My desk is very special.	Моето бюро е много специално.
You never knew if you would see them again.	Никога не сте знаели дали ще ги видите отново.
No more than him.	Не повече от него.
If they get an education, you will get an education.	Ако те получат образование, ти ще получиш образование.
They must be loved.	Те трябва да бъдат обичани.
You can choose.	Можеш да избираш.
It is held for a long period of time.	Провежда се за дълъг период от време.
No matter what you told your father.	Без значение какво си казал на баща си.
I wanted to get out of there, fast.	Исках да се махна от там, бързо.
Life really has to be hard in these parts.	Животът наистина трябва да е труден в тези части.
It is too useful not to be.	Той е твърде полезен, за да не бъде.
You just don't like to be told you can't do something.	Просто не обичате да ви казват, че не можете да направите нещо.
Focus on finding solutions, not problems.	Фокусирайте се върху намирането на решения, а не върху проблеми.
I'm trying to be your friend.	Опитвам се да бъда твой приятел.
They received a green light for the purchase.	Получиха зелена светлина за покупката.
Others lost both arms and legs.	Други загубиха и ръце, и крака.
I read some of their names.	Прочетох им някои от имената.
Hospital use is similar in both groups.	Болничната употреба е сходна в двете групи.
This evidence is discussed below.	Това доказателство се обсъжда по-долу.
I had to look for him myself.	Трябваше сам да го потърся.
Saying them doesn't bring her back.	Казването им не я връща обратно.
In short, my trip failed for a number of reasons.	Накратко, пътуването ми се провали по редица причини.
Women and men absolutely love these faces.	Жените и мъжете абсолютно обичат тези лица.
This is a criminal act in action.	Това е престъпно действие в действие.
Now they stop.	Сега те спират.
It went well and received positive reviews.	Мина добре и получи положителни отзиви.
I completely understand.	напълно разбирам.
She understood.	Тя го разбра.
Just a request.	Просто молба.
Then they had three children and we had four.	Тогава те имаха три деца, а ние четири.
If you work with me, such things will not happen again.	Ако работиш с мен, подобни неща няма да се повторят.
At a party.	На парти.
Don't talk to her about me.	Не й говори за мен.
I just wanted this class to end.	Просто исках този час да свърши.
In the third round, it was a battle of the former number.	В третия рунд това беше битка на бившия номер.
But committing suicide in the camp was a problem.	Но да се самоубиеш в лагера беше проблем.
Nothing more complicated.	Нищо по-сложно.
We feel bad.	Чувстваме се зле.
I hadn't experienced this before and I was very surprised.	Не бях изпитвал това преди и бях много изненадан.
They never came back with an answer.	Никога не ни се върнаха с отговор.
They also have a very high opinion of their performance.	Те също имат много високо мнение за представянето си.
You just have to make sure your boys understand.	Просто трябва да се уверите, че вашите момчета разбират.
It doesn't work for me.	За мен това не работи.
Her turn to keep me out of trouble.	Нейният ред да ме пази от неприятности.
The first part of the plan worked.	Първата част от плана проработи.
The number one reason is to play music.	Причината номер едно е да пускате музика.
Something good in a bad world.	Нещо добро в лошия свят.
Now I am limited only by the speed of the network.	Сега съм ограничен само от скоростта на мрежата.
A cat was standing next to me in a pale green dress.	Котка стоеше до мен в бледозелена рокля.
But these are simply not many countries.	Но това просто не са много държави.
I could feel the warmth of her breath.	Усещах топлината на дъха й.
She sounds upset.	Тя звучи разстроена.
It's pretty great.	Доста е страхотно.
Here we have some difficult students.	Тук имаме някои трудни ученици.
It was a different experience for her.	За нея това беше различно преживяване.
They met for lunch once a week and talked about things.	Срещаха се на обяд веднъж седмично и разговаряха за нещата.
In other words, things can be completely different.	С други думи, нещата могат да се окажат напълно различни.
I brought out the worst in him.	Извадих най-лошото в него.
I will buy more components in the future.	В бъдеще ще купувам още компоненти.
I thought only of myself.	Мислех само за мен.
Absolutely can.	Напълно може.
Do so.	Направете така.
In this article, we explore these classes of sets in this setting.	В тази статия изучаваме тези класове множества в тази настройка.
I think tonight is one of them.	Мисля, че тази вечер е един от тях.
Something had risen.	Нещо се беше вдигнало.
Playing with a friend is a lot of fun.	Да играеш с приятел е много забавно.
Everyone has to go out there and live their real life.	Всеки трябва да излезе там и да живее истинския си живот.
Rich personal data, especially hot.	Богати лични данни, особено горещи.
Because the interview scared him.	Тъй като интервюто го уплаши.
Dark, red against	Тъмно, червено срещу
This result can be seen using the same procedure as above.	Този резултат може да се види при използване на същата процедура, както по-горе.
I didn't want to be here myself.	Аз самият не исках да съм тук.
It's like he doesn't know you.	Все едно не те познава.
He did not play bowling during the season.	Той не е играл на боулинг през сезона.
She would do that.	Тя щеше да направи това.
So proud.	Толкова горд.
Of course they are.	Разбира се, че са.
It didn't take him long to make a decision.	Не му отне много време да вземе решение.
However, the safety of the products remains unknown.	Безопасността на продуктите обаче остава неизвестна.
Somehow this message created some confusion.	Някак си това съобщение създаде известно объркване.
And there will probably be more problems when you release us.	И вероятно ще има повече проблеми, когато ни освободите.
He is leaving for college soon.	Скоро заминава за колеж.
Now he knows that the whole family is after him.	Сега той знае, че цялото семейство го преследва.
I need to give him a better opportunity in this position.	Трябва да му дам по-добра възможност на тази позиция.
This information is not intended for tax or legal advice.	Тази информация не е предназначена за данък или правен съвет.
In general, it's good to have money in most games.	По принцип в повечето игри да имаш пари е добре.
We finally changed the culture to what we expected.	Най-накрая променихме културата до това, което очакваме.
I can't tell if it's red or black.	Не мога да разбера дали е червен или черен.
She can eat normally.	Тя може да се храни нормално.
It should be easy to get in and start.	Трябва лесно да влезе и да започне.
These things must be taken into account.	Тези неща трябва да се вземат предвид.
Very useful and just a nice person.	Много полезен и просто мил човек.
Many companies are very active in this space and offer great solutions.	Много компании са много активни в това пространство и предлагат страхотни решения.
I'm not the person you think you are.	Аз не съм човекът, когото си мислиш.
Many had died since then.	Оттогава мнозина бяха починали.
Well, they can have it.	Е, те могат да го имат.
We rarely parted.	Рядко се разделяхме.
They are the same, he decided.	Те са едно и също, реши той.
Nothing in this book should be construed as showing otherwise.	Нищо в тази книга не трябва да се приема, че да показва друго.
Only the next morning.	Само другата сутрин.
He will sleep with the books for two days now.	Вече два дни ще спи с книгите.
That we have grown up.	Че сме пораснали.
His hands up, raised.	Ръцете му нагоре, повдигнати.
I was worried you might not notice.	Притесних се, че може да не го забележиш.
For security and safety.	За сигурност и безопасност.
The bathroom was the size of a one-bedroom apartment.	Банята беше с размерите на апартамент с една спалня.
He comes when he comes.	Идва, когато дойде.
Which you don't do.	Което не правиш.
This is quite clear.	Това е доста ясно.
There was also a client.	Имаше и клиент.
It would be good to see the truth.	Би било добре да се види истината.
We cannot understand who he is or has been.	Не можем да разберем кой е или е бил.
We still accept orders online.	Все още приемаме поръчки онлайн.
Such a thing is not possible.	Такова нещо не е възможно.
The results for other results, based on a smaller number of studies, were unclear.	Резултатите за други резултати, базирани на по-малък брой проучвания, бяха неясни.
And then the magic happens.	И тогава магията се случва.
No, that had nothing to do with her.	Не, това нямаше нищо общо с нея.
The day before.	В предишния ден.
These, of course, are the ones who take things to the extreme.	Това, разбира се, са онези, които стигат нещата до крайност.
Then three more appeared in the hallway of the apartment behind them.	След това в коридора на апартамента зад тях се появиха още трима.
I feel pretty bad.	Чувствам се доста зле.
It can just make a difference.	Може просто да направи разликата.
We went out to dinner and lunch the same day.	Излязохме на вечеря и обяд в същия ден.
That is, everything just interferes.	Тоест всичко просто пречи.
There is no perfect person or relationship.	Няма перфектен човек или връзка.
His mother died when he was young.	Майка му почина, когато беше малък.
They both said no, to my surprise.	И двамата казаха не, за моя изненада.
He reached for the doorknob.	Посегна към дръжката на вратата.
However, it's a good time.	Въпреки това, това е добре прекарано време.
It is supposed to work.	Предполага се, че работи.
But as you grow, you start adding to this list.	Но докато растете, започвате да добавяте към този списък.
This feeling scared me.	Това чувство ме уплаши.
It wasn't very good anyway.	И без това не беше много добре.
For some, they believe in themselves that they still want to follow.	За някои вярват в себе си, че те все още искат да следват.
This is where we are still for others.	Това е мястото, където ние все още сме за другите.
Make him go, though.	Накарай го да тръгне обаче.
This is exactly what it is made of.	Това е точното нещо, от което е направен.
This was also stated in the study reported in this document.	Това беше посочено и в проучването, докладвано в този документ.
And yet he will do it.	И все пак ще го направи.
Move out.	Изнасям се.
One of the cases is female.	Един от случаите е женски.
You have to win.	Трябва да спечелите.
She really is my best friend.	Тя наистина е най-добрият ми приятел.
You are probably already familiar with these steps.	Вероятно вече сте запознати с тези стъпки.
I turned and he was at the door.	Обърнах се и той беше на вратата.
Well, there he is.	Е, ето го.
And we want.	И ние искаме.
And in these cases it is best to listen.	И в тези случаи най-добре е да слушаме.
Only his hands.	Само ръцете му.
I'm sad.	Тъжен съм.
But maybe that wasn't a threat.	Но може би това не беше заплаха.
You need to know what to do when you hear something.	Трябва да знаете какво да правите, когато чуете нещо.
But they will protect my fingers from the cold.	Но те ще предпазят пръстите ми от студа.
Go back to the front.	Върнете се отпред.
But you are a man.	Но ти си мъж.
I'm just glad you took the time.	Просто се радвам, че намерихте време.
The plan is in place.	Планът е на мястото си.
Most of his body died.	По-голямата част от тялото му умря.
We lie in silence for a long time, next to each other.	Лежим дълго време в мълчание, един до друг.
His law is over.	Законът му приключи.
He knew as well as if she had told him.	Той знаеше толкова добре, сякаш тя му беше казала.
And he's not entirely right either.	И той също не е напълно прав.
A wonderful figure for a teacher.	Прекрасна фигура за учител.
I like men.	Харесвам мъже.
I speak a lot.	Говоря много.
I think the services are more than me actually.	Мисля, че услугите са повече от мен всъщност.
I wanted to look a little below, you know.	Исках да погледна малко отдолу, нали разбирате.
I loved being a part of it.	Обичах да съм част от него.
I would tell them about the door.	Бих им казал за вратата.
He put another one.	Той сложи още един.
He could see directly in the works.	Можеше да види направо в творбите.
We recently shared an update on our safety efforts here.	Наскоро споделихме актуализация относно нашите усилия за безопасност тук.
We are given what we are not entitled to receive.	Дадено ни е това, което нямаме право да получим.
He was somehow moved that he had such an impact.	Беше някак трогнат, че е имал такова въздействие.
They may be different, but they can do great things.	Може да са различни, но могат да правят страхотни неща.
I wouldn't want to see what's there now.	Не бих искал да видя какво има сега.
No additional information was provided.	Не беше предоставена допълнителна информация.
I felt very small.	Чувствах се много малък.
Do not monitor your weight.	Не следете теглото си.
Those who do will go to hell.	Тези, които го правят, ще отидат в ада.
She turned to meet him.	Тя се обърна, за да го посрещне.
Your body has changed, your mind has changed, your identity has changed.	Тялото ви се е променило, умът ви се е променил, вашата идентичност се е променила.
Do your duty.	Изпълнете своя дълг.
And the policeman.	И полицаят.
She had no idea where.	Тя нямаше представа къде.
And he was in critical condition for only a few seconds.	И той изпадна в критично състояние само за няколко секунди.
In fact, this is what we actually do.	Всъщност това е, което всъщност правим.
He thought only of himself.	Той мислеше само за себе си.
I don't know what it's based on.	Не знам на какво се основава.
I don't know what's wrong with that.	Не знам какво не е наред с това.
This difference information is needed to properly represent the current image frame.	Тази информация за разликата е необходима за правилно представяне на текущата рамка на изображението.
It was a natural thing for her.	Това беше естествено нещо за нея.
However, this model does not come without problems.	Този модел обаче не идва без проблеми.
It just makes sense.	Това просто има смисъл.
And increase in volume.	И се увеличи по обем.
I looked out the window of my hotel.	Погледнах през прозореца на хотела си.
Education is one of these areas.	Образованието е една от тези области.
This is what we want.	Това е, което искаме.
You learned something valuable from the relationship, and so did they.	Вие научихте нещо ценно от връзката, както и те.
We need to find a way to mark runs.	Трябва да намерим начин да отбележим бягания.
In this way, they put your data at risk.	По този начин те излагат вашите данни на риск.
Rose is not an original member.	Роуз не е оригинален член.
What you eat and how you train is important.	Важно е какво ядете и как тренирате.
See the inscriptions on the wall here.	Вижте тук надписите на стената.
It only takes a few minutes to set up your free account.	Настройването на вашия безплатен акаунт отнема само няколко минути.
Other information is obtained from patient files.	Друга информация е получена от досиета на пациентите.
See them in the original post.	Вижте ги в оригиналната публикация.
In fact, the argument was never made.	Всъщност аргументът никога не е бил направен.
He has come to his senses.	Довел се е до себе си.
Arrange them for sure.	Подредете ги със сигурност.
Now he could see the great differences in their lives.	Сега той можеше да види колко големи са различията в живота им.
I want to get lost.	искам да се изгубя.
So many have died since then.	Толкова много са загинали оттогава.
This is not an exact science, but they are advancing.	Това не е точна наука, но те напредват.
I want to write less code, not more.	Искам да пиша по-малко код, не повече.
I think my best is around the fourth.	Мисля, че най-доброто ми е около четвърти.
God is doing something different today.	Бог прави нещо различно днес.
I may feel different, though.	Може да се чувствам различно обаче.
Unfortunately, you will probably never return it.	За съжаление, най-вероятно никога няма да го върнете.
It shows that you care.	Показва, че ви е грижа.
Then she had to walk because she had trouble breathing.	Тогава тя трябваше да ходи, защото имаше проблеми с дишането.
There was a difference.	Имаше разлика.
Don't just throw them in a box.	Не ги хвърляйте просто в кутия.
She reached him.	Тя стигна до него.
That means having ideas that aren't true, she said.	Това означава да имаш идеи, които не са верни, каза тя.
The same method is used today.	Същият метод се използва и днес.
A date has been set.	Беше определена дата.
None of them are correct.	Нито един от тях не е правилен.
And he didn't know if it would be easy to forget.	И не знаеше дали ще бъде лесно да забрави.
It was after eight in the morning.	Беше след осем сутринта.
The noise was outside.	Шумът беше отвън.
They try to combine media search and image search.	Те се опитват да съчетаят медийно търсене и търсене на изображения.
I don't want you to be a part of her real life.	Не искам да си част от истинския й живот.
Lack of respect.	Липсата на уважение.
No one was really hurt down there because no one had money.	Никой наистина не пострада там долу, защото никой нямаше пари.
Nothing is left to chance.	Нищо не е оставено на случайността.
The army could not make him leave.	Армията не можа да го накара да си тръгне.
It fell in their sleep.	То падна в съня им.
We fired at the same time.	Ние стреляхме в същия момент.
Most people are happy to escape the city heat.	Повечето хора се радват да избягат от градската жега.
We shouldn't be here today.	Не трябваше да сме тук днес.
We hate to give up.	Мразим да се отказваме.
And you will find some examples.	И ще намерите няколко примера.
He needed this song to get excited about the band again.	Имаше нужда от тази песен, за да се развълнува отново за групата.
The government knew even before the war.	Правителството знаеше още преди войната.
Not that we're doing badly.	Не че се справяме зле.
We could have filled in the details of the case in different ways.	Можехме да попълним подробностите по случая по различен начин.
His mother died when he was only four.	Майка му почина, когато той беше само на четири.
God really, really wants to be reconciled to us.	Бог наистина, наистина иска да се помири с нас.
That was the answer.	Това беше отговор.
Use it as an opportunity to start again.	Използвайте го като възможност да започнете отново.
I think they have been and have been for a very long time.	Мисля, че са и са от много дълго време.
Here the focus is on the latter.	Тук фокусът е върху последното.
They believed us.	Те ни повярваха.
She wasn't so good in the rain.	Тя не беше толкова добра в дъжда.
Over there, officers, please.	Натам, офицери, ако обичате.
I'm sorry but no.	Съжалявам, но не.
And in those moments he was attracted to them.	И в тези моменти той беше привлечен от тях.
It certainly doesn't help that his ex-wife died in a fire.	Със сигурност не помага, че бившата му съпруга загина при пожар.
They are generally interrupted.	Като цяло се прекъсват.
Actually, honey, that's not quite true.	Всъщност скъпа, това не е съвсем вярно.
But her parents had taken similar views twenty or thirty years earlier.	Но родителите й бяха на подобни възгледи двадесет и тридесет години по-рано.
Your father is dead.	Баща ти е мъртъв.
I do not think so.	Не мисля, че е така.
Of course, he has a much more powerful method.	Разбира се, той има много по-мощен метод.
But they will not rest unless the living rest.	Но те няма да си починат, освен ако и живите не си починат.
Even he looked exhausted.	Дори той изглеждаше изтощен.
In this case, it can be taken quite literally.	В този случай това може да се приеме доста буквално.
And he showed that the man, he is the head of this one.	И показа, че човекът, той е главата на този.
Then stand on a chair.	След това застанете на стол.
Then we will have freedom for ourselves.	Тогава ще имаме свобода за себе си.
One for the background image.	Един за фоновото изображение.
This time she had a completely different experience.	Този път тя имаше съвсем различно преживяване.
Obviously this will take some time.	Очевидно това ще отнеме известно време.
The large rooms are divided into fifteen square feet.	Големите стаи са разделени на петнадесет фута квадратни площи.
I will find a job.	ще си намеря работа.
I didn't know you called.	Не знаех, че си се обадил.
It is not in his nature.	Не е в природата му.
I was wrong.	Сгреших.
He kept his word.	Той удържа на думата си.
Looking you in the eye.	Гледайки те в очите.
He missed and one hand pushed him back down.	Той пропусна и една ръка го бутна обратно надолу.
For more on the topic, see this site.	За повече по темата вижте този сайт.
I liked the book, but it was nothing special.	Хареса ми книгата, но не беше нищо особено.
Every emotional reaction is better than none.	Всяка емоционална реакция е по-добра от никаква.
Some still do.	Някои все още го правят.
It will eat more storage space.	Ще изяде повече място за съхранение.
One key element is the presence of adipose tissue.	Един ключов елемент е наличието на мастна тъкан.
And you have choices to make.	И имате избори, които да направите.
We both know they won't have answers for me either.	И двамата знаем, че и те няма да имат отговори за мен.
Dogs are like humans.	Кучетата са като хората.
This is her voice and her tone.	Това е нейният глас и нейният тон.
This way you can do whatever you want.	По този начин можете да правите каквото искате.
it will destroy you.	ще те срина.
It was a great experience.	Това беше страхотно преживяване.
New features.	Новите функции.
I want to know if anything has changed.	Искам да знам дали нещо се е променило.
When we arrived, she called three more of her friends.	Когато пристигнахме, тя извика още трима свои приятелки.
You will see the term and the code.	Ще видите термина и кода.
Naturally, this further increased his anger at his dead wife.	Естествено, това още повече увеличи гнева му към мъртвата му съпруга.
But nothing came to him.	Но нищо не му дойде.
Both options are valid.	И двата варианта са валидни.
It's hard not to focus on that.	Трудно е да не се фокусираш върху това.
It is better to return new values.	По-добре е да върнете нови стойности.
He could not escape them.	Не можеше да им избяга.
Mixed bag there.	Смесена чанта там.
The process seems to be working, at least to some extent.	Процесът изглежда работи, поне до известна степен.
She came in the morning when we left.	Тя дойде сутринта, когато си тръгнахме.
Someone was running in front of him.	Някой тичаше пред него.
Get away, inner voice.	Махни се, вътрешен глас.
Everything you say can and will be used against you.	Всичко, което кажете, може и ще бъде използвано срещу вас.
No one seemed to be there.	Не изглеждаше, че някой е там.
I was told not to speak.	Казаха ми да не говоря.
They have been very low since then.	Оттогава те са много ниско.
This benefit is no more.	Тази полза вече не е.
Because tomorrow the sun will rise.	Защото утре слънцето ще изгрее.
Not crying, but.	Не плака, но.
The police followed me.	Полицията ме последва.
They said they did it three times a week.	Казаха, че го правят три пъти седмично.
They were serious.	Те бяха сериозни.
Nobody had money.	Никой нямаше пари.
Schools can make decisions based on individual needs.	Училищата могат да вземат решение в зависимост от индивидуалните нужди.
A young couple talking in their living room.	Млада двойка разговарят в хола си.
I would consider anyone who has worked here a personal friend.	Бих приел за личен приятел всеки, който е работил тук.
The Court of First Instance dismissed the application without comment.	Първоинстанционният съд отхвърли искането без становище.
They do things quite differently.	Те правят нещата доста по различен начин.
I could barely make my way to his bed.	Едва успях да си проправя път до леглото му.
Now try two notes, maybe even three or four.	Сега опитайте две бележки, а може би дори три или четири.
Once inside, she never failed to raise hell.	Веднъж вътре, тя никога не пропускаше да вдигне ада.
Try and find out what happened.	Опитайте и разберете какво се е случило.
You should not smoke.	Не трябва да пуши.
And there is much more.	И има много повече.
It was amazing to have a live breathing girl in our house.	Беше невероятно да имаме живо дишащо момиче в нашата къща.
But that doesn't seem to be the case.	Но изглежда не е така.
So a strong economy is a really important part of that.	Така че силната икономика е наистина важна част от това.
Don't look me straight in the face.	Не гледай право в лицето ми.
You created it, so it exists, and if it doesn't run.	Вие го създадохте, значи съществува, а if не се изпълнява.
So how the minutes give and lead their other approaches.	Е как минутите дават и води другите им подходи.
They just wanted to meet them.	Те просто искаха да се срещнат с тях.
It was a morning like this.	Беше сутрин като тази.
I would have done it.	щях да го направя.
He was angry.	Ядосан беше добре.
It was a lie, of course it wouldn't hurt.	Беше лъжа, разбира се, че няма да навреди.
Ultimately, this will come at a price.	В крайна сметка това ще има цена.
I was excited and nervous.	Бях развълнуван и нервен.
It becomes like a machine.	Той става като машина.
At least it didn't rain for long.	Поне не валеше дълго.
Within a few days, we heard each story several times.	В рамките на няколко дни чухме всяка история по няколко пъти.
I know the enemy.	Познавам врага.
From there, however, things fall apart.	От там обаче нещата се разпадат.
Eventually, water can pass over, under and through everything.	В крайна сметка водата може да премине над, под и през всичко.
In this way, information that is crucial to health decision-making processes can be omitted.	По този начин информацията, която е от решаващо значение за процесите на вземане на здравни решения, може да бъде пропусната.
Running from.	Бягане от.
She did something for me that she will never know.	Тя направи нещо за мен, за което никога няма да разбере.
Overall a good job.	Като цяло добра работа.
She looked over her shoulder.	Тя погледна през рамо.
Well, it was.	Е, беше така.
We left the car.	Оставихме колата.
That is why we are so proud of what we have created.	Ето защо сме толкова горди с това, което сме създали.
The research conducted since then has achieved the necessary effectiveness.	Изследванията, проведени оттогава, са постигнали необходимата ефективност.
But this is an old story and probably not true.	Но това е стара история и вероятно не е вярна.
Your decisions are against you.	Вашите решения са срещу вас.
One assumed they took it for granted that they had not hidden them.	Единият предполагаше, че приемат за даденост, че не са ги скрили.
Apparently he could die at any moment.	Явно всеки момент можеше да умре.
They wanted to transfer the battle to the enemy.	Те искаха да пренесат битката на врага.
The results of this exercise are reported here.	Резултатите от това упражнение са докладвани тук.
Everyone stays in their world.	Всеки остава в своя свят.
I love that too.	И аз обичам това.
I can't believe it's mine.	Не мога да повярвам, че е моя.
Nor his mother.	Нито майка му.
No one else spoke.	Никой друг не проговори.
He even has the ability to see, although he has no visible eyes.	Той дори има способността да вижда, въпреки че няма видими очи.
There is no other reason.	Няма друга причина.
I want to be with him more.	Искам да съм повече с него.
This year is just coming of age.	Тази година тъкмо навършва пълнолетие.
He is the third of five children.	Той е третото от пет деца.
One representative experiment out of two is presented.	Представен е един представителен експеримент от два.
There is a lot of potential here for what can be done.	Тук има много потенциал за това, което може да се направи.
This meeting provides a comprehensive view of all progress and provides.	Тази среща дава цялостен поглед върху целия напредък и предоставя.
But there was a lot around that area.	Но около тази област имаше много.
The latter prepared to leave.	Последният се приготви за тръгване.
You have no head.	Нямаш глава.
But the process continues.	Но процесът продължава.
However, the true identity of the user behind him remains unknown.	Истинската самоличност на потребителя зад него обаче остава неизвестна.
It was she who suffered, not him.	Тя беше тази, която страдаше, а не той.
I returned to my normal nature.	Върнах се към нормалната си природа.
Yes, you read that right.	Да, правилно сте прочели.
You don't even have to go back to the boat.	Дори не е нужно да се връщате обратно в лодката.
We hadn't thought much about it.	Не бяхме мислили много за това.
Business as usual is not an option.	Бизнесът както обикновено не е опция.
This is the opposite of that.	Това е обратното на това.
It was private.	Беше частно.
You should immediately notice that the speed of the site has improved.	Веднага трябва да забележите, че скоростта на сайта се е подобрила.
However, no injuries or serious damage were reported.	Въпреки това не се съобщава за пострадали или сериозни щети.
He stared.	Той се втренчи.
And be kind to your mother.	И бъдете мили с майката.
I have a plan.	Имам план.
I have too much to do.	Имам твърде много работа.
My bed calls my name.	Леглото ми вика името ми.
At least not in a good way.	Поне не по добър начин.
Empty of words, empty of passion.	Празен от думи, празен от страст.
I hope this helps someone.	Надявам се това да помогне на някой.
He kept his faith with you.	Той запази вярата си с вас.
Lie down, no matter if you break us.	Легнете, без значение дали ще ни разбиете.
I will fill in the details of why this is so later.	Ще попълня подробности защо е така по-късно.
Much of it was burned.	Голяма част от него беше изгорена.
She had bought it as a present.	Тя го беше купила като подарък.
We only had a few orders for whites.	Имахме само няколко поръчки за бели.
You will report to me regularly on your results.	Ще ми докладвате редовно за резултатите си.
There were three complications associated with this procedure.	Имаше три усложнения, свързани с тази процедура.
It had to be spent over a period of three years.	Трябваше да се изразходва за период от три години.
She made their family sound poor.	Тя караше семейството им да звучи бедно.
My daughter would be there too.	Дъщеря ми също щеше да бъде там.
Still, I noticed something funny.	Все пак забелязах нещо смешно.
I hope there are no insults.	Надявам се да няма обиди.
Answer the questions as best you can.	Отговорете на въпросите възможно най-добре.
Choose your game and choose a connection.	Изберете вашата игра и изберете връзка.
Gives good results.	Дава добри резултати.
Lunch meeting.	Среща за обяд.
Which most of them needed.	От което повечето от тях имаха нужда.
They agree in death.	Съгласни са в смъртта.
I didn't know what the change did.	Не знаех какво направи промяната.
Even now he can do that.	Дори сега той може да прави това.
Not his wife.	Не жена му.
Your brother does it.	Брат ти го прави.
Because in the books they write, they continue to exist.	Защото в книгите, които пишат, те продължават да съществуват.
I hope there is.	Надявам се, че има.
It is neither poor nor stupid.	Нито е бедно, нито е глупаво.
He fit in better here than she did.	Той се вписваше тук по-добре от нея.
I was out of town.	Бях извън града.
I changed this a bit for technical reasons.	Промених това малко по технически причини.
This model can continue until the entire network falls under one block.	Този модел може да продължи, докато цялата мрежа не попадне под един блок.
Poor things !.	Горки неща!.
She paused at the sight of the photo.	Тя спря при вида на снимката.
I got it on the first try.	Получих го при първия опит.
We speak then.	Говорим тогава.
Why did you survive the attack and not your family?	Защо оцеляхте при нападението, а семейството ви не.
But don't go.	Но не си отивай.
This exercise will show you a few things.	Това упражнение ще ви покаже няколко неща.
The table next to it was set with breakfast for two.	Масата до нея беше постлана със закуска за двама.
He just messes things up again and again and again.	Той просто бърка нещата отново и отново и отново.
Please continue to share your thoughts and questions with us.	Моля, продължете да споделяте вашите мисли и въпроси с нас.
He surprised me the first time he did.	Адски изненада ме първия път, когато го направи.
Whatever is convenient for you.	Каквото и да ви е удобно.
I'm just real.	Просто съм истински.
Maybe someone can guide me or possibly help.	Може би някой може да ме насочи или евентуално да помогне.
He saved her.	Той я спаси.
Not because they are used to violence.	Не защото са свикнали с насилието.
Never give them a moment's rest.	Никога не им давайте нито миг почивка.
It is difficult to move away.	Трудно се отдалечава.
I've told you before.	Казвал съм ти и преди.
Believe me, we will do it.	Повярвайте ми, ще се справим.
Collect your information.	Колежете вашата информация.
She looked away.	Тя погледна настрани.
The worst.	Най-лошото.
First, we conducted a group comparison between patients and controls.	Първо, проведохме групово сравнение между пациенти и контроли.
The house was absolutely beautiful.	Къщата беше абсолютно красива.
She sees that the windows are open.	Тя вижда, че прозорците са отворени.
This is for the safety of our students.	Това е за безопасността на нашите ученици.
The children return to school.	Децата се връщат на училище.
Yes, your blog needs to make money.	Да, вашият блог трябва да прави пари.
Only we are outside them.	Извън тях сме само ние.
A friend for his question.	Приятел за въпроса му.
Or a bad person.	Или лош човек.
His.	Неговите.
It had a powerful effect here.	Тук имаше мощен ефект.
Designs experiments.	Проектира експериментите.
He would hide and wait.	Щеше да се скрие и да изчака.
He is not good when he is safe.	Той не е добър, когато е в безопасност.
They needed a break.	Имаха нужда от почивка.
They use us.	Те ни използват.
Designs the database.	Проектира базата данни.
I didn't need to answer.	Нямаше нужда да отговарям.
However, there are two sides.	Има обаче две страни.
Fear would be the right answer.	Страхът би бил правилният отговор.
Not for a while, he said.	Не за известно време, каза той.
Contact them for what you need to do.	Свържете се с тях за това, което трябва да направите.
If you follow.	Ако следвате.
Women can work in healthcare, but only for the treatment of women.	Жените могат да работят в областта на здравеопазването, но само за лечение на жени.
The bathroom was not of a high standard.	Банята не беше на висок стандарт.
This or nothing.	Това или нищо.
We met in the middle to eat together.	Срещнахме се по средата, за да хапнем заедно.
Help us make this country strong and independent.	Помогнете ни да направим тази страна силна и независима.
No evidence has been found for either accusation.	Не са открити доказателства за нито едно от тези две обвинения.
You don't have to fight.	Не трябва да се биете.
This time even to the biggest stage.	Този път дори до най-голямата сцена.
Thus, the systems again enter the critical stage.	Така системите отново навлизат в критичния етап.
The two cases presented are very technical and short.	Представените два случая са много технически и кратки.
He looked outside and the snow began to fall lightly.	Погледна навън и снегът започна да вали леко.
She laughed and pulled back her long brown hair.	Тя се засмя и дръпна назад дългата си кестенява коса.
However, he keeps every promise of money he makes.	Въпреки това всяко обещание за парите, което прави, той спазва.
The distance between them is about two to three minutes.	Разстоянието между тях е около две до три минути.
Thank you in advance for your understanding.	Благодаря ви предварително за разбирането.
It actually starts like this.	Всъщност започва по следния начин.
Until recently, I had not heard of this skin care company.	Доскоро не съм чувал за тази компания за грижа за кожата.
Yes, here are the records.	Да, ето ги записите.
Things need to change.	Нещата трябва да се променят.
Get out while you still can.	Излезте, докато все още можете.
Obviously there is a lot of room for improvement in this space.	Очевидно има много място за подобрение в това пространство.
Features that make people play and be interested.	Функции, които карат хората да играят и да се интересуват.
The first answer will not work.	Първият отговор няма да свърши работа.
However, these costs are quite significant.	Тези разходи обаче са доста значителни.
Great value for money for this type of place.	Страхотно съотношение цена/качество за такъв тип място.
I'm glad to hear your throat is fine.	Радвам се да чуя, че гърлото ти е добре.
I'm smart and a little crazy.	Аз съм умен и малко луд.
The room was dark.	Стаята беше тъмна.
The officers and the accused then returned to the police station.	След това служителите и обвиняемият се върнали в полицейското управление.
It can mean life.	Може да означава живот.
Two more examples were later built.	По-късно бяха построени още два примера.
It is very beautiful.	Много е красиво.
In this case, they did not close.	В този случай те не са затворили.
His success came early.	Успехът му дойде рано.
Time to die.	Време да умреш.
Sometimes things go well together and you feel great.	Понякога нещата се съчетават по добър начин и се чувстваш страхотно.
Follow it slowly.	Следвайте го бавно.
Then it seemed he could do anything.	Тогава изглеждаше, че можеше да направи всичко.
I had to have.	трябваше да имам.
It was more of an idea.	Беше по-скоро идея.
The challenge came from the topic itself.	Предизвикателството идваше от самата тема.
Doing it yourself will make people wonder how you did it.	Да се ​​оправите сами ще накарате хората да се чудят как сте го направили.
If your wife loves flowers, buy her flowers for no reason.	Ако жена ви обича цветя, купете й цветя без причина.
No one will like the solution to this problem.	Никой няма да хареса решението на този проблем.
Digital is not just our future, it is our present.	Цифровото не е само нашето бъдеще, това е нашето настояще.
He doesn't know it's part of her game.	Той не знае, че това е част от нейната игра.
In this study, both groups were able to test.	В това проучване и двете групи бяха в състояние на тестване.
You will see a tree with two signs on it.	Ще видите дърво с два знака на него.
The more you post, the more friends will comment.	Колкото повече пускате, толкова повече приятели ще коментират.
You may be right.	Може и да си прав.
But there is more to politics.	Но има нещо повече от политиката.
I am sorry for your loss.	Съжалявам за загубата ви.
He had to come back for her.	Трябваше да се върне за нея.
Time is becoming important to them now.	Времето става важно за тях сега.
My friend was lying there in pain.	Приятелят ми лежеше там с болка.
I do not understand this.	Не разбирам това.
He needed to calm down.	Трябваше да се успокои.
Get things done with or without an internet connection.	Свършете нещата със или без интернет връзка.
I just want to go out and do it.	Просто искам да изляза и да направя.
Let me clear this up and mention this one.	Позволете ми да изчистя това и да спомена този.
The next day he went to return the book.	На следващия ден той отиде да върне книгата.
Two observations were found.	Открити са две наблюдения.
She is not here for me.	Тя не е тук за мен.
I said he had reason to be afraid of us.	Казах, че той е имал причина да се страхува от нас.
Some women cry easily.	Някои жени плачат лесно.
We will not enter a numbers game.	Няма да влизаме в игра с числа.
The products are complex.	Продуктите са комплексни.
Set the sky as your limit and reach it.	Задайте небето като свой лимит и го достигнете.
No matter, they finally found their man.	Няма значение, най-накрая си намериха своя човек.
There was a promise of separate processes.	Имаше обещание за отделни процеси.
It should also work.	Освен това би трябвало да работи.
Not three, no more, just two.	Не три, не повече, само две.
But so far nothing has happened.	Но досега нищо не се е случило.
He hadn't heard it in years.	Не го беше чувал от години.
Now here's the question.	Сега тук е въпросът.
What she did not learn directly from you, she discovered in another way.	Това, което не е научила директно от вас, е открила по друг начин.
In the end, the kids liked it.	В крайна сметка децата го харесаха.
None of them heard me.	Никой от тях не ме чу.
She was determined.	Тя беше решена.
This may damage the device.	Това може да повреди устройството.
The problem is that it was us.	Проблемът е, че бяхме ние.
They both looked at the girl.	И двамата погледнаха към момичето.
There is indeed strong evidence for this.	Наистина има сериозни доказателства за това.
It is silent.	Мълчаливо е.
Be short and simple and never more than one page.	Бъдете кратки и прости и никога повече от една страница.
I would definitely be back.	Определено бих се върнал.
They will buy your machine and everything.	Те ще купят вашата машина и всичко.
It is really difficult to raise children here without access to dollars.	Наистина е трудно да се отглеждат деца тук без достъп до долари.
Yes, she had her back to the corner.	Да, тя беше с гръб към ъгъла.
Add an extra hour at the same price.	Добавете допълнителен час на същата цена.
There is no cost order.	Няма заповед за разходите.
He had a mouth full of gold teeth.	Имаше уста, пълна със златни зъби.
This is the biggest problem in the world.	Това е най-големият проблем в света.
To tell his side of the story, his version of what happened.	Да разкаже своята страна на историята, своята версия за случилото се.
He lost part of that battle.	Той загуби част от тази битка.
He was there making the decision, one way or another.	Той беше там и вземаше решението, по един или друг начин.
Two more men lay on the ground.	На земята лежаха още двама мъже.
Everything you read here, she lives.	Всичко, което четете тук, тя живее.
He is survived by his second wife and four children.	Останал е от втората си съпруга и четирите си деца.
He was the only one who wasn't.	Той беше единственият, който не беше.
There is still much to do.	Има още много за вършене.
They look like fun.	Изглеждат като забавни.
This made my task very easy and clear.	Това направи задачата ми много лесна и ясна.
We missed him so many times.	Толкова много пъти ни липсваше.
He held less than nothing.	Той държеше по-малко от нищо.
We will have to leave this planet.	Ще трябва да напуснем тази планета.
Not the first, you know.	Не първият, нали знаеш.
I just couldn't eat it.	Просто не можех да го ям.
It was something bigger than that.	Беше нещо по-голямо от това.
Come on, show me.	Давай, покажи ми.
It's so nice and so easy.	Това е толкова хубаво и толкова лесно.
The same thing happens to me.	И с мен се случва същото.
It is based on the social contract.	Основава се на обществения договор.
This time let's write some real code.	Този път нека напишем някакъв реален код.
I stared at the food.	Загледах се в храната.
I wanted to interview him for my book.	Исках да го интервюирам за книгата си.
It's still wild.	Все още е диво.
Patients were followed for nine months.	Пациентите са проследени в продължение на девет месеца.
There were five of them then.	Тогава те бяха петима.
We drive a better car.	Караме по-добра кола.
It turns out that this man is immeasurably lucky.	Оказва се, че този човек е безмерен късметлия.
No new eggs will develop.	Няма да се развият нови яйца.
If you can do it from the beginning, please do it.	Ако можете да го направите от самото начало, моля, направете го.
No, it's too late.	Не, вече е твърде късно.
You only get one world.	Получавате само един свят.
Which should work perfectly for me.	Което би трябвало да работи идеално за мен.
This is the worst practice.	Това е най-лошата практика.
Looks like you gave him my number when he first came out.	Изглежда, че си му дал моя номер, когато за първи път излезе.
She means her place.	Тя има предвид нейното място.
First, it is the social impact.	Първо, това е социалното въздействие.
They can usually choose between four and five projects.	Обикновено те могат да избират между четири и пет проекта.
It wasn't like having a large circle of friends.	Не беше като да имаше голям кръг от приятели.
This is the most important component for goal setting.	Това е най-важният компонент за поставяне на цели.
You won your love and lost my heart.	Ти спечели любовта си и загуби сърцето ми.
This is set from the beginning of the program.	Това се задава от началото на програмата.
Seek your heart and soul and find the answer.	Потърсете сърцето и душата си и намерете отговора.
I forget what it is.	Забравям кое е.
Everywhere I turned, it led to a dead end.	Накъдето и да се обърна, водеше до задънена улица.
Get as far away from here as possible.	Отдалечете се възможно най-далеч оттук.
I turned to see him in the light.	Обърнах се да го видя на светлината.
Drink and try in silence.	Пийте и опитайте в тишина.
So they take a little more time than anything else.	Така че те отнемат малко повече време от всичко останало.
Here we discuss three of them.	Тук обсъждаме три от тях.
That would be ideal.	Това би било идеално.
It's just too hard.	Просто е твърде трудно.
The same number of items.	Същият брой елементи.
I just love the end result.	Просто обичам крайния резултат.
I can write a whole article about it.	Мога да напиша цяла статия за това.
We look forward to working with you.	Ще се радваме да работим с вас.
Eventually, they will be left without food and water.	В крайна сметка те ще останат без храна и вода.
I usually put them on.	Обикновено ги слагам.
It was a threat to his mother's safety.	Това беше заплаха за безопасността на майка му.
Think about it for a minute.	Помислете за това за минута.
Maybe time will tell.	Може би времето ще покаже.
She could still do that.	Тя все още можеше да направи това.
But it doesn't matter to me.	Но за мен не е важно.
That was my point.	Това беше моята точка.
I knew his movements and he knew mine.	Знаех неговите движения и той познаваше моите.
Returns to children.	Прибира се при децата.
I had an interesting set of life challenges, to put it mildly.	Имах интересен набор от житейски предизвикателства, меко казано.
It just doesn't make sense.	Просто няма смисъл.
Our results do not support this interpretation.	Нашите резултати не подкрепят тази интерпретация.
I just didn't see another choice.	Просто не виждах друг избор.
He had his own ideas for the character.	Той имаше свои собствени идеи за героя.
I read a lot at school today.	Днес четох много в училище.
It was a real "hell" smile.	Това беше истинска усмивка „по дяволите“.
Or you could have it all.	Или бихте могли да имате всичко.
Some patients cannot be saved.	Някои пациенти не можете да спасите.
Nothing was good.	Нищо не беше добро.
In other words, digital gold.	С други думи, цифрово злато.
People laughed.	Хората се засмяха.
We just eat our ice for a while.	За известно време просто ядем нашия лед.
It just wasn't true.	Просто не беше вярно.
This is beyond my knowledge.	Това е извън моите познания.
It was so great to have him at home.	Беше толкова страхотно да го имам у дома.
I will post if you need.	Ще публикувам, ако имате нужда.
Everyone needs to understand that.	Всички трябва да го разберат.
The land was beautiful, and so was the house.	Земята беше красива, къщата също.
No more worries.	Без повече безпокойство.
It doesn't matter that the evidence says otherwise.	Няма голямо значение, че доказателствата казват друго.
But this is not true.	Но това не е вярно.
This does not mean that they are treated like children outside the church.	Това не означава, че се третират като деца извън църквата.
He hadn't seen it because it was impossible.	Не го беше видял, защото беше невъзможно.
Naturally, these models are chosen to be easy to handle.	Естествено тези модели са избрани така, че да са лесни за третиране.
Depending on the things that sometimes work and sometimes don't.	В зависимост от нещата, които понякога работят, а понякога не.
He does not defend freedom of speech for companies.	Той не защитава свободата на словото за компаниите.
It has a different character.	Има различен характер.
You will learn more than you can imagine.	Ще научите повече, отколкото можете да си представите.
I entered it.	Влязох в нея.
Each window has six over six lights.	Всеки прозорец има шест над шест светлини.
Test, test, test.	Тест, тест, тест.
I don't know if this will work, but it can.	Не знам дали това ще свърши работа, но може.
We worked on an equal footing with everyone.	Работихме на равни начала с всички.
Look down the street.	Погледни надолу по улицата.
They choose their path.	Те избират своя път.
The great thing about their service is that it is a full service.	Страхотното нещо за тяхното обслужване е, че е пълно обслужване.
I see something in you.	Виждам нещо в теб.
It remains to prove the lower limit.	Остава да се докаже долната граница.
So this is the first of four.	Така че това е първият от четирите.
In any case, the critical symptoms do not match.	Във всеки случай обаче критичните симптоми не съвпадат.
We are created by the same processes.	Ние сме създадени от едни и същи процеси.
This is your team.	Това е вашият отбор.
Some were shot.	Някои бяха застреляни.
I think that in this case we will move forward.	Мисля, че в този случай ще продължим напред.
This is not a complete description.	Това не е пълно описание.
I must say that it was absolutely excellent.	Трябва да кажа, че беше абсолютно отлично.
Just keep things simple.	Просто поддържайте нещата прости.
It was too late anyway.	Така или иначе беше твърде късно.
But it may be possible to turn the situation in my favor.	Но може би е възможно да обърна ситуацията в моя полза.
We can cover up.	Можем да прикрием.
I can't find anyone to understand what is written.	Не мога да намеря някой, който да разбере написаното.
If they can help, call your insurance card number.	Ако могат да помогнат, обадете се на номера от вашата застрахователна карта.
It looks quite sharp in the field.	Изглежда доста остър в полето.
However, my opinion on this may change depending on other options.	Моето мнение за това обаче може да се промени в зависимост от другите опции.
The article followed.	Последва статията.
There seemed to be nothing else to do.	Изглежда нямаше какво друго да се направи.
But don't mind that.	Но нямайте нищо против това.
Remember to have lots of ice and water around.	Не забравяйте да имате много лед и вода наоколо.
Everything to build these relationships.	Всичко за изграждането на тези взаимоотношения.
What he wanted was not what you think you want.	Това, което искаше, не беше това, което си мислиш, че искаш.
Imagine the best possible vision for yourself.	Представете си възможно най-добрата визия за себе си.
Anger is by no means unique to people.	Гневът по никакъв начин не е уникален за хората.
I hand her the letter without reading it.	Подавам й писмото, без да го чета.
Still, questions remain.	И все пак остават въпроси.
I knew immediately that she had nothing.	Веднага разбрах, че тя няма нищо.
I am reasonable.	аз съм разумен.
He is currently working for me.	В момента работи при мен.
Each element describes a practice using a statement followed by some examples.	Всеки елемент описва практика, използвайки изявление, последвано от някои примери.
Make sure the date works for you.	Уверете се, че датата работи за вас.
She met men, silent men.	Тя срещна мъже, мълчаливи мъже.
This could not be more true.	Това не може да бъде по-вярно.
Somehow you don't know the boys in football that well.	По някакъв начин не познавате толкова добре момчетата във футбола.
I give the marriage two years.	Давам на брака две години.
And his eyes.	И очите му.
She asked him.	Тя го попита.
He will call you at the hotel today.	Той ще ви се обади в хотела днес.
Maybe I feel like something that has nothing to do with me.	Може би се чувствам като нещо, което няма нищо общо с мен.
You can now use this answer.	Сега можете да използвате този отговор.
This is great these days.	Това е голямо тези дни.
I think we need to cover each other.	Мисля, че трябва да покрием едното с другото.
We burned our shoes.	Изгорихме обувките.
For now, we need to focus on setting up camp.	Засега трябва да се съсредоточим върху създаването на лагер.
But there is no increase in temperature.	Но няма повишаване на температурата.
She doesn't even know what she'll do if she gets there.	Тя дори не знае какво ще прави, ако стигне там.
Number five.	На брой пет.
The match ends perfectly in this story.	Мачът завършва перфектно в тази история.
Take the weapon.	Вземете оръжието.
I had sex with a girl once.	Веднъж правих секс с момиче.
He is the one who will pursue me.	Той е този, който ще ме преследва.
He picked them up and kept walking.	Той ги вдигна и продължи да върви.
We walked from tree to tree, looking up at them.	Вървяхме от дърво на дърво, гледайки нагоре в тях.
This is it!.	Това е то!.
People don't talk or behave like that.	Хората не говорят и не се държат така.
Then he stood up.	След това се вдигна.
In other words, you're just reviewing them.	С други думи, просто ги преглеждате.
And let me tell you something else.	И нека ви кажа още нещо.
I wanted to take care of that soon.	Исках да се погрижим за това скоро.
I turned in my chair to see what was happening.	Обърнах се на стола си, за да видя какво се случва.
Sorry for our limitations.	Съжаляваме за нашите ограничения.
The equipment is a big part of it.	Оборудването е голяма част от него.
We have a few problems, so I hope this helps you clarify them.	Имаме няколко проблема, така че се надявам това да ви помогне да ги изясните.
I can count on this to happen.	Мога да разчитам, че това ще се случи.
That was two weeks before he died in her arms.	Това беше две седмици преди да умре в ръцете й.
I'm too old and I have nothing left.	Твърде стар съм и нищо не ми е останало.
Not a bad city.	Не е лош град.
Hours and hours of time.	Часове и часове време.
There! 	Там!
that's enough for her.	това й е достатъчно.
It's really not an easy thing.	Наистина не е лесно нещо.
And she did a lot.	И тя го направи много.
Not so now.	Сега не е така.
However, it is important.	Въпреки това е важно.
Get a more positive response.	Получи по-положителен отговор.
She was actually gone.	Тя всъщност си беше отишла.
The choice is yours.	Изборът е твой.
He saw her often.	Виждаше я често.
They have to put their clothes in order and move things to the warehouse.	Трябва да подредят дрехите си и да преместят нещата в склад.
No animal products are added.	Не се добавят животински продукти.
A truly detailed guide is coming soon.	Истинско подробно ръководство трябва да се появи скоро.
I mean, you saw it.	Искам да кажа, че видяхте.
It will be interesting to hear their answer.	Ще бъде интересно да чуем отговора им.
She was a quiet woman.	Тя беше тиха жена.
This has not yet been corrected.	Това все още не е поправено.
This is the question.	Това е въпросът.
There is no possibility for any communication.	Няма възможност за никаква комуникация.
Not great, but not terrible.	Не страхотно, но не и ужасно.
She watched in silence.	Тя гледаше мълчаливо.
I tried to separate them, but I still couldn't.	Опитах се да ги разделя, но пак не успях.
It makes you feel good about yourself.	Това ви кара да се чувствате добре със себе си.
Some are very good.	Някои са много добри.
Thanks for coming in.	Благодаря, че влязохте.
He wanted to get up and run.	Искаше да стане и да избяга.
When the sun goes down, it quickly gets cold.	Когато слънцето залезе, бързо става студено.
You hardly think.	Едва ли мислиш.
I didn't mean to hit you.	Не исках да те удрям.
For others, much more is needed.	За други е необходимо много повече от това.
Do not think that you can get away with it.	Не си мислете, че можете да се разминете.
I want to know how to get this image.	Искам да знам как да получа това изображение.
Who cheated, he found.	Кой превари, той завари.
Under such conditions, the disease spreads easily.	При такива условия болестта се разпространява лесно.
And these are my brothers.	И това са моите братя.
It feels like.	Усеща се като.
These were her dreams.	Това бяха нейните мечти.
Read it carefully.	Прочетете го внимателно.
He called him.	Той го нарече.
I finished fifteen minutes earlier.	Свърших петнадесет минути по-рано.
They can fit.	Може да паснат.
One month after his birth, they separated.	Един месец след раждането му те се разделиха.
Maybe he had something else in mind.	Може би е имал нещо друго предвид.
You learn so many things.	Научаваш толкова много неща.
This time he fell and did not get up.	Този път падна и не стана.
How even if you want to publish.	Как дори ако искате да публикувате.
He could go in and change a few numbers.	Можеше да влезе и да промени няколко номера.
Nothing much had changed.	Нищо особено не се беше променило.
My anger was with me.	Гневът ми беше към мен.
You keep asking until they agree on something.	Продължаваш да питаш, докато не се съгласят с нещо.
So documents are everything.	Така че документите са всичко.
That broke his heart.	Това разби сърцето му.
Four were normal at the time of their initial examination.	Четирима са били нормални към момента на първоначалния им преглед.
I don't think he saw his career there.	Не мисля, че там е видял да върви кариерата си.
We believe it can be used now with similar results.	Вярваме, че може да се използва сега с подобни резултати.
Press the button.	Натисни бутона.
Both sides will hold up to look solid.	И двете страни ще издържат, за да изглеждат твърди.
They were not far to go.	Нямаше далеч да отидат.
I've never seen anything like it before or since.	Никога не съм виждал нещо подобно преди или след това.
He was comfortable with these.	Беше му удобно с тези.
I set the scene.	Настроих сцената.
It was quiet in the building.	В сградата беше тихо.
All data and samples used were collected during standard clinical care.	Всички използвани данни и проби са събрани по време на стандартните клинични грижи.
Many people died.	Много хора загинаха.
But there was much more.	Но имаше много повече.
Be fair, she thought.	Бъди справедлив, помисли си тя.
This sets a really great scene for both of you.	Това поставя наистина страхотна сцена и за двама ви.
Since there is no other king, he must be returned to you.	Тъй като няма друг крал, той трябва да ви бъде върнат.
As always, they are for the economy, fool.	Както винаги, те са за икономиката, глупако.
There is nothing to lose.	Няма какво да губите.
This is the way.	Това е начинът.
The air is thick.	Въздухът е гъст.
Then sit down with the family and make a plan.	След това седнете семейството и направете план.
He would make wonderful children.	Щеше да направи прекрасни деца.
But in fact the opposite is true.	Но всъщност е вярно обратното.
I saw it wasn't.	Видях, че не е.
Informed consent was obtained from these children.	От тези деца е получено информирано съгласие.
He says these are too nice.	Той казва, че тези са твърде хубави.
They just know what they want and how to get it.	Те просто знаят какво искат и как да го получат.
It was an effort, not an end.	Беше усилие, а не край.
Maybe your decision will be something more complicated.	Може би вашето решение ще бъде нещо по-сложно.
Data are representative for at least two experiments.	Данните са представителни за поне два експеримента.
They receive status, pay and new life.	Те получават статут, заплащане и нов живот.
Until the next time it happens.	До следващия път, когато се случи.
My father described a conversation between them.	Баща ми описа разговор между тях.
And it works pretty well, and others not so well.	И работи доста добре, а други не толкова добре.
He is real.	Той е истински.
He died on me.	Той умря върху мен.
This was our home.	Това беше нашият дом.
This was her personal space.	Това беше нейното лично пространство.
He was shot.	Той беше застрелян.
You will go to school.	Ще ходиш на училище.
We will miss him, but we will not forget him.	Ще ни липсва, но няма да го забравим.
So do not hesitate to experiment.	Така че не се колебайте да експериментирате.
This book is my favorite so far.	Тази книга ми е любимата досега.
I will let you go.	ще те пусна.
The device inside me is a bigger challenge.	Устройството вътре в мен е по-голямо предизвикателство.
The answer was immediate.	Отговорът беше моментален.
It would be a good example.	Би било добър пример.
But they said no.	Но те казаха не.
Just give him time.	Просто му дайте време.
We will try to stay here again on our next visit.	Ще се опитаме да останем тук отново при следващото ни посещение.
I will never be able to do this right.	Никога няма да мога да направя това правилно.
I love this time of year.	Обичам това време на годината.
If he has to attack her.	Ако трябва да я нападне.
I had no idea you would see it that way.	Нямах представа, че ще го видиш по този начин.
Live life with a smile and a laugh.	Живейте живота с усмивка и смях.
It hit a larger power source.	Ударил е по-голям източник на захранване.
Maybe it was that damn horse.	Може би това беше онзи проклет кон.
I'm burning for my people.	Горя от моите хора.
Currently, dinner can be made one night a week.	В момента вечерята може да се прави една вечер в седмицата.
Whatever she said would be wrong.	Каквото и да е казала, би било погрешно.
And I'm glad to see you.	И аз се радвам да те видя.
No significant changes were found in the control group.	В контролната група не бяха открити значителни промени.
Somehow I like the man.	Някак си харесвам човека.
This limits you.	Това ви ограничава.
Just help me.	Просто ми помогни.
It is described in more detail below.	Той е описан по-подробно по-долу.
They ran deep.	Бягаха дълбоко.
Sometimes they are not sure what to do next.	Понякога не са сигурни какво да правят по-нататък.
She had no idea what time it was.	Тя нямаше представа колко е часът.
He knows how to tell a story you want to hear.	Знае как да разкаже история, която искате да чуете.
Her other hand came close to her mouth.	Другата й ръка се приближи до устата й.
In this way, the presence of one cell would not hide the others.	По този начин присъствието на една клетка не би скривало останалите.
Of course, you can practice on your own.	Разбира се, можете да практикувате самостоятелно.
She wrote to us.	Тя ни писа.
No specific treatment was given for the other six cases.	За останалите шест случая не е проведено специфично лечение.
It's pretty simple.	Това е доста просто.
Make mine red, please.	Направете моя червен, моля.
I've never felt it for any of them.	Никога не съм го чувствал към нито един от тях.
Not yet.	Засега не е.
Modern, at first glance.	Модерен, на пръв поглед.
She had to push him out again.	Трябваше да го изтласка отново.
The materials are not legal advice.	Материалите не са правен съвет.
I can't believe the course of events.	Не мога да повярвам на развоя на събитията.
Please watch it.	Моля, гледайте го.
When you make love, you make love.	Когато правите любов, правете любов.
Maybe he just had nowhere else to go.	Може би просто нямаше къде другаде да отиде.
Season with salt and pepper and add the wine to the pan.	Овкусете със сол и черен пипер и добавете виното в тигана.
This was really unusual because she never quits her job.	Това беше наистина необичайно, защото тя никога не слиза от работа.
We have an office.	Имаме офис.
He must have been the one with the biggest mouth.	Той със сигурност е бил този с най-голямата уста.
And they don't look friendly.	И не изглеждат приятелски.
Same with the windows.	Същото и с прозорците.
In fact, stop thinking about her.	Всъщност престанете да мислите за нея.
You are a good, extremely kind person.	Вие сте добър, изключително мил човек.
And she's obviously so interested.	И явно тя е толкова заинтересована.
I hope not.	Надявам се, че не е така.
Which in turn increases us, makes us difficult people.	Което от своя страна увеличава, ни прави трудни хора.
And he looked so scared.	И изглеждаше толкова уплашен.
I wish this would happen soon.	Иска ми се това да се случи скоро.
His face was so angry.	Лицето му беше толкова ядосано.
This is especially important for any social content in your plan.	Това е особено важно за всяко социално съдържание във вашия план.
We have three main goals.	Имаме три основни цели.
We had food, water.	Имахме храна, вода.
Or we will leave.	Или и ние ще си отидем.
He smiled briefly and then caught up with him.	Той се усмихна накратко и след това го настигна.
Your mind begins to race.	Умът ви започва да се състезава.
He knew from the beginning that it would be a long stay.	От самото начало той знаеше, че ще бъде дълъг престой.
I just started crying.	Просто започнах да плача.
I was more than ready to leave.	Бях повече от готов да си тръгна.
Even more than usual.	Дори повече от обикновено.
We take and take until you no longer have anything to give.	Взимаме и вземаме, докато вече нямате какво да давате.
But what they really want is for everything to be different.	Но това, което наистина искат, е всичко да е различно.
As they sat, he saw her hand lying close to him.	Докато седяха, той видя ръката й да лежи близо до него.
It was a small action that I had to follow.	Това беше малко действие, което трябваше да проследя.
Still, they didn't do the big plays when they had to.	И все пак те не правеха големите пиеси, когато трябваше.
I wish that were true.	Иска ми се това да е вярно.
However, he told us that we need to get our story out.	Той обаче ни каза, че трябва да извадим нашата история.
This is the first time it has happened.	Това е първият път, когато се случва.
They were not what they wanted.	Не бяха това, за което искаха.
After all, she couldn't think right.	В крайна сметка тя не можеше да мисли правилно.
Therefore a threat to anything and everyone touched by it.	Следователно заплаха за всичко и всеки, докоснат от него.
Third parties do so.	Трети страни го правят.
Without me, nothing happens down here.	Без мен нищо не се случва тук долу.
The harder it hit you.	По-силно, че те е ударил.
He thought for a moment that he would turn around.	За момент си помисли, че ще се обърне.
This story is so much that it is impossible to answer.	Тази история е толкова, че е невъзможно да се отвърне.
They haven't done their job, but they will do it tonight.	Те не са си свършили работата, но ще го направят от тази вечер.
He had no explanation for this.	Той нямаше обяснение за това.
I wasn't taught that in school.	Не са ме учили на това в училище.
She kept his fingers.	Тя запази пръстите му.
They are not who and what you are.	Те не са кои и какви сте вие.
He was great.	Той беше страхотен.
We know you hate logic.	Знаем, че мразиш логиката.
Everything this man says is for a purpose.	Всичко, което казва този човек, е с цел.
It doesn't end there.	Не свършва дотук.
So he doesn't know what you look like.	Значи той не знае как изглеждаш.
The sun was less than an hour after sunset.	Слънцето беше по-малко от час от залеза.
My fingers move on their own and fall on a name.	Пръстите ми се движат сами и попадат върху име.
So you may have some problems or other work to do.	Така че може да имате някакви проблеми или друга работа за вършене.
Then he was on me.	Тогава той беше на мен.
People are still talking about it.	Хората все още говорят за това.
This had a great impact on the culture.	Това оказа голямо влияние върху културата.
Anxiety came with a force she had never felt.	Тревогата се появи със сила, която никога не беше изпитвала.
We measure success by the value we add to our customers.	Ние измерваме успеха чрез стойността, която добавяме към нашите клиенти.
But he takes responsibility.	Но той поеме отговорността.
All you can see are features.	Всичко, което можете да видите, са функции.
All he knew was that he wanted to start discovering things.	Знаеше само, че иска да започне да открива нещата.
Her white light was everywhere.	Бялата й светлина беше навсякъде.
That's why we stay inside.	Затова оставаме вътре.
But for now, at this point.	Но засега, в този момент.
I dream for this.	мечтая за това.
For video digital is definitely better, it should be.	За видео цифровото определено е по-добро, трябва да бъде.
Do bad things and you will be fired the same day.	Направете лошо и ще бъдете уволнени същия ден.
The nurse asked me to do it.	Сестрата ме помоли да го направя.
People will not tolerate it.	Хората няма да го понасят.
On and off in the last few years.	Включване и изключване през последните няколко години.
From his mouth and nose, even from his eyes.	От устата и носа му, дори от очите.
But my story ended a little differently.	Но моята история завърши малко по-различно.
And what we do are sales.	И това, което правим, са продажби.
Either way, the worse for them.	Така или иначе, толкова по-зле за тях.
Six of the patients are men.	Шест от пациентите са мъже.
See you in the game !.	Ще се видим в играта!.
I smiled back.	Усмихнах се в отговор.
Ideal place for a field hospital.	Идеално място за полева болница.
He went home.	Той се прибра.
This is perfect for them.	Това е идеално подходящо за тях.
So did everyone else.	Така направиха и всички останали.
I almost gave up.	Почти се отказах.
Look at his legs.	Погледни крака му.
Take care of your health.	Погрижете се за здравето.
Note that the sample size in this article is still limited.	Имайте предвид, че размерът на извадката в настоящата статия все още е ограничен.
This show meant a lot to me today.	Това шоу означаваше много за мен днес.
But people hardly saw my mother.	Но хората почти не са виждали майка ми.
He made her feel safe.	Той я караше да се чувства в безопасност.
I have already walked three times.	Ходих вече три пъти.
Nothing more is known about him.	Нищо повече не се знае за него.
So the answer is no.	Така че отговорът е не.
Make sure it's okay.	Увери се, че е добре.
I'll put something over you.	Ще сложа нещо над теб.
Both are completely wrong.	И двете са напълно погрешни.
These are the people who run things.	Това са хората, които управляват нещата.
But there will be days when you want to keep it light.	Но ще има дни, когато искате да го запазите лек.
So it must be true.	Така че трябва да е вярно.
It was wonderful to watch her eyes look back at mine.	Беше прекрасно да гледам как очите й се вглеждат обратно в моите.
That's good to hear.	Това е добре да се чуе.
We were a small group.	Бяхме тясна малка група.
Otherwise, the claim should be rejected.	В противен случай искането следва да бъде отхвърлено.
He designs it, watches it grow.	Проектира го, гледа го как расте.
The conversation stopped, everyone turned to him.	Разговорът спря, всички се обърнаха към него.
This is because your blood pressure drops suddenly.	Това е така, защото кръвното Ви налягане спада внезапно.
And those amazing ears that pointed straight up.	И тези невероятни уши, които сочеха право нагоре.
Broadcast stories.	Предавани истории.
After a while, however, we get used to them.	След известно време обаче свикваме с тях.
Enter immediately, please.	Влезте веднага, моля.
Cells treated with culture medium were included as controls.	Клетки, третирани с хранителна среда, бяха включени като контроли.
But when he tried to walk, he couldn't.	Но когато се опита да ходи, не можеше.
All you have to do is look at their faces.	Всичко, което трябва да направите, е да погледнете лицата им.
You have the board.	Имате дъската.
The more help you have, the more insurance you have.	Колкото повече помощ имате, толкова повече застраховка имате.
Significant daily weight differences were noted within each treatment group.	В рамките на всяка третирана група са отбелязани значителни дневни разлики в теглото.
He asked me to.	Той ме помоли.
He let the seconds pass.	Той остави секундите да минат.
However, this only led to another mistake.	Това обаче доведе само до друга грешка.
Some of them work.	Някои от тях работят.
The means, not the goals.	Средствата, а не целите.
He loves you completely.	Той те обича напълно.
His body was never found.	Тялото му така и не е намерено.
But the rest hurt me.	Но останалото ме заболя.
Take the chance, this event will not get her hand.	Възползвайте се от шанса, това събитие няма да й накара ръката.
Here are some things mixed up.	Тук се смесват някои неща.
They have to survive and when they survive they become stronger.	Те трябва да оцелеят и когато оцелеят стават по-силни.
The food was very good.	Храната беше много добра.
Then he goes to the window.	После отива до прозореца.
This is an act.	Това е акт.
This takes effect today.	Това влиза в сила от днес.
At least fifteen seconds.	Най-малко петнадесет секунди.
It was sad.	Беше тъжно.
That day the woman got up and began to move.	В този ден жената стана и започна да се движи.
If you know something, don't forget to share.	Ако знаете нещо, не забравяйте да споделите.
And new challenges.	И нови предизвикателства.
He didn't have to offer twice.	Не му се налагаше да предлага два пъти.
But this is not easy to do.	Но това не е лесно да се направи.
This year I have two goals.	Тази година имам две цели.
He would never let anyone touch them.	Никога не би позволил на никого да ги докосне.
In the end, everything was fine.	Най-накрая всичко беше наред.
I don't want to have anything to do with them.	Не искам да имам нищо общо с тях.
Order a few for friends !.	Поръчайте няколко за приятели!.
But not for much longer.	Но не за много по-дълго.
I have turned it on and off several times already.	Вече няколко пъти го включвах и изключвах.
Part of something.	Част от нещо.
It was a little nervous, but it was laughable.	Беше малко нервно, но беше смях.
However, this is not a new publication.	Това обаче не е нова публикация.
We want values ​​for t that start and end with the circle.	Искаме стойности за t, които започват и завършват с кръга.
He felt he needed her advice.	Чувстваше, че има нужда от нейния съвет.
They sat and talked.	Те седнаха и разговаряха.
They kept coming.	Те продължаваха да идват.
So thanks for the advice.	Така че благодаря за съвета.
She was a truly amazing woman.	Тя беше наистина невероятна жена.
It was long-term planning, building something for the future.	Това беше дългосрочно планиране, изграждане на нещо за бъдещето.
The clothes inside were expensive.	Дрехите вътре бяха скъпи.
We just had to work to survive.	Трябваше да работим просто, за да оцелеем.
The others are struggling to understand, to know their places.	Останалите се борят да разберат, да знаят местата си.
Now I know what it is.	Сега знам какво е.
What can we expect.	Какво можем да очакваме.
I find a way to win no matter what.	Намирам начин да спечеля независимо от всичко.
Especially to be a part of something that is already over.	Особено да бъда част от нещо, което вече е приключило.
Beyond them is the guard.	Отвъд тях е пазачът.
She leaves early the next morning.	Тя тръгва рано на следващата сутрин.
I love her more than anything in the world.	Обичам я повече от всичко на света.
Twice a week.	Два пъти седмично.
I didn't mind the girl.	Нямах нищо против момичето.
What an effort it must take him.	Какви усилия трябва да му отнеме това.
And he was breathing slowly and deeply.	И дишаше бавно и дълбоко.
They won.	Те спечелиха.
Which she went through.	През което е преминала.
Or one of the others after that.	Или някой от другите след това.
This is excluded.	Това е изключено.
There are no points for the others.	Няма точки за останалите.
There was no reason for that.	Нямаше причина за това.
I entered this church.	Влязох в тази църква.
They take good care of you.	Грижат се добре за теб.
It was a different struggle.	Това беше различна борба.
Whatever makes you think of it.	Каквото и да те накара да се сетиш за това.
A real thing.	Истинско нещо.
They will tell you what cannot be done and why.	Те ще ви кажат какво не може да се направи и защо.
We still love each other.	Ние все още се обичаме.
It was a dream come true.	Това беше сбъдната мечта.
They are random.	Те са произволни.
She really needs to create experience to work for her.	Тя трябва наистина да създаде опит, за да работи за нея.
They never did, of course, not in any significant way.	Никога не са го правили, разбира се, не по някакъв съществен начин.
We smiled at him and waited.	Усмихнахме му се и зачакахме.
What matters is how you act when it happens.	Важното е как действате, когато се случи.
There is a good deal that is obvious now.	Има добра сделка, която е очевидна сега.
Yes, that's nice.	Да, това е хубаво.
He did whatever he wanted in every way.	Правеше каквото искаше по всякакъв начин.
So contact us now and visit on the spot !.	Затова се свържете с нас сега и посетете на място!.
You can have a great life here where you are.	Можете да имате страхотен живот тук, където сте.
One should not befriend darkness, death or fear.	Човек не трябва да се сприятелява с тъмнината, смъртта или страха.
But that was the shock.	Това обаче беше шокът.
He was the best we had seen in a long time.	Той беше най-добрият, който бяхме виждали от много време.
Under her arms.	Под мишниците й.
You can send anywhere and on time.	Можете да изпращате навсякъде и навреме.
The city means different things to them.	Градът означава различни неща за тях.
This we against	Това ние срещу
It's not about gender.	Не става въпрос за пола.
I sat with him for a long time.	Седях с него доста време.
We have been for some time.	Ние сме от известно време.
He certainly hadn't thought of anything as serious as that.	Със сигурност не беше мислил за нещо толкова сериозно като това.
She would turn to him as soon as possible.	Щеше да се насочи към него възможно най-бързо.
And you don't.	И ти не го правиш.
Not everyone will like you, period.	Не всички ще те харесат, точка.
Now think of a list that can help you create those feelings.	Сега помислете за списък, който може да ви помогне да създадете тези чувства.
I put my arm around her and she leaned back.	Прегърнах я с ръка и тя се облегна назад.
At the age of four, when he first fell ill.	На четиригодишна възраст, когато за първи път се разболя.
Central heating and air with independent temperature control.	Централно отопление и въздух с независим контрол на температурата.
Tomorrow would be a good time to start.	Утре би било подходящо време да започнете.
As a rule, anything that has been established for a long time will be more difficult to change.	По правило всичко, което е по-дълго установено, ще бъде по-трудно за промяна.
The main measure of outcome is live births.	Основната мярка за резултат е живораждаемостта.
It bothers me.	Това ме притеснява.
Good money can be made there.	Там може да се правят добри пари.
Now he knew why his wife had left him.	Сега знаеше защо жена му го беше напуснала.
Maybe we'll go for a walk, come back and go again.	Може би ще отидем на разходка, ще се върнем и ще отидем отново.
I used this photo because it shows you how thin it is.	Използвах тази снимка, защото ви показват колко е тънка.
That's what my friend told me.	Това ми каза моят приятел.
Their goal is to produce leaders in education and yet nothing about technology.	Тяхната цел е да произвеждат лидери в образованието и все пак нищо за технологиите.
Also indicate where you will get your traffic from.	Също така посочете откъде ще получите трафика си.
He did this for several weeks.	Той правеше това в продължение на няколко седмици.
Because he was still a child.	Защото беше още дете.
Let us choose the one that best serves our country.	Нека изберем това, чрез което най-добре да служим на страната си.
Then a whole political movement was born.	Тогава се ражда цяло политическо движение.
I had great service from them.	Имах страхотно обслужване от тях.
If he did, then he could use it for others.	Ако го направи, тогава би могъл да го използва за други.
There are many things to do here.	Има много неща за правене тук.
Just send a message.	Просто изпратете съобщение.
Not much left, but it's obvious.	Не е останало много, но е очевидно.
His style was affected, tight, nervous.	Стилът му беше засегнат, стегнат, нервен.
You can't imagine how beautiful they were.	Не можете да си представите колко красиви бяха.
This is especially a problem for users who cannot read music.	Това е особено проблем за потребители, които не могат да четат музика.
In the end, no one was hurt.	В крайна сметка никой не пострада.
I try not to do it, but it's hard for me when you see it.	Опитвам се да не го правя, но ми е трудно, когато го видиш.
No sound.	Нито звук.
He worked, trained and worked a little more.	Той работеше, тренираше и работеше още малко.
Still, she'll probably be better off with those three than she is alone.	Все пак вероятно ще й е по-добре с тези три, отколкото сама.
We left a note on his door, nothing again.	Оставихме бележка на вратата му, пак нищо.
He has never left his apartment for years.	Той никога не е напускал апартамента си от години.
Before a trial.	Преди съдебен процес.
No vision problems.	Няма проблеми със зрението.
Don't give up on me.	Не се отказвай от мен.
All six feet eight.	Всичките му шест фута и осем.
They think through us.	Те мислят чрез нас.
Give it plenty of room to move.	Дайте му много място за движение.
She couldn't worry about him now.	Сега не можеше да се тревожи за него.
Look down for a solution.	Погледнете надолу за решение.
I couldn't give up.	Не можех да се предам.
And it didn't work out.	И не се получи.
The result is not saved.	Резултатът не се записва.
Neither here nor there, no thoughts and conditions.	Нито тук, нито там, никакви мисли и условия.
The effects are incredibly easy to use.	Ефектите са невероятно лесни за използване.
Special equipment has been prepared.	Подготвено е специално оборудване.
It has nothing to do with the present times.	Няма нищо общо със сегашните времена.
Don't do that.	Не правете това.
I'll find out in a day or two.	Ще разбера след ден-два.
And I have a job.	И имам работа.
Number of steps, he told himself.	Брой стъпки, каза си той.
Strange how the two women in his life looked at him.	Странно как го гледаха двете жени в живота му.
Possibly by air.	Евентуално по въздух.
I was quite proud of that then.	Тогава бях доста горд с това.
This is a complex situation with a few simple decisions to make.	Това е сложна ситуация с няколко прости решения за вземане.
Having her with me was enough of a gift.	Това да я има с мен беше достатъчен подарък.
And then the fear.	И тогава страхът.
It was definitely her vision.	Определено беше нейната визия.
Several approaches will be used.	Ще бъдат използвани няколко подхода.
Good and evil.	Добро и зло.
She knew that voice.	Тя познаваше този глас.
It finally paid off.	Най-накрая се изплати.
She tried not to do it, but couldn't help it.	Тя се опита да не го прави, но не можа да помогне.
I sat down and said it.	Седнах и го казах.
I want to tell you this.	искам да ти кажа това.
It was nearly four thousand dollars.	Беше близо четири хиляди долара.
I had the same problem as described in the first post.	Имах същия проблем, както е описано в първия пост.
However, there is one more thing to remember.	Все пак има още нещо, което трябва да запомните.
It obviously didn't work.	Очевидно не беше проработило.
You knew that.	Вие знаехте това.
This can be a problem so you can plan for it.	Това може да е проблем, за да можете да го планирате.
Take it out.	Извади го.
We talked less.	Говорихме по-малко.
However, he did not stop there.	Той обаче не се спря на това.
We need to get rid of this idea.	Трябва да се махнем от тази идея.
She can't help it.	Тя не може да помогне.
The song came from the trees.	Песента идваше от дърветата.
I had never been so excited.	Никога не бях бил толкова развълнуван.
You can find books outside the store near your home.	Можете да намерите книги извън магазина близо до дома си.
It is so easy.	Толкова е лесно.
We know exactly what killed this young woman.	Знаем точно какво уби тази млада жена.
With these characters is anything but.	С тези герои е всичко друго, но не.
Be sure to take the tape with you for the right size.	Не забравяйте да вземете лентата със себе си за правилния размер.
Talk about what you would like to do.	Говорете какво бихте искали да направите.
You couldn't know.	Не можеше да знаеш.
The real threat was hidden right in front of them.	Истинската заплаха беше скрита точно пред тях.
Maybe it starts with a dream and ends with a dream.	Може би започва с мечта и завършва с мечта.
We will endure it until we find the person we want.	Ще го търпим, докато не намерим човека, когото искаме.
He opened the beer.	Той отвори бирата.
I love attention and making people happy.	Обичам вниманието и да правя хората щастливи.
Maybe the answer may lie in cooking.	Може би отговорът може да се крие в готвенето.
Then we continued to water the horses.	След това продължихме да напоим конете.
He was afraid to speak.	Страхуваше се да говори.
The house felt inhabited.	Къщата се чувстваше обитавана.
But neither of them could read the lines in front of them.	Но нито един от двамата не можеше да прочете редовете пред тях.
His smile is not very friendly.	Усмивката му не е много приятелска.
Art that bears nothing like anything ever seen before.	Изкуство, което не прилича на нищо невиждано досега.
ap.	ап.
Each attempt is recorded with a video camera.	Всеки опит се записва с видеокамера.
At least now we have each other.	Сега поне имаме един друг.
I changed the code, then started the tests.	Смених кода, след това стартирах тестовете.
I had a very good time.	Прекарах много добре.
They have valid business reasons and security reasons to do so.	Те имат валидни бизнес причини и причини за сигурност да правят това.
I have nothing to lose.	нямам какво да губя.
These fans get into an argument and start fighting.	Тези фенове влизат в спор и започват да се бият.
Two for the price of one.	Две на цената на един.
Football must come first.	Футболът трябва да е на първо място.
This is a rare thing.	Това е нещо рядко.
I want a party.	Искам парти.
Don't wait to be asked.	Не чакайте да ви попитат.
The game can only take you here.	Играта може да ви отведе само дотук.
Some changes will be bigger.	Някои промени ще бъдат по-големи.
Get out of the box.	Излезте от кутията.
Hell, they made her think about it.	По дяволите, че я накараха да мисли за това.
They provide what we buy.	Те предоставят това, което ще закупим.
He could hear the anger, but not the words.	Чуваше гнева, но не и думите.
I was asked a very important question.	Зададоха ми много важен въпрос.
So it is in the world.	Така е и в света.
I had made a mistake.	Бях направил грешка.
Men die in battle.	Мъжете умират в битка.
First, however, the body and blood.	Първо обаче, тялото и кръвта.
He tried something else and something else, but the pain continued.	Опита още нещо и още нещо, но болката продължи.
The rest of the group agreed.	Останалите от групата се съгласиха.
They are still correct.	Все пак са правилни.
He has no reason.	Той няма причина.
Some changes were made to the show during the tour.	По време на турнето бяха направени някои промени в шоуто.
Order and legality.	Ред и законност.
Both are great fun in different ways.	И двете са страхотно забавление по различни начини.
His desk is a card table.	Бюрото му е масичка за карти.
It knows the answers even before it has questions.	То знае отговорите още преди да има въпроси.
Maybe he just came home.	Може просто да се е прибрал.
Everyone was sitting on top of everyone else.	Всички седяха върху всички останали.
Everything looked the same, except for the addition of a new shout.	Всичко изглеждаше същото, с изключение на добавянето на нов вик.
This can be a very serious problem.	Това може да бъде много сериозен проблем.
No information provided by them has ever been placed in the right context.	Никоя предоставена от тях информация никога не е била поставена в правилен контекст.
His target was the glass of the ship's bridge.	Целта му беше стъклото на моста на кораба.
The man on the right nodded at the other.	Мъжът отдясно кимна на другия.
There are two more months left.	Остават още два месеца.
As such, it has become a very widely used tool.	Като такъв се превърна в много широко използван инструмент.
It was quite strong.	Беше доста силно.
The biggest case.	Най-големият случай.
She attracted him.	Тя го привлече.
I really want him here.	Наистина искам той да е тук.
But there seems to be more to it than that.	Но тук изглежда има повече от това.
The ball is in your box.	Топката е във вашето поле.
To do something.	Да направя нещо.
No part of it was original.	Нито една част от него не беше оригинална.
Well, let's say it's a government job.	Е, да речем, това е държавна работа.
I visit my wife.	Посещавам жена си.
This one is metal.	Този е метален.
But no one seemed to care.	Но изглежда на никой не му пукаше.
She was close enough to recognize his scent.	Беше достатъчно близо, за да познае миризмата му.
I had told him where we ate.	Бях му казал къде ядем.
Beyond that, we were an emotional envelope.	Отвъд това бяхме емоционална обвивка.
His full lips moved slightly, as if he were moving.	Пълните му устни се раздвижиха леко, сякаш се движеше.
More to come.	Предстои още.
I know nothing more about this spirit.	Не знам нищо повече за този дух.
I am glad and glad for your answer.	Радвам се и се радвам на отговора ти.
We start fresh.	Започваме на чисто.
Most hated me so much that they refused.	Повечето ме мразеха толкова много, че отказаха.
Now I can look forward to my future.	Сега мога да гледам напред към бъдещето си.
Only on the main road.	Само на главния път.
All signs of our tea party were gone.	Всички признаци на нашето чаено парти бяха изчезнали.
You killed a man.	Ти уби човек.
To view and test a working sample, please download the solution.	За да видите и тествате работеща проба, моля, изтеглете решението.
And she didn't even want to talk to me first.	И тя дори не искаше да говори с мен първа.
It didn't work, it just let out some smoke.	Не проработи, само пусна малко дим.
The default assumption of the unknown states is given below.	По-долу се дава предположение по подразбиране на неизвестните състояния.
I quickly lose the set.	Бързо губя сета.
One for which we still do not have a name.	Такъв, за който все още нямаме име.
He also threw the knife there.	Той също хвърли ножа там.
The ship is designed for a six-member crew.	Корабът е предназначен за шестчленен екипаж.
Getting in and out is not difficult.	Влизането и излизането не е трудно.
Anyway, I found it fun to work with him.	Така или иначе намерих за забавно да работя с него.
War in the country.	Война в страната.
It looked as if the picture had been taken under different circumstances.	Изглеждаше така, сякаш снимката е направена при различни обстоятелства.
Then beer.	След това бира.
Straight and small, just perfect for her face.	Права и малка, просто идеална за лицето й.
The real resistance looked like this.	Истинската съпротива изглеждаше така.
The rest of the procedure was similar to the previous time.	Останалата част от процедурата беше подобна на предишния път.
I was there when it all happened.	Бях там, когато всичко се случи.
It just doesn't seem to have direction or focus.	Просто изглежда, че няма посока или фокус.
Another example is the sales at the end of the season.	Друг пример са разпродажбите в края на сезона.
The problem is his best friend.	Проблемът е най-добрият му приятел.
Pale blue walls.	Бледосини стени.
You will now have pain after the operation.	Сега ще имате болка след операцията.
You can read this report here.	Можете да прочетете този доклад тук.
The current and correct company name.	Текущото и правилно фирмено име.
I am her brother.	аз съм й брат.
The weather and views were perfect.	Времето и гледките бяха перфектни.
The earth has nothing fairer to show.	Земята няма какво да покаже по-справедливо.
I feel very comfortable here.	Чувствам се много удобно тук.
Seeing the beautiful.	Виждайки красивото.
No one came in or out.	Никой не влизаше или излизаше.
They were all crying.	Всички те плачеха.
They are used to perform basic functions of our website.	Те се използват за изпълнение на основни функции на нашия уебсайт.
There was a lot of work.	Имаше много работа.
Once again, this is not true.	Още веднъж, това не е вярно.
He had saved some money.	Той беше спестил малко пари.
Because it makes me feel very accepted.	Защото това ме кара да се чувствам много приета.
Because no one knows what to do with it.	Защото никой не знае какво да прави с него.
So here it is.	И така, ето я.
She is getting stronger.	Тя става все по-силна.
On the other hand, there is something with one name.	От друга страна, има нещо с едно име.
Apparently he likes to be kept behind bars.	Явно обича да го държат зад решетките.
The families were separated and left without anyone to support them.	Семействата бяха разделени и останаха без кой да ги издържа.
Quite heavy things.	Доста тежки неща.
It is felt by everyone.	Усеща се от всеки.
Whatever it is, it will happen.	Каквото и да е, ще се случи.
Especially when it comes to playing strong.	Особено когато става дума за игра на силна.
It's time to go to hell.	Време е да се движиш по дяволите.
The two sides were expected to settle in court this morning.	Очакваше се двете страни да се разправят в съда тази сутрин.
This movement is what most people are afraid of.	Това движение е това, от което повечето хора се страхуват.
A special dog with a very interesting training style.	Специално куче с много интересен стил на обучение.
She let him in.	Тя го пусна вътре.
He thought he already knew that.	Мислеше, че вече знае така.
Makes things grow.	Кара нещата да растат.
Please give me a solution to this problem.	Моля, дайте ми решение на този проблем.
It's too late anyway.	И без това е твърде късно.
Write to us now and give us time to do so.	Пишете ни сега и ни дайте време да го направим.
Oh, hell.	О, по дяволите.
We weren't very online and we had no fear.	Не бяхме много онлайн и нямахме никакъв страх.
Still, she waited.	Все пак тя чакаше.
There was no fire in it.	В него нямаше огън.
They are not what you want them to be.	Те не са такива, каквито искате да бъдат.
I have never said such a thing.	Никога не съм казвал такова нещо.
We must avoid doing this.	Трябва да избягваме да правим това.
Such were the hands that held her.	Такива бяха и ръцете, които я държаха.
Don't get inflated.	Да не се надувам.
I was the staff boy then.	Тогава бях момчето на персонала.
This decision-making process is internal, controlled and closed.	Този процес на вземане на решение е вътрешен, контролиран и затворен.
Peaceful discussions have just failed.	Мирните дискусии току-що се провалиха.
He had to understand.	Трябваше да разбере.
That's why you didn't want to leave me there.	Ето защо не искаше да ме оставиш там.
This is not an explanation, this is a story, a narrative.	Това не е обяснение, това е история, разказ.
He did not speak for a long time.	Дълго време не говореше.
I follow this topic, but it doesn't work.	Следя тази тема, но не става.
In fact, it was nothing blue.	Всъщност нищо синьо не беше.
In my opinion, the worst is yet to come in this country.	Според мен най-лошото тепърва предстои в тази държава.
I know there must be another statement.	Знам, че трябва да има и друго твърдение.
But don't say they are lucky, soft or anything.	Но не казвайте, че са късметлии, меки или каквото и да било.
Tomorrow will be better than today, that's for sure.	Утре ще бъде по-добре от днес, това е сигурно.
So much has happened in a few days.	Толкова много се случи за няколко дни.
The female member is attached to the other member.	Женският член е прикрепен към другия член.
And then there would be nothing.	И тогава нямаше да има нищо.
Put your clothes back on.	Облечете отново дрехите си.
Or you can put them aside.	Или можете да ги поставите отстрани.
I have no money at the moment.	В момента нямам пари.
I need to distance myself from this.	Имам нужда да създам дистанция от това.
You are the only one who can offer something.	Вие сте единственият, който може да предложи нещо.
This may not have come as a surprise.	Това може би не трябваше да е изненада.
But it's one of our things as an action game.	Но това е едно от нашите неща като екшън игра.
I don't understand why we try to keep it open.	Не разбирам защо се опитваме да го държим отворено.
His film and he was the lead role.	Неговият филм и той беше главната роля.
Call me to discuss your options.	Обадете ми се, за да обсъдим вашите възможности.
That made me think.	Това ме накара да се замисля.
Never force her to eat things you like.	Никога не я принуждавайте да яде неща, които харесвате.
The poor boy is just trying to move forward in the world.	Горкото момче просто се опитва да продължи напред в света.
For now, they believed they were safe.	За момента те вярваха, че са в безопасност.
This will hurt in certain situations.	Това ще боли в определени ситуации.
Error bars are not shown.	Лентите за грешки не са показани.
When you pour, you pour.	Като наливаш, наливаш.
I shoot you.	застрелям те.
Once we got into writing, it became creative and fun.	След като влязохме в писането, стана креативно и забавно.
This year I stayed a lot in his house.	Тази година оставах много в къщата му.
She didn't want to hear any more.	Тя не искаше да чуе повече.
So do not hesitate to rely on them.	Така че не се колебайте да разчитате на тях.
One part is the upper part with eyes.	Едната част е горната част с очи.
We need this quick hit.	Имаме нужда от този бърз удар.
There may still be someone inside.	Все още може да има някой вътре.
But nothing is ever the same.	Само че нищо никога не е същото.
More time with her.	Повече време с нея.
Once the sun goes down, there is nothing to do.	След като слънцето залезе, няма какво да се направи.
They have something we don't have.	Те имат нещо, което ние нямаме.
It will be limited to six students.	Той ще бъде ограничен до шестима ученици.
Money usually changed hands.	Парите обикновено сменяха ръцете си.
Do not worry about me.	Не се тревожи за мен.
The best move you could make.	Най-добрият ход, който бихте могли да направите.
I want to try to say something now.	Искам да се опитам да кажа нещо сега.
Let's continue with the tour.	Да продължим с обиколката.
One more thing to note.	Още нещо за отбелязване.
You weren't that one.	Ти не беше този.
I have time to shoot.	Имам време да стрелям.
It just takes you away.	Просто те отнема.
I'm ready for an interview.	Готов съм за интервю.
At the moment I can't write the exact code, but it's not very difficult.	В момента не мога да напиша точен код, но не е много трудно.
So when we see them, our faith is supported.	Така че като ги виждаме, нашата вяра се подкрепя.
I love the news.	Обичам новините.
It will be amazing if it is accepted.	Ще бъде невероятно, ако тя бъде приета.
Less judgment about how people use their time.	По-малко преценка за това как хората използват времето си.
Everything there was like in the world of men, but more beautiful.	Всичко там беше като в света на мъжете, но по-красиво.
It took him a while to talk to me again.	Отне му известно време, за да заговори отново с мен.
Overall, we're fine with that.	Като цяло сме добре с това.
But come in, come in.	Но влизай, влизай.
No, he didn't want to get involved again.	Не, той не искаше да се замесва отново.
It can be in different ways.	Може да бъде по различни начини.
Obviously, this cannot be the case.	Очевидно е, че това не може да бъде така.
But these things were not the problems.	Но тези неща не бяха проблемите.
I've only heard of them.	Само за тях съм чувал.
He was a hero and he will really miss him.	Той беше герой и наистина ще му липсва.
But today was fun.	Но днес беше забавно.
And that was the right thing to do.	И това беше правилното нещо.
By the way, it is difficult to understand how bad it is.	Между другото, трудно е да се разбере колко е зле.
These guys are really good.	Тези момчета са наистина добри.
Power was still very low and needed further improvement.	Мощността все още беше много малка и се нуждаеше от допълнително подобрение.
There was no doubt who he was.	Нямаше съмнение кой беше.
As much as you get the most out of your college experience, get involved.	Доколкото се възползвате максимално от опита си в колежа, включете се.
Others stand out because they are not like him.	Други се открояват, защото не са, като него.
I couldn't save him.	Не можах да го спася.
Then there is the other side of it.	Тогава има и другата страна на това.
I feel such freedom on stage.	Чувствам такава свобода на сцената.
You want to keep it light.	Искате да го поддържате лек.
Both were taken to hospital.	И двамата са откарани в болница.
By the way, it doesn't make sense.	Между другото, няма смисъл.
And the field of mental health is also part of this.	И областта на психичното здраве също влиза в това.
Not worse.	Не е по-лошо.
The different moments of the level distribution are also important.	Важни са и различните моменти от разпределението на нивата.
You are here now.	Сега си тук.
But he attracted me.	Но ме привлече.
They are very affordable and very useful.	Те са много достъпни и много полезни.
To make the right decision, we must fully understand the disease.	За да вземем правилното решение, трябва да разберем напълно болестта.
Set a time limit of three to four minutes.	Задайте времево ограничение от три до четири минути.
But that did not happen.	Но това не се случи.
At least not yet.	Поне не засега.
He is smart.	Той е умен.
It is difficult to say whether it was effective or not.	Трудно е да се каже дали е било ефективно или не.
He has to deal with things.	Той трябва да се справи с нещата.
Believe me, that's right.	Повярвайте ми, така е.
The point is, it won't show the video.	Въпросът е, че няма да показва видеото.
I can't come back later.	Не мога да се върна по-късно.
I no longer have any desire to have sex with my husband.	Вече нямам никакво желание да правя секс със съпруга си.
Just know where to start.	Просто знайте откъде да започнете.
Religion is nothing.	Религията е нищо.
At least they're trying to do something.	Поне се опитват за нещо.
In fact, he was causing a lot of problems at the time.	Всъщност по това време създаваше много проблеми.
The global environment matters.	Световната среда има значение.
Keep our hair long.	Дръжте косата ни дълга.
Two groups of animals were studied.	Изследвани са две групи животни.
It should be noted that this is not a motion constant.	Трябва да се отбележи, че това не е константа на движение.
The main mechanism of interaction was unclear.	Основният механизъм на взаимодействие не беше ясен.
We did, we tried.	Направихме, опитахме.
He was so excited.	Той беше толкова развълнуван.
Now is the time to wait for a hit.	Сега е моментът да изчакате хит.
We will never know the truth about what happened now.	Никога няма да разберем истината за случилото се сега.
This is a situation that is common, especially with software.	Това е ситуация, която е често срещана особено при софтуера.
Written contract.	Писмен договор.
Serve hot, warm or at room temperature.	Сервирайте горещо, топло или на стайна температура.
You are my best friends.	Вие сте най-добрите ми приятели.
And that can't happen.	И това не може да се случи.
High schools are another story.	Гимназиите са друга история.
Not just not.	Не просто не.
Great game for us.	Голяма игра за нас.
Easy to build and the right size for two.	Лесен за изграждане и точния размер за двама.
He met another woman and began sleeping with her.	Срещна друга жена, започна да спи с нея.
But read the book.	Но прочетете книгата.
He knew where it would lead, but it didn't matter.	Знаеше докъде ще доведе, но нямаше значение.
She couldn't put it off any longer.	Не можеше да го отлага повече.
I hope so.	надявам се да е така.
The new building would be better.	Новата сграда щеше да бъде по-добра.
Probably the funniest thing they did.	Може би най-забавното нещо, което направиха.
God can do that.	Бог може да направи това.
Long on request.	Дълго при поискване.
I didn't even know the thoughts weren't real.	Дори не знаех, че мислите не са реални.
I want to be able to move anywhere.	Искам да мога да се движа навсякъде.
Which, as it happens, brings them to their first order.	Което, както се случва, ги довежда до първата им поръчка.
They will not touch him.	Няма да го докоснат.
It fell through the darkness and it was quiet.	Падна през мрака и беше тихо.
She was calm.	Тя беше спокойна.
Just put the link and the text in them.	Просто поставете връзката и текста в тях.
They just wanted to sign us for the music.	Просто искаха да ни подпишат заради музиката.
But he was too angry to notice.	Но беше твърде ядосан, за да забележи.
He offered no restraints.	Не предлагаше задръжки.
Not to study.	Не да уча.
In others they are very different.	В други те са много различни.
But there is something here that he still cannot leave.	Но тук има нещо, което все още не може да напусне.
We would endure.	Щяхме да издържим.
We said well, let the court decide.	Казахме добре, нека съдът реши.
I will vote for this.	Ще гласувам за това.
It can get harder.	Може да стане по-трудно.
Her eyes were so beautiful.	Очите й бяха толкова красиви.
I think you can fit in with us.	Мисля, че може да се вписваш в нас.
The default home screen includes real-time content from friends.	Началният екран по подразбиране включва съдържание в реално време от приятели.
People have been hospitalized for this.	Хората са попаднали в болница заради това.
Then one night everything changes.	Тогава една нощ всичко се променя.
It was not recommended.	Не беше препоръчително.
She made it close enough.	Тя го направи достатъчно близо.
The cross section is constant at high energy.	Напречното сечение става постоянно при висока енергия.
They see the world in different ways.	Те виждат света по различни начини.
All teams will be independent.	Всички отбори ще бъдат независими.
She was underwater.	Тя беше под вода.
I'm like a.	Аз съм като а.
There were several such stories.	Имаше няколко такива истории.
One had answered once when he first entered his cell.	Един беше отговорил веднъж, когато за първи път влезе в килията си.
And great blood loss.	И голяма загуба на кръв.
You are inside them, they take time.	Вие сте вътре в тях, те отнемат време.
So we didn't make a village.	Значи не направихме село.
The plants are grown as single plants.	Растенията се отглеждат като единични растения.
I should have given you everything.	Трябваше да ти дам всичко.
Lots of new things learning every day.	Много нови неща, учене всеки ден.
Two parameters are required.	Необходими са два параметъра.
I have never seen such a white face of a man.	Никога не съм виждал толкова бяло лице на мъж.
The two cars did not come into contact during the accident.	По време на инцидента двете коли не са влезли в контакт.
I felt comfortable there.	Чувствах се комфортно там.
Here we began the ordeal.	Тук започнахме изпитание.
And to worry.	И да се тревожи.
Now they had the opportunity to connect.	Сега имаха възможност за връзка.
I remember doing a lot of that back then.	Спомням си, че тогава правех много от това.
The same characteristics were found in our patient.	Същите характеристики бяха открити при нашия пациент.
He had a young wife, his second.	Той имаше млада съпруга, негова втора.
He hadn't mentioned that to her yet.	Все още не й беше споменал това.
I have to make a choice anyway.	Трябва да направя избор, така или иначе.
I ran back.	Бягах обратно.
Go to the living room and play.	Отидете в хола и играйте.
What a good feeling it was.	Какво хубаво чувство беше.
That is why we are there in the first place.	Ето защо ние сме там на първо място.
I have to go back there, he told himself.	Трябва да се върна там, каза си той.
A number of works have been carried out in recent years.	През последните години бяха извършени редица работи.
Either way, the result is the same.	Така или иначе резултатът е същият.
Let me have what you mean.	Нека имам това, което имаш предвид.
You are twenty.	Вие сте на двадесет.
Everyone is in shock.	Всички са в шок.
He had never met a girl like her.	Никога не беше срещал момиче като нея.
I told my mother what he said.	Казах на мама какво каза той.
From people like them.	От хора като тях.
Less distance when walls are included.	По-малко разстояние, когато са включени стени.
Accordingly, it is very difficult to perform a fine operation.	Съответно е много трудно да се извърши фина операция.
We just watch it from here on out.	Просто го наблюдаваме от тук нататък.
The production takes place on the first floor of the house.	Производството се извършва на първия етаж на дома.
It does not matter.	Няма никакво значение.
She could see herself sitting in the chair.	Виждаше себе си седнала на стола.
I thought maybe he was inside.	Помислих си, че може би е вътре.
I thought maybe you didn't care.	Мислех, че може би не ти пука.
And then he realized something.	И тогава той осъзна нещо.
We have a lot to discuss.	Имаме много за обсъждане.
If so, he did not show it.	Ако е така, той не го е показал.
I am happy to see many of you here today.	Щастлив съм да видя много от вас тук днес.
This will be my career.	Това ще е моята кариера.
There is no world but hell.	Няма свят освен ада.
And you make me feel again.	И ме караш да се чувствам отново.
That was the feeling he shared with his son.	Това беше чувството, което сподели със сина си.
Everyone else was on full alert.	Всички останали бяха на пълен сигнал.
The tape is then removed.	След това лентата се отстранява.
Besides, you can't do that.	Освен това не можете да направите това.
No need to stand out, make a scene.	Няма нужда да се откроявате, направете сцена.
He must be much better this year.	Той трябва да е много по-добър тази година.
If it wasn't, more people would do it.	Ако не беше, повече хора щяха да го направят.
I so agree.	толкова съм съгласен.
We must prove the case beyond a reasonable doubt.	Трябва да докажем случая извън разумно съмнение.
The conflict was already personal.	Конфликтът вече беше личен.
And we threw it right on the other team, like three times.	И го хвърлихме точно на другия отбор, като три пъти.
He will invent something.	Ще измисли нещо.
The only thing is.	Единственото нещо е.
It wasn't long ago that he was the same.	Не беше отдавна, че той беше същият.
It takes them a while to grow on people.	Отнема им известно време, за да пораснат върху хората.
Then people will be against.	Тогава ще бъде хората срещу.
If we learn now, then we can defend ourselves in the future.	Ако се научим сега, тогава можем да се защитим в бъдеще.
These results are representative of two independent experiments.	Тези резултати са представителни за два независими експеримента.
We do not charge for access to our site.	Ние не таксуваме за достъп до нашия сайт.
Things are clear.	Нещата са ясни.
It must have hurt him.	Сигурно го е наранило.
This is a very sad day.	Това е много тъжен ден.
He is extremely friendly, helpful and professional.	Той е изключително приятелски настроен, услужлив и професионален.
But they knew they had to walk.	Но те знаеха, че трябва да ходят пеша.
There are six schools in the property.	В имота се намират шест училища.
Everything works fine.	Всичко работи добре.
This is just a sample.	Това е само извадка.
We have a game plan.	Имаме план за игра.
Very few of them stayed for long.	Много малко от тях останаха за дълго.
Or you can drink for the whole year.	Или можете да пиете за цялата година.
However, the problems remain.	Проблемите обаче остават.
But this is not necessarily a bad thing.	Но това не е непременно нещо лошо.
You need to open the doors from time to time.	От време на време трябва да отваряте вратите.
We are starting to focus on the moment.	Започваме да се фокусираме върху момента.
Free, of course.	Безплатно, разбира се.
Two of them died.	Двама от тях загинаха.
But you don't see much of it anymore.	Но вече не го виждате много.
But part of him also had to be honest.	Но част от него също трябваше да бъде честна.
Some of them even do.	Някои от тях дори го правят.
Deep down, she hoped not.	Дълбоко в себе си тя се надяваше, че не.
I don't remember the date.	Не помня датата.
I wondered what the evidence was against him.	Чудех се какви са доказателствата срещу него.
She has been writing ever since.	Оттогава тя пише.
They are the same.	Те са едни и същи.
He was my first love.	Той беше първата ми любов.
Your reports are good.	Докладите ти са добре.
I can feel the power.	Мога да усетя силата.
Then heavy rain.	След това силен дъжд.
A project website has been set up to provide information to potential participants.	Създаден е уебсайт на проекта за предоставяне на информация на потенциалните участници.
And it's not just about money.	И тук не става дума само за пари.
She lay down without a word.	Тя легна без дума.
I still don't have sea legs.	Все още нямам морски крака.
However, the mechanism remains unclear.	Механизмът обаче остава неясен.
The result in both groups was the same.	Резултатът и в двете групи беше еднакъв.
I am beyond myself.	Аз съм извън себе си.
Can you find out which of these facts are true?	Можете ли да разберете кои от тези факти са верни?
He returns to his desk.	Връща се на бюрото си.
They know where we are.	Те знаят къде сме.
I think they have the right model.	Мисля, че имат правилен модел.
I thought it was a wonderful job.	Мислех, че това е прекрасна работа.
No one is considered useful.	Никой не се счита за полезен.
You run things here in town.	Ти управляваш нещата тук в града.
Then our role is simple.	Тогава нашата роля е проста.
We want to make people do what we want.	Искаме да накараме хората да правят това, което искаме.
It was completely familiar to me.	Беше ми напълно познато.
Tears filled her eyes.	Сълзи напълниха очите й.
He thought it would be so.	Той мислеше, че ще бъде така.
All men and women in the room agree.	Всички мъже и жени в стаята заявяват съгласието си.
They just love to go to work.	Те просто обичат да ходят на работа.
No plan is perfect.	Никой план не е перфектен.
He chose the earlier date.	Той избра по-ранната дата.
Or something from before.	Или нещо от преди.
Each event is part of at most one end of the message.	Всяко събитие е част от най-много един край на съобщението.
He took the children and they liked him.	Той заведе децата и те го харесаха.
Today, everyone does everything.	Днес всеки прави всичко.
She is not.	Тя не е.
But this is not necessarily the case.	Но това не е задължително да е така.
Perform a controlled test.	Извършете контролиран тест.
There was something strange about that, though.	Все пак имаше нещо странно в това.
Tomorrow will not be so bad.	Утре няма да е толкова лошо.
There was nothing, not even greetings and luck.	Нямаше нищо, дори приветствие и късмет.
Right to file any complaint.	Право на подаване на всяка жалба.
They knew that no easy moments awaited us.	Те знаеха, че не ни очакват лесни моменти.
It wouldn't be the same now.	Нямаше да е същото сега.
I waited for the results and in no way to go.	Чаках резултатите и в никакво състояние да отида.
You never know what deal you will get.	Никога не знаеш каква сделка ще получиш.
I know it's very good.	Знам, че е много добре.
We only have about five minutes left.	Остават ни само около пет минути.
But it certainly made things much, much worse.	Но със сигурност влоши нещата много, много.
He sat down again and looked at her.	Той седна отново и я огледа.
Not around me.	Не около мен.
But there was a problem.	Но се появи проблем.
There is magic in it.	В него има магия.
I think he was pretty nervous.	Мисля, че беше доста нервен.
Such behavior is really clear in our results.	Такова поведение наистина се вижда ясно в нашите резултати.
Apparently people haven't lived here in a long time.	Очевидно хората не са живели тук от много време.
Then start again.	След това започнете отново.
This is personal.	Това е лично.
But this is usually not the case.	Но това обикновено не е така.
A bottle of water was found and brought to him.	Намерена е бутилка с вода и е донесена при него.
I took it thanks.	Взех го благодаря.
It takes a little getting used to, though.	Отнема малко свикване обаче.
Other users here do not have this problem.	Други потребители тук нямат този проблем.
You have to go out and work.	Трябва да излезеш и да работиш.
These are relatively new.	Тези са сравнително нови.
Enough to pay for your time.	Достатъчно, за да плащате за времето си.
Guess what else is near the edge of the table.	Познайте какво друго е близо до ръба на масата.
I try to enjoy everything that happens to me.	Опитвам се да се наслаждавам на всичко, което ми се случва.
Some of us have seen this.	Някои от нас видяха това.
Let them do it another day.	Нека го направят някой друг ден.
Make sure you get those things you want before they disappear.	Уверете се, че сте получили тези неща, които искате, преди да са изчезнали.
She's never been here before.	Никога преди не е била тук.
We all need to be able to say what we feel.	Всички ние трябва да можем да кажем това, което чувстваме.
She doesn't think about me.	Тя не мисли за мен.
Your house is too big.	Къщата ви е твърде голяма.
To learn more about.	За да научите повече за.
This is a waste of time and energy.	Това е загуба на време и енергия.
She wanted him every night, no matter what.	Тя го искаше всяка вечер, без значение какво.
The others are in stock.	Останалите са на склад.
Just go back to the wall and stay there until they leave.	Просто се върнете до стената и останете там, докато не си тръгнат.
You can sleep.	Можете да спите.
Some of them have a rather unusual shape.	Някои от тях са с доста необичайна форма.
In fact, that was the only good part.	Всъщност това беше единствената добра част.
She was dead.	Смъртта й беше.
Well, you can't have them or him.	Е, не можеш да имаш нито тях, нито него.
The construction of the bridge begins.	Започва изграждането на моста.
Controlling your emotions is essential for you.	Контролът на вашите емоции е от съществено значение за вас.
They made us do it again for her.	Накараха ни да го направим отново за нея.
He was as big as me.	Беше голям колкото мен.
This is an essential step to develop naturally, without strength.	Това е съществена стъпка да се развивате естествено, без сила.
It was a pleasure working with you.	Беше удоволствие да работя с вас.
That's what their father wanted.	Точно това искаше баща им.
He had heard no sound.	Не беше чул никакъв звук.
I sat up straight and quiet and waited.	Седях изправен и тих и зачаках.
But there were fun pieces and lots of hiding places.	Но имаше забавни парчета и много места за скриване.
Not a little like that.	Не е малко така.
Finally, the two friends could spend some time together.	Най-накрая двамата приятели можеха да прекарат известно време заедно.
To feel included.	За да се чувстваме включени.
No one has ever been there.	Никой никога не е бил там.
Instead, they just have a serious argument.	Вместо това те просто имат сериозен спор.
But now we are.	Но сега сме.
This is how life becomes our teacher.	Така животът става наш учител.
She would never be taken there.	Никога нямаше да я вземат там.
The appeal is based on this decision.	От това решение жалбата е взета.
This is a difficult and serious job.	Това е трудна и сериозна работа.
Smoke rose from the stage.	От сцената се издигаше дим.
It is up to us to decide.	От нас зависи да решим.
If you will, this is not a dream.	Ако щете, това не е мечта.
It took me years to overcome it.	Отне ми години, за да го преодолея.
But important differences exist.	Но важни разлики съществуват.
We were able to hear when the people were in the hall.	Успяхме да чуем кога хората са в залата.
Still worth it.	Все пак си струва.
She was somehow missed by the infection.	Някак си беше пропусната от инфекцията.
You thought you were on top of that.	Мислехте, че сте на върха на това.
In a way that was good.	По начин, който беше добър.
Brother or father.	Брат или баща.
First, one of the members will present a report.	Първо един от членовете ще представи доклад.
Yes, tell me.	Та, кажи ми.
None of my talk made sense.	Нищо от приказките ми нямаше смисъл.
However, your case was very unusual.	Все пак твоят случай беше много необичаен.
I fight to keep them open, I fight against the loss of control.	Боря се да ги държа отворени, боря се срещу загубата на контрол.
He needed to know.	Трябваше да знае.
But he is afraid.	Но той се страхува.
I may have to have another beer as we have this conversation.	Може да се наложи да пия още една бира, тъй като водим този разговор.
He was a man, like everyone else in this world.	Той също беше човек, както всички останали на този свят.
Then determine the most important thing for the main character.	След това определете най-важното за главния герой.
Unfortunately, there were complications.	За съжаление имаше усложнения.
I have not used this product.	Не съм използвал този продукт.
Few forget the experience.	Малцина забравят преживяното.
Then there is the outside of your home.	След това е външната страна на вашия дом.
These people need therapy.	Тези хора се нуждаят от терапия.
We will have to make sure we write more clearly next time.	Ще трябва да се погрижим да пишем по-ясно следващия път.
Somehow he doesn't think it could be tears.	Някак си не предполага, че може да са сълзи.
I have to go.	Трябва да си тръгвам.
Sometimes it's not easy, but it's necessary again in my case.	Понякога не е лесно, но отново е необходимо в моя случай.
But some things have value beyond their appearance.	Но някои неща имат стойност извън външния им вид.
That was my goal.	Това беше моята цел.
They need to take a higher level of responsibility in their relationships.	Те трябва да поемат по-високо ниво на отговорност в отношенията си.
I had to put it in the box.	Трябваше да го сложа в кутията.
But that was still in my future.	Но това все още беше в моето бъдеще.
I may be completely wrong here.	Тук може и да греша напълно.
They had a really good look.	Имаха наистина добър външен вид.
He had done it.	Той го беше направил.
I'm really not proud of that, but that was my reaction.	Наистина не се гордея с това, но това беше моята реакция.
I don't like to be surprised.	Не обичам да ме изненадват.
Never mind where.	Няма значение къде.
He was where he needed to be.	Той беше там, където трябваше да бъде.
He fit in perfectly and he was.	Той се вписваше идеално и беше в такъв.
Repeat with the remaining chicken.	Повторете с останалото пиле.
He did really well.	Справи се наистина добре.
Stick to the program.	Придържайте се към програмата.
Rules with short.	Правила с кратки.
There was a blue sky, a touch of warmth.	Имаше някакво синьо небе, докосване на топлина.
I'm not trying to solve any problems.	Не се опитвам да разрешавам никакви проблеми.
We, the people here, can see both sides of the issue.	Ние, хората тук, можем да видим и двете страни на спора.
The heads must be rolled.	Главите трябва да се търкалят.
Click here to help.	Щракнете тук, за да помогнете.
Their parents are worried, so are their friends.	Родителите им са притеснени, приятелите им също.
There is something different in his face.	Има нещо различно в лицето му.
I had never hidden.	Никога не се бях крила.
In a private property.	В частен имот.
I have a mind.	имам ум.
Therefore, they are not included in this study.	Следователно те не са включени в това проучване.
He really did.	Той наистина го направи.
Enjoy the trip if you can.	Насладете се на пътуването, ако можете.
It would be better to just forget everything.	Би било по-добре просто да забравите всичко.
Add the water and bring to the boil.	Добавете водата и оставете да заври.
A report says at least three people have died.	В един доклад се казва, че най-малко трима души са загинали.
This is a good line.	Това е добра линия.
The host team.	Отборът домакин.
For the most part, we can solve problems and find solutions.	В по-голямата си част можем да разрешим проблемите и да намерим решения.
He was picking it up.	Той го прибираше.
Think about it.	Помисли си.
Look, things are getting weird with us.	Вижте, нещата стават странни при нас.
In this case, the opposite is true.	В случая е вярно обратното.
Which means away from the water, up to the trees.	Което означава, далеч от водата, горе до дърветата.
I achieved my goals.	Постигнах целите си.
I understand those words.	Разбирам тези думи.
It's been too hot here for a very long time.	Тук е твърде горещо за много дълго време.
Add a little more water if necessary.	Добавете още малко вода, ако е необходимо.
In this section we present results in this direction.	В този раздел представяме резултати в тази посока.
He is the green player.	Той е зеленият играч.
I hate being so accountless.	Мразя да бъда толкова без сметка.
Use them to pay as you would with cash.	Използвайте ги, за да плащате, както бихте направили с пари в брой.
We couldn't do it forever.	Не можехме да го правим завинаги.
Something they will no doubt remember.	Нещо, което ще запомнят без съмнение.
I was late that day.	Този ден закъснях.
She is eight or nine.	Тя е на осем или девет.
The service is.	Услугата е.
They have done this many times before.	Те са правили това много пъти преди.
Depending on the card, players control one character or group.	В зависимост от картата, играчите контролират един герой или група.
This is clearly not happening.	Това явно не се случва.
She looked down to see his face and legs.	Погледна надолу, за да види лицето и краката му.
She hated being cold.	Мразеше да й е студено.
No past friends.	Няма минали приятели.
But before we can do anything else, we need to eat something.	Но преди да направим нещо друго, трябва да хапнем нещо.
They really tried twice.	Два пъти наистина се опитаха.
Just be sure to return it.	Просто не забравяйте да го върнете.
I loved her from the beginning.	Обичах я от самото начало.
Without workers on the move, the process would be very different.	Без работници в движение процесът би бил съвсем различен.
They know the answer.	Те знаят отговора.
Maybe that's why he had kept his distance.	Може би затова беше държал дистанция.
Who is he to tell us about our people, country and culture.	Кой е той, че да ни разказва за нашия народ, държава и култура.
Now she spoke like a normal person.	Сега тя говореше като нормален човек.
Most people have a clear idea of ​​what this means.	Повечето хора имат ясна представа какво означава това.
So much control over everyone or something.	Толкова много контрол над всеки или нещо.
In fact, it was not difficult.	Всъщност това не беше трудно.
Here is my situation.	Ето моята ситуация.
Like any other mechanism, the computer has two modes of operation.	Както всеки друг механизъм, компютърът има два начина на работа.
He had to keep you from sleeping on your back.	Трябваше да те предпази от сън по гръб.
I hate water.	мразя водата.
These children break these and other words into too many parts.	Тези деца разбиват тези и други думи на твърде много части.
That voice was key.	Този глас беше ключов.
But wait.	Но изчакайте.
The book has had little success.	Книгата има малък успех.
The bill is clear on how the law will be implemented.	Законопроектът е ясен как ще се прилага законът.
It didn't have to look that way.	Не трябваше да изглежда така.
There was a big cell.	Имаше голяма килия.
Technology did not pay attention.	Технологията не обърна внимание.
She knew about him.	Тя знаеше за него.
He is like that.	Той е такъв.
This is the last thing you want.	Това е последното нещо, което искате.
There was no error message with this version.	С тази версия нямаше съобщение за грешка.
At last they were heard.	Най-после те бяха чути.
During the inspection of the weapon, he refused to be hit with it.	При проверката на оръжието той отказал да бъде удрян с него.
It makes absolutely no sense.	Няма абсолютно никакъв смисъл.
The best part of this post was the proof.	Най-добрата част от тази публикация беше доказателството.
The others were walking around the area.	Другите се разхождаха из района.
As for me, "wait until dark."	Що се отнася до мен "изчакай до тъмно".
I didn't care.	Не ми пукаше.
This is done in order to calm the child.	Това се прави с цел да се успокои детето.
We like her.	Харесваме я.
Death followed him.	Смъртта го последва.
He heard her start to cry.	Чу я как започва да плаче.
I think his experience is similar to mine.	Мисля, че неговият опит е подобен на моя.
But the selection did not stop being interesting.	Но подборът не спираше да бъде интересен.
I write them.	аз ги пиша.
Pour on ice.	Изсипете върху лед.
She gets only six years.	Тя получава само шест години.
The car doors open and close.	Вратите на колата се отварят и затварят.
She was evil, she was tough, but she was still a child.	Тя беше зла, беше корава, но все още беше дете.
I don't want to wear it to school.	Не искам да го нося в училище.
I guess he'll sign it.	Предполагам, че ще го подпише.
Nobody talks to me in the office.	Никой не говори с мен в офиса.
He had little influence.	Той оказа малко влияние.
You are looking for answers.	Вие търсите отговори.
And there was only one way.	И имаше само един начин.
They were there for the good of the country.	Те бяха там за доброто на страната.
Do the analysis.	Направи анализа.
I'm here on business.	Тук съм по работа.
Maybe we can get them together.	Може би ще успеем да ги съберем.
They did their job and they did it well.	Те си вършеха работата и я вършеха добре.
They wouldn't let her follow me.	Нямаше да й позволят да ме последва.
But he himself had overcome the fear.	Но самият той беше отминал страха.
Even that screen was now beginning to pull back.	Дори този екран сега започваше да се изтегля назад.
I couldn't explain it.	Не можах да го обясня.
I appreciate it!.	Оценявам го!.
This is the only sensible solution.	Това е единственото разумно решение.
Maybe this one just isn't for me.	Може би този просто не е за мен.
This is a public and well-known wild.	Това е обществено и добре познато диво.
Take it or leave it.	Вземи го или го остави.
But local police could not find evidence of anyone missing.	Но местната полиция не можа да намери доказателства за изчезнал някой.
I had many lines to read.	Имах много редове за четене.
And yet the opposite is true.	И все пак е точно обратното.
That can't be bad.	Това не може да е лошо.
He has a son with his wife.	Той има един син със съпругата си.
For now, they can be given a useful twist.	Засега може да им бъде даден полезен обрат.
He didn't look angry or upset.	Не изглеждаше ядосан или разстроен.
The truth has been told.	Истината е казано.
I have a feeling for this movie.	Имам усещане за този филм.
As if we can give up being ourselves.	Сякаш можем да се откажем да бъдем себе си.
I know that our marriage meant a lot to other people.	Знам, че бракът ни означаваше много за другите хора.
They are all looking for money, and then people.	Всички те търсят парите, а след това и хората.
We have achieved most of these goals.	Постигнахме повечето от тези цели.
The mother seemed to be under the influence of something.	Майката изглеждаше под влиянието на нещо.
However, there was an incident with a member of her family.	Въпреки това там е станал инцидент с член на нейното семейство.
Give credit where credit is due.	Дайте кредит там, където се дължи кредит.
I will take you down.	ще те сваля.
I would make a very poor and weak king.	Щях да направя много беден и слаб крал.
Stay as long as you need.	Останете толкова дълго, колкото имате нужда.
There are no methods to talk about here.	Тук няма методи, за които да говорим.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
And that's exactly it.	И това е точно това.
He finally got some help.	Най-накрая получи малко помощ.
This call forced states to choose a country.	Този призив принуди държавите да изберат страна.
Each experiment was repeated three times with similar results.	Всеки експеримент се повтаря три пъти със сходни резултати.
My car was gone.	Колата ми я нямаше.
In the end, they gave up.	В крайна сметка се отказаха.
But there are two reasons he's not here.	Но има две причини да не е тук.
Yours looks even better.	Вашият изглежда още по-добре.
We challenge everything.	Предизвикваме всичко.
This is done for two reasons.	Това се прави по две причини.
And he doesn't call.	И не се обажда.
The speed of the internal device was normal.	Скоростта на вътрешното устройство беше нормална.
Be kind to yourself.	Бъди добър към себе си.
The information and data presented are subject to change.	Представената информация и данни подлежат на промяна.
He saw them.	Той ги видя.
There is not a small thing.	Няма малко нещо.
His exercise involved standing up and walking around at work.	Упражнението му включваше изправяне и ходене наоколо по време на работа.
This is a very interesting moment.	Това е много интересен момент.
I have to keep that in mind.	Трябва да имам това предвид.
And the short is a much bigger job.	А късото е много по-голяма работа.
Security works.	Работя охрана.
I wonder if it's deep.	Чудя се дали е дълбоко.
You can't make a decision because you're afraid.	Не можете да вземете решение, защото се страхувате.
I'm not proud of that, obviously.	Не се гордея с това, очевидно.
I love writing.	обичам да пиша.
I go to this store so many times just to look.	Ходя в този магазин толкова пъти, само за да погледна.
Don't go where you are told.	Не ходете където ви кажат.
He took a step closer.	Той направи крачка по-близо.
People really started to like her.	Хората наистина започнаха да я харесват.
His family was with him.	Семейството му беше с него.
You haven't smelled like a boy before.	Преди не си миришел на момче.
She held their future in her hands.	Тя държеше бъдещето им в ръцете си.
Here are the basics related to language in general.	Ето основните, свързани с езика като цяло.
This makes it difficult to build a national movement.	Това затруднява изграждането на национално движение.
They fell into different classes.	Те попадаха в различни класове.
The children will be surprised.	Децата ще бъдат изненадани.
I like to be alone.	Харесва ми да съм сам.
He recently said that there is so much to do.	Съвсем наскоро каза, че работата е толкова много.
Turn it off.	Изключи го.
We will share what we can with you.	Ще споделим каквото можем с вас.
And of course everyone wants to experience that feeling again.	И естествено всеки иска да изпита това чувство отново.
List a few.	Избройте няколко.
I start by surrendering.	Започвам, като се предавам.
And at the time, it was a pretty good idea.	И по онова време това беше доста добра идея.
He put his hand in it.	Той пъхна ръката си в него.
Tell your doctor immediately if these effects occur.	Уведомете незабавно Вашия лекар, ако се появят тези ефекти.
And his friend would never comfort him again.	И приятелят му никога повече нямаше да му донесе утеха.
I'm scared.	Изплашен съм.
I hate him and I'm super critical of him.	Мразя го и съм супер критичен към него.
Only one team returned.	Само един отбор се върна.
Years ago, that was not true.	Преди години това не беше вярно.
They found a big hole in the ground.	Откриха голяма дупка в земята.
He just let me finish.	Просто ме остави да свърша.
The boy left the girl in her house and went home.	Момчето остави момичето в къщата й и се прибра вкъщи.
This is probably easier compared to what he is used to.	Това вероятно е лесно в сравнение с това, с което е свикнал.
I didn't see many services at the end of the war.	Не видях много услуги в края на войната.
At this point, your value for it becomes zero.	В този момент вашата стойност за него става нула.
But he knows he can't.	Но той знае, че не може.
But there are still some limitations.	Но все още има някои ограничения.
There is no design attached to it.	Няма прикрепен дизайн към него.
She had also spent some time.	Тя също беше изкарала известно време.
I felt so bad for the family.	Чувствах се толкова зле за семейството.
For years he was on the president's side.	Години наред той беше на страната на президента.
He knew that was enough for most people in his class.	Знаеше, че беше достатъчно за повечето хора от неговия клас.
I knew my wife.	Познавах жена си.
I had fun.	Забавлявах се.
His face was tight and pale.	Лицето му беше стегнато и бледо.
The components can now be obtained for one third of the price.	Компонентите вече могат да се получат на една трета от цената.
That's right, I'm coming to rest there.	Точно така, идвам да почивам там.
From them they could dress themselves.	От тях те можеха да се обличат сами.
Either way, this would not be something you would choose to do.	Така или иначе това не би било нещо, което бихте избрали да направите.
We are safe.	Ние сме в безопасност.
Another time they will report to you.	Друг път и ще ви докладват.
I don't even remember exactly what happened.	Дори не помня какво точно се случи.
That would take some murder.	Това щеше да отнеме известно убийство.
You don't need these tools.	Нямате нужда от тези инструменти.
There was weight.	Имаше тежест.
She's the one who made it dirty.	Тя е тази, която го направи мръсна.
It wasn't as if he really wanted to see one of them.	Не беше така, сякаш наистина искаше да види някой от тях.
This is not so worrying for most people here.	Това не е толкова притеснително за повечето хора тук.
It was a really sweet little story.	Това беше наистина сладка малка история.
In fact, you have to be patient.	Всъщност трябва да сте търпеливи.
There is no one in the world like him.	Няма никой на света като него.
The book does not tell how they died.	Книгата не разказва как са загинали.
Don't forget to tell them to be equal to us.	Не забравяйте да им кажете да бъдат равни с нас.
You never asked anyone what that meant.	Никога не си питал никого какво означава това.
There are others who hide there every day.	Има и други, които се крият там всеки ден.
This starts tomorrow.	Това започва от утре.
Not out loud, just in his head.	Не на глас, просто в главата му.
I'm trying to help.	опитвам се да помогна.
It will only take a few minutes.	Това ще отнеме само няколко минути.
I didn't want to be caught at night.	Не исках да ме хванат през нощта.
She was involved.	Тя беше замесена в това.
The place was nice and clean.	Мястото беше хубаво и чисто.
He adjusted.	Той настрои.
It does not change for each call to the service.	Не се променя за всяко обаждане до услугата.
I quickly run my head through the open hole.	Бързо прокарвам главата си през отворената дупка.
So there are many, many questions.	Така че има много, много въпроси.
Even my father doesn't believe it will happen.	Дори баща ми не вярва, че ще се случи.
He is like you.	Той е като теб.
No money required.	Не се изискват пари.
Way to get what you want.	Начин да получите това, което искате.
He is very successful.	Той е много успешен.
Until then, many, many people will understand who she is.	Дотогава много, много хора ще разберат коя е тя.
I couldn't eat.	не можех да ям.
I looked at this for help.	Разгледах това за помощ.
She was released later that day.	Тя беше освободена по-късно същия ден.
I didn't understand why she would care.	Не разбрах защо ще й пука.
They are connected together due to their similar functions.	Те са свързани заедно поради сходните си функции.
So we went to discuss it.	Така че отидохме да го обсъдим.
The answer is no.	Отговорът е никакъв.
I just laughed.	Просто се смях.
The fans are super nice, nothing bad has happened.	Феновете са супер мили, нищо лошо не се е случило.
Information in the comment below.	Информация в коментара по-долу.
It was out of his hands.	Беше извън ръцете му.
I wasn't trying to pressure you.	Не се опитвах да те притискам.
All he did was cause more pain.	Всичко, което направи, беше да причини повече болка.
Its end is silence.	Нейният край е мълчанието.
I put my arm around her as we walked across the room.	Прегърнах я с ръка, докато преминавахме през стаята.
An hour's journey is what most people do.	Един час пътуване е това, което правят повечето хора.
I follow.	Последвам.
Each of them is important.	Всеки от тях е важен.
I feel proud of myself.	Чувствам се горд от себе си.
The method is quite easy and you. 	Методът е доста лесен и вие. 
I loved him for the most part.	обичах го в по-голямата си част.
Instead, lean forward and turn down the music.	Вместо това се наведе напред и намали музиката.
And move on to the next case, which works well.	И преминете към следващия случай, който работи добре.
War was coming.	Идваше война.
I had to wait a few more days.	Трябваше да изчакам още няколко дни.
This is a pure statement.	Това е чисто изявление.
All this increase in demand has led to rising prices.	Всичко това нарастване на търсенето доведе до покачване на цената.
Nor will it be expected of us.	Нито ще се очаква от нас.
It is possible that he behaved with a large number of women.	Възможно е да се е държал с голям брой жени.
Many women go to church alone.	Много жени ходят на църква сами.
Everyone needed a day of mental health from time to time.	Всеки се нуждаеше от ден за психично здраве от време на време.
Which is rarely a good idea.	Което рядко е добра идея.
It can be fast or it can be long and long.	Може да е бърз или може да е дълъг и изтеглен.
Click for more.	Кликнете за повече.
Remember that the match is free money.	Не забравяйте, че мачът е безплатни пари.
And then say what you say.	И тогава кажи това, което казваш.
You will go to school and do something of yourself.	Ще ходиш на училище и ще направиш нещо от себе си.
I stopped taking it a year ago.	Спрях да го приемам преди година.
Ask the defendant to indicate his name and date of birth.	Моли подсъдимия да посочи името и датата си на раждане.
He stood showing his teeth.	Той стоеше, показвайки зъбите си.
I don't want anyone to see that.	Не искам никой да види това.
Therapy than we do now.	Терапия, отколкото правим сега.
It is also very serious and responsible.	Освен това е много сериозно и отговорно.
But he was a very different person.	Но беше съвсем различен човек.
I wanted to face that as a man.	Исках да се изправя пред това като мъж.
Join me.	Присъединете се към мен.
Another soul for our team !.	Още една душа за нашия екип!.
This is not opening a second front.	Това не е отваряне на втори фронт.
He wanted to know how my parents made a living.	Искаше да знае с какво изкарват прехраната ми родителите ми.
They push the human race forward.	Те тласкат човешката раса напред.
Tried and unsuccessful.	Опитано и неуспешно.
The food was excellent.	Храната беше отлична.
One for each day they were together.	По една за всеки ден, в който са били заедно.
A lot can and will go wrong.	Много може и ще се обърка.
Over the course of the day, things began to change.	С течение на деня нещата започнаха да се променят.
In addition, previous studies have used the common vs.	Освен това, предишни изследвания са използвали общия vs.
You are free to go.	Вие сте свободни да тръгнете.
I can't take it seriously.	Не мога да го приема сериозно.
If you are not satisfied, try something different.	Ако не сте доволни, опитайте нещо различно.
Instead, his eyes closed.	Вместо това очите му се затвориха.
What a hell of a waste of time that was.	Каква по дяволите загуба на време беше това.
For us, we try to keep it in place.	За нас се опитваме да го запазим на мястото му.
She had grown up to love and respect her husband.	Беше пораснала да обича и уважава съпруга си.
It would rather be necessary.	По-скоро би било необходимо.
But the focused desire on his face stopped her from saying anything.	Но съсредоточеното желание на лицето му я спря да каже каквото и да било.
He wondered where the other gun had gone.	Чудеше се къде е отишъл другият пистолет.
I know this from experience.	Знам това от опит.
And they paid for it.	И те платиха за това.
I trust him completely.	Напълно му вярвам.
And someone else.	И някой друг.
This feature may block.	Тази функция може да блокира.
He has nothing to do with them.	Той няма нищо общо с тях.
Bad call brother.	Лошо обаждане брат.
I know this is not what you want to hear.	Знам, че това не е това, което искаш да чуеш.
Therefore, their moments can be estimated using the law of large numbers.	Следователно техните моменти могат да бъдат оценени с помощта на закона за големите числа.
Once again we made a great team.	За пореден път направихме страхотен отбор.
I mean a lot.	имам предвид много.
It only requires to be understood.	Той изисква само да бъде разбран.
Just keep going until you're done.	Просто продължете, докато не го завършите.
Killing for fun makes me sick.	Да убиваш за забавление ми става лошо.
You just know you gave more than anyone else.	Просто знаеш, че си дал повече от всички останали.
It was much better today.	Днес беше много по-добре.
Everyone recognized her as an excellent leader.	Всички я признаха като отличен лидер.
Now the opposite is true.	Сега е точно обратното.
This, for example, is a surprise.	Това, например, е изненада.
I know it and you know it.	Аз го знам и ти го знаеш.
I tried a few games and the performance was good.	Опитах няколко игри и представянето беше добро.
Anger can be good.	Гневът може да бъде добър.
Looks like nothing happened here.	Изглежда сякаш нищо не се е случвало тук.
I had time to get to know the village well.	Имах време да опозная добре селото.
Maybe the power.	Може би и мощността.
looking for a girl.	търся момиче.
She is the key.	Тя е ключът.
You have to hit the block above you inside the wall.	Трябва да ударите блока над вас вътре в стената.
Things are going well.	Нещата вървят добре.
I hope you like it !.	Дано ви харесат!.
My heart seems to have stopped.	Сърцето ми сякаш е спряло.
After a while she asked.	След малко тя попита.
No end is seen.	Край не се вижда.
It became important to make the statement.	Стана важно да се направи изявлението.
It's like another country.	Това е като друга държава.
An example situation is the following.	Примерна ситуация е следната.
You are what you eat.	Вие сте това, което ядете.
The same evidence works in general.	Същото доказателство работи като цяло.
Choose a book to write.	Изберете една книга за писането.
But the woman didn't think of that.	Но жената не се сети за това.
My father paid to let me go.	Баща ми плати, за да ме пусне.
There is nothing social about that.	Няма нищо социално в това.
Give me a minute.	Дай ми минута.
Who he was.	Който беше той.
Feel even worse.	Чувствайте се още по-зле.
I just wanted to say, keep it up !.	Просто исках да кажа, продължавай така!.
But, good.	Но, добре.
But choose winter if you can.	Но изберете зимата, ако можете.
This can really change the game.	Това наистина може да промени играта.
I don't care what they did before.	Не ме интересува какво са правили преди това.
In the end, however, he had made his choice.	В крайна сметка обаче той беше направил своя избор.
He will try to spread fear.	Ще се опита да разпространява страх.
Think about what really matters in the long run.	Мислете за това, което наистина има значение в дългосрочен план.
This procedure is repeated five times.	Тази процедура се повтаря пет пъти.
Then I will add these.	Тогава ще добавя тези.
I will go in here and just make a change.	Ще вляза тук и просто ще направя промяна.
Join me for a drink later.	Присъединете се към мен за питие по-късно.
I expected a lot more, to be honest.	Очаквах много повече, честно казано.
We wanted to find the middle.	Искахме да намерим средата.
This was where we lived.	Това беше мястото, където живеехме.
Each variable and basic term has a type.	Всяка променлива и основен термин има тип.
People still have to pay for parking as usual.	Хората все още трябва да плащат за паркиране, както обикновено.
You know you can talk to me or your mother about everything.	Знаеш, че можеш да говориш с мен или майка си за всичко.
You have a good life ahead of you.	Имате добър живот пред себе си.
The amazing thing for me is how.	Удивителното за мен е как.
Their wedding photos look so happy.	Сватбените им снимки изглеждат толкова щастливи.
He let go.	Той пусна.
The pain literally took my breath away.	Болката буквално спря дъха ми.
The first meeting took place later that day.	Първото заседание се проведе по-късно същия ден.
She plans to run away with him.	Тя смята да избяга с него.
But someone was missing.	Но някой липсваше.
The sooner we can go.	Колкото по-рано можем да отидем.
Then he aimed the gun at himself.	След това насочи пистолета към себе си.
One additional question requires attention.	Един допълнителен въпрос изисква внимание.
He still wanted to check from the outside.	Все пак искаше да провери отвън.
It struck her that he had never discussed food.	Направи й впечатление, че той никога не е обсъждал храна.
Old version on the left, new on the right.	Стара версия отляво, нова отдясно.
And so you have my respect.	И така имаш моето уважение.
I stop fighting.	Спирам да се боря.
No such effect is observed here.	Тук не се наблюдава такъв ефект.
The audience left.	Публиката си отиде.
He will have to choose.	Той ще трябва да избере.
The results are shown in two independent experiments.	Резултатите са показани в проведени два независими експеримента.
With my mind.	С моя ум.
We have nothing.	Ние нямаме нищо.
This is neither for my company nor for me.	Това не е нито за моята компания, нито за мен.
We cannot say enough about how satisfied we are with the results.	Не можем да кажем достатъчно колко сме доволни от резултатите.
It wouldn't be good, but then nothing would.	Нямаше да е добре, но тогава нищо не би.
He wants me to sit down.	Той иска да седна.
Leave her there for three days without food.	Остави я там за три дни без храна.
I just can't believe he won.	Просто не мога да повярвам, че е спечелил.
In fact, exactly one black man.	Всъщност точно един черен човек.
The face is well filled under the eyes.	Лицето е добре напълнено под очите.
A find, indeed.	Находка, наистина.
Spring will not come fast enough for me.	Пролетта няма да дойде достатъчно бързо за мен.
I was the last to leave the room.	Аз бях последният, който излезе от залата.
He is a master at this.	Той е майстор в това.
We have discussed many different complex forms of this potential.	Обсъдихме много различни сложни форми на този потенциал.
There are small yellow flowers that open before the leaves appear.	Има малки жълти цветя, които се отварят преди да се появят листата.
Neither seemed to match the other.	Нито един не изглеждаше да съвпада с друг.
It definitely doesn't end there.	Определено не свършва дотук.
I think it was human nature.	Мисля, че това беше човешката природа.
You tell them that if you drink again, you will die.	Казваш им, че ако пиеш отново, ще умреш.
I kept getting better equipment.	Продължавах да получавам по-добро оборудване.
Email this article to a friend.	Изпратете тази статия по имейл на приятел.
I didn't want to hold you so tight.	Не исках да те държа толкова здраво.
Anyway right now.	Така или иначе точно сега.
Four of these companies were closed months after their inception.	Четири от тези компании бяха закрити месеци след създаването им.
That was number one.	Това беше номер едно.
Now she needed a break.	Сега тя се нуждаеше от почивка.
I have never found someone so interesting and easy to communicate with.	Никога не съм намирал някой толкова интересен и лесен за общуване.
Perspective requires practice and skill.	Перспективата изисква практика и умение.
Please help me with some examples.	Моля, помогнете ми с някои примери.
And it wouldn't stop there.	И нямаше да спре дотук.
Come back later.	Върни се по-късно.
I spoke to her earlier today.	Говорих с нея по-рано днес.
But it can't be helped.	Но не може да се помогне.
Or we were alone.	Или бяхме сами.
No answers were given.	Не бяха дадени отговори.
Of course, there was good money to be received just then.	Разбира се, имаше добри пари за получаване точно тогава.
For now, he says, the focus is on the game.	Засега, казва той, фокусът е върху играта.
She wanted to make her life with you.	Тя искаше да направи живота си с теб.
Of course, we come from the old school.	Разбира се, ние идваме от старата школа.
In the short term it can improve them.	В краткосрочен план може да ги подобри.
It turns out not so much.	Оказва се не толкова.
He knew exactly what product was going where.	Знаеше точно какъв продукт къде отива.
But in absolute terms, the increased risk was still relatively small.	Но в абсолютно изражение, повишеният риск все още беше сравнително малък.
She could feel it.	Можеше да го усети.
The old man himself made them.	Самият старец ги е направил.
I tried to get a good picture.	Опитах се да получа добра картина.
Plus plus plus.	Плюс плюс плюс.
Is it him.	Той ли е.
I want her to rest in peace.	Искам тя да почива в мир.
It was easy to cut them off.	Беше лесно да ги отсече.
This is just a natural procedure.	Това е просто естествена процедура.
What we just did.	Това, което току-що направихме.
I see you haven't been told about that.	Виждам, че не ти е казано за това.
To say otherwise would be a lie.	Да се ​​каже друго би било лъжа.
Not you, no game.	Не ти, няма игра.
Roll into a round shape.	Разточете в кръгла форма.
Models for deep learning to cope with the task have recently been proposed.	Наскоро бяха предложени модели за дълбоко обучение, които да се справят със задачата.
But he just can't.	Но просто не може.
The children are hurt.	Децата се нараняват.
It looks beautiful.	Изглежда красиво.
They participated in the design of the study.	Участваха в дизайна на изследването.
Which is just stupid.	Което е просто глупаво.
I would like to use a different approach in this piece.	Бих искал да използвам различен подход в това парче.
In the worst case, you have a move.	В най-лошия случай имате ход.
At that moment, only seven figures remained on the board.	В този момент на дъската останаха само седем фигури.
Suddenly he knew what he was looking at.	Изведнъж той разбра какво гледа.
In return.	В замяна.
But they just don't understand.	Но те просто не разбират.
We will stay dry until we look at the weekend.	Ще останем сухи, докато не гледаме към уикенда.
The address is wide again.	Адресът отново е широк.
So far.	Така че до този момент.
They are now much easier to use.	Сега е много по-лесно да ги използвате.
Maybe in a year or two.	Може би след година-две.
She was fed up with boys playing games.	Беше й писнало от момчета, които играят игри.
We really liked his company.	Много ни хареса обществото му.
He knew he had to bring something else to the table.	Знаеше, че трябва да донесе нещо друго на масата.
Absolutely no one knows this about you, not even your best friends.	Абсолютно никой не знае това за вас, дори и най-добрите ви приятели.
We saw his last moments.	Видяхме последните му моменти.
The condition is most common in children.	Състоянието е най-често при деца.
This loss tonight is heavy.	Тази загуба тази вечер е тежка.
Test the spear, test the target.	Тествайте копието, тествайте целта.
The fear of death.	Страхът от смъртта.
They are leaving.	Тръгват си.
The effect on the nervous system is powerful.	Ефектът върху нервната система е мощен.
Those who say this are wrong.	Тези, които казват това, грешат.
This can have many, many consequences.	Това може да доведе до много, много последствия.
Self-doubt is normal.	Съмнението в себе си е нормално.
I love this place.	Обичам това място.
Tell them to keep going and do whatever they want.	Кажете им да продължат и да правят всичко, което искат.
This is not happening.	Това не става.
Prepare your tools and start the download process.	Подгответе инструментите си и започнете процеса на сваляне.
A good fit is better.	Доброто прилягане е по-добро.
Fresh on the ground.	Свежо на земята.
We'll talk about that later.	Ще говорим за това по-късно.
If you fit in, you become one of the group.	Ако се вписвате, ставате един от групата.
You have to be.	Трябва да бъдеш.
The Court is correct in adopting this approach.	Съдът е правилен като е възприел този подход.
You have to stop the bad guys from doing evil.	Трябва да спрете лошите да вършат зло.
Many other people do the same, doing much less.	Така правят и много други хора, правейки много по-малко.
Nobody told us anything when we moved here.	Никой нищо не ни каза, когато се преместихме тук.
In this way, a display area is formed.	По този начин се оформя зона за показване.
No application process will be required.	Няма да е необходим процес на кандидатстване.
Every image is an image of sex.	Всяко изображение е образ на секса.
I don't know who, I don't know how, I don't know why.	Не знам кой, не знам как, не знам защо.
Let's make it bigger and move more to the left. 	Нека направим това по-голямо и да се движим повече наляво. 
too much risk.	твърде голям риск.
I need to get the information for each specific moment.	Трябва да получа информацията за всеки конкретен момент.
I sat down and looked around.	Седнах на мястото си и се огледах.
I was alone in the house.	Бях сам в къщата.
Well, we have a series again.	Е, отново имаме сериал.
He will.	Той ще.
Long.	Дълга.
This is difficult in advanced cases when multiple sites are involved.	Това е трудно в напреднали случаи, когато са включени множество сайтове.
It is not clear why this will help.	Не е ясно защо това ще помогне.
It was too much to expect.	Беше твърде много за очакване.
They did everything possible for their country.	Те направиха всичко възможно за страната си.
Survival monitoring.	Проследяване на степента на преживяемост.
And thank God for that.	И слава богу за това.
I was just there by accident.	Просто случайно бях там.
He cannot give you the real, he can only take the false.	Не може да ви даде истинското, може да вземе само фалшивото.
This may be the reason for the strange way of communication.	Това може да е причината за странния начин на комуникация.
It was on the left.	Беше отляво.
You can't control it and that makes it dangerous.	Не можете да го контролирате и това го прави опасен.
We need to unite and be friends.	Трябва да се обединим и да бъдем приятели.
The two remained close for several years.	Двамата останаха близки в продължение на няколко години.
Pleasant and easy.	Приятно и лесно.
He is everything you have not been.	Той е всичко, което не си бил.
This is the same thing we are doing now.	Това е същото нещо, което правим сега.
This is true of life.	Това е вярно за живота.
But that didn't seem to make any difference.	Но това изглежда нямаше никаква разлика.
She would never allow herself to want it.	Никога не би си позволила да го желае.
You can register to post a property here.	Можете да се регистрирате, за да публикувате имот тук.
Discard these.	Изхвърлете тези.
He was on his way overhead.	Беше на път над главата си.
The way you care for and stand up for each other.	Начинът, по който се грижите и отстоявате един за друг.
I will thank him when he returns.	Ще му благодаря, когато се прибере.
I hoped so.	Надявах се да е така.
I would look good starting with this game at my age.	Бих изглеждал добре като започна с тази игра на моята възраст.
He has the right to judge every man and woman.	Той има право да съди всеки мъж и жена.
Please do not act or act on the basis of something you are reading here.	Моля, не действайте или не действайте въз основа на нещо, което четете тук.
So let me give you a little background.	Така че позволете ми да ви дам малко предистория.
But they were.	Но те бяха.
Measure the results.	Измерете резултатите.
I felt too good to back away.	Чувствах се твърде добре, за да се отдръпна.
But yes, his back is great.	Но да, гърбът му е страхотен.
I was not present.	не съм присъствал.
The young woman turned her life around.	Младата жена преобърна живота си.
This is a friendly time in your body.	Това е приятелско време в тялото ви.
Anywhere, anytime.	На всяко място, по всяко време.
It was easy money for us.	За нас това бяха лесни пари.
Her desire to protect and serve was very much like his.	Желанието й да защитава и служи много приличаше на неговото.
This is a collection guide.	Това е ръководство за събиране.
Every time we do it, it's a hit.	Всеки път, когато го направим, това е хит.
First of all, the surprise of the event itself.	На първо място изненадата от самото събитие.
But it takes time.	Но отнема време.
We are in place, trying to help students learn, period.	Ние сме на място, опитвайки се да помогнем на учениците да учат, точка.
We will just give up.	Просто ще се откажем.
This is also not a no.	Това също не е не.
Create an account !.	Създай профил!.
I know it's him.	Знам, че е той.
None of the children had a telephone.	Нито едно от децата нямаше телефон.
He stopped at her full lips.	Той спря на пълните й устни.
He just doesn't think about these things.	Той просто не мисли за тези неща.
He did it himself, even when she wasn't pushing him.	Той го правеше сам, дори когато тя не го натискаше.
Do not kill me.	Не ме убивай.
Now he thought of this woman.	Сега той се сети за тази жена.
I was a little surprised to find myself doing this.	Бях малко изненадан да открия, че правя това.
The city was free.	Градът беше свободен.
Review of the notes was completed after the interview.	След интервюто бяха завършени прегледи на бележките.
Only a little can go a long way.	Само малко може да измине дълъг път.
This is his beauty.	Това е красотата му.
When he was done, he pointed straight ahead.	Когато свърши, той посочи право напред.
I think there is a price bottom.	Мисля, че има дъно на цената.
Everyone needs trees.	Всеки има нужда от дървета.
Nobody participates in it.	Никой не участва в него.
It takes you there early.	Отвежда те до там рано.
The time is coming.	Времето идва.
He didn't want to ask.	Той не искаше да го пита.
It must be the same here.	Тук трябва да е същото.
But no one wanted to see him.	Но никой не искаше да го види.
He picked up in surprise.	Той вдигна изненадано.
I've only been down a few times.	Слизал съм само няколко пъти.
Or me.	Или на мен.
She doesn't say anything bad about anyone.	Тя не казва нищо лошо за никого.
I stopped fighting.	Спрях да се бия.
Not the loss itself.	Не самата загуба.
I can't believe it now.	Сега не мога да повярвам.
Stay present with them.	Останете присъстващи с тях.
The numbers support it.	Цифрите го подкрепят.
It's late afternoon.	Късен следобед е.
See for yourself below.	Вижте сами по-долу.
And yet they did not want to listen.	И въпреки това не искаха да слушат.
They really may not be.	Наистина може и да не са.
We never knew what to do.	Никога не сме знаели какво да правим.
My little boy was about six months old then.	Тогава малкото ми момче беше на около шест месеца.
You will have to go out.	Ще трябва да излезеш.
The fit is good.	Прилягането е добро.
Maybe I'm not that strong.	Може и да не съм толкова силен.
Your word doesn't do that.	Твоята дума не го прави така.
Unfortunately it doesn't work.	За съжаление не работи.
A heart full of freedom.	Сърце пълно със свобода.
But that's because they aren't.	Но това е защото не са.
I may post from time to time, but probably not.	Може да публикувам от време на време, но вероятно не.
He didn't do that when he was new.	Това не го правеше, когато беше нов.
The front door was modern.	Входната врата беше модерна.
However, she is trying to achieve it.	Тя обаче се опитва да го постигне.
I've done this before.	Правил съм това и преди.
Keep in mind that your threat pattern may change when your situation changes.	Имайте предвид, че вашият модел на заплаха може да се промени, когато ситуацията ви се промени.
He didn't smile as he shook hands.	Той не се усмихна, докато се ръкува.
History shows nothing.	Историята не показва нищо.
However, here it is.	Въпреки това, ето го.
He said it was true.	Каза, че е вярно.
They wouldn't hurt you.	Не биха те наранили.
Moving to the country.	Преместване в страната.
He can do the same for you today.	Той може да направи същото за вас днес.
He was quite pale.	Беше доста блед.
Or a combination of two or more of them.	Или комбинация от две или повече от тях.
They are married and you are not.	Те са женени, а вие не сте.
I didn't expect her to befriend your mother.	Не очаквах тя да се сприятели с майка ти.
Here is what will happen now.	Ето какво ще се случи сега.
Because this is the face.	Защото това е лицето.
Until it is determined.	Докато не се определи.
Changing them is really easy.	Смяната им е наистина лесна.
I see the present, provided it is like the past, it becomes the past.	Виждам настоящето, при условие че е като миналото, става минало.
However, we need to think again about the meaning of these numbers.	Въпреки това, отново трябва да помислим за значението на тези числа.
Because of this, they fail.	Поради това те се провалят.
Death is very serious.	Смъртта е много сериозна.
He said to himself, he must be a little crazy.	Каза си, сигурно е малко луд.
And let me explain that.	И нека обясня това.
Unusual, but familiar.	Необичайно, но познато.
She made this new garden of politics her own.	Тя направи тази нова градина на политиката своя собствена.
The problem was that they read this way.	Проблемът беше, че четат по този начин.
Everyone was looking for a job as far away from the other as possible.	Всеки си търсил работа възможно най-далеч от другия.
But this development is not something to be upset about.	Но това развитие не е нещо, за което да се разстройвате.
His word would hold.	Думата му щеше да издържи.
This is usually because the cat is scared.	Тази причина обикновено е, че котката е уплашена.
Very strange and wonderful.	Много странно и прекрасно.
No, she didn't want to go back to that, not really.	Не, тя не искаше да се връща към това, всъщност не.
Besides, he couldn't remember much.	Освен това не можеше да си спомни много.
I doubt you have much money of your own.	Съмнявам се, че имаш много собствени пари.
I'm making a good living.	Изкарвам си добре.
Which she was sure of.	В което беше сигурна.
She hadn't changed much.	Тя не се беше променила много.
It's really beautiful.	Наистина е красиво.
Let me pass this on to you.	Позволете ми да ви предам това.
I could barely hold on.	Едва се държах.
He had never liked the games they played.	Никога не беше харесвал игрите, които играха.
He had difficulty with dry weather this summer.	Той имаше затруднения със сухото време това лято.
This would affect their lives.	Това би се отразило на живота им.
Time and a half.	Време и половина.
This was not happening.	Това не се случваше.
I want safety and security for our people.	Искам безопасност и сигурност за нашите хора.
I know how to listen.	Знам как да слушам.
I can not talk at the moment.	Не мога да говоря в момента.
This went on for hours.	Това продължи с часове.
She is his wife.	Тя е негова съпруга.
Anyway, the job was done.	Така или иначе работата беше свършена.
You fight for such things.	Бориш се за такива неща.
But such things do not help you.	Но такива неща не ти помагат.
This is an amazing story.	Това е невероятна история.
That was my only hope.	Това беше единствената ми надежда.
What a wonderful place.	Какво прекрасно място.
You can even design the water garden according to your site.	Можете дори да оформите водната градина според вашия сайт.
Maybe he wasn't even serious when he asked.	Може би дори не беше сериозен, когато го попита.
There are various methods for exploring the solution to these problems.	Има различни методи за изследване на решението на тези проблеми.
So they decided to make him work.	Затова решили да го накарат да работи.
His place was untouched.	Мястото му не беше докоснато.
This is that writing paper.	Това е онази писмена хартия.
Second, we are free to discuss public figures.	Второ, ние сме свободни да обсъждаме обществени личности.
It would be cool.	Би било яко.
And she loves him.	И тя го обича.
Make a comment at the teacher's hearing.	Направи коментар в изслушване на учителя.
You never told me that much.	Никога не си ми казвал толкова много.
I knew him well enough.	Познавах го достатъчно добре.
You create a table and roll with it.	Създавате маса и се търкаляте с нея.
It could be a little more, it could be a little less.	Можеше да бъде малко повече, можеше и малко по-малко.
He doesn't say much, but he has had such an experience.	Той не казва много, но е имал такъв опит.
The apartment itself is wonderful.	Самият апартамент е прекрасен.
There are no signs of struggle.	Няма следи от борба.
He was so great.	Той беше толкова страхотен.
Analyzed the data, prepared the numbers and wrote the manuscript.	Анализира данните, подготви цифрите и написа ръкописа.
The weak son who has never had a job in his life.	Слабият син, който никога през живота си не е имал работа.
As such, the time has come to pay it off.	Като такъв дойде време да го изплатим.
The age was correct.	Възрастта беше точна.
Sometimes it worked.	Понякога се получаваше.
At least from my point of view.	Поне от моя гледна точка.
He does not discuss them.        	Той не ги обсъжда.        
natural causes.	естествени причини.
They are not blood money.	Не са кръвни пари.
It was the woman.	Беше жената.
And that would be it.	И това би било.
Your guide.	Вашият водач.
After being diagnosed with cancer, he tried to commit suicide.	След диагнозата рак той се опита да се самоубие.
For the past seven years, they have had very little time together.	През последните седем години те имаха много малко време заедно.
Really good question.	Наистина добър въпрос.
I tried and tried.	Опитвах и опитвах.
But no, I don't know what I am.	Но не, не знам какво съм.
Because that's the biggest part.	Защото това е най-голямата част.
Some of us can process a lot of information.	Някои от нас могат да обработват много информация.
God even took away their church for a while.	Бог дори отне църквата им за известно време.
And don't stop there.	И не спирайте само дотук.
A user connection request can be received.	Може да бъде получена заявка за потребителска връзка.
The house seems to have passed without any damage.	Къщата изглежда е преминала без никакви щети.
He's still trying to save me.	Той все още се опитва да ме спаси.
In the third stage, she was part of the front group.	В третия етап тя беше част от предната група.
It took me hours to bring them to this point.	Отне ми часове, за да ги доведа до този момент.
And it may be okay.	И може да е наред.
As originally intended.	Както първоначално беше замислено.
Because he still loved the way she felt.	Защото той все още обичаше начина, по който тя се чувстваше.
But something has changed this week.	Но тази седмица нещо се промени.
However, these two values ​​often come into conflict.	Често обаче тези две ценности влизат в конфликт.
He had never done this before.	Никога преди не беше правил това.
At the time this was published, they did.	По времето, когато това беше публикувано, те го направиха.
I can't leave him.	Не мога да го оставя.
The list of authors can be seen in the history of the page.	Списъкът с автори може да се види в историята на страницата.
No one, living or dead, has ever served like that.	Никой, жив или мъртъв, никога не е служил така.
However, no sound is produced.	Въпреки това не се произвежда звук.
It was a great deal.	Беше страхотна сделка.
There were no significant effects on other pain assessments.	Нямаше значителни ефекти върху други оценки на болката.
I played with a few of them and they looked pretty good.	Играх с няколко от тях и изглеждаха доста добри.
They like to be like that.	Харесва им да са такива.
People share it and some decide to follow it.	Хората го споделят и някои решават да го последват.
It would be worth a separate study.	Би си струвало отделно проучване.
She didn't want the conversation to go where he was.	Тя не искаше разговорът да отиде там, където го водеше той.
Don't think about fucking at the end.	Не мислете за чукане в края.
See the instructions of the law.	Вижте инструкциите на закона.
There was no trace of a clock.	Нямаше и следа от часовник.
Various display devices are available for this purpose.	За тази цел се предлагат различни дисплейни устройства.
Broadcast it.	Пуснете го в ефир.
My cell phone number is.	Номерът на мобилния ми телефон е.
She didn't remember ever seeing him open it.	Не си спомняше някога да го е виждала да го отваря.
And what he realized, she realized.	И това, което той осъзна, тя осъзна.
Now he was content to wait and believe.	Сега беше доволен да чака и да вярва.
Getting there is half the fun.	Стигането до там е половината от забавлението.
We paid him.	Ние му платихме.
If you need a shirt, there's one of mine in order.	Ако имаш нужда от риза, има една моя подредена.
It leads to these people.	Води до тези хора.
He didn't want to die in the dark.	Не искаше да умре в тъмното.
I'm sure her music has helped a lot of people.	Сигурен съм, че нейната музика е помогнала на много хора.
In fact, nothing had changed.	Всъщност нищо не се беше променило.
It is not that bad.	Не е толкова зле.
He really didn't feel safe.	Той наистина не се чувстваше в безопасност.
He shook my hand again.	Той отново стисна ръката ми.
She would like it.	Тя би го харесала.
How to touch.	Как се докосва.
I really started to like him.	Наистина започнах да го харесвам.
You only come to the finals.	Идваш само на финал.
This forced her children to work if they wanted more.	Това принуди децата й да работят, ако искат повече.
She knew she hadn't caught him.	Знаеше, че не го е хванала.
Another text arrived.	Пристигна друг текст.
She would not stop.	Тя нямаше да спре.
I can't tell you the medical part of this.	Не мога да ви кажа медицинската част от това.
Go and clean.	Иди и почисти.
Help them find what makes it worse.	Помогнете им да намерят това, което го прави по-лошо.
But there was one thing that was missing.	Но имаше едно нещо, което липсваше.
It looks good when you do it this way.	Изглежда добре, когато го правиш по този начин.
I have some.	Имам няколко.
His long hair was cut short and thick as a movie star's.	Дългата му коса беше късо подстригана и гъста като на филмова звезда.
It's really better in a glass.	Наистина е по-добре в чаша.
Neither the face nor the hands.	Нито лицето, нито ръцете.
She lay on one side and prepared to change.	Тя легна на една страна и се приготви да се преоблече.
Designs and conducts experiments, analyzes data and writes the manuscript.	Проектира и провежда експериментите, анализира данните и написва ръкописа.
And he's good.	И той е добър.
No, they must have a much bigger purpose than that.	Не, те трябва да имат много по-голяма цел от това.
In the process.	В този процес,.
Each design has a specific meaning.	Всеки дизайн има специфично значение.
I gave the signal to my friend.	Дадох сигнала на моя приятел.
I'm glad he finally did something at home.	Радвам се, че най-накрая направи нещо у дома.
Today was no different.	Днес не беше по-различно.
Every incident in its history is known.	Всеки инцидент в неговата история е известен.
Then it becomes much easier.	След това става много по-лесно.
I felt safe.	Чувствах се в безопасност.
It will take days.	Ще отнеме дни.
His eyes were green, not brown.	Очите му бяха зелени, а не кафяви.
That way, you know what they think of your content.	По този начин разберете какво мислят за вашето съдържание.
They had five children.	Те имаха пет деца.
He wants the piece to end.	Той иска парчето да свърши.
This was not from our game.	Това не беше от нашата игра.
Not so much at our wedding.	Не толкова на нашата сватба.
That you do that.	Че правиш това.
It was not a very full effort of the group.	Не беше много пълно усилие на групата.
Ask for instructions.	Поискайте инструкции.
He would die here.	Щеше да умре тук.
As usual for this beer, there is no specific rule here.	Както е обичайно за тази бира, тук няма конкретно правило.
You know, from time to time.	Знаеш ли, от време на време.
But my point is, you have friends now.	Но мисълта ми е, че сега имаш приятели.
That was the best we could do.	Това беше най-доброто, което можехме да направим.
But! 	Но!
get on the right plane! 	се качи на правилния самолет!
eventually.	в крайна сметка.
Definitely bad guys.	Определено лоши момчета.
I need to see if the road is clear.	Трябва да видя дали пътят е чист.
My parents will not go down there unless the house is on fire.	Родителите ми няма да слязат там, освен ако къщата не гори.
All the important events in my life.	Всички важни събития в живота ми.
He ordered a reply to be served.	Той разпорежда да бъде връчен отговор.
Then choose a vision or roadmap for your book.	След това изберете визия или пътна карта за вашата книга.
We are leaders in every aspect of world culture.	Във всеки аспект на световната култура ние сме лидери.
But you are also human.	Но и ти си човек.
His comments speak well of him.	Коментарите му говорят добре за него.
The discussion lasted four hours.	Дискусията продължи четири часа.
Yes, it doesn't work perfectly.	Да, не работи перфектно.
I am a friend.	аз съм приятел.
His world fell silent around her.	Светът му утихна около нея.
Make sure the audience can see you.	Уверете се, че публиката може да ви види.
But at the same time, we did things that only the brothers do.	Но в същото време правихме неща, които правят само братята.
However, his family is now broken.	Въпреки това семейството му сега е прекъснато.
This week, however, they may have just made their biggest mistake.	Тази седмица обаче може би току-що са направили най-голямата си грешка.
Write or draw in the box.	Пишете или рисувайте в кутията.
He was only four months old.	Беше само на четири месеца.
It was so cold he could feel his blood moving.	Беше толкова студено, че усещаше как кръвта му се движи.
From such laws.	От такива закони.
This has led to a potential employee safety problem.	Това доведе до потенциален проблем с безопасността на служителите.
No object is returned from the call.	От повикването не се връща обект.
It's just water here.	Това тук е просто вода.
It was a familiar voice.	Беше познат глас.
She is a woman.	Тя е жена.
Try to sleep eight or nine hours a night.	Опитвайте се да спите осем или девет часа на нощ.
Many women say nothing out of fear.	Много жени не казват нищо от страх.
This will give you something like the red dots in this image.	Това ще ви даде нещо като червените точки на това изображение.
We will share it with you as soon as it is ready.	Ще го споделим с вас веднага щом бъде готово.
Keep your fingers to yourself !!.	Дръжте пръстите си за себе си!!.
Nice to meet you, man.	Приятно ми е да се запознаем, човече.
She has two more children, both from different relationships.	Тя има още две деца, и двете от различни връзки.
Money, he says.	Пари, казва той.
It was the worst time of my life.	Това беше най-лошото време в живота ми.
However, you do not.	Вие обаче не го правите.
Whatever you've shared in the past is over.	Каквото и да сте споделяли в миналото, вече е свършило.
Participants were analyzed as treated.	Участниците бяха анализирани като лекувани.
And don't worry about her.	И не се тревожи за нея.
However, they had this strange feeling of death.	Те обаче имаха това странно усещане за смърт.
However, several other studies have shown that the treatment is safe.	Въпреки това, няколко други проучвания показват, че лечението е безопасно.
It just works.	Това просто работи.
Unfortunately, this time we failed.	За съжаление този път не успяхме.
But don't say that.	Но не го казвай.
He never ruled anything.	Никога не е управлявал нищо.
He had to give something.	Трябваше да даде нещо.
Maybe you will die before the year is over.	Може би ще умреш преди годината да е изтекла.
He was the father.	Той беше бащата.
It's just hard for me to say.	Просто ми е трудно да кажа.
This is more than just dangerous.	Това е повече от просто опасно.
If you don't want to discuss it now, we won't.	Ако не искате да го обсъждаме сега, ние няма да го направим.
I hadn't seen him in thirty years.	Не го бях виждал от тридесет години.
If they could still stand on their feet.	Ако все още можеха да стоят на краката си.
He would be on the second street on the right.	Щеше да бъде на втората улица вдясно.
I want to go back a short month.	Искам да се върна един кратък месец назад.
My legs give in.	Краката ми поддават.
The materials of science are the materials of life itself.	Материалите на науката са материалите на самия живот.
He is interested in the behavior of animals and their sounds.	Той се интересува от поведението на животните и техните звуци.
Shows an example of this operation.	Показва пример за тази операция.
I can only believe that his mother must be behind this.	Мога само да повярвам, че майка му трябва да стои зад това.
And they fail.	И се провалят.
If you want to sleep in this room, go on.	Ако искаш да спиш в тази стая, продължавай.
He heard something.	Той чу нещо.
Years later, my brother kept his knowledge a secret.	Години по-късно брат ми пазеше знанията си в тайна.
That was my thing.	Това беше моето нещо.
Few still wore them.	Все още малцина ги носеха.
Once it boils, remove the pan from the heat.	След като заври, свалете тигана от котлона.
You are strong and you can handle it.	Ти си силен и можеш да се справиш с това.
In this case, the operation was successful, but the patient died.	В този случай операцията е била успешна, но пациентът е починал.
I knew it was far away.	Знаех, че това е далеч.
The fire quickly invaded the workers, surprising them.	Огънят нахлу бързо върху работниците, като ги изненада.
Maybe they know where she went.	Може би знаят къде е отишла.
It may be just the beginning.	Може да е само за начало.
Take some time to study each day.	Отделете определено време за учене всеки ден.
Old version on the left, new in the center and on the right.	Стара версия вляво, нова в центъра и вдясно.
Their own money.	Собствените им пари.
You will find it explained in more detail here.	Ще го намерите обяснено по-подробно тук.
I love things like that.	Обичам такива неща.
Just looking for you.	Само да те търся.
But you are sick.	Но ти си болен.
Good morning students.	Добро утро студенти.
This video has been removed.	Този видеоклип е премахнат.
She needs a change.	Тя има нужда от промяна.
Someone who is not her mother.	Някой, който не е майка й.
He wanted to be that boy.	Той искаше да бъде това момче.
This is the first thing.	Това е първото нещо.
Instead, he saw it as a kind of race.	Вместо това той го видя като вид състезание.
You have to have the power to do your job.	Трябва да имате власт, за да вършите работата си.
You have to pass it on to them anyway.	Така или иначе трябва да им го предадете.
Her song was about a new love.	Нейната песен беше за една нова любов.
It was a step forward.	Беше крачка напред.
In the end, they made the right call.	В крайна сметка те направиха правилното обаждане.
We lost him a long time ago.	Загубихме го отдавна.
The statistical errors are too small to be seen on this scale.	Статистическите грешки са твърде малки, за да се видят в тази скала.
That's even more than the government spends on national defense.	Това е дори повече, отколкото правителството харчи за национална отбрана.
The government can make it a little easier.	Правителството може да го направи малко по-лесно.
Enter as many times as you want.	Въведете толкова пъти, колкото искате.
Some old and some young.	Някои стари и някои млади.
But this is an expensive process.	Но това е скъп процес.
The third element is the one we can control.	Третият елемент е този, който можем да контролираме.
Nothing is really accidental or planned.	Нищо никога не е наистина случайно или планирано.
Not much is known about her personal life during these years.	За личния й живот през тези години не се знае много.
We are becoming more solid.	Ставаме по-солидни.
What a great race.	Какво страхотно състезание.
In fact, it will only make this problem worse.	Всъщност той само ще влоши този проблем.
It's the same with you.	Същото е като при теб.
He lived.	Той живееше.
At least now their books are out.	Поне сега са излезли книгите си.
Few seemed interested in sleep.	Малцина изглеждаха заинтересовани от съня.
Here are some examples.	Следват някои примери.
Make it different.	Направете го различно.
I still wasn't quite used to it.	Все още не бях свикнал съвсем с това.
He is not sad, he is happy.	Той не е тъжен, той е щастлив.
Too much love.	Твърде много любов.
Not immediately, but in about a month.	Не веднага, а след около месец.
I suggest you sleep.	Предлагам ви да поспите.
At most five thousand words.	Най-много пет хиляди думи.
And let's face it.	И нека си го кажем.
And we messed things up.	И объркахме нещата.
Children do not learn well when they are under stress.	Децата не учат добре, когато са под стрес.
Security was still on.	Безопасността все още беше включена.
You can make it whatever you want.	Можете да направите от него каквото искате.
And you have to deal with others right away.	И трябва да се захванеш с другите веднага.
You have to come with us.	Трябва да дойдеш с нас.
The war is later.	Войната е по-късно.
Death was something to be hated.	Смъртта беше нещо, което трябваше да се мрази.
The impact of companies like this can be huge.	Въздействието на компании като тази може да бъде огромно.
There is a lot to choose from.	Има много за избор.
The center of his existence was his returned computer.	Центърът на неговото съществуване беше върнатият му компютър.
I don't think they knew anything.	Не мисля, че са знаели нещо.
There are different ways to do it.	Има различни начини да го направите.
I think he survived at least one previous winter.	Мисля, че преживя поне една предишна зима.
Research is not her thing.	Изследванията не са нейното нещо.
These data require further study.	Тези данни изискват допълнително проучване.
Falling into the fire seems like a strange thing.	Да паднеш в огъня изглежда като странно нещо.
These are not good signs.	Това не са добри знаци.
The media changed twice a week.	Медиите се сменяха два пъти седмично.
I chose to take responsibility to help change the world.	Избрах да поема отговорност, за да помогна за промяната на света.
He had to do something, but there was nothing useful to do.	Трябваше да направи нещо, но нямаше нищо полезно за правене.
The second challenge was accepted.	Второто предизвикателство беше прието.
But still a solid model.	Но все пак солиден модел.
After all, she is my friend.	Все пак тя ми е приятелка.
He has not eaten for several days.	Няколко дни не яде.
She doesn't want to walk.	Тя не иска да ходи.
We can travel on the river.	Можем да пътуваме по река.
I don't think they are.	Не мисля, че са.
He said there was no and no more conversation.	Той каза, че не е и няма повече разговор.
This of the participants excluded due to missing data.	Това на участниците, изключени поради липсващи данни.
But she was gone.	Но я нямаше.
This is the fourth question.	Това е четвъртият въпрос.
For a long time no one said a word.	Дълго време никой не каза нито дума.
But there is another problem.	Но има още един проблем.
This court is doing the same.	Същото прави и този съд.
I was really excited to do it.	Бях наистина развълнуван да го направя.
That's the whole story.	Това е цялата история.
However, I will explain why this is not the case.	Ще обясня обаче защо не е така.
Some crazy cards.	Някои луди карти.
If this is my last birth.	Ако това раждане трябва да ми е последно.
He didn't listen to that.	Не слушаше това.
Well, now we have more land.	Е, сега имаме повече земя.
Even this does not seem like a very simple task.	Дори това не изглежда като много проста задача.
The black man does not have to go to court to be free.	Черният мъж не трябва да ходи в съда, за да бъде свободен.
He had just ordered his own business cards online.	Току-що беше поръчал собствените си визитни картички онлайн.
It's fast and not expensive.	Става бързо и не е скъпо.
These are strange times.	Това са странни времена.
I can not see you.	не мога да те видя.
This is easily proven.	Това лесно се доказва.
So normal activity is not possible.	Така че нормалната дейност не е възможна.
The mind becomes very sharp in three days.	Умът става много остър за три дни.
He's a bad boy.	Той е лошо момче.
I think we can get it from here.	Мисля, че можем да го вземем от тук.
I was there twice a month for two years.	Бях там два пъти месечно в продължение на две години.
I saw you in his arms.	Видях те в прегръдките му.
A bed that looked as if it hadn't been made in days.	Легло, което изглеждаше така, сякаш не е оправяно от дни.
She was silent for so long that he looked back at her.	Тя мълчеше толкова дълго, че той я погледна назад.
Obviously, women with more risk factors increase the threat.	Очевидно жените с повече рискови фактори увеличават заплахата.
They are watching me.	Наблюдават ме.
Photo taken through a window.	Снимка, направена през прозорец.
It's just an open relationship.	Това е просто отворена връзка.
I'm going to change.	Отивам да се преоблека.
We, for our part, want to send someone to do this.	Ние от своя страна искаме да изпратим някой да направи това.
In real life, however, it is difficult to achieve absolute silence.	В реалния живот обаче е трудно да се постигне абсолютна тишина.
Their number was fixed at four hundred.	Техният брой беше фиксиран на четиристотин.
Just know that this is so.	Просто знайте, че това е така.
I can't have.	не мога да имам.
He smiled at the boy.	Той се усмихна на момчето.
I have a moral height.	Имам морална висота.
I let her lie.	Оставих я да лъже.
The boy's throat was cut.	Гърлото на момчето беше прерязано.
None of us was prepared for what happened next.	Никой от нас не беше подготвен за случилото се по-нататък.
You have the right to an opinion.	Имате право на мнение.
But, with rare exceptions, we will not touch a single player.	Но, с рядко изключение, няма да докосваме един играч.
Good game.	Добър мач.
I wasn't sure they would believe me.	Не бях сигурен, че ще ми повярват.
Yes, you know the line.	Да, знаеш линията.
People came in and looked down and it was sad.	Хората влизаха и гледаха надолу и беше тъжно.
Think about this progress.	Помислете за този напредък.
Apparently they do.	Явно го правят.
No one is angry because he wants a check.	Никой не се сърди, защото иска чека.
Eventually, the defendant withdrew and ran to his cell.	В крайна сметка подсъдимият се отдръпнал и хукнал към килията си.
Similarly with music.	Подобно и с музиката.
But cars were coming up and down this road.	Но колите идваха нагоре и надолу по този път.
We need him right now.	Имаме нужда от него точно сега.
Staff.	Персонал.
Nobody, never.	Никой, никога.
Stay out of trouble.	Стойте далеч от неприятности.
I'm tired tonight and I want to sleep.	Тази вечер съм уморен и искам да спя.
Many will also need physical therapy.	Много ще се нуждаят и от физическа терапия.
Let's do things, they say.	Да направим нещата, казват те.
The bed is empty even with me in it, the room.	Леглото празно дори с мен в него, стаята.
And that is exactly what is happening now.	И точно това се случва сега.
But I couldn't find what it meant.	Но не можах да намеря какво означава.
But it was too little, too late.	Но беше твърде малко, твърде късно.
Now was my moment.	Сега беше моят момент.
There lay a young woman, but wounded.	Там лежеше млада жена, но ранена.
I started to get excited.	Започнах да се вълнувам.
No one, as far as he knew, was interested in politics.	Никой, доколкото той знае, не се интересуваше от политика.
I didn't hate him.	Не го мразех.
He had to get out of there.	Трябваше да се махне оттам.
I found the food and offered her some.	Намерих храната и й предложих малко.
We had to be prepared.	Трябваше да сме подготвени.
And answer your questions.	И отговорете на вашите въпроси.
I say we take off that night.	Казвам, че излитаме онази нощ.
Let me ask you another question then.	Нека ви задам друг въпрос тогава.
Then the right pair again.	След това отново правата двойка.
The reason may be as follows.	Причината може да бъде следната.
The weak man fell like a tree.	Слабият мъж падна като дърво.
Very good.	Много добър.
Many married and raised families.	Много женени и отгледани семейства.
So number one is to have a goal.	Така че номер едно е да имаш цел.
Everyone is doing it now.	Всички го правят сега.
Nothing but love.	Нищо друго освен любов.
At the door he turned to his brother.	На вратата той се обърна към брата.
If you like them, fine.	Ако ги харесвате, добре.
I think it was very, very emotional.	Мисля, че беше много, много емоционално.
That afternoon.	Същият следобед.
Which said something.	Което говореше нещо.
He hit her on the head.	Той я удари по главата.
They will have to close the windows.	Ще трябва да затворят прозорците.
I'm so happy for you.	Толкова се радвам за теб.
Then it was just a matter of inventing a great game.	След това ставаше дума само за измисляне на страхотна игра.
He had an amazing feel for the game.	Той имаше невероятно усещане за играта.
They have another chance to do it right.	Те имат още един шанс да го направят правилно.
I chose to listen to my husband.	Избрах да слушам съпруга си.
I have new memories to add to the old ones.	Имам новите му спомени, които да добавя към старите.
Little by little.	Малко по-малко.
I hate being the bad person to keep her for tests.	Мразя да съм лошият човек, който да я задържа за тестове.
The case was unique.	Случаят беше уникален.
You need to study the plans first.	Първо трябва да проучите плановете.
You said yours.	Вие казахте своето.
I'm not asking you to trust him, just trust me.	Не те моля да му вярваш, просто ми се доверявай.
I was prepared.	Бях подготвен.
I believe in facts and science.	Вярвам във фактите и науката.
You have my flat nose.	Имаш моя плосък нос.
In other words, it is difficult.	С други думи, трудно е.
So it could be someone else.	Така че може да е някой друг.
There must be many sets of laws with this property.	Трябва да има много набори от закони с това свойство.
It is somewhere else.	То е някъде другаде.
I'm sure something is wrong there too.	Сигурен съм, че и там нещо не е наред.
You have no thought.	Нямаш мисъл.
Not the results you would normally see.	Не резултатите, които обикновено ще видите.
Besides, they just look so beautiful.	Освен това те просто изглеждат толкова красиви.
It provides the best mobile application services to its customers.	Той предоставя най-добрите услуги за мобилни приложения на своите клиенти.
This immediately ends the game.	Това веднага приключва играта.
Nothing serious.	Нищо сериозно.
You just grow up.	Просто пораснеш.
They were both in good health.	И двамата бяха в добро здраве.
No one will have the right explanation.	Никой няма да има правилно обяснение.
Yes, we will continue.	Да, ще продължим.
This goal is clear.	Тази цел е ясна.
This will not be beautiful.	Това няма да е красиво.
You're a smart girl.	Ти си умно момиче.
My body does not separate me from others.	Тялото ми не ме отделя от другите.
Or it could be something else.	Или може да е нещо друго.
So you don't lose any performance.	Така че не губите никакво представяне.
In a minute they had lost hope.	След минута те бяха загубили надежда.
There is no way I will ever return to her.	Няма начин някога да се върна при нея.
Many of them were presented immediately.	Много от тях бяха представени веднага.
Go to the next door.	Преминете към следващата врата.
This is a really mixed bag.	Това е наистина смесена чанта.
It's not your time.	Не ти е времето.
Soon the scene changed again.	Скоро сцената отново се промени.
Well, that can get interesting.	Е, това може да стане интересно.
Still moving.	Все пак се движи.
Sometimes it is difficult to understand the difference.	Понякога е трудно да се разбере разликата.
She was busy.	Тя беше заета.
This is still the main focus of our concerns.	Това все още е основен фокус на нашите притеснения.
You, for example.	Вие, например.
Obviously this is not the case.	Явно това не е така.
Some of my friends give to our old high school.	Някои от моите приятели дават на нашата стара гимназия.
There was no way he could do that.	Нямаше как да направи това.
I thought he was just playing and didn't know any better.	Мислех, че просто си играе и не знае по-добре.
He rejoiced very little.	Радваше се много малко.
They hear him speak through me.	Чуват го да говори чрез мен.
We have no population levels.	Нямаме нива на населението.
I will look at this below.	Ще разгледам това по-долу.
I have no idea why this doesn't work.	Нямам представа защо това не работи.
This process is controlled by several growth factors.	Този процес се контролира от няколко фактора на растеж.
They just keep going.	Те просто продължават напред.
Let the price go up.	Нека цената се покачи.
He was with her, but he didn't control her life.	Той беше с нея, но не контролираше живота й.
This is the brain.	Това е мозъкът.
In any case, the man had to find the information.	Във всеки случай мъжът трябваше да намери информацията.
I'll kill you.	Ще те убия.
Good for us.	Добре за нас.
Obviously this will not happen.	Очевидно това няма да се случи.
And open it again and then build, then start.	И го отворете отново и след това изградете, след което стартирайте.
The functions are quite close to each other.	Функциите са доста близки една до друга.
It will be a growing experience for her.	Това ще бъде нарастващо преживяване за нея.
Each image comes from a different patient.	Всяко изображение идва от различен пациент.
But not my father.	Но не и баща ми.
They are, in fact, at the heart of our trade.	Те всъщност лежат в основата на нашата търговия.
It was as if there was a way to stop her.	Сякаш имаше начин да я спре.
This is old.	Това е старо.
And there were parents here.	И тук имаше родители.
I will not move away from him.	Няма да се отдалеча от него.
This time a clothing store.	Този път магазин за дрехи.
You make art to find a small hole to continue.	Правите изкуство, за да намерите малка дупка, за да продължите.
It obviously contains money.	Очевидно съдържа пари.
Art lives.	Изкуството живее.
They are no longer his to smile at and get lost.	Те вече не са негови, на които да се усмихва и да се губи.
This is where his writing career began.	Именно тук започва писателската му кариера.
I would fight to the death if necessary.	Бих се борил до смърт, ако това беше необходимо.
She was aware of that.	Тя беше наясно с това.
Conditions you work on or have an opinion on.	Условия, по които работите или за които имате мнение.
In practice, we consider only very simple cases.	На практика разглеждаме само много прости случаи.
So that's the idea.	Така че това е идеята.
One is to put someone in charge.	Единият е да поставиш някой начело.
But only on paper.	Но само на хартия.
She continued.	Тя продължи.
Everyone knows what works and it starts with the parents.	Всеки знае какво работи и то започва от родителите.
I couldn't do it until now.	Не можех да го направя досега.
The distribution by age is shown.	Показано е разпределението по възраст.
Said in a statement.	Казано в изявление.
She would see for herself what was happening.	Тя сама щеше да види какво става.
Her mother lived with her.	Майка й живееше с нея.
Then he saw my mother.	Тогава той видя майка ми.
And then we went and made the movie.	И тогава тръгнахме и направихме филма.
But it still has nothing to do with me.	Но все още няма нищо общо с мен.
So, it's not over.	Така че, не е свършило.
A year ago, you lost boys every year from an injury.	Преди година всяка година губите момчета от контузия.
This is true for everyone.	Това важи за всички.
I try to do it that way.	Опитвам се да го направя така.
I can try this later.	Може да опитам това по-късно.
He has no social life.	Той няма социален живот.
He said she had to do what she wanted.	Той каза, че тя трябва да прави това, което иска.
Limitations and now you think my hair is beautiful.	Ограничения и сега мислите, че косата ми е красива.
He never used a gun.	Никога не е използвал пистолет.
See their website for the full statement.	Вижте техния уебсайт за пълното изявление.
Therefore, the former were not taken into account for further analysis.	Следователно първите не бяха взети предвид за по-нататъшен анализ.
I thought he did a very good job there.	Мислех, че той свърши много добра работа там.
Tears in my heart.	Сълзи в сърцето ми.
I think the crew prefers not to know.	Мисля, че екипажът предпочита да не знае.
In any case, it is certainly not one of the three.	Във всеки случай със сигурност не е нито един от трите.
Don't get caught and don't see you.	Да не те хванат и да не те видят.
The injury required surgery.	Нараняването наложи операция.
Pass it through my machine.	Прекарайте го през моя апарат.
It is not equivalent.	Не е равностойно.
So do not be proud, but be afraid.	Така че не се гордейте, а се страхувайте.
He has one brother.	Той има един брат.
She keeps it real.	Тя го поддържа реално.
You do not understand.	Вие не разбирате.
He had wanted to do something for six years.	Искаше нещо да прави от шест години.
I missed you so much.	толкова ми липсвахте.
I can't figure out which part of the code is wrong.	Не мога да разбера в коя част от кода има грешка.
So that's what you would do.	Така че това бихте направили.
She was scared, but she had faith.	Беше уплашена, но имаше вяра.
He was silent for a few moments.	Той мълча няколко мига.
He really played very well.	Той наистина играеше много добре.
Everyone does a good job of following the rules.	Всички се справят добре със спазването на правилата.
I didn't know you had to have one.	Не знаех, че трябва да имаш такъв.
She didn't know the difference, but she still looked scared.	Тя не знаеше разликата, но все пак изглеждаше уплашена.
They know that somehow the living are dead.	Те знаят, че по някакъв начин са живите мъртви.
And it's over.	И свършва.
So he keeps eating.	Така че продължава да се храни.
In fact, it was a little unbelievable.	Всъщност беше малко невероятно.
The whole town was quiet.	Целият град беше тих.
The network is tested with experimental data.	Мрежата се тества с данните от експеримента.
Maybe we are too many of us.	Може би сме твърде много от нас.
And not a word was said.	И нито една дума не беше казана.
And don't tell me you can't imagine why.	И не ми казвай, че не можеш да си представиш защо.
I control the court too well.	Аз контролирам съда твърде добре.
You just aren't.	Просто не сте.
Their weapons met in the middle.	Оръжията им се срещнаха в средата.
Each business process receives its own separate fact sheet.	Всеки бизнес процес получава своя собствена отделна таблица с факти.
Yes, you can take care of yourself.	Да, можете да се грижите за себе си.
I don't think it's based on opinion.	Не мисля, че се основава на мнение.
It was more than animals.	Това беше нещо повече от животните.
No, it was someone.	Не, беше някой.
Her mother had chosen to stand up.	Майка й беше избрала да се изправи.
But not before he brought his point home.	Но не и преди да внесе своята точка вкъщи.
He did not show up.	Той не се показа.
Your low bedroom window is a closed eye.	Вашият нисък прозорец на спалнята е затворено око.
You have to go.	Трябва да си тръгнеш.
He is more capable than me.	Той е по-способен от мен.
So the pressure was on.	И така, натискът беше включен.
We applied the same procedure to the control fields.	Приложихме същата процедура към контролните полета.
I think the set of properties needs to change.	Мисля, че наборът от свойства трябва да се промени.
Maybe he's one of them.	Може би той е един от тях.
However, you can do many of these options.	Въпреки това можете да направите много от тези опции.
So far we have stayed together.	Засега сме останали заедно.
That was my only option.	Това беше единственият ми вариант.
Not big, but powerful.	Не голям, но мощен.
Then he returned to the field of vision.	След това се върна в полезрението.
It changed my life, absolutely.	Това промени живота ми, абсолютно.
Schools number one would start advertising themselves as crazy to attract students.	Училищата номер едно биха започнали да се рекламират като луди, за да привлекат ученици.
They don't have to fix it completely.	Те не трябва да го оправят напълно.
Their first stop is the garden.	Първата им спирка е градината.
The girls who lived in the house returned a few minutes later.	Момичетата, които живееха в къщата, се върнаха след няколко минути.
It will happen if they return to power.	Ще стане, ако се върнат на власт.
When your symptoms are worst.	Когато симптомите ви са най-лоши.
Of course he knew.	Разбира се, че знаеше.
That is a fact.	Това е действителен факт.
You can't win.	Не можеш да спечелиш.
Otherwise it will fail.	В противен случай ще се провали.
I'm still trying to get you to where you are.	Все още се опитвам да те закарам до мястото, където си.
Never make me do it again.	Никога повече не ме карай да го правя.
It was finally getting dark.	Най-после започна да се стъмнява.
Children actually had a higher rate of drug use.	Децата всъщност са имали по-висок процент на употреба на наркотици.
I don't understand why we do this.	Не разбирам защо правим това.
We will return to this at the end of this article.	Ще се върнем към това към края на тази статия.
Lower the hob just down.	Намалете котлона точно надолу.
She is not stupid.	Тя не е глупава.
The total number of points in his career is also a big reason for this.	Общият брой точки в кариерата му също е голяма причина за това.
Later that day.	По-късно този ден.
He would be right in the community.	Той би бил прав в общността.
Each database table needs at least one field.	Всяка таблица на база данни се нуждае от поне едно поле.
Our guide was unsurpassed.	Нашият водач беше ненадминат.
In fact, she should not lie.	Всъщност тя не трябва да лъже.
He entered his email.	Той влезе в имейла си.
Travel book.	Книга за пътуване.
Even a little.	Дори и малко.
Then it became impossible.	Тогава стана невъзможно.
And the music that could go on the recordings.	И музиката, която можеха да влязат в записите.
She is still happy.	Тя все още е щастлива.
We will show this in the next section.	Ще покажем това в следващия раздел.
You're not there yet.	Все още не си там.
It looks like new.	Изглежда като нов.
This is the way with dogs.	Това е начинът с кучетата.
God and us.	Бог и ние.
These were hours a day, not years in life.	Това бяха часове на ден, а не години в живота.
You can't find as many professional staff as these guys.	Не можете да намерите толкова професионален персонал като тези момчета.
The answer there is really simple.	Отговорът там наистина е прост.
Only if there was a way out.	Само ако имаше изход.
I will show an example.	Ще покажа един пример.
I can just say.	просто мога да кажа.
She was the only one who did.	Тя беше единствената, която го направи.
From one of the best law schools.	От един от най-добрите юридически факултети.
They never knew how many more such moments they could have.	Никога не са знаели колко още такива моменти могат да имат.
This is a very strange way to make a living.	Това е много странен начин за изкарване на прехраната.
He loves you very much.	Той много те обича.
This is not a race to go slow and controlled.	Това не е състезание да върви бавно и контролирано.
I looked at the house.	Погледнах къщата.
I liked it a lot.	доста ми хареса.
We do not know whether we have won or lost.	Не знаем дали сме спечелили или загубили.
We appreciate your feedback.	Оценяваме вашите отзиви.
You can share your ideas.	Можете да споделите вашите идеи.
The second involved more people.	Във втория участваха повече хора.
Not that he's the student's best friend.	Не за това, че е най-добрият приятел на ученика.
In two days.	За два дена.
She had no other symptoms and no relevant family history.	Тя нямаше други симптоми и съответна фамилна анамнеза.
It has happened to many families, people who are fighting and being beaten.	Случи се с много семейства, хора, които се бият и биват удряни.
His mother's fingers lose their way.	Пръстите на майка му губят пътя си.
Given the low population, this is one possible solution.	Като се има предвид ниското население, това е едно от възможните решения.
I have to go.	трябва да тръгвам.
Everyone who knows you knows that we live as a man and a woman.	Всеки, който те познава, знае, че живеем като мъж и жена.
Nobody did it.	Никой не го направи.
I was hoping for rain.	Надявах се да е дъжд.
He didn't have to insist on this story.	Той не трябваше да настоява за тази история.
The walls are dirty.	Стените са мръсни.
So much fun.	Толкова забавно.
Others called him strange.	Други пък го наричаха странен.
In her mind she heard it and understood.	В ума си тя го чу и разбра.
However, they are very large.	Те обаче са много големи.
Hence the code below.	Следователно кодът по-долу.
If you have children, make a game of it.	Ако имате деца, направете игра от това.
The variables are now identified.	Сега променливите са идентифицирани.
I didn't have a great match.	Нямах страхотен мач.
I didn't want to see what the experiences showed me.	Не исках да виждам какво ми показват преживяванията.
I gave everything in the race.	Дадох всичко в състезанието.
There was no force involved.	Нямаше замесена сила.
This was done by the court of first instance.	Това направи първоинстанционният съд.
In other cases, students were given answers during the test.	В други случаи на учениците бяха дадени отговори по време на теста.
And so much hurt.	И толкова много наранено.
Dad had to read with me.	Татко трябваше да чете с мен.
Everything has an opposite side.	Всичко има противоположна страна.
This is for food placement.	Това е за поставяне на храна.
That was his life.	Това беше неговият живот.
They form social relationships.	Те формират социални взаимоотношения.
In bed until nine.	В леглото до девет.
But she finds it very difficult to bear.	Но тя го понася много трудно.
But she said instead.	Но тя каза вместо това.
Off-road.	Извън пътя.
And experiment by trying different elements.	И експериментирайте, като изпробвате различни елементи.
They were the same person.	Те бяха един и същ човек.
Objects for sale.	Обекти за продажба.
I wish some of them were more thoughtful.	Иска ми се някои от тях да бъдат по-обмислени.
This helped me endlessly.	Това ми помогна безкрайно.
Even the bathroom is huge.	Дори банята е огромна.
However, this is currently not possible for two reasons.	Това обаче в момента не е възможно по две причини.
When you try this, be sure to keep your eyes on the goal.	Когато опитате това, не забравяйте да държите очите си върху целта.
This will display a plain text file for a web page.	Това ще покаже обикновен текстов файл за уеб страница.
Or so she thought.	Или поне така си помисли тя.
Decent condition, very dirty.	Прилично състояние, много мръсно.
It therefore remains to prove the claim.	Следователно остава да се докаже твърдението.
It gives you a regular report on your fees.	Той ви дава редовен отчет за вашите такси.
She knew he wouldn't tell her anything.	Знаеше, че той няма да й каже нищо.
There was no good reason to think he was running away.	Нямаше основателна причина да се мисли, че бяга.
No, nothing tonight.	Не, нищо тази вечер.
House pages of the team that will be absent for three days.	Хаус страници на екипа, че ще отсъства три дни.
He would be a professional.	Би бил професионалист.
This is appropriate for a number of reasons.	Това е подходящо поради редица причини.
There is free parking if you drive.	Има безплатен паркинг, ако шофирате.
The train is about to leave.	Влакът е на път да тръгне.
And without that we don't catch much.	И без това не ловим много.
It would never have occurred to him that what should be may not be.	Никога не би му хрумнало, че това, което трябва да бъде, може и да не е.
Only one member is possible, but avoid it.	Възможен е само един член, но го избягвайте.
What fun it would be.	Какво забавно би било.
So he approached the bed to see a strange sight.	И така, той се приближи до леглото, за да види странна гледка.
Because they need a reason to move forward.	Защото имат нужда от причина, за да продължат напред.
There is a band, but our boys show up in almost everything.	Има група, но нашите момчета се показват в почти всичко.
This is not the desired result.	Това не е желаният резултат.
She never talked much about you.	Никога не е говорила много за теб.
We need more.	Имаме нужда от повече.
And bad teeth.	И лоши зъби.
The time will come.	Моментът ще дойде.
Her whole body is smiling.	Цялото й тяло се усмихва.
It's not like they ignore her because of the computer.	Не е като да я игнорират заради компютъра.
I was just making it hard.	Просто го затруднявах.
I am extremely practical.	Аз съм изключително практичен.
Then he turned to her.	После се обърна към нея.
She looked down at her glass.	Тя гледаше надолу в чашата си.
I did not question it.	Не съм го подлагал на съмнение.
She was also a working girl.	Тя също беше работещо момиче.
I refused to make that promise.	Отказах да дам това обещание.
It was still home, but it was more than that.	Все още беше дом, но беше повече от това.
They are probably just as happy where they are.	Вероятно са също толкова щастливи, където са.
Read our press release here.	Прочетете нашето прессъобщение тук.
This is not the case.	Това не е такъв случай.
Unfortunately, there was no solid evidence to build a case.	За съжаление нямаше солидни доказателства за изграждане на дело.
Once again it failed.	За пореден път се провали.
I would like to be for the people.	Бих искал да сме за хората.
This is not an option for me.	Това не е опция за мен.
Back to the bottom.	Отново на дъното.
Read your environment.	Прочетете вашата среда.
It doesn't matter how many things you have.	Не е важно колко неща имате.
You keep it.	Вие го пазете.
He stared straight at me.	Той се взря право през мен.
It's really hard to hear that.	Наистина е трудно да се чуе това.
He is not doing anything good.	Не прави нищо добро.
His crew threw a lifebuoy and pulled him aboard.	Екипажът му хвърли спасителен пръстен и го изтегли на борда.
He had decided it and was ready forever.	Беше го решил и беше готов завинаги.
There are many ways to do this.	Има много начини да направите това.
Give them more than they want.	Дайте им повече от това, което искат.
Or so it feels.	Или поне така се чувства.
We never had much money.	Никога не сме имали много пари.
What has passed before is done.	Това, което е минало преди, е направено.
If you do not accept them, do not use the software.	Ако не ги приемате, не използвайте софтуера.
He had long since accepted that he could not save everyone.	Отдавна беше приел, че не може да спаси всички.
And every day of my life was a risk.	И всеки ден от живота ми беше риск.
We are too easily satisfied.	Твърде лесно сме доволни.
I wish these boys nothing but the best.	Пожелавам на тези момчета нищо друго освен най-доброто.
I absolutely liked it.	Абсолютно ми хареса.
I didn't want to move.	Не исках да се движа.
And community mental health problems continue to grow.	А проблемите с психичното здраве в общността продължават да растат.
Energy is lost during the transfer.	При прехвърлянето се губи енергия.
This is both an individual and a social exercise.	Това е както индивидуално, така и социално упражнение.
I make them eat well.	Аз ги карам да се хранят добре.
The little black case sat on the bed next to him.	Малкият черен калъф седеше на леглото до него.
He just didn't know how much.	Просто не знаеше колко.
Breathing may slow to a dangerous level or stop altogether.	Дишането може да се забави до опасно ниво или да спре напълно.
If time had not risen, he would never have noticed.	Ако времето не се беше вдигнало, той никога нямаше да го забележи.
Apparently there were no problems.	Явно там нямаше проблеми.
Then they bow their heads to look under the seat.	След това навеждат глави, за да погледнат под седалката.
She was out of his reach.	Тя беше извън обсега му.
Signs of the times.	Знаци на времето.
I'll tell you later.	Ще ви кажем по-късно.
Poor you, my lucky ones.	Горките те, късметлията ми.
It's time to start thinking.	Време е да започнем да мислим.
She loved watching and listening to people.	Тя обичаше да гледа и да слуша хората.
Just let it go.	Просто го пуснете и.
There is no definite answer to this question.	Няма сигурен отговор на този въпрос.
Here's how we should do it.	Ето как трябва да го направим.
Work on anything that is not really solid.	Работете върху всичко, което не е наистина солидно.
From at least eight independent experiments.	От поне осем независими експеримента.
But there was more to the story.	Но в историята имаше нещо повече.
No side effects were noted.	Не са отбелязани странични ефекти.
We saw this earlier this year.	Видяхме това по-рано тази година.
She closed her eyes, as if too tired for further conversation.	Тя затвори очи, сякаш твърде уморена за по-нататъшни разговори.
Well, they keep calling.	Е, те продължават да се обаждат.
But her challenge made his suspicions rise again, his fear.	Но нейното предизвикателство накара съмнението му да се надигне отново, страха му.
The boys needed more help.	Момчетата имаха нужда от повече помощ.
It will come into play.	Ще влезе в игра.
It is pleasant and light and feels comfortable to use.	Той е приятен и лек и се чувства удобен за използване.
Instead, you just lose your sense of time.	Вместо това просто губите чувството си за време.
Now it says my card is empty.	Сега пише, че картата ми е празна.
You didn't ask for it.	Не си го поискал.
Thank you all for your support in recent years.	Благодаря на всички за подкрепата през последните години.
Move the image box below.	Преместете полето с изображението под него.
All bright red.	Всички яркочервени.
You said that confused you.	Ти каза, че това те обърка.
No, she didn't.	Не, тя не го направи.
I would never talk to any of them again.	Никога повече нямаше да говоря с нито един от тях.
None of these facts point to criminal activity.	Нито един от тези факти не сочи за престъпна дейност.
I need to see a man for a horse.	Трябва да видя човек за кон.
What is today.	Какво е днес.
You need to learn form and technique.	Трябва да научите форма и техника.
Data are representative of two additional experiments with similar results.	Данните са представителни за два допълнителни експеримента с подобни резултати.
Read the whole story.	Прочетете цялата история.
I have four boys, a husband and a dog at home.	Имам четири момчета, съпруг и куче вкъщи.
Maybe they haven't read it.	Може би не са го чели.
We thought it was a great app and shared.	Мислехме, че е страхотно приложение и споделихме.
But they didn't mind.	Но те нямаха нищо против.
The way he runs.	Начинът, по който тича.
They looked so upset.	Изглеждаха толкова разстроени.
I can take the blow.	Мога да приема удара.
He did it for his mother.	Той го направи за майка си.
Many things were happening over the smoke and emotions.	Много неща се случваха над дима и емоциите.
Nobody knows what the future holds.	Никой не знае какво ни очаква бъдещето.
The rest is bought on the spot market.	Останалото се купува на спот пазара.
There was so much information to accept.	Имаше толкова много информация за приемане.
I decided to have a beer, then I decided to have a few more.	Реших да изпия една бира, после реших да изпия още няколко.
Some will be the right person, others will not.	Някои ще бъдат подходящият човек, други не.
Your land will be my land.	Вашата земя ще бъде моя земя.
Your mother will stay here with you.	Майка ти ще остане тук с теб.
As such, the technique must be a critical component of the training.	Като такава техниката трябва да бъде критичен компонент на обучението.
All for reflection so far, you have to agree.	Всичко за размисъл досега, трябва да се съгласите.
Next year they will need money from them again.	Догодина пак ще са нужни пари от тях.
Someone who makes you laugh.	Някой, който те кара да се смееш.
The results are shown as follows.	Резултатите са показани по следния начин.
I have to tell you this, fine.	Трябва да ти кажа това, добре.
We make children learn about the world around us.	Караме децата да учат за света около нас.
It's fun in a way and has a very human touch.	Това е забавно в известен смисъл и има много човешка нотка.
I wish they were available in other colors.	Иска ми се да са налични и в другите цветове.
I hope you feel comfortable with how you feel.	Надявам се, че се чувствате комфортно с това как се чувствате.
So they decided not to show up.	Затова решиха да не се появяват.
There's no stopping.	Няма спиране.
I'm glad you're here with me.	Радвам се, че си тук с мен.
Open early for breakfast and lunch.	Отворете рано за закуска и обяд.
He didn't tell anyone.	Не каза на никого.
Feedback on the song was positive when it came out.	Отзивите за песента бяха положителни при излизането.
He was confused.	Беше объркан.
It's really funny.	Наистина е смешно.
This is important here and is very specific.	Това е важно тук и е много конкретно.
But that did not happen.	Но това не се случи.
Sorry for the poor quality.	Съжалявам за лошото качество.
It is not good that the risk is so great.	Не е добре, че рискува толкова голям.
Life was good again.	Животът отново беше добър.
He was not given time to rest.	Не му беше дадено време за почивка.
You can go with whatever you want.	Можете да отидете с каквото искате.
He said it was an accident.	Той каза, че е инцидент.
I would appreciate that.	Бих оценил това.
I just can't get enough.	Просто не мога да се наситя.
The water was dark and sunk forever.	Водата беше тъмна и потъна завинаги.
He asked me to move in with him.	Помоли ме да се преместя при него.
You know your own body best, not me.	Ти познаваш най-добре собственото си тяло, а не мен.
My parents will never know.	Родителите ми никога няма да разберат.
Sitting still made you a target.	Седенето неподвижно те направи мишена.
We must take action ourselves.	Ние сами трябва да предприемем действия.
Today was a matter of rights or death.	Днес беше въпрос на прави или смърт.
We have to finish this.	Трябва да завършим това.
Everything that makes most people happy is good.	Всичко, което прави повечето хора щастливи, е добро.
This is something you talk about and worry about.	Това е нещо, за което говорите и се тревожите.
He can never get back the life he took.	Той никога не може да си върне живота, който е отнел.
What a man.	Какъв мъж.
That would be my father.	Това щеше да е баща ми.
You make it from the class where the data actually is.	Правите го от класа, където всъщност са данните.
I know that will not be enough.	Знам, че това няма да е достатъчно.
It has options.	Тя има опции.
A thought occurred to her.	Хрумна й една мисъл.
What matters is how we react and grow.	Важното е как реагираме и растем.
I know how to know.	знам как да знам.
He would not get away.	Той нямаше да се измъкне.
We broke up because our relationship was not healthy.	Разделихме се, защото отношенията ни не бяха здрави.
He had a great camp and this kid is something special.	Той имаше страхотен лагер и това дете е нещо специално.
Living here is really the best we can do.	Да живеем тук наистина е най-доброто, което можем да направим.
We didn't know what to do.	Не знаехме какво да правим.
And he didn't worry.	И той не се притесняваше.
There was no audience, no one to speak for.	Нямаше публика, нямаше за кого да се изяви.
Workers are lagging behind.	Работниците изостават.
A is the distance between the eye and the camera.	A е разстоянието между окото и камерата.
But he knew that was not the case.	Но той знаеше, че не е така.
But I haven't found it yet.	Но още не съм го намерил.
Dead for thirty years.	Мъртъв от тридесет години.
He soon proposed, and the couple married later that year.	Скоро той предложи брак и двамата се ожениха по-късно същата година.
Someone inside comes to see him this weekend.	Някой вътрешен идва да го разгледа този уикенд.
I could not find.	Не можах да намеря.
She was at work early to prepare for the day.	Тя беше на работа рано, за да се подготви за деня.
This is my first.	Това е първият ми.
We make friends quickly.	Сприятеляваме се бързо.
It will never happen.	Никога няма да се случи.
I'm angry the day it's not over.	Ядосан съм на деня, че не е свършил.
You create the laws of the party.	Вие създавате законите на партията.
She looked to her right.	Тя погледна надясно.
But no one affected him.	Но никой не го засегна.
I mean, look at your situation.	Искам да кажа, вижте ситуацията си.
This is not a real measure of health in my opinion.	Това не е истинска мярка за здравето според мен.
Now he saw things break.	Сега видя нещата как се счупиха.
Blue was her favorite color.	Синьото беше любимият й цвят.
There was a memory of a party.	Имаше спомен от парти.
His family was just nice to her.	Семейството му просто се отнасяше мило с нея.
Maybe even a month.	Може би дори месец.
First, a few examples.	Първо, няколко примера.
We changed the price here to match.	Променихме цената тук, за да съвпадне.
It will no longer take years to eliminate a bad teacher.	Няма повече да отнемат години, за да премахнете лош учител.
She was sad for her family.	Тя беше тъжна за семейството си.
It feels somehow stable, constant.	Усеща се някак стабилно, постоянно.
My whole family will do it.	Цялото ми семейство ще го направи.
World history.	Световна история.
Take control of what you can.	Поемете контрола върху това, което можете.
You have a gift.	Имаш дарба.
He did not even receive a single vote.	Той не получи дори нито един глас.
Every show does that.	Всяко шоу прави това.
I still missed the bed.	Все още ми липсваше леглото.
Even our step had changed.	Дори стъпката ни се беше променила.
Nothing is good or bad.	Нищо не е добро или лошо.
But we are not.	Но ние не сме.
I want the line to go all the way around the house.	Искам линията да върви изцяло около къщата.
I have a great team around me.	Имам страхотен екип около мен.
This is no longer a guess.	Това вече не е предположение.
This, you will find, is as untrue as the others.	Това, ще откриете, е невярно като останалите.
I will never leave here.	Никога няма да си тръгна оттук.
Then he went straight to the door.	После отиде право до вратата.
I will make you happy.	Ще те направя щастлив.
These technical issues will be discussed in a timely manner.	Тези технически проблеми ще бъдат обсъдени своевременно.
No phone orders.	Няма телефонни поръчки.
It can happen.	Може да се случи.
What a good boy.	Какво добро момче.
He couldn't help but do that.	Това той не успя да не направи.
Love him strongly.	Обичайте го силно.
She went to his head.	Тя отиде до главата му.
I'll take you to the warehouse and show you.	Ще те заведа в складовата стая и ще ти покажа.
But it seems to go beyond that.	Но изглежда, че надхвърля това.
They are best friends.	Те са най-добри приятели.
It was closed most of the time when we were young.	През по-голямата част от времето, когато бяхме млади, беше затворено.
Maybe she will do more, or maybe she will do it differently.	Може би тя ще направи повече, а може би ще го направи по различен начин.
Men and women have different needs.	Мъжете и жените имат различни нужди.
We will not be able to eat in your home today.	Днес няма да можем да ядем в дома ви.
If he served them better by living, he would live.	Ако по-добре им служи като живее, щеше да живее.
You can find anything and everything in such web pages.	Можете да намерите всичко и всичко в такива уеб страници.
All patients were given written informed consent.	На всички пациенти е предоставено писмено информирано съгласие.
No, nothing has changed.	Не, нищо не се е променило.
No one should behave like that.	Никой не трябва да се държи така.
The station was completely dark.	Станцията беше напълно тъмна.
He has to bleed.	Той трябва да пусне кръв.
The area was not easy to find.	Районът не беше лесен за намиране.
She stayed there for a long time, ten or fifteen minutes.	Тя остана там дълго време, десет или петнадесет минути.
They were later used by the military and police.	По-късно те са използвани от военните и полицията.
We came to see the reason.	Дойдохме да видим причината.
In fact, the evidence shows the opposite.	Всъщност доказателствата показват обратното.
In the end, they would thank him.	Накрая щяха да му благодарят.
I have never seen the big picture happening around me.	Никога не съм виждал голямата картина, която се случва около мен.
They were literally an army.	Те буквално бяха армия.
Now the most important questions are "where" and "when".	Сега най-важните въпроси са „къде“ и „кога“.
Everything you want in one game and more.	Всичко, което искате в една игра и още.
Life is beautiful because it can be missed.	Животът е красив, защото може да се пропусне.
He was extremely white.	Беше изключително бял.
I really appreciate the opportunity to come back.	Наистина оценявам възможността да се върна.
I like the child.	Харесвам детето.
He could have told her, but he didn't.	Можеше да й каже, но не го направи.
I'm trying to correct it.	Опитвам се да я коригирам.
Everything was perfect and going so smoothly.	Всичко беше перфектно и вървеше толкова гладко.
The results are from three independent experiments.	Резултатите са от три независими експеримента.
No stock or similar.	Няма наличност или подобно.
You can eat with men.	Можете да ядете с мъжете.
The application process is simple.	Процесът на кандидатстване е прост.
If not, read on.	Ако не, прочетете нататък.
Hence the mistake.	Оттук и грешката.
Everyone said it.	Всички го казаха.
We finally caught her lying.	Най-накрая я хванахме в лъжа.
So they go to stop her.	Затова отиват да я спрат.
It was a false concern.	Това беше фалшиво притеснение.
I can check it once or twice a week, at most.	Може да го проверя веднъж или два пъти седмично, най-много.
Your frequency is completely different.	Вашата честота е напълно различна.
I myself have not heard anything like that.	Аз самият не чух нищо подобно.
I did exactly as he said.	Направих точно както каза.
Don't be fooled, though.	Не се заблуждавайте обаче.
I stepped away from the table.	Отстъпих от масата.
Especially when my mother.	Особено когато майка ми.
He has limited use of his right hand.	Той има ограничено използване на дясната си ръка.
They lived with the natural products of the earth.	Те живееха с естествените продукти на земята.
We know where you've been.	Ние знаем къде сте били.
You know him from the day he bought the place.	Знаеш го от деня, в който той купи мястото.
He wasn't there the day before.	Не беше там предишния ден.
I never want anything to change.	Никога не искам нещо да се променя.
All mothers would.	Всички майки биха.
It's not wind, no doubt about it.	Не е вятър, няма съмнение за това.
You are life to me.	Ти си живот за мен.
Tell me the truth now or you will die of pain.	Кажи ми истината сега или ще умреш от болка.
There is magic in the beginning of becoming a couple.	Има магия в началото на ставането на двойка.
No doubt he was worried about her.	Без съмнение той се тревожеше за нея.
Keep doing this.	Продължете с това.
I do not know.	Не знам.
I had a lot to tell him.	Имах много да му кажа.
They are expected.	Очакват се.
She can't help but wonder how this affected the result.	Тя не може да не се чуди как това повлия на резултата.
But for various technical reasons he failed to do so.	Но поради различни технически причини не успя да го направи.
Both are a big challenge.	И двете са голямо предизвикателство.
Nearly a year has passed.	Измина близо година.
Anyone can show up here.	Всеки може да покаже тук.
If they tried to stop him, he would kill them.	Ако се опитаха да го спрат, той щеше да ги убие.
I just couldn't bear to throw it away.	Не можех просто да понеса да го изхвърля.
However, he proved to be in great demand.	Въпреки това той се оказа много търсен.
His wife died last year.	Жена му почина миналата година.
This has never actually happened.	Това всъщност никога не се е случвало.
They will return immediately.	Те веднага ще се върнат.
Not now or never.	Не сега или никога.
The vision is professional and quite beautiful.	Визията е професионална и доста красива.
But the fact is, she didn't care what happened to the land.	Но факт е, че тя не се интересуваше какво се е случило със земята.
I'm done with it.	свърших с него.
He was silent.	Беше запазил мълчание.
But he was confused.	Но се обърка.
There are two good reasons for this.	Има две добри причини за това.
And she would explain that to us.	И тя щеше да ни обясни това.
Take your right hand on the floor.	Вземете дясната си ръка на пода.
She arrived a year later.	Тя пристигна година по-късно.
You'll take the boy tomorrow.	Утре ще вземеш момчето.
He could feel the charge between them.	Усещаше заряда между тях.
I have influence, she tells herself.	Имам влияние, казва си тя.
Not how many times something happens, but whether it ever happened.	Не колко пъти се случва нещо, а дали някога се е случило.
The functions are also almost the same.	Функциите също са почти еднакви.
There was nothing to shoot at.	Нямаше по какво да се стреля.
It's easy to get lost there in the dark.	Лесно е да се изгубиш там в тъмнината.
They called us at the store just before noon.	Обадиха ни се в магазина точно преди обяд.
People still need to eat.	Хората все още имат нужда да ядат.
I could watch it again and again.	Можех да го гледам отново и отново.
She sat down and considered her options.	Тя седна на мястото си и обмисли възможностите си.
In that sense, it is a perfectly good word.	В този смисъл това е напълно добра дума.
And the output you can get, and you really can't get any better.	И продукцията, която могат да получат, а вие наистина не можете да станете по-добри.
There are better ways.	Има по-добри начини.
Please leave your ideas in the comments.	Моля, оставете вашите идеи в коментарите.
Other examples are not found in the literature.	Други примери не се срещат в литературата.
That was the only evidence that made sense to me.	Това беше единственото доказателство, което имаше смисъл за мен.
We have to spend most of the day with her.	Трябва да прекараме по-голямата част от деня с нея.
One on the way.	Един на път.
You choose the numbers again, so you choose how to play.	Отново избирате числата, така че избирате как да се играе.
But something looks different.	Но нещо изглежда различно.
She had made dinner.	Беше приготвила вечерята.
And your pale eyes.	И бледите ти очи.
But many people write more than they think.	Но много хора пишат повече, отколкото си мислят.
It seemed obvious that they believed something had happened.	Изглеждаше очевидно, че вярват, че нещо се е случило.
And in some cases the balance of books, but there are still mistakes.	И в някои случаи балансът на книгите, но все още има грешки.
Maybe he had gone a little too far.	Може би беше отишъл малко твърде далеч.
Forget me and remember me in mine.	Забрави ме и ме запомни в моя.
One moment of the mind leads to the next.	Един момент на ума води до следващия.
The other two did not.	Другите двама не го направиха.
There are two issues that the court must resolve.	Има два въпроса, които съдът трябва да реши.
He wanted to be both.	Искаше да бъде и двамата.
Right now she had an order to carry out.	Точно сега тя имаше заповед да изпълни.
That is, a person has and.	Тоест, човек има и.
There are a few people in my ward who don't like me.	В моето отделение има няколко човека, които не ме харесват.
It's just not safe.	Просто не е безопасно.
It was another wall, a different battle.	Беше друга стена, различна битка.
They will come to you.	Те ще дойдат при теб.
Eight people have been arrested for the crime.	Осем души са арестувани за престъплението.
Then she looked around as if she had heard something.	После се огледа, сякаш беше чула нещо.
It's really good.	Наистина е добро.
Now pick up this report request right here.	Сега вземете тази заявка за доклад точно тук.
Very nice combination.	Много хубава комбинация.
But I got help.	Но получиха помощ.
These employees provide a basic service.	Тези служители предоставят основна услуга.
He told me to go and tell the others.	Каза ми да отида и да кажа на другите.
You knew that these children were waiting for a word from the master.	Знаехте, че тези деца чакат дума от господаря.
They cannot climb higher.	По-високо не могат да се качат.
We like to mix.	Обичаме да смесваме.
But don't touch them.	Но не ги докосвайте.
He raised the back of his hand.	Той вдигна опакото на ръката си.
The initial position is of this form.	Първоначалната позиция е от тази форма.
I need everyone there.	Имам нужда от всички там.
Three people were killed there.	Там бяха убити трима души.
The painting, she said, often stood on his small camp table.	Картината, каза тя, често стояла на малката му лагерна маса.
Most people who discuss science against	Повечето хора, които обсъждат науката срещу
We know how to do it, but we don't like it.	Знаем как да го правим, но не ни харесва.
It was a risk.	Беше риск.
I think everything was great, except for the way we played.	Мисля, че всичко беше страхотно, с изключение на начина, по който играхме.
Fans and friends.	Фенове и приятели.
Come back.	Върни се.
I think my older brothers like you.	Мисля, че по-големите ми братя те харесват.
She was not his mother.	Тя не му беше майка.
If students answer correctly, it is "true", otherwise "false".	Ако учениците отговарят правилно, „вярно е“, иначе „невярно“.
Probably a few hours.	Вероятно няколко часа.
Someone they haven't sent before.	Някой, когото не са изпращали преди.
Download the file.	Изтеглете файла.
He is what holds everything together.	Той е това, което държи всичко заедно.
Other people do not take this into account at the moment.	Други хора не вземат предвид това в момента.
I shot my dog ​​once.	Застрелях кучето ми веднъж.
That sounds great.	Това звучи страхотно.
She laughed as he pulled her close.	Тя се засмя, когато той я придърпа към себе си.
Or the same.	Или същото.
And that won my respect.	И това спечели моето уважение.
Grab and shoot with one movement.	Хванете и стреляйте с едно движение.
This is a very great feeling.	Това е много отлично усещане.
They can move when they don't usually move.	Може да се движат, когато обикновено не се движат.
Drug resistance does not develop.	Не се развива резистентност към лекарства.
With that in mind, we know what weight is right for you.	Като се има предвид това, ние знаем какво тегло е подходящо за вас.
We will let you know the results in the morning.	Ще ви съобщим резултатите сутринта.
He was just asking questions.	Той просто задаваше въпроси.
But the loss changed him in a terrible way.	Но загубата го промени по ужасен начин.
They were moving toward him.	Те се движеха към него.
You believed in yourself.	Вярвахте в себе си.
What was his name?	Как се казваше.
Now they were getting somewhere.	Сега стигаха нанякъде.
These are really hard words.	Това наистина са тежки думи.
They will be the leaders of tomorrow.	Те ще бъдат лидерите на утрешния ден.
Remove from pan to plate.	Извадете от тигана върху чиния.
Don't take your full salary.	Не вземайте цялата си заплата.
But not in the way some customers thought.	Но не по начина, по който някои клиенти мислеха.
You will do this.	Това ще направиш.
I didn't look at her shoes.	Не гледах обувките й.
Life has gotten bigger.	Животът стана по-голям.
I didn't want to see you, she said.	Не исках да те виждам, каза тя.
Our thoughts are with her family and friends in this sad moment.	Нашите мисли са със семейството и приятелите й в този тъжен момент.
Ignore them.	Не им обръщайте внимание.
They had no children.	Те нямаха деца.
This is my only chance to take the young.	Това е единственият ми шанс да взема младите.
That should help a lot.	Това би трябвало да помогне много.
It came out of the skin.	Излизаше от кожата.
I felt it even before it happened.	Усещах го дори преди да се случи.
I hear them sweating.	Чувам ги как се потят.
Listen carefully to what he wants.	Слушайте внимателно какво иска.
No one laughed.	Никой не се засмя.
In both species there is a very low level of expression in the common eye.	И при двата вида се открива много ниско ниво на експресия в общото око.
This is the only way for them.	Това е единственият начин за тях.
It became very technical, very fast.	Стана много техническо, много бързо.
That's what we call the rest of the complex inside.	Така наричаме останалата част от комплекса вътре.
Coffee contains many components.	Кафето съдържа много компоненти.
Then he decided to go see what his friend needed.	Тогава той реши да отиде да види от какво се нуждае приятелят му.
I'm not even looking for him.	Дори не го търся.
It was just never too interesting for me.	Просто никога не ми е било твърде интересно.
He lived at home with his mother throughout his adult life.	Той е живял у дома с майка си през целия си възрастен живот.
Now it saves you twice.	Сега те спестява два пъти.
I didn't want this to get out of hand.	Не исках това да ми излезе извън контрол.
Good work does not stand by itself.	Добрата работа не стои сама по себе си.
Of course, knowledge is power.	Разбира се, знанието е сила.
He did not want to go to court.	Той не искаше да отиде на съд.
If anyone can lead the party in such a situation.	Ако някой може да ръководи партията в такава ситуация.
We will keep an eye on you from here.	Ще ви държим под око оттук.
This is the right option to start your business.	Това е правилният вариант да се заемете с вашия бизнес.
I bought it and she took it from me.	Купих го и тя ми го взе.
In perfect health.	В перфектно здраве.
Then try one day a week.	След това опитайте един ден в седмицата.
I wasn't the usual me because of him.	Не бях обичайният аз заради него.
They said it was a pleasure.	Казаха, че им е удоволствие.
They could break down the door.	Можеха да разбият вратата.
Keep this in mind as you continue reading.	Имайте това предвид, докато продължавате да четете.
I even gave up using bad language.	Дори се отказах да използвам лош език.
Give it to me straight.	Дай ми го направо.
In some things, you might think they're a few hours away.	В някои неща бихте си помислили, че са на няколко часа.
We have no one to deal with.	Нямаме с кого да се занимаваме.
Nor is it good.	Нито пък е добре.
We begin to focus on the most important things in life.	Започваме да се фокусираме върху най-важното в живота.
I think he's ready to deal with that.	Мисля, че е готов да се справи с това.
You can be in the car after the tour.	Можете да бъдете в колата след обиколката.
Learn from him.	Учете се от него.
And there is something behind it.	И има нещо зад него.
This is easy.	Това е лесно.
I'm nervous.	Аз съм нервният.
Yes.	Така.
Others, only two.	Други, едва две.
They want the real thing.	Те искат истинското нещо.
It's beautiful that way.	Красиво е по този начин.
You can tell them it's a lie, that he's lying.	Можете да им кажете, че това е лъжа, че той лъже.
They can engage fewer people.	Може да ангажират по-малко хора.
My mouth will not open.	Устата ми няма да се отвори.
Well, no, not really.	Е, не, всъщност няма.
They need to get you out of here.	Трябва да те измъкнат оттук.
There was no help for that.	Нямаше помощ за това.
It's our turn.	Нашият ред е.
I am very proud of my team.	Много съм горд с моя отбор.
I'm really happy for her.	Наистина се радвам за нея.
So someone came and helped me.	Значи някой дойде и ми помогна.
The numbers were still missing on my fingers.	На пръстите ми продължаваха да липсват числата.
I think the concept works.	Мисля, че концепцията работи.
That was his life.	Това беше неговият живот.
Instead, he killed his own kind.	Вместо това той уби себеподобните си.
It must make sense to him.	Трябва да има смисъл за него.
We need to do better.	Трябва да се справим по-добре.
They will pass these values ​​on to their children.	Те ще предадат тези ценности на децата си.
She is an individual.	Тя е индивид.
I couldn't understand the details correctly.	Не можах да разбера подробностите правилно.
Turn and bake on the other side, then remove from the pan.	Обърнете и запечете от другата страна, след което извадете от тигана.
That tells us a few things.	Това ни казва няколко неща.
He did not know his own strength.	Той не познаваше собствената си сила.
There are no signs that they want to draw attention to themselves.	Няма признаци, че искат да привлекат вниманието към себе си.
More missing children.	Още изчезнали деца.
They tend to stay upstairs.	Те са склонни да стоят горе.
Even a minute.	Дори една минута.
Ask yourself if you are feeling well.	Запитайте се дали се чувствате добре.
Size and sex of the animal.	Размер и пол на животното.
You like these shows.	Харесвате тези предавания.
I had to go look for mine.	Трябваше да отида да търся своето.
Your shoulders are so strong.	Раменете ти са толкова силни.
We will definitely not return when we say we will return.	Определено няма да се върнем, когато казахме, че ще се върнем.
I worked for it.	Работих за това.
They were quiet.	Бяха тихи.
I liked going there.	Харесваше ми да ходя там.
Too many things had happened too fast to be trusted.	Твърде много неща се бяха случили твърде бързо, за да ми се довери.
It will definitely take time.	Непременно ще отнеме време.
I'm sorry about that night.	Съжалявам за онази вечер.
Without you, this blog has no reason to exist.	Без вас този блог няма причина за съществуване.
I have more freedom in my life than most women.	Имам повече свобода в живота си от повечето жени.
So it's you.	Значи си ти.
To sign with a theory, define it on.	За да подпишете с теория, определете го на.
There are players from several parts of the country.	Има играчи от няколко части на страната.
If you lose, a cross takes the place.	Ако загубите, кръст отнема мястото.
I think this is representative of this age group.	Мисля, че това е представително за тази възрастова група.
For myself, for the animals and for this planet.	За себе си, за животните и за тази планета.
From the first minute I knew how much he looked like me.	От първата минута знаех колко прилича на мен.
I have to make these games in hand count.	Трябва да накарам тези игри в ръка да се броят.
So far so good.	Засега беше добре.
Late changes are expensive or impossible.	Късните промени са скъпи или невъзможни.
He wondered how many times he had said that.	Чудеше се колко пъти е казвал това.
You trust what they have to say.	Вие се доверявате на това, което имат да кажат.
She had lost a father she had never known.	Беше загубила баща, когото никога не е познавала.
There should be more information later this week.	По-късно тази седмица трябва да има повече информация.
More appear at every step.	На всяка крачка се появяват още.
There was nothing between them then.	Тогава между тях нямаше нищо.
The way you see it depends on your point of view at the moment.	Начинът, по който го виждате, зависи от вашата гледна точка в момента.
If this works for some people, that's great.	Ако това работи за някои хора, това е страхотно.
The type of object or the location of the object is not important.	Видът на обекта или местоположението на обекта не е важен.
However, they failed to catch her.	Те обаче не успяха да я хванат.
Terms of Use.	Условия за ползване.
I pulled away from him.	Отдръпнах се от него.
The days go by.	Дните минават.
The key to my truck is just a key.	Ключът от моя камион е просто ключ.
No previous experience required.	Не се изисква предишен опит.
Here it is.	Тук е така.
She's really not sure she can do that.	Тя наистина не е сигурна, че може да направи това.
They are more serious than us at their age.	Те са по-сериозни от нас на тяхната възраст.
That was never true.	Това никога не е било истина.
The value must be very small.	Стойността трябва да е много малка.
Maybe it was right.	Може би беше правилно.
That was the information he could use.	Това беше информацията, която можеше да използва.
But he never did anything.	Но той никога не е правил нищо.
The sounds were completely random.	Звуците бяха напълно произволни.
Then we will have to move.	Тогава ще трябва да се преместим.
And not so right.	И не толкова правилно.
It may not continue.	Може и да не продължи.
This was her last letter to her husband.	Това беше последното й писмо до съпруга й.
Which didn't seem like an easy task.	Което не изглеждаше лесна задача.
Far from danger.	Далеч от опасността.
I certainly am.	със сигурност съм.
Just enter your name and email address below.	Просто въведете вашето име и имейл адрес по-долу.
Or maybe they were just for a walk.	Или може би просто бяха на разходка.
She hadn't told me.	Тя не ми беше казала.
But there was no going back.	Но нямаше връщане назад.
Most children chose water.	Повечето деца избраха вода.
An average of nine attempts.	Средно от девет опита.
I like to fight.	Обичам да се бия.
I really had to introduce this topic last time.	Наистина трябваше да въведа тази тема последния път.
This is not a big surprise.	Това не е голяма изненада.
This has the following effect on the data.	Това има следния ефект върху данните.
That was exactly the decision for me.	Точно такова беше за мен това решение.
These men stopped abruptly, looked directly at the camera, and pointed.	Тези мъже изведнъж спряха, погледнаха директно към камерата и посочиха.
But they seemed to want that sound.	Но изглеждаше, че искаха този звук.
But then they were.	Но тогава бяха.
The player started a year earlier.	Играчът стартира година по-рано.
The police put him in a comfortable chair.	Полицаите го настаниха на удобен стол.
He must have felt it himself, so she shook her head.	Вероятно той самият го е усетил, затова тя поклати глава.
And in each.	И във всеки.
We understood that.	Разбрахме това.
It was a very difficult match.	Беше много труден мач.
Additional conditions may apply.	Възможно е да се прилагат допълнителни условия.
They need to think again.	Трябва да помислят отново.
It was like a plane that lost an engine.	Беше като самолет, загубил един двигател.
I never pay much respect to women or men.	Никога не отдавам особено уважение на жените или на мъжете.
These are the sources of the fields.	Това са източниците на полетата.
I will never forget her.	Никога няма да я забравя.
Sun, only before and after services.	Слънце, само преди и след услуги.
In fact, there is a health food store near their office.	Всъщност близо до офиса им има магазин за здравословни храни.
They don't look alike.	Те не приличат.
So be smart.	Така че бъдете умни.
And it is possible to assume the opposite of these things.	И е възможно да се предположи обратното на тези неща.
He has a place in my heart forever.	Той има място в сърцето ми завинаги.
It's getting easier.	Става по-лесно.
She couldn't believe she had saved him.	Не можеше да повярва, че е успяла да го спаси.
He holds it pretty well.	Той го държи доста добре.
Answer.	Решение.
He would not be in that position.	Той нямаше да бъде в това положение.
Everything seemed so far away now that his heart was beating against mine.	Всичко изглеждаше толкова далече сега, докато сърцето му биеше срещу моето.
So, what the hell.	И така, какво, по дяволите.
These will be difficult times.	Ще бъдат трудни времена.
This is you for me, I for him.	Това си ти за мен, аз за него.
The question is complicated.	Въпросът е сложен.
He waited, and she let him go.	Той изчака и тя го пусна.
Except it is.	Освен че е така.
I was proud to say that my family members were doing well.	Бях горд да кажа, че членовете на моето семейство се справяха.
Put everything to bed.	Сложете всичко в леглото.
I was the first in my family to receive a diploma.	Бях първият в семейството си, който получи диплома.
At the beginning of my journey, my choice was black and white film.	В началото на моето пътуване изборът ми беше черно-бял филм.
He ran his fingers through his dirty black hair.	Прокара пръсти през мръсната си черна коса.
Everything but everything.	Всичко освен всичко.
But don't do that.	Но не направи това.
Representative data from three independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от три независими експеримента.
Everyone will benefit.	Всички ще се възползват.
Do not use them.	Не ги използвайте.
The match ended goalless after twenty minutes of extra time.	Срещата завърши без голове след двадесет минути продължения.
I hope this was fun.	Надявам се това да е било забавно.
He was getting a little emotional.	Ставаше малко емоционален.
I was really surprised.	Бях наистина изненадан.
Then we will be equal.	Тогава ще бъдем равни.
They were successful.	Бяха успешни.
Maybe she learned that crying would only make things worse.	Може би е научила, че плачът само ще влоши нещата.
The images are similar and in accordance with published observations.	Изображенията са подобни и в съответствие с публикуваните наблюдения.
He didn't want to give any of it.	Той не искаше да даде нищо от това.
When one of the best is gone, it's hard to understand.	Когато си отиде един от най-добрите, е трудно да се разбере.
Think like the others.	Мислете като другите.
From you, if possible.	От теб, ако е възможно.
The result was something different.	Резултатът беше нещо различно.
We must be strong in our faith.	Трябва да сме силни във вярата си.
You will take care of her.	Вие ще се грижите за нея.
We really let her do her job.	Наистина я оставихме да си свърши работата.
I know it's only a matter of time.	Знам, че е само въпрос на време.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	Понякога работи, а понякога не.
It will change when the case changes.	Ще се промени при промяна на случая.
In this case, the patient's condition worsens.	В този случай състоянието на пациента се влошава.
There was even a woman who had given birth.	Имаше дори жена, която беше родила.
I can choose one of two things.	Мога да избера едно от двете неща.
I can't give you anything.	Не мога да ти дам нищо.
She missed her house, her friends.	Липсваше й къщата, приятелите си.
I know his mother.	Познавам майка му.
I like the police force.	Харесвам полицейските сили.
You just suddenly notice something.	Просто изведнъж забелязвате нещо.
They were followed by their families.	След тях ги последваха семействата им.
They wanted him to come and talk.	Искаха той да дойде и да говори.
One approached the light from the window.	Единият се приближи към светлината от прозореца.
If they don't, that's fine too.	Ако не го направят, това също е добре.
She had her good days and she had her bad days.	Имала е своите добри дни и е имала лоши.
Now, for the first time, he felt the pressure.	Сега за първи път усети натиск.
He would not accept less than that.	Той не би приел по-малко от това.
They are not in line with what we as a community.         	Те не са в съответствие с това, което ние като общност.         
.	.
We will consider this case.	Ще разгледаме този случай.
She didn't know it was her.	Тя не знаеше, че е тя.
It's okay if you don't want to talk.	Всичко е наред, ако не искаш да говориш.
Some good and some bad.	Някои добри и някои лоши.
Gold comes in, you come out.	Златото влиза, ти излизаш.
So we picked up the phone.	Така че вдигнахме телефона.
She killed him.	Тя го уби.
All of this is part of this effort.	Всичко това е част от това усилие.
When she lights another, the room is even more beautiful.	Когато тя запали друг, стаята е още по-прекрасна.
I explain myself in general.	Обяснявам се най-общо.
You can go out with anyone you like.	Можете да излизате с всеки, който харесвате.
Without that, he said, we would be significantly behind.	Без това, каза той, щяхме да изостанем значително.
Not at my expense.	Не за моя сметка.
The last three of these properties are discussed in the appendices.	Последните три от тези свойства се разглеждат в приложенията.
This condition may or may not be an underlying condition.	Това състояние може или не може да бъде основно състояние.
These are not new potential customers.	Това не са нови потенциални клиенти.
Maybe he'll be on his feet for a long time.	Може би ще е на крака за дълго време.
They can be chosen to be real.	Те могат да бъдат избрани да бъдат истински.
It works great, I'm going out in a short time.	Работи чудесно, за кратко време излизам.
Then we'll take the car back.	След това ще вземем кола обратно.
He turned up the volume.	Той увеличи звука.
I was informed by email.	Информираха ме по имейл.
I have no one to answer to but myself.	Няма на кого да отговарям, освен на мен самия.
However, there are some limitations that need to be noted.	Има обаче някои ограничения, които трябва да бъдат отбелязани.
How friendly of them.	Колко дружелюбно от тяхна страна.
Everything was a little less bright.	Всичко беше малко по-малко ярко.
And she didn't even have to break.	И дори не й се наложи да разбива.
Unfortunately, everyone else is making things worse.	За съжаление всички останали влошават нещата.
Be careful what you call someone.	Внимавайте как наричате някого.
As found in the key material.	Както се намира в ключовия материал.
I had never heard of him.	Никога не бях чувал за него.
No, they tell you about the teacher, about the man.	Не, те ви разказват за учителя, за човека.
This whole thought of snow was tiring.	Цялата тази мисъл за сняг го уморяваше.
This will significantly improve its financial performance over the next few years.	Това значително ще подобри финансовото му представяне през следващите няколко години.
Try and if necessary add salt and pepper.	Опитайте и ако е необходимо добавете сол и черен пипер.
The whole picture must be seen.	Трябва да се види цялостна картина.
They are designed to save lives and save property.	Те са предназначени да спасяват животи и да спасяват имущество.
I am very pleased.	много съм доволен.
She really works hard.	Тя наистина работи усилено.
Make more and more money.	Правете все повече и повече пари.
The main site of the tumor is the stomach.	Основното място на тумора е стомахът.
Logic and evidence show that they were right.	Логиката и доказателствата показват, че са били прави.
I don't need to read anything.	Нямам нужда да чета нищо.
The smoke filled the hole so he couldn't see anything.	Димът изпълни дупката, така че той да не види нищо.
I needed to hear your voice.	Имах нужда да чуя гласа ти.
It gives us information we need to learn.	Дава ни информация, която трябва да научим.
These are the most fun to play.	Това са най-забавните за игра.
You can do anything else with it, but you don't love it.	Можете да правите всичко друго с него, но не и да го обичате.
I didn't need that stress in my life.	Нямах нужда от този стрес в живота си.
I've known her since she was so tall.	Познавам я откакто беше толкова висока.
The rest, we can live and understand things.	Останалите, ние можем да живеем и да разберем нещата.
My brother never had friends, you know.	Брат ми никога не е имал приятели, разбирате ли.
Both play an important role in increasing blood flow to the brain.	И двете играят важна роля за увеличаване на притока на кръв към мозъка.
We sat on the bed and watched them.	Седнахме на леглото и ги гледахме.
This is their last chance.	Това е последният им шанс.
Turn the birds over and repeat the process on the other leg.	Обърнете птиците и повторете процеса на другия крак.
Players at this level play every game hard.	Играчите на това ниво играят здраво всяка игра.
Okay, you met him.	Добре, срещнахте го.
When you think about yourself, you take control of your life.	Когато мислите за себе си, вие поемате контрола над живота си.
I understand what's going on.	Разбирам какво се случва.
At least most of the time.	Поне през повечето време.
Now I feel much better to use them.	Сега се чувствам много по-добре да ги използвам.
In fact, do it, at least for today.	Всъщност направете това, поне за днес.
I just know it.	Просто го знам.
Your mother was beautiful.	Майка ти беше красива.
Stop for a moment.	Спри за момент.
Planning and feedback will keep you going with the first one.	Планирането и обратната връзка ще ви задържат с първото.
No suffering was caused during sampling.	По време на вземането на проби не е причинено страдание.
I'm glad he stopped by.	Радвам се, че се отби.
Thanks for finding it.	Благодаря, че го намери.
This will make him president for two terms.	Това ще го направи президент с два мандата.
This is against his nature.	Това е против неговата природа.
Too many problems to discuss real science.	Твърде много проблеми, за да се обсъжда истинската наука.
Many times the cause is unknown.	Много пъти причината е неизвестна.
I didn't get my own phone.	Не си взех собствен телефон.
Personal song.	Лична песен.
These results have been supported by previous studies.	Тези резултати са подкрепени от предишни проучвания.
They didn't look the way he expected.	Не изглеждаха така, както очакваше.
People just don't understand it.	Хората просто не го разбират.
Many of them, many, many.	Много от тях, много, много.
You seem to be doing really well.	Изглежда, че се справяте наистина добре.
The list could go on and on.	Списъкът може да продължи безкрайно.
Our actions have an effect.	Нашите действия имат ефект.
He never liked you.	Той никога не те е харесвал.
As for the data, anyone can access it.	Що се отнася до данните, всеки може да получи достъп до тях.
In fact, you can position yourself in front of it.	Всъщност можете да позиционирате пред него.
He was sitting on a small tree right next to my seat.	Седеше на малко дърво точно близо до мястото ми за сядане.
We will be glad to see you there.	Ще се радваме да ви видим там.
Sometimes we wear the evil face, sometimes the good one.	Понякога носим злото лице, понякога доброто.
One of them has been shown to affect memory.	Доказано е, че един от тях влияе върху паметта.
Show us who you are.	Покажи ни кой си.
It didn't matter, that was enough.	Няма значение, това беше достатъчно.
And link back to this page where possible.	И се свържете обратно към тази страница, където е възможно.
Push her in her sleep.	Бутайте я в съня.
we are old.	ние сме стари.
You need both to function.	Имате нужда и от двете, за да функционират.
Not that he will ever do that.	Не че някога ще го направи.
With the information about the girl, we don't need him anymore.	С информацията за момичето той вече не ни трябва.
If the record is not in stock, it must be ordered.	Ако записът не е на склад, трябва да бъде поръчан.
Please check it out now to start making money.	Моля, проверете го сега, за да започнете да печелите пари.
It was just the two of them now.	Сега бяха само двамата.
He may die before the case is resolved.	Може да умре, преди делото да бъде решено.
Everyone who came to live with us.	Всеки, който дойде да живее при нас.
They were elected for one year.	Те бяха избрани за една година.
That's why we're going for pure murder.	Ето защо отиваме за чисто убийство.
I'll release her name from him and see if anything comes up.	Ще пусна името й от него и ще видя дали ще се появи нещо.
We have life and class.	Имаме живот и класа.
I need clothes.	Трябват ми дрехи.
Today my mother-in-law.	Днес свекърва ми.
But now I get a blank page.	Но сега получавам празна страница.
That some of them are men who like men.	Че някои от тях са мъже, които харесват мъже.
He had been in town for three days, but he was here again.	Той беше в града от три дни, но отново беше тук.
He's obviously up to something.	Очевидно е намислил нещо.
There was one more class left.	Оставаше още един клас.
People could watch, but they would not be able to see her.	Хората можеха да гледат, но нямаше да могат да я видят.
I can fit and be comfortable, but it's not perfect.	Мога да се побера и да ми е удобно, но не е идеално.
We want her to be happy.	Искаме тя да бъде щастлива.
I want to see him at work.	Искам да го видя на работа.
Days without eating.	Дни без да ядат.
We have done it several times.	Провеждали сме го няколко пъти.
I said no.	Аз казах не.
She reached out with her free hand and answered.	Тя се пресегна със свободната си ръка и отговори.
The truth was different.	Истината беше друга.
There was no water level.	Нямаше ниво на водата.
Under the bed.	Под леглото.
He died during the night.	Той почина през нощта.
Now as happy as the day is long.	Сега толкова щастлив, колкото денят е дълъг.
The leg is.	Кракът е.
The sound was in his ears.	Звукът биеше в ушите му.
It was just an event.	Беше просто събитие.
I rarely miss a day.	Рядко пропускам ден.
That must mean something.	Това трябва да означава нещо.
I will watch them.	Ще ги гледам.
At first, it may take two times a day to worry.	Отначало може да са необходими две времена за притеснение на ден.
There is a point at the end.	В края му има точка.
Buy now, build later.	Купете сега, изградете по-късно.
They can only if you think about how you design them.	Те могат само ако помислите как ги проектирате.
She put her hands on the edge of the window and leaned out.	Тя сложи ръце на ръба на прозореца и се наведе навън.
The world is beautiful.	Светът е красив.
If he does well, then there may be a future in politics.	Ако се справи добре, тогава може би има бъдеще в политиката.
Everyone is moving somewhere else.	Всеки се мести някъде другаде.
On the other hand, he wanted his work to matter.	От друга страна, той искаше работата му да има значение.
Obviously, if you know how to shoot, this is not a problem.	Очевидно, ако знаете как да стреляте, това не е проблем.
All his eyes stared at her.	Всичките му очи се взираха в нея.
However, the process is not over.	Все пак процесът не е приключил.
It was absolutely amazing.	Беше абсолютно невероятно.
They thought.	Те помислиха.
You can pull it up.	Можете да го дръпнете нагоре.
But if you are, you better go around your boy.	Но ако сте, по-добре идете да заобиколите момчето си.
It's great for me.	Страхотен е за мен.
My health is definitely worth the effort !.	Здравето ми определено си заслужава труда!.
And, but this is the other piece.	И, но това е другото парче.
Tell me something new.	Кажи ми нещо ново.
The injury was initially missed in three cases.	Нараняването е пропуснато първоначално в три случая.
Pain she knew.	Болка, която тя знаеше.
This did not mean that the younger son was not under pressure.	Това не означаваше, че по-малкият син не е изпитвал натиск.
The only color he saw was green.	Единственият цвят, който видя, беше зелен.
It was the feeling that something was out of place.	Беше усещането, че нещо не е на място.
She made a good point.	Тя направи добра точка.
They were both stone dead.	И двамата бяха каменни мъртви.
This is my idea of ​​a good education.	Това е моята идея за добро образование.
Exit, he said.	Изход, каза той.
See product page details for more information.	Вижте подробности за страницата на продукта за повече информация.
But she never told you the truth.	Но тя никога не ти каза истината.
We were both excited about the trip.	И двамата бяхме развълнувани от пътуването.
The appliance was very clean.	Уредът беше много чист.
I will wait for him in the library.	Ще го чакам в библиотеката.
I go to work without knowing what the day will bring.	Отивам на работа, без да знам какво ще донесе денят.
He was sure of that now.	Сега беше сигурен в това.
But use this moment to focus on each other.	Но използвайте този момент, за да се съсредоточите един върху друг.
Once he started, nothing would stop him.	Веднъж започнал нищо нямаше да го спре.
It is not enough to look only at the parts we like.	Не е достатъчно да гледаме само частите, които харесваме.
He helped the team achieve gold.	Той помогна на отбора да постигне злато.
Contributed to the design of the research and the writing of the article.	Допринесъл за дизайна на изследването и написването на статията.
No, she just wanted to watch.	Не, тя просто искаше да гледа.
Everything must be told to his parents.	На родителите му трябва да се каже всичко.
He looked strong and fit.	Изглеждаше силен и годен.
You are so good.	Толкова си добър.
I have no other choice.	Нямам друг избор.
Nothing much had changed.	Нищо особено не се беше променило.
In the last week before he died.	През последната седмица преди да почине.
She would not succeed.	Тя нямаше да успее.
Then you can simply select the items you want.	След това можете просто да изберете елементите, които искате.
I was just managing the crew.	Просто управлявах екипажа.
This must look very strange.	Това трябва да изглежда много странно.
People recognized him in public.	На публично място хората го разпознаваха.
He has never missed a match in his career.	Той никога не е пропускал мач в кариерата си.
It has many unique features.	Той има много уникални характеристики.
Dad had no comment.	Татко нямаше коментар.
In the past, this was very difficult to set up properly.	В миналото това беше много трудно да се настрои правилно.
Test it early.	Тествайте го рано.
It came in pieces, some larger or smaller than others.	Дойде на парчета, някои по-големи или по-малки от други.
It was still quiet and dark, with no one else around.	Все още беше тихо и тъмно, без никой друг наоколо.
Just a wild dream.	Просто дива мечта.
But my promise is still valid.	Но обещанието ми все още важи.
He brought back memories.	Върна спомени.
Except you're too attached to this family.	Освен че се привързваш прекалено към това семейство.
He smiled confusedly.	Той се усмихна объркано.
Fill my chest like a stone.	Изпълни гърдите ми като камък.
This desk was built for her by her father.	Това бюро е построено за нея от баща й.
If not, then don't stress.	Ако не стане, тогава не се стресирайте.
None of us can force another person to change.	Никой от нас не може да принуди друг човек да се промени.
Whatever had happened, they knew.	Каквото и да се беше случило, те знаеха.
My own son once told me that.	Моят собствен син веднъж ми каза това.
There is still a strong interest in this software.	Продължава да има силен интерес към този софтуер.
That's past.	Това е минало.
It is good to do research and avoid this.	Добре е да направите проучване и да избягвате това.
He had never been so afraid, not since he was a little boy.	Никога не се беше страхувал толкова, не и откакто беше малко момче.
At an advanced level.	На напреднало ниво.
They just come to me.	Те просто идват при мен.
Right there, keep it right there.	Точно там, задръжте го точно там.
He hands it to me.	Той ми го подава.
Her eyes close.	Очите й се затварят.
The memory block contains excerpts from data.	Блокът памет съдържа извадки от данни.
I was not very successful with my last attempt.	Не бях много успешен с последния си опит.
He had prepared a chair for me next to his father.	Беше ми приготвил стол до баща си.
It was easy to do that ten years ago.	Преди десет години беше лесно да се направи това.
We need to take care of a few things first.	Първо трябва да се погрижим за няколко неща.
There are no mistakes there.	Няма грешки там.
She shrugged in one direction, then in the other.	Тя завъртя рамене в едната, после в другата посока.
This kid had a great year for us.	Това дете имаше страхотна година за нас.
Some words just have power and for me they do.	Някои думи просто имат сила и за мен те имат.
Everything is new and in excellent condition.	Всичко е ново и в отлично състояние.
The number of animals is shown at each data point.	Броят на животните е показан във всяка точка от данни.
Similar results were observed in this study.	Подобни резултати са наблюдавани в това проучване.
That is why we are here.	Ето защо сме тук.
It was fun then.	Тогава беше забавно.
I can't remember who hit me or what happened.	Не мога да си спомня кой ме е ударил или какво се е случило.
He had to take up arms first.	Първо трябваше да вземе оръжие.
There is a time value of money.	Има времева стойност на парите.
They often leave you behind because you have to.	Често те оставят зад гърба си, защото трябва.
I was so confused.	Бях толкова объркан.
The song was written and produced by the band.	Песента е написана и продуцирана от групата.
It really meant a lot to me.	Това наистина означаваше много и за мен.
You can take it for granted.	Може да го приемете като даденост.
My body was mine again.	Тялото ми отново беше мое.
Maybe he would be hiding somewhere for a while.	Може би щеше да се скрие някъде за известно време.
So you go back to the beginning and start over.	Така че се връщате в началото и започвате отначало.
But it was quiet at the end of the table.	Но в техния край на масата беше тихо.
Like me, they were there to hear important news.	Подобно на мен, те бяха там, за да чуят важни новини.
We have proof of that.	Имаме доказателство за това.
However, she is not.	Не е тя обаче.
What food, how much food.	Каква храна, колко храна.
But he can't.	Но той не може.
It is relatively common even today.	Сравнително често се среща дори днес.
Special skills.	Специални умения.
This is seen as giving information to the enemy.	Това се разглежда като даване на информация на врага.
We stayed together.	Ние останахме заедно.
It is nothing new.	Не е нищо ново.
Stay away, please.	Стойте настрана, моля.
And he found it.	И той го намери.
At the same time, the low voice said better.	В същото време тихият глас каза, по-добре така.
If possible, please give me some code.	Ако е възможно, моля, дайте ми някакъв код.
It is most common in young people.	Най-често се среща при млади хора.
You can choose letters, numbers or both.	Можете да изберете букви, цифри или и двете.
He glanced at the stage.	Той хвърли поглед към сцената.
I wonder if it's really possible to empty yourself?	Чудя се дали е възможно наистина да се изпразните от себе си?
This time it worked out.	Този път се получи.
They needed more teachers and accommodation.	Имаха нужда от повече учители и места за настаняване.
Everything else is easy.	Всичко останало е лесно.
We hope you enjoy working with us !.	Надяваме се да ви е приятно да работите с нас!.
Yes, he is very ill.	Да, той е много болен.
He did not impose on us anything we did not want.	Той не ни наложи нищо, което не сме искали.
And why don't you invite her to lunch.	И защо не я поканиш на обяд.
Then he left the house.	Тогава напусна къщата.
Another day like today will blow the wind away from me.	Още един ден като днешния ще извади вятъра от мен.
And he doesn't like to lose.	И не обича да губи.
Everything was fine for about an hour.	Всичко беше наред за около час.
It is difficult for me to understand such an attitude towards this fact.	Трудно ми е да разбера такова отношение към този факт.
War, war, war.	Война, война, война.
And this has become an accepted opinion.	И това се превърна в прието мнение.
Anyway, she herself hadn't realized it until that minute.	Така или иначе самата тя не го беше осъзнала до тази минута.
The detail is amazing.	Детайлът е невероятен.
This is a survival mechanism.	Това е механизъм за оцеляване.
Test data includes a number of test models.	Данните от теста включват редица тестови модели.
She didn't worry about it.	Тя не се тревожеше за това.
First were the obvious ways.	Първо бяха очевидните начини.
And what a world it should be.	И какъв свят трябва да бъде.
These parameters were compared between the two groups.	Тези параметри бяха сравнени между двете групи.
There you see strange but beautiful things.	Там виждате странни, но красиви неща.
Her mouth was warm and soft, open and ready.	Устата й беше топла и мека, отворена и готова.
Come on now.	Хайде сега.
This is a day or two.	Това е ден-два.
Stop doing anything.	Спрете каквото и да правите.
However, other materials will also need to be found.	Освен това обаче ще е необходимо да се намерят други материали.
It will take some getting used to.	Ще отнеме малко свикване.
She will have to run away and find them.	Тя ще трябва да избяга и да ги намери.
Finally she stepped back and looked at him one last time.	Накрая тя се отдръпна и го погледна за последен път.
We are friends, which is a good thing.	Ние сме приятели, което е хубаво нещо.
You both look pretty tired.	И двамата изглеждате доста уморени.
We do not work.	Ние не работим.
However, nothing was done to complete or sell it.	Нищо обаче не беше направено, за да го довърши или продаде.
Just a daughter, the girl he and the woman lived with.	Просто дъщеря, момичето, с което живееха той и жената.
I would not get lost like the others.	Не бих се изгубил като другите.
He wanted to go to school.	Искаше да ходи на училище.
We talked for hours about her career.	Говорихме с часове за нейната кариера.
Everything in the world was against me.	Всичко на света беше против мен.
Everything is in balance and very clean.	Всичко е в баланс и много чисто.
It starts to decrease again.	Отново започва да намалява.
Some things were less important and some were more important.	Някои неща бяха по-малко важни, а някои са по-важни.
Do your part.	Изпълни своята част.
No significant differences were observed between the two sexes.	Не са наблюдавани значителни разлики при двата пола.
Or "only".	Или "само".
He was lucky not to be taken before.	Имал е късмета да не го вземат преди.
It was a dream.	Това беше сън.
There were three pieces for us, the three girls, to enjoy.	Имаше три парчета, за да се насладим ние, трите момичета.
Reduce heat to low.	Намалете котлона на слаб.
I couldn't make them.	Не можах да ги направя.
My mother was in the audience.	Майка ми беше в публиката.
Just an expression of relief.	Просто израз на облекчение.
This is where many senior leaders fall.	Това е мястото, където много висши лидери падат.
Then, like most things, he dropped out.	След това, както повечето неща, отпадна.
There is a danger of trying too hard to understand.	Има опасност да се опитате твърде много да разберете.
In the sky.	В небето.
Better in a way.	По-добре в известен смисъл.
You either like it or you don't.	Или ти харесва, или не.
And he knows me.	И той ме познава.
Part of it closed.	Част от него се затвори.
That people have seen this happen.	Че хората са видели това да се случва.
It is better to be with.	По-добре да е с.
I will do the right thing.	Ще постъпя правилно.
Madness is how much your life can change so quickly.	Лудост е колко много животът ти може да се промени толкова бързо.
He thought he could help.	Мислеше, че може да помогне.
Or a book placed at a specific time and place.	Или книга, поставена в определено време и място.
I have no doubt about that.	Нямам съмнение за това.
Each of them has a season.	Всеки от тях има сезон.
Go and get one.	Отиди и вземи един.
Then there is the last problem.	След това има последен проблем.
Everyone has them.	Всеки има такива.
He gives an example.	Той дава пример.
He died in his cell last night.	Той почина в килията си снощи.
The kind of rose that could never exist in nature.	Видът роза, която никога не би могла да съществува в природата.
I tell them.	казвам им.
What happens next is that they shoot you.	Това, което се случва след това, е да те застрелят.
Your life is not worth it.	Животът ти не струва това.
Even if you get rich.	Дори да забогатеете.
It should be taken on an empty stomach.	Трябва да се приема на пълен стомах.
Getting used to makes me so happy.	Свикването ме прави толкова щастлив.
Don't think just because black is better, the same goes for white.	Не мислете само защото черното ви е по-добро, същото важи и за бялото.
Don't be afraid to be creative.	Не се страхувайте да проявите креативност.
She didn't lift once.	Тя не вдигна нито веднъж.
I agreed to help them with that.	Съгласих се да им помогна в това.
The hope that the driver realized the mistake of his decision was gone.	Изчезна надеждата, че шофьорът осъзна грешката на своето решение.
She wants to listen, but she really can't, not every story.	Тя иска да слуша, но наистина не може, не всяка история.
You need to ask another question about a related issue.	Трябва да зададете друг въпрос за свързан проблем.
I also like their names.	Харесвам и имената им.
We have butter.	Имаме масло.
Does anyone have any idea why this is happening.	Някой има ли идея защо се случва това.
Her clothes would dry.	Дрехите й щяха да изсъхнат.
The results shown are representative of the three independent experiments.	Показаните резултати са представителни за трите независими експеримента.
I came right to the point.	Стигнах точно до въпроса.
You know how this will end.	Знаеш как ще свърши това.
In many ways.	По много начини.
But you know.	Но знаеш,.
He and his sister.	Той и сестра му.
Here we will present additional evidence.	Тук ще представим допълнителни доказателства.
There is never a reason in love.	В любовта никога няма защо.
Make sure you keep it easily accessible.	Уверете се, че го държите лесно достъпно.
They returned to the table.	Двамата се върнаха на масата.
The time has come.	Моментът дойде.
He also wanted more space next to each name to write comments.	Освен това той искаше повече място до всяко име, за да пише коментари.
I looked at the women in my life.	Гледах на жените в живота си.
But the woman was impossible to identify from behind.	Но жената беше невъзможно да се идентифицира отзад.
And that's basically it.	И това е основно всичко.
However, the music had to be my favorite.	Музиката обаче трябваше да ми е любима.
And it helps him survive being shot.	И му помага да оцелее, след като е прострелян.
See how many are cut.	Вижте колко са нарязани.
Also receive an email with recommended jobs just for me.	Също така получете имейл с препоръчани работни места само за мен.
Your experience may vary.	Вашият опит може да варира.
There are no traces of another vehicle.	Няма следи от друго превозно средство.
We had a network of friends who lived on the water.	Имахме мрежа от приятели, които живееха на водата.
I didn't look back to make sure everyone was following us.	Не погледнах назад, за да се уверя, че всички ни следват.
Let her see it.	Оставете я да го види.
Designs experiments, analyzes data.	Проектира експериментите, анализира данните.
Share this link to the movie with your friends.	Споделете тази връзка към филма с приятелите си.
I attached the instructions below.	Прикачих инструкциите по-долу.
The boy hated looking for things.	Момчето мразеше да търси нещата.
No such later event took place here.	Тук не се е случвало подобно по-късно събитие.
And your children too.	И вашите деца също.
This does not mean that there is no risk for this method.	Това не означава, че няма риск за този метод.
I have to do what is best for my family and myself.	Трябва да направя това, което е най-доброто за моето семейство и себе си.
But by myself.	Но от себе си.
Or it won't happen.	Или няма да стане.
Off-site and out of sight.	Извън площадката и извън полезрението.
The land of the free does not exist.	Земята на свободните не съществува.
However, you did not see any of this.	Вие обаче не видяхте нищо от това.
If the oil came out, the oil level was right.	Ако маслото излезе, нивото на маслото беше точно.
Of any kind.	От какъвто и да е вид.
They recommend products or services.	Те ви препоръчват продукти или услуги.
Each band is the average of two to four independent experiments.	Всяка лента е средната стойност от два до четири независими експеримента.
It doesn't cause much worry.	Не предизвиква много притеснения.
I'm not sure what to do.	Не съм сигурен какво да правя.
The facts in this case are not the same.	Фактите в случая не са еднакви.
My father lives alone at home.	Баща ми живее сам в къщи.
I sat next to her.	Седнах до нея.
If you wish, we can do it here.	Ако желаете, можем да го направим тук.
The third option was chosen.	Избра се третият вариант.
Players are ready for that.	Играчите са готови за това.
This is not a mistake.	Това не е грешка.
Both men are down.	И двамата мъже са надолу.
We cannot know the real lack and what it is.	Не можем да знаем истинската липса и каква е тя.
How to find out if a man is in love with you.	Как да разберете дали един мъж е влюбен във вас.
I pulled the material down.	Изтеглих материала надолу.
You haven't taken the time to think.	Не си отделил време да мислиш.
Opportunity to hear.	Възможност за изслушване.
Just the usual, but more of them.	Просто обичайните, но повече от тях.
More information is available.	Повече информация е налична.
In each of them a sample is analyzed as a quality control.	Във всеки от тях се анализира проба като контрол на качеството.
Fill me with a sense of security and strength.	Изпълни ме с чувство за сигурност и сила.
It must be kept pressed and still.	Трябва да се държи натиснат и неподвижно.
I wish it wasn't.	Иска ми се да не го беше.
They sweat so much that they smell just like him.	Те се потят толкова, че миришат точно както той.
What he went through would be extremely difficult for anyone.	Това, през което е преживял, би било изключително тежко за всеки.
It was a good ride.	Беше добро каране.
They will return to your blog if you make them feel welcome.	Те ще се върнат във вашия блог, ако ги накарате да се почувстват добре дошли.
They understood the approach.	Те разбраха подхода.
The other two were not called by the defense.	Другите двама не бяха извикани от защитата.
He was doing well at the time.	По това време се справяше добре.
It would be the first thing anyone saw when they came in here.	Щеше да е първото нещо, което някой видя, когато влезе тук.
Add extra water if necessary.	Добавете допълнително вода, ако е необходимо.
I can prove they broke it.	Мога да докажа, че са го счупили.
But easier said than done.	Но по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
But, as we see throughout the film, nothing is really serious.	Но, както виждаме през целия филм, нищо не е наистина сериозно.
Each of these display devices includes a display panel and a device.	Всяко от тези устройства за показване включва дисплей панел и устройство.
Legal advice is an opinion, not a fact.	Правният съвет е мнение, а не факт.
But young children would not understand this.	Но малките деца нямаше да разберат това.
There were no patients left.	Не останаха пациенти.
Security costs money.	Сигурността струва пари.
This is another one of this purchase.	Това е още едно от тази покупка.
This can repel them for a while.	Това може да ги отблъсне за известно време.
It's like building a wall in front of the code.	Това е като да построиш стена пред кода.
They did a great job.	Те свършиха страхотна работа.
That was mostly true.	Това беше най-вече вярно.
However, I can understand why he fell.	Мога обаче да разбера защо падна.
I like parts of it, she said.	Харесвам части от него, каза тя.
This case obviously needs further investigation and the girl needs professional help.	Този случай очевидно се нуждае от допълнително разследване и момичето се нуждае от професионална помощ.
Or whatever is left of it.	Или каквото и да е останало от него.
But no, here it is.	Но не, ето го.
Take a page from their book.	Вземете страница от тяхната книга.
It probably prevented them from being able to take care of you.	Вероятно им е попречило да успеят да се погрижат за вас.
In the end, everyone makes their own decisions.	В крайна сметка всеки сам взема решенията си.
Things in the house.	Нещата в къщата.
They couldn't be.	Не можеха да са.
In fact, it implied darkness outside.	Всъщност това предполагаше тъмнината отвън.
This study reviews the outcome of this policy.	Това проучване прави преглед на резултата от тази политика.
He couldn't do without her.	Не можеше да мине без нея.
I am writing my second book.	Пиша втората си книга.
Slowly place one foot in front of the other.	Бавно поставяме единия крак пред другия.
It really was a pretty amazing experience.	Това наистина беше доста невероятно преживяване.
However, this is not necessarily true.	Това обаче не е непременно вярно.
However, big differences remain.	Големи разлики обаче остават.
This in itself can be seen as a form of violence.	Това само по себе си може да се разглежда като форма на насилие.
Of course, it can happen, and we have not noticed.	Разбира се, може и да се случи, а ние не сме забелязали.
This gave me something to think about besides my legs.	Това ми даде нещо, за което да мисля, освен краката си.
However, he did not say it at all.	Той обаче не го каза съвсем.
I'll take her room.	Ще взема стаята й.
All these aspects would increase the cost of the procedure.	Всички тези аспекти биха увеличили цената на процедурата.
I mean a real battle.	Имам предвид истинска битка.
You talk when you shouldn't.	Говориш, когато не трябва.
She thought maybe she could be that person.	Тя си помисли, че може би тя би могла да бъде този човек.
Put half the sugar in a deep bowl.	Поставете половината захар в дълбока купа.
Your hands should be just below your shoulders.	Ръцете ви трябва да са точно под раменете.
Many people have the same feelings right now.	Много хора имат същите чувства в момента.
So it came out.	Така че излезе.
Never give up on your goal of recovery.	Никога не се отказвайте от целта си за възстановяване.
This is the first tool of its kind designed for this purpose.	Това е първият инструмент от този вид, предназначен за тази цел.
This will work for me.	Това ще ми свърши работа.
We need to remember this structure.	Трябва да запомним тази структура.
Here we are together as mother and daughter.	Тук сме заедно като майка и дъщеря.
He was the best player on the field.	Той беше най-добрият играч на терена.
The change was too fast.	Промяната беше твърде бърза.
They are quite common in the big city.	Те са доста често срещани в големия град.
The notice will not take effect until we receive it.	Известието няма да влезе в сила, докато не го получим.
She heard the words.	Тя чу думите.
They looked at each other.	Те се спогледаха.
You talk to them best.	Ти говори с тях най-добре.
I would never betray my brother.	Никога не бих предал брат си.
The topic was closed for a moment.	Темата беше затворена за момент.
I just don't know where to start or I know some techniques.	Просто не знам откъде да започна или знам някакви техники.
But again, there was a possible explanation.	Но отново имаше възможно обяснение.
We are a little angry that we allowed this to happen.	Малко сме ядосани, че позволихме да стигне до това.
Here we are in the office.	Тук сме в кабинета.
The thickness of the walls varies from two to three feet.	Дебелината на стените варира от два до три фута.
I will not leave.	няма да си тръгна.
Send the boy on his way.	Изпрати момчето на път.
It's just the society we live in.	Просто това е обществото, в което живеем.
There is no significant difference in the other parameters.	Няма съществена разлика в другите параметри.
You're going tonight.	Отиваш тази вечер.
The government plans to use biological means to deal with this waste.	Правителството планира да използва биологични средства за справяне с тези отпадъци.
She knew who was there without looking up.	Тя знаеше кой е там, без да вдига поглед.
I hope you understand and know this.	Надявам се, че разбирате и знаете това.
New members are welcome.	Нови членове са добре дошли.
One that you may like.	Един, който може да ви хареса.
In fact, the available data is only twenty-three.	Всъщност наличните данни са само двадесет и три.
Another person who seems to be spending the time of his life.	Още един човек, който изглежда прекарва времето на живота си.
For us, however, this has never been bad.	За нас обаче това никога не е било лошо.
No other player reached double digits.	Никой друг играч не достигна двуцифрени числа.
They did everything wrong they could.	Те направиха всичко погрешно, което биха могли да направят.
I didn't want to disappoint anyone.	Не исках да разочаровам никого.
What? 	Какво?
she said.	тя каза.
Control cells or as indicated.	Контролни клетки или както е посочено.
Unless you want to go back to work.	Освен ако не искаш да се върнеш на работа.
It just gives you more space to work.	Просто ви дава повече място за работа.
He may even take a day off tomorrow.	Може дори да си вземе почивен ден утре.
That we are unlucky.	Че нямаме късмет.
As such, searching for lines can be quite expensive.	Като такова търсенето на линии може да бъде доста скъпо.
In fact, he doesn't drive.	Всъщност той не шофира.
You know, the loss of words plays a major role here.	Знаете ли, загубата на думи играе основна роля тук.
I'm seriously tired of them.	Писна ми сериозно от тях.
They are very difficult to obtain by the military.	Те са много трудни за получаване на военните.
Also paper.	Също и хартиените.
I said he doesn't give you credit because you're a woman.	Казах, че той не ти дава заслуга, защото си жена.
So, here we are, in the audience section.	И така, ето ни, в секцията публика.
Yes, there was street lighting.	Да, имаше улично осветление.
This effect can only be positive if you make good decisions.	Този ефект може да бъде положителен само ако взимате добри решения.
She said she would visit him.	Тя каза, че ще го посети.
Second part, global variable.	Втора част, глобална променлива.
Cars that can be expensive are more at risk of loss.	Колите, които могат да бъдат скъпи, са по-застрашени от загуба.
He considers this to be his first attempt at writing a feature film.	Той смята това за първи опит в писането на игрален филм.
It still looks like the future.	Все още изглежда като бъдещето.
The staff there is amazing and so helpful.	Персоналът там е невероятен и толкова услужлив.
This would mean that nothing is certain or has a real purpose.	Това би означавало, че нищо не е сигурно или има някаква истинска цел.
God gave it to me.	Бог ми го даде.
Or at least his name.	Или поне името му.
There are several reasons why some games fail.	Има няколко причини, поради които някои игри не успяват.
Now, of course, we know better.	Сега, разбира се, знаем по-добре.
Maybe that makes sense to someone.	Може би това има смисъл за някого.
There are many, many countries.	Има много, в много страни.
It used to be a military base for our parents.	Някога е била военна база за нашите родители.
Then he left his empty glass on the desk.	После остави празната си чаша на бюрото.
All twenty thousand dollars.	Всичките двадесет хиляди долара.
Dirty, as if she hadn't changed in a week.	Мръсна, сякаш не се е преобличала от седмица.
Those eyes were pure evil.	Тези очи бяха чисто зло.
But it can happen.	Но това може да се случи.
I still remember every character and every location we created.	Все още помня всеки герой и всяка локация, създадена от нас.
The journey to the city took several hours.	Пътуването до града отне няколко часа.
Although probably not.	Макар че вероятно не.
They both laugh.	И двамата се смеете.
Normal as before.	Нормално както преди.
At reduced pressure.	При понижено налягане.
We must not touch the dead.	Не трябва да докосваме мъртвите.
I hope for the best.	надявам се за добро.
She wouldn't ask if she was okay.	Тя нямаше да пита дали е наред.
The statement is half correct.	Твърдението е наполовина правилно.
But it was more.	Но беше повече.
There is what it represents.	Има това, което го представлява.
One can face challenges, feel fear, and do it anyway.	Човек може да се изправи пред предизвикателствата, да почувства страха и да го направи така или иначе.
I wanted to do nonsense.	Исках да правя глупости.
Private person.	Частно лице.
If it wasn't yours, fine, just say so.	Ако не беше твоето, добре, просто кажи.
They know who they are and what their culture is.	Те знаят кои са и каква е тяхната култура.
What is the best practice for achieving it.	Коя е най-добрата практика за постигането му.
I don't want the content where the selection is.	Не искам съдържанието, където се намира селекцията.
I mean, he said he thought.	Искам да кажа, че той каза, че мисли.
Just like the day before.	Точно както предишния ден.
What he said, the way he put things.	Това, което каза, начинът, по който постави нещата.
The rear windows faced the water.	Задните прозорци гледаха към водата.
Murder for fun, for a show.	Убийство за забавление, за шоу.
I mean, a lot of money.	Искам да кажа, много пари.
He turned his attention back to the object.	Той отново насочи вниманието си към обекта.
perhaps.	може би.
In addition, people come to your office because of negative experiences.	Освен това във вашия офис идват хора поради негативни преживявания.
He was lying in bed.	Той лежеше в леглото.
They need to get better than they are.	Те трябва да станат по-добри, отколкото са.
I wonder how you deal with being dead.	Чудя се как се справяш с това да си мъртъв.
We are waiting to see some action.	Чакаме да видим някакво действие.
There is a problem with game theory in the game.	В играта има проблем с теорията на игрите.
She never releases the wand !.	Тя никога не пуска пръчката!.
I finally reached the place where the cry was, behind a white door.	Най-накрая стигнах до мястото, където беше плачът, зад бяла врата.
You want them to feel good about themselves.	Искате те да се чувстват добре със себе си.
This is a great ride.	Това е страхотно каране.
We must do the same.	Ние трябва да направим същото.
He could feel her breath.	Усещаше дъха й.
The others scattered around him.	Другите се разпръснаха около него.
However, this is as important to the film as you are.	Това обаче е толкова важно за филма, колкото и вие.
Life from death.	Живот от смъртта.
There is no place.	Няма място.
Have one and want another and thus there is danger.	Имайте едно и искате друго и по този начин се крие опасност.
Then we can save lives together in this country.	Тогава можем заедно да спасяваме животи в тази страна.
He did a great job this summer.	Той свърши страхотна работа това лято.
Maybe he'll come up with something for me.	Може би той ще измисли нещо за мен.
I finally understood the truth.	Най-накрая разбрах истината.
Which is good, because they're not going anywhere.	Което е добре, защото те не отиват никъде.
I mean the way he approaches him.	Имам предвид начина, по който той подхожда към него.
For them, that means cars.	За тях това означава автомобили.
So far we can see what works and what doesn't.	Досега можем да видим какво работи и кое не работи.
The results presented by other authors are not consistent in this regard.	Резултатите, представени от други автори, не са последователни в това отношение.
It was very dark.	Беше много тъмно.
Beautiful views and perfect location.	Красиви гледки и перфектно местоположение.
Someone has to start asking questions.	Някой трябва да започне да задава въпроси.
Soon after leaving, they heard a shot.	Скоро след излизането си чули изстрел.
As you wish.	Както желаеш.
The night came.	Настъпи нощта.
It really wasn't much to watch.	Наистина не беше много за гледане.
Traffic doesn't help either.	Трафикът също не помага.
I don't want to listen.	не искам да слушам.
He was not like that.	Той не беше такъв.
And yet a way.	И все пак начин.
And that they are obviously the work of the same people.	И че явно са дело на едни и същи хора.
Here's how it's done.	Ето как се прави.
Let me fuck you.	Нека те чукам.
However, he never spoke to me again.	Въпреки това той никога повече не говори с мен.
What the men had to work with was good.	Това, с което мъжете трябваше да работят, беше добро.
I wore it to our wedding.	Носех го на сватбата ни.
So, whatever you do.	Така че, каквото и да правите.
They are both wrong.	И двамата грешат.
Thank each customer for their business.	Благодарете на всеки клиент за неговия бизнес.
And she just took you.	И тя просто те взе.
It was still too far.	Все още беше твърде далеч.
You will have a great day tomorrow.	Утре ще имате голям ден.
She wrote that she had given a positive test.	Пишеше, че е дала положителна проба.
Ready to move away from the man she loved for them.	Готови да се отдалечат от мъжа, когото обичаше заради тях.
Methods and general properties.	Методи и общи свойства.
Get customer service, he continues.	Вземете обслужване на клиенти, продължава той.
I take one ring back and push the other towards it.	Вземам единия пръстен назад и бутам останалия към него.
I kept making a purchase.	Продължих да направя покупка.
Unless.	Освен ако не е така.
There is nothing dark or evil in them.	В тях няма нищо тъмно или зло.
There was nothing to be done about it.	Нямаше какво да се направи по въпроса.
And we still haven't stopped for a storm.	И все още не сме спрели за буря.
When they hear us, they can't solve our problems.	Когато ни чуят, не могат да решат проблемите ни.
And that's why they finally let us go, without accusations.	И затова най-накрая ни пуснаха, без обвинения.
Wedding gift.	Сватбен подарък.
It took me a few hours not to be scared.	Трябваха ми няколко часа, за да не се уплаша.
Just like he lost his other two children.	Точно както загуби другите си две деца.
It was as if they were in the air.	Сякаш бяха във въздуха.
In fact, the fear is of the "now."	Всъщност страхът е от „сега“.
And this one doesn't have those letters.	А този няма тези букви.
He opened his eyes wide without looking at her.	Той отвори широко очи, без да я поглежда.
We must have a reason.	Трябва да имаме причина.
He couldn't laugh at you.	Не можеше да ви се смеят.
Yes, let him die.	Да, нека умре.
All the horses disappeared.	Всички коне изчезнаха.
And he can be.	И той може да бъде.
Accession is therefore necessary.	Следователно присъединяването е необходимо.
Not as different authors would have designed it.	Не както биха го проектирали различни автори.
This is cool.	Това е яко.
They fuck you, your kids.	Прецакат те, децата ти.
Take a break.	Дайте си почивка.
I took as many balls as I was allowed.	Взех толкова топка, колкото ми позволиха.
There were six weeks for that.	Имаше шест седмици за това.
I'm just, just glad he called.	Просто, просто се радвам, че се обади.
If your girlfriend needs to talk about it, she'll talk about it.	Ако твоята приятелка трябва да говори за това, тя ще говори за това.
They quickly ran out.	Бързо се изчерпваха.
Now they are there and guarding.	Сега те са там и пазят.
I really wanted a release in the early summer.	Наистина исках пускане в началото на лятото.
She wanted him back.	Тя искаше да си го вземе обратно.
Work takes you down.	Работата те сваля.
His mouth turned down with a look of surprise.	Устата му се обърна надолу с изражение, което подсказваше изненада.
We try to treat everyone with respect and love.	Опитваме се да се отнасяме към всеки с уважение и любов.
Provide users with ample time to read and use content.	Осигурете на потребителите достатъчно време за четене и използване на съдържание.
I have to help with that.	Трябва да помогна с това.
The error rate was kept constant.	Процентът на грешки се поддържаше постоянен.
Maybe you should try something else.	Може би трябва да опитате нещо друго.
I grew up before my brother.	Пораснах преди брат ми.
And much more fun.	И много повече забавление.
It was full of money.	Беше пълно с пари.
It was an accident.	Това беше случайно събитие.
Repeat with the last third of each.	Повторете с последната трета от всяка.
He was also a valuable member of the special teams.	Освен това той беше ценен член на специалните екипи.
Take a look at this ship.	Огледай този кораб.
I was so excited.	Бях толкова развълнуван.
Killing him was completely out of the question.	Убиването му беше абсолютно изключено.
Most of her people are not.	Повечето от нейните хора не са.
He cannot compete.	Той не може да се състезава.
And more, no doubt.	И още, без съмнение.
Definitely worth it.	Определено си заслужава.
This is a way to gain time, to focus attention.	Това е начин да печелите време, да фокусирате вниманието.
I think that's part of the fun.	Мисля, че това е част от забавлението.
I don't want to be friends with you.	Не искам да бъда приятел с теб.
I heard it recently.	Чух го наскоро.
I understand these people.	Разбирам тези хора.
So we will lose the house.	Така че ще загубим къщата.
It can change.	Може да се промени.
Her own way.	Нейният собствен начин.
A look out the window showed that the sun was just beginning to set.	Поглед през прозореца показа, че слънцето тъкмо започва да залязва.
But it drives me.	Но ме кара.
Water less in winter.	Поливайте по-малко през зимата.
Worldwide.	По целия свят.
We come to see him in many places.	Идваме да го видим на много места.
They had obviously decided to stay and fight.	Те явно бяха решили да останат и да се бият.
Imagine that it is not you.	Представете си, че не сте вие.
His face is bright red.	Лицето му е ярко червено.
I'm sure every man does.	Сигурен съм, че всеки мъж го прави.
So we set to work.	Така че се заловихме за работа.
The father came home from work.	Бащата се прибра от работа.
A battle like no other will happen.	Битка като никоя друга ще се случи.
They want to play.	Те искат да играят.
There's no point.	Няма смисъл.
It was very strange.	Беше много странно.
Not to mention.	Да не споменавам.
I think the fans like it.	Мисля, че феновете го харесват.
There were no negative pressure rooms in the hospital.	В болницата нямаше стаи с отрицателно налягане.
Death seemed to be her.	Смъртта сякаш беше тя.
However, she tried to comfort them.	Тя обаче се опита да ги утеши.
I have to honor her.	Трябва да й отдам чест.
Because otherwise you may get some errors.	Защото в другия случай може да получите някои грешки.
We started at night.	Започнахме през нощта.
But this was clearly not part of the job description.	Но това очевидно не беше част от длъжностната характеристика.
A building that will push and take the ground.	Сграда, която ще изтласка и ще вземе земята.
But also therefore.	Но и следователно.
It was very strange.	Беше много странно.
That can change.	Това може да се промени.
Where things fit into my life.	Където се вписват нещата в живота ми.
I couldn't get enough.	Не можех да се наситих.
It could have been accidental.	Можеше да е случаен.
And then people wanted to be a part of it.	И тогава хората искаха да бъдат част от него.
Just one more thing before we finish this question.	Само още нещо, преди да приключим този въпрос.
Your wife, you love her.	Жена ти, ти я обичаш.
I don't know when it comes out.	Не знам кога излиза.
The real problem is consumers.	Истинският проблем са потребителите.
If you say.	Щом казваш.
Making them load only one page will help them complete the process.	Ако ги накарате да заредят само една страница, това ще им помогне да завършат процеса.
Bad nonsense people had done to him.	Лоши глупости, които хората му бяха направили.
I'll probably be back to get a lot more.	Вероятно ще се върна, за да вземе още много.
Then go and determine what type of car is needed.	След това тръгнете и определете какъв тип кола е необходим.
As the government does not exist, we urge it to leave.	Тъй като правителството не съществува, ние го призоваваме да напусне.
We will return to this later.	Ще се върнем към това по-късно.
Still, he couldn't understand.	И все пак не можеше да разбере.
When the defendant arrived, the officers arrested him and read his rights.	Когато подсъдимият пристигнал, служителите го арестували и му прочели правата.
You work in the system.	Вие работите в системата.
All fields have some order.	Всички полета имат някакъв ред.
One must take the remaining steps before becoming proof.	Човек трябва да направи останалите стъпки, преди да стане доказателство.
Includes a little more information and a pair of nice photos.	Включва малко повече информация и чифт хубави снимки.
However, she has problems with her father and brother.	Тя обаче има проблеми с баща си и брат си.
He was beginning to look like his old self again.	Той отново започваше да прилича на стария си аз.
As you can see, there is something for everyone!	Както виждате, има по нещо за всеки!.
She was sure of that.	Тя беше сигурна в това.
This will help them place orders faster.	Това ще им помогне да правят поръчки по-бързо.
He kept his money in place.	Той държеше парите си на мястото си.
I've never seen one like this before.	Никога преди не съм виждал такъв.
"I'm sorry it didn't work out," she said.	Съжалявам, че не се получи, каза тя.
I feel so empty.	Чувствам се толкова празен.
You may have answered them.	Може да сте им отговорили.
I know what time it is.	Знам колко е часът.
Things happen the way they do.	Нещата се случват така, както се случват.
Love yourself first.	Обичай първо себе си.
Each game is as important as any other.	Всяка една игра е толкова важна, колкото и всяка друга.
Your one voice did that.	Вашият един глас направи това.
The function is called.	Функцията се извиква.
The current study includes two phase experiments.	Настоящото проучване включва два фазови експеримента.
It seemed quite simple.	Изглеждаше доста просто.
So we left it there.	Така че там го оставихме.
They have to talk.	Те трябва да говорят.
It just doesn't make sense.	Просто няма смисъл.
There was, however.	Имаше обаче.
And this is now.	И това е сега.
I would like to have a daughter.	Бих искал да имам дъщеря.
We don't have to get anywhere.	Не е нужно да „достигаме“ никъде.
still guessing.	ще гадая.
Not without the man.	Не и без мъжа.
The effect on the cast.	Ефектът върху актьорския състав.
I want proud men on these walls.	Искам горди мъже на тези стени.
He remained with the police.	Той остана в полицията.
Each experiment will now be processed.	Всеки един опит сега ще бъде обработен.
This is very visible.	Това е много видимо.
These are all workers' rights that they do not currently have.	Всичко това са права на работниците, които те в момента нямат.
That really affected me.	Това наистина ме засегна.
Feeling of missed opportunity.	Усещане за пропусната възможност.
They specifically asked for this.	Те специално поискаха това.
Of course, when that happens, my brain works a little better.	Разбира се, когато това се случи, мозъкът ми работи малко по-добре.
There is nothing wrong with this.	Няма нищо лошо в това.
I never wanted it to end.	Не исках никога да свършва.
A new process has taken place.	Беше проведен нов процес.
Or it could be a mixture of the two.	Или може да е смесица от двете.
That wasn't exactly right.	Това не беше точно правилно.
For the color box.	За цветната кутия.
It was not easy to put on what she had to wear.	Не беше лесно да облече това, което трябваше да носи.
I need help.	Имам нужда от помощ.
I can put it exactly as you wrote it.	Мога да го сложа точно както си го написал.
Things start to make sense once they arise.	Нещата започват да придобиват смисъл, след като възникнат.
He paid more than the law required him to pay.	Той плати повече, отколкото законът изискваше да плати.
Take photos and post or post them on social media.	Правете снимки и ги изпращайте или публикувайте в социалните мрежи.
The baby will die before or soon after birth.	Бебето ще умре преди или скоро след раждането.
Life is life, food is just there.	Животът е живот, храната е просто там.
I could go both ways.	Можех да отида и в двете посоки.
The topic was new and not much is known.	Темата беше нова и не се знае много.
We do not know what the overall impact on the environment will be.	Не знаем какво ще бъде общото въздействие върху околната среда.
She knew she was beautiful.	Знаеше, че е красива.
I never understood what happened next.	Така и не разбрах какво се случи след това.
The key to reality.	Ключ от реалността.
That just seemed ridiculous to me.	Това ми се стори просто смешно.
This was the place where we would grow old together.	Това беше мястото, където щяхме да остареем заедно.
We produce consequences that are poorly understood.	Ние произвеждаме последствия, които са зле разбрани.
Property rights are essential.	Правата на собственост са от съществено значение.
Go meet a huge.	Отидете да се срещнете с огромен.
I know that really bad things can happen to me because they have happened.	Знам, че наистина лоши неща могат да ми се случат, защото са се случили.
They were also named after this region.	Също така те са били наричани с името на този регион.
He leaned against his back.	Той се облегна на гърба му.
I rolled from my chest.	Претърколих се от гърдите.
We understand that this is a slow process.	Разбираме, че това е бавен процес.
Now he stopped it completely.	Сега го спря напълно.
It wasn't beautiful.	Не беше красиво.
And you hardly come across them anymore.	И вече почти не се натъквате на тях.
You don't have to anymore.	Вече не е нужно.
We hope this will be fixed soon.	Надяваме се скоро това да се оправи.
That's not what it means.	Не това означава.
I don't think I can handle it myself.	Аз самият не мисля, че ще се справи с това.
So natural, he said.	Толкова естествено — каза той.
None of this is new.	Нищо от това не е ново.
I'm not sure the price for that.	Не съм сигурен в цената за това.
This is what happens sometimes.	Така става понякога.
Then he realized he could barely move.	Тогава той осъзна, че едва може да се движи.
There was no doubt about how he felt.	Нямаше съмнение в това, което чувстваше.
We are no different from them.	Ние не сме по-различни от тях.
This is stupid.	Това е глупаво.
The facts we have.	Фактите, с които разполагаме.
Now is the time to go out and enjoy the weather.	Сега е моментът да излезете навън и да се насладите на времето.
He stands behind me, his hands on my shoulders, warm and firm.	Той стои зад мен, с ръце на раменете ми, топъл и твърд.
We need to play better here.	Тук трябва да играем по-добре.
He could guess where this was going.	Можеше да познае накъде отива това.
It was a real smile.	Беше истинска усмивка.
I don't care what your name is.	Не ме интересува как се казваш.
This strategy may also not be the best.	Тази стратегия също може да не е най-добрата.
They need their families and friends.	Те се нуждаят от своите семейства и приятели.
She loves listening to her characters and telling their stories.	Тя обича да слуша своите герои и да разказва техните истории.
Now keep them closed.	Сега ги дръж затворени.
It really hurts.	Наистина боли.
Sometimes the two see each other together.	Понякога и двете се виждат заедно.
That's what this blog post is about.	За това е тази публикация в блога.
Everyone is calling.	Всички се обаждат.
The first class had two students.	Първият клас имаше двама ученици.
We are talking about smart buildings.	Говорим за интелигентни сгради.
He started running.	Той започна да бяга.
I thought you wanted to get involved.	Мислех, че искаш да се включиш.
There may be various reasons for this.	Може да има различни причини за това.
They can't hear it either.	Те също не могат да го чуят.
Free items don't have to be expensive.	Безплатните артикули не трябва да са скъпи.
So it was pretty nice.	Така че беше доста хубаво.
He turned pale.	Той пребледня.
Most of the members are friends.	Повечето от членовете са приятели.
Subsequent emails can take many forms.	Последващият имейл може да приеме много форми.
Everything works so well together.	Всичко работи толкова добре заедно.
I will return to you.	Ще се върна при теб.
Our place was in the middle of the water.	Нашето място беше по средата на водата.
However, no details of the approach are provided.	Въпреки това не се предоставят подробности за подхода.
They were constantly in his mind.	Те бяха постоянно в съзнанието му.
You want to ask them.	Искаш да ги попиташ.
However, this method can lead to some minor errors.	Въпреки това, този метод може да доведе до някои незначителни грешки.
He won in a number of places.	Печели на редица места.
I know he needs me.	Знам, че има нужда от мен.
And it continues to grow.	И продължава да расте.
It didn't seem likely.	Не изглеждаше вероятно.
I doubt anyone got off the bridge.	Съмнявам се дали някой е слязъл от моста.
This is the job he wanted.	Това е работата, която искаше.
He died at the meeting without a second to move.	Той умря на срещата без секунда за движение.
They can even bring a team of mothers.	Може дори да доведат екип от майки.
Prices are usually presented for the first year of use.	Цените обикновено се представят за първата година на използване.
Nothing is moving.	Нищо не се движи.
She told me to come right away.	Тя ми каза да дойда веднага.
Some hospital records.	Някои болнични досиета.
The defense, for its part, must do the same.	Защитата от своя страна трябва да направи същото.
I would go with the boy if it was up to me.	Бих отишъл с момчето, ако зависеше от мен.
And yet so strong.	И все пак толкова силна.
You don't ask your parents.	Не питаш родителите.
I'll listen to whatever they play and I won't care.	Ще слушам каквото пуснат и няма да ми пука.
They are never detected by consumers and do not affect performance.	Те никога не се откриват от потребителите и не влияят на производителността.
It may not even be third grade.	Може дори да не е трети клас.
And have someone tell you that.	И да има някой, който да ти каже това.
And you have to change the water every day.	И трябва да сменяте водата всеки ден.
He will leave the field to do so.	Ще напусне полето, за да го направи.
Flowers that you can keep forever.	Цветя, които можете да запазите завинаги.
Dad doesn't know what to do to help.	Татко не знае какво да направи, за да помогне.
Become men.	Станете мъже.
This is a great place in the business world and many other places.	Това е чудесно място в света на бизнеса и много други места.
But somehow he couldn't.	Но някак си не можеше.
No differences in mean strength were found.	Не бяха открити разлики в средната сила.
It was an interesting match for the first time.	Беше интересен мач за първи път.
A child and three church members were injured in the attack.	При нападението са ранени дете и трима членове на църквата.
Don't worry, much more where this comes from.	Не се притеснявайте, много повече откъде идва това.
It is impossible to stay outside.	Изключено е да останем навън.
I haven't been around him long enough to know.	Не съм бил достатъчно около него, за да знам.
We do not know who they are or where they come from.	Не знаем нито кои са, нито откъде са.
At least in appearance.	Поне на външен вид.
He had nothing to say.	Нямаше какво да каже.
At least nothing outside the professional aspect.	Поне нищо извън професионалния аспект.
It wasn't a big request for him alone.	Само по себе си не беше голямо искане за него.
It may even be early.	Може дори да е рано.
The systems come and go with time, but the stars eventually win.	Системите идват и си отиват с времето, но звездите в крайна сметка печелят.
Besides, the policy of this is very complicated.	Освен това политиката на това е много сложна.
Especially since it's soon to drop out.	Особено след като това е скорошно време за отпадане.
it's me, you know.	аз съм, нали знаеш.
Some don't care if it's clean, some really care.	На някои не им пука дали е чисто, на някои наистина им пука.
It's pretty weird again.	Отново е доста странно.
But they do more than protect children.	Но те правят нещо повече от защита на децата.
He looks too nice for her.	Той изглежда твърде приятен за нея.
Cool morning.	Прохладна сутрин.
She waited for him to say something.	Тя изчака той да каже нещо.
There are some things you can never do.	Има някои неща, които никога не можете да направите.
He showed no signs of seeing.	Не даде никакви признаци, че вижда.
We make good money now.	Сега правим добри пари.
He beat cancer and came back to play and helped us win.	Победи рака и се върна да играем и ни помогна да победим.
Do what is possible.	Правете каквото е възможно.
Which use air.	Които използват въздух.
You study without leaving the comfort of your desk.	Учите, без да напускате уюта на бюрото си.
Per person per day.	На човек на ден.
You will also see the old as it is.	Ще видите и старото такова, каквото е.
Because obviously so much of the work is connected.	Защото очевидно толкова голяма част от работата е свързана.
You should do it soon.	Трябва да го направите скоро.
This will be one of the years.	Това ще бъде една от годините.
In fact, it pushed me to this career.	Всъщност това ме тласна към тази кариера.
I have never been a sexual being.	Никога не съм бил сексуално същество.
I got out of my shoes.	Излязох от обувките си.
They talked about how things looked.	Говореха как изглеждат нещата.
You have a gift.	Имаш подарък.
We could not be or would be noticed.	Не можехме да бъдем или щеше да бъде забелязано.
I have a flat foot.	Имам плоско стъпало.
Thousands of times.	Хиляди пъти.
I picked it up again.	Вдигнах го отново.
The options are presented and discussed and a selection process takes place.	Опциите се представят и обсъждат и се провежда процес на подбор.
I liked them, they liked me, it was love at first sight.	Харесах ги, те ме харесаха, беше любов от пръв поглед.
That's how the police found him.	Така го откри полицията.
It can be very useful.	Може да е много полезен.
She touched my nose with her finger.	Тя ме докосна по носа с пръст.
I just wanted to say that this was a great article.	Просто исках да кажа, че това беше страхотна статия.
We have it now.	Сега го имаме.
We had to.	Ние трябваше да.
She came out and wanted to talk to me, but I left.	Тя излезе и искаше да говори с мен, но аз си тръгнах.
Now, let me help you.	Сега, нека ти помогна.
But time was running out.	Но времето изтичаше.
But these were selling slowly.	Но тези се продаваха бавно.
Leave it for an hour.	Оставете го за един час.
This is not useful.	Това не е полезно.
She said she prefers to stay by the fire where it is warm.	Тя каза, че предпочита да остане до огъня, където е топло.
I would recommend you try it.	Бих препоръчал да го опитате.
He usually understands everything that is said about him.	Обикновено разбира всичко, което се говори около него.
However, he remained in the game.	Той обаче остана в играта.
This is only a small part of your mother's story.	Това е само малка част от историята на майка ти.
No response to a rule is required to indicate the cause.	Не се изисква отговор на правило за показване на причината.
It turned out that the young woman was in the army.	Оказа се, че младата жена е била в армията.
There is almost no dirt on the fabric.	По тъканта почти няма пръст.
He didn't.	Той не го направи.
He said nothing.	Той не каза нищо.
People just didn't know him.	Хората просто не го познаваха.
She wouldn't get up.	Тя нямаше да стане.
He was suddenly tired.	Изведнъж беше уморен.
I didn't even know her.	Дори не съм я познавал.
We want it to be public and all players are welcome.	Искаме да бъде публичен и всички играчи са добре дошли.
He doesn't know better.	Той не знае по-добре.
The rest was pretty simple.	Останалото беше доста просто.
Although be kind to her.	Въпреки че бъдете мили с нея.
A real long shot.	Истински далечен удар.
No controlled studies were identified.	Не бяха идентифицирани контролирани проучвания.
Not to anyone, really, but especially to her.	Нито на когото и да било, наистина, но особено на нея.
Exactly where we are now is a city.	Точно това място, където се намираме сега, е град.
Maybe that's what we see.	Може би това е, което виждаме.
The sky is the limit of how far our program can go.	Небето е границата докъде може да отиде нашата програма.
He did not die, but fell several times.	Не умря, но падна няколко пъти.
There seems to be so little confidence in this crazy world.	Изглежда, че има толкова малко доверие в този луд свят.
Who can submit documents.	Кой може да подаде документи.
At least that was something.	Поне това беше нещо.
This is not a reality show.	Това не е риалити шоу.
The operation did not affect the final result.	Операцията не повлия на крайния резултат.
If you can sleep, then sleep peacefully.	Ако можете да спите, тогава спете спокойно.
They studied the manuscript.	Те изучаваха ръкописа.
But there are conditions like she has to get married.	Но има условия като тя трябва да се омъжи.
I would be in the truck.	щях да съм в камиона.
The location was also wonderful.	Местоположението също беше прекрасно.
I hope you are well.	Надявам се, че сте добре.
The above frame is such an example.	Горният кадър е такъв пример.
They are in their rights, and you are not.	Те са в техните права, а вие не сте.
But it was a nice plane.	Но беше хубав самолет.
This was the last battle.	Това беше последната битка.
Just download and play.	Просто изтеглете и играйте.
Her drug use was no longer of shocking value.	Нейната употреба на наркотици вече нямаше шокираща стойност.
Because we had our health.	Защото имахме нашето здраве.
This is how women saw it.	Ето как го виждаха жените.
They didn't just ask people what their favorite band was.	Те не просто питаха хората коя е любимата им група.
Too much stress overcame me.	Твърде много стрес ме превъзмогна.
We were going to get stuck.	Щяхме да заседнем.
For his mother, for his sister.	За майка му, за сестра му.
I mean, the walls in the green room shook.	Искам да кажа, че стените в зелената стая се разклатиха.
He just looked straight ahead through the glass.	Той просто гледаше право напред през стъклото.
We just started these and they are amazing.	Току-що започнахме тези и те са невероятни.
In fact, the whole world is a collection of life forms.	Всъщност целият свят е съвкупност от форми на живот.
The mistake was mine.	Грешката беше моя.
It may take some time to work on this.	Може да отнеме известно време, за да се работи по това.
To go where he wants you to go.	Да отидеш там, където иска да отидеш.
If the mixture is too thick, add a little water.	Ако сместа е твърде гъста добавете малко вода.
She immediately turned to him with a smile.	Тя веднага се обърна към него с усмивка.
Every time you move in her direction, you both take advantage.	Всеки път, когато се движите в нейната посока, и двамата се възползвате.
Unfortunately, the reality of the situation is less than beautiful.	За съжаление, реалността на ситуацията е по-малко от красива.
The best part is the range of colors.	Най-добрата част е гамата от цветове.
Weapon control is not the answer.	Контролът на оръжието не е отговорът.
What they saw is unknown.	Какво са видели е неизвестно.
Which can be bad.	Което може да е лошо.
Rain can help keep everything clean.	Дъждът може да помогне да се запази всичко чисто.
And not even one, two or ten men.	И дори не един, двама или десет мъже.
And he would never contact me again.	И никога повече нямаше да се свърже с мен.
She had been following the story for years.	Тя следеше историята от години.
Even the baby.	Дори бебето.
Just enter what the model and data tell us.	Просто въведете това, което моделът и данните ни казват.
The few who had really spoken just shook their heads.	Малцината, които наистина бяха говорили, само поклатиха глави.
I have a key.	Имам ключ.
Go beyond the numbers to get to know the customers.	Отидете отвъд числата, за да опознаете клиентите.
So it's just easier to stay in control.	Така че просто е по-лесно да поддържате контрол.
She says nothing.	Тя не казва нищо.
Here you will start to see some change.	Тук ще започнете да виждате някаква промяна.
People can catch his cry.	Хората може да уловят вика му.
And fast.	И бърза.
Put it there.	Постави го там.
Your thinking will change.	Вашето мислене ще се промени.
But many of us cannot do that.	Но ние мнозина не можем да го направим.
He had caused us both.	Беше ни причинил и двамата.
Everything changes and everything ends.	Всичко се променя и всичко свършва.
She didn't care what anyone else thought about it.	Не й пукаше какво мисли някой друг за това.
People with experience.	Хора с опит.
And how much.	И колко.
I had done this for me more than for any other reason.	Бях направил това за мен повече, отколкото поради която и да е друга причина.
But financial support is a must.	Но финансовата подкрепа е задължителна.
The man nodded and stepped aside.	Мъжът кимна и отстъпи встрани.
Just my code.	Само моят код.
Only so many leads in each group, sometimes only one.	Само толкова много води във всяка една група, понякога само една.
If there was, you could ask him yourself.	Ако имаше, можеше и сам да го попиташ.
They could do very little.	Те можеха да направят много малко.
She had two horses, one doing quite well for the season.	Тя имаше два коня, единият се справяше доста добре за сезона.
I've never met her mother.	Никога не съм срещал майка й.
You can come with me if you want.	Можеш да дойдеш с мен, ако искаш.
He thanked them for their growing faith and love in difficult circumstances.	Той благодари за нарастващата им вяра и любов в трудни обстоятелства.
I was sure he had over three hundred thousand dollars.	Бях сигурен, че има над триста хиляди долара.
It hurt him deeply.	Нарани го дълбоко.
Very pleased with him.	Много доволен от него.
Her black eyes, her hair black as worry.	Черните й очи, косата й черна като притеснение.
I never thought about that.	Никога не съм мислил за това.
He is married and has two children.	Женен е и има две деца.
Nobody has anything.	Никой няма нищо.
In fact, say or mean.	Всъщност кажете или означавате.
It was as if someone was waiting.	Все едно някой е чакал.
This is a new technology.	Това е нова технология.
He cried for help.	Викаше за помощ.
He died on the spot.	Той е починал на място.
But this cause is much bigger than any leader.	Но тази кауза е много по-голяма от всеки един лидер.
I offered to listen.	Предложих да слушам.
He led the girls out.	Той изведе момичетата.
Which he would pay for.	За което щеше да плати.
I have a lot of nonsense to deal with.	Имам много глупости за справяне.
And so on.	И нататък.
I missed him for a few weeks.	Липсваше ми за няколко седмици.
Which is perfectly reasonable.	Което е напълно разумно.
This provides support for these different methods.	Това осигурява подкрепа за тези различни методи.
The frequency was high.	Честотата беше висока.
The best way to practice is by the wall.	Най-добрият начин да практикувате е до стената.
For some reason it wouldn't break.	По някаква причина нямаше да се счупи.
To help them.	За да им помогна.
I did not like it.	не ми хареса.
At the school.	В училището.
It was much more beautiful personally.	Беше много по-красиво лично.
Things are coming.	Предстоят неща.
Another thing is whether you have time.	Друго нещо е дали имаш време.
He lost his job.	Той загуби работата си.
But none of them is zero.	Но нито едно от тях не е нула.
And not without reason.	И не без причина.
She thought that would not be appropriate.	Тя смяташе, че това не би било подходящо.
If not, the control ends.	Ако не, контролът приключва.
He worked because he believed in the cause.	Той работеше, защото вярваше в каузата.
Point it at me.	Насочи я към мен.
Then the mind will not have to think about the body.	Тогава умът няма да трябва да мисли за тялото.
Back to different types of media files.	Назад на мултимедийни файлове от различни типове.
I don't know what's wrong with her.	Не знам какво й става.
One of those days.	Един от онези дни.
They want to solve the crime.	Те искат да разкрият престъплението.
Then they will come to me.	След това ще дойдат при мен.
He was born with style.	Той е роден със стил.
He can't tell me where he's going.	Той не може да ми каже къде отива.
We have this system.	Имаме тази система.
This was partly due to the act they committed.	Това отчасти се дължеше на акта, който извършиха.
The material had to have a spirit.	Материалът трябваше да има дух.
I had no more words to say.	Нямах повече думи да кажа.
That is, if it has never gone faster than what we have seen.	Това е, ако никога не е вървело по-бързо от това, което сме виждали.
Pour the oil.	Залива се с олиото.
Some people have a gift.	Някои хора имат дарба.
The storm is over.	Бурята свърши.
They sounded angry.	Звучеха ядосани.
Build this house in your mind.	Изградете тази къща в ума си.
To have the same impact.	За да има същото въздействие.
I love the way your mind works and the things you say.	Обичам начина, по който работи умът ти, и нещата, които казваш.
At one point it seemed funny.	В един момент му се стори смешно.
This is exactly my point.	Точно това е моята точка.
I had said enough to put her in her place.	Бях казал достатъчно, за да я поставя на мястото й.
It was just stupid to even participate.	Просто беше глупаво дори да участвам.
He could think of nothing but the dead baby.	Не можеше да мисли за нищо друго освен за мъртвото бебе.
But that doesn't mean he's sold out.	Но това не означава, че се е продал.
They needed gas.	Имали нужда от газ.
That makes a huge difference, she says.	Това прави огромна разлика, казва тя.
Six independent experiments were performed and representative data were shown.	Бяха проведени шест независими експеримента и бяха показани представителните данни.
Why are there text errors?	Защо има текстови грешки?.
I'm talking to the fish.	Говоря с рибите.
Of course she didn't.	Разбира се, тя нямаше.
I love him even more that way.	Обичам го още повече по този начин.
What others think of me is none of my business.	Какво мислят другите за мен не е моя работа.
But things, feelings and people change.	Но нещата, чувствата и хората се променят.
The moment you move your eye, it is out of focus.	В момента, в който преместите окото си, то е извън фокус.
It's been coming for a while.	От малко време идва.
In other words, they go straight into space.	С други думи, те отиват направо в космоса.
Tell us about this victory and what it means to you.	Разкажете ни за тази победа и какво означава тя за вас.
Then the brain wants a working solution.	Тогава мозъкът иска работещо решение.
This one will be bigger and better.	Този ще бъде по-голям и по-добър.
I have a daughter who is my whole world.	Имам дъщеря, която е целият ми свят.
Not necessarily a specific type of meat, but each type of meat.	Не непременно конкретен вид месо, а всеки вид месо.
He doesn't need it.	Той няма нужда.
He had an explanation.	Той имаше обяснение.
He couldn't promise.	Не можеше да обещае.
There is never a really quiet time in the gaming industry.	В игровата индустрия никога няма наистина спокойно време.
Please can anyone give a correct reference for this result.	Моля, някой може ли да даде правилна справка за този резултат.
The next day, the cells were treated as described above.	На следващия ден клетките бяха третирани, както е описано по-горе.
This is zero.	Това е нула.
But this is a great place.	Но това е голямо място.
We understand it, a business and a family at once.	Разбираме го, един бизнес и семейство наведнъж.
They will catch some.	Ще хванат някои.
I don't have the time or energy to worry about them.	Нямам време или енергия да се тревожа за тях.
And the fourth rule too.	И четвъртото правило също.
Get up, take the post.	Станете, вземете поста.
He gave her his care and protection.	Той й даде своите грижи и защита.
They feel so soft to my skin.	Чувстват се толкова меки към кожата ми.
These change everything.	Тези променят всичко.
But what we need today will improve our society.	Но какво ни трябва днес, това ще подобри нашето общество.
I don't speak the language.	Аз не говоря езика.
Every day is a gift.	Всеки ден е подарък.
In essence, his condition was a miracle.	По същество състоянието му беше чудо.
Then, as fast as it started, it was over.	След това, толкова бързо, колкото започна, всичко свърши.
So it can't be that bad.	Така че не може да е толкова лошо.
It was too easy.	Беше твърде леко.
I can do a lot of things.	Мога да се размина с доста неща.
Love chose us before we chose love.	Любовта ни избра преди ние да изберем любовта.
They definitely had a hard time.	Определено са имали трудни моменти.
It was perfect for him.	Беше идеално за него.
Some things were more important.	Някои неща бяха по-важни.
We are fighting a common enemy.	Борим се с общ враг.
I enjoy it all.	Наслаждавам се на всичко в това.
However, it is not impossible.	Все пак не е невъзможно.
I'm still pretty busy.	Все още съм доста зает.
The lights go out.	Светлините угасват.
It's really not far.	Наистина не е далеч.
He is making a mistake.	Той прави грешка.
Getting a job would be a major career move.	Получаването на работа би било основен ход в кариерата.
He took a step back.	Той направи крачка назад.
She booked a room for a week.	Тя си резервира стая за една седмица.
And that's what you're doing right now.	И това е, което правите в момента.
Our real interest is what will happen after she leaves here.	Истинският ни интерес е какво ще се случи, след като тя си отиде оттук.
Tonight, however, she looked worried.	Тази вечер обаче тя изглеждаше притеснена.
It was a very nice tea.	Това беше много хубав чай.
It is located in a strange place.	Намира се на странно място.
His nose was obviously broken.	Носът му беше явно счупен.
In fact, years later, reading and writing about such files became popular.	Всъщност години по-късно четенето и писането за такива файлове стана популярно.
Now they were at arm's length.	Сега те бяха на една ръка разстояние.
The leaves of the tree represent the current species.	Листата на дървото представляват настоящия вид.
I see respect for me and my daughter, but you're right.	Виждам уважение към мен и дъщеря ми, но си права.
That is, design is not art.	Тоест дизайнът не е изкуство.
Then you have a few relatively easy ways to attack the issue.	След това имате няколко сравнително лесни начина да атакувате въпроса.
Therefore, there is certainly potential for development.	Следователно със сигурност има потенциал за развитие.
Gives advice on statistical methods.	Дава съвети относно статистическите методи.
Talk time is over.	Времето за разговори свърши.
So there are no problems there.	Така че няма проблеми там.
Then he was gone again.	След това отново го нямаше.
Music does not depend on what level you are at.	Музиката не зависи от това на какво ниво си.
You three were my parents.	Вие тримата бяхте мои родители.
That was not right.	Това не беше правилно.
Here we are talking about the new state of knowledge.	Тук говорим за новото състояние на знанието.
I have to watch a movie.	Трябва да гледам филм.
Anyway, none of us believed what happened to her.	Както и да е, никой от нас не повярва на случилото се с нея.
And then the machine killed the wrong man.	И тогава машината уби грешния човек.
It can be hard to imagine that they were once little boys.	Може да е трудно да си представим, че някога са били малки момчета.
I stopped listening to something else.	Спрях да слушам нещо друго.
Spring house and smoking room.	Пролетна къща и пушилня.
Something for the man.	Нещо за човека.
In fact, right after dinner.	Всъщност веднага след вечеря.
It is not clear how such conditions were created.	Не е ясно как са създадени такива условия.
They did it for their own pleasure and for their own benefit.	Направиха го за собствено удоволствие и за своя изгода.
I loved being able to tell her story.	Обичах да мога да разкажа нейната история.
Get his name out of there.	Махни името му от там.
Not a good combination.	Не е добра комбинация.
I felt powerful for the first time in my life.	Чувствах се мощен за първи път в живота си.
I like to make someone laugh when there is a bad day.	Обичам да разсмивам някого, когато има лош ден.
I didn't worry and continued.	Не се притеснявах и продължих.
Read more from this post.	Прочетете повече от тази публикация.
We would take it out of the bag ourselves, of course.	Ние сами бихме го извадили от чантата, разбира се.
The word would not come to her.	Думата нямаше да й дойде.
They could imagine.	Можеха да си представят.
You make him pour tea on his computer.	Караш го да си налее чай на компютъра си.
But he came back, looked at me again, and smiled.	Но той се върна, погледна ме отново и се усмихна.
We will both be happy.	И двамата ще бъдем щастливи.
And if you do not get the following results, there is a problem.	И ако не получите следните резултати, има проблем.
But this is an important fact.	Но това е важен факт.
This time nothing happened.	Този път нищо не се случи.
There will be many projects and, of course, time to work on the project.	Ще има много проекти и, разбира се, време за работа по проекта.
Local print marketing.	Местен печатен маркетинг.
He had to go and check on them.	Трябваше да отиде и да ги провери.
And only pain, and pain.	И само болка, и болка.
I think she may have my little boy inside.	Мисля, че тя може да има малкото ми момченце вътре.
He really knew the game.	Той наистина познаваше играта.
This will be stopped immediately.	Това ще бъде спряно незабавно.
I was received there.	Приеха ме там.
I'm glad you wrote your blog.	Радвам се, че написахте своя блог.
No patients died.	Нито един пациент не е починал.
You on your knees.	Ти на колене.
And he said eight.	И той каза осем.
It must come from senior management.	Трябва да идва от висшето ръководство.
This may not be long.	Това може да не е дълго.
I wanted to go home for breakfast and then go to bed.	Исках да се прибера вкъщи на закуска и след това да си легна.
I am a mother.	аз съм майка.
This can be achieved in two ways.	Това може да се постигне по двоен начин.
The whole world as we usually see it is a dead world.	Целият свят, какъвто обикновено го виждаме, е мъртъв свят.
, for twenty years.	, в продължение на двадесет години.
I couldn't look at them.	Не можех да ги погледна.
Her knees ached and one of her feet was asleep.	Болеха я коленете и едното й стъпало спеше.
However, its function is not clearly understood.	Въпреки това, неговата функция не е ясно разбрана.
It's dark.	Тъмно е.
Our group against a foreign group.	Нашата група срещу чужда група.
He is not the first to do so.	Не е първият, който прави това.
To touch him.	Да го докосна.
I chose him.	аз го избрах.
Nothing costs nothing.	Нищо не струва нищо.
If we knew what this thing was, then we would know.	Ако знаехме какво е това нещо, тогава щяхме да знаем.
You weren't here.	Ти не беше тук.
We really are just friends.	Ние наистина сме просто приятели.
She was beautiful.	Тя беше красива.
His head hurt too badly.	Главата го болеше твърде лошо.
And many, many others.	И много, много други.
Prepare a meal for them or get them coffee.	Пригответе им ястие или им вземете кафе.
I'm not sure if this has anything to do with him.	Не съм сигурен дали това може да има нещо общо с него.
I realized it was true.	Разбрах, че е истина.
He wanted her to own her, too.	Искаше то да притежава и нея.
Cutting mine really shows me the difference.	Отрязването на моята наистина ми показва разликата.
That would be great.	Това ще бъде страхотно.
It was nice to see you again.	Беше ми приятно да те видя отново.
Spread your legs.	Разтвори си краката.
To learn more, click here.	За да научите повече, щракнете тук.
I can take a new perspective.	Мога да възприемам нова гледна точка.
Don't be so stupid.	Не бъди толкова глупав.
You want the money in just three weeks.	Искате парите само за три седмици.
Talk cool.	Говорете за готино.
But it will be fun to try to find the answer together.	Но ще бъде забавно да се опитаме да намерим отговора заедно.
I'm not sure that's right.	Не съм сигурен, че е правилно.
I had long hair.	Имах дълга коса.
He knew he might have to take the fall.	Знаеше, че може да се наложи да поеме падането.
He planned the research and wrote the manuscript.	Планира проучванията и написа ръкописа.
Her face was bright with pleasure.	Лицето й беше светло от удоволствие.
They were like a screen.	Бяха като параван.
And I do not understand how this was achieved.	И аз не разбирам как е постигнато това.
I can catch him.	мога да го хвана.
Eat good food, exercise, go out.	Яжте добра храна, спортувайте, излизайте навън.
I saw you get into the character.	Видях как влизаш в характера.
At least he didn't have to worry about hell.	Поне не трябваше да се тревожи за ада.
My friend plus I was waiting for you.	Моят приятел плюс аз те чакахме.
I ran for my life.	Бягах за живота си.
She should be back in a few days.	Тя трябва да се върне след няколко дни.
The ship will slow down and another will win.	Корабът ще се забави, а друг ще спечели.
However, for many people, sex can be just fun.	Въпреки това, за много хора сексът може да бъде просто забавление.
I'm waiting to see what comes out.	Чакам да видя какво ще излезе.
This section discusses cost aspects.	В този раздел се обсъждат разходните аспекти.
Live it now!	Сега го живей!.
And the song is wonderful.	И песента е прекрасна.
Just tell me what's wrong with you.	Просто ми кажи какво става с теб.
I play well.	Играя добре.
All authors contributed to the analysis and discussion of the results.	Всички автори допринесоха за анализа и дискусията за резултатите.
I think the man is married.	Мисля, че човекът е женен.
I look at light as material.	Гледам на светлината като на материал.
I understood the meaning.	Разбрах смисъла.
He looked around, then down to the ground.	Огледа се наоколо, после надолу към земята.
As it turned out, it may have been so.	Както се оказа, може и да е било така.
You don't have to miss it anymore.	Вече не трябва да ти липсва.
Boys come to the front door.	Момчета идват до входната врата.
Let his death come, if need be.	Нека смъртта му дойде, ако трябва.
I have no other real pleasure.	Нямам друго истинско удоволствие.
Well, he laughed at her.	Е, той й се присмя.
He would just go and look.	Просто щеше да отиде и да погледне.
Please clarify your facts on these important issues.	Моля, изяснете фактите си по тези важни въпроси.
I wanted to involve people in their politics.	Исках да включа хората в тяхната политика.
Take the blue one.	Вземете синия.
But people buy it.	Но хората го купуват.
He served another year as a science teacher in a public school.	Той служи още една година като учител по природни науки в държавно училище.
I soon discovered how difficult this is.	Скоро открих колко трудно е това.
They are numerous.	Те са многобройни.
Previous reviews can be found here.	Предишни отзиви можете да намерите тук.
It is clear that this may not be the case.	Ясно е, че може и да не е така.
It is a very beautiful property.	Много красив имот е.
That is why we are here.	Ето защо сме тук.
Your family will be destroyed.	Семейството ви ще бъде унищожено.
But it's fast.	Но е бързо.
There was so much to do.	Имаше толкова много работа.
This was his working life.	Това беше неговият трудов живот.
The request for special findings was rejected.	Искането за специални констатации е отхвърлено.
There are no rules in the books.	Няма правила в книгите.
She seemed familiar to me.	Изглеждаше ми позната.
He shouted at his mother.	Той извика на майка си.
This is a home.	Това е дом.
We were completely in the mood for that.	Бяхме напълно настроени на това.
I like to be useful.	Обичам да бъда полезен.
This time it was different.	Този път беше различно.
See the attached photo.	Вижте приложената снимка.
And that scared me.	И това ме изплаши.
Think outside the box, so to speak.	Мислете извън кутията, така да се каже.
This is what you do.	Това е, което правиш.
Perhaps it is true that these things are impossible.	Може би е вярно, че тези неща са невъзможни.
Such a simple concept that is so difficult to accept for many.	Толкова проста концепция, която е толкова трудна за приемане за мнозина.
He just disappeared.	Той просто изчезна.
Picture between the ears.	Картина между ушите.
Just a little bit.	Съвсем малко.
This is the only way.	Това е единственият начин.
He came to the front line.	Той дойде на фронтовата линия.
But she did not see her.	Но тя не я видя.
Stud.	Студ.
He turns and looks at me.	Той се обръща и ме поглежда.
They do not come alone.	Те не идват сами.
This is something new for me.	Това е нещо ново за мен.
I really take it as a pleasure.	Наистина го възприемам като удоволствие.
This is not entirely true.	Това не е съвсем вярно.
The company cannot move fast.	Компанията не може да се движи бързо.
God remained the same.	Бог остана същият.
No significant difference can be observed between their error bars.	Не може да се наблюдава значителна разлика между техните ленти за грешки.
There are several ways to solve the problem.	Има няколко начина за решаване на проблема.
And look on the bright side.	И погледнете от светлата страна.
We pay him.	Ние му плащаме.
The identifier, by definition, must be unique.	Идентификаторът, по дефиниция, трябва да бъде уникален.
She was afraid he was gone.	Страхуваше се, че той си е отишъл.
This makes different things have different colors.	Това кара различните неща да имат различни цветове.
I hate them so much.	толкова ги мразя.
No windows even.	Без прозорци дори.
He could run like the wind.	Можеше да тича като вятъра.
No sense in going back to bed now.	Няма смисъл да се връщам в леглото сега.
But apparently he went and did it, so obviously it's not impossible.	Но очевидно той си е отишъл и го е направил, така че очевидно не е невъзможно.
I feel responsible for him.	Чувствам се отговорен за него.
Everything went out of his sight.	Всичко мина от погледа му.
But he had to make a point.	Но той трябваше да направи точка.
He nodded and walked over.	Той кимна и се приближи.
We'll follow him around for me.	Ще го следваме наоколо вместо мен.
He may think that we will not understand anyway.	Може да си мисли, че така или иначе няма да разберем.
But some people need to be careful.	Но някои хора трябва да бъдат внимателни.
He felt used for a demonstration.	Имаше чувството, че е използван за демонстрация.
, from the second.	, от втория.
One is either on it or outside it.	Единият е или върху него, или извън него.
I thought my little world was over.	Мислех, че моят малък свят е свършил.
Get him out.	Изкарай го.
It was passing.	Преминаваше.
The brothers rise up against each other.	Братята се надигат един срещу друг.
Some become beautiful.	Някои стават красиви.
I was smart and completely right in my choice.	Бях умен и напълно прав в избора си.
But the eyes spoke in their own way.	Но очите говореха по свой начин.
You can see how they chose to run their store.	Можете да видите как са избрали да управляват своя магазин.
Her eyes were huge.	Очите й бяха огромни.
She could be sure of that.	В това можеше да бъде сигурна.
She may have loved her husband, but she really needed him.	Може да е обичала съпруга си, но наистина се нуждаеше от него.
And I wanted to thank everyone for their incredible support.	И исках да благодаря на всички за невероятната подкрепа.
He looked surprised.	Той изглеждаше изненадан.
Maybe in a few years there was a way.	Може би след няколко години е имало начин.
At least he didn't stand.	Поне не стоеше.
He must receive it from the king.	Трябва да го получи от краля.
I called him.	нарекох го.
Maybe he just didn't know how to act in the circumstances.	Може би просто не знаеше как да действа при обстоятелствата.
He refused her, of course.	Отказа я, разбира се.
However, experience does not support the claim.	Опитът обаче не задържа твърдението.
Science is his favorite subject.	Науката е любимият му предмет.
They made other things better, different, maybe more popular.	Те правеха други неща по-добре, различни, може би по-популярни.
That's right, deal with nine photos.	Точно така, сделка с девет снимки.
This will slow down progress for today.	Това ще забави напредъка за днес.
They will listen to me because they will be afraid.	Ще ме слушат, защото ще се страхуват.
But it makes me smile, it makes me happy.	Но ме кара да се усмихвам, прави ме щастлива.
It should have been.	Трябвало да бъде.
My car showed up.	Колата ми се появи.
It becomes final when you die.	То става окончателно, когато умреш.
He let me take pictures too.	Той ми позволи да снимам и аз.
But then they opened the next bag.	Но след това отвориха следващата торба.
If it was not.	Ако не беше.
It may take until tomorrow.	Може да отнеме до утре.
I've never done it before.	Никога преди не съм правила.
We will show you good weather.	Ще ви покажем хубаво време.
Pour into a glass.	Изсипете в чаша.
She never talked to me.	Тя никога не е говорила с мен.
A close friend a long time ago.	Близък приятел, преди много време.
Right here at this fair about three or four years ago.	Точно тук на този панаир преди около три или четири години.
No credit card required.	Не се изисква кредитна карта.
Take off that stupid suit and let the technology rule.	Съблечете този глупав костюм и оставете технологията да управлява.
I can do the same.	Мога да направя същото.
The next one was gone.	На следващия го нямаше.
In the evening literature class.	На вечерен час по литература.
He was busy with other things, but it happened anyway.	Беше зает с други неща, но така или иначе се случи.
No such thing.	Няма такова нещо.
That's why you managed to enter the circle.	Ето защо успяхте да влезете в кръга.
I drove home.	карах вкъщи.
I can leave now.	Мога да си тръгна сега.
I have to answer to the people.	Трябва да отговарям пред хората.
These errors are the result of not using your feet for power.	Тези грешки са резултат от това, че не използвате краката си за захранване.
Life was fun again.	Животът отново беше забавен.
I feel that something is wrong here.	Чувствам, че тук нещо не е правилно.
We need fresh ideas in this area.	Имаме нужда от свежи идеи в тази област.
She looked at the phone, she turned away.	Погледна към телефона, тя се извърна.
Drink a little.	Пийте малко.
He understood this immediately.	Той разбра това веднага.
Like really hot.	Като наистина горещо.
It often seems like nothing.	Често пъти изглежда като нищо.
I want to make things right.	Искам да оправя нещата.
I want the word where it ends and begins.	Искам думата там, където свършва и започва.
This was the situation in the reported case.	Такава е била ситуацията в докладваното дело.
If they were good enough, she could just let them.	Ако бяха достатъчно добри, тя можеше просто да им позволи.
But please be careful.	Но моля, бъдете внимателни.
However, I think it's me.	Мисля обаче, че това съм аз.
It depends on the reasons for our behavior.	Зависи какви са причините за нашето поведение.
The kids are fine.	Децата са добре.
The rest of the argument remains the same.	Останалата част от аргумента остава същата.
They are real things.	Те са истински неща.
This means that there are no private schools.	Това означава, че няма частни училища.
So she did it.	Така че тя направи това.
It was still necessary.	Все пак беше необходимо.
I talked to him on the phone.	Говорих с него по телефона.
They do it every year and they like it.	Правят го всяка година и им харесва.
Cancer is too easy.	Ракът е твърде лесен.
I said it's a fun business.	Казах, че това е забавен бизнес.
And she wanted to do something.	И тя искаше да направи нещо.
In addition, the normal rules apply.	Освен това ограничение се прилагат нормалните правила.
The songs are made of these things.	От тези неща са направени песните.
And that was the point, it seemed.	И това беше смисълът, изглежда.
I had to go to the kitchen, holding on to things.	Трябваше да отида в кухнята, държайки се за нещата.
I couldn't in the past.	Не можех в миналото.
They saw something.	Те виждаха нещо.
But that didn't help, really.	Но това не помогна с нищо, наистина.
I can't wait to live through the years from now until now.	Нямам търпение да изживея годините от сега до този момент.
Now we can move on to the next step.	Сега можем да преминем към следващата стъпка.
To achieve our goal, we consider two cases.	За да постигнем целта си, разглеждаме два случая.
I like the quality and the fit.	Харесвам качеството и прилягането.
Players need to know what happened.	Играчите трябва да знаят какво се е случило.
I followed the path.	Следвах пътя.
But they would have so much fun.	Но щяха да се забавляват толкова много.
I completely lose control.	Напълно губя контрол.
Weekend prices may be higher.	Цените през уикенда може да са по-високи.
You have to hear these things to play against them.	Трябва да чуете тези неща, за да играете срещу тях.
I thought about what to do.	Обмислих какво да правя.
My hands are so strong they can pull two bodies.	Ръцете ми са толкова силни, че могат да издърпат две тела.
This will help you start in a good position.	Това ще ви помогне да започнете в добра позиция.
You have to do it.	Ти трябва да го направиш.
He has two of them.	Той има две от тях.
To take something you think is beautiful.	Да вземеш нещо, което смяташ за красиво.
I told her about the crime scene.	Разказах й за местопрестъплението.
But we will never know.	Но никога няма да разберем.
Amazing.	Невероятен.
Theory of killing communication and information.	Теория за убиване на комуникация и информация.
Without an expression on his face.	Без изражение на лицето му.
There is no love without him.	Без него няма любов.
There is no strict rule for self-defense.	Няма строго правило за самозащита.
This could not be easy.	Това не можеше да е лесно.
I love this old machine.	Обичам тази стара машина.
I come back to them again and again.	Връщам се към тях отново и отново.
We need a long view of this place.	Имаме нужда от дълъг оглед на това място.
Someone bought it, but not someone in town.	Някой местен го купи, но не и някой в ​​града.
So, here before and after.	И така, ето преди и след.
It was tomorrow.	Тя беше утре.
Let's help.	Нека помогнем.
They never thought it could be any different.	Никога не са мислили, че може да е различно.
She smiled in my eyes.	Тя се усмихна в очите ми.
Watching the water rise.	Гледайки как водата се издига.
It is difficult to explain.	Трудно е да се обясни.
With six hundred thousand dollars, the state came out cheap.	С шестстотин хиляди долара държавата излезе евтино.
I'm checking my watch.	Проверявам си часовника.
He works in our house.	Работи в нашата къща.
Because surely this world was over.	Защото със сигурност този свят беше свършил.
Except, perhaps, by choosing a location.	Освен, може би, чрез избор на местоположение.
I just had to say yes.	Трябваше просто да кажа да.
In addition to law enforcement.	Освен прилагането на закона.
My question is, are you the only person who uses it.	Въпросът ми е, вие ли сте единственият човек, който го използва.
You need to search his room.	Трябва да претърсиш стаята му.
He told him that if he hit her again, he would break his neck.	Каза му, че ако я удари отново, ще си счупи врата.
He doesn't want to be like other adults.	Той не иска да бъде като другите възрастни.
I got you.	Хванах те.
Some of these white things.	Някои от тези бели неща.
The use of physical force can lead to injury.	Използването на физическа сила може да доведе до нараняване.
It made me feel sad.	Това ме накара да се чувствам тъжна.
All of them, obviously, were down here at this level and below.	Всички те, очевидно, бяха тук долу на това ниво и по-долу.
She had no experience with men, no mother to guide her.	Тя нямаше опит с мъже, нито майка, която да я напътства.
The first period was lost.	Първият период беше загубен.
And yet we love them so much.	И все пак ги обичаме толкова много.
Ask my doctor.	Попитайте моя лекар.
Of course, every customer wants to get the best services available.	Разбира се, всеки клиент иска да получи най-добрите налични услуги.
It may be too fast to really feel.	Може да е твърде бързо, за да почувства наистина.
The kid can barely stand.	Хлапето едва се изправя.
And that should be enough.	И това трябва да е достатъчно.
They will never be the same.	Те никога няма да бъдат същите.
There doesn't seem to be a middle ground with this one.	Изглежда, че няма средно положение с този.
There are some things that are right and wrong.	Има някои неща, които са правилни и грешни.
They fled at night.	Бягаха през нощта.
You see in front, but not in the back.	Виждате отпред, но не и отзад.
About my website.	За моя уебсайт.
You may not be affected in the same way as everyone else.	Може да не бъдете засегнати по същия начин като всички останали.
A secret place, unless someone is in the air.	Тайно място, освен ако някой не е във въздуха.
The food at the bar is good.	Храната в бара е добра.
He's fine tonight.	Той е добре тази вечер.
Which, come to think of it, is true.	Което, като се замисля, е така.
The only question is "when".	Единственият въпрос е "кога".
It was still raining.	Дъждът все още валеше.
I thought they were doing it.	Мислех, че го правят.
But he does not see.	Но той не вижда.
It's quite long.	Доста е дълъг.
People are real here.	Хората са истински тук.
I feel my fingers again.	Отново усещам пръстите си.
If there was a unique name, there were probably unique rules.	Ако имаше уникално име, вероятно имаше уникални правила.
He did well.	Той се справи добре.
Start with yourself.	Започнете със себе си.
This is a real battle.	Това е истинска битка.
What a disappointment.	Какво разочарование.
And that can vary.	И това може да варира.
We would be interested in this battle.	Бихме се интересували от тази битка.
The film is considered lost.	Филмът се счита за изгубен.
Take the cross.	Вземете кръста.
We don't want to see him again.	Не искаме да го видим отново.
But now he realized he was too old.	Но сега той осъзна, че е твърде стар.
Skills can be taught.	Умения могат да се преподават.
Some read like love letters.	Някои четат като любовни писма.
We keep things simple.	Ние поддържаме нещата прости.
This is the perfect question.	Това е идеалният въпрос.
Her son finally stood there.	Синът й най-после застана там.
Not completely broken, but definitely broken.	Не напълно счупен, но определено счупен.
He had never heard it sound so angry.	Никога не е чувал да звучи толкова ядосано.
It seems to be due to some combination.	Изглежда, че е заради някаква комбинация.
I remained calm.	Аз останах спокоен.
I want to make sure they are good, no matter what.	Искам да се уверя, че са добри, независимо какви са.
Not even close.	Дори не близо.
Then he had to see.	След това трябваше да види.
It's hard to see.	Трудно е да се види.
The station remains silent.	Станцията продължава да мълчи.
There is nothing wrong with seeing the beauty of the human body.	Няма нищо лошо в това да видите красотата на човешкото тяло.
Great service and choice.	Страхотно обслужване и избор.
Both types are unknown because that's the point.	И двата вида са неизвестни, защото това е смисълът.
We found a corner table to sit on.	Намерихме ъглова маса, на която да седнем.
In fact, it is not even written.	Всъщност дори не е написано.
Your job, my man.	Твоята работа, мой човек.
The room is really clean.	Стаята е наистина чиста.
They are still served for breakfast, lunch and dinner.	Все още ги сервират за закуска, обяд и вечеря.
This is an important part of this conversation.	Това е важна част от този разговор.
His face was white in the darkness.	Лицето му беше бяло в мрака.
And his bottom line is simple.	И крайната му линия е проста.
I think this is a bad deal.	Мисля, че това е лоша сделка.
He didn't want to be a part of it.	Той не искаше да бъде част от него.
I missed myself.	пропуснах себе си.
The changes can take the form of an entirely new policy.	Промените могат да бъдат под формата на изцяло нова политика.
But the models of history no longer serve them.	Но моделите на историята не им служат повече.
Chance is something else in the future.	Шансът е нещо друго в бъдещето.
It has never been so.	Никога не е било така.
To be like.	Да бъдеш като.
Then many can imagine or imagine it.	Тогава мнозина могат да си го представят или представят.
He didn't get there anymore.	Той не стигна повече.
None of them under six feet.	Нито един от тях под шест фута.
Choose a fun game you've played and play it.	Изберете забавна игра, която сте играли, и я пуснете.
Make it a team effort.	Направете го екипно усилие.
The test is then repeated at once using the same procedure.	След това тестът се повтаря наведнъж, като се използва същата процедура.
ask questions.	задавам въпроси.
I had to get used to it, such iced tea.	Трябваше да свикна, такъв студен чай.
He had a heart attack.	Той получи сърдечен удар.
It's like pain.	Това е като болка.
There is something else.	Има още нещо.
This can be achieved in several ways.	Това може да се постигне по няколко начина.
They are a good footballer.	Те са добър футболист.
The most sought after spring tea.	Най-търсеният пролетен чай.
At every chance she had, he got in the way.	При всеки шанс, който имаше, той й пречеше.
I never wanted you, you know.	Никога не съм те искал, нали знаеш.
Mine was trying to help the production get started.	Моят се опитваше да помогна на продукцията да започне.
Then you go back for a few more weeks.	След това се връщате обратно за още няколко седмици.
This is bullshit.	Това е лайно.
They believe this is an accident.	Те смятат, че това е инцидент.
Use what you think will work best.	Използвайте това, което смятате, че ще работи най-добре.
The walls were too smooth, the floor too flat.	Стените бяха твърде гладки, подът твърде плосък.
As long as it's honest work.	Стига да е честна работа.
For now, the discussion is general.	За момента дискусията е обща.
Move to free yourself.	Преместете се, за да се освободите.
The meaning was clear enough.	Смисълът беше достатъчно ясен.
You have to go on with your life.	Трябва да продължиш с живота си.
He didn't know her taste either.	Той също не знаеше нейния вкус.
A day later he was dead.	Ден по-късно той беше мъртъв.
It turned out well.	Получи се добре.
It did not answer.	То не отговори.
Another shape is green with white lines.	Друга форма е зелена с бели линии.
She was looking over my head at the parking lot.	Тя гледаше над главата ми, към паркинга.
It has not been worked on for some time.	От известно време повече не се работи.
Didn't any of us need the father?	Таткото не беше ли нужен на никого от нас.
I could not understand a word from my notes.	Не можах да разбера нито дума от записките си.
He didn't know that.	Той не знаеше това.
At close range.	От близко разстояние.
And the reason is obvious.	И причината е очевидна.
So we can never understand.	Така че никога не можем да разберем.
I think it will really block.	Мисля, че наистина ще блокира.
I touched her hand.	Докоснах ръката й.
Several factors affect the requirements for the proper process in a particular case.	Няколко фактора влияят на изискванията за надлежния процес в конкретен случай.
Everyone else nodded in agreement.	Всички останали кимнаха в знак на съгласие.
The whole family is.	Цялото семейство е.
Average, at least.	Средно, поне.
This will continue in this annex.	Това ще продължи в настоящото приложение.
I didn't even know what name to call him.	Дори не знаех с какво име да го нарека.
Or a hand? 	Или ръка?
no.	не.
The information presented here is based on personal experience only.	Представената тук информация се основава само на личен опит.
But I'm terrible.	Но съм ужасен.
Young and beautiful women.	Млади и красиви жени.
We made two recordings.	Направихме два записа.
And I certainly don't think so.	И със сигурност не мисля.
It is paid on request and has a deadline of one week.	Заплаща се при поискване и има срок за изпълнение от една седмица.
I have to choose something else.	Трябва да избера нещо друго.
It must be him.	Трябва да е той.
I would not dream.	не бих мечтал.
We walked around the room, taking a tour.	Движехме се из стаята, правейки обиколка.
He is five years old.	Той е на пет години.
A contented smile touched her lips.	Доволна усмивка докосна устните й.
It's not just a class, it's a support system.	Това не е само клас, това е система за поддръжка.
There is no doubt that your brothers love you.	Няма съмнение, че братята ви обичат.
You want to be put back in place and get started.	Искате да бъдете върнати на място и да започнете.
When the man did so well in the tests.	Когато човекът се справяше толкова добре в тестовете.
Just stand here and keep your head down.	Просто стойте тук и сведете глава.
No one is in the center, but everyone is.	Никой не е в центъра, но всички са.
There were no animals or plants.	Нямаше животни и растения.
All you can hope for is to survive.	Всичко, на което можете да се надявате, е да оцелеете.
Each one.	Всеки един.
This is a nice house.	Това е хубава къща.
Call it faith, if you will.	Наречете го вяра, ако искате.
I offered to help.	Предложих да помогна.
But when the war came, he served his country well.	Но когато дойде войната, той служи добре на страната си.
The government would close.	Правителството щеше да се затвори.
He made a mistake by running the way he did.	Той направи грешка, бягайки по начина, по който го направи.
He also laughed for no good reason.	Той също се засмя без основателна причина.
Keep your ear to the ground there.	Дръжте ухото си до земята там.
You will find the comments below.	Ще намерите коментарите в долната част.
The group has a name.	Групата има име.
We expected similar effects on children's emotional problems.	Очаквахме подобни ефекти за емоционалните проблеми на децата.
He knows what he can do.	Той знае какво може да направи.
You have taken responsibility.	Вие поехте отговорност.
This would explain our observations.	Това би обяснило нашите наблюдения.
There's no point.	Няма смисъл.
What he had just done was simply not possible.	Това, което току-що беше направил, просто не беше възможно.
The street looked the same.	Улицата изглеждаше същата.
Of course, none of these books are really cool.	Разбира се, нито една от тези книги всъщност не е готина.
This practice lasted for some time.	Тази практика продължи известно време.
And yes, he has a wife.	И да, той има жена.
But they will be back soon.	Но скоро се връщат отново.
I couldn't be happier.	Не може да бъда по-щастлив.
You can make your own choice.	Можете да направите своя собствен избор.
Eight samples were prepared according to the procedure described above.	Бяха приготвени осем проби съгласно описаната по-горе процедура.
All he could see now was himself.	Всичко, което можеше да види сега, беше себе си.
Your identity will not be made public.	Вашата самоличност няма да бъде оповестена публично.
This is more than one in three countries.	Това е повече от една на всеки три държави.
Take a look at some examples of them.	Разгледайте някои примери за тях.
We were still hidden.	Все още бяхме скрити.
We must take into account.	Трябва да вземем под внимание.
Sounds pretty obvious.	Звучи доста очевидно.
He didn't touch anything.	Той не докосна нищо.
We take care of the rest.	Ние се грижим за останалото.
And one of the most powerful.	И един от най-мощните.
My world is a world of change.	Моят свят е свят на промяна.
What your body says then will be very different.	Това, което тялото ви казва тогава, ще бъде съвсем различно.
Many things happened.	Много неща се случиха.
This season there have been some changes in the cast of the play.	Този сезон имаше някои промени в актьорския състав на пиесата.
If he had to decide, there was more water in the wood.	Ако трябваше да реши, в дървата имаше още вода.
You have to evaluate this during the game.	Трябва да оцените това по време на игра.
This is my problem.	Това е мой проблем.
Learned ability to perform a task.	Научена способност за изпълнение на задача.
His hands were full.	Ръцете му бяха пълни.
He never did that to me.	Той никога не ми е правил това.
No, I guess not.	Не, предполагам, че не.
I called the office to make a reservation.	Обадих се в офиса да резервирам.
He acted like a professional.	Държеше се като професионалист.
I broke my promise to you.	Наруших обещанието си към теб.
But it requires something.	Но това изисква нещо.
And he had to go deeper than the numbers.	И трябваше да отиде по-дълбоко от числата.
This is a cause of death.	Това е смъртен случай с причина за установяване.
He must have had his reasons.	Сигурно е имал своите причини.
They say something.	Те казват нещо.
For men vs.	За мъже vs.
It didn't really make sense.	Всъщност нямаше смисъл.
Testing is expensive.	Тестването е скъпо.
It was sad.	Беше тъжно.
I might even go back and listen again.	Може дори да се върна и да слушам отново.
When you're done, go to your father's apartment.	Когато приключите, отидете в апартамента на баща си.
He did not provide any evidence that this claim was valid.	Той не е представил доказателства, че това твърдение е валидно.
Take every negative thought and turn it around.	Вземете всяка негативна мисъл и я обърнете.
I couldn't trust the man who did this.	Не можех да се доверя на човек, който направи това.
The group told him they didn't like his idea.	Групата му каза, че не харесва идеята му.
My reaction is entirely human.	Реакцията ми е изцяло човешка.
The issue is well understood.	Въпросът е добре разбран.
We start with the easy ones.	Започваме с лесните.
Then the army.	След това армията.
This is a much bigger risk for them.	Това е много по-голям риск за тях.
He took things out of my sight.	Той извади нещата от окото ми.
I couldn't worry about that now.	Не можех да се тревожа за това сега.
Thanks for watching.	Благодаря за гледането.
With your help or dead.	С ваша помощ или мъртъв.
I have exactly the same problem.	Имам абсолютно същия проблем.
He can appreciate that.	Той може да оцени това.
Still, she liked nothing more than mental exercise.	И все пак нищо не й харесваше повече от умствени упражнения.
Only the pure in heart could keep it.	Само чистите по сърце биха могли да го пазят.
Raise the rhythm, slow down the rhythm.	Вдигнете ритъма, забавете ритъма.
It was exactly the same.	Беше абсолютно същото.
Not just for me, but obviously for being part of a team.	Не само за мен, но очевидно и за това, че съм част от екип.
I was very scared, I really was.	Много се страхувах, наистина бях.
You will have to ask him.	Ще трябва да го попиташ.
It is not possible to explain them in a small article.	Обясняването им в малка статия не е възможно.
I had three hours to kill.	Имах три часа да убия.
It is difficult to deal with.	С него се справя трудно.
I think more than anyone in the house.	Мисля повече от всеки в къщата.
All levels were welcome.	Всички нива бяха добре дошли.
Maybe her blood would kill him.	Може би кръвта й щеше да го убие.
And they usually came together to function as a whole.	И обикновено се събираха, за да функционират като едно цяло.
All other methods were consistent with previous experiments.	Всички други методи бяха в съответствие с предишни експерименти.
Very good conversation though.	Много добър разговор обаче.
They both looked back, but no one answered.	И двамата погледнаха назад, но никой не отговори.
Some would prefer not to see it happen.	Някои биха предпочели да не го видят да се случи.
I shot at him four times.	Стрелях по него четири пъти.
Learn to live within your means.	Научете се да живеете под средствата си.
They were expected to survive.	Очакваше се да оцелеят.
And if anything can make it worse, it has.	И ако нещо може да го влоши, то го е направило.
Their eyes are closed.	Очите им са затворени.
I think he showed up there now.	Мисля, че сега се появи там.
This team is great.	Този отбор е страхотен.
Most of the other teachers have written it off completely.	Повечето от другите учители напълно са го отписали.
I feel a strong sense of loss.	Изпитвам силно чувство на загуба.
Everyone will make their decision regardless of the other.	Всеки ще вземе своето решение независимо от другия.
And she nodded.	И тя кимна.
But we need to put it in perspective.	Но трябва да го поставим в перспектива.
They were in his head.	Те бяха в главата му.
I think it helps to stimulate your culture.	Мисля, че помага за стимулиране на вашата култура.
She was lying and breathing and holding my hand.	Тя лежеше и дишаше и държеше ръката ми.
I am like my mother, I keep my words closed.	Аз съм като майка си, държа думите си затворени.
This technique has many applications today.	Тази техника има много приложения днес.
Once you're there, there's no need to go back.	След като сте там, няма нужда да се връщате.
The family goes on with their lives.	Семейството продължава с живота си.
When something like this happens, you only remember the good moments.	Когато се случи нещо подобно, си спомняте само хубавите моменти.
However, a few examples survive.	Все пак няколко примера оцеляват.
She began to laugh.	Тя започна да се смее.
What we have given you, we can just as easily take.	Това, което ви дадохме, можем също толкова лесно да вземем.
They are not necessarily good if they have a high score.	Те не са непременно добри, ако имат висок резултат.
I don't want anyone to hear my business.	Не искам никой да чуе моя бизнес.
Maybe after you get married.	Може и след като сте се оженили.
This gave me strength and helped me face the world.	Това ми даде сила и ми помогна да се изправя пред света.
The exact point of impact is unknown.	Точната точка на удара е неизвестна.
It was something in the way they were together.	Беше нещо в начина, по който бяха заедно.
It moves faster than the standard human eye can trace.	Движи се по-бързо, отколкото стандартното човешко око може да проследи.
Not after our conversation last night.	Не и след разговора ни снощи.
It is only meant to look like this.	Предназначено е само да изглежда по този начин.
Remove from the heat and cool.	Отстранете от котлона и охладете.
Tell him to bring the bag.	Кажи му да донесе чантата.
Things are better except for my feelings.	Нещата са по-добре с изключение на чувствата ми.
The fleeing dead.	Бягащите мъртви.
The words came out hard and dry.	Думите излязоха твърди и сухи.
I could let him go and ride and leave.	Можех да го пусна и да яздя и да си тръгвам.
I'm glad they're really happy together.	Радвам се, че наистина са щастливи заедно.
Either go seek help or.	Или отидете да потърсите помощ или.
But all over the planet, he said.	Но по цялата планета, каза той.
Someone can take it.	Някой може да го вземе.
Get more education if needed.	Вземете повече образование, ако е необходимо.
This is extremely basic.	Това е изключително основно.
I have a problem with the network.	Имам проблем с мрежата.
Visit it often to continue to be.	Посещавайте го често, за да продължите да бъдете.
He did it better than anyone else.	Той го направи по-добре от всеки друг.
Just something to keep me dry.	Просто нещо, което да ме държи суха.
Adults, not so much.	Възрастни, не толкова.
It must be turned off.	Трябва да е изключен.
I signed the deal.	Подписах сделката.
There is no better time than now.	Няма по-добро време от сега.
Everything on the table.	Всичко на масата.
I'm not talking about criminal behavior here.	Тук не говоря за престъпно поведение.
He doesn't need you anymore.	Той вече не се нуждае от теб.
In fact, things are even more complicated.	Всъщност нещата са още по-сложни.
Doesn't my daughter look exactly like her? 	Дъщеря ми не прилича ли точно на нея?
they said.	те казаха.
We know what we are talking about, let us help you !.	Знаем за какво говорим, позволете ни да ви помогнем!.
Several years.	Няколко години.
She took a breath.	Тя си пое дъх.
Two steps up, one step down.	Две стъпки нагоре, стъпка надолу.
Still, I continued.	Все пак продължих.
They died and were not missed.	Те умряха и не бяха пропуснати.
I don't think we'll figure it out yet.	Не мисля, че ще го измислим още.
And the next, and the next.	И следващият, и следващият.
I was very young then.	Тогава бях много малък.
The older you are, the less sleep you need.	Колкото по-възрастен си, толкова по-малко сън имаш нужда.
I meet them often.	Срещам ги често.
He was going to cry a little, you know, stop.	Щеше да поплаче малко, нали знаеш, спри.
It's like eating for hours.	Все едно си ял с часове.
We were not close.	Не бяхме близки.
This was the plan that the children knew about and were excited about.	Това беше планът, за който децата знаеха и бяха развълнувани.
We have a word on this.	Имаме дума за това.
I wrote before to avoid something big in my life.	Преди това писах, за да избегна нещо голямо в живота си.
He lives quite close to me.	Той живее доста близо до мен.
One is the image and the other is the text you entered.	Едното е изображението, а другото е текстът, който сте въвели.
One step towards this was through letters.	Една стъпка към това беше чрез писма.
He returned a few minutes later.	Той се върна отново след няколко минути.
now I don't mind.	сега нямам нищо против.
They do not know which stone to choose.	Те не знаят кой камък да изберат.
He never fell.	Никога не падна.
She returned to the table.	Тя се върна до масата.
This was the only fish we found in the area.	Това беше единствената риба, която намерихме в този район.
It was completely original.	Беше напълно оригинално.
So it is not empty.	Значи не е празен.
He wants to go back there.	Той иска да се върне там.
He looked down and said nothing.	Той погледна надолу и не каза нищо.
I was three.	Бях на три.
They work well.	Работят добре.
So far, there are only a few positive case reports.	Досега има само няколко положителни доклада за случаи.
He was taken to hospital.	Той беше откаран в болница.
Then, at the last stage of the journey, a security guard stopped him.	Тогава, на последния етап от пътуването, охранител го спря.
All participants in this interview provided written informed consent.	Всички участници, участващи в това интервю, предоставиха писмено информирано съгласие.
It was clear enough why.	Беше достатъчно ясно защо.
So they moved here from the psychiatric hospital.	Затова те преместиха тук от психиатричната болница.
You say, sit down, you'll have some tea.	Казваш, седни, че ще вземеш чай.
I got up for about three hours, working on my part.	Станах и около три часа, работех от моя страна.
And once again he won.	И за пореден път той спечели.
But even if it can be settled, "nothing necessarily follows from it."	Но дори и това да може да бъде уредено, „нищо не следва непременно от това.
We have to do things right.	Трябва да правим нещата правилно.
They confirmed that they could.	Те потвърдиха, че могат.
He thought he knew who was behind the experience.	Мислеше, че знае кой стои зад опита.
The point is that their choice does not make sense.	Въпросът е, че изборът им няма смисъл.
Appreciate the time and service you send us.	Оценявайте времето и услугата, които изпращате към нас.
He loved work and science.	Той обичаше работата и науката.
You quarreled with another man and refused.	Ти се караше с друг мъж и отказа.
We are not police officers here.	Ние не сме полицаи тук.
Provided materials for research.	Предоставени материали за изследване.
It can make you do things you thought you could never do.	Може да ви накара да правите неща, които сте мислили, че никога не можете да направите.
She was in love with him very quickly.	Тя беше влюбена в него силно и бързо.
In some cases, they share some similar characteristics.	В някои случаи те споделят някои сходни характеристики.
And he really did.	И наистина го направи.
The first and third conditions are immediate.	Първото и третото условие са незабавни.
They were our first show.	Те бяха първото ни шоу.
He leaves his hand on hers when he's ready.	Той оставя ръката си върху нейната, когато е готов.
The game is simple, but the rules are not well laid out.	Играта е проста, но правилата не са добре изложени.
Let me write another complex combination.	Нека напиша още една сложна комбинация.
The secondary process is very important.	Вторичният процес е много важен.
Looking into her eyes, he spoke carefully.	Гледайки я в очите, той говореше внимателно.
Be careful not to cut the leaves.	Внимавайте да не разрежете листата.
And blood is flowing from her ear.	И от ухото й тече кръв.
So it was now.	Така беше сега.
This would not be easy.	Това нямаше да е лесно.
There have been four years of open public debate on this issue.	Има четири години открито обществено обсъждане по този въпрос.
Things are different here now.	Тук нещата сега са различни.
Nothing great has ever been created without small risk.	Нищо голямо никога не е било създадено без малък риск.
You really did more than our own expected results.	Вие наистина направихте повече от нашите собствени очаквани резултати.
Sometimes you want them to have a certain shape.	Понякога искате те да имат определена форма.
We have this huge change.	Имаме тази огромна промяна.
Work to do.	Работа за вършене.
Well, said my father.	Е, каза баща ми.
It was not clear who was speaking to the media.	Не стана ясно кой говори пред медиите.
He kept the thought to himself.	Той запази мисълта за себе си.
The orders had to be obeyed.	Трябваше да се спазват заповедите.
They were successful.	Бяха успешни.
For the choice.	За избора.
When no one is watching you, you are bad.	Когато никой не те гледа, ти си лош.
I know we are friends.	Знам, че сме приятели.
Included or not.	Включени или не.
Wish them luck!	Пожелайте им късмет!.
This has happened before.	Това се е случвало и преди.
The incidence of cancer has increased dramatically.	Случаите на рак се увеличиха невероятно.
All eyes were on her.	Всички очи бяха насочени към нея.
Don't ask him.	Недей да го питаш.
The problem was at the opposite end of the room.	Проблемът беше в противоположния край на залата.
Nobody cares about us.	Никой не се интересува от нас.
The same goes for parents.	Същото важи и за родителите.
He won't tell me.	Той няма да ми каже.
We better get going.	По-добре да тръгваме.
Because there is something wrong.	Защото има нещо лошо.
The horse is dead.	Конят е мъртъв.
Still nothing wrong with that.	Все пак нищо лошо освен това.
Little by little, however, she lost control.	Малко по малко обаче тя изгуби контрол.
Good information, bad information and very dangerous information.	Добра информация, лоша информация и много опасна информация.
I thought about her the most.	Най-много мислех за нея.
She was making sure.	Тя се уверяваше.
His business was taken away.	Бизнесът му беше отнет.
They include.	Те включват.
We have to run.	Трябва да бягаме.
But when he started, he was a man again.	Но когато започна, той отново беше мъж.
Then he raised the issue.	Тогава повдигна този въпрос.
This is not a problem.	Това не е проблем.
I hide my magic.	Аз крия магията си.
Most of what the government does remains popular.	Повечето от това, което прави правителството, остава популярно.
He came from here.	Той дойде оттук.
I thought that something would be done about it in the end.	Мислех, че в крайна сметка ще се направи нещо по въпроса.
I know that a child will be a child.	Знам, че едно дете ще бъде дете.
He shot him and he fell.	Той го застреля и то падна.
I was hoping.	Надявах се.
Some are sick in their last days.	Някои са болни и в последните си дни.
The wounded also came there.	Там дойдоха и ранени.
They wouldn't kill him.	Нямаше да го убият.
The circle of life.	Кръговрата на живота.
Relax.	Успокой се.
Now it looks like any other home.	Сега изглежда като всеки друг дом.
Perfect weather and very little traffic.	Перфектно време и много малък трафик.
Your other two friends were in the back.	Другите ти двама приятели бяха отзад.
There is a whole sun there.	Там има цяло слънце.
I literally had to start over.	Буквално трябваше да започна отначало.
We both knew why.	И двамата знаехме защо.
We had a three-day weekend ahead of us.	Имахме тридневен уикенд пред нас.
We were great friends and we did everything together.	Бяхме страхотни приятели и правехме всичко заедно.
The sample includes four men and three women.	Извадката включва четирима мъже и три жени.
He doesn't know half of it.	Той не знае и половината.
There was hardly a wind to talk about.	Едва ли имаше вятър, за който да говорим.
He played both sides against each other.	Той играеше и двете страни един срещу друг.
For his people.	За неговия народ.
For this reason, they are considered the gold standard.	Поради тази причина те се считат за златен стандарт.
It's not terrible, but they could certainly be better.	Не е ужасно, но със сигурност можеха да бъдат по-добри.
We appreciate your thoughts on how our website works for you.	Оценяваме вашите мисли за това как нашият уебсайт работи за вас.
I can't put the number in the center of the circle.	Не мога да сложа числото в центъра на кръга.
Maybe she really wants to see me again.	Може би тя наистина ще иска да ме види отново.
They didn't need much more.	Не им трябваше много повече.
But these boys need a break.	Но тези момчета имат нужда от почивка.
And if they can't, that's not really my problem.	И ако не могат, това всъщност не е мой проблем.
But this is a limited role.	Но това е ограничена роля.
You either get it or you don't.	Или го получаваш, или не.
But there's really nothing wrong.	Но всъщност няма нищо лошо.
I used to want what you had.	Преди исках това, което имахте.
I think this is the right new name for your new one.	Мисля, че това е правилното ново име за новия ти.
Keep it safe.	Нека е в безопасност.
The mechanisms of this effect are described.	Описани са механизмите на този ефект.
At first we didn't move either.	Отначало нито ние не помръднахме.
I can not understand it.	Не мога да го разбера.
Each year it is taken in turn which ball to use.	Всяка година се взема на свой ред коя топка да се използва.
People stepped on them and were injured or killed.	Хората са стъпили върху тях и са били наранени или убити.
This idea works better in theory than in practice.	Тази идея работи по-добре на теория, отколкото на практика.
They do not consider your interests.	Те нямат предвид вашите интереси.
Useful things.	Полезни неща.
I would definitely recommend this site and would visit it again.	Определено бих препоръчал този сайт и бих го посетил отново.
Women can see it.	Жените могат да го видят.
He calls the woman.	Обажда се на жената.
Which brings me to the next element.	Което ме води до следващия елемент.
I started treatment one month after the accident.	Започнах лечението един месец след инцидента.
Or maybe there were six.	Или може би бяха шест.
If you have to go, take the pass and go.	Ако трябва да отидеш, вземи пропуска и тръгвай.
There is nothing you can do to change.	Няма какво да направите, за да промените.
He did not ask what had happened to him.	Той не попита какво се е случило с него.
He was wearing funny clothes.	Носеше смешни дрехи.
We managed to fix it only with great difficulty.	Успяхме да го поправим само с голяма трудност.
And with them something else.	А с тях и още нещо.
Overall, they look effective.	Като цяло те изглеждат ефективни.
I would like to talk to you about your wife.	Бих искал да говоря с теб за жена ти.
I'm not interested in them.	Не се интересувам от тях.
I am at a complete loss.	Аз съм в пълна загуба.
And he was like that.	И той беше такъв.
Among other old books, no one in the library has used.	Сред другите стари книги, в библиотека никой не е използвал.
There would be a price for her information.	Щеше да има цена за нейната информация.
We can probably eliminate this in the future.	Вероятно можем да премахнем това в бъдеще.
Continues and continues.	Продължава и продължава.
Just for now.	Само засега.
Then he prepared to shoot again, this time at an old school.	След това се приготви да стреля отново, този път по стара школа.
It's seven in the morning, the match is at four.	Седем сутринта е, мачът е в четири.
I thought he was long gone.	Мислех, че отдавна си е отишъл.
They are looking for reasons not to take this first step.	Те търсят причини да не направят тази първа стъпка.
This worries me a lot.	Това много ме притеснява.
It actually works.	Всъщност работи.
Writing is very, very difficult to make a living.	Писането е много, много трудно да се изкарва прехраната.
You just had to be smart about it.	Просто трябваше да си умен за това.
At no cost to you.	Без никаква цена за вас.
Not for me, this was my home.	Не за мен, това беше моят дом.
The main idea, however, is easy to expose.	Основната идея обаче е лесна за излагане.
I told her so.	Аз така й казах.
It was as if he were passing from one dream to another.	Сякаш преминаваше от една мечта в друга.
She has a daughter who is the same age as my daughter.	Тя има дъщеря, която е на същата възраст като дъщеря ми.
I can't imagine how difficult your choice was.	Не мога да си представя колко труден беше изборът ти.
And that somehow makes it more of a target, perhaps.	И това някак си го прави по-скоро мишена може би.
We have just reached the third floor.	Току-що стигнахме до третия етаж.
It could take away his pain, but that's not the point.	Тя би могла да отнеме болката му, но не това е целта.
My neck and back.	Вратът и гърба ми.
I'll take the car, we'll meet at the front.	Ще взема колата, ще се срещнем отпред.
Water is the future.	Водата е бъдещето.
The couple took different paths, but remained friends.	Двойката тръгна по различни пътища, но останаха приятели.
I had a baby brain.	Имах бебешки мозък.
I don't need you.	нямам нужда от теб.
I got the right answer, but for the wrong reason.	Получих правилния отговор, но по грешна причина.
Many do, and these children grow up to be good, successful adults.	Много го правят и тези деца израстват като добри, успешни възрастни.
This is very sensible behavior.	Това е много разумно поведение.
I will check availability.	Ще проверя наличността.
There were documents inside.	Вътре имаше документи.
Let us help you.	Нека ви помогнем.
They have no technology.	Те нямат технология.
Tumor volume and body weight were measured every other day.	Обемът на тумора и телесното тегло се измерват през ден.
She said she didn't like people watching her perform.	Тя каза, че не харесва хората да я гледат как изпълнява.
Then we had time.	Тогава имахме време.
It was evening.	Беше вечер.
How long they were gone.	Колко време ги нямаше.
Write to you from there.	Пиши ти от там.
This is incredibly difficult at first.	Това е невероятно трудно в началото.
But these things are a fact.	Но тези неща са факт.
His fingers begin to run slowly down my hair.	Пръстите му започват бавно да бягат по косата ми.
This is indeed often the case.	Наистина често е така.
There was no board.	Нямаше табло.
And then school.	И след това училище.
Many people cannot understand what happened to you.	Много хора не могат да разберат какво се е случило с вас.
Patients in the study provided written informed consent.	Пациентите в проучването са предоставили писмено информирано съгласие.
Prices are subject to change.	Цените подлежат на промяна.
Bring to a boil only.	Доведете само до кипене.
All three were out of this race.	И тримата бяха извън това състезание.
I know he's never thought much about children before.	Знам, че никога преди не е мислил много за децата.
For large numbers, the long scale is used.	За големи числа се използва дългата скала.
Because the enemy is strong.	Защото врагът е силен.
For example, very good boys.	Например, много добри момчета.
I was rejected.	Бях отхвърлен.
I ran to my room and picked up a few things.	Изтичах в стаята си и взех няколко неща.
The photo, please.	Снимката, моля.
Experiments performed and analyzed.	Извършени и анализирани експериментите.
It enters your head.	Влиза в главата ти.
My husband didn't even notice.	Съпругът ми дори не забеляза.
How much you would like to do this later in life.	Колко бихте искали да направите това по-късно в живота.
I would like to have a copy of this photo.	Бих искал да притежавам копие на тази снимка.
Again, just that.	Отново, просто това.
He provided material for the experiments.	Предоставил е материал за експериментите.
That comes at a price.	Това идва на цена.
I understood at the last second.	Разбрах в последната секунда.
Both are connected by a connection.	И двамата са свързани чрез връзка.
That really made a huge difference.	Това наистина направи огромна разлика.
Only one who makes them money.	Само такъв, който им прави пари.
I'm amazed.	поразен съм.
He was just a small child.	Той беше само малко дете.
I mentioned my thoughts below.	Споменах мислите си по-долу.
Social media is worse.	Социалните медии са по-лоши.
I've never used it myself, but it's worth a try.	Самият аз никога не съм го използвал, но си заслужава да опитам.
That eye was on fire.	Това око беше запалено.
Some may even be from our past or present.	Някои може дори да са от нашето минало или настояще.
The case is not easy for the judge to consider.	Случаят не е лесен за разглеждане от съдията.
We are here and they need us.	Ние сме тук и те се нуждаят от нас.
He worked in a factory.	Работеше в завода.
No way.	Няма начин.
We are on the signal.	На сигнала сме.
I never let anyone else go.	Никога не пускам никой друг.
She was a single mother.	Тя беше самотна майка.
Not that he's likely to believe the truth.	Не че е вероятно да повярва на истината.
And it's more than that.	И е повече от това.
Your boat is too small.	Лодката ви е твърде малка.
I can't make these decisions alone.	Не мога да взема тези решения сам.
On the other hand, the second case is more interesting.	От друга страна, вторият случай е по-интересен.
Of course, differences, but not many.	Разбира се, разлики, но не много.
Without the past.	Без миналото.
Or a mother.	Или майка.
And so things never happened.	И така нещата така и не се случиха.
Experiment with these materials.	Експериментирайте с тези материали.
One never leaves.	Човек никога не си тръгва.
I lived in my head.	Живеех в главата си.
They were watching.	Те гледаха.
I checked.	Проверих я.
Although much remains to be done, it has begun.	Въпреки че трябва да се направи още много, тя започна.
I went through a similar experience.	Минах през подобно преживяване.
Takes advantage of inside information.	Възползва се от вътрешна информация.
I feel it in my bones.	Усещам го в костите си.
Then take me.	Тогава вземи ме.
Another year.	Още една година.
And so too.	И по този начин също.
Start a battle.	Започнете битка.
Of course, the police came and took him away.	Разбира се, полицията дойде и го отведе.
My other books are mostly about people who are dead.	Другите ми книги са предимно за хора, които са мъртви.
I found it easy to leave.	Открих, че е лесно да си тръгна.
This request is not good.	Тази молба не е добра.
There is an interesting story behind the term.	Зад термина се крие интересна история.
I started writing the night before the last round of tests.	Започнах да пиша вечерта преди последния кръг от тестове.
The real world is difficult.	Реалният свят е труден.
Because life will definitely challenge you.	Защото животът определено ще ви хвърли предизвикателства.
There would be no more.	Нямаше да има и повече такива.
However, there may be different levels of influence.	Въпреки това може да има различни нива на влияние.
Let's take the other one.	Да вземем другия.
I live for food.	Аз живея за храна.
Their world had changed completely and would never be the same.	Техният свят се беше променил напълно и никога нямаше да бъде същият.
But their policies often changed.	Но тяхната политика често се променяше.
There is nothing we can do but wait.	Не можем да направим нищо, освен да чакаме.
We do not measure it.	Ние не го измерваме.
If they need help, they will probably say so there.	Ако имат нужда от помощ, вероятно ще го кажат там.
We will need this.	Ще ни трябва това.
There is no political message.	Няма политическо послание.
Move in the right direction.	Движи се в правилната посока.
Without the company name, the issue is still very clear.	Без името на фирмата въпросът все още е много ясен.
No, it's nothing like that.	Не, не е нищо подобно.
But the money was great.	Парите обаче бяха страхотни.
The component has a condition.	Компонентът има състояние.
And new companies have the same type of jobs.	И новите компании имат същия тип работни места.
This is an extremely dangerous game.	Това е изключително опасна игра.
I'm really starting to fall in love with the place.	Наистина започвам да се влюбвам в мястото.
And many of them don't.	И много от тях не го правят.
Some of you have been there or are in it right now.	Някои от вас са били там или са в него в момента.
But this is not the world as we know it.	Но това не е светът, какъвто го познаваме.
Now, get ready and.	Сега, подгответе се и.
The following material.	Следният материал.
All study participants signed an informed written consent.	Всички участници в проучването подписаха информирано писмено съгласие.
You can enjoy this.	Може да се насладите на това.
In this case, we use split shapes as our shape patterns.	В този случай ние използваме разделени форми като наши модели форми.
Several solutions are presented.	Представени са няколко решения.
Not even one.	Дори нито един.
She filled up when she opened it.	Тя се напълни, когато го отвори.
Be with that.	Бъди наред с това.
It was a man's white shirt.	Беше мъжка бяла риза.
I felt like a complete failure.	Чувствах се като пълен провал.
It gave me hope.	Даде ми надежда.
You have it at home and play it at work.	Имате го у дома и го играете на работа.
Over the years, our test kitchen has evaluated thousands of products.	През годините нашата тестова кухня е оценила хиляди продукти.
The pressure was something he could handle.	Натискът беше нещо, което можеше да понесе.
He traced the figure.	Той проследи фигурата.
back away.	отдръпвам се.
There is no reason to close.	Няма причина да затваряш.
My car is right on the road.	Колата ми е точно на пътя.
It may be something you need to use to your advantage.	Може да е нещо, което трябва да използват в своя полза.
The latest update just broke it.	Последната актуализация просто го счупи.
It took him a few moments to find words.	Трябваха му няколко мига, за да намери думи.
Which is a lot.	Което е много.
Not as much fun as you think.	Не толкова забавно, колкото си мислите.
Your personal information will not be sold.	Вашата лична информация няма да бъде продадена.
The very heart of my book that is in the press.	Самото сърце на моята книга, което е в пресата.
He was a handsome boy.	Беше красиво момче.
We see this in case of war.	Виждаме това в случай на война.
She had never seen him again since that day.	Никога повече не го беше виждала след този ден.
But that someone wouldn't be me.	Но този някой нямаше да съм аз.
Focus on the music.	Съсредоточете се върху музиката.
But that's okay too.	Но и това е наред.
He is on top.	Той е на върха.
He doesn't find it.	Той не го намира.
I came across a trail.	Попаднах на следа.
Do not try to move.	Не се опитвайте да се движите.
So it is with parents and their grown children.	Така е и с родителите и техните пораснали деца.
And he obviously knew me.	И явно ме познаваше.
I'm done now.	Свърших сега.
Each batch will be subject to a separate contract.	Всяка партида ще бъде предмет на отделен договор.
They would take me into the building.	Щяха да ме вкарат в сградата.
The words would not come.	Думите нямаше да дойдат.
Next year may be a different story.	Следващата година може да е друга история.
The story had a very good beginning.	Историята имаше много добро начало.
It has happened often, but it does not happen from time to time.	Случвало се е често, но от време на време го няма.
This may seem a little strange, but it actually works.	Това може да изглежда малко странно, но всъщност работи.
Most likely they are lies.	Най-вероятно са лъжи.
But it's also pretty cool.	Но освен това е доста готино.
It wasn't necessary, you know.	Не беше необходимо, нали знаеш.
We don't want to die, that's the problem with us.	Не искаме да умрем, това е проблемът с нас.
I'm weird and I'm proud of that.	Аз съм странен и се гордея с това.
I learned a lot from you.	Научих много от теб.
The beginning of beauty.	Началото на красотата.
It will certainly be in their power to do so.	Със сигурност ще бъде в тяхната власт да го направят.
Anyone could come in.	Всеки можеше да влезе.
I think about the man and how he died.	Мисля си за човека и как умря.
The work is not easy.	Работата не е лесна.
Walls where there should be open air.	Стени, където трябва да има открит въздух.
Many people died.	Много хора загинаха.
He told his son.	Каза на сина си.
It's not mine.	Моят не е.
You shook your head.	Ти поклати глава.
I write them down and that's it.	Записвам ги и това е.
She only felt sorry for him.	Съжаляваше само за него.
And your family.	И твоето семейство.
He could not go home.	Не можеше да се прибере.
There is only our natural world.	Има само нашия естествен свят.
Young players need to play to get better.	Младите играчи трябва да играят, за да станат по-добри.
And maybe absolutely by accident.	И може би абсолютно случайно.
Kids love this game.	Децата обичат тази игра.
Many elements are associated with this popular game.	Много елементи са свързани с тази популярна игра.
He is in state court.	Намира се в щатския съд.
Take a look at the map above.	Разгледайте картата по-горе.
He never looked up.	Никога не погледна нагоре.
It is also available without additional experimental effort.	Освен това се предлага без допълнителни експериментални усилия.
The results were average.	Резултатите бяха средни.
At least to some extent.	Поне донякъде.
I'm not sure on what topic this problem may have helped.	Не съм сигурен по коя тема може да е помогнал този проблем.
I like boys who are men.	Харесвам момчета, които са мъже.
It provides a quality control mechanism.	Той осигурява механизъм за контрол на качеството.
He has two options.	Той има две възможности.
Using the following code.	Използвайки следния код.
She was hurt.	Тя беше наранена.
It was damn fast.	Беше адски бързо.
Since then, however, he has settled.	Оттогава обаче той се настани.
Speed ​​is essential to the turnaround of a company.	Бързината е от съществено значение за преобръщането на една компания.
I want you to know that this means a lot to me.	Искам да знаеш, че това означава много за мен.
You are against me.	Вие сте срещу мен.
Sometimes people don't want to hear them.	Понякога хората не искат да ги чуят.
Just a means to an end.	Само средство за постигане на цел.
But at the same time, they had to keep moving.	Но в същото време те трябваше да продължат да се движат.
I have limits.	имам граници.
However, I am not saying that they will be so good.	Не казвам обаче, че ще бъдат толкова добри.
Well, yes, they are.	Е, да, те са.
They tend to buy in the first few days.	Склонни са да купуват през първите няколко дни.
You can probably stop reading.	Вероятно можете да спрете да четете.
The pain of loss.	Болката от загубата.
The court rejected this request.	Съдът отхвърли това искане.
The temperature of eggs and milk.	Температурата на яйцата и млякото.
But he didn't know if anyone had gone with him.	Но че не знаеше дали някой е тръгнал с него.
I'm just more of a woman than the men in this town can handle.	Аз съм просто повече жена, отколкото мъжете в този град могат да понесат.
I wish there were windows.	Иска ми се да има прозорци.
It's that simple.	Това е толкова просто.
You know how serious.	Знаеш колко сериозно.
At their work.	На тяхната работа.
Go and try.	Отидете и опитайте.
Love your love story.	Обичайте вашата история за любов.
The facts are being verified.	Фактите се проверяват.
There are other related concerns.	Има и друга свързана загриженост.
This means that the click function continues to occur when you are inside the article.	Това означава, че функцията за щракване продължава да се случва, когато сте вътре в статията.
It was lower.	Беше по-ниско.
Go, girls.	Вървете, момичета.
It was a little too high for me.	Беше малко прекалено високо за мен.
In essence, they must do the same.	По същество те трябва да правят същото.
This is a valid concern.	Това е основателна загриженост.
He had to do something, otherwise he was going over the edge.	Трябваше да направи нещо, иначе минаваше през ръба.
I think we have problems.	Мисля, че имаме проблеми.
However, this may be an interesting area for new research.	Това обаче може да е интересна област за нови изследвания.
They were tall, dark, and quite cold.	Бяха високи, тъмни и доста студени.
This happened today.	Това се случи днес.
He played the game correctly.	Той изигра играта правилно.
She liked him.	Тя го харесваше.
Very hot, the last day of a very hot week.	Много горещо, последният ден от една много гореща седмица.
He said it was very important.	Той каза, че е много важно.
Moving forward, it doesn't work that way.	Продължавайки напред, не работи така.
She took it.	Тя го взе.
And that's a big deal.	И това е голяма работа.
She had told him the truth.	Тя му беше казала истината.
We need a definition first.	Първо се нуждаем от определение.
For example, it is not easy, especially when the story becomes so big.	Например, не е лесно, особено когато историята стане толкова голяма.
Your way of explaining is beautiful.	Начинът ти на обяснение е красив.
I made another mental note.	Направих още една умствена бележка.
Instead of sitting in front of the TV.	Вместо да седи пред телевизора.
I didn't go through that.	Не минах през това.
It is not known how many students are in her class.	Не е известно колко ученици са в нейния клас.
To the great surprise of the people there.	За голяма изненада на хората там.
Advice, kid, get in or out.	Съвет, хлапе, влизаш или излизаш.
One of these problems is the weight of the arms.	Един от тези проблеми е тежестта на ръцете.
So be careful how you talk to yourself.	Така че внимавайте как говорите на себе си.
Not even for my brothers.	Дори не за братята ми.
I'm sure he'll want you to stay in college.	Сигурен съм, че той ще иска да останеш в колежа.
Patients without stone analysis were excluded.	Пациенти без анализ на камъни бяха изключени.
Get your child your own library card.	Вземете на детето си собствена библиотечна карта.
We see him take off again.	Виждаме го отново да излита.
That's how they talk about it.	Така говорят за това.
Walking helps me prepare for work.	Ходенето ми помага да се подготвя за работа.
This never happens.	Това никога не се случва.
Just look at it.	Просто го погледнете.
Everyone was completely in it.	Всички бяха напълно в това.
This time you have to attract people.	Този път трябва да привлече хора.
We had to find a way.	Трябваше да намерим начин.
This would show them who had the power.	Това щеше да им покаже кой има властта.
She was happy to see if the app worked.	Тя беше щастлива да види дали приложението работи.
And others were not.	А други не бяха.
Few people read the details of the case.	Малко хора четат подробностите по случая.
Political money is spent on buying things.	Политическите пари се харчат за закупуване на неща.
There are those who have more faith than others.	Има такива, които имат повече вяра от другите.
Tears flow, although he does not cry.	Текат сълзи, въпреки че не плаче.
There are other factors beyond that.	Има и други фактори извън това.
To learn to let things go and not be so calculated.	Да се ​​научиш да оставяш нещата да текат и да не бъдеш толкова пресметнат.
Working against nature, this is a mother.	Работейки срещу природата, това е майка.
Season with salt and pepper as needed.	Подправете със сол и черен пипер според нуждите.
Parents can learn a lot from this.	Родителите могат да научат много от това.
And suddenly he had many more friends.	И изведнъж той имаше много повече приятели.
Because of the noise it makes, you know.	Заради шума, който вдига, нали разбирате.
She lives nearby.	Тя живее наблизо.
None of us could not watch now.	Никой от нас не можеше да не гледа сега.
I feel a little bad.	Чувствам се леко зле.
It was as if he was trying to remember.	Сякаш се опитваше да си спомни.
Defense and national security.	Отбрана и национална сигурност.
And after her marriage, the two maintained a relationship.	И след брака й двамата поддържаха връзка.
I've never had this problem before and it's pretty weird.	Никога преди не съм имал този проблем и ми е доста странен.
We can watch something nice.	Можем да гледаме нещо хубаво.
But he was wrong.	Той обаче грешеше.
And it wasn't beautiful.	И не беше красиво.
Don't take off your shoes.	Не си събу обувките.
Pour into a bottle.	Изсипете в бутилка.
I just got called.	Току що ме извикаха.
They clean the inside and outside, from top to bottom.	Почистват отвътре и отвън, от горе до долу.
But now he is gone.	Но сега и той го няма.
Stir well, then bring to a boil.	Разбъркайте добре, след което оставете да заври.
It is not easy to raise money.	Не е лесно да се съберат парите.
I ran ten pages a day, a new copy.	Пусках по десет страници на ден, ново копие.
Don't treat him so harshly.	Не се отнасяйте толкова строго към него.
Thanks for your comments !.	Благодаря за вашите коментари!.
He knows how to keep the crowd behind him.	Той знае как да задържи тълпата зад себе си.
How nice of you to be here.	Колко е хубаво от твоя страна да си тук.
But because of us today, they are hard to find.	Но заради нас днес те са трудни за намиране.
We have to be fair to him, you know.	Трябва да сме справедливи към него, нали знаеш.
Maybe you have some answers.	Може би имате някои отговори.
They played a great match.	Те изиграха страхотен мач.
I fully support your decision.	Напълно подкрепям решението ти.
My mother explained it that way.	Майка ми го обясни по този начин.
Feel that this group is a more physical group.	Почувствайте, че тази група е по-физическа група.
Her reaction made him smile.	Реакцията й го накара да се усмихне.
If you want something done right, you have to do it yourself.	Ако искате нещо да бъде направено както трябва, трябва да го направите сами.
However, this is not the really fun part.	Това обаче не е наистина забавната част.
You cannot be forced.	Не можете да бъдете принудени.
They don't like details.	Те не обичат детайлите.
His expression is beautiful and his passion is evident through his performance.	Изражението му е красиво и страстта му личи чрез изпълнението му.
I would not recommend that you be able to do this.	Не бих препоръчал да можете да правите това.
It's not my job to take care of everything.	Не е моя работа да се грижа за всичко.
This will help you gain confidence in front of people.	Това ще ви помогне да спечелите увереност пред хората.
I don't think she goes out much.	Не мисля, че тя излиза много.
Realize this presence that stands with you.	Осъзнайте това присъствие, което стои с вас.
Take time to consider your words.	Отделете време да обмислите думите си.
We need to talk.	Трябва да поговорим.
Call someone to pick up the girls from school.	Обадете се на някого да вземе момичетата от училище.
This is the situation.	Такава е ситуацията.
The organization of behavior.	Организацията на поведението.
You can really see one of the groups below no.	Наистина можете да видите една от групите по-долу не.
Apart from the size, they could not distinguish individual characteristics.	Освен размера, те не можеха да различат индивидуални характеристики.
The numbers are high and low.	Цифрите са високи и ниски.
I color it yellow.	Оцветявам го в жълто.
I had never felt anything like this before.	Никога преди не бях чувствал нещо подобно.
I hoped these ignored calls didn't matter.	Надявах се, че тези игнорирани обаждания не са важни.
But they are fun to watch.	Но са забавни за гледане.
I mean, you've seen it before.	Искам да кажа, че вече сте го виждали.
Then one day the cat disappeared.	Тогава един ден котката изчезна.
But we still wanted to gain that value.	Но ние все пак искахме да спечелим тази стойност.
She could fall in love with him to a great extent.	Тя можеше да се влюби в него в голяма степен.
It hadn't started in a week or so.	Не беше започнало от седмица и нещо.
Case reports, reviews and documents without original data were excluded.	Доклади за случаи, прегледи и документи без оригинални данни бяха изключени.
He set a time to come and learn how to stand.	Той определи време да дойде и да се научи как да стои.
He explained the situation in a quiet but determined way.	По тих, но решителен начин той обясни ситуацията.
But in this game you have everything you can win.	Но в тази игра имате всичко, което можете да спечелите.
I know you better than that.	Познавам те по-добре от това.
You need more than the topic.	Имате нужда от повече от темата.
But there is still a lot of summer left.	Но остава още много лято.
Part of him didn't process what he heard.	Част от него не обработваше това, което чува.
It is nothing significant.	Не е нищо съществено.
Fun show, there's a lot to talk about.	Забавно шоу, има много за приказки.
But it's not just our bodies.	Но не са само телата ни.
I lost track of that.	Изгубих чувството за това.
I'm sure you can do it.	Сигурен съм, че можеш да го направиш.
That meant it was the best music they had.	Това означаваше, че това е най-добрата музика, която имаха.
He pushed open the door slowly.	Той бавно бутна вратата.
No, stop.	Не, спри.
The original experimental work with the dog has been confirmed.	Оригиналната експериментална работа с кучето е потвърдена.
They sat down and she opened it.	Те седнаха и тя го отвори.
This means that some previous health information may be missing from the current files.	Това означава, че в текущите файлове може да липсва някаква предишна здравна информация.
Pleasure may have rules.	Удоволствието може би има правила.
All this in the first five months of his little life.	Всичко това през първите пет месеца от неговия малък живот.
Just set it to default.	Просто настройте правилно по подразбиране.
No one seemed exactly right.	Никой не изглеждаше съвсем точен.
I read the whole thing.	Прочетох цялата работа.
We want everyone to get clean air, water and food.	Искаме всеки да получава чист въздух, вода и храна.
I couldn't fail again.	Не може да се провалих отново.
Or top speed.	Или максимална скорост.
If you do the practice, then this flow has a pattern.	Ако правите практиката, тогава този поток има модел.
We hope this means "friendly" in their world.	Надяваме се, че това означава „приятелски“ в техния свят.
There were eight or nine of those calls.	Имаше осем или девет от тези обаждания.
He didn't need it.	Не му трябваше.
It was cold enough at the moment.	В момента беше достатъчно студено.
No other severe side effects were observed.	Други тежки странични ефекти не са наблюдавани.
But after playing one season, she decided not to return.	Но след като изигра един сезон, тя реши да не се връща.
In fact, there is love for anyone who is open to it.	В действителност има любов към всеки, който е отворен към нея.
As a result, it does not scale well.	В резултат на това не се мащабира добре.
He was a great movie hero in search of a movie.	Той беше страхотен филмов герой в търсене на филм.
He finally found something he was good at.	Най-накрая намери нещо, в което е добър.
I went to the kitchen for breakfast.	Отидох в кухнята да закусим.
But about that.	Но относно това.
You will talk to the real one again.	Отново ще говориш с истинската нея.
I remember when this single first appeared on the radio.	Спомням си, когато този сингъл за първи път се появи по радиото.
The world of dreams showed the participants the result of their actions.	Светът на сънищата показа на участниците резултата от техните действия.
There is not too little time during the day.	Няма твърде малко време през деня.
Because we enter the nature of a being.	Защото навлизаме в природата на едно същество.
I believe we are looking in the wrong places.	Вярвам, че търсим на грешните места.
She was tall and in her fourth year at the time.	Тя беше висока и по това време беше на четвърта година.
He's not in.	Няма го.
They were not present.	Не присъстваха.
You were really good.	Ти беше наистина добър.
The first thing you have to accept is the resistance itself.	Първото нещо, което трябва да приемете, е самата съпротива.
This is nothing more than the last position of the image.	Това не е нищо повече от последната позиция на изображението.
You play to win.	Играете, за да спечелите.
I don't expect to feel anything different.	Не очаквам да почувствам нещо различно.
It's just a happy place.	Това е просто щастливо място.
Except for cooking.	Освен готвенето.
I know what these kits look like.	Знам как изглеждат тези комплекти.
I don't care what others think of me.	Не ме интересува какво мислят другите за мен.
Tonight was different.	Тази вечер беше различно.
Obviously this was not real life.	Очевидно това не беше истинският живот.
I wouldn't let that happen.	Нямаше да позволя да се случи.
He spent personal time with each of us. 	Той прекарваше лично време с всеки от нас. 
if for such.	ако за такъв.
Brown, take command.	Браун, пое командването.
Too much good can be bad.	Твърде много добро нещо може да бъде лошо.
And beyond.	И извън него.
It felt good.	Чувстваше се добре.
I like business cards.	Харесвам визитните картички.
I no longer doubt that.	Вече не се съмнявам в това.
I thought so.	Мислех го.
I have to write the question number of the image.	Трябва да напиша номера на въпроса на изображението.
And someone blew the wind in the audience.	И някой разби вятър в публиката.
Hundreds of thousands more decided not to do so.	Други стотици хиляди решиха да не го правят.
One species looked unusual.	Един вид изглеждаше необичаен.
Keep food covered at all times.	Постоянно дръжте храната покрита.
Put on high heat.	Поставете на силен огън.
This should make for a better overall experience when you visit our site.	Това трябва да направи по-добро цялостно изживяване, когато посещавате нашия сайт.
Their hands touched for a moment, but neither of them spoke.	Ръцете им се докоснаха за миг, но нито една от тях не проговори.
Bring a friend !.	Доведи приятел!.
And they brought me back immediately.	И веднага ме върнаха.
They just saw things.	Те просто видяха неща.
You need to prepare for success every day.	Всеки ден трябва да се подготвяте за успех.
This is only a fraction of a second.	Това е само част от секундата.
Not everyone has these things.	Не всеки има и тези неща.
It was personal now.	Сега беше лично.
When he returned, he found that his mother was not there.	Когато се върнал, установил, че майка му не е там.
Death was the land he set foot on, the land of his existence.	Смъртта беше земята, на която той стъпи, страната на неговото съществуване.
He will eventually kill you.	И накрая ще те убие.
I think we need more than that.	Мисля, че имаме нужда от повече от това.
In the last three years.	През последните три години.
Have a little faith.	Имайте малко вяра.
I have to ask you something.	Трябва да те питам нещо.
Help me understand where the problem is.	Помогнете ми да разбера къде е проблема.
We did family things.	Правехме семейни неща.
Try this link, it was so great.	Опитайте този линк, беше толкова страхотно.
Now was the moment of truth.	Сега беше моментът на истината.
It was a pleasure to watch them.	Беше удоволствие да ги гледам.
This means that your work can actually drive you crazy.	Това означава, че работата ви всъщност може да ви прави луд.
Something else was going on here.	Тук се случваше нещо друго.
And here it is.	И ето го.
The other half is risk.	Другата половина е риск.
I asked him what was going through his head.	Попитах го какво му минава през главата.
But it will be full of things that provide context.	Но ще бъде пълно с неща, които осигуряват контекст.
We will discuss this construction in this section below.	Ще обсъдим тази конструкция в този раздел по-долу.
It's just what it is.	Просто е това, което е.
Wasn't it like that?	Дали не беше нищо подобно.
Seek help.	Потърсете помощ.
So he signed the agreement.	Така той подписа споразумението.
Don't mention me.	Не ме споменавай.
They live in us.	Те живеят в нас.
I played with him and I liked him.	Играх с него и го харесах.
But most of his attention was on what was happening outside.	Но по-голямата част от вниманието му беше върху случващото се навън.
The quality is good.	Качеството е добро.
It was almost constant.	Беше почти постоянно.
Here comes some confusion.	Тук идва известно объркване.
These are not shown.	Тези не са показани.
One day we will pay for it.	Един ден ще платим за това.
But you have to see for yourself.	Но трябва да го видите сами.
Several remain there to speak.	Няколко остават там да говорят.
Maybe a week late.	Може би със седмица закъснение.
The data shown are representative of two independent experiments.	Показаните данни са представителни за два независими експеримента.
We are nothing without our fans.	Ние сме нищо без нашите фенове.
Other background sounds were recorded at the hospital.	Други фонови звуци са записани в болница.
Pepper was lying.	Пипер лъжеше.
That would work for me.	Това би свършило работа за мен.
She would rather make love to him than.	Тя би предпочела да прави любов с него, отколкото.
They need to get to know me.	Трябва да ме опознаят.
You sold the boy inside and out.	Продадохте момчето отвътре и отвън.
He hurried to the truck and got in.	Той бързо отиде до камиона и влезе.
She works for someone else.	Тя работи за някой друг.
Nothing is known about him.	Нищо не се знае за него.
Or it could be someone else.	Или може да е някой изцяло друг.
A long time ago.	Преди много време.
But it was difficult.	Но беше трудно.
They have reasonable prices.	Те имат разумни цени.
Again, their group settled the matter.	И отново тяхната група уреди въпроса.
The benefits of this type of strategy are obvious.	Ползите от този вид стратегия са очевидни.
The animal's body weight and tumor size were measured and recorded.	Телесното тегло на животното и размерът на тумора бяха измерени и записани.
He went the other way.	Той тръгна по другия път.
If something is unknown, they do not know it.	Ако нещо е непознато, те не го знаят.
It was difficult to get good visibility.	Беше трудно да се получи добра видимост.
Tonight was, to put it mildly, a very interesting evening.	Тази вечер беше меко казано много интересна вечер.
It's coming slowly.	Идва бавно.
The army is changing.	Армията се променя.
You need to make them understand what you want.	Трябва да ги накарате да разберат какво искате.
Her father again.	Баща й отново.
I saw you come in.	Видях те да влезеш.
I laughed and gathered my first smile of the week.	Засмях се и събрах първата си усмивка за седмицата.
They were like a pair of students.	Бяха като двойка ученици.
He would deny it forever.	Щеше да го отрече завинаги.
If you have the opportunity, go and see it.	Ако имате възможност, отидете и го вижте.
I remember he touched me so much.	Спомням си, че толкова ме докосна.
We don't know enough.	Не знаем достатъчно.
He can hear the battle from here.	Той може да чуе битката оттук.
There was nothing there.	Там нямаше нищо.
It's not an idea.	Не е идея.
We wanted to stay forever.	Искахме да останем завинаги.
The action or appeal.	Действието или обжалването.
I'll go talk to her if any of you come with me.	Ще отида да говоря с нея, ако някой от вас дойде с мен.
More pain than pleasure.	Повече болка, отколкото удоволствие.
At that time, the city was a place of great learning.	По онова време градът е бил място за голямо обучение.
The main approaches are of two types.	Основните подходи са два вида.
However, you can purchase personal property insurance before you leave.	Въпреки това, можете да закупите застраховка за лична собственост, преди да напуснете.
He was surprised at how little he thought of his children.	Беше изненадан колко малко е мислил за децата си.
There was really nothing else he could do.	Наистина не можеше да направи нищо друго.
Their words are harsh.	Думите им са тежки.
The teachers were fired, we would have empty classes.	Учителите бяха уволнени, щяхме да имаме празни класове.
In the end, it was worth it.	В крайна сметка си струваше.
This is not happening now.	Това не се случва сега.
Brown called me.	Браун ми се обади.
It just takes time, and once it works, it works.	Просто отнема време, а след като работи, работи.
We may have to take another !.	Може да се наложи да вземем друг!.
I love, I love this product !.	Обичам, обичам този продукт!.
It just knows.	То просто знае.
She had shoulders.	Тя имаше рамене.
I leave it to your choice.	Оставям го на твоя избор.
Happens.	Случва се.
We were really high.	Бяхме наистина високо.
We still have about an hour before we return.	Все още имаме около час, преди да се върнем.
She smiled.	Тя се усмихна.
It was impossible to talk to her sensibly.	Да се ​​говори разумно с нея беше невъзможно.
This is an expensive and very valuable gift.	Това е скъп и много ценен подарък.
you would get sick.	щяхте да се разболеете.
He was a big, strong man and fast.	Той беше голям, силен човек и бърз.
I really feel they want me.	Наистина чувствам, че ме искат.
It's not too far.	Не е твърде далеч.
It may be too late.	Може да е късно.
If it was on TV, it was.	Ако беше по телевизията, беше.
They both absolutely hated him.	И двамата абсолютно го мразеха.
I couldn't ask him anything.	Не можех да го попитам нищо.
I have happy memories of our high school years.	Имам щастливи спомени от гимназиалните ни години.
Beat the eggs in another medium bowl.	Разбийте яйцата в друга средна купа.
There comes a time when you have to be completely inside the language.	Идва момент, в който трябва да сте напълно вътре в езика.
It is not difficult to trace.	Не е трудно да се проследи.
You will have a very large crowd of people.	Ще имате много голяма тълпа от хора.
You had me for six.	Имахте ме за шест.
No doubt the model will continue.	Без съмнение моделът ще продължи.
Everyone was right to be afraid of him.	Всички бяха прави да се страхуват от него.
Some of us.	Някои от нас.
His face showed great pain as he tried to reach them.	Лицето му показваше голяма болка, докато се опитваше да ги достигне.
Don't forget to come earlier to get a good place.	Не забравяйте да дойдете по-рано, за да получите добро място.
Is she ready for that?	Готова ли е за това.
Opening, he thought.	Отваряне, помисли си той.
They were looking for her to look for her.	Издирваха я, за да я търсят.
That was the way to go.	Това беше начинът, по който човек трябваше да постъпи.
But this blog is much bigger than my family and friends now.	Но този блог е много по-голям от моето семейство и приятели сега.
And the movement.	И движението.
To be answered in our request.	За да бъде отговорено в нашата молба.
There is someone else who probably took the job under the same conditions.	Има някой друг, който вероятно е поел работата при същите условия.
Their system was effective.	Тяхната система беше ефективна.
When we saw him, we thought there was something.	Когато го видяхме, помислихме, че има нещо.
So we brought him back to us.	Така че ние го върнахме при нас.
You said it happened a long time ago.	Казахте, че се е случило много отдавна.
Everyone can sell their soul.	Всеки може да продаде душата си.
You cannot sleep the night before the event.	Не можете да спите нощта преди събитието.
I just took his gun.	Просто му взех пистолета.
That will win, oh, about zero games.	Това ще спечели, о, около нула игри.
We do not want to think negatively.	Не искаме да мислим негативно.
The other times are.	Другите времена са.
I'm in the right place.	аз съм на правилното място.
It is very easy to use.	Той е много лесен за използване.
An incision was made in the skin.	Създаден е разрез на кожата.
But his secret lies in his name.	Но тайната му се крие в името му.
I know something about this, but not enough.	Знам нещо за това, но не достатъчно.
Two men work on one of the front windows.	Двама мъже работят на един от предните прозорци.
But he is.	Но той е.
I'm also.	аз също съм.
It will definitely be a fun line to watch.	Със сигурност ще бъде забавна линия за гледане.
You are my friend.	Ти си мой приятел.
I think it was just the opposite.	Мисля, че беше точно обратното.
However, if it is high, the tree is cut down.	Ако обаче е високо, дървото се отсича.
He had nothing to do with the meeting.	Той нямаше нищо от това, що се отнася до срещата.
Well, to each his own.	Е, на всеки свое.
I'm tired of reading about it, I'm tired of being sick.	Омръзна ми да чета за това, писна ми да е болен.
I have had my full share of such experiences.	Имал съм пълния си дял от подобни преживявания.
Then he came to the boat.	После дойде на лодката.
That's the job.	Там е работата.
She felt cut off.	Тя се почувства отсечена.
It takes them a while to die, but they die.	Отнема им известно време, за да умрат, но умират.
I see no reason why you can't.	Не виждам причина да не можеш.
He had just never come in, so it was interesting.	Просто никога не беше влизал, така че беше интересно.
The power of the wild.	Силата на диво място.
She plucked the flowers.	Тя откъсна цветята.
So my life goes on in another plane.	Така че животът ми продължава в друга плоскост.
Tell them anything.	Кажете им каквото и да било.
Take them off the stove and enjoy !.	Свалете ги от котлона и се насладете!.
Some even made us want to get dressed.	Някои дори ни накараха да искаме да се обличаме.
Therefore, a special tool is needed.	Следователно е необходим специален инструмент.
You have to take all this into account.	Всичко това трябва да вземете предвид.
I see how lucky everyone is.	Виждам колко късметлии са всички.
For a while, they were themselves again.	За известно време отново бяха себе си.
I had nice clothes, but not many.	Имах хубави дрехи, но не много.
And they end up dead.	И завършват мъртви.
What was beyond that, they had no idea.	Какво има отвъд това, те нямаха представа.
I don't roll.	Не се търкаля.
He doesn't see us trying to get out.	Той не ни вижда да се опитваме да се измъкнем.
This is not knowing anyone.	Това не е познаване на никого.
You don't pay for that.	Вие не плащате това.
She didn't drive there.	Тя не е карала там.
But that was no longer the case.	Но вече не беше така.
Thanks a lot for the idea.	Благодаря много за идеята.
If nothing else, it was a country even further away.	Ако не друго, това беше държава още по-далеч.
When the time comes.	Когато му дойде времето.
But this was far from a game.	Но това далеч не беше игра.
That you can use.	Че можете да използвате.
Bring to a boil.	Оставете да заври.
He walked like a man.	Вървеше като мъж.
You are not listening.	Вие не слушате.
We became good friends with most of them.	С повечето от тях станахме добри приятели.
But he comes without fail.	Но той идва безотказно.
Then you decide to walk to the old school.	Тогава решавате да се разходите до старото училище.
Can we want much more than one single?	Можем ли да искаме много повече от един сингъл?.
They promise to serve me.	Обещават да ми служат.
Or his gun.	Или на пистолета му.
Rock'n'roll tour.	Рокендрол турне.
Go back outside and line up for a number.	Върнете се навън и се наредете за номер.
Of course, you never did in these circumstances.	Разбира се, никога не сте го правили при тези обстоятелства.
His vision changed from blue to red.	Зрението му се превърна от синьо в червено.
Because it must expire before the first reading of the body.	Защото трябва да изтече преди първото четене на тялото.
She is dead.	Тя е мъртва.
He can do almost anything.	Може да направи почти всичко.
Somehow she helped make that happen.	По някакъв начин тя помогна това да се случи.
To come or draw to the head.	Да дойде или да нарисува до главата.
Return to the party.	Върнете се на партито.
To show that he has been reviewed, he can initiate and date the road report.	За да покаже, че е прегледан, той може да инициира и да постави дата на доклада за пътя.
This kind of advice sounds familiar.	Този вид съвет звучи познато.
People eat, play, shop and work at the same speed.	Хората ядат, играят, пазаруват и работят с еднаква скорост.
We can give you the best time of your life.	Ние можем да ви дадем най-доброто време от живота ви.
No blood, no bones, nothing.	Без кръв, без кости, без нищо.
The ability to drive your car, for example.	Способността да управлява колата си, например.
The question is how to determine the best policy for the country.	Въпросът е как да определим най-добрата политика за страната.
A really difficult case.	Истински труден случай.
I don't even care how it happened.	Дори не ме интересува как се е случило.
We will leave it out of the question.	Ще го оставим извън въпроса.
I literally want to buy everything.	Буквално искам да купя всичко.
This was not the speech he had written.	Това не беше речта, която той беше написал.
You have to go through each one to continue.	Трябва да преминете всеки един, за да продължите.
Stay away from the streets.	Стойте далеч от улиците.
It took me a minute.	Отне ми минута.
It depends on the others.	Зависи от другите.
Take the chicken out of the bag.	Извадете пилето от торбата.
They weren't even close.	Те дори не бяха близо.
People talk about them.	Хората говорят за тях.
This does not mean.	Това не означава.
I wasn't real to him.	Не бях истинска за него.
Certainly not one on one.	Със сигурност не един на един.
He couldn't let that catch him now, he told himself.	Не можеше да позволи това да го хване сега, каза си той.
Her hands were on her side.	Ръцете й бяха отстрани.
It is possible to learn not to hit a woman.	Възможно е да се научите да не удряте жена.
He had made his decision for her.	Той беше взел решението си за нея.
You checked me out.	Ти ме провери.
It was the same basic music.	Беше същата основна музика.
Men love power.	Мъжете обичат властта.
No more.	Не повече.
But she knew it would be madness.	Но тя знаеше, че това би било лудост.
I didn't need to know more than that.	Нямаше нужда да знам повече от това.
This is a stronger solution.	Това е по-силно решение.
I sat across from this table.	Седнах срещу тази маса.
It doesn't matter who says it.	Няма значение кой го казва.
Second time it works well.	Втори път работи добре.
Other things besides children.	Други неща освен децата.
You may be missing information about past events.	Може би пропускате информация за събития от миналото.
He was just a man who wanted to work, he wanted to study.	Той беше просто човек, който искаше да работи, искаше да се учи.
Have each potential Member State make one page.	Накарайте всяка потенциална държава-членка да направи една страница.
You make a number of very good points.	Правите редица много добри точки.
So we started treatment.	Така че започнахме лечение.
That repelled me.	Това ме отблъсна.
If he could get enough, he would even buy a horse.	Ако можеше да се насити, дори щеше да си купи кон.
Suddenly they stop.	Изведнъж спират.
One person has a problem, one does not.	Един човек има проблем, един не.
I was found.	Бях намерен.
Even for a family member.	Дори за члена на семейството.
I like that she takes control of her own life.	Харесва ми, че тя поема контрола върху собствения си живот.
Street art music.	Улично изкуство музика.
We will not use this concept in this article.	Няма да използваме тази концепция в настоящата статия.
More space, less space wear.	Повече пространство, по-малко износване на пространството.
It may be their last hope.	Може да е последната им надежда.
Well, you probably need to do some damage control now.	Е, вероятно трябва да направи някакъв контрол на щетите сега.
This makes it even better.	Това го прави още по-добър.
Write as you speak and people will want to read your work.	Пишете така, както говорите и хората ще искат да прочетат работата ви.
The show was also worth it.	Шоуто също си заслужаваше.
The social contract to take care of each other has been attacked.	Социалният договор да се грижим един за друг е атакуван.
Name the country.	Назовете държава.
Everything is in question again.	Всичко отново е под въпрос.
He spent three weeks on his lips.	Той прекара три седмици на устните.
And that was it.	И това беше това.
Then we will have big problems.	Тогава ще имаме големи проблеми.
Sometimes it doesn't work.	Понякога не става.
I will sleep on the floor in your room.	Ще спя на пода в стаята ти.
However, it is used under this condition.	Въпреки това се използва под това условие.
However, he could not enter them.	В тях обаче той не можеше да влезе.
I told her she was right, it's a big step.	Казах й, че е права, това е голяма стъпка.
She never worked much.	Никога не е работила много.
So maybe we're ahead of ourselves.	Така че може би изпреварваме себе си.
And you may or may not die here.	И може би ще умреш тук или може би не.
And a few features that are processed in the list.	И няколко функции, които се обработват в списъка.
I never saw anything come of it.	Никога не видях нещо да излезе от това.
He would tell me a little.	Малко щеше да ми каже.
But that was not the voice she knew and loved.	Но това не беше гласът, който тя познаваше и обичаше.
You're never around again.	Никога вече не си наоколо.
I just ran and kept running until I was thrown out.	Просто бягах и продължавах да бягам, докато не ме изхвърлиха.
Freedom is to be able to.	Свободата е да можеш.
I'll come tonight.	Ще дойда довечера.
But she does not go down without a fight.	Но тя не слиза без бой.
I have no news.	Нямам новини.
I felt happy, a small part of me.	Чувствах се щастлив, малка част от мен.
That he can't be serious.	Че не може да е сериозен.
There was no word.	Нямаше и дума.
There was no tea.	Нямаше чай.
It is clear that the tools are there.	Ясно е, че инструментите са там.
She didn't see his hair.	Не видя косата му.
I don't need anyone.	не ми трябва никой.
This is the first act in the story of the rise and fall.	Това е първият акт на историята за възход и падение.
Then it works for me.	Тогава ми върши работа.
I have to bring in my drinking while drinking is good.	Трябва да вкарам пиенето си, докато пиенето е добро.
She was natural.	Тя беше естествена.
Our ways are not your job.	Нашите начини не са ваша работа.
The blood responded to that.	Кръвта е отговорила на това.
I could fit in here.	Можех да се впиша тук.
But one day it started.	Но един ден започна.
When people do what they love, you can tell.	Когато хората правят това, което обичат, можете да разберете.
It is now in safe hands.	Сега е в сигурни ръце.
Then the children were different.	Тогава децата бяха различни.
I'm a man from the apartment.	Аз съм човек от апартамента.
Connected devices can go even further.	Свързаните устройства могат да стигнат още по-далеч.
In fact, quite a military routine.	Всъщност доста военна рутина.
Everything has to be paid for.	Всичко трябва да се плаща.
Mercury is suitable for many fish.	Живите са подходящи за много риби.
However, some of the benefits are yet to come.	Някои от ползите обаче тепърва предстоят.
Think about it.	Помислете за това.
I remember those days.	Спомням си тези дни.
I'm sure there will be.	Сигурен съм, че ще има.
If we are your people, come.	Ако сме твои хора, ела.
His eyes are half closed.	Очите му полузатворени.
Feel that you have used.	Почувствайте, че сте използвали.
He saw what had been done for them.	Той видя какво е направено за тях.
There are two components.	Има два компонента.
You try them right there and there.	Изпробвате ги веднага и там.
Then he left the bottle.	После остави бутилката.
In every way.	По всякакъв начин.
I went with this one and it turned out pretty well.	Отидох с този и се получи доста добре.
Nice quiet place, known only to you.	Приятно тихо място, познато само на вас.
Love her or hate her.	Обичайте я или я мразете.
The car was gone.	Колата я нямаше.
We thought there was an accident.	Мислехме, че е имало инцидент.
And now he was even better.	И сега той беше още по-добър.
But you will.	Но ще го направите.
His music comes from a very deep place in his being.	Музиката му идва от много дълбоко място в съществото му.
Growth was compared in three independent experiments.	Растежът е сравнен в три независими експеримента.
Her fingers were cold from death.	Пръстите й бяха студени от смъртта.
This makes them an appropriate comparison, by the way.	Това ги прави подходящо сравнение между другото.
His anger and the distance he caused.	Гневът му и разстоянието, което предизвика.
Military in the near future.	Военни в близко бъдеще.
And at that moment, she wasn't sure it was.	И в този момент тя не беше сигурна, че е така.
The most important thing is that in conclusion we are able to finish well.	Най-важното е, че в заключение сме в състояние да завършим добре.
I kept thinking we should put that aside.	Все си мислех, че трябва да оставим това настрана.
This will become important later in my discussion.	Това ще стане важно по-късно в моята дискусия.
Could this be the problem.	Може ли това да е проблема.
You couldn't change unless people asked for it.	Не можеше да се промениш, освен ако хората не поискаха.
I have it right here.	Имам го точно тук.
She asked him what he intended to do with him.	Тя го попита какво смята да прави с него.
It's hot in there.	Там е горещо.
Don't take them back.	Не ги вземайте обратно.
It looks so much fun.	Изглежда толкова забавно.
He won't have to score every time he gets it.	Той няма да трябва да вкарва всеки път, когато го получи.
It can move to the neighborhood and collide with it.	Може да се премести в съседство и да се сблъска с него.
No driver found.	Няма да бъде намерен драйвер.
It's been too long.	Мина твърде много време.
Conducted the experimental part.	Проведе експерименталната част.
I looked at this topic in my previous blog post.	Разгледах тази тема в предишната си публикация в блога.
That's two in the last half hour.	Това направи две през последния половин час.
You were honest with me.	Ти беше честен с мен.
This opened each in a separate window.	Това отвори всеки в отделен прозорец.
No, that was also wrong.	Не, това също беше погрешно.
He played through that front.	Той играеше през този фронт.
Two patients died.	Двама пациенти са починали.
There are two solutions to this.	Има две решения за това.
I appreciate your help so much.	Оценявам вашата помощ толкова много.
She used several techniques to make this page.	Тя използва няколко техники, за да направи тази страница.
I was somewhere in the middle.	Бях някъде по средата.
It hardly seemed possible.	Едва ли изглеждаше възможно.
They make TVs.	Правят телевизори.
There is still a lot to do.	Има още много да се направи.
It was nice to get away from it all.	Беше хубаво да се махна от всичко.
Ready for love.	Готов за любов.
I even called him to see if he would pick up.	Дори му се обадих да видя дали ще вдигне.
The law will not tell you that.	Законът няма да ви каже това.
On the other hand, there are only a few research plants.	От друга страна съществуват само няколко изследователски завода.
This will not stand.	Това няма да устои.
Completely without him.	Пълно без него.
It was time for his first class.	Беше време за първия му час.
There were poor little children who just kept looking out the window.	Имаше бедни малки деца, които просто продължаваха да гледат през прозореца.
My legs, knees and toes were even worse.	Краката, коленете и пръстите ми бяха още по-зле.
I don't like the idea of ​​upsetting him.	Не ми харесва идеята да го разстроя.
The feedback is wrong, which is what it should be.	Обратната връзка е грешна, което е, което трябва да бъде.
I was silent.	мълчах.
Take yours and enter the game.	Вземете своето и влезте в играта.
You could be dead very easily.	Можеше да си мъртъв много лесно.
Companies have to withstand bad times.	Компаниите трябва да издържат на лоши времена.
I loved him as much as the others.	Обичах го толкова, колкото и останалите.
He reached out to me and found me.	Той посегна към мен и ме намери.
Everyone wants a piece of it.	Всеки иска частица от него.
I know this world.	познавам този свят.
I closed the window.	Затворих прозореца.
The title doesn't matter.	Заглавието няма значение.
It makes perfect sense if you think about it.	Има идеален смисъл, ако се замислите.
Nevertheless, economic growth is still being observed.	И въпреки това икономическият растеж все още се наблюдава.
He was out of the box.	Той беше извън кутията.
Children in working families.	Деца в работещи семейства.
They had seven children.	Те имаха седем деца.
You have kids.	Имаш деца.
One day the hard work we do will pay off.	Един ден упоритата работа, която полагаме, ще се изплати.
But you need to understand what your life has cost them.	Но трябва да разберете какво им е струвал животът ви.
Tell people what's going on.	Кажете на хората какво се случва.
I'm still on a journey.	Все още съм на пътешествие.
But he didn't seem to care.	Изглежда обаче не го интересуваше.
We first consider whether each of them involves a legal error.	Първо разглеждаме въпроса дали всеки от тях включва правна грешка.
Interesting, but there's no reason for her to get ideas.	Интересно, но няма причина тя да черпи идеи.
Buy all your family homes.	Купете всичките си семейни къщи.
No such love.	Да няма такава любов.
The beat is played very slowly.	Тактът се играе много бавно.
Otherwise, you must turn off the Internet to continue.	В противен случай трябва да изключите интернет, за да продължите.
She even has this great model.	Тя дори има този страхотен модел.
The man touched him for the third time.	Човекът го докосна за трети път.
Please look at me.	Моля те, погледни ме.
Both of us.	И на двама ни.
I'm trying to execute this code.	Опитвам се да изпълня този код.
He is his own unit.	Той е своя собствена единица.
She gave him the letter.	Тя му даде писмото.
Which is good.	Което е добре.
People just got tired of fighting.	Хората просто се умориха от борбата.
Somehow it stopped being fun to play.	Някак си спря да е забавно да се играе.
He keeps his privacy away from my mother and me.	Той пази личния си живот далеч от майка ми и мен.
And food for two thousand years.	И храна за две хиляди години.
Only then did he raise his head.	Едва тогава той вдигна глава.
The player's plans help us.	Плановете на играча ни помагат.
Five, six years.	Пет, шест години.
Beer was a topic he could get into.	Бирата беше тема, в която можеше да влезе.
Here, no one recognized me.	Ето, никой не ме позна.
Some people are very creative.	Някои хора са много креативни.
It says there is a connection.	Пише, че има връзка.
This is not a natural thing, more than air or water.	Това не е естествена даденост, повече от въздуха или водата.
Really great for the city's economy.	Наистина страхотно за икономиката на града.
It had changed his life.	Това беше променило живота му.
If it makes you feel great, that's positive.	Ако ви кара да се чувствате страхотно, това е положително.
Or so we thought.	Или поне така си мислехме.
Please do not forget your health.	Моля, не забравяйте здравето си.
Not that there will be anything wrong with being so old.	Не че ще има нещо лошо да си толкова стар.
He was walking fast.	Той вървеше бързо.
How hard it is to say.	Колко е трудно да се каже.
I can say that he was not interested.	Мога да кажа, че не се интересуваше.
In recent years, content distribution services have been provided.	През последните години се предоставят услуги за разпространение на съдържание.
He never mentioned you.	Никога не те е споменавал.
Give me another chance to speed up this day.	Дай ми още един шанс да ускоря този ден.
Inside, she was beside herself.	Отвътре тя беше извън себе си.
He had lit it.	Беше го запалил.
You in the corner, get out.	Ти в ъгъла, излез.
I can't say if it's good or bad.	Не мога да кажа дали е добро или лошо.
I couldn't risk you, not these people.	Не можех да рискувам с теб, не и с тези хора.
That should be it.	Това трябва да бъде.
There is a water stop.	Има една спирка за вода.
She went to the door and opened it.	Тя отиде до вратата и я отвори.
No problem.	Няма никакъв проблем.
Protection from the elements is important.	Защитата от елементите е важна.
The end has come.	Краят дойде.
Whatever happens.	Каквото и да се случи.
He saw in the old man's eyes what he had been missing before.	Той видя в очите на стареца това, което му липсваше преди.
But there was no time to process their new state of existence.	Но нямаше време да обработи новото им състояние на съществуване.
He took his place, king for a day.	Той зае мястото си, крал за един ден.
And give us a chance to spend more time together.	И да ни даде шанс да прекараме повече време заедно.
A similar process can occur with healthy food.	Подобен процес може да се случи и със здравословната храна.
You have to tell me what's going on here.	Трябва да ми кажеш какво става тук.
It's good to have a choice anyway.	Така или иначе е хубаво да имаш избор.
Now we have a second chance.	Сега имаме втори шанс.
He really saved me.	Наистина ме спаси.
I just started.	Тъкмо започнах.
Some are online only, others are print only.	Някои са само онлайн, други са само за печат.
He didn't even care anymore.	Дори повече не се интересуваше.
Maybe you should.	Може би трябва.
Several were taken to meet him.	Няколко бяха пренесени да се срещнат с него.
If you have any questions, do not hesitate to contact us.	Ако имате въпроси, не се колебайте да се свържете с нас.
This is really great for them.	Това е наистина страхотно за тях.
I played it hard and hard.	Играх го трудно и трудно.
This does not build on hope.	Това не прави за изграждане на надежда.
And then he saw why.	И тогава той видя защо.
All of these things can be true at once.	Всички тези неща могат да бъдат верни едновременно.
Prices in the store and online may vary.	Цените в магазина и онлайн може да варират.
It was as if he was afraid to touch me.	Сякаш се страхуваше да ме докосне.
I didn't even know you were here.	Дори не знаех, че си тук.
Tests every week show that he is getting better and better.	Всяка седмица тестовете показват, че той става все по-добър и по-добър.
Everyone worked really hard to get a good game.	Всички работеха наистина усилено, за да се получи добра игра.
It is better to watch.	По-добре е да гледате.
It was very difficult for me to be here.	Беше ми много трудно да бъда тук.
We have enough of them.	Имаме достатъчно такива.
The next step will be to get what your car needs.	Следващата стъпка ще бъде да получите това, от което се нуждае вашата кола.
And yes, it's rich.	И да, богато е.
And the house is closed.	И къщата е затворена.
They gave her a pretty good base of practical knowledge.	Те й дадоха доста добра база от практически знания.
However, it seems to slow things down a bit.	Въпреки това изглежда, че забавя нещата малко.
That was accepted.	Това беше прието.
He is actually advocating something he knows to be true.	Той всъщност отстоява нещо, което знае, че е истина.
I was looking for something like that.	Търсих нещо подобно.
Even in your own components.	Дори във вашите собствени компоненти.
And he went to take his mother and father.	И той отиде да вземе майка си и баща си.
Everything before that worked perfectly.	Всичко преди това работеше перфектно.
Because you have little choice of who to use.	Защото имате малък избор кого да използвате.
To protect this key.	За да защитите този ключ.
And he missed the rest of the season.	И пропусна останалата част от сезона.
I give you the numbers.	Давам ти числата.
It's enough.	Достатъчно е.
They both sat in silence for a while.	И двамата седяха в мълчание известно време.
It would be nice to die on the surface.	Би било хубаво да умра на повърхността.
Does not hurt.	Не боли.
He was safe here.	Тук той беше в безопасност.
I am a woman who had to act for herself.	Аз съм жена, която трябваше да действа за себе си.
I consider it a gift.	Смятам го за подарък.
This is a very simple problem with several solutions.	Това е много прост проблем с няколко решения.
Then you have come to the right place.	Тогава сте попаднали на правилното място.
The games and activities below can be played both outside and inside.	Игрите и дейностите по-долу могат да се играят както навън, така и вътре.
That was nice.	Това беше хубаво.
If so, it returns true and the function is complete.	Ако е така, се връща true и функцията е завършена.
They mixed it up and were pretty direct.	Те го смесиха и бяха доста директни.
The deal was made and they got married.	Сделката беше сключена и те се ожениха.
Sales would certainly be higher.	Продажбите със сигурност биха били по-високи.
Click again to select a concept.	Щракнете отново, за да изберете концепция.
He taught the group a better way.	Той е научил групата на по-добър начин.
Young v.	Young v.
So here are my questions.	Така че ето моите въпроси.
I had other plans for that.	Имах други планове за това.
because they made their way.	защото си проправиха път.
We certainly did.	Ние със сигурност го направихме.
But none of this is new.	Но нищо от това не е ново.
She didn't know they were still making homes like this.	Тя не знаеше, че все още правят домове като този.
That and the other things she brings me.	Това и другите неща, които тя ми носи.
The elements.	Елементите.
Make a small deal here and there.	Направете малка сделка тук-там.
You will have to make a plan.	Ще трябва да направите план.
Not at any time.	Не по всяко време.
In a safe place.	На сигурно място.
That made me really proud.	Това ме направи наистина горд.
The changes are observed on average every seven months.	Промените се наблюдават средно на седем месеца.
I have met many of my role models.	Срещал съм много от моите модели за подражание.
There is an empty space outside.	Отвън има празно място.
You have to go first.	Първо трябва да преминете.
Maybe in a thousand years.	Може би след хиляда години.
I think they were homes.	Според мен домове са били.
Everyone wants to play.	Всеки иска да играе.
They hadn't told me anything about it.	Не ми бяха казали нищо за това.
This is her nature.	Това е нейната природа.
Even when we sleep, the struggle continues in our dreams.	Дори когато спим, борбата продължава в сънищата ни.
We probably need to recharge.	Вероятно трябва да се заредим.
It really didn't look too much.	Наистина не изглеждаше твърде много.
No doubt there is.	Без съмнение има.
Then he got in the car and waited.	После се качи в колата и зачака.
If there was.	Ако имаше.
You just don't need it anymore.	Просто вече нямате нужда от него.
Or he couldn't tell.	Или не успя да каже.
The other three methods do not perform nearly as well.	Останалите три метода не се представят почти толкова добре.
The form below is the recommended notification form.	Формулярът по-долу е препоръчителната форма на уведомление.
We have a great relationship with them.	Имаме страхотни отношения с тях.
He never comes back.	Той никога не се връща.
I wanted my family back.	Исках семейството си обратно.
This is my ringtone, but it's weird to hear it.	Това е моят тон на звънене, но ми е странно да го чуя.
And he would.	И той би.
Then you have to tell her.	Тогава трябва да й кажеш.
Days passed.	Минаха дни.
In fact, the man was just sitting in a car.	Всъщност мъжът просто седеше в кола.
I did not have a choice.	Нямах избор.
There was a choice of doors, four or five of them.	Имаше избор от врати, четири или пет от тях.
Be there at three in the afternoon.	Бъдете там в три следобед.
He seemed to touch a lot of people.	Изглеждаше, че докосна много хора.
Soft and sweet.	Мека и сладка.
Apparently there are no signs of a battle.	Явно няма следи от битка.
Mom didn't have to worry so much.	Мама нямаше нужда да се тревожи толкова много.
I couldn't explain it, but he did.	Не можах да го обясня, но го направи.
But most importantly, these differences exist.	Но най-важното е, че тези различия съществуват.
But marriage is a big thing.	Но бракът е голямо нещо.
In these moments, take a deep breath to calm down.	В тези моменти поемете дълбоко въздух, за да се успокоите.
They were the army.	Те бяха армията.
Then they returned home.	Тогава се върнаха у дома.
She was just a different type of person.	Тя просто беше различен тип човек.
It's a little close to home.	Това е малко близо до дома.
Share your dreams.	Споделете мечтите си.
Years.	Години.
At least that's how it usually works.	Поне така обикновено работи.
We are afraid, of course.	Страхуваме се, разбира се.
See his post here.	Вижте публикацията му тук.
All good ways to jump over a ship.	Всички добри начини за прескачане на кораб.
Thank you, we appreciate it !.	Благодарим ви, оценяваме го!.
I came a little too hard this week.	Дойдох малко прекалено тежко тази седмица.
I welcome the surprise.	приветствам изненадата.
This time there seemed to be no question.	Този път като че ли нямаше въпрос.
Nothing will change.	Нищо няма да се промени.
Nothing could be learned from one.	Нищо не можеше да се научи от такъв.
Well, yes, she did.	Е, да, тя го направи.
I learned that you literally get what you pay for.	Научих, че буквално получавате това, за което плащате.
Perhaps the very concept of party politics is the problem.	Може би самата концепция за партийна политика е проблемът.
She suddenly found it difficult to breathe.	Изведнъж й беше трудно да диша.
She was silent for a while.	Тя замълча известно време.
Its failure may be due to poor health.	Неуспехът му може да се дължи на лошо здраве.
Only one film is accepted on each side.	От всяка страна се приема само един филм.
One way was to add more features to the product.	Един от начините беше да добавите повече функции към продукта.
I appreciate the fact that people died.	Оценявам факта, че хората загинаха.
He looks comfortable.	Той изглежда удобен.
Not just this question of.	Не само този въпрос на.
He knew this stage of recovery well.	Този етап на възстановяване той познаваше добре.
I object to this approach.	Възразявам срещу този подход.
Prepare for the worst, hope for the best.	Подгответе се за най-лошото, надявайте се на най-доброто.
They are not missed.	Те не се пропускат.
Like my sister.	Като сестра ми.
I see them.	Виждам ги.
I found that I was happy to have him there.	Установих, че съм щастлив, че го имам там.
Place in a cool place.	Поставете на хладно място.
However, there are more problems.	Има обаче повече проблеми.
I can't seem to understand why it doesn't work.	Изглежда не мога да разбера защо не работи.
You have a pretty good job with words.	Имаш доста добра работа с думите.
You sat at my table.	Ти седна на масата ми.
But, of course, there wasn't much life up there.	Но, разбира се, там горе нямаше много живот.
That's how he was brought up and what he was prepared for.	Така беше възпитан и за какво беше подготвен.
In a way, she went deeper than that.	В известен смисъл тя отиде по-дълбоко от това.
I believe in a smaller government.	Вярвам в по-малкото правителство.
That's why it's important to know what your business is like here.	Ето защо е важно да знаете какъв е вашият бизнес тук.
The samples were then collected for further steps.	След това пробите бяха събрани за по-нататъшни стъпки.
Even when I'm not moving.	Дори когато не се движим.
Tests show significant differences.	Тестовете показват значителни разлики.
But they can't reach us that way.	Но те не могат да ни стигнат по този начин.
So far, I've found that attention retention is short.	Досега установих, че задържането на вниманието е кратко.
And probably shot in the head.	И вероятно прострелян в главата.
In the future, they will make sure that they do not make the same mistake again.	В бъдеще те ще се уверят, че няма да направят същата грешка отново.
And it is very good that they can call you for help.	И е много добре, че могат да ви извикат за помощ.
We can repeat the procedure.	Можем да повторим процедурата.
That was key.	Това беше ключово.
Obviously a successful businessman.	Очевидно успешен бизнесмен.
Unfortunately, the text is not free.	За съжаление текстът не е безплатен.
But he could not stay in the house.	Но той не можеше да остане в къщата.
I keep making bad decisions.	Продължавам да вземам лоши решения.
She had an appointment, she told them.	Имала среща, каза им тя.
I liked doing it.	Харесваше ми да го правя.
I'm following things here.	Следя нещата тук.
Save so many people.	Спаси толкова много хора.
The cover was another matter.	Корицата беше друг въпрос.
She came and sat down after a while.	Тя дойде и седна след малко.
I recently finished it and I liked it.	Наскоро го завърших и го харесах.
You've never heard of such a thing.	Никога не сте чували такова.
That was right.	Това беше правилно.
Everything else is still here.	Всичко останало все още е тук.
I was just very careful to gain a quick distance from the ship.	Бях само много внимателен, за да спечеля бързо разстояние от кораба.
We talked several times at length.	Говорихме няколко пъти надълго и нашироко.
We want to support you in your fight by all possible means.	Искаме да ви подкрепим във вашата борба с всички възможни средства.
For this, the state may request a return.	За това държавата може да поиска връщане.
Plan ahead and don't miss it !.	Планирайте предварително и не го пропускайте!.
This method is the only correct one.	Този метод е единственият правилен.
And it absolutely wasn't.	И абсолютно не беше.
As if just because he's older he's only looking for one thing.	Сякаш само защото е по-възрастен търси само едно нещо.
She loved nothing more than spending time with us.	Тя не обичаше нищо повече от това да прекарва време с нас.
This includes your values, skills and vision.	Това включва вашите ценности, умения и визия.
The streets are dark and there will be friends on guard.	Улиците са тъмни и ще има приятели на стража.
Maybe there was something there, but she didn't see it.	Може би там имаше нещо, но тя не го виждаше.
Did you know that his last dreams were about that.	Знаете ли, че последните му мечти бяха за това.
The pain started about a month ago.	Болката започна преди около месец.
We need your strength.	Нуждаем се от вашата сила.
Quite popular nowadays.	Доста популярен в наши дни.
Only the middle and far windows.	Само средните и далечните прозорци.
That took me back a bit.	Това ме върна малко назад.
She felt wonderful.	Тя се чувстваше прекрасно.
And that takes some time.	И това отнема малко време.
I finished my plate and set off.	Допих чинията си и тръгнах на път.
And this for the military.	И това за военните.
My father spoke first.	Баща ми проговори пръв.
This is true in some special cases, but false in general.	Това е вярно в някои специални случаи, но невярно като цяло.
Things will come together if you want to come together.	Нещата ще се съберат, ако искате да се съберат.
None of them will be at this pace.	Никой от тях няма да бъде с този темп.
This shows that we have grown as a team.	Това показва, че сме израснали като екип.
He is extremely pale.	Той е изключително блед.
We think this information is really important.	Според нас тази информация е наистина важна.
Write as you like.	Пиши както ти харесва.
It must continue to work as expected.	Трябва да продължи да работи, както се очаква.
I am nothing.	Аз съм нищо.
It can be treated by several methods.	Може да се лекува по няколко метода.
I just want sex.	Просто искам секс.
As you may have noticed, the late president had only two names.	Както сигурно сте забелязали, покойният президент имаше само две имена.
Blood samples were taken as described above.	Кръвните проби са взети, както е описано по-горе.
My father was a teacher.	Баща ми беше учител.
She closed her eyes and shook her head.	Тя затвори очи и поклати глава.
It probably should have started.	Вероятно е трябвало да започне.
You think you can do anything!	Мислиш, че можеш да направиш всичко!.
I was trying to change the position of the button.	Опитвах се да променя позицията на бутона.
He wasn't like that before that night.	Той не беше такъв преди онази нощ.
We are very strong.	Ние сме много силни.
Then wait two days.	След това изчакайте два дни.
May God calm his soul.	Бог да успокои душата му.
We take what is given to us, he writes.	Взимаме това, което ни е дадено, пише.
Please help in case you have seen it.	Моля, помогнете в случай, че сте го виждали.
According to this you can choose your goal.	Според това можете да изберете вашата цел.
We do things right.	Правим нещата точно както трябва.
It has to do with her spirit and her nature.	Това е свързано с нейния дух и нейната природа.
This is a favorite of the family.	Това е фаворит на семейството.
To learn how to open up and let others love me.	Да се ​​науча как да се отворя и да оставя другите да ме обичат.
Their eyes open.	Очите им се отварят.
I would like to ask a major political question.	Бих искал да задам един основен политически въпрос.
However, this site was taken.	Този сайт обаче беше взет.
But even when people find work, they are not well.	Но дори когато хората си намерят работа, те не са добре.
We explain this effect as follows.	Обясняваме този ефект по следния начин.
He wanted the night.	Той искаше нощта.
And the bone never broke the skin.	И костта никога не е счупила кожата.
We will try to answer it in this book.	Ще се опитаме да отговорим на него в тази книга.
Lost, he held out his hands.	Загубен, той протегна ръце встрани.
They did not share my concern.	Те не споделиха загрижеността ми.
He is a great player in both directions.	И в двете посоки е страхотен играч.
Finally, the people must support the war.	И накрая, хората трябва да подкрепят войната.
The conversation about the weapon was also cool.	Разговорът за оръжието също беше готин.
It is unique until signing.	Той е уникален до подписване.
We will like it and we will decide to move here.	Ще ни хареса и ще решим да се преместим тук.
The scene was shot in two frames.	Сцената е заснета в два кадъра.
The pain of leaving.	Болката от напускането.
Think about the point you want to make.	Помислете за точката, която искате да направите.
I would be hit and missed.	Щях да бъда ударен и пропуснат.
, no.	, не.
We are glad that you are here !.	Радваме се, че сте тук!.
Then he turned and returned to the room.	След това се обръщаше и се връщаше в стаята.
I really didn't know what to think.	Наистина не знаех какво да мисля.
Here we provide only a brief description.	Тук предоставяме само кратко описание.
They were really great.	Те наистина бяха страхотни.
Either way, you go.	Така или иначе, вие отивате.
Anger began to rise in me.	Гневът започна да се надига в мен.
There was something in her eyes.	Имаше нещо в очите й.
It didn't seem to hurt, but she couldn't be sure.	Не изглеждаше, че го боли, но тя не можеше да бъде сигурна.
The code is below.	Кодът е по-долу.
You don't have to be mean.	Няма нужда да ставате злобни.
It was a busy day.	Беше натоварен ден.
These findings may be of clinical significance.	Тези открития могат да бъдат от клинично значение.
This makes them stand up for others.	Това ги кара да отстояват другите.
You will find out soon.	Скоро ще разберете.
The lights look great from here, you know, at night.	Светлините изглеждат чудесно оттук, знаете ли, през нощта.
The cause of death was not specified.	Не беше посочена причина за смъртта му.
Or at least let my child have a chance to be like that.	Или поне нека детето ми има шанс да бъде такова.
This is to be in conversation, for better or worse.	Това е да бъдеш в разговор, за добро и лошо.
The correct values ​​are given here.	Тук са дадени правилните стойности.
An evil goal.	Зла цел.
The previous models are good in one of the two, but not in both.	Предишните модели са добри в едно от двете, но не и в двете.
This is my version.	Това е моята версия.
This is not about gender.	Тук не става въпрос за пола.
There is the reason.	Там е причината.
Rest in it.	Почивай си в това.
These are their rules, even if you know where it is.	Това са техните правила, дори и да знаете къде е.
Then he stayed with her for another year.	След това той остана с нея още една година.
Body type.	Типът на тялото.
Share your comments with us.	Споделете вашите коментари с нас.
From here they travel by boat.	Оттук пътуват с лодка.
Another course of treatment is forthcoming.	Предстои друг курс на лечение.
It may not be for you.	За теб може и да не.
She was beautiful.	Тя беше прекрасна.
He never knew.	Той никога не знаеше.
I'm not sure what that means.	Не съм сигурен какво означава това.
We do not share this concern in this case.	Ние не споделяме тази загриженост в този случай.
It had never worked, but that didn't stop me from trying.	Никога не се беше получавало, но това не ми попречи да опитам.
I'm more responsible for that than you are.	Аз съм по-отговорен за това от теб.
Everything is silence.	Всичко е тишина.
This current is set to be higher than the reading current.	Този ток е настроен да бъде по-голям от този за четене.
And then he didn't move to greet her back.	И тогава той не помръдна, за да я приветства обратно.
I love writing.	обичам да пиша.
It was a pain.	Беше болка.
Moving objects were a special problem, as their appearance was constantly changing.	Движещите се обекти представляваха специален проблем, тъй като външният им вид постоянно се променяше.
But this is a time of extreme danger.	Но това е време на изключителна опасност.
Use this time.	Използвайте това време.
I have been following your work for some time.	Следя работата ви от известно време.
No wonder we are slowing down.	Нищо чудно, че забавяме темпото.
You should too.	Вие също трябва.
Sounds good.	Звучи добре.
Tomorrow may not go well.	Утре може да не мине добре.
I will stop this war.	Ще спра тази война.
It was hot and we were burning.	Беше горещо, а ние горяхме.
We parted and parted.	Разделихме се и се разделихме.
Just get in the car and please be here.	Просто се качете в колата и моля, бъдете тук.
I couldn't understand why he thought the movie was so funny.	Не можех да разбера защо му се струва толкова забавен филмът.
He covered his nose with his hand.	Той покри носа си с ръка.
Not that he will need it.	Не че ще му трябва.
The door to the next room was forced.	Вратата към съседната стая беше насилствена.
She hoped he could write serious literature.	Тя се надяваше, че той може да напише сериозна литература.
I did the research, believe me.	Направих проучването, повярвай ми.
You are blood and blood means something to me.	Ти си кръв и кръвта означава нещо за мен.
To do that, it has to be bad.	За да го направя, трябва да е лошо.
He hoped not.	Надяваше се, че не е така.
Tonight in bed.	Тази вечер в леглото.
Take care of my son.	Грижа за сина ми.
The results are presented in terms of performance and overall design.	Резултатите са представени по отношение на производителността и цялостния дизайн.
Yes, he is fine.	Да, той е добре.
Well, watch out for that.	Е, внимавайте за това.
But he was not my husband.	Но той не ми беше съпруг.
It's never my favorite thing.	Никога не е любимото ми нещо.
For some time.	От известно време.
He had to touch her mind.	Трябваше да докосне ума й.
I explained to them and that was it.	Обясних им и това беше.
This wine had the most beautiful color.	Това вино имаше най-красивия цвят.
It may be perfectly fine or not.	Може да е напълно наред или не.
I liked the original series.	Хареса ми оригиналната серия.
I just wanted to make you strong and protect you.	Просто исках да те направя силна и да те пазя.
She says no one knows where he went.	Тя казва, че никой не знае къде е изчезнал.
The consent of the players does.	Съгласието на играчите прави.
However, her reaction was measured.	Въпреки това реакцията й е премерена.
He saw the whole thing.	Той видя цялата работа.
But others would not see it that way.	Другите обаче нямаше да го видят така.
It can't take years to learn.	Не можем да отнеме години, за да се научим.
He had called earlier.	Беше се обадил по-рано.
It may even have been earlier.	Може дори да е било по-рано.
My tears will make their way.	Сълзите ми ще си проправят път.
Recovery is not coming.	Възстановяване не идва.
All customers satisfied.	Всички клиенти доволни.
We can go anywhere and get a table.	Можем да отидем навсякъде и да вземем маса.
This is a kind of pressure on us.	Това е един вид натиск върху нас.
It is not an internal affair.	Не е вътрешна работа.
He was just showing up.	Той просто се показваше.
Click the download at the bottom of this page.	Щракнете върху файла за изтегляне в долната част на тази страница.
He was not like him.	Не беше като него.
The zoom bar is.	Лентата за мащаб е.
It is not designed to handle a complex flow of business data.	Той не е проектиран да обработва сложен поток от бизнес данни.
It excites you to look at sick people like that.	Възбужда те да гледаш болни хора така.
One is an exact copy of the other.	Едното е точно копие на другото.
This is the statement.	Това е изявлението.
She was still watching and smiling again.	Тя все още гледаше и отново се усмихна.
Track his journey and help him.	Проследете пътуването му и му помогнете.
Finally, someone thought that she could really change things.	Най-накрая някой си помисли, че тя наистина може да промени нещата.
Better for some things.	По-добре за някои неща.
He will join the others.	Ще се присъедини към останалите.
And years will pass.	И ще минат години.
However, I'm not sure how to show this.	Не съм сигурен обаче как да покажа това.
God will remove it from us.	Бог ще го премахне от нас.
Now I can't live without this device.	Сега не мога да живея без това устройство.
My parents and friends thought it was magic.	Моите родители и приятели смятаха, че това е магия.
He made us remove a lot of ourselves at work.	Той ни накара да премахнем доста от себе си по време на работа.
End of the year.	Края на годината.
Although it should not have much practical impact.	Въпреки че не би трябвало да има много практическо въздействие.
Hall appeared behind the bar.	Хол се появи зад бара.
I had said that.	Бях го казал.
The lie can be proven in your face.	Лъжата може да бъде доказана в лицето ви.
These were two separate thoughts.	Това бяха две отделни мисли.
But watch the body, because the body has its own language.	Но наблюдавайте тялото, защото тялото има свой собствен език.
He learned to do this in the morning and in the evening.	Той научи да прави това сутрин и вечер.
If not, the request is rejected.	Ако не е, искането се отхвърля.
You will know everything and you will slowly begin to understand it.	Ще знаете всичко и бавно ще започнете да го разбирате.
For some reason, he wanted to check my blood pressure.	По някаква причина той искаше да провери кръвното ми налягане.
Do not leave me.	Не ме оставяй.
Defense in court.	Защита в съда.
The results were essentially the same as above.	Резултатите бяха по същество същите като по-горе.
Some of the team are running away for time.	Някои от екипа бягат за време.
She looked up and straight at me.	Тя погледна нагоре и право към мен.
He freed himself and began to get up.	Той се освободи и започна да става.
I missed it.	Изпуснах го.
I waited, but he never came back.	Чаках, но той така и не се върна.
He doesn't like children.	Той не обича децата.
They had not gone through that experience last year.	Миналата година те не бяха преминали през този опит.
To limit a little more damage.	За да ограничите още малко щети.
You know, you killed your fair share.	Знаеш го, ти уби справедливия си дял.
We need their help.	Нуждаем се от тяхната помощ.
Looking back, that must have been it.	Като се сетя назад, това трябва да е било.
She never looked at him.	Тя никога не го погледна.
So the place wasn't as bad as people said.	Така че мястото не беше толкова лошо, колкото хората казваха.
He had to keep it now.	Трябваше да задържи това сега.
They may have lost family members, children.	Може да са загубили членове на семейството, деца.
If it is wrong, the tests will fail with this method.	Ако е грешно, тестовете ще се провалят при този метод.
I want to believe that it is so.	Искам да вярвам, че е така.
You were nice to me.	Ти беше мил с мен.
You can identify which of your employees are rock stars.	Можете да идентифицирате кои от вашите служители са рок звездите.
Design the study and discuss the results.	Проектира проучването и обсъди резултатите.
She was home.	Тя беше вкъщи.
It's the same with our emotions.	Подобно е и с нашите емоции.
But, frankly, his speed didn't seem to be either.	Но, честно казано, не изглеждаше и неговата скорост.
Expect to find everything.	Очаквайте да намерите всичко.
Please accept these books as a gift from my class.	Моля, приемете тези книги като подарък от моя клас.
And since then to live a quiet life.	И оттогава да живее тихия живот.
So this is it.	Значи това е.
This is a very simple test, a very good test.	Това е много прост тест, много добър тест.
She is happy, she said.	Тя е щастлива, каза тя.
Field base, enter.	Полева база, влезте.
He knows you are about to recover.	Той знае, че сте на път да се възстановите.
But what will they look like?	Но как ще изглеждат?.
It is interesting to see the audience.	Интересно е да се види публиката.
This is my favorite time of the day.	Това е любимото ми време от деня.
There is no price for you.	Няма цена за вас.
So much more.	Още толкова много.
We are afraid that you will fall in love.	Страхуваме се, че ще се влюбите.
From the sound of her tears the day she returned.	От звука на сълзите й в деня, когато се върна.
The others, it depends.	Другите, зависи.
You will both improve by doing this.	И двамата ще се подобрите, като направите това.
The reason for this is unclear.	Причината за това е неясна.
She begins to run to the noise.	Тя започва да бяга към шума.
But something made you change your mind.	Но нещо те накара да промениш решението си.
No matter what comes.	Без значение какво идва.
However, the emotional right brain may not welcome the experience.	Въпреки това, емоционалният десен мозък може да не приветства преживяването.
This figure is certainly much higher now.	Тази цифра със сигурност е много по-голяма сега.
And she was great to watch, too.	И тя също беше страхотна за гледане.
My skin burned.	Кожата ми изгори.
There are four cases.	Четирите случая са.
There's something about it, it's like almost a fit.	Има нещо в това, това е като почти прилягане.
The direct method is performed as follows.	Директният метод се извършва по следния начин.
The proof is something like that.	Доказателството е нещо подобно.
I can't take any pictures.	Не мога да направя никакви снимки.
I'm not one of the players.	Аз не съм от играчите.
In my family, doing means talking.	В моето семейство да правиш означава да говориш.
You must have a horse that can run in the race.	Трябва да имате кон, който може да бяга в надпреварата.
They love routine.	Те обичат рутината.
In the bar.	В бар.
And for the most part, he walked this path alone.	И той в по-голямата си част вървеше по този път сам.
But it's still interesting.	Но все пак е интересно.
Great for any home or office.	Страхотно за всеки дом или офис.
We moved to the store and parted.	Преместихме се в магазина и се разделихме.
He thought he would be fine for a while.	Мислеше, че ще се оправи за известно време.
We survived.	Ние оцеляхме.
That was their plan.	Това беше техният план.
To the stars.	Към звездите.
It's coming down.	Надолу идва.
We became friends again.	Отново се сприятелихме.
The boy died at the hospital.	Момчето е починало в болницата.
They create art on the spot.	Те създават изкуство на място.
By this time he had become too attached.	До този момент той беше станал твърде привързан.
It is located next to our front door.	Намира се до нашата входна врата.
They get out of your way.	Те се измъкват от пътя ви.
I'm glad you were there to help the little boy.	Радвам се, че бяхте там, за да помогнете на малкото момче.
He seemed to mean it.	Изглежда го имаше предвид.
It looked like chicken fat.	Приличаше на пилешка мазнина.
The answer is not much.	Отговорът не е много.
Maybe a little water will help.	Може би малко вода ще помогне.
The records are being reviewed.	Записите са в процес на преглед.
So again, because football was my religion as a boy.	Така че отново, тъй като футболът беше моята религия като момче.
Peace on earth and good will of the people.	Мир на земята и добра воля на хората.
They were up there.	Те бяха горе там.
I'm weird that way.	Аз съм странен по този начин.
The darkness began to recede.	Мракът започна да се отдалечава.
We had problems several times.	Имахме проблеми няколко пъти.
I'm really trying to keep in touch with family and friends.	Наистина се опитвам да поддържам връзка със семейството и приятелите си.
At least not for people.	Поне не за хората.
Then they act and speak accordingly.	След това те действат и говорят съответно.
I didn't listen all the time.	Не слушах през цялото време.
At the moment, death seemed terribly difficult to grasp.	В момента смъртта изглеждаше ужасно трудна за хващане.
I really don't know why.	Наистина не знам защо.
Plants he has never enjoyed before.	Растения, на които никога преди не се е радвал.
This does not mean that you may not experience things this way.	Това не означава, че може да не преживявате нещата по този начин.
My tears are bigger and better than your tears.	Сълзите ми са по-големи и по-добри от сълзите ти.
We answer this in the negative.	Отговаряме на това отрицателно.
You just did it.	Ти току-що го направи.
They do not use enough gas.	Те не използват достатъчно газ.
Good protection mechanism.	Добър защитен механизъм.
I never said you had to stay in bed.	Никога не съм казвал, че трябва да останеш в леглото.
Nobody knew that.	Никой не знаеше това.
Someone like.	Някой като.
I read and time just passed.	Четох и времето просто минаваше.
Maybe one day I will find an application for it.	Може някой ден да му намеря приложение.
They are both tired.	И двамата са уморени.
There were so many others around us who were doing worse.	Имаше толкова много други около нас, които се справяха по-зле.
We conduct a free review on this mixed issue of law and facts.	Ние извършваме безплатен преглед по този смесен въпрос от закон и факти.
We take care of each other.	Ние се грижим един за друг.
Or that something is changing it.	Или че нещо го променя.
You can only say what you have noticed.	Можете да кажете само това, което сте забелязали.
I mean not really.	Искам да кажа не наистина.
He had to be fast.	Трябваше да е бърз.
Consider the following card.	Помислете за следната карта.
At this time.	По това време.
But he sat down for just a moment.	Но само за момент седна.
My old man disappointed him.	Моят старец го разочарова.
This is good and clear.	Това е добре и ясно.
He had to be patient until he could get out of here.	Трябваше да бъде търпелив, докато успее да се измъкне оттук.
The leg was still there.	Кракът все още беше там.
It's nice to have them inside.	Хубаво е да ги имаш вътре.
The argument is well received.	Аргументът е добре възприет.
I absolutely love this photo.	Абсолютно обичам тази снимка.
He had his rules.	Той имаше своите правила.
This is his car.	Това е неговата кола.
Below is what we have.	По-долу е това, което имаме.
Several lines of evidence support this argument.	Няколко реда доказателства подкрепят този аргумент.
I had to hide.	Трябваше да се крия.
He wanted me to respect them.	Искаше да изпитвам уважение към тях.
But the point is, you can keep it a secret from the public.	Но въпросът е, че можете да го запазите в тайна от обществеността.
It really came to me.	Наистина ми дойде.
We could check there.	Там бихме могли да проверим.
Learn more and request your free account.	Научете повече и заявете своя безплатен акаунт.
I can't upgrade my work.	Не мога да надграждам работата си.
The couple does not move.	Двойката не мърда.
I have a daughter too.	И аз имам дъщеря.
Growth control will remain.	Контролът на растежа ще остане.
I don't throw customers out on the street.	Не изхвърлям клиенти на улицата.
Parts of them are good.	Части от тях са добри.
The received injury caused him.	Полученото му причини нараняване.
That is exactly what we see today.	Точно това виждаме днес.
For many years I wondered what that meant.	Много години се чудих какво означава това.
All this is true and none of it matters.	Всичко това е вярно и нищо от това няма значение.
Many times they did that.	Много пъти те правеха това.
The test is easy and fast to perform and evaluate.	Тестът е лесен и бърз за изпълнение и оценка.
Look for the models.	Потърсете моделите.
It does not ask about heaven.	То не пита за небето.
Our boys usually go to bed when they are ready.	Нашите момчета обикновено си лягат, когато са готови.
It's time, of course.	Навреме е, разбира се.
Not to keep someone outside, but to keep yourself inside.	Не за да държи някого навън, а за да държи себе си вътре.
Here it is.	Ето го.
Thanks for the article.	Благодаря за статията.
However, this is not true.	Това обаче не е вярно.
This is a story not only about fire, but also about water.	Това е история не само за огъня, но и за водата.
Something like the following code.	Нещо като следния код.
He felt the girl's hand on his.	Той усети ръката на момичето върху ръката си.
Of course it is.	Разбира се, че е.
Sorry if it's a little long.	Съжалявам, ако е малко дълго.
Everyone had a wonderful time.	Всички прекараха прекрасно.
It pointed to the front of the store, to the door.	То сочеше към предната част на магазина, към вратата.
She liked the old ways of doing things.	Харесваше й старите начини на правене на нещата.
I love football.	Обичам футбол.
He felt like there was fire in his chest.	Имаше чувството, че имаше огън в гърдите си.
Everything was very quiet.	Всичко беше много тихо.
Which means my stomach is almost back to normal.	Което означава, че стомахът ми почти се е върнал към нормалното.
For example, really take your time.	Например, наистина отделете време.
Not the rule of law.	Не върховенството на закона.
The vision shared between these two creative teams is the same.	Визията, споделена между тези два творчески екипа, е една и съща.
Somewhere that has never been before.	Някъде, което никога не е било преди.
I don't make jam.	Аз не правя сладко.
You have to lose your head and get angry at least once.	Трябва да загубиш главата си и да се ядосаш поне веднъж.
This is a criminal act in the eyes of the law.	Това е престъпно деяние в очите на закона.
The fourth step tells you where to ride it.	Четвъртата стъпка ви казва къде да го карате.
Hold ahead.	Придържайте се напред.
So this may not be the best logic.	Така че това може да не е най-добрата логика.
They just want a better life.	Те просто искат по-добър живот.
You were wrong about me.	Сгрешихте за мен.
He was like her own father.	Беше като собствения й баща.
You love this child.	Обичаш това дете.
This book is especially for you.	Тази книга е специално за вас.
But business is better than ever.	Но бизнесът е по-добър от всякога.
I will not say it here.	Тук няма да го кажа.
In fact, much more can be said.	Всъщност може да се каже много повече.
Many have given up.	Мнозина са се отказали.
Something else went wrong.	Нещо друго се обърка.
We talked and that was it.	Говорихме и това беше всичко.
They kill or injure thousands of people every year.	Те убиват или нараняват хиляди хора всяка година.
There would be nothing for me to know.	Нямаше да има какво да разбера.
She tries to decide whether to tell him something or not.	Тя се опитва да реши дали да му каже нещо, или не.
It appears on my personal drive.	Появява се в личния ми диск.
This is a huge, big thing.	Това е огромно, голямо нещо.
I have a little lack of faith in this regard.	Малко ми липсва вяра в това отношение.
I reached the corner.	Стигнах до ъгъла.
She asked the staff if she could do something for them.	Тя попита служителите дали може да направи нещо за тях.
Obviously it's not easy and you have to work.	Очевидно не е лесно и трябва да положите работа.
I killed him as a man, brother.	Убих го като мъж, брат.
There was no food in the house.	В къщата нямаше храна.
She is sure that no one noticed in his huge hospital.	Тя е сигурна, че никой не е забелязал в огромната му болница.
They take care of every care of their client.	Те се грижат за всяка грижа на своя клиент.
Time had stopped for him.	Времето беше спряло за него.
It cannot be shown like any other city.	Не може да бъде показан като всеки друг град.
I went to a quiet place and called my doctor.	Отидох на тихо място и се обадих на моя лекар.
Allow yourself to experience success.	Позволете си да изпитате успех.
No matter how your website is built, we support every type.	Без значение как е изграден уебсайтът ви, ние поддържаме всеки тип.
Brown for discussions.	Браун за дискусии.
The military is something of a secret.	Военните са нещо като тайна.
And it's amazing.	И е невероятно.
He was still there, only a short drive away.	Все още беше там, само на кратко разстояние с кола.
This is not even unusual.	Това дори не е необичайно.
Nice and simple.	Хубаво и просто.
We want to make him stand still.	Искаме да го накараме да стои неподвижно.
We need rain.	Имаме нужда от дъжд.
you are a kid.	ти си дете.
They can offer you someone to talk to.	Те могат да ви предложат някой, с когото да говорите.
You can't just wish for it.	Не можете просто да го пожелаете.
The movement in the bar is decided on the same grounds.	Движението в бара се решава на същото основание.
However, it happens.	Случва се обаче.
He didn't care what anyone thought of him.	Не го интересуваше какво мисли някой за него.
His chest burned.	Гърдите му горяха.
Everyone knew he would be there.	Всички знаеха, че той ще бъде там.
The figures are clear and well presented.	Цифрите са ясни и добре представени.
Thanks for the kind meeting.	Благодаря за любезното предложение за среща.
Now do a great job and keep records of everything.	Сега направете страхотна работа и водете записи за всичко.
Or two minutes.	Или две минути.
So many choices.	Толкова много възможности за избор.
We never see any of the faces.	Никога не виждаме нито едно от лицата.
No wonder you won't say.	Нищо чудно, че няма да кажеш.
I need to find time to talk to you.	Трябва да намеря време да говоря с теб.
I've never been down there.	Никога не съм бил там долу.
But she is white.	Но тя е бяла.
We have gas.	Имаме газ.
A false movement can have serious consequences.	Едно фалшиво движение може да има сериозни последици.
They did it soon.	Скоро го направиха.
You can do this with a large selection of eye photos.	Можете да направите това с голям избор от снимки на очите.
I can sleep on the floor.	Мога да спя на пода.
I thought he was going to die when he joined me last week.	Мислех, че ще умре, когато се присъедини към мен миналата седмица.
The stock market moved between equals and downturns.	Фондовият пазар се движеше между равни и низходящи.
Fight, but then you are still friendly with each other.	Бийте се, но след това все още сте приятелски настроени един с друг.
Letters carry much more weight.	Писмата имат значително по-голяма тежест.
This is the fear of what this system can do to you.	Това е страх от това какво може да ви направи тази система.
Of course, there is a difference in the way coffee is produced.	Разбира се, има разлика в начина на производство на кафето.
I just didn't know what to do.	Просто не знаех какво да правя.
Back with her husband.	Обратно със съпруга си.
Most importantly, his choice of songs is excellent.	Най-важното е, че изборът му на песни е отличен.
For most of my career, anyway.	През по-голямата част от кариерата ми, така или иначе.
More than an engine.	Повече от двигател.
I want to read it again.	Искам да го прочета отново.
Nor do they want to.	Нито искат.
All you have to fear is pain.	Всичко, от което трябва да се страхувате, е болката.
That threw me.	Това ме хвърли.
We run three.	Бягаме трима.
He stood behind her.	Той застана зад нея.
Then our neighbors gave us a beautiful dinner set.	Тогава съседите ни подариха красив сервиз за вечеря.
So this part doesn't have to be there.	Така че тази част не трябва да е там.
Get in the hole and study, boy.	Влез в дупката и се учи, момче.
Feel free to join us.	Чувствайте се свободни да се присъедините към нас.
But it is a great responsibility for such a young man.	Но това е голяма отговорност за един толкова млад.
He knew what could happen in the ring.	Знаеше какво може да се случи на ринга.
This is the greatest success that can happen.	Това е най-големият успех, който може да се случи.
Something bad.	Нещо лошо.
King and took another step up.	Крал и направи още една крачка нагоре.
The food was better there.	Там храната беше по-добра.
He says that once we get married and run away, everything will be fine.	Казва, че щом се оженим като бягаме, всичко ще бъде наред.
It's so simple.	Толкова е просто.
Only a brief example is given below.	Само кратък пример е даден по-долу.
This step is included to further remove solid negative samples.	Тази стъпка е включена за допълнително отстраняване на твърди отрицателни проби.
He pushed open the door and we entered the control room.	Той бутна вратата и ние влязохме в контролната зала.
The goal has been achieved.	Целта е постигната.
They no longer want to take risks.	Те не искат повече да рискуват.
Oh, my God, damn it.	О, боже, по дяволите.
They have no choice.	Нямат избор.
We found a job.	Намерихме си работа.
I don't think this is the best approach to solving the problem.	Мисля, че това не е най-добрият подход за решаване на проблема.
Stuck at work.	Закъсал на работа.
He was going to war soon.	Скоро щеше да отиде на война.
She does not wear her hair down.	Тя не носи пусната коса.
Also, the properties were usually sold, not inhabited.	Също така обикновено имотите са били продадени, а не живеени.
This does not happen in seconds.	Това не се случва за секунди.
He didn't answer my calls.	Не ми отговори на обажданията.
But if.	Но ако.
And she did not come.	И тя не дойде.
There are several reasons to keep this.	Има няколко причини да държим това.
We just eat twice as much.	Просто ядем два пъти повече.
I can just enjoy.	Мога просто да се наслаждавам.
He never wanted this moment to end.	Той никога не искаше този момент да свършва.
I was lying next to her.	Лежах до нея.
Church for his critical reading of the manuscript.	Чърч за критичния му прочит на ръкописа.
But you can prepare.	Но можете да се подготвите.
Yes, that's what they say.	Да, така се казва.
And to be honest, that's what works for me.	И да бъда честен, това е, което работи за мен.
When you need it, just choose it.	Когато имате нужда, просто го изберете.
We have nothing against him.	Нямаме нищо против него.
You can now move on.	Сега можете да продължите напред.
Also, let's see here.	Също така, нека да видим тук.
He nodded, then got up from his chair.	Той кимна, след което стана от стола си.
Put me on the waiting list.	Поставете ме в списъка с чакащи.
I've come to this in the last three years.	Стигнах до това през последните три години.
We will hide them in different places.	Ще ги скрием на различни места.
I made it look like this.	Направих така да изглежда.
We will work with you.	Ние ще работим с вас.
Miss is lost.	Госпожица се губи.
I would accept that.	Бих приел това.
I want seven minutes and I'll do it in five.	Искам седем минути и ще го направя за пет.
He tried to stand up, but remained in his chair.	Той се опита да се изправи, но остана на стола.
Just hold it.	Просто го задръж.
His blood be upon us and upon our children.	Неговата кръв да бъде върху нас и върху нашите деца.
I wasn't sure how to play it.	Не бях сигурен как да го играя.
The greatest threat to world peace.	Най-голямата заплаха за световния мир.
The study was to last three years.	Изследването трябваше да продължи три години.
Most of my classes are still relevant to me today.	Повечето от моите часове са актуални за мен и днес.
But no one could improve it.	Но и никой не можеше да го подобри.
I finally took a breath and needed a glass of water.	Най-накрая си поех дъх и имах нужда от чаша вода.
Not enough.	Не е достатъчно.
We are not what they are looking for.	Ние не сме това, което те търсят.
The goal was low and far again.	Целта отново беше ниско и далеч.
After a short time we were called to a smaller waiting room.	След кратко време ни извикаха в по-малка чакалня.
But then the radio started playing.	Но тогава радиото започна да го пуска.
He closed the door.	Той затвори вратата.
The door begins to open.	Вратата започва да се отваря.
Just answer the question.	Просто отговорете на въпроса.
It remains a small shop.	Остава малко магазинче.
Their direction had changed, but he wasn't sure how.	Посоката им се беше променила, но той не беше сигурен как.
The man turned in a low voice and smiled at him.	Мъжът с тихия глас се обърна и му се усмихна.
Sometimes children don't need help, and sometimes they need a lot.	Понякога децата не се нуждаят от помощ, а понякога се нуждаят от много.
You need to try if it works here.	Трябва да опитате дали работи тук.
Well, those who choose anyway.	Е, тези, които избират, така или иначе.
They will never be returned to the site.	Те никога няма да бъдат върнати на сайта.
He has to move either this week or next.	Той трябва да се мести или тази седмица, или следващата.
It is clear that she has a more responsible answer.	Ясно е, че тя има по-отговорния отговор.
His escape had to be entirely his own doing.	Бягството му трябваше да бъде изцяло негово собствено дело.
I was surprised by what is possible if you want something strong enough.	Изненадвах се с това, което е възможно, ако искаш нещо достатъчно силно.
I took his word for it.	Повярвах му на думата.
I would never do that at home.	Никога не бих направил това у дома.
I saw the worst people.	Видях най-лошите хора.
He had to find extra food and drink on his own.	Той трябваше сам да намери допълнителна храна и напитки.
The evidence suggests otherwise.	Доказателствата показват друго.
Lots of physical play.	Много физическа игра.
It was a surprise.	Това беше изненада.
And now we know that something similar is happening to fathers.	А сега знаем, че подобно нещо се случва и с бащите.
Even for smaller things.	Дори и за по-малки неща.
But the world changed in a very short time.	Но светът се промени за много кратък период.
Seeing no questions from the others, he led them back to the camp.	Не виждайки въпроси от другите, той ги заведе обратно в лагера.
At the front, his social world was limited to his unit.	На фронта неговият социален свят беше ограничен до неговата единица.
So you have to look at your feet.	Така че трябва да погледнете краката си.
My husband has no feelings or understanding.	Съпругът ми няма чувства и разбиране.
Well, it was nice to see you.	Е, беше ми приятно да те видя.
Raise your knees to the table top.	Вдигнете коленете си до плота на масата.
She doesn't seem to care if her clothes fall off.	Изглежда, че не я интересува дали дрехите й ще паднат.
I thought you might want to try.	Мислех, че може да искате да опитате.
No, he is not perfect.	Не, той не е перфектен.
This makes him understand the subject better.	Това го кара да разбира по-добре темата.
He had the sexual stuff and the money.	Имаше сексуалните неща и парите.
It is very good that my reading training was so hard.	Много е хубаво, че обучението ми по четене беше толкова тежко.
Television reports and radio broadcasts.	Телевизионни репортажи и радио предавания.
I did the same.	Аз направих същото.
That didn't mean anything.	Това не означаваше нищо.
You have to have a political program.	Трябва да имаш политическа програма.
People can't even see what they are.	Хората дори не могат да видят какви са.
This is the way of this world.	Това е пътят на този свят.
She will do everything possible to protect the man she loves.	Тя ще направи всичко възможно, за да защити мъжа, когото обича.
I'll just tell him.	просто ще му кажа.
Speaking of impact.	Говорейки за въздействие.
She went to the window.	Тя отиде до прозореца.
He lost his own human life.	Той загуби собствения си човешки живот.
She absolutely did her part and was tough and smart.	Тя абсолютно направи ролята своя и беше твърда и умна.
If we want our money, we must be patient.	Ако искаме парите си, трябва да сме търпеливи.
No face looked at us.	Нито едно лице не ни погледна.
Something was holding her back.	Нещо я задържаше.
They are afraid of them and should be afraid.	Те се страхуват от тях и трябва да се страхуват.
More resources lots of online resources.	Повече ресурси много онлайн ресурси.
I also used this service for an interview.	Използвах тази услуга и за интервю.
The girl's parents stood on either side of him.	От двете му страни стояха родителите на момичето.
Below is a beautiful view.	По-долу е прекрасна гледка.
It could be anyone.	Можеше да е всеки.
Come on, let's check it out together.	Елате, нека го проверим заедно.
This is the best place to stand up to them and close them down.	Това е най-доброто място да се изправите срещу тях и да ги затворите.
This is in line with our data.	Това е в съответствие с нашите данни.
It was a game for her.	За нея това беше игра.
Maybe I just need to move there.	Може би просто трябва да се преместя там.
She declined to say why.	Тя отказа да каже защо.
We will be sorry to part with him.	Ще съжаляваме да се разделим с него.
There was a long silence.	Настъпи дълго мълчание.
Although some features were missing, I felt great in my arms.	Въпреки че липсваха някои функции, се чувствах страхотно в ръцете ми.
I have to object.	трябва да възразя.
But this time the voice was different.	Но този път гласът беше различен.
Most people had common sense to stay home tonight.	Повечето хора имаха здрав разум да останат вкъщи тази нощ.
This is used as an example for workers.	Това се използва като пример за работниците.
She is about to become my favorite.	На път е да ми стане любимо.
It's weird in such a young man.	Странно е в такъв млад мъж.
It had to be sold.	Трябваше да се продаде.
Data analysis is underway.	Анализът на данните е в ход.
She says thank you when he helped her.	Тя казва благодаря, когато й е помогнал.
Looks like a train just left.	Изглежда, че един влак просто е тръгнал.
He just needs me one more season.	Има нужда от мен само още един сезон.
i love coffee.	обичам кафе.
Each meal was better than the last.	Всяко хранене беше по-добро от предишното.
I had no control over myself then.	Тогава нямах контрол върху себе си.
They were kept under lock and key and destroyed.	Държани са под ключа и са унищожени.
And I'm not exactly quiet about that.	И аз не съм съвсем тих за това.
Then one day he had decided to share it with a friend.	Тогава един ден той беше решил да я сподели с приятел.
Then read a little more.	След това прочетете още малко.
He was shot once in the head.	Той беше прострелян веднъж в главата.
I love clean air, clean water.	Обичам чист въздух, чиста вода.
Whatever you want.	Каквото пожелаете.
She was upset.	Тя се разстрои.
Oh, he did, didn't he.	О, той го направи, нали.
They didn't see me.	Не ме видяха.
Once again, very happy returns.	Още веднъж много щастливи завръщания.
They both accepted it.	И двамата го приеха.
Which means there is no element of surprise.	Което означава, че няма елемент на изненада.
I tend to lead.	Склонен съм да водя.
I'm not surprised.	не се чудя на това.
Everything will be fine.	Всичко ще бъде наред.
He then delves deeper into the concept.	След това той навлиза по-дълбоко в концепцията.
One day he showed up and said he wanted to sell something.	Един ден той се появи и каза, че иска да продаде нещо.
Once you provide the information, the site reports your credit card score.	След като предоставите информацията, сайтът отчита резултата на вашата кредитна карта.
The leaves are long and broad.	Листата са дълги и широки.
Know the truth and it will set you free.	Познайте истината и тя ще ви направи свободни.
This is probably the most important of my examples.	Това е може би най-важният от моите примери.
He is whole and true.	Той е цял и истинен.
I had to be clean when you offered me the job.	Трябваше да бъда чист, когато ми предложихте работата.
Busy.	Зает.
Can anyone help me fix this.	Може ли някой да ми помогне да поправя това.
Then there is no more demand.	След това няма повече търсене.
In fact, they have reached the most advanced stage.	Всъщност те стигнаха до най-напреднал етап.
I never let him down.	Никога не съм го подвеждал.
There is reason for hope.	Има причина за надежда.
I understand that it is necessary.	Разбирам, че е необходимо.
There is freedom in my work and a lot of expression.	Има свобода в работата ми и много изразяване.
They make their claims as a group.	Те правят своите претенции като група.
The media is against you.	Медиите са срещу вас.
I think you will.	Мисля, че ще го направиш.
Maybe he should go.	Може би трябва да си ходи.
He is not full of himself and is not considered superior to others.	Той не е пълен със себе си и не се смята за по-висок от другите.
And, of course, everyone grabbed him.	И, разбира се, всички го грабнаха.
This has several immediate consequences.	Това има няколко непосредствени последствия.
He got up a little early to be really ready.	Стана малко по-рано, за да бъде наистина готов.
It's really cool.	Наистина е готино.
This makes them less of a target.	Това ги прави по-малко цел.
You see a face following the hands from the darkness.	Виждате лице, което следва ръцете от мрака.
These are three separate words.	Това са три отделни думи.
They both make certain claims about the world they are facing.	И двамата правят определени твърдения за света, който се сблъсква.
He was used to having something behind him.	Беше свикнал да има нещо зад гърба си.
Comments can provide value.	Коментарите могат да осигурят стойност.
It's so off the wall.	Това е толкова извън стената.
We told her what we thought and she listened.	Казахме й какво мислим и тя слуша.
And below are others.	А по-долу са още други.
Leave his personal life out of this.	Оставете личния му живот извън това.
It's the same with heaven.	Същото е и с небето.
Many other companies offered these people very reasonable prices.	Много други компании предлагаха на тези хора много разумни цени.
He walked among the living.	Ходеше сред живите.
It did a good job of making people want the phone.	Свърши добра работа, като накара хората да искат телефона.
Let him do his job.	Нека си свърши работата.
For some reason, they like to talk to me.	По някаква причина обичат да говорят с мен.
His sister, too, who feared for him.	Сестра му също, която се страхуваше за него.
I'm excited to try something new.	Развълнуван съм да изпитам нещо ново.
First, they had to go through the first week alone.	Първо, те трябваше да преминат през първата седмица сами.
She can't smell them.	Тя не може да ги помирише.
But we needed to hope.	Но имахме нужда да се надяваме.
All patients included in this study signed the informed consent.	Всички пациенти, включени в това проучване, са подписали информираното съгласие.
From the smoke.	От дима.
If anyone can help me.	Ако някой може да ми помогне.
This was my favorite section of the book.	Това беше любимият ми раздел в книгата.
I took a deep breath and looked straight ahead all the way.	Направих дълбоко дишане и през целия път гледах право напред.
Below you will see two prices next to each title.	По-долу ще видите две цени до всяко заглавие.
I listened.	слушах.
That's why he wants to come here.	Затова иска да дойде тук.
What we need to do is face this.	Това, което трябва да направим, е да се изправим пред това.
In fact, it's really quite simple.	Всъщност наистина е доста просто.
I really don't listen to what people say.	Наистина не слушам какво говорят хората.
Watch it for yourself.	Гледайте го сами.
Success with the finished product.	Успех с готовия продукт.
I liked that a lot.   	Това ми хареса много.   
mom.	мама.
It was time to get dressed.	Беше време за обличане.
Your dog should be in good health.	Вашето куче трябва да е в добро здраве.
Not knowing what's behind it.	Да не знае какво е зад него.
and I would be.	и аз бих бил.
He went through everything necessary to put an end to them.	Той премина през всичко необходимо, за да ги сложи край.
I couldn't get close.	Не можех да се доближа.
Your home is probably the most expensive property you can ever own.	Вашият дом е може би най-скъпият обект, който някога може да притежавате.
There was only the past.	Имаше само минало.
And it may not cost as much as you think.	И може да не струва толкова, колкото си мислите.
Let me explain why this is not the case.	Нека ви обясня защо това не е така.
They received special training.	Те получиха специално обучение.
These days are few and far between.	Тези дни са малко и далеч.
The woman next to her held out her hand.	Жената до нея протегна ръка.
Well, thank you for that.	Е, благодаря ти за това.
Documents of an insurance company.	Документи на застрахователна компания.
However, I am not saying that we are bad.	Не казвам обаче, че сме лоши.
Each data point is the average of five independent measurements.	Всяка точка от данни е средна стойност от пет независими измервания.
That made me look at him with new eyes.	Това ме накара да го погледна с нови очи.
I sent a request.	Изпратих заявка.
But this must be done in the right way.	Но това трябва да се направи по правилния начин.
Maybe it's just a matter of security.	Може би това е просто въпрос на сигурност.
You are made for this.	Ти си създаден за това.
Ice and coffee were provided.	Осигурени бяха лед и кафе.
This may not necessarily be your dream job, but find a job.	Това може да не е непременно вашата мечтана работа, но намерете работа.
That was the value of not crying.	Това беше стойността да не плачеш.
They are five great children.	Те са пет страхотни деца.
Sources must be provided with a contact procedure and a list of contacts.	Източниците трябва да бъдат снабдени с процедура за контакт и списък с контакти.
I say, give it.	Казвам, дай го.
They can be a little complicated.	Те могат да бъдат малко сложни.
He entered the living room.	Той влезе в хола.
Let me tell you, from personal experience, you need a plan.	Нека ви кажа, от личен опит, имате нужда от план.
It hardly makes me want to run away and do it again.	Едва ли ме кара да искам да избягам и да го направя отново.
But first think about it.	Но първо го помислете добре.
Then the quiet voice again.	После пак тихият глас.
During the weekend.	През уикенда.
A very important person.	Много важен човек.
Please provide us with information in the form below.	Моля, предоставете ни информация във формата, даден по-долу.
We knew we would be very limited.	Знаехме, че ще бъдем много ограничени.
It is true that money is not a word.	Вярно е, че парите не са реч.
This worked in both directions.	Това работеше и в двете посоки.
I'm trying to make things right.	Опитвам се да оправя нещата.
All over the world, what's going on.	По целия свят, какво става.
Does this continue today?	Това продължава ли и днес.
Each point represents one sample.	Всяка точка представлява една извадка.
It didn't matter that she was his mother.	Нямаше значение, че тя му беше майка.
Many of the other children decided not to wait.	Много от другите деца решиха да не чакат.
Its exact mode of action is not fully understood.	Точният му начин на действие не е напълно разбран.
It is no longer useful.	Вече няма полза от него.
I was so strong.	Бях толкова силен.
No words can describe it.	Никакви думи не могат да го опишат.
I hope it works for you !.	Надявам се, че работи за вас!.
Sometimes things take a little time.	Понякога нещата отнемат малко време.
But there is never anything else.	Но никога няма нищо друго.
My students liked it.	Моите ученици го харесаха.
I became very ill.	Стана ми много болна.
And if you don't.	И ако не го направите.
Deal with it, you lost.	Справете се с това, загубихте.
My friend ran away.	Приятелят ми избяга.
I'm not sure when, but be prepared.	Не съм сигурен кога, но бъдете готови.
But it was for her own good.	Но това беше за нейно добро.
At least for me.	Поне за мен.
Then call me again after you connect.	След това ми се обадете отново, след като се свържете.
So here you are really alone.	Така че тук наистина сте сами.
That's what the law says.	Така гласи законът.
Now get to work.	Сега се заемете с работата си.
I began to pull myself up once more.	Започнах да се дърпам да се изправя още веднъж.
He did not back down.	Той не отстъпи.
From there you could see the battle.	От там се виждаше битката.
I knew you were doing one thing.	Знаех, че правиш едно.
I hate this time so much, it's damn hot.	Толкова много мразя това време, адски горещо е.
Most of the teams that found themselves in these situations were bad.	Повечето от отборите, които се оказаха в тези ситуации, бяха лоши.
Everything will turn out well.	Всичко ще се окаже добре.
I opposed its adoption.	Аз се противопоставих на неговото приемане.
She couldn't think of anything.	Тя не можеше да измисли нищо.
He wouldn't ask again.	Нямаше да пита отново.
What a cool stop.	Каква готина спирка.
That had changed.	Това се беше променило.
Or at least ideas.	Или поне идеи.
There can be no such thing.	Не може да има такова нещо.
You try not to say cheap and easy.	Опитвате се да не казвате евтиното и лесното.
To her right, a bridge.	Вдясно от нея, мост.
It's crazy and funny to me.	За мен е лудо и смешно.
My head filled with questions.	Главата ми се изпълни с въпроси.
Repeat as often as needed.	Повторете толкова често, колкото е необходимо.
If your leg is broken, it is broken.	Ако кракът ви е счупен, той е счупен.
It is enjoying some success.	То се радва на известен успех.
After all, it is what it is.	Все пак е това, което е.
I don't know exactly what that means.	Не знам какво точно означава това.
He wondered how such a call could work at all.	Той се чудеше как изобщо може да работи подобно обаждане.
But she was at home.	Но тя беше у дома.
I was eventually arrested for it.	В крайна сметка ме арестуват за това.
Extremely long file, however.	Изключително дълъг файл обаче.
A little to the left.	Малко вляво.
The most important aspect is quality.	Най-важният аспект е качеството.
I want to cover them with something.	Искам да ги покрия с нещо.
I hadn't seen my family properly in months.	Не бях виждал семейството си както трябва от месеци.
She is a good student.	Тя е добра ученичка.
Repeat this if necessary until the water is clear.	Повторете това, ако е необходимо, докато водата стане бистра.
We were together until we saw the sunrise.	Бяхме заедно, докато не видяхме изгрева на слънцето.
We are so many.	Ние сме толкова.
Money is something as a result.	Парите са нещо като резултат.
He received an answer and accepted it.	То получи отговор и го прие.
So we don't want that either.	Така че и ние не искаме това.
I see your beauty.	Виждам красотата ти.
Defend your position.	Отстоявай позицията си.
The beer had run out.	Бирата беше изтекла.
But none of these things are possible.	Но нито едно от тези неща не е възможно.
It was very nice of you to stop and talk to me.	Беше много мило от твоя страна, че спря и говори с мен.
But this is a completely different matter.	Но това е съвсем друг въпрос.
Prepare the analysis tool and perform the analysis.	Подготви инструмента за анализ и извърши анализа.
I've been looking at the code for a long time.	Дълго време гледам кода.
Take care of her.	Грижи се за нея.
To the best of our knowledge, this has not been reported before.	Доколкото ни е известно, това не е докладвано преди.
Even if you want to, there is nothing to change.	Дори и да искаш, няма какво да промениш.
The world was safe.	Светът беше в безопасност.
I did not sleep last night.	Снощи не спах.
He calls it "information."	Той го нарича "информация".
We created the fourth.	Създадохме четвъртата.
So we got what we got.	Така че получихме това, което получихме.
Because it is.	Защото е.
You will imagine her in bed at night.	Ще си я представиш в леглото си през нощта.
Never buy more than two or three items at a time.	Никога не купувайте повече от два или три артикула наведнъж.
Finally, these children leave.	И накрая тези деца си тръгват.
This leads to damage to cells and tissues.	Това води до увреждане на клетките и тъканите.
He turned to him.	Той се обърна към него.
When the temperature rises.	При повишаване на температурата.
You like to tell me who said what and when.	Обичаш да ми казваш кой какво е казал и кога.
I can only comment on the shares.	Мога да коментирам само акциите.
But this statement is not correct.	Но това твърдение не е правилно.
Instead, his hand went up to the hair above her eyes.	Вместо това ръката му се вдигна до косата над очите й.
Both.	И двамата.
You hold my life in both hands.	Ти държиш живота ми в двете си ръце.
She wanted a writing career, not a marriage.	Тя искаше писателска кариера, а не брак.
It never ends completely.	Никога не свършва напълно.
We learned that he is very strong.	Научихме, че е много силен.
I had nothing specific in my head.	Нямах нищо конкретно в главата си.
They can really affect the way you live your life.	Те наистина могат да повлияят на начина, по който живеете живота си.
He may need clinical help.	Може да се нуждае от клинична помощ.
It was a completely familiar sight.	Беше напълно позната гледка.
Do not accept anything but the best.	Не приемайте нищо освен най-доброто.
There are great people there.	Там има страхотни хора.
Exercise and physiotherapy can make life better for these people.	Упражненията и физиотерапията могат да направят живота по-добър за тези хора.
Is it possible.	Възможно ли е.
She didn't say crazy nonsense like her brother.	Тя не каза луди глупости като брат й.
If they only knew he was in trouble.	Ако знаеха, че е в беда.
She finally believed.	Най-накрая тя повярва.
And to teach people that you exist.	И да научиш хората, че съществуваш.
And we just became friends.	И току-що се сприятелихме.
Work comes and goes.	Работата идва и си отива.
He tries hard.	Той много се опитва.
You can change this logic to whatever you want.	Можете да промените тази логика на каквото искате.
Now you have something smart.	Сега имаш нещо умно.
We have four games left to pour it out.	Остават ни четири мача, за да го излеем.
I'll write you a longer letter later.	Ще ти напиша по-дълго писмо по-късно.
But I'm trying.	Но се опитвам.
The leaves must be cut so that the fruit can grow.	Листата трябва да се режат, за да могат плодовете да растат.
If it is too strong for your skin, add more water.	Ако е твърде силен за кожата ви, добавете още вода.
But you can't answer what your body has to deal with.	Но не можете да отговорите на това, с което тялото ви трябва да се справи.
But life shows us that this is not the case.	Но животът ни показва, че не е така.
Problems were raised and a test was conducted.	Бяха поставени проблеми и беше проведено изпитание.
It's not easy.	Не се прави лесно.
This is a very strange and powerful image.	Това е много странен и мощен образ.
Probably so.	Вероятно беше така.
I had to be cut.	Трябваше да ме разрежат.
There was only one shape left that looked like me.	Остана само една форма, която приличаше на мен.
A better goal is three or four months.	По-добра цел е три или четири месеца.
However, this does not seem right to me.	Това обаче не ми се струва правилно.
She seeks to do so in several ways.	Тя се стреми да го направи по няколко начина.
I think the business is too scattered.	Мисля, че бизнесът е твърде разпръснат.
She stared over her shoulder at the glass.	Тя гледаше през рамо в стъклото.
He led them into his living room.	Той ги заведе в хола си.
Oh, what a story.	О, каква история.
Because it matters.	Защото има значение.
We just talked before the interview started.	Тъкмо разговаряхме преди да започне интервюто.
It will add style and comfort to your bedroom.	Той ще добави стил и комфорт към вашата спалня.
They tried to bring the players back into it.	Те се опитаха да върнат играчите в него.
All these activities would simply not be practical.	Всички тези дейности просто не биха били практични.
I'm right here.	аз съм точно тук.
They are completely consistent.	Те са напълно последователни.
That was not real.	Това не беше реално.
Two of them are with him.	Двама от тях са с него.
I was married then.	Тогава бях женен.
That's what she said.	Така се изрази тя.
Things are busy.	Нещата са заети.
This is quite insignificant.	Това е доста незначително.
Humans are animals.	Хората са животни.
It's easy to remember.	Това е лесно за запомняне.
She needed someone to listen to her.	Имаше нужда от някой, който да я изслуша.
The first camera has the first field of view.	Първата камера има първо зрително поле.
You have to find a job.	Трябва да си намериш работа.
It is more and more difficult for me to see, to understand words.	Все по-трудно ми е да виждам, да разбирам думи.
It was the most beautiful house ever.	Това беше най-красивата къща някога.
I thought of something similar.	Мислех си и за нещо подобно.
Performed cell culture.	Извършена клетъчна култура.
They are stronger than ever.	Те са по-силни от всякога.
I need an explanation of how to understand this problem.	Имам нужда от обяснение как да разбера този проблем.
Indeed, we know.	Наистина, ние знаем.
That's what we do and we do it well.	За това се занимаваме и го правим добре.
She could see that he loved her more than anything.	Тя виждаше, че той я обича повече от всичко.
He drives for another minute or two.	Той кара още минута-две след това.
Instead, we were reduced to using it for war.	Вместо това бяхме сведени да го използваме за война.
We didn't live where we lived when you left home.	Ние не живеем там, където живеехме, когато ти напусна дома.
Buy a house.	Купи къща.
But protecting the interests of animals costs money.	Но защитата на интересите на животните струва пари.
If you fail, it doesn't matter.	Ако не успееш, няма значение.
Head forward and eyes closed.	Глава напред и затворени очи.
Therefore, the first beer stands out as the best beer.	Следователно първата бира се откроява като най-добрата бира.
Be good and help others.	Да бъдат добри и да помагат на другите.
I had to get involved in the fun.	Трябваше да се включа в забавлението.
No one should be without protection everywhere.	Никой не трябва да е без защита навсякъде.
It won't work.	Няма да проработи.
Coming back soon with another share.	Скоро обратно с друго споделяне.
Made from their experience.	Направени от техния опит.
You look at art for meaning.	Гледаш на изкуството за смисъл.
This system does not provide access to clinical notes.	Тази система не предоставя достъп до клинични бележки.
It will be great.	Ще бъде чудесно.
We know that the meaning of the questions is interpretable.	Знаем, че значението на въпросите подлежи на тълкуване.
I don't love her.	Не я обичам.
It is no longer visible or audible.	Повече не се вижда и не се чува.
One of the reasons is the concern about the strength of the world economy.	Една от причините е загрижеността за силата на световната икономика.
Spread this message to your community and continue our resistance.	Разпространете това послание до вашата общност и да продължим нашата съпротива.
The ring fell from his hand and rolled on the floor.	Пръстенът падна от ръката му и се претърколи по пода.
I have never turned off my cell phone.	Никога не съм изключвал мобилния телефон.
We give a brief overview of their work.	Даваме кратък преглед на тяхната работа.
I'm not ready for this scene yet.	Все още не съм готов за тази сцена.
An ideal way to cool off in the summer.	Идеален начин да се разхладите през лятото.
Today we did a program and did two good runs.	Днес направихме програма и направихме два добри бягания.
Me and me and me and me.	Аз и аз и аз и аз.
It is very quiet and personal.	Много е тихо и лично.
Normal field management is applied during the growing season.	По време на периода на растеж се прилага нормално управление на полето.
I especially like to use buildings and plants.	Особено ми харесва да използвам сгради и растения.
We will not talk about this now.	Сега няма да говорим повече за това.
The only way to get hit.	Единственият начин да получа удара си.
Provides technical support and discussion.	Дава техническа подкрепа и дискусия.
I think it brought fresh life to the show.	Мисля, че внесе свеж живот в шоуто.
We have no dispute with this rule.	Нямаме спор с това правило.
If you failed to win, he's glad you did.	Ако не са успели да спечелят, той се радва, че сте го направили.
Just something between us.	Просто нещо между нас.
I couldn't find one.	Не можах да намеря такъв.
But maybe it's something else.	Но може би е нещо друго.
The symptoms increase in the days after the operation.	Признаците се увеличават в дните след операцията.
Unless they are very easily satisfied.	Освен ако не са много лесно доволни.
I reach out and turn up the volume.	Посягам и усилвам звука.
I'll talk to you later.	Ще говоря с теб по-късно.
Other things were just the following.	Други неща бяха само следващите.
Each case meant a lot to her.	Всеки случай означаваше много за нея.
He wondered if he was lucky.	Дали е късмет, чудеше се той.
And that makes it completely right.	И това го прави напълно правилно.
There was a time when they could.	Имаше време, когато можеха.
The incision is clean.	Разрезът е чист.
This method performed well in random noise processing.	Този метод се представи добре при обработката на произволен шум.
He had never done this before.	Никога преди не беше правил това.
And he's talking about it.	И той говори за това.
Both sides were asked to bring two friends each.	Двете страни са помолени да доведат по двама приятели.
We are already a big company.	Вече сме голяма компания.
To control my day.	Да контролирам деня си.
Second in the series.	Втори от поредицата.
She pulled it out.	Тя го изтегли.
They don't have to.	Те не трябва.
The thing will happen.	Нещото ще се случи.
Otherwise we lose money.	В противен случай губим пари.
I still can't stand or walk alone.	Все още не мога да стоя или да ходя сам.
So do not hesitate to go wild !.	Така че не се колебайте да дивите!.
The panel received additional information by court order.	Съставът получи допълнителна информация по съдебно разпореждане.
Let's wait until we can make it special.	Нека изчакаме, докато успеем да го направим специален.
So there is a process.	Значи има процес.
Located.	Намира се.
In food.	В храната.
Moments of silence were followed by extreme pain.	Моменти на мълчание бяха последвани от изключителна болка.
Find my feet.	Намери краката ми.
I was strong.	Бях силен.
That was the only way.	Това беше единственият начин.
She was not beautiful.	Тя не беше красива.
The system has failed.	Системата се е провалила.
Ultimately, we need to create a system that works.	В крайна сметка трябва да създадем система, която да работи.
Maybe he would go back to her.	Може би щеше да се върне при нея.
Instead, we return to our level of training.	Вместо това се връщаме към нашето ниво на обучение.
She followed him carefully.	Тя го последва внимателно.
No, it was more than that.	Не, беше повече от това.
I took them to school every day.	Водех ги на училище всеки ден.
It helped for a while.	Помогна за известно време.
In the present case, the facts are unique.	В настоящия случай фактите са уникални.
We can read different books and attend classes.	Можем да четем различни книги и да посещаваме уроци.
In fact, they are the same for both.	Всъщност те се оказват еднакви и за двете.
Third, it makes you comfortable and enjoy.	Трето, това прави удобно и се наслаждавайте.
Little thought is given to this.	Малко се мисли за това.
Maybe they used to be animals.	Може би някога са били животни.
None of our employees or customers were injured.	Никой от нашите служители или клиенти не е пострадал.
The legs are straight but not locked.	Краката са прави, но не са заключени.
So for me, this is where help begins.	Така че за мен това е мястото, където започва помощта.
Eventually, they turn against each other.	В крайна сметка те се обръщат един срещу друг.
But now there is nothing.	Но сега няма нищо.
Through your words.	Чрез твоите думи.
So we get the identity in this case.	Така че получаваме самоличността в този случай.
And neither of them wanted the relationship to end.	И нито един от двамата не искаше връзката да приключи.
And only then is it signed.	И едва тогава се подписва.
We made money from that.	Спечелихме пари от това.
The feed will not be updated.	Емисията няма да се актуализира.
But in the case of biological matter, this is not so simple.	Но в случая с биологичната материя това не е толкова просто.
He says that only the right press is a good press.	Той казва, че само правилната преса е добра преса.
I didn't ask you here to make fun of me.	Не те помолих тук, за да ми се подиграваш.
I'll be back early in the morning.	Ще се върна рано сутринта.
Find out for yourself what the truth is.	Разберете сами каква е истината.
It was a warm morning.	Беше топла сутрин.
All patients have complete medical records.	Всички пациенти имат пълни медицински досиета.
This could have a significant effect on the results.	Това би могло да има значителен ефект върху резултатите.
It all happened too fast.	Всичко се случи твърде бързо.
They have names.	Имат си имена.
I wanted them removed because they were just too big.	Исках да ги премахнат, защото просто са твърде големи.
This item is small in size, take the next size up.	Този артикул е малък по размер, вземете следващия размер нагоре.
But she has emotions.	Но тя има емоции.
Then they went out together, and what it had to be was.	Тогава те излизаха заедно и това, което трябваше да бъде, беше.
I need to hear this.	Трябва да чуя това.
He gets this taste of freedom.	Получава този вкус на свобода.
But you couldn't wait for her.	Но ти не можеше да я дочакаш.
In the last month, it was mostly because of this post.	През последния месец това беше най-вече заради тази публикация.
But as it moves forward, something begins to change.	Но докато се движи напред, нещо започва да се променя.
He would need it often in the next few hours.	Щеше да му трябва често през следващите часове.
Your education was limited.	Вашето образование беше ограничено.
If that's what you want.	Ако това е, което искаш.
We have to face this.	Трябва да се изправим пред това.
But it is certainly not zero.	Но със сигурност не е нула.
These reports are in line with the findings of the present study.	Тези доклади са в съответствие с констатациите, получени в настоящото проучване.
They are not interested in such things.	Те не се интересуват от такива неща.
Maybe they will.	Може и да го направят.
It got better.	Стана по-добре.
Nor does he need an audience.	Нито пък публиката му трябва.
He was sorry he had to talk to her about these things.	Съжаляваше, че трябваше да говори за тези неща с нея.
Just for the girl.	Само за момичето.
Our findings were as follows.	Нашите констатации бяха следните.
I'm glad you liked the book.	Радвам се, че книгата ви е харесала.
Going back is great.	Да се ​​върнеш е голямо.
I'll see you tomorrow.	Ще се видим утре.
I like that word.	Харесвам тази дума.
Religion is not my first identity.	Религията не е първата ми идентичност.
So young.	Толкова млад.
If they are here.	Ако са тук.
A figure was waiting for them in the middle of the bridge.	В средата на моста ги чакаше някаква фигура.
Stay away from bars.	Стойте далеч от решетките.
Can you tell me.	Можеш да ми кажеш.
I want the world to stick together.	Искам светът да се държи заедно.
Remove from the heat.	Отстранете от котлона.
That's just what you want to invest in it.	Това е просто каквото искате да вложите в него.
I felt so bad.	Чувствах се толкова зле.
On the last day, some of the best die.	Последния ден някои от най-добрите умират.
They reached out to us.	Посегнаха към нас.
By the way, this is from our local newspaper.	Между другото, това е от местния ни вестник.
A husband she didn't want.	Съпруг, който не е искала.
I checked the car behind me and found three people, no one is known.	Проверих колата зад мен и открих трима души, никой не е познат.
It may feel strange.	Може да се почувства странно.
Do not spread too thin.	Не се разстилайте твърде тънко.
Please note that there is currently no release date.	Моля, имайте предвид, че към момента няма дата на пускане.
The sex scene is much harder than a battle scene.	Секс сцената е много по-трудна от сцена на битка.
But that would not happen.	Но това нямаше да се случи.
I've seen everything but these last moments.	Виждал съм всичко, освен тези последни моменти.
This has been a problem for years.	Това е проблем от години.
Talk to your mother.	Говори с майка си.
We kept waiting.	Продължихме да чакаме.
Everyone here is up to something.	Всички тук са замислили нещо.
We are the lucky ones who do not live hand in hand.	Ние сме късметлиите, които не живеят ръка за уста.
Or food.	Или храната.
Behind her stood a child, perhaps ten years old.	Зад нея стоеше дете, може би на десет години.
This is a normal process that everyone has experienced.	Това е нормален процес, който всеки е преживял.
Once again it was made of stone.	Още веднъж тя беше направена от камък.
Relevant clinical information has been obtained from medical records.	Съответна клинична информация е получена от медицински досиета.
We are proud parents of a daughter and a son.	Ние сме горди родители на дъщеря и син.
There must be one person around.	Наоколо трябва да има един човек.
Well, it wasn't as if he'd actually miss one of them.	Е, не беше така, сякаш някой от тях всъщност щеше да му липсва.
Contact them here for more details.	Свържете се с тях тук за повече подробности.
There must be a better way.	Трябва да има по-добър начин.
We discussed this.	Обсъдихме това.
Because a lot of people who want to live want me to die.	Тъй като много хора, които искат да живея, искат да умра.
Only control files are currently open.	В този момент са отворени само контролните файлове.
At least for us.	Поне за нас.
Really kind of weird.	Наистина някак странно.
Try and add more salt if necessary.	Опитайте и добавете още сол, ако е необходимо.
We didn't see any children while he was there.	Не видяхме деца, докато беше там.
Unless he's happy because he likes me too.	Освен ако не е щастлив, защото и той ме харесва.
I didn't even see him.	Дори не го видях.
Not for the kid who was shot.	Не и за хлапето, което беше застреляно.
The person making the speech is not really there.	Човекът, който прави реч, всъщност не е там.
It's real now.	Сега е реално.
I have someone to watch him.	Имам някой да го наблюдава.
But he was much more than that.	Но той беше много повече от това.
That's why she doesn't love you, you know.	Затова тя не те обича, нали знаеш.
You have no right to look down.	Нямаш право да гледаш надолу.
The problem was in the database.	Проблемът беше в базата данни.
I have no intention of telling you my work.	Нямам намерение да ви казвам работата си.
Traces of violence have been removed.	Следите от насилие бяха премахнати.
Give us a better chance.	Дайте ни по-добър шанс.
People come here for books.	Хората идват тук заради книгите.
Photo last week.	Снимка миналата седмица.
He also lacks confidence.	Не му липсва и увереност.
It will be a matter of life and death.	Това ще бъде въпрос на живот и смърт.
He had to stand up for a roll call.	Трябваше да се изправи за поименно повикване.
He worked incredibly hard, probably harder than anyone else, in the process.	Той е работил невероятно усилено, вероятно по-усилено от всеки друг, в този процес.
I didn't even know he wasn't there.	Дори не знаех, че го няма.
If so, the church needs to be strengthened and intervened.	Ако е така, църквата трябва да се засили и да се намеси.
I don't think that's on her mind.	Не мисля, че това й е на ум.
She finally regained her composure.	Най-накрая тя се овладя.
You heard her.	Ти я чу.
Then you are usually given a new chance.	След това обикновено ви се дава нов шанс.
I want to buy with my own money.	Искам да купя със собствени пари.
The letters were used to indicate price.	Буквите бяха използвани за обозначаване на цена.
It's getting better every week.	Всяка седмица става все по-добре.
Last part quite often.	Последна част доста често.
It was in style, but it wasn't for me.	Беше в стил, но не беше за мен.
I do not believe you.	не ти вярвам.
It was just one of many.	Беше само един от многото.
I appreciated the language.	Оценявах езика.
But they don't do anything to us.	Но те не ни правят нищо.
A false spirit cannot so easily control it here.	Един лъжлив дух не може толкова лесно да го овладее тук.
No one would say anything.	Никой не би казал нищо.
Save your other great ideas for later.	Запазете другите си страхотни идеи за по-късно.
During the time they were here, they were reasonable.	През времето, през което са били тук, са били разумни.
A warm smile.	Топла усмивка.
The speed is also great.	Скоростта също е страхотна.
It feels like rain.	Усеща се като дъжд.
He looked at me in surprise and said no.	Той ме погледна изненадано и отговори не.
As a public company, we will do the same.	Като публична компания ще направим същото.
She read it in a book.	Тя го е прочела в книга.
You have to prove yourself.	Трябва да се докажеш.
So eat what you can when you can.	Така че яжте каквото можете, когато можете.
There could be no soul in him.	В него не можеше да има душа.
There is no way to turn this off by default.	Няма начин да изключите това по подразбиране.
In fact, he couldn't remember what he was talking about.	Всъщност и той не можеше да си спомни за какво говореше.
I would like to make a video with you.	Бих искал да направя видео с вас.
In fact, I have a feeling they will do me good.	Всъщност имам чувството, че ще ми направят добре.
It is not an easy job.	Не е лесна работа.
Below are some works.	По-долу изброяваме някои произведения.
She touched her chest, then stood up.	Тя докосна гърдите си, след което се изправи.
I want to go out on the court.	Искам да изляза на корта.
The sun has set.	Слънцето е залязло.
I accepted the idea.	Приех идеята.
No, not the eye.	Не, не око.
This keeps the result equal.	Това запазва резултата равен.
Reality shows are made to death.	Риалити шоута се правят до смърт.
Read interesting stories about other children and horses.	Прочетете интересни истории за други деца и коне.
Now she was killed six hours ago.	Сега тя беше убита преди шест часа.
He couldn't go on.	Не можеше да продължи.
People love this place and settle here.	Хората обичат това място и се заселват тук.
The police were everywhere.	Полицията беше навсякъде.
All eyes turned to them as they entered.	Всички погледи се обърнаха към тях, когато влязоха.
I waited for him to start again.	Изчаках го да започне отново.
It took her a moment to understand why.	Отне й момент, за да разбере защо.
Everyone hated him.	Всички го мразеха.
Do not use in children under two years.	Да не се използва при деца под две години.
I was the voice of reason.	Аз бях гласът на разума.
Still in spirit.	Все пак по дух.
I have his name, it was in the program.	Имам името му, имаше го в програмата.
His work, of course, suffered.	Работата му, разбира се, пострада.
No one has ever had to sign anything.	Никой никога не е трябвало да подписва нищо.
Or as long as you last.	Или докато издържиш.
He had to pay attention.	Трябваше да обърне внимание.
I think it had a physical effect on him.	Мисля, че имаше физически ефект върху него.
So have a checklist to go through before each takeoff.	Затова имайте контролен списък, който да преминете преди всяко излитане.
But no one knows exactly how much it is.	Но никой не знае точно колко е.
Everyone has a past.	Всеки има минало.
It will be popular.	Ще бъде популярно.
Sometimes he just left.	Понякога той просто си тръгваше.
That's what dogs do.	Това правят кучетата.
That's why we reduced the rates.	Затова намаляхме ставките.
But we still want to follow them.	Но ние все още искаме да ги проследим.
We overcame that.	Преодоляхме това.
I was the first customer in this store that day.	Бях първият клиент в този магазин този ден.
Now is not the time to think negatively.	Сега не е моментът за негативно мислене.
So please let me know what you think.	Така че, моля, уведомете ме какво мислите.
I have no idea how this is possible.	Нямам представа как това е възможно.
Any injury caused by.	Всяко нараняване, причинено от.
Please let them succeed.	Моля, оставете да им се получи.
Because we're not human, you know.	Защото не сме хора, разбирате ли.
Stay connected to your feelings and the people around you.	Останете свързани с чувствата си и с хората около вас.
I want him in a safe environment.	Искам го в безопасна среда.
But they didn't tell him.	Но те не му казваха.
I wonder what caused this desire.	Чудя се какво предизвика това желание.
As we age, our foot problems grow with us.	С напредването на възрастта проблемите с краката ни растат с нас.
However, if this happens, seek help immediately.	Въпреки това, ако се случи, незабавно потърсете помощ.
From no other place is possible.	От никое друго място не е възможно.
This is the weapon as art.	Това е оръжието като изкуство.
Take another deep breath.	Поемете още веднъж дълбоко въздух.
She felt that something was missing in her life.	Усещаше, че нещо липсва в живота й.
Although it is easier than in previous years.	Въпреки че е по-лесно от миналите години.
We looked like someone was coming to take us.	Изглеждахме сякаш някой идва да ни отведе.
Try this, for example.	Опитайте това, например.
This is due to the nature of our business.	Това се дължи на естеството на нашия бизнес.
I see your mother in your eyes.	Виждам майка ти в очите ти.
There is only one reason for a bar to call our house.	Има само една причина бар да се обади в къщата ни.
Anything a normal family would do.	Всичко, което би направило едно нормално семейство.
This is a huge problem.	Това е огромен проблем.
No, it can't be.	Не, не може да бъде.
This is his job, not mine.	Това е негова работа, не моя.
And very likely to say so.	И много вероятно да го кажеш.
We think of things that are not yet complete.	Ние мислим за неща, които все още не са завършени.
But you took it and went to the top.	Но ти го взе и излезе на върха.
However, this seems to be a growing effort.	Изглежда обаче, че това е нарастващо усилие.
I would even say that we were happy.	Дори бих казал, че бяхме щастливи.
Army, only the name is available.	Армия, достъпно е само името.
I was less than three years old then.	Тогава бях на по-малко от три години.
He had even grown up.	Дори беше пораснало.
Let her talk to me.	Нека тя говори с мен.
It was maintained in both directions during testing.	И в двете посоки се поддържаше по време на тестването.
She was young and beautiful.	Беше млада и красива.
Because, of course, it was never produced.	Защото, разбира се, никога не е бил произведен.
Here is a good picture of the two.	Тук има добра снимка на двамата.
I think relatively few will take the second path.	Мисля, че сравнително малцина ще поемат по втория път.
In addition, processes often require complex and expensive processing equipment.	Освен това процесите често изискват сложно и скъпо оборудване за обработка.
But some things were pretty good.	Но някои неща бяха доста добри.
Yes, they do.	Да, правят го.
Thanks to everyone who bought, read or reviewed the book.	Благодарим на всички, които са закупили, прочели или прегледали книгата.
People were leaving the houses now.	Хората сега излизаха от къщите.
One has a lot of heart.	Човек има много сърце.
Both would be correct.	И двете биха били правилни.
But everything has changed.	Но всичко се промени.
I've never seen one like this before.	Никога преди не съм виждал такъв.
They are part of me.	Те са част от мен.
This, in my opinion, is critical.	Това според мен е критично.
The opposite does not work.	Обратното не работи.
But the evidence here does not show this.	Но доказателствата тук не показват това.
My first theory was wrong.	Първата ми теория беше погрешна.
I recommend reading his piece here.	Препоръчвам да прочетете неговото парче тук.
Construction can take years for large projects.	Строителството може да отнеме години за големи проекти.
I looked away.	Отместих поглед.
Music helps me remember and forget.	Музиката ми помага да запомня и да забравя.
We should not be surprised that it is difficult.	Не бива да се учудваме, че е трудно.
It could have been worse.	Можеше да е по-лошо.
So you never know.	Така че никога не знаеш.
Many people say they love it.	Много хора казват, че им е любимо.
He put his other hand to her mouth.	Той сложи другата си ръка на устата й.
I'm not sure if it's even possible.	Не съм сигурен дали изобщо е възможно.
As for him, the conversation is over.	Що се отнася до него, разговорът приключи.
Both her parents had died.	И двамата й родители бяха починали.
You can't beat the machine.	Не можете да победите машината.
It took a lot of effort.	Отне много усилия.
I had no one to go with.	Нямах с кого да отида.
No one spoke to her like that.	Никой не й говореше така.
There is a significant core of good, quality open source software.	Налице е значително ядро ​​от добър, качествен софтуер с отворен код.
She never came back, a bad sign.	Тя никога не се върна, лош знак.
But now, so close, he could smell her.	Но сега, толкова близо, той усещаше миризмата й.
This is truly a book worth reading.	Това наистина е книга, която си струва да прочетете.
The idea is the source of life.	Идеята е източник на живот.
This is a useful starting point.	Това е полезна отправна точка.
Economy unique free financial trip.	Икономика уникално безплатно финансово пътуване.
This is a separate show.	Това е отделно шоу.
Without going into details, I will try to tell you why.	Без да навлизам в подробности ще се опитам да ви кажа защо.
I'm good at it.	аз съм добър в това.
We recommend that you book in advance.	Препоръчваме ви да резервирате предварително.
This should be done in your first post.	Това трябва да бъде направено в първата ви публикация.
He even talks to us on camera.	Той дори ни говори пред камерата.
If you paid attention, you saw what happened.	Ако сте обърнали внимание, сте видели какво се е случило.
The space is his.	Пространството е негово.
She took everything from me.	Тя е взела всичко от мен.
At least two lines have been developed.	Разработени са поне две линии.
We are looking for an obvious mistake.	Преглеждаме за явна грешка.
I will appreciate a little help to understand this.	Ще оценя малко помощ, за да разбера това.
I missed that.	Това ми липсваше.
That meant more money.	Това означаваше повече пари.
I began to think that maybe it was a good time.	Започнах да си мисля, че може би беше добър момент.
Who we are.	Които сме ние.
All books are items of the day.	Всички книги са предмети на този ден.
Three patients died.	Трима пациенти са починали.
Almost no one was prepared for that.	Почти никой не беше подготвен за това.
He tolerates us.	Той ни търпи.
This happens in part, but never completely.	Това се случва отчасти, но никога напълно.
I myself was beginning to believe it.	Самият аз започвах да го вярвам.
I can't be with him and finish much.	Не мога да бъда с него и да свърша много.
He couldn't finish watching.	Не можа да довърши гледането.
And I laugh at that.	И аз се смея на това.
They listen and respond in a few words.	Те слушат и отговарят с няколко думи.
Our life is a learning.	Животът ни е едно учене.
This chamber is suitable for assembly or parts.	Тази камера е подходяща за събиране или части.
Others keep coming back for more.	Други продължават да се връщат за още.
After that, the three were gone.	След това вече нямаше тримата.
As such, we accept the findings as true.	Като такива ние приемаме констатациите за верни.
I told everyone who would listen.	Казах на всеки, който ще слуша.
However, this period of peace did not last long.	Въпреки това този период на мир не продължи дълго.
But it gives me the following mistake.	Но ми дава следната грешка.
I could see him right through his shirt.	Виждах го направо през ризата му.
That would actually be impossible.	Това всъщност би било невъзможно.
Birds spread the plant when they eat its red autumn fruits.	Птиците разпространяват растението, когато ядат червените му есенни плодове.
He stopped a good ten feet away.	Той спря на добри десет фута от него.
I have an additional question.	Имам допълнителен въпрос.
The order comes first.	Поръчката е на първо място.
You really couldn't do it anyway.	Така или иначе наистина не можеше да го направиш.
He is honest.	Той е честен.
I promise you will agree after you try.	Обещавам, че ще се съгласите, след като опитате.
I'll see you at dinner.	Ще се видим на вечеря.
Make it easy, you know.	Улесни ги, не знаеш ли.
I couldn't figure out what was in it.	Не успях да определя какво има в него.
The memory of work.	Споменът за работата.
The files just don't want to play.	Файловете просто не искат да се възпроизвеждат.
I could get used to it.	Можех да свикна с това.
But if we fall, they have no one, including us.	Но ако ние паднем, те нямат никого, включително и нас.
I think maybe that's exactly what's wrong with me.	Мисля, че може би точно това не ми е наред.
It wasn't too far.	Не беше твърде далеч.
There is a lot of work now.	Сега има много работа.
This crazy man has never been caught.	Този луд човек никога не е бил хванат.
But you are not sure how you can do it.	Но не сте сигурни как можете да го направите.
I never understood that.	Никога не съм го разбирал.
So maybe we can experiment here.	Така че може би можем да експериментираме тук.
These companies would do something that creates a return.	Тези компании биха направили нещо, което създава възвръщаемост.
This is training.	Това е обучение.
You should ask how you can do this to him.	Би трябвало да питаш как можеш да му причиниш това.
So don't worry too much.	Така че не се тревожете много.
Which means you're on a list.	Което означава, че влизате в списък.
Everything was dead silence.	Всичко беше мъртва тишина.
You want to know the battle plan.	Искате да знаете плана на битката.
However, he failed to do so.	Това обаче той не успя да направи.
He feels better now, but it still hurts.	Сега се чувства по-добре, но все още го боли.
They return the version number.	Те връщат номера на версията.
I wanted to excite you.	Исках да те развълнувам.
Proper medical history and examination are important for early diagnosis.	Правилната анамнеза и преглед са важни за ранната диагноза.
It's for their own good, he tells himself.	Това е за тяхно добро, казва си той.
This ultimately makes a person look tired, old and tired.	Това в крайна сметка кара човек да изглежда уморен, стар и уморен.
His face was worse than hers.	Лицето му беше по-лошо от нейното.
In fact, most people don't.	Всъщност повечето хора не го правят.
I have some more fire.	Имам още малко огън.
I want you to find her.	Искам да я намериш.
We love her.	Обичаме я.
I rolled my eyes, though he couldn't see.	Завъртях очи, въпреки че той не виждаше.
Leave it entirely to guess.	Оставете го изцяло на предположението.
This is the problem of these old men.	Това е проблемът на тези старци.
And that it can be.	И че може да бъде.
It's easy to know stupid women.	Лесно е да познаваш глупави жени.
I think they have an impact.	Мисля, че оказват влияние.
We had to put water on it.	Трябваше да пуснем вода върху него.
Sorry, there is no reason to read it yourself.	Съжалявам, няма причина да го четете сами.
It would keep the engine running and everything else.	Щеше да поддържа двигателя работещ и всичко останало.
Also available with a few extra features.	Предлага се и с малко допълнителни функции.
Let's leave it there.	Нека го оставим там.
We know some, but not enough.	Знаем някои, но не достатъчно.
It was clear what she was aiming for.	Беше ясно към какво цели тя.
It's very fast, but the result is not entirely random.	Много е бързо, но резултатът не е съвсем случаен.
We can't take the risk.	Не можем да поемем риска.
It makes me feel better on the court, of course.	Кара ме да се чувствам по-добре на корта, разбира се.
They did not meet my gaze.	Те не срещнаха погледа ми.
When he spoke again, it was quiet and quiet.	Когато заговори отново, беше тихо и тихо.
Sorry, just not enough at this point.	Съжалявам, просто не е достатъчно в този момент.
Before that, construction would continue if there were resources left.	Преди това щеше да продължи да се строи, ако имаше останали ресурси.
This is not so.	Това не е така.
They tell me about the world above.	Те ми разказват за света отгоре.
And not every battle even has to happen.	И не всяка битка дори трябва да се случва.
I'll start with mine.	Ще започна с моя.
This is not so bad.	Това не е толкова лошо.
She was not normal and that was good.	Тя не беше нормална и това беше добре.
Some are small.	Някои са малки.
With us you will not get a difficult sale.	При нас няма да получите трудна продажба.
Then repeat.	След това повтаряте.
And there is more.	И има още.
What a lot you wrote about my daughter.	Какво много написахте за дъщеря ми.
He is not afraid.	Не се страхува.
This means that they can slow down, but they cannot slow down.	Това означава, че могат да забавят, но не могат да забавят.
The options are exposed to us.	Опциите са ни изложени.
However, I tend to stay away from these things.	Склонен съм обаче да стоя настрана от тези неща.
I found a few examples on the internet.	Намерих няколко примера в интернет.
She seems out of place here.	Тя изглежда не на място тук.
Thank you very much for this class.	Благодаря ви много за този клас.
Everyone with a group knows how difficult this can be.	Всеки с група знае колко трудно може да бъде това.
Therefore, the manuscript has been improved.	Поради това ръкописът е подобрен.
Thank you for taking such good care of my baby.	Благодаря ви, че се грижите толкова добре за моето бебе.
I'm not surprised he never marries again.	Не съм изненадан, че никога повече не се жени.
But in this case it is really difficult.	Но в този случай е наистина трудно.
But that was my process, my art.	Но това беше моят процес, моето изкуство.
He himself has never raised the comparison.	Самият той никога не е повдигал сравнението.
It worked, the audience liked it.	Сработи, публиката го хареса.
So, thanks for your time and response.	Така че, благодаря за отделеното време и отговора.
He approached.	Той се приближи.
The article itself says that the investigation is not complete.	В самата статия се казва, че разследването не е завършено.
When they called, he came.	Когато се обадиха, той дойде.
I never want to see this thing again.	Не искам да виждам това нещо никога повече.
This is especially true for a person with no previous experience or knowledge.	Това важи особено за човек без предишен опит или познания.
This is a kind of death.	Това е вид смърт.
But we had told my mother about our plans.	Но бяхме казали на майка ми за плановете си.
Nice thing, he thought.	Красиво нещо, помисли си той.
For the next movie.	За следващия филм.
It is useful to repeat some details here for later discussion.	Полезно е да повторите някои подробности тук за по-късна дискусия.
If he couldn't pass.	Ако не можеше да мине.
He could be lying.	Можеше да лъже.
The problem was that there were so many.	Проблемът беше, че имаше толкова много.
Not that we do that.	Не че правим това.
A year before that.	Една година преди това.
It took a while, even with her help.	Това отне известно време, дори с нейна помощ.
Cook for two hours longer.	Варете два часа по-дълго.
It's not the way to go out, believe me.	Не е начинът да излезеш, повярвай ми.
Some on each side were emotional.	Някои от всяка страна бяха емоционални.
She didn't need to think about it, she was sure.	Нямаше нужда да мисли за това, беше сигурна.
You guys don't.	Вие, момчета, не.
We are taking him for investigation.	Водим го за разследване.
The crazy things that happen here.	Лудите неща, които се случват тук.
I found myself without faith.	Оказах се без вяра.
It was just a matter of time.	Беше просто въпрос на време.
Second, the test is for a limited period of time.	Второ, тестът е за ограничен период от време.
They are raising their children.	Отглеждат децата си.
If you have something like this, share it with our team.	Ако имате нещо подобно, споделете го с нашия екип.
The temperature was measured daily.	Температурата се измерваше ежедневно.
He has been to this place many times.	Много пъти е бил на това място.
I do not write on command.	Не пиша по команда.
And art becomes possible through knowledge.	А изкуството става възможно чрез познанието.
And then another.	И после още една.
I'm alone now.	Сега съм сам.
Now it was the turn of the working class to rule.	Сега беше ред на работническата класа да управлява.
I doubt much will be done.	Съмнявам се дали ще се направи много.
I spent a lot of time with them.	Прекарах доста време с тях.
He was badly injured.	Той е наранен лошо.
But put your fears aside.	Но оставете страха си настрана.
You can be a great walking dog and enjoy the necessary exercises.	Може да сте страхотни разхождащи се кучета и да се наслаждавате на необходимите упражнения.
I think there were negative and positive effects.	Мисля, че имаше отрицателни и положителни ефекти.
The change must promise pleasure and an end to the pain.	Промяната трябва да обещава удоволствие и край на болката.
I would be with my friends.	щях да бъда с моите приятели.
It is.	Това е.
It's not expensive.	Не е скъп.
Three different sets.	Три различни комплекта.
I am proud of what you did there.	Гордея се с това, което направи там.
But there are some important differences.	Но има някои важни разлики.
Or a lot of water.	Или много вода.
Not what he was looking for.	Не това, което търсеше.
This condition can affect both sides of the heart and sometimes both.	Това състояние може да засегне и двете страни на сърцето, а понякога и двете.
Not that he expected anything.	Не че е очаквал нещо.
This does not require proof.	Това не изисква доказателство.
I've never been here before.	Никога не съм бил тук преди.
You gave them some confidence when they didn't come.	Дадохте им известно доверие, когато те не идваха.
He doesn't seem to notice.	Той сякаш не забелязва.
The man is crazy.	Човекът е луд.
Riding testing began the same month.	Тестването на ездата започна през същия месец.
These efforts seem to have had little, if any, success.	Изглежда, че тези усилия са имали малък успех, ако изобщо има такъв.
It took fifteen years to build.	Построяването му отне петнадесет години.
The police station will be open in the morning.	Полицейското управление ще работи сутринта.
Or his son.	Или сина му.
They don't want to know and they don't want you to know either.	Те не искат да знаят и не искат и вие да знаете.
First, the small sample size of this study reduces statistical power.	Първо, малкият размер на извадката на това проучване намалява статистическата мощност.
Your family is here to comfort you now.	Вашето семейство е тук, за да ви утеши сега.
They had to run at least one for each ball.	Трябваше да бягат поне по една за всяка топка.
The newspaper does not rule this out.	Вестникът не изключва това.
It's really simple.	Наистина е просто.
The test tests follow.	Следват тестовите изпитания.
But we leave this question for future work.	Но оставяме този въпрос за бъдещи работи.
Below are some photos for your reference.	По-долу са някои снимки за ваша справка.
The second group was used for comparison.	Втората група е използвана за сравнение.
They mean we will separate.	Те означават, че ще се разделим.
His voice was so soft it was hard to breathe.	Гласът му беше толкова тих, че беше едва дъх.
Maybe with an important connection.	Може би с важна връзка.
They turned black.	Те станаха черни.
Use her faith.	Използвайте нейната вяра.
I'll send you a picture of him.	Ще ти изпратя негова снимка.
He left in an hour.	Тръгна за един час.
But he will not do it.	Но той няма да го направи.
She led the way.	Тя поведе пътя.
It just means beautiful.	Просто означава красиво.
I searched the internet and couldn't find anything.	Търсих в интернет и не можах да намеря нищо.
I tried everything to get them out, but it didn't work.	Опитах всичко, за да ги извадя, но не се получи.
It was an image of an office.	Беше образ на офис.
For the first time, she turned to slow emotional love songs.	Тя за първи път се обърна към бавни емоционални любовни песни.
They do not expect everyone to receive the same.	Те не очакват всички да получат същото.
Talk to the tree.	Говорете с дървото.
I see nothing but money.	Не виждам нищо освен пари.
Deal with it accordingly.	Справете се с него съответно.
It's never enough.	Никога не е достатъчно.
These laws do not contradict each other directly.	Тези закони не си противоречат пряко.
I'm not quite sure how we could, but there is.	Не съм съвсем сигурен как бихме, но го има.
It really looks like a super simple project.	Наистина изглежда като супер прост проект.
These players have their chance this year.	Тези играчи имат своя шанс тази година.
But this financial advantage comes at a price.	Но това финансово предимство има цена.
People will move out.	Хората ще се изнесат.
Apparently they haven't read the book.	Очевидно те не са чели книгата.
Keep in mind that this was an improvement on his current condition.	Имайте предвид, че това беше подобрение на сегашното му състояние.
Who could they be if they hadn't died this summer.	Кои биха могли да бъдат, ако не бяха умрели това лято.
I have carried it with me ever since.	Оттогава го носех със себе си.
And he ground me.	И ме смила.
His children knew it.	Децата му го знаеха.
They are accommodated together in a new home.	Настанени са заедно в нов дом.
I never thought the responsibility would fall on me.	Никога не съм мислил, че отговорността ще падне на мен.
This, of course, should not happen.	Това, разбира се, не трябва да се случва.
However, we are able to make this change.	Ние обаче сме в състояние да направим тази промяна.
I don't think most people know.	Не мисля, че повечето хора знаят.
All data are representative of two independent experiments.	Всички данни са представителни за два независими експеримента.
We can talk.	Можем да говорим.
We select results from only four early articles.	Избираме резултати само от четири ранни статии.
When it was over, their computer took over.	След като приключи, компютърът им пое властта.
I have time.	имам време.
I couldn't act on her.	Не можех да й действам.
He held her hand, gently moving her into position.	Той държеше ръката й, като нежно я придвижваше в позиция.
The hair on his neck stirred once more.	Косата на шията му се размърда още веднъж.
And they could not buy the finished product from anyone else.	И не можеха да купят готовия продукт от никой друг.
There were two spots on his face where the skin was split.	На лицето му имаше две места, където кожата беше разцепена.
Take the time to do the exercise only once.	Отделете време да направите упражнението само веднъж.
But then you had to water these plants and carry the water.	Но тогава трябваше да поливате тези растения и да носите водата.
I lived but did not learn.	Живях, но не се научих.
Especially during meals.	Особено по време на хранене.
Change the subject with something nice.	Сменете темата с нещо хубаво.
It was fun.	Беше забавно.
I wanted to sit down and think a little.	Исках да седна и да помисля малко.
For their family.	За семейството им.
He won't mind sleeping there.	Той няма да има нищо против да спиш там.
Both sides do not.	И двете страни не го правят.
I hope you try and be just as successful.	Надявам се да опитате и да сте също толкова успешни.
Here the work is busy.	Тук работата е натоварена.
Alone.	Сам.
She left the court and did not return to the game.	Тя напусна корта и не се върна в играта.
We will show this.	Ще покажем това.
I think they felt bad.	Мисля, че се чувстваха зле.
Rather, we like it.	По-скоро го харесваме.
They didn't seem to be going anywhere.	Изглеждаше, че не отиваха никъде.
But first he has to get his daughter back.	Но първо трябва да си върне дъщерята.
The wind is falling.	Вятърът пада.
It would be a long leap.	Щеше да е дълъг скок.
Being free helped.	Това, че си свободен, помогна.
Is not safe.	Не е безопасно.
Together they can be art.	Заедно те могат да бъдат изкуство.
He seems to have changed his mind in response to events.	Изглежда, че в отговор на събитията той промени решението си.
Maybe it's a cross between two species.	Може би той е кръстоска между два вида.
She started drinking and stopped eating.	Тя започна да пие и спря да яде.
You will have my support, no matter what.	Ще имаш подкрепата ми, независимо какво.
Let's talk about sound quality.	Да поговорим за качеството на звука.
He does not want to travel outside the state again.	Той не иска да пътува отново извън щата.
It was not clear why.	Не беше ясно защо е така.
And she was liked by everyone who met her.	И тя се харесваше на всички, които я срещнаха.
Same old story.	Същата стара история.
She was not a happy wife.	Тя не беше щастлива съпруга.
But at the same time, football is fun.	Но в същото време футболът е забавление.
But for me, the movie is great.	Но за мен филмът е страхотен.
In the present case, this test is not performed.	В настоящия случай този тест не е изпълнен.
This guy is just having fun !.	Този човек просто се забавлява!.
But that was my last luck.	Но това беше последният ми късмет.
I never heard from you.	Никога не се чух.
Years passed.	Минаха години.
I have no problem talking about it.	Нямам проблем да говоря за това.
And more, no doubt.	И още, без съмнение.
It surprised him how natural he felt.	Изненада го колко естествено се чувстваше.
A large set of questions needs to be answered.	Трябва да се отговори на голям набор от въпроси.
The couple shared cash and money transfers.	Двойката раздели кеш и парични преводи.
They can tell you about animals.	Те могат да ви разкажат за животните.
This, of course, disregards the law.	Това, разбира се, пренебрегва закона.
This was important for the health of his birds.	Това беше важно за здравето на птиците му.
Once this was done, the code started working properly.	След като това беше направено, кодът започна да работи както трябва.
In general, two different forms have been identified.	Като цяло са идентифицирани две различни форми.
There should be.	Трябва да има.
We thought there might be a family issue.	Мислехме, че може би се е появил някакъв семеен въпрос.
One child did not receive treatment.	Едно дете не е получило лечение.
In the morning after a strong storm.	Сутринта след силна буря.
But the growth is over.	Но растежът приключи.
Well, they eat a lot.	Е, те ядат много.
So think twice.	Така че помислете добре.
The sounds continued.	Звуците продължиха.
His first words were that she was a tough little girl.	Първите думи от него бяха, че тя е кораво малко момиче.
The knowledge of this will also end.	Знанието за това също ще свърши.
My arms are low and my weight seems out of balance.	Ръцете ми са ниски и теглото ми изглежда извън баланс.
These guys have my business from now on.	Тези момчета имат моя бизнес отсега нататък.
Now let's look at the right side.	Сега нека погледнем от дясната страна.
She said it was personal.	Тя каза, че е лично.
There seemed to be more girls in the practice.	Изглежда имаше повече момичета на практиката.
The head goes through glass.	Главата минава през стъкло.
Think about the sources.	Помислете за източниците.
Every other result and the game continues.	Всеки друг резултат и играта продължава.
It is important to see ourselves and what it can be.	Има значение да виждаме себе си и какво може да бъде.
Both middle ones held what looked like books.	И двете средни държаха нещо, което изглеждаше като счетоводни книги.
Things had to be burned.	Нещата трябваше да бъдат изгорени.
She went to the wall.	Тя отиде до стената.
I wanted to die.	исках да умра.
Adjust the sugar to taste.	Коригирайте захарта на вкус.
And rightly so.	И е правилно.
She thought about leaving, decided not to.	Тя помисли да си тръгне, реши да не го прави.
Services vary by model.	Услугите варират според модела.
This question is by no means a problem you are facing.	Този въпрос по никакъв начин не представлява проблем, пред който сте изправени.
I didn't care about that.	Не ми пукаше за това.
They had little to say to each other.	Имаха малко какво да си кажат.
It takes a lot of energy to go so fast.	Отнема много енергия, за да отидете толкова бързо.
Suddenly this seemed the perfect thing.	Изведнъж това се стори идеалното нещо.
I will take care of that.	ще се погрижа за това.
It is well known to point this out.	Добре е известно да посочи това.
It was not a language she had ever heard.	Това не беше език, който тя някога беше чувала.
Another reason he couldn't love her.	Друга причина, поради която не можеше да я обича.
It seems to have worked.	Изглежда е работил.
This is a serious problem, don't judge me.	Това е сериозен проблем, не ме съдете.
Again, however, I am not happy about that.	Отново обаче не съм доволна от това.
But it does not seem to be possible to learn from experience.	Но изглежда не може да се поучи от опита.
I don't want to have sex with you.	Не искам да правя секс с теб.
I will call you in detail.	Ще ти се обадя с подробности.
What is the first thing we do with our basic defense plan.	Какво е първото нещо, което правим с нашия основен план за отбрана.
I don't need love.	не ми трябва любов.
Influence there.	Влияние там.
However, they keep coming.	Въпреки това те продължават да идват.
He rolled down the window.	Той свали прозореца.
If there is no peace, you must accept that as well.	Ако няма мир, трябва да приемете и това.
Visit the section here.	Посетете раздела тук.
I had stopped for a second.	Бях спрял за секунда.
I lose focus and control.	Губя фокус и контрол.
Let's visit the house.	Нека посетим къщата.
You are not your father's child.	Ти не си дете на баща си.
Instead, they demanded more money.	Вместо това те поискаха още пари.
I try to study mostly for fun.	Опитвам се да уча най-вече за забавление.
I wish it was simple for him.	Иска ми се да е просто, за него.
Honestly, you can do without them.	Честно казано, можете да се справите и без тях.
There was a blue car outside.	Отвън имаше синя кола.
It was quite a trip.	Това беше доста пътуване.
They are in another area.	Те са в друга област.
I had captured every detail perfectly.	Бях уловил перфектно всеки детайл.
Both of the latter methods work.	И двата последни начина работят.
I've never been a person to do that.	Никога не съм бил човек, който прави това.
I do not know such a thing.	Аз не знам такова нещо.
This is him.	Това е той.
Each patient has an individual treatment plan.	Всеки пациент има индивидуален план за лечение.
She doesn't remember me.	Тя не ме помни.
They actually spend time with each other, telling stories and things.	Те всъщност прекарват време един в друг, разказвайки истории и неща.
Everything is locked.	Всичко е заключено.
Very few trees.	Много малко дървета.
She had developed.	Беше се развила.
Try them for a while.	Опитайте ги за известно време.
He would come in and do his show.	Той щеше да влезе и щеше да направи своето шоу.
Thanks for the names and numbers.	Благодаря за имената и номерата.
The change was coming to her, too.	Промяната идваше и при нея.
Now, if this is a little too deep for you, don't be afraid.	Сега, ако това е малко твърде дълбоко за вас, не се страхувайте.
This happens without many people understanding and it happens every year.	Това се случва без много хора да разберат и се случва всяка година.
But they cannot forget it.	Но те не могат да го забравят.
They really were.	Те наистина бяха.
They want their players in a certain way.	Те искат своите играчи по определен начин.
This is not observed.	Това не се наблюдава.
This is dangerous, but still one of the many common patterns of behavior.	Това е опасно, но все пак един от многото често срещани модели на поведение.
When there is a voice.	Когато има глас.
Some may need to be paid.	За някои може да се наложи да бъдат платени.
Order whatever you want.	Поръчайте каквото пожелаете.
I think you will really enjoy.	Мисля, че наистина ще се насладите.
Consider multiple points of view.	Обмислете множество гледни точки.
Data collection was not continued after data analysis.	Събирането на данни не беше продължено след анализ на данните.
In the next step we show.	В следващата стъпка показваме.
At that moment, she was tired of going home.	В този момент й е писнало да ходи вкъщи.
However, this location was not good.	Това местоположение обаче не беше добро.
I went out in the nice warm water.	Излязох в хубавата топла вода.
He thought not, because unfortunately nothing was written.	Той помисли, че не, тъй като за съжаление нямаше нищо написано.
Conduct the experiments.	Проведе експериментите.
It was a big challenge.	Беше голямо предизвикателство.
There were also injuries.	Имаха и наранявания.
I stand by that.	аз стоя на това.
This is actually a valid argument.	Това всъщност е валиден аргумент.
Another came in.	Влезе друг.
We have to endure it.	Трябва да го издържим.
Patients were divided into two groups.	Пациентите бяха разделени на две групи.
I put the box on the floor under the dress.	Сложих кутията на пода под роклята.
I will never do that again.	Никога повече няма да го направя.
They will help you make sure that your suit fits really well.	Те ще ви помогнат да сте сигурни, че костюмът ви е наистина страхотно прилепнал.
So just give me the result.	Така че просто ми дайте резултата.
If you do that, something new will happen.	Ако направите това, ще се случи нещо малко ново.
It's more limited space here, he thought.	По-вероятно е ограниченото пространство тук, помисли си той.
Or rather they talk.	Или по-скоро говорят.
I miss the game.	Липсва ми играта.
You need a new approach.	Имате нужда от нов подход.
Your men.	Твоите мъже.
But not the batch.	Но не партидата.
But while history goes on, it is not history for us.	Но докато историята тече, тя не е история за нас.
I felt broken and emotional.	Чувствах се разбита и емоционална.
He seemed interested in what we were doing.	Като цяло изглеждаше заинтересован от това, което правим.
About the money.	Относно парите.
He had done his best, and none of that was enough.	Той беше направил всичко възможно и нищо от това не беше достатъчно.
Not as such.	Не като такъв.
But soon she was breathing deeply and falling fast asleep.	Но скоро тя дишаше дълбоко и дълбоко заспа.
It has to take place.	Трябва да се проведе.
And we would talk.	И щяхме да говорим.
Each of them was carrying something small in his hands.	Всеки от тях носеше по нещо дребно в ръцете си.
I can't wait to read many more of you.	Нямам търпение да прочета още много от вас.
More access to treatment and health services.	Повече достъп до лечение и здравни услуги.
In fact, he is just the opposite.	Всъщност той е точно обратното.
It was slow, but it worked.	Беше бавно, но се получи.
But the sound did not come.	Но звукът не дойде.
Nor do we need to get to the issues reported.	Нито е необходимо да достигаме до съобщените въпроси.
The first is a challenge.	Първото е предизвикателство.
We take mass as an energy unit.	Вземаме масата като енергийна единица.
This is the scale of buildings, streets.	Това е мащабът на сградите, улиците.
Property, plant and equipment.	Имоти, съоръжения и оборудване.
I left the cover on my bed and opened it.	Оставих калъфа на леглото си и го отворих.
For this reason, they can be extremely useful.	Поради тази причина те могат да бъдат изключително полезни.
In other words, not very good.	С други думи, не много добре.
In this case, it never happened.	В случая това никога не се е случило.
So I decided to give it a try.	Така че реших да опитам това.
This is undoubtedly true for both men and women.	Това без съмнение важи както за мъжете, така и за жените.
This is not very good, but it is better.	Това не е много добре, но е по-добре.
She can't look at him.	Тя не може да го гледа.
We arrived without knowing what is not possible.	Пристигнахме още без да знаем какво не е възможно.
He knew enough not to tell them that.	Знаеше достатъчно, за да не им казва това.
Oh, look how he drinks it.	О, виж как го изпива.
I had his order.	Имах неговата поръчка.
They had won six.	Бяха спечелили шест.
We are on call everyone.	Ние сме на повикване всеки.
I think you're sick.	Мисля, че си болен.
Soon we are used to life changes.	Не след дълго се използваме за промени в живота.
It is taken too literally by him.	Приема се твърде буквално от него.
You didn't worry about the exercises.	Не сте се притеснявали от упражненията.
He was in pain.	Той изпитваше болка.
Still, there was another way.	И все пак имаше още някакъв път.
Now get together and let me talk to you.	Сега се съберете и ме остави да говоря с теб.
Take it slow.	Вземете бавно.
The technical results will be described here.	Тук ще бъдат описани техническите резултати.
It was a community.	Беше общност.
It can occur at any age.	Може да се появи на всяка възраст.
The military training center should be held here.	Военният учебен център трябва да се проведе тук.
I was going to tell her something.	щях да й кажа нещо.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
Undoubtedly the best starting element.	Без съмнение най-добрият начален елемент.
One has to be careful, but there are ways.	Човек трябва да бъде внимателен, но има начини.
The two species did not pay attention to each other.	Двата вида не обръщаха внимание един на друг.
When applied to people, it means that they take over the world.	Когато се прилага към хората, това означава, че те поемат света.
We still have to prepare.	Все още трябва да се подготвим.
I bought it for my boy.	Купих за моето момченце.
And maybe he knows how to do it.	И може би знае как се справя.
She never believed me.	Никога не ми е вярвала.
I guess he was at the door of her house.	Предполагам, че беше на вратата на къщата й.
Bad advice for the most part.	Лош съвет в по-голямата си част.
Eventually, however, she nodded.	Накрая обаче тя кимна.
As it turns out, both sides may have a point.	Както се оказва, и двете страни може да имат точка.
Talk to those you trust.	Говорете с тези, на които имате доверие.
At one meeting.	На едно заседание.
But we are still waiting for an answer.	Но все още чакаме отговор.
They think it's time to have a little fun.	Те смятат, че е време да изпитате малко удоволствие.
I told him it was from my gun.	Казах му, че е от пистолета ми.
It is great to see this progress.	Чудесно е да се види този напредък.
There was no loss in picture or sound quality.	Нямаше загуба в качеството на картината или звука.
This is not a normal policy.	Това не е нормална политика.
I'm twenty-one now.	Сега съм на двадесет и една.
We will be with him every minute we are not at school.	Ще бъдем с него всяка минута, когато не сме на училище.
They both knew that, they didn't need to discuss it further.	И двамата знаеха това, нямаше нужда да го обсъждат допълнително.
I can handle things like that.	Мога да се справя с такива неща.
You can take it and see how it works.	Можете да го вземете и да разгледате как работи.
I wish he had written to me.	Иска ми се да ми беше писал.
It's all slow, crazy weather, and I'm crazy.	Всичко това бавно, лудо време, а аз съм луд.
Thanks for this program, it's really good.	Благодаря за тази програма, наистина е добра.
I understand, no problem.	Разбирам, няма проблем.
The first and only.	Първият и единствен.
They would not pay for anything extra.	Не биха платили за нищо допълнително.
There is only one of you.	Има само един от вас.
It will not be okay.	Няма да е наред.
We did not lose them.	Не ги загубихме.
So you have to be careful what question you ask.	Затова трябва да внимавате какъв въпрос задавате.
I couldn't face any of that.	Не можех да се изправя пред нищо от това.
There was a reason for it, and no one knew it better than she did.	Имаше причина за това и никой не го знаеше по-добре от нея.
Game over, little car.	Играта свърши, малка кола.
And she missed him.	И той й липсваше.
All night really.	Цяла нощ наистина.
Hell, he wasn't in church.	По дяволите, той не беше в църквата.
So just in time.	Така че точно навреме.
I began to think of going alone.	Започнах да мисля да отида сам.
However, we do not believe that this would be a successful argument.	Въпреки това не вярваме, че това би било успешен аргумент.
But it's a close call.	Но това е близко обаждане.
Our clothes are wet.	Дрехите ни са мокри.
He felt good.	Чувстваше се добре.
Polezrenie.	Полезрение.
You will have to click yourself.	Ще трябва да щракнете сами.
The statement is true.	Твърдението е вярно.
This tool is created correctly, using the best of the best.	Този инструмент е създаден правилно, използвайки най-доброто от най-добрите.
Starting as.	Започвайки като.
However, we note that the basic mechanism is not yet fully understood.	Въпреки това, ние отбелязваме, че основният механизъм все още не е напълно разбран.
I don't worry about school, money or success.	Не се тревожа за училище, пари или успех.
I don't feel able to make decisions about them.	Не се чувствам способен да дам решения за тях.
The girl does not turn.	Момичето не се обръща.
One story is over, another is just beginning.	Една история свършва, друга тепърва започва.
The plaintiff, according to information and.	Ищецът, по информация и.
I could tell he was crying.	Можех да кажа, че плачеше.
They both started the war with a slightly close relationship.	И двамата започнаха войната с малко близки отношения.
The main idea is the following.	Основната идея е следната.
Another very interesting group.	Друга много интересна група.
I found him a very warm person.	Намерих го за много топъл човек.
It was performed as the second song of the tour.	Тя беше изпълнена като втора песен от турнето.
Modern urban women can be very different.	Съвременните градски жени може да са много различни.
This is neither my best work nor my recent one.	Това не е нито най-добрата ми работа, нито съвсем скорошна.
Your website has provided us with valuable job information.	Вашият уеб сайт ни предостави ценна информация за работа.
If you do not pass it while calling this method.	Ако не го предадете, докато извиквате този метод.
But some members do more to help than others.	Но някои членове правят повече, за да помогнат от други.
And away from the buildings.	И далеч от сградите.
We need to see if there are practical consequences.	Трябва да видим дали има практически последици.
Clinical data are taken from medical records.	Клиничните данни са взети от медицински досиета.
Then came a third message that said the same thing.	След това дойде трето съобщение, което казваше същото.
You can be arrested at any time.	Всеки момент може да бъдете арестуван.
He was silent.	Беше замълчал.
It should make you guess.	Би трябвало да те накара да гадаеш.
And he chose him.	И той го избра.
She didn't have to go far.	Не й се налагаше да отива далеч.
There was no economic recovery.	Нямаше икономическо възстановяване.
You have to feel the pain.	Трябва да почувствате болката.
Too many initial digital projects have focused on social and mobile.	Твърде много първоначални дигитални проекти са фокусирани върху социалните и мобилните.
Signed by Mark.	Подписано от марк.
I don't even know where to start.	Дори не знам откъде да започна с това.
It was definitely the last one for us.	За нас определено е било последното.
You can count them.	Можете да ги преброите.
Another time it was quite close.	Друг път беше доста близо.
It doesn't do anything for you.	Това не прави нищо за вас.
We've done it before.	Правили сме го и преди.
This request has been granted.	Това искане е удовлетворено.
I felt the need to say something about it.	Почувствах нужда да кажа нещо за това.
I see myself doing this a lot.	Виждам се да правя това много.
Death comes faster and more often.	Смъртта идва по-бързо и по-често.
But then he smiled and still nodded.	Но после се усмихна и все пак кимна.
Better a poor horse than no horse at all.	По-добре е малко пари, отколкото никакви пари.
It wasn't a good picture.	Не беше хубава снимка.
Accordingly, immediate money was of great importance to them.	Съответно, незабавните пари бяха от голямо значение за тях.
I feel fast.	Чувствам се бързо.
I will prove it.	Ще го докажа.
They say they choose where they want to die.	Казват, че избират къде искат да умрат.
It was an escape trip.	Това беше пътуване за бягство.
Good luck to all involved.	Успех на всички участващи.
Not over that.	Не над това.
We talked about it.	Говорихме за това.
I never received money.	Никога не съм получавал пари.
Whether you spend a little or a lot.	Независимо дали харчите малко или много.
I'm still trying to overcome a few things.	Все още се опитвам да преодолея няколко неща.
His wife did not give him children.	Жена му не му е дала деца.
Anyway, the interview was interesting to read.	Както и да е, интервюто беше интересно за четене.
This seemed like an easy technique worth trying.	Това изглеждаше като лесна техника, която си заслужаваше да се опита.
But music is our main focus.	Но музиката е основният ни фокус.
You must have this argument.	Трябва да имате този аргумент.
Some are big and some are small.	Някои са големи, а други са малки.
Even after he was dead.	Дори след като беше мъртъв.
He is two people.	Той е двама души.
There was no difference.	Нямаше разлика.
I was planning my life.	Планирах живота си.
No side effects were found in our patients.	Не са открити странични ефекти при нашите пациенти.
But the real content of the game is something else.	Но реалното съдържание на играта е нещо друго.
And that's also amazing.	И това също е невероятно.
When autumn becomes winter, you will begin to receive what you have given.	Когато есента се превърне в зима, ще започнете да получавате това, което сте дали.
Shoot first and ask questions later.	Снимайте първо и задавайте въпроси по-късно.
The same spoke of both.	Един и същи говореше и за двете.
Oh, how times have changed.	О, как се промениха времената.
Maybe this higher education was a waste of time.	Може би това висше образование беше загуба на време.
I just enjoy the food.	Просто се наслаждавам на храната.
We already have most things in place.	Вече имаме повечето неща на мястото си.
Hers, however, was red.	Нейният обаче беше червен.
Government how to deal with their problems.	Правителството как да се справи с проблемите си.
There is no easy way.	Няма лесен начин.
finished.	свърших.
I let her go and started getting dressed.	Пуснах я и започнах да се обличам.
You take this story and make it work for you.	Вземате тази история и я карате да работи за вас.
He keeps it with him most of the day and night.	Той го държи при себе си през по-голямата част от деня и нощта.
And that says something.	И това говори нещо.
He didn't want to be there anymore.	Той не искаше да бъде повече там.
Maybe she felt sorry for me.	Може би тя ме съжали.
I need you, she thought.	Имам нужда от теб, помисли си тя.
This method can be called with or without parameters.	Този метод може да бъде извикан със или без параметри.
You told me you were doing it.	Ти ми каза, че го правиш.
You already have fields that do not exist at the base level.	Вече имате полета, които не съществуват на базовото ниво.
He could move faster.	Можеше и да се движи по-бързо.
Yes, it works for these reasons.	Да, това работи поради тези причини.
I could feel it in my bones.	Усещах го в костите си.
He won't kill me.	Няма да ме убие.
Few people, including the stars, expected the show to continue.	Малко хора, включително звездите, очакваха шоуто да продължи.
It was nice to laugh after the day we spent.	Беше приятно да се смеем след деня, който прекарахме.
But there is really no way to do that.	Но всъщност няма начин да се направи това.
I am still angry many times.	Все още много пъти ме ядосват.
From any other time of the day.	От всяко друго време на деня.
No training would stop him from trying to touch.	Никакво обучение не би го попречило да се опита да се докосне.
And we want our own country.	И ние искаме собствена държава.
He took my hand and held it for a long time.	Той хвана ръката ми и я държеше дълго време.
That was her story.	Такава беше нейната история.
The private economy must grow along with the state economy.	Частната икономика трябва да расте заедно с държавната икономика.
He was constantly drawing on his own experience.	Той постоянно черпеше от собствения си опит.
We need that.	Това ни трябва.
I play to please them.	Играя, за да им угодя.
This has never happened before.	Това никога не се е случвало преди.
Other students choose their major because they love the subject.	Други студенти избират специалността си, защото обичат предмета.
And my brain, too.	И мозъкът ми също.
Today, not tomorrow.	Днес, не утре.
I didn't look very well.	Не изглеждах много добре.
When using this option.	Когато използвате тази опция.
It takes a long time to write.	Отнема много време да пишат.
The big part is that the foundation never changes.	Голямата част е, че основата никога не се променя.
I am very happy for them.	Много се радвам за тях.
Further analysis confirmed this finding.	Допълнителен анализ потвърди тази констатация.
It will help you when you are weak in human abilities.	Той ще ви помогне, когато сте слаби в човешките способности.
I need to have a clear head.	Трябва да имам ясна глава.
She is a woman again.	Тя отново е жена.
Ultimately, the decision must come from the human heart.	В крайна сметка решението трябва да дойде от човешкото сърце.
He told us again and again.	Казваше ни отново и отново.
Let's take care of the business.	Хайде да се погрижим за бизнеса.
Only white took two months.	Само бялото отне два месеца.
All of us who see here stand side by side.	Всички ние, които виждате тук, стоим рамо до рамо.
I wondered why our major didn't tell us that.	Чудех се защо нашият майор не ни казва това.
This one is easy.	Този е лесен.
The proposal will be rejected.	Предложението ще бъде отхвърлено.
I could only guess that it was somehow connected to the library.	Можех само да предполагам, че по някакъв начин е свързано с библиотеката.
That's not my point.	Това не е моят смисъл.
Probably people were watching us.	Вероятно хората ни гледаха.
I want to do this in the same cell, but as a value.	Искам да направя това в същата клетка, но като стойност.
Nothing has remained since then.	Оттогава нищо не е останало.
He knew how much he meant to me.	Знаеше колко много означаваше за мен.
So do they.	Така и те.
This money should go to my brother's child.	Тези пари трябва да отидат за детето на брат ми.
You will see how we use it later.	Ще видите как го използваме по-късно.
Sometimes it works.	Понякога това работи.
Later that evening and again the next.	По-късно същата вечер и отново на следващата.
Everything is a choice and nothing is certain.	Всичко е избор и нищо не е определено.
Let him wonder.	Нека се чуди.
It had to be done years ago.	Трябваше да се направи преди години.
I guess it's okay.	Предполагам, че е наред.
In addition, the size is really nice and quite light.	Освен това размерът е наистина хубав и е доста лек.
Without a fight, I'm just trying to get down.	Без битка, просто се опитвам да сляза.
Part of good thinking is thinking outside the box.	Част от доброто мислене е мисленето извън рамката.
This made it cheaper and faster.	Това го направи по-евтино и по-бързо.
Mom would be worried.	Мама би се притеснила.
Now it's your turn.	Сега е твой ред.
Don't try anything new, just do what we tell you.	Не опитвайте нищо ново, просто правете каквото ви казваме.
This is the best way to do it.	Това е най-добрият начин да го направите.
Understand that you are the only person who controls your life.	Разберете, че вие ​​сте единственият човек, който контролира живота си.
Basically we are on the same boat in the same direction.	По принцип ние сме на една и съща лодка в същата посока.
It will happen again when you return.	Ще стане отново, когато се върнеш.
I have to create something worthy of his music.	Трябва да създам нещо достойно за неговата музика.
The struggle was too hard for her.	Борбата беше твърде тежка за нея.
Apparently, that only made things worse.	Очевидно това само влоши нещата.
He was not selected to participate in the evening round.	Той не беше избран за участие във вечерния кръг.
I love you both.	Аз ви обичам и двете.
Develop your work and financial skills.	Развийте своите работни и финансови умения.
The name depends on the area in which you live.	Името зависи от района, в който живеете.
It had to be strength.	Трябваше да е сила.
Which I don't do.	Което аз не правя.
But the women died giving birth at home in the camp.	Но жените са умрели при раждане вкъщи в лагера.
Very friendly and helpful staff.	Много любезен и услужлив персонал.
Find your first customer.	Намерете първия си клиент.
It depends on them.	Това зависи от тях.
Neither can be successful on its own.	Нито едно от двете не може да бъде успешно само по себе си.
Error bars represent the standard errors of the funds.	Лентите за грешки представляват стандартните грешки на средствата.
The lower the middle and the upper part.	Колкото по-ниска е средата и горната част.
Now pour out the fat.	Сега излейте мазнината.
He showed me a picture.	Той ми показа снимка.
It can have a negative impact on productivity.	Може да има отрицателно въздействие върху производителността.
There was no hope for me.	Нямаше надежда за мен.
It wasn't just that, though.	Не беше само това обаче.
He was very aware of the loss of my sight.	Той беше много наясно със загубата на зрението ми.
They stared at me.	Те се взираха в мен.
He had no desk.	Той нямаше бюро.
They paid very well at that time.	По това време плащаха много добре.
Five independent experiments with similar results were performed.	Бяха проведени пет независими експеримента с подобни резултати.
We had such a great conversation.	Имахме толкова страхотен разговор.
Mom grabbed a handkerchief.	Мама грабна кърпичка.
In three months, two days, six hours.	След три месеца, два дни, шест часа.
He never took it.	Той никога не го е поел.
This is about doing something different.	Тук става въпрос за правене на нещо различно.
Even family members have not seen them.	Дори членовете на семейството не са ги виждали.
That's interesting, you know.	Това е интересно, нали разбирате.
Dad does the same.	Татко прави същото.
In a way, this was nothing new.	В известен смисъл това не беше нищо ново.
You want to give it to me, great.	Искаш да ми го дадеш, страхотно.
I thought this was where he was supposed to be.	Мислех, че това е мястото, където трябваше да бъде.
We will leave early.	Ще тръгнем рано.
It's about me.	Става дума за мен.
I have a client with the same problem.	Имам клиент със същия проблем.
Our friend went somewhere and we don't know where.	Наш приятел отиде някъде и ние не знаем къде.
And we don't know why.	И не знаем защо.
Like a baby.	Като бебе.
And this is happening.	И това се случва.
They wouldn't make a template, but she thought she should.	Нямаше да направят шаблон, но тя смяташе, че трябва.
Apparently they come from money.	Явно идват от пари.
You don't need to be taught its essential nature.	Не е нужно да ви учат на неговата същностна природа.
His mother looked up as they entered.	Майка му вдигна поглед, когато влязоха.
My mouth opened.	Устата ми се отвори.
It was a strange scene.	Беше странна сцена.
We never focused.	Никога не сме се фокусирали.
Even as we move on to the next one.	Дори когато напредваме към следващия.
They probably have businesses all over the world.	Вероятно имат бизнес по целия свят.
You would think that art is a public service.	Бихте си помислили, че изкуството е обществена услуга.
Finally, after nearly three hours, we meet on equal terms.	Най-накрая, след близо три часа, се срещаме при равни условия.
Life doesn't usually go that way.	Животът обикновено не върви по този начин.
And this game has the potential to have something like a story in it.	И тази игра има потенциал да има нещо като история в нея.
You would be wrong again.	Отново бихте сгрешили.
I do not have a brother.	нямам брат.
Everyone was moving fast.	Всички се движеха бързо.
So after they finished.	Така че след като приключиха.
She is strong.	Тя е силна.
Code reviews are ignored.	Прегледите на кодове се игнорират.
I want to talk a little about why we are here today.	Искам да поговорим малко за това защо сме тук днес.
I think that is indeed the case.	Мисля, че това наистина е така.
Be as specific as you can.	Бъдете колкото можете по-конкретни.
Obviously this is something longer term.	Очевидно това е нещо по-дългосрочно.
However, this is far from proof.	Това обаче далеч не е доказателство.
She was in the last apartment on the left.	Тя беше в последния апартамент вляво.
And that was the wrong thing to do.	И това беше погрешно нещо.
He didn't know if the windows were up or down.	Не знаеше дали прозорците са нагоре или надолу.
Finally she closed the window and returned to the door.	Най-накрая тя затвори прозореца и се върна при вратата.
It was just a movie.	Това беше просто филм.
She put her hand over her mouth and looked around.	Тя сложи ръка на устата си и се огледа.
He fired into the air with his pistol.	Той стреля във въздуха с пистолета си.
Of course you can.	Разбира се, че можете.
I can't seem to get ahead of the game.	Изглежда не мога да изпреваря играта.
Quite hard work to win.	Доста трудна работа за победа.
It is designed to work and endure.	Създаден е да работи и да издържи.
His wife would not be happy.	Жена му не би била доволна.
Faith is not being free from pain.	Вярата не е да бъдеш свободен от болка.
Be struck for a cause.	Бъдете ударени за кауза.
They could be touched, opened, examined.	Те можеха да бъдат докоснати, отворени, разгледани.
She is a wonderful friend.	Тя е прекрасен приятел.
From the point.	От точката.
It was bad.	Беше лошо.
There are many clothes to choose from and different types.	Има много дрехи за избор и различни видове.
Spring is just around the corner.	Пролетта е точно зад ъгъла.
If it was not in the original list.	Ако не беше в оригиналния списък.
It's good to go.	Добре е да тръгвам.
In fact, I saw too much.	Всъщност видях твърде много.
We may not know if it works for another thirty years.	Може да не знаем дали работи още тридесет години.
However, for a man, this was not a reason to end the relationship.	Все пак за един мъж това не беше причина да прекъсва връзката.
He slit his throat.	Той си преряза гърлото.
The food and service were of the highest class during the day.	Храната и обслужването бяха от най-висок клас през деня.
In some cases, it certainly will.	В някои случаи със сигурност ще стане.
Put five to see yourself young again.	Поставете пет, за да се видите отново млад.
I had never killed anything before.	Никога преди не бях убивал нищо.
We will have to return them to him.	Ще трябва да му ги върнем.
I expect you to stay clean.	Очаквам да се поддържаш чист.
Evaluate your thoughts.	Оценявайте мислите си.
It doesn't take long.	Това не отнема много време.
He looked very white around them.	Изглеждаше много бял около тях.
And like our house, nothing from friends.	И като нашата къща, нищо от приятели.
Which they often did.	Което често правеха.
She picked it up, looked at it.	Вдигна го, погледна го.
Boundary testing in extreme conditions.	Тестване на границите в екстремни условия.
Rather, related approaches to art describe the following.	По-скоро свързаните подходи на изкуството описват следното.
That would be good.	Това би било добре.
Except for some of your users.	С изключение на някои от вашите потребители.
She tells him to do it.	Казва му да направи.
She followed his example.	Тя последва примера му.
God help her.	Бог да й е на помощ.
But now I see it.	Сега обаче го виждам.
She hated that tone of voice and what she thought.	Мразеше този тон на гласа и това, което тя си мислеше.
He showed no mistake.	Не показваше никаква грешка.
Now that you want to trade.	Сега, когато искате да търгувате.
Some employees worked unpaid to fix the game.	Някои служители работеха без заплащане, за да оправят играта.
Let's go to the great hall.	Да се ​​отправим към голямата зала.
I look away from him.	Отдръпвам поглед от него.
Maybe he's suffering from a finger injury or something.	Може би страда от нараняване на пръста или нещо подобно.
This may be due to the population control policy.	Това може да се дължи на политиката за контрол на населението.
I look back.	поглеждам назад.
The authors report the overall survival results of these studies.	Авторите съобщават за общите резултати за преживяемост от тези проучвания.
It's hard for me to love him.	Трудно ми е да го обичам.
Upper limit of the event number in the signal area.	Горна граница на номера на събитието в зоната на сигнала.
I don't know what's right.	Не знам какво е правилно.
This is what you need to do.	Това е, което трябва да направите.
She told me that once.	Тя ми каза това веднъж.
At least down here.	Поне тук по-долу.
Any growth is considered positive.	Всеки растеж се счита за положителен.
Allow yourself to find them.	Позволете си да ги намерите.
This will be interesting.	Това ще бъде интересно.
Then he did not go.	Тогава той не отиде.
It was one of those games they won.	Това беше една от онези игри, в които те победиха.
I guess it was just time.	Предполагам, че просто беше време.
They are just dreams.	Те са само мечти.
I know there is a lot to ask.	Знам, че има много за питане.
You just said that.	Ти току-що каза така.
However, they tried.	Те обаче се опитаха.
He will surely come.	Той със сигурност ще дойде.
Here is a picture of my real car.	Ето и снимка на истинската ми кола.
This gives them a purpose, something to live for.	Това им дава цел, нещо, за което да живеят.
They are actually involved in the action in this.	Те всъщност се включват в действието в този.
This is not my job.	Това не е моя работа.
They had looked the same to me.	Бяха ми изглеждали еднакви.
He is so good with his children.	Той е толкова добър с децата си.
Then the most amazing thing happened.	Тогава се случи най-удивителното нещо.
This definition is still open.	Тази дефиниция все още има отворен характер.
Is not.	Не е.
Not many.	Не са много.
And she was with her.	И тя беше с нея.
Cold too.	Студено също.
Smile as you watch your family enjoy every last drop !.	Усмихвайте се, докато гледате как семейството ви се наслаждава на всяка последна капка!.
This is a real room.	Това е истинска стая.
And with an open bottle.	И с отворена бутилка.
But then the point.	Но тогава точка.
We leave our door open and share our food.	Оставяме вратата си отворена и споделяме храната си.
Nine, eight, seven.	Девет, осем, седем.
You can take anyone you want.	Можете да вземете всеки, който искате.
I will announce our stop.	Ще съобщя за нашата спирка.
That's a lot of it.	Това е голяма част от него.
And here is the problem in us.	И тук е проблемът в нас.
I would push a button just because it's there.	Бих натиснал бутон, само защото е там.
But he wouldn't do it.	Но той нямаше да го направи.
But if you tell someone, you know what will happen.	Но ако кажеш на някого, знаеш какво ще се случи.
This is our strategy.	Това е нашата стратегия.
We were even.	Бяхме равномерни.
He should not defend the president.	Той не трябва да защитава президента.
Here we have many questions and answers about this.	Тук имаме много въпроси и отговори за това.
In fact, he had never seen him.	Всъщност той никога не го беше виждал.
She was his daughter.	Тя му беше дъщеря.
It's bigger, you know.	По-голям е, нали знаеш.
Compared to the other method, this one can be done at home.	В сравнение с другия метод, този може да се направи у дома.
There are too many things we don't understand.	Има твърде много неща, които не разбираме.
I really don't know what else to say.	Наистина не знам какво друго да кажа.
This blog does that.	Този блог прави това.
If it is based on fear, then discard it.	Ако се основава на страх, тогава го зарежете.
Unless we're wrong about her.	Освен ако не грешим за нея.
We are far from everyone.	Ние сме далеч от всички.
These thoughts will continue in the next report.	Тези мисли ще продължат в следващия доклад.
She had lost her mother, then her father.	Беше загубила майка, после баща.
I lost my heart.	Загубих сърцето си.
Today is as if it never happened.	Днес все едно никога не се е случвало.
You will continue to work in the store, of course.	Ще продължиш да работиш в магазина, разбира се.
He knew it and didn't do many of them.	Знаеше го и не правеше много от тях.
You need to understand this.	Трябва да разберете това.
She comes here.	Тя идва тук.
Neither in court nor in my hearing.	Нито в съда, нито в моето изслушване.
But she knew that would not happen.	Тя обаче знаеше, че това няма да стане.
One copy is now high.	Един екземпляр сега е на високо място.
It makes me feel a little better knowing his name.	Това ме кара да се чувствам малко по-добре, като знам името му.
The reason for the change is unknown.	Причината за промяната е неизвестна.
I just can't stand it.	Просто не мога да го търпя.
He didn't want to die here.	Той не искаше да умре тук.
Think of him as the address of his house.	Мислете за него като за адреса на къщата му.
I changed both.	Смених и двете.
Just to be expected.	Само да се очаква.
I did not feel well.	не се чувствах добре.
One must follow.	Човек трябва да следва.
You had to go to college.	Трябваше да отидеш в колеж.
The addition will have two steps.	Добавянето ще има две стъпки.
She goes to bed and immediately begins to enjoy herself.	Тя ляга в леглото и веднага започва да си доставя удоволствие.
The best of you must be good enough.	Най-доброто от вас трябва да бъде достатъчно добро.
This will deny mobile access to the public.	С това достъпът на мобилни услуги до обществеността ще бъде отказан.
He never had to give in to his needs.	Никога не е трябвало да се поддава на нуждите си.
They came to work.	Дойдоха на работа.
There is hardly anyone outside.	Едва ли има някой отвън.
I saved the rest for later.	Останалото го запазих за по-късно.
It was only today that I learned this about him.	Едва днес научих това за него.
He can't leave it as it is, because it won't work.	Той не може да го остави така, както е, защото това няма да работи.
No one knew anything about the woman he described.	Никой не знаеше нищо за жената, която описа.
I glanced at someone else.	Хвърлих око на някой друг.
In practice, everything is more complicated.	На практика всичко е по-сложно.
And your joy will be great.	И радостта ви ще бъде голяма.
But we don't think so.	Но ние не мислим така.
And the way we express our views has changed.	И начинът на изразяване на възгледите се промени.
Winter has finally come.	Най-накрая дойде зимата.
Once you fix your door, you can remove it.	След като поправите вратата си, можете да я премахнете.
At one point, she just gave up.	В определен момент тя просто се отказа.
Pour over the chicken.	Изсипете върху пилето.
City to do it.	Град да го направи.
We hear wonderful things about you.	Чуваме прекрасни неща за вас.
You decide who uses their tools best !.	Вие взимате решение кой използва своите инструменти най-отлично!.
This is a difficult process for many.	Това е труден процес за мнозина.
That was just stupid.	Това беше просто глупаво.
Something didn't sound right.	Нещо не прозвуча както трябва.
So she does.	Така че тя прави.
She calmed her voice.	Тя направи гласа си спокоен.
I see that little is changing.	Виждам, че малко се променя.
For me, differences make sense, it doesn't make sense here.	За мен разликите имат смисъл, тук няма смисъл.
He could win another one.	Можеше да спечели още един.
Do not disturb it.	Не го нарушавайте.
We need to make sure that something like this never happens again.	Трябва да се уверим, че подобно нещо никога повече не се случва.
Evil as something that really exists is excluded.	Злото като нещо, което наистина съществува, е изключено.
Officers are not taught to shoot at a person to die.	Офицерите не са научени да стрелят по човек, за да умрат.
We miss them now.	Сега те ни липсват.
Maybe my problem was.	Може би проблемът ми беше.
Just hit me like.	Просто ме удари как.
I'll have her drink in a minute.	След минута ще нося питието й.
I love my children and I love being a mother.	Обичам децата си и обичам да съм майка.
So far it has nothing to do with anything.	Засега няма нищо общо с нищо.
This makes it one of the truths for the moment.	Това го прави за момента едно с истината.
All right, my friend.	Добре, мир приятелю.
He was a really special person.	Той беше наистина специален човек.
We can be up here for at least a few hours.	Може да сме тук горе за поне няколко часа.
In addition, each site is different.	Освен това всеки сайт е различен.
Then came the question of the strange difficulty of the game.	След това възникна въпросът за странната трудност на играта.
We just treat it as fun and a creative process.	Ние просто го третираме като забавление и творчески процес.
It was something beautiful.	Беше нещо красиво.
She had never liked to have telephone conversations with other people present.	Никога не беше обичала да провежда телефонни разговори с други присъстващи хора.
But we don't want them to ever be used.	Но ние не искаме те да бъдат използвани някога.
My opinion is gone.	Моето мнение няма.
And lastly, remember this.	И последно, запомнете това.
I didn't think he would ever get bigger than me.	Не мислех, че някога ще стане по-голям от мен.
He was the first to play the role of a big screen.	Той беше първият, който изигра ролята на голям екран.
Walking around this city, she knows a whole new person so well.	Разхождайки се из този град, тя познава толкова добре един съвсем нов човек.
People see what they expect to see.	Хората виждат това, което очакват да видят.
Now that you're older, it's different.	Сега, когато си по-възрастен, е различно.
Apparently, some of you have.	Както изглежда, някои от вас го направиха.
No one opened the door.	Никой не отвори вратата.
I did this and she posted it.	Направих това и тя го публикува.
The first was a few days after that party in the country.	Първият беше няколко дни след това парти в страната.
He was really scared.	Той наистина беше уплашен.
We showed the film and it seems that everyone really liked it.	Показахме филма и изглежда, че всички наистина го харесаха.
I'm still trying to find the perfect one.	Все още се опитвам да намеря идеалния.
This includes, in my opinion, education.	Това включва, според мен, образованието.
And then it happens.	И тогава става.
However, it was something close.	Въпреки това, това беше нещо близко.
None of his friends saw him again.	Никой от приятелите му не го видя повече.
Let's give them the tools.	Нека им дадем инструментите.
The member knows where he comes from.	Членът знае откъде идва.
Brown is not without his day in court.	Браун не е без деня си в съда.
We have no time to lose.	Нямаме време за губене.
You can't see it at the moment because of the distance.	В момента не я виждате заради разстоянието.
Do not respond immediately to a request for comment.	Не отговори веднага на искане за коментар.
He wanted to ask so much.	Толкова много искаше да попита.
As a result, there is no city sales tax.	В резултат на това няма градски данък върху продажбите.
I clung to the perfect chair and I'm not practical.	Държах се за идеалния стол и не съм практичен.
It never was.	Никога не е имало.
They had a few minutes, maybe.	Имаха няколко минути, може би.
Then we went to bed and turned off the light.	След това легнахме и загасихме светлината.
A source of information.	Източник на информация.
He needed advice on what to do.	Имаше нужда от съвет какво да прави.
Be creative with it.	Бъдете креативни с него.
You don't give me anything.	Нищо не ми даваш.
Best represented in the state court.	Най-добре представено в държавния съд.
They were all somehow.	Всички бяха някак.
It does not interfere.	Не се пречи.
We will do it again this week.	Тази седмица ще го направим отново.
My brother sent it a few months ago.	Брат ми го изпрати преди няколко месеца.
I hated him.	Мразех го.
After the war, they both returned to their homes.	След края на войната и двамата се върнали по домовете си.
In fact, it was the opposite.	Всъщност беше обратното.
The little girl apparently agreed.	Малкото момиченце явно се съгласи.
And to keep in touch with the outside world.	И да поддържам връзка с външния свят.
It was very unusual.	Беше много необичайно.
Don't stop until your dream becomes your reality.	Не спирайте, докато мечтата ви не стане вашата реалност.
Years and years and years of them.	Години и години и години от тях.
It usually takes me about half a day to make a mix.	Обикновено ми отнема около половин ден, за да направя микс.
Then it suddenly hit me.	Тогава изведнъж ме удари.
You did nothing to cause this.	Не сте направили нищо, за да предизвикате това.
Somehow it wasn't over.	Някак си не беше свършеното.
The other is running water.	Другото е течаща вода.
This collection is only available for research and private use.	Тази колекция е достъпна само за изследователска и частна употреба.
Time is moving forward.	Времето се движи все напред.
Seeing children learn.	Виждайки как децата учат.
But he knew he was there.	Знаеше обаче, че е там.
He knew he had better not look back.	Знаеше, че е по-добре да не гледа назад.
This was the first time for me.	Това беше за първи път за мен.
I paid extra.	Платих го допълнително.
Knowledge, the past can only project what is known.	Знанието, миналото може да проектира само това, което е известно.
I want to make two additional points.	Искам да направя две допълнителни точки.
I have resources now.	Сега имам ресурси.
Besides, he's worried about you.	Освен това той се тревожи за теб.
In fact, quite the opposite.	Всъщност точно обратното.
Look at her words.	Вижте думите й.
It was everyday.	Беше ежедневие.
Oh, it's deeper that way.	О, по-дълбоко е по този начин.
We have a form that is free to go wherever we want.	Имаме форма, която е свободна да отидем, където пожелаем.
But everyone knows the gas is there.	Но всички знаят, че газът е там.
In the former, the sense of responsibility is much higher.	При първите чувството за отговорност е много по-високо.
The water was moving, you see.	Водата се движеше, виждате ли.
If he was, he would have come to the wrong place.	Ако беше, щеше да дойде на грешното място.
I want to win today.	Искам да спечеля днес.
These bars travel well.	Тези барове пътуват добре.
But only here.	Но само тук.
You know you will disappoint him.	Знаеш, че ще го разочароваш.
He had heard and seen enough.	Беше чул и видял достатъчно.
Sometimes another health problem can lead to your skin problem.	Понякога друг здравословен проблем може да доведе до вашия кожен проблем.
The same great products.	Същите страхотни продукти.
Under pressure.	Подложени на натиск.
We run faster.	Бягаме по-бързо.
He also had a criminal record.	Той също имаше криминално досие.
One is not very good.	Единият не е много добър.
She is no longer with us.	Тя вече не е с нас.
Withstands repeated use well.	Издържа добре на многократна употреба.
He did it often.	Правеше го често.
I was still in college when that happened.	Все още бях в колежа, когато това се случи.
Agree with your points here.	Съгласете се с вашите точки тук.
You just feel better.	Просто се чувстваш по-добре.
I think it's bigger now than ever.	Мисля, че сега е по-голям от всякога.
That's a word he taught me.	Това е дума, на която ме научи.
I wondered if there was beer in my house.	Чудех се дали има бира в къщата си.
You are safe from it.	Вие сте в безопасност от него.
He did it himself.	Той го направи сам.
I hope they will ask me again and let me choose the topic.	Надявам се да ме попитат отново и да ми позволят да си избера темата.
They let go of the ground.	Пуснаха земята.
Not with the time we had.	Не и с времето, с което разполагахме.
It was not until much later that his views began to make sense.	Едва много по-късно възгледите му започват да придобиват смисъл.
He looked at the picture of them on his desk.	Той погледна снимката им на бюрото си.
Take advantage of a safe driver.	Направете си предимства за безопасен шофьор.
It was not natural.	Не беше естествено.
Now was the time.	Сега беше моментът.
She was at our wedding.	Тя беше на сватбата ни.
We challenge ourselves, our customers and the industry.	Ние предизвикваме себе си, нашите клиенти и индустрията.
Third floor, open space.	Трети етаж, отворено пространство.
Sign the contract or go home.	Подпишете договора или се приберете вкъщи.
But no one came out, just sat there.	Никой обаче не излезе, просто седеше там.
Return to the original article.	Върнете се към оригиналната статия.
I personally toured the place.	Аз лично обиколих мястото.
Learn how to get what you need.	Научете как да вземете това, от което се нуждаете.
They usually stand quite close to the dog.	Обикновено стоят доста близо до кучето.
But that's only part of the problem.	Но това е само част от проблема.
I didn't want it to end.	Не исках да свършва.
Besides, the date you gave me was correct.	Освен това датата, която ми посочихте, беше вярна.
This is probably the challenge for most of us.	Това е може би предизвикателството за повечето от нас.
Look at your knees and stand in line.	Погледнете коленете и застанете на линия.
He may be your best friend.	Може да е най-добрият ти приятел.
They saw how their friends were killed very badly.	Те са видели как приятелите им са убити много зле.
How long before you feel it start working, please.	Колко време преди да усетите, че започва да работи, моля.
This is our window.	Това е нашият прозорец.
Now we were going to be a real family.	Сега щяхме да бъдем истинско семейство.
All of these are fine.	Всички тези са добре.
This forces you to arrange it in your own mind.	Това ви принуждава да го подредите в собствения си ум.
I think you have a lot in common.	Мисля, че имате много общи неща.
There are several white boys in line.	Има няколко бели момчета на опашка.
I had a good honest shot with good weight loss.	Имах добър честен удар с добро намаляване на теглото.
He must be thinking about the other person.	Сигурно мисли за другия човек.
I can show you how to find them.	Мога да ви покажа как да ги намерите.
They don't hold that much.	Те не държат толкова много.
However, she did not respond directly.	Тя обаче не отговори директно.
But we must be practical.	Но трябва да сме практични.
His hair was still dark and his teeth brown.	Косата му все още беше тъмна, а зъбите — кафяви.
I believe this is a mistake.	Вярвам, че това е грешка.
All subjects provided written informed consent.	Всички субекти са предоставили писмено информирано съгласие.
Our survival depends on thinking.	Нашето оцеляване зависи от мисленето.
You know it happened.	Знаеш, че се е случило.
I'm sure you'll be fine.	Сигурен съм, че ще се оправиш.
Deal told him that a copy had been left in his office.	Дийл му каза, че копие е оставено в кабинета му.
They could be much better next year.	Догодина може да са много по-добри.
The strong use the weak.	Силният използва слабия.
Both women have been through a lot together.	И двете жени са преминали през много заедно.
Here, this standard is met.	Ето, този стандарт е спазен.
I would leave the room until the light faded.	Щях да изляза от стаята, докато светлината не избледнее.
I do not study.	аз не уча.
What he meant probably wouldn't work.	Това, което имаше предвид, вероятно нямаше да работи.
You see how much has been destroyed.	Виждате колко много е унищожено.
This girl has been through hell for the last few days.	Това момиче премина през ада през последните няколко дни.
I can't rest.	не мога да си почивам.
But they may be far from the goal.	Но те може да са далеч от целта.
And now they understood something they had not understood before.	И сега те разбраха нещо, което не бяха разбрали преди.
Now I understand that this is a business like any business.	Сега разбирам, че това е бизнес като всеки бизнес.
Very few people are like that.	Много малко хора са такива.
Many people looked angry or upset.	Много от хората изглеждаха ядосани или разстроени.
She'll be out here later this afternoon.	Тя ще излезе тук по-късно този следобед.
I didn't think of it as anything other than what it was.	Не мислех за това като нещо друго освен това, което беше.
You have no respect for them.	Нямаш уважение към тях.
The children are happy.	Децата са щастливи.
Let's get together and go through this.	Нека се съберем и да преминем през това.
All other patients were included.	Всички останали пациенти бяха включени.
For some reason, everyone agreed to the strange request.	По някаква причина всички се съгласиха на странната молба.
Each of these parts contains one value of the data.	Всяка от тези части съдържа една стойност на данните.
A house full of beautiful things.	Къща пълна с красиви неща.
This made it difficult to deal with.	Това го направи трудно за справяне.
I really love them both.	Наистина ги обичам и двамата.
What followed was rain and snow too little and too late.	Това, което последваха дъжд и сняг, беше твърде малко и твърде късно.
He could wait.	Можеше да почака.
It was like day and night.	Беше като ден и нощ.
However, he received an email.	Той обаче получи имейл.
Just keep going and things will pay off soon.	Просто продължавайте и нещата скоро ще се изплатят.
That seemed logical to me.	Това изглеждаше логично за мен.
The writing style is your choice.	Стилът на писане е по ваш избор.
This is the moment of truth.	Това е моментът на истината.
They are very correct about such things.	Те са много коректни за такива неща.
If they meant badly, they wouldn't.	Ако имаха предвид лошо, не биха.
My opinion has not changed.	Моето мнение не се е променило.
I love playing music, but something was wrong.	Обичам да пускам музика, но нещо не беше наред.
To our surprise, they never discuss women in this way.	За наша изненада те никога не обсъждат жените по този начин.
What if they leave so soon, if they return soon.	Какво значение, ако отидат толкова скоро, ако се върнат скоро.
Where there is light, there is no darkness.	Където има светлина, тъмнината я няма.
Enough to fix his own life.	Достатъчно, за да оправи собствения си живот.
My real life.	Моят истински живот.
Much better.	Много по-добре.
Or maybe she just wanted a friend.	Или може би просто е искала приятел.
The differences are often much larger.	Разликите често са много по-големи.
He doesn't fuck.	Той не се чука.
She finally got some of what she asked for.	Най-накрая тя получи част от това, което поиска.
I only read it a few months ago.	Четох го само преди няколко месеца.
And that includes his own company.	И това включва собствената му компания.
There is no reason to fuck your life.	Няма причина да прецакаш и живота си.
Because the world needs people like us.	Защото светът има нужда от хора като нас.
I liked the view from here.	Хареса ми гледката си оттук.
We were not close in life.	Не бяхме били близки в живота.
It has many different names.	Тя носи много различни имена.
Neither her father nor her brothers.	Нито баща й, нито братята й.
I'll think about it.	ще го обмисля.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
You should only use this if you have no options.	Трябва да използвате това само ако нямате опции.
That was another question.	Това беше друг въпрос.
It shouldn't surprise anyone who knew me then.	Не трябваше да учудва никого, който ме познаваше тогава.
And I was lying there.	И аз лежах там.
Enjoy your tour, we liked it !!.	Насладете се на обиколката си, хареса ни!!.
But we can believe what we know.	Но можем да вярваме на това, което знаем.
I want to be friends.	Искам да бъдем приятели.
The tongue did.	Езикът го направи.
So go ahead.	Така че давай.
She wrote a book or something.	Тя написа книга или нещо подобно.
But another reaction is possible.	Но е възможна и друга реакция.
Over the years, I have discovered my share of lies.	През годините открих своя дял от лъжи.
One of the girls replied.	— отговори едно от момичетата.
That was easier said than done.	Това беше по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Just keep learning the theory and you will see what happens.	Просто продължавайте да учите теорията и ще видите какво ще се случи.
Many died.	Много загинаха.
They have been free since last fall.	От миналата есен бяха свободни.
Not boys, though.	Не момчета обаче.
There are many other factors that can play a role.	Има много други фактори, които могат да играят роля.
She couldn't do either.	Тя не можеше да направи нито едно.
With it you can do whatever you want.	С нея можете да правите каквото искате.
I said it was fine and it was.	Казах, че е добре и беше.
We made good, solid music.	Направихме добра, солидна музика.
I am very glad that you have joined us.	Много се радвам, че се присъединихте към нас.
At temperature, however.	При температура обаче.
We both liked it.	И двамата го харесахме.
You don't eat well.	Не се храниш добре.
There has to be someone to sit on top of things.	Трябва да има някой, който да седи отгоре на нещата.
Provide them with water during the summer to help them settle down.	Осигурете им вода през лятото, за да им помогнете да се установят.
They will receive an email with more information about the next steps.	Те ще получат имейл с повече информация за следващите стъпки.
However, viewed differently, life can stay very fresh every day.	Въпреки това, погледнат по друг начин, животът може да остане много свеж всеки ден.
He wanted to return to his own life.	Искаше да се върне в собствения си живот.
Let me present a fact here.	Нека ви представя един факт тук.
Probably never.	Вероятно никога.
These two conditions may seem very similar, but the results are not.	Тези две условия може да изглеждат много сходни, но резултатите не са.
Error strips, s.	Ленти за грешки, s.
In other words, he doesn't even think about himself.	С други думи, той дори не мисли за себе си.
However, this event is closed.	Това събитие обаче е закрито.
He told her to open her legs.	Той й каза да отвори краката си.
Send someone there tomorrow.	Изпратете някого там утре.
When there is more demand and limited supply, prices rise.	Когато има повече търсене и ограничено предлагане, цените се покачват.
You will come down.	Ще слезеш.
It just can't be true.	Просто не може да е истина.
Several satisfied customers said no.	Няколко доволни клиенти казаха не.
He wants to go back there.	Той иска да се върне там.
So they will need a card to return.	Така че ще им трябва карта, за да се върнат.
No, we stay together.	Не, оставаме заедно.
That was his first reaction.	Това беше първата му реакция.
There was nothing wrong with that.	Там нямаше нищо лошо.
I came clean for a reason.	Дойдох чист с причина.
It's not really about that.	Всъщност не става дума за това.
I appreciate the thought behind this.	Оценявам мисълта зад това.
What they are depends on the model.	Какви са те зависи от модела.
She could never get close enough to talk to him.	Никога не можеше да се приближи достатъчно, за да говори с него.
We still have special situations.	Все още имаме специални ситуации.
This is not my choice.	Това не са моите избори.
But they had to do it.	Те обаче трябваше да направят това.
However, being informed does not necessarily mean participating.	Да бъдеш информиран обаче не означава непременно да участваш.
Another seven were also injured.	Други седем също бяха ранени.
They were waiting for you to come and get them.	Очакваха да дойдеш да ги вземеш.
It's like the fish that escaped.	Това е като рибата, която избяга.
It may be too thick for this area of ​​the face.	Може да е твърде дебел за тази област на лицето.
Others have to go to court.	Други трябва да отидат на съд.
I made a sharp turn around the corner.	Направих рязък завой зад ъгъла.
It was as if he was coming from everywhere.	Сякаш идваше отвсякъде.
Thus, no additional software is required.	По този начин не се изисква допълнителен софтуер.
Please check it.	Моля те провери го.
They entered the large office and stopped right in front of the door.	Влязоха в големия кабинет и спряха точно пред вратата.
People liked him.	Хората го харесаха.
He came to another box and asked one what he was doing.	Той дойде до друга кутия и попита едната какво прави.
Entering and exiting traffic like this.	Влизане и излизане от трафика така.
He couldn't hear them now.	Сега не можеше да ги чуе.
But they are usually considered mixing parameters.	Но те обикновено се считат за параметри на смесване.
If so, what is the way to do this.	Ако е така, какъв е начинът да направите това.
I completely identified with them and what they were going through.	Напълно се идентифицирах с тях и това, през което преминаваха.
People can be quite stupid sometimes.	Хората понякога могат да бъдат доста глупави.
Some served on both sides during the war.	Някои са служили и от двете страни по време на войната.
You can download it here.	Можете да го изтеглите от тук.
Because sometimes we do that.	Защото понякога правим това.
They believe that nothing good will happen if they report it.	Те вярват, че нищо добро няма да се случи, ако го докладват.
But their window of opportunity was small.	Но техният прозорец от възможности беше малък.
Of course, I was too young to be there.	Разбира се, бях твърде млад, за да бъда там.
I can't believe it.	Не мога да го повярвам.
Take the next train.	Вземете следващия влак.
This has already become very serious.	Това вече стана много сериозно.
This is art.	Това е изкуство.
It will take me a while to get used to it again.	Ще ми трябва малко време, за да свикна отново.
Taking this time is a very effective way to work.	Отделянето на това време е много ефективен начин за работа.
But somehow it's a little different.	Но някак си е малко по-различно.
It no longer exists, it no longer exists.	Вече не съществува, вече не съществува.
These symptoms usually last for a few days or more.	Тези симптоми обикновено продължават няколко дни или повече.
These will not last long !.	Тези няма да издържат дълго!.
What, therefore, remains for the daughter.	Какво, следователно, остава на дъщерята.
Data analysis performed.	Извършен анализ на данните.
I don't think he ever came back after that.	Не мисля, че някога се е върнал след това.
From eight in the morning to five in the evening.	От осем сутринта до пет вечерта.
Of particular interest are closed-ended solutions.	Особен интерес представляват решенията в затворена форма.
Spiritual communication is about energy.	Духовната комуникация е свързана с енергия.
They don't have to do a good job to stand out.	Не е нужно да вършат добра работа, за да се откроят.
You listen to music or radio.	Слушаш музика или радио.
The email contains a link.	Имейлът съдържа връзка.
Eight patients needed surgery.	Осем пациенти се нуждаеха от операция.
Two were men, the third a young woman.	Двама бяха мъже, третият млада жена.
I'll fix it soon.	Ще го оправя скоро.
Get up, go again.	Ставай, върви пак.
He raised one leg to take another step.	Той вдигна единия си крак, за да направи още една крачка.
A field will only appear if there is data for this procedure.	Поле ще се появи само ако има данни за тази процедура.
However, this does not seem to be a very common case.	Това обаче не изглежда да е много общ случай.
This could be a drinking game, seriously.	Това може да е игра на пиене, сериозно.
They were not.	Не са били.
Children after about eight months.	Деца след около осем месеца.
There are many more.	Съществуват още много.
It is later said that he moved there to help her.	По-късно се казва, че се е преместил там, за да й помогне.
It's as if he knows the future.	Все едно знае бъдещето.
That sign had saved her life.	Този знак бе спасил живота й.
Working with us is easy.	Работата с нас е лесна.
Talk to them.	Говорете с тях.
We had good communication with them.	Имахме добра комуникация с тях.
When she wants something done, she wants it done.	Когато иска нещо да бъде свършено, тя иска да бъде направено.
Sounds good so far.	Засега звучи добре.
If I may add.	Ако мога да добавя.
He knew that now, here in his own bedroom.	Знаеше това сега, тук, в собствената си спалня.
It wasn't long before the river itself appeared.	Не след дълго се появи и самата река.
To save the city.	За да спаси града.
I was met with little resistance.	Бях посрещнат с малко съпротива.
My children were gone.	Децата ми ги нямаше.
The sun and the sea did her good.	Слънцето и морето й направиха добро.
This is the difficulty for us in this case.	Това е трудността за нас в случая.
She is his mother.	Майка му е.
He was pale.	Той беше блед.
I usually only see him in the summer.	Обикновено го виждам само през лятото.
For example, we can choose every other day.	Например, може да избираме всеки втори ден.
At our events, our work, our homes.	На нашите събития, нашата работа, нашите домове.
Imagine the traffic.	Представете си трафика.
I did not receive the proof of this at all.	Напълно не получих доказателството за това.
I didn't need to play again.	Нямах нужда да играя отново.
Getting there is easy.	Стигането до там е лесно.
All are methods described below.	Всички са методи, описани по-долу.
Therefore, you need to measure constantly.	Следователно трябва да измервате постоянно.
Do it right and there it is.	Направете го правилно и има.
Remove the heat.	Свалете топлината.
Similar situations have happened before.	Подобни ситуации са се случвали и преди.
She almost killed you.	Тя почти те уби.
Repeat this for different driving elements.	Повторете това за различни елементи на шофиране.
In any case, there was such proof.	Във всеки случай имаше такова доказателство.
Assistance provided with pilot tests and analyzes.	Предоставена помощ с пробните тестове и анализи.
Running is one such thing.	Бягането е едно такова нещо.
The lower the bar.	Колкото по-ниска е лентата.
I think he'll like you once he meets you.	Мисля, че ще те хареса, след като те опознае.
That was their job.	Това беше тяхна работа.
Don't make it easier.	Не го прави по-лесно.
It's as if something different is happening there.	Сякаш там се случва нещо различно.
I don't know if it was growth and continuation.	Не знам дали това беше израстване и продължаване.
But it doesn't work that way.	Но не работи по този начин.
Not when you think about it.	Не и когато се замислиш.
He loved this product.	Той обичаше този продукт.
This needs further research.	Това се нуждае от допълнителни изследвания.
I told her she needed surgery.	Казах й, че трябва да се оперира.
I mean, it was like crazy.	Искам да кажа, беше като лудост.
That's what we have to do.	Това трябва да направим.
It was a big day.	Беше голям ден.
The left side of my face does not look like the right.	Лявата страна на лицето ми не прилича на дясната.
This is simple.	Това е просто.
We had to be.	Трябваше да бъдем.
With quite the same.	С доста също.
If you really need this, then something is wrong.	Ако наистина имате нужда от това, значи нещо не е наред.
This may be the best summer of their lives.	Това може да е най-хубавото лято в живота им.
The plan was well thought out.	Планът беше добре обмислен.
It may be interesting.	Може да е интересно.
But he was dead serious.	Но той беше мъртво сериозен.
Survival does not appear to be affected.	Изглежда, че оцеляването не е засегнато.
But the idea is big.	Но идеята е голяма.
This is not the price of the device.	Това не е цена на устройството.
I had never walked on it.	Никога не бях правил ход по нея.
We talked before.	Говорихме преди това.
No one can be sure of such a thing from an accident.	Никой не може да бъде сигурен в такова нещо от един инцидент.
My plans are almost complete.	Плановете ми са почти завършени.
It starts with practice.	Започва от практиката.
Take my sister's example.	Вземете примера на сестра ми.
There was nothing left.	Нищо друго не остана.
The longer they are abandoned, the less relevant they become.	Колкото по-дълго са изоставени, толкова по-малко уместни стават.
This person can write.	Този човек може да пише.
This may be useful to you.	Това може би ви е от полза.
I really started to like this woman.	Наистина започнах да харесвам тази жена.
People will believe what they want.	Хората ще вярват в каквото си искат.
Representative data for five independent experiments.	Представителни данни за пет независими експеримента.
Seriously though, thanks.	Сериозно все пак, благодаря.
Ultimately it depends on the customer.	В крайна сметка зависи от клиента.
Everyone with their own taste.	Всеки с вкуса си.
Ten years was a long time.	Десет години бяха много време.
We did some great plays.	Направихме няколко големи пиеси.
I worked hard to get here.	Работих усилено, за да стигна до тук.
I chose to appoint you commander.	Избрах да те поставя командир.
I seemed to feel better as the run continued.	Изглежда, че се чувствах все по-добре, докато бягането продължаваше.
He had no weapon.	Той нямаше оръжие.
I am fighting for my life.	Боря се за живота си.
What was he talking about?	За какво говореше.
There was a girl who disappeared last month.	Имаше едно момиче, изчезнало оттук миналия месец.
Most of us have questions about sex.	Повечето от нас имат въпроси относно секса.
Literature taught me more.	Литературата ме научи на повече.
They wanted to escape, no doubt.	Искаха да избягат, без съмнение.
The self is usually content to follow.	Азът обикновено се задоволява да следва.
They were excluded from the study.	Те бяха изключени от проучването.
It does not therefore apply to the present case.	Следователно то няма приложение към настоящия случай.
He has to move.	Той трябва да се движи.
I want my own room.	Искам моя собствена стая.
I can't stand the thought of them moving away from me.	Не мога да понеса мисълта, че ще се отдалечат от мен.
Just look around.	Просто се огледайте.
However, none of them have completed this last mission.	Въпреки това, нито един от тях не е завършен към тази последна мисия.
And she will feel better than that.	И тя ще се почувства по-добре от това.
He would not sweat from it.	Нямаше да се поти от това.
I could not find it.	не можах да го намеря.
All three like that.	И трите така.
This is the problem with the game.	Това е проблемът с играта.
They have a good feel for the weather patterns here.	Те имат добър усет за метеорологичните модели тук.
We do this every night, don't we.	Правим това всяка вечер, нали.
Her professional life also improved.	Професионалният й живот също се оправи.
There were no words to offer.	Нямаше думи за предлагане.
So much on the internet.	Толкова много в интернет.
I want the box.	Искам кутията.
But this is progress.	Но това е прогрес.
I can't take it anymore.	Не издържам повече.
She told him not to do it again.	Тя му каза да не го прави повече.
Not even with her mind.	Дори не с нейния ум.
Now he saw her as little as possible.	Сега той я виждаше възможно най-малко.
Little attention is paid to detail.	Малко внимание се обръща на детайлите.
The unit of analysis was the ball game phase.	Единицата за анализ беше фазата на игра с топката.
You have three.	Имате три.
But today we gave everything.	Но днес дадохме всичко.
Worry about it tomorrow.	Тревожи се за това утре.
The community he loved and was trying to leave.	Общността, която обичаше и се опитваше да напусне.
This proposal is taken together with the case.	Това предложение е взето заедно със случая.
It's too dangerous.	Твърде опасно е.
This property is beautiful.	Този имот е красив.
This is not important.	Това не е важно.
Easy solution.	Лесно решение.
She felt much better after eating.	Тя се чувстваше много по-добре след хранене.
She will be constantly in the news.	Тя ще бъде постоянно в новините.
This model will be used later to model real data.	Този модел ще бъде използван по-късно за моделиране на реални данни.
I will never allow this to happen again.	Никога няма да позволя това да се случи отново.
That was where the village school would take him.	Това беше докъдето щеше да го отведе селското училище.
They are rich in the system.	Те са забогатели от системата.
Sounds like we're not going to have each other.	Звучи така, сякаш няма да се имаме един друг.
Our very way of life is under attack.	Самият ни начин на живот е атакуван.
Now we are meeting again.	Сега отново се събираме.
That was mine now.	Това беше моето сега.
Women need to be kept clean.	Жените трябва да се поддържат чисти.
And here it is.	И ето го.
Initial treatment as part of their decision making.	Първоначалното лечение като част от тяхното вземане на решение.
And this does not exist at the moment.	А това в момента не съществува.
Nor are they popular.	Нито пък са популярни.
As such, it is no longer a game.	Като такъв вече не е игра.
Friends and family had heard about my release and started calling.	Приятели и семейство бяха чули за моето освобождаване и започнаха да се обаждат.
Hell too.	По дяволите също.
Hell sick, but at least there was movement.	Адски болен, но поне имаше движение.
The third stood and waited, as if on guard.	Третият стоеше и чакаше, сякаш на стража.
This allows the first to listen.	Това позволява на първия да слуша.
However, this does not work for me.	Това обаче не ми върши работа.
Her lips were open.	Устните й бяха отворени.
If they just die and leave, we can move on.	Ако просто умрат и си отидат, можем да продължим напред.
They just moved to the area.	Току що се преместиха в района.
Only the second part of the description is correct.	Само втората част от описанието е вярна.
This must happen on both sides.	Това трябва да се случи и от двете страни.
It is extremely cold.	Изключително студено е.
We think so.	Ние държим, че е така.
They can be very good.	Много добре може да са.
She was here with you during the trial.	Тя беше тук с вас по време на процеса.
A heart that feels joy and pain.	Сърце, което изпитва радост и болка.
We have never completed our entire course.	Никога не сме изминали целия си курс.
Cover with water and bring to a boil.	Покрийте с вода и оставете да заври.
It's time to focus on your business.	Време е да се съсредоточите върху бизнеса си.
They need to have more.	Трябва да имат повече.
Looks like you were pretty close to the action.	Изглежда, че сте били доста близо до действието.
I love flowers and flowers.	Обичам цветя и цветове.
Now open it.	Сега го отворете.
The music is free.	Музиката е безплатна.
I think that's actually the core of the game's identity.	Мисля, че това всъщност е ядрото на идентичността на играта.
Give yourself a name and quickly move the conversation to something else.	Дайте името си и бързо преместете разговора към нещо друго.
We played great defense in this game.	Играхме страхотна защита в тази игра.
He didn't want her to do that.	Той не искаше тя да прави това.
We will answer your concerns and questions.	Ние ще отговорим на вашите притеснения и въпроси.
But don't forget to get there earlier because they sell out fast.	Но не забравяйте да стигнете до там по-рано, защото се разпродават бързо.
But a little wine is pressed in my direction.	Но малко вино се притиска в моята посока.
Take responsibility for every area of ​​your life.	Поемете отговорност за всяка област от живота си.
Enough to feed and throw to the dogs in the winter.	Достатъчно, за да се храним и да хвърлим на кучетата през зимата.
I really liked it.	много го харесвах.
You have to be smart.	Трябва да си умен.
We are better than that, but we certainly did not play like that.	Ние сме по-добри от това, но със сигурност не играехме така.
The thought worried him.	Тази мисъл го тревожеше.
Let's discuss your goals during the financial review.	Нека обсъдим вашите цели по време на финансов преглед.
Even that is not enough.	Дори и това не е достатъчно.
Then go into the movie and see.	След това влезте във филма и вижте.
These are two boys.	Това са две момчета.
But no one had lost their advantage.	Но никой не беше загубил предимството си.
They didn't see us.	Не ни видяха.
It must be quite high.	Трябва да е доста висока.
We hold the ship.	Ние държим кораба.
No will will be violated.	Нито една воля няма да бъде нарушена.
Even they had not given the opportunity to hide and write.	Дори те не бяха дали възможност да се скрият и да пишат.
They are on social media.	Те са в социалните медии.
I can't hold my breath.	Не задържам дъха си.
She may not need a spring.	Може да не й трябва пружина.
He tells the audience what they will hear.	Той казва на публиката какво ще чуят.
Some of them may die.	Някои от тях може да умрат.
Those who made me cry.	Тези, които ме караха да плача.
There are two problems with this approach.	Има два проблема с този подход.
I could feel my body getting cold.	Усещах как тялото ми става студено.
Thanks for understanding.	Благодаря за разбирането.
In a sense, they are correct.	В известен смисъл те са правилни.
It was a time when he stood in the center of that hand.	Време беше, когато стоеше в центъра на тази ръка.
He better not have told her any of that.	Най-добре да не й е казвал, нищо от това.
I especially liked his long ears, which were soft to the touch.	Особено ми хареса дългите му уши, които бяха меки на допир.
You don't have to do much for them.	Не е нужно да правите много от това за тях.
He is bound by this agreement.	Той е обвързан от това споразумение.
I take this as a very bad sign.	Приемам това като много лош знак.
He turned the handle, but it was locked.	Той завъртя дръжката, но тя беше заключена.
Finally, we followed the interview guide presented above.	И накрая, следвахме ръководството за интервю, представено по-горе.
He felt chosen.	Чувстваше се като избран.
Days to weeks.	Дни до седмици.
She doesn't need a car or obviously a house.	Тя не се нуждае от кола или очевидно къща.
They turned to look outside.	Обърнаха се да погледнат навън.
Now one last thought.	Сега една последна мисъл.
First were the people.	Първо бяха хората.
I failed you.	провалих те.
In addition, there are limitations to the current work.	Освен това има ограничения за настоящата работа.
And if they can't talk, they're out.	И ако не могат да говорят, те са навън.
The sun will set soon.	Слънцето скоро ще залезе.
And they have never been worked on.	И по тях никога не се е работило.
How many characters can you name ?.	Колко героя можете да назовете?.
Each of them is located to the left and right of the view.	Всеки от тях е разположен вляво и вдясно от изгледа.
This caught their attention.	Това привлече вниманието им.
Our world is sad and broken.	Нашият свят е тъжен и разбит.
The subjects of the third group lead a normal lifestyle.	Субектите от третата група водят нормален начин на живот.
There is nothing he can do to change that.	Той не може да направи нищо, за да промени това.
And the baby had to be born on a certain date.	И бебето трябваше да се роди на определена дата.
I do not know when.	Не знам кога.
But with or without me, it would happen.	Но със или без мен това щеше да се случи.
It was so hard.	Беше толкова трудно.
Someone was standing there.	Някой стоеше там.
At least that's what she looked like.	Поне на нея така изглеждаше.
You said it very clearly.	Много ясно си го казал.
I don't know what the story is.	Не знам каква е историята.
It was a big storm.	Беше голяма буря.
But we have a solution for that as well.	Но ние имаме решение и за това.
But there are people who need help.	Но има хора, на които трябва да се помогне.
We had so many plans.	Имахме толкова много планове.
This is cool.	Това е готино.
Today, many mobile applications have many features.	Днес много приложения за мобилни устройства имат множество функции.
From what she never had and now will never have.	От това, което никога не е имала и сега никога няма да има.
When you add people, things get complicated.	Когато добавиш хората, нещата се усложняват.
She had the children in the back.	Тя имаше децата отзад.
Now the question is about a far more powerful strike weapon.	Сега въпросът се отнася до далеч по-мощно ударно оръжие.
But it doesn't work this time.	Но това не работи този път.
They really had never learned to do otherwise.	Те наистина никога не се бяха научили да правят друго.
She knew she was beautiful and used it to her advantage.	Тя знаеше, че е красавица и го използваше в своя полза.
You'll be surprised what's there, maybe something you really like.	Ще се изненадате какво има, може би нещо, което наистина харесвате.
Then he does it himself.	След това го прави сам.
Standing, he turned.	Стоейки, той се обърна.
Expect future connections.	Очаквайте бъдещи връзки.
The bed was made.	Леглото беше оправено.
That doesn't change anything.	Това не променя нищо.
Yes, if one really wanted to kill someone, one could.	Да, ако човек наистина искаше да убие някого, можеше.
So it's fun.	Така че това е забавно.
Moving to the right works perfectly.	Преместването надясно работи напълно.
That may still be the case, of course.	Това все още може да е така, разбира се.
He did not go to the birth of his other son.	Той не отиде на раждането на другия си син.
But knowledge is not enough.	Но знанието не е достатъчно.
She held this position for a month.	Тя заемаше тази длъжност в продължение на един месец.
If a person is open, he fires a shot.	Ако човек е отворен, той прави изстрел.
Our time is up.	Нашето време свърши.
But not easy.	Но не лесно.
My sister is not sleeping.	Сестра ми не спи.
I'm really looking forward to it.	Наистина го чакам с нетърпение.
Or not.	Или не.
She said she was very angry with them.	Тя каза, че им е много ядосана.
That was his goal.	Това беше целта му.
This was not the company.	Това не беше компанията.
Add salt and water to taste.	Добавете сол и вода на вкус.
The government, however, increased it.	Правителството, но го увеличи.
One of the two experiments is shown.	Показан е един от двата експеримента.
I had books.	Имах книги.
Her job did not give her enough time to develop any special relationships.	Работата й не й даваше достатъчно време, за да развие някакви специални отношения.
I love the look.	Обичам външния вид.
Any direction towards appropriate medical treatment is positive.	Всяка посока към подходящо медицинско лечение е положителна.
Then, with more experience, he would reach winter.	След това, с повече опит, щеше да стигне до зимата.
He must have a reason.	Той трябва да има някаква причина.
The first instance judge did not give an examination on the subject.	Първоинстанционният съдия не даде изпит по темата.
I could never have children again.	Никога повече не можех да имам деца.
It's pretty funny.	Доста е смешно.
I am a very pure person.	Аз съм много чист човек.
Available in black, blue and red.	Предлага се в черно, синьо и червено.
There must be teeth, bones and blood.	Трябва да има зъби, кости и кръв.
However, this is a sweet beer and here comes the problem.	Това обаче е сладка бира и тук идва проблемът.
To limit it.	За да го ограничи.
Finally he nodded.	Накрая той кимна.
Our results are in line with these findings.	Нашите резултати са в съответствие с тези констатации.
And this example is by no means unusual.	И този пример по никакъв начин не е необичаен.
Views must never contain data.	Изгледите никога не трябва да съдържат данните.
Don't even try.	Дори не се опитвайте.
Another reason for their success was their exceptional respect for the game.	Друга причина за успеха им беше изключителното им уважение към играта.
I managed to avoid talking to him.	Успях да избегна да говоря с него.
I hope it helps you too !.	Надявам се и на вас да ви помогне!.
But this is not really the case.	Но това всъщност не е така.
Escape drugs.	Наркотици за бягство.
They can save a lot of their questions.	Те могат да спестят много от въпросите си.
I gave him that.	Дадох му това.
I will tune in for myself.	Ще се настроя за себе си.
She never felt safe.	Никога не се е чувствала в безопасност.
She will never believe me.	Тя никога няма да ми повярва.
Really or not, it helped me.	Наистина или не, помогна ми.
He just can't keep quiet.	Той просто не може да мълчи.
She looked familiar.	Тя изглеждаше позната.
That was the end.	Това беше краят.
There is nothing greater in my life.	Няма нищо по-голямо в живота ми.
Don't look at the sea, he told himself.	Не гледай морето, каза си той.
The relationships between the variables are presented and discussed.	Връзките между променливите са представени и дискутирани.
I like this in this product.	Харесвам това в този продукт.
Please explain in detail.	Моля, обяснете подробно.
I'm back for you.	Върнах се за теб.
Every boy except you, of course.	Всяко момче, освен теб, разбира се.
It's about how we touch the whole world.	Става дума за това как се докосваме до целия свят.
We will probably never meet again.	Вероятно никога повече няма да се срещнем.
I had one of these.	Имах един от тези.
Okay, here it is.	Добре, ето го.
The control group and vs.	Контролната група и vs.
They fired.	Те направиха изстрела.
She was the mother of three children.	Тя беше майка на три деца.
Nice to meet you.	Приятно ми е да се запознаем.
You don't need that.	Не ти трябва това.
Otherwise, the first word used would again be positive.	В противен случай първата използвана дума отново би била положителна.
I tried to give something back to the child, you know.	Опитах се да върна нещо на детето, нали знаеш.
That was fun.	Това беше забавно.
She had approached the frame.	Беше се приближила до рамката.
You can do this at home, people.	Можете да направите това у дома, хора.
Maybe it should be so.	Може би така трябва да бъде.
These cases are rare in children.	Тези случаи са редки при деца.
I will be grateful if you do not mention my name.	Ще съм благодарен, ако не споменете името ми.
Or something went wrong in the construction.	Или нещо се обърка в конструкцията.
Get out of bed when you can't sleep.	Станете от леглото, когато не можете да спите.
If you are different, you will have social problems.	Ако си различен, ще имаш социални проблеми.
He would leave my car.	Щеше да ми остави колата си.
In the end, I walked for three hours.	В крайна сметка вървях три часа.
They were closed until later that evening for a private party.	Те бяха затворени до по-късно същата вечер за частно парти.
She doesn't go out right away and she doesn't do it like the other kids.	Тя не излиза веднага и не го прави като другите деца.
Now, go do it.	Сега, върви го направи.
It certainly didn't look like a living room.	Със сигурност не изглеждаше като всекидневна.
Okay, don't tell them.	Добре, не им казвай.
We tried healthcare.	Опитахме здравеопазване.
It was noted in these model systems.	Беше отбелязано в тези моделни системи.
Here it is, scattered far away.	Ето го, разпръснат далече.
This type of feedback must be built into the site.	Този тип обратна връзка трябва да бъде вградена в сайта.
Just a little.	Само малко.
However, we must face the facts.	Все пак трябва да се изправим пред фактите.
But these games are smaller, with a lower key.	Но тези игри са по-малки, с по-нисък ключ.
It had to be created.	Трябваше да се създаде.
I spend my time in different creative things.	Прекарвам времето си в различни творчески неща.
Get back in shape.	Върнете се във форма.
At least that's what it looked like.	Поне така изглеждаше.
We spend more than any country on earth.	Ние харчим повече от всяка страна на земята.
In his relief, he couldn't help but smile.	В своето облекчение той не можа да не се усмихне.
It's the same with people.	Същото е и с хората.
This was not necessary.	Това не беше необходимо.
It can only be given.	Може само да се даде.
He was apparently not killed.	Очевидно не е бил убит.
The work has never been published.	Творбата никога не е излизала от печат.
You can even play two games at the same time.	Можете дори да играете две игри едновременно.
No date set.	Не е зададена дата.
Take a look at the image below.	Разгледайте изображението по-долу.
I'm not giving up yet.	Все още не се отказвам.
Have a law passed or something like that.	Да има приет закон или нещо подобно.
Where to start with them.	Откъде да започнете с тях.
Well, a number of things.	Е, редица неща.
Here he was again.	Тук отново беше такъв.
Right now they needed speed.	Точно сега им трябваше скорост.
I think of the empty streets and the faces of the dead.	Мисля си за празните улици и лицата на мъртвите.
Three cases are related to facts similar to this case.	Три случая са свързани с факти, подобни на този случай.
It was still bright and the sky was clear.	Все още беше светло и небето беше ясно.
They didn't have to wait long.	Не им се наложи дълго да чакат.
Accordingly, it was voiced on the topic.	Съответно тя беше озвучена по темата.
It's nice to meet you.	Много ми е приятно да се запознаем.
I will be grateful if you continue this in the future.	Ще ви бъда благодарен, ако продължите това и в бъдеще.
It's fast.	Бързо е.
But he would lose.	Но щеше да загуби.
Season in and season, it shows us why.	Сезон в и сезон, той ни показва защо е така.
I didn't know what happened.	Не знаех какво се случи.
The boy doesn't know what he's talking about.	Момчето не знае какво говори.
The river was calm.	Реката беше спокойна.
But nothing happened, it was just practice.	Но нищо не се случи, това беше просто практика.
From the window to him.	От прозореца към него.
We can't understand why.	Не можем да разберем защо.
We may wonder why.	Можем да се чудим защо.
Then, as now, no measure is more variable.	Тогава, както и сега, нито една мярка не е по-променлива.
He went downstairs.	Той слезе на етаж по-нисък от нея.
Other types set values ​​for the attached property.	Други типове задават стойности за прикачения имот.
We certainly didn't have any problems.	Със сигурност не сме имали проблеми.
It was very different.	Беше много различно.
This is what you love.	Това е, което обичате.
We do not send emails, so you better call if you are interested.	Ние не изпращаме имейли, така че по-добре се обадете при интерес.
Society, nor are they able to exercise full rights.	Общество, нито са в състояние да упражняват пълни права.
He had a unique look in his eyes.	Имаше уникален вид в очите.
Sit down and play the music.	Седнете и пуснете музиката.
He has to stay there, at least for now.	Той трябва да остане там, поне засега.
Or just outside.	Или просто навън.
Anyway, she's not like the baby there.	Както и да е, тя не е като бебето там.
I wish I could use a feature like this.	Бих искал да мога да използвам функция като тази.
Everything was done as he had ordered.	Всичко беше направено, както беше наредил.
And it was a total reaction to stress.	И това беше тотална реакция на стрес.
It was funny in this place.	На това място ми беше смешно.
Because nothing like this has been done so far.	Защото нищо подобно не е правено досега.
Two points just give you a line.	Две точки просто ви дават линия.
So they were left to fight like personalities without direction.	Така те бяха оставени да се бият като личности без посока.
Then he shook her hand.	Тогава той й стисна ръката.
And you've heard about it before.	И чухте за това по-рано.
We won't help her if we don't think about it.	Няма да й помогнем, ако не помислим.
This is the worst.	Това е най-лошото.
He was a medium.	Беше медиум.
He can't stay put.	Той не може да остане на място.
No one had ever done it before.	Никой никога не го беше правил преди.
He thought about it.	Той помисли за това.
I would be happy only on a phone call.	Бих се зарадвал само на телефонно обаждане.
This is an easier material to work with.	Това е по-лесен материал за работа.
This, of course, was changed later.	Това, разбира се, беше променено по-късно.
No wonder they kept passing us on the way down.	Нищо чудно, че постоянно ни подминаваха по пътя надолу.
I was incredibly nervous.	Бях невероятно нервен.
About thirty feet.	Около тридесет фута.
I wanted to live.	Исках да живеят.
The old man's eyes were full of tears.	Очите на стареца бяха пълни със сълзи.
It lasts from there until their fourth year.	Продължава от там до четвъртата им година.
But he had to die for something.	Но трябваше да умре за нещо.
Well, some of them though.	Е, някои от тях все пак.
One must know that you will listen.	Човекът трябва да знае, че ще слушате.
Apparently he just removed it.	Явно току-що го е махнал.
Then the gun was in my hands.	Тогава пистолетът беше в ръцете ми.
I want to get the most out of college.	Искам да извлека максимума от колежа.
He wrote the main text of the manuscript and prepared the figures.	Написа основния текст на ръкописа и подготви фигурите.
We really did.	Наистина го направихме.
We headed to the bar together.	Заедно се отправихме към бара.
You can never win.	Никога не можеш да спечелиш.
I was going to get home early and put my hands on her body.	Щях да се прибера вкъщи рано и да сложа ръце върху тялото й.
This is a practice he does.	Това е практика, която той прави.
She was walking too fast for him.	Тя вървеше твърде бързо за него.
If you love beer, this place is definitely for you.	Ако обичате бира, това място определено е за вас.
Nothing but yourself and what you want to do.	Нищо освен себе си и това, което искате да правите.
And we want to ask.	И ние искаме да попитаме.
I can't stop thinking about you.	Не мога да спра да мисля за теб.
I tell him which questions to ask and how to ask them.	Казвам му кои въпроси да зададе и как да ги зададе.
But she didn't worry.	Но тя не се притесняваше.
My nose was broken, but not much.	Носът ми беше счупен, но не много.
This is the worst part.	Това е най-лошата част.
It's like calling Rich at my library job.	Като да се обадя на Рич на моята работа в библиотеката.
Try looking for something like the one below.	Опитайте се да потърсите нещо като по-долу.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
But he had left him in the camp.	Но го беше оставил в лагера.
I'm not most people.	Аз не съм повечето хора.
The sound is excellent.	Звукът е отличен.
You really feel good about how she felt.	Наистина усещаш добре какво е чувствала.
This is one of the few.	Това е един от малкото.
Maybe someone should, but you like it better the way it is.	Може би някой трябва, но на вас ви харесва повече така, както е.
You will need to be able to improve your results.	Ще трябва да можете да подобрите резултатите си.
There is a good degree of agreement between mothers and fathers.	Наблюдава се добра степен на съгласие между майки и бащи.
The day was amazing and you were both great.	Денят беше невероятен и и двамата бяхте страхотни.
Life happens in the middle, as does death.	Животът се случва по средата, както и смъртта.
More details in the text.	Повече подробности в текста.
And boy, was it fun.	И момче, беше ли забавно.
These three words will never lose their magic.	Тези три думи никога няма да загубят магията си.
He hated driving with the windows closed.	Мразеше да шофира със затворени прозорци.
So they fought the real threat.	Така че те се бориха с реалната заплаха.
But this did not happen at all.	Но това съвсем не се случи.
But he accepted.	Но той прие.
Then play the music.	След това пуснете музиката.
These are the things he would say.	Това са нещата, които той би казал.
Right downstairs, they were his best trait.	Право на долу, те бяха най-добрата му черта.
I think this is a game.	Мисля, че това е игра.
And they will fight.	И те ще се борят.
Indeed, this is a beer city.	Наистина, това е бирен град.
No attention to the press.	Без внимание на пресата.
It was impossible to see outside.	Беше невъзможно да се види навън.
That doesn't mean you can't throw them away.	Това не означава, че не можете да ги изхвърлите.
There is still no trace of him halfway.	Все още няма следа от него до половината.
Thank you for giving us your energy.	Благодарим ви, че ни дарявате с вашата енергия.
He could see that.	Той можеше да види това.
Something strange was happening, but he didn't know what.	Нещо странно се случваше, но той не знаеше какво.
He is such an amazing person.	Той е толкова невероятен човек.
There will be none of that.	Няма да има нищо от това.
But he was not of him or in him.	Но той не беше от него или в него.
They both stop when they are tired.	И двамата спират, когато са уморени.
He does not answer.	Той не отговаря.
We even discussed our plans to go see him.	Дори обсъдихме плановете си да отидем да го видим.
She is much more than just the girl on the train.	Тя е много повече от просто момичето във влака.
We came to a meeting and we just started.	Дойдохме на среща и току-що започнахме.
Clean your clothes every morning.	Почиствайте дрехите всяка сутрин.
People learned about our news.	Хората научиха за нашите новини.
He never disappointed me.	Никога не ме е разочаровал.
You would probably expect.	Вероятно би очаквал.
I wouldn't wait.	не бих чакал.
Or a.	Или а.
But its use can be both good and evil.	Но използването му може да бъде както добро, така и зло.
To tell me the truth.	Да ми каже истината.
I just laughed.	аз само се засмях.
There was a significant increase after meals.	След хранене имаше значително увеличение.
Never let him finish his vision.	Никога не му позволявайте да завърши визията си.
Drives are known in the art.	Задвижващите механизми са известни в областта.
Every part of it.	Всяка част от него.
Of course, it's actually crazy to think about.	Разбира се, всъщност е лудост, като се замислиш.
So here we are, man.	Така че ето къде сме, човече.
So it wasn't just him.	Значи не беше само той.
Not for safety.	Не за безопасността.
Nobody knew where he was.	Никой не знаеше къде се намира.
There is no such system.	Няма такава система.
This makes me wonder when it ever happened.	Това ме кара да се чудя кога изобщо е било.
She felt angry.	Тя се почувства ядосана.
They had very little time.	Имаха много малко време.
Then he turned her head so he could look straight at her.	После извърна главата й, за да може да я погледне право.
In fact, she did her best to help us.	Всъщност тя направи всичко възможно да ни помогне.
How to write a great business plan.	Как да напишете страхотен бизнес план.
He was right in front of her now.	Сега той беше точно пред нея.
They definitely aren't.	Те определено не са.
I just have to do my best.	Просто трябва да дам всичко от себе си.
You can watch this video above.	Можете да гледате това видео по-горе.
People everywhere are crying and shouting.	Хората навсякъде плачат и викат.
I still hear too much silence from them.	Все още чувам твърде много мълчание от тях.
He died two days ago.	Почина преди два дни.
Because there was nothing else to do.	Защото нямаше какво друго да се направи.
I'm not sure about that.	Не съм сигурен в това.
The first woman.	Първата жена.
However, it is possible that they came at a later date.	Възможно е обаче да са дошли на по-късна дата.
Not once, but three times.	Не веднъж, а три пъти.
He records in his review that the company has six players.	Той записва в своя преглед, че компанията има шестима играчи.
Then they both stopped, looked at each other, and laughed.	Тогава и двамата спряха, спогледаха се и се засмяха.
He doesn't look well.	Той не изглежда добре.
No treatment was needed at the time.	По това време не е било необходимо лечение.
She needs a man of several years.	Има нужда от мъж на повече години.
I wanted a future.	Исках бъдеще.
Once he is gone, he is gone.	След като го няма, го няма.
Now I'm on one that causes me the least pain.	Сега съм на едно, което ми причинява най-малко болка.
She looked up at him.	Тя вдигна поглед към него.
But they can be easier to remember.	Но те могат да бъдат по-лесни за запомняне.
That's all you can do with it.	Това е всичко, което можете да направите с него.
There is nothing we can do for now.	Засега нищо не можем да направим.
Just like a new weather station.	Точно като нова метеорологична станция.
Look for him.	Потърсете го.
Some succeed.	Някои успяват.
I went out.	излязох.
She would not use it again.	Тя нямаше да го използва отново.
We are currently watching it very closely.	В момента го наблюдаваме много внимателно.
Not even for hours.	Дори не за часове.
He had to come up with a quick plan of attack.	Трябваше да измисля бърз план за атака.
Any ideas would be helpful.	Всякакви идеи биха били полезни.
We think of this system mostly as a failure.	Ние мислим за тази система най-вече като за провал.
You live in their system.	Вие живеете в тяхната система.
Now you know why.	Сега знаете защо.
Set the mixture aside.	Оставете сместа настрана.
Nor did she care what he said.	Нито пък я интересуваше какво ще каже той.
Laugh and talk at the same time.	Смеете се и говорите едновременно.
One name, title does not describe it.	Едно име, титла не го описват.
Can I get a better code.	Мога ли да взема по-добър код.
This panel will go through these and more questions.	Този панел ще премине през тези и още въпроси.
I had the opportunity to review this book briefly.	Имах възможността да прегледам накратко тази книга.
I have to stay where I am.	Трябва да остана на мястото си.
You touch them.	Докосваш ги.
Great, this is really helpful.	Страхотно, това е наистина полезно.
I am actually writing to thank you.	Всъщност ви пиша, за да ви благодаря.
He just was.	Той просто беше.
The file size is reduced without data loss.	Размерът на файла се намалява без загуба на данни.
However, we keep calm and cool inside.	Ние обаче запазваме спокойствие и хлад вътре.
We only had one murder last year.	Предната година имахме само едно убийство.
This can generally be said.	Това общо взето може да се каже.
He said he could make the bridge.	Каза, че може да направи моста.
We slept hard.	Трудно спахме.
Either way, it's the same reality.	Така или иначе, това е една и съща реалност.
I lived another year.	Преживях още една година.
The police will step up and do their job on this issue.	Полицията ще се засили и ще си свърши работата по този въпрос.
She is a good child.	Тя е добро дете.
And this was not the first such response he heard.	И това не беше първият подобен отговор, който чу.
So that was what was behind it.	Така че това беше, което беше зад него.
They are similar to values.	Те са подобни на ценностите.
For example, I read the comments every time.	Аз, например, всеки път чета коментарите.
They had nothing for him, so they finally let him go.	Те нямаха нищо за него, така че най-накрая го пуснаха.
So sad that it's true.	Толкова тъжно, че е истина.
But each couple has a short description.	Но всяка двойка има кратко описание.
It was so hard to even look at her.	Беше толкова трудно дори да я погледна.
It's easy to count them.	Лесно е да ги преброите.
I am writing a birth plan for the hospital as well.	Пиша план за раждане и за болницата.
At least none they could find.	Поне нито един, който да са успели да намерят.
For some reason she couldn't hear them.	По някаква причина тя не можеше да ги чуе.
The media and everyone made it a problem.	Медиите и всички го направиха проблем.
We'll finish in another half hour and leave here.	Ще приключим след още половин час и тръгваме оттук.
None of them had expected to see him again.	Никой от тях не беше очаквал да го види отново.
Much of what we thought was true is now being denied.	Голяма част от това, което смятахме за истина, сега се отрича.
He was no threat now.	Сега той не беше заплаха.
Stay away from them as much as possible.	Стойте далеч от тях колкото е възможно повече.
Everyone stopped immediately.	Всички спряха веднага.
In fact, this is their opposite.	Всъщност това е тяхната противоположност.
He didn't want to go back to the office.	Не искаше да се връща в офиса.
He prepared figures and wrote the manuscript.	Подготви фигури и написа ръкописа.
As expected, there was none.	Както се очакваше, нямаше.
Just shoot me now.	Просто ме застреляй сега.
We go home.	Прибираме се вкъщи.
He is ready.	Той е готов.
And, hell, you shouldn't.	И, по дяволите, не трябва.
I hated fighting.	Мразех да се бия.
So it really took a long time and carefully considered.	Така че наистина мина много време и внимателно обмислено.
But it didn't really help much in his current situation.	Но всъщност не помогна много в сегашната му ситуация.
And a strange human face.	И странно човешко лице.
In winter, reduce the set temperature.	През зимата намалете зададената температура.
And it was a hard feeling to lose like that.	И това беше трудно чувство да загубиш така.
Many have tried and no one has survived.	Мнозина са опитвали и никой не е оцелял.
Large open windows.	Големи отворени прозорци.
Factor in the old boys.	Фактор в старите момчета.
There is an immediate need for more.	Има незабавна нужда от повече.
This was a mistake.	Това беше грешка.
I would become the man who came from the stars to save them.	Щях да стана човекът, дошъл от звездите, за да ги спаси.
However, the evidence points us in exactly the opposite direction.	Доказателствата обаче ни насочват точно в обратната посока.
It's still about the players getting better.	Все още става дума за това, че играчите стават по-добри.
They are just images of a life, her life.	Те са просто образи на един живот, нейния живот.
And I would like that.	И аз бих искал това.
That's right.	Така е.
He looked back at the crowd.	Той погледна обратно към тълпата.
You challenge them.	Предизвиквате ги.
He shouldn't have been surprised.	Не трябваше да се учудва.
For him, it would go to the end of the world.	За него щеше да отиде до края на света.
There are just too many of them.	Просто има твърде много от тях.
You are responsible for the operation as a whole.	Вие отговаряте за операцията като цяло.
Take several pictures in the same way with and without it.	Направете няколко снимки по същия начин с и без него.
Enter the house and get something good to eat.	Влезте в къщата и вземете нещо хубаво за ядене.
Money makes the world round.	Парите правят света кръгъл.
For whatever it was.	За каквото и да беше това.
Half the fun is the challenge of just making these things work.	Половината от забавлението е предизвикателството просто да накарате тези неща да работят.
They can no longer make anyone play.	Те вече не могат да накарат никого да играе.
You ran away because you were afraid to return.	Избягахте, защото се страхувахте да се върнете.
They couldn't have one.	Не можеха да имат такъв.
The first set they took out was not the right size.	Първият комплект, който изнесоха, не беше с правилния размер.
Now he's really listening.	Сега той наистина слуша.
I took mine and left.	Взех моята и си тръгнах.
The passage is here.	Проходът е насам.
She is my best friend and loves me deeply.	Тя е най-добрият ми приятел и ме обича дълбоко.
I will work in the garden for or with children.	Ще работя в градина за или с деца.
But they were generally quiet and very patient.	Но като цяло бяха тихи и бяха много търпеливи.
And oh, shit.	И о, мамка му.
After that, the men stopped talking.	След това мъжете не говореха повече.
Consumers depend on these devices for more valuable uses.	Потребителите зависят от тези устройства за по-ценни употреби.
Police were then called.	Тогава била извикана полиция.
The light is dead.	Светлината е мъртва.
We require text, text requires form, form requires design.	Ние изискваме текст, текстът изисква форма, формата изисква дизайн.
We do not know how long, far or deep.	Не знаем колко дълго, далеч или дълбоко.
The evidence for weight gain is contradictory.	Доказателствата за наддаване на тегло са противоречиви.
As much as you want.	Колкото искаш.
None of this happened.	Нищо от това не се случи.
They all looked cool to me.	Всички ми изглеждаха готини.
We had a wonderful experience.	Имахме прекрасно преживяване.
I'm trying to sleep.	опитвам се да спя.
You will not be able to add enough value to the business.	Няма да успеете да добавите достатъчно стойност към бизнеса.
Taken at their most basic level, "values" are what matter to us.	Взети на най-базовото им ниво, „ценностите“ са това, което има значение за нас.
He was badly wounded and could see with only one eye.	Той беше тежко ранен и виждаше само с едното око.
The proof is similar to the case of two variables.	Доказателството е подобно на случая с две променливи.
I knew there was another.	Знаех, че има още един.
Don't make me say anything more.	Не ме карай да казвам нищо повече.
Think about life itself.	Помислете за самия живот.
What they were saying.	Какво говореха.
They will take it as a face value.	Те ще го вземат за номинална стойност.
Women have it as a kind of defense mechanism.	Жените го имат като един вид защитен механизъм.
This is a control measure.	Това е контролна мярка.
A promise that will never be kept.	Обещание, което никога няма да бъде спазено.
That is why we have trials.	Затова имаме изпитания.
That may not be enough.	Това може да не е достатъчно.
This is a valuable tool.	Това е ценен инструмент.
I thought you were making the world go away.	Предполагах, че караш света да си отиде.
The operation should be performed only once.	Операцията трябва да се извършва само веднъж.
In this respect, we must mention the small size of the sample.	В това отношение трябва да споменем малкия размер на извадката.
It's like having another daughter.	Все едно имаш още една дъщеря.
Maintenance is not a problem.	Поддръжката не е проблем.
The report is not.	Докладът не е.
He got angry.	Той се ядоса.
She didn't want him to leave.	Тя не искаше той да си ходи.
It was such a trivial situation.	Беше толкова незначителна ситуация.
Still on the left.	Още отляво.
I don't think people have really thought about it yet.	Мисля, че хората наистина все още не са мислили за това.
More child support is paid when families understand the rules.	Повече издръжка за деца се плаща, когато семействата разбират правилата.
They wanted to kill everyone in the world.	Искаха да убият всички по света.
Set it aside.	Остави го настрана.
The energy of the body is real.	Енергията на тялото е реална.
Well, it is clear what we need to do now.	Е, ясно е какво трябва да правим сега.
I am glad to share my passion with you.	Радвам се да споделя страстта си с вас.
Well, you get the idea.	Е, схванахте идеята.
She knew it wasn't really fair.	Тя знаеше, че всъщност не е справедлива.
This was her second night without sleep.	Това беше втората й нощ без сън.
There is no reason to worry.	Няма причина за притеснение.
Make it a phase.	Направете го фаза.
Obviously you don't want to survive.	Очевидно не искате да оцелеете.
What a nice time.	Какво хубаво време.
This is an important object of study.	Това е важен обект на изследване.
She ran the newspaper for the rest of her life.	Тя управляваше вестника до края на живота си.
His statement is here.	Неговото изявление е тук.
This room is basically a data center.	Тази стая е основно център за данни.
It is another to give up.	Друго е да се откажеш.
He turned and looked at my hand.	Той се обърна и погледна ръката ми.
Here we present two objects in our sample.	Тук представяме два обекта в нашата извадка.
I'll pick you up at my station next to the bar.	Ще те настаня на моята станция до бара.
You are fighting economic fire with economic fire.	Вие се борите с икономически огън с икономически огън.
After his death, she was asked about their long and happy marriage.	След смъртта му я попитаха за дългия им и щастлив брак.
All she knew was that she needed to talk to him.	Всичко, което знаеше, беше, че трябва да говори с него.
I didn't want that for you.	Не исках това за теб.
He will be here this weekend.	Той ще бъде тук през уикенда.
Your room is ready, of course.	Вашата стая е готова, разбира се.
It had been strange for the past year.	През изминалата година се чувстваше странно.
I'm trying to think of something else.	Опитвам се да мисля за нещо друго.
His eyes were wet.	Очите му бяха влажни.
Only you can decide if this thing is something you can handle.	Само вие можете да решите дали това нещо е нещо, с което можете да се справите.
I waited for him to come home.	Чаках го да се прибере.
Contributed to this report.	Допринесъл за този доклад.
Many men were out there.	Много мъже бяха там отвън.
If not, buy a used car.	Ако не, купете употребявана кола.
I was so tired.	Бях толкова уморен.
I mean, just completely.	Искам да кажа, просто напълно.
Rain in the pan.	Дъжд в тиган.
Then I turned to face him.	Тогава се обърнах с лице към него.
She is the reason we can do it.	Тя е причината да можем да го направим.
Because I love you more than you know.	Защото обичам те са повече, отколкото знаеш.
My students are my world.	Моите ученици са моят свят.
My father had chosen to be.	Баща ми беше избрал да бъде.
They were not yet twenty.	Още не бяха на двадесет.
The choice is people's.	Изборът е на хората.
Words cost me nothing.	Думите не ми струват нищо.
They tried to tell me, each of them.	Опитаха се да ми кажат, всеки един от тях.
I know you wanted to surprise her tonight.	Знам, че искаше да я изненадаш тази вечер.
If you really want to, you will.	Ако наистина искате, ще го направите.
This time it looks like the worst.	Този път изглежда като най-лошото.
The missing elements were not included in the analysis.	Липсващите елементи не бяха включени в анализа.
And the money is good too.	И парите също са хубави.
We stopped eating.	Спряхме да хапнем.
This fact has not yet been confirmed, but it makes full sense.	Този факт все още не е потвърден, но има пълен смисъл.
However, they have lower physical activity.	Те обаче имат по-ниска физическа активност.
Except for his daughter.	С изключение на дъщеря му.
People demanded that.	Хората поискаха това.
We were going to drive to the ship.	Щяхме да караме към кораба.
Some of us have lost our jobs because of our political views.	Някои от нас са загубили работата си заради политическите си възгледи.
They are sitting opposite each other.	Те седят един срещу друг.
In my case, there were many such situations.	В моя случай имаше много такива ситуации.
I didn't make mine all the time.	Моето не го приготвих през цялото време.
You stay with him, you go down with him.	Оставаш с него, слизаш с него.
We had to get the team back on track.	Трябваше да върнем отбора на правилния път.
Try your own experiment.	Опитайте свой собствен експеримент.
The government was not prepared.	Правителството не беше подготвено.
'because you are left with less than nothing.	' защото оставаш с по-малко от нищо.
She couldn't let him put his hands on her hair.	Не можеше да му позволи да сложи ръце на косата й.
Twenty independent launches are shown.	Показани са двадесет независими пуска.
Other information was obtained from the notes on the case.	Друга информация е получена от бележките по случая.
There will be no more.	Няма да има повече.
Both insurance companies and the tax code.	И застрахователните компании, и данъчния кодекс.
I think you're going.	Мисля, че отиваш.
It's a good feeling.	Това е добро чувство.
But it is still taken seriously.	Но все пак се приема на сериозно.
I want you to think about hers.	Искам да мислиш за нейното.
I'll be back in a few hours.	Ще се върна след няколко часа.
Then I took so much for granted.	Тогава приемах толкова много за даденост.
So there was no question about him.	Така че за него нямаше въпрос.
Her mind was bright and hot.	Умът й беше светъл и горещ.
This is simply what life calls us to be.	Това е просто това, което животът ни призовава да бъдем.
In this document, we achieve this.	В този документ постигаме това.
Costs are measured in ways other than money.	Разходите се измерват по начини, различни от пари.
I just came to say that.	Дойдох да кажа само това.
They return to sleep.	Връщат се да спят.
This time it didn't open.	Този път не се отвори.
So it can't be emptied.	Така че не може да се изпразни.
These things are just amazing.	Тези неща са просто невероятни.
Lower ability to raise blood sugar levels.	По-ниска способност за повишаване нивото на кръвната захар.
He thought it might look strange.	Той помисли, че може да изглежда странно.
Of course, it was much more than that.	Разбира се, беше много повече от това.
This is often possible.	Често това е възможно.
She may even have died.	Може дори да е умряла.
I live nearby.	Живея наблизо.
From what he said, it seemed that the journey was over.	От казаното от него изглеждаше, че пътуването е приключило.
This will change your thought process.	Това ще промени вашия мисловен процес.
He's on a call.	Той е на обаждане.
He showed that he did not have a weapon either.	Той показа, че и той няма оръжие.
There are several techniques to do this.	Има няколко техники, за да направите това.
And this way.	И по този начин.
I read it and looked at it.	Прочетох го и го погледнах.
Her friends asked her why she stayed.	Приятелите я питаха защо е останала.
He will protect you every day.	Той ще ви защитава всеки ден.
Thousands will die if this bill becomes law.	Хиляди ще умрат, ако този законопроект стане закон.
The hands are separated above your head.	Ръцете се отделят над главата ви.
I took it from the bank.	Взех го от банката.
The latter statement is obvious.	Последното твърдение е очевидно.
I was really lucky to find her.	Наистина имах късмет да я намеря.
I just kept my mouth shut without thinking.	Просто си прокарвах устата, без да мисля.
These women are mothers in my eyes.	Тези жени са майки в моите очи.
Continue after that.	Продължи и след това.
It was important to clear his mind.	Беше важно да изчисти ума му.
It's a long walk and it takes me a while.	Това е дълга разходка и ми отнема известно време.
These were not great services, you might say.	Това не бяха страхотни услуги, можете да кажете.
But these figures tell only a small part of the story.	Но тези цифри разказват само малка част от историята.
Factor of past working relationships with team members.	Фактор на минали работни взаимоотношения с членове на екипа.
When we sleep, we do not eat.	Когато спим, не ядем.
The boy looked about eight years old.	Момчето изглеждаше на около осем години.
He studied time with interest.	Изучаваше времето с интерес.
We want to win, so we will be ready.	Искаме да спечелим, така че ще бъдем готови.
She heard laughter under his voice.	Тя чуваше смеха под гласа му.
His interest worried me more than a little.	Интересът му ме тревожеше повече от малко.
It was probably for everyone.	Вероятно беше за всички.
They will never grow into something worse than they used to be.	Те никога няма да прераснат в нещо по-ужасно от това, което бяха.
It's really cheap.	Наистина е евтино.
They would fight and win, or die.	Щяха да се бият и да спечелят, или да умрат.
She wasn't sure how to put them into practice.	Не беше сигурна как да ги приложи по някакъв практичен начин.
A big, strong, black man in love with violence.	Голям, силен, черен човек, влюбен в насилието.
Even during the day.	Дори през деня.
He made up one lie after another.	Измисляше една лъжа след друга.
Without killing some.	Без да убива някои.
This topic has recently attracted the attention of the community.	Тази тема наскоро привлече вниманието на общността.
I give them the list.	Давам им списъка.
She did not look up, did not speak.	Тя не вдигна очи, не проговори.
Do nothing for anyone that they can and should do for themselves.	Не правете нищо за никого, което те могат и трябва да правят за себе си.
I have the feeling that he can offer me the job.	Имам чувството, че може да ми предложи работата.
This type of light is called spot light.	Този тип светлина се нарича точкова светлина.
He shook his head slowly.	Той бавно поклати глава.
It's hard to talk.	Трудно е да се говори.
Significant interaction between time and group.	Значително взаимодействие между времето и групата.
I know myself better than anyone knows me.	Познавам себе си по-добре, отколкото всеки друг ме познава.
I think he's a great cast.	Мисля, че е страхотен актьорски състав.
I am proud to call him my brother.	Гордея се, че го наричам мой брат.
See the real problem.	Вижте истинския проблем.
This is a book that real fans read over and over again.	Това е книга, която истинските фенове четат отново и често.
This war came and there was no way out.	Тази война дойде и нямаше изход.
In case of a tie, the site retains its original opinion.	В случай на равенство, сайтът запазва първоначалното си мнение.
He has pictures of his walls at home.	Той има снимките на стените си у дома.
You will gain a lot from this.	Ще спечелите много от това.
He had once asked her about them.	Веднъж той я беше попитал за тях.
She looked closer.	Тя погледна по-отблизо.
It couldn't be better.	Не може да бъде по-добре.
Many people have done it before you.	Много хора са го правили преди вас.
But there is usually a catch.	Но обикновено има някаква уловка.
My own existence is a social activity.	Собственото ми съществуване е социална дейност.
Like a big brother.	Като голям брат.
They have experience.	Те имат опит.
You must find the test center before the test day.	Трябва да намерите центъра за тестване преди тестовия ден.
She will bring you horses.	Тя ще ти донесе коне.
Such a long road to fall.	Толкова дълъг път за падане.
Put me in my place well and correctly.	Поставете ме на моето място добре и правилно.
I know my phone is private.	Знам, че телефонът ми е частен.
This is not necessarily a bad move.	Това не е непременно лош ход.
These are the problems.	Това са проблемите.
I'll take the car and find breakfast.	Ще взема колата и ще намеря закуска.
Because this is my state of mind.	Защото това е моето състояние на ума.
Let's take these points in turn.	Нека вземем тези точки на свой ред.
I want to talk about hope.	Искам да говоря за надеждата.
I didn't have a title and a loan.	Нямах титла и кредит.
That's the only reason he was killed.	Това е единствената причина да бъде убит.
Or maybe he thinks of it as a patient.	Или може би го мисли като пациент.
Hours of fun.	Часове забавление.
There are big economic problems.	Има големи икономически проблеми.
For your information.	За ваша информация.
It was all a mission.	Всичко това беше мисия.
He knew how to work and how to create work.	Той знаеше как да работи и как да създава работа.
She came to tell me.	Тя дойде да ми каже.
If they were killed, they were killed.	Ако са били убити, те са били убити.
The one that broke.	Този, който се счупи.
Are you ready to grow with them?	Готови ли сте да растете с тях?.
Come on, you can handle this.	Хайде, можеш да се справиш с това.
Jobs looked at me straight.	Джобс ме погледна с право лице.
That was clean enough.	Това беше достатъчно чисто.
You have never shared my passion for this great city.	Никога не сте споделяли страстта ми към този велик град.
This became one of the six projects the company is working on.	Това стана един от шестте проекта, по които компанията работи.
This is the reason for the low numbers.	Това е причината за ниските числа.
His wife is holding him.	Жена му го държи.
You have to get out.	Трябва да излезеш.
But he just keeps coming back again and again.	Но той просто продължава да се връща отново и отново.
Not twice in one day.	Не два пъти за един ден.
Everyone was out, so she came.	Всички бяха навън, така че тя дойде.
Therefore, this is not happening.	Следователно това не се случва.
In principle, there are two practical methods.	По принцип има два практически метода.
She had never followed what had happened to him.	Тя никога не бе проследявала случилото се с него.
At least not unless you're with someone who knows what he's doing.	Поне не, освен ако не сте с някой, който знае какво прави.
But never like that.	Но никога така.
I went back to the drinking table.	Върнах се до масата за храна за питие.
This was the first letter he had written to her.	Това беше първото писмо, което й беше написал.
But we just had our own reasons.	Но ние просто имахме свои собствени причини.
The whole world is full of suffering.	Целият свят е пълен със страдание.
I have a "don't ask, don't say" policy.	Имам политика "не питай, не казвай".
We were all children of the same parents.	Всички бяхме деца на едни и същи родители.
I believe they did not like the link to the original article.	Вярвам, че не им хареса връзката към оригиналната статия.
Thank you guys for watching and thank you.	Благодаря ви момчета за гледането и ви благодаря.
How clean and simple.	Колко чисто и просто.
I wanted to go back in time.	Исках да се върна в своето време.
But things are changing.	Нещата обаче се променят.
He only moved his head to take a closer look.	Той помръдна само главата си, за да погледне по-отблизо.
Rising temperature.	Повишаване на температурата.
Something has happened.	Нещо се е случило.
This is about the rule of law.	Тук става дума за върховенството на закона.
Almost everything is stopped.	Почти всичко е спряно.
She knew better now.	Сега тя знаеше по-добре.
This will damage his reputation.	Това ще навреди на репутацията му.
I think we will bring something new to the table.	Мисля, че ще внесем нещо ново на масата.
Evaluate everything first.	Оценете всичко първо.
But this way you can have your coffee while the code works.	Но по този начин можете да си вземете кафето, докато кодът работи.
But one truth seems to make sense above all else.	Но една истина изглежда има смисъл над всичко.
Nothing could be wrong without her.	Нищо не би могло да бъде наред без нея.
A little complicated.	Малко сложно.
He has gone to the future, where they should go.	Той е отишъл в бъдещето, където те трябва да отидат.
Something and everything about their characteristics.	Нещо и всичко за техните характеристики.
I hope it has the desired effect.	Надявам се да има желания ефект.
Or whatever you can think of.	Или каквото се сетите.
If not, create it.	Ако не, създайте го.
This has happened in the last three days.	Това се случи през последните три дни.
We will get there.	Ще стигнем до там.
I am told that they saw the stone there.	Казват ми, че там са видели камъка.
Then it's not an hour, it's a street number.	Тогава не е час, а номер на улицата.
I'll take care of myself.	Ще се погрижа сам.
Pair of shoes.	Чифт обувки.
He had felt it before.	Усещаше го и преди.
I knew it really wasn't my job.	Знаех, че наистина не е моя работа.
Get this woman out of here.	Махнете тази жена оттук.
There is no record of any of this.	Няма запис за нищо от това.
That didn't mean he should enjoy it.	Това не означаваше, че трябва да му се наслаждава.
However, this usually means that they will move forward.	Това обаче обикновено означава, че те ще продължат напред.
Someone different to talk to.	Някой различен за разговор.
We had to be perfect to do it.	Трябваше да сме перфектни, за да се справим.
This works well.	Това работи добре.
Then right in you.	След това право в теб.
The image is just that, an image.	Образът е просто това, образ.
Most parents love their children and are happy to have them.	Повечето родители обичат децата си и се радват, че ги имат.
The cause of death is unknown.	Причината за смъртта е неизвестна.
Do we have a story for you.	Имаме ли история за вас.
So she came down to see me.	Затова тя слезе да ме види.
They are tested in the order indicated.	Те се пробват в посочения ред.
One of them is marketing strategy.	Една от тях е маркетинговата стратегия.
He hoped she wouldn't let go.	Надяваше се тя да не я пусне.
The body will surely grow.	Със сигурност тялото ще расте.
Or you will let them know.	Или ще им уведомите.
In your database.	Във вашата база данни.
This means that it is not enough to eat.	Това означава, че не е достатъчно за ядене.
The pictures are beautiful.	Снимките са красиви.
Something told me she was in it.	Нещо ми подсказа, че тя е в него.
People are not that different.	Хората не са толкова различни.
One of them was shot in the leg.	Един от тях е прострелян в крака.
The structure is now used for other communication purposes.	Структурата сега се използва за други комуникационни цели.
To get everything in an instant.	За получаване на всичко за миг.
At the end of the learning phase, a scientific database is created.	В края на учебната фаза се създава научена база данни.
And yet so often people die without it.	И все пак толкова често хората умират без него.
With one day off a week.	С един почивен ден в седмицата.
The original station building was much better and in a better position.	Първоначалната сграда на гарата беше много по-добра и в по-добра позиция.
It is approximately the same as the other.	То е приблизително същото като другото.
The two had a happy marriage.	Двамата имаха щастлив брак.
This is not our concern.	Това не е наша грижа.
Something similar is needed now again.	Нещо подобно е необходимо сега отново.
I'm not saying I have the last word.	Не твърдя, че имам последната дума.
But this does not mean that need is not a factor either.	Но това не означава, че нуждата също не е фактор.
I didn't have a chance to give you a number.	Нямах възможност да ти дам номер.
None of this would go well.	Нищо от това нямаше да мине добре.
He had to go on.	Трябваше да продължи.
Much of the second action is at night.	Голяма част от второто действие е през нощта.
You must have done this before.	Сигурно сте правили това преди.
we will continue.	ще продължим.
I really hope he can't come after my business.	Силно се надявам, че не може да дойде след моя бизнес.
The Court of First Instance granted that request.	Първоинстанционният съд уважи това искане.
However, the physical reason is different.	Физическата причина обаче е различна.
Too much, like, too much information.	Прекалено много, като, твърде много информация.
What they wanted, quite simply, was his health.	Това, което искаха, съвсем просто, беше неговото здраве.
I don't think we spent the night there.	Не мисля, че сме прекарали нощта там.
You take their word for it.	Вярвате им на думата.
Let her sit there.	Оставете я да седне там.
But nothing much has changed.	Но нищо особено не се е променило.
She's crazy.	Тя е полудяла.
They need me for four months.	Имат нужда от мен от четири месеца.
Normal operation.	Нормална работа.
But the danger remains.	Но опасността остава.
This makes me very happy.	Това много ме зарадва.
Maybe the distance scale is wrong.	Може би скалата на разстоянието е грешна.
And this thing happened in one of my cases.	И това нещо се случи в един от моите случаи.
We continued like this for an hour and returned home.	Продължихме така един час и се върнахме за вкъщи.
I can't bear to turn my face away from him.	Не мога да понеса да обърна лицето си по-далеч от него.
You say it, they had ways and means.	Казвате го, те са имали начини и средства.
He said, oh, it wasn't much.	Той каза, о, не беше много.
It remains true that my action is wrong.	Остава вярно, че моята постъпка е грешна.
Stand or sit, hands to the side.	Стойте или седнете, ръце встрани.
Last night I saw a result on the video board.	Снощи видях един резултат на видео таблото.
I finished the bathroom quickly and immediately moved into the bedroom.	Свърших банята бързо и веднага се преместих в спалнята.
No training was conducted.	Не е провеждано обучение.
But nothing like this has been found.	Но нищо подобно не е намерено.
This was achieved with music.	Това беше постигнато с музика.
The children laughed and played on the way home from school.	Децата се смееха и играеха на връщане от училище.
Planned approach at any time.	Планиран подход по всяко време.
To find out who I am now.	За да разбера кой съм сега.
One more note.	Пак една бележка.
Theory and applications.	Теория и приложения.
It would come out right.	Щеше да излезе правилно.
She was also angry.	Тя също беше ядосана.
Yes, they looked too much like talking.	Да, изглеждаха твърде много като говорещи.
We will keep an open mind.	Ще запазим отворен ум.
There is no human contact with the products during the process.	По време на процеса няма човешки контакт с продуктите.
There are so many examples now.	Сега има толкова много примери.
This is only the beginning.	Това е само началото.
They will send a search group.	Ще изпратят група за търсене.
Oil and business.	Петрол и бизнес.
I kept hearing things.	Продължих да чувам разни неща.
I lost friends and family.	Загубих приятели и семейство.
Take a test drive and see which one is right for you !.	Направете тест драйв и вижте кой е подходящ за вас!.
I'm really trying to get it.	Наистина полагам усилия, за да го попадна.
But before that it wasn't the model.	Но преди това не беше моделът.
These data are from limited samples.	Тези данни са от ограничени проби.
And the truth is, some things are just more personal.	И истината е, че някои неща са просто по-лични.
Whatever they call them.	Както и да ги наричат.
The work is too hard and unloads me.	Работата е твърде тежка и ме разтоварва.
In an attempt to determine.	В опит да се определи.
Read them once.	Прочетете ги веднъж.
Some women may have your driving history.	Възможно е някои жени да имат вашата шофьорска история.
Why not join him?	Защо не се присъедините към него?
Tell me how you are.	Кажи ми как си.
Clinical information is obtained from medical records as needed.	Клиничната информация е получена от медицински бележки, както е необходимо.
sorry about that.	съжалявам за това.
He could never get close to his goal.	Никога не можеше да се доближи до целта си.
However, none of this turned out.	Нищо от това обаче не се оказа.
Without our will we are born and die against it.	Без нашата воля се раждаме и срещу нея умираме.
I don't need an exact answer to the above.	Нямам нужда от точен отговор за горното.
It proves nothing.	Не доказва нищо.
I've seen it tested.	Виждал съм го тествано.
I don't know what went wrong.	Не знам какво се обърка.
I felt safe inside.	Чувствах се в безопасност отвътре.
Really very serious business.	Наистина много сериозен бизнес.
But one shot can do so much.	Но един изстрел може да направи толкова много.
They spend more time with their horses than with their families.	Те прекарват повече време с конете си, отколкото със семейството си.
Sounds almost right to me.	Звучи почти правилно за мен.
There is nothing that this girl will not experience.	Няма нищо, което това момиче няма да опита.
There is still no solution to this, but the problem is now understood.	Все още няма решение за това, но проблемът е разбран сега.
That's not what she does.	Не това прави тя.
He knew he had to leave.	Знаеше, че трябва да си тръгне.
It starts right here.	Започва точно тук.
No popular.	Няма популярен.
Easy inspection and firm inspection are possible.	Възможна е лесна проверка и твърда проверка.
These are not things you can force.	Това не са неща, които можете да принудите.
I want some.	Искам малко.
These are my favorite days.	Това са любимите ми дни.
This year was strange.	Тази година беше странна.
They turned to her.	Те се обърнаха към нея.
However, this turns out to be much more difficult.	Това обаче се оказва много по-трудно.
We see it in world history and in our own experience.	Виждаме го в световната история и в нашия собствен опит.
He was stable for many hours of work.	Беше стабилен в продължение на много часове работа.
There is light in the living room.	В хола има светлина.
I can never allow this to happen again.	Никога не мога да позволя това да се случи отново.
They need air.	Те имат нужда от въздух.
You can't get out of it.	Не можеш да се измъкнеш от него.
Of course, you want to do better.	Естествено, вие искате да се справите по-добре.
I did live reports.	Правих репортажи на живо.
It may be weeks before anyone finds her.	Може да минат седмици, преди някой да я намери.
This is exactly the focus that the audience wants.	Точно това е фокусът, който публиката иска.
You might even think you're on a different river in another state.	Може дори да си помислите, че сте на различна река в друг щат.
Take the options.	Вземете опциите.
You have to keep going.	Трябва да продължиш.
This creates problems if you happen to live in one of them.	Това създава проблеми, ако случайно живеете в някой от тях.
Nothing would happen to him or the other.	Нищо нямаше да се случи нито на него, нито на другия.
But in a way, the challenge was really fun.	Но в известен смисъл това предизвикателство беше наистина забавно.
Not so.	Не е така.
The same people keep coming back.	Едни и същи хора продължават да се връщат.
I wasn't sure who to talk to first.	Не бях сигурен с кого да говоря първи.
You just let them sit together.	Просто ги оставяш да седят заедно.
There seems to be peace beyond the water.	Изглежда, че има спокойствие отвъд водата.
Cannot be used to control flow logic.	Не може да се използва за управление на логиката на потока.
They wrote the song in three hours.	Те написаха песента за три часа.
Now let's take this connection one step further.	Сега нека направим тази връзка още една крачка напред.
We have no answer as to how and why this happened.	Нямаме отговор как и защо се случи това.
Or at least.	Или поне.
They are designed to be sold cheaply at one time.	Те са създадени с цел да бъдат продадени евтино в един момент.
King did not answer.	Кинг не отговори.
No one had seen him.	Никой не го беше виждал.
I like to throw it for a long time.	Обичам да го хвърлям дълго.
I return to my village.	Връщам се в моето село.
In more complex cases, this leads to more interesting relationships between the parameters.	В по-сложни случаи това води до по-интересни връзки между параметрите.
Boys don't like to show off.	Момчетата не обичат да се показват.
He could finally fall asleep.	Най-после можеше да се наспи.
But there are good exceptions from time to time.	Но от време на време има добри изключения.
And this ideal is the focus of history.	И този идеал е във фокуса на историята.
I expected a bigger increase for the last two years.	Очаквах по-голямо увеличение за последните две години.
They are interested in things that move, that happen, that change.	Те се интересуват от неща, които се движат, които се случват, които се променят.
He knew we had it.	Знаеше, че го имаме.
Very cool really.	Много готино наистина.
Well, you can't actually get a digital download back.	Е, на практика не можете да върнете цифрово изтегляне.
It was a sweet summer evening.	Беше сладка лятна вечер.
We are not doing anything to help our situation.	Ние не правим нищо, за да помогнем на нашето положение.
It is not too late to act.	Все още не е късно да се действа.
They were not interested.	Те не се интересуваха.
I just don't see it as an answer.	Просто не го виждам като отговор.
They gave me the strongest words.	Дадоха ми най-силните думи.
I'm back, who knows how long it may take.	Връщам се, кой знае колко време може да отнеме.
He entered the darkness.	Той влезе в тъмнината.
Food was in short supply.	Храната беше в недостиг.
Everything related to political processes.	Всичко, свързано с политически процеси.
Maybe you can help us.	Може би можете да ни помогнете.
But we like the approach.	Но ние харесваме подхода.
I can't figure out how to get the back button to appear.	Не мога да разбера как да накарам бутона за връщане да се показва.
And so he had every reason to be.	И така той имаше всички основания да бъде.
There is no way to know for sure now.	Няма начин да знам нещо със сигурност сега.
But he wants food.	Но той иска храната.
It was so easy to assemble.	Това беше толкова лесно за сглобяване.
She carried out orders.	Тя изпълняваше заповеди.
I think the path to truth is through investigation.	Мисля, че пътят към истината е чрез разследване.
Green open, white closed.	Зелено отворено, бяло затворено.
There is still a need for care.	Все още има нужда от грижи.
Naturally, he chose to confront her.	Естествено, той избра да се изправи срещу нея.
And for a while, she was the only one in my life.	И известно време тя беше единствената в живота ми.
For the third does not help.	За трета не помага.
I remember feeling very strange and very far away.	Спомням си, че се чувствах много странно и много далече.
The same one your mother used.	Същият, който използва майка ти.
Another topic then.	Друга тема тогава.
It went really well.	Мина наистина добре.
Many, no doubt, are confused and say so.	Мнозина, без съмнение, са объркани и казват така.
Legal relationships are usually established through the courts.	Правоотношенията обикновено се създават по съдебен ред.
Most people have never seen one before.	Повечето хора никога не са виждали такъв преди.
So it has to be a story.	Така че трябва да е история.
When one went up, the other went down.	Когато единият се качи, другият слезе.
This saves an hour of return.	Това спести един час на връщане.
It was cold, clear and bright.	Беше студено, ясно и светло.
But this is more of a multi-level challenge.	Но това е по-скоро предизвикателство на няколко нива.
Take a picture of him.	Прави го снимка.
You know you may not return.	Знаете, че има вероятност да не се върнете.
They are among the best in the film.	Те са сред най-добрите на филма.
We need to know when we need to fight to bring peace.	Трябва да знаем кога трябва да се борим, за да донесем мир.
She has no family or close friends.	Тя няма останало семейство и близки приятели.
Pamper yourself with something nice.	Поглезете се с нещо хубаво.
They got used to groups of people.	Те свикнаха с групи от хора.
He is like the king of the school.	Той е като краля на училището.
Same thing in every city.	Едно и също нещо във всеки град.
She wanted me to go back to him.	Искаше да се върна при него при него.
Once you see it, it becomes clear.	Щом го видиш, става ясно.
It was done because people wanted it.	Направено е, защото хората искаха.
This was my career.	Това беше моята кариера.
Something important to do.	Нещо важно да се направи.
His leg was the worst.	Кракът му беше най-лош.
Women loved him, man.	Жените го обичаха, човече.
But a good experience.	Но хубав опит.
That could not happen.	Това не можеше да се случи.
The condition is very rare in adults.	Състоянието е много рядко при възрастни.
I wrote about it.	Писах за това.
Install the drive and tools.	Поставете задвижването и инструментите.
I have to be around people who like to have fun.	Трябва да съм около хора, които обичат да се забавляват.
Once upon a time, her son's problem was not hers to solve.	Веднъж проблемът на сина й не беше неин за решаване.
This is very important for my book.	Това е много важно за моята книга.
Come on, jump.	Хайде скочи.
Many of them do not have step-by-step instructions.	В много от тях няма инструкции стъпка по стъпка.
i like the smell.	ми харесва миризмата.
I know you wouldn't do something so stupid.	Знам, че не би направил нещо толкова глупаво.
The pressure to eat or not to eat this or that food.	Натискът да се яде или не да се яде тази или онази храна.
He didn't have the right plan.	Той нямаше правилен план.
This is the wrong approach to business.	Това е грешен подход към бизнеса.
Above that.	Над това.
I had to do it myself.	Трябваше да направя това сам.
He is a small child in a new situation.	Той е малко дете в нова ситуация.
Circumstances rarely turn out the way we want.	Обстоятелствата рядко се развиват така, както искаме.
Not now that the murder has begun.	Не и сега, когато започна убийството.
I come in to see him.	Влизам да го видя.
These results are the average of two independent experiments.	Тези резултати са средната стойност от два независими експеримента.
Several students passed him on their way to the building.	Няколко студенти минаха покрай него на път към сградата.
It was not a wonderful and special time.	Не беше прекрасно и специално време.
Her gaze was gone.	Погледът към нея беше изчезнал.
If so, everyone would do it.	Ако беше така, всички щяха да го правят.
He never uses it.	Той никога не го използва.
Your mother says you won't pay attention to her letters.	Майка ти казва, че няма да обръщаш внимание на писмата й.
Or he was afraid of getting into trouble.	Или пък се страхуваше да не попадне в беда.
People are tired, getting ready to go home.	Хората са уморени, готвят се да се приберат.
He had to make a decision.	Трябваше да вземе решение.
Remove from the heat and beat until light and thick.	Отстранете от котлона и разбийте до светло и гъсто.
When he spoke, we knew he was one of them.	Когато проговори, разбрахме, че е един от тях.
The smell is strong and clean.	Миризмата е силна и чиста.
I couldn't say for sure.	Не можех да кажа съвсем.
There was still a chance.	Все още имаше шанс.
I tried this app last night.	Изпробвах това приложение снощи.
Often different people will serve different needs in your life.	Често различни хора ще обслужват различни нужди в живота ви.
You have to open your eyes, but you feel so good.	Трябва да отвориш очи, но се чувстваш толкова добре.
It will make the amazing catch routine.	Той ще направи невероятния улов рутинен.
We cannot expect those who treat cancer to understand the causes.	Не можем да очакваме тези, които лекуват рак, да разберат причините.
But not as an individual.	Но не като индивид.
Big big big.	Голям голям голям.
This is an opportunity that people should not miss.	Това е възможност, която хората не трябва да пропускат.
But if someone takes a new idea, fine.	Но ако някой отнеме нова идея, добре.
All participants have given written informed consent.	Всички участници са дали писмено информирано съгласие.
And use them constantly.	И ги използвайте постоянно.
Much, much less.	Много, много по-малко.
I told you we had to call in advance.	Казах ти, че трябваше да се обадим предварително.
I didn't need those hours now.	Сега нямах нужда от тези часове.
That would be the only way.	Това би бил единственият начин.
There was no study.	Нямаше проучване.
He looked happy.	Изглеждаше щастлив.
If so, call us.	Ако е така, обадете ни се.
He looks so sad and so tired.	Изглежда толкова тъжен и толкова уморен.
Solid energy systems have recently been proposed.	Съвсем наскоро бяха предложени твърдотелни енергийни системи.
And there is a second point.	И има втора точка.
We do this in two ways.	Правим това по два начина.
He seemed to be wondering how much to tell me.	Той сякаш се чудеше колко много да ми каже.
The price range is really high.	Ценовият диапазон е наистина висок.
This has been the driving force behind positive progress in many ways.	Това беше движещата сила на положителния напредък в много отношения.
That was tomorrow.	Това беше утре.
However, there are some limitations in our study that need to be discussed.	Въпреки това в нашето изследване има някои ограничения, които трябва да бъдат обсъдени.
This hot air gun with high performance and long service life.	Този пистолет за горещ въздух с висока производителност и дълъг експлоатационен живот.
I would like to know if this is the case or not.	Бих искал да знам дали е така или не.
It's not so great for my mother.	За майка ми не е толкова страхотно.
With your help we can take it out into the open.	С ваша помощ можем да го извадим на открито.
But none of the rest made sense.	Но нищо от останалото нямаше никакъв смисъл.
Everyone knows this, but it can be effective.	Всички знаят това, но може да бъде ефективно.
But they are not the only ones.	Но те не са единствените.
He went to the front window and looked outside.	Той отиде до предния прозорец и погледна навън.
The more you are.	Колкото повече сте.
I believed that my face turned pale for a few seconds.	Вярвах, че лицето ми пребледня за няколко секунди.
Between once and twice a day.	Между един и два пъти на ден.
And my throat started to close.	И гърлото ми започна да се затваря.
It was a surprise, but not a bad one.	Беше изненада, но не и лоша.
Does anyone have any idea what is going on.	Някой има ли представа какво се случва.
I think the city did the same.	Мисля, че и градът го направи.
Only when necessary.	Само когато е необходимо.
Not once, definitely not twice.	Не веднъж, определено не два пъти.
I would guess.	бих предположил.
And a lot of work.	И много работа.
For Saturday and Sunday.	За събота и неделя.
We want to work on that.	Искаме да работим по това.
Some never do.	Някои никога не го правят.
Absolutely true.	Абсолютно вярно.
Blood, tears, worse.	Кръв, сълзи, по-лошо.
But they had a lot of leaves.	Но имаха много листа.
There are different forms of small birds.	Има различни форми на малки птици.
Wine with dinner and one after that.	Вино с вечеря и едно след това.
Thanks for the excellent update.	Благодаря за отличната актуализация.
The report is that the first two are much better managed than here.	Докладът е, че първите два са много по-добре управлявани, отколкото тук.
The exercise had to prove a concept.	Упражнението трябваше да докаже концепция.
That wouldn't change anything.	Това не би променило нищо.
Most of our customers come back to us again and again.	По-голямата част от нашите клиенти се връщат при нас отново и отново.
He did not come to me.	Той не дойде при мен.
I never had to agree to go down to the mine.	Никога не трябваше да се съгласявам да сляза в мината.
And there was a direction.	И имаше посока.
We must use both methods.	Трябва да използваме и двата метода.
He is telling the truth.	Той казва истината.
These are the characteristics of many video games today.	Това са характеристики на много видеоигри днес.
Something in the tone of her voice made him stop.	Нещо в тона на гласа й го принуди да спре.
Whether to talk about sex or not.	Дали да говорим за секс или не.
He didn't shoot us because we surprised him.	Той не ни застреля, защото го изненадахме.
Finding it will not be a problem.	Намирането му няма да е проблем.
I guess you even told him about it.	Предполагам, че дори си му казал за това.
You don't have to accept it.	Не е нужно да го приемате.
Buy something for your wife.	Купете нещо за жена си.
That wasn't a problem down here.	Това не беше проблем тук долу.
But you should expect this.	Но трябва да очаквате това.
How to sit and do nothing.	Как да седим и да не правим нищо.
There is nothing in front of her now but a green truck.	Пред нея сега няма нищо друго освен зелен камион.
He later began to consider this his great breakthrough.	По-късно той започна да смята това за своя голям пробив.
I myself am finished in a sense.	Аз самият съм приключил в известен смисъл.
I'm never in a car.	Никога не съм в кола.
But the little black bear has not yet appeared.	Но малката черна мечка все още не се появи.
It would be faster, but too visible from the air.	Щеше да е по-бързо, но твърде видимо от въздуха.
I just loved working with him.	Просто обичах да работя с него.
His smile was slow and reached his eyes.	Усмивката му беше бавна и стигна до очите му.
This is just the beginning of a story.	Това просто започва история.
You helped do everything because you couldn't pay anyone to do it.	Помогнахте да направите всичко, защото не можехте да платите на никого да го направи.
I'm watching yours to see how much it will cost me.	Гледам твоя да видя колко ще ми струва.
The children stop smelling flowers.	Децата спират да помиришат цветя.
He stood for attention.	Той застана на внимание.
The baby was born six months after his wedding.	Бебето се роди шест месеца след сватбата му.
Now for a little about the history of this place.	Сега за малкото за историята на това място.
Cook whatever he likes.	Гответе каквото му харесва.
Now it's the turn of a new group.	Сега е ред на нова група.
I just let it fall to the floor.	Просто го оставих да падне на пода.
I am among the best of them.	Аз съм сред най-добрите от тях.
She wondered who her mother was talking to on the phone.	Тя се чудеше с кого говори майка й по телефона.
However, do not go beyond that to explain it.	Все пак не надхвърли това, за да го обясниш.
Nor his answer.	Нито неговият отговор.
Thus, using both types of analysis.	По този начин, като се използват и двата вида анализ.
I had to make love with those legs.	Трябваше да правя любов с тези крака.
If so, welcome.	Ако е така, добре дошли.
They are not needed by the body.	Те не са необходими на тялото.
I didn't tell any of the boys in my class.	Не казах на нито едно от момчетата от моя клас.
It made sense in its own way.	Имаше смисъл по свой начин.
Life is meant to be short.	Животът е предназначен да бъде кратък.
They make us feel good.	Карат ни да се чувстваме добре.
In winter.	През зимата.
He is not a man of vision.	Той не е човек с визия.
I love this season.	Обичам този сезон.
They were strong.	Бяха силни.
I loved the old man.	Обичах стареца.
With one hand.	С една ръка.
But this one looked different.	Но този изглеждаше различен.
You have to keep this person in your life.	Трябва да запазите този човек в живота си.
Anyone present can speak if they feel compelled to do so.	Всеки присъстващ може да говори, ако се чувства подтикнат да го направи.
Not tonight, though.	Все пак не тази вечер.
She noticed how tired he looked.	Тя забеляза колко уморен изглежда.
You just have to look around.	Просто трябва да се огледате около себе си.
So basically it's just one line of code.	Така че по същество това е само един ред код.
Everything was top secret.	Всичко беше строго секретно.
In fact, we have never been so close to each other.	Всъщност никога не сме били толкова близо един до друг.
She misses her very much.	Тя много й липсва.
I didn't need to say anything.	Нямаше нужда да казвам нищо.
Besides, there was certainly no loss of love for me on your part.	Освен това със сигурност нямаше изгубена любов към мен от твоя страна.
You can add a little at will.	Може да добавите малко по желание.
Contributed analysis tools.	Допринесли инструменти за анализ.
Yes, we tried to assemble it.	Да, опитахме се да го сглобим.
This is working right now.	Това работи в момента.
However, there are other variables.	Има обаче и други променливи.
We'll just see what happens.	Просто ще видим какво ще стане.
The rules of the political game have changed.	Правилата на политическата игра се промениха.
She refused to enter.	Тя отказа да влезе.
Look at her.	Погледни я.
We tend to stand out.	Склонни сме да се открояваме.
Its advantages are worth the price.	Неговите предимства си заслужават цената.
There may be many who meet everything that can be known.	Може да има много, които отговарят на всичко, което може да се знае.
They were all dead.	Всички бяха мъртви.
You had hit.	Ти беше ударил.
It is not a matter of waiting.	Не е въпрос на чакане.
I left this beautiful place.	Напуснах това красиво място.
We still have a little time.	Все още имаме малко време.
Of course, this does not make us happy.	Разбира се, това не ни радва.
Every girl is different.	Всяко момиче е различно.
as the sun sets.	, като слънцето залязва.
Some of them tried.	Някои от тях опитаха.
As stupid as it is.	Колкото и глупав.
Symptoms change as the infection progresses.	Симптомите се променят в хода на инфекцията.
Deep emotional confusion.	Дълбоко емоционално объркване.
I'm leaving now.	Отивам сега.
And he never gives up.	И никога не се отказва.
I hate people.	Мразя хората.
Business, you know, business.	Бизнес, знаеш ли, бизнес.
I think that's just great.	Мисля, че това е просто страхотно.
I'm stuck here myself.	Аз самият съм заседнал тук.
Three examples show that this is true.	Три примера показват, че това е вярно.
Both male and female patients are included.	Включени са пациенти както мъже, така и жени.
People are super nice and helpful.	Хората са супер мили и полезни.
Make me scared.	Накарай ме да се страхувам.
But there was no fire.	Но нямаше пожар.
In this, but not in everything.	В това, но не във всичко.
The door opened behind me.	Вратата се отвори зад мен.
It is not done in real time.	Не се осъществява в реално време.
It takes her voice a while to get used to it.	Гласът й отнема известно време да свикне.
The future is natural gas.	Бъдещето е природният газ.
At that moment, night came.	В този момент настъпи нощта.
"Forever" is the life of the oil field.	„завинаги“ е животът на петролното находище.
I would be closer to a new identity.	Бих бил по-близо до нова идентичност.
I asked him what he wanted.	Попитах го какво иска.
He threw his shoulder into it, but the door held firm.	Той хвърли рамо в него, но вратата се държеше здраво.
The question therefore becomes somewhat complicated.	Следователно въпросът става донякъде сложен.
There could be.	Можеше да има.
I knew the man by sight.	Познавах човека от поглед.
Old car.	Стара кола.
The rock band was pointed out.	Посочена беше скалната лента.
I'm sure it must be the last.	Сигурен съм, че трябва да е последното.
These two signs are ruled by the parents.	Тези два знака управляват родителите.
She's just great.	Тя е просто страхотна.
I made breakfast.	Направих си закуска.
My wish that one day this disease will end.	Желанието ми един ден тази болест да свърши.
Sorry, there was a problem.	Съжаляваме, възникна проблем.
You may have children.	Може да имате деца.
We have families.	Имаме семейства.
I have made progress.	Имах напредък.
It looks like it was recently removed.	Изглежда наскоро беше свален.
He was close at hand.	Беше под ръка.
Background reading done.	Фоновото четене е извършено.
He opened his eyes slightly.	Той леко отвори очи.
It is difficult for an artist to make a living.	Трудно е за творец да си изкарва прехраната.
Time seemed to stop here.	Времето сякаш спря тук.
We also have a number of them.	Имаме и редица от тях.
Well, as far as it will go.	Е, доколкото ще стане.
Medical therapy was planned again.	Отново беше планирана медицинска терапия.
There was a queue for some people and access for others.	Имаше опашка за някои хора и достъп за други.
I closed my eyes and shook him.	Затворих очи и го изтръсках.
I will be careful.	ще внимавам.
We will take a quick break.	Ще направим бърза почивка.
It felt weird trying my best.	Чувстваше се странно да полагам усилия с външния си вид.
There would be time for such a word.	Щеше да има време за такава дума.
The government and the military.	Правителството и военните.
They are not responsible.	Те не носят отговорност.
He was just going to meet her.	Той просто щеше да се срещне с нея.
Great people think, talk and fulfill their dreams in order to exist.	Великите хора мислят, говорят и изпълняват мечтите си, за да съществуват.
They are on the move.	Те са в движение.
I really love him and we treat him like our child.	Наистина го обичам и се отнасяме към него като към наше дете.
She wants to see the knife again, in the light of day.	Тя иска да види ножа отново, на бял свят.
They presented two arguments in support of this possibility.	Те представиха два аргумента в подкрепа на тази възможност.
Still, it felt like something evil.	И все пак се чувстваше като нещо зло.
He recognized the defendant and recognized his voice.	Познал подсъдимия и разпознал гласа му.
Such things happen.	Случват се такива неща.
Or drive where we want.	Или да караме където искаме.
He wasn't even upset.	Той дори не беше разстроен.
I finally broke through.	Най-накрая пробих.
And I don't know why he did it.	И аз не знам защо го направи.
These were chosen words.	Това бяха избрани думи.
These boys are lost.	Тези момчета са загубени.
Oh, how happy this picture makes me.	О, колко щастлива ме прави тази снимка.
He is ready to go.	Той е готов да тръгне.
If you get sick and.	Ако сте се разболели и.
It had never been so empty of people.	Никога досега не беше бил толкова празен от хора.
We will work hard to make you as safe as possible.	Ще работим усилено, за да ви направим възможно най-безопасни.
But the only thing we can do is do our best.	Но единственото, което можем да направим, е да направим всичко възможно.
My gift is not for you, it is for my children.	Моят подарък не е за вас, той е за моите деца.
But it is dangerous.	Само че е опасно.
Watching it is bad enough.	Да го гледаш е достатъчно лошо.
See the story.	Вижте историята.
If something bad happens, you just have to deal with it.	Ако се случи нещо лошо, просто трябва да се справите с него.
We brought the internet to the world.	Донесохме интернет на света.
I miss projects after dark.	Липсват ми проектите след тъмно.
The cooking was at a high level.	Готвенето беше на високо ниво.
I could see through myself.	Можех да видя през себе си.
That is the meaning of things for me.	Това за мен е смисълът на нещата.
I drink it.	Изпивам го.
There is a break in this song.	В тази песен има прекъсване.
The money came to me every day, but it had no value.	Парите идваха при мен всеки ден, но нямаха стойност.
He was wrong.	Сбъркал е.
Friends of the year fuck.	Приятели от годината майната.
Look at it closely.	Погледни го отблизо.
We have no explanation for this finding.	Нямаме обяснение за тази констатация.
I will sit on this right now.	Ще седна на това точно сега.
Because of the effects.	Заради ефектите.
Note that these measurements are by no means accurate.	Имайте предвид, че тези измервания в никакъв случай не са точни.
Just before she leaves, she turns around.	Точно преди да си тръгне, тя се обръща.
That's where you came from.	Оттам си дошъл.
We have seen that.	Това сме го виждали.
Instead, he put his hand on her shoulder.	Вместо това той сложи ръка на рамото й.
But there is still snow in a higher place.	Но на по-високо място все още има сняг.
The house still exists today.	Къщата съществува и до днес.
All three games were sold out.	И трите игри бяха разпродадени.
Go in the other direction, she turns down.	Върви в другата посока, тя завива надолу.
There is no sense of calm.	Няма чувство за спокойствие.
Relations between the countries are now as they should be.	Отношенията между страните сега са такива, каквито трябва да бъдат.
Anyway, the journey is so short.	Както и да е, пътуването е толкова кратко.
However, it could have been much worse.	Въпреки това можеше да бъде много по-зле.
The second set is easy.	Вторият комплект е лесен.
Add a small table to the game window.	Добавете малка маса до прозореца за игра на игри.
I'm on home leave here.	Тук съм в домашен отпуск.
Now it's gone.	Сега това е изчезнало.
Be careful and keep in touch.	Внимавайте и поддържайте връзка.
A college student making his way.	Студент в колежа, който си проправя път.
Deal with it.	Справете се с него.
At least on paper.	Поне на хартия.
This will just make things worse.	Това просто ще влоши нещата.
This was her first and last mistake.	Това беше нейната първа и последна грешка.
Leader clearly in his corner.	Лидер ясно в своя ъгъл.
I like the simple work of "come in and do it".	Харесва ми простата работа „влезте и свършите“.
And maybe he's right.	И може би е прав.
Well, it sounds crazy, but that's how you feel.	Е, звучи напълно налудничаво, но така се чувстваш.
I hate waste.	Мразя отпадъците.
Because we don't know how to do it.	Защото ние не знаем как да го направим.
Nothing too complicated.	Нищо твърде сложно.
This means that the race is underway.	Това означава, че състезанието е в ход.
This is one of the main goals of this guide.	Това е една от основните цели на това ръководство.
She had mixed feelings for him.	Тя имаше смесени чувства към него.
He stopped and stared at me.	Той спря и се втренчи в мен.
I am old and you are young.	Аз съм стар, а ти си млад.
I would stay with him.	щях да остана с него.
Brown against the sentence.	Браун срещу присъдата.
That is why we wanted to continue in this direction.	Затова искахме да продължим в тази посока.
It may be wrong.	Може да е погрешно.
The food was of high quality.	Храната беше с високо качество.
Reach out and place my hand on my side.	Протегни ръката си и я сложи в моята страна.
That may or may not be the case.	Това може да е наред, може и да не е.
In addition, learning must continue throughout our lives.	Освен това ученето трябва да продължи през целия ни живот.
There was only one topic that interested her.	Имаше само една тема, която я интересуваше.
He was again the successful man, the practical man.	Той отново беше успешният човек, практичният човек.
You have the power.	Вие имате силата.
Each character in turn can move and perform action.	Всеки герой на свой ред може да се движи и да извършва действие.
And take you to it.	И да те заведа в него.
There were other things in his head.	Имаше и други неща в главата му.
Someone needs a digital file to save time.	Някой има нужда от цифров файл, за да спести време.
The answer is as follows.	Отговорът е в следното.
It looks like the wrong place.	Изглежда като грешно място.
The rich lived here.	Тук са живели богатите.
Otherwise do something else.	Иначе направи нещо друго.
We are not so successful.	Не сме толкова успешни.
And nothing is safer.	И нищо не е по-сигурно.
But I like him watching.	Харесва ми обаче той да гледа.
I can't thank you enough.	Не мога да ти благодаря достатъчно.
To go home, ie.	Да се ​​прибера вкъщи, т.е.
It was often the rock for the family.	Често беше скалата за семейството.
And maybe it seemed so in her mind.	И може би в съзнанието й изглеждаше така.
I have a feeling that this in itself is a full-time job. 	Имам чувството, че това само по себе си е работа на пълен работен ден. 
debt was joy.	дългът беше радост.
It took a few weeks and the job was mine.	Отне няколко седмици и работата беше моя.
I reduced my rates on appeal.	Намалих ставките си при обжалване.
On this day we will look like brothers.	В този ден ще изглеждаме като братя.
My mother didn't tell me that.	Майка ми не ми каза това.
I'm telling you.	Казвам ти.
Indeed, these are signs for people who are thinking.	Наистина в това са знаци за хора, които се замислят.
And this place is important enough.	И това място е достатъчно важно.
When it came time to read their reviews, they didn't want to.	Когато дойде време да прочетат рецензиите им, те не пожелаха.
Life is more important.	Животът е по-важен.
I read on.	Прочетох нататък.
Much of this work has already been completed.	Голяма част от тази работа вече е завършена.
This turned out to be a lie.	Това се оказа лъжа.
But you will be able to help this person more deeply.	Но вие ще можете да помогнете на този човек по-дълбоко.
So the police don't even come.	Така че полицията дори не идва.
There would be no such influence.	Нямаше да има такова влияние.
But one of these games is enough.	Но една от тези игри е достатъчна.
He liked it and couldn't wait to go again.	Той го хареса и нямаше търпение да отиде отново.
She wanted to kill him and she wanted to kill him now.	Искаше да го убие и искаше да го убие сега.
It is described.	Описано е.
I walk slowly to the door.	Пристъпвам бавно към вратата.
There's a party.	Има купон.
Yes, it had something in common.	Да, имаше това общо.
I will not make that mistake again.	Няма да направя тази грешка отново.
They last eight to ten days.	Те продължават осем до десет дни.
Or maybe not everyone knows that.	Или може би не всички знаят това.
His hand was on my leg.	Ръката му беше на крака ми.
Stir well and cover until ready to serve.	Разбъркайте добре и покрийте до готовност за сервиране.
I fall about twenty feet and land on my feet.	Падам на около двадесет фута и се приземявам на крака си.
If you do not want to capture this link and.	Ако не искате да снимате тази връзка и.
What could.	Какво би могло.
As far as I know, this has never been described before.	Доколкото ми е известно това никога не е описано преди.
There are so many properties that do not work.	Има толкова много имоти, които не работят.
If the news has to find its way to me, they will.	Ако новините трябва да намерят пътя към мен, ще го направят.
If you missed the online test, don't worry.	Ако сте пропуснали онлайн теста, не се притеснявайте.
I would provide it.	щях да го осигуря.
She wanted to ask him, but she knew she couldn't speak.	Искаше да го попита, но знаеше, че не може да говори.
I followed them.	Аз ги последвах.
They just send them back.	Просто ги изпращат обратно.
The second is economic.	Вторият е икономически.
So it is in society.	Така и в обществото.
Don't send me any more police.	Не ми изпращайте повече полиция.
Ten years passed in ten days.	Десет години минаха за десет дни.
My boat came with one and it's great to have it.	Лодката ми дойде с такава и е страхотно да я имам.
Take advantage of the hole.	Възползвайте се от дупката.
That was not my idea.	Това не беше моя идея.
The whole class was watching him and waiting for him to do something.	Целият клас го гледаше и го чакаше да направи нещо.
Be on it.	Бъдете на него.
I wonder that the practice is not more general.	Чудя се, че практиката не е по-обща.
This part is easy enough.	Тази част е достатъчно лесна.
They would form the opinion that there must be some mistake.	Щяха да си изградят мнението, че трябва да има някаква грешка.
They will have more.	Те ще имат повече.
Everyone knows everything.	Всеки знае всичко.
There is no right or wrong.	Няма правилно или грешно.
He knows it's for good.	Той знае, че стои за добро.
He agreed with the image.	Той се съгласи с изображението.
That settled the matter.	Това уреди въпроса.
We just recorded the wrong first appearance.	Току-що записахме грешната първа поява.
It's not bad not to do much.	Не е лошо да не правиш много.
One of his "circle".	Един от неговия "кръг".
The chair looks huge.	Столът изглежда огромен.
Don't be afraid to try something and then throw it away.	Не се страхувайте да опитате нещо и след това да го изхвърлите.
Position, according to four sources close to the government.	Позиция, според четири източника, близки до правителството.
Young players need to be in an environment where they make their own decisions.	Младите играчи трябва да са в среда, в която сами вземат решения.
We took three more with us.	Взехме още трима с нас.
The general task is very simple.	Общата задача е много проста.
Currently, two main methods of energy production are used.	В момента се използват два основни метода за производство на енергия.
Shows need a chance.	Предаванията имат нужда от шанс.
This first edition was a surprise.	Това първо издание беше изненада.
In fact, we need something a little more general.	Всъщност имаме нужда от нещо малко по-общо.
It just shows that you are doing something right.	Просто показва, че правиш нещо правилно.
As has been said, success really has many fathers.	Както беше казано, успехът наистина има много бащи.
We want to find it for download.	Искаме да го намерим за изтегляне.
He had to prove it to her.	Трябваше да й го докаже.
They are very expensive.	Много са скъпи.
We have real power and we know it.	Ние имаме реална сила и го знаем.
He shot him twice.	Простреля го два пъти.
Sometimes, though, he gets a little cold.	Понякога обаче му става малко студено.
This is possible, especially when only two types of data are considered.	Това е възможно, по-специално, когато се разглеждат само два типа данни.
For the average of three independent experiments.	За средната стойност на три независими експеримента.
Season with salt and pepper to taste.	Подправете със сол и черен пипер, на вкус.
People never fail to surprise.	Хората никога не пропускат да изненадат.
And of course it is.	И разбира се, така е.
Obviously, this becomes more important with age.	Очевидно това става все по-важно с възрастта.
Not much has changed.	Не се е променило твърде много.
Just call me the next time you stop.	Просто ми се обади следващия път, когато спреш.
My mouth is very dry.	Устата ми е много суха.
Anyway, it doesn't matter, because he will be here tonight.	Както и да е, няма значение, защото и той ще бъде тук тази вечер.
They are so comfortable.	Те са толкова удобни.
You look at every little detail and that keeps me safe.	Гледаш всеки малък детайл и това ме пази в безопасност.
What happened once will happen again.	Това, което се случи веднъж, ще се случи отново.
And lack of information, understanding and knowledge.	И липса на информация, разбиране и знания.
I didn't want you to understand that.	Не исках да разбереш така.
If he comes out.	Ако той излезе.
Let's talk together once.	Нека веднъж поговорим заедно.
He has very good bones, as we say.	Има много добри кости, както казваме.
We sold our home quickly and above the desired price.	Продадохме жилището си бързо и над желаната цена.
This is something different.	Това е нещо различно.
You may even get wet because of it.	Може дори да се намокрите заради него.
This message appears on the web form.	Това съобщение се показва в уеб формуляра.
Sorry for the mistake.	Съжалявам за грешката.
But there is nothing you can do.	Но няма нищо, което бихте могли да направите.
The school was out.	Училището беше излязло.
She's waiting for me.	Чака ме.
Of course you would.	Разбира се, че би.
Half a beer was nothing.	Половин бира беше нищо.
Men are like good wine.	Мъжете са като хубаво вино.
Or maybe there was an update.	Или може би е имало актуализация.
Maybe the business model doesn't work anymore.	Може би бизнес моделът вече не работи.
It sounds negative and it is.	Звучи негативно и е така.
Minutes later, a policeman was at my door.	След минути полицай беше на вратата ми.
It was a good day.	Беше добър ден.
Its color returned.	Цветът му се върна.
See market share.	Вижте пазарния дял.
The whole city was closed.	Целият град беше затворен.
The mixture will be very thick.	Сместа ще бъде много гъста.
They don't like what you do to them.	Те не харесват това, което им правиш.
I see everything differently.	Аз виждам всичко различно.
It's just me.	Това съм само аз.
For more complex problems, do not expect immediate results.	За по-сложни проблеми не очаквайте незабавни резултати.
The measures are as follows.	Мерките са както следва.
But the breathing became even and soft.	Но дишането ставаше равномерно и меко.
You feel good.	Чувстваш се добре.
It looks so perfect.	Изглежда толкова перфектен.
The younger ones I just wrote off as a loss.	По-младите просто го отписах като загуба.
She was younger than him, but she was holding on.	Тя беше по-млада от него, но се държеше.
But something happened to me.	Но нещо ми се случи.
Drink this mixture the night before bed.	Пийте тази смес вечер преди лягане.
She was detained, but it was an obligation.	Задържаха я, но това беше задължение.
But it's funny.	Но е смешно.
We must take responsibility for what we have chosen.	Трябва да поемем отговорност за това, което сме избрали.
I want to get out of here in five minutes or less.	Искам да се махнем оттук след пет минути или по-малко.
No one is still considered dead.	Все още никой не се счита за мъртъв.
He could no longer restrain himself.	Вече не можеше да се сдържа.
You can now hear yours.	Вече можете да чуете вашите.
Mental and physical being without stress.	Психично и физическо същество без стрес.
We would not succeed.	Нямаше да успеем.
I used a photo from this source.	Използвах снимка от този източник.
He knew what was in his wife.	Знаеше какво има в жена си.
Her blue, blue eyes.	Нейните сини, сини очи.
I knew you would come back.	Знаех си, че ще се върнеш.
It makes the game look so easy.	Той прави играта да изглежда толкова лесна.
It was just time.	Просто беше време.
She had seen them used more and more.	Тя беше виждала, че те се използват все повече и повече.
Then we have to have a city meeting.	Тогава трябва да направим някакво градско събрание.
The proof was right in front of our faces.	Доказателството беше точно пред лицата ни.
Enjoy it now, because it will soon be gone forever.	Насладете му се сега, защото скоро ще си отиде завинаги.
Pause before the last three songs.	Пауза преди последните три песни.
Suddenly there is darkness and fear.	Изведнъж настъпва тъмнина и страх.
This has changed the way many people think.	Това промени начина на мислене на много хора.
While development was slow.	Докато развитието беше бавно.
Either way, these are members of the community.	Така или иначе, това са членове на общността.
No time to waste.	Няма време за губене.
I am ready to read this book.	Готов съм да прочета тази книга.
They played on the stock exchange.	Играха на фондовата борса.
We will tell the truth.	Ще кажем истината.
I'm never sure what else to say about her.	Никога не съм сигурен какво повече да кажа за нея.
Where it had to be safe.	Където трябваше да е безопасно.
There are no traces of water.	Няма следи от вода.
You will work here, so you will see for yourself.	Вие ще работите тук, така че ще видите сами.
There are two parts that fall apart.	Има две части, които се разпадат.
This video presents everything.	Това видео представя всичко.
Why didn't he say anything, he wondered.	Защо не казва нищо, чудеше се той.
I like a man who likes to watch me fuck.	Харесвам мъж, който обича да ме гледа как се чукам.
I live in a small house.	Живея в малка къща.
He took some of the pictures.	Той взе някои от снимките.
And that was not the question.	И това не беше въпрос.
We still have feelings.	Все още имаме чувства.
He shook the stick and threw it away.	Той разклати клечката и я хвърли.
I just looked at her.	Просто я погледнах.
It made me feel gloomy.	Накара ме да се почувствам мрачно.
He knew everything he needed to know.	Знаеше всичко, което трябваше да знае.
I never set a goal for my players.	Никога не поставям целта на моите играчи.
Conditions of interest include, but are not limited to, the following.	Условията, представляващи интерес, включват, но не се ограничават до следното.
From ice to hour.	От лед на час.
I felt like a child again.	Отново се почувствах като дете.
Half an hour later she tried again.	Половин час по-късно тя опита още веднъж.
At her father's house.	В къщата на баща й.
My parents decided they wanted to hit him.	Родителите ми решиха, че искат да го ударят.
That's why killing is wrong.	Това е причината убиването да е погрешно.
You will notice this device to device.	Ще забележите това устройство към устройство.
All six affected patients showed similar results.	И шестте засегнати пациенти показаха сходни резултати.
It is very, very powerful.	Много, много е мощен.
Don't be far away.	Да не бъде далеч.
You can't go wrong when you do.	Не можете да сбъркате, когато го направите.
They didn't even make it to the second round.	Те дори не стигнаха до втория кръг.
You can make no one believe.	Можете да накарате никой да не повярва.
It is impossible to get a life insurance policy.	Невъзможно е да получите полица за застраховка живот.
Seconds later, they would throw him into crossfire.	След секунди щяха да го хвърлят в кръстосан огън.
We can go a step further.	Можем да отидем крачка по-далеч.
He has a young son.	Той има малък син.
Keep going.	Продължавай.
Transfer them to a warm plate.	Прехвърлете ги в топла чиния.
But that's what opening opens me now.	Но това ми казва отварянето сега.
This can have serious consequences.	Това може да има сериозни последици.
Learn the easy way.	Научете лесния начин.
And they can bring in fresh ideas.	И може да внесат свежи идеи.
There were no leaves on the trees.	По дърветата нямаше листа.
She stood still and shouted softly.	Тя застана неподвижно и тихо извика.
Yes, there have been bad players in the past.	Да, в миналото е имало лоши играчи.
I was lucky and fast.	Имах късмет и бърза.
It would probably take them minutes.	Вероятно щеше да им отнеме минути.
There was no sense of scene.	Нямаше никакво усещане за сцена.
You have freedom of choice.	Имате свобода на избор.
So how can we reduce it?	И така, как можем да го намалим?.
Something stopped me.	Нещо ме спря.
The house was quiet.	Къщата беше тиха.
We can leave in the morning.	Можем да тръгнем сутринта.
If in doubt, be simple.	Ако се съмнявате, бъдете прости.
I'm not one of those people.	Аз не съм от тези хора.
One may not require any additional internal variable.	Човек може да не изисква никаква допълнителна вътрешна променлива.
The next day the same thing.	На следващия ден същото нещо.
I intended to name this child of the same name.	Имах намерение да кръстя това дете със същото име.
It was nice to see you.	Беше ми приятно да те видя.
I am smart and determined.	Аз съм умен и решителен.
Apparently then the practice stopped.	Очевидно тогава практиката е спряла.
In this case it is clearly explained.	В този случай е ясно обяснено.
They will manage it.	Те ще го управляват.
You were with me all day.	Ти беше с мен през целия ден.
Tonight was no different.	Тази вечер не беше по-различно.
He looks great.	Той изглежда страхотно.
After all, I write it for an audience.	Все пак го пиша за публика.
So your work is for you.	Така че работата ви е предназначена за вас.
Let's take, say, the current president.	Да вземем, да речем, настоящия президент.
He had not been actively involved, but the time had come.	Той не беше участвал активно, но времето беше дошло.
I think there are some good things.	Мисля, че има някои добри неща.
Things you can hardly find anywhere else.	Неща, които вече почти не можете да намерите никъде.
This knowledge had nothing to do with the past or the future.	Това знание нямаше нищо общо с миналото или бъдещето.
One factor to consider is the age of the child.	Един фактор, който трябва да се вземе предвид, е възрастта на детето.
And sometimes there is a price.	И понякога има цена.
This plan was influenced by the needs of the war.	Този план е повлиян от нуждите на войната.
But we stopped.	Но ние спряхме.
It is heavy.	Тежко е.
Currently the conditions are excellent.	В момента условията са отлични.
He was out of football last season.	Той беше извън футбола миналия сезон.
It was dangerous, close to the edge.	Беше опасно, близо до ръба.
He was a very tough man.	Той беше много корав човек.
Click here to read how they will work.	Щракнете тук, за да прочетете как ще работят.
I know better now.	Сега знам по-добре.
No modern kitchen design is complete without a central unit these days.	Нито един модерен кухненски дизайн не е завършен без централно устройство в наши дни.
As we know now, this is not the case.	Както знаем сега, това не е така.
They killed our dreams, they killed everything in us.	Те убиха мечтите ни, убиха всичко в нас.
But it was murder.	Но беше убийство.
Taking away the boys' country is like taking away our brothers.	Отнемането на страната на момчетата е като отнемането на нашите братя.
All the words to do.	Всички думи за правене.
This moment is your life.	Този момент е вашият живот.
I think if we met, she would hit me.	Мисля, че ако се срещнем, тя щеше да ме удари.
You too.	И вие също.
The whole trip took nine minutes.	Цялото пътуване отне девет минути.
You have to be firm, patient and determined.	Трябва да сте твърди, търпеливи и решителни.
The phase difference remains the same.	Фазовата разлика остава същата.
This time he was sure he had heard something.	Този път беше сигурен, че е чул нещо.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да се опитвам да заспя сега.
I have no doubt.	не се съмнявам.
You can only keep what you can protect.	Можете да запазите само това, което можете да защитите.
You are so cute.	Толкова си сладък.
It was decided one night.	Беше решено една вечер.
Designed and conducted most of the research.	Проектиран и извършен по-голямата част от проучванията.
I was very pleased with this view.	Бях много доволен от този вид.
You have many countries.	Имате много държави.
People don't mind.	Хората нямат нищо против.
She made everything difficult.	Тя направи всичко трудно.
The project did not continue.	Проектът не продължи.
I like what you do.	Харесва ми това, което правиш.
He looked more closely and shook his head in surprise.	Той погледна по-внимателно и поклати глава учудено.
He has certain rights.	Има определени права.
Great tools help to make great games.	Страхотните инструменти помагат да се правят страхотни игри.
His drink was gone.	Напитката му беше изчезнала.
To judge him.	Да го съди.
The pain returned immediately.	Болката се върна веднага.
You say no.	Вие казвате не.
I just can not believe it.	Просто не мога да повярвам.
Don't be afraid to try them before continuing.	Не се страхувайте да ги изпробвате, преди да продължите.
Then he vomited.	Тогава той повърна.
We can send coffee.	Можем да изпратим кафе.
You will handle this.	Ще се справиш с това.
We never take our relationship for granted.	Ние никога не приемаме връзката си за даденост.
They are not an end in themselves.	Те не са самоцел.
I don't know where they went.	Не знам къде са отишли.
There was no thinking ahead, no questions.	Нямаше мислене напред, нямаше въпроси.
But not just any boys.	Но не каквито и да било момчета.
This man was born for business.	Този човек е роден за бизнес.
If you understand something, please share.	Ако разберете нещо, моля споделете.
And we paid.	И ние платихме.
Love is hell.	Любовта е ад.
She knows she can.	Тя знае, че може.
He's just that type.	Той е точно такъв тип.
Step your left foot up to meet your right.	Стъпете левия крак нагоре, за да срещнете десния.
His breathing was out of control.	Дишането му беше извън контрол.
All eyes turned.	Всички очи се обърнаха.
But then he was gone.	Но след това го нямаше.
But those who matter understand the trace he left.	Но онези, които имат значение, разбират следата, която той остави.
But here they were far from the sun.	Но тук те бяха далеч от слънцето.
But even that was the way men were created.	Но дори това беше така, както са създадени мъжете.
She is white and he is black.	Тя е бяла, а той е черен.
And so the latter had to be used.	И така трябваше да се използва второто.
We got up early in the morning.	На сутринта станахме рано.
He couldn't find anyone to sit with.	Не можа да намери никого, с когото да седне.
That can't be good.	Това не може да е добре.
Watch the video below to learn more !.	Вижте видеото по-долу, за да научите повече!.
So it sounds like it's going to be interesting.	Така че звучи сякаш ще бъде интересно.
There is one to order, another to pay.	Има един за поръчка, друг за плащане.
No numbers changed.	Не са променени номера.
She made him wish the morning would never come.	Тя го накара да пожелае утрото никога да не дойде.
She was between them.	Тя беше между тях.
We followed him as one.	Следвахме го като един.
Which is impossible.	Което е невъзможно.
Look, it's just hard.	Виж, просто е трудно.
It's starting to happen.	Той започва да става.
Thought cannot be free, nor can it ever be made free.	Мисълта не може да бъде свободна, нито може някога да се направи свободна.
He turns to me with open eyes.	Той се обръща към мен с отворени очи.
Go to the mobile phone company.	Отидете до компанията за мобилни телефони.
He told himself later.	По-късно си каза той.
We can ask for more money if necessary.	Можем да поискаме още пари, ако е необходимо.
He was having fun with his son.	Забавляваше се със сина си.
Male sexual functions.	Мъжки полови функции.
Their feelings are the same as what they see.	Чувствата им са еднакви към това, което виждат.
But it is much lower than three or four years ago.	Но е много по-надолу от преди три или четири години.
You can have something else if you prefer.	Можеш да имаш нещо друго, ако предпочиташ.
That is, power is energy per unit time.	Тоест мощността е енергия за единица време.
But actually what can they say.	Но всъщност какво могат да кажат.
This can have its own advantages.	Това може да има свои собствени предимства.
Either way, women are losing.	Така или иначе жените губят.
You can be absolutely sure of one thing.	В едно нещо може да сте напълно сигурни.
We found the source of the photo.	Намерихме източника на снимката.
So please explain to me the steps to make this work.	Така че, моля, обяснете ми стъпките, за да накарам това да работи.
Selected findings from these ongoing works are presented below.	По-долу са представени избрани констатации от тези текущи работи.
Most of the boys my age knew her father.	Повечето от момчетата на моята възраст познаваха баща й.
You drink it.	Ти го пиеш.
It can hurt his feelings.	Може да нарани чувствата му.
Probably his father's death had something to do with it.	Вероятно смъртта на баща му е имала нещо общо с това.
Her ideas for consent are nothing new.	Нейните идеи за съгласието не са нищо ново.
It was out of season, so the price was great.	Беше извън сезона, така че цената беше страхотна.
It doesn't matter what you imagine.	Няма значение какво си представяте.
Let me know if this is the problem.	Уведомете ме дали това е проблемът.
Either way you should.	Или така или иначе трябва.
Our true national life will date from that day.	Нашият истински национален живот ще датира от този ден.
Contribute to the interpretation of the data.	Допринесе за интерпретацията на данните.
But the real ones do.	Но истинските го правят.
That was the feeling.	Това беше усещането.
So you only receive data when needed.	Така че получавате данни само когато е необходимо.
I can't wait anymore.	вече не мога да чакам.
And my husband doesn't understand the relationship either.	И съпругът ми също не разбира връзката.
Too bad you had to close.	Жалко, че трябваше да затвориш.
He can make plays.	Той може да прави пиеси.
You saw me grow up.	Видяхте ме да израствам.
There was enough of that to make the store feel too small.	Имаше достатъчно от това, за да се почувства магазинът твърде малък.
Maybe sit down and read a book together.	Може би седнете и четете книга заедно.
One or two steps work really well.	Една или две стъпки работят наистина добре.
Leave in a cool place, but not cold, for about an hour.	Оставете на хладно място, но не студено, за около час.
Each time the games lasted an hour.	Всеки път игрите продължаваха по час.
He had the opportunity.	Той имаше възможност.
Come in and look around.	Влезте и се огледайте.
Of course, we met again on this more recent trip.	Разбира се, ние се срещнахме отново при това по-скорошно пътуване.
This was not entirely unknown to me.	Това не беше съвсем непознато за мен.
Indicate whether you were a plaintiff or a defendant.	Посочете дали сте били ищец или ответник.
Fuck me or get out.	Майната ми или се махай.
Or somewhere.	Или някъде.
We have good players.	Имаме добри играчи.
Then the city burned down.	Тогава градът изгоря.
Was a lot of fun.	Беше много забавно.
From the soul.	От душата.
I will be glad.	Ще се радвам.
This is my code below.	Това е моят код по-долу.
But don't forget to keep it light and fun.	Но не забравяйте да го поддържате лек и забавен.
Even the stars are gone.	Дори звездите ги няма.
It was the first part of winter when that happened.	Беше първата част на зимата, когато това се случи.
And she didn't care much, to be honest.	И не й пукаше много, честно казано.
She was silent.	Тя мълчеше.
But, on the other hand, it was different for my sister.	Но, от друга страна, за сестра ми беше различно.
I had him, he was in high school.	Имах го, той беше в гимназията.
I think that's what I'm moving towards.	Мисля, че към това се движим.
His playing time and statistical impact were limited at the beginning of the season.	Неговото игрово време и статистическото му въздействие бяха ограничени в началото на сезона.
Not on purpose.	Не нарочно.
She has red hair.	Има червена коса.
Because she knew the answer.	Защото тя знаеше отговора.
I make coffee for my living.	Правя кафе за прехраната си.
She left, leaving the door open.	Тя излезе, оставяйки вратата отворена.
See how yellow it is.	Вижте колко е жълто.
For the first time, there was a purpose in her life.	За първи път имаше цел в живота й.
Instead, they are often members of teams.	Вместо това те често са членове на екипи.
Don't leave that.	Не оставяйте това.
I don't know how to say it more clearly than that.	Не знам как да го кажа по-ясно от това.
You will go out.	Ще излезеш.
This is the end of the story.	Това е краят на историята.
I wanted both.	Исках и двете.
But that was not the point.	Но не за това ставаше дума.
If not, the school board receives an angry call from her.	Ако не, училищното настоятелство получава гневно обаждане от нея.
You were upset.	Ти беше разстроен.
Patients were divided into two main groups.	Пациентите бяха разделени на две основни групи.
In the morning, when she came to the hospital, she was lost.	Сутринта, когато дойде в болницата, беше загубена.
And there was something else in it.	И в нея имаше нещо друго.
You are strong, you.	Силен си, ти.
Because we are two sons.	Защото сме двама сина.
There were no obvious signs of concern.	Нямаше очевидни признаци на безпокойство.
If you can't find a.	Ако не можете да намерите a.
His father, too.	Баща му също.
No dirty money.	Без мръсни пари.
He's already fine with that.	Той вече е добре от това.
I once had the opportunity to ask him why.	Веднъж имах възможността да го попитам защо.
As in the murder.	Като при убийството.
He didn't try to shock you.	Той не се е опитал да те шокира.
The house was closed.	Къщата беше затворена.
I don't think you can do that.	Мисля, че не можеш да направиш това.
Imagine living your life that way.	Представете си, че живеете живота си така.
No one has ever said otherwise.	Никой никога не е казал друго.
He left at night.	Тръгна в нощта.
I'm so glad you let the boys sleep extra.	Много се радвам, че остави момчетата да спят допълнително.
He was done talking to me.	Беше свършил да говори с мен.
Live in the present.	Живейте в настоящето.
We want to touch.	Искаме да се докоснем.
The conversation was short and sweet.	Разговорът беше кратък и сладък.
Keep it for a week.	Дръжте го в продължение на една седмица.
So it's no wonder why we lose.	Така че не е чудно защо губим.
She tried harder and felt the door swing.	Тя се постара повече и усети как вратата се люлее.
Such an understanding is of two types, which are often confused.	Такова разбиране е от два вида, които често се объркват.
The standard lie is five.	Стандартната лъжа е пет.
People have rights.	Хората имат права.
This is the way of the world now.	Това е начинът на света сега.
The first is location.	Първото е местоположението.
To his surprise, he found that he was still working.	За негова изненада той откри, че все още работи.
I like the organization, everything is in place.	Харесвам организацията, всичко е на мястото си.
For this we would like a little contribution from the community.	За това бихме искали малко принос от общността.
Try and tell me how it works.	Опитайте и ми кажете как се получава.
I love his voice.	Обичам гласа му.
But he will not live long.	Но няма да живее дълго.
Looking at the pictures hurt me.	Гледането на снимките ме нарани.
You know me better than that.	Ти ме познаваш по-добре от това.
The more detailed the memory, the longer the moment seems to last.	Колкото по-подробен е споменът, толкова по-дълго изглежда моментът продължава.
Even when there was a problem, the work was never done properly.	Дори когато имаше проблем, работата никога не беше свършена както трябва.
You are new to another country.	Вие сте нов в друга държава.
He was eventually sent off after the start of the race.	В крайна сметка той беше изпратен след началото на състезанието.
I didn't kill him.	Не съм го убил.
He would be too proud, so she kept her face.	Щеше да е твърде горд, така че тя му запази лицето.
The staff was amazing.	Персоналът беше невероятен.
It doesn't matter now.	Това сега няма значение.
You look awful.	Изглеждаш ужасно.
But the treatment provided minimal relief.	Но лечението осигури минимално облекчение.
Stay focused on your vision.	Останете фокусирани върху визията си.
Then we followed the other two.	После тръгнахме след другите двама.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
You may have seen such.	Може да сте виждали такива.
They work hard to make people feel welcome and included.	Те работят усилено, за да накарат хората да се почувстват добре дошли и включени.
Now there was only water.	Сега имаше само вода.
We must respect that.	Трябва да уважаваме това.
I caught some of.	Хванах някои от.
Thank you for the understanding!.	Благодарим Ви за разбирането!.
Two additional studies were identified but not included.	Бяха идентифицирани две допълнителни проучвания, но не бяха включени.
And the term data was often used to answer.	И терминът данни често се използваше за отговор.
You can only have sex "somehow" with him.	Можете да правите секс само "некак си" с него.
Maybe too much.	Може би твърде много.
Credit was something he could do without.	Кредитът беше нещо, без което можеше да мине.
Still, it's easy to see where this mass spread is going.	И все пак е лесно да се види къде отива това масово разпространение.
First, processing errors are common.	Първо, грешките при обработката са често срещани.
This will be corrected in future images.	Това ще бъде коригирано в бъдещите изображения.
If you stand in front of him, he will stop.	Ако застанеш пред него, той ще спре.
I will do it again.	ще го направя отново.
It can be removed from the library at any time.	Може да бъде премахнат от библиотеката по всяко време.
Make sure you are close to me once we enter.	Уверете се, че сте близо до мен, след като влезем.
This is simply not true.	Това просто не е вярно.
Pain for anger.	Болка за гняв.
Don't say a word to people.	Не казвайте нито дума на хората.
Even that.	Дори и това.
We want to pay our fair share.	Искаме да платим справедливия си дял.
The fact is that they were disassembled in an hour.	Факт е, че са разглобени за един час.
I know nothing.	нищо не знам.
And then came that call.	И тогава дойде това обаждане.
Of course, we won't mind if you look around, you'll say.	Разбира се, няма да имаме нищо против, ако се огледате, ще кажете.
This makes it a little harder.	Това го прави малко по-трудно.
Perfect does not exist, the character of the song is important.	Perfect не съществува, важен е характерът на песента.
From there I knew we would have a problem.	От там знаех, че ще имаме проблем.
They could kill and kill, and no one knew.	Те можеха да убиват и да убиват и никой не знаеше.
This is the business of performance and life.	Това е бизнесът на представянето и живота.
And she liked him.	И тя го харесваше.
So it's even more complicated.	Така че е още по-сложно.
I trust you.	Доверявам се на теб.
The question is whether the defendant is this person.	Въпросът е дали подсъдимият е това лице.
There were many of them.	Имаше много от тях.
If the road is not clear, stop.	Ако пътят не е чист, спрете.
We were sent to find one and it was not difficult.	Изпратиха ни да намерим такъв и не беше трудно.
These are the best.	Тези са най-добрите.
We want to go game after game.	Искаме да вървим мач след мач.
It is very well supported by a lot of evidence.	То е много добре подкрепено от много доказателства.
We would be much better off without him.	Бихме били много по-добре без него.
This organization has not stopped a single crime.	Тази организация не е спряла нито едно престъпление.
I am afraid for our field.	Страх ме е за нашето поле.
He loved what the doctor said.	Той обичаше това, което казваше докторът.
No one had seen or heard her in two days.	От два дни никой не я беше виждал или чувал.
It reduced the size of the government.	Тя намали размера на правителството.
I can't take credit, though.	Не мога да взема заслугата обаче.
I was so angry.	Бях толкова ядосан.
This is definitely true.	Това определено е вярно.
We put their lives back in their hands.	Върнахме живота им в ръцете им.
Apparently he couldn't eat either.	Очевидно и то не можеше да яде.
They seemed to be holding something back from the old man.	Те сякаш задържаха нещо и в стареца.
I have to get out of here.	Трябва да се махна оттук.
But this is a wrong line of thinking.	Но това е грешна линия на мислене.
These people had goals, not systems.	Тези хора имаха цели, а не системи.
And when we got home, it was weird to say the least.	И когато се върнахме у дома, беше меко казано странно.
Please use your best email address.	Използвайте най-добрия си имейл адрес, моля.
Big, strong and perfect.	Голям, силен и перфектен.
He doesn't feel that way about a lot of people.	Той не се чувства така към много хора.
I want to kill her.	искам да я убия.
But as usual, things never go according to plan.	Но както обикновено, нещата никога не вървят по план.
Just find out.	Просто разберете.
I'll come pick you up when it's over.	Ще дойда да те взема, когато свърши.
He didn't even really know about it, not enough to be sure.	Той дори не знаеше за това наистина, не достатъчно, за да бъде сигурен.
It would be nice.	Щеше да е хубаво.
It can't be found now.	Сега не може да се намери.
I doubt that will happen.	Съмнявам се, че това ще се случи.
Then he put his feet on the ground and sat down to listen.	После постави крака на земята и седна да слуша.
These are my friends.	Това са моите приятели.
This is a web handle.	Това е уеб дръжка.
It's like you're constantly moving away from me.	Все едно постоянно се отдалечаваш от мен.
We're not sure what we think about that.	Не сме сигурни какво мислим за това.
Or she knew him.	Или го познаваше.
I do not agree that we do it because it is easier.	Не съм съгласен, че го правим, защото е по-лесно.
I went with my mother and a few others.	Отидох с майка ми и още няколко души.
Most men like to do it from behind.	Повечето мъже обичат да го правят отзад.
Recorded with us.	Записано при нас.
I made you dinner.	Направих ти вечерята.
They watch TV.	Те гледат телевизия.
My father was one of them.	Баща ми беше един от тях.
She and her entire family were killed the night before.	Тя и цялото й семейство бяха убити предната вечер.
She couldn't hear him, nor could he, her.	Тя не можеше да го чуе, нито той, нея.
We are leaving.	Ние тръгваме.
One female can produce several hundred eggs.	Една женска може да произведе няколкостотин яйца.
We had to have money to live and support our families.	Трябваше да имаме пари, за да живеем и да издържаме семействата си.
The baby would not be almost ready to be born before that.	Бебето нямаше да е почти готово да се роди преди това.
Don't hurt him.	Не го наранявайте.
For a better understanding, I include two images here.	За по-добро разбиране включвам две изображения тук.
That he has enough money, so he doesn't need to work anymore.	Че има достатъчно пари, така че няма нужда да работи повече.
I will be more than ready.	Ще съм повече от готов.
Classes must have at least a capital letter.	Класовете трябва да имат поне първа буква с главни букви.
He is so committed.	Толкова е обвързан.
This is the best feeling.	Това е най-хубавото чувство.
That makes you move home twice in two years, boys.	Това ви прави преместването на къщи два пъти за две години, момчета.
And it really is.	И наистина е така.
I can't prove it to myself.	Не мога да го докажа на себе си.
He knows, he knows why he is president.	Той знае, знае защо е президент.
There were too many.	Имаше твърде много.
He will certainly read very well.	Със сигурност ще прочете много добре.
It will get worse after physical and mental activity.	Ще се влоши след физическа и умствена активност.
I wasn't his biggest success story either.	Аз също не бях най-голямата му история за успех.
Giving him your card was just a waste of paper.	Да му дадеш картата си беше просто загуба на хартия.
So why is it a question at all.	Така че защо изобщо е въпрос.
There seem to be many things we don't know about him.	Изглежда, че има много неща, които не знаем за него.
I never wanted to get married.	Никога не съм искал да се омъжа.
If you have respect for yourself, reality is exactly what it is.	Ако имате уважение към себе си, реалността е точно това, което е.
I made a whole family.	Съставих цяло семейство.
They must continue their work.	Те трябва да продължат работата си.
He is good with his hands.	Той е добър с ръцете си.
However, I do not know classes.	Аз обаче не знам класове.
But this is by no means the case.	Но това в никакъв случай не е така.
Take last weekend, for example.	Вземете миналия уикенд, например.
They can build whatever power plants they want.	Те могат да строят каквито си пожелаят енергийни централи.
This is the most important moment in our lives.	Това е най-важният момент в живота ни.
He knows nothing about anything.	Той не знае нищо за нищо.
None of our members want a serious relationship.	Никой от нашите членове не иска сериозна връзка.
There is no standard for this extremely important stage.	Няма стандарт за този изключително важен етап.
This is one of the main results in this work.	Това е един от основните резултати в тази работа.
He was very careful not to smile or look surprised.	Внимаваше много да не се усмихне или да не изглежда изненадан.
More than one drop can kill.	Повече от една капка може да убие.
That's what we did.	Това направихме.
There is a choice of things.	Има избор от неща.
This young man is ill.	Този млад мъж е болен.
A man everyone liked.	Мъж, който всички харесваха.
Both games are fun.	И двете игри са забавни.
This is what makes us stronger.	Това е, което ни прави по-силни.
I can't get items from the user.	Не мога да взема елементи от потребителя.
You will be welcome.	Ще бъдете добре дошли.
This offers a potential mechanism for lack of protection.	Това предлага потенциален механизъм за липса на защита.
A man who does the work.	Човек, който върши работата.
If you have time, keep me company for dinner.	Ако имаш време, направи ми компания за вечеря.
It was already evening.	Вече беше вечер.
Because the barbell is easier to balance.	Тъй като щангата е по-лесна за балансиране.
There were two more days left.	Оставаха още два дни.
I talked to him about it again today.	Днес отново говорих с него за това.
A record that remains in the books to this day.	Рекорд, който остава в книгите и до днес.
You also agreed that you love me.	Ти също се съгласи, че ме обичаш.
You have nothing to worry about.	Няма за какво да се притеснявате.
Nice little typewriter.	Хубава малка машинка.
It was very obvious what they were trying to do.	Беше много очевидно какво се опитват да направят.
You need to be able to read from each other.	Трябва да можете да четете едно от друго.
Both are of excellent quality and reasonable price.	И двете са с отлично качество и разумна цена.
But it seems difficult to do.	Но изглежда, че е трудно да се направи.
This is moving forward.	Това се движи напред.
I know we have many things.	Знам, че имаме много неща.
The fit is good.	Прилягането е добро.
Here is a man who fights with himself.	Ето един човек, който се бори със себе си.
It is difficult to define the border.	Трудно е да се определи границата.
You may have seen it on TV.	Може да сте го виждали по телевизията.
More off than on.	Повече изключен, отколкото включен.
And then there will be no fear.	И тогава няма да има страх.
No one tried to dissuade him.	Никой не се опита да го разубеди от това.
But it was so simple that no one would want it.	Но беше толкова просто, че никой нямаше да го иска.
And in the morning they leave.	И на сутринта си тръгват.
Take them out tonight.	Извадете ги тази вечер.
Some people like to separate work and social life.	Някои хора обичат да разделят работата и социалния живот.
The middle one has a bottle with something in his hands.	Средният има бутилка с нещо в ръцете си.
Im going to school.	ходя на училище.
In good times and bad.	През добрите и лошите времена.
I have no other use for it.	Нямам друга полза от него.
If you keep working, it's because you love your job.	Ако продължиш да работиш, това е защото обичаш работата си.
And now come here.	А сега ела тук.
The word fruit is important for three reasons.	Думата плод е важна по три причини.
I have no idea why exactly.	Нямам идея защо точно.
Water is literally life.	Водата буквално е живот.
One against the other.	Едно срещу друго.
No complications related to this procedure were found in this study.	В това проучване не са открити усложнения, свързани с тази процедура.
We are no different from everyone else.	Ние не се различаваме от всеки друг.
I don't know how to work with the machine.	Не знам как да работя с машината.
Data represent the average of three independent experiments.	Данните представляват средна стойност от три независими експеримента.
The third difference is the reaction.	Трета разлика е реакцията.
But first.	Но първо.
I want to give this new show a chance.	Искам да дам шанс на това ново шоу.
Your vote is ready.	Вашият вот е готов.
He immediately looked up.	Той веднага вдигна очи.
He was a doctor worried about his son.	Той беше лекар, притеснен за сина си.
I do not trust my government with this power over me.	Не вярвам на моето правителство с тази власт над мен.
My favorite.	Мой любимец.
It really was like a movie.	Наистина беше като някакъв филм.
I took her to her bedroom.	Занесох я в спалнята й.
Her old self.	Нейното старо аз.
If you're smart here, you're in trouble.	Ако си умен тук, значи си в беда.
He mentioned you only a few times.	Той ви спомена само няколко пъти.
Small red box.	Малка червена кутия.
It's just who she is.	Просто е коя е тя.
The second is the internal vs.	Вторият е вътрешният vs.
However, his analysis was good.	Анализът му обаче беше добър.
Store your finished products in a cool, dark place.	Съхранявайте готовите си продукти на хладно и тъмно място.
You made home calls.	Направихте домашни обаждания.
Nothing much has changed.	Нищо много не се е променило.
Title.	Дял.
He showed me his notes on the house.	Той ми показа бележките си за къщата.
Our advice to you is simple.	Нашият съвет към вас е прост.
Others leave only when they are full.	Други си тръгват само когато са пълни.
Maybe she was trying to say more than she could.	Може би се е опитвала да каже повече, отколкото е успяла.
Return to medium heat and bring to a boil.	Върнете на средна температура и оставете да заври.
But the trouble is your letters.	Но бедата са твоите писма.
She is a good customer.	Тя е добър клиент.
This will set the tone for the rest of the trip.	Това ще даде тон за останалата част от пътуването.
Sweat was cold on his face.	Потта беше студена по лицето му.
It should be interesting.	Би трябвало да е интересно.
Then she would sleep in it.	Тогава щеше да спи в него.
Too bad it happened.	Жалко, че се случи.
He did not call anyone in particular.	Той не извика никого конкретно.
We will listen to your concerns and discuss appropriate treatment methods.	Ще изслушаме вашите притеснения и ще обсъдим подходящи методи за лечение.
I just can not.	Просто не мога.
The press continues to talk for a hundred days.	Пресата продължава да говори за стоте дни.
In particular, he does not say what was proposed to their father.	Особено не казва какво е било предложено за баща им.
I had no idea how to get close to him.	Нямах идея как да се доближа до него.
You go tell another person and turn him on.	Отивате да кажете на един друг човек и да го включите.
You may have one of these problems in your life.	Може да имате един от тези проблеми в живота си.
See it here !.	Вижте го тук!.
They are based on completely different circumstances.	Те се основават на напълно различни обстоятелства.
I'm pretty cool and collected.	Доста съм готина и събрана.
But they stuck to it.	Но те се придържаха към това.
I don't like not knowing what to expect.	Не обичам да не знам какво да очаквам.
Today, most children grow up.	Днес повечето деца порастват.
The new thought has a physical form.	Новата мисъл има физическа форма.
He informs me that my daughter has something to tell me.	Той ме информира, че дъщеря ми има какво да ми каже.
We love life and live it out loud !.	Обичаме живота и го живеем на глас!.
You are a person who is recovering.	Вие сте човек, който се възстановява.
The man had not looked in that direction.	Мъжът не беше погледнал в тази посока.
I had time to look at the map.	Имах време да разгледам картата.
It seems like a pretty smart feature.	Изглежда доста умна функция.
This model is valid for almost every item we really need.	Този модел е валиден за почти всеки елемент, от който наистина се нуждаем.
That made her remember something.	Това я накара да си спомни нещо.
She was in the fire department and she knew they would help her.	Тя беше в пожарната и знаеше, че ще й помогнат.
And fish that never eat people.	И риби, които никога не ядат хора.
Or in the past.	Или в миналото.
Just one of many problems.	Просто един от многото проблеми.
She told me herself.	Самата ми го каза.
Models are the basis of modern technology.	Моделите са в основата на съвременните технологии.
All we could do was laugh.	Всичко, което можехме да правим, беше да се смеем.
They have less food outdoors.	На открито те имат по-малко храна.
Also, feel free to comment in the section below.	Също така, не се колебайте да коментирате в раздела по-долу.
And that was perfect for me.	И за мен това беше перфектно.
Until then.	До тогава.
You're lucky it's me, not my husband.	Имаш късмет, че съм аз, а не съпругът ми.
I had never seen anything like it.	Никога не бях виждал нещо подобно.
My son didn't kill anyone.	Синът ми не е убил никого.
He said it made him feel bad.	Каза, че това го кара да се чувства зле.
Thanks, very great post.	Благодаря, много страхотен пост.
There may be another way to deal with this.	Може да има друг начин за справяне с това.
This is a planned event.	Това е планирано събитие.
Let be a minimal element of.	Нека е минимален елемент на.
She couldn't take much more than that.	Тя не можеше да понесе много повече от това.
They are so great.	Те са толкова страхотни.
Arrive soon.	Стигайте скоро.
They just can't see that what they did is wrong.	Те просто не могат да видят, че това, което са направили, е грешно.
Unfortunately, as noted above, these fans sometimes fail.	За съжаление, както беше отбелязано по-горе, тези фенове понякога се провалят.
Then it all happened at once.	Тогава всичко се случи наведнъж.
His time was running out, he knew that.	Времето му изтичаше, той знаеше това.
But it was a bad time for me.	Само че беше лош момент за мен.
My suspicion was not about random elements.	Съмнението ми не беше за случайни елементи.
Contributed to cell culture experiments.	Допринесе за експерименти с клетъчна култура.
Your withdrawal was another land.	Вашето изтегляне беше друга земя.
I just finished the first one.	Съвсем наскоро завърших първия.
You had a plan.	Имахте план.
They can save your life.	Те могат да спасят живота ви.
But it was something from spring.	Но това беше нещо от пролетта.
Besides, it was deeper than that.	Освен това беше по-дълбоко от това.
As a result, it is not cheap.	В резултат на това не е евтино.
Think about the time you will have.	Помислете за времето, с което ще разполага.
Methods and results.	Методи и резултати.
They will still be talking about this for many years to come.	Те все още ще говорят за това още много години напред.
They do not jump, they do not run.	Те не скачат, не бягат.
He wanted to do more than that.	Той искаше да направи повече от това.
This is the part of me that is trying to help me.	Това е част от мен, която се опитва да ми помогне.
Playback.	Възпроизвежда се.
She receives so many emails that she doesn't even try to read it.	Тя получава толкова много имейли, че дори не се опитва да го прочете.
But there is no way this is true.	Но няма начин това да е вярно.
The ship rose with him, then fell.	Корабът се издигна с него, после падна.
The head didn't look surprised or anything.	Главата не изглеждаше изненадана или нещо подобно.
I think this is an interesting attempt at a new method.	Мисля, че това е интересен опит за нов метод.
One of.	Един от.
Not that day.	Не онзи ден.
My own mother.	Моята собствена майка.
Please see below for details.	Моля, вижте по-долу за подробности.
Damn it.	По дяволите.
I held his gaze and slowly stood up.	Задържах погледа му и бавно се изправих.
So you can just keep up with them.	Така че можете просто да сте в крак с тях.
I had to go to the back door.	Трябваше да отида до задната врата.
See this answer for a better explanation and example.	Вижте този отговор за по-добро обяснение и пример.
Pay them off, close the business.	Изплати ги, затвори бизнеса.
The hard part about being bought is getting them to act.	Трудната част от това да бъдеш купен е да ги накараш да действат.
We didn't have internet.	Нямахме интернет.
And it should be.	И трябва да бъде.
We took some of the younger leaves.	Взехме няколко от по-младите листа.
But it feels like he will eventually do it.	Но се усеща, че в крайна сметка ще го направи.
In less than three years.	За по-малко от три години.
She definitely didn't want to hear that, but she would live.	Тя определено не искаше да чуе това, но щеше да живее.
We have to decide what to do with it.	Трябва да решим какво да правим с него.
Then one of his hands left him.	Тогава едната му ръка го напусна.
He only receives school clothes for others.	Получава само ученически дрехи за други.
Men's rights.	Правата на мъжете.
Here you can find our contact details, contact us.	Тук можете да намерите нашите данни за контакт, свържете се с нас.
There he completed his basic training.	Там той завършва основното си обучение.
It looks so much like real skin, your body doesn't know it doesn't.	Толкова прилича на истинска кожа, тялото ви не знае, че не е така.
But it was made to order for the media.	Но е направено по поръчка за медиите.
She tried to understand her.	Тя се е опитала да я разбере.
Everything matters to me.	Всичко за мен има значение.
We are on our way.	На път сме.
I have it in my ears.	Имам го в ушите си.
Perhaps the main focus is on pay issues.	Може би основният фокус е решен да бъде върху въпросите, свързани със заплащането.
He was almost certain he was on solid ground.	Беше почти сигурен, че е на твърда земя.
He taught me to think.	Той ме научи да мисля.
We get nothing.	Не получаваме нищо.
So you can't go wrong.	Така че не можете да сбъркате.
There is a purpose to this.	Има цел в това.
Three hundred people looked at the group.	Триста лица погледнаха групата.
It's basically a room with people you can click on.	По същество това е стая с хора, върху които можете да щракнете.
Representative photos are shown.	Показани са представителни снимки.
Better than the average range.	По-добър от средния диапазон.
Here is the story.	Ето историята.
She was the voice of this show.	Тя беше гласът на това шоу.
I will take the lead in everything in my situation.	Ще поема водеща във всичко в моята ситуация.
They naturally become too big to fail.	Те естествено стават твърде големи, за да се провалят.
But they were a threat to your identity.	Но те бяха заплаха за вашата самоличност.
The patient is usually upset and worried about memory loss.	Пациентът обикновено се разстройва и се тревожи за загубата на памет.
Thank you again.	Отново, благодаря.
He moved to the door.	Той се придвижи към вратата.
It was so powerful and so moving.	Беше толкова мощно и толкова движещо се.
Several men in the city.	Няколко мъже в града.
Accept the latter.	Приемете последното.
He has his back to her and the other officer.	Той е с гръб към нея и другия офицер.
Respect for the way they lived their lives.	Уважение към начина, по който са живели живота си.
Yes, they had bought the house, they had really bought it.	Да, те бяха купили къщата, наистина я бяха купили.
We must protect our people.	Трябва да защитим народа си.
They would feed them.	Щяха да ги хранят.
The film received mixed reviews.	Филмът получи противоречиви отзиви.
Whatever comes to you, everything is fine.	Каквото и да ти дойде, всичко е наред.
But none of them wants to be responsible for that.	Но нито един от тях не иска да носи отговорност за това.
No one expected him.	Никой не го очакваше.
Both were a pleasant surprise.	И двете бяха приятна изненада.
Not a month, but a month.	Не месец, а месец.
But you wouldn't meet her.	Но ти нямаше да я срещнеш.
They were badly burned.	Те бяха силно изгорени.
Good hit, no field.	Добро попадение, без поле.
You can come here.	Можеш да дойдеш тук.
I let her go to look at her face.	Пуснах я, за да й погледна лицето.
But they let him go around five in the morning.	Но го пуснаха около пет сутринта.
He tried to think of something to say.	Той се опита да измисли какво да каже.
We try to play well because that's the most important thing.	Опитваме се да играем добре, защото това е най-важното.
So we have a very big problem in our hands.	Така че имаме много голям проблем в ръцете си.
He knew it would be difficult for him to do that.	Знаеше, че ще му бъде трудно да направи това.
Good leaders give vision.	Добрите лидери дават визия.
Two hundred dollars.	Двеста долара.
This is not an attack on white people.	Това не е атака срещу белите хора.
After a minute, however, the president stopped breathing.	След минута обаче президентът спря да диша.
You will be quite comfortable and the bathroom is on the other side of the corridor.	Ще ви е доста удобно и банята е от другата страна на коридора.
Someone was inside me.	Някой беше вътре в мен.
It's just a school.	Това е просто училище.
Its speed may be higher than indicated here.	Скоростта му може да е по-висока от посочената тук.
Read the article here.	Прочетете статията тук.
They know not to let anyone take what they have.	Те знаят да не позволяват на никого да вземе това, което имат.
But the money has to come from somewhere.	Но парите трябва да дойдат отнякъде.
She took a deep breath and then the pain came.	Тя си пое дълбоко дъх и тогава болката дойде.
Today, however, it surprised me.	Днес обаче ме изненада.
Someone called to tell him that the office was on fire.	Някой се обади да му каже, че офисът гори.
I will write about it if they ask me.	Ще пиша за това, ако ме попитат.
Both are needed.	И двете са необходими.
I look around, but I can't see anything.	Оглеждам се, но не мога да видя нищо.
Intelligent claims about science.	Интелигентни твърдения за науката.
To hear them alone.	Да ги чуе сам.
But then we understand what holds.	Но тогава разбираме какво задържа.
The main independent variables are previous training and practice.	Основните независими променливи са предишно обучение и практика.
He was coming from the side.	Идваше отстрани.
This again has good clean lines.	Това отново има добри чисти линии.
Not a party.	Не парти.
A woman does not have to say her age.	Една жена не трябва да казва възрастта си.
Men are trying to understand themselves.	Мъжете се опитват да разберат себе си.
He didn't even seem to be listening or hearing.	Той сякаш дори не слушаше, нито чуваше.
He supported her decisions, for better or worse, and offered her advice.	Той подкрепяше решенията й, за добро или зло, и предлагаше своите съвети.
To avoid bad consequences.	За да се избегнат лоши последици.
You have to come back and you have to come back quickly.	Трябва да се върнете и трябва да се върнете бързо.
You should be able to try everything you want.	Трябва да можете да опитате всичко, което искате.
We want an easier solution.	Искаме да има по-лесно решение.
There are usually different types of resources.	Обикновено има различни видове ресурси.
Maybe in the fall.	Може би през есента.
Notice that she uses the word force.	Забележете, че тя използва думата сила.
He kept his voice low.	Той запази гласа си тих.
You need help with that.	Нуждаете се от помощ за това.
But it is not impossible.	Но не е невъзможно.
But it is true that part of me did.	Но е вярно, че част от мен го направи.
The long queues for medical care remained with him.	Дългите опашки за медицинска помощ останаха с него.
Those were things he knew.	Това бяха неща, които той знаеше.
He had never felt so strong.	Никога не се беше чувствал толкова силен.
You can find a link to my website below.	Можете да намерите връзка към моя уебсайт по-долу.
God, his hands looked good.	Боже, ръцете му изглеждаха добре.
They were really, really difficult.	Те бяха наистина, наистина трудни.
I wrote to her.	Писах й.
It also seems.	Изглежда също.
Winter is coming fast.	Зимата идва бързо.
He can now play, smile and enjoy his milk.	Вече може да играе, да се усмихва и да се наслаждава на млякото си.
She had to get out.	Тя трябваше да излезе.
The other four were angry with her.	Останалите четирима й се ядосаха.
I had to sit there and wait.	Трябваше да седя там и да чакам.
You need to take care of yourself in the best way.	Трябва да се грижите за себе си по най-добрия начин.
We saw them before they saw us.	Видяхме ги преди те да ни видят.
I thought there was no way we could ever be together.	Мислех, че няма начин някога да бъдем заедно.
He uses only you and will never leave me.	Той използва само теб и никога няма да ме напусне.
We therefore see no reason not to accept these reports.	Следователно не виждаме причина да не приемем тези доклади.
Or desire.	Или желание.
However, it was a perfect storm of terrible football.	Това обаче беше перфектна буря от ужасен футбол.
It's for products, but the idea is similar.	За продукти е, но идеята е подобна.
Far from here.	Далеч от тук.
I know because they were there too.	Знам, защото и те бяха там.
You are here now.	Сега си тук.
It could take the rest of my life.	Може да ми отнеме остатъка от живота.
Seven feet.	На седем фута.
They can't take it away from you.	Те не могат да ти го отнемат.
I can't tell you right now.	Не мога да ти кажа точно сега.
I will not ask.	Няма да се питам.
Her whole life.	Целият й живот.
Betrayed by dead things.	Предаден от мъртви неща.
This defendant said he did not see the stop sign.	Този обвиняем каза, че не е видял знака за стоп.
We loved the house.	Обичахме къщата.
We have work to do.	Имаме работа за вършене.
Mom shook her head and we waited for her to speak again.	Мама поклати глава и я изчакахме да проговори отново.
In fact, it is one of the most expensive sources of energy.	Всъщност това е един от най-скъпите източници на енергия.
They talked little.	Те говореха малко.
Ask customers to review you online.	Помолете клиентите да ви направят онлайн преглед.
I will call you tomorrow.	ще ти се обадя утре.
He pressed me for a reason.	Той ме притисна поради причина.
And turn to others.	И се обръщайте към другите.
Something dark grew there.	Там израсна нещо тъмно.
They had no idea when he would return.	Нямаха представа кога ще се върне.
This was his first example.	Това беше първият му пример.
You are short.	Вие сте за кратко.
I think she knows something.	Мисля, че тя знае нещо.
That would not be easy.	Това не би било лесно.
The problems are too big.	Проблемите са твърде големи.
Ideal place for parties.	Идеално място за партита.
But her face falls.	Но лицето й пада.
I was sure you would see it my way.	Бях сигурен, че ще го видиш по моя начин.
I don't know if that matters to you.	Не знам дали това е от значение за теб.
And it's a hell of a hard thing to do.	И е адски трудно нещо за правене.
They would do it to change jobs, as you said.	Те биха го направили за смяна на работата, както казахте.
This time, however, it will be different.	Този път обаче ще бъде различен.
It's like he lost his mother.	Все едно е загубил майка си.
Each school will create its own database.	Всяко училище ще създаде своя база данни.
Two girls and a boy smiled.	Две момичета и едно момче се усмихнаха.
I've been coming here for years.	Идвам тук от години.
The time with them affected his emotions.	Времето с тях се отразяваше на емоциите му.
But he said nothing to anyone.	Но той не каза нищо на никого.
And now to my terms.	А сега към моите условия.
We will talk about this when we have more time.	Ще говорим за това, когато имаме повече време.
Your hand is exactly what happened.	Твоята ръка точно това, което се случи.
He is not rich.	Той не е богат.
I went and did this thing again.	Отидох и направих това нещо отново.
He has soft hands to finish up close.	Той има меките ръце, за да завърши отблизо.
You will listen to me now.	Сега ще ме изслушаш.
Whatever you decide, keep in touch.	Каквото и да решите, поддържайте връзка.
Know that when you stay in bed, nothing changes.	Знайте, че когато останете в леглото, нищо не се променя.
Their goal was to develop a strategy for next year.	Целта им беше да разработят стратегия за следващата година.
Again, the methods and approaches are chosen based on the needs of the students.	Отново методите и подходите се избират въз основа на нуждите на учениците.
For example, there are five times more white addicts than black ones.	Има например пет пъти повече бели наркомани, отколкото черни.
She hadn't heard that quiet sound in years.	Не беше чувала този тих звук от години.
My father took me to the station.	Баща ми ме заведе до гарата.
Whether they did the job or not.	Дали им е свършило работа или не.
Following his report, some elements of state support were introduced.	След доклада му бяха въведени някои елементи на държавна подкрепа.
He had just returned home after taking his children to school.	Току-що се беше върнал у дома, след като заведе децата си на училище.
He made an honest decision.	Той е взел честно решение.
Boys who know are better prepared.	Момчетата, които знаят, са по-подготвени.
Then the second, third and fourth hit him.	След това втори, трети и четвърти го удариха.
If you want to fight them, save the king for last.	Ако искате да се биете с тях, запазете краля за последно.
I have to finish it and finally get out.	Трябва да го довърша и накрая да изляза.
Green provides on the other side.	Зеленото осигурява от другата страна.
No further details were available.	Допълнителни подробности не бяха налични.
At this point, nothing else matters.	В този момент нищо друго няма значение.
He will definitely be back.	Определено ще се върне.
I can only assume that they are finally starting to worry about tomorrow.	Мога само да предполагам, че най-накрая започват да се тревожат за утрешния ден.
Never worry about what you can do on your own.	Никога не притеснявайте друг за това, което можете да направите сами.
But that's what happened.	Но така се случи.
It's time to lift your weight.	Време е да изтеглите тежестта си.
Sex has both physical and emotional elements.	Сексът има както физически, така и емоционални елементи.
She just wants to talk.	Тя просто иска да говори.
I want to take my wife with me.	Искам да взема жена си със себе си.
Because of her story.	Заради нейната история.
Known blood samples are placed next to the unknown sample.	Известни кръвни проби се поставят до неизвестната проба.
I'm going to the bathroom.	Отправям се към банята.
This is a great art.	Това е страхотно изкуство.
She called her sister three times.	Тя се обади на сестра си три пъти.
We had evidence.	Имахме доказателства.
But now an important difficulty has arisen.	Но сега се появи важна трудност.
He has no legal history.	Той няма юридическа история.
I do not see how it can be expected of you.	Не виждам как може да се очаква от теб.
It is not easy for you to be let go.	Не ти е лесно да те пуснат.
Those who know me are waiting for him.	Тези, които ме познават, го очакват.
I didn't have to raise him.	Не трябваше да го отглеждам.
This story is about identity.	Тази история е за идентичността.
To his mother.	На майка му.
There was a small bedroom with an even smaller bathroom.	Имаше малка спалня с още по-малка баня.
We must prepare for this as well.	Трябва да се подготвим и за това.
I couldn't imagine what would happen next.	Не можех да си представя какво ще последва.
They would still like to know where it comes from.	Те все пак биха искали да знаят откъде идва.
This turned out to be negative.	Това се оказа отрицателно.
I seem to remember that they were writing off situations.	Изглежда си спомням, че се изписваха от ситуации.
They couldn't and still didn't have a year later.	Те не можаха и все още нямаха година по-късно.
We can't hide it.	Не можем да го скрием.
Then she read it and made a copy.	След това тя го прочете и направи копие.
And the bodies were left without heads.	И телата останаха без глави.
The information was in regular conversation.	Информацията беше в редовен разговор.
However, the current study clearly shows that this is not the case.	Настоящото проучване обаче ясно показва, че това не е така.
Our hair has grown.	Косата ни порасна.
At least that's what he told me.	Поне това ми каза.
That was my whole goal.	Това беше цялата ми цел.
This requires a more careful analysis of the game.	За това е необходим по-внимателен анализ на играта.
No one would know she hadn't taken them.	Никой нямаше да разбере, че не ги е взела.
You can take this data and work with it.	Можете да вземете тези данни и да работите с тях.
Right.	Направо.
This is such an important topic for me.	Това е толкова важна тема за мен.
He is very, very well connected.	Той е много, много добре свързан.
Sometimes the right answer is to do something.	Понякога правилният отговор е да направите нещо.
How much struggle we can control.	Колко голяма борба можем да контролираме.
He didn't know she would do that.	Той не знаеше, че тя ще направи това.
I would draw him deeper.	Бих го привлякъл по-дълбоко.
Of course, you can choose only one third of the available tools.	Разбира се, можете да изберете само една трета от наличните инструменти.
He didn't have to think too long.	Не му се налагаше да обмисля твърде дълго.
Try not to have sex with them.	Опитайте се да не правите секс с тях.
Experience shows otherwise.	Опитът показва друго.
I need to know how he did it.	Трябва да знам как го е направил.
I will pay you.	ще ти платя.
I've never seen them so scared.	Никога не съм ги виждал толкова уплашени.
They believe that the real goal is the stable bloc itself.	Те смятат, че истинската цел е самият стабилен блок.
She got involved in the matter.	Тя се включи по въпроса.
The whole building.	Цялата сграда.
This does not make our work better, but maybe just a little different.	Това не прави работата ни по-добра, а може би просто малко по-различна.
That seems reasonable.	Това изглежда разумно.
I was just happy to be on his team.	Просто бях щастлив, че съм в неговия отбор.
She just didn't live here.	Тя просто не живееше тук.
This can be done in different ways.	Това може да стане по различни начини.
As you want the king to be the leader of the front line.	Както искате кралят да бъде лидер на фронтовата линия.
I got here with just one click.	Стигнах дотук само с едно щракване.
I highly recommend them.	Горещо ги препоръчвам.
They built this factory, they took our children.	Те построиха този завод, отнеха ни децата.
So we were pleasantly surprised by the price.	Така че бяхме приятно изненадани заради цената.
They roll over to see where they can go.	Преобръщат се, за да видят къде могат да отидат.
Both told the truth.	И единият, и другият казаха истината.
By default this is left.	По подразбиране това е ляво.
In most states, it depends on the mobile home.	В повечето щати зависи от мобилния дом.
The images are representative of at least three independent experiments.	Изображенията са представителни за поне три независими експеримента.
In this case, however, it would be of a completely different nature.	В този случай обаче това би било от съвсем друго естество.
And let's face it.	И нека се изправим пред фактите.
What a bill.	Каква сметка.
So the decision was easy for us.	Така че решението за нас беше лесно.
He didn't want to listen.	Той не искаше да слуша.
This is the deep magic of the world.	Това е дълбоката магия на света.
The hall was dark and dirty.	Залата беше тъмна и мръсна.
This looks like a very valid project.	Това изглежда като много валиден проект.
As an understanding.	Като разбирателство.
Something happened to this girl.	Нещо стана с това момиче.
She wouldn't be in love with me, of course.	Тя нямаше да бъде влюбена в мен, разбира се.
I would refuse it.	Бих го отказал.
Thanks for the explanation.	Благодаря за обяснението.
Do it and it's perfect.	Направи го и е перфектно.
I have no idea where this character comes from.	Нямам представа откъде идва този герой.
When you receive this message, call me immediately.	Когато получите това съобщение, незабавно ми се обадете.
Most people are happy to experience it page by page.	Повечето хора са доволни да го изживеят страница по страница.
A good match is worth the battle.	Добрият мач си заслужава битката.
His eyes focused.	Очите му се фокусираха.
More than that.	Повече от това.
He obviously knew these streets very well.	Той явно познаваше тези улици много добре.
Time had passed so quickly.	Времето беше минало толкова бързо.
I want to see him become the best he can be.	Искам да го видя да стане най-доброто, което е възможно.
If so, please share.	Ако е така, моля споделете.
She decided to say that.	Тя реши да каже това.
Something else was going on.	Нещо друго ставаше.
Something bad will happen.	Ще се случи нещо лошо.
There are many examples of deviations from the course.	Има много примери за отклонения от курса.
And it can be a good life.	И може да бъде добър живот.
I can't answer them.	На тях не мога да отговоря.
Second, you need a scale to work.	Второ, имате нужда от мащаб, за да работи.
The general case is similar.	Общият случай е подобен.
We are not here just to survive.	Не сме тук само за да оцелеем.
An impossible dream, but it does him credit.	Невъзможна мечта, но му прави заслуга.
I am very sorry that I took the time to resolve this.	Много съжалявам, че отделих време за решаване на това.
But they chose these words for a reason.	Но те избраха тези думи с причина.
The battle went badly.	Битката мина зле.
The two single rooms share a bathroom.	Двете единични стаи споделят санитарен възел.
We know how they are.	Ние знаем как са.
It is not easy to find something you like.	Не е лесно да намерите нещо, което харесвате.
You can do more than that.	Можете да направите повече от това.
My own answer follows the instructions.	Моят собствен отговор следва инструкциите.
There is a lot of hatred here.	Тук има много омраза.
There are four cases to consider.	Има четири случая за разглеждане.
If you have important news, you better tell us.	Ако имате важни новини, по-добре ни кажете.
But her mind was clear as snow.	Но умът й беше чист като сняг.
We stopped upstairs.	Спряхме нагоре.
The same goes for services.	Същото важи и за услугите.
The fucking will happen.	Прецакането ще се случи.
Otherwise, they still wouldn't be fighting.	В противен случай те все още нямаше да се бият.
He had no legs, well, not full.	Той нямаше крака, добре, не пълни.
I have to keep a clear head.	Трябва да запазя бистра глава.
Therefore, this ball is only available in this size.	Следователно тази топка се предлага само в този размер.
Because you have to know what everyone else sees.	Защото трябва да знаете какво виждат всички останали.
People are sleeping.	Хората спят.
Talk about simplicity.	Говорете за простота.
It is never wrong to try.	Никога не е грешно да опиташ.
He may get a broken leg or arm, but nothing serious.	Може да получи счупен крак или ръка, но нищо сериозно.
For some reason, they never did.	По някаква причина никога не са го правили.
In the first case you have a clean condition.	В първия случай имате чисто състояние.
An evil living thing that wanted to kill them.	Зло живо същество, което искаше да ги убие.
She was not comfortable with this operation.	Тя не се чувстваше комфортно с тази операция.
Bad idea, I hope they don't end up doing it.	Лоша идея, надявам се в крайна сметка да не го направят.
There was one very positive, practical thing to do.	Имаше едно много положително, практично нещо, което трябваше да направи.
He is just himself.	Той е просто себе си.
He quickly entered the top ten, and then the top five.	Той бързо влезе в челната десетка, а след това и в първата петица.
We end with a discussion in.	Завършваме с дискусия в.
We're glad you're wearing a little.	Радваме се, че носите малко.
The battle went on all night.	Цяла нощ битката продължи.
There is no help for that.	Няма помощ за това.
It was like a little game we played.	Беше като малка игра, която играхме.
And a blood test.	И кръвен тест.
He knows how to cook very well.	Той знае как да готви много добре.
He just couldn't turn away, not before he knew.	Той просто не можеше да се отвърне, не преди да разбере.
But that would be a really awful title.	Но това би било наистина ужасно заглавие.
I mean, hard.	Искам да кажа, трудно.
And don't come back until they come here.	И не се връщайте, докато не дойдат тук.
This is for us.	Този е за нас.
I hadn't noticed before.	Не бях забелязал преди.
I hope they are something different for my body.	Надявам се, че те са нещо различно за тялото ми.
No human studies have been performed.	Не са провеждани подобни проучвания при хора.
Right on the street from the fire.	Точно по улицата от огъня.
Large metal box.	Голяма метална кутия.
In the worst case, you may not have a history of changes.	В най-лошия случай може да нямате история на промените.
The solid black line indicates the average phase error at each frequency.	Плътната черна линия показва средната фазова грешка при всяка честота.
However, this is not necessarily the case.	Въпреки това, това не е непременно така.
It really is the feeling of being me.	Това наистина е чувството да си аз.
So we must walk carefully in this world.	Така че трябва да ходим внимателно в този свят.
These things are just fun.	Тези неща са просто забавни.
He would be a friend for a long time.	Щеше да бъде приятел за дълго време.
The sun is just rising and the house is quiet.	Слънцето тъкмо изгрява, а къщата е тиха.
Freedom seems to mean more if you don't have it.	Изглежда свободата означава повече, ако я нямаш.
I mean, we show them our running plays.	Искам да кажа, ние им показваме нашите пиеси по бягане.
Nor did he create it.	Нито го е създал.
What follows are just a few examples.	Това, което следва, са само няколко примера.
He's not in.	Няма го.
This one is really interesting.	Този е наистина интересен.
Keep him cool, she said.	Дръж го хладнокръвен — каза тя.
Strange, but very good.	Странно, но много добро.
That's why we broke up.	Това е причината да се разделихме.
She released him quickly.	Тя бързо го пусна.
I call you that.	Наричам те така.
Men and women who matter.	Мъже и жени, които имат значение.
But you are at your last chance.	Но вие сте на последния си шанс.
We went out.	Излязохме.
I like some of this.	Харесвам някои от този.
He held the ball and ran to the left.	Той задържа топката и хукна наляво.
Usually we are not ultimately responsible for the actions of others.	Обикновено ние не сме в крайна сметка отговорни за действията на другите.
Man lives such a short time, but he will be dead forever.	Човек живее толкова кратко време, но ще бъде мъртъв завинаги.
Well, actually four, but it was the same person.	Е, всъщност четирима, но това беше един и същ човек.
Their lives were in constant danger.	Животът им беше в постоянна опасност.
It's like trying to walk on one leg.	Все едно се опитваш да ходиш на един крак.
He still lives there.	Той все още живее там.
She was ready to give him her body.	Беше готова да му даде тялото си.
But this moment was not for him, but for her.	Но този момент не беше за него, а за нея.
A single shot was heard.	Чу се единичен изстрел.
The ship then conducted individual training.	След това корабът проведе индивидуално обучение.
I also look pretty good in shape.	Доста добре изглеждам и във форма.
Because when people say their age, they begin to see themselves as such.	Защото когато хората кажат възрастта си, те започват да виждат себе си като такива.
Maybe we'll stay here for a few more days.	Може би ще останем тук още няколко дни.
Funny.	Забавен.
I followed her part of the way through the garden.	Проследих я част от пътя през градината.
Sometimes he thought the great breath would never start again.	Понякога си мислеше, че страхотният дъх никога няма да започне отново.
It was beyond his reach.	Това беше извън неговия обсег.
In the light of the specific context of the case.	В светлината на специфичния контекст на случая.
Our self is the only thing that exists.	Нашето аз е единственото нещо, което съществува.
He doesn't seem right to me.	Той не ми се струва правилен.
I'm scared.	Изплашен съм.
It's just in the other room.	Просто е в другата стая.
I use a little of it instead of some of the water.	Използвам малко от него вместо част от водата.
And now it was your turn.	И сега беше твой ред.
And it's cold.	И е студено.
This year we have often seen the bad side of human nature.	Тази година често виждахме лоша страна на човешката природа.
Right where this man left you.	Точно тук, където този човек те е оставил.
He liked to be brief.	Той обичаше да минава на кратко.
Nothing is old here.	Тук нищо не е старо.
I don't have a number.	Нямам номер.
It was a completely different life.	Това беше съвсем различен живот.
She said she felt better for a while after she was released.	Тя каза, че се е чувствала по-добре за известно време, след като е била освободена.
I pulled the ball well.	Издърпах топката добре.
Sorry is not the word to use.	Съжалявам не е думата за използване.
In fact, it is right to do so.	Всъщност е правилно да се направи така.
It is located right next to the bridge over the river on the right.	Намира се точно покрай моста на реката вдясно.
Then they went to bed.	После си легнаха.
You controlled my thoughts and feelings.	Вие контролирахте мислите и чувствата ми.
Their world was a closed world.	Техният свят беше затворен свят.
I see her.	Виждам я.
Also called movie speed.	Нарича се още скорост на филма.
The question is whether this is really the case.	Въпросът е дали наистина е така.
The woman was not with him at the time.	По това време жената не е била с него.
Obviously this was a mistake.	Очевидно това беше грешка.
And silence covered the sky.	И тишината покри небето.
It has to be proven.	Трябва да се докаже.
It doesn't seem to be working.	Изглежда не работи.
This is especially valuable.	Това е особено ценно.
All day I watched birds move through the windows.	През целия ми ден гледах през прозорците движещи се птици.
Left, early in his career.	Отляво, в началото на кариерата си.
Just move across the street.	Просто се премести от другата страна на улицата.
The following are the reasons that support such a possibility.	Следните са причините, които подкрепят такава възможност.
The company will support you.	Компанията ще ви подкрепи.
He offered me to visit this place.	Той ми предложи да посетя това място.
Theory of human action.	Теория за човешкото действие.
Don't be taken away.	Да не бъдеш отведен.
Things have to be in balance at the end.	Нещата трябва да излязат в равновесие накрая.
There was no significant family history.	Нямаше значителна семейна история.
But you have to get on your own two feet.	Но трябва да излезете на собствените си крака.
Don't let it brown.	Не го оставяйте да покафенее.
They catch you, you die.	Хващат те, умираш.
In four years.	За четири години.
The others did not pick him up.	Другите не го вдигнаха.
He had never accepted her death in his mind.	Никога не беше приемал смъртта й в ума си.
Then his words became clear in her mind.	Тогава думите му се изясниха в съзнанието й.
I do not understand how.	Не разбирам как.
Then it's not much different than being at home.	Тогава не е много по-различно от това да си у дома.
Maybe he didn't like it.	Може би не му хареса.
He was right.	Той беше прав.
So far no effective solution to this problem has been found.	Досега не е намерено ефективно решение на този проблем.
At first it seemed that we had no idea where to go.	В началото ни се струваше, че нямаме идея къде да отидем.
Keep an eye on my reports as they appear.	Следете за моите доклади, докато се появяват.
So constant power will be needed.	Така че ще е необходима постоянна мощност.
And so easy to do.	И толкова лесно да се направи.
This is sometimes difficult to do.	Това понякога е трудно да се направи.
Stories under different stars and from different points of view.	Истории под различни звезди и от различна гледна точка.
Then he threw the ball very well.	Тогава той хвърли топката много добре.
He seemed to be reunited.	Изглеждаше, че се е събрал.
Pure killing is best.	Чистото убиване е най-добре.
I usually do it the way I like it now.	Обикновено сега го правя така, както ми харесва.
He was hers.	Той беше неин.
It really was a surprise.	Това наистина беше изненада.
This is the third test.	Това е третият тест.
So he put it on his chest.	Затова го постави на гърдите си.
No way is right or wrong.	Никой начин не е правилен или грешен.
I am nobody but me.	Аз не съм никой, освен мен.
I tried to do something similar.	Опитах се да направя нещо подобно.
On the one hand, he was a man who drank a glass of water.	От една страна, той беше човек, който пиеше чаша вода.
It was so close.	Това беше толкова близо.
They removed him and had every legal right to do so.	Отстраниха го и имаха пълното законно право да го направят.
Then there was fear.	Тогава имаше страх.
And you're wet.	И ти си мокър.
Ten participants completed the treatment.	Десет участници завършиха лечението.
So there is a huge element of stress.	Така че има огромен елемент на стрес.
The important thing was that we got along so well.	Важното беше, че се разбирахме толкова добре.
You should train at least three times a week.	Трябва да тренирате поне три пъти седмично.
Her hair was loose.	Косата й беше пусната.
Then, based on the choice, take appropriate action.	След това въз основа на избора предприемете подходящи действия.
Still, he stayed.	Все пак той остана.
We have said enough and are back to work.	Казахме достатъчно и се връщаме към работа.
We bought two.	Купихме две.
I turned around.	Аз се обърнах.
He did not begin to speak.	Той не е започнал да говори.
That seemed to comfort her.	Това сякаш я утеши.
Until you actually have children, you can't fully appreciate the experience.	Докато всъщност нямате деца, не можете да оцените напълно преживяването.
There would be no room available.	Нямаше да има свободна стая.
He is like that.	Той е такъв.
That is, half a drink.	Тоест половин питие.
This is the number that comes to me.	Това е числото, което ми идва.
And yet he seems to have done it.	И все пак изглежда, че го е направил.
We both know and feel that there is something else.	И двамата знаем и чувстваме, че има нещо друго.
Think about it.	Помислете малко.
This is my area.	Това е моят район.
I am a team player.	Аз съм отборен играч.
That's what happens.	Така става.
But now there was little choice.	Но сега имаше малък избор.
I know this is a big year for me.	Знам, че това е голяма година за мен.
You can have the house.	Можете да имате къщата.
All these things are good to do in your life.	Всички тези неща е добре да правите в живота си.
After a while she stopped.	След известно време тя спря.
Everything that was distributed.	Всичко, което беше раздадено.
There are no rules in my kitchen.	В моята кухня няма правила.
Make it a game for yourself.	Направете го игра за себе си.
There are almost no women here.	Тук почти няма жени.
In fact, the final screen is an example.	Всъщност крайният екран е пример.
He wasn't rich enough or anything.	Не беше достатъчно богат или нещо подобно.
He thought he did.	Мислеше, че го е направил.
But these differences were not significant.	Но тези разлики не бяха значителни.
I wanted to show her the pain she put me through.	Исках да й покажа болката, през която ме подложи.
I'm sure of so little.	Сигурен съм в толкова малко.
Feed the children and put them to sleep.	Нахранете децата и ги сложете да спят.
Thus it is good for single use only.	По този начин е добър само за еднократна употреба.
We started talking.	Започнахме да си говорим.
I'm looking for a job every day, but without success.	Търся работа всеки ден, но без успех.
I strained hard to prepare.	Напънах се доста усилено, за да се приготвя.
Some men played cards or other games.	Някои мъже играха карти или други игри.
We chose not to press her for it because we were afraid.	Избрахме да не я притискаме за това, защото се страхувахме.
He wanted to do what was right.	Искаше да направи това, което беше правилно.
In other words,.	С други думи,.
But her last visit fifteen months ago was different.	Но последното й посещение преди петнадесет месеца беше различно.
His school was difficult and he often had problems.	Училището му беше трудно и често имаше проблеми.
It was a call to reason.	Това беше призив към разума.
I can easily come to the same conclusion.	Лесно мога да стигна до същото заключение.
And now he knew what she was.	И сега знаеше каква е тя.
The same goes for electricity.	Същото важи и за тока.
If others want to believe differently, that's none of my business.	Ако другите искат да вярват различно, това не е моя работа.
Save it only to the person who did it.	Запазете го само на човека, който го е направил.
We take this very seriously.	Ние приемаме това много сериозно.
But that was the case.	Но такъв беше случаят.
But joining them seemed impossible.	Но да се присъедини към тях изглеждаше невъзможно.
And they want to prove that they will be able to get pain.	И те искат да докажат, че ще могат да получат болка.
And who could it be, you will say.	И кой може да е това, ще кажете.
It is no longer useful to pour water.	Вече няма полза да се налива вода.
There is one specific case in which this does not happen.	Има един конкретен случай, в който това не се случва.
But there was no voice inside.	Но отвътре не се чуваше глас.
And she never tried to turn me into her image.	И тя никога не се е опитвала да ме превърне в свой образ.
Few countries without data are white.	Малко държави без данни са бели.
It will happen, it will happen, it happens.	Ще стане, ще стане, случва се.
People went to have experience before it was too late.	Хората отидоха да имат опит, преди да е станало твърде късно.
It was something else.	Беше нещо друго.
She must have told him a little something.	Сигурно му е казала малко нещо.
Let's start from the beginning.	Нека започнем горе-долу от началото.
The girl was dead.	Момичето беше мъртво.
That was a lot.	Това беше много.
Get me out of here.	Махни ме от тук.
There is nothing to be done about it now.	Сега няма какво да се направи за това.
I have to tell you this story.	Трябва да ви разкажа тази история.
I usually think this gives us an advantage because it happens later.	Обикновено мисля, че това ни дава предимство, тъй като става по-късно.
For a very simple reason.	По една много проста причина.
I was not aware.	не бях наясно.
Nor is it today.	Нито е днес.
I try to push him away, but he holds me close.	Опитвам се да го отблъсна, но той ме придържа към себе си.
And it gives the same problem.	И дава същия проблем.
The rock is everywhere, of course.	Скалата е навсякъде, разбира се.
Drink to death if you want.	Изпийте се до смърт, ако искате.
Or it doesn't matter.	Или няма значение.
It was a fun game.	Беше забавна игра.
Tell them it's wrong that you support me.	Кажи им, че не е наред, че ме подкрепяш.
They must have a sense of security in their work.	Те трябва да имат чувство за сигурност в работата си.
We begin to see what happens.	Започваме да виждаме какво се случва.
In some cases, they are not even white.	В някои случаи те дори не са бели.
We paid a high price for it.	Платихме висока цена за това.
You have this chance.	Имате този шанс.
I'm just stating this as a fact.	Просто заявявам това като факт.
Both are and are beautiful and whole.	И двете са и са красиви и са цели.
Something must have come loud and clear.	Нещо сигурно идваше силно и ясно.
Faith is not the hope that something will turn out to be true.	Вярата не е надежда, че нещо ще се окаже истина.
Her husband answered.	Мъжът й отговори.
Use is not the best practice just because.	Използването не е най-добрата практика само защото.
I learned a little more, but not much.	Научих малко повече, но не много.
I have another year, so we have a lot of time.	Имам още една година, така че имаме много време.
This is an element of design.	Това е един елемент от дизайна.
We could learn more from them.	Бихме могли да научим повече от тях.
Show her you're equal.	Покажи й, че си равен.
The processing method is as follows.	Методът на обработка е както следва.
The debt was a debt.	Дългът си беше дълг.
Now there was a game of hell.	Сега имаше игра от ада.
We liked each other.	Харесахме се.
When she was here, things were better for everyone.	Когато тя беше тук, нещата бяха по-добри за всички.
The scene has never happened this way.	Сцената никога не се е случвала по този начин.
She won't take me.	Тя няма да ме вземе.
Thank you, thank you.	Благодаря ви, благодаря ви.
Perfect.	Перфектно.
He can sign them.	Може да ги подпише.
The only thing I can offer anyone is myself right now.	Единственото нещо, което мога да предложа на някого, съм себе си в момента.
Nothing makes sense.	Нищо няма смисъл.
I bought it from her mother.	Купих я от майка й.
I know he wouldn't run away from a battle.	Знам, че не би избягал от битка.
It did not seem possible that these were the only parts affected.	Не изглеждаше възможно това да са единствените засегнати части.
A specialty and a minor in natural sciences are offered.	Предлагат се специалност и второстепенна по естествени науки.
They would probably prefer to walk.	Вероятно биха предпочели да ходят пеша.
I am prepared for that.	Подготвен съм за това.
We like to keep the numbers as low as possible.	Ние обичаме да поддържаме числата възможно най-ниски.
But hide this list from your customers.	Но скрийте този списък от клиентите си.
Good year.	Добра година.
She couldn't stop thinking about him.	Тя не можеше да спре да мисли за него.
In her mind, she looked perfect.	В съзнанието си тя изглеждаше перфектно.
In a good way.	В добър смисъл.
One for each item in your collection.	По един за всеки артикул от вашата колекция.
According to the proposed solutions.	По предложените решения.
Thank you for this knowledge.	Благодаря ви за това знание.
Some rather than others.	Някои по-скоро от други.
They said they would issue a press release when charges were filed.	Те казаха, че ще издадат прессъобщение, когато повдигнат обвинения.
I want things to stay as they are, good and stable.	Искам нещата да останат такива, каквито са, хубави и стабилни.
Now he smiled.	Сега той се усмихна.
He can do it.	Той може да го направи.
See the new section at the top right.	Вижте новата секция горе вдясно.
They didn't bring him a plate.	Не са му донесли чиния.
And a good mix of everything on top.	И добра смес на всичкото отгоре.
They would not hear the benefits.	Нямаше да чуят ползите.
This is common practice.	Това е обичайната практика.
He was ready for battle.	Стоеше готов за битка.
I am worried about their future.	Загрижен съм за бъдещето им.
This was his political experience.	Това беше неговият политически опит.
It wasn't the best.	Не беше най-доброто.
I have other problems.	имам други проблеми.
Everything here was and is.	Всичко тук беше и е.
It really is.	Наистина е тя.
We will help as much as we can.	Ще помогнем с каквото можем.
Please suggest possible data sources.	Моля, предложете възможни източници на данни.
They felt the same way.	Те се чувстваха по същия начин.
Or holding my new sister for the first time.	Или държа новата си сестричка за първи път.
He is only the second son.	Той е само втори син.
She wasn't interested in that either.	Тя също не се интересуваше от това.
I thought about it.	Мислех за това.
Those who like to work instead of reading.	Тези, които обичат да работят, вместо да четат.
Zero from him.	Нула от него.
Find your favorite sound with your hands closed.	Намерете любимия си звук със затворени ръце.
I know where we will save him.	Знам къде ще го спасим.
The staff did an excellent job, waiting for everyone.	Персоналът свърши отлична работа, като изчака всички.
We will have you in your world city soon.	Не след дълго ще ви имаме във вашия световен град.
Tomorrow may be a battle.	Утре може да е битка.
Various mechanisms are discussed.	Обсъждат се различни механизми.
He needs to hear it from you.	Той трябва да го чуе от вас.
My back was to the house.	Гърбът ми беше към къщата.
While we were together, we saw each other through many challenges.	Докато бяхме заедно, се видяхме през множество предизвикателства.
The night air was clear.	Нощният въздух беше чист.
Sometimes you have to test it.	Понякога трябва да го тествате.
And so they hide.	И така се крият.
A day passes, then three, then a week.	Минава ден, после три, след това седмица.
A plan of any kind was a step in the right direction.	План от всякакъв вид беше стъпка в правилната посока.
Only two signed up for the class.	Само двама се записаха за класа.
As a function of the studied area and temperature is offered.	Като функция на изследваната площ и температурата се предлага.
Only in the room.	Само в стаята.
Many crazy people are running around the world today.	Много луди хора тичат по света днес.
She took control of the interview without further ado.	Тя пое контрола на интервюто без повече думи.
Their car was broken into.	Колата им е разбита.
I had no problem finding the right size.	Нямах проблем с намирането на точния размер.
They didn't behave very well.	Не се държаха много добре.
We have to go back.	Трябва да се върнем.
Nothing interesting, really.	Нищо интересно, наистина.
The question is how to find it.	Въпросът е как да го намерим.
In both cases the same result is obtained.	И в двата случая се получава същият резултат.
Nothing he could think of to do mattered.	Нищо, за което можеше да си помисли да прави, нямаше никакво значение.
In fact, there is no law for the rich.	Всъщност няма закон за богатите.
She definitely wouldn't do it.	Тя определено нямаше да го направи.
In addition, men are more concerned than women.	Освен това мъжете са по-загрижени от жените.
He needed to clarify this as soon as possible.	Трябваше да изясни това възможно най-бързо.
But not for a while.	Но не за известно време.
I will know how.	ще знам как.
That was great.	Това беше страхотно.
Indeed, we could probably live quite comfortably without leaving our house at all.	Наистина, вероятно бихме могли да живеем доста удобно, без изобщо да напускаме къщата си.
And so we think about it.	И така ние мислим за това.
It is important that you and your family understand this and prepare accordingly.	Важно е вие ​​и вашето семейство да разберете това и да се подготвите съответно.
But it is not up to them to decide.	Но това не е тяхно да решават.
The quality of the product is excellent.	Качеството на продукта е отлично.
This education is a matter of learning how to approach the experience.	Това образование е въпрос на учене как да подхождате към опита.
But there were different opinions.	Но имаше различни мнения.
This is the kind of game that makes college football so unique.	Това е видът на играта, която прави колежански футбол толкова уникален.
I hope it continues every day.	Надявам се да продължи всеки ден.
Thank you for your understanding during this period.	Благодарим ви за разбирането през този период.
He turned and looked back.	Той се обърна и погледна назад.
I like the space between them and the colors.	Харесвам пространството между тях и цветовете.
And two more great young players.	И още двама страхотни млади играчи.
This is a major problem.	Това е основен проблем.
Or for safety.	Или за безопасност.
Similar observations were made two years later.	Подобни наблюдения се получават две години по-късно.
Everything you see is dark.	Всичко, което виждате, е тъмно.
You can find it.	Можете да го намерите.
No one stopped her, only herself.	Никой не я спря, само тя самата.
This went on for a very long time.	Това продължи много дълго време.
Some are good, some are not.	Някои са добри, други не.
Just too much work.	Просто твърде много работа.
On the next morning.	На следващата сутрин.
Take a good look around and enjoy your time here.	Огледайте се добре и се насладете на времето си тук.
It will be very nice.	Ще бъде много хубаво.
He could no longer believe even his own eyes.	Вече не можеше да вярва дори на собствените си очи.
It was like her chair.	Беше като нейния стол.
Another great thing to do.	Друго страхотно нещо за правене.
Another thing to keep in mind is this.	Друго нещо, което трябва да имате предвид, е това.
The best thing is to just get started.	Най-доброто нещо е просто да започнете.
His face moved from side to side, watching them with interest.	Лицето му се движеше от една страна на друга и ги наблюдаваше с интерес.
Here we give only one of them.	Тук даваме само един от тях.
I know and everyone here knows exactly where she is.	Знам и всички тук знаят къде точно е тя.
You don't want music.	Вие не искате музика.
Nobody wants to stay here.	Никой не иска да остане тук.
The key is to let them be where they are.	Ключът е да ги оставите да бъдат там, където са.
I think your son will understand this in time.	Мисля, че синът ти ще разбере това с времето.
Turn away from the world.	Отвърни се от света.
Now go home.	Сега се прибирай.
It is good for us just to be on the road.	За нас е добре само да сме на път.
Prior to the operation, written informed consent was obtained from the patients.	Преди операцията е получено писмено информирано съгласие от пациентите.
It was just a matter of waiting.	Беше просто въпрос на чакане.
He had read it in the papers.	Той го беше прочел във вестниците.
They have to move.	Те трябва да се движат.
You will like my property because of the comfort, the view.	Ще харесате моя имот заради комфорта, гледката.
Rose rest.	Роуз почивка.
Three years earlier.	Три години по-рано.
I was angry and hurt.	Бях ядосан и наранен.
My husband is going out.	Мъжът ми излиза.
In a moment.	Още след миг.
Then the block itself.	След това самият блок.
It can be used as a solid or aqueous solution.	Може да се използва като твърд или воден разтвор.
From three independent measurements.	От три независими измервания.
I do not understand this.	Не разбирам това.
He would bring a man there.	Щеше да докара човек там.
If not, try these.	Ако не, опитайте тези.
That was pretty close to me.	Това беше доста близко за мен.
Step over the work.	Стъпете над работата.
Now I hardly see my children.	Сега почти не виждам децата си.
Given this, the work does not stop.	Като се има предвид това, работата не спира.
But he was trying to get into my eyes and nose.	Но той се опитваше да проникне в очите и носа ми.
My faith had developed.	Вярата ми се беше развила.
Again, this is a small part of the big picture, but it is there.	Отново, това е малка част от цялостната картина, но я има.
Some have trouble getting out of bed.	Някои имат проблеми със ставането от леглото.
This is for the child himself.	Това е за самото дете.
Go here if you want to learn more.	Отидете тук, ако искате да научите повече.
Here is the price per user per month.	Тук има цена на потребител на месец.
There was simply no need.	Просто нямаше нужда.
He lifted it to his lips and watched her from above.	Той го вдигна към устните си и я наблюдаваше отгоре.
Some people join my system because they are afraid.	Някои хора се присъединяват към моята система, защото се страхуват.
We need a new way.	Имаме нужда от нов начин.
Overall, the collection is worth a visit.	Като цяло колекцията си заслужава да бъде посетена.
There is better to have.	Има по-добре да има.
Each system is managed by a different section.	Всяка система се управлява от различен раздел.
This is not great.	Това не е страхотно.
He didn't care how it was done, only that it was.	Не го интересуваше как е направено, само че е така.
As a bad set for a second-rate film.	Като лош декор за второкласен филм.
But they believed that the individual should serve the state.	Но те вярваха, че индивидът трябва да служи на държавата.
Therefore, he is a good boy.	Следователно той е добро момче.
The change in price will definitely affect us.	Промяната в цената определено ще ни засегне.
God, my boys are tall.	Господи, моите момчета са високо.
We do not see this difference in our analysis.	Ние не виждаме тази разлика в нашия анализ.
I hear it more.	Чувам го повече.
At any cost.	На всяка цена.
Two of them said no.	Двама от тях казаха, че не са.
But this is more than a challenge.	Но това е повече от предизвикателство.
Well, come on then.	Е, хайде тогава.
I felt really used.	Чувствах се наистина използван.
There is nothing wrong with me.	Няма нищо лошо в мен.
You are so honest, you know so much.	Толкова си честен, знаеш толкова много.
And here there is a very strong police presence.	И тук има много засилено полицейско присъствие.
And then his throat closed.	И тогава гърлото му се затвори.
Family or friends can help in this situation.	Семейство или приятели могат да помогнат в тази ситуация.
The water is cold, but it looks fresh.	Водата е студена, но изглежда прясна.
Adults, help children.	Възрастни, помогнете на децата.
She is with you.	Тя е с теб.
I think she loves you a little.	Мисля, че тя те обича малко.
But it would never be a hit.	Но никога нямаше да стане хит.
Now his book is complete.	Сега книгата му е завършена.
He just felt terrible for them.	Просто се чувстваше ужасно за тях.
The method will be of interest to its target audience.	Методът ще представлява интерес за неговата целева аудитория.
Everything he expected to happen did not happen.	Всичко, което очакваше да се случи, не се случи.
The average recovery is shown, and the standard error is shown as error bars.	Показано е средното възстановяване, като стандартната грешка е показана като ленти за грешки.
My father was there.	Баща ми беше там.
Go there and read it, it's still there.	Отидете там и го прочетете, все още е там.
Pass the bottle.	Подай бутилката.
They stop wherever they go.	Те се спират навсякъде, където отидат.
They were introduced.	Те бяха представени.
There are seven school houses.	Има седем училищни къщи.
Most are children or a little more than children.	Повечето са деца или малко повече от деца.
In front is a small card with a window.	Отпред е малка карта с прозорец.
I kept trying to get out of this.	Продължавах да се опитвам да се измъкна от това.
She shook her head.	Тя поклати глава към себе си.
To him, the law was the law.	За него законът беше закон.
It is now much easier to do.	Сега е много по-лесно да се направи.
He just uses people, gets what he wants, and then moves on.	Той просто използва хората, получава това, което иска, след което продължава напред.
And the whole court knew it.	И целият съд го знаеше.
Read on for more details.	Прочетете за повече подробности.
Stand aside and let me pass.	Стойте настрана и ме пуснете да мина.
At the same time, they are voting against the proposed government.	В същото време те гласуват против предложеното правителство.
He gives me peace.	Той ми дава мир.
It occurred to him that he might ask.	Хрумна му, че може да попита.
The two missing children.	Двете изчезнали деца.
This happened during my school years.	Това се случи през ученическите ми години.
At the moment, however, I lack time for now.	В момента обаче ми липсва време засега.
I took it out.	Аз го извадих.
I must have missed someone.	Сигурно съм пропуснал някой.
It could have been his son.	Можеше да е синът му.
We have bad days, but.	Имаме лоши дни, но.
This opened several doors in my career.	Това ми отвори няколко врати в кариерата ми.
There is a risk that this will be too far away.	Има риск това да се окаже твърде далеч.
The sound of her voice.	Звукът на гласа й.
They have had a number on their side in the past.	Те са имали номер на своя страна в миналото.
They write software that is free.	Те пишат софтуер, който е безплатен.
I was expected to start things.	Очакваше се от мен да започна нещата.
But there was no reason to leave me down there.	Но нямаше причина да ме оставят там долу.
There is nothing beautiful about that.	Няма нищо красиво в това.
But it doesn't have to be.	Но това не трябва да бъде.
It is too late to ask us to give an order.	Вече е късно да ни помолят да предадем заповед.
It's too black and white.	Това е твърде черно-бяло.
The insurance would cover this.	Застраховката би покрила това.
It was still random fire.	Все още беше произволен огън.
For best results, focus on weight.	За най-добри резултати се ориентирайте към теглото.
The results are similar for different genders and different levels of sexual experience.	Резултатите са сходни при различните пола и различни нива на сексуален опит.
Make an action plan.	Съставете план за действие.
Whatever they are.	Каквито и да са те.
But as he stared, he began to see more.	Но докато се взираше, започна да вижда нещо повече.
One is, as you say, the protective tape.	Едната е, както казвате, защитната лента.
The guest was not my game plan.	Гост не беше моят план за игра.
So he waited a few more minutes, thinking about the situation.	Така че той изчака още няколко минути, мислейки за ситуацията.
This is the other thing.	Това е другото.
He returned to his seat on the bridge of his ship.	Той се върна на мястото си на мостика на своя кораб.
I'm glad to hear that.	Радвам се да чуя това.
It has a long straight style.	Тя е с дълъг прав стил.
But planning is not a good word for various reasons.	Но планирането не е добра дума по различни причини.
This is a bit of a surprise.	Това е малко изненада.
I will check every thirty.	Ще проверявам на всеки тридесет.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
For more details on the series.	За повече подробности за поредицата.
Competition is everything.	Състезанието е всичко.
But it has to be something that really makes sense.	Но трябва да е нещо, което наистина има смисъл.
And there was no "between".	И нямаше „между“.
As long as you eat it within a responsible period of time.	Стига да го ядете в рамките на отговорен период от време.
With one set of materials.	С един комплект материали.
We can test it now.	Можем да го тестваме сега.
Focus on each positive, no matter how small.	Съсредоточете се върху всяко положително, независимо колко малко.
He said there were times when he wanted to go out.	Той каза, че е имало моменти, когато му се е искало да излезе.
We are still tracking their progress.	Все още проследяваме техния ход.
However, this is not enough.	Това обаче не е достатъчно.
Let me know if this is the case.	Уведомете ме, ако това е така.
The movement has unfortunately spread around the world.	Движението за съжаление се разпространи в целия свят.
She does these things for a reason.	Тя прави тези неща с причина.
Obviously this doesn't work.	Очевидно това не работи.
Nothing less would do.	Нищо по-малко не би направило.
It was just weird.	Просто беше странно.
He was never tried and released two years later.	Той никога не е бил съден и е освободен след две години.
It was pulled over my head.	Беше изтеглено над главата ми.
It felt like hell.	Чувстваше се като ад.
When he sees no one, he is silent.	Когато не вижда никого, той мълчи.
The differences in body weight over time between the groups are significant.	Разликите в телесното тегло във времето между групите са значителни.
He had decided it couldn't be her car he'd seen.	Беше решил, че не можеше да е нейната кола, която беше видял.
You told me what you were looking for.	Ти ми каза какво търсиш.
There were several goals to this study.	Имаше няколко цели на това проучване.
The company declined to respond.	Фирмата отказа да отговори.
They will really smell.	Те наистина ще миришат.
Step away from the message board.	Отдръпнете се от таблото за съобщения.
Worse, she was still human.	Още по-лошо, тя все още беше човек.
And he is not an exemplary father.	И той не е примерен баща.
You touch her skin and you get electricity.	Докосваш кожата й и ще получиш ток.
No one can determine the price.	Никой не може да определи цената.
This is not good.	Това не е добре.
As soon as she could see from above, she stopped.	Щом успя да види отгоре, тя спря.
We didn't do it.	Ние не го направихме.
Sometimes leaving in your heart.	Понякога оставяйки в сърцето си.
But this is no longer the case.	Но това вече не е така.
If they even did.	Ако дори го направиха.
This must be news.	Това трябва да е новина.
I couldn't let that bother me.	Не можех да позволя това да ме притеснява.
I do not want responsibility for this.	Не искам отговорността за това.
It definitely looks like that.	Определено така изглежда.
Leaving school.	Напускайки училището си.
It's a little less work.	Това е малко по-малко работа.
When turned on, there is no access to the local database.	Когато е включен, няма достъп до локалната база данни.
There are certainly great products.	Със сигурност има страхотни продукти.
I just smiled from ear to ear and nodded.	Просто се усмихнах от ухо до ухо и кимнах с глава.
Gather to hell or leave.	Събирай се по дяволите или се махай.
Size doesn't matter.	Размерът няма значение.
No one we know.	Никой, когото познаваме.
Our day was out.	Денят ни беше навън.
She invested her money in the first one.	Тя влагаше парите си на първия.
How hard you work during this time is entirely up to you.	Колко усилено ще работите през това време зависи изцяло от вас.
I almost fell.	Почти паднах.
He will not split the results by ID for you.	Той няма да раздели резултатите по идентификатор вместо вас.
And he shouldn't.	И той не трябва.
If there are any problems, they submit it back to the organization.	Ако има някакви проблеми, те го подават обратно в организацията.
However, we would confuse them.	Все пак бихме ги объркали.
He wants to kill.	Иска да убие.
I went to look for more information.	Отидох да търся повече информация.
It's sad to hear that.	Тъжно е да чуя това.
I have photos to prove.	Имам снимки за доказване.
I appreciate the beauty where it is.	Оценявам красотата там, където се намира.
He is trying to improve.	Опитва се да се подобри.
I am a king for my appearance.	Аз съм крал за моя вид.
I recommend you try.	Препоръчвам ви да опитате.
The door was open.	Вратите бяха отворени.
From the point of view of property analysis, this is critical.	От гледна точка на анализа на имотите, това е критично.
I hope you have a wonderful day.	Надявам се да имате прекрасен ден.
Ultimately, the judge will decide.	В крайна сметка съдията ще реши.
It was dark and quite cold in the shed.	В бараката беше тъмно и доста студено.
Not that he would do it anyway.	Не че щеше да го направи така или иначе.
Then this is the path we must take.	Тогава това е пътят, по който трябва да вървим.
Because it's not true.	Защото не е вярно.
I hope you find something too !.	Надявам се и вие да намерите нещо!.
Her mouth opened and closed several times, but no words came.	Няколко пъти устата й се отваряше и затваряше, но думи не идваха.
There was nothing on it.	На него нямаше нищо.
You are planning to start a project to play with someone.	Планирате да започнете проект за игра с някого.
They can also vote as they wish.	Те също могат да гласуват както си искат.
Take the rest of the week.	Вземете останалата част от седмицата.
This is the total batch.	Това е общата партида.
He had lost weight.	Беше отслабнал.
He had to stop thinking that.	Трябваше да спре да мисли това.
Maybe inside the town hall.	Може би вътре в градската къща.
White dress shirt.	Бяла рокля риза.
He stayed in bed for two weeks.	Той остана две седмици в леглото.
No significant difference was observed between the two groups.	Не се наблюдава значителна разлика между двете групи.
We could determine the size a lot by our speed.	Бихме могли да определим размера доста по нашата скорост.
She told me she hated it.	Тя ми каза, че мрази това.
What made it even more special was the setting.	Това, което го направи още по-специален, беше обстановката.
This means several different things.	Това означава няколко различни неща.
I hope you enjoy reading them.	Надявам се да ги четете с удоволствие.
Just seeing these shoes made me laugh and think about your blog.	Само като видях тези обувки, ме накара да се разсмя и да си помисля за вашия блог.
Regardless of the method, they are just as dead.	Независимо от метода, те са също толкова мъртви.
We drove together.	Карахме заедно.
You can read about it here.	Можете да прочетете за това тук.
The first thing we tend to do is judge.	Първото нещо, което сме склонни да правим, е да съдим.
That's where the problem begins.	Оттам започва проблемът.
There was a lot of bad blood in him.	Имаше много лоша кръв в себе си.
The house was filled with music and radio.	Къщата беше изпълнена с музика с радио.
But at a price.	Но на цена.
This is not a correct statement of the law.	Това не е правилно изложение на закона.
The very source of the problem itself.	Самият източник на самия проблем.
Much remains to be done.	Много още трябва да се работи.
I hope this point is taken well.	Надявам се тази точка да бъде взета добре.
Be aware of these dietary patterns.	Бъдете наясно с тези хранителни модели.
I just want to have fun !.	Просто искам да се забавлявам!.
I have ten children.	Имам десет деца.
Odd characters.	Символи от нечетна степен.
Healthcare.	Здравеопазване.
One is moral and the other is legal.	Единият е морален, а другият правен.
They were people once upon a time.	Те са били хора някога, много отдавна.
The men holding him let go.	Мъжете, които го държаха, пуснаха.
I do not understand.	не разбирам.
I want to show it again.	Искам да го покажа отново.
What was wrong with living at home.	Какво лошо имаше в това да живееш у дома.
We can find what works best for me.	Можем да намерим това, което работи най-добре за мен.
I was sitting in the office with him.	Седях в офиса с него.
He pushed through the deal.	Той прокара сделката.
She looked at her father.	Тя погледна баща си.
There was no difference between the groups.	Нямаше разлика между групите.
I nodded before he hit me.	Кимнах, преди да ме удари.
But the advantage is that this class is mine.	Но самото предимство е, че този клас е мой.
Just lie there and die.	Просто лежи там и умри.
I can give more details if interested.	Мога да дам повече подробности при интерес.
But maybe you want to stay simple.	Но може би искате да останете прости.
He was an active member of our community.	Той беше активен член на нашата общност.
On his third ride, he tried to stand up.	При третото си каране той се опита да се изправи.
Many people are different and deal with it.	Много хора са различни и се справят с това.
Everything is hidden in small print.	Всичко е скрито в дребния шрифт.
Maybe he had gone too fast.	Може би беше тръгнал твърде бързо.
I will say it again, only.	Ще го кажа отново, само.
I can do it, she said.	Мога да го направя, каза тя.
The proof is standard.	Доказателството е стандартно.
I make my second and he returns it widely.	Правя втория си и той го връща широко.
After she spoke on the record, others followed.	След като тя проговори на протокола, други го последваха.
That was great.	Това беше голямо.
This is not the end of the world.	Това не е краят на света.
Tracking maps.	Карти за следване.
His eyes widened and widened.	Очите му се закръглеха и се разшириха.
The main result of this standard procedure is the following.	Основният резултат от тази стандартна процедура е следният.
Blood tests, now this.	Кръвните изследвания, сега това.
The views are simply amazing, especially on a clear summer day.	Гледките са просто невероятни, особено в ясен летен ден.
Food for thought the next time we consider gun control.	Храна за размисъл, когато следващия път обмислим контрола върху оръжието.
I brought it back.	Върнах го.
It makes me sick to think how many lives have been lost.	Прилошава ми се като си помисля колко живота са загубени.
I hadn't heard of him anyway.	Така или иначе не бях чувал за него.
People will come soon, some people, she will call them.	Хората скоро ще дойдат, някои хора, тя ще им се обади.
It smells.	Има миризма.
That's what they did.	Това те направиха.
Its function is unknown.	Функцията му е неизвестна.
I really don't know what to do.	Наистина не знам какво да правя.
They are the best types of characters to write.	Те са най-добрите типове герои за писане.
I reach out to touch her throat with my hands.	Посягам да докосна гърлото й с ръце.
We run until we reach a dead end.	Бягаме, докато стигнем до задънена улица.
He was going to cut himself on the damn thing.	Щеше да се пореже на проклетото нещо.
But it worked well enough for my purposes.	Но работеше достатъчно добре за моите цели.
I'm glad it stopped right on my way.	Радвам се, че спря точно на пътя ми.
I lost some focus.	Загубих малко фокуса си.
If you know someone, let me know.	Ако познавате някого, уведомете ме.
We hope you found this information useful.	Надяваме се, че сте намерили тази информация за полезна.
This year it was a whole new idea for me.	Тази година това беше напълно нова идея за мен.
It is tall, wide and thick.	Той е висок, широк и дебел.
Check back for our next post.	Проверете отново за следващата ни публикация.
Well, we didn't bother to hide it.	Е, не се потрудихме да го скрием.
That is why a brief explanation is needed.	Ето защо е необходимо кратко обяснение.
Ask the computer you keep in your brain.	Попитайте компютъра, който държите в мозъка си.
They had more time.	Имаха повече време.
And you have to think about it when you get on stage.	И трябва да го мислиш, когато се качиш на сцената.
Maybe it was an accident.	Може би беше инцидент.
To be role models.	Да бъдат модели за подражание.
They are both involved in a strange society.	И двамата са въвлечени в странно общество.
We can see him here with them.	Можем да го видим тук с тях.
Her words had set her free.	Думите й я бяха освободили.
Don't join any crazy bands.	Не се присъединявайте към никакви луди групи.
I was the only student who didn't read music.	Аз бях единственият ученик, който не чете музика.
He gets out of the car.	Той слиза от колата.
I got my contract.	Получих си договора.
They were lost.	Бяха изгубени.
I'll just move everything.	Просто ще преместя всичко.
So he let them take him.	Затова ги остави да го отведат.
See you soon!.	До скоро!.
It is a wonderful and beautiful day in autumn.	Прекрасен и красив ден е през есента.
He was a child.	Той беше дете.
Of course it is.	Разбира се, че е.
There were so many things she didn't know.	Имаше толкова много неща, които тя не знаеше.
All the days were good.	Всички дни бяха хубави.
It is easy to use.	Лесен е за използване.
This product is currently not available in your region.	Този продукт в момента не е наличен за вашия регион.
All patients signed an informed consent prior to treatment.	Всички пациенти са подписали информирано съгласие преди лечението.
I love the dress.	Обичам роклята.
You want to share them with me.	Искате да ги споделите с мен.
The load is too heavy.	Товарът е твърде тежък.
They have become responsible.	Те са станали отговорни.
Her shoes were white and the kind worn by men.	Обувките й бяха бели и такива, каквито носят мъжете.
Find as many as you can and let them know.	Намерете колкото можете повече и ги уведомете.
Oh, yes, for sure.	О, да, със сигурност.
But nothing changes.	Но нищо не се променя.
But he knew better than to ask.	Но знаеше по-добре от това да пита.
I say, not quite.	Казвам, не съвсем.
They were shot repeatedly.	Те бяха застреляни многократно.
That would change our whole journey.	Това би променило целия ни път.
Now imagine life a few months later.	Сега си представете живота няколко месеца по-късно.
No casualties were reported.	Няма данни за пострадали.
We have to go see him.	Трябва да отидем да го видим.
I roll to my knees.	Преобръщам се на колене.
The light to my darkness.	Светлината към моя мрак.
It is never quite real for them.	Никога не е съвсем реален за тях.
But most will try to find work elsewhere.	Но повечето ще се опитат да намерят работа някъде другаде.
Severe injuries and deaths often occur.	Често настъпват тежки наранявания и смърт.
The plays were played only once.	Пиесите се играха само веднъж.
For me this is.	За мен това е.
This is understood as follows.	Това се разбира по следния начин.
This is where the race is either won or lost.	Това е мястото, където състезанието е или спечелено, или загубено.
In addition, they provide the user with quiet and smooth operation.	Освен това те осигуряват на потребителя тиха и плавна работа.
She felt sad that old age could strike someone so suddenly.	Чувстваше се тъжна, че старостта може да сполети някого толкова внезапно.
I won't finish late.	Няма да свърша до късно.
In fact, it was quite simple.	Всъщност беше доста просто.
There is a dead dog inside the bed.	Вътре на леглото има мъртво куче.
At the same time, he heard it behind him.	В същото време той го чу зад гърба си.
This is his job.	Това му е работата.
Legs are even more popular.	Краката са още по-популярни.
Only, 'makes the download.	Само, ' прави изтеглянето.
He therefore refused to accept the evidence.	Затова той отказа да приеме доказателствата.
Name the emotions.	Назовете емоциите.
If they do, they take their children to see it.	Ако го направят, водят децата си да го видят.
I usually won.	Обикновено печелех.
I'm starting to feel sick again.	Отново започвам да ми става лошо.
I need to know about them too.	Трябва да разбера и за тях.
He walked to the door.	Той тръгна към вратата.
It's cold outside.	Навън е студено.
The problem is that it doesn't work.	Проблемът е, че това не работи.
This is not a problem we are ready to give up.	Това не е проблем, който сме готови да се откажем.
This is not the beginning of the end.	Това не е началото на края.
They couldn't or wouldn't.	Те не можеха или не биха.
This statement is untrue.	Това твърдение е невярно.
This does not help anything to get better.	Това не помага на нищо да стане по-добро.
Whatever we focus on, it will develop in our lives.	Върху каквото и да се фокусираме, това ще се развие в живота ни.
At his will.	По неговата воля.
If he ran, he could catch her.	Ако бягаше, можеше да я хване.
They never stop coming.	Те никога не спират да идват.
No, consider it a test.	Не, смятай го за тест.
Just be ready to drive.	Просто бъдете готови да шофирате.
It is possible and will be effective.	Възможно е и ще бъде ефективно.
This includes the missing value.	Това включва липсващата стойност.
I knew there was a way to prove it wrong.	Знаех, че има начин да докажа, че е грешно.
I'm sorry I'm late.	Съжалявам, че закъснявам.
And I thought she really liked me.	И мислех, че тя наистина ме харесва.
Development of a database for patients.	Разработване на база данни за пациенти.
All authors participated in the interpretation and analysis of the data.	Всички автори участваха в интерпретацията и анализа на данните.
It turned out wrong.	Излезе погрешно.
My book is the product of about ten years of original research.	Книгата ми е продукт на около десет години оригинални изследвания.
You did well.	Добре си се справил.
He actually does.	Той всъщност го прави.
It's time for a change.	Време е за промяна.
It was a great summer for me.	Това беше страхотно лято за мен.
Your business property needs a great control proposal.	Вашият бизнес имот се нуждае от страхотно предложение за контрол.
It was different now.	Сега беше различно.
From there they began to search the area.	От там започнали да претърсват района.
Thank you so much!!.	Много благодаря!!.
Not by chance.	Не случайно.
You can both do it.	И вие двамата можете да го направите.
I remember that night.	Спомням си онази нощ.
I am not fit to be seen at your table.	Не съм подходящ да ме виждат на вашата маса.
Express the opinion of the opposite party.	Изразете мнението на противоположната страна.
Here is a man who can do literally anything.	Ето един човек, който може буквално всичко.
She liked him very much.	Много го хареса.
It's hard for me to talk to the fans now.	Сега ми е трудно да говоря с феновете.
You get instant answers to your questions.	Получавате незабавни отговори на вашите въпроси.
She had obviously not considered that.	Тя явно не беше обмисляла това.
Some good moments, though.	Някои хубави моменти обаче.
The thing had seen better days, but it seemed familiar.	Нещото беше виждало и по-добри дни, но изглеждаше познато.
Also quite expensive even on paper.	Също така доста скъпо дори на хартия.
Independent experiments have been performed twice.	Два пъти са проведени независими експерименти.
This is a sense of the full significance of a given concern.	Това е усещане за цялото значение на дадена загриженост.
Exactly, without much luck.	Точно, без много късмет.
Many have tried to change that.	Мнозина се опитаха да променят това.
It will be closed for traffic.	Ще бъде затворен за преминаване на трафик.
I was really in love with the show.	Наистина бях влюбен в шоуто.
He knew how to treat himself.	Знаеше как да се държи със себе си.
He hardly wore his wedding band when we were married.	Той почти не носеше брачната си лента, когато бяхме женени.
This feeling vs.	Това чувство vs.
He should have taken time off, but he didn't.	Трябваше да си вземе отпуск, но не го направи.
I hate wearing something.	Мразя да нося нещо.
The meeting was unsuccessful.	Срещата беше неуспешна.
They also go back.	Също така се връщат назад.
Have a good time.	Приятно прекарване.
Continue this movement for a few.	Продължете това движение за няколко.
These services can range from simple to complex.	Тези услуги могат да варират от прости до сложни.
There is no evidence.	Няма доказателства.
I hadn't slept well in three days.	Не бях спала добре от три дни.
She told him again how afraid she was.	Тя отново му каза колко се страхува.
We need to talk.	Трябва да говорим.
We were going to come in and they were going to kick us out.	Щяхме да влезем и те ще ни изгонят.
You have taken the time to do each of them.	Отделили сте времето, в което да направите всяко от тях.
I am one.	аз съм един.
She would tell the police instead.	Тя щеше да каже на полицията вместо него.
He did a few things, but not many.	Той направи няколко неща, но не много.
Which means there may be a cure in a few years.	Което означава, че може да има лечение след няколко години.
He was not a good father either.	Той също не беше добър баща.
Someone say something funny.	Някой да каже нещо смешно.
I pass by him.	минавам покрай него.
He would do it for her.	Той би го направил за нея.
I can't stay for a moment.	Не мога да остана и за миг.
The evidence supports the finding and conclusion.	Доказателствата подкрепят констатацията и заключението.
This view is the most taught.	Тази гледна точка е най-преподаваната.
They believe and will do whatever it takes.	Те вярват и ще направят всичко необходимо.
Our findings are consistent with these studies.	Нашите констатации са в съответствие с тези проучвания.
What is real is the present moment.	Това, което е реално, е настоящият момент.
Four crews were killed during.	Четирима екипажи бяха убити по време на.
It can be very similar and be half the price.	Може да е много подобен и да е наполовина по-ниска цена.
He wanted to know he was lying.	Искаше той да знае, че лъже.
If you do not need to send a page.	Ако не трябва да се изпраща страница.
It needs to change.	Трябва да се промени.
It looked different.	Изглеждаше различно.
Don't ask me what that means, because we have no idea.	Не ме питайте какво означава това, защото нямаме представа.
I show him no respect.	Не му показвам никакво уважение.
He's coming to you.	Идва при теб.
Stay in the garden, with your back to the wall.	Стойте в градината, с гръб до стената.
Nothing costs your freedom.	Нищо не струва вашата свобода.
This is a book to start with.	Това е книга за започване.
And memory is currently extremely cheap.	А паметта в момента е изключително евтина.
If they don't, then they move to the center.	Ако не го направят, тогава се преместват в центъра.
Save your skin.	Запазете кожата си.
Not so now.	Сега не е така.
The evidence will show otherwise.	Доказателствата ще покажат друго.
Agree with a treatment plan.	Съгласен с план за лечение.
Try to clean and build.	Опитайте почистете и изградете.
She did more of these things.	Тя направи повече от тези неща.
Please help me to correct this problem.	Моля, помогнете ми да коригирам този проблем.
He wanted to do it.	Той искаше да го направи.
The car was still there.	Колата все още беше там.
I was so happy because they were so happy.	Бях толкова щастлив, защото те бяха толкова щастливи.
My existence is my right.	Моето съществуване е мое право.
They were both completely comfortable in this situation.	И двамата бяха напълно комфортни в тази ситуация.
Now we had maybe two healthy ones.	Сега имахме може би две здрави.
Thanks in advance!.	Благодаря предварително!.
Quite a routine thing.	Доста рутинни неща.
From a very young age he had a passion for doing things.	От много малък той имаше страст да прави неща.
This is also not fair.	Това също не е честно.
And certainly in terms of religion, this is often the case.	И със сигурност по отношение на религията това често е така.
No, he shouldn't.	Не, той не трябва.
This is in my nature.	Това е в моята природа.
I still had to see how my father was.	Все още трябваше да видя как е баща ми.
But this will not help your performance in the form of a bear or a cat.	Но това няма да помогне на представянето ви под формата на мечка или котка.
I made eye contact with him.	Осъществих зрителен контакт с него.
It remains to be seen how big a role he has for us.	Предстои да се определи колко голяма роля има той за нас.
He seemed separate from that, and he was because he was different.	Той изглеждаше отделен от това и беше, защото беше различен.
I knew there were a lot of fast guys.	Знаех, че има много бързи момчета.
But my husband was gone.	Но съпругът ми си беше отишъл.
For this purpose, we used three different cell lines.	За тази цел използвахме три различни клетъчни линии.
He is my dog.	Той е моето куче.
The world needs to care.	Светът трябва да се грижи.
Which was not related to the new study.	Който не беше свързан с новото изследване.
Do not drink water at home for days.	Не пиете вода с дни вкъщи.
How can it be said.	Как може да се каже.
There must be a way.	Трябва да има начин.
Well, actually number two.	Е, всъщност номер две.
There was no way to tell where this would come out.	Нямаше как да се каже къде ще излезе това.
It was just sad.	Просто беше тъжно.
We present our results for both cases.	Представяме нашите резултати и за двата случая.
I just sometimes shoot it in your mother.	Просто понякога го снимам в майка ти.
I kept looking for my shirt.	Продължих да търся ризата си.
No, it was impossible.	Не, беше невъзможно.
We need to fix trade.	Трябва да оправим търговията.
Such an opinion was especially useful to me.	Едно такова мнение ми беше особено полезно.
I answered the question myself.	Аз сам си отговорих на въпроса.
That was most likely.	Това беше най-вероятно.
I dream things that have never been and I say why not.	Сънувам неща, които никога не са били и казвам защо не.
One of two legs and the other of five or six.	Единият от два крака, а другият от пет или шест.
Withstands other things besides heat, of course.	Издържа и други неща, освен топлината, разбира се.
No one could touch that.	Никой не можеше да докосне това.
Remember, start small and grow tall.	Запомнете, започнете с малко и растете високо.
I don't own any of the content in this game.	Не притежавам нищо от съдържанието в тази игра.
I'm not saying it's bad.	Не казвам, че е лошо.
I'm not talking about that.	Не говоря за това.
He knew, not me.	Той знаеше, не аз.
Has anyone else experienced this for so long?	Някой друг изпитвал ли е това за толкова време?.
God, who is love, loved himself in existence.	Бог, който е любов, възлюби себе си в съществуване.
If it doesn't happen and they hit a wall, it will hurt.	Ако не стане и те се ударят в стена, ще боли.
I feel pretty bad.	Чувствам се доста зле.
He will have enough to do this operation together.	Той ще има достатъчно, за да направи тази операция заедно.
But he had to make a decision.	Но той трябваше да вземе решение.
Like us.	Както и ние.
Plans were made.	Бяха направени планове.
Or almost all.	Или почти всички.
Conventional research in the literature focuses on the latter case.	Обичайните изследвания в литературата се фокусират върху последния случай.
Some of the people believed him, but most did not.	Някои от хората му вярваха, но повечето не.
Maybe so, maybe not.	Може би е така, а може би не.
He then fled the scene.	След това избяга от местопроизшествието.
Systems of forms in many variables.	Системи от форми в много променливи.
It is unique in my world.	Уникален е в моя свят.
Let me suggest a thought in return.	Позволете ми да предложа една мисъл в замяна.
It is undoubtedly the center of attention.	Без съмнение е в центъра на вниманието.
She told me about her.	Тя ми разказа за нея.
It doesn't work perfectly.	Не работи идеално.
My wife is one.	Жена ми е една.
I think the decision is right.	Мисля, че решението е правилно.
To know what it meant to know who.	Да знаеш как означаваше да знаеш кой.
To part with them now means to die before my time.	Да се ​​разделя с тях сега означава да умра преди времето си.
Life will never end.	Животът никога няма да свърши.
I guess it's site specific.	Предполагам, че е специфично за уеб сайта.
Is this possible at all?	Възможно ли е това изобщо?.
This is the best track in turn.	Това е най-добрата писта от своя страна.
We are responsible for conveying our message.	Ние сме отговорни за предаването на нашето послание.
It will be difficult now.	Сега ще стане трудно.
It does not require a form of shock therapy.	Не изисква форма на шокова терапия.
The situation was emotional for both of them.	Ситуацията беше емоционална и за двамата.
History had handed down its verdict.	Историята беше издала своята присъда.
All offers are subject to change.	Всички оферти подлежат на промяна.
Things are as they are.	Нещата са такива, каквито са.
It was your property.	Беше твоя собственост.
They didn't even look at their own research.	Те дори не погледнаха собствените си изследвания.
I have no idea why, but that's what they called it.	Нямам представа защо, но така го наричаха.
I have never seen a book so difficult to obtain.	Никога не съм виждал толкова трудна за получаване книга.
If by man you mean good.	Ако под човек имаш предвид добро.
She had to stay calm.	Тя трябваше да остане спокойна.
Stories are available for others to comment or add.	Историите са достъпни за други да коментират или добавят.
I go out to smell the land where they passed.	Излизам да помириша земята, където са минали.
It was difficult to find a comfortable position.	Беше трудно да намеря удобна позиция.
High means high.	Високо означава високо.
Few cars drove through the streets.	Малко коли се движеха по улиците.
He didn't need one.	Не му трябваше такъв.
Do not allow yourself to fall behind.	Не си позволявайте да изоставате.
This is not just a matter of good practice.	Това не е само въпрос на добра практика.
First I saw their eyes, a few of their eyes.	Първо видях очите им, няколкото им очи.
But the woman never looked at him.	Но жената никога не погледна към него.
Take him there.	Заведи го там.
However, I like yellow hair the most.	Все пак най-много харесвам жълтата коса.
How this process will develop is very difficult to say.	Как ще се развие този процес е много трудно да се каже.
I believe she can be a great wife and mother.	Вярвам, че тя може да бъде страхотна съпруга и майка.
She didn't want to suggest anything, not about these people.	Тя не искаше да предполага нищо, не и по отношение на тези хора.
It's up to you to decide where to draw the line.	От вас зависи да решите къде да начертаете линията.
You need both.	Трябват ти и двете.
We will accept it during the day.	Ще го приемем през деня.
This note is driving me crazy.	Тази бележка започва да ме подлудява.
Some are handmade from stone, glass and other materials.	Някои са ръчно изработени от камък, стъкло и други материали.
You mean you have to know.	Искаш да кажеш, че трябва да знаеш.
Or so it seemed at times.	Или поне така изглеждаше на моменти.
He knew a small garden that was closed at night.	Той познаваше малка градина, която беше затворена през нощта.
However, we never mention our very different goals for this trip.	Все пак никога не споменаваме нашите много различни цели за това пътуване.
They do not like to change.	Те не обичат да се променят.
But you have to stick them quite far.	Но трябва да ги залепите доста далеч.
Win it back.	Спечелете я обратно.
This is a legal issue on which we conduct a free review.	Това е правен въпрос, по който извършваме безплатен преглед.
Just choose what you like and then check.	Просто изберете какво харесвате и след това проверете.
As the company grows, so does the range of products.	С разрастването на компанията се разраства и гамата от продукти.
It is interesting to note two properties.	Интересно е да се отбележат два имота.
We first focus on their mass.	Първо се фокусираме върху тяхната маса.
So is half the world.	Така е и половината свят.
Eventually he found the statement he was looking for.	В крайна сметка той намери изявлението, което търсеше.
Still, the answer he received was very important to him.	И все пак отговорът, който получи, беше много важен за него.
There are two main reasons for this choice.	Има две основни причини за този избор.
What the hell had happened to my luck.	Какво, по дяволите, се беше случило с моя късмет.
He said the door was open.	Каза, че вратата е отворена.
At least now we have a date to start searching.	Сега поне имаме дата, за да започнем да търсим.
the mother.	майката.
Most of the time he was in second place.	През повечето време той беше на второ място.
There can be a number of reasons for this error.	Може да има редица причини за тази грешка.
Why should.	Защо трябва.
He was even fully formed.	Беше дори напълно оформен.
Our spirit is good.	Духът ни е добър.
This project was very experimental until the very end.	Този проект беше много експериментален до самия край.
Who is not afraid of him.	Който не се страхува от него.
I have to be different.	трябва да съм различен.
But this evidence simply cannot be presented.	Но тези доказателства просто не могат да бъдат представени.
This cannot be right.	Това не може да е правилно.
There is something else.	Има и нещо друго.
Displays the name of the song.	Показва името на песента.
All authors conducted the research, contributed to the analysis of the results and discussions.	Всички автори извършиха изследването, допринесоха за анализа на резултатите и дискусиите.
Yes, it will be much better.	Да, така ще бъде много по-добре.
They carry out orders.	Те изпълняват заповеди.
But the game lasted long enough.	Но играта продължи достатъчно дълго.
I hardly noticed them.	Почти не ги забелязах.
It's not about gender.	Не става въпрос за пол.
The rest can be removed.	Останалите могат да бъдат премахнати.
The class of the request is different from the answer.	Класът на заявката е различен от отговора.
You are not on the topic.	Не сте по темата.
Not in his way.	Не по неговия начин.
Watching these guys is a dangerous job.	Гледането на тези момчета е опасна работа.
He needs a drink.	Има нужда от питие.
And you can't correct information about yourself.	И не можете да коригирате информация за себе си.
You are too valuable on the spot.	Вие сте твърде ценен на място.
The problem only happens with one specific database.	Проблемът се случва само с една конкретна база данни.
There is a lot of waiting.	Има много чакане.
Then both teams will play on their left side.	Тогава и двата отбора ще играят от лявата си страна.
Which he didn't do.	Което той не направи.
I don't know what happened between them in the dark.	Не знам какво беше минало между тях в мрака.
My brain is tired.	Мозъкът ми е уморен.
They had all the produce there for dinner.	Имаха цялата продукция там за вечеря.
Someone who can come and go without question.	Някой, който може да идва и да си отива без въпроси.
But she never told me who he was.	Но тя никога не ми каза кой е той.
It was not and could not be.	Не беше и не можеше да има.
Let me try this.	Нека опитам това.
But he couldn't let that go.	Но той не можеше да позволи това да мине.
We will let you know when it is safe to approach.	Ще ви уведомим, когато е безопасно да се приближите.
My concern was how far.	Притеснението ми беше докъде.
Does not stop.	Не спира.
Notice that the person says he was in a serious relationship with.	Забележете, че човекът казва, че е бил в сериозна връзка с.
Anyway, he's with this girl now.	Както и да е, сега той е с това момиче.
We will stay here forever.	Ще останем тук завинаги.
They accept him and put him to bed.	Приемат го и го качват в леглото.
But I believe it can be done.	Но вярвам, че може да се направи.
What a responsibility.	Каква отговорност.
I was a smart man.	Бях умен човек.
I don't know what would be best for someone.	Не знам кое би било най-добре за някого.
That made things worse.	Това влоши нещата.
She could not be ignored forever.	Тя не можеше да бъде игнорирана вечно.
They ring around his chair while his dark hair is spun.	Те звънят около стола му, докато тъмната му коса е подправена.
It gives them the opportunity to rest.	Дава им възможност да си починат.
It was never issued.	Никога не е издаван.
We just kept playing, of course.	Просто продължихме да играем, разбира се.
Baby cat.	Бебе котка.
Human eggs are small.	Човешките яйца са малки.
And this is probably also wrong.	И това най-вероятно също е погрешно.
These cost something.	Тези струват нещо.
Even my bed.	Дори леглото ми.
Violence against women and girls is more common than we think.	Насилието срещу жени и момичета е по-често срещано, отколкото си мислим.
He must be free.	Той трябва да е свободен.
I will not repeat my questions.	Няма да повтарям въпросите си.
I was not happy about that.	Не бях доволен от това.
Obviously you like her.	Явно я харесваш.
It was something heavy and moving slowly.	Беше нещо тежко и се движеше бавно.
He knew he had to run.	Знаеше, че трябва да бяга.
But it will be too late.	Но ще бъде твърде късно.
But you have it.	Но вие го имате.
I need this in life.	Имам нужда от това в живота.
you come with me.	ти идваш с мен.
A moment later she heard him again.	След миг тя го чу отново.
This is still the short version.	Това все пак е кратката версия.
Do these men have girls like me, she asked.	Тези мъже имат ли момиченца като мен, попита тя.
I'm about to look at her.	На път съм да я погледна.
This is a valid part of your care plan.	Това е валидна част от вашия план за грижи.
He cannot sign.	Той не може да подпише.
This is his wife and she has already come for him.	Това е жена му и тя вече дойде за него.
That's what I told him.	Така му казвах.
I thought it would appeal to a larger audience.	Мислех, че ще се хареса на по-голяма аудитория.
We definitely want a picture of that.	Определено искаме снимка на това.
And they're not used to being told what they can't do.	И не са свикнали да им се казва какво не могат да правят.
But that was hard to believe.	Но това беше трудно за вярване.
Most of the patients missed the correct surgical option.	Повечето от пациентите са пропуснали правилната хирургична възможност.
Why his success means so much to so many people.	Защо успехът му означава толкова много за толкова много хора.
Life does not happen any other way.	Животът не се случва по друг начин.
Maybe not.	Може би обаче не.
Survive to the end.	Оцелеете до края.
He had lost a lot of blood.	Беше загубил много кръв.
This is not possible in our more general setting.	Това не е възможно в нашата по-обща настройка.
Ten minutes feels like ten hours.	Десет минути се чувстват като десет часа.
You can't understand.	Не можеш да разбереш.
Material solution to a material problem.	Материално решение на материален проблем.
One of them barely fit in the room.	Един от него почти не се побираше в стаята.
He will keep us company.	Ще ни прави компания.
The room becomes quiet, the client calms down.	В стаята става тихо, клиентът затихва.
Asks a completely wrong question.	Задава напълно грешен въпрос.
He didn't just make contact with the ball.	Той не просто осъществи контакт с топката.
This continued for the next few days.	Това продължи през следващите няколко дни.
Images similar to photos to design ideas for your house.	Изображения, подобни на снимките за проектиране на идеи за вашата къща.
Which is a secret.	Което е тайна.
The second are the stands, which are located on each corner.	Вторият са щандовете, които се намират на всеки ъгъл.
Maybe something inside me was just enough.	Може би нещо вътре в мен просто беше достатъчно.
And in the beginning it was not his job.	И в началото не беше негова работа.
I want to raise him.	Искам да го отгледам.
Apparently one person hurt me the most.	Очевидно един човек ме нарани най-много.
But for those of you who haven't, you know it now.	Но за тези от вас, които не са го направили, сега го знаете.
Just take a good look, bro.	Просто погледни добре, братко.
They couldn't like it.	Не можеше да им хареса.
My tongue, my world is under my arm.	Моят език, моят свят е под мишницата ми.
He could tell you the circumstances.	Той би могъл да ти каже обстоятелствата.
Just work.	Само работата.
He wants to believe, but he is afraid.	Той иска да повярва, но се страхува.
I really liked my daughter too.	Много ми хареса и дъщеря ми също.
The application of the rule in these cases is clear.	Прилагането на правилото в тези случаи е ясно.
Follow the instructions in the template.	Следвайте инструкциите в шаблона.
However, it is missing a little.	Липсва обаче малко.
I'm so glad to hear you're home.	Толкова се радвам да чуя, че си у дома.
These drugs could reduce the risk associated with surgery.	Тези лекарства биха могли да намалят риска, свързан с операцията.
Then they followed us.	След това ни последваха.
And yet here she is.	И все пак ето я.
And freedom is a constant struggle.	А свободата е постоянна борба.
Quality women do not feed their own children.	Качествените жени не хранят собствените си деца.
I deal with security.	Занимавам се с охрана.
Very effective at any time of the night.	Много ефективен по всяко време на нощта.
Then listen again.	След това слушайте отново.
There could be no better result.	Не можеше да има по-добър резултат.
I am very happy for you.	Много съм щастлив за вас.
Remember that it takes time to build these areas.	Не забравяйте, че за изграждането на тези зони е необходимо време.
They have no background for this.	Те нямат предистория за това.
Therefore, the data shown in the present study should be considered carefully.	Ето защо данните, показани в настоящото изследване, трябва да бъдат разгледани внимателно.
But we changed it.	Но го променихме.
A few more words from her mouth and we're done.	Още няколко думи от устата й и сме готови.
But he still had no choice.	Но въпреки това нямаше избор.
Otherwise, data loss may occur and not be detected by the system.	В противен случай може да възникне загуба на данни и да не бъде открита от системата.
Everything around him has changed.	Всичко около него се промени.
But they refused to come.	Но те отказаха да дойдат.
None of the series aired for more than one season.	Нито един от сериалите не се е излъчвал повече от един сезон.
I asked someone to help me cut them.	Помолих някой да ми помогне да ги отрежа.
I thought it might be.	Мислех, че може да е.
And what hours they can work.	И какви часове могат да работят.
Their legs were pressed together.	Краката им бяха притиснати една до друга.
The other two men were apparently soldiers.	Другите двама мъже очевидно бяха войници.
Each other.	Един на друг.
He did not know where to go or whom to turn to.	Не знаеше къде да отиде и към кого да се обърне.
I'm surprised you feel them.	Изненадан съм, че ги усещаш.
We start with ourselves.	Започваме със себе си.
I know you know that these songs will be with us forever.	Знам, че знаеш, че тези песни ще бъдат с нас завинаги.
Sometimes you catch it the right way.	Понякога го хващаш по правилния начин.
It really is something in the making.	Той наистина е нещо в процес на създаване.
Some do a pretty good job, others not so much.	Някои вършат доста добра работа, други не толкова.
In fact, it may not be entirely possible.	Всъщност може да не е напълно възможно.
We can't fight.	Не можем да се борим.
This one is only visible in black.	Този се вижда само в черно.
He put his big hands on the bar and ordered a drink.	Той сложи големите си ръце на бара и поръча питие.
As if he could ever beat me in the water.	Сякаш някога би могъл да ме победи във водата.
The bridge was saved.	Мостът беше спасен.
Otherwise, you do not need to support this argument.	В противен случай не е необходимо да подкрепяте този аргумент.
Now that money is gone.	Сега тези пари изчезнаха.
We know that students drink.	Знаем, че студентите пият.
You get angry and raise your voice.	Ядосваш се и повишаваш тон.
He thought it was great, but he was a little surprised.	Той помисли, че е страхотно, но беше малко изненадан.
I missed that.	Това ми липсваше.
What a baby, what a beautiful baby.	Какво бебе, какво красиво бебе.
He picked up the book and turned the pages slowly.	Взе книгата и бавно прелистваше страниците.
But the reality is much, much worse than that.	Но реалността е много, много по-лоша от това.
Fight, fight, fight.	Бийте се, борете се, борете се.
When they heard them, they let him go.	Като ги чуха, те го пуснаха.
We could live a long life.	Бихме могли да живеем дълъг живот.
Not the hair.	Не косата.
I did it today, trying to get him on the car seat.	Направих го днес, опитвайки се да го кача на столчето за кола.
The government had little power to change their behavior.	Правителството имаше малко власт да промени поведението им.
He was the one who would help me.	Той беше този, който щеше да ми помогне.
And it's not yours to say.	И това не е твое да казваш.
Then away to camp, girl.	Тогава далеч в лагера, момиче.
Help them understand how they want to talk to their fans.	Помогнете им да разберат как искат да говорят с феновете си.
Even without photos, she will never forget many things from this period.	Дори и без снимки, тя никога няма да забрави много неща от този период.
Everyone would recognize him immediately.	Всеки би го разпознал веднага.
Everyone in the bar was watching him.	Всички в бара го гледаха.
But everyone wants to see the top line and the bottom line.	Но всеки иска да види горната линия и долната линия.
Thinking about what people are saying.	Мислейки какво казват хората.
There can be only one explanation.	Може да има само едно обяснение.
Usually three to four eggs are laid.	Обикновено се снасят три до четири яйца.
Many special things happen.	Случват се много специални неща.
That's why he stayed with him.	Ето защо той остана с него.
I have to go back to the city.	Трябва да се върна в града.
You certainly wouldn't want to see her.	Със сигурност не бихте искали да я видите.
For a selected period.	За избран период.
The audience would be pleased.	Публиката щеше да бъде доволна.
You looked so scared.	Изглеждахте толкова уплашени.
He would be here in half an hour.	Щеше да дойде след половин час.
Such an address does not exist.	Такъв адрес не съществува.
Nothing could save him.	Нищо не можеше да го спаси.
These characteristics can affect health in many ways.	Тези характеристики могат да повлияят на здравето по много начини.
Just when death was near.	Точно когато смъртта беше близо.
And female, black female.	И женска, черна женска.
All this is quite wonderful.	Всичко това е доста прекрасно.
They certainly weren't cool parents.	Те със сигурност не бяха готините родители.
Don't let them turn brown.	Не ги оставяйте да покафеняват.
Select one of the following options.	Изберете една от следните опции.
Five years is a good age to start this.	Петгодишна възраст е добра възраст да започнете това.
But the next day she asked me.	Но на следващия ден тя ме помоли.
The following terms and conditions apply to this site.	Следните правила и условия важат за този сайт.
If you do this exercise to learn, everything is fine.	Ако правите това упражнение, за да се научите, всичко е наред.
Your writing is amazing.	Писането ти е невероятно.
Your only task.	Вашата единствена задача.
Fight or lose the people you love the most.	Борете се или губете хората, които обича най-много.
He will want to see us.	Ще иска да ни види.
Joy is not just a feeling.	Радостта не е просто чувство.
For about two years, a week.	За около две години, една седмица.
I took it.	Взех.
Touch, taste, smell.	Докосване, вкус, мирис.
I have no urge to do so.	Нямам тласък да го направя.
He released her and stepped back.	Той я пусна и отстъпи назад.
Never let go '.	Никога не пускай '.
Several old women were in tears.	Няколко старици бяха в сълзи.
Discuss it with family and friends.	Обсъдете го със семейството и приятелите си.
I'm sure of it.	Сигурна съм в това.
Which you definitely know.	Което определено знаете.
It was never calm.	Никога не е било спокойно.
But those days are over.	Но тези дни свършиха.
His business was doing well, even very well.	Бизнесът му вървеше добре, дори много добре.
We managed to visit two schools.	Успяхме да посетим две училища.
For once, the old friends couldn't agree.	За веднъж старите приятели не можаха да се съгласят.
Or medical research or something.	Или медицински изследвания или нещо подобно.
What you do with the degree is left to the individual.	Това, което правите със степента, е оставено на индивида.
Here's how it works.	Ето как работи.
But she didn't have weeks, days, or even hours.	Но тя нямаше седмици, дни или дори часове.
It was never a question of whether.	Никога не е бил въпрос дали.
I'm ready to fight.	Готов съм да се бия.
There was no need to have.	Нямаше нужда да има.
It is worth the future health of the plant.	Струва си за бъдещото здраве на растението.
More is hardly possible.	Повече едва ли е възможно.
He looked handsome.	Той изглеждаше красив.
It is not solid even in a living person.	Не е твърдо дори при жив човек.
To learn to be poor, we have to go very far.	За да се научим да бъдем бедни, трябва да отидем много далеч.
I have not read any of them.	Не съм чел нито едно от тях.
Each type will work, but some may be better than others.	Всеки тип ще свърши работа, но някои може да са по-добри от други.
If you can, do your best to try them several times.	Ако можете, направете всичко възможно да ги опитате няколко пъти.
I need to calm down.	Трябва да се успокоя.
In their heads, what they do makes sense.	В главите им това, което правят, има смисъл.
I'm just saying it's possible.	Просто казвам, че е възможно.
We will take it the moment the woman leaves this apartment.	Ще го поемем в момента, в който жената напусне този апартамент.
I understood it well.	Разбрах го добре.
There is still no one to approach him.	Все още няма кой да се приближи до него.
The top of the bill.	Горната част на сметката.
Just a bad feeling.	Просто лошо чувство.
Here you see my complex.	Тук виждате моя комплекс.
That's why we did it responsibly.	Затова направихме това по отговорен начин.
So they stick them here.	Така че ги залепват тук.
Then the last state of man is worse than the first.	Тогава последното състояние на човека е по-лошо от първото.
Lots of useless money.	Много пари без полза.
Don't look down.	Не поглеждай на долу.
This type of person can easily kill him.	Този тип човек може лесно да го убие.
I mean, maybe we could get the money from somewhere.	Искам да кажа, може би бихме могли да вземем парите отнякъде.
It makes absolute sense to put it on a food blog.	Има абсолютен смисъл да го поставите в блог за храна.
I am in full force.	Аз съм в пълна сила.
There was no reason why, at least there was nothing to talk about.	Нямаше причина защо, поне нямаше за какво да говорим.
Apparently I'll pick you up right away.	Явно веднага ви вземам.
The sky is a black rock.	Небето е черна скала.
Everyone who enters is happy to know him.	Всеки, който влезе, се радва да го познава.
Imagine watching a show with friends or family.	Представете си, че гледате шоу с приятели или семейство.
The whole body.	Цялото тяло.
Very beautiful and not very busy.	Много красива и не много заета.
Evaluation and set of parts.	Оценка и набор от части.
He worked very hard.	Той работеше много усърдно.
A character is not an object.	Един герой не е обект.
It took me too long.	Това ми отнемаше твърде много време.
This boy knows exactly what he's doing.	Това момче знае точно какво прави.
Angry.	Ядосан.
Only if he knew what it was.	Само ако знаеше кое е.
This was necessary for two reasons.	Това беше необходимо по две причини.
She looked around.	Тя се огледа.
He was very white.	Беше много бял.
I just keep things real, Mom.	Просто поддържам нещата истински, мамо.
The story is completely dead.	Историята е напълно мъртва.
But be careful, you can quickly break down.	Но бъдете внимателни, можете бързо да се развалите.
Most customers also appreciate it.	Повечето клиенти също го оценяват.
A really cool customer.	Истински готин клиент.
It's the middle of the night.	Посред нощ е.
So when we grow up, everyone wins.	Така че, когато растем, всички печелят.
You can even come with me.	Може дори да дойдеш с мен.
If she had called anyone, she would have called you.	Ако се беше обадила на някого, щеше да се обади на теб.
True history tells us something different.	Истинската история ни казва нещо различно.
Let them invent their own games and play time.	Оставете ги да измислят свои собствени игри и да играят време.
I'm so happy I found you.	Толкова съм щастлив, че те намерих.
This is her legal status.	Това е нейното правно състояние.
There are a lot of people in the middle.	В средата има много хора.
All are free and open to the public.	Всички са безплатни и отворени за обществеността.
He wanted to be just the two of them.	Искаше да са само двамата.
You asked for this.	Вие поискахте това.
Nor is he here.	Нито той е тук.
Something like fear.	Нещо като страх.
Remember that this happens as a component of time.	Не забравяйте, че това се случва като компонент на времето.
Her ears, of course, were pointed.	Ушите й, разбира се, бяха заострени.
And not because he couldn't shop like that or dress like that.	И не защото не можеше да пазарува така или да се облича така.
It certainly is.	Със сигурност е.
And get out to drive.	И излезте да шофирате.
A copy of the written consent is available.	Налично е копие от писменото съгласие.
Really cool fish.	Наистина готина риба.
Seven patients were pain-free on release.	Седем пациенти са без болка при освобождаване.
Discussion by cast.	Дискусия от актьорски състав.
So we need to break the pattern.	Така че трябва да разчупим шаблона.
The most important of them were in two groups of three.	Най-важните от тях бяха в две групи по три.
And be the difference for the kids !.	И бъдете разликата за децата!.
We have no idea what it means.	Нямаме представа какво означава.
But a week passed before he realized it.	Но преди да се усети, измина седмица.
We have done our part.	Ние свършихме своята част от работата.
I've never seen them leave their cell phone.	Никога не съм ги виждал да оставят мобилния си телефон.
Do not give him or them any power in the situation.	Не давайте на него или на тях никаква власт в ситуацията.
They are in a position to do so.	Те са в положение, в което могат да направят това.
Like any business, you need a way to make money.	Както всеки бизнес, имате нужда от начин да печелите пари.
No regular level models were found.	Не бяха открити модели на редовно ниво.
It was cold when we started.	Беше студено, когато започнахме.
Run the report.	Пуснете отчета.
I mean, he really knows what he's doing.	Искам да кажа, той наистина знае какво прави.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
We didn't want to be involved because it wasn't us.	Не искахме да участваме в това, защото не бяхме ние.
A moment later, the sound of running water reached him.	Миг по-късно звукът от течаща вода достигна до него.
But some children can train too much.	Но някои деца могат да тренират твърде много.
He plays in a band.	Той свири в група.
If there was anything there, they would get it.	Ако имаше нещо там, щяха да го получат.
And he won't give us money.	И няма да ни даде пари.
And yet, it still happens to me.	И все пак, все още ми се случва.
We did well today.	Днес се справихме добре.
Feel it.	Усети.
Some materials in this section are original.	Някои материали в този раздел са оригинални.
I get the results.	Получавам резултатите.
His symptoms improved immediately.	Симптомите му се подобриха незабавно.
Maybe to display a page or something.	Може би за показване на една страница или нещо подобно.
Usually, however, the main focus of these works is different.	Обикновено обаче основният фокус на тези произведения е различен.
There is no limit to this.	Няма ограничение за това.
And move on.	И продължете напред.
So we're looking for a name.	Така че търсим име.
If things didn't go well, they could just undo it.	Ако нещата не се чувстваха добре, те биха могли просто да го отменят.
This project has not been resolved.	Този проект не е решен.
I started like a few years ago.	Започнах като преди няколко години.
You can read more about it here.	Можете да прочетете повече за това тук.
Tell them they are alone.	Кажете им, че са сами.
I will answer all the questions from anyone who likes me.	Ще отговоря на всички въпроси от всеки, който ме харесате.
And unfortunately you have to do it yourself.	И за съжаление трябва да го направите сами.
I never knew any of their real names.	Никога не знаех нито едно от истинските им имена.
This is a must for us.	За нас това е задължително.
The work is rightly called.	Работата е правилно наречена.
She knew nothing about it.	Тя не знаеше нищо за това.
Rarely would this application be connected to another software application.	Рядко това приложение би имало връзка с друго софтуерно приложение.
This can be expected.	Това може да се очаква.
If he had to win, they would let him go.	Ако трябваше да спечели, щяха да го пуснат.
I find this so strange.	Намирам това за толкова странно.
There are very few of them.	Такива са много малко.
He was in better shape than that.	Беше в по-добра форма от това.
He saved money.	Той спести пари.
We participate in many different projects.	Участваме в много различни проекти.
He was standing next to us.	Той стоеше до нас.
He is of unknown age.	На неизвестна възраст е.
Subjects were shown pictures of objects and asked to name each one.	На субектите бяха показани снимки на обекти и бяха помолени да назоват всеки един от тях.
We do not use either approach.	Ние не използваме нито един от двата подхода.
A body was never found.	Никога не е намерено тяло.
That makes me laugh now.	Това ме кара да се смея сега.
And asking for advice was never my way.	И да поискам съвет никога не беше моят начин.
Yes, this is still happening.	Да, това все още се случва.
I made notes.	Направих си бележки.
It will take some time to cover everything, but be patient.	Ще отнеме известно време, за да покрия всичко, но търпете.
We will wait and see what the experiment will tell us.	Ще изчакаме и ще видим какво ще ни каже експериментът.
Also, be careful with the photos you share.	Освен това внимавайте със снимките, които споделяте.
We are very proud of that.	Много се гордеем с това.
Read it here.	Прочетете го тук.
To be too much.	Да бъдеш твърде много.
Not so cool.	Не така хладнокръвно.
Here you need to stay serious and focused.	Тук трябва да останете сериозни и съсредоточени.
This is absolutely untrue.	Това е абсолютно невярно.
It is worth your effort.	Той си заслужава усилията ви.
There is no change in this series.	Няма промяна в тази серия.
Well, it doesn't matter.	Е, няма значение.
We decided to sleep on it.	Решихме да спим на него.
This comparison has held me back ever since.	Оттогава това сравнение ме задържа.
I couldn't think of a better way to end the day.	Не можех да измисля по-добър начин да завърша деня.
The other group was a control group without any treatment.	Другата група беше контролна група без никакво лечение.
Of course it will pass.	Разбира се, че ще мине.
I could take good care of him myself.	Аз самият можех да се погрижа добре за него.
I recommend this for anyone who wants to have a great time.	Препоръчвам това за всеки, който иска да си прекара страхотно.
She enjoyed her role.	Тя се радваше да изпълнява своята роля.
He would not repeat the same mistake.	Той не би повторил същата грешка.
He looked at the others.	Той погледна останалите.
They don't want to know, they don't want to hear the conversation.	Те не искат да знаят, не искат да чуят разговора.
And tell your friends to do the same.	И кажете на приятелите си да направят същото.
There was no need to talk on the radio.	Нямаше нужда да се говори по радиото.
Okay, so this is not the most creative name for a model.	Добре, така че това не е най-креативното име за модел.
I thought you felt the same way.	Мислех, че се чувстваш по същия начин.
Five o'clock, he shouted over his shoulder.	Пет часа — извика той през рамо.
I've known her for several years.	Познавах я от няколко години.
How did you vote on these issues?	Как гласувахте по тези въпроси?
But the price was high.	Но цената беше висока.
Once inside, she closed the door.	След като влязоха вътре, тя затвори вратата.
But this is not the case here.	Но тук не е така.
They all use this technique.	Всички те използват тази техника.
I made some changes.	Направих някои промени.
They could do it one more time.	Още веднъж можеха да го направят.
Make them understand.	Накарайте ги да разберат.
He had never had anyone read him a bedtime story.	Никога не беше карал някой да му чете приказка преди лягане.
This does not mean that you should avoid the sun.	Това не означава, че трябва да избягвате слънцето.
Now try to come up with a detailed picture of this event.	Сега се опитайте да измислите подробна картина на това събитие.
I found answers to most of my questions.	Намерих отговори на повечето от въпросите си.
Friends take turns calling you.	Приятелите се редуват да ви се обадят.
But to see many of my future friends one more time.	Но да видя много от бъдещите си приятели още веднъж.
The scale of the operation is slowly becoming visible.	Мащабът на операцията бавно става видим.
And maybe we are.	И може би сме.
I took your advice.	Приех съвета ти.
The men are gone in minutes.	Мъжете ги няма за минути.
A story we have read over and over again.	История, която сме чели отново и отново.
Help me survive the moment.	Помогни ми да преживея момента.
The day is good for him.	Денят е добър за него.
Not at this moment.	Не в този момент.
We protect your back.	Пазим ти гърба.
You looked at me.	Ти ме погледна.
Not that he thought it would happen.	Не че си мислеше, че ще стане.
Well, some more than others.	Е, някои повече от други.
As we were supposed to be.	Каквито трябваше да бъдем.
This will not be my choice.	Това няма да е моят избор.
Allow the water to cool to room temperature.	Оставете водата да се охлади до стайна температура.
There was something on his hands now, and on the wall.	Сега имаше нещо на ръцете му, а и на стената.
I want more things that do this for him.	Искам повече неща, които правят това за него.
Nothing like this had happened to me before.	Нищо подобно не ми се беше случвало досега.
It doesn't take time for my family.	Това не отнема време от семейството ми.
If they do, great.	Ако го направят, страхотно.
Works above and beyond his job description.	Работи над и извън длъжностната му характеристика.
They will give way to new forces.	Те ще дадат път на нови сили.
Well, you've come to the right article.	Е, стигнахте до правилната статия.
I can still drive, get dressed and eat.	Все още мога да шофирам, да се обличам и да се храня.
I got into a fight.	Влязох в бой.
I've been everywhere.	Бил съм навсякъде.
I don't think it's easy.	Не мисля, че е лесно.
They shouldn't have won it, and they didn't.	Те не трябваше да го спечелят и не го направиха.
This case is essentially the same as the previous one.	Този случай по същество е същият като предишния.
The big difference is the customer they are targeting.	Голямата разлика е клиентът, към когото са насочени.
Once they enter, they may realize that they are not really prepared.	След като влязат, може да разберат, че наистина не са подготвени.
They just called and said they were going with someone else.	Просто се обадиха и казаха, че отиват с някой друг.
It lost its color.	Тя загуби цвета си.
And any reason for that.	И всяка причина за това.
She knew that.	Тя знаеше това.
I'm so glad you didn't have to worry about moving.	Толкова се радвам, че не е трябвало да се притесняваш за преместването.
So far, after three weeks, he has nothing but success.	Досега, след три седмици, той няма нищо друго освен успех.
You are the judge.	Вие бъдете съдията.
Provide management with regular reports on test progress.	Предоставяйте на ръководството редовни отчети за напредъка на тестовете.
Keep your eyes down and your voice so soft.	Дръжте очите си надолу и гласът ви толкова мек.
She is sitting somewhere else.	Тя седи някъде другаде.
But this is not the end of the story.	Но това не е краят на историята.
Now you have to deal with it, as I do.	Сега вие трябва да се справите с това, както и аз.
In the last few months, the team has made some strange decisions.	През последните няколко месеца екипът взе някои странни решения.
That's pretty high.	Това е доста високо.
Once again, they were the center of attention.	За пореден път те бяха в центъра на вниманието.
They move away from him quickly.	Те бързо се отдалечават от него.
It is missing a lot.	Липсва много.
And everyone else in range too.	И всички останали в обсега също.
Art as information.	Изкуството като информация.
I was there when he died.	Бях там, когато той почина.
There are so many people driving so beautifully.	Има много хора, толкова красиво шофиране.
I started fighting for my freedom.	Започнах да се боря за свободата си.
Yes, you want to appear.	Да, искате да се появят.
No, play games.	Не, играйте игри.
And there is something else.	И има още нещо.
As often, the office changes and the name remains the same.	Както често, офисът се променя и името остава същото.
The world needs to know what happened.	Светът трябва да знае какво се е случило.
If this interests you, you will not find anything here.	Ако това ви интересува, тук няма да намерите нищо.
For many reasons, you want to take them there.	По много причини си пожелавате да ги закарате там.
He was the first man of this type she had ever met.	Той беше първият мъж от този тип, който беше срещала.
Two hours could feel like a minute.	Два часа можеха да се чувстват като минута.
Tax legislation before that.	Данъчното законодателство преди това.
It eats you up.	Това те изяжда.
But we don't have them.	Но ние ги нямаме.
Someone had to do it.	Някой беше длъжен да го направи.
People start planning for the next two days.	Хората започват да планират за следващите два дни.
But not his eyes.	Но не и очите му.
The choice of clients was based on the first contact.	Изборът на клиенти беше на базата на първия контакт.
My skin feels good.	Кожата ми се чувства добре.
Be careful not to pull it over your face.	Внимавайте да не го дърпате върху лицето си.
Eventually you will learn.	В крайна сметка ще научите.
Storage requirements.	Изисквания за съхранение.
None of them prepared him for reality.	Никой от тях не го подготви за реалността.
The applicant was not aware of the article.	Ищецът не е бил запознат със статията.
Work and knowledge are needed.	Необходими са работа и знания.
One year after this event.	Една година след това събитие.
He never imagined that he would have to practice their lie so soon.	Никога не е предполагал, че ще трябва да практикува лъжата им толкова скоро.
The price was the cross.	Цената беше кръстът.
Her shoes were cut off.	Обувките й бяха отрязани.
The average person.	Средният човек.
It still hurt.	Все още ме болеше.
It was natural to get together.	Беше естествено да се съберем.
If you want to control everything, you have to get dirty.	Ако искаш да контролираш всичко, трябва да се изцапаш.
He put his life in danger in an attempt to save her.	Той изложи живота си на опасност в опит да спаси нейния.
There was a cat watching him.	Имаше котка, която го гледаше.
But let's just say I can't.	Но да кажем, че не може.
They wouldn't tell me.	Нямаше да ми кажат.
Something in him made her nervous.	Нещо в него я изнерви.
He stared at the garden.	Той се загледа в градината.
This is not the problem in the present case.	Това не е проблемът в настоящия случай.
It is not in their programs.	В техните програми го няма.
I have to stay.	трябва да остана.
Everything seemed in place.	Всичко изглеждаше на мястото си.
She also studied women.	Тя учеше и за жените.
He needed my attention.	Имаше нужда от вниманието ми.
He didn't even let me make a copy.	Той дори не ми позволи да направя копие.
I believe you are so good.	Вярвам, че си толкова добър.
Everyone has something that works for them.	Всеки човек има нещо, което работи за него.
This is his problem, this is not my problem.	Това е негов проблем, това не е мой проблем.
He means, say more.	Той има предвид, кажи още.
I had to ask their customer support.	Трябваше да попитам тяхната поддръжка на клиенти.
One day he just followed another, one day he looked a lot like another.	Един ден просто следваше друг, един ден много приличаше на друг.
Besides, my medication makes me sick.	Освен това от лекарствата ми става лошо.
You can't go wrong with the price and what you get.	За цената и с това, което получавате, не можете да сбъркате.
Then it ends.	След това свършва.
I know I missed it.	Знам, че съм го пропуснал.
Money for schools.	Пари за училища.
Don't rest easily.	Не си почивай лесно.
However, you still haven't been able to see the main point.	Въпреки това все още не успяхте да разгледате основната точка.
We turned and waited for a while on the ground.	Обърнахме се и почакахме малко на земята.
They put power in our forces.	Те поставят властта в нашите сили.
But that's why we can still make things happen.	Но затова все още можем да направим нещата да се случват.
My hearing was shot ten minutes later.	Слухът ми беше прострелян след десет минути.
She leaves him.	Тя го напуска.
It is new and has not been described before.	Нов е и не е описан по-рано.
But something else caught his attention.	Но нещо друго привлече вниманието му.
She should have known, but she refused to come out.	Тя трябваше да знае, но отказа да излезе.
He is not here.	Той не е тук.
Hell, he must have really come out of it.	По дяволите, сигурно наистина е излязъл от това.
I knew it was true.	Знаех, че е истина.
And then, of course, we set out on the real mission.	И тогава, разбира се, тръгнахме към истинската мисия.
But it was worth a great night.	Заслужаваше си обаче, каква страхотна нощ.
Right in front of her lay a closed door.	Право пред нея лежеше затворена врата.
It really was a kind of family environment.	Това наистина беше един вид семейна среда.
The data are representative of two independent experiments.	Данните са представителни за два независими експеримента.
It will become part of the recording.	Ще стане част от записа.
If you have money, spend it.	Ако имаш пари, харчи ги.
There would be no room for me.	Нямаше да има място за мен.
They have no money and no food.	Нямат пари и нямат храна.
Another layer of only.	Още един слой от само.
I don't want to be missed.	Не искам да се пропуска.
Some days are like that.	Някои дни са такива.
This dining chair is very comfortable to use and very safe.	Този стол за хранене е много удобен за употреба и много безопасен.
But whatever the reason, we were there.	Но каквато и да е причината, ние бяхме там.
She laughed halfway and continued.	Тя се засмя наполовина и продължи.
So many things have happened in the last few days.	Толкова много неща се случиха през последните няколко дни.
I don't smile back.	Не се усмихвам в отговор.
We agree with most.	Съгласни сме с повечето.
She had known for a long time that this would happen.	Тя отдавна знаеше, че това ще се случи.
He wanted to prove it.	Искаше да го докаже.
Products that are produced from animal bodies, such as milk.	Продукти, които се произвеждат от животински тела, като мляко.
They are not objects.	Те не са обекти.
Also consider cooking extra chicken or more meat than you need.	Също така помислете за приготвяне на допълнително пиле или повече месо, отколкото ви е необходимо.
You can't just encode medical records without proper training.	Не можете просто да кодирате медицински записи, без да имате подходящо обучение.
It wasn't even my idea.	Дори не беше моя идея.
I can't lie to her.	Не мога да я лъжа.
You have to decide today.	Трябва да решите днес.
And she had done it.	И тя го беше направила.
Six of the soldiers did the job.	Шестима от войниците свършиха работата.
She is older than she looks.	Тя е по-възрастна, отколкото изглежда.
So that was really nice.	Така че това беше наистина хубаво.
And fill this with eggs.	И напълнете това с яйца.
We'll get them out at the last minute.	Ще ги измъкнем в последния момент.
At first he looked at me straight.	В началото той ме гледаше напълно право.
You can't write tax software for free.	Не можете да пишете данъчен софтуер безплатно.
Just a great variety of everything.	Просто голямо разнообразие от всичко.
I really thought about it.	Наистина се замислих за това.
We will continue to follow her example.	Ще продължим да следваме нейния пример.
We are in business to provide you with more business.	Ние сме в бизнеса да ви осигурим повече бизнес.
They know we are stronger.	Те знаят, че сме по-силни.
This was the real beginning of my career.	Това беше истинското начало на моята кариера.
Given played every game in the second round.	Given изигра всеки мач във втория кръг.
Excellent work.	Отлична работа.
This will be the fourth.	Това ще бъде четвъртото.
Some of them did not know any of them.	Някои от тях не са познавали нито един.
She shot him in the heart.	Тя го простреля в сърцето.
That was really true.	Това наистина беше вярно.
She had to be a woman.	Трябваше да е жена.
Contribute to data analysis.	Допринесе за анализи на данни.
Can anyone point me in the right direction.	Може ли някой да ме насочи в правилната посока.
The one they wanted.	Този, който искаха.
For my use secretly, not around it.	За моето използване тайно, а не около нея.
But time passed.	Но времето минаваше.
On the surface, they don't do that.	На повърхността те не правят това.
You give away everything.	Раздаваш всичко.
He had a very positive expression.	Имаше много положително изражение.
Obviously we have the answer now.	Очевидно сега имаме отговор.
I had what is called a day job.	Имах това, което се нарича дневна работа.
Local search is one way to deal with this problem.	Локалното търсене е един от начините за справяне с този проблем.
The men are angry.	Мъжете са ядосани.
This was done immediately.	Това беше направено незабавно.
He continued, and more doors appeared on either side.	Той продължи и от двете страни се появиха още врати.
Let it fail.	Нека се провали.
The explanation is quite obvious.	Обяснението е съвсем очевидно.
We are completely ourselves.	Ние сме напълно себе си.
Let's say you make sense there.	Да приемем, че имате смисъл там.
He can't see.	Той не може да види.
The workers would see him.	Работниците щяха да го видят.
Let's go through this noise and focus on what really matters.	Нека да преминем през този шум и да се съсредоточим върху това, което наистина има значение.
It was slow at first.	Отначало беше бавно.
The first few steps work perfectly.	Първите няколко стъпки работят перфектно.
Obviously not.	Явно не е така.
Each industry has its own characteristics and requirements.	Всяка индустрия има свои собствени характеристики и изисквания.
Only he shot someone.	Само че е застрелял някого.
Thousands more spend months in the camp.	Хиляди други прекарват месеци в лагера.
The rest of us have to read books and try to imagine.	Останалите трябва да четем книги и да се опитваме да си представим.
Body and mind were strange things.	Тялото и умът бяха странни неща.
I need to see you.	Имам нужда да те видя.
Will they let her have another one?	Ще й позволят ли още един.
Imagine what is happening inside you.	Представете си какво се случва вътре във вас.
It was a thought that came and went.	Това беше мисъл, която идваше и си отиваше.
Whether what you wrote is true or not.	Дали това което си написал е вярно или не.
Their eyes widened for a moment, then they looked away.	Очите им се разшириха за миг, след което погледнаха настрани.
Writing will get you there.	Писането ще ви доведе до там.
I was looking for him.	Поисках го.
Try it.	Опитай.
People are stupid when they are online.	Хората са глупави, когато са онлайн.
The record shows otherwise.	Записът показва друго.
They asked how to turn it off.	Попитаха как да го изключа.
It seemed to last forever.	Изглеждаше, че продължава вечно.
They didn't want that to happen.	Те не искаха това да се окаже така.
Give them time, a smile and an ear to listen.	Дайте им време, усмивка и ухо за слушане.
But this is difficult to accept.	Но това е трудно да се приеме.
The question was this.	Въпросът беше следният.
He needs people who are like him in that sense.	Той се нуждае от хора, които са като него в този смисъл.
The remaining patients serve as controls.	Останалите пациенти служат като контроли.
It was considered bad to know.	Смяташе се за лошо да знаят.
But history does not move that way.	Но историята не се движи по този начин.
That says a lot.	Това говори много.
Somehow I wish it wasn't.	Някак ми се иска да не беше.
But he says nothing.	Но той не казва нищо.
We really, really enjoyed them.	Наистина, наистина им се насладихме.
I don't want to plan too far ahead.	Не искам да планирам твърде далеч напред.
Again, the national media ignored the story.	Отново националните медии пренебрегнаха историята.
Kill him right there.	Уби го точно там.
And being different is not bad.	И да си различен не е лошо.
He had given up.	Той се беше отказал.
It was much worse.	Беше много по-зле.
It was a place he knew well, but he couldn't remember anything useful.	Това беше място, което той знаеше добре, но не можеше да си спомни нищо полезно.
It was not a training school, just a small hospital.	Това не беше училище за обучение, просто малка болница.
The main problem is the injuries for this position group.	Основният проблем са нараняванията за тази позиционна група.
I didn't feel comfortable here.	Не се чувствах комфортно тук.
Not after he fired me.	Не и след като ме уволни.
If the weather lasts until tomorrow, we will be able to land.	Ако времето се запази до утре, ще можем да кацнем.
However, they do not scale in the usual way.	Те обаче не се мащабират по обичайния начин.
Meanwhile, she was ready to go.	През това време тя беше готова да отиде.
Some kind of action plan.	Някакъв план за действие.
Please save my details for this purpose.	Моля, запазете моите данни за тази цел.
Otherwise you must have a card.	В противен случай трябва да имате карта.
There was no question, of course.	Нямаше въпрос, разбира се.
They are usually absent for two to five days.	Те обикновено отсъстват от два до пет дни.
I'm in the kitchen now.	Сега съм в кухнята.
If he can fight, he can go to hell.	Ако може да се бие, може да ходи по дяволите.
To go to bed at eight.	За лягане в осем.
Contact is bone on bone.	Контактът е кост върху кост.
Go now, please, and make a better life for yourself.	Идете сега, моля, и направете по-добър живот за себе си.
That definitely didn't make sense.	Това определено не изглеждаше смислено.
When you get tired of crying, you feel weak.	Когато се уморите да плачете, чувствате се отслабено.
Just be careful.	Само внимавайте.
See what they do.	Вижте какво правят.
She needs to know they are there.	Тя трябва да знае, че са там.
But we are just friends.	Но ние сме просто приятели.
We just follow the course of the river.	Просто следваме течението на реката.
You are better than most to do it.	Вие сте по-добре от повечето да го направите.
The photos shown may differ from the actual products.	Показаните снимки може да се различават от действителните продукти.
Still, she didn't like being kept in the dark.	Все пак не й харесваше да я държат на тъмно.
I can't say enough good things about them.	Не мога да кажа достатъчно добри неща за тях.
Everything suddenly got better.	Всичко изведнъж се оправи.
I know too much.	знам твърде много.
She is not in trouble.	Тя не е в беда.
It might even be better for him and everyone else.	Може дори да е по-добре за него и всички останали.
And these schools teach them just that.	И тези училища ги обучават точно за това.
This is the area shown in blue in the figure.	Това е областта, показана в синьо на фигурата.
It was not done properly.	Не беше направено както трябва.
She knew what awaited her.	Знаеше какво я чака.
If she ran after him, they were both dead.	Ако тя тичаше след него, и двамата бяха мъртви.
It's like he's trying to read my mind.	Сякаш се опитва да прочете мислите ми.
Or by herself.	Или от самата нея.
The fear of death overtook him.	Страхът от смъртта го обзе.
I couldn't believe the view in front of me.	Не можех да повярвам на гледката, представена пред мен.
Which can be a huge mistake.	Което може да бъде огромна грешка.
Nor men.	Нито пък мъжете.
He examined it again.	Той го прегледа отново.
I trained before work every day.	Тренирах преди работа всеки ден.
Thank you guys for the quick response and service.	Благодаря ви момчета за бързата реакция и обслужването.
She is such an amazing child.	Тя е толкова невероятно дете.
But the audience was confused.	Но публиката се обърка.
Appearance can say these things as well as words.	Изгледът може да каже тези неща, както и думите.
I will be with you as you were with me.	Ще бъда до теб, както ти беше до мен.
Not if you take your career seriously.	Не и ако се отнасяш сериозно към кариерата си.
She had come to him.	Тя беше дошла при него.
It just doesn't happen.	Просто не се случва.
You include them, not people like me.	Ти ги включваш, а не хора като мен.
This is probably the biggest surprise.	Това е може би най-голямата изненада.
A feature that makes the song good.	Функция, която прави песента добра.
Please click at the top to send this page as an email.	Моля, щракнете в горната част, за да изпратите тази страница като имейл.
Black, except for the following.	Черен, с изключение на следното.
His wife approached him and he looked at her.	Жена му се приближи до него и той я погледна.
Most employees worked in the living room.	Повечето служители работеха в хола.
This is not our case.	Това не е нашият случай.
That is, they affect the whole group.	Това е, че те засягат цялата група.
I can't look back.	Не мога да погледна назад.
So that's a whole other topic.	Така че това е съвсем друга тема.
The others stared at her.	Останалите се взираха в нея.
It can be defeated again.	Тя може да бъде победена отново.
I had no idea it was this week until last night.	Нямах представа, че е тази седмица до снощи.
I wanted to make it real.	Исках да го направя истински.
I guess the latter will be more in your style.	Предполагам, че последното ще бъде повече във вашия стил.
He even asked her not to shoot him and left quickly.	Той дори я помоли да не го стреля и бързо си тръгна.
This is not entirely true.	Това не е съвсем вярно.
It is probably too much to write in one book.	Вероятно е твърде много да се пише в една книга.
And you can.	И ти можеш.
They are quite happy.	Те са доста щастливи.
We will never forget you.	Никога няма да те забравим.
I pushed away.	Отблъснах се.
People with high blood pressure or heart disease should eat even less.	Хората с високо кръвно налягане или сърдечни заболявания трябва да ядат още по-малко.
I opened my mouth to add something else.	Отворих уста да добавя още нещо.
Repeat until the end of the introduction.	Повторете до края на въвеждането.
People like her grew up.	Хора като нея пораснаха.
You can see her comments and decide for yourself.	Можете да видите нейните коментари и да решите сами.
I'm sure other people have been treated more.	Сигурен съм, че други хора са се лекували с повече.
Her hand was cold.	Ръката й беше студена.
And actually let me be more specific here.	И всъщност нека бъда по-конкретен тук.
He just pointed me to the kitchen.	Просто ме насочи към кухнята.
We left the building.	Излязохме от сградата.
I only remember that they were friends.	Спомням си само, че бяха приятели.
They can be used to change the shape of energy.	Те могат да се използват за промяна на формата на енергията.
My heart was broken.	Сърцето ми беше разбито.
It was the same with my sister.	Същото беше и със сестра ми.
It should be worth reading.	Трябва да си заслужава четенето.
The football team is great.	Футболният отбор е страхотен.
They have only one use and then they are ready.	Имат само една употреба и след това са готови.
Just to get this out in the open.	Само за да извадя това на открито.
The other members stayed in the house for months.	Останалите членове останаха в къщата, докато минаваха месеци.
They were given exactly ten minutes together.	Бяха им дадени точно десет минути заедно.
And her students definitely follow.	И нейните ученици определено следват.
No, I can't drive this way.	Няма, не мога да управлявам по този начин.
It is usually seen in younger people.	Обикновено се наблюдава при по-млади хора.
Cut without support.	Изрежете без опора.
Everything was fine a few hours ago.	Всичко беше наред преди няколко часа.
I could be there with them.	Можех да бъда там с тях.
However, this did not feel right.	Това обаче не се чувстваше правилно.
No, you have to go.	Не, трябва да отидеш.
This is what makes us special.	Това е, което ни прави специални.
Here is what he learned.	Ето какво научи той.
Besides, it's no longer code.	Освен това не е повече код.
This causes the observed effect.	Това причинява наблюдавания ефект.
Before that, however, he was often chosen as a woman.	Преди това обаче той често беше избран за жени.
It's some kind of black box.	Това е някаква черна кутия.
If you had an idea.	Ако имахте идея.
His first marriage was out of love.	Първият му брак беше по любов.
To control the movement of the ship.	За да се контролира движението на кораба.
Read the update here.	Прочетете актуализацията тук.
They took away his food.	Отнеха му прехраната.
She knew it wasn't over.	Тя знаеше, че това не беше приключило с крак.
We would be happy if you could share.	Ще се радваме, ако можеше да сподели.
I really have to think about other people here, not just myself.	Тук наистина трябва да мисля за другите хора, не само за себе си.
I often only had a few hours to get things done.	Често имах само няколко часа, за да свърша нещата.
His right hand, he can't do anything right now.	Дясната му ръка, той не може да направи нищо в момента.
But the two are connected, as we will discuss later.	Но двете са свързани, както ще обсъдим по-нататък.
A bad moment.	Един лош момент.
By the end of the fourth day, this trouble had arrived.	До края на четвъртия ден тази беда пристигна.
Happens.	Случва се.
Tell him what you read, if you wish.	Кажете му какво сте прочели, ако желаете.
This idea is not yours.	Тази идея не е твоя.
Well, for years, maybe never.	Е, години наред, може би никога.
I am finally in great hands and well taken care of.	Най-накрая съм в страхотни ръце и съм добре обгрижван.
In fact, her very life.	Всъщност самият й живот.
And his army was growing.	И армията му растеше.
It was nice to see him.	Беше хубаво да го видя.
They have little or no effect on blood sugar.	Те имат малък или никакъв ефект върху кръвната захар.
What time is it, he asked.	Колко е часът, попита той.
But he is amazing.	Но той е невероятен.
Get that thought out of your head.	Махни тази мисъл от главата си.
None of them go to church.	Никой от тях не ходи на църква.
Working people who just manage if that.	Работещи хора, които просто се справят, ако това.
But the success of our approach is quite clear.	Но успехът на нашия подход е съвсем ясен.
That's more than that.	Това е повече от това.
She opened the window.	Тя отвори прозореца.
And as solid a body as he had.	И толкова твърдо тяло, колкото имаше.
He couldn't remember seeing him.	Не можеше да си спомни да го е виждал.
I haven't given an interview since.	Оттогава не съм давал интервю.
He is currently in the process of applying.	Той минава през процеса на кандидатстване в момента.
The separate rooms have a view of the garden.	Отделните стаи са с изглед към градината.
But don't worry.	Но не се притеснявайте.
In addition, someone needs to take care of these issues.	Освен това някой трябва да се погрижи за тези въпроси.
It took me a while to get out.	Отне ми известно време да изляза.
This is an ideal opportunity to earn points before half time.	Това е идеална възможност да спечелите точки преди полувремето.
Treat him as a sign of respect.	Отнасяйте се към него като знак на уважение.
The flowers said nothing.	Цветята не казаха нищо.
He was flat on his back.	Беше плосък по гръб.
I am tired and confused.	Уморен съм и объркан.
Two cases have died.	Двама случая са починали.
The other man closed his eyes.	Другият мъж затвори очи.
This is difficult to deal with.	С това е трудно да се справим.
He made sure his family would be taken care of.	Той се увери, че семейството му ще бъде погрижено.
At this point, we stopped because we had to report everything.	В този момент спряхме, тъй като трябваше да докладваме всичко.
He was still in office when he died.	Той все още беше на поста, когато почина.
The system worked as expected.	Системата работеше според очакванията.
More than any other, it's obviously art.	Повече от останалите, явно е изкуство.
I received a letter from a friend.	Получих писмо от приятел.
It was originally open in the summer.	Първоначално работеше през лятото.
They hadn't seen her.	Не я бяха виждали.
We were looking forward to it.	Очаквахме го с нетърпение.
Your strength is everything.	Вашата сила е всичко.
He was expecting a voice.	Очакваше глас.
He contributed to its success.	Той допринесе за успеха му.
He fell and ran after her.	Той падна и хукна след нея.
Nor was he talking to anyone else about it.	Нито пък, по този въпрос, той говореше с някой друг.
I know how it works.	Знам как работи.
The second thing was a closed-minded game.	Второто нещо беше игра със затворен ум.
Thanks again guys.	Благодаря отново момчета.
We will help you find the right pricing policy.	Ние ще ви помогнем да намерите правилната политика за цената.
A few years, maybe more.	Няколко години, може би повече.
Not from any of the characters.	Не от нито един от героите.
Watch your back.	Пази си гърба.
And yet he had to try something, everything.	И все пак трябваше да опита нещо, всичко.
Thanks for saving me a copy.	Благодаря, че ми запазихте копие.
One answered the phone.	Единият отговори на телефона.
They raised families.	Отгледаха семейства.
This is the basis of the question.	Това е основата на въпроса.
But that can only explain part of the job growth.	Но това може да обясни само част от растежа на работните места.
None of those there knew who the man was.	Никой от тези там не знаеше кой е човекът.
But it couldn't be easy.	Но не можеше да е лесно.
It's much worse.	Много по-зле е.
She stood in the cold for a long time.	Тя стоеше на студа дълго време.
They will continue to drill.	Те ще продължат да пробиват.
I just don't remember the details.	Просто не помня подробностите.
She has changed a lot.	Тя се промени много.
They no longer have flowers.	Те вече нямат цветя.
I defend the city when no one else does.	Аз защитавам града, когато никой друг не го прави.
Her first son.	Първият й син.
Each room has a shared bathroom.	Всяка стая има общ санитарен възел.
I like it, but my parents don't.	Харесва ми, но родителите ми не.
This can help you in your search.	Това може да ви помогне в търсенето.
We are stronger than that.	Ние сме по-силни от това.
As an example.	Като пример.
The search is performed in a database.	Търсенето се извършва в база данни.
I think that was also the default setting.	Мисля, че това също беше настройката по подразбиране.
This voice comes from a man.	Този глас идва от човек.
He turned off the engine and they sat in the dark for a moment.	Той угаси двигателя и те седнаха за момент в тъмното.
I will post it next here.	Ще го публикувам следващия тук.
She said no one was home.	Тя каза, че няма никой вкъщи.
But they will only have girls.	Но ще имат само момичета.
She tells me every day.	Тя ми казва всеки ден.
You can't just do both.	Не можете просто да правите и двете.
This is an old problem.	Това е стар проблем.
Until one day it happened.	Докато един ден не се случи.
Ask them to share your message with others.	Помолете ги да споделят вашето съобщение с други.
Not even as much as banking.	Дори не толкова като банкова работа.
Please help me step by step.	Моля, помогнете ми стъпка по стъпка.
He was taken away from us before he could finish his work.	Той беше отнет от нас, преди да успее да завърши работата си.
It's like this strong feeling of coming home.	Това е като това силно чувство за прибиране у дома.
I had this feeling, it would be nice.	Имах такова усещане, би било хубаво.
He stayed there for a few days drinking.	Той остана там няколко дни, пиейки.
Just go and leave the rest to us.	Просто отидете и оставете останалото на нас.
These are two completely different professions.	Това са две напълно различни професии.
Have two children in college.	Имайте две деца в колежа.
His hand ached or ached where it had before.	Ръката го болеше или усещаше болка там, където беше преди.
He became part of it.	Той стана част от него.
He could never walk again.	Никога повече не можеше да ходи.
It's all around all the time.	Наоколо е постоянно.
He grabbed it.	Той го грабна.
He just looked at me from his work.	Той просто ме погледна от работата си.
This indicates the need for a stable surface.	Това показва необходимостта от стабилна повърхност.
Make it whatever you want.	Правете от него каквото искате.
It is very sad.	Много е тъжно.
I pulled it on and dropped out.	Навлякох го и се изпуснах.
You are such nice guys, the couple.	Вие сте толкова хубави момчета, двойката.
This shirt is everything.	Тази риза е всичко.
Connect your account now !.	Свържете акаунта си сега!.
Below is the first part.	По-долу е първата част.
And you had it.	И си го имал.
There is no human interaction.	Няма човешко взаимодействие.
Seven police officers are unknown.	Седем полицаи са в неизвестност.
He had no doubt about that.	Той не се съмняваше в това.
But she didn't turn around.	Но тя не се обърна.
Problems according to his conditions.	Проблеми според негови условия.
It took me a while to figure this out.	Отне ми известно време, за да разбера това.
He either loved or hated.	Той или обичаше, или мразеше.
The room was quiet for a long time.	Дълго време в стаята беше тихо.
When she tried anything.	Когато би опитала каквото и да било.
I'm going out.	излизам.
The reviews were really funny.	Отзивите бяха наистина смешни.
The work sounds very interesting.	Работата звучи много интересно.
Those with the best weather system will do best.	Тези с най-добрата система за времето ще се справят най-добре.
He was the important man among us.	Той беше важният човек сред нас.
This is all inland, of course.	Всичко това е вътрешна земя, разбира се.
God, the pictures.	Боже, снимките.
And this match is different from the others.	И този мач се отличава от останалите.
They really set an example.	Те наистина дадоха пример.
I can not accept it.	не мога да го приема.
I closed my eyes again and took a deep breath.	Отново затворих очи и си поех дълбоко дъх.
I look like myself without a shirt.	Приличам на себе си без риза.
He will eat.	Той ще яде.
I put my hand on her.	Поставих ръката си върху нея.
That this should only be their own choice.	Че това трябва да бъде само техен собствен избор.
If not, wait another day.	Ако не, изчакайте още един ден.
A small black figure appeared in front of me between the buildings.	Между сградите пред мен се появи малка черна фигура.
In a way, he was right.	В известен смисъл беше прав.
And secondly, a certain freedom that she did not have before.	И второ, известна свобода, която не е имала преди.
You recognized me.	Познахте ме.
What a performance.	Какво изпълнение.
When she looked up again, he was gone.	Когато тя отново вдигна очи, той беше изчезнал.
An hour later they continued.	Час по-късно те продължиха.
Individuals are then randomly withdrawn from these groups.	След това лицата се изтеглят на случаен принцип от тези групи.
In many ways it feels a lot like a small town.	В много отношения се чувства много като малък град.
I have wonderful friends.	Имам прекрасни приятели.
So, don't do this.	Така че, не правете това.
They were finally gone.	Най-накрая ги нямаше.
He seemed quite directly connected to me.	Изглеждаше доста пряко свързано с мен.
Finally she stopped.	Накрая тя спря.
However, we are actually removing the file completely.	В действителност обаче премахваме файла напълно.
Tell who found the information.	Кажете кой е намерил информацията.
We found some interesting finds.	Открихме няколко интересни находки.
As it used to be.	Какъвто беше понякога.
The playing field is not level.	Игралното поле не е равно.
Your "old update code" uses the correct one.	Вашият „стар код за актуализиране“ използва правилния.
The real costs would be much higher.	Реалните разходи биха били много по-високи.
It just needs to be known.	Просто трябва да стане известно.
So there are a lot of variables in plants.	Така че при растенията има много променливи.
It must be a lot of fun.	Трябва да е много забавно.
Oh, it was really touching for us.	О, наистина беше трогателно за нас.
Instead, it should be the opposite approach.	Вместо това трябва да е обратният подход.
She died a few years ago.	Тя почина преди няколко години.
Something was happening outside.	Навън се случваше нещо.
He said things had changed.	Каза, че нещата са се променили.
We wouldn't want that.	Не бихме искали това.
I can set them up hard.	Мога да ги настроя трудно.
She was a problem, somehow.	Тя беше проблем, някак си.
The car fell on him.	Автомобилът падна върху него.
To do something means to do nothing.	Да правиш нещо означава да не правиш нищо.
It doesn't have to be that awful.	Не трябва да е толкова ужасно.
But some of us have energy that we want to give back.	Но някои от нас имат енергия, която искаме да върнем.
So far I've only done two.	Досега направих само две.
There would be no insurance or benefits for her and her son.	Нямаше да има застраховки или обезщетения за нея и сина й.
And she's better than good.	И тя е по-добре от добра.
It is considered a relatively safe drug to use.	Счита се за относително безопасно лекарство за употреба.
Therefore, there is nothing more than that here.	Следователно, няма повече от това тук.
Expand your email and social media relationships.	Разширете отношенията си с имейл и социални медии.
They certainly don't want to feel that way outside of work.	Те със сигурност не искат да се чувстват така извън работа.
They were observed.	Те бяха наблюдавани.
All emotions are taken care of.	Всички емоции са погрижени.
Thank you for coming with us on our journey.	Благодарим ви, че вървяхте с нас в нашето пътуване.
Take stock market data as an example.	Вземете за пример данните от фондовия пазар.
Write the following code in the application.	Напишете следния код в приложението.
Everyone has a story.	Всеки човек има история.
There is one small question.	Има един малък въпрос.
Hold your damn horses for a second.	Задръжте проклетите си коне за секунда.
I raised my head.	Вдигнах глава.
Keep dreaming and striving for them.	Продължавайте да мечтаете и да се стремите към тях.
Only when the thought is over is there truth.	Само когато мисълта свърши, има истина.
Maybe he's not acting like you.	Може би той не се държи като теб.
I will do whatever it takes to get better.	Ще направя всичко необходимо, за да се оправя.
And please let me know.	И моля, уведомете ме.
It's not just content.	Не е само съдържание.
Please respond to this post with your thoughts and comments.	Моля, отговорете на тази публикация с вашите мисли и коментари.
But look at everything that happened.	Но вижте всичко, което се случи.
Here he sees him for the first time.	Тук той го вижда за първи път.
They said we could just talk to him in the morning.	Казаха, че можем просто да говорим с него сутринта.
If he was hit.	Ако беше ударен.
Some are rejected because they are not possible.	Някои получават отказ, защото не са възможни.
And my other friends, they are not real friends.	И другите ми приятели, те не са истински приятели.
It was almost out.	Почти беше излязло.
Her hands.	Ръцете й.
We want people like her.	Искаме хора като нея.
Thank you for being here with me for a while tonight.	Благодаря, че бяхте тук с мен за малко тази вечер.
They both had to stay calm and work together.	И двамата трябваше да останат спокойни и да работят заедно.
He wasn't sure what it was, but he knew it was dangerous.	Не беше сигурен какво е, но знаеше, че е опасно.
Or worse, we have to live in the past.	Или по-лошо, трябва да живеем в миналото.
I knew it was special from the start.	Знаех, че е специално от самото начало.
As everywhere else, once you leave, you will leave.	Както навсякъде другаде, след като си отидеш, ще си отидеш.
In fact, we can do that, as we will see now.	Всъщност можем да направим това, както сега ще видим.
Finally he left it and looked at her.	Накрая го остави и я погледна.
His character is very different.	Характерът му е много различен.
Three hours in the chair.	Три часа в стола.
I feel good.	Чувствам се добре.
And they were afraid of us.	И те се страхуваха от нас.
Money is not the most important thing, but success is.	Парите не са най-важното нещо, но успехът е.
The second point is the following.	Втората точка е следната.
It was a moment of hope.	Това беше момент на надежда.
But this is not so.	Това обаче не е така.
But that was my father.	Но това беше баща ми.
She tried to remember where, but failed.	Тя се опита да си спомни къде, но не успя.
This one was locked.	Този беше заключен.
Things will change.	Нещата ще се променят.
We still have to work on the language.	Все още трябва да работим върху езика.
The customer who pays well enough.	Клиентът, който плаща достатъчно добре.
He was aware of the great difference in temperature.	Беше наясно с голяма разлика в температурата.
I hope you get well soon.	Надявам се скоро да се оправиш.
First there were two, then more.	Отначало бяха двама, а след това още.
She is the mother of two boys and a girl.	Тя е майка на две момчета и момиче.
I will calm you down.	ще те успокоя.
This is a good place to go after drinking.	Това е добро място да отидете след пиене.
In fact, he felt warm.	Всъщност се чувстваше топло.
That would surely kill her.	Това със сигурност щеше да я убие.
The body is happy and so is the mind.	Тялото е щастливо и умът също.
His lips parted.	Устните му бяха разтворени.
More research is needed to address these issues.	Необходими са повече изследвания за справяне с тези проблеми.
Some fall back and close their eyes, others hit the table.	Някои падат назад и затварят очи, други бият по масата.
The bottom has fallen out of my world.	Дъното отпадна от моя свят.
My head was on his shoulder.	Главата ми беше на рамото му.
He stopped and looked back.	Той спря и погледна назад.
Then it's me, of course.	Тогава съм аз, разбира се.
Find out what they want.	Разберете какво искат.
Yes, this exists in the system of our government.	Да, това съществува в системата на нашето правителство.
Whether someone came or not, there was no way out.	Независимо дали някой дойде или не, нямаше изход от това.
Or whatever they are.	Или каквито и да са те.
It was more like one or two now.	Сега беше по-скоро едно или две.
But we don't watch it all the way.	Но ние не го гледаме докрай.
Cover each suit.	Покрийте всеки костюм.
You had to see when you were going on vacation.	Трябваше да видиш кога ще отидеш на почивка.
Yours may be different.	Вашият може да е различен.
If you invite me, you pay.	Ако ме поканиш, плащаш.
I really need advice.	Наистина имам нужда от съвет.
I think you see where this is going.	Мисля, че виждаш накъде води това.
Cool stuff actually.	Готини неща всъщност.
I watched him struggle to enter the house, but it didn't help.	Гледах го как се мъчи да влиза в къщата, но не му помогна.
There can be good and bad ways of life.	Може да има добри и лоши начини на живот.
The reaction part is moving forward.	Реакционната част е движение напред.
We are moving towards this goal in every way.	Ние напредваме към тази цел по всякакъв начин.
This was the first time he had thought of such a thing.	Това беше първият път, когато се замисляше за подобно нещо.
He also has a code.	Освен това той има код.
Easy and so much fun to read.	Лесно и толкова забавно за четене.
He was asked to share his thoughts on the experience.	Той беше помолен да сподели своите мисли за преживяното.
This is general freedom, not individual or private.	Това е обща свобода, а не индивидуална или частна.
I wondered if she had seen me open the double doors.	Чудех се дали ме е видяла да отварям двойните врати.
He needs to be better known.	Той трябва да бъде по-известен.
Contributed to the collection and interpretation of data.	Допринесе за събирането и интерпретацията на данни.
They even called again to check on everything next week.	Дори се обадиха отново, за да проверят всичко следващата седмица.
He felt ready for anything.	Чувстваше се готов на всичко.
He could come in if he wanted to.	Можеше да влезе, ако искаше.
I have to feed her.	Трябва да я храня.
He waited, still like a stone.	Той чакаше, все още като камък.
Such things did not go to her goals.	Такива неща не вървяха към целите й.
Love as if you've never been hurt.	Обичай, сякаш никога не си бил наранен.
Not when he touched her again.	Не и когато я докосна отново.
But never that.	Но никога това.
I seriously can't believe the number of people buying this.	Сериозно не мога да повярвам на броя на хората, които купуват това.
I'm talking about people.	Говоря за хора.
He wanted to feel her against him again.	Искаше да я почувства отново срещу себе си.
They left, they left.	Тръгнаха си, отидоха.
So much to draw from there.	Толкова много за черпене от там.
Some made nine.	Някои направиха девет.
But even these are still waiting.	Но дори и тези все още чакат.
I don't want to die.	не искам да умра.
Explain what you can do for them.	Обяснете какво можете да направите за тях.
Healthy eating is a way to reduce anxiety and stress.	Здравословното хранене е начин за намаляване на тревожността и стреса.
But that doesn't make perfect sense.	Но това няма напълно смисъл.
But let's be real.	Но нека станем истински.
The food for one.	Храната за един.
More on that when it becomes available.	Повече за това, когато стане наличен.
He is a model for many children who find it easy.	Той е модел за много деца, които смятат, че това е лесно.
This may be true when you have only one device or one language.	Това може да е вярно, когато имате само едно устройство или един език.
This can happen in many ways.	Това може да се случи по много начини.
This one was different from the others he had seen.	Този беше различен от другите, които беше виждал.
That's right, another one.	Точно така, още един.
You better not cry.	По-добре не плачи.
Product quality and safety have improved.	Качеството на продукта и безопасността се подобриха.
At least not in the short term.	Поне не в краткосрочен план.
Most of them are nothing interesting.	Повечето от тях не са нищо интересно.
Enjoy the rest of the year.	Насладете се през останалата част от годината.
Maybe a language problem.	Може би проблем с езика.
Teachers have less control than ever.	Учителите имат по-малко контрол от всякога.
In my opinion, every political party is responsible for this.	Според мен всяка политическа партия носи отговорност за това.
And their implementation in practice never seems to fail.	И прилагането им на практика изглежда никога не се проваля.
Her voice was excited.	Гласът й беше развълнуван.
It's energy and looks fresh.	Това е енергия и изглежда свежо.
Dirty, dirty boys.	Мръсни, мръсни момчета.
Again, this was not new information.	Отново това не беше нова информация.
This is the appropriate code.	Това е съответният код.
And there were many.	И имаше много.
Everyone listened.	Всички слушаха.
The men returned home with big game right here.	Мъжете се върнаха у дома с голям дивеч точно на това място.
The house was not far.	Домът не беше далеч.
I would be fine now.	щях да съм добре сега.
He loves his people.	Той обича народа си.
Then bring it for half a day.	След това го донесете за половин ден.
Every one of them except you.	Всеки един от тях освен теб.
It can be served for breakfast, lunch or dinner.	Може да се сервира за закуска, обяд или вечеря.
However, there are significant differences.	Съществуват обаче съществени разлики.
You only speak the truth.	Ти говориш само истината.
Our life together.	Нашият живот заедно.
Too many people have suffered terrible things because of this.	Твърде много хора са претърпели ужасни неща заради това.
I am his mother.	аз съм му майка.
I also give this advice in good economic times.	Давам този съвет и в добри икономически времена.
Use the right tools for what you want or need.	Използвайте правилните инструменти за това, което искате или имате нужда.
Not three minutes, but three days.	Не три минути, а три дни.
It was certainly like that with me.	При мен със сигурност беше така.
There is no need to improve anything.	Няма нужда да подобрявате нищо.
He wanted to be accepted in society.	Искаше да бъде приет в обществото.
He has no education.	Той няма образование.
This is the amount we agreed on.	Това е сумата, за която се договорихме.
And I mean it.	И аз го имам предвид.
Her gaze was surgical.	Погледът й беше хирургически.
I will come immediately.	веднага ще дойда.
He couldn't think right.	Не можеше да мисли правилно.
Being a student again provides a great nine months.	Да си студент отново осигури страхотни девет месеца.
The results of this application show that the proposed model works well.	Резултатите от това приложение показват, че предложеният модел работи добре.
Interestingly, no one mentioned them.	Интересното е, че никой не ги спомена.
I had that feeling every day in this movie.	Имах това чувство всеки ден в този филм.
Think of it as the history of you and the food.	Мислете за това като за историята на вас и храната.
The power lamp never goes out completely.	Лампата за захранване никога не изгасва напълно.
She gives him my father's number.	Тя му дава номера на баща ми.
That's too much for her.	Това е твърде много за нея.
This happened in the late afternoon.	Това се случи в късния следобед.
It is better not to have children.	По-добре да няма деца.
Thank you you are great !.	Благодаря ти си страхотна!.
They were gone.	Вече ги нямаше.
It was too far from the house.	Беше твърде далеч от къщата.
He realized that she was now at risk of being taken.	Той осъзна, че сега е изложена на риск да бъде взета.
There is a camera inside this room.	Вътре в тази стая има камера.
I knew we would get married after our first date.	Знаех, че ще се оженим още след първата ни среща.
The boys are an example of this.	Момчетата са пример за това.
Directly to the gas.	Директно към газта.
He offered his place.	Той предложи мястото си.
Maybe she could just cut it out.	Може би просто би могла да отсече.
But others find it useful.	Но други го намират за полезно.
You have several options on how to deal with it.	Имате няколко възможности как да се справите с нея.
Don't hit him hard.	Не го удари добре.
There is no contradiction with local rules.	Няма противоречие с местните правила.
My mind would race.	Умът ми щеше да препуска.
Sometimes people move and sometimes they don't.	Понякога хората се движат, а понякога не.
It's me for her.	За нея съм аз.
The media was gone.	Медиите ги нямаше.
I needed to be with friends.	Имах нужда да бъда с приятели.
We respect him.	Ние го уважаваме.
Maybe they paid you, maybe not.	Може би са ти платили, може би не.
There is a surprise this year.	Тази година има изненада.
He set me up for business.	Той ме нагласи в бизнес.
Many continue to be.	Много продължават да бъдат.
She did, you know.	Тя го направи, нали знаеш.
After a few hours we lost electricity.	След няколко часа загубихме ток.
Soldiers in history.	Войници в историята.
This is my life, this is it.	Това е моят живот, това е.
He did everything else.	Всичко останало направи.
Our behavior is created through this mental model.	Нашето поведение се създава чрез този ментален модел.
And when something like that gets worse, it gets worse very quickly.	И когато нещо подобно се влоши, то се влошава много бързо.
But it doesn't matter.	Но няма значение това.
The result is usually best presented.	Резултатът обикновено се представя най-добре.
We have taken the first step in this direction.	Направихме първа стъпка в тази посока.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
The difference is smaller when comparing bones.	Разликата е по-малка, когато се сравняват костите.
Therefore, the battle is coming.	Следователно битката идва.
Maybe it would rain.	Може би щеше да вали.
She did this for about ten years or more.	Тя правеше това около десет години или повече.
A task component is called a task or step.	Компонент на задание се нарича задача или стъпка.
It's a pity when people disappoint you like that.	Жалко е, когато хората те разочароват така.
Drawn on you without first knowing who it is, ie.	Нарисувана върху теб, без да знаеш първо кой е, т.е.
We can't be sure what you would do with this information.	Не можем да сме сигурни какво бихте направили с тази информация.
This could be their own house, his and hers.	Това може да е собствената им къща, негова и нейната.
Maybe he thought you were hot.	Може би е помислил, че си горещ.
Is anything like that mentioned?	Споменава ли се нещо подобно?
Dad came late and found me there.	Татко дойде късно и ме намери там.
He will be here.	Ще бъде тук.
I checked one more and one more.	Проверих още един и още един.
And it's not easy.	И това не е лесно.
They didn't care about modern style.	Не им пукаше за модерния стил.
Watch my video on this process.	Вижте моето видео за този процес.
It is difficult to give his daughter such a benefit from doubt.	Трудно е да даде на дъщеря си подобна полза от съмнението.
He just needs to be healthy.	Просто трябва да е здрав.
It was her watch.	Това беше нейният часовник.
This is the word he uses.	Това е думата, която използва.
Data processing probably needs to happen in a service.	Обработката на данни вероятно трябва да се случи в услуга.
This is how people like us go.	Така вървят хора като нас.
And my experience is not unique.	И моят опит не е уникален.
I think it also works with magic.	Мисля, че това работи и с магия.
Only one side could win.	Само едната страна можеше да спечели.
Don't tell them exactly who made a mistake.	Не им казвайте точно кои са сбъркали.
Therefore, they are very popular among young and old.	Поради това те са много популярни сред млади и стари.
The question is not what, but how.	Въпросът не е какво, а как.
And if not, you will find out.	И ако не е, ще разберете.
He sounded proud, too.	Той също звучеше горд.
We want to share our recent journey to a new place.	Искаме да споделим скорошното си пътуване до ново място.
There is some sense in that.	Има някакъв смисъл в това.
When it comes to wildlife, fulfilling this responsibility is usually impossible.	Когато става въпрос за диви животни, изпълнението на тази отговорност обикновено е невъзможно.
This letter is not exactly correct.	Това писмо не е точно правилно.
Several studies have been conducted.	Проведени са няколко проучвания.
What you are saying is correct.	Това което твърдиш е правилно.
We are stuck in this together.	Ние сме заседнали в това заедно.
The decision was changed a week later.	Решението беше променено седмица по-късно.
Can someone guide me.	Може ли някой да ме насочи.
Not because of the loss they had suffered.	Не заради загубата, която бяха претърпели.
They were barely visible.	Те едва се виждаха.
A teacher asked me a question.	Един учител ми зададе въпрос.
I saw that he was crying.	Видях, че плачеше.
It may not happen again.	Може би няма да се повтори.
Carefully remove dangerous objects.	Внимателно отстранете опасни предмети.
In memory of what happened then.	По спомен за случилото се тогава.
There was a murder.	Имаше убийство.
He was right about that.	Той беше прав за това.
I lost my balance.	Загубих равновесие.
He wasn't even my father.	Той дори не ми беше баща.
Please do not leave direct comments on this article.	Моля, не оставяйте директни коментари към тази статия.
You don't get it for fun.	Не го получаваш за забавление.
But it usually makes me feel better to some degree.	Но обикновено ме кара да се чувствам по-добре до известна степен.
My question to you is the following.	Въпросът ми към вас е следният.
This is against the rules.	Това е против правилата.
I really wasn't trying to win it.	Наистина не се опитвах да го спечеля.
But this was not the case here.	Но тук не беше така.
Get their answers to these questions and hear their feedback.	Получете техните отговори на тези въпроси и чуйте отзивите им.
Each step was its own battle.	Всяка стъпка беше своя собствена битка.
We paid our money.	Ние си платихме парите.
I really like the movie.	Наистина харесвам филма.
Exit school.	Излезте от училище.
Her heart was in her throat all the way.	Сърцето й беше в гърлото през целия път.
This is really more of an order.	Това наистина е по-скоро заповед.
Or they return it without reading it.	Или го връщат, без да го прочетат.
I smiled too.	И аз се усмихнах.
Maybe some were.	Може би някои бяха.
She has two years of college experience and wants a degree.	Тя има две години работа в колеж и иска диплома.
At this point, we rarely even go out to eat.	В този момент дори рядко излизаме да ядем.
The bar is high here, they say.	Тук летвата е висока, казват те.
I removed some parts.	Премахнах някои части.
And yet she came to him.	И все пак тя дойде към него.
I was looking forward to him holding me back.	Очаквах с нетърпение да ме задържи.
In his defense, no one knew that healthcare could be so complicated.	В негова защита никой не знаеше, че здравеопазването може да бъде толкова сложно.
Now you are the one who will help me.	Сега ти си този, който ще ми помогне.
We do not understand them very well.	Ние не ги разбираме много добре.
Love knows nothing but love.	Любовта не знае нищо друго освен любовта.
He made an exception.	Той направи изключение.
The environment changed every two days.	Средата се сменяше на всеки два дни.
I would fall asleep while my mother read.	Щях да заспя, докато майка ми четеше.
It has a good size.	Той има добър размер.
I take care of them as if they were my children.	Грижа се за тях, сякаш са мои деца.
It's bedtime.	Това е час за сън.
I hope they are right.	Надявам се да са прави.
They are a reality.	Те са една реалност.
I thought he was talking about me, but he wasn't.	Мислех, че говори за мен, но не беше.
We will be ready for it.	Ще бъдем готови за него.
Find a new place to run.	Намерете ново място за бягане.
When I do, there is finally blood.	Когато го направя, накрая има кръв.
If you need a description, go read my article.	Ако имате нужда от описание, отидете да прочетете моята статия.
Look at the book and you want to see the work.	Вижте книгата и искате да видите работата.
So, you need an internet connection.	Така че, имате нужда от интернет връзка.
However, this may not be obvious to the world.	Това обаче може да не е очевидно за света.
This is my version.	Това е моята версия.
For example, he could not guess how old she was.	Например, той не можеше да познае на колко години е тя.
When people do things, they usually mean them.	Когато хората правят неща, те обикновено ги имат предвид.
That we'll just keep the door to the room locked.	Че просто ще държим вратата на стаята заключена.
I would get to them later.	Щях да стигна до тях по-късно.
Not so much.	Не толкова много.
We can practice new models.	Можем да практикуваме нови модели.
All the things you told us are lies.	Всички неща, които ни казахте, са лъжи.
Use your finger to smooth the values ​​from dark to light.	Използвайте пръста си, за да изгладите стойностите от тъмно към светло.
I see the inscriptions on the wall.	Виждам надписите на стената.
He even planned to write to her and send her flowers.	Той дори смяташе да й пише и да й изпрати цветя.
So let's get started.	Така че нека започваме.
Many were said to have died.	Казаха, че много хора са загинали.
He didn't go back to being as fast as he used to be.	Не се върна към това да бъде толкова бързо, колкото беше преди.
But smart features are hard not to notice.	Но умните функции е трудно да не забележите.
It was as if she wanted to kill him.	Изглеждаше така, сякаш искаше да го убие.
And we went through the worst side.	И минахме през най-лошата страна.
You are now aware.	Сега сте наясно.
Yes he has.	Да той има.
Maybe I talked to him on the phone once.	Може би веднъж съм говорил с него по телефона.
Unless they really get into a physical battle.	Освен ако наистина не влязат във физическа битка.
Then don't look at him.	Тогава не го гледай.
Without them you would die.	Без тях щяхте да умрете.
This will bring interest in the amount of.	Това ще носи лихва в размер на.
It wasn't a big blow, but he would chase anything he missed.	Не е голям удар, но щеше да преследва всичко, което пропусна.
These pieces are loved and may not be perfect.	Тези парчета са обичани и може да не са перфектни.
Cool before use.	Охладете преди употреба.
Fans are familiar with.	Феновете са запознати с.
And everything looked very, very new.	И всичко изглеждаше много, много ново.
I walked straight out of this room.	Излязох направо от тази стая.
The man beat her.	Мъжът я преби.
He had no history of skin cancer.	Той не е имал анамнеза за рак на кожата.
I hope people like it.	Надявам се хората да го харесат.
In my experience, so far it looks about half.	Според моя опит досега изглежда около половината.
I am very pleased with this purchase.	Много съм доволен от тази покупка.
And every pleasure we can find.	И всяко удоволствие, което можем да намерим.
Her recovery from the operation is on the way.	Възстановяването й от операцията е на път.
Feel free to share yours below.	Чувствайте се свободни да споделите вашите по-долу.
He often needs care that is not covered by insurance.	Той често се нуждае от грижи, които не са покрити от застраховка.
Here are the number of games that everyone has missed this week.	Ето броя на игрите, които всеки човек е пропуснал тази седмица.
She would surely come and save him.	Със сигурност щеше да дойде и да го спаси.
The door was not closed.	Вратата не беше затворена.
Oh, but it doesn't end there.	О, но това не свърши дотук.
This is no surprise.	Това не е изненада.
Just make sure you know about it in advance.	Просто се уверете, че знаете за това предварително.
The film will be released next week.	Филмът ще излезе следващата седмица.
We use the information to improve our products and services.	Ние използваме информацията, за да подобрим нашите продукти и услуги.
However, they can get closer.	Те обаче могат да се доближат.
Everything would be fine.	Всичко щеше да бъде наред.
She continued to be active as before the diagnosis.	Тя продължи да бъде активна, както преди диагнозата.
Just for a moment.	Само за момент.
Here comes the hard work.	Тук идва упоритата работа.
She was getting closer.	Тя се приближаваше все по-близо.
Probably for a good period of time after her release.	Вероятно за добър период от време след освобождаването й.
But I feel much better.	Но се чувствам много по-добре.
But we will need a bigger kitchen.	Но ще ни е необходима по-голяма кухня.
I want to share this.	Искам да споделя това.
We do not have such.	Ние нямаме такива.
She does it often.	Тя го прави често.
And that would be true.	И това би било вярно.
Many problems.	Много проблеми.
The cells were treated the same as described above.	Клетките са подложени на същите лечения, както е описано по-горе.
You will have to wait and see.	Ще трябва да изчакате и да видите.
She had gone full circle.	Беше преминала пълен кръг.
The background rarely changed.	Фонът рядко се променяше.
The man she had left followed.	Мъжът, когото бе оставила, тръгна след нея.
The control mothers did not receive treatment.	Контролните майки не са получавали лечение.
He never came on time.	Никога не е идвал навреме.
This man has no place in politics.	Този човек няма място в политиката.
Mine averaged less than ten seconds per turn.	Моят беше средно под десет секунди на завой.
Look, we haven't forgotten.	Вижте, не забравихме.
Here we make an analysis for each case.	Тук правим анализ за всеки отделен случай.
They start somewhere else.	Започват от някъде другаде.
We have to take care of each other.	Трябва да се грижим един за друг.
Once they were.	След като бяха.
Her eyes stared at her.	Очите се взираха в нея.
This is the beginning from the very beginning.	Това е началото от самото начало.
This is the front office.	Това е предния офис.
So it depends on what kind of agreement.	Така че зависи какъв вид споразумение.
We wanted each other, but we were afraid to go further.	Искахме се един друг, но се страхувахме да отидем по-далеч.
The color repelled him.	Цветът го отблъсна.
It's getting easier now.	Сега става все по-лесно.
Just two simple people.	Само двама прости човека.
I nodded to him.	Аз му кимнах.
The communication between the two of us is great.	Комуникацията между нас двамата е чудесна.
However, she does not seem to be able to take them down.	Тя обаче сякаш не успява да ги свали.
I can't have you around me now.	Не мога да те имам около мен сега.
It may still be better for the book.	Все пак може да е по-добре за книгата.
Write your parents' stories.	Напишете историите на родителите си.
She returned to her men.	Тя се върна при своите хора.
And that's why it's perfect.	И затова е перфектен.
Well, he pretty much showed up to his father this year.	Е, той доста се появи на баща си тази година.
I kept falling and falling.	Все падах и падах.
I am very pleased with how it turned out.	Много съм доволен от това как се оказа.
You better take my finger out and write this paper.	По-добре ми извади пръста и напиша тази хартия.
They didn't fix the timeline.	Не оправиха времевата линия.
People from this site mentioned.	Хората от този сайт споменаха.
For many species there is almost no wildlife left.	За много видове почти не е останало диво.
This is interesting for several reasons.	Това е интересно по няколко причини.
Hot words passed.	Горещи думи отминаха.
There is no heat.	Няма топлина.
A single mother.	Самотна майка.
Maybe because if you can, then you will do it and you do it.	Може би защото ако можете, тогава ще го направите и го правите.
I never had it.	Никога не съм го имал.
God would know that after all.	Бог все пак щеше да знае това.
Click here to vote for the next round.	Кликнете тук, за да гласувате за следващия кръг.
And they won't last five minutes.	И няма да издържат пет минути.
In a short eight hours, the world would fall apart.	След кратки осем часа светът щеше да се разпадне.
I was later told that the answer was incorrect.	По-късно ми казаха, че отговорът е неверен.
I couldn't believe that people thought that way about me.	Не можех да повярвам, че хората мислят така за мен.
And some of them are still working.	И някои от тях все още работят.
Ask yourself a question.	Задайте си въпрос.
Any information would be very useful.	Всяка информация би била много полезна.
You will be able to claim these rights.	Ще има възможност да поискате тези права.
There is no place to cross.	Няма място за преминаване.
His son helps in the house.	Синът му помага в къщата.
Say the words out loud.	Кажете думите на глас.
He had work to do.	Той имаше работа за вършене.
This means waiting a few more weeks.	Това означава да изчакате още няколко седмици.
He doesn't own you.	Той не те притежава.
He probably wasn't coming.	Вероятно не идваше.
This is a private meeting.	Това е частна среща.
This was not his only change of circumstances.	Това не беше единствената му промяна в обстоятелствата.
In fact, it can happen faster than we know.	Всъщност това може да се случи по-бързо, отколкото знаем.
Not even for really sick people.	Дори не за наистина болни хора.
For discussion and comments.	За дискусия и коментари.
Correct interpretation of the film.	Правилна интерпретация на филма.
They meet and fall in love.	Срещат се и се влюбват.
He didn't fit in here.	Тук той не пасваше.
In the worst case, they lie.	В най-лошия случай лъжат.
It works as a base camp.	Работи като базов лагер.
And she only had it for about a day and a half.	И тя го имаше само за около ден и половина.
Otherwise, he ignores them.	В противен случай той ги игнорира.
They spent their whole weekend training.	Те прекараха целия си уикенд в тренировки.
Representative results from at least three independent experiments are shown.	Показани са представителни резултати от поне три независими експеримента.
A clear map forms in his head.	В главата му се образува ясна карта.
Hit nine.	Удари девет.
There are several reasons why not.	Има няколко причини защо не.
He stood up to leave.	Той се изправи, за да си тръгне.
It has never happened before, so now they have more.	Преди това никога не се е случвало, така че сега имат повече.
He drew a line down and they opened.	Начерта линия надолу и те се отвориха.
This is not very interesting.	Това не е много интересно.
You are active in gold.	Активен си в злато.
That's not why he's preparing to kill me.	Не това е причината той да се готви да ме убие.
I had to do it.	трябваше да го направя.
I'm not myself at the moment.	В момента не съм себе си.
I have a website and an old blog.	Имам уебсайт и стар блог.
You can see it in the closed position in the photo below.	Можете да го видите в затворено положение на снимката по-долу.
These individuals were not used in the main task.	Тези лица не бяха използвани в основната задача.
This is just something my users asked for.	Това е просто нещо, което моите потребители поискаха.
She treated my whole family as if she had known us for an eternity.	Тя се отнасяше към цялото ми семейство така, сякаш ни познаваше от цяла вечност.
So sit down.	Така че седнете.
News based on this interview is shown online.	Новини, базирани на това интервю, се показват в мрежата.
This is a market.	Това е пазар.
The pain experienced is assessed.	Оценява се преживяната болка.
I arrived a few minutes late.	Пристигнах с няколко минути закъснение.
It was no consolation.	Не беше утеха.
Now he knew he wanted more.	Сега той знаеше, че иска нещо повече.
And she will do whatever you want.	И тя ще направи каквото поискате.
And the truth will now defeat the lies.	И истината сега ще победи лъжите.
Leave yourself free.	Оставете се свободни.
We will decide what will happen there.	Ще решим какво ще стане там.
At most you can say that you will not work with me.	Най-много можете да кажете, че няма да работите с мен.
However, these sources of error are insignificant.	Тези източници на грешки обаче са от незначително значение.
I lay completely still with my eyes closed.	Лежах напълно неподвижно със затворени очи.
He was quiet.	Той беше тих.
He thought fast.	Той мислеше бързо.
Maybe his true colors were beginning to show.	Може би истинските му цветове започваха да се проявяват.
She grabbed his face and touched his lips with hers.	Тя хвана лицето му и докосна устните му със своите.
So the reasons for exercise are many.	Така че причините за упражнения са много.
There was complete darkness.	Настъпи пълен мрак.
Along.	Покрай.
They both shook their heads.	И двамата поклатиха глави.
But the best reaction was just to see how people play.	Но най-добрата реакция беше просто да видя как хората играят.
This tells us that human history does not just happen.	Това ни казва, че човешката история не се случва просто така.
But there was hope.	Но имаше надежда.
If it's day, then it's bright.	Ако е ден, значи е светло.
And he wanted to make the most of it.	И той искаше да се възползва максимално от това.
You can't hide from that inside the city walls.	Не можете да се скриете от това вътре в градските стени.
He sent us the fourth.	Той ни изпрати четвъртия.
Nobody helped him.	Никой не му помогна.
Only the eye could do nothing.	Само око не можеше да направи нищо.
The last part of the house to get hot.	Последната част на къщата, за да стане гореща.
In fact, I could fit into it.	Всъщност можех да се впиша в него.
In fact, she had not agreed not to cross the border.	Тя всъщност не се беше съгласила да не прекрачва границата.
The bed is very well made.	Леглото е много добре оправено.
She was broken.	Беше разбита.
You did very well.	Справихте се много добре.
However, this kit is not connected.	Този комплект обаче не е свързан.
As she had once done.	Както беше правила някога.
There are too many.	Има твърде много.
She had tried everything, but it was like talking to a wall.	Беше опитала всичко, но беше като да говори със стена.
It's a matter of recording.	Това е въпрос на запис.
I don't know how old she was when she wrote it.	Не знам на колко години е била, когато го е написала.
And yet we humans continue to do so.	И все пак ние, хората, продължаваме да го правим.
I can't imagine that technology will be so difficult.	Не мога да си представя, че технологията ще бъде толкова трудна.
Talk a little.	Говорете малко.
No storm impact was reported.	Не се съобщава за въздействие от бурята.
An example, this.	Посочен пример, това.
When you go out at night.	Когато излизате през нощта.
The final result is the same as the results of the competition show.	Крайният резултат е същият, както показват резултатите от състезанието.
All these things are so wrong, wrong.	Всички тези неща са толкова грешни, грешни.
Depends on how good the movie is.	Зависи колко добър е филмът.
He said it was too much.	Каза, че е твърде много.
Or time for cooking, cleaning and exercise.	Или време за готвене, почистване и упражнения.
If it's on the list, you can just move it.	Ако е в списъка, можете просто да го преместите.
Some children can learn.	Някои деца могат да се научат.
This must be an event of a very special type.	Това трябва да бъде събитие от много специален тип.
Ask yourself how many people you would die to protect.	Запитайте се колко хора бихте умрели, за да защитите.
Its members are too busy to make a decision.	Неговите членове са твърде заети, за да вземат решение.
Be aware of these patterns that are repetitive.	Бъдете наясно с тези модели, които се повтарят.
It works well now.	Сега работи добре.
I was told she was a model.	Казаха ми, че е модел.
Food is an emotional topic.	Храната е емоционална тема.
Take an example.	Вземете пример.
This is our home here.	Това е нашият дом тук.
Another time.	Някой друг път.
This is my view that it is not what it will take.	Това е моята гледна точка, че не е това, което ще отнеме.
But it looks good to me.	Но ми изглежда добре.
So just wait for me.	Така че просто ме чакай.
We make them sick.	Ние ги разболяваме.
I think you need to think about that.	Мисля, че трябва да помислиш за това.
She was proud of her success.	Тя се гордееше с успеха си.
I thought it was a really nice touch.	Мислех, че е наистина приятно докосване.
Back to the library.	Обратно в библиотеката.
That's not why we're here.	Не затова сме тук.
There was nothing that I could do.	Не можех да направя нищо.
Sometimes the characters look their age.	Понякога героите изглеждат на възрастта си.
Your words and pictures made me laugh and cry.	Твоите думи и снимки ме накараха да се смея и да плача.
And you can support what you want from his world.	И можете да подкрепите това, което искате от неговия свят.
And that's it.	И това е.
I know this is a good sign.	Знам, че това е добър знак.
Do your research online to find the best deal.	Направете вашето проучване онлайн, за да намерите най-добрата сделка.
You never know with a dog.	Никога не знаеш с куче.
You don't have to wear it every day to take advantage.	Не е нужно да го носите всеки ден, за да се възползвате.
He had not seen her.	Той не я беше виждал.
However, this visit did nothing.	Но все пак това посещение не направи нищо.
Mean and unit values ​​for each of the animals are shown.	Показани са средни и единични стойности за всяко от животните.
It was a reality.	Беше реалност.
A child he had with.	Дете, с което беше имал.
This is the first step in our practice.	Това е първата стъпка от нашата практика.
If you push them too hard, they may break.	Ако ги бутне твърде силно, може да се счупят.
There were two men and a woman.	Имаше двама мъже и една жена.
If anyone can find it, you can.	Ако някой може да го намери, можете.
One shout and there will be ten more.	Един вик и ще има още десет.
I needed energy.	Имах нужда от енергия.
This means that the latest results will not be in the literature.	Това означава, че последните резултати няма да бъдат в литературата.
Your parents will break away from you.	Родителите ви ще се откъснат от вас.
The court did not do so.	Съдът не го е направил.
I was the first to call him.	Аз бях първият, който го извика.
I felt very bad.	Чувствах се много зле.
And I didn't see him coming.	И този не го видях да идва.
This is a world of differences.	Това е свят на различията.
I in this case.	Аз в този случай.
That made him different, which made him special.	Това го правеше различен, което го правеше специален.
She was refused.	Тя беше отказана.
Get back to business.	Върнете се в бизнеса.
No explanation is given.	Не се дава обяснение.
None of this can hurt you now.	Нищо от това не може да ви навреди сега.
He didn't sell us anything else.	Не ни продаде нищо повече.
Otherwise, your soldiers will lose their fear of you.	В противен случай вашите войници ще загубят страха си от вас.
Or tomorrow.	Или утре.
That was her story.	Това беше нейната история.
I couldn't get anything on the ball.	Не можах да получа нищо на топката.
Her mother bought it.	Майка й го купи.
They want solutions.	Те искат решения.
A man that players respect.	Човек, който играчите уважават.
However, I can give you a good example of something like this.	Мога обаче да ви дам добър пример за нещо подобно.
They made me feel fat.	Накараха ме да се чувствам дебела.
He fell like a tree with a surprised face and wide open eyes.	Той падна като дърво с изненадано лице и широко отворени очи.
I'm not sure which one.	Не съм сигурен кое.
They opened a saw against the blue sky.	Срещу синьото небе отвориха трион.
Please come with us.	Моля, елате с нас.
This is a game, my man.	Това е игра, мой човек.
The game received mixed reviews when it was released.	Играта получи смесени отзиви при пускането си.
I did not pick up.	не вдигнах.
I'm in a bad way.	аз съм в лош начин.
We got nothing.	Не получихме нищо.
Thank you for holding the competition on this day.	Благодарим ви, че проведете състезанието в този ден.
And so life goes on anyway.	И така или иначе животът продължава.
For now, we'll think about one thing.	Засега ще го мислим за едно нещо.
These two men were not very old either.	Тези двама мъже също не бяха много стари.
Read our list of free things to do.	Прочетете нашия списък за безплатни неща за правене.
Life is too busy today.	Животът е твърде натоварен днес.
I don't see you much every day.	Не те виждам много всеки ден.
However, this is only an average value.	Това обаче е само средна стойност.
To forget it.	За да го забравя.
This choice remains in your hands.	Този избор остава във вашите ръце.
It is short and to the point.	Кратко е и по същество.
They grow and they grow fast.	Те растат и те растат бързо.
People like it so much that they will like the product.	Хората я харесват толкова много, че ще харесат и продукта.
In many ways.	По много начини.
Breakfast in bed.	Закуска в леглото.
The primary result was live births.	Първичният резултат беше живораждаемостта.
But she didn't.	Но тя не го направи.
Without treatment, she will move on to the next stage.	Без лечение тя ще премине към следващия етап.
Our data showed a different conclusion.	Нашите данни показаха различно заключение.
I tried to return to the present.	Опитах се да се върна в настоящето.
Contributed to experimental design.	Допринесъл за експерименталното проектиране.
If it can be understood, let it be understood.	Ако може да се разбере, нека се разбере.
I tried many things, but I still got this result.	Опитах много неща, но все пак получих този резултат.
Their everything and their screen were attracted.	Тяхното всичко и екранът им бяха привлечени.
We had too much.	Имахме твърде много.
We have nothing to worry about from our own people.	Няма за какво да се тревожим от нашите собствени хора.
I don't take out the camera to take a lot of pictures.	Не изваждам фотоапарата, за да направя много снимки.
Healthy children, good marriage.	Здрави деца, добър брак.
He had come.	Беше дошъл.
Not until we're ready to attack.	Не и докато не сме готови да атакуваме.
And then there was one after that.	И тогава имаше един след това.
Weak as water.	Слаб като вода.
No one joined her.	Никой не се присъедини към нея.
I wondered if it was reality or a dream.	Чудех се дали това е реалност или сън.
Talk a lot about these guys.	Говори много за тези момчета.
I don't want to discuss how to make it better.	Не искам да обсъждам как да го направя по-добър.
They are extremely difficult to implement.	Те са изключително трудни за изпълнение.
My family was there with us for part of the time.	Семейството ми беше там с нас за част от времето.
That didn't change my job.	Това не промени работата ми.
No reports sent.	Няма изпратени отчети.
And then clean up.	И след това се почистете.
That is the answer.	Това е отговорът.
The reality is that you can.	Реалността е, че можеш.
And then he fell in love.	И тогава той се влюби.
It is important to be consistent and cover the dish so that.	Важно е да бъдете последователни и да покривате съда, така че.
So you see the point that was added last.	Така че виждате точката, която е добавена последна.
At this point, no one can.	В този момент никой не може.
She smiled to herself.	Тя се усмихна на себе си.
Think only of yourself.	Мислете само за себе си.
But nothing seemed to do that.	Изглежда обаче нищо не правеше това.
It was so sad because.	Беше толкова тъжно, защото.
But he knew that.	Но той знаеше това.
You would not feel the weight loss in your bag.	Не бихте усетили загубата на теглото му в чантата си.
At least that's how the story goes.	Поне така върви историята.
Events will bring him back.	Събитията ще го върнат.
Do what you decide as soon as possible.	Правете това, което решите, възможно най-скоро.
He was in excellent shape and spoke during meals.	Беше в отлична форма и говореше по време на хранене.
There are only three moves, really.	Има само три хода, наистина.
It had happened to him.	Беше му се случило.
You are not in love with her.	Не си влюбен в нея.
However, the zones are not yet on board.	Зоните обаче все още не са на борда.
I think he must have been there for a while.	Мисля, че трябва да е стоял там известно време.
Then they say that weight training did not help them.	Тогава казват, че тренировките с тежести не им помогнали.
From two independent experiments.	От два независими експеримента.
I don't know what made me take the gun.	Не знам какво ме накара да взема пистолета.
There is nothing wrong with this game.	Нищо не е наред в тази игра.
I went through it myself.	Аз сам минавах през това.
The case was settled out of court.	Делото беше решено извънсъдебно.
Her dark hair is cut short.	Тъмната й коса е късо подстригана.
I can't see the extra memory size in the memory option.	Не мога да видя допълнителен размер на паметта в опцията за памет.
These are questions of the mind, the consequences of thought.	Това са въпроси на ума, последствията от мисълта.
That is, they do not support any other part of the structure.	Тоест те не поддържат никоя друга част от конструкцията.
My wish was to visit your country one day.	Желанието ми беше да посетя вашата страна един ден.
We were best friends throughout college.	През целия колеж бяхме най-добри приятели.
A man who doesn't.	Човек, който не го прави.
This difference is critical.	Тази разлика е критична.
Let someone else tell him.	Нека друг му каже.
I usually do.	аз обикновено правя.
There are only seven examples.	Съществуват само седем примера.
You will come to the opening.	Ще дойдеш на откриване.
I can't imagine life without him.	Не мога да си представя живота без него.
Yes, that's awful.	Да, това е ужасно.
The answer to our problems has been found.	Има намерен отговор на нашите проблеми.
Never say die.	Никога не казвай умри.
Find someone cool for whom you can write something cool.	Намерете някой готин, за който можете да напишете нещо готино.
The basic idea can be understood as follows.	Основната идея може да се разбере по следния начин.
Leave them in the data field and watch them go.	Оставете ги в поле за данни и ги гледайте как отиват.
Don't tell them anything.	Не им казвай нищо.
But of course they did.	Но разбира се, че го направиха.
I am familiar with the function request and the discussion below.	Запознат съм с заявката за функция и дискусията по-долу.
I needed money from somewhere.	Имах нужда от пари от някъде.
Just fill out our simple form and submit your question.	Просто попълнете нашия прост формуляр и изпратете въпроса си.
But the murder is still with us.	Но убийството все още е с нас.
The reason for this is a combination of price, demand and productivity.	Причината за това е комбинация от цена, търсене и производителност.
The nose falls down.	Носът пада надолу.
You can spend your free time growing them.	Можете да прекарате свободното си време в отглеждането им.
I have notes on the story.	Имам бележки към историята.
I couldn't go back to that.	Не можех да се връщам към това.
They would meet another day.	Щяха да се срещнат друг ден.
This makes it difficult.	Това го прави труден.
Sometimes it happened two or three times in the same night.	Понякога това се случваше два или три пъти в една и съща нощ.
It was after nine.	Беше след девет.
Hours and hours, weeks and weeks, months on end.	Часове и часове, седмици и седмици, месеци наред.
She lived in a world where they never applied.	Тя живееше в свят, в който те никога не се прилагаха.
I clean dirty buildings.	Почиствам мръсни сгради.
There are no records indicating any type of further education.	Няма записи, които да посочват какъвто и да е вид допълнително образование.
The house itself looks in good condition.	Самата къща изглежда в добро състояние.
Subjects were told to tell lies.	На субектите беше казано да говорят лъжи.
Additional information from the authors on request.	Допълнителни данни от авторите при поискване.
The main man in the army.	Главният човек в армията.
We just watched.	Току що гледахме.
Various technical solutions to this problem have been proposed.	Предложени са различни технически решения на този проблем.
At least for me it's about balance.	Поне за мен става дума за баланс.
I have absolutely no idea how these children felt.	Нямам абсолютно никаква представа как се чувстваха тези деца.
You did the best you could.	Направихте най-доброто, на което сте могли.
We are the ones who appear.	Ние сме тези, които се появяват.
I'm so tired of being strong for everyone.	Толкова съм уморен да бъда силен за всички.
It was just normal.	Просто беше нормално.
You will be patient.	Ще бъдете търпеливи.
People are free to hate him as much as they want.	Хората са свободни да го мразят колкото си искат.
Don't think about me.	Не се замисляй за мен.
Now it seems that this is in question.	Сега изглежда това е под въпрос.
Many research papers have been reported.	Докладвани са много изследователски работи.
In addition, these datasets come from different fields.	Освен това тези набори от данни са от различни области.
For the most part, it is.	От повечето, това е.
Those were his words.	Това бяха неговите думи.
At first glance, this is a fairly simple statement.	На пръв поглед това е доста просто твърдение.
Now the fun part.	Сега забавната част.
Whatever it was, it was important not to be late.	Каквото и да беше, важно беше да не закъснява.
And it will not change.	И няма да се промени.
But that was not the end of the question for him.	Но това не беше краят на въпроса за него.
They are just source files.	Те са просто изходни файлове.
They were both great.	И двамата бяха страхотни.
They were working on it.	Работеха върху това.
One on the left and one on the right.	Един вляво и един вдясно.
My marriage fell apart.	Бракът ми се разпадна.
He pushed him away.	Той го отблъсна.
And then you see a girl crying.	И тогава виждаш момиче, което плаче.
He did not enjoy the conflict beneath him.	Не се радваше на конфликта под него.
The army would not fight for him.	Армията нямаше да се бие за него.
But in practice it is very different.	Но на практика е много различно.
I don't remember how our conversation ended.	Не помня как приключи разговорът ни.
However, we believe that there is room for improvement.	Все пак вярваме, че има място за подобрение.
That didn't work for me.	Това не ми свърши работа.
I don't really know that much about him.	Всъщност не знам толкова много за него.
Forget about cars.	Забравете за колите.
I don't know why men wear it.	Не знам защо мъжете го носят.
He couldn't do that for long.	Не можеше да прави това още дълго.
There was no point in looking back.	Нямаше смисъл да гледам назад.
I stay at home with them.	Стоя си вкъщи с тях.
The same story is for everyone who survived.	Същата история е за всеки, който е оцелял.
First, learn to control your anger.	Първо се научете да контролирате гнева си.
Data are representative of three independent experiments.	Данните са представителни за три независими експеримента.
Except somehow the team lost five games this year.	Освен по някакъв начин отборът загуби пет мача тази година.
Others say, but keep that in mind.	Другите казват, но имайте предвид това.
It's like she jumped or fell.	Все едно е скочила или паднала.
It was cold.	Беше й студено.
However, there is room for development.	Има обаче място за развитие.
His skin was.	Кожата му беше.
I used to be just his wife.	Преди бях просто негова съпруга.
You will recognize them by their fruits.	По плодовете им ще ги познаете.
And that was the problem with my mother.	И това беше проблемът, що се отнася до майка ми.
What a solid business model.	Какъв солиден бизнес модел.
I show up.	появявам се.
Women came and went both in college and in the stock market.	Жените излязоха и влязоха както в колежа, така и на фондовия пазар.
These are the same players.	Това са едни и същи играчи.
I spend a lot of money and time to get this look.	Прекарвам много пари и време, за да получа този външен вид.
By then, the light was gone.	Дотогава светлината беше изчезнала.
The only sound in the room was from very heavy breathing.	Единственият звук в стаята беше от много тежко дишане.
Heat your large bowl.	Загрейте голямата си купа.
It's worth enough for me.	Достатъчно си струва за мен.
And here I seem to be falling apart.	И тук изглежда ми се разпада.
This is causing the problems.	Това причинява проблемите.
You forget it tonight.	Тази вечер го забравяш.
I will be happy if these problems can be eliminated.	Ще се радвам, ако тези проблеми могат да бъдат отстранени.
If you have a few minutes, try it now.	Ако имате няколко минути, опитайте го сега.
I must take full responsibility for those who remain.	Трябва да поема пълна отговорност за тези, които остават.
Look, they won't open.	Виж, няма да се отворят.
Or, if you wish, you can choose to just let it be.	Или, ако желаете, можете да изберете просто да го оставите да бъде.
And on the first tour, no one did that.	И на първото турне никой не правеше това.
There was no thought or feeling at that moment.	В този момент нямаше нито мисъл, нито чувство.
But now we have no time.	Но сега нямаме време.
I'm sorry, I can't make it.	Съжалявам, не мога да успея.
No number set or correct answer.	Няма зададен номер или правилен отговор.
He shouldn't have been ordered.	Не е трябвало да му се нарежда.
These are.	Това са.
I would still be good.	Все пак бих бил добър.
But he was not afraid of death.	Но той не се страхуваше от смъртта.
And that began to change.	И това започна да се променя.
We stayed a week and the location is great.	Останахме една седмица и местоположението е страхотно.
There is no such possibility.	Не съществува такава възможност.
And they will make you change.	И ще те накарат да се преоблечеш.
I hate him with burning passion.	Мразя го с горяща страст.
Maybe he's trying to look bigger.	Може би се опитва да изглежда по-голям.
Obviously, the new page is twice as effective as the old one.	Очевидно новата страница е два пъти по-ефективна от старата.
I couldn't help but hear you say you lost your ring.	Не можех да не те чуя да казваш, че си загубил пръстена си.
This means that spending less time is better than taking too much time.	Това означава, че отделянето на по-малко време е по-добре, отколкото отнемането на твърде много време.
Every day will be a little different.	Всеки ден ще бъде малко по-различен.
Read what happened here.	Прочетете какво се случи тук.
I feel so stupid.	Чувствам се толкова глупаво.
One day her story will be written.	Един ден нейната история ще бъде написана.
His fear returned.	Страхът му се върна.
I was just looking with those eyes, man.	Просто гледах с тези очи, човече.
I still like the approach.	Все пак харесвам подхода.
He is stupid.	Той е глупав.
They literally take care of him as if they were their own.	Те буквално се грижат за него като за свой.
We have grown up.	Ние сме пораснали.
Take the little fish, that's our understanding.	Вземете малките рибки, това е нашето разбиране.
His hands were over the edge.	Ръцете бяха над ръба.
He was in enough danger.	Беше в достатъчно опасност.
That's about it.	Това е за това.
He knows we're here.	Той знае, че сме тук.
She was my rock.	Тя беше моята скала.
The music had covered the sound of his approach.	Музиката беше покрила звука на неговия подход.
Still did not give.	Все пак не даде.
She just had to be where you were.	Тя просто трябваше да бъде на място, където ти си бил.
In fact, several good ones did.	Всъщност няколко добри го направиха.
It would be impossible for him to consider it.	За него би било невъзможно да го обмисли.
This record is so special to us.	Този запис е толкова специален за нас.
Or even the day before.	Или дори предния ден.
That was the big thing for us this week.	Това беше голямото нещо за нас тази седмица.
So, take the time to search for the right match.	Така че, отделете време за търсене на подходящия мач.
He asked him the same question again.	Той отново му зададе същия въпрос.
I wasn't even sure how to make sense of it.	Дори не бях сигурен как да го осмисля.
We believe in consistent quality.	Ние вярваме в постоянно качество.
No, it was pretty bad.	Не, беше доста зле.
It's not too late to change your mind.	Не е твърде късно да промените решението си.
A broken leg ended his career.	Счупен крак сложи край на кариерата му.
There are two people here.	Тук има двама души.
Usually no one was.	Обикновено никой не беше.
You did it.	Ти го беше направил.
There must be a reason you are not aware of.	Причина, която не сте наясно, трябва да е.
That seemed fair to both of us.	Това изглеждаше справедливо и за двама ни.
That was stupid.	Това беше глупаво.
He couldn't offer her anything more than before.	Не можеше да й предложи нищо повече от преди.
In fact, they are the same image.	Всъщност те са един и същ образ.
We need your help to continue this work.	Нуждаем се от вашата помощ, за да продължим тази работа.
Enjoy!.	Наслади се!.
It's good to see a good result from it.	Хубаво е да видя добър резултат от него.
I moved away many, many times during the year.	Отдалечавах се много, много пъти през годината.
I sent an email with a few photos of my work.	Изпратих имейл с няколко снимки на моята работа.
And he was very nice to her children.	И той беше много мил с децата й.
Drugs are supposed to make you feel better.	Предполага се, че наркотиците ви правят по-добре.
The same goes for traveling by car.	Същото важи и за пътуването с кола.
But the beginning is the control of workers over production.	Но началото е контролът на работниците върху производството.
Education is everything.	Образованието е всичко.
It could have been better.	Можеше и по-добре.
The seat back provides extra support and extra comfort.	Облегалката на седалката осигурява допълнителна опора и допълнителен комфорт.
No, he wouldn't just lie here and let that happen.	Не, той нямаше просто да лежи тук и да остави това да се случи.
You make the decisions from now on.	Вие взимате решенията оттук нататък.
Where the focus is, the story follows.	Където е фокусът, следва историята.
When he passed the people, there was no one in his class.	Когато минаваше покрай хората, в класа му нямаше никой.
But you have learned a lot too.	Но и вие сте го научили на много.
From the first day.	Още първия ден.
They hated us.	Мразеха ни.
I do not believe that life can go on like this.	Не вярвам, че животът може да продължи така.
With enough power to do the pre-correct.	С достатъчно голяма мощност, за да направи предварителното правилно.
This success rate is in line with previously reported studies.	Този процент на успех е в съответствие с докладваните по-рано проучвания.
We can practice on top of each other without fear of serious damage.	Можем да практикуваме един върху друг, без да се страхуваме от сериозни щети.
They are not interested in anyone but themselves.	Те не се интересуват от никого, освен от себе си.
He died.	Почина.
Let's list it for.	Нека го изброим за.
He pointed to the TV.	Той посочи към телевизора.
We must use the tools we have.	Трябва да използваме инструментите, с които разполагаме.
Your age and you have never been touched.	Вашата възраст и никога не сте били докосвани.
I could see his whole chest.	Виждах цялата му гръд.
She hadn't said a word since she got in the car.	Не беше казала нито дума, откакто се качи в колата.
You must have put a lot of work into doing this.	Сигурно сте положили много работа, за да направите това.
The first cars developed in the new way will hit the market.	Първите автомобили, разработени по новия начин, ще излязат на пазара.
This is the same unit as seen in the first season.	Това е същата единица, както се вижда в първия сезон.
You can't get enough sleep if you go to bed too late.	Не можете да спите достатъчно, ако си лягате твърде късно.
It is time for a new approach.	Време е за нов подход.
Only one of them reported this truth.	Само един от тях съобщи тази истина.
Be quick and careful and the operation will go well.	Бъдете бързи и внимателни и операцията ще мине добре.
Or you went to a group meeting.	Или сте отишли ​​на среща на групата.
He stood up and smiled.	Той се изправи и се усмихна.
Human life is human life.	Човешкият живот си е човешки живот.
Time for work.	Време е за работа.
You said you were connected to the press.	Казахте, че сте свързани с пресата.
She says there are others who will follow her example.	Тя казва, че има и други, които ще последват примера й.
So the next time you are told about a movie you need to see.	Така че следващия път, когато ви кажат за филм, който трябва да видите.
We lose nothing.	Не губим нищо.
There was a mixture in the larger bowl.	В по-голямата купа имаше смес.
Besides, his ears stick out.	Освен това ушите му стърчат.
But you know the old saying.	Но знаете старата поговорка.
Do not use it in old or new projects.	Не го използвайте в стари или нови проекти.
You broke the rules, and maybe the law.	Нарушихте правилата, а може би и закона.
Be a man for that.	Бъдете мъж за това.
We included nine studies in the review.	Ние включихме девет проучвания в прегледа.
It's as if he doesn't even exist.	Все едно дори го няма.
A secondary analysis of the case series data was completed.	Беше завършен вторичен анализ на данните от сериите от случаи.
Some rather.	Някои по-скоро.
It will vary from person to person depending on many different factors.	Тя ще варира от човек на човек в зависимост от много различни фактори.
But it's too late.	Но вече е късно.
He takes the law.	Той поема закона.
It can be difficult to let the other person go first.	Може да е трудно да пуснете другия човек да отиде пръв.
I removed the line and now things are fine.	Премахнах линията и сега нещата са наред.
This is about numbers and years.	Тук става дума за числа и години.
He could wait.	Можеше да почака.
You get what you want.	Получавате това, което поискате.
Light was provided during the warm temperature phase.	По време на фазата на топла температура беше осигурена светлина.
Fair enough, it's not a big deal.	Достатъчно справедливо, не е голяма работа.
Not as tall as me.	Не толкова висок като мен.
Thick and rich, she could taste it on her tongue.	Дебела и богата, тя можеше да го вкуси на езика си.
I think they trust each other too much.	Мисля, че си вярват твърде много.
It looks like a small bar is open.	Изглежда, че е отворен малък бар.
It's just her way of playing.	Това е просто нейният начин на игра.
You don't have to feel that way.	Не трябва да се чувстваш така.
They go alone.	Те си отиват сами.
This finding is consistent with what has been reported in the literature.	Тази констатация е в съответствие с това, което се съобщава в литературата.
It was like an evil look.	Беше като зъл поглед.
The question is whether the impact is generally positive or negative.	Въпросът е дали като цяло въздействието е положително или отрицателно.
His main message was that your thoughts create reality.	Основното му послание беше, че вашите мисли създават реалност.
He had power.	Той имаше власт.
She would have come of age.	Тя щеше да навърши пълнолетие.
She wasn't crying for him again.	Тя отново не плачеше за него.
But target costs have their applications.	Но целевите разходи имат своите приложения.
Fill it with ice.	Напълнете го с лед.
First, stop lying about it.	Първо, спри да лъжеш за това.
In the store, instead of using a component state.	В магазин, вместо да използвате състояние на компонент.
The girl was looking for someone.	Момичето търсеше някого.
We included different boys.	Включихме различни момчета.
The feeling is gone.	Усещането е отминало.
Make sure both parents are there.	Уверете се, че и двамата родители са там.
Not for money.	Не за пари.
The problem is not that companies have them.	Проблемът не е, че компаниите ги имат.
Eventually he will fall asleep.	В крайна сметка той ще заспи.
The lid has an end and an end edge.	Капакът има край и краен ръб.
Many times there is no answer after the first question.	Много пъти няма отговор след първия въпрос.
The house was in excellent condition and had everything you need.	Къщата беше в отлично състояние и имаше всичко необходимо.
It just had to serve a purpose.	Просто трябваше да служи на цел.
It can be made of wood and covered with gold.	Може да е направено от дърво и покрито със злато.
The party was accepted.	Партията беше приета.
Their eyes were red.	Очите им бяха червени.
This gives good things at the beginning of the day.	Това дава добрите неща в началото на деня.
They come out slowly, with great effort, one by one.	Те излизат бавно, с голямо усилие, един по един.
And his fans.	И неговите фенове.
But I don't.	Аз обаче не.
I may even look unusual to some people.	Може дори да изглеждам необичаен за някои хора.
Good luck on your journey.	Успех в пътуването ви.
His team is waiting for its moment.	Екипът му чака своя момент.
We were not a bad government.	Не бяхме лошо правителство.
But she would like more than that.	Но тя би искала повече от това.
For example what.	Например какво.
I didn't want that.	Не исках това.
Disposable only.	Само еднократна употреба.
It was that they were too powerful.	Беше, че бяха твърде мощни.
She may have said my name.	Може да е казала името ми.
I have a good horse under me and I just hit rock bottom.	Имам добър кон под себе си и току-що ударих дъното.
That was the last time we really talked.	Това беше последният път, когато наистина говорихме.
None of them are as happy as you.	Никой от тях не е щастлив като теб.
He is a cute dog.	Той е сладко куче.
They hit us so hard.	Толкова ни удариха.
This is a special performance.	Това е специално изпълнение.
There is a feeling that we are one family.	Има чувството, че сме едно семейство.
None of us were born there.	Никой от нас не е роден там.
Last night she thought he had looked at her like that.	Снощи тя си помисли, че той я е гледал така.
He shot in a really great finale, which was great for him.	Той стреля в наистина страхотен финал, което беше страхотно за него.
I can't make you understand.	Не мога да те накарам да разбереш.
The adult model was established.	Моделът за възрастни беше установен.
She was strong.	Тя беше силна.
What will they vote for.	Какво ще гласуват.
He must have known.	Сигурно е знаел.
You may find this useful.	Може да намерите това за полезно.
They were quite stable.	Бяха доста стабилни.
For the first year.	За първата година.
She said that each message is like opening a new gift.	Тя каза, че всяко съобщение е като отваряне на нов подарък.
But it goes much deeper than that.   	Но става много по-дълбоко от това.   
art.	изкуство.
The training was the same.	Обучението беше същото.
They would finish it now.	Сега щяха да го довършат.
But there are still some problems.	Но все още има някои проблеми.
It can remain normal for many years.	Той може да остане нормален в продължение на много години.
He fell mostly when he wasn't there.	Изпадаше предимно, когато го нямаше.
My apartment is arranged in a really strange way.	Моят апартамент е устроен по наистина странен начин.
For once, she would prefer to be everywhere, but not here.	Веднъж би предпочела да е навсякъде, но не и тук.
The actions in the process are as follows.	Действията в процеса са както следва.
Those were the good old days.	Това бяха добри стари времена.
Well, you make a big mistake there.	Е, там правиш голяма грешка.
Give honor to our boys.	Дайте чест на нашите момчета.
Another user is now editing this post.	Сега има друг потребител и променя тази публикация.
It cannot be done by human effort.	Не може да се получи с човешки усилия.
My kids love going there.	Децата ми обичат да ходят там.
For some of us, experience seems to be the only teacher.	За някои от нас, изглежда, опитът е единственият учител.
This is something they taught me.	Това е нещо, на което ме научиха.
He knew very well what that meant.	Той знаеше много добре какво означава това.
The idea of ​​this kit is simple.	Идеята на този комплект е проста.
She really looked like herself, only more so.	Тя наистина приличаше на себе си, само че повече.
But in the end he had to go to work.	Но накрая трябваше да отиде на работа.
Sometimes there is a balance.	Понякога се намира баланс.
Ask him to come up with a number.	Помолете го да измисли число.
We must do everything in our power to keep it safe.	Трябва да направим всичко по силите си, за да го запазим в безопасност.
I felt like me again.	Отново се почувствах като мен.
He looked very worried.	Изглеждаше много притеснен.
Forget what it's like to have sex with him.	Забрави какво е да правиш секс с него.
They need to move more slowly because of her condition.	Те трябва да се движат по-бавно заради състоянието й.
And yet she made me believe.	И все пак тя ме накара да повярвам.
We see destroyed families.	Виждаме унищожени семейства.
I wanted to have this collection.	Исках да имат тази колекция.
She took great care of us.	Тя се грижеше страхотно за нас.
Cancer that has spread in their bodies.	Рак, който се е разпространил в телата им.
And it looks great, it looks random.	И това изглежда страхотно, това изглежда случайно.
I don't mind, honestly.	Нямам нищо против, честно.
However, there are several challenges in using this dataset.	Има обаче няколко предизвикателства при използването на този набор от данни.
They talked to me before he opened his mouth.	Говориха с мен, преди той да отвори устата си.
You shouldn't.	Не би трябвало.
And with us to drink is to die.	А при нас да пиеш е да умреш.
It is clear that he did not have.	Ясно е, че не е имал.
Not from him.	Не от него.
I never knew what.	Никога не знаех какво.
People call me a mistake.	Хората ме наричат ​​грешка.
But there are two consequences.	Но има две последствия.
This was an obvious development in the study itself, of course.	Това беше очевидно развитие в самото изследване, разбира се.
Especially when children are involved.	Особено когато участват деца.
I've tried, but it's really the best.	Опитвал съм, но това наистина е най-доброто.
This is a nice mix.	Това е хубав микс.
These will probably only be green or maybe yellow.	Тези вероятно ще бъдат само зелени или може би жълти.
We claim that the latter is impossible.	Твърдим, че последното е невъзможно.
Waiting was the worst thing.	Чакането беше най-лошото нещо.
Love that too.	Обичайте и това.
They just do nothing and the cells still remain in the selected state.	Те просто не правят нищо и клетките все още остават в избрано състояние.
Good job, free market.	Добра работа, свободен пазар.
Except he doesn't for some reason.	Само дето не го прави по някаква причина.
She had also heard of the murder.	Тя също беше чувала за убийството.
Mix it really well and leave for a while.	Разбъркайте го наистина добре и оставете за известно време.
Besides, she doesn't want anything to do with politics.	Освен това тя не иска да има нищо общо с политиката.
'put it in writing' vs.	'постави го писмено' vs.
It may surprise you !.	Може да ви изненада!.
This is the only fact we need from this analysis.	Това е единственият факт, който ни трябва от този анализ.
He, too, lay on one side.	Той също лежеше на една страна.
In fact, as we went on, we discovered that this was a common occurrence.	Всъщност, докато продължихме, открихме, че това е често срещано явление.
Material on your website.	Материал на вашия уеб сайт.
But she had given her word.	Но тя беше дала думата си.
I can give you their names.	Мога да ти дам имената им.
My ends don't split as well either.	Краищата ми също не се цепят толкова.
Three years is a short period.	Три години са кратък период.
Try to hit hard.	Опитайте се да удряте силно.
There would be more to prove.	Щеше да има още какво да доказва.
The child in front of you is still walking.	Детето преди теб все още върви.
We experience it.	Преживяваме го.
It was hard to throw.	Беше трудно да се хвърля.
The construction was perfect.	Конструкцията беше перфектна.
Just such little things.	Просто такива малки неща.
Wear your most comfortable shoes.	Носете най-удобните си обувки.
He sent me to ask if you would accept a contract.	Той ме изпрати да те попита дали ще приемеш договор.
Help me.	Помогни ми.
It is as nothing as nothing can be.	Това е толкова нищо, колкото нищо не може да бъде.
No experience is required and students are offered credit for community service.	Не е необходим опит и за студентите се предлага кредит за общественополезен труд.
Five years later, you asked for them back.	Пет години по-късно ти ги поиска обратно.
I had to act.	Трябваше да действам.
It made me feel better about myself.	Това ме накара да се почувствам по-добре за себе си.
However, this is only the first step.	Това обаче е само първата стъпка.
It is even better once every two weeks.	Още по-добре е веднъж на две седмици.
Watching the news.	Гледане на новините.
They are higher than the observed value.	Те са по-високи от наблюдаваната стойност.
I loved this challenge.	Обичах това предизвикателство.
On the cover.	На корицата.
Allow the pressure to release.	Оставете налягането да се освободи.
But the father who drives is gone.	Но бащата, който шофира, го няма.
He said he was fine.	Той каза, че е добре.
As he said this.	Докато казваше това.
He felt much better after drinking coffee inside.	Почувства се доста по-добре, след като изпи кафе в себе си.
There was no other escape.	Нямаше друго бягство.
I hope you like the video !.	Надявам се видеото да ви хареса!.
But money changes everything.	Но парите променят всичко.
I guess it made him think.	Предполагам, че го накара да се замисли.
Here's how this process works.	Ето как работи този процес.
He got up shortly after the break.	Повдигна се малко след почивката.
I needed to call you.	Имах нужда да ти се обадя.
Everything was fine.	Всичко беше наред.
He would rather deviate from the path.	По-скоро би се отклонил от пътя.
We parted in our interests.	Разделихме се в нашите интереси.
Nice face and funny smile.	Хубаво лице и смешна усмивка.
Just take what you want and leave the rest.	Просто вземете каквото искате и оставете останалото.
All that money.	Всички тези пари.
If yours matches, you are ready for a trial balance.	Ако вашето съвпада, вие сте готови за пробен баланс.
Returns it without comment.	Връща го без коментар.
However, this is not straightforward.	Това обаче не е направо.
This is the day your life really begins.	Това е денят, в който животът ви наистина започва.
I guess it is also necessary.	Предполагам, че също е необходимо.
A road is broken.	Разбит е път.
There is a bathroom there if you want.	Там има баня, ако искаш.
This experiment was repeated three times with similar results.	Този експеримент беше повторен три пъти със сходни резултати.
Ready, one, two, three.	Готови, едно, две, три.
See how far they stick.	Вижте колко далеч стърчат.
But people really hate to be updated based on bad news.	Но хората наистина мразят да се актуализират въз основа на лоши новини.
Yours was a difficult task.	Твоята беше тежка задача.
I had refused to do so.	Бях отказал да го направя.
This knowledge base is essential.	Тази база от знания е от съществено значение.
Otherwise, think of other solutions.	В противен случай помислете за други решения.
I don't have a shell.	нямам черупка.
This is a side issue.	Това е страничен въпрос.
The average player has the ball.	Средният играч има топката.
I learned to do this by watching these guys do it.	Научих се да правя това, като гледах тези момчета как го правят.
He said he didn't even know why.	Той каза, че дори не знае защо.
We need to end this.	Трябва да сложим край на това.
We became friends.	Станахме приятели.
Because this would be his first victory in the series.	Тъй като това щеше да е първата му победа в серията.
Cover history, cover name.	История на корицата, име на корицата.
I didn't know when you would show up.	Не знаех кога ще се появиш.
I used to be gone like six months a year.	Някога ме нямаше като шест месеца в годината.
This is a leg.	Това е крак.
Everything was as usual.	Всичко беше както обикновено.
Now you've started reading this, so don't stop.	Сега започнахте да четете това, така че не спирайте.
The location map name was hidden.	Името на картата за място беше скрито.
She wasn't sure if it was her duty or something.	Не беше сигурна дали това е нейно задължение или нещо друго.
The video is here in this post.	Видеото е тук, в тази публикация.
We appreciate your support and appreciate your feedback.	Ние високо ценим вашата подкрепа и ценим отзивите ви.
It was so dark he could barely see his own feet.	Беше толкова тъмно, че едва виждаше собствените си крака.
I haven't done anything wrong.	Не съм направил нищо лошо.
My hands are red again, but not as bad as before.	Ръцете ми отново се зачервяват, но не толкова зле, колкото преди.
About her plans for after college.	За плановете й за след колежа.
They could be used against him.	Те биха могли да бъдат използвани срещу него.
But you are really not responsible for anything.	Но ти наистина не отговаряш за нищо.
I probably can't lift her.	Вероятно не мога да я вдигна.
Specific objectives are defined and methods are chosen that meet these objectives.	Определени са конкретни цели и се избират методи, които отговарят на тези цели.
The complex was new, with few trees.	Комплексът беше нов, с малко дървета.
She made news on the front page every time.	Тя правеше новини на първа страница всеки път.
In or out.	В или навън.
Anyway, there's only one girl he wants to talk to.	Така или иначе има само едно момиче, с което иска да говори.
Buy it used if possible.	Купете го използван, ако е възможно.
But it's not news yet.	Но все още не е новина.
Anyone can benefit from this information.	Всеки може да се възползва от тази информация.
We are very moved, so far.	Много сме трогнати, засега.
He runs faster than he wants to run.	Той бяга по-бързо, отколкото иска да бяга.
That's fine, but it's not great.	Това е добре, но не е страхотно.
Think about the general desire of the team to win.	Помислете за общото желание отборът да спечели.
This will anger at least some users.	Това ще доведе до гняв поне някои потребители.
I tried the second one.	Опитах втория.
He read with incredible speed.	Четеше с невероятна скорост.
If it weren't, there would be little hope.	Ако нямаше, нямаше да има малка надежда.
To be who you are, you have to draw your own circle.	За да бъдете това, което сте, трябва да нарисувате свой собствен кръг.
Neither do the others.	Нито другите.
I will not fight with anyone.	Няма да се бия с никого.
This teacher asked for one thing.	Този учител поиска едно нещо.
I've been here before.	Бил съм тук преди.
It was rather deeply personal.	По-скоро беше дълбоко лично.
This has become a routine for me for two months.	Това ми се превърна в рутина от два месеца.
You kept believing in me when my own father gave up.	Ти запази вяра в мен, когато собственият ми баща се отказа.
People like to feel good about themselves and what they do.	Хората обичат да се чувстват добре за себе си и това, което правят.
Apparently the dog had no other health problems.	Явно кучето не е имало други здравословни проблеми.
This requires two major changes.	Това изисква две основни промени.
You know, this can be very useful.	Знаете ли, това може да бъде много полезно.
The details of this method are the same as described above.	Подробностите за този метод са същите като описаните по-горе.
I know more than anyone else what debt means to you.	Знам повече от всеки друг какво означава дългът за теб.
You often see one just before or after the other.	Често виждате едно точно преди или след другото.
Please do not hesitate to call or write questions.	Моля, не се колебайте да се обадите или да пишете с въпроси.
She told me herself.	Тя самата ми го каза.
We needed the money.	Имахме нужда от парите.
You will probably start listening only inside it.	Вероятно започнете да слушате и само вътре в него.
I can't imagine why we're discussing it.	Не мога да си представя защо го обсъждаме.
He tells the group that he doesn't need help.	Казва на групата, че няма нужда от помощ.
The definition is very simple.	Определението е много просто.
I went into the bar for a drink.	Влязох в бара да си взема питие.
It won't matter much.	Няма да има голямо значение.
I can't do more than that.	Не мога повече от това.
One of us.	Някой от нас.
So now let's do that.	Така че сега нека направим това.
We were both very happy at that moment.	И двамата се чувствахме много доволни в този момент.
He walked over to her.	Той тръгна към нея.
There were no instructions on it.	На него нямаше инструкции.
Things were no better when he got home.	Нещата не бяха по-добри, когато се прибра вкъщи.
And people who read it understand it.	И хората, които го четат, го разбират.
They just came and went as they wanted.	Просто идваха и си отиваха, както си поискаха.
A measure of how far and for how long.	Мярка за това колко далеч и за колко време.
Or if it changes, it must be extremely small.	Или ако се промени, трябва да е изключително малък.
The proposed surgical technique is similar to our surgical technique.	Предложената хирургична техника е подобна на нашата хирургична техника.
I just have to be careful not to miss it.	Просто трябва да внимавам да не го изпусна.
I built them a tree house.	Построих им къща на дърво.
Thanks for the great story.	Благодаря за страхотната история.
You think they control more than they do.	Мислите, че те контролират повече, отколкото правят.
Four.	Четири.
These items shown on the website are only part of our products.	Тези артикули, показани на уебсайта, са само част от нашите продукти.
In fact, prices were about three times higher.	Всъщност цените бяха около три пъти по-високи.
This was the second time in a day that he had heard the term.	Това беше втори път за един ден, когато чу термина.
In this pattern, words go from the page to the brain.	В този модел думите отиват от страницата към мозъка.
To do work for you.	Да върша работа за вас.
You get what you get.	Получавате това, което получавате.
It was quite beautiful.	Беше доста красиво.
A new text message has been received.	Беше получено ново текстово съобщение.
He felt his own touch as if it were his own.	Усещаше собственото си докосване, сякаш беше негово.
Maybe there was something he could find.	Може би имаше нещо, което можеше да намери.
Vehicle, by nature, mobile.	Превозно средство, по природа, мобилно.
This is still of interest in this type of work.	Това все още се интересува от този вид работа.
This is a fun job.	Това е забавна работа.
You are there to serve them.	Вие сте там, за да им служите.
There was also anger, don't get me wrong.	Имаше и гняв, не ме разбирайте погрешно.
Yes, he saw it now.	Да, сега го видя.
My shoulders are really strong.	Раменете ми са наистина силни.
Then I have to test this.	Тогава трябва да тествам това.
Diploma free, freedom in itself.	Диплома безплатно, свобода сама по себе си.
It was as if he just had to touch her.	Сякаш просто трябваше да я докосне.
To help the case.	За да помогне на случая.
Let the children talk about their feelings and help them put them in perspective.	Оставете децата да говорят за чувствата си и им помогнете да ги поставят в перспектива.
He could barely catch his breath.	Едва си поемаше дъх.
You already have a different pair for each day of the week.	Вече имате различен чифт за всеки ден от седмицата.
Do this only if you have something to hide.	Правете това само ако имате какво да криете.
This is easy.	Това е лесно.
The bed in front of me is empty.	Леглото пред мен е празно.
There were times when he himself did not believe.	Имаше моменти, когато самият той не вярваше.
The next night she just fell asleep.	На следващата нощ тя просто заспа.
There is a different story in restaurants.	В заведенията за хранене е различна история.
Mostly he just liked her company.	Най-вече той просто харесваше нейната компания.
Please, even if you don't remember her, try.	Моля те, дори и да не я помниш, опитай се.
In natural colors.	В естествени цветове.
This took us through most of the summer.	Това ни изкара през по-голямата част от лятото.
He would be one of five children.	Той щеше да бъде едно от петте деца.
Variable system costs.	Променливите разходи на системата.
You have seen this time mentioned before in this blog.	Виждали сте този път, споменат преди в този блог.
He thought of her when he got up.	Той си помисли за нея, когато стана.
I lost energy.	загубих енергия.
You have such a great community.	Имате такава страхотна общност.
Here you are in your head.	Тук си в главата.
We are not able to influence its course.	Не сме в състояние да повлияем на хода му.
Things at home were very bad and getting worse.	Нещата у дома бяха в много зле и се влошаваха.
My parents met her and they like her very much.	Родителите ми са я срещнали и много я харесват.
The service is warm and friendly.	Обслужването е топло и приятелско.
I welcome the challenge.	Приветствам предизвикателството.
She had no water.	Тя нямаше никаква вода.
This is already a model.	Това вече е модел.
I understand that some people are afraid.	Разбирам, че някои хора се страхуват.
Things were bad and would get worse.	Нещата бяха лоши и щяха да се влошат още повече.
They are your soul family.	Те са вашето душевно семейство.
Police can be called in to deal with particularly serious problems.	Може да бъде извикана полиция за решаване на особено сериозни проблеми.
Another little girl.	Още едно малко момиченце.
But there was no final report.	Но нямаше окончателен доклад.
Drugs make you want to be dead.	Наркотиците правят така, че да искаш да си мъртъв.
I saw someone.	видях някого.
The doors open only on the last car.	Вратите се отварят само на последната кола.
It just happens.	Просто се случва.
There are two ways to do this.	Има два начина да го направите.
But much remains to be done.	Но остава много да се направи.
Wait.	Почакай.
And this happened in this case.	И това се случи в този случай.
Each item was carefully inspected.	Всеки артикул беше внимателно проверен.
This man did not serve.	Този човек не е служил.
If he could laugh, he would, but nothing happened.	Ако можеше да се смее, щеше да го направи, но нищо не се случи.
He submitted a proposal for a new trial, which was rejected.	Той е внесъл предложение за нов процес, което е отхвърлено.
Who in the world would have time for their art.	Кой в света би имал време за тяхното изкуство.
Even that doesn't tell the whole story.	Дори това не разказва цялата история.
People are mean to me.	Хората са злобни с мен.
I've been keeping an eye on this one for a while.	Хвърлих око на този от известно време.
No need to worry, you will definitely turn your heads.	Няма нужда да се притеснявате, със сигурност ще обърнете глави.
He actually landed on his right pair of legs.	Всъщност слезе на десния чифт крака.
Use more pieces.	Използване на повече парчета.
He leaned down, trying to keep the weight of his legs.	Той се наведе, опитвайки се да задържи тежестта на краката си.
I laid a suitable floor.	Поставих подходящ под.
You can't know how welcome you are, my friend.	Не можеш да знаеш колко си добре дошъл, приятелю.
She told me later.	Тя ми каза по-късно.
Glad to see her happy.	Радва ме да я видя щастлива.
I can't just close things.	Не мога просто да затварям нещата.
Teachers had to choose.	Учителите трябваше да избират.
He made a note in his book.	Той направи бележка в книгата си.
The rain stopped and the back doors were open.	Дъждът спря и задните врати са отворени.
And then hit him.	И тогава го удари.
See comparison.	Вижте сравнение.
It was a nervous night.	Беше нервна нощ.
Obviously I didn't think it worked.	Очевидно не си мислех, че работи.
Answer some questions first.	Първо отговорете на някои въпроси.
Think about how many things you do regularly.	Помислете колко неща правите редовно.
The houses are nice.	Къщите са хубави.
Oh, great question.	О, страхотен въпрос.
The lights in this corner change quickly.	Светлините в този ъгъл се сменят бързо.
There must be a chance for the world to know more.	Трябва да има шанс светът да знае повече.
The reaction he received there was quite different.	Реакцията, която получи там, беше съвсем различна.
He is here for a reason.	Той е тук с причина.
We can live differently.	Можем да живеем по различен начин.
You can break through and escape.	Можете да пробиете и да избягате.
Progress is hard to earn and easy to lose.	Прогресът се печели трудно и лесно се губи.
And the truck that did it.	И камионът, който го правеше.
Those interested can post below !.	Желаещите могат да публикуват по-долу!.
Except they didn't lose money.	Само дето не са загубили пари.
Then they would have more freedom, she said.	Тогава щяха да имат повече свобода, каза тя.
We played a few concerts together, nothing special.	Изиграли сме няколко концерта заедно, нищо особено.
Tell me who are my friends and who are not.	Кажете ми кои са ми приятели и кои не.
However, you have little choice.	Въпреки това ви остава малък избор.
He never took it.	Никога не взе.
They know you can be wrong.	Те знаят, че може да грешите.
You can't worry about me.	Не можеш да се тревожиш за мен.
She could see the good she could do for me.	Тя можеше да види доброто, което може да направи за мен.
He saw no immediate cause for concern.	Не виждаше непосредствена причина за безпокойство.
The next time is when you switch from girl to woman.	Следващият път е, когато сте преминали от момиче на жена.
But people don't just travel from home to the store.	Но хората не пътуват само от дома до магазина.
The tears were hard to hold.	Сълзите бяха трудни за справяне.
But the parts around it will grow.	Но частите около него ще растат.
She definitely doesn't need to answer.	Тя определено няма нужда да отговаря.
You are more my sister.	Ти си повече моя сестра.
Then the most likely cause is an infection.	Тогава най-вероятната причина е инфекция.
The couple has two children.	Двойката има две деца.
These are the guys you need to plan the game for.	Това са момчета, за които трябва да планирате играта.
However, I would recommend you to go see it.	Все пак бих препоръчал да отидете да го видите.
They may not have been good words.	Може да не са били добри думи.
This baby was here to stay.	Това бебе беше тук, за да остане.
He wants to live with you forever.	Той иска да живее с теб завинаги.
This does not seem to be the case.	Изглежда това не е така.
We immediately notice two things.	Веднага забелязваме две неща.
And they didn't make sense when there was some distance between us.	И те нямаха смисъл, когато има някаква дистанция между нас.
The model should look like the figure below.	Моделът трябва да изглежда като фигурата по-долу.
He took an active interest in this movement.	Той прояви активен интерес към това движение.
Just how much they will give.	Само колко ще дадат.
Or maybe it makes him look even crazier.	Или може би това го кара да изглежда още по-луд.
I didn't even think to think about that possibility.	Дори не смятах да си помисля за тази възможност.
There is a big difference.	Има голяма разлика.
Together we can achieve your language learning goals.	Заедно можем да постигнем вашите цели за изучаване на език.
They did nothing.	Те не направиха нищо.
The truth was, yes.	Истината беше, да.
And we must want to keep it.	И трябва да искаме да я задържим.
I will get there.	ще стигна до там.
They question the whole process.	Те поставят под въпрос целия процес.
So the play was read there.	Значи пиесата е прочетена там.
It got even more complicated here.	Тук стана още по-сложно.
Especially now after the fire.	Особено сега след пожара.
Maybe one fish a year or so.	Може би една риба на година или така.
After work, you finished the rest of your bed.	След работа завършихте останалите части от леглото си.
It was a game they played often and they both liked it.	Това беше игра, която играеха често и която и двамата харесваха.
There must have been a battle here.	Тук трябва да е имало битка.
He could barely climb the stairs without their help.	Едва се издигаше по стълбите без тяхна помощ.
Young lady.	Младо момиче.
His family had one.	Семейството му имаше такъв.
We recommend that you keep this value.	Препоръчваме ви да запазите тази стойност.
This is just a small variable.	Това е само една малка променлива.
But we did it.	Но го направихме.
At that moment we just met him.	В този момент току-що го срещнахме.
Representative images from three independent experiments are shown.	Показани са представителни изображения от три независими експеримента.
Food will be provided during the day.	Храна ще бъде осигурена и през деня.
However, they suffered.	Въпреки това те страдаха.
In this sense, it is completely common.	В този смисъл тя е напълно обща.
However, this does not seem to be the case on first inspection.	При първа проверка обаче това не изглежда да е така.
And the second week starts at the same time.	И втората седмица започва по едно и също време.
Several come to mind.	Няколко идват на ум.
I thank you.	Аз ви благодаря.
I just didn't know how to do it.	Просто не знаех как да направя това.
Nobody cares about your last name.	На никого не му пука за фамилното ви име.
So she is no longer a woman.	Значи вече не е жена.
Every year work, work.	Всяка година работа, работа.
It is best to keep it a secret.	Най-добре е да се пази в тайна.
The exact amount in cash is required.	Изисква се точната сума в брой.
Real people like us need to worry.	Истински хора като нас трябва да се тревожат.
Not you.	Не ти.
Someone had to tell the truth about what had happened.	Някой трябваше да каже истината за случилото се.
Until now, the whole village knew.	Досега цялото село знаеше.
Of course, he is not just trying to imagine life.	Разбира се, той не се опитва просто да представи живота.
This time harder.	Този път по-трудно.
He needed fear and hatred.	Имаше нужда от страх и омраза.
First, my point of view is obviously that of a man.	Първо, моята гледна точка очевидно е тази на мъж.
I almost died watching the last one.	За малко умрях, гледайки последното.
It may take several hours before it is fully set up.	Може да отнеме няколко часа, преди да се настрои напълно.
But they will not see us immediately.	Но те няма да ни видят веднага.
The wedding date has been set.	Датата на сватбата беше определена.
Get it for what it costs.	Вземете го за това, което струва.
However, this letter cannot be properly considered on appeal.	Това писмо обаче не може да бъде разгледано правилно при обжалване.
I have no doubt that he will lose his sleep because of this.	Не се съмнявам, че ще загуби съня си заради това.
I heard you got lost for a long time.	Чух, че сте се загубили дълго време.
He is more comfortable talking during meals.	По-удобно му е да говори по време на хранене.
She was definitely more than ready to leave.	Определено беше повече от готова да си отиде.
This will happen during an accident.	Това ще се случи по време на инцидент.
He says so much.	Той казва толкова.
Then he returned.	После се върна.
That makes them children.	Това ги прави деца.
It is also quite expensive for most people.	Освен това е доста скъпо за повечето хора.
I will not go that far.	Няма да се върна толкова далеч.
That's why you can't find much.	Ето защо не можете да намерите много.
It sounds for itself.	Звучи сам за себе си.
Just before he left the room.	Точно преди да излезе от стаята.
Mine hurt you.	Моят те нарани.
I didn't want any of these shows to lose that.	Не исках никое от тези предавания да загуби това.
She just followed what the doctor told them.	Тя просто следваше какво им каза лекарят.
They are green and firm and have a very strong taste.	Те са зелени и твърди и имат много силен вкус.
Real and feel real.	Истински и се чувствай истински.
There were no serious complications in either group.	Нямаше сериозни усложнения и в двете групи.
She could certainly apply some of this training to this situation.	Със сигурност би могла да приложи нещо от това обучение към тази ситуация.
Receiving a black vote does not mean being black.	Получаването на чернокожия вот не означава да си черен.
We were in trouble.	Бяхме в затруднение.
Such software exists in research form.	Такъв софтуер съществува в изследователска форма.
He may face music.	Може и да се изправи пред музиката.
His skin was bright yellow.	Кожата му беше ярко жълта.
The reason lies even deeper.	Причината се крие още по-дълбоко.
You can still respect and love them.	Все още можете да ги уважавате и обичате.
This was still happening.	Това все още се случваше.
Not that he wasn't used to it.	Не че не беше свикнал.
You are experienced, even if you are very young.	Вие сте опитен, дори и да сте много млад.
I watched a lot of his stuff as he grew up.	Гледах много от нещата му, докато растеше.
In the short time he had been home, he had learned to ask.	За краткото време, през което беше у дома, се беше научил да пита.
It was super nice.	Беше супер приятен.
It can be incredibly valuable and incredibly dangerous.	Може да бъде невероятно ценно и невероятно опасно.
He is not like the rest of us.	Той не е като нас останалите.
If four, try eight.	Ако четири, опитайте осем.
She is not getting married.	Не се жени.
You can hide behind these walls.	Можете да се скриете зад тези стени.
He felt strange in this company.	Чувстваше се странно в тази компания.
But no thanks.	Но не благодаря.
Look at my lips.	Гледай устните ми.
This can be due to three reasons.	Това може да се дължи на три причини.
I knew it would never work.	Знаех, че никога няма да проработи.
All five players play the game really well.	И петимата играчи играят играта наистина добре.
For a start, nothing is clear.	Като начало нищо не е ясно.
So it's like that big hole in the middle, right in front.	Така че е като тази голяма дупка в средата, точно отпред.
He invested money in marketing.	Той вложи пари в маркетинга.
He smiled at me.	Усмихна ми се.
I have great ideas for something to change in my book.	Имам страхотни идеи за нещо, което да променя в книгата си.
I would still let him think that.	Все пак бих го оставил да мисли така.
Not much anymore.	Вече не много.
He is tough, he is smart.	Той е твърд, умен е.
Of course, he liked to be needed.	Разбира се, той обичаше да е нужен.
It would never happen.	Никога нямаше да стане.
Sometimes he seemed to be doing the work of four people.	Понякога изглеждаше, че върши работата на четирима души.
I have some.	аз имам такива.
He couldn't get them out of his mind.	Не можеше да ги изхвърли от ума си.
Just do your design step by step.	Просто правете своя дизайн стъпка по стъпка.
Her voice was tight.	Гласът й беше стегнат.
He was confirmed.	Той беше потвърден.
I seem to have a lot to say.	Изглежда имам много да кажа.
They had to walk.	Трябваше да ходят пеша.
I can't wait to be free.	Нямам търпение да бъда свободен.
It took him about half an hour to figure out the problem.	Отне му около половин час, за да открие проблема.
Thank you very much for being with him.	Благодаря ви много, че бяхте до него.
She invents her own stories.	Тя измисля свои собствени истории.
They are not possible.	Те не са възможни.
You can't be mad at me for that.	Не можете да ми се сърдите за това.
I will leave after I finish my work.	Ще си тръгвам, след като свърша работата си.
She punched him in the chest.	Тя го удари в гърдите.
Everything was not good.	Всичко не беше добре.
Leave it weird.	Оставете го странно.
And yet his speech is so important.	И все пак речта му е толкова важна.
The reasons are as follows.	Причините са следните.
Sometimes for the better, sometimes for the worse.	Понякога за по-добро, понякога за лошо.
I saw that this could be useful for some students.	Видях, че това може да е полезно за някои студенти.
He was the best player on the court in that match.	Той беше най-добрият играч на корта в този мач.
I'm here to fix this for you.	Тук съм, за да поправя това вместо вас.
He couldn't believe he heard that.	Не можеше да повярва, че чува това.
He directed me too fast.	Той ме насочи твърде бързо.
In the same area.	В същия район.
Against the theory of mind.	Против теорията на ума.
This is the other option.	Това е другият вариант.
But there are no happy legs.	Но няма щастливи крака.
His eyes were still the same.	Очите му бяха все същите.
You can then make any necessary changes to your system.	След това можете да направите всички необходими промени във вашата система.
These two approaches give consistent results.	Тези два подхода дават последователен резултат.
The world is tired.	Светът се умори.
Data if possible.	Данни, ако е възможно.
The following are the possible values.	Следните са възможните стойности.
This will serve as a base point as follows.	Това ще служи като базова точка по следния начин.
Then one hand came over me and then another.	След това дойде една ръка върху мен и след това друга.
Their eyes are anything but quiet.	Очите им са всичко друго, но не и тихи.
Let's go inside.	Да влезем вътре.
Two of them have not been confirmed.	Два от тях не са потвърдени.
The story would be the same.	Историята би била същата.
Each of them has been married before.	Всеки от тях е бил женен преди това.
Which city got which number was the luck of the draw.	Кой град получи кой номер беше късметът на тегленето.
It was a short exercise for a minor character.	Това беше кратко упражнение за второстепенен герой.
Stay with us for this.	Останете с нас за това.
It was perfect.	Беше перфектно.
The music was playing.	Музиката свиреше.
And we had a good time.	И си изкарахме добре.
Be a living example of this.	Бъдете живият пример за това.
I plan to go in with him first thing in the morning.	Планирам да вляза с него на първо място сутринта.
This is easier said than done.	Това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
I don't think she loved me.	Не мисля, че ме е обичала.
But there is a problem with that.	Но има проблем с това.
A real door, with a handle and everything.	Истинска врата, с дръжка и всичко.
Now he understood so many more movie songs.	Сега той разбра още толкова много филмови песни.
Now there were safety concerns.	Сега имаше опасения за безопасността.
I'm still nervous about the program.	Все още съм нервен за програмата.
But if you did, then you obviously have something to hide.	Но ако сте го направили, тогава очевидно имате какво да криете.
It was long, but not long enough.	Беше дълго, но не достатъчно дълго.
I will leave it to you.	ще го оставя на теб.
Nature does not know roads, there are no fixed models.	Природата не познава пътища, няма фиксирани модели.
We just like to be told what to do.	Просто обичаме да ни казват какво да правим.
Anyone who has ever lived will get a better second act.	Всеки, който някога е живял, ще получи по-добро второ действие.
We never knew.	Никога не сме знаели.
Check out this activity.	Вижте тази дейност.
This is the law of the earth.	Това е законът на земята.
This is the last thing on the ball.	Това е последното нещо на топката.
If the kids did it from home, you have them.	Ако децата са го направили от вкъщи, имате ги.
Some hurt worse than others.	Някои болят по-лошо от други.
I thought this way would work.	Мислех, че този начин ще работи.
You both look very happy.	И двамата изглеждате много щастливи.
It is not an impossible task.	Не е невъзможна задача.
Or look at my latest documents.	Или вижте последните ми документи.
Apparently his mother had entered the bedroom.	Очевидно майка му беше влязла в спалнята.
If not, you can try one now.	Ако не, можете да опитате един сега.
This will not be more than once or twice a month.	Това няма да бъде повече от веднъж или два пъти месечно.
She is independent and sweet.	Тя е независима и сладка.
But it wasn't that.	Но не беше това.
However, this feels different.	Все пак това се чувства различно.
Until recently, it was thought that there was no connection between the two.	Доскоро се смяташе, че няма връзка между двете.
She is on a mission of the soul.	Тя е на мисия на душата.
Photo this week.	Снимка тази седмица.
Everyone has to start somewhere.	Всеки трябва да започне отнякъде.
They looked good in the front.	Отпред изглеждаха добре.
My question is very close to my heart.	Въпросът ми е много близо до сърцето.
He was only five feet now.	Сега беше само на пет фута.
They knew exactly where to go and went straight there.	Знаеха точно къде да отидат и отидоха директно там.
I can't find good in any article.	Не мога да намеря добро в нито един член.
You don't hear a single car.	Не чувате нито една кола.
They were fine.	Бяха добре.
Also an effective tool is a set of small goals every day.	Също така ефективен инструмент е набор от малки цели всеки ден.
So layer your running clothes and go outside.	Така че наслоете дрехите си за бягане и излезте навън.
But they did.	Но това направиха.
The whole town turned to hear me.	Целият град се обърна да ме чуе.
I see it in him.	Виждам го в него.
Red means stop.	Червеното означава спиране.
He didn't find it.	Той не го намери.
She played herself in this show.	Тя изигра себе си в това шоу.
There is enough space for students to eat.	Има достатъчно място за хранене на учениците.
And if it was, they would call.	И ако беше, те ще се обадят.
He knows how to have a conversation.	Той знае как да води разговор.
I'm sad, but just a little, I'm certainly far from happy.	Тъжен съм, но само малко, със сигурност далеч не съм щастлив.
She stood up and smiled.	Тя се изправи и се усмихна.
The man turned and nodded.	Мъжът се обърна и кимна.
And now she was, too.	И сега тя също беше.
He had hurt her child, too.	Той беше наранил и детето й.
As our children grow, our world changes as parents.	Докато децата ни растат, нашият свят се променя като родители.
you are not well.	не си добре.
How do you say.	Как се казва.
A blog is not legal advice.	Блогът не представлява правен съвет.
You went to your room.	Отидохте в стаята си.
They went to good schools.	Ходеха в добри училища.
And here's something that everyone can feel really good about.	И ето едно нещо, за което всеки може да се чувства наистина добре.
They said you have to respect their culture, their ideas.	Те казаха, че трябва да уважавате тяхната култура, техните идеи.
And make some money.	И направи малко пари.
He would know what the outcome would be if they understood.	Щеше да знае какъв ще бъде резултатът, ако го разберат.
This is the space it gives us.	Това е пространството, което ни дава.
This is certainly happening here.	Това със сигурност се случва тук.
His eyes were red.	Очите му бяха червени.
I kept playing the game and developing the setup.	Продължих да пускам играта и да развивам настройката.
But something else.	Но нещо друго.
No casualties were reported.	Няма данни за пострадали.
You didn't know.	Вие не знаехте.
This is a problem with common sense.	Това е проблем със здравия разум.
Both in size and in spirit.	И по размер, и по дух.
Just a minute.	Само минутка.
It brings me more joy than anything.	Това ми носи повече радост от всичко.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
He will need his strength.	Той ще има нужда от неговата сила.
Lay it on the floor and sit on it.	Поставете го на пода и седнете върху него.
You brought me the one that matters.	Ти ми донесе този, който има значение.
Payment, insurance and records.	Заплащане, застраховка и записи.
Things were just.	Нещата просто бяха.
This is another very important practice of mine.	Това е друга моя много важна практика.
I'll miss.	ще ми липсва.
But in none of the cases does the data lie.	Но в нито един от случаите данните не лъжат.
Maybe you know.	Може би знаеш.
I just have a good memory.	Просто имам добра памет.
He left the house and told the defendant to leave.	Излязъл от къщата и казал на подсъдимия да си ходи.
There he was joined by his wife and daughter.	Там към него се присъединиха съпругата и дъщеря му.
This is the person who has to make this music.	Това е човекът, който трябва да прави тази музика.
Beyond that, we still have the question of interpretation.	Отвъд това все още имаме въпросът за тълкуването.
I know as much as you do, to be honest.	Знам толкова, колкото и ти, честно казано.
It was not her place.	Не беше нейното място.
See to rate !.	Вижте, за да оцените!.
I am glad that we live in the country.	Радвам се, че живеем в страната.
If you get the blue screen of death.	Ако получите синия екран на смъртта.
Winter was definitely coming.	Зимата определено идваше.
Here is his website.	Ето неговия уебсайт.
The balance of the units is quite good.	Балансът на единиците е доста добър.
I'm tired of this.	Уморих се от това.
He did not provide evidence to support this claim.	Той не предоставя доказателства в подкрепа на това твърдение.
Nothing good ever comes for free.	Нищо добро никога не идва безплатно.
Listening, listening, listening.	Слушане, слушане, слушане.
However, he declined to say when.	Той обаче отказа да каже кога.
In time you will come to serve me.	След време ще дойдеш да ми служиш.
Therefore, we reviewed the relevant literature.	Затова прегледахме съответната литература.
We will continue to play and we will play hard.	Ще продължим да играем и ще играем здраво.
I guess you'd like to get it back.	Предполагам, че бихте искали да си го върнете.
He refused to eat or drink.	Той отказа да яде или пие.
Get a completely different result.	Получете съвсем различен резултат.
Stay.	Престой.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Сега стигаме до морала на тази история.
He was walking home.	Той вървеше към къщи.
So call me.	Затова ми се обади.
He came to me.	Той дойде при мен.
I took another piece from her.	Взех й още едно парче.
, was born.	, е роден.
I don't see another option, as it's crazy not to sell it.	Не виждам друг вариант, тъй като е лудост да не го продадеш.
The choice was entirely his.	Изборът беше изцяло негов.
I want to see you.	искам да те видя.
This is the secret of weight loss.	Това е тайната на загубата на тегло.
She was loved by all.	Тя беше обичана от всички.
He has a problem with his sexual identity.	Той има някакъв проблем със сексуалната си идентичност.
The process has begun.	Процесът започна.
As a team, however, they could have achieved much more.	Като отбор обаче можеха да постигнат много повече.
I told her before.	Казах й преди.
Our personal lives are different than before.	Нашият личен живот е различен от преди.
In another form, of course, but she would return.	В друга форма, разбира се, но тя щеше да се върне.
we would be happy.	щяхме да сме щастливи.
Maybe they can do what the military can't.	Може би те могат да направят това, което военните не биха могли.
You need to understand much more than that.	Трябва да разберете много повече от това.
Excited children followed him wherever he went.	Развълнувани деца го следваха навсякъде, където отиде.
Then write to me and tell me how you feel.	След това ми пишете и ми кажете как се чувствате.
I have never been good in these areas.	Никога не съм бил добър в тези области.
They have so many great songs.	Имат толкова много страхотни песни.
Or you risk being cut off.	Или рискувате да бъдете отрязани.
Both are created by code.	И двете са създадени чрез код.
From here it can only get better.	От тук може само да стане по-добре.
No one in the industry wanted to shake the boat.	Никой в ​​индустрията не искаше да разклати лодката.
Our service offers friendly service.	Нашата услуга предлага приятелско обслужване.
If so, he obviously didn't know her well.	Ако е така, той очевидно не я познаваше добре.
Neither here nor there.	Нито тук, нито там.
Lower your head.	Спуснете главата си.
This has nothing to do with freedom of speech.	Това няма нищо общо със свободата на словото.
The quality of the research was generally high.	Качеството на проучванията като цяло беше високо.
He was probably responsible for my father's death.	Най-вероятно той е отговорен за смъртта на баща ми.
You took something from mine and tried to kill it.	Ти взе нещо от моето и се опита да го убиеш.
That means focused at least once.	Това означава фокусиран поне веднъж.
This is the only way.	Това е единственият път.
There had to be passion.	Трябваше да има страст.
He was hers and she was ready to fight for him.	Той беше неин и тя беше готова да се бори за него.
This is the main engine of productivity.	Това е основен двигател на производителността.
He didn't want to tell anyone.	Не искаше да каже на никого.
That seemed to interest them.	Това изглежда ги интересуваше.
She sat like the others with her eyes in front and waited.	Тя седна като останалите с очи отпред и зачака.
She would be home in half an hour.	Щеше да е в дома му след половин час.
I hope she chooses the right choice that is best for her.	Надявам се да избере правилния избор, който е най-подходящ за нея.
Thanks for the judgment though.	Благодаря за преценката все пак.
What is important to me may or may not matter to you.	Това, което е важно за мен, може или не може да има значение за вас.
And yet these things happened.	И все пак тези неща се случиха.
And beat him.	И да го победи.
And something worse, friends.	И нещо по-лошо, приятели.
They want a hand to help them rise.	Искат ръка, която да им помогне да се издигнат.
Then she realized what she saw.	Тогава тя осъзна какво вижда.
But it may not stay wild for long.	Но може да не остане диво още дълго.
The following code will work.	Следният код ще работи.
We have many things in common.	Имаме много общи неща.
And never talk to them again.	И никога повече да не говоря с тях.
He was unprotected from falling and fell to his death.	Той не носеше защита от падане и падна до смъртта си.
The scope we are talking about here doesn't even make sense.	Обхватът, за който говорим тук, дори няма смисъл.
You don't have to have anything to do with them.	Не е нужно да имате нищо общо с тях.
Both lines are the same.	И двете линии са еднакви.
Maybe once or twice, then it will be fine.	Може би веднъж или два пъти, тогава ще се оправи.
Contribute to a useful discussion.	Допринесе за полезна дискусия.
Whatever it was, it still is.	Каквото беше, все още е.
How sweet it would be.	Колко сладко би било.
I highly recommend this device.	Силно препоръчвам това устройство.
They had asked me.	Бяха ме помолили.
Open data is part of open traffic.	Отворените данни са част от отвореното движение.
She loves women.	Тя обича жените.
They brought.	Те донесоха.
We know where they get it from.	Знаем откъде го взимат.
We are not relatives.	Ние не сме роднини.
There are a lot of views, so it's silly.	Има много гледки, така че това е глупаво.
But they were close.	Но те бяха близо.
I've never been here before.	Никога не съм бил тук преди.
He knew it was true from the beginning.	Знаеше, че е вярно от самото начало.
Some events in her life.	Някои събития от нейния живот.
There is no such exception.	Няма такова изключение.
Somehow we stood and looked at each other.	Някак си стояхме и се гледахме един друг.
Well, not quite one, but certainly many as such.	Е, не напълно един, но със сигурност много като такъв.
He's not like me.	Не е като мен.
They said they loved each other.	Казаха си, че се обичат.
I could only imagine.	можех само да си представя.
We make history.	Ние правим историята.
According to him, the problem is due to stress.	Според него проблемът е в резултат на стрес.
Slowly, he smiled.	Бавно, той се усмихна.
He went further than that.	Стигна се по-далеч от това.
Summer is a good time to do smaller, more fun projects.	Лятото е подходящо време за правене на по-малки, забавни проекти.
All current developments take place here.	Цялото текущо развитие се извършва тук.
Then they went out into the hall and left.	След това излязоха в залата и си тръгнаха.
That is why science and religion need to talk to each other.	Ето защо науката и религията трябва да разговарят помежду си.
Just to protect people.	Само за да защити хората.
And it says you're still here.	И пише, че все още си тук.
He couldn't remember why he wanted to talk to them.	Не можеше да се сети защо иска да говори с тях.
However, another method needs to be used.	Необходимо е обаче използването на друг метод.
She knew the way out of this place.	Тя знаеше изхода от това място.
But it remains to be seen.	Но предстои да се види.
Their work has helped everyone gain much more value.	Тяхната работа помогна на всеки да получи много повече стойност.
The fourth determined which car should follow the target.	Четвъртият определи кой автомобил трябва да следва целта.
I understand that he had something on social media about it.	Разбирам, че той е имал нещо в социалните мрежи за това.
You seem to be feeling better.	Изглежда, че се чувстваш по-добре.
I can't say how we met.	Не мога да кажа как се запознахме.
I have a sister and a mother.	Имам сестра и майка.
This is the only way to log in.	Това е единственият начин да влезете.
And they took good advantage of that.	И те се възползваха добре от това.
I really want him to think about my question.	Искам той наистина да се замисли върху въпроса ми.
He didn't know what he had taken, except that it was excellent code.	Не знаеше какво е взел, освен че беше отличен код.
It just has to be you.	Просто трябва да бъдеш ти.
They had to have a place to go.	Трябваше да имат къде да отидат.
This problem has been around for a long time.	Този проблем съществува от доста време.
Strange how things from the past can still affect the present.	Странно как неща от миналото все още могат да повлияят на настоящето.
Make the experience feel personal.	Накарайте преживяването да се почувства лично.
They were in a difficult situation.	Те бяха в трудно положение.
do not understand it.	не го разбирам.
My father and mother bought it seven years ago.	Баща ми и майка ми го бяха купили преди седем години.
Money doesn't matter to him.	Парите нямат значение за него.
I felt exactly what you described.	Усетих точно това, което си описал.
It takes too much of his time.	Отнема твърде много от времето му.
It was the last few days.	Беше последните няколко дни.
When you talk to her, she just tells you to shut up.	Когато говориш с нея, тя просто ти казва да млъкнеш.
Does not respond.	Не отговаря.
Which is too bad.	Което е твърде лошо.
They are and are not related to our own lives.	Те са и не са свързани с нашия собствен живот.
The whole town heard about it.	Целият град чу за това.
We just make enough money every day at a time.	Ние просто правим достатъчно пари за всеки ден в даден момент.
And related topics.	И свързани теми.
And inside was this book.	А вътре беше тази книга.
During this time, she said little.	През това време тя каза малко.
Follow the link on the sales page to get it now.	Следвайте връзката на страницата за продажби, за да го получите сега.
I see emotions rise, then fall again.	Виждам как емоциите се надигат, после отново падат.
Young women are disappearing.	Младите жени изчезват.
I wanted to say more.	Исках да кажа повече.
This is not a new idea and may not go very far.	Това не е нова идея и може да не стигне много далеч.
The last thing he wanted was to get attention.	Последното нещо, което искаше, беше да привлече вниманието към себе си.
If he was, he would do more for me.	Ако беше, щеше да ми направи повече.
I'm not quite dead yet.	Още не съм съвсем мъртъв.
The percentage was better than one each week.	Процентът беше по-добър от един всяка седмица.
No part of it.	Никаква част от него.
But there is another player who used this strategy and won.	Но има още един играч, който използва тази стратегия и спечели.
I really want this to work for our little ones.	Наистина искам това да работи за нашите малки.
The lines around them were gone.	Линиите около тях бяха изчезнали.
Also trust your own common sense.	Доверете се също на собствения си здрав разум.
They seem to be gone.	Изглежда са изчезнали.
And you will use less because you will need less.	И ще използвате по-малко, защото ще имате нужда от по-малко.
You can't, of course, do that.	Не можете, разбира се, да направите това.
He seems completely unable to understand how this can be a problem at all.	Изглежда напълно неспособен да разбере как това изобщо може да бъде проблем.
This boy can't give more blood.	Това момче не може да даде повече кръв.
They set up security.	Поставиха охрана.
That would hurt.	Това щеше да боли.
Each image in pairs is made with an interval of two weeks.	Всяко изображение в двойка е направено с интервал от две седмици.
Two other children had died young.	Други две деца бяха починали млади.
That was my role.	Това беше моята роля.
He had done it before.	Беше го правил и преди.
Once you reach it, the mission ends.	След като го стигнете, мисията приключва.
But I don't understand why I can't break glass.	Но не разбирам защо не мога да счупя стъкло.
The strong king was weak.	Силният цар беше слаб.
It burned to a white cold.	Изгоря до бял студ.
Maybe we.	Може би ние.
So it comes from a place of love.	Значи идва от място на любовта.
Given where you shot him, fuck him.	С оглед на това къде си го застрелял, но майната му.
This will obviously be the case with practice.	С практиката очевидно ще е така.
I don't like your tone.	Не ми харесва тонът ти.
No, she will take the risk.	Не, тя ще рискува.
I have a great car.	Имам страхотна кола.
Remember that when you are angry with someone, count aloud to ten.	Не забравяйте, че когато се ядосате на някого, бройте на глас до десет.
He seems to be spending another quiet evening at home.	Изглежда, че прекарва още една спокойна вечер у дома.
But that doesn't mean anything.	Но това не означава нищо.
For example, consider the theory of light.	Например, помислете за теорията на светлината.
It was just a mental job.	Това беше само умствена работа.
It kept getting worse.	Тя продължаваше да се влошава.
Not for me, though.	Не за мен обаче.
But the future.	Но бъдещето.
I haven't tried it in my machine.	Не съм го пробвал в моята машина.
It's like you can hide such a big ship.	Все едно можеш да скриеш толкова голям кораб.
The background variables included are age, gender and education.	Включените фонови променливи са възраст, пол и образование.
You have taken the wrong place.	Заели сте погрешно място.
I'm not sure how to do it.	Не съм сигурен как да го направя.
You put your hand there and they will stop.	Слагаш ръката си там и те ще спрат.
I have never met this man in my life.	Никога през живота си не съм срещал този човек.
She had never heard the rest of the story.	Тя никога не беше чувала останалата част от историята.
We want them to be as simple as possible.	Искаме те да бъдат възможно най-прости.
That's why it's important to know the language.	Затова е важно да знаете езика.
Later it is able to control the wind.	По-късно тя е в състояние да контролира вятъра.
In response, he said.	В отговор той каза.
You can take my company.	Можеш да вземеш моята компания.
But there are people who come and go.	Но има хора, които влизат и излизат.
Make sure you have breakfast.	Уверете се, че закусват.
On the way he would find a meeting and go.	По пътя щеше да намери среща и да отиде.
Sometimes sad things.	Понякога тъжни неща.
I think people are mostly good at heart.	Мисля, че хората са предимно добри по душа.
Much better results.	Много по-добри резултати.
This is not all.	Това не е всичко.
And yet they decided to do it.	И все пак решиха да го направят.
I mean, as good as.	Искам да кажа, толкова добре, колкото.
They made them available online.	Те ги направиха достъпни онлайн.
And we would keep it in the plan.	И щяхме да я държим в плана.
Or even a month.	Или дори месец.
In her hands.	В ръцете й.
Group effects.	Груповите ефекти.
This can obviously also be valuable.	Това очевидно също може да бъде ценно.
It's like walking in the air when they let you go.	Все едно ходиш по въздуха, когато те пуснат.
You can put as many trees as you want.	Можете да поставите колко дървета искате.
Contributed to experimental design and data analysis.	Допринесе за експериментално проектиране и анализ на данни.
Then something changed.	Тогава нещо се промени.
No green card.	Без зелена карта.
The great distance is death.	Голямото отдалечаване е смъртта.
This is not the natural order of things.	Това не е естественият ред на нещата.
He tries to say that people are afraid to fight him.	Той се опитва да каже, че хората се страхуват да се бият с него.
There were parties there.	Имаше купони там.
He never came.	Той така и не дойде.
I will write more about these thoughts in the coming weeks.	Ще пиша повече за тези мисли през следващите седмици.
Please suggest me.	Моля, предложете ми.
Then you have come to the right place.	Тогава сте попаднали на правилното място.
Call me.	Обади ми се.
That sounds pretty fun.	Това звучи доста забавно.
My throat feels very dry.	Гърлото ми се чувства много сухо.
Works very well in many applications.	Работи много добре в много приложения.
Does the smell of my feet excite you?	Възбужда ли те миризмата на краката ми?
This is widely known.	Това е широко известно.
Beat the eggs, one at a time.	Разбийте яйцата, едно по едно.
Try to do it in as much detail as possible.	Опитайте се да го направите възможно най-подробно.
And he knew it hadn't gone well.	И той знаеше, че не е минало добре.
You know you love him.	Знаеш, че го обичаш.
But now there was nothing to be done.	Но сега нямаше какво да се направи.
It is difficult to determine that the information should be provided to the user.	Трудно е да се определи, че информацията трябва да бъде предоставена на потребителя.
And ask questions.	И задавайте въпроси.
He is not moving.	Той не се движи.
This is the first in the world.	Това е първо в световен мащаб.
However, he was not quite aware of what was happening.	Все пак той не беше съвсем наясно какво става.
Obviously you don't need to use it.	Очевидно не е необходимо да го използвате.
Neither sounds so wonderful.	Нито едно от двете не звучи толкова прекрасно.
I can help.	Мога да помогна.
Then you could really keep it a secret.	Тогава наистина бихте могли да пазите тайна.
Then the murder began.	Тогава започна убийството.
His heart pounded when he heard her in tears on the other side.	Сърцето му се разби, когато я чу в сълзи от другата страна.
Come on, Dad, let's fuck.	Хайде татко, да се чукаме.
It is difficult to understand how they win the big battle.	Трудно е да се разбере как те печелят в голямата битка.
It originates from a smoke-free environment.	Произхожда от среда без дим.
I was naturally weak.	Аз бях естествено слаба.
After everyone else goes to bed.	След като всички останали си лягат.
You're better at this than I am.	Ти си по-добър в това от мен.
They will tell your father.	Ще кажат, на баща ти.
Learn about our mission and our team here.	Научете за нашата мисия и нашия екип тук.
Then you can log in.	Тогава можете да влезете.
I didn't think much about it.	Не мислех много за това.
But then someone else will worry.	Но тогава някой друг ще се тревожи.
She had no right to ask that of him.	Тя нямаше право да иска това от него.
So knowledge of other programs is needed in this area.	Така че в тази област е необходимо познаване на другите програми.
Immediate claims are different.	Моменталните искове са различни.
There are currently only five in operation.	В момента действат само пет.
It's just weird.	Просто е странно.
She had to leave him there.	Трябваше да го остави там.
But let me not be too proud of my safety.	Но нека не се гордея много с безопасността си.
But content was the key.	Но съдържанието беше ключът.
In the summer, it was usually performed on only one machine.	През лятото обикновено го изпълняваха само на една машина.
You can talk to the police.	Можете да говорите с полицията.
This request was ignored by the crew.	Това искане беше игнорирано от екипажа.
Change is coming.	Промяната идва.
I managed to do it.	Успях да го направя.
Do not worry about nothing.	Не се тревожи за нищо.
The effort is worth it.	Усилието си заслужава.
And tell stories.	И разказвайте истории.
Maybe you need to calm down.	Може би трябва да се успокоиш.
The real thing was unbearable.	Истинското нещо дори не понасяше мисълта.
They came in and checked a few things.	Влязоха и провериха няколко неща.
I love when we're out like that, the three of us.	Обичам, когато сме навън така, тримата.
I wanted to show our cool image more.	Исках да покажа готиния ни образ повече.
That was starting to change now.	Това сега започваше да се променя.
He disappeared into a side room and returned quickly.	Той изчезна в една странична стая и бързо се върна.
At first, your mind will usually respond.	Отначало обикновено умът ви ще отговори.
There was nothing wrong with her face.	Нищо не беше наред с лицето й.
Everyone loves to get something for free.	Всеки обича да получава нещо безплатно.
Then one night they were kept awake by the noise of the engine.	След това една нощ ги държаха будни от шума на двигателя.
The face she had never truly understood.	Лицето, което никога не бе разбирала истински.
Submit a download request with your changes.	Изпратете заявка за изтегляне с вашите промени.
There is a clear error in the other instructions.	Има ясна грешка в останалите инструкции.
I never thought about shoes.	Никога не съм мислил за обувки.
This can be seen in the given examples.	Това може да се види в дадените примери.
There were almost three hundred thousand new faces each fall.	Всяка есен имаше почти триста хиляди нови лица.
He stopped somewhere in the back.	Той спря някъде отзад.
Thought cannot function in an area other than time.	Мисълта не може да функционира в друга област, освен тази на времето.
I'm not very scared.	не съм много уплашен.
But really keep it very quiet.	Но наистина го пазете много тихо.
Users can monitor the balance online.	Потребителите могат да следят баланса онлайн.
So it wasn't such a big deal.	Така че не беше толкова голям договор.
Therefore, the present study is important in a number of ways.	Следователно настоящото изследване е важно по редица начини.
But then there is education.	Но след това има образование.
My staff knows other exits from this building.	Моят персонал знае и други изходи от тази сграда.
And it's not over.	И не е свършило.
I should not be surprised.	не трябва да се чудя.
He looked good in space.	Изглеждаше добре в космоса.
It could have been different, and he would have been different then.	Можеше да е иначе, а той тогава щеше да бъде иначе.
This is the approach we are following here.	Това е подходът, който следваме тук.
Find the common ground.	Намерете общото.
But none of this is true.	Но нищо от това не е така.
That, literally, is it.	Това, буквално, това е.
I tried to feel her emotions.	Опитах се да усетя нейните емоции.
But now there was a new difficulty.	Сега обаче имаше нова трудност.
At the end of the file.	В края на файла.
We do not sell it as a food item.	Ние не го продаваме като хранителен артикул.
He's just great.	Той е просто страхотен.
I am telling the truth.	Казвам истината.
Any ideas where the problem is.	Някакви идеи къде е проблема.
We had a beginning, a middle and an end.	Имахме начало, среда и край.
I doubt I will ever get married.	Съмнявам се, че някога ще се оженя.
Sometimes both at the same time.	Понякога и двете едновременно.
Not by law.	Не по закон.
It's not going well.	Не върви добре.
It would be nice to do it, but it just doesn't happen.	Би било хубаво да стане, но просто не става.
He is still young and in need of development.	Все още е млад и има нужда от развитие.
I feel it in the air.	Усещам го във въздуха.
So, here it is, in the open.	И така, ето го, на открито.
She stays in time, never marries or has children.	Тя остава във времето, никога не се омъжва и не ражда деца.
You need to look deeper into the reasons.	Трябва да търсите по-дълбоко причините.
They can be set based on time or location.	Те могат да бъдат зададени въз основа на време или местоположение.
I hope the book gets better.	Надявам се книгата да стане по-добра.
You can let them pass you.	Можете да ги оставите да минат покрай вас.
There are several ways you can do this.	Има няколко начина, по които можете да направите това.
It was the beginning of this species.	Беше началото на този вид.
Use the elements we need to try to stop us.	Използвайте елементите, от които се нуждаем, за да се опитате да ни спрете.
But he wanted more than that.	Но той искаше повече от това.
Just watch and remember.	Просто гледайте и запомнете.
We can't find him.	Не можем да го намерим.
She means good to me, she means good to you.	Тя означава добре от мен, тя има предвид добре от теб.
Nobody knew we were there.	Никой не знаеше, че сме били там.
You seem to know you did wrong.	Изглежда, че знаеш, че си постъпил грешно.
He tries to please people.	Опитва се да се хареса на хората.
First, take the time to see how much you eat.	Първо, отделете време да видите колко яде.
So worry about yourself before you worry about what others think.	Така че се тревожете за себе си, преди да се тревожите за това какво мислят другите.
Two of my children died.	Две от децата ми починаха.
We smiled and shook hands.	Усмихнахме се и си стиснахме ръцете.
Now she couldn't just leave.	Сега тя не можеше просто да си тръгне.
So many of the instructions were clear.	Толкова голяма част от инструкциите бяха ясни.
This is quite different.	Това е доста по-различно.
You represent life and everything they long for.	Вие представлявате живота и всичко, за което копнеят.
The city was still closed and the last men were asleep.	Градът все още беше затворен и последните мъже спяха.
There is really no way to avoid it.	Наистина няма начин да го избегнеш.
Please try again in a few minutes.	Моля опитайте отново след няколко минути.
To my surprise, a man answered.	За моя изненада ми отговори един мъж.
I'm falling, but I'm not dead.	Падам, но не съм мъртъв.
However, the interpretation of the current experimental data is not so simple.	Интерпретацията на настоящите експериментални данни обаче не е толкова проста.
Think about how much time has passed.	Помислете колко време е минало.
Clean clothes were laid on the bed.	На леглото бяха постлани чисти дрехи.
She dropped it on the chair.	Тя го пусна на стола.
Nothing was happening.	Нищо не се случваше.
We make choices.	Ние правим избори.
That it had been a year since he had lost her.	Че беше изминала година, откакто я загуби.
This topic has rarely been discussed.	Тази тема рядко се е обсъждала.
This time he also had a heart attack.	Този път и той получи инфаркт.
I could feel a wall moving toward me.	Усещах, че стена се движи към мен.
It wasn't about us, it was just one of those things.	Не беше свързано с нас, беше просто едно от тези неща.
It needs a lot of water or this tea.	Има нужда от много вода или този чай.
I just showed him the view over the city.	Просто му показвах гледката над града.
All right, take the fall.	Добре, поемете падането.
That's the good thing.	Това е хубавото.
This is useful information in this blog post.	Това е полезна информация в тази публикация в блога.
The medical industry, of course, tests on animals.	Медицинската индустрия, разбира се, тества върху животни.
The team works hard to build and improve in the first year.	Екипът работи усилено за изграждането и подобряването през първата година.
Finding nothing, they returned to the field.	Като не намериха нищо, те се върнаха на терена.
It is so easy!.	Толкова е лесно!.
He comes from outside.	Той идва отвън.
She points to a place somewhere in the distance.	Тя сочи място някъде в далечината.
Society begins with marriage and the family.	Обществото започва с брака и семейството.
Written by himself.	Написано от самия него.
There are two main reasons for this.	Има две основни причини за това.
I really didn't want anything more.	Наистина не исках нищо повече.
Your support makes a difference.	Вашата подкрепа прави разликата.
If you do not reduce enough, expect the consequences.	Ако не намалим достатъчно, очаквайте последствията.
This may take several hours.	Това може да отнеме няколко часа.
Buy your shirt.	Купи си ризата.
He's coming too.	Идва и той.
This applies to the home and the body.	Това важи за дома и тялото.
Everyone can read and enjoy this book.	Всеки може да чете и да се наслаждава на тази книга.
Ask them what program they use.	Попитайте ги каква програма използват.
Then we perform.	След това изпълняваме.
It was weird.	Беше странно.
They will be taught otherwise.	Те ще бъдат научени на друго.
It was a wonderful place and we had a lot of fun.	Беше прекрасно място и много се забавлявахме.
Times like these people are watching you.	Времена като тези хора те гледат.
You should definitely go.	Определено трябва да отидете.
This is your style.	Това е вашият стил.
I read them again and again.	Чета ги отново и отново.
Even if he was a brother.	Дори да беше брат.
The reading is over.	Четенето приключи.
We have security concerns.	Имаме опасения за сигурността.
He suggested that the program be revised.	Той предложи програмата да бъде преразгледана.
And it worked for a while.	И за известно време работеше.
This will prepare you for success in the future.	Това ще ви подготви за успех в бъдеще.
Let him come.	Нека дойде.
For which the daughter would pay, of course, she was rich.	За което дъщерята щеше да плати, разбира се, беше богата.
Never miss a meal.	Никога не пропускайте хранене.
The number of elements is called the order of the group.	Броят на елементите се нарича ред на групата.
And so the article continues.	И така статията продължава.
I never said that again, never after he told me that.	Никога не съм казвал това отново, никога, след като той ми каза това.
There was an element of potential danger in what they were doing.	В това, което правеха, имаше елемент на потенциална опасност.
This is real life.	Това е истински живот.
But he was still trying to hit them.	Но той все още се опитваше да ги удари.
Everything is nothing.	Всичко е нищо.
Rose didn't need to hear the details.	Роуз нямаше нужда да чува подробности.
God is perfect.	Бог е съвършен.
Many are on his side.	Мнозина са на негова страна.
This is decided by our systems.	Това решават нашите системи.
I talk and write about them.	Аз говоря и пиша за тях.
Things can be done quickly, it can take a week or two.	Нещата могат да се свършат бързо, може да отнеме седмица или две.
So far, he has failed to be the center of events.	Досега той не успя да бъде център на събитията.
Yes, that's a lot to ask for.	Да, това е много за искане.
We will have a lot of fun.	Ще се забавляваме много.
It was open.	Беше отворено.
He decided for you and me.	Той е решил за теб и за мен.
Keep going or fight to keep them.	Продължете напред или се борете, за да ги задържите.
The big chest is gone.	Големият сандък е изчезнал.
I don't take it all the time, so when is the best time.	Не го приемам постоянно, така че кога е най-доброто време.
I really love him.	Наистина го обичам.
They eat great and grow fast.	Хранят се страхотно и растат бързо.
Maybe when he leaves, my memories will come back completely.	Може би, когато отиде, спомените ми ще се върнат напълно.
He loves us.	Той ни обича.
There is no dispute in her tone.	В тона й няма спор.
These facts add even more to the power of the title.	Тези факти добавят още повече към силата на заглавието.
It's easy to say that.	Лесно е да се говори така.
But the majority does not have to go to the polls.	Но не е задължително мнозинството да излиза да гласува.
She really did more than she expected.	Наистина направи повече от очакваните от нея резултати.
I found out about this a week ago.	Разбрах за това преди седмица.
The mistakes where they are given are big.	Грешките, където са дадени, са големи.
The connected figure remains connected.	Свързаната фигура остава свързана.
There is only so much of it.	Има само толкова много от него.
You decide because he is your dog.	Вие решавате, защото той е вашето куче.
I would not serve you like that.	Не бих ви обслужил така.
We have done the work for you.	Ние сме свършили работата вместо вас.
I know her first name.	Знам първото й име.
The difference in our approach to these documents is as follows.	Разликата в нашия подход към тези документи е следната.
If you are technical, offer to help update their technological skills.	Ако сте технически, предложете да помогнете за актуализирането на техните технологични умения.
He didn't talk to her.	Той не говореше с нея.
The problem with smaller games is noticeable.	Проблемът с по-малките игри се забелязва.
Fourth, sometimes an extra floor appears when more people come to stay.	Четвърто, понякога се появява допълнителен етаж, когато повече хора идват да останат.
I hate going to the store.	Мразя да ходя до магазина.
Hell, an apartment.	По дяволите, апартамент.
You want to do this today.	Искате да направите това днес.
Please someone come.	Моля някой да дойде.
I may get some answers first.	Може и първо да получа някои отговори.
They will need it for their marketing problems and plans.	Те ще се нуждаят от него за своите маркетингови проблеми и планове.
Only four women were killed by other women.	Само четири жени бяха убити от други жени.
We provide games and words to those who have only words.	Ние предоставяме игри и думи на тези, които имат само думи.
In fact, many, many times.	Всъщност много, много пъти.
I say go one by one.	Казвам да вървите един по един.
As such, there is no real party left.	Като такава не е останала истинска партия.
To be honest, you didn't ask.	За да бъда честен, не попитахте.
Thinking changes the matter of the brain.	Мисленето променя мозъчната материя.
It brought some pleasure.	Донесе известно удоволствие.
There were drugs on stage, of course.	На сцената, разбира се, имаше и наркотици.
Please try things, even though we are developing.	Моля, опитайте нещата, въпреки че сме в процес на развитие.
After all, right here and right now.	В крайна сметка и точно тук и точно сега.
Another shows where it should end.	Друго показва къде трябва да свърши.
You have to process it.	Трябва да го обработите.
Because they seem to know more than I do.	Защото те сякаш знаят повече от мен.
I was looking to get fans.	Търсех да вкарам фенове.
Think of her as dead, if you must.	Мислете за нея като за мъртва, ако трябва.
The user can do nothing more than use this application.	Потребителят не може да направи нищо повече от използването на това приложение.
So that was wonderful.	Така че това беше прекрасно.
Spread throughout the country.	Разпространи се в цялата страна.
Like her father, she thought.	Като баща си, помисли си тя.
Businesses need to understand what they are doing.	Бизнесът трябва да разбере какво правят.
The woman is neither.	Жената не е нито едното, нито другото.
Please show due respect.	Моля, покажете подходящо уважение.
Is this legal?	Това законно ли е.
What you choose is something that other people own.	Това, от което сте избрали, е нещо, което другите хора притежават.
Enlarge it and place it accordingly and add new material.	Увеличете го и го поставете съответно и добавете нов материал.
Believe me, you have never seen anything like it.	Повярвайте ми, никога не сте виждали нещо подобно.
From five experiments.	От пет експеримента.
Moving to your partner is a huge step.	Преместването при половинката ви е огромна стъпка.
We have no hope left.	Не ни остана надежда.
I would say the same about you.	Щях да кажа същото за теб.
Few expected it to rise as high as this year.	Малцина очакваха той да се повиши толкова високо, колкото тази година.
It's easy to know when you're leaving.	Лесно е да разбереш кога си потеглил.
I mean seriously.	Имам предвид сериозно.
Don't worry too much about it.	Не се тревожете твърде много за това.
Not in a bad way.	Не по лош начин.
You have to understand that.	Трябва да разбереш това.
Things you need to know.	Неща, които трябва да знаете.
That doesn't make these people bad or good.	Това не прави тези хора лоши или добри.
He spoke into his phone.	Той проговори в телефона си.
There were words he did not speak.	Имаше думи, които не говореше.
And writing led to more writing and then publishing.	И писането доведе до повече писане и след това публикуване.
This level is a challenge.	Това ниво е предизвикателство.
Not for now.	Засега не.
I am very glad to be back.	Много се радвам да се върна.
Here's how the technical guys start.	Ето как започват техническите момчета.
It was the summer before his mother died.	Това беше лятото преди майка му да умре.
She grabbed him.	Тя се хвана за него.
I'm not a morning person.	Аз не съм сутрин човек.
There are a few things you can do.	Има няколко неща, които можете да направите.
He is currently presenting himself.	В момента се представя.
Patients have given informed written consent.	Пациентите са дали информирано писмено съгласие.
That broke her.	Това я счупи.
For me, he said.	За мен, каза той.
I count the chapters quickly.	Преброявам главите бързо.
The whole thing is stupid.	Цялата работа е глупава.
There were no tears in that scene.	В тази сцена нямаше сълзи.
It will just happen again.	Само ще се случи още.
I can't beat him.	Не мога да го победя.
This was not essential to the story.	Това не беше от съществено значение за историята.
He never returned to politics.	Той никога не се върна в политиката.
It had been many years since he had been alone.	Изминаха много години, откакто не беше сам.
Exactly something was lost in my opinion.	Точно нещо се загуби според мен.
It is nice to know that we have something that will not fall apart.	Приятно е да знаем, че имаме нещо, което няма да се разпадне.
Let's make this deal.	Нека направим тази сделка.
They didn't like it very much.	Не им беше много приятно.
See your own data.	Вижте собствените си данни.
I want to offer my contribution.	Искам да предложа своя принос.
Also, these actions significantly increase the safety of students.	Също така, тези действия значително повишават безопасността на учениците.
It's high time you decided to come back.	Крайно време е да решиш да се върнеш.
This will definitely be a surprise to them.	Това определено ще бъде изненада за тях.
Change, he thought.	Промяна, помисли си той.
Suddenly his mouth went dry.	Внезапно устата му пресъхна.
The present case is different.	Настоящият случай е различен.
It is not taken.	Не е взето.
The easy part is over.	Лесната част свърши.
Health system.	Здравна система.
These things are dangerous.	Тези неща са опасни.
His computer was as old as mine.	Компютърът му беше стар в сравнение с моя.
The basic level is high.	Основното ниво е голямо.
I look back at the parking lot.	Поглеждам назад на паркинга.
Let him come to you.	Нека дойде при вас.
As it happened in the end.	Както стана в крайна сметка.
I had to win.	Трябваше да спечеля.
It is done mostly by hand.	Извършва се предимно на ръка.
The plan was perfect, he thought.	Планът беше перфектен, помисли си той.
At that time, they did quite well for themselves.	По това време се справиха доста добре за себе си.
They did not find a clear answer to their question.	Те не намериха ясен отговор на въпроса си.
It does not start hard and does not become soft.	Тя не започва трудно и не става мека.
I didn't feel that way.	Не се чувствах така.
The door to his own room was not locked.	Вратата на собствената му стая не беше заключена.
First, talk face to face.	Първо говорете лице в лице.
They were closer now, and only now did she notice.	Вече бяха по-близо и едва сега тя забеляза това.
Let's do this again.	Нека повторим това отново.
He wasn't looking at him anyway.	Той така или иначе не го гледаше.
But then we weren't such good friends for a while.	Но тогава не бяхме толкова добри приятели за малко.
He thought he had done a pretty good job under the circumstances.	Смяташе, че е свършил доста добра работа при тези обстоятелства.
Thousands of hours.	Хиляди часове.
This will take time.	Това ще отнеме време.
This is because they will carry the same structure.	Това е така, защото те ще носят същата структура.
This woman is pure evil.	Тази жена е чисто зло.
He carried a knife between his teeth.	Носеше нож между зъбите си.
Will.	Ще.
She expected her husband to order her back, but he didn't.	Тя очакваше мъжът й да я нареди обратно, но той не го направи.
When we die, we die.	Когато умрем, ние умираме.
Like drugs, they can cause problems for you.	Подобно на наркотиците, те могат да създадат проблеми и за вас.
They have other dreams such as completing a professional or technical career.	Те имат други мечти като да завършат професионална или техническа кариера.
He grew into a tall man with a full physique.	Той израсна във висок мъж с пълно телосложение.
There were no problems.	Нямаше проблеми.
They understand each other very, very well.	Разбират се много, много добре.
And this is good training.	И това е добро обучение.
Which you have to remove with your own hands.	Което трябва да премахне със собствените си ръце.
They come to take women.	Те идват да вземат жени.
So many factors are beyond their control.	Толкова много фактори са извън техния контрол.
As they worked, the fire grew.	Докато те работеха, огънят се разраства.
He sat on the bed.	Той седна на леглото.
It's about being better, testing yourself and others.	Става дума за това да бъдеш по-добър, да изпитваш себе си и другите.
Don't look the other way.	Не гледай от другата страна.
However, the problem has not been completely eliminated.	Проблемът обаче не е напълно отстранен.
You can't leave us.	Не можеш да ни оставиш.
But without its interpretation it has no information content.	Но без своята интерпретация тя няма информационно съдържание.
You are not a failure.	Ти не си провал.
Such people are everywhere.	Такива хора има навсякъде.
Of course, if she managed to fall asleep.	Разбира се, ако е успяла да заспи.
The word to others.	Думата към другите.
I will let you know if there are any problems.	Ще ви уведомя, ако има някакви проблеми.
But it wasn't about him.	Но не ставаше дума за него.
They are two separate issues.	Те са два отделни въпроса.
Yes, this show is about building the world.	Да, това шоу е за изграждането на света.
The day will pass quietly.	Денят, в който ще мине тихо.
I gave it to my husband.	Дадох го на съпруга ми.
Fill in the fields.	Попълнете полетата.
She looked me in the eye.	Тя ме погледна в очите.
We are beyond such things.	Ние сме отвъд такива неща.
Maybe even women.	Може би дори жени.
Too big just for the two of us.	Твърде голям само за нас двамата.
He can make such things happen.	Той може да направи такива неща да се случват.
We ran there to try to see what happened.	Изтичахме там, за да се опитаме да видим какво се е случило.
Computer systems have many networking applications.	Компютърните системи имат множество приложения за работа в мрежа.
At the party.	На партито.
But that was too much even for him.	Но това беше твърде много дори за него.
I want to talk about something else.	Искам да говоря за нещо друго.
You chose to be here.	Ти избра да бъдеш тук.
After a few years we fell out of love.	След няколко години се разлюбихме.
He touched one and she turned and pulled away.	Той докосна едната и тя се обърна и се отдръпна.
You know the word.	Знаеш думата.
He was free at home.	Беше свободен вкъщи.
Well he is and he is not.	Ами той е и не е.
Discussions focused on two options.	Дискусиите се фокусираха върху два варианта.
We had a black president.	Имахме черен президент.
He explained that people do not know the purpose of life.	Той обясни, че хората не знаят целта на живота.
The children were in the house and were not involved.	Децата бяха в къщата и не бяха замесени.
A real example is shown below.	Реален пример е показан по-долу.
First, the function name is wrong.	Първо, името на функцията е грешно.
Red is the area they control.	Червеното е зоната, която контролират.
But it's no secret.	Но това не е тайна.
I haven't received them in a while.	Не съм ги получавал известно време.
He offered little.	Предлагаше малко.
The data show the measurements as shown in the figure.	Данните показват измерванията, както е показано на фигурата.
We had found our new home.	Бяхме намерили новия си дом.
She loves to cook and run a house.	Тя обича да готви и да управлява къща.
Several are extremely useful in the course of the game.	Няколко са изключително полезни в хода на играта.
But it's a really great place to start.	Но това е наистина страхотно място за начало.
I feel out of my mind.	Имам чувството, че е извън духа ми.
Besides, the world was black.	Освен това светът беше черен.
And he certainly knew how to use it.	И със сигурност знаеше как да го използва.
And then she kept feeling it.	И след това тя не спираше да го чувства.
Just move.	Просто се движете.
But this is new.	Но това е ново.
Women should not be poor.	Жените не трябва да са бедни.
We are great as friends and that's all.	Страхотни сме като приятели и това е всичко.
You need it now and fast.	Имате нужда от него сега и бързо.
What the hell, he picked her up too.	Какво, по дяволите, той също я вдигна обратно.
I like this story.	Харесвам тази история.
I made coffee and took it back to my office.	Направих кафе и го занесох обратно в офиса си.
Used once for a wedding exhibition.	Използван веднъж за сватбена изложба.
Add the milk and mix very well.	Добавете млякото и разбъркайте много добре.
But he was dead.	Но той беше мъртъв.
Towards the end there is a pleasant character with low salt content.	Към финала излиза приятен характер с ниско съдържание на сол.
In a few years, it will be me.	След няколко години това ще съм аз.
There are many murders, but no blood.	Има много убийства, но няма кръв.
For two real solutions, keep both.	За две реални решения запазете и двете.
I even stop.	даже спирам.
But that is not said.	Но не се казва това.
He was looking at me.	Той ме гледаше.
And the whole world is this scene.	И целият свят е тази сцена.
Ordinary water will not cut it.	Обикновената вода няма да го отреже.
If you need it, you are loved.	Ако имаш нужда, ти си обичан.
The line remains under construction.	Линията остава в процес на изграждане.
Later, however, he changed his mind.	По-късно обаче той промени решението си.
As long as you don't get hurt.	Стига да не пострадаш.
You wouldn't meet this man for lunch.	Нямаше да се срещнете с този човек на обяд.
We are doing something a little different.	Ние правим нещо малко по-различно.
He may not say no.	Може да не каже не.
It means approximately the same thing.	Означава приблизително едно и също нещо.
That's what my mother does.	Това прави майка ми.
This is mostly an account here.	Това е най-вече сметка тук.
To accept such terrible news.	Да приема такава ужасна новина.
Although it may sound so difficult.	Макар че може да звучи толкова трудно.
This was very useful to us.	Това ни беше много полезно.
And it wasn't hard to find.	И не беше трудно да се намери.
He hardly had to help.	Едва ли трябваше да помага.
Every breath hurt.	Всеки дъх болеше.
And he won't.	И той няма да го направи.
He has to pick her up and go fast.	Той трябва да я вземе и да отиде бързо.
I have six series of this.	Имам шест серии от това.
They even won.	Дори спечелиха.
A smile slowly formed.	Бавно се оформи усмивка.
I even have two best friends.	Дори имам двама най-добри приятели.
This should not have happened.	Това не трябваше да се случва.
The body looked perfectly fine, albeit a little on the dead side.	Тялото изглеждаше напълно добре, макар и малко на мъртвата страна.
Older men would back off.	Възрастните мъже биха се отдръпнали.
He was very clear that this was a tool, not someone.	Той беше много ясен, че това е инструмент, а не някой.
You see, you left me with these two little children.	Виждаш ли, ти ме остави с тези две малки деца.
His life changed.	Животът му се промени.
Oh, go on then.	О, продължавай тогава.
These were the best they ever did.	Това бяха най-добрите, които правеха някога.
Your comments would be extremely useful to me.	Вашите коментари биха ми били изключително полезни.
I can do it better than you.	Мога да го направя по-добре от теб.
Talk a lot.	Говори много.
They could see it.	Те можеха да го видят.
The extra risk was worth it.	Допълнителният риск си заслужаваше.
This gives.	Това дава.
She was the only one he found again.	Тя беше единствената, която той намери отново.
You have to pay.	Трябва да се плати.
This has gone too far beyond common sense.	Това е отишло твърде далеч отвъд здравия разум.
You've been fighting for seven years, and that's enough.	Вие се борите вече седем години и това е напълно достатъчно.
I love the way he is so in his wife.	Обичам начина, по който той е толкова в жена си.
Thus, the overall direction of the research project remains the same.	Така цялостната посока на изследователския проект остава същата.
For his help.	За неговата помощ.
Feel free to.	Чувствай се свободен да.
I have more energy.	Имам повече енергия.
Do you agree with me?.	Съгласен ли си с мен?.
You leave, something terrible is happening to you.	Тръгваш, нещо ужасно ти се случва.
We couldn't do it fast enough for the animals.	Не можахме да го направим достатъчно бързо за животните.
Depending on your output system, your options may be limited.	В зависимост от вашата изходна система, вашите възможности може да са ограничени.
My guess is this.	Моето предположение е следното.
The boy was doing well.	Момчето се справяше добре.
But it's not really that dark.	Но всъщност не е толкова тъмно.
He has a lot on his mind.	Той има много наум.
Was there talk of you against	Говореше ли се за теб срещу
There was so much more to learn about their new home.	Имаше още толкова много да учат за новия им дом.
Everything so I don't watch it.	Всичко, за да не го гледам.
It's probably still a few feet above your head.	Вероятно все още е на няколко фута над главата ти.
He could show it to her.	Можеше да й го покаже.
My job is to protect you.	Моя работа е да те защитавам.
This is our duty.	Това е наш дълг.
It was a given to us.	Това беше като даденост при нас.
She looked around at the others.	Тя се огледа към останалите.
Store and share files.	Съхранявайте и споделяйте файлове.
He couldn't even stop the rain.	Дори не успя да спре дъжда.
But this time it didn't happen.	Но този път не се случи.
The older of the two took her hand.	По-големият от двамата я хвана за ръката.
They bear the surname.	Те носят фамилното име.
I worked for weeks.	Работих седмици.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е точно обратното.
This behavior would be in line with previous experience.	Това поведение би било в съответствие с предишния опит.
Don't do the same.	Не направи същото.
He had said something funny.	Беше казал нещо смешно.
But something seems to have changed in the last month.	Но изглежда, че нещо се е променило през последния месец.
It will not be sold.	Той няма да бъде продаден.
I have not come across a clear example of how this is done.	Не съм попаднал на ясен пример как се прави това.
I understand how you feel about the current situation.	Разбирам как се чувствате към настоящата ситуация.
That's still not good, but it was obviously good enough.	Това все още не е добре, но очевидно беше достатъчно добро.
You can find it here.	Можете да го намерите тук.
The second aspect is very interesting.	Вторият аспект е много интересен.
But it was an order.	Но беше заповед.
It would be a waste of time.	Би било загуба на време.
This is the best thing.	Това е най-хубавото нещо.
There were currently two groups of people in the room.	В момента в стаята имаше две групи хора.
Or its leader.	Или неин лидер.
Instead, she nodded in agreement.	Вместо това тя кимна в знак на съгласие.
I handed the letter over to him.	Предадох писмото в собствените му ръце.
Just there.	Просто там.
And for more than one reason.	И по повече от една причина.
He is not as bad as everyone says.	Той не е толкова лош, колкото всички казват.
There are no changes in his hair.	Не се забелязват промени в косата му.
Release and repeat on the opposite side.	Освободете и повторете на противоположната страна.
I made a mental note.	Направих си умствена бележка.
Sounds like a great plan, but is it legal?	Звучи като страхотен план, но законен ли е?.
I will try this.	Ще опитам това.
First of all, a long knife would be dangerous.	На първо място, дълъг нож би бил опасен.
Nobody really wants to do that.	Никой наистина не иска да направи това.
He had started because of what he believed.	Той беше започнал заради това, в което вярваше.
So far so simple.	Дотук толкова просто.
Sometimes she smoked with him.	Понякога пушеше с него.
I pick up the phone and call again.	Вдигам телефона и се обаждам отново.
I have no money, nowhere to go.	Нямам пари, няма къде да отида.
Less than a week before the trip.	По-малко от седмица преди пътуването.
You sit down to your task and you are happy.	Сядате на вашата задача и сте щастливи.
However, his plan had one risk factor.	Планът му обаче имаше един рисков фактор.
Your skin is amazing.	Кожата ви е невероятна.
Still a very good product.	Все пак е много добър продукт.
As the father - so the daughter.	Какъвто бащата - такава дъщерята.
So, we trade.	И така, ние търгуваме.
That should fix it.	Това трябва да го оправи.
This was decided by another.	Това беше решено от друг.
Until there is nothing left.	Докато не остане нищо.
But that is not enough for us.	Но това не е достатъчно за нас.
The driver who crashed his car was not caught.	Шофьорът, блъснал колата си, не е заловен.
I had to find a place to score.	Трябваше да намеря къде да вкара.
No wonder he looked familiar.	Нищо чудно, че изглеждаше познат.
He never raised his voice.	Той никога не повиши тон.
Many of us have been saying this for years.	Много от нас казват това от години.
I met other women.	Срещнах други жени.
We know it's not real, but it doesn't matter anymore.	Знаем, че не е реално, но това вече няма значение.
Everyone under her protection is safe.	Всички, които са под нейната защита, са в безопасност.
I didn't want you to see him.	Не исках да го видиш.
Or at least so many people told me.	Или поне толкова много хора ми казаха.
The moon is warm.	Месецът е топъл.
It's not hard.	Не е трудно.
See for yourself.	Вижте сами.
So many differences.	Толкова много разлики.
The girls ran to the car window.	Момичетата хукнаха към прозореца на колата.
I have no idea why, I'm just trying to access.	Нямам идея защо, просто се опитвам да осъществя достъп.
Others, however, need a different way.	Други обаче се нуждаят от различен начин.
Two men, they kill him.	Двама мъже, те го убиват.
There was no insurance.	Нямаше застраховка.
Now you are responsible for this great battle that is before us.	Сега вие отговаряте за тази велика битка, която е пред нас.
That's enough for now.	Това е достатъчно за сега.
Don't try to figure it out, just watch it happen and release it.	Не се опитвайте да разберете, просто наблюдавайте как се случва и го пуснете.
We arrived a little earlier to talk.	Пристигнахме малко по-рано за разговор.
They didn't want anything to do with the case.	Те не искаха да имат нищо общо със случая.
I took them together again.	Взех ги отново заедно.
Not many people entered her room.	В стаята й не влизаха много хора.
I never missed it.	Никога не съм го пропускал.
So she signed it.	Така че тя го подписа.
Which is good.	Което е добре.
Her hair was still wet.	Косата й беше още мокра.
That meant he didn't drink.	Това означаваше, че не пие.
He was as fast as he was powerful.	Той беше толкова бърз, колкото и мощен.
He will not appreciate you making my life difficult.	Той няма да оцени, че правиш живота ми труден.
The safety of the treatment was assessed.	Безопасността на лечението беше оценена.
You throw the ball.	Хвърляш топката.
For many things.	За много неща.
Feel free to tell me some of your thoughts.	Чувствайте се свободни да ми кажете част от вашите мисли.
You gave me more food to think about.	Дадохте ми повече храна за размисъл по тази тема.
And he will bring you home.	И той ще те върне у дома.
And many children also love to do it.	И много деца също обичат да го правят.
Neither spoke for a few minutes.	Никой от двамата не проговори няколко минути.
It was hard for her to raise her voice much higher than that.	Беше й трудно да повиши гласа си много по-високо от това.
Change your mind if you have to.	Променете решението си, ако трябва.
You may have just made a few friends here.	Може просто да сте създали няколко приятели тук.
When the weather was good, he usually came by truck.	Когато времето беше хубаво, той обикновено идваше с камиона.
She did it.	Тя го направи.
You must eat food first.	Първо трябва да ядете храна.
Write the text.	Напишете текста.
Getting blue at the time seemed like a good idea.	По това време получаването на синьото изглеждаше като добра идея.
This is due with interest since.	Това се дължи с лихва, тъй като.
I'm not one of those people.	Аз не съм от тези хора.
Of course it happened.	Разбира се, че стана.
No party has proposed not to do so.	Никоя партия не е предложила да не го правят.
Three experimental approaches suggest that this is indeed the case.	Три експериментални подхода предполагат, че това наистина е така.
It does not mention the issue of the tourist office.	В него не се споменава въпроса за туристическия офис.
Outside, she was alone.	Навън тя беше сама.
But these are very technical things.	Но това са много технически неща.
It was about peace.	Ставаше дума за мир.
It's necessary.	Необходимо е.
You can talk to me.	Можеш да ми говориш.
Which, to be honest, is a reasonable response given our working relationships.	Което, за да бъдем честни, е разумна реакция предвид нашите работни отношения.
I would kill everyone.	Бих убил всички.
It was extremely dark at the time.	По това време оставаше изключително тъмно.
Someone has to.	Някой трябва.
I don't know the names of the stars.	Не знам имената на звездите.
It was much easier to insert than to remove.	Вкарването му беше много по-лесно, отколкото изваждането му.
And he knows it was wrong.	И той знае, че е било грешно.
It's just not, and you know why.	Просто не е и знаете защо.
People did not listen to relinquish power.	Хората не слушаха да се откажат от властта.
To this day, I think of him.	И до ден днешен си мисля за него.
This gave teeth to their surprise attack.	Това даде зъби на изненадващата им атака.
I was walking faster.	Вървях по-бързо.
An incident was in my face.	Една случка беше в лицето ми.
One lives with his presence.	Човек живее с присъствието му.
Maybe he was just himself.	Може би просто е бил себе си.
Maybe it's the wine with the dish.	Може би това е виното с ястието.
We had a very pleasant conversation.	Имахме много приятен разговор.
In this case it is so.	В този случай е така.
two.	две.
I didn't even know you had a car.	Дори не знаех, че имаш кола.
They just don't care what it takes to get it.	Просто не ги интересува какво е необходимо, за да го получат.
He liked this room.	Харесваше тази стая.
Most of them do not stick.	Повечето от тях не залепват.
There are many new things.	Има много нови неща.
A young man in his twenties leaned against the wall.	Двадесетгодишен младеж се облегна на стената.
There is freedom of speech and freedom of thought.	Има свобода на словото и свобода на мисълта.
And he was so, so strong.	И той беше толкова, толкова силен.
The windows were broken.	Прозорците бяха разбити.
Very dirty looks.	Много мръсни погледи.
I said sit down.	Казах седнете.
Otherwise, society does not see what he has to do with marriage.	В противен случай обществото не вижда какво общо има той с брака.
You slept so soundly.	Ти спеше толкова дълбоко.
These objects are used throughout your application.	Тези обекти се използват в цялото ви приложение.
Changes in the blood.	Промени в кръвта.
But she had to behave that way.	Но тя трябваше да се държи по този начин.
I would fight against myself.	Щях да се боря срещу себе си.
She also did not have to run for president.	Тя също не трябваше да се кандидатира за президент.
He just can't.	Той просто не може.
I did not come here to argue with myself.	Не дойдох тук, за да влизам в спор със себе си.
Those from the past and present and the future as well.	Тези от миналото и настоящето и бъдещето също.
This difference in shape may have affected the results.	Тази разлика във формата може да е повлияла на резултатите.
When children see us reading, reading itself.	Когато децата ни видят да четем, самото четене.
She collected the money.	Тя събра парите.
They participated in the collection of samples.	Участваха в събирането на проби.
But it's too early.	Но още е рано.
The earth is not big enough, they said, to accommodate everyone.	Земята не е достатъчно голяма, казаха те, за да побере всички.
You don't have them.	Вие ги нямате.
His breathing quickened.	Дишането му се ускори.
We didn't have much time left.	Не ни оставаше много време.
On the one hand, this is very important.	От една страна, това е адски важно.
Another busy morning.	Още една натоварена сутрин.
This is how it is at the moment.	Ето как е в момента.
Only then can you get an idea of ​​what is needed.	Само тогава можете да добиете представа какво е необходимо.
It was true, just like life.	Беше истина, точно като живота.
Plan where you will go if you need to leave the community.	Планирайте къде ще отидете, ако трябва да напуснете общността.
I no longer deal with political issues.	Вече не се занимавам с политически въпроси.
In the trees.	В дърветата.
They know it.	Те го знаят.
There were three problems with that.	Имаше три проблема с това.
The boy may have a great idea.	Момчето може да има страхотна идея.
She had never seen that smile before.	Никога преди не беше виждала тази усмивка.
Everyone should know this.	Всеки трябва да знае това.
I just looked at her page.	Току що разгледах страницата й.
When you're so young, you have to.	Когато си толкова малък, трябва.
He can't help me and he can try to stop me.	Той не може да ми помогне и може да се опита да ме спре.
In the dark.	През тъмното.
It was late summer and the air was warm and dry.	Беше късно лято и въздухът беше топъл и сух.
It's good to bring them back.	Хубаво е да ги върна.
You need more.	Трябва ти повече.
There will be no more comments.	Няма да има повече коментари.
how far he would go.	докъде би стигнал.
He offered material expression of the questions of the spirit.	Той предлагаше материално изразяване на въпросите на духа.
They came to work very early and stayed up late.	Дойдоха на работа много рано и останаха много до късно.
These are the things that really bring her stories to life.	Това са нещата, които наистина оживяват нейните истории.
He really didn't want to be here.	Той наистина не искаше да бъде тук.
Ideal for this purpose.	Идеален за тази цел.
This relationship was examined using age and gender as independent variables.	Тази връзка беше изследвана с помощта на възрастта и пола като независими променливи.
Go back and get another load.	Върни се и вземи още един товар.
You found it.	Вие го открихте.
It never took the ship.	То никога не взе кораба.
Therefore, there are no free parameters to set.	Следователно няма свободни параметри за задаване.
This function is called each time the window resizes.	Тази функция се извиква всеки път, когато прозорецът промени размера.
Two patients needed a repeat surgery.	Двама пациенти се нуждаеха от повторна хирургична процедура.
Now I question everything.	Сега поставям под въпрос всичко.
Leading was wrong.	Воденето беше грешно.
For me, what defined the garden were the trees.	За мен това, което определяше градината, бяха дърветата.
They both knew he didn't expect an answer to that question.	И двамата знаеха, че не очаква отговор на този въпрос.
I have to join the birds.	Трябва да се присъединя към птиците.
See if you want to or not.	Виж, искаш ли или не.
I'll be right back.	сега се връщам.
It was about country music.	Ставаше дума за кънтри музиката.
It is becoming increasingly difficult to understand what is still impossible.	Става все по-трудно да се разбере какво все още е невъзможно.
I met her in a room.	Срещнах я в една стая.
I can still taste it.	Все още мога да го вкуся.
The zoom bar shows the expected site change.	Лентата на мащаба показва очакваната промяна на сайт.
God who created it.	Бог, който го е създал.
If that matters.	Ако това има значение.
I mean, he was really dead.	Искам да кажа, той наистина беше мъртъв.
This became normal.	Това стана нормално.
Smooth skin.	Гладката кожа.
It didn't matter what he called her.	Нямаше значение как я наричаше.
He will never look like himself, of course.	Той никога няма да прилича на себе си, разбира се.
The thing is in our room.	Нещото е в стаята при нас.
These great men have thought deeply about what it means to be human.	Тези велики мъже се замислиха дълбоко за това какво означава да си човек.
It must be difficult.	Трябва да е трудно.
Maybe it was still night enough to be nothing but sleep.	Може би все още беше достатъчно нощ, за да бъде нищо друго освен сън.
It has really improved over the last few years.	Той наистина се подобри през последните няколко години.
He really is.	Той наистина е такъв.
Just run them as a global state.	Просто ги управлявайте като глобална държава.
I will never be able to touch her.	Никога няма да мога да я докосна.
All the people here are like that.	Всички хора тук са такива.
On the one hand, no one could ever feel completely safe.	От една страна, никой никога не би могъл да се почувства напълно в безопасност.
It's just crazy.	Това е просто лудост.
However, it can be left until the time.	Въпреки това може да се остави до времето.
He wanted you to say your full name every time.	Искаше да казваш цялото име всеки път.
It seems routine today.	Днес изглежда рутинно.
Then I stay calm or sleep if it's time to go to bed.	След това задържам спокойствие или спя, ако е време за лягане.
He has changed his history many times.	Много пъти е променял историята си.
He wanted to see how badly he wanted to get away.	Искаше той да види колко силно иска да се измъкне.
However, the benefits of positive thinking do not end there.	Ползите от позитивното мислене обаче не свършват дотук.
More people need to read this and understand this aspect of the story.	Повече хора трябва да прочетат това и да разберат този аспект на историята.
I still don't have it, but it's on its way.	Все още го нямам, но е на път.
He had another "meeting," as he called it, with the police.	Той имаше друга „среща“, както той я нарече, с полицията.
Then no one spoke again.	След това никой не проговори отново.
I never knew how valuable this would be.	Никога не съм знаел колко ценно ще се окаже това.
Neither of them is getting married.	Никой от двамата не се жени.
And play well.	И играйте добре.
I guess he's the only one.	Предполагам, че той е единственият.
In other words, there will be no loss of light.	С други думи, няма да има загуба на светлина.
The things we are told to fear are not what we should be afraid of.	Нещата, от които ни е казано да се страхуваме, не са това, от което трябва да се страхуваме.
Gas is often used because it is light.	Често се използва газ, тъй като е лек.
Of course why not.	Разбира се, защо не.
There are too many characters who just take things to the limit.	Има твърде много герои, които просто довеждат нещата до краен предел.
This is a fact of life.	Това е факт от живота.
They were ordered to leave and never return.	Наредено им е да напуснат и никога да не се връщат.
We live in difficult times.	Живеем в трудни времена.
But there is one problem.	Но има един проблем.
Sex education classes as well as practical.	Часове по сексуално образование, както и практически.
But the real problems start here.	Но истинските проблеми започват тук.
And a solution.	И решение.
He died during the trial.	Той умира по време на процеса.
This can be understood in one of two ways.	Това може да се разбере по един от двата начина.
I've worked hard on this one.	Работил съм усилено по този.
He's looking at me now.	Сега ме гледа.
On her lips.	На устните й.
But she said there was not enough work to go around.	Но тя каза, че няма достатъчно работа за обикаляне.
Appropriate negative and positive controls were used throughout.	През цялото време бяха използвани подходящи отрицателни и положителни контроли.
You comment on the order.	Вие коментирате реда.
No one is watching anymore.	Никой вече не гледа.
Make me more comfortable.	Направи ми по-удобно.
I'm more sad.	повече съм тъжен.
So he looked at me funny.	Така че ме погледна смешен.
A scene can last a day.	Една сцена може да продължи един ден.
But this blog is different.	Но този блог е различен.
And in a sense it was.	И в известен смисъл беше.
Looking up, he understood why.	Поглеждайки нагоре, той разбра защо.
But this had only happened once, by accident.	Но това се беше случило само веднъж и то случайно.
Let's start with the description of the model.	Нека започнем с описанието на модела.
This is although my internet speed is very high.	Това е въпреки че скоростта ми на интернет е много висока.
I will experience it.	ще го преживея.
The others followed suit.	Останалите последваха примера.
No, no, not this man.	Не, не, не този човек.
Everything is different in the real world.	Всичко е различно в реалния свят.
You can be an example to the world.	Можете да бъдете пример за света.
One a week is good business for me.	Един на седмица е добър бизнес за мен.
It takes very little time and is super easy to use.	Отнема много малко време и е супер лесен за използване.
I suggest we take it.	Предлагам да го вземем.
This child has a mother.	Това дете има майка.
I can't think on my feet.	Не мога да мисля на краката си.
He may be one of the first, one or two to leave.	Той може да бъде един от първите, един или двама напуснали.
We describe our experience in applying this approach.	Ние описваме нашия опит в прилагането на този подход.
This should be a fundamental right of the patient.	Това трябва да е основно право на пациента.
He taught me how to take care of the fish.	Той ме научи как да се грижа за рибите.
I can not.	Не мога.
A list of eight people from our organization appeared.	Появи се списък с осем души от нашата организация.
The company is good.	Дружеството е добро.
And they would like to determine if we pose another threat.	И те биха искали да определят дали представляваме друга заплаха.
We were going to have lunch at the kitchen table.	Щяхме да обядваме на кухненската маса.
This round may take a little longer than usual.	Този кръг може да продължи малко по-дълго от обикновено.
The environment is really very quiet.	Обкръжението наистина е много тихо.
I can't feel that way.	Не мога да се чувствам така.
But you can see it.	Но можете да го видите.
She is a wonderful girl.	Тя е прекрасно момиче.
The body converts fat to create the necessary energy.	Тялото се превръща в мазнини, за да създаде необходимата енергия.
Whatever you see, don't tell me.	Каквото и да видиш, не ми казвай.
War and battles.	Война и битки.
Probably the last one.	Вероятно последното.
I see the missing teeth.	Виждам липсващите зъби.
To put this in perspective, the following background is provided.	За да поставим това в правилна перспектива, е предоставен следният фон.
This has never happened.	Това никога не се е случвало.
I want to look good for him.	Искам да изглеждам добре за него.
There were just so many people.	Просто имаше толкова много хора.
All this is the best man.	Всички това е най-добрият човек.
It also does not give an error.	То също не дава грешка.
Not that they seemed to pose any threat.	Не че изглеждаше, че представляват някаква заплаха.
Now she finally understood what was happening.	Сега тя най-накрая разбра какво става.
Several other states followed suit.	Няколко други щата последваха примера.
All that a good man can be, he is.	Всичко, което един добър човек може да бъде, той е.
Finally, the data filled my blood like water.	Най-накрая данните изпълниха кръвта ми, като вода.
I was watching the traffic.	Гледах трафика.
Then he got back in his car and drove home.	След това се върна в колата си и потегли към къщи.
He wanted to say that she loved him more than he loved her.	Искаше да каже, че тя го обича повече, отколкото той нея.
I couldn't write a proper letter while I was on the train.	Не можех да напиша правилно писмо, докато бях във влака.
', it was'.	', беше '.
I'll call the police.	Ще се обадя в полицията.
Let them try new things.	Нека опитат нови неща.
Stay away from him.	Стойте далеч от него.
He knows what the opinion should say.	Той знае какво трябва да казва мнението.
When they do, it's great.	Когато го направят, е страхотно.
Like your father before you.	Като баща ти преди теб.
Eventually it will emerge.	В крайна сметка тя ще изплува.
She is the daughter of her mother.	Тя е дъщеря на майка си.
There is no authority for this argument.	Няма авторитет за този аргумент.
But that's never enough to hold the line.	Но това никога не е достатъчно, за да задържи линията.
People can claim anything.	Хората могат да претендират за всичко.
I decided to work for myself.	Реших да работя за себе си.
Just looking at her, my heart was so full that it really hurt.	Само като я гледах, сърцето ми беше толкова пълно, че наистина ме заболя.
I love her madly.	Обичам я безумно.
It would be the same concept.	Би било същата концепция.
Cell damage and cell death then occur.	След това се получава увреждане на клетките и клетъчна смърт.
Don't exclude me from your mind.	Не ме изключвай от ума си.
Now that the door closed behind him, there was nothing left.	Сега, когато вратата се затвори зад него, не беше останало нищо.
Each test is repeated three times.	Всеки тест се повтаря три пъти.
Just a few.	Само няколко.
Therefore, the opening speed is reduced.	Следователно скоростта на отваряне е намалена.
But after a while my god caught me.	Но след известно време моят бог ме хвана.
Part of it is invented with other things.	Част от него е измислена с други неща.
But then we were almost caught.	Но тогава почти бяхме хванати.
It has never been done before.	Никога досега не е правено.
Not all patients can be identified.	Всички пациенти не могат да бъдат идентифицирани.
We are great friends.	Ние сме страхотни приятели.
I'll call you tomorrow morning.	Ще се обадя утре сутринта.
None of my friends were, especially this child.	Никой от приятелите ми не беше, особено на това дете.
She went through them again.	Тя отново премина през тях.
Watch the video exactly this way.	Гледайте видеото точно по този начин.
Ask them to set an example from their lives.	Помолете ги да дадат пример от живота си.
A sure way to find out.	Един сигурен начин да разберете.
No cash is required in advance to get started.	Не се изискват пари в брой предварително, за да започнете.
There was no fear in their eyes.	В очите им не се виждаше страх.
What is it like not to have a body, you mean.	Какво е да нямаш тяло, искаш да кажеш.
She is not concerned with the truth.	Тя не се занимава с истината.
We are in the wrong place at the wrong time and place.	Ние сме на грешното място в грешното време и място.
I learned this during recovery.	Научих това по време на възстановяване.
It takes care of that.	Това се грижи за това.
My men, of course, have not been seen.	Мъжете ми, разбира се, не са били виждани.
Our relationship, the three of us, finally felt settled.	Връзката ни, тримата, най-накрая се почувствахме уредени.
The problem is size.	Проблемът е размерът.
What a difference.	Каква разлика.
Really good book.	Наистина добра книга.
It may not be exactly what you are looking for.	Не може да е точно това, което търсите.
It cost five times as much, of course.	Струваше пет пъти повече, разбира се.
A good man, but not a good leader.	Добър човек, но не и добър лидер.
Not a bad look.	Не е лош вид.
Maybe if he let go, he would disappear.	Може би, ако го пуснеше, щеше да изчезне.
The second is that we kill a lot of bad boys.	Второто е, че убиваме много лоши момчета.
But soon there was another to take his place.	Но скоро имаше друг, който да заеме мястото му.
They will definitely become independent.	Те задължително ще станат независими.
This nose was so small and flat that she had almost none.	Този нос беше толкова малък и плосък, че тя почти нямаше такъв.
Somehow I succeeded once, I don't want to go through hell again.	Някак си успях веднъж, не искам да минавам през ада отново.
People have been arrested.	Арестувани са хора.
My beautiful girl.	Моето красиво момиче.
He did pretty well with making a bottle.	Той се справи доста добре с вземането на бутилка.
You should expect this.	Трябва да очаквате това.
There will be no problems.	Няма да има никакви проблеми.
In fact, you can't ask for more at a garage.	Всъщност не можете да поискате повече в автосервиз.
Your father must go on.	Баща ти трябва да продължи.
Such things have been heard of before.	За такива неща се е чувало и преди.
But she had no intention.	Но тя нямаше намерение.
And better in almost every aspect.	И по-добре в почти всеки аспект.
At each turn, the player must take at least one stone.	На всеки ход играчът трябва да вземе поне един камък.
He may have come back by now.	Може да се е върнал досега.
But again, it just goes to the planning level.	Но отново, просто отива на ниво планиране.
But your mouth should remain closed.	Но устата ви трябва да остане затворена.
No one was hurt.	Никой не е пострадал.
They are young boys, they want to beat the old heads.	Те са млади момчета, те искат да бият старите глави.
He raised his hands and felt his face, his chest, his stomach.	Вдигна ръце и усети лицето си, гърдите, стомаха.
He seemed to want to tell us something.	Изглежда, че искаше да ни каже нещо.
I entered it.	Влязох в нея.
It had an effect on me.	Имаше ефект върху мен.
He needs us and we do nothing to bring him back.	Той има нужда от нас и ние не правим нищо, за да го върнем.
Lie to him.	Лъжи го.
There is nothing he can do now.	Сега не може да направи нищо.
Honest.	Честен.
At first we found it a challenge.	Отначало го намерихме за предизвикателство.
They actually had more money in it.	Те всъщност имаха повече пари в това.
Available on request.	Предлагат се при поискване.
It was a strange time to be a child.	Беше странно време да си дете.
Well, no surprise.	Е, няма изненада.
You learn things as you walk.	Научаваш нещата, докато вървиш.
Passion defined him.	Страстта го определяше.
I couldn't catch her.	Не можах да я хвана.
They just tell you.	Те само ти казват.
She just grabbed his ear.	Просто му хвана ухото.
Unfortunately, he was not available, so I was caught.	За съжаление той не беше наличен, така че ме хванаха.
I had never thought of such a possibility before.	Никога преди не бях мислил за такава възможност.
Not hope, but faith.	Не надежда, а вяра.
The team finished the year last against running.	Отборът завърши годината последен срещу бягането.
She believed him.	Тя му повярва.
He hadn't tried to get her into bed.	Не се беше опитал да я вкара в леглото.
She was extremely small.	Тя беше изключително малка.
However, we found only weak evidence for such a relationship.	Ние обаче открихме само слаби доказателства за такава връзка.
He doesn't really interfere in technical matters.	Той всъщност не се намесва в технически неща.
And the price is likely to rise accordingly.	И цената вероятно ще се повиши съответно.
Things go from good to very tight fast.	Нещата вървят от добре до много стегнати бързо.
I still didn't understand how he got my address.	Така и не разбрах как е получил адреса ми.
Probably lost.	Вероятно е загубен.
At least here we can follow them to some extent.	Тук поне можем да ги следим донякъде.
But it gets customers.	Но получава клиенти.
But it wasn't as if everything had changed or anything.	Но не беше сякаш всичко се промени или нещо такова.
Things must have been difficult for them during the war.	Сигурно нещата са им били трудни по време на войната.
I felt good about it.	Чувствах се добре от това.
Efforts to push both sides.	Усилия за натискане на двете страни.
Others had a lot of baby fat.	Други имаха много бебешки мазнини.
Let's give a brief explanation of the core of the method.	Нека дадем кратко обяснение на ядрото на метода.
i like to listen.	обичам да слушам.
The detail is there, in the world.	Детайлът е там, в света.
You must select once.	Трябва да изберете един път.
It's a passion.	Това е страст.
And number two.	И номер две.
There really was.	Наистина имаше.
Large machine with many parts.	Голяма машина с много части.
He watched his target from a distance for a while.	Отдалеч той наблюдаваше целта си известно време.
Then they finally got their answer.	Тогава най-накрая те получиха своя отговор.
Like him, they were here for personal reasons.	Като него те бяха тук по лични причини.
He kept telling her that the staff had been paid for it.	Непрекъснато й повтаряше, че персоналът е бил платен за това.
It included more than a hundred names.	Той включваше повече от сто имена.
Who knows if we will get out of the war.	Кой знае дали ще се измъкнем от войната.
The old tree gave way.	Старото дърво отстъпи.
A heavy price of gold was on his head.	Тежка цена на злато беше върху главата му.
I was not angry.	не се ядосах.
The files are provided to your company.	Файловете са предоставени на вашата фирма.
The house game was my favorite game as a little girl.	Играта на къща беше най-любимата ми игра като малко момиче.
I had to take a more direct approach.	Трябваше да взема по-директен подход.
We managed to beat the teams behind us in the right way.	Успяхме да победим отборите зад нас по правилния начин.
I don't know what would happen.	Не знам какво би станало.
He then returned to his own base outside the factory.	След това се върна в собствената си база извън завода.
That's not the way it works.	Това не е начинът, по който работи.
I feel like my life has been saved.	Имам чувството, че животът ми е спасен.
The work was not easy.	Работата не беше лесна.
None of us can be happy for long without doing anything.	Никой от нас не може да бъде щастлив дълго, без да прави нищо.
It was like an accident.	Беше като злополука.
So forget about your life, your career, the small set of problems.	Така че забравете за живота си, кариерата си, малкия набор от проблеми.
Someone has to be an adult.	Някой трябва да е възрастен.
The faster you move, the more you need.	Колкото по-бързо се движите, толкова повече имате нужда.
Bigger than life.	По-голям от живота.
And so it goes on.	И така продължава.
Other children grow up to be bad people.	Други деца растат като лош човек.
Know the value of the product.	Знайте каква е стойността на продукта.
I have three children.	Имам три деца.
These training programs will help you understand the stock market.	Тези програми за обучение ще ви помогнат да разберете фондовия пазар.
This caused a smile on his face.	Това предизвика усмивка на лицето му.
They had a big family.	Имаха голямо семейство.
Something no man here can do.	Нещо, което никой мъж тук не може да направи.
I closed my legs around the thing under his head.	Затворих крака около нещото под главата му.
I didn't understand the name, but the description was familiar.	Не разбрах име, но описанието беше познато.
She entered the apartment.	Тя влезе в апартамента.
The classes are small.	Класовете са малки.
If you believe in love.	Ако вярваш в любовта.
She felt very tired.	Тя се чувстваше много уморена.
The events of the night before seemed like a bad dream.	Събитията от предната нощ изглеждаха като лош сън.
They are evil.	Те са зли.
This technique is used in our local clinical practice.	Тази техника е използваната в нашата местна клинична практика.
That's it, isn't it.	Това е, нали.
When she didn't want to be detained.	Когато не пожела да бъде задържана.
No one has ever said that life is easy.	Никой никога не е казвал, че животът е лесен.
So, let us thank our mothers from the bottom of our hearts.	И така, нека от сърце благодарим за нашите майки.
There are special rules for writing.	Има специални правила за писане.
We need larger samples for testing.	Нуждаем се от по-големи проби за изследване.
Several risk factors are described.	Описани са няколко рискови фактора.
They tend to be slightly longer than the earlier ones.	Те са склонни да са малко по-дълги от по-ранните.
It has never been presented as anything more than that.	Никога не е било представяно като нещо повече от това.
No one knows exactly when they disappeared from the streets.	Никой не знае кога точно са изчезнали от улиците.
People would talk.	Хората щяха да говорят.
To keep the network simple, we used only one hidden layer.	За да поддържаме мрежата проста, използвахме само един скрит слой.
I had some food.	Имах малко храна.
Your whole life.	Целият ти живот.
He must be a great person for so long.	Трябва да е страхотен човек за толкова дълго време.
Check if your internet is working.	Проверявате дали вашият интернет работи.
He followed the new set of rods to the opposite end.	Той последва новия набор от пръти към противоположния край.
The power was in numbers.	Силата беше в числа.
No significant increase was observed in the control treatment.	Не е регистрирано значително увеличение при контролното лечение.
She understood very little.	Тя разбираше много малко.
Unfortunately, we did not help in this situation.	За съжаление не сме помогнали в тази ситуация.
However, the question does not stop there.	Въпросът обаче не спира дотук.
Your dog needs attention and love every day.	Вашето куче се нуждае от внимание и любов всеки ден.
But there is one that is relatively new.	Но има един, който е сравнително нов.
History of science.	История на науката.
However, this is his decision and he will take it in time.	Това обаче е негово решение и той ще го вземе навреме.
Dreams can come true.	Мечтите могат да се сбъднат.
In fact, they have something in common.	Всъщност те имат нещо общо.
Both tests were normal.	И двете изследвания бяха нормални.
Using a sharp knife, divide the head in half.	С помощта на остър нож разделете главата наполовина.
They have three living children.	Имат три живи деца.
City plots were sold.	Градските парцели бяха продадени.
He picked it up in front of the crowd.	Той го вдигна пред тълпата.
Five of the patients are men and three are women.	Петима от пациентите са мъже, а трима са жени.
There was too much in your face.	Беше твърде много в лицето ти.
The left brain will literally not know what the right brain is doing.	Левият мозък буквално няма да знае какво прави десният мозък.
The image of the man lying next to her filled her gaze.	Образът на мъжа, който лежи до нея, изпълни погледа й.
They didn't actually go out and tell me.	Те всъщност не излязоха и не ми казаха.
This is a very big deal.	Това е много голяма работа.
They seemed determined to do so.	Изглеждаха решени да го направят.
I smile slightly.	Усмихвам се леко.
You are afraid of him.	Страхуваш се от него.
A key starting point is the expression for heat current.	Ключова отправна точка е изразът за топлинния ток.
They were happy to work for me, to be my boys.	Те бяха щастливи да работят за мен, да бъдат мои момчета.
I would become a doctor.	щях да стана лекар.
I was there and I did it.	Бях там и го направих.
It was time to go to court.	Беше време да тръгнем към съда.
I use this for the first time.	Използвам това за първи път.
Summer is at least my favorite season, so my list is short.	Лятото е най-малко любимият ми сезон, така че списъкът ми е кратък.
A dog is a dog, not a horse.	Кучето е куче, а не кон.
Representative results obtained from four animals are shown.	Показани са представителни резултати, получени от четири животни.
She told me she couldn't stay long.	Тя ми каза, че не може да остане дълго.
Today was our day.	Днес беше нашият ден.
Sometimes party here and there.	Понякога купонясвайте тук-там.
And you can't look inside.	И не можете да погледнете вътре.
I wanted to count it twice.	Исках да го преброя два пъти.
I use language as people of reason should use it.	Използвам езика, както хората на разума трябва да го използват.
He just needed the right time.	Просто му трябваше точното време.
God, that hurts.	Боже, това боли.
He picked up the ball but did not throw.	Той прибра топката, но не направи хвърляне.
So no, it doesn't smell bad.	Така че не, той не мирише нищо лошо.
I will open a topic for this.	Ще отворя тема за това.
I don't seem to be here forever.	Изглежда ме няма завинаги.
They must be both fair and fit.	Те трябва да бъдат едновременно справедливи и годни.
Act as if.	Действайте сякаш.
And she's still there, they say.	И тя все още е там, така казват.
Rather, they play.	По-скоро играят.
He intervened, but things were too expensive inside.	Той се намеси, но нещата бяха твърде скъпи вътре.
Which means you don't want anything in those moments.	Което означава, че в тези моменти не искате нищо.
Cover and leave over medium heat.	Покрийте и оставете на среден огън.
The rain lasted all night.	Дъждът продължи цяла нощ.
Do it instead of saying.	Направете вместо да кажете.
I learned a lot, but it's over.	Научих много, но това вече свърши.
We could use it right now.	Бихме могли да го използваме точно сега.
The source is the hero who found the match.	Източникът е героят, който е намерил съвпадението.
But the real shock was how similar it was.	Но истинският шок беше колко подобни бяха нещата.
Cooking was really serious.	Сериозно беше наистина готвенето.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
However, a few points can be made.	Няколко точки обаче могат да се направят.
The girl who has sex and then they kill her.	Момичето, което прави секс и след това го убиват.
She could do nothing else.	Тя не можеше да направи друго.
Come back to me.	Върни се при мен.
This time the boy was completely silent.	Този път момчето беше напълно мълчаливо.
So yes, you have to visit.	Така че да, трябва да посетите.
This is something that people may remember after being told.	Това е нещо, което хората могат да си спомнят, след като са им го казали.
We need to look for it, but not now.	Трябва да го потърсим, но не сега.
So how we react is important.	Така че как реагираме е важно.
I can't make it work for me.	Не мога да го накарам да работи за мен.
Well, wait no.	Е, чакай не.
For me, food is a waste of time.	За мен храната е загуба на време.
Outside, it couldn't be as bad as the reports.	Навън не можеше да е толкова лошо, колкото докладите.
They need us and we need them.	Те имат нужда от нас и ние имаме нужда от тях.
Three dead and five missing was not a good sign.	Трима загинали и петима изчезнали не беше добър знак.
This has been done up to six times.	Това беше извършено до шест пъти.
His first two dogs died a horrible death.	Първите му две кучета умряха от ужасна смърт.
And they are.	И те са.
So that bothered me a lot.	Така че това ме притесни много.
The insurance was easy.	Застраховката беше лека.
Leave the story to me.	Оставете историята на мен.
It's so heavy.	Толкова е тежък.
Maybe you're right, she said.	Може би си прав, каза тя.
But you will make yourself keep it.	Но ще се накарате да го задържите.
Yes, please give me more.	Да, моля, дайте ми още.
Too bad really, it was great sex.	Жалко наистина, беше страхотен секс.
There were few trees and it was cold and bright.	Имаше малко дървета и беше студено и светло.
I walked to the front door.	Тръгнах към входната врата.
The family is on the left.	Вляво е семейството.
Unfortunately, this really won't work.	За съжаление, това наистина няма да работи.
Then we became friends, maybe even good friends.	Тогава станахме приятели, може би дори добри приятели.
But she never did anything wrong.	Но тя никога не е направила нищо лошо.
Please let us be.	Моля, оставете ни да бъдем.
I had no family.	Аз нямах семейство.
We waited until she came home to find another dog.	Изчакахме, докато тя се прибере, за да намерим друго куче.
Somewhere in her, she knew it wasn't real.	Някъде в нея тя знаеше, че не е реално.
It happened to me as a player.	Случи се и на мен като играч.
All items are used carefully.	Всички артикули са използвани внимателно.
The data were analyzed by both authors.	Данните са анализирани и от двамата автори.
Maybe, maybe, maybe.	Може би, може би, може би.
I stage houses.	Инсценирам къщи.
When someone leaves the room, he returns.	Когато някой напусне стаята, той се връща.
I recommend that you download this file and review it.	Препоръчвам ви да изтеглите този файл и да го прегледате.
We are very similar in many ways.	Много си приличаме в много отношения.
We stood like that for a long time without talking.	Дълго време стояхме така, без да говорим.
We agree on that.	За това сме съгласни.
You know, whatever kind they sell.	Знаеш ли, какъвто и вид да продават.
Don't tell me he's doing this for his country.	Не ми казвайте, че прави това за страната си.
Maybe one day or night he would think of it himself.	Може би един ден или нощ сам щеше да се сети за това.
Mostly confusion and a little fear.	Най-вече объркване и малко страх.
He gave up on me.	Отказа се от мен.
I need help.	Имам нужда от помощ.
This version of mine was not so happy.	Тази моя версия не беше толкова щастлива.
I have no evidence before me to support either position.	Пред себе си нямам доказателства в подкрепа на нито една от двете позиции.
Two other rural groups report that the disease has occurred before.	Две други селски групи съобщават, че заболяването се е появило и преди.
Now, don't worry about me.	Сега, не се тревожи за мен.
So here is the statement.	Така че тук е твърдението.
I'm in the next room.	Аз съм в съседната стая.
I didn't find any.	Не намерих нито един.
It seems to be a sign.	Изглежда, че е някакъв знак.
Takes full.	Взема пълен.
God must be at the center.	Бог трябва да бъде в центъра.
Some of them may come to mind from time to time.	Някои от тях могат да се накарат да си спомнят, от време на време.
She may be right, but I will do it anyway.	Може и да е права, но все пак ще го направя.
When the attack passes, they look quite cool and collected.	Когато атаката премине, те изглеждат доста хладни и събрани.
I accept this as not.	Приемам това като не.
I wanted to travel the world.	Исках да обиколя света.
And they probably discussed it.	И вероятно са го обсъждали.
I don't tell anyone what to believe.	Не казвам на никого в какво да вярва.
But he is.	Но той е.
Wear his hair under his shirt.	Носете косата му под ризата.
That the only safety is somewhere else, never here, now.	Че единствената безопасност е някъде другаде, никога тук, сега.
Knowledge and knowledge are not the same.	Знанието и знанието не са едно и също.
I sincerely hope he does.	Искрено се надявам да го направи.
We know you.	Ние ви познаваме.
Minutes later, other employees arrived.	След минути пристигнаха и други служители.
This black is of higher quality and should last longer.	Този черен е с по-високо качество и трябва да издържи по-дълго.
And it's in between.	И е между.
Sometimes we do business.	Понякога правим бизнес.
He worked for them.	Той работеше за тях.
However, some details are useful.	Някои подробности обаче са полезни.
The extreme experience, of course, is extremely expensive and so it should be.	Екстремното преживяване, естествено, е изключително скъпо и така трябва да бъде.
He has no heart to tell me the truth.	Той няма сърце да ми каже истината.
I don't know why he didn't do it.	Не знам защо не го направи.
My mother kept telling me stories in a very quiet voice.	Майка продължи да ми разказва истории с много тих глас.
You guys are great.	Страхотни сте момчета.
There were two sources for this decision.	Имаше два източника на това решение.
Be prepared for that.	Бъдете готови за това.
So it does not save any space.	Така че не спестява никакво място.
And the costs are really high.	А разходите за това са наистина много високи.
They took the risk.	Те поеха риска.
Line to circle.	Линия до кръг.
What good has it ever done?	Какво добро е направило някога?.
In some private schools are still.	В някои частни училища все още са.
I can go back to school.	Мога да се върна на училище.
But there would probably be no difference.	Но вероятно нямаше да има разлика.
They certainly did not achieve what they set out to do.	Със сигурност не са спечелили това, което са си поставили за цел.
I will not go into details, but the results were nasty.	Няма да навлизам в подробности, но резултатите бяха гадни.
Change your life.	Променете живота си.
This is true for everyone.	Това е вярно за всички.
Oh, fair enough.	О, достатъчно справедливо.
When he spoke again, she thought she would surely be killed.	Когато той заговори отново, тя си помисли, че със сигурност ще я убият.
This is not good enough in our case.	Това не е достатъчно добре в нашия случай.
But that's not really the case, perhaps.	Но в действителност не е така, може би.
If a mistake was made, it was mine.	Ако беше допусната грешка, беше моя.
The more you appreciate it when you receive it.	Колкото повече го оценяваш, когато го получиш.
They just don't move.	Те просто не се движат.
It's just that.	Просто това е така.
There is a link that gives specific information.	Има линк, който дава конкретна информация.
Oh, maybe because there aren't really two parties.	О, може би защото всъщност няма две партии.
What does it actually cost.	Какво всъщност струва.
It will be better soon.	Сега скоро ще е по-добре.
I didn't want to do that.	Не исках да направя това.
I'm glad we got here.	Радвам се, че стигнахме дотук.
But he returned after his wife went to bed.	Но се върна, след като жена му си легна.
It was very, very expensive.	Беше много много скъпо.
These are some of the moments that make me smile.	Това са няколко от моментите, които ме карат да се усмихвам.
Add the wine.	Добавете виното.
The second is in the field of education.	Вторият е в областта на образованието.
It has no other reason to exist.	Тя няма друга причина да съществува.
Here's how it kills us.	Ето как ни убива.
He didn't ask anyone anymore.	Повече не питаше никого.
The solution is.	Решението е.
I can only imagine the thought of falling before your death.	Мога само да си представя мислите да падна пред смъртта ти.
If they have a day off, find out why.	Ако имат почивен ден, разберете защо.
His team lost.	Отборът му загуби.
There are several techniques on the market for this task.	На пазара има няколко техники за тази задача.
With heavy hands, she pulled it out and turned it over.	С тежки ръце тя го извади и го обърна.
This will help the player to press to do it correctly.	Това ще помогне на играча да се натисне да го направи правилно.
Your task is impossible with just one hand.	Вашата задача е невъзможна само с една ръка.
I love the reaction when people come.	Обичам реакцията, когато идват хора.
Call me in the morning.	Обади ми се сутринта.
Some people just influence me that way.	Някои хора просто ми влияят по този начин.
She has a story with him.	Тя има история с него.
No, maybe it's better not to.	Не, може би е по-добре не.
However, this has both positive and negative results.	Това обаче има както положителни, така и отрицателни резултати.
This is what we want right now.	Това е, което искаме в момента.
Or at least question its existence.	Или поне да подложи на съмнение съществуването му.
I had no idea what was going on.	Нямах представа какво става.
Many times, in fact.	Много пъти, всъщност.
I hope you find it the same.	Надявам се, че ще го намерите същото.
Younger than we thought.	По-млад от това, което имахме предвид.
I was ready now.	Сега стоях готов.
Complete, dense anger.	Пълен, плътен гняв.
The case of use is a set of actions.	Случаят на използване е набор от действия.
I didn't want to hear it.	Не исках да го чувам.
You have to want to do it.	Трябва да искаш да го направиш.
We will have no one to keep records.	Няма да имаме кой да води записи.
I'm five minutes from your position.	Аз съм на пет минути от вашата позиция.
Especially because of the peace it gave him.	Особено заради спокойствието, което му даваше.
I tried to write another story.	Опитах се да напиша още една история.
Ideal for us.	Идеално за нас.
Maybe seven minutes had passed.	Може би бяха минали седем минути.
Recovery time depends on the size and number of treated areas.	Времето за възстановяване зависи от размера и броя на третираните зони.
They were in tears and so happy in the end.	Те бяха в сълзи и толкова щастливи накрая.
He left the room.	Той излезе от стаята.
I think they are mostly men.	Мисля, че са предимно мъже.
We want him gone.	Искаме да си отиде.
I think the time has finally come.	Мисля, че най-накрая дойде времето.
Of course, this is not an easy task.	Разбира се, това не е лесна задача.
The magic was much stronger.	Магията беше много по-силна.
I didn't expect it to work, but it works.	Не очаквах, че ще работи, но става.
He looks younger and less dangerous.	Изглежда по-млад и по-малко опасен.
I think we will use it on the tree.	Мисля, че ще го използваме на дървото.
I'm going to drive.	тръгвам да карам.
There was no answer.	Нямаше отговор.
Most of the time you will never hear from them again.	През повечето време никога повече няма да чуете от тях.
It's about productivity.	Става дума за производителност.
But it must be the other way around.	Но трябва да е обратното.
This one was just too weird.	Този просто беше изложен твърде странно.
That's why you should experiment with a small value pistol.	Ето защо трябва да експериментирате с пистолет с малка стойност.
If it's based on another movie, so be it.	Ако е базиран на друг филм, така да бъде.
These are hands down great.	Това са ръце надолу страхотни.
But they learn other things.	Но те учат други неща.
Just start with it.	Просто започнете с него.
He wants to live.	Той иска да живее.
Maybe we will.	Може би ще го направим.
So many of us, working together, made a difference.	Толкова много от нас, работейки заедно, направиха разлика.
The people who live there are very friendly.	Хората, които живеят там са много дружелюбни.
He knew she was right.	Знаеше, че тя е права.
The blow didn't even slow him down.	Ударът дори не го забави.
The details are in your body.	Детайлите са във вашето тяло.
These are wet treatments.	Това са мокри обработки.
But it is what it is.	Но е това, което е.
I will probably never be able to see one.	Вероятно никога няма да успея да видя такъв.
I examined them and asked the man how much they cost.	Прегледах ги и попитах човека колко струват.
But she had to go.	Но тя трябваше да тръгне.
His children played with my children.	Неговите деца са играли с моите деца.
They are all at this price and size.	Всички те са на тази цена и размер.
A life-changing pain that requires you to grow.	Променяща живота болка, която изисква от вас да растете.
Go much faster than normal.	Вървете много по-бързо от нормалното.
They just do things differently than we do.	Те просто правят нещата по различен начин от нас.
Not some old football, of course.	Не някакъв стар футбол, естествено.
I obey the laws.	спазвам законите.
I pulled my shirt over my head.	Дръпнах ризата си над главата си.
That was my main concern.	Това беше основната ми грижа.
Learning with the media.	Учене с медии.
To call on schools not to take action against students.	Да призове училищата да не предприемат действия срещу учениците.
When I write a word.	Когато напиша дума.
He is definitely happy.	Определено е щастливо.
She had no choice, not really.	Тя нямаше избор, всъщност не.
Time works or not.	Времето работи или не.
The photo shows you this.	Снимката ви показва това.
However, this document is the first step.	Въпреки това този документ е първа стъпка.
At about the same time, his parents gave him a car.	Приблизително по същото време родителите му му дадоха кола.
She never goes out.	Тя никога не излиза навън.
Everything he asked for.	Всичко, което поиска.
Steps you need to consider to start and grow a company.	Стъпки, които трябва да обмислите за стартиране и разрастване на компания.
You have goals and ideas.	Имате цели и идеи.
This is her boy.	Това е нейното момче.
That's how we lived then.	Така живеехме тогава.
Just to look around a bit.	Само да се огледам малко.
Call when you're ready.	Обадете се, когато сте готови.
It is not a goal.	Не е цел.
But finally we took the long walk and joined.	Но най-накрая направихме дългата разходка и се присъединихме.
I'm worried about the eight-hour day.	Загрижен съм за осемчасовия ден.
Everyone was talking.	Всички говореха.
Low body fat.	Ниска телесна мазнина.
Very hot.	Много горещо.
You need to talk to.	Трябва да се говори с.
Thousands of years of evidence.	Хиляди години доказателства.
We ourselves had not used very beautiful methods.	Ние самите не бяхме използвали много красиви методи.
If it was a challenge, he couldn't say.	Ако това беше предизвикателство, той не можеше да каже.
The views are mine and my own choice.	Гледките са мои и по мой собствен избор.
And it will probably make you cut a lot.	И вероятно ще ви накара да отрежете много.
It was a happy period.	Беше щастлив период.
No one should be so accessible.	Никой не трябва да е толкова достъпен.
Our study was consistent with the above study.	Нашето проучване беше в съответствие с горното изследване.
This is one of the last.	Това е едно от последните.
He seems to be shooting well.	Изглежда, че стреля добре.
To be a good and kind person.	Да бъде добър и мил човек.
They are as excited as we are.	Те се вълнуват също като нас.
She didn't know who he was.	Тя не знаеше кой е той.
He would wait until he knew for sure.	Щеше да изчака, докато разбере със сигурност.
Most of them turned out to be men.	Повечето от тях се оказаха мъже.
We designed the cover for it.	Ние проектирахме корицата за него.
So they both seem to be doing the same thing.	Така че изглежда, че и двамата правят едно и също нещо.
It wouldn't work without it.	Нямаше да работи без това.
There is nothing better to do.	Няма нищо по-добро за правене.
Please stop.	Моля, спрете.
Or at least give her the best chance.	Или поне й дайте най-добрия шанс.
The average result was used in the analysis.	При анализа е използван средният резултат.
Excited about your update.	Развълнуван от вашата актуализация.
We will try this next time.	Ще опитаме това следващия път.
And he loved me. 	И той ме обичаше. 
ask your question.	задайте въпроса си.
Even then, you may not be lucky enough to make a connection.	Дори тогава може да нямате късмет да установите връзка.
But the news came as no great surprise.	Но новината не беше голяма изненада.
A review will follow in the near future.	В близко бъдеще ще последва преглед.
The animal meant food, the man some air.	Животното имаше предвид храна, човекът малко въздух.
One must be careful.	Човек трябва да внимава.
It's hard to find if you go looking for it.	Трудно е да го намерите, ако отидете да го търсите.
But she didn't mind.	Тя обаче нямаше нищо против.
There are so many things.	Има толкова много неща.
The enemy is not a god.	Врагът не е бог.
The first group was defined as a control group.	Първата група беше определена като контролна група.
They could keep the red dog there.	Можеха да държат червеното куче там.
However, prior knowledge did not make it easier.	Предварителното познаване обаче не го направи по-лесно.
In any case, not directly.	Във всеки случай не директно.
Everyone seems to have a stage or two.	Изглежда, че всеки има етап или две от това.
My mother loves her.	Майка ми я обича.
But so many of her answers didn't make sense.	Но толкова много от нейните отговори нямаха смисъл.
I can note this from my list.	Мога да отбележа това от списъка си.
There was snow on the ground.	На земята имаше сняг.
Finally someone noticed.	Най-накрая някой го забеляза.
If they can do it, so can we.	Ако те могат да го направят, можем и ние.
In fact, an agreement will only exist for the mechanism that will be used.	Всъщност споразумение ще съществува само за механизма, който ще се използва.
He looked at his watch again.	Той отново погледна часовника си.
Blood in the water.	Кръв във водата.
Plus, it's a great way to network.	Освен това, това е прекрасен начин за създаване на мрежа.
It can turn our limited and small goals into big ones.	Може да превърне нашите ограничени и малки цели в големи.
We don't know why.	Не знаем защо.
So this went on and on.	Така че това продължи и продължи.
The contact was warm and pleasant.	Контактът беше топъл и се чувстваше приятно.
I liked it and it touched me more.	Хареса ми и ме трогна повече.
You can stay with us tonight and we will prepare a great dinner.	Тази вечер можете да останете при нас и ние ще приготвим голяма вечеря.
She behaves as if she is as important as her husband.	Тя се държи така, сякаш е толкова важна, колкото съпруга си.
This is the target file.	Това е целевият файл.
Light on the left.	Светлина вляво.
Please help me follow it.	Моля, помогнете ми да го следя.
I had one such company do this for me.	Имах една такава компания да ми направи това.
The most important factor is planning.	Най-важният фактор е планирането.
There was silence in the hall, everyone was watching him.	В залата настъпи тишина, всички го гледаха.
There were two young brothers then.	Тогава имаше двама млади братя.
There are interesting things.	Има интересни неща.
But it was too good an opportunity to be missed.	Но това беше твърде добра възможност, за да се пропусне.
I can't hold back the food.	Не мога да сдържа храната.
One book a year, one book a month, it doesn't matter.	Една книга на година, една книга на месец, няма разлика.
The other short man was holding my right hand.	Другият нисък мъж държеше дясната ми ръка.
They need to write a reaction to what they have experienced.	Те трябва да напишат реакция на това, което са преживели.
For several technical reasons.	Поради няколко технически причини.
From there we will decide again by asking the new participants.	Оттам ще решим отново, като попитаме новите участници.
You want to be in action.	Искате да сте в действие.
They need our help.	Те се нуждаят от нашата помощ.
But that's a good guess.	Но това е добро предположение.
There was nothing friendly in her voice.	В гласа й нямаше нищо приятелско.
You will not be so tired at the end of the hour.	Няма да сте толкова уморени в края на часовника.
They think they know the law and control the scene.	Те си мислят, че познават закона и контролират сцената.
But that didn't go very far.	Но това не доведе много далеч.
I'm in a lot of pain.	Изпитвам много болка.
Rather, physical death is just one step in a long journey.	По-скоро физическата смърт е само една крачка от дългото пътуване.
Or just get to know me.	Или просто да ме познаеш.
You were forced to marry him.	Бяхте принудени да се омъжите за него.
But his plans no longer mattered.	Но плановете му вече нямаха значение.
I wondered if we would ever find out.	Чудех се дали някога ще разберем.
We need to change and speak their language.	Трябва да променим и да говорим на техния език.
To appear.	Да се ​​появи.
The animals used in this study were not experimental animals.	Животните, използвани в това проучване, не са експериментални животни.
I chose to continue with him.	Избрах да продължа с него.
I will feel wrong not to say anything.	Ще се чувствам погрешно да не кажеш нещо.
Definitely not when there were so many things to break.	Определено не, когато имаше толкова много неща, върху които да се счупи.
This man looks confused.	Този човек изглежда объркан.
The control group is only medium.	Контролната група е само средна.
There is still a need for lower.	Все още има нужда от по-ниско.
You feel comfortable no matter what you do.	Чувствате се удобно, независимо какво правите.
He will ask a number of questions.	Ще зададе редица въпроси.
He says that the mental is much more important than the physical.	Той казва, че психическото е много по-важно от физическото.
They could make light or fire out of nothing.	Те биха могли да направят светлина или огън от нищо.
I had that choice.	Имах този избор.
Because we shared it.	Защото го споделихме.
I'm ready to be friends.	Готов съм да бъда приятели.
It does not contain facts or allegations.	Не съдържа факти или твърдения за това.
I often used this method to get it faster and easier.	Често използвах този начин, за да го получа по-бързо и лесно.
These are not so rare.	Тези не са толкова редки.
I wouldn't have to go to court or anything.	Нямаше да ми се налага да ходя на съд или нещо подобно.
Help me get out of this.	Помогни ми да се измъкна от това.
They just clean.	Те просто чистят.
The whole team.	Целият екип.
I have not gone far, but we will overcome them.	Не съм стигнал далече, но ще ги преодолеем.
Ideal for our situation.	Идеално за нашата ситуация.
The reason for this topic was the small sample size.	Причината за тази тема беше малкият размер на извадката.
But you have to make difficult decisions.	Но трябва да вземете трудни решения.
Here are the real patients.	Ето какви са истинските пациенти.
I may have been a bad choice of word.	Може да съм бил лош избор на дума от моя страна.
I thought you were someone else.	Мислех, че си някой друг.
His own land.	Собствената му земя.
C i.	С i.
There are many applications.	Има много приложения.
The building is still standing.	Сградата все още стои.
Calm down, he thought.	Успокой се, помисли си той.
Thinking about my mother and free love, or whatever.	Мислейки за майка ми и безплатната любов, или каквото и да било.
If he can, he will pay.	Щом може, ще плати.
Art scene.	Художествена сцена.
In fact, five is not enough.	Всъщност пет е малко.
The total length of the bridge is.	Общата дължина на моста е.
I shuddered.	Отдръпнах се с потрепване.
It is not for everyone.	Не е за всеки.
But this is not the only one.	Но това не е единственият.
Does anyone have any idea where this is for sale?	Някой има ли идея къде се продава това?
There is no need to doubt.	Няма нужда от съмнение.
So, thank you for posting them.	Така че, благодаря ви, че ги поставихте.
This makes life much easier.	Това прави живота много по-лесен.
But at times there was great confusion.	Но на моменти имаше голямо объркване.
Life, on the other hand, depends on more complex elements.	Животът, от друга страна, зависи от по-сложни елементи.
This is something we live with every day.	Това е нещо, с което живеем всеки ден.
Come to one or many activities.	Елате на една или много дейности.
The heat from wood is the main source of heat.	Топлината от дърва е основен източник на топлина.
These are usually new skills that need to be learned.	Това обикновено са нови умения, които трябва да се научат.
It can take a whole day.	Може да отнеме цял ден.
You need professional experience in your field of interest.	Нуждаете се от професионален опит в сферата на интересите си.
But he had seen the eyes themselves before, and often.	Но самите очи той беше виждал преди, и то често.
I can close the whole operation.	Мога да закрия цялата операция.
They liked me.	Те ме харесаха.
And I was hoping.	И аз се надявах.
I found a copy of the form online.	Намерих копие на формуляра онлайн.
There are two lines.	Има две линии.
There is no evidence that he saw her again.	Няма данни да я е виждал отново.
But the pieces fit together.	Но парчетата си пасват.
If they don't, then no.	Ако не го направят, тогава не.
Then he looked back and smiled.	После погледна назад и се усмихна.
She holds her cell phone to her ear.	Тя държи мобилния си телефон до ухото си.
You can ask why.	Можете да попитате защо.
Summer is close.	Лятото наближава.
It has never been done before.	Никога досега не е правено.
You don't have to make the movie.	Не е нужно да правите филма.
You have to take care of the business.	Трябва да се погрижите за бизнеса.
His voice was very soft.	Гласът му беше много мек.
Still, he couldn't be more wrong.	И все пак не можеше да греши повече.
It took the girls hours to get the job done.	На момичетата им отне часове, за да свършат работата.
Except really, it's not a question of the past.	Освен наистина, това не е въпрос за миналото.
Nothing she did made her feel better.	Нищо, което направи, не я накара да се почувства по-добре.
If I have to run.	Ако трябва да бяга.
And that's enough.	И това е достатъчно.
For your honor, my friend.	За ваша чест, приятелю.
I asked him and he said he wanted to do it.	Попитах го и той каза, че иска да го направи.
Absolutely perfect location.	Абсолютно перфектно местоположение.
Please do not kill me.	Моля те, не ме убивай.
She felt much better about things.	Тя се чувстваше много по-добре за нещата.
Therefore, we will not look at it in more detail.	Затова няма да го разглеждаме по-подробно.
You are very lucky.	Много си късметлия.
And one source added me.	И един източник ме добави.
They asked me.	Попитаха ме.
Or so it seemed.	Или поне така изглеждаше.
My friends will not talk to me.	Приятелите ми няма да говорят с мен.
We have to learn to play it safe.	Трябва да се научим да играем на сигурно.
And that's the best part for me.	И това за мен е най-добрата част.
He would tell them.	Щеше да им каже.
So is their fresh young act.	Така е и тяхната свежа млада постъпка.
Just a friendly question.	Просто приятелски въпрос.
You have money.	Имаш пари.
We are building a wall.	Изграждаме стена.
You call friends.	Звъниш на приятели.
But he is fair.	Но той е справедлив.
When an order was given, it was followed.	Когато беше дадена заповед, тя беше последвана.
We need them and they need us.	Ние имаме нужда от тях и те имат нужда от нас.
They wouldn't find anything anyway, these kids.	Така или иначе нямаше да намерят нищо, тези деца.
I don't know if it was ever done.	Не знам дали е правено някога.
There was no death in the control group.	Нямаше смърт в контролната група.
But they think about it a little differently.	Но те мислят за това малко по-различно.
So you don't have to control anything.	Така че не е нужно да контролирате нищо.
The performance was repeated three times.	Изпълнението се повтори три пъти.
This weekend was an exception.	Този уикенд беше изключение.
However, we cannot explain the exact factors that contributed to this.	Не можем обаче да обясним точните фактори, допринесли за това.
He couldn't imagine it.	Не можеше да си го представи.
All employees had access to it.	Всички служители имаха достъп до него.
Surely we, as responsible people, can do something about it.	Със сигурност ние, като отговорни личности, можем да направим нещо по въпроса.
It really challenges the way I think about life and what not.	Това наистина предизвиква начина, по който мисля за живота и какво ли още не.
That's all and more.	Това е всичко и повече.
I can get closer to them.	Мога да се доближа до тях.
You don't have to turn left.	Не е нужно да завивате наляво.
It was just bigger.	Просто беше по-голям.
Online presence with many interactions to use.	Онлайн присъствие с много взаимодействия за използване.
I have to stop.	трябва да спра.
Our words go wrong.	Думите ни излизат погрешно.
You can't be mine.	Не можеш да бъдеш мой.
And the more she talked to him, the more she liked him.	И колкото повече говореше с него, толкова повече го харесваше.
You really have to try these.	Наистина трябва да опитате тези.
Then she went home again.	След това тя отново се прибра вкъщи.
No, that was too strong.	Не, това беше твърде силно.
And this time he was part of a team.	И този път той беше част от отбор.
However, we did not need to say it twice.	Въпреки това нямахме нужда да казваме два пъти.
I think everyone should experience their show live.	Мисля, че всеки трябва да изживее тяхното шоу на живо.
So she would wait until he was well.	Затова тя щеше да изчака, докато той си отиде добре.
We made a lot of protection calls.	Направихме много обаждания за защита.
He looked at our faces.	Той погледна в лицата ни.
It would be best if you didn't.	Би било най-добре, ако не го направиш.
I couldn't do it, man.	Не бих могъл да го направя, човече.
Our only reason for battle is fear, clear and simple.	Единствената ни причина за битка е страхът, ясен и прост.
To something.	Към нещо.
I left a message.	Оставих съобщение.
The orders were very clear.	Заповедите бяха съвсем ясни.
He wondered how he would feel today.	Той се чудеше как ще се почувства днес.
Thank you for using our service.	Благодарим ви, че използвате нашата услуга.
And I don't like you guys.	И аз не ви харесвате, момчета.
They do without being.	Правят, без да са.
I did both.	Направих и двете.
Our entire growth is based on the press.	Целият ни растеж се основава на пресата.
Someone good taught me.	Някой добър ме научи.
Life is too beautiful to survive.	Животът е твърде красив, за да оцелееш.
He doesn't tell me anything.	Не ми казва нищо.
All control variables described earlier were included in each model.	Всички контролни променливи, описани по-рано, бяха включени във всеки модел.
Her breath was on his face.	Дъхът й беше върху лицето му.
Nobody knows her.	Никой не я познава.
I am just.	Аз съм просто.
I see it so clearly in this.	Виждам го толкова ясно в това.
He does not provide financial support and has no job.	Не осигурява финансова подкрепа и няма работа.
The reality, as it is, is one.	Реалността, такава, каквато е, е една.
It was too long.	Беше твърде дълго.
But he can't see you today.	Но той не може да те види днес.
They had no children.	Те не са имали деца.
And there is still room for a few more elements.	И все още има място за още няколко елемента.
Our name matters.	Името ни има значение.
I have some specific ideas in my mind.	Имам някои конкретни идеи в ума си.
You live in it.	Вие живеете в него.
He would like your article.	Той би харесал вашата статия.
Anger and confusion between the teams.	Гняв и объркване между отборите.
The games are getting serious.	Игрите стават сериозни.
They feel safe at home.	Чувстват се в безопасност в дома си.
She was telling him something.	Тя му говореше нещо.
He was looking at the screen.	Той гледаше екрана.
That would destroy her.	Това щеше да я унищожи.
The new deadline is month by month.	Новият срок е месец на месец.
Or maybe it's a scent you like to hate.	Или може би това е миризма, която обичате да мразите.
My hands were red with blood like his.	Ръцете ми бяха червени от кръв като неговите.
They never notice me.	Никога не ме забелязват.
He came back and stood between us and the great machine.	Той се върна и застана между нас и страхотната машина.
Opinion is not a fact.	Мнението не е факт.
I hope you enjoyed it.	Надявам се, че ви е харесало.
He had just returned.	Току-що се беше върнал.
I felt special.	Чувствах се специална.
There is nothing to plan.	Няма нищо за планиране.
I do it.	Правя го.
But you don't usually do that.	Обикновено обаче не правите това.
You could see it in his face.	Можеше да го видиш по лицето му.
He began to move, then stopped.	Започна да се движи и след това спря.
This is an old residential complex full of hiding places.	Това е стар жилищен комплекс, пълен с места за скриване.
I found it very useful over the years.	Намерих го за много полезен през годините.
Power is the opposite of peace.	Силата е обратното на мира.
He still wanted to take part in the action.	Той все още искаше да участва в действието.
We didn't have the time.	Нямахме необходимото време.
But we still know very little about it.	Но все още знаем много малко за това.
So this approach is simply not possible.	Така че този подход просто не е възможен.
I even have a gas range and a beautiful view.	Имам дори газова гама и прекрасна гледка.
Learn with them.	Учете се с тях.
The daily limit is five fish per person.	Дневният лимит е пет риби на човек.
I'm the only one who found something.	Аз съм единственият, който намери нещо.
It is very clean and we had our own bathroom.	Много е чисто и имахме собствена баня.
I take steps to get there.	Правя стъпки, за да стигна до там.
These people are right.	Тези хора са прави.
Others try to have it both ways.	Други се опитват да го имат и по двата начина.
I was in class.	Бях в час.
The supply side of the economy is dead.	Страната на предлагането на икономиката е мъртва.
I guess the answer is yes.	Предполагам, че отговорът е да.
I know him quite well.	Познавам го доста добре.
It was a process.	Беше процес.
I just sat on the chair.	Просто седнах на стола.
However, this is clearly not the case.	Това обаче явно не е така.
But under much better circumstances.	Но при много по-добри обстоятелства.
There may be a connection.	Може да има връзка.
It was a lot of fun and they were happy to take us there.	Беше страхотно забавно и те се радваха да ни прекарат там.
The majority didn't really know what they were doing.	Мнозинството всъщност не знаеха какво правят.
He would come to her house.	Той щеше да дойде в дома й.
His breath was short.	Дъхът му беше кратък.
We didn't work then.	Тогава не работехме.
But it has always been so.	Но винаги е било така.
There are many levels of difficulty.	Има множество нива на трудност.
He never bothered to get caught.	Никога не се е притеснявал да не го хванат.
I think there are many ways to get pressure.	Мисля, че има много начини да получите натиск.
Two soldiers were waiting.	Двама войници чакаха.
As if he wouldn't hide it from her.	Сякаш той няма от нея да го крие.
They just can't.	Те просто не могат.
I'm not sure if they go together or not.	Не съм сигурен дали вървят заедно или не.
Now we check the second.	Сега проверяваме втория.
Not what we said.	Не е това, което казахме.
From living experience we know what birth is.	От жив опит знаем какво е раждането.
The bodies are pressed on four sides.	Телата са притиснати от четири страни.
But there is such a problem.	Но има такъв проблем.
The colors are saturated and bright.	Цветовете са наситени и ярки.
I just had to do it.	Просто трябваше да го направя.
My planet needs me.	Моята планета има нужда от мен.
But it doesn't matter.	Но не е от значение.
It's more than great, it's amazing.	Повече от страхотно е, невероятно е.
And I didn't go.	И аз не отидох.
That had to feel good.	Това трябваше да се чувства добре.
You are on the right track.	Вие сте на прав път.
You need to eat to feel comfortable and get to work.	Трябва да се храни, за да се чувства комфортно и да се захване за работа.
It was definitely on her mind.	Определено имаше в ума й.
Believe in what you choose.	Вярвайте в това, което избирате.
Everything you've ever been taught.	Всичко, на което някога са ви учили.
It just depends on the current situation.	Просто зависи от текущата ситуация.
I killed most of them.	Убих повечето от тях.
We cannot fight fire with fire.	Не можем да се борим с огъня с огън.
You weren't there.	Ти не беше там.
So much for my luck.	Толкова за моя късмет.
Nothing presented for review.	Нищо не е представено за преглед.
This should be taken for granted.	Това трябва да се разбира от само себе си.
May restrict games and other content based on age.	Може да ограничава игрите и друго съдържание въз основа на възрастта.
The last ending for her character.	Последният край за нейния характер.
And the same can be said for the whole team.	И същото може да се каже за целия отбор.
They were not married yet, but he was very much there.	Още не се бяха оженили, но той беше много там.
People were actually very interested in that.	Хората всъщност бяха много заинтересовани от това.
You're just in time.	Точно навреме си.
We have credit.	Имаме кредит.
Over time, we got to know each other better.	С времето се опознахме по-добре.
Well, now you know our size.	Е, сега знаете нашия размер.
If you haven't met him, then you don't know him.	Ако не си го срещал, значи не го познаваш.
This is such a crazy time, such a crazy moment.	Това е толкова лудо време, такъв луд момент.
Okay, I'll see you guys.	Добре, ще се видим момчета.
And this view from a distance was still his most beautiful moment.	И тази гледка от разстояние все още си оставаше най-красивият му момент.
The government has been to this well too often.	Правителството е било в този кладенец твърде често.
The leader was missing.	Лидерът липсваше.
Which is better, who can say ?.	Кое е по-добро, кой да каже?.
I knew my husband was in great pain.	Знаех, че моят мъж страда силно.
He kept standing there, as if expecting more.	Продължаваше да стои там, сякаш очакваше повече.
He definitely should be.	Той определено трябва да бъде.
The sentence is for the exact amount.	Присъдата е за точната сума.
I actually know that.	Всъщност знам това.
And he doesn't know it.	И не го знае.
So you just have to wait and see what the answer is.	Така че просто ще трябва да изчакате и да видите какъв е отговорът.
Your order will increase to your favorite job before.	Вашата поръчка ще се увеличи до любимата ви работа преди.
I want to do it right.	Искам да направя това правилно.
She stood in front of me.	Тя застана пред мен.
In fact, I'm watching him.	Всъщност близо до него и го наблюдавам.
There are many reasons for this need.	Има много причини за тази нужда.
I will explain it to you later.	Ще ви го обясня по-късно.
It was a decision made by them.	Това беше решение, взето от самите тях.
His hands gripped her throat again, but more this time.	Ръцете му отново сграбчиха гърлото й, но този път с повече сила.
Then she closed the door.	Тогава тя затвори вратата.
The station is ideal.	Гарата е идеална.
Data are representative of at least two independent experiments.	Данните са представителни за поне два независими експеримента.
I never expected it to be such a place.	Никога не съм очаквал, че ще е такова място.
I've never met anyone like you before.	Никога преди не съм срещал някой като теб.
We perform different types of tests.	Провеждаме различни видове тестове.
You had a great race.	Имахте страхотно състезание.
Seeing something is wrong.	Да видиш нещо не е наред.
This man seems to know a lot about this city.	Изглежда, че този човек знае много за този град.
Her mouth began to move, but there was no sound.	Устата й започна да се движи, но нямаше звук.
He helped me develop the story.	Той ми помогна да развия историята.
Leave them on because we will check.	Оставете ги включени, защото ще проверим.
Now he caught her full attention.	Сега той привлече цялото й внимание.
He was operated on the next day.	На следващия ден беше опериран.
You can find such a thing on the internet.	Можете да намерите такова нещо в интернет.
But this is hardly limited to men.	Но това едва ли се ограничава само до мъжете.
She knew where the shell came from.	Тя знаеше откъде е дошла черупката.
And the unit is too small.	И единицата е твърде малка.
These were pieces of glass that fell from the sky like rain.	Това бяха парчета стъкло, които паднаха от небето като дъжд.
There was something else.	Имаше и нещо друго.
But don't be afraid.	Но не се страхувайте.
This was to become my family.	Това трябваше да стане мое семейство.
She knew the value of the painting.	Тя знаеше стойността на картината.
Stay close to them, keep them in front of your eyes.	Стойте близо до тях, дръжте ги пред очите.
He was very rich.	Той беше много богат.
He would not give up.	Той нямаше да се поддаде.
He comes from a good family.	Той идва от добро семейство.
Just tell us where to send it.	Просто ни кажете къде да го изпратим.
All decisions were made from the heart.	Всички решения бяха взети от сърце.
We now consider the following system.	Сега разглеждаме следната система.
But no free trial is available.	Но не е налична безплатна пробна версия.
But tonight gives me hope.	Но тази вечер ми дава надежда.
She doesn't look well.	Тя не изглежда добре.
He tried, he really did.	Той се опита, наистина го направи.
You probably had a job too.	Вероятно и вие сте имали работа.
He had no control over it.	Той нямаше контрол върху това.
She moved here before this year.	Тя се премести тук преди тази година.
Others had seen them and knew of their presence.	Други ги бяха видели и знаеха за присъствието им.
They stayed there for two years.	Те останаха там две години.
What happened here today was not a mistake.	Това, което се случи днес тук, не беше грешка.
The reason is because politics says so.	Причината е, защото политиката го казва.
I stayed down.	Аз останах долу.
Maybe more, maybe less.	Може повече, може и по-малко.
This is often a unique story.	Често това е уникална история.
There was a significant difference in performance between the groups.	Установена е значителна разлика в представянето между групите.
Representative images are shown.	Показани са представителни изображения.
You will probably be arrested.	Вероятно ще бъдете арестуван.
This one is nice.	Този е хубав.
How long do you have to go.	Колко време трябва да отидеш.
He got to his feet for a moment.	Той се изправи на крака за миг.
Step back with your left foot to cross a step.	Отстъпете назад с левия крак, за да кръстосате стъпка.
After saying a little, he came out again.	Като каза малко, той отново излезе.
They were often hidden.	Често са били скрити.
Many ask us about this.	Много ни питат за това.
They continued to buy property as best they could.	Те продължиха да купуват имоти, както можеха.
He was surprised to find a woman in this case.	Беше изненадан да намери жена в този случай.
Other changes are underway.	Други промени са в ход.
She's not that bad.	Тя не е толкова лоша.
It's quite small, but maybe you can see it.	Доста е малък, но може би можете да го видите.
There is absolute silence.	Има абсолютна тишина.
His wife.	Неговата жена.
It must be one of our people.	Сигурно е някой от нашите хора.
But she seems to be sitting for a while.	Но изглежда, че тя седи малко.
Be strong and keep the faith.	Бъдете силни и пазете вярата.
Sometimes, if she did everything right, he hardly saw her.	Понякога, ако правеше всичко както трябва, той почти не я виждаше.
The drink was starting to help.	Напитката започваше да помага.
Because the results will come out soon.	Защото резултатите ще излязат скоро.
You should definitely know this.	Със сигурност трябва да знаете това.
We are in the control room.	Ние сме в контролната зала.
There was no light before moving.	Преди движение нямаше светлина.
This helps us to improve the website.	Това ни помага да подобрим уебсайта.
There must be order.	Трябва да има ред.
I was getting quite worried.	Ставах доста притеснена.
Given by a dream that was impossible to have.	Даден от мечта, която беше невъзможно да имаш.
But other questions also arise.	Но освен това се повдигат и други въпроси.
There was absolutely no way he could do it now.	Сега нямаше абсолютно никакъв начин да го направи.
That can change things.	Това може да промени нещата.
A minute later he stopped moving.	Минута по-късно той спря да се движи.
His eyes were open, but he could not speak.	Очите му бяха отворени, но не можеше да говори.
Running after the map.	Тичане след картата.
It was as if her body was the garden.	Сякаш тялото й беше градината.
I think we are playing with our potential now.	Мисля, че сега играем с потенциала си.
I had to worry.	трябваше да се притеснявам.
We tried to make sense of everything.	Опитвахме се да осмислим всичко.
Let's apply this procedure to a real example.	Нека приложим тази процедура към реален пример.
Once we have that, we can decide.	След като имаме това, можем да решим.
About where you have been and where you plan to go.	За това къде сте били и къде смятате да отидете.
But to do it was awful.	Но да го направя беше ужасно.
When he climbed on top it was quite heavy for me.	Когато се качи отгоре ми беше доста тежък.
Several bones all over her body were broken.	Няколко кости по цялото й тяло бяха счупени.
You keep working on it because it's so important.	Продължавате да работите върху това, защото е толкова важно.
And you are definitely familiar with that.	И определено сте запознати с това.
Snow can't necessarily just be pushed aside, for example.	Снегът не може непременно да бъде просто избутан настрани, например.
But this is a team game.	Но това е отборна игра.
I haven't been in more than twenty years.	Не съм минавал повече от двадесет години.
And during the days they were almost invisible.	И през дните почти не се виждаха.
The training is never completed.	Обучението никога не е завършено.
But they have one thought and they think the same.	Но те имат една мисъл и мислят едни и същи.
He drew his knife and prepared to free his future.	Той извади ножа и се приготви да освободи бъдещето си.
Lies come easily for some.	Лъжите идват лесно за някои.
God only knows with the heat and everything we have had.	Бог знае само с жегата и всичко, което сме имали.
Just give us a call.	Просто ни се обадете.
This is their side of the world.	Това е тяхната страна на света.
The figure and the corresponding text are added to the article.	Фигурата и съответният текст са добавени към статията.
That was about two years ago.	Това беше преди около две години.
We didn't know how and we didn't want to know.	Не знаехме как и не искахме да знаем.
Impossible, we thought.	Невъзможно, помислихме си.
Her mother took her to doctor after doctor.	Майка й я водеше на лекар след лекар.
She had received it from her mother.	Беше го получила от майка си.
He wanted the hell to take care of her.	Искаше, по дяволите, да се грижи за нея.
It was a place where my family felt comfortable.	Беше място, където семейството ми се чувства комфортно.
It's fun to be with.	Забавно е да си с.
I have to think about everything I touched.	Трябва да мисля за всичко, до което се докосна.
What made this change was a practical situation.	Това, което направи тази промяна, беше практическа ситуация.
The debate continues today.	Дебатът продължава и днес.
He is also a very sharp and funny person.	Той също е много остър и забавен човек.
But they were wrong.	Но те грешаха.
He is one of a kind.	Той е единствен по рода си.
We went out on a cool night.	Излязохме в хладната нощ.
I feel my legs moving or the floor moving.	Усещам, че краката ми се движат или пода се движи.
While they were away from their house.	Докато бяха далеч от къщата си.
I learned how to write about the family with this book.	Научих как да пиша за семейството с тази книга.
It's close here.	Тук е близо.
It felt great.	Чувстваше се страхотно.
They seriously could not be easier.	Те сериозно не биха могли да бъдат по-лесни.
In fact, we know it.	Всъщност ние го знаем.
This should also be part of the story we are telling.	Това също трябва да бъде част от историята, която разказваме.
He was not a child.	Той не беше дете.
It really was.	Така наистина беше.
Besides, my people don't have to know my plans.	Освен това моите хора не трябва да знаят плановете ми.
I doubt it will stay online for long.	Съмнявам се, че ще остане онлайн за дълго.
It has to contain.	Трябва да съдържа.
This is a lively place to visit, fish or camp.	Това е оживено място за посещение, риболов или лагер.
We cannot be held responsible for any problems resulting from this.	Не можем да носим отговорност за каквито и да било проблеми в резултат на това.
They are really bad anyway.	Те така или иначе са наистина лошите.
Maybe this time things will get better.	Може би този път нещата ще се получат по-добре.
Something that makes them unique and necessary.	Нещо, което ги прави уникални и необходими.
But seriously, you have no effect on people.	Но сериозно, вие нямате ефект върху хората.
She was fast, but not fast enough.	Тя беше бърза, но не достатъчно бърза.
If you are lucky.	Ако имате късмет.
This is hope for me.	Това е надежда за мен.
This is not the answer we were looking for.	Това не е отговорът, който търсихме.
His mouth closed, then he opened to speak.	Устата му се затвори, после се отвори, за да говори.
I make fun of those who use them.	Подигравам се на тези, които ги използват.
You can buy day or night.	Можеш да си купиш ден или нощ.
This information speaks only as of the date of this news release.	Тази информация говори само към датата на това съобщение за новини.
It's just a door.	Това е просто врата.
This article can help you get better next time.	Тази статия може да ви помогне да станете по-добри следващия път.
That wouldn't work.	Това нямаше да свърши работа.
The result is a fixed noise.	В резултат на това се получава фиксиран шум.
It is finally clear that it is coming to an end.	Най-накрая е ясно, че е към края си.
Just like the news and the media.	Точно като новините и медиите.
Whatever they tried, they couldn't start it.	Каквото и да опитаха, не можаха да го започнат.
This is a huge improvement.	Това е огромно подобрение.
This is probably more than just weight.	Вероятно това е повече от просто тегло.
Life is short enough.	Животът е достатъчно кратък.
You can hear it here.	Можете да го чуете тук.
He made a statement.	Той направи изявление.
Someone in this office will help you understand this.	Някой в ​​този офис ще ви помогне да разберете това.
If you haven't, do them now.	Ако не сте, направете ги сега.
She does not respond immediately.	Тя не отговаря веднага.
They just wanted to sell equipment and see it used.	Те искаха само да продадат оборудване и да го видят използвано.
He was not very pleased.	Не беше много доволен.
To protect people.	За да защити хората.
Social media has absolutely put everyone you want next to you.	Социалните медии абсолютно са поставили всеки, когото искате, до вас.
I love you best when you're angry, he said.	Обичам те най-добре, когато си ядосан, каза той.
He would not attack us.	Нямаше да ни атакува.
But only for a minute.	Но само за минута.
Dinner in seven minutes.	Вечеря след седем минути.
A lot can be said.	Много може да се каже.
Really, that makes things easier.	Наистина, това улеснява нещата.
So he can play with injuries.	Така той може да играе с контузии.
I couldn't remember their names.	Не можах да си спомня имената им.
He holds this position for two years.	Този пост той заема две години.
This only shows that their basic education was not good enough.	Това само показва, че тяхното основно образование не е било достатъчно добро.
Fear was an instrument of trade and nothing more.	Страхът беше инструмент на търговията и нищо повече.
Maybe the library.	Може би библиотеката.
He knew his wife was dead.	Знаеше, че жена му е мъртва.
They never said a word.	Никога не казаха нито дума.
It will then return to our fields.	След това ще се върне обратно в нашите полета.
He gave me a number and an address.	Той ми даде номер и адрес.
This is an opportunity to consider the impact of an event.	Това е възможност да се обмисли въздействието на дадено събитие.
Not that there were many of them.	Не че имаше много от тях.
Say two symptoms for the same reason.	Кажете два симптома с една и съща причина.
He runs in the heat, in the cold.	Бяга на топло, на студено.
Read the article.	Прочети статията.
And natural light.	И естествена светлина.
Animals kill to survive.	Животните убиват, за да оцелеят.
I just can't understand why it doesn't work here.	Просто не мога да разбера защо не работи тук.
I got better, but it worked again.	Оправих се, но пак се получи.
Her parents were not old.	Родителите й не бяха стари.
Previous studies have been of interest.	Предишни проучвания представляваха интерес.
Will not be a problem.	Няма да е проблем.
That's why feedback, say from a video, is very important.	Ето защо обратната връзка, да речем от видео, е много важна.
But he's shit.	Но той е лайната.
I like to write shows.	Обичам да пиша предавания.
I've even seen a few of her pieces.	Дори съм виждал няколко нейни парчета.
She often takes her people there.	Тя често води хората си там.
Allow them to cool.	Оставете ги да изстинат.
Actually a computer file.	Всъщност компютърен файл.
And there is no one else.	И няма никой друг.
I don't want things from other people.	Не искам неща от други хора.
This is what helped us survive as a species.	Това е, което ни помогна да оцелеем като вид.
It's enough.	Достатъчно е.
That was a long time ago.	Това беше от доста време.
You must turn it off immediately.	Трябва незабавно да го изключите.
He looked over his shoulder at his friend.	Той погледна през рамо към приятеля си.
You need to be excited, not scared.	Трябва да сте развълнувани, а не уплашени.
At least not as you should be.	Поне не както трябва да бъдеш.
Secondly.	Като второ.
The text of the email also appears in the window.	Текстът на имейл съобщението също се появява в прозореца.
It's not that complicated.	Това не е толкова сложно.
It immediately made us feel at home.	Накара ни веднага да се почувстваме като у дома си.
She turned to her father again.	Тя се обърна отново към баща си.
It would be good to know the difference.	Би било добре да знаете разликата.
You are reading this book.	Вие четете тази книга.
He shook his finger at me.	Той разтърси пръст към мен.
I bit his fingers hard enough to draw blood.	Захапах пръстите му достатъчно силно, за да си извадя кръв.
This is what the rock bottom looks like.	Ето как изглежда скалното дъно.
Anger brought color back to his face.	Гневът върна цвят в лицето му.
I think boys need to make decisions.	Мисля, че момчетата трябва да вземат решения.
But he still followed.	Но той все пак го последва.
And your blog.	И вашият блог.
We couldn't.	Не бихме могли.
I used to be one of those kids.	Някога бях едно от тези деца.
His mind refused to work in front of her.	Умът му отказваше да работи пред нея.
Where will these leaders come from?	Откъде ще дойдат тези лидери?
It felt like she was holding something back.	Имаше чувството, че тя задържа нещо.
Contributed to the processing of the figures and contributed to some of the measurements.	Допринесе за обработката на фигурите и допринесе за някои от измерванията.
She was last seen two years ago.	За последно е видяна преди две години.
Send us your article, video or photos today.	Изпратете ни вашата статия, видео или снимки днес.
And then, before you feel it, hands.	И тогава, преди да се усети, ръце.
They were worried.	Те бяха загрижени.
This does not represent us.	Това не ни представлява.
It is natural to connect to a computer.	Естествено е да се свържете с компютър.
In addition, the response rate was not good.	Освен това процентът на отговор не беше добър.
I would support that.	Бих подкрепил това.
He gets into bed.	Той се качва в леглото.
That was still not enough.	Това все още не беше достатъчно.
We must now survive in the best possible way.	Сега трябва да оцелеем по най-добрия начин.
That went well.	Това мина добре.
And don't even buy it.	И дори да не го купите.
And they hated him.	И те го мразеха.
Life is not for me, but for others.	Животът не е за мен, а за другите.
I turn my head to look at him.	Обръщам глава настрани, за да го погледна.
The house is beautiful.	Къщата е прекрасна.
They had talked three days ago.	Бяха разговаряли преди три дни.
Trade or business.	Търговия или бизнес.
Understanding this is important because without it we cannot understand ourselves.	Да разберем това е важно, защото без това не можем да разберем себе си.
You share a wall with him.	Споделяте стена с него.
Sit here with him.	Седни тук с него.
You are above these things.	Вие сте над тези неща.
Oh, she was beautiful.	О, тя беше прекрасна.
It is meant to be.	Предназначено е да бъде.
You start working on your own level.	Започваш да работиш на твое собствено ниво.
He couldn't help but.	Не можеше да не.
But it also makes sense.	Но и това има смисъл.
Many loved him.	Мнозина го обичаха.
He started living with her.	Започна да живее с нея.
Everything they released was created with original code.	Всичко, което са пуснали, е създадено с оригинален код.
He seemed to be saying something nice to you after the game.	Изглеждаше, че след мача той ти казваше нещо хубаво.
It was as if his life was over.	Сякаш животът му беше свършил.
I was down.	бях долу.
This issue is not included in the present appeal.	Този въпрос не е включен в настоящата жалба.
The cover is too.	Корицата също е.
When logged in, the command is executed.	При влизане командата се изпълнява.
Very old school hospital.	Много стара училищна болница.
Talk about them, be a friend.	Говорете за тях, бъдете приятел.
It's awful to be silent.	Ужасно ми е да мълча.
This is the component of higher levels.	Това е компонентът на по-високите нива.
I didn't even know they were there.	Дори не знаех, че са там.
Then we decided to check out some of the birds we had observed the day before.	Тогава решихме да проверим някои птици, които наблюдавахме предния ден.
Red indicates a high cell number and green indicates a low cell number.	Червеният показва висок номер на клетка, а зеленият цвят показва нисък номер на клетка.
At least that's how we had it.	Поне така имахме.
However, this idea suggests that people can travel with others.	Тази идея обаче предполага, че хората могат да пътуват с други.
A basic understanding of windows is needed.	Необходимо е основно разбиране на прозорците.
There is little basis for this claim.	Има малко основание за това твърдение.
If the symptoms are there, let them be.	Ако симптомите ще ги има, нека ги има.
Everyone knew their last moment had come.	Всички бяха наясно, че последният им момент е настъпил.
So that was changed.	Така че това беше променено.
I believe there is room for that.	Вярвам, че има място за това.
I will never come to this store again.	Никога повече няма да дойда в този магазин.
No opening.	Няма отваряне.
There are many faces, but the people here live simple lives.	Има много лица, но хората тук живеят прост живот.
Whatever money was spent, he knew and did business.	Каквито и пари да са били похарчени, той е знаел и е правил бизнеса.
There is no one to see how we suffer.	Няма кой да види как страдаме.
I don't remember what he said.	Не помня какво каза той.
Basically, I know that an important and positive change can take place.	В основата си знам, че може да настъпи важна и положителна промяна.
But it is true.	Но е вярно.
But this will wait until we return from our task.	Но това ще изчака, докато се върнем от нашата задача.
People, you need to stop thinking of me as a child.	Хора, трябва да спрете да мислите за мен като за дете.
The world in this legal battle.	Светът в тази правна битка.
Her case was settled out of court.	Делото й беше уредено извън съда.
This is what we do and how we think.	Това е какво правим и как мислим.
Tell your friends !.	Кажи на приятелите си!.
Great white stone buildings overlook the square.	Страхотни сгради от бял камък гледат над площада.
Anger rose in him.	В него се надигна гняв.
Everyone wants to be around you.	Всеки иска да бъде около теб.
Follow the instructions on the form.	Следвайте инструкциите във формуляра.
No more interest to reduce.	Няма повече лихва за намаляване.
Easily sort them in different ways.	Лесно ги сортирайте по различни начини.
Be friendly, be real, but be firm.	Бъдете приятелски настроени, бъдете истински, но бъдете твърди.
She had very long fingers.	Тя имаше много дълги пръсти.
This is crazy.	Това е лудото.
Just like his father.	Точно като баща му.
They have hands that are not quite hands.	Те имат ръце, които не са съвсем ръце.
But you are human.	Но ти си човек.
Feel better this morning.	Чувствайте се по-добре тази сутрин.
I've seen it before.	Виждал съм го и преди.
Which doesn't mean they can't survive them.	Което не означава, че не могат да ги преживеят.
It had to be studied.	Трябваше да се проучи.
Follow your fingers with your eyes.	Следвайте пръстите си с очи.
Not so with the second.	При втория не е така.
And your father is in a passion he never was.	А баща ти е в такава страст, каквато никога не е бил.
I don't know why and when.	Не знам защо и кога.
Although the result may not be very pleasant.	Въпреки че резултатът може да не е много приятен.
Nothing in the situation is fair.	Нищо в ситуацията не е справедливо.
Thank you for including it.	Благодаря ви, че го включихте.
The mother will be pleased.	Майката ще бъде доволна.
To experiment, there must be no fear.	За да експериментирате, не трябва да има страх.
Science is not home to me.	Науката не е дом за мен.
That would mean my job.	Това би означавало моята работа.
She drew up court records.	Тя изготви съдебни протоколи.
How can I achieve this.	Как мога да постигна това.
I have already overcome you.	Вече те превъзмогнах.
What a strange word.	Каква странна дума.
I have to be there.	трябва да съм там.
Nice man.	Мил човек.
I am trying to describe the situation on earth.	Опитвам се да опиша положението на земята.
I needed this damn bear and his boy.	Имах нужда от този проклет мечок и неговото момче.
I want to know how to solve this problem.	Искам да знам как да реша този проблем.
She looked up at the sky.	Тя вдигна поглед към небето.
I must have approached.	Сигурно съм се приближил.
For a while, the two stared at each other.	Известно време двамата се взираха един в друг.
Population out of control.	Популация извън контрол.
It was a success, though.	Все пак беше успех.
I will wait for him there.	Ще го чакам там.
Speaking was dangerous.	Говоренето беше опасно.
The girls were happy.	Момичетата бяха щастливи.
Many of them never left their rooms.	Много от тях никога не са излизали от стаите си.
This is simply not right.	Това просто не е правилно.
She didn't look at me again.	Тя не ме погледна отново.
They really knew what to do.	Те наистина знаеха какво да правят.
Two were black.	Двама бяха черни.
I had to keep my tongue.	Трябваше да си държа езика.
Better than straight from the wall in my old house.	По-добре, отколкото направо от стената в старата ми къща.
That was my biggest fear.	Това беше най-големият ми страх.
I will meet with you and explain what work I have to do.	Ще се срещна с вас и ще ви обясня каква работа предстои да върша.
Sites are changing, so some pages may be removed.	Сайтовете се променят, поради което някои страници може да бъдат премахнати.
Traffic can affect productivity.	Трафикът може да окаже влияние върху производителността.
He creates a beautiful career.	Той създава красива кариера.
She held him tight.	Тя го държеше здраво.
There is a little more.	Има още малко.
However, this is a movement in the exact opposite direction.	Това обаче е движение в точно обратната посока.
They can know when an organization is strong.	Те могат да разберат кога една организация е силна.
Then the process was quite simple.	Тогава процесът беше доста прост.
One led to a room.	Единият водеше към една стая.
Turn onto the main road, please.	Завийте към главния път, моля.
Forget it and forget it happened tonight.	Забравете и забравете, че тази нощ се е случила.
Please provide your name and city.	Моля, посочете вашето име и град.
I went to you, but you have never been there.	Отидох при вас, но вие никога не сте били там.
Also, since there aren't many options, there are fewer to break.	Освен това, тъй като няма много опции, има по-малко за счупване.
Win and it could be a good year.	Спечелете и може да е добра година.
She had heard that word so much.	Беше чувала тази дума толкова много.
But you will be on the right track.	Но вие ще бъдете на прав път.
Not once a year.	Не веднъж годишно.
Primary tumor.	Първичен тумор.
Yes, you're good at it.	Да, добре си в това.
He continued down the hall.	Той продължи по коридора.
This facilitates the separation of skin cells.	Това улеснява отделянето на кожните клетки.
However, I would like to add one more thing.	Все пак бих искал да добавя още нещо.
But this time they had really pushed him.	Но този път наистина го бяха блъснали.
I can not wait to see you.	Нямам търпение да те видя.
Big problem.	Голям проблем.
He prefers to be hot or cold.	Той предпочита да сте горещи или студени.
I haven `t decided yet.	Още не съм решил.
Increase the volume to hear what your heart has to say.	Увеличете силата на звука, за да чуете какво има да каже сърцето ви.
These songs took precedence.	Тези песни имаха предимство.
The sound she had heard was music.	Звукът, който бе чула, беше музика.
You live quite close.	Живеете доста наблизо.
There was a girl and a boy.	Имаше момиче и момче.
These are really good deals.	Това наистина са добра сделка.
This may be your method of choice.	Това може да е вашият метод на избор.
Every fucking year.	Всяка шибана година.
Now it was my turn to fight to control myself.	Сега беше мой ред да се боря да се контролирам.
I'm a little proud of my control.	Малко съм горд с моя контрол.
Sometimes they were slow and sometimes they were fast.	Понякога бяха бавни, а понякога бързи.
Then he turned to face her.	После се обърна с лице към нея.
I didn't think you'd be interested.	Не мислех, че ще се заинтересуваш.
In his second season.	През втория си сезон.
And more than that they were wounded.	И повече от това бяха ранени.
This is not a good practice.	Това не е добра практика.
We must oppose such things.	Трябва да се противопоставим на подобни неща.
This argument does not take her far.	Този аргумент не я отвежда далеч.
This can be used in his defense.	Това може да се използва в негова защита.
I opened my eyes and stood up on one arm.	Отворих очи и се надигнах на едната си ръка.
Now they are going to hit me hard.	Сега ще ме ударят сериозно.
She is right about that.	В това тя е права.
I don't know if and when we will get married.	Не знам дали и кога ще се оженим.
They may even ask you to help them.	Може дори да ви помолят да им помогнете.
She died two years later.	Тя почина две години по-късно.
He didn't want to talk to me.	Той не искаше да говори с мен.
This argument makes no sense.	Този аргумент няма смисъл.
They will not create jobs, they will kill them.	Те няма да създадат работни места, ще ги убият.
My dream came true.	Мечтата ми се сбъдна.
I felt he understood me.	Усетих, че ме разбира.
As usual, he looked great.	Както обикновено, той изглеждаше страхотно.
His mouth was dry.	Устата му беше пресъхнала.
I like to use fresh produce during the season when possible.	Обичам да използвам пресни продукти през сезона, когато е възможно.
He wanted her, he needed to touch her.	Искаше я, имаше нужда да я докосне.
She let go of his fingers.	Тя пусна пръстите му.
And it was very difficult.	И беше много трудно.
The result is negative.	Резултатът е отрицателен.
Still, she sensed the question.	И все пак тя усети въпроса.
This is our secret sign.	Това е нашият таен знак.
Maybe there was a mental map of the region.	Може би имаше някаква ментална карта на региона.
I had some light red blood, nothing else.	Имах малко светлочервена кръв, нищо друго.
I couldn't believe it.	Не можех да й повярвам.
Any such effect.	Всеки такъв ефект.
Which is good, because that's exactly what society needs.	Което е добре, защото обществото има нужда точно от това.
They sleep on the floor.	Те спят на пода.
These were my lifelong friends.	Това бяха моите приятели за цял живот.
In fact, quite the opposite.	Всъщност, точно обратното.
This will be done in the rest of this section.	Това ще бъде извършено в останалата част от този раздел.
He himself had grown up in a remote lifestyle.	Самият той беше израснал в отстранен начин на живот.
I just work here.	Просто работя тук.
You may not want to be.	Може да не искате да бъдете.
And these are for you.	И тези са за вас.
She looked worried about her.	Изглеждаше притеснена за нея.
Just be a little patient.	Просто бъдете малко търпеливи.
It was better there.	Там беше по-добре.
She will cope.	Тя ще се справи.
Just another day at the office, boys.	Само още един ден в офиса, момчета.
The eyes should be closed.	Очите трябва да бъдат затворени.
But there was nothing to see.	Но нямаше какво да се види.
The way you recognize the difference is easy.	Начинът, по който разпознавате разликата, е лесен.
They have several employees there and keep the minutes of the meeting.	Там имат няколко служители и водят протокола на срещата.
There was enough time for it to spread.	Имаше достатъчно време, за да се разпространи.
The live sample is monitored and recorded.	Живата проба се наблюдава и записва.
And call us.	И ни се обадете.
That was close.	За малко.
However, they will see changes in their normal journey.	Те обаче ще видят промени в нормалното си пътуване.
This can help her understand that this is her home.	Това може да й помогне да разбере, че това е нейният дом.
But she wasn't, and she knew it.	Но тя не беше и го знаеше.
Also, pure products are not obtained through this process.	Също така, чисти продукти не се получават чрез този процес.
She came to stand before him.	Тя дойде да застане пред него.
Your writing has been great over the years.	Писането ви е страхотно през годините.
This can be explained as follows.	Това може да се обясни по следния начин.
I have it with me.	имам го със себе си.
On this side.	От тази страна.
This is a lot of noise.	Това е много шум.
But we have a brain to work with and experiment with.	Но имаме мозък, с който да работим и да правим експерименти.
Everyone makes this mistake at some point.	Всеки прави тази грешка в даден момент.
Tonight we talked about many different issues related to health and weight.	Тази вечер говорихме за много различни въпроси, свързани със здравето и теглото.
The detail is amazing.	Детайлът е невероятен.
Free and clear.	Безплатно и ясно.
Now was not the time to cry.	Сега не беше моментът да плача.
He had chosen not to fight, but he could not miss the battle.	Беше избрал да не се бие, но не можеше да пропусне битката.
This is an expensive piece.	Това е скъпо парче.
Two points should be noted.	Трябва да се отбележат две точки.
He is a great man.	Той е страхотен човек.
And she thought this case was interesting.	И тя смяташе, че този случай е интересен.
He had to take care of her.	Трябваше да се грижи за нея.
He mentioned that he liked the show.	Той спомена, че харесва шоуто.
River didn't want to upset me.	Ривър не искаше да ме разстрои.
I wouldn't want that from you.	Не бих искал това от теб.
And one night you drank too much.	И една вечер си изпил твърде много.
Work with me.	Работете с мен.
Note that the scale is different for each figure.	Имайте предвид, че мащабът е различен за всяка фигура.
He denied fearing for his safety.	Той отрече да се страхува за безопасността си.
I should have told you before.	Трябваше да ти кажа преди.
We have no storage space down here.	Тук долу нямаме място за съхранение.
They only saw the effects, and the effects were bad.	Те виждаха само ефектите, а ефектите бяха лоши.
But sometimes it's good to remember.	Но понякога е добре да си спомняме.
I know he just wants the best for you.	Знам, че той просто иска най-доброто за теб.
They saw the defendant in a car.	Те видели подсъдимия в автомобил.
Everything on time.	Всичко навреме.
The walk is worth it.	Разходката си заслужава.
I don't want to see more murders.	Не искам да виждам повече убийства.
I believe in this cause.	Вярвам в тази кауза.
This is the story that everyone wants to know.	Това е историята, която искат всички да знаят.
Not on a plane.	В самолет не е така.
I know, he writes football.	Знам, пише футбол.
They said this was their land now and we had better get down.	Те казаха, че това е тяхната земя сега и по-добре да слезем.
Quite a different thing.	Съвсем различно нещо.
I told myself to think high.	Казах си просто да мисля високо.
It was a battle we would not lose.	Това беше битка, която нямаше да загубим.
This is insanely nice.	Това е лудо хубаво.
These men were chosen because they will fight to the end.	Тези мъже са избрани, защото ще се борят до самия край.
Instead of the two songs the record company wanted, we wrote three.	Вместо двете песни, които звукозаписната компания искаше, написахме три.
This has nothing to do with running.	Това няма нищо общо с бягането.
I hope you are right.	Надявам се да си прав.
Her school performance was average.	Успеваемостта й в училище беше средна.
It turned out well.	Излезе добре.
But the money was very welcome.	Но парите бяха много добре дошли.
And no one heard anything.	И никой нищо не чу.
Hell of a man.	Адски човек.
Every character has a name.	Всеки герой има име.
It may feel that way.	Може и да се чувства така.
The rain comes and goes.	Дъждът идва и си отива.
She still wasn't sure about him.	Все още не беше сигурна за него.
They were gone for a week.	В рамките на една седмица ги нямаше.
They are more concerned about their status in society.	Те са по-загрижени за статуса си в обществото.
He had made his mark.	Беше си направил удара.
Remember who you were as a child.	Спомнете си кой сте били като дете.
They only read their own documents.	Те четат само собствените си документи.
He doesn't do my job for me.	Не ми върши работата вместо мен.
It's not worth talking about.	Не си струва да се говори.
This article only reports on research results.	Тази статия съобщава само за резултатите от изследванията.
But those days were in the past.	Но тези дни бяха в миналото.
I'm not sure exactly how to do this part.	Не съм сигурен как точно да направя тази част.
Come on, we'll be late.	Ела, ще закъснеем.
I know how a person feels.	Знам как се чувства човек.
But these children are so quiet.	Но тези деца са толкова тихи.
I was thinking about food.	Мислех за храна.
And we see the impact on the community.	И виждаме въздействието върху общността.
Therefore, it cannot access anything that requires an instance of a class.	Следователно той не може да получи достъп до нищо, което изисква екземпляр на клас.
He was right.	Той беше прав.
Here, try now.	Ето, опитайте веднага.
This is the wrong word.	Това е грешната дума.
This makes it difficult to complete the books.	Това прави завършването на книгите трудно.
Sometimes it works and sometimes it doesn't.	Понякога това работи, а понякога това не.
Finally it was time to go home and start dinner.	Най-накрая дойде време да се прибера и да започнем вечерята.
See what he had to say below.	Вижте какво имаше да каже по-долу.
I miss everything.	всичко ми липсва.
She wasn't sure.	Тя не беше сигурна.
I never wanted to work for anyone else.	Никога не съм искал да работя за някой друг.
Hours later, the patient died.	Часове по-късно пациентът почина.
It could be much better.	Може да е много по-добре.
His comments reflect well on our current situation.	Коментарите му се отразяват добре на днешната ни ситуация.
I don't know where we are now.	Не знам къде сме сега.
This is a huge problem.	Това е огромен проблем.
We had to go back and finish the job.	Трябваше да се върнем и да завършим работата.
This would not be difficult to do.	Това не би било трудно да се направи.
We don't have animals there either.	Там също нямаме животни.
Don't pay attention to your fingers.	Не обръщайте внимание на пръстите си.
You make someone else sit there for you.	Накараш някой друг да седне там вместо теб.
He heard some movement outside.	Чу някакво движение навън.
See online help for details.	Вижте онлайн помощ за подробности.
It was relatively well defined.	Беше сравнително добре дефинирано.
I am concerned about my own government.	Загрижен съм за собственото си правителство.
He would never sleep.	Никога нямаше да заспи.
All this was against the best interests of the child.	Всичко това беше против най-добрия интерес на детето.
He will not have gone far.	Няма да е стигнал далече.
You have the words for it.	Имаш думите за това.
We don't kill anyone.	Ние не убиваме никого.
Maybe tonight.	Може би точно тази нощ.
Every choice the patient has is within these limits.	Всеки избор, който пациентът има, е в тези граници.
So it was hard to understand.	Така че беше трудно да се разбере.
Offer help.	Предложете помощ.
Just something about the symptoms.	Само нещо за симптомите.
Everything else is a product of the mind.	Всичко останало е продукт на ума.
The experiment was successful.	Експериментът беше успешен.
There was no need for a lie in this case.	В случая нямаше нужда от лъжа.
Used for nothing else.	Използва се за нищо друго.
You are on my way.	Ти си на пътя ми.
One chance, that was it.	Един шанс, това беше.
So there will be two lines of male and female.	Така че ще има две линии от мъжки и женски пол.
He had a strange game.	Той имаше странна игра.
I will write as soon as possible.	Ще пиша при първа възможност.
Come on.	Хайде и.
I'm not saying me.	аз не казвам мен.
Something is added or not.	Нещо се добавя или не.
He put his hand back.	Той отново сложи ръката си.
He was beating in my heart.	Той биеше в сърцето ми.
Your family needs to be treated like special people who are.	Вашето семейство трябва да се третира като специални хора, които са.
And he believed he was using drugs.	И вярваше, че употребява наркотици.
They can mean something or nothing.	Те може да означават нещо или нищо.
The whole world knows that the king was a serious student.	Целият свят знае, че кралят е бил сериозен ученик.
I expected to see him there.	Очаквах да го видя там.
Then everyone starts doing it.	Тогава всички започват да го правят.
Put out the fire.	Потуши огъня.
Then came the idea for his gift.	Тогава дойде и идеята за подаръка му.
We never had to work in this part.	Никога не ни се е налагало да работим в тази част.
This is so final.	Това е толкова окончателно.
They had none of that.	Те нямаха нищо от това.
In fact, there is no "right" way to get bad news.	Всъщност няма „правилен“ начин да получавате лоши новини.
This wild statement was not mentioned at the time.	Това диво твърдение не беше споменато по това време.
Ready for cutting and slicing.	Готови за рязане и нарязване.
I would recommend this website.	Бих препоръчал този уебсайт.
Her plan is successful.	Планът й е успешен.
She just doesn't understand it.	Тя просто не го разбира.
It scared her to feel that way.	Изплаши я да се чувства така.
Her voice was high and sweet.	Гласът й беше висок и сладък.
This is my policy.	Това е моята политика.
To the last of you.	До последно от вас.
Find her husband.	Намери мъжа й.
The order of the additional task is not important.	Редът на допълнителната задача не е важен.
He really needed two.	Той наистина се нуждаеше от две.
And you know, it was absolutely good.	И знаете ли, беше абсолютно добре.
The offer is valid only for a limited period of time.	Офертата е валидна само за ограничен период от време.
She pressed again.	Тя отново натисна.
She couldn't win that.	Тя не можа да спечели това.
The night became the sky.	Нощта стана небето.
Thousands are in trouble.	Хиляди се забиват в лошо.
I hope you still remember me.	Надявам се, че все още ме помните.
But there are a few factors to consider.	Но има няколко фактора, които трябва да вземете предвид.
Fourth, is the argument from medical history.	Четвърто, е аргументът от медицинската история.
Then there were the people.	Тогава бяха хората.
They have been added.	Добавени са.
In a word, it was on top.	С една дума беше отгоре.
And the phone, at the same time.	И телефона, в същото време.
Never let them take me away again.	Никога повече не им позволявай да ме отведат.
It was such a close call.	Беше толкова близко обаждане.
They listen to the adults.	Те слушат възрастните.
Find yours today.	Намерете своя днес.
This is a very interesting class.	Това е много интересен клас.
Trying as hard as you do to live everyone.	Опитвайки се също толкова усилено, колкото и вие, да живеете всеки.
The men in charge were lying down.	Отговорните мъже бяха легнали.
This is an advanced topic that will not be covered in this post.	Това е напреднала тема, която няма да бъде разгледана в тази публикация.
I had told him about his success.	Бях му казал за успеха му.
It was not an ideal solution.	Не беше идеално решение.
Big difference !.	Голяма разлика !.
Of course, horses were part of it.	Разбира се, конете бяха част от него.
The air in the rose garden was still.	Въздухът в розовата градина беше неподвижен.
He doesn't want us to get out of here, neither of us.	Той не иска да се махнем оттук, никой от нас.
In fact, it doesn't last that long.	Всъщност не продължава толкова дълго.
He had nothing then.	Тогава той нямаше нищо.
They are old and not in good condition.	Те са стари и не са в добро състояние.
He is a good teacher, he makes learning fun.	Той е добър учител, прави ученето забавно.
This was not an accident.	Това не беше инцидент.
Twenty-nine patients had a second record after the first study.	Двадесет и девет пациенти са имали втори запис след първото изследване.
People like to finish things.	Хората обичат да довършват нещата.
Yes, sweet too.	Да, сладко също.
He will.	Той ще.
Meaning begins and ends with language.	Смисълът започва и свършва с езика.
These may be additional mechanisms of action of this drug.	Това може да са допълнителни механизми на действие на това лекарство.
He went out the back door so he wouldn't see us.	Излезе през задната врата, за да не ни види.
Door on the right.	Врата вдясно.
This time he answered.	Този път той отговори.
She had never seen her sister so angry before.	Никога преди не беше виждала сестра си толкова ядосана.
I couldn't leave him.	Не можех да го оставя.
This below is probably my best experience.	Това по-долу е може би най-добрият ми опит.
You have to give it to him.	Трябва да му го дадеш.
It wasn't him.	Това не беше той.
So in that case we are ready.	Така че в такъв случай сме готови.
Details of these three sites are described in the next section.	Подробностите за тези три сайта са описани в следващия раздел.
Maybe even a very small group.	Може би дори много малка група.
Okay, dinner just you and me sounds good.	Добре, вечерята само ти и аз ми звучи добре.
You have chosen to register.	Вие избрахте да се регистрирате.
You may need it.	Може да ви потрябва.
Winter in the garden is a time for rest.	Зимата в градината е време за почивка.
She was too upset to drive the car, and she knew it.	Беше твърде разстроена, за да кара колата и го знаеше.
My father knew what was happening.	Баща ми знаеше какво се случва.
I will finish.	ще свърша.
It definitely comes from the heart.	Определено идва от сърцето.
I'm a little interested in the past.	Малко ме интересува миналото.
Individuals are a little more earthly.	Индивидите са малко по-земни.
She looked a little sad.	Тя изглеждаше малко тъжна.
She fixed her gaze on the place, trying to feel it.	Тя присъедини погледа си към това място, изпробвайки усещането му.
Train, after that the train has left.	Влак, след това, че влакът е тръгнал.
In general, it should have a very measured tone.	По принцип тя трябва да има много премерен тон.
I think it will be really fun.	Мисля, че това ще бъде наистина забавно.
Leave your clothes as if you are coming back.	Оставете дрехите си, сякаш се връщате.
This is especially difficult for me to answer.	На това ми е особено трудно да отговоря.
But there is a serious problem with this explanation.	Но има сериозен проблем с това обяснение.
But of course not.	Но разбира се, че не е така.
Don't accept yourself.	Не се приемайте.
It is fair to share it.	Справедливо е да го споделим.
You can use many resources available online.	Можете да използвате много ресурси, достъпни онлайн.
Wait, it's getting worse.	Чакай, става по-зле.
Maybe I should just see her.	Може би просто трябва да я видя.
I felt his call.	Усетих призива му.
Life was a little in the air for us.	Животът беше малко във въздуха за нас.
The meat was much better, she thought.	Месото беше много по-добро, помисли си тя.
It contains four species.	Съдържа четири вида.
It's just the two of them.	Само двамата са.
Or he really wouldn't want to know.	Или наистина не би искал да знае.
Now we recognized him from the beginning.	Сега го разпознахме от самото начало.
There is probably no missing child.	Вероятно няма изчезнало дете.
And he really took over.	И наистина превзе.
If you don't, you can still break into the industry.	Ако не го направите, все още можете да пробиете в индустрията.
There is everything.	Там има всичко.
She is not herself.	Тя не е себе си.
Okay, thank you very much.	Добре, много ви благодаря.
Thanks.	Благодаря.
She is useful, sweet and smart.	Тя е полезна, сладка и умна.
Blood culture was useful for his diagnosis.	За диагнозата му беше полезна хемокултура.
I don't even have the ability to draw figures.	Нямам способността да рисувам дори фигурки.
She called him by name and asked him to stop.	Повика го по име и го помоли да спре.
Maybe there are two reasons for this.	Може би има две причини за това.
I don't have it better.	Нямам го по-добре.
They are established.	Установени са.
I still don't know if there are any house rules.	Все още не знам дали има домашни правила.
He made you laugh and smile.	Той те накара да се смееш и усмихваш.
Others look like stone.	Други изглеждат като камък.
We want another shot.	Искаме още един изстрел.
They are both on the ground.	И двамата са на земята.
But be as brief as possible.	Но бъдете възможно най-кратки.
What a life in this little hour of mine.	Какъв живот премина в този мой малък час.
Still in use.	Все още се използва.
This is his sign to begin.	Това е неговият знак да започне.
Pay attention to the same company.	Обърнете внимание на същата компания.
The horse was taken away.	Конят беше отведен.
We talked about it.	Говорихме за това.
Something seemed very strange to him.	Нещо му се стори много странно.
This book was so difficult, but not difficult.	Тази книга беше толкова трудна, но не и трудна.
It seems that each object has its own instance.	Изглежда всеки обект има своя инстанция.
Pay attention to both prices and customer reviews.	Обърнете внимание както на цените, така и на отзивите на клиентите.
It wasn't like that before.	Преди не беше така.
I talked to them, but to no avail.	Говорих с тях, но няма полза.
They knew she needed it to grow into a healthy young girl.	Те знаеха, че тя се нуждае от това, за да израсне в здраво младо момиче.
Only their hands touched.	Само ръцете им се докосваха.
Follow her guide.	Следвайте нейното ръководство.
Learn the language of business.	Научете езика на бизнеса.
Please can anyone help me with this.	Моля, някой може ли да ми помогне за това.
No one had seen the boy since.	Оттогава никой не беше виждал момчето.
There is no way to tell until it's too late.	Няма начин да се каже, докато не стане твърде късно.
These are just things that happen when you are new to the team.	Това са просто неща, които се случват, когато сте нов като екип.
As for people, they do a lot.	Колкото до хората, те правят много.
His legs are in place.	Краката му са на мястото си.
And with the meat, the spirit.	И с месото, духът.
I looked at the plan.	Разгледах плана.
He failed.	Той не успя.
The method has certain limits.	Методът има определени граници.
We need to check the computer first.	Първо трябва да проверим компютъра.
I've never read anything about having cancer.	Никога не съм чел нищо за това, че има рак.
And since she was fired, the wait wasn't long.	И тъй като тя беше уволнена, чакането не беше дълго.
The memory has a lot of waiting.	Паметта има много чакални.
There is no need to vote.	Няма нужда да гласувам.
Or two, if he wants.	Или две, ако иска.
These values ​​were compared with the measured activities.	Тези стойности бяха сравнени с измерените дейности.
No, it was the right one.	Не, беше правилният.
Thanks for the good food.	Благодаря за хубавото хранене.
He thought it was a great card.	Той смяташе, че това е страхотна карта.
He had to come up with something else.	Трябваше да измисля нещо друго.
Six months later, he was sent home on special leave.	След шест месеца той беше изпратен у дома в специален отпуск.
Everything was falling into place.	Всичко си идваше на мястото.
Judge, twenty.	Съдията, двадесет.
But he made no effort.	Но той не положи усилия.
He was married to his first child, a little boy.	Той беше женен с първото си дете, малко момче.
But this is much more.	Но това е много повече.
He has to stand to endure it.	Той трябва да стои, за да го издържи.
There were four now.	Сега бяха четирима.
Furthermore, there was no additional argument from the State in this context.	Освен това нямаше допълнителен аргумент от страна на държавата в този контекст.
We need to get their attention.	Трябва да привлечем вниманието им.
The act was recommended to the states for this purpose.	Актът беше препоръчан на щатите за тази цел.
Don't expect instant success.	Не очаквайте моментален успех.
But only a little.	Но само малко.
It was useful to know something.	Беше полезно нещо да се знае.
Or out of print.	Или излязъл от печат.
Beware of them.	Пазете се от тях.
I just wanted to know how you are today.	Просто исках да знам как си днес.
I was worried this time last year.	Бях притеснен този път миналата година.
Eventually he called me back.	В крайна сметка той ми се обади обратно.
It is quite a sure choice.	Той е доста сигурен избор.
He asked a simple question.	Той зададе прост въпрос.
I can smell the beer in his breath.	Усещам миризмата на бирата в дъха му.
I heard that.	чух това.
It was not fashionable.	Не беше модерно.
And it happened so long ago.	И се случи толкова отдавна.
Here was her chance.	Тук беше нейният шанс.
Only on a date.	Само на среща.
This is often the case.	Това често е така.
Life here can be quite interesting.	Животът тук може да бъде доста интересен.
Your friends will break away from you.	Приятелите ви ще се откъснат от вас.
I don't know how to describe their meaning.	Не знам как да опиша смисъла им.
But there is one place we can't go.	Но има едно място, където не можем да отидем.
When everything was so bad with me last spring when.	Когато всичко беше толкова лошо с мен миналата пролет, когато.
Hair can be so difficult to paint.	Косата може да бъде толкова трудна за рисуване.
I've noticed for a while that you weren't very bright.	Забелязах от известно време, че не си бил много светъл.
I believe it could be anything but, but no.	Вярвам, че може да се окаже всичко друго, но не.
He cries and cries.	Той плаче и плаче.
One possibility is to create a new class.	Една от възможностите е да създадете нов клас.
Then you ask them what that means.	След това ги питате какво означава това.
He smelled how fresh it was.	Помирише колко свежо е това.
So maybe a central starting point.	Така че може би централна отправна точка.
I'm proud that you came out with a fight.	Гордея се, че излязохте с бой.
He's crazy about me.	Той е луд по мен.
So there must be a reaction.	Така че трябва да има реакция.
Besides, we are safe here.	Освен това тук сме в безопасност.
I did it with a lot of players before who played every game.	Направих го с много играчи преди, които играха всеки мач.
It never occurred to her to ask about it.	Никога не й е хрумнало да попита за това.
But she is surprised to see the look on his face.	Но тя е изненадана да види изражението на лицето му.
Thank you so much.	Много благодаря.
When they reached the river, she remained in the car.	Когато стигнаха до реката, тя остана в колата.
We are at war.	Ние сме във война.
She ran away with him.	Тя избяга с него.
Remember, he wants to give you the things you really want.	Не забравяйте, че той иска да ви даде неща, които наистина искате.
Consider a combination of materials.	Помислете за комбинация от материали.
Nothing is more valuable.	Нищо не е по-ценно.
Maybe you have nothing to lose.	Може би нямате какво да губите.
All authors planned and conducted the study.	Всички автори планираха и проведоха изследването.
He was good.	Беше добър.
No one really understood what was going on.	Никой наистина не разбра какво става.
We didn't talk much.	Не говорихме много.
I had a month to change things.	Имах един месец да променя нещата.
And his message, just one.	И неговото послание, само едно.
It's a gift, he wanted to say.	Това е подарък, искаше да каже той.
As a child, he was filled with many worries about life.	Като дете беше изпълнен с много притеснения за живота.
He couldn't remember where he had found the figure.	Не можеше да си спомни къде е намерил фигурата.
He will move on purpose.	Той ще се раздвижи с цел.
The war was certainly over.	Войната със сигурност беше свършила.
And that makes women a critical force for changing the rules.	И това прави жените критична сила за промяна на правилата.
We finally have a new engine.	Най-накрая имаме нов двигател.
I knew the man would come to mind.	Знаех, че човекът ще ми хрумне.
There will be many more factors that influence the decision-making process.	Ще има много повече фактори, които влияят на процеса на вземане на решение.
A whole new world for me.	Съвсем нов свят за мен.
Such changes cannot be called mistakes.	Такива промени не могат да се нарекат грешки.
I realized that things needed to change.	Разбрах, че нещата трябва да се променят.
This is not your mind.	Това не е твоят ум.
With one exception.	С едно изключение.
Hit me.	Удари ме.
I was the only one left.	Останах само аз.
The overall survival rate is calculated from the date of surgery.	Общият процент на преживяемост се изчислява от датата на операцията.
I read the book two hundred times.	Прочетох книгата двеста пъти.
Hers is yet to come.	Нейното тепърва предстои.
We live in a world where everything happens fast for us.	Живеем в свят, в който всичко се случва бързо за нас.
I learned ways to.	Научих начини да.
It is very convenient.	Много е удобно.
It was as if he was doing something.	Сякаш това правеше нещо.
I am not at home.	Не съм в къщи.
Go it.	Върви го.
You made him believe he could still do good.	Накарахте го да вярва, че все още може да прави добро.
If you don't want to, don't.	Ако не искаш, недей.
They don't drive you out.	Те не те карат навън.
There could certainly be a lot of improvement.	Със сигурност би могло да се използва много подобрение.
Ask her for a solution.	Попитайте я за решение.
He said the two were known to police.	Той каза, че двамата са били известни на полицията.
So, guys, ready to roll.	Така че, момчета, готови за търкаляне.
In fact, it was my job.	Всъщност това беше моя работа.
And research is usually somewhere in between.	А изследванията обикновено са някъде по средата.
Some people gain perspective through travel or new experiences.	Някои хора получават перспектива чрез пътуване или нови преживявания.
This argument is completely wrong.	Този аргумент е напълно погрешен.
This was probably the only way in and out.	Вероятно това беше единственият начин за влизане и излизане.
No, that's not true.	Не, това не е вярно.
If the music is wrong or bad, the movie will fail.	Ако музиката е грешна или лоша, филмът ще се провали.
For most of us, this is usually the case.	За повечето от нас обикновено е така.
It was a surprise.	Това беше изненада.
Believe me, you will thank me later.	Повярвай ми, по-късно ще ми благодариш.
Oh, there he is.	О, ето го.
I can do the basics.	Мога да направя основните неща.
I think everyone was having fun.	Мисля, че всички се забавляваха.
Some of these items were very expensive.	Някои от тези артикули бяха много скъпи.
I was the one with the scale problems.	Аз бях този с проблеми с мащаба.
Then post a review and share it with others.	След това публикувайте отзив и го споделете с други.
But they are not.	Но те не са.
That was the last time he came in.	Това беше последният път, когато влезе.
Surely it could only get better.	Със сигурност можеше само да стане по-добре.
In the figure, the time increases from left to right.	На фигурата времето се увеличава отляво надясно.
For now, he just had to deal with it.	Засега просто трябваше да се справи с това.
Map on the wall in the background.	Карта на стена на заден план.
The function is not completed.	Функцията не е завършена.
Cover and let stand until cool.	Покрийте и ги оставете да престоят, докато изстинат.
People were happy.	Хората бяха щастливи.
But so it is.	Но така се намира.
That was more than five hundred years ago.	Това е преди повече от петстотин години.
This is a "battle with thoughts."	Това е „битка с мислите“.
And unfortunately there are such people.	И за съжаление има и такива хора.
And he still goes to school.	И все още ходи на училище.
But they are not easy at all.	Но те никак не са лесни.
You run and they run faster.	Ти бягаш и те бягат по-бързо.
We have a show to do.	Имаме да направим шоу.
Most of the time he just lies there and is dead.	Най-често той просто лежи там и е мъртъв.
That's what I did.	Това направих аз.
This has been happening since she was a girl.	Това се случваше откакто беше момиче.
Instead of the code you gave as an example.	Вместо кода, който дадохте като пример.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
Each topic is explained briefly but clearly.	Всяка тема е обяснена кратко, но ясно.
But not as much as people say.	Но не толкова, колкото казват хората.
Brown too.	Браун също.
It's hard to let go, to trust the dream.	Трудно е да се пусна, да се доверя на съня.
You can solve this in one of two ways.	Можете да решите това по един от двата начина.
I didn't ask for anything.	Не поисках нищо.
I'm so tired of making mistakes, she thought.	Толкова съм уморена да греша, помисли си тя.
When she looked up, the battle was over.	Когато тя вдигна очи, битката приключи.
He immediately notified the police.	Той незабавно уведомил полицията.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
We still have to have this conversation.	Все още трябва да проведем този разговор.
At least not for people.	Поне не за хората.
Buy them books.	Купете им книгите.
I will never forget.	Никога няма да забравя.
Count to ten.	Брой до десет.
I couldn't stop the car.	Не можах да спра колата.
We offer a general discussion about them.	Предлагаме обща дискусия за тях.
And never stop moving.	И никога не спирайте да се движите.
I can't give my name.	Не мога да дам името си.
He had enjoyed the best season of his career.	Беше се насладил на най-добрия сезон в кариерата си.
No shirt, no shoes, no service.	Без риза, без обувки, без обслужване.
Before going outside, she looked over her shoulder.	Преди да излезе навън, тя погледна през рамо.
Right up the street from street.	Точно нагоре по улицата от улица.
One is for women only.	Едната е само за жени.
He's been here before.	Бил е тук и преди.
About half do nothing.	Около половината не правят нищо.
You can do these steps in a different order.	Можете да направите тези стъпки в различен ред.
This would explain the image of the dream.	Това би обяснило образа на съня.
I'm talking seriously.	говоря сериозно.
Therefore, they had no data on treatment.	Следователно те нямаха данни за лечение.
It is not reqired.	Не се изисква.
However, larger sites are growing in population.	Въпреки това, по-големите обекти нарастват в населението.
That was my only shot.	Това беше единственият ми изстрел.
This direct appeal followed.	Последва този пряк апел.
Things your customer may find critical.	Неща, които вашият клиент може да смята за критични.
I offered to grab her hand, but she shook her head.	Предложих й ръката си да я хване, но тя поклати глава.
What happened is this.	Това, което се случи, е това.
At my job, with the death of my friend, with your case.	На моята работа, със смъртта на моя приятел, с твоя случай.
Of course, we cannot fully prepare for such things.	Разбира се, няма как да се подготвим напълно за подобни неща.
Your gift guide.	Вашето ръководство за подаръци.
But we decided against this statement.	Но ние решихме против това твърдение.
She was very tall.	Тя беше много висока.
Nor the past.	Нито миналото.
It will be over soon.	Скоро ще свърши.
More on who he was.	Повече за това кой беше той.
It changes daily.	Сменя се ежедневно.
We reach your house.	Стигаме до вашата къща.
Nothing you do will continue.	Нищо, което правите, няма да продължи.
No one had any explanation.	Никой нямаше никакво обяснение.
Great for our team.	Страхотно подходящо за нашия екип.
The problem with this is that her life may be in danger.	Проблемът с това е, че животът й може да бъде в опасност.
Even its very existence.	Дори самото й съществуване.
We see the world very differently.	Ние виждаме света много различно.
A little cold this week, but otherwise good.	Малко студено тази седмица, но иначе добре.
It's not something you can buy.	Не е нещо, което можеш да си купиш.
This is an extreme wish.	Това е крайно желание.
You are not saved from these circumstances.	Вие не сте спасени от тези обстоятелства.
They called on the government to stop the mine.	Те призоваха правителството да спре мината.
Which sounds easy enough, but there's still something to worry about.	Което звучи достатъчно лесно, но все пак има за какво да се притеснявате.
She knows it can be difficult for people.	Тя знае, че може да бъде трудно за хората.
I know that look.	Познавам този поглед.
Write down the information and move on.	Запишете информацията и продължете напред.
But that was years ago and that could change.	Но това беше преди години и можеше да се промени.
He took a long breath and let it out.	Той пое дълго дъх и го изпусна.
He didn't want to compete.	Той не искаше да се състезава.
Obviously, the agreement does not contain anything about field lights.	Очевидно споразумението не съдържа нищо за полеви светлини.
They left the only place where he knew how to find them.	Те напускаха единственото място, където той знаеше да ги намери.
Be happy for me.	Бъди щастлив за мен.
You have something else.	Имаш нещо друго.
But people have to eat.	Но хората трябва да ядат.
I would connect you with them.	Бих те свързал с тях.
Most of them did not have shoes.	Повечето от тях нямаха обувки.
I can't take any chances.	Не мога да рискувам.
All study participants provided informed written consent.	Всички участници в проучването предоставиха информирано писмено съгласие.
Don't just point your camera at him.	Не насочвайте само камерата си към него.
He just needs time.	Просто му трябва време.
I like her stepmother.	Тя ми харесва втора майка.
The same logic will be applied to the other elements.	Същата логика ще бъде приложена към останалите елементи.
I still wanted to play.	Все още исках да играя.
That was for sure.	Това беше сигурно.
He sounded like me.	Звучеше като мен.
He was one of those people most people don't notice.	Той беше от хората, които повечето хора не забелязват.
Mother-in-law.	Свекърва.
This year was just the opposite.	Тази година беше точно обратното.
Her expression changes at that moment.	Изражението й се променя в този момент.
It is still a constant battle.	Все още е постоянна битка.
It's not funny, she told herself.	Не е смешно, каза си тя.
He's just like me, only he's not special.	Той е точно като мен, само че без да е специален.
This was my chance.	Това беше моят шанс.
And if he's right, his behavior is perfectly appropriate.	И ако е прав, поведението му е напълно подходящо.
They missed each other.	Разминаха им се.
The girls who work there like me very much.	Момичетата, които работят там, много ме харесват.
Finally, one of the men pointed to him.	Накрая един от хората му посочи.
I'm going down.	тръгвам надолу.
Imagine this line.	Представете си тази линия.
We didn't have time to follow him.	Нямахме време да го проследим.
But this morning.	Но тази сутрин.
Independent research and paperwork are needed.	Необходими са независими изследвания и документ.
But everyone else in the store stayed exactly where they were.	Но всички останали в магазина си останаха точно където бяха.
Step back from power.	Отдръпнете се от властта.
I still felt sorry for her.	Все пак съжалявах за нея.
We will go out during the process.	Ще излезем по време на процеса.
He carried two letters.	Носеше две писма.
I will test it.	ще го тествам.
It has the beauty of nature at its best.	Има красотата на природата в най-добрия й вид.
I disappointed many people.	Разочаровах много хора.
This is also necessary for my freedom.	Това е необходимо и за моята свобода.
Her room was comfortable enough.	Стаята й беше достатъчно удобна.
He turned out to be the better judge.	Той се оказа по-добрият съдия.
They had never heard magic before.	Никога преди не бяха чували магията.
They received payment regardless of the global price in dollars.	Те получиха заплащане, независимо от глобалната цена в долари.
Well, many things would be different.	Е, много неща биха били различни.
Click on their image to be taken to their page.	Кликнете върху изображението им, за да бъдете отведени на страницата им.
There is a small window.	Има един малък прозорец.
I finished my beer.	Допих си бирата.
They had to move.	Трябваше да се движат.
He wrote the text.	Написа текста.
This call ends in five seconds.	Това обаждане приключва след пет секунди.
It's free, easy and instant.	Това е безплатно, лесно и незабавно.
The idea behind this tax credit is good.	Идеята зад този данъчен кредит е добра.
I see no mistake.	Не виждам грешка.
Their small family makes me so happy.	Малкото им семейство ме прави толкова щастлив.
However, I cannot find any evidence for this claim.	Не мога да намеря никакви доказателства за това твърдение обаче.
That's why they take him off the table.	Затова го свалят от масата.
We don't find any here.	Тук не намираме нито един.
I went for the open day and I really liked it.	Отидох за деня на отворените врати и наистина ми хареса.
Many of them passed the two houses.	Много от тях минаха покрай двете къщи.
We call this initial test condition.	Ние наричаме това първоначално пробно състояние.
This comparison shows a fair agreement.	Това сравнение показва справедливо споразумение.
That they will meet again.	Че ще се срещнат отново.
Choose heavy.	Изберете тежък.
He thought no one else could do it.	Той смяташе, че никой друг не може да го направи.
I can go where you can't.	Мога да отида където не можеш.
That they can be.	Че може да са.
Give her time, she will establish herself.	Дайте й време, тя ще се утвърди.
I am not very sure.	не съм много сигурен.
It seems to be happening for the second time.	Изглежда, че се случва за втори път.
There were no significant complications.	Нямаше значителни усложнения.
I have no idea what they are doing, to be honest.	Нямам представа какво правят, честно казано.
No words were needed.	Не бяха необходими думи.
He doesn't seem to be afraid of anything.	Изглежда не се страхува от нищо.
These boys were hot together.	Заедно тези момчета бяха горещи.
I don't have a daughter, of course.	Нямам дъщеря, разбира се.
She could finally see what was in store for her.	Най-после можеше да види какво й беше приготвено.
His playing days are over.	Игровите му дни приключиха.
In the end, it was decided.	В крайна сметка беше решено.
But it probably won't happen this year.	Вероятно обаче няма да се случи тази година.
I think the president has that power.	Мисля, че президентът има тази власт.
You will be dead in minutes.	Ще си мъртъв за минути.
You don't have to talk about it if you don't want to.	Не е нужно да говорите за това, ако не искате.
We'll see what happens, at least the problem has been identified.	Ще видим какво ще стане, поне проблемът беше разпознат.
And inflate.	И се надуй.
My shoulders definitely feel it today.	Раменете ми определено го усещат днес.
Next to me on the ground lies my game.	До мен на земята лежи моята игра.
That's how he saved himself.	Така се спаси.
I can't miss work because you're late.	Не мога да пропусна работа, защото закъснявате.
I'm dead.	Мъртъв съм.
Never lose your sense of wonder.	Никога не губете чувството си за чудо.
From then on, she realized, but did not realize, her own actions.	Оттам нататък тя осъзнаваше, но не осъзнаваше собствените си действия.
Those who knew us best knew that we like to inflate.	Тези, които ни познаваха най-добре, знаеха, че обичаме да се надуваме.
You have to be born that way.	Трябва да се родиш такъв.
We take the loss.	Поемаме загубата.
It just made his career, of course.	Това просто направи кариерата му, разбира се.
Give me the right words to say at the right time.	Дайте ми точните думи, които да кажа в точното време.
I will be his wife.	аз ще бъда негова жена.
They would call it common sense.	Те биха го нарекли здрав разум.
My hearing returned.	Слухът ми се върна.
He may not have been a police officer.	Може и да не е бил полицай.
I am writing to give a voice to suffering.	Пиша, за да дам глас на страданието.
Because the animal is not measured by man.	Защото животното не се измерва от човека.
But once you do, you have a lifelong friend.	Но след като го направиш, имаш приятел за цял живот.
Well, you have two of them.	Е, имате две от тях.
And raise the temperature.	И вдигнете температурата.
I was one of the lucky ones.	Аз съм бил един от късметлиите.
It's you.	Това си ти.
Never again.	Никога повече.
To loss or injury.	До загуба или нараняване.
Access and use of space.	Достъп и използване на пространството.
I didn't keep my word.	Не удържах на думата си.
We have to be right on top.	Трябва да сме точно на върха.
And this time it did not fail.	И този път не се провали.
Thanks for this list.	Благодаря за този списък.
You did more for me than anyone else on earth.	Ти направи повече за мен от всеки друг на земята.
Our first sex was in my bed, in my apartment.	Първият ни секс беше в леглото ми, в апартамента ми.
It will just be too difficult to download these things.	Просто ще бъде твърде трудно да се свалят тези неща.
My whole body had entered it.	Цялото ми тяло беше влязло в нея.
With a little more effort, he would be able to break free.	С малко повече усилия щеше да успее да се освободи.
I may feel hurt or angry about this.	Може да се почувствам наранен или ядосан заради това.
She was really hot.	Тя беше наистина гореща.
That's why he wants it.	Затова го иска.
It looked good with that.	Изглеждаше добре с това.
It seems that the books were very expensive.	Изглежда книгите са били много скъпи.
No, this is a simple lie.	Не е, това е обикновена лъжа.
I don't think he would change it.	Мисля, че той не би го променил.
This library was cold and clinical.	Тази библиотека беше студена и клинична.
By the second week, that number is halved.	До втората седмица това число е наполовина.
He must have felt a sense of loss and confusion.	Сигурно е изпитвал чувство на загуба и объркване.
He wasn't looking in her general direction.	Той не гледаше в нейната обща посока.
And that seems too much to me.	И това ми се струва твърде много.
They were removed.	Те бяха премахнати.
However, this is insignificant.	Това обаче е незначително.
That made her smile.	Това я накара да се усмихне.
One is that this was not necessary.	Едното е, че това не е било необходимо.
This is the world we live in.	Това е светът, в който живеем.
Drink if you have to.	Пийте, ако трябва.
We promise nothing.	Не обещаваме нищо.
Let me explain what we mean by that.	Нека обясня какво имаме предвид с това.
We are not just talking about a building.	Не говорим само за сграда.
Data was entered twice to reduce input errors.	Данните бяха въведени два пъти, за да се намалят грешките при въвеждане.
Many of them went home.	Много от тях заминаха за вкъщи.
Start with a drink and a conversation.	Започнете с питие и разговор.
I thought, forget why I remember such things.	Мислех си, забрави, защо да си спомням такива неща.
They looked like everyone else she had seen.	Изглеждаха като всички други, които беше виждала.
I looked at her, struggling.	Погледнах я, борейки се.
New records are constantly being added.	Постоянно се добавят нови записи.
A moment later the door opened.	Миг по-късно вратата се отвори.
Not this week.	Не тази седмица.
I ran the general store for seven years.	Държах общия магазин в продължение на седем години.
You just need to be aware of what is happening.	Трябва само да сте наясно какво се случва.
So this or that solution doesn't work for me.	Така че това или онова решение не работи за мен.
What is?.	Какво е?.
But this seems impossible.	Но това изглежда невъзможно.
These things represent everything that holds us back.	Тези неща представляват всичко, което ни задържа.
She has no one.	Тя няма никого.
But the main thing is money money money money money.	Но основната работа е пари пари пари пари пари.
It was a real pleasure to do business with them.	Беше истинско удоволствие да правим бизнес с тях.
I created our original website myself and started marketing it.	Сам създадох нашия оригинален уебсайт и започнах да го предлагам на пазара.
So that in itself is great.	Така че това само по себе си е страхотно.
Do not get me wrong.	Не ме разбирайте погрешно.
She had such a gifting heart.	Тя имаше такова даряващо сърце.
To show that such an incident occurred.	За да се покаже, че се е случил такъв инцидент.
They went to the school board.	Отидоха до училищното настоятелство.
Four to the floor against two steps.	Четири до пода срещу две стъпки.
However, this was still difficult for her.	Това обаче все още беше трудно за нея.
You just found it.	Току-що го намерихте.
Well, we're a fucking space station.	Е, ние сме шибана космическа станция.
But think about what he says.	Но помислете какво казва той.
The house is clean, check.	Къщата чиста, проверете.
To tell me he loves me.	Да ми каже, че ме обича.
We are not the only group that will be cut.	Ние не сме единствената група, която ще бъде съкратена.
In fact, we will often pay a lot to make them.	Всъщност ние често ще плащаме много, за да ги направим.
His smile is cold.	Усмивката му е студена.
And in bed.	И в леглото.
It was not easy, however.	Не беше лесно обаче.
There are many great events happening in this regard.	Има много страхотни събития, които се случват по отношение на това.
Looks like it just hit him.	Изглежда току-що го е ударило.
This happened every spring.	Това се случваше всяка пролет.
This is your responsibility.	Това е ваша отговорност.
They will get it one way or another.	Ще го получат по един или друг начин.
You have to do what you have to do.	Трябва да правиш това, което трябва.
They weren't really mother matter.	Те всъщност не бяха материя за майка.
I want to be seen everywhere by everyone.	Искам да я виждат навсякъде от всички.
There is another possibility.	Има и още една възможност.
Now my true vision is gone.	Сега истинското ми зрение изчезна.
The samples were divided into two groups.	Пробите бяха разделени на две групи.
At first they do not progress.	Отначало те не напредват.
You may not be interested in this and this is perfectly fine.	Може да нямате интерес към това и това е напълно наред.
Think for a second.	Помислете за секунда.
It gave me hope to live my life.	Даде ми надеждата да живея живота си.
Please tell us how much you would charge.	Моля, кажете ни колко бихте таксували.
I've never been really wild and I've never been.	Никога не съм бил наистина див и никога не съм бил.
Look for this and know.	Потърсете това и знайте.
Maybe he's the man you want.	Може би той е мъжът, когото искаш.
She could feel it.	Можеше да го усети.
And keep liking her.	И продължавай да я харесваш.
It was like a wedding night.	Беше нещо като брачна нощ.
Or he will do it in a few days.	Или ще го направи след няколко дни.
So he did.	Така и той направи.
He was familiar but different.	Той беше познат, но различен.
He had his own thoughts.	Той имаше свои собствени мисли.
Still, it had to be something that didn't really change anything.	И все пак трябваше да е нещо, което по същество не промени нищо.
I see what he has done for the city.	Виждам какво е направил за града.
You have chosen the wrong person to talk to.	Избрахте грешен човек, с когото да говорите.
But she thought about how to answer.	Но тя се замисли как да отговори.
He had his own ideas.	Той имаше свои собствени идеи.
He has no money.	Той няма пари.
They will not be very happy.	Няма да са много доволни.
I can't tell you what will happen.	Не мога да ти кажа какво ще се случи.
It can't come soon enough for me.	Не може да дойде достатъчно скоро за мен.
Fast forward to the mobile experience.	Бързо напред към мобилното изживяване.
She had been healthy before.	Преди това беше здрава.
So really, this can be answered in many different ways.	Така че наистина, на това може да се отговори по много различни начини.
It's time to take responsibility.	Време е да поемете отговорност.
It's everywhere and let's face it, it's nice.	Има го навсякъде и нека си го кажем, хубаво е.
Take a look at the photo.	Разгледайте снимката.
She was free.	Тя беше свободна.
But it is in the form of a command.	Но е под формата на команда.
Otherwise not so much.	Иначе не чак толкова.
I've never heard the latter.	Никога не съм чувал последното.
You will hear what happens when absolutely everything goes wrong.	Ще чуете какво се случва, когато абсолютно всичко се обърка.
Finally he looked up and met mine.	Накрая той вдигна очи и срещна моите.
Otherwise he is independent.	Иначе е независим.
Your energy send a few that this site can only be.	Вашата енергия изпрати няколко, които този сайт може да бъде само.
He obviously does a good job for the company.	Явно върши добра работа за компанията.
Your daughter is not covered in water.	Дъщеря ви не е покрита с вода.
Put them together in my mind.	Съберете ги в ума ми заедно.
And you're good to me.	И ти си добър за мен.
The political system has fundamentally failed.	Политическата система се провали в основата си.
Her gaze was sharp.	Погледът й беше остър.
We should be there in ten minutes.	Трябва да сме там след десет минути.
And the film is based on real events.	И филмът е базиран на истински събития.
Much of it is technical.	Голяма част от него е техническа.
I pressed the button to see who they were from.	Натиснах бутона, за да видя от кого са.
The available information says that more than half are women.	Наличната информация казва, че повече от половината са жени.
Being a leader is the key.	Да бъдеш лидер е ключът.
You don't have to do everything.	Не е нужно да правите всичко.
And not just in a war.	И не само в една война.
But instead he took a step back from her.	Но вместо това той направи крачка назад от нея.
You see, so much still remains.	Виждате ли, толкова много все още остава.
Everything is too good.	Всичко е твърде хубаво.
I mean, you see what your brain knows.	Искам да кажа, виждаш какво знае мозъкът ти.
She was starting to look like she was wrong.	Започваше да изглежда така, сякаш е сгрешила.
We must first take care of ourselves.	Първо трябва да се погрижим за себе си.
And then it passed.	И след това премина.
And watching TV.	И гледане на телевизия.
We talked about society.	Говорихме въпроси за обществото.
Quite a long finale.	Доста дълъг финал.
But it was just background noise.	Но това беше просто фонов шум.
I guess this will be my last message.	Предполагам, че това ще е последното ми съобщение.
I told everyone.	Казах го на всички.
It is large, but certainly not the largest in the area.	Той е голям, но със сигурност не е най-големият в района.
She had to get him out of here.	Тя трябваше да го измъкне оттук.
Not so much as a text message.	Не толкова като текстово съобщение.
She really had no idea what she was looking for.	Тя наистина нямаше представа какво търси.
The door to the house behind him opened, and the noise grew louder.	Вратата на къщата зад него се отвори, шумът се усили.
One of the only two in the world.	Един от единствените два в света.
And very few people understand that.	И много малко хора разбират това.
It was against my will.	Това беше против волята ми.
We've seen something like this before, of course.	Виждали сме подобно нещо и преди, разбира се.
This way requires more attention to the game.	Този начин изисква повече внимание към играта.
This is a fair figure.	Това е справедлива цифра.
It's just easy to have around.	Просто е лесно да имаш наоколо.
Unless the court orders otherwise.	Освен ако съдът не разпореди друго.
We begin with the first statement.	Започваме с първото твърдение.
However, this is not a big problem.	Това обаче не е голям проблем.
There is no peace for them.	Няма спокойствие за тях.
He wasn't just a man now.	Сега той не беше просто мъж.
And better than that, you refused him.	И по-добре от това, ти му отказа.
Because she, who now had to be strong, was not.	Защото тя, която сега трябваше да бъде силна, не беше.
Full names are required.	Пълните имена са задължителни.
Everything that is taught to boys will also apply to girls.	Всичко, което се преподава на момчетата, ще се отнася и за момичетата.
We didn't give them anything.	Не им дадохме нищо.
Every year without fail.	Всяка година безотказно.
We will not discuss these aspects here.	Тук няма да обсъждаме тези аспекти.
Maybe even the loss of life.	Може би дори загубата на живот.
I don't give him anything.	Нищо не му давам.
Can you guess which one ?.	Можете ли да познаете коя?.
We will receive this information when we need it.	Ще получим тази информация, когато имаме нужда от нея.
In such circumstances, there may be little faith in his success.	При такива обстоятелства може да има малка вяра в успеха му.
He will be here.	Той ще бъде тук.
He was my first baby, really.	Той беше първото ми бебе, наистина.
They did little damage.	Нанесоха малко щети.
But that's a big if.	Но това е голямо ако.
Maybe the police are back.	Може би полицията се е върнала.
I hope someone with more experience can help.	Надявам се някой с повече опит да помогне.
I would like to see what the beginning was.	Бих искал да видя какво беше началото.
I will never go back to my old way of eating.	Никога няма да се върна към стария си начин на хранене.
The advance did not come.	Не дойде аванс.
I will be back soon with news.	Ще се върна скоро с новини.
Let's do something like this here, he said.	Нека направим нещо подобно тук, каза той.
We did not make her change and we did not make her fail.	Ние не я накарахме да се промени и не я накарахме да се провали.
Today, more than a week later, they are beautiful.	Днес, повече от седмица по-късно, те са красиви.
All my life.	През целия ми живот.
Their stories are part of who they are.	Техните истории са част от това кои са те.
I hope this has a good result.	Надявам се това да има добър резултат.
Then they fell.	Тогава те падаха.
The voice called again.	Гласът се обади отново.
Too many thoughts are running through my head.	Твърде много мисли се въртят в главата ми.
He showed no fear, not even anxiety.	Не показваше страх, дори безпокойство.
We pay attention not to make things too perfect.	Обръщаме внимание на нещата да не са твърде перфектни.
Here are some of the activities we did.	Ето някои от дейностите, които направихме.
He looked at the books and left.	Разгледа книгите и си тръгна.
Input data is displayed.	Показват се входни данни.
To know what's going on in my own house.	Да знам какво се случва в собствената ми къща.
They weren't the kind of people who would hate him for it.	Те не бяха от хората, които биха го намразили за това.
All three of us were silent for a minute.	И тримата замълчахме за минута.
The balance works for us.	Балансът работи за нас.
The way he is.	Такъв, какъвто е.
I was too smart.	Бях твърде умен.
Then she began to speak in a low, controlled voice.	Тогава тя започна да говори с нисък, контролиран глас.
This change that I noticed is not a change in my main goal.	Тази промяна, която забелязах, няма промяна в основната ми цел.
We have no answers for them.	Нямаме отговори за тях.
This language has a familiar sound.	Този език има познат звън.
I go to bed.	Аз си лягам.
There is nothing particularly interesting here.	Тук няма нищо особено интересно.
I can not wait to see you again.	Нямам търпение да те видя отново.
It was hard for him to believe her.	Беше му трудно да повярва в нея.
I didn't learn anything new in a month.	За един месец не научих нищо ново.
It is worth it in my opinion.	Заслужава си според мен.
You have lost my respect.	Изгубихте уважението ми.
Hell, he's more of a man than many.	По дяволите, той е повече мъж, отколкото много от тях.
I will have my car, my freedom, my life.	Ще имам колата си, свободата си, живота си.
It is better to take care of this for a few days.	По-добре е да се погрижим за това за няколко дни.
Don't use any of mine.	Не използвайте нито един от моите.
It was easy to talk to her.	С нея беше лесно да се говори.
I just don't care.	просто не ми пука.
I'm not sure how this should work.	Не съм сигурен как трябва да работи това.
In other cases, the differences are significant.	В други случаи разликите са значителни.
However, we finally finished the book.	Въпреки това в крайна сметка приключихме книгата.
Look! 	Вижте!
it is burned.	то е изгорено.
God, she's so cold.	Боже, толкова е студена.
Something even simpler and more human.	Нещо още по-просто и човешко.
The burning would be the end.	Изгарянето щеше да бъде краят.
None of these values ​​differs significantly from zero.	Нито една от тези стойности не се различава значително от нула.
None were needed.	Никакви не бяха необходими.
I'd say.	Бих казал.
We are here to help you.	Ние сме тук, за да ви помогнем.
Each goal had the expected set of actions.	Всяка цел имаше очаквания набор от действия.
Individuals can live for about twenty years.	Индивидите могат да живеят около двадесет години.
The message meant that everything was ready.	Съобщението означаваше, че всичко е готово.
Good job.	Добра работа.
From experience I can tell you that this is true.	От опит мога да ти кажа, че това е вярно.
But let me ask you a question.	Нека ви задам обаче един въпрос.
He said otherwise bad things would happen.	Каза, че иначе ще се случат лоши неща.
I never give up.	Никога не се предавам.
Thanks for the feedback in advance.	Благодаря за обратната връзка предварително.
We talked a lot about colors and favorites.	Говорихме много за цветове и любими.
God has been good to us.	Бог е бил добър към нас.
Some, of course, believed he was too young.	Някои, разбира се, вярваха, че е твърде млад.
This year he returns with a new one.	Тази година той се завръща с нов.
Or reduce taxes.	Или намаляване на данъците.
He was a long step away from her when he stopped.	Той беше на една дълга крачка от нея, когато спря.
He wasn't there.	Не беше там.
If you can help others, do as much as you can.	Ако можете да помогнете на другите, правете го колкото можете.
I don't think anyone really does.	Не мисля, че някой наистина го прави.
Respect for the law.	Уважение към закона.
Our eyes meet.	Очите ни се срещат.
That's so cool.	Това е толкова готино.
No, not yet.	Не, не още.
So that kind of thinking started.	Така че такова мислене тръгна.
Your explanation makes perfect sense.	Твоето обяснение е напълно смислено.
It's done now.	Сега е направено.
I still remember the majority.	Все още помня мнозинството.
They had to learn how.	Трябваше да се научат как.
Solid floor.	Солиден под.
A large bowl in which to break the fresh eggs.	Голяма купа, в която да разбиете пресните яйца.
And some effect it had on him.	И някакъв ефект, който имаше върху него.
I think they kept me from feeling wild and free.	Мисля, че ме предпазиха от това да се чувствам див и свободен.
She left the documents on the table.	Тя остави документите на масата.
There is a sea of ​​people everywhere.	Навсякъде има море от хора.
I didn't want to visit his mother.	Не исках да ходя на гости на майка му.
They said you would eat everything.	Казаха, че ще ядеш всичко.
It happens several times a night.	Става няколко пъти през нощта.
The food here is also great.	Храната тук също е страхотна.
He finished the book just in time, he says.	Той е завършил книгата точно навреме, казва той.
Maybe no one in town wanted to kill the old man.	Може би никой в ​​града не искаше да убие стареца.
It takes time and effort to work.	Отнема време и усилия, за да работи.
But that was never for him.	Но това никога не е било за него.
Married with two children, good job, comfortable life.	Женен с две деца, добра работа, комфортен живот.
Your basis for this is.	Вашата основа за това е.
This is great, absolutely great.	Това е страхотно, абсолютно страхотно.
These two colors are defined as the representative color in the block.	Тези два цвята се дефинират като представителен цвят в блока.
I will keep it to myself.	Ще го запазя за себе си.
No problem if there are a few larger pieces.	Няма проблем, ако има няколко по-големи парчета.
He hoped it was one of the last two.	Надяваше се да е един от последните две.
Her hands went up on either side of my face.	Ръцете й се вдигнаха, разположени от двете страни на лицето ми.
And then in the end, as you were, you were excited.	И тогава в крайна сметка, както и вие бяхте развълнувани.
Sounds funny.	Звучи забавно.
He had the ability to use his hands, which was amazing.	Той имаше способността да използва ръцете си, което беше невероятно.
Then you had many others.	Тогава имахте много други.
It seemed clear that we were on our way.	Изглеждаше ясно, че сме тръгнали по пътя си.
He was nowhere to be seen.	Не се виждаше никъде.
We hear differently when we listen from the heart.	Чуваме различно, когато слушаме от сърце.
He is on my list.	Той е в моя списък.
Maybe he just moved somewhere and became the basis of another society.	Може би просто се премести някъде и стана основа на друго общество.
These are just a few of the big players.	Това са само няколко от големите играчи.
Hope will arise again.	Надеждата ще възникне отново.
It was no form.	Не беше никаква форма.
The meaning of my life was somehow hidden in these questions.	Смисълът на живота ми някак си беше скрит в тези въпроси.
God, he was so great.	Боже, той беше толкова страхотен.
I was better and he was better in this match.	Аз бях по-добър и той беше по-добър в този двубой.
I hope you come soon.	Надявам се скоро да дойдеш.
I missed my mouth.	Липсваше ми устата.
Not many, but several.	Не много, а няколко.
As an idea.	Като идея.
These boys were tight.	Тези момчета бяха стегнати.
He was a large dark man, moving slowly.	Той беше едър тъмен мъж и се движеше бавно.
If so, it was love at first sight.	Ако е така, това беше любов от пръв поглед.
But it's too late.	Но вече е късно.
It's great when you need it and it's not great when you don't.	Страхотно е, когато имаш нужда и не е страхотно, когато не.
Remove from the heat and set aside to cool.	Отстранете от котлона и оставете настрана да се охлади.
It was just too much for him.	Просто беше твърде много за него.
I reduced it to a minute and a half.	Намалих го до минута и половина.
It denies the right of everyone else to hear and judge for themselves.	То отрича правото на всички останали да изслушват и съдят сами.
I will do it.	Ще го направя.
Let me just understand this.	Нека само да разбера това.
It means so much to hear you say that.	Толкова много означава да те чуя да казваш това.
This was the company's first game.	Това беше първата игра на компанията.
Very, very, tall.	Много, много, висок.
He had no mother or father.	Той нямаше майка и баща.
This man was not used to holding a gun.	Този човек не беше свикнал да държи пистолет.
Because it's true.	Защото е вярно.
He had a difficult life.	Той е имал труден живот.
Yes, just what you want if you have eye problems.	Да, точно това, което искате, ако имате проблеми с очите.
You'll probably get better.	Вероятно ще се оправите.
And it was really a tough match tonight.	И наистина тази вечер беше тежък мач.
We didn't do it.	Ние не го направихме.
They do not know their man.	Те не познават своя човек.
This is no longer true if some parameters are complex.	Това вече не е вярно, ако някои параметри са сложни.
But there is more.	Но има още.
Then they found the message.	Тогава те откриха съобщението.
Otherwise, the team will develop features that no one needs.	В противен случай екипът ще разработи функции, от които никой не се нуждае.
The message in its pure form is the key to good design.	Посланието в чистата му форма е ключът към добрия дизайн.
He'll probably come back, but these things take time.	Вероятно ще се върне, но тези неща отнемат време.
Shoot on the big screen as well.	Снимайте и на големия екран.
He worked in a bar.	Работил в бар.
Showed similar models.	Показа подобни модели.
You didn't have to.	Не трябваше.
I can leave you in the hospital after our meeting.	Мога да те оставя в болницата след срещата ни.
It was really fun to watch.	Беше наистина забавно да се гледа.
Currently contains.	В момента съдържа.
Too easy, she thought.	Твърде лесно, помисли си тя.
I don't know anything about myself.	Не знам нищо за себе си.
It is possible that this will happen.	Възможно е това да се случи.
A man, tall, with strong shoulders and a dark suit.	Мъж, висок, със здрави рамене и тъмен костюм.
People often take the opportunity to try to win something.	Хората често се възползват от възможността да опитат да спечелят нещо.
This helped me a lot to calm down.	Това много ми помогна да се успокоя.
Use the frame as a guide.	Използвайте рамката като ориентир.
They are just words.	Те са само думи.
Eventually they will understand.	Накрая ще го разберат.
She would start from there and go down.	Тя щеше да започне оттам и да слезе.
The person involved has nothing to lose.	Замесеният човек няма какво да губи.
During the summer months.	През летните месеци.
I hope your children grow up to be good people.	Надявам се децата ви да пораснат като добри хора.
We did not protect these children. "	Ние не защитихме тези деца“.
A world of differences.	Свят на различията.
It was a curriculum.	Беше учебна програма.
I fight the way the fans like.	Боря се така, както феновете обичат.
He said that, though.	Все пак това каза.
This is his position.	Това е неговата позиция.
She was at the table.	Тя беше на маса.
It could be a long day, he said.	Може да е дълъг ден, каза той.
On the other.	На другия.
These are known facts.	Това са известни факти.
Designs and conducts experiments.	Проектира и провежда експериментите.
This is part of the price you pay.	Това е част от цената, която плащате.
Go on, let's say.	Продължавай, да кажем.
However, the match is selling to some extent.	Мачът обаче се продава до известна степен.
Their number has increased.	Техният брой нарасна.
I was not fat.	не бях дебела.
No one is what they seem.	Никой не е такъв, какъвто изглежда.
I wondered if she was wearing something under the short blue dress.	Чудех се дали носи нещо под късата синя рокля.
There was blood on her front door.	На входната й врата имаше кръв.
It was him too.	Беше и той.
These are my thoughts and yours are also valid points.	Това са моите мисли и вашите също са валидни точки.
Maybe it was age and experience.	Може би беше възраст и опит.
You can't think of such things.	Не можеш да измислиш такива неща.
The most immediate is, of course, security.	Най-непосредственото е, разбира се, сигурността.
My child was taken away when he was born.	Отнеха ми детето, когато се роди.
I give up.	Предавам се.
I'm sorry to call so late.	Съжалявам, че се обаждам толкова късно.
Tell us a little about yourself.	Разкажете ни малко за себе си.
He decided.	Той реши.
I went too far.	Отидох твърде далеч.
The battle is over.	Битката приключи.
We just watched the wrong goal.	Просто гледахме грешния гол.
And keeps your devices connected even when you're on the go.	И поддържа вашите устройства свързани, дори когато се движите.
We also want to make someone as happy as we are now.	Ние също искаме да направим някого толкова щастлив, колкото сме сега.
Then the real work begins !.	Тогава започва истинската работа!.
Use of land, use of property, use when starting a business.	Ползване на земя, ползване на имот, ползване при започване на бизнес.
He destroyed me.	Той ме унищожи.
Thank you for the answers.	Благодаря ви за отговорите.
However, this is not the best practice.	Това обаче не е най-добрата практика.
This is the first step.	Това е първата стъпка.
I will be.	Аз ще бъда.
Another shot, another cry of pain, interrupted.	Още един изстрел, още един вик на болка, прекъснат.
I should have known you couldn't handle it.	Трябваше да знам, че не можеш да се справиш.
They were so close back in school.	Още в училище те бяха толкова близки.
Still, he seems pleased.	Все пак изглежда доволен.
You may like it.	Може да ви хареса.
From each other.	От един друг.
You can make great money.	Можете да направите страхотни пари.
I had a crew working under me.	Имах екипаж, работещ под мен.
She spoke faster.	Тя заговори по-бързо.
It will naturally feel firm as it is on the bone.	Естествено ще се почувства твърдо, тъй като е върху костта.
Now he was just out of reach of his hand.	Сега той беше само извън обсега на ръката му.
Of course, they had spent some time together at school.	Разбира се, те бяха прекарали известно време заедно в училище.
The authors discuss a new approach that is well written.	Авторите обсъждат нов подход, който е добре написан.
But it was very, very cold.	Но беше много, много студено.
Try some of the songs below.	Опитайте някои от песните по-долу.
I walked on.	вървях нататък.
In an experiment, we tested this idea.	В експеримент тествахме тази идея.
The words are fine.	Думите са наред.
Mine is incredibly beautiful.	Моят е невероятно красив.
He's been divorcing me for weeks.	Той ме развежда от седмици.
Make sure you are honest about it.	Уверете се, че сте честни за това.
You can fight.	Можеш да се бориш.
The system is safe.	Системата е безопасна.
He had to return home.	Трябваше да се върне у дома.
This is a key difference.	Това е ключова разлика.
There is something to improve.	Има какво да подобри.
Credit analysis will be required.	Ще се изисква кредитен анализ.
There's one thing they haven't told you.	Има едно нещо, което не са ти казали.
But most of all, it was fear.	Най-вече обаче беше страх.
Long back when.	Много назад, когато.
Or maybe one of his children would run away.	Или може би едно от децата му щеше да избяга.
You can close your door with a key, but there is no need.	Можете да затворите вратата си с ключ, но няма нужда.
Not mine, ever.	Не моя, никога.
Have the level next to the username.	Имайте нивото до името на потребителя.
He will never walk properly, he will never run.	Той никога няма да ходи правилно, никога няма да бяга.
Follow their interest.	Следвайте интереса им.
But this approach is not as limited as it seems.	Но този подход не е толкова ограничен, колкото изглежда.
I definitely don't need both.	Определено не ми трябват и двете.
The sun is baby blue.	Слънцето е бебешко синьо.
There were no lights.	Нямаше светлини.
I want the high.	Искам високото.
It was a line he would never use again.	Това беше линия, която никога повече нямаше да използва.
There is no point in being upset by these findings.	Няма смисъл да се разстройвате от тези констатации.
Works properly.	Работи правилно.
You live the dream.	Вие живеете мечтата.
They took everything.	Отнеха всичко.
Feel free to choose whatever image you like.	Чувствайте се свободни да изберете каквото изображение харесвате.
If they had, they would have won.	Ако имаха, щяха да спечелят.
It also happens in adults.	Случва се и при възрастните.
You have to search very carefully, search carefully.	Трябва да търсите много внимателно, да търсите внимателно.
It won't ring.	Няма да звъни.
Keep in mind, however, that this is not a complete mistake.	Имайте предвид обаче, че това не представлява пълната грешка.
There is something else in life that we can look forward to beyond tonight.	Има още нещо в живота, което да очакваме с нетърпение отвъд тази вечер.
The mission is in her name.	Мисията е в нейното име.
We return to this point below.	Връщаме се към тази точка по-долу.
Nice selection of songs here too.	Хубав избор на песен и тук.
A smaller room opened in front of him.	Пред него се отвори по-малка стая.
He left his mother to die without her knowing.	Той остави майка си да умре, без тя да знае.
Everything you want.	Всичко което искаш.
In fact, quite a long time.	Всъщност доста дълго време.
He did not tell anyone where he was going.	Той не каза на никого къде отива.
There is nothing worse than not knowing what you will get.	Няма нищо по-лошо от това да не знаеш какво ще получиш.
The other parameters of the model are set to their default values.	Другите параметри на модела са зададени на техните стойности по подразбиране.
But that's still not what you want.	Но това все още не е това, което искате.
We talked every day.	Разговаряхме всеки ден.
Bring to a boil, then cover and reduce heat to low.	Оставете да заври, след това покрийте и намалете котлона до минимум.
There was only absolute darkness now.	Сега имаше само абсолютен мрак.
Certainly not one of us.	Със сигурност не един от нас.
Here we are far beyond normal political concerns.	Тук сме далеч отвъд нормалните политически опасения.
Not enough.	Не е достатъчно.
He saw lights in that direction.	Той видя светлини в тази посока.
All authors discussed the results and reviewed the manuscript.	Всички автори обсъдиха резултатите и прегледаха ръкописа.
But even that is not so bad.	Но дори и това не е толкова лошо.
He has experienced everything he has written.	Той е изживял всичко, което е написал.
Sports suit.	Спортен костюм.
Please watch the video below.	Моля, гледайте видеото по-долу.
However, its role in global change remains unclear.	Въпреки това ролята му в глобалната промяна остава неясна.
Because these were the things that did not get in the newspapers.	Защото това бяха нещата, които не попаднаха във вестниците.
We kill them.	Ние ги убиваме.
Everyone in the class turned and looked at me.	Всички в класа се обърнаха и ме погледнаха.
Seen this way, mistakes make sense.	Погледнато по този начин, грешките имат смисъл.
I was still having fun doing it.	Все още се забавлявах да го правя.
I feel good.	Чувствам се добре.
You look funny today.	Изглеждаш смешно днес.
I never wanted anyone to die.	Никога не съм искал някой да умре.
After the tour we had the opportunity to taste the wine.	След обиколката имахме възможност да опитаме виното.
If it happens, it will happen.	Ако се случи, ще се случи.
Happy.	Щастлив.
At that moment, she could not fully control the volume.	В този момент тя не можеше да контролира напълно силата на звука.
First, we divide the sample by phase.	Първо, разделяме пробата по фаза.
I understand that there are many types of media.	Разбирам, че има много видове медии.
No control problems.	Няма проблеми с контрола.
I myself have been placed in such.	Аз самият съм бил поставен в подобни.
They had one child in common.	Те имаха едно общо дете.
The price you paid to watch me is too high.	Цената, която сте платили, за да ме гледате, е твърде висока.
She was never meant to go inside.	Никога не й е било писано да влиза вътре.
The power was too great for him.	Силата беше твърде голяма за него.
Maybe that was the idea.	Може би това беше идеята.
I don't want to tell you different things.	Не искам да ти говоря различни неща.
Each of these changes can lead to back pain.	Всяка от тези промени може да доведе до болки в гърба.
I don't know what the problem is.	Не знам какъв е проблема.
Software is taking over our lives.	Софтуерът превзема живота ни.
Under our system of government, states must decide state law.	При нашата система на управление държавите трябва да решават държавния закон.
They are measured.	Измерени са.
Without extreme public pressure, they will not do this.	Без изключителен обществен натиск те няма да направят това.
I took them out and gave him one.	Извадих ги и му дадох една.
Just look at what is happening today.	Просто вижте какво се случва днес.
I don't know when that time will come.	Не знам кога ще дойде това време.
It was too real.	Беше твърде реално.
It seemed impossible.	Изглеждаше невъзможно.
So we just go with what we go with.	Така че ние просто вървим с това, с което вървим.
Which is his right.	Което е негово право.
I mean, something happened to me.	Искам да кажа, нещо ми се случи.
The answer lies in an interpretation of the play.	Отговорът се крие в една интерпретация на пиесата.
We managed to do a lot.	Успяхме да направим много.
He sent me to buy some things.	Пращаше ме да купя някои неща.
It doesn't match anything else.	Не съвпада с нищо друго.
You have to be great and be lucky.	Трябва да си страхотен и да имаш късмет.
I heard people getting to their feet.	Чувах как хората стават на крака.
And yet there were great differences between us.	И все пак между нас имаше големи различия.
They control too much and give too little.	Те контролират твърде много и дават твърде малко.
I believe I will like this project.	Вярвам, че ще хареса този проект.
He asked about my mother's health.	Той попита за здравето на майка ми.
There was only one officer.	Имаше само един офицер.
She disappeared from his sight immediately.	Веднага изчезна от полезрението му.
Just say it out loud.	Просто го кажи на глас.
She wondered how much time she had lost.	Чудеше се колко време е загубила.
We consider three such models.	Разглеждаме три такива модела.
I hope you like it as much as my children.	Надявам се, че ще ви харесат толкова, колкото децата ми.
You should have gotten sick.	Трябваше да се разболееш.
His big moment and no one wrote a word about him.	Големият му момент и никой не написа и дума за него.
The agreement of the parties with these essential conditions forms a contract.	Съгласието на страните с тези съществени условия формира договор.
He was so good tonight.	Той беше толкова добър тази вечер.
I didn't hear him coming, but he was there.	Не го чух да идва, но там беше.
This starts the thought process.	Това стартира мисловния процес.
I would stay there again in a heartbeat.	Бих останал там отново в сърцебиене.
I grabbed his head, trying to get it out of his ear.	Хванах главата му, опитвайки се да я измъкна от ухото му.
He wanted to go out and do things.	Искаше да излезе и да направи разни неща.
Say something like that instead, it's a difficult question.	Вместо това кажете нещо подобно, това е труден въпрос.
This is the basic protection of rights.	Става дума за основната защита на правата.
But it was never dry.	Но никога не е била суха.
If anyone heard anything, she would do it.	Ако някой е чул нещо, тя щеше да направи.
He paid only about a quarter of it.	Той плати само за около една четвърт от него.
He says.	Той казва.
He who cannot read and write is so rare.	Който не може да чете и пише, е толкова рядкост.
I guess it makes some sense !.	Предполагам, че има някакъв смисъл!.
It was as if we had absolute power over the sea.	Сякаш имахме абсолютната власт над морето.
The State makes this argument for the first time on appeal.	Държавата прави този аргумент за първи път при обжалване.
He was not like her.	Не беше като нея.
It may even be good.	Може дори да е добър.
Don't build anything.	Не изграждайте нищо.
We will keep in touch.	Ще подържаме връзка.
At the moment I'm not quite sure where the mistake is.	В момента не съм съвсем сигурен къде е грешката.
This was a mistake.	Това беше грешка.
I touched one with my hand.	Докоснах единия с ръка.
So, listen with an open mind.	Така че, слушайте с отворен ум.
She just wanted to enjoy today.	Тя просто искаше да се наслади на днешния ден.
We offer new results for the other parts.	Предлагаме нови резултати за останалите части.
This effect was not observed in other patients.	При други пациенти този ефект не е наблюдаван.
It was a very smooth process each time.	Всеки път беше много гладък процес.
There was silence again.	Отново настъпи тишина.
I could barely get on the plane for that.	Едва успях да се кача в самолета за това.
No other thought touched her.	Никаква друга мисъл не я докосна.
We still have only blood, sweat and tears.	Все още имаме само кръв, пот и сълзи.
Just to name a few.	Само да назовем няколко.
The police will not like that.	Това няма да се хареса на полицията.
He can do different things.	Може да прави различни неща.
A few minutes later, the defendant returned to the apartment.	Няколко минути по-късно подсъдимият се върнал в апартамента.
Sometimes he even sent her flowers for no apparent reason.	Дори понякога й изпращаше цветя без особена причина.
To tell us the news.	За да ни съобщи новината.
Then it's on your head.	Тогава е на главата ти.
Prepare to choose any of your methods.	Подгответе се да изберете какъвто и да е методът ви.
In fact, every single word.	Всъщност всяка една дума.
He was sure of that.	Той беше сигурен в това.
It's bad in a good way.	Лошо в добрия смисъл е.
Then a third truck.	След това трети камион.
Or at least they know each other.	Или поне се познават един за друг.
That meant knowing where he was.	Това означаваше да знае къде се намира.
This can take many years.	Това може да отнеме много години.
And each interview was unique in itself.	И всяко интервю беше уникално по себе си.
Place another layer on top.	Поставете друг слой отгоре.
Your questions move time.	Вашите въпроси движат времето.
What a difficult question.	Какъв труден въпрос.
I was still wearing the same clothes he had last seen me in.	Все още носех същите дрехи, в които ме беше виждал за последно.
The crowd would no doubt be full of them.	Тълпата без съмнение щеше да е пълна с тях.
To the database.	Към базата данни.
Her future was fixed.	Бъдещето й беше определено.
Her voice dropped.	Гласът й падна.
Many people were there for me.	Много хора бяха там за мен.
In short, peace reigned.	Накратко, цареше мир.
As he walked, the others followed.	Докато той вървеше, останалите го последваха.
You have to do this.	Вие трябва да направите това.
Data analysis and interpretation provided.	Осигурен анализ и интерпретация на данните.
She also needs a home.	Тя също има нужда от дом.
They have not yet been identified.	Те все още не са идентифицирани.
I kept the best for last.	Запазих най-доброто за последно.
Here is a link on how to do it.	Ето линк как да го направите.
This time is no different.	Този път не е по-различен.
He is often tired when he is late.	Често е уморен, когато закъснява.
He leaves the horse to choose his path.	Той оставя коня да избира пътя си.
The contract comes with an option for a second year.	Договорът идва с опция за втора година.
They fit perfectly, but are expensive.	Пасват идеално, но са скъпи.
You had to be together, then he gets in the way.	Трябваше да сте заедно, тогава той се пречи.
Like a few of them.	Като няколко от тях.
Some become necessary when others are used.	Някои стават необходими, когато се използват други.
But give us something other than chicken fingers.	Но дайте ни нещо освен пилешки пръсти.
We have corpses over eight hundred.	Имаме трупове над осемстотин.
He wanted to know if his friend would be removed from his home.	Искаше да знае дали приятелят ще бъде отстранен от дома си.
Which, in a sense, he has.	Което в известен смисъл и той има.
You can log in as many times as you want.	Можете да влезете толкова пъти, колкото искате.
It should be easier for you to wait.	Би трябвало да ви е по-лесно да чакате.
Each sample is analyzed twice.	Всяка проба се анализира два пъти.
What would the old place be without the old class.	Какво би било старото място без старата класа.
I know the lights.	Познавам светлините.
I mean, he didn't drink.	Искам да кажа, че не е пил.
And there was just no king.	И току-що нямаше цар.
It seems like a real possibility.	Изглежда реална възможност.
He's been gone since this morning.	Няма го от тази сутрин.
I love her.	Обичам я.
This is the church.	Това е църквата.
I am sure.	Сигурен съм в това.
Some happy and others sad.	Някои щастливи и други тъжни.
Because we really didn't have enough money.	Защото наистина нямахме достатъчно пари.
And it really shook me that day.	И наистина ме разтърси този ден.
I can't remember exactly what it's called.	Не мога да си спомня точно как се казва.
I've never done anything like this.	Никога не съм правил нещо подобно.
They reached the bars.	Стигнаха до решетките.
This is not your screen.	Това не е вашият екран.
Vote for the deal.	Гласувайте за сделката.
His early school records show that his father's training was very effective.	Неговите ранни училищни записи показват, че обучението на бащите му е много ефективно.
Enjoy your food with sea views and watch the sunset.	Насладете се на храната си с гледка към морето и гледайте залеза.
The notes just came without me having to think about them.	Бележките просто дойдоха, без да се налага да мисля за тях.
She chose surgery.	Тя избра операция.
She's been with me too long.	Тя беше с мен твърде дълго.
He closed his mouth.	Той затвори устата си.
This is by no means intended for professional medical advice.	Това в никакъв случай не е предназначено за професионален медицински съвет.
The loss of opportunity.	Загубата на възможност.
I heard false confidence.	Чух фалшива увереност.
We hope you find the information useful.	Надяваме се, че сте намерили полезна информация.
It requires a moment of silence.	Изисква момент на мълчание.
These changes create a new scale of social organization.	Тези промени създават нова скала на социална организация.
These five things can change your life.	Тези пет неща могат да променят живота ви.
I got back in the car.	Върнах се при колата.
Maybe one of them had a gun.	Може би някой от тях имаше пистолет.
Unfortunately, there are two serious problems with the proposed explanation.	За съжаление има два сериозни проблема с предложеното обяснение.
She also found difficult living conditions.	Освен това тя намерила трудни условия на живот.
Somehow he became a father.	По някакъв начин той стана баща.
It is also important to choose the right type of company.	Освен това е важно да изберете правилния тип компания.
Not much, but even from time to time it takes a life.	Не много, но дори от време на време той отнема живот.
I used to be completely like that.	Преди бях напълно такъв.
The main endpoint is overall survival.	Основната крайна точка е общата преживяемост.
So please welcome her warmly.	Така че, моля, посрещнете я топло.
In fact, this would limit the number of possible consequences to be taken into account.	Всъщност това би ограничило броя на възможните последици, които трябва да се вземат предвид.
And he found the door to the apartment building locked.	И намери вратата на жилищната сграда заключена.
I feel for you.	Съчувствам ти.
And tell me which ones are your favorites in the comments.	И ми кажете кои от тях са ви любими в коментарите.
She looked around for some water.	Тя се огледа за малко вода.
Check to see how he feels.	Проверете, за да видите как се чувства.
All comments are welcome.	Всички коментари са добре дошли.
This is something you both need to discuss.	Това е нещо, което трябва да обсъдите двамата.
It is highly recommended that selected individuals have travel insurance.	Силно препоръчително е избраните лица да имат застраховка за пътуване.
Let's talk about it.	Нека поговорим за това.
We'll be fine in a year or two.	След година-две ще се оправим.
There is no life without conflicts and injuries.	Няма живот без конфликти и наранявания.
He had known nothing but years.	Той не знаеше нищо различно от години.
But ten means ten.	Но десет означава десет.
He says he doesn't, but he does.	Той казва, че не го прави, но го прави.
Just my experience.	Просто моя опит.
So on top of things.	Така че отгоре на нещата.
I looked at him.	Погледнах го.
But sometimes things are so simple.	Но понякога нещата са толкова прости.
I let him live with me for a while.	Оставих го да живее с мен за известно време.
Also, the sound quality produced by this product is excellent.	Също така, качеството на звука, произведен от този продукт, е отлично.
But that doesn't mean there is no need.	Но това не означава, че няма нужда.
For many, it is difficult to find even clean drinking water.	За мнозина е трудно да се намери дори чиста питейна вода.
This thought made her sick to her stomach even more.	Тази мисъл я накара още повече да се разболее от стомаха.
All the bones of the foot have been found.	Открити са всички кости на стъпалото.
Then he stood up and left.	После се изправи и си тръгна.
And that's where we went wrong.	И ето къде сбъркахме.
There was no outer handle.	Нямаше външна дръжка.
Her eyes closed and she stood up.	Очите й се затвориха и тя се изправи.
I wrote about it.	Писал съм за това.
This is considered a basic truth.	Това се счита за основна истина.
History has seen many such situations.	Историята е виждала много такива ситуации.
Nine times out of ten.	Девет пъти от десет.
The man appeared.	Човекът се появи.
He was still waiting for her to speak.	Той все още я чакаше да проговори.
He never offered me coffee.	Никога не ми предложи кафе.
I hope the operation is not a cause for concern.	Надявам се, че операцията не е причина за безпокойство.
You constantly explain how other people feel.	Постоянно обяснявате как се чувстват другите хора.
Design events.	Събитията на дизайна.
They had both written books.	И двамата бяха написали книги.
It was a rare opportunity to enter the ground floor.	Беше рядка възможност да вляза на приземния етаж.
He did not want us to participate, but we went and took our training.	Той не искаше да участваме, но ние отидохме и взехме нашето обучение.
We thought we might not have a house when we returned.	Мислехме, че може да нямаме къща, когато се върнем.
But it is not included at the moment anyway.	Но така или иначе не е включено в момента.
They were responsible for data analysis.	Отговаряха за анализа на данните.
He says something.	Той казва нещо.
I just wanted to take part in something military.	Просто исках да участвам в нещо военно.
I did it and I feel better, I eat better and I lost weight.	Направих го и се чувствам по-добре, храня се по-добре и отслабнах.
In particular, three methods are widely used.	По-специално три метода са широко използвани.
Love is an action, not a theory.	Любовта е действие, а не теория.
Then my money became ridiculous.	Тогава парите ми станаха смешни.
This, of course, did not happen.	Това, разбира се, не се случи.
She grabbed his nose.	Хвана го за носа.
This team should definitely be able to do that.	Този отбор определено трябва да може да направи това.
Their time will be another day, a little in the future.	Тяхното време ще бъде друг ден, малко в бъдещето.
Some of them could join.	Някои от тях биха могли да се присъединят.
Here is an example below.	Ето по-долу един пример.
It looked like another step, another door.	Изглеждаше като още една стъпка, друга врата.
Maybe you will enjoy.	Може би ще се насладите.
Economically due to commercial interests.	Икономически поради търговските интереси.
The past is a complicated place.	Миналото е сложно място.
I wonder where she disappeared.	Чудя се къде е изчезнала.
My father can be a pain sometimes.	Баща ми понякога може да бъде болка.
His audience dropped out.	Публиката му отпадна.
I would like to add a few points.	Бих искал да добавя няколко точки.
But no one made the connection.	Но никой не направи връзката.
This works for a short time, but not anymore.	Това за кратко работи, но вече не.
This was not due to lack of interest.	Това не беше поради липса на интерес.
Take a risk.	Рискувай.
For which the logic can be entirely yours.	За което логиката може да бъде изцяло ваша.
No, it could only be the girl.	Не, може да е само момичето.
And players don't usually do that.	И играчите обикновено не го правят.
This began with the construction of a new road.	Това започна с изграждането на нов път.
That's what they tell us now.	Това ни казват сега.
But the difference is so small that it will never be noticed.	Но разликата е толкова малка, че никога няма да бъде забелязана.
A little work now will seriously pay off.	Малко работа сега сериозно ще се отплати.
The findings were never made public.	Констатациите никога не бяха оповестени публично.
All this seemed to have no effect on her.	Всичко това изглежда нямаше ефект върху нея.
We had to build and create new songs for the tour.	Трябваше да изградим и създадем нови песни за турнето.
History has no time.	Историята няма и час.
This song is really special.	Тази песен е наистина специална.
Reducing the size often indicates the end of a request or response.	Намаляването на размера често показва край на заявка или отговор.
I explained the problem to him, and he fell silent.	Обясних му проблема и той замълча.
Ultimately, the way out of any negative situation is right thinking.	В крайна сметка изходът от всяка негативна ситуация е правилното мислене.
No, she didn't know where he might be.	Не, тя не знаеше къде може да е той.
You may need a little more.	Може да се наложи малко повече.
She never liked that thing.	Никога не е харесвала това нещо.
Something more like.	Нещо повече като.
He remained standing.	Той остана да стои на мястото си.
So this is a common question.	Така че това е общ въпрос.
He and his wife will become even stronger together.	Той и съпругата му ще станат още по-силни заедно.
The same shape.	Същата форма.
It's coming.	Идва.
He is connected to the people around him.	Той е свързан с хората около него.
He did not get up.	Той не стана.
This is the great real-time search engine.	Това е голямата търсачка в реално време.
He knew they were.	Знаеше, че са.
She had given it for more than twenty years.	Повече от двадесет години тя го беше дала.
I can find my way light or night.	Мога да намеря пътя си светлина или нощ.
Sad to say.	Тъжно да се каже.
And it can't happen.	И не може да се случи.
That was a bad idea.	Това беше лоша идея.
He was right there.	Той беше точно там.
This is a new version.	Това е нова версия.
This will be a test of reality.	Това ще бъде проверка на реалността.
He couldn't tell if they were inside or outside.	Не можеше да разбере дали са вътре или отвън.
But they would wait for the bad guys.	Те обаче щяха да чакат лошите.
I sat in a chair in the middle door.	Седнах на стол на средната врата.
And now they have to happen in your kitchen.	И сега те трябва да се случат във вашата кухня.
Work in command.	Работете в командване.
Work in this battle.	Сработи в тази битка.
These devices or mechanisms for the dead are available in many forms.	Тези устройства или механизми за мъртвец се предлагат в много форми.
So take your time.	Така че не бързайте.
We still hope.	Все още се надяваме.
Except he didn't.	Само дето той нямаше.
Everything was explained.	Всичко беше обяснено.
We are happy together.	Щастливи сме заедно.
This is news to me.	Това е новина за мен.
See if you can go through the lights.	Вижте дали можете да преминете през светлините.
These things can be quite complicated.	Тези неща могат да бъдат доста сложни.
He uses the money to buy his parents a new home.	Той използва парите, за да купи на родителите си нов дом.
They turned her over in front.	Те я ​​преобърнаха отпред.
I understand this.	разбирам това.
He had chosen politics instead.	Вместо това беше избрал политиката.
The key is gone.	Ключът го няма.
If not, you will only have one.	Ако не, ще имате само един.
I spent a few hours outside with them.	Прекарах няколко часа навън с тях.
Someone hurt her on purpose.	Някой я е наранил нарочно.
She was ready for the end of the night.	Беше готова за края на нощта.
Focus required.	Изисква се фокус.
Failure is valuable.	Провалът е ценен.
We made sure of that.	Уверихме се в това.
There are many options.	Има много опции.
That was my second mistake.	Това беше втората ми грешка.
It was still new.	Все още беше нов.
If it was fixed later.	Ако беше поправено по-късно.
I never took it for granted.	Никога не съм го приемал за даденост.
The dog smiled and took a step forward.	Кучето се усмихна и направи крачка напред.
I had to see her.	Трябваше да я видя.
But as an army it is over.	Но като армия е свършено.
He forced her hand.	Той принуди ръката й.
Stars were made on the football field.	На футболното игрище се правеха звезди.
It makes one environment look like another.	Той прави една среда да изглежда като друга.
It's an argument.	Аргумент е.
But this one.	Но този.
Therefore, they are given a choice about the forms of the address.	Следователно те получават избор относно формите на адрес.
Those who have ears already hear.	Тези, които имат уши, вече чуват.
I didn't see why.	Не видях защо.
I never had to go there.	Никога не трябваше да ходя там.
I have it for a long time.	Имам го отдавна.
What matters is not whether the law is sometimes broken.	Важното не е дали законът понякога се нарушава.
I made a minimal example.	Направих минимален пример.
I want them to be cool.	Искам да са готини.
As he walked out the door, he turned.	Когато излизаше през вратата, той се обърна.
He would lie here while he slept.	Щеше да лежи тук, докато заспи.
I tried and failed to make mine stand up.	Опитах се и не успях да накарам моя да се изправи.
But this can be seen from a different point of view.	Но това може да се види от различна гледна точка.
Terrible images filled my mind.	Ужасни образи изпълниха съзнанието ми.
But not just a bar.	Но не само бар.
Your thoughts determine how you feel.	Вашите мисли определят как се чувствате.
He had it, but he fell.	Имаше го, но падна.
You have a good name.	Имаш добро име.
I'm not that big.	не съм толкова голям.
And his family had dinner together.	И семейството му вечеряха заедно.
After a minute he began to breathe.	След минута започна да диша.
Or at least trying.	Или поне се опитва.
This is the fruit of crime.	Това е плод на престъплението.
You make your choice and go your own way.	Вие правите своя избор и тръгнете по своя път.
He would not lie about it.	Той не би излъгал за това.
But she will have to tell you about it.	Но тя ще трябва да ви разкаже за това.
The products are still assembled by hand.	Продуктите все още се сглобяват ръчно.
I sympathized with him.	Съчувствах му.
And what a part he is.	И каква част е той.
Then he fell silent.	Тогава той замълча.
And now she was getting dressed.	И сега тя се обличаше.
We will win if people come to vote.	Ще спечелим, ако хората дойдат да гласуват.
Dark brown with everything.	Тъмно кафяво с всичко.
Law is something amazing.	Правото е нещо невероятно.
The need for more information on these topics was small.	Нуждата от повече информация по тези теми беше малка.
So many people died.	Толкова много хора загинаха.
It was a big change for both of us.	Това беше голяма промяна и за двама ни.
You can't help it.	Не можете да се сдържате.
I really don't care anymore.	Наистина вече не ми пука.
He had been dead for two days.	Той беше мъртъв от два дни.
Unfortunately, the response on the site does not include the initial information about the request.	За съжаление, отговорът на сайта не включва първоначалната информация за заявката.
He had the best tone, man.	Той имаше най-добрия тон, човече.
This was your home.	Това беше вашият дом.
She told me this earlier.	Тя ми каза това по-рано.
He's not dead. '	Не е мъртъв'.
But maybe not for you.	Но, може би, не за вас.
It was calmer than that.	Беше по-спокойно от това.
Trying to do it is a waste of time.	Опитът да го направиш е загуба на време.
It takes a lot of lines from the movie.	Отнема много реплики от филма.
There was a police car in the driveway.	На алеята имаше полицейска кола.
But it did not work.	Но не се получи.
Go outside your home and count two houses on the left.	Излезте извън дома си и пребройте две къщи отляво.
Today, however, it would be difficult.	Днес обаче би било трудно.
If you don't like it, you can go.	Ако не ти хареса, можеш да минеш.
The rest was none of his business.	Останалото не беше негова грижа.
In the organization he helped.	В организацията, на която е помогнал.
They need you here.	Имат нужда от теб тук.
I'm really happy to be in the top four.	Наистина съм щастлив, че съм в четворката.
From the chest pain itself.	От самата болка в гърдите.
The hall seemed to go on forever.	Залата сякаш продължаваше вечно.
And to mention the other woman they might meet.	И да спомена за другата жена, която биха могли да срещнат.
We distributed the whole store.	Раздадохме целия магазин.
Just a person who has existed for too long.	Просто лице, което съществува твърде дълго.
Human nature can be like that.	Човешката природа може да бъде такава.
So he became creative.	Така той стана креативен.
A few light days from here there is a planet.	На няколко светлинни дни оттук има планета.
However, they are very difficult to measure.	Те обаче са много трудни за измерване.
Your task is to make them comfortable and build their confidence.	Вашата задача е да ги накарате да им е удобно и да изградите увереността им.
The food was hot.	Храната беше гореща.
You need to do it more often for us.	Трябва да го правите по-често вместо нас.
This is culture.	Това е култура.
You missed this or you missed that.	Вие сте пропуснали това или сте пропуснали онова.
All authors contributed to the statistical analysis plan.	Всички автори са допринесли за плана за статистически анализ.
He then turned to literature.	След това се насочи към литературата.
I will build a wall and make them pay for it.	Ще построя стена и ще ги накарам да я платят.
New year is a simple number.	Нова година е просто число.
Rather, his time had come.	По-скоро му беше дошло времето.
I will go out more.	ще излизам повече.
This makes it go faster.	Това го кара да върви по-бързо.
I was surprised to find that the price had dropped.	С изненада установих, че цената е паднала.
He has my game.	Той има моята игра.
That had to be hidden, and it was.	Това трябваше да бъде скрито и беше.
He was just above such people.	Той беше точно над такива хора.
Three studies were identified.	Бяха идентифицирани три проучвания.
All patients gave informed consent.	Всички пациенти са дали информирано съгласие.
There was concern at first.	Отначало имаше проява на загриженост.
Resistance means business.	Съпротивата означава бизнес.
It's beautiful too.	Красиво е и.
I tell myself it's nothing personal.	Казвам си, че не е нищо лично.
These are honest people.	Това са честни хора.
However, her symptoms did not improve.	Симптомите й обаче не се подобриха.
Each of us has our own little world.	Всеки от нас има свой собствен малък свят.
When this meeting took place.	Когато се проведе това заседание.
Even they knew where the fun was.	Дори те знаеха къде е забавлението.
There is something valuable for everyone in these pages.	В тези страници има нещо ценно за всеки.
I doubt if they had any wish it would work out.	Съмнявам се, ако имаха някакво желание, че ще се получи.
Knowing he's crazy.	Знаейки, че е луд.
The rest, as they say, is history.	Останалото, както се казва, вече е история.
I didn't care how much money it took.	Не ме интересуваше колко пари отне.
This gave the best results.	Това даде най-добри резултати.
They were going for something that seemed like forever.	Бяха вървели за нещо, което изглеждаше завинаги.
I couldn't even understand that.	Дори това не можах да разбера.
First, it is almost impossible.	Първо, това е почти невъзможно.
And a hundred others with the same tone and content.	И стотина други със същия тон и съдържание.
Now he could see the beauty in him.	Сега той можеше да види и красотата в него.
I didn't like having nothing to do.	Не ми хареса да нямам какво да правя.
But because you survived.	Но тъй като си оцеляла.
This question is therefore not properly put to us in this appeal.	Следователно този въпрос не е правилно поставен пред нас по тази жалба.
I leave the rooms a lot.	Много излизам от стаите.
See the text for details.	За подробности вижте текста.
But we will not consider this.	Но ние няма да разглеждаме това.
Sometimes there is a can.	Понякога има консерва.
Place the pan on the heat source.	Поставете тигана върху източника на топлина.
He began to dress.	Той започна да се облича.
But gun violence is something that happens every day.	Но насилието с оръжие е нещо, което се случва всеки ден.
I'm going to finish writing tonight.	Довечера ще свърша писането.
Think about your parents, society.	Помислете за родителите си, обществото.
This is what you want to do.	Това е, което искате да направите.
Six steps at once.	Шест стъпки наведнъж.
Try to be patient and stay in the heart.	Опитайте се да бъдете търпеливи и да останете в сърцето.
I'm new here.	Нов съм тук.
First, you need to focus on building your audience and their trust.	Първо трябва да се фокусирате върху изграждането на вашата аудитория и нейното доверие.
Create material for future books.	Създайте материал за бъдещи книги.
I'm glad to see you again anyway.	Така или иначе се радвам да те видя отново.
Your son is dead, but your daughter is not.	Синът ви е мъртъв, но дъщеря ви не е.
Then he turned back to me.	После се обърна обратно към мен.
Some weight passed over his legs.	Някаква тежест мина върху краката.
Designs the research, analyzes the data and prepares the manuscript.	Проектира изследването, анализира данните и подготви ръкописа.
So we're still together.	Така че все още сме заедно.
I have strange crazy feelings at home.	Имам странни луди чувства вкъщи.
His path to this title is not clear.	Пътят му към тази титла не е ясен.
My opinion is that three months is too little.	Моето мнение е, че три месеца са твърде малко.
His face became serious.	Лицето му стана сериозно.
Turn down the volume and be careful with your ears !.	Намалете силата на звука и внимавайте с ушите си!.
A man who walks his dog last.	Човек, който разхожда кучето си последно нещо.
I saw him down in front of me.	Видях го свален пред мен.
This can lead to interesting moments.	Това може да доведе до интересни моменти.
Besides, it's not like we even like each other.	Освен това не е така, сякаш дори се харесваме.
Mom ran forward and took his hand.	Мама изтича напред и го хвана за ръката.
He didn't want any.	Той не искаше никакви.
They were just sitting there.	Те само седяха там.
There are worse ways to die.	Има и по-лоши начини да умреш.
This will not be a game.	Това няма да е игра.
She drove her team in that direction.	Тя подкара екипа си в тази посока.
Upper, middle and lower areas on each side.	Горни, средни и долни зони от всяка страна.
The images shown are representative of at least three independent experiments.	Показаните изображения са представителни за поне три независими експеримента.
The one you forget about.	Този, за който забравяш.
I can't do it tonight.	Не мога да го направя тази вечер.
He wasn't so sure.	Не беше толкова сигурен.
What, for God's sake.	Какво, за Бога.
I tried to think back.	Опитах се да помисля назад.
They were made.	Те бяха направени.
He stepped back.      	Той отстъпи назад.      
art.	изкуство.
This was announced by the companies.	Това съобщиха компаниите.
So now it's like almost everyone everywhere.	Така че сега е като почти всички навсякъде.
Various tests can be used to determine this.	За да се определи това, могат да се използват различни тестове.
There are restrictions for this type of device.	Има ограничения за този тип устройство.
And explore why on their own interpretation.	И проучете защо на собствената им интерпретация.
This is someone you can trust and help.	Това е някой, на когото може да се довери и да му помогне.
But know this.	Но знай това.
Great work is happening.	Голяма работа се случва.
Touch the chair.	Докоснете стола.
It was great to get to know him better.	Беше страхотно да го опозная по-добре.
Especially when my milk comes in.	Особено когато влезе млякото ми.
I mean, it probably shouldn't have happened.	Искам да кажа, вероятно не е трябвало да се случва.
Turn left again.	Отново завийте наляво.
This means nothing.	Това не означава нищо.
The initial position is shown above.	Първоначалната позиция е показана по-горе.
Still, let me offer so much.	Все пак позволете ми да предложа толкова много.
The girls are back again.	Момичетата се завръщат отново.
In fact, this type of approach seems to be the rule of the majority.	Всъщност този вид подход изглежда представлява правилото на мнозинството.
I do not know that.	Не знам това.
But he would not lose today.	Но днес той нямаше да загуби.
I mean, he doesn't.	Искам да кажа, той не го прави.
I get money.	получавам пари.
My ship was destroyed, my crew died.	Корабът ми беше унищожен, екипажът ми загина.
I dropped them.	Изпуснах ги.
If you accept this, you will succeed.	Ако приемете това, ще успеете.
This would make everything much easier.	Това би направило всичко много по-лесно.
Again, you need money supply data.	Отново имате нужда от данни за паричното предлагане.
Some say that when you vote for the man, you get the party.	Някои казват, че когато гласуваш за човека, получаваш партията.
Do not lose memory.	Не губете паметта.
I can receive an email, but I can't send it.	Мога да получавам имейл, но не мога да го изпратя.
The world down there.	Светът там долу.
I can't wait to hear how it went.	Нямам търпение да чуя как мина.
Bring a man back here.	Върни човек тук.
They would not get more information from him.	Нямаше да извлекат повече информация от него.
We followed him for several months.	Следяхме го няколко месеца.
Yes, it could be just that.	Да, може да е точно това.
Today, people say the same thing.	Днес хората твърдят същото.
They turned and she turned.	Те се обърнаха и тя се обърна.
I'm just breaking down.	Просто се разбивам.
We want to give you information to make that decision.	Искаме да ви дадем информация, за да вземете това решение.
Largely thanks to my wife.	До голяма степен благодарение на жена ми.
There must be more to it than just suffering some harm.	Трябва да има нещо повече от просто претърпяване на някаква вреда.
None of you will.	Никой от вас няма да го направи.
Go where you want.	Отидете там, където искате.
That's exactly what he is for.	Точно за това е той.
At first it will.	Отначало ще.
The doctor was angry.	Докторът се ядоса.
Also, think for a second.	Освен това помислете за секунда.
Or try to.	Или опитайте да.
This is very dangerous.	Това е много опасно.
At first he would doubt his eyes.	Отначало щеше да се усъмни в очите си.
It was impossible to read.	Беше невъзможно да се чете.
You can, you know.	Можеш, знаеш.
You know, you're just losing yourself in that.	Знаеш ли, просто губиш себе си в това.
No work, no food.	Няма работа, няма храна.
Nothing is further from my understanding of the world.	Нищо не е по-отдалечено от моето разбиране за света.
They sat and waited.	Седяха и чакаха.
That's what everyone was talking about.	За това всички говореха.
They were nervous.	Бяха нервни.
At the end of the season, my services were no longer needed.	В края на сезона моите услуги вече не бяха необходими.
Unfortunately, the rest of the season was up and down.	За съжаление останалата част от сезона беше нагоре и надолу.
That is why we cannot love in common sense.	Ето защо не можем да обичаме в здравия разум.
It is not immediately clear who released the gas.	Не е ясно веднага кой е пуснал газта.
We were told that he had been given a hotel to stay in.	Казаха ни, че му е даден хотел, в който да остане.
It must be raining.	Трябва да е дъжд.
We can express the argument in this way.	Можем да изразим аргумента по този начин.
Use as few new ones as possible.	Използвайте нови възможно най-малко.
She was learning to play the game.	Тя се учеше да играе играта.
Before something we know is born.	Преди да се роди нещо, което знаем.
And so you are.	И по този начин сте.
But places are just as complex as people.	Но местата са също толкова сложни, колкото и хората.
I was never a child.	Никога не съм бил дете.
Find it here.	Намерете го тук.
Her legs fell.	Краката й паднаха.
It is on the list of stories.	Намира се в списъка с истории.
She didn't have to do that either.	Тя също не трябваше да прави това.
The concept can be explained as follows.	Концепцията може да се обясни по следния начин.
It is usually played by people, but this particular match is different.	Обикновено се играе от хора, но този конкретен мач е различен.
I wonder how they do it.	Чудя се как го правят.
In addition, the media performance is not very good.	Освен това представянето на медиите не е особено добро.
The room will not work with more than one person in it.	Стаята няма да работи с повече от един човек в нея.
And everything about milk is strange.	И всичко за млякото е странно.
But you have to jump when he gives the order.	Но трябва да скочите, когато той даде заповед.
No one can force another to change his mind.	Никой не може да принуди друг да промени решението си.
He is scared and rightly so.	Той е уплашен и с основание.
It didn't work anyway.	Така или иначе не е работило.
Even to every little aspect.	Дори до всеки малък аспект.
I am around this world every day.	Всеки ден съм около този свят.
I could do something else for a living.	Можех да направя нещо друго за прехраната си.
The sound is just as bad.	Звукът е също толкова лош.
The main event, we were told, is yet to come.	Главното събитие, казаха ни, тепърва предстои.
Yes you are.	Да ти си.
Also other errors and problems.	Също и други грешки и проблеми.
Representative data from two independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от два независими експеримента.
Looks like no one heard anything.	Изглежда никой не е чул нищо.
This part of the trip made me a little nervous.	Тази част от пътуването ме изнерви малко.
No future release date has been set.	Не е зададена бъдеща дата на пускане.
She was very upset that he did this.	Тя беше много разстроена, че е направил това.
I'm still in shock.	Все още съм в шок.
He realized that it was not necessary, it could even be dangerous.	Той осъзна, че не е необходимо, дори може да бъде опасно.
These people don't care if they kill people.	Тези хора не ги интересува дали убиват хора.
The female had little time left.	Женската й оставаше малко време.
We are central to the cause of our lives.	Ние сме централни за каузата на нашия живот.
The code works well.	Кодът работи добре.
The differences were very significant.	Разликите бяха много значими.
I don't like to talk about it.	Не обичам да говоря за това.
The question seemed simple enough.	Въпросът изглеждаше достатъчно прост.
The street was still empty.	Улицата все още беше празна.
He wanted to be in the game, he wanted to be relevant.	Той искаше да бъде в играта, искаше да бъде релевантен.
Then right.	След това право.
Like my father.	Като баща ми.
Each country has its share of challenges.	Всяка страна има своя дял от предизвикателства.
Please if you can help me with this.	Моля, ако можете да ми помогнете с това.
Pleasant touch of a white head.	Приятно докосване на бяла глава.
You need to start speaking words of faith over your life.	Трябва да започнете да говорите думи на вяра над живота си.
People will spend less money.	Хората ще харчат по-малко пари.
Everything must stop.	Всичко трябва да спре.
I understand he's on his way.	Разбирам, че е на път.
The people inside would feel nothing, know nothing.	Хората вътре нямаше да почувстват нищо, да не знаят нищо.
Ideal for this special note for your loved ones.	Идеален за тази специална бележка за вашите близки.
That was a lot of money.	Това бяха много пари.
He inspected the bridge.	Той огледа моста.
In other words, computer vision does not look like the human species.	С други думи, компютърното зрение не прилича на човешкия вид.
The police were at the training ground and informed us about the strategy.	Полицията беше на полигона и ни информираше за стратегията.
You can't try to force it.	Не можете да се опитвате да го насилвате.
And yet they do not think this is a problem.	И въпреки това те не смятат, че това е проблем.
This place is starting to smell bad.	Това място започва да мирише лошо.
But believe me.	Но повярвайте ми в това.
He made a noise as if he had something good to eat.	Той вдигна шум, сякаш имаше нещо хубаво за ядене.
And he did.	И той го направи.
When he spoke, it was like a voice in my mind.	Когато той проговори, това беше като глас в ума ми.
There was a miscalculation.	Имаше грешка в преценката.
I will put it in front of you.	Ще го поставя пред теб.
Then he would be silent again.	После пак щеше да замълчи.
For both.	И за двете неща.
They had free access to food and water.	Те имаха свободен достъп до храна и вода.
Medical data are taken from routine clinical care.	Медицинските данни са взети от рутинните клинични грижи.
But of course, there are many more things.	Но разбира се, има още много неща.
These things are cute.	Тези неща са сладки.
Maybe it's better to ask yourself a few questions.	Може би е по-добре да си зададете няколко въпроса.
The answer is simple.	Отговорът на това е прост.
Or it could be.	Или може да бъде.
Please believe me.	Моля те повярвай ми.
You don't want that.	Вие не искате това.
Her bed is made.	Леглото й е оправено.
I feel more open, freer.	Чувствам се по-отворен, по-свободен.
And this is what we are working hard for.	И това е, за което работим усилено.
Mandatory.	Задължително.
The truth finally came out.	Най-накрая истината излезе наяве.
I have to put it on tomorrow.	Трябва да го сложа утре.
In this way, young children are likely to accept what you tell them.	По този начин е вероятно малките деца да приемат това, което им казвате.
Once he realizes that you know this, the relationship is on dangerous ground.	След като той разбере, че знаете това, връзката е на опасна почва.
This is a crazy song.	Това е луда песен.
If a rich young man falls then.	Ако един богат млад мъж падне тогава.
It is warm outside and it feels like rain.	Навън е топло и се усеща като дъжд.
No significant difference in image quality was found between the groups.	Не е установена значителна разлика в качеството на изображението между групите.
Easy to read for him.	Лесно за четене за него.
It's just not true.	Просто не е вярно.
You were worried about me.	Ти се тревожеше за мен.
There are many reported cases of this happening.	Има много съобщени случаи на това се случва.
However, there are a number of limitations to this study.	Въпреки това, има редица ограничения за това проучване.
They have experienced things beyond their years.	Те са преживели неща отвъд годините си.
They were real.	Те бяха истински.
But don't expect too much.	Но не се надявайте на твърде много.
I felt so good that I didn't eat sugar.	Чувствах се толкова добре, че не ям захар.
She stood up and looked at him.	Тя се изправи и го погледна.
Spend time with yourself.	Прекарвайте време със себе си.
No other line will be safe in a week.	Никоя друга линия няма да бъде безопасна след седмица.
Hope was bright.	Надеждата беше светла.
He did a good job.	Той свърши добра работа.
I don't think they can do it alone.	Не мисля, че могат да го направят сами.
Must.	Трябва.
There was no dropout.	Нямаше отпадане.
One block at a time.	Един блок наведнъж.
Of course, there were queues, but some places were worse than others.	Разбира се, имаше опашки, но някои места бяха по-лоши от други.
Repeat on the top edge as shown.	Повторете на горния ръб, както е показано.
Now you can do whatever you want.	Сега можете да правите каквото искате.
Only if the man knew what he was going through.	Само ако човекът знаеше какво преживява.
It doesn't look real, none of it is.	Не изглежда истинско, нищо от това не е така.
But at the moment this is not true.	Но в момента това не е вярно.
He turned his head without looking at me.	Той обърна глава, без да ме поглежда.
I had never heard her make such a sound before.	Никога преди не бях я чувал да издава такъв звук.
In this way, each instance of an object can have different values.	По този начин всеки екземпляр на обект може да има различни стойности.
She repulsed any thoughts of time and distance coming between them.	Тя отблъсна всякакви мисли за време и разстояние, идващи между тях.
Race, gender, it doesn't matter.	Раса, пол, няма значение.
Thanks a lot guys, this will really help me.	Благодаря много момчета, това наистина ще ми помогне.
I'll cut my throat tomorrow.	Утре ще си прережа гърлото.
Father in error.	Баща в грешка.
His words had more than one meaning.	Думите му имаха повече от едно значение.
But the first question saddens me.	Но първият въпрос ме натъжава.
I have to turn the ship around.	Трябва да обърна кораба.
I don't need anything.	не ми трябва нищо.
She took everything.	Тя е взела всичко.
I can't call the function in the right place.	Не мога да извикам функцията на правилното място.
He sat down in his chair and looked at her.	Той седна на стола си и я огледа.
This is the easy part.	Това е лесната част.
I was neither cold nor warm.	Не ми беше нито студено, нито топло.
People browsing.	Хора, които преглеждат.
More about such problems are not heard.	Повече за подобни проблеми не се чуват.
It was a completely different story for the boys.	Това беше съвсем различна история за момчетата.
However, this conclusion is not necessary.	Това заключение обаче не е необходимо.
You and your group should only search in them.	Вие и вашата група трябва да търсите само в тях.
We will contact them.	Ще се свържем с тях.
Come see this property today.	Елате да разгледате този имот днес.
He was naturally fit for number two.	Той беше естествено подходящ за номер две.
I received a letter only a few days ago.	Получих писмо само преди няколко дни.
Is that how it happens.	Така ли се случва.
She was soft and warm in his arms.	Тя беше мека и топла в прегръдките му.
I love my room.	Обичам стаята си.
Spend some time with them and ask them about their lives.	Прекарайте известно време с тях и ги попитайте за живота им.
You don't know if you want to laugh or cry.	Не знаеш дали искаш да се смееш или да плачеш.
It just creates this family, through which we can create this show.	Това просто създава това семейство, чрез което можем да създадем това шоу.
He returned to work every summer during all his years in college.	Той се връщаше на работа всяко лято през всичките си години в колежа.
She thought she should be, married or not.	Тя мислеше, че така трябва да бъде, женена или не.
I am fully aware of that.	Напълно съм наясно с това.
It's just milk.	Това е просто мляко.
They were forced to return home, leaving their son behind.	Те бяха принудени да се върнат у дома, оставяйки сина си.
Through it, the past and the future can finally be united.	Чрез него миналото и бъдещето най-накрая могат да се съединят.
There is no escape.	Няма бягство.
Mom raised me.	Мама ме отгледа.
We believe that family time is precious.	Вярваме, че времето за семейството е ценно.
History and writing were good.	Историята и писането бяха добри.
It is not his goal.	Не е неговата цел.
I don't know much about any of them.	Не знам много за нито един от тях.
He is coming back.	Той се връща.
I asked them to take that risk with me.	Помолих ги да поемат този риск с мен.
Now, let's look at this for a moment.	Сега, нека разгледаме това за момент.
End of the first half.	Край на първото полувреме.
I once asked her to tell me more about the story.	Веднъж я помолих да ми разкаже повече от историята.
At first, many did just that.	Първоначално мнозина правеха точно това.
We will get up together and go to your apartment.	Ще станем заедно и ще отидем до вашия апартамент.
There is a lot of death in this one.	В този има много смърт.
They have no moving parts.	Те нямат движещи се части.
In the first days the growth was expected.	В първите дни ръстът беше очакваният.
This is a true and important point.	Това е вярна и важна точка.
But that was on top.	Но това беше отгоре.
You will then try to read the phone numbers from this contact.	След това ще се опитате да прочетете телефонните номера от този контакт.
Sometimes certain teams can look far away.	Понякога определени отбори може да изглеждат далеч.
This does not affect the results presented here anyway.	Това така или иначе не оказва влияние върху резултатите, представени тук.
Tonight, once they get home, will be best.	Тази вечер, след като се върнат у дома, ще бъде най-добре.
She had this incredible fire.	Тя имаше този невероятен огън.
It can only really be achieved by understanding the context.	Може да се постигне наистина само чрез разбиране на контекста.
This is the economic performance of the country.	Това е икономическото представяне на страната.
You can tell by her voice that this is important to her.	По гласа й можете да разберете, че това е важно за нея.
This is really a rare disease.	Това наистина е рядко заболяване.
Nothing has the property of just being complete.	Нищо няма свойството просто да е пълно.
The proposal was again rejected.	Предложението отново беше отхвърлено.
You will be surprised how much this works.	Ще се изненадате колко много работи това.
Never do that.	Никога не правете това.
This is your action.	Вашата постъпка е такава.
This is not what.	Това не е какво.
Well, it was a lot.	Е, беше много.
Thank you, just listen.	Благодаря ви, просто слушайте.
However, I do not know why.	Не знам обаче защо е така.
Now they play the same game.	Сега играят същата игра.
Thank you for this excellent question.	Благодаря ви за този отличен въпрос.
He contributed to the study of design, data interpretation, figures and writing.	Допринесъл за изучаването на дизайна, интерпретацията на данни, фигурите и писането.
Therefore, we need to follow a slightly more complicated procedure.	Следователно трябва да следваме малко по-сложна процедура.
If you don't have one, look for a working group to join.	Ако нямате такава, потърсете работеща група, към която да се присъедините.
She never left my country.	Тя никога не е напускала моята страна.
They took everything he had.	Взеха всичко, което имаше.
You can't just sit and wait for the nonsense to happen.	Не можеш просто да седиш и да очакваш глупостите, които ще се случат.
This was an established error.	Това беше установена грешка.
He can walk the streets and fish any day he wants.	Може да ходи по улицата и да лови риба всеки ден, който пожелае.
Joy, it was different.	Радост, беше различно.
That she is dead forever.	Че е мъртва завинаги.
There are two main aspects to this work.	Има два основни аспекта на тази работа.
His serious gaze turned to complete confusion.	Сериозният му поглед се превърна в пълно объркване.
You brought tears to my eyes.	Ти накара сълзи в очите ми.
It's like you're afraid of something bad.	Все едно се страхуваш от нещо тежко.
The weather went wrong.	Времето се обърка.
He could go to the police.	Можеше да отиде в полицията.
These people are rare, but you know one when you see it.	Тези хора са рядкост, но познавате един, когато го видите.
We need to look in more detail at why this is so.	Трябва да разгледаме по-подробно защо е така.
I really don't mind.	Наистина нямам нищо против.
But I can say that.	Но мога да кажа това.
Really warm welcome.	Наистина топло посрещане.
Come and start your journey with us.	Елате и започнете своето пътуване с нас.
It's been five in the last thirty years.	Той ставаше в пет през последните тридесет години.
I considered them a friendly, useful tool.	Смятах ги за приятелски, полезен инструмент.
Well, they are not.	Е, не са.
The question of who is the best has never been fully answered.	Въпросът кой е най-добрият никога не е получил пълен отговор.
This time he backed away.	Този път той се отдръпна.
And you will keep your mouth shut.	И ще си държиш устата затворена.
You should have talked to him.	Трябваше да говориш с него.
Feel free to help find.	Чувствайте се свободни да помогнете за намирането.
If you are here for spring training, this is the main stop.	Ако сте тук за пролетни тренировки, това е основната спирка.
She did her best for me.	Тя направи всичко възможно за мен.
I was the one who broke the silence.	Аз бях този, който наруши тишината.
The latest available data sources were used for the analysis.	За анализа са използвани най-новите налични източници на данни.
No display required.	Не се изисква показване.
I can't have it in the kitchen without eating it.	Не мога да го имам в кухнята, без да го изям.
You can also do more research.	Можете също така да направите повече изследвания.
We get a lot out of this.	Получаваме много от това.
Not just dreams, goals.	Не само мечти, цели.
For now, you can put that aside.	Засега можете да оставите това настрани.
No such investigation has been conducted.	Такова разследване не е правено.
Nothing came in.	Нищо не влезе.
Well, she wouldn't do that.	Е, тя не би го направила.
I have a close relationship with my family.	Имам близки отношения със семейството си.
Please do more.	Моля, направете повече.
And he really does.	И наистина го прави.
But we didn't care.	Но не ни пукаше.
The moment she can stop being number six.	Моментът, в който тя може да спре да бъде номер шест.
Something had come to work.	Нещо се беше появило на работа.
It can save you most of your time.	Може да спести по-голямата част от времето ви.
If you don't want to help your parents, just say so.	Ако не искаш да помогнеш на родителите си, просто го кажи.
You can go on, but remember that you are tiny.	Можете да продължите, но не забравяйте, че сте мъничка.
I guess this will have some effect !.	Предполагам, че това ще има някакъв ефект!.
No one ever mentioned anything about it.	Никой никога не спомена нещо за това.
And no one questions it.	И никой не го поставя под въпрос.
We knew there would be none.	Знаехме, че няма да има.
That was not possible.	Това не беше възможно.
It was a church and a school with a majority of blacks.	Това беше църква и училище с мнозинство чернокожи.
She was too sure of that.	Беше твърде сигурна в това.
Eventually someone will make a new rule.	В крайна сметка някой ще направи ново правило.
The air is still.	Въздухът е неподвижен.
And almost every other language under the sun.	И почти всеки друг език под слънцето.
His wife destroyed herself.	Жена му се самоунищожи.
It would be great for everyone but me.	Би било чудесно за всички останали, освен за мен.
This construction comes from the following observations.	Тази конструкция идва от следните наблюдения.
But it can also work.	Но и това може да работи.
Without you we are lost.	Без теб сме загубени.
Now comes the time.	Сега идва времето.
Of course, you can only say so many of the photos.	Разбира се, можете да кажете само толкова много от снимките.
Brings a fresh voice and perspective.	Внася свеж глас и перспектива.
At a similar level.	На подобно ниво.
And then he disappeared.	И тогава той изчезна.
Just return false immediately.	Просто веднага връща false.
She shouldn't be mad at me.	Тя не трябва да ми се сърди.
The results are unique.	Резултатите са уникални.
Now he realized that time was a map of mental space.	Сега той разбра, че времето е било карта на менталното пространство.
But we will see them soon.	Но скоро ще ги видим.
We begin by discussing the original case and related issues.	Започваме с обсъждане на първоначалния случай и свързаните с него въпроси.
It was hard to believe that anything could go wrong in this place.	Трудно беше да повярвам, че нещо може да се обърка на това място.
But the study also found many things to worry about.	Но проучването също така установи много неща, за които да се тревожим.
I even took him back home.	Дори го закарах обратно вкъщи.
The world is getting smaller because of growing technology and communication.	Светът става по-малък заради нарастващите технологии и комуникация.
Because this is not just a case.	Защото това не е просто случай.
It's coffee in the morning.	Сутрин е кафе.
At least around most people.	Поне около повечето хора.
I would say four or five to one positive.	Бих казал, че е четири или пет към едно положително.
Who knows where.	Кой знае къде.
We miss him every month.	Всеки месец ни липсва.
It could be seen up close that he was no older than her father.	Отблизо можеше да се види, че не е по-възрастен от баща й.
I have three quick questions.	Имам три бързи въпроса.
So far, I hope you have studied.	Засега се надявам, че сте учили.
Relevant literature has been reviewed.	Рецензирана е съответната литература.
This photo is wrong.	Тази снимка е грешна.
This thing really works.	Това нещо наистина работи.
One minute please.	Една минута Моля.
There were people to follow you.	Имаше хора да те следват.
He just smiled when he left.	Просто се усмихна, когато отиде.
From eight different observations.	От осем различни наблюдения.
If she ever had children.	Ако някога е имала деца.
This driver had not hit so hard.	Този шофьор не беше ударил толкова силно.
I was very young.	Бях много млад.
This is where this book is different from many others.	Това е мястото, където тази книга е различна от много други.
I seriously agree with every word.	Сериозно съм съгласен с всяка една дума.
But there were also great games.	Но имаше и страхотни игри.
It was her first time out alone.	Това беше първият й път да излезе сама.
He has to stop.	Трябва да спре.
He sat there to their delight.	Той седеше там по тяхно удоволствие.
The video has no release date yet.	Видеото все още няма дата на излизане.
It didn't seem to be.	Изглежда не е било.
I shouldn't have expected her to give up so easily.	Не трябваше да очаквам тя да се откаже толкова лесно.
We try to be prepared for everything.	Опитваме се да сме подготвени за всичко.
I thought these four walls could withstand anything.	Мислех, че тези четири стени могат да устоят на всичко.
It was key to the outcome.	Беше от ключово значение за резултата.
Maybe there is someone in the family who can help.	Може би има някой в ​​семейството, който може да помогне.
In turn, this has three effects.	От своя страна това има три ефекта.
Finally it will look for the base classes.	Накрая ще търси базовите класове.
But that comes with its problems.	Но това идва със своите проблеми.
It was interesting not to answer.	Беше ми интересно да не отговарям.
Write your first function.	Пишете първата си функция.
Only those who live with reason are truly free.	Само тези, които живеят с разум, са истински свободни.
You should try adding it instead.	Вместо това трябва да опитате да го добавите.
At your disposal.	На ваше разположение.
I will send you my mobile phone number with the address.	Ще ти изпратя номера на мобилния си телефон с адреса.
It was time to escape.	Това беше моментът за бягство.
Imagine starting your business or career again today.	Представете си да започнете отново своя бизнес или кариера днес.
He could have had a heart attack.	Можеше да получи сърдечен удар.
I went for a run the next day.	Отидох да тичам на следващия ден.
There were nine outside the black house and seven inside.	Имаше девет извън черната къща и седем вътре.
Her skin was cold.	Кожата й беше студена.
But with a little luck you will do it.	Но с малко късмет ще го направите.
He did not miss a single set throughout the event.	Той не изпусна нито един сет през цялото събитие.
He thought that made sense.	Предполагаше, че това има смисъл.
We will not say more about this.	Няма да казваме повече за това.
We also have very good points.	Имаме и много добри точки.
We played four songs and barely made it.	Изсвирихме четири песни и едва успяхме.
We have to be sharp.	Трябва да сме остри.
Looks like they were just here.	Изглежда, че просто бяха тук.
These concerns have been met.	Тези опасения са удовлетворени.
I'm over it.	Аз съм над това.
I will close the store in a few days.	Ще затворя магазина за няколко дни.
I am fighting a good battle and I will not give up.	Водя добра битка и няма да се предам.
I can't get it out of my mind.	Не мога да я извадя от ума си.
That's what he did.	Това направи.
The night was near, just minutes away.	Нощта беше близо, само на минути.
I was worried there for a while.	Там се притеснявах известно време.
It would be a great place for a few days.	Би било чудесно място за няколко дни.
Usually against us.	Обикновено срещу нас.
I don't think that's true.	Не мисля, че това е вярно.
I have no clients.	Нямам клиенти.
I just wanted to talk to you.	Просто исках да говоря с теб.
I don't think twice.	Не мисля два пъти.
I don't want to be anyone's mother.	Не искам да майка на никого.
They kill for no reason.	Те убиват без причина.
However, we are just beginning.	Ние обаче тепърва започваме.
It remained silent and motionless.	То остана мълчаливо и неподвижно.
Breakfast was good for me.	Закуската беше добра за мен.
To think about what has been achieved.	За да помислите какво е постигнато.
And he made sure he never felt anything again.	И се увери, че никога повече няма да почувства нищо.
Just because it's so awful and so crazy.	Просто защото е толкова ужасно и толкова лудо.
It will give an idea of ​​the limitations of the mentioned models.	Ще даде представа за ограниченията на споменатите модели.
Take out the chicken and let it stand until it cools down enough to handle.	Извадете пилето и го оставете да престои, докато се охлади достатъчно, за да се справите.
This, unfortunately, is the best photo available.	Това, за съжаление, е най-добрата налична снимка.
I hadn't been there in eight years.	Не бях качвал там от осем години.
We see her when she grows up.	Виждаме я, когато порасне.
He locked the door and took a deep breath.	Той заключи вратата и си пое дълбоко дъх.
He exhausted every weak ball he ever hit.	Той изчерпа всяка слаба топка, която някога е ударил.
I hope you are too.	Дано и вие сте.
She must be a city girl.	Сигурно е градско момиче.
Each network station has a unique network address.	Всяка мрежова станция има уникален мрежов адрес.
He really was the most handsome man.	Той наистина беше най-красивият мъж.
And there are many possible reasons.	И има много възможни причини.
We spun together.	Завъртяхме се заедно.
There was noise, that's for sure.	Имаше шум, това е сигурно.
Who knows how much they would get away with, damn it, if they could.	Кой знае колко биха се измъкнали, по дяволите, ако можеха.
The details of the method are the same as described above.	Подробностите за метода са същите като описаните по-горе.
Then she looked up at me.	Тогава тя вдигна поглед към мен.
I hold his hand.	държа ръката му.
Think about it.	Помислете си за това.
All problems have solutions.	Всички проблеми имат решения.
This is the best opportunity for this.	Това е най-добрата възможност за това.
He never had the right language.	Никога не е имал нужния език.
We had no home, no place.	Нямахме дом, нямахме място.
I heard it open, I didn't see it.	Чух го да се отваря, не го видях.
They both think the other has what they need.	И двамата смятат, че другият има това, от което се нуждаят.
I let my fingers play in his hair.	Оставих пръстите си да играят в косата му.
There is no such interaction here.	Тук няма такова взаимодействие.
I told him you were wonderful in every way.	Казах му, че си прекрасен във всяко отношение.
The version operation is correct.	Операцията с версията е вярна.
Man or walk.	Мъж или разходка.
Accept that we are different, no less.	Приемете, че сме различни, не по-малко.
It's a little hard to hear in his right ear.	Малко трудно чува в дясното му ухо.
No one will help you.	Никой няма да ти помогне.
But he still didn't do what was so natural to him.	Но все пак не направи това, което му беше толкова естествено.
Any difference must protect the court from error.	Всяка разлика трябва да предпази съда за грешка.
I will leave you in your good company.	Ще те оставя на хубавата ти компания.
She obviously loved him.	Тя явно го обичаше.
Undoubtedly, these are difficult questions.	Без съмнение това са трудни въпроси.
Apparently it's not online, I really wanted to watch it again.	Явно не е онлайн, наистина исках да го гледам отново.
Money in advance.	Пари в аванс.
I will keep my credit cards.	Ще задържа кредитните карти.
My wife called directly to tell me this.	Жената ми се обади директно, за да ми каже това.
No need to carry a hard drive.	Няма нужда да носите твърд диск.
Only the first part is considered in this article.	В тази статия е разгледана само първата част.
I would not want you to change any part of it.	Не бих искал да променяш никоя част от него.
The poor dead child.	Горкото мъртво дете.
And they will never find us.	И никога няма да ни намерят.
At least that's what it looks like.	Поне така изглежда.
Now think about the second term.	Сега помислете за втория мандат.
A second car follows, just two seconds behind her.	Следва втора кола, само две секунди зад нея.
Many more examples can be given.	Могат да се дадат още много примери.
They were great.	Те са били страхотни.
Here sat the literary group.	Тук седеше литературната група.
He made her stop the car.	Той я накара да спре колата.
Nor was there anyone.	Нито имаше някой.
In her heart he was her husband.	В сърцето й той беше нейният мъж.
But the answer is more measured.	Но отговорът е по-премерен.
I will not say that he turns his user into a god.	Няма да кажа, че превръща потребителя си в бог.
During this tour, the band performed new material.	По време на това турне групата изпълни нов материал.
Apply another drop to the ends of your hair if necessary.	Нанесете още една капка върху краищата на косата си, ако е необходимо.
The man was dressed in a plain black suit.	Мъжът беше облечен в обикновен черен костюм.
Call me when you know more.	Обади ми се, когато знаеш повече.
I thought he might have stopped at my door, but he didn't.	Помислих си, че може да е спрял пред вратата ми, но не го направи.
If neither, then make a mistake.	Ако нито едното, тогава дайте грешка.
The power of giving is stronger than anything else.	Силата на даването е по-силна от всичко друго.
The same can be done with the other two.	Същото може да се направи и с другите две.
I answered this question in my article.	Отговорих на този въпрос в моята статия.
Freedom to love or not to love.	Свобода да обичаш или да не обичаш.
It was smooth and cold.	Беше гладко и студено.
And what else are you looking for.	И какво друго търсиш.
We need to call the police.	Трябва да се обадим на полицията.
People from different countries come here to travel.	Тук идват хора от различни страни, за да пътуват.
She was thirty minutes behind him.	Тя беше трийсет минути зад него.
Another example of what I'm trying to do is.	Друг пример за това, което се опитвам да направя е.
However, there is no clear path to real mass production.	Въпреки това, няма ясен път към истинско масово производство.
A lot can happen between now and tomorrow.	Много може да се случи между сега и утре.
So did the others.	Така направиха и останалите.
If you no longer use the app, no problem.	Ако вече не използвате приложението, няма проблем.
Requires more effort, but provides easier access to items.	Изисква повече усилия, но осигурява по-лесен достъп до елементите.
I remember injury after injury.	Спомням си нараняване при нараняване.
This is not what we need.	Това не е това, което ни трябва.
Be a woman.	Бъди жена.
It wasn't fast enough.	Не беше достатъчно бързо.
No one even knew there could be such things.	Никой дори не знаеше, че може да има такива неща.
He realized he hadn't thought about his sister before.	Той осъзна, че досега не е мислил за сестра си.
When they were about to have breakfast.	Когато тъкмо щяха да закусят.
I'm not showing it.	не го показвам.
But over time, his strength grew.	Но с течение на времето силата му нараства.
I respect that.	Уважавам това.
There are many others.	Много други са.
Have fun.	Забавлявай се.
But then my creative country created a business country.	Но тогава моята творческа страна създаде бизнес страна.
I discussed them with her.	Обсъдих ги с нея.
The latter looks more like a positive test than the former.	Последното прилича повече на положителна проба от първото.
This place changes him and his art forever.	Това място завинаги променя него и неговото изкуство.
They are good enough.	Те са достатъчно добри.
I need to practice it more.	Трябва да го практикувам повече.
This is true for games.	Това важи за игрите.
There are so many things we are missing.	Има толкова много неща, които ни липсват.
I've never heard of them.	Никога не съм чувал за тях.
Since then, the price has risen.	Оттогава цената нараства.
Except for me, of course.	Освен мен, разбира се.
It was not in her power to keep them.	Не беше в нейната власт да ги задържи.
Following in their footsteps.	Следвайки стъпките им.
She looked at his eggs.	Тя погледна яйцата му.
Before it was over, so many lives would have been destroyed.	Преди това да свърши, толкова много животи щяха да бъдат унищожени.
If you feel comfortable, close your eyes.	Ако се чувствате комфортно, затворете очи.
Area of ​​theory and very important.	Област на теория и много важни.
Therefore, informed consent was not required.	Поради това не се изискваше информирано съгласие.
This article has many problems.	Тази статия има множество проблеми.
Maybe he will change his mind on the matter.	Може би той ще промени мнението си по въпроса.
You don't demand it and it doesn't work for you anyway.	Не го изискваш и така или иначе не ти става.
Maybe she liked to sound out loud as she tried.	Може би й харесваше да звучи с пълен глас, докато се опитваше.
It would kill a lot of people.	Щеше да убие много хора.
They have the education.	Те имат образованието.
But then that was the question in the picture.	Но тогава беше този въпрос на снимката.
I'm not sure what it was.	Не съм сигурен какво беше.
I have absolutely no idea.	Нямам абсолютно никаква представа.
This, if nothing else, is good news.	Това, ако не друго, е добра новина.
He was young and still capable.	Той беше млад и все така способен.
Please click on the link below.	Моля, кликнете върху връзката по-долу.
The main event was good.	Основното събитие беше добро.
Even if they were within the line of sight, they were mostly ignored.	Дори и да бяха в рамките на очната линия, те бяха предимно игнорирани.
This was the original plan, but the night is far from over.	Това беше първоначалният план, но нощта далеч не е приключила.
And that's right.	И това е точно така.
Maybe that's not even an argument.	Може би това дори не е аргумент.
Clinical data and blood samples collected.	Събрани клинични данни и кръвни проби.
There were many aspects that needed to be addressed in such a book.	Имаше много аспекти, които трябваше да бъдат разгледани в такава книга.
I will just follow what he says and does now.	Просто ще се съобразя с това, което той казва и прави сега.
Future work is needed to address several of the limitations of this study.	Необходима е бъдеща работа за справяне с няколко ограничения на това проучване.
He brought a workout.	Той донесе тренировка.
I don't want to get into this.	Не искам да влизам в това.
He was proud to know how to do it.	Той се гордееше, че знае как да го направи.
Both men were arrested.	И двамата мъже са арестувани.
I heard him promise so much in your face.	Чух го да ти обещава толкова много в лицето.
I really have the feeling that some weight has been lifted from my shoulders.	Наистина имам чувството, че някаква тежест е свалена от раменете ми.
Then the five left.	След това петимата си тръгнаха.
Because their friends may not be able to go out.	Защото и приятелите им може да не могат да излязат.
If left untreated, the condition can cause death.	Състоянието, ако не се лекува внимателно, може да причини смърт.
We have to do something, she said.	Трябва да направим нещо, каза тя.
Maybe he felt the same way.	Може би и той чувстваше същото.
He himself has no respect for his own being.	Самият той няма уважение към собственото си същество.
Then show me.	Тогава ми покажи.
Thank you for your time and support.	Благодаря ви за отделеното време и подкрепа.
If you can, this is a sign that the air is still passing.	Ако можете, това е знак, че въздухът все още минава.
There is no one to vote for.	Да няма за кого да гласуваш.
The first statement follows.	Следва първото твърдение.
She is as kind to me as everyone else.	Тя е толкова мила с мен, както и всички останали.
Notice people when they don't notice you.	Забелязвайте хората, когато не ви забелязват.
He went his own way, like life or dreams.	Вървеше по своя път, като живота или мечтите.
One bad choice after another.	Един лош избор след друг.
She loved her church family.	Тя обичаше църковното си семейство.
I could never do such a thing, of course.	Никога не бих могъл да направя такова нещо, разбира се.
Not after the fact.	Не след факта.
It's about control.	Става дума за контрол.
They focus their resources there.	Там фокусират ресурсите си.
I think it would be very difficult.	Мисля, че би било много трудно.
The recovery plan had not taken this into account.	Планът за възстановяване не беше отчел това.
Finally the rain stopped.	Най-после дъждът спря.
Now we look at each model in turn.	Сега разглеждаме всеки модел на свой ред.
This is a complex legal process.	Това е сложен правен процес.
I was trying to feel right.	Опитвах се да се чувствам правилно.
This man would protect no one but himself.	Този човек не би защитил никого освен себе си.
She decided to take responsibility immediately.	Тя реши да поеме отговорност веднага.
We are currently working on this.	В момента работят върху това.
We will talk about other things after this break.	Ще говорим за другите неща след тази почивка.
Because of the rain.	Заради дъжда.
We tried almost everything.	Опитахме почти всичко.
And now here she is.	И сега ето я.
So the question was put to him.	Така че въпросът беше поставен към него.
You have to take risks.	Трябва да рискувате.
We are the ones who have been waiting.	Ние сме тези, които чакахме.
This was supported by the data.	Това беше подкрепено от данните.
I've been here ever since.	Оттогава съм тук.
It seems simple enough.	Изглежда достатъчно просто.
Suggestions for money to do work.	Предложения за пари за вършене на работа.
However, we believe that this should not lead to confusion.	Въпреки това вярваме, че това не трябва да води до объркване.
As if lost.	Сякаш изгубен.
His speech or vote is unknown.	Не е известна негова реч или гласуване.
He never said that this life would be easy.	Никога не е казвал, че този живот ще бъде лесен.
She looked, but didn't move.	Тя погледна, но не помръдна.
All girls are free with more.	Всички момичета са безплатни с повече.
Then you sell.	После продаваш.
Older cells are known to be smaller.	Известно е, че по-старите клетки са по-малки.
Investigation, self.	Разследване, самостоятелно.
Every situation is different.	Всяка ситуация е различна.
Anything can happen during this time.	Всичко може да се случи през това време.
Only one man was dead.	Само един мъж беше мъртъв.
I hope you found something useful here.	Надявам се, че сте намерили нещо полезно тук.
We went in there and pulled them out.	Влязохме там и ги изтеглихме.
It seemed possible that we were under attack.	Изглеждаше възможно да сме атакувани.
I think this thing would work anywhere, really.	Мисля, че това нещо би работило навсякъде, наистина.
However, this does not mean that there is no power in evil.	Това обаче не означава, че в злото няма сила.
However, it may be too specific.	Може обаче да е твърде конкретно.
This prevents me from falling to pieces.	Това ме предпазва от падане на парчета.
I really hope you like it.	Наистина се надявам да ви хареса.
I need one day's notice.	Трябва ми предизвестие за един ден.
If the behavior reappears, make another sign.	Ако поведението се появи отново, направете още един знак.
In other words, when you dress better, you feel better.	С други думи, когато се обличаш по-добре, се чувстваш по-добре.
In essence, it contains a pair of name and value.	По същество той съдържа двойка име и стойност.
He stood up and stepped back to the music.	Той се изправи и отстъпи към музиката.
I'm just trying to get through life without looking stupid.	Просто се опитвам да мина през живота, без да изглежда глупаво.
So basically everyone.	Така че по принцип всички.
The complete blood count was normal.	Пълната кръвна картина беше нормална.
There are many national teams.	Има много национални отбори.
And he's afraid to say anything.	И се страхува да кажа нещо.
You can take on challenges.	Можете да поемате предизвикателства.
So in your case, the sort parameters are simply ignored.	Така че във вашия случай параметрите за сортиране просто се игнорират.
She just saw things deeper than the others.	Тя просто виждаше нещата по-дълбоко от другите.
It just wasn't us.	Това просто не бяхме ние.
We were poor.	Бяхме бедни.
You are approaching.	Приближаваш се.
I will be waiting for you here.	Ще те чакам тук.
Now we turn to time.	Сега се обръщаме към времето.
In fact, you could put your stuff in there and get ready to go.	Всъщност бихте могли да поставите нещата си там и да се приготвите за тръгване.
In fact, a little side information about you.	Всъщност, малко странична информация за вас.
Nor those who walked before them.	Нито пък тези, които вървяха преди тях.
I did exactly as he suggested.	Направих точно както ми предложи.
This is a great potential force in a large company.	Това е голяма потенциална сила в една голяма компания.
Even a street girl can eat.	Дори уличното момиче може да се нахрани.
She did most of it.	Тя направи по-голямата част от това.
She left the door open.	Тя остави вратата отворена.
I didn't see it that way.	Не го видях по този начин.
I know they are there.	Знам, че са там.
It was received that day.	Беше получен този ден.
But it's definitely nice to hear.	Но определено е приятно да се чуе.
Parking on the street in this place is extremely limited.	Паркирането на улицата на това място е изключително ограничено.
This just happens in the examples you give.	Това се случва просто в примерите, които давате.
No one would design anything else.	Никой не би проектирал нищо друго.
He was perfect.	Той беше перфектен.
The defendant asked why he was arrested.	Подсъдимият попита защо е арестуван.
She had known him since their high school days.	Тя го познаваше от дните им в гимназията.
However, we live in a global community.	Ние обаче живеем в глобална общност.
They don't drive there.	Те не карат там.
This time we used a memory test.	Този път използвахме тест за памет.
Let us prove that this limit is complete.	Нека докажем, че тази граница е пълна.
It is easy to understand the reason.	Лесно е да се разбере причината.
Save me from this problem.	Спаси ме от този проблем.
At five, isn't that something.	На пет години, не е ли това нещо.
The boy was gone.	Момчето вече го нямаше.
In addition, the price is reasonable.	Освен това цената е разумна.
None of them follow me.	Никой от тях не ме следва.
I just sat down and did nothing.	Просто седнах и не направих нищо.
Tax treatment depends on your individual circumstances and the rules may change.	Данъчното третиране зависи от вашите индивидуални обстоятелства и правилата могат да се променят.
So please be patient.	Така че, моля, бъдете търпеливи.
The returned data is not in the order in which the user saved.	Върнатите данни не са в реда, в който потребителят е запазил.
We need it the most right now.	В момента най-много се нуждаем от нея.
Our team in our city.	Нашият екип в нашия град.
His rematch took twice as long.	Реваншът му отне два пъти повече време.
He turns out to be such a wonderful man.	Оказва се, че е толкова прекрасен мъж.
It's totally worth it.	Напълно си струва.
I will give you your place.	Ще ти дам твоето място.
There is no pressure on that.	Няма натиск върху това.
Just drop by later.	Просто се отбийте по-късно.
I have to get away with someone shorter than me.	Трябва да се махна с някой по-нисък от мен.
Just move your head.	Движете само главата си.
So you can sit down before we both fall.	Така че можеш да седнеш, преди и двамата да паднем.
I can't change it or how it feels.	Не мога да го променя или как се чувства.
And I would really like to have one.	И наистина бих искал да имам такъв.
It was early in the morning and they were still asleep.	Беше рано сутринта и те още спяха.
In total, six reports were selected.	Като цяло бяха избрани шест доклада.
The practical one.	Практичният.
He never sent them.	Той никога не ги е изпращал.
I love her so much.	Обичам я толкова много.
This is not our law.	Това не е нашият закон.
Well, see you now.	Е, виж се сега.
She is not used to it.	Тя не е свикнала.
I'll just wait to make sure he does.	Просто ще изчакам да се уверя, че го прави.
Its results are important for clinical decisions.	Неговите резултати са важни за клиничните решения.
I'm not into this for the money.	Не съм в това заради парите.
They are very excited.	Те са много развълнувани.
There's a bigger game going on here.	Тук се случва някаква по-голяма игра.
That didn't make him work.	Това не го накара да работи.
My daughter was six and my son was four when we moved.	Дъщеря ми беше на шест, а синът ми на четири, когато се преместихме.
Please update soon !.	Моля, актуализирайте скоро!.
Don't try to behave like a person you are not.	Не се опитвайте да се държите като човек, който не сте.
Not close enough to worry about, but still.	Не е достатъчно близо за притеснение, но все пак.
Some basic, others not so big.	Някои основни, други не толкова големи.
It really made me go.	Наистина ме накара да тръгна.
I myself recently did a few, as you know.	Самият аз наскоро направих няколко, както знаете.
Boy, those were good times.	Момче, това бяха добри времена.
For now.	За сега.
The latter did.	Последният го направи.
You're doing well.	Справяш се добре.
So you just have to get used to it.	Така че просто ще трябва да свикнете.
Money.	Пари.
He would walk right past her office, she realized.	Той щеше да мине точно покрай офиса й, осъзна тя.
We are happy to play quietly and loudly.	Щастливи сме да играем тихо и силно.
Not in the word.	Не в думата.
Spend five minutes in full presence for someone else.	Прекарайте пет минути в пълно присъствие за някой друг.
So, of course, he has to do it.	Така че, разбира се, той трябва да го направи.
She didn't pay attention.	Тя не обърна внимание.
I will not see him.	няма да го видя.
I'm sorry your last days were difficult.	Съжалявам, че последните ви дни бяха трудни.
But he went too far.	Но той отиде твърде далеч.
They were then taken away.	След това бяха отведени.
He is not ready for this experience.	Той не е готов за това преживяване.
On the left is the image of the cell.	Вляво е изображението на клетката.
Pay the right person enough money and you can get one.	Платете на правилния човек достатъчно пари и можете да получите такъв.
We gave a good shot.	Дадохме добър удар.
Of course we care.	Разбира се, че ни пука.
I felt hurt.	Чувствах се наранена.
I needed to know better than to run.	Трябваше да знам по-добре от това да бягам.
Must.	Трябва да.
Someone else will be responsible for that.	Някой друг ще отговаря за това.
I want the suffering to disappear.	Искам страданието да изчезне.
They need to know what is possible.	Те трябва да знаят какво е възможно.
I'm more likely to get my books faster.	По-вероятно е да получа книгите си по-бързо.
Few won freedom.	Малцина спечелиха свободата.
There are no traffic lights.	Няма светофари.
The story is told in the past simply.	Историята е разказана в миналото просто.
At that moment, he had nothing to regret.	В този момент нямаше за какво да съжалява.
This was not something we thought about.	Това не беше нещо, за което мислехме.
He is about to die.	На път е да умре.
She took a deep breath.	Тя си пое дълбоко дъх.
And now they are starting to close.	И сега те започват да се затварят.
I'm happy with that.	Аз съм доволен от това.
I had to be strong for them.	Трябваше да бъда силен за тях.
This is almost impossible.	Това е почти невъзможно.
This makes you feel more like a family than just another customer.	Това ви кара да се чувствате повече като семейство, отколкото просто като друг клиент.
The amount of information in the building that night.	Количеството информация в сградата онази вечер.
Many points can be considered the reason for this.	Много точки могат да се смятат за причина за това.
The start button was on the back of the board.	Бутонът за стартиране беше на гърба на дъската.
You told me.	Ти ми каза.
She knew what it was now.	Тя знаеше какво е сега.
My office is the biggest room.	Моят офис е най-голямата стая.
It was almost impossible to get back from there.	Беше почти невъзможно да се върна оттам.
Then there is the problem with the children.	След това има проблем с децата.
Then she looked at me.	След това тя ме погледна.
I asked her how she did her research.	Попитах я как е направила изследванията си.
He hadn't done what everyone else in his life had done.	Не беше направил това, което всички останали в живота му.
But you know, deep down, it's not that important.	Но знаете ли, дълбоко в себе си, това не е толкова важно.
Imagine the scene.	Представете си сцената.
I'm sure it will happen eventually.	Сигурен съм, че в крайна сметка ще се случи.
There are several interesting reasons for this.	Има няколко интересни причини за това.
I have my own insurance.	Имам собствена застраховка.
My good friends.	Мои добри приятели.
You're right enough.	Достатъчно си прав.
And it didn't make sense.	И нямаше смисъл.
So maybe this job will be their death.	По този начин може би тази работа ще бъде тяхната смърт.
She was his own child.	Беше собственото му дете.
However, this result must be taken with caution.	Този резултат обаче трябва да се приема внимателно.
Fall in love with someone you know.	Влюбете се в някой, когото познавате.
Finally, some appropriate studies are described.	Накрая са описани някои подходящи проучвания.
You can find local customers.	Можете да намерите местни клиенти.
Do not say anything.	Не казвай нищо.
Everyone keeps telling the same story.	Всички продължават да разказват една и съща история.
Thanks anyway.	Благодаря все пак.
Now they are both moving.	Сега и двамата се движите.
It was not their case.	Не беше техният случай.
And it was just so beautiful.	И беше просто толкова красиво.
You reached the fourth and found a planet to land on.	Стигнахте до четвърти и намерихте планета, на която да кацнете.
It cannot but change.	Не може да не се промени.
Today seems to be the right time for that.	Днес изглежда подходящият момент за това.
Everyone has to turn to their own decisions.	Всеки човек трябва да се обърне към собствените си решения.
They obviously go below the surface.	Те явно отиват под повърхността.
This is not the case here.	Тук не е така.
Instead, he worked.	Вместо това той работеше.
This was not a test.	Това не беше тест.
Maybe he met someone else.	Може би е срещнал някой друг.
He has been doing this for two years.	Той прави това от две години.
He didn't stand a chance.	Той нямаше шанс.
Everything else is a desire.	Всичко друго е желание.
So not now, thanks.	Така че не сега, благодаря.
No errors raised.	Няма повдигнати грешки.
A game for continuous growth.	Игра за непрекъснат растеж.
But it still gives me an empty form.	Но все още ми дава празна форма.
However, I think they came later.	Мисля обаче, че дойдоха по-късно.
Before the movie starts.	Преди да започне филмът.
We need to have more than that.	Трябва да имаме повече от това.
He has the answer to every problem.	Той има отговор на всеки проблем.
These cases have become social problems.	Тези случаи се превърнаха в социални проблеми.
I can not any more.	не мога повече.
After the match, he refused to talk about it.	След мача той отказа да говори за това.
It was spring again.	Отново беше пролет.
I let the fear go.	Оставих страха да си отиде.
He would like to kill him.	Той би искал да го убие.
She probably went in there on purpose.	Вероятно е влязла там нарочно.
I would agree with that.	Бих се съгласил с това.
He told himself it was his job.	Каза си, че това е неговата работа.
She pulled it out slowly.	Тя го изтегли бавно.
He was just there.	Просто беше там.
The other soldiers had left.	Другите войници си бяха тръгнали.
I could see his eyes.	Виждах очите му.
I usually never do, but these looked great.	Обикновено никога не го правя, но тези изглеждаха страхотно.
He is an amazing father.	Той е невероятен баща.
There is very little real data.	Има много малко реални данни.
But maybe they don't.	Но може би не го правят.
Except he didn't want to close his eyes.	Само дето не искаше да си затваря очите.
I liked the new feeling.	Хареса ми новото усещане.
Now go.	Сега тръгвай.
It's just too cold outside.	Просто навън е твърде студено.
This is a necessary part of life that we simply take for granted.	Това е необходима част от живота, която просто приемаме за даденост.
I drove and we were in heavy traffic.	Карах и бяхме в натоварен трафик.
You do not have what it takes to continue.	Нямате каквото е необходимо, за да продължите.
Come with me instead.	Елате с мен вместо това.
I understand what you are looking for.	Разбирам какво търсите.
By the end of the video, he overcomes it.	До края на видеото той го преодолява.
The young girls seem to like me.	Младите момичета изглежда ме харесват.
Children in athletics.	Деца по лека атлетика.
Children can understand this.	Децата могат да разберат това.
It's good day and night.	Хубав е ден и нощ.
Be sure to read more about it here.	Не забравяйте да прочетете повече за това тук.
He missed five games.	Той пропусна пет мача.
You were so busy.	Бил си толкова зает.
Developing our parts takes much more time and we are limited.	Разработването на нашите части отнема много повече време и ние сме ограничени.
This will cut off their energy supply and they will die.	Това ще прекъсне енергийните им доставки и те ще умрат.
But resources have been significantly increased.	Но ресурсите бяха увеличени значително.
But then he changed his mind.	Но тогава той промени решението си.
For most, it wasn't a big deal.	За повечето това не беше голяма работа.
In shoes, small details become even more important.	При обувките дребните детайли стават още по-важни.
Maybe I have something very specific in mind.	Може би имам нещо много конкретно на ум.
Then he left.	След това той си тръгна.
I will take more care in the future.	В бъдеще ще се грижа повече.
Shit will break.	Мамка ще се счупи.
But mostly to myself.	Но най-вече към себе си.
Then she left the bedroom and went to the bathroom.	След това тя излезе от спалнята и отиде в банята.
There must be some logic.	Трябва да има някаква логика.
It will repel them.	Ще ги отблъсне.
It can last a lifetime.	Може да продължи през целия живот.
But her words had stopped his tears and his words.	Но думите й бяха спрели сълзите му и думите му.
I keep telling you that the gift is for my friend's child.	Все ти повтарям, че подаръкът е за детето на моя приятел.
I know how he loved you.	Знам как те обичаше.
It just depends on your computer.	Просто зависи от вашия компютър.
The first is for an overview of the site only.	Първият е само за общ преглед на сайта.
Nothing was off the table.	Нищо не беше извън масата.
Not a third.	Нито една трета.
Slowly slowly.	Бавно бавно.
Meeting that morning.	Среща същата сутрин.
By then, they were both gone.	Дотогава и двамата вече ги нямаше.
Her knife pierced his eye.	Ножът й се заби в окото му.
Routine is behavior itself.	Рутината е самото поведение.
He still looked happy.	Все пак изглеждаше щастлив.
You know my skills.	Знаеш моите умения.
Make this day as wonderful as you can.	Направете този ден толкова прекрасен, колкото можете.
I'll come say goodnight around ten.	Ще дойда да кажа лека нощ около десет.
For progress reports.	За отчети за напредъка.
Three reasons may explain these differences.	Три причини могат да обяснят тези разлики.
Wait with your previous code.	Изчакайте с предишния си код.
I was hoping a little, maybe.	Надявах се малко, може би.
He is busy most of the week, unfortunately.	Той е зает през по-голямата част от седмицата, за съжаление.
A box the size of a boy.	Кутия с размерите на момчето.
Let the teacher let him in.	Учителят да го пусне да влезе.
Prepare the original manuscript.	Подготви оригиналния ръкопис.
This is what he loves.	Това е, което той обича.
He confirmed it here.	Той го потвърди тук.
No one is responsible for your success or failure except you.	Никой не носи отговорност за вашия успех или неуспех, освен вие.
Both ways can work.	И двата начина могат да работят.
And hurry up with that.	И побързайте с това.
We took a big risk.	Поехме голям риск.
But they still aren't.	Но все още не са.
Another problem.	Още един проблем.
There was absolutely none.	Нямаше абсолютно никакъв.
However, we can go somewhere else.	Можем обаче да отидем някъде другаде.
Still, we are determined.	Все пак сме решени.
The difference between these two values ​​is small, as expected.	Разликата между тези две стойности е малка, както се очакваше.
I thought for a minute, trying to decide what to do.	Замислих се за минута, опитвайки се да реша какво да правя.
Rather, he comes and goes.	По-скоро идва и си отива.
Very comfortable bed and room.	Много удобно легло и стая.
Some of us love exercise, others love video games.	Някои от нас обичат упражненията, други обичат видео игрите.
He plays like that.	Той играе така.
In other words, be firm or silent.	С други думи, бъди твърд или млъкни.
She wanted to shorten the trip and go home.	Тя искаше да съкратя пътуването и да се прибера у дома.
But the years passed.	Но годините минаваха.
No group differences were observed.	Не са наблюдавани групови разлики.
Hold on to nothing.	Дръжте се за нищо.
I want others to feel the same way.	Искам и другите да се чувстват по същия начин.
Today is not that day.	Днес не е този ден.
I stepped inside, slammed the door.	Влязох в него, дръпнах здраво вратата.
In this way we can help people who are behind.	По този начин можем да помогнем на хората, изостанали.
It was a few years ago.	Беше преди няколко години.
Part of this whole social contract.	Част от целия този обществен договор.
She was a good old woman.	Тя беше добра стара жена.
Check the website for details.	Проверете уебсайта за подробности.
He understood us well.	Добре ни разбра.
The girl nodded and laughed.	Момичето кимна и се засмя.
The news has never been good.	Новините никога не са били добри.
And this is true.	И това е вярно.
At least three different samples were analyzed for each condition.	Най-малко три различни проби бяха анализирани за всяко състояние.
They spent more than half of every game on the field.	Те прекараха повече от половината от всеки мач на терена.
Then you hear something in the hall.	Тогава чувате нещо в залата.
I do not understand this.	аз не разбирам това.
And yet it can be.	И все пак може да бъде.
Once you do this, you will be asked to create a race car.	След като направите това, ще бъдете помолени да създадете състезателна кола.
She looked confused.	Тя изглеждаше объркана.
It seemed much more probable at that moment.	В този момент изглеждаше доста по-вероятно.
You see only half the truth.	Вие виждате само половината истина.
I let my hands fall.	Оставих ръцете си да паднат.
I don't know if that tells us anything.	Не знам дали това ни говори нещо.
I plan to carry it around the house in the winter.	Смятам да го нося из къщата през зимата.
And some days the weather is awful.	И някои дни времето е ужасно.
I stand in the same place.	Стоя на същото място.
I wouldn't even try to play this game with her.	Дори не бих се опитал да играя тази игра с нея.
And you know me.	И ти ме познаваш.
However, he was surprised at how big he was.	Въпреки това той беше изненадан от това колко голямо беше.
My head was burning.	Главата ми гореше.
Please leave your name and number.	Моля, оставете вашето име и номер.
I never thought of leaving your mother.	Никога не съм мислил да напусна майка ти.
These systems are not easy to use.	Тези системи не са лесни за използване.
I have to learn both.	Трябва да науча и двете.
It is no longer used.	Вече не се използва.
Two others are sitting.	Други двама седят.
He would wait until bed tonight to read it.	Щеше да изчака до лягане тази вечер, за да го прочете.
The students roll the dice and choose the right piece.	Учениците хвърлят зар и избират подходящото парче.
However, a computer display is not a flat panel display.	Дисплеят на компютъра обаче не е дисплей с плосък панел.
I tried and they both did the same thing.	Опитах и ​​двамата направиха едно и също нещо.
In every activity.	Във всяка дейност.
Therefore, for very large files, this will take a long time.	Следователно за много големи файлове това ще отнеме много време.
But this year will be different.	Но тази година ще бъде различна.
If there were none, the list would be empty.	Ако нямаше такива, списъкът ще бъде празен.
She couldn't stand it, really.	Не можеше да го понесе, наистина.
Not thick, but soft.	Не дебела, а мека.
This is very happy news.	Това е много щастлива новина.
That is, they are selected.	Това е, че са подбрани.
I changed the above code to the one that was mine.	Промених горния код на този, който беше моят.
Then, of course, you have the victory.	Тогава, разбира се, имате победата.
This is my hair.	Това е моята коса.
The results are as follows.	Резултатите са както следва.
Overall, this feels good.	Като цяло, това се чувства добре.
It drove him crazy just as much.	Това го подлуди също толкова.
We now discuss these results for each task.	Сега обсъждаме тези резултати по отношение на всяка задача.
Your government will not be prepared.	Вашето правителство няма да бъде подготвено.
The letter was open.	Писмото беше отворено.
She doesn't move.	Тя не мърда.
Long time.	Дълго време.
He gave everything.	Той даде всичко.
It doesn't matter now.	Няма значение сега.
Everything she was.	Всичко, което тя беше.
It does not give answers, only questions.	Тя не дава отговори, а само въпроси.
I didn't know her that well.	Не я познавах толкова добре.
Do what works for you and your students.	Правете това, което работи за вас и вашите ученици.
There is nothing particularly new in this practice.	Няма нищо особено ново в тази практика.
Such thoughts may be perfectly appropriate and even necessary.	Такива мисли може да са напълно подходящи и дори необходими.
We will be back soon.	Ще се върнем скоро.
Yes, you before you zoom.	За да, вие преди да увеличите.
We're in bed.	На легло сме.
If you are not, everyone will be able to tell.	Ако не си, всеки ще може да каже.
He prefers not to engage in discussion about his work.	Той предпочита да не се включва в дискусия за работата си.
Something will be on your way soon.	Скоро нещо ще бъде на път към вас.
He wanted someone to share his life with.	Искаше някой, с когото да сподели живота си.
There were so many things.	Беше толкова много неща.
All nature is a gift.	Цялата природа е дар.
Let me show you.	Нека ти покажа.
She lived across the street, she said.	Тя живееше от другата страна на улицата, каза тя.
It's as if the whole picture is talking.	Сякаш цялата картина говори.
Maybe in another class.	Може би в друг клас.
The strategy is as follows.	Стратегията е следната.
I'm afraid I'm out of breath.	Страх ме е да остана без дъх.
I'm really sorry about what you had to go through.	Наистина съжалявам за това, през което трябваше да преминеш.
There are no findings in either direction.	Няма констатации и в двете посоки.
This shows where the design should stop.	Това показва къде трябва да спре дизайнът.
There was perfect silence.	Настъпи съвършена тишина.
But we can send a third signal.	Но можем да изпратим трети сигнал.
There is only safety.	Има само безопасност.
His approach is to being.	Подходът му е на битието.
If it comes to that.	Ако се стигна до това.
This man spent time with this child down here.	Този човек отдели време с това дете тук долу.
She looks younger.	Тя изглежда по-млада.
And yet he was here.	И все пак беше тук.
This is life and people change.	Това е животът и хората се променят.
You don't see anyone.	Ти не виждаш никого.
Your relationship with food is different.	Отношенията ви с храната са различни.
This means that you have a divided policy.	Това означава, че имате разделена политика.
Some dogs do it and others don't.	Някои кучета го правят, а други не.
But this is a very short series.	Но това е много кратка поредица.
They can do anything with the right training.	Те могат да направят всичко с правилното обучение.
There is only movement forward.	Има само движение напред.
I thought she would be good at it.	Мислех, че ще бъде добра в това.
Then we can begin to move together toward real change.	Тогава можем да започнем да се движим заедно към истинска промяна.
But none of that ever depended on us.	Но нищо от това никога не зависеше от нас.
He didn't seem to take me seriously enough.	Изглежда не ме прие достатъчно сериозно.
Lies on lies.	Лъжи върху лъжи.
The cars started to stop.	Колите започнаха да спират.
And here is my code.	И ето моят код.
The successful meeting is short and to the point.	Успешната среща е кратка и по същество.
The driver was aware of this.	Шофьорът е бил наясно с това.
Maybe very good.	Може би много добро.
The present is good for action, but not so good for details.	Настоящето е добро за действие, но не е толкова добро за детайли.
Everything works as expected in a normal application.	Всичко работи както се очаква в обикновеното приложение.
It just made you the same as the thing you destroyed.	Просто те направи същия като нещото, което унищожи.
And little by little it turned out to be true.	И малко по малко се оказа истина.
The boat is not much of a pleasure boat for us.	Лодката не е много лодка за развлечение за нас.
I don't know what would have happened without him.	Не знам какво щеше да стане без него.
He turned his head and took a breath.	Той обърна глава и си пое дъх.
It literally changes your brain and changes the people around you.	Това променя мозъка ви буквално и променя хората около вас.
We would go there, walk and talk.	Щяхме да отидем там, да се разхождаме и да говорим.
But it must be said.	Но трябва да се каже.
No one could understand.	Никой не можеше да го разбере.
So it was everywhere he went.	Така беше навсякъде, където отиде.
First, it is a complete change in their lifestyle.	Първо, става дума за пълна промяна на начина им на живот.
And that was just the beginning.	И това беше само началото.
No one seemed comfortable.	Никой не изглеждаше удобно.
You're probably tired of listening to this.	Вероятно ви е писнало да слушате това.
I did not find another solution.	Не намерих друго решение.
We were just drinking tea.	Тъкмо пиехме чай.
Come in the morning you have to be yourself.	Ела сутринта трябва да бъдеш себе си.
It was well written, just a little unusual.	Беше добре написано, само малко необичайно.
However, this was a great difficulty.	Това обаче представляваше голяма трудност.
They left early in the morning and returned late in the evening.	Тръгнаха рано сутринта и се върнаха късно вечерта.
She ignored this command and the order was repeated.	Тя пренебрегна тази команда и заповедта се повтори.
Sometimes sugar can be set aside.	Понякога захарта може да се остави настрана.
The rich are no different.	Богатите не са различни.
Their first house, their first child.	Първата им къща, първото им дете.
Everyone knows this.	Всеки с крак знае това.
He was a good friend.	Той беше добър приятел.
Both are discussed in the text.	И двете са разгледани в текста.
Each character shows a different point of view.	Всеки герой показва различна гледна точка.
Half are and half are types of business or political science.	Половината са, а половината са типове бизнес или политически науки.
Rarely do people do things for you.	Рядко хората правят неща заради вас.
It's a good idea in the first place.	На първо място е добра идея.
Sometimes we think this is the thing for adults.	Понякога си мислим, че това е нещото за възрастни.
Just be there.	Просто бъди там.
This is what we need to do.	Това е, което трябва да правим.
I couldn't form words.	Не можах да образувам думи.
She took care of everything.	Тя се грижеше за всичко.
But what it offers is quite average in volume.	Но това, което предлага, е доста средно по обем.
At first I liked it very much.	В началото много ми хареса.
His other job.	Другата му работа.
The vehicle has stopped.	Превозното средство е спряло.
Continues and continues.	Продължава и продължава.
It was so warm, so full of love.	Беше толкова топло, толкова пълно с любов.
Their patients are the ones who run the business.	Техните пациенти са тези, които поддържат бизнеса.
I really enjoy it.	Много се наслаждавам на това.
It is absolute.	Абсолютно е.
He didn't want to laugh now.	Сега не искаше да се смее.
The second image has science, security and a market on its side.	Второто изображение има наука, безопасност и пазар на своя страна.
I waited for my moment.	Изчаках своя момент.
We need to get out of here.	Трябва да се махнем оттук.
God did not create you or her in this way.	Бог не е създал нито вас, нито нея по този начин.
Great things seem to be important to get people involved in ideas.	Страхотното изглежда е важно, за да накараш хората да се включат в идеи.
She walked over to him and held out her hand.	Тя се приближи до него и протегна ръка.
We can cut it.	Можем да го отрежем.
We will need more specific information.	Ще ни трябва по-конкретна информация.
Unless you follow some basic safety precautions, you will die.	Освен ако не спазвате някои основни мерки за сигурност, ще загинете.
However, this work still has some limitations.	Въпреки това, тази работа все още има няколко ограничения.
Energy cannot be created or destroyed.	Енергията не може да бъде създадена или унищожена.
Then it all fell apart.	След това всичко се разпадна.
My stomach turned.	Стомахът ми се обърна.
We saw him come down.	Видяхме го да слиза.
And if men don't know it, women certainly do.	И ако мъжете не го знаят, жените със сигурност го знаят.
That's why the media is playing it.	Затова медиите го разиграват.
That was a good offer.	Това беше добра оферта.
I lived with all my heart and soul.	Живеех с цялото си сърце и душа.
Not only that.	Не само това.
We turn it over.	Преобръщаме го.
Fun project, it only took a few hours.	Забавен проект, отне само няколко часа.
One night of truth.	Една нощ на истината.
How successful he will be remains to be seen.	Колко успешен ще бъде, тепърва ще се види.
Content remains the most important focus.	Съдържанието остава най-важният фокус.
I am very pleased with my visit.	Много съм доволен от посещението си.
She held out her hand as a stop sign.	Тя протегна ръка като знак за стоп.
Plus my crazy young sister in your room.	Плюс моята луда млада сестра в стаята ти.
He had a book.	Той имаше книга.
The bridge table in the middle is the diagnostic group table.	Мостовата таблица в средата е таблицата на диагностичната група.
Brown, also dead.	Браун, също мъртъв.
We were trying to get back in the game.	Опитвахме се да се върнем в играта.
I never try it.	Никога не го опитвам.
I need to spend some time learning a lot more or finding out more.	Трябва да прекарам известно време да науча много повече или да разбера повече.
For their mothers.	За техните майки.
This collection is full of relatively simple stories about relatively simple problems.	Тази колекция е пълна с относително прости истории, за сравнително прости проблеми.
Hour after hour passed, but they kept trying.	Минаваше час след час, но те продължаваха да опитват.
My stomach stopped pounding.	Стомахът ми спря да шуми.
They didn't need it anymore.	Вече не им трябваше.
But something worse.	Но още нещо по-лошо.
Maybe he was one of those missing from this village.	Може би той беше един от изчезналите от това село.
The team started the tour well.	Отборът започна турнето добре.
I did things you can't imagine.	Направих неща, които не можеш да си представиш.
Somehow you will find out about these things again.	Някак си отново ще разберете за тези неща.
He liked him very much.	Той много го харесваше.
There was certainly no dead silence during the drive home.	Със сигурност нямаше мъртва тишина по време на пътуването с кола до дома.
And the cage.	И клетката.
Now think about the other things.	Сега помислете за другите неща.
This is a small ship.	Това е малък кораб.
They will be quite safe.	Те ще бъдат доста безопасни.
My friends were making fun of me.	Приятелите ми се подиграваха.
This is especially true in the military.	Това е особено вярно в армията.
Figure one is the size and coverage.	Фигурата едно е размерът и покритието.
You can donate anything.	Можете да подарите всичко.
But they were so smart.	Но бяха толкова умни.
She just wouldn't get off the phone.	Тя просто нямаше да слезе от телефона.
It's so simple for now.	Засега е толкова просто.
Whatever you do, don't let your wife see any of it.	Каквото и да правите, не позволявайте на жена ви да вижда нищо от това.
There is nothing you can do about it.	Нищо не можете да направите за това.
From three or more independent experiments.	От три или повече независими експеримента.
But until she really takes steps to learn more, these are just stories.	Но докато тя наистина не предприеме стъпки, за да научи повече, това са само приказки.
It's about listening.	Става дума за слушане.
They won new fans.	Те спечелиха нови фенове.
It only takes a moment.	Отнема само миг.
There are many types.	Има много видове.
It's hard to call.	Трудно е да се обадя.
So they do what they can.	Така че правят каквото могат.
Take a step forward.	Правите една крачка напред.
I definitely recommend using it if you are in the area.	Определено препоръчвам да го използвате, ако сте в района.
I really like the program.	Много ми харесва програмата.
No more, no less than that.	Нито повече, нито по-малко от това.
Remove the skin and all bones.	Отстранете кожата и всички кости.
And it's nothing more than that.	И не е нищо повече от това.
You see a list of month names.	Виждате списък с имена на месеци.
I found myself without money even for medical help.	Оказах се без пари дори за медицинска помощ.
I studied her appearance and body language.	Изучавах външния й вид и езика на тялото.
It was not difficult.	Не беше трудно.
He led her around the corner and stopped.	Той я заведе зад ъгъла и спря.
It's the same for people.	Това е същото и за хората.
The old and the new exist in me with equal weight.	Старото и новото съществуват в мен с еднаква тежест.
And yet, here we are.	И все пак, ето ни.
He had a big impact on my life.	Той имаше голямо влияние в живота ми.
Does not matter.	Няма значение.
The application works well if the number of files is smaller.	Приложението работи добре, ако броят на файловете е по-малък.
It was a beautiful little thing.	Беше красиво малко нещо.
So proud of her.	Толкова горд с нея.
People can be injured or killed.	Хората могат да бъдат наранени или убити.
Find a way out of the stables.	Намерете начин да се измъкнете от конюшнята.
I tried.	Опитвах се.
Education is a wonderful thing if you open your mind to it.	Образованието е прекрасно нещо, ако отворите ума си за него.
I was "ready for the camera."	Бях „готов за камера“.
He needs us as much as we need him.	Той се нуждае от нас толкова, колкото и ние от него.
It all depends on that.	Всичко зависи от това.
Set an upper limit on the size of the image and media.	Задайте горна граница на размера на изображението и медиите.
He hated school.	Мразеше училището.
But he would, he hoped.	Но щеше, надяваше се той.
I would take the opportunity to leave.	Щях да се възползвам от възможността да си тръгна.
Catch it! 	Хвани го!
she says.	тя казва.
Guess the context of past decisions.	Познайте контекста на минали решения.
In many ways, this is a strange book.	В много отношения това е странна книга.
I couldn't get up at all.	Напълно не можах да стана.
You have a family to comfort and support you.	Имате своето семейство, което да ви утеши и подкрепя.
I have personally seen the case and it is just amazing.	Аз лично съм виждал случая и е просто невероятен.
The main effects are generally in line with previous research.	Основните ефекти като цяло са в съответствие с предишни изследвания.
But do it right.	Но направете както трябва.
To catch the train.	За да хвана влака.
You can stay at this time.	По това време можете да стоите.
This is much easier to cut.	Това е много по-лесно за отрязване.
Only direct action works.	Само прякото действие работи.
Tell her it's me.	Кажи й, че съм аз.
I focused this anger in action.	Фокусирах този гняв в действие.
I tried to remember that he had been there before.	Опитах се да си спомня, че беше там преди.
Someone has a picture of this.	Някой има снимка на това.
Additional pages can be attached if more space is needed.	Допълнителни страници могат да бъдат прикачени, ако е необходимо повече място.
How quickly things changed.	Колко бързо се промениха нещата.
This figure has both positive and negative sides.	Тази цифра има както положителна, така и отрицателна страна.
So that's good.	Така че това е добре.
I told her I had to cut back.	Казах й, че трябва да намалим.
Besides, he was short.	Освен това той беше нисък.
You may have a problem with weak soil.	Може да имате проблем със слаба земя.
It was not finished.	Не беше завършено.
But no one noticed.	Но никой не забеляза.
The real family members are also shown as a reference.	Като справка са показани и истинските членове на семейството.
She glanced at her daughter.	Тя хвърли поглед към дъщеря си.
This is from the bottom up.	Това е отдолу нагоре.
I know it was mine.	Знам, че моят е бил.
I just lived in it.	Просто живях в него.
Read how the defense plays on the screen.	Прочетете как защитата играе на екрана.
And that's who this hero is.	И това е кой е този герой.
Check regularly.	Преглеждайте редовно.
He smelled this thing in two minutes.	Помирише това нещо за две минути.
But this is not true.	Но това не е вярно.
Some things you only need to do once.	Някои неща, които трябва да направите само веднъж.
Twice a day vs.	Два пъти дневно vs.
They consider him a threat.	Смятат го за заплаха.
You backed away.	Ти се отдръпна.
I entered it.	Влязох в нея.
They are expected to do the impossible.	От тях се очаква да направят невъзможното.
There was no talk of food, nothing.	Не се говореше за храна, за нищо.
I don't know in which direction.	Не знам в коя посока.
Easy to use and set up.	Лесен за използване и настройка.
Next to him was her own chair.	До него беше собственият й стол.
I accept your offer.	Приемам предложението ти.
Okay, so most guys pay that bill.	Добре, значи повечето момчета плащат тази сметка.
Because that is how it is.	Защото е така.
I've noticed that learning is easier when activity is involved.	Забелязах, че ученето е по-лесно, когато е включена активност.
However, most will not fire you.	Повечето обаче няма да ви уволнят.
He had to put up with so much of this organization.	Той трябваше да търпи толкова много от тази организация.
She saw him watching and covered her mouth.	Тя го видя да гледа и покри устата си.
We understand them.	Ние ги разбираме.
Somehow we fit together.	Някак си пасваме заедно.
Learn skills to become a leader in everything you do.	Научете умения, за да станете лидер във всичко, което правите.
Growth and change are amazing to watch.	Растежът и промяната са невероятни за гледане.
I hope one day to become a professional in this.	Надявам се някой ден да стане професионалист в това.
There is nothing to do, nothing to do.	Няма какво да се направи, няма какво да се направи.
They say the war will end in the afternoon.	Казват, че следобед войната ще свърши.
She will find you.	Тя ще те намери.
He played a great game last week.	Той изигра страхотен мач миналата седмица.
I work hard for them.	Работя усилено за тях.
We are watching the game.	Гледаме играта.
Unless you send me the details of the website before anyone else.	Освен ако не ми изпратите подробностите за уебсайта преди всеки друг.
However, the injury forced him to miss the end of his first season.	Контузията обаче го принуди да пропусне края на първия си сезон.
This is exactly the same thing, but on a personal level.	Това е абсолютно същото нещо, но на лично ниво.
I sat down.	Седнах.
He didn't know how far he had run.	Не знаеше колко далеч е бягал.
You are very right that we just tell our friends and family what we need.	Много си прав, че просто казваме на приятелите и семейството си от какво имаме нужда.
We couldn't do without them.	Не бихме могли да се справим без тях.
Although he never sold paper or paper products.	Въпреки че никога не е продавал хартия или хартиени продукти.
This beautiful house is actually two houses in one.	Тази красива къща всъщност е две къщи в едно.
It was red.	Беше червено.
Several plans to meet with his son failed.	Няколко плана за среща със сина му се провалиха.
We never wanted him.	Никога не сме го искали.
But slowly, slowly.	Но бавно, бавно.
She would say, for example, that family is the most important thing.	Тя би казала, например, че семейството е най-важното нещо.
Add the wine and cook until the wine is reduced by half.	Добавете виното и гответе, докато виното намалее наполовина.
Even as a church.	Дори като една църква.
Up to ten thousand times stronger, in some cases.	До десет хиляди пъти по-силен, в някои случаи.
Your father will understand.	Баща ти ще разбере.
She later told me that this scared the customers.	По-късно тя ми каза, че това е уплашило клиентите.
Probably not forever, but leaving is difficult.	Вероятно не завинаги, но напускането е трудно.
The nature of this source material leaves much to be desired.	Естеството на този изходен материал оставя много да се желае.
That's too much to show here.	Това е твърде много за показване тук.
I recommend this book only for its research value.	Препоръчвам тази книга само заради изследователската стойност.
So young and beautiful.	Толкова млада и красива.
He goes up and up.	Той върви нагоре и нагоре.
She tried, but she couldn't speak.	Тя се опита, но не можеше да говори.
They will decide the match.	Те ще решат мача.
So that's cool.	Така че това е готино.
But he is not like that.	Но той не е такъв.
They said they would never come for us, not now.	Казаха, че никога няма да дойдат за нас, не сега.
It has nothing to do with being a relative.	Няма нищо общо с това, че сте роднини.
He does his job.	Той си върши работата.
She had been a ghost for so long.	Тя беше дух толкова дълго.
Maybe he found a way to be happy.	Може би е намерил начин да бъде щастлив.
Think about it.	Помислете малко.
Her hair long before he had it on his own.	Косата на нейната много преди той да има такава върху своята.
Everyone brought something different to the cause.	Всеки донесе нещо различно в каузата.
There was also a woman there.	Там имаше и една жена.
However, there are no magical answers.	Вълшебни отговори обаче няма.
Discuss them, don't keep them to yourself.	Обсъждайте ги, не ги дръжте за себе си.
There's no point.	Няма смисъл.
We appreciate your understanding and support during this time.	Оценяваме вашето разбиране и подкрепа през това време.
I was probably too open about my feelings.	Вероятно бях твърде открит и за чувствата си.
She was gone for a long time.	Нямаше я дълго време.
They generally grew up together.	По принцип са израснали заедно.
He knew the answer, of course.	Той знаеше отговора, разбира се.
They age and some age better than others.	Те остаряват и някои остаряват по-добре от други.
And he would tell me.	И той щеше да ми каже.
These could not be found.	Тези не можаха да бъдат намерени.
Only from their results.	Само от техните резултати.
My mother asked him how much he drank.	Майка ми го попита колко е пил.
I did a lot of good for people.	Направих много добро за хората.
Nobody is happy.	Никой не е щастлив.
Whether they agree or not, we will win.	Без значение дали са съгласни или не, ние ще спечелим.
Maybe he should have died after his first fall.	Може би е трябвало да умре след първото си падане.
Be open and wait to learn more about people.	Бъдете отворени и изчакайте, за да научите повече за хората.
The air is sweet with flowers.	Въздухът е сладък от цветя.
There were four left.	Бяха останали четирима.
However, there is no experimental evidence for this.	Няма обаче експериментални доказателства за това.
I turned to him.	Обърнах се към него.
What a trip.	Какво пътуване.
In the flat case.	В плоския случай.
Don't believe the stories about us.	Не вярвайте на историите за нас.
Suddenly, just like that.	Изведнъж, просто така.
And the third.	И третото.
But in general this is not true, so there will be room.	Но в общия случай това не е вярно, така че ще има място.
Facing the ground.	С лице към земята.
Her secret was safe.	Тайната й беше в безопасност.
This should be a conversation that involves everyone.	Това трябва да бъде разговор, който включва всички.
His head was bowed.	Главата му беше наведена.
You do everything right, but these things can still happen.	Правите всичко както трябва, но тези неща все още могат да се случат.
It has such great potential.	Тя има толкова голям потенциал.
Don't be afraid to ask difficult questions.	Не се страхувайте да задавате трудни въпроси.
The consequences can be severe and dangerous.	Последствията могат да бъдат тежки и опасни.
Or you may not want it.	Или може да не искате тя.
Leave the things that are not meant for you.	Оставете нещата, които не са предназначени за вас.
We were still friends, but not to close.	Все още бяхме приятели, но не и да се затваряме.
This value is not fixed and can be set as needed.	Тази стойност не е фиксирана и може да бъде зададена според нуждите.
I am glad that I can serve in this way.	Радвам се, че мога да служа по този начин.
I could use more.	Бих могъл да използвам повече.
That's a good plan, she told herself.	Това е добър план, каза си тя.
Remember to spend as much of it outside as possible.	Не забравяйте да прекарате възможно най-много от него навън.
This costume does just that.	Настоящият костюм прави точно това.
That actually made us laugh.	Това всъщност ни разсмя.
I told myself to keep my head.	Казах си да си пазя главата.
Two whole pages with baby names.	Цели две страници с имена на бебета.
This article is about the hero.	Тази статия е за героя.
I'm still trying to figure out what that might be.	Все още се опитвам да разбера какво може да е това.
To enter, simply press your hand on the blue field.	За да влезете, просто натиснете ръката си върху синьото поле.
This option is more expensive.	Тази опция е по-скъпа.
But please, boys.	Но моля ви, момчета.
The world will go for man.	Светът ще си отиде за човека.
You are stuck.	Вие сте заседнали.
He stopped eating, thought for a moment, and asked her when.	Той спря да яде, помисли за момент и я попита кога.
I don't know how many numbers the user will enter.	Не знам колко числа ще въведе потребителят.
Only the night is awake and the night is created for desire.	Само нощта бди и нощта е създадена за желание.
Anything is possible.	Всичко е възможно.
strange.	странно.
Be calm and you can live.	Бъдете спокойни и може да живеете.
He never went on with it.	Той никога не продължи с това.
She kept her eyes on him.	Тя не спираше очите си от неговите.
Initially, the image is in its original size and can not be smaller.	Първоначално изображението е в оригиналния си размер и не може да стане по-малко.
I left them to that.	Оставих ги на това.
This topic is very difficult, but very important.	Тази тема е много трудна, но много важна.
I only have my own.	Имам само своя.
His knowledge could be useful in the upcoming trip.	Неговите знания биха могли да се окажат полезни в предстоящото пътуване.
I lost the number after seven, but my hand was never empty.	Загубих броя след седем, но ръката ми никога не беше празна.
I do not answer anything.	нищо не отговарям.
My thoughts are with her family.	Мислите ми са със семейството й.
The old man had to know who they were.	Старецът трябваше да знае кои са.
They have experienced so much.	Те са преживели толкова много.
Remember, this is for testing.	Не забравяйте, че това е за тестване.
Do not have a quiet conversation because you will not hear it.	Не водете тих разговор, защото няма да го чуете.
Or run away.	Или да избяга.
They were not entirely new.	Те не бяха съвсем нови.
Used with love.	Използвано е с любов.
Works great.	Работи страхотно.
Someone has to be the person who doesn't.	Някой трябва да е човекът, който не го прави.
When he was a child, these old stories had felt so real.	Когато беше дете, тези стари истории се бяха чувствали толкова истински.
But they were no longer men or women.	Но те вече не бяха мъже и жени.
In this way, the company will maintain long-term customer relationships.	По този начин компанията ще поддържа дългосрочни отношения с клиентите.
We passed the car.	Подминахме автомобила.
Very well arranged.	Много добре уредени.
I will really appreciate your thoughts.	Наистина ще оценя вашите мисли.
You wondered if he would be in the front line.	Чудехте се дали ще се окаже в предната линия.
The distribution of measurement errors is normal.	Разпределението на грешките на измерванията е нормално.
Now that we have settled this, let us keep moving.	Сега, когато сме уредили това, нека продължим да се движим.
They mean it.	Те го имат предвид.
I've seen this happen to a lot of girls here.	Виждал съм това да се случва на много момичета тук.
And then came the time for action.	И тогава дойде моментът за действие.
In practice, this rarely happens.	На практика това рядко се случва.
There were still things he couldn't put.	Все още имаше неща, които не можеше да постави.
They went and announced.	Отидоха и съобщиха.
Sounds reasonable.	Звучи разумно.
We didn't know what we would find.	Не знаехме какво ще намерим.
I will do the same in my area.	Ще направя същото в моя край.
It should not be of interest to anyone else.	Не би трябвало да представлява интерес за никой друг.
She had no desire to stop him.	Тя нямаше никакво желание да го спре.
It may not be new.	Може да не е нов.
I think you can handle it.	Мисля, че може да се справиш.
But nothing like this has been done in the present case.	Но нищо подобно в настоящия случай не е направено.
It was a bit of a show at the time.	По това време беше малко шоу.
These are just an example.	Това са само за пример.
See them above !.	Вижте ги по-горе!.
Or worse, when it doesn't even occur to them.	Или още по-лошо, когато дори не им хрумне.
This gives us a new way to do it.	Това ни дава нов начин да го направим.
But I believe there are so many ways to reach people.	Но вярвам, че има толкова много начини да се достигне до хората.
If you want to stay with me, you better learn to listen.	Ако искаш да останеш с мен, по-добре се научи да слушаш.
Patients in the control group did not receive treatment.	Пациентите от контролната група не са получавали лечение.
It was impossible to say.	Беше невъзможно да се каже.
Now her voice was a cry.	Сега гласът й беше вик.
Everything is just a game of numbers.	Всичко просто играе игра с числа.
A few seconds passed while he waited.	Минаха няколко секунди, докато чакаше.
It was really interesting.	Наистина ми беше интересно.
It helps that my wife is a mother who stays at home.	Помага, че жена ми е майка, която си остава у дома.
Performed experiments and statistical analysis.	Извършени експерименти и статистически анализ.
Highly emotional moral decisions.	Високо емоционални морални решения.
You go too.	Върви и ти.
But thank you.	Но ти благодаря.
A recovery plan has been in place since then.	Оттогава е въведен в действие план за възстановяване.
I have to go and sell this.	Трябва да отида и да продам това.
She made this day very special.	Тя направи този ден много специален.
The birds sat together.	Птиците седнаха заедно.
Difficult questions must be asked and correct answers given.	Трябва да се задават трудни въпроси и да се дават верни отговори.
Some even play on the word.	Някои дори си играят на думата.
Yes, it certainly happened.	Да, със сигурност това се случи.
No evidence was heard.	Не бяха изслушани доказателства.
I live better in two houses than in one.	Живея по-добре в две къщи, отколкото в една.
Let's start with.	Нека започнем с.
Dad was a great father.	Татко беше страхотен баща.
She made one last note, then stared into space.	Тя направи последна бележка, след което се взря в пространството.
I will stay with the children.	Ще остана с децата.
It may sound easy, but it's not.	Може да звучи лесно, но не е.
If you need something else, you know how to connect.	Ако имате нужда от нещо друго, знаете как да се свържете.
He looked out the window.	Той погледна през прозореца.
For this census, the order matters.	За това преброяване редът е от значение.
She said she was more than two hundred years old.	Тя каза, че е на повече от двеста години.
Now you have the knowledge in your hands.	Сега имате знанието в ръцете си.
As you would expect.	Както би се очаквало.
Thank you for your services.	Благодаря ви за услугите.
I noticed that there are not many big people in her school this year.	Забелязах, че тази година в нейното училище няма много големи хора.
It's quite technical.	Доста е технически.
From the test experience.	От тестовия опит.
The other driver also died.	Другият шофьор също загина.
We will wait for you if you want.	Ще те чакаме, ако искаш.
I love reading about magic.	Обичам да чета за магията.
The same goes for us.	Същото важи и за нас.
Some personal information has been removed in certain cases.	Част от личната информация е премахната в определени случаи.
There was no obvious path to where we wanted to go.	Нямаше очевиден път към мястото, където искахме да отидем.
We are careful about that, of course.	Внимаваме за това, разбира се.
It doesn't make sense to her.	За нея няма смисъл.
They can lie.	Може да лъжат.
He looked up and saw me.	Той вдигна поглед и ме забеляза.
It was a fun discussion.	Това беше забавна дискусия.
I'm trying to do the same.	Опитвам се да направя същото.
They knew it was too popular.	Знаеха, че е твърде популярно.
Maybe it never will.	Може би никога няма да стане.
I will not go out to them.	няма да изляза при тях.
Pay attention to the patient's choice.	Обърнете внимание на избора на пациента.
But not exactly what you can expect.	Но не точно това, което може да очаквате.
But he could see.	Но той можеше да види.
I want nothing more than a family with you.	Не искам нищо повече от семейство с теб.
Apparently she wasn't happy with me.	Явно не беше доволна от мен.
It's not too long.	Няма го твърде дълго.
When he found himself fighting, it helped him focus his efforts.	Когато откри да се бие, това му помогна да съсредоточи усилията си.
The wood is really hard.	Дървото е наистина твърдо.
He plays the game hard.	Той играе трудно играта.
The conversation was short and precise.	Разговорът беше кратък и точен.
It continued until there was nothing left.	Продължаваше, докато не остана нищо.
He ordered coffee and felt his mind work again.	Той поръча кафе и усети как умът му отново работи.
Killed by his own hand.	Убит от собствената си ръка.
In the afternoon he drank beer and read the newspaper.	Следобед пиеше бира и четеше вестника.
This was their destiny, and they accepted it, for better or worse.	Това беше тяхната съдба и те го приеха, за добро или лошо.
For these reasons, we included the study in the review.	Поради тези причини включихме изследването в прегледа.
Braha dry food.	Браха суха храна.
Of course, his class was out late.	Разбира се, класът му беше навън късно.
But the wife says she has to go.	Но съпругата казва, че трябва да тръгва.
In addition, interaction skills improved after training.	В допълнение, уменията за взаимодействие се подобриха след обучение.
She had lost track of him.	Беше му изгубила следите.
Of course, this was not a choice I had to make.	Разбира се, това не беше избор, който трябваше да направя.
I think we're both pulling each other a little.	Мисля, че и двамата се дърпаме малко един друг.
It just helps you survive another day.	Това просто ви помага да преживеете още един ден.
You took their money.	Взехте им парите.
It hurt like crazy.	Болеше като луд.
This makes him very human.	Това го прави много човечен.
Her team won.	Отборът й спечели.
Character building is important.	Изграждането на характера е важно.
This is what you were born for.	Това е, за което сте родени.
I couldn't play.	Не можех да играя.
But the horse knew better and had returned.	Но конят знаеше по-добре и се беше върнал.
We enjoyed our stay.	Хареса ни престоя си.
I just get the money.	Просто получавам парите.
The missing value was checked and treated in the same way.	Липсващата стойност беше проверена и третирана по същия начин.
He realized this on the first day they met.	Той разбра това още в първия ден, когато се срещнаха.
This is the funniest thing.	Това е най-смешното.
Something just happened and he wants to tell me.	Нещо току що се случи и той иска да ми каже.
The risk is good, the risk is how you move forward.	Рискът е добър, рискът е как вървиш напред.
They were together for nine, ten years.	Бяха заедно девет, десет години.
Now she had a baby.	Сега тя имаше бебе.
But he failed her.	Но той я провали.
They are aware of everything that is happening around them.	Те са наясно с всичко, което се случва около тях.
Please stop calling.	Моля, спрете да се обаждате.
I want to learn and develop.	Искам да уча и да се развивам.
I have something to do.	Имам да свърша нещо.
I had never experienced anyone so young.	Никога не бях изпитвал някой толкова млад.
In any case, this seems to be a practice.	Във всеки случай това изглежда е практика.
These guys, more than anything, are my friends.	Тези момчета, повече от всичко, са ми приятели.
It is then simply applied to the surface.	След това върху повърхността се нанася просто.
I looked at him.	Погледнах го.
The cast came together like magic.	Актьорският състав се събра като магия.
I don't kill for pleasure.	Не убивам за удоволствие.
For the world to be beautiful, it must end.	За да бъде светът красив, той трябва да свърши.
So he would walk.	Така че щеше да ходи.
The thing is next to him.	Нещото е покрай него.
I wanted to work less.	Исках да работя по-малко.
It was quite interesting.	Беше доста интересно.
We keep moving.	Продължаваме да се движим.
The dead lay everywhere.	Мъртвите лежаха навсякъде.
Put your arms around my neck if you have to.	Сложи ръце около врата ми, ако трябва.
I can go into it, but the description is not described.	Мога да вляза в него, но описанието не е описаното.
It works perfectly.	Тя работи перфектно.
Broken people think broken thoughts and do broken things.	Счупените хора мислят счупени мисли и правят счупени неща.
"Note my words," he said.	Отбележете думите ми, каза той.
We need each other to survive.	Имаме нужда един от друг, за да оцелеем.
The weight of each edge indicates the distance.	Теглото на всеки ръб показва разстоянието.
Full details of the fitting parameters are given.	Дадени са пълни подробности за параметрите за прилягане.
This is a long time.	Това е дълго.
She told a story about her past.	Тя разказа история за миналото си.
These great men, they hurt themselves as they are great.	Тези велики мъже, те се нараняват така, като са велики.
You can have a shared office room with several people per room.	Можете да имате обща офис стая с няколко души на стая.
I could put my finger on some of them.	Можех да сложа пръст върху някои от тях.
There is no time.	Няма време.
It was quite nice.	Беше доста приятно.
I know more than you.	Аз знам повече от теб.
They sat and made things up.	Те седяха и измисляха неща.
Just register and join this class.	Просто се регистрирайте и се явете в този клас.
Her friends support her.	Приятелите й я подкрепят.
It's worth the wait.	Струва си да се изчака.
This part will cover a completely different material.	Тази част ще обхваща напълно различен материал.
More lines were added in the following years.	През следващите години бяха добавени още редове.
So, he's already out, getting jam.	И така, той вече е навън, получава сладко.
I can hardly read it in about a week.	Трудно мога да го прочета след около седмица.
The boys smiled and said nothing.	Момчетата се усмихнаха и не казаха нито дума.
Technology is not the issue here.	Технологията не е въпросът тук.
Sometimes an occasion to follow.	Понякога повод за следване.
Her husband followed her example.	Съпругът й последва примера й.
There would be no question then.	Тогава нямаше да има въпрос.
First, train with your strong hand.	Първо, тренирайте със силната си ръка.
In addition, as mentioned above, the law requires a minimum of additional education.	Освен това, както бе споменато по-горе, законът изисква минимално допълнително образование.
My health was in danger.	Здравето ми беше в опасност.
So he ran away and hid.	И така той избяга и се беше скрил.
This was my last year in high school.	Това беше последната ми година в гимназията.
He was never very direct.	Никога не е бил много директен.
This can happen for several reasons.	Това може да се случи по няколко причини.
Only the first video is played.	Възпроизвежда се само първото видео.
The figures confirm it.	Цифрите го потвърждават.
One month has become a year.	Един месец се превърна в година.
Investigate its design.	Проучете дизайна му.
I'm not even trying to talk to her right now.	В този момент дори не се опитвам да говоря с нея.
I haven't heard it before.	Не съм го чувал преди.
God looks only at man's faith.	Бог гледа само на вярата на човека.
No information is released other than the specified image.	Никаква друга информация не е пусната освен посоченото изображение.
This was no longer a peacekeeping mission.	Тук вече не ставаше дума за мирна мисия.
Tell him that when he's gone, we won't forget him.	Кажете му, че когато го няма, няма да го забравим.
At least for me it's okay.	Поне за мен е наред.
The person who was the reason for your insurance.	Човекът, който е бил причината за вашата застраховка.
The future, the past, they were no longer her concern.	Бъдещето, миналото, те вече не бяха нейната грижа.
So it wasn't just about money.	Така че не ставаше дума само за пари.
So we have a handle.	Така че имаме дръжка.
I'm stuck with my code and I don't know where the problem is.	Заседнал съм с моя код и не знам къде е проблемът.
They never forget, even if they do.	Те никога не забравят, дори и да го направите.
Find out more.	Научете повече.
Instead, the big threat is obvious today.	Вместо това голямата заплаха днес е на очи.
How you handle this is up to you.	Как ще се справите с това зависи от вас.
There were only very few.	Имаше само много малко.
Then things started to get interesting.	Тогава нещата започнаха да стават интересни.
These are not just superficial changes.	Това не са само повърхностни промени.
It's nice to be around the boys.	Приятно ми е да съм около момчетата.
I have her heart.	Имам нейното сърце.
He didn't want to stop.	Той не искаше да спре.
And you too.	И ти също.
I never shot anyone.	Никога не съм застрелвал никого.
Even if you said it was okay.	Дори да си казал, че е наред.
He sensed that something terrible was going to happen.	Усещаше, че ще се случи нещо ужасно.
Things are going well here.	Тук нещата вървят добре.
Let me give you an example.	Нека ви дам пример.
But practically everyone works and gets paid.	Но на практика всеки работи и получава заплащане.
So add this line.	Така че добавете този ред.
I knew this was not what it was supposed to be.	Знаех, че това не е това, което трябваше да бъде.
And he killed me to see you like that.	И ме уби да те видя така.
It was time to turn around.	Време беше да се обърнем.
It's easier than it sounds.	Това е по-лесно, отколкото звучи.
You know, this man is a living story.	Знаеш ли, този човек е жива история.
But now there is new help and new life here.	Но сега тук има нова помощ и нов живот.
This term is not found in our work.	Този термин не се среща в нашата работа.
There is a waiting room full of sick people.	Има чакалня, пълна с болни хора.
But in the end he was not arrested.	Но в крайна сметка той не е арестуван.
But that day is long over.	Но този ден отдавна свърши.
They know how to work with the system.	Те знаят как да работят със системата.
Then the engine stopped.	Тогава двигателят спря.
Heat and stir this mixture until smooth.	Загрейте и разбъркайте тази смес до гладкост.
And they made it very easy to join their cause.	И те направиха много лесно да се присъединят към тяхната кауза.
They were part of a team.	Те бяха част от екип.
Everything, everything, that's why we're here.	Всичко, всичко, за това сме тук.
We are reviewing this issue for a simple error.	Преглеждаме този проблем за обикновена грешка.
Therefore, a different approach was followed.	Следователно беше следван различен подход.
That if he did, it would happen.	Че ако го направи, ще стане.
You don't try too hard.	Не се стараеш твърде много.
It will help if you cry when that time comes.	Ще ви помогне, ако плачете, когато дойде това време.
Buy me nice clothes too.	Купи ми и хубави дрехи.
To be quite honest with you.	Да бъда доста честен с теб.
We thought about it.	Помислихме за това.
She called me and we quarreled.	Тя ми се обади и се скарахме.
Our system works on the following process.	Нашата система работи по следния процес.
Your storage will not be moved.	Вашето хранилище няма да бъде преместено.
No one was injured in the accident.	В резултат на инцидента няма пострадали.
I did not know that.	Аз не знаех това.
Scoring three goals is not easy.	Да отбележиш три гола не е лесно.
What went wrong ?.	Какво се обърка?.
They took him out of there and into the car.	Изкараха го от там и в колата.
And they are about to fight here.	И са на път да се бият тук.
I can cover you for a few days.	Мога да те покрия за няколко дни.
We talked about you.	Говорехме за теб.
During this period, the site was checked several times a day.	През този период сайтът се проверяваше няколко пъти на ден.
I learned this from your book.	Научих това от вашата книга.
Her skin was awful.	Кожата й беше ужасна.
But he did not send them home.	Но той не ги изпрати у дома.
I ignored him.	Игнорирах го.
That it can break.	Че може да се счупи.
Please keep them and do not leave food.	Моля, пазете ги и не оставяйте хранителни продукти.
Available only as classes.	Предлагат се само като класове.
Cool to room temperature and serve.	Охладете до стайна температура и сервирайте.
He had to get to the top.	Той трябваше да излезе на върха.
Not much course length.	Не е много дължина на курса.
He became difficult again.	Той отново стана труден.
Go to your cell phone today !.	Отидете на мобилния си телефон днес!.
Not for long, though.	Не за дълго обаче.
Not a single car in the whole batch.	Нито една кола от цялата партида.
This was discovered.	Това беше открито.
The key to any successful trade show is planning and organization.	Ключът към всяко успешно търговско изложение е планирането и организацията.
And yes, people from different schools showed up.	И да, появиха се хора от различни училища.
The state's financial situation was poor.	Финансовото състояние на държавата беше лошо.
His eyes would turn red first.	Първо очите му щяха да станат червени.
I watched them in amazement.	Гледах ги с учудване.
Don't be afraid of the unknown.	Не се страхувайте от неизвестното.
I just learned not to test the limits.	Просто се научих да не тествам границите.
The party pages are good.	Страниците за парти са добре.
And maybe you're doing that.	И може би правиш това.
making breakfast.	правя закуска.
It is made with cast and crew.	Направен е с актьорски състав и екипаж.
The treatment was surgical.	Лечението беше хирургично.
Then see what happens.	След това вижте какво ще се случи.
Even then, you can still understand something.	Дори тогава все още можеш да разбереш нещо.
You will probably spend the most time planning.	Вероятно ще отделите най-много време за планиране.
You don't have to be sad about it.	Не е нужно да сте тъжни за това.
I think this was the worst year of my life.	Мисля, че това беше най-лошата година в живота ми.
If asked how he felt.	Ако го попитаха как се чувстваше.
I am going for a walk.	Отивам на разходка.
It was just bad.	Просто беше лошо.
Everything mixes quite well.	Всичко се смесва доста добре.
He was breathing.	Той дишаше.
I needed to know that she would not keep her promise.	Трябваше да знам, че тя няма да изпълни обещанието си.
I had no strength or desire to find him.	Нямах сили или желание да го намеря.
I just didn't understand what it was.	Просто не разбрах какво е.
Their eyes were on each other.	Очите им бяха един в друг.
Trying to do so will lead to an exception.	Опитът да го направи ще доведе до изключение.
I will have to do my best.	Ще трябва да дам всичко от себе си.
He didn't hear her again until she called one night, upset.	Той не я чуваше отново, докато не се обади една вечер, разстроена.
We assume that the shock is strong.	Предполагаме, че шокът е силен.
Do this.	Направете това.
Sometimes you don't have to put this in an app.	Понякога не трябва да поставяте това в приложение.
In patient №.	При пациент №.
The sound that the three of us create works very well.	Звукът, който ние тримата създаваме, работи много добре.
This will set people against us.	Това ще настрои хората срещу нас.
Follow him, then return her to the station.	Следвайте го, след което я върнете до гарата.
He was a teacher at my school.	Той беше учител в моето училище.
You gave me so much more than you think you have.	Ти ми даде много повече, отколкото си мислиш, че имаш.
You know where we're going.	Знаеш къде отиваме.
Call me.	Обади ми се.
The eyes look on every side of the street.	Очите гледат от всяка страна на улицата.
A kind of anger without heat, without focus.	Един вид гняв без топлина, без фокус.
He killed her right where she stood.	Той я уби точно там, където стоеше.
You are simply presenting my thesis.	Просто излагате тезата ми.
We started right after dinner.	Започнахме веднага след вечеря.
You are here to help her.	Вие сте тук, за да й помогнете.
I will check the database before storing the data.	Ще проверя базата данни, преди да съхраня данните.
This is the need of the hour.	Това е нуждата на часа.
I'll probably call during the day.	Вероятно ще се обадя през деня.
Now we can ride.	Сега можем да яздим.
We do things together for the dog we visit.	Правим заедно неща за кучето, което посещаваме.
If you want to get married here, apply six months in advance.	Ако искате да се ожените тук, кандидатствайте шест месеца предварително.
They smiled when they saw him waiting.	Те се усмихнаха, когато го видяха да чака.
Everyone around was in danger, too.	Всеки, който беше наоколо, също беше в опасност.
Politics and everyone who listened knew it.	Политиката и всеки, който слушаше, го знаеха.
This started in practice.	Това започна на практика.
Six girls lined up in front of the house.	Шест момичета се наредиха на опашка пред къщата.
You have to write the words fast to kill them.	Трябва да пишете думите бързо, за да ги убиете.
Men eat with their fingers.	Мъжете ядат с пръсти.
The yellow lights didn't help either.	Жълтите светлини също не помогнаха.
No more than usual.	Не повече от обикновено.
He figures out what to do, how to fix things.	Той измисля какво да прави, как да оправи нещата.
I know he does.	Знам, че го прави.
I hope you can handle it this way again.	Надявам се да успеете отново да се справите по този начин.
Please keep coming.	Моля, продължете да идват.
Which she probably can't do with me.	Което тя вероятно не може да направи с мен.
This person agreed and sent back the signed contract.	Това лице се съгласи и изпрати обратно подписания договор.
If he ran again, he would lose the other.	Ако бягаше отново, щеше да загуби другия.
Or at least she only does it for a short time.	Или поне тя го прави само за кратко.
There must have been a mistake here.	Със сигурност тук имаше грешка.
I tried to run only this code, with the same result.	Опитах да стартирам само този код, със същия резултат.
Many others are too.	Много други също са.
Instead, think about your job and career.	Вместо това помислете за работата и кариерата си.
Then look.	Тогава вижте.
That's why we conducted a series of experiments.	Затова проведохме серия от експерименти.
My children have to eat.	Децата ми трябва да ядат.
I'll just finish this and go.	Просто ще завърша това и ще тръгвам.
I look at this very moment in time.	Гледам точно този момент във времето.
I should have started this a long time ago.	Трябваше да започна това отдавна.
I was only two minutes away and almost came home.	Бях само на две минути и почти се прибрах.
Things turned out exactly as planned.	Нещата се оказаха точно както беше предвидено.
I began to believe that this was the way it should be.	Започнах да вярвам, че така трябва да бъде.
I'm not sure how low that value is.	Не съм сигурен колко ниска е тази стойност.
So you don't like them.	Значи не ги харесваш.
This is because most studies lack controls.	Това е така, защото в повечето проучвания липсват контроли.
Eggs are also available.	Предлагат се и яйца.
But sometimes the problem is deeper and outside help is needed.	Но понякога проблемът е по-дълбок и е необходима външна помощ.
There is also a cat.	Освен това има котка.
He looked around.	Той се огледа.
He will guide us if we just listen.	Той ще ни напътства, ако ние само слушаме.
We work as follows.	Работим по следния начин.
Let them go.	Пусни ги.
At least not thanks for now.	Поне не благодаря за сега.
Or adults.	Или възрастни.
It is important to be very careful with them.	Важно е да бъдете доста внимателни към тях.
God is not limited or tired.	Бог не е ограничен или уморен.
It was perfect, there was nothing to work on.	Беше идеално, нямаше какво да работя.
I decided to add them.	Реших да ги добавя.
I believe in free trade.	Вярвам в свободната търговия.
And nice if he was good.	И хубаво, ако беше добър.
But he will overcome it.	Но той ще го преодолее.
And that makes the battle great for us. 	И това прави битката голяма за нас. 
i will try this.	ще пробвам това.
They can both stand up.	И двамата могат да се изправят.
Nor are they in a better place.	Нито пък са на по-добро място.
Gone are the days without food.	Минаха дни без храна.
Money is saved for construction projects.	Спестяват се пари за строителни проекти.
We didn't want to think about it.	Не искахме да мислим за това.
She missed and hit the foot.	Тя пропусна и удари стъпалото.
They have absolutely nothing in common except appearance.	Те нямат абсолютно нищо общо освен външния вид.
The effect of wind speed was much smaller.	Ефектът от скоростта на вятъра беше много по-малък.
This design does not survive.	Този дизайн не оцелява.
Easy to learn.	Лесен за научаване.
Of course it's perfect.	Разбира се, че е перфектно.
Provides direction and focus.	Осигурява посока и фокус.
One book at a time.	Една книга наведнъж.
Please be careful with your steps.	Моля, внимавайте с стъпките си.
It was the same for me at school.	При мен беше същото в училище.
It's so funny to see others unite with him.	Толкова е смешно да видиш как други се обединяват с него.
Leave to cool.	Оставете да е хладно.
This is the fourth film now and nothing has changed.	Това е четвъртият филм сега и нищо не се е променило.
I can't love anything perfect.	Не мога да обичам нищо съвършено.
The truth is that my desire was so great that it became a reality.	Истината е, че желанието ми беше толкова голямо, че стана реалност.
Because this goal will keep the person attached.	Защото тази цел ще държи човека привързан.
There are several factors that support this conclusion.	Има няколко фактора, които подкрепят това заключение.
I think it's a little mental.	Мисля, че е малко психически.
The friends were at work.	Приятелите бяха на работа.
Although the state armed me.	Въпреки че държавата ме въоръжи.
This will be useful to me.	Това ще ми бъде от полза.
Try and add more salt if needed.	Опитайте и добавете още сол, ако е необходимо.
He watched the three of them.	Той ги наблюдаваше тримата.
Second, we cook our food.	Второ, ние готвим храната си.
I could be someone who works in a bank.	Бих могъл да бъда някой, който работи в банка.
He is much more positive about this.	Той е много по-позитивно настроен към това.
He was so excited he could come just then.	Беше толкова възбуден, че можеше да дойде точно тогава.
Something about the show came from my family.	Нещо за шоуто дойде от семейството ми.
Unfortunately, I can't find a way out of this problem.	За съжаление не мога да намеря изход от този проблем.
I like a lot of things.	Харесвам много неща.
But in a small but significant way he is right.	Но в един малък, но значим начин той е прав.
Wish them success if they want more children.	Пожелайте им успех, ако искат повече деца.
Once you set it up for companies, they start using it often.	След като го настроите за компании, те започват да го използват често.
This is quite obvious.	Това е доста очевидно.
And he has a purpose for everything.	И той има цел за всичко.
It is too early to know whether it is good or not.	Твърде рано е да разберем дали е добре или няма да знаем.
I wanted to get up.	исках да стана.
They were small and very white.	Бяха малки и много бели.
Everything is possible.	Може всичко.
He focused on her.	Той го съсредоточи върху нея.
I couldn't understand why this thing had to happen.	Не можах да разбера защо трябва да се случи това нещо.
I feel very low today.	Чувствам се много ниско днес.
They had forced him to take them there.	Бяха го принудили да ги заведе там.
This technique is limited to ready-made cells.	Тази техника е ограничена до готови клетки.
Some people have questions, others have answers.	Някои хора имат въпроси, други имат отговори.
He gave a talk.	Той изнесе беседа.
He had seen it before.	Беше го виждал и преди.
Two of them would never do that to her again.	Двама от тях никога повече не биха направили това с нея.
The fact is that there are many reasons for people to agree with her.	Факт е, че има много причини хората да се съгласят с нея.
I'll take this one.	Ще взема този.
No one else will talk to you.	Никой друг няма да говори с теб.
Death is a strange character.	Смъртта е странен характер.
He denied it, even when pressed.	Той го отрече, дори когато беше притиснат.
Just because I can.	Просто защото мога.
You are familiar with this program.	Вие сте запознати с тази програма.
And don't be upset that these two people.	И не се разстройвайте, че тези двама души.
Then you will fill in the data.	След това ще попълните данните.
We must stop using this type of product.	Трябва да спрем да използваме този тип продукти.
I know you don't mean that.	Знам, че не го имаш предвид.
The sweet heart in the center of each character.	На сладкото сърце в центъра на всеки герой.
Now is their time and their man.	Сега настъпи тяхното време и техният човек.
This is the first in a series of technical legal terms.	Това е първият от поредица технически правни термини.
He returned and found his father asleep.	Върна се и завари баща си заспал.
I give, I give, I give.	Давам, давам, давам.
But they were both good players.	Но и двамата бяха добри играчи.
I knew you were a little younger than me.	Знаех си, че си малко по-млад от мен.
A real horse.	Истински кон.
The other side of the street.	Другата страна на улицата.
He took her hand.	Той хвана ръката й.
They will be hard pressed to do so.	Те ще бъдат трудно притиснати да направят това.
You need to know.	Трябва да знаеш.
I will fight for her, whatever comes to us.	Ще се боря за нея, каквото и да ни дойде.
You were so different from her.	Ти беше толкова различен от нея.
They also smell bad.	Освен това миришат лошо.
I hadn't reached her, but someone else had.	Не бях стигнал до нея, но някой друг беше стигнал.
It is usually reported as a single light, but can be more than one.	Обикновено се отчита като единична светлина, но може да бъде повече от една.
If you do otherwise, it will only increase these limits.	Ако постъпите в противен случай, това само би увеличило тези граници.
Error bars represent a standard error of the mean.	Лентите за грешки представляват една стандартна грешка на средната стойност.
The recording may come later.	Записът може да дойде по-късно.
We can't trust him.	Няма как да му се доверим.
At the party.	На партито.
It was bigger than the others, though not much.	Беше по-голямо и от другите, макар и не много.
When you cook, cook.	Когато готвите, гответе.
It was my time to stand up for what was right.	Беше моето време да отстоявам това, което е правилно.
That was one of the things we fought for.	Това беше едно от нещата, за които се борихме.
Believe me, it is worth the risk and effort.	Повярвайте ми, струва си риска и усилията.
Or something like that.	Или нещо такова.
The interaction was fun and it was fun.	Взаимодействието беше забавно и беше забавно.
Mine is from my support network.	Моят е от моята мрежа за поддръжка.
Now, years later, she saw him on a date.	Сега, години по-късно, тя го видя на среща.
This is especially so as two countries are involved.	Това е особено така, тъй като участват две държави.
Still young, you don't like it.	Все още млад, не ти харесва.
Everything is ready, so jump out.	Всичко е готово, така че изскочете.
And what if.	А какво ако.
I know how real that can feel.	Знам колко реално може да се почувства това.
Weeks have passed since our last conversation.	Минаха седмици от последното ни разговаряне.
Four boys and four girls.	Четири момчета и четири момичета.
I think they are great company.	Мисля, че са страхотна компания.
If you don't see this, ask.	Ако не виждаш това, питай.
I was walking through your eyes.	Вървях през очите ти.
Here you can find a very good guide for this.	Тук можете да намерите много хубаво ръководство за това.
Part of me died slowly with my mother this year.	Част от мен бавно умря с майка си през тази година.
I don't know where he got them from.	Не знам откъде ги е хванал.
There will be two additional steps to achieve the goal.	Ще има две допълнителни стъпки за постигане на целта.
But it doesn't have to be.	Но не трябва да бъде.
Imagine that he has set foot.	Представете си, че е стъпил.
Give her time, she's coming.	Дайте й време, тя идва.
It was weird.	Беше странно.
However, other studies have not confirmed this result.	Други проучвания обаче не са потвърдили този резултат.
Dad kept saying he was researching it.	Татко продължаваше да казва, че го проучва.
In this case, the example is a product building tool.	В този случай примерът е инструмент за изграждане на продукт.
More attention had to be paid in class.	Трябваше да се обърне повече внимание в час.
An animal model of this disease has been created.	Създаден е животински модел на това заболяване.
And it will benefit you.	И ще ви е от полза.
This section has information on this.	Този раздел има информация за това.
We can't fight.	Не можем да се бием.
But there are so many methods that work better than this.	Но има толкова много методи, които работят по-добре от този.
We walked for many days, from one village to another.	Вървяхме доста дни, от едно село до друго.
But little will change in the next ten years.	Но малко ще се промени през следващите десет години.
When he left, the street seemed quiet.	Когато той си отиде, улицата изглеждаше тиха.
It wasn't his thing.	Не беше негово нещо.
She even called the police.	Тя дори ми извика полиция.
Which was nice.	Което беше хубаво.
This great pain is life.	Тази голяма болка е животът.
Music that you can feel and not necessarily hear.	Музика, която можете да почувствате и не е задължително да чуете.
You are right in your own way.	По свой начин си прав.
Some are obviously heavy.	Някои очевидно са тежки.
The future of the human race is in your hands.	Бъдещето на човешката раса е във вашите ръце.
They would come down to meet us as we left.	Те щяха да се спуснат да ни посрещнат, докато тръгваме.
But I will do it if absolutely necessary.	Но ще го направя, ако е абсолютно необходимо.
They need to find friends quickly.	Те трябва да намерят приятели и то бързо.
There will be nothing left, absolutely nothing.	Няма да остане нищо, абсолютно нищо.
A week ago.	Преди седмица.
I shouldn't have said such things.	Не трябваше да казвам такива неща.
Let me think about that a little more.	Нека помисля още малко върху това.
Well, look no further that you have found the right one.	Е, не вижте повече, че сте намерили правилния.
Several elements of the hero's story have remained constant.	Няколко елемента от историята на героя са останали постоянни.
It is the key to success.	Тя е ключът към успеха.
I know them by heart.	Знам ги наизуст.
It's so nice to see them healthy.	Толкова е хубаво да ги видиш здрави.
This system is complex and expensive.	Тази система е сложна и скъпа.
At the point where.	В точката, в която.
I think she essentially has it down from start to finish.	Мисля, че тя по същество го е надолу от началото до края.
But he had just turned fifteen.	Но той току-що навърши петнадесет години.
It should never have been left to you.	Никога не е трябвало да се оставя на вас.
Also great people to work with.	Освен това страхотни хора за работа.
This is a very unusual event.	Това е много необичайно събитие.
Then we can get involved.	Тогава можем да се включим.
One wall held the shoes.	Едната стена държеше обувките.
It makes you feel next to you.	Тя те кара да чувстваш, че е до теб.
I stick to this chair, by the way.	Придържам се към този стол, между другото.
I just finished breakfast.	Току-що приключих със закуската.
She was the first.	Тя беше първата.
I hope for great things for this family.	Надявам се на страхотни неща за това семейство.
One of them approached her.	Един от тях пристъпи към нея.
He just demanded his rights.	Просто е поискал правата си.
Please contact us by phone or email for instructions.	Моля, свържете се с нас по телефона или имейл за инструкции.
This is not the way you treat the customer or another person.	Това не е начинът, по който се отнасяте към клиента или към друг човек.
And only we were among them.	А между тях бяхме само ние.
I hope this helped !.	Надявам се това да е помогнало!.
Then she stepped back.	После тя отстъпи назад.
This is the right way forward.	Това е правилният път напред.
Two different approaches to feature selection were compared.	Бяха сравнени два различни подхода за избор на характеристики.
And those who did not know discussed it for a long time.	А тези, които не знаеха, дълго го обсъждаха.
Each time the young boy fixed them.	Всеки път младото момче ги поправяше.
That's because he asked me.	Това и защото ме попита.
I will look for both and review them.	Ще потърся и двете и ще ги прегледам.
This may affect specific functions.	Това може да повлияе на специфични функции.
Red indicates overexpression and green indicates poor expression.	Червеният цвят показва прекомерна експресия, а зеленият цвят показва слаба експресия.
It also follows well from the original game with mass effects.	Също така следва добре от оригиналната игра с масови ефекти.
She waited for him as he walked away.	Тя го чакаше, докато се отдалечаваше.
He looked at me and smiled.	Той ме погледна и се усмихна.
Everything arrived on time and was taken without any problems.	Всичко пристигна навреме и беше взето без проблеми.
Slowly lower back to the starting position.	Бавно спуснете обратно до изходна позиция.
Think about how far things have come in a short time.	Помислете докъде са стигнали нещата за кратко време.
But there was more to it than that.	Но имаше нещо повече от това.
I felt it.	почувствах това.
If you have a bad job, try to leave it.	Ако сте на лоша работа, опитайте се да я напуснете.
And physical training.	И физическа подготовка.
None of these photos made a big impact.	Нито една от тези снимки не направи голямо влияние.
However, there were important differences.	Имаше обаче важни разлики.
And it's kind of amazing.	И е някак невероятно.
The big one.	Големият.
All the usual fun stuff.	Всички обичайни забавни неща.
There was no need.	Нямаше нужда.
See what he did.	Вижте какво е направил.
I look forward to trying it out this weekend.	Очаквам с нетърпение да го изпробвам този уикенд.
I'm sorry, but you didn't leave us much opportunity.	Съжалявам, но не сте ни оставили много възможности.
And we hope you come back.	И се надяваме да се върнете.
This makes no sense at all.	Това има някакъв смисъл като никакъв.
I'm only away for a few days.	Отсъствам само за няколко дни.
There will be hell to pay.	Ще има ад за плащане.
I really need help with this.	Наистина имам нужда от помощ за това.
Years ago, someone had told me about this place.	Преди години някой ми беше казал за това място.
They need a boost.	Имат нужда от тласък.
We often do not think about the consequences.	Често не мислим за последствията.
Maybe a little.	Може би малко.
Such horrible stories of people like you who did it.	Такива ужасни истории на хора като вас, които го направиха.
He was really weak.	Беше наистина слаб.
In some aspects, an opening is provided.	В някои аспекти е предвиден един отвор.
I want it from my hands.	Искам го от ръцете си.
Is this correct and please, can you explain both ways.	Това правилно ли е и моля, можете ли да обясните и по двата начина.
Then we can understand what our next move is.	Тогава можем да разберем какъв е следващият ни ход.
She was his mother.	Тя беше негова майка.
But you made the wrong choice.	Но сте направили грешни избори.
There was a terrible smell of death in this room.	В тази стая се носеше ужасна миризма на смърт.
I don't have a girl.	нямам момиче.
I couldn't sit still.	Не можех да седя неподвижно.
They may not have said anything.	Може и да не са казали нищо.
In every software project, the goal is to create something stable.	Във всеки софтуерен проект целта е да се създаде нещо стабилно.
Each is obtained clean.	Всеки е получен чист.
From the moment she brought her son forward, everything changed.	От момента, в който тя доведе сина си напред, всичко се промени.
I didn't want to leave the view.	Не исках да напускам гледката.
This is our theory at the moment.	Това е нашата теория в момента.
In his first week he has something to take.	През първата му седмица има какво да вземе.
There are no real fruits.	Няма истински плодове.
Little is known about them.	Малко се знае за тях.
Feel free to make an offer.	Чувствайте се свободни да направите оферта.
We have a head here.	Тук имаме глава.
But they don't tell us everything.	Но те не ни казват всичко.
There must be a better way.	Трябва да има по-добър начин.
She had to see it for herself.	Трябваше да го види сама.
The others thought the same.	Другите мислеха същото.
People feel that big shoes are about to fall.	Хората усещат, че големите обувки са на път да паднат.
There were no significant differences between the groups.	Нямаше значителни разлики между групите.
I mean broken is not the word for it.	Искам да кажа счупен не е дума за това.
Sometimes we love him, other times we don't.	Понякога го обичаме, друг път не.
Most of the time you don't have that.	През повечето време не разполагате с това.
Probably no one looked at them again.	Вероятно никой не ги погледна отново.
He pushed the door back.	Той бутна вратата назад.
It's time to close them.	Време е да ги затворим.
Expect another great weekend.	Очаквайте още един страхотен уикенд.
This man did not.	Този човек не го направи.
I include it here just to be safe.	Включвам го тук, само за да съм в безопасност.
He actually likes to treat a woman properly.	Той всъщност обича да се отнася правилно към една жена.
That was real life.	Това беше истинският живот.
And she wanted to.	И тя искаше.
If you don't have such a weapon, run.	Ако нямаш такова оръжие, бягай.
It seemed like a fun exercise.	Изглеждаше като забавно упражнение.
It already includes five teams from each of the three countries.	Вече включва пет отбора от всяка от трите държави.
There is no exact measure of what they should be.	Няма точна мярка за това какви трябва да бъдат.
I have to do what they tell me.	Трябва да правя каквото ми казват.
You are the strong.	Ти си силният.
Okay, so people are excited.	Добре, така че хората са развълнувани.
I have a better idea.	имам по-добра идея.
We are waiting for a phone call that may never come.	Чакаме по телефона обаждане, което може никога да не дойде.
I'll take it on the left.	Ще го взема отляво.
But everyone was alone with them, you know.	Но всеки беше сам с тях, нали знаеш.
This may sound strange.	Това може да звучи странно.
This is a common feature of complex systems.	Това е обща характеристика на сложните системи.
I don't know why he did that, but he looked really good.	Не знам защо направи това, но изглеждаше наистина добре.
I definitely agree with that.	Определено съм съгласен с това.
I can't wait with you.	не мога да чакам с теб.
I followed this time.	Следвах този път.
They send everywhere.	Изпращат навсякъде.
So there will be no need for a computer.	Така че няма да има нужда от компютър.
Many of the players have not seen it.	Много от играчите не са го виждали.
He himself began to believe this.	Той сам започна да вярва в това.
These things just don't make sense.	Тези неща просто нямат смисъл.
There was a vault.	Имаше някакво хранилище.
I represent those who are unable to defend themselves.	Представям онези, които не са в състояние да отстояват себе си.
But that just can't happen.	Но това просто не може да се случи.
But no more than one.	Но не повече от един.
I wanted to let you know that.	Исках да ви уведомя това.
I've been a part of a lot.	Бил съм част от много.
These variables themselves are of two types.	Самите тези променливи са два вида.
This can move the download worse.	Това може да премести изтеглянето по-лошо.
You have to watch them several times to catch everything.	Трябва да ги гледате няколко пъти, за да хванете всичко.
Maybe they had trouble thinking happy thoughts.	Може би са имали проблеми да мислят щастливи мисли.
Therefore, the observations are usually higher than the model values.	Следователно наблюденията обикновено са по-високи от стойностите на модела.
Add oil, salt, sugar and stir.	Добавете олио, сол, захар и разбъркайте.
The woman did her job as they said and returned.	Жената свърши работата си както казаха и се върна.
Please advice whether it is possible or not.	Моля за съвет възможно ли е или не.
I have access to everything.	Имам достъп до всичко.
We support their efforts and respect the process.	Подкрепяме усилията им и уважаваме процеса.
However, the dispute leads to a problem.	Спорът обаче води до проблем.
But don't forget to pick up his books first.	Но не забравяйте първо да вземете неговите книги.
But also a little eye contact.	Но и малко зрителен контакт.
He suggested two related reasons.	Той предложи две свързани причини.
I haven't done it yet.	Все още не съм го правил.
The girl was reported missing a few days earlier.	Момичето беше обявено за изчезнало няколко дни по-рано.
I reached out and helped her to the floor.	Протегнах се и й помогнах да се качи на пода.
I still have feelings for her today.	И днес имам чувства към нея.
We have a very good research and development team.	Имаме много добра група за изследвания и разработки.
It's not new, but it's not very old.	Не е нов, но и не е много стар.
It is too dangerous to stay together.	Твърде опасно е да останем заедно.
But they imagine a soft object in hard terms.	Но те си представят мек обект в твърд термин.
Or do the other thing.	Или прави другото нещо.
We work hard.	Работим усилено.
Or maybe she was removed from you.	Или може би тя е била отстранена от вас.
It didn't look like it.	Не изглеждаше.
Instead, look at what is missing.	Вместо това погледнете какво е изчезнало.
My husband liked it.	Съпругът ми го хареса.
They still did not have their own common culture.	Те все още нямаха собствена обща култура.
Finally, something in my life got better.	Най-накрая нещо в живота ми се оправи.
But most of them are already dead.	Но повечето от тях вече са мъртви.
Because my mind lies on my heart.	Тъй като умът ми лежи на сърцето ми.
There would be more to ride.	Щеше да има още повече за каране.
She will no longer have a game in her.	Тя вече няма да има игра в себе си.
Military in one place.	Военни на едно място.
You will have to endure a little more.	Ще трябва да търпиш още малко.
You will not be part of our plans.	Няма да бъдеш част от нашите планове.
I really don't like being sold out.	Наистина не обичам да ме разпродават.
Of course, he had his sweet moments.	Разбира се, той имаше своите сладки моменти.
Some of them made mistakes, others developed in a positive way.	Някои от тях сгрешиха, други се развиха по положителен начин.
It doesn't matter what others say or think.	Няма значение какво казват или мислят другите.
He had two older brothers and a sister.	Той имаше двама по-големи братя и една сестра.
The dark world, under its dark sun.	Тъмният свят, под тъмното си слънце.
I can't think of anything else.	Не се сещам за друго.
It's really not for kids.	Наистина не е за деца.
My country is.	Моята страна е.
Briefly and specifically on the topic.	Кратко и конкретно по темата.
There is no way we miss them now.	Няма начин да ни липсват сега.
The woman let go of his hand.	Жената пусна ръката му.
One day an idea came to him.	Един ден му хрумна идея.
Really, what do you dislike about this piece ?.	Наистина, какво да не обичаш от това парче?.
Army the next day.	Армия на следващия ден.
I don't care about our friend's feelings.	Не ме интересуват чувствата на нашия приятел.
It's five years now.	Сега са пет години.
I would recommend it to any student.	Бих го препоръчал на всеки студент.
His mother's eyes are closed.	Очите на майка му са затворени.
This is from the school of we must have rules for everything.	Това е от школата на ние трябва да имаме правила за всичко.
My point of view has changed.	Моята гледна точка се промени.
These were steps that the central government had never taken.	Това бяха стъпки, които централното правителство никога не беше предприело.
I'll do it this weekend.	Ще го направя този уикенд.
I should have seen him before.	Трябваше да го видя преди.
She decided not to.	Тя реши да не го направи.
The police, he loves the police.	Полицията, той обича полицията.
None of this matters.	Нищо от това няма значение.
She gets tired too easily.	Тя се уморява твърде лесно.
It is therefore not clear whether the training programs were carried out according to plan.	Следователно не е ясно дали тренировъчните програми са били изпълнени по план.
In addition, the questions must be reasonable in the circumstances of the case.	Освен това въпросите трябва да бъдат разумни според обстоятелствата по случая.
Their notes made love, told stories.	Техните записки правеха любов, разказваха истории.
The plaintiff did not appeal and did not respond to the complaint.	Ищецът не е обжалвал и не е отговорил на жалбата.
He also knew where he lived.	И той също знаеше къде живее.
Everyone wants money.	Всеки иска пари.
And so begins her secret life.	И така започва тайният й живот.
He spent half his life opening their legs.	Прекара половината си живот в отварянето на краката им.
If you wish, we can share a room.	Ако желаете, можем да споделим една стая.
For small systems, the opposite is true.	За малките системи е точно обратното.
People will die.	Хората ще умрат.
I hate things like that.	Мразя такива неща.
I do not agree with that.	Не съм съгласен с това.
In both forms of the disease, other systems may eventually be affected.	И при двете форми на заболяването в крайна сметка могат да бъдат засегнати други системи.
Peace is work.	Мирът е работа.
Performs field training.	Изпълнява полево обучение.
You do not need to pay a live check to pay a check.	Не е нужно да плащате чек на живо, за да платите чек.
From your place.	От твоето място.
Maybe five years ago and we just really became good friends.	Може би преди пет години и току-що наистина станахме добри приятели.
None of this, however, necessarily means anything.	Нищо от това обаче не означава непременно нищо.
Most often it is a bank.	Най-често това е банка.
We break our heads, we get the job done.	Разбиваме глави, свършваме работата.
Stand on the right side of the river.	Стойте вдясно, от страната на реката.
But for the spirit.	Но за духа.
we'll talk soon.	говорим скоро.
She felt scared.	Тя се почувства уплашена.
I called a pass on the screen.	Обадих се на пропуск на екрана.
So it's not clear yet.	Така че все още не е ясно.
I put my best foot to the test.	Положих най-добрия си крак на теста.
It is impossible to distinguish their bodies.	Невъзможно е да се разграничат телата им.
He became a master of the voice.	Той стана майстор на гласа.
Like in a fire burning red.	Като в огън, горящ червено.
The crowd was really huge.	Тълпата наистина беше огромна.
Create a list.	Създайте списък.
But that is not the question.	Но не това е въпросът.
And people around the world often talk about me now.	И по света сега често разказват за мен.
I've never met him in person, I've only heard stories.	Никога не съм го срещал лично, само чувал истории.
No, not only that.	Не, не само това.
I didn't listen carefully.	Не слушах внимателно.
I have been teaching here for five years.	Преподавах тук от пет години.
You can find it online.	Можете да го намерите онлайн.
Please tell me you can take a cat.	Моля, кажете ми, че можете да вземете котка.
His numbers were slightly lower last season than in previous years.	Неговите числа бяха малко по-ниски през миналия сезон в сравнение с миналите години.
There are too many people in the hospital.	В болницата има твърде много хора.
You can write, take photos, paint or take pictures.	Можете да пишете, да правите снимки, да рисувате или да снимате.
But not in this way.	Но не по този начин.
You can read about them here.	Можете да прочетете за тях тук.
Dark there, quiet, not many lights.	Тъмно там, тихо, няма много светлини.
I was happy for her.	Радвах се за нея.
The strong take everything.	Силните вземат всичко.
In the end, the decision was obvious.	В крайна сметка решението беше очевидно.
We are having fun.	Забавляваме се.
I give them great credit.	Отдавам им голяма заслуга.
It's really not worth it for me.	Наистина не си струва за мен.
Then pass over the top of the car.	След това преминават над горната част на колата.
You have chosen to please others instead of yourself.	Избрахте да угодите на другите вместо себе си.
Red is not forbidden.	Червеното не е забранено.
That's what she wanted.	Това искаше тя.
If they were, it wouldn't make sense to write that.	Ако бяха, нямаше да има смисъл да се пише това.
Now it's time to play with some data.	Сега е време да си поиграем с някои данни.
They need a lot of research and things like that.	Те се нуждаят от много изследвания и подобни неща.
I really wish it couldn't be.	Много ми се иска, че не може да бъде.
I'm just glad to be in a creative space.	Просто се радвам, че съм в едно творческо пространство.
I'm at school.	В училище съм.
He would see that.	Щеше да види това.
However, this gave her food for thought.	Това обаче й даде повод за размисъл.
The action takes place six months before the story for one player.	Действието се развива шест месеца преди историята за един играч.
Check the return time in advance.	Проверете предварително времето за връщане.
A girl she would like to have as a daughter.	Момиче, което би искала да има като дъщеря.
They were like him before.	Бяха като той преди.
Tell me.	Кажи ми.
I just felt it.	Просто го почувствах.
Deep down.	Дълбоко.
There was no point in arguing about it.	Нямаше смисъл да се карате за това.
They kept their eyes on her.	Те не откъсваха очи от нея.
They will both continue to play a lot.	И двамата ще продължат да играят много.
We can build the house of your dreams.	Ние можем да построим дом на вашата мечта.
The plot was full.	Парцелът беше пълен.
So we are not like people who can be easily led.	Така че ние не сме като хората, които лесно могат да бъдат водени.
They were a great band.	Те бяха страхотна група.
A voice for us.	Глас за нас.
That's what happened, so people kept trying.	Това се случи и затова хората продължаваха да опитват.
It would be soon.	Скоро щеше да бъде.
It is given to them.	Дава им се.
We feel the same way about customer service.	Ние чувстваме същото по отношение на обслужването на клиентите.
He didn't want to call me with this news.	Не искаше да ми се обади с тази новина.
She probably saved my race.	Вероятно тя спаси расата ми.
I will only add this.	Ще добавя само това.
This was necessary for human progress.	Това беше необходимо за човешкия прогрес.
Maybe he's crazy.	Може би е луд.
Read the review to learn more !.	Прочетете ревюто, за да научите повече!.
I didn't understand her.	Не я разбрах.
I stand, look down and laugh out loud.	Стоя, гледам надолу и се смея на глас.
At that time, the dog seemed to be behind and disappeared.	По това време кучето сякаш беше изостанало и изчезна.
You wonder.	Чудиш се.
For the first method.	За първия метод.
Since someone knows seven, no one knows zero.	Тъй като някой знае седем, никой не знае нула.
Please help me what is the problem with my code.	Моля, помогнете ми какъв е проблемът в моя код.
I couldn't feel much of my body.	Не можех да усетя много от тялото си.
This time there were four of us.	Този път бяхме четирима.
Lucky was right behind her.	Лъки беше точно зад нея.
But the baby was gone.	Но бебето вече го нямаше.
You may get used to it.	Може и да свикнеш.
But some others may need more popular energy.	Но за някои други може би е необходима по-масова популярна енергия.
When they appeared, they were prepared.	Когато се появиха, бяха подготвени.
Sometimes four times.	Понякога четири пъти.
So we did that and they sent me the new kit.	Така че направихме това и ми изпратиха новия комплект.
More than twenty hours of voice work were recorded for the game.	За играта бяха записани над двадесет часа гласова работа.
This court is for the safety of children.	Този съд е за безопасността на децата.
Fight your battle.	Водете своята битка.
I wouldn't say they didn't play well this game.	Не бих казал, че не играха добре този мач.
He didn't have to go home last night.	Той не трябваше да се прибере снощи.
Much to do.	Много за вършене.
It is worth paying more for the dress.	Струва си да платите повече за роклята.
I feel like someone has turned off the lights.	Усещам, че някой е изключил светлините.
She never intervenes directly.	Тя никога не се намесва пряко.
He wanted to keep growing.	Искаше да продължи да расте.
I found them.	намерих ги.
High and dry.	Високо и сухо.
He holds a large stone in one hand.	В едната си ръка той държи голям камък.
They make you sleep.	Те ви карат да спите.
The value just goes down, down, down.	Стойността просто намалява, намалява, намалява.
The film is significant for a number of reasons.	Филмът е значим поради редица причини.
They are online and want to help.	Те са онлайн и искат да помогнат.
It plays weird.	Свири странно.
I will eat his children.	Ще изям децата му.
As long as you're not here to create problems.	Стига да не си тук, за да създаваш проблеми.
She knows why we are here and, more importantly, what's next.	Тя знае защо сме тук и, което е по-важно, какво следва.
If positive or negative.	Ако е положителен или отрицателен.
Great looking case.	Страхотно изглеждащ калъф.
The love of snow is not one of them.	Любовта към снега не е от тях.
She loved him, of course.	Обичаше го, разбира се.
This is good material for common sense.	Това е добър материал за здравия разум.
He could not mark running.	Не можа да отбележи бягане.
From this point of view, there is no value judgment.	От тази гледна точка няма ценностна преценка.
Suddenly his mouth was dry and his body was cold.	Изведнъж устата му беше пресъхнала, а тялото му изстина.
He has to worry.	Той трябва да се тревожи.
They had been through this for a week together.	Бяха претърпели една седмица от това заедно.
From those who have no signs.	От тези, които нямат знаци.
You don't even know who you are.	Ти дори не знаеш кой си.
We really think they are a terrible idea.	Наистина смятаме, че те са ужасна идея.
The silence turned into.	Тишината се превърна в.
But it was great.	Но беше страхотно.
He stood motionless.	Стоеше неподвижно.
She made me feel strong and smart.	Тя ме накара да се чувствам силен и умен.
This construction site is closed.	Тази строителна площадка е затворена.
That was it.	Това беше.
In one respect, of course.	В едно отношение, разбира се.
The laws that apply to animals also apply to women.	Законите, които важат за животните, важат и за жените.
You will find the last camera.	Ще намерите последната камера.
Thanks for everything.	Благодаря за всичко.
This is the purpose of the second part of this article.	Това е целта на втората част на тази статия.
The main beer is excellent.	Основната бира е отлична.
I'm not sure where to look for them.	Не съм сигурен къде да ги търся.
The first is the more common approach.	Първият е по-често срещаният подход.
And we have most of the evidence.	И ние имаме повечето доказателства.
After all, you know me better than that.	Все пак ти ме познаваш по-добре от това.
My life is definitely not perfect.	Животът ми определено не е перфектен.
Turn off the box now.	Изключете кутията сега.
It cut on the broken glass.	Наряза се на счупеното стъкло.
In any case, it would have changed by now.	Във всеки случай досега щеше да се промени.
Its price simply cannot be surpassed.	За цената му просто не може да се надмине.
This video is just the beginning.	Това видео е само началото.
You think about absolutely everything.	Мислиш за абсолютно всичко.
I would give money to build a library.	Бих дал пари за изграждане на библиотека.
But it will help many others.	Но тя ще помогне на много други.
And it burned.	И се изгори.
Perfect and just above the tree line if you had to guess.	Перфектен и точно над линията на дърветата, ако трябваше да познае.
The smile disappeared from his face.	Усмивката изчезна от лицето му.
I'm not so ready.	Толкова не съм готов.
By doing this, you will act in the right way.	Правейки това, ще действате по правилния начин.
You have two intimate parts.	Имате две интимни части.
And another in a week.	И след седмица още една.
Who talked only about market share and its increase.	Който говореше само за пазарен дял и за увеличаването му.
But that was his limit.	Но това беше неговият предел.
They have no power.	Те нямат власт.
On it lay a very pretty girl who was sleeping.	На него лежеше много хубаво момиче, което спеше.
It looks very different from the first photo.	Изглежда много различно от първата снимка.
Think about the way it went, year after year.	Помислете за начина, по който продължи, година след година.
We wish everyone the best in their classes.	Пожелаваме на всички най-доброто в класовете им.
What they didn't do.	Това, което не са направили.
Then go out on the field.	След това излезте на терена.
Devise an action plan and take the time.	Измислете план за действие и отделете време.
The job was done.	Работата беше свършена.
However, they had few opportunities.	Все пак имаха малко възможности.
There is no advantage to using it here.	Няма предимство да го използвате тук.
A connection quality value is determined for each set.	За всеки набор се определя стойност на качеството на връзката.
He controls.	Той контролира.
It's just there.	Просто е там.
I do not know what.	не знам какво.
Sometimes they take me out too.	Понякога извеждат и мен.
Unbelievable, really, given the circumstances.	Невероятно, наистина, предвид обстоятелствата.
Keep only those things that are useful, beautiful or both.	Запазете само онези неща, които са полезни, красиви или и двете.
He is so patient and understanding.	Той е толкова търпелив и разбиращ.
I had to see her.	Трябваше да я видя.
In addition, the course takes us into the water again and again.	Освен това курсът ни прекарва във вода отново и отново.
So we can have our own house.	Така че можем да имаме собствена къща.
It's hard for me with something.	Трудно ми е с нещо.
The diagnosis is often complicated.	Диагнозата често е сложна.
Instead, he took the heat.	Вместо това той пое топлината.
Here it is again.	Ето го отново.
Go ahead and give them a try.	Продължете напред и ги пробвайте.
The men who killed her.	Мъжете, които я убиха.
You can't miss it.	Не можете да го пропуснете.
In fact, you want to say something new.	Всъщност искате да кажете нещо ново.
This should help you.	Това трябва да ти помогне.
Still, it's probably better that way.	Все пак вероятно е по-добре така.
All values ​​were within the expected levels.	Всички стойности бяха в рамките на очакваните нива.
And then he said he needed sleep.	И тогава той каза, че има нужда от сън.
I don't know why we haven't spoken in two weeks.	Не знам защо не сме говорили от две седмици.
The quality is not the best, but it's still fun to listen to.	Качеството не е най-доброто, но все пак е забавно слушане.
The number may be less or more, but they have equal rights.	Броят може да бъде по-малък или повече, но те имат равни права.
He is valuable as he is.	Той е ценен такъв, какъвто е.
They asked us to tell our story through their music.	Те ни помолиха да разкажем нашата история чрез тяхната музика.
Close the door behind you.	Затворете вратата след себе си.
We will never understand this.	Никога няма да разберем това.
This is a nice face shape.	Това е хубава форма на лицето.
My mind was just not talking.	Умът ми беше просто да не говоря.
During this time, walking becomes natural again.	През това време ходенето отново става естествено.
Then, a minute later, the dog came.	Тогава, след минута, кучето дойде.
Her voice was said to be different from ordinary speech.	Казаха, че гласът й е различен от обикновеното говорене.
He loves you very, very much.	Той те обича много, много.
So it was still in the air.	Така че все още беше във въздуха.
This condition can be serious in nature.	Това състояние може да бъде сериозно по природа.
We did not have access to this frequency information.	Нямахме достъп до тази информация за честотата.
It could only be one day in life.	Може да е само един ден от живота.
Please do your part.	Моля, направете своята част.
I did not move here with the thought that it would be so.	Не се преместих тук с мисълта, че ще бъде така.
They asked her what she had done.	Попитаха я какво е направила.
I don't think he had much.	Не мисля, че е имал много.
Nothing like this had happened before.	Нищо подобно не се беше случвало досега.
He has not been the same dog since.	Оттогава не е същото куче.
Whatever the being is, so must his actions be.	Каквото е съществото, такива трябва да бъдат и неговите действия.
Until this year.	До тази година.
So we have something to cover ourselves with.	Така че имаме с какво да се покрием.
Until the next morning.	До следващата сутрин.
But I collect them only in one row.	Но ги събирам само в един ред.
At first I was crazy for a while there.	В началото бях луд известно време там.
My life would no longer be mine.	Животът ми вече нямаше да бъде мой.
But that's all.	Но това е всичко.
It was wet with his blood.	Беше мокро от кръвта му.
A man behind glass looking down.	Мъж зад стъкло, гледащ надолу.
We laugh at his efforts to make it happen tonight.	Смеем се на усилията му тази вечер да се случи.
This is the best way to find out where they are.	Това е най-добрият начин да разберете къде се намират.
Big, round, scared.	Голям, кръгъл, уплашен.
In this case, however, the context was obvious.	В този случай обаче контекстът беше очевиден.
For further comparison, the world average is shown.	За допълнително сравнение е показано средно световно ниво.
I don't know what I'm doing wrong.	Не знам какво правя нередно.
We are moving forward, which is good.	Продължаваме напред, което е добре.
Make sure your treat is excellent.	Уверете се, че вашето лакомство е отлично.
The first happened, holding my father's hand until he died.	Първото се случи, държейки баща ми за ръка, докато той умря.
This is fair and right.	Това е справедливо и е правилно.
Everyone was afraid.	Всички се страхуваха.
At that moment, the dream came true.	В този момент мечтата се сбъдна.
Your sister went crazy and took the gun.	Сестра ти е полудяла и е взела пистолета.
The reality turned out to be more complicated.	Реалността се оказа по-сложна.
But sometimes you have to look ahead.	Но понякога трябва да гледате напред.
He had that word again.	Отново имаше тази дума.
There were no pictures on the walls.	Нямаше снимки по стените.
To go into the bedroom with him.	Да вляза с него в спалнята.
That doesn't mean they don't do what they have to do.	Това не означава, че не правят това, което трябва да правят.
I want him to feel my pain.	Искам той да усети болката ми.
See everything we've been through.	Вижте всичко, през което сме преминали.
I'm really in trouble.	Наистина съм в затруднение.
But his father was right.	Но баща му беше прав.
What did you have in mind? 	Какво имаше предвид?
They wondered.	— чудеха се те.
This gave him meaning and "direction," as he liked to put it.	Това му даде смисъл и „насока“, както той обичаше да се изразява.
Sometimes seriously.	Понякога сериозно.
And you are, by the way.	И вие сте, между другото.
She didn't ask which one.	Тя не попита коя.
You know they need to be stopped.	Знаеш, че трябва да бъдат спрени.
I remember the day it happened.	Спомням си деня, в който се случи.
Because he is.	Защото той е.
Please at least let me take a tour of you.	Моля, позволете ми поне да ви направя обиколка.
Experience cannot meet reality.	Опитът не може да срещне реалността.
The choice must be related to the desired results of the client.	Изборът трябва да бъде свързан с желаните резултати от клиента.
Unfortunately, others had seen.	За съжаление, други бяха видели.
You can get very good results by making your own.	Можете да получите много добри резултати, като направите своя собствена.
I know I'm laughing, but you signed anyway.	Знам, че се смя, но все пак подписахте.
You will not survive without it.	Без това няма да оцелеете.
This is a major problem in most companies.	Това е основен проблем в повечето компании.
Three whole long months.	Цели три дълги месеца.
I can just change my dining window for the day.	Мога просто да сменя прозореца си за хранене за този ден.
I'll find you somewhere you can go.	Ще те намеря някъде, където можеш да отидеш.
Her brother.	Брат ѝ.
A moment later, the other two did.	Миг по-късно направиха и другите двама.
It seems to have worked.	Изглежда, че е работил.
But somehow it happened.	Но някак си стана.
The afternoon is free for independent activities.	Следобедът е свободен за самостоятелни дейности.
This year the ground was thick with snow.	Тази година земята беше гъста от сняг.
We want to touch him, we want to touch him.	Искаме да го докоснем, искаме да го докоснем.
He was glad he could help her.	Радваше се, че може да й помогне.
This is happening today.	Това се случва днес.
My parents are honest.	Родителите ми са честни.
Whatever it is, it's definitely white.	Каквото и да е, определено е бяло.
I think that's great.	Мисля, че това е страхотно.
I don't like it in myself.	В себе си не го харесвам.
You are on my ship and here my word is law.	Вие сте на моя кораб и тук моята дума е закон.
I don't want it, you can have it.	Не го искам, можеш да го имаш.
Chance.	Шанс.
You should have been here hours ago.	Трябваше да си тук преди часове.
He must have seen it somewhere, she thought.	Сигурно го е видял някъде, помисли си тя.
But it has certainly changed over the years.	Със сигурност обаче се е променила през годините.
Which was the usual procedure.	Което беше обичайната процедура.
They would set up a day camp.	Щяха да създадат дневен лагер.
Some people fall.	Някои хора падат.
Trying to get them to come to them.	Опитвайки се да ги накарам да дойдат при тях.
He was much more specific than last night.	Беше много по-конкретен от снощи.
I never sit in it.	Никога не седя в него.
It has nothing to do with sex.	Няма нищо общо със секса.
My brother and his family live there.	Брат ми и семейството му живеят там.
He will not make eye contact.	Той няма да установи контакт с очите.
This model is then tested experimentally.	След това този модел се тества в експеримент.
You are like a dog with a bone.	Ти си като куче с кост.
There was a problem every time.	Всеки път имаше проблем.
They taste good on their own.	Сами по себе си имат добър вкус.
Not for years, if ever.	Не от години, ако изобщо някога.
I don't see anything unusual in that.	Не виждам нищо необичайно в това.
Thank you again!.	Благодаря ви отново!.
They could talk and she didn't have to hear them.	Те можеха да говорят и тя не трябваше да ги чува.
And that's only half the story.	И това е само половината от историята.
It could have been worse, and it was.	Може да е по-лошо и е било.
You come with us.	Идваш с нас.
Very large and dangerous.	Много голям и опасен.
I will be honest with you.	Ще бъда честен с теб.
This has become a critical and financial success.	Това се превърна в критичен и финансов успех.
This is just my opinion.	Това е само моето мнение.
If they receive it, they will answer you every time.	Ако го получат, ще ви отговарят всеки път.
We decided to use two different colors to make it unique.	Решихме да използваме два различни цвята, за да го направим уникален.
The meeting had ended for two hours since then, and he could not sleep.	Оттогава срещата приключи два часа и той не можеше да заспи.
Save for one little thing.	Спестете за едно малко нещо.
You have to write about it for the school newspaper, you know.	Трябва да пишете за това за училищния вестник, нали знаете.
It is high time you took a position.	Крайно време е да заемете позиция.
He stepped forward into the room.	Той пристъпи напред в стаята.
Shock grips him like an old friend.	Шокът го обзема като стар приятел.
It's still a very bad account, but better than it was.	Все още е много лоша сметка, но по-добра, отколкото беше.
I stood up and turned.	Изправих се и се обърнах.
Going everywhere, but not there.	Отивайки навсякъде, но не и там.
It usually depends.	Обикновено зависи.
That's how the bet works.	Така ставката става.
I will tell you the truth.	ще ти кажа истината.
Each of them has four training samples.	Всеки от тях има четири обучителни проби.
He liked the plants.	Хареса растенията.
It took a moment before he realized what it was.	Отне миг, преди да разбере какво е това.
But modern people have done it.	Но съвременните хора го направиха.
And then something strange happened.	И тогава се случи нещо странно.
The data were analyzed using statistical methods.	Данните бяха анализирани с помощта на статистически методи.
The company was the first to sell its products online.	Компанията беше първата такава, която продава продуктите си онлайн.
I'll wait.	Ще изчакам.
Only one positive result is observed at six months.	Само един положителен резултат се наблюдава на шест месеца.
This did not solve the problem.	Това не реши проблема.
She had to mix it.	Тя трябваше да го смеси.
Is not.	Не е.
We have known each other for some time.	Ние се познаваме от известно време.
I have to go now.	Трябва да вървя сега.
You are as good as your last favor.	Добър си като последната си услуга.
There is a catch in this.	В това има уловка.
He only told me this in private, of course.	Той ми каза това само насаме, разбира се.
Everyone has a problem, it's just part of you.	Всеки има някакъв проблем, това е само част от твоя.
So it can't be much.	Така че не може да е много.
We miss him so much.	Толкова ни липсва.
There wasn't even that much blood in my body.	Дори нямаше толкова много кръв в тялото ми.
Every word was true.	Всяка дума беше вярна.
He just couldn't meet his father's eyes.	Просто не можеше да срещне очите на баща си.
Do not break the plane of your body with the ball.	Не разбивайте равнината на тялото си с топката.
There is still time to leave.	Все още има време да си тръгнеш.
Such a strange place.	Такова странно място.
His knowledge and skills to save lives with the help of others.	Неговите знания и умения с помощта на другите да спасяват животи“.
I was part of that.	Бях част от това.
He emphasizes this.	Той подчертава това.
There is a complicated story here.	Тук има сложна история.
You know what time it is for the kids.	Знаеш колко е времето за децата.
She looked away.	Тя погледна настрани.
It was bad business.	Това беше лош бизнес.
Some companies will send free samples.	Някои компании ще изпращат безплатни мостри.
I wanted to continue.	Исках да продължа.
My code works perfectly.	Моят код работи перфектно.
I hated his sound.	Мразех звука му.
The men sat on his back and held his legs.	Мъжете седяха по гръб и държаха краката му.
To number.	Към номер.
I will leave you to that.	ще те оставя на това.
I believe that she is making the most progress in this.	Вярвам, че тя постига най-голям напредък в това.
He had nothing left.	Не му остана нищо.
For example, I have the data below.	Така например имам данните по-долу.
He forced her to step on the ground and grabbed her by the throat.	Принуди я да стъпи на земята и я сграбчи за гърлото.
It's just not like that.	Просто не е така.
This beautiful woman was what he wanted in his life.	Тази красива жена беше това, което той искаше в живота си.
It was made for survival and much more.	Беше направено за оцеляване и много повече.
He will take care of you.	Той ще се погрижи за теб.
And we did not lose them.	И не ги загубихме.
It exists everywhere on the web.	Съществува навсякъде в мрежата.
This is a pretty easy audience.	Това е доста лесна публика.
They saw only one last summer.	Миналото лято видяха само един.
The law could not touch me if it wanted to.	Законът не можеше да ме докосне, ако искаше.
We had no idea what we were doing.	Нямахме представа какво правим.
Do not be afraid.	Не се страхувайте.
She suddenly looked at him.	Тя изведнъж го погледна.
For their whole families.	За целите им семейства.
This was their version of the software center.	Това беше тяхната версия на софтуерния център.
We will still see each other, even if we don't work together.	Все пак ще се виждаме, дори и да не работим заедно.
Computer systems are currently widely used.	Компютърните системи в момента са широко използвани.
He seemed immersed in his own thoughts.	Изглеждаше потънал в собствените си мисли.
In fact, I never sent it.	Всъщност никога не съм го изпращал.
Two men, two boys, one woman.	Двама мъже, две момчета, една жена.
These are really worth watching.	Тези наистина си струва да се гледат.
I really don't have that much money available.	Наистина нямам толкова пари на разположение.
I think this is a huge market.	Според мен това е огромен пазар.
I have an apartment.	имам апартамент.
Maybe more.	Може би повече.
From the point of view of the cause there is no effect.	От гледна точка на причината няма ефект.
There is no change in our lives.	Няма промяна в живота ни.
The fight is over.	Борбата свърши.
In my opinion, history holds the facts.	Според мен историята държи фактите.
I didn't even have a name.	Дори нямах име.
Then it rains.	След това заваля дъжд.
The blood of the living.	Кръвта на живите.
New projects, new goals, new words !.	Нови проекти, нови цели, нови думи!.
Does not cover content created by the company itself.	Не обхваща съдържание, създадено от самата компания.
Outside the apartment.	Извън апартамента.
The blog remained quiet.	Блогът остана тих.
At first listening is impossible.	На пръв слушане е невъзможно.
I wrote to him often during the first six months.	Писах му често през първите шест месеца.
It happened so early, you know.	Нали ни стана толкова рано, нали знаеш.
If you want to participate, just leave a comment below.	Ако желаете да участвате, просто оставете коментар по-долу.
The defense was under fire.	Защитата е била под обстрел.
They have their own business to run.	Те имат собствен бизнес, който да управляват.
This extra time is hard to say.	Това допълнително време е трудно да се каже.
Prices have not fallen.	Цените вече не паднаха.
All beautiful memories, and yet.	Всички красиви спомени, и все пак.
All you can say is that you are experiencing things.	Всичко, което можете да кажете, е, че преживявате нещата.
You broke the law.	Вие нарушихте закона.
They might cross the road like her.	Може и да пресекат пътя като нея.
We look forward to seeing more of your projects and comments.	Очакваме с нетърпение да видим повече от вашите проекти и коментари.
It's really weird.	Наистина е странно.
We look forward to having a beautiful life together.	Очакваме с нетърпение да имаме красив живот заедно.
On top of that, the numbers are falling.	На всичкото отгоре цифрите падат.
It's really interesting to see how others look at your side.	Наистина е интересно да видите как другите гледат на вашата страна.
It has a good hand and a quick release.	Има добра ръка и бързо освобождаване.
He was lost.	Той беше изгубен.
We will be killed or we will win.	Ще бъдем убити или ще победим.
There is no need to repeat it here.	Няма нужда да го повтаряме тук.
He doesn't have to be here, he doesn't even have to be here.	Той не трябва да е тук, дори не трябва да е тук.
I will clean it.	ще го почистя.
We had to present it a year ago.	Трябваше да го представим преди една година.
What a great story to read.	Каква страхотна история за четене.
Continues.	Продължава.
In other words, it can.	С други думи, може.
You can get up now.	Можете да станете сега.
His voice again.	Гласът му отново.
I went that weekend.	Ходих онзи уикенд.
The lack of a soul is common.	Липсата на душа е обща.
For years I tried to make her happy.	Години наред се опитвах да я направя щастлива.
The order in which each option is tested is important.	Редът, в който се изпробва всяка опция, е важен.
The players were nervous.	Играчите бяха нервни.
I haven't seen this before.	Не видях това преди.
I like to laugh and spend time with friends and family.	Обичам да се смея и да прекарвам време с приятели и семейство.
Declaration of Rights.	Декларация за правата.
But if you keep looking for him, he will return faster.	Но ако продължиш да го търсиш, той ще се върне по-бързо.
He struck the deal a month later.	Той сключи сделката месец по-късно.
He can take it.	Той може да го вземе.
I had no idea where she might be.	Нямах представа къде може да е тя.
So far I have one.	Засега имам един.
Your horse will die a horrible death.	Вашият кон ще умре от ужасна смърт.
This way you can be sure that nothing is missed.	По този начин можете да сте сигурни, че нищо не е пропуснато.
He worked here after graduating from school.	Работи тук след като завърши училище.
She looked at him sharply.	Тя го погледна остро.
It will not seem strange to them, although it is so for you.	Няма да им се стори странно, въпреки че за вас е така.
Press down, then move and then press again.	Натиснете надолу, след това преместете и след това натиснете отново.
Some of them have never been published before.	Някои от тях никога досега не са били публикувани.
Maybe no surprise.	Може би няма изненада.
He had never had to do this before.	Никога не му се беше налагало да прави това преди.
First, there were items that the defendant collected, but failed to return.	Първо, имаше вещи, които ответникът събра, но не успя да върне.
I've seen us get a bottle a day.	Виждал съм ни да получаваме бутилка на ден.
It burned out of control for three days.	Изгаряше извън контрол в продължение на три дни.
There is no big difference.	Няма голяма разлика.
For some reason, this dog started chasing me around town.	По някаква причина това куче започна да ме преследва из града.
Call your cell phone.	Обади се на мобилния си телефон.
There you turn left towards the sea.	Там завивате наляво към морето.
Not everyone was so lucky.	Не всички са имали такъв късмет.
And they would be right.	И биха били прави.
We changed the table so that it could be cleared.	Сменихме масата, за да може да се разчисти.
I've been looking for you since I left.	Търся те от момента, в който си тръгна.
We only heard about him by chance.	Само случайно сме чували за него.
There is no detour.	Няма заобикаляне.
Which is perfect.	Което е идеално.
For several years, it was the only game in town.	В продължение на няколко години това беше единствената игра в града.
I mean right near the heart of the city.	Имам предвид точно близо до сърцето на града.
It was so fresh.	Беше толкова свежо.
I just want him to be a normal kid.	Просто искам той да е нормално дете.
Even against things that don't move.	Дори срещу неща, които не се движат.
We are the little ones.	Ние сме малките.
If you want to be with me, this is your choice.	Ако искаш да си с мен, това е твой избор.
This model is on top.	Този модел е на върха.
First, this study uses a small sample size.	Първо, това проучване използва малък размер на извадката.
The problem is the important thing, not the answer.	Проблемът е важното нещо, а не отговорът.
Nobody punishes.	Никой не кара.
You have one minute.	Имате една минута.
They book for days and her waiting list grows.	Резервират за дни и списъкът й с чакащи се увеличава.
This child was her being.	Това дете беше нейното същество.
I may be on my way, though.	Може и да съм на път обаче.
But we either agree on some things or we don't move on.	Но ние или се съгласяваме за някои неща, или не и продължаваме напред.
Suddenly it wasn't safe, not anymore.	Изведнъж не беше безопасно, вече не.
We don't know why.	Не знаем защо.
I don't like it here, you know.	Не ми харесва тук, нали знаеш.
He gives his name to the small town on the other side.	Той дава името си на малкия град от другата страна.
Other news - the planet is burning.	Други новини - планетата гори.
After failure, they rise and continue.	След провал те се издигат и продължават.
That may have changed since then, which won't surprise me.	Това може да се е променило оттогава, което няма да ме изненада.
It wasn't a question, it was beyond doubt.	Това не беше въпрос, беше извън съмнение.
Usually the opposite.	Обикновено обратното.
He is there before us most of the time.	Той е там пред нас през повечето време.
She would not run again.	Тя не би бягала отново.
Here I will say a little more on this issue.	Тук ще кажа малко повече по този въпрос.
I will listen to you.	ще те изслушам.
There are better options.	Има по-добри варианти.
I don't know much about him.	Не знам много за него.
Something must have happened to change the time.	Сигурно нещо трябва да се е случило, за да промени часа.
Whether you were aware of it or not.	Независимо дали сте били наясно или не.
This is not so.	Това не е така.
If the movie is good, then it will sell games.	Ако филмът е добър, тогава ще продава игри.
Another man was there with his wife.	Друг мъж беше там със съпругата си.
And yet the conversation no doubt covered much more than that.	И все пак разговорът без съмнение обхващаше много повече от това.
If no one wants it, no one will produce it.	Ако никой не го иска, никой няма да го произведе.
This is not for me to decide.	Това не е аз да решавам.
I put the comments in the code.	Поставих коментарите в кода.
They show.	Те показват.
I know why he came here.	Знам защо дойде тук.
I was talking about my first company that failed.	Говорих за първата си компания, която се провали.
I leaned over him.	Наведох се над него.
You are the ones who tell everyone else what to play.	Вие сте тези, които казват на всички останали какво да играят.
If not, forget it.	Ако не, забравете.
Ask someone who would know.	Попитайте някой, който би знаел.
Three groups of subjects were included in the study.	В проучването са включени три групи субекти.
On the main stage.	На главната сцена.
I talk to my classes.	Говоря с моите класове.
He obviously didn't know what to do.	Очевидно не знаеше какво да прави.
Whatever you like, you will do.	Каквото ви харесва, това ще правите.
Everything we do has a starting point.	Всичко, което правим, има отправна точка.
It's small here.	Тук е малко.
He looked out of breath.	Изглеждаше задух.
Today the situation is very different.	Днес ситуацията е много различна.
It will certainly bring a lot of joy.	Със сигурност ще донесе много радост.
I can absolutely tell you that is not the case.	Абсолютно мога да ви кажа, че не е така.
It was important because people live with these things.	Беше важно, защото хората живеят с тези неща.
The war ended for another that we fought.	Войната приключи за друга, която проведохме.
You've been like this before.	И преди си се намирал такъв.
None of us will.	Никой от нас няма да го направи.
Start over, she said.	Започнете отначало, каза тя.
And they throw it wrong.	И те го хвърлят погрешно.
There is no time like the present.	Няма време като настоящето.
They were taken to the detention cells.	Отведени са в арестните килии.
In a bag.	В една торба.
This often leads to broken or injured teeth.	Това често води до счупване или нараняване на зъбите.
His employees were something else.	Неговите служители бяха нещо друго.
An additional double dot appears only for a moment.	Допълнителна двойна точка се появява само за момент.
They play a more physical game.	Играят по-физическа игра.
Bigger is good.	По-голям е добре.
This, it seems from the recording, is an even closer question.	Това, както изглежда от записа, е още по-близък въпрос.
It is fair for her to raise this.	Справедливо е тя да повдигне това.
Some of the schools would go bankrupt.	Някои от училищата щяха да фалират.
It doesn't bother me now, but it has a past.	Сега не ме притеснява, но има минало.
In addition, only limited human data are available.	Освен това има само ограничени налични данни при хора.
It was getting dark.	Вече се стъмваше.
Despite its name, this group does an important job.	Въпреки името си, тази група върши важна работа.
Bright and burning for a moment, but fast and complete.	Ярко и горящо за момент, но бързо и напълно.
It cannot be controlled.	Тя не може да се контролира.
You must have spent a lot of time on this.	Със сигурност отделихте много време на това.
That was his rule.	Това беше неговото правило.
He was completely motionless.	Беше напълно неподвижен.
High frequency amplification was either not available or was very expensive.	Високочестотното усилване или не беше налично, или беше много скъпо.
Not achieved through.	Не се постига чрез.
I didn't hear the voice.	Не съм чувал гласа.
But I do.	Но аз да.
But most of our friends are older.	Но повечето ни приятели са по-възрастни.
People either love it or hate it.	Хората или го обичат, или го мразят.
And see how much you save.	И вижте колко ще спестите.
Get to know this person a little better.	Опознайте този човек малко по-добре.
Yes it is.	Да, така е.
Which essentially means that this coincidence is equal.	Което по същество означава, че това съвпадение е равно.
Age will do that.	Възрастта ще направи това.
We have to hide.	Трябва да се скрием.
The call did not pass.	Обаждането не мина.
The hospital offers a lot of services.	Болницата предлага доста услуги.
This was the show.	Това беше шоуто.
We wanted him to die fast, and he did.	Искахме той да умре бързо и той го направи.
I remember thinking that this might be our last meeting.	Спомням си, че си помислих, че това може да е последната ни среща.
Error, just a small one.	Грешка, само малка.
At least the horse didn't look any worse for the fall.	Поне конят не изглеждаше по-лош за падането.
They are now a family.	Сега са семейство.
It's an easy walk in less than an hour there and back.	Това е лесна разходка за по-малко от час до там и обратно.
These things happen, don't worry.	Тези неща се случват, не се притеснявайте.
There was trouble in the city then.	Тогава имаше неприятности в града.
Sometimes you need to experiment or test your idea.	Понякога е необходимо да експериментирате или тествате идеята си.
But it depends.	Но зависи.
I'm telling you, he wants blood on his hands.	Казвам ти, той иска кръв по ръцете си.
I was not rich yet.	Все още не бях богат.
Prices are for reference only.	Цените са само за справка.
The first name is good for us.	Първото име е добре за нас.
All participants in the study provided informed content.	Всички участници в проучването предоставиха информирано съдържание.
Even more so with the children.	Още повече с децата.
I look forward to seeing him better every day.	Очаквам с нетърпение да го виждам по-добре всеки ден.
Representative photos are shown in the left panel.	Представителни снимки са показани в левия панел.
But the price remained flat.	Но цената остана на ниво.
He really dumped me.	Наистина ме хвърли.
That was the first difference we noticed between you and your brother.	Това беше първата разлика, която забелязахме между теб и брат ти.
She left the recovery area.	Тя напусна зоната за възстановяване.
You are a person who will help make a story.	Вие сте човек, който ще помогне да се направи история.
I know, too simple again.	Знам, отново твърде просто.
It could be something very specific.	Може да е нещо много конкретно.
So let's just wait for the story to unfold on its own.	Така че нека просто изчакаме историята да се разиграе сама.
She nodded in response.	Тя кимна в отговор.
Routine is easier than others.	Рутината е по-лесно от другите.
This has become my vocation.	Това се превърна в мое призвание.
She wasn't happy to see me.	Не беше никак доволна да ме види.
And see yourself active in doing what you love to do.	И вижте себе си активни да правите това, което обичате да правите.
When he returned, he was very excited and happy.	Когато се върна, беше много развълнуван и щастлив.
We got a memory to remember things.	Получихме памет, за да помним нещата.
But for my reference.	Но за моя справка.
She touched his hand.	Тя докосна ръката му.
He pointed it out.	Той го посочи.
Please say so.	Моля те, кажи го.
Then come for a few days and do some nonsense.	След това елате за няколко дни и се заемете с някакви глупости.
Not from heaven.	Не от небето.
A dark car stood in the middle of it.	В средата му стоеше тъмна кола.
It was almost ready.	Беше почти готово.
Learn a new language.	Научете нов език.
So she inspected the clothes.	Затова тя огледа дрехите.
This is not for them.	Това не е за тях.
They go through shit.	Те преминават през лайна.
Think about it, it just doesn't make sense.	Помислете за това, просто няма смисъл.
Start the right way.	Започнете по правилния начин.
She will pass.	Тя ще мине.
Choose one direction and try to stick to it.	Изберете една посока и се опитайте да се придържате към нея.
This is because its history is long and complex.	Това е така, защото нейната история е дълга и сложна.
At first I couldn't even find you.	Отначало дори не можах да те намеря.
We deliver them empty to decide the purpose of the wedding.	Ние ги доставяме празни, за да решим целта на сватбата.
Only three men survived.	Оцелели са само трима мъже.
The game spent less time in development than previous series.	Играта прекара по-малко време в разработка от предишните серии.
All test results show that she is fine.	Всички резултати от теста показват, че тя е добре.
This will not be any different.	Това няма да бъде по-различно.
The words come out of my mouth.	Думите излизат от устата ми.
I didn't think right then.	Тогава не мислех правилно.
There is nothing special about them.	При тях няма нищо особено.
In the end, it turned out to be something cool.	В крайна сметка се оказа нещо готино.
It was a whole new kind.	Беше от изцяло нов вид.
At least that's what they'll tell you.	Поне това ще ви кажат.
Just go right.	Просто отидете вдясно.
I liked it right away plus the service there is great.	Хареса ми веднага плюс обслужването там е страхотно.
He was responsible for data, data analysis and interpretation, and manuscript writing.	Отговаряше за данните, анализа и интерпретацията на данните и писането на ръкопис.
More photos will probably come later.	Още снимки вероятно ще дойдат по-късно.
Thank you so much!.	Много благодаря!.
Finally, a few steps from the door, he fell face down.	Накрая, на няколко крачки от вратата, той падна с лицето надолу.
But he was not found.	Но той не беше намерен.
Another point of view is possible.	Възможна е и друга гледна точка.
They don't seem to care.	Изглежда не им пука.
First, market demand declined.	Първо, пазарното търсене намаля.
He had felt it outside, sitting in the garden and everywhere inside.	Беше го усетил навън, седейки в градината и навсякъде вътре.
I don't own a car.	не притежавам кола.
Our world is really in a very sad state.	Нашият свят наистина е в много тъжно състояние.
I can't even begin to imagine how difficult this must have been.	Дори не мога да започна да си представя колко трудно трябва да е било това.
The next night the same.	На следващата вечер същото.
But her eyes stopped him.	Но очите й го спряха.
But she didn't care.	Но тя не се интересуваше.
I count in the thousands.	Изчислявам се в хиляди.
But this is not the only option.	Но това не е единственият вариант.
I didn't do it that much.	Не го направих толкова по този въпрос.
There are certain pictures that people just expect to see.	Има определени снимки, които хората просто очакват да видят.
My name is not mentioned.	Името ми не е споменато.
Even take the children with you.	Дори да вземе децата със себе си.
He had died and something good.	Той беше умрял и нещо добро.
Don't make other plans.	Не правете други планове.
But he's tired of her.	Но той е уморен от нея.
He asked what he could do for them.	Той попита какво може да направи за тях.
But this music is my life for me.	Но тази музика за мен е моят живот.
Then we will see where we will go from there.	Тогава ще видим накъде ще тръгнем оттам.
My mother and father were married and they had both died.	Майка ми и баща ми бяха женени и и двамата бяха починали.
Just change your focus a bit and you will see it.	Просто сменете фокуса си малко и ще го видите.
Years had passed.	Бяха минали години.
Very beautiful girl, actually.	Много красиво момиче, всъщност.
He never worries about anything but the next rescue.	Той никога не се тревожи за нищо, освен за следващото спасяване.
But nothing special.	Но нищо особено.
Cleaning wasn't fun.	Почистването не беше забавно.
You want to be the first person to clear.	Искате да сте първият човек, който се изчисти.
At first, however, I was not afraid.	В началото обаче не се уплаших.
My father came out.	Баща ми излезе.
I'm surprised he knows my name.	Изненадан съм, че знае името ми.
I recommend to anyone who wants to buy.	Препоръчвам на всеки, който иска да купи.
There can be no tears.	Не може да са сълзи.
If we were lucky, we realized we had a few hours left.	Ако имаме късмет, осъзнахме, че ни остават няколко часа.
I had heard of this young policeman who was not like the others.	Бях чувал за този млад полицай, който не беше като другите.
Sleep is different now.	Сънят вече е различен.
Somehow you are not.	Някак си не.
And they need to visit them soon.	И имат нужда да ги посетите скоро.
You are half my age.	Ти си наполовина на моята възраст.
Nature has done a very good job.	Природата е свършила твърде добра работа.
I really love him.	Наистина го обичам.
I just couldn't imagine them any other way.	Просто не можех да си ги представя по друг начин.
Many of them.	Много от тях.
We really liked the room.	Наистина ни хареса стаята.
I will do it in time.	Ще го направя своевременно.
This week was decided for me.	Тази седмица беше решено за мен.
Start with your data, not the code.	Започнете от вашите данни, а не от кода.
None of the parties seemed to know anything.	Изглежда никой от партитата не знаеше нищо.
Her father is a doctor.	Баща й е лекар.
Then he saw what to do.	Тогава той видя какво да прави.
It can be said that nature.	Може да се каже, че природата.
We will not track your information when you visit our site.	Ние няма да проследяваме вашата информация, когато посещавате нашия сайт.
I answer the importance of this.	Отговарям на важността на това.
You were mine, my secret.	Ти беше моя, моя тайна.
Born poor, living poor, you will probably die poor.	Роден беден, живеещ беден, вероятно ще умреш беден.
He had to contact his birth mother.	Трябваше да се свърже с рождената си майка.
His initial death.	Първоначалната му смърт.
I followed him and helped load the signs from behind.	Последвах го и помогнах да заредя знаците отзад.
If you have any concerns, please let me know.	Ако имате някакви притеснения, моля, уведомете ме.
I am concerned with moral issues.	Занимават ме моралните въпроси.
Obviously, this was an impossible task.	Очевидно това беше невъзможна задача.
It's a long story.	Това е дълга история.
I put it off long enough.	Отлагах го достатъчно дълго.
I wanted to do it.	Исках да го направя.
I was so upset that I didn't know my birth father.	Бях толкова разстроен, че не познавам рождения си баща.
They both talked about it.	И двамата говореха за това.
No game could.	Никоя игра не можеше.
Of course, the dress still fits.	Разбира се, роклята все още става.
She saw her son in everything and everywhere.	Тя виждаше сина си във всичко и навсякъде.
It was very clear.	Беше много ясно.
This was my office.	Това беше моят офис.
My mother and I were close.	Аз и майка ми бяхме близки.
Besides, his loss of self grew out of it.	Освен това загубата му на себе си израсна от това.
The results were amazing.	Резултатите бяха невероятни.
They can share their experience.	Те могат да споделят своя опит.
But it didn't matter how much sleep he missed.	Но нямаше значение колко сън му липсваше.
My mother lived here.	Майка ми живееше тук.
But it was of no use, he thought.	Но нямаше никаква полза, помисли си той.
Stress is one of them.	Стресът е един от тях.
Less when you feel sad, more when you are happy or excited.	По-малко, когато се чувствате тъжни, повече, когато сте щастливи или развълнувани.
You will need to figure out how to balance this.	Ще трябва да разберете как да балансирате това.
So in many places make living beings.	Така че на много места правете живи същества.
Very funny.	Много забавно.
Less for more.	По-малко за повече.
Then we had water.	Тогава имахме вода.
This action by the police is illegal.	Това действие от страна на полицията е противозаконно.
However, he gives us some evidence.	Той обаче ни дава някои доказателства.
They had to discuss it before the wedding.	Трябваше да го обсъдят преди сватбата.
She is my friend.	Тя ми е приятелка.
It looks more like hours.	Изглежда по-скоро като часове.
Obviously we are looking for certain types of games.	Очевидно търсим определени видове игри.
Here is the biggest problem.	Тук е най-големият проблем.
Let his family spend some time with him.	Нека семейството му прекара известно време с него.
Repeat with the bottom.	Повторете с дъното.
That was not good.	Това не беше добре.
The voice was very loud and yet quiet.	Гласът беше много силен и все пак тих.
Your doctor will give you a target for your blood pressure.	Вашият лекар ще Ви даде цел за Вашето кръвно налягане.
This has become our routine.	Това стана нашата рутина.
Remove the heads if desired.	Премахнете главите, ако желаете.
Also good, because he couldn't run for nonsense.	Също така добре, защото не можеше да бяга за глупости.
Just do it.	Просто го направи.
They decided to stop waiting.	Решиха да спрат да чакат.
It can be returned to his care.	Може да бъде върнат на грижите му.
And more came.	И идваха още.
Or maybe he did it and that's why he said it.	Или може би го е направил и затова го е казал.
They offered him a huge increase.	Предложиха му огромно увеличение.
He did not comment when it was over.	Не направи коментар, когато приключи.
I would call this success.	Бих нарекла това успех.
We didn't do it, and in those circumstances it was stupid.	Не го направихме и при тези обстоятелства беше глупаво.
They may even be better.	Може дори да са по-добри.
Nobody answered.	Никой не отговори.
He is paid for it.	За това му се плаща.
I had this opportunity.	Имах тази възможност.
At another point, what he had said might have moved me deeply.	В друг момент това, което беше казал, можеше да ме развълнува дълбоко.
Not much light, but enough.	Не много светлина, но достатъчно.
He called me and then had a heart attack.	Той ми се обади и след това получи сърдечен удар.
We didn't tell them we got them for them.	Не им казахме, че сме ги получили за тях.
My children will be informed about this.	Децата ми ще бъдат информирани за това.
The audience went to the army and so did they.	Публиката отиде в армията и те също.
Thank you for the communication.	Благодаря ви за комуникацията.
Just a procedure, find out.	Просто процедура, разберете.
To the best of our knowledge, this has not been considered before.	Доколкото ни е известно, това не е било разглеждано по-рано.
At least not that she knew.	Поне не, че тя знаеше.
Wait for an answer.	Изчакайте да отговорите.
And, boy, didn't the media go to town.	И, момче, не отидоха ли медиите в града.
There was nothing to see.	Нямаше какво да се види.
And my actions.	И моите действия.
The Court of First Instance did not take such action in the present case.	Първоинстанционният съд не е предприел такива действия в случая.
However, he agreed to give us a brief statement.	Както и да е, той се съгласи да ни даде кратко изявление.
Now this is an easy to understand vision.	Сега това е лесна за разбиране визия.
I mean, they were really tired.	Искам да кажа, те бяха наистина уморени.
I didn't remember him being so tall.	Не помнех някога да е бил толкова висок.
I want you to meet them.	Искам да се запознаеш с тях.
It was still theirs.	Все още беше тяхно.
I thought we had a good morning.	Мислех, че имаме добро утро.
You can say everything.	Можете да кажете всичко.
Questions are being asked.	Задават се въпроси.
Still fully clothed.	Все още напълно облечен.
You can tell people to do something about it, help me.	Можете да кажете на хората да направим нещо по въпроса, помогнете ми.
It was too much wartime, so he joined the army.	Това беше твърде военно време, така че той се присъедини към армията.
I absolutely love him.	Напълно го обичам.
There was that amazing smile on his face.	На лицето му имаше тази невероятна усмивка.
Come and take the tour.	Елате и вземете обиколката.
The battle is different.	В битката е различно.
We are not there yet.	Все още не сме там.
I didn't let that exhaust me.	Не позволих това да ме изтощи.
Cook over high heat.	Гответе на силен огън.
Family relationships here are very well done.	Семейните отношения тук са много добре направени.
I describe each one below.	По-долу описвам всеки.
I understand your point.	Разбирам вашата гледна точка.
From the first days.	От първите дни.
This is very important for me.	Това е много важно за мен.
A brief overview.	Кратък преглед.
He was sure that he was still younger than him.	Беше сигурен, че този все пак е по-млад от него.
Talk to your doctor.	Говорете с Вашия лекар.
Both.	И на двамата.
In some cases, the building may also have disappeared.	В някои случаи сградата може също да е изчезнала.
This area shows when the item is used.	Тази област показва кога се използва елементът.
This is an expensive experiment.	Това е скъп експеримент.
There was someone behind him.	Имаше някой зад него.
The main elements are not new and the overall picture is familiar.	Основните елементи не са нови и цялостната картина е позната.
It usually depends on the services and the girl you choose.	Обикновено зависи от услугите и момичето, което изберете.
Then her husband asked her a question.	Тогава мъжът й зададе въпрос.
I hope they are soon.	Надявам се да са скорошни.
Talk about the power in the middle.	Говорете за силата по средата.
In fact, it was a little too tight.	Всъщност беше малко прекалено стегнато.
I hope this helps !.	Надявам се това да помогне!.
We had literally collided with each other.	Буквално се бяхме сблъскали един с друг.
How he wanted to get lost there.	Как искаше да се изгуби там.
This time I really stretched my neck.	Този път наистина изпънах врата си.
That was the reason for the missed name calls.	Това беше причината за пропуснати поименни повиквания.
There seems to have been no such thing in their history.	Изглежда не е имало подобно нещо в тяхната история.
This really can't be helped.	Това наистина не може да се помогне.
It was a lot.	Беше много.
From the price to the customer service, everything was perfect.	От цената до обслужването на клиентите, всичко беше перфектно.
She is so great.	Тя е толкова страхотна.
It was right above us.	Беше точно над нас.
What's the big deal? 	Каква е голямата работа?
he says.	той казва.
That doesn't make sense to me.	Това няма смисъл за мен.
The defendant told her he was lying.	Подсъдимият й казал, че лъже.
Drew hardly knew her.	Дрю почти не я позна.
He added the player vs.	Той добави играча vs.
Heat them, stir them and sometimes you will get gold.	Загрейте ги, разбъркайте ги и понякога ще получите злато.
None of them.	Нито един от тях.
He raised both hands.	Той вдигна двете си ръце.
It is certainly not necessary to give them a vote.	Със сигурност не е необходимо да им се дава глас.
She didn't say a word.	Тя не каза нито дума.
Unfortunately, the performance deteriorated.	За съжаление представянето се влоши.
Something appeared.	Нещо се появи.
With one limited exception, no.	С едно ограничено изключение, не.
No one met his eyes.	Никой не срещна очите му.
To make matters worse, you tell me they came to my city.	За да влоши нещата, казваш ми, че са дошли в моя град.
But we have our own dream and our own task.	Но ние имаме своя собствена мечта и своя собствена задача.
They worked and talked about work.	Работеха и говореха за работа.
He just put it all together to see what worked and what didn't.	Просто събра всичко, за да види какво работи и какво не.
They tried, they failed.	Опитаха, не успяха.
He looks like he's crying.	Той изглежда така, сякаш плаче.
But here you are not just asking for the price.	Но тук не питате само за цената.
No need to change them.	Няма нужда да ги променяте.
I know you understand.	Знам, че разбираш.
I saw the trees below.	Видях дърветата долу.
And a great opportunity.	И страхотна възможност.
But the old man did not leave him.	Но старецът не го остави.
And it's amazing.	И е невероятно.
Like many great ideas, it's basically simple.	Подобно на много страхотни идеи, тя е по същество проста.
He had lost weight.	Беше отслабнал.
His eyes began to close.	Очите му започнаха да се затварят.
She is ready for.	Тя е готова за.
I was extremely nervous.	Бях изключително нервен.
We will update this space when we receive a comment.	Ще актуализираме това пространство, когато получим коментар.
Then that would explain.	Тогава това би обяснило.
It will be amazing.	Тя ще бъде невероятна.
My wife is trying to get him to work.	Жена ми се опитва да го накара да работи.
There is a start and end date.	Има начална и крайна дата.
There was nothing inside.	Вътре нямаше нищо.
I'm sure they weren't your instructions.	Сигурен съм, че не бяха твои инструкции.
My other books are the same.	Другите ми книги са по същия начин.
Food is the best thing.	Храната е най-хубавото нещо.
He looked like a good man.	Изглеждаше добър човек.
Just listen to me.	Просто ме изслушай.
He will try to compare each point with any other point.	Ще се опита да съпостави всяка точка с всяка друга точка.
Mark did a great job for many years.	Марк свърши страхотна работа в продължение на много години.
It is now ready for use.	Вече е готов за употреба.
Two of our boys were hit.	Двама от нашите момчета бяха ударени.
To meet me here.	За среща с мен тук.
I say a lot and not most.	Казвам много и не повечето.
It wouldn't be difficult.	Не би било трудно.
A complete loss, he told us.	Пълна загуба, каза ни той.
Or to put it another way.	Или да го кажа по друг начин.
I thought we should train them.	Мислех, че трябва да ги обучим.
It will be interesting to hear how they use this word.	Ще бъде интересно да чуем как използват тази дума.
All four looked.	Изгледаха и четиримата.
Seriously, it only takes a minute.	Сериозно, отнемат само минута.
He was too deep and did his best to get out.	Беше затънал твърде дълбоко и направи всичко възможно да се измъкне.
The issue today is the issue of specific claims.	Въпросът днес е въпросът за конкретни искове.
We will be destroyed for sure.	Ще бъдем унищожени със сигурност.
You have to keep going.	Трябва да продължиш.
We didn't think about it then.	Тогава не сме мислили нищо за това.
You should all shut up and enjoy my comment.	Всички трябва да млъкнете и да се насладите на коментара ми.
That says a lot about you, about them.	Това говори много за вас, за тях.
This follows from the following argument.	Това следва от следния аргумент.
He said he understood.	Каза, че разбира.
In his third race, he set top speed in the class.	В третото си състезание той постави максимална скорост в класа.
I am practical about the fact.	Практичен съм по отношение на факта.
It was the sound of running water.	Беше звук от течаща вода.
Room five times an hour.	Стая пет пъти за час.
Five to two.	Пет към две.
I think it would be funny if I was arrested.	Мисля, че ще бъде смешно, ако ме арестуват.
We are aware of that.	Ние сме наясно с това.
This time a really big growth of the characters.	Този път наистина голям растеж на героите.
I was wrong.	Сгреших.
But I want to do it differently.	Но искам да постъпя по друг начин.
In many cases.	В много случаи.
In fact, this is not true.	Всъщност това не е вярно.
Now he just needs the results to match.	Сега той просто има нужда резултатите да съвпадат.
You may meet strange people.	Може да срещнете странни хора.
He needed to know that he had my support.	Трябваше да знае, че има моята подкрепа.
He shot both of them.	Застреля по дяволите и двамата.
It really isn't enough.	Наистина не е достатъчно.
One weekend.	В един уикенд.
This is still one of my favorite running songs.	Това все още е една от любимите ми песни за бягане.
His mind turned to other methods.	Умът му се насочи към други методи.
I'm just learning to stay breathing.	Просто се научавам да останеш с дишането.
The target was no harder to hit just because she wasn't right.	Целта не беше по-трудна за уцелване, само защото не беше права.
No potential injuries are mentioned for other reasons.	Не се споменават потенциални наранявания поради други причини.
This is very clear.	Това е много ясно.
Growth in the first days was slow.	Растежът в първите дни беше бавен.
I work well with young people.	Работя добре с младите хора.
I hadn't asked about her.	Не бях питал за нея.
The upper part should take the rest of the space.	Горната част трябва да заема останалото място.
Fear creates more fear, more symptoms.	Страхът създава повече страх, повече симптоми.
This event will be closed to the press.	Това събитие ще бъде затворено пресата.
She will receive his message in the morning.	Тя ще получи съобщението му на сутринта.
In addition, they should lie a little in the video.	Освен това те трябва да лежат малко във видеото.
He gave the king a brown paper bag.	Той даде на краля кафява хартиена торба.
Everyone said so.	Всички казаха така.
Remove from the heat and set aside half of the chicken.	Отстранете ги от котлона и оставете настрана половината от пилето.
At least in theory you're right.	Поне на теория си прав.
Our problems are social.	Проблемите ни са социални.
I didn't have much time to make art.	Нямах много време да правя изкуство.
Also on this level is the second bedroom and the modern family bathroom.	Също така на това ниво е втората спалня и модерната семейна баня.
And everything is going quite slowly.	И всичко върви доста бавно.
You can't talk.	Не можеш да говориш.
We did this at a recent policy review meeting.	Направихме това на неотдавнашна среща за преглед на политиката.
His mother took his hand.	Майка му го хвана за ръката.
Now she was worried about what she might have started.	Сега тя се притесняваше какво може да е започнала.
When they are dead, move on.	Когато са мъртви, продължете напред.
Her skin was cold, as cold as death.	Кожата й беше студена, толкова студена, като смърт.
I will share a few personal examples.	Ще споделя няколко лични примера.
The data on the next page is then saved in a similar way.	След това данните от следващата страница се записват по подобен начин.
I even left my car there.	Дори оставих колата си там.
You will be right.	Ще бъдеш прав.
Please provide the address of your email approach.	Моля, доставете адреса на вашия имейл подход.
Or die on the road.	Или умират на пътя.
And also good.	И също добър.
He thought only of the engine.	Мислеше само за двигателя.
Not this way.	Не по този начин.
They look the same to me.	На мен ми изглеждат еднакви.
He wondered how old she was.	Чудеше се на колко години е тя.
The shapes are quite similar.	Формите са доста сходни.
Information security is a huge problem.	Информационната сигурност е огромен проблем.
Add it yourself.	Добавете го сами.
I was on the edge.	Бях на ръба.
Please contact me if you want to help.	Моля, свържете се с мен, ако искате да помогнете.
We needed to go back.	Имахме нужда от връщане назад.
Works very well.	Работи много добре.
Spend a week in a burning person.	Прекарайте една седмица в горящ човек.
He sat back down.	Той се настани обратно.
I wanted to be someone.	Исках да бъда някой.
This time she's telling us about it.	Този път тя ни говори за това.
True value is added every day.	Истинската стойност се добавя всеки ден.
No one seemed to believe him or see what he saw.	Изглежда никой не му вярваше и не виждаше това, което виждаше.
Art.	Изкуство.
Although being first rarely means being the best.	Макар че да си първи рядко означава да си най-добрият.
Everything is clear here.	Тук всичко е ясно.
Even as she did so, her face was expressionless.	Дори докато правеше това, лицето й нямаше изражение.
There are sites that have credit information.	Има сайтове, които имат кредитна информация.
We need to stand behind us and be together.	Трябва да застанем зад гърба и да бъдем заедно.
I have fired three people in the last few months.	Уволних трима души през последните няколко месеца.
His wife and children were sent for their safety.	Съпругата и децата му бяха изпратени за тяхната безопасност.
The animal was then observed for another six days.	След това животното е наблюдавано още шест дни.
Just be aware of yourself this second.	Просто бъдете наясно със себе си още тази секунда.
Very nice, he said.	Много мило, каза той.
He needs his fish.	Нуждае се от рибата си.
This has been added as part of a recent update.	Това е добавено като част от скорошна актуализация.
Whatever is convenient for you.	Каквото ви е удобно.
I hope there will be an update soon.	Надявам се скоро да има актуализация.
His nose looked broken and covered in blood.	Носът му изглеждаше счупен и беше покрит с кръв.
Their eyes did not see old women.	Очите им не виждаха възрастни жени.
And he will commit a crime.	И ще извърши престъпление.
They had changed a lot, but it seemed that the same thing remained.	Много се бяха променили, но изглеждаше, че достатъчно остана същото.
It's time to stop the murder.	Време е да спрем убийството.
She is never far from here as she is.	Тя никога не е далеч от тук, както е.
Here are some special events !.	Ето няколко специални събития!.
As before, he followed him back to earth.	Както и преди, то го последва обратно на земята.
Take the following example.	Вземете следния пример.
Avoid this.	Избягвайте това да се случи.
See what we did here.	Вижте какво направихме тук.
Place the new cut piece over the back of the chair.	Поставете новото изрязано парче над облегалката на стола.
Including movie stars.	Включително и филмови звезди.
He must have made someone take him.	Сигурно е накарал някой да го вземе да го вземе.
And you are easily accessible everywhere.	И вие сте лесно достъпни навсякъде.
This gives the audience a sense of hope.	Това дава на публиката усещане за надежда.
Another in the back.	Друг отзад.
I checked them anyway.	Все пак ги проверих.
He asked if he could sit down.	Той попита дали може да седне.
There are no problems here.	Тук няма проблеми.
She gave him everything.	Тя му даде всичко.
These parts grow normally.	Тези части растат нормално.
This is no secret.	Това не е тайна.
If so, read on to laugh.	Ако е така, прочетете, за да се посмеете.
We were told you were honest.	Казаха ни, че си честен.
Nobody gets anything.	Никой нищо не получава.
You heard him.	Ти го чу.
I went and stood in front of his office window.	Отидох и застанах пред прозореца на кабинета му.
And somehow not.	И някак не.
And now your love means nothing to me.	И сега любовта ти не означава нищо за мен.
We'll just have to see.	Просто ще трябва да видим.
I understand his concern.	Разбирам загрижеността му.
Each member of the group raised a hand.	Всеки член на групата вдигна ръка.
We stop to look.	Спираме да разгледаме.
This one is for people only.	Този тук е само за хора.
You create value with new people.	Създавате стойност с нови хора.
Oh, and we mean the baseline.	О, и имаме предвид основната линия.
She loves animals and this country.	Тя обича животните и тази страна.
We need money by the end of next week.	Трябват ни пари до края на следващата седмица.
Do not close the door.	Не затваряйте вратата.
His most important moment.	Най-важният му момент.
But the opposite was true.	Но обратното беше вярно.
And it won't just hurt your immediate performance.	И това няма да навреди само на незабавното ви представяне.
They probably didn't mean the same thing to you.	Вероятно те не означаваха същото за вас.
And here she ate it.	И ето, че тя го изяде.
She was there when they left.	Тя беше там, когато си тръгнаха.
That was not his address.	Това не беше неговият адрес.
They have experienced many things together.	Преживели са много неща заедно.
I didn't have time to share his pain, she thought.	Нямах време да споделя болката му, помисли си тя.
Now I need a full-time driver.	Сега имам нужда от шофьор на пълен работен ден.
Quiet now.	Сега тихо.
It's still your baby.	Все още е твоето бебе.
However, he would not live if this continued.	Все пак той нямаше да живее, ако това продължи.
Around the world.	По света.
This is important now.	Сега това е важно.
I knew it was bad news, but not so bad.	Знаех, че тя е лоша новина, но не толкова лоша.
Before you get too excited, you need to understand one very important thing.	Преди да се развълнувате твърде много, трябва да разберете едно много важно нещо.
Looking back now, it makes sense why.	Поглеждайки назад сега, има смисъл защо.
We store a minimum amount of data.	Ние съхраняваме минимално количество данни.
I had a room, and my brother had a room.	Имах стая, а брат ми имаше стая.
She looked older than me.	Изглеждаше по-възрастна от мен.
It must be carried out within a reasonable time.	То трябва да се проведе в разумен срок.
And yet he stands there.	И все пак той стои там.
Big changes are coming.	Големи промени идват.
From the instructions.	От инструкциите.
You would only.	Ти би само.
Immediate impact is not the only thing they take into account.	Незабавното въздействие не е единственото нещо, което те вземат предвид.
An accident can release even more.	Инцидент може да освободи още повече.
The rest of the time she will lie here like that.	През останалото време тя ще лежи тук така.
He was immediately serious.	Веднага беше сериозен.
They believe in government.	Те вярват в правителството.
Here we report this missing effect.	Тук съобщаваме за този липсващ ефект.
Each of us could touch this thing.	Всеки от нас би могъл да се докосне до това нещо.
Wear it over your shoulder here if necessary.	Носете го тук през рамо, ако трябва.
The worst part was that she was absolutely right.	Най-лошото беше, че беше напълно права.
You think your future will be better than today.	Мислите, че бъдещето ви ще бъде по-добро от днес.
Tell me on what day you discovered this.	Кажете ми в кой ден сте открили това.
This is not only my suffering, but also the suffering of others.	Това не е само моето страдание, но и страданието на другите.
There is a long history of this.	Има дълга история за това.
Two this week, two next week and two or four next month.	Две тази седмица, две следващата седмица и две или четири следващия месец.
Her tears wet his shirt.	Сълзите й намокриха ризата му.
It's so important.	Толкова е важно.
Their great success is the best proof.	Големият им успех е най-доброто доказателство.
This is something that can affect people for the rest of your life.	Това е нещо, което може да засегне хората до края на живота ви.
I'm waiting in front of your house.	Чакам пред къщата ти.
There was no other sound in this room.	В тази стая вече нямаше друг звук.
He did not appear often in public.	Не се появяваше често публично.
Then you can make your voice heard.	Тогава можете да накарате гласа си да бъде чут.
It may not be up to date, but it works well.	Може да не е актуален, но работи добре.
Morning after morning, the same faces appeared.	Сутрин след сутрин се появяваха едни и същи лица.
They had ten children.	Те имаха десет деца.
You just know me better now.	Просто сега ме познаваш по-добре.
But when the battle stopped, he lost focus.	Но когато битката спря, той загуби фокус.
But as the date approaches, additional support will be needed.	Но с наближаването на датата ще е необходима допълнителна подкрепа.
Then it's even harder.	Тогава е още по-трудно.
I have parents.	аз имам родители.
She can't wait to have her own court.	Тя няма търпение да има собствен съд.
Blue eyes like your mother.	Сини очи като майка ти.
Please don't hate me.	Моля те, не ме мрази.
She had asked that morning.	Беше попитала онази сутрин.
I had to go through this for some reason.	Трябваше да мина през това по някаква причина.
Not the media.	Не медиите.
For example, many people move when they listen to music.	Например, много хора се движат, когато слушат музика.
And to both of you.	И на двама ви.
The people standing there are drinking white wine.	Хората, стоящи там, пият бяло вино.
She spoke to the man in a friendly tone.	Тя заговори на мъжа с приятелски тон.
Once you submit a critical step.	След като подадете критична стъпка.
The food doesn't bother me.	Храната не ме притеснява.
And it comes from somewhere.	И идва отнякъде.
He will not need training.	Той няма да има нужда от обучение.
Three things happened today.	Днес се случиха три неща.
Much worse was the device at some point in the middle distance.	Много по-лошо беше устройството в някакъв момент на средно разстояние.
And she no longer felt at home.	И тя не се чувстваше вече в дома си.
Should be done.	Трябва да се направи.
But two physical objects cannot become one.	Но два физически обекта не могат да станат един.
I chose the wrong one again.	Пак избрах грешен.
I hate my mother.	Мразя майка си.
You are the only one who should model the recovery of the child.	Вие сте единственият, по който трябва да моделираме възстановяването на детето.
I can do it and I am ready to start work immediately.	Мога да го направя и съм готов да започна работа веднага.
Which he himself wanted.	Което искаше самият той.
I say we're starting.	Казвам, че започваме.
From a technical point of view, things work.	От техническа страна на нещата работи.
We like to have sex in the car.	Обичаме да правим секс в колата.
Generally quite early.	Като цяло доста рано.
Love it.	Обичам го.
There is no going back.	Няма път назад.
That's three hundred dollars.	Това е триста долара.
My brain was empty.	Мозъкът ми беше празен.
Data represent the average of three independent experiments.	Данните представляват средната стойност от три независими експеримента.
There are many things we can do.	Има много неща, които можем да направим.
Companies do it.	Компаниите го правят.
This is if you have any of these skills.	Това е, ако имате някое от тези умения.
We couldn't have chosen a better place.	Не можехме да изберем по-добро място.
It changed our thought process.	Той промени нашия мисловен процес.
It was made or broken.	Беше направено или счупено.
They are afraid to trust you.	Страхуват се да ви се доверят.
No one else was around.	Никой друг не беше наоколо.
I'll be there in ten minutes.	Ще съм там след десет минути.
We can't imagine how fast this is.	Не можем да си представим колко бързо е това.
It was more like a house.	Това приличаше повече на къща.
Becoming a very good mother or father is usually difficult.	Да станеш много добра майка или татко обикновено е трудно.
He pushed his chair off the table.	Той избута стола си от масата.
We agree with the plaintiff.	Съгласни сме с ищеца.
And any other combination or something in between.	И всяка друга комбинация или нещо между тях.
But, as it turned out, it's not to make fun of.	Но, както се оказа, не е за да се гаврите.
In the same system.	В същата система.
You have to play against each other.	Трябва да играете един срещу друг.
There was a need greater than his.	Имаше нужда, по-голяма от неговата.
He has to go now.	Той трябва да върви сега.
Time to plan.	Време за планиране.
It had to be done.	Трябваше да се направи.
Yet its purpose is no different.	И все пак целта му не е различна.
I took it from another source.	Взех го от друг източник.
No one ever knows the truth.	Никой никога не знае истината.
I opened the book.	Отворих книгата.
I checked the temperature.	Проверих температурата.
You have to tell people.	Трябва да се каже на хората.
In this case, the answer was yes.	В този случай отговорът беше да.
But it still leaves a very bad taste in my mouth.	Но все още оставя много лош вкус в устата ми.
And soon we will finally have a collection of stories from him.	И скоро най-накрая ще имаме колекция с разкази от него.
Many of them.	Много от тях.
But only moments.	Но само моменти.
Now we had something to look forward to.	Сега имаше какво да очакваме с нетърпение.
I never knew.	Никога не съм знаел.
But I've never seen anyone there.	Но никога не съм виждал никой там.
If you are interested in this show, join it.	Ако се интересувате от това шоу, включете се в него.
And that's just not true.	И това просто не е вярно.
Just two words at most.	Само две думи най-много.
I definitely agree.	определено съм съгласен.
He says exactly what he has to say.	Казва точно това, което трябва да каже.
This came and went from her memory at will.	Това влизаше и излизаше от паметта й по желание.
I managed to hide this from my parents.	Успях да скрия това от родителите си.
No previous surgery.	Без предишна операция.
They were both shocked by their lives.	И двамата получиха шока от живота си.
He looked old to me.	Изглеждаше ми старец.
We expect to hear about the battle every day.	Очакваме да чуем за битка всеки ден.
He was arrested and put behind bars for a while.	Арестуваха го и го вкараха за известно време зад решетките.
The right design is just to fail instead.	Правилният дизайн е просто да се провали вместо това.
Subjects were followed for three years.	Субектите бяха проследени в продължение на три години.
She will want to be there.	Тя ще иска да бъде там.
It was one of those days.	Беше един от онези дни.
But he thought our lives could be great without children.	Но той смяташе, че животът ни може да бъде страхотен и без деца.
We filmed it for an hour and that was it.	Снимахме го за един час и това беше всичко.
It took about an hour.	Отне около час.
Except he was missing something.	Само дето нещо му липсваше.
On the wedding day, everything went according to plan.	В деня на сватбата всичко мина по план.
That's not it.	Това го няма.
God, they felt good.	Боже, те се чувстваха добре.
They can still pack guys like me, no matter what.	Те все още могат да опаковат момчета като мен, независимо какво.
This is the end of the dry season.	Това е краят на сухия сезон.
No gender or class difference was found in the overall sample.	В общата извадка не е установена разлика между пол или клас.
I just wasn't.	Просто не съм бил.
You missed something.	Пропуснахте нещо.
But his wife answered.	Но жена му отговори.
My mother really was the daughter she never had.	Майка ми наистина беше дъщерята, която никога не е имала.
Her hand was in his hair.	Ръката й беше в косата му.
Killing with one blow, end of story.	Убиване с един удар, край на историята.
He didn't understand it, he couldn't understand it.	Той не го разбираше, не можеше да го разбере.
The name immediately came to mind.	Името веднага му дойде наум.
You may have been asked a question that has thrown you off balance.	Може да са ви задали въпрос, който ви е извадил от равновесие.
This power is necessary because without it nothing would exist.	Тази сила е необходима, защото без нея нищо не би съществувало.
Eventually you will have a list of very happy people.	В крайна сметка ще имате списък с много щастливи хора.
It was huge today.	Днес беше огромен.
This is usually obvious.	Това обикновено е очевидно.
Which are a really great product.	Които са наистина страхотен продукт.
No, there is no hope here.	Не, тук няма надежда.
There is nothing more to say.	Няма какво повече да се каже.
And then we started meeting people in the open community.	И тогава започнахме да се срещаме с хора в отворената общност.
Or something else with a name on it.	Или нещо друго с име върху него.
Now just look out of the corner of your eye.	Сега просто погледнете с ъгълчето на окото си.
I really went inside.	Наистина влязох в себе си.
See the map above as an example.	Погледнете горната карта като пример.
Not many.	Не много.
It will not stop.	То няма да спре.
And then he would like to have a chance.	И тогава той би искал да има шанс.
The rest of the population, not so much.	Останалото население, не толкова.
A second later, the big horse appeared.	Секунда по-късно големият кон се появи.
It was already twenty-four minutes.	Вече бяха двадесет и четири минути.
He could sell his music.	Можеше да продаде музиката си.
He seemed pleased.	Той изглеждаше доволен.
She had hair that was neither yellow nor brown.	Тя имаше коса, която не беше нито жълта, нито кестенява.
Maybe there are others who believe in the same things.	Може би има и други, които вярват в същите неща.
Well, that's wonderful.	Е, това е прекрасно.
Don't forget to call in advance.	Не забравяйте да се обадите предварително.
This is what you see.	Това е, което виждате.
Today, they cover less than a third of that.	Днес те покриват по-малко от една трета от това.
Air head line or less distance through the engine block.	Линията на въздушната глава или по-малко разстояние през блока на двигателя.
still crying.	все още плача.
Who wants the next one.	Който иска следващия.
Crazy people who do crazy things, he explained.	Луди хора, които правят луди неща, така го обясни той.
The training he had paid off.	Обучението, което беше имал, наистина се изплати.
He has a strong hand.	Той има силна ръка.
However, this conclusion immediately leads to several problems.	Това заключение обаче веднага води до няколко проблема.
However, this study also has some limitations.	Това проучване обаче има и някои ограничения.
I asked what it was and he never told me.	Попитах какво е и той така и не ми каза.
She turned him over.	Тя го обърна.
They would push him.	Щяха да го натиснат.
I started quite late.	Започнах чак доста късно.
You have to talk to the meat.	Трябва да говориш с месото.
Unfortunately, a new problem arises as follows.	За съжаление възниква нов проблем, както следва.
Since then, other projects have been more successful.	Оттогава други проекти имат по-голям успех.
Interesting, but not a very good month.	Интересен, но не особено добър месец.
It was an instant form of communication.	Това беше моментална форма на комуникация.
And you hardly speak.	И почти не говориш.
Nobody cares about the past.	Никой не се интересува от миналото.
If it happens again and again, so be it.	Ако се случва отново и отново, така да бъде.
I sat for another hour.	Поседях още един час.
It was also considered a great place to network.	Освен това се смяташе за чудесно място за създаване на мрежа.
Accordingly, it was introduced.	Съответно беше въведено.
She didn't want to do anything.	Тя не искаше да прави нищо.
She said she could not see what she was doing.	Тя каза, че не може да види какво прави.
I'm just not sure if that's wrong on my part or not.	Просто не съм сигурен дали това е грешно от моя страна или не.
And look in the upper right corner.	И погледнете в горния десен ъгъл.
The result of s.	Резултатът от s.
That's why you had to take it from her.	Ето защо трябваше да го вземеш от нея.
He had never seen me take my measurements before.	Никога преди не ме беше виждал да правя измерванията си.
I like a life full of plans.	Харесвам живот, пълен с планове.
In the coming weeks.	В следващите седмици.
My wife is a strong woman.	Жена ми е силна жена.
The song really became my environment for the day.	Парчето наистина се превърна в моя среда за деня.
The same goes for the regular season.	Същото важи и за редовния сезон.
They just sat together without saying anything.	Те просто седяха заедно, без да казват нищо.
They took me somewhere.	Отведоха ме някъде.
I am very glad that he came.	Много се радвам, че дойде.
If you were here.	Ако беше тук.
I take care of you.	аз се грижа за теб.
He wanted things to go fast.	Той искаше събитията да се развиват бързо.
She must allow them to make friends.	Тя трябва да им позволи да се сприятеляват.
She had to return today.	Тя трябваше да се върне днес.
It was just fear.	Това беше просто страх.
This has led to some problems.	Това доведе до някои проблеми.
The message is well understood.	Посланието е добре разбрано.
You don't know because you never stop thinking.	Не знаеш, защото никога не спираш да мислиш.
He would be back in a minute.	След минута щеше да влезе отново.
The man in the store had said that these would be distributed.	Човекът в магазина беше казал, че тези ще се раздадат.
I followed these instructions.	Следвах тези инструкции.
When we heard this news, our hearts ached.	Когато чухме тази новина, сърцето ни заболя.
It's not over, of course.	Не е свършило, разбира се.
And it's stupid.	И е глупаво.
That was the only thing that made sense.	Това беше единственото нещо, което имаше смисъл.
And they offered him answers to those questions.	И те му предложиха отговори на тези въпроси.
There was none.	Нямаше такъв.
No one else could do that.	Никой друг не би могъл да направи това.
Indeed, anger itself is probably too weak a word.	Наистина, самият гняв вероятно е твърде слаба дума.
At least it looked old.	Поне изглеждаше старо.
I was not completely surprised.	Не бях напълно изненадан.
Number one.	Номер едно.
This is a fundamental science.	Това е фундаментална наука.
For society and government to function, we must work together.	За да функционират обществото и правителството, трябва да работим заедно.
This material is known in seawater.	Този материал е познат на морската вода.
He stood up and headed for the door.	Той се изправи и се отправи към вратата.
This is due to the various options that come with it.	Това се дължи на различните опции, които се предлагат с него.
And that's what you did.	И това е, което сте правили.
A third had lost an eye.	Трети беше загубил око.
The city lights are on.	Светлините на града са запалени.
This song is just for his and my relationship.	Тази песен е само за неговата и моята връзка.
I can't trust anyone else to control.	Не мога да се доверя на някой друг да контролира.
Only with himself to take care of.	Само със себе си, за който да се грижи.
I don't want you to die.	Не искам да умреш.
If they happen, the team gets younger.	Ако се случат, отборът става по-млад.
For a fixed frequency are reported and discussed.	За фиксирана честота се докладват и обсъждат.
I go back to bed for an hour or two.	Връщам се в леглото за час-два.
And he won't.	И той няма да го направи.
He wondered if he should take him to the hospital.	Чудеше се дали да го заведе в болницата.
Nobody enters.	Никой не влиза.
Then the result would be very different.	Тогава резултатът би бил много различен.
And there is a lot of art.	И има много изкуство.
Give him a way.	Дай му път.
But he is also planning for the future.	Но и той планира бъдещето.
And he lived to tell about it.	И той доживя, за да разкаже за това.
She quickly changed the subject.	Тя бързо смени темата.
Worried about who worked hard.	Притеснен за това кой е работил много.
It wasn't that.	Не беше това.
They will try to get out of everything if they can.	Те ще се опитат да се измъкнат от всичко, ако могат.
Friends are politics.	Приятелите са политика.
Or just a close friend.	Или просто близък приятел.
Finally she heard the truck pull off.	Най-накрая тя чу как камионът потегля.
What a great feeling that is.	Какво страхотно чувство е това.
My focus is on what we can do to be better.	Моят фокус е върху това какво можем да направим, за да бъдем по-добри.
I didn't notice it, but others certainly did.	Аз не го забелязах, но други със сигурност го забелязаха.
Then he thought of another man who would love his daughter.	Тогава той се сети за друг мъж, който ще обича дъщеря му.
Leg press is good.	Лег пресата е добра.
I would not make the same mistake twice.	Нямаше да направя една и съща грешка два пъти.
Whatever people offered at that moment.	Каквото и да си предложиха хората в такъв момент.
But this rule only works in normal traffic in good weather conditions.	Но това правило работи само при нормален трафик при добри метеорологични условия.
Some of them were detained by others.	Някои от тях бяха задържани от други.
Or rather, start from there.	Или по-добре казано, започнете от там.
Trying to hear the voice of someone he loves.	Опитвайки се да чуе гласа на някой, когото обича.
The stars sent him.	Изпратиха го звездите.
Easier money than anyone has ever seen here.	По-лесни пари от всеки, който някога е виждал тук.
Or off anything.	Или изключен каквото и да е било.
He would be born dead.	Щеше да се роди мъртъв.
He never gives up and makes sure your voice is heard.	Той никога не се отказва и се грижи гласът ви да бъде чут.
It was about status in the online community.	Ставаше дума за статус в онлайн общността.
I sat and watched her.	Седях и я гледах.
What you say may be true.	Това, което казвате, може да е истина.
Maybe you were at work.	Може би сте били на работа.
Instead, they recommend taking it from fish.	Вместо това те препоръчват да го вземете от риба.
Let's find out.	Нека разберем.
This loss of local power was widely hated.	Тази загуба на местна власт беше широко мразена.
I didn't know what.	Не знаех какво.
It can't be true, it can't be true.	Не може да е вярно, не може да е вярно.
So it doesn't work for me unfortunately.	Така че не ми върши работа за съжаление.
He turned to the other officer.	Той се обърна към другия офицер.
If not, then it may be best to leave.	Ако не, тогава може би е най-добре да си тръгнете.
I didn't make fun of my friends who still loved him.	Не се подигравах на приятелите си, които все още го обичаха.
That was an excellent question.	Това беше отличен въпрос.
It plays extremely well and comfortably.	Свири изключително добре и удобно.
Look at the evidence.	Вижте доказателствата.
He does it more and more.	Той го прави все повече и повече.
This means working at night to complete the article.	Това означава да работите през нощта, за да завършите статията.
I tried to talk to her.	Опитах се да говоря с нея.
No one should be afraid.	Никой не трябва да се страхува.
No side effects were noted.	Не са отбелязани странични ефекти.
My place and use are here.	Моето място и употреба са тук.
A lot happens.	Много се случва.
It was a very big injury.	Беше много голяма контузия.
Things that have nothing to do with the content of the website.	Неща, които нямат нищо общо със съдържанието на уебсайта.
He looked at me a lot.	Той ме гледаше много.
The line was difficult to write and was eventually cut out.	Редът беше труден за писане и в крайна сметка беше изрязан.
The need for statistical research.	Необходимостта от статистически изследвания.
It was a short walk.	Беше кратка разходка.
If it is necessary.	Ако трябва.
Nothing was being done.	Нищо не се правеше.
I just got out.	Току що излязох.
Then it was.	Тогава това беше.
The current user is contained in this list and in another variable.	Текущият потребител се съдържа в този списък и в друга променлива.
It will not show the option to reuse test questions.	Той няма да покаже опцията за повторно използване на тестови въпроси.
At home she didn't have to explain.	Вкъщи не й се налагаше да обяснява.
Obviously we haven't searched enough.	Очевидно не сме търсили достатъчно.
It was definitely easier to learn things here.	Определено беше по-лесно да се научават нещата тук.
They laugh and cry, just like the rest of us.	Те се смеят и плачат, точно както и ние останалите.
A confused battle ensued.	Последва объркана битка.
I have to release it in a week or two.	Трябва да го пусна след седмица-две.
Obviously this is a very difficult problem.	Очевидно това е много труден проблем.
The law is complicated.	Законът е сложен.
He had left his family to ride forward in search of water.	Беше напуснал семейството си, за да язди напред в търсене на вода.
It felt good to her.	На нея й се струваше добре.
My husband bought me a new one, but it's not the same.	Съпругът ми ми купи нов, но не е същият.
To walk around the city.	Да се ​​разхождам из града.
But as you mentioned, you don't want that.	Но както споменахте, вие не искате това.
He fell, man.	Той падна, човече.
She will not be able to live without me.	Тя няма да може да живее без мен.
I checked the order and there is no name on it.	Проверих поръчката и няма име на нея.
The light in the bathroom was off.	Светлината в банята беше изгасна.
I remember thinking how strange that was.	Спомням си, че си помислих колко странно е това.
I don't know how he did it.	Не знам как го направи.
But you don't change your last name.	Но не сменяш фамилно име.
Please please please.	Моля моля моля.
He broke his father's heart.	Той разби сърцето на баща си.
But there are many of us who care.	Но има много от нас, на които ни пука.
He was surprised at how quickly he received the reading.	Той беше изненадан колко бързо получи прочит.
Without taking a single point of damage.	Без да вземете нито една точка на повреда.
The garden is for the students, not the rules.	Градината е за учениците, а не за правилата.
People need to know that they matter.	Хората трябва да знаят, че имат значение.
The noise from the hall was a little loud in our room.	Шумът от залата беше малко силен в нашата стая.
They became new.	Те станаха нови.
And the cat is funny.	И котката е смешна.
He rarely repeats the words we say.	Той повтаря думите рядко това, което казваме ние.
People tried to gather them and failed.	Хората се опитаха да ги съберат и не успяха.
We'll have to stay up here for a while.	Ще трябва да останем тук горе малко.
He has been in his current position for five years.	Той е на настоящата длъжност пет години.
I had to figure out how to do it.	Трябваше да разбера как се прави.
Well, here we go again.	Е, ето ни отново.
I just met your child.	Току-що се запознах с вашето дете.
Really quality piece.	Наистина качествено парче.
It wasn't fresh, so the man came to life.	Не беше прясно, така че човекът оживя.
She loves her children and her staff.	Тя обича децата си и персонала си.
This is also considered normal.	Това също се смята за нормално.
Take a break, take a breath.	Направете почивка, поемете дъх.
His is the last door on the right.	Неговата е последната врата вдясно.
Good experience, but no.	Добър опит, но не.
Whatever he said, he would wait.	Каквото щеше да каже, ще почака.
Worried about him.	Притеснен за него.
She is quite fat.	Доста е дебела.
They saw the boat.	Видяха лодката.
You can't help me.	Не можеш да ми помогнеш.
Now let him go.	Сега го пусни.
We will see.	Ще видим.
And they often miss things.	И често изпускат нещата.
I would not doubt that.	Не бих се съмнявал в това.
Whether you understand or not.	Независимо дали сте разбрали или не.
The man at the opposite table took excellent care of his hands.	Мъжът от отсрещната маса се грижеше отлично за ръцете си.
There are three pages of articles.	Има три страници с артикули.
You can't kill them.	Не можеш да ги убиеш.
Where he would have the best chance.	Където би имал най-добри шансове.
And be prepared.	И бъдете готови.
The course was too long for him.	Курсът беше твърде дълъг за него.
Then we made therapy something really valuable.	Тогава ние направихме терапията нещо наистина ценно.
I told too much about myself.	Разказах твърде много за себе си.
If you have a problem, look for a solution.	Ако имате проблем, потърсете решение.
The benefits were not paid.	Обезщетенията не бяха изплатени.
Conducted experiments in cells.	Проведени експерименти в клетки.
I don't know what's on the other side of the water.	Не знам какво има от другата страна на водата.
It is not hard and it is not soft.	Не е твърдо лице и не е меко.
People want to trust you and let their voice be heard.	Хората искат да ви се доверят и нека гласът им бъде чут.
I just wanted your contribution.	Просто исках вашия принос.
This is not a long-term business.	Това не е дългосрочен бизнес.
There is a certain responsibility in this.	В това има известна отговорност.
The males are here.	Мъжките са тук.
These are ordinary empty fields.	Това са обикновени празни полета.
We have a deep sense of peace.	Изпитваме дълбоко чувство на мир.
However, this cannot be the case.	Това обаче не може да бъде така.
I was outside.	Бях навън.
She can't tell us who he is.	Тя не може да ни каже кой е той.
And I took something from you.	И аз ти взех нещо.
There must be some way to open it.	Трябва да има някакъв начин да се отвори.
Buy a large bag, but do not open it.	Купете голяма чанта, но не я отваряйте.
But it didn't have to be.	Но не трябваше да бъде.
She's just sad.	Просто е тъжна.
That makes a lot of sense to me.	Това има голям смисъл за мен.
The biggest mistake ever.	Най-голямата грешка някога.
The powerful love inside will not die.	Мощната любов вътре няма да умре.
Wait.	Изчакайте.
This is for them, not for us.	Това е за тях, не за нас.
Don't be strict with yourself.	Да не бъда строга към себе си.
Slightly different perception of the energy structure.	Малко различно възприемане на енергийната конструкция.
It had come from above.	Беше дошло отгоре.
But take an example.	Но вземете един пример.
His feet were visible through the window.	През прозореца се виждаха краката му.
I can't see the river.	Не виждам реката.
We like other things.	Харесваме и други неща.
Would you take a quick look at it.	Бихте ли го разгледали набързо.
It sounds like he wants to say more.	Звучи така, сякаш иска да каже повече.
But if you are, let me ask you.	Но ако сте, нека ви попитам.
In each country, a culture must be accepted as the standard.	Във всяка отделна страна една култура трябва да бъде приета като стандарт.
It had worked perfectly.	Беше работило перфектно.
Age and gender are such risk factors.	Възрастта и полът са толкова рискови фактори.
I was right, he said, over and over again.	Бях прав, каза той, отново и отново.
Focus on what matters.	Фокус върху това, което има значение.
I have three children under five.	Имам три деца под пет.
People walk their dogs.	Хората разхождат кучетата си.
Rather, we buy new ones.	По-скоро купуваме нови.
But she had to be there.	Но тя трябваше да бъде там.
They had to drink their own sweat to survive.	Те трябваше да пият собствената си пот, за да оцелеят.
I can hide.	мога да се скрия.
At least not then.	Поне не тогава.
He had heard enough.	Беше чул достатъчно.
His father still lives there.	Баща му все още живее там.
It looks the same this year.	Изглежда така и тази година.
However, the changes did not differ from those observed among the controls.	Промените обаче не се различават от наблюдаваните сред контролите.
I could feel the cold metal of my weapon through the material.	Усещах студения метал на оръжието си през материала.
But he is like that.	Но той е такъв.
No, that wasn't fair.	Не, това не беше честно.
This morning we started slowly, trying to escape.	Тази сутрин започнахме бавно, опитвайки се да избягаме.
It will provide you with excellent care.	Ще ви осигури отлични грижи.
This is not a bad trade.	Това не е лоша търговия.
I'm doing this.	Правя това.
He also conducted experiments.	Също така проведе експериментите.
This time was obviously the right one.	Този път очевидно беше правилният.
I think this was a turning point in his career.	Мисля, че това беше повратен момент в кариерата му.
And it was good for thinking.	И беше добре за мислене.
But don't worry.	Но не се тревожи.
We can do it and we will do it.	Можем да го направим и ще го направим.
I want more detailed information.	Искам по-подробна информация.
If you have problems with the names, send it back.	Ако имате проблеми с имената, изпратете го обратно.
I was on the street to fight.	Бях на улица за борба.
It is best to continue.	Най-добре е да продължиш.
Nobody knew anything.	Никой не знаеше нищо.
He was without a doubt the worst patient we had.	Той без съмнение беше най-лошият пациент, който имахме.
Those without cars are especially problematic.	Особено проблемни са тези без автомобили.
We just didn't talk about certain things.	Просто не говорихме за определени неща.
But it's still bad for business.	Но все пак е лошо за бизнеса.
He had an affair with a woman.	Той имаше връзка с жена.
She took a few steps toward the bedroom.	Тя направи няколко крачки към спалнята.
He sat down and looked at the square.	Той седна и погледна към площада.
Everyone has their own understanding of music and its background.	Всеки има свое собствено разбиране за музиката и фона на нея.
He plays a hero.	Той играе герой.
This means that the economic return on the track may be better.	Това означава, че икономическата възвръщаемост на пистата може да бъде по-добра.
Your light makes a difference.	Вашата светлина прави разлика.
By doing this, you have a great deal of freedom.	Правейки това, имате голяма степен на свобода.
But tell that to his body.	Но кажете това на тялото му.
Everything is as it should be.	Всичко е както трябва да бъде.
Between her legs.	Между краката й.
You have a chance to do something good.	Имате шанс да направите нещо добро.
The young man would die.	Младият мъж щеше да умре.
The best.	Най доброто.
My soul is overwhelmed.	Душата ми е превзета.
Nothing is close enough.	Нищо не е достатъчно близо.
You heard my argument.	Чухте аргумента ми.
Talk to your doctor if you think you may be at risk.	Говорете с Вашия лекар, ако смятате, че може да сте изложени на риск.
But she wasn't.	Но тя не беше.
Not that it will take much to break them anyway.	Не че така или иначе ще е нужно много, за да ги счупите.
Beat and beat.	Бийте и бийте.
Then instructions for the next day.	След това инструкции за следващия ден.
Everything that happens in your life happens for a reason.	Всичко, което се случва в живота ви, се случва с причина.
Well, what you say is you.	Е, това, което казваш, си.
But that didn't mean we were ready to survive.	Но това не означаваше, че сме готови да оцелеем.
This time he cut me with a knife.	Този път ме поряза с нож.
Someone had to say it.	Някой трябваше да го каже.
Besides, they couldn't stay if they wanted to.	Освен това не можеха да останат, ако искаха.
Your only way out is to answer my questions.	Единственият ти изход е да отговориш на въпросите ми.
She looked like a tough woman.	Изглеждаше като твърда жена.
Since then, he hardly raised his head to drink.	Оттогава той почти не вдигаше глава да пие.
Her letters were short.	Писмата й бяха кратки.
Remember that you are alone.	Не забравяйте, че сте сами.
This is a public health problem.	Това е проблем за общественото здраве.
The train was late, but he was waiting there.	Влакът закъсняваше, но той чакаше там.
All other choices stem from this.	Всички други избори произтичат от това.
She smiled when she thought about what lay ahead.	Тя се усмихна, когато си помисли какво предстои.
Good photos are the best.	Хубавите снимки са най-добрите.
He doesn't just want to run away.	Той не иска просто да избяга.
I mean, not really.	Искам да кажа, не наистина.
We just have to follow.	Просто трябва да следваме.
It's a little hard to put into words.	Малко е трудно да се изрази с думи.
This is because the big bad must be very stupid.	Това е така, защото голямото лошо трябва да е много глупаво.
What is.	Какво е.
Let us both learn from this experience.	Нека и двамата се поучим от този опит.
Maybe a little younger.	Може би малко по-млад.
That points in a certain direction.	Че сочи в определена посока.
The program works find, but here's the problem.	Програмата работи find, но тук е проблемът.
Only for peace.	Само за мир.
I will leave everything as it is.	Ще оставя всичко както е.
I would agree.	щях да се съглася.
No serious events were reported.	Не бяха отбелязани сериозни събития.
Climb to the top of the ball.	Качете се на върха на топката.
He knows the time is right.	Той знае, че времето е подходящо.
But she didn't know that.	Но тя не знаеше това.
But the man was not affected.	Но мъжът не е бил засегнат.
I know him, without him he will do nothing.	Познавам го, без него няма да направи нищо.
And it happened very suddenly.	И това се случи много внезапно.
I will be ready.	ще бъда готов.
Okay, send you an email right away.	Добре, изпратете ви имейл веднага.
Since then, many countries have taken steps to address the problem.	Оттогава много държави предприеха мерки за справяне с проблема.
This can happen even in the family.	Това може да се случи дори в семейството.
Now it really is the head against the heart.	Сега наистина е главата срещу сърцето.
Then again.	После пак.
One was the death of many key people.	Едната беше смъртта на много от ключовите хора.
She took up more space than his wife.	Тя заемаше повече място от жена му.
They all have a date, a short message and a long message.	Всички те имат дата, кратко съобщение и дълго съобщение.
The top speed was.	Максималната скорост беше.
I really need a new computer.	Имам голяма нужда от нов компютър.
Her secret was revealed.	Тайната й беше разкрита.
This was expected.	Това се очакваше.
I did it twice.	Направих го два пъти.
Life did it.	Животът го направи.
I'm not, but I'm not exactly a man.	Не съм, но и не съм съвсем мъж.
Let's do something fun.	Да направим нещо забавно.
He could cut down on some of the details.	Можеше да намали някои от детайлите.
I hope the message has reached the other staff.	Надявам се, че съобщението е стигнало до другия персонал.
No one can help you.	Никой не може да ти помогне.
Probably still is.	Вероятно все още е.
It's just my life.	Това е просто моят живот.
The bad things she was doing were beyond her control.	Лошите неща, които правеше, бяха извън нейния контрол.
I'm like everyone else.	Аз съм като всички останали.
This outweighs the benefits.	Това надхвърля ползата.
I came behind him.	Дойдох зад него.
Does anyone know what it is and how to turn it off.	Някой знае ли какво е и как да го изключа.
It's like there's more than one man in me.	Сякаш в мен има повече от един мъж.
And then his body begins to change.	И тогава тялото му започва да се променя.
That's what the boy does here.	Това прави момчето тук.
The series lasted up to seven games.	Серията премина до седем игри.
This can be a big story.	Това може да е голяма история.
He went to the library boat.	Отиде до лодката на библиотеката.
We talked, we talked and we talked.	Говорихме, говорихме и говорихме.
Public support is also needed for them.	Необходима е и обществена подкрепа за тях.
When you focus, that feeling often comes.	Когато се фокусирате, това чувство често идва.
Your actions support your false identity.	Вашите действия подкрепят вашата фалшива самоличност.
This day is here.	Този ден е тук.
She didn't even know what to look for.	Тя дори не знаеше какво да търси.
The ones you probably know.	Тези, които вероятно сте наясно.
I will be here, in this world, not in someone else.	Ще бъда тук, в този свят, а не в някой друг.
Hold on.	Дръжте се.
But this is much more than that.	Но това е много повече от това.
So simple, but she understood.	Толкова елементарно, но тя го разбра.
That's right, you know.	Вярно е, нали знаеш.
So let them fuck the game.	Така че нека им прецака играта.
The groups are similar in age and gender.	Групите са сходни по възраст и пол.
Police said she was in stable condition in hospital.	От полицията съобщиха, че тя е в стабилно състояние в болница.
It didn't matter in that case.	Нямаше значение в този случай.
We watched the village the next day.	Наблюдавахме селото през целия следващ ден.
I just know it's not.	Просто знам, че не е.
You don't even know how it happened.	Ти дори не знаеш как се случи.
The most amazing thing happens next.	Най-удивителното нещо се случва по-нататък.
The man from the note.	Човекът от бележката.
Join us.	Присъедини се към нас.
Overall, this video is good for you.	Като цяло това видео е добро за вас.
Rose to speak.	Роза да говори.
The children in front reached for my arms.	Децата отпред се протегнаха към ръцете ми.
Both you and your brother.	И ти, и брат ти.
Why would he?	Защо би?.
His wife and daughter remained.	Жена му и дъщеря му останаха.
Body comes with me.	Боди идва с мен.
They are super helpful and friendly.	Те са супер полезни и приятелски настроени.
The choice was no longer his.	Изборът вече не беше негов.
There is more money there than we thought.	Там има повече пари, отколкото предполагахме.
This article will show you how to do this.	Тази статия ще ви покаже как да направите това.
This is her.	Това е тя.
I can promise you that.	Мога да ти обещая това.
That's why you better stick to your business.	За това по-добре се придържайте към бизнеса си.
We could choose.	Бихме могли да изберем.
Fact about the food of the day.	Факт за храната на деня.
But men don't really have that.	Но мъжете всъщност нямат това.
I just can't understand it.	Просто не мога да го разбера.
The night battles played a very important role in the operation.	Нощните боеве изиграха много важна роля в операцията.
The code will be broken.	Кодът ще бъде разбит.
How to make.	Как да си направите.
None of them said a word.	Никой от тях не каза нито дума.
They do not know that they are sick today.	Те не знаят, че са болни днес.
He would get a place by the sea.	Щеше да получи място до морето.
Something else could happen.	Може да се случи нещо друго.
No more day.	Вече няма ден.
It still happens.	Все пак става.
Jobless.	Без работа.
I have no property or funds.	Нямам имущество или средства.
They can die at any time.	Те могат да умрат по всяко време.
It makes you think.	Тя те кара да мислиш.
Three projects are supported under this program.	По тази програма се подкрепят три проекта.
Not to mention the trees.	Да не говорим за дърветата.
A very, very long time.	Много, много дълго време.
They are evil.	Те са зли.
Just look at the world around you.	Просто погледнете света около вас.
First, we need to check where this statement comes from.	Първо, трябва да проверим откъде идва това твърдение.
He doesn't want her right now.	В момента той не я иска.
I was by his side when he needed me.	Бях до него, когато имаше нужда от мен.
But at first glance this may not be the case.	Но на пръв поглед това не може да бъде така.
That didn't help.	Това не помогна.
We lay there for a few minutes and we were both lost in thought.	Лежахме там няколко минути и двамата потънали в мисли.
The boys don't respect us.	Момчетата не ни уважават.
These characters are in conflict at first, and then come together.	Тези герои отначало са в конфликт, а след това се събират.
I learn so much from your site.	Научавам толкова много от вашия сайт.
It doesn't mean it's not worth fighting for.	Не означава, че не си струва да се бориш.
The store fell silent.	Магазинът замълча.
I just can't stand it.	Просто не мога да го понеса.
Freedom to follow my dreams.	Свобода да следвам мечтите си.
I need to know this by now without asking.	Трябва да знам това до този момент, без да питам.
Everyone gets it.	Всеки го получава.
It may surprise.	Може да изненада.
It takes time to get to know your baby.	Отнема време, за да опознаете бебето си.
We started spending time together.	Започнахме да прекарваме време заедно.
There was no other explanation for the way he felt.	Нямаше друго обяснение за начина, по който се чувстваше.
This is because there are too many steps.	Това е така, защото има твърде много стъпки.
He felt kind of bad.	Чувстваше се някак зле.
Add the fish and season with sugar and salt.	Добавете рибата и подправете със захарта и солта.
The decision was made yes.	Решението беше взето да.
It doesn't seem like much for people like me here.	Не изглежда много за такива като мен тук.
Only one of them enters or leaves.	Само един от тях влиза или излиза.
We are not young.	Не сме млади.
That's exactly why he left.	Точно така и затова отиде.
This is a good bank.	Това е добра банка.
The user of your website.	Потребителят на вашия уебсайт.
Right around the corner.	Точно зад ъгъла.
It's great.	Страхотно е.
Unfortunately, we cannot say that these days.	За съжаление не можем да кажем това в наши дни.
This step is very important.	Тази стъпка е много важна.
And there seems to be only one way to do that.	И изглежда има само един начин да направите това.
They can and they do.	Те могат и го правят.
She must have looked at them and seen herself.	Сигурно ги е разгледала и е видяла себе си.
We will explain the reasons for this later.	Причините за това ще обясним малко по-късно.
I heard the message loud and clear.	Чух съобщението силно и ясно.
Up and down didn't matter.	Нагоре и надолу нямаха значение.
Only if you know.	Само ако знаеше.
I thought it was really good.	Мислех, че е наистина добре.
Many goals are made in months or even years.	Много цели се правят месеци или дори години.
Then he ran around the house and tried to enter in another way.	След това той тичаше из къщата и се опита да влезе по друг начин.
That may be true.	Това може да е вярно.
He was reading the newspaper.	Той четеше вестника.
Your point of view is.	Вашата гледна точка е.
I understood, believe me, but it was very difficult.	Разбрах, повярвайте ми, но беше много трудно.
It doesn't seem like that anymore.	Изглежда вече не е така.
We lived across the street from the big football field.	Живеехме от другата страна на улицата от голямото футболно игрище.
I tried to find out what happened.	Опитах се да разбера какво се е случило.
He knows we appreciate him.	Той знае, че го ценим.
So far so good.	Засега е така.
You have to wait for him.	Трябва да го изчакате.
The weight is unknown.	Теглото не е известно.
He never stands still.	Никога не стои неподвижно.
I couldn't imagine what he meant.	Не можех да си представя какво има предвид.
There was one in the middle of the night, poor thing.	Имаше един посред нощ, горкото.
But they are not there yet.	Но те още не са там.
Just put on your shoes.	Просто си обуй обувките.
You may hear the worst.	Може и да чуете най-лошото.
I put them on the plane.	Качих ги в самолета.
More women are interested in first aid.	Повече жени се интересуват от първична помощ.
As it was.	Както беше.
But very soon.	Но съвсем скоро.
With his pain.	С болката си.
But no one else.	Но никой друг.
There is something to count with a given set.	При даден комплект има какво да се брои.
He was on the floor between the desk and the door.	Беше на пода между бюрото и вратата.
He told us everything.	Той ни каза всичко.
He would not stop crying.	Нямаше да спре да плаче.
Usually in my apartment.	Обикновено в апартамента ми.
The place has been operating for two and a half years.	Мястото работи от две години и половина.
These eggs, which survived these treatments, were used in the present experiment.	Тези яйца, които са оцелели при тези лечения, са използвани в настоящия експеримент.
I started with the front.	Започнах с предната.
The conversation was recorded.	Разговорът беше записан.
But the tests were conducted only four years ago.	Но тестовете бяха проведени само преди четири години.
Young fruits may fall.	Младите плодове могат да паднат.
They came and took me.	Дойдоха и ме взеха.
Below are some of my favorite photos from the whole day.	По-долу са някои от любимите ми снимки от целия ден.
The identity of the deceased is unknown.	Самоличността на загиналия не е известна.
Somehow, though, he didn't look as heavy as before.	Някак си обаче не изглеждаше толкова тежък, колкото преди.
The order can be changed.	Редът може да се промени.
It is not your business.	Не е твоя работа.
He laughed like a man.	Той се засмя като мъж.
There are three reasons for this detention.	Посочени са три причини за това задържане.
Therefore, it is in their gift to receive it properly.	Следователно в дарбата им е да го получат правилно.
See this photo.	Вижте тази снимка.
The concept of negative numbers also did not exist.	Концепцията за отрицателни числа също не съществуваше.
An example was given.	Беше даден пример.
I'm doing well.	Справям се добре.
One morning after breakfast, someone brought a message.	Една сутрин след закуска някой донесе съобщение.
I was working on it, but I was interrupted.	Работех върху това, но бях прекъснат.
My father had hit me only once in my life.	Баща ми ме беше ударил само веднъж през целия ми живот.
This program is especially important.	Тази програма е особено важна.
No one had to say that.	Никой не трябваше да го казва.
Otherwise, it is a matter of court law.	Иначе е въпрос на закон за съда.
He was silent for a while, then said.	Той помълча известно време, след което каза.
Do not interrupt the rise.	Не прекъсвайте покачването.
Especially for a family our size.	Особено за семейство с нашия размер.
Everything has an end.	Всичко си има край.
He knew about me and hated me, she said.	Той знаеше за мен и ме мразеше, каза тя.
Not for the title.	Не за заглавието.
He works in a number of media.	Работи в редица медии.
I often wonder what the future holds.	Често се чудя какво носи бъдещето.
There are two officers with him.	С него са двама офицери.
I look forward to seeing you someday.	Очаквам с нетърпение да се видим някой ден.
She actually came to us for help.	Тя всъщност дойде при нас за помощ.
I hate living in the same place where you work.	Мразя да живея на същото място, където работиш.
Find your way to church.	Намерете своя път в църква.
I want them.	Искам ги.
All credit to them.	Всяка заслуга към тях.
Neither of them looked the best.	Никой от двамата не изглеждаше най-добре.
It's a very feeling.	Това е много усещане.
In the next section we provide the necessary theory.	В следващия раздел предоставяме необходимата теория.
People seem to click them.	Хората сякаш ги щракват.
I just came to mention that.	Просто идвах да отбележа и това.
My career as it was is over.	Кариерата ми, каквато беше, приключи.
He begins to stand up.	Започва да се изправя.
I need an answer.	Имам нужда от отговор.
At least a few minutes.	Поне няколко минути.
She would fix that.	Тя щеше да поправи това.
The city looks great.	Градът изглежда страхотно.
But there is a limit to their progress in politics.	Но има граница за напредъка им в политиката.
I think we must continue.	Мисля, че трябва да продължим.
That was how far he would go.	Това беше докъдето щеше да стигне.
People took this for granted.	Хората приемаха това за даденост.
Think less of you this way.	По-малко мислете от ваша страна по този начин.
We can argue whether this is good or bad.	Можем да спорим дали това е добро или лошо.
It was the perfect weapon.	Беше идеалното оръжие.
I didn't know if his car was on fire.	Не знаех дали колата му е запалена.
We do it here.	Ние го правим тук.
Really, put it down.	Наистина, сложи.
The hotel was very clean and comfortable and the food was excellent.	Хотелът беше много чист и удобен, а храната беше отлична.
We just didn't know anything else.	Просто не знаехме нищо друго.
I would like to end with this last comment.	Бих завършил с този последен коментар.
That fact struck him, not the beauty herself.	Този факт го порази, а не самата красива.
Sick, sick, sick.	Болен, болен, болен.
His strong hand.	Силната му ръка.
She was her sister.	Беше нейната сестра.
I have to catch my breath for some reason.	Трябва да си поема дъх по някаква причина.
I think you will be more careful, because this is your home.	Мисля, че ще бъдете по-внимателни, тъй като това е вашият дом.
I would not give this information to anyone who came in and asked.	Не бих дал тази информация на никой, който влезе и попита.
This website does not provide any medical advice.	Този уебсайт не предоставя никакви медицински съвети.
I rest and wait.	Почивам си и чакам.
But we wanted to be parents.	Но ние искахме да бъдем родители.
It has become one of my favorite beauty tools.	Стана един от любимите ми инструменти за красота.
If they have to or even just because they like it.	Ако трябва или дори просто защото им харесва.
Apparently they thought she had a hot dog in her mouth.	Явно са си помислили, че в устата й има хот-дог.
They have another tool that they use to place learning content.	Те имат друг инструмент, който използват, за да поставят учебно съдържание.
Find the ones that work for you and help you build systems.	Намерете тези, които работят за вас и ще ви помогнат да създадете системи.
But, but, but.	Но, но, но.
Have fun with someone at the bar.	Забавлявайте се с някого в бар.
And I will not take it.	И аз няма да го взема.
You're not ready yet.	Още не си готов.
I did not have.	аз нямах.
And that's exactly what happened.	И точно това се случи.
I mean, he kept calling and calling.	Искам да кажа, че той продължаваше да се обажда и да се обажда.
Because there is silence in my head.	Защото в главата ми цари тишина.
Increase the need to measure their use for different purposes.	Повиши нуждата от измерване на тяхното използване за различни цели.
Notice as many new things as possible.	Забележете колкото се може повече нови неща.
I came up with three solutions.	Измислих три решения.
Except for you, of course.	Освен теб, разбира се.
The closed hand still held the knife.	Затворената ръка все още държеше ножа.
And why not.	И защо не биха.
We didn't mean that.	Нямахме това предвид.
I had done nothing with him.	Не бях направил нищо с него.
It's music, sound and it's more than something in my ear.	Това е музика, звук и е повече от нещо в ухото ми.
In the end, you will win.	В крайна сметка ще спечелите.
So nature decided it was the best.	Така природата реши, че е най-доброто.
You were wearing a watch when they found you.	Ти носеше часовник, когато те намериха.
The last of your horses is waiting for us below.	Последният от вашите коне ни чака отдолу.
We are the only ones here and nothing has happened.	Тук сме само ние и нищо не се е случило.
He tried to escape and fell again.	Той се опита да избяга и отново падна.
Leaving home.	Напускайки дома си.
This is his second report from this visit.	Това е вторият му доклад от това посещение.
You may not find words easily.	Може да не намирате думи лесно.
Then be patient.	Тогава бъдете търпеливи.
On at least one side.	Поне от едната страна.
There is no answer behind the door.	Няма отговор и зад вратата.
He began offering ways to enhance each image.	Той започна да предлага начини за подобряване на всяко изображение.
Or exercises.	Или упражнения.
I have repeatedly stated this very clearly.	Многократно съм се изразил много ясно за това.
One of the men looked about twenty years old.	Един от мъжете изглеждаше на около двадесет години.
He had to slow things down.	Трябваше да забави нещата.
I found out later.	Това го разбрах по-късно.
This is the whole point of this post.	Това е целият смисъл на тази публикация.
Of course they weren't.	Естествено не бяха.
My younger daughter still goes to check it out.	По-малката ми дъщеря все пак отива да го провери.
No one else knows it exists.	Никой друг не знае, че съществува.
He often does this to get rid of routine work.	Често прави това, за да се освободи от рутинната работа.
There was no one at home.	Нямаше никой вкъщи.
He sat back down again.	Той отново седна назад.
He needed strength.	Имаше нужда от сила.
Very nice place in the city center.	Много хубаво място в центъра на града.
It was the only possibility her mind could dream of.	Това беше единствената възможност, която умът й можеше да мечтае.
I will tell the whole world about you and me.	Ще разкажа на целия свят за теб и мен.
The offer was rejected.	Предложението беше отказано.
Again, not every idea you try will work.	Отново, не всяка идея, която опитате, ще работи.
He knew who he was.	Той знаеше кой е.
She can stay.	Тя може да остане.
I do it every night before bed.	Правя го всяка вечер преди лягане.
I was in elementary school.	Бях в начално училище.
Without desire there is no point.	Без желание няма смисъл.
I don't remember if there were any answers.	Не помня дали имаше някакви отговори.
You go home and try to be ready to raise him.	Прибираш се вкъщи и се опитваш да си готов да го отгледаш.
I don't have water with me.	Нямам вода с мен.
But last night he got away from us.	Но снощи той се измъкна от нас.
It was mixed.	Беше смесено.
Some are face down.	Някои са с лице надолу.
Responsible for the final content.	Носи основна отговорност за крайното съдържание.
Both at the same time.	И двете едновременно.
Try to make your goals as defined as possible.	Опитайте се да направите целите си възможно най-дефинирани.
She was trying to tell me the whole story.	Тя се опитваше да ми разкаже цялата история.
Treatment options are limited and have a low success rate.	Възможностите за лечение са ограничени и имат нисък процент на успех.
He just did it, and so did many others.	Той просто го направи, както и много други.
They could barely move.	Едва се движеха.
Again, he didn't think very clearly.	И отново, той не мислеше много ясно.
Many dead birds were scattered on the ground.	Много мъртви птици бяха разпръснати по земята.
They are currently under development.	В момента са в процес на разработка.
The weather had improved a little, if at all.	Времето се беше подобрило малко, ако изобщо имаше.
It was dark, very dark.	Беше тъмно, много тъмно.
If not, your code should simply be returned.	Ако не стане, кодът ви трябва просто да се върне.
But it is said that there are ways to pass.	Но се казва, че има начини да се премине.
There were no tears.	Нямаше сълзи.
Or the boy.	Или момчето.
Have a nice day!.	Приятен ден!.
I highly recommend this property and will definitely be back.	Горещо препоръчвам този имот и определено ще се върна.
Of course, now his.	Разбира се, сега неговата.
They dressed in black and white.	Облякоха се в черно и бяло.
When he dressed again, his thoughts returned to the girl.	Когато се обличаше отново, мислите му се върнаха към момичето.
I want the band to know what happened that we left.	Искам групата да знае какво се е случило, че напуснахме.
Save space and time.	Спестете място и време.
Unfortunately, the damage had been done by then.	За съжаление дотогава щетите са нанесени.
This is a great product to try.	Това е страхотен продукт, който трябва да опитате.
This is obtained as follows.	Това се получава по следния начин.
This is true in many cases.	Това е вярно в много случаи.
Missing values ​​were excluded from the analyzes.	Липсващите стойности бяха изключени от анализите.
But changing that will break the test.	Но промяната на това ще наруши теста.
I don't think anyone else would fit her image so well.	Не мисля, че някой друг би паснал толкова добре на нейния образ.
They never moved or showed expression.	Те никога не се движеха и не показваха изражение.
Have sex this morning.	Прави секс тази сутрин.
These and Art.	Тези и чл.
For me, this tells my story.	За мен това разказва моята история.
Every hair on my body stands up.	Всеки косъм по тялото ми се изправя.
She got back in her car and handed her the gun.	Тя се върна в колата си и й даде пистолета.
It will be much, much better.	Ще бъде много, много по-добре.
Everything else was quiet.	Всичко останало беше тихо.
I'm giving you money, here.	Давам ти пари, тук.
The hair was black.	Косата беше черна.
This was the fourth time we had been stopped.	Този опит беше четвъртият път, когато бяхме спрени.
It wasn't just crazy.	Това не беше просто лудост.
He got up once a day to use the bathroom.	Ставаше веднъж дневно, за да използва банята.
Take a different approach.	Да възприеме различен подход.
It was as if he didn't hold her world in his hands.	Сякаш той не държеше нейния свят в ръцете си.
Faith is bad.	Вярата е лоша.
He was tired of them.	Писна му от тях.
I better keep looking.	По-добре да продължа да търся.
Who knows, dreams may come true.	Кой знае, може и мечтите да се сбъднат.
I felt quite abandoned by that.	Чувствах се доста изоставен от това.
Five days without breath.	Пет дни без дъх.
I stared at the phone for a long time.	Взирах се дълго в телефона.
Five people died during the storm.	Петима души загинаха по време на бурята.
Maybe it really is.	Може би наистина е така.
We just have to ignore it.	Трябва просто да не обръщаме внимание.
The three children had gone to meet him.	Трите деца бяха отишли ​​да го посрещнат.
Please do not hesitate to contact me.	Моля, не се колебайте да се свържете с мен.
The following month, the same problem occurs the next time you check the update.	На следващия месец същият проблем възниква при следващата проверка на актуализацията.
If you are not happy, we are not happy.	Ако вие не сте щастливи, ние не сме щастливи.
Of course, the copy is better than the original.	Разбира се, копието е по-добро от оригинала.
She takes a step towards me.	Тя прави крачка към мен.
Turn your head.	Обърни главата си.
He has said it many times.	Много пъти е казвал.
I do not want the investigative team to be divided.	Не искам разследващият екип да бъде разделен.
I don't think any of you got that idea.	Не мисля, че някой от вас е получил тази идея.
The cat was finally out of the bag.	Котката най-накрая беше излязла от чантата.
These people will be the future of your business.	Тези хора ще бъдат бъдещето на вашия бизнес.
Follow the on-screen instructions.	Следвайте инструкциите на екрана.
So listen.	Така че слушайте.
There is a lot of it.	Има доста от него.
People around love my car, so don't even start nonsense.	Хората наоколо обичат колата ми, така че дори не започвайте глупости.
But they may be waiting for us downstairs.	Но може да ни чакат долу.
And that needs to change.	И това трябва да се промени.
Besides, his death was mostly a case of bad luck.	Освен това смъртта му беше най-вече случай на лош късмет.
When they open fire, they kill them.	Откривайки огън, те ги убиват.
Security was heightened.	Сигурността беше засилена.
Then the first trial began.	Тогава започна първият процес.
Somehow the night didn't move anymore.	Някак си нощта вече не помръдна.
You hurt us when you do that.	Нараняваш ни, когато правиш това.
Since then, the population has never returned to this level.	Оттогава населението никога не се е връщало на това ниво.
It will be a wild ride.	Ще бъде диво каране.
Forced opportunity.	Принудена възможност.
Do not open the door to anyone.	Не отваряйте вратата за никого.
She took my hand.	Тя ме хвана за ръката.
Go and find her.	Иди и я намери.
Everything fell into place.	Всичко си дойде на мястото.
I looked at him once.	Погледнах го веднъж.
The cause of the violence is very easy to identify.	Причината за насилието е много лесна за идентифициране.
This was no longer my home.	Това вече не беше моят дом.
Part of that comes from the resources they work from.	Част от това идва от ресурсите, от които работят.
I had my own.	Аз имах своя.
In this moment.	В този момент.
I looked at the weather again.	Погледнах отново времето.
Both women smiled as they each caught him.	И двете жени се усмихнаха, докато всяка го хващаха.
That's why it's so good.	Затова е толкова добре.
She arrived at my house in perfect shape.	Пристигна у дома ми в перфектна форма.
It wasn't funny, it wasn't pleasant.	Не беше смешно, не беше приятно.
As a child, he constantly painted and did things.	Като дете той постоянно рисува и прави неща.
This is a different kind of enemy that we are fighting.	Това е различен вид враг, с който се борим.
However, the mean values ​​are within the normal range in both groups.	Въпреки това средните стойности са в рамките на нормалните граници и в двете групи.
You're just leaving.	Просто си тръгваш.
Just this one thing.	Само това едно нещо.
I have disappointed her so many times.	Толкова пъти съм я разочаровал.
More calls come every day.	Всеки ден идват повече обаждания.
They really do.	Те наистина го правят.
No, he didn't say a word.	Не, той не каза нито дума.
High workload.	Голямо работно натоварване.
I have no control over this.	Нямам контрол върху това.
He will really be missing.	Той наистина ще липсва.
He was gone.	Нямаше го.
I'm glad I found your blog.	Радвам се, че намерих вашия блог.
I'm not specific.	не съм конкретен.
The choice comes with consequences.	Изборът идва с последствия.
It was a video message.	Беше видео съобщение.
Then lunch a few hours later.	След това обяд няколко часа по-късно.
First, the goal is obviously different.	Първо, целта очевидно е различна.
You know, as long as they're safe.	Знаеш ли, стига да са в безопасност.
I can tell people to do things.	Мога да кажа на хората да правят неща.
Ask people.	Разпитайте хората.
You know, you seemed to fit in.	Знаеш ли, изглеждаше да си пасваш.
It was simple and rich.	Беше просто и беше богато.
Therefore, the time had come.	Следователно времето беше дошло.
Their bodies were never found.	Телата им така и не бяха открити.
And they asked for me, you know.	И те поискаха за мен, нали разбирате.
Unfortunately, by then she was stuck.	За съжаление дотогава тя беше заседнала.
They were amazing.	Те бяха невероятни.
That means he's wrong four out of five times.	Това означава, че греши четири от пет пъти.
It's so poor.	Толкова е бедно.
The sky is clear, he thought.	Небето е чисто, помисли си той.
The back door was open.	Задната врата беше отворена.
This blog is about that.	Този блог е за това.
Unfortunately, this is rarely the case.	За съжаление нещата рядко се развиват по този начин.
Two methods for selecting characteristics are applied.	Приложени са два метода за избор на характеристики.
Left foot, right foot.	Ляв крак, десен крак.
It wasn't even new to me.	Дори не беше новост за мен.
The specific mechanism needs to be further explored.	Конкретният механизъм трябва да бъде допълнително проучен.
Maybe it was just a long time ago.	Може би просто беше отдавна.
If you are a teacher, just check your planning on your phone.	Ако сте учител, просто проверете планирането си на телефона си.
Not at all.	Ни най-малко.
He wanted boys of high character.	Той искаше момчета с висок характер.
We need to find this person before anything happens.	Трябва да намерим този човек, преди да се случи нещо.
And it was impossible to stay in shape for long.	И беше невъзможно да остана във форма за дълго.
I'm glad you're okay.	радвам се, че си добре.
This blog is not just for you to read.	Този блог не е предназначен само за четене от вас.
The driver shot him.	Водачът го застреля.
In fact, it seems a little low.	Всъщност ми се струва малко ниско.
We like healthcare.	Харесваме здравеопазването.
Here is an amazing fact.	Ето един удивителен факт.
This time, however, no hole was visible for this purpose.	Този път обаче не се виждаше дупка в тази цел.
One of the teachers here offered to take me home.	Един от учителите тук ми предложи да ме закара до дома.
But salt is not the only cause of high blood pressure.	Но солта не е единствената причина за високо кръвно налягане.
They were caught doing the experiment.	Бяха хванати да правят опита.
I could never go through one of these things.	Никога не можах да премина през едно от тези неща.
I told them we needed this room.	Казах им, че имаме нужда от тази стая.
The topic of health appeared.	Появи се темата за здравето.
As you say, money and power.	Както казваш, пари и власт.
Do not transfer an entire form to another form.	Не прехвърляйте цял формуляр в друг формуляр.
Place the bowl in bright light.	Поставете купата на ярка светлина.
You are drifting.	Вие се носите.
The local offer is interesting.	Местното предлагане е интересно.
This is the end of this discussion.	Това е краят на тази дискусия.
She would kill him.	Щеше да го убие.
She couldn't stand the whole class watching her.	Не можеше да понесе, че целият клас я гледаше.
They get those that are fresh and recently dead.	Те получават тези, които са пресни и наскоро мъртви.
I'm still looking up.	Все още гледам нагоре.
That made it a thousand times worse.	Това го направи хиляди пъти по-лошо.
Do not leave his country.	Не напускайте неговата страна.
Of course, this does not change the quality of the game itself.	Разбира се, това не променя качеството на самата игра.
And neither could you.	И вие също не бихте могли.
We make a video.	Правим видео.
The price here is emotional.	Цената тук е емоционална.
I win because that's the balance, this is my place.	Печеля, защото такъв е балансът, това е моето място.
They don't trust anyone.	Те не вярват на никого.
She wanted to be something else.	Тя искаше да бъде нещо друго.
My wife took it, started reading it, and couldn't stop.	Жена ми го взе, започна да го чете и не можа да спре.
Even today.	Дори и до днес.
God, that was amazing.	Боже, това беше невероятно.
It's about the truth you want to live by.	Става дума за истината, според която искаш да живееш.
They didn't even have to talk to each other.	Те дори не трябваше да говорят помежду си.
It takes you completely by surprise.	Превзема те напълно.
The meaning can still be found.	Смисълът все още може да се намери.
I had no choice.	Нямах избор по въпроса.
This seemed pretty easy at first.	Това изглеждаше доста лесно в началото.
They had both found each other.	И двамата се бяха намерили.
He keeps saying he wants to take me there.	Той непрекъснато казва, че иска да ме заведе там.
There will be no place for writing in history.	Няма да има място за писане в историята.
Every lie has a price, of course.	Всяка лъжа си има цена, разбира се.
This is a free country.	Това е свободна държава.
I appreciate how different he is from his father.	Оценявам колко различен е от баща си.
I have never had.	Никога не съм имал.
There are thousands of them.	Има хиляди такива.
Someone to give everything to.	Някой, на когото да даде всичко.
As a general rule, a procedure should do only one thing.	Като общо правило една процедура трябва да прави само едно нещо.
Definitely.	Със сигурност.
Drinking water was in short supply.	Питейна вода беше в недостиг.
He wanted to get something cool to drink on a summer's day.	Искаше да си вземе нещо хладно за пиене през летния ден.
I call them enemies.	Аз ги наричам врагове.
Still, he chose not to.	И все пак избра да не го прави.
It was something else he had seen before in his computer games.	Това беше нещо друго, което беше виждал преди в своите компютърни игри.
People made that change.	Хората направиха тази промяна.
They were all bad.	Те бяха всичко лошо.
And the money they make.	И парите, които правят.
It was for the best.	Беше за най-доброто.
Suddenly you see a large rock in your path.	Изведнъж виждате голяма скала по пътя си.
It's not about falling in love.	Не става дума за влюбване.
It will happen.	Ще се случи.
He did not move.	Той не помръдна.
However, there are some problems.	Има обаче някои проблеми.
I wanted to do something difficult.	Исках да направя нещо трудно.
All evidence of his personal life had disappeared.	Всички доказателства за личния му живот бяха изчезнали.
To keep the peace.	За да запазим мира.
This gives the object the appearance of a peak.	Това придава на обекта вид на връх.
They add new species when conditions change.	Те добавят нови видове, когато условията се променят.
The couple had six children.	Двойката имаше шест деца.
I told you it wouldn't be like that.	Казах ти, че няма да е така.
The tool is simple and easy to use.	Инструментът е прост и лесен за работа.
I used my method to create a perfect human brain.	Създадох по моя метод съвършен човешки мозък.
Thank you for listening to us again and again and answering as well.	Благодаря, че ни слушате отново и отново и също отговаряте.
I should have told her no.	Трябваше да й кажа не.
He turned and then turned to me.	Той се обърна и после се обърна към мен.
I wonder how it makes him feel.	Чудя се как го кара да се чувства.
Especially when they do so many good things.	Особено когато правят толкова много добрини.
Lies are told from one meeting to another.	Лъжи се казват от една среща на друга.
Set up this app now.	Настройте това приложение сега.
Here is my basic code.	Ето моят основен код.
No one was killed.	Никой не беше убит.
They followed him down.	Те го последваха надолу.
After about a few years, they came back and said.	След около няколко години се върнаха и казаха.
Let me tell you, it's wrong.	Нека ви кажа, че не е наред.
They can easily track you, while you can barely track them.	Те могат лесно да ви проследят, докато вие едва можете да ги проследите.
You will also like this.	Това също ще ви хареса.
Hit yourself at home.	Удари се у дома.
Maybe you're getting tired of her.	Може би се уморяваш от нея.
How he found her.	Как я е намерил.
We start driving home also in silence.	Започваме шофирането към дома също в мълчание.
Her gaze held his.	Погледът й задържа неговия.
This amount not only shows a high level of support.	Тази сума не само показва високо ниво на подкрепа.
I love this moment.	Обичам този момент.
He needs to know.	Той трябва да знае.
Maybe he's hurt.	Може би е наранен.
But what I saw obviously threw her away.	Но това, което видях, явно я хвърли.
Talk about a full circle in life.	Говорете за пълен кръг в живота.
And everything is going well.	И всичко върви както трябва.
After the first guard fell, the second shot.	След като първият страж падна, вторият стреля.
But it seems to be working slowly.	Но изглежда работи бавно.
He was among them.	Беше сред тях.
Include your own number.	Включете и вашия собствен номер.
Lights are on at night.	Светлини горят през нощта.
Not bad and not great.	Не е лошо и не страхотно.
I have to support that.	Трябва да подкрепя това.
There is a fire here.	Тук има пожар.
She had beautiful lips.	Тя имаше красиви устни.
Soldiers to cross.	Войници за преминаване.
They will essentially occupy half of this plate.	Те по същество ще заемат цялата половина на тази чиния.
Three independent experiments are presented.	Представени са три независими експеримента.
I can't tell you how my heart is for them.	Не мога да ти кажа как сърцето ми е към тях.
Did you have that.	Имали ли сте това.
Sometimes a team is not as good as other teams.	Понякога отборът не е толкова добър, колкото другите отбори.
What it has, however, is content.	Това, което има обаче, е съдържание.
We happened across our first bridge.	Случихме се през първия ни мост.
I want to know everything.	Искам да знам всичко.
But that's good.	Но това е добре.
This policy has been put in place.	Тази политика беше въведена в сила.
I had tried to escape.	Бях се опитал да избягам.
That is, until we actually took him to the field.	Тоест, докато всъщност не го заведохме на терен.
First, they can only help you save some money.	Първо, те могат само да ви помогнат да спестите малко пари.
He could not describe why, including for himself.	Той не можеше да опише защо е така, включително за себе си.
My mother is right.	Майка ми е права.
I tried to bring her back.	Опитах се да я върна.
They did not provide any evidence.	Те не представиха никакви доказателства.
Next to each patient's name was a different name.	До името на всеки пациент имаше друго име.
Using the software is quite simple.	Използването на софтуера е доста просто.
Before you can influence people, you need to know for what purpose.	Преди да можете да влияете на хората, трябва да знаете с каква цел.
A few days ago you found some human remains.	Преди няколко дни открихте някои човешки останки.
I was told it was time to sleep.	Казаха ми, че вече е време да спя.
That's the good part.	Това е добрата част.
We don't work, they work.	Ние не работим, те работят.
He asks you to report your thoughts.	Той ви моли да докладвате за мислите си.
Still, there was a big difference between the two cases.	И все пак имаше голяма разлика между двата случая.
This article reviews the results of such studies.	Тази статия прави преглед на резултатите от подобни проучвания.
The weather was nice.	Времето беше хубаво.
We lost a lot of money this year.	Тази година загубихме куп пари.
It's hard for me to drive.	Трудно ми е да карам.
There was hardly a day that he did not fear for his life.	Едва ли минаваше ден, в който да не се страхуваше за живота си.
I remember clearly this morning.	Помня ясно тази сутрин.
The number did not fit the car.	Номерът не пасваше на колата.
Raise your hands above your head.	Вдигнете ръцете си над главата.
There was no difference.	Нямаше никаква разлика.
He must be careful.	Той трябва да внимава.
They want more protection.	Те искат повече за защита.
Think about the consequences.	Помислете за последствията.
Store them in a cool place, protected from direct sunlight.	Съхранявайте ги на хладно място, защитено от пряка слънчева светлина.
She sat in silence as they brought food and drink.	Тя седеше мълчаливо, докато носеха храна и напитки.
So much for the characters.	Толкова за героите.
So there will be seven.	Така че ще има седем.
We had our problems growing up.	Имахме своите проблеми, докато израснахме.
Of course not men.	Разбира се, не мъже.
The important number is the distribution between the two.	Важното число е разпределението между двете.
The only problem was that they hadn't recorded a single song yet.	Единственият проблем беше, че все още не бяха записали нито една песен.
I do this for many reasons.	Правя това по много причини.
I'm sorry, boy.	Съжалявам, момче.
This effect can be due to two reasons.	Този ефект може да се дължи на две причини.
However, many patients remain under poor control.	Въпреки това много пациенти остават под лош контрол.
So good deal.	Така че добра сделка.
So I played.	Така че играх.
If only for a while.	Ако само за известно време.
Turning as if there for a take.	Обръщайки се сякаш там за вземане.
What we did not share, for the most part, were political views.	Това, което не споделяхме, в по-голямата си част, бяха политически възгледи.
I was thinking of finding you a safe house.	Обмислях да ти намеря сигурна къща.
Let's talk to know each other.	Да поговорим, за да се познаваме.
Really great guy.	Наистина страхотен човек.
He's been like that for the last two weeks.	Той беше такъв през последните две седмици.
Definitely on the same page there.	Определено на същата страница там.
Hell, I don't want the title or the request.	По дяволите, не искам заглавието или искането.
It doesn't seem fair.	Не изглежда справедливо.
Try to understand yourself.	Опитайте се да разберете себе си.
I hear it every few days.	Чувам го на всеки няколко дни.
Provide them with the best customer service you can provide.	Предоставете им най-доброто обслужване на клиентите, което можете да им предоставите.
Most people are quite healthy.	Повечето хора са доста здрави.
But this connection must be open on the target phone or device.	Но тази връзка трябва да бъде отворена на целевия телефон или устройство.
It must be close.	Трябва да е близо.
There is no reason for improvement.	Няма причина за подобряване.
Look at the music.	Погледнете музиката.
She did that.	Тя направи това.
In the end, however, they turn out to be quite good.	В крайна сметка обаче те се оказват доста добри.
Three of them are for his production work.	Три от тях са за продуцентската му работа.
And one more, end.	И още един, край.
However, he failed to do so.	Той обаче не успя да го направи.
This is without a war.	Това е без да се води война.
He is going out.	Той излиза.
Register for free, as it costs you nothing.	Регистрирайте се безплатно, тъй като това не ви струва нищо.
This is a feature film.	Това е художествен филм.
Looks good.	Изглежда добре.
The last one was five hundred years ago.	Последният беше преди петстотин години.
Until then, she hadn't seriously considered going to the doctor.	Дотогава тя не е мислила сериозно да отиде на лекар.
It costs nothing and is instant.	Не струва нищо и е моментално.
He's seen it a thousand times, maybe.	Виждал го е хиляди пъти, може би.
There are several ways to use it.	Има няколко начина да го използвате.
Or they could not see beyond their own problems.	Или не можеха да видят отвъд собствените си проблеми.
It changed my fucking life.	Това промени шибания ми живот.
I just made a few calls.	Току що направих няколко обаждания.
We have never made love this way.	Никога не сме правили любов по този начин.
Well, this is a dangerous place, and this is a dangerous time.	Е, това е опасно място, а това е опасно време.
I miss hearing it from his lips.	Липсва ми да го чуя от устните му.
But it gives me a mistake.	Но ми дава грешка.
Brown heard him and stopped talking.	Браун го чу и спря да говори.
No records were provided with the reply letter.	С писмото за отговор не бяха предоставени записи.
The end was never seen.	Никога не се виждаше края.
The clothes are taken off.	Дрехите се свалят.
But she never knew why.	Но и тя никога не знаеше защо.
Not long after, the television offers came.	Не след дълго дойдоха и телевизионните оферти.
Outline a strategy.	Изложете стратегия.
You can see many stars, many different types of stars.	Можете да видите много звезди, много различни видове звезди.
Everyone is watching everyone else.	Всеки гледа всеки друг.
She understood my concern and worked very well with me.	Тя разбра тревогата ми и работи много добре с мен.
You may need to return it many times in the beginning.	Може да се наложи да го връщате много пъти в началото.
Find the kernel.	Намерете ядрото.
Some medicines can only have a negative effect when mixed with certain medicines.	Някои лекарства могат да имат отрицателен ефект само когато се смесват с определени лекарства.
People are not bad because they come there.	Хората не са лоши, защото идват там.
Feel what they feel.	Почувствайте това, което чувстват.
There's something she doesn't want you to see.	Има нещо, което тя не иска да виждаш.
He just liked the effect.	Просто му хареса ефекта.
Her crew barely survived because her judgment was not so good.	Екипажът й едва оцеля, защото преценката й не беше толкова добра.
Otherwise, she never wore her hair.	Иначе никога не е носила косите си.
So useful and practical for me.	Толкова полезно и практично за мен.
I'd rather pay you than them.	Предпочитам да платя на теб, отколкото на тях.
A number of potential mechanisms for resistance have been identified.	Идентифицирани са редица потенциални механизми за резистентност.
For me, it was a reversal.	За мен това беше обрат.
Distribute the information, tell your friends and family.	Разпространете информацията, кажете на приятелите и семейството си.
I will do it too.	И аз ще го направя.
It was very nice, but expensive.	Беше много хубаво, но скъпо.
At that time, I was mainly concerned about the problems with the girls.	По това време бях загрижен предимно за проблемите с момичетата.
The audience was dead quiet, waiting for him to continue.	Публиката беше мъртво тиха и го чакаше да продължи.
We will move in about a month.	Ще се местим след около месец.
He does not have our support.	Той няма нашата подкрепа.
Even less take your son with you.	Още по-малко вземете сина си със себе си.
The exemplary means are very similar.	Примерните средства са много сходни.
And many will die.	И мнозина ще умрат.
Truly best friends.	Наистина най-добрите приятели.
Most tools are free.	Повечето инструменти са безплатни.
He just never had enough business.	Просто никога не е имал достатъчно бизнес.
And lower pressure.	И по-ниско налягане.
This was against the law.	Това беше против закона.
If not, they should be.	Ако не, трябва да бъдат.
Remember that the ball will go where your fingers point it.	Не забравяйте, че топката ще отиде там, където я насочват пръстите.
Please help me how to achieve.	Моля, помогнете ми как да постигна.
When we both got tired, we started talking.	Когато и двамата се изморихме, започнахме да си говорим.
I believe we are more good than bad.	Вярвам, че сме повече добри, отколкото лоши.
That's all, 'he said.	Само това — каза той.
Here the girls are created and controlled to be perfect.	Тук момичетата са създадени и контролирани, за да бъдат перфектни.
Very serious accident.	Много сериозен инцидент.
But it gets old very quickly.	Но остаря много бързо.
They are different, they are not even human.	Те са различни, дори не са хора.
Daily work, for example.	Ежедневна работа, например.
It was as if I had fallen to the bottom of it.	Сякаш изпаднах на дъното в нея.
We gain nothing.	Ние не печелим нищо.
Let him live.	Оставете го да живее.
We use this to bind.	Използваме това за обвързване.
He looked like the role.	Той изглеждаше ролята.
This works well for some people.	Това работи добре за някои хора.
Everyone stopped talking.	Всички спряха да говорят.
It was not difficult to find where you were taken.	Не беше трудно да намерите къде сте били отведени.
Many of them come out.	Излизат много от тях.
You feel that your freedom is a great challenge.	Чувствате, че свободата ви е голямо предизвикателство.
And it actually became pretty easy.	И всъщност стана доста лесно.
I'm confused.	Обърках се.
I really have.	наистина имам.
There is rarely anything good to say.	Рядко има какво хубаво да се каже.
They shared their original research on family stories.	Те споделиха своите оригинални изследвания за семейни истории.
The weight is average for the sample batch.	Теглото е средно за партидата проба.
Let's not take our art or ourselves so seriously.	Нека не приемаме нашето изкуство или себе си толкова сериозно.
She spoke from his heart to his.	Тя говореше от сърцето си на неговото.
Your strong shoulder is needed.	Вашето здраво рамо е необходимо.
Enter.	Въведете.
Old people see you this way for two reasons.	Старите хора те гледат така по две причини.
In fact, we have better resources than her.	Всъщност имаме по-добри ресурси от нея.
I'm going back to my fans.	Връщам се при моите фенове.
Please tell us a little about the background.	Моля, разкажете ни малко от предисторията.
This new species has great potential that needs to be discussed.	Този нов вид има голям потенциал, който трябва да бъде обсъден.
She says they are green, but they are blue.	Тя казва, че са зелени, но са сини.
I was not arrested.	Не са ме арестували.
My photo was of a much younger, obviously more fit person.	Снимката ми беше на много по-млада, очевидно по-годна личност.
I would put my head down, too.	Аз щях да си сложа глава и той също.
Her blood froze.	Кръвта й изстина.
You cannot display the same item in two different places.	Не можете да показвате един и същ елемент на две различни места.
He nodded to himself.	Той кимна на себе си.
All you have to do is ask.	Всичко, което трябва да направите, е да попитате.
Any contact time period can be selected.	Може да бъде избран всеки период от време за контакт.
Used only once before.	Използван само веднъж преди.
I travel lightly.	Пътувам леко.
I have to go and get it really.	Трябва да отида и да го взема наистина.
That's right.	Това е правилното.
Not everything can be a perfect ten.	Не всичко може да бъде идеална десетка.
Everything placed there will be attached to each entry.	Всичко, което е поставено там, ще бъде приложено към всяко записване.
I guess it's a safety feature.	Предполагам, че това е функция за безопасност.
The walls were really thin, too.	Стените също бяха наистина тънки.
Our results agree well with their data.	Нашите резултати се съгласуват добре с техните данни.
We lose in which direction the mistake is.	Губим в каква посока е грешката.
But then he nodded.	Но после кимна.
He allowed me to film the band.	Той ми позволи да снимам групата.
Every customer carries their story with them.	Всеки клиент носи своята история със себе си.
Sharp focus, perfect shot.	Остър фокус, перфектен кадър.
This should be done fresh each time it is taken.	Това трябва да се прави прясно всеки път, когато се приема.
The non-blood brothers were extremely close.	Братята, които не бяха в кръвен род, бяха изключително близки.
You will see many of them in my future maps.	Ще видите много от тях в бъдещите ми карти.
There was something that told you it was an office building.	Имаше нещо, което ви подсказваше, че това е офис сграда.
This time without calls.	Този път без обаждания.
We will continue this discussion during the meal.	Ще продължим тази дискусия по време на хранене.
We hope this information was helpful.	Надяваме се, че тази информация е била полезна.
When the variables do not vary enough.	Когато променливите не варират достатъчно.
But now it can affect any age group.	Но сега може да засегне всяка възрастова група.
There doesn't seem to be any point in trying.	Изглежда, че няма смисъл да опитвам.
The only positive thing is that the boys finished well.	Единственото положително е, че момчетата завършиха добре.
This place was strange beyond the new.	Това място беше странно отвъд новото.
I hope he feels this about the shape of this one.	Надявам се, че той усеща това за формата на този.
I was so scared and didn't know what to do.	Бях толкова уплашена и не знаех какво да правя.
Three love interests.	Три любовни интереса.
Still, her throat was getting hot and tight.	Но въпреки това гърлото й ставаше горещо и стегнато.
She stopped and held out her hands.	Тя спря и протегна ръце.
It is possible, we found out.	Възможно е, открихме.
I do not know what it means.	Не знам какво означава.
That was good.	Това беше добро.
The hope in her eyes.	На надеждата в очите й.
Now sit back and enjoy the day.	Сега седнете и се насладете на деня.
From the training and development kits.	От комплектите за обучение и развитие.
He turned again.	Той отново се обърна.
The road was gone.	Пътят го нямаше.
He used it the right way.	Използвал го по правилния начин.
You have no money to do it.	Нямате пари да го направите.
However, he may not do that.	Може обаче да не направи това.
This was his home.	Това беше неговият дом.
The completed operation.	Завършената операция.
We face so many difficulties.	Изправени сме пред толкова много трудности.
So, of course, you take care of the car as well as yourself.	Така че, естествено, вие се грижите за колата, както и за себе си.
She would repel.	Тя би отблъснала.
However, they cannot do the work of the whole complex on their own.	Те обаче не могат сами да свършат работата на целия комплекс.
The analysis is expensive and takes years.	Анализът е скъп и отнема години.
However, in some countries this may be a relevant issue.	Въпреки това, в някои страни това може да е уместен въпрос.
At the technical economic level, there is something to recommend.	На техническо икономическо ниво има какво да го препоръча.
Violence follows me.	Насилието ме следва.
However, most people do not know where to start.	Повечето хора обаче не знаят откъде да започнат.
She was such a test for him.	Тя беше такова изпитание за него.
He held one hand over his face.	Той държеше едната си ръка над лицето си.
And we should not quarrel with each other.	И не бива да се караме помежду си.
But you're basically right.	Но по същество си прав.
As seriously as you take responsibility for yourself.	Толкова сериозно, колкото поемате отговорността си към себе си.
They are not very close to each other.	Те не са особено близки един до друг.
I was not scared.	не се уплаших.
It is in everything, everywhere.	Има го във всичко, навсякъде.
You had to be difficult.	Трябваше да си труден.
They do not need customers.	Те не се нуждаят от клиенти.
She had not seen the man come around the corner from the house.	Тя не беше видяла мъжа да дойде зад ъгъла на къщата.
Here it is.	Ето го.
You really have to sit down and plan for the worst.	Трябва наистина да седнете и да планирате най-лошото.
You know what religion gives to man.	Знаеш какво дава религията на човека.
This is done in one of two ways.	Това става по един от двата начина.
The situation soon spiraled out of control.	Скоро ситуацията излезе извън контрол.
The legs do not protrude.	Краката не стърчат.
They will still be there in a year.	Те все още ще бъдат там след година.
Much, much better to bank it.	Много, много по-добре да го банкирате.
You are my friend.	Ти си ми приятел.
I'm talking about the weight on her shoulders.	Говоря за тежестта, която е на раменете й.
Separately, it just hasn't been meant for us for very long.	Отделно, просто никога не е бил предназначен за нас за много дълго.
It sounded like a cool thing to be a part of.	Звучеше като готино нещо да бъдеш част.
As he and his mother continued to talk, they began to hold hands.	Докато той и майка му продължаваха да говорят, те започнаха да се държат за ръце.
In my hands.	В моите ръце.
This is no time for politics.	Не е време за политика.
I think we need to act.	Мисля, че трябва да действаме.
We have no reason to joke.	Нямаме причини да се шегуваме.
One cannot defeat the system.	Човек не може да победи системата.
This is a police operation.	Това е полицейска операция.
Therefore, they should not be taken together.	Следователно те не трябва да се приемат заедно.
This bathroom is made for only a few people.	Тази баня е направена само за няколко души.
It wasn't a problem.	Не беше проблем.
The mass has increased in size in the last year.	Масата се увеличи по размер през последната година.
And medical will follow.	И медицинските ще последват.
It cost money to build.	Построяването му струваше пари.
No one should do that.	Никой не трябва да прави това.
I did it and it's not beautiful.	Направих го и не е красиво.
That was your love.	Това беше твоята любов.
Contact me for any questions about this.	Свържете се с мен за всякакви въпроси относно това.
Anyway, that was years ago.	Както и да е, това беше преди години.
Then the fall.	След това падането.
We wanted to find him and spend the night there.	Искахме да го намерим и да пренощуваме там.
Second, this is also wrong with other devices.	Второ, това е погрешно и на други устройства.
They came out of power.	Излизаха от властта.
As well as fear.	Както и страхът.
There's something wrong with my nose.	Има нещо с носа ми.
So she said it.	Така че тя го каза.
To raise a family.	Да отгледам семейство.
You have no interest in these things.	Нямате интерес към тези неща.
And it's great.	И е отлично.
War involves the worst condition of man.	Войната включва най-лошото състояние на човека.
She was very beautiful.	Тя беше много красива.
He wanted to give them a chance to survive a long war.	Той искаше да им даде шанс да оцелеят в дълга война.
But this does not happen very often.	Но това не се случва много често.
I'm not very happy with this place.	Не съм много доволен от това място.
Maybe half a minute passed.	Може би измина половин минута.
These methods don't just work for him.	Тези методи не работят само за него.
In the end, we have to live in the same city.	Накрая трябва да живеем в един и същи град.
He took it pretty well.	Прие го доста добре.
Little is known about their return.	След завръщането им се знае малко.
It was very, very difficult to take things off.	Беше много, много трудно да сваля нещата.
Take her to your apartment.	Разведете я до апартамента си.
They never had strict control over the weapon.	Никога не са имали строг контрол върху оръжието.
There's no way he likes her.	Няма начин той да я хареса.
It's not even a close call.	Това дори не е близко обаждане.
The operation was simple.	Операцията беше проста.
A person's policy is not challenged.	Политиката на лице не е подложена на предизвикателство.
There are also other.	Има и други.
So what happens is that you end up playing with pain.	Така че това, което се случва, е, че в крайна сметка играете с болка.
But that's enough.	Но стига толкова.
All the things we expected came true.	Всички неща, които очаквахме, се сбъднаха.
There are really great girls out there.	Има наистина страхотни момичета там.
It is never applied in bad work.	Никога не се прилага при лоша работа.
Sun for services only.	Sun само за услуги.
Works well on the device.	Работи добре на устройството.
And moved.	И се премести.
This information was not easily obtained.	Тази информация не беше лесно получена.
In addition, the setting is more convenient than before.	Освен това настройката е по-удобна от преди.
They didn't even try to follow him.	Те дори не се опитаха да го последват.
Let me ask you.	Нека ви попитам.
There was certainly no way around it.	Със сигурност нямаше как да се заобиколи.
I have a good feeling for people.	Имам добър усет към хората.
She runs back up the stairs.	Тя изтича обратно по стълбите.
I've never had to fight for her attention before.	Никога преди не ми се е налагало да се боря за нейното внимание.
You have no chance of that.	Нямаш шанс за това.
As long as there is breath in his body, he is a threat.	Докато има дъх в тялото му, той е заплаха.
This is still true.	Това все още е вярно.
We like to have things.	Обичаме да имаме неща.
Student characteristics, test details, and course information were recorded.	Характеристиките на студентите, подробностите за теста и информацията за курса бяха записани.
But the rest of the ground was smooth.	Но останалата част от земята беше гладка.
I'm glad for you that she has one.	Радвам се за теб, че тя има такъв.
You will be OK.	Ще се оправиш.
Some of them say where they got the desk from.	Някои от тях казват откъде са взели бюрото.
Two children.	Две деца.
Sam broke it.	Сам го счупи.
By reading a lot of information, you can learn a lot.	Четейки много информация, можете да научите много неща.
And we need to keep doing this until we see change.	И трябва да продължим с това, докато видим промяна.
However, current data make two additional points.	Текущите данни обаче правят две допълнителни точки.
Not for nothing, but you were great there.	Не за нищо, но ти беше страхотен там.
It wasn't that easy these days.	Това не беше толкова лесно тези дни.
I haven't seen him here before.	Не съм го виждал тук преди.
She does it herself.	Тя го прави сама.
He didn't know why.	Той не знаеше защо.
The recovery part is difficult.	Частта за възстановяване е трудна.
In the beginning, there was no need for one.	В началото нямаше нужда от такъв.
That was a bad example.	Че беше лош пример.
It would be nice to have a close friend.	Би било хубаво да имаш близка приятелка.
Please give us all your professional experience so far.	Моля, дайте ни целия си професионален опит до момента.
Stir in the milk.	Разбъркайте в млякото.
The name soon became well known.	Скоро името стана общоизвестно.
Selling the book is just the beginning of our mission.	Продаването на книгата е само началото на нашата мисия.
Monitoring shows no treatment.	Контролът показва липса на лечение.
I want you so much.	искам те толкова много.
If more than two groups were included, only appropriate groups were selected.	Ако бяха включени повече от две групи, бяха избрани само подходящи групи.
In my system.	В моята система.
Okay, let's go.	Добре, да тръгваме.
You old, tired man.	Ти стар, уморен човек.
It means nothing to him.	Тя не означава нищо за него.
We return to the record.	Връщаме се в записа.
Not a failure at all.	Съвсем не провал.
It had its good sides.	Имаше своите добри страни.
Many more were their own mothers.	Много повече бяха собствените им майки.
This is very positive.	Това е много положително.
Life for life.	Живот за живот.
Some days this is perfect.	Някои дни това е перфектно.
In the next world, remember, we will be husband and wife.	В следващия свят, помнете, ние ще бъдем съпруг и съпруга.
Some of them still do.	Някои от тях все още го правят.
I feel so lucky.	Чувствам се толкова късметлия.
This is not the right decision.	Това не е правилното решение.
This image was never Photoshop, this is the real image.	Това изображение никога не е било фотошоп, това е действителното изображение.
And have they ever.	И дали са някога.
We got off the plane.	Слязохме от самолета.
We have not selected this number.	Не сме избрали този номер.
We only knew something was wrong when your heart stopped.	Знаехме, че нещо не е наред, едва когато сърцето ти спря.
I live here now.	Сега живея тук.
I should not say no, because we will not answer that.	Не бива да казвам не, защото няма да отговаряме на това.
The rest have been cut off for a long time.	Останалите са отрязани отдавна.
Tears were shed.	Проляха се сълзи.
No one looked like him.	Никой не изглеждаше така като него.
You will not be able to bring me back.	Няма да можеш да ме върнеш.
She was like a different person.	Тя беше като различен човек.
Past experience has taught us this.	Миналият опит ни научи на това.
They fall in love with people who make them feel special.	Те се влюбват в хора, които ги карат да се чувстват специални.
But this sleeper is also pretty good.	Но този спящ също е доста добър.
The image was there again.	Изображението отново беше там.
This creates that you can sometimes download these examples of authors.	Това създава, че понякога можете да изтегляте тези примери на автори.
Click on the green button and let's do it.	Щракнете върху зеления бутон и нека го направим.
I haven't seen a post in a long time.	Отдавна не съм виждал публикация.
You need me and only me.	Имаш нужда от мен и само от мен.
You can watch as you wish.	Можете да гледате както искате.
He was looking for something specific.	Той търсеше нещо конкретно.
It felt like opening up to the rest of the world.	Усещаше се като отваряне към останалия свят.
Read my lips.	Прочети ми устните.
Now the medicine was in his blood.	Сега лекарството беше в кръвта му.
And I say that's right.	И аз казвам, че е правилно.
This meant that no games would be played.	Това означаваше, че няма да се играят игри.
We'll start doing it before she pays.	Ще започнем да го правим още преди тя да плати.
This was my game.	Това беше моята игра.
But it just couldn't end that way.	Но това просто не можеше да свърши по този начин.
Absolutely, it was wrong.	Абсолютно, беше погрешно.
They turned out to be too short and too heavy.	Те се оказаха твърде къси и твърде тежки.
This would be impossible, as change is constant, no matter how small.	Това би било невъзможно, тъй като промяната е постоянна, без значение колко е малка.
I looked around to see what was going on.	Огледах се, за да видя какво става.
Think about setting up the action.	Помислете за настройката на действието.
His teeth were very white.	Зъбите му бяха много бели.
Now he wanted nothing more than sleep.	Сега не искаше нищо друго освен сън.
He made them laugh, but stopped when he saw me.	Той ги караше да се смеят, но спря, когато ме видя.
But it was hard because it was like being a baby again.	Но беше трудно, тъй като беше като да си отново бебе.
I guess we became friends after that.	Предполагам, че станахме приятели след това.
And you have to tell our son who his father is.	И трябва да кажете на сина ни кой е баща му.
Recently published data will be reviewed.	Наскоро публикуваните данни ще бъдат прегледани.
He is already a big boy.	Той вече е голямо момче.
And now he's hurt again.	И сега отново е наранен.
I never received an explanation.	Никога не получих обяснение.
In the end, he will win.	В крайна сметка той ще спечели.
I hope they can.	Надявам се, че могат.
He had to make them understand.	Трябваше да ги накара да разберат.
I really didn't think about anything.	Наистина не мислех за нищо.
There are currently no reports of casualties related to this event.	Към момента няма данни за пострадали, свързани с това събитие.
I'm so scared.	адски съм уплашен.
I wasn't there yet and I wouldn't be here for long.	Още не бях там и нямаше да дойда дълго време.
As faith came to me.	Като вярата дойде при мен.
I just came to find you.	Направо дойдох да те намеря.
It's been a long time since those days.	Отдавна минах тези дни.
She pulled out her card and studied it.	Тя извади картата си и я проучи.
He had been in love with her all this time.	Той беше влюбен в нея през цялото това време.
When you look in the corner.	Когато погледнеш в ъгъла.
Each action is usually a separate responsibility.	Всяко действие обикновено е отделна отговорност.
This time the white balance is different.	Този път балансът на бялото е различен.
But there is no evidence of that.	Но няма доказателства за това.
This happened until the police arrived.	Това се случи, докато пристигна полиция.
She was hardly ready for that.	Едва ли беше готова за това.
One went like two.	Един си отиде като двама.
But there was another side.	Но имаше и друга страна.
Cook dinner.	готвя вечеря.
One for each of us.	По един за всеки от нас.
I couldn't believe he wasn't there.	Не можех да повярвам, че го няма.
And second, they respect each other.	И второ, те се уважават.
It's time for her to rest.	Време е тя да си почине.
She was the only member of her family with this condition.	Тя беше единственият член на семейството си с това състояние.
He wasn't going to hit her.	Не се канеше да я удари.
She came here about three-thirty after she left office.	Тя дойде тук около три и половина, след като слезе от служба.
I guess he was really going crazy.	Предполагам, че наистина полудяваше.
I really needed money.	Наистина имах нужда от пари.
I turned and opened the door.	Обърнах се и отворих вратата.
You have to give me that too.	Трябва да ми дадеш и това.
I don't want to spread it.	Не искам да го разпространявам.
I still can't say much about it here.	Все още не мога да кажа много за това тук.
It must be clean.	Трябва да е чисто.
One does what is necessary.	Човек прави каквото е необходимо.
Nothing broke.	Нищо не се счупи.
Any camera would do the job.	Всяка камера би свършила работа.
Sets the wrong tone.	Задава грешен тон.
You have to be smart.	Трябва да си умен.
Find a way to make things work.	Намерете начин да накарате нещата да работят.
I've never written before.	Никога преди не съм писал.
This is your big chance.	Това е вашият голям шанс.
This strategy was popular for a good reason.	Тази стратегия беше популярна по добра причина.
It was a struggle for survival.	Това беше борба за оцеляване.
You were forced to make these changes.	Бяхте принудени да направите тези промени.
This is an issue that should not even be discussed.	Това е въпрос, който дори не трябва да се обсъжда.
This worries my heart.	Това притеснява сърцето ми.
There is a lot of work to be done to do this.	Има много работа, за да се свърши това.
This is not the case.	Това не става така.
It was fear for my mother, fear for my father.	Това беше страх за майка ми, страх за баща ми.
This can be important.	Това може да е важно.
They needed an environment of understanding.	Имаха нужда от среда на разбиране.
Ten seconds later, two more appeared.	Десет секунди по-късно се появиха още двама.
She left.	Тя си отиде.
However, this must be checked immediately.	Това обаче трябва да се провери незабавно.
A much older boy was sitting right behind him.	Много по-голямо момче седеше точно зад него.
I chose white.	Избрах бяло.
He likes to feel her touch.	Той обича да усеща докосването й.
She glanced at the door.	Тя хвърли поглед към вратата.
There are and will be infantry.	Пехотинци има и ще има.
But the real reality is as it is, despite our feelings for it.	Но действителната реалност е такава, каквато е, въпреки нашите чувства към нея.
This is very useful for a number of reasons.	Това е много полезно по редица причини.
Go, you.	Тръгвай, ти.
Pour a little of the oil from the pan.	Изсипете малко от олиото от тигана.
That would be a waste of time.	Това би било загуба на време.
Your responsibility during this phase is just to be there to listen.	Вашата отговорност през тази фаза е просто да бъдете там, за да слушате.
Thank you in advance.	Благодаря ви предварително.
Just when you eat, just eat.	Просто, когато ядете, просто яжте.
What a story.	Каква история.
It didn't happen in one day and it wasn't easy.	Не се случи за един ден и не беше лесно.
We must continue this.	Трябва да продължим това.
If you have to do something, do it.	Ако трябва да свършите нещо, свършете го.
The top photo was actually the view from our room.	Най-горната снимка всъщност беше гледката от нашата стая.
But there is a solution to your problem.	Но има решение за вашия проблем.
If nothing else, he runs harder.	Ако не друго, той бяга по-трудно.
We're going to dinner.	Отиваме да вечеряме.
He gave new information about these conditions.	Дал е нова информация за тези условия.
His and yours.	Неговото и твоето.
I don't need to know your secret identity.	Не е нужно да знам тайната ти самоличност.
The second most important factor is the request of the family.	Вторият най-важен фактор е искането на семейството.
I like to be creative.	Обичам да съм креативен.
However, look deeper and you will see the truth.	Погледнете по-дълбоко обаче и ще видите истината.
I can't play with my story anymore.	Не мога повече да си играя с моята история.
But there was a bigger problem.	Но имаше по-голям проблем.
This is their life, this is their life.	Това е техният живот, такъв е техният живот.
Everything below me was tiny.	Всичко под мен беше мъничко.
Nobody talked about it.	Никой не говореше за това.
I haven't seen it in action.	Не съм го виждал в действие.
Therefore, such systems are clearly designed for use in the bathroom.	Следователно такива системи са ясно проектирани за използване в банята.
This is good.	Това е добре.
Use this information at your own risk.	Използвайте тази информация на свой собствен риск.
I let out my breath slowly.	Изпуснах дъха си бавно.
But there is more, of course.	Но има и още, разбира се.
It's like when you want to cook food without salt.	Това е като когато искате да приготвите храна без сол.
That means it has to stop.	Това означава, че трябва да спре.
He had met a girl.	Беше се запознал с едно момиче.
We are in bad shape, now there is a state.	Ние сме в лошо състояние, сега има държава.
It doesn't matter what your race is.	Не се интересува каква е вашата раса.
As before, there were no names.	Както преди, нямаше имена.
Finally he nodded.	Най-накрая той кимна.
Stir occasionally to prevent a block from forming.	Разбърквайте от време на време, за да не се образува един блок.
We lived like animals for a while.	Известно време живеехме като животни.
We were even dead.	Дори бяхме мъртви.
Because now this is simply not an option.	Защото сега това просто не е опция.
Here is the problem.	Тук е проблемът.
There were no complications during those years.	През тези години нямаше усложнения.
I'm sure they do.	Сигурен съм, те го правят.
I'm not sure how it will turn out.	Не съм сигурен как ще се получи.
Our tools currently include the most popular network services.	Сред нашите инструменти в момента има най-популярните мрежови услуги.
It's out of the box.	Това е извън кутията.
I had to go back to send you.	Трябваше да се върна да те изпратя.
This knowledge is mental.	Това знание е умствено.
But it certainly meant she didn't know the truth either.	Но със сигурност това означаваше, че и тя не знае истината.
Well, actually just above him.	Ами всъщност точно над него.
There was no statistical difference between the groups.	Не се наблюдава статистическа разлика между групите.
I have to finish tonight.	Трябва да завърша тази вечер.
One last thing.	Последно нещо.
I let them get even bigger if there is room.	Оставям ги да станат още по-големи, ако има място.
God created people to do the right thing.	Бог създаде хората да постъпват правилно.
What it looks like.	Това, което изглежда.
I wonder which is easier.	Чудя се кое е по-лесно.
These thoughts were not useful or desirable.	Тези мисли не бяха полезни или желани.
That this is true can be seen as follows.	Че това е вярно може да се види по следния начин.
Then it just happens what you fill it with.	Тогава просто става това, с което го напълваш.
The crew earlier and later.	Екипажът по-рано и по-късно.
The measurements are representative of three independent experiments.	Измерванията са представителни за три независими експеримента.
Well, that doesn't make any sense.	Е, това няма никакъв смисъл.
We really got lost.	Наистина се изгубихме.
He shook her hand and sat down.	Той стисна ръката й и седна.
Just remember to keep safety in mind.	Само не забравяйте да имате предвид безопасността.
And then they did well.	И тогава се справяха добре.
This excludes the second case.	Това изключва втория случай.
I approached somehow.	Приближих се някак.
There is no time to see everything, only what is important.	Няма време да видите всичко, само това, което е важно.
The overall standard of treatment for pain in the hospital was good.	Общият стандарт на лечение на болката в болницата беше добър.
They would be easy to spot.	Те биха били лесни за забелязване.
She can defend herself.	Тя може да се защити.
He won't even look at me.	Той дори няма да ме погледне.
There is a green line above each bar.	Над всяка лента има зелена линия.
Get out of there.	Отиди от там.
Then we took different paths.	След това тръгнахме по различни пътища.
Because that's how man was created.	Защото така е създаден човекът.
The television was on, but no one was watching.	Телевизията беше включена, но никой не я гледаше.
Please read each question carefully.	Моля, прочетете внимателно всеки въпрос.
She didn't expect their meeting to take that long.	Тя не очакваше срещата им да отнеме толкова време.
How much can you fit in this day.	Колко можете да поберете в този ден.
I'll have to look into it.	Ще трябва да го разгледам.
We do this with everyone when they come to camp for the first time.	Правим това с всички, когато идват на лагер за първи път.
What kind of adults they will become depends on many factors.	Какви възрастни ще станат зависи от много фактори.
Now their dreams have finally come true.	Сега мечтите им най-накрая се сбъднаха.
She had a proud look in it.	В нея имаше горд поглед.
The question is interesting.	Въпросът е интересен.
Tea will help.	Чаят ще помогне.
Look for a support group.	Потърсете група за подкрепа.
Publications.	Публикации.
The same thing happened the night before at the hotel.	Същото се случи предната вечер в хотела.
Of course there was.	Разбира се, че имаше.
But it's just gone.	Но просто го няма вече.
They did not have to vote for a salary increase.	Те не трябваше да гласуват за увеличение на заплатите.
It all came from trial and error.	Всичко дойде само от опити и грешки.
He committed his crime.	Той е извършил престъплението си.
We can just score it.	Можем просто да го вкараме.
These things are not necessarily easy to measure.	Тези неща не са непременно лесни за измерване.
This is the first thing you do.	Това е първото нещо, което правите.
The data obtained are similar to those of other authors.	Получените данни са подобни на тези от други автори.
I hate to feel that way.	Мразя да се чувствам по този начин.
First, a personal opinion.	Първо, лично мнение.
In fact, there have been some actions since our last update.	Всъщност имаше някои действия от последната ни актуализация.
This was also a new development.	Това също беше ново развитие.
They ordered in the afternoon and arrived the next day.	Поръчаха следобед и пристигнаха на следващия ден.
The choice of basic functions depends on the decision space.	Изборът на базисните функции зависи от пространството за решение.
It was as if they were looking for a fight.	Сякаш търсеха бой.
The work is good for the character.	Работата е добра за характера.
He scored in his second match.	Той отбеляза гол във втория си мач.
But it was not over.	Но тя не беше завършена.
He returned to his wife, whom he had not seen in months.	Върна се при жена си, която не беше виждал от месеци.
You can hear our conversation here.	Можете да чуете нашия разговор тук.
She thought less of me after that day.	Тя мислеше по-малко за мен след този ден.
I was stupid.	бях глупав.
We must follow it.	Ние сме длъжни да го следваме.
I really couldn't believe how close that was.	Наистина не можех да повярвам колко близо беше това.
Not so much.	Не толкова много.
My father is dead against it.	Баща ми е мъртъв срещу това.
The trip had many goals.	Пътуването имаше много цели.
Welcome to my little corner of the internet !.	Добре дошли в моето малко кътче на интернет!.
In fact, last week.	Всъщност още миналата седмица.
Will try.	Ще пробвам.
Shows the activity of the account at the bottom.	Показва дейността на сметката в долната част.
The wife said they would help.	Съпругата каза, че ще помогнат.
Then your options will be very few.	Тогава опциите ви ще бъдат много малко.
I will publish some appropriate code here.	Тук ще публикувам някакъв подходящ код.
Any other details sticking out ?.	Някакви други подробности стърчат?.
I couldn't take it anymore.	Не можех да понеса повече.
Be short to the ball.	Бъдете кратки до топката.
Unique.	Единствен по рода си.
A large amount will go to your personal account.	Голяма сума ще постъпи и в личната ви сметка.
We are friends now.	Сега сме приятели.
Feel free to contact us with any questions you may have.	Чувствайте се свободни да се свържете с нас с всякакви въпроси, които може да имате.
Black Horse.	Черен кон.
I can't even imagine how we did it.	Дори не мога да си представя как го направихме.
I'm just so mad at him.	Просто съм толкова ядосана на него.
We will come up with something else.	Ще измислим нещо друго.
Good advice to go to the city.	Добър съвет да отидете в града.
This is especially the practice with clean room applications.	Това особено е практиката с приложения за чисти помещения.
I am surprised to hear it in words.	Изненадан съм да го чуя с думи.
There was a fire, he could not escape.	Имаше пожар, той не можеше да бяга.
At least it doesn't sound silly to anyone.	Поне на някого не звучи глупаво.
But first he must gain her trust.	Но първо той трябва да спечели доверието й.
Ask for her brother's opinion.	Попитайте за мнението на брат й.
If you need something, just ask.	Ако имате нужда от нещо, трябва само да попитате.
I become this man, the woman you fell in love with.	Ставам този човек, жената, в която си се влюбил.
However, they warm up for each other later.	Въпреки това те се затоплят един за друг по-късно.
None of this really matters.	Нищо от това наистина няма значение.
Your body will show you the quality of your breath.	Вашето тяло ще ви покаже качеството на дъха ви.
It was a connection from hell.	Това беше връзка от ада.
It's fun, there's a story, and sex is wonderful.	Забавно е, има история, а сексът е прекрасен.
Well done to him, man.	Браво на него, човече.
I heard it, everyone heard it.	Чух го, всички го чуха.
I went home and tested again and the key works.	Прибрах се и тествах отново и ключът работи.
Create the video.	Създаде видеото.
It didn't make any sense anymore.	В това вече нямаше никакъв смисъл.
Or that's not my main concern.	Или това не е основната ми грижа.
That's how we're made.	Така сме направени.
They made her smile.	Накараха я да се усмихне.
Oh, and his skin changes color.	О, и кожата му променя цвета си.
But the work is getting more complicated.	Но работата става все по-сложна.
Hard and absolutely beautiful.	Трудно и абсолютно красиво.
Data from two independent experiments are shown.	Показани са данни за два независими експеримента.
This is what they need.	Това е, от което имат нужда.
The same goes for beer.	Същото важи и за бирата.
Here we have used three approaches.	Тук сме използвали три подхода.
He knows his brother.	Познава брат си.
It's really wonderful when you come in.	Наистина е прекрасно, когато влезеш.
I had to be in the hospital for help.	Трябваше да съм в болница за помощ.
Just like each other.	Точно като един друг.
His throat went dry.	Гърлото му пресъхна.
But then he met this woman.	Но тогава той срещна тази жена.
Other possible cases are treated in a similar way.	Други възможни случаи се третират по подобен начин.
The staff was very kind and helpful.	Персоналът беше много любезен и услужлив.
This phase should last at least four weeks.	Тази фаза трябва да продължи най-малко четири седмици.
Make a note of my words.	Отбележете думите ми.
The focus was on sex, music and drugs.	Фокусът беше върху секса, музиката и наркотиците.
And they did just that.	И те направиха точно това.
Signed in the image area.	Подписан в областта на изображението.
Neither should participate.	Нито един от двамата не трябва да участва.
Anyway, you have a husband.	Както и да е, имаш свой мъж.
The traffic lights were often red.	Светофарите често бяха червени.
They get a little local radio.	Те получават малко местно радио.
Boundary law for random walking in any environment.	Граничен закон за произволно ходене в произволна среда.
There is no evidence of design, but there could be.	Няма доказателства за дизайн, но можеше да има.
Ask yourself this.	Запитайте се това.
Everyone started talking.	Всички започнаха да говорят.
Watch the video below.	Разгледайте видеото по-долу.
However, they created their own world.	Въпреки това те създадоха своя свят.
Various techniques have been proposed to raise such a bar.	Предложени са различни техники за повишаване на такава летва.
I don't like the man.	Не харесвам човека.
I haven't even come home yet.	Дори не съм се прибрал още.
But I like how hard he plays.	Харесва ми обаче колко силно играе.
It happens quickly, a lot of notes and madness.	Става бързо, много бележки и лудост.
Her feelings were not natural.	Чувствата й не бяха естествени.
They are placed in this position, they can get out.	Те се поставят в това положение, могат да се измъкнат.
There is no middle ground.	Няма средно положение.
Something to be proud of.	Нещо, с което да се гордеем.
They actually do less work over time because they are tired.	Те всъщност вършат по-малко работа с времето, защото са уморени.
It's time to move on.	Време е той да продължи.
And their lies serve themselves as well.	И лъжите им служат и на себе си.
I tried to make you the home you need.	Опитах се да ти направя дом, какъвто ти трябва.
I feel it coming from my body.	Усещам как идва от тялото ми.
I thought he might have hit him in the head.	Помислих си, че може да го е ударил в главата.
Specially for me.	Специално за мен.
The controls are off.	Контролите са изключени.
From there, his condition worsened.	От там състоянието му се влоши.
Book deal.	Сделка за книга.
Even when people are happy, there is a lot to do.	Дори когато хората са доволни, има много какво да се направи.
They grew up together.	Те израснаха заедно.
He saw the boy in private.	Виждаше момчето там насаме.
Green looked a little excited about something that was unusual for him.	Грийн изглеждаше малко развълнуван от нещо, което беше необичайно за него.
This argument falls apart.	Този аргумент се разпада.
But he would not come.	Но нямаше да дойде.
I told you not to worry.	Казах ти да не се притесняваш.
There is no fee.	Няма такса.
And the number of customers may increase.	И броят на клиентите може да се увеличи.
Just a matter of time.	Само въпрос на време.
But after a while it felt so natural.	Но след известно време се почувства толкова естествено.
I have been writing a manuscript for some time.	Пишех ръкопис от известно време.
That was one of the first things he learned.	Това беше едно от първите неща, които научи.
Send me to my address book.	Изпрати ме в моята адресна книга.
Identify the feelings as they pass.	Идентифицирайте чувствата, докато минават.
Other teams soon followed.	Скоро последваха и други отбори.
This is bad, but it is getting worse.	Това е лошо, но се влошава.
Well, not in the beginning, though.	Е, все пак не в началото.
Depending on the context, they can be read in many different ways.	В зависимост от контекста, те могат да се четат по много различни начини.
Her eyes weren't focused on the box, so she might not be reading.	Очите й не бяха фокусирани върху кутията, така че може би не чете.
Or maybe there's something else you'd like to try.	Или може би има нещо друго, което бихте искали да опитате.
All girls will have a simple look.	Всички момичета ще имат семпъл външен вид.
It's hard to explain why someone didn't do something.	Трудно е да се обясни защо някой не е направил нещо.
They made me laugh, made me cry.	Накараха ме да се смея, оставиха ме да плача.
All that was wrong was me.	Всичко, което не беше наред, това бях аз.
It is not art as a weapon.	Не е изкуството като оръжие.
I think my parents were away for the wedding.	Мисля, че родителите ми отсъстваха на сватба.
On her land.	На нейната земя.
This court has given such relief before.	Този съд и преди е давал такова облекчение.
But that would be too easy.	Но това би било твърде лесно.
You can even do it by choice this time.	Можете дори да го направите по избор този път.
It comes straight ahead.	Идва от право напред.
He understood correctly.	Той разбра правилно.
Well, don't let that happen.	Е, да не се случи.
And my mother.	И майка ми.
They are quite smart.	Те са доста умни.
Written consent was obtained from study participants.	Беше получено писмено съгласие от участниците в проучването.
Mother and child are doing great. 	Майка и дете се справят отлично. 
random variables.	случайни променливи.
I agreed with them because we want to protect our soldiers.	Съгласих се с тях, защото искаме да защитим нашите войници.
I didn't even know him, I never saw him.	Дори не го познавах, никога не съм го виждал.
Then open your eyes.	След това отворете очи.
Control group at the same time.	Контролна група в същия момент.
However, this often leads to additional questions.	Това обаче често води до допълнителни въпроси.
Maintaining your health when you work from home is sometimes not easy.	Поддържането на здравето си, когато работите от вкъщи, понякога не е лесно.
But this time the women were missed.	Но този път жените бяха пропуснати.
Tell your friends.	Кажи на приятелите си.
Just sitting together or holding hands can often say more than words.	Просто седенето заедно или държането за ръце често може да каже повече от думите.
Add the water to the pan.	Добавете водата в тигана.
It sounds so simple, but it wasn't.	Това звучи толкова просто, но не беше.
The answer will come.	Отговорът ще дойде.
No luck yet.	Все още няма късмет.
They must be treated properly.	Те трябва да бъдат лекувани правилно.
Love the next one.	Обичайте следващия.
People understand this very well.	Хората разбират това много добре.
We have been there.	Ние сме били там.
I will find out.	ще разбера.
As a sign.	Като знак.
About three months.	Около три месеца.
All experiments were performed three times.	Всички експерименти бяха проведени три пъти.
I haven't seen her in days.	Не съм я виждал от няколко дни.
He went back to sleep.	Той се върна да спи.
Our special mobile application is under development.	Нашето специално мобилно приложение е в процес на разработка.
If it's possible, you know, people will.	Ако е възможно, знаете, хората ще го направят.
It is best to keep it warm and dry in the case.	Най-добре го дръжте на топло и сухо в калъфа.
I think you should have known.	Мисля, че трябва да сте знаели.
His main effort will be on the left.	При това основното му усилие ще бъде отляво.
Both our eyes were red.	И двете ни очи бяха червени.
It should be obvious what each block is doing.	Трябва да е очевидно какво прави всеки блок.
No father is a party to this complaint.	Нито един баща не е страна по тази жалба.
How do you keep your things together in these.	Как държите нещата си заедно в тези.
So the whole thing really changed for her.	Така че цялото нещо наистина се промени за нея.
Let's look at this.	Нека да разгледаме това.
We conducted two types of experiments.	Проведохме два вида експерименти.
Girls lie like boys.	Момичетата лъжат както момчетата.
It was his time.	Беше му времето.
However, in some cases, food science may play a role.	Въпреки това, в някои случаи науката за храните може да играе роля.
There were many reasons for this idea.	Имаше много причини за тази идея.
This time there was something better in the store.	Този път имаше нещо по-добро в магазина.
In fact, they fully believe that they invented it.	Те всъщност напълно вярват, че са го измислили.
At least he was honest about his feelings.	Поне беше честен за чувствата си, каквито бяха.
You never know when your last day to play will be.	Никога не знаеш кога ще е последният ти ден за игра.
The documents will take it and we will be.	Документите ще го вземат и ние ще бъдем.
And the fact is that we went too early.	И фактът е, че отидохме твърде рано.
The storm won't pass another day, and that's a good thing.	Друг ден бурята няма да мине и това е хубаво нещо.
He can't have both.	Той не може да има и двете.
There will be no limits to growth.	Няма да има граници за растеж.
Put it on.	Облечете го.
I can tell from their eyes.	Мога да кажа от очите им.
I don't need that now.	Сега нямам нужда от това.
It will take at least that long to take over.	Ще отнеме поне толкова време, за да поеме всичко.
You do not have to use it directly.	Не трябва да го използвате директно.
I would like to read a book.	Бих искал да прочета книга.
She missed him.	Липсваше й.
But what has happened is that more and more people are dying.	Но това, което се случи е, че все повече хора загиват.
Being cold will kill you.	Да ти е студено ще те убие.
He was done.	Беше свършил.
I checked them.	Проверих ги.
The sides and back of the box provide the shape of the card.	Страните и гърба на кутията осигуряват формата на картата.
The driver shouldn't have taken them, but he did.	Шофьорът не трябваше да ги вземе, но го направи.
She told the group about the things to come.	Тя разказваше на групата за предстоящите неща.
And the air is dangerous.	И въздухът е опасен.
The music is over.	Музиката свърши.
They could reach speed very quickly.	Те можеха да достигнат скорост много бързо.
Everyone was normal.	Всички бяха нормални.
Each of you is amazing.	Всеки от вас е невероятен.
Whatever is wrong, we will talk about it.	Каквото и да не е наред, ще говорим за това.
You will have a son.	Ще имате син.
It just made you feel happy.	Просто те караше да се чувстваш щастлив.
But you can't let go of one and just follow the other.	Но не можете да пуснете едното и да следвате само другото.
I mean it is.	Искам да кажа е.
I can have it.	мога да го имам.
There must be danger.	Трябва да има опасност.
It turns yellow.	Пожълтява.
Take this for granted.	Приемете това като даденост.
She, of course, was the one who made the dream come to the surface.	Тя, разбира се, беше според която мечтата изплува на повърхността.
You need a contract to get started.	Трябва ви договор, за да започнете.
Very clean environment.	Много чиста среда.
I couldn't stand it.	Не можех да го понасям.
I was just wondering how everyone would react.	Просто се чудех как ще реагират всички.
He was only thirty years old.	Той беше едва на тридесет години.
He will come to get them.	Ще дойде да ги вземе.
I just held it and held it.	Просто го държах и го държах.
Then they will not attack him.	Тогава няма да го нападнат.
He would not need them.	Той нямаше да има нужда от тях.
It has changed for him.	За него е променено.
If you can only think.	Ако можеш само да мислиш.
And they will break the cover.	И ще разбият прикритието.
The streets she played as a child were destroyed.	Улиците, по които е играла като дете, са разрушени.
It was neither dark nor white.	Не беше нито тъмно, нито бяло.
I didn't have to wait to see my sister.	Не трябваше да чакам да видя сестра си.
It was impossible to drive any further.	Да карам по-нататък беше невъзможно.
That makes you think.	Това те кара да мислиш.
But some of them stayed away.	Но някои от тях останаха настрана.
Made of metal.	Изработена от метал.
Maybe just not from the same point of view as you.	Може би просто не със същата гледна точка като теб.
I've never felt so close to my family.	Никога не съм се чувствал толкова близо до семейството си.
I think it's a favor.	Според мен е услуга.
Get back warm.	Върнете се на топло.
This may sound like a strange statement, but it is a feeling.	Това може да звучи като странно твърдение, но това е усещането.
One point means one object.	Една точка означава един предмет.
I don't have time for such things.	Нямам време за такива неща.
Life was going well.	Животът вървеше нормално.
The most tired sleep at the station.	Най-уморените спят на гарата.
All three in the night watch.	И тримата в нощната стража.
While some people find this to be true, many do not.	Докато някои хора намират това за вярно, много не го правят.
Anything can happen.	Всичко може да се случи.
There are many concerns in the country at the moment.	В момента в страната има много тревоги.
But no one else thought so.	Никой друг обаче не мислеше така.
The public would be interested to know.	Обществеността би се заинтересувала да знае.
Beautiful child.	Красиво дете.
You are on the wrong side of the story.	Вие сте от грешната страна на историята.
How is it possible.	Как е възможно.
The same conversation, the same result.	Същият разговор, същият резултат.
I seem to be making a mistake.	Изглежда, че се сблъсквам с някаква грешка.
This is the idea of ​​the idea.	Това е идеята на идеята.
This happened at a meeting of a certain group.	Това се случи на среща на определена група.
What we are saying now cannot bring them back to life.	Това, което казваме сега, не може да ги върне към живот.
This world is gone, changed forever.	Този свят си отиде, завинаги се промени.
She went right through me.	Тя мина точно през мен.
I didn't really explain what she saw.	Всъщност не й обясних какво е видяла.
He arrived on time.	Той пристигна навреме.
Go and get your camera in the real world and capture everything.	Отидете и вземете вашия фотоапарат в реалния свят и заснемайте всичко.
I am sure.	Сигурен съм в това.
I didn't really want anything.	Всъщност не исках нищо.
Then the two prepare to wait through the night.	След това двамата се подготвят да изчакат през нощта.
He will do in a few days what takes you three years.	Той ще направи за няколко дни това, което ви отнеме три години.
Room temperature is the goal.	Стайна температура е целта.
I can't answer you.	Не може да ти отговоря.
Big brainstorm.	Голям мозъчен ход.
Travel with my friend !.	Пътуване с моя приятел!.
Sounds like a plan.	Звучи като план.
He did not judge, he understood.	Той не съди, той разбираше.
He couldn't be sure.	Не можеше да бъде сигурен.
His only interest would be in their appearance.	Единственият му интерес би бил в техния вид.
As long as we have to be.	Докато трябва да бъдем.
Please explain each of the steps you take while deciding.	Моля, обяснете всяка от стъпките, които прилагате, докато решавате.
If possible, we will most likely offer them.	Ако това е възможно, най-вероятно ще ги предложим.
She never went, because when the house was dead, she lived.	Тя никога не отиде, защото когато къщата беше мъртва, тогава тя живееше.
However, direct comparisons of these programs remain extremely limited.	Прякото сравнение на тези програми обаче остава изключително ограничено.
That's why working for others makes people work.	Ето защо работата за другите кара хората да работят.
Not just what we experienced.	Не само това, което преживяхме.
Because you can't handle it, and we can.	Защото вие не можете да се справите с това, а ние можем.
There are two recognized reasons.	Има две признати причини.
A direction that was getting more and more into pain and fear.	Посока, която все повече и повече навлизаше в болка и страх.
I saw the water.	Виждах водата.
That was during the day.	Това беше през деня.
You are very young.	Много си млад.
But things would not stay that way for long.	Но нещата нямаше да останат така за дълго.
The last man in the room was almost normal.	Последният мъж в стаята беше най-почти нормален.
I hardly even know her.	Дори почти не я познавам.
I didn't think right.	Не мислех правилно.
She was everything to him.	Тя беше всичко за него.
We got it.	Схванахме го.
You can fight this character during our initial games.	Може да се борите с този герой по време на нашите първоначални игри.
Did you try to get it.	Опита ли се да получи.
No group has said so far that they have done so.	Никоя група досега не е казала, че ги е извършила.
Maybe it's the last time.	Може би е за последен път.
Or he's not dead, anyway.	Или не е мъртъв, във всеки случай.
Both sides immediately set to work.	И двете страни веднага се насочиха към упорита работа.
It was amazing.	Беше невероятно.
Probably for money.	Вероятно за пари.
It's pretty wild how far technology has come!	Доста диво докъде е стигнала технологията!.
She had a taste for strength training and she liked it.	Имаше вкус на силова тренировка и й харесваше.
This story is no exception.	Тази история не е изключение.
We make things happen when we take action.	Ние правим нещата да се случват, когато предприемаме действия.
They opened the door carefully.	Внимателно отвориха вратата.
It couldn't be a special effects movie, it was real.	Това не можеше да е някакъв филм със специални ефекти, беше истински.
If she wants.	Ако тя иска.
' on '.	' на '.
They would be there every morning waiting.	Щяха да са там всяка сутрин и да чакат.
Not necessarily easy, but useful.	Не е задължително лесно, но полезно.
May shook her head.	Мей поклати глава.
Well, after last night, things changed a lot.	Е, след снощи нещата доста се промениха.
Everyone has studied the issue.	Всички са проучили въпроса.
However, not everything was lost.	Не всичко обаче беше загубено.
But only very slowly.	Но само много бавно.
Information technology and student outcomes.	Информационни технологии и резултати на учениците.
He will be missing.	Той ще липсва.
And they were.	И те бяха такива.
This is not just for show.	Това не е само за шоу.
God knows he has to pay.	Бог знае, че трябва да плати.
This is the exception.	Това е изключението.
Everything less is a failure.	Всичко по-малко е провал.
There are no financial costs.	Няма финансови разходи.
He doesn't know how to create things.	Той не знае как да създаде нещата.
That is why there is such security.	Затова има такава сигурност.
This is not true in this business.	Не е вярно в този бизнес.
I want her to be happy.	Искам тя да е щастлива.
This is something we need to do.	Това е нещо, което трябва да направим.
She could touch him if she wanted to.	Можеше да го докосне, ако искаше.
The scene is played slowly.	Сцената се играе бавно.
No one, of course, could explain any of this.	Никой, разбира се, не можеше да обясни нищо от това.
It's too easy.	Твърде лесно е.
In fact, this is the only story left to tell about her.	Всъщност това е единствената история, която е останала да разкажем за нея.
Yes, of course.	Разбира се, да.
But then she kept thinking about what her animal friends had said.	Но после продължаваше да мисли за това, което бяха казали нейните приятели животни.
In a way, a little too crazy.	В известен смисъл, малко прекалено луд.
His footsteps were silent as he narrowed the distance between them.	Стъпките му бяха безмълвни, докато той намали разстоянието между тях.
Continues.	Продължава.
And at least one of them will break.	И поне един от тях ще се счупи.
The video was released later that day.	Видеото беше пуснато по-късно същия ден.
It would be a crime.	Би било престъпление.
Placing the picture around.	Поставяне на картината наоколо.
But they looked at my research and liked it.	Но те разгледаха моите изследвания и ги харесаха.
Don't choose right away for free.	Не избирайте веднага безплатен.
At least until they hear his name.	Поне докато не чуят името му.
She used to be wild.	Някога беше дива.
This is an interesting result of the current analysis.	Това е интересен резултат от настоящия анализ.
And you have different mechanisms to manage them.	И имате различни механизми да ги управлявате.
One picture would not help.	Една снимка не би помогнала.
Or a bottle of red.	Или бутилка червено.
He was done, burned.	Беше свършен, изгорял.
All equipment had to be maintained in excellent working order.	Цялото оборудване трябваше да се поддържа в отлично работно състояние.
This is another story.	Това е друга история.
Then he made one last attempt to send them away.	Тогава той направи последния си опит да ги изпрати.
Well, one can be.	Е, човек може да бъде.
They could be arrested in the next few days.	Те могат да бъдат арестувани в следващите няколко дни.
Personal property includes money.	Личната собственост включва пари.
But this situation is as it is.	Но тази ситуация е такава, каквато е.
But now you are mine.	Но сега си мой.
You will immediately guess what type of person.	Веднага ще познаете какъв тип човек.
Gun still beat the pickaxe.	Gun все още победи кирка.
Maybe very few people will.	Може би много малко хора ще го направят.
The topic is closed.	Темата е затворена.
However, this is completely untrue.	Това обаче е напълно невярно.
I just had to be sure.	Просто трябваше да съм сигурен.
He wondered what the man was thinking.	Чудеше се какво ли си мисли мъжът.
Suddenly he pointed.	Изведнъж той посочи.
As he expected.	Както очакваше.
I did it anyway.	все пак го направих.
It makes little sense.	Има малък смисъл.
Again, it doesn't matter which site.	Отново няма значение кой сайт.
She must have made them.	Сигурно ги е направила.
I totally love him.	Напълно го обичам.
Nor any horses.	Нито никакви коне.
Enough for me.	Стига за мен.
Just mean.	Просто подло.
I can't bear to leave her again.	Не мога да понеса да я изоставя отново.
Click here to learn more about how to log in.	Щракнете тук, за да научите повече за това как да влезете.
I loved him very much then.	Много го обичах тогава.
Designed and created the flow device.	Проектира и създаде устройството за поток.
We called one method per instance, and another above it was called.	Извикахме един метод на екземпляр, а друг над него беше извикан.
He looked like six men.	Изглеждаше като шестима мъже.
He saw potential in the name.	Той видя потенциал в името.
I definitely felt different.	Определено се почувствах различно.
Let me know if it's okay with you.	Уведомете ме дали е наред с вас.
So this is an option.	Така че това е опция.
There are no known health benefits.	Няма известни ползи за здравето.
I understand why it matters.	Разбирам защо има значение.
They were divided into four groups.	Те бяха разделени на четири групи.
The first given space is.	Първото дадено пространство е.
There is now a free plan.	Сега има безплатен план.
No method is perfect.	Никой метод не е перфектен.
Keep the lines of communication open.	Дръжте линиите за комуникация отворени.
My father gave me permission to leave.	Татко ми даде разрешение да си тръгна.
That is what this case is about.	За това става въпрос в случая.
Negative cells were identified and displayed.	Отрицателните клетки бяха определени и показани.
It was as if there was a difference.	Сякаш имаше някаква разлика.
If you didn't know, you must have slept at the meeting.	Ако не сте знаели, сигурно сте спал на срещата.
Tonight will help.	Тази вечер ще помогнете.
Difficult, but not impossible.	Трудно, но не и невъзможно.
He died in the attack.	Той загина при нападението.
But it is certainly not zero.	Но със сигурност не е нула.
The topic is working class people.	Темата са хората от работническата класа.
Then she became serious.	Тогава тя стана сериозна.
It is only a five minute drive away.	Намира се само на пет минути с кола.
They were close together.	Бяха близо един до друг.
I know there are members who have questions.	Знам, че има членове, които имат въпроси.
Only those on the list.	Само тези от списъка.
Also, spend time outside with your child.	Освен това прекарвайте време навън с детето си.
I know they will like this.	Знам, че ще им хареса това.
The man is fine.	Човекът е добре.
When they got there, the block was empty.	Когато пристигнаха там, блокът беше празен.
She was quite happy.	Беше доста щастлива.
She had a very good smile.	Тя имаше много добра усмивка.
The treatment system depends on the end use.	Системата за третиране зависи от крайната употреба.
Second year in complex analysis.	Втори курс по комплексен анализ.
Nor does it need to be perfect.	Нито е необходимо да е перфектен.
Others joined them at night.	Други се присъединиха към тях през нощта.
Now the effect was not lacking.	Сега ефектът не липсваше.
He still looked among the trees.	Изглеждаше все още сред дърветата.
Use a happy tone of voice because this is not a command.	Използвайте щастлив тон на гласа, защото това не е команда.
He wants to escape from them.	Той иска да избяга от тях.
There was their wedding photo, where they looked like that.	Там беше сватбената им снимка, където изглеждаха така.
He seems to be asleep.	Изглежда, че спи.
No one our age cared.	Никой на нашата възраст не се интересуваше от това.
I answer a few here.	Отговарям на няколко тук.
But we were just friends and nothing sexual was happening.	Но ние бяхме просто приятели и не се случваше сексуално нещо.
Contract protection work.	Работа по защита на договора.
But we will survive.	Но ще оцелеем.
Stay in them.	Останете в тях.
With one eye closed, it can be difficult to do.	С едно затворено око може да е трудно да се направи.
People really didn't have a look.	Хората наистина не са имали поглед.
Failure is failure only if you look at it that way.	Провалът е провал само ако го гледате по този начин.
Law is an art, not a science.	Законът е изкуство, а не наука.
You can sell items.	Можете да продавате артикули.
The concept does not exist.	Концепцията не съществува.
He bent down, but could not reach him.	Той се наведе, но не успя да го достигне.
It says nothing about you two.	Не казва нищо за вас двамата.
Maybe that's really what public speaking is about.	Може би наистина за това е публичното говорене.
The only rule is that there are no rules.	Единственото правило е, че няма правила.
I don't usually let people get that close.	Обикновено не позволявам на хората да се доближат толкова бързо.
You are lucky from time to time.	От време на време имате късмет.
You could understand them.	Можеше да ги разбереш.
She had won this round.	Тя беше спечелила този кръг.
I have said it many times.	Казвал съм го много пъти.
This issue is not supported by the record.	Този проблем не се поддържа от записа.
He wasn't that special.	Той не беше особен по този начин.
He threw himself at them.	Той се хвърли върху тях.
You may even have wondered why.	Може дори да сте се чудили защо.
I have discussed things with him many times.	Много пъти съм обсъждал нещата с него.
Keep up the good work.	Продължавайте все така с прекрасния сайт.
Somehow he thought he might die.	Някак си мислеше, че може да умре.
This is a really interesting place.	Това е наистина интересно място.
Only contact names are displayed.	Показват се само имената на контактите.
Everyone must be responsible.	Всеки трябва да носи отговорност.
And yet people still go there.	И въпреки това хората все още ходят там.
It seemed an event not to be missed.	Изглеждаше събитие, което не бива да се пропуска.
Not from me, but in response to my feature request.	Не от мен, а в отговор на моя заявка за функция.
and I laughed.	и аз се засмях.
No one had ever laughed.	Никой никога не се беше смял.
They constantly make positive comments and find the good in everyone.	Те постоянно правят положителни коментари и намират доброто във всеки.
We chose this population for several reasons.	Избрахме тази популация по няколко причини.
This is a quiet kitchen.	Това е спокойна кухня.
I lay on my back, replaying him.	Лежах по гръб, преигравайки го.
There was something strange about that.	Имаше нещо странно в това.
It can save you some time.	Може да ви спести малко време.
I can still leave without being noticed.	Все още мога да си тръгна, без да ме забележат.
Or just sit there and die.	Или просто седи там и умри.
We are currently experiencing the energy of our own past elections.	В настоящето изпитваме енергията на собствените си минали избори.
I really decided that.	Наистина реших това.
So he had to be dead.	Значи трябваше да е мъртъв.
He did not share the desire.	Той не сподели желанието.
Sometimes a good deal is too good to be true.	Понякога една добра сделка е твърде добра, за да е истина.
For me, this is the moment.	За мен това е моментът.
But the rest of his body and that beautiful, quick mind.	Но останалата част от тялото му и този красив, бърз ум.
I use them for this reason.	Използвам ги поради тази причина.
Life goes where it goes.	Животът отива там, където отива.
None of the first three teams.	Нито един от първите три отбора.
And around everyone.	И около всички.
She did not sleep with this boy.	Тя не спеше с това момче.
Discuss the following.	Обсъдете следното.
In fact, it doesn't come very close.	Всъщност не се доближава особено.
Your personal expression.	Вашето лично изражение.
death.	смъртта.
The first was to think about your father.	Първото беше, за да мислиш за баща си.
This is not good enough when it comes to security.	Това не е достатъчно добре, когато става въпрос за сигурност.
The cause of the loss has not been established.	Причината за загубата така и не е установена.
He wanted to protect her.	Искаше да я защити.
It's just like that.	Това е просто така.
Let's just go now.	Нека просто тръгваме веднага.
Or maybe you would.	Или може би бихте.
These days it was getting harder and harder.	Тези дни ставаше все по-трудно и по-трудно.
It can be done.	Може да се направи.
So this way we make sure it applies to everything.	Така че по този начин се уверяваме, че се прилага към всичко.
All from the same user.	Всички от един и същ потребител.
List the last ten.	Избройте последните десет.
It can't be helped now.	Не може да се помогне сега.
I was not in contact with modern web development.	Не бях в контакт със съвременната уеб разработка.
You can pay him later.	Можете да му платите по-късно.
Now this is my favorite song on the record.	Сега това е любимата ми песен в записа.
We will now have a debate on financial services.	По отношение на финансовите услуги сега ще проведем дебат.
You can find her post only here.	Може да намерите нейната публикация само тук.
Water is the key.	Водата е ключът.
You have to think of it as a process.	Трябва да го мислите като процес.
This was the first time he had done so.	Това беше първият път, когато го правеше.
The other is related to a very young friend of mine.	Другото е свързано с един мой много млад приятел.
This is my turn.	Това прави мой ред.
They no longer have status.	Те вече нямат статут.
You know you need to fill out the card right away.	Знаете, че трябва да попълните картата веднага.
He was watching.	Гледаше се.
None of us.	Никой от нас.
It worked great.	Работеше страхотно.
None of us do it perfectly.	Никой от нас не го прави перфектно.
But you have very little time to do much.	Но имате много малко време, за да свършите много.
And there wasn't just one, she was just the first.	И нямаше само една, тя просто беше първата.
And we make new friends who are different from us.	И ние създаваме нови приятели, които са различни от нас.
Therefore, there is such that.	Следователно съществува такова, че .
Young people in one of the schools to vote.	Млади, в едно от училищата да гласуват.
They were on the street again last week.	Миналата седмица те отново бяха на улицата.
But for others, the next phase seemed difficult and worrying.	Но за други следващата фаза изглеждаше трудна и пълна с тревоги.
During the night the rain stopped.	През нощта дъждът спря.
I'll fix them, he thought.	Ще ги оправя, помисли си той.
It makes me feel good.	Това ме кара да се чувствам добре.
No, he was nowhere.	Не, не беше никъде.
We rolled up the car windows.	Завихме прозорците на колата.
Construction guys who know what they're doing.	Момчета от строителството, които знаят какво правят.
Of course he does.	Разбира се, че го прави.
To be consistent, let's keep only the latter.	За да бъдем последователни, нека запазим само второто.
I base mine on the facts.	Аз базирам моето на фактите.
He can't wear such things for long.	Не може да носи такива неща дълго.
His teacher spoke again.	Учителят му отново заговори.
The charges were dropped and the children returned to the community.	Обвиненията бяха свалени и децата се върнаха в общността.
Urban planning was a thing of the past.	Градоустройството беше нещо от миналото.
It's never too late.	Никога не е късно.
They are unlikely to miss a meal.	Едва ли ще пропуснат хранене.
She didn't know how long she had been there.	Тя не знаеше колко време е стояла там.
However, there must be a better way to do this.	Все пак трябва да има по-добър начин да направите това.
This is a big problem.	Това е голям проблем.
My goal is to do this at least once a month.	Целта ми е да правя това поне веднъж месечно.
Overall, it's not such a great experience.	Като цяло, не е толкова страхотно изживяване.
He had left home.	Беше напуснал дома.
Maybe nothing more is required.	Може би не се изисква нищо повече.
I loved him enough to give him time to change his mind.	Обичах го достатъчно, за да му дам време да промени решението си.
His teeth clenched.	Зъбите му се стиснаха.
Then you must let me rest.	Тогава трябва да ме оставиш да си почина.
The police were called.	Извикана е полиция.
Even that would be really difficult.	Дори това щеше да бъде наистина трудно.
Cool for the time of year, though.	Готино за времето на годината обаче.
It is outside, just across the road.	Той е отвън, точно от другата страна на пътя.
But he said only what most people think.	Но той каза само това, което повечето хора си мислят.
Talk to your audience.	Говорете с публиката си.
In a moment you will see the mothers of the new age.	След миг ще видите майките на новото време.
Two minutes is two minutes.	Две минути са две минути.
I had the feeling that something interesting was being built.	Имах чувството, че се изгражда нещо интересно.
He could see it.	Можеше да го види.
I never do that in traffic.	Никога не правя това в трафика.
She heard the front door close.	Тя чу как входната врата се затваря.
They were younger than us.	Те бяха по-млади хора от нас.
He went inside to find the crying child.	Той влезе вътре, за да намери плачещото дете.
Blue oil and water, if you don't mind.	Синьо масло и вода, ако нямате нищо против.
I turn it on.	Включвам го.
They pulled us.	Те ни дръпнаха.
It looked not just a market, but a growing market.	Изглеждаше не просто пазар, а нарастващ пазар.
I opened them, of course.	Отворих ги, разбира се.
He continues to express himself for the rest of his life.	Той продължава да се изявява до края на живота си.
It was months ago.	Беше преди месеци.
This is the information age.	Това е информационната ера.
I came of my own free will.	Дойдох по собствено желание и воля.
I had no life before you.	Нямах живот преди теб.
Two teams of two.	Два отбора по двама.
And it was a great pleasure for me to meet you.	И за мен беше огромно удоволствие да се запознаем.
Keep up the good work.	Продължавай с добрата работа.
He didn't, even though it was early.	Не го направи, въпреки че беше рано.
It was as if he had some control.	Сякаш имаше някакъв контрол.
Then she reached out and touched her.	Тогава тя протегна ръка и я докосна.
We have the best schools.	Имаме най-добрите училища.
You have bigger options with different characters.	Имате по-големи опции с различни герои.
I know this for sure.	Знам това със сигурност.
This is a great way to spend a morning.	Това е чудесен начин да прекарате една сутрин.
But he did.	Но той го направи.
Believe me, it's great.	Повярвай ми, страхотно е.
You just have to do your best when writing music.	Просто трябва да дадете всичко от себе си, когато пишете музика.
Every day, with every bit of will and ability we have.	Всеки ден, с всяка частица воля и способност, които имаме.
Any help? 	Някаква помощ?
Thanks.	Благодаря.
Their eyes, their silence stopped me.	Очите им, мълчанието им ме спряха.
Below we present six of them.	По-долу излагаме шест от тях.
The voice is deep and rich.	Гласът е дълбок и богат.
Go read it.	Иди да го прочетеш.
He wanted to keep track of time.	Искаше да следи времето.
They presented a possible theory.	Те представиха една възможна теория.
Today twenty years ago.	На днешния ден преди двадесет години.
This was not a success for me either.	Това също не беше успех за мен.
However, there are important differences between the two results.	Между двата резултата обаче има важни разлики.
Take your family on a journey.	Заведете семейството си на пътешествие.
To build your society.	За да изградите своето общество.
Some steps have been taken, but not enough.	Предприети са някои стъпки, но не достатъчно.
Just don't do it for me.	Просто не го направи за мен.
And everyone loves good access.	И всеки обича добрия достъп.
Each man followed him when they were done.	Всеки мъж го последва, когато свършиха.
And it's important.	И е важно.
Work can be therapy.	Работата може да бъде терапия.
Tell me if this doesn't sound familiar.	Кажете ми, ако това не ви звучи познато.
I've been trying for a really long time.	Опитвах се наистина дълго време.
That's part of our job here, you know.	Това е част от работата ни тук, нали знаете.
This is not thinking about breathing or what breathing does.	Това не е мислене за дишането или какво прави дишането.
He wanted to cry.	Искаше му се да плаче.
The following steps have nothing to do with the application.	В следващите стъпки няма нищо общо с приложението.
One important reason is the lack of biological data despite great efforts.	Една важна причина е липсата на биологични данни въпреки големите усилия.
He did his job.	Той си свърши работата.
I went back across the room.	Върнах се през стаята.
That would be where he had to tell her.	Това щеше да е мястото, където той трябва да й каже.
I couldn't understand a word the man was saying.	Не можех да разбера нито дума, която казваше човекът.
What we do with our time is a measure of our value.	Това, което правим с времето си, е мярка за нашата стойност.
The center of the enemy was wide open.	Центърът на противника беше широко отворен.
The first is the family.	Първият е семейството.
He went through everything with us, it took a long time to divorce us.	Мина през всичко с нас, отне много време, за да ни разведе.
Maybe she managed to hide somehow.	Може би е успяла да се скрие по някакъв начин.
You said we had to pay for our land.	Казахте, че трябва да платим за земята си.
You don't have to build a character with magic.	Не е нужно да изграждате герой с магия.
But that was stopped a few years ago.	Но това беше спряно преди няколко години.
She had plans, she said.	Тя имаше планове, каза тя.
He saw that her threat was real.	Той видя, че заплахата й е реална.
This includes cross-country conditions.	Това включва кръстосани условия на отделните държави.
And that would actually be perfectly fine.	И това всъщност би било напълно добре.
We are not a number.	Ние не сме номер.
In the end, they are faced with a choice.	В крайна сметка те се оказват пред избор.
The other five had to get their butter.	Останалите пет трябваше да си донесат маслото.
The signal is that he is the man.	Сигналът е, че той е човекът.
The patient's world stands out as a world of suffering.	Светът на пациента се откроява като свят на страдание.
Your children came into the world perfect.	Децата ви дойдоха на света съвършени.
Right now at this moment.	Точно сега в този момент.
I'm serious here.	Аз съм сериозно тук.
Change the heat level to your liking.	Променете нивото на топлина според вашия вкус.
He did the same.	Той направи същото.
Drinking it would rather be very bad for me.	Пиенето му по-скоро ще бъде много лошо за мен.
I knew this little secret.	Знаех тази малка тайна.
I just remember that the whole thing was so weird.	Просто си спомням, че цялата работа беше толкова странна.
If they did, there were worse places where they could be sent.	Ако го направиха, имаше и по-лоши места, където можеха да бъдат изпратени.
Brown was on board.	Браун беше на борда.
You have to come in and prove yourself every day.	Трябва да влизате и да се доказвате всеки ден.
It looked great.	Изглеждаше страхотно.
And now let them try.	А сега нека опитат.
It is so easy.	Толкова е лесно.
I don't see anyone after her.	Не виждам никой след нея.
I just looked at them.	Просто ги погледнах.
You need a test and work area.	Имате нужда от зона за тестване и работа.
However, only two have been implemented.	Само две обаче са били осъществени.
Worse, it failed.	Още по-лошо, не успя.
Now this is a slightly different story.	Сега това е малко по-различна история.
This is a very important question.	Това е много важен въпрос.
But time can be short.	Но времето може да е кратко.
I think you've suffered enough.	Мисля, че си страдал достатъчно.
I wish we had seen more.	Иска ми се да бяхме видели повече.
Use your experience instead.	Вместо това използвайте опита си.
The next day the same thing.	На следващия ден пак същото.
He didn't listen to what we had to say.	Той не слушаше какво имахме да кажем.
Read these words and understanding happens.	Четете тези думи и разбирането се случва.
She was small but strong.	Тя беше малка, но беше силна.
These were some of the best times.	Това бяха едни от най-добрите времена.
I let her do it right.	Оставих я да си направи както трябва.
You can read this story here.	Можете да прочетете тази история тук.
Children do not remember, but the adult may suddenly remember.	Децата не помнят, но възрастният може изведнъж да си спомни.
I very much doubt that.	много се съмнявам в това.
Then she sat down on the floor.	После тя седна на пода.
There was too much risk.	Беше заложен твърде голям риск.
It was very long, so it got a perfect result.	Беше много дълго, така че получи перфектен резултат.
Two young people met on a train and fell in love.	Двама млади хора се срещнаха във влак и се влюбиха.
It is small and it is really, very far.	Малко е и е наистина, много далече.
It can't be helped.	Не може да се помогне.
However, maybe once or twice, it won't be.	Въпреки това, може би веднъж или два пъти, няма да бъде.
Once you have it, you have it.	Щом го имаш, имаш го.
Bottom row.	Долния ред.
Contact us and we can point you in the right direction.	Свържете се с нас и ние можем да ви насочим в правилната посока.
The storm never hit the ground.	Бурята никога не е засегнала земята.
It is played with.	Играе се с нея.
My mother was caught in the traffic.	Майка ми беше хваната в трафика.
He was far beyond hope.	Той беше далеч отвъд надеждата.
It's pretty quiet.	Доста е тихо.
So many games.	Толкова много игри.
Everything was the same.	Всичко беше същото.
But you don't have to worry about that.	Но няма нужда да се тревожите за това.
You had to go visit and then leave.	Трябваше да отидеш да посетиш и след това да си тръгнеш.
it's not time.	не е време.
He would follow her slowly.	Щеше да я последва бавно.
Many just like it.	Мнозина просто го харесват.
It is a matter of language and culture.	Това е въпрос на език и култура.
Gather the best of the best.	Съберете най-доброто от най-добрите.
He was here a while ago.	Той беше тук преди малко.
One more moment and it would be too late.	Още един момент и щеше да е твърде късно.
I would like to fill in the missing values ​​with the previous value.	Бих искал да запълня липсващите стойности с предишната стойност.
You were our leader.	Ти беше нашият лидер.
They were not much of a family.	Не бяха много семейство.
This can be done at any time of the year.	Това може да се направи по всяко време на годината.
I have to be and I'm sad.	Трябва да бъда и съм тъжен.
I had pain for more than two years.	Имах болка повече от две години.
His eyes could not see.	Очите му не виждаха.
He made no attempt to understand what had happened.	Той не направи опит да разбере какво се е случило.
There was something in her.	Имаше нещо в нея.
I'll have to check the numbers, but it looks almost correct.	Ще трябва да проверя цифрите, но изглежда почти правилно.
A single blood culture is negative after five days of growth.	Единична кръвна култура е отрицателна след пет дни растеж.
Last time for you.	Последен път за теб.
It was too late.	Вече беше твърде късно.
I guess you still can.	Предполагам, че все още можеш.
I can never say.	Никога не мога да кажа.
The same people.	Същите хора.
He knew they would not survive.	Знаеше, че няма да оцелеят.
What a crime.	Какво престъпление.
I didn't know if that was standard.	Не знаех дали това е стандартно.
Thousands of questions run through my mind.	В ума ми минават хиляди въпроси.
If he gets enough time, he'll be great.	Ако получи достатъчно време, ще бъде страхотен.
This is in seconds.	Това е за секунди.
When you watch the movie, you are not aware of the music.	Когато гледате филма, не сте наясно с музиката.
I did these things against your will.	Направих тези неща против волята ти.
The same is true in this case.	Същото е вярно и в този случай.
Although it was not so.	Въпреки че не беше така.
The teams that enter will not leave the same.	Екипите, които влизат, няма да излязат същите.
Several issues may limit the interpretation and application of the findings.	Няколко въпроса могат да ограничат тълкуването и прилагането на констатациите.
He would do almost anything she asked.	Той би направил почти всичко, което тя поиска.
She smiled with her hands behind her back.	Тя се усмихна с ръце зад гърба си.
Its power is limited.	Силата му е ограничена.
I'm stuck here.	Аз съм заседнал тук.
A head full of freedom.	Глава пълна със свобода.
It can start here.	Може и да започне от тук.
The sky is the limit, as they say.	Небето е границата, както се казва.
This aspect has a specific form.	Този аспект има специфична форма.
You have a wife and a child.	Имате жена и дете.
The laws of nature limit the possible, of course.	Законите на природата ограничават възможното, разбира се.
It was as if he had a place to be.	Все едно имаше къде да бъде.
Her face was pale and hard.	Лицето й беше бледо и твърдо.
Logic exists in the mind.	Логиката съществува в ума.
She took a deep breath, then let it out.	Тя пое дълбоко дъх, след което го изпусна.
This is not a black hole background.	Това не е фон на черна дупка.
The hearing lasted for three days.	Изслушването беше проведено в продължение на три дни.
I've done a lot with him over the last few weeks.	Направих много неща с него през последните няколко седмици.
You have to try.	Трябва да опитате.
The findings therefore support the decision.	Следователно констатациите подкрепят решението.
He expected me to follow his example.	Очакваше да последвам примера му.
I give you nice things to think about.	Давам ти хубави неща, за които да помислиш.
That was really good.	Това беше наистина добре.
You have enough time.	Имаш достатъчно време.
He and his subordinates had survived.	Той и подчинените му бяха оцелели.
There is not much interest around my apartment.	Няма голям интерес около апартамента ми.
But he thought she was wrong.	Но той смяташе, че тя греши.
We really enjoyed reading this book.	Наистина ни хареса да четем тази книга.
Calling us can get things off to a bad start.	Обаждането ни може да постави нещата в лошо начало.
People do that.	Хората правят това.
Participated in the design of the study and interpretation of the data.	Участваха в дизайна на изследването и интерпретацията на данните.
It depends who you ask.	Зависи кого питаш.
In life, art and politics.	В живота, изкуството и политиката.
Not black boys and girls.	Не черните момчета и момичета.
A child would be ideal.	Едно дете би било идеално.
It was not an animal.	Не беше животно.
Except it was.	Само дето беше.
It may not seem like anything worth writing down, it may seem obvious.	Може да не изглежда нищо, което си струва да се запише, може да изглежда очевидно.
We measure the performance of the standard library.	Измерваме производителността на стандартната библиотека.
Both.	Двамата.
Well, of course not.	Е, разбира се, че не.
He was actually released.	Всъщност беше освободен.
In fact, I've never heard anything from the crowd with my own ears.	Всъщност никога не съм чувал със собствените си уши нещо от тълпата.
Its unique shape is due to the fact that it was previously a power plant.	Уникалната му форма се дължи на това, че преди това е била електроцентрала.
Apparently this was her third time taking the test.	Очевидно това беше третият й път, когато се явява на теста.
You don't know what's going on here on earth.	Вие не знаете какво се случва тук на земята.
Another brought strength and physical skill.	Друг донесе сила и физически умения.
They do not play fair with the facts.	Те не си играят честно с фактите.
He knows some girls and yet he doesn't know much about them.	Той познава някои момичета и въпреки това не знае много за тях.
I love things.	Обичам нещата.
He tensed and expected the same from his employees.	Той се напрегна и очакваше същото от служителите си.
I hope to return, but when is the question.	Надявам се да се върна, но кога е въпросът.
They surprised each other.	Те се изненадаха един друг.
Maybe years ago.	Може би преди години.
I may be wrong about that.	Може и да греша за това.
He couldn't think of anything to say.	Не можеше да измисли какво да каже.
We have to stay together.	Трябва да останем заедно.
I hope this post helps someone else.	Надявам се тази публикация да помогне на някой друг.
Your name as it will appear in print.	Вашето име, както ще се появи в печат.
Three in her chest, one in her neck, one in her face.	Три в гърдите й, един във врата, един в лицето.
This was the best time of day.	Това беше най-доброто време за всеки ден.
Keep this in mind.	Имайте това предвид.
He wouldn't tell me.	Той нямаше да ми каже.
I couldn't think of anything to say.	Не можех да измисля нито едно нещо да кажа.
It was interesting.	Беше интересно.
Thus, in general, extreme cases are considered.	Така като цяло се разглеждат пределни случаи.
This is a significant term.	Това е значим термин.
I leaned forward.	Наведох се напред.
Quite the opposite.	По-скоро обратното.
However, it does not contain special features.	Въпреки това, той не съдържа специални характеристики.
The case is as follows.	Случаят е следният.
Something else too.	Нещо друго също.
I have a heart.	имам сърце.
You sell it to someone else.	Продаваш го на някой друг.
We have experienced a lot in the past year.	През изминалата година преживяхме много.
It became widespread the next day.	Той получи широко разпространение на следващия ден.
This is not a problem for you.	Това не е проблем за вас.
Here's what I do to store in a text file.	Ето какво правя за съхраняване в текстов файл.
You may find yourself with the following error.	Може да се окажете със следната грешка.
This set is made up of words.	Този комплект е изграден от думи.
Hands, he thought.	Ръцете, помисли си той.
Nothing you can do in the code can fix this.	Нищо, което можете да направите в кода, не може да поправи това.
She could remember it very clearly.	Можеше да го запомни много ясно.
You also need to put food on the table.	Освен това трябва да сложите храна на масата.
It was better.	Беше по-добре.
Come here first.	Ела първо тук.
Other family members describe it as a kind of complete shock.	Други членове на семейството го описват като вид на пълен шок.
Lots of confusion and lost.	Много объркване и загубени.
She even drank a glass of wine.	Тя дори изпи чаша вино.
And we will win.	И ние ще спечелим.
We feel very good about it.	Чувстваме се много добре за това.
Her husband stopped when he saw her.	Мъжът й спря, като я видя.
They will never share our gift of words.	Те никога няма да споделят нашия дар от думи.
Now that you think about it.	Сега, когато се замисли.
We can't back down now.	Не можем да отстъпим сега.
Take local advice seriously.	Вземете сериозно местните съвети.
It's a nervous sound.	Това е нервен звук.
However, this is not the same for my mobile devices.	Това обаче не е същото за моите мобилни устройства.
Such systems are relatively complex and expensive.	Такива системи са сравнително сложни и скъпи.
Or higher, it may be desired.	Или по-високо, може да се желае.
Last night I read a lot about sugar.	Снощи четох много за захарта.
He will give nothing.	Нищо няма да даде.
Tell them what they need to know, not what you know.	Кажете им това, което трябва да знаят, а не това, което знаете вие.
He liked the freedom he had given him.	Харесваше свободата, която му беше дал.
But we are offered another option.	Но ни се предлага и друг вариант.
But the series can last six or seven games.	Но серията може да продължи шест или седем игри.
There is a field in the control table called an order.	В таблицата за управление има поле, наречено поръчка.
This is in your family.	Това е във вашето семейство.
To be damned.	Да си проклет.
She taught me so much.	Тя ме научи на толкова много.
Hell, she had to look away.	По дяволите, тя трябваше да погледне настрани.
It was hard, hard, hard.	Беше трудно, трудно, трудно.
The opinion of the majority was that this case was different.	Мнението на мнозинството беше, че този случай е различен.
The cell phone didn't kill her.	Мобилният телефон не я уби.
He looked like the father of grown children.	Изглеждаше на баща на вече пораснали деца.
To help keep the peace.	За да помогне за запазването на мира.
I was a little surprised.	Бях малко изненадан.
We just kept living our lives.	Просто продължихме да живеем живота си.
We knew he was wrong.	Знаехме, че греши.
I love him, but I don't know what to do.	Обичам го, но не знам какво да правя.
The most important thing for him was the next topic.	Най-важното за него беше следващата тема.
Friends should stand next to friends.	Приятелите трябва да стоят до приятели.
This gives you pleasure on the one hand.	Това ви доставя удоволствие от една страна.
Error bars represent the standard error of the mean values.	Лентите за грешки представляват стандартна грешка на средните стойности.
I need time to think.	Трябва ми време да помисля.
I want to be with you forever.	Искам да бъда до теб завинаги.
He has to stop.	Трябва да спре.
He was ordered by the court to provide them with this information.	Той беше под заповед от съда да им предостави тази информация.
Some people just can't.	Някои хора просто не могат.
But don't ask her about it.	Но не я питайте за това.
Everyone designed the study.	Всички проектираха проучването.
Eight instead of seven.	Осем вместо седем.
She was long gone.	Нямаше я отдавна.
Everyone in a first world country can clean.	Всеки в държава от първия свят може да почисти.
These days, however, were no different.	Тези дни обаче не бяха по-различни.
And they are divided, my people.	И те се разделят, народе мой.
Their views are of a completely different kind.	Техните възгледи са от съвсем различен вид.
I don't want to step on it alone.	Не искам да го стъпвам сам.
This is a sexual crime.	Това е сексуално престъпление.
Think of a baby.	Помислете за бебе.
He didn't look.	Той не изглеждаше.
Often more than one factor will be important.	Често повече от един фактор ще бъде важен.
A magic word.	Вълшебна дума.
So the products are the same old things, nothing new.	Така че продуктите са същите стари неща, нищо ново.
See the following code.	Вижте следния код.
Even if he wasn't, she didn't care.	Дори и той да не беше, тя не се интересуваше.
Consider two specific cases of superstructure.	Помислете за два конкретни случая на горната конструкция.
He was really quite proud of himself.	Той наистина беше доста горд със себе си.
I just wanted to see something happen.	Просто исках да видя нещо, каквото и да е, да се случи.
Well, hardly ever.	Е, едва ли някога.
My wife, she's hurt.	Жена ми, тя е наранена.
I liked it, there were children my age.	Хареса ми, имаше деца на моята възраст.
He could tell they were as confused as he was.	Можеше да каже, че са също толкова объркани, колкото и той.
I wish you could see the details.	Иска ми се да можете да видите детайлите.
Too much to choose from.	Твърде много за избор.
I will follow things more.	Ще следя повече нещата.
He is black.	Той е черен.
The only problem is the price.	Единственият проблем е цената.
And so it was not enough to know.	И така не беше достатъчно да знам.
You are not the only one.	Ти не си единствен.
Say you want these two things.	Кажете, че искате тези две неща.
You will be heard by me.	Ще бъдеш чут от мен.
No cars passed.	Никакви коли не минаха.
Our knowledge is so limited.	Нашите познания са толкова ограничени.
He could jump again.	Можеше да скочи отново.
Few of those present would be.	Малцина от присъстващите щяха да бъдат.
I knew we didn't stand a chance.	Знаех, че нямаме шанс.
They sell food here.	Тук продават храна.
Avoid the obvious.	Избягвайте очевидното.
He calls us now, overwhelmed as we are, to serve.	Той ни призовава сега, съкрушени, каквито сме, да служим.
I probably only saw her every three or four years.	Вероятно я виждах само на всеки три или четири години.
I really don't know why the correct error message doesn't come back.	Наистина не знам защо обаче правилното съобщение за грешка не се връща.
Sorry for the short notice.	Съжалявам за краткото предизвестие.
Her mental state was clear.	Психичното й състояние беше ясно.
Not just who we give it to, but what it really is.	Не само на кого го даваме, а какво всъщност е.
I have personally experienced something like this.	Аз лично съм преживявал подобно нещо.
What he had planned would be enough.	Това, което беше планирал, щеше да е достатъчно.
Take them !.	Вземете ги!.
I'm sure it will last this time.	Сигурен съм, че този път ще се задържи.
I just got stuck somehow.	Просто се закъсах някак си.
So do not part with your freedom.	Затова не се разделяйте със свободата си.
Whatever happens, raise your head.	Каквото и да се случи, вдигнете глава.
You don't have to ask.	Не е нужно да питате.
It was as if she had lost track of her thoughts.	Сякаш беше изгубила хода на мислите си.
It's about power and money.	Става дума за власт и пари.
But man, did you miss some of the art.	Но човече, пропуснаха ли някои от изкуството.
Thank you very much.	Благодаря ти много.
It is not written to say anything.	Не е писано да казваш нищо.
He knew, of course, that the others were already dead.	Знаеше, разбира се, че другите вече са мъртви.
You just have to know her.	Просто трябва да я познаваш.
But this was of no use.	Но това не донесе никаква полза.
It will not be safe there.	Там няма да е в безопасност.
I asked them what they could do to compare or improve them.	Попитах ги какво могат да направят, за да ги съпоставят или да ги подобрят.
He had no idea what he was going to say.	Нямаше представа какво ще каже.
He had given me a new name and a new vision.	Той ми беше дал ново име и нова визия.
Some things, of course, are beyond your control.	Някои неща, разбира се, са извън вашия контрол.
She is fine.	Тя е добре.
Modern and sophisticated in general.	Модерен и изискан като цяло.
The story was real.	Историята беше истинска.
It just kept going.	Просто продължаваше.
Expect an expression.	Очаквайте изражение.
He looked at the child without judgment.	Той погледна детето без преценка.
However, this makes the database extremely slow when there are many records.	Това обаче прави базата данни изключително бавна, когато има много записи.
I can go on indefinitely, but just check for yourself.	Мога да продължа безкрайно, но просто проверете сами.
This, of course, is impossible to cover in a blog post.	Това, разбира се, е невъзможно да се обхване в една публикация в блога.
In fact, you have no choice.	Всъщност нямаш избор.
You can pick it up at the bank.	Можете да го вземете в банката.
I can kill you for the look of surprise on your face.	Мога да те убия за изражението на изненадата на лицето ти.
He is afraid of these rooms.	Страхува се от тези стаи.
I find they like to drink this.	Намирам, че обичат да пият това.
Of course, the variety of floor plans will make everyone feel unique.	Разбира се, разнообразието от етажни планове ще накара всеки да се почувства уникален.
You have to get up.	Трябва да станеш.
He made me forget.	Накара ме да забравя.
A dark river lay between them.	Между тях лежеше тъмна река.
All experiments were performed at room temperature.	Всички експерименти бяха направени при стайна температура.
And what else do they invent.	И какво друго измислят.
This is not the real problem.	Това не е истинският проблем.
They were evil.	Те бяха злите.
I took his hand, took him away.	Хванах го за ръката, отведох го.
He is no longer coming.	Той вече не идва.
Action of the structure.	Действие на структурата.
They would both move on.	И двамата биха продължили напред.
For the first time, I seriously considered it.	За първи път го обмислих сериозно.
You didn't want him.	Ти не го искаше.
And it may just be right.	И може просто да е правилно.
There they are.	Има те.
She shared my house.	Тя сподели къщата ми.
I hadn't seen him in a while.	Не го бях виждал от известно време.
This surprised and frightened him.	Това го изненада и уплаши.
She heard something about it on the radio.	Тя чу нещо за това по радиото.
I drive you, you approach me.	Аз те карам, ти ме приближаваш.
That's enough of this conversation.	Стига ми този разговор.
Not necessary.	Не е нужно.
Thanks to him for taking the time.	Благодаря му, че отдели време за това.
So close and yet so impossible for her to take.	Толкова близо и все пак толкова невъзможно за нея да вземе.
They are on their way.	Те са на път.
The latter are the most interesting.	Последните са най-интересни.
The air itself was thick with anxiety.	Самият въздух беше гъст от безпокойство.
The new ones are pretty great, but big.	Новите са доста страхотни, но големи.
My bad then.	Лошото ми тогава.
And the kid.	И хлапето.
No, not calm.	Не, не спокоен.
And we sell where we can.	И продаваме където можем.
So the words themselves are important.	Така че самите думи са важни.
And she doesn't want to be him.	И тя не иска да бъде той.
Tell her what.	Кажи й какво.
Married before, seven times, but for people who do not exist.	Женен преди, седем пъти, но за хора, които не съществуват.
The effective potential can be determined by the same.	Ефективният потенциал може да се определи от същото.
I'll tell you when we get to the weird part.	Ще ви кажа, когато стигнем до странната част.
He pulled out a knife.	Той извади нож.
She tried to smile, but she wasn't sure it worked.	Тя опита да се усмихне, но не беше сигурна, че работи.
It should be noted that there are two limitations to the present study.	Трябва да се отбележи, че има две ограничения за настоящото проучване.
And now the dream is over.	И сега мечтата свърши.
Go to default mode.	Отидете в режим по подразбиране.
Not a moment had to be wasted.	Не трябваше да се губи нито миг.
The men weren't interested.	Мъжете не се интересуваха.
Officers heard movement in the house.	Служителите чуха движение в къщата.
These problems are based on our personal views of the world.	Тези проблеми се основават на нашите лични възгледи за света.
They can still emerge.	Те все още може да изплуват.
You were amazing.	Бяхте невероятни.
I left.	Тръгнах.
But now he couldn't think about it.	Но сега не можеше да мисли за това.
Given that, this was not my favorite.	Като се има предвид, това не ми беше любимото.
Because he is like that.	Защото той е такъв.
Before the war began.	Преди да започне войната.
He was born.	Беше роден.
Still, there is no doubt that the event was special.	И все пак няма съмнение, че събитието беше специално.
It was beyond the power of any human being.	Това беше извън силата на всяко човешко същество.
Only between you and me.	Само между теб и мен.
It's just a completely different world.	Просто е съвсем друг свят.
Don't think, just do it !.	Не мислете, просто го направете!.
I know it is, and so are others.	Знам, че е, и други също.
Then some of them may see it a little too much.	Тогава някои от тях може да я виждат малко прекалено.
Writing is still a problem.	Писането все още е проблем.
Everyone had to go down.	Всички трябваше да слязат.
There are changes in traffic.	Настъпват промени в трафика.
But the opposite happened.	Но се случи обратното.
Get up here and go to bed.	Качи се тук и лягай да спиш.
Choose activities that you like and make them part of your daily routine.	Изберете дейности, които харесвате и ги направете част от ежедневието си.
They offered more choice.	Предлагаха по-голям избор.
You'll die.	Ти ще умреш.
But for everyone.	Но за всички.
I can go through everything in fifteen minutes.	Мога да преживея всичко за петнадесет минути.
Therefore, this becomes a major social problem.	Следователно това се превръща в голям социален проблем.
Many, many times.	Много много пъти.
She agreed with me on everything.	Тя се съгласи с мен за всичко.
We take the dogs for a walk when we return.	Извеждаме кучетата на разходка, когато се върнем.
They have great things.	Имат страхотни неща.
I don't necessarily respect people because they are parents.	Не изпитвам уважение към хората непременно, защото те са родители.
But she just has to get over it.	Но тя просто трябва да го преодолее.
The sea ice is not.	Морският лед не е.
We performed eight tests on the ten patients included.	При десетте включени пациенти направихме осем теста.
You had the opportunity.	Имахте възможността.
They feel nothing.	Те не усещат нищо.
I can handle the old school.	Мога да се справя със старата школа.
Let me take you home.	Позволи ми да те заведа у дома.
A few minutes later he returned home.	Няколко минути по-късно той се върна у дома.
My spirit was dry.	Духът ми беше сухо.
He knew he shouldn't.	Знаеше, че не трябва.
I will definitely be back in the near future.	Със сигурност ще се върна в близко бъдеще.
We now go to a new world on average once a year.	Сега отиваме в нов свят средно веднъж годишно.
There are many issues related to their collection and interpretation.	Има много въпроси, свързани с тяхното събиране и интерпретация.
I turned on some lights.	Включих малко светлини.
You caught me in this.	Ти ме хвана в това.
He smiled wearily.	Той се усмихна уморено.
I couldn't see where you did this.	Не можах да видя къде сте направили това.
I just don't believe it.	Просто не вярвам.
It's easy to get hurt.	Лесно е да се нараниш.
Everyone has their own journey and yours will look different from mine.	Всеки има свое собствено пътуване и вашето ще изглежда различно от моето.
Go to the show with an open mind.	Отидете на шоуто с отворен ум.
The way he tells me he loves me.	Начинът, по който ми казва, че ме обича.
Since she is not, there is no point in being here.	Тъй като тя не е, няма смисъл да сме тук.
She loves to take credit for being able to become this super person.	Тя обича да взема заслуги, за да може да стане този супер човек.
I was so polite.	Бях толкова възпитан.
The next day, however, he was released.	На следващия ден обаче той беше освободен.
She had never done that before.	Никога досега не е правила това.
We both did.	И двамата го направихме.
They felt they could really open up to him.	Те чувстваха, че наистина могат да се отворят пред него.
Just answer my question.	Просто ми отговори на въпроса.
He said there was.	Той каза, че има.
As for the boy.	Колкото до момчето.
Based on them, a new position is calculated.	Въз основа на тях се изчислява нова позиция.
That was the moment that changed his life.	Това беше моментът, който промени живота му.
He is married and has children.	Женен е и има деца.
I had not yet gotten out of bed alone.	Още не бях станала сама от леглото.
I hear her coming down.	Чувам я да слиза.
Great combination and separate food.	Страхотна комбинация и самостоятелна храна.
These are people who need to know more than anyone else.	Това са хора, които повече от всеки друг трябва да знаят.
I was good at it.	Бях добър за това.
A good agreement is reached between theory and experiment.	Постига се добро съгласие между теория и експеримент.
You look good.	Изглеждаш добре.
The effects were too strong for the man to handle.	Ефектите бяха твърде силни, за да може мъжът да се справи.
But in the end it will get better.	Но в крайна сметка ще стане по-добре.
He wouldn't keep it next to me.	Нямаше да го задържи до мен.
The sun was rising slowly.	Слънцето изгряваше бавно.
I trust you completely.	вярвам ти напълно.
Well done wait.	Браво чакай.
That is why the empty space is stable.	Ето защо празното пространство е стабилно.
Click anywhere to advance in the story.	Щракнете навсякъде, за да напреднете в историята.
It must now work properly.	Сега трябва да работи правилно.
We need to find a safe place for the night.	Трябва да намерим безопасно място за през нощта.
The noise disappeared.	Шумът изчезна.
He was happy then.	Тогава той беше щастлив.
And take a walk.	И се разходете.
But she did not complete the project.	Но тя не завърши проекта.
I was the only customer.	Аз бях единственият клиент.
I was very pleased with their concern for me as a customer.	Бях много доволен от загрижеността им за мен като клиент.
He told them what he thought.	Той им каза какво е мнението му.
How could it happen? 	Как можеше да се случи?
He kept asking himself.	— не спираше да се пита той.
There is no possible way to find us here.	Няма възможен начин да ни намерят тук.
It was a beautiful favor.	Беше красива услуга.
His was waiting for her love.	Неговото беше чакането за нейната любов.
We must keep moving.	Трябва да продължим да се движим.
I believe in this.	Вярвам в това.
She is in a real garden.	Тя е в истинска градина.
Then there was no looking back.	След това нямаше поглед назад.
Anyone can do this.	Всеки може да направи това.
This is a risk.	Това е риск.
Well, maybe not exactly that.	Е, може би не точно такова нещо.
He stopped the car and told his friend to get in.	Той спря колата и каза на приятеля си да влезе.
That's enough image.	Това е достатъчно образ.
They came out for a moment.	Те излязоха за момент.
Many people stood up for us.	Много хора се застъпиха за нас.
I can't understand that.	Не мога да разбера това.
It's hard for me to see the benefit otherwise.	Трудно ми е да видя полза иначе.
Others, like me, never stopped.	Други, като мен, никога не спираха.
They are holding me.	Те ме държат.
And it has developed widely in recent years.	И се развива широко през последните години.
Then maybe it's time to learn some other things.	Тогава може би е време да научим някои други неща.
This is my mother.	Това е майка ми.
There were at least two reasons to look at this.	Имаше поне две причини да разгледаме това.
They do it and they don't think about it.	Правят го и не го мислят.
This is not a moment you ever wanted to experience, but it is here.	Това не е момент, който някога сте искали да изживеете, но е тук.
At this moment I have no ideas.	В този момент съм без идеи.
Some boys actually break up and fall in love.	Някои момчета всъщност се разделят и се влюбват.
This is done through the following instructions.	Това става чрез следващите инструкции.
The door closed.	Вратата се затвори.
We got much better results than we expected.	Получихме много по-добри резултати, отколкото очаквахме.
However, there was a critical difference.	Имаше обаче критична разлика.
The anger that rose in him surprised him.	Гневът, който се надигна в него, го изненада.
Everything was great from start to finish.	Всичко беше отлично от началото до края.
He was in a business suit.	Беше в делови костюм.
But making a list like this is not an easy process.	Но съставянето на списък като този не е лесен процес.
They will be happy in a little while.	След малко ще се зарадват.
Then he knew he had to stop.	Тогава знаеше, че трябва да спре.
And life is.	И животът е.
Oh, that poor child.	О, това бедно дете.
That doesn't mean it's time to give up.	Това не означава, че е време да се откажете.
Learn more here.	Научете повече тук.
Good for now.	Добре за момента.
I hope it wasn't a pain to read.	Надявам се, че не е било мъка за четене.
Please don't leave, please stay.	Моля те, не си отивай, моля, остани.
But only then.	Но само тогава.
He must have been among her first students.	Трябва да е бил сред първите й ученици.
There is no change in the dead.	В мъртвите няма промяна.
The name didn't seem like much to me.	Името не ми се струваше нищо.
It has never happened and never will.	Никога не се е случвало и никога няма да стане.
Because we have a problem.	Защото имаме проблем.
He needed to know.	Трябваше да знае.
I've never seen so much.	Никога не съм виждал толкова много.
Thanks for taking my question.	Благодаря, че взехте въпроса ми.
I keep thinking there may be a weak spot.	Все си мисля, че може да има слабо място.
But no one could.	Но никой не можеше.
And you can't see and touch information.	И не можете да видите и докоснете информация.
They waited out of sight.	Те чакаха извън полезрението.
Each station has ten paylines.	Всяка станция има десет печеливши линии.
Who was he?	Кой беше той.
Another.	Друг.
I can give you a job.	Мога да ти дам работа.
"Then we can talk," he said.	Тогава можем да поговорим — каза той.
Find out what they did while they waited.	Разберете какво са правили, докато са чакали.
Relevant data collected.	Събрани съответните данни.
To him, to himself.	Към него, към себе си.
I wasn't sure what the deal was.	Не бях сигурен каква е сделката.
He hurt the team over and over again.	Нараняваше отбора отново и отново.
The kitchen was on the left.	Кухнята беше отляво.
That was most of the places.	Това беше повечето места.
I didn't know where we were.	Не знаех къде сме.
Maybe we should have lunch one day.	Може би трябва да обядваме един ден.
Those that can be measured and repeated.	Такива, които могат да бъдат измерени и повторени.
There are no local resources.	Няма местни ресурси.
All his clients were just poor people.	Всичките му клиенти бяха само бедни хора.
It's only for one day.	Това е само за един ден.
I can't remember his name or why he's there.	Не мога да си спомня името му или защо е там.
I'm talking about planning.	Говоря за планирането.
I respect him a lot.	Много го уважавам.
That was the difference between the two.	Това беше разликата между двете.
She accepted it as an opportunity.	Тя го прие като възможност.
Tell me which item was your favorite.	Кажете ми кой артикул ви е бил любим.
You shouldn't make eyes on her.	Не бива да й правиш очи.
The shock is so great.	Шокът е толкова голям.
I'm done for the day.	Свърших за деня.
She gives jobs to young women.	Тя дава работа на младите жени.
Let's look at this for a minute.	Нека да разгледаме това за минута.
But she thought he could at least give him another chance.	Но тя мислеше, че той поне можеше да му даде още един шанс.
People must accept responsibility.	Хората трябва да приемат отговорност.
His physical knowledge and care for her, especially.	Физическите му познания и грижата за нея, особено.
At least it used to be his.	Поне някога беше негова.
For his own good.	За негово добро.
If too little is added, the meat will be too dry.	Ако се добави твърде малко, месото ще бъде твърде сухо.
Two sets of double windows stood one above the other.	Два комплекта двойни прозорци стояха един над друг.
Maybe because he was sure she would say yes.	Може би защото беше сигурен, че тя ще каже „да“.
What it does is make you feel better.	Това, което прави, е да ви накара да се почувствате по-добре.
This is difficult to answer.	Това е трудно да се отговори.
Her husband, my father, was a doctor.	Съпругът й, баща ми, беше лекар.
I need to know better.	Трябва да знам по-добре.
I accept it exactly as it says.	Приемам го точно както пише.
She was taken to hospital in shock and with a broken arm.	Тя е откарана в болница в шок и със счупена ръка.
Both devices showed no signal.	И двете устройства не показаха сигнал.
Maybe he heard her.	Може би той я е чул.
Data were obtained from three experiments.	Данните са получени от три експеримента.
If you use this for bad, this is the worst thing.	Ако използвате това за лошо, това е най-лошото нещо.
The more you try, the harder it becomes.	Колкото повече се стараете, толкова по-трудно стават.
He is worried.	Той е загрижен.
If you are not on stage, listen.	Ако не сте на сцената, слушайте.
Unfortunately, this procedure has proved difficult to implement in practice for two reasons.	За съжаление тази процедура се оказа трудна за прилагане на практика по две причини.
Then it is very difficult.	Тогава е много трудно.
Or fight it.	Или се бори с него.
There is nothing in it.	В него няма нищо.
I was unlikely to come to you for advice.	Нямаше вероятност да отида при теб за съвет.
This is a large, clean property that is well maintained.	Това е голям, чист имот, който е добре поддържан.
But there is still much to be done.	Но има още много да се направи.
We select these two parameters in the development set.	Избираме тези два параметъра в набора за разработка.
Current.	Текущ.
I can't change this rule.	Не мога да променя това правило.
Even with just a frame or two per second.	Дори само с кадър или два в секунда.
Maybe a change of scene.	Може би смяна на сцената.
Politics is not art.	Политиката не е изкуство.
President, thank you for your kind words.	Президент, благодаря за милите думи.
The review is in our own words and is our opinion.	Ревюто е с наши собствени думи и е наше мнение.
I took their fresh clothes.	Взех им свежи дрехи.
We know that this model does not work because it has been applied before.	Знаем, че този модел не работи, защото е бил прилаган преди.
You need to know the exact time to do it.	Трябва да знаете точното време, за да го направите.
Write something on it.	Напишете нещо върху него.
He made no attempt to fight.	Той не направи опит да се бори.
Our friends down there may not yet know that we are on our way to them.	Приятелите ни там долу може още да не знаят, че сме на път към тях.
And every time they played it, they heard me.	И всеки път, когато го играеха, ме чуваха.
You will never be completely with them.	Никога няма да бъдеш напълно с тях.
Just look at its effects.	Просто погледнете ефектите му.
This first line is standard.	Тази първа линия е стандартна.
Maybe this works for you and is great if it is.	Може би това работи за вас и е чудесно, ако е така.
Block his email.	Блокирайте имейла му.
I have to do the research.	Трябва да направя проучването.
Nobody is doing it right now and things are looking good.	В момента никой не го прави и нещата изглеждат добре.
I was as happy as I could be.	Бях щастлив доколкото може.
People also suffered culture.	Хората страдаха и културата.
Nothing in the car.	Нищо в колата.
I could see what was done and what was not done.	Можех да видя какво е направено и какво не е направено.
I felt his need to protect her in some way.	Усещах нуждата му да я защитава по някакъв начин.
I don't understand why it takes a second.	Не разбирам защо това отнема секунда.
Today she felt she could see the future.	Днес тя усети, че може да види бъдещето.
People are watching and wondering.	Хората гледат и се чудят.
People exist at different times.	Хората съществуват в различно време.
Some of them went to local public schools.	Някои от тях ходеха в местните държавни училища.
I had to learn again how to trust people.	Трябваше да се науча отново как да вярвам на хората.
This created both light and dark sides of his life.	Това създаде както светли, така и тъмни страни на живота му.
Here, higher food prices have had a much greater impact.	Тук по-високите цени на храните оказаха много по-голямо влияние.
Here you can really see and hear everything.	Тук наистина можете да видите и чуете всичко.
But they must do what they are told.	Но те трябва да правят каквото им се каже.
Down to the reception and back.	Надолу до рецепцията и обратно.
Add the eggs and beat.	Добавете яйцата и разбийте.
Otherwise it would not be so.	Иначе нямаше да е така.
You have your own website.	Имате собствен уебсайт.
Nor do I want to.	Нито искам.
And so the whole thing began.	И така започна цялата работа.
The case concerns the land on which the game is played.	Случаят се отнася до земята, на която се играе играта.
This question has never been asked by this court.	Този въпрос никога не е бил задаван от този съд.
Then I called the big box company.	След това се обадих на компанията за големи кутии.
Those eyes told me a lot.	Тези очи ми казаха много.
Not the games.	Не игрите.
She looked left, then right, then back at me.	Тя погледна наляво, после надясно и след това ме погледна обратно.
She looked very young.	Изглеждаше много млада.
People are focused on the short term.	Хората са насочени към краткосрочен план.
Safe, as our children were once safe.	Безопасно, както някога бяха в безопасност нашите деца.
But together we have a chance.	Но заедно имаме шанс.
The bad guys make it so easy.	Лошите го правят толкова лесно.
I've done it twice in the past.	Правил съм го два пъти в миналото.
Everything turned on its head.	Всичко се обърна на главата си.
They returned to college in silence.	Върнаха се към колежа мълчаливо.
The others died inside.	Останалите умряха вътре.
Since then, six others have followed suit.	Оттогава други шестима последваха примера.
His teeth are perfect between his lips and hands.	Зъбите му са идеални между устните и ръцете.
Then their ears were cut off.	След това ушите им бяха отрязани.
It can really be something with more time for development.	Той наистина може да бъде нещо с повече време за развитие.
The mixture is then added to the cells.	След това сместа се добавя в клетките.
There are so many of them.	Има толкова много от тях.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Вероятно това го е подтикнало.
It seems to have no role after the war.	Тя изглежда няма роля след войната.
I hate her for that.	Мразя я за това.
It's sad to see him.	Тъжно е да го видя.
In this example, we show three clients.	В този пример показваме три клиента.
Of course not.	Разбира се, че не.
None of them had seen or heard anything.	Никой от тях не беше видял или чул нищо.
Not that he thought his theory was wrong.	Не че смяташе, че теорията му е погрешна.
Especially with him.	Особено с него.
Draw a perfect circle.	Начертайте перфектен кръг.
Such a loss.	Такава загуба.
It looks so different from what it was even a month ago.	Изглежда толкова различно от това, което беше дори преди месец.
I wasn't very happy with this duo guard.	Не бях много доволен от този двубит охранител.
They want to be responsible for the game.	Те искат да отговарят за играта.
If she had decided, so had he.	Ако тя беше решила, значи и той.
Don't try to upgrade on too small a scale.	Не се опитвайте да надграждате в твърде малък мащаб.
I will try with pleasure.	Ще опитам с удоволствие.
He was never absent.	Никога не е отсъствал.
But something happened.	Но нещо се случи.
The last of the darkness was pushed out of the room.	Последната част от тъмнината беше изтласкана от стаята.
He needed to know.	Трябваше да знае.
I hope you like it anyway.	Надявам се, че все пак ще ви хареса.
A strange smile appeared on his face.	На лицето му се появи странна усмивка.
I wanted to be with you, to see why.	Исках да бъда с теб, да видя защо.
Use all means to reach the end.	Използвайте всякакви средства, за да стигнете до края.
In addition, the recorded images need to have different colors.	Освен това е необходимо записаните изображения да имат различни цветове.
He enjoyed his work.	Наслаждаваше се на работата.
They usually come out after two years.	Обикновено излизат след две години.
Plan the experiments.	Планира експериментите.
They are our teachers.	Те са наши учители.
But often this is the only way.	Но често това е единственият начин.
None of this seems possible.	Нищо от това не изглежда възможно.
Read about the problems in this industry.	Прочетете за проблемите в тази индустрия.
The rest of the military group broke up and fled.	Останалата военна група се разби и побягна.
This step was repeated two more times.	Тази стъпка се повтори още два пъти.
And when you're done, when he's dead, open the back door.	И когато приключите, когато той е мъртъв, отворете задната врата.
Strange kind of smell.	Странен вид миризма.
I don't hate anyone and they don't hate me.	Аз не мразя никого и те не ме мразят.
And I was looking forward to working with him again.	И аз с нетърпение очаквах да работя отново с него.
He really has no interest in me.	Той наистина няма интерес към мен.
They seem to be correct.	Изглежда са правилни.
He brings them home one after the other.	Един след друг ги носи вкъщи.
He immediately became involved in social activities.	Веднага се захванал с обществени дейности.
To learn quickly and work hard and forget the past.	Да се ​​учи бързо и да работи усилено и да забрави миналото.
Knowing no more than that.	Знаейки не повече от това.
See the second and last line.	Вижте втория и последния ред.
As you can see, there is confusion in it.	Както виждате, в него има объркване.
Come with me tonight.	Ела с мен тази вечер.
Then receive orders from the side.	След това получаване на поръчки отстрани.
They want things.	Те искат неща.
They don't care about us.	Не им пука за нас.
It's obvious.	Очевидно е.
He says why.	Той казва защо.
If nothing else, they are getting worse.	Ако не друго, те стават все по-зле.
This is what gives them strength.	Това е, което им дава силата.
If anyone can offer some help, it would be great.	Ако някой може да предложи някаква помощ, би било страхотно.
However, the two families used different weapons.	Въпреки това двете семейства са използвали различни оръжия.
We just killed ourselves.	Просто се самоубивахме.
However, the case before us is different.	Случаят пред нас обаче е различен.
The difference between the previous experience and this was the language.	Разликата между предишния опит и този беше езикът.
I couldn't stop.	Не можех да се спра.
The call was his idea.	Обаждането беше негова идея.
Then suddenly it was over.	После изведнъж всичко свърши.
You can check for that.	Можете да проверите за това.
There is no other true story.	Няма друга истинска история.
Suddenly it came to her.	Изведнъж й дойде.
Every marriage has good and bad moments.	Всеки брак има добри и лоши моменти.
We do not know what he did or what he did not do.	Не знаем какво е направил или какво не е направил.
The floor is as dry as the living room floor.	Дъното е сухо като пода в хола.
He couldn't go far.	Не можеше да отиде далеч.
But nothing changes.	Но нищо не се променя.
And there's no reason for her to think anyone will do it now.	И няма причина тя да мисли, че някой ще го направи сега.
He went to the woman at the well and spoke to her.	Той отиде при жената на кладенеца и й заговори.
In fact, some of them give the best known parameters.	Всъщност някои от тях дават най-добрите известни параметри.
He was glad they caught up with each other.	Радваше се, че са се хванали един друг.
Therefore, the number is of the utmost importance for success.	Следователно броят е от най-голямо значение за успеха.
Fifteen to be safe.	Петнадесет, за да съм в безопасност.
Therefore, look at it.	Ето защо, погледнете го.
We have nothing.	Нямаме нищо.
They are proof of that.	Те са доказателство за това.
They were absolutely everywhere.	Бяха абсолютно навсякъде.
Just have one.	Просто имайте един.
In that case, she took the time to listen.	В този случай тя отдели време да изслуша.
Maybe he'll say her name.	Може би той ще каже нейното име.
It was not available.	Не беше налично.
It is a means.	То е средство.
It can be dangerous.	Може да е опасно.
Don't write anything like other people if you can help.	Не пишете нищо като другите хора, ако можете да помогнете.
She kept walking.	Тя продължи да върви.
The exact cause of death could not be determined.	Точната причина за смъртта не можа да бъде установена.
Still, there seem to be several solutions to this problem.	И все пак изглежда има няколко решения на този проблем.
It's nine-thirty in the evening.	Девет идесет часа е вечерта.
He walked away.	Той се отдалечи.
Believe me, the game is worth it.	Повярвайте ми, играта си заслужава.
This connection has ended.	Тази връзка приключи.
She kept her eyes on his face.	Тя задържа погледа си върху лицето му.
But there is nothing they can do.	Но те не могат да направят нищо“.
I tell them the truth.	Казвам им истината.
I still know what they give me.	Все пак знам какво ми дават.
The distance from the critical point.	Разстоянието от критичната точка.
He was not of the world.	Той не беше от света.
They still do not understand the meaning of release.	Те все още не разбират какво е значението на освобождаването.
She is absolutely in the focus of the film.	Тя е абсолютно във фокуса на филма.
Coffee in the head and throat.	Кафе в главата и гърлото.
Medical therapy has had limited success.	Медицинската терапия има ограничен успех.
And this will lead directly to the bottle.	И това ще доведе направо до бутилката.
I no longer see wrong or right.	Вече не виждам грешно или правилно.
I only needed one small opportunity.	Имах нужда само от една малка възможност.
That might make a little sense.	Това може би има малко смисъл.
Maybe an example will show what can happen.	Може би един пример ще покаже какво може да се случи.
Send me a message or leave a comment with some contact details.	Изпратете ми съобщение или оставете коментар с някои данни за контакт.
People who may not exist.	Хора, които може да няма.
It's time to learn and choose a country.	Време е да се научите и да изберете страна.
This was a normal thing, they need to know it's happening.	Това беше нормално нещо, те трябва да знаят, че се случва.
Put a tool button in it.	Поставете бутон с инструменти в него.
The longer the hair, the more it will cross.	Колкото по-дълга е косата, толкова повече ще се пресича.
What is changing is the business model.	Това, което се променя, е бизнес моделът.
Just one more time.	Само още веднъж.
It doesn't have to be very tight.	Не е необходимо да е много стегнат.
Just shut up.	Просто затвори.
We will continue to move you.	Ще продължим да ви местим.
We can't wait to hear it.	Нямаме търпение да го чуем.
There is simply no demand.	Просто няма търсене.
I agree, it's not a disease.	Съгласен съм, не е болест.
And they didn't like it and they interrupted the interview.	И това не им хареса и прекъснаха интервюто.
However, the situation is a bit complicated.	Ситуацията обаче е малко сложна.
And more practice.	И още практика.
So that's out of the question.	Така че това е изключено.
Yes, boys.	Да, момчета.
She can't just throw that away.	Тя не може просто да ни изхвърли това.
He felt that the water conditions were safe.	Той чувстваше, че условията на водата са безопасни.
Now it has changed.	Сега се промени.
Absolutely fine with me.	Напълно добре с мен.
Even the tree died soon after.	Дори дървото умря скоро след това.
A difficult course, but fun.	Труден курс, но забавен.
Maybe she made some other plans.	Може би е направила някакви други планове.
You make everyone afraid.	Караш всички да се страхуват.
He stands around and makes comments.	Той стои наоколо и прави коментари.
The default target was six thousand.	Целта по подразбиране беше шест хиляди.
Even in difficult financial times like these.	Дори в трудни финансови времена като тези.
And, of course, high blood sugar causes damage to the body.	И, разбира се, високата кръвна захар причинява увреждане на тялото.
The mixture is then applied to the hair.	След това сместа се нанася върху косата.
This update really brings interesting things.	Тази актуализация наистина носи интересни неща.
You don't really know how much water you will need.	Вие всъщност не знаете колко вода ще ви трябва.
He was talking about her, who did it.	Говореше за нея, която го направи.
The show has been sold out for years.	Спектакълът е разпродаден от години.
I'm sure you do.	Сигурен съм, че го правиш.
God never says anything.	Бог никога не казва нищо.
Examining this table shows that it shows the values ​​for each country.	Разглеждането на тази таблица показва, че тя показва стойностите за всяка страна.
And all actually.	И всички всъщност.
I am nothing without the house.	Аз съм нищо без къщата.
Here's how you want it, that's how you get it.	Ето как го искаш, така го получиш.
This is my birth father.	Това е моят рожден баща.
It was his way of looking different from hers.	Това беше неговият начин да изглежда, различен от нейния.
I need to talk to her.	Трябва да говоря с нея.
And now it had turned.	И сега се беше обърнало.
It is completely comfortable when lying still.	Тя е напълно удобна, когато лежи неподвижно.
And many others.	И много други.
It would be the biggest.	Би било най-голямото.
Check back later.	Проверете отново по-късно.
After a moment, she raised her glass.	След миг тя вдигна чашата си.
Let's learn together.	Нека се учим заедно.
You left while it was happening.	Ти си тръгна, докато се случваше.
She doesn't need that to rise.	Тя не се нуждае от това, за да се издигне.
He doesn't press me and he doesn't press me.	Той не ме притиска и не ме притиска.
Clean, smart and safe place.	Чисто, умно и безопасно място.
She believed that.	Тя вярваше в това.
Do not be afraid of his presence in your life.	Не се страхувайте от присъствието му в живота си.
I just wanted to be me.	Просто исках да бъда аз.
This gives you an idea.	Това ти дава идея.
Dont do anything.	Не прави нищо.
The more ways you can look at something, the better.	Колкото повече начини можете да разгледате нещо, толкова по-добре е то.
In other news.	В други новини.
Stop talking.	Спрете приказките си.
Below is a brief description of the program.	По-долу е краткото описание на програмата.
I would like more with more power.	Бих искал повече с повече мощност.
Writing though.	Писането все пак.
It's all there in his way of speaking.	Всичко е там в неговия начин на говорене.
I definitely miss my father.	Определено ми липсва баща ми.
It's kind of like that.	Така е някак си.
It's just so wrong.	Просто е толкова погрешно.
The very first picture made me cry.	Още първата снимка ме разплака.
They know him well.	Познават го добре.
Good evening all.	Добър вечер на всички.
Their story is often in my mind.	Тяхната история често ми е в съзнанието.
He was going through a very bad time in his life.	Той преживяваше много лош момент в живота си.
We talked to you.	Говорихме ви.
The boys you mentioned were much more physical.	Момчетата, които споменахте, бяха много по-физически.
He returns from the comfort of theirs.	Връща се от комфорта на техния.
But interest in the industry continued to grow.	Но интересът към индустрията продължи да расте.
But you don't mean that.	Но нямаш предвид това.
Thanks again for this link.	Още веднъж, благодаря за този линк.
History.	История.
She would thank him later.	По-късно тя щеше да му благодари.
This does not mean that the current design is the best.	Това не означава, че настоящият дизайн е най-добрият.
And this is where government plays a role.	И това е мястото, където правителството има роля.
To be his eyes and ears.	Да бъде негови очи и уши.
The result is an object.	Резултатът е обект.
So in politics.	Така и в политиката.
She had to get back in the car to get this.	Тя трябваше да се върне в колата, за да вземе това.
The dispute went like this.	Спорът протече така.
Too much time to think down here.	Твърде много време за мислене тук долу.
As if they don't exist.	Сякаш не съществуват.
I'm not happy with my silence.	Не съм доволен от мълчанието си.
Creative writing classes.	Класове по творческо писане.
Let's talk about it, because it's important.	Нека поговорим за това, защото е важно.
So did many people.	Така направиха и много хора.
And just like control.	И точно като контрол.
She will not go out with me again.	Тя повече няма да излиза при мен.
He knew he had little choice.	Знаеше, че има малък избор.
She noticed that these weapons were made of wood.	Тя забеляза, че тези оръжия са направени от дърво.
Her term will be two years.	Мандатът й ще бъде две години.
Field names and tables.	Имена на полета и таблици.
I tried so many other things and nothing came of it.	Опитах толкова много други неща и нищо не се получи.
All other children were taken away.	Всички останали деца бяха прибрани.
He was breathing hard.	Дишаше тежко.
A time of joy, a time of peace.	Време на радост, време на мир.
I think we need that.	Мисля, че имаме нужда от това.
I'll be back there tomorrow morning.	Утре сутринта се връщам там.
He watched them from afar.	Той ги наблюдаваше сякаш от далеч.
One of the most important things is to know your equipment.	Едно от най-важните неща е да познавате оборудването си.
There is only one plane of focus.	Има само една равнина на фокусиране.
Coffee helps to get rid of.	Кафето помага да се отървете.
If it is good, we will prepare the documents tomorrow.	Ако е добре, ще изготвим документите утре.
It needs direction and purpose.	Нуждае се от посока и цел.
It was as if he could still feel.	Сякаш все още можеше да се чувства.
At least it's not a perfect copy.	Поне не е идеално копие.
It was worth the wait!	Заслужаваше си чакането!.
This may be true for this version.	Това може да е вярно за тази версия.
I am very happy with my stay.	Много съм доволен от престоя си.
I stood up and looked around.	Изправих се и се огледах.
He was moving so fast she didn't notice.	Движеше се толкова бързо, че тя не го забеляза.
Spirit and body were not as separate as he thought.	Духът и тялото не бяха отделни, както си мислеше.
He saw nothing familiar.	Не видя нищо познато.
He cannot collect these things.	Той не може да събере тези неща.
I stand in front of her door and listen inside.	Стоя пред вратата й и слушам вътре.
I am perfect.	Аз съм перфектен.
No side effects have been reported.	Не са докладвани странични ефекти.
All parameters are the same as in.	Всички параметри са същите като в.
This definitely doesn't look good.	Това определено не изглежда добре.
I didn't want to hurt anyone.	Не исках да нараня никого.
This is a very unusual combination.	Това е много необичайна комбинация.
He saw no reason to change them.	Не виждаше причина да ги сменя.
They may catch you, but the experience will be quiet.	Те може да ви хванат, но преживяването ще бъде тихо.
It must be so much fun.	Трябва да е толкова забавно.
He could barely utter the words.	Едва успяваше да изрече думите.
Still, don't lie.	Все пак не лъжи.
No one else could do it half as well.	Никой друг не би могъл да го направи наполовина толкова добре.
However, the negative values ​​were very close to zero.	Отрицателните стойности обаче бяха много близки до нула.
It was really beautiful to watch.	Беше наистина красиво за гледане.
He could do whatever he wanted with her.	Можеше да прави с нея каквото си иска.
Except they aren't.	Само дето не са.
you old man.	ти старче.
Two people were shot at the bar.	Двама души в бара бяха застреляни.
The lack of a studied population may explain this result.	Липсата на изследвана популация може да обясни този резултат.
But now this is a real problem for you.	Но сега това е истински проблем за вас.
Spend the afternoon with us.	Прекарайте следобеда с нас.
We would not suggest that the children be there, do it.	Не бихме предложили децата да са там, да го правят.
It shows how much his shares have fallen.	Показва колко са паднали акциите му.
I wouldn't hurt you for the whole world.	Не бих те наранил за целия свят.
He ignored her.	Не й обърна внимание.
The higher the cost of change.	Колкото по-висока е цената на промяната.
I consider her a friend.	Смятам я за приятелка.
There was a rule for everything.	Имаше правило за всичко.
I didn't want her to hear that.	Не исках тя да чуе това.
And you like how he feels.	И ви харесва как се чувства.
But it has the best video quality in this price range.	Но той има най-доброто качество на видеото в този ценови диапазон.
This is our chance to change the world.	Това е нашият шанс да променим света.
I love that in her.	Обичам това в нея.
I'm not saying it's impossible.	Не казвам, че е невъзможно.
She won't mind.	Тя няма да има нищо против.
Do not try to travel with the group.	Не се опитвайте да пътувате с групата.
I do not want to sleep.	не искам да спя.
He probably won't kill her.	Вероятно няма да я убие.
This is one of those moments.	Това е един от тези моменти.
Therefore, some other mechanisms or mechanisms must work.	Следователно трябва да работят някои други механизми или механизми.
You need to trust adults like you.	Трябва да се доверите на възрастни като вас.
Harder than even being dead.	По-трудно дори от това да си мъртъв.
It's so hard for my husband when she runs away from him.	Толкова е тежко за съпруга ми, когато тя бяга от него.
People were everywhere.	Хората бяха навсякъде.
I met my parents before and they looked like wonderful people.	Срещнах родителите преди и те изглеждаха като прекрасни хора.
Second, you need to make an effort to make sure that the back and front match.	Второ, трябва да положите усилия, за да сте сигурни, че задната и предната част съвпадат.
This is a very expensive and short-lived power supply.	Това е много скъпо и краткотрайно захранване.
There was an opportunity he hadn't thought of before.	Имаше възможност, за която не се беше сетил преди.
It must rise first.	Първо трябва да се повиша.
Three in appearance.	Три на външен вид.
They say that if you follow the bear, you will learn a lot.	Казват, че ако следваш мечката, ще научиш много.
We should not be surprised.	Не бива да се учудваме.
He looked younger.	Изглеждаше по-млад.
She left me and that was good.	Тя ме напусна и това беше добре.
It's just like that.	Просто е така.
Well, there he is.	Е, ето го.
It doesn't matter why.	Няма значение защо.
Must be.	Трябва да бъде.
I don't see other living people.	Не виждам други живи хора.
I came to get you weapons.	Дойдох да ти донеса оръжия.
The fact that art has a history, even.	Фактът, че изкуството има история, дори.
Which is definitely not true.	Което определено не е вярно.
This story was also a connection.	Тази история също беше връзка.
I won't worry about that anyway.	Така или иначе няма да се тревожа за това.
'or go to'.	' или отидете на '.
And every day in college you will be with your father.	И всеки ден в колежа ще бъдеш с баща си.
Let's say you think yours is anger.	Да кажем, че мислите, че вашият е гняв.
He played maybe a year, if he even played all this year.	Той играеше може би една година, ако дори е играл цялата тази година.
I wish you strength and send my love.	Пожелавам ти сила и изпращам любовта си.
But something in me had to do it.	Но нещо в мен трябваше да го направи.
Trying to stay fresh and creative.	Опитвайки се да останете свежи и креативни.
She could tell he really wanted to say no.	Тя можеше да каже, че той силно иска да каже „не“.
But the children.	Но децата.
They spend a lot of money on education.	Те харчат много пари за образование.
His face looked very pale with shock.	Лицето му изглеждаше много бледо от шок.
It was after the end of the war.	Беше след края на войната.
I need a solid eight hours every night.	Имам нужда от солидни осем часа всяка вечер.
I didn't care what your last name was or what our parents were doing.	Не ме интересуваше фамилията ти или какво са правили родителите ни.
I didn't want to hear these things out loud.	Не исках да чувам тези неща на глас.
Thinking men have killed themselves.	Мислещите мъже са се убили.
Based on these factors, individual treatment should be performed.	Въз основа на тези фактори трябва да се извършва индивидуално лечение.
Gave me.	Даде ми.
I think this will only continue.	Мисля, че това само ще продължи.
To be the ones they were proud of.	За да бъдат тези, с които се гордеели.
But overall an experience that everyone should enjoy once.	Но като цяло изживяване, на което всеки трябва да се наслади веднъж.
However, our work does not exclude the role of these processes.	Нашата работа обаче не изключва ролята на тези процеси.
At the end of the hearing, the court of first instance rejected the request.	В приключване на съдебното заседание първоинстанционният съд е отхвърлил искането.
Some of them are married and never get the attention they need.	Някои от тях са женени и никога не получават необходимото внимание.
I am not responsible for poor personal use of the files.	Не нося отговорност за лошото лично използване на файловете.
He will never fail us.	Той никога няма да ни провали.
This is the only game in town.	Това е единствената игра в града.
They didn't even see him coming.	Те дори не го видяха да идва.
I like the feeling of warm water on my skin.	Харесвам усещането за топла вода върху кожата ми.
It was just beautiful.	Беше просто красиво.
It changes things.	Тя променя нещата.
Just slowly.	Само бавно.
Content is not easy to come by.	Съдържанието не се получава лесно.
I turned to check on them.	Обърнах се да ги проверя.
When something is so easy, people will use it.	Когато нещо е толкова лесно, хората ще го използват.
You have to experiment to find the best one for you.	Трябва да експериментирате, за да намерите най-доброто за вас.
I hope it is out of the market forever.	Надявам се да е извън пазара завинаги.
I was just looking at a picture.	Гледах само снимка.
Or a text file.	Или текстов файл.
Three, well done you two.	Три, браво вие двамата.
They connect at breakfast.	Те се свързват по време на закуска.
The driver drove very fast.	Шофьорът карал много бързо.
Opinions were mixed.	Мненията бяха смесени.
So far no one was injured.	До момента няма пострадали.
When we discovered these findings, we recommended surgical treatment.	Когато открихме тези открития, препоръчахме хирургично лечение.
We'll hit him tomorrow night.	Ще го ударим утре вечер.
Everyone receives the same number of home matches.	Всеки получава еднакъв брой домакински мачове.
My heart is big enough for me to keep trying.	Сърцето ми е достатъчно голямо, за да продължавам да опитвам.
There is no running water.	Няма течаща вода.
In this case, the best results are obtained.	В този случай се получават най-добри резултати.
The blood was taken within one day after the experiment.	Кръвта е взета в рамките на един ден след експеримента.
Most people don't talk about writing techniques.	Повечето хора не говорят за техниките на писане.
I like to read and spend time online in my free time.	Обичам да чета и да прекарвам време онлайн през свободното си време.
Further into it or trying to get home.	По-нататък в него или се опитвате да се приберете вкъщи.
The first room was empty.	Първата стая беше празна.
Yes, good question.	Да, добър въпрос.
No one seems to want to do that.	Изглежда никой не иска да направи това.
I need to understand what happened to me and why.	Трябва да разбера какво ми се е случило и защо.
Large but tall enough not to be seen.	Големи, но достатъчно високи, за да не се виждат.
He said he was about to make a career for himself.	Той каза, че е на път да направи кариера за себе си.
Eventually, the effort began to pay off.	В крайна сметка усилията започват да се отплащат.
Then they broke the latest data on age and gender.	След това те разбиха най-новите данни по възраст и пол.
People are individuals and should be treated as such.	Хората са личности и трябва да се третират като такива.
Or he may want more sex than is available in the relationship.	Или може да иска повече секс, отколкото е налично във връзката.
We know how it works now.	Знаем как работи сега.
This seems to be a sensible approach.	Това изглежда е разумен подход.
I can't go in without people seeing.	Не мога да вляза, без хората да видят.
But I don't do everything either.	Но и аз не правя всичко.
And that seems like the wrong result.	И това изглежда като грешен резултат.
Probably half as much as you.	Вероятно наполовина по-малко от вас.
It is not necessarily a good thing.	Не е непременно нещо добро.
We will often want to write outside of gender, race, time.	Често ще искаме да пишем извън пол, раса, време.
I'm still not quite sure why.	Все още не съм съвсем сигурен защо е така.
An investigation is pending.	Предстои разследване.
She will go and meet you.	Тя ще отиде и ще се срещне с вас.
The night was very cold.	Нощта беше много студена.
So we decided to answer them.	И така, решихме да им отговорим.
He said he would let you know.	Той каза, че ще ви уведоми.
The next day everything changed.	На следващия ден всичко се промени.
Oh, to be rich.	О, да бъда богат.
When she said no, he knew it didn't.	Когато тя каза не по този начин, той знаеше, че това означава не.
The video game.	Видеоиграта.
I want another chance to find the evidence we need.	Искам още един шанс да намерим доказателствата, от които се нуждаем.
Then they stop.	Тогава те спират.
There is nothing you can do about it.	Нищо не можете да направите по въпроса.
Night after night.	Нощ след нощ.
They know where they belong.	Те знаят къде е мястото им.
We are waiting for four more outside.	Отвън чакаме още четирима.
And tell him why.	И му кажи защо.
I stopped at the collection box.	Спрях до кутията за събиране.
I just work hard for myself.	Просто работя усилено за себе си.
Now you listen to me.	Сега ти ме слушай.
In the end, you can get something pretty good back.	В крайна сметка може да си върнете нещо доста добро.
You know how they happen when we cross the border.	Знаеш как стават, когато пресечем границата.
Still, do something for me.	Все пак направете нещо за мен.
There is no legal difference between these two forms of relief.	Няма правна разлика между тези две форми на облекчение.
Come to drink coffee.	Ела да пием кафе.
From what? 	От това, което?
said the first.	каза първият.
But everyone is welcome here.	Но всички са добре дошли тук.
This is a great benefit when you have limited target space.	Това е голяма полза, когато имате ограничено целево пространство.
They are right, of course.	Прави са, разбира се.
Not on site at the department store.	Не на място в универсалния магазин.
Then they had to bring him back.	След това трябваше да го върнат.
Two clear solutions were identified.	Бяха идентифицирани две ясни решения.
This has nothing to do with the case at the bar.	Това няма нищо общо със случая в бара.
Everyone has a look.	Всеки има поглед.
We put on new clothes and eat.	Обличаме се с нови дрехи и се храним.
I just wasn't sure.	Просто не бях сигурен.
We will find out in the first month when we sit and talk.	Ще разберем през първия месец, когато седим и говорим.
I hope someone else benefits from this relationship.	Надявам се някой друг да има полза от тази връзка.
Yes, that was the place.	Да, това беше мястото.
If it wasn't serious before, it was now.	Ако преди не беше сериозно, сега беше.
It didn't take.	Не отне.
He doesn't tell me anything.	Той не ми казва нищо.
Cannot be moved.	Не може да бъде преместен.
That the world has passed him by.	Че светът го е подминал.
I mean, that's right, but it's not.	Искам да кажа, така е, но не е.
I don't know why this happened.	Не знам защо се случи това.
But God had other ideas.	Бог обаче имаше други идеи.
She worked hard.	Тя е работила усилено.
It's like a second death for them.	Това е като втора смърт за тях.
Just one more thing.	Само още нещо.
That caught me and mine.	Това ме хвана и моите.
He looked blankly at the sleeping woman.	Той безизразно погледна към спящата жена.
In any case, the conversation was calm and quite well received.	Във всеки случай разговорът беше спокоен и доста добре приет.
Then they appear in your dream.	След това се появяват в съня ви.
And we never want anything but money in return.	И ние никога не искаме нищо друго освен пари в замяна.
And yet it was effective.	И все пак беше ефективно.
I managed to cut the points.	Успях да съкратя точките.
It meant something to someone.	Това означаваше нещо за някого.
This is not a salary reduction or salary increase.	Това не е намаляване на заплатата или увеличение на заплатата.
It's normal for people not to like me.	Нормално е хората да не ме харесват.
This is not considered to be the best possible.	Не се смята, че това е възможно най-доброто.
Thanks for the help!.	Благодаря за помощта!.
We have small dinners.	Правим малки вечери.
I guess it was very necessary.	Предполагам, че беше много необходимо.
He can play anything.	Може да играе каквото и да е.
It can really be seen as a major plus.	Наистина може да се разглежда като основен плюс.
Tell them to wait.	Кажете им да изчакат.
It didn't matter much.	Това нямаше голямо значение.
This evidence is important and should not be ignored.	Това доказателство е важно и не трябва да се пренебрегва.
It remains to be seen where it will start.	Откъде ще започне обаче остава да видим.
My vision is one in which people share, learn and grow.	Моята визия е тази, в която хората споделят, учат и растат.
My life was different from that moment on.	Животът ми беше различен от този момент нататък.
First snow only a few days ago.	Първи сняг само преди няколко дни.
But this right will be limited mainly to public schools.	Но това право ще бъде ограничено най-вече до държавните училища.
In fact, a person can even be killed if he gives me information.	Всъщност човек може дори да бъде убит, ако ми даде информация.
We've been through this over and over again.	Минали сме през това отново и отново.
Then talk.	След това се говори.
When people are not successful, they move forward.	Когато хората не са успешни, те продължават напред.
He sat and waited.	Той седеше и чакаше.
In this paper, we propose a new perspective.	В този документ ние предлагаме нова перспектива.
tomorrow I'll tell you.	утре ще ти кажа.
So maybe you play a lot of video games.	Така че може би играете много видео игри.
Hold on, he said.	Дръж се, каза той.
But she shouldn't.	Но тя не трябва.
He would not change.	Той нямаше да се промени.
He was late, but he had to be there now.	Той закъсняваше, но трябваше да е там сега.
The parents of both children wanted them to be raised as men.	Родителите и на двете деца искаха те да бъдат отгледани като мъже.
You can believe the same.	Вие също може да вярвате в същото.
This time a woman sat next to me.	Този път до мен седна жена.
It is clear that this is so.	Ясно е, че е така.
The good is not something you can turn on and off without any effort.	Хубавото не е нещо, което можеш да включваш и изключваш без никакво усилие.
To make a bug fix, not just report it.	За да направите план за отстраняване на грешка, а не просто да я докладвате.
This is not bad.	Това не е лошо.
There were no visible injuries from the fall.	Нямаше видими наранявания от падането.
They are too young to accept food from us.	Те са твърде млади, за да приемат храна от нас.
Looking at it seemed a better option.	Да го погледна изглеждаше по-добър вариант.
She asked me and that's enough for me.	Тя ме е помолила и за мен това е достатъчно.
We'll talk in a little while.	След малко ще говорим.
You had no idea how long you would wait.	Нямахте представа колко дълго ще чакате.
Looking at the weather, he knew that today would be especially difficult.	Гледайки времето, той знаеше, че днешният ден ще се окаже особено труден.
Finally, the treatments used are listed.	Накрая се посочват използваните лечения.
Wherever you are.	Където и да си.
It's just full of life and fun.	Той просто е пълен с живот и забавление.
And it is still true.	И все още е вярно.
Her eyes were black.	Очите й бяха черни.
I work better under stress.	Работя по-добре под напрежение.
Maybe he should be more positive about the future, he told himself.	Може би трябва да бъде по-позитивно настроен към бъдещето, каза си той.
It makes sense.	Има смисъл.
He has no idea what to do.	Той няма представа какво трябва да направи.
It can then be held for as long as you wish.	След това може да се държи толкова дълго, колкото желаете.
We didn't have a plan now.	Сега нямахме план.
It's too powerful.	Твърде мощно е.
And what a journey it was.	И какво пътуване беше.
Not to mention my dreams.	Да не говорим за моите мечти.
For telling it the way it is.	За това, че го разказваш така, както е.
Sit here, little man, and press that to your head.	Седни тук малко човече и притисни това към главата си.
It is not a physical object.	Не е физически обект.
The field is the same length.	Полето е със същата дължина.
But it's a little soft.	Но е малко мека.
He stood guard at this place for a very long time.	Той стоеше на охрана на това място много дълго време.
A couple in the far corner is in tears.	Една двойка в далечния ъгъл е в сълзи.
But it was worse for her.	Но за нея беше по-зле.
I will not be silent.	няма да мълча.
One might think that the same approach should work in our case.	Може да се мисли, че същият подход трябва да работи и в нашия случай.
That was great.	Това беше страхотно.
We wanted everyone to know how much fun we had.	Искахме всички да знаят колко много се забавляваме.
You guys have surpassed.	Вие, момчета, надхвърлихте.
But there is no point in talking to them.	Но няма смисъл да говоря с тях.
I don't care about the noise, for me it's the feeling.	Не ме интересува шумът, за мен това е усещането.
Clean my shit.	Почисти ми лайна.
A touch that now left her cold.	Докосване, което сега я остави студена.
It will never be enough.	Никога няма да е достатъчно.
Any future connection between us is impossible now, you have to see this.	Всяка бъдеща връзка между нас е невъзможна сега, трябва да видите това.
Find your industry below and download your favorite samples.	Намерете вашата индустрия по-долу и изтеглете любимите си мостри.
Today brought the second.	Днес донесе второто.
It was like a big community.	Беше като голяма общност.
She had no control over these things.	Тя нямаше контрол над нея тези неща.
The hours passed.	Часовете минаваха.
However, he never gives up social hope.	Той обаче никога не се отказва от социалната надежда.
He had a university degree.	Имаше висше образование.
It was already dark.	Вече беше тъмно.
Second, they are still learning the game.	Второ, те все още учат играта.
We must remember the dead and protect the living.	Трябва да помним мъртвите и да защитаваме живите.
Instead, they sat in his shop and talked for two hours.	Вместо това те седнаха в магазина му и разговаряха два часа.
Or click here for a list of questions.	Или щракнете тук за списък с въпроси.
Then you had a big battle.	Тогава имахте голяма битка.
I'm not even that good at doing it for clients.	Дори не съм толкова добър да го правя за клиенти.
It is quite important if you ask me.	Доста е важно, ако питате мен.
Get up as soon as possible.	Станете възможно най-скоро.
Maybe we need some rest.	Може би имаме нужда от малко почивка.
I will meet with you briefly to answer your questions.	Ще се срещна с вас за кратко време, за да отговоря на вашите въпроси.
Various insurance products on the value of the property.	Разнообразни застрахователни продукти на стойността на имота.
She looked at me.	Тя ме погледна.
Nothing in either study should come as a surprise.	Нищо в двете проучвания не трябва да бъде изненадано.
You are at home and none of these other things matter now.	Вие сте вкъщи и нищо от тези други неща сега няма значение.
She is on the floor and playing with the children.	Тя е на пода и си играе с децата.
Use your strategy and research as a guide.	Използвайте стратегията и изследванията си като ръководство.
Do not overfill the pan.	Не претъпквайте тиган.
Even the group must have a check box.	Дори групата трябва да има квадратче за отметка.
Something was happening ahead.	Отпред нещо се случваше.
It is important for several reasons.	Важно е по няколко причини.
When, of course, he knew nothing.	Когато, разбира се, не знаеше нищо.
In the process of adults.	В процес на възрастни.
I have to attend.	трябва да присъствам.
This is not the time.	Това не е момент.
Everyone felt safe.	Всички се чувстваха в безопасност.
He told me for the last time that he loved me.	За последен път ми каза, че ме обича.
It was just random.	Беше просто произволно.
You have no idea what might happen in the next few seconds.	Нямате представа какво може да се случи в следващите няколко секунди.
We are so close to success.	Толкова сме по-близо до успеха.
Fear filled her eyes and hope.	Страх изпълни очите й и надежда.
Tell them you are together, we are together as one.	Кажете им, че сте заедно, ние сме заедно като един.
She had heard nothing during the night.	Не беше чула нищо през нощта.
Dead for ten months.	Мъртъв тези десет месеца.
But he knew she understood.	Но той знаеше, че тя разбира.
You too.	И вие също.
Only they can do it.	Само те могат да го направят.
That's what they said at home.	Така казаха вкъщи.
I can't be close to that.	Не мога да бъда близо до това.
He turned and walked back.	Той се обърна и тръгна назад.
It intrigued me a lot.	Много ме заинтригува.
But notice what happens next.	Но забележете какво се случва след това.
I wanted to focus on these things that are not usually discussed.	Исках да се съсредоточа върху тези неща, които обикновено не се обсъждат.
Cook until the wine is halved.	Гответе, докато виното намалее наполовина.
She could not see faces, but she could look at body language.	Тя не виждаше лица, но можеше да гледа езика на тялото.
One thing she needs to be prepared for is the questions.	Едно нещо, за което тя трябва да бъде подготвена, са въпросите.
That's her name.	Това е нейното име.
In fact, I lost count of his exact number.	Всъщност загубих броя на точния му брой.
It's not even close to right.	Дори не е близо до правилното.
Or he will find them.	Или ще ги намери.
Ever since I started reading your blog, I've been a different person.	Откакто започнах да чета вашия блог, аз съм различен човек.
They needed money for accommodation and food.	Трябваха им пари за квартира и храна.
I feel worried.	чувствам се притеснен.
Several did.	Няколко го направиха.
The user then has to sit down and get the job done.	След това потребителят трябва да седне и да си свърши работата.
But it doesn't work.	Но не работи.
He would stand out worse than me and love every moment of it.	Щеше да се откроява по-зле от мен и да обича всеки момент от това.
That would be too impossible to hope for.	Това би било твърде невъзможно да се надяваме.
I had to be strong.	Трябваше да бъда силен.
Or dream of doing it.	Или мечтайте да го направите.
I couldn't find a better solution.	Не можах да намеря по-добро решение.
Others never looked back.	Други никога не поглеждаха назад.
The hot question was when this new religion came into being.	Горещият въпрос беше кога тази нова религия се е наложила.
This great war.	Тази велика война.
Otherwise, do not say anything.	В противен случай не казвайте нищо.
Both teams won their first two games of the new season.	И двата отбора спечелиха първите си два мача от новия сезон.
There are things that no one can escape.	Има неща, от които никой не може да избяга.
Then we know what you really need.	Тогава ние знаем от какво наистина се нуждаете.
My hair is brown.	Косата ми е кафява.
Actually nothing.	Всъщност нищо.
They are not like us.	Те не са като нас.
We need to unite.	Трябва да се обединим.
But you are young.	Но ти си млад.
Still, her voice remains even.	И все пак гласът й остава равен.
We took care of him in the best way we could.	Грижехме се за него по най-добрия начин, по който можехме.
Until the end of the conversation, the couple loves us.	До края на разговора двойката ни обича.
Just hide it and try to forget about it.	Просто го скрийте и се опитайте да забравите за него.
Even if it means killing him and the people he loves.	Дори ако това означава да убиеш него и хората, които обича.
Please report.	Моля, докладвайте.
Temperature played a major role.	Температурата играеше основна роля.
In practice, most programs must be run.	На практика повечето програми трябва да се изпълняват.
Full credit to them.	Пълна заслуга към тях.
This boat is fast, I tell you, and quiet.	Тази лодка е бърза, да ви кажа, и тиха.
Nobody can.	Никой не може.
It's social, like everything else.	Социално е, както всичко останало.
He was a patient who came to see me.	Той беше пациент, който идваше да ме види.
If you are not there, the words will not appear.	Ако не сте там, думите няма да се появят.
It was night.	Това беше нощта.
Two boys came out.	Двама момчета излязоха.
This is what she does.	Това е, което тя прави.
He leaned toward her.	Той се наведе към нея.
But otherwise nothing.	Но иначе нищо.
He wouldn't push another woman through it.	Той не би подтикнал друга жена през това.
We are not just another person.	Ние не сме просто още едно лице.
The child is silent once.	Детето веднъж мълчи.
They refused again.	Отново отказаха.
You have no one here with you.	Нямате никого тук с вас.
I'm coming back now.	Сега съм на връщане.
It had a deep center section and completely covered her shoulder.	Имаше дълбока централна част и покриваше изцяло рамото й.
He was one of two boys and one girl.	Той беше едно от двете момчета и едно момиче.
The fact is, they want us because we kill.	Факт е, че ни искат, защото убиваме.
Technical problems occurred in two patients.	Технически проблеми са възникнали при двама пациенти.
Blood pressure was not assessed in this study.	Кръвното налягане не е оценено в това проучване.
I just wouldn't.	Просто, не би.
She could die here.	Тя може да умре тук.
But we can say at least that.	Но можем да кажем поне това.
He told me you would work with notice and then leave.	Каза ми, че ще работиш с предизвестие и след това ще си тръгнеш.
But it was not her place to say that.	Но не беше нейното място да каже това.
We were the opposite.	Ние бяхме обратното.
You can send me an email if you wish.	Можете да ми изпратите имейл, ако желаете.
But that was not the focus of my life.	Но това не беше фокусът на живота ми.
They tell us almost nothing.	Почти нищо не ни казват.
Whom he was looking for.	Когото търсеше.
However, this is not the case here.	Тук обаче не е така.
I can take you right there.	Мога да те заведа направо там.
He accepted everyone.	Той приемаше всички.
But not for long.	Но не за дълго.
This is pretty amazing.	Това е доста невероятно.
I may even remember him as a child.	Може дори да го помня като дете.
The two met in high school.	Двамата се запознали в гимназията.
At the same time, strange things happened.	В същото време се случиха странни неща.
So you have to be told over and over again.	Така че трябва да ви се казва отново и отново.
For me, this is a matter of proof.	При мен това е въпрос на доказателство.
She gave him her finger.	Тя му даде пръста.
None of them are leaving now.	Никой от тях не тръгва сега.
I'm sorry, I'm not sorry.	Съжалявам, не съжалявам.
I'm not sure what this is about.	Не съм сигурен за какво става въпрос.
You would not know about the problem except the incident.	Не бихте знаели за проблема освен инцидента.
True enough, anyway, to the facts.	Достатъчно вярно, така или иначе, на фактите.
A little luck.	Малко късмет.
At least from the information you gave.	Поне от информацията, която си дал.
His friends are white people.	Приятелите му са бели хора.
They should be the answer there for you.	Те трябва да са отговор там за вас.
He gently turns my face to himself.	Той нежно обръща лицето ми към себе си.
Therefore, different techniques are currently used.	Поради това в момента се използват различни техники.
Summer days are usually seen as my "perfect days."	Летните дни обикновено се разглеждат като моите „перфектни дни“.
In every sense.	Във всеки смисъл.
She was very happy about that.	Тя беше много щастлива от това.
Change is necessary for the survival of everything in life.	Промяната е необходима за оцеляването на всичко в живота.
I tell you how.	аз ви казвам как.
I couldn't see him, though.	Не можах да го видя обаче.
Then she comes out.	Тогава тя излиза.
I know she may have been happy.	Знам, че може да е била щастлива.
Science provides better answers to these questions.	Науката дава по-добри отговори на тези въпроси.
I completely agree with her.	Напълно съм съгласен с нея.
At that moment, we seemed connected.	В този момент изглеждахме свързани.
He was married before.	Той беше женен преди.
Whatever it is, you're trying to make it alive.	Каквото и да е, опитваш се да го направиш жив.
Sleep will come quickly.	Сънят ще дойде бързо.
You can ask questions about a situation in a photo.	Можете да задавате въпроси за ситуация на снимка.
You can play with scale.	Можете да играете с мащаб.
Most of the time he almost told me.	През повечето време той почти ми казваше.
But don't start drinking.	Но не започвай да пиеш.
Why he can still die.	Защо все още може да умре.
I got here.	Стигнах дотук.
Maybe not knowing how valuable it is.	Може би не знаейки колко е ценно.
We know it and we avoid it because it does not change anything.	Знаем го и го избягваме, защото не променя нищо.
The money was gone.	Парите бяха изчезнали.
As would he.	Както би и той.
This will help you achieve an even finish.	Това ще ви помогне да постигнете равномерен завършек.
It wasn't a good cold.	Не беше добър студ.
No one was holding a gun to my head.	Никой не държеше пистолет към главата ми.
I think you will know that.	Мисля, че ще знаеш това.
It worked for a few days.	Работеше, за няколко дни.
Sometimes that doesn't work.	Понякога това не работи.
If they wanted her back, they could bring her back.	Ако искаха да я върнат, можеха да я върнат.
I can make plays.	Мога да правя пиеси.
Probably just drinking or whatever.	Вероятно просто пие или каквото и да е.
Here's how it should be.	Ето как трябва да бъде.
She is a private eye like me.	Тя е частно око като мен.
He tried to look her straight in the eye.	Той се опита да я погледне право в очите.
We have to make a movie once.	Трябва да направим филм веднъж.
She would listen to the man.	Щеше да изслуша мъжа.
The man had planned to take her and use her.	Мъжът беше планирал да я вземе и да я използва.
She is dying.	Тя умира.
He grabbed him by the hair and threw him away.	Той го хвана за косата и го хвърли.
Not in life.	Не и в живота.
She was arrested and brought to justice.	Тя е арестувана и изправена пред съда.
Everything was clean and working.	Всичко беше чисто и работещо.
It didn't help that they had to repeat everything to me.	Не помогна, че трябваше да ми повтарят всичко.
My body had never done it before.	Тялото ми никога преди не го беше правила.
And I forget a lot.	И аз забравям много.
Some of the people they worked with came closer.	Някои от хората, с които са работили, се приближиха.
Those who use it to create are good for society.	Тези, които го използват, за да създават, са полза за обществото.
The loading points were different, the body was completely different.	Точките на натоварване са различни, тялото беше напълно различно.
She knew it was far away.	Тя знаеше, че това е далеч.
The chair was warm from the fire.	Столът беше топъл от огъня.
There were two of them in particular.	По-специално имаше две от тях.
How she loved him.	Как го обичаше.
These are my last words.	Това са последните ми думи.
The old woman wasn't crying or anything.	Старата жена не плачеше или нещо подобно.
Oh, no, she was.	О, не, тя беше.
He had to lie there for at least fifteen minutes.	Трябваше да лежи там поне петнадесет минути.
It was just right.	Беше само правилно.
He stood up and pulled me up.	Той се изправи и ме издърпа нагоре.
This time he did not back away.	Този път той не се отдръпна.
Take life !!!!!!!!!!!!	Вземете живот!!!!!!!!!!!!
It feels like he almost got what he ordered.	Усеща се, че почти е получил това, което е поръчал.
I look at the cover.	Гледам корицата.
I only had enough money to last a month.	Имах едва достатъчно пари, за да издържа през месеца.
Marketing programs are no exception.	Маркетинговите програми не са изключение.
He then turned his car around and returned to the main road.	След това обърнал автомобила си и се върнал на главния път.
This cannot go on forever.	Това не може да продължи вечно.
The bars show the average result.	Лентите показват средния резултат.
But sometimes it happens.	Но понякога се случва.
You can see how these parts combine.	Можете да видите как тези части се съчетават.
It was not such a street.	Не беше такава улица.
The subjects could rest if necessary.	Субектите можеха да си починат, ако е необходимо.
A real book.	Истинска книга.
I would be proud if she was my daughter, believe me.	Бих се гордял, ако беше моя дъщеря, повярвайте ми.
This is almost the current system.	Това е почти сегашната система.
I have been with them for almost ten years.	С тях съм от близо десет години.
I look at my own injuries.	Гледам собствените си наранявания.
Nine years later.	Девет години по-късно.
But he was fired a few weeks later.	Но след няколко седмици той беше уволнен.
I'm so ready for you.	Толкова съм готов за теб.
Strange how much my life has changed.	Странно колко много се промени животът ми.
I've seen these men.	Виждал съм тези мъже.
The appeal was too late.	Обжалването беше твърде късно.
This year, next year or who knows which year.	Тази година, следващата година или кой знае коя година.
All over the world out of town.	В целия свят извън града.
He was a white man.	Той беше бял човек.
This is the only way.	Това е единственият начин.
This can be seen as follows.	Това може да се види по следния начин.
Fans, food, football.	Феновете, храната, футболът.
There are several pictures of him on the walls.	По стените има няколко негови снимки.
Well done and continue in the same spirit.	Браво и продължавай в същия дух.
None of us said a word.	Никой от нас не каза нито дума.
But the possibility remains beyond me.	Но възможността остава извън мен.
Take off your shoes and go to bed.	Събуй си обувките и си легни.
He was as hard as they come.	Той беше толкова твърд, колкото идват.
This is probably good advice.	Това вероятно е добър съвет.
And she accepted it.	И тя го прие.
But each person has different circumstances and means.	Но всеки човек има различни обстоятелства и средства.
said.	казах.
Watch from the bright side and expect the best.	Гледайте от светлата страна и очаквайте най-доброто.
I know some people love this feature.	Знам, че някои хора обичат тази функция.
Many had to be taken away.	Много трябваше да бъдат отнесени.
But it didn't happen.	Само че не стана.
The feeling has changed.	Усещането се промени.
In other words, it was a real football injury.	С други думи, това беше истинска футболна контузия.
It pays off in full.	Изплаща се изцяло.
But we will not discuss it with you now.	Но сега няма да го обсъждаме с вас.
I shouldn't have expected you to know that.	Не трябваше да очаквам да знаеш това.
But it works in both directions.	Но работи и в двете посоки.
The only way to write is to write.	Единственият начин да пишете е да пишете.
I find this option very cost effective.	Намирам тази опция за много рентабилна.
There were two old men who knew.	Имаше двама старци, които знаеха.
I heard that in church.	Чух това в църквата.
You will see it immediately in his movie below.	Ще го видите веднага във филма му по-долу.
My feelings will be hurt.	Чувствата ми ще бъдат наранени.
I haven't spoken to her since.	Оттогава не съм говорил с нея.
Chance runs out the window.	Шанс изтича до прозореца.
We see this again and again.	Виждаме това отново и отново.
I am very happy.	Много съм щастлив.
The place was too busy for her taste.	Мястото беше твърде оживено за нейния вкус.
But it worked.	Но се получи.
He does what he wants.	Прави това, което иска.
We planned this operation for a week.	Планирахме тази операция за една седмица.
Their mother was right.	Майка им беше права.
It is designed for fifteen thousand feet.	Проектиран е за петнадесет хиляди фута.
I believe in the man you are.	Вярвам в мъжа, който си.
I loved every minute of him.	Обичах всяка минута от него.
You don't behave separately.	Не се държиш отделно.
But he shook his head.	Но той поклати глава.
Most of the team was already free.	Повечето от екипа вече бяха свободни.
It really works well.	Наистина работи добре.
But you were right.	Но ти беше прав.
It was a fun time.	Това време беше забавно.
He doesn't, he can't.	Той няма, не може.
She was missing a few parts.	Липсваха й няколко части.
It took about six months before we became serious about each other.	Изминаха около шест месеца, преди да станем сериозни един към друг.
Maybe that's why nothing happened.	Може би затова нищо не се е случило.
She is a great girl.	Тя е страхотно момиче.
And yet he wants to know.	И все пак той иска да знае.
Many are lost.	Много са изгубени.
Start a conversation.	Започнете разговор.
Lie on your back and put your hands behind your head.	Легнете по гръб и поставете ръцете си зад главата.
I was talking about the other.	Говорех за другия.
However, I doubt that these components are in stock.	Съмнявам се обаче, че тези компоненти са на склад.
Let me feed you a meal.	Позволете ми да ви нахраня с една храна.
We welcome your comments.	Ние приветстваме вашите коментари.
There was silence.	Настъпи тишина.
You should have been there.	Трябваше да си там.
But this time must be used to find solutions.	Но това време трябва да се използва за намиране на решения.
This process continues until one person receives the majority of votes.	Този процес продължава, докато един човек не получи мнозинството от гласовете.
He was a machine.	Той беше машина.
Then he realizes his body.	Тогава той осъзнава тялото си.
Not a likely choice.	Не е вероятен избор.
No severe complications were observed in other patients.	Не са наблюдавани тежки усложнения при други пациенти.
Which is weird.	Което е странно.
In my box.	В моята кутия.
Last test.	Последен тест.
Many people did.	Много хора го направиха.
It is entirely internal.	Тя е изцяло вътрешна.
She has never been one of those people who plan for the future.	Тя никога не е била от хората, които планират бъдещето.
He turns to us with wide eyes.	Той се обръща към нас с широко отворени очи.
Patients encountering the same information event will form a block.	Пациентите, срещащи едно и също информационно събитие, ще образуват блок.
Every word of it was true.	Всяка дума от това беше истина.
Instead, she turns and looks away from the stage.	Вместо това тя се обръща и гледа отстрани на сцената.
I got off easily.	Слязох лесно.
There were two weeks between each test.	Имаше две седмици между всеки тест.
In fact, there is nothing complicated about it.	Всъщност в това няма нищо сложно.
In fact, this is true.	Всъщност това е вярно.
It was winter.	Беше зима.
This is a huge statement.	Това е огромно изявление.
But it's still worth it.	Но все пак си заслужава.
They moved forward in silence.	Тръгнаха напред мълчаливо.
One hundred and twenty dollars.	Сто двадесет долара.
I could probably be smaller, but it looks like that.	Вероятно бих могъл да бъда по-малък, но изглежда така.
This has never happened before.	Това никога досега не се е случвало.
I did not eat the fruit.	Не ядох плодовете.
Everyone didn't seem to have arms or legs.	Изглежда, че всички нямаха ръце и крака.
He put his life on the line for something he believed in.	Той постави живота си на карта за нещо, в което вярваше.
Maybe even a place.	Може би дори място.
We currently have limited staff, services and working hours.	Понастоящем имаме ограничен персонал, услуги и работно време.
We can't be too far.	Не можем да сме твърде далеч.
Really quite a sight.	Наистина доста гледка.
Don't even come near me.	Дори не се приближавай до мен.
Take time to take notes and study.	Да отделите време за водене на бележки и изучаване.
The name is just one word.	Името е само една дума.
I got up and got dressed.	Станах и се облякох.
The problem, however, is in power.	Проблемът обаче е във властта.
But you were there.	Но ти беше там.
I will spend as much time as needed.	Ще отделя толкова време, колкото е необходимо.
One cannot do without the other.	Едното не може без другото.
That's why it works.	Ето защо работи.
They are immediately attracted from the very opposite point of view.	Те веднага биват привлечени от съвсем противоположната гледна точка.
You continue in every way.	Продължаваш по всякакъв начин.
She thought she had free will, she thought she had a choice.	Тя мислеше, че има свободна воля, мислеше, че има избор.
This will be just as good.	Това ще стане също толкова добре.
He opened his door.	Той отвори вратата си.
A full bottle of beer.	Пълна бутилка бира.
I absolutely liked it, after all.	Абсолютно го харесах, в крайна сметка.
I can take them from you.	Мога да ти ги взема.
This was confirmed earlier this month.	Това беше потвърдено по-рано този месец.
Several examples of such devices are discussed below.	Няколко примера за такива устройства са разгледани по-долу.
You have to take notes, she said, turning to me.	Трябва да си водиш бележки, каза тя, обръщайки се към мен.
You can go back and tell him, but you may not wait.	Може да се върнеш и да му кажеш, но може и да не чакаш.
To say.	Да кажа.
I just wanted to see what happened to them.	Просто исках да видя какво се е случило с тях.
However, I noticed that he did not go into this.	Забелязах обаче, че не е влизал в това.
To protect her secret, she must risk her life.	За да защити тайната си, тя трябва да рискува живота си.
It was eight in the morning.	Беше осем сутринта.
He looked forward to holding her close.	Очакваше с нетърпение да я притисне до себе си.
She was angry with herself.	Тя се ядоса на себе си.
Do some make sense.	Някои имат ли смисъл.
Therefore, it is impossible to select parameters for the best results.	Поради това е невъзможно да се изберат параметри за най-добри резултати.
He had to say it.	Трябваше да го каже.
So even the internet is controlled.	Така че дори интернет се контролира.
Only one of the two can be used at a time.	В даден момент може да се използва само едно от двете.
This place is great in the summer.	Това място е страхотно през лятото.
They lived here for a long time.	Те живееха тук дълго време.
You have to run to something.	Трябва да бягаш към нещо.
They must be.	Те трябва да бъдат.
She wondered if the house she lived in was not hers at all.	Чудеше се дали къщата, в която живееше, изобщо не е нейна.
The less anyone knew about me, the better.	Колкото по-малко някой знаеше за мен, толкова по-добре.
Make sure it is correct.	Уверете се, че е правилно.
They were at war.	Те водеха война.
But she could do that.	Но тя можеше да направи това.
He turned again and looked each boy dead in the eye.	Той отново се обърна и погледна всяко момче мъртво в очите.
There are only two left.	Останаха само двама.
They Talked.	Те говореха.
Accordingly, the errors may increase.	Съответно грешките могат да се увеличат.
Yes, there were several problems.	Да, имаше няколко проблема.
It is something or it is not.	Нещо е или не е.
This is very similar to this issue, but a different version.	Това е много подобно на този въпрос, но различна версия.
Even their clothes.	Дори дрехите им.
In addition, regular exercise has a social, emotional and mental effect.	Освен това редовните упражнения имат социален, емоционален и умствен ефект.
Let's forget together what we have suffered.	Нека заедно забравим какво сме претърпели.
They will come.	Те ще дойдат.
Nor did he create us to serve him.	Нито пък ни създаде, за да му служим.
This has the advantage of working with any number of different models.	Това има предимството да работи с произволен брой различни модели.
This is a bit too big a mistake for me.	Това е малко твърде голяма грешка за мен.
Some of us have been out in the cold for so long.	Някои от нас са били навън на студа толкова дълго.
So damn proud.	Толкова по дяволите горд.
It makes her feel good.	Това я кара да се чувства добре.
You're just going to get in trouble.	Само ще си навлечеш неприятности.
She turned away from him and went down the hall.	Тя се обърна от него и слезе по коридора.
I nodded and continued.	Кимнах и продължих.
But it's not like that.	Но не е така.
It says download it.	Пише да го изтеглите.
She must be upset.	Тя трябва да е разстроена.
It was growing fast.	То растеше бързо.
I plan to get more from the library soon.	Смятам скоро да взема още такива от библиотеката.
I really have nothing to do.	Наистина няма какво да правя.
They have not returned.	Не са се върнали.
I used the wrong word.	Използвах грешната дума.
She couldn't see me.	Тя не можеше да ме види.
I hope this will help you understand and you can play.	Надявам се, че това ще ви помогне да разберете и можете да си играете.
Very satisfied, highly recommended.	Много доволен, силно препоръчан.
I wanted to be better than that.	Исках да бъда по-добър от това.
They are all easy to win.	Всички те са лесни за победа.
You are my great girl.	Ти си моето страхотно момиче.
Her version was that it looked like a soft drink.	Нейната версия беше, че прилича на безалкохолна напитка.
There is some evidence that similar events have occurred in the past.	Има някои доказателства, че подобни събития са се случвали в миналото.
At least some things haven't changed.	Поне някои неща не се промениха.
So she began to cry.	Така тя започна да плаче.
Thus.	По този начин.
It does not appear that such issues have been addressed.	Не изглежда дали такива въпроси са били разглеждани.
I went, but you can certainly find them.	Ходил съм, но вие със сигурност можете да ги намерите.
I am so proud of her strength and spirit.	Толкова се гордея с нейната сила и дух.
Probably you too.	Вероятно и вие.
It is best not to think about it.	Най-добре е да не мислите за това.
I still don't care.	все още не ми пука.
Calls are free.	Обажданията са безплатни.
She decided to pursue music again.	Тя реши отново да се занимава с музика.
It should not be counted.	Не трябва да се брои.
If he goes back there he will see.	Ако се върне там ще види.
There must have been some mistake.	Трябваше да има някаква грешка.
There, personal life is not our business.	Там личният живот не е наша работа.
The patient's age is not a factor.	Възрастта на пациента не е фактор.
The same home, the same parents, the same streets.	Същият дом, същите родители, същите улици.
He would explain the reality of the situation.	Щеше да обясни реалността на ситуацията.
I wrote them.	аз ги написах.
The others pay more.	Останалите плащат повече.
I was in charge.	Аз бях отговорният.
I can't believe there are people who would do something like that.	Не мога да повярвам, че има хора, които биха направили нещо подобно.
I take him to the living room, tell him to sit down.	Завеждам го във всекидневната, казвам му да седне.
Nobody wrote this document.	Никой не е писал този документ.
The second is the question of power.	Второ е въпросът за властта.
I like the way they were honest every step of the way.	Харесва ми начина, по който бяха честни на всяка стъпка от пътя.
They were all younger.	Всички бяха по-млади.
She remained in the hospital for five days.	Тя остана в болницата пет дни.
Here is an example published this year.	Ето един пример, публикуван тази година.
So never repeat them, let your wife repeat them for you.	Така че никога не ги повтаряйте, оставете жена си да ги повтори вместо вас.
Published this summer.	Публикува се това лято.
They become a family.	Те стават семейство.
That brought me back to listening to some of the original stuff.	Това ме върна, слушайки някои от оригиналните неща.
He could hear.	Можеше да чуе.
It may be rare, but it happens.	Може да е рядко, но се случва.
These results were compared with the results of the literature.	Тези резултати бяха сравнени с резултатите от литературата.
Tell him again.	Кажи му пак.
Our data support the positive findings previously reported by other studies.	Нашите данни подкрепят положителните констатации, докладвани по-рано от други проучвания.
That killed them.	Това ги уби.
A man who is not a father is not a man.	Човек, който не е баща, не е мъж.
Putting names of people.	Поставяне на имена на лица.
I just wanted to pay and get out of there.	Просто исках да платя и да се махна оттам.
They would be.	Те биха били.
However, they disappeared a week later.	Те обаче изчезнаха една седмица по-късно.
The film is suitable for men and clothes.	Филмът е подходящ за мъже и дрехи.
Their money is good.	Парите им са добри.
From every person.	От всяко лице.
I was behind him.	Бях зад него.
The very shape of the wind could be seen here.	Тук се виждаше самата форма на вятъра.
Here we give only the results.	Тук даваме само резултатите.
You do not have to have previous writing experience.	Не е задължително да имате предишен опит в писането.
The next morning I went to the office.	На следващата сутрин отидох в офиса.
There are several reasons to choose the first option.	Има няколко причини да изберете първия вариант.
Use it to your advantage.	Използвайте го в своя полза.
The control group in this case would be my current idea.	Контролната група в този случай би била сегашната ми идея.
His parents must have been proud of him.	Родителите му сигурно са се гордеели с него.
This is an interesting idea.	Това е интересна идея.
These requirements are clear and easy to understand.	Тези изисквания са ясни и лесни за разбиране.
It's not like they have real evidence against me.	Не е като да имат реални доказателства срещу мен.
Speed.	Скорост.
I'm not excited.	не се вълнувам.
We need to develop the positive force.	Трябва да развием положителната сила.
The change was to reduce production costs.	Промяната беше за намаляване на производствените разходи.
I have my own car.	Имам собствена кола.
Only normal calls were studied in this project.	В този проект бяха проучени само нормални обаждания.
Return to your focus point.	Върнете се към вашата точка на фокус.
Some of them are expensive.	Някои от тях са скъпи.
We applied two steps.	Приложихме две стъпки.
She had told him many things.	Беше му казала много неща.
Water in the background.	Вода във фонов режим.
In fact, no guard had asked for tea.	Всъщност нито един пазач не беше поискал чай.
Breakfast was a perfect addition.	Закуската беше перфектно допълнение.
I looked up, looked from one friend to another.	Вдигнах глава, погледнах от един приятел на друг.
It must grow.	Той трябва да расте.
He had to do what he had to do.	Трябваше да направи това, което трябваше.
So everything will be fine.	Така че всичко ще се оправи.
She could have been seriously injured.	Можеше да бъде сериозно наранена.
How will you explain your actions.	Как ще обясниш действията си.
Shop around to identify the bank that wants you as a customer.	Пазарувайте наоколо, за да идентифицирате банка, която ви иска като клиент.
I will still stick to the bigger photos.	Все пак ще се придържам към по-големите снимки.
They were wrong about that.	В това те сгрешиха.
It's dark there.	Там е тъмно.
There are people who like to eat and those who do not.	Има хора, които обичат да ядат и такива, които не.
Just a rock, something they had picked up from the road.	Само камък, нещо, което бяха вдигнали от пътя.
In fact, this is the exact opposite of the idea.	Всъщност това е точно обратното на идеята.
This is a beautiful place.	Това е красиво място.
I'm healthy again.	Пак съм здрав.
The government sets the parameters.	Правителството определя параметрите.
Touch here.	Докосване тук.
I got scared.	Изплаших се.
I felt my heart forcibly open.	Усетих как сърцето ми се отваря принудително.
Of course, it will be at risk.	Разбира се, че ще бъде изложено на риск.
The name was familiar, but she didn't know why.	Името беше познато, но тя не знаеше защо.
New economic windows.	Нови икономически прозорци.
They know what happened.	Те знаят какво се е случило.
In their high place the buildings are very visible.	На високото им място сградите са много видими.
In ten days we designed a shirt and put it into production.	За десет дни проектирахме риза и я пуснахме в производство.
A representative experiment of four is shown.	Показан е един представителен експеримент от четири.
He must be home now, in bed.	Сигурно сега е вкъщи, в леглото.
She took some of them.	Тя взе някои от тях.
It's so beautiful.	Толкова е красиво.
This happens six more times.	Това се случва още шест пъти.
He is her son.	Синът й е.
Now the ship is there.	Сега корабът е там.
It had to be a religion.	Трябваше да е религия.
Change your behavior now and change your thinking now.	Променете поведението си сега и променете мисленето си сега.
Well, maybe we do, maybe not.	Е, може би го правим, а може би не.
I have to choose one.	Трябва да избера един.
I have no problem putting my data in my table.	Нямам проблеми с поставянето на моите данни в моята таблица.
They ignored the advice and continued.	Двамата пренебрегнаха съвета и продължиха.
So we didn't have much to do.	Така че нямахме много работа.
He liked it too much.	Харесваше му твърде много.
From this experience it is able to create knowledge.	От този опит то е в състояние да създава знания.
It turned out even better than he had planned.	Получи се дори по-добре, отколкото беше планирал.
They are too big for my hands.	Прекалено големи са за ръцете ми.
I discuss each in turn.	Обсъждам всеки на свой ред.
I had published an article.	Имах публикувана една статия.
But in most cases it will not be stable.	Но в повечето случаи няма да е стабилен.
Then bring both characters out in a public place.	След това изведете и двата героя на публично място.
I have serious songs and sad songs.	Имам сериозни песни и тъжни песни.
I appreciate you even taking a risk with me.	Оценявам те, че дори рискуваш с мен.
Maybe he wanted to miss them, afraid to see the truth.	Може би е искал да ги пропусне, страхувайки се да види истината.
Maybe some of the two.	Може би някои от двете.
So friendly to everyone.	Толкова приятелски настроен към всички.
They are incredibly good at their job.	Те са невероятно добри в работата си.
Her eyes dropped as she tried not to think about it.	Очите й се спуснаха, докато се опитваше да не мисли за това.
If they pass the tests, they are offered the position.	Ако преминат тестовете, им се предлага позицията.
Like next week.	Както и следващата седмица.
My wife sat on the edge of the bed.	Жена ми седна на ръба на леглото.
It's not fair.	Няма справедливо.
Then she just wants to stay home.	Тогава тя просто иска да остане вкъщи.
All our stories are free and accessible to everyone.	Всички наши истории са безплатни и достъпни за всеки.
The road would be open to her, she hoped.	Пътят ще бъде отворен за нея, надяваше се тя.
We provide relief to many people.	Ние предоставяме облекчение за много хора.
Release my love.	Освободи любовта ми.
They'll take me in a minute.	Ще ме вземат след минута.
Eventually you will surrender.	В крайна сметка ще се предадете.
I have.	Имам.
Perfect weather and food.	Перфектно време и храна.
This is his nature.	Това е неговата природа.
This came and went.	Това дойде и си отиде.
I could see what was expected of me.	Можех да видя какво се очаква от мен.
I stopped, looking around.	Спрях, оглеждайки се.
People just want to watch the game, so they are told.	Хората просто искат да гледат мача, затова им се казва.
This is something.	Това е нещо.
Thanks in advance for any helpful advice.	Благодаря предварително за всеки полезен съвет.
I was majoring in political science.	Бях специалност политически науки.
But seriously, guys.	Но сериозно, момчета.
Upon release.	При освобождаване.
Nobody likes to be among busy people.	Никой не обича да е сред заети хора.
I should not start with a new story.	Не бива да започвам с нова история.
Now he does what he likes.	Сега прави това, което му харесва.
They don't know me that well.	Не толкова много ме познават.
Mostly because of the dress.	Най-вече заради роклята.
Most likely in the city.	Най-вероятно в града.
Where are we going.	Къде отиваме.
The operation.	На операцията.
I can only say that it seems to be a success.	Мога само да кажа, че изглежда е успех.
You have to believe that.	Това трябва да вярвате.
Anything was possible.	Всичко беше възможно.
And they were right.	И бяха прави.
Her face turned pale.	Лицето й пребледня.
I would like to have a little more.	Бих искал да имам още малко.
Well, at least for the first part.	Е, поне за първата част.
Can you give yourself time?	Може ли да си даде време.
You just ask for trouble if you do !.	Вие просто питате за неприятности, ако го направите!.
We need to keep talking about this.	Трябва да продължим да говорим за това.
We had several problems.	Имахме няколко проблема.
Just as strong.	Също толкова силна.
I just applied on their website and immediately received a confirmed offer.	Току-що кандидатствах на уебсайта им и веднага получих потвърдена оферта.
Maybe she really did.	Може би наистина го е направила.
Only five years or more.	Само на пет години или нещо повече.
I turned off the light and sat in front of the window.	Изгасих светлината и седнах пред прозореца.
It is not the physical thing.	Не е физическото нещо.
The program will last five years.	Програмата ще продължи пет години.
Anyway, back to the show.	Както и да е, обратно към шоуто.
He wanted to know more.	Искаше да знае повече.
Whatever they look like, they are still our brothers.	Както и да изглеждат, те все още са наши братя.
Maybe that's okay though.	Може би това е наред все пак.
Only real people can post or comment here.	Само истински хора могат да публикуват или коментират тук.
He needed me to be by his side.	Имаше нужда от мен да бъда до него.
He went out of his way before and during the event.	Той излезе от пътя си преди и по време на събитието.
No employees.	Без служители.
But not with you.	Но при теб не е така.
In any case.	Във всеки случай.
That should be it.	Това трябва да бъде.
It doesn't look good.	Не изглежда добре.
This is a great movie.	Това е голям филм.
They show it in many ways.	Те го показват по много начини.
Nobody needs that anymore.	Никой вече не се нуждае от това.
Weapons laws vary greatly from country to country.	Законите за оръжията варират значително в различните страни.
Hatred leads to suffering.	Омразата води до страдание.
We would like them to experience this.	Бихме искали те да изпитат това.
I don't want him to know about it.	Не искам той да знае за това.
Such data can be described with our model.	Такива данни могат да бъдат описани с нашия модел.
But as president, he will have to be more careful.	Но като президент той ще трябва да бъде по-внимателен.
All the suffering in this world is due to violence.	Всички страдания на този свят се дължат на насилие.
She wanted to leave.	Тя искаше да си отиде.
She says she is happy to share it with me.	Тя казва с удоволствие да го сподели с мен.
It is known that many groups of groups have such a property.	Известно е, че много класове групи притежават такова свойство.
I tried to be busy until they passed.	Опитах се да бъда зает, докато не отминат.
People just expect the same thing.	Хората просто очакват същото.
To learn.	За да се научиш.
An old, open door.	Стара, отворена врата.
I knew it was bad.	Знаех, че е лош.
It was hidden from the road.	Беше скрито от пътя.
Now these are some of them.	Сега това са някои от тях.
This was not a plan or strategy.	Това не беше план или стратегия.
Check where you trade.	Проверете къде търгувате.
He doesn't even like me.	Той дори не ме харесва.
It was sharp, whatever it was.	Беше рязко, каквото и да беше.
I don't see him using it.	Не виждам да го използва.
We think we are on the right track with this.	Смятаме, че сме на прав път с това.
He had never known.	Никога не беше знаел.
It's really pretty good.	Наистина е доста добре.
The overall results for each variable may be different due to missing values.	Общите резултати за всяка променлива може да са различни поради липсващи стойности.
This is not consistent.	Това не е последователно.
The reason for this difference is unclear and requires further investigation.	Причината за тази разлика е неясна и изисква допълнително изследване.
I felt completely different to myself.	Чувствах се съвсем различно за мен.
And this was not the right time for this conversation.	И това не беше подходящият момент за този разговор.
You will die now.	Сега ще умреш.
Or in front of him.	Или пред него.
That is why I welcome any efforts in this direction.	Затова приветствам всякакви усилия в тази посока.
Do not lift your shoulders up and down.	Не повдигайте раменете си нагоре и надолу.
We have no animals here.	Тук нямаме животни.
Feel free to email me with any questions.	Чувствайте се свободни да ми изпратите имейл с всякакви въпроси.
It was his corner of the world, safe and familiar.	Това беше неговото кътче на света, безопасно и познато.
No, no, we couldn't hear.	Не, не, не можахме да чуем.
Everything is going well, as long as it doesn't happen to them.	Всичко върви, стига да не им се случи.
I see that you are very interested.	Виждам, че много те интересува.
This thing is a problem.	Това нещо е проблем.
How he loved to write stories.	Как обичаше да пише разкази.
It doesn't work for some reason.	Не работи по някаква причина.
Run away from the dog.	Бягайте от кучето.
I'm not sure he heard her voice at all.	Не съм сигурен дали изобщо е чувал гласа й.
She then received parts, but none of them were leading.	След това тя получи части, но нито една от тях не беше водеща.
It's amazing that it works overall.	Удивително е, че работи като цяло.
The pain and pleasure it brought me.	Болката и удоволствието, които ми донесе.
She picked up her watch.	Тя вдигна часовника.
The data were obtained from a review of medical records.	Данните са получени от преглед на медицинската документация.
As stated, you have not provided such evidence.	Както е посочено, вие не сте представили такива доказателства.
It would just make life a little more complicated.	Това просто би направило живота малко по-сложен.
There may be too many of them.	Може да има твърде много от тях.
But then he got the thought out of his head.	Но после изхвърли тази мисъл от главата си.
There were several problems then.	Тогава имаше няколко проблема.
They would really let us go.	Наистина щяха да ни пуснат да си тръгнем.
Good job on this one !.	Добра работа по този!.
Again, you can't say how long they will be.	Отново не можете да кажете колко дълго ще бъдат.
It was very difficult for both of us when we broke up.	Беше много трудно и за двама ни, когато се разделихме.
Instead, it will limit the recovery to the actual loss.	Вместо това ще ограничи възстановяването до действителната загуба.
She didn't like him.	Тя не го харесваше.
He was placed in the midst of the conflict.	Той беше поставен в разгара на конфликта.
She's great, actually.	Тя е страхотна, всъщност.
So when we upgrade the show, it's done right.	Така че, когато надграждаме шоуто, то е направено правилно.
I focused on my own thoughts, not others.	Фокусирах се върху собствените си мисли, а не върху други.
I forget things.	Забравям нещата.
I didn't send it.	Аз не го изпратих.
Maybe my mother was involved.	Може би майка ми беше замесена.
I have so many questions.	имам толкова много въпроси.
They are deep saturated black.	Те са наситено наситени черни.
and I'm broken.	и аз съм счупен.
Something has to stick.	Нещо трябва да залепне.
Nobody understood.	Никой не разбра.
Members can still work together on many local issues.	Членовете все още могат да работят заедно по много местни въпроси.
The question is why this may be so.	Въпросът е защо това може да е така.
We were just waiting for you on the way home.	Просто те чакахме по пътя от къщата.
This year is the first year.	Тази година е първата година.
Many people are not prepared.	Много хора не са подготвени.
You have to make a deal.	Трябва да сключите сделка.
So as not to attract the attention of others.	За да не привличаш вниманието на другите.
Do not trust anybody.	Не вярвай на никого.
We have our own plan and strategy.	Имаме собствен план и стратегия.
Product modification based on early feedback from users.	Промяна на продукта въз основа на ранна обратна връзка от потребителите.
I was complicating things.	Усложнявах нещата.
It was worse now.	Сега беше по-зле.
But she knew she would take it back.	Но тя знаеше, че ще го вземе обратно.
This is absolute darkness, absolute peace.	Това е абсолютен мрак, абсолютен мир.
One idea suggests another.	Една идея подсказва друга.
Here are the wells.	Ето ги и кладенците.
I find that weak people make me feel young.	Намирам, че слабите хора ме карат да се чувствам млад.
Again, this can be very specific to your dog's needs.	Отново това може да е много специфично за нуждите на вашето куче.
She dressed quickly because the room was cold.	Тя се облече бързо, защото стаята беше студена.
As good as it was at that moment.	Толкова добре, колкото стана в този момент.
Maybe some time in the future, which may make sense.	Може би известно време в бъдеще, което може да има смисъл.
We go to the next bar.	Отиваме до следващия бар.
I mean,.	Имам предвид,.
After treatment, before vs.	След лечението, преди vs.
I left at three.	Тръгнах в три.
The property is for sale as it is.	Имотът се продава такъв, какъвто е.
My father wants me out.	Баща ми ме иска да изляза.
These are a lot of faces to watch out for.	Това са много лица, които трябва да следите.
Everything he said seemed completely true.	Всичко, което каза, изглеждаше напълно вярно.
This is an interesting letter.	Това е интересно писмо.
Click on your instance.	Щракнете върху вашия екземпляр.
So something is happening.	Значи нещо се случва.
No one gets a second time.	Никой не получава втори път.
We don't do this simply because we think it's a great idea.	Не правим това просто, защото смятаме, че това е страхотна идея.
I try to protect myself from other people.	Опитвам се да се пазя от други хора.
The area was quiet and real.	Районът беше тих и се чувстваше истински.
I offered to publish his full answer on my blog.	Предложих да публикувам пълния му отговор в моя блог.
It helps me center every day.	Помага ми да се центрирам всеки ден.
I promise to try to listen.	Обещавам да се опитам да слушам.
However, this is not as difficult as you will see here.	Това обаче не е толкова трудно, както ще видите тук.
One has to deal with things.	Човек трябва да се справя с нещата.
It just doesn't work.	Просто не работи.
I was surprised by the extent of his anger.	Бях изненадан от степента на гнева му.
It was an experiment that worked.	Това беше експеримент, който проработи.
There was only a girl with him.	С него беше само момиче.
However, I was prepared.	Бях подготвен обаче.
She decided to do it in two.	Тя реши да го направи на две.
This can be seen everywhere.	Това може да се види навсякъде.
I completely agree.	напълно съм съгласен.
I didn't like this officer.	Този офицер не ме харесваше.
But she does.	Но тя го прави.
Her voice returned.	Гласът й се върна.
Beat it properly.	Разбийте го правилно.
Everything was okay.	Всичко беше добре.
It worked exactly as planned.	Работеше точно както беше планирано.
I feel very pleased with the result.	Чувствам се много доволен от резултата.
No matter how hard you try, you will still fail.	Колкото и да се опитвате, пак ще се провалите.
When I come here, I feel peace, I laugh and I find hope.	Когато дойда тук, чувствам мир, смея се и намирам надежда.
There was nothing he could do.	Не можеше да направи нищо.
Put a few legs on the horse.	Сложете му няколко крака на коня.
But that was never the idea.	Но това никога не е било идеята.
Not even to hell.	Дори не по дяволите.
They will come out the door at any moment.	Всеки момент ще излязат през вратата.
But he knew he had to do something.	Но знаеше, че трябва да направи нещо.
Go with him.	Отидете с него.
Follow your heart all the time.	През цялото време следвайте сърцето си.
I saw him cross the bridge.	Видях го да минава по моста.
Your real one.	Истинският ти.
I know the outcome perfectly.	Знам отлично изхода.
See what social media they like to use more with your blog.	Вижте какви социални медии обичат да използват повече с вашия блог.
Only small differences were found.	Бяха открити само малки разлики.
I wouldn't say he was that much younger.	Не бих казал, че беше толкова по-млад.
God, don't let him die.	Господи, не му позволявай да умре.
That was not my point.	Това не беше моят смисъл.
Everyone needs feedback.	Всеки има нужда от обратна връзка.
We know a lot about the questions and answers.	Знаем много за въпросите и отговорите.
Mine stays dry.	Моята остава суха.
Good luck, my friends.	Успех, приятели мои.
In general, he was my best friend.	По принцип той беше най-добрият ми приятел.
I understood why they wanted her as a model.	Разбрах защо я искат за модел.
I love their style.	Обичам стила им.
It's about what you don't like.	Става дума за това, което не харесвате.
They are made in the desired size and colors for the client.	Изработват се в желания размер и цветове за клиента.
I'm sorry, man.	Съжалявам, човече.
This was related to the mechanisms of two statistical methods.	Това беше свързано с механизмите на два статистически метода.
Try to be friendly.	Постарайте се да бъдете приятелски настроени.
Then there was silence, a long silence.	После настъпи тишина, дълго мълчание.
She can sleep in bed with you.	Тя може да спи в леглото с теб.
I left the company and started looking for a job.	Напуснах фирмата и започнах да си търся работа.
Usually the user is given a number of problems.	Обикновено на потребителя се предоставят редица проблеми.
The darkness had claimed the stables.	Тъмнината бе предявила права върху конюшнята.
This theory has been tested.	Тази теория беше проверена.
Which means they took their client very seriously.	Което означава, че са взели клиента си много сериозно.
However, there was no significant effect of the interaction method on.	Въпреки това, нямаше значителен ефект от метода на взаимодействие спрямо.
He has the same power to do something to the living.	Има еднаква сила да направи нещо на живите.
Some details have changed.	Някои подробности са променени.
In what is heard, let it be only heard.	В това, което се чува, нека бъде само чутото.
Is that what you mean? 	Това ли имаш предвид?
her mother had asked me.	майка й ме беше попитала.
This was during the transfer window.	Това беше по време на трансферния период.
and i feel good.	и аз се чувствам добре.
I hope some of these books do this for you.	Надявам се някои от тези книги да направят това за вас.
Data were presented as means and standard errors.	Данните бяха представени като средни стойности и стандартни грешки.
No one could make me do them.	Никой не можеше да ме накара да ги направя.
It's for him.	За него е.
Someone said his name, but there was no sound.	Някой изричаше името му, но нямаше звук.
Head for the block.	Насочете се към блока.
The man looked up.	Човекът вдигна поглед.
I will not allow them.	няма да им позволя.
He had no aspect.	Той нямаше нито един аспект.
She took her place without equal.	Тя зае мястото си, без да има равна на себе си.
He said he did not remember a few of my questions.	Той каза, че не си спомня за няколко от моите въпроси.
I wanted to cry for him.	Идеше ми да плача за него.
Bad or not, let's see.	Лошо или не, нека да го видим.
We have to run.	Трябва да бягаме.
A number of differences are described.	Описани са редица разлики.
An idea! 	Идея!
he says.	той казва.
Good luck this spring !.	Успех тази пролет!.
Or there may be no more than.	Или може да има не повече от.
And you're not old enough to live somewhere alone.	И не си достатъчно възрастен, за да живееш някъде сам.
Look at our teeth.	Вижте нашите зъби.
It really makes you think about how we live our lives.	Това наистина ви кара да се замислите как живеем живота си.
And yet she didn't do it for us.	И все пак тя не направи за нас.
I trust the guys who talked to me.	Вярвам на момчетата, които разговаряха с мен.
You fight dirty.	Бориш се мръсно.
Can we take our points?	Можем ли да вземем точките си?
Let your feet decide.	Оставете краката ви да решат.
Talk to me about what you teach them to do.	Говорете с мен какво ги обучавате да правят.
It doesn't matter to them anymore.	За тях вече няма значение.
He looked around.	Той се огледа.
It was as if his thoughts were making his stomach ache.	Сякаш мислите му караха да го боли стомаха.
It flows in our blood.	То тече в кръвта ни.
Don't do it if you don't like it.	Не го правете, ако не ви харесва.
Or at least not with her.	Или поне не с нея.
They think you will never know.	Те мислят, че никога няма да разберете.
I leaned against his parents.	Облегнах се на родителите му.
Take control and do something good for your brain.	Поемете контрола и направете нещо добро за мозъка си.
Then she sat down again.	След това тя отново седна.
He's doing a nasty job.	Той върши гадна работа.
It certainly seems to have been carried over into the regular season.	Със сигурност изглежда, че е пренесено и в редовния сезон.
His smell was sharp in bed.	Миризмата му беше остра в леглото.
He became quite angry.	Стана доста ядосан.
Why only people have a language.	Защо само хората имат език.
It was nice to kill him.	Приятно ми беше да го убия.
The recommended treatment is surgery.	Препоръчителното лечение е операция.
Sometimes he wouldn't even let me touch her.	Понякога дори не ми позволяваше да я докосна.
I can't stress it enough.	Не мога да го подчертая достатъчно.
They haven't had company in months.	Не са имали компания от месеци.
The economy is likely to accept this with pleasure.	Икономиката вероятно ще приеме това с удоволствие.
It has been confirmed that it is in development next month.	Беше потвърдено, че е в разработка на следващия месец.
In life, one is obliged to fail at some point.	В живота човек е длъжен да се провали в даден момент.
They have independent answers.	Те имат независими отговори.
I got it.	хванах го.
So we can use this file.	Така че можем да използваме този файл.
However, the situation in the critical case is quite different.	Ситуацията в критичния случай обаче е съвсем различна.
The practice is standard.	Практиката е стандартна.
All alone.	Всичко сам.
Bill told us his symptoms.	Бил ни разказа симптомите си.
Rather moments and their men.	По-скоро моменти и техните мъже.
No, not so much as even her desire.	Не, не толкова, колкото дори нейното желание.
The process received national media attention.	Процесът получи внимание на националните медии.
My head is thick with sounds, my mouth is thick with blood.	Главата ми е гъста от звуци, устата ми е гъста от кръв.
He was out of place.	Той не беше на място.
How much their lives had changed when her mother died.	Колко много беше променило живота им, когато майка й почина.
I myself have often said the same thing.	Аз самият често съм казвал същото.
Without anyone watching.	Без никой да гледа.
And start crying.	И започнете да плачете.
Overall, the products were well received.	Като цяло продуктите бяха добре приети.
It's after one.	След един е.
Not like some of the others here, because	Не като някои от другите тук, т.к.
It doesn't go easy.	Той не отива на простото.
This is no place for people like us.	Това не е никакво място за хора като нас.
He seemed to be talking to himself.	Той сякаш говореше сам на себе си.
But that was not the direction we wanted to go.	Но това не беше посоката, в която искахме да вървим.
Force or violence.	Сила или насилие.
She smiled, knowing exactly what he was thinking.	Тя се усмихна, знаейки точно какво си мисли той.
That is, as long as you are here just for that.	Това е, стига да сте тук само за това.
Really the perfect size for us.	Наистина идеалният размер за нас.
No match took place.	Не се състоя мач.
Three years, you decide after reading.	Три години, вие решавате, след като прочетете.
As we approached, my anxiety grew and grew.	Докато се приближавахме, тревожността ми растеше и растеше.
This gives you time to change it before it's live.	Това ви дава време да го промените, преди да бъде на живо.
They have no idea how this can happen.	Те нямат представа как може да се случи това.
This is dirty work.	Това е мръсна работа.
It's not fun and it's hard.	Не е забавно и е трудно.
There was an old man at the other end of the bar.	Имаше един стар човек в другия край на бара.
And so religion was born.	И така се роди религията.
Everyone knew who he was.	Всички знаеха кой е той.
There is no child.	Няма дете.
Impossible, she just had to get out.	Невъзможни, тя просто трябваше да излезе.
I had never used them before.	Никога преди не ги бях използвал.
I'm tired of sleeping on the street when my mom works.	Омръзна ми да спя на улицата, когато мама работи.
Get away from you.	Хвърли се от теб.
It doesn't matter that she's just crazy in love.	Няма значение, че тя просто е луда влюбена.
These guys like this, they only need these one or two.	Тези момчета харесват това, те имат нужда само от тези един или двама.
We stayed with him.	Ние сме останали с него.
It won't work this time.	Този път няма да работи.
They felt them before they understood them.	Усетиха ги, преди да ги разберат.
They want information about the case.	Искат информация за случая.
Some of them may still be valid.	Някои от тях може да са все още валидни.
First, there was no trust.	Първо, нямаше доверие.
Each on a spring.	Всеки на пружина.
Other news of the day.	Други новини от деня.
He was part of that community.	Той беше част от тази общност.
It can look amazing.	Може да изглежда невероятно.
You never know what to expect from these guys.	Никога не знаеш какво да очакваш от тези момчета.
The government does not need new weapons.	Правителството не се нуждае от нови оръжия.
This incident in the photo had finished him off.	Този инцидент на снимката го беше довършил.
Students from both ends caught the worst.	Студентите от двата края хванаха най-лошото.
No, there is no plan.	Не, няма план.
I gave myself the paper in the morning.	Дадох си хартията сутринта.
He lay on one side, his back to her.	Той лежеше на една страна, с гръб към нея.
Ten of them are still active.	Десет от тях продължават да са активни.
Logic has definitely made great progress.	Логиката определено е постигнала голям напредък.
Each round represents the difference between cases and controls.	Всеки кръг представлява разликата между случаите и контролите.
Then he left.	След това той си тръгна.
Black is back.	Черното се завръща.
I get the right amount of video memory.	Получавам точното количество видео памет.
I was afraid to try and I was afraid not to do it.	Страхувах се да опитам и се страхувах да не го направя.
This difference can be explained by several factors.	Тази разлика може да се обясни с няколко фактора.
Loss is one thing.	Загубата е едно нещо.
White areas are safe.	Белите зони са безопасни.
You know it will still go out.	Знаеш, че все още ще изгасне.
He thought that if he spoke, he would start crying.	Мислеше си, че ако проговори, ще започне да плаче.
This is not our duty.	Това не е наш дълг.
This is my choice.	Това е моят избор.
It can be almost anything for sure.	Може да е почти всичко със сигурност.
Tell me about your family.	Разкажи ми за семейството си.
This is a common story.	Това е обща история.
She is such an open person.	Тя е толкова отворен човек.
Suddenly he sat down and pulled me with him to stand up.	Изведнъж той седна и ме издърпа със себе си да се изправим.
They are especially common in the field of drugs.	Те са особено често срещани в областта на наркотиците.
None of the differences were significant.	Нито една от разликите не беше значителна.
And this will continue for the rest of my life.	И това ще продължи до края на живота ми.
The decisions you make today will affect your future.	Решенията, които вземете днес, ще повлияят на бъдещето ви.
Which can make programming complicated without any tools.	Което може да направи сложно програмирането без някакъв инструмент.
Eight records with missing survival information were excluded from the analysis.	Осем записа с липсваща информация за оцеляването са изключени от анализа.
I just called the police and waited for them.	Просто се обадих в полицията и ги изчаках.
It may not be original.	Може и да не е оригинален.
Everyone has to do this.	Всеки трябва да направи това.
But not because of a lack of opportunity.	Но не поради липса на възможност.
The conditions came as no surprise.	Условията не бяха изненада.
This event was a turning point in his life.	Това събитие беше повратна точка в живота му.
It certainly is.	Със сигурност е така.
The college may be closed without notice.	Колежът може да бъде затворен без предизвестие.
This is an interesting conversation with someone.	Това е интересен разговор с някого.
This is especially true with food.	Това е особено вярно с храната.
Some succeeded.	Някои успяха.
In order of increasing difficulty.	В ред на нарастваща трудност.
I will break it.	ще го счупя.
She wanted twenty, he offered ten, and they shared the difference.	Тя искаше двадесет, той предложи десет и те си разделиха разликата.
This was not entirely correct.	Това не беше съвсем правилно.
We decided to use this option vs.	Решихме да използваме тази опция vs.
You have to work to live, not live to work.	Трябва да работиш, за да живееш, а не да живееш, за да работиш.
They understand and use design models.	Те разбират и използват модели на дизайн.
She checked the address opposite the building.	Тя провери адреса срещу сградата.
We then divided the datasets into two classes.	След това разделихме наборите от данни в два класа.
I found out your stuff earlier and you're just extremely great.	Разбрах твоите неща по-рано и просто си изключително страхотен.
He fell into bed.	Той падна в леглото си.
That's what's important here.	Това е важното тук.
The user can then join these services.	След това потребителят може да се присъедини към тези услуги.
So thank you to these three.	Така че благодаря на тези тримата.
We want it to be just as fast and easy.	Искаме да бъде също толкова бързо и лесно.
Expect this process to take at least a month.	Очаквайте този процес да отнеме поне месец.
Not by itself.	Не само по себе си.
You learn to expect things from the code you use.	Научавате се да очаквате неща от кода, който използвате.
Default law.	Закон по подразбиране.
He was not injured.	Той не е пострадал.
Security, strategy and critical theory.	Сигурност, стратегия и критична теория.
I often wonder if everyone feels that way.	Често се чудя дали всички се чувстват така.
He could walk away now, and no one would notice.	Можеше да се отдалечи сега и никой нямаше да забележи.
If you do, ask for it.	Ако го направите, поискайте го.
Quite another thing to build it.	Съвсем друго нещо за изграждането му.
I've never seen him so excited.	Никога не съм го виждал толкова развълнуван.
Of course, this is a big part of the literature for young adults, period.	Разбира се, това е голяма част от литературата за млади възрастни, точка.
You either shoot him or you don't.	Или го стреляш, или не.
I took a deep breath, not knowing how he would take it.	Поех дълбоко дъх, без да знам как ще приеме това.
The results are quite interesting.	Резултатите са доста интересни.
I cannot and will not answer legal, financial or physical health questions.	Не мога и няма да отговарям на юридически, финансови или физически здравни въпроси.
There is no way to make a move now.	Няма начин да направи ход сега.
Just remember that.	Просто запомнете това.
The same, but different.	Същото, но различно.
It looked like a completely different building.	Изглеждаше като съвсем различна сграда.
And to say that nothing is fair is not the answer.	И да се каже, че нищо не е справедливо, не е отговор.
Then we head for the cars and run like hell.	След това се отправяме към колите и бягаме като дяволите.
Each team has a different way to do it.	Всеки отбор има различен начин да го направи.
He had chosen a good place for them.	Беше им избрал хубаво място.
Of course this is my opinion.	Разбира се това е моето мнение.
Find that joy.	Намерете тази радост.
Some reviews were more negative.	Някои отзиви бяха по-отрицателни.
Such was the world.	Такъв беше светът.
The school started three weeks later.	Училището започна след три седмици.
But you can't talk to someone you hardly know.	Но не можете да разговаряте с човек, когото почти не познавате.
I didn't know if anyone won, if anyone died.	Не знаех дали някой е спечелил, дали някой е умрял.
Everything is preserved as it was.	Всяко нещо се запазва както е било.
Concept in your goal.	Концепция във вашата цел.
When they do, the battle begins.	Когато го направят, битката започва.
There is a feeling that we are here for another purpose.	Има чувството, че сме тук с друга цел.
I'll have to take a chance.	Ще трябва да рискувам.
He is a different species.	Той е различен вид.
Everything was amazing and nothing was a big problem for the management.	Всичко беше невероятно и нищо не създаваше особени проблеми за ръководството.
But set me aside.	Но ме остави настрана.
The wind is not.	Вятърът не е.
This site was created especially for you.	Този сайт е създаден специално за вас.
I stood up as she entered.	Изправих се, когато тя влезе.
And my money is running out.	И парите ми се изчерпват.
See additional information.	Вижте допълнителна информация.
They are nice, but not necessary.	Хубави са, но не са необходими.
But that doesn't do what you want in this case.	Но това не прави това, което искате в този случай.
But there you are.	Но там си.
He said there were no good white people.	Той каза, че няма добри бели хора.
We compared the font size and style.	Сравнихме размера на шрифта и стила.
We'll talk to him.	Ще говорим с него.
They wanted her out of there.	Искаха я да излезе оттам.
I mean, you look pretty raw when you're dressed.	Искам да кажа, че изглеждаш доста суров, когато си облечен.
This is really important for us.	Това е наистина важно за нас.
And you have no brother to protect you.	И нямаш брат, който да те пази.
You did it.	Направил си го.
Until the second order.	До второ нареждане.
There was something familiar about that, but he couldn't be sure.	Нещо в това беше познато, но не можеше да бъде сигурен.
All conversations will be about what deal.	Всички разговори ще бъдат за каква сделка.
We are in this together.	Ние сме в това заедно.
The world is falling apart.	Светът се разпада.
There wasn't much room inside.	Вътре нямаше много място.
They can learn, memorize and have their own methods of communication.	Те могат да учат, да запомнят и да имат свои собствени методи за комуникация.
The process obviously needs to change.	Процесът очевидно трябва да се промени.
Caring for people.	Грижа за хората.
I hated her without even meeting her.	Мразех я, без дори да я срещна.
It was an interesting document.	Беше интересен документ.
He had to cover his ears.	Трябваше да си покрие ушите.
I was sure you would find a way to take care of me again.	Бях сигурен, че отново ще намериш начин да се грижиш за мен.
Tell me if you have any questions.	Кажете ми, ако имате някакви въпроси.
Up to a point.	До един момент.
This, of course, will make them angry.	Това, разбира се, ще ги ядоса.
This is the reason they can break.	Това е причината те да могат да се счупят.
Even more so when she continued.	Още повече, когато тя продължи.
Usually large beyond where regular software can process them in real time.	Обикновено големи отвъд местата, където обичайният софтуер може да ги обработва в реално време.
More battles now and more patients than ever.	Повече битки сега и повече пациенти от всякога.
I think that's right.	Мисля, че това е правилно.
For more information, please click here.	За повече информация, моля, кликнете тук.
I'm just growing up.	Просто пораствам.
Just tell them you see it.	Просто им кажете, че го виждате.
He reads books.	Той чете книги.
But as you said, these may be the last three games.	Но както казахте, това може да са последните три мача.
We knew this was our last time together.	Знаехме, че това беше последният ни път заедно.
I must be missing some key understanding.	Сигурно ми липсва някакво ключово разбиране.
You are doing a great job here.	Вие вършите страхотна работа тук.
Most of it bad.	Повечето от това лошо.
Literally just basic biological facts.	Буквално само основни биологични факти.
She's just sleeping.	Тя просто спи.
Now it really depends on the police and the press.	Сега наистина зависи от полицията и пресата.
I am very excited about this.	Много се вълнувам от това.
The figure turned to her, raised his hand.	Фигурата се обърна към нея, вдигна ръка.
Very useful when trying to play the form and position.	Много полезно, когато се опитвате да играете формата и позицията.
He was educated as a white man.	Имаше образование като бял човек.
I was in great shape again.	Отново бях в страхотна форма.
No, we really don't.	Не, наистина не го правим.
Dead, probably not.	Мъртъв, вероятно не.
The water makes the light scattered in the box.	Водата прави светлината разпръсната в кутията.
For my father before me and for me now.	За баща ми преди мен и за мен сега.
But this is not the case.	Но това не е така.
To be given this gift, this rare moment.	Да ми бъде даден този дар, този рядък момент.
But even without that.	Но и без това.
But the words never leave my lips.	Но думите никога не слизат от устните ми.
You keep his heart in you.	Вие държите сърцето му във вас.
But it would be significant.	Но би било значимо.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
This can be.	Това може да бъде.
Save to join yourself.	Запазете, за да се включите сами.
But that was not enough.	Но това не беше достатъчно.
And he will do it.	И той ще го направи.
She never told me about it.	Тя никога не ми е казвала за това.
Say, you cover a lot of land yourself.	Кажете, вие сами покривате много земя.
I am three years old.	аз съм на три години.
For my part, such a thing did not happen.	От моя страна не се случи такова нещо.
We can never hear enough stories told inside the race.	Никога не можем да чуем достатъчно истории, разказани отвътре в състезанието.
Something is certainly better than nothing.	Нещо със сигурност е по-добре от нищо.
It is better to be safe than sorry.	По-добре е да сте в безопасност, отколкото да съжалявате.
I can do this without my father.	Мога да направя това без баща ми.
I called her from my apartment to see if she was safe.	Обадих й се от апартамента си, за да видя дали е в безопасност.
Don't let go yet.	Не пускай още.
And a little start.	И малко начало.
Even older boys, myself included, can continue to grow.	Дори по-възрастните момчета, включително и аз, могат да продължат да растат.
His second marriage did not lead to children.	Вторият му брак не доведе до деца.
You are the people.	Вие сте хората.
It felt like an important thought.	Усещаше се като важна мисъл.
Her nose twisted like a child's.	Носът й се изви, като на дете.
Then another, and another.	След това още един, и още един.
Like my mother.	Както при майка ми.
But now they are long gone.	Но сега те отдавна ги няма.
One thing we love to do is walk.	Едно нещо, което обичаме да правим, е да се разхождаме.
She looked at the picture on the table.	Тя погледна снимката на масата.
It has a long impact on your life.	Има дълго въздействие върху живота ви.
I don't like it.	Не ми е любимо.
How they work.	Как действат.
Then he held out his hand.	После протегна ръка.
If there is such an action, it returns.	Ако има такова действие, то се връща.
You will see a pair of books.	Ще видите чифт книги.
But it gives the wrong results.	Но дава грешни резултати.
Data are from three independent experiments.	Данните са дадени от три независими експеримента.
She was proud to have done it.	Тя беше горда, че го е направила.
I think this was our first record.	Мисля, че това беше първият ни запис.
Really good with female stars.	Наистина добре с жените звезди.
They were introduced to solve this type of problem.	Те бяха въведени за решаване на този вид проблем.
So it was a really perfect tool.	Така че това беше наистина идеален инструмент.
His second question.	Вторият му въпрос.
She looked him up and down.	Тя го огледа отгоре-надолу.
People know this place.	Хората познават това място.
However, the window does not show this update.	Прозорецът обаче не показва тази актуализация.
We believe it is for a number of different reasons.	Вярваме, че е по редица различни причини.
It was fifteen.	Беше петнадесет.
We lost this battle.	Загубихме тази битка.
That's what they want us to do.	Това искат да направим.
This is a one-of-a-kind feeling.	Това е единствено по рода си чувство.
At least that's good news.	Това поне е добра новина.
They had a voice in the dark.	Тези имаха глас в мрака.
And you know why.	И знаете защо.
But they were about to get worse.	Но те бяха на път да се влошат.
They make me worse, man.	Те ме влошават, човече.
We immediately fell in love with her.	Веднага се влюбихме в нея.
I asked him if he had ever been afraid.	Попитах го дали някога се е страхувал.
To have an impact.	За да има въздействие.
He seemed to be a strong man.	Изглежда беше по-скоро силен мъж.
So he's not ready.	Така че не е готов.
I want you to be here to help me organize my thoughts.	Иска ми се да си тук, за да ми помогнеш да подредя мислите си.
King did not give in to his anger or pain.	Кинг не се поддаде на гнева си или на болката си.
He arranged dinner and went to pick up the children.	Той уреди вечерята и отиде да вземе децата.
But that was last week.	Но това беше предишната седмица.
You can put things in perspective.	Можете да поставите нещата в перспектива.
I shook my head.	Поклатих глава.
First they called my name.	Първо извикаха името ми.
It's happening now.	Сега се случва.
It is still not enough for us.	Все още не ни е достатъчно.
We would be rich in other ways.	Бихме били богати по други начини.
We have to be.	Трябва да бъдем.
They are obviously behind us.	Явно са зад нас.
Press and hold fire and at the same time press the jump.	Натиснете и задръжте огън и в същото време натиснете скока.
These are huge files.	Това са огромни файлове.
He would certainly give it to them if there was no other way.	Със сигурност щеше да им го даде, ако нямаше друг начин.
The city enters the hole every day.	Градът влиза в дупката всеки ден.
I was alone at the bottom of the ship.	Бях сам в дъното на кораба.
They will need you.	Те ще имат нужда от теб.
He does the next level of work.	Той върши следващото ниво на работа.
In fact, this may be their only protection.	Всъщност това може да се окаже единствената им защита.
He had seen it and won.	Той го беше видял и спечели.
No one was injured in the fire.	При пожара няма пострадали.
Take care of my players.	Грижа за моите играчи.
Follow the path and enjoy the view.	Вървете по пътеката и се насладете на гледката.
He is looking for something to eat.	Той търси нещо за ядене.
Maybe they were afraid they would lose in court.	Може би се страхуваха, че ще загубят в съда.
Send them now.	Сега ги изпратете.
The desire to be individual like everyone else.	Желанието да бъдеш индивидуален като всички останали.
Well, the same can be said for standing.	Е, същото може да се каже и за стоенето.
Her left hand.	Лявата й ръка.
This did not happen on their wedding day.	Това не се случи в деня на сватбата им.
Give yourself a week and then another week to think about it.	Дайте си една седмица и след това още една седмица, за да помислите за това.
People express their concerns through various methods.	Хората изразяват притесненията си чрез различни методи.
I agree with you guys.	Съгласен съм с вас момчета.
Our challenge with it today is how to implement it.	Нашето предизвикателство с него днес е как се прилага.
People managed to set up manufacturing companies and get things done.	Хората успяха да създадат производствени компании и да свършат нещата.
He said it was.	Той каза, че е.
I needed help.	Имах нужда от помощ.
I went up.	Качих се.
Every three feet there was a computer screen.	На всеки три фута изглеждаше някакъв компютърен екран.
There is no way to know.	Няма начин да се знае.
They called the police.	Извикаха полиция.
It may be moving, it may be too late.	Може да се движи, може да е твърде късно.
She gave you up.	Тя те се отказа.
The book was not there before.	Книгата не беше там преди.
He turned again.	Отново се обърна.
Here is an example below.	Ето един пример по-долу.
You get carried away.	Вие се увличате.
I don't use it for the network.	Не го използвам за мрежата.
Reduce the wine by about a third, then add the chicken broth.	Намалете виното с около една трета, след което добавете пилешкия бульон.
I usually work alone.	Обикновено работя сам.
I often forget what options are available to me.	Често забравям какви опции са ми налични.
If they break it, that's their problem.	Ако го счупят, това си е техен проблем.
He pressed his lips to her hair.	Той притисна устни към косата й.
Thirty people gathered in the library.	Тридесет души се събраха в библиотеката.
I don't care about my smart dress.	Не ме интересува умната ми рокля.
They wouldn't be able to stop him.	Нямаше да могат да го спрат.
He watched them talk, trying to make sense of it.	Гледаше как си говорят, опитвайки се да го усети.
They wanted a place.	Искаха място.
But of course.	Но, разбира се.
None of this matters.	Нищо от това няма значение.
And he was moving.	И се движеше.
He seemed to think he could be shot at any moment.	Изглежда си мислеше, че всеки момент може да бъде застрелян.
It feels like he's doing something new every day.	Усеща се, че всеки ден прави нещо ново.
We will learn from him and as a result we will return better.	Ще се поучим от него и в резултат ще се върнем по-добри.
When it is too far to retreat.	Когато е твърде далеч, за да се отдръпне.
Here his heart almost dropped him.	Тук сърцето му едва не го изпусна.
However, not many people look at religion in this light.	Въпреки това, не много хора гледат на религията в тази светлина.
Some people don't want to do that.	Някои хора не искат да го правят.
Even their birth name.	Дори рожденото им име.
He is so cute.	Той е толкова сладък.
You only have one life.	Имаш само един живот.
She had said too much.	Беше казала твърде много.
She's doing best because she's a girl.	Тя се справя най-добре, защото е момиче.
Unless they cut you short.	Освен ако не те съкратят.
I don't make my stories by telling them.	Не правя историите мои, като ги разказвам.
He loved to eat them live.	Той обичаше да ги яде на живо.
Too bad I didn't stay at that time.	Жалко, че не остана по това време.
Please proceed at your own risk.	Моля, продължете на свой собствен риск.
We will follow you.	Ще ви последваме.
I have recommended it to many people over the years.	Препоръчал съм го на много хора през годините.
It is clear that this did not happen here.	Ясно е, че това не се случи тук.
This information is provided after you book with us.	Тази информация се предоставя след като резервирате при нас.
I will.	Аз ще.
It was obviously not what she expected to say.	Очевидно не беше това, което тя очакваше да каже.
I don't want to do anything more with him.	Не искам нищо повече да правя с него.
Maybe too fresh.	Може би твърде прясно.
The two rarely saw each other.	Двамата рядко се виждаха.
He doesn't eat anything.	Не яде нищо.
Change brings opportunities.	Промяната носи възможности.
I can't give up on that.	Не мога да се откажа от това.
We were on the cross country team together.	Бяхме заедно в отбора по крос кънтри.
The new one had more or less quiet air.	Новият имаше повече или по-малко тих въздух.
From one extreme to the other.	От едната крайност в другата.
And he helped her.	И той й помогна.
I leave the case to you to decide.	Оставям случая на вас да решите.
Great title, great movie.	Страхотно заглавие, страхотен филм.
The sound is huge.	Звукът е огромен.
It has been the same for the last few months.	Същото беше през последните няколко месеца.
It was just like, well, that kind of works for me.	Беше просто като, добре, това някак си работи за мен.
The fact that this is so is well known.	Фактът, че това е така, е добре известен.
We don't often have a chance.	Не често имаме шанс.
Having said that, some great things to follow.	Като каза това, някои страхотни неща за следване.
There are problems, yes.	Има проблеми, да.
You can't do that with children.	Не можете да правите това с деца.
No, healthcare is not right.	Не, здравеопазването не е право.
He said he needed time to arrange something.	Каза, че му трябва време, за да уреди нещо.
I took it.	Взех го.
We stood firm.	Стояхме твърдо.
He says so.	Той казва, че е така.
However, a few general observations can be made.	Въпреки това могат да се направят няколко общи наблюдения.
We won't be long.	Няма да сме дълго.
A woman saved your life, and now hers is in danger.	Жена спаси живота ви, а сега нейният е в опасност.
The shock was repeated six times.	Шокът се повтори шест пъти.
We are a society of open debate, not an ideal society.	Ние сме общество на отворен дебат, а не идеално общество.
There is a lot of trust in him and what he does.	Има много доверие в него и това, което прави.
Attack.	Атака.
Process part of it.	Обработете част от него.
Ten thousand in advance.	Десет хиляди предварително.
I've never seen so many people move so fast.	Никога не съм виждал толкова много хора да се движат толкова бързо.
Then leave it.	След това го оставете.
I wish things had turned out differently.	Иска ми се нещата да са се развили по друг начин.
But in recent years, she has begun to appreciate it.	Но през последните години тя започна да го оценява.
So much coffee, whether you want it or not.	Толкова много кафе, независимо дали го искате или не.
But he was still so pale.	Но той все още беше толкова блед.
I am at peace with myself now.	Сега съм в мир със себе си.
There is even a door.	Има дори врата.
This is difficult.	Това е трудно.
I break everything in sales and management to numbers.	Разбивам всичко в продажбите и управлението до цифри.
I'm going very fast. "	вървя много бързо“.
So why not.	Така че защо не.
It may make sense for him to be there.	Може да има смисъл той да е там.
However, we will first look at another type of problematic case.	Първо обаче ще разгледаме друг вид проблемен случай.
You can't hide this from your parents.	Не можете да скриете това от родителите си.
He also believed in the moral influence of art and painting.	Той също вярваше в моралното влияние на изкуството и картините.
People are by no means unique in this.	Хората в никакъв случай не са уникални в това.
He was so angry.	Беше толкова ядосан.
The player starts watching more and doing less.	Играчът започва да гледа повече и да прави по-малко.
It sounds perfect.	Тя звучи перфектно.
My father is dead.	Баща ми е мъртъв.
But today it came with a price.	Но днес дойде с цена.
This time he said so.	Този път той каза така.
They really do.	Те наистина го правят.
This is a simple conclusion.	Това е просто заключение.
This was a significant development.	Това беше значително развитие.
And these are just a few examples.	И това са само няколко примера.
We will return to you in a moment.	Ще се върнем при вас след малко.
Don't worry about the moment.	Не се тревожете за момента.
Then things got out of hand.	Тогава нещата излязоха извън контрол.
I think it's because of the variable used.	Мисля, че е заради използваната променлива.
Only the internet can make that promise now.	Само интернет може да даде това обещание сега.
Of course, you keep everything you build.	Разбира се, запазвате всичко, което построите.
The word is right.	Думата е права.
He didn't laugh, he said.	Не се засмя, а каза.
Not very likely.	Не е много вероятно.
No, that's not right either.	Не, това също не е правилно.
Some people do it many times.	Някои хора го правят много пъти.
I know I'm fine.	Знам, че се оправя.
And that, it turns out, is the problem.	И това, оказва се, е проблемът.
Past performance is not a guide to future returns.	Миналото представяне не е ръководство за бъдеща възвръщаемост.
So he called to ask.	Затова се обади да попита.
Give us another minute.	Дайте ни още една минута.
The change is good.	Промяната е добра.
I wasn't even sure in which direction they lay.	Не бях сигурен дори в каква посока лежат.
That was my friend.	Това беше моят приятел.
Exactly the same.	Точно същото.
The area has an area of.	Районът е с площ от.
He takes care of you.	Той се грижи за теб.
But please come back tomorrow.	Но моля, върнете се утре.
As a result, nothing was done.	В резултат нищо не беше направено.
Rock'n'roll was considered dirty and black.	Рокендролът се смяташе за мръсен и черен.
And my hatred survived there.	И омразата ми оцеля там.
I'm not a professional chef.	Не съм професионален готвач.
He wanted to send them, but he couldn't.	Искаше да ги изпрати, но не можа.
No written report.	Без писмен доклад.
Then this is settled.	Тогава това е уредено.
Their daughter told them because she is a good girl.	Дъщеря им им каза, защото е добро момиче.
So if it was, you know, it's the biggest.	Така че, ако това беше, знаете ли, е най-голямото.
He kept trying to clear it.	Той продължаваше да се опитва да го изчисти.
Everything was possible there.	Там всичко беше възможно.
I shook her shoulder gently.	Разтърсих нежно рамото й.
Tell me how it goes !.	Кажете ми как върви!.
But the information is good.	Но информацията е добра.
Most fields.	Повечето полета.
It takes about two days for the results to appear.	Отнема около два дни, за да се появят резултатите.
Yes, he assumed he was.	Да, той предполагаше, че го прави.
She was a nice, friendly girl.	Тя беше мило, дружелюбно момиче.
He's a man you can't help but like.	Той е човек, когото не можеш да не харесваш.
Here they are.	Ето ги и тях.
And that was the highlight.	И това беше връхната точка.
Then they got up and went out.	След това се изправиха и излязоха.
And this was their first !.	И това беше първото им!.
More than enough.	Повече от достатъчно.
This is very dangerous and not recommended.	Това е много опасно и не се препоръчва.
It helps me.	Помага ми.
Knowledge is worth the risk for me.	Знанието си струва риска за мен.
Useful if you have a large game library.	Полезно, ако имате голяма библиотека с игри.
The application itself is now displayed.	Сега се показва самото приложение.
Storage will be extremely important, especially if you live with other girls.	Съхранението ще бъде изключително важно, особено ако живеете с други момичета.
If you don't ask, you will get angry.	Ако не питаш, ще се ядосаш.
Three years later.	Три години по-късно.
Here's how they did it.	Ето как са се справили.
Let me tell you a little about both.	Нека ви разкажа малко и за двете.
The rest of us have something to fear.	Останалите имаме от какво да се страхуваме.
When she opened the first one, she found a bathroom.	Когато отвори първата, тя откри баня.
They did great games behind me.	Те направиха страхотни игри зад мен.
Family of about a year.	Семейство от около година.
He has a friend who wants him.	Той има приятел, който го иска.
A different, deeper pain burned her.	Една различна, по-дълбока болка я пропича.
Check it out.	Проверете я.
But if she sat somewhere else, she would think she wasn't.	Но ако седеше някъде другаде, тя щеше да си помисли, че не го прави.
He put his career on the line.	Той постави кариерата си на карта.
That was what mothers had to deal with.	Това беше нещото, с което майките трябваше да се справят.
And that's probably the question.	И вероятно това е въпросът.
People needed pain.	Хората имаха нужда от болка.
Higher than that.	По-високо от това.
After a few months.	След няколко месеца.
I say too long.	Казвам твърде дълго.
She is so beautiful.	Тя е толкова красива.
It was as if he had entered a white horse.	Сякаш влезе на бял кон.
Then his eyes opened and did not close.	Тогава очите му се отвориха и не се затвориха.
Then the boys fix the machine.	След това момчетата поправят машината.
He didn't want her to be afraid, he wanted her to grow up.	Той не искаше тя да се страхува, искаше тя да порасне.
She tried to imagine someone taking her children.	Тя се опита да си представи как някой отнема децата й.
Many people are relieved by the touch.	Много хора се успокояват от докосването.
Two of the patients are women.	Двама от пациентите са жени.
I will give you everything.	ще ти дам всичко.
You don't control me.	Ти не ме контролираш.
You gave them too many faces.	Дадохте им твърде много лице.
They can be in two places at the same time.	Те могат да бъдат на две места едновременно.
And everything was moving fast, fast, fast.	И всичко се движеше бързо, бързо, бързо.
At least he's good at keeping them short.	Поне той е добър в това да ги държи кратки.
She doesn't like milk.	Тя не обича мляко.
He was kind of.	Имаше някакъв вид.
Proper procedure no longer requires.	Надлежната процедура не изисква повече.
She loves him in every way.	Тя го обича по всякакъв начин.
Both must work together.	И двете трябва да работят заедно.
I have no idea how to do this.	Нямам идея как да направя това.
Dog day in the evening.	Куче ден вечер.
This is a traffic light that is almost half a block away.	Това е светофар, който е на почти половин пресечка.
He couldn't think of anything to say, so he was silent.	Не можеше да измисли какво да каже и затова мълчеше.
They have the best customer service so far.	Те имат най-доброто обслужване на клиентите до момента.
Buy fresh, buy local.	Купувайте пресни, купувайте местни.
In their conversation, they talked about the window of opportunity.	В разговора си те говориха за прозореца на възможностите.
Between people, places, things.	Между хора, места, неща.
I looked him in the eye.	Погледнах го в очите.
No, you don't have to.	Не, не трябва.
If you develop this confidence, you will be able to try new things.	Ако развиете тази увереност, ще можете да опитате нови неща.
My eyes are watching me.	Очи ме наблюдават.
Birth control is never on the list.	Контролът на раждаемостта никога не влиза в списъка.
Then you had other goals and ideas.	Тогава си имал други цели и идеи.
One of the places is in the kitchen.	Едно от местата е в кухнята.
She didn't take it off.	Тя не го свали.
Her hand went to her mouth.	Ръката й отиде до устата.
We will update this post accordingly if we receive a response.	Ще актуализираме съответно тази публикация, ако получим отговор.
You can no longer live with the windows open.	Вече не можете да живеете с отворени прозорци.
He wanted to visit his parents, but he kept putting it off.	Искаше да посети родителите си, но все отлагаше.
He states that this can only be done by nature.	Той заявява, че това може да се направи само от природата.
After another minute, she passed me.	След още една минута тя мина отвъд мен.
Not in a week.	Не след седмица.
Get to know them better.	По-добре се запознайте с тях.
It wasn't because she had moved home.	Не беше, защото се беше преместила у дома.
Breathing stopped.	Дишането спря.
But there were five of them.	Но те бяха петима.
You had me.	Ти ме имаше.
If only that were the word.	Само да беше така думата.
He was handsome when he slept.	Беше красив, когато спеше.
Ten trials were included in the review.	В прегледа бяха включени десет опита.
But love catches him in the end.	Любовта обаче го хваща накрая.
There were good and bad days.	Имаше добри и лоши дни.
I would not recommend using them.	Не бих препоръчал използването им.
There are two reasons why contextual information is inaccurate.	Има две причини информацията за контекста да не е сигурна.
These two countries also have no water.	Тези две страни също нямат вода.
I went and sat there.	Отивах и седях там.
I just didn't like it tonight.	Просто тази вечер не ми хареса.
But they were not without interest.	Но те не бяха без интерес.
The previous one is already fake.	Предишното вече е фалшиво.
We also need to keep our relationship a secret.	Освен това трябва да пазим връзката си в тайна.
Other types of runtime errors can occur when using the application.	При използване на приложението могат да възникнат други видове грешки по време на изпълнение.
But there is no reason for the others not to finish the trip.	Но няма причина останалите да не завършат пътуването.
The disease and treatment have not been identified.	Заболяването и лечението не са идентифицирани.
However, resources matter.	Въпреки това ресурсите имат значение.
I did exactly what you said.	Направих точно това, което казахте.
They are already quite close.	Вече са доста близо.
He was pale.	Беше пребледнял.
Two teams go down and two go up.	Два отбора слизат надолу и два се изкачват.
The couple had no children.	Двойката нямала деца.
She was not a party to it.	Не беше страна по него.
The new key is returned.	Новият ключ се връща.
Done, he said.	Готово, каза той.
He has to eat something.	Трябва да яде нещо.
I think this approach will bring more problems than it is worth.	Мисля, че този подход ще донесе повече проблеми, отколкото си струва.
I couldn't do what they were doing.	Не можех да направя това, което правят.
Dont be scared.	Не се плаши.
If you like someone, tell them.	Ако харесвате някого, кажете му.
But this will not continue.	Но това няма да продължи.
She is beautiful and cold.	Тя е красива и студена.
This was my first attempt to move in with someone.	Това беше първият ми опит да се преместя при някого.
He started running.	Той започна да бяга.
I just want to be the best.	Просто искам да бъда най-добрият.
Attention to detail.	Внимание към детайла.
Usually the competition will bring different characters for each race.	Обикновено състезанието ще донесе различни герои за всяка раса.
He would not be controlled.	Той нямаше да бъде контролиран.
And so this is for you.	И така това е за вас.
Still, there is some evidence.	И все пак има някои доказателства.
There is a lot to do.	Има много да се направи.
The pain was described a little more.	Болката беше описана малко повече.
There were bones inside and it was nothing to him.	Вътре имаше кости и за него не беше нищо.
Kill without being killed.	Убивайте без да бъдете убити.
He had taken off his shirt, but it was still too warm in the room.	Беше свалил ризата си, но все пак в стаята беше твърде топло.
We hit each other.	Улучихме се.
There was so much work to prepare.	Имаше толкова много работа, за да се подготвим.
How we treat our players.	Как се отнасяме към нашите играчи.
I think you are.	мисля, че си.
Let them kill each other.	Нека се избият един друг.
He had considered that.	Беше обмислил това.
About the parties.	Относно партиите.
Be the best you can be.	Бъдете най-добрият, който можете да бъдете.
Let me give you two tips.	Позволете ми да ви дам два съвета.
She still wanted to be a police station.	Тя все още искаше да бъде полицейски участък.
Find details for each model below.	Намерете подробности за всеки модел по-долу.
It was different outside.	Навън беше различно.
We better hope she doesn't think it's us.	По-добре да се надяваме, че тя не мисли, че сме ние.
The crowd continues to push for action.	Тълпата продължава да настоява за действие.
That's why she was upset.	Ето защо тя беше разстроена.
Usually the value of these areas will increase later.	Обикновено стойността на тези области ще се увеличи по-късно.
They put another one.	Сложиха още един.
I hadn't thought about that.	Не бях мислил за това.
Probably the first.	Вероятно първото.
You don't seem to have any.	Изглежда, че нямате такива.
Good luck to everyone.	Късмет на всички.
Not a word about what happened in this building.	Нито една дума за случилото се в тази сграда.
Rather, it is a process.	По-скоро това е процес.
I wasn't trying to kill you.	Не се опитвах да те убия.
They don't like that.	Това не им харесва.
I was married to a local boy, my husband.	Бях омъжена за местно момче, моя съпруг.
We walked around the house in the late afternoon.	Разходихме се из къщата в късния следобед.
The whole world smiled.	Целият свят се усмихна.
He wanted to hold her in his arms.	Искаше да я държи в прегръдките си.
People couldn't handle it.	Хората не можеха да се справят.
These guys are careful.	Тези момчета са внимателни.
You don't want to be on every corner.	Не искате да сте на всеки ъгъл.
I think he caught her.	Мисля, че я хвана.
His heart was in his throat.	Сърцето му беше в гърлото.
He was my father.	Беше баща ми.
Spend an hour or two.	Прекарайте час-два.
It was a place to be seen.	Това беше място, което трябваше да се види.
I'm a few days late anyway.	Така или иначе ме закъсня с няколко дни.
So far, so good.	Засега това работи чудесно.
Love works the same way.	Любовта действа по същия начин.
Thank you for your open and honest writing.	Благодаря ви за откритото и честно писане.
He just knew, not knowing why he knew.	Той просто знаеше, без да знае защо знае.
She didn't believe us.	Тя не ни повярва.
She brushed her hair back from her face.	Тя отново отметна косата си от лицето си.
Thousands of cars and people on the road.	Хиляди коли и хора по пътя.
You are responsible for it.	Вие носите отговорност за него.
It doesn't get easier.	Не става по-лесно.
Life itself was meat.	Самият живот беше месо.
They belonged to his mother.	Те бяха на майка му.
There were many extreme features, not just one or two.	Имаше много екстремни характеристики, а не само една или две.
You can even see if your friends are online or not.	Можете дори да видите приятелите си дали са онлайн или не.
We can see the end.	Можем да видим края.
Now she tried to imagine it.	Сега тя се опита да си го представи.
You have to see it to believe !.	Трябва да го видите, за да повярвате!.
I think the text should be a description.	Мисля, че текстът трябва да е описание.
Your choice is whether you buy the product or not.	Вашият избор е дали купувате продукта или не.
I don't want this thing to happen at five.	Не искам това нещо да става на пет.
We will die.	Ще умрем.
One hundred and two subjects completed the study.	Сто и двама субекта завършиха изследването.
Because, she decided, she had no choice.	Защото, реши тя, нямаше никакъв избор.
They didn't have to work, but they did.	Не трябваше да работят, но го направиха.
You can use it to hold everything you need.	Можете да го използвате, за да държите всичко, от което се нуждаете.
He used to be a nice, friendly man.	Преди беше мил, приятелски настроен човек.
How exactly this will look depends on us.	Как точно ще изглежда това зависи от нас.
It was a fixed moment in time.	Това беше фиксиран момент във времето.
You to this page.	Вие към тази страница.
Every thought has a physical effect.	Всяка мисъл има физически ефект.
There is no evidence of specific questions to the defendant.	Липсват доказателства за конкретните въпроси към подсъдимия.
He couldn't help but smile slightly.	Не можа да не се усмихне леко.
There were several reasons for this decision.	Имаше няколко причини за това решение.
I mean, some of the time.	Искам да кажа, някои от времето.
I have to go, you too.	Трябва да тръгвам, ти също.
Please bring water and comfortable walking shoes.	Моля, носете вода и носете удобни обувки за ходене.
I worked on it.	Работил съм върху нея.
Here one should not try to think, he should feel.	Тук човекът не трябва да се опитва да мисли, той трябва да чувства.
Maybe he doesn't like it much either.	Може би и той не се харесва много.
I can take everything in three months.	Мога да взема всичко за три месеца.
I was afraid that people would laugh at me.	Страхувах се, че хората ще ми се смеят.
You do not share any features.	Не споделяте нито една функция.
The problem starts if you mix a lot of customers.	Проблемът започва, ако смесите много клиенти.
He was married, had connections in the past, to cry out loud.	Беше женен, имаше връзки в миналото, за да плачеше на глас.
That night a woman appeared in his dream.	Същата нощ в съня му се появила жена.
Every little thing drove him crazy.	Всяко малко нещо го побъркваше.
We thought we were doing what we had to do.	Мислехме, че правим това, което трябваше да направим.
But then he refused to remain silent on his weekends.	Но тогава той отказа да мълчи в почивните си дни.
Someone was crying.	Някой плачеше.
This was usually done three times.	Това обикновено се извършваше три пъти.
I took a big risk by doing this.	Поех голям риск, като направих това.
The door was firmly in place.	Вратата се държеше здраво.
They are standard and this is a good reference for them.	Те са стандартни и това е добра справка за тях.
But we will take a few more of our men with us.	Но ще вземем още няколко от нашите мъже със себе си.
Not much, but little.	Не много, но малко.
Maybe she'll love it.	Може би тя ще го обикне.
It is impossible not to love your content, your ideas and views.	Невъзможно е да не обичате вашето съдържание, вашите идеи и възгледи.
Here are just some of the results.	Тук представяме само някои резултати.
Just like not a year earlier.	Точно както не и година по-рано.
She rolled down the car window.	Тя свали прозореца на колата.
One of them has to follow me on foot.	Един от тях трябва да ме последва пеша.
Moral emotions and moral behavior.	Морални емоции и морално поведение.
He makes a lot of ball games.	Той прави много игри с топката.
As incredible as it sounds, literature can do this for you.	Колкото и невероятно да звучи, литературата може да направи това вместо вас.
This is indicative of the line that is so close to the key number.	Това е показателно с линията, която е толкова близка до ключовото число.
I touched her shoulder and she pushed my hand away.	Докоснах рамото й и тя отблъсна ръката ми.
I thought long and hard about it.	Мислих дълго и упорито за това.
He says his lunch is too cold.	Казва, че обядът му е твърде студен.
Now he knew what was beneath him.	Сега знаеше какво има под него.
But they obviously know you drove my car.	Но те очевидно знаят, че си карал колата ми.
You two can play when we get to the hotel.	Вие двамата можете да играете, когато стигнем до хотела.
Come here now.	Сега ела тук.
I felt my mother's arms around me.	Усетих ръцете на майка ми около мен.
That he knows me better than anyone.	Че ме познава по-добре от всеки друг.
Or the bag.	Или чантата.
But if this husband of yours is not good for you.	Но ако този твой съпруг не е добър за теб.
She is also excited to feed me.	Тя също е развълнувана да ме нахрани.
Like everything, the media also has its pros and cons.	Както всичко, медиите също имат добри и лоши страни.
And your husband.	И съпругът ти.
But we are ourselves.	Но ние сме себе си.
This is not good for us or our business.	Това не е добре нито за нас, нито за нашия бизнес.
But that changed quickly.	Но това бързо се промени.
At the end of the football season.	В края на футболния сезон.
Both sides would agree that they are.	И двете страни биха се съгласили, че са.
Not so much for me.	Не толкова за мен.
You could see what he did to him.	Можеше да видиш какво му причини.
But that didn't mean she couldn't do it alone.	Но това не означаваше, че не може да се справи сама.
I had no experience, so there was no fear.	Нямах опит, така че нямаше страх.
Don't drink it.	Не го пийте.
I can't watch it.	Не мога да го гледам.
It should be great.	Би трябвало да е страхотно.
No one can be so happy.	Никой не може да бъде толкова щастлив.
However, beer is a little more expensive.	Бирата обаче е малко по-скъпа.
In her case, it was more than that.	В нейния случай беше повече от това.
It would be difficult to tell the difference.	Би било трудно да се каже разликата.
It is very easy and free.	Много е лесно и безплатно.
It would be great.	Би било страхотно.
But it is still very warm.	Но все още е много топло.
The physical characteristics of a network can take on many different characteristics.	Физическите характеристики на мрежата могат да приемат много различни характеристики.
No one seemed to eat much except the children.	Изглежда, че никой не ядеше много, освен децата.
That in itself was fun.	Това само по себе си беше забавно.
I just showed up.	Току що се появих.
What other people said, he said.	Това, което другите хора казаха, той е говорил.
She just called me to let me know.	Тя просто ми се обади, за да ме уведоми.
The whole team was excluded.	Целият отбор беше изключен.
Shut up.	Млъкни.
Indeed, she couldn't believe she hadn't seen this before.	Наистина, тя не можеше да повярва, че не е виждала това преди.
do not tell me.	не ми казвай.
I would say the same.	щях да кажа същото.
Now you know my situation.	Сега знаете моята ситуация.
It should look as if only one video is playing.	Трябва да изглежда така, сякаш се възпроизвежда само едно видео.
Tell me about the location.	Разкажи ми за местоположението.
You have to promise me you won't go.	Трябва да ми обещаеш, че няма да отидеш.
This is her car.	Това е нейната кола.
Do this.	Прави това.
It is approaching.	Приближава се.
Nothing special.	Нищо особено.
We still love him.	Все пак го обичаме.
I like to be comfortable and watch them.	Обичам да ми е удобно и да ги гледам.
You will not come with us.	Няма да идваш с нас.
Statement then the error does not appear.	Изявление тогава грешката не се появява.
Just point out a common sound problem and this software can fix it.	Просто посочете често срещан проблем със звука и този софтуер може да го поправи.
But there are problems.	Но има проблеми.
War is never mentioned.	Никога не се споменава война.
It is a serious case.	Той е тежък случай.
They never had and never will.	Никога не са имали и никога няма да го направят.
I will tell you my dream.	ще ти разкажа моята мечта.
The poor girl lost her head.	Горкото момиче загуби главата си.
Successful change does not just happen.	Успешната промяна не се случва просто така.
I don't need video on this second device.	Не ми трябва видео на това второ устройство.
This is what controls the physical.	Това е, което контролира физическото.
I am currently in an ideal position to do so.	В момента съм в идеална позиция да направя това.
More experience, worse performance.	Повече опит, по-лоша производителност.
Wait a few minutes, then return to the house.	Изчакайте няколко минути, след което се върнете отново в къщата.
A lie that would be good to believe.	Лъжа, в която би било добре да повярваме.
This kind of thing that has been difficult for me lately.	Този вид, който ми стана труден напоследък.
They are wrong.	Те предполагат погрешно.
It's as if there's nothing to talk about.	Все едно няма за какво да се говори.
We are trying to understand what has gone through his mind.	Опитваме се да разберем какво е минало през ума му.
We understand that this is often the most difficult step.	Разбираме, че това често е най-трудната стъпка.
There had to be a way out.	Трябваше да има изход.
Well, get ready to keep waiting.	Е, пригответе се да продължите да чакате.
Two more steps.	Още две стъпки.
My experience was just the opposite.	Моят опит беше точно обратното.
The younger one is running away now.	По-младият сега бяга.
But when she finished, she distracted me from my work.	Но когато свърши, тя ме отвлече от работата ми.
Just provided the image.	Просто предоставих изображението.
Turn positive events into positive experiences.	Превърнете положителните събития в положителни преживявания.
Where her thoughts were, there was only clear space.	Там, където бяха мислите й, имаше само чисто пространство.
This question and its comments are also helpful.	Този въпрос и коментарите към него също са полезни.
This is just phase one, honey.	Това е само фаза първа, скъпа.
I milked him a little.	Доя го малко.
They were great in my dream.	Бяха страхотни в съня ми.
Find something that works for you and develop your techniques.	Намерете нещо, което работи за вас и развийте своите техники.
So tired, he thought.	Толкова уморен, помисли си той.
Ability in children.	Способност при децата.
It wasn't a big deal either.	Това също не беше голяма работа.
He will take care of the little one.	Той ще се погрижи за малкия.
I have every problem.	Имам всеки проблем.
The move was confirmed later the next day.	Преместването беше потвърдено по-късно на следващия ден.
I am nobody and everyone.	Аз съм никой и всеки.
I need to improve this for tomorrow.	Трябва да подобря това за утре.
There are many small pieces that are attached.	Има много малки парчета, които са прикрепени.
Then, when you get to her breasts, it's a pretty amazing thing.	След това, когато стигнете до гърдите й, това е доста невероятно нещо.
I finally saw my father.	Най-накрая видях баща си.
She had no idea what they were doing or who they were.	Тя нямаше представа какво правят или кои са.
I try not to care.	Опитвам се да не ми пука.
A place where it would not be possible to stand.	Място, на което не би било възможно да се изправи.
What would you say?	Какво ще кажеш?
I see you.	Виждам те.
The question now is speed.	Въпросът сега е скоростта.
I felt it.	Почувствах го.
He had to play a man, and the man did not show up.	Той трябваше да играе човек, а човекът не се показа.
Others are simply more than the same and show no effort.	Други са просто повече от същите и не показват никакви усилия.
These actions later spread throughout the city.	Тези действия по-късно се разпространиха из целия град.
I can't balance anything.	Не мога да балансирам нещо.
But one wants to know more about its positive characteristics.	Но човек иска да знае повече за неговите положителни характеристики.
People who meet us are usually very sad.	Хората, които ни срещат, обикновено са много тъжни.
If you can invent it, they can create it.	Ако можете да го измислите, те могат да го създадат.
They sat there for another week.	Там седяха още една седмица.
Put a brown bag on her head before sex.	Сложете кафява чанта на главата й преди секс.
The control group received only the vehicle.	Контролната група получи само превозното средство.
Okay, so we're not really going to do that.	Добре, така че всъщност няма да правим това.
And he did not ask her to come and join him.	И той не я помоли да дойде и да се присъедини към него.
They are very honest and open about how easy it was.	Те са много честни и открити за това колко лесно е било.
I don't stop it.	не го спирам.
The house was filled with the most terrifying silence.	Къщата беше пълна с най-страшна тишина.
But a review of the data shows that this is not the case.	Но прегледът на данните показва, че това не е така.
I failed everyone who ever meant anything to me.	Провалих всички, които някога са означавали нещо за мен.
I'm just sad.	просто ми е тъжно.
This will be a big burden on my shoulders.	Това ще бъде голям товар от плещите ми.
To be forgotten by everyone else.	За да го забравят всички останали.
The trees are too far away to arrive on time.	Дърветата са твърде далеч, за да стигнат навреме.
But they don't want you to know their plan.	Но те не искат да знаете плана им.
The plan is to have a similar option in our store.	Планът е подобен вариант да има и в нашия магазин.
You will be surprised by the details that you have never noticed.	Ще се изненадате от детайлите, които никога не сте забелязали.
I was in the hospital.	лежал съм в болницата.
Positive mood.	Положително настроение.
She turned to me.	Тя се обърна към мен.
Not now, too early.	Не сега, твърде рано.
No one really knew what was going on.	Никой всъщност не знаеше какво става.
Dots with error bars show the data.	Точките с ленти за грешки показват данните.
Maybe his concern shows.	Може би загрижеността му показва.
These findings are in line with our case.	Тези констатации са в съответствие с нашия случай.
Now is the time to live and do fun things.	Сега е моментът да живеете и да правите забавни неща.
Let's put a dog there.	Да сложим куче там.
I suffered for you.	страдах за теб.
There is no obvious answer now.	Сега няма очевиден отговор.
I also love your beautiful dreams.	Обичам и твоите красиви сънища.
In fact, they were here.	Всъщност те бяха тук.
You know things like that.	Такива неща знаете.
And you say that many of these people are good people.	И вие казвате, че много от тези хора са добри хора.
Then he suddenly walked around the table.	После изведнъж се заобиколи около масата.
I never thought my life could be so useful.	Никога не съм мислил, че животът ми може да бъде толкова полезен.
It may take a year before you take your dog.	Може да мине една година, преди да вземете кучето си.
Construction continued in the summer.	Строителството продължи през лятото.
Not as you think it should be.	Не както смятате, че трябва да бъде.
Thirty seconds may not have passed.	Не може да са минали тридесет секунди.
She didn't need it.	Не й трябваше.
When she left this land, she left it forever.	Когато напусна тази земя, тя я напусна завинаги.
Play with your children at home.	Играйте с децата си у дома.
I literally had no idea.	Буквално нямах представа.
The power.	Силата.
It was good to get your call.	Беше добре да получа обаждането ви.
And even my mother seems to like you.	И дори майка ми изглежда те харесва.
It is true that you can make money online.	Вярно е, че можете да правите пари онлайн.
There is some theory about what we do.	Има някаква теория за това, което правим.
Small homes can give you financial freedom.	Малките домове могат да ви дадат финансова свобода.
I would never do that.	Никога не бих направил това.
You don't make small talk.	Вие не правите малки приказки.
Song also asked me some questions, but not too many.	Сонг също ми зададе някои въпроси, но не твърде много.
My son is next on the plane.	Синът ми е следващият в самолета.
I don't know how to explain how everything works.	Не знам да обясня как работи всичко.
But nothing stopped them.	Но нищо не ги спря.
They didn't stop until he caught up with them.	Те не спряха, докато той не ги настигна.
Look.	Погледни.
We miss his threat.	Пропускаме заплахата му.
The former was covered in his policy, while the latter was excluded.	Първият беше покрит в неговата политика, докато вторият беше изключен.
Sound has a wide range of frequency response.	Звукът има широк диапазон на честотната характеристика.
But after a few months, they were huge.	Но след няколко месеца те бяха огромни.
Talk to others about your problem.	Говорете с другите за вашия проблем.
She was saying something.	Тя говореше нещо.
But we need to feed you to stay healthy.	Но ние трябва да ви храним, за да сте здрави.
He never managed to prove himself.	Никога не е успял да се докаже.
She made such a connection for me.	Тя направи такава връзка за мен.
Finally he shrugged.	Накрая той завъртя рамене.
She was deciding something.	Тя решаваше нещо.
The site is very clean and easy to use.	Сайтът е много чист и лесен за използване.
He would definitely be naked.	Определено би гол.
There is so little joy in this way of life.	Има толкова малко радост в този начин на живот.
We are not our own.	Ние не сме свои.
However, we do not have the time or place for that.	Ние обаче нямаме време или място за това.
If it interferes.	Ако попречи.
He gave her a slight smile.	Той й отправи лека усмивка.
This is a beautiful place.	Това е красиво място.
In the unknown.	В неизвестното.
They knew what they were talking about.	Знаеха за какво говорят.
This will also not happen overnight.	Това също няма да стане за един ден.
A little fat boy.	Малко дебело момче.
Drawn images are powerful things.	Нарисуваните изображения са мощни неща.
If he is too busy to answer, leave a message.	Ако е твърде зает, за да отговори, оставете съобщение.
Life is like a school that never ends.	Животът е като училище, което никога не свършва.
I hope to share the world together.	Надявам се да споделим свят заедно.
We want to control.	Искаме да контролираме.
It's my bedroom now.	Сега е моята спалня.
The conflict is that the mind sets conditions.	Конфликтът е, че умът поставя условия.
Let me save you the trouble of lying to us.	Позволете ми да ви спестя проблемите да ни лъжете.
They may be happy.	Може да са щастливи.
It is very dry.	Той е много сух.
This is a very good choice for a spring day.	Това е много добър избор за пролетен ден.
They talked about the rain, about the fish.	Говориха за дъжда, за рибите.
I don't want to be seen that way.	Не искам да ме виждат така.
Piece by piece, item by item.	Парче по парче, артикул по артикул.
He will not go far.	Той няма да стигне далеч.
Eventually.	В крайна сметка.
In general, they are complex numbers.	Като цяло те са комплексни числа.
But the question had no force.	Но въпросът нямаше сила.
I didn't want to follow the crowd.	Не исках да следвам тълпата.
Why, of course, he was crying.	Защо, разбира се, че плачеше.
People will have to get out of their way.	Хората ще трябва да излязат от пътя си.
Everyone knew it, and everyone knew it at the time.	Всички го знаят и всички го знаеха по онова време.
He smiled to himself.	Той се усмихна на себе си.
We went in to see who he was.	Влязохме да видим кой е.
His certainly wasn't.	Неговият със сигурност не беше.
I have nothing to do.	Нямам какво да правя.
You can be the best.	Можеш да бъдеш най-добрият.
The court is watching.	Съдът следи.
Still, it happened sometimes.	Все пак понякога се случваше.
All authors analyzed the results.	Всички автори анализираха резултатите.
There is a service every year so as not to be ignored.	Има сервиз всяка година, така че да не се игнорира.
Until then, he would receive it day by day.	Дотогава той щеше да го приема ден по ден.
Do this twice a day.	Правете това два пъти на ден.
It sounded kind of good at first.	В началото звучеше някак хубаво.
My left leg went in a different direction than the rest of me.	Левият ми крак тръгна в различна посока от останалата част от мен.
However, the government does not respect this right.	Правителството обаче не зачита това право.
You won't be in it that long.	Няма да сте в него толкова дълго.
Her husband was returning from work to find her crying.	Съпругът й се връщал от работа, за да я намери плачеща.
Looks like he's on his way.	Изглежда, че е на път.
I am very afraid of her.	много ме е страх за нея.
We are very happy if you can share with someone.	Много се радваме, ако можете да споделите с някого.
Send me a message if you are interested.	Изпратете ми съобщение, ако се интересувате.
I love my brother very much.	Обичам брат си много.
My voice is the least of my worries.	Гласът ми е най-малкото притеснение.
I haven't done it yet.	Още не го правех.
You sit upright in bed.	Седиш изправен в леглото.
I had enough trouble trying to make my brain think clearly.	Имах достатъчно проблеми, опитвайки се да накарам мозъка си да мисли ясно.
She wasn't very hurt.	Тя не беше много наранена.
I had an email with him.	Имах един имейл с него.
Then he looked at his watch.	После погледна часовника си.
Then the church controls your life from birth to death.	Тогава църквата контролира живота ви от раждането до смъртта.
But only for a while.	Но само за малко.
He will talk or not talk to his wife over dinner.	Той ще говори или не говори с жена си по време на вечеря.
I have this.	Имам това.
What we lost, we lost together.	Това, което загубихме, загубихме заедно.
Take pain as an example.	Вземете за пример болката.
And the same goes for everyone else.	И същото важи за всички останали.
Here it is.	Ето го.
I will definitely take advantage of many of them.	Определено ще се възползвам много от тях.
Sometimes we were on the wrong side when we started.	Понякога бяхме на грешната страна, когато започнахме.
When we win, it doesn't affect our next game.	Когато спечелим, това не се отразява на следващия ни мач.
The latter is for production.	Последното е за производство.
It would be great.	Щеше да е страхотно.
Take back your power.	Вземете си властта обратно.
So the only thing he would keep was not there either.	Така че единственото нещо, което би запазил, също го нямаше.
And we.	И ние.
She knew that a small part of her wanted him to die.	Знаеше, че малка част от нея иска той да умре.
Just click on the date below.	Просто кликнете върху датата по-долу.
However, this may work in your favor.	Това обаче може да се обърне във ваша полза.
Please stay home unless absolutely necessary.	Моля, останете вкъщи, освен ако не е абсолютно необходимо.
Because fuck his eyes.	Защото майната му на очите.
And yet they are here.	И все пак те са тук.
Overall, the products work well.	Като цяло продуктите работят добре.
This moment is over.	Този момент е завършен.
Color groups were not mentioned again.	Цветовите групи не бяха споменати отново.
A week later, he died in a car accident.	Седмица по-късно той загина при автомобилна катастрофа.
You can't say anything.	Не можеш да кажеш нищо.
The logic of this has probably never been studied.	Логиката на това вероятно никога не е била изследвана.
We will use it as an example.	Ще я използваме като пример.
The average value for the whole year is.	Средната стойност за цялата година е.
And she was great.	И тя беше страхотна.
Here's how it works.	Ето как работи.
Finally they do.	Най-накрая го правят.
Sold out completely, he is.	Разпродаден напълно, той е.
He says everyone is happy outside and she shouldn't.	Той казва, че всички са доволни навън и тя не трябва.
There doesn't seem to be a stomach for battle.	Изглежда, че няма стомах за битка.
It's not a game.	Не е игра.
His hand was hit.	Ръката му беше ударена.
If you want to win, you need friends.	Ако искаш да спечелиш, имаш нужда от приятели.
He would not stop.	Нямаше да спре.
Therefore, government is not just the name of what we do together.	Следователно правителството не е само името на това, което правим заедно.
The suggestion was to play a few cards.	Предложението беше да играя няколко карти.
The answer was still no.	Отговорът все още беше не.
She brought you back.	Тя те върна.
I didn't give him my hand.	Не му подадох ръката си.
And there were more problems.	И имаше още проблеми.
These are just initial radio announcements.	Това са само първоначални съобщения по радиото.
All our friends were dead.	Всички наши приятели бяха мъртви.
Her face was determined and strong.	Лицето й беше решително и силно.
It can take months, probably years, to review his case.	Прегледът на неговия случай може да отнеме месеци, вероятно години.
Personal contact is very important to him.	Личният контакт е много важен за него.
Then you just need to add hot water.	След това просто трябва да добавите гореща вода.
I don't come to your house and I don't do it for you.	Не идвам в къщата ти и не го правя вместо теб.
More than ever since my hearing began to weaken.	Повече от всякога, откакто слухът ми започна да отслабва.
That, of course, means.	Това разбира се означава.
They are dying even more now.	Още повече умират сега.
I ask nothing more.	нищо повече не питам.
From the driver, that's right.	От шофьора, така е.
Just take her name.	Вземете само нейното име.
They need to produce less.	Те трябва да произвеждат по-малко неща.
He would stop at nothing to protect his family.	Той не би се спрял пред нищо, за да защити семейството си.
Expect more from these types of claims.	Очаквайте повече от тези видове искове.
I tried to play it cool.	Опитах се да го играя готино.
There is so much pressure.	Има толкова голям натиск.
Here.	Ето.
They are mostly in stock.	Те са предимно на склад.
All everyone has to do is try.	Всичко, което всеки трябва да направи, е да опита.
All we can do is look at the sky and wait.	Всичко, което можем да направим, е да гледаме небето и да чакаме.
At least a hundred of them.	Поне стотина от тях.
She and he would cross the street.	Тя и той щяха да се разминават на улицата.
It was different again.	И пак беше различно.
He didn't look around the room or take notes.	Не оглеждаше стаята и не си правеше бележки.
It's really just supply and demand.	Това наистина е просто търсене и предлагане.
No one in my company even knows about you.	Никой в ​​моята компания дори не знае за теб.
They liked to be more powerful than other birds.	Те обичаха да са по-мощни от другите птици.
There could be no doubt about that.	В този факт не можеше да има съмнение.
Nor would she know the baby she gave.	Нито би познала бебето, което даде.
I will not make the same mistake again.	Няма да направя същата грешка отново.
Not a very tall man.	Не много висок човек.
We will also do it for years.	Също така ще го правим от години.
No one had left.	Никой не беше напуснал.
That's it.	Дотук се стига.
If you want to work, you work.	Ако искаш да работиш, работиш.
You can play with any color you like.	Можете да играете с всякакви цветове, които харесвате.
It doesn't get any better.	Не става по-добре.
Why not read these books.	Защо не прочетете тези книги.
This is not a big difference.	Това не е голяма разлика.
And he didn't have a wife, something he wanted more than anything.	И той нямаше жена, нещо, което искаше повече от всичко друго.
Good Girls Vs.	Добри момичета vs.
She used the moment to look at him.	Тя използва момента да го огледа.
This is the most fun for me.	Това е най-забавното за мен.
They will make you new.	Те ще ви направят нов.
Then he came back when he thought of something else.	После пак се върна, когато се сети за нещо друго.
The first of them is defined more simply.	Първият от тях се дефинира по-просто.
You have included a lot of food for thought.	Включили сте много храна за размисъл.
Several search techniques have been developed to service such a search query.	Разработени са няколко техники за търсене за обслужване на такава заявка за търсене.
I need to find a job that interests me.	Трябва да намеря работа, която ме интересува.
The first change was related to the main contract.	Първата промяна беше свързана с основния договор.
No soul was on course.	Нито една душа не беше на курса.
These often include missing legs or extra legs.	Те често включват липсващи крака или допълнителни крака.
They absolutely should not sleep together.	Те абсолютно не трябва да спят заедно.
I will think with you.	ще разсъждавам с теб.
If there was no name, no name was needed.	Ако нямаше име, не беше необходимо име.
This is a small world.	Това е малък свят.
And surprise surprise, it seems an absolute business in high resolution.	И изненада изненада, изглежда абсолютен бизнес във висока разделителна способност.
You probably didn't do it, he's your friend.	Вероятно не сте го направили, той е ваш приятел.
Feel free to contact me.	Чувствай се свободен да се свържеш с мен.
However, the results of these studies are inconsistent.	Резултатите от тези проучвания обаче не са последователни.
The small government was the agenda.	Малкото правителство беше редът на деня.
He made her want more.	Накара я да иска още.
Of course, he claims that his age is to blame.	Разбира се, той твърди, че възрастта му е виновна.
You will want to have these experiences.	Ще ви се иска да имате тези преживявания.
You let your body in.	Пускаш тялото си вътре.
Now back to you.	Сега да се върнем към вас.
Write once, run everywhere.	Пишете веднъж, бягайте навсякъде.
There is only one problem.	Има само един проблем.
Still, their children couldn't stand it.	И все пак децата им не можеха да издържат.
I don't understand young people.	Не разбирам младите хора.
Looks like a lot of us left the day before.	Изглежда много от нас отидоха още един ден по-рано.
Not just his heart.	Не само сърцето му.
I moved it until it felt comfortable.	Преместих го, докато се почувства удобно.
But he couldn't stop him.	Но той не можеше да го спре.
But that was no longer the life she wanted.	Но това вече не беше животът, който тя искаше.
He loves control.	Обича контрола.
He says there is no more case.	Този казва, че няма повече случай.
Don't keep making changes.	Не продължавайте да правите промени.
And here is the statement and the question.	И тук е твърдението и въпросът.
It will be amazing to see what he will do next.	Ще бъде невероятно да видим какво ще направи по-нататък.
But it was a good kind of wait.	Но това беше добър вид чакане.
That's the point of this book, really.	Това е смисълът на тази книга, наистина.
This is not a program that will help them.	Това не е програма, която ще им помогне.
That was three weeks ago.	Това беше преди цели три седмици.
Maybe you feel the same way.	Може би и вие се чувствате така.
He disappeared completely.	Изчезна напълно.
I was only there to be the third person.	Бях там само за да бъда третият човек.
This one is weird because it's the first of three.	Този е странен, защото е първият от трите.
I hope you can accept the good news about your negative status.	Надявам се, че можете да приемете добрите новини за негативния си статус.
Without paying for yourself.	Без заплащане за себе си.
I keep my eyes on the floor.	Задържам погледа си на пода.
I would like such things.	Бих искал такива неща.
Who we are looking for.	Когото търсим.
He still doesn't play with other children.	Той все още не играе с други деца.
Others are dead.	Други са мъртви.
Not a man.	Не мъж.
Most received mixed feelings.	Повечето получиха смесени чувства.
A story that looks like real life.	Историята, която прилича на реалния живот.
We call these points of activity.	Ние наричаме тези точки на активност.
Don't force them, ask them.	Не ги насилвайте, питайте ги.
It was good for my health.	Беше добре за здравето ми.
This means that we must fight harder than ever.	Това означава, че трябва да се борим по-силно от всякога.
Real life, as they say.	Истинският живот, както се казва.
She hoped her children would understand.	Надяваше се децата й да разберат.
No one would tell me why.	Никой не би ми казал защо.
And we are not there.	И ние не сме там.
Another is the experience of suffering.	Друго е преживяването на страданието.
You must act now.	Трябва да действате сега.
He had given up.	Беше се отказал.
You are called.	Вие сте призовани.
He was used to early starts.	Беше свикнал с ранни стартове.
I do not like this.	това не ми хареса.
It's a show, but nobody seems to understand.	Това е шоу, но изглежда никой не го разбира.
Young people are having fun.	Младите се забавляват.
Black.	Черен.
Exact figure.	Точна цифра.
After a short round of comments, we ended the conversation.	След кратък кръг от коментари приключихме разговора.
This time he turned, but the door did not open.	Този път се обърна, но вратата не се отвори.
I had fun.	Забавлявах се.
He didn't play games anyway.	И без това не играеше игри.
Let it be there and feel it.	Нека бъде там и го почувствайте.
Of course, it is best to be.	Разбира се, най-добре е да бъдат.
This will only increase stress levels.	Това само ще увеличи нивата на стрес.
The doctor tried it, but he couldn't understand the doctor.	Лекарят го опита, но той не можа да разбере доктора.
It's good that my real son is back.	Хубаво е, че истинският ми син се върна отново.
You have two problems.	Имаш два проблема.
I'm glad it's you, not me.	Радвам се, че си ти, а не аз.
But even then he did not give up.	Но дори и тогава той не се отказа.
Sounds like you're in a hell of a story.	Звучи сякаш сте в адска история.
But otherwise he was just talking.	Но иначе просто говореше.
It looked like hell.	Изглеждаше като ад.
He would try to get them to read with an expression.	Щеше да се опита да ги накара да четат с изражение.
He says it's metal.	Той казва, че металът е.
The part is no longer produced and was not at hand.	Частта вече не се произвежда и нямаше под ръка.
Be healthy like other men.	Бъдете здрави като другите мъже.
I followed and caught up.	Проследих и настигнах.
Just like live radio broadcasts.	Точно като радио предаванията на живо.
This infection seems to be getting worse.	Тази инфекция изглежда се влошава.
This is a great skin care product.	Това е страхотен продукт за грижа за кожата.
First, the loan where the loan is due.	Първо, кредит, където се дължи кредит.
The interview was never published.	Интервюто никога не е публикувано.
I made a mistake.	Направих грешка.
This put an end to this small problem.	Това сложи край на този малък проблем.
I've seen you two around town together, even when he was married.	Виждал съм ви двамата из града заедно, дори когато той беше женен.
The set of strategies is a collection of different actions available to the player.	Наборът от стратегии е колекция от различни действия, достъпни за играча.
They may think that there are only three soldiers, not four.	Може да си помислят, че има само трима войници, а не четирима.
After a second, she closed her eyes and took a deep breath.	След секунда тя затвори очи и си пое дълбоко дъх.
What happens is that the body doesn't want it there anymore.	Това, което се случва, е, че тялото не го иска повече там.
They set to work.	Те се насочиха към работата.
See you; 	Ще се видим;
we'll meet.	ще се срещнем.
Unless it's too far.	Освен ако не е твърде далеч.
Despite them, it is rather.	Въпреки тях е по-скоро.
It is very close.	Много е наблизо.
There is no easy way to get to the top of the list.	Няма лесен начин да стигнете до върха на списъка.
College is over.	Колежът свърши.
For me, this question is far less simple.	За мен този въпрос е далеч по-малко прост.
So is the church itself.	Така е и самата църква.
Part of it.	Част от нея.
The story of my life.	Историята на живота ми.
It was long and pointed, dirty yellow in color.	Беше дълъг и заострен, мръсножълт на цвят.
This is something we have been taught since our earliest days.	Това е нещо, което ни учат от най-ранните ни дни.
So feel free.	Така че се чувствайте свободни.
Why not go and try it yourself?	Защо не отидете и не опитате сами?
You just have to put up with mine.	Просто ще трябва да търпиш моето.
We notice it from time to time.	От време на време го забелязваме.
We have so much to show and share.	Имаме толкова много да покажем и споделим.
But my problem is this.	Но моят проблем е това.
They came up with the details.	Измислиха детайлите.
I watch them intently.	Гледам ги упорито.
However, it still doesn't work.	Въпреки това все още не работи.
I pulled out a map of the city and opened it all the way.	Извадих картата на града и я отворих докрай.
Like a week late.	Като седмица закъснение.
Older than me and mine were here.	По-възрастен от мен и моите са били тук.
We have a lot of work to do, workers.	Предстои ни много работа, работници.
Many questions were asked.	Бяха зададени много въпроси.
The table was not ready yet.	Масата още не беше готова.
Men and women in the field love this.	Мъжете и жените в областта обичат това.
One example is the decision to write single tests.	Един пример е решението да се пишат единични тестове.
Medium to dark brown.	Средно до тъмно кафяво.
But we are looking.	Но ние търсим.
That was and is a big plus for me.	Това беше и е голям плюс за мен.
It's hard to imagine now.	Трудно е да си го представим сега.
She wants to know where her baby is.	Тя иска да знае къде е бебето й.
We are available seven days a week to answer your questions.	Ние сме на разположение седем дни в седмицата, за да отговорим на вашите въпроси.
I know two of them to some extent.	Познавам двама от тях донякъде.
Because this world is not our world.	Защото този свят не е нашият свят.
I have to believe that he is in some danger.	Трябва да вярвам, че той е в някаква опасност.
There is no direction either, the sun is just above.	Няма посока също, слънцето точно отгоре.
And it was growing so fast.	И растеше толкова бързо.
But he can't find a red rose in the garden.	Но не може да намери червена роза в градината.
They met again.	Те се опознаваха отново.
Of course he wasn't there.	Разбира се, че го нямаше.
You have come so far, so fast.	Стигнахте толкова далеч, толкова бързо.
And so they gave me the freedom to do just that.	И така те ми дадоха свобода да правя точно това.
You can now comment.	Сега можете да коментирате.
It was like warm rain.	Беше като топъл дъжд.
Especially when you are friends.	Особено когато сте приятели.
Previously, the title was used.	Преди това се използваше заглавието.
Experience this world.	Изживейте този свят.
At first, the whole procedure will seem complicated.	В началото цялата процедура ще изглежда сложна.
Ask questions or offer help.	Задавайте въпроси или предлагайте помощ.
Tears streamed down his face.	Сълзи се стичаха по лицето му.
For a while nothing was said.	Известно време нищо не се казва.
You have to create a culture.	Трябва да създадете култура.
The shout is analyzed with a computer.	Викът е анализиран с компютър.
That's when the media really started noticing him, he says.	Тогава медиите наистина започнаха да го забелязват, казва той.
Even more interesting was the fact that it was bright red.	Още по-интересен беше фактът, че той беше яркочервен.
Sometimes we break up.	Понякога се разделяме.
He tried to think of something else.	Опита се да мисли за нещо друго.
And maybe there's still a man.	И може би все още има човек.
Eating nine times a day works.	Храненето девет пъти на ден работи.
Many of them were scared.	Много от тях се уплашиха.
She is a good girl.	Тя е добро момиче.
I mean, the son was never there.	Искам да кажа, синът никога не е бил там.
We've been through the fire before.	Минали сме през огъня и преди.
They were dead.	Те бяха мъртви.
And maybe so.	И може би е така.
Our room was ready early and in excellent condition.	Нашата стая беше готова рано и в отлично състояние.
This was one of the main concerns of the leaders.	Това беше една от основните притеснения на лидерите.
What a strange experience that would be.	Какво странно преживяване би било това.
Great price for a great product.	Страхотна цена за страхотен продукт.
Their eyes were removed because they stood out too much.	Очите им бяха премахнати, тъй като изпъкваха твърде много.
They are marked with green lines.	Те са обозначени със зелени линии.
Do the work, practice.	Вършете работата, практикувайте.
I know you're coming.	Знам, че идваш.
I'm sorry for your loss.	Съжалявам за загубата ти.
After a little discussion between the leader and some gold.	След малко дискусия между лидера и малко злато.
I could definitely see that happening.	Определено можех да видя това да се случва.
They are back, but things are not getting better.	Върнаха се, но нещата не се подобряват.
Statistical analysis of the results was performed.	Извършен е статистически анализ на резултатите.
Not about what will happen to him after he's done.	Не за това какво ще се случи с него, след като приключи.
Do not adjust.	Не коригирайте.
He was active by nature and had many friends.	По природа той беше активен и имаше много приятели.
Heat until the oil begins to move on its surface.	Загрейте, докато маслото започне да се движи по повърхността му.
I am quite sure of that.	Съвсем сигурен съм в това.
It is not greasy enough to contain drugs.	Не е достатъчно мазен, за да съдържа наркотици.
But overall, that's the way it works.	Но като цяло това е начинът, по който работи.
Nothing you can say or do will help or change him.	Нищо, което можете да кажете или направите, няма да му помогне или да го промени.
They were the fans who watched him play.	Те бяха феновете, които го гледаха как играе.
Looks like he was my age or older.	Изглежда беше на моята възраст или повече.
This will help you understand them and learn from them.	Това ще ви помогне да ги разберете и да се поучите от тях.
He looked around the large bright room.	Той огледа голямата светла стая.
Probably something about being my fucking father.	Вероятно нещо за това, че си шибаният ми баща.
It sounded in one ear, then in the other.	Прозвуча в едното ухо, после в другото.
I still stand behind this statement.	Все още стоя зад това твърдение.
Instead, our study has several key features.	Вместо това нашето изследване има няколко ключови характеристики.
Do not cross your legs.	Не кръстосвайте краката си.
One opinion was as follows.	Едно мнение беше следното.
But he would not relax.	Но той нямаше да отпусне погледа си.
Let me repeat.	Нека повторя.
I never knew exactly what to expect.	Никога не разбрах какво точно да очаквам.
If only one action remains, it returns.	Ако остане само едно действие, то се връща.
of Mark.	на Марк.
You have to do something with it. 	Трябва да направите нещо с него. 
are you training today	тренираш ли днес?
I think he is very careful not to interfere.	Мисля, че много внимава да не се намесва.
Face to face.	Очи в очи.
That's right, three and six.	Точно така, три и шест.
They watched closely.	Гледаха отблизо.
This was not a disease to be ignored.	Това не беше болест за пренебрегване.
Wait, we need to fix this.	Чакайте, трябва да оправим това.
This will be my job.	Това ще бъде моята работа.
Let me read you some of what he says here.	Нека ви прочета част от това, което той казва тук.
Each condition is repeated three times.	Всяко условие се повтаря три пъти.
Writing is easy.	Писането е лесно.
Their strategy had worked too well.	Стратегията им беше работила твърде добре.
We had many amazing moments mixed with some difficult moments.	Имахме много невероятни моменти, примесени с някои трудни моменти.
And he knew her well.	И я познаваше добре.
The local government will.	Местната власт ще.
I said what the hell and I took it.	Казах какво по дяволите и го взех.
I told the story wrong.	Разказах историята погрешно.
We made our bed, so now we had to lie in it.	Оправихме леглото си, така че сега трябваше да лежим в него.
The others seem to be new.	Другите май са нови.
The president is a man.	Президентът е човек.
He cast some doubt in his voice.	Той внесе известно съмнение в гласа си.
This is her usual expression.	Това е обичайното й изражение.
I tried to make them stop.	Опитах се да ги накарам да спрат.
The hardest thing is to understand us.	Най-трудно е да ни разбереш.
Moved enough to challenge him.	Раздвижен достатъчно, за да го предизвика.
I just want to make sure it is.	Просто искам да се уверя, че това е.
She was hours late.	Тя закъсняваше с часове.
That my brother is running around like crazy.	Че брат ми тича наоколо като луд.
It is valuable.	Ценно е.
I would really like to see that.	Наистина бих искал да видя това.
I played a lot for a few months.	Няколко месеца играх много.
It was always a long time for anyone to promise.	Завинаги беше много време, за да може някой да обещае.
Let's talk to the people who sell it online.	Нека поговорим с хората, които го продават онлайн.
This is a completely free service.	Това е напълно безплатна услуга.
However, even these methods face challenges.	Дори тези методи обаче са изправени пред предизвикателства.
Moral emotions have common characteristics.	Моралните емоции имат общи характеристики.
Because it's worth it.	Защото си струваш.
This may be the first of its kind.	Това може да е първият по рода си.
No matter what he said.	Без значение какво е казал.
Click once on each file you want to copy.	Кликнете веднъж върху всеки файл, който искате да копирате.
This is none of your business.	Това не е твоя работа.
The methods are described below.	Методите са описани по-долу.
He believed she was another woman.	Той вярваше, че е друга жена.
Somehow she leaves.	По някакъв начин тя си тръгва.
He never wanted to keep her.	Никога не е искал да я задържи.
It only takes fifteen minutes.	Отнема само петнадесет минути.
The article is divided into two main areas.	Статията е разделена на две основни области.
Your best, good friend.	Вашият най-добър, добър приятел.
The light seems to be on its own side of the road.	Изглежда, че светлината е от собствената страна на пътя.
Put this way, it seems obvious.	Казано по този начин, изглежда очевидно.
We are used to.	Свикнали сме.
we will be better.	ще бъдем по-добри.
I will say that there was a man in a chair.	Ще кажа, че имаше един човек на стол.
It comes down to a matter of trust.	Свежда се до въпрос на доверие.
There are three components to any successful training program.	Има три компонента за всяка успешна тренировъчна програма.
Thank you for never giving up on us.	Благодарим ви, че никога не се отказвате от нас.
Therefore, it begins to move much slower than the step.	Следователно тя започва да се движи много по-бавно от стъпката.
So they come with everything.	Така че идват с всичко.
This work is ongoing.	Тази работа е в ход.
He was completely out of the left field.	Беше напълно извън лявото поле.
I turn to return.	Обръщам се, за да се върна.
Tell them to come to town.	Кажи им да дойдат в града.
We will not allow this to happen.	Няма да позволим това да се случи.
I wanted a real house and I found one.	Исках истинска къща и намерих такава.
Life was simple then.	Тогава животът беше прост.
I took one out.	Извадих един.
It's all over now.	Всичко свърши сега.
But there is no end to such things.	Но няма край на такива неща.
I will not cry about it.	Няма да плача за това.
Imagine not being able to see this friend for a long time.	Представете си, че не можете да видите този приятел дълго време.
But my mother didn't want to.	Но майка ми не искаше.
This house will one day become old.	Тази къща един ден ще стане стара.
Then open your eyes to what is really happening.	След това да си отвориш очите за това, което наистина се случва.
This saved me a few brain cells.	Това ми спести няколко мозъчни клетки.
He would look at nothing else.	Нямаше да гледа нищо друго.
But only from the point of view of the body.	Но само от гледна точка на тялото.
She fell about eight feet and was injured.	Тя падна на около осем фута и беше ранена.
It's not that much fun.	Не е толкова забавно.
Something similar is being done.	Нещо подобно се работи.
Clean it if in doubt.	Почистете го, ако се съмнявате.
Watch out for them.	Внимавайте за тях.
Tell me what you think in the comments below.	Кажете ми какво мислите в коментарите по-долу.
They made the old couple very happy.	Те много зарадваха старата двойка.
I have to go back.	трябва да се върна.
There is no specific figure.	Няма определена фигура.
The challenge and the answer is the way of life itself.	Предизвикателството и отговорът е самият начин на живот.
She was just looking at me.	Тя само ме гледаше.
Make a difference to her.	Направи разлика за нея.
Running water is good, but not essential.	Течащата вода е хубава, но не е от съществено значение.
It was so popular with the fans.	Беше толкова популярно сред феновете.
The hand was watched.	Ръката беше наблюдавана.
I didn't really watch anything.	Всъщност не гледах нищо.
This is as clear as it gets.	Това е толкова ясно, колкото става.
Stir and return to one layer.	Разбъркайте и върнете на един слой.
But even that would not do very well now.	Но дори това не би донесло много добре сега.
They were constantly trying to bring my football career into the show.	Непрекъснато се опитваха да внесат футболната ми кариера в шоуто.
We both got lost in the food for a while.	И двамата се изгубихме в храната за известно време.
It is very rare in adults.	При възрастни се наблюдава много рядко.
We moved to that house by the road.	Преместихме се в онази къща край пътя.
There are three possible reasons.	Има три възможни причини.
He finally put his team there.	Най-после той прибра екипа си там.
You are prepared.	Вие сте подготвени.
Spend time every day with your plants.	Прекарвайте време всеки ден с вашите растения.
These rights cannot be shared with other companies.	Тези права не могат да бъдат споделяни с други компании.
Three areas of the sample were analyzed and the mean was presented.	Анализирани са три области на проба и е представена средната стойност.
A good and kind man like him.	Добър и мил човек като него.
He has no bad bones in his body.	Той няма лоша кост в тялото си.
In the end, it was necessary to go through them.	В крайна сметка беше необходимо да се премине през тях.
You really need to be in better shape.	Наистина трябва да си в по-добра форма.
I knew that was true.	Знаех, че това е истина.
My hair feels good.	Косата ми се чувства добре.
Includes six.	Включва шест.
It can even help us get a better perspective.	Може дори да ни помогне да получим по-добра перспектива.
This statement is true.	Това твърдение е вярно.
But that's good.	Но това е добре.
The experiments were repeated with similar results.	Експериментите бяха повторени със сходни резултати.
We can be like that.	Можем да бъдем такива.
That's damn sure.	Това е дяволски сигурно.
She was unable to work for several months.	Няколко месеца тя не беше в състояние да работи.
This must be on a completely different level.	Това трябва да е на съвсем различно ниво.
It is usual to let it work.	Обичайно е да го оставите да работи.
It has the same performance characteristics.	Има същите работни характеристики.
Your driver is often what stands between you and the danger.	Вашият шофьор често е това, което стои между вас и опасността.
But these are special cases.	Но това са специални случаи.
He seemed pleased that the others would not come.	Изглеждаше доволен, че останалите няма да дойдат.
I continued this process, continuously, for about six years.	Продължих този процес, непрекъснато, в продължение на около шест години.
He looked big and dangerous.	Изглеждаше голям и опасен.
I wanted to write features and create my own shows.	Исках да напиша функции и да създам свои собствени предавания.
He has a family to protect.	Той има семейство, което трябва да защитава.
This is fucking common sense.	Това е шибаният здрав разум.
I just wanted to comment on your review.	Просто исках да изкажа мнението си за вашия преглед.
Frame is not used.	Рамка не се използва.
They were lost forever because of what he was now.	Те бяха загубени завинаги заради това, което той беше сега.
You need one.	Имате нужда от такава.
She closed the door.	Тя затвори вратата.
Specific words in a certain order matter.	Конкретни думи в определен ред имат значение.
How could you let her do that? '	Как можа да й позволиш да направи това?'.
It was his turn for the lucky one.	Дойде негов ред за късметлия.
Have a little more hand.	Имайте още малко ръка.
In practical use, however, this is rarely true.	При практическа употреба обаче това рядко е вярно.
This may be over.	Това може да свърши.
They were not paid.	Не им е било платено.
This is a system.	Това е система.
The stories are really exciting.	Историите наистина се вълнуват.
I lost my original.	Загубих оригиналния си.
Not for eating, of course.	Не за ядене, разбира се.
We have to think this way.	Трябва да мислим по този начин.
He can't help himself.	Той не може да си помогне.
We have a little history.	Имаме малко история.
She never ignored him.	Никога не го пренебрегваше.
She was sitting next to him, but she would soon be gone forever.	Тя седеше до него, но скоро щеше да си отиде завинаги.
None of them made this list.	Нито един от тях не е направил този списък.
A box will be available.	Кутия ще бъде налична.
Unless the person actually can fit in the seat.	Освен ако човекът всъщност не може да се побере в седалката.
Instead, you should try to practice the path of the error code.	Вместо това трябва да опитате да упражните пътя на кода за грешка.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Анализира резултатите и написа ръкописа.
We can't, we won't deny anyone.	Не можем, няма да откажем никого.
He needed this file.	Имаше нужда от този файл.
That was the best surprise for me.	За мен това беше най-добрата изненада.
But of course there was.	Но разбира се, че имаше.
I think this was done because of his position.	Мисля, че това беше направено заради неговата позиция.
One and she is old enough.	Едно и тя вече е достатъчно възрастна.
I was fully aware.	Бях напълно наясно.
It just kept going and going.	Просто продължаваше и продължаваше.
This became more important with the online version.	Това стана по-важно с онлайн версията.
He is perfectly accommodated.	Той се е настанил идеално.
The following model is proposed to explain these results.	Следният модел е предложен за обяснение на тези резултати.
Look at the normal with fresh eyes.	Погледнете нормалното със свежи очи.
Man to man, we are a better unit.	Човек на човек, ние сме по-добра единица.
We don't have food, so we can't offer you food.	Нямаме храна, така че не можем да ви предложим храна.
Soon the journey here will take twice as long.	Скоро пътуването до тук ще отнеме двойно по-дълго.
His eyes were just like that, in the camera shop.	Очите му бяха точно така, в магазина за фотоапарати.
You can't make me.	Не можеш да ме накараш.
There were thousands of children.	Имаше хиляди деца.
That in itself was no surprise.	Това само по себе си не беше изненада.
We go in and out as we like.	Влизаме и си отиваме, както ни харесва.
It was a new country then.	Тогава това беше нова държава.
I did very well in the last one.	Справих се много добре в последния.
In short, just be a member.	Накратко, просто да си член.
You reach behind my head and pull me by my hair.	Протягаш се зад главата ми и ме дърпаш за косата ми.
Your parents are in the support group with my husband.	Вашите родители са в групата за подкрепа със съпруга ми.
Something like that.	Нещо такова.
The language was the trees and the trees were the language.	Езикът беше дърветата и дърветата бяха езикът.
In ten minutes.	За десет минути.
You can see the whole process in this report.	Можете да видите целия процес в този репортаж.
This burns.	Това гори.
To learn the language, a new school, new friends.	Да научиш езика, ново училище, нови приятели.
Is there a way out of this loss?	Има ли изход от тази загуба.
Not a word to anyone about these things.	Нито една дума на никого за тези неща.
And watch him come back to you.	И гледайте как се връща при вас.
They can fuck themselves.	Могат да се чукат сами.
Not everyone will become a professional.	Не всеки ще стане професионалист.
Really like him.	Наистина като него.
The problem does not seem to be physical.	Проблемът изглежда не е физически.
He planned to leave as soon as possible.	Той планираше да си тръгне възможно най-скоро.
It does not return a web page for you.	Той не връща уеб страница вместо вас.
This was made possible by two factors.	Това стана възможно благодарение на два фактора.
However, I was very proud of myself to try it.	Въпреки това бях много горд със себе си, че го изпробвах.
They need love.	Те имат нужда от любов.
It is as much a part of life as anything else.	То е също толкова част от живота, колкото и всичко друго.
He had revived her and she was beautiful.	Той я беше съживил отново и тя беше красива.
You are in charge of the watch.	Вие отговаряте за часовника.
He just bowed his head and worked harder.	Просто наведе глава и работи по-усилено.
But that doesn't mean every woman does it.	Но това не означава, че всяка жена го прави.
You will also have to fight the crowd.	Ще трябва да се биете и с тълпата.
But you will still cry.	Но все пак ще плачеш.
In this case there is only one condition.	В този случай има само едно условие.
Life is changing again.	Животът отново се променя.
He saw the darkness in their eyes.	Видя тъмнината в очите им.
We had never talked like that, both of us.	Никога не бяхме говорили така, двамата.
Our country at war, for example.	Нашата държава във война, например.
Trust me to know what is best for you.	Повярвайте ми, за да знам кое е най-доброто за вас.
So friends learn from each other.	Така че приятелите се учат един от друг.
They have a chance to continue five matches.	Те имат шанс да продължат пет мача.
Do not do anything and do not try to make it disappear.	Не правете нищо и не се опитвайте да го накарате да изчезне.
It was a pretty close meeting.	Беше доста близка среща.
We had a huge impact with you, making that a reality.	Имахме огромно влияние с вас, превръщайки това в реалност.
But in the current economic situation, it must remain so.	Но в настоящата икономическа ситуация тя трябва да остане такава.
He had so few memories of her.	Той имаше толкова малко спомени за нея.
He wants to compensate you.	Той иска да ви компенсира.
Did you eat them? 	Ядохте ли ги?
he asked.	попита той.
He did not wear expensive clothes.	Не се обличаше в скъпи дрехи.
Or whether she didn't consider it his job.	Или дали не го е смятала за негова работа.
No damage or injury was reported.	Не се съобщава за щети или наранявания.
They give the table to the second man, who came late.	Дават масата на втория мъж, който дойде късно.
We can't now.	Сега вече не можем.
I told you, and you don't believe it.	Казах ти, а ти не вярваш.
When he got home.	Когато стигна вкъщи.
I know you now.	Познавам те сега.
So we waited a little longer.	Така че изчакахме още малко.
But again, these are not normal circumstances.	Но отново, това не са нормални обстоятелства.
However, this does not mean that they cannot do a better job.	Това обаче не означава, че не могат да свършат по-добра работа.
And that didn't help him much.	И това не му помогна много.
And don't smoke.	И не пуши.
Right there next to the truck.	Точно там до камиона.
But most people never do.	Но повечето хора никога не го правят.
Describe what you observed and explain your observations.	Опишете какво сте наблюдавали и обяснете наблюденията си.
The means that do not share a single letter are significantly different.	Средствата, които не споделят една буква, са значително различни.
They think they are safe.	Те смятат, че са в безопасност.
I'll finish at eight.	Ще свърша в осем.
Then we work again.	След това отново работим.
Hell, almost perfect.	По дяволите почти перфектно.
We were used to it.	Бяхме свикнали с това.
We know they are.	Знаем, че са.
So the nature of the relationship continues to change.	Така че естеството на взаимоотношенията продължава да се променя.
They had to be as quiet as possible.	Трябваше да бъдат възможно най-тихи.
Next, fifteen.	Следващият, петнадесет.
If that turns out to be the case, great.	Ако това се окаже така, страхотно.
This seemed especially strange to her.	Това й се стори особено странно.
There was silence between them.	Между тях настъпи тишина.
Its power is not in the power of the weapon.	Силата му не е в силата на оръжието.
But you need to choose the right hair color, not every cheap color.	Но трябва да изберете правилния цвят на косата, а не всеки евтин цвят.
Nothing was enough.	Нищо не беше достатъчно.
I'm not sure we even know what that is.	Не съм сигурен, че дори знаем какво е това.
You can now go wild.	Вече можете да дивите.
I can't understand the problem.	не мога да разбера проблема.
There was something strange about that, he thought.	Имаше нещо странно в това, помисли си той.
But her heart was broken.	Но сърцето й беше разбито.
The mind can sometimes be like an animal.	Умът понякога може да бъде като животно.
His eyes would burn.	Очите му щяха да горят.
We were both young.	И двамата бяхме млади.
If it was.	Ако беше.
but lived only two years.	, но живя само две години.
We must act.	Трябва да действаме.
I went there.	Отидох там.
Education is the key to putting this fear into perspective.	Образованието е ключът към поставянето на този страх в перспектива.
Or not the time of day he wanted.	Или не времето от деня, което искаше.
I carry a message to the world.	Нося послание на света.
One person cannot play every role.	Един човек не може да играе всяка роля.
The sky above the river is red from the evening sun.	Небето над реката е червено от вечерното слънце.
There are many more cars, many new houses.	Има много повече коли, много нови къщи.
It's fun !!!! 	Забавно е!!!!
it's part of the business I really love.	това е част от бизнеса, който наистина обичам.
There were many places to visit that would be interesting.	Имаше много места за посещение, които биха били интересни.
None of them were particularly close to the others.	Никой от тях не беше особено близък с останалите.
Just look at the data.	Просто погледнете данните.
Brown looked her straight in the face.	Браун и я погледна право в лицето.
They told me their stories.	Те ми разказаха своите истории.
And there is only one that is most important.	И има само един, който е най-важен.
Let's get some rest.	Нека си починем малко.
To understand this, it is very useful to be familiar with them.	За да го разберете, е много полезно да сте запознати с тях.
If he kept his head down.	Ако държеше главата си наведена.
Return half to the pan and set aside.	Върнете половината в тавата и оставете настрана.
No sounds other than those described are recorded.	Не са отбелязани никакви звуци, освен описаните.
Please see sample images.	Моля, вижте примерни изображения.
When you understand why this happened, let us know.	Когато разберете защо това се е случило, уведомете ни.
See him in maybe three months.	Вижте го може би след три месеца.
Live your new life.	Живейте новия си живот.
It was great to have a whole week of work.	Беше страхотно да имам цяла седмица работа.
But when you know better, you try to do better.	Но когато знаеш по-добре, се опитваш да се справяш по-добре.
I was local.	Бях местен.
Apparently, this turn of events surprised him.	Очевидно този обрат на събитията го изненада.
Young may be too tall.	Young може да е твърде висок.
It wasn't a problem.	Не беше проблем.
It was the only open market.	Беше единственият отворен пазар.
He turned to the house, walking slowly with his hands behind his back.	Той се обърна към къщата, вървейки бавно с ръце зад гърба си.
More than twenty years later, our marriage was still strong.	Повече от двадесет години по-късно бракът ни продължаваше да е силен.
She was second this year, only two.	Тя беше втората тази година, само две.
I tend to agree with you.	Склонен съм да се съглася с теб.
It is now safe to check it.	Вече е безопасно да я проверите.
That's good, we also have a few of them.	Това е добре, ние също имаме няколко от тях.
It turns out that there is a very bad science.	Оказва се, че има много лоша наука.
Like, more than like, I like.	Като, повече от като, харесвам.
She was sure it was.	Беше сигурна, че е така.
I just don't remember.	Просто не си спомня.
Another way to look at it.	Още един начин да го погледнем.
He is somewhere nearby.	Той е някъде наблизо.
As a meeting.	Като среща.
There is a need for more work.	Има нужда от още работа.
I love you more than life.	Обичам те повече от живота.
It doesn't really work.	Всъщност не работи.
This should come as no surprise.	Това не трябва да е изненада.
Get it in writing.	Вземете го писмено.
We liked the food so much that we returned for dinner.	Толкова много ни хареса храната, че се върнахме за вечеря.
He made it fun, simple and understanding.	Той го направи забавно, просто и разбиращо.
My only thing is that it ended too early.	Единственото ми нещо е, че свърши твърде рано.
We will update when we find out more.	Ще актуализираме, когато разберем повече.
Or used as evidence.	Или се използва като доказателство.
Words can show love.	Думите могат да покажат любов.
I don't want to connect everything.	Не искам да свързвам всичко.
Select this link.	Изберете тази връзка.
You need more and more to get the same feeling again.	Нуждаете се от още и още, за да получите същото чувство отново.
Something no one saw coming.	Нещо, което никой не видя да идва.
We managed to do these great things.	Ние успяхме да направим тези големи неща.
The truth about what happened is ignored.	Истината за случилото се се игнорира.
Maybe she picked it up because she thought it was me.	Може да е вдигнала, защото си помисли, че съм аз.
And that's a little weird.	И това е малко странно.
No, his situation makes him hate the world around him.	Не, положението му го кара да мрази света около себе си.
Same thing, you will take these.	Същото нещо, ще вземете тези.
A friend of mine is a security guard there.	Един мой приятел е охрана там.
I may never see many of them again.	Може никога повече да не видя много от тях.
We live and die together.	Живеем и умираме заедно.
She told me she hated me.	Тя ми каза, че ме мрази.
Do these three.	Направете тези три.
I can not today.	днес не мога.
There would be a good job.	Щеше да има добра работа.
Please do not hesitate to leave comments and questions.	Моля, не се колебайте да оставяте коментари и въпроси.
And we were fired upon.	И бяхме обстреляни.
The couple has three children together.	Двойката има три деца заедно.
He lives with his wife and three children.	Живее със съпругата си и трите си деца.
It is important to be there on earth.	Важно е да си там на земята.
I was the last.	аз бях последният.
She is good and fast.	Тя е добра и бърза.
It doesn't work for me.	При мен не работи.
It must be nice.	Трябва да е хубаво.
Choose which version is right for you.	Изберете коя версия е подходяща за вас.
A market has been created where it did not exist before.	Създаден е пазар там, където преди не е имало.
Apparently it wasn't her.	Явно не беше тя.
I didn't even know what it was.	Дори не знаех какво е.
Everyone said so.	Всички казаха така.
It looked good, she said.	Изглеждаше добре, каза тя.
Before you were together, he saw no point in telling you.	Преди да сте заедно, той не виждаше смисъл да ви казва.
I don't even look at this team anymore in this case.	Дори вече не ми се гледа този отбор по този случай.
There was no point in being angry.	Нямаше смисъл да се ядосвам.
You two, help this woman in and bring her something to drink.	Вие двамата, помогнете на тази жена да влезе и й донесете нещо за пиене.
Most likely, they will do so when they submit their notice.	Най-вероятно те ще направят това, когато подадат известието си.
Have a nice weekend.	Приятен уикенд.
Season with salt to taste and serve.	Подправете със сол на вкус и сервирайте.
There were so many other problems going on.	Имаше толкова много други проблеми, които се случваха.
Learn your body and how you want to feel.	Научете тялото си и как искате да се чувствате.
I explain too much.	Обяснявам твърде много.
The explanation was offered in the following.	Обяснението беше предложено в следното.
He seemed out of place now.	Сега изглеждаше не на място.
Again, thanks in advance.	И отново, благодаря предварително.
None were made.	Не беше направен нито един.
I completely understand it.	Напълно го разбирам.
It is currently used as a football field.	В момента се използва като футболно игрище.
I enjoyed the battle.	Наслаждавах се на битката.
Tired story.	Уморена история.
They wondered if there was no middle ground.	Чудеха се дали няма среден път.
But now they have much more than the right words.	Но сега имат много повече от правилните думи.
We need you.	Нуждаем се от теб.
Speaking out of order.	Говорейки извън ред.
We need to send them a message.	Трябва да им изпратим съобщение.
We can run, but we can't hide.	Можем да бягаме, но не можем да се скрием.
I did it because it was work.	Направих го, защото беше работа.
Read everything you come across.	Прочетете всичко, което ви попадне.
I don't think any king would want to change that message.	Не мисля, че някой крал би искал да промени това послание.
And good at that.	И добър, при това.
She asked the difficult questions.	Тя зададе трудните въпроси.
Let your heart and mind work as a whole.	Нека сърцето и ума ви работят като едно цяло.
Trust is gone, you broke up with him for some reason.	Доверието изчезна, скъсахте се с него по някаква причина.
I show him my pass.	Показвам му пропуска си.
The key is to break eye contact first.	Ключът е първо да прекъсна зрителния контакт.
He would never be the same.	Той никога нямаше да бъде същият.
He would do it.	Той щеше да го направи.
I've been before.	Бил съм и преди.
Give him some time to sweat.	Дайте му малко време да се изпоти.
And then it went on.	И тогава се продължи.
I have her memory and photos of her.	Имам нейния спомен и нейни снимки.
I saw them once.	Видях ги веднъж.
Yellow is back.	Жълтото се връща.
It was black.	Беше черно.
That's as much as the boat will hold at once.	Това е толкова, колкото лодката ще побере наведнъж.
He spoke for the second time.	Той остана при изказването си за втори път.
That was the last thing on earth he needed right now.	Това беше последното нещо на земята, от което се нуждаеше точно сега.
They will tell you what cannot be done and why.	Те ще ви кажат какво не може да се направи и защо.
I will kill you now.	сега ще те убия.
Brown eyes, brown hair, considered beautiful.	Кафяви очи, кестенява коса, смятани за красива.
Season and heat slightly in a small pan just before use.	Подправете и леко загрейте в малък тиган точно преди употреба.
God did not create color.	Бог не е създал цвят.
Unfortunately, they did not explain this finding in their article.	За съжаление, те не обясниха тази констатация в статията си.
She looked like her, and that was enough.	Тя приличаше на нея и това беше достатъчно.
Excellent, actually.	Отличен, всъщност.
This provides instant access to our online database.	Това осигурява незабавен достъп до нашата онлайн база данни.
You have to fight them.	Трябва да се бориш с тях.
And everyone is looking for me for the answers.	И всички ме търсят за отговорите.
And he never actually leaves you.	И всъщност никога не те напуска.
There was simply nowhere to go.	Просто нямаше къде да се отиде от там.
They just came and went.	Просто идваха и си отиваха.
Of course, you have to be responsible for what you say and do.	Разбира се, вие трябва да носите отговорност за това, което казвате и правите.
The work is hard to find.	Работата е трудна за намиране.
Somehow he missed the mark.	Някак си пропусна целта.
We all walked and prepared.	Всички се разхождахме и се приготвяхме.
He turns in his bed.	Той се обръща в леглото си.
Because it is much more than that.	Защото е много повече от това.
However, this technique is associated with complications.	Тази техника обаче е свързана с усложнения.
I don't remember him ever meeting her.	Не си спомням някога да я е срещал.
The same kind of affect.	Същият вид афект.
Receive information from various sources.	Получавайте информация от различни източници.
So what you do is think of someone else.	Така че това, което правите, е да мислите за някой друг.
He had to make his way in life.	Трябваше да си проправи път в живота.
I didn't feel my age.	Не усетих възрастта си.
However, her father does not want her to do that.	Баща й обаче не иска тя да прави това.
I just passed a lot of wind.	Просто преминах много вятър.
The big difference was passion.	Голямата разлика беше страстта.
The usual routine search.	Обичайното рутинно търсене.
This is the story.	Това е историята.
I could still feel his eyes as he looked at me.	Все още усещах очите му, докато ме гледаше.
Then we come up with a solution.	След това излизаме с решение.
These are completely different stories.	Това са напълно различни истории.
It seems almost not enough.	Изглежда почти не е достатъчно.
It should be at most in a few days.	Трябва да е най-много след няколко дни.
I definitely want to do more in the future.	Определено искам да правя повече в бъдеще.
We reached the end of the trees.	Стигнахме края на дърветата.
It was the same room where he wore his wedding suit.	Беше същата стая, където беше облякъл сватбения си костюм.
He has a history of not keeping a job.	Той има някаква история да не запазва работа.
I had no reason not to.	Нямах причина да не го правя.
You have been on this path for a long time.	Вие сте по този път дълго време.
This is not happening.	Това не се случва.
And this is what we were looking for.	И това е, което търсихме.
We know what it takes to get things done.	Знаем какво е необходимо, за да свършим нещата.
This is a threat.	Това е заплаха.
Just by being pushed in place.	Само като бъде избутана на място.
I found it very powerful.	Намерих го за много мощен.
This was his type of man.	Това беше неговият тип мъж.
Step by Step.	Стъпка по стъпка.
You are disappointed.	Разочароваш се.
An image, of course.	Образ, разбира се.
He asked the obvious question.	Той зададе очевидния въпрос.
I was so burned.	Бях толкова изгорен.
It is also smooth.	Също така е гладко.
We move on to further challenges.	Преминаваме към по-нататъшни предизвикателства.
He just had an accident.	Просто е претърпял инцидент.
The walls meant doors, and the doors meant freedom.	Стените означаваха врати, а вратите означаваха свобода.
Many of them have many weapons.	Много от тях имат множество оръжия.
She was in such good shape, despite having four children.	Тя беше в толкова добра форма, въпреки четирите деца.
Provide them with a place to show off their skills.	Осигурете им място, където да покажат своите умения.
She had never used words.	Никога не беше използвала думите.
It just evoked too many memories.	Просто предизвика твърде много спомени.
This concept has been studied by several authors.	Тази концепция е изследвана от няколко автора.
Six of them.	Шест от тях.
Her parents planned to do it that way.	Родителите й го планираха да го направят по този начин.
It was changed to suit the condition.	Тя беше сменена, за да отговаря на състоянието.
We live in a world full of evil.	Живеем в свят, пълен със зло.
He would become human again.	Пак щеше да стане човек.
This part of the road is dead.	Тази част от пътя е мъртва.
Because it is not so.	Защото не е така.
See research and mechanism.	Вижте изследванията и механизма.
We can compare the colors with the others in her bathroom.	Можем да сравним цветовете с другите в нейната баня.
This process is difficult to control.	Този процес е труден за контролиране.
At the age of six.	На шест години.
Eventually he would tell her.	Накрая той щеше да й каже.
Sometimes every enemy will do it.	Понякога всеки враг ще го направи.
It was hard to focus his eyes.	Беше трудно да фокусира очите си.
Don't come to my room.	Не идвай в стаята ми.
Come on, please.	Давай, моля те.
It was a single.	Беше сингъл.
Collects data, conducts analyzes and supervises the writing of the manuscript.	Събира данните, провежда анализи и ръководи написването на ръкописа.
I couldn't risk it.	Не можех да рискувам.
They had a wood shop.	Имаха магазин за дърва.
This guy is doing well here.	Този човек се справя добре тук.
This is actually a great book.	Това всъщност е страхотна книга.
We made a deal with them as well.	Сключихме сделка и с тях.
Here we will give an easier way to prove these conditions.	Тук ще дадем по-лесен начин за доказване на тези условия.
Let's move on to the numbers.	Да преминем към числата.
This is a huge movement.	Това е огромно движение.
I can't think of many examples of this.	Не се сещам за много примери за това.
However, the size of the player is kind of a problem here.	Размерът на плейъра обаче е нещо като проблем тук.
This is my family.	Това е моето семейство.
There are the weak who are just that.	Има слабите, които са само това.
I'm not a fan of coffee and eggs.	Не съм любител на кафето и яйцата.
Here, take this.	Ето вземи това.
I like what the current one looks like, inside and out.	Харесва ми как изглежда сегашният, отвътре и отвън.
Longer above the ears.	По-дълго над ушите.
Impossible to work.	Невъзможно за работа.
They sound like the same thing, but they're not.	Звучат като едно и също нещо, но всъщност не са.
I had given the game.	Бях дал играта.
At the moment, his list of clients is unsurpassed.	В момента неговият списък с клиенти е ненадминат.
There could be none.	Не можеше да има.
But the first mistake was not his.	Но първата грешка не беше негова.
It's usually a family.	Обикновено е семейство.
Let me take it from you.	Нека ти го взема.
No such record is provided.	Не е предоставен такъв запис.
We just think people are very stupid to put up with that.	Просто смятаме, че хората са много глупави да търпят това.
They are exactly what we would be in their situation.	Те са точно каквито бихме били ние в тяхното положение.
There should not be only one standard type of model.	Не трябва да има само един стандартен тип модел.
We were in a community.	Бяхме в общност.
Not for five minutes.	Нито за пет минути.
Her sister chose her husband.	Сестра й избра съпруга си.
I'm not trying to say you can't move.	Не се опитвам да кажа, че не можете да се изнесете.
It was smooth and easy.	Беше гладко и лесно.
I appreciate the fact that he is honest with me.	Оценявам факта, че той е честен с мен.
The words may have come from her own mother's mouth.	Думите може да са излезли от устата на собствената й майка.
And with a good cause.	И с добра кауза.
Obviously this is your right.	Очевидно това е ваше право.
And at some point there will be mistakes.	И в един момент ще има грешки.
We really like the team.	Ние наистина харесваме отбора.
I go there scared.	Отивам там уплашен.
To find a safe place for a little lost boy.	Да намеря безопасно място за малко изгубено момче.
Sounds solid.	Звучи твърдо.
I can't find any.	Не намирам никакви.
Let's discuss the second development in a little more detail.	Нека обсъдим второто развитие малко по-подробно.
He couldn't bear to fail her.	Не можеше да понесе да я провали.
And not much if you can.	И не много, ако можете.
They only need light to show the way.	Липсва им само светлина, за да покажат пътя.
He doesn't have to do crazy things to win.	Не е нужно той да прави луди неща, за да спечелим.
This is very significant.	Това е много значимо.
He turns his head to look at me.	Той обръща глава, за да ме погледне.
In fact, there are two functions with this name.	Всъщност има две функции с това име.
Not because they are old.	Не защото са стари.
The problem with technology is not the technology itself.	Проблемът с технологията не е самата технология.
I'm just a cool person.	Аз съм просто готин човек.
But my phone.	Но моят телефон.
The record is not clear about the exact distance it was moved.	Записът не е ясен за точното разстояние, през което е бил преместен.
Another vision she couldn't understand.	Още едно видение, което тя не можеше да разбере.
Your team will work best when they are themselves.	Вашият екип ще работи най-добре, когато и те са себе си.
Beautiful, but cold.	Красиво, но студено.
These are just children who have not yet found their purpose.	Това са просто деца, които все още не са открили своето предназначение.
I can't find these books.	Не мога да намеря тези книги.
I'm the one right now.	Аз съм този в момента.
Positive thinking is very important.	Позитивното мислене е много важно.
I couldn't listen to my father.	Не можех да слушам баща си.
He saw the darkness and did not look beyond it.	Той видя тъмнината и не погледна отвъд нея.
It didn't help either.	Не помогна също.
The area is famous for its.	Районът е известен със своите.
Zara is thrown.	Зара е хвърлена.
They had a feeling.	Имаха чувство.
The enemy had not fired a single shot.	Врагът не беше произвел нито един изстрел.
My mother has never met my children.	Майка ми никога не е срещала децата ми.
Ordered, do you hear?	Поръчано, чуваш ли.
You do not start working on your personal projects.	Не се захващате да работите по личните си проекти.
Find the water.	Намерете водата.
I can not live without you.	Не мога да живея без теб.
I want this to be a surprise.	Искам това да е изненада.
One wrong word seemed to end the lunch.	Една грешна дума, изглежда, можеше да сложи край на обяда.
Let us first prove the result of a comparison in a special case.	Нека първо докажем резултат от сравнение в специален случай.
I had this for about four weeks.	Имах това около четири седмици.
Although she wants his strength.	Макар че иска силата му.
These include user management and other personal data.	Те включват управление на потребителите и други лични данни.
You make them.	Вие ги правите.
There may be some good news.	Може да се получат някои добри новини.
I knew it was a big trouble.	Знаех, че това е голяма беда.
You can never go out again.	Никога повече не можеш да излезеш.
He pointed to his screen.	Той посочи екрана си.
I looked over my shoulder and smiled.	Погледнах го през рамо и се усмихнах.
We hear the term over and over again.	Отново и отново чуваме термина.
Unfortunately, most people can't.	За съжаление и повечето хора не могат.
Of course, the basic rules of the game come first.	Разбира се, основните правила на играта са на първо място.
He will be in everything.	Той ще бъде във всичко.
She handed it out.	Тя го раздаде.
I sent a car to the address he gave us.	Изпратих кола на адреса, който ни даде.
They jump up and down and nothing moves.	Те скачат нагоре-надолу и нищо не мърда.
As suddenly as it appeared, the pain disappeared.	Колкото и внезапно се появи, болката изчезна.
Now let me explain what happened next.	Сега нека обясня какво се случи след това.
My style has really changed in the last year.	Стилът ми наистина се промени през последната година.
He hated them.	Той ги мразеше.
That can't be good.	Това не може да е добре.
No one was ever sent.	Никой никога не е изпращан.
The same pattern of diagnosing the disease is observed in the developed world.	Същият модел на диагностициране на заболяването се наблюдава в развития свят.
I am more than ready to join forces with you to find him.	Повече от готов съм да обединя сили с вас, за да го намеря.
Some of us see the future coming to us.	Някои от нас виждат бъдещето, което идва към нас.
I was right.	аз останах прав.
This is some damn good cat.	Това е някаква дяволски добра котка.
That was basic.	Това беше основно.
They show me everything, but they don't tell me anything.	Показват ми всичко, но не ми казват нищо.
But it may be too late.	Но може да е твърде късно.
Attack on the country.	Атака срещу страната.
So you can learn these things.	За да можете да научите тези неща.
What she's telling me is actually her story.	Това, което тя ми разказва, всъщност е нейната история.
I hope you read it soon.	Надявам се скоро да го прочетете.
You need to decide what to do with this information.	Трябва да решите какво ще правите с тази информация.
I hadn't even met anyone in this new band before.	Дори не бях срещал никого в тази нова група преди.
Not someone you don't even know.	Не някой, който дори не познава.
It could happen again.	Може да се случи отново.
Sometimes it was hard to eat.	Понякога трудно можеше да се нахраниш.
They both knew the truth.	И двамата знаеха истината.
Others have served in.	Други са служили в.
Here is a video about the current situation.	Ето видео за текущата ситуация.
Let's try this together and see what happens.	Нека опитаме това заедно и да видим какво ще се случи.
Sign up for free today.	Запишете се безплатно днес.
Damn both.	По дяволите и на двамата.
This is not the end of the world.	Това не е краят на света.
He came to me.	Дойде до мен.
I believe in the power of words.	Вярвам в силата на думите.
Six minutes later, they were in it again.	Шест минути по-късно те отново бяха в него.
It only took them four hours to get here.	Отне им само четири часа, за да стигнат до тук.
A job she was happy with.	Работа, от която тя беше доволна.
The only reality is here.	Единствената реалност е тук.
It was what she expected.	Беше това, което тя очакваше.
Write it again correctly.	Напиши го отново, както трябва.
Some don't.	Някои не го правят.
Mom must have interfered with our little conversation.	Мама сигурно го е намесила в нашия малък разговор.
However, these works have not been identified.	Тези произведения обаче не са идентифицирани.
But this argument does not meet the difficulties.	Но този аргумент не отговаря на трудностите.
He designed this study.	Проектира това проучване.
It is about listening to them, understanding things from their point of view.	Става дума за това да ги изслушваме, да разбираме нещата от тяхната гледна точка.
This is now.	Това е сега.
But her new opinion.	Но новото й мнение.
Either that, or she just didn't pay attention.	Или това, или тя просто не обърна внимание.
I went to the store and got some water.	Отидох до магазина и взех вода.
He wasn't interested in children, though he noticed them.	Не се интересуваше от деца, макар че ги забелязваше.
He can take care of himself.	Той може да се грижи за себе си.
We'll be at the wedding soon.	Скоро ще сме на сватбата.
No one asked him questions.	Никой не му задаваше въпроси.
Just buy it.	Просто го купете.
Do what they say.	Правете каквото казват.
A girl accepts our order.	Едно момиче приема поръчката ни.
This is a look she had only seen a few times before.	Това е поглед, който беше виждала само няколко пъти преди.
First, it helps if you are prepared.	Първо, помага, ако сте подготвени.
I want to see the world.	Искам да видя света.
You speak like a child.	Говориш като дете.
Politics, the method is a hit or an omission.	Политика, методът е хит или пропуск.
I will say it again.	ще го кажа отново.
It was your idea to come here.	Ваша беше идеята да дойдете тук.
He had no children.	Той не е имал деца.
Art is the goal.	Изкуството е целта.
If you are.	Ако вие сте.
You have no engine other than survival.	Вие нямате друг двигател освен оцеляването.
I explain my wishes.	Обяснявам желанията си.
See if there are any sales.	Вижте дали има разпродажби.
Still, he didn't feel the need to point it out to her.	И все пак той не чувстваше нужда да й изтъква това.
Below are the code and the error.	По-долу са кодът и грешката.
It is literally in their name.	Буквално е на тяхно име.
She had no choice.	Тя нямаше избор.
I am older than my parents now.	Сега съм по-възрастен от родителите ми.
They will have to win it themselves.	Те ще трябва да го спечелят сами.
You have improved yourself.	Вие сами сте се подобрили.
But that's the key.	Но това е ключът.
This one for giving birth to children.	Тази за раждането на деца.
If you don't, he will eventually kill her.	Ако не го направиш, той в крайна сметка ще я убие.
In fact, it is even much less.	Всъщност дори е много по-малко.
I must be so bad.	Сигурно съм толкова зле.
This is only part of the story.	Това е само част от историята.
We take care of our own.	Ние се грижим за своите.
He was one of my absolute favorite footballers.	Беше един от абсолютните ми любими футболисти.
I really want a lot.	Наистина много искам.
Technical experience comes in many forms.	Техническият опит идва в много форми.
When he made the same choice he made tonight.	Когато той направи същия избор, който направи тази вечер.
The woman couldn't help but laugh.	Жената не можа да не се засмя.
It can't happen.	Не може да се случи.
There's something so incredibly cool about what he's doing.	Има нещо толкова невероятно готино в това, което прави.
This is a country with laws.	Това е държава със закони.
The party needed his help, very much.	Партията се нуждаеше от неговата помощ, много.
There was nothing that they could do.	Те не можеха да направят нищо.
Not in these modern days.	Не и в тези съвременни дни.
Maybe these three things make sense.	Може би тези три неща са целият смисъл.
However, the system seems to be working quite well.	Въпреки това изглежда, че системата работи доста добре.
But this day has been coming for nearly a hundred years.	Но този ден идва от близо сто години.
I did not move.	не помръднах.
There is no one else.	Няма никой друг.
Our time is running out.	Времето ни изтича.
She was older.	Тя беше по-възрастна.
He does not want to know this person.	Той не иска да знае това лице.
Some are black, others are white.	Някои са черни, други са бели.
If it is broken by inner strength, life begins.	Ако бъде счупен от вътрешна сила, животът започва.
Be essential.	Бъдете по същество.
Good for opening a kit.	Добър за отваряне на комплект.
Their importance was immediately recognized.	Тяхната важност веднага беше разпозната.
This is how it is controlled.	Така се контролира.
Then not security, but some other position.	Тогава не охрана, а някаква друга позиция.
No women were on the list.	Нито една жена не попадна в списъка.
It has a way of making the world look and feel beautiful.	Тя има начин да накара света да изглежда и да се чувства красив.
Everyone wanted to catch her.	Всички искаха да я хванат.
His poor head, his poor head.	Неговата бедна глава, бедната му глава.
Not good enough for my needs.	Не е достатъчно добър за моите нужди.
But no, there is no specific information.	Но не, няма конкретна информация.
I'm not sick.	не съм болен.
We were just playing.	Просто играехме.
Pay attention to the ground and see how wet the garden is.	Обърнете внимание на земята и вижте колко е мокра градината.
We make sure you know what to expect.	Уверяваме се, че знаете какво трябва да очаквате.
This is exactly what happened.	Точно това се случи.
He looked so nice.	Изглеждаше толкова мил.
The implementation is now good.	Изпълнението сега е добро.
The baby was free.	Бебето беше свободно.
And he is right.	И той е прав.
The audience was great and really got into it.	Публиката беше страхотна и наистина влезе в нея.
Let's mention a few important points here.	Нека споменем тук няколко съществени точки.
But this first time is our best memory.	Но този първи път е най-добрият ни спомен.
All you can be is you.	Всичко, което можеш да бъдеш, си ти.
I would definitely be happy to stay again and recommend to everyone.	Определено бих се радвал да остана отново и да препоръчам на всеки.
When that happens, you may need to move on.	Когато това се случи, може да се наложи да продължи напред.
Far from the war.	Далеч на войната.
You have seen this pattern of behavior.	Виждали сте този модел на поведение.
Lots and lots of love.	Много и много любов.
The one who did not run away.	Този, който не избяга.
Blood tests came back and showed an infection.	Кръвните изследвания се върнаха и показаха инфекция.
There you will see the new options.	Там ще видите новите опции.
There are so many things we have never talked about.	Има толкова много неща, за които никога не сме говорили.
Have fun with this app !.	Забавлявайте се с това приложение!.
I couldn't bear to see her, to listen to her.	Не можех да понеса да я видя, да я слушам.
But he didn't.	Но той не го направи.
He restrained himself and kept walking.	Сдържа се и продължи да върви.
He does not take sides.	Той не взема страна.
These were.	Това бяха.
Because he was and he knew it.	Защото той беше и го знаеше.
My last week is his first.	Последната ми седмица е първата му.
This is not a design constant.	Това не е константа по замисъл.
But they didn't leave him right behind either.	Но и те не го оставиха точно зад себе си.
Who knows, maybe they will.	Кой знае, може би ще го направят.
Control plants remain healthy.	Контролните растения остават здрави.
There was a small need.	Имаше малка нужда.
Now nothing will stop him.	Сега нищо няма да го спре.
I'm not sure about that.	Не съм сигурен в това.
Take it now, for example.	Вземете точно сега, например.
He did it anyway.	Все пак го направи.
In time, the fruit will be there.	След време плодовете ще са там.
And then what.	И тогава какво.
Is not used.	Не се използва.
You can make things happen more or less.	Можете да накарате нещата да се случват повече или по-рядко.
And it stays that way for hours.	И остава така с часове.
That's when I wanted the medicine more than anything in the world.	Точно тогава исках лекарството повече от всичко на света.
Players really need to do a fan show.	Играчите наистина трябва да направят шоу за феновете.
A friend rather than a daughter.	По-скоро приятел, отколкото дъщеря.
That is exactly what is on their minds.	Точно това е в ума им.
And finally, the light.	И последно, светлината.
It was the same every day.	Всеки ден беше един и същ.
Come on now.	Хайде сега.
Quite standard for the surface.	Доста стандартен за повърхност.
I believe this is a fresh word.	Вярвам, че това е свежа дума.
Then we stop counting to six.	След това спираме за броене до шест.
To have another conversation with her.	Да проведа още един разговор с нея.
The results of the review are generally positive.	Резултатите от прегледа като цяло са положителни.
I asked him if he knew the answers.	Попитах го дали знае отговорите.
Which he did.	Което и направи.
We are part of your energy.	Ние сме част от вашата енергия.
I never wanted to hurt anyone.	Никога не съм искал да нараня някого.
At that thought, he wondered if he really wanted to continue.	При тази мисъл той се зачуди дали всъщност иска да продължи.
Type of road.	Тип път.
Her father noticed.	Баща й забеляза.
He really didn't get together.	Наистина не се събра.
You have to leave me.	Трябва да ме оставиш.
I just want to be close again.	Просто искам отново да сме близки.
I see how many days were difficult and others fun.	Виждам колко дни са били трудни, а други забавни.
It will be busy here.	Тук ще бъде заето.
Out of phase with each other.	Извън фаза един с друг.
From different parties.	От различни партии.
The wet spring, followed by a hot summer, was perfect.	Влажната пролет, последвана от горещо лято, беше перфектна.
Don't ask me how.	Не ме питайте как.
And it could be better.	И може да е по-добре.
I will tell you something.	ще ти кажа нещо.
It was very touching for both of us.	Беше много трогателно и за двама ни.
You don't want the best of what you've seen.	Не искате най-доброто от това, което сте видели.
I guess we'll have to take them seriously now.	Предполагам, че сега ще трябва да ги вземем сериозно.
Be short and sweet.	Бъдете кратки и сладки.
However, it may take weeks to understand what has been taken.	Разбирането на взетото обаче може да отнеме седмици.
They are just public opinion.	Те са просто обществено мнение.
I want you to be real.	Иска ми се да си истински.
These patients were excluded and were not accepted as study participants.	Тези пациенти са изключени и не се приемат като участници в изпитването.
He felt he loved them.	Усещаше, че ги обича.
Really, very nice.	Наистина, много хубаво.
They are taken into account.	Взети са предвид.
He is lying on his chest.	Лежи на гърдите си.
I'll open it for you.	Ще ти го отворя.
If you write a good article, it will sell itself.	Ако напишете добра статия, тя ще се продаде сама.
When he returns home, strange events begin to happen.	След като се върне у дома, започват да се случват странни събития.
And it was as if they were getting bigger.	И сякаш ставаха все по-големи.
Get your hands dirty.	Изцапайте ръцете си.
I did not expect anything less.	Не очаквах нищо по-малко.
Both are in line with observations.	И двете са в съответствие с наблюденията.
Many were slightly overweight at birth.	Много от тях бяха малко над нормалното тегло при раждане.
I wanted to cry, not laugh.	Исках да плача, а не да се смея.
But we are these forces.	Но ние сме тези сили.
That was for men.	Това беше за мъжете.
They knew it was a lie.	Те знаеха, че това е лъжа.
The reasons were similar.	Причините бяха сходни.
All of this will affect your ability to learn new things.	Всичко това ще повлияе на способността ви да научавате нови неща.
I am very, very good.	Много, много съм добър.
This was by no means perfect science.	Това в никакъв случай не беше съвършена наука.
To the office.	Към офиса.
I did a lot, which led to regular service.	Направих много, които доведоха до редовен сервиз.
I can't look up.	Не мога да вдигна поглед.
This is a story that gives meaning to our lives.	Това е история, която осмисля живота ни.
He seems ready to fall at any moment.	Изглежда, че е готов да падне всеки момент.
As obvious as this is for the rest of the world.	Колкото и очевидно да е това за останалия свят.
I have nonsense to do.	Имам глупости за вършене.
We often sat there at the table.	Много често сме сядали там на масата.
I'm sorry to hear about your mother.	Съжалявам да чуя за майка ти.
It is explained in the next section.	Обяснено е в следващия раздел.
You can try this.	Може да опиташ това.
The same again.	Пак същото.
I liked the months we spent there.	Хареса ми месеците, които прекарахме там.
I think you understand the meaning.	Мисля, че разбирате смисъла.
He's doing it now.	Сега го прави.
Several people from the store.	Няколко хора от магазина.
Security was so tight.	Сигурността беше толкова строга.
She agreed and called room service.	Тя се съгласи и се обади на румсървис.
Growth is good.	Растежът е добър.
And some pictures.	И малко снимки.
We understand that you have questions and concerns.	Разбираме, че имате въпроси и притеснения.
The current one will still work.	Сегашният все още ще работи.
Lots of love to both of you.	Много любов и на двамата.
Take me home.	Закарай ме вкъщи.
That's what they think.	Така си мислят те.
I need honest feedback.	Имам нужда от честна обратна връзка.
She couldn't come out.	Тя не можеше да излезе.
The focus right now is on building a great road car.	Фокусът в момента е върху изграждането на страхотен пътен автомобил.
Much more her mother than her father.	Много повече майка й, отколкото баща й.
I'm sure they will be a part of this.	Сигурен съм, че ще бъдат част от това.
This is our city.	Това е нашият град.
I fixed it thanks to your answers.	Оправих го благодарение на отговорите на вас.
A way to invent these names.	Път към измислянето на тези имена.
Number three, clearly deep.	Номер три, ясно дълбоко.
But every book needs at least some conclusion or something.	Но всяка книга се нуждае от поне някакво заключение или нещо подобно.
Few have developed such skills.	Малцина са развили такива умения.
I hit him six times, ten times.	Ударих го шест пъти, десет пъти.
The old ones are pretty much killed.	Старите са доста избити.
However, there are limitations to their use.	Въпреки това, има ограничения за тяхното използване.
Don't let that bother you.	Не позволявайте това да ви тревожи.
Only his eyes moved.	Само очите му се движеха.
You really turned your life upside down.	Наистина преобърнахте живота си.
I can't get enough.	Не мога да се наситя.
As if life and death are in my hands.	Сякаш животът и смъртта са в моите ръце.
If you get growth, it means there is some promise.	Ако получавате растеж, това означава, че има някакво обещание.
I'm a little nervous too.	И аз съм малко нервен.
In myself, in the sick man, the sick woman.	В себе си, в болния мъж, болната жена.
And it was probably nothing.	И вероятно не беше нищо.
These animals do not have other animals that look much like them.	Тези животни нямат други животни, които да приличат много.
It is as if you have taken hope from so many people.	Все едно си взел надежда от толкова много хора.
People will lose confidence in the system as a whole.	Хората ще загубят доверие в системата като цяло.
Or they seem to be doing it.	Или изглежда, че го правят.
It's your turn, she said.	Твой ред, каза тя.
He would be amazing at this job.	Той би бил невероятен в тази работа.
This will save you some money.	Това ще ви спести малко пари.
You can read more about the day here.	Повече за деня можете да прочетете тук.
You look at your tongue and you look at your hands.	Гледате езика си и гледате ръцете си.
God will keep His promise at His chosen time.	Бог ще изпълни обещанието си в избраното от него време.
Its stars, signs and lines are really very interesting.	Нейните звезди, знаци и линии са наистина много интересни.
Of course, he followed his brother.	Разбира се, той последва брат си.
The reason for this behavior is unknown.	Причината за това поведение е неизвестна.
It was really, very difficult to play against this team.	Беше наистина, много трудно да се играе срещу този отбор.
See us now.	Вижте ни сега.
There was immediate resistance in the market.	Имаше незабавна съпротива на пазара.
She was hard for me to handle.	Тя ми беше трудно да се справя.
Black market food was extremely expensive.	Храната на черния пазар беше изключително скъпа.
He wants to get faster in the summer.	Той иска да стане по-бърз през лятото.
Never judge a man until he shows up.	Никога не съдете мъж, докато не се покаже.
An important message arrived.	Пристигна важно съобщение.
You must use a service for this type of application.	Трябва да използвате услуга за този тип приложение.
The process can take about five days.	Процесът може да отнеме около пет дни.
Signed on the plate.	Подписано в табелата.
It's never that simple.	Никога не е толкова просто.
They will return.	Те ще се върнат.
I think we have shown it now.	Мисля, че сега го показахме.
A new class of heroes.	Нов клас герои.
They are just there and are what they are.	Те просто са там и са това, което са.
We're just in it.	Просто сме в него.
It was like a game.	Беше като игра.
This was very well done.	Това беше много добре направено.
We've never seen anything.	Никога не сме гледали нищо.
Come join me in this struggle.	Елате да се присъедините към мен в тази борба.
She was on another planet.	Тя беше на друга планета.
This game is no longer inside the app.	Тази игра вече не е вътре в приложението.
Thanks to the old man.	Благодаря на стареца.
I'm not sure what the problem is.	Не съм сигурен какъв е проблемът.
People have different emotional levels.	Хората имат различни емоционални нива.
But that's to miss half the story.	Но това е да пропуснем половината история.
You can still get your own ship.	Все още може да получите свой собствен кораб.
The service and food were great.	Обслужването и храната бяха страхотни.
Working in her stream.	Работя в нейния поток.
Although in theory this should be obvious, it is often ignored.	Макар че на теория това трябва да е очевидно, често се игнорира.
The weather was clear and dry.	Времето беше ясно и сухо.
Usually.	Обикновено.
It's in my top five.	В моята петица е.
I have no strength alone.	Нямам сили сама.
Very satisfied, I highly recommend.	Много доволен, горещо препоръчвам.
And he was young.	И той беше млад.
This is interesting because it tells you that we are behind again.	Това е интересно, защото ви казва, че отново сме изостанали.
You have to make plans to really see yourself.	Трябва да правите планове, за да се видите наистина.
This is a place we love.	Това е място, което обичаме.
We are well insured.	Ние сме добре осигурени.
Apparently the cold ones were more extreme than the warm ones.	Очевидно студените бяха по-екстремни от топлите.
We also have new weapons.	Имаме и нови оръжия.
On the second day.	На ден втори.
Nothing comes in, nothing comes out.	Нищо не влиза, нищо не излиза.
So you're looking for another reason to cry.	Така че търсиш друга причина за плача.
Then he took a deep breath.	След това пое дълбоко дъх.
I looked at them, trying to read their faces.	Погледнах ги, опитвайки се да прочета лицата им.
I like the new business model and I support it.	Харесвам новия бизнес модел и го подкрепям.
As you read, you read.	Като четеш, четеш.
He looks at me, the body, the camera.	Гледа ме, тялото, камерата.
She accepted it as a sign of recovery.	Тя го прие като знак за възстановяване.
Lots of meat.	Много месо.
See the whole story.	Вижте цялата история.
In this case, you do not need to add a new button.	В този случай не е необходимо да добавяте нов бутон.
The size and shape of the leaves are variable.	Размерът и формата на листата са променливи.
On the other hand, it can be interesting.	От друга страна може да е интересно.
There was no conversation.	Нямаше разговор.
I like both things.	И двете неща ми харесват.
Remove from the heat and set aside.	Отстранете от котлона и оставете настрана.
Its success is great for the industry, vs.	Успехът му е страхотен за индустрията, vs.
One is the physical.	Едното е физическото.
So she became with me.	Така тя стана с мен.
Unfortunately, he doesn't think it's time for a fight right now.	За съжаление той не смята, че е време за битка в момента.
I'm not sure what the court means by that.	Не съм сигурен какво има предвид съдът с това.
He went to church.	Той отиде на църква.
There may be someone else around.	Възможно е да има някой друг наоколо.
But over time, the negative consequences of this decision will become clear.	Но след време ще станат ясни негативните последици от това решение.
No time to sit.	Няма време за сядане.
But it still seems like a bad decision.	Но все още изглежда като лошо решение.
The couple makes several hundred cases each year.	Двойката прави няколкостотин случая всяка година.
This probably played a role.	Това вероятно е изиграло роля.
She started crying again.	Тя отново започна да плаче.
They fired at the same moment.	Те стреляха в същия миг.
About your photos.	Относно вашите снимки.
She will attack soon.	Тя скоро ще атакува.
I accept what my defense gives me.	Приемам това, което защитата ми дава.
This is a two-stage memory.	Това е памет на два етапа.
Fight the full battle.	Борете се с пълната битка.
It was a huge responsibility.	Това беше огромна отговорност.
We are at her house later that evening.	По-късно същата вечер сме в къщата й.
If they can be found.	Ако могат да се намерят.
It's not time to talk by name.	Не е време да говорим по имена.
No one would trust us if we worked this way.	Никой нямаше да ни се довери, ако работим по този начин.
Dead bodies are a completely different matter.	Мъртвите тела са съвсем различен въпрос.
Cases usually occur in healthy young adults and children.	Случаите се срещат обикновено при здрави млади възрастни и деца.
I don't even know how this is possible.	Дори не знам как е възможно това.
These guys are technical in their field.	Тези момчета са технически в своята област.
Designs the research plan.	Проектира изследователския план.
Something is wrong here.	Тук нещо не е наред.
You have no plan.	Нямаш план.
He seems pretty smart.	Изглежда е доста умен.
It's easy to see why.	Лесно е да се види защо.
Number two, they have to get to the kitchen.	Номер две, те трябва да стигнат до кухнята.
Others lie about their accusations.	Други лъжат за обвиненията си.
First comes the shock of the diagnosis.	Първо идва шокът от диагнозата.
Leaving would be difficult.	Напускането щеше да е трудно.
There is only a voice.	Има само глас.
There is simply no evidence that this is really happening.	Просто няма доказателства, че това наистина се случва.
This man did not hate her.	Този мъж не я мразеше.
It is impossible to make everyone happy.	Да направиш всички щастливи е невъзможно.
For greater good.	За по-голямо благо.
I love, I love, I love how it makes my skin smooth and bright.	Обичам, обичам, обичам как прави кожата ми гладка и ярка.
Hell, he was gone.	По дяволите, той беше изчезнал.
We were thinking of opening a store one day.	Мислехме някой ден да отворим магазин.
not yet.	все още не.
With my children.	С моите деца.
Each layer has a different function.	Всеки слой има различна функция.
And somehow cold.	И някак студено.
You can really move your hand.	Наистина можете да движите ръката си.
It turns out that the opposite is true.	Оказва се, че е точно обратното.
There will be more.	Ще има още.
The same can be said for our boys.	Същото може да се каже и за нашите момчета.
I just took care of everyone.	Просто се грижех за всички.
I was watching the defense.	Гледах защитата.
My true size.	Моят истински размер.
Things are going well.	Нещата вървят добре.
Teams often don't think about these things.	Екипите често не мислят за тези неща.
But it doesn't seem likely.	Но не изглежда вероятно.
So you will probably need something that works on Windows.	Така че вероятно ще ви трябва нещо, което работи на Windows.
And he was confused.	И се обърка.
He was never actually married to my mother.	Той всъщност никога не е бил женен за майка ми.
They were cold.	Те бяха студени.
This makes you look like a great shot.	Това те кара да изглеждаш като голям кадър.
Above the top.	Над върха.
He really was a god.	Той наистина беше бог.
I took him and the others to the kitchen.	Заведох него и останалите в кухнята.
Then it was quiet for a while.	След това беше тихо за известно време.
They had won their war.	Те бяха спечелили войната си.
We are not saying that the proposed ideas were good.	Не казваме, че предложените идеи са били добри.
It worked for me for a while and then stopped working.	За малко ми действаше и след това спря да работи.
It was easier that way.	Така беше по-лесно.
There was only one difference between the two groups of men.	Имаше само една разлика между двете групи мъже.
He is like a child.	Той е като дете.
Control samples were as described above.	Контролните проби бяха както е описано по-горе.
Information does not necessarily lead to knowledge.	Информацията не води непременно до знание.
The teacher was not pleased to see him.	Учителят не беше доволен да го види.
On the cards.	На картите.
You have the key.	Вие имате ключа.
He keeps the gun level with my nose.	Той държи пистолета на едно ниво с носа ми.
They could push her for a second.	Можеха да я бутнат за секунда.
The code has not been tested.	Кодът не е тестван.
Pour the wine and bring to a boil.	Налейте виното и оставете да заври.
If the families had stayed together.	Ако семействата бяха останали заедно.
It was like a little game, so we liked it.	Беше като малка игра, така че ни хареса.
To be revealed.	Да бъдеш разкрит.
Or maybe not.	Или може би не е така.
It was her he had to protect.	Именно нея той трябваше да защити.
It was hard, it was hard to please.	Той беше труден, беше трудно да се угоди.
Because he has to hold on.	Защото той трябва да държи.
You were the one who told us about him.	Ти беше този, който ни разказа за него.
His sister and father are still asleep.	Сестра му и баща му още спят.
People see what they want to see.	Хората виждат това, което им се иска да видят.
However, he is weak.	Той обаче е слаб.
Just heat up really well.	Просто загрейте наистина добре.
It had been so long.	Беше минало толкова време.
This time is now.	Това време е сега.
We are part of the same model.	Ние сме част от същия модел.
As such, plant them everywhere in the garden.	Като такива ги засадете навсякъде в градината.
I needed what they could give me.	Имах нужда от това, което можеха да ми дадат.
But help your friend become the perfect person.	Но помогнете на приятеля си да стане перфектен човек.
I'm waiting for him.	Чакам го.
She would not see that he loved her.	Тя нямаше да види, че той я обича.
The second door stood firm, three red lights on its dashboard.	Втората врата стоеше здраво, три червени лампички светеха на таблото й.
You will be sent there.	Ще ви бъде изпратено там.
He wants me to keep my job.	Той иска да запазя работата си.
Three days ago.	Преди три дни.
Everything is original except the form of the text.	Всичко е оригинално с изключение на формата на текста.
He has no past medical history.	Той не е имал минала медицинска история.
This was my us.	Това беше моето ние.
Such a pleasure, such a need.	Такова удоволствие, такава нужда.
Here's the catch.	Тук е уловката.
We include a brief proof below.	Включваме кратко доказателство по-долу.
I had never seen such a beautiful back.	Никога не бях виждал толкова красив гръб.
She watched as one arrived.	Тя гледаше как единият пристига.
One of them was related to job data.	Един от тях беше свързан с данни за работни места.
I know about you, but don't enter the city anymore.	Знам за теб, но не влизай повече в града.
However, there are some limitations to this study.	Въпреки това, има някои ограничения за това проучване.
The scene is set, everything looks normal.	Сцената е нагласена, всичко изглежда нормално.
But they write as if he were.	Но те пишат, сякаш е той.
The others are similar.	Другите са подобни.
Judge for yourself if it is up to standard.	Сам да прецени дали е на ниво.
It is meant to be.	Предназначено е да бъде.
Meat is of secondary interest.	Месото е от второстепенен интерес.
And he did it in two minutes.	И го направи за две минути.
That would tell a story, he was sure.	Това ще разкаже история, беше сигурен.
More on that soon.	Повече за това скоро.
Less costs, less waste.	По-малко разходи, по-малко отпадъци.
Read more about the act here.	Прочетете повече за акта тук.
But things did not go as planned.	Но нещата не се развиха така, както планирахме.
There are no black and white answers.	Няма черно-бели отговори.
Many questions still remain.	Все още остават много въпроси.
He is not worried.	Той не е загрижен.
I felt that way a few years ago.	Аз самият се чувствах така преди няколко години.
So that's one thing.	Така че това е едно нещо.
Here are a few of them.	Ето няколко от тях.
He was there for days.	Той беше там дни наред.
Only then would they be told the truth.	Само тогава щеше да им се каже истината.
This is certainly correct.	Със сигурност това е правилно.
I know who.	знам кой.
Then the pain, as usual.	След това болка, както обикновено.
Lost among the books, he found himself.	Изгубен сред книгите, той намери себе си.
He could feel how tired he was.	Усещаше колко е уморен.
This may be related to the purpose of the software in question.	Това може да е свързано с предназначението на въпросния софтуер.
That must have been what killed so many people so easily.	Това трябваше да е това, което уби толкова лесно толкова много хора.
But keep in touch.	Но поддържайте връзка.
He does not believe.	Той не вярва.
It may not be an absolute path.	Може да не е абсолютен път.
And for the music itself.	И за самата музика.
Certainly his eyes.	Със сигурност очите му.
And that's why.	И ето защо.
But once here, they support the same things.	Но веднъж тук, те подкрепят едни и същи неща.
I'm doing much better.	Справям се много по-добре.
Months ago.	Месеци преди време.
Good teachers change children's lives.	Добрите учители променят живота на децата.
Work in this area continues.	Работата в тази област продължава.
So this picture came to my mind.	Така че тази снимка ми дойде наум.
Today, the presence of these cells does not change the treatment.	Днес наличието на тези клетки не променя лечението.
You could not be more wrong.	Не бихте могли да грешите повече.
Specific power is not yet known.	Конкретна мощност все още не е известна.
There are two reasons for this.	Има две причини това да е така.
But there is a good reason for this.	Но има добра причина за това.
I can't look like that.	Не мога да изглеждам така.
It must be a fun race.	Трябва да е забавно състезание.
Legs and back and arms.	Крака и гръб и ръце.
What a character.	Какъв характер.
But we can talk about that later.	Но можем да говорим за това по-късно.
I know you are not.	Знам, че не си.
Angry, she stood up and took another step.	Ядосана, тя се изправи и направи още една крачка.
But when that happens, it's still in the air.	Но когато това се случи, все още е във въздуха.
The world is far from perfect.	Светът далеч не е съвършен.
He will hurt me.	Той ще ме нарани.
My honest opinion is that it doesn't look better.	Моето честно мнение е, че не изглежда по-добре.
But we are still executing this code.	Но ние все още изпълняваме този код.
I hope you enjoyed reading this.	Надявам се, че ви е било приятно да четете това.
If he was observed.	Ако беше наблюдаван.
The examples are intended to be simple.	Примерите са предназначени да бъдат прости.
Otherwise we go back to where we started.	Иначе се връщаме откъдето започнахме.
She is free to do so.	Тя е свободна да го направи.
He loved me from the night, but he left me from the night.	От нощта ме обичаше, но от нощта ме напусна.
However, there are problems with the correct interpretation of this study.	Въпреки това има проблеми с правилното тълкуване на това изследване.
But even in this context, this price difference was quite extreme.	Но дори и в този контекст тази разлика в цената беше доста екстремна.
I could not understand the meaning of his words correctly.	Не можах да разбера правилно смисъла на думите му.
If they need firewood, just give me a call.	Ако имат нужда от дърва, просто ми се обадете.
These were free to take.	Тези бяха безплатни за вземане.
We will have to wait for them.	Ще трябва да ги изчакаме.
Even if your knowledge of history is weak.	Дори ако познанията ви по история са слаби.
He had done that.	Той беше направил това.
And he laughed with his eyes and lips.	И той се засмя с очите и устните си.
Doing so will double the danger.	Ако направите това, ще удвоите опасността.
The pain increased until he could barely stand without shouting.	Болката се увеличаваше, докато той едва издържа, без да извика.
It would not be unusual.	Не би било необичайно.
Sick men more.	Болните мъже повече.
This makes the map look very strange.	Това прави картата да изглежда много странна.
No one is behind us.	Никой не стои зад нас.
He leaves at the end of the month.	Той тръгва в края на месеца.
The young man is going somewhere.	Младежът отива нанякъде.
None of this matters because we have each other.	Нищо от това няма значение, защото имаме един друг.
The long winter befell me.	Дългата зима ме сполетя.
It was so close.	Беше толкова близо.
We understand the health and economic consequences.	Ние разбираме здравните и икономическите последици.
sorry for.	съжалявам за.
He never did anything bad to me like some people.	Никога не ми е направил нищо лошо като някои хора.
I asked for water and closed my eyes.	Поисках вода и затворих очи.
In the process and in the appeal.	В процеса и в обжалването.
I still don't understand it.	Все още не го разбирам.
It is interesting to note two things.	Интересно е да се отбележат две неща.
The weather is medical in many changes.	Времето е медицинско в много промени.
You disappointed the company.	Разочаровахте фирмата.
She says her teacher will probably keep it.	Тя казва, че учителят й вероятно ще го запази.
This usually leads to severe side effects.	Това обикновено води до тежки странични ефекти.
But no one does that.	Но никой не прави това.
He also could not explain why.	Той също не можа да обясни защо.
I think it would work.	Мисля, че щеше да проработи.
Well, it was a hundred years ago.	Е, беше преди сто години.
He took the proposed chair.	Той зае предложения стол.
But you are special.	Но ти си специален.
Last year is in the past.	Миналата година е в миналото.
All experiments in this figure were repeated three times.	Всички експерименти на тази фигура бяха повторени три пъти.
They have houses.	Имат къщи.
I'm not saying you shouldn't have a share, but think about it.	Не казвам, че не трябва да имате дял, но помислете за това.
He couldn't go beyond that.	Не можеше да надхвърли това.
That will be good.	Това ще е добре.
She never saw her father.	Тя така и не успя да види баща си.
You are my only hope.	Ти си единствената ми надежда.
No one lived there anymore.	Там вече никой не живееше.
Running through the kitchen.	Тичане през кухнята.
There are facts on the matter.	Има факти по въпроса.
This, as we know, did not happen.	Това, както знаем, не се случи.
There is a lot to say.	Има много за казване.
There is no real threat here.	Тук няма реална заплаха.
I was thinking about the future.	Мислех за бъдещето.
I couldn't put them in place.	Не можах да ги поставя на място.
Please tell me what happened.	Моля, кажете ми какво се случи.
This process can take from several months to several years.	Този процес може да отнеме от няколко месеца до няколко години.
She would have been married before.	Тя щеше да се омъжи преди.
Tell me if you have experience in this matter.	Кажете ми, ако имате опит по този въпрос.
You have to stay away from me.	Трябва да стоиш далеч от мен.
Detailed analysis is performed based on cases of failure of experimental results.	Подробен анализ се извършва въз основа на случаи на отказ на експерименталните резултати.
So that's how it's given to him.	Така че така му се дава.
This is my final answer.	Това е моят окончателен отговор.
They are great shoes for stuffing.	Те са едни големи обувки за пълнене.
We were the bad poor.	Ние бяхме лошите бедни.
I still worked with them.	Все пак работех с тях.
It must fall to zero.	Трябва да падне до нула.
I was only eight years old.	Бях само на осем години.
But this is a wrong comparison.	Но това е грешно сравнение.
To fall and know what it hurts.	Да паднеш и да знаеш какво е да боли.
They take care of each other.	Грижат се един за друг.
We are better than that.	Ние сме по-добри от това.
Cut the paper at this edge.	Изрежете хартията на този ръб.
It went on and on.	Продължаваше и продължаваше.
Oh, and for the answer to one question.	О, и за отговора на един въпрос.
That would be a really good story.	Това би било наистина добра история.
But what worries me is the other question.	Но това, което ме притеснява, е другият въпрос.
For the first time I noticed that she was carrying a small case.	За първи път забелязах, че тя носи малък калъф.
Get that off your chest, man.	Махни това от гърдите си, човече.
This is such a place.	Това е такова място.
Just let it spin in this little head of yours.	Просто го оставете да се върти в тази ваша малка глава.
It closed completely.	Той се затвори напълно.
I kept my eyes on the staff.	Задържах погледа си към служителите.
How they ended up in the church is unknown.	Как са се озовали в църквата, не е известно.
He is in deep, deep trouble.	Той е в дълбока, дълбока беда.
But he will not do it.	Но той няма да го направи.
In the same year he started seven.	През същата година той започна седем.
That way we know what was supposed to happen.	По този начин знаем какво е трябвало да се случи.
I want movement.	Искам движение.
The order officers did nothing.	Служителите на заповедта не направиха нищо.
This remains to be tested.	Това остава да се тества.
I will stay with you.	ще остана с теб.
That was the deal.	Това беше сделката.
See here for more information.	Вижте тук за повече информация.
I am thirty years old.	Аз съм на тридесет години.
Join a study group.	Присъединете се към учебна група.
He just kept doing what he was doing.	Просто продължаваше да прави това, което правеше.
As for the "older" things, it also doesn't matter in this case.	Що се отнася до „по-старите“ неща, това също няма значение в този случай.
So much to lose.	Толкова много за губене.
It was easy to assemble.	Беше лесно да се сглоби.
You probably won't get to that.	Вероятно няма да стигнете до това.
My things are different from these guys.	Моите неща са различни от тези момчета.
This time it offers you something new when you do it.	Този път ви предлага нещо ново, когато го направите.
I still loved her.	Все още я обичах.
The problem is not what they say, but what they don't say.	Проблемът не е в това, което казват, а в това, което не казват.
No, we said.	Не, казахме ние.
You can then put it back on.	След това можете да го сложите обратно.
They chose the job.	Те избраха работата.
Two girls with nothing from their mother's husband around them.	Две момичета без нищо от съпруга на майка си около тях.
This is a great site to be a part of.	Това е страхотен сайт, от който да бъдете част.
My mind, my mind.	Моят ум, моят ум.
We feel your pain.	Усещаме болката ти.
Each experiment is repeated several times.	Всеки експеримент се повтаря няколко пъти.
But it was five minutes before he went to the window again.	Но минаха пет минути, преди той отново да отиде до прозореца.
This is happening in other parts of the country as well.	Това се случва и в други части на страната.
I'm doing tests.	Правя тестове.
It's really that bad.	Наистина е толкова лошо.
You represent the school.	Вие представлявате училището.
He needed air.	Имаше нужда от въздух.
The system is OK.	Системата е наред.
She never went back to school.	Тя никога не се върна в училище.
Maybe he was dead in an hour.	Може би беше мъртъв от час.
I am often aware of such things.	Често съм наясно с такива неща.
The first step you need to take is to decide what the key is.	Първата стъпка, която трябва да направите, е да решите какво е ключът.
Very quickly and you will notice.	Съвсем бързо и ще забележите.
And boy, do they ever do.	И момче, правят ли някога.
He just wanted to touch.	Искаше само да се докосне.
Here the individual tax rates will take effect.	Тук ще влязат в действие индивидуалните данъчни ставки.
I didn't mean to hit your plane.	Не исках да ударя самолета ти.
It won't happen anyway.	Така или иначе няма да стане.
If you cannot understand this, then there is no hope for you.	Ако не можете да разберете това, тогава няма надежда за вас.
It was a false debate in many ways.	Това беше фалшив дебат в много отношения.
Looks like you've fixed the problem.	Изглежда, че сте оправили проблема.
Between this and that.	Между това и това.
The reason for this choice of parameters is as follows.	Причината за този избор на параметри е следната.
She sat down immediately.	Тя веднага седна.
He stared into the fire.	Той се взря в огъня.
She moved on.	Тя премина нататък.
His legs kept up with the music, his voice raised in song.	Краката му поддържаха време с музиката, гласът му беше издигнат в песен.
I'm here for you.	Аз съм тук заради теб.
Designs the study and reviews the manuscript.	Проектира изследването и прегледа ръкописа.
Seven days a week.	Седем дни в седмицата.
From her own appearance.	От нейния собствен вид.
I was not.	Не бях.
Or a dream.	Или мечта.
The music we liked was the most advanced and advanced.	Музиката, която харесахме, беше най-напредналата и напреднала.
Each state contains each event now.	Всеки щат съдържа всяко едно събитие сега.
You love to share.	Обичате да споделяте.
Much of this just seemed normal, at least to me.	Много от това просто изглеждаше нормално, поне на мен.
I wanted to get out of there.	Исках да се махна от там.
To the big house.	Към голямата къща.
But you're about three years late.	Но ти си закъснял с около три години.
That couldn't be helped.	Това не можеше да се помогне.
To hear about his family problems.	Да чуе за семейните му проблеми.
The opposite is true for women.	Обратното е вярно за жената.
Maybe he's on the other side.	Може би той е от другата страна.
He hadn't turned on the light.	Не беше запалил светлина.
Neither exists without the other.	Нито едното не съществува без другото.
He can't read his watch.	Не може да чете часовника си.
He felt a sharp pain inside.	Усещаше остра болка отвътре.
Look at him.	Погледнете го.
Each step was easier than the last.	Всяка стъпка беше по-лесна от предишната.
Or have something in them.	Или нещо да има в тях.
He smiled a little.	Усмихна се малко.
Unfortunately, this has become so common.	За съжаление това стана толкова често срещано.
Say the name.	Изречете името.
But with higher quality, which is not difficult.	Но с по-високо качество, което не е трудно.
He has too much fun with his magic.	Той се забавлява твърде много с магията си.
There was a support system there.	Там имаше система за поддръжка.
I was so nervous and excited.	Бях толкова нервен и развълнуван.
Minutes later he was above the trees and then away.	Минути по-късно беше над дърветата и след това далеч.
That's why you play games.	Ето защо играете игрите.
But now you know.	Но сега вече знаеш.
That is not the purpose of this document.	Това не е целта на този документ.
It would help if she wasn't so fat.	Щеше да помогне, ако не беше толкова дебела.
That was his vision.	Това беше неговото виждане.
What more do we need, really.	Какво повече ни трябва, наистина.
Yes, but it's just luck.	Да, но това е просто късмет.
I will be short.	ще бъда кратък.
Find a new way.	Намерете нов начин.
In your case, this is the last one.	Във вашия случай това е последното.
Say what you want and you will be served.	Кажете каквото искате и ще ви бъде сервирано.
She was a nice woman.	Тя беше мила жена.
I couldn't take it anymore.	Не можех да търпя повече.
Ask them to understand.	Помолете ги да разберат.
He was quite small.	Беше доста малък.
Someone on the second floor lives in the past.	Някой на втория етаж живее в миналото.
I will take her with me.	ще я взема със себе си.
Maybe you bought too much.	Може би си купил твърде много.
At first they didn't realize how bad it was.	Отначало не разбраха колко лошо е това.
I hadn't been there for two weeks when it happened.	Не бях там две седмици, когато се случи.
He could talk to people more easily.	Можеше да говори по-лесно с хората.
Keep coming !.	Продължавай да идват!.
However, no significant differences were observed in both variables.	Въпреки това, не са наблюдавани значителни разлики и в двете променливи.
Own the network.	Притежавайте мрежата.
You only have one body, so treat yourself well this summer.	Имате само едно тяло, така че се отнасяйте добре това лято.
All this was given to them for free.	Всичко това им беше дадено безплатно.
We talked about it.	Говорихме за това.
I know your appearance does not lie in love.	Знам, че твоят вид не лежи в любов.
We loved each other.	Обичахме се.
Part of light trade, other heavy trade.	Част от лека търговия, друга тежка търговия.
She looked down at where her legs should be.	Тя погледна надолу, към мястото, където трябва да са краката й.
you are human	ти си човек.
There must be something she can do to help him.	Трябва да има нещо, което тя може да направи, за да му помогне.
It's really great to be back in this world.	Наистина е страхотно да си отново на този свят.
Another factor helps explain what happened next.	Друг фактор помага да се обясни какво се е случило след това.
It will be awful if he can't go.	Ще бъде ужасно, ако не може да отиде.
Choose a stop you've never been to and get off.	Изберете спирка, на която никога не сте били, и излезте.
However, there is one major difference.	Има обаче една основна разлика.
She stared into my eyes.	Тя се взря в очите ми.
He thought no one knew.	Мислеше, че никой не знае.
Many events took place during the three days.	През трите дни се проведоха много събития.
And he did.	И той го направи.
Again, the reason for this is twofold.	Отново причината това да се случи е поради две неща.
And you know, we can't do much of that.	И знаете ли, не можем да правим много от това.
Every effort is made to continue the show during the rain.	Полагат се всички усилия шоуто да продължи и по време на дъжд.
He holds the injured hand close to his mouth.	Той държи наранената ръка близо до устата си.
Give a week.	Дайте една седмица.
She couldn't look younger or more tired.	Не можеше да изглежда по-млада или по-уморена.
I am determined to do so.	Решен съм да направя такъв.
We need to keep working hard to get him out.	Трябва да продължим да работим усилено, за да го измъкнем.
The man behind him looks over my shoulder.	Мъжът зад него ме гледа през рамо.
She stood up.	Тя се изправи.
With this desire a journey began.	С това желание започна едно пътуване.
Yet none of these points are true.	И все пак нито една от тези точки не е вярна.
This can be physical, sexual or emotional in nature.	Това може да бъде физическо, сексуално или емоционално по природа.
Others say they had lunch.	Други казват, че били на обяд.
They would manage.	Щяха да се справят.
No financial or family problems.	Няма финансови или семейни проблеми.
They must follow each other in a certain order.	Те трябва да следват един друг в определен ред.
I don't know if we've ever had the opportunity.	Не знам дали някога сме имали възможност.
As if it wasn't really happening.	Сякаш всъщност не се случваше.
As a result, we were bigger than ever.	В резултат на това бяхме по-големи от всякога.
Time saved me from having to answer.	Времето ме спаси от необходимостта да отговарям.
She loved him for it.	Тя го обичаше за това.
I still feel good.	Все още се чувствам добре.
People like him.	Хора като него.
Details are given in the text.	Подробностите са дадени в текста.
Not for yourself.	Не за себе си.
I wonder how she would feel if she knew my plan.	Чудя се как би се почувствала, ако знаеше плана ми.
Someone was watching her this morning.	Тази сутрин някой я наблюдаваше.
There was no reason to calm down.	Нямаше причина за спокойствие.
Therefore, additional direct action is needed.	Следователно са необходими допълнителни преки действия.
Please be on my ship in ten minutes.	Моля, бъдете на моя кораб след десет минути.
He did not speak.	Той не говореше.
Or at least try.	Или поне опитайте.
The page contains many questions.	Страницата съдържа множество въпроси.
His mother was standing there by the window.	Майка му стоеше там до прозореца.
Some are tall.	Някои са високи.
In men, there is little or no change.	При мъжете се наблюдава малка или никаква промяна.
Come back.	Върни се.
It's some kind of work.	Някаква работа е.
I do not know the exact details.	Не знам точните подробности.
She wondered what he had seen until there was another long silence.	Тя се чудеше какво е видял той, докато настъпи още едно дълго мълчание.
But that's not all.	Но това не е всичко.
It's hard to decide what to work on!	Трудно е да решиш върху какво да работиш!.
This is the right thing to do.	Това е правилното нещо.
The standard way.	Стандартният начин.
One of the boys was holding him.	Едно от момчетата го държеше.
I don't know, it shows that the training went well.	Не знам, показва, че обучението е минало добре.
I tried this answer, but nothing happens.	Опитах този отговор, но нищо не се случва.
But we have to go much deeper.	Но трябва да отидем много по-дълбоко.
Many people wrote letters to the police, the court or the press.	Много хора писаха писма до полицията, съда или пресата.
But if he's a black man.	Но ако е черен човек.
For many reasons.	Поради много причини.
However, the basic mechanisms are not very well understood.	Основните механизми обаче не са много добре разбрани.
Health insurance may cover some of your medical expenses, but not all.	Здравната застраховка може да покрие някои от медицинските ви разходи, но не всичко.
I fight him constantly.	Боря се с него постоянно.
I have trouble breathing.	Имам проблеми с дишането.
You two fill my heart.	Вие двамата изпълвате сърцето ми.
Must be different from the title.	Трябва да се различава от заглавието.
Other states must follow.	Други щати трябва да последват.
Other cell types must be considered.	Трябва да се вземат предвид и други типове клетки.
Well, it doesn't really matter to me.	Ами всъщност няма значение за мен.
The other must be called with other types.	Другият трябва да се извика с други типове.
He didn't need to be there.	Нямаше нужда да е там.
I want to see you.	Искам да те видя.
She could die on it.	Можеше да умре на него.
They created jobs in the media.	Те създадоха работни места в медиите.
Just a second here and there.	Само секунда тук-там.
This may be another problem, but it may be related again.	Това може да е друг проблем, но отново може да е свързан.
What we need to do is start over.	Това, което трябва да направим, е да започнем отначало.
She didn't know what she meant.	Тя не знаеше какво иска да каже.
Watch this movie instead.	Вместо това гледайте този филм.
I've been doing this for years.	Правя това от години.
It was really hard.	Беше наистина трудно.
We will make it.	Ние ще го изработим.
Life is a gift.	Живота е подарък.
He doesn't look like a child who tried to kill his mother.	Не прилича на дете, което се е опитало да убие майка си.
I don't usually get along that way with men.	Обикновено не се разбирам по този начин с мъжете.
I will write to you soon.	скоро ще ти пиша.
The dead were directed at each other.	Убитите бяха насочени един срещу друг.
Then his health failed.	Тогава здравето му се провали.
The experiments were repeated once.	Експериментите бяха повторени веднъж.
This expression may contain an idea of ​​travel.	Този израз може да съдържа идея за пътуване.
Adults can stand in them.	Възрастните могат да се изправят в тях.
You won't tell me what to do.	Няма да ми казваш какво да правя.
This is just a fundamental right.	Това е само основното право.
They have an active file for this boy.	Те имат активен файл за това момче.
A few seconds passed.	Минаха няколко секунди.
We have been using this form for one year.	Използваме този формуляр от една година.
The office is actually closed.	Офисът всъщност е затворен.
He suffers for us, in our place.	Той страда за нас, на наше място.
They let us check in early and where they were ready for us.	Пуснаха ни да се настаним рано и къде са готови за нас.
A hell of a long way from scratch.	Адски дълъг път от нулата.
Bring to a boil, remove from the heat and set aside.	Оставете да заври, свалете от котлона и оставете настрана.
The tests were successful.	Тестовете се оказаха успешни.
I have a feeling that the case is about to open.	Имам чувството, че случаят е на път да се отвори.
I need a change to make it happen.	Имам нужда от промяна, за да се случи.
The experiment was repeated twice.	Експериментът се повтаря два пъти.
Your currently selected context is displayed in the top panel.	Вашият текущ избран контекст се показва в горния панел.
I am your son.	аз съм твой син.
The little boy begins to cry.	Малкото момче започва да плаче.
It is good for the child.	Добре е за детето.
This really shouldn't be a problem.	Това наистина не би трябвало да създава проблеми.
That was crazy.	Това беше лудост.
And then it changed.	И тогава се промени.
Your wife will not change.	Жена ти няма да се промени.
And many other ways.	И много други начини.
He is not dangerous.	Той не е опасен.
For the last few years I have been working with single-family homes.	През последните няколко години работя с еднофамилни къщи.
So we can stop there.	Така че можем да се отбием там.
Then there is no doubt that these things happened.	Тогава няма съмнение, че тези неща са се случили.
We're down here.	Ние тук долу.
Some rooms have river or garden views.	Някои стаи са с изглед към реката или градината.
You can't wait for someone else to do it for you.	Нямаш търпение, докато някой друг го направи вместо теб.
It must be great fun.	Сигурно е страхотно забавление.
Today you have a choice.	Днес имате избор.
The law works.	Законът работи.
But it made me laugh out loud.	Но ме накара да се смея на глас.
This is a statement of fact.	Това е констатация на факта.
Still, don't use it.	И все пак не го използвате.
I'm just writing to my father.	Просто пиша на баща ми.
One building in the photo is on fire.	Една сграда на снимката е на пожарна.
But that can go too far.	Но това може да отиде твърде далеч.
This is due to their high price.	Това се дължи на високата им цена.
It didn't matter how much they wanted to get together.	Нямаше значение колко много искаха да се съберат.
He quickly left with her.	Той бързо си отиде с нея.
Here is the definition of a partition.	Ето дефиницията за дял.
I've tried, but I think there is.	Опитвал съм, но май има.
There must be rules.	Трябва да има правила.
I lost only one friend.	Загубих само един приятел.
In the evening they returned.	Вечерта се прибраха.
Or five years ago.	Или преди пет години.
We are all affected by this.	Всички ние сме засегнати от това.
The man had entered earlier in the day.	Мъжът от по-рано през деня влезе вътре.
Far from it.	Далеч от това.
I lost our parents that day.	Онзи ден загубих и родителите ни.
You have tried to help, but you feel that you have made it worse.	Опитахте се да помогнете, но чувствате, че сте го влошили.
That's how he met her.	Така той я срещна.
As a video signal.	Като видео сигнал.
There was no effective treatment at that time.	По това време нямаше ефективно лечение.
At the same time, winter is coming fast.	В същото време зимата настъпва бързо.
I could barely process, I could barely think.	Едва можех да обработвам, едва можех да мисля.
I was covered in blood.	Бях цяла в кръв.
Nobody ever told me.	Никой никога не ми каза.
But my situation led me to this.	Но до това ме доведе моята ситуация.
It was so hard to feed my family.	Беше толкова трудно да изхранвам семейството си.
There is no one here to keep him company.	Тук вече няма никой, който да му е компания.
We will continue to count to five.	Ще продължим да броим до пет.
Use perfect shape.	Използвайте перфектна форма.
What you don't have is a personal life.	Това, което нямаш, е личен живот.
You have to be able to do these things.	Трябва да можеш да правиш тези неща.
I never felt out of place there.	Никога не съм се чувствал не на място там.
I can do it.	Мога да го направя.
They were men.	Те бяха мъже.
Now for us are the arms and knees.	Сега за нас са ръцете и коленете.
In it, he described how people take so much for granted.	В него той описа как хората приемат толкова много за даденост.
It can be one line or many.	Може да е един ред или много.
His face is on both sides.	Лицето му е от двете страни.
I never thought about how it got there.	Никога не съм мислил как се е озовало там.
I went out and out.	Излизах и излизах.
This is to be you and to be sure.	Това е да си ти и да си сигурен.
I saved two.	Спестих две.
I knew it had something to do with the church.	Знаех, че има нещо общо с църквата.
In my case, there were two main reasons.	В моя случай имаше две основни причини.
We didn't even know what the dispute was about, not then.	Дори не знаехме за какво е спорът, не тогава.
The procedure was launched.	Процедурата беше пусната в движение.
Sometimes he seemed to have spent half his life looking for a bed.	Понякога изглеждаше, че е прекарал половината си живот в търсене на легло.
It is not an easy thing.	Не е лесно нещо.
Having such a gift is never easy.	Да имаш такъв подарък никога не е лесно.
Will you ever answer the question?	Ще отговориш ли някога на въпроса?
I see many amazing things in life through this work.	Виждам много невероятни неща в живота чрез тази работа.
The food source is important to them.	Източникът на храна е важен за тях.
Then everything is released at once.	Тогава всичко се пусне наведнъж.
Ready for his return.	Готов за завръщането му.
And we have to sell to get on the radio.	И трябва да продадем, за да влезем в радиостанцията.
She stared into the eyes that watched her.	Тя се взря в очите, които я наблюдаваха.
This process is quite simple.	Този процес е доста прост.
Are as follows.	Са както следва.
And for that we need good order.	И за това се нуждаем от добър ред.
This one is short but cute.	Този е кратък, но сладък.
Wait a minute.	Чакай малко.
But allow the president to find this common ground.	Но дайте възможност на президента да намери тази обща точка.
And he liked me.	И той ме хареса.
Things started to look up.	Нещата започнаха да изглеждат нагоре.
This is how things usually went.	Така вървяха нещата обикновено.
Well, this one is a little different.	Е, този е малко по-различен.
Whatever it is, the application code is here.	Каквото и да е, кодът на приложението е тук.
Imagine feeling really good.	Представете си, че се чувствате наистина добре.
Safe house.	Сигурна къща.
I blog about my life at home.	Водя блог за живота си у дома.
But that's what's happening.	Но това е, което се случва.
You were just as involved as I was.	Ти беше също толкова замесен като мен.
He was over these things.	Той беше над тези неща.
It has nothing to do with it, it has nothing to do with it.	Тя няма нищо общо с това, няма нищо общо с това.
I just can't stop with this book.	Просто не мога да спра с тази книга.
This article will look at how the laws came into being.	Тази статия ще разгледа как са възникнали законите.
These are almost the best few weeks of the year here !.	Това са почти най-добрите няколко седмици от годината тук!.
Neither is for children.	Нито едно от двете не е за деца.
I was ok with that.	Бях ок с това.
I think that's the last thing we need.	Мисля, че това е последното нещо, от което се нуждаем.
That was his judgment.	Това беше неговото преценено мнение.
They are about to enter their country.	Предстои да вкарат страната си.
And not just when you're in love.	И не само когато си влюбен.
She didn't love him enough.	Тя не го обичаше достатъчно.
He will probably be happy.	Вероятно ще се зарадва.
The deal finally ended this fall.	Сделката най-накрая приключи тази есен.
Very, very great.	Много и много страхотни.
We still have that.	Все още имаме това.
Choose news sources that report good news.	Изберете източници на новини, които съобщават добри новини.
He doesn't care.	Не го интересува.
He began to remove objects from it.	Той започна да вади предмети от него.
There will be parking.	Ще има паркинг.
Then his voice grew cold.	После гласът му стана студен.
Today, your cell phone does much more than make phone calls.	Днес вашият мобилен телефон прави много повече от телефонни разговори.
Everything is a speech act.	Всичко е речев акт.
Time just disappeared.	Времето просто изчезна.
You've been working on this for months.	Работите по това от месеци.
A voice is heard in the dark.	Един глас в тъмното се чува.
Both authors performed the statistical analyzes.	И двамата автори са извършили статистическите анализи.
His mother will come any minute.	Майка му ще дойде всеки момент.
Until then, he couldn't do anything special.	Дотогава не можеше да направи нищо особено.
The facts here are a bit of a problem.	Фактите тук са малко проблем.
More information can be found here.	Повече информация можете да намерите тук.
And that's part of what made him what he was.	И това е част от това, което го направи такъв, какъвто беше.
This seems almost correct.	Това изглежда почти правилно.
Others don't seem to have any.	Други изглежда нямат такива.
On the other side of the room, she couldn't see much.	От другата страна на стаята тя не можеше да види много.
They won't care.	Няма да им пука.
I didn't let myself get loaded or go there.	Не се оставях да се натоварвам или да отида там.
You need to find something to fix you.	Трябва да намериш нещо, което да те поправи.
People see us as we walk in faith.	Хората ни виждат, докато вървим с вяра.
We had to keep our people together.	Трябваше да държим нашите хора заедно.
The animals received free access to food and water.	Животните получиха безплатен достъп до храна и вода.
They knew and they were right.	Те знаеха и бяха прави.
Remember that the best things in life are free.	Не забравяйте, че най-добрите неща в живота са безплатни.
However, these players have a much higher value than their price.	Тези играчи обаче притежават много по-висока стойност от тяхната цена.
Come here.	Ела тук.
The man is dead.	Човекът е мъртъв.
I can remember a lot.	Доста мога да си спомня.
That was the speech itself.	Това беше самата реч.
There weren't any, it seemed.	Никакви не бяха, изглежда.
One is enough for every woman.	Един е достатъчен за всяка жена.
He loved other women.	Той обичаше други жени.
He has plans for the chosen one.	Той има планове за избраницата.
They performed complex functions with numbers.	Те изпълняваха сложни функции с числа.
Therefore, the results of our study are in line with previous findings.	Следователно резултатите от нашето проучване са в съответствие с предишни констатации.
As such, the button is set by default for the fields.	Като такъв, бутонът е зададен по подразбиране за полетата.
He shook his head slowly from side to side.	Той поклати бавно глава от едната страна на другата.
Each of them was dressed very differently.	Всеки от тях беше облечен съвсем различно.
He asked him to keep it a secret.	Той го помолил да го запази в тайна.
Everything else was great.	Всичко останало беше страхотно.
And the judge reviews these documents and makes a decision.	И съдията преглежда тези документи и взема решение.
He could not put himself in their shoes.	Не можеше да се постави на тяхно място.
But that raises some good points.	Но това повдига някои добри точки.
But over time, they became friends.	Но някак си с времето те станаха приятели.
Not a wall, not a man.	Не стена, не човек.
Don't try to make people happy.	Да не се опитвам да правим хората щастливи.
The following year, thirty people signed up to try it.	На следващата година тридесет души се регистрираха, за да го опитат.
There were several policemen.	Там бяха няколко полицаи.
This is just the beginning of a mission.	Това е само началото на една мисия.
We went to the photos.	Отидохме на снимките.
And yet the battle continued.	И все пак битката продължи.
There was certainly no time.	Със сигурност нямаше време.
They create the stage for how and why people use social media.	Те създават сцената за това как и защо хората използват социалните медии.
Then everything seemed possible.	Тогава всичко изглеждаше възможно.
This must stop.	Това трябва да спре.
Initially, he did not allow them to release it as a single.	Първоначално той не им позволи да го пуснат като сингъл.
That's when access to books or a computer is essential.	Точно тогава достъпът до книги или компютър е от съществено значение.
I didn't love any of them.	Не обичах нито един от тях.
All orders must be confirmed.	Всички поръчки трябва да бъдат потвърдени.
He went to get them.	Той отиде да ги вземе.
His numbers were poor.	Числата му бяха бедни.
He was silent.	Той мълчеше.
This was probably someone who was in the service of the king.	Това вероятно е бил някой, който е бил в служба на краля.
Her only weapons were her beauty and gender.	Единствените й оръжия бяха нейната красота и пол.
And I couldn't think of an example.	И не можах да измисля пример.
There is an area of.	Има площ от.
Go with the right hand to the next step, then to the left.	Вървете с дясната ръка до следващата стъпка, след това наляво.
Walking and thinking seemed a real pleasure.	Ходенето и мисленето му изглеждаха истинско удоволствие.
It was just above her eyes.	Беше точно над нивото на очите й.
They give children really good values.	Те дават на децата наистина добри стойности.
Then he shook.	После се разтърси.
He sits on the bed opposite and watches me dress.	Той седи на леглото отсреща и ме гледа как се обличам.
Maybe he couldn't do anything.	Може би нищо не можеше.
It was just another game.	Това беше просто поредната игра.
You certainly come with great article content.	Със сигурност идвате със страхотно съдържание на статията.
They must be going crazy there.	Сигурно полудяват там.
Some of them are.	Някои от тях са.
You listen to me.	Ти ме слушай.
I want to cry, but my child is crying.	Искам да плача, но детето ми плаче.
I needed relief.	Имах нужда от облекчение.
Then he went into his room.	После влезе в стаята си.
This middle row is a problem.	Този среден ред е проблем.
She is much stronger.	Тя е много по-силна.
We learned things.	Научихме неща.
It's time to go.	Време е да тръгнеш.
He suddenly picked up speed and we lost him.	Той изведнъж набра скорост и ние го загубихме.
You can't prove anything.	Нищо не можеш да докажеш.
However, they wanted to keep me out of sight.	Те обаче искаха да ме държат далеч от поглед.
This keeps me in my current position.	Това ме задържа на сегашната ми позиция.
This is not the end of your life.	Това не е краят на живота ви.
You can't ask me to leave this house.	Не можете да ме молите да напусна тази къща.
He's gone now.	Сега го няма.
The simple question is how to become a force.	Простият въпрос е как да станеш сила.
You will find news and my views.	Ще намерите новини и моите виждания.
The wait was worth it.	Чакането си заслужаваше.
If it's for the bedroom, we have it !.	Ако е за спалнята, имаме го!.
I used it.	използвах го.
I really want her to be here and see me play.	Наистина ми се иска тя да е тук и да ме види как играя.
There will be work here.	Ще има работа тук.
It helps to see things through the eyes of a child.	Помага, че виждаме нещата през очите на дете.
I still encounter them.	Все още се сблъсквам с тях.
That attracted her.	Това я привлече.
I will be grateful if you wait until then.	Ще ви бъда благодарен, ако изчакате дотогава.
They think she will return.	Те мислят, че тя ще се върне.
You should have seen the look on their faces.	Трябваше да видиш изражението на лицата им.
So no one is here.	Така че никой не е тук.
There are many resources to find.	Има много ресурси за намиране.
Everything in the house was given to them except the kitchen.	Всичко в къщата им беше дадено с изключение на кухнята.
She doesn't want to know a name.	Тя не иска да знае име.
There must have been a camera somewhere.	Със сигурност някъде имаше камера.
Both sides saw an opportunity that didn't really exist.	И двете страни виждаха възможност, която всъщност не съществуваше.
If you haven't heard this yet, please do so now.	Ако все още не сте чували това, моля, направете го сега.
But many in the country are still afraid to speak.	Но мнозина в страната все още се страхуват да говорят.
Understand the cause not only the results.	Да се ​​разбере причината не само резултатите.
Your wife is not sick.	Жена ти не е болна.
It will be known.	Ще се знае.
But they did not listen.	Но те не слушаха.
When you do it in person, you lose your perspective.	Когато го направите лично, губите перспективата си.
I've never met a woman like you.	Никога не съм срещал жена като теб.
Your leader will have a lot of work to do.	Вашият лидер ще има много работа.
It is not your job to control the result.	Не е ваша работа да контролирате резултата.
Please let me know and resolve the issue if possible.	Моля, уведомете ме и решете проблема, ако е възможно.
There was no money for that.	Нямаше пари за това.
You didn't kill him.	Не си го убил.
You are still my child.	Все още си мое дете.
Please visit and try again.	Моля, посетете и опитайте отново.
Nothing has power.	Нито едно нещо няма сила.
Tell me to leave if you want.	Кажи ми да се махна, ако ти се иска.
Nothing happens by accident.	Нищо не се случва случайно.
She will kill you if you try to get close to her.	Тя ще те убие, ако се опиташ да се приближиш до нея.
Make the most of your potential.	Възползвайте се максимално от потенциала си.
It takes a lot of time.	Отнема много време.
His main stage production is very well received.	Основната му сценична постановка е много добре приета.
Maybe she saw what she shouldn't have seen.	Може би е видяла това, което не е трябвало да види.
I really wish there was more such common sense in our society.	Наистина ми се иска да има повече такъв здрав разум в нашето общество.
All photos are mine.	Всички снимки са мои.
I felt kind of bad.	Чувствах се някак зле.
That was the case until this year.	Така беше до тази година.
You are in the books.	Вие сте в книгите.
In the bright daylight, the task was clearly impossible.	На ярката дневна светлина задачата беше очевидно невъзможна.
He tells society not to listen to science.	Той казва на обществото да не слуша науката.
But nothing here includes that.	Но тук нищо не включва това.
Here's what happened here tonight.	Ето какво се случи тук тази вечер.
And they had parties.	И имаха партита.
I don't know how to do that.	Не знам как да направя това.
The faster your speed, the more time you need to stop.	Колкото по-бърза е скоростта ви, толкова повече време ви е необходимо да спрете.
It hadn't been five minutes since they'd been through this routine.	Не изглеждаха и пет минути, откакто бяха преминали през тази рутина.
It is designed.	Той е проектиран.
I'm tired like a dog.	Уморен съм като куче.
Right at the top, most likely the girls.	Точно на върха, най-вероятно момичетата.
The lack of an update can be a pain later.	Липсата на актуализация може да бъде болка по-късно.
If you need one, just say one word.	Ако имате нужда от такова, просто кажете една дума.
An entire industry exists only for this purpose.	Цяла индустрия съществува само за тази цел.
Her mother did not study literature.	Майка й не се занимаваше с литература.
She would challenge him.	Тя щеше да го предизвика.
It was a success story that is not over.	Това беше успешна история, която не е приключила.
We quickly had three boys around us.	Бързо имахме трима момчета около нас.
I would still have my children.	Все пак щях да имам децата си.
Do not understand it.	Не го разбирам.
The fish returns to this.	Рибата се връща към това.
One season that you understand correctly, answer in your bones.	Единият сезон, който правилно разберете, отговорете в костите си.
They say it looked just like a movie, only better.	Казват, че изглеждаше точно като на филм, само по-добре.
Only her and that amazing voice.	Само тя и този невероятен глас.
In the end, people did what they had to do to survive.	В крайна сметка хората направиха това, което трябваше да направят, за да оцелеят.
He is never equal.	Никога не му е равен.
This is a fact.	Това е факт.
There is only one problem.	Има само един проблем.
He told me not to take anything from him.	Каза ми да не му взема нищо.
So let's talk about that.	Така че нека поговорим за това.
It was hard to say.	Беше трудно да се каже.
They are not drawn to scale.	Те не са нарисувани в мащаб.
Of course, he is quite right.	Разбира се, той е съвсем прав.
From the outside he looked no different.	Отвън не изглеждаше по-различно от останалите.
I have hardly spoken to him in the last few days.	През последните няколко дни почти не съм говорил с него.
The shape parameters, on the other hand, become completely independent of the mass.	Параметрите на формата, от друга страна, стават напълно независими от масата.
His social life and lack of emotional control stopped him.	Социалният му живот и липсата на емоционален контрол го спряха.
If it increases, then we accept.	Ако се увеличи, тогава приемаме.
You must go immediately.	Трябва да отидете веднага.
No one could do anything with him but myself.	Никой не можеше да направи нищо с него, освен аз самият.
I hadn't seen him in hours.	Не го бях виждал с часове.
No room, no bed.	Не стая, легло.
You too.	И вие също.
They have more modern technology.	Те имат по-модерна технология.
Be creative if you want to and if you have the time.	Бъдете креативни, ако желаете и ако имате време.
With no answer, he tried to change the subject.	Тъй като нямаше отговор, той се опита да смени темата.
Please call the church office for more information.	Моля, обадете се в офиса на църквата за повече информация.
The association of these findings with the drug is unknown.	Връзката на тези открития с лекарството е неизвестна.
They almost quarreled.	Почти се скарали.
Status numbers have completed their final update.	Статусните номера завършиха окончателната си актуализация.
Or follow her heart.	Или следвайте сърцето й.
Several other boys got on board.	Няколко други момчета се качиха.
Now turn on your power and leave.	Сега включете захранването си и се махнете.
But no charges were filed.	Но не бяха повдигнати обвинения.
Then a series of.	След това серия от.
And she was.	И тя беше.
He was a fish without water.	Той беше риба без вода.
There were no places to play.	Нямаше места за игра.
There was something to be said.	Имаше какво да се каже.
Hold on.	Дръжте се.
So there were problems inside the party.	Така че вътре в партията имаше проблеми.
Specials are valuable.	Специалните са ценни.
I hate their stupid rules.	Мразя глупавите им правила.
That shit was great.	Това лайно беше страхотно.
You just beat him while the whole world was watching him.	Ти просто го победи, докато целият свят го гледаше.
We clearly see that everything remains to be done.	Ясно виждаме, че всичко остава да се направи.
This boy once killed her brother.	Едно време това момче уби брат й.
They only tested download speeds.	Те само тестваха скоростите на изтегляне на данни.
Please check your setting again because it should work.	Моля, проверете отново вашата настройка, защото трябва да работи.
It was a story they would tell the boys in the family.	Това беше история, която щяха да разкажат на момчетата от семейството.
I really needed to make tea this morning.	Наистина имах нужда да направя чай тази сутрин.
Maybe you should consider his proposal and see what happens.	Може би трябва да обмислите предложението му и да видите какво ще се случи.
This is the law of large numbers.	Това е законът за големите числа.
This goal is likely to take shape.	Тази цел вероятно ще има форма.
People hate or love them.	Хората ги мразят или обичат.
This is the difference between the two cases.	Това е разлика между двата случая.
They last a few minutes.	Те продължават няколко минути.
Failure is one such thing.	Провалът е едно такова нещо.
They are an active user.	Те са активен потребител.
This is not a quick process, but it can be done.	Това не е бърз процес, но може да се направи.
This can make or break the situation.	Това може да направи или да разруши ситуацията.
You have to take care of yourself.	Трябва да се грижите за себе си.
That's their whole point.	Това е целият им смисъл.
Words don't really matter.	Думите всъщност нямат значение.
This is for today.	Това е за днес.
That was bad enough for him.	Това беше достатъчно лошо за него.
The result was the same in both cases.	Резултатът беше същият и в двата случая.
We were within walking distance of our destination.	Бяхме на пешеходно разстояние от нашата цел.
In his mouth, in his nose.	В устата му, в носа.
I'm done asking.	Приключих с питането.
People asked him for advice when they had diseased plants.	Хората го питаха за съвет, когато имаха болни растения.
Nothing is settled.	Нищо не е уредено.
He will make his people call your people.	Той ще накара своите хора да извикат вашите хора.
My ability is something else entirely.	Моята способност е нещо съвсем друго.
Man, she's so amazing.	Човече, тя е толкова невероятна.
Nothing came out of nothing.	Нищо не е излязло от нищо.
I do not understand.	не разбирам.
I'm going to hell.	отивам в ада.
In other media.	В други медии.
Out of phase with each other.	Извън фаза един с друг.
She turned to the crowd.	Тя се обърна към тълпата.
This was clearly above and beyond the call of debt.	Това очевидно беше над и извън призива на дълга.
This can actually be used repeatedly.	Това всъщност може да се използва многократно.
Everyone involved learns more through interaction.	Всички участващи научават повече чрез взаимодействието.
So can anyone help me with the way forward.	Така че може ли някой да ми помогне с пътя напред.
So they don't know.	Значи не знаят.
He was good to me.	Беше добър с мен.
But look at this thing.	Но вижте това нещо.
I finally gave up.	Най-накрая се отказах.
This is another significant figure.	Това е друга значима цифра.
Our goal is to reach an agreement.	Нашата цел е да постигнем споразумение.
Not so in this book.	В тази книга не е така.
This means that we will be late with our review.	Това означава, че ще закъснеем с нашия преглед.
I ran a little longer.	Бягах още малко.
I tried to make myself think he would.	Опитах се да се накарам да мисля, че ще го направи.
And there may be some truth in that.	И може да има някаква истина в това.
There was no relevant medical history.	Нямаше съответна медицинска история.
That is strange to us.	Че ни е странно.
Many books.	Много книги.
I accept that.	приемам това.
There is no knife.	Няма нож.
This is also a common pattern.	Това също е често срещан модел.
The first video was sad.	Първото видео беше тъжно.
I told you to stay close to the phone.	Казах ти да стоиш близо до телефона.
You and your brother.	Ти и брат ти.
I've never been on a date.	Никога не съм бил на среща.
I thought it would never stop.	Мислех, че никога няма да спре.
Fourth, learn and understand church history.	Четвърто, научете и разберете църковната история.
She was very kind.	Тя беше много мила.
An independent team is waiting for you there, if you want.	Там ви очаква независима команда, ако искате.
We are still in touch.	Все още сме в контакт.
They will play for hours.	Ще играят с часове.
One day.	Един ден.
Will die.	Ще умре.
Now you know what you are.	Сега знаете какво сте.
There is no real reason.	Няма реална причина.
To be.	Да бъде.
Percentages seem to be rising.	Изглежда, че процентите се увеличават.
I'm told it's smart to move again.	Казват ми, че е умно да се движа отново.
And we need that in our world.	И ние имаме нужда от това в нашия свят.
I'm actually pretty good.	Всъщност съм доста добре.
He will not take part in this battle.	Той няма да се включи в тази битка.
But he didn't do much.	Но той не свърши много работа.
I don't want to work in a hotel anymore.	Не искам повече да работя в хотел.
We have to accept this terrible reality.	Трябва да приемем тази ужасна реалност.
He used a knife to cut her neck several times.	С помощта на ножа той няколко пъти й преряза врата.
They last for days.	Издържат дни.
I know him so well.	Познавам го толкова добре.
E.	Е.
That's what we thought.	Така си помислихме.
I'm not sure there's anything else.	Не съм сигурен, че има нещо друго.
There is no legal issue.	Няма правен въпрос.
However, this is a really special book.	Въпреки това, това е наистина специална книга.
Stir the water and bring to a boil.	Разбъркайте водата и оставете да заври.
They'll just come back later.	Просто ще се върнат по-късно.
I recently talked to a friend.	Наскоро говорих с приятел.
The future is yours, everything that is mine is yours.	Бъдещето е твое, всичко, което е мое, е и твое.
Then you need to do this for each cut line.	След това трябва да направите това за всяка отрязана линия.
You will have no problems.	Няма да имаш проблеми.
But as stories, you deal with being dirty.	Но като истории, вие се справяте с това, че сте мръсни.
To do it one more time.	За да го направя още веднъж.
'has'.	' има '.
And there is this feeling that overwhelms me in dreams.	И има това чувство, което ме обзема в сънищата.
It's just crazy.	Това е просто лудост.
They cook it simply and perfectly.	Готвят го просто и перфектно.
unbelievable.	невероятно.
Which, of course, you couldn't do.	Което, разбира се, не успяхте да направите.
It's hard to say.	Трудно е да се каже.
But this is not the point.	Но тук не става дума за това.
We hold the criminal accountable.	Ние държим престъпника отговорен.
So this time was not an option.	Така че този път не беше опция.
I don't want to know anything about them.	Не искам да знам нищо за тях.
The strong start to be the right thing.	Силното започва да е правилното нещо.
No such appeal has been lodged in the present case.	Такова обжалване в случая не е подадено.
And I'm sorry to hear about your loss.	И аз съжалявам да чуя за загубата ти.
She probably hadn't noticed.	Вероятно не беше забелязала.
But data can be much more valuable.	Но данните може да са много по-ценни.
You have to make some difficult choices.	Трябва да направите някои трудни избори.
Its function is not to change the position of the parties.	Неговата функция е да не променя позицията на страните.
It can be said that the boys have been there for some time.	Може да се каже, че момчетата са били там от известно време.
Don't make people accept or die.	Не карайте хората да приемат или да умрат.
The page must be understood before.	Страницата трябва да бъде разбрана преди.
But this is not so.	Това обаче не е така.
I really tried to continue my flow this year.	Наистина се опитах да продължа потока си през тази година.
But don't worry, you will be well taken care of.	Но не се притеснявайте, ще бъдете добре погрижени за вас.
So think about it.	Така че помислете за това.
My parents took me here.	Родителите ми ме закараха тук.
I don't care who thought what first.	Не ме интересува кой какво е помислил първи.
Before he could wonder where it was going, someone else had come and gone.	Преди да успее да се зачуди накъде води, друг беше дошъл и си отиде.
These children are lucky.	Тези деца са късметлии.
I accepted the battle that ended in life.	Приех битката, която завърши с живота.
She became a teacher.	Тя стана учителка.
They need regular professional care to reach their full potential.	Те се нуждаят от редовна професионална грижа, за да разгърнат пълния си потенциал.
They did not know the reason for the order.	Те не знаеха причината за поръчката.
Obviously there are internal factors.	Очевидно има вътрешни фактори.
We have similar games.	И ние имаме подобни игри.
Let me tell you what happened.	Нека ти кажа какво се случи.
You know you wouldn't choose something bad on purpose.	Знаеш, че не би избрал нещо лошо нарочно.
With my families.	Със семействата си.
Sometimes you can't even believe your eyes.	Понякога дори не можете да повярвате на очите си.
I want to add that everything works well.	Искам да добавя, че всичко работи добре.
The suit managed to protect him from his own effects.	Костюмът успя да го предпази от собствените му ефекти.
I don't even know what it is.	Дори не знам какво е.
This is our task to move forward.	Това е нашата задача да продължим напред.
She looked at him.	Тя го погледна.
Status is not a starting point for you in society at large.	Статусът не е отправна точка за вас в обществото като цяло.
That would happen quickly.	Това щеше да стане бързо.
In communication design, the form must follow and maintain the function.	В комуникационния дизайн формата трябва да следва и поддържа функцията.
You want to be my death.	Искаш да бъдеш моята смърт.
Give them to family members and get them to wear them.	Дайте ги на членовете на семейството и ги накарайте да ги носят.
And end.	И край.
If he doesn't say it yet, then he means it.	Ако още не каже, значи го има предвид.
Come on, they take their places.	Елате, те заемат местата си.
I will dress each table with a few flowers.	С няколко цветя ще облича всяка маса.
This can mean money for their family.	Това може да означава пари за семейството им.
They are not completely wrong.	Те не са напълно погрешни.
The exact values ​​have little difference in this work.	Точните стойности имат малка разлика в тази работа.
We have no national sense of purpose.	Ние нямаме национално чувство за цел.
He is also pleased with his research.	Той също е доволен от изследванията си.
There is no one close to you.	Няма близък до теб.
There was still too much freedom in her mind.	В ума й все още имаше твърде много свобода.
I gave you every chance.	Дадох ти всички шансове.
I don't think he'll ever be able to trust people like he used to.	Мисля, че никога няма да може да вярва на хората както преди.
No other changes are required.	Не се изискват други промени.
A criminal case expelled him.	Наказателно дело го изгони.
The protection is really improved.	Защитата наистина е подобрена.
I really love her more than the day we got married.	Наистина я обичам повече от деня, в който се оженихме.
Then another one of the absolutely quiet places.	Тогава още едно от абсолютно тихите места.
It was fun to go to their house.	Беше забавно да отида в къщата им.
I never knew him very well.	Никога не го познавах много добре.
It may not be good, but it is there.	Може да не е добър, но го има.
My social goal is to make new friends.	Моята социална цел е да намеря нови приятели.
Nothing of the kind.	Нищо подобно.
Even water can be scarce.	Дори водата може да има недостиг.
After building an application this will not work.	След изграждане на приложение с това няма да работи.
You don't see him anymore.	Вече не го виждате.
This is a new direction for the company.	Това е нова посока за компанията.
With this in mind, we have constant orders to take everything seriously.	Като се има предвид това, имаме постоянни заповеди да приемаме всичко сериозно.
Not good so far.	Засега не е добре.
Man, they all loved you.	Човече, всички те обичаха.
People change and processes change.	Хората се променят и процесите се променят.
To have a plan.	Да имаме план.
We have to fight for it ourselves.	Ние сами трябва да се борим за това.
From one to nine.	От едно до девет.
Straight line or circle.	Права линия или кръг.
She hadn't moved.	Тя не беше помръднала.
It was more successful than he could have hoped.	Това беше по-успешно, отколкото той можеше да се надява.
Make people search.	Накарайте хората да търсят.
There is no doubt about that.	Няма съмнение в това.
Available in your city.	Предлагат се във вашия град.
Approaches are different, but we want to help children learn.	Подходите са различни, но ние искаме да помогнем на децата да се учат.
I pulled it quickly to listen again.	Дръпнах го бързо, за да слушам отново.
It was right.	Беше правилно.
I know the only thing keeping her from leaving is her parents.	Знам, че единственото нещо, което я пречи да напусне, са родителите й.
On the other hand, most men did.	От друга страна, повечето мъже го направиха.
Your information is kept safe and secure.	Вашата информация се пази в безопасност и.
This picked them both up and took them off the stage.	Това ги вдигна и двамата и ги изнесе от сцената.
It's already a '.	Вече е а'.
The time for a decision had come.	Времето за решение беше дошло.
She will come and take it when they are gone.	Тя ще дойде и ще го вземе, когато ги няма.
Something felt wrong.	Нещо се усети нередно.
I hope you can have fun.	Надявам се, че можете да се забавлявате.
The majority of patients had significant associated risk factors.	По-голямата част от пациентите са имали значими свързани рискови фактори.
She was different.	Тя беше различна.
In the past, we lived only with animals.	В миналото живеехме само с животните.
You never gave up.	Никога не си се предавал.
I thought not.	Мислех, че не.
They are used only by us.	Използват се само от нас.
Your father called.	Баща ти се обади.
Otherwise, a pending processing job is required immediately.	В противен случай незабавно се изисква изчакваща работа за обработка.
And they help each other.	И си помагат.
Let's solve it.	Нека го решим.
It was so, but very easy.	Така беше, но съвсем леко.
The decision seemed to be in hand.	Изглеждаше, че решението е на ръка.
It can be moved abroad.	Може да бъде преместен извън страната.
I think she would be an interesting character.	Мисля, че тя би била интересен герой.
Be aware of your emotions.	Бъдете наясно с емоциите си.
Oh, of course, it's not just the ship that keeps him around.	О, разбира се, не само корабът го държи наоколо.
So a very, very interesting moment.	Така че много, много интересен момент.
He will play for a day or two and then completely lose interest.	Той ще играе ден-два и след това напълно ще загуби интерес.
But then other people called her other things.	Но тогава други хора я наричаха други неща.
Even greens are used today.	Дори зелените се използват днес.
If there is no good, there is no evil.	Ако няма добро, няма и зло.
Mine was just the opposite.	Моето беше точно обратното.
Here's how it works here.	Ето как става тук.
I had to stay with him.	Трябваше да остана с него.
He just wouldn't hear.	Той просто нямаше да чуе.
It's just an accident.	Това е просто инцидент.
I hope you come back often !.	Надявам се да се връщате често!.
You don't think.	Не се мисли.
I will hate this moment for the rest of my life.	Ще мразя този момент през целия си живот.
But it wasn't like that when we were growing up.	Но не беше така, когато растяхме.
Nothing on this website should be used as medical or legal advice.	Нищо на този уебсайт не трябва да се използва като медицински или правен съвет.
There is no on-site parking, but there is plenty of street parking.	Няма паркинг на място, но има много уличен паркинг.
Then on the table.	След това на масата.
Everything was lost.	Всичко беше загубено.
It wasn't nearly enough.	Не беше почти достатъчно.
Change can be difficult right now.	Промяната може да бъде трудна в момента.
Then he turned and locked the front door.	После се обърна и заключи входната врата с ключ.
You never know until you try.	Никога не знаеш, докато не опиташ.
It was not far.	Не беше далеч.
We believe that this interpretation is incorrect.	Считаме, че това тълкуване не е правилно.
Nothing much, please.	Нищо много, моля.
I meant his proof.	Имах предвид неговото доказателство.
You had a very bad shock.	Имахте много лош шок.
You are the one who is not.	Ти си този, който не е.
We have heard different ideas from different people.	Чували сме различни идеи от различни хора.
I dropped a piece of stone.	Пуснах в парче камък.
I had an idea.	имах идея.
Questions about me.	Въпроси за мен.
Therapy is difficult.	Терапията е трудна.
The walk takes five minutes.	Разходката отнема пет минути.
It's as if I haven't changed anything about how I've done it in the past.	Все едно не съм променил нищо за това как го направих в миналото.
And we did that to protect him.	И направихме това, за да го защитим.
This is murder, man.	Това е убийство, човече.
She was quite dead.	Тя беше доста мъртва.
I'm sure you never listen for five minutes.	Сигурен съм, че никога не слушаш пет минути.
Something can happen once.	Може нещо да се случи веднъж.
In addition, this technique does not require very high technical skills.	Освен това тази техника не изисква много високи технически умения.
My own mother helped him cover it up.	Собствената ми майка му помогна да го прикрие.
I can ask my friend.	Мога да попитам моя приятел.
I mean, it got weird around the bar, but nobody said anything.	Искам да кажа, че стана странно около бара, но никой не каза нищо.
You work when you want.	Работиш, когато искаш.
He did it too hard and too many times.	Правеше го твърде трудно и твърде много пъти.
This is a great advantage.	Това е голямо предимство.
In the real world.	В реалния свят.
We need your help to make this a wonderful event.	Нуждаем се от вашата помощ, за да направим това прекрасно събитие.
Like on this plane.	Като в този самолет.
That is, it is somehow unique.	Това е, някак е уникално.
Hours later, he was also arrested by police.	Часове по-късно той също е арестуван от полицията.
They never met again.	Никога повече не се срещнаха.
He called to talk to me.	Той се обади да говори с мен.
The story is fake.	Историята е фалшива.
But the school flatly refused to wear it.	Но училището категорично му отказа да го носи.
There was a lot to explain and do.	Имаше много да се обяснява и прави.
I feel fear in my heart.	Усещам страх в сърцето си.
The earth looked almost different from what it was when we started.	Земята изглеждаше почти по-различно от това, което беше, когато започнахме.
I could see he was still upset.	Виждах, че все още е разстроен.
Then he approached the desk.	После се приближи до бюрото.
That was a little short.	Това беше малко кратко.
They may be from nature.	Може да са от природата.
I just never felt the need.	Просто никога не съм изпитвал нужда.
He ran in front of me.	Той хукна пред мен.
The organization of this document is as follows.	Организацията на този документ е следната.
The photos were taken the next day.	Снимките са направени на следващия ден.
Keep away from children.	Дръж далеч от деца.
Once it is above the link again, it can be turned on again.	След като отново е над препратката, може да се включи отново.
Sitting on opposite sides of a large rock.	Седейки от противоположните страни на голяма скала.
It's pretty simple.	Доста е просто.
There were several key players in each.	Във всеки от тях имаше няколко ключови играчи.
So we would have that.	Така че щяхме да имаме това.
He was raised with two brothers.	Отгледан е с двама братя.
She was determined never to go home again.	Беше решена никога повече да не се прибира.
This was my first night out in a while.	Това беше първата ми нощ на излизане от известно време.
Go do things.	Отивай да свършиш нещата.
Some of us never do.	Някои от нас никога не го правят.
He had noticed her.	Беше я забелязал.
Such methods are known.	Такива методи са известни.
Another family member does have this disease today.	Друг член на семейството наистина има това заболяване днес.
If you have never had fun, go.	Ако никога не сте имали удоволствието, отидете.
Let us support the weak among us.	Нека подкрепим слабите сред нас.
It is definitely in its element.	Определено е в стихията си.
It brought me to tears.	Докара ме до сълзи.
This is no longer the case.	Това вече не е така.
We tried everything.	Опитахме всичко.
This way you will have two separate projects.	По този начин ще имате два отделни проекта.
And through a threat of force.	И чрез заплаха със сила.
Only a quarter of them are operational.	Само една четвърт от тях функционират.
You may want to read about it.	Може да искате да прочетете за него.
The officer is right.	Офицерът е прав.
It helped more than you know.	Помогна повече, отколкото знаеш.
That's where we're going.	Натам отиваме.
I've tried and I've tried.	Опитвал съм и съм опитвал.
Student's t test was used.	Използван е t тестът на Студент.
It seems too complicated.	Изглежда, че е твърде сложно.
Will do.	Ще свърши работа.
There was no child playing anywhere.	Никъде нямаше дете, което играеше.
I could think more clearly, move more easily.	Можех да мисля по-ясно, да се движа по-лесно.
To make me come.	За да ме накара да дойда.
It is definitely information, but it is not from one mind to another.	Определено е информация, но не е от един ум на друг.
She keeps doing it.	Тя продължава да го прави.
It may surprise you.	Може да ви изненада.
Not much has changed.	Не се е променило много.
However, it does not happen.	Не става обаче.
Everyone will be sometimes positive and sometimes negative.	Всеки ще бъде понякога положителен, а понякога отрицателен.
For them, the technology itself remained in the background.	За тях самата технология остана на заден план.
We did not come here to earn points.	Ние не дойдохме тук, за да носим точки.
Not that he could.	Не че можеше.
Stop lying to this man.	Спри да лъжеш този човек.
I love watching you play.	Обичам да те гледам как играеш.
If they decide to continue, only one member of the team can play.	Ако решат да продължат, само един член на отбора може да играе.
Accordingly, the weight of this object was not obvious in advance.	Съответно теглото на този обект не беше очевидно предварително.
It is much harder to leave a country.	Много по-трудно е да напуснеш държава.
So they said that's why we did these things.	Така че те казаха, че това е причината да направим тези неща.
It's too late to go out.	Това е късно за излизане.
That understands me.	Това ме разбира.
It was very kind of him and we became friends.	Беше много мило от негова страна и станахме приятели.
Few are happy.	Малцина сме щастливи.
The street doesn't talk much right now.	В момента улицата не говори много.
She will not refuse to take her father.	Тя няма да се откаже да си вземе баща.
I had a great run there.	Имах страхотно бягане там.
He loved to make children laugh.	Той обичаше да разсмива децата.
The battle is over.	„Битката“ приключи.
So far I haven't made the connection.	Досега не направих връзката.
He died later that day.	Той почина по-късно същия ден.
All women.	Всички жени.
He walked through the door and stopped when she spoke again.	Той тръгна през вратата и спря, когато тя заговори отново.
Use what you have.	Използвайте това, което имате.
I love you, you know that.	Обичам те, ти знаеш това.
For one or more hours.	За един или повече часа.
There were three men below him.	Под него имаше трима мъже.
There is such a thing as progress.	Има такова нещо като напредък.
They eat almost nothing.	Почти не ядат нищо.
Her eyes are pale green.	Очите й са бледозелени.
We will not raise a child except the mother.	Няма да отглеждаме дете освен майката.
We never returned his body.	Никога не сме върнали тялото му.
So it remains why you see the results you are.	Така че остава защо виждате резултатите, които сте.
I have been looking for this specific information for a very long time.	Търсих тази определена информация много дълго време.
Don't forget to rate this number.	Не забравяйте да оцените този номер.
Right next to me.	Точно до мен.
Whatever you do, get started.	Каквото и да правите, започнете.
This man seemed to feel comfortable in his own skin.	Този човек изглежда се чувстваше удобно в собствената си кожа.
It was short-lived.	Беше краткотрайно.
Only one thing is certain.	Само едно е сигурно.
They are about to enter.	Предстои им да влязат.
Therefore, house prices will fall.	Следователно цените на жилищата ще паднат.
It must have been impossible for you.	Сигурно ти е било невъзможно.
I called him all day.	Цял ден му звънях.
Some things you can't keep quiet about.	Някои неща не можеш да премълчиш.
Their family was close before his father's death.	Семейството им е било близко преди смъртта на баща му.
Everything you need, whatever you want, say the words.	Всичко, от което се нуждаете, каквото искате, кажете думите.
Try something else.	Опитайте нещо друго.
There may even be similar characters today.	Може дори да има подобни герои днес.
Things may change soon.	Нещата може да се променят скоро.
The bank accepted the check.	Банката прие чека.
It had been a long time since he had fallen asleep.	Беше минало много време, откакто не беше заспал.
Of course it's a little early, not too long.	Разбира се, че е малко рано, не много.
What does this have to do with anything.	Какво общо има това с нещо.
This is before the show goes into production.	Това е преди шоуто да влезе в производство.
However, the number of events is getting smaller.	Въпреки това, броят на събитията става по-малък.
The minute people see.	В минутата, в която хората виждат.
The stars are coming out.	Излизат звездите.
It turned out to be a great performance.	Оказа се страхотно изпълнение.
But that essentially leaves no one behind.	Но това по същество не оставя никого.
I understand that he lives in an armed country.	Разбирам, че живее в оръжейна страна.
Before that he was a teacher.	Преди това учител.
Sometimes this happens.	Понякога това се случва.
I couldn't walk.	Не можех да ходя.
Evil was not in the picture.	Злото не беше на снимката.
Surrender.	Отдайте се.
There will be many other foods.	Ще има много други хранителни продукти.
I'll see him, I picked you up.	Ще го видя, вдигна ти пет.
I went back to my room.	Върнах се в стаята си.
Please let us know how it goes.	Моля, уведомете ни как върви.
We have to be students, we have to keep learning.	Трябва да бъдем ученици, трябва да продължим да учим.
There are no quick or easy answers.	Няма бързи или лесни отговори.
One of them may or may not kill her.	Един от тях може да я убие, но може и да не.
But you can't stay unique.	Но не можеш да останеш уникален.
And to get relief from that, you have to feel so great.	И за да получите облекчение от това, трябва да се чувствате толкова страхотно.
I want to return them to my command.	Искам да ги върна под мое командване.
Both boys would come at seven.	И двете момчета щяха да дойдат в седем.
And we will do it.	И ние ще го направим.
They didn't believe me or thought they could handle it.	Те не ми вярваха или мислеха, че могат да се справят с нея.
Anyway, thanks.	Както и да е, благодаря.
He wanted to see his girlfriend.	Искаше да види приятелката си.
You have power, you take what you want.	Имаш власт, взимаш каквото искаш.
It was worse than any hell you can imagine.	Беше по-ужасно от всеки ад, който можеш да си представиш.
That is a lot.	Това е много.
But guess what.	Но познайте какво.
With that, the relief disappeared.	С това облекчението изчезна.
Large and small objects of the same type are considered one species.	Големи и малки предмети от един и същи тип се считат за един вид.
The result is really beautiful.	Резултатът е наистина красив.
For me, this is just the natural way things are done.	За мен това е просто естественият начин, по който се правят нещата.
I had a job to get to, places to be.	Имах работа, до която да стигна, места, на които да бъда.
She told me to tell you to sleep.	Тя ми каза да ти кажа да поспиш.
There are too many.	Има прекалено много.
We must follow our customers. 	Трябва да следваме нашите клиенти. 
and if it is set to start, it starts normally.	и ако е поставен на старт, започва нормално.
It will be better to answer them yourself.	Ще бъде по-добре да им отговорите сами.
I thought maybe your car was damaged.	Помислих си, че може би колата ти се е повредила.
So it was a child.	Значи това беше едно дете.
I was wrong the first time.	Сбърках първия път.
The whole economy is down.	Цялата икономика е надолу.
You have to meet her and include her in your show.	Трябва да се срещнете с нея и да я включите в шоуто си.
I hear him in the distance coming here.	Чувам го в далечината, идвайки насам.
And public service.	И обществена услуга.
I didn't know where you were going next.	Не знаех къде смяташ да отидеш по-нататък.
Now your hell is just beginning.	Сега твоят ад тепърва започва.
Feel free to copy it.	Чувствайте се свободни да го копирате.
I would be interested to hear your opinion.	Ще ми е интересно да чуя вашето мнение.
Details in the text.	Подробности в текста.
I've known that for a long time.	Това го знаех отдавна.
Learn something together.	Научете нещо заедно.
They understand the message of history.	Те разбират посланието на историята.
There is no such thing as complete.	Няма такова нещо като завършено.
It can be used for many things and in many ways.	Може да се използва за много неща и по много начини.
The first society is life.	Първото общество е животът.
I'm good to be weird.	Добре съм да бъда странен.
I want an immediate answer.	Искам незабавен отговор.
We have to take our turn.	Ние трябва да вземем нашия ред.
I decided to move out.	Реших да се изнеса.
Yes, we eat too much food.	Да, ядем твърде много храна.
They can be men or women of any race, age or culture.	Те могат да бъдат мъже или жени от всяка раса, възраст или култура.
There are many good players in it.	В него има много добри играчи.
The market was empty.	Пазарът беше празен.
I have to get out of this building.	Трябва да изляза от тази сграда.
He looks down at me.	Поглежда надолу към мен.
People seem to have taken our advice and left early.	Хората изглежда са послушали съвета ни и са си тръгнали рано.
I try not to, he said.	Опитвам се да не го правя, каза той.
Eventually I took them out.	В крайна сметка ги извадих.
The cat does not fight her.	Котката не се бори с нея.
My thing is cash.	Моето нещо са пари в брой.
The facts do not support this type of treatment.	Фактите не подкрепят този вид лечение.
I have a few more photos from this set.	Имам още няколко снимки от този комплект.
He began to speak, then refrained.	Започна да говори, после се въздържа.
The total size of the land is.	Общият размер на земята е.
You have to kill him.	Трябва да го убиеш.
If you change your mind, call me.	Ако промениш решението си, обади ми се.
There were no corresponding complications.	Нямаше съответни усложнения.
Maybe he was scared too.	Може би и той се страхуваше.
Don't let anything think otherwise.	Не позволявайте на нищо да мислите другояче.
Everyone has to go through it once.	Всеки трябва да го преживее веднъж.
Let's hope they can be better.	Да се ​​надяваме, че могат да бъдат по-добри.
Either board or officer.	Или борд или офицер.
Those who have nothing want something.	Тези, които нямат нищо, искат нещо.
That doesn't mean anything.	Това по дяволите не означава нищо.
You will not control your own mind.	Няма да управлявате собствения си ум.
Call me when you know something.	Обади ми се, когато знаеш нещо.
Please do not hesitate to use the story in any form of media.	Моля, не се колебайте да използвате историята във всяка форма на медия.
The data shown is representative images.	Показаните данни са представителни изображения.
Both players were selected as fourth.	И двамата играчи бяха избрани като четвърти.
These are two of the requirements for terrestrial animals.	Това са две от изискванията за сухоземните животни.
I don't go on the track.	Не ходя на пистата.
She told him everything.	Тя му казваше всичко.
That's how they both started.	Така тръгнаха и двамата.
She couldn't get out of his reach.	Не можеше да излезе от обсега му.
You will not miss it.	Няма да ти се размине.
It was still early.	Още беше рано.
He's just the best character on TV right now.	Просто той е най-добрият герой в телевизията в момента.
He wondered if he had finally met a woman.	Чудеше се дали най-накрая е срещнал жена.
He gets stuck on this high.	Засяда се на това високо.
Can anyone help me in a better way.	Може ли някой да ми помогне по по-добрия начин.
We cannot exist without air.	Не можем да съществуваме без въздух.
People loved me.	Хората ме обичаха.
When he's on a plane, he likes to jump.	Когато е в самолет, обича да изскача.
It just made sense.	Просто имаше смисъл.
Except the woman wasn't in it and he was smaller.	Само дето жената не беше в него и беше по-малък.
He was interested now.	Сега се интересуваше.
Something needs to be done about this.	Трябва да се направи нещо по въпроса.
They seemed to be everywhere.	Те сякаш бяха навсякъде.
Choose activities that show who you really are.	Изберете дейности, които показват кой сте всъщност.
You have to do it yourself.	Вие трябва да направите това сами.
The whole phone seems to be a side view screen.	Изглежда, че целият телефон е екран от страничните изгледи.
It is difficult to have a discussion with so many people.	Трудно е да се води дискусия с толкова много хора.
Not even in the beginning.	Дори не в началото.
I'm not the only one watching now.	Не съм единственият, който гледа сега.
He plays both sides of the ball so well.	Той играе и двете страни на топката толкова добре.
The taste follows the smell, but stronger.	Вкусът следва миризмата, но по-силен.
At that time, he began to feel more like a group.	По това време започна да се чувства повече като група.
Economics and military.	Икономика и военни.
It feels very smooth to ride.	Усеща се много гладко за каране.
My wife and baby had been killed.	Бяха убили жена ми и бебето ми.
He had a strange way of knowing things.	Той имаше странен начин да знае нещата.
And we knew what we had to do.	И знаехме какво трябва да направим.
That was the first.	Това беше първо.
We're just doing our job.	Ние само си вършим работата.
So let's meet people.	Така че нека се запознаем с хора.
A test, maybe.	Тест, може би.
He did it in a very strange way.	Той направи това по много странен начин.
No, he would not be abandoned.	Не, той нямаше да бъде изоставен.
Still, this one was longer than most.	И все пак този беше по-дълъг от повечето.
Or they take out a hidden pistol and shoot first.	Или извадят скрит пистолет и стрелят първи.
We may have another problem to deal with.	Може да имаме друг проблем, с който да се справим.
I called my friend.	Обадих се на мой приятел.
Over his shoulder.	През рамото му.
Make the program better.	Направете програмата по-добра.
Put something in your system before you start your day.	Вкарайте нещо в системата си, преди да започнете деня си.
But you did this to me.	Но ти ми направи това.
Her hands dropped slowly.	Ръцете й бавно се спуснаха.
Then it switched to low power and then turned right.	След това премина на ниска мощност и след това зави надясно.
And she had said it with the necessary dose of authority.	И тя го беше казала с необходимата доза авторитет.
So you may be limited in the speed of your game.	Така че може да бъдете ограничени в скоростта на вашата игра.
I will have to review your work, to study what has been done.	Ще трябва да прегледам работата ви, да проуча какво е направено.
It's really green and fun.	Наистина е зелено и забавно.
Faith is not sight, so it can be difficult to be sure.	Вярата не е зрение и затова може да е трудно да бъдеш сигурен.
All these things, you can have fun after the game.	Всички тези неща, можете да се забавлявате след играта.
But it was too late then.	Тогава обаче вече беше твърде късно.
He is much better than the last.	Той е доста по-добър от последния.
But there was not much.	Но нямаше много.
So we remained friends for several years.	Така останахме приятели няколко години.
He was not expected to survive another day.	Не се очакваше да оцелее още един ден.
This will be useful in the following.	Това ще бъде полезно в следното.
The drive status change device changes the drive status of a vehicle.	Устройството за промяна на състоянието на задвижване променя състоянието на задвижване на превозно средство.
Listen, you don't have to walk.	Слушай, не е нужно да ходиш.
Only one can help.	Само един може да помогне.
It seemed like a good enough plan for him.	Изглеждаше като достатъчно добър план за него.
However, the race is far from over.	Състезанието обаче далеч не е приключило.
There is a superficial and deep reading of this development.	Има повърхностен и дълбок прочит на това развитие.
I want you back in bed now.	Искам да се върнеш в леглото сега.
Theirs is a very written text that can be considered as evidence.	Техният е много написан текст, който може да се счита за доказателство.
No one had ever heard his side of the story.	Никой никога не беше чувал неговата страна на историята.
The situation was much more complicated.	Ситуацията беше много по-сложна.
This situation is very common.	Тази ситуация е много често срещана.
So she got married.	Така тя се омъжи.
This turned out to be wrong.	Това се оказа погрешно.
Even a little.	Дори и малко.
One of those dogs that had a low male complex.	Едно от онези кучета, които имаха нисък мъжки комплекс.
We couldn't stop them.	Не можахме да ги спрем.
Seeing the book in a store.	Виждайки книгата в магазин.
His world was very small.	Неговият свят беше много малък.
We'll see if that lasts.	Ще видим дали това ще издържи.
We don't make the whole plane.	Ние не правим целия самолет.
Waste collection in the city is done by different methods.	Събирането на отпадъци в града се извършва по различни методи.
But only with the left foot.	Но само с левия крак.
I was there myself.	Аз самият бях там.
However, I believe that everything must mean something.	Вярвам обаче, че всичко трябва да означава нещо.
It didn't last long.	Не продължи дълго.
All gave written consent before the experiment.	Всички са дали писмено съгласие преди експеримента.
Sometimes I think so.	Понякога си мисля така.
I'll just be honest with you.	Просто ще бъда честен с теб.
But this could not go on forever.	Но това не можеше да продължи вечно.
God, he was so scared.	Господи, той беше толкова уплашен.
That black hole.	Тази черна дупка.
I will be the one to close it.	Аз ще бъда този, който ще го затвори.
Of course, this was usually the beginning of the end for them.	Разбира се, това обикновено беше началото на края за тях.
No problem there.	Няма проблем там.
Maybe they could handle it.	Може би щяха да се справят с това.
But he had never actually left.	Но всъщност никога не беше напуснал.
And you have to know mine.	И ти трябва да знаеш моята.
After the party, he left and disappeared for our wedding night.	След партито той си тръгна и изчезна за брачната ни нощ.
I look down at my hands.	Поглеждам надолу към ръцете си.
There were no people anywhere.	Никъде нямаше хора.
Just come and join the library crowd.	Просто елате и се присъединете към тълпата на библиотеката.
A nursing company needed someone for a good job.	Сестринска компания се нуждаеше от някой за добра работа.
Except it's not.	Само дето не е.
The songs were good.	Песните бяха добри.
He leaves and then his brothers follow him.	Той си тръгва и след това братята му го следват.
The group could not believe their luck.	Групата не можеше да повярва на късмета си.
She began to tell him about her son.	Тя започна да му разказва за сина си.
Only if he could prove it.	Само ако можеше да го докаже.
I loved going to bed with him.	Обичах да си лягам с него.
Try to go in quiet weather to get that attention.	Опитайте се да отидете в тихо време, за да привлечете това внимание.
This is absolutely the most important thing to keep in mind.	Това е абсолютно най-важното нещо, което трябва да имате предвид.
Since when any of them.	Откога някой от тях.
The important thing is that today you can learn something else.	Важното е, че днес можете да научите нещо друго.
The result is that you want more of it.	Резултатът е, че искате повече от него.
This is not the way to save a marriage.	Това не е начинът да се спаси брак.
Then go through it.	След това преминете през него.
His dreams have been answered.	Мечтите му са получили отговор.
Many family members keep me posted.	Много членове на семейството ме държат в течение.
Here, he would have books.	Ето, той щеше да има книги.
What it may seem like, hours can be months.	Това, което може да изглежда, часовете може да се окажат месеци.
Something strange was happening.	Нещо странно се случваше.
The man watched long and hard.	Мъжът гледаше дълго и внимателно.
I didn't even notice.	Дори не забелязах.
And then they opened the door and let us out.	И тогава те отвориха вратите и ни пуснаха навън.
He felt like the only honest thing.	Чувстваше се като единственото честно нещо.
I can't let people come to the door.	Не мога да оставя хора да идват до вратата.
This is an interesting time to grow up.	Това е интересно време за израстване.
This is simply not the meaning of the word.	Това просто не е смисълът на думата.
But you have a choice.	Но имаш избор по въпроса.
I knew how much this contract meant to him.	Знаех колко много означава този договор за него.
Every two to three months.	На всеки два до три месеца.
However, the book is very different from this one.	Книгата обаче е много различна от тази.
But things are not as different as they seem.	Но нещата не са толкова различни, колкото изглеждат.
He makes me proud.	Той ме кара да се гордея.
I have to look at it that way.	Трябва да го гледам по този начин.
Please use the search function to find the content you are looking for.	Моля, използвайте функцията за търсене, за да намерите съдържанието, което търсите.
He could pick up and return dropped items.	Можеше да вземе и да върне изпуснати предмети.
He needed a weapon.	Имаше нужда от оръжие.
Mine was quite long, but most of the cards will be fine.	Моята беше доста дълга, но повечето карти ще се оправят.
How she felt about the men watching her.	Как се чувстваше към мъжете, които я гледаха.
It has been published.	Публикувано е.
It was hard to miss.	Беше трудно да се пропусне.
Maybe he would know something.	Може би щеше да знае нещо.
I want to show people how to learn to love it.	Искам да покажа на хората как да се научат да го обичат.
I had no contact with my father at that time.	В този момент нямах контакт с баща ми.
But it can make a lot of sense for both teams.	Но може да има много смисъл и за двата отбора.
And the view is simply breathtaking.	А гледката просто спира дъха.
In addition, their expression changed after treatment.	Освен това изражението им се промени след лечението.
We could see how this was going.	Можехме да видим как върви това.
The boy took everything he ever had.	Момчето е взело всичко, което някога е имало.
That should help.	Това трябва да помогне.
I had never heard of them.	Никога не бях чувал за тях.
She wasn't even sure why she was so angry.	Дори не беше сигурна защо е толкова ядосана.
There he turned.	Там той се обърна.
He looks at his feet.	Поглежда към краката си.
This is quite common.	Това е доста често.
The training did not allow the expression to reach his face.	Обучението не позволи изражението да достигне лицето му.
This is something you can never miss.	Това е нещо, което никога не можете да подминете.
Most had never seen their king before.	Повечето никога преди не бяха виждали своя крал.
I think they are far enough.	Мисля, че са достатъчно далеч.
And indeed the future looks bright.	И наистина бъдещето изглежда светло.
The higher form of interpretation begins where the routine ends.	Висшата форма на интерпретация започва там, където свършва рутината.
Players see nothing.	Играчите не виждат нищо.
I can go on and try to do it.	Може да продължа и да се опитам да го направя.
You with the ring.	Ти с пръстена.
Maybe my heart just wasn't in it.	Може би сърцето ми просто не беше в него.
Just able to do it when asked.	Просто в състояние да го направя, когато бъдете помолени.
He went for a hit.	Отиде за удар.
I don't believe something my brother tells us.	Не вярвам на нещо, което брат ни казва.
He is welcome to them.	Той е добре дошъл при тях.
But there is still no text message.	Но все още няма текстово съобщение.
A number in the lower right corner indicates the required force.	Число в долния десен ъгъл показва необходимата сила.
There was no difference between the groups.	Нямаше разлика между групите.
I can't print the correct result here.	Тук не мога да отпечатам правилния резултат.
If he comes back for the whole summer.	Ако се върне за цялото лято.
It's so easy that you can do it right now.	Толкова е лесно, че можете да го направите точно сега.
And come to this conclusion.	И стига до този извод.
And the record remains.	И рекордът остава.
Sharp.	Остър.
Those who disappeared were never seen again.	Тези, които изчезнаха, никога повече не бяха виждани.
However, he does not seem to do that.	Изглежда обаче не прави това.
Instead, it is better to catch up by writing letters.	Вместо това е по-добре да наваксате с писането на писма.
All the people who have been there through good and bad.	Всички хора, които са били там през доброто и лошото.
What other good ideas are there ?.	Какви други добри идеи има?.
The women did nothing.	Жените не са направили нищо.
I left a lot of things, of course.	Оставих много неща, разбира се.
What is your job? 	Каква е твоята работа?
She wondered.	— чудеше се тя.
You can change or accept this.	Можете да промените или да приемете това.
Not much, but we like it.	Не е много, но ни харесва.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
We are together in whatever happens.	Заедно сме в това, каквото и да се случи.
I had no doubt about that.	Не се съмнявах в това.
I'm done with this, but I have such a problem.	Приключих с това, но имам такъв проблем.
If we did, there would be no reason to live.	Ако го направихме, нямаше да има причина да живеем.
The last two were lies.	Последните две бяха лъжи.
Just remember to be simple.	Просто не забравяйте да бъдете прости.
He was arrested a month after his video was released.	Той беше арестуван месец след публикуването на видеото му.
Sometimes it was better not to watch.	Понякога беше по-добре да не гледам.
I choose my next words carefully.	Подбирам следващите си думи внимателно.
I could never buy what she said.	Никога не можах да купя това, което тя каза.
I changed my name to this shit.	Смених името си за това лайно.
To fire you.	Да те уволнят.
She really fell silent after that and never came back.	Тя наистина замълча след това и никога не се върна.
Two things about that, though.	Две неща за това обаче.
This must have happened to you a lot.	Това сигурно ти се е случвало много.
Getting enough food and water for the large group was a challenge.	Получаването на достатъчно храна и вода за голямата група беше предизвикателство.
I don't believe there is anyone like him.	Не вярвам да има някой като него.
Everyone reported good business.	Всички отчетоха добър бизнес.
And you're wrong.	И грешиш.
There are two cases.	Случват се два случая.
In short, they made us proud.	Накратко, те ни направиха горди.
I may have cancer.	Може да имам рак.
This was a correct statement of the law.	Това беше правилно изложение на закона.
You do the same.	Вие правите същото.
They have no self-confidence.	Те нямат самочувствие.
I need to access my database every second and update the records.	Трябва да имам достъп до моята база данни всяка секунда и да актуализирам записите.
Usually others of the opposite sex.	Обикновено други от противоположния пол.
No humans were used in this study.	В това изследване не са използвани хора.
We played with him when we were little.	Ние играехме с него, когато бяхме малки.
She checked to see if her weapons were in place.	Тя провери дали оръжията й са на мястото си.
They could not run inside.	Не можеха да тичат вътре.
We have seen that this is actually happening.	Виждали сме, че това всъщност се случва.
They could have a good time.	Можеха да си прекарат добре.
I know she still doesn't want a family.	Знам, че тя все още не иска семейство.
Makes the village as closed a store as possible.	Прави селото възможно най-затворен магазин.
I mean, we have, but we don't.	Искам да кажа, имаме, но не го правим.
It's not as amazing as your first one, but it's still very good.	Не е толкова невероятен като първия ви, но все пак е много добър.
You have to give them much more than that.	Трябва да им дадете много повече от това.
Only one thing seemed to fill him with fear.	Само едно нещо сякаш го изпълваше със страх.
They had looked at him but said nothing.	Те го бяха погледнали, но не казаха нищо.
The strategy worked.	Стратегията проработи.
So keep holding.	Така че продължавайте да държите.
There may have been more than that.	Може да е имало повече от това.
He gave it to me and took it from me.	Даде ми и взе от мен.
He may have been injured in an accident.	Може би е бил ранен при инцидент.
In several ways.	По няколко начина.
We love what we do.	Ние обичаме това, което правим.
I need these goals now for confidence.	Имам нужда от тези цели сега за увереност.
Or his parents.	Или родителите му.
Tell me what you think.	Кажи ми какво мислиш.
I have things to do.	Имам неща за вършене.
Getting to work today was not easy.	Стигането до работа днес не беше лесно.
I never thought of writing a book.	Никога не съм мислил да напиша книга.
He did not know where the above came from.	Той не знаеше откъде идва горният.
I think we have clarified that.	Мисля, че изяснихме това.
Now it is much more than any individual feeling.	Сега това е много повече от всяко индивидуално чувство.
He led the biological interpretation of the results.	Водеше биологичната интерпретация на резултатите.
You can just reach out and get it.	Можете просто да протегнете ръката си и да я получите.
However, this is not the whole story.	Това обаче не е цялата история.
And at that moment, he stated that he had thoughts of committing suicide.	И в този момент той заявява, че е имал мисли да се самоубие.
And we never know when we will lose her.	И никога не знаем кога ще я загубим.
But I think that's a good thing too.	Но и това според мен е нещо добро.
It took him days, days and days to die.	Отне му дни, дни и дни, за да умре.
Written recording is a much better future reference than memory.	Писменият запис е много по-добра бъдеща справка от паметта.
And here every minute counts.	И тук всяка минута е важна.
Plan to do it again next year.	Планирайте да го направите отново догодина.
Many, many, more.	Много, много, повече.
I would very much like that.	Много бих искал това.
But this was not possible.	Но това не беше възможно.
In other words, the free lunch is over.	С други думи, безплатният обяд приключи.
To have eyes on the street.	Да имаш очи на улицата.
It should only take a few seconds.	Трябва да отнеме само няколко секунди.
Hold on! 	Задръжте!
moment.	миг.
On stage, three becomes six.	На сцената три стават шест.
Now, because of this fear, this has happened several times.	Сега поради този страх това се повтори няколко пъти.
He could not survive the pain again.	Не можеше да преживее болката отново.
This is true both in the present phase and in earlier history.	Това е вярно както в сегашната фаза, така и в по-ранната история.
I don't know what happened to me in those times.	Не знам какво ми се случи през онези времена.
Regarding the first patients are divided into two groups.	По отношение на първите пациентите са разделени на две групи.
Any time is right for you.	За вас всяко време е подходящо.
So you have children with a lot of money.	Значи имате деца с много пари.
That really hurt me.	Това наистина ме нарани.
Let me call him.	Нека му се обадя.
In short, he had a heart.	С една дума, той имаше сърце.
A little boy was with him.	Едно малко момче беше с него.
We want to get on a high note.	Искаме да излезем на висока нота.
These countries must defend themselves with us.	Тези държави трябва да се защитават с нас.
Two weeks later, he left her forever.	Две седмици по-късно той я напуска завинаги.
It will kill you too much.	Твърде много ще те убие.
The best are at the top of the tree.	Най-добрите са на върха на дървото.
look at the movie.	погледнете във филма.
And tell him it will be worth the time.	И му кажи, че ще си струва времето.
Bring me every tall, thin old man you find.	Доведи ми всеки висок, слаб старец, който намериш.
Therefore, the result is correct in this case.	Следователно резултатът е верен в този случай.
I don't know he's equal.	Не знам, че е равен.
Marriage is a relationship between a man and a woman.	Бракът е връзка между мъж и жена.
Tell your friends you think of them.	Кажете на приятелите си, че мислите за тях.
They are pushed over the street against the sky.	Те са избутани над улицата срещу небето.
So that was one thing that was new in this area.	Така че това беше едно нещо, което беше ново в тази област.
They knew what my son was doing.	Знаеха какво прави синът ми.
They were closed.	Бяха затворени.
He had many followers.	Той имаше много последователи.
However, we need to keep as few options as possible.	Все пак трябва да запазим възможно най-малко опции.
I can't imagine why they chose these names.	Не мога да си представя защо са избрали тези имена.
And the description of your garden is so wonderful.	И описанието на вашата градина е толкова прекрасно.
The world wanted to kill me or catch me.	Светът искаше да ме убие или да ме хване.
You can play with the card here.	Можете да си играете с картата тук.
You others, stay where you are.	Вие другите, оставате там, където сте.
Image description.	Описание на изображение.
Some of us are well known, yes.	Някои от нас са добре познати, да.
They are used, for example, in the diagnosis and treatment of cancer.	Използват се например при диагностика и лечение на рак.
In the private rooms, the boys provided services to selected clients.	В частните стаи момчетата извършваха услуги за избрани клиенти.
That would be so cool.	Това би било толкова готино.
We looked at the first two in detail.	Първите две разгледахме подробно.
You just have to empty it.	Просто трябва да го изпразните.
We had never seen anything like it.	Никога не бяхме виждали нещо подобно.
But you are different.	Но ти си различен.
He looked around to make sure no one was following him.	Огледа се, за да се увери, че никой не го е последвал.
They both gave water.	И двамата дадоха вода.
I had one hope.	Имах една надежда.
They perform direct actions.	Те извършват директни действия.
It felt like an eternity before the police showed up.	Усещаше се като цяла вечност, преди да се появи полицията.
We repeated the message every hour the next day.	Повтаряхме съобщението на всеки час през следващия ден.
Some days we need a break.	Някои дни имаме нужда от почивка.
There was no way through the forest.	Нямаше път през гората.
She seemed pleased.	Изглеждаше доволна.
We will continue.	Ще продължим.
We want to get it.	Иска ни се да се получи.
The city lay far behind the lines.	Градът лежеше далеч зад линиите.
We do not need to fill every moment of their days with activities.	Не е нужно да запълваме всеки момент от дните им с дейности.
Users can control the information they share.	Потребителите могат да контролират информацията, която споделят.
This gives you the most advantage.	Това ви дава най-много предимство.
Please help with this.	Моля, помогнете с това.
This is higher than expected.	Това е по-високо от очакваното.
Sounds like a good breeding home.	Звучи като добър дом за отглеждане.
She didn't have to keep a regular set of books.	Тя не трябваше да води редовен комплект книги.
Nothing clear or sharp.	Нищо ясно или остро.
Can someone point it out to me?	Може ли някой да ми го насочи?.
We do not stop there and take a step forward.	Не спираме дотук и отиваме крачка напред.
He told me years later how much he hated the service.	Той ми каза години по-късно колко много мрази услугата.
I have the feeling that there is not enough information.	Имам чувството, че няма достатъчно информация.
Not only in color, but also in their construction itself, it seems.	Не само в цвета, но и в самата им конструкция, изглежда.
I will call you later.	Ще се обадя по-късно.
In the same market.	На същия пазар.
It was ten minutes to five.	Беше десет минути от пет.
To the patient's skin at a speed controlled by the device.	Към кожата на пациента със скорост, контролирана от устройството.
He told me this over iced black tea.	Той ми каза това на студен черен чай.
Or so it seems.	Или поне така изглежда.
The main hell is where you start becoming military material.	Основният ад е мястото, където започваш да ставаш военен материал.
For some, it's on the cool side.	За някои е от хладната страна.
They don't seem to accept this lying down.	Изглежда не приемат това в легнало положение.
This will be a sight.	Това ще бъде гледка.
I can't explain everything at once.	Не мога да обясня всичко наведнъж.
It has changed a lot.	Тя се е променила много.
I can't give the code.	Не мога да дам кода.
Three other girls and me.	Три други момичета и аз.
And he knew I was too.	И той знаеше, че също съм аз.
But we never recommend this.	Но ние никога не препоръчваме това.
The facts are the facts.	Фактите са си факти.
But she is not the best.	Но тя не е най-добрата.
This will help them in their lives.	Това ще им помогне в живота им.
About the sex of the movie.	За секса на филма.
Instead, he seemed to try to avoid us.	Вместо това, той сякаш се постара да ни избегне.
At least they look like they're having a lot of fun.	Те поне изглеждат така, сякаш се забавляват много.
Drink water even more often.	Пийте вода още по-често.
It must be really great.	Трябва да е наистина страхотно.
See this question.	Вижте този въпрос.
So far there is no decline.	Засега няма спад.
The issue is complex.	Въпросът е комплексен.
What he does is respect.	Това, което прави, е уважение.
It takes a long time to complete.	Изисква се много време за завършване.
The school will be closed.	Училището ще бъде затворено.
It matters so much to the materials.	Толкова има значение за материалите.
All over the country.	Из цялата страна.
This is why their eyes can look very blue.	Ето защо очите им могат да изглеждат много сини.
Certainly not for her daughter.	Със сигурност не за дъщеря й.
I will fight with my computer.	Ще се бия с компютъра си.
But now he could not give up.	Но сега не можеше да се откаже.
In any case, he spoke more than he should.	Във всеки случай той говореше повече, отколкото трябваше.
It can be as simple as a walk.	Може да бъде толкова просто, колкото да се разходите.
You can see for yourself that nothing is wrong with me anymore.	Сами виждате, че вече нищо не ми е наред.
She's on it.	Тя е на него.
There are two aspects to this interaction.	Има два аспекта на това взаимодействие.
He makes me proud.	Той ме прави горд.
Only one eye from each animal was obtained for the experiments.	За експериментите е получено само едно око от всяко животно.
This is a result that can be proven in general.	Това е резултат, който може да се докаже като цяло.
It's hard for me to sleep at home.	Трудно ми е да спя вкъщи.
I held his hand.	Държах го за ръката.
I'm very new to this and I don't know how to start.	Много съм нов в това и не знам как да започна.
Four against three.	Четири срещу трима.
And her hands.	И ръцете й.
I wrote a book on self-improvement.	Написах книга за самоусъвършенстване.
I'm looking for my daughter.	Търся дъщеря си.
Search online to find teams in your area.	Търсете онлайн, за да намерите екипите във вашия район.
Let me explain in more detail.	Нека обясня по-подробно.
They had only returned for an hour since then.	Оттогава се бяха върнали едва час.
It must be difficult.	Трябва да е трудно.
What an amazing work environment.	Каква невероятна работна среда.
Their presence is welcome at such moments.	Присъствието им е добре дошло в такива моменти.
Maybe she had inside information.	Може би е имала вътрешна информация.
She tried to jump.	Тя се опита да скочи.
Although this is not unique, it is rare.	Въпреки че това не е уникално, е рядкост.
He didn't care about the murder.	Не го интересуваше убийството.
The defendant needed financial assistance.	Подсъдимият се нуждаел от финансова помощ.
You mean, like, guys.	Имаш предвид като нас момчета.
You can handle it.	Можеш да се справиш.
I did something he didn't want to do.	Направих нещо, което не искаше.
Breakfast is also provided.	Осигурена е и закуска.
He was walking faster.	Той вървеше по-бързо.
My emotions run wild, from one extreme to the other.	Емоциите ми се развихрят, от едната крайност в другата.
Running empty.	Бягането на празно.
You need to see how the pieces fit together.	Трябва да видите как парчетата се съчетават.
He had a great influence.	Той имаше голямо влияние.
That's basically it.	Това е основно всичко.
The tone of her voice and the language of her body changed.	Тонът на гласа й и езикът на тялото й се промениха.
The report works well.	Докладът работи добре.
My family really needs a safe vehicle to drive.	Семейството ми наистина се нуждае от безопасно превозно средство за шофиране.
He wants a family.	Той иска семейство.
There is still a need for money for everything.	Все още има нужда от пари за всичко.
It was another perfect throw.	Това беше още едно перфектно хвърляне.
Okay, do this most of the time.	Добре, правете това през повечето време.
She had also mentioned that everything had a reason.	Тя също беше споменала, че всичко има причина.
There is no way it can't reach us.	Няма начин, по който да не стигне до нас.
There was no way he could "lose a shot."	Нямаше как да „загуби изстрел“.
The main case is true.	Основният случай е верен.
We had a good time.	Прекарвахме си добре.
I don't think many of us have seen that.	Не мисля, че много от нас са видели това.
You gave me a chance to start over.	Ти ми даде шанс да започна отначало.
They cannot bring charges because too many years have passed.	Те не могат да повдигнат обвинения, защото са минали твърде много години.
I have ideas.	Имам идеи.
I had food and water.	Имах храна и вода.
Like his wife, who was a friend of mine from school.	Както и съпругата му, която беше моя приятелка от училище.
They chose not to do so.	Те избраха да не го правят.
I held my breath to stop getting sick.	Затаих дъх, за да спра да се разболея.
It wasn't good.	Не беше добре.
Overnight in a comfortable hotel on site.	Нощуват в комфортен хотел на място.
Who do you have ?.	Кои имате?.
Close my eyes.	Затвори ми очите.
These findings were consistent with our studies.	Тези констатации бяха в съответствие с нашите проучвания.
My first battle is coming.	Предстои ми първата битка.
This time she recognized the voice.	Този път тя позна гласа.
And that's what we were really looking for.	И това наистина търсехме.
In fact, this is one of our favorite situations.	Всъщност това е една от любимите ни ситуации.
They mean more to me than just another way to kill time.	Те означават повече за мен от просто още един начин да убия времето.
The same goes for today.	Същото важи и за днес.
Finally, let's present our late results.	Накрая нека представим нашите резултати за късно време.
I'll see you before the week is over.	Ще се видим преди да изтече седмицата.
I just knew.	Просто знаех.
Please email me if you are interested.	Моля, изпратете ми имейл, ако се интересувате.
Leave the children.	Оставете децата.
He knew he couldn't win.	Знаеше, че не може да спечели.
We are here and we will stay here.	Ние сме тук и ще останем тук.
You have nothing to fear.	Няма от какво да се страхуваш.
So be on the edge.	Така че да е на ръба.
We have to leave with our hands.	Трябва да си тръгнем с ръце.
I had four that started first thing in the morning.	Имах четири, които започнаха първо сутринта.
Look, that's right.	Виж, така е.
He wrote the manuscript and conducted the analyzes.	Написа ръкописа и проведе анализите.
In the car too.	В колата също.
There was water in the well, as sweet as wine.	В кладенеца имаше вода, сладка като вино.
The day follows the night follows the day after the night.	Денят следва нощта следва деня след нощта.
You make a scene.	Вие правите сцена.
Even when you have a hard time, move on.	Дори когато ви е трудно, продължете напред.
The world is very small.	Светът е много малък.
I started my professional career as a teacher.	Започнах професионалната си кариера като учител.
It would never come cheap.	Никога нямаше да излезе евтино.
The sun is a god.	Слънцето е бог.
Not every book can be in your style.	Всяка книга може да не е във вашия стил.
I'd better go back to my mother.	По-добре да се върна при майката.
In fact, we didn't know where we were.	Всъщност не знаехме къде се намираме.
So she got him back on track.	Така тя го върна на правилния път.
It's in a big box.	В голяма кутия е.
I saw you there, in your little boat.	Видях те там, в малката ти лодка.
Did I say that?	Казах така ли е.
He doesn't eat much.	Той не яде много.
She was even pleased.	Тя дори беше доволна.
Or maybe it was.	А може би е била.
Entering from behind is a process.	Влизането отзад е процес.
You lived your life.	Живял си живота си.
A movement nearby caught my eye.	Едно движение наблизо привлече окото ми.
Each structure is an individual expression.	Всяка структура е индивидуален израз.
You do not question my orders.	Не поставяте под съмнение заповедите ми.
She's just playing her character.	Тя просто играе своя герой.
My brother does it.	Брат ми го прави.
He kept looking down.	Той продължи да гледа надолу.
Make it comfortable.	Направете го удобно.
A complete minimum example is an example that is complete and minimal.	Пълен минимален пример е пример, който е пълен и минимален.
It was slightly raised to see him on the road.	Беше леко повдигнато, за да го видя на път.
I can't say that you were right there.	Не мога да кажа, че и вие сте били точно там.
They were there for at least a few hours.	Бяха там поне няколко часа.
Some of these ways are not so easy to understand.	Някои от тези начини не са толкова лесни за разбиране.
Therefore, the error must increase with energy.	Следователно грешката трябва да се увеличава с енергията.
He was sure he had never seen this one before.	Беше сигурен, че никога преди не е виждал този.
But night was his favorite time.	Но нощта беше любимото му време.
In any case, the law must be respected.	Във всеки случай трябва да се уважава законът.
They will not just put you against the wall.	Те няма да ви поставят просто до стената.
There is a drop of blood.	Има капка кръв.
But this is just one of many in the last few months.	Но това е само един от многото през последните няколко месеца.
I wanted another shot.	Исках още един изстрел.
All measurements are performed at room temperature.	Всички измервания се извършват при стайна температура.
First, the number of patients enrolled is relatively small.	Първо, броят на включените пациенти е сравнително малък.
They did not escape until the day they responded.	Те се спасиха едва в деня, в който отвърнаха.
We will fight to the last shell.	Ще се борим до последния снаряд.
This should be checked immediately.	Това трябва да се провери незабавно.
Say things that serve you.	Кажете неща, които ви служат.
I follow this team.	Следя този отбор.
I got my life back.	Върнах живота си.
If you don't know.	Ако не знаеш.
Or male.	Или мъжко.
They go on the same old attack.	Те отиват в същата стара атака.
Everyone gets confused from time to time.	Всеки бърка от време на време.
That day would be good.	Този ден щеше да бъде добър.
And so it was complicated.	И така това беше сложно.
I tell you what they told me.	Казвам ви това, което ми казаха.
These four men were the only ones who received a gift.	Тези четирима мъже бяха единствените, които получиха подарък.
I just want it.	просто го искам.
Probably still waiting for him.	Вероятно все още го чака.
This is also changing.	Това също се променя.
Let's open it to the public so they can see it.	Нека го отворим за обществеността, за да могат те да го видят.
No one has ever been happy here.	Тук никой никога не е бил доволен.
We need both.	Трябват ни и двамата.
Probably too much.	Вероятно твърде много.
Now he tries to see beyond him, in the back windows.	Сега се опитва да види отвъд него, в задните прозорци.
It's simple.	Просто е.
But still fun.	Но все пак забавно.
I have to finish by now.	Трябва да свърша досега.
I still don't want them here.	Все още не ги искам тук.
The average difference compared to	Средната разлика спрямо
I want to talk to her mother.	Искам да говоря с майка й.
At that time, he became a center of interest.	По това време той се превърна в център на интереси.
When doing things like reading and examining evidence.	Когато прави неща като четене и разглеждане на доказателства.
Because freedom is not free.	Защото свободата не е безплатна.
Something had changed in the sky.	Нещо се беше променило в небето.
I am not an army or a government.	Аз не съм армия или правителство.
But many of their wives died there.	Но много от жените им загинаха там.
Five classes were reduced to one class.	Пет класа бяха сведени до един клас.
It was completely out.	Беше излязло напълно.
This is one of the most interesting books.	Това е една най-интересна книга.
This is a great job.	Това е отлична работа.
For some of you, this will be an overview.	За някои от вас това ще бъде преглед.
If he ever thought of an image of a stone, it is thinking.	Ако някога е мислил образ на камък, това е мислене.
This is where data science comes in.	Ето къде идва науката за данни.
I had to go home and make dinner.	Трябваше да се прибера и да направя вечеря.
And what she didn't know about the story wasn't worth knowing.	А това, което тя не знаеше за историята, не си струваше да се знае.
He had everything he could ever want.	Той имаше всичко, което някога можеше да иска.
I tried to stop him, but he was too strong.	Опитах се да го спра, но беше твърде силен.
I closed the hallway door behind me.	Затворих вратата на коридора след себе си.
I myself pass more slowly.	Аз самият минавам по-бавно.
It was usually good for laughter, but not much else.	Обикновено беше добре за смях, но не и много друго.
I was just a child, nobody told me anything.	Бях просто дете, никой нищо не ми каза.
If so, he will take it.	Ако е така, той ще го вземе.
It makes her happy to listen.	Това я прави удоволствие да слуша.
This is actually a video frame.	Това всъщност е кадър от видео.
It seems almost this is happening.	Изглежда почти това се случва.
He was not ready for that.	Той не беше готов за това.
A few hours away.	Няколко часа разстояние.
Everything that happens has to happen because something caused it.	Всичко, което се случва, трябва да се случи, защото нещо го е причинило.
On the way out, he opened the door for us.	На излизане той ни отвори вратата.
Both groups called for his immediate release.	И двете групи призоваха за незабавното му освобождаване.
It rings in my ears.	Звъни ми в ушите.
Not that there was much in his stomach.	Не че имаше много в стомаха му.
The public is on our side.	Обществеността е на наша страна.
The design is related to the use.	Дизайнът е свързан с употребата.
Drugs then.	Наркотиците тогава.
Her answer could not be heard.	Отговорът й не можа да бъде чут.
However, we found no evidence of this.	Не открихме обаче доказателства за това.
And we, of course, were the only white people there.	И ние, разбира се, бяхме единствените бели хора там.
She became ill, tired, and her blood pressure rose.	Тя се разболя, измори се, кръвното й се повиши.
For now, we leave this as an open problem.	Засега оставяме това като отворен проблем.
If they do, then good for you.	Ако го направят, тогава добре за вас.
Or start a business.	Или започнете бизнес.
Faith is difficult.	Вярата е трудна.
That's what it sounded like.	Така звучеше.
It is really quite common.	Наистина е доста често срещано.
I just love how beautiful real food is.	Просто обичам колко красива е истинската храна.
We are not doing this at the moment.	Не правим това в момента.
I.	И.
The same and vice versa.	Същото и обратното.
The world was completely turned upside down.	Светът беше напълно преобърнат.
You just ask a question.	Вие просто зададете въпрос.
This turned out to be his last night.	Това се оказа последната му нощ.
Whatever you are in a relationship with, one thing is for sure.	Каквито и да сте във връзката си, едно е сигурно.
The data shown are representative of three separate experiments.	Показаните данни са представителни за три отделни експеримента.
They would be about the same age.	Щяха да са приблизително на същата възраст.
It cost nothing.	Това не струваше нищо.
Relevant clinical parameters and surgical outcomes were recorded.	Бяха записани съответните клинични параметри и хирургични резултати.
If it is open, let the best idea win.	Ако е отворен, нека най-добрата идея победи.
Some are rich.	Някои са богати.
I gave him eight out of ten.	Дадох му осем от десет.
Do it right and you can only win.	Изпълнете го правилно и можете само да спечелите.
Second, no clinical results were reported in the present study.	Второ, в настоящото проучване не са регистрирани клинични резултати.
They will be based on necessity.	Те ще се основават на необходимостта.
Things were good.	Нещата бяха добри.
She knew better.	Тя знаеше по-добре.
By the time the sun goes down.	До момента, в който слънцето залезе.
They also found themselves in difficulty.	Те също се оказаха в затруднение.
I need to show you something.	Трябва да ти покажа нещо.
That's how you behave.	Така се държиш.
Everyone was happy.	Всички бяха щастливи.
I promise you'll go at six.	Обещавам, че ще отидеш в шест.
The element of surprise is usually enough to complete them.	Елементът на изненада обикновено е достатъчен, за да ги довърши.
It will only take a few hours to fix.	Това ще отнеме само няколко часа, за да се поправи.
Maybe too hard.	Може би твърде силно.
You can place your order at any time you need.	Можете да направите своята поръчка по всяко време, от което се нуждаете.
My own name.	Моето собствено име.
There is nothing new here.	Тук няма нищо ново.
However, he did not let him go.	Той обаче не го пусна.
But he had not been burned.	Но той не беше изгорял.
Well, we arrived first.	Е, пристигнахме първи.
So he needs to change.	Така че той трябва да се промени.
You are different and unique.	Вие сте различни и уникални.
I've been watching you for two years.	Наблюдавам те от две години.
You have the tools to be a good player.	Имате инструментите да бъдете добър играч.
Most solutions require building value based on past experience.	Повечето решения изискват изграждане на стойност въз основа на минал опит.
I came up with a great concept or my only cover.	Измислих страхотна концепция или моята единствена корица.
Since it contains a base, it must be the base itself.	Тъй като съдържа основа, то трябва да бъде самата основа.
Please be careful with your tongue.	Моля, внимавайте с езика си.
Note that the previous motion pattern is removed by these methods.	Имайте предвид, че предишният модел на движение се премахва при тези методи.
She is coming.	Тя идва.
I saw you come home early this morning.	Видях те да се прибираш рано тази сутрин.
If you are serious, think of a way to pay them.	Ако сте сериозни, измислете начин да им платите.
There are a few moments that are good to laugh about.	Има няколко момента, които са добри за смях.
It turned out to be a very difficult problem.	Оказа се много труден проблем.
There are many elements.	Има много от елементите.
The truck did not catch fire.	Камионът не се е запалил.
I love that you share your life and soul with others.	Обичам, че споделяш живота и душата си с другите.
He told me many interesting things.	Той ми каза много интересни неща.
There would be no flowers.	Нямаше да има цветя.
Here is something he has never seen before.	Тук е нещо, което той никога преди не е виждал.
Fathers and brothers were taken long ago.	Бащите и братята бяха взети отдавна.
It was early in the morning.	Беше рано сутринта.
Thirty of your minutes.	Тридесет от вашите минути.
Challenge yourself a little !.	Предизвикайте себе си малко!.
But this is a double call for cleansing.	Но това е двойно призив за изчистване.
Which this church assumes full and complete responsibility.	Което тази църква поема пълна и пълна отговорност.
In fact, I completely agree with that.	Всъщност съм напълно съгласен с това.
The letter is still out there.	Писмото все още е някъде там.
The defendant did not appear.	Подсъдимият не се яви.
Okay, let's start again.	Добре, нека започна отново.
I had a job and a daughter.	Имах работа и дъщеря.
We are one of the last.	Ние сме едни от последните.
One person has to go outside.	Един човек трябва да излезе навън.
The method was as described in detail in the section on materials and methods.	Методът беше както е описано подробно в раздела за материали и методи.
I thought I'd give you a ring, but.	Мислех да ти дам пръстен, но.
Enjoy the rest of the new year.	Насладете се на останалата част от новата година.
She kept her distance from me carefully.	Тя внимателно се държеше на разстояние от мен.
I wrote a body, as you can see in my program below.	Написах тяло, както можете да видите в програмата ми по-долу.
He was quite familiar with them.	Беше доста запознат с тях.
I went home and told my father.	Прибрах се и казах на баща ми.
We could eat outside in the summer.	Можехме да ядем навън през лятото.
She doesn't even fight.	Тя дори не се бори.
That was very bad news.	Това беше много лоша новина.
It is very likely that nothing significant will be found.	Много е вероятно да не се открие нищо съществено.
It's time to run.	Време е да бягате.
I've heard so much.	толкова много съм чувал.
That may be true.	Това може да е вярно.
Only if they can.	Само ако могат.
According to the study, it seems to show the opposite.	Според това, което казва изследването, изглежда показва обратното.
She wasn't there.	Тя нямаше.
He smiled at her.	Той й се усмихна.
Then there was a cry from the general.	Тогава се чу плач от общия.
I don't think it was.	Не мисля, че беше.
Mine are full range.	Моите са пълна гама.
Something like this card.	Нещо подобно на тази карта.
The woman remained on the critical list for several days.	Жената остана в критичния списък няколко дни.
I want him to feel that too.	Искам и той да почувства това.
Be kind to your children.	Бъдете мили с децата си.
I heard you came home from the war.	Чух, че си се прибрал от войната.
I'm getting old.	Започвам да остарявам.
Would you contact the station.	Бихте ли се свързали със станцията.
We will pick you up early so you can play longer.	Ще ви качим рано, за да можете да играете по-дълго.
It would scare her forever.	Щеше да я изплаши завинаги.
Mark was still trying to be my friend.	Марк все още се опитваше да ми бъде приятел.
She was no longer heard shouting at night.	Вече не я чуха да вика през нощта.
What she needed would be there, and in abundance.	Това, което й трябваше, щеше да бъде там, и то в изобилие.
You just know them.	Просто ги познаваш.
They waited and waited and waited.	Те чакаха и чакаха и чакаха.
In this case, the following procedure will be followed.	В този случай ще бъде следвана следната процедура.
The data show.	Данните показват.
Two men enter.	Влизат двама мъже.
I mean what's next.	Имам предвид какво следва.
At this point, these lines can function as resistance.	В този момент тези линии могат да функционират като съпротива.
Oh, strange old world.	О, странен стар свят.
They regain their confidence.	Те си връщат увереността.
I'm so glad to see you again.	Много се радвам да те видя отново.
But it was big.	Но това беше голямо.
However, this is insignificant.	Това обаче е от незначително значение.
Some stupid judge can make us go see him.	Някой глупав съдия може да ни накара да отидем да го видим.
And kill us.	И ни убие.
Be the person you want to remember in years to come.	Бъдете човекът, когото искате да помните след години.
To make him want to leave.	За да го накара да си пожелае да си отиде.
There is nothing and it doesn't really work for anything.	Няма нищо и всъщност не работи за нищо.
He stayed for ten years.	Той остана десет години.
This was a boy who had grown up too fast.	Това беше момче, което беше пораснало твърде бързо.
They did nothing to hide their appearance.	Те не направиха нищо, за да скрият външния си вид.
I can not describe to you the joy of using this program.	Не мога да ви опиша радостта от използването на тази програма.
I've been told this all my life, and it's true.	Казвали са ми това през целия ми живот и е вярно.
He told her what it was all about.	Той й каза за какво става въпрос.
I wanted to know how he got along.	Исках да знам как му се е разминало.
The results were similar in both methods.	Резултатите бяха сходни и при двата метода.
The game itself is healthy.	Самата игра е здрава.
I just couldn't because of the accident.	Просто не можах заради инцидента.
He had explained the reasons to her before.	Преди това й беше обяснявал причините.
I am speaking now.	Сега се изказвам.
She doesn't seem to know much about the problem.	Тя изглежда не знае много за проблема.
He was just a child, maybe eight or ten.	Той беше само дете, може би на осем, десет.
There is no one here.	Тук няма никой.
These things are essential for our survival.	Тези неща са от съществено значение за нашето оцеляване.
This is true even of the earth itself.	Това важи дори за самата земя.
The smaller ones may not.	По-малките може и да не.
Then he raised his head and looked at us in turn.	После вдигна глава и ни погледна на свой ред.
We will deal with them.	Ще се заемем с тях.
So she lived there for a while.	Така тя живя там известно време.
When you thought the world should stop, it just kept going.	Когато си мислехте, че светът трябва да спре, той просто продължаваше.
They are the young men of their families.	Те са младите мъже на семействата си.
There was nothing else.	Нямаше нищо друго.
And that's just wrong.	И това е просто погрешно.
The only thing.	Единственото нещо.
She has several others.	Тя има няколко други.
Such an event has never happened before.	Подобно събитие не се е случвало досега.
And this button does not match.	И този бутон не съвпада.
It's so simple, it's complicated.	Толкова просто, че е сложно.
He could hardly think clearly.	Едва ли можеше да мисли ясно.
They often help us feel more comfortable with ourselves.	Те често ни помагат да се чувстваме по-комфортно със себе си.
The night is coming.	Нощта идва.
We will come to the rescue soon.	Ще дойдем на помощ скоро.
The snow was deep and difficult to walk.	Снегът беше дълбок и беше трудно да се ходи.
They have that right.	Те имат това право.
Again, this may be my last chance to speak.	Отново, това може да е последният ми шанс да говоря.
The marriage and the children took care of that.	Бракът и децата се погрижиха за това.
We want what is past, or we want what we don't have.	Искаме това, което е отминало, или желаем това, което нямаме.
This is simply not the case here.	Тук просто не е така.
Not in politics.	Не в сферата на политиката.
But if you take my advice, you will clear up.	Но ако приемете съвета ми, ще се изчистите.
But they are somewhat similar.	Но те си приличат донякъде.
Of course, there are some complications here.	Разбира се, тук има някои усложнения.
So little to bring her back.	Толкова малко, за да я върна.
As noted earlier, few of us can remember the specific elements.	Както бе отбелязано по-рано, малко от нас могат да си спомнят конкретните елементи.
Some are very serious.	Някои са много сериозни.
These data show how far we still have to go.	Тези данни показват колко далеч още трябва да стигнем.
Conventional treatments may not work well.	Обичайните лечения може да не работят добре.
Maybe one day we'll get to them.	Може би някой ден ще стигнем до тях.
I never turn off my phone.	Никога не изключвам телефона си.
There were orders.	Имало е заповеди.
She looks really bad, you know.	Тя изглежда много зле, нали знаеш.
They do different things.	Те правят различни неща.
It just doesn't pay.	Просто не се плаща.
But he probably had a more calculated reason.	Но вероятно е имал по-изчислена причина.
Crime is a huge problem.	Престъпността е огромен проблем.
Then they started going through the rest of the apartment.	След това започнаха да преминават през останалата част от апартамента.
This, of course, is not right.	Това, разбира се, не е правилно.
It was locked and empty.	Беше заключен и празен.
Too tired to care.	Твърде уморен, за да се грижи.
The war cost him his teeth and part of his hearing.	Войната му коства зъбите и част от слуха.
In fact, there are many more than two.	Всъщност има много повече от две.
But the short answer can be given here.	Но краткият отговор може да бъде даден тук.
Time for battle.	Време за битка.
That's how we do it.	Така го правим.
This is the real reason they refuse to discuss us.	Това е истинската причина да откажат да ни обсъждат.
They look at the price and think it's expensive.	Гледат цената и мислят, че е скъпо.
The case was later decided out of court.	По-късно делото беше решено извън съда.
I just hope that others will learn from my mistake.	Просто се надявам, че другите ще се поучат от моята грешка.
Rose put a hand on my shoulder.	Роуз сложи ръка на рамото ми.
She may be completely in love with you and not show it.	Тя може да е напълно влюбена в теб и да не го показва.
I checked the following options.	Проверих следните опции.
Our team will take care of you.	Нашият екип ще се погрижи за вас.
The two feed on each other.	Двамата се хранят един с друг.
And use more ice than the book requires.	И използвайте повече лед, отколкото книгата изисква.
She will laugh and she will laugh.	Тя ще се смее и ще се смее.
Friendly, easy to catch.	Приятелски настроен, лесен за хващане.
Most of the time we assume we know something.	През повечето време предполагаме, че знаем нещо.
They married and, of course, never returned to church.	Те се ожениха и, разбира се, никога не се върнаха на църква.
Here is the paper.	Ето хартията.
They are a quality team, very strong.	Те са качествен отбор, много силен.
Most were women.	Повечето бяха жени.
It just seemed natural.	Просто изглеждаше да се случи естествено.
I see what's going on around him.	Виждам какво се случва около него.
I don't know how to read these things.	Не знам как да ги чета тези неща.
He published one and didn't think much about it.	Той публикува един и не се замисля много повече за него.
Our company expects positive.	Нашата компания очаква положително.
When they die, he's probably ready.	Когато умрат, вероятно е готов.
Failure to submit documents on time is not due to a reasonable reason.	Неподаване на документи навреме не се дължи на разумна причина.
To stop it, we need to change.	За да го прекратим, трябва да се променим.
He could barely walk and hardly worked.	Едва вървеше и почти не работеше.
So enjoy.	Така че се наслаждавайте.
Treated case of cancer based on the tongue.	Лекуван случай на рак на основата на езика.
I went to the bathroom.	Отидох в банята.
The letter indicates the standard and the number indicates the speed.	Буквата показва стандарта, а числото - скоростта.
My question has two parts.	Въпросът ми има две части.
You know this is the truth.	Знаеш, че това е истината.
I know what they did.	Знам какво направиха.
I really made that decision.	Наистина взех това решение.
There were no streets like the rest of the city.	Нямаше улици като останалата част от града.
For large samples, both methods give similar results.	За големи проби и двата метода дават сходни резултати.
When he spoke again, his voice was firm and even.	Когато заговори отново, гласът му беше твърд и равен.
However, the results were not what he had hoped for.	Въпреки това резултатите не бяха това, на което се надяваше.
Accept that it is so.	Приемете, че е така.
Trying to save him.	Опитвайки се да го спаси.
They are defined by definition, pure and simple.	Те се определят по дефиниция, чисто и просто.
For a moment he was on his feet and through the front door.	За моменти беше на крака и през входната врата.
Only one day a year the two are the same.	Само в един ден в годината двете са еднакви.
It starts soon.	Скоро започва.
Otherwise, we think it would be a loss of name.	В противен случай смятаме, че би било загуба на името.
Until a year ago, they had three children at home.	До преди година те имаха три деца вкъщи.
This can make it rain and cause tears in your eyes.	Това може да накара да вали и да предизвика сълзи в очите ви.
So it was harder to play against strong teams.	Така че беше по-трудно да се играе срещу силни отбори.
His injuries may have been more serious than previously thought.	Нараняванията му може да са били по-сериозни, отколкото се смяташе на пръв поглед.
You can still come back.	Все още можеш да се върнеш.
This is not the way animals live.	Това не е начинът, по който живеят животните.
It's hard not to hear them.	Трудно е да не ги чуеш.
Call a thought just a thought, a feeling just a feeling.	Наречете една мисъл просто мисъл, чувството просто чувство.
I tried similar ones, but they just weren't the same.	Опитах подобни, но те просто не бяха еднакви.
There was fear.	Имаше страх.
We had a great time working on the various sites.	Прекарахме страхотно, работейки в различните сайтове.
Other countries are similar.	Други държави са подобни.
I wanted so many things at once.	Исках толкова много неща наведнъж.
They have to deal with the facts as they see fit.	Те трябва да се справят с фактите, както ги намерят.
They are not quite sure what is happening.	Те не са съвсем сигурни какво се случва.
He will try not to fall for the same shit twice.	Той ще се опита да не си пада по едно и също лайно два пъти.
Don't do this, let's see you !.	Не си правете това, нека ви видим!.
The woman in blue spoke.	Жената в синьо проговори.
But one day you may get sick.	Но някой ден може да се разболеете.
Enough to tell her he looked different and still the same.	Достатъчно, за да й каже, че изглеждаше различно и все пак същият.
This is not true.	Това не е вярно.
You have to believe.	Трябва да повярваш.
I really don't understand why that is.	Наистина не разбирам защо е така.
Such is the language of the act.	Такъв е езикът на акта.
Then the reality came.	Тогава настъпи реалността.
This creates a value-for-money relationship.	Това създава отношенията на стойността и възможността за покупка.
You are a busy person.	Вие сте зает човек.
I wanted to know why this child decided to stop talking.	Исках да знам защо това дете е решило да спре да говори.
In both cases, this should be a smooth effect.	И в двата случая това трябва да е плавен ефект.
I sent him notes on my changes and he asked questions.	Изпращах му бележки за моите промени и той задаваше въпроси.
Her decisions were as final as his.	Решенията й бяха толкова окончателни, колкото и неговите.
There are days that are difficult.	Има дни, които са трудни.
I'm sorry for this crowd.	Съжалявам за тази тълпа.
Visit her website and blog for a complete list of titles.	Посетете нейния уебсайт и блог за пълен списък със заглавия.
He hid from us.	Той се е скрил от нас.
And she was completely desperate for it.	И тя беше напълно отчаяна от това.
You are in bed.	Вие сте в леглото.
Only for others who seek this advice.	Само за други, които търсят този съвет.
We work in a team with other people.	В екип работим с други хора.
Since then, Dad has worked there every day.	Оттогава татко работи там всеки ден.
I have to change that and do something every day.	Трябва да променя това и да правя нещо всеки ден.
Really, it's not that bad.	Наистина, не е толкова зле.
From four independent measurements.	От четири независими измервания.
I want to know exactly what they say.	Искам да знам какво точно казват.
Second in gas, second in oil.	Втори по газ, втори по петрол.
I thought the family would find this new information interesting.	Мислех, че семейството ще намери тази нова информация за интересна.
The dead are a relief.	Мъртвите са облекчение.
I can leave my phone on the desk and leave.	Мога да оставя телефона си на бюрото и да си тръгна.
The lights in the distance caught his eye.	Светлините в далечината привлякоха окото му.
It was different with the girls.	С момичетата беше различно.
I went to check on him, but there was no one.	Отидох да го проверя, но нямаше никой.
This is giving.	Това е даване.
You will be right here too.	И ти също ще бъдеш точно тук.
I would like these places to be connected.	Бих искал тези места да бъдат свързани.
This afternoon the service was awful and slow.	Днес на обяд обслужването беше ужасно и бавно.
He turned to look at her, and she shook her head.	Той се обърна да я погледне и тя поклати глава.
But she had not yet arrived.	Но тя още не беше пристигнала.
Maybe they thought they should set an example from him.	Може би са смятали, че трябва да дадат пример от него.
He didn't want me to tell you.	Той не искаше да ти кажа.
The boy also broke a ring.	Освен това момчето счупи пръстен.
Since then, cooking has been his life.	Оттогава готвенето е неговият живот.
That makes black.	Това прави черното.
Don't make me explain it.	Не ме карай да го обяснявам.
They had to move to the city.	Те трябваше да се преместят в града.
But he knew what to do.	Но той знаеше какво да прави.
And it wasn't meant to hurt anyone.	И нямаше за цел да нарани никого.
I know my own husband.	Познавам собствения си съпруг.
I do it outdoors in a suitable area.	Правя го на открито в подходящ участък.
But we need more information.	Но имаме нужда от повече информация.
I've never heard anything like it.	Никога не съм чувал нещо подобно.
Seriously, you just can't think of these things.	Сериозно, просто не можеш да си измислиш тези неща.
She said it would get worse before she recovered.	Тя каза, че ще стане по-зле, преди да се оправи.
I'm trying to use my brain.	Опитвам се да използвам мозъка си.
Unfortunately, at that time she was not able to give a description.	За съжаление по това време тя не беше в състояние да даде описание.
I never thought they would show up.	Никога не съм мислил, че ще се покажат.
You will see this.	Това ще видите.
He told his wife that the cut was from the car radio.	Казал на жена си, че порязването е от радиото на колата.
Be a part of something bigger than myself.	Бъдете част от нещо по-голямо от мен самия.
She ordered him to do so.	Тя му нареди да го направи.
She had never seen him before.	Никога преди не го беше виждала.
The doctor said no more.	Докторът не каза повече.
Here it means the higher the better.	Тук това означава колкото по-високо, толкова по-добре.
Second force, perhaps.	Втора сила, може би.
She simply said she was sent home from school.	Тя просто каза, че е изпратена вкъщи от училище.
I lay there for a while.	Лежах там известно време.
That was enough for her.	Достатъчно й беше това.
However, we tend to demand it from others.	Склонни сме обаче да го изискваме от другите.
Looking like a vehicle was not the same as that vehicle.	Да изглеждаш като превозно средство не беше същото като това превозно средство.
The doctor told me he didn't know what to do.	Лекарят ми каза, че не знае какво да прави.
You will stop at nothing to find out.	Няма да се спрете пред нищо, за да разберете.
When they really live their lives, they are powerful.	Когато те наистина живеят живота си, те са мощни.
Believe me, it happens.	Повярвай ми, случва се.
But she wasn't.	Но тя не беше.
As for my father, it was easy.	Колкото до баща ми, беше лесно.
We introduced ourselves to him at a performance.	Ние се представихме пред него на представление.
One was a large photo of several families.	Едната беше голяма снимка на няколко семейства.
Yes, it would be possible to carry them on duty.	Да, би било възможно да ги носите на дежурство.
This is the internet.	Това е интернет.
Time is very precious.	Времето е много ценно.
You know, with the girl.	Знаеш ли, с момичето.
It seems ridiculous that this means nothing to him.	Изглежда смешно, че това не означава нищо за него.
What the hell, there were only a few of us.	Какво, по дяволите, бяхме само няколко.
I'm trying to change the subject.	Опитвам се да сменя темата.
Suffering must be very specific.	Страданието трябва да бъде много конкретно.
She was gone.	Беше си тръгнала.
No prior knowledge is required for the operation of the device.	За работата на устройството не са необходими предварителни познания.
Our influence around the world.	Нашето влияние по света.
His face was sad.	Лицето му беше тъжно.
They could not help us.	Те не можаха да ни помогнат.
To give her what she wants.	Да й даде това, което иска.
Let's just wait.	Нека просто изчакаме.
One month, probably.	Един месец, вероятно.
But oh, I thought so.	Но о, така ми се струваше.
Thousands of people living above me.	Хиляди хора, които живеят над мен.
Show us now where his old body is.	Покажи ни сега къде се намира старото му тяло.
This required serious planning.	Това изискваше сериозно планиране.
He must see and feel.	Той трябва да види и да почувства.
It's in the wrong place.	На грешното място е.
You have to cover a lot of land on foot.	Трябва да покриете много земя пеша.
Prices and conditions are subject to change without notice.	Цените и условията подлежат на промяна без предизвестие.
It was a beautiful room.	Беше прекрасна стая.
The children were taken away.	Децата бяха отведени.
Love, sweet love.	Любов, сладка любов.
We must confront this if we fight.	Трябва да се изправим срещу това, ако се борим.
That makes the world a better place.	Това прави света по-добър.
This last bit.	Този последен бит.
I just get it.	просто получавам.
So there will be new stories to tell in the future.	Така че в бъдеще ще има нови истории за разказване.
You don't like that.	Това не ти харесва.
Maybe he shouldn't be so strict with her.	Може би той не трябва да бъде толкова строг с нея.
Still, they did a pretty good job.	Все пак свършиха доста добра работа.
Nothing else on it.	Нищо друго по него.
He would never let me live like that.	Той никога нямаше да ме остави да живея така.
My right hand on her back.	Дясната ми ръка на гърба й.
There was no way his little game could fail.	Нямаше как неговата малка игра да се провали.
Maybe we'll be in the paper.	Може би ще сме във вестника.
Then you need to explain the program.	След това трябва да обясните програмата.
For example, there are plants and animals that we eat.	Например има растения и животни, които ядем.
Most do not have ears.	Повечето нямат уши.
In some cases, literally.	В някои случаи буквално.
She lowered her vigilance for a moment.	Тя свали бдителността си за момент.
They looked good together.	Изглеждаха добре заедно.
I have never heard of it being used for another country.	Никога не съм чувал да се използва за друга държава.
It was good.	Беше добре.
I would like to live by the river.	Бих искал да живея до река.
Silence would not lead to anything.	Мълчанието не би довело до нищо.
, and in closed form.	, и в затворена форма.
But of course he would.	Но разбира се, че щеше.
The use of a stick is much improved.	Използването на една пръчка е много подобрено.
Don't tell me you don't agree.	Не ми казвай, че не си съгласен.
Finally we left.	Накрая си тръгнахме.
I don't know how that happened.	Не знам как се случи това.
I had no idea what he was up to.	Нямах представа какво е намислил.
Notice how small the crowd was during the game.	Забележете колко малка беше тълпата по време на играта.
And the previous year too.	И предната година също.
I just didn't know.	Просто не знаех.
Which killed their leader.	Което уби лидера им.
The first round is dangerous.	Първият рунд е опасен.
I focus on the internet.	Аз се фокусирам върху интернет.
Everything they did to get students, to keep them and to continue to develop.	Всичко, което направиха, за да получат ученици, да ги запазят и да продължат да се развиват.
Maybe that's the key to what happened below.	Може би това е ключът към случилото се по-долу.
This surprise choice is the exception, not the rule at the moment.	Този избор на изненада е изключение, а не правило в момента.
The windows are broken or missing.	Прозорците са счупени или липсват.
This gave her the strength to continue.	Това й даде сили да продължи.
Please read it, it will answer many questions.	Моля, прочетете го, ще отговори на много въпроси.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
Your wife and child are locked in one room.	Жена ви и детето ви са заключени в една стая.
Do not support the analysis of his conclusion.	Не подкрепяйте на анализ неговото заключение.
The real result was the opposite.	Реалният резултат беше обратен.
I don't know if it's true or not.	Не знам дали е вярно или не.
He died in a hotel there.	Умира в хотел там.
You are really beautiful.	Ти наистина си красива.
The reasons for this are as follows.	Причините за това са следните.
He got the first one.	Той получи първия.
The policy is for the birds, they say.	Политиката е за птиците, казват те.
Signal processing performed.	Проведена обработка на сигнала.
They continued to live and sleep together for nearly four years.	Те продължиха да живеят и спят заедно близо четири години.
No one else can achieve it.	Никой друг не може да го постигне.
But there was no protection.	Но нямаше защита.
I make my own decisions.	Взимам свои собствени решения.
Because fast is fun.	Защото бързото е забавно.
He was so tired.	Беше толкова уморен.
Seriously, he did very well with me.	Сериозно, той се справи много добре с мен.
We tried to serve her parents in the city.	Опитахме се да служим на родителите й в града.
She wants to meet you.	Тя иска да те опознае.
No, they couldn't make him see a reason.	Не, не можаха да го накарат да види причина.
The name doesn't matter.	Името не е важно.
All data from other subjects were used for training.	Всички данни от други субекти са използвани за обучение.
Bad results are not related to us, we tell ourselves.	Лошите резултати не са свързани с нас, казваме си.
These files are different in size and structure.	Тези файлове са различни по размер и структура.
The old man looked up.	Старецът вдигна очи.
He told me how to find the project.	Той ми каза как да намеря проекта.
And worry less.	И се тревожи по-малко.
Some of what they said has been set aside.	Нещо от казаното от тях е оставено настрана.
Everything else is gone.	Всичко останало е изчезнало.
Now I have a child who plays.	Сега имам дете, което играе.
The time has not come for that.	Не е дошло времето за това.
I do pretty well most days.	Справям се доста добре през повечето дни.
I felt bad that the game was stopped for me.	Почувствах се зле, че играта беше спряна за мен.
He won't even listen.	Той дори няма да слуша.
And how much that affected him.	И колко много му се отразяваше това.
Is there anyone here who has the answer?	Има ли някой тук, който има отговор?
Our news tells every story in a language that people actually understand !.	Нашите новини разказват всяка история на език, който хората всъщност разбират!.
My brain doesn't start.	Мозъкът ми не стартира.
For the full lineup for the day, click here.	За пълния състав за деня, щракнете тук.
And he also started lightly.	И той също започна леко.
They were bigger than life, therefore bigger than death.	Те са били по-големи от живота, следователно са по-големи от смъртта.
And it was red.	И беше червено.
However, this figure is much higher than in other countries.	Тази цифра обаче е много по-висока от другите държави.
You have certainly felt the weight of this responsibility.	Със сигурност сте усетили тежестта на тази отговорност.
Life is short, every second counts!	Животът е кратък, всяка секунда се брои!
In the end, she had done it.	В крайна сметка тя го беше направила.
I let it fall.	Оставих го да падне.
I just thought it was so funny.	Просто мислех, че е толкова смешно.
But he did, and he was.	Но той го направи и беше.
If you want not to go.	Ако искаш да не ходиш.
Now he was sure something had happened.	Сега беше сигурен, че нещо се е случило.
She will do very well.	Тя ще се справи много добре.
This is bad design.	Това е лошият дизайн.
I can help her raise this baby as if it were mine.	Мога да й помогна да отгледа това бебе, сякаш е мое.
Everyone had their own table.	Всеки имаше своя собствена маса.
This is absolutely not true.	Това абсолютно не е вярно.
She looked back, then down, then up again.	Тя погледна назад, после погледна надолу, после отново нагоре.
I was not the one who started this war.	Не аз бях този, който започна тази война.
Modern means something very specific to me.	Модерен означава нещо много специфично за мен.
Avoid engaging too many people.	Избягвайте да ангажирате твърде много хора.
This question is not easy to answer.	На този въпрос не се отговаря лесно.
Of course, they had separate rooms.	Разбира се, имаха отделни стаи.
Even though she is running, you are standing still.	Въпреки че тя тича, ти стоиш неподвижно.
Thanks in advance for any help you can provide.	Благодаря предварително за всяка помощ, която можете да предоставите.
No matter, he may have lost it.	Без значение, че все пак може да го е загубил.
Best friend.	Най-добър приятел.
It's harder than it sounds.	Това е по-трудно, отколкото звучи.
Especially the last one.	Най-вече последното.
It would be so for two reasons.	Би било така по две причини.
I appreciate the concern.	Оценявам загрижеността.
That was the difference between us right there.	Това беше разликата между нас точно там.
Let's see if you are ready to start your journey.	Нека видим дали сте готови да започнете пътуването си.
However, I understand this.	Разбирам това обаче.
He knew that from the beginning.	Той знаеше това от самото начало.
However, everyone has an idea.	Всеки има идея обаче.
It was a pleasure for both of them.	Това беше удоволствие и за двамата.
You can only fail on the third stone.	Можете да се провалите само на третия камък.
I don't want to do it.	не искам да го правя.
He probably knew the routine better than the actual employees.	Вероятно познаваше рутината по-добре от действителните служители.
Great job.	Огромна работа.
It was an activity.	Беше дейност.
People do not know what to expect from each other.	Хората не знаят какво да очакват един от друг.
Same with his.	Същото и с неговия.
We would not recommend this type of protection today.	Днес не бихме препоръчали този тип защита.
That's what it says.	Така се посочва.
I was surprised when he called.	Бях изненадан, когато се обади.
Except this is the history of human history.	Само дето това е историята на човешката история.
He would see.	Щеше да види.
We have thousands of people across the state out of work.	Имаме хиляди хора в целия щат без работа.
She can ask questions.	Тя може да задава въпроси.
I'm recovering slowly.	Бавно се оправям.
This is a family here.	Това тук е семейство.
Maybe that's why it's so national.	Може би това е причината да е толкова национален.
Funny, isn't it, she continues.	Смешно, нали, продължава тя.
She was crazy about it.	Тя беше полудяла заради това.
Inside is the same as a man.	Вътре е същото като мъж.
But the blood did not come.	Но кръвта не дойде.
This whole strange situation held my breath.	Цялата тази странна обстановка затая дъх.
We lose people every day.	Губим хора всеки ден.
I hope.	Надявам се.
It was about things you didn't see.	Ставаше дума за нещата, които не сте виждали.
I just made it up.	Току-що го измислих.
Go back to work.	Връщай се на работа.
To save himself.	За да се спаси.
The trees grew so close they could barely see the path.	Дърветата растяха толкова близо, че почти не виждаха пътеката.
An example of this would be our internet connection.	Пример за това би била нашата интернет връзка.
I will leave the link below.	Ще оставя линка по-долу.
Still, he tried the door and found it locked.	Все пак опита вратата и я намери заключена.
Let them come and get me.	Нека дойдат да ме вземат.
Less successful people often play it safe or don't even try.	По-малко успешните хора често играят на сигурно или дори не се опитват.
It was impossible to find original parts.	Невъзможно беше да се намерят оригинални части.
It can't be too serious.	Не може да е нещо твърде сериозно.
He worked on military eavesdropping systems.	Работил е върху военни подслушващи системи.
Well, not really.	Е, не наистина.
And boy, she was for a treat.	И момче, тя беше за почерпка.
I would like to hear them.	Бих искал да ги чуя.
Lots of work, but worth it.	Много работа, но си заслужава.
He was waiting for them.	Той ги чакаше.
This is too small a size.	Това е твърде малък размер.
If he hired a doctor, he took over the business.	Ако се назначи като лекар, той пое бизнеса.
I talked to a lot of people.	Говорих с много хора.
She loves her father.	Тя обича баща си.
The Internet has information on long-term care insurance benefits.	Интернет има информация за застрахователните обезщетения за дългосрочни грижи.
It may take a long time, but you will get there.	Може да ви е необходимо много време, но ще стигнете дотам.
Maybe she thought she could save me, too.	Може би тя си мислеше, че може да спаси и мен.
Now things were changing.	Сега нещата се променяха.
However, increasing the signal is a goal for many authors.	Увеличаването на сигнала обаче е цел за много автори.
Just miss the identity of the person you shot.	Просто пропуснете самоличността на човека, когото е застрелял.
There are at least three ways in which explanation can affect learning.	Има поне три начина, по които обяснението може да повлияе на ученето.
No view was perfect.	Нито една гледка не беше перфектна.
We both win.	И двамата печелим.
You don't have to do anything.	Не трябва да правиш нищо.
If you can't keep it, don't worry.	Ако не можете да го задържите, не се притеснявайте.
That made a difference.	Това направи промяна.
A boy needed a horse.	Едно момче се нуждаеше от кон.
He also kept his tools there.	Там той държеше и инструментите си.
These situations are one of a kind.	Тези ситуации са единствени по рода си.
He was in the hospital for months.	Той беше в болницата месеци наред.
He didn't want to go too far into the room.	Не искаше да влиза твърде далеч в стаята.
Everyone should post under their own name.	Всеки трябва да публикува под свое име.
The surface of the water.	Повърхността на водата.
You put your product there.	Поставяте продукта си там.
A man was found below.	Мъж беше намерен долу.
I can see them now.	Мога да ги видя сега.
That would be much easier.	Така щеше да е много по-лесно.
He said he had changed his mind.	Той каза, че е променил решението си.
I have to travel fast.	Трябва да пътувам бързо.
He placed his over him.	Той постави своето над него.
Some people think this is a problem.	Някои хора смятат, че това е проблем.
I went to work in another company.	Отидох да работя в друга фирма.
He confused the facts.	Обърка фактите.
In his world, women are not equal to men.	В неговия свят жените не са равни на мъжете.
And then they both started talking about football.	И тогава и двамата започнаха да говорят за футбол.
We were lucky to catch the show.	Имахме късмета да хванем шоуто.
And this is the critical problem for stocks.	И това е критичният проблем за акциите.
I know he's just doing his job.	Знам, че той си върши само работата.
This technique is best done while lying on your back.	Тази техника се прави най-добре, докато лежите по гръб.
We had a pretty big wedding.	Имахме доста голяма сватба.
Books when something catches my eye.	Книги, когато нещо ми хвана окото.
It looks a lot like a machine.	Много прилича на машина.
My mother is almost not at home and we are not close.	Майка ми почти не е вкъщи и не сме близки.
The court held that no land improvement contract had been concluded.	Съдът приема, че не е сключен договор за подобряване на земята.
Because of him, she could not find another job on television for years.	Заради него тя от години не можеше да си намери друга работа в телевизията.
I did it in less than twenty minutes.	Направих го за по-малко от двадесет минути.
However, this topic is the subject of future work.	Тази тема обаче е предмет на бъдеща работа.
That was her case.	Това беше нейният случай.
Rest is what he wants, what he will not get.	Почивката е това, което той иска, това, което няма да получи.
There is a lot to like here.	Тук има много за харесване.
Bought second hand.	Купен втора употреба.
And so.	И така.
Not my friend.	Не мой приятел.
The topic of sexual health and relationship health was important for young people.	Темата за сексуалното здраве и здравето на взаимоотношенията беше важна за младите хора.
The short version is that both are fine.	Кратката версия е, че и двамата са добре.
You can only do this so many times.	Можете да направите това само толкова пъти.
I'm just tired.	Просто съм уморен.
He released the bottle.	Той пусна бутилката.
It's getting worse.	Става по-зле.
The cancer came back and he looked angry.	Ракът се върна и изглеждаше ядосан.
Others, however, disagree.	Други обаче са на друго мнение.
Being in love can help.	Да бъдеш влюбен може да помогне.
In the latter relationship, the work is essentially negative.	В последната връзка работата е по същество отрицателна.
We wear bodies as we wear clothes.	Ние носим тела, както носим дрехи.
And most of the time, not many people are that high.	И през повечето време няма много хора толкова високо.
He probably thought we would kill him too.	Вероятно е мислел, че и ние ще го убием.
She had a negative family history of a bone tumor.	Тя имаше отрицателна фамилна анамнеза за костен тумор.
Our trade secret, our soul, are our people.	Нашата търговска тайна, нашата душа, са нашите хора.
I fix his hand.	Поправям му ръката.
We seem to think that these things are necessary for a healthy diet today.	Изглежда смятаме, че тези неща са необходими за здравословното хранене днес.
However, we are talking about very small numbers.	Говорим обаче за много малки числа.
The audience may not like his style.	Публиката може да не хареса стила му.
I have to appreciate your opinion.	Трябва да ценя мнението ти.
He is currently considered an adult.	В момента се смята за възрастен.
I can't accept that.	Не мога да приема това.
He knows why.	Той знае защо.
We are in favor of your time.	Ние сме в полза на вашето време.
They had that speed.	Имаха тази скорост.
I haven't been in touch with her in weeks.	Не поддържах връзка с нея от седмици.
I understand what you're going through.	Разбирам през какво преминаваш.
The last time someone asked him that question.	Последния път някой му зададе този въпрос.
We have to do it.	Трябва да го направим.
We rolled our eyes.	Завъртяхме очи.
Many images are made in a very short time.	Много изображения се правят за много кратко време.
I know this because she happens to be my daughter.	Знам това, защото тя случайно е моя дъщеря.
He was separated.	Той беше отделен.
Maybe they are a little too perfect.	Може би са малко прекалено перфектни.
And get them.	И ги получи.
I like the doctor and he likes me.	Харесвам лекаря и той ме харесва.
They want results.	Те искат резултати.
Cold, empty room.	Студена, празна стая.
If you don't have thirty, take fifteen.	Ако нямате тридесет, вземете петнадесет.
See a play and things like that.	Вижте пиеса и подобни неща.
To lead.	Да поведе.
He was dead for a second.	Той беше мъртъв за секунда.
What he missed was something he really never had.	Това, което му липсваше, беше нещо, което наистина никога не е имал.
It does not suit me.	Не ми отива.
This causes higher than normal pressure on the brain.	Това причинява по-висок от нормалното натиск върху мозъка.
I've never seen one.	Никога не съм виждал такъв.
But that seemed reasonable.	Това обаче изглеждаше разумно.
A detailed study of these components has been performed.	Извършено е подробно проучване на тези компоненти.
Whatever it was, it obviously started about four months ago.	Каквото и да беше, очевидно започна преди около четири месеца.
You are left with a game.	Остава ви игра.
No one is excluded.	Никой не е изключен.
He seemed to be thinking about it.	Той сякаш мислеше за това.
This is difficult and complicated.	Това е трудно и сложно.
One leg.	Един крак.
His top was level with his eyes.	Горната му част беше на нивото с очите му.
Second photo from above.	Втора снимка отгоре.
Or mine, in that sense.	Или моята, в този смисъл.
Your father sent it.	Баща ти го изпрати.
Life itself is a record of its own history.	Самият живот е запис на собствената си история.
He had never thought about this aspect before.	Никога преди не беше мислил за този аспект.
There was more, much more.	Имаше още, много повече.
There was no significant difference between the groups.	Нямаше значителна разлика между групите.
Eventually we will get to it.	В крайна сметка ще стигнем до него.
I didn't get too far.	Не стигнах твърде далеч.
They had reached their hotel.	Бяха стигнали до хотела си.
I wouldn't say anything.	Нямаше да кажа нищо.
He followed me.	Той ме следваше.
I turned in my seat and saw a figure standing there.	Обърнах се на мястото си и видях фигура, стояща там.
You accepted land.	Приехте земя.
And he denied one.	И той отрече едно.
I caught her at the door of her office.	Хванах я на вратата на кабинета й.
Few hand systems seemed to have it.	Изглежда, че малко системи за ръце го имаха.
Inside, everything is one big room.	Вътре всичко е една голяма стая.
And other countries in recent years.	И други страни през последните години.
But instead of taking care of them, he takes care of himself.	Но вместо да се грижи за тях, то се грижи за себе си.
I'm just writing down what is obviously true in this case.	Просто записвам това, което очевидно е вярно в настоящия случай.
A lot of time, money and thoughts were invested in this.	Много време, пари и мисли бяха вложени в това.
God never created anything good, nor did He create anything bad.	Бог никога не създава нищо добро, нито пък е създавал нещо лошо.
Now and then.	Сега и тогава.
There is a medical reason for this.	Има медицинска причина за това.
So the game is fair.	Така че играта е честна.
We do this in several ways.	Правим това по няколко начина.
He was having sex.	Правеше секс.
Each test is negative.	Всеки тест е отрицателен.
I can't find what's wrong there.	Не мога да намеря какво не е наред там.
We have nowhere to look alike.	Няма къде да си приличаме.
Remove from the heat.	Свалете го от котлона.
We never said the words, but we didn't need to.	Никога не сме казвали думите, но нямахме нужда.
Or do something worth writing about.	Или направете нещо, за което си струва да се пише.
I have a problem finding my passion.	Имам проблем да намеря страстта си.
His father had pulled a gun against him.	Баща му беше извадил пистолет срещу него.
They had no choice but to stop.	Те нямаха друг избор, освен да спрат.
In fact, there is no better definition in the whole document.	Всъщност няма по-добро определение в целия документ.
We want someone to answer.	Искаме някой да отговаря.
We will return as often as necessary to complete it.	Ще се връщаме толкова често, колкото е необходимо, за да го свършим.
Hear it for yourself !.	Чуйте го сами!.
This is for you.	Това е за вас.
So, if the program is successful, we get paid.	Така че, ако програмата е успешна, ние получаваме заплащане.
Instead, they used to be friends who had a lot in common.	Вместо това някога бяха приятели, които имаха много общи неща.
I have nothing else to say.	Няма какво друго да кажа.
We will live there, she decided for us.	Там ще живеем, реши тя вместо нас.
And it wasn't nice to see me.	И не ми беше приятно да ме видя.
In this situation, a new girl comes to school.	В тази ситуация ново момиче идва на училище.
Unique economic system.	Уникална икономическа система.
It was the same in the political world.	И в политическия свят беше същото.
This raises the question of what would work better.	Това повдига проблема какво би работило по-добре.
He was a heavy man.	Той беше тежък човек.
I understood the thought.	Разбрах мисълта.
Their opinion didn't seem to matter much to the world.	Тяхното мнение изглежда нямаше голямо значение за света.
Imagine yourself in this scene now.	Представете си себе си в тази сцена сега.
Contact me with any questions or concerns.	Свържете се с мен при всякакви въпроси или притеснения.
However, times are changing.	Времената обаче се променят.
But doubt is useful.	Но съмнението е полезно.
We will stand firm, we will fight, we will do this.	Ще стоим твърди, ще се борим, ще направим това.
The technique has two common applications.	Техниката има две общи приложения.
They are everywhere and are really free to take.	Те са навсякъде и наистина са безплатни за вземане.
I tried this and it worked several times.	Опитах това и се получи няколко пъти.
It makes sense for the memory of him to rest there.	Има смисъл споменът за него да почива там.
The faster you want them, the more money they will cost.	Колкото по-бързо ги искате, толкова повече пари ще струват.
The process is known as model selection.	Процесът е известен като избор на модел.
He showed me the bathroom and which room would be mine.	Той ми показа банята и коя стая ще бъде моя.
She called again, again.	Тя се обади отново, отново.
The diagnosis is usually surgical.	Диагнозата обикновено е хирургична.
They didn't care if the man loved them.	Не им пукаше дали мъжът ги обича.
He obviously knows me too well.	Той явно ме познава твърде добре.
Or save them.	Или ги запазете.
I can tell when he's having fun and when he's not.	Мога да разбера кога се забавлява и кога не.
Any help is appreciated.	Всяка помощ е благодарна.
Good ideas remain good ideas.	Добрите идеи си остават добри идеи.
That was not the goal of our game, of course.	Това не беше целта на нашата игра, разбира се.
But you can never be too sure.	Но никога не можете да сте твърде сигурни.
But something amazing has happened recently.	Но наскоро се случи нещо невероятно.
Not in our case.	В нашия случай не.
I still didn't understand it.	Все още не го разбрах.
You can have a little if you want.	Можете да имате малко, ако искате.
He wanted her so badly, but he had a plan.	Той я искаше толкова много, но имаше план.
However, this did not meet the goal.	Това обаче не отговаряше на целта.
I certainly didn't want to live for years with this obvious mistake.	Със сигурност не исках да живея години наред с тази очевидна грешка.
Let me take it.	Нека го взема.
In fact, he may not know himself.	Всъщност може да не познава себе си.
So far, our story is a simple fact.	Досега нашата история е прост факт.
I think you love your husband.	Мисля, че обичаш съпруга си.
In many of my classes, things are not going well with this station.	В много от моите класове нещата не се справят с тази станция.
I noticed that one of our very kind experienced users does this.	Забелязах, че един от нашите много любезни опитни потребители прави това.
Maybe that's how the protagonist experienced the events.	Може би така е преживял събитията главният герой.
The information was repeated to at least one other guard.	Информацията беше повторена на поне още един пазач.
When we brought him home this time.	Когато го върнахме у дома този път.
When he plays central, he makes things happen.	Когато играе централен, той кара нещата да се случват.
Inside are the faces of children who will never grow up.	Вътре в него са лицата на деца, които никога няма да пораснат.
He turned to look at the others on the bridge.	Обърна се, за да погледне останалите на моста.
He had no choice.	Нямаше друг избор.
I don't know where she may have been taken.	Не знам къде може да е била отведена.
They asked again.	Те отново попитаха.
I didn't have to sit there and do nothing.	Не трябваше да седя там и да не правя нищо.
They didn't want to read about us.	Не искаха да четат за нас.
But this time she said it very loudly.	Само че този път тя го каза много гласно.
To tell you.	Да ти кажа.
This time he could see the boy's head and face.	Този път можеше да види главата и лицето на момчето.
He had never asked me about the box because he didn't care.	Никога не ме беше питал за кутията, защото не му пукаше.
now crying.	сега плача.
There is a lot of music here.	Тук има много музика.
Their lives also matter.	Животът им също има значение.
I have a bar across the street.	Имам бар отсреща.
I just wanted to be accepted.	Просто исках да ме приемат.
There was one comment that caught my attention.	Имаше един коментар, който привлече вниманието ми.
We haven't had a report in a while.	От известно време не сме имали доклад.
They send their love.	Изпращат любовта си.
He didn't like me.	Той не ме харесваше.
That wasn't a small thing for me.	Това не беше малко нещо за мен.
And he can fall or be pushed.	И той може да падне или да бъде бутнат.
We need to build a new world.	Трябва да изградим нов свят.
There is a big ring on each hand.	На всяка ръка има голям пръстен.
It was no different for me.	За мен не беше по-различно.
And what a story it was.	И каква история беше.
He forced himself to calm down.	Принуди се да се успокои.
The results of the two methods were well combined.	Резултатите от двата метода бяха добре свързани.
This is not a movement.	Това не е движение.
When she fell silent, you spoke.	Когато тя млъкна, ти проговори.
They were born in it.	Те са родени в него.
Answer questions with questions.	Отговорете на въпроси с въпроси.
Her father may have known, but he didn't.	Баща й може да е знаел, но го нямаше.
Really cool guy.	Наистина готин човек.
This means that half are younger and half are older.	Това означава, че половината са по-млади, а половината са по-възрастни.
Analyzes show that the effects of both factors are limited.	Анализите показват, че ефектите и на двата фактора са ограничени.
He didn't want anything.	Той не искаше нищо.
I suggest you start from there.	Предлагам ви да започнете от там.
I see that his season is going in one of two ways.	Виждам, че сезонът му върви по един от двата начина.
So it turns out you're both right.	Значи се оказва, че и двамата сте прави.
The current studies are designed to build on these results.	Настоящите проучвания са предназначени да надграждат тези резултати.
After a while he came.	След малко той дойде.
She says she's a friend.	Тя казва, че е приятелка.
Eliminate pressure from each other.	Премахване на натиск един от друг.
Now it's about information.	Сега става дума за информация.
If you did, then consider your job done.	Ако сте го направили, тогава считайте работата си за свършена.
Complications from brain injuries.	Усложнения от мозъчни травми.
Relax from life and try something new.	Отпуснете се от живота и опитайте нещо ново.
She would not end this without a fight.	Тя нямаше да сложи край на това без битка.
You are afraid of yourself.	Страхувате се от себе си.
Tears stream down my face.	Сълзи се стичат по лицето ми.
Get our attention.	Привлечете вниманието ни.
Let's provide her computer interpretation.	Нека предоставим нейната компютърна интерпретация.
She took another deep breath.	Тя пое отново дълбоко дъх.
If you do, you are not.	Ако го направите, не сте.
What a miracle.	Какво чудо.
It took about three minutes.	Отне около три минути.
Not that I intended to come tonight.	Не че имаше цел да идвам тази вечер.
She tried to cover it up with another laugh.	Тя се опита да го прикрие с нов смях.
It just hurt too much every time he moved.	Просто го болеше твърде много всеки път, когато се движеше.
But we obviously knew he was coming.	Но очевидно знаехме, че идва.
This is your story.	Това е твоята история.
I hope you find this information useful.	Надявам се да намерите тази информация за полезна.
It will just hide them.	Това просто ще ги скрие.
Both have ten levels inside.	И двете имат десет нива вътре.
That's why some people look bright until you hear them talking.	Ето защо някои хора изглеждат светли, докато не ги чуете да говорят.
I'm still not sure about the length.	Все още не съм сигурен за дължината.
Most of this, however, is just a setup time.	Повечето от това обаче е просто време за настройка.
Of course, we share this information with you.	Разбира се, ние споделяме тази информация с вас.
Now even animal rights.	Сега дори правата на животните.
She didn't do it.	Тя не го е правила.
Time management is good.	Управлението на времето е добро.
The soloist understood.	Солникът разбра.
Well, not really.	Е, всъщност не.
I have to help.	трябва да помогна.
No one will approach you.	Никой няма да се приближи до теб.
This is a wish.	Това е желание.
Two types of situations can arise.	Могат да възникнат два вида ситуации.
Just feel the music.	Просто почувствайте музиката.
Her baby had not turned into the delivery position.	Бебето й не се беше обърнало в родилната поза.
The green was not so green.	Зеленото не беше толкова зелено.
I thought maybe you would come and do this.	Помислих си, че може би ще дойдеш и ще направиш това.
I thought about it.	Замислих се за това.
But it doesn't seem to work.	Но изглежда не проработи.
During this period of his development, he never knew security for a moment.	През този период от своето развитие той никога не е познавал сигурност за миг.
They will tell you.	Те ще ти кажат.
Now the judge was their client.	Сега съдията беше техен клиент.
That in itself told me he wouldn't bring me back.	Това само по себе си ми каза, че няма да ме върне.
This is probably the best unit we have at the moment.	Това е може би най-добрият агрегат, който имаме в момента.
Here.	Тук.
Not for these things.	Не за тези неща.
In fact, he had proposed to two of the women.	Всъщност той беше предложил две от жените.
I would definitely recommend this hotel.	Определено бих препоръчал този хотел.
I will go out for a long, long time.	Ще изляза дълго, дълго време.
I don't want to see the list.	Не искам да виждам списъка.
Today her hair is yellow.	Днес косата й е жълта.
He was smart and handsome.	Той беше умен и беше красив.
Then he never told me why he came to that conclusion.	Тогава той никога не ми каза защо е стигнал до това заключение.
That made her want to be a bad person.	Това я караше да иска да бъде лош човек.
Take a good look at it.	Погледнете го добре.
You are super close.	Вие сте супер близки.
I took some time to take stock of my appearance.	Отделих малко време, за да направя равносметка на външния си вид.
That doesn't change.	Това не се променя.
Only they are pure, only they are fit to rule.	Само те са чисти, само те са годни да управляват.
It will not be enough.	Няма да е достатъчно.
Only the first few.	Само първите няколко.
I almost fell in the bathroom.	Почти паднах в банята.
I can explain.	Мога да обясня.
It changed lives.	Това променяше живота.
I just had no control over it.	Просто нямах контрол върху това.
While this is true, it is clearly a mistake.	Макар че това е вярно, очевидно е грешка.
Sometimes your body just does weird things.	Понякога тялото ви просто прави странни неща.
But they were in my mind.	Но те бяха в ума ми.
Which makes the name more meaningful.	Което прави името по-смислено.
I'm away for a few days tonight.	Отсъствам за няколко дни от тази вечер.
This sometimes leads to funny situations.	Това понякога води до смешни ситуации.
My mind would just go away.	Умът ми просто щеше да си отиде.
The impact of your emotions in moments like these is huge.	Ударът на емоциите ви в моменти като тези е огромен.
Bigger and more powerful weapons.	По-големи и по-мощни оръжия.
Its previous highest level of access was two thousand.	Предишното й най-високо ниво на достъп беше две хиляди.
I don't really have a choice, but you do.	Аз всъщност нямам избор, но ти.
You can use it to check if something is true.	Можете да го използвате, за да проверите дали нещо е вярно.
He looked for her.	Той я потърси.
I can't tell you now.	Не мога да ти кажа сега.
All in good time.	Всичко с времето си.
I eat the first of them just by hand.	Изяждам първия от тях просто от ръка.
He turned to me with a serious face.	Той се обърна към мен със сериозно лице.
Well, you see the light.	Е, виждаш светлината.
This is the moment she has been waiting for.	Това е моментът, който тя е чакала.
Everyone faces problems.	Всеки се сблъсква с проблеми.
I was a little sorry that day.	Малко се съжалявах този ден.
All reported for the model used for the analysis.	Всички докладвани за модела, използван за анализа.
You can make a connection to it.	Можете да направите връзка към него.
Sent by someone who will see you dead.	Изпратено от някой, който ще те види мъртъв.
After your children? 	След децата си?
for something else! 	за друго!
in case of term.	в случай на срок.
From the general.	От общото.
She could not find them.	Тя не можа да ги намери.
Both groups start with ten individuals.	И двете групи започват с десет индивида.
Nor did they believe him.	Нито му вярваха.
In the current page.	В текущата страница.
I will continue to improve.	ще продължавам да се подобрявам.
The moment when it is just beginning to take shape.	Моментът, в който току-що започва да се оформя.
He has a strong will.	Той има силна воля.
It was not intended as such.	Не беше замислен като такъв.
They can be useful.	Може да са полезни.
This definition is useful for three reasons.	Това определение е полезно по три причини.
Very good value.	Много добра стойност.
It only got worse.	Само се влоши.
As soon as the crowd saw him coming, they turned and ran.	Щом тълпата го видя да идва, те се обърнаха и хукнаха.
This nonsense happened.	Тази глупост се случи.
I can go there.	мога да отида там.
Age differences may again be the cause.	Възрастовите различия може отново да са причината.
Live with them.	Живейте с тях.
The next step is to throw your rope into the water.	Следващата стъпка е да хвърлите въжето си във водата.
Her lips move.	Устните й се движат.
I really like the colors here.	Наистина харесвам цветовете тук.
They are arresting us.	Арестуват ни.
Which is what never becomes clear.	Което е, което никога не става ясно.
He had hardly expected that.	Това едва ли беше очаквал.
I want to make sure.	искам да се уверя.
Some later authors seem to have confused this context.	Някои по-късни автори изглежда са объркали този контекст.
Here's what it is.	Ето какво е.
Today I received my copy and watched it during my lunch break.	Днес получих моето копие и го гледах в обедната си почивка.
Be active, but get enough rest.	Бъдете активни, но си почивайте достатъчно.
They know me very well.	Познават ме много добре.
Contributed to animal handling and data analysis.	Допринесъл с работата с животни и анализа на данните.
This man was this one.	Този човек беше този.
In any case, this is what they did.	Във всеки случай това е, което те направиха.
He is proud to have brought me home, he is happy to show me.	Той се гордее, че ме доведе у дома, щастлив е да ме покаже.
There is no bad bone in any of these bodies.	В нито едно от тези тела няма лоша кост.
We believe that the law requires further consideration and hearing for this reason.	Считаме, че законът изисква допълнително разглеждане и изслушване по тази причина.
I seem to be starting to breathe again when I touch him.	Изглежда започвам да дишам отново при докосването му.
Or die.	Или умри.
They are women.	Те са жени.
This is the wrong number.	Това е грешен номер.
Eat more than that, don't eat that.	Яжте повече от това, не яжте това.
No more words were needed.	Повече думи не бяха необходими.
I hate cancer.	Мразя рак.
This is your fucking paper.	Това е твоята шибана хартия.
In the end, we discussed it briefly in front of a camera.	В крайна сметка го обсъдихме накратко пред камера.
You're not waiting for me.	Ти не ме чакаш.
And.	И .
As long as we live, death is constant.	Докато живеем, смъртта е константа.
Numerous mechanisms of action have been proposed.	Предложени са множество механизми на действие.
Take the back of your head to the front of your head.	Вземете задната част на главата си към предната част на главата.
It's really quite comfortable.	Наистина е доста удобно.
However, he did not know them.	Той обаче не ги познаваше.
Otherwise you have to develop your own logic.	В противен случай трябва да развиете своя собствена логика.
But it was different.	Но това беше различно.
She sympathized with her brother, but was hardly surprised.	Тя съчувства към брат си, но почти не се изненада.
Besides, his mother does.	Освен това майка му го прави.
This set of points is called a set of solutions or solution space.	Този набор от точки се нарича множество от решения или пространство за решения.
Do you live in this city or what.	Живеете ли в този град или какво.
All they do is die.	Всичко, което правят, е за умиране.
It wasn't him.	Не беше той.
The technique is not difficult.	Техниката не е трудна.
The distance to the source has not been confirmed.	Разстоянието до източника не е потвърдено.
Probably some good and some bad.	Вероятно някои добри и някои лоши.
It says that this is due to basic rules.	Пише, че това се дължи на основни правила.
The quality is good.	Качеството е добро.
It will never stop until everyone is free.	Никога няма да спре, докато всички не са свободни.
I've never seen him before.	Никога преди не съм го виждал.
And a representative of at least two independent experiments.	И представител на поне два независими експеримента.
But then he wanted to say it all these days.	Но тогава му се искаше да каже това на всичко тези дни.
I was much more focused on my work.	Бях много по-фокусиран върху работата си.
This power is in us.	Тази сила е в нас.
Knowing you should.	Знаейки, че трябва.
She was not good.	Не беше добра.
She was silent.	Тя замълча.
I read it three times in one year.	Прочетох го три пъти в рамките на една година.
I thought about it for a minute.	Помислих за това за минута.
Not all survived.	Не всички оцеляха.
As you can see, he ran over several boys.	Както можете да видите, той прегази няколко момчета.
People are not stupid.	Хората не са глупави.
I have to take it, she told herself.	Трябва да го взема, каза си тя.
Your time in the world without physical parents is over.	Времето ви в света без физически родители свърши.
The critical path is still there.	Критичният път все още е там.
Get to know her without being watched.	Запознайте се с нея, без да бъдете наблюдавани.
This will be shown in individual patients.	Това ще бъде показано при отделни пациенти.
There were beautiful things here.	Тук имаше красиви неща.
The officer had never heard of this place.	Офицерът никога не беше чувал за това място.
There was no answer.	Нямаше отговор.
She stood at the turn to the left of the church.	Тя застана на завоя вляво от църквата.
I have not proved anyone right.	Не съм доказал, че някой е прав.
It takes a few games.	Необходими са няколко игри.
I don't even remember.	Дори не я помня.
It was like children, girls.	Беше като деца, момичета.
You know, these things are fun.	Знаеш ли, тези неща са забавни.
I was a little crazy.	Бях малко луд.
None of them wanted him.	Нито един от тях не го искаше.
It was not safe to open the windows.	Не беше безопасно прозорците да бъдат отворени.
And that shit felt great.	И това лайна се чувстваше страхотно.
But let's be right here.	Но нека бъдем направо тук.
He seems to be trying hard to be strong.	Изглежда, че той много се опитва да бъде силен.
We thought he was coming after, but he showed up before.	Мислехме, че идва след, но той се появи преди.
At least he knew where he was.	Поне знаеше къде се намира.
The joy of living without consequences.	Радостта да живееш без последствия.
He was at least six and a half feet tall.	Той беше висок поне над шест и половина фута.
It is not easy to escape.	Не е лесно да избягаш.
She said she has personal experience with rest and entry.	Тя каза, че има личен опит с почивка и влизане.
My face didn't seem to suit them.	Лицето ми сякаш не им подхождаше.
I asked them to pay more attention to social issues.	Помолих ги да обърнат повече внимание на социалните въпроси.
This means that no group or organization has control over it.	Това означава, че никоя група или организация няма контрол върху него.
I wish that day had not yet come.	Иска ми се този ден още да не е настъпил.
All because a new friend told her she was in danger.	Всичко, защото нов приятел й каза, че е в опасност.
He chose his battle and won it.	Той избра своята битка и я спечели.
Then she would look up at him.	Тогава тя щеше да погледне нагоре към него.
This is a new day.	Това е нов ден.
He just missed our car.	Току-що пропусна колата ни.
The school was following the student's book.	Училището беше вървяло по книгата за ученика.
Her death was not the end, but the beginning.	Смъртта й не беше краят, а началото.
if you please.	ако обичаш.
This was not as unusual as it sounds.	Това не беше толкова необичайно, колкото звучи.
Mine didn't.	Моят не го направи.
Or shared child care.	Или споделени грижи за децата.
He stood a little farther away, watching.	Той стоеше малко по-далеч и гледаше.
Maybe it was something else entirely.	Може би беше нещо съвсем друго.
Points of view.	Гледни точки.
I started smiling when I thought about it.	Започнах да се усмихвам, като си помислих за това.
There was no significant difference between the two healing arms.	Нямаше значителна разлика между двете лечебни рамена.
He entered the room.	Той влезе в стаята.
Both the church and the world saw him.	И църквата, и светът го видяха.
You can't get out of yourself, you can't.	Не можеш да излезеш от себе си, не можеш.
Not the next day, not this morning.	Нито на следващия ден, нито тази сутрин.
Many young people can understand this.	Много млади хора могат да го разберат.
Write the code and the tests and it just works.	Пишете кода и тестовете и той просто работи.
You have to deal with this situation.	Трябва да се справите с тази ситуация.
This is what we need most of all.	Това е, от което се нуждаем повече от всичко.
That is, if they do.	Това е, ако го направят.
Otherwise the check will leave stars.	В противен случай проверката ще остави звезди.
Please do not contact me with specific medical questions or concerns.	Моля, не се свързвайте с мен с конкретни медицински въпроси или притеснения.
But like my doctor, she doesn't use the real word.	Но като моя лекар, тя не използва истинската дума.
He knows the way.	Той знае пътя.
I hope you can help me.	Надявам се, че можете да ми помогнете.
I'm really not sure.	Наистина не съм сигурен.
You can try.	Можете да опитате.
I'm sure he has.	Сигурен съм, че го има.
To separate would mean to die.	Да се ​​разделим би означавало да умреш.
The state also does not want to pay for it.	Държавата също не иска да плаща за това.
Additional sites and hours to add.	Допълнителни сайтове и часове за добавяне.
But some others never understood what others were saying.	Но някои други никога не разбраха какво казваха другите.
However, the relationship is complicated.	Връзката обаче е сложна.
Learn from our example so you don't have to repeat it.	Учете се от нашия пример, за да не се налага да го повтаряте.
There was a glass of red wine next to her.	До нея имаше чаша червено вино.
We take pictures of buildings and street signs.	Правим снимки на сгради и улични табели.
It's even interesting what exactly was added there.	Дори е интересно какво точно е добавено там.
He has never been seen or heard of since.	Оттогава никога не е бил виждан или чуван за него.
He followed her, watching her.	Той я последва, наблюдавайки я.
The new concept has two different features.	Новата концепция има две различни характеристики.
That is why we do more and enjoy less.	Ето защо правим повече и се наслаждаваме по-малко.
They see him training.	Виждат го да тренира.
Don't listen.	Не слушай.
The money does not have to be returned home.	Не е задължително парите да се връщат обратно в родината.
We will stay with her parents for a while.	Ще останем при родителите й за малко.
Someone else may be ahead of us.	Някой друг може да ни изпревари.
There were no such case reports in the literature.	Нямаше подобни доклади за случаи в литературата.
I couldn't say what happened next.	Не можех да кажа какво се случи след това.
I don't know why it was added to the movie.	Не знам защо е добавена към филма.
He had a knife.	Той имаше нож.
Or once there was.	Или някога е имало.
It was the wind.	Беше вятърът.
It was a very good night.	Това беше много добра нощ.
We have to process them.	Трябва да ги обработим.
This work is an experience in this direction.	Тази работа е опит в тази посока.
Read on.	Прочетете.
This is not the time to feel anything.	Това не е моментът да усещате нещо.
The first one she'd seen him take.	Първият, който го беше видяла да вземе.
I like water.	Харесвам водата.
My house was broken into earlier that month.	Къщата ми беше разбита по-рано същия месец.
Now he looks forward to writing more in the future.	Сега той очаква с нетърпение да пише повече в бъдеще.
It was difficult for him to eat.	Беше му трудно да се храни.
Future events are on the right, past events on the left.	Бъдещите събития са от дясната страна, минали събития отляво.
Come down here.	Ела тук долу.
The main thing to remember is that you need to listen.	Основното нещо, което трябва да запомните, е, че трябва да слушате.
Not that she has used her knowledge for years.	Не че е използвала знанията си от години.
Some people are different.	Някои хора са различни.
He looked like he was going to cry.	Изглеждаше така, сякаш ще заплаче.
But there is a catch.	Но има уловка.
It was a great ride for us.	Беше страхотно каране за нас.
That's what love does.	Това прави любовта.
Emotions would take the pain away from him, let him think again.	Емоциите биха му отнели болката, нека помисли отново.
So obviously it's possible to be both.	Така че очевидно е възможно да бъдат и двете.
But one thing was for sure.	Но едно беше сигурно.
One day she stared at one of the walls, thinking he was there.	Веднъж тя се взря в една от стените, мислейки, че той е там.
But the goal you wrote included is a very sight.	Но целта, която написахте включително, е много гледка.
How can we improve it.	Как можем да го подобрим.
In almost every way.	В почти всяко отношение.
I will have to turn it off.	Ще трябва да изключа.
Today, unfortunately, we have encountered similar situations again.	Днес, за съжаление, отново се натъкнахме на подобни ситуации.
I wanted it to be different and exactly the same.	Исках тя да е различна и абсолютно същата.
I'm a little young for that.	Малко съм млад за това.
It seemed like a good solution to both of our problems.	Изглеждаше като добро решение и на двата ни проблема.
The good news is that we do this for you.	Добрата новина е, че правим това за вас.
But then, if it was easy, everyone would do it.	Но тогава, ако беше лесно, всички щяха да го правят.
There was a conflict to be sure.	Имаше конфликт, за да е сигурно.
There is no secret message about her escape.	Няма тайно съобщение за нейното бягство.
We made a big move.	Направихме голям ход.
The minute it happened, he was right.	В минутата, която се случи, той беше прав.
There were many other problems.	Имаше много други проблеми.
He has a strong language.	Силен език има.
And then something interesting happened.	И тогава се случи нещо интересно.
This is a battle of knowledge.	Това е битка на знанието.
We can do better.	Можем по-добре.
The fact that she will die is a given.	Фактът, че тя ще умре, е даденост.
I like this challenge.	Харесвам това предизвикателство.
It's too fast.	Твърде бързо е.
Their bodies were awful.	Телата им бяха ужасни.
He had to be firm.	Трябваше да бъде твърд.
This is the crux of the problem.	Това се отнася до същината на проблема.
Switch to money when you can't find what to buy and wait.	Преминете към пари, когато не можете да намерите какво да купите и изчакайте.
This group serves as a control group.	Тази група служи като контролна група.
Take it off.	Свали го.
I return to the house.	Връщам се в къщата.
I want to go to her.	искам да отида при нея.
These are just the details.	Това са само детайлите.
Everyone else liked him.	Всички останали го харесаха.
The older we get, the more likely we are to stay in place.	Колкото повече остаряваме, толкова по-вероятно е да останем на мястото си.
We will not waste your time.	Няма да ви губим времето.
They were standing at the window.	Те стояха на прозореца.
They start a relationship and return home.	Те започват връзка и се връщат у дома.
Nobody does much in the first few days.	Никой не прави много през първите няколко дни.
It wasn't a particularly good season.	Нямаше особено добър сезон.
No explanation is given for this.	Не се дава обяснение за това.
But he doesn't.	Той обаче не го прави.
It immediately made me feel better.	Веднага ме накара да се почувствам по-добре.
It was easy, fast, getting in and out.	Беше лесно, бързо, влизане и излизане.
Their relationship is really beautiful and important.	Връзката им е наистина красива и важна.
I am very happy to see you.	Много се радвам да те видя.
I don't see my friends anywhere in the crowd.	Не виждам приятелите си никъде в тълпата.
It could be a mistake.	Може да е грешка.
They went outside.	Излязоха навън.
One two Three.	Едно две три.
He told us, yes, his mother had a gun.	Той ни каза, да, майка му е имала пистолет.
There were several limitations in our study.	В нашето проучване имаше няколко ограничения.
And we will become rich.	И ще станем богати.
Show the hands that do the important work.	Покажете ръцете, които вършат важната работа.
Of course, hard work will be needed.	Разбира се, ще е необходима упорита работа.
Every movement of ours was observed.	Всяко наше движение беше наблюдавано.
There are none now.	Сега няма такива.
Otherwise, the network will not work properly.	В противен случай мрежата няма да работи правилно.
Exceptional security measures and only what is necessary.	Изключителни мерки за сигурност и само това, което е необходимо.
We were going to catch the fish and that was our food.	Щяхме да хванем рибата и това беше нашата храна.
At first, he felt out of place while playing his character.	Първоначално се чувстваше не на място, докато играеше героя си.
We couldn't be sure how much he told you.	Не можехме да сме сигурни колко много ти е казал.
And do not rule out legal action.	И не изключи правни действия.
You just can't.	Просто не можеш.
The dream must end.	Сънят трябва да свърши.
This is not the way forward.	Това не е пътят напред.
I couldn't see his face.	Не можех да видя лицето му.
In fact, exactly one of them appears.	Всъщност се появява точно един от тях.
But this is one of the later legs.	Но това е един от по-късните крака.
Something went wrong.	Нещо се обърка.
They are well known for their bright colors.	Те са добре известни със своите ярки цветове.
Now see this call to receive.	Сега вижте това обаждане за получаване.
She reached across her left side.	Тя се пресегна през лявата си страна.
These are lies.	Това са лъжи.
They would talk to you about it.	Те биха говорили с вас за това.
When the new person comes, a new environment begins.	Когато идва новият човек, започва нова среда.
Defined as.	Определя се като.
There are certainly others who feel like you.	Със сигурност има и други, които се чувстват като вас.
Her expression is fearful.	Изражението на лицето й е със страх.
It was him or us.	Беше той или ние.
Too happy for a while.	Твърде щастлив за малко.
Drew, there was no link to the paper you recommended.	Дрю, нямаше предоставена връзка с хартията, която препоръчахте.
Old soldiers, if you will.	Стари войници, ако желаете.
I tried to keep my mind as open as possible.	Опитах се да запазя възможно най-отворен ум.
This is the situation here.	Това е положението тук.
Control subjects were tested on both hands.	Контролните субекти бяха тествани на двете ръце.
Often with closed head injuries.	Често при затворени наранявания на главата.
To live with his father.	Да живее с баща си.
I will be very happy for any help.	Много ще се радвам на всякаква помощ.
She spoke quickly.	Тя говореше бързо.
That's good news.	Това е добра новина.
We love coffee.	Обичаме кафето.
One of his first business assignments was to find a place.	Една от първите му бизнес поръчки беше да намери място.
He was strange and he knew it.	Той беше странен и го знаеше.
However, some areas are making progress.	Някои области обаче напредват.
This has not been done so far.	Това не е правено досега.
I have to be first.	Трябва да съм първи.
It's as if it was created for this, like breathing.	Сякаш е създаден за това, като дишане.
Maybe he was a cook.	Може би беше готвач.
This is a big question.	Това е голям въпрос.
The man who spoke gave money.	Мъжът, който говореше, даде пари.
There, carved in stone, was a map.	Там, изсечена в камъка, имаше карта.
But this is usually not the case.	Но това обикновено не е така.
Serves thousands of satisfied customers.	Обслужва хиляди доволни клиенти.
That's the story, Dad.	Това е историята, татко.
Sounds so cool.	Звучи толкова готино.
Sometimes much lower.	Понякога много по-ниски.
Any two people.	Всякакви двама души.
He had to get my boys to take him to the bathroom.	Трябваше да накара момчетата ми да го занесат до банята.
Serious leaders are required.	Изисква се сериозни лидери.
And as soon as the world understands, as soon as the city understands, they will take it.	И щом светът разбере, щом градът разбере, ще я вземат.
Very strong for its size.	Много силен за размера си.
I knew how hard he tried.	Знаех колко много се е постарал.
Transfer to another bowl.	Прехвърлете в друга купа.
Just a piece of shit.	Просто парче лайно.
Still, it never occurred to her to call a doctor.	И все пак не й хрумна да се обади на лекар.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да излизам отново навън.
Any valid agreement between the parties.	Всяко валидно споразумение между страните.
Maybe it will reach the eyes of the people who need it.	Може би ще стигне до очите на хората, които имат нужда от него.
They had no idea how they wanted to be.	Нямаха представа за начина, по който искат да бъдат.
They moved another meeting.	Преместиха още една среща.
He looks like a nice person.	Изглежда като приятен човек.
We can say the same things, but in different ways.	Можем да говорим едни и същи неща, но по различни начини.
It is high time for many things.	Крайно време е за много неща.
This is not a criminal matter.	Това не е криминален въпрос.
They are extremely useful and answer any questions you may have.	Те са изключително полезни и отговарят на всички въпроси, които може да имате.
I know you're right.	Знам, че си прав.
Who answered, as always sick, if not worse.	Кой отговори, както винаги болен, ако не и по-лош.
Because when we come back wet.	Защото когато се върнем мокри.
There is no time for conversations and only one place to hide.	Няма време за разговори и само едно място за скриване.
I would deal with it later.	щях да се справя с него по-късно.
The drugs are presented in red.	Наркотиците са представени в червено.
It's as if there's anger in him.	Сякаш в него има гняв.
This is downright wrong.	Това е направо погрешно.
They have one next to us and they have one above us.	Те имат един до нас и имат един над нас.
She's just a baby.	Тя е просто бебе.
He turned his head to one side.	Обърна глава на една страна.
Such images are often found in public art.	Такива изображения често се срещат в публичното изкуство.
His eyes are large, his mouth is slightly open.	Очите му са големи, устата му е леко отворена.
Snow may come to us soon.	Сняг може да дойде и при нас скоро.
We will survive more than that.	Ще оцелеем повече от това.
I need to be more careful.	Трябва да съм по-внимателен.
I knew what it meant.	Знаех какво означава.
He couldn't talk to me.	Той не можеше да говори с мен.
There is an established way to address certain aspects of luck.	Има установен начин за разглеждане на определени аспекти на късмета.
Nothing but in your own mind.	Нищо, освен в собствения си ум.
The majority seems to be most concerned about freedom of contract.	Изглежда, че мнозинството е най-загрижено за свободата на договаряне.
Ask about them.	Попитайте за тях.
With your child, especially if he is very young.	С детето си, особено ако е много малко.
Fresh air is good for you.	Свежият въздух е полезен за вас.
And so for so beautiful.	И така за толкова красива.
I am not a wanted person.	Не съм търсен човек.
And it starts with our church leaders.	И започва с нашите църковни водачи.
It is difficult to find a place to experience silence.	Трудно е да се намери място, където да изпитаме тишина.
Perfect fit, finally.	Идеално пасване, най-накрая.
You say he's strong.	Казваш, че е силен.
They are the ones who killed my biological sister a few months ago.	Те са тези, които убиха биологичната ми сестра преди няколко месеца.
I liked what he was doing.	Хареса ми това, което правеше.
I would not wish these problems on anyone.	Не бих пожелал тези проблеми на никого.
At least some of us were.	Поне някои от нас бяха.
And there is absolutely nothing wrong with them.	И в тях няма абсолютно нищо лошо.
The first are friends who are just helpful to each other.	Първите са приятели, които са просто полезни един на друг.
I buy everything that sounds good.	Купувам всичко, което звучи добре.
If so, do nothing.	Ако да, не правете нищо.
Maybe the tea bag made the difference.	Може би торбичката чай е причинила разликата.
This behavior in itself is really quite interesting.	Това поведение само по себе си наистина е доста интересно.
Welcome, my friends.	Добре дошли, приятели мои.
He was a great leader tonight.	Той беше страхотен лидер тази вечер.
To the end.	До края.
Now you can get everything.	Сега можете да получите всичко.
The existence of the limit is another matter.	Съществуването на лимита е друг въпрос.
It had just disappeared.	Току-що беше изчезнало.
I wish you were here.	Иска ми се да беше тук.
The court had that power.	Съдът имаше тази власт.
This is where you want to be.	Това е мястото, където искате да бъдете.
She was not well.	Тя не беше добре.
Only the pain.	Само болката.
Others just don't care.	На други просто не им пука за това.
Here we have the proof.	Тук имаме доказателството.
She knew her father was waiting for her.	Знаеше, че баща й я чака.
As a result, they soon get tired, they fall to the bottom on one side.	Поради това скоро се уморяват, те падат на дъното от едната страна.
It's just something they have to do.	Това е просто нещо, което трябва да направят.
I think a lot of people can.	Мисля, че много хора могат.
Behind the question was a request for feedback.	Зад въпроса стоеше искане за обратна връзка.
But this news could not be ignored.	Но тази новина не можеше да бъде игнорирана.
So very true.	Толкова много вярно.
I had to do it.	Трябваше да го направя.
They often win, sometimes they lose.	Често печелят, понякога губят.
He doesn't use it.	Той не го използва.
How much power remains at your feet.	Колко сила остава в краката ти.
There was blood everywhere, we were just lying on the road.	Навсякъде имаше кръв, просто лежахме на пътя.
I don't have to drive.	не трябва да карам.
It is supported by four recent judgments of this court.	То е подкрепено от четири скорошни решения на този съд.
They will ask you a few questions.	Ще ви зададат няколко въпроса.
This is my childhood name and my personal life.	Това е моето детско име и личния ми живот.
As if she hadn't heard anything.	Сякаш нищо не е чувала.
Even birds and animals.	Дори птиците и животните.
Everything we hoped to get from this web design came true.	Всичко, което се надявахме да получим от този уеб дизайн, се сбъдна.
I didn't want to do any of these things.	Не исках да правя нито едно от тези неща.
We can provide information, help.	Можем да предоставим информация, помощ.
If they do, of course we will.	Ако го направят, естествено ще се нанесем.
Everything is a good experience and I would recommend them to anyone.	Всичко е добро изживяване и бих ги препоръчал на всеки.
There must be a sentence when you die.	Трябва да има присъда, когато умреш.
I wanted it to be very tight.	Исках да е много стегнато.
Something that can change everything.	Нещо, което може да промени всичко.
This is it.	Това е този.
I really feel that they treat me like their own.	Наистина чувствам, че се отнасят с мен като със свой.
It seems that these days are long gone at this point.	Изглежда, че тези дни отдавна са отминали в този момент.
You took such a nice picture.	Направихте толкова хубава снимка.
But the government needs to come together.	Но правителството трябва да се събере.
A child cannot learn to run before he has learned to walk.	Дете не може да се научи да бяга, преди да се е научило да ходи.
Sometimes sad.	Понякога тъжно.
Place the meat in a large bowl.	Поставете месото в голяма купа.
I made a lot of mistakes.	много сгреших.
Everyone was busy.	Всички бяха заети.
So we went from point one to point two to point three.	Така че преминахме от точка едно към точка две към точка три.
She offered the floor.	Тя предложи думата.
And it was good to have hidden elements.	И беше добре да има скрити елементи.
With the kids.	С децата.
He was watching the water.	Той гледаше водата.
In addition, the work is often more difficult.	Освен това работата често е по-трудна.
I guess he's coming to talk to me.	Предполагам, че идва да говори с мен.
There is truth in this.	Има истина в това.
She opened one or both eyes when they spoke to her.	Тя отваряше едното или двете очи, когато й говореха.
But a lot of fun.	Но много забавно.
This is not just about money and benefits.	Тук не става въпрос само за пари и облаги.
Rather, she simply made an argument based on common sense.	По-скоро тя просто направи аргумент, основан на здравия разум.
He could not continue his work.	Не можеше да продължи работата си.
They decided to create our games.	Те решиха да създадат нашите игри.
Good on review.	Добре към прегледа.
Somehow it came from above.	Някак си дойде отгоре.
At least not for isolated cases.	Поне не за единични случаи.
You calm your children and wait for the sun to rise.	Вие успокоявате децата си и чакате да изгрее слънцето.
This is the bad news.	Това е лошата новина.
He wanted to be told what to do.	Искаше да му кажат какво да прави.
I made him die in the best way possible.	Накарах го да умре по най-добрия възможен начин.
Even with this view, there is a bigger picture here.	Дори и с тази гледка тук има по-голяма картина.
It looked good to me.	Изглеждаше ми добре.
He did not have to present his side of history.	Той не трябваше да представя своята страна на историята.
And we are still quite high.	И все още сме доста високо.
My life must be a series of suggestions.	Животът ми трябва да е поредица от предложения.
He is forward on the opposite side, with his back to me.	Той е напред от противоположната страна, с гръб към мен.
I want to at least try.	Искам поне да опитам.
The service was excellent as usual.	Обслужването беше отлично, както обикновено.
Both women were technical workers.	И двете жени бяха технически работници.
We would have a chance to get out.	Щяхме да имаме шанс да се измъкнем.
Make your own dinner.	Справете се със собствената си вечеря.
It usually fills up by three or four in the morning.	До три-четири сутринта обикновено се пълни.
That was close.	Това беше близо.
No one in the face or neck, nor through the heart.	Никой в ​​лицето или шията, нито през сърцето.
When the dog is afraid or in pain, he will react accordingly.	Когато кучето се страхува или чувства болка, то ще реагира съответно.
Other events are in progress.	Други събития са в процес на работа.
They have to help.	Те трябва да помогнат.
If he does, he won't break it.	Ако направи такъв, няма да го счупи.
I think you are really aware of something here.	Мисля, че наистина сте наясно с нещо тук.
Feeling of relief.	Усещане за облекчение.
And so he left to make his way into the world.	И така той си тръгна, за да си проправи път в света.
There was no man down there to come.	Там долу нямаше мъж, който да дойде.
He was dead a few months later.	Няколко месеца по-късно той беше мъртъв.
Not a bloodstain or a sign of a fight.	Нито петно ​​от кръв или признак на борба.
He was the one who arranged the deal.	Той беше този, който организира сделката.
She was definitely what he didn't need.	Тя определено беше това, от което той не се нуждаеше.
It is usually taken once a day with or without food.	Обикновено се приема веднъж дневно със или без храна.
The distance between them is from a few to ten minutes.	Разстоянието между тях е от няколко до десет минути.
The problem is the lack of easy tools for building applications.	Проблемът е липсата на лесни инструменти за изграждане на приложения.
We don't need to know.	Не е нужно да знаем.
Therefore, this is at most a simple rule of proof.	Следователно това е най-много просто правило за доказателство.
I just had to ask.	Просто трябваше да попитам.
I know everything about her.	Знам всичко за нея.
She barely moved.	Тя почти не се движеше.
He loved this machine.	Той обичаше тази машина.
That was close.	За малко.
They are fun for me.	Забавни са за мен.
And people get angry about it.	И хората се ядосват за това.
The boys stared.	Момчетата се взираха.
This is my first attempt to use a full-text search.	Това е първият ми опит да използвам пълнотекстово търсене.
This is the reality in which you are now moving.	Това е реалността, в която сега се движите.
Nearly a month ago, now.	Преди близо месец, сега.
I would say the same.	щях да кажа същото.
And now go have fun and talk about what you think !.	А сега върви да се забавляваш и говори какво мислиш!.
He laughed.	Той се разсмя.
This is your vision.	Това е вашето виждане.
National security in the future is really important to you.	Националната сигурност в бъдеще е наистина важно, че вие.
We continue.	Продължаваме.
She leaves it on the table.	Тя го оставя на масата.
She needs some rest.	Тя се нуждае от малко почивка.
Maybe they can stop him.	Може би могат да го спрат.
Both teams are on board with him.	И двата отбора са на борда с него.
Many of the same rights.	Много от същите права.
She had changed.	Тя се беше преоблекла.
I didn't know what it was.	Не знаех какво е.
Coming here meant they would miss the late brief.	Идването тук означаваше, че ще пропуснат късния бриф.
Like, excluded from everything.	Като, изключен от всичко.
He controlled himself with effort.	Той се овладя с усилие.
Stars can be seen behind it.	Зад нея се виждат звезди.
Failure to do so may result in legal action.	Неспазването на това може да доведе до съдебен иск.
I see this happening.	Виждам, че това се случва.
You will be removed.	Ще бъдете премахнати.
I just like clean construction, if possible.	Просто харесвам чиста конструкция, ако е възможно.
He may even report that his life has never been better.	Може дори да съобщи, че животът му никога не е бил по-добър.
No, they were not far away.	Не, не те бяха далече.
I read what is happening here.	Четох какво се случва тук.
The ability to get out there to do that helps.	Способността да излезете там, за да направите това, помага.
The age of abundance is yet to come.	Епохата на изобилието ще предстои още много време.
Their experience shows it.	Техният опит го показва.
However, there were no problems on this tour.	На това турне обаче нямаше проблеми.
I watched it a second time.	Гледах го втори път.
At least they are consistent in this.	Те поне са последователни в това.
Neither is beneficial without the other.	Нито едното не е от полза без другото.
Some slower.	Някои по-бавно.
She doesn't want him to look like that.	Тя не иска той да изглежда така.
His leg was torn to pieces.	Кракът му беше на парчета.
Hearing the laughter of the women.	Чувайки смеха на жените.
If there was anything left in her stomach, she would lose it.	Ако й беше останало нещо в стомаха, щеше да го изгуби.
Everything comes with a reason.	Всичко идва с причина.
Then he died and the power dropped to zero.	След това умря и мощността падна на нула.
Well, it's too young for me.	Е, твърде младо е за мен.
And it hurts badly.	И боли лошо.
He lit up with him.	Той се запали с него.
It's not important.	Не е важно.
There are several potential problems that can affect practical performance.	Има няколко потенциални проблема, които могат да повлияят на практическото представяне.
The remaining factors were found in only one or two studies.	Останалите фактори са открити само в едно или две проучвания.
This argument may be correct.	Този аргумент може и да е правилен.
He can't get away with it.	Той не може да се размине с това.
Apparently he wasn't their business.	Очевидно той не беше тяхна работа.
I really have to work on that.	Наистина трябва да работя върху това.
It's a little different now.	Сега е малко по-различно.
I want out.	Искам навън.
I don't remember anyone doing anything big.	Не си спомням някой да е правил нещо голямо.
Even now he can barely tell us apart.	Дори сега той едва може да ни различи.
Life is amazing as long as you fall in love, of course.	Животът е невероятен, докато се влюбваш, разбира се.
The state will not check where the money goes.	Държавата няма да проверява къде отиват парите.
But when you fail to plan in business, you plan to fail.	Но когато не успеете да планирате в бизнеса, вие планирате да се провалите.
The story is right there.	Историята е точно там.
His shoulders relaxed a little.	Раменете му се отпуснаха малко.
There are definitely some players.	Определено има някои играчи.
Maybe after fresh snow.	Може би след пресен сняг.
It just wasn't mine.	Просто не беше моя.
He is now a young man and works.	Сега е млад мъж и работи.
Then don't go to law school.	Тогава не ходете в юридическия факултет.
Within a few months, the family's life situation changed.	В рамките на няколко месеца жизнената ситуация на семейството се промени.
You can do it and you will do it.	Можете да го направите и ще го направите.
Maybe she was thinking about it.	Може би е мислила за това.
I barely ate it.	Едвам го изям.
Women see things differently than men.	Жените виждат нещата по различен начин от мъжете.
Usually the models can only be used for very specific purposes.	Обикновено моделите могат да се използват само за много специфични цели.
She must be fine.	Тя трябва да е добре.
They are watching you.	Те те наблюдават.
He wasn't sure how it happened.	Не беше сигурен как се случи.
This is not a water spirit.	Това не е воден дух.
Whatever.	Каквото и да е.
She obviously likes it.	Очевидно е, че й харесва.
I don't know where he could have gone.	Не знам къде можеше да отиде.
Apparently they had planned to keep her here for a while.	Явно са планирали да я задържат тук за известно време.
She never ceased to amaze me.	Тя никога не е спирала да ме изумява.
Please help me with this.	Моля, помогнете ми с това.
Spend enough to live in comfort.	Харчете достатъчно, за да живеете в комфорт.
The model of global attention is similar to the model of soft attention.	Моделът на глобалното внимание е подобен на модела на мекото внимание.
All this and more when I join you in a few minutes.	Всичко това и още, когато се присъединя към вас след няколко минути.
Set aside to cool.	Оставете настрана да се охлади.
But remember, we don't have much time.	Но не забравяйте, че нямаме много време.
And costs continue to rise.	А разходите продължават да растат.
All it took was a touch.	Всичко, което трябваше, беше докосване.
You are too small.	Ти си твърде малък.
Reports of the exact nature of this disease are mixed.	Съобщенията за точното естество на това заболяване са смесени.
I do not understand this behavior.	Не разбирам това поведение.
Objects without related species are excluded.	Изключени са обекти без свързани видове.
Come and see our house.	Заповядайте да разгледате нашата къща.
We will provide the exact flowers for your wedding day.	Ние ще осигурим точно точните цветя за вашия сватбен ден.
I can't stand this.	Не мога да понасям това.
Only his head was inside the room.	Само главата му беше вътре в стаята.
On the one hand, he wasn't just looking inside.	От една страна, той не гледаше само вътре.
And he is not the only one who suffers.	И той не е единственият, който страда.
They are amazing examples to me of what is possible.	Те са невероятни примери за мен за това какво е възможно.
If anyone has an ear, let him hear.	Ако някой има ухо, нека чуе.
Have multiple orders.	Имайте множество поръчки.
Her dead baby was soon found.	Скоро открили мъртвото й бебе.
And then she vomited.	И тогава тя повърна.
My brother never liked to read.	Брат ми никога не е обичал да чете.
He had so many questions.	Той имаше толкова много въпроси.
Not only among the people, but also in the government and the military.	Не само сред хората, но и в правителството и военните.
I miss.	Липсва ми.
You have ten seconds.	Имате десет секунди.
I love animals too.	И аз обичам животните.
This is a human being.	Това е едно човешко същество.
And they've found it at record levels in the last five years.	И те го откриха на рекордни нива през последните пет години.
However, this is unlikely to happen.	Това обаче е малко вероятно да се случи.
I know mine does.	Знам, че моят го прави.
You can still see some parts of the image.	Все още можете да видите някои части от изображението.
But he can't.	Но той не може.
This problem becomes the subject of the film itself.	Този проблем става тема на самия филм.
I'll be right back.	Ще се връщам веднага.
They would help him.	Щяха да му помогнат.
The next step was clear to me.	Следващата стъпка за мен беше ясна.
On the way, boy.	На път, момче.
There are many things that need to be fixed.	Има много неща, които трябва да се поправят.
They support us, they give us money.	Те ни подкрепят, дават ни пари.
In fact, no one believed it was possible.	Всъщност никой не вярваше, че е възможно.
They want strong men.	Те искат силни мъже.
We must act now.	Трябва да действаме сега.
It became hard as a rock.	Стана твърд като скала.
She hadn't changed, nor had her sister.	Тя не се беше променила, нито сестра й.
Thanks to everyone who helped.	Благодаря на всички, които помогнаха.
And a path to the shared library.	И път към споделената библиотека.
Three times, twice or once a week by one group.	Три пъти, два пъти или веднъж седмично от по една група.
He gave ready faces to those who were rejected.	Той даде готови лица на онези, които бяха отхвърлени.
Well, thank God for that.	Е, слава богу за това.
This made our team culture even better than it was.	Това направи екипната ни култура дори по-добра от това, което беше.
But they continue.	Но те продължават.
Maybe I can be one of you, he said.	Може би мога да бъда един от вас, каза той.
It didn't look like a fair fight.	Не изглеждаше като честна битка.
At first he could hardly believe his mother.	Отначало едва можеше да повярва на майка си.
There are people determined to make peace.	Има хора, решени да сключат мир.
To dry.	За да изсъхне.
And some new ones.	И някои нови.
Then the lights came on and you were there, falling.	Тогава светлините светнаха и ти беше там, падаше.
This is your last chance to do something in your life.	Това е последният ви шанс да направите нещо от живота си.
Obviously we want to welcome him, to make him feel comfortable.	Очевидно искаме да го приветстваме, да го накараме да се чувства комфортно.
That is really the question here.	Това наистина е въпросът тук.
He just sat and waited, not knowing what to say.	Той просто седеше и чакаше, без да знае какво да каже.
No, now everyone uses it.	Не, сега всички го използват.
She has little time.	Тя е с малко време.
Business has changed for us.	Бизнесът за нас се промени.
There was a smile on his face.	На лицето му имаше усмивка.
I told my mother that none of this was true.	Казах на майка ми, че нищо от това не е вярно.
He could barely work with this one.	Едва работеше с този.
So practice helps and of course luck plays a big role.	Така че практиката помага и разбира се късметът играе голяма роля.
This does not exist and probably never will.	Това не съществува и вероятно никога няма да има.
You can help your children feel in control of their whole person.	Можете да помогнете на децата си да почувстват, че контролират целия си човек.
There is no way to get an education no.	Няма начин да получите образование не.
It took a while.	Отне известно време.
You killed me a lot.	Доста ме умъртвихте.
Twice it goes from one extreme to the other.	Два пъти преминава от едната крайност в другата.
Performed experiments, analyzed data and prepared figures.	Извършени експерименти, анализирани данни и изготвени цифри.
None of us did.	Никой от нас не го направи.
There was love, it's true.	Имаше любов, вярно е.
But we don't have to be these people.	Но ние не трябва да сме тези хора.
I know him very well.	Знам го отлично.
In a few moments.	За няколко мига.
The door opened and a familiar face stepped forward.	Вратата се отвори и познато лице пристъпи.
Something inside told her to fight, but she didn't.	Нещо вътре й казваше да се бие, но тя не го направи.
The serious threat is over.	Сериозната заплаха приключи дотук.
So here was the job.	Така че тук беше работата.
This does not mean that nothing happened.	Това не означава, че нищо не се е случвало.
This will save you time.	Това ще ви спести време.
He needed a morning for himself, damn the consequences.	Имаше нужда от сутрин за себе си, по дяволите с последствията.
However, I did not have time to read the article.	Все пак нямах време да прочета статията.
My code is the same for both examples.	Моят код е един и същ и за двата примера.
There seems to be no real answer.	Изглежда, че няма реален отговор.
Maybe that would be great.	Може би това би било страхотно.
They were kind.	Те бяха от вид.
Our investigation is divided into two steps.	Нашето разследване е разделено на две стъпки.
The men did not run.	Мъжете не бягаха.
General knowledge is not the same thing as public information.	Общото знание не е същото нещо като обществената информация.
When it's right, keep it right.	Когато е правилно, поддържайте го правилно.
I don't believe in anything else.	На друго не вярвам.
In the present, there is reality, not the mind.	В настоящето съществува реалността, а не умът.
We make money from some drugs and we lose money from others.	Правим пари от едни лекарства, а губим пари от други.
I decided that a photo would look better with someone on it.	Реших, че една снимка ще изглежда по-добре с някой на нея.
They are related to the construction of fast cars.	Те са свързани с изграждането на бързи автомобили.
Instead, she made a terrible mistake.	Вместо това тя направи ужасна грешка.
Food truck in the parking lot.	Камион за храна на паркинг.
He had his mouth and his lips.	Имаше устата и устните му.
But there was a problem.	Имаше обаче един проблем.
You can choose to be happy, they say.	Можете да изберете да бъдете щастливи, казват те.
Rather, it is limited.	По-скоро е ограничен.
I think it will change the tone.	Мисля, че ще промени тона.
Usually at the same time.	Обикновено по едно и също време.
Everyone would think we got gold.	Всеки би си помислил, че сме добили злато.
It is perfectly clean.	Перфектно чисто е.
You mean.	Искаш да кажеш.
I laughed myself.	Аз самият се засмях.
We were going to talk about the game.	Щяхме да говорим за играта.
I also need to remember who did this to him.	Трябва да си спомня и кой му е причинил това.
You can tell.	Може да кажете.
If you leave your body here, you can follow it.	Ако оставите тялото си тук, можете да я последвате.
God, what a nice man he was, simple.	Господи, какъв хубав човек беше, прост.
So that will be average.	Така че това ще бъде средно.
That's exactly what he wanted.	Точно това искаше.
I can't be found.	не мога да бъда намерен.
I never graduated.	Никога не съм завършил нито един.
Red and yellow and green.	Червено и жълто и зелено.
People are ready for peace.	Хората са готови за мир.
I was surprised by this approach.	Бях изненадан от този подход.
The children are growing up.	Децата растат.
It's just that we're both going to have to check the weather a lot.	Просто и двамата ще трябва да проверяваме времето много.
I took a lot of notes.	Взех си много бележки.
Here you need to have a strategy based on your goals.	Тук трябва да имате стратегия, базирана на вашите цели.
I will make them promise.	Ще ги накарам да обещаят.
Tears fall like rain from my face.	Сълзи падат като дъжд от лицето ми.
She was wrong again.	Отново беше сгрешила.
I have heard my mother tell the story many times.	Чувал съм майка ми да разказва историята много пъти.
I don't think there are any better friends you can have.	Според мен няма по-добри приятели, които можеш да имаш.
Nothing has ever been good enough.	Нищо никога не е било достатъчно добро.
So it may seem that the first interpretation is correct.	Така че може да изглежда, че първата интерпретация е правилната.
But he could not reach her.	Но той не можа да стигне до нея.
Today, however, it is clear that we have made the right choice.	Днес обаче е ясно, че сме направили правилния избор.
They bypassed this.	Заобиколиха това.
They reached out to help.	Те посегнаха да помогнат.
That seemed wrong.	Това изглеждаше погрешно.
When it happened, we had no immediate reaction.	Когато се случи, нямахме мигновена реакция.
You have the feeling that someone is looking into the dark right behind.	Имате чувството, че някой гледа в тъмното точно отзад.
No one could return to him.	Никой не можеше да се върне при него.
I have some money.	имам малко пари.
In any case, there was no need for guidance.	Във всеки случай нямаше нужда от насоки.
I'll start calling in the morning.	Ще започна да се обаждам сутринта.
Let him do his job.	Нека си свърши работата.
An illustrative example is the old saying that the dead do not speak.	Показателен пример е старата поговорка, че мъртвите не говорят.
I never wanted children.	Никога не съм искал деца.
He will be treated this afternoon.	Той ще бъде лекуван днес следобед.
There was no such person.	Нямаше такъв човек.
They were both getting older.	И двамата остаряваха.
The important thing is that books help you.	Важното е, че книгите ви помагат.
Repeat the whole process again.	Повторете целия процес отново.
It did not take up space in the house.	Тя не заемаше място в къщата.
She felt that he was in the wrong state of mind.	Тя чувстваше, че той е в грешно състояние на ума.
They can be ignored.	Те могат да бъдат игнорирани.
That was personal.	Това беше лично.
Your mother will need her.	Майка ти ще има нужда от нея.
More full details if interested.	Повече пълни подробности при интерес.
No matter how big she was, the male would be bigger.	Колкото и голяма да беше тя, мъжкият щеше да е по-голям.
I have never fallen in my career.	Никога не съм падала в кариерата си.
After two years, this line of thinking seems to be on the way.	След две години тази линия на мислене изглежда е на път.
We need to understand it and see what can be done.	Трябва да го разберем и да видим какво може да се направи.
And then she did.	И тогава тя го направи.
Instead, they take it.	Вместо това те го поемат.
I had to close my eyes.	Трябваше да затворя очи.
It didn't make sense.	Нямаше смисъл.
Don't worry about it.	Не се тревожи за това.
And remember, whatever you do, your children will do the same.	И помнете каквото и да правите, децата ви също ще направят.
Then choose which place you want to go.	След това изберете кое място искате да отидете.
The steps are really important.	Стъпките са наистина важни.
His main research focus is on human rights law.	Основният му изследователски фокус е върху правото на правата на човека.
I didn't even think about what good things really are.	Дори не се замислих какви са хубавите неща в действителност.
You may not be able to do it yourself.	Може да не успеете да го направите сами.
If you want to talk to me, don't show up here.	Ако искаш да говориш с мен, не се появявай тук.
I don't want his money.	Не му искам парите.
It wasn't just my loss.	Не беше само моята загуба.
But on the surface and in the examination, these are different men.	Но на повърхността и при прегледа това са различни мъже.
A red circle.	Един червен кръг.
I'm here for the child.	Тук съм заради детето.
It's time too.	Време е също.
Then the comment box itself.	След това самото поле за коментари.
Children have access to it and this is a problem.	Децата имат достъп до него и това е проблем.
The last article makes a great point.	Последната статия прави страхотна точка.
A new case came out late last year.	В края на миналата година излезе нов случай.
Many times.	Много пъти.
At least I eat there for so long.	Поне толкова дълго ям там.
You have to make a color choice.	Трябва да направите избор на цвят.
When I looked at this table, there was nothing to see.	Когато гледах тази маса, нямаше какво да се види.
Writing this helped, this effort to look inward while looking outward.	Написването на това помогна, това усилие да гледаш навътре, докато гледаш навън.
My mind told me not to be afraid.	Разумът ми каза да не се страхувам.
To get in here, you have to have one.	За да влезе тук, трябва да има такъв.
You raise your voice.	Повишаваш тон.
This is the comfortable food in my life.	Това е комфортната храна в живота ми.
I couldn't figure out how they got to this place without making a sound.	Не можех да разбера как са стигнали до това място, без да издадат звук.
Please help me to see what the problem is if you can.	Моля, помогнете ми да видя какъв е проблема, ако можете.
This is a great feeling.	Това е страхотно чувство.
This is not his way.	Това не е неговият начин.
People will handle everything.	Хората ще се справят с всичко.
I was late with it, but found it very useful.	Закъснях с него, но го намерих за много полезен.
My patients are satisfied.	Моите пациенти са доволни.
Here one is faced with the first problem.	Тук човек се сблъсква с първия проблем.
He cannot allow this to happen again.	Той не може да позволи това да се случи отново.
Such a prior art is quite well developed.	Такова предшестващо ниво на техниката е доста добре развито.
Or maybe they were looking for something specific.	Или може би са търсили нещо конкретно.
The yellow eyes were awful.	Жълтите очи бяха ужасни.
Of course, he chose the right party to go to.	Разбира се, той избра правилното парти, на което да отиде.
This was the first time the match involved overtime.	Това беше първият случай, в който мач включваше продължения.
No clinical observations were made during the study.	По време на проучването не са правени клинични наблюдения.
He signed from the whole list.	Той се подписа от целия списък.
When we can do to change their lives.	Кога можем да направим, за да променим живота им.
I would like the same.	Бих искал същото.
However, this is not a serious difficulty.	Това обаче не представлява сериозна трудност.
You can help me more.	Можете да ми помогнете повече.
Not possible.	Не е възможно.
It's much more than just running for me.	Това е много повече от просто тичане за мен.
He lived six years after the diagnosis.	Той е живял шест години след диагнозата.
Especially elderly patients.	Особено възрастни пациенти.
I brought you wine.	Донесох ти вино.
Another addition is the first line condition.	Друго допълнение е условието на първия ред.
There are much bigger problems in this country.	В тази държава има много по-големи проблеми.
We must be examples.	Трябва да бъдем примери.
Let's get them to do it.	Нека ги накараме да се справят.
They just missed our job.	Просто пропуснаха нашата работа.
Animals are different.	Животните са различни.
We are nine.	Ние сме девет.
It was more of a learning process.	Това беше по-скоро учебен процес.
Join the discussion today !.	Присъединете се към дискусията днес!.
In the spring of the year.	През пролетта на годината.
Remember that you will generally have options.	Не забравяйте, че като цяло ще имате опции.
I am empty.	празен съм.
It must be a long time ago.	Трябва да е отминало отдавна.
Controls cannot be shared between forms.	Контролите не могат да се споделят между формулярите.
However, you need to return to value systems.	Все пак трябва да се върнете към ценностните системи.
You should have heard it.	Трябваше да го чуеш.
You're making me sick.	Разболяваш ме.
There he was joined by others, including mother, son and father.	Там към него се присъединиха и други, включително майката, синът и бащата.
Just get over it.	Просто го преодолеете.
My head starts to hurt.	Главата започва да ме боли.
Well, you can just go.	Е, можеш просто да си отидеш.
For this purpose we use.	За целта използваме.
So talk to me while you still can.	Така че говори с мен, докато все още можеш.
There is something to see.	Има какво да се види.
Very strange.	Много странно.
He picked up the book.	Той взе книгата.
Stop writing about your teacher and start writing for an audience.	Спрете да пишете за учителя си и започнете да пишете за публика.
But they beat me.	Но те ме биеха.
But the problem was that there were people on the road.	Но проблемът беше, че имаше хора на пътя.
It is obviously related to conflict.	Очевидно е свързано с конфликт.
But you don't even look so happy about it.	Но ти дори не изглеждаш толкова щастлив от това.
My father never opened the windows, even in the summer.	Баща ми никога не отваряше прозорците, дори през лятото.
I know who it is.	знам кой е това.
But he had no better ideas.	Но той нямаше по-добри идеи.
But that only starts the conversation.	Но това само започва разговора.
The code is broken.	Кодът е разбит.
But people found the song online.	Но хората намериха песента онлайн.
And the lights keep going out.	И лампите продължават да угасват.
It started with a dream.	Започна с една мечта.
I have a good nose.	Имам добър нос.
He had not understood when his son had chosen to fight.	Той не беше разбрал кога синът му е избрал борбата.
He is better in every field.	Той е по-добър във всяка област.
No mistakes, just nothing happened.	Няма грешки, просто нищо не се случи.
At each level.	На всяко ниво.
This truck has seen some good times.	Този камион е видял няколко добри времена.
Thank you for being on time.	Благодаря, че сте навреме.
Now she knew that her father would never agree to their marriage.	Сега тя разбра, че баща й никога няма да се съгласи на брака им.
He saw nothing.	Той не видя нищо.
Traffic is everywhere.	Движението е навсякъде.
You can hide your face, but we know it's you.	Можете да скриете лицето си, но ние знаем, че сте вие.
Representative images taken at the specified hours are displayed.	Показват се представителни изображения, направени в посочените часове.
I just see you as myself.	Просто те виждам като себе си.
He accepted it naturally.	Прие го естествено.
Distancing means separating words from each other.	Раздалечаването означава да отделяте думите една от друга.
They did their best to make sure the weekend was perfect.	Те направиха всичко възможно, за да се уверят, че уикендът е перфектен.
I mean don't look at her.	Имам предвид да не я поглеждам.
Stay away from that, you.	Стой далеч от това, ти.
There is education even in lower animals.	Образование има дори при по-нисшите животни.
I was surprised at how quickly time passed.	Бях изненадан колко бързо мина времето.
No one had broken in since.	Оттогава никой не беше проникнал.
The third statement follows from the first two.	Третото твърдение следва от първите две.
We vote so much.	Ние гласуваме толкова много.
Now we get some truth.	Сега получаваме малко истина.
This is their choice.	Това е техен избор.
And then take the rest as needed.	И след това вземете останалото според нуждите.
Closed, but not final.	Затворено, но не окончателно.
You can put your head next to mine.	Можеш да сложиш главата си до моята.
So he said anyway.	Така че той все пак каза.
There is detailed information about the project.	Има подробна информация за проекта.
The data points represent individual cells, the lines show an average value.	Точките от данни представляват отделни клетки, линиите показват средна стойност.
And today we are expecting another long day.	И днес очакваме още един дълъг ден.
If no money is owed by customers, the account balance is zero.	Ако не се дължат пари от клиенти, салдото по сметката е нула.
They couldn't find one.	Не можаха да намерят такъв.
My computer developed a large case of slow motion.	Компютърът ми разработи голям случай на бавно движение.
The rooms were as nice as the people who worked there.	Стаите бяха хубави като хората, които работеха там.
Access to appropriate health care was generally good.	Достъпът до подходящи здравни грижи като цяло беше добър.
The insurance was paid a lot.	Застраховките бяха платени и то много.
Nobody knew anything.	Никой нищо не знаеше.
And often they won't.	И често няма да го направят.
But the truth has its laws.	Но истината има свои закони.
This is the book that will open your mind and heart.	Това е книгата, която ще отвори ума и сърцето ви.
Then go back and hit later.	След това се върнете и ударете по-късно.
Disassemble it, piece by piece.	Разглобете го, парче по парче.
It wasn't us.	Това не бяхме ние.
Low temperature properties are improved.	Нискотемпературните свойства са подобрени.
What it is is safe.	Това, което е, е безопасно.
This is common sense.	Това е здравият разум на въпроса.
And so everything was changed.	И така всичко беше променено.
If my sources are correct, that's good news.	Ако източниците ми са верни, това е добра новина.
But he did not fall.	Но той не падна.
As long as we get back in time for dinner.	Стига да се върнем навреме за вечеря.
Great job and great message.	Страхотна работа и страхотно послание.
I want you to do it.	Иска ми се да го направиш.
I didn't know the answer.	Не знаех отговора.
This is the whole truth.	Това е цялата истина.
There was no hope of making this man surrender.	Нямаше надежда да накарам този човек да се предаде.
Looks like those days are back.	Изглежда тези дни се върнаха.
Maybe even today.	Може би дори днес.
However, her blog is a nice light blue with flowers.	Блогът й обаче е приятен светлосин с цветя.
This cannot continue.	Това не може да продължи.
It will live forever.	То ще живее вечно.
Little has changed since then.	Оттогава малко се е променило.
So the asking price actually seemed quite reasonable.	Така че търсената цена всъщност изглеждаше доста разумна.
You didn't really feel scared.	Не се чувствахте наистина уплашени.
History has proven this.	Историята е доказала това.
That was really hard for me.	Това беше наистина трудно за мен.
I couldn't feel anything.	Не можех да усетя нищо.
A little stronger.	Малко по-силен.
And we couldn't care.	И не можехме да ни пука.
The strong create fear.	Силният създава страх.
And he too.	И той също.
In this room.	В тази стая.
Sometimes it's hard to remember how hard it is to please.	Понякога е трудно да си спомним колко трудно сме да угодим.
I worked on the opposite side.	Работих от противоположната страна.
The girl had turned her head to the window.	Момичето беше обърнало глава към прозореца.
The play must be almost over.	Пиесата трябва да е почти приключила.
None of the boys seem to have changed.	Нито едно от момчетата изглежда не се е преобличало.
There were no church services.	Нямаше църковни служби.
Most people live there.	Повечето хора живеят там.
Both were very easy and fun to work with.	И двете бяха много лесни и забавни за работа.
But we don't have it here, nor do any of the others.	Но ние го нямаме тук, нито някой от другите.
Our group was silent and motionless.	Нашата група беше мълчалива и неподвижна.
This is a political process.	Това е политически процес.
I bought a house for my parents.	Купих къща на родителите си.
I can't hear her, but her words are clear enough to read.	Не я чувам, но думите й са достатъчно ясни за четене.
It wasn't like that before.	Преди не беше така.
This vision should focus on what your market wants.	Тази визия трябва да се фокусира върху това, което иска вашият пазар.
Before the operation.	Преди операцията.
The feeling of nausea in my stomach.	Усещането за гадене в стомаха ми.
And then he was gone.	И тогава го нямаше.
And they played on a completely different level.	И те играха на съвсем друго ниво.
We can't wait to get out.	Няма търпение да се изнесем.
I appreciate your immediate help.	Оценявам вашата незабавна помощ.
If you want to send a text message.	Ако желаете да изпратите текстово съобщение.
I sincerely regret your loss.	Искрено съжалявам за загубата ви.
We don't have half enough, as it is.	Нямаме наполовина достатъчно, както е.
They cannot be placed in front of another person.	Те не могат да се поставят пред погледа на друг човек.
But never hers.	Но никога нейната.
But this cannot be.	Но това не може да бъде.
This is amazing.	Това е невероятно.
He still didn't understand something.	Още нещо не разбра.
You find it excellent.	Намираш го за отлично.
They won't do it later.	По-късно няма да го направят.
Again, that's why you need a plan.	Отново, ето защо имате нужда от план.
Choose one of the options above and just see what happens.	Изберете една от горните опции и просто вижте какво се случва.
He moved slowly and then began to walk away.	Движеше се бавно и след това започна да се отдалечава.
They were waiting for us.	Те ни чакаха.
Only within limits is your mind safe.	Само в граници разумът ви е безопасен.
Community is the key to construction.	Общността е ключът към строителството.
But that's not good enough.	Но това не е достатъчно добре.
They will walk up and down in His name.	Те ще ходят нагоре-надолу в Неговото име.
One that you can improve over time.	Такава, която можете да усъвършенствате с течение на времето.
Even then, he didn't get away.	Дори тогава той не се измъкна.
No talking.	Няма говорене.
It's good to hear it.	Хубаво е и да го чуеш.
I tried to cry, but it hurt too.	Опитах се да плача, но и това ме болеше.
But then there would be no going back.	Но след това нямаше да има връщане назад.
She shouldn't have been there.	Тя не трябваше да ни има там.
I want to read them soon.	Искам да ги прочета скоро.
He was proud of that.	Той се гордееше с това.
It's hard to see him leave.	Трудно е да го видя да си отиде.
This is a result.	Това е с резултат.
Their injuries range from severe to mild.	Нараняванията им варират от тежки до леки.
He is experienced.	Той е опитен.
I never wanted anyone else.	Никога не съм искал никого повече.
The first thing you do is think you're going to die.	Първото нещо, което правиш, е да си мислиш, че ще умреш.
How can you achieve it.	Как можете да го постигнете.
Quality without quality.	Качеството без качество.
He didn't say that.	Той не го каза.
Download it here.	Изтеглете го от тук.
The best model is determined by standard error.	Най-добрият модел се определя от стандартна грешка.
So you have to play in the best way.	Така че трябва да играете по най-добрия начин.
You said earlier that you came here to die.	По-рано казахте, че сте дошли тук, за да умрете.
I can go alone.	Мога да отида сам.
It was very difficult for many boys.	Беше много трудно за много момчета.
Coffee, which is served at the end of the meal.	Кафе, което се сервира към края на хранене.
I knew each other.	познавах се.
She thought for a moment.	За момент тя се замисли.
That used to be.	Това някога е било.
He talks about it.	Той говори за това.
He glanced from one wall to another.	Той хвърли поглед от една стена към друга.
For people who are afraid for their lives.	За хората, които се страхуват за живота си.
However, its context is familiar.	Контекстът му обаче е познат.
All other parameters were kept at default levels.	Всички останали параметри бяха запазени на нива по подразбиране.
For a pair of shoes.	За чифт обувки.
I see him almost every day.	Виждам го почти всеки ден.
And this is where you are wrong.	И точно тук грешите.
A person with such symptoms should be treated immediately.	Лицето с такива признаци трябва да бъде лекувано незабавно.
This is the human way.	Това е човешкият начин.
Blog world will be here and so will we.	Блог свят ще бъде тук и ние също.
She wouldn't know how to use it.	Тя нямаше да знае как да го използва.
This statement goes without saying that storage tests show real performance.	Това твърдение се разбира от само себе си, че тестовете за съхранение показват реалната производителност.
She needed him.	Имаше нужда от него.
He was usually successful.	Обикновено беше успешен.
But one thing seems likely.	Но едно нещо изглежда вероятно.
If you fight.	Ако се борите.
He would soon find out.	Скоро щеше да разбере.
This is true.	Това е вярно.
This is the original.	Това е оригиналът.
There are police on the right.	Вдясно има полиция.
I use them often.	Използвам ги често.
In this way, high data speeds can be achieved.	По този начин може да се постигне висока скорост на данни.
Outside inside.	Навън вътре.
With a real connection to this land.	С истинска връзка с тази земя.
Based on the analysis, three factors were selected.	Въз основа на анализа бяха избрани три фактора.
With someone else, it may not be any of these things.	С някой друг може да не е нито едно от тези неща.
I have a great family.	Имам страхотно семейство.
I was too busy.	Бях твърде зает.
She is like that.	Тя е такава.
I've been touring with this for months.	Обикалях с това месеци наред.
Accept responsibility, learn from it and move on.	Приемете отговорност, поучете се от нея и продължете напред.
You couldn't stop.	Не можеше да спреш.
And we will not call the police.	И няма да викаме полиция.
This is the way around the world.	Това е начинът по целия свят.
She moved toward him.	Тя се придвижи към него.
Her love was constant.	Любовта й беше постоянна.
Each pair of ribbons represents one man.	Всяка двойка ленти представлява един мъж.
I'm asking for help.	моля за помощ.
Of course, they do not leave completely.	Разбира се, те не си тръгват напълно.
I will probably agree with you.	Вероятно ще се съглася с теб.
They are the reason we have the rights we have today.	Те са причината да имаме правата, които имаме днес.
Here's the question.	Ето въпроса.
This will not be a problem for me.	Това няма да е проблем за мен.
There were four attempts for each condition.	Имаше четири опита за всяко състояние.
They decide what is real and what is not.	Те решават кое е истинско и кое не.
We are now only a few meters apart.	Сега сме само на няколко метра един от друг.
You will never find someone who likes everything you like.	Никога няма да намерите някой, който харесва всичко, което харесвате.
Not with any effort on your part.	Не с никакви усилия от ваша страна.
She smiled a beautiful smile.	Тя се усмихна с красива усмивка.
He was useful, smart and funny.	Той беше полезен, умен и забавен.
However, the main nature of the accusations remains.	Въпреки това основният характер на обвиненията остава.
If there are difficulties, use.	Ако има затруднения, използвайте.
There are many good things to learn.	Има много хубави неща за учене.
Why don't they just buy for that money? They ask.	Защо просто не купят за тези пари?, питат те.
I couldn't see.	не можах да видя.
We loved our children.	Обичахме децата си.
I had to be weak like that.	Трябваше да се държа слаб така.
And they felt good with him.	И те се чувстваха добре с него.
No words are used during these three days.	През тези три дни не се използват думи.
So far no one can.	Досега никой не може.
You can win a student and be your reason.	Можете да спечелите ученик и да бъдете вашите причини.
At least one thing is right.	Поне едно нещо се оправи.
However, things are changing quite fast.	Нещата обаче се променят доста бързо.
All but one have already disappeared from the square.	Всички до един вече са изчезнали от площада.
I had no fear.	Нямах страх.
I brought your shirt.	Донесох ризата ти.
I took his business card.	Взех визитната му картичка.
He played the match at a distance.	Той изигра мача на разстояние.
Find out who can apply now.	Разберете кой може да кандидатства сега.
At least part of the problem.	Поне част от проблема.
And social media plays an important role in this.	И социалните медии играят важна роля в това.
I will have to look in my files.	Ще трябва да погледна във файловете си.
I would totally look just to see this man.	Напълно бих гледал само за да видя този човек.
The doctor examined her mouth and throat.	Лекарят прегледа устата и гърлото й.
Besides, he has only one eye.	Освен това той има само едно око.
Pain and pleasure.	Болка и удоволствие.
Everyone is really nice and really good to me.	Всички са наистина мили и наистина добри с мен.
There were two on duty, and maybe more.	Двама бяха дежурни, а може би повече останаха.
No one came for her.	Никой не дойде за нея.
Add the fish to the pan, skin side up.	Добавете рибата в тигана, с кожата нагоре.
No, you will not have time to bring anything.	Не, няма да имате време да донесете нищо.
I found a solution to the problem.	Намерих решение на проблема.
I felt proud of him.	Чувствах се горд с него.
This makes the options market so interesting.	Това прави пазара на опции толкова интересен.
This post will be short.	Тази публикация ще бъде кратка.
He had done it twice before.	Преди това го беше правил два пъти.
Because the money they import is only for them.	Защото парите, които внасят, са само за тях.
First, you need to have your own design.	Първо, трябва да имате своя дизайн.
And stop trying so hard.	И спри да се опитваш толкова.
And we do.	И ние го правим.
And you know we do.	И вие знаете, че ние.
After she really brought my life back.	След като тя наистина ми върна живота.
Continues.	Продължава.
I'm stuck on the first step.	Аз съм заседнал на първата стъпка.
Her name appeared on my phone once.	Веднъж името й се появи на телефона ми.
A moment later he was sure he was wrong.	Миг по-късно той беше напълно сигурен, че е сбъркал.
He threw him out of the ring again.	Отново и го изхвърли извън ринга.
I was just a public member.	Бях просто публичен член.
In the end, common sense won.	В крайна сметка здравият разум победи.
There are many ways to approach this.	Има много начини да се подходи към това.
You can't say what they mean.	Не можеш да кажеш какво имат предвид.
I stopped without leaving my original position.	Спрях, без да напускам първоначалната си позиция.
He smiled at his father.	Той се усмихна на баща си.
My husband could not be with me.	Съпругът ми не можеше да бъде с мен.
It was getting worse and worse.	Ставаше все по-зле и по-зле.
The old boy died in his bed three years later.	Старото момче почина в леглото си три години по-късно.
However, this will not change much the numbers we use.	Това обаче няма да промени много числата, които използваме.
I fell in love with him.	Влюбих се в него.
If you have something to tell me, come and see me for yourself.	Ако имаш нещо да ми кажеш, ела да ме видиш сам.
As the industry changed, so did we.	Тъй като индустрията се промени, ние също трябваше да го направим.
However, if your symptoms become severe, call or see your doctor.	Въпреки това, ако симптомите Ви станат сериозни, обадете се или посетете Вашия лекар.
One of them.	Никой от тях.
You can help us here.	Тук можете да ни помогнете.
He felt he was in the family again.	Усети, че отново е сред семейството.
Fresh content gives people a reason to come back.	Свежото съдържание дава повод на хората да се върнат.
It must remain open.	Тя трябва да остане отворена.
The world was saved because of her death.	Светът е спасен заради нейната смърт.
Sleep now.	Спи сега.
But she would like one.	Но тя би искала такъв.
I will try to find out.	ще се опитам да разбера.
Not that he hadn't tried to find another post.	Не че не се беше опитал да намери друга публикация.
Lots of change.	Много промяна.
Your support means so much to me.	Вашата подкрепа означава толкова много за мен.
I never, ever thought you would do it.	Никога, никога не съм мислил, че ще го направиш.
Whatever you choose.	Каквото и да изберете.
And he will accept it and relax.	И той ще го приеме и ще се отпусне.
It is really useful to know the structure of your church.	Наистина е полезно да знаете структурата на вашата църква.
They drank wine.	Пиеха вино.
Light and beautiful music was heard.	Чуваше се лека и красива музика.
These tests are specific to human blood.	Тези тестове са специфични за човешката кръв.
I'm caught here.	Тук съм хванат.
They did not want to enter the government.	Те не искаха да влязат в правителството.
The mother is with us.	Майката е с нас.
This sounds simple, but there are some problems.	Това звучи просто, но има някои проблеми.
That's where you are needed.	Точно там си нужен.
I can barely hear him.	Едвам го чувам.
I agree with you and I fully understand that they work.	Съгласен съм с теб и напълно разбирам, че работят.
Just trust us.	Просто ни се доверете.
There are no two ways to do this.	Няма два начина за това.
No talking books.	Без говорещи книги.
She checked the time.	Тя провери часа.
I did some without this class.	Направих някои без този клас.
But over time, you can control it.	Но с времето можете да го контролирате.
Maybe they were some of the best moments in their lives.	Може би те бяха едни от най-добрите моменти в живота им.
We need new ideas.	Имаме нужда от нови идеи.
Besides, my experiences were hardly unique.	Освен това преживяванията ми едва ли бяха уникални.
This is our library.	Това е нашата библиотека.
Then he decided to test her skills.	Тогава той реши да изпробва нейните умения.
He had only read about such things in historical records.	Беше чел само за такива неща в историческите досиета.
And because of this, they often have a significant impact on others.	И поради това те често имат значително влияние върху другите.
Kind of situation.	Вид ситуация.
He had freed himself.	Беше се освободил сам.
An office building was later built above it.	Над него по-късно е построена офис сграда.
He never knew exactly why.	Никога не знаеше точно защо.
Blood, blood everywhere.	Кръв, кръв навсякъде.
I mean, this series wasn't a physical series.	Искам да кажа, че този сериал не беше физически сериал.
I thought it might be her.	Помислих си, че може да е тя.
I am so much in this community.	Аз съм толкова много в тази общност.
It was obviously a city of money and progress.	Това очевидно беше град на пари и прогрес.
The proof is complete.	Доказателството е пълно.
He started in the weight room.	Започна в залата за тежести.
She has super strength.	Тя има супер сила.
I was usually the only one.	Обикновено бях единственият.
It does not stir.	Не се разбърква.
His experiences seem completely natural.	Неговите преживявания изглеждат напълно естествени.
It was then a matter of getting his attention.	Тогава беше въпрос на привличане на вниманието му.
Each song has so much to offer.	Всяка песен може да предложи толкова много.
The figure was pale.	Фигурата беше бледа.
One must recognize it.	Трябва човек да го познае.
We lost everything.	Изгубихме всичко.
The topic was safety.	Темата беше безопасността.
I'm telling you, he may have died.	Казвам ти, че може да е умрял.
They sounded as if they were telling a story.	Звучеха така, сякаш разказваха.
We would like to have some of it.	Бихме искали да имаме малко от него.
The man looked up from the murder cards in his eyes.	Мъжът вдигна поглед от картите с убийство в очите.
It still exists, but we can't explain it.	Все още съществува, но не можем да го обясним.
Show it to our friends.	Покажете го на нашите приятели.
They are really simple and perfect.	Те наистина са прости и перфектни.
I say this for several reasons.	Казвам това по няколко причини.
In these circumstances, it is not clear who should be responsible.	При тези обстоятелства не е ясно кой трябва да носи отговорност.
He said he wanted me to throw him a party.	Каза, че иска да му направя парти.
Gently.	Нежно.
He later showed a picture of his daughter.	По-късно той показа снимка на дъщеря си.
Everything is completely clear.	Всичко е напълно ясно.
When he saw you there.	Когато те видя там.
Someone was talking about a body bag.	Някой говореше за торба за тяло.
Leave a comment on my blog for a chance to win.	Оставете коментар в моя блог за шанс да спечелите.
He can't get out of this.	Той не може да се измъкне от това.
We keep her in the corner.	Държим я в ъгъла.
With an additional animal.	С допълнително животно.
They asked me what the hell happened.	Попитаха ме какво, по дяволите, се е случило.
There are two possible reasons for these results.	Има две възможни причини за тези резултати.
I didn't think she would really go.	Не мислех, че тя наистина ще отиде.
Make sure the frame is square.	Уверете се, че рамката е квадратна.
We do everything together.	Правим всичко заедно.
But no, there is no silence for me.	Но не, за мен няма тишина.
I'm sure there's nothing there.	Сигурен съм, че там няма нищо.
Then move on with your life.	След това продължете с живота си.
Data collection involved three steps.	Събирането на данни включваше три стъпки.
With his blood.	С кръвта му.
I'm not sure why it doesn't work.	Не съм сигурен защо не работи.
You can do it, you just have to choose the right solution.	Можете да направите, просто трябва да изберете правилното решение.
And so we will finish it.	И така ще го завършим.
Maybe the strange cold.	Може би странният студ.
You will not be touched.	Няма да те докоснеш.
There was no need.	Нямаше нужда.
A real game.	Истинска игра.
But not to mention when.	Но без да споменаваме кога.
We would have problems if they didn't.	Щяхме да имаме проблеми, ако не го направят.
It looks pretty good.	Изглежда доста добре.
Say you will.	Кажете, че ще.
She has been lying down ever since.	Оттогава тя остава в легнало положение.
The streets are gone.	Улиците изчезнаха.
Take the low road.	Поемете по ниския път.
When it came time to work, we worked.	Когато дойде време за работа, ние работихме.
Storm says he hoped he was against it.	Сторм казва, че се е надявал, че е той срещу.
She has to make a decision.	Тя трябва да вземе решение.
He put the sample print on the cover.	Той сложи примерния отпечатък върху корицата.
But his development plans are already in the air.	Но плановете му за развитие вече са във въздуха.
So don't send them to us.	Така че не ни ги изпращайте.
The big things.	Големите неща.
Serious side effects have been reported in only one patient.	Само при един пациент са наблюдавани сериозни странични ефекти.
I created a simple project.	Създадох прост проект.
She told them she was afraid.	Тя им каза, че се страхува.
He was much more than that.	Той беше много повече от това.
You took something of mine and broke it.	Взехте нещо мое и го счупихте.
He was on his case now.	Сега държеше делото си.
Seriously here.	Тук сериозно.
The first good.	Първият добър.
I'm in my office.	Аз съм в офиса си.
I asked to see the president.	Поисках да се видя с президента.
Her way of expression is quite limited.	Нейният начин на изразяване е доста ограничен.
One month later, both groups were tested again.	След един месец двете групи бяха тествани отново.
The question is what to do about it.	Въпросът е какво да се направи по въпроса.
I would recommend this hotel to anyone who is getting married.	Бих препоръчал този хотел на всеки, който се жени.
And you don't get many of them.	И не получавате много от тях.
He doesn't even have to be on his feet at this point.	Той дори не трябва да е на крака в този момент.
But it's easy to find it if you just go there.	Но е лесно да го намерите, ако просто отидете там.
I wanted to do it.	Исках да го направя.
I was straight to him.	Бях направо към него.
Do whatever it takes to attract him.	Направете каквото е необходимо, за да го привлечете.
He is sitting directly opposite the school.	Седи точно срещу училището.
Reduce activities and stay in a cool place as much as possible.	Намалете дейностите и стойте на хладно място колкото е възможно повече.
And growing up, too.	И порастването също.
Nothing big, nothing great.	Нищо голямо, нищо страхотно.
You know how she feels about this house and her mother.	Знаеш какво чувства тя към тази къща и майка си.
What is white will be black.	Това, което е бяло, ще бъде черно.
Two people enter the store.	Двама души влизат в магазина.
Too many things didn't make sense.	Твърде много неща нямаха смисъл.
Here is mine.	Ето моята.
You need data.	Имате нужда от данни.
I need to store some data.	Трябва да съхраня някои данни.
There is no free lunch.	Безплатен обяд няма.
He says to bring only one man.	Казва да доведа само един мъж.
It will become more stable and better.	Ще стане по-стабилен и по-добър.
So you spend more time resting.	Така че отделяте повече време за почивка.
Without this site, I would not be where I am today.	Без този сайт нямаше да съм тук, където съм днес.
She shook her head and took his hand.	Тя поклати глава и хвана ръката му.
When he returned, he never stayed long.	Когато се прибра, никога не оставаше дълго.
And it worked well in the old version.	И работеше добре в старата версия.
There will be a lot of work for them.	Ще има много работа за тях.
Sometimes even before you die, it is.	Понякога дори преди да умреш, това е.
Handle.	Справя се.
I would never wish that on anyone.	Никога не бих пожелал това на никого.
But now is the time to choose to do so.	Но сега е моментът, в който избирате да го направите.
I hope you understand.	Надявам се, че сте разбрали.
Her gaze was challenging.	Погледът й беше като предизвикателство.
Find the way.	Намери пътя.
He would certainly wait.	Със сигурност щеше да чака.
Double points of you can't really speak that language.	Двойни точки от теб всъщност не могат да говорят този език.
Or not, but she will definitely try.	Или не, но тя със сигурност ще се опита.
If you feel tired, then sleep.	Ако се чувствате уморени, тогава спете.
Beer with dinner, of course, and lunch for men.	Бира с вечеря, разбира се, и с обяд за мъжете.
There is nothing she can do.	Тя не може да направи нищо.
It is then used for drugs.	След това се използва за наркотици.
There is no seating area.	Няма място за сядане.
It should be a great game five.	Би трябвало да е страхотна игра пет.
Check out the evening news.	Вижте вечерните новини.
Nothing could stand in front of him.	Нищо не можеше да устои пред него.
Reading your book was very useful to me.	Четенето на вашата книга ми беше много полезно.
All cell lines are grown as recommended by their source.	Всички клетъчни линии се отглеждат, както е препоръчано от техния източник.
This is the whole economic effect.	Това е целият икономически ефект.
It will work between hours, he says.	Ще работи между часовете, казва той.
God was good to them.	Бог беше добър към тях.
I hate to sell it.	Мразя да го продавам.
To the second paper.	Към втората хартия.
It is a voice in the black community.	Това е глас в чернокожата общност.
We also receive the documents.	Получаваме и документите.
He watched them eat through the windows.	През прозорците ги наблюдаваше как ядат.
I will have to learn more about these things.	Ще трябва да науча повече за тези неща.
It was my mistake not to let you choose.	Беше моя грешка да не те оставя да избираш.
To take cars.	Да взема коли.
They are my strength.	Те са моята сила.
For the first time in living memory, food was at hand.	За първи път в живата памет храната беше под ръка.
As they walked, he slipped out of their way.	Когато вървяха, той им се измъкна от пътя.
Real for real for real.	Истински за истински за истински.
I'll miss you.	Ще ми липсваш.
I mean, he just killed me.	Искам да кажа, направо ме уби.
It was too hard to say.	Беше твърде трудно да се каже.
Sometimes the one who plays better can lose.	Понякога този, който играе по-добре, може да загуби.
There is no monetary value.	Няма парична стойност.
The interaction between government and business will change forever.	Взаимодействието между правителството и бизнеса ще се промени завинаги.
It seems quite simple.	Изглежда доста просто.
Her mother is beautiful and still young.	Майка й е красива и все още млада.
I came up with the code below.	Измислих кода по-долу.
So he must have been here before.	Значи трябва да е бил тук преди.
But it actually happened.	Но всъщност се случи.
The battle is over.	Битката приключи.
It was relatively easy to stand up and work with.	Беше сравнително лесно да се изправя и да работи с него.
I like this part of the brain.	Харесвам тази част от мозъка.
You will pay for it.	Вие ще платите за това.
We tend to be friendly people.	Склонни сме да бъдем приятелски настроени хора.
I will lose a ring in different places.	Ще загубя пръстен на различни места.
You had a bad dream.	Имахте лош сън.
But mostly you do it because you want to.	Но най-вече го правиш, защото искаш.
We were proud of the support as well as the glass.	Бяхме горди с подкрепата, както и със стъклото.
Not just because it's early.	Не само защото е рано.
There were several problems with the hotel.	Имаше няколко проблема с хотела.
It turned out to be worse.	Оказа се по-зле.
Get dressed and move on.	Облечи се и продължавай.
But maybe it's a reality.	Но може би е реалност.
That is why.	И за това.
Help us help you !.	Помогнете ни да ви помогнем!.
It is not intended to provide legal advice.	Не е предназначено да предоставя правен съвет.
However, there is a problem with this.	С това обаче има проблем.
Such clothing came.	Дойде подобно облекло.
The doors were open and the car's lights were on.	Вратите бяха отворени и светлините на колата светеха.
I played with my dress.	Играх с роклята си.
I really need to talk to him.	Наистина трябва да говоря с него.
You will buy, buy, buy.	Ще купуваш, купуваш, купуваш.
Everything really turns to that.	Всичко наистина се обръща към това.
He wanted to wait.	Искаше да изчака.
Or at least it started that way.	Или поне започна така.
But we have a lot of time together.	Но имаме много време заедно.
He had to go on.	Трябваше да продължи.
She is, in fact.	Тя е всъщност.
He was there for a long time.	Той беше там дълго време.
Besides, he is.	Освен това той е.
Faster, he thought.	По-бързо, помисли си той.
This is their choice.	Това е техен избор.
This is definitely something that everyone should try at least once in their life.	Това определено е нещо, което всеки трябва да опита поне веднъж в живота си.
That's why we ran away from him.	Затова избягахме от него.
As long as we stay in the race.	Стига да останем в надпреварата.
They still make me happy.	Все още ме правят щастлива.
Now to the trouble itself.	Сега към самата неприятност.
We can't take that.	Не можем да поемем това.
He would drink a glass of water.	Щеше да изпие чаша вода.
The bar closed and the participants went to another bar.	Барът се затвори и участниците отидоха в друг бар.
This must be kept in mind.	Това трябва да се има предвид.
If he felt better, he would be in church.	Ако се чувстваше по-добре, щеше да е в църквата.
You're pretty safe right now.	В момента си доста в безопасност.
But music is very important.	Но музиката е много важна.
And the girls were so beautiful.	И момичетата бяха толкова красиви.
We have less than six days to do this.	Остават ни по-малко от шест дни, за да направим това.
However, I could be the real deal.	Аз обаче можех да бъда истинската сделка.
But he is still learning.	Но той все още се учи.
We'll see more about that tomorrow.	Ще видим повече за това утре.
All the signs are here.	Всички знаци са тук.
And you could.	И ти би могъл.
Method.	Метод.
As if nothing had happened.	Сякаш нищо не се беше случило.
This is definitely true.	Това определено е вярно.
They held close to each other, turning and turning.	Те се държаха плътно един до друг, като се обръщаха и се въртяха.
Such luck really did not happen in the real world.	Такъв късмет наистина не се случи в реалния свят.
It was felt.	Усещаше се.
There are many.	Има много.
Just leave this one.	Просто оставете този.
But love will find a way.	Но любовта ще намери начин.
This is all very new behavior for me.	Всичко това е много ново поведение за мен.
I wonder if you could have seven or eight.	Чудя се дали бихте могли да имате седем или осем.
All these parameters determine what your choice will be.	Всички тези параметри определят какъв ще бъде вашият избор.
Interestingly, most of our players say the same thing.	Интересно е, че повечето наши играчи казват същото.
Used mainly by children.	Използва се предимно от деца.
But excited, oh, very much.	Но развълнуван, о, много.
Which is slightly above baseline body temperature.	Което е малко над основната температура на тялото.
Wedding gift, if you will, one sister to another.	Сватбен подарък, ако щете, една сестра на друга.
Don't point this thing at me.	Не насочвай това нещо към мен.
Well, you get the idea.	Е, схванахте идеята.
That's what we've heard about.	За това сме чували.
Trouble appeared in his eyes.	В очите му се появи беда.
It would become a professional shop.	Щеше да стане професионален магазин.
He told him he was no longer his brother.	Каза му, че вече не му е брат.
I will share a secret about me with you here.	Ще споделя една тайна за мен с вас тук.
Hell, he knows why, looking back.	По дяволите, знае защо, като гледам назад.
However, both can be factors.	Все пак и двете неща може да са фактори.
Read it again because it is important.	Прочетете го отново, защото е важно.
It is described with nine necessary characteristics.	Описва се с девет необходими характеристики.
They must be on their way early tomorrow morning.	Трябва да са на път утре рано сутринта.
They were diverted by almost twice as much.	Те бяха отклонени с почти двойно повече.
I need more hours during the day.	Имам нужда от повече часове през деня.
I was a girl who really loved her shoes.	Бях момиче, което наистина обичаше обувките си.
Be right downstairs.	Бъдете точно долу.
He understood me very well because he knew me very well.	Той ме разбираше отлично, защото ме познаваше много добре.
But this topic is not closed.	Но тази тема не е затворена.
Nobody asked me a single question.	Никой не ми е задал нито един въпрос.
This is not my line.	Това не е моята линия.
This was compared with the clinical outcome after surgery.	Това беше сравнено с клиничния резултат след операцията.
No, we are alone.	Не, ние сме сами.
As a student you are not useful to him.	Като ученик не си му полезен.
Store the plant in bright sunlight and water when dry.	Съхранявайте растението на ярко слънце и поливайте, когато изсъхне.
You never mislead good friends.	Никога не подвеждаш добрите приятели.
This will be fun.	Това ще бъде забавно.
We sat there for no reason.	Седяхме там без причина.
They do not feel pain.	Те не изпитват болка.
Get out of my heart.	Излезте от сърцевината ми.
We think he killed him.	Смятаме, че го уби.
I finally realized this this time.	Най-накрая разбрах това този път.
Make a deal while you can.	Сключете сделка, докато можете.
This became the focus of the match.	Това стана фокусът на мача.
I don't believe in religion.	Не вярвам в религията.
That was the statement before us.	Такова беше изявлението пред нас.
I said the exact opposite.	Аз казах точно обратното.
Note that you are using the travel function here again.	Имайте предвид, че тук отново използвате функцията за път.
It was so cheap.	Беше толкова евтино.
You must apply in person, without phone calls.	Трябва да се кандидатства лично, без телефонни обаждания.
This is the end of my speech.	Това е краят на моята реч.
It's worse now.	Сега е по-зле.
They performed a sample as shown in the figure.	Те направиха проба, както е показано на фигурата.
We're coming in.	Влизаме.
Recently, he couldn't even feel the damn thing.	Неотдавна той дори не можеше да усети проклетото нещо.
She looked so old.	Изглеждаше толкова стара.
It will be expensive to eat every day for a month.	Ще стане скъпо да се храниш всеки ден в продължение на месец.
The leader of the bad guys goes first, on the first night.	Лидерът на лошите отива първи, през първата нощ.
You go with what you feel is right.	Отивате с това, което се чувствате правилно.
These clinical features and risk factors are well understood.	Тези клинични характеристики и рискови фактори са добре разбрани.
A few bad days and you're on the street.	Няколко лоши дни и си на улицата.
Mother uses it from time to time.	Майка го използва от време на време.
It's just like a human smile.	Това е точно като човешката усмивка.
This is the whole point of the two different books.	Това е целият смисъл на двете различни книги.
Children ride for free.	Децата се возят безплатно.
The price of the product is also valid.	Цената на продукта също е валидна.
It could be a week or three weeks.	Може да е една седмица или три седмици.
Part of it is mine.	Част от него е моя.
His hand follows the path of its movement.	Ръката му следва пътя на своето движение.
I'm sure someone will get to him.	Сигурен съм, че някой ще стигне до него.
Of course, they said.	Разбира се, казаха те.
then I will return.	тогава ще се върна.
I believe in freedom of speech.	Вярвам в свободата на словото.
Not that they are bad.	Не че са лоши.
I am this person.	аз съм този човек.
She would finally leave.	Най-накрая тя щеше да си отиде.
If not today, tomorrow, soon.	Ако не днес, утре, скоро.
I like space shows.	Харесвам космически предавания.
It really is a pain to find.	Наистина е мъка за намиране.
And they wondered why.	И се чудеха защо.
It starts to fall.	Той започва да пада.
This is an escape.	Това е бягство.
I spent hours looking for the right person at the right price.	Прекарах часове в търсене на точния човек на правилната цена.
In the end, you wait two hours.	В крайна сметка чакате два часа.
Everyone knows everyone.	Всеки познава всеки.
For them, it was the "salt sea" and nothing more.	За тях това беше „соленото море“ и нищо повече.
They had to make sure the content was consistent.	Те трябваше да се уверят, че съдържанието е последователно.
The mind controls everything.	Умът контролира всичко.
Tell them the hospital is under attack.	Да им кажа, че болницата е атакувана.
This house is not far from here.	Тази къща не е далеч оттук.
He knew that the man making that sound was close.	Знаеше, че човекът, който издава този звук, е близо.
The love they share is very special and rare.	Любовта, която споделят, е много специална и рядка.
Maybe they had even shot at people through that hole.	Може би дори бяха стреляли по хора през тази дупка.
We just kept talking about her.	Просто продължихме да говорим за нея.
No one seemed to be listening.	Изглежда никой не слушаше.
The process can then be repeated, probably several times an hour.	След това процесът може да се повтори, вероятно няколко пъти на час.
Parking is difficult and, where available, expensive.	Паркирането е трудно и, където има, скъпо.
That was strange.	Това беше странно.
When closed or in a regular month against.	Когато е затворен или през обикновен месец срещу.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Страхуваш се за себе си, за семейството си и за приятелите си.
They do not see the interaction.	Те не виждат взаимодействието.
He never once looked me in the eye.	Той нито веднъж не ме погледна в очите.
There is fear.	Има страх.
He would find a new path if he failed.	Щеше да намери нов път, ако се провали.
I think both are true.	Мисля, че и двете са верни.
It seems that the memories can be short.	Изглежда, че спомените могат да бъдат кратки.
She jerked up.	Тя рязко дръпна нагоре.
They did a great job with two of my images.	Свършиха чудесна работа с две мои изображения.
Things are complicated.	Нещата са сложни.
They made us feel like we were in our own home.	Накараха ни да се почувстваме сякаш сме в собствения си дом.
Thanks for reading and feel free to try it !.	Благодаря за четенето и не се колебайте да го изпробвате!.
A relatively slight jump in temperature is seen.	Вижда се относително слаб скок на температурата.
But it will take time again.	Но отново ще отнеме време.
And no one did anything about it.	И никой не направи нищо по въпроса.
If they fully understand the vision, they will help you achieve it.	Ако те напълно разбират визията, те ще ви помогнат да я постигнете.
It was the storm, no doubt.	Това беше бурята, без съмнение.
He told me that he considered the political situation serious.	Той ми каза, че смята политическата ситуация за сериозна.
His role was simple.	Ролята му беше проста.
Only a few are interested.	Само малцина се интересуват.
Listen to me, please.	Изслушайте ме, моля.
The results should tend to push prices higher.	Резултатите трябва да имат тенденция да тласкат цените по-високи.
Then he suddenly turned his head.	После изведнъж обърна глава.
This actually happened.	Това всъщност се случи.
This is no longer the case.	Нещата вече не стоят така.
For example, none of the following works.	Например, нито едно от изброените по-долу не работи.
As expected, the differences are quite large.	Както се очакваше разликите са доста големи.
Pass it on.	Предай го.
She wrote the copy for my entire website.	Тя написа копието за целия ми уебсайт.
Even the usual sounds of morning birds do not rise.	Дори обичайните звуци на сутрешните птици не се вдигат.
Heat it or keep it cool.	Загрейте го или го дръжте на хладно.
Take time for that.	Отделете време за това.
I thought there might be a question for the officer.	Мислех, че може да има въпрос към офицера.
I have subjects of conversation besides myself.	Имам предмети на разговор освен себе си.
At the same time, there are challenges.	В същото време има предизвикателства.
These games did not happen.	Тези игри не се случиха.
We can't have one without you.	Не можем да имаме такъв без теб.
That really scared me.	Това наистина ме уплаши.
But everyone decided to continue.	Но всички решиха да продължат.
These issues are both economic and political.	Тези въпроси са както икономически, така и политически.
Like a world.	Като свят.
We went back a long way, they said.	Върнахме се много назад, посочиха те.
Try this book.	Опитайте тази книга.
I just looked at him.	Просто го погледнах.
We were in a very dangerous position.	Бяхме в много опасна позиция.
That's good news.	Това е добра новина.
The box office will open at ten.	Касата ще отвори в десет.
Her mother can start giving birth at any time.	Майка й може да започне да ражда бебето всеки момент.
The best of them wore boat shoes.	Най-добрите от тях носеха обувки с лодка.
We think it works well.	Смятаме, че работи добре.
If you missed the first part, you can find it here.	Ако сте пропуснали първа част, можете да я намерите тук.
Stress and anxiety can be the main factors for poor sleep.	Стресът и тревожността могат да бъдат основните фактори за лош сън.
Let me know if changes are needed.	Уведомете ме, ако са необходими промени.
He still couldn't.	Все пак не можеше.
This kit is not standard production.	Този комплект не е стандартно производство.
He shouted as soon as he saw him.	Извика веднага щом го видя.
There are many reasons for this.	Има много причини за това.
All of you.	Всички вас.
The two fall in love.	Двамата се влюбват.
Step away from him.	Отдръпнете се от него.
He certainly has it.	Със сигурност го има.
Good defeats evil.	Доброто побеждава злото.
But the other two are clearly out of bounds.	Но другите две явно са извън границите.
We may feel a loss of comfort.	Може да почувстваме загубата на комфорт.
Shoot them.	Застреляйте ги.
I felt it was my duty to accept.	Чувствах, че е мой дълг да приема.
The movement was slow and difficult.	Движението беше бавно и трудно.
He looks me dead in the eye.	Той ме гледа мъртъв в очите.
The walk was too much for you.	Разходката беше твърде много за теб.
She had a beautiful smile.	Тя имаше красива усмивка.
Political system.	Политическа система.
Guess who they chose.	Познайте кого са избрали.
You wouldn't know about it.	Нямаше да разбереш за това.
The court was empty, the house dark.	Съдът беше празен, къщата тъмна.
I had to overcome this thing.	Трябваше да преодолея това нещо.
I stopped driving.	Спрях да карам.
You can stay.	Можеш да останеш.
It was too late to ask.	Беше твърде късно да го питам.
He turned it in his hand.	Завъртя го в ръката си.
However, with early diagnosis and proper treatment, the disease can be controlled.	С ранна диагноза и правилно лечение обаче болестта може да бъде контролирана.
So be careful with your steps.	Така че внимавайте с стъпките си.
I agree, kids just have to play.	Съгласен съм, децата просто трябва да играят.
You get a plane.	Получаваш самолет.
It's much easier to read.	Много по-лесно е за четене.
Nothing for now.	Засега нищо.
But she understood.	Тя обаче разбра.
You warm it for me.	Ти я стоплиш за мен.
He probably won't return it in a hundred years.	Вероятно няма да го върне сто години.
She thought so every time, but now she was sure.	Всеки път си мислеше така, но сега беше сигурна.
But he will not ride far.	Но той няма да язди далече.
There may have been differences in patient choices over time.	Възможно е да е имало различия в избора на пациенти с течение на времето.
Here are ways to do both.	Ето начини да направите и двете.
I have important things to do.	Имам важни неща за вършене.
Here's a simple thing you can do.	Ето едно просто нещо, което можете да направите.
The same goes for science.	Същото важи и за науката.
It has never been a fair fight and never will be.	Никога не е била честна битка и никога няма да бъде.
Now this will be my site to visit.	Сега това ще бъде моят сайт за посещение.
But time will surely show !.	Но времето със сигурност ще покаже!.
He moved me to the ground and made love to me.	Той ме премести на земята и прави любов с мен.
And so it began.	И така започна.
He does it every day.	Той го прави всеки ден.
You cannot be found.	Не можете да бъдете намерен.
I had to learn to survive.	Трябваше да се науча да оцелявам.
She was open and giving, and he took it.	Тя беше отворена и даваше, а той взе.
He knew her as he did others.	Той я познаваше така, както не познаваше други.
Everyone suffered from them this winter.	Всички страдаха от тях тази зима.
The smile was long gone.	Усмивката отдавна беше изчезнала.
It's crazy to keep in touch.	Лудо е да поддържаш връзка.
She was right to laugh.	Беше права да се смее.
Black and white and sex full movie.	Черно-бял и секс пълен филм.
I'll be back in five minutes.	Ще се върна след пет минути.
The man never stopped.	Човекът никога не спря.
Then another thought occurred to her.	Тогава й хрумна друга мисъл.
At night he returned to the place where he was found.	През нощта се връща на мястото, където е намерено.
I want to try it again if it works.	Искам да го пробвам още веднъж, ако успее.
Lots of glass walls.	Много стъклени стени.
We explain how to do it region by region.	Обясняваме как да го направите регион по регион.
Instead, it kept rising.	Вместо това продължаваше да се покачва.
No, the original.	Не, оригиналът.
He just knew it.	Просто го знаеше.
But here is my vote again.	Но ето отново моя вот.
Because she knows.	Защото тя знае.
But he was determined to return by evening if he could.	Но беше решен да се прибере до вечерта, ако може.
He, of course.	Той разбира се.
She taught me so much about herself.	Тя ме научи толкова много за себе си.
You lie there, black and red.	Лежиш там, черен и червен.
Keep looking up.	Продължавайте да гледате нагоре.
The same problem lies here.	Същият проблем се крие и тук.
Suddenly they were gone.	Изведнъж ги нямаше.
This is a state of existence.	Това е състояние на съществуване.
Worldwide.	По целия свят.
She refused to accept her receipt.	Тя отказа да приеме нейното получаване.
He has no choice.	Той няма избор по въпроса.
Our fans were worried.	Феновете ни бяха притеснени.
I didn't know there were still people there.	Не знаех, че там все още има хора.
Now let's see what I have.	Сега да видим какво имам.
I love this selection.	Обожавам този подбор.
Tonight, however, he must make an exception.	Тази вечер обаче той трябва да направи изключение.
I look forward to taking a closer look at them later.	Очаквам с нетърпение да ги разгледам по-отблизо по-късно.
Answer on paper to cut it as a link.	Отговор на хартия, за да го намалите като връзка.
The balance of energy is lost as heat.	Балансът на енергията се губи като топлина.
The results of this section may be of independent interest.	Резултатите от този раздел може да имат независим интерес.
It was such a good warm-up.	Това беше толкова добро загряване.
I don't think it's just a broken nose.	Не мисля, че е счупена само от носа.
This requires more work than what has happened so far.	Това изисква повече работа от това, което се случи до момента.
He checked the numbers.	Той провери числата.
There is usually no waiting.	Обикновено няма чакане.
And I wasn't tired.	И аз не бях уморен.
I keep thinking about you and worrying about you.	Постоянно мисля за теб и се тревожа за теб.
But drugs keep coming.	Но наркотиците продължават да идват.
Because doing good is the right thing to do.	Защото да правиш добро е правилното нещо.
My own included.	Моят собствен включен.
And that didn't do her wrong.	И това не я направи погрешно.
It was a relief that someone else intervened and led her life.	Това, че някой друг се намеси и ръководи живота й, беше облекчение.
This is what happens in the real world.	Това се случва и в реалния свят.
I wonder if the laughter had anything to do with the victory.	Чудя се дали смехът имаше нещо общо с победата.
And this is actually a valid point.	И това всъщност е валидна точка.
A few others follow.	Следват няколко други.
It depends on the time frame.	Зависи от времевата рамка.
Get low on the ground.	Спуснете се ниско на земята.
Still, it couldn't be that bad.	Все пак не можеше да е толкова зле.
Imagine my shock.	Представете си моя шок.
I have to get to my store.	Трябва да стигна до магазина си.
He fainted.	Той припадна.
User section creates a body and multiple images.	Раздел потребителят създава тяло и множество изображения.
But that is what we are called to do.	Но към това сме призовани.
This is not strong enough yet.	Това все още не е достатъчно силно.
The man was crazy.	Човекът беше луд.
I didn't want to grow up.	Не исках да порасна.
It wasn't just today.	Не беше само днес.
Find out where they are.	Разберете къде се намират.
No one is too happy.	Никой твърде щастлив.
Maybe even a year.	Може би дори година.
I wondered if he was like that.	Чудех се дали е такъв.
We have not seen a single report confirmed.	Не сме виждали нито един доклад, който да е потвърден.
They taught you how to do it.	Те ви научиха как да направите това.
Two minutes later, the employees were on the scene.	След две минути служителите са били на място.
I handle things my way.	Аз се справям с нещата по моя начин.
I had a wonderful time.	Прекарах си прекрасно.
I want to support him in the good work he is doing.	Искам да го подкрепя в добрата работа, която върши.
Maybe he would come tomorrow.	Може би утре щеше да дойде.
There will be some driving tomorrow.	Утре ще има някакво шофиране.
We had to be the people opposite.	Ние трябваше да бъдем хората, стоящи отсреща.
That was the right decision for me.	Това беше правилното решение за мен.
You are my son, he said.	Ти си мой син, каза той.
It was beautiful.	Беше прекрасно.
The action and the line are good.	Действието и линията са добри.
Race, gender, and results in first-degree homicide cases.	Раса, пол и резултати в дела за убийства от първа степен.
He could have missed treatment.	Можеше да пропусне лечението.
I can't risk going back.	Не мога да рискувам да се върна отново.
This has to be it.	Това трябва да е.
However, the product is very good.	Въпреки това продуктът е много добър.
They keep asking me what they can do for me.	Продължават да ме питат какво могат да направят за мен.
First, turn off the power so you don't kill yourself.	Първо прекъснете тока, за да не се самоубиете.
This one lasts.	Този издържа.
Not that they will remember much when they return home.	Не че ще си спомнят много, когато се приберат.
I used my company name.	Използвах името на фирмата си.
It should last at least a month, if not longer.	Трябва да продължи поне месец, ако не и повече.
I had returned it.	Бях го върнал.
Make a plan and use it.	Направете план и го използвайте.
He saw and loved the spirit in her eyes.	Той видя и обикна духа в очите й.
In fact, nothing happened.	Всъщност нищо не се случи.
You can support the show by becoming a member.	Можете да подкрепите шоуто, като станете член.
No need to say more.	Няма нужда да се казва повече.
Successful week boys !.	Успешна седмица момчета!.
Not this president.	Не този президент.
I didn't ask her why.	Не я попитах защо.
Let it lie in it.	Оставете я да лежи в нея.
Then they would come back for me.	Тогава щяха да се върнат за мен.
He saw the old man smile again.	Той отново видя как старецът се усмихва.
She needs to know better.	Тя трябва да знае по-добре.
So things will go this way.	Така че нещата ще вървят по този начин.
Nothing was done.	Нищо не беше направено.
There were not enough people.	Нямаше достатъчно хора.
Somehow he came in.	Някак си влезе.
And what an action.	И какво действие.
We knew we were just meat now.	Знаехме, че сега сме просто месо.
Then he told her he was coming back.	Тогава той й каза, че се връща обратно.
Don't feel it.	Не се чувствай.
It's a theory anyway.	Така или иначе е теорията.
He wouldn't prove anything.	Не би доказал нищо.
This would lead to a direct test of our theory.	Това би довело до пряк тест на нашата теория.
It was returned with the same comment.	Беше върнато със същия коментар.
That was a very good idea.	Това беше много добра идея.
Some women still do.	Някои жени все още го правят.
Come here.	Ела тук.
Too hot, so he kept talking.	Твърде горещо, затова той продължи да говори.
It was an interesting program to watch.	Беше интересна програма за гледане.
Yes, if you continue, you two.	Да, продължавате ли, вие двамата.
She is used to being a second, third or even last choice.	Тя е свикнала да бъде втори, трети или дори последен избор.
This can be followed by a complete loss of speech.	Това може да бъде последвано от пълна загуба на говор.
I would live with him and his wife.	Щях да живея с него и жена му.
She knew that, but she was still waiting outside.	Тя знаеше това, но все още чакаше отвън.
The company.	На компанията.
Tell them about yourself and let them help you.	Разкажете им за себе си и ги оставете да ви помогнат.
But we are preparing to change that.	Но ние се подготвяме да променим това.
These women said.	Тези жени казаха.
Is this her.	Тя ли е.
The smell hit him hard.	Миризмата го удари силно.
Of course, this remains the subject of this book as well.	Разбира се, това остава тема и на тази книга.
It would take some time, though.	Все пак щеше да отнеме известно време.
I was just with her upstairs in his house.	Просто бях с нея, горе в дома му.
But sometimes she kept thinking about the reason.	Но понякога тя не спираше да мисли за причината.
He seemed to be looking around.	Той сякаш се оглеждаше.
Or a large rock for cover.	Или голяма скала за прикритие.
I do not understand.	Не разбирам.
We need to look at the problems as presented by the parties.	Трябва да разгледаме проблемите така, както са ги представили страните.
And that should be easy.	И това трябва да е лесно.
Or whatever else comes to mind.	Или за каквото друго ви хрумне.
You read everything.	Вие четете всичко.
Because here we can look at how everyone has what they want.	Защото тук можем да се огледаме как всеки има това, което иска.
That was really weird.	Това беше наистина странно.
Navigate through it.	Придвижете се през него.
No need for additional processing.	Няма нужда от допълнителна обработка.
He considered them a threat.	Смяташе ги за заплаха.
He noticed others doing the same.	Той забеляза и другите да правят същото.
I'll call him, but not high.	Ще му се обадя, но не високо.
I mean, it was my eye.	Искам да кажа, че това беше моето око.
This should seem like a reasonable question.	Това трябва да изглежда разумен въпрос.
There is, of course, much more.	Има, разбира се, много повече.
That was no longer the case.	Това вече не беше така.
Fun is fun.	Забавлението е забавление.
So much sky.	Толкова много небе.
The story stuck.	Историята се залепи.
However, this is certainly not their only use.	Това обаче със сигурност не е единствената им употреба.
The house is beautiful and comfortable.	Къщата е красива и удобна.
I was like.	Бях като.
That surprised her.	Това я изненада.
If you call, you will not be considered.	Ако се обадите, няма да бъдете взети под внимание.
The door was closed.	Вратата беше затворена.
All birds.	Всички птици.
We were the problem team on the road.	Ние бяхме проблемният екип на пътя.
You try to hide it, but you can't hide it from me.	Опитваш се да го скриеш, но не можеш да го скриеш от мен.
They can point the way to more serious research.	Те могат да посочат пътя към по-сериозни изследвания.
However, the defense showed little improvement.	Защитата обаче показа малко подобрение.
you will listen to me.	ще ме изслушаш.
He knew her father better than anyone.	Той познаваше баща й по-добре от всеки друг.
But my own story saddens me.	Но моята собствена история ме натъжава.
And we run with him.	И ние бягаме с него.
And the reason to keep writing.	И причината да продължиш да пишеш.
It cannot exist without it.	Не може да съществува без него.
It wasn't good enough to just accept what happened between us.	Не беше достатъчно добре просто да приемем случилото се между нас.
She had a brother.	Тя имаше брат.
Still not at this time of year.	Все пак не по това време на годината.
Bill says he's moving on with his life.	Бил казва, че продължава с живота си.
No lie can live forever.	Никоя лъжа не може да живее вечно.
It is often applied only to the average woman.	Често се прилага само за средна жена.
The staff is quite helpful and this is a really big store.	Персоналът е доста услужлив и това е наистина голям магазин.
This is a place without a location.	Това е място без местоположение.
And later improving the trade balance.	И по-късно подобряване на търговския баланс.
They love their children.	Те обичат децата си.
They had a lot of great things to say about it.	Имаха много страхотни неща да кажат за това.
This rarely happens now.	Това вече рядко се случва.
I knew we would not win this battle.	Знаех, че няма да спечелим тази битка.
The fat and salt content is extremely high, just like sugar.	Съдържанието на мазнини и сол е изключително високо, точно като захарта.
But now everything has changed.	Но сега всичко се промени.
He didn't know if she felt it.	Той не знаеше дали тя го е усетила.
In most cases.	В повечето случаи.
We have an education and a library card.	Имаме образование и библиотечна карта.
Seven thousand words a month.	Седем хиляди думи на месец.
I know you never got it.	Знам, че никога не си го получил.
He knows what you need.	Той знае от какво имате нужда.
However, there are few reports of this in children.	Въпреки това, има малко съобщения по този въпрос при деца.
Any man would do that in such circumstances.	Всеки мъж би го направил при такива обстоятелства.
Each model has parameters that vary depending on the season and location.	Всеки модел има параметри, които варират в зависимост от сезона и местоположението.
It's three to four stars, it might be worth the time.	Три до четири звезди е, може да си струва времето.
Of course, for practical purposes, never go down so low.	Разбира се, за практически цели, никога не слизайте толкова ниско.
I have not heard anything about the relief provided.	Не съм чувал нищо за предоставено облекчение.
This is really difficult.	Това е наистина трудно.
But others can.	Но други могат.
I am sure they will appreciate the effort.	Сигурен съм, че ще оценят усилията.
Works on a special frequency.	Работи на специална честота.
This is the strange man.	Това е странният човек.
Many of their concerns focus on a few key issues.	Много от техните опасения са съсредоточени върху няколко основни въпроса.
It is said that knowledge is power.	Казано е, че знанието е сила.
There was only one way to start.	Имаше само един начин да започнем.
I love them a lot.	много ги обичам.
However, there are some problems.	Има обаче някои проблеми.
The movement is part of his own political history.	Движението е част от собствената му политическа история.
Reduce by about a third.	Намалете с около една трета.
I don't know him well.	Не го познавам добре.
That had to pass.	Това трябваше да мине.
I made a game.	Направих игра.
But a second offer never came.	Но втора оферта така и не дойде.
This is a bad, stupid tax.	Това е лош, глупав данък.
He is a real cancer in this business.	Той е истински рак в този бизнес.
The company is right.	Прави й компания.
They are close family members.	Те са близки членове на семейството.
Your life is very difficult now, but you have to keep trying.	Животът ви сега е много труден, но трябва да продължите да опитвате.
I was discussed a lot, but my voice was not needed.	Бях много обсъждан, но гласът ми не беше необходим.
You can now choose whether to '.	Вече можете да изберете дали да '.
In order not to succeed.	За да не се получи.
There is too much politics in politics.	В политиката има твърде много политика.
He was in battle.	Бил е в битка.
However, they never received as much water as they paid for.	Те обаче никога не са получили толкова вода, колкото са платили.
I like that she is honest and fair.	Харесва ми, че е откровена и честна.
It was pushed aside and my animal rose.	Беше избутано настрани и моето животно се издигна.
Some were bad.	Някои бяха лоши.
Travel if possible.	Пътувайте, ако е възможно.
I can't believe they're not more popular.	Не мога да повярвам, че не са по-популярни.
I don't take a break from training.	Не си взема почивка от тренировките.
They don't want to hear it.	Те не искат да го чуят.
And so will you.	И вие също ще бъдете.
Don't work too hard.	Не работете твърде много.
The world is much more than you can imagine.	Светът е много повече, отколкото можете да си представите.
Not when he was the one who led us to this.	Не и когато той беше този, който ни доведе до това.
Just a little sweet.	Само малко сладко.
She hadn't expected that answer.	Не беше очаквала този отговор.
Hall looked at his watch again.	Хол отново погледна часовника си.
Maybe that requires too much.	Може би това иска твърде много.
I love them back.	Обичам ги обратно.
He cannot walk in them.	Той не може да ходи в тях.
But we can't have that.	Но ние не можем да имаме това.
You can visit it beforehand if you wish.	Можете да го посетите преди това, ако желаете.
And this time some of them can drive.	И този път някои от тях могат да шофират.
I'm not proud of that, but it's the truth.	Не се гордея с това, но това е истината.
I would just mention that.	Просто щях да спомена това.
I just looked at it.	Току що го погледнах.
All my life in front of them.	Цял живот пред тях.
So she held her breath.	Така тя затаи дъх.
They can be completely ignored.	Те могат да бъдат напълно игнорирани.
We did not do experiments.	Не правихме експерименти.
Visible only to you.	Вижда се само за вас.
It wasn't perfect.	Не беше идеално.
It could be both.	Може да е и двете.
Just go somewhere else.	Просто отидете някъде другаде.
You can do this outside of your function.	Можете да направите това извън вашата функция.
I know this is probably an impossible request.	Знам, че това вероятно е невъзможна молба.
Based on it, the working hours are calculated.	Въз основа на него се изчисляват работните часове.
Dad knew that.	Татко знаеше това.
There are two teams.	Има два отбора.
I remember my dreams better when they are useful for my work.	Помня сънищата си по-добре, когато са полезни за работата ми.
However, this happy environment can change over time.	Тази щастлива среда обаче може да се промени с времето.
Tell me what you want me to be.	Кажи ми какъв искаш да бъда.
Ask at the store if you have any questions.	Попитайте в магазина, ако имате въпроси.
You'll have to do better, old man.	Ще трябва да се справиш по-добре, старче.
The first group has been launched.	Първата група е стартирана.
I have to download it myself.	Трябва сам да го сваля.
It took him two years to get home.	Отне му две години, за да се прибере.
I want to emphasize this.	Искам да подчертая това.
Without your parents.	Без родителите си.
These are names you want to stay away from.	Това са имена, от които искате да стоите далеч.
However, the debate continues.	Въпреки това дебатът продължава.
Please come back.	Моля, върнете се.
There is still a lot to learn.	Има още много да учи.
The family did not make a public statement.	Семейството не направи публично изявление.
They stopped in front of him, their faces darkened by the sun.	Спряха пред него, лицата им бяха потъмнели от слънцето.
They can't even eat.	Те дори не могат да се хранят.
It was a really amazing moment to share.	Беше наистина невероятен момент за споделяне.
I could, but it would be against the purpose of her life.	Бих могъл, но би било против целта на живота й.
Not a bit of him.	Нито малко от него.
They are particularly concerned about their economic future.	Те са особено загрижени за икономическото си бъдеще.
Lots of experimentation.	Много за експериментиране.
There were two types of training trials that were of interest.	Имаше два вида тренировъчни изпитания, които представляваха интерес.
This is general advice.	Това е общият съвет.
Children are simply born to the parents they have.	Децата просто се раждат от родителите, които имат.
And we were not dead.	И не бяхме умрели.
This is a test.	Това е изпитание.
We got closer on and off the job.	Сближихме се на и извън работното място.
Although it doesn't seem to make much sense of the project now.	Въпреки че изглежда няма много смисъл от проекта сега.
Luck should not be involved.	Късметът не трябва да участва.
Her eyes were large, dark and red with tears.	Очите й бяха големи, тъмни и червени от плач.
Hear their stories.	Чуйте техните истории.
But the man has a record.	Но човекът има рекорд.
This is a fact.	Това е факт.
So a chicken cannot lay both dark and white eggs.	Така че едно пиле не може да снася както тъмни, така и бели яйца.
But it doesn't work for me.	Но при мен не работи.
If you can't solve your problem, write me a message.	Ако не можете да решите проблема си, пишете ми съобщение.
However, there is a strong link with age.	Има обаче силна връзка с нарастването на възрастта.
I'll know if you tell him.	Ще знам, ако му кажеш.
Look, you were so special, the little one who did it.	Виж, ти беше толкова специален, малкият, който го направи.
Every day is an opportunity to practice.	Всеки ден е възможност за практика.
Some had a little less, others a little more.	Някои имаха малко по-малко, други малко повече.
We do not know if everyone has tried to access services.	Не знаем дали всеки човек се е опитвал да получи достъп до услуги.
Food was the only necessary use.	Храната беше единствената необходима употреба.
But there is a right and a wrong way of life.	Но има правилен и грешен начин на живот.
I never dream of success.	Никога не мечтая за успех.
Everyone was fine.	Всички бяха добре.
Growth happens because you look and go beyond what you know.	Растежът се случва, защото гледате и надхвърляте това, което знаете.
Earlier than that and it may be too cold for them.	По-рано от това и може да е твърде студено за тях.
A complete loss.	Пълна загуба.
Someone threw a stick.	Някой хвърли клечка.
So people are dying, dying.	Така че хората умират, умират.
There is no concern for human safety.	Няма загриженост за безопасността на хората.
It's up to you whether it's worth the time and the risk.	От вас зависи дали си струва времето и риска.
They can't rock the boat too much, of course.	Те не могат да люлеят лодката твърде много, разбира се.
There were no words for her body.	Нямаше думи за тялото й.
Please keep it.	Моля, запазете го.
I would like to miss that as well.	Бих искал да пропусна и това.
On the one hand, it keeps us informed.	От една страна, това ни държи в течение.
He spoke to the figure as if he knew them.	Той говореше с фигурата, сякаш ги познава.
First, the question of costs arises.	Първо, възниква въпросът за разходите.
Choose according to your requirements.	Изберете според вашите изисквания.
They continue in this way for a while longer.	Те продължават по този начин още малко.
We still meet once a year.	Все още се събираме веднъж годишно.
He could take control right there.	Можеше да поеме контрола точно там.
I thought they would leave on their own.	Мислех, че ще си тръгнат сами.
Think of something.	Измисли нещо.
Someone is calling us.	Някой ни вика.
I have nothing to write about at home.	Няма за какво да пиша вкъщи.
To get better.	Да станеш по-добър.
So it could be with a man.	Така че това би могло да бъде с мъж.
There is no one to control.	Няма кой да контролира.
He said he had a cell phone.	Той каза, че имаше мобилния си телефон.
It's not completely crazy to think.	Не е напълно лудо нещо да се мисли.
Big face, no window.	Голямо лице, без прозорец.
You can imagine how happy this made the boys.	Можете да си представите колко щастливи това направи момчетата.
Sometimes he calls, sometimes he doesn't.	Понякога се обажда, понякога не.
The future is there.	Бъдещето е там.
For the love of history.	За любов към историята.
Unfortunately, this rarely happens.	За съжаление това се случва рядко.
The deeper, the better.	Колкото по-дълбоко, толкова по-добре.
I come to him.	идвам при него.
Many times my first answer was that we still don't know enough.	Много пъти първият ми отговор беше, че все още не знаем достатъчно.
He ordered me to get on the floor.	Той ми нареди да се кача на пода.
They did it for me.	Те го направиха за мен.
It can still snow, it's so cold.	И пак може да завали сняг, толкова е студено.
She could see how much it cost him to tell her that.	Тя виждаше колко му струваше да й каже това.
Then things won't stay in your mind that long.	Тогава нещата няма да останат в ума ви толкова дълго.
Or rather they are.	Или по-скоро са.
For her mother, she was quite hot.	За майка тя беше доста гореща.
Show that you care.	Покажете, че ви е грижа.
I know it won't last forever.	Знам, че няма да продължи вечно.
The experience is completely different and that's good.	Изживяването е съвсем различно и това е добре.
What you remember will change you.	Това, което помниш, ще те промени.
They are said to have never breached a contract.	Твърди се, че никога не са нарушавали договор.
Still, we weren't that great together.	Все пак не бяхме толкова страхотни заедно.
This is a representative figure from three independent experiments showing similar results.	Това е представителна цифра от три независими експеримента, показващи подобни резултати.
I will do just that.	ще направя точно това.
And even then it may not be enough.	И дори тогава може да не е достатъчно.
Most of them are in a minor key and sound sad.	Повечето от тях са в минорна тональност и звучат тъжно.
I just love everything in it.	Просто обичам всичко в него.
But even there, the discussions failed.	Но и там дискусиите се провалиха.
I definitely check this out.	Непременно проверявам това.
That's great, how long did it take you to create this ?.	Това е страхотно, колко време ви отне, за да създадете това?.
In fact, he doesn't even judge himself.	Всъщност той дори не съди себе си.
They want to be happy.	Те искат да бъдат щастливи.
One of you will still be single.	Един от вас все още ще бъде необвързан.
This is a time of change.	Това е време на промени.
It's easy not to find things if you try hard enough.	Лесно е да не откриеш нещата, ако се стараеш достатъчно.
I can tell you that this is happening everywhere.	Мога да ви кажа, че това се случва навсякъде.
Maybe someone else will let go of the problem.	Може би някой друг ще пусне проблема.
If you are there, send us an email.	Ако сте там, изпратете ни имейл.
None of the men have, or would give.	Никой от мъжете няма, или биха го дали.
She believed in him when she had every right not to.	Тя вярваше в него, когато имаше пълното право да не го прави.
There are many differences.	Има много разлики.
The experiment was performed four times.	Експериментът е проведен четири пъти.
The problem is that nothing more than free is worth it.	Проблемът е, че нищо повече от безплатно не си струва.
I just had surgery.	Току що оперирах.
I want to be able to ask for consent and give consent.	Искам да мога да поискам съгласие и да дам съгласие.
There are different types of time control.	Има различни видове контрол на времето.
I am very good at my job.	Много съм добър в работата си.
I am very happy.	много се радвам.
This was not a camp, but a village.	Това не беше лагер, а село.
I got up and went outside.	Станах и излязох навън.
Check out my other items.	Разгледайте другите ми артикули.
It was completely solid.	Беше напълно твърдо.
I will accept it here.	Ще го приема тук.
This must happen.	Това трябва да се случи.
Especially the one that lets fans know we're listening.	Особено този, който позволява на феновете да знаят, че слушаме.
I know so little language that it is difficult for me to read it.	Знам толкова малко езика, че ми е трудно да го чета.
She has since left the show.	Оттогава тя напусна шоуто.
At least not for immediate use.	Поне не за незабавна употреба.
This is the specific moment.	Конкретният момент е това.
Ride with us and have fun !.	Карайте с нас и се забавлявайте!.
Otherwise, however, the room was empty.	В противен случай обаче стаята беше празна.
She wanted to tell the man to go get something to drink.	Искаше да каже на мъжа да отиде да пие нещо.
A woman and a little boy stood before him.	Пред него стояха жена и малко момче.
This in itself created a great sense of relief.	Това само по себе си създаваше голямо чувство на облекчение.
I need your arms around me.	Имам нужда от твоите ръце около мен.
But many do not.	Но мнозина не го правят.
Which, by the way, is about the same.	Което, между другото, е приблизително същото.
We became attached to him as he is.	Привързахме се към него такъв, какъвто е.
I used the following code to enter a date.	Използвах следния код за въвеждане на дата.
One of the subjects had part of his property in his hands.	Един от субектите имал част от имуществото си в ръцете си.
Mine had to be both personal and professional.	Моето трябваше да бъде както лично, така и професионално.
One minute, here they are.	Една минута, ето те.
I gave a few more details.	Дадох още малко подробности.
The board therefore relies on its own resources.	Следователно бордът се полага на собствени ресурси.
Her mouth moves.	Устата й се движи.
The work has three steps.	Работата има три стъпки.
Journey to the end.	Пътуване до края.
It took over two weeks of life in hell to overcome.	Това отне над две седмици живот в ада, за да се преодолее.
I think there is real value in that.	Мисля, че в това има реална стойност.
It cannot be felt or understood.	Не може да се усети или разбере.
She really put herself last.	Тя наистина постави себе си на последно място.
I had never thought about that.	Никога не бях мислил за това.
A mixed method was used.	Използван е смесен метод.
Something had piqued their interest.	Нещо беше привлякло интереса им.
I found a parking space in front and locked it.	Намерих място за паркиране отпред и заключих.
Then it's my turn.	Тогава е мой ред.
Get out now.	Махай се сега.
But somehow he gave up a long time ago.	Но някак си много отдавна се отказа.
He would try anyway.	Все пак щеше да опита.
I couldn't go back to that.	Не можех да се върна към това.
The good weather still seemed far away.	Хубавото време изглеждаше още далеч.
In many ways, it was a dream.	В много отношения това беше сън.
He has lost weight and feels strong.	Той е отслабнал и се чувства силен.
This goal from the field or better.	Този гол от терена или по-добре.
So far he has not answered our call.	Досега той не ни отговори на обаждането.
Where to buy a research article.	Къде да купя изследователска статия.
And that was it.	И това беше това.
There is too much movement in and around us.	Има твърде много движение, вътре и около нас.
This is a house is everything we would ever want or need.	Това е къща е всичко, от което някога бихме искали или се нуждаем.
The sight of this probably did not attract much attention.	Гледката на това вероятно не привлече малко внимание.
I don't know if we're still in this moment.	Не знам дали все още сме в този момент.
Representative results are shown on the left.	Представителните резултати са показани вляво.
First, we must note that there is another plan.	Първо, трябва да отбележим, че има още един план.
That was enough for her.	Беше й достатъчно от това.
I don't care if they like me or not.	Не ме интересува дали ме харесват или не.
He didn't do everything right.	Той не направи всичко както трябва.
You can land there at seven.	Можеш да кацнеш там в седем.
We just need to make a few changes.	Трябва само да направим няколко промени.
He nodded, understanding the words she didn't say.	Той кимна, разбирайки думите, които тя не произнесе.
We reached the hall.	Стигнахме до залата.
That is, if we finish on time.	Това е, ако приключим навреме.
But he was just as responsible as he was.	Но той беше също толкова отговорен, колкото и да беше.
It was a search party, no doubt.	Това беше група за търсене, без съмнение.
I'm not weak.	не съм слаба.
And things are finally moving there.	И нещата най-накрая се движат там.
Sometimes people followed me home.	Понякога хората ме следваха вкъщи.
There was little time to lose.	Имаше малко време за губене.
Maybe one page a day.	Може би по една страница на ден.
They may be afraid that no one will take care of them.	Може да се страхуват, че никой няма да се погрижи за тях.
The object is then fired straight back into the sky.	След това обектът се изстрелва право обратно в небето.
The worst reasons to fight.	Най-лошите причини за борба.
I felt something that was exactly the right size.	Усетих нещо, което беше точно с правилния размер.
This is the only body we receive.	Това е единственото тяло, което получаваме.
Army, but fleeing.	Армия, но бяга.
So with each piece you will carry a piece of the world !.	Така че с всяко парче ще носите частица от света!.
There were five subjects and four dogs in the truck.	В камиона са били петима субекти и четири кучета.
Not without seeing my family again.	Не и без да видя семейството си отново.
So only this time again.	Така че само този път отново.
It was so bright.	Беше толкова светло.
She can barely contain it.	Едва го сдържа.
He made a turn, then another.	Той направи завой, после още един.
There is certainly a social winter program.	Със сигурност има и социална зимна програма.
I'm angry too.	И аз се ядосвам.
Two led to the left and one to the right.	Двама водеха наляво и един вдясно.
That day my relationship with my mother ended.	Този ден връзката ми с майка ми приключи.
But the man he can hit.	Но човекът, когото може да удари.
This is not a real wedding.	Това не е истинската сватба.
I'm running out of time anyway.	И без това ми липсва време.
Once you get acquainted, you can return to this article.	След като се запознаете, можете да се върнете към тази статия.
He said he didn't remember.	Той каза, че не помни.
Everyone wanted to talk for the last time.	Всички искаха да говорят за последен път.
He says he could have played two more sets.	Той казва, че е могъл да изиграе още два сета.
Nothing is more elementary and natural than sex.	Нищо не е по-елементарно и естествено от секса.
Earlier this week.	По-рано тази седмица.
We are weak here.	Тук сме слаби.
In some cases, network failure may even occur.	В някои случаи може дори да възникне мрежова повреда.
Then they kept coming back and asking me to do more.	После продължаваха да се връщат и да ме молят да направя още.
I hope you have wine.	Надявам се да имате вино.
He doesn't look happy.	Той не изглежда щастлив.
Everything seems to be working well.	Изглежда, че всичко работи добре.
There are many ways to move things, so be careful.	Има много начини да преместите нещата, така че бъдете внимателни.
He was there before.	Беше там преди.
There were very small changes.	Имаше много малки промени.
First, when you did something wrong.	Първо, когато сте направили нещо нередно.
Choose the end result.	Изберете краен резултат.
I can do better than him.	Аз мога да го направя по-добре от него.
But at that moment they sat down to dinner.	Но в този момент те седнаха да вечерят.
He takes a risk.	Той рискува.
You really have to go to these places.	Наистина трябва да отидете на тези места.
We can protect our health and work at the same time.	Можем да опазим здравето и да работим в същото време.
No effects were observed in other groups.	Не са наблюдавани ефекти в други групи.
And it was this man who stood before her.	И точно този мъж застана пред нея.
She had to talk to him.	Тя трябваше да говори с него.
Again, this is still private.	Отново, това все още е частно.
And I didn't see anything you wouldn't expect to see in a place like this.	И не видях нищо, което не бихте очаквали да видите на такова място.
Did you come back.	Върна ли се.
Almost out of town.	Почти извън града.
They set it up and took it down.	Настроиха го и го свалиха.
Keeping your eyes closed, say them out loud.	Като държите очите си затворени, кажете ги на глас.
But even that has problems.	Но дори и това има проблеми.
She couldn't roll over.	Тя не можеше да се преобърне.
He looked over his shoulder for the last time.	Той го погледна през рамо за последен път.
She would fight him every step of the way.	Тя щеше да се бие с него на всяка крачка.
It was an easy job.	Беше лесна работа.
He must have known for a long time.	Сигурно е знаел от доста време.
We just want to ask them about their TV shows.	Просто искаме да ги попитаме за техните телевизионни предавания.
But in most cases it does not happen.	Но в повечето случаи не става.
Such a fire inside.	Такъв огън вътре.
But they had to meet strong resistance from their friends.	Но те трябваше да срещнат силна съпротива от своите приятели.
Their independent release is simple.	Тяхното независимо освобождаване е просто.
She was running.	Тя бягаше.
We are preparing for you.	Подготвяме се за вас.
He won't call our parents.	Няма да се обади на родителите ни.
In fact, the usual.	Всъщност обичайното.
I followed, knowing that we could not take our safety for granted.	Последвах, знаейки, че не можем да приемем безопасността си за даденост.
He was destroying people.	Той унищожаваше хората.
I wouldn't even tell them about it.	Дори не бих им казал за това.
It was a long time, he felt.	Беше много време, почувства той.
From everyone, including me.	От всички, включително и от мен.
They went to the window.	Отидоха до прозореца.
For your purposes, speed probably doesn't matter much.	За вашите цели скоростта вероятно няма голямо значение.
They hate us and will do whatever we do.	Те ни мразят и ще го направят, каквото и да правим.
I went through it.	Минах през него.
They will tell you everything.	Те ще ви кажат всичко.
And because fuck you.	И защото майната ти.
Now you ask them who they want to command.	Сега ги питате от кого искат да командват.
Some things we still don't know.	Някои неща все още не знаем.
I brought my children back and now life could go on.	Върнах децата си и сега животът можеше да продължи.
We assume that the cards will have an effect.	Предполагаме, че картите ще имат ефект.
He became less engaged.	Стана по-малко ангажиран.
He looked at him.	Той го погледна.
We knew it would take some time.	Знаехме, че ще отнеме малко време.
We obviously have a very badly broken political system.	Очевидно имаме много лошо разбита политическа система.
You broke up and asked them to move out.	Скъсахте и ги помолихте да се изнесат.
You can name the new field as you wish.	Можете да назовете новото поле както искате.
I want him never to doubt himself.	Искам никога да не се съмнява в себе си.
He didn't look at me once tonight.	Тази вечер не ме погледна нито веднъж.
He will laugh and you will see his little teeth.	Той ще се смее и ще видиш малките му зъбчета.
But he still looked like a child.	Но той все още изглеждаше като дете.
All music is important.	Цялата музика е важна.
It depends on the individual.	Зависи от индивида.
I'm not sure any of this is true.	Не съм сигурен, че нещо от това е вярно.
For many players, this is really right.	За много играчи това наистина е правилно.
Life did not just begin at that time, it continues to exist.	Животът не просто е започнал по това време, той продължава да съществува.
I really didn't know her then.	Тогава наистина не я познавах.
She was even nice to me.	Дори беше мила с мен.
Come with me.	Ела с мен.
The reason for this is explained by a simple concept.	Причината за това се обяснява с една проста концепция.
She didn't ask questions to lead the conversation.	Тя не задаваше въпроси, за да ръководи разговора.
Respect for participants was a major concern during the study.	Уважението към участниците беше основна грижа по време на проучването.
Then an injury pulled him out.	Тогава нараняване го извади.
I wish her well.	Пожелавам й добре.
People do things.	Хората правят неща.
You're in the field and you're just lost.	Ти си на полето и просто си загубен.
But the big questions are these.	Но големите въпроси са тези.
They do not change the color of men's skin.	Те не променят цвета на мъжката кожа.
We want them back to us.	Искаме ги обратно при нас.
Excellent documents usually contain a detailed analysis and are longer.	Отличните документи обикновено съдържат подробен анализ и са по-дълги.
One for the boys.	Един за момчетата.
Still, they fight well.	Все пак се борят добре.
I think religion is whatever you imagine.	Мисля, че религията е каквото и да си представите.
The analysis is based on three different groups of experiments.	Анализът се основава на три различни групи експерименти.
I want to marry my husband.	Искам да се омъжа за съпруга си.
You can share information about yourself.	Можете да споделяте информация за вас.
Read carefully, you came here to get better.	Четете внимателно, дошли сте тук, за да се оправите.
Women on set.	Жени на снимачната площадка.
She goes to the kitchen, then returns.	Тя отива в кухнята, след което се връща.
Otherwise you will have a lot of work to do.	В противен случай ще имате много работа.
The authors report the main results of their work in this area.	Авторите отчитат основните резултати от работата си в тази област.
I went to school.	Ходех на училище.
Let them stay at home.	Нека си останат в къщи.
Test of will.	Изпит на волята.
This is only the beginning.	Това е само началото.
One has to literally get the bigger picture.	Човек трябва буквално да получи по-голямата картина.
The world was still at war.	Светът все още беше във война.
Then things became clear in my mind.	Тогава нещата се изясниха в съзнанието ми.
The night was quiet and clear.	Нощта беше тиха и ясна.
You could hear us both.	Можеше да ни чуеш и двамата.
Only then can real progress be made in student performance.	Само тогава може да се постигне реален напредък в представянето на учениците.
She had no idea in advance how the board would accept him.	Тя нямаше представа предварително как бордът ще го приеме.
That made me think, though.	Това ме накара да се замисля обаче.
Now you have to go deeper.	Сега трябва да отидете по-дълбоко.
And you will be as safe as you want.	И ще бъдеш толкова в безопасност, колкото искаш.
Things were different here.	Тук нещата бяха различни.
Someone else is doing this for you.	Някой друг прави това вместо вас.
This is the real perspective.	Това е истинската перспектива.
Register here instead.	Регистрирайте се тук вместо това.
His face and hands, everything was just like me.	Лицето и ръцете му, всичко беше точно като мен.
Current and future results may be lower or higher than shown.	Настоящите и бъдещите резултати може да са по-ниски или по-високи от показаните.
This is not obvious to society.	Това не е очевидно за обществото.
She didn't want to make a noise.	Тя не искаше да вдига шум.
You signed the contract.	Вие подписахте договора.
The house was sold out and he survived the second act.	Къщата беше разпродадена и той издържа през второто действие.
The man with him died.	Човекът с него умря.
The Court of First Instance agreed with the State's argument and rejected the request.	Първоинстанционният съд се съгласи с аргумента на държавата и отхвърли искането.
That's good enough for me.	Това е достатъчно добре за мен.
All authors wrote the main manuscript and prepared the figures.	Всички автори написаха основния ръкописен текст и подготвиха фигурите.
At the hospital level.	На болнично ниво.
Others, please contact us.	Други, моля, свържете се с нас.
There was no second period that day.	Този ден нямаше втори период.
But if you want to check it out.	Но ако искате да го проверите.
He was the focus.	Той беше фокусът.
It is best to sleep.	Най-добре да поспите.
Then he grabs himself.	Тогава той се хваща за себе си.
They can discard the low number but keep the high one.	Те могат да изхвърлят ниския номер, но да запазят високия.
He and his son were at home.	Той и синът му бяха в дома.
It's not safe here.	Тук не е безопасно.
I am going to.	Отивам до.
It didn't even have to be.	Дори това не трябваше да бъде.
And of course, that made me act stupid.	И разбира се, това ме накара да се държа глупаво.
And he got up.	И стана.
You can't carry the gun while walking.	Не можете да носите пистолета, докато се разхождате.
I hear this is something with the old men.	Чувам, че това е нещо със старците.
The effort failed.	Усилието се провали.
The exact opposite is happening.	Случва се точно обратното.
You have no control over your variables.	Вие нямате контрол върху вашите променливи.
It doesn't kill him.	Не го убива.
He slept with his face lying on the table.	Той спеше с лице, лежащо на масата.
I told him there would be no more.	Казах му, че няма да има повече.
Do not forget it.	Не го забравяй.
It's not that he actually gave anything.	Не е така, че той всъщност е дал нещо.
So they really are the same.	Така че те наистина са еднакви.
Many people want her dead.	Много хора я искат мъртва.
It's time to pay for quality.	Време е да плащате за качество.
We are reviewing parts of my songs.	Преглеждаме части от моите песни.
It's still bright outside.	Навън все още е светло.
It looked expensive and old.	Изглеждаше скъпо и старо.
But you will have to change a few things.	Но ще трябва да промените няколко неща.
I'm glad you found it.	Радвам се, че те намери.
Now the problem is this.	Сега проблемът е следният.
He did not survive.	Той не оцеля.
Dollars and jobs are scarce.	Долари и работни места са малко.
I refused to go.	Отказах да отида.
I walk very slowly.	Вървя много бавно.
Maybe he was finally exhausted.	Може би най-накрая се изтощаваше.
But two more showed up last night.	Но снощи се появиха още двама.
We are losing our minds and our path.	Губим разума и пътя си.
Obviously you have had a lot of experience with this.	Очевидно сте имали много опит с това.
Seeing that they can't live without him.	Виждайки, че не могат да живеят без него.
Look, this is a great game, let's just move on.	Вижте, това е голяма игра, нека просто продължим с нея.
She was ready to do that.	Тя беше готова да направи това.
At this point, we would be far beyond court decisions.	В този момент бихме били далеч отвъд съдебните решения.
And so they learn.	И така се учат.
They chose to stand there.	Те избраха да застанат там.
But there is more than theory.	Но има нещо повече от теория.
I was thinking about possible brain damage.	Мислех за възможно увреждане на мозъка.
He hit the ball so well.	Той удари топката толкова добре.
So they can't take their eyes off me.	Така че не могат да откъснат очи от мен.
I'm fine, really.	Добре съм, наистина.
What happens then depends on your religion.	Какво ще се случи тогава, зависи от вашата религия.
I think they have a good relationship with him.	Мисля, че имат добри отношения с него.
How much he loved them.	Колко много ги обичаше.
The clinical diagnosis of this rare tumor is difficult.	Клиничната диагноза на този рядък тумор е трудна.
The solution is simple enough.	Решението е достатъчно просто.
Maybe they will give you more.	Може би ще ви дадат повече.
She did her best to fight it.	Тя направи всичко възможно, за да се пребори с това.
Stronger families mean less government.	По-силните семейства означават по-малко правителство.
I have the opportunity to reach more people.	Имам възможност да достигна до повече хора.
Someone must have told you how unusual it is.	Някой сигурно ви е казал колко е необичайно.
No, don't cry.	Не, не плачи.
It's not new.	Не е ново.
Don't give in to that.	Не се поддавайте на това.
Don't eat it.	Не го яжте.
I stood up.	аз се изправих.
Come, come with me.	Ела, ела с мен.
Well, almost no one.	Е, почти никой.
I had her write it for me.	Накарах я да ми го напише.
The other points are regular points.	Другите точки са редовни точки.
We will write about different things at different times.	Ще пишем за различни неща по различно време.
It cannot be changed once the connection is set up.	Не може да се промени, след като връзката е настроена.
They started the same day.	Започнаха същия ден.
But there was simply no money for it.	Но просто нямаше пари за това.
The only reason we don't do it is because it would hurt the economy.	Единствената причина да не го правим е, защото това би навредило на икономиката.
In length.	По дължина.
He comes every moment.	Той идва всеки момент.
You take what you can get.	Вземате това, което можете да получите.
In short, they do not think.	Накратко, те не мислят.
To him, this is the voice of the enemy.	За него това е гласът на врага.
They only tell me what they want me to know.	Те ми казват само това, което искат да знам.
There is no difference.	Не се наблюдава разлика.
I would like to see the services.	Бих искал да видя услугите.
I sold my first picture book.	Продадох първата си книжка с картинки.
This problem is known from experimental data.	Този проблем е известен с експериментални данни.
You shouldn't have come here.	Не трябваше да идваш тук.
Each section of the book is a story in itself.	Всеки раздел от книгата е история сама по себе си.
I will ask the questions.	Аз ще задавам въпросите.
Large warehouse building.	Голяма складова сграда.
But the team did well at home.	Но отборът се справяше добре на домашния терен.
Because most of these guys aren't here anymore.	Защото повечето от тези момчета вече не са тук.
We need to get bigger, much bigger.	Трябва да станем по-големи, много по-големи.
This is a big leap in itself.	Това е голям скок само по себе си.
The service is friendly and fast.	Обслужването е приятелско и бързо.
My brother would never be the same.	Брат ми никога нямаше да бъде същият.
Place to stay.	Място за престой.
This book made both very clear to me.	Тази книга ми направи много ясни и двете.
There are those who follow and those who lead.	Има такива, които следват, и такива, които водят.
Sit with me and talk.	Седни с мен и говори.
They are looking for cheap land to earn a living.	Търсят евтина земя, за да си изкарват прехраната.
So we can talk about increasing the speed of interaction.	Така че може да се говори за увеличаване на скоростта на взаимодействие.
This will not make the child change his way.	Това няма да накара детето да промени начина си.
I had to go there.	Трябваше да отида там.
And then everyone will want to see it.	И тогава всеки ще иска да го види.
There was no effective government.	Нямаше ефективно държавно управление.
We never heard from him again.	Никога повече не сме го чували.
The ride itself was so cool.	Самото каране беше толкова готино.
This means that he has no power.	Това означава, че той няма власт.
But it was really good for me.	Но това беше наистина добре за мен.
Value mostly in the ground.	Стойност най-вече в земята.
But unfortunately there is some truth in this.	Но за съжаление в това има някаква истина.
We do not meet our basic needs.	Не удовлетворяваме основните си нужди.
The source says he signed a new contract this morning.	Източникът казва, че е подписал нов договор тази сутрин.
But this time it is very serious.	Но този път е много сериозно.
It's not even glass.	Дори не е стъкло.
About half the time it happens.	Около половината от времето се получава.
It was as if there was room for me here.	Сякаш тук имаше място за мен.
She is the middle member of the group.	Тя е средният член на групата.
The sun is rising.	Слънцето изгрява.
There was a challenge there, and he knew it.	Там имаше предизвикателство и той го знаеше.
But only later.	Но само по-късно.
In terms of value.	По отношение на стойността.
And yet it is not without limitations.	И все пак не е без ограничения.
It was at this time that the shock came.	Точно по това време настъпи шокът.
I will add that it is a heavy piece.	Ще добавя, че е тежко парче.
He didn't know what to tell her.	Той не знаеше какво да й каже.
Nobody has a vision.	Никой няма визия.
He tried to open his eyes.	Той се опита да отвори очи.
Then great again.	След това отново страхотно.
All mistakes are our own.	Всички грешки са наши собствени.
Over time, she was able to eat without getting sick.	С течение на времето тя можела да се храни, без да се разболява.
They are an important part of what we do.	Те са важна част от това, което правим.
I think he will play again.	Мисля, че ще играе отново.
In my common position, I am supported by this very exception.	В общата си позиция съм подкрепен от точно това изключение.
So, just up.	Така че, само нагоре.
He was a man who made you care.	Той беше човек, който те караше да се грижиш.
And yet he found no trace of them.	И все пак не намери следа от тях.
They can be so easily discovered for what they really are.	Те могат толкова лесно да бъдат открити за това, което всъщност са.
But he made a deal with the government.	Но той сключи някаква сделка с правителството.
It's a fear of being caught by men.	Това е страх да не бъдеш хванат от мъже.
I was lower middle class.	Бях по-ниска средна класа.
You want to have things as good as you can have them.	Искате да имате неща толкова хубави, колкото можете да ги имате.
He didn't want to remember.	Не искаше да си спомня.
Finally she looked at me.	Накрая тя ме погледна.
You can open it now.	Можете да го отворите сега.
The description gives a clear picture of the expected prior knowledge.	Описанието дава ясна картина на очакваните предварителни знания.
And as everyone knows, the red button can only mean one thing.	И както всички знаят, червеният бутон може да означава само едно нещо.
However, this did not work.	Това обаче не проработи.
I got lost and found myself many times.	Губих се и се намирах много пъти.
This has been the case in the past.	Така е било в миналото.
No way, no way.	Няма как, няма как.
This is true even if these things have no independent value.	Това е така, дори ако тези неща нямат никаква самостоятелна стойност.
Two cases are possible.	Възможни са два случая.
He looked over his shoulder at the closed door.	Той погледна през рамо към затворената врата.
Call us today to learn more !.	Обадете ни се днес, за да научите повече!.
The bad news is that they didn't have the right one.	Лошата новина е, че не са имали правилната.
And knowledge, they say, is power.	А знанието, казват, е сила.
A little more salt can be used.	Може да се използва и малко повече сол.
Currently only two buildings are used.	В момента се използват само две сгради.
He quickly picked them up and picked them up.	Той бързо ги вдигна и ги взе.
The children will die.	Децата ще умрат.
It does not age well.	Не остарява добре.
We are both very excited about this.	И двамата сме много развълнувани от това.
I'm trying to figure out what to say, how to say it.	Опитвам се да измисля какво да кажа, как да го кажа.
It sounded a little wrong.	Звучеше малко неправилно.
He can't know that we can't see him.	Не може да знае, че ние не можем да го видим.
Her children have grown up.	Децата й са пораснали.
It's just not respect for people, but for property.	Просто не е уважение към хората, а и към собствеността.
I worked in a call center before my injuries.	Работих в кол център преди нараняванията си.
We were brothers.	Бяхме братя.
It has no focus.	То няма фокус.
Frame and bone.	Рамка и кост.
This is a perfect song.	Това е перфектна песен.
We will part once again.	Ще се разделим още веднъж.
I was an old man.	Аз бях стар човек.
Well, we did it.	Е, направихме го.
He was not widely known in the city.	Той не беше широко известен в града.
And we used the first twenty thousand to pay the staff.	И използвахме първите двадесет хиляди, за да платим на персонала.
Unfortunately, it still doesn't work.	За съжаление все още не работи.
I paid too much for him to let him go.	Платих твърде много за него, за да го пусна.
Start with.	Започни с .
And here it happened again.	И ето, че се случи отново.
Really interesting find.	Наистина интересна находка.
Legs of every animal.	Крака на всяко животно.
When they saw her.	Когато я видяха.
They may need to be turned over or moved.	Може да се наложи да бъдат обърнати или преместени.
He comes here to watch you every day.	Той идва тук да те гледа всеки ден.
I've been going there for years.	Ходя там от години.
He has no friends.	Той няма приятели.
It was hard to write.	Това беше трудно да се напише.
I love the record.	Обичам записа.
That's how the argument started.	Така тръгна спорът.
And come to think of it, it would be pretty cool.	И като се замисля, би било доста готино.
Far from everything.	Далеч от всичко.
I wondered what he wanted to look for.	Чудех се какво е искал да търся.
He didn't know why he had done this to himself.	Не знаеше защо си е причинил това.
Breakfast was included in our hotel and was good.	Закуската беше включена в нашия хотел и беше добре.
You have a few seconds to catch your breath.	Имате няколко секунди, за да си поемете дъх.
This is its function.	Това е неговата функция.
He will kill her after all.	Все пак той ще я убие.
Failure, this great teacher, is not an option.	Провалът, този велик учител, не е опция.
And at that moment, the audience gets what they came for.	И в този момент публиката получава това, за което е дошла.
We had nothing to do with it.	Нямахме нищо общо с това.
But that was the best he could do.	Но това беше най-доброто, което можеше да направи.
Light.	Светлина.
They never do it, but you never know.	Никога не го правят, но никога не се знае.
We kept going out to check.	Продължихме да излизаме навън да проверяваме.
Drive there around three in the morning.	Карайте до там около три сутринта.
Very nice, just green tea.	Много хубав, просто зелен чай.
This does not apply to larger cars.	Това не важи за автомобили с по-голям размер.
Practice giving people what you want to get.	Практикувайте да давате на хората това, което искате да получите.
Nothing in my life seemed real.	Нищо в живота ми не изглеждаше реално.
So she was forced to turn quickly to the presentation of things.	Така че тя беше принудена да се обърне бързо към представянето на нещата.
He had a great vision for society.	Той имаше страхотна визия за обществото.
I'm not sure about that either.	Не съм сигурен и в това.
However, it is not the same mistake.	Не е същата грешка обаче.
We consider both conditions too strong.	Считаме и двете условия за твърде силни.
You fell and things like that.	Паднахте и подобни неща.
We haven't returned to the stage yet.	Все още не се върнахме на сцената.
Then do the left and right sides.	След това направете лявата и дясната страна.
Go then.	Тръгвай тогава.
That's right, damn it, right there.	Точно така, мамка му, точно там.
At first I did not see the driver.	В началото не видях шофьора.
Their eyes are dark brown.	Очите им са тъмнокафяви.
She realized she couldn't describe where she was.	Тя осъзна, че не може да опише къде се намира.
Deeper in the beautiful game.	По-дълбоко в красивата игра.
This one fact is not enough.	Този един факт не е достатъчен.
Great communication and very patient.	Страхотна комуникация и много търпелива.
My work shoes.	Моите обувки за работа.
I know everything about my own people.	Знам всичко за собствения си народ.
But she was so different from my mother.	Но тя беше толкова различна от майка ми.
I took my shop.	Взех си магазина.
She had no room for anyone else.	Тя нямаше място за никой друг.
Make great music.	Правете страхотна музика.
There was no fat on it.	По него нямаше мазнини.
It has been a close race ever since.	Оттогава е тясно състезание.
I read that somewhere.	Това го прочетох някъде.
It took days to prepare these kits.	Подготвянето на тези комплекти отне дни.
I'm sure many of them are pretty good.	Сигурен съм, че много от тях са доста добри.
More were coming behind us.	Зад нас идваха още.
It was thin, thin.	Беше тънък тънък тънък.
She sat down.	Тя седна.
They just wouldn't talk about it.	Те просто нямаше да говорят за това.
She really didn't know what to tell him.	Наистина, наистина тя не знаеше какво да му каже.
Walk ten feet.	Вървете десет фута.
But he can't think about them, much less talk about them.	Но той не може да мисли за тях, още по-малко да говори за тях.
When you die, you will truly become my wife.	Когато умреш, наистина ще станеш моя жена.
It cost two hundred dollars.	Стоеше двеста долара.
He was hurt, he needed help.	Беше наранен, нуждаеше се от помощ.
Of a lot of things.	От много неща.
Her mother had continued her life with her new husband.	Майка й беше продължила живота си с новия си съпруг.
He probably built his business on trust.	Вероятно е изградил бизнеса си на доверие.
He didn't talk anymore today.	Днес той не говореше повече.
They said no, that was not what they saw.	Те казаха не, това не беше това, което видяха.
I really don't know anything about that.	Наистина не знам нищо за това.
Call him.	Обади му се.
I knew it would be empty.	Знаех, че ще е празен.
Keep your eyes on him.	Приковавай очите си към него.
He was in command over me.	Той командваше над мен.
He was wrong, not me.	Той беше в грешка, не аз.
Usually the problem is too little rainfall.	Обикновено проблемът е твърде малкото валежи.
And it wasn't that bad.	И не беше толкова зле.
She went into her sleeping bag.	Тя влезе в спалния си чувал.
It just has to be fun.	Просто трябва да е забавно.
Please take the food, it's war.	Моля, вземете храната, война е.
The result is immediate.	Резултатът е незабавен.
Her eyes were cold, her expression even.	Очите й бяха студени, изражението й беше равно.
They were talking about this situation.	Те говореха точно за тази ситуация.
You can go as far as your mind allows.	Можеш да стигнеш докъдето ти позволява умът.
We discussed this and she wanted me to do it.	Обсъдихме това и тя искаше да го направя.
It will grow quickly once it is established.	Той ще расте бързо, след като се установи.
Only their water broke.	Само дето водата им се развали.
Be careful.	Бъдете внимателни.
However, when you lie, you must have a very good memory.	Въпреки това, когато лъжете, трябва да имате много добра памет.
I wondered if he would show up.	Чудех се дали ще се появи.
Most people didn't even know why they were there.	Повечето хора дори не знаеха защо са там.
Of course, this is the law.	Разбира се, това е законът.
Here on the map.	Тук на картата.
But we are just good friends.	Но ние сме просто добри приятели.
First the background.	Първо фонът.
She raised her nose.	Тя вдигна носа си.
I don't feel it's mine.	Не чувствам, че е мое.
Let him walk.	Нека се разхожда.
Below are the results of my findings.	По-долу са резултатите от моите констатации.
Besides, she was nice.	Освен това, че беше мила.
Or so it seems.	Или поне така изглежда.
We cleaned up a bit.	Почистихме малко.
He closed his eyes, opened them.	Той затвори очи, отвори ги.
And one more thing he couldn't name.	И още нещо, което не можа да назове.
Everyone imports it.	Всички го внасят.
I know that the top and bottom will not sit flat.	Знам, че горната и долната част няма да седят равни.
The point is, so far nothing is certain.	Въпросът е, че засега нищо не е сигурно.
I can't feel my fingers, then my hands and feet.	Не усещам пръстите си, после ръцете и краката.
We will make your dream wedding come true.	Ние ще сбъднем вашата мечтана сватба.
They only have each other, whether they like it or not.	Те имат само един друг, независимо дали им харесва или не.
Everyone else is gone except me.	Всички останали ги няма, освен мен.
If it was, it wouldn't be on the table.	Ако беше, това нямаше да бъде на масата.
It went too fast.	Мина твърде бързо.
Everyone is given a place.	На всеки му е дадено мястото.
No one should ever be asked to leave their own computer.	Никой никога не трябва да бъде помолен да напусне собствения си компютър.
She needs more than that in her life.	Тя се нуждае от повече от това в живота си.
They were focused and focused.	Бяха насочени и фокусирани.
It works differently in the mouth.	В устата действа по различен начин.
He wants an emotional connection.	Той иска емоционална връзка.
Decide where your camera and objects will be for each frame.	Решете къде ще бъдат вашата камера и обекти за всеки кадър.
This place may have news for you.	Това място може да има новини за вас.
I feel that they are the perfect example of a mind over matter.	Чувствам се, че те са идеалният пример за ум над материята.
You must turn off this feature.	Трябва да изключите тази функция.
What a man.	Какъв човек.
The answer was served only on the plaintiff.	Отговорът е връчен само на ищеца.
It hit the wall behind him.	Удари се в стената зад него.
She tried to open it.	Тя се опита да го отвори.
You don't have to change anything.	Не е нужно да променяте нищо.
Now it looks like it just stays there.	Сега изглежда просто остава там.
I didn't know then.	Тогава не знаех.
We hope you have fun !.	Надяваме се да се забавлявате!.
He has been a leader for so long.	Той е лидер от толкова дълго време.
Things had never gone wrong.	Нещата никога не се бяха развалили.
They look up at the stage above us.	Те гледат нагоре към сцената над нас.
So they took the record off the market.	Така те извадиха записа от пазара.
But there is no such thing.	Но няма такъв.
But now think of another fact.	Но сега помислете за друг факт.
We know it sounds interesting to say the least.	Знаем, че звучи меко казано интересно.
Call for a personal display.	Обадете се за лично показване.
She began to pull away from him.	Тя започна да се отдръпва от него.
He didn't look at her.	Той не я погледна.
I did not return to my parents.	Не се върнах при родителите си.
I know your story.	Знам историята ти.
But it takes time.	Но това отнема време.
I didn't want to interrupt you.	Не исках да те прекъсвам.
Society at that time.	Обществото по това време.
The man was too heavy.	Мъжът беше твърде тежък.
No contract requires it.	Никой договор не го изисква.
This is a personal matter, not a government issue.	Това е личен въпрос, не е въпрос на правителството.
I was surprised he didn't ask about it.	Бях изненадан, че не е попитал за това.
That's what she does.	Това прави тя.
She needs to sleep in bed.	Тя трябва да спи в леглото.
Then go outside.	След това излезте навън.
She will show you the right rose.	Тя ще ви посочи правилната роза.
I can find him again.	Мога да го намеря отново.
I think they found me.	Мисля, че ме намериха.
The man has a great ear.	Човекът има страхотно ухо.
I still miss those days.	Продължавам да ми липсват тези дни.
They just sat, held and cried together.	Те просто седяха, държаха се и плачеха заедно.
No one else had ever tried it.	Никой друг никога не го беше опитвал.
So you don't want to turn around.	Така че не искате да се обръщате.
Nothing is going on tonight.	Тази вечер нищо не върви.
She didn't know what to do with it.	Тя не знаеше какво да направи с това.
Somewhere up there was a real sky.	Някъде горе имаше истинско небе.
I am seriously excited about this game.	Сериозно съм развълнуван от тази игра.
And it's actually very nice.	И всъщност е много хубаво.
These changes cannot be explained by known risk factors.	Тези промени не могат да бъдат обяснени с известни рискови фактори.
And she sees.	И тя вижда.
That was what she did to him, thinking of her.	Това беше, което тя направи с него, мислейки за нея.
Add the eggs and water.	Добавете яйцата и водата.
So we need to adjust one of these parameters.	Така че трябва да коригираме един от тези параметри.
husband.	съпруг.
In his first week.	През първата си седмица.
I called her at home.	Обадих й се вкъщи.
You cannot follow them.	Не можете да ги следвате.
It will happen at some point.	Ще се случи в един момент.
They just started going out.	Те просто започнаха да излизат.
I heard about it.	чух за това.
The results were excellent.	Резултатите бяха отлични.
Just a little fun.	Само малко забавление.
Contact us today !.	Свържете се с нас днес!.
We have absolutely no idea where that day was.	Нямаме абсолютно никаква представа къде е бил този ден.
Meeting her was still very difficult for me.	Срещата с нея все още беше много трудна за мен.
I called my husband and there was no answer.	Обадих се на съпруга ми и нямаше отговор.
Leave now.	Тръгвай си сега.
At least a hundred fucking dollars.	Най-малко сто шибани долара.
The man who came to him in this other place.	Човекът, който дойде при него на това друго място.
It makes people feel good about who they are.	Той кара хората да се чувстват добре за това кои са.
You can take a day off from time to time.	Можете да си вземете почивен ден от време на време.
The internal examination was normal.	Вътрешният преглед беше нормален.
Maybe simple access control.	Може би прост контрол на достъпа.
Exactly the same.	Точно същото.
But it would be a completely different book, so who knows.	Но това щеше да е съвсем различна книга, така че кой знае.
The necessary equipment is simple.	Необходимото оборудване е просто.
He really couldn't see anything.	Той наистина не можеше да види нищо.
It's harder to implement, but it's still critical.	По-трудно е за изпълнение, но все пак е критично.
All patients signed informed consent forms.	Всички пациенти подписаха формуляри за информирано съгласие.
We are not happy to see them.	Не ни е приятно да ги видим.
She was small and sweet, and he couldn't help but touch him.	Тя беше малка и сладка и той не можеше да не го докосне.
Do not think about that.	Не мисли за това.
Some thought he was crazy.	Някои мислеха, че е полудял.
To do this, find a comfortable place to sit for a few minutes.	За целта намерете удобно място, където да седнете за няколко минути.
There are many stars from which they have completely disappeared.	Има много звезди от които са напълно изчезнали.
I wanted to tell you something.	Исках да ти кажа нещо.
The facts of the present case make it an exception.	Фактите в настоящия случай го привеждат в рамките на изключението.
Data is data.	Данните са си данни.
It will be difficult.	Ще бъде трудно.
I never went home without playing three or four games.	Никога не се прибирах, без да изиграя три или четири игри.
As you are great, you can.	Като си велик, можеш.
God could not pay a greater price for you.	Бог не би могъл да плати по-голяма цена за теб.
Let everyone drink some of my sweat today.	Нека всеки изпие малко от моята пот днес.
These are serious times with energy coming back.	Това са сериозни времена с енергия, която се връща отново.
It only took effect after a few.	Само след няколко имаше ефект.
Thank you very much for that.	Благодаря много за това.
She did it to look good and she lied about it.	Тя направи това, за да изглежда добре и лъжеше за това.
A new side character has been added.	Добавен е нов страничен знак.
I'm afraid of this place.	Страхувам се от това място.
In war, both sides believe it is right to kill the other.	Във война и двете страни смятат, че е правилно да убият другата.
It's too early.	Твърде рано е.
The data presented here support the latter.	Представените тук данни подкрепят последното.
It wasn't about money.	Не ставаше дума за пари.
She is doing very well.	Тя се справя много добре.
I never wanted to look like that.	Никога не съм искал да изглеждам така.
And his speed.	И скоростта му.
I know it's not.	Знам, че не е.
In fact, they have everything but money.	Всъщност имат всичко, освен парите.
His wife stayed to sleep next to him.	До него жена му остана да спи.
That's about as much as anyone can get out of it.	Това е приблизително толкова, колкото всеки може да извлече от нея.
Promise me you won't grow up too fast.	Обещай ми, че няма да пораснеш твърде бързо.
Something to give them a sense of place.	Нещо, което да им даде усещането за мястото.
One after another.	Един след друг.
Carefully close the gold jump ring.	Внимателно затворете златния пръстен за скачане.
But what he knew now was enough.	Но това, което знаеше сега, беше достатъчно.
I never understood it.	Никога не го разбирах.
I completely understood.	Разбрах напълно.
This is an option.	Това е един вариант.
These efforts were met with resistance and limited success.	Тези усилия бяха посрещнати със съпротива и ограничен успех.
This file contains only information, not data.	Този файл съдържа само информация, но не и данни.
Things would be different now.	Сега нещата биха били различни.
There is no one else there.	Там няма никой друг.
It has the opposite effect of making friends.	Има обратен ефект на създаване на приятели.
I like this plane.	Харесвам този самолет.
He agreed to talk to me.	Той се съгласи да говори с мен.
I followed the example.	последвах примера.
I couldn't see where the crowd started or ended.	Не можех да видя къде започва или свършва тълпата.
She hadn't changed her hair or anything, but it was different.	Не беше променила косата си или нещо подобно, но нещо беше различно.
Their job was to prepare for war in every detail.	Тяхна работа беше да се подготвят за война във всеки детайл.
Apparently they were on a school trip.	Очевидно бяха на училищна екскурзия.
They must exist.	Те са длъжни да съществуват.
We believe that someone took it by mistake.	Вярваме, че някой го е взел по погрешка.
I thought he would come back.	Мислех, че ще се върне.
And remember, there are so many people who believe in you.	И не забравяйте, че има толкова много хора, които вярват във вас.
The reality is that our knowledge is not perfect.	Реалността е, че нашето знание не е съвършено.
That had to end here.	Това трябваше да свърши тук.
I want you to be happy and look happy here.	Искам да си щастлив и изглеждаш щастлив тук.
In the list below you can see the services we provide.	В списъка по-долу можете да видите услугите, които предоставяме.
Blue is not a mixture of the two.	Синьо, не е смесица между двете.
You just have to be prepared for everything.	Просто трябва да сте готови за всичко.
But they couldn't help themselves.	Но не можеха да си помогнат.
We know that very small causes can turn into very large consequences.	Знаем, че много малки причини могат да прераснат в много големи последици.
I took very little equipment with me to their home.	Взех много малко оборудване със себе си в дома им.
It took several hours by car.	С кола отне няколко часа.
It will be good for you.	Ще бъде добре за вас.
There must be some way to take control of him.	Трябва да има някакъв начин да поеме контрола над него.
You gave him a taste of freedom.	Ти му даде вкуса на свободата.
You don't have to go to hell.	Не е нужно да вдигате някакъв ад.
This has been tried before.	Това беше пробвано и преди.
Enjoy it while you can while you are young.	Насладете му се, докато можете, докато сте млади.
I look forward to getting into it.	Чакам с нетърпение да се заби в него.
Tell me.	Кажи ми.
In this type of space you get a lot of information.	В такъв вид пространство получавате доста много информация.
Please check our page and give us feedback.	Моля, проверете нашата страница и ни дайте обратна връзка.
Now prepare for the worst.	Сега се подготви за най-лошото.
He didn't want to hurt me.	Той не искаше да ме нарани.
We make our share of them.	Ние правим своя дял от тях.
I wrote this code.	Написах този код.
Oh, not really.	О, не наистина.
I will sell my apartment.	Ще продам апартамента си.
Interesting, very interesting.	Интересно, много интересно.
A man does not forget a woman like you.	Мъж не забравя жена като теб.
But you wouldn't know it.	Но ти нямаше да го знаеш.
I have two of them.	Имам две от тях.
I looked here the other day.	Погледнах тук онзи ден.
I made up the words.	Измислих думите.
Then he glanced at his usual table.	После хвърли поглед към обичайната си маса.
I called my mother and we talked about it.	Обадих се на майка ми и говорихме за това.
The girls know this and are afraid that it will be used against them.	Момичетата знаят това и се страхуват, че ще бъдат използвани срещу тях.
First, a control group was not used in many studies.	Първо, в много от проучванията не е използвана контролна група.
They had to do it.	Те трябваше да го направят.
Hard time, actually.	Трудно време, всъщност.
It was full of money.	Беше пълно с пари.
God also uses plans.	Бог също използва планове.
They are not expected to fast until they are ten years old.	Не се очаква да постят, докато не навършат десет години.
At least a little, but often a lot.	Поне малко, но често доста.
They have one daughter.	Имат една дъщеря.
Nothing but that.	Нищо освен това.
There will be an events page.	Ще има страница „събития“.
I was very worried and needed help.	Много се притесних и имах нужда от помощ.
This can be a long process.	Това може да бъде дълъг процес.
When one went to school, the other had to miss a day.	Когато единият отиде на училище, другият трябваше да пропусне един ден.
You forget that tools must be used for meaning.	Забравяте, че инструментите трябва да се използват за значение.
There is a lot of work.	Има много работа.
All participants signed an informed consent form.	Всички участници подписаха формуляр за информирано съгласие.
She lost the child in her fourth month.	Тя загуби детето в четвъртия си месец.
Forget about all the work.	Забравете за цялата работа.
They wanted to play.	Искаха да играят.
He is in you.	Той е в теб.
Maybe you did.	Може би го направихте.
You can't help everyone.	Не можеш да помогнеш на всички.
Their vision "does not come out of their heads."	Тяхната визия „не излиза от главите им“.
But we found each other.	Но се намерихме.
Three groups of experiments are planned.	Планирани са три групи експерименти.
This is what needs more.	Това е, от което има нужда повече.
I could see that he was terrified.	Виждах, че той е адски уплашен.
He didn't want to open it now.	Сега не искаше да го отваря.
Only three months.	Само на три месеца.
Also, that there are more women than the general population.	Също така, че има повече жени, отколкото общото население.
She often hid how sick she was.	Често прикриваше колко е болна.
They just played better that day.	Просто играха по-добре в този ден.
Good move, that.	Добър ход, това.
Do not press too hard.	Не натискайте прекалено силно.
I am interested in the online version.	Интересувам се от онлайн версията.
A pleasant opportunity to break the ice can be a personal story.	Приятна възможност за разчупване на леда може да бъде лична история.
He allowed me to gently set them aside.	Той ми позволи нежно да ги сложа отстрани.
During this work.	По време на тази работа.
This is a place to write and receive letters.	Това е място за писане и получаване на писма.
By default, two main types are provided.	По подразбиране се предоставят два основни типа.
Then save the report and print it.	След това запазете отчета и го отпечатайте.
Others slightly raise the rate.	Други леко повишават ставката.
Today it looks like rain.	Днес изглежда като дъжд.
This will make me a base if you wish.	Това ще ме направи база, ако желаете.
She becomes quiet.	Тя става тиха.
After the third day of rain, just being dry is amazing.	След третия ден на дъжда просто да си сухо е невероятно.
She didn't like knowing now.	Сега не й харесваше да знае.
That would be safe money for both of us.	Това биха били безопасни пари и за двама ни.
I mean, the country is behind this man.	Искам да кажа, че страната стои зад този човек.
I wanted something fresh, something with a soul.	Исках нещо свежо, нещо с душа.
They seemed to understand.	Те сякаш разбираха.
There is a lot of time.	Има много време.
This is an experience with a very strong female company.	Това е опит с много силна женска компания.
People like to look at me.	Хората обичат да ме гледат.
I didn't care about that.	Не ми пукаше за това.
It was the same as before.	Беше същото като предишното.
Just like fear.	Точно като страха.
It is normal not to feel normal.	Нормално е да не се чувства нормално.
In any case, each for himself.	Във всеки случай всеки за себе си.
I love many things.	Обичам много неща.
Don't forget to clean them.	Не забравяйте да ги почистите.
You just have to look up.	Просто трябва да погледнете нагоре.
Note the difference in size and color between male and female.	Обърнете внимание на разликата в размера и цвета между мъжкия и женския.
His lips open slightly as he approaches.	Устните му се отварят леко, когато се приближава.
Read on to find out.	Прочетете, за да разберете.
The only questions are when and how.	Единствените въпроси са кога и как.
I meet her at her house.	Срещам я в дома й.
I went in and made my shot and missed.	Влязох и направих своя удар и пропуснах.
They identify very well the things we value most.	Те идентифицират много добре нещата, които ценим най-много.
Freedom to choose.	Свобода да избираш.
All the political parties there addressed the issue.	Всички политически партии там се заеха с въпроса.
Man, can you imagine there was an enemy base down there?	Човече, можеш ли да си представиш, че там долу имаше вражеска база.
About the same as at home.	Приблизително същото като у дома.
Much better to deal with this problem alone.	Много по-добре да се справя сам с този проблем.
Everything is a circle.	Всичко е кръг.
Six months was a long break.	Шест месеца бяха дълга почивка.
We had a great time and it was a wonderful day.	Прекарахме си страхотно и беше прекрасен ден.
Here is a man.	Ето един мъж.
Only that could kill him now.	Само това можеше да го убие сега.
He didn't look like he thought it was good.	Не изглеждаше така, сякаш смяташе, че е хубаво.
The message is obviously placed over her head for a reason.	Посланието очевидно е поставено над главата й с причина.
But that's all I'm talking about.	Но това само аз говоря.
At least until he gets close enough to make eye contact.	Поне докато не се приближи достатъчно, за да установи контакт с очите.
Nothing happened.	Нищо не се случи.
But if in doubt, just go ahead and still suggest your place.	Но ако се съмнявате, просто продължете и все пак предложете своето място.
And she is not.	А тя не е.
But it was easy.	Но беше лесно.
But there was a problem.	Но имаше проблем.
But obviously this is difficult.	Но явно това е трудно.
He repeated the take command until he grabbed it.	Той повтори командата за вземане, докато не я грабна.
The reality is that it does not exist.	Реалността е, че я няма.
This was actually happening.	Това всъщност се случваше.
There is no place like home.	Няма място като дома.
This is no small task and we must fail often.	Това не е малка задача и ние сме длъжни да се проваляме често.
This is our reason to be.	Това е нашата причина да бъдем.
Help you get dressed for a first date.	Помогнете ви да се облечете на първа среща.
Look, you're rich.	Виж, ти си богат.
I respect him and I don't expect more.	Уважавам го и не очаквам повече.
Even every detail becomes very difficult for them.	Дори всеки един детайл става много труден за тях.
They will vary depending on the choice of order.	Те ще варират в зависимост от избора на поръчката.
We may be dead before they even notice they're gone.	Можем да сме мъртви, преди дори да забележат, че те няма.
He does not need to answer.	Той няма нужда да отговаря.
The day of failure will soon be over.	Денят на провала скоро ще свърши.
Press play and it starts.	Натиснете play и започва.
Get out on top.	Излезте отгоре.
Looks like no one will say a bad word about him.	Изглежда никой няма да каже лоша дума за него.
I can walk.	Аз мога да ходя.
But whether the effect was large or small, it was clearly positive.	Но независимо дали ефектът беше голям или малък, той беше очевидно положителен.
I never want to look back on that.	Никога не искам да поглеждам назад към това.
And that means knowing at least part of it by heart.	А това означава да знаеш поне част от него наизуст.
Drink water, eat healthy, rest.	Пийте вода, хранете се здравословно, почивайте.
And the ears.	И ушите.
Now listen here, this is your last chance.	Сега слушайте тук, това е последният ви шанс.
I was born for this.	Роден съм за това.
The car then left the scene.	След това колата е напуснала местопроизшествието.
It was made of wood.	Беше направено от дърво.
He takes my hand.	Той ме хваща за ръката.
I do not remember.	не си спомням.
But it may not be for everyone.	Но може да не е за всеки.
But it will actually take longer than that.	Но всъщност ще отнеме повече време от това.
The body is gone.	Тялото е изчезнало.
That is my goal here.	Това е моята цел тук.
He did it once during a visit to me.	Веднъж го направи по време на посещение при мен.
I burned something.	Изгорих нещо.
You may be surprised by what you find.	Може да се изненадате от това, което откриете.
However, this is not the issue.	Това обаче не е въпросът.
He was not present at that moment.	В този момент той не присъстваше.
I'm the last person they want around.	Аз съм последният човек, когото искат наоколо.
You can log in here.	Можете да влезете тук.
And he learned to do that when he was a child.	И той се научи да прави това, когато беше дете.
Adults need to step up and support us.	Възрастните трябва да се засилят и да ни подкрепят.
There were too many choices.	Имаше твърде много възможности за избор.
You have to go outside.	Трябва да излезете навън.
It's not your problem.	Не е твой проблем.
Most children can do this in seconds.	Повечето деца могат да направят това за броени секунди.
However, this article shows that this noise is variable.	Въпреки това, тази статия показва, че този шум има променлив характер.
He really didn't want to talk about it.	Той наистина не искаше да говори за това.
New fields must be added to certain fields.	Новите полета трябва да се добавят към определени полета.
This has never been achieved, as far as we know.	Това никога не е било постигнато, доколкото ни е известно.
And his wife was behind him.	А жена му стоеше зад него.
By the time they moved, he would be a child.	Докато се преместиха, той щеше да стане дете.
She loves our city and our people.	Тя обича нашия град и нашите хора.
That works too.	И така става.
From what we have and how happy we are to have it.	От това, което имаме и колко сме щастливи, че го имаме.
Until recently, we failed.	Доскоро не успяхме.
Practice driving them whenever possible.	Упражнявайте се да ги шофирате при всяка възможност.
But the only difference this time was the result.	Само дето единствената разлика този път беше резултатът.
So you have to join alone.	Така че трябва да членува сам.
You have a call.	Имате обаждане.
Develop the project, perform the experimental work and analyze the results.	Разработи проекта, извърши експерименталната работа и анализира резултатите.
Sometimes I cook with him.	Понякога готвя с него.
Our analysis identifies nine common factors.	Нашият анализ идентифицира девет общи фактора.
The old man went to meet him and killed him.	Старецът отиде да го посрещне и го уби.
Your husband is my master.	Вашият съпруг е мой господар.
Clinical data analyzed.	Анализирани клиничните данни.
Don't waste time and live with half measures.	Не губете време и живеете с половин мерки.
On the topic.	По темата.
However, this approach had problems.	Този подход обаче имаше проблеми.
She laughed at that.	Тя се засмя на това.
In that case, it was a good thing.	В този случай това беше нещо добро.
This love exists.	Тази любов съществува.
I like to see them there.	Харесва ми да ги виждам там.
You sent her flowers.	Ти й изпрати цветя.
Four days have passed and there is still no money.	Минаха четири дни и все още няма пари.
It didn't have to be that way.	Тя не трябваше да бъде такава.
No hand is raised.	Нито една ръка не се вдига.
Work is work, and money is money.	Работата си е работа, а парите са пари.
Both are used.	Използват се и двете.
But something significant is happening here.	Но тук се случва нещо съществено.
He will use his power against everyone.	Той ще използва силата си срещу всички.
Complications last season.	Усложнения още предния сезон.
I will guide you.	аз ще те напътствам.
And soon he, too, was dead.	И скоро той също беше мъртъв.
And stay longer in front of their screen.	И да останат по-дълго пред техния екран.
In this case, however, this is not a significant fact.	В случая обаче това не е съществен факт.
I'm not the only one.	Не съм единственият.
They did not buy the house.	Те не са купили къщата.
It's not like you do it every day.	Не е като да го правите всеки ден.
She was starting to cry.	Тя започваше да плаче.
It really wasn't a big deal.	Наистина не беше голяма работа.
People had to return to their normal work.	Хората трябваше да се върнат към обичайната си работа.
Focus on a place on the floor or wall.	Фокусирайте се върху място на пода или стената.
She's not really a baby.	Тя всъщност не е бебе.
Although they will.	Въпреки че ще го направят.
The majority of patients have a late stage of the disease.	По-голямата част от пациентите имат късен стадий на заболяването.
One in front of her and one behind.	Един пред нея и един отзад.
You can see that this is also very slow.	Можете да видите, че това също е много бавно.
People are losing their jobs.	Хората губят работата си.
I must have missed something.	Сигурно съм пропуснал нещо.
They know what they are and what they do.	Те знаят какви са и за какво се занимават.
These are exactly the words you used.	Това са точно думите, които използвахте.
Six studies report training.	Шест проучвания съобщават за обучение.
He was gone at the moment.	За момента го нямаше.
I paid twice as much and returned it to buy this one.	Платих два пъти повече и го върнах, за да купя този.
I planned accordingly.	Планирах съответно.
The list of things he had to tell him was growing by the minute.	Списъкът с неща, които трябваше да му каже, растеше с всяка минута.
Even when your eyes are closed, it looks black.	Дори когато очите ви са затворени, ви се струва черно.
Do what you fear over and over again.	Правете това, от което се страхувате отново и отново.
We didn't say anything because we didn't need to.	Не казахме нищо, защото нямахме нужда.
In because.	В защото.
So, you are right that this is wrong.	Така че, прав си, че в случая е грешно.
That from now on only my better side will exist.	Че отсега нататък ще съществува само моята по-добра страна.
I don't own it.	не го притежавам.
Dad, just give me two minutes.	Татко, дай ми само две минути.
But then he stared at the clothes on the bed.	Но после се загледа в дрехите на леглото.
It's not really a war, but you know.	Всъщност не е война, но разбирате.
Everyone in the room did what they were doing and waited.	Всички в залата свършиха това, което правеха и зачакаха.
I have to be down there.	Трябва да съм там долу.
He found himself doing it more and more.	Той откри, че го прави все повече и повече.
She said it meant nothing.	Тя каза, че това не означава нищо.
Therefore, the above first-order result is model-independent.	Следователно горният резултат от първи ред е независим от модела.
I was trying to slow down time.	Опитвах се да забавя времето.
It's in the air.	То е във въздуха.
I use the following website to try this.	Използвам следния уебсайт, за да изпробвам това.
College is the main goal.	Колежът е основната цел.
Everyone said yes.	Всички казаха да.
I have never tried to shape them, to clean them.	Никога не съм се опитвал да ги оформям, да ги почиствам.
I had to buy for myself.	Трябваше да купя и за себе си.
It probably was.	Вероятно беше.
But she doesn't even open her mouth.	Но тя дори не си отваря устата.
He probably didn't have time to leave.	Вероятно не е имал време да си тръгне.
It is no longer an individual country for everyone.	Вече не е индивидуална страна за всеки човек.
He could not sleep that night because of the pain.	Тази нощ той не можа да заспи от болка.
He held out both hands to me.	Той протегна двете си ръце към мен.
Within three years, she was able to return to work.	В рамките на три години тя успя да се върне на работа.
Where it starts.	Където започва.
But your dream is dead.	Но твоята мечта е мъртва.
Just stay out of my way.	Просто се дръж от пътя ми.
She looked as if she had left.	Тя изглеждаше така, сякаш се е оставила.
You just have to do it.	Просто трябва да го направите.
We never do that.	Ние никога не го правим.
And yet you will be in shape that you know.	И все пак ще бъдеш във форма, че знаеш.
The hotel staff was very kind and helpful.	Персоналът на хотела беше много любезен и услужлив.
One patient failed to complete the interview.	Един пациент не успя да завърши интервюто.
The two cars drove side by side for a few minutes.	Двете коли се движеха една до друга няколко минути.
I made a mistake though.	Все пак направих грешка.
I feel really good about these things.	Чувствам се наистина добре за тези неща.
Out of season.	Извън сезона.
You will hear a lot of talk.	Ще чуете много приказки.
They could write a book on the subject.	Можеха да напишат книга по темата.
Just the usual.	Просто обичайното.
These changes proved to be critical to the success of the projects.	Тези промени се оказаха критични за успеха на проектите.
We cannot remain silent.	Не можем да мълчим.
I can remember so well.	Мога да си спомня толкова добре.
He doesn't have one.	Той няма такъв.
He felt good and right.	Чувстваше се добре и се чувстваше правилно.
The answer may be that there are no other people around.	Отговорът може да бъде, че наоколо няма други хора.
I didn't see a search option.	Не видях опция за търсене.
He loved her hair, so thick and rich.	Той обичаше тази нейна коса, толкова гъста и богата.
There has never been anything like this before or since.	Никога не е имало нещо подобно, преди или след това.
I didn't have much time to do it.	Нямаше много време да го направя.
But it will happen.	Но ще стане.
It works this way.	Работи по този начин.
This is a message.	Това е послание.
He later appeared in court and told the story.	По-късно той се изправи в съда и разказа тази история.
They had to walk past the door we had entered.	Трябваше да минат покрай вратата, през която бяхме влязли.
You want to sleep.	Искаш да спиш.
People killed for love.	Хората убити за любов.
Our result is in line with these findings.	Нашият резултат е в съответствие с тези констатации.
There were so many.	Имаше толкова много.
I don't want to be me.	Не ми се иска да съм аз.
Let's just keep it.	Нека просто го запазим.
It's like falling in love or having a child.	Това е като да се влюбиш или да имаш дете.
You can go to the doctor later, in a few days.	Можете да отидете на лекар по-късно, след няколко дни.
Give customers what they want.	Дайте на клиентите това, което искат.
They made no sound and did not say a word.	Не издаваха нито звук и не казваха нито дума.
Each subject performed three experiments at two constant power levels.	Всеки субект извърши три опита при две постоянни нива на сила.
The cause of death was not difficult to guess.	Причината за смъртта не беше трудно да се отгатне.
Press the button to send it back.	Натиснете бутон, за да го изпратите обратно.
Nothing personal, but it's happening to me for the first time.	Нищо лично, но ми се случва за първи път.
The rain had stopped.	Дъждът беше спрял.
More than last year.	Повече, отколкото беше миналата година.
Book in advance if you need a tour.	Резервирайте предварително, ако имате нужда от обиколка.
Tell me how she feels about my body.	Кажете ми какво се чувства тя срещу тялото ми.
He now lives in them.	Той сега живее в тях.
The weather would be different.	Времето щеше да се чувства различно.
Or at least to feel comfortable with it.	Или поне за да се чувствате комфортно с него.
All you can do is just be there.	Всичко, което можете да направите, е просто да сте там.
They knew it.	Те го знаеха.
If there is no input, the value must be zero.	Ако няма вход, стойността трябва да е нула.
Unfortunately, this is difficult to do in general.	За съжаление, това е трудно да се направи като цяло.
They are well known.	Общоизвестни са.
I do not want this.	не искам това.
We hadn't heard the door open.	Не бяхме чули вратата да се отваря.
This is bad science.	Това е лоша наука.
Somehow, maybe that's just my feeling.	Някак си, може би това е само моето усещане.
I turned to the group.	Обърнах се към групата.
Not me, everyone else wanted me to be.	Не аз, всички други искаха да бъда.
is past.	е минало.
There are three of us at the table now.	Сега сме трима на масата.
Don't lose it.	Не го губете.
There they met for the first time.	Там те се срещнаха за първи път.
Not yet, a week will pass.	Още не, ще мине седмица.
It could mean anything.	Можеше да означава всичко.
I will direct those from your state to join you.	Ще насоча тези от вашия щат да се присъединят към вас.
This is what the game is looking forward to today.	Това очаква с нетърпение играта днес.
Sometimes I got burned.	Понякога се изгарях.
And that can give my mother a new focus.	И това може да даде на майка ми нов фокус.
Think of her and love her.	Мисвайте я и я обичайте.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
It is slightly variable.	Тя е леко променлива.
Have one of the women clean it.	Накарайте една от жените да я почисти.
The one who would pay in the end.	Този, който би платил в крайна сметка.
Something in the middle.	Нещо по средата.
Maybe there was still hope.	Може би все още имаше надежда.
It went as well as you would expect.	Мина така добре, както бихте очаквали.
They kicked him out.	Изгониха го.
People take advantage.	Хората се възползват.
This time the series looked less questionable.	Този път сериалът изглеждаше по-малко под съмнение.
You have to exchange it.	Трябва да го размените.
Everything to win.	Всичко, за да спечелите.
Or you think you do.	Или си мислите, че го правите.
There was a large collection of people here.	Тук имаше голяма колекция от хора.
No problem, we gladly did it.	Няма проблем, с удоволствие го направихме.
I was taken there.	Там я отведоха.
Or on him.	Или на него.
Someone was coming.	Някой идваше.
In the end, he decided he couldn't hurt to try.	Накрая той реши, че не може да навреди да опита.
She just had to trust him.	Тя просто трябваше да му се довери.
We would say that he really has developed feelings.	Бихме казали, че наистина има развити чувства.
All right do what they have to do.	Всички правилни правят това, което трябва да правят.
He didn't do "daddy" things with her, he tried to kill her.	Той не е правил "татко" неща с нея, той се опита да я убие.
Cases he would probably never see again.	Случаи, които вероятно никога повече нямаше да види.
It works pretty well, but it's still improving.	Работи доста добре, но все още се подобрява.
The content will not change.	Съдържанието няма да се промени.
And, of course, he did when he met you.	И, разбира се, го направи, когато те срещна.
He is of no use to us.	Той не ни е от полза.
I like him a lot.	Харесвам го доста.
Pull it back.	Издърпайте го назад.
We just kept finding ways.	Просто продължавахме да намираме начини.
He wanted to try something different.	Искаше да опита нещо различно.
So here's what your app should do.	И така, ето какво трябва да прави вашето приложение.
To something.	Към нещо.
The water is very soft.	Водата е много мека.
Well, she says.	Е, казва тя.
I see myself wearing this on my wedding day.	Виждам се да нося това на сватбения си ден.
Parents ask if their child can sit in it.	Родителите питат дали детето им може да седи в него.
Some applications use this phase difference.	Някои приложения използват тази фазова разлика.
Oh, welcome back.	О, добре дошъл обратно.
Just three weeks to wait.	Само три седмици за чакане.
I take people out of town.	Взимам хора извън града.
He recoiled in surprise.	Той се отдръпна от изненада.
They can love you.	Те могат да те обичат.
You are a great person and a good doctor.	Вие сте страхотен човек и добър лекар.
This is a record amount.	Това е рекордна сума.
But not one with real power.	Но не такъв с истинска сила.
God, it's not me.	Господи, това не съм аз.
She liked him very much.	Тя харесваше много в него.
Make a letter of appearance.	Направи писмо за външен вид.
The road will see who these women are.	Пътят ще види кои са тези жени.
Other complications were rare.	Други усложнения бяха редки.
But something to look forward to.	Но нещо, което да очакваме с нетърпение.
Dress them when they arrived and she said they were comfortable.	Облечете ги, когато пристигнаха и тя каза, че са удобни.
She got up and went to one of the windows.	Тя стана и отиде до един от прозорците.
So we find another way to walk the streets.	Така че намираме друг начин за ходене по улиците.
This is our rule that we have set since that day.	Това е нашето правило, което поставихме от този ден.
This is what keeps us going.	Това е, което ни поддържа.
It wasn't complete.	Не беше напълно.
Because there is no difference between you that is more important than your life.	Защото между вас няма разлика, която да е по-важна от живота ви.
Oil companies have done worse.	Петролните компании са се справили по-зле.
He would be in the room with us at any moment.	Всеки момент и той щеше да е в стаята с нас.
They didn't give him any money.	Не му дадоха никакви пари.
Well, it sure is.	Е, сигурно е така.
It was week after week.	Беше седмица след седмица.
This is only one side of him.	Това е само едната му страна.
At a distance, but not far.	На разстояние, но не и далеч.
We may consider it now.	Може и да го разгледаме сега.
It was a very wild night.	Беше много дива нощ.
I want to do mine.	Искам да направя моето.
I am at a high level here.	Тук съм на високо ниво.
You are no more broken than any other person you meet.	Не си по-счупен от всеки друг човек, който срещнеш.
My mind is set for the last two or three months.	Мисълта ми е настроен за последните два-три месеца.
It passed so quickly.	Толкова бързо мина.
I guess I still have to work on site.	Предполагам, че все още трябва да работя на място.
They are more practical.	Те са по-практични.
It's time to get back to life.	Време е да се върнем към живота.
The evidence is in.	Доказателствата са в.
I just don't see where the improvement will come from.	Просто не виждам откъде ще дойде подобрението.
There are so many more things.	Има още толкова много неща.
He does not want either.	Той не желае нито едното, нито другото.
And, of course, enough sleep.	И, разбира се, достатъчно сън.
And this understanding will make it not so bad.	И това разбиране ще го направи не толкова лошо.
It is much better.	Много по-добре е.
It is no different from every other day.	Не се различава от всеки друг ден.
Be careful if you go elsewhere to help with this problem.	Бъдете внимателни, ако отидете някъде другаде за помощ с този проблем.
I was more than happy to pay the price.	Бях повече от щастлив да платя цената му.
I had good feelings.	Имах добри чувства.
The subjects were ten healthy men.	Субектите бяха десет здрави мъже.
Maybe we like to deal with bad memories this way.	Може би обичаме да се справяме с лошите спомени по този начин.
It was them.	Това бяха те.
This was the first time he had used his first name.	Това беше първият път, когато използваше първото му име.
We would find him.	Щяхме да го намерим.
It's not normal.	Не е нормално.
I never knew my own mother, you know.	Никога не съм познавал собствената си майка, разбирате ли.
I was waiting for him to come.	Чаках да дойде.
This is a controlled experimental study on animals.	Това е контролирано експериментално изследване върху животни.
When you have a child with special needs, there are additional costs.	Когато имате дете със специални нужди, има допълнителни разходи.
Somewhere with snow.	Някъде със сняг.
I am developing myself.	Развивам себе си.
There was a door that led to the living room.	Имаше вратата, която водеше към всекидневната.
The night was cold.	Нощта беше студена.
The girl can.	Момичето може.
I doubt they will ever come back.	Съмнявам се дали някога ще се върнат отново.
I'm not worried about that.	Не се притеснявам за това.
I've heard of it.	Чувал съм за това.
He opened a lot of his life.	Той отвори много от живота си.
And you write a lot of other things.	И пишете много други неща.
Everything seemed more than real.	Всичко изглеждаше повече от реално.
This, in due course, led to the name.	Това, своевременно, доведе до името.
For parents, the variables include age, gender and level of education.	За родителите променливите включват възраст, пол и ниво на образование.
What they do.	Това, което правят.
You may need to travel.	Може да се наложи пътуване.
I hope someone can help me move forward here.	Надявам се някой да може да ми помогне да продължа напред тук.
Such a good book.	Такава добра книга.
Draw fast and big.	Рисувайте бързо и голямо.
My question here and now is.	Въпросът ми тук и сега е.
In the same year.	През същата година.
Well, it's bigger.	Е, по-голям е.
The house is too big.	Къщата е твърде голяма.
I asked you to let me go.	Помолих те да ме пуснеш.
You make the talk show.	Вие правите токшоуто.
All steps were performed in the dark.	Всички стъпки бяха извършени на тъмно.
I can't find a way to fix it.	Не мога да намеря начин да го оправя.
God created us to need each other.	Бог ни създаде да се нуждаем един от друг.
So she didn't.	Така че тя не го направи.
I keep the light on my phone.	Поддържам светлината на телефона ми.
He could not read and understand plays.	Не можеше да чете и разбира пиеси.
Can anyone shed more light on this.	Може ли някой да хвърли повече светлина върху това.
She would join for another.	Тя щеше да се включи за друг.
I've been looking everywhere and I can't figure out how to do it.	Търсих навсякъде и не мога да разбера как да направя това.
Rather a small footpath.	По-скоро малка пешеходна пътека.
You don't understand it.	Вие не го разбирате.
In many examples, this procedure really works.	В много примери тази процедура наистина работи.
Ask about their experience.	Попитайте за техния опит.
Shot on color negative film.	Заснет върху цветен негативен филм.
One two Three.	Едно две три.
He'll worry about the rest later.	По-късно ще се тревожи за останалото.
I need to understand why they happen.	Трябва да разбера защо се случват.
The campaign would not have continued without them.	Компанията нямаше да продължи без тях.
Can anyone explain it to me please.	Може ли някой да ми го обясни моля.
They may or may not be real users of the application.	Те може или не може да са реални потребители на приложението.
There doesn't seem to be a perfect way to do this.	Изглежда, че няма перфектен начин да се направи това.
I want this for you.	Искам това за теб.
The city didn't need any more bad press.	Градът нямаше нужда от повече лоша преса.
Only he was no longer used to the apartment.	Само, че вече не беше свикнал с апартамента.
You did very well.	Справихте се много добре.
It is possible to just do everything right, but still win.	Възможно е просто да направите всичко правилно, но все пак да спечелите.
This cannot be real.	Това не може да е реално.
You can go now if you want.	Можете да отидете сега, ако искате.
Where we were going was not even a thought.	Къде ще отидем, дори не беше мисъл.
His eyes never left mine.	Очите му никога не напускаха моите.
Sometimes you get together that way.	Понякога се събирате на практика така.
We had no idea then what to do with him.	Тогава нямахме идея какво да правим с него.
We can't see his face.	Не можем да видим лицето му.
This is government, not business.	Това е правителството, а не бизнес.
They all come around seven.	Всички идват около седем.
Then he would turn on the device before him.	След това щеше да включи устройството преди него.
It was six months.	Беше шест месеца.
In fact, he was sick of women.	Всъщност той се разболяваше от жени.
I know what that looks like, but.	Знам как изглежда това, но.
The procedure was performed without complications.	Процедурата е извършена без усложнения.
At least now he knew the result.	Сега поне знаеше резултата.
I didn't go out to eat, drink or anything.	Не излязох да ям, да пия или нещо друго.
We worked at a very fast pace.	Работехме с много бързи темпове.
Things to be around girls.	Неща да бъдеш около момичета.
He led me to a good church.	Той ме доведе до добра църква.
He had such an effect on her.	Той имаше такъв ефект върху нея.
I couldn't even try.	Дори не можах да опитам.
I know your character well.	Познавам добре характера ти.
Not that kind.	Не такъв вид.
I had it for a few months and it works great.	Имах го няколко месеца и работи чудесно.
If you want good technology, you pay more.	Ако искате добра технология, плащате повече.
She covered the phone to clean herself.	Тя покри телефона, за да се прочисти.
And everyone knew that.	И всички знаеха това.
It is not very big.	Не е много голям.
Everything is checked.	Всичко е проверено.
Both are particularly strong in terms of parking policy.	И двамата са особено силни по отношение на политиката за паркиране.
And the stories you told me about your mother.	И историите, които ми разказа за майка ти.
I was elevated to a higher calling, a goal.	Бях издигнат до по-високо призвание, цел.
I don't know anything else.	нищо друго не знам.
She wasn't strong enough to stop him or even slow him down.	Тя не беше достатъчно силна, за да го спре или дори да го забави.
Three of them were adults.	Трима от тях бяха възрастни.
This is not science.	Това не е наука.
See the second example below.	Вижте втория пример по-долу.
We take care of that.	Ние се грижим за това.
Because she knew his heart.	Защото тя познаваше сърцето му.
Just one problem, I didn't read anything moral in any of them.	Само един проблем, не прочетох нищо морално в нито един от тях.
This is an amazing experience.	Това е невероятно преживяване.
They kept going.	Правеха по-нататък.
His friends are determined to find him a job.	Приятелите му са решени да му намерят работа.
We don't know what it takes to get the job done.	Не знаем какво е необходимо, за да свършим работата.
This is usually done as follows.	Това обикновено се прави по следния начин.
Which tells me two things.	Което ми казва две неща.
This will happen in two steps.	Това ще стане на две стъпки.
My children know how to close it behind them.	Децата ми знаят да го затварят зад себе си.
Social interaction is crucial for language development.	Социалното взаимодействие е от решаващо значение за развитието на езика.
He came after.	Той дойде след.
Not quite, it turns out.	Не съвсем, оказва се.
Be good or you are next.	Бъди добър или ти си следващия.
So soft that it's hard to cut.	Толкова мека, че е трудно да се реже.
Both his parents.	И двамата му родители.
I don't know anyone half as smart or beautiful.	Не познавам никой наполовина толкова умен или красив.
We destroyed it.	Ние го унищожихме.
I enjoyed her company.	Наслаждавах се на нейната компания.
You are my rock right now.	Ти си моята скала в момента.
Or disappears for days.	Или изчезва с дни.
And that was the thing you had for dinner.	И това беше нещото, което вечеряхте.
I told you, it was something.	Казах ти, беше нещо.
Take on every burden that life can bring.	Поемете всеки товар, който животът може да донесе.
The woman looked neither to the right nor to the left.	Жената не погледна нито надясно, нито наляво.
Older men are usually smaller.	Възрастните мъже обикновено са по-малки.
i know how to do it.	знам как да го направя.
They were fine.	Те бяха добре.
However, this technology still has a problem.	Тази технология обаче все още има проблем.
But probably not.	Но вероятно не.
The only reason she didn't die was the dog.	Единствената причина да не е умряла е кучето.
He moved his hand over hers.	Той премести ръката си върху нея.
To have this woman against him, skin to skin.	Да има тази жена срещу него, кожа до кожа.
The cold was very strong.	Студът беше много силен.
Nothing happens without her knowing.	Нищо не се случва без тя да знае.
All other measurements are similar to the control values.	Всички други измервания са подобни на контролните стойности.
You need to see a doctor.	Трябва да отидете на лекар.
Do one thing at a time.	Правете едно по едно нещо.
He has nothing to lose.	Той няма какво да губи.
Start with your customers.	Започнете с клиентите си.
We will go after each ball.	Ще вървим след всяка топка.
It is better to send a new person.	По-добре е да изпратите ново лице.
He was watching.	Той гледаше.
So, the last one is the "stronger" statement.	И така, последното е „по-силното“ твърдение.
So some connections can go hand in hand.	Така че някои връзки може да вървят на ръка.
I just wanted to thank you.	Просто исках да ти благодаря.
Her faith, she says, is stronger than ever.	Вярата й, казва тя, е по-силна от всякога.
He feared the players would kill him.	Страхуваше се, че играчите ще го убият.
Take it tomorrow.	Вземете и утре.
I just did my job.	Просто си свърших работата.
Anyone interested in history will be happy.	Всеки, който се интересува от история, ще се радва.
Big deal.	Голяма работа.
Just waiting in the bathroom, waiting, waiting.	Просто чаках в банята, чаках, чаках.
Very beautiful girl.	Много красиво момиче.
At least they would have something to think about.	Поне щяха да имат какво да обмислят.
They become close friends.	Те стават близки приятели.
This is my breath again.	Това отново е моят дъх.
Dad won't mind.	Татко няма да има нищо против.
I use it in tea.	Използвам го в чай.
I've never been so annoyed in my life.	Никога в живота си не съм бил толкова раздразнен.
I'm sure you will do well !.	Сигурен съм, че ще се справиш добре!.
She didn't need my help.	Тя не се нуждаеше от помощта ми.
He would wait a while and return.	Щеше да изчака малко и да се върне.
I let fear rule me.	Оставих страха да ме управлява.
They just had fun while out with friends.	Те просто се забавляваха, докато бяха навън с приятели.
Thank you for your business.	Благодаря ви за вашия бизнес.
And he is black.	И той е черен.
He watched the night above the aisle, waiting for the next appearance.	Гледаше нощта над пътеката, чакайки следващото появяване.
That there is no doubt, but again.	Че няма съмнение, но отново.
, you can find at the bottom right.	, можете да намерите долу вдясно.
It was a great success.	Беше голям успех.
Parents will recommend it to their children.	Родителите ще го препоръчат на децата си.
All you need is a creative mind.	Всичко, от което се нуждаете, е творчески ум.
Everything fits.	Всичко си пасва.
The infection may not cause symptoms.	Инфекцията може да не причинява симптоми.
The court asks you and the court.	Съдът пита вас и съда.
They will only evict me the moment you leave.	Ще ме изгонят отново само в момента, в който си тръгнеш.
She chose to remain silent.	Тя избра да мълчи.
Actual numbers are present on each date.	На всяка дата присъстват действителните числа.
I don't think she's there.	Мисля, че я няма.
Nothing much to watch.	Нищо много за гледане.
Great variety and value for money.	Голямо разнообразие и съотношение цена/качество.
Season to taste with white pepper and extra salt.	Подправете на вкус с бял пипер и допълнително сол.
I was a strong young man.	Бях силен млад мъж.
Things began to become very unclear.	Нещата започнаха да стават много неясни.
Thank you and enjoy !.	Благодаря ви и се наслаждавайте!.
It was more than a mental image.	Това беше повече от мисловен образ.
All our efforts must support this fundamental goal.	Всички наши усилия трябва да подкрепят тази основна цел.
Or the ship.	Или корабът.
We would wait until they fell asleep.	Щяхме да изчакаме, докато заспят.
He is a wild man.	Той е див човек.
All other parameters did not change significantly.	Всички останали параметри не се промениха съществено.
They only did it at night.	Правеха го само през нощта.
It could not be done.	Не можеше да се направи.
Maybe even children's short stories.	Може би дори детски кратки истории.
However, they are not material.	Те обаче не са материални.
We just need to talk in person.	Просто трябва да поговорим лично.
I was glad we were able to get them out.	Радвах се, че успяхме да ги измъкнем.
He didn't laugh much.	Той не се смееше много.
It was just enough for him.	Просто му беше достатъчно.
Just look at the person in front of me right now.	Просто виж един човек пред мен в момента.
In principle, she says maybe, but she's not sure.	По принцип тя казва може би, но не е сигурна.
You can load a lot in the boat.	Можете да натоварите много в лодката.
In a way, that would make me happy.	В известен смисъл това би ме зарадвало.
I hope the best for everyone.	Надявам се най-доброто за всички.
This is no doubt true enough.	Това без съмнение е достатъчно вярно.
She's been here long enough.	Тя е била тук достатъчно дълго.
I was never told the number.	Номерът никога не ми е казван.
She took my hand.	Тя ме хвана за ръката.
This must be the first question before we talk about politics.	Това трябва да е първият въпрос, преди да говорим за политика.
I had no idea where to start.	Нямах идея откъде да започна.
Think before you act, ”she ordered with a more expressive command than his.	Мислете, преди да действате — нареди тя с по-изразителна команда от неговата.
Signed by his own hand.	Подписан от собствената му ръка.
People were leaving.	Хората си тръгваха.
Her voice sounded sweet as she said this.	Гласът й звучеше мило, казвайки това.
I would never let my children.	Никога не бих позволил на децата си.
The stop was not made in a dangerous place.	Спирането не е направено на опасно място.
Name the day, you know.	Назовете деня, нали знаете.
The most important thing now was to get them to eat again.	Най-важното сега беше да ги накарам отново да ядат.
We passed him and sat down.	Минахме покрай него и седнахме.
However, I don't think you will.	Не мисля обаче, че ще го направиш.
This is my brother.	Това е брат ми.
I didn't trust him completely.	Не му вярвах напълно.
To slow down.	Да забавя.
The court rejected his request and he went to court.	Съдът отхвърли искането му и той се изправи пред съда.
Wear it if you have to.	Носете го, ако трябва.
They will lie about how much effort will be put into it.	Ще лъжат колко много усилия ще бъдат положени.
I will not tell you anything but good news.	Няма да ви кажа нищо друго освен добра новина.
The question, however, was how to hide the deal.	Въпросът обаче беше как да се скрие сделката.
I was too young for a dog.	Бях твърде млад за куче.
The thing itself.	Самото нещо.
Turn it on.	Включи го.
It's getting great.	Става страхотно.
They just aren't.	Те просто не са.
Feelings just happen sometimes.	Чувствата просто се случват понякога.
Now, why are you here.	Сега, защо сте тук.
My clothes don't fit.	Дрехите ми не стават.
You don't go very fast.	Не вървиш много бързо.
I see him with my brother.	Виждам го с брат ми.
In this case, please order by phone.	В този случай моля поръчайте по телефона.
He looked around the empty city.	Огледа празния град.
Now sleeping on your back becomes much harder.	Сега да спите по гръб става много по-трудно.
States are supposed to do tests.	Предполага се, че държавите правят тестове.
He does it until this hour.	Той го прави до този час.
We have enough of the latter.	От последното имаме достатъчно.
But it wasn't in mine.	Но не беше в моята.
They will no longer know how to feel.	Те вече няма да знаят как да се чувстват.
We left the house just as the sun was setting.	Излязохме от къщата точно когато слънцето залязваше.
She was there with me the day my mother left.	Тя беше там с мен в деня, в който майка ми си тръгна.
His views on the matter therefore carry weight.	Следователно възгледите му по въпроса имат тежест.
They don't know who is reading it.	Те не знаят кой го чете.
He brought the money.	Той донесе парите.
Give of your time.	Дайте от времето си.
They will need to make sure they mean what they say.	Те ще трябва да са сигурни, че имат предвид това, което казват.
I don't have to talk much.	Не трябва да говоря много.
This may not be possible.	Това може да не е възможно.
I have my own approach.	Имам собствен подход.
He looked around, but could not see his pistol.	Огледа се, но не можа да види пистолета си.
You are a white man in college.	Вие сте бял човек в колежа.
He had seen that look before.	Беше виждал този поглед преди.
But now she began to forget us too.	Но сега тя започна да забравя и нас.
A little boost.	Малко тласък.
But I don't know how to make it work.	Но не знам как да го накарам да работи.
None of this was a mistake.	Нищо от това не беше грешка.
They should not eat too fast or too much at once.	Те не трябва да ядат твърде бързо или твърде много наведнъж.
This is something that has been going on for some time.	Това е нещо, което се работи от известно време.
The floor cover was the one he had used.	Калъфът на пода беше този, който беше използвал.
This is everything and nothing and a few things.	Това е всичко и нищо и няколко неща.
Most likely she supported him.	Най-вероятно тя го е подкрепяла.
And it exists in my life today.	И то съществува в живота ми днес.
He got in the truck and started the engine to start.	Той се качи в камиона и запали двигателя, за да тръгне.
You have to watch them.	Трябва да ги гледате.
I really can't figure out what happened.	Наистина не мога да разбера какво се случи.
I looked too young.	Изглеждах твърде млад.
This was the case for both the experimental and control groups.	Това беше така както за експерименталната, така и за контролната група.
He was in court again.	Беше отново в съда.
As cold as it may seem.	Колкото и студена да изглежда.
The dogs we have will run away.	Кучетата, които имаме, ще бягат.
In fact, they loved every moment of the show.	Всъщност те обичаха всеки момент от шоуто.
Sometimes it's more like just reliving the day.	Понякога е по-скоро просто да преживеете деня.
I don't think you'll find many who say they do.	Не мисля, че ще намерите много, които казват, че го правят.
This is true even in the music industry.	Това важи дори и в музикалната индустрия.
Killing people can't make you feel good about yourself.	Убиването на хора не може да ви накара да се чувствате добре със себе си.
The whole process usually took thirty minutes to an hour.	Целият процес обикновено отнемаше от тридесет минути до един час.
The sky and the trees are ready.	Небето и дърветата са готови.
We learned ourselves.	Ние сами се научихме.
I will work on that.	Ще работя върху това.
If you are missing, you miss.	Ако липсваш, пропускаш.
Also the camera.	Също и камерата.
Her eyes are red.	Очите й са червени.
We had a wonderful sex life.	Имахме прекрасен сексуален живот.
She's not comfortable being there.	Не й е удобно да ни има там.
We are closer now.	Вече сме по-близо.
Some bad decisions were made with wastewater.	Някои лоши решения бяха взети с отпадните води.
It was the perfect time to show the photos.	Беше идеалният момент за показване на снимките.
That's how he is.	Такъв е той.
Take him to my apartment.	Заведи го в апартамента ми.
I do not know how to.	не знам как да.
It doesn't matter who they are.	Няма значение кои са те.
Bill does more for his clients.	Бил прави нещо повече за своите клиенти.
I stayed there until the sun went down.	Останах там, докато слънцето залезе.
It helped me learn.	Помогна ми да се науча.
Physical effects without physical cause.	Физически ефекти без физическа причина.
He made him believe that he was interested in the gold in his hand.	Той накара да повярва, че се интересува от златото в ръката си.
Whatever you have, you have.	Каквото имаш, имаш.
There were no lights in the building either.	В сградата също не светнаха лампи.
And yes, they watched.	И да, те гледаха.
Any security is better than no security at all.	Всяка сигурност е по-добра от никаква сигурност.
Don't kill me.	Да не те убия.
I do not want this.	не искам това.
The men loved the fire.	Мъжете обичаха огъня.
Nothing scary though.	Нищо страшно обаче.
But in fact the opposite is true.	Но всъщност е точно обратното.
They can ask for evidence, such as battle reports.	Те могат да поискат доказателства, като доклади за битки.
All at the same time.	Всички по едно и също време.
The only food is of the sort to think about.	Единствената храна е от сорта за размисъл.
I knew it was you.	Знаех, че това си ти.
I followed and did not see what was hidden beneath us.	Следвах и не виждах какво се крие под нас.
Enjoy, I'll be there soon.	Насладете се, скоро ще бъда там.
I can't stand reading about violence.	Не мога да издържа да чета за насилието.
There must be something they can't take.	Трябва да има нещо, което не могат да поемат.
No one can answer your questions.	Никой не може да отговори на вашите въпроси.
She wanted to meet him.	Тя искаше да го опознае.
This is a good family time.	Това е добро семейно време.
So basically nothing.	Така че по принцип нищо.
This made them very happy.	Това ги направи много щастливи.
Still, maybe I should go back there.	Все пак може би трябва да се върна там.
He was happy.	Той беше щастлив.
His stomach ached.	Болеше го стомаха.
I published it last night.	Публикувах го снощи.
They are literally true now or can be, if we choose.	Те са буквално верни сега или могат да бъдат, ако решим.
I hope you see things that stop you.	Надявам се да видите неща, които ви спират.
It was certain she hadn't read this one.	Беше сигурно, че не е чела тази.
Knowing at last nothing that she was to you.	Знаейки най-накрая нищото, което тя беше за теб.
Now for the third.	Сега за третото.
Which you don't give.	Което не даваш.
I think that was the reason he gave.	Мисля, че това беше причината, която даде.
But this is left to you.	Но това е оставено на вас.
A website does not end.	Един уебсайт не свършва.
They were determined to get the little ones back.	Бяха решени да си върнат по-малките.
And we progressed, we learned so much.	И напредвахме, учехме толкова много.
You can find everything there.	Можете да намерите всичко там.
It made some sense.	Имаше известен смисъл.
They even decide who to vote for.	Те дори решават за кого да гласуваме.
Maybe good for the government, but bad for us.	Може би добре за правителството, но лошо за нас.
Never let him.	Никога не му позволявай.
It was covered with numbers.	Беше покрито с цифри.
Then he walked away.	След това се отдалечи.
And so it was.	И така беше.
Especially when we were called at the beginning of a title.	Особено когато бяхме извикани в началото на едно заглавие.
There are many things that happen this way.	Има много неща, които се случват по този начин.
But that still leaves us with a problem.	Но това все още ни оставя проблем.
But he has no idea what it is about.	Но той няма представа за какво става въпрос.
I wanted to feel safe forever.	Исках да се чувствам в безопасност завинаги.
He never did much work.	Никога не е правил голяма работа.
That was a really good way to think.	Това беше наистина добър начин за мислене.
She was no more useful to me than you.	Тя нямаше повече полза от мен от теб.
It was too bad, though.	Все пак беше твърде лошо.
I didn't wait for them.	Не ги чаках.
She didn't think, she just thought.	Тя не е мислила, просто е мислила.
It's more like.	По-скоро е като.
He is too strong.	Той е твърде силен.
Or anyone who absolutely needs to be pushed over it.	Или всеки, който абсолютно трябва да бъде избутан над него.
He kept the oil finished, but it was never shown.	Той запази маслото, завършено, но никога не е показано.
Good luck tomorrow.	Успех утре.
You have to understand it.	Трябва да го разберете.
Repeat this several times from the bottom up.	Повторете това няколко пъти отдолу нагоре.
It feels really great.	Усеща се наистина страхотно.
The bad news is that someone important to us is dead.	Лошата новина е, че някой важен за нас е мъртъв.
I just wanted attention.	Просто исках внимание.
If you have any questions, contact me.	Ако имате някакви въпроси, свържете се с мен.
You pass him.	Подминаваш го.
Her smile faded and she was full of fear.	Усмивката й изчезна и беше пълна със страх.
There were none now.	Сега нямаше такива.
The weather changes too much at this time of year.	Времето се променя твърде много по това време на годината.
I'll make sure my people there take it a while.	Ще се погрижа хората ми там да го заемат известно време.
You can make a difference.	Можете да направите разлика.
She had a really good taste for strange things.	Тя имаше наистина добър вкус към странни неща.
No one will increase your salary after making an offer.	Никой няма да ви увеличи заплащането, след като направи оферта.
There is much more good in you than anything else.	В теб има много повече добро от всичко друго.
But it would be nice to get a little more detail.	Но би било хубаво да получим малко повече подробности.
I stopped in front.	Спрях отпред.
This completely surprised him.	Това го изненада напълно.
But it was ahead.	Но напред беше.
Further research is needed once more data has been collected.	Необходими са допълнителни проучвания, след като бъдат събрани повече данни.
However, she could not help but comment.	Въпреки това тя не можа да не коментира.
You can easily give it to him.	Можете лесно да му дадете.
They all took the last step together.	Всички заедно направиха последната крачка.
Then the world would see the turnaround that things would take.	Тогава светът щеше да види обрата, който ще вземат нещата.
You think you know what you want.	Мислите, че знаете какво искате.
Just use people.	Просто да използвам хората.
What more could you want?	Какво повече бихте могли да искате?.
They get excited.	Те се вълнуват.
Sounds better.	Звучи и по-добре.
The same goes for growth.	Същото важи и за растежа.
I know what it is, but it doesn't matter.	Знам какво е, но това няма значение.
They make you laugh and change the way you see the world.	Те ви карат да се смеете и променят начина, по който виждате света.
It was impossible to miss.	Беше невъзможно да се пропусне.
This was my first home.	Това беше първият ми дом.
His own life is entirely middle class.	Собственият му живот е изцяло от средната класа.
This is your chance to get it back.	Това е вашата възможност да го върнете.
I just don't do it.	просто не го правя.
See the code where this seems to be happening.	Вижте кода, където изглежда това се случва.
I have a big risk here.	Тук имам голям риск.
She so, so wanted her words to be true.	Тя толкова, толкова искаше думите й да са верни.
I knew what was going on.	Знаех какво става.
That was wonderful.	Това беше прекрасно.
I am in good health.	аз съм в добро здраве.
All authors contributed to the interpretation of the data.	Всички автори са допринесли за интерпретацията на данните.
You surprised me.	Изненада ме.
His body was found the next day.	Тялото му е намерено на следващия ден.
It's much, much easier than you might imagine.	Много, много по-лесно е, отколкото бихте си представили.
The frequency of the flow is the same as the frequency of the fall.	Честотата на потока е същата като честотата на падането.
One of the best questions was about coverage time.	Един от най-добрите въпроси беше относно времето за обхват.
Then he stood up and looked around.	После се изправи и се огледа.
He closed his eyes briefly.	Той затвори очи за кратко.
God continues to exist.	Бог продължава да съществува.
The problem is on the part of the client.	Проблемът е от страна на клиента.
But the pictures made me laugh.	Но снимките ме разсмяха.
Unless we lose.	Освен ако не загубим.
This is very important to me personally.	Това е много важно за мен в личен план.
You fully sympathize with this couple.	Съчувстваш напълно на тази двойка.
But his goal is the same.	Но целта му е същата.
There was nothing wrong with being prepared.	Нямаше нищо лошо да съм подготвен.
When you have suffered a loss, physical pain means nothing.	Когато сте претърпели загуба, физическата болка не означава нищо.
I knew nothing.	не знаех нищо.
But this time it was just flowers.	Но този път бяха само цветя.
I can identify with this type of behavior.	Мога да се идентифицирам с този тип поведение.
We will help you create a program to correct this.	Ние ще ви помогнем да създадете програма, която да коригира това.
However, this is not easy in this case.	Това обаче не е просто в този случай.
His third idea was to write a book.	Третата му идея беше да напише книга.
Maybe you have learned.	Може би сте се научили.
It was like breathing underwater.	Беше като дишане под вода.
And he wouldn't get it tonight.	И тази вечер нямаше да получи.
She will only speak once.	Тя ще говори само веднъж.
He played mostly in defense.	Играеше предимно в защита.
She doesn't even look bad.	Тя дори не изглежда зле.
Excellent out.	Отличен аут.
Then he saw another.	После видя друг.
My poor horse was not treated so well.	Горкият ми кон не беше третиран толкова добре.
It follows below.	Следва по-долу.
What happened to the other incision is unknown.	Какво се е случило с другия разрез не е известно.
There was no object.	Обект нямаше.
The world is spinning and the other side is rising.	Светът се върти, а другата страна се издига.
In the House.	В къщата.
He was not affected.	Не е бил засегнат.
But when nothing happened, he opened his eyes again.	Но когато нищо не се случи, той отново отвори очи.
First, your policy.	Първо, вашата политика.
The one who had to study in strange moments.	Този, който трябваше да учи в странни моменти.
Let's not get too technical.	Нека не ставаме прекалено технически.
This is done as follows.	Това се прави по следния начин.
You won't want to move it much.	Няма да искате да го местите много.
She looked down at her own display.	Тя сведе очи към собствения си дисплей.
I wouldn't see it get much bigger.	Не бих го видял да стане много по-голям.
Hard for everyone, probably.	Трудно за всеки, вероятно.
This cannot be right.	Това не може да е правилно.
There is nothing to say.	Няма какво да се каже.
First, write a valid code.	Първо напишете действително работещ код.
It wouldn't take long for me to bring him.	Не би трябвало да отнеме много време, за да го доведа.
I have bad breath.	имам лош дъх.
No one has ever loved me.	Никой никога не ме е обичал.
If you look for it, you will find it.	Ако го потърсиш, ще го намериш.
I want to say two or three things.	Искам да кажа две-три неща.
But he was right to take these things seriously.	Но той беше прав да приема тези неща сериозно.
I'm worried about him.	тревожа се за него.
Oh, yes, she could.	О, да, тя би могла.
None of these situations were present here.	Нито една от тези ситуации не присъстваше тук.
The color is absolutely beautiful and the quality is excellent.	Цветът е абсолютно красив, а качеството е отлично.
I loved him.	Обичах го.
I just don't know how.	просто не знам как.
The model is exactly what you see.	Моделът е точно това, което виждате.
I'm black.	Черен съм.
She won't let me.	Тя няма да ми позволи.
This is still the game you played when you were little.	Това все още е играта, която сте играли, когато сте били малки.
Thank you for the quality products and the amazing service.	Благодарим ви за качествените продукти и невероятното обслужване.
No exercise or weight loss program is complete without these important tools.	Никоя програма за упражнения или отслабване не е пълна без тези важни инструменти.
Most people use their real name.	Повечето хора използват истинското си име.
Of course, it had to be about the land.	Разбира се, трябваше да става въпрос за земята.
I think it's a good starting point.	Мисля, че е добра отправна точка.
I think it's good that they showed up.	Мисля, че е хубаво, че се показаха.
This is the unknown.	Това е неизвестното.
Most of the men here never come in contact with a woman.	Повечето от мъжете тук никога не влизат в контакт с жена.
Then we consider the general case.	След това разглеждаме общия случай.
He only had a few weeks to train.	Имаше само няколко седмици да тренира.
There is no such data.	Няма такива данни.
The truth is, it's for everyone.	Истината е, че е за всеки.
Such a finding is correct in the light of the evidence.	Такава констатация е правилна с оглед на доказателствата.
You will see how easy it is to improve your own.	Ще видите как лесно да подобрите своя.
Only two of us are tired.	Уморени сме и само двама.
They had to be removed for a reason.	Трябваше да бъдат премахнати по причина.
He can run.	Той може да бяга.
I repeat, you must stay where you are.	Повтарям, трябва да останете там, където сте.
And there is an advantage in that.	И има предимство в това.
But he saved them.	Но той ги спаси.
He left town.	Той напусна града.
He also wrote the manuscript and made the figures.	Също така написа ръкописа и направи фигурите.
At first I didn't pay much attention to him.	В началото не му обърнах много внимание.
Imagine, if you will.	Представете си, ако щете.
The world is changing fast, especially technology.	Светът се променя бързо, особено технологиите.
The first does not.	Първият не го прави.
I did not vote.	Не съм гласувал.
He has very little eye contact.	Той има много малък зрителен контакт.
I was the first to cry.	Първа получих плач.
There is a difference.	Има разлика.
Now it won't hurt.	Сега това няма да навреди.
However, this view does not fit well.	Този изглед за избор обаче не пасва добре.
It's hard to move around and have new friends.	Трудно е да се движиш и да имаш нови приятели.
I sleep a little day or night.	Спя малко денем или нощем.
How is it possible for these two countries to move forward on the same page.	Как е възможно тези две държави да се движат напред на една и съща страница.
I want the two of us to talk.	Искам двамата да поговорим.
He didn't think he would.	Не мислеше, че ще го направи.
This will not be easy.	Това няма да е лесно.
At this point we stop.	В този момент спираме.
I knew it would continue the next day.	Знаех, че на следващия ден ще продължи.
But there are some differences, of course.	Но има някои разлики, разбира се.
It's off.	Изключено е.
I can stop.	мога да спра.
You need to see what you can find there.	Трябва да видите какво можете да намерите там.
You cried when you arrived on the second floor.	Ти се разплака, когато пристигна на втория етаж.
I wanted to know why this behavior was happening.	Исках да знам защо се случва това поведение.
But it was not impossible.	Но не беше невъзможно.
He was the best man at my wedding.	Той беше кумът на сватбата ми.
See her points.	Вижте нейните точки.
They are themselves, but more.	Те са себе си, но повече.
If you do, we lose it forever.	Ако го направите, ние го губим завинаги.
It took him a moment to close his mouth.	Отне му миг, за да затвори устата си.
Or call me.	Или ми се обади.
This is the process by which teeth are lost.	Това е процесът, при който зъбите се губят.
This changes everything if you can make it work.	Това променя всичко, ако можете да го накарате да работи.
But that's hardly your concern now.	Но едва ли това е ваша грижа сега.
It's amazing to see.	Удивително е да се види.
The numbers were more than arbitrary.	Числата имаха повече от произволно значение.
My favorite part.	Любимата ми част.
He just did everything he had to do to win.	Той просто направи всичко, което трябваше да направи, за да спечели.
You will do what you say.	Ще направиш каквото си казал.
The battle for freedom must be won again and again.	Битката за свобода трябва да се печели отново и отново.
I know this is a bad practice, but still.	Знам, че това е лоша практика, но все пак.
You will rest now.	Сега ще си починете.
Thanks for the answers.	Благодаря за отговорите.
However, the test is not easy.	Тестът обаче не е лесен.
It was pretty amazing, actually.	Беше доста невероятно, всъщност.
But he will join us for dinner.	Но той ще се присъедини към нас за вечеря.
There was no way this could happen.	Нямаше как това да стане.
And so we want to know how it all ends.	И така искаме да знаем как всичко завършва.
The previous part is now received immediately.	Предишната част сега се получава веднага.
He saw things.	Той видя нещата.
Keep it up, man.	Продължавай все така, човече.
Which, in fact, turned out to be the case.	Които всъщност и се оказаха.
We'll take it one day.	Ще го вземем един ден.
I'm stuck figuring out a solution.	Заседнал съм с измислянето на решение.
There was not much to say.	Нямаше много за казване.
They can be strange people.	Те могат да бъдат странни хора.
Within this second file is the function call.	В рамките на този втори файл е извикването на функцията.
Now things were completely different.	Сега нещата бяха съвсем различни.
A class you can never reach.	Клас, до който никога не можеш да стигнеш.
There is no way we can put you here with him.	Няма начин да те сложим с него тук.
Rather, they mix.	По-скоро се смесват.
Our data do not show significant effects of treatment.	Нашите данни не показват значителни ефекти от лечението.
Tell men to be sharp.	Кажете на мъжете да бъдат остри.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
She could feel it in the air.	Усещаше го във въздуха.
But this was not the only danger.	Но това не беше единствената опасност.
The national team is.	Националният отбор е.
They could eliminate the bad.	Те биха могли да премахнат лошото.
That matters.	Това има значение.
Legal practice is not law.	Правната практика не е право.
That is exactly what divided us six years ago.	Точно това ни раздели преди шест години.
Our results agree very well.	Резултатите ни се съгласяват много добре.
We could listen to whatever we wanted.	Можехме да слушаме каквото искаме.
And then she turned and ran.	И тогава тя се обръщаше и бягаше.
In the beginning, he enjoyed a quiet life with friends and family.	В началото той се радваше на спокоен живот сред приятелите и семейството си.
Her eyes opened in surprise, then quickly closed again.	Очите й се отвориха изненадано, после бързо отново се затвориха.
I'm your father's sister.	Аз съм сестра на баща ти.
Make bad decisions.	Вземете лоши решения.
We let them smell it.	Оставяме ги да я помиришат.
Eventually someone would come for her.	В крайна сметка някой щеше да дойде за нея.
Why even visit ?.	Защо дори да посетите?.
He comes back again and again.	Той се връща отново и отново.
The accident of art.	Произшествието на чл.
No, we must never forget it, your brother was not easy.	Не, никога не трябва да го забравяме, брат ти не беше лесен.
Ultimately, it will come down to whether the players are good enough.	В крайна сметка ще се сведе до това дали играчите са достатъчно добри.
Be sure to contact once your project is complete.	Не забравяйте да се свържете, след като проектът ви приключи.
We know the party line.	Ние знаем партийната линия.
Well, let me think.	Е, нека помисля.
It's just wrong.	Просто е погрешно.
I did a hell of a good job.	Справих се адски добре.
Because we found a tree in this room.	Защото открихме дърво в тази стая.
Then I'll see you there.	Тогава ще се видим там.
Freedom means choice and hard work.	Свободата означава избор и упорита работа.
Let's go.	Нека си тръгваме.
That probably wasn't true, she realized, even when she said it.	Това вероятно не беше вярно, осъзна тя, дори когато го каза.
You will be a doctor and follow the steps in this game.	Вие ще бъдете лекар и ще следвате стъпките в тази игра.
Worsens neck pain.	Влошава болката във врата.
You have to do your way.	Трябва да направиш своя начин.
Immediately after the accident, your emotions will run wild.	Веднага след инцидента емоциите ви ще се развихрят.
But that doesn't seem to help.	Но това изглежда не помага.
It is only a possible field of judgment.	Той представлява само възможно поле на преценка.
I haven't told anyone about it.	Не съм казал на никого за това.
I remember feeling nervous, but also excited.	Спомням си, че се чувствах нервен, но и развълнуван.
What happened between us.	Какво се случи между нас.
Well, he killed.	Е, той уби.
This must stop.	Това трябва да спре.
Your data is only useful if the computer can read it.	Вашите данни са полезни само ако компютърът може да ги прочете.
But we can handle it.	Но можем да се справим.
Say yes to this and let it be okay.	Кажете "да" и на това и нека това е наред.
She couldn't think of anything she would have preferred to do with her life.	Не можеше да измисли нищо, което би предпочела да направи с живота си.
Less than five events per hour is normal.	По-малко от пет събития на час е нормално.
Yes, she had too much to drink that night.	Да, тя имаше твърде много за пиене онази вечер.
The image rotated forward.	Изображението се завъртя напред.
From the beginning.	От началото.
I couldn't even make myself leave the room during the day.	Дори не можех да се накарам да напусна стаята през деня.
Don't eat just enough to survive.	Не яжте, само колкото да оцелеете.
He wanted a lot from her.	Искаше много от нея.
He could never tell her that.	Той никога не би могъл да й каже това.
And you are.	И вие сте.
It's such a simple and so beautiful song.	Толкова е проста и толкова красива песен.
A number of members of the audience came out at different times.	Редица членове на публиката излизаха по различно време.
I just needed someone to give me a chance.	Просто имах нужда от някой, който да ми даде възможност.
She told them to play.	Тя им каза да играят.
They will not allow you to catch up.	Няма да ви позволят да настигнете.
They are big changes in life.	Те са големи промени в живота.
I would give you one.	щях да ти дам един.
He provided their education.	Той осигури тяхното образование.
What's more, they look really nice.	Нещо повече, изглеждат наистина доста хубаво.
This made it much more difficult.	Това го направи много по-трудно.
But if we stop at this stage, our suffering may even increase.	Но ако спрем на този етап, нашето страдание може дори да се увеличи.
The result is that you killed him.	Резултатът е, че ти го уби.
For the story, go here.	За историята, отидете тук.
Now is not the time to start feeling emotional.	Сега не е моментът да започнете да се чувствате емоционални.
That was so bad it happened.	Това беше толкова лошо, което се случи.
A gift to a customer.	Един подарък на клиент.
She tried to remove the ring, but failed.	Тя се опита да свали пръстена, но не успя.
Strikes in the engine room.	Удари в машинното отделение.
She had a very confused expression on her face.	Тя имаше много объркано изражение на лицето си.
Other types of cars may be available.	Възможно е да се предлагат и други видове автомобили.
He wrote a letter to his daughter.	Той написа писмо до дъщеря си.
You are connected to her.	Вие сте свързани с нея.
I do not think so.	не мисля така.
My anger suddenly overcame my argument.	Гневът ми изведнъж надделя над аргумента ми.
Feel how it works.	Почувствайте как работи.
She walked over to him.	Тя тръгна към него.
I started talking to myself and to her.	Започнах да говоря както на себе си, така и на нея.
It seems to help.	Изглежда, че помага.
My mother was especially social in this regard.	Майка ми беше особено социална в това отношение.
I am familiar with each one.	Запознат съм с всеки един.
There is no more time to think.	Вече няма време за мислене.
As it turned out, we did not learn much.	Както се оказа, не сме учили много.
It is difficult to imagine movement.	Трудно е да си представим движение.
So maybe it makes sense to turn it on.	Така че може би има смисъл да го включите.
He wanted to make it very clear.	Искаше да го направи много ясно.
Then they all left.	След това всички си тръгнаха.
I saw him arrested before my eyes.	Видях го арестуван пред очите ми.
All participants provided written informed consent.	Всички участници предоставиха писмено информирано съгласие.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Не се знае какво може да се случи.
Short trip! 	Кратко пътуване!
but it was a really good day.	но наистина беше добър ден.
Status information related to the initial workflow is received.	Получава се информация за състоянието, свързана с първоначалния работен процес.
Man and dog.	Човек и куче.
And now the players come to them in a different way.	И сега играчите идват към тях по различен начин.
I didn't like to say it.	Не обичах да го казвам.
They were cut into hardwood.	Бяха изрязани в твърда дървесина.
To her, it looked like a sexual gift.	На нея тя изглеждаше като сексуален подарък.
You are destined for something much bigger.	Вие сте предназначени за нещо много по-голямо.
Go and see for yourself.	Отидете и вижте сами.
As if you don't want to be recognized.	Сякаш не искаш да те разпознаят.
He glanced at the fire.	Той хвърли поглед към огъня.
The man will be there to feed the dog.	Човекът ще бъде там, за да нахрани кучето.
I think white children have to pay.	Мисля, че белите деца трябва да плащат.
But it had come.	Но беше дошло.
They drove them to the hotel.	Закараха ги с колата си до хотела.
And come out short.	И излезте кратко.
The only direction available is back along the line.	Единствената налична посока е обратно по линията.
Then the production became digital.	Тогава продукцията стана дигитална.
I can't help but think that he used our children to support his interests.	Не мога да не си помисля, че е използвал децата ни, за да подпомогне интересите си.
On military matters, no one will tell the truth.	По военни въпроси никой няма да каже истината.
His death surprised everyone.	Смъртта му изненада всички.
He got better every summer.	Всяко лято той ставаше по-добър.
Our time here is over.	Времето ни тук свърши.
I mean, it was just nice.	Искам да кажа, беше просто хубаво.
Still, he guessed it wasn't impossible.	Все пак той предполагаше, че не е невъзможно.
But first we will explain the process in simple words.	Но първо ще обясним процеса с прости думи.
Her daughter is very similar to her.	Дъщеря й много прилича на нея.
Free speech.	Свободна реч.
I saw my father in a different light.	Видях баща си в друга светлина.
We need you.	Нуждаем се от теб.
The ground should be level within the appropriate range.	Земята трябва да е равна в рамките на подходящия диапазон.
That was the best thing for my son.	Това беше най-доброто за сина ми.
I have a great deal of credit for that.	Имам голяма заслуга за това.
In this case, the request was unsuccessful.	В този случай заявката не беше успешна.
Participants were trained on how to use each device properly.	Участниците бяха обучени как да използват правилно всяко устройство.
He did not want to walk.	Той не искаше да ходи.
No, he never beat us guys when we walked around.	Не, той никога не ни биеше, момчета, когато обикаляхме.
Probably some men will notice too.	Вероятно някои мъже също ще забележат.
Besides, he didn't like to talk about things.	Освен това той не обичаше да говори за неща.
When in doubt, work from the outside in.	Когато се съмнявате, работете отвън навътре.
Well, there is a completely different world there.	Е, там има съвсем друг свят.
It was like that every weekend.	Всеки уикенд беше така.
No one knows.	Никой не знае.
But this should never happen.	Но това никога не трябва да се случва.
And far more ready.	И далеч по-готови.
He will never be seen in the movie again.	Никога повече няма да се види във филма.
God, he wanted her so badly.	Господи, той я искаше толкова много.
I am there.	Аз съм там.
I don't believe there was any press about it.	Не вярвам да е имало някаква преса за това.
Here the reaction time must be very fast.	Тук времето за реакция трябва да бъде много бързо.
From an early date.	От ранна дата.
Board members are not responsible.	Членовете на борда не отговарят.
Of course, he didn't know me.	Разбира се, той не ме познаваше.
Please provide as much specific information as possible.	Моля, дайте колкото е възможно повече конкретна информация.
Black people must and must fight.	Черните хора трябва и трябва да се борят.
They have good answers and look at many aspects of the question.	Имат добри отговори и разглеждат много аспекти на въпроса.
And he won't do anything stupid to hurt her.	И той няма да направи нищо глупаво, за да я нарани.
Indeed, the work was especially difficult for them given their recent past.	Наистина, работата беше особено тежка за тях предвид близкото им минало.
All experiments were performed three times.	Всички експерименти бяха проведени три пъти.
I've been thinking about this for a long time.	Мислех за това дълго време.
Because there was water.	Защото имаше вода.
There have been many changes during these twenty years.	Имаше много промени през тези двадесет години.
Until they did.	Докато вече не го направиха.
This perfect moment.	Този перфектен момент.
Suddenly he went through the smoke.	Изведнъж той мина през дима.
My mother stayed because her family is there.	Майка ми остана, защото там е семейството й.
Conducted other experiments.	Проведе и другите експерименти.
I like projects that bring me an element of surprise.	Харесвам проекти, които ми носят елемент на изненада.
Equal area method.	Метод на равни площи.
He wouldn't get it.	Нямаше да го получи.
In addition, you do not report different cases.	Освен това не отчитате различни случаи.
Which was good in some ways.	Което беше добре в някои отношения.
But this led to this mistake.	Но това доведе до тази грешка.
Her whole family is like that.	Цялото й семейство е такова.
I think they'll find it cool.	Мисля, че ще го намерят готино.
If not for me.	Ако не за мен.
But not on this page.	Но не на тази страница.
Or for yourself.	Или за себе си.
This figure should be the cost for the current year.	Тази цифра трябва да бъде разходите за текущата година.
Research would not be possible without them.	Изследването не би било възможно без тях.
It can lead to great things.	Може да доведе до страхотни неща.
Just make a decision and turn around.	Просто вземете решение и се завъртете.
As display technology has improved, many new applications are being developed.	Тъй като технологията на дисплея се подобри, се разработват много нови приложения.
We have to get her in the back of the car.	Трябва да я качим в задната част на колата.
But this is in general, not in any case.	Но това е като цяло, а не във всеки случай.
You help so many children there.	Помагаш на толкова много деца там.
Easy to contact with the treatment team.	Лесен за контакт с екипа за лечение.
The plane level cannot be maintained.	Не може да се запази нивото на самолета.
We want to clarify this point as clearly as possible.	Искаме да изясним тази точка възможно най-ясно.
They usually were.	Обикновено бяха.
They like our community as it is.	Те харесват нашата общност такава, каквато е.
I wrote back.	Писах обратно.
And who knows, maybe so.	И кой знае, може би е така.
She didn't want any of that.	Тя не искаше нищо от това.
They were perfect for so many things.	Те бяха идеални за толкова много неща.
She would understand.	Тя щеше да разбере.
Like a game in which love is sought.	Като игра, в която се търси любовта.
Let's get together.	Да се ​​съберем.
I managed to get ahead in the census.	Успях да изпреваря в преброяването.
No need to pull the rest.	Няма нужда да дърпате останалото.
She had felt that power.	Беше усетила тази сила.
Students should support staff and staff to support students.	Студентите трябва да подпомагат персонала и служителите да подкрепят студентите.
He could not fully understand such men.	Той не можеше да разбере напълно такива мъже.
And you don't know it.	И не го знаеш.
And you will change.	И ще се промениш.
Everyone can and should make a difference.	Всеки може и трябва да направи разлика.
He was just one of those guys everyone loved.	Той беше просто едно от онези момчета, които всички обичаха.
This is the only way to survive, and you know it.	Това е единственият начин да оцелеем и вие го знаете.
I think she was right.	Мисля, че беше права.
But we were good enough.	Но ние бяхме достатъчно добри.
He looked so familiar, but different without them.	Изглеждаше толкова познат, но и различен без тях.
This made him as strange to others as they were to him.	Това го правеше толкова странен за другите, колкото и те за него.
In fact, many people do.	Всъщност много хора го правят.
This is my dream.	Това е моята мечта.
It was as if she loved him.	Сякаш тя го обичаше.
The weight and fit in the hand are also perfect.	Теглото и прилягането в ръката също са перфектни.
Some were bigger.	Някои бяха по-големи.
There is another one.	Има още един.
She herself had not heard anything interesting during the night.	Самата тя не беше чула нищо интересно през нощта.
They chose this place.	Те избраха това място.
You didn't see children crying when they came out.	Не видяхте деца да плачат, когато излязоха.
He looked tiny.	Изглеждаше мъничък.
Stop right here.	Спри точно тук.
You can never click on what you want.	Никога не можете да кликнете върху това, което искате.
Lead the top ten.	Водете десетката.
I like to think about magic.	Обичам да мисля за магия.
But instead.	Но вместо това.
The army still exists.	Армията все още съществува.
This kit provides you with more than enough support.	Този комплект ви осигурява повече от достатъчно подкрепа.
Maybe she could never have her own.	Може би никога не би могла да има своя собствена.
No one else was told.	На никой друг не беше казано.
This question was difficult enough.	Този въпрос беше достатъчно труден.
The important issue in road shows is proper operation.	Важният въпрос в роуд шоутата е правилната експлоатация.
Take some time to read the following, taken from the report.	Отделете малко време, за да прочетете следното, взето от доклада.
I hated how scared you were.	Мразех колко си уплашен.
He did an excellent job and gained speed very quickly.	Той свърши отлична работа и много бързо набра скорост.
It's done.	Направено е.
I didn't think you were.	Не мислех, че си.
She told them.	Тя им каза.
It was quite likely that something would happen in these circumstances.	Това беше доста вероятно нещо да се случи при тези обстоятелства.
Don't focus on one aspect of the battle.	Не се фокусирайте върху един аспект на битката.
But we'll get you back tomorrow.	Но утре ще ви върнем.
He still had no idea.	Все още не му дойде идея.
You play with fire.	Играеш си с огъня.
Some choose quiet companies.	Някои избират тихи компании.
I can't stay after that.	Не мога да остана след това.
She stood with her hands close to her head.	Тя застана с ръце до главата си.
Throw yourself into the speech.	Хвърлете се в речта.
And my stomach doesn't really hurt.	И корема не ме боли наистина.
This is a bad system that is worse than the old bad system.	Това е лоша система, която е по-лоша от старата лоша система.
I will not be able to contact them for a few more hours.	Няма да мога да се свържа с тях още няколко часа.
Break the book.	Разбийте книгата.
I am ready to start your project now.	Готов съм да започна вашия проект още сега.
If they were, they would be very upset.	Ако бяха, щяха да бъдат много разстроени.
At the moment, however, this is not working.	В момента обаче това не работи.
At first I was really attracted to it.	Отначало наистина ме привлече.
A child could understand that.	Едно дете би могло да го разбере.
Then there are some big problems here.	Тогава тук има няколко големи проблема.
They said there would be no attack.	Казаха, че няма да има нападение.
Tonight his father was turning on the lights again.	Тази вечер баща му отново пускаше светлините.
Sometimes I move up, sometimes I move down.	Понякога се движим нагоре, понякога се движим надолу.
Just read it.	Просто го прочетете.
It is much easier to have a conversation with him.	Много по-лесно е да се води разговор с него.
Without it you have nothing.	Без него нямате нищо.
No difference in effect was found at the end of treatment.	Не е установена разлика в ефекта в края на лечението.
There are many devices that are used to power modern technology.	Многобройни са устройствата, които се използват за захранване на съвременните технологии.
Poor game on the ground.	Слаба игра на земята.
I will not ask for your trust.	Няма да ви моля за доверие.
And that's it.	И това е.
I couldn't write this book right now.	Не можех да напиша тази книга в момента.
He continues to express himself for the rest of his life.	Той продължава да се изявява до края на живота си.
You are good with details.	Добър си с детайлите.
I can hear you now.	Мога да те чуя сега.
The students stopped what they were doing.	Студентите спряха това, което правеха.
He didn't say a word about the victim.	Не каза нито дума за убития.
Suitable for user storage.	Подходящо за съхранение на потребител.
They know they are.	Те знаят, че са.
Taking this step will change you forever.	Приемането на тази стъпка ще ви промени завинаги.
Contact me for more information or questions.	Свържете се с мен за повече информация или въпроси.
The government wanted to keep it a secret.	Правителството искаше да запази тайна.
She pressed two fingers to her lips.	Тя притисна два пръста към устните си.
And not just us.	И не само ние.
Your mouth is a box.	Устата ти е кутия.
They will not close.	Няма да затварят.
It was so sweet.	Беше толкова сладко.
My brother was aware.	Брат ми беше осъзнат.
There must have been signs.	Сигурно е имало знаци.
He is not ready yet, however, he is still too weak.	Все още не е готов обаче, все още е твърде слаб.
I know my master.	Познавам господаря си.
He never learned whether they had succeeded.	Той така и не научи дали са успели.
If he was hit.	Ако е бил ударен.
Of course, this is not perfect.	Естествено това не е идеално.
Running pushed my body to the limit.	Бягането тласна тялото ми до краен предел.
It will not be an easy task.	Няма да е лесна задача.
Nothing in the bedroom.	Нищо в спалнята.
Nothing can hurt you.	Нищо не може да те нарани.
Not upset.	Не е разстроено.
But there was a clinical reason.	Но имаше и клинична причина.
Get that salt off you.	Махни тази сол от себе си.
He doesn't look well.	Той не изглежда добре.
The population as a whole observed an improvement in their economic situation.	Населението и като цяло наблюдаваха подобрение в икономическото си положение.
Those who ran to him said his heart could not stand it.	Тези, които се затичаха към него, казаха, че сърцето му не е издържало.
I can't reach him.	Не мога да стигна до него.
The living room was in complete darkness.	Всекидневната беше в пълен мрак.
I'm sorry I got you through this.	Съжалявам, че те прекарах през това.
After that, he was no longer excited about school.	След това той вече не се вълнуваше от училище.
It didn't seem right to upset her.	Не изглеждаше правилно това да я разстрои.
Sometimes you can repeat what your customers tell you.	Понякога може да повторите това, което клиентите ви казват.
I will not call.	няма да се обадя.
I will definitely visit again and recommend to family and friends.	Определено ще посетя отново и ще препоръчам на семейството и приятелите.
This was not a big shock.	Това не беше голям шок.
The press covered him.	Пресата го отрази.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам.
But this decision is only for points and money.	Но това решение е само за точки и пари.
He wrote the manuscript and created the figures.	Написа ръкописа и създаде фигурите.
She uses water.	Тя използва вода.
I saw no evidence of this and told him.	Не видях доказателства за това и му казах.
This is not very effective.	Това не е много ефективно.
The following is what we sent.	Следното е това, което изпратихме.
Anything that is not of interest for the purposes of our work.	Всичко, което не представлява интерес за целите на нашата работа.
Violence has become a defense mechanism.	Насилието се превърна в защитен механизъм.
But what the hell.	Но какво, по дяволите.
Each of them will be different.	Всеки от тях ще бъде различен.
Someone may want to live like this.	Някой може да иска да живее така.
We were forced to watch.	Бяхме принудени да гледаме.
Well, as close to him as possible.	Е, възможно най-близо до него.
He will not cry in public.	Няма да плаче публично.
It comes from the back of the truck.	Идва от задната част на камиона.
We are with you in this work.	Ние сме с вас в тази работа.
We can't thank you enough.	Не можем да ви благодарим достатъчно.
He has a house full of beautiful women.	Той има къща, пълна с красиви жени.
There is no place for a woman.	Там няма място за жена.
Now and then.	Сега и тогава.
She can go back to him and try again.	Тя може да се върне към него и да опита отново.
He closed his eyes.	Той затвори очи.
We will stop for another ten every hour.	На всеки час ще спираме за още десет.
Like paid samples, free samples.	Като платени мостри, безплатни мостри.
Even in the details.	Дори в детайлите.
Fuck the service.	Майната му на сервиса.
She did it.	Тя го направи.
Maybe she was there too.	Може би и тя беше там.
Changes that bring me in line with the research.	Промени, които ме привеждат в съответствие с изследването.
The main cast enjoyed the opportunity to play their characters in different ways.	Основният актьорски състав се наслади на възможността да изиграят героите си по различен начин.
The board is divided into two sides.	Дъската е разделена на две страни.
I hope we have a chance to use it.	Надявам се да имаме шанс да го използваме.
But here's the truth.	Но ето истината.
For example, right-click it, and then click Properties.	Например, щракнете с десния бутон върху него, след което щракнете върху свойства.
And you open it.	И го отваряте.
Remember that the battle is in your mind.	Не забравяйте, че битката е във вашия ум.
Another month, at most, and then it's just business.	Още един месец, най-много, и тогава е просто бизнес.
So good.	Толкова добре.
It took me through the worst.	Прекара ме през най-лошото.
It was fun to cook and eat with him.	Беше забавно да готвя и да ям с него.
For now, at least we will help each other.	Засега поне ще си помагаме.
There was one very wounded.	Имаше един много ранен.
Even the memories of her were missing.	Липсваха дори спомените за нея.
Mom never understood how you managed to survive this.	Мама така и не разбра как си успял да оцелееш това.
However, this did not happen.	Това обаче не се случи.
He called me the next day.	Той ми се обади на следващия ден.
I know it's weird.	Знам, че е странно.
There was nothing she could do.	Тя не можеше да направи нищо.
We are not wasting time.	Не губим време.
For related news.	За свързани новини.
But please believe in my respect for you.	Но моля, повярвайте в моето уважение към вас.
They may not really know how to protect themselves.	Те може наистина да не знаят как да се предпазят.
This, of course, depends on the type of person you are.	Това, разбира се, зависи от типа човек, който сте.
So this is a bit of a battle that is happening.	Така че това е малко битка, която се случва.
But he will not remember much of what happened.	Но той няма да си спомня много от това, което се е случило.
It is useful to consider two separate cases.	Полезно е да разгледаме два отделни случая.
Away from the darkness behind them.	Далеч от тъмнината зад тях.
She would probably never see him again.	Много вероятно никога повече нямаше да го види.
However, we have a long way to go.	Все пак имаме дълги пътища.
I help you, you help me.	Аз ти помагам, ти помагаш на мен.
I just felt it.	Просто го усетих.
This came the day after my son was born.	Това дойде ден след като се роди синът ми.
This waiver regime will be discussed in the next section.	Този режим на отказ ще бъде обсъден в следващия раздел.
Just a free download.	Просто безплатно изтегляне.
That may not be enough.	Това може да не е достатъчно.
Now everyone should slowly start moving to the stage.	Сега всеки трябва бавно да започне да се придвижва към сцената.
The challenges we face as a country are real.	Предизвикателствата, пред които сме изправени като държава, са реални.
History is a study of truth.	Историята е изследване на истината.
On the way back to the parking lot.	На връщане към паркинга.
Everything felt right in my world.	Всичко се чувстваше правилно в моя свят.
Then they went to another house and fell asleep.	След това отидоха до друг дом и заспаха.
There was never any doubt that the king was serious.	Никога не е имало съмнение, че кралят е бил сериозен.
How good you look tonight.	Колкото добре изглеждаш тази вечер.
The same period last year.	Същият период миналата година.
That's how they got along.	Така се бяха разбрали.
Let's take it word for word.	Нека го приемаме дума по дума.
The attack could have been worse.	Атаката можеше да бъде и по-лоша.
Not just any weapon, but a really powerful one.	Не каквото и да е оръжие, а наистина мощно.
I can't expect you to believe.	Не мога да очаквам да повярвате.
The experiments were repeated three times.	Експериментите се повтарят три пъти.
I'm sure this is not a big surprise for the fans of the show.	Сигурен съм, че това не е голяма изненада за феновете на шоуто.
He is the biological father of the child.	Той е биологичният баща на детето.
I mean, it's just part of the game.	Искам да кажа, това е само част от играта.
You are free to deal with actions and problems.	Вие сте свободни да се справяте с действията и проблемите.
He would be arrested on the spot.	Щеше да бъде арестуван на място.
And death happens every moment.	И смъртта се случва всеки миг.
To my great pleasure, she made me try red.	За мое голямо удоволствие тя ме накара да пробвам червеното.
It can take you more space than any ship.	Може да ви отведе повече места от всеки кораб.
He sent me home.	Той ме изпрати до вкъщи.
Very interesting and important case.	Много интересен и важен случай.
Most of our friends thought we were crazy.	Повечето ни приятели смятаха, че сме луди.
Or maybe a world in a minute.	Или може би свят за минута.
Of the few who do, most die.	От малкото, които го правят, повечето умират.
This is good.	Това е добро.
He didn't remember who sent him.	Не си спомняше кой го изпрати.
But it's getting worse.	Но става все по-зле.
There was no need for pressure.	Натискът не беше необходим.
We have to give him time.	Трябва да му дадем време.
Someone follow you.	Някой да те следва.
And then in the case of adults, they commit suicide.	И тогава в случая на възрастните те се самоубиват.
Why I? 	Защо аз?
he thought.	той помисли.
We don't know when.	Не знаем кога.
This is a fruit you either love or hate.	Това е плод, който или обичате, или мразите.
The fire was burning low.	Огънят гореше ниско.
There is nothing like it here, of course.	Тук няма нищо подобно, разбира се.
I'll have to clean it up.	Ще трябва да го изчистя.
I wondered if that was why he wasn't worried.	Чудех се дали затова не се тревожи.
I was going to leave.	щях да си тръгна.
It depends on the weather.	Зависи от времето.
This was our house.	Това беше нашата къща.
In fact, they may even call them functions.	Всъщност те дори могат да ги наричат ​​функции.
Play.	Пиеса.
He looked down at his feet.	Той погледна надолу към краката си.
So you better know what you're saying.	Така че е по-добре да знаете какво казвате.
I'm looking for three pieces.	Търся три парчета.
There will be nothing good.	Няма да има нищо добро.
God is so great.	Бог е толкова велик.
But finding good people takes time.	Но намирането на добри хора отнема време.
Wait for my things.	Изчакай моите неща.
But she needed to know better.	Но тя трябваше да знае по-добре.
I just played it a certain way and that was it.	Просто го играх по определен начин и това беше всичко.
Rather normal operation.	По-скоро нормалното действие.
Often, however, small things are most important.	Често обаче малките неща са най-важни.
It doesn't work anymore.	Вече не става.
I say that because his people are not like us.	Казвам го, защото неговите хора не са като нас.
I never played again.	Никога не съм играл отново.
See how empty you feel then.	Вижте колко празно се чувствате тогава.
This is a new collection that has not been available online before.	Това е нова колекция, която досега не беше налична никъде онлайн.
We've been following the train for a while to make sure.	Следим влака известно време, за да сме сигурни.
After the trauma to my head, the past is a strange animal to me.	След травмата на главата ми миналото е странно животно за мен.
Instead, he thought about his own life and work.	Вместо това той мислеше за собствения си живот и работа.
She has no moral code to talk about.	Тя няма морален кодекс, за който да говори.
These groups were examined by controls.	Тези групи бяха изследвани от контролна.
In fact, then you may call it something inappropriate.	Всъщност тогава може да го наречете нещо неуместно.
They come up with games to play.	Измислят игри за игра.
Drink the wine.	Изпийте виното.
The day before the infection.	Ден преди инфекцията.
He was big, with no visible hair anywhere on his body.	Беше едър, без видима коса никъде по тялото.
I will not drink so much.	няма да пия толкова много.
You don't know how to take care of anyone.	Не знаеш как да се грижиш за никого.
They agreed to have a baby on their wedding night.	Те се разбраха, че ще направят бебе в брачната си нощ.
You, reading this, are part of the critical mass.	Вие, четейки това, сте част от критичната маса.
We can keep it a secret from everyone else.	Можем да го запазим в тайна от всички останали.
And it's like sometimes we do that, sometimes we don't.	И сякаш понякога правим това, понякога не правим това.
She tried and tried and tried.	Тя опитваше и опитваше и опитваше.
Now this connection works.	Сега тази връзка работи.
That's why these sites are so great to track.	Ето защо тези сайтове са толкова страхотни за проследяване.
Must be.	Трябва да бъде.
The same practice was followed in the reported case.	Същата практика е спазена и в докладвания случай.
So much missed opportunity.	Толкова много пропусната възможност.
Those first fifteen minutes, after fifteen minutes, grew to half an hour.	Тези първи петнадесет минути, след петнадесет минути, прераснаха в половин час.
They want to go back to something they once knew.	Те искат да се върнат към нещо, което някога са знаели.
That meant so much.	Това означаваше толкова много.
The number was probably thousands.	Броят вероятно беше хиляди.
Sometimes you just can't help them.	Понякога просто не можеш да им помогнеш.
I had never seen them so close before.	Никога преди не бях ги виждал толкова близо.
He ran after me and took my hand.	Тичаше след мен и ме хващаше за ръка.
There must be open access.	Трябва да има отворен достъп.
So they decided to call it a garden.	Затова те решиха да го нарекат градина.
Maybe he'll be lucky.	Може би ще има късмет.
Police found the driver sleeping in the car.	Полицаите открили шофьора да спи в колата.
They were informed early.	Бяха информирани рано.
Get meeting details here.	Вземете подробности за срещата тук.
He would never say such a thing.	Той никога не би казал нещо подобно.
Do not mind me.	Не ми обръщай внимание.
I don't know why this is happening.	Не знам защо това се случва.
None of us really knew why.	Никой от нас всъщност не знаеше защо.
Do not tell anyone.	Не казвай на никого.
I started accepting them too.	Започнах да го приемам и тях.
You have three days.	Имате три дни.
Not every meeting should be a love affair.	Не всяка една среща трябва да е любовна връзка.
She noticed that his right hand was hidden behind his back.	Тя забеляза, че дясната му ръка е скрита зад гърба му.
And it works very well.	И работи много добре.
Back to room temperature.	Обратно до стайна температура.
Or if the file even exists.	Или ако файлът дори съществува.
Remove the ice and stir.	Отстранете леда и разбъркайте.
He took his time.	Той отдели време.
They do not know what the world is like.	Те не знаят какъв е светът.
Then contact this class.	След това се свържете с този клас.
They may do better for you.	Те може да се справят по-добре за вас.
The truth will set us free.	Истината ще ни направи свободни.
I'm really trying to see both sides.	Наистина се опитвам да видя и двете страни.
What type of music do you want to listen to.	Какъв тип музика искате да слушате.
I want to access the class method in the object function property.	Искам да получа достъп до метода на класа в свойството на функцията на обекта.
I gave him a few more hours.	Дадох му още няколко часа.
There is nothing there.	Там няма нищо.
You are not sitting with the president.	Вие не седите с президента.
The power to create.	Силата да създаваш.
I look forward to seeing you again.	Очаквам с нетърпение да се видим отново.
And they are the stars of this movie.	И те са звездите на този филм.
You really want me to stay.	Наистина искаш да остана.
He took two.	Той взе две.
But you have to see it from a different perspective.	Но трябва да видите това от различна гледна точка.
That's what happened.	До това се стигна.
She really does great things for this city.	Тя наистина прави страхотни неща за този град.
List of state variables used in the model.	Списък на променливите на състоянието, използвани в модела.
Apparently something has changed with the sun.	Очевидно нещо се е променило със слънцето.
Her husband is one of those killed.	Съпругът й е един от убитите.
Every action in the world has a reaction.	Всяко действие в света има реакция.
Maybe three, four times in so many years.	Може би три, четири пъти за толкова години.
It occurs as an independent character.	Среща се като независим характер.
Not only in social and political analysis.	Не само в социалния и политически анализ.
I made some of them funny.	Направих някои от тях смешни.
The following are a brief description of the three steps in data analysis.	По-долу са описани накратко трите стъпки от анализа на данните.
More cases are pending.	Предстоят още случаи.
And they had done it.	И те го бяха направили.
And she knows it.	И тя го знае.
He had seen the dead literally get up and walk again.	Той беше видял мъртвите буквално да стават и да ходят отново.
The second point is even more important.	Вторият момент е дори по-важен.
We will never reach land.	Никога няма да стигнем до сушата.
But she knew him well.	Но тя го опозна добре.
That's fair, at least.	Това е поне честно.
She loved me, even though she couldn't help me.	Тя ме обичаше, въпреки че не можеше да ми помогне.
I had their promise.	Имах обещанието им.
In fact, it is not the best place for such a setting.	Всъщност не е най-доброто място за такава настройка.
It was too early for the stars.	Беше твърде рано за звезди.
Unless it was bad.	Освен ако не беше лошо.
Please visit mine if you have the opportunity.	Моля, посетете моята, ако имате възможност.
I could understand why.	Можех да разбера защо.
Some schools do a great job.	Някои училища вършат страхотна работа.
One was just a baby.	Едното беше само бебе.
From a different layer of your application.	От различен слой на вашето приложение.
What is this, he wondered.	Какво е това, чудеше се той.
Even if he was given the choice to do so, he would not do it.	Дори и да му бъде даден избор да го направи, той не би го направил.
They're done with you.	Приключиха с теб.
The biggest problem with body control.	Най-големият проблем с контрола на тялото.
And not yet.	И все още не.
The others were quite mixed.	Останалите бяха доста смесени.
New place every day.	Ново място всеки ден.
I'm probably missing something obvious.	Вероятно пропускам нещо очевидно.
He made the choice.	Този е направил избора.
It seems to me that you will be the person who knows.	Струва ми се, че вие ​​ще бъдете човекът, който знае.
There was no one to report the murder to.	Нямаше на кого да докладваш за убийство.
This can be an emotional moment.	Това може да бъде емоционален момент.
It was a lot of fun reading.	Беше много забавно четиво.
He is completely together.	Той напълно си е накуп.
I don't want my face there.	Не искам лицето си там.
So if the church seems to be missing something, it is.	Така че, ако изглежда, че църквата пропуска нещо, то е така.
At least he uses a source.	Той поне използва източник.
That he asked me for money.	Че ми поиска пари.
Reaches a hard-to-reach area.	Стига до трудно достъпна зона.
He became so good that nothing great happened without him.	Той стана толкова добър, че нищо голямо не се случи без него.
There is something wrong with that.	Има нещо нередно в това.
If you do, you will also get even more content.	Ако го направите, вие също ще получите още повече съдържание.
It is time to return to reality.	Време е да се върнем към реалността.
We are fighting hard.	Борим се здраво.
Memory card support will work and save states may work.	Поддръжката на картата с памет ще работи и състоянията на запазване може да работят.
Reach out to friends who need you.	Обърнете се към приятели, които се нуждаят от вас.
Download made the first parties.	Изтегляне направиха първи страни.
You may not think much about what we do, but we do.	Може да не мислите много за това, което правим, но ние го правим.
This is a valuable thing.	Това е ценностно нещо.
I can't let him go.	Не мога да го пусна.
He showed her that life goes on after death.	Той й показа, че след смъртта животът продължава.
We've been there before.	Били сме там и преди.
He didn't seem to have any close friends.	Изглежда нямаше близки приятели.
But you understand my opinion.	Но разбираш мнението ми.
I don't do such things.	Аз не правя такива неща.
And there is a problem with the power of social media.	И има проблем със силата на социалните медии.
This is the main purpose of this document.	Това е основната цел на този документ.
No one was injured.	Няма пострадали хора.
There are many reasons for this.	Причините за това са много.
I've never seen this with any woman before.	Никога преди не съм виждал това при никоя жена.
Everything in science depends on some model or theory.	Всичко в науката зависи от някакъв модел или теория.
They will not buy them.	Няма да ги купят.
He finally managed to live a family life.	И накрая успя да живее семейния живот.
The young man sat gently on the edge of the bed.	Младият мъж нежно седна на ръба на леглото.
It seems like an easy task, but to my surprise it's not.	Изглежда лесна задача, но за моя изненада не е.
What he was doing felt that way.	Това, което правеше, се чувстваше така.
They have never been like this before.	Никога преди не са били такива.
He has very light hair, a short haircut and is beautiful.	Той има много светла коса, късо подстригана и е красив.
On the morning of their release.	На сутринта на освобождаването им.
I just felt more right now.	Просто почувствах повече в момента.
But let's get out of here first.	Но нека първо се махнем оттук.
That was a while ago.	Това беше преди малко.
When you are old enough, which none of you are.	Когато сте достатъчно големи, което никой от вас не е.
Say she's a picture.	Кажете, тя е снимка.
This may be about to change.	Това може да е на път да се промени.
This is our existence.	Това е нашето съществуване.
Season the fish well with salt and pepper.	Подправете добре рибата със сол и черен пипер.
And the right time has come.	И дойде точното време.
But this is simply not true.	Но това просто не е вярно.
Two teams are missing key boys.	На два отбора липсват ключови момчета.
I would not want otherwise.	Не бих искал по друг начин.
He doesn't know why, but this last condition is fine.	Той не знае защо, но това последно състояние се оправи.
He could see that something had hit him.	Виждаше, че нещо го е ударило.
That would take me down.	Това би ме свалило.
That point is now.	Тази точка е сега.
They go out with people.	Излизат с хора.
We would never do anything to hurt you.	Никога не бихме направили нещо, което да ви нарани.
Moreover, this guide will not be the only one to receive such changes.	Освен това това ръководство няма да е единственото, което получава такива промени.
That's how we do it.	Така го правим.
This is the same way you go to your desk.	Това е същият начин, по който отивате до бюрото си.
It turned out that his family was lucky.	Оказа се, че семейството му е имало късмет.
The girls play at his feet.	Момичетата играят в краката му.
I go out a lot, especially with children.	Много излизам, особено с деца.
She is a much more complex person than most attribute to her.	Тя е много по-сложен човек, отколкото повечето й приписват.
He finally came to her.	Най-накрая той дойде при нея.
Patients receive one question on the screen.	Пациентите получават по един въпрос на екран.
I stayed behind.	аз останах отзад.
And there is silence.	И настъпва тишина.
I definitely felt that way.	Определено се чувствах така.
No one lives on their own, except the very poor.	Никой не живее по средствата си, освен много бедните.
He has no answer.	Той няма отговор.
I see you're doing it.	Виждам, че го правиш.
This sounds like a personal problem.	Това звучи като личен проблем.
I like these people here.	Харесвам тези хора тук.
The same goes for women who have sex.	Същото важи и за жените, които правят секс.
It was an interesting discovery.	Това беше интересно откритие.
The reports were correct.	Докладите бяха верни.
Be honest with yourself.	Бъдете честни със себе си.
Number two is that each unit will have amazing views.	Номер две е, че всяка единица ще има невероятни гледки.
Your child inside.	Вашето дете вътре.
In this way, we are a kind of real team.	По този начин ние сме един вид истински отбор.
They will be waiting for you.	Те ще те чакат.
He will be back in two days to pick them up.	Ще се върне след два дни, за да ги вземе.
It contains exactly what the title says.	Той съдържа точно това, което казва заглавието.
World food policy is crucial.	Световната хранителна политика е от решаващо значение.
We understood that.	Ние го разбрахме.
Of course, we do not want to be political.	Разбира се, ние не искаме да бъдем политически.
He was watching me.	Той ме наблюдаваше.
The dog had to stay outside.	Кучето трябваше да остане навън.
Day of the month.	Ден от месеца.
The trial on the criminal charge has not yet taken place.	Съдебният процес по наказателното обвинение все още не е настъпил.
I can change that.	мога да променя това.
And the water made him wonder.	И водата го накара да се чуди.
Lots of love.	Много любов.
And he went to interview the man.	И отиде да интервюира човека.
He has this.	Той има това.
If you don't believe me, read on.	Ако не ми вярвате, прочетете нататък.
Everything seems to be working well until the answer comes back.	Изглежда, че всичко работи добре, докато отговорът се върне.
We had a long way to go.	Трябваше да изминем много дълъг път.
The environment changed during the day.	Средата се сменяше през ден.
Let me see.	Нека да видя.
I was calm then.	Тогава бях спокоен.
The struggle continues.	Борбата продължава.
And I would be.	И аз бих бил.
He is not rich enough.	Не е достатъчно богат.
I stepped to the ground.	Пристъпих към земята.
Then I received feedback on my performance.	След това получиха обратна връзка за представянето си.
Consider, for example, the following situation.	Помислете например за следната ситуация.
They can perform daily activities without difficulty.	Те могат да извършват ежедневни дейности без затруднения.
The project must be completed within five months.	Проектът трябва да бъде завършен до пет месеца.
But he goes further.	Но той отива по-далеч.
I agree with you that we have won a war.	Съгласен съм с теб, че сме спечелили война.
Of course, there are two ways to solve this problem.	Разбира се има два начина за решаване на този проблем.
Something very big, very old.	Нещо много голямо, много старо.
And we could change the results for people who have this disease.	И бихме могли да променим резултатите за хората, които имат това заболяване.
They shared their experience.	Те споделиха своя опит.
We did well.	Справихме се добре.
It was as if I could go that route.	Все едно можех да отида по този път.
We do this twice.	Правим това два пъти.
They kept the team together.	Те държаха екипа заедно.
I don't know what else.	Не знам какво друго.
You will leave her.	Ще я оставиш.
He is our president.	Той е нашият президент.
She listens.	Тя слуша.
They said little.	Казаха малко.
He said it would make the hair fall out better.	Той каза, че така косата ще падне по-добре.
She has to say it out loud.	Тя трябва да го каже на глас.
I wanted to run to her.	Исках да избягам при нея.
You are not wanted here.	Не си желан тук.
Then it becomes an idea.	След това се превръща в идея.
He couldn't believe what he had just done.	Не можеше да повярва какво беше направил току-що.
He showed up a few minutes after you took off in the boat.	Появи се няколко минути след като излетяхте в лодката.
They can be useful.	Те могат да бъдат полезни.
Despite the evidence so far.	Въпреки доказателствата до момента.
Each technique provides a unique and specific set of information.	Всяка техника предоставя уникален и специфичен набор от информация.
I empty myself.	Изпразвам се.
To me, it's like seeing the "big picture" of life.	За мен това е като да видя "голямата картина" на живота.
Keeping the door open for them.	Държейки вратата отворена за тях.
But we are still a family.	Но все пак сме семейство.
Individual patient data are shown.	Показани са индивидуалните данни за пациента.
How you may be affected.	Как може да бъдете засегнати.
The trees were in the front of the car.	Дърветата са били в предната част на автомобила.
She had to do it now.	Тя трябваше да го направи сега.
Something you just don't find in younger boys.	Нещо, което просто не намирате при по-младите момчета.
You can enjoy them.	Може да им се насладите.
He could make her cry for release.	Можеше да я накара да извика при освобождаване.
Let's take a closer look at what is reported on a daily basis.	Нека разгледаме по-отблизо това, което се съобщава ежедневно.
He also didn't seem to know what was going on.	Той също сякаш не знаеше какво става.
Nothing had changed over the years.	Нищо не се беше променило през годините.
So why is there so much more than one.	Така че защо има толкова повече от едното от другото.
Everything is as real as it is now.	Всичко е толкова реално, колкото е сега.
It was written a few years ago and doesn't seem to work anymore.	Написано е преди няколко години и изглежда вече не работи.
If you can understand them, try to break them.	Ако можете да ги разберете, опитайте се да ги разбиете.
He couldn't move his hand, he couldn't sleep.	Не можеше да помръдне ръката си, не можеше да спи.
There is no reason to make this more complicated than it should be.	Няма причина да правим това по-сложно, отколкото трябва.
Bringing him back meant even more.	Да го върна означаваше още повече.
He is a man who can handle it.	Той е човек, който може да се справи.
Maybe it's known.	Може би е известно.
The same thing every time.	Всеки път едно и също нещо.
I understand a lot about your relationship with your mother.	Разбирам много за отношенията с майка ти.
Now what? 	Сега какво?
she thought.	тя мислеше.
Except for the eyes.	Освен нещо за очите.
I will return to this.	Ще се върна към това.
This is not everyone, of course.	Това не е всеки, разбира се.
Until she did.	Докато тя не го направи.
This is perfectly normal.	Това е напълно нормално.
They went to sleep.	Легнаха да спят.
I'll tell you what a boy he was.	Ще ти кажа какво момче беше.
They bought something from them with their money.	Купиха нещо от тях с парите си.
It is the same now.	Сега също е така.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Проектира експериментите, анализира данните и написва ръкописа.
He had a little up front, you had to give him that.	Той имаше малко отпред, трябваше да му дадеш това.
I no longer know where to go to get good reviews for the game.	Вече не знам къде да отида, за да получа добри отзиви за играта.
It was over, over.	Беше минало, свършено.
I say do it.	Казвам да го направиш.
Know how you want to end your story before you start.	Знайте как искате да завършите историята си, преди да започнете.
He was a solid family man.	Той беше солиден семеен човек.
I mean, you have to step back and think about it.	Искам да кажа, трябва да се отдръпнеш и да помислиш за това.
In the end, he would only wear black.	В крайна сметка той щеше да носи само черно.
This is a more serious issue.	Това е по-сериозен въпрос.
He was very careful to speak in words she could understand.	Той много внимаваше да говори с думи, които тя можеше да разбере.
I'm not talking to any of them yet.	Все още не говоря с нито един от тях.
In the morning it works best for this activity.	Сутринта работи най-добре за тази дейност.
And then he returned to the house.	И тогава той се върна в къщата.
We have never been the same.	Никога не сме били същите.
They decide to return to the city.	Решават да се върнат в града.
I tried to be more specific and less specific.	Опитах се да бъда по-конкретен и по-малко конкретен.
That was the good part.	Това беше добрата част.
Several options must be selected for each question.	За всеки въпрос трябва да бъдат избрани няколко опции.
And we were.	И ние бяхме.
Nobody paid attention to that.	Никой не ми обърна внимание на това.
I would like to run away and drink water.	Бих искал да избягам и да пия вода.
He had to do it in the dark.	Трябваше да го направи в тъмното.
The same on my part.	Същото от моя страна.
And he told them what his numbers were.	И той им каза какви са неговите номера.
It looks quite similar to its original form.	Изглежда доста подобно на оригиналната си форма.
He can try to make his way up.	Може да се опита да си проправи път нагоре.
I also planned to return to work next week.	Аз също планирах да се върна на работа следващата седмица.
We didn't want to fail.	Не искахме да се провалим.
But not just change.	Но не само промяна.
Take me back.	Върни ме обратно.
She had made up her mind.	Тя беше взела решение.
A year ago.	Една година преди.
That would be a step in the right direction.	Това би било стъпка в правилната посока.
The attack did not come long.	Атаката дойде не след дълго.
It didn't seem to be used for very long.	Изглеждаше, че не е използван много дълго време.
I am his mother now.	Сега съм му майка.
Sorry for the confusion.	Извинете за объркването.
Pass v.	Pass v.
Obviously short term.	Очевидно краткосрочно.
She felt that this was not only important, but important.	Тя чувстваше, че това е не просто важно, но и важно.
None of these statements follow from the numbers presented.	Нито едно от тези твърдения не следва от представените числа.
Don't try to write about too many people at once.	Не се опитвайте да пишете за твърде много хора наведнъж.
There was a woman older than you, tired.	Имаше една жена, по-възрастна от теб, уморена.
At least from your sample data, this doesn't seem to be a problem.	Поне от вашите примерни данни това не изглежда проблем.
And my left hand.	И лявата ми ръка.
Where her personal safety was on the line.	Там, където личната й безопасност беше на линия.
They expect us to act.	Те очакват от нас да действаме.
I will accept commercial offers.	Ще приема търговски оферти.
I can't tell him.	не мога да му кажа.
We want to do it, so we do it.	Искаме да го направим, затова го правим.
Generally speaking, they disagreed.	Най-общо казано, те се разминаха.
I'm not sure we've ever seen the world with the same eyes.	Не съм сигурен, че някога сме виждали света със същите очи.
Please enter your email address here.	Моля, въведете своя имейл адрес тук.
He also talks about his own project with his brother.	Освен това той разказва нещо за собствения си проект с брат си.
The press will be informed by a press release later in the day.	Пресата ще бъде информирана чрез съобщение по-късно през деня.
I will ask many of you.	Ще поискам много от вас.
I was happy for him.	Радвах се за него.
This is not easy.	Това не е лесно.
I was excited today.	Днес се развълнувах.
The king is what attracts the most attention.	Кралят е това, което привлича най-много внимание.
I wonder if they ever thought of us that way.	Чудя се дали някога са мислили за нас по този начин.
Don't worry about falling behind other students.	Не се притеснявайте да изоставате от другите ученици.
He does this all the time.	Той прави това постоянно.
And they were.	И те бяха.
It was difficult at first.	Беше трудно в началото.
There must be an error somewhere.	Тук някъде трябва да има грешка.
It was difficult to fall asleep.	Заспиването беше трудно.
They are glad to see us in the city.	Радват се да ни видят в града.
It became known as a material for thousands of uses.	Той стана известен като материал за хиляди употреби.
They often do not see the problem from a human rights perspective.	Често те не виждат проблема от гледна точка на правата на човека.
I don't think it will hurt any of us.	Не мисля, че ще навреди на някой от нас.
If we can't name it, we don't think much about it.	Ако не можем да го назовем, не мислим много за това.
You may be able to guess what happened next.	Може би ще успеете да познаете какво се е случило след това.
One more thing.	Още нещо.
The food police are in it again.	Хранителната полиция отново е в това.
You have to write it down.	Трябва да го запишете.
Good luck with the draw.	Късмет на тегленето.
I just have to be patient.	Просто трябва да бъда търпелив.
I thought the team was well prepared.	Смятах, че отборът е добре подготвен.
The results of three independent experiments are shown.	Показани са резултатите от три независими експеримента.
When we receive them, we publish them.	Когато ги получим, ги публикуваме.
I was the one she had something to do with.	Аз бях този, с когото тя имаше нещо общо.
Remember that she is no longer young.	Не забравяйте, че тя вече не е млада.
It was a pain, but it was worth it.	Беше болка, но си заслужаваше.
We don't know how to get started.	Не знаем как да се пуснем.
Abolish your government.	Премахнете правителството си.
Or she came to him.	Или тя дойде при него.
I watched it on TV that afternoon.	Гледах го онзи следобед по телевизията.
She enters the circle and slowly approaches me.	Тя влиза в кръга и бавно се приближава до мен.
He had to get them out of here without incident.	Трябваше да ги измъкне оттук без инциденти.
No biological samples were taken.	Не са взети биологични проби.
So we made the man go and open the door.	Така че накарахме човека да отиде и да отвори вратата.
Tell me, tell me.	Кажи ми, кажи ми.
These experiments were repeated twice with similar results.	Тези експерименти бяха повторени два пъти със сходни резултати.
We have an older sister.	Имаме по-голяма сестра.
He is good enough and will definitely be good enough.	Той е достатъчно добър и определено ще бъде достатъчно добър.
And the other.	И другият.
When he signed it, he had a wide smile on his face.	Когато го подписа, той имаше широка усмивка на лицето си.
Maybe a publication is still needed.	Може би все пак е необходима публикация.
It was a relief to leave.	Беше облекчение да се махна.
Everyone kept telling him that his life was not normal.	Всички му повтаряха, че животът му не е нормален.
At least that's how we tend to accept them.	Поне така сме склонни да ги приемаме.
More than the same this year.	Повече от същото тази година.
I don't think he's still there.	Не мисля, че все още е там.
What do they find when they read it.	Какво намират, когато го прочетат.
I had to die that night.	Трябваше да умра онази нощ.
This setting does just that.	Тази настройка прави точно това.
Each element has both data and code.	Всеки елемент има както данни, така и код.
We did a little.	Ние направихме малко.
They had to make him a thick suit.	Трябваше да му направят дебел костюм.
They play war games.	Те играят военни игри.
And so we do nothing.	И така не правим нищо.
They love him.	Те го обичат.
This is denied.	Това се отрича.
You can drive me anywhere.	Можеш да ме караш навсякъде.
And yet she comes to you.	И все пак тя идва при теб.
This is an example of a law.	Това е пример за закон.
Give them a little space.	Дайте им малко място.
I have been involved in this investigation from the very beginning.	Участвах в това разследване от самото начало.
This is over the border.	Това е над границата.
I want to be better tomorrow.	Искам да съм по-добър утре.
She was completely silent for a minute.	Беше напълно тиха за една минута.
Where it will probably give a different result.	Където вероятно ще даде различен резултат.
I'm somewhere else.	аз съм някъде другаде.
There are no differences in clinical factors between the two groups.	Няма разлики в клиничните фактори между двете групи.
If we don't get it now, we will never get it.	Ако не го получим сега, никога няма да го получим.
Listen to more good music.	Слушайте повече хубава музика.
Whether we are aware of it or not, it exists.	Независимо дали сме наясно с това или не, то съществува.
She was supposed to go to work, but people showed up tonight.	Тя трябваше да тръгне за работа, но тази вечер се появиха хора.
Until then, I was still inside.	До този момент все още бях вътре.
The science of personality.	Науката за личността.
At about the same time, an eye is formed.	Приблизително по същото време се образува око.
Only five of him.	Само пет от него.
For a moment he was relieved.	За миг го обзе облекчение.
Three were hospitalized and one was in a primary care center.	Трима са били базирани в болница, а един е в център за първична медицинска помощ.
She put her hand on the seat.	Тя постави ръка върху мястото.
She felt immediately calm, as if she had returned.	Почувства незабавно спокойствие, сякаш се е прибрала.
I'm glad she's nice to him.	Радвам се, че се държи мило с него.
At least closer.	Поне по-близо.
They weren't needed, but he seemed to think they were so important before.	Те не бяха необходими, но той изглежда ги смяташе за толкова важни преди.
Many did not survive.	Мнозина не оцеляха.
He would not be able to do that.	Той нямаше да може да направи това.
On the ride.	На ездата.
Building a claim is a matter of law.	Изграждането на иск е въпрос на закон.
There is not enough business to support them.	Няма достатъчно бизнес, за да ги поддържат.
There is also a section for children.	Има и секция за децата.
I see no reason or meaning in this.	Не виждам нито причина, нито смисъл в това.
I'm sorry, Judge.	Съжалявам съдия.
This building is history.	Тази сграда е история.
It's cold, but I'm warm.	Студено е, но ми е топло.
You are now in business.	Сега сте в бизнеса.
Just make you right.	Просто те направи прав.
He looked at his friends.	Той погледна приятелите си.
But he never gave up.	Но той никога не се е отказал.
Not too bad, but not like in his pictures.	Не е много зле, но не като на снимките му.
I walk from station to station.	Ходя от гара на гара.
It's serious, though.	Все пак е сериозно.
They wanted me in a better school, they said.	Искаха ме в по-добро училище, казаха.
Do whatever it takes to show them that you are serious.	Направете всичко необходимо, за да им покажете, че сте сериозни.
This indicates that the last compilation for this solution was successful.	Това показва, че последната компилация за това решение е била успешна.
Details on how to answer are here.	Подробности как да отговорите са тук.
Two children were at school.	Две деца бяха на училище.
Of course, there are differences in the way people grow.	Разбира се, има различия в начина, по който хората растат.
Others offer six months of training.	Други предлагат шест месеца обучение.
Believe us, we searched everywhere.	Повярвайте ни, търсихме навсякъде.
This moment could not get better.	Този момент не можеше да стане по-добър.
In the opposite.	В това е обратното.
She looks awful.	Тя изглежда ужасно.
And now it has a little more form and purpose.	И сега има малко повече форма и предназначение.
She said she could tell right away that something was wrong.	Тя каза, че може да каже веднага, че нещо не е наред.
Search our people in minutes.	Претърсете нашите хора за минути.
You set the planet on fire.	Вие запалихте планетата.
There will be a second.	Ще има втори.
But now everything was different.	Но сега всичко беше различно.
You still care.	Все още ти пука.
He couldn't imagine eating.	Не можеше да си представи да яде.
But my favorite tree is the family tree.	Но любимото ми дърво е родословното дърво.
The first was to fight on his hind legs.	Първият беше да се бият на заден крак.
Thanks for the comment though.	Благодаря за коментара все пак.
I decided to take it this time.	Реших да го взема този път.
But the big ones are on top.	Но големите са на върха.
Nor can we mention them if they appear during our conversation.	Нито пък можем да ги споменем, ако се появят по време на нашия разговор.
If the girl suddenly does not want to play ball.	Ако момичето изведнъж не иска да играе на топка.
He jumped from both legs.	Скочи от двата крака.
I have this.	Имам това.
Understanding between health systems is therefore important.	Следователно разбирателството между здравните системи е важно.
She was tired of the smell of seizure.	Писна й от миризмата на отнемане.
I left after only a few days.	Тръгнах си само след няколко дни престой.
This makes me think they are stupid.	Това ме кара да мисля, че са глупави.
Or maybe it just hadn't occurred to her.	Или може би просто не й беше хрумнало.
He had certainly never made it up that way.	Със сигурност никога не си беше измислил нещата така.
He doesn't expect to ever learn her story.	Той не очаква някога да научи нейната история.
I agree with both points.	Съгласен съм и с двете точки.
It doesn't matter anymore.	Няма значение повече.
I have a lot of experience in caring for people.	Имам голям опит в грижата за хората.
I may not have much time.	Може да нямам много време.
Some of the changes are quite obvious, others not so much.	Някои от промените са доста очевидни, други не толкова.
How she came back.	Как се е върнала.
It was nice to see them again.	Беше ми приятно да ги видя отново.
And it was mine to lose.	И беше мое да загубя.
The box with the patient's body is stored for further processing.	Кутията с тялото на пациента се съхранява за по-нататъшна обработка.
Probably not.	Вероятно обаче не е така.
Worry about yourself.	Тревожи се за себе си.
However, this is not a complete loss.	Това обаче не е пълна загуба.
He looked pale.	Той изглеждаше блед.
The couple organized an independent mission.	Двойката организира независима мисия.
This is often in the form of money.	Това често е под формата на пари.
I saw first hand the good and not so good.	Видях от първа ръка доброто и не толкова добро.
And there was nothing.	И нямаше нищо.
Naturally, this creates problems.	Естествено това създава проблеми.
Power a lot.	Мощност доста.
It helps them feel good about themselves.	Помага им да се чувстват добре със себе си.
That's how we got here.	Така стигнахме до тук.
It's a lot of fun.	Той е доста забавен.
They are doing well.	Справят се добре.
But these cases are already closed.	Но тези дела вече са приключени.
We have been married for two years.	Вече две години сме женени.
Each of us can offer something good and special.	Всеки от нас може да предложи нещо добро и специално.
Not that people really believed that.	Не че хората наистина вярваха в това.
But think about it.	Но помислете за това.
But one must be what one really is.	Но човек трябва да бъде това, което наистина е.
We never talk.	Никога не говорим.
I will be satisfied.	ще се наситя.
Unless proven to appeal.	Освен ако не е доказано, че жалбата.
None of the first five hit a bone.	Нито един от първите пет не удари кост.
It looked solid and complete.	Изглеждаше солидно и завършено.
We will be here when you need us.	Ние ще бъдем тук, когато имате нужда от нас.
His name is not on the wall.	Името му не е на стената.
My hatred grew stronger and stronger.	Омразата ми стана по-силна и по-силна.
Many people had tears in their eyes.	Много хора имаха сълзи в очите.
Wait a little longer.	Изчакай още малко.
And really, isn't that the goal?	И наистина, не е ли това целта?.
He could see they had.	Можеше да види, че имат.
Not with me.	Не с мен.
It was fun to write.	Това беше забавно да се пише.
So that's what we did.	Така че това направихме.
So his only problem was dealing with it.	Така че единственият му проблем беше да се заеме с това.
Of course you have to.	Разбира се, че трябва.
This was not our land.	Това не беше нашата земя.
Makes them feel good.	Кара ги да се чувстват добре.
I have no help calling.	Нямам помощ да се обадя.
The old shop, the old hour.	Старият магазин, старият час.
We are not, it is so open.	Не сме, толкова е отворено.
Make sure there is enough light in the room.	Уверете се, че в стаята има достатъчно светлина.
Read them carefully before completing the exercise.	Прочетете ги внимателно, преди да завършите упражнението.
It lives inside you, it is a part of you.	То живее вътре във вас, то е част от вас.
The track goes around the field.	Пистата обикаля полето.
However, the situation is quite different.	Ситуацията обаче е съвсем различна.
I like to play games.	Обичам да играя игри.
There is no obvious interest.	Няма очевиден интерес.
Again, this means different things in different places.	Отново обаче това означава различни неща на различни места.
God, she had nothing else.	Боже, тя нямаше нищо друго.
Some plays are performed better than read anyway.	Някои пиеси така или иначе се изпълняват по-добре, отколкото да се четат.
And it is not necessarily true that no one has seen.	И не е непременно вярно, че никой не е виждал.
It's nice to meet you.	Много ми е приятно да се запознаем.
But this is life and we accept it.	Но това е живот и ние го приемаме.
Money provides a means to things that are desired.	Парите осигуряват средство за неща, които са желани.
I think he wanted to.	Мисля, че искаше.
I would go because it was all my idea.	Бих отишъл, защото всичко беше моя идея.
If they are not paid.	Ако не са им платени.
I think it was.	Мисля, че беше.
They are gender, educational level and age factor.	Те са пол, образователна степен и възрастов фактор.
So far, nine have been attracted.	До момента са привлечени девет.
Plan a meeting place in advance.	Планирайте предварително място за среща.
However, no further analysis was performed.	Допълнителен анализ обаче не е извършен.
Keep it up.	На това продължи.
This may take another month.	Това може да отнеме още един месец.
You can roll up a movie and it will immediately look like a movie.	Можете да навиете филм и веднага ще изглежда като филм.
I just started to handle things on my own.	Просто започнах да се справям сам с нещата.
And he looks at me with such love.	И той ме гледа с такава любов.
You don't want existence to end.	Вие не искате съществуването да свърши.
And of course,.	И разбира се,.
Maybe beer is the best.	Може би бирата е най-добра.
Now for the second step.	Сега за втората стъпка.
They sat and thought about it.	Седяха и мислеха за това.
This team was a couple, a man and a woman.	Този екип беше двойка, мъж и жена.
You do not need special training or skills.	Не се нуждаете от специално обучение или умения.
Oh, well, it doesn't matter.	О, добре, няма значение.
They have too much time in their hands.	Те имат твърде много време в ръцете си.
Animals were not excluded on this basis.	На тази основа не бяха изключени животни.
Say it out loud several times.	Кажете го на глас няколко пъти.
However, there are several studies on other cancers.	Въпреки това, има няколко проучвания за други видове рак.
Approximately the size of a matchstick.	Приблизително с размерите на клечка кибрит.
But they were not looking for money.	Но те не търсеха пари.
I considered it for the first time.	Обмислих го за първи път.
He is now accountable to both.	Сега той носи отговорност и пред двамата.
She couldn't help herself.	Тя не можеше да си помогне.
There is no one to look after my five children.	Няма кой да гледа петте ми деца.
I have to keep an eye on him.	Трябва да го държа под око.
This is the powerhouse of the future.	Това е електроцентралата на бъдещето.
Nothing prepared him for the feelings he was experiencing now.	Нищо не го е подготвило за чувствата, които изпитва сега.
I know it will not continue.	Знам, че няма да продължи.
The idea is to pay a price for your life.	Идеята е да платиш цена за живота си.
Seeing the actual display of the devices doesn't really add much.	Виждането на действителния дисплей на устройствата всъщност не добавя много.
His men followed him.	Хората му тръгнаха след него.
Everything else he says, however, is wrong.	Всичко друго, което казва обаче, е погрешно.
Black men need to do more.	Черните мъже трябва да правят повече.
This is what happens in history.	Това се случва в историята.
Representative images from two independent experiments are shown.	Показани са представителни изображения от два независими експеримента.
What a sweet rose this is.	Каква сладка роза е това.
They locked her up.	Те я ​​затвориха.
Call them and ask.	Обади им се и попитай.
I have no idea how to do this.	Нямам идея как да направя това.
It was a beautiful sight.	Беше прекрасна гледка.
Such an approach is the opposite way of solving the problem.	Подобен подход е противоположен начин за решаване на проблема.
The problem is the weak requirements that someone can bear.	Проблемът е в слабите изисквания, които някой може да носи.
I just laughed at her.	Просто й се смях.
Health Discussion Control Group.	Контролна група за обсъждане на здравето.
We have come a long way together.	Изминахме дълъг път заедно.
I know this will be his first thought.	Знам, че това ще е първата му мисъл.
And maybe he was right.	И може би беше прав.
Give to the poor instead.	Вместо това дайте на бедните.
Remember, be as specific as you can.	Запомнете, бъдете колкото можете по-конкретни.
I'm sorry if that's not enough for you.	Съжалявам, ако това не ви е достатъчно.
He told her he could do it alone.	Той й каза, че може да го направи сам.
I fail words.	провалям думи.
I hope someone killed her.	Надявам се някой да я е убил.
I mean, it's as clean as a house should be.	Искам да кажа, че е толкова чист, колкото трябва да бъде една къща.
And suddenly we are.	И изведнъж сме.
A book, maybe.	Книга, може би.
This is personal, you know.	Това е лично, разбираш ли.
Only he ran to me, not far away.	Само той хукна към мен, а не надалеч.
See an example !.	Вижте пример!.
There is only the first, if there is the second.	Има само първото, ако има второто.
That was real.	Това беше истинско.
It was nothing more than a simple, natural reaction.	Не беше нищо повече от проста, естествена реакция.
This does not correspond to my understanding of your brother's character.	Това не отговаря на моето разбиране за характера на брат ти.
But he wasn't.	Но той не беше.
I will not lie.	няма да лъжа.
In second place are age and gender.	На второ място са възрастта и пола.
But we cannot trust ourselves to understand how much we need.	Но не можем да се доверим на себе си, за да разберем колко имаме нужда.
They were not pleasant to watch.	Не бяха приятни за гледане.
He couldn't hold his breath for long.	Не можеше да задържи дъха си още дълго.
She was not her daughter.	Тя не беше нейна дъщеря.
It is not paid.	Не се плаща.
Can anyone help me what exactly this means.	Може ли някой да ми помогне какво точно означава това.
If so, can someone show me how.	Ако е така може ли някой да ми покаже как.
This was done by company employees.	Това е направено от служители на компанията.
Then he added a thought.	После добави мисъл.
She came up with a deal.	Тя дойде със сделката.
I really wasn't sure if this was a good thing or not.	Наистина не бях сигурен дали това е нещо добро или не.
I put the bottle to my lips.	Сложих бутилката до устните си.
When he took them around the village, the reaction was quite amazing.	Когато ги разведе из селото, реакцията беше доста невероятна.
Do it slowly.	Правете го бавно.
Eventually you can find them here.	В крайна сметка може да ги намерите тук.
Sometimes clean, sometimes dirty.	Понякога чисти, понякога мръсни.
They won't fasten my front.	Няма да ми закопчават предницата.
Most are still working.	Повечето все още работят.
What a life.	Какъв живот.
It took a little joy.	Отне малко от радостта.
It feels good.	Чувства се добре.
It basically allows you to watch what you want and when you want.	По принцип ви позволява да гледате каквото искате и когато искате.
This is their money.	Това са техни пари.
I want to know you better.	Искам да те познавам по-добре.
This can also happen to boys.	Това може да се случи и на момчета.
Lots of fear.	Много страх.
Definitely try this one.	Определено опитайте този.
Then he said everything was fine.	Тогава той каза, че всичко е наред.
It must be removed for a reason.	Трябва да се премахне поради причина.
This is definitely not good for their health.	Това определено не е добре за здравето им.
I'll get you back next week.	Ще ви върна другата седмица.
It was warm downstairs, nearby.	Беше топло долу, наблизо.
In such cases it depends on.	В такива случаи зависи от.
But he was still our father.	Но той все пак беше наш баща.
He, his wife and his two children lived with his father.	Той, съпругата му и двете му деца живееха с баща му.
It's not far from here.	Не е далеч от тук.
The eyes are approaching.	Очите се приближават.
It will certainly stand.	Със сигурност ще стои.
The results are representative of two independent experiments.	Резултатите са представителни за два независими експеримента.
In the end, however, it broke down.	В крайна сметка обаче се развали.
Local government was no better.	Местната власт не беше по-добра.
I want to talk to her.	Искам да говоря с нея.
But it doesn't have to be.	Но не е необходимо да бъде.
People felt like real people, not just heroes.	Хората се чувстваха като истински хора, а не просто като герои.
And tell me where they want you to go.	И ми кажи къде искат да отидеш.
Yes.	да.
If you want to test now, we will do it now.	Ако искате да тествате сега, ние ще го направим сега.
He looked very pale and sick.	Изглеждаше много блед и болен.
Don't let your life pass you by.	Не позволявайте на живота си да ви подмине.
Write important words and new words on the board.	Напишете важни думи и нови думи на дъската.
There is a lot of confusion there.	Там има много объркване.
These were so easy and fun to make.	Тези бяха толкова лесни и забавни за правене.
For example, there is no sound.	Например, там няма звук.
When I close my application.	Когато затворя приложението си.
Maybe it felt like a game to both of you.	Може би и за двама ви се чувстваше като игра.
This fall, in real time, would probably take two seconds.	Тази есен, в реално време, най-вероятно щеше да отнеме две секунди.
They were too fast.	Бяха твърде бързи.
Cute man, really.	Сладък човек, наистина.
You don't seem to understand the point.	Изглежда не схващаш смисъла.
Everyone knew it.	Всички го знаеха.
The results of three experiments are shown.	Показани са резултатите от три експеримента.
They are just a short journey from where we are.	Те са само кратко пътуване от мястото, където сме ние.
And there is nothing worse.	И няма по-лошо.
I thought.	Размислих.
So it was with me.	Така беше при мен.
I own one.	Притежавам един.
I know there are many others.	Знам, че има много други.
I took the opportunity to study it.	Възползвах се от възможността да го проуча.
I won't be able to call tomorrow.	Няма да мога да се обадя утре.
She doesn't want to walk.	Тя не иска да ходи.
His throat was thick.	Гърлото му беше дебело.
We hope you can visit again.	Надяваме се, че можете да посетите отново.
She discussed the situation with no one outside her home.	Тя обсъди ситуацията с никой извън дома си.
It's quite thin, but still thick enough to work well.	Това е доста тънко, но все пак е достатъчно дебело, за да работи добре.
Most of the time he didn't.	Повечето пъти не го правеше.
Thank you for being one of the first to see this new website.	Благодарим ви, че бяхте сред първите, които видяха този нов уебсайт.
Here they like to build things so that they fall apart.	Тук обичат да строят неща, така че да се разпадат.
Too many projects take themselves too seriously.	Твърде много проекти приемат себе си твърде сериозно.
Make sure you do it for the right reasons.	Уверете се, че го правите по правилните причини.
Their need to be something means higher than that.	Тяхната нужда да бъде нещо означава по-високо от това.
It was thin and round.	Беше тънка и кръгла.
The story is the same for many, many other species.	Историята е същата за много, много други видове.
Fighting your path to freedom will no longer be an option.	Да се ​​бори с пътя си към свободата вече няма да е опция.
It didn't happen that way.	Не стана така.
It turned out that there was a girl.	Оказа се, че имаше момиче.
He can't walk, much less run.	Не може да ходи, още по-малко да тича.
Nothing could be further from the truth.	Нищо не може да бъде по-далеч от истината.
He held the door again and they stepped forward.	Той отново задържа вратата и те влязоха напред.
You will definitely want to get a good interest rate.        	Със сигурност ще искате да получите добър лихвен процент.        
.	.
If you really go through this.	Ако наистина преминете през това.
The control.	Контролът.
Such a set will be called a model.	Такъв комплект ще се нарича модел.
There is no time to step back.	Няма момент, в който да се отдръпнете.
But it doesn't happen to me.	Но не ми се случва.
He had to go.	Трябваше да си отиде.
Click on the link below to access it.	Кликнете върху връзката по-долу, за да получите достъп до нея.
I can't figure out exactly what the problem is.	Не мога да разбера какъв точно е проблема.
Thank you very much for this video.	Благодаря ви много за това видео.
There are positive and negative processes.	Има положителни и отрицателни процеси.
His statement was made a month later.	Изявлението му е направено месец по-късно.
Strong personal stories.	Силни лични истории.
The media quickly spread the story.	Медиите бързо разпространиха историята.
Let him have what he is entitled to.	Нека има каквото му е право.
He felt sick to his stomach.	Чувстваше се лошо в стомаха.
Fill out forms.	Попълнете формуляри.
And not anymore.	И вече не.
Recovery is not there.	Възстановяването не е там.
I guess he has to forget or something.	Предполагам, че трябва да забрави или нещо подобно.
They were very nice.	Бяха много хубави.
He did not sign it.	Той не го е подписал.
No husband, no sister.	Няма съпруг, няма сестра.
We need numbers.	Нуждаем се от числа.
He would do it, he looked back.	Щеше да го направи, погледна назад.
So life is gone.	Така че животът си отиде.
It was for another time and another place.	Беше за друго време и за друго място.
They do not last.	Те не издържат.
Every man she spoke to was involved.	Всеки мъж, с когото тя говореше, беше замесен в това.
This was getting harder and harder.	Това ставаше все по-трудно.
She was too smart for his good.	Беше твърде умен за негово добро.
You have to meet her.	Трябва да се срещнеш с нея.
Nobody knows what happened there.	Никой не знае какво се е случило там.
Find out what he is looking for, then be it.	Разберете какво търси, тогава бъдете това.
He fell in half.	Падна наполовина.
That gave the real bell.	Това даде истинския звън.
We appreciate your support.	Оценяваме вашата подкрепа.
The boy soon disappeared.	Момчето скоро изчезна.
By the way.	Между другото.
Still, it remains quite high.	Все пак остава доста висока.
The visit takes place at this address.	Посещението се извършва на този адрес.
I don't want to say anything.	Не искам да казвам нищо.
Oh, yes, so much.	О, да, толкова много.
It hurt too.	Това също болеше.
The children are not safe.	Децата не са в безопасност.
In fact, he must decide to change or stay the same.	Всъщност той трябва да реши да се промени или да остане същият.
I had no idea what the future held.	Нямах представа какво ми очаква бъдещето.
Now it all made sense.	Сега всичко имаше смисъл.
I understand how much it must hurt you inside.	Разбирам колко много трябва да те боли отвътре.
It is different for every man.	За всеки мъж е различно.
There is no such body.	Няма такъв орган.
There really aren't any.	Наистина няма такива.
We are the ones who get lower.	Ние сме тези, които стават по-ниски.
This boy who just wants to be loved.	Това момче, което просто иска да бъде обичано.
But that was for later.	Но това беше за по-късно.
And he can be responsible.	И той може да носи отговорност.
It is strange for a person to act differently.	Странно е човек да постъпи по различен начин.
Because you have no feeling.	Защото нямаш чувство.
Everything remained in her.	Всичко остана в нея.
It should not continue.	Не трябва да продължава.
I want to hear it.	Искам да го чуя.
There aren't many stories like that.	Няма много истории, които са такива.
Often in the evening.	Често на вечер.
I needed her to understand and follow my instructions.	Имах нужда тя да разбира и следва инструкциите ми.
At least we'll have a hot lunch.	Поне ще вземем топъл обяд.
I was human.	аз бях човек.
The other side is more open.	Другата страна е по-отворена.
Please fill out the form below.	Моля, попълнете формуляра по-долу.
Here the weather changes suddenly.	Тук времето се променя внезапно.
I think that was imposed on me.	Мисля, че това ми беше наложено.
Or agree with him.	Или се съгласете с него.
Our security is unsurpassed.	Нашата сигурност е ненадмината.
I finished work.	Свърших работа.
There is a simple answer.	Има прост отговор.
Two main mechanisms may be responsible for this discovery.	Два основни механизма може да са отговорни за това откритие.
However, where is the question.	Въпреки това, къде е въпросът.
I was a body.	Бях тяло.
Maybe you can make him like it more.	Може би можете да го накарате да го хареса повече.
Start your own story now !.	Започнете своя собствена история сега!.
Then it will be over.	Тогава ще свърши.
And the children understood.	И децата разбраха.
He was told to eat shit and die.	Казаха му да яде лайна и да умре.
Plus, no.	Плюс това, не.
Well, I got sick a few times.	Е, разболях се няколко пъти.
I'm sure you're tired.	Сигурен съм, че си уморен.
Repeat the experiment at least once.	Повторете експеримента поне веднъж.
I need to know that you can do this.	Трябва да знам, че можеш да направиш това.
One of them was married with three children.	Единият от тях беше женен с три деца.
And I was.	И аз бях.
Further research will be needed to prove its true nature.	Ще е необходимо допълнително проучване, за да се докаже истинската му същност.
We are completely cut off from the outside world.	Ние сме напълно откъснати от външния свят.
It didn't work out very well.	Не се получи много добре.
He could not leave his manuscript.	Не можеше да остави ръкописа си.
But not in the way you mean.	Но не по начина, по който имаш предвид.
Provide values ​​for required fields.	Предоставете стойности за задължителните полета.
There is no going back !.	Няма връщане назад!.
I just know they can't be any different.	Просто знам, че не могат да бъдат по-различни.
This is a desire that just comes to my mind.	Това е желание, което просто ми идва в главата.
I was afraid to touch something.	Страхувах се да докосна нещо.
The goal is to find the best.	Целта е да се намери най-доброто.
I still love the child.	Все още обичам детето.
Not that he took responsibility.	Не че е поел отговорност.
Medicines that could make a person do or say something.	Лекарства, които биха могли да накарат човек да направи или да каже нещо.
Look, as long as you let me know by four in the afternoon.	Виж, стига да ме уведомиш до четири следобед.
When she opened the door, she shook her head.	Когато отвори вратата, тя поклати глава.
He wanted to have enough time to check his numbers.	Искаше да има достатъчно време, за да провери цифрите си.
Nobody knows, because nothing like this has happened before.	Никой не знае, защото нищо подобно не се е случвало досега.
You surprised me.	Ти ме изненада.
Keep it to yourself for now.	Засега го пазете за себе си.
There were none in the square.	На площада нямаше такива.
Let me be the first to call them stupid.	Нека да бъда първият, който ги нарече глупави.
It is a feeling of power that changes a person's life forever.	Това е усещане за сила, което променя живота на човек завинаги.
That's what they said at the hospital.	Така казаха в болницата.
The same goes for water.	Същото важи и за водата.
I ran past where he lay.	Тичах покрай мястото, където лежеше.
I looked at the options in my head.	Прегледах опциите в главата си.
Bad moments will happen, you will just react.	Ще се случат лоши моменти, просто ще реагирате.
If there are no places, there are no places.	Ако няма места, няма и места.
Well, let's just say that the show will continue.	Е, нека просто кажем, че шоуто ще продължи.
You don't do that.	Не го правиш така.
I know that.	Знам това.
The other half was waiting at the door.	Другата половина чакаше пред вратата.
The weather is not right.	Времето не е подходящо.
The camera is kept at eye level.	Камерата се държи на нивото на очите.
We can't lose now.	Не можем да загубим сега.
Therefore, this is a key component.	Следователно това е основен компонент.
It wasn't hard to believe in magic in a place like this.	Не беше трудно да повярваш в магия на място като това.
And you were wrong.	И си сгрешил.
Everyone had to be happy.	Всички трябваше да са доволни.
For the second attack, the section split.	За втората атака секцията се раздели.
Walking on this earth.	Ходене по тази земя.
At least see the performance.	Поне вижте изпълнението.
But there is more.	Но има нещо повече.
It took a lot of his time.	Отне много от времето му.
I have known him well for the last many years.	Познавам го добре през последните много години.
Maybe you should stay home today.	Може би трябва да останете вкъщи днес.
She is the other main character.	Тя е другият главен герой.
Space is limited.	Мястото е ограничено.
It can be your greatest enemy or your greatest strength.	Може да е най-големият ви враг или най-голямата ви сила.
If it doesn't exist, nothing has happened.	Ако не съществува, нищо не се е случило.
Maybe he wants to talk.	Може би иска да говори.
We turn to the following question.	Обръщаме се към следния въпрос.
This time of year is no different.	Това време на годината не е по-различно.
He could, but he didn't.	Можеше, но не го направи.
He had no desire to die.	Той нямаше смъртно желание.
There was a digital video camera in the box.	В кутията имаше цифрова видеокамера.
Not by hand.	Не с ръка.
He found the situation serious.	Той намери ситуацията за сериозна.
These three were children.	Тези тримата бяха деца.
Take a letter you wrote or a letter written next to you.	Вземете писмо, което сте написали или писмо, написано до вас.
That's what it means to me.	Това е, което означава за мен.
I am important.	аз съм важен.
So, here are the changes.	И така, ето промените.
That had to be good.	Това трябваше да е добре.
Treatment of symptoms.	Лечение на симптомите.
I just use it to learn about memory management.	Просто го използвам, за да науча за управлението на паметта.
If you are cooking fish, you don't have to worry.	Ако готвите риба, не трябва да се притеснявате.
I know this is the way.	Знам, че това е начинът.
With this you prepare it.	С това го приготвяте.
His brother, he tells me.	Негов брат, казва ми той.
Or he does.	Или го прави.
After a long moment, he took a deep breath and turned back.	След дълъг миг той си пое дълбоко въздух и се обърна назад.
I have to go talk to them.	Трябва да отида да говоря с тях.
He was very good.	Той беше много добър.
I'm trying to be interested.	Опитвам се да се интересувам.
What is the third bit.	Какво е третото малко.
They will talk about his death, of course.	Ще говорят за смъртта му, разбира се.
These studies report mixed results.	Тези проучвания съобщават за смесени резултати.
Everyone was dressed best.	Всички бяха облечени най-добре.
In his own way.	По свой собствен начин.
In fact, the doors were high, too.	Всъщност вратите също бяха високи.
Look straight ahead, she told them.	Гледайте право напред, каза им тя.
It does not have to be even and perfect.	Не трябва да е равномерен и идеален.
However, this fact does not seem to be used later.	Този факт обаче изглежда не се използва по-късно.
I talked at breakfast about the upcoming challenge.	Говорих на закуска за предстоящото предизвикателство.
But the biggest thing is the family that can support it.	Но най-голямото нещо е семейството, че може да го издържа.
He was that age.	Беше на тази възраст.
However, it does not seem to work.	Изглежда обаче не работи.
You are our people.	Вие сте нашите хора.
I picked it up at the first ring.	Вдигнах на първото звънене.
We'll talk about that a little bit later.	Ще поговорим малко за това след малко.
Every day I give my life into his hands.	Всеки ден давам живота си в неговите ръце.
She stopped beside her and put her hand on her back.	Тя спря до нея и сложи ръка на гърба.
I choose not.	аз избирам не.
I haven't thought about this book in years.	Не съм мислил за тази книга от години.
That sounded easy enough.	Това звучеше достатъчно лесно.
He had never watched eyes so closely.	Никога не беше наблюдавал очи от толкова близко разстояние.
Electric hand tools.	Електрически ръчни инструменти.
There was no way he could stay away.	Нямаше как да остане настрана.
Rain would definitely help for a better race.	Дъждът определено би помогнал за по-добро състезание.
You must also accept this.	Вие също трябва да приемете това.
Not that they still looked human.	Не че все още приличаха на хора.
What was his position.	Каква беше неговата позиция.
We supported him.	Ние го подкрепихме.
we are a couple.	ние сме двойка.
He didn't want to say.	Той не искаше да каже.
Her throat was cut from left to right.	Гърлото й беше прерязано отляво надясно.
It's not as easy as it may sound.	Не е толкова лесно, колкото може да звучи.
It's hard to say this early.	Трудно е да се каже това рано.
Brings the opportunity to see in a new light.	Носи възможност да се види в нова светлина.
Coincidentally, a younger boy is standing at the next hot spring.	Случайно на следващия горещ извор стои по-младо момче.
The answer is no.	Отговорът е, не.
Very good used condition.	Много добро използвано състояние.
For many people, this is a big deal.	За много хора това е голяма работа.
Other potential causes.	Други потенциални причини.
I ask her why.	Питам я защо.
They have girls.	Имат момичета.
This story is about a year old, but it is still relevant today.	Тази история е на около година, но все още е актуална и днес.
Until a few years ago.	До преди няколко години.
And it's complicated.	И е сложно.
Well, it would be twenty this year.	Е, тази година щеше да е двадесет.
I am empty and have nothing to answer him.	Аз съм празен и няма с какво да му отговоря.
Some of my things are here in the big house.	Някои от нещата ми са тук, в голямата къща.
He pushed her hard against the door.	Той я бутна силно към вратата.
Well, he didn't refuse exactly.	Е, не отказа точно.
A black hole or something.	Черна дупка или нещо подобно.
We need players.	Имаме нужда от играчи.
Both are completely different and need different attention.	И двете са напълно различни и се нуждаят от различно внимание.
Those who were injured were the first to return.	Първи се върнаха тези, които бяха ранени.
Just see a dog that makes love.	Просто вижте куче, което прави любов.
I wanted to feel something.	Исках да усетя нещо.
Just like last time.	Точно както последния път.
A little dangerous.	Малко опасно.
That's not my name.	Това не е моето име.
But each of them must work.	Но всяко едно от тях трябва да работи.
It is strange to describe.	Странно е да се описва.
I feel their presence.	Усещам присъствието им.
It's actually very easy and fast, so don't delay.	Това всъщност е много лесно и бързо, така че не се отлагайте.
Click on for more details.	Кликнете върху за повече подробности.
I know her.	Познавам я.
She runs until she is caught by a ring of trees.	Тя бяга, докато не бъде хваната от пръстен от дървета.
Allow the mixture to cool.	Оставете сместа да изстине.
There could be none.	Не можеше да има.
We do not understand it, but it is true.	Не го разбираме, но е вярно.
Leave specific comments here.	Оставете конкретни коментари тук.
I will never forget that moment.	Никога няма да забравя този момент.
They make her eat whatever they eat.	Карат я да яде каквото ядат.
I can't describe the difference.	Не мога да опиша разликата.
Three more hours.	Още три часа.
I like them a lot more, but they are browner in color.	Харесват ми много повече, но са по-кафяви на цвят.
He went for it.	Той отиде за това.
No one can do this nonsense like me.	Никой не може да направи тези глупости като мен.
I hate you.	Мразя се.
I wrote about finding it, but no one wanted my piece.	Писах за намирането му, но никой не искаше моето парче.
You will also need a driver library for your database.	Освен това ще ви трябва библиотека с драйвери за вашата база данни.
In the morning he found his mother watching him.	На сутринта намери майка си да го гледа.
At least I'll have a plan to present to him.	Поне ще имам план, който да му представя.
These results can be confirmed by patient data.	Тези резултати могат да бъдат потвърдени с данните за пациента.
You will hear the conversation twice.	Ще чуете разговора два пъти.
I remember crying.	Спомням си, че плаках.
I chose a number that matched well and set to work.	Избрах номер, който се съчетава добре, и се захванах за работа.
However, Bill should never do that.	Въпреки това Бил никога не трябва да прави това.
This is a small school.	Това е малко училище.
And the design was never built.	И дизайнът никога не е бил построен.
The face of the rock is clear behind me.	Лицето на скалата е ясно зад мен.
The words just disappeared.	Думите просто изчезнаха.
We had to stay together.	Трябваше да стоим заедно.
Control groups are kept under initial growth conditions.	Контролните групи се държат при първоначалните условия на растеж.
I will be interested to hear more.	Ще ми е интересно да чуя повече.
Instead, the form follows the parking requirements.	Вместо това формулярът следва изискванията за паркиране.
Everyone looks for the role.	Всеки изглежда ролята.
She watched him turn into another costume in the crowd.	Тя го гледаше как се превръща в още един костюм сред тълпата.
She stopped to ask who we were.	Тя спря да попита кои сме.
This simply means that you will add an item to this list.	Това просто означава, че ще добавят елемент към този списък.
There is no room for doing anything else.	Няма място за правене на нещо друго.
This is how our system works.	Това е начинът, по който работи нашата система.
These people have to go.	Тези хора трябва да си ходят.
But it's not as bad as you feel, man.	Но не е толкова лошо, колкото се чувстваш, човече.
Coffee, tea, sugar are provided.	Осигурени са кафе, чай, захар.
In humans it is no different.	При хората не е по-различно.
His dark, worried eyes watched me.	Тъмните му, притеснени очи ме наблюдаваха.
And I couldn't call.	И аз не успях да се обадя.
I saw no evidence of where he went.	Не виждах никакви доказателства къде е отишъл.
He left you that.	Той ти остави това.
I just won't do it.	Просто няма да го направя.
I will be happy for any help in this matter.	Ще се радвам на всякаква помощ по този въпрос.
One's teeth were closed on his arm.	Зъбите на единия се бяха затворили върху ръката му.
Move it.	Преместете го.
Don't worry about being ready.	Не се притеснявайте да сте готови.
They told their father.	Те казаха на баща си.
If darkness is your problem, nothing can be done directly about darkness.	Ако тъмнината е вашият проблем, нищо не може да се направи директно за тъмнината.
And that means a need for change.	А това означава нужда от промяна.
Just for me.	Само за мен.
I got married here last week.	Ожених се тук миналата седмица.
I had a mistake.	имах грешка.
My old friend.	Моя стар приятел.
So I'm not sure what he's doing.	Така че не съм сигурен какво прави.
In fact, all the walls had to fall.	Всъщност всички стени трябваше да паднат.
Either you have it or you don't have it, as the saying goes.	Или го имаш, или го нямаш, както гласи народната поговорка.
But then he didn't have to do anything about it.	Но тогава не трябваше да прави нищо по въпроса.
I realized how much we needed each other.	Разбрах колко много се нуждаем един от друг.
It has never been cut from any stage production.	Никога не е изрязано от нито една сценична продукция.
I saw him today.	Днес го видях.
The piece of paper didn't make much sense to me.	Листчето хартия нямаше особен смисъл за мен.
It doesn't matter what people think.	Няма значение какво мислят хората.
Her own father died when she was a child.	Собственият й баща почина, когато тя беше дете.
The accusations were read.	Обвиненията бяха прочетени.
Please do not make them worse.	Моля, не ги влошавайте.
And he did it somehow.	И той някак го направи.
We talked a little, drank coffee together.	Поговорихме си малко, пихме кафе заедно.
But one thing to keep in mind.	Едно нещо обаче трябва да имате предвид.
In fact, it was even worse.	Всъщност беше още по-зле.
In fact, this is nothing new.	Всъщност това не е нищо ново.
You are almost just a box with a head.	Вие сте почти просто кутия с глава.
There are many in them.	В тях има много.
Our results agree with the previous ones in the error bars.	Нашите резултати са съгласни с предишните в лентите за грешки.
In the study, men and women played a computer war game.	В проучването мъже и жени играят компютърна военна игра.
Using magic can bring it to both of us.	Използването на магия може да го доведе до нас двамата.
I immediately reached for my camera.	Веднага посегнах към фотоапарата си.
It depends on who is working on them.	Зависи кой работи по тях.
But she managed to throw them away.	Но тя успя да ги хвърли.
There is no heat there.	Там няма топлина.
I covered that.	Покрих това.
She must have.	Тя трябва да има.
Proper nutrition, however.	Правилно хранене обаче.
Here the man felt safe to be whatever he wanted.	Тук човекът се чувстваше в безопасност да бъде каквото си поиска.
I have never seen so many books in my life.	Никога през живота си не съм виждал толкова много книги.
Only their stories are different.	Само приказките им са различни.
And because you are a spiritual soul, you change your body.	И тъй като вие сте духовна душа, вие променяте тялото си.
I expect it.	очаквам го.
These two states are actually close in energy.	Тези две състояния всъщност са близки по енергия.
We have to get out there.	Трябва да излезем там.
Even her color had improved.	Дори цветът й се беше подобрил.
It took a long time, but he stopped doing it.	Отне много време, но той се спря да го направи.
Another day, he thought.	Още един ден, помисли си той.
Well, it works.	Е, работи.
Then he finally turned to me.	Тогава най-накрая се обърна към мен.
This time it cost us our blood.	Този път ни струваше кръвта.
All models fail to fully describe reality.	Всички модели не успяват да опишат напълно реалността.
We had the right to do so.	Имахме право да го направим.
The vehicle cannot move until the end of the game.	Превозното средство не може да се движи до края на играта.
Create a method to verify that the file is no longer in use.	Създайте метод, за да проверите дали файлът вече не се използва.
I have nothing prepared.	Нямам нищо приготвено.
You can't say how things will turn out.	Не можете да кажете как ще се развият нещата.
This is a cry for help.	Това е вик за помощ.
Someone can go away for school or work.	Някой може да се отдалечи за училище или работа.
So you can see the importance of this call.	Така че можете да видите важността на този призив.
I thought he would do quite well.	Мислех, че това ще му отива доста добре.
It may take a few seconds.	Може да отнеме няколко секунди.
Exactly in a different way.	Точно по различен начин.
Then he opened his eyes and pointed to the general.	После отвори очи и посочи генерала.
Mix it properly.	Смесете го правилно.
Your eyes lie and tell you that this is not the case.	Очите ви лъжат и ви казват, че това не е така.
It didn't seem enough, but it felt better.	Не ми се струваше достатъчно, но се чувстваше по-добре.
They just used it.	Те просто го използваха.
So we deeply regret that.	Така че ние дълбоко съжаляваме за това.
Same places, different people.	Едни и същи места, различни хора.
I progressed slowly.	Напредах бавно.
Come on, give me something.	Хайде, дай ми нещо.
What are these moments.	Какви са тези моменти.
We have elections.	Имаме избори.
Moving others.	Преместване на други.
The whole world knows that.	Целият свят знае това.
I like talking to people.	Обичам да говоря с хората.
Suddenly I cut off eye contact and look down.	Изведнъж прекъсвам зрителния контакт и поглеждам надолу.
Or maybe he was run over after talking to me.	Или може би е бил прегазен, след като говори с мен.
Here you have a very well thought out idea.	Тук имате много добре обмислена идея.
One does not need to know.	Човекът няма нужда да знае.
Naturally, we were worried.	Естествено се притеснихме.
He can turn anything into something pretty quickly.	Той може да превърне нищо в нещо доста бързо.
We certainly didn't put it in the safe.	Със сигурност не сме го сложили в сейфа.
It seems so.	Изглежда така но.
So deeply love everyone you choose to be with.	Така че обичайте дълбоко всеки, с когото решите да бъдете.
Well, just the opposite.	Ами точно обратното.
This is most often the case.	Най-често е така.
Believe in yourself and know that you have what you need.	Вярвайте в себе си и знайте, че имате каквото е необходимо.
Mom was so beautiful.	Мама беше толкова красива.
True stories are important.	Истинските истории са важни.
The dream will not make him disappear.	Сънят няма да го накара да изчезне.
Hell, she wouldn't cry in front of these people.	По дяволите, тя нямаше да плаче пред тези хора.
Because, oh, yes, you're going to have to work together.	Защото, о, да, ще трябва да работите заедно.
Just accept it.	Просто го приемете.
This has never happened before.	Това никога не се е случвало преди.
We don't care about sales anymore.	Вече не ни пука за продажбите.
We often talked about football.	Често си говорихме за футбол.
Whether he loves money or not.	Независимо дали обича парите.
He waited for an answer.	Той стоеше в очакване на отговор.
This was their home for the rest of their lives.	Това беше техният дом до края на живота им.
Oh wait, no, that's not right.	О, чакай, не, това не е правилно.
There will be at least one event every month.	Ще има поне едно събитие всеки месец.
However, I am sorry and very upset.	Съжалявам обаче и съм много разстроен.
We will help you with that.	Ние ще ви помогнем с това.
We wouldn't give them the same show every week.	Нямаше да им даваме едно и също шоу всяка седмица.
Later and larger trials will be on patient groups.	По-късно и по-големи изпитания ще бъдат върху групи пациенти.
So you will not take money.	Така че няма да вземете пари.
There he wrote his last book and returned.	Там написа последната си книга и се връща.
The sense of smell disappears.	Усещането за миризма изчезва.
Some recent models won't even fit this.	Някои скорошни модели дори няма да паснат на това.
I saw her at breakfast this morning.	Видях я тази сутрин на закуска.
Well, to sleep with one of them.	Е, да спя с един от тях.
Eight animals were used in each experimental group.	Във всяка експериментална група бяха използвани осем животни.
He won the title.	Спечели титлата.
Your words suggest something very different.	Думите ти подсказват нещо много различно.
In this report.	В този доклад.
He was a very good student and helped me with the lessons.	Той беше много добър ученик и ми помогна с часовете.
I told you where.	Казах ти къде.
So it was planned.	Така че беше планирано.
They cannot and should not be made public.	Те не могат и не трябва да се изнасят публично.
Thank you for reading my post.	Благодаря ви, че прочетохте публикацията ми.
It can often be found at the station.	Често може да бъде намерен на гарата.
He was tall, not her age, probably a few years older.	Той беше висок, не на нейната възраст, вероятно няколко години по-голям.
The latter were few.	Последните бяха малко.
These are photos.	Това са снимки.
She placed it on the table between them.	Тя го сложи на масата между тях.
They had something to worry about.	Имаха за какво да се тревожат.
There are no files for it.	Няма файлове за него.
Break the ice.	Счупи леда.
Leaders do not love their people.	Лидерите не обичат хората си.
I wasn't sure if you would post again.	Не бях сигурен дали ще публикуваш отново.
As an example.	Като пример.
Believe in yourself.	Вярвай в себе си.
I missed being the son of my parents.	Липсваше ми да бъда син на родителите си.
I didn't add bones or anything.	Не съм добавил кости или нещо подобно.
I believe it was caused by your brother.	Вярвам, че е причинено от брат ти.
Maybe we do.	Може и ние.
Now is not the time to say, not until we learn more.	Сега не е моментът да казваме, не и докато не научим повече.
Have plenty of food and water.	Имайте много храна и вода.
No air, no movement.	Няма въздух, няма движение.
And don't forget to look on the bright side.	И не забравяйте да погледнете от светлата страна.
We photograph her standing three steps above him.	Снимаме я как стои три стъпала над него.
She will have to leave here.	Тя ще трябва да си тръгне оттук.
This battle is over.	Тази битка приключи.
Be careful not to overdo the processing.	Внимавайте да не прекалявате с обработката.
It was a heart attack.	Беше сърдечен удар.
He does not put a product in it.	Той не слага продукт в него.
You have to tell him when to run.	Трябва да му кажете кога да бяга.
My last night.	Последната ми нощ.
This made me work a little harder.	Това ме накара да работя малко повече.
But now is not the time.	Но сега няма време.
I must say that they leave a lot to be desired.	Трябва да кажа, че оставят много да се желае.
There is not much you can do to solve this problem.	Не можете да направите много, за да разрешите този проблем.
I've seen you at church for the last six months.	Виждах те в църквата през последните шест месеца.
The notes and colors are so solid.	Нотите и цветовете са толкова твърди.
We have known each other for a long time.	От доста време се знаехме имената.
The party would never achieve much more than that.	Партията никога нямаше да постигне много повече от това.
I just love him.	просто го обичам.
Then he spoke again.	После отново заговори.
You can write your opinion whether you like it or not.	Можете да напишете мнението си дали ви харесват или не.
She gave him a shell.	Тя му даде черупка.
A few more minutes of driving and we'll have them.	Още няколко минути каране и ще ги имаме.
Then there was another one from the party.	След това отново имаше още един често от партито.
Not so good again.	Отново не толкова добре.
Nothing happens but the usual.	Нищо не се случва, освен обичайното.
He got up from his chair.	Той стана от стола си.
I flew after him.	Излетях след него.
Which brings us to the purpose of this article.	Което ни води до целта на тази статия.
Everyone was watching him and waiting.	Всички го гледаха и чакаха.
I still remember her.	Все още я помня.
I do not expect anything less.	Не очаквам нищо по-малко.
He lived alone.	Той живееше сам.
Write a short story.	Напишете кратка история.
I can listen to sad stories and not cry.	Мога да слушам тъжни истории и да не плача.
We no longer have the product you are looking for.	Вече нямаме продукта, който търсите.
You either love him or you hate him.	Или го обичаш, или го мразиш.
That is why we accept the rule.	Това е причината да приемем правилото.
Team results.	Резултати на отбора.
We do not discuss these objects further, but include them for comparison.	Ние не обсъждаме тези обекти допълнително, но ги включваме за сравнение.
Things are bad enough as they are.	Нещата са достатъчно лоши такива, каквито са.
We needed a safe place to sleep.	Имахме нужда от безопасно място за спане.
She's about to do it.	Тя тъкмо се кани да го направи.
Instead, a gift economy is used.	Вместо това се използва икономика на подарък.
As for my cell, it will certainly show some activity.	Що се отнася до моята клетка, тя със сигурност ще покаже известна активност.
This law works.	Този закон работи.
If your first officer is strong, then you have a focus there.	Ако първият ви офицер е силен, значи имате фокус там.
Sometimes at least.	Понякога поне.
You physically control this vehicle.	Вие контролирате физически това превозно средство.
We cannot or will not break this trust.	Не можем или няма да нарушим това доверие.
Your summer job is gone.	Лятната ви работа отпада.
However, this finding is not the answer to the question raised.	Тази констатация обаче не е решението на поставения въпрос.
This dress looks like it was designed with her.	Тази рокля изглежда сякаш е проектирана с нея.
We appreciate that.	Ние ценим това.
The band continued to develop the material and their specific sound.	Групата продължи да развива материала и техния специфичен звук.
And we need you here.	И имаме нужда от теб тук.
I got dressed and went outside.	Облякох се и излязох навън.
But no, certainly not that.	Но не, със сигурност не това.
And although we continued as before, it was not the same.	И въпреки че продължихме както преди, не беше същото.
But not both.	Но не и двете.
That's what our money does.	Това правят нашите пари.
His mother treated him more easily.	Майка му се отнасяше по-лесно към него.
So he makes long days.	Така че прави дълги дни.
He achieves a lot of right in his plan.	Той постига много право в плана си.
Ask for an answer.	Помолете ви за отговор.
There was snow in the air.	Във въздуха имаше сняг.
That stopped him cold.	Това го спря студено.
And then you can turn around and build something else into it.	И тогава можете да се обърнете и да вградите в него нещо друго.
She explores the very nature of vision.	Тя изследва самата природа на виждането.
They worked for seven months.	В продължение на седем месеца те работеха.
This will make things much worse for everyone, especially the poor.	Това ще влоши нещата много за всички, особено за бедните.
Take another step back.	Направи още една крачка назад.
This did nothing to improve his appearance.	Това не направи нищо за подобряване на външния му вид.
He designed the research and conducted experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Проектира изследването и провежда експерименти, анализира данните и написва ръкописа.
I'm not just saying that because she's my best friend.	Не го казвам само защото тя е най-добрата ми приятелка.
He has good eyesight with the ball in his hands.	Има добро зрение с топката в ръце.
Below are some photos from the afternoon.	По-долу са няколко снимки от следобеда.
She said her son was excited to return to school.	Тя каза, че синът й е развълнуван да се върне в училище.
They said it with him and themselves.	Казаха го с него и сами.
What a stupid way of life.	Какъв глупав начин на живот.
They don't make me feel good.	Те не ме карат да се чувствам добре.
We must give them that right.	Трябва да им дадем това право.
I have to play the game.	Трябва да играя играта.
But we made a big mistake.	Но сбъркахме един голям момент.
If so, they would never be able to work.	Ако беше така, те никога нямаше да могат да работят.
He thought it was a good thing.	Предполагаше, че това е нещо добро.
It will only take a few small words.	Ще са необходими само няколко малки думи.
Keep it there.	Дръж го там.
Now you say no.	Сега казваш не.
She wanted a piece of land with a nice view.	Тя искаше парче земя с хубава гледка.
He was an active man.	Това беше активен човек.
There are small changes.	Има малки промени.
There are two sides.	Има две страни.
Eight people died.	Осем души загинаха.
Created with the player in mind.	Създаден с мисъл за играча.
Then you won't need to call you again later.	Тогава няма да е необходимо да ви се обаждате отново по-късно.
It wasn't serious enough.	Не беше достатъчно сериозно.
My thoughts on big brother.	Моите мисли за големия брат.
You are my best friend.	Ти си моят най-добър приятел.
We want to be able to say no.	Искаме да можем да кажем не.
She, as they said, was still cold.	Тя, както и да се казваше, все още беше студена.
He will do it again.	Ще направи това отново.
Trying to avoid surgery, she found the hot room.	Опитвайки се да избегне операцията, тя намери горещата стая.
This other aspect decided us.	Този друг аспект ни реши.
My mind returned to the waiting room of the hospital.	Умът ми се върна към чакалнята на болницата.
Focus on who you want to be first.	Първо се съсредоточете върху това кой искате да бъдете.
He opened his eyes.	Той отвори очи.
I will not interfere.	Няма да се преча.
The best way to learn is to ask some questions.	Най-добрият начин да научите е да зададете някои въпроси.
The most telling point of the night was made.	Най-показателната точка за нощта беше направена.
But you can improve the situation.	Но можете да подобрите ситуацията.
You know what you want to do can be done here.	Знаеш ли, каквото искаш да правиш, може да се направи тук.
He lives by hand.	Той живее от ръка на уста.
We expect this to be true in general.	Очакваме това да е вярно като цяло.
You just don't have time.	Просто нямаш време.
I went to the kitchen to have a drink.	Отидох в кухнята да пия нещо.
No such changes were found in the control group.	Не са открити такива промени в контролната група.
They will find us this time too.	Ще ни намерят и този път.
Something they would say to each other.	Нещо, което биха казали един на друг.
I'll just call the police.	Просто ще се обадя в полицията.
This is not the first conflict, he said.	Това не е първият конфликт, каза той.
Driving to the office.	Шофиране до офиса.
Now fill the engine with new oil.	Сега напълнете двигателя с ново масло.
And probably older.	И вероятно по-стари.
At least her hand didn't cross the table.	Ръката й поне не мина през масата.
It is possible to create as many projects as needed.	Възможно е да създадете толкова проекти, колкото е необходимо.
And that would burden me a lot.	И това би ме натоварило много.
It's so worth it.	Толкова си заслужава.
No one but me will hear what you say.	Никой освен мен няма да чуе какво казваш.
She was respected.	Отдаваше й се уважение.
Maintaining human noise and holding her back helped.	Поддържането на човешкия шум и задържането й помогна.
The customer service was great and the choice was even better.	Обслужването на клиентите беше страхотно, а изборът беше още по-добър.
It's not like they can't or haven't done it in the past.	Не е като да не могат или сякаш не са го правили в миналото.
Everything was as it should be.	Всичко беше както трябва да бъде.
This review is based on a small number of studies and patients.	Този преглед се основава на малък брой проучвания и пациенти.
Some are good.	Някои са добри.
He was holding a knife.	Държеше нож.
This makes sharing test devices much easier.	Това прави много по-лесно споделянето на тестови устройства.
But this is not necessarily the case.	Но това не е непременно така.
I had blown it up and brought it home and here it is.	Бях го разнесъл и го донесох вкъщи и ето го.
For three independent experiments.	За три независими експеримента.
This is similar to the way a computer works.	Това е подобно на начина, по който работи компютърът.
It could have been a lot worse.	Можеше да бъде много по-зле.
But he did not know that he had left.	Но не знаеше, че е напуснал.
Last week we wrote our own names up front.	Миналата седмица написахме собствените си имена отпред.
Learn it by living with your parents.	Научи го, живеейки с родителите си.
He will now be brought to justice.	Сега той ще бъде изправен пред съд.
The fire is extinguished.	Огънят е изгасен.
Feel the anger that lies beneath the surface.	Почувствайте гнева, който лежи под повърхността.
Thanks to the fans, they give me a passion to play the game.	Благодарение на феновете, те ми дават страст да играя играта.
There were other good things.	Имаше и други хубави неща.
I can't begin to tell you the importance of what you do.	Не мога да започна да ви казвам важността на това, което правите.
And it really was.	И наистина беше така.
They took the law into their own hands.	Те взеха закона в свои ръце.
I have to let them go again until the next meeting.	Трябва да ги пусна отново до следващата среща.
Sit down and close your eyes.	Седнете и затворете очи.
You feel how big and hard they are.	Усещате колко са големи и твърди.
It is not effective.	Не е ефективно.
During this time, the level of stress is very low.	През това време нивото на стрес е много ниско.
But that was not far enough.	Но това не беше достатъчно далеч.
She could hardly close her eyes for a second or two.	Едва ли би затворила очи за секунда-две.
It was starting to rain outside.	Навън започна да вали дъжд.
See our look.	Вижте нашия вид.
The second button takes you to the home screen of the game.	Вторият бутон ви отвежда до началния екран на играта.
I looked in a room to see how the battle group lived.	Погледнах в една стая, за да видя как живее бойната група.
It was as if the light had gone out or something.	Сякаш светлината изгасна или нещо подобно.
People know it.	Хората го знаят.
A woman called her.	Една жена й се обади.
But wait a minute.	Изчакайте обаче за момент.
It hurt to talk.	Болеше да говоря.
It was later released as a single.	По-късно беше издаден като сингъл.
But where can it be useful.	Откъде обаче може да е полезно.
She and her husband are the parents of four great children.	Тя и съпругът й са родители на четири страхотни деца.
It may be true.	Може да е вярно.
I want to say that parts of this child's body have not yet been found.	Искам да кажа, че части от тялото на това дете все още не са открити.
But oh, good.	Но о, добре.
In fact, a lot of noise.	Всъщност доста шум.
I left my legs.	Оставих крака си.
That is why we will never do it again.	Ето защо никога повече няма да го правим.
But he didn't know why she left.	Но той не знаеше защо е напуснала.
We lost this game last year.	Миналата година загубихме този мач.
Thank you for bringing my life back.	Благодаря ти за връщането на живота ми.
Someone was watching him with magic.	Някой го наблюдаваше с магия.
And this is one of the most beautiful things.	И това е едно от най-красивите неща.
The video is difficult to watch.	Видеото е трудно за гледане.
I heard a sound on the left.	Чух звук отляво.
There is no going back.	Няма връщане назад.
This is open to the public.	Това е отворено за обществеността.
I called someone, they called another hotel and put me there.	Обадих се на някого, те извикаха друг хотел и ме настаниха там.
Don't just survive.	Не просто оцелявайте.
I let him do whatever he wanted with me.	Позволих му да прави с мен каквото си поиска.
He wore lead shoes as he walked toward the truck.	Докато вървеше към камиона, носеше оловни обувки.
Until the end of hope.	До края на надеждата.
But in any case, such a thing exists.	Но във всеки случай такова нещо съществува.
Of course, there is negative news, but that's all.	Разбира се, има негативни новини, но това е с всичко.
And I checked, it works.	И проверих, работи.
Reading his article made me think differently.	Четенето на статията му ме наведе на друга мисъл.
Then my parents returned and my brother and his wife.	Тогава родителите ми се върнаха и брат ми със съпругата си.
So who knows.	Така че кой знае.
He stood behind him and pushed.	Той застана зад него и бутна.
Maybe you want something specific that no one has thought of before.	Може би искате нещо конкретно, за което никой не е мислил преди.
After a hearing, the court rejected the request.	След изслушване съдът отхвърли искането.
If we stop making mistakes, we stop learning.	Ако спрем да правим грешки, спираме и да се учим.
So ordinary human life is still there.	Така че обичайният човешки живот все още е там.
He opened the door and made sure there was no one in the hallway.	Той отвори вратата и се увери, че няма никой в ​​коридора.
But this does not make the opinion right or wrong.	Но това не прави мнението правилно или погрешно.
They were given for everything.	Те бяха дадени за всичко.
I have no answer for that.	Нямам отговор за това.
These people and their families struggle every day to make ends meet.	Тези хора и техните семейства се борят всеки ден, за да свържат двата края.
I broke.	счупих се.
All the other kids there were very nervous about it.	Всички други деца там бяха много нервни от това.
The body on it is amazing.	Тялото върху нея е невероятно.
It only got worse from there.	От там само се влоши.
I don't want anyone to see that.	Не искам никой да види това.
We have the gold and we are far away.	Имаме златото и сме далеч.
Colors are associated with different users.	Цветовете са свързани с различни потребители.
That child was me.	Това дете бях аз.
They were both so long before they met.	И двамата бяха така много преди да се срещнат.
We are not like those in government.	Ние не сме като тези в правителството.
The population is a thousand.	Населението е хиляда.
This match was fun.	Този мач беше забавен.
But it is possible.	Но е възможно.
Call me when you get this.	Обади ми се, когато получиш това.
And just as it began, so it ended.	И точно както започна, така и свърши.
She probably won't.	Вероятно тя няма да го направи.
But that was good for him.	Но това беше добре за него.
It will take you three days.	Ще ви отнеме три дни.
We go for mental health.	Ходим за психично здраве.
This is your most perfect list of places.	Това е вашият най-перфектен списък с места.
He decided to check again.	Реши да провери отново.
I broke up with my loved one on this planet.	Прекъснах връзка с любимия си човек на тази планета.
But the trees lived.	Но дърветата живееха.
Before you had someone then.	Преди да имаш някого ти тогава.
So people expected more from her.	Така че хората очакваха повече от нея.
But try.	Но опитайте.
The marriage was a.	Бракът беше а.
I know this is important to you.	Знам, че това е важно за теб.
Speaking of women.	Говорейки за жени.
He says the global economy needs state control.	Той казва, че глобалната икономика се нуждае от държавен контрол.
My skin is better.	Кожата ми е по-добра.
The boys had a great time.	Момчетата си изкараха страхотно.
I finally got my chance to make it big.	Най-накрая получих своя шанс да го направя голям.
Most girls have trouble perceiving me as a person.	Повечето момичета имат проблеми да ме възприемат като личност.
The rooms were very clean, so was the bathroom.	Стаите бяха много чисти, банята също.
I thought you'd appreciate a drink first.	Мислех, че първо ще оцениш едно питие.
Do not try to connect.	Не се опитвайте да се свържете.
The two figures represent the same functions, but the scale is different.	Двете фигури представляват едни и същи функции, но мащабът е различен.
They drive me crazy.	Подлудяват ме.
I love these boys.	Обичам тези момчета.
I thought you were for me.	Мислех, че си за мен.
Women are the most excited.	Най-развълнувани са жените.
I can make you pay.	Мога да те накарам да платиш.
Thoughts are calm.	Мислите са спокойни.
Buy their stuff.	Купувайте техните неща.
Detained on smoke.	Задържан върху дима.
He was gone for more than a year.	Нямаше го повече от година.
He couldn't have both.	Не можеше да има и двете.
I sat in front of him.	Седнах пред него.
However, this case is usually not a problem.	Този случай обаче обикновено не е проблем.
Tomorrow we will return to some of the more normal things.	Утре ще се върнем към някои от по-нормалните неща.
And you know, he put something in my throat.	И знаеш ли, той ми постави нещо в гърлото.
His voice dropped somewhat.	Гласът му падна донякъде.
Come on down.	Хайде долу.
It was a very close decision.	Това беше много близко решение.
They do not use their power from birth.	Те не използват силата си от раждането си.
There was a low price.	Имаше ниска цена.
They are not, of course.	Не са, разбира се.
Identity is a powerful thing.	Идентичността е мощно нещо.
It's your decision.	Това е твое решение.
We can handle it.	Можем да се справим.
I find life hoping for the most wonderful thing.	Намирам живота с надежда за най-прекрасното нещо.
It was just a tree, they said.	Беше само дърво, казаха те.
You can't say that about many plants.	Не можете да кажете това за много растения.
You have to be open to that.	Трябва да сте отворени за това.
No part of me is a mistake.	Никоя част от мен не е грешка.
That was their way.	Това беше техният начин.
He was killed before being admitted.	Той беше убит преди да бъдат приети.
He seemed to understand.	Той сякаш разбираше.
Then he saw him.	Тогава той го видя.
More information will be needed to help you further.	За да ви помогнем допълнително, ще е необходима повече информация.
So you don't have to worry.	Така че не е нужно да се притеснявате.
They look down on their own.	Те гледат надолу към своите.
This city has something for everyone.	Този град има по нещо за всеки.
It is not necessary for others to understand it.	Не е необходимо другите да го разбират.
This chair is my favorite.	Този стол ми е любим.
It was completely destroyed by fire.	Унищожена е напълно от пожар.
She stared at his four floors and thought.	Тя се взираше в четирите му етажа и мислеше.
Some effective measures must be taken to control this disease.	Трябва да се вземат някои ефективни мерки за контрол на това заболяване.
I'm glad you liked it.	Радвам се, че са ти харесали.
The economy will be stronger.	Икономиката ще бъде по-силна.
Not that progress is steady.	Не че напредъкът е равномерен.
It was just a game.	Имаше просто игра.
She hadn't seen him properly in a while.	От известно време не го беше виждала правилно.
He set fire to the house.	Той подпалил къщата.
Change doesn't just happen.	Промяната не се случва просто така.
She is wrong again.	Тя отново греши.
Finally, they decided to leave.	Накрая те решиха да си тръгнат.
This is a nice item.	Това е хубав артикул.
I hope he can go to bed early today.	Надявам се днес да може да заспи рано.
I even wonder if.	Дори се чудя дали.
But one is enough for sure.	Но един е достатъчен със сигурност.
You decide to take a picture.	Вие решавате да направите снимка.
The games are made by us and for us.	Игрите се правят от нас и за нас.
I liked this bridge.	Хареса ми този мост.
I do not recommend the use of this drug.	Не препоръчвам употребата на това лекарство.
My friend didn't like it.	Приятелят ми не го хареса.
This creates a unique effect in the film.	Това създава уникален ефект във филма.
No one knew what to say, and it really wasn't comfortable saying anything.	Никой не знаеше какво да каже и наистина не беше удобно да казва нищо.
But only for you.	Но само за теб.
You need to be informed about the tests.	Необходимо е да бъдете информирани за тестовете.
Life is so sweet.	Животът е толкова сладък.
There were people everywhere.	Навсякъде имаше хора.
They had enough time to prepare.	Имаха достатъчно време за подготовка.
However, our first edition was quite great.	Първото ни издание обаче беше доста страхотно.
He was going to shit.	Щеше да се осра.
There is no mistake here.	Тук няма грешка.
I don't think it's over.	Не мисля, че е свършило.
Some users may require a special length.	Някои потребители може да изискват специална дължина.
More than three thousand of them.	Повече от три хиляди от тях.
This will prove who is the better person.	Това ще докаже кой е по-добрият човек.
I did not break into the room.	Не нахлух в стаята.
They are against.	Те са против.
For a second their eyes closed.	За секунда очите им се свързаха.
You will answer me anyway.	Все пак ще ми отговориш.
You don't care about anything but yourself.	Не те интересува нищо друго освен себе си.
His mother is free to do whatever she wants.	Майка му е свободна да прави каквото си иска.
A beautiful wife.	Красива съпруга.
I immediately called the credit card company.	Веднага се обадих на компанията за кредитна карта.
But for some parents, they face a different reality.	Но за някои родители те са изправени пред различна реалност.
This is a crazy but fun season of life.	Това е луд, но забавен сезон от живота.
All these young trees, this recent growth.	Всички тези млади дървета, този скорошен растеж.
Well, maybe they understand, maybe not.	Е, може би разбират, а може би не.
Now he is no longer able to provide it.	Сега той вече не е в състояние да го предостави.
The differences are obvious.	Разликите са очевидни.
We need to find help for these girls.	Трябва да намерим помощ за тези момичета.
Now do something about it.	Сега направете нещо по въпроса.
And it happened.	И се получи.
My comfort doesn't interest me much in the process.	Моят комфорт не ме интересува малко в процеса.
Very young and very old had a higher infection rate.	Много младите и много възрастните са имали по-висок процент на заразяване.
No man touched her, though she passed quite close to some.	Никой мъж не я докосна, въпреки че тя мина доста близо до някои.
I was on a date.	Бях на среща.
She was turning to him.	Тя се обръщаше към него.
The real action is at night.	Истинското действие е през нощта.
If you have tried them, please try this version.	Ако сте ги изпитвали, моля, опитайте тази версия.
I'm a teacher.	Аз съм учител.
He was suffering.	Той страдаше.
We can get sick when we don't rest.	Можем да се разболеем, когато не си починем.
Where anything can happen.	Където може да се случи всичко.
Wedding or just a trip.	Сватба или просто пътуване.
We better get out of here as soon as possible.	По-добре да се махнем оттук възможно най-бързо.
No site is so important.	Никой сайт не е толкова важен.
One is small and the other is big.	Единият е малък, а другият е голям.
In fact, I really liked it.	Всъщност много ми хареса.
He works there.	Той работи там.
Once it started, it grew in volume.	След като започна, той нарасна по обем.
We feel funny about that.	Чувстваме се смешни от това.
I like to take one or two shots.	Харесва ми да си направя една-две изстрела.
I just turned it off.	Само го изключих.
When he got up, he looked out the window.	Като стана, той погледна през прозореца.
The power was great.	Силата беше голяма.
And everything just turned black.	И всичко просто стана черно.
This was well received at the base.	Това беше добре прието в базата.
Maybe a good start would be to just do less.	Може би добро начало би било просто да правите по-малко.
They look down on us.	Гледат ни отвисоко.
Nobody has the answers.	Никой няма отговорите.
They produced it in the first place.	Те го произведоха на първо място.
His career would end very soon.	Кариерата му щеше да приключи много скоро.
The first region is difficult.	Първият регион е трудният.
We are not a body in a seat.	Ние не сме тяло в седалка.
Maybe there was no other way to fit in so much.	Може би нямаше друг начин да се вмести толкова много.
Two years are still waiting for this.	Две години все още се чакат за това.
But they are children.	Но те са деца.
That had to be.	Това трябваше да бъде.
Then build the next level of business on it.	След това изградете следващото ниво на бизнес върху него.
It was his writing that caught my attention.	Именно неговото писане привлече вниманието ми.
He lost several men that day.	Този ден той загуби няколко мъже.
The human will is free.	Човешката воля е свободна.
If the box is too long, make it smaller.	Ако кутията е твърде дълга, направете я по-малка.
And what a shock.	И какъв шок.
You smile from the inside.	Усмихваш се отвътре.
Science happens in real time.	Науката се случва в реално време.
I gave them a copy to read in the library.	Дадох им по един екземпляр за четене в библиотеката.
They look good.	Изглеждат добре.
There is still danger.	Предстои още опасност.
I can tell you don't care.	Мога да разбера, че не те интересува.
I went down to look.	Слязох да разгледам.
Well, actually rare.	Е, всъщност рядко.
He didn't tell her anything.	Не й каза нищо.
A few days later the same thing happened.	Няколко дни по-късно се случи същото.
However, the team still had enough money to pay its players.	Въпреки това отборът все още имаше достатъчно пари, за да плати на играчите си.
Please add this feature.	Моля, добавете тази функция.
She made her way to the far corner.	Тя проправи път до далечния ъгъл.
This is true when the variables are not related.	Това е вярно, когато променливите не са свързани.
He has come a long way.	Той измина дълъг път.
And it's time.	И времето е.
We did great.	Справяхме се страхотно.
Be aware of the general pattern of hand movements during play.	Бъдете наясно с общия модел на движение на ръцете по време на игра.
But that didn't mean she was crazy.	Това обаче не означаваше, че е луда.
Get them out of town.	Изкарайте ги от града.
I just hate them.	Просто ги мразя.
It should start immediately.	Трябва да започне незабавно.
I would certainly do things differently.	Със сигурност щях да направя нещата по различен начин.
It is a question of the nature of reality itself.	Това е въпрос за природата на самата реалност.
It would not be helpful.	Тя не би била от помощ.
I do not take anything for granted.	Не приемам нищо за даденост.
So she didn't think it wise to use her real name.	Така че тя не смяташе за умно да използва истинското си име.
Two years ago, however, we had the same problem.	Преди две години обаче имахме същия проблем.
Try again, see if you notice a difference.	Опитайте отново, вижте дали забелязвате разлика.
It shouldn't be possible, but we're still here.	Не би трябвало да е възможно, но все пак сме тук.
She can cook and tell stories.	Тя умее да готви и да разказва истории.
All authors involved in the analysis and interpretation of the data.	Всички автори, участващи в анализа и интерпретацията на данните.
The plaintiff did not do so here.	Тук ищецът не го е направил.
In fact, we probably need to turn it into tools.	Всъщност вероятно трябва да го превърнем в инструментите.
Other reasons may be given.	Могат да се посочат и други причини.
I step back from the road.	Отдръпвам се от пътя.
They worked hard, but they were limited.	Много работиха, но бяха ограничени.
I didn't even know if they were men or women.	Дори не знаех дали са мъже или жени.
He lowered his face to hers.	Той наведе лице в нейното.
But you probably shouldn't.	Но вероятно не трябва.
You just have to trust me.	Просто трябва да ми се довериш.
They are definitely adjusting it.	Определено го настройват.
However, it usually does not work.	Обикновено обаче не работи.
We need the best we can get, and fast.	Нуждаем се от най-доброто, което можем да получим, и то бързо.
And something else.	И още нещо.
She couldn't make love to him.	Тя не можеше да прави любов с него.
He learned to walk and talk very slowly.	Учеше се много бавно да ходи и говори.
As you can see, this did not happen.	Както виждате, това не се случи.
And you helped him bring this evil upon us.	И ти му помогна да свали това зло върху нас.
What is needed is a political decision.	Това, което е необходимо, е някакво политическо решение.
Everything related to this age.	Всичко свързано с тази възраст.
Then there was the music and all the work.	След това беше музиката и цялата работа.
So let's do that first.	Така че нека направим това първо.
You have to get out of this.	Трябва да се измъкнеш от това.
The story didn't take long.	Историята не отне много време.
The important thing is to make the choice.	Важното е изборът да бъде направен.
No good news, no bad news.	Няма добри новини, няма лоши новини.
There is nothing else added.	Няма нищо друго добавено.
Without a guide, she didn't really have much choice.	Без водач тя всъщност нямаше голям избор.
He said he was talking about himself, not a friend.	Каза, че говори за себе си, а не за приятел.
Too many things happen at once.	Прекалено много неща се случват наведнъж.
It was as if she were stuck in the sea.	Сякаш беше заседнала в морето.
He called my father across the room.	Той извика баща ми от другата страна на стаята.
Then we will just continue.	Тогава просто ще продължим.
He should never go out again.	Никога повече не трябва да излиза.
If anything changes, tell me when he calls tonight.	Ако нещо се промени, кажи ми, когато се обади тази вечер.
A vote is being taken.	Провежда се гласуване.
The person has heart disease, can go at any time.	Човекът има сърдечно заболяване, може да отиде по всяко време.
And then nothing else was said.	И тогава нищо друго не беше казано.
You just want to use it sometimes when testing.	Просто искате да го използвате понякога, когато тествате.
I mean, he says very sadly.	Искам да кажа за мен, казва много тъжно.
Sometimes in bed, sometimes on the desk.	Понякога в леглото, понякога на бюрото.
Now was the time to act.	Сега беше моментът за действие.
It is still difficult.	Все пак е труден.
Unfortunately, it is often difficult for me to answer them.	За съжаление често ми е трудно да им отговоря.
Then the books.	След това книгите.
You were so close.	Ти беше толкова близо.
I have a husband who is a good father to his children.	Имам съпруг, който е добър баща на децата си.
Let me try to take this thing seriously.	Нека се опитам да приема това нещо сериозно.
The little girls began to cry.	Малките момиченца започнаха да плачат.
We use it as a hospital.	Използваме го като болница.
With simple photos.	С простите снимки.
Members of the audience joined the exercise.	Членове на публиката се включиха в упражнението.
When he looked happy, they smiled.	Когато изглеждаше щастлив, те се усмихваха.
I've never been there before today.	Никога не съм бил там преди днес.
And she would come in and ask for it.	И тя щеше да влезе и да поиска това.
I couldn't imagine them sitting here doing something.	Не можех да си представя двамата да седят тук и да правят нещо.
Ignore him.	Не му обръщайте внимание.
Sometimes you're just lucky.	Понякога просто имате късмет.
I managed to add so many things he couldn't know.	Успях да добавя толкова много неща, които той не можеше да знае.
And the only door goes through you.	И единствената врата минава през теб.
Such a human quality.	Такова човешко качество.
Wide enough to stand.	Достатъчно широк, за да стои.
I will use them again.	Ще ги използвам отново.
Not even a way back.	Дори не път назад.
If you have any questions, please do not hesitate to contact us.	Ако имате въпроси, моля не се колебайте да се свържете с нас.
I just had to let him go.	Трябваше просто да го пусна.
They are the real driving force.	Те са истинската движеща сила.
I don't think she likes it very much.	Мисля, че не й харесва много.
This could not have happened as you described.	Това не можеше да се случи, както го описахте.
I don't see how we can do that.	Не виждам как можем да го направим.
I'll be right back.	Веднага се връщам.
He said he killed him.	Той каза, че го е убил.
Listen below and share your thoughts with us.	Слушайте по-долу и споделете вашите мисли с нас.
The child in me loved him too.	Детето в мен също го обичаше.
She keeps her head moving, her face turning.	Тя държи главата си в движение, лицето й се обръща.
Enough time to ask her.	Достатъчно време, за да я попита.
The application is only the skin.	Приложението е само кожата.
The full sentence can be passed only with full light and truth.	Пълната присъда може да бъде постановена само с пълна светлина и истина.
However, make sure the day is available.	Уверете се обаче, че денят е наличен.
She seemed to love him.	Изглежда го обичаше.
However, the unique thing is its construction.	Уникалното обаче е неговата конструкция.
It was great for him to see that.	За него беше страхотно да види това.
Good luck and have fun !.	Късмет и се забавлявай!.
I was not required to write a positive review.	От мен не се изискваше да пиша положителна рецензия.
I could lie in it and sleep tonight, tomorrow night, every night.	Можех да лежа в него и да спя тази вечер, утре вечер, всяка вечер.
That voice did not come.	Този глас не дойде.
No one expected him to return as he is now.	Никой не очакваше той да се върне както е сега.
You described my style from last year.	Описахте стила ми от миналата година.
He looked again.	Той отново погледна.
Start separate lines where appropriate.	Започнете отделни редове, където е подходящо.
This should also make teachers happy.	Това трябва да прави и учителите щастливи.
He just has to keep thinking right.	Той просто трябва да продължи да мисли правилно.
We discussed the exact solutions in only three cases.	Обсъдихме точните решения само с три случая.
And there is.	И има.
The mission was successful.	Мисията беше успешна.
There was silence in the room for a while.	За известно време в стаята цари тишина.
It still has nothing to do with when that happens.	Това все още няма да има нищо общо с това, когато това се случи.
Very good indeed.	Много добре наистина.
Right to the left of the center of things.	Точно вляво от центъра на нещата.
Her whole life was planned for her.	Целият й живот беше планиран за нея.
Where he wants to go.	Където ще иска да отиде.
Now they were ready for each other, but the last round.	Сега те бяха готови един за друг, но миналия кръг.
But that was only the sweet half of the deal.	Но това беше само сладката половина на сделката.
She wasn't the type to be pushed.	Тя не беше от типа, който да бъде блъскан.
Food is life.	Храната е живот.
But that didn't stop there.	Но това не спря дотук.
He wanted them both.	Искаше ги и двамата.
I run to get away.	Бягам да се махна.
While there, one felt that there was something good.	Докато беше там, човек чувстваше, че има нещо добро.
Nobody likes him.	Никой не го харесва.
Made to get your attention.	Направено, за да привлече вниманието ви.
One could not survive without the other.	Едното не би могло да оцелее без другото.
They just weren't for me.	Те просто не бяха за мен.
But unfortunately there is more to it than that.	Но за съжаление има нещо повече от това.
However, only a weak relationship was found in women.	Въпреки това при жените се откри само слаба връзка.
Keep yourself clean.	Поддържайте се чисти.
She keeps moving my stuff.	Тя продължава да мести нещата ми.
The woman lying on the bed did not look up.	Жената, лежаща на леглото, не вдигна очи.
This may not be the case.	Може да не се получи така.
I was never interested in learning for myself.	Никога не съм се интересувал да уча за себе си.
The government has never reported this to the public.	Правителството никога не е съобщавало за това на обществеността.
I was quite excited.	Бях доста развълнуван.
With two children and a husband.	С две деца и съпруг.
From the marriage a child was born.	От брака се роди едно дете.
This is so rare.	Това е толкова рядко.
All of these things really aren't part of what they are.	Всички тези неща наистина не са част от това, което е това.
He couldn't, he wouldn't get to the river.	Не можеше, нямаше да стигне до реката.
Taking responsibility does not mean waiting for someone to come.	Поемането на отговорност не означава да чакате, докато някой дойде.
You really need to see the event when you receive a credit card.	Наистина трябва да видите събитието, когато получавате кредитна карта.
The price is also very reasonable.	Цената също е много разумна.
There will be another.	Ще има още един.
We may not be.	Може и да не сме.
Have someone else write them.	Накарайте някой друг да ги напише.
I get the following error.	Получавам следната грешка.
His eyes widened in surprise.	Очите му се разшириха от изненада.
I had only gone to see what was happening.	Бях отишъл само да видя какво става.
These two problems seem very similar.	Тези два проблема изглеждат много сходни.
No, one didn't.	Не, един не го направи.
Here, love, calm down now.	Ето, любов, успокой се сега.
I took a step.	направих крачка.
Most had found time to get dressed.	Повечето бяха намерили време да се облекат.
That meant he had to work from home.	Това означаваше, че трябва да работи вкъщи.
Now she worked his hands and his hands.	Сега тя работеше ръцете и ръцете му.
But the experimental parts hurt more than they helped.	Но експерименталните части болеха повече, отколкото помогнаха.
His strength called to him.	Силата му го извика.
I've tried everywhere.	Опитвал съм навсякъде.
You come from one team to another and it takes time.	Идваш от един отбор в друг отбор и това отнема време.
He did well.	Добре се справи.
It's great to have the kit.	Страхотно е да имаш комплекта.
Sounds very reasonable.	Звучи много разумно.
There is nothing I can do now.	Сега няма какво да правя.
A sense of hope.	Усещане за надежда.
In fact, they weren't even my parents.	Всъщност те дори не бяха мои родители.
We could still win one of these matches.	Все пак можехме да спечелим някой от тези мачове.
Finally you get the returned number.	Накрая получавате върнатия номер.
They are just like you and me.	Те са точно като теб и мен.
They would have killed her before.	Щяха да я убият преди.
I can get him to write text, but not the variables.	Мога да го накарам да пише текст, но не и променливите.
Great thing even.	Страхотно нещо дори.
Like shit in the mouth.	Като лайна в устата.
There was a little fight between the girls tonight.	Тази вечер имаше малко битка между момичетата.
From a valid match of truth a worse voice would.	От в сила мач на истината по-лош глас би.
Click on his website.	Кликнете върху неговия уебсайт.
Especially under pressure.	Особено под натиск.
He is a really good friend of mine and we became close.	Той ми е наистина добър приятел и се сближихме.
He would worry.	Щеше да се тревожи.
It's pretty short.	Доста е кратък.
We were a boy and a girl at random.	Бяхме момче и момиче на случаен принцип.
Besides playing.	Освен това да играя.
So it is in these games.	Така е и в тези игри.
There are four choices that can be made.	Има четири избора, които могат да бъдат направени.
You expect too much from me.	Очакваш твърде много от мен.
She had to defend herself.	Тя трябваше да се защити.
But time passed and hope died.	Но времето минаваше и надеждата умря.
It takes too many resources.	Отнема твърде много ресурси.
At the moment, she thought she was the real enemy.	В момента това й се струваше истинският враг.
He had seen worse.	Беше виждал и по-лошо.
Each time there was something new, something more difficult.	Всеки път имаше нещо ново, нещо по-трудно.
Your sharing policy will simply write found.	Вашата политика за споделяне просто ще напише намерен.
It felt like red.	Усещаше се като червено.
But that's not really much.	Но това всъщност не е много.
I had five.	Имах пет.
Even the traffic.	Дори трафикът.
But you have to get back to work.	Но трябва да се върнете към работата.
Most buildings are not designed for people who are seven feet tall.	Повечето сгради не са проектирани за хора, които са високи седем фута.
But there was a huge amount of work to do inside.	Вътре обаче имаше огромно количество работа за вършене.
We look at each other.	Гледаме се.
Then it finally happened.	Тогава най-накрая се случи.
That makes it.	Това го прави.
Nobody is watching.	Никой не гледа.
So dark, so cold, so scared.	Толкова тъмно, толкова студено, толкова уплашено.
From her three previous experiences, she knew her body well.	От трите си предишни преживявания тя познаваше добре тялото си.
First, the speed of man.	Първо, бързината на човека.
But it's not really good.	Но всъщност не е добре.
I didn't plan it.	Не съм го планирал.
These results are included here.	Тези резултати са включени тук.
I still believe that he can fit into any team.	Все още вярвам, че той може да се впише във всеки отбор.
I judge everyone and decide.	Преценявам всеки и решавам.
Absolutely worth it.	Абсолютно си заслужава.
Children are welcome.	Децата са добре дошли.
I knew what it meant to try something big.	Знаех какво означава да опиташ нещо голямо.
My husband loves to cook for them.	Съпругът ми обича да им готви.
You may feel tired, even when there are no other symptoms.	Може да се чувствате уморени, дори когато няма други симптоми.
It is very easy.	Много е лесно.
Which is more often than not true.	Което по-често е вярно.
He didn't even have to say it.	Той дори не трябваше да го казва.
Enough doubt was cast to limit my attractiveness to many.	Беше хвърлено достатъчно съмнение, за да огранича привлекателността си до мнозина.
More importantly, he was growing in his body.	По-важното е, че той растеше в тялото му.
We got it right.	Получихме се както трябваше.
Many of us went to school together.	Много от нас са ходили на училище заедно.
They are important and wonderful things.	Те са важни и прекрасни неща.
I'm afraid we share this.	Страхувам се, че споделяме това.
It will end.	Ще свърши.
Science has advanced and cancer treatment has improved.	Науката напредна и лечението на рака се подобри.
You need to know such things.	Трябва да знаеш такива неща.
She did not want to demolish the house.	Тя не живееше с желание да събори къщата.
He is often ill.	Той често е болен.
You never know what a person can learn about themselves through you.	Никога не знаеш какво може да научи човек за себе си чрез теб.
She had many friends.	Тя имаше много приятели.
They came and looked.	Дойдоха и погледнаха.
Then check the item you want to be required.	След това отметнете елемента, който искате да бъде задължителен.
Although he shouldn't have been surprised.	Макар че не трябваше да се учудва.
You will report only to me.	Ще докладвате само на мен.
She makes me laugh.	Тя ме кара да се смея.
He lit it and told me to jump.	Той го запали и ми каза да скоча.
And he was smart enough to keep an eye on his watch.	И имаше достатъчно разум да си държи под око часовника.
I started getting calls from computer people.	Започнах да получавам обаждания от компютърни хора.
Unless war comes.	Освен ако не дойде война.
And then he dropped his weapon.	И тогава той хвърли оръжието си.
I want it to be hers.	Искам да е нейно.
And not without reason, he chose to start with their government.	И не без причина той избра да започне с тяхното правителство.
If you are going to discuss us, find out about us first.	Ако ще ни обсъждате, първо научете за нас.
Tonight was the night.	Тази вечер беше нощта.
One by one, looking for something out of place.	Един по един, търсейки нещо не на място.
It was clear enough.	Беше достатъчно ясно.
Wait, these are just two.	Чакай, това са само две.
And I really had nowhere to run.	И наистина нямаше къде да бягам.
But what strange customers, she thought.	Но какви странни клиенти, помисли си тя.
We may have burned down your house.	Може да сме изгорили къщата ти.
We just have to try.	Просто трябва да опитаме.
You know what is right and what is wrong.	Вие знаете кое е правилно и кое не.
He's just calling.	Просто се обажда.
Someone will see you and remember you.	Някой ще те види и ще те запомни.
Recently, the secondary display has been used for secondary games.	Напоследък вторичният дисплей се използва за вторични игри.
The smell is familiar but unique.	Миризмата е позната, но уникална.
She suffered in silence.	Тя страдаше мълчаливо.
He also liked the price.	Хареса и цената.
I don't know how they do it.	Не знам как го правят.
I asked him why he was doing it.	Попитах го защо го прави.
He was changed.	Той беше променен.
Finally, ask us.	И накрая, попитайте ни.
The gun followed.	Пистолетът ги последва.
Too bad your father couldn't come.	Жалко, че баща ти обаче не можа да дойде.
So put something in there.	Така че сложи нещо там.
President, we wish you success.	Президент, желаем Ви успех.
Blood pressure and blood sugar levels are controlled.	Кръвното налягане и нивото на кръвната захар са контролирани.
They understand it.	Те го разбират.
This technology has only been used in recent years.	Тази технология се използва едва през последните години.
And then we may not be.	И тогава може и да не сме.
Cover and leave in a cool place.	Покрийте и оставете на хладно място.
I have to have that power.	Трябва да имам тази сила.
I recently had a similar problem and it fixed it for me.	Наскоро имах подобен проблем и това го оправи за мен.
Then he told me the story.	Тогава той ми разказа историята.
Find out how to apply.	Разберете как да кандидатствате.
I told her not to call me again.	Казах й да не ми звъни повече.
It could be in a room where people were drinking.	Можеше да е в стая, където хората пиеха.
Then it suddenly moved to his left side below his heart.	След това изведнъж се премести в лявата му страна под сърцето.
He drank a lot.	Той пиеше много.
We changed it every week.	Сменяхме го всяка седмица.
There is no real surprise there.	Няма истинска изненада там.
She had stomach cancer.	Тя имаше рак на стомаха.
I'll give him a better name.	Ще му дам по-добро име.
This is what you are used to.	Това е, с което си свикнал.
Now she was angry.	Сега тя беше ядосана.
The accident is still under investigation.	Произшествието все още се разследва.
They have to live a good life.	Те трябва да живеят добър живот.
Then look at the central photo.	След това погледнете централната снимка.
It will be easy for you.	Ще ти е лесно.
Thus, a decision was made for surgical treatment.	Така е взето решение за хирургично лечение.
However, future work lies ahead.	Предстои обаче бъдеща работа.
Great quick project for the summer.	Страхотен бърз проект за лятото.
Weapons in the war of words.	Оръжие във войната на думите.
I use the word often.	Често използвам думата често.
He lived with her for nearly two years.	Той живееше с нея близо две години.
It is a pleasure for us to serve you.	За нас е удоволствие да ви служим.
They had turned the lights blood red.	Бяха превърнали светлините в кървавочервени.
But he knew too much.	Но той знаеше твърде много.
Except for the page, no one else was close.	Освен страницата, никой друг не беше близо.
He doesn't tell us anything.	Не ни казва нищо.
Soon everyone else will see it.	Скоро и всички останали ще го видят.
The calculated values ​​are in good agreement with the available experimental data.	Изчислените стойности са в добро съответствие с наличните експериментални данни.
This is for a number of reasons.	Това е така поради редица причини.
We were in trouble there for a moment.	Там бяхме в беда за момент.
However, their names were not shown on this page.	Имената им обаче не бяха показани на тази страница.
It would be a great battle.	Щеше да бъде страхотна битка.
Failure to provide such evidence will require a new trial.	Непредставянето на такова доказателство ще изисква нов процес.
It looked like that.	Изглеждаше така.
She felt his lips on her neck, his breath in her ear.	Тя усети устните му на врата си, дъха му в ухото си.
This is not due to changes in the overall survival of the cells.	Това не се дължи на промени в цялостното оцеляване на клетките.
I've never been to a dead body before.	Никога преди не съм бил до мъртво тяло.
If you want to help, please let us know.	Ако искате да помогнете, моля, уведомете ни.
The message attached to it simply said I wanted you here.	Съобщението, прикрепено към него, просто казваше, че искам да сте тук.
Of course, it will not be the last.	Разбира се, няма да е последното.
Now open your eyes.	Сега отворете очите си.
He wrote and discussed the article.	Написа и обсъди статията.
For a moment he could follow her sound.	За момент можеше да проследи звука й.
We go back.	Ние се връщаме назад.
Step by step, he told himself.	Стъпка по стъпка, каза си той.
Which was relatively true in the years immediately following the incident.	Което беше относително казано в годините непосредствено след инцидента.
And you never know about these things.	И никога не знаеш за тези неща.
Don't confuse the two.	Не бъркайте двете.
The boys know it.	Момчетата го знаят.
You want to sell to the great customer on the far right.	Искате да продадете на страхотния клиент от най-дясното.
It happens, it's there.	Случва се, там е.
These things are not true.	Тези неща не са верни.
He did not try to meet anyone.	Той не се опита да опознае никого.
It's that simple.	Това е толкова просто.
The events never happened.	Събитията така и не се случиха.
We are brothers.	Ние сме братя.
Not great, not even good.	Не страхотно, дори не добро.
Children learn a lot at school.	Децата научават много неща в училище.
But then they didn't have enough money.	Но тогава нямаха достатъчно пари.
But this will not happen.	Но това няма да се случи.
It is therefore natural to make it difficult to understand the concept.	Следователно е естествено да се затрудни разбирането на концепцията.
My thought is why don't you give us a choice.	Моята мисъл е защо не ни дадете избор.
After the second treatment, the pain worsened for a few days.	След второто лечение болката се влошава за няколко дни.
Strange, for example.	Странно, например.
It obviously paid off.	Очевидно се отплати.
Just because they recognize someone doesn't mean they know them.	Това, че е разпознал някого, не означава, че го познават.
It is upright and not even properly constructed.	Тя е изправена и дори не е с правилната конструкция.
The worst was yet to come.	Най-лошото тепърва предстоеше.
He gave this as an example.	Той даде това за пример.
So she was happy.	Така че тя беше щастлива.
I have a lot of respect for these guys.	Много уважавам тези момчета.
We will gradually reach a planned economy.	Постепенно ще стигнем до планова икономика.
Or worse, she was there the whole time.	Или по-лошо, че тя е била там през цялото време.
I just do what works for me and my family.	Просто правя това, което работи за мен и семейството ми.
They are both dead.	И двамата са мъртви.
So, of course, there is technology.	Така че, разбира се, има технология.
She was no longer used to it.	Тя вече не беше свикнала.
It was probably nothing.	Вероятно не беше нищо.
I am everything a man dreams of.	Аз съм всичко, за което един мъж мечтае.
And this will be a working product.	И това ще бъде работен продукт.
Many plants need a natural change in light to grow.	Много растения се нуждаят от естествената промяна на светлината, за да растат.
It separates the water.	Тя разделя водата.
In this way a representative selection was made.	По този начин е направен представителен подбор.
I would like to go there.	Бих искал да отидем там.
Table in the middle of the room.	Маса в средата на стаята.
But the train did not leave.	Но влакът не тръгна.
It did two things.	Това направи две неща.
But this time it was stronger.	Само че този път беше по-силно.
This pleased her eye and drew her gaze to the corner.	Това зарадва окото й и привлече погледа й към ъгъла.
That will certainly be soon.	Това със сигурност ще бъде скоро.
You never have the heart to say no to anyone.	Никога нямаш сърце да кажеш не на никого.
I will make every effort to pay you the money.	Ще положа всички усилия да ви платя парите.
Now you know how to do it.	Сега знаете как да го направите.
It was the biggest smile she had ever seen.	Това беше най-голямата усмивка, която беше виждала.
Will be great.	Ще бъде страхотно.
I was told they were working on options.	Казаха ми, че работят по опции.
Her mother is white.	Майка й е бяла.
It was, to put it mildly, an extremely difficult relationship.	Беше меко казано изключително трудна връзка.
Additional tests were performed to support this diagnosis.	Бяха извършени допълнителни тестове в подкрепа на тази диагноза.
There is no need to be afraid.	Няма нужда да се страхувате.
Treatment depends on the patient's stage of recovery.	Лечението зависи от етапа на възстановяване на пациента.
I keep studying and writing.	Продължавам да уча и да пиша.
But this happened in the case.	Но това се случи в случая.
All this is covered by his clothes.	Всичко това е покрито от дрехите му.
He was playing games.	Играеше игри.
The eggs were yellow.	Яйцата бяха жълти.
They have this terrible tax.	Те имат този ужасен данък.
Some of the above tests can be done before and after a workout.	Някои от горните тестове могат да се правят преди и след тренировка.
We don't have much of a chance to get out, and we know it.	Нямаме много шансове да се измъкнем и го знаем.
At least that's my experience.	Това поне е моят опит.
I don't get tired of shooting.	Не се уморявам да снимам.
She made a noise.	Тя вдигна шум.
I love family travel.	Обичам семейните пътувания.
Every detail is important.	Всеки детайл е важен.
Most people have had this feeling when they are in bed.	Повечето хора са имали това чувство, когато са в леглото.
I'm fine.	Аз добре.
And they are able to do it over and over again.	И те са в състояние да правят това отново и отново.
It took me over a month to choose a camera.	Отне ми повече от месец, за да избера фотоапарат.
We have three comments in response.	Имаме три коментара в отговор.
I was glad she heard that speech before she met the woman.	Радвах се, че е чула тази реч, преди да се срещне с жената.
But you understand the general idea.	Но разбирате общата идея.
He glanced at the two men.	Той хвърли поглед към двамата мъже.
The network was still trying to sell it years later.	Мрежата все още се опитваше да го продаде години по-късно.
But even though he made us, he didn't make us hate.	Но въпреки че ни накара, той не ни накара да мразим.
I had to get out of the house.	Трябваше да изляза от къщата.
She could see him now, and there was nothing he could do about it.	Сега тя го виждаше и той не можеше да направи нищо по въпроса.
I walked slowly towards her, without looking at her.	Тръгнах към нея бавно, без да гледам от нея.
This is our promise to you.	Това е нашето обещание към вас.
I lost the will to publish.	Загубих волята си да публикувам.
He made a mistake because we were not invited to go.	Той направи някаква грешка, тъй като не ни поканиха да отидем.
She was a nice girl and we got along well.	Тя беше хубаво момиче и се разбирахме добре.
I can't know for sure where it will end.	Не мога да знам със сигурност къде ще свърши.
Some men fight because they love him.	Някои мъже се бият, защото го обичат.
I don't think he ever had to leave the country.	Не мисля, че някога е трябвало да напуска държавата.
You can't lose me.	Не можеш да ме загубиш.
We want to hear.	Искаме да чуем.
Just keep the ball moving.	Просто дръжте топката в движение.
As if one means you can't do the other.	Сякаш едното означава, че не можеш да направиш другото.
So he did not travel back to the future.	Така че той не пътуваше обратно в бъдещето.
Something light.	Нещо леко.
I tried to banish those feelings.	Опитах се да прогоня тези чувства.
You can guess the rest.	Останалото можете да познаете.
There may now be a solution to help you use less.	Сега може да има решение, което да ви помогне да използвате по-малко.
Besides, you are very wrong about something.	Освен това много грешите за нещо.
Teachers use it.	Учителите го използват.
Two cars from us.	Две коли от нас.
I write more things from the bathroom than from the desk.	Пиша повече неща от банята, отколкото от бюрото.
For practice only.	Само за практика.
Maybe four or five.	Може би четири или пет.
I don't leave them.	не ги оставям.
We must believe in the value of our own actions.	Трябва да вярваме в стойността на собствените си действия.
The time had come.	Времето беше дошло.
I have a very good plan.	Имам много добър план.
There is very little risk.	Има много малък риск.
I found nothing about this error.	Не открих нищо за тази грешка.
I do not know what's going on.	Не знам какво става.
It will only get bigger, it will only get worse.	Това само ще стане по-голямо, само ще се влоши.
These fell just as fast.	Тези паднаха също толкова бързо.
There is no reason to write someone off.	Няма причина да изписвате някого.
They want the information to be free there.	Те искат информацията да е безплатна там.
That's why they do what they do.	Ето защо правят това, което правят.
He bought a used car.	Купил си е употребяван автомобил.
We do this both for you and for ourselves.	Правим това както за вас, така и за себе си.
His eyes were focused straight ahead.	Очите му бяха фокусирани право напред.
I think we need respect.	Мисля, че имаме нужда от уважение.
I don't think he was probably very active.	Мисля, че вероятно не беше много активно.
Nobody saw anything.	Никой нищо не видя.
However, the specific reason needs to be further investigated.	Конкретната причина обаче трябва да бъде проучена допълнително.
It never occurred to him that these men had been hit.	Не му хрумна, че тези мъже са ударени.
I don't want to talk anymore.	Не искам да говоря повече.
This disease is worse than cancer.	Това заболяване е по-лошо от рака.
Except they've never been in a situation like this.	Само дето никога не са били в подобна ситуация.
A little less and you will finally feel the difference.	Нещо по-малко и накрая ще усетите разликата.
One morning, one afternoon.	Един сутрин, един следобед.
He realized his mistake.	Той осъзна грешката си.
She turned as if she had heard a noise somewhere.	Тя се обърна, сякаш беше чула шум някъде.
Eventually, they moved on.	В крайна сметка те продължиха напред.
People didn't notice her.	Хората не я забелязаха.
She couldn't tell what time it was.	Тя не можеше да каже колко е часът.
There are tears in her eyes.	В очите й има сълзи.
He knows you feel sad.	Той знае, че се чувстваш тъжен.
He needed to move, to move constantly.	Имаше нужда да се движи, постоянно да се движи.
And it was even worse than that.	И беше дори по-лошо от това.
He will do very well.	Той ще се справи много добре.
Many thanks to my family.	Много благодаря на семейството ми.
He was used to being made a lot of.	Той е бил свикнал да бъде направен много от.
And it completely failed.	И напълно се провали.
Old books are small pieces of history.	Старите книги са малки парченца от историята.
The murder investigation appears to be stuck in a dead end.	Изглежда, че разследването на убийството е застинало в задънена улица.
But there were problems.	Но имаше проблеми.
I really liked that.	Наистина ми хареса това.
There are so many ways you can put together your life story.	Има толкова много начини, по които можете да съберете житейската си история.
He can leave me.	Може да ме остави.
He has more energy and confidence.	Той има повече енергия и увереност.
I just took my word for it and left.	Просто повярвах на думата ми и си тръгнах.
But this has never been observed.	Но това никога не е било наблюдавано.
Go slow and fast at the same time.	Върви бавно и бързо едновременно.
I lost my passion for this game.	Изгубих страстта към тази игра.
But she hadn't even called to tell him.	Но тя дори не се беше обадила да му каже.
Within the next few months.	В рамките на следващите няколко месеца.
It didn't take long.	Това не отне много време.
We will turn you into one of us and then you will understand.	Ще те превърнем в един от нас и тогава ще разбереш.
Again, this is a good point.	Отново, това е добра точка.
You kill, and you are killed.	Ти убиваш, а ти от своя страна си убит.
They are super fun and full of possibilities.	Те са супер забавни и пълни с възможности.
This can be explained in more detail as follows.	По-подробно това може да се обясни по следния начин.
The reason was not sleep, but calm.	Причината не беше сън, но беше спокойствие.
Oh, nothing about that.	О, нищо за това.
It took me a while to not have the internet to read it.	Отне ми да нямам интернет, за да го прочета.
No doubt he means well.	Няма съмнение, че има предвид добре.
There is little evidence based on clinical trials to support this.	Има малко доказателства, основани на клинични изследвания в подкрепа на това.
These are just different names for the same person.	Това са просто различни имена за един и същ човек.
I believe that this answer consists of three parts.	Вярвам, че този отговор се състои от три части.
I sold my house in a week.	Продадох къщата си за една седмица.
It was a matter of seconds.	Това беше работа на секундата.
So the whole thing is one period, we call it one period.	Така че цялата работа е един период, ние го наричаме един период.
He was crying, but there was no sound.	Той плачеше, но нямаше звук.
And so it goes on.	И така продължава.
I have no clues.	Нямам следи.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the article.	Проектира експериментите, анализира данните и написва статията.
Mention your book at least once a week.	Споменете книгата си поне веднъж седмично.
The more people see my art, the better.	Колкото повече хора видят моето изкуство, толкова по-добре.
It was a trip and a half.	Беше пътуване и половина.
Except maybe one thing, she says.	Освен може би едно нещо, казва тя.
It was absolutely true that he painted as a child.	Беше абсолютно вярно, че рисуваше като дете.
Maybe we should talk together.	Може би трябва да поговорим заедно.
That seemed to be the answer everyone wanted, including me.	Изглежда, че това беше отговорът, който всички искаха, включително и аз.
It was so true.	Беше толкова вярно.
It was late and she needed a break.	Часът беше късен и тя се нуждаеше от почивка.
Families can grow.	Семействата могат да растат.
Desk work.	Работа на бюро.
This in itself may seem like a simple task.	Това само по себе си може да изглежда като проста задача.
Everyone has a body that is a weapon.	Всеки има тяло, което е оръжие.
The others laughed too.	Другите също се засмяха.
She did well with both.	Тя се справи добре и с двете.
The ears are covered with dark skin.	Ушите са покрити с тъмна кожа.
He could hardly tell the doctor.	Едва ли можеше да каже това на лекаря.
Ask me or my methods again.	Попитайте отново мен или моите методи.
Turn to him.	Обърни се към него.
That's what she thought.	Точно това си мислеше тя.
One band was playing.	Една група свиреше.
We do not use them.	Ние не ги използваме.
Not too bad.	Не е много лошо.
I must hate this device.	Сигурно мразя това устройство.
He ran to her, calling her name.	Той се затича към нея, извикайки името й.
Well, it was an interesting day.	Е, това беше интересен ден.
He eventually rejected the request.	В крайна сметка той отхвърли искането.
My parents too.	Моите родители също.
This is a detail, but important.	Това е детайл, но важен.
Could this happen when eating the wrong way.	Може ли това да се случи при хранене по грешен начин.
He was good at that, too.	Той също беше добър в това.
Then I kept my distance.	След това поддържах дистанция.
They made the most of the opportunity.	Те се възползваха максимално от възможността.
I'm confused.	обърквам се.
Two would be better, but one would do the job.	Две биха били по-добре, но един би свършил работа.
There are memories.	Има спомени.
So get ready for a lower standard of living.	Така че се пригответе за по-нисък стандарт на живот.
It was the default.	Беше по подразбиране.
I'm tired of you.	Изморих те.
But the main problem, of course, is that she is a woman.	Но основният проблем, разбира се, е, че тя е жена.
Everyone should stop by, if possible.	Всеки трябва да се отбие, ако има възможност.
He couldn't believe he missed the show.	Не можеше да повярва, че е пропуснал шоуто.
You don't eat.	Не ядеш.
Maybe they still do.	Може би все още го правят.
Watch her now.	Гледай я сега.
Continues.	Продължава.
A service is provided here.	Тук се предоставя услуга.
The breakfast was great with a good variety.	Закуската беше страхотна с добро разнообразие.
Way to get used to.	Начин да свикнеш.
And her fans love her for that.	И феновете й я обичат за това.
If your song is popular, it's probably there.	Ако песента ви е популярна, вероятно е там.
They offer good quality service at a low price.	Предлагат добро качество на услугата на ниска цена.
It was a great shot for money.	Това беше страхотен изстрел за пари.
Unofficially, of course.	Неофициално, разбира се.
I was very excited about that.	Чувствах се много развълнуван от това.
If you don't know who these guys are, it's okay.	Ако не знаете кои са тези момчета, всичко е наред.
It was the same with women.	Същото беше и с жените.
The other button is green.	Другият бутон е зелен.
There were some valuable points.	Имаше някои ценни точки.
My sister has several of them and she loves them.	Сестра ми има няколко от тях и ги обича.
You can find both in every situation in the world.	Можете да намерите и двете във всяка една ситуация в света.
I am sure that the shock will come soon.	Сигурен съм, че шокът ще настъпи скоро.
And I need that.	И това ми трябва.
But this is not really a religion.	Но всъщност това не е религия.
Part of the code that cannot be analyzed directly.	Част от кода, която не може да бъде анализирана директно.
I guess it's over.	Предполагам, че е над това.
Every man does his job.	Всеки мъж си върши работата.
I shouted at you, but you didn't seem to hear me.	Виках ти, но ти сякаш не ме чу.
She still had her number.	Все още имаше номера й.
Obviously, they are worse than most people would expect.	Очевидно те са по-лоши, отколкото повечето хора биха очаквали.
And open your eyes to imagine how much we share together.	И отвори очите си, за да си представи колко много споделяме заедно.
It was a great way to spend time together.	Беше прекрасен начин да прекарате времето си заедно.
Regarding the material reasons.	Относно материалните причини.
In our system, your skills can talk to you.	В нашата система вашите умения могат да говорят с вас.
Quality control in the new environment.	Контрол на качеството в новата среда.
Eventually they will die.	В крайна сметка те ще умрат.
I want to make you remember this and everything else.	Искам да те накарам да запомниш това и всичко останало.
Everything is going well until the last step.	Всичко върви добре до последната стъпка.
He had long, dark hair.	Имаше дълга, тъмна коса.
Data collection performed.	Извършено събиране на данни.
They had to stop there.	Трябваше да спрат дотук.
You were absolutely amazing.	Бяхте абсолютно невероятни.
They are appealing.	Те обжалват.
That should buy him a few seconds.	Това трябва да му купи няколко секунди.
Take her back to me.	Върни я при мен.
Maybe even four.	Може би дори четири.
Then look around.	След това се огледайте около себе си.
No one came in or out during that hour.	През този час никой не влизаше и не излизаше.
Say what you want about it.	Кажете каквото искате за това.
Please consider yourself a half-empty glass.	Моля, смятайте се за полупразна чаша.
It is no longer his choice.	Вече не е неговият избор.
And that's something that comes from him, he thought.	И това е нещо, което идва от него, помисли си той.
It should be repaired within a few hours.	Трябва да се поправи в рамките на няколко часа.
You do not want comments.	Вие не искате коментари.
There are two reasons for the improvement.	Има две причини за подобрението.
There was a little love between her and the child.	Между нея и детето имаше малка любов.
We want to look good, we want to have our appearance.	Искаме да изглеждаме добре, искаме да имаме своя външен вид.
That's it.	С това завършвам.
Stay away from bars.	Стойте далеч от решетките.
I just cried.	Просто ме разплаках.
Only those with an employment contract can enter the country.	В страната могат да влизат само тези с трудов договор.
I saw a gun on the street.	Видях пистолет на улицата.
They love him here.	Обичат го тук.
The best part is that you decide when to close.	Най-хубавото е, че вие ​​решавате кога да затворите.
The evidence does not show that he ever hurt anyone.	Доказателствата не показват, че той някога е наранявал някого.
He is already online.	Той вече е на линия.
In excellent condition, the faces are in great shape.	В отлично състояние, лицата са в страхотна форма.
She wanted to cry and hated herself for it.	Идеше й да плаче и мразеше себе си за това.
This is the only number that matters to me.	Това е единственото число, което има значение за мен.
My father started talking about music.	Баща ми започва да говори за музика.
It can change.	Може да се промени.
It is not enough to be information in the mind.	Не е достатъчно тя да бъде информация в ума.
Still, he loved her truly.	Въпреки това той я обичаше истински.
He stayed like that for long moments.	Дълги моменти той остана така.
Place in a cool place.	Поставете на студено място.
Of course, he told me about it.	Разбира се, той ми каза за това.
You can and should provide a range instead of an exact number.	Можете и трябва да предоставите диапазон вместо точно число.
You will be surprised to see how much development has gone into weapons.	Ще се изненадате да видите колко много развитие е влязло в оръжията.
Only two of them had children.	От тях само двама са имали деца.
We have a lot of questions.	Имаме доста въпроси.
It's time to call for help.	Време е да се обадите за помощ.
You can find it in the table below.	Можете да го намерите в таблицата по-долу.
It was still dark when they left.	Още беше тъмно, когато потеглиха.
Numbers in the history of his calls the night before.	Номера в историята на обажданията му от предната вечер.
Call the police.	Обади се на полицията.
This late in the trip will not save us much time anyway.	Това късно в пътуването, така или иначе няма да ни спечели много време.
Therefore, you downloaded them.	Следователно сте ги свалили.
Hell with that.	По дяволите с това.
They didn't care because there was so little to do.	Те не се интересуваха, защото имаше толкова малко за вършене.
Not as it matters.	Не като има значение.
I had a vision.	Имах видение.
They remain firm.	Те остават твърди.
I was less and less at home.	Все по-рядко бях вкъщи.
There was nothing he could do for her.	Той не можеше да направи нищо за нея.
And run in the dark.	И тичай в тъмното.
He even pulled it on me, that move.	Той дори го дръпна върху мен, този ход.
We are in a completely different position now.	Сега сме в съвсем различна позиция.
We will get to that.	Ще стигнем до това.
Maybe there really was something here.	Може би наистина имаше нещо тук.
The real work, whatever it was.	Истинската работа, каквото и да беше.
They both stand for a moment.	Двамата стоят един момент така.
But her home is never her home.	Но нейният дом никога не е нейният дом.
We would like to be, but no one cares about us.	Бихме искали да бъдем, но никой не се интересува от нас.
The truth is that images are powerful.	Истината е, че образите са мощни.
Without a shoulder.	Без рамо.
No other key works.	Никой друг ключ не работи.
I tell you, you will stop writing the blog.	Казвам ви, ще спрете да пишете блога.
They are my friends.	Те са ми приятели.
In principle, the world follows common sense for good.	По принцип светът следва здравия смисъл за добро.
He was so young.	Той беше толкова млад.
I knew that such things could not happen.	Знаех, че такива неща не могат да се случат.
It doesn't work.	Не проработи.
I think the choice.	Мисля, че изборът.
Maybe one day it will happen.	Може би един ден ще се случи.
I thought moving here would be different.	Мислех, че преместването тук ще бъде различно.
For the first time.	За първи път.
He was gone.	Вече го нямаше.
I told them everything.	Казах им всичко.
Very good indeed.	Много добре наистина.
Anxiety is just fear.	Тревожността е просто страх.
This is something that will be more useful in the long run.	Това е нещо, което ще бъде по-полезно в дългосрочен план.
Most returned within two years.	Повечето се върнаха в рамките на две години.
That was one of the reasons she loved him so much.	Това беше една от причините да го обича толкова много.
It fell six thousand years ago and it fell here.	Преди шест хиляди години падна и тук падна.
The camp was over for the day and it was time to go home.	Лагерът приключи за деня и беше време да се прибираме.
To guard your house.	Да пазиш къщата си.
Too much, my wife would say.	Твърде много, би казала жена ми.
I mention this in particular for one reason.	Споменавам това по-специално по една причина.
Because, you know, that makes you fit for work.	Защото, знаеш ли, това те прави годен за работа.
There were a number of factors in the game.	Имаше редица фактори в играта.
However, there is another option.	Има обаче и друга опция.
It looks more expensive than it is.	Изглежда по-скъпо, отколкото е.
There is no question about that.	Няма въпрос за това.
They manage the network.	Те управляват мрежата.
Dinner will be ready in a few minutes, boys.	Вечерята ще бъде готова след няколко минути, момчета.
He was not even informed that she had called.	Той дори не беше информиран, че тя се е обадила.
Because if you come back here, nothing is waiting for you.	Защото ако се върнеш тук, нищо не те чака.
Maybe we can help each other.	Може би можем да си помогнем.
They closed their eyes.	Затвориха очи.
I wish you fun and entertainment.	Пожелавам ви забавно и забавно.
They have very little to lose in the next round.	Те имат много малко за губене в следващия кръг.
She said her friend was at the hotel.	Тя каза, че приятелката й е в хотела.
The parameters of the model are based on the literature and clinical data.	Параметрите на модела са базирани на литературата и клиничните данни.
We do not know how long and how far it will go.	Не знаем колко време и докъде ще стигне.
You can handle them.	Можете да се справите с тях.
More men arrived.	Пристигнаха още мъже.
This project will last for years.	Този проект ще продължи години.
The levels of each factor were determined based on previous experience.	Нивата на всеки фактор бяха определени въз основа на предишен опит.
This is my church.	Това е моята църква.
We opened the door.	Отворихме вратата.
I don't remember what it was, but it wasn't very useful.	Не помня какво беше, но не беше особено полезно.
For a time.	За известно време.
When they realize their mistake, they will try again.	Когато разберат грешката си, ще опитат отново.
It won't change me.	Няма да ме промени.
You can talk about it if you want.	Можеш да говориш за това, ако искаш.
I can not do it.	Аз не мога да го направя.
She lets me touch him.	Тя ми позволява да го докосна.
I would take care of myself, yes.	Бих се погрижил за себе си, да.
His ball is moving.	Топката му се движи.
I will continue with my life.	Ще продължа с живота си.
Of course, he didn't see anyone.	Разбира се, той не видя никого.
You have equal rights.	Имате равни права.
You love the child before he finds out about your existence.	Вие обичате детето, преди то да разбере за вашето съществуване.
I did not know.	Не знаех.
Words have the power to shape our experience and thus our reality.	Думите имат силата да формират нашия опит и по този начин нашата реалност.
This event is free and open to the public.	Това събитие е безплатно и отворено за обществеността.
Expect more here on the blog in the future.	Очаквайте още тук в блога в бъдеще.
Maybe, once killed, they're gone forever.	Може би, убити веднъж, те са си отишли ​​завинаги.
Mix very well.	Разбъркайте много добре.
He caught the ball really well.	Той улови топката наистина добре.
It had been a long time since he had read it.	Беше минало много време, откакто го беше чел.
A few home games follow.	Следват няколко домакински мача.
I would discuss the issue there.	Бих обсъдил въпроса там.
I can say that he is quite a nice person.	Мога да кажа, че е доста приятен човек.
False teachers hold no.	Фалшивите учители държат не.
To prepare for your trip, make sure your body is very smooth.	За да се подготвите за пътуването си, уверете се, че тялото ви е много гладко.
The secondary results did not change significantly.	Вторичните резултати не се промениха значително.
Suppose there is one.	Да предположим, че има такъв.
Do not write anything to your questions.	Не пишете нищо на вашите въпроси.
Boys and girls.	Момчета и момичета.
The dogs never stopped.	Кучетата никога не спираха.
But they have never posed a threat to society.	Но те никога не са представлявали заплаха за обществото.
This is, in a sense, very good news.	Това в известен смисъл е много добра новина.
You could see their breath.	Можеше да видиш дъха им.
I would leave my books.	Бих оставил книгите си.
Please let me know what you think.	Моля, уведомете ме какво мислите.
This gives us two samples depending on what age we use.	Това ни дава две проби в зависимост от това коя възраст използваме.
Of course, you can transfer and hold.	Разбира се, можете да прехвърлите и задържите.
There were no major complications in this series.	Нямаше големи усложнения в тази серия.
We were here, slowly returning to normal.	Тук бяхме, бавно се връщахме към нормалното.
You are safe with me.	Ти си в безопасност с мен.
His long stay in the cold was still felt.	Дългият му престой на студа все още се усещаше.
No question is too detailed.	Никой въпрос не е твърде подробен.
If he wanted to hurt her more, he just did.	Ако искаше да я нарани повече, просто го правеше.
I have two.	Имам две.
I just want her to update more.	Само ми се иска тя да актуализира повече.
I really don't want to go out to dinner.	Наистина не искам да излизам на вечеря.
Even that took two days.	Дори това отне два дни.
He is a big part of who we are.	Той е голяма част от това, което сме.
She had no soul.	Тя нямаше душа.
But they are there.	Но те са там.
For the most part, this is not true.	В по-голямата си част това не е вярно.
It was private for our use.	Беше частно за наша употреба.
A building of a certain color is introduced into play.	Сграда с определен цвят се въвежда в игра.
Then, finally, at the end.	После, накрая, в края.
Just use the search bar at the top of the page.	Просто използвайте лентата за търсене в горната част на страницата.
And now I have teachers to show me things.	И сега имам учители, които да ми показват неща.
Yet there is no rule of law.	И все пак няма върховенство на закона.
I have used it many times for work and sometimes just for fun.	Използвал съм го много пъти за работа и понякога просто за забавление.
But we work all over the city.	Но ние работим в целия град.
Which was weird because a fire was about to break out.	Което беше странно, защото трябваше да избухне пожар.
This has important technical implications.	Това има важни технически последици.
In fact, this statement is not entirely true.	Всъщност това твърдение не е съвсем вярно.
Because that's a good part.	Защото това е добра част.
But the facts are the facts.	Но фактите са си факти.
Which just hurts my heart for them.	Което просто ме боли сърцето за тях.
This time it is not so.	Този път не е така.
The app is great and easy to use.	Приложението е страхотно и лесно за използване.
It looked age.	Изглеждаше възраст.
She's watching me.	Тя ме наблюдава.
Any woman could give him that.	Всяка жена би могла да му даде това.
He doesn't want much here.	Тук не иска много.
The danger was gone.	Опасността беше отминала.
Different from the male.	Различно от мъжкото.
This decision is political in nature.	Това решение по своята същност е политическо.
This shit is the science of all evil.	Това лайно е наука за всичко лошо.
He got out of bed and opened the window.	Той се изправи от леглото си и отвори прозореца.
Finding such a feature is an open problem.	Намирането на такава функция е открит проблем.
She knew all too well what that might mean.	Тя знаеше твърде добре какво може да означава това.
One step in the process.	Една стъпка в процеса.
The following results were obtained.	Бяха получени следните резултати.
It is definitely unique.	Определено е уникално.
If you do both, prices will really go up.	Ако направите и двете, цените наистина ще се повишат.
You can even compare it with space operation.	Може дори да го съпоставите с помощта на космическата операция.
However, the service was very good.	Обслужването обаче беше много добро.
Hot water is supplied to the structure.	В конструкцията се подава топла вода.
He heard men breathing over themselves, but no one spoke.	Чу мъже да дишат над себе си, но никой не проговори.
I like that kind of thing.	Харесвам този вид неща.
It sounded great to me.	Звучеше ми страхотно.
She sat down at her desk.	Тя седна зад бюрото си.
Undoubtedly, this would be a great loss for his business.	Без съмнение това би представлявало голяма загуба за бизнеса му.
Of course, we see her three or four times a year.	Разбира се, виждаме я три или четири пъти годишно.
They are perfect.	Те са перфектни.
But now they can't just talk about it.	Но сега вече не могат просто да говорят за това.
In any case, there was nothing to do now but continue.	Във всеки случай сега нямаше какво да се прави, освен да продължи.
His gaze seemed sharp enough to cut glass.	Погледът му изглеждаше достатъчно остър, за да реже стъкло.
This costs him a job or two.	Това му коства работата време-два.
That moment had passed, but the damage had been done.	Този момент беше минал, но щетите бяха нанесени.
Come here and we'll talk.	Ела тук и ще говорим.
Whatever he had expected, it was not.	Каквото и да беше очаквал, това не беше.
I'm glad he'll be there with me.	Радвам се, че той ще бъде там с мен.
I know it can't be easy to get to know.	Знам, че не може да е лесно да опознаеш.
That was great.	Това беше твърде страхотно.
She worked for the interests of life.	Работила е за интересите на живота.
There is no point in postponing it any longer.	Няма смисъл да го отлагам повече.
She's looking for proof that you won't hurt her.	Тя търси доказателство, че няма да я нараниш.
Yes, it's weird.	Да, странно е.
Still, she didn't look at me.	Все пак тя не ме погледна.
Make sure this phone is close to you now.	Уверете се, че този телефон е близо до вас сега.
There are now three to five depending on the room.	Сега има три до пет в зависимост от стаята.
But not like you.	Но не като теб.
My current code to see some data is as follows.	Моят текущ код, за да видите някои данни, е следният.
They spent the rest of their lives together.	Те прекараха остатъка от живота си заедно.
If you have questions and concerns, our company has the answers.	Ако имате въпроси и притеснения, нашата компания има отговорите.
He has a family.	Той има семейство.
She wanted some action.	Тя искаше малко действие.
Let speech be speech and let speech be just that, speech.	Нека речта бъде реч и говоренето да бъде само това, говорене.
None of us expect you to do anything else.	Никой от нас не очаква да направиш нещо друго освен това.
I would like to know more about this.	Бих искал да знам повече за това.
They knew we were killing him.	Те знаеха, че ние го убиваме.
However, this is not the issue here.	Това обаче не е въпросът тук.
This is the range provided in the report.	Това е диапазонът, предоставен в доклада.
That was bad enough.	Това беше достатъчно лошо.
I think it will be a very good thing.	Мисля, че ще бъде много добро нещо.
Text and email.	Текст и имейл.
They are considered routine.	Считат се за рутинни.
Let me know that creating this blog page was worth the time.	Позволява ми да знам, че създаването на тази страница в блога си заслужаваше времето.
What do you want to see happen.	Какво искате да видите да се случва.
The sun was out.	Слънцето беше навън.
He was playing ball with the boys.	Той играеше на топка с момчетата.
Or most other figures.	Или повечето други фигури.
But first you.	Но първо ти.
They all create an emotional reaction.	Всички създават емоционална реакция.
But every performance was perfect.	Но всяко изпълнение беше перфектно.
The lights remained off.	Лампите останаха изключени.
Time seems to pass.	Времето сякаш минава.
And somehow he managed to miss.	И някак си успя да пропусне.
He left it on purpose.	Той го остави нарочно.
If not life, then spirit.	Ако не живот, то дух.
People were killed there because of their cars.	Там са убити хора заради колите си.
I had seen it in myself.	Бях го видял в себе си.
His wife is currently unknown.	В момента съпругата му е в неизвестност.
Applications are then treated largely according to local law.	Тогава приложенията се третират до голяма степен съгласно местните закони.
And I want to do that.	И аз искам да направя това.
It's a really cute little tongue.	Това е наистина сладък малък език.
He loved his people and they loved him.	Той обичаше народа си и те го обичаха.
They will not be an ordinary item.	Няма да са обикновен артикул.
The other problem was political.	Другият проблем беше политически.
In their cars.	В колите им.
Only average.	Само средно.
The future remains the bad dream of the past.	Бъдещето остава лошият сън на миналото.
I need to know everything.	Трябва да знам всичко.
Be careful with your words, because they turn into actions.	Внимавайте с думите си, защото те се превръщат в действия.
God, really.	Боже, наистина.
The code in the example doesn't seem to work for me.	Кодът в примера изглежда не работи за мен.
That's how they looked at us.	Така ни гледаха.
Build the system.	Изгради системата.
We will never know.	Никога няма да разберем.
There are many boys your age who live together.	Има много момчета на твоята възраст, които живеят заедно.
If there is more left, no problem.	Ако остане още, няма проблем.
In any case, the children seem to be struggling.	Във всеки случай изглежда, че децата се борят.
That looks damn cool.	Това изглежда адски готино.
Eventually he could run again.	В крайна сметка той можеше да бяга отново.
Familiar face.	Познато лице.
Support this dream.	Подкрепете тази мечта.
There are no reasons to check.	Няма причини за проверка.
But for now, it will be you.	Но засега това ще бъдеш ти.
Measure the milk in a small bowl.	Измерете млякото в малка купа.
Turn off the heat, season with salt and pepper to taste.	Изключете огъня, подправете със сол и черен пипер на вкус.
They would not take advice.	Те нямаше да приемат съвети.
This is the right technique.	Това е правилната техника.
Unit sales data is lost.	Данните за продажбите на единица са загубени.
It may change in the next few hours.	Може да се промени в следващите няколко часа.
It didn't look cool.	Не изглеждаше готино.
They are both smart players.	И двамата са умни играчи.
Ask why they would like or not want to do everything.	Попитайте защо биха искали или не биха искали да правят всяко нещо.
I look straight at them.	Гледам право към тях.
But he is playing much bigger than his measures.	Но той играе много по-голямо от това, което са неговите мерки.
We had to do that.	Трябваше да направим това.
Then we will eat.	Тогава ще ядем.
Conducted the experiment and data processing.	Проведе експеримента и обработката на данните.
Maybe someone else will try it.	Може би някой друг ще го пробва.
This is probably true.	Това вероятно е вярно.
You're really close now.	Вече си наистина близо.
What happened happened.	Случи се случилото се.
If it's a good night, we can go for a walk.	Ако е хубава нощ, можем да се разходим.
But he soon realized he couldn't.	Но скоро осъзна, че няма да може.
There were no signs of movement in either vehicle.	Нямаше следи от движение и в двете превозни средства.
Some differences in age and race match rates were found.	Открити са някои разлики в процента на съвпадение по възраст и раса.
It goes on and on and on.	Продължава и продължава и продължава.
Happy business trip.	Щастливо бизнес пътуване.
We put her to bed.	Сложихме я в леглото.
Everything will level out in the end.	Всичко ще се изравни в крайна сметка.
He had no idea what to say.	Нямаше идея какво да каже.
Stopping the flow of blood is nothing.	Да спреш притока на кръв е нищо.
None of them moved to help him.	Никой от тях не помръдна да му помогне.
And sometimes they go on.	И понякога продължават.
My day is not full without watching this.	Денят ми не е пълен без да гледам това.
Unfortunately, they are not the same.	За съжаление не са еднакви.
I pointed over my shoulder at my bedroom, the crime scene.	Посочих през рамо към спалнята си, местопрестъплението.
The effects were minimal.	Ефектите бяха минимални.
Very upset, he said.	Много разстроен, прозвуча той.
Not much, of course.	Не много, разбира се.
I had tried it myself.	Аз самият го бях пробвал.
Just wear one.	Просто носете един.
He gave me a chance.	Даде ми шанс.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Ако някой може да помогне, просто се обадете на полицията и поискайте отговори.
Very good actually.	Много добре всъщност.
People want to help you.	Хората искат да ви помогнат.
It will spread on your plate to form the said bed.	Ще се разпространи върху чинията ви, за да образува споменатото легло.
Think about money in hand.	Мислете по отношение на парите в ръка.
Just listening to the old sounds is great.	Просто слушането на старите звуци е страхотно.
It was a deep winter.	Беше дълбока зима.
I paid in cash.	Платих в брой.
I'm reading this right now.	Тъкмо сега чета това.
I liked the idea of ​​a meeting.	Хареса ми идеята за среща.
His heart could not bear the love stories.	Сърцето му не можеше да понесе любовните истории.
He sensed that something really big was going to happen.	Усещаше, че ще се случи нещо наистина голямо.
They are afraid of what we may discover in the process.	Те се страхуват от това, което можем да разкрием на процеса.
Now, let's become real.	Сега, нека станем истински.
I knew much stronger men.	Познавах много по-силни мъже.
A group without treatment serves as a control.	Група без лечение служи като контрола.
A search was conducted more than four months later.	Повече от четири месеца по-късно е извършено обиск.
I will lose my job.	ще загубя работата си.
Use it as you wish.	Използвайте го както желаете.
Growth rate is a measure of weight gain.	Темпът на растеж е мярка за увеличаване на масата.
They just don't work.	Те просто не работят.
This battle can still be won.	Тази битка все още може да бъде спечелена.
It was red when he bought it.	Беше червено, когато го купи.
Remember that you are unique.	Не забравяйте, че сте уникални.
You really have to be careful there.	Наистина трябва да внимавате там.
A few moments.	Няколко мига.
But certainly not more.	Но със сигурност не повече.
Do not repeat the view.	Не повтаряйте гледката.
When you do a good job, he will tell you.	Когато свършиш добра работа, той ще ти каже.
If it was too cold, they would be scared.	Ако беше твърде студено, щяха да се уплашат.
It was just the role he was born for.	Това беше просто ролята, за която беше роден.
It was as if a big leg was a bear.	Все едно голям крак беше мечка.
They would be like everyone else and would be treated like everyone else.	Те биха били като всички други и ще бъдат третирани като всички други.
And I love him as a brother.	И аз го обичам като брат.
It would probably be right.	Вероятно би било правилно.
They will make the decision.	Те ще вземат решението.
Take my free tour.	Направете моята безплатна обиколка.
I struggle to continue.	Боря се да продължа.
Please be careful.	Моля, бъди внимателен.
are you with us	с нас ли си?.
Built properly and made to withstand.	Построен правилно и направен да издържи.
World class choice.	Избор от световна класа.
I can't say that about any of the other shows.	Не мога да кажа това за никое от другите предавания.
You have to experience everything.	Трябва да изпитате всичко.
In the treatment of cancer, patients do not buy the drugs themselves.	При лечението на рак пациентите не купуват сами лекарствата.
And we do that year after year.	И правим това година след година.
However, this is not the case in the current study.	Това обаче не е така в настоящото изследване.
And it shouldn't make sense.	И не трябва да има смисъл.
The latter two served as comparison groups.	Последните две послужиха като групи за сравнение.
I can only work with one hand at a time.	Мога да работя само с една ръка наведнъж.
He continues to eat it throughout the show.	Той продължава да го яде през шоуто.
He will be my husband.	За мен той ще бъде съпруг.
Thank you very much.	Много доволен благодаря.
Nice view from the upper levels.	Хубава гледка от горните нива.
One of her legs was missing.	Единият й крак липсваше.
And yet we were not prepared for a long journey.	И все пак не бяхме подготвени за дълго пътуване.
We followed him with our own eyes.	Проследихме го с очите си.
You cannot change as he did.	Не можете да се промените, както той направи.
Just think of the practical reasons for this.	Помислете само за практическите причини за това.
He himself does not behave like a child.	Самият той не се държи като дете.
In our study, we found similar results.	В нашето проучване открихме подобни резултати.
He plays pretty well.	Свири доста добре.
I don't want anyone hurt.	Не искам никой да бъде наранен.
He felt weak, small, and scared.	Чувстваше се слаб, малък и уплашен.
Let them speak.	Нека говорят.
But we exist.	Но ние съществуваме.
She grew up as normal as she could be.	Тя израсна толкова нормално, колкото може да бъде.
It is perfect.	Перфектно е.
It was by no means warm.	По никакъв начин не беше топло.
There was no room for hatred.	Нямаше място за омраза.
It was not a new experience.	Това не беше ново преживяване.
I was as surprised as you were.	Бях толкова изненадан, колкото и ти.
Your people.	Твоите хора.
Last time she wrote that she was talking about planning a meeting.	Последния път тя написа, че говори за планиране на среща.
I'm sure this will seem like a great opportunity for him.	Сигурен съм, че това ще изглежда като голяма възможност за него.
Maybe living at home full-time will make the decision for him.	Може би животът вкъщи на пълен работен ден ще вземе решението вместо него.
We found ourselves tight in the front of the crowd.	Оказахме се стегнати отпред в тълпата.
And they don't think he's in.	И не мислят, че е влязъл.
A lot can be said about this.	Много може да се каже за това.
I mean, you can take it down to almost anything.	Искам да кажа, че можеш да го свалиш почти до нищо.
I spent several hours in a statement.	Прекарах няколко часа в изявление.
They don't know anything, really.	Те не знаят нищо, наистина.
Don't be so surprised.	Не се дръж толкова изненадан.
There was no choice and things were going slowly.	Нямаше избор и нещата вървяха бавно.
This is due to the limitations of the working memory.	Това се дължи на ограниченията на работната памет.
I am engaged to you.	Аз съм ангажиран с теб.
She was very happy.	Беше много щастлива.
Or at least not the right eyes.	Или поне не правилните очи.
They must be returned to the line immediately.	Трябва незабавно да бъдат върнати на линия.
Every man can be bought.	Всеки мъж може да бъде купен.
Then it was the right to vote.	Тогава това беше право на глас.
He's coming right behind us.	Идва точно зад нас.
The request was rejected.	Искането е отхвърлено.
I know you will like her, except for her appearance.	Знам, че ще я харесаш, освен външния й вид.
Two more calls come in.	Влизат още две обаждания.
It was hard.	Беше трудно.
I wanted to pass so much.	Толкова много исках да мина.
The man left the office and began to control his life.	Мъжът напусна офиса и започна да контролира живота си.
The names of the characters are the same.	Имената на героите са еднакви.
Work to be more open and social.	Работете върху това да бъдете по-отворени и по-социални.
You are the infection.	Вие сте инфекцията.
At what temperature the mixture comes out of the first stage.	При каква температура сместа излиза от първия етап.
About four steps.	Около четири стъпки.
I have no reason for that, but it happened.	Нямам причина за това, но се случи.
Now you look at us differently.	Сега ни гледаш по различен начин.
No one can leave.	Никой не може да си тръгне.
Let's be together.	Хайде да бъдем заедно.
I needed more practice, maybe a few days.	Имах нужда от повече практика, може би няколко дни.
We are good friends.	Ние сме добри приятели.
No matter what you are afraid of or what you are told.	Без значение от какво се страхувате или какво ви казват.
We create our own rules.	Ние създаваме свои собствени правила.
It works in another way.	Работи и по друг начин.
You don't mean that.	Нямаш предвид това.
Three of them are still alive.	Трима от тях са все още живи.
We came here at your request.	Дойдохме тук по ваше желание.
He didn't think.	Той не мислеше.
Visible or not.	Видимо или не.
He was responsible for the overall direction.	Отговаряше за цялостната посока.
I heard crying.	чух плач.
The joy that was placed before him.	Радостта, която беше поставена пред него.
That everything we do means nothing.	Че всичко, което правим, не означава нищо.
No hearing was held.	Не се проведе изслушване.
It's really quite simple.	Наистина е доста просто.
She says she will have to involve human resources.	Тя казва, че ще трябва да включи човешки ресурси.
Three people died.	Трима души са загинали.
We will wait for there to be no law.	Ще чакаме да няма закон.
I tried to feel my heart.	Опитах се да усетя сърцето си.
The good news is that it is not necessary.	Добрата новина е, че не е необходимо.
I hadn't drunk.	Не бях пил.
A man who speaks through his actions.	Човек, който говори чрез действията си.
But there must be no mistake.	Но не трябва да има грешка.
And now you will find that you are writing things you have never thought about before.	И сега ще откриете, че пишете неща, за които никога не сте мислили преди.
I like everything in its place.	Харесвам всичко на мястото си.
This was to create an army of soldiers who were perfect.	Това имаше за цел да създаде армия от войници, които бяха перфектни.
Now you know it.	Сега го знаеш.
This goes without saying.	Това се разбира от само себе си.
Shock and anger.	Шок също и гняв.
It was dangerous to stop at this place.	Беше опасно да спреш на това място.
What she is does not occur to her.	Каква е тя не й хрумва.
She kept in touch with the community.	Тя е поддържала връзка с общността.
He is my best friend.	Той е най-добрият ми приятел.
It fell out of the girl's hand.	Изпадна от ръката на момичето.
At least three others will follow.	Ще последват поне трима други.
He was talking about his recently published book.	Той говореше за наскоро издадената си книга.
Try and rest.	Опитайте се и си починете.
This is how it should be.	И така трябва да бъде.
This is a crime.	Това е престъпление.
This woman's body is not crying.	Тялото на тази жена не плаче.
We have to keep it that way.	Трябва да го запазим така.
Their faces did not carry baby fat.	Лицата им не носеха бебешки мазнини.
The children helped him come up with some ideas.	Децата му помогнаха да измисли някои идеи.
They work for us.	Те работят за нас.
She laughed and laughed and laughed.	Тя се смееше и се смееше, и се смееше.
Do not worry.	Не се безпокой.
The book is now available for printing.	Книгата вече е налична в печат.
One day they worked normally, the next day they were gone.	Един ден работеха нормално, на следващия ден ги нямаше.
But this turned out to be impossible.	Но това се оказа невъзможно.
They are crazy, they like me.	Те са луди, харесват ме.
We find a generally good agreement.	Намираме като цяло добро споразумение.
We don't want to give them a chance to escape.	Не искаме да им даваме шанс да бягат.
Ten days of silence.	Десет дни мълчание.
Not only did he feel something.	Не само той усети нещо.
An empty bag is used for control.	За контрол служи празна чанта.
She can participate.	Тя може да участва.
The company chose to accept these additional costs.	Компанията избра да приеме тези допълнителни разходи.
Boy, did we miss you?	Момче, липсваше ли ни.
This story is made to death.	Тази история е направена до смърт.
It was given with a similar addition and an exception was taken.	Беше дадено с подобно допълнение и беше взето изключение.
I thought it was so beautiful.	Мислех, че е толкова красиво.
This does not seem to be the case anymore.	Изглежда, че това вече не е така.
They will have access to a lot of information about the city.	Те ще имат достъп до много информация за града.
His face was somewhat drawn out, but it showed no pain.	Лицето му беше донякъде изтеглено, но не показваше никаква болка.
Products in your program.	Продукти във вашата програма.
Most patients are treated in primary care.	Повечето пациенти се лекуват в първичната медицинска помощ.
It was too early.	Беше твърде рано.
Still, it was a lot of fun.	Въпреки това беше много забавно.
Then he returned.	После се върна.
Due to their length, we will not repeat them in this opinion.	Поради тяхната дължина няма да ги повтаряме в това становище.
He then left the city.	След това той напусна града.
Not right now, of course.	Не в момента, разбира се.
There was none of that here.	Тук нямаше нищо от това.
People finally understood what we were doing.	Хората най-накрая разбраха какво правим.
Many risk factors have been identified.	Идентифицирани са множество рискови фактори.
It really never gets old.	Наистина никога не остарява.
I wanted to tell him that about me.	Исках да му кажа това за мен.
Dali.	Дали.
She walked and went on.	Тя вървеше и продължаваше.
Full of stories.	Пълен с истории.
They don't have their own dress.	Нямат собствена рокля.
Then he returns.	След това се връща.
He picked up his cell phone, but didn't open it.	Взе мобилния телефон, но не го отвори.
I can't stay here anymore.	Не мога да остана тук повече.
Contact your center for details.	Свържете се с вашия център за подробности.
There is, of course, nothing new in this.	В това, разбира се, няма нищо ново.
More things came.	Още от нещата идваха.
It's just not my thing.	Просто не е моето нещо.
Again, just because it just wasn't my type of book.	Отново, само защото просто не беше моят тип книга.
Even when these horses return, it will not be enough.	Дори когато тези коне се върнат, няма да е достатъчно.
However, we will not cook it again.	Въпреки това, няма да го готвим отново.
When you look at the sky, there are many stars.	Когато погледнеш към небето, има много звезди.
Come with me on my little journey.	Вървете с мен в моето малко пътешествие.
So three very separate stories unfold simultaneously.	Така че три съвсем отделни истории се развиват едновременно.
They became relevant only under the new law.	Те станаха актуални едва по новия закон.
Some of these systems will see this.	Някои от тези системи ще видят това.
Our bodies are too heavy.	Телата ни са твърде тежки.
The boys are different.	Момчетата са различни.
I don't play the game.	Аз не играя играта.
There will be no child.	Няма дете да я има.
For days we worried about what might grow out of it.	Дни наред се тревожехме какво може да израсне от него.
We really do.	Ние наистина го правим.
Then she started trying to move her arms.	Тогава тя започна да се опитва да движи ръцете си.
Overall we had an amazing trip.	Като цяло имахме невероятно пътуване.
Everything is so different now.	Всичко е толкова различно сега.
Of course, we turned to help.	Разбира се, ние се обърнахме, за да помогнем.
we will find her.	ще я намерим.
And with what hot piece of material to return.	И с какво горещо парче материал да се върнете.
The rest of us have to meet him.	Останалите трябва да се срещнем с него.
He could not see the big picture.	Не можеше да види голямата картина.
I looked at him, not quite sure what he was up to.	Погледнах го, не съвсем сигурен какво цели.
His art uses scale and line.	Неговото изкуство използва мащаб и линия.
I don't expect many problems from behind, though.	Не очаквам много проблеми отзад обаче.
He nodded at the empty house.	Той кимна към празната къща.
He told me the man's name.	Каза ми името на човека.
In addition, they have serious side effects.	Освен това те имат сериозни странични ефекти.
Yet every child has different needs.	И все пак всяко дете има различни нужди.
It means something.	Означава нещо.
Usually more complex or severe problems will cost more.	Обикновено по-сложните или тежки проблеми ще струват повече.
For the remaining amount due, which she refused to pay him.	За останалата дължима сума, която е отказала да му плати.
He was on the ground now.	Сега беше на земята.
We couldn't help ourselves.	Не можехме да си помогнем.
You have to go get some of this work.	Трябва да отидете да вземете част от тази работа.
They knew it was going to be a big wedding.	Знаеха, че ще бъде голяма сватба.
That would not have been the case a year ago.	Преди година нямаше да е така.
They have no idea what is good and what is not.	Нямат представа кое е добро и кое не.
He could get lost in those eyes.	Можеше да се изгуби в тези очи.
You did a good job here.	Тук сте свършили добра работа.
I opened the door and looked inside.	Отворих вратата и погледнах вътре.
They both want something they have been told they can't have.	И двамата искат нещо, което им е казано, че не могат да имат.
The answer, of course, is many.	Отговорът, разбира се, е много.
There is still much to find.	Има още много за намиране.
He divided his large army into three parts.	Той разделил голямата си армия на три части.
He wrote the text of the manuscript.	Написа текста на ръкописа.
It is literally a matter of taste.	Буквално е въпрос на вкус.
I am forced to go through this to the end.	Принуден съм да премина през това докрай.
Too close to home.	Твърде наскоро близо до дома.
I tried them again.	Пробвах ги отново.
The plan is complete.	Планът е завършен.
It is necessary to consider only the first.	Необходимо е да се разгледа само първото.
But he said he would meet at.	Но той каза, че ще се срещне в.
I missed him, she thought.	Липсваше ми, помисли си тя.
Doing what they wanted did not get him anywhere.	Правейки това, което искаха, не го доведе до никъде.
Makes a difference.	Прави разлика.
Here are the next few parts.	Ето следващите няколко части.
If he did, it worked.	Ако го правеше, работеше.
The child cannot.	Детето не може.
The condition obviously holds.	Условието очевидно се издържа.
I just have to jump.	Просто трябва да скоча.
You just can't think of such a thing.	Просто не можеш да измислиш такова нещо.
I can go back to the comfort of my own bed.	Мога да се върна в комфорта на собственото си легло.
Ask for extra paper if you need it.	Поискайте допълнителна хартия, ако имате нужда от нея.
They don't need you.	Те не се нуждаят от теб.
You have to be really scared.	Трябва наистина да се страхува.
So this is one of the possibilities.	Така че това е една от възможностите.
The longer you stay out of sight, the higher the result you will get.	Колкото по-дълго останете извън полезрението, толкова по-висок резултат ще получите.
There is another fear, however.	Има и друг страх обаче.
Four hours later we would start the same routine.	Четири часа по-късно щяхме да започнем същата рутина.
She would like to do that one day.	Веднъж би искала да направи това.
So the right side is zero.	Така че дясната страна е нула.
Too many people.	Твърде много хора.
I've seen things.	Виждал съм неща.
I'm on a mission.	Аз съм на мисия.
And we have to solve many of the problems.	И трябва да решим много от проблемите.
This is not a power supply.	Това не е захранване.
In principle, we should be able to build an agreement that works.	По принцип трябва да можем да изградим споразумение, което работи.
To speak for me and so on.	Да говори вместо мен и така нататък.
The four drink at the same time.	Четиримата пият в един и същи момент.
It was impossible.	Беше невъзможно.
The reason for this change is still unclear.	Причината за тази промяна все още е неясна.
We want wine, among others.	Искаме вино, между останалите.
But this is a different story and a different book.	Но това обаче е друга история и друга книга.
She said nothing about how it happened.	Тя не каза нищо за това как се е случило.
I'm fine and I'm happy.	Добре съм и съм щастлива.
Three children were now in school.	Три деца сега бяха на училище.
I will add them to the list.	Ще ги добавя към списъка.
The follow-up period was short.	Периодът на проследяване беше кратък.
He does it to show himself to his friends.	Прави го, за да се покаже пред приятелите си.
I also listen to the number up to twenty.	Слушам и броя до двадесет.
If he hit.	Ако е ударил.
It doesn't have to be that way, but it is.	Не така трябва да бъде, но така е.
No need to watch the debate.	Няма нужда да гледам дебата.
I didn't see him until he was on top of me.	Не го видях, докато не беше върху мен.
He eventually returns to the sea.	В крайна сметка се връща обратно в морето.
This is known as primary recovery.	Това е известно като първично възстановяване.
Maybe then my circumstances were reason enough.	Може би тогава обстоятелствата ми бяха достатъчна причина.
It shows us what our streets look like.	Показва ни как изглеждат нашите улици.
What he had taken out of his mind.	Това, което беше извадил от ума си.
Music was also very important to me.	Музиката също беше много важна за мен.
And the values ​​inside are working hours.	А стойностите вътре са работно време.
The lights will be on.	Светлините ще бъдат включени.
I know that and you know it.	Аз знам това и ти го знаеш.
He couldn't imagine ever getting tired of them.	Не можеше да си представи, че някога ще се умори от тях.
Streets where he was raised.	Улици, на които е бил отгледан.
The first two weeks were difficult.	Първите две седмици бяха трудни.
One more day and we have news of another tax.	Още един ден и имаме новина за друг данък.
It wasn't the books she'd picked up from his store, he said.	Не бяха книгите, които тя беше взела от магазина му, каза той.
She missed him so much that it hurt her deep inside.	Липсваше й толкова силно, че я заболя дълбоко в себе си.
The date of the policy is the same as the date of issue.	Датата на полицата е същата като датата на издаване.
It should be the opposite.	Би трябвало да е обратното.
He falls forward.	Пада напред.
Then we learned that eggs are bad.	Тогава научихме, че яйцата са лоши.
However, they have poor eyesight.	Те обаче имат лошо зрение.
They are quite fast.	Те са доста бързи.
This is a huge amount.	Това е огромно количество.
He left me a voice message.	Той ми остави гласово съобщение.
It certainly uses a lot of brain power.	Със сигурност използва доста мозъчна сила.
I want my child to be happy.	Искам детето ми да е щастливо.
However, the school was new.	Училището обаче беше ново.
The second side is the same.	Втората страна е същата.
They use more credit cards.	Те използват повече кредитни карти.
The women were evil.	Жените бяха зли.
They want you to know how much they love you.	Те искат да знаете колко много ви обичат.
What it is or where it is, he cannot say.	Какво е или къде е, той не може да каже.
So why not try something like this.	Така че защо не опитате нещо подобно.
Nobody.	Никой.
And she loved him.	И го обичаше.
His own gaze was not entirely calm.	Собственият му поглед не беше съвсем спокоен.
I have boys on the way.	Имам момчета на път.
This attempt failed due to two major problems.	Този опит се провали поради два големи проблема.
But this is never the case.	Но това никога не е така.
The view beyond the water was beautiful.	Гледката отвъд водата беше красива.
You will learn new things and ask some others.	Ще научите нови неща и ще разпитате някои други.
Forever and forever and forever.	Завинаги и завинаги и завинаги.
I have to be brief.	Трябва да бъда кратък.
He had done it before and made him work.	Беше го правил и преди и го накара да работи.
Keep doing the right things.	Продължавайте да правите правилните неща.
It was great, great conversation.	Беше страхотно, страхотен разговор.
Spend the day with us !.	Прекарайте деня с нас!.
These are your friends who were killed.	Това са вашите приятели, които са убити.
You do not need to apply for this.	Не е нужно да кандидатствате за това.
I just miss the baby.	Просто бебето ми липсва.
No decisions had to be made at this meeting.	На това заседание не трябваше да се вземат никакви решения.
Therefore, our strategy was to avoid this method.	Следователно нашата стратегия беше да избягваме този метод.
But you have to go.	Но трябва да тръгнеш.
The reasons are as follows.	Причините са следните.
But I respect their party for making the right decisions.	Но уважавам тяхната партия за вземането на правилните решения.
They will go to bed as if it were another night.	Ще си лягат, сякаш е друга нощ.
The people who were around at the time.	Хората, които бяха наоколо по това време.
I know we do.	Знам, че го правим.
Everyone reaches out.	Всеки протяга ръка.
There are no words here.	Тук няма думи.
The police knew him well.	Полицията го познаваше добре.
But my friends were worse.	Приятелите ми обаче бяха по-зле.
We are not talking about him.	Не за него говорим.
He is not what is important here.	Той не е това, което е важно тук.
The performance of both teams is very bad in this series.	Представянето и на двата отбора е много лошо в тази серия.
Then they started the most dangerous game.	Тогава те започнаха най-опасната игра.
So that's kind of nice.	Така че това е някак хубаво.
Keep it clean this time.	Дръжте този път чист.
This is not an attempt to compare systems in one area.	Това не е опит да се съпоставят системите в една област.
I am this woman.	аз съм тази жена.
But the reality is more earthly.	Но реалността е по-земна.
This is his job.	Това му е работата.
I hope he can't get it.	Надявам се да не може да го получи.
Then the biggest need was help in high school.	След това най-голямата нужда беше помощ в средното.
Then he came again.	После пак дойде.
My mother tongue is gone.	Няма го майчиния ми език.
And to thank him for coming to sit with her.	И да му благодаря, че дойде да седне при нея.
However, I felt that was the point.	Усетих обаче, че точно това е смисълът.
Be sure to choose one of the younger birds.	Не забравяйте да изберете една от по-младите птици.
Classes are starting now.	Сега започват занятията.
Attack something that is really wrong.	Атакувайте нещо, което наистина е грешно.
And with good reason.	И с основателна причина.
This time he gave the driver his home address.	Този път той даде на шофьора домашния си адрес.
She refused to leave the house without getting dressed.	Тя отказа да напусне къщата, без да се облече.
I was afraid of that.	Страхувах се от това.
You get an education.	Получавате образование.
One moment they were gone, the next they were.	В един момент ги нямаше, в следващия бяха.
Most don't even notice.	Повечето дори не забелязват.
Great big break to get out.	Голяма голяма почивка, за да се измъкнат.
It was just great overall.	Просто беше страхотно като цяло.
I can't tell you how much they changed my life.	Не мога да ви кажа колко много промениха живота ми.
This was not his battle.	Това не беше неговата битка.
I met this man on his way home from work.	Срещнах този човек на връщане от работа.
That was the difference between them.	Това беше разликата между тях.
You have never met this person in real life.	Никога не сте срещали този човек в реалния живот.
Police are still not even down the road with their dogs.	Полицията все още дори не слиза по пътя с кучетата си.
He said well and just looked at me.	Той каза добре и просто ме погледна.
Part of him knew it was over.	Част от него знаеше, че всичко е свършило.
This was clear from the clothes he was wearing.	Това беше ясно от дрехите, които носеше.
I like to have it around.	Харесва ми да го имам наоколо.
I just had a great time.	Просто си прекарах страхотно.
I saw his real face.	Видях истинското му лице.
We put his correct name and date of birth on the computer.	Пуснахме правилното му име и дата на раждане в компютъра.
He usually leaves as soon as the sex is over.	Обикновено си тръгва веднага щом сексът приключи.
It was empty for many years.	В продължение на много години той беше празен.
He needed to hear what was being said.	Трябваше да чуе какво се казва.
But things worked out.	Но нещата се получиха.
You knew him.	Вие го познавахте.
But let him have a chance to test your choice.	Но нека има шанс да изпробва вашия избор.
Maybe it wasn't him.	Може би не беше той.
They lack control over their own emotions.	Липсват им контрол над собствените си емоции.
Many different people feel this way in different ways.	Много различни хора се чувстват по различни начини за това.
I'm just sick.	просто съм болна.
So that would mean another five days of travel back to this site.	Така че това би означавало още пет дни пътуване обратно до този сайт.
Then.	В такъв случай.
She made the model.	Тя направи модела.
He doesn't take the song.	Не поема песента.
We need to hear these comments often.	Трябва да чуваме тези коментари често.
These symptoms usually last between one and two weeks.	Тези симптоми обикновено продължават между една и две седмици.
Video game show.	Шоу за видео игри.
Or do something physical during your stay.	Или направете нещо физическо по време на престоя си.
There are discussions on how best to include it for everyone.	Има дискусии как най-добре да го включите за всички.
Some important people will be there.	Някои важни хора ще бъдат там.
I like to imagine talking to them.	Обичам да си представям как говоря с тях.
Exactly where he went is unknown.	Къде точно е отишъл не се знае.
Thanks for asking.	Благодаря че попита.
From the telephone company.	От телефонната компания.
You have them in place.	Имате ги на място.
As much as he wanted to.	Колкото и силно да искаше.
People often ask you about the road.	Хората често ви питат за пътя.
The right to appeal is denied.	Правото на обжалване е отказано.
I have another question to ask you.	Имам да ви задам още един въпрос.
She came at night.	Тя дойде през нощта.
You keep coming across people by accident.	Продължаваш да се натъкваш на хора случайно.
Worth reading.	Заслужава си четенето.
It was not a question of politics.	Въпросът не беше политиката.
He was beginning to enter the spirit.	Започваше да навлиза в духа.
I was as surprised as anyone.	Бях изненадан като всеки друг.
But they can work hard anyway.	Но те така или иначе могат да работят усилено.
Her father died at an early age.	Баща й почина в ранна възраст.
A man with few words.	Човек с малко думи.
But it was.	Но то беше.
I hope it changes course.	Надявам се да промени курса.
Seconds felt like hours.	Секундите се чувстваха като часове.
Here is the feature that should work for you.	Ето функцията, която трябва да работи за вас.
Please stay on this page.	Моля, останете на тази страница.
My sister is better with my mother.	Сестра ми е по-добре с майка ми.
More perfect.	По-перфектен.
There is no one in the audience.	В публиката няма никой.
Her eyes filled.	Очите й се напълниха.
In the end, we decided to come back later.	В крайна сметка решихме да се върнем по-късно.
I was never told her name, even though she knew mine.	Никога не ми казаха името й, въпреки че тя знаеше моето.
This is not a conversation.	Това не е разговор.
It's a game, he told himself.	Това е игра, каза си той.
We do this with two models.	Правим това с два модела.
But in the spring he could send for them.	Но през пролетта можеше да изпрати за тях.
My books, my city, myself.	Моите книги, моят град, себе си.
It was the last day of the year.	Беше последният ден от годината.
Here is an example of how to use it.	Тук има пример как да го използвате.
And I break things easily.	И аз чупя нещата лесно.
And the rest of your money too.	И останалите ви пари също.
Then use this information.	След това използвате тази информация.
Look at the camera.	Погледни в камерата.
I'm too excited.	твърде съм развълнуван.
We can't find our way home.	Не можем да намерим пътя към дома.
There doesn't have to be anything wrong with that.	Не е задължително да има нещо лошо в това.
They won't bring you back here.	Няма да те върнат тук.
He wasn't sure what he was so worried about.	Не беше сигурен за какво толкова се тревожи.
I spent many hours here watching her work.	Прекарах много часове тук, гледайки нейната работа.
It must continue to grow everywhere.	Трябва да продължи да расте навсякъде.
Those in the dark.	Тези в тъмното.
On the other hand, some strong fields may not be bright.	От друга страна, някои силни полета може да не са ярки.
Those were four words.	Това бяха четири думи.
All levels are welcome.	Всички нива са добре дошли.
The king did not even notice.	Царят дори не забеляза.
Well, for my whole family, really.	Е, за цялото ми семейство, наистина.
These results suggest that the relationship between them is not perfect.	Тези резултати предполагат, че връзката между тях не е перфектна.
I have long been sad about his life.	Отдавна съм тъжен за живота му.
Army officers hoped to get some of this good land.	Армейските офицери се надяваха да получат част от тази добра земя.
Water and human waste go together.	Водата и човешките отпадъци вървят заедно.
He is a strong defense for me.	Той е силна защита за мен.
This difference is in agreement with other results mentioned in the literature.	Тази разлика е в съгласие с други резултати, споменати в литературата.
The place was gone now.	Сега мястото го нямаше.
They were for me, maybe not for you.	Те бяха за мен, може и да не са за теб.
We both knew why.	И двамата знаехме защо.
After a minute.	След минутка.
Yes, his identity was changing rapidly.	Да, самоличността му се променяше бързо.
It's a bit of the same thing.	Това е малко от същото нещо.
Let's say you're loading an app.	Да речем, че зареждате приложение.
Exercise is really very important.	Упражнението наистина е много важно.
You have to give him something to do in that case.	Трябва да му дадеш нещо да направи в такъв случай.
One difference, though.	Една разлика обаче.
However, change is difficult.	Промяната обаче е трудна.
He had scared her.	Той я беше уплашил.
It could have been night.	Можеше да е нощ.
There was no detention.	Не беше задържане.
Maybe even more.	Може би дори повече.
I want to talk about this.	Искам да разкажа за това.
She likes to read you your letters.	Тя обича да ми чете писмата ти.
He wants us to know him.	Той иска да го познаваме.
Most people understand this.	Повечето хора разбират това.
You can get the key from the office.	Можете да вземете ключа от офиса.
No, this is not about sexual surgery.	Не, не става дума за сексуална хирургия.
Obviously he isn't.	Очевидно и той не е.
He was transferred.	Той беше пренесен.
So this is the first report in the world.	Така това е първият доклад в света.
You start looking at the world through dirty windows.	Започвате да гледате на света през мръсни прозорци.
It's funny after all.	Все пак е смешно.
It must match.	Трябва да съвпада.
We only spent one afternoon together.	Прекарахме само един следобед заедно.
The computer is ready to send to the client now.	Компютърът е готов за изпращане на клиента сега.
Every dispute has two sides.	Всеки спор има две страни.
That was the condition of her life.	Това беше условието на живота й.
I asked her what the problem was.	Попитах я какъв е проблемът.
They knew when they signed that this could happen.	Те знаеха, когато подписаха, че може да се стигне до това.
I play games too.	И аз играя игри.
His worries are their worries.	Неговите притеснения са техните притеснения.
In addition, every moment in which there is no visibility is recorded.	Освен това се записва всеки момент, в който няма видимост.
And we watch and wait.	И ние гледаме и чакаме.
In fact, it is much more complicated.	Всъщност е много по-сложно.
Indeed, it is not obvious why the fields cannot become even higher.	Наистина, не е очевидно защо полетата не могат да станат още по-високи.
You have to buy the medicine.	Трябва да си купиш лекарствата.
It doesn't even begin to tell the story on any level.	То дори не започва да разказва историята на каквото и да е ниво.
Tell me if it's for you.	Кажете ми, ако става и за вас.
Just enjoy where you are and continue in the same spirit.	Просто се наслаждавайте там, където сте и продължавайте в същия дух.
A new bar was being built during the study.	По време на проучването се изграждаше нов бар.
The more you spend, the more you want a personal touch.	Колкото повече харчите, толкова повече искате личното докосване.
Then and only then do we discover that our condition has changed.	Тогава и само тогава откриваме, че нашето състояние се е променило.
The patient then returned to the kitchen.	След това пациентът се върна в кухнята.
No need to ask what if.	Няма нужда да питате какво ако.
If it was supposed to happen, it will happen.	Ако е трябвало да се случи, ще стане.
He had to take the battle to the enemy.	Трябваше да отнесе битката на врага.
I have to walk and take pictures.	Трябва да се разхождам и да снимам.
I might try.	Може и да пробвам.
That's the only reason she's here.	Това е единствената причина тя да е тук.
There was no safety.	Нямаше безопасност.
In a way, of course, he was right.	В известен смисъл, разбира се, той беше прав.
They used their own credit cards as credit lines.	Те използваха собствените си кредитни карти като кредитни линии.
I've had both for several years.	Имам и двете от няколко години.
Lucky felt the blow in his own body.	Лъки усети удара в собственото си тяло.
Let's take a few examples at random.	Да вземем няколко примера на случаен принцип.
There was no other medical history or family history of medical problems.	Нямаше друга медицинска история или фамилна анамнеза за медицински проблеми.
Or call it passion.	Или го наречете страст.
All patients gave informed written consent.	Всички пациенти са дали информирано писмено съгласие.
The magic was gone.	Магията беше изчезнала.
She stopped with visible effort.	Тя спря с видимо усилие.
Children like him.	Деца като него.
And something else.	И още нещо.
We first mentioned the names of the girls.	Първо споменахме имената на момичетата.
I was caught in a lot of nonsense.	Бях хванат в много глупости.
But his defense could be even worse.	Но защитата му може да е още по-лоша.
When the weather is very cold, we get very sick.	Когато времето е много студено, се разболяваме много.
But blood is important.	Но кръвта е важна.
All these solutions are stable.	Всички тези решения са стабилни.
That you will never do it.	Че никога няма да го направите.
The image should adhere to the upper right corner.	Изображението трябва да се придържа към горния десен ъгъл.
We could not ask for a better stay.	Не бихме могли да поискаме по-добър престой.
They agreed to gather their families for food.	Те се съгласиха да съберат семействата си за храна.
He was gone last year.	Миналата година го нямаше.
They may be right, but they have to wait.	Може и да са прави, но трябва да изчакат.
We will go back.	Обратно ще отидем.
This is a very, very difficult society.	Това е много, много трудно общество.
When that happens, we will fight.	Когато това се случи, ще се борим.
Then the work had gone much further.	Тогава работата беше отишла много по-далеч.
She was there.	Тя беше там.
Mostly money.	Най-вече парите.
So it seems pretty active to me.	Така че ми се струва доста активен.
Another eight people were seriously injured.	Други осем души са получили сериозни наранявания.
Well most of them.	Ами повечето от тях.
I am forced to change.	Принуден съм да се променя.
It's just getting them.	Това е само получаването им.
This should be the fifth line.	Това трябва да е пети ред.
Feel free to tell others how to find them.	Чувствайте се свободни да кажете на другите как да ги намерят.
The data processing steps are described above.	Стъпките за обработка на данни са описани по-горе.
There are also deeper concerns.	Има и по-дълбоки опасения.
Her hands were like the legs of birds.	Ръцете й бяха като крака на птици.
This is very true.	Това е много вярно.
I sympathize with her.	Съчувствам към нея.
Many treatments are often needed for best results.	Често са необходими множество лечения за най-добър резултат.
She reached for the screen door and pulled it open.	Тя посегна към екранната врата и я дръпна.
They are looking for signs of life.	Те търсят признаци на живот.
So my question still stands.	Така че въпросът ми все още стои.
It was a different city.	Това беше различен град.
I think it just pushed me even harder.	Мисля, че просто ме тласна още повече.
I would say you love yourself.	Бих казал да обичаш себе си.
I never asked questions.	Никога не съм задавал въпроси.
I don't want you to take them off my hands.	Не искам да ги сваляш от ръцете ми.
She bumped past him.	Тя се блъсна покрай него.
It is associated with a lower quality of life.	Свързва се с по-ниско качество на живот.
Assume the line is cold.	Да приемем, че линията е студена.
We found a real friend in you.	В теб намерихме истински приятел.
The second problem is the impact on the whole system.	Вторият проблем е влиянието върху цялата система.
Suddenly her phone started ringing.	Изведнъж телефонът й започна да звъни.
Or his father.	Или баща му.
There is the church.	Там е църквата.
Signed on the back.	Подписано на гърба.
Not that she's run much in the last five years.	Не че е бягала много през последните пет години.
It depends on what product will be built.	Зависи какъв продукт ще се изгради.
He then entered the practice of law.	След това навлиза в адвокатската практика.
No one will ever touch me like that again.	Никой никога повече няма да ме докосне така.
However, this case found a significant difference with this form of the disease.	Въпреки това този случай установи значителна разлика с тази форма на заболяване.
Why, we are so happy together.	Защо, толкова сме щастливи заедно.
The human race cannot exist without purpose, without vision, without faith.	Човешката раса не може да съществува без цел, без визия, без вяра.
A private family service was later held.	По-късно се проведе частна семейна служба.
She said she had just bought this boat.	Тя каза, че току-що е купила тази лодка.
This required us to save a lot more data.	Това изискваше от нас да спестим много повече данни.
It seems that they are actually going through this.	Изглежда, че всъщност преминават през това.
Other reviews were more critical.	Други отзиви бяха по-критични.
The name is everything.	Името е всичко.
I can't not.	не мога да не.
As he had planned.	Както беше планирал.
We can all.	Всички ние можем.
We quickly agreed.	Бързо се съгласихме.
All the characters are great.	Всички герои са страхотни.
We must have one or the other.	Трябва да имаме едното или другото.
They could talk later.	Можеха да говорят по-късно.
There are no horses.	Няма коне.
They were walking only in front of us.	Те вървяха само пред нас.
Thirty seconds passed.	Изминаха тридесетте секунди.
The course was clear.	Курсът беше ясен.
He was in critical condition for a week.	В продължение на седмица той беше в критично състояние.
No more anger.	Няма повече гняв.
For better, for worse, we are here.	За добро, за лошо, тук сме.
Check out each of these products today !.	Вижте всеки от тези продукти днес!.
We were angry and scared.	Бяхме ядосани и уплашени.
She was a woman, not a girl.	Тя беше жена, а не момиче.
You're a failure, he told himself.	Ти си провал, каза си той.
Not knowing why, he looked at the tall windows.	Без да знае защо, той погледна високите прозорци.
Believe us, we have a lot of experience in this field.	Повярвайте ни, имаме много опит в тази област.
The economy is still growing, albeit slowly.	Икономиката все още расте, макар и бавно.
Think of it as a circle.	Мислете за това като за кръг.
Each sharing option contains a link to this blog.	Всяка опция за споделяне съдържа връзка към този блог.
The beginning will not be displayed.	Началото няма да се показва.
In practice, of course, both are not true.	На практика, разбира се, и двете неща не са верни.
Both the storage time and the loss time are initially very small.	Както времето за съхранение, така и времето за загуба първоначално са много малки.
I don't think he's doing anything to hurt me.	Не мисля, че прави нещо, което да ме нарани.
This is the only way.	Това е единственият начин.
No need to cry.	Няма нужда да плачеш.
Death happens to everyone, at one time or another.	Смъртта се случва на всеки, в един или друг момент.
It should be fine, right?	Би трябвало да е добре, нали?
I will start with a low price and continue up.	Ще започна с ниска цена и ще продължа нагоре.
Great training for teachers.	Страхотно обучение за учителите.
I still had to find you.	Все пак трябваше да те намеря.
She wanted him to carry out the plan.	Тя искаше той да изпълни плана.
He must have had a difficult week.	Сигурно е имал тежка седмица.
I think that's a good idea.	Мисля, че това е добра идея.
Learn about research resources.	Научете за изследователските ресурси.
I will come and join you.	Ще дойда и ще се присъединя към вас.
It can change very quickly.	Може да се промени много бързо.
However, the possibility exists.	Възможността обаче съществува.
As a result, he simply stopped talking about girls with her.	В резултат на това той просто спря да говори за момичета с нея.
I'm crying too.	И аз плача.
On blood cells.	На кръвни клетки.
We have never had such a situation before.	Никога досега не сме имали подобна ситуация.
Nothing beyond that.	Нищо отвъд това.
Let's work together for families.	Нека работим заедно за семействата.
It moves things.	Раздвижва нещата.
I have lived there ever since.	Оттогава живея там.
She had a cycle.	Тя имаше цикъл.
I am concerned about the example he sets.	Загрижен съм за примера, който дава.
He did that all his life.	Това правеше през целия си живот.
He arrived an hour ago.	Той пристигна преди час.
Our goal is to get you back.	Нашата цел е да ви върнем.
When the power is off, the power is off.	Когато токът е изключен, токът е изключен.
But for me, I just felt like the point of no return.	Но за мен просто се чувствах като точката без връщане.
I was captivated by him.	Бях завладян от него.
It looks pretty nice, but too much red.	Изглежда доста хубаво, но твърде много червено.
It just doesn't look right.	Просто не изглежда правилно.
I did it, she told herself.	Направих го, каза си тя.
We can become wild and wild together.	Можем да станем диви и диви заедно.
And again it was number three.	И отново беше това число три.
There are so many others.	Има толкова много други.
It was actually funny.	Всъщност беше смешно.
I tried to move on.	Опитах се да продължа напред.
I decided to try to be better at my job.	Реших да се опитам да бъда по-добър в работата си.
Stop by often to see what's new.	Отбивайте се често, за да видите какво ново.
Very well done.	Много добре направено.
I decided to call.	Реших да се обадя.
I can't help him.	не мога да му помогна.
There is sound but no picture.	Чува се звук, но няма картина.
It wasn't part of his life, but it was part of hers.	Това не беше част от неговия живот, но беше част от нейния.
Appropriate statistical tools were used to analyze the data.	За анализ на данните бяха използвани подходящи статистически инструменти.
There is no dark face among them.	Сред тях няма тъмно лице.
The players are hiding behind this.	Играчите се крият зад това.
Then I get excited to find them back.	Тогава се вълнувам да ги намеря да се върнат.
I would not leave in two weeks.	Нямаше да си тръгна след две седмици.
And it's so, so much.	И е толкова, толкова много.
But you would miss a lot of things.	Но бихте пропуснали много неща.
I'm sure these men are aware of these things.	Сигурен съм, че тези мъже са наясно с тези неща.
In addition, the number of this study population is limited.	Освен това броят на тази популация от изследването е ограничен.
I learned about these girls after one started a conversation.	Научих за тези момичета, след като едно започна разговор.
My goals are clear.	Целите ми са ясни.
You know how small boys are.	Знаеш колко малки са момчетата.
But it was a bit accidental.	Но беше малко случайно.
My poor husband.	Горкият ми съпруг.
I will see that he takes good care.	Ще видя, че се грижи добре.
The boy could not determine the time.	Момчето не можеше да определи часа.
I would say we were together most of the time.	Бих казал, че бяхме заедно през повечето време.
A minute passed.	Мина минута.
What is best for you and me.	Какво е най-доброто за теб и мен.
Of course it was clear.	Разбира се, че беше ясно.
Again, a number of challenges lie ahead.	Отново предстоят редица предизвикателства.
He would have a great future.	Той щеше да има страхотно бъдеще.
God, my mouth.	Господи, устата ми.
I'm sure looking back, the parents probably understood what was going on.	Сигурен съм, че гледайки назад, родителите вероятно са разбрали какво се случва.
Now people don't know where to get it.	Сега хората не знаят откъде да го вземат.
Move your legs up.	Преместете краката си нагоре.
Obviously there are many, many others who do an amazing job.	Очевидно има много много други, които вършат невероятна работа.
They are not shopping in the right sense.	Те не пазаруват в правилния смисъл.
Because boys aren't really boys.	Защото момчетата всъщност не са момчета.
Others were not so lucky.	Други нямаха такъв късмет.
Even if you are not.	Дори и да не си.
You should not follow this path.	Не бива да следваш този път.
I never thought that day would come.	Никога не съм мислил, че този ден ще дойде.
The times are good.	Времената са добри.
Just to get there.	Само за да се озове там.
I think it's the music that attracts her the most.	Мисля, че това е музиката, която я привлича най-много.
Maybe you feel safe.	Може би се чувстваш в безопасност.
They could share their worries and feel like a team.	Те биха могли да споделят своите притеснения и да се чувстват като екип.
He walked the streets of this planet to give love.	Той вървеше по улиците на тази планета, за да раздава любов.
This causes a conflict between the two.	Това предизвиква конфликт между двамата.
End of the battle.	Край на битката.
Of course, paper is the most important part.	Разбира се, хартията е най-важната част.
I was still excited just watching them.	Все още се вълнувах само като ги гледах.
He never saw any of this.	Той никога не успя да види нищо от това.
Be the first owner.	Бъдете първи собственик.
I couldn't have.	не можех да имам.
Someone is taking the time.	Някой отделя време.
Shake me to the heart.	Разтърси ме до сърце.
I don't know most of these people.	Не познавам повечето от тези хора.
The sky turned blue.	Небето стана синьо.
The material follows.	Следва материалът.
She loves the game.	Тя обича играта.
The train then returns to the station.	След това влакът се връща на гарата.
We both knew he didn't need me.	И двамата знаехме, че той няма нужда от мен.
Drive with this.	Карай с това.
You see, they're worried.	Виждате ли, те се притесняват.
He had to bite his tongue.	Трябваше да си прехапе езика.
This storm will be a beauty.	Тази буря ще бъде красота.
Well, somehow.	Е, някак си.
Just like me.	Също като мен.
It depends on the crime.	Зависи от престъплението.
Now everyone is doing it.	Сега всички го правят.
Connect me with them and what.	Свърза ме с тях и какво.
Here is what he says.	Ето какво казва той.
We are so happy that he is watching over us.	Толкова сме щастливи, че той ни пази.
They want it gone and you can see it.	Те искат да си отиде и вие можете да го видите.
He didn't sound happy.	Той не звучеше щастлив.
As mentioned above, this is not the case.	Както бе споменато по-горе, не е така.
He looked at me and smiled as he spoke.	Той ме погледна и се усмихна, докато говореше.
This time she was about seven years old.	Този път тя беше на около седем години.
It was nice of her.	Беше мило от нея.
I know too.	И аз знам.
He was everything to me.	Той беше всичко за мен.
I had one job to do, one thing to focus on.	Имах една работа да върша, едно нещо, върху което да се съсредоточа.
Sometimes it lasted a minute, sometimes just a few seconds.	Понякога продължаваше минута, понякога само няколко секунди.
He finished base at the top of his class.	Той завърши базов на върха в класа си.
I love photos very much.	Много обичам снимките.
This will provide even more useful data.	Това ще осигури още по-полезни данни.
Two different animals.	Две различни животни.
My mother usually kept a critical distance from these circumstances.	Майка ми обикновено се държеше на критично разстояние от тези обстоятелства.
But it seems most of them are hurt anyway.	Но изглежда така или иначе повечето от тях са наранени.
So it must be a public school.	Значи трябва да е държавно училище.
I've only seen her once.	Виждал съм я само веднъж.
Without desire, without passion, without spirit.	Без желание, без страст, без дух.
He will not look at me.	Той няма да ме погледне.
She came with study books.	Тя дойде с книги за учене.
The purpose of this article is to do this.	Целта на тази статия е да направим това.
I really felt good getting back to the case.	Наистина се чувствах добре да се върна към случая.
This study uses data from several sources.	Това проучване използва данни от няколко източника.
I never wanted to see them.	Никога не съм искал да ги видят.
That was fine with her.	Това беше добре с нея.
There is a new movie.	Има нов филм.
In fact, they probably need to do less.	Всъщност те вероятно трябва да правят по-малко.
Only two of his works have survived.	Само две негови творби са оцелели.
Your body is changing.	Вашето тяло се променя.
And there were probably only a few bad language parts.	И вероятно имаше само няколко лоши езикови части.
As for the rest.	Колкото до останалото.
But they need to look even further back in history.	Но те трябва да погледнат още по-назад в историята.
This can be said in another way.	Това може да се каже по друг начин.
However, no progress has been made since then.	Оттогава обаче няма напредък.
It only takes a minute and makes a huge difference.	Отнема само минута и прави огромна разлика.
This is true for everyone.	Това важи за всеки един човек.
They are placed against each other or next to.	Поставят се един срещу друг или до.
But that had never aroused her.	Но това никога не я беше възбуждало.
Nice making.	Приятно вземане.
Today there is no finding that this is so.	Днес няма констатация, че е така.
And they are smart.	И са умни.
Please help us to continue to help them.	Моля, помогнете ни да продължим да им помагаме.
It doesn't help anyone in the long run.	На никого не помага в дългосрочен план.
Her brother has it too.	Брат й също го има.
Just let it go.	Просто да го пусна.
Early stage, but you seem to be growing fast.	Ранен етап, но изглежда, че растете бързо.
It was nothing to her.	Не беше нищо за нея.
But this cannot be compared to anything else.	Но това не може да се сравни с нищо друго.
To be there with friends.	Да бъдеш там с приятели.
These two people and their children did it.	Тези двама души и техните деца го направиха.
It was difficult to walk.	Трудно ходеше.
You saw me object.	Видяхте ме да възразявам.
But the way she said it.	Но по начина, по който тя го каза.
You need to send her a message.	Трябва да й изпратиш съобщение.
I reassure her and offer to help her in her search.	Успокоявам я и й предлагам да помогна в търсенето.
Each time they came back stronger than before.	Всеки път те се връщаха по-силни от преди.
It won't happen.	Няма да стане.
I went back and told my husband.	Върнах се и казах на съпруга си.
If you haven't been there in a while, be sure to check it out.	Ако не сте били там от известно време, непременно го разгледайте.
Good team there, good team here.	Добър отбор там, добър екип тук.
Limited time offer.	Оферта с лимитирано време.
We got into a conversation.	Влязохме в разговор.
This is the best way to start a new project.	Това е най-добрият начин да започнете нов проект.
This is the second appearance of this case before us.	Това е второто появяване на този случай пред нас.
However, she is not just attached to him.	Тя обаче не е просто привързана към него.
I hate making decisions.	Мразя да вземам решения.
Give me the list.	Дай ми списъка.
Specific symptoms can vary from one person to another.	Специфичните симптоми могат да варират от един човек на друг.
This is my test function.	Това е моята тестова функция.
In fact, it is more important to be fair when the world is not.	Всъщност е по-важно да бъдем справедливи, когато светът не е такъв.
My fingers closed around something smooth and sharp.	Пръстите ми се затвориха около нещо гладко и остро.
It felt awful.	Чувстваше се ужасно.
If you want, please eat.	Ако искате, моля, яжте.
He didn't want to play.	Не му се играеше.
You try to feel better with yourself.	Опитвате се да се чувствате по-добре със себе си.
And that worried her.	И това я тревожеше.
Great too.	Голяма също.
But for me it is completely different.	Но при мен е съвсем различно.
We are not done yet.	Все още не сме приключили.
I had enough.	Имах достатъчно.
Or in the industry.	Или в индустрията.
State and apply the above standard above.	По-горе изложете и приложите горния стандарт.
We saw news on TV.	Видяхме новина по телевизията.
It doesn't make sense to me.	За мен няма смисъл.
He never tells me anything these days.	Той никога не ми казва нищо тези дни.
They made her love in reality.	Правеха я любов в реалността.
She is a good friend.	Тя е добра приятелка.
He fell where he stood.	Той падна там, където стоеше.
We couldn't handle it.	Не можахме да се справим.
He came in through my door as if it were his.	Той влезе през вратата ми, сякаш беше негова.
Our people suffered.	Нашите хора страдаха.
Get up, he said.	Ставай, каза той.
However, this is difficult to achieve in the experiment.	Това обаче е трудно постижимо в експеримента.
And it really took my breath away.	И наистина ми спря дъха.
No one took them too seriously.	Никой не ги приемаше твърде сериозно.
Such a man.	Такъв мъж.
It was as if she had seen something.	Все едно е видяла нещо.
This is a small town.	Това е малък град.
Actions are displayed.	Действията се показват.
She must have passed through this country first.	Тя трябва да е минала от тази страна първа.
Moving would be a problem.	Преместването би било проблем.
It would not be moral.	Не би било морално.
I kept going because what else can you do.	Продължих да вървя, защото какво друго можеш да направиш.
My question is who will believe you.	Въпросът ми е кой ще ти повярва.
Her voice is soft, there is no power or threat behind it.	Гласът й е мек, зад него няма сила или заплаха.
It's time to test it.	Време е той да бъде тестван.
No significant changes were observed in the other parameters.	Не се наблюдават значителни промени в останалите параметри.
He showed up later in the day.	По-късно се появи в края на деня.
It was a good knife.	Беше добър нож.
These are economic issues.	Това са икономически въпроси.
And successful games have used it over and over again.	И успешните игри са го използвали отново и отново.
That is, they are not big projects or big discoveries.	Тоест те не са големи проекти или големи открития.
Go with me instead.	Върви с мен вместо това.
They didn't find the computer.	Не намериха компютъра.
He was the only person who loved me.	Той беше единственият човек, който ме обичаше.
You say you smile at those old thoughts.	Казваш, че се усмихваш на тези стари мисли.
Now let's see what else we are missing here.	Сега да видим какво още ни липсва тук.
That is, one event cannot be the cause of another.	Тоест едно събитие не може да бъде причина за другото.
I fell into a cold sweat.	Попаднах в студена пот.
I'm glad no one saw him.	Радвам се, че никой не го е видял.
We spend a lot of time with them.	Прекарваме много време с тях.
He could feel his anger growing by the second.	Усещаше как гневът му нараства с всяка секунда.
It was too easy.	Това беше твърде лесно.
Children run around.	Деца тичат наоколо.
Below is a list of questions to help you make a decision.	По-долу е даден списък с въпроси, които да ви помогнат да вземете решение.
All work is for private clients.	Цялата работа е за частни клиенти.
Fill in the entire form.	Попълнете целия формуляр.
There was a world beyond the world of my people.	Имаше свят отвъд света на моите хора.
Take me to him.	Заведи ме при него.
You can never be absolutely sure.	Никога не можеш да бъдеш абсолютно сигурен.
We will focus on these areas.	Ще се съсредоточим върху тези области.
These are things you can actually feel.	Това са неща, които всъщност можете да почувствате.
Things looked really good.	Нещата изглеждаха наистина добре.
I will pay for everything.	Ще платя за всичко.
It's amazing, amazing.	Невероятно е, невероятно.
Or the primary.	Или първичното.
This is simple.	Това е просто.
During the relevant period.	През съответния период.
We only had an hour together.	Имахме само един час заедно.
You're not sharing anything with me.	Не споделяш нищо с мен.
I really didn't want to know.	Наистина не исках да знам.
It's black and white, but it's still a great movie.	Той е черно-бял, но все пак е страхотен филм.
She was constantly alert, even in her sleep.	Тя беше постоянно нащрек, дори и в съня си.
Thinking is creative.	Мисленето е креативно.
I couldn't tell you why.	Не можах да ти кажа защо.
I know, for example, that you are afraid of me.	Знам, например, че се страхуваш от мен.
Everything is going well on this side.	Всичко върви добре от тази страна.
He doesn't know where the green has gone.	Той не знае къде е отишло зеленото.
We want to be firm.	Искаме да сме твърди.
He thought he would have to move.	Мислеше си, че ще трябва да се премести.
You will not win.	Няма да спечелиш.
She's better off without him.	По-добре й е без него.
Again, keep in mind that these features are very simple.	Отново, имайте предвид, че тези функции са много прости.
We will work on these areas throughout the book.	Ще работим върху тези области през цялата книга.
I just didn't want to be touched.	Просто не исках да ме докосват.
No time to cry.	Няма време за плач.
The problem arises when the two try to make love.	Проблемът възниква, когато двамата се опитват да правят любов.
We want to go home, we do.	Искаме да се върнем у дома, го правим.
He eventually died.	В крайна сметка той умря.
The field is silent.	Полето мълчи.
Practice the next day.	Практикувайте на следващия ден.
Let us now turn to the negative results.	Нека сега се обърнем към отрицателните резултати.
Just a big bed.	Само голямо легло.
I do not close the door to him.	Не затварям вратата към него.
He had his whole family with him.	Той имаше цялото си семейство с него.
And according to the law.	И според закона.
Click there and you can read the comments and leave your own.	Кликнете там и можете да прочетете коментарите и да оставите свои.
It was part of her equipment.	Беше част от оборудването й.
If you start with a question, think about the type.	Ако тръгнете с въпрос, помислете за вида.
I kept going.	продължих напред.
Hell, he even killed him once.	По дяволите, един път дори го убива.
I didn't think it was simple.	Не мислех, че е просто.
He goes to hell.	Той отива в ада.
Clinical details were recorded from the case notes.	Клиничните подробности бяха записани от бележките на случаите.
They are good things.	Добри неща са.
As part of our.	Като част от нашата.
And he could be himself around her.	И той можеше да бъде себе си около нея.
He needs the money.	Парите му трябват.
You asked around.	Разпитал си наоколо.
This would continue for the next few weeks.	Това щеше да продължи през следващите няколко седмици.
I got you, my friend.	Имам те, приятелю.
She set down her glass.	Тя остави чашата си.
Whether it's a party or not.	Независимо дали е парти или не.
And it had very good results.	И имаше много добри резултати.
I was six then.	Тогава бях на шест.
Please visit these authors and get to know them.	Моля, посетете тези автори и се запознайте с тях.
I said nothing more.	Не казах нищо повече.
Son, daughter, dog.	Син, дъщеря, куче.
However, there is one exception to this general rule.	Има обаче едно изключение от това общо правило.
That is a fact.	Това е даден факт.
I didn't even have a name for his height.	Дори нямах име за неговия висок.
There is a reason he has not started the season.	Има причина да не е започнал сезона.
They still play only with religion.	Все още си играят само с религията.
I will remember.	Ще запомня.
When you are responsible for the same thing now.	Когато вие сте отговорни за същото нещо сега.
I play myself.	Играя себе си.
She came to the office looking for a job.	Тя дойде в офиса да си търси работа.
It's pretty easy.	Това е доста лесно.
The difference they find between the two groups is significant.	Разликата, която откриват между двете групи, е значителна.
All participants have signed an informed consent form.	Всички участници са подписали формуляр за информирано съгласие.
They can and do affect us, often deeply.	Те могат и ни въздействат, често дълбоко.
Then she rejected my bed.	След това тя отхвърли леглото ми.
If they do, they will stop.	Ако го направят, ще спрат.
Instruments are where most of the magic happens.	Инструментите са мястото, където се случва по-голямата част от магията.
Your lies are your reality and the world you live in.	Вашите лъжи са вашата реалност и светът, в който живеете.
There is violence in the air, even when nothing is happening.	Има насилие във въздуха, дори когато нищо не се случва.
He offered you one if you wanted.	Той ти предложи един, ако искаш.
They did not look happy.	Те не изглеждаха щастливи.
They must be evaluated at each time step.	Те трябва да бъдат оценявани на всяка времева стъпка.
Only if he could close his eyes and rest in peace.	Само ако можеше да затвори очи и да почива в мир.
Therefore, the time period is also important.	Следователно периодът от време също е важен.
Not so much here, but.	Тук не толкова, но.
These data support this view.	Тези данни подкрепят тази гледна точка.
There is no trick.	Няма уловка.
Neither did he.	Нито пък той.
It is difficult to identify them.	Трудно е да ги идентифицираме.
She knew about these things, anyway.	Тя знаеше за тези неща, така или иначе.
This is his baby.	Това е неговото бебе.
Even photos.	Дори снимки.
He had never met him.	Никога не го беше срещал.
But that's the name of the game.	Но това е името на играта.
That deserved attention in itself, but it still didn't prove anything.	Това си заслужаваше внимание само по себе си, но все още не доказа нищо.
The judge rejected the request.	Съдията отхвърли искането.
I zoomed in on the frame for more details.	Приближих рамката за повече подробности.
They had a great conversation.	Те проведоха страхотен разговор.
But he doesn't seem to care.	Но изглежда не се притеснява.
No difference was found between the early and late treatment groups.	Не беше открита разлика между групите на ранно и късно лечение.
I still think you added it, whatever you say.	Все още мисля, че си го добавил, каквото и да кажеш.
The design will take this distance into account.	Дизайнът ще вземе предвид това разстояние.
It was a beautiful morning, fresh and new.	Беше прекрасна сутрин, свежа и нова.
Everything was taken care of.	Всичко беше погрижено.
We are not like that here.	Тук не сме такива.
I get under the bed and put it on.	Качвам се под леглото и го слагам.
I looked around.	Огледах се.
He said the story was fake.	Той каза, че историята е фалшива.
He had to do one more thing first.	Първо трябваше да направи още едно нещо.
But you need to know.	Но трябва да знаете.
He did not want his children to grow up in such an environment.	Не искаше децата му да растат в такава среда.
However, she never returned home and was never seen again.	Тя обаче така и не се прибра вкъщи и никога повече не е била виждана.
I told you we would continue with the stories.	Казах ви, че ще продължим с историите.
This may sound strange.	Това може да звучи странно.
science.	наука.
Air conditioning original.	Климатик оригинален.
And we have to.	И ние трябва.
But maybe that was wrong.	Но може би това беше погрешно.
When he came to check on me.	Когато дойде да ме провери.
Blood flows from his head.	Кръвта тече от главата му.
And it makes no other sense.	И няма друг смисъл.
Here's what we're doing in the coming months.	Ето какво правим през следващите месеци.
And the other half.	И другата половина.
Practice safe sex.	Практикувайте безопасен секс.
Enough to get people to bring new cars for service !.	Достатъчно е, за да накара хората да носят нови коли за сервиз!.
She understood him perfectly and took him outside.	Тя го разбра перфектно и го изнесе навън.
Just short.	Само кратка.
Many of them work well.	Много от тях работиха добре.
She becomes extremely upset.	Тя става изключително разстроена.
They married soon after and have been together ever since.	Те се ожениха скоро след това и оттогава са заедно.
But now he can move both hands.	Но сега той може да движи и двете си ръце.
She has nowhere to go.	Тя няма къде да отиде.
And he liked the idea.	И идеята му хареса.
Just go to work.	Просто отидете на работа.
She wants to move out.	Тя иска да се изнесе.
You know how this happens and why.	Знаете как се случва това и защо.
I will be glad.	ще се радвам.
I see the same kids being stupid every weekend.	Виждам едни и същи деца да са глупави всеки уикенд.
I stopped seconds later and started looking at them.	Спрях секунди по-късно и започнах да ги гледам.
At least that's what they gave him.	Поне това му дадоха.
He was shot.	Той беше прострелян.
Medical history and physical examination were evaluated.	Медицинската история и физическият преглед са оценени.
My husband died in the war.	Съпругът ми загина във войната.
It was conducted by students.	То беше проведено от студенти.
You can't sleep.	Не можеш да спиш.
Growth, not the slow growth that was reported.	Растеж, а не бавният растеж, който беше отчетен.
Eventually, he stayed in his room, working on his computer.	В крайна сметка той остана в стаята си, работейки на компютъра си.
Running is fun.	Бягането е забавно.
The chair stopped spinning.	Столът спря да се върти.
This brought me back to life, this unusual project of mine.	Това ме върна към живота, този мой необичаен проект.
I'm afraid he's right.	Страхувам се, че е прав.
Nobody says a word.	Никой не казва и дума.
No explanation can.	Никакво обяснение не може.
They cannot escape.	Те не могат да избягат.
One we've seen.	Един, който сме виждали.
So, a lot.	Значи, много.
He finally thought he had received it.	Накрая си помисли, че го е получил.
He went to work and did his job.	Той отиде на работа и си свърши работата.
Prepare and write the manuscript.	Подготви и написа ръкописа.
He was down near her feet.	Той беше долу близо до краката й.
We first consider the case with multiple components.	Първо разглеждаме случая с множество компоненти.
Now he will have a chance to prove it.	Сега ще има шанс да го докаже.
Available from next week.	Предлага се от следващата седмица.
Everyone with a number inside.	Всеки с номер вътре.
Some fought, others slept.	Някои се биеха, други спяха.
What is the ten.	Какво е десетката.
Such good girls.	Такива добри момичета.
My brother is in town.	Брат ми е в града.
You had a good game.	Имахте хубава игра.
But not an ordinary suit.	Но не обикновен костюм.
The answer became clear ten years later.	Отговорът стана ясен десет години по-късно.
People feel it.	Хората го усещат.
The experience did not reduce the percentage of losses.	Опитът не намали процента на загуби.
But most options don't.	Но повечето опции не го правят.
I met him last night.	Срещнах го снощи.
I had never tried it before.	Никога преди не го бях опитвал.
The other nonsense.	Другата глупост.
And in many cases they were.	И в много случаи бяха.
In this article we will give a positive answer to the question.	В тази статия ще дадем положителен отговор на въпроса.
It's about business results.	Става дума за бизнес резултатите.
Let's check if this map is well defined.	Нека проверим дали тази карта е добре дефинирана.
I won't play you anymore.	Няма да те играя повече.
You need to pass this story on to everyone you know.	Трябва да препратите тази история на всички, които познавате.
Well, his body was never found.	Е, тялото му никога не е намерено.
Others have nothing and no one.	Други нямат нищо и никой.
Man is just one of ten thousand things.	Човекът е просто едно от десетте хиляди неща.
Many were suggested, many were repeated.	Много бяха предложени, много бяха повторени.
I could feel the people inside.	Усещах хората вътре.
His tongue twitched, his throat twitching as he drew her inside.	Езикът му се размърда, гърлото му заработи, докато я привличаше в себе си.
It was just a dream.	Това беше само сън.
I've seen them hurt worse than that and they still do.	Виждал съм ги да нараняват по-лошо от това и все още се справят.
But we built a character.	Но ние изградихме характер.
I'm just wondering.	Просто се чудя.
I grew up with my mother, who went into the black middle class.	Израснах с майка ми, която премина в черната средна класа.
Then we go back to the stable.	След това тръгваме обратно към конюшнята.
I will be happy to help.	Ще се радвам да помогнем.
If something happens, it happens.	Ако нещо се случи, то се случва.
In this way, the object is in a solid state.	По този начин обектът е в твърдо състояние.
I need to see him right away.	Трябва да го видя веднага.
Just watch it for yourself and see what happens.	Просто го гледайте сами и вижте какво ще се случи.
They are getting younger.	Те стават все по-млади.
They would not fight again.	Нямаше да се бият повече.
So, according to this definition, faith without works is dead.	И така, според това определение, вярата без дела е мъртва.
Not even his mother.	Дори не майка му.
I think we will have a common ground on which to work together.	Мисля, че ще имаме обща основа, върху която да работим заедно.
The following instructions do it too.	Следващите го инструкции също го правят.
I was too scared.	Бях твърде уплашен.
It would be much more interesting now than it was then.	Сега щеше да е много по-интересно, отколкото тогава.
Parents want to feel independent of their children.	Родителите искат да се чувстват независими от децата си.
I see a video there.	Виждам видео там.
The review did not take long.	Прегледът не отне много време.
Seriously, think about it.	Сериозно, помислете за това.
So she may be home for a while.	Така че тя може да е вкъщи за известно време.
And his smile seems to understand that.	И усмивката му сякаш разбира това.
The girls will come to you.	Момичетата ще дойдат при вас.
She looked sweet.	Изглеждаше мила.
I liked that.	Това ми хареса.
They go to the same church.	Ходят в една и съща църква.
Then step back and let them take control of their training.	След това се отдръпнете и ги оставете да поемат контрола върху обучението си.
But that would be against the rules.	Но това би било против правилата.
He pulled her back a little.	Дръпна я малко назад.
Mass death, i.e.	Масова смърт, т.е.
They called from the service, they said you did not register.	Обадиха се от сервиза, казаха, че не сте се регистрирали.
You have to stay at home.	Вие трябва да останете вкъщи.
But it's not the same yet.	Но все още не е същото.
I'm new to most of this.	Нов съм за повечето от това.
I return very well with my clients.	Много добре се връщам с клиентите си.
And yet many people hold it.	И все пак много хора го държат.
It was clean and quiet.	Беше чисто и тихо.
You want to get faster or whatever.	Искате да станете по-бързи или каквото и да е.
If he knows what to do, he has to tell us.	Ако знае какво да прави, трябва да ни каже.
Designs and conducts experiments, analyzes data and writes the article.	Проектира и провежда експерименти, анализира данните и написва статията.
Set aside to cool slightly.	Оставете настрана да се охлади леко.
The pain was obviously severe.	Болката очевидно беше силна.
Every city has them.	Всеки град ги има.
I'm just too tired right now.	Просто съм твърде уморен в момента.
That you understand it.	Че го разбираш.
Don't get too carried away trying everything at once.	Не се разнасяйте прекалено, като опитвате всичко наведнъж.
Consider manual labor.	Помислете за ръчна работа.
The husband slept in another room.	Съпругът спеше в друга стая.
I was part of a team.	Бях част от екип.
This is a very simple question.	Това е много прост въпрос.
No prior experience or skills are required.	Не е необходим предварителен опит или умения.
We were just drinking tea.	Тъкмо пиехме чай.
This is their way of being late.	Това е техният начин да закъснеят.
I was looking forward to the party.	Очаквах с нетърпение партито.
He's just looking at us.	Просто ни гледа.
We had it before and we can have it again.	Имахме го преди и можем да го имаме отново.
Number two, that never happened.	Номер две, това никога не се е случило.
He just has to leave now.	Той просто трябва да си тръгне сега.
It was already close.	Вече беше близо.
At least you have a job.	Поне си имаш работа.
Is there a way to do this.	Има ли начин да се направи това.
They are football people, so they understand.	Те са футболни хора, така че разбират.
We will put more fish in the water.	Ще сложим още риба във водата.
Other women were called to detain me.	Бяха извикани други жени да ме задържат.
She had a chance.	Тя имаше шанс.
They understood it the moment it happened.	Разбраха го в момента, в който се случи.
I didn't think it was cancer.	Не мислех, че е рак.
Certainly not the first team.	Със сигурност не първи отбор.
I am one of the people.	аз съм един от хората.
A supporting structure is formed.	Образува се опорна конструкция.
Too much character.	Твърде много характер.
There is no difference between the two sides.	Няма разлика между двете страни.
But from time to time a set has a fourth.	Но от време на време един комплект има четвърти.
If you really want one for games, build one.	Ако наистина искате такъв за игри, изградете такъв.
Probably a lot.	Вероятно много.
The earth provided us, but it was never just giving.	Земята ни осигури, но никога не беше просто даване.
Not just for me, but for everyone.	Не само за мен, но и за всеки.
Entering and exiting like this.	Влизане и излизане така.
And he knows why.	И той знае защо.
It should be noted that these systems are expensive and complex.	Трябва да се отбележи, че тези системи са скъпи и сложни.
Everything can cause pressure.	Всичко може да предизвика натиск.
If nothing comes back, then it is fake.	Ако нищо не се върне, значи е фалшиво.
There were no complications associated with the procedure.	Нямаше усложнения, свързани с процедурата.
It was a really awful time.	Беше наистина ужасно време.
This is a very unique concept.	Това е твърде уникална концепция.
He turned black film into an industry.	Той превърна черния филм в индустрия.
They're trying to pull you down.	Опитват се да те дръпнат надолу.
It's hard to get so low to your level.	Трудно е да стигнеш толкова ниско до нивото си.
Every month we offer something new.	Всеки месец предлагаме нещо ново.
It could be the numbers.	Може да са числата.
I want to see your work.	Искам да видя работата ти.
It started somewhere, like everything else.	Започна някъде, както всичко друго.
The moment may have been overcome by them.	Моментът може би е надделен от тях.
But he doesn't really know what he wants.	Но в действителност то не знае какво иска.
It will hurt you, but it's the truth.	Ще те нарани, но това е истината.
A perfect figure for me.	За мен перфектна фигура.
We were not prepared for them.	Не бяхме подготвени за тях.
She didn't have to.	Не й се налагаше.
She didn't know he could talk to her like that.	Тя не знаеше, че той може да й говори така.
Today he told me why.	Днес той ми каза защо.
We are afraid of the unknown.	Страхуваме се от неизвестното.
And then he called again.	И тогава той се обади отново.
You have four charges.	Имате четири обвинения.
Two are empty.	Два са празни.
The first spoke first.	Първият проговори пръв.
They just show how our language and thought work.	Те просто показват как работят езикът и мисълта ни.
It was a strange week.	Беше странна седмица.
Stay at least one vehicle in the parking lot.	Останете поне едно превозно средство на мястото за паркиране.
That was the good thing about our marriage.	Това беше хубавото на нашия брак.
Maybe two or three.	Може би двама или трима.
I don't know how she felt.	Не знам как се е почувствала тя.
I can keep talking.	Мога да продължа да говоря.
It was as if he could cry.	Изглеждаше така, сякаш можеше да заплаче.
I have serious problems trying to do this.	Имам сериозни проблеми да се опитам да направя това.
They will come to you soon.	Скоро те ще дойдат при вас.
I'm your wife now.	Сега съм твоя жена.
This method also has some limitations.	Този метод също има някои ограничения.
He looked around but saw nothing.	Огледа се, но не видя нищо.
We have heard a lot about security.	Чували сме много за сигурността.
His eyes hadn't changed, they were exactly the same.	Очите му не се бяха променили, бяха абсолютно същите.
It's good to finally find out where he got to.	Хубаво е най-накрая да разбере къде е стигнал.
The results of the present study provided valuable information.	Резултатите от настоящото проучване дадоха ценна информация.
She sat on the bed.	Тя седна на леглото.
Screenshot of contact and action button.	Снимка на дисплея на контакт и бутон за действие.
Not many, but some.	Не много, но някои.
She certainly knew.	Със сигурност е знаела.
But they did not want to give him false hope.	Но те не искаха да му дават фалшива надежда.
The dead.	Мъртвите.
Obviously there is something about that.	Очевидно има нещо за това.
Whether in business, relationships, physical health or life.	Независимо дали е в бизнеса, във взаимоотношенията, физическото здраве или в живота.
Things could be very different.	Нещата можеха да се окажат съвсем различни.
Designs and leads the research.	Проектира и ръководи изследването.
I turned my face to the wall.	Обърнах лице към стената.
I didn't have books.	Нямах книги.
Today it is possible.	Днес е възможно.
She got in the car of her own free will.	Тя се качи в колата по собствено желание.
I probably wasn't just really thinking.	Вероятно не просто наистина мислех.
His damage control helped.	Неговият контрол на щетите помогна.
But there are also good men.	Но има и добри мъже.
With a new sign and everything.	С нов знак и всичко.
Try to correct it.	Опитайте се да го коригирате.
Definitely not for the office.	Определено не за офис.
I mean, you can score it.	Искам да кажа, можете да го вкарате.
Its exact causes are difficult to determine.	Точните му причини са трудни за определяне.
Which is your description.	Което е твоето описание.
There is quality in his voice.	Има качество в гласа му.
Life was just hard and we helped each other as much as we could.	Просто животът беше труден и ние си помагахме с каквото можехме.
She was like that.	Тя беше такава.
I paid him for it.	Платих му за това.
But the end result is the same.	Но крайният резултат е същият.
But it's fun.	Но е забавно.
Maybe someone can save her.	Може някой да я спаси.
Can not be.	Не може да бъде.
What a wonderful treatment.	Какво прекрасно лечение.
At no time did he live with the child or the mother.	В нито един момент не е живял с детето или майката.
But take what you can.	Но вземете каквото можете.
Our standard of living is high.	Нашият стандарт на живот е висок.
My challenge is me.	Моето предизвикателство съм аз.
This will give your father and me a chance to talk.	Това ще даде на баща ти и мен шанс да поговорим.
There are no call requirements for this position.	Няма изисквания за обаждане за тази позиция.
And he had given her good advice last night.	И той й беше дал добър съвет снощи.
Part of me is not with me, it is never with me.	Част от мен не е с мен, никога не е с мен.
I treat other conditions.	Лекувам и други състояния.
Further research is needed to shed light on this.	Има нужда от допълнителни изследвания, за да се хвърли светлина върху това.
Invite him out.	Покани го да излезем.
The number of subjects is indicated under each group.	Броят на изследваните лица е посочен под всяка група.
Well, the same goes for eating on the go.	Е, същото важи и за яденето на път.
Get in and get out now.	Влезте и слезте сега.
Then it would be easy.	Тогава щеше да е лесно.
We had time.	Имахме време.
This is usually not a problem while running Windows.	Това обикновено не е проблем, докато работите с Windows.
I couldn't remember the last time it happened.	Не можех да си спомня последния път, когато се беше случило.
But that was still good news.	Но това все пак беше добра новина.
Open it again.	Отворете го отново.
The type of environment in which sound is present.	Типът среда, в която присъства звукът.
She would not do what she does.	Тя не би направила това, което прави.
She calmed down with the information for a moment.	Тя се успокои с информацията за малко.
I hadn't seen him, and here he is.	Не го бях виждал и ето го.
I was serious about my marriage.	Бях сериозен за брака си.
So did the king.	Така също и кралят.
Obviously, the material is lost during the process.	Както е очевидно, материалът се губи по време на процеса.
I felt so mean and small.	Чувствах се толкова злобен и малък.
Then we come to the facts of the case at the bar.	След това стигаме до фактите по случая в бара.
This time he would not let the child go.	Този път той нямаше да пусне детето.
Since then, they have looked closely at the recovery process.	Оттогава те разглеждат отблизо процеса на възстановяване.
The earth rolls, soft to the eye and strong to the touch.	Земята се търкаля, мека за окото и здрава на допир.
Otherwise, society has nothing to hold on to.	Иначе обществото няма какво да го държи.
I will not explain to you why he is my favorite.	Няма да ви обяснявам защо ми е любим.
You select text before applying a character style.	Избирате текст, преди да приложите стил на знаци.
It's not too late.	Не е твърде късно.
With a small business in need of growth, there were no days off.	С малък бизнес, който се нуждаеше от растеж, нямаше почивни дни.
I don't want to see that happen.	Не искам да видя това да се случи.
It had happened to me often.	Често ми се беше случвало.
I don't have time to say much more.	Нямам време да казвам много повече.
All subjects have given written informed consent.	Всички субекти са дали писмено информирано съгласие.
This means that something is wrong.	Това означава, че нещо не е наред.
So maybe this is progress.	Така че може би това е напредък.
This is a concept, nothing more.	Това е концепция, нищо повече.
Because we need people for them.	Защото за тях имаме нужда от хора.
The same can be said for milk.	Същото може да се каже и за млякото.
The claim therefore follows.	Следователно твърдението следва.
I only heard the voice.	Бях чул само гласа.
Surely you can use someone with a heart for marketing.	Със сигурност може да използва някой със сърце за маркетинг.
Give him mine.	Дай му моето.
I tried another database, it works fine.	Пробвах с друга база данни, тя работи добре.
He was wounded.	Той беше ранен.
Light against her eyes.	Светлина срещу очите й.
The wonderful result is what you see here.	Прекрасният резултат е това, което виждате тук.
Take the rest like that.	Вземете останалото така.
Maybe you could stop by at the end of your day.	Може би бихте могли да се отбиете в края на деня си.
Super fans of the national team.	Супер фенове на националния отбор.
The part here is the rhythm of the whole song.	Частта тук е ритъмът на цялата песен.
Send a message.	Изпрати съобщение.
They work the way you expect them to work.	Те работят както очаквате да работят.
The world has changed in recent weeks.	През последните седмици светът се промени.
It will continue to do good things for you.	То ще продължи да прави добри неща за вас.
But both happened.	Но и двете се случиха.
I began to think it was getting worse.	Започнах да си мисля, че става все по-зле.
Then he finally went to the doctor.	Тогава той най-накрая отиде на лекар.
And the sound was approaching.	И звукът се приближаваше.
Holding his breath, he opened to strength.	Задържайки дъха си, той се отвори за силата.
Check here for more options.	Разгледайте тук за още опции.
Everyone expects to do it.	Всички очакват да го направят.
People had to take days off.	Хората трябваше да си вземат почивни дни.
People took it out.	Хората са го извадили.
He was about ten years younger than me.	Беше около десет години по-млад от мен.
She turned and walked to the door.	Тя се обърна и тръгна към вратата.
You need to learn how to eat.	Трябва да се научите как да се храните.
I do not object to their choice of tone in general.	Не възразявам срещу избора им на тон като цяло.
We've done a few things together over the years.	Направихме няколко неща заедно през годините.
When we arrived, everyone was silent.	Когато пристигнахме, всички мълчаха.
You can see the presence of the police.	Можете да видите присъствието на полицията.
Then the next round begins.	След това започва следващият кръг.
That needs to change this year.	Това трябва да се промени тази година.
One minute he was there, the next he was gone.	В една минута беше там, в следващата го нямаше.
I heard the first word one of them said.	Чух първата дума, която някой от тях каза.
A little.	Малко.
They didn't have to say the words.	Не трябваше да казват думите.
Challenge them and that's how we saw them.	Предизвикайте ги и така ги видяхме.
One of the price.	Една от цената.
Well, there may be.	Е, може и да има.
He had never liked the place.	Никога не беше харесвал мястото.
I slept for an hour on the plane.	Поспах един час в самолета.
They want something that makes sense right away.	Те искат нещо, което има смисъл веднага.
Many doors were open.	Много врати бяха отворени.
When she looked up again, he came closer.	Когато тя отново вдигна поглед, той се появи по-близо.
Well, the details don't matter.	Е, подробностите не са важни.
Not exactly the same, but still good.	Не е точно същото, но все пак добре.
Thank you so much!.	Много благодаря!.
I don't even know where their bodies are.	Дори не знам къде са телата им.
My head was about fifteen feet above the ground.	Главата ми беше на около петнадесет фута над земята.
Students began to search and choose their images.	Учениците започнаха да търсят и избират своите изображения.
Because that's great.	Защото това е страхотно.
My life would be empty without that call.	Животът ми щеше да бъде празен без това обаждане.
All we can do is just do the best we can.	Всичко, което можем да направим, е просто да свършим най-добрата работа, която можем.
We are still working to restore this power.	Все още работим за връщането на тази сила.
On stage, he gave it his all.	На сцената той даде всичко.
We love our fans and we certainly want to make them happy.	Обичаме феновете си и със сигурност искаме да им зарадваме.
I know someone knows what I was looking for.	Знам, че някой знае какво търсих.
You can see this.	Можете да видите това.
Let's go back and report.	Да се ​​върнем и да докладваме.
We were approaching for four minutes.	Наближавахме четири минути.
I know this is the worst time of the year.	Знам, че това е най-лошото време от годината.
She returned quickly.	Тя се върна бързо.
Only God knows where we would be without you.	Само Бог знае къде щяхме да сме без теб.
No rules, no laws, no sentences.	Без правила, без закони, без присъди.
He suggested they do it soon.	Той предложи да го направят и то скоро.
So quiet.	Толкова тихо.
They may have finished their game.	Може да са приключили играта си.
Think big here.	Мислете мащабно тук.
It's not this or that thing.	Не е това или онова нещо.
Once a year is probably good.	Веднъж годишно вероятно е добре.
You read it correctly.	Правилно си го прочел.
My own legs open.	Собствените ми крака се отварят.
This project is a topic he would like to discuss with you.	Този проект е темата, която той би искал да обсъди с вас.
And so she spoke to him again in that language.	И така тя му заговори отново с този език.
His choice of words.	Неговият избор на думи.
Not only his memories, but his.	Не само спомените му, но и той.
It was dark, of course.	Беше тъмно, разбира се.
Nothing had happened and he hadn't thought of anything.	Нищо не се беше случило и той не беше намислил нищо.
Joy filled her.	Радостта я изпълни.
I knew that second voice.	Познавах този втори глас.
I'll come with you if you don't mind.	Ще дойда с теб, ако нямаш нищо против.
Plans are yet to be made.	Предстои да се направят планове.
The home of my whole species.	Домът на целия ми вид.
Maybe just for a minute to show someone.	Може би само за минута, за да покажа на някого.
He felt good for the first time since the accident.	Чувстваше се добре за първи път след инцидента.
She looked up.	Тя погледна нагоре.
They offered protection from ourselves.	Те предложиха защита от нас самите.
He said so much.	Той каза толкова.
She turned back to the pan.	Тя се обърна отново към тигана.
I don't know why death should be a problem.	Не знам защо смъртта трябва да е проблем.
Listen to the whole story.	Чуйте цялата история.
Depends on you.	Зависи от теб.
Take time with him.	Отделете време с него.
Take your dead and take the wounded.	Вземете мъртвите си и вземете ранените.
Sometimes this is learning by example.	Понякога това е учене чрез пример.
I will miss her company.	Ще ми липсва нейната компания.
I'm halfway, if not more, in my life.	Аз съм на половината път, ако не и повече през живота.
And a good idea for early scoring.	И добра идея за ранното поставяне на точки.
But take heart for one thing.	Но вземете сърце за едно нещо.
I need to find help.	Трябва да намеря помощ.
He was not in our plans.	Той не беше в нашите планове.
And love this picture.	И обичай тази снимка.
We mark the position and continue.	Маркираме позицията и продължаваме.
All these questions.	Всички тези въпроси.
I am the one who does not measure myself as a father.	Аз съм този, който не се мери като баща.
All together too concentrated.	Всички заедно твърде концентрирани.
We were good friends this morning.	Тази сутрин бяхме добри приятели.
Their building is beautiful.	Сградата им е красива.
It seems like a waste of time to try.	Изглежда загуба на време да опитате.
But the poor also tell stories.	Но и бедните разказват истории.
And they can't think, they just believe.	И те не могат да разсъждават, те просто вярват.
Go watch the movie.	Отидете да гледате филма.
She has many of them.	Тя има много от тях.
To remain friends.	За да останем приятели.
I can't give you a word.	Не мога да ви дам нито дума.
He is home again, sad and weak, and he needs me.	Отново си е вкъщи, тъжен и слаб и има нужда от мен.
I wrote a lot.	Писах много.
However, the board decided to keep the school.	Управителният съвет обаче реши да запази училището.
My daughter was so pleased to see them.	Дъщеря ми беше толкова доволна, когато ги видя.
Find a good and positive person to whom you can rise.	Намерете добър и позитивен човек, на когото можете да се издигате.
This will create the pattern for my weekend.	Това ще създаде модела за моя уикенд.
The worst part was that we had nowhere to go.	Най-лошото беше, че нямаше къде да отидем.
And yet it was.	И все пак беше.
Yes, tell me.	Та, кажи ми.
I wrote it straight.	Написах го направо.
This is my car.	Това е моята кола.
I would definitely recommend her place.	Определено бих препоръчал нейното място.
If you kill me, there will be another after me.	Ако ме убиеш, след мен ще има друг.
Hold on.	Дръжте така.
Now my father and husband are best friends.	Сега баща ми и съпругът ми са най-добри приятели.
Something like coffee.	Нещо като кафе.
Families were strange things.	Семействата бяха странни неща.
There are often tears in her eyes.	Често в очите й се стичат сълзи.
Lines have been added through the dots to guide the eye.	Добавени са линии през точките, за да насочват окото.
None of them.	Нито едно от тях.
I have time to start finding myself, so to speak.	Имам време да започна да намирам себе си, така да се каже.
Upset, she ignored him.	Разстроена, тя не му обърна внимание.
It was based on sales results.	Тя се основаваше на резултатите от продажбите.
And your interest will probably come naturally.	И вашият интерес вероятно ще се появи естествено.
It will come out one day, though.	Все пак ще излезе един ден.
I was wondering where you were going.	Чудех се къде си тръгнал.
People around the world are crazy about this game.	Хората по света са луди по тази игра.
Can we.	Можем ли.
The hands are broken.	Ръцете са счупени.
He couldn't help himself, really.	Не можеше да се сдържи, наистина.
Call the others at home.	Обадете се на другите вкъщи.
And put more.	И сложете още.
And in the end he lost.	И в крайна сметка той загуби.
Tell the people on the street.	Кажете на хората на улицата.
Maybe this is where the communication comes from.	Може би това е комуникацията, откъдето идва.
There were few examples of established relationships outside of recovery.	Имаше малко примери за установени взаимоотношения извън възстановяването.
See how they look up and down.	Вижте как гледат нагоре-надолу.
I want answers.	Искам отговори.
She is never upset.	Тя никога не се разстройва.
Since then, the only publication has often arrived in the afternoon.	Оттогава единствената публикация често пристига следобед.
Accusations.	Обвинения.
I believe that your best years are ahead of you.	Вярвам, че най-добрите ви години са пред вас.
I think they look very cool and unique.	Мисля, че изглеждат много готино и уникално.
You can then register at will.	След това можете да се регистрирате по желание.
Just go through the feature and have fun.	Просто преминете през функцията и се забавлявайте добре.
They are not easy to read.	Не са лесни за четене.
Not necessarily in a negative sense.	Не непременно в негативния смисъл.
Defendant does not presume that there was.	Ответникът не предполага, че е имало.
You can read my review here.	Можете да прочетете моя преглед тук.
I agree with this explanation.	Съгласен съм с това обяснение.
This is a comfortable fit.	Това е удобно прилягане.
Now suddenly he is struck in pure gold.	Сега изведнъж той е ударен в чисто злато.
Don't read too much about it.	Не четете твърде много в това.
That's probably how it broke.	Вероятно така се е счупил.
The government did it.	Правителството го направи.
Nobody knew where.	Никой не знаеше къде.
I needed people around me, permanent people.	Имах нужда от хора около мен, постоянни хора.
What a long way we have come.	Какъв дълъг път извървяхме.
If that was a lie, you would be cut down.	Ако това беше лъжа, щяхте да бъдете посечени.
He was the master of broken things.	Той беше господар на счупените неща.
Strange as it may sound, it happened.	Колкото и странно да звучи, това се случи.
It must be taught.	Трябва да се преподава.
Thank you later.	Благодаря ми по-късно.
Still, it took about half an hour.	Все пак отне около половин час.
If you don't like it, there's probably something wrong.	Ако не ви е вкусно, вероятно нещо не е наред.
Something bad was going to happen by now.	Досега щеше да се случи нещо лошо.
That's what she called them.	Така ги наричаше тя.
That makes everything else meaningful.	Това прави всичко останало смислено.
Door to door.	От врата до врата.
I know how to do this with a text file.	Знам как да направя това с един текстов файл.
I promise you.	Обещавам ти.
And not too gently.	И не прекалено нежно.
The order of these functions depends on the devices used.	Редът на тези функции зависи от използваните устройства.
The government was broken.	Правителството беше разбито.
So careful.	Толкова внимателен.
He holds you.	Той те държи.
He was not very pleased with his choice.	Не беше много доволен от избора си.
The result is three numbers.	Резултатът е три числа.
He has been involved in society for many years.	Той е ангажиран в обществото от много години.
I have a brain.	Аз имам мозък.
He's so positive, man.	Той е толкова позитивен, човече.
I didn't know it was not safe to sleep on the street.	Не знаех, че не е безопасно да спя на улицата.
We now have the answer to this question.	Сега имаме отговор на този въпрос.
Here the trees are different.	Тук дърветата са различни.
Too much to matter.	Твърде много, за да има значение.
There is nothing to do at the moment.	В момента няма какво да се направи.
I stood there and watched.	Стоях там и я гледах.
I know she caused the problem.	Знам, че проблемът е причинен от нея.
There was no sound on the other side.	Нямаше звук от другата страна.
No problems during and after surgery.	Няма проблеми по време и след операцията.
Protect yourself when you train.	Защитете се, когато тренирате.
Provide an appropriate response.	Осигурете подходящ отговор.
And something else.	И още нещо.
They are not lost.	Те не са загубени.
The fact is that no team is perfect.	Факт е, че нито един отбор не е перфектен.
It's just because you're very busy.	Все едно обикновено, защото си много зает.
They just have to agree to be sent.	Те просто трябва да се съгласят да бъдат изпратени.
The other is light and hope.	Другото е светлина и надежда.
Then the direction of movement is most important.	Тогава посоката на движение е най-важна.
It never occurred to me that we would ever lose one of my girls.	Никога не ми е хрумвало, че някога ще загубим едно от моите момичета.
The conversation is giving and taking.	Разговорът е даване и вземане.
Think about it, take action and meet me at the summit.	Помислете за това, вземете мерки и се срещнете с мен на върха.
There's no one up here but the two of them and the bad guys.	Тук горе няма никой освен тях двамата и лошите.
I could hear some of the words.	Можех да чуя някои от думите.
Not perfect, but still better than the bottle.	Не идеално, но все пак по-добре, отколкото от бутилката.
It can't be her.	Не може да е тя.
That time has come.	Това време дойде.
Harder than necessary.	По-трудно от необходимото.
I don't remember ever feeling that way.	Не си спомням някога да съм се чувствал така.
He couldn't move that hand.	Не можеше да движи тази ръка.
I certainly did this for him for many years.	Със сигурност правех това за него в продължение на много години.
She will take me, not you.	Тя ще вземе мен, а не теб.
He had his own question.	Той имаше собствен въпрос.
The feeling one gets in this city.	Усещането, което човек получава в този град.
They tested him for his performance record.	Те го тестваха за рекорда му за представяне.
I was not his patient at the time.	По това време не бях негов пациент.
As a second related comment refers to the exact form of.	Като втори свързан коментар се отнася до точната форма на.
Give them something to do.	Дайте им нещо за правене.
I can use it in class.	Мога да го използвам в клас.
However, the business seems to be going through a difficult period.	Бизнесът обаче изглежда преминава през труден период.
And he did not eat.	И той не ядеше.
And there may be seven or eight leaves on it.	И може да има седем или осем листа върху него.
It gets light about half an hour before that time.	Става светло около половин час преди това време.
Both.	И двамата.
She had dinner last night.	Тя вечеря снощи.
There are even some lines from the real song.	Има дори някои реплики от истинската песен.
This is driving me crazy.	Това ме подлудява.
If necessary through buildings.	При необходимост през сгради.
We sleep a lot.	Спим много.
Don't expect that to change here.	Не очаквайте това да се промени тук.
There are too many people.	Има твърде много хора.
Then you will receive your instructions.	Тогава ще получите вашите инструкции.
This is the center of religion.	Това е центърът на религията.
Various methods for their production are known.	Известни са различни методи за тяхното производство.
He looked at her face and saw him there.	Той погледна лицето й и го видя там.
For a while he believed in his body.	За известно време той вярваше в тялото си.
He was a little under two years old.	Беше малко под две години.
He certainly wouldn't stay.	Със сигурност нямаше да остане.
I will pay you what you want.	Ще ти платя каквото искаш.
Memories from.	Спомени от.
It's not just money.	Не са само парите.
I knew what he could do, and he made it up.	Знаех какво може да направи и той го измисли.
Watch the games.	Гледайте игрите.
Well, there was just something about seeing those moments.	Е, просто имаше нещо в това да се видят тези моменти.
He probably doesn't know about you either.	Вероятно и той не знае за теб.
I understood the main points and facts.	Разбрах основните моменти и факти.
Just show up in the living room.	Просто просто се покажете в хола.
Or use at home.	Или използвайте у дома.
No flow control.	Няма контрол на потока.
But they wouldn't.	Но те не биха.
Just start with a healthy, good choice.	Просто започнете със здравословен, добър избор.
Most people do very little exercise.	Повечето хора правят много малко упражнения.
She couldn't have walked far.	Не можеше да е стигнала далеч пеша.
Nobody came out that way.	Никой не е излизал по този начин.
We lack the right support.	Липсва ни правилната подкрепа.
Never once.	Никога нито веднъж.
We are facing oil and gas.	Ние се сблъскваме с нефт и газ.
A powerful story.	Една мощна история.
These were our friends.	Това бяха нашите приятели.
But it was a failure.	Но това беше провал.
But the words did not come.	Думите обаче не дойдоха.
I will not let it enter my head.	Няма да го оставя да ми влезе в главата.
He couldn't explain why he couldn't sleep.	Не можеше да си обясни защо не може да заспи.
I have to finish something before the end of the year.	Трябва да свърша нещо преди края на годината.
There were others we were considering, but this is the game.	Имаше и други, които обмисляхме, но това е играта.
Most adults cannot hear this frequency.	Повечето възрастни не могат да чуят тази честота.
It could be a song.	Може да е песен.
It was really too much.	Беше наистина твърде много.
This was the house.	Това беше къщата.
I was getting pretty weak.	Ставах доста слаб.
So there was no option.	Така че нямаше вариант.
At this point you begin to wonder.	В този момент започваш да се чудиш.
However, problems remain.	Въпреки това проблемите остават.
This is the perfect time of year and you will love the trip.	Това е идеалното време на годината и ще ви хареса пътуването.
They approached to tell the story.	Те се приближиха да разкажат историята.
Hurt young girls and don't care.	Наранявайте младите момичета и не ги интересувайте.
I was very happy when we put it back in one piece.	Много се зарадвах, когато го върнахме в едно парче.
Her response to this news is quite incredible in these circumstances.	Отговорът й на тази новина е доста невероятен при тези обстоятелства.
I just want her body.	Искам само нейното тяло.
He had a great time.	Той си прекара страхотно.
She does not know.	Тя не знае.
This, of course, is rare.	Това, разбира се, е рядкост.
The documents will not cost anything.	Документите няма да струват нищо.
This is our home.	Това е нашият дом.
There was nothing that could be done.	Не можеше да се направи нищо.
Time changes, we change, but right and wrong do not change.	Времето се променя, ние се променяме, но правилното и грешното не се променят.
She wore it as if it were her own skin.	Носеше го, сякаш беше собствената й кожа.
In fact, there are many.	Всъщност има много.
She opened the door for me with a book in her hand.	Тя ми отвори вратата с книга в ръка.
It can be ordered specially in any size.	Може да се поръча специално във всякакъв размер.
Both teams were amazing.	И двата отбора бяха невероятни.
I liked your post on the topic of ideas.	Хареса ми публикацията ти по темата за идеи.
But the camp changed everything.	Но лагерът промени всичко.
This is especially noticeable in the evening when the child is tired.	Това се забелязва особено вечер, когато детето е уморено.
Hell, she was so beautiful.	По дяволите, тя беше толкова прекрасна.
Not that he would ever sell it.	Не че някога щеше да го продаде.
No one saw him coming.	Никой не го видя да идва.
In this way, a model with fixed effects was used.	По този начин беше използван модел с фиксирани ефекти.
They have no place to grow as individuals.	Те нямат място за израстване като личности.
The others are also ready.	Другите също са готови.
I appeal to myself.	Апелирам към себе си.
I plan to use metal or black.	Планирам да използвам метален или черен.
Now the time has come.	Сега дойде времето.
This is not necessarily a bad thing.	Това не е непременно нещо лошо.
However, a brief point can be made.	Въпреки това може да се направи кратка точка.
They didn't have sex.	Не са правили секс.
However, I do not take drugs.	Аз обаче не вземам наркотици.
The face is from an old family photo of my brother.	Лицето е от стара семейна снимка на брат ми.
I ask for water.	Питам за вода.
If you want to kill us, so be it.	Ако искаш да ни убиеш, така да бъде.
However, this requires me to know the number of the next version in advance.	Това обаче изисква да знам предварително номера на следващата версия.
His foot in the door.	Кракът му във вратата.
The dead know as little as we do.	Мъртвите знаят толкова малко, колкото и ние самите.
And I smell them.	И аз ги надушвам.
When he was dead.	Когато беше мъртъв.
However, there is an exception to every rule.	За всяко правило обаче има изключение.
Two years have passed.	Две години минаха.
Come and see.	Елате и вижте.
But these are not his most important experiments.	Но това не са най-важните му експерименти.
But one must get the best out of such a society by making suggestions.	Но човек трябва да извлече най-доброто от такова общество като предложения.
I can't stay.	не мога да остана.
You told her you wanted to help me.	Ти й каза, че искаш да ми помогнеш.
In fact, let me correct that.	Всъщност позволете ми да коригирам това.
Example of a network.	Пример за мрежа.
There is another significant difference between the two rules.	Има още една съществена разлика между двете правила.
I could understand so much.	Можех да разбера толкова много.
I am your birth mother.	Аз съм твоята рождена майка.
He had come to the bridge.	Беше дошъл до моста.
I tried so hard.	Опитвах се толкова много.
But that doesn't say much.	Но това не говори много.
She had some things.	Тя имаше някакви неща.
But you can't hide something so big.	Но не можеш да скриеш нещо толкова голямо.
See what he did with our boat.	Вижте какво направи с нашата лодка.
Because sometimes we make our decisions very early and never look back.	Защото понякога вземаме решенията си много рано и никога не поглеждаме назад.
One of the few good places for breakfast left in the city.	Едно от малкото добри места за закуска, останали в града.
Nor can we find such.	Нито можем да намерим такива.
For the first time you understand what thinking is.	За първи път разбирате какво е мислене.
But don't mention my men.	Но не споменавай моите мъже.
We have art.	Имаме изкуство.
It was amazing to see how this movement grew.	Беше невероятно да видя как се разрасна това движение.
Many topic you have three.	Много тема имаш три.
Their quality of life can be improved, their symptoms can be reduced.	Качеството им на живот може да се подобри, симптомите им могат да бъдат намалени.
She nodded to them.	Тя им кимна.
Her word was already the law.	Нейната дума вече беше закон.
This choice is subject to significant restrictions.	Този избор подлежи на значителни ограничения.
He can't wear this team.	Той не може да носи този отбор.
He was going down.	Слизаше надолу.
Not so long ago they were the same.	Не толкова отдавна те бяха същите.
But both are doing well in the circumstances.	Но и двамата се справят добре при обстоятелствата.
So intended for him.	Така предназначено за него.
For most, it still looks that way.	За повечето и днес изглежда така.
And we do it day and night.	И го правим ден и нощ.
I just have to publish it.	Просто трябва да го публикувам.
I want to cook for a living.	Искам да готвя за прехраната.
And she backed away.	И тя се отдръпна.
There were great discussions on everything.	По всичко имаше страхотни дискусии.
All other issues are decided by a majority.	Всички останали въпроси се решават с мнозинство.
I saw him and did not let him go.	Видях го и не го пуснах.
He was not the first choice.	Той не беше първият избор.
I could barely drink.	Едвам пиех.
Or mostly up.	Или най-вече нагоре.
One question was about the parents.	Един въпрос беше за родителите.
I feel normal again.	Отново се чувствам нормално.
I don't want to give anything.	Не искам да давам нищо.
When you land, jump again.	Когато кацнете, скочете отново.
But if he was there, he wouldn't stay.	Но ако беше там, нямаше да остане.
You just don't listen to us.	Просто не ни слушате.
At the bottom.	В долната му част.
We have a lot to discuss.	Имаме много за обсъждане.
Keep going if you're good at it.	Продължете, ако сте добре с това.
She then leaves the room.	След това тя напуска стаята.
Well, not really, but she likes to be called that.	Е, не наистина, но така обича да я наричат.
That's how he'll see it.	Така ще го види той.
Their characters are perfect for each other.	Техните герои са идеални един за друг.
Take your choice and choose a place.	Вземете своя избор и изберете място.
I felt very sad.	Чувствах се много тъжен.
This is the most popular email marketing solution.	Това е най-популярното решение за имейл маркетинг.
I was caught in the middle of the moment.	Бях хванат в разгара на момента.
The only place where people didn't sleep was the kitchen.	Единственото място, където хората не спяха, беше кухнята.
Involve more people.	Включете повече хора.
But there is a physical limit to both mechanisms.	Но има физическа граница и за двата механизма.
Thanks for making an amazing product.	Благодаря, че направихте невероятен продукт.
I took out a nice piece from my personal collection.	Извадих едно хубаво парче от моята лична колекция.
No, no, seriously.	Не, не, сериозно.
Everything.	Всичко.
All right, stay put.	Добре, стой на мястото.
Hell, he barely had time to get into position.	По дяволите, той едва имаше време да влезе в позиция.
There are no signs of a fight.	Няма следи от бой.
Their results were in the opposite direction compared to our results.	Техните резултати бяха в обратна посока в сравнение с нашите резултати.
It can't be just for you.	Това не може да е само за теб.
However, this does not change anything.	Това обаче не променя нищо.
The models refer to each other.	Моделите се препращат един към друг.
Then the right hand remained.	Тогава остана дясната ръка.
He tried again and again.	Опитваше се отново и отново.
We both moved out of the house with our parents. 	И двамата се изнесохме от дома си и с родителите си. 
to you.	към теб.
A similar difference will be observed between the two control groups.	Подобна разлика ще се наблюдава между двете контролни групи.
That made sense.	Това имаше смисъл.
This will be a completely different type of vehicle.	Това ще бъде напълно различен тип превозно средство.
Of course, at every level we think about our own interests.	Разбира се, на всяко ниво мислим за собствените си интереси.
One beautiful, one ordinary.	Една красива, една обикновена.
He only gets paid when his company starts making money.	Той получава заплащане само когато компанията му започне да прави пари.
However, not all he does is just achieve that goal.	Въпреки това, не всичко, което прави, е просто да постигне тази цел.
He looked comfortable with his face.	Изглеждаше удобно с лицето си.
It was finally a real smile.	Най-накрая беше истинска усмивка.
He sat on the bed next to her.	Той седна на леглото до нея.
I tried to save your father, but it was too late.	Опитах се да спася баща ти, но беше твърде късно.
To be a mother.	Да бъдеш майка.
People were expected to return to where they were.	Очакваше се хората да се върнат там, където са били.
Go on now.	Отидете сега по-нататък.
I felt like a broken plate.	Чувствах се като счупена плоча.
I became very friendly with them.	Станах много приятелски настроен с тях.
It changes something inside you.	Променя нещо вътре във вас.
The behavior was completely logical.	Поведението беше напълно логично.
I have no idea where you're going with this.	Нямам идея накъде отиваш с това.
They are down and out.	Те са надолу и навън.
'terms.	' термини.
With the current methods it is impossible to know the exact value.	С настоящите методи е невъзможно да се знае точната стойност.
I like it and I believe you will.	Харесва ми и вярвам, че ще го направиш.
There is a significant improvement in their overall status and biological parameters.	Наблюдава се значително подобрение в общия им статус и биологичните параметри.
Being common doesn't do anything normal.	Това, че си общ, не прави нещо нормално.
She is already dead.	Тя вече е мъртва.
But what do you think?	Но какво мислиш?
She told us you would come.	Тя ни каза, че ще дойдеш.
However, she does the same for herself.	Тя обаче прави такъв и за себе си.
So then it became a completely different show.	Така че тогава се превърна в съвсем различно шоу.
We both arrived on time.	И двамата пристигнахме навреме.
The whole game seemed to change.	Цялата игра сякаш се промени.
Nothing but a ball will keep them in the country.	Нищо друго освен една топка няма да ги задържи в страната.
It's a sign, anyway.	Това е знак, така или иначе.
There is nothing internal or external except in the thoughts.	Няма вътрешно или външно, освен в мислите.
I saw your little face in a picture last night.	Видях малкото ти лице на снимка снощи.
The photos were released later that week.	По-късно същата седмица снимките бяха пуснати в света.
There are some things you can do to make things better.	Има някои неща, които можете да направите, за да подобрите нещата.
But it scared him if he couldn't control things.	Но го плашеше, ако не можеше да контролира нещата.
I asked who he was.	Попитах кой е.
I hope to reach it by the end of the year.	Надявам се да го достигна до края на годината.
I liked the movie.	Филмът ми хареса.
Tear them off the plants when you see them.	Откъснете ги от растенията, когато ги видите.
Email us at.	Изпратете ни имейл на.
I've been writing for about a month or two.	Пиша от около месец-два.
The other collection does not have this field.	Другата колекция няма това поле.
I have never been there.	Никога не съм бил там.
Mass of noise.	Маса от шум.
I thought they would like to make the video and then move on.	Мислех, че ще им хареса да направят видеото и след това ще продължат напред.
It still has to mean something.	Все още трябва да означава нещо.
They say good things about you.	Говорят хубави неща за теб.
It will be difficult to practice if you do not.	Ще бъде трудно да практикувате, ако не го направите.
There are problems with such materials described below.	С такива материали има проблеми, описани по-долу.
I would not turn around and talk to her.	Нямаше да се обърна и да й говори.
All for one.	Всички за един.
I would find another solution.	щях да намеря друго решение.
The price is right.	Цената е точно.
Still more convenient.	Все пак по-удобно.
The second man looked about fifteen.	Вторият човек изглеждаше на около петнадесет години.
I need to make sure you're serious.	Трябва да съм сигурен, че говориш сериозно.
We thank them for their incredible support of our mission.	Благодарим им за тяхната невероятна подкрепа за нашата мисия.
Learn with me, love with me, grow with me.	Учете се с мен, обичайте с мен, растете с мен.
I'm sorry if we're on the wrong foot.	Съжалявам, ако сме стъпили на грешен крак.
To run the code, we need some initial elements.	За да стартираме кода, се нуждаем от някои начални елементи.
The city was burned to the ground.	Градът беше опожарен до основи.
Some of them themselves.	Някои от самите тях.
This is a very serious question.	Това е доста сериозен въпрос.
The time has come.	Времето настъпи.
One thing that.	Едно нещо, което.
I performed really well.	Представих се наистина добре.
She would not thank him for anything he had done.	Тя нямаше да му благодари, каквото и да беше направил.
I couldn't stop anything.	Не можех да спра нищо.
The story begins more than six years ago.	Историята започва преди повече от шест години.
So, my girl, we'll do it tomorrow.	Така че, моето момиче, така ще го направим утре.
Heart rate before, during and three minutes after the procedure.	Сърдечна честота преди, по време и три минути след процедурата.
But not because they are not welcome.	Но не защото не са добре дошли.
It's getting better every year.	Всяка година става все по-добре.
This is a very good thing.	Това е много добро нещо.
And black magic.	И черна магия.
But no one answered.	Но никой не отговори.
The man is working on.	Човекът работи върху.
We had some great plays tonight.	Тази вечер имахме няколко големи пиеси.
No one else has touched this phone except me.	Никой друг не е докосвал този телефон освен мен.
Two years later, he did the same thing again.	Две години по-късно той отново направи същото.
Great, we thought.	Страхотно, помислихме си.
It is not in the agreement.	Не е в споразумението.
We can't go back.	Не можем да се върнем.
It's been like this my whole life.	Така беше през целия ми живот.
He built the second meeting house.	Той построи втората къща за срещи.
You know, it's a lot harder than people think.	Знаеш ли, че е много по-трудно, отколкото хората си мислят.
Easily one of the best songs ever written.	Лесно една от най-добрите песни, писани някога.
You're a good man.	Ти си добър човек.
Not once did they make me wait.	Нито веднъж ме караха да чакам.
Rest and be healthy.	Почивай си и бъди здрав.
A man who never turned his back on his friends.	Човек, който никога не обърна гръб на приятелите си.
That it's time to play for an hour and a half.	Че е време да играем час и половина.
As a family.	Като семейство.
It is not calculated when you ask for its value.	Не се изчислява, когато попитате стойността му.
A quick glance left and right told her it was empty.	Бърз поглед наляво и надясно й каза, че е празен.
The circumstances were as follows.	Обстоятелствата бяха следните.
No, because it was never accepted.	Не, защото никога не беше прието.
They were both too young.	И двамата бяха твърде млади.
Let me show you this.	Нека ви покажа това.
Then she was lying.	Тогава тя лежеше.
This step is appreciated.	Тази стъпка се оценява.
Oh, that looks so cool.	О, това изглежда толкова готино.
Never lose hope.	Никога не губи надежда.
Anyone can post a fake review.	Всеки може да публикува фалшива рецензия.
I will not try to explain.	Няма да се опитвам да обяснявам.
But that's good, because it's normal.	Но това е добре, тъй като това е нормално.
Matter has positive energy.	Материята има положителна енергия.
That was part of the deal.	Това беше част от сделката.
When it was finished, the room remained that way.	Когато приключи, стаята остана такава.
You were such a great mind, you worked so hard for me.	Вие бяхте толкова страхотен ум, работихте толкова много за мен.
too.	също.
All items brought are subject to security clearance.	Всички донесени вещи подлежат на охранителна проверка.
It never occurred to me that he would do it again.	Не ми беше хрумвало, че ще го направи отново.
They have a simple choice.	Те имат прост избор.
This bill will literally kill people.	Този законопроект буквално ще убие хората.
You may even feel it.	Може дори да го почувствате.
There was another woman in front of them.	Пред тях имаше още една жена.
If the space becomes smaller, the pressure increases.	Ако пространството стане по-малко, налягането се повишава.
The pain was good.	Болката се чувстваше добре.
Very bad taste.	Много лош вкус.
I had to go home.	Трябваше да се прибера.
No answer.	Няма отговор.
The old man showed little interest.	Старецът не прояви особен интерес.
I am no longer a man.	вече не съм мъж.
You don't have to pay for anything.	Не е нужно да плащате за нищо.
Well, it takes community to bring about change.	Е, необходима е общност, за да доведе до промяна.
But you will succeed if you keep trying your best.	Но ще постигнете успех, ако продължите да опитвате най-доброто.
The photos spoke, told stories.	Снимките говореха, разказваха истории.
You have to see the things he caught.	Трябва да видиш нещата, които е хванал.
Close the jump ring.	Затворете пръстена за скачане.
Suddenly we heard movement and looked around.	Изведнъж чухме движение и се огледахме.
That's enough for her.	Достатъчно й е.
He must have entered the office after she stepped away.	Трябва да е влязъл в офиса, след като тя се отдръпна.
I have to give some credit to the team.	Трябва да отдам известна заслуга на отбора.
Nothing like this has been seen before.	Нищо подобно не е било виждано досега.
They take her from work to play, day and night.	Водят я от работа на игра, ден за нощ.
And military families are at war.	А военните семейства са във война.
These decisions have not been made in the last few months.	Тези решения не бяха взети през последните няколко месеца.
This, of course, is not true.	Това, разбира се, не е вярно.
But he will return.	Но той ще се върне.
I wouldn't say it's likely, necessarily.	Не бих казал, че е вероятно, непременно.
She was crying.	Тя плачеше.
He is accommodated in different families.	Настанен е в различни семейства.
As you will notice, she didn't really have any.	Както ще забележите, тя всъщност нямаше никакви.
Even the families of such employees can be brought.	Дори семействата на такива служители могат да бъдат доведени.
I had about eight of them.	Имах около осем такива.
He's sure she's the hell out there.	Той е сигурен, че тя е там по дяволите.
He was here first.	Той беше тук първи.
But he can see you.	Но той може да те види.
For the first time, women took part in the games.	За първи път в игрите участваха жени.
He gave them a voice to make them real.	Той им даде глас, за да ги направи истински.
I wonder we've never thought of that before.	Чудя се, че никога не сме мислили за това преди.
You have pain.	Имаш болка.
But now that things were different, she began to understand.	Но сега, когато нещата бяха различни, тя започна да разбира.
The price is per piece.	Цената е за бройка.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Досега никой не е бил викан за среща с тях.
The image at the top of this post is taken from there.	Изображението в горната част на тази публикация е взето от там.
He was left with only one idea.	Остана само с една идея.
Sometimes, however, the information is quite valuable.	Понякога обаче информацията е доста ценна.
I asked them.	попитах ги.
Then look for a quick return pass.	След това потърсете бърз пропуск за връщане.
He had to fix the place properly when he had more time.	Трябваше да оправи мястото правилно, когато имаше повече време.
Worse pain was coming.	Предстоеше по-лоша болка.
However, a few limitations need to be mentioned.	Въпреки това трябва да се споменат няколко ограничения.
The army too.	Армията също.
It was impossible to believe that this was happening.	Беше невъзможно да се повярва, че това се случва.
The answer is also great.	Отговорът също е страхотен.
He saw the whole business very differently from the way you did it.	Той видя целия бизнес много различно от начина, по който го направихте.
Share this season with your friends.	Споделете този сезон с приятелите си.
Of course, it's entirely up to you, but the choice is there.	Разбира се, зависи изцяло от вас, но изборът е налице.
Others in the area were drawn to the scene and joined.	Други в района бяха привлечени към местопроизшествието и се присъединиха.
Here we supplement the theory with a detailed description.	Тук допълваме теорията с подробно описание.
If so, do not hesitate to vote.	Ако е така, не се колебайте да гласувате.
He met his wife.	Срещна жена му.
Just behind them was a group of about six men.	Точно зад тях имаше група от около шестима мъже.
Clean up the area.	Изчистете района.
And it should happen soon.	И трябва да се случи скоро.
They don't smile anymore.	Не се усмихват повече.
We missed the season by about a month.	Пропуснахме сезона с около месец.
So many men.	Толкова много мъже.
And don't trust anyone but me, not here.	И не вярвай на никого освен на мен, не тук.
You need to create something practical that makes the user's life easier.	Трябва да създадете нещо практично, което улеснява живота на потребителя.
I found other ways to do it.	Намерих и други начини да го направя.
It's been the same for five years.	От пет години е същото.
I saw this.	видях това.
If you are afraid of this place, we will keep you at bay.	Ако се страхувате от това място, ще държим на разстояние.
He had them.	Той ги имаше.
Right now, the war was still in space, not here.	Точно сега войната все още беше в космоса, а не тук.
Stay, stay, stay.	Остани, остани, остани.
He usually didn't do anything.	Обикновено не правеше нищо.
I had to have time for lunch.	Трябваше да имам време да обядвам.
Apparently there are at least two.	Явно са поне двама.
Obviously this was not foreseen.	Очевидно това не е било предвидено.
The army is working against itself.	Армията работи срещу себе си.
The higher the speed, the louder the sound. 	Колкото по-висока е скоростта, толкова по-висок е звукът. 
I'm sorry.	Съжалявам.
I love you for that.	Обичам те за това.
I definitely like having her around.	Определено ми харесва да я имам наоколо.
A song came on the radio.	По радиото дойде песен.
That's why she looks familiar.	Ето защо тя изглежда позната.
Eventually she returns them.	В крайна сметка тя ги връща.
I've seen him with other women.	Виждал съм го с други жени.
It is beautiful, it has its own beauty.	Красиво е, има своя красота.
I'm fine with the start screen.	Добре съм със стартовия екран.
And yet, we are still here.	И все пак, все още сме тук.
We also lost our home.	Ние също загубихме дома си.
They could not save him.	Те не можаха да го спасят.
At least for us it is impossible.	Поне за нас е невъзможно.
we have this.	имаме това.
If you do, you are going to certain death.	Ако го направите, отивате на сигурна смърт.
But this is not the case for most of us.	Но това не е така за повечето от нас.
I began to trust again.	Отново започнах да се доверявам.
But overall, she wasn't very nice to people.	Но като цяло тя не беше много мила с хората.
I can't leave here.	Не мога да си тръгна оттук.
We see the world.	Ние виждаме света.
She did not qualify for the final round.	Тя не се класира за финалния кръг.
You have to go and not come back.	Трябва да си отидеш и да не се връщаш.
In some cases.	В някои случаи.
The study was conducted on three groups, each of which included twenty patients.	Проучването е проведено върху три групи, всяка от които включва двадесет пациенти.
It really looked fun, though.	Все пак наистина изглеждаше забавно.
We present the general type of the functions we use.	Представяме общия вид на използваните от нас функции.
Hold for six to eight seconds.	Задръжте за шест до осем секунди.
Finding the right man at the right time.	Намиране на точния мъж в точния момент.
Makes a bad mix.	Прави лош микс.
I will not do it again.	Няма да го направя отново.
I was no different from the others.	Не бях по-различен от другите.
She couldn't just let him lie.	Тя не можеше просто да го остави да лъже.
And just as poor.	И също толкова да са бедни.
Okay, let's move on to my favorite example.	Добре, да преминем към любимия ми пример.
It will not be applied.	Той няма да се нанесе.
You are really very dangerous.	Наистина си много опасен.
You look like a couple of nice kids.	Изглеждате като двойка мили деца.
She really could.	Тя наистина можеше.
He offers me one.	Предлага ми един.
This can happen again.	Това може да се повтори.
This will happen no matter who you play.	Това ще се случи, независимо на кого играете.
Buy it today, everyone.	Купете го днес, всички.
Neither to myself nor to anyone else.	Нито на себе си, нито на някой друг.
And true love.	И истинска любов.
When possible, he says, choose a good supply instead of water.	Когато е възможно, казва той, изберете добър запас вместо вода.
None of this worked.	Нищо от това не проработи.
This was no small task.	Това не беше малка задача.
We can't wait for this to happen.	Не можем да чакаме това да се случи.
After a few moments, the door opened.	След няколко мига вратата се отвори.
They usually include only members of the same sex.	Обикновено те включват само представители от същия пол.
He asked new questions.	Той се обърна с нови въпроси.
This is not just a coincidence.	Това не е просто случайно.
This work begins today.	Тази работа започва днес.
Seven women for us.	Седем жени за нас.
She had big hands.	Тя имаше големи ръце.
Still heavy, but less likely to pluck his hair.	Все още тежък, но е по-малко вероятно да скубе косата си.
I'm not saying anything.	нищо не казвам.
My father taught her.	Баща ми я научи.
I don't want to hurt him.	Не искам да го нарани.
I thought time had stopped.	Мислех, че времето е спряло.
Long and slow, long and slow.	Дълго и бавно, дълго и бавно.
And he had heard of it.	И беше чувал за това.
It's true.	Наистина е така.
However, there are some limitations.	Въпреки това има някои ограничения.
He chose not to do that.	Той избра да не прави това.
Live your religion.	Живей своята религия.
Then make your third.	След това правите третия си.
It was the end and the beginning.	Беше край и начало.
Yes, she did.	Да, тя го направи.
You don't offer anything to women.	Нищо не предлагаш на жените.
The core has two components.	Ядрото има два компонента.
Yes, for life.	Да, за цял живот.
For each success, there were twenty jobs that did not end with contact.	За всеки успех имаше двадесет работни места, които не свършваха с контакт.
It will no longer be a problem.	Той вече няма да е проблем.
He is on the run.	Той е в бягство.
Every positive review written earlier was accurate.	Всяка написана по-рано положителна рецензия беше точна.
I could have died from it, but it wasn't my time.	Можех да умра от това, но не беше моето време.
However, we would do it a little differently.	Ние обаче бихме го направили малко по-различно.
Food for five years.	Храна за пет години.
I think that can help.	Мисля, че това може да помогне.
It is difficult enough to bring a single complex case to court.	Достатъчно трудно е да се даде на съд единичен сложен случай.
She had done so much for them tonight.	Тя беше направила толкова много за тях тази вечер.
Only time will tell.	Само времето обаче ще покаже.
Many customers took them, especially those with children.	Много клиенти ги взеха, особено тези с деца.
I would immediately.	Бих веднага.
Several equipment options.	Няколко опции за оборудване.
There are no real results.	Няма реални резултати.
You decide to act according to the sound you hear.	Решавате да действате според звука, който чувате.
But don't expect me to find out.	Но не очаквайте да разбера.
People are kind and friendly.	Хората са мили и приятелски настроени.
They may have little in common with each other.	Може да имат малко общо един с друг.
Seeing his men, he tried to stand up.	Виждайки хората си, той се опита да се изправи.
And it gives life to their game.	И дава живот на играта им.
They said so.	Те така казаха.
But again, this is the first step for many of you.	Но отново, това за много от вас е първа стъпка.
The incident happened the day after he took office.	Инцидентът е станал ден след встъпването му в длъжност.
Everything you want to look for is here.	Всичко, което искате да потърсите, е тук.
Ten seconds.	Десет секунди.
However, this is no longer the case.	Това обаче вече не е така.
In these cases, many of the other requirements may be reduced.	В тези случаи много от другите изисквания може да имат намалено значение.
The girl was seen by me and ran away.	Момичето беше видяно от мен и избяга.
We remember and store information about how you use the website.	Ние помним и съхраняваме информация за това как използвате уебсайта.
You have no idea what you just did.	Нямаш представа какво направи току-що.
Just for a second.	Само за секунда.
They know the oil is running out.	Те знаят, че маслото свършва.
We do not sell products on this site.	Ние не продаваме продукти на този сайт.
That was it.	Това беше това.
The required notice will vary depending on the difficulty of the task.	Изискваното предизвестие ще варира в зависимост от трудността на задачата.
Even more than you have.	Дори повече, отколкото имате.
Wait.	Стой.
But again, nothing is given there.	Но там отново нищо не се дава.
And as a married man, he knew the children were on the way.	И като женен мъж, той знаеше, че децата са на път.
Although it probably wouldn't work.	Макар че това вероятно нямаше да проработи.
This is the word world and does not mean people.	Това е думата свят и не означава хора.
I just had to let her take over.	Трябваше просто да я оставя да си поеме.
There are many applications for both types.	Има много приложения и за двата вида.
I've heard of men like you.	Чувала съм за мъже като теб.
We see it as something that relates to sexual intercourse.	Ние го разглеждаме като нещо, което се отнася до сексуалния акт.
He felt like he hadn't laughed in a long time.	Имаше чувството, че не се е смял от дълго време.
I know you did something about it.	Знам, че си направил нещо от това.
I can find something else to do.	Мога да намеря нещо друго за правене.
They wanted to get out.	Искаха да се измъкнат.
He is doing well.	Той се справя добре.
But that was the goal.	Но това беше целта.
I just want to go.	Просто искам да отида.
I spent too long with her.	Прекарах твърде дълго с нея.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
We live in the past instead of the present.	Живеем в миналото, вместо да сме в настоящето.
She was no longer part of our team.	Тя вече не беше част от нашия екип.
They will be here.	Те ще бъдат тук.
That's why we have more than an average hit.	Ето защо имаме нещо повече от средно попадение.
She was talking about him right next to us last night.	Тя говореше за него точно близо до нас снощи.
Getting people to try what they get is part of the fun.	Хората да изпробват това, което получават, е част от забавлението.
This allows players to choose the time to play music games.	Така играчите могат да избират времето, в което да играят музикални игри.
I know more about the laws than any of the boys.	Знам повече за законите от всяко едно от момчетата.
He couldn't wait any longer.	Не можеше да чака повече.
You don't have to lie.	Не е нужно да лъжеш.
That hurt him.	Това го нарани.
Being the old "they" is no longer an option.	Да бъдеш старите „те“ вече не е опция.
You can still be free.	Все още можеш да бъдеш свободен.
They both called.	И двамата се обадиха.
I personally never use it.	Аз лично никога не го използвам.
You may need to open the model quite a bit.	Може да се наложи да отворите модела доста.
Use the rope as a guide when removing material.	Използвайте въжето като ориентир, когато сваляте материал.
The current is still active.	Токът все още е активен.
People have their own time frame.	Хората имат своя собствена времева рамка.
There has never been such a choice.	Никога не е имало такъв избор.
I appreciate everything you did for me, you know that.	Оценявам всичко, което направи за мен, знаеш това.
Demand and supply will control the price.	Търсенето и предлагането ще контролират цената.
Add more oil if necessary.	Добавете още масло, ако е необходимо.
I'm not used to doing this.	Не съм свикнал да правя това.
It wouldn't start.	Нямаше да започне.
Your place is with us.	Вашето място е при нас.
The benefits of records and control, these cases of life support.	Ползата от записите и контрола, тези случаи от поддържане на живота.
Everything you see costs so much a week.	Всичко, което виждате, струва толкова много на седмица.
We continue.	Продължаваме.
It was numbers against.	Беше числа срещу.
You have to act before others can act.	Трябва да действате, преди другите да действат.
No one else could know that.	Никой друг не би могъл да знае това.
My business is good.	Моят бизнес е добър.
He was strong.	Той беше силен.
He was tall and thin.	Беше висок и слаб.
Besides, he hasn't had one since you wrote.	Освен това, откакто пишеш, той го няма.
Then your friends.	Тогава твоите приятели.
Keep your eyes on him.	Дръжте очите си вперени в него.
Crazy left the group.	Крейзи напусна групата.
Hell, man, it was so fast.	По дяволите, човече, беше толкова бързо.
This time we went in the opposite direction.	Този път тръгнахме в напълно обратната посока.
Your text should be read the way people speak.	Вашият текст трябва да се чете така, както хората говорят.
They were simple enough.	Те бяха достатъчно прости.
We still have a long time until the first match.	Имаме още много време до първия мач.
Convert paper forms to digital ones.	Превърнете хартиените формуляри в цифрови.
Click open and finish.	Натиснете отваряне и завършете.
Instead, it is seen as a secret society.	Вместо това е разглеждано като тайно общество.
But it wasn't tonight.	Но тази вечер не беше.
As well as the people in the leadership.	Както и хората от ръководството.
And the rest is, as they say, history.	А останалото е, както се казва, история.
His heart started beating faster and faster.	Сърцето му започна да бие все по-бързо.
Where did she go? 	Къде отиде тя?
he wondered.	той се зачуди.
Some were known years ago.	Някои бяха познати от преди години.
But throw the game.	Но хвърлете играта.
But she put the pieces together much better than we did.	Само че тя е събрала парчетата много по-добре от нас.
That would kill two birds in one fell swoop.	Това би убило две птици с един удар.
He fell asleep on the same.	На същия заспа.
We do not think this is fair.	Не смятаме, че това е справедливо.
I will be out of touch.	ще съм без връзка.
In fact, there was nothing complicated about it.	Всъщност в това нямаше нищо сложно.
As in yours and mine.	Като в твоя и моя.
After all, this is a business.	В крайна сметка това е бизнес.
But you see that it cannot be managed.	Но виждате, че не може да се управлява.
He is so loved by so many.	Той е толкова обичан от толкова много.
As noted above, the Court of First Instance agreed.	Както бе отбелязано по-горе, първоинстанционният съд се съгласи.
But it's personal.	Но е лично.
We don't want to look like that.	Не искаме да изглеждаме така.
Oh! 	О!
his anger could not continue.	гневът му не можеше да продължи.
It looked very dark.	Изглеждаше много тъмно.
You are beautiful and powerful.	Ти си красива и си мощна.
This creates a solid foundation for upgrading.	Това създава стабилна основа за надграждане.
I think they still have it.	Мисля, че все още го имат.
This is a city that does not know how to deal with snow.	Това е град, който не знае как да се справи със снега.
The main floor has a full size kitchen and a living room.	Основният етаж разполага с кухня в пълен размер и всекидневна.
In short, everyone benefits from their knowledge.	Накратко, всеки се възползва от знанията си.
It doesn't matter, though.	Все пак няма значение.
It doesn't happen though.	Не става все пак.
He is three years younger than me.	Той е по-млад от мен с три години.
And you can never guess.	И никога не можеш да познаеш.
The man in the house asked why he wasn't wearing shoes.	Мъжът от къщата попита защо не носи обувки.
If the conditions are not perfect, they will wait longer, much longer.	Ако условията не са перфектни, те ще чакат по-дълго, много по-дълго.
And a house.	И дом.
They manage the value of the business.	Те управляват стойността на бизнеса.
I'm in three plays.	Аз съм в три пиеси.
He has a son and a daughter.	Има син и дъщеря.
We attract people to this place.	Привличаме хора на това място.
This can be done from near-death experience.	Това може да се направи от преживяването близо до смърт.
And very few of my real-life friends have children.	И много малко от моите приятели в реалния живот имат деца.
They had time.	Имаха време.
I think it looks great.	Мисля, че изглежда страхотно.
She wanted to be closer.	Тя искаше да бъде по-близо.
If it's still too big, do it again.	Ако все още е твърде голям, направете го отново.
You must be given a list of text.	Трябва да ви бъде даден списък с текст.
I'll bring him back here.	Ще го върна тук.
He was older than they thought.	Беше по-възрастен, отколкото си мислеха.
We cannot break the rules.	Не можем да нарушаваме правилата.
He opened it when she didn't answer.	Той го отвори, когато тя не отговори.
It was a big deal.	Това беше голяма работа.
Pleasant touch.	Приятно докосване.
I will create a table with a field for each gift.	Ще създам таблица с поле за всеки подарък.
But the fun is just beginning.	Но забавлението тепърва започва.
I want your help.	искам вашата помощ.
All you have to do is change the way you dress.	Всичко, което трябва да направите, е да промените начина си на обличане.
However, the code itself is now much easier to read.	Самият код обаче вече е много по-лесен за четене.
When you eat, eat.	Когато ядете, яжте.
Speed ​​doesn't matter.	Скоростта няма значение.
Expect this to take a few days.	Очаквайте това да отнеме няколко дни.
But no one had come.	Но никой не беше дошъл.
She has written two reviews for you.	Тя е написала две рецензии за вас.
It was the same day as the party.	Беше същият ден като партито.
get out.	махни се.
I have a similar experience here.	Тук имам подобен опит.
That was absolutely impossible.	Това беше абсолютно невъзможно.
To her relief, she opened it.	За нейно облекчение се отвори.
There is a different way of showing this respect.	Различен е начинът на показване на това уважение.
But some are not enough.	Но някои не са достатъчни.
They were side by side.	Бяха рамо до рамо.
That was very strange, she thought.	Това беше много странно, помисли си тя.
Too late.	Твърде късно.
We paid and left.	Платихме и си тръгнахме.
The disease often spreads due to lack of clean drinking water.	Заболяването често се разпространява поради липса на чиста питейна вода.
The baby is a spirit in development.	Бебето е дух в процес на развитие.
I want to be a part of it.	Искам да бъда част от него.
She takes the last one carefully and goes to the door.	Тя взема последния внимателно и отива до вратата.
She will come out.	Тя ще излезе.
Some of the pieces you see here have come out of the ground.	Някои от парчетата, които виждате тук, излязоха от земята.
I'm not sure why this is happening.	Не съм сигурен защо това се случва.
During the operation, our patient was diagnosed.	По време на операцията беше поставена диагноза на нашия пациент.
But this theory goes too far.	Но тази теория отива твърде далеч.
Many things happen.	Много неща се случват.
For some reason, we both survived.	По някаква причина и двамата оцеляхме.
Let me try it.	Нека я пробвам.
As with the second exception, this exception obviously does not apply here.	Както при второто изключение, това изключение очевидно не се прилага тук.
This person introduces the extra ball into the routine.	Този човек въвежда допълнителната топка в рутината.
I want to care.	искам да ми пука.
You just needed someone to push you in the right direction.	Просто ти трябваше някой, който да те тласка в правилната посока.
The fire between us for a while.	Огънят между нас за известно време.
I just broke one a few days before the trip.	Току-що счупих един няколко дни преди пътуването.
I don't know what is causing this problem.	Не знам какво причинява този проблем.
It was released on.	Беше пуснато на.
If you have other questions, call their company.	Ако имате други въпроси, обадете се на тяхната компания.
She had to tell him how she was feeling before he left.	Трябваше да му каже как се чувства, преди да си тръгне.
The first employees are on site.	Първите служители са на място.
We start with the information.	Започваме с информацията.
And thanks for the kind mention.	И благодаря за любезното споменаване.
A small table lay in pieces around her.	Малка маса лежеше на парчета около нея.
He needs to know that two are missing.	Трябва да знае, че двама липсват.
And as a culture, a world, we get to a better place.	И като култура, свят, ние стигаме до по-добро място.
Because you don't know enough.	Защото не знаеш достатъчно.
I know what they will say.	Знам какво ще кажат.
And I'm sorry.	И съжалявам.
In fact, it may seem like it will never end.	Всъщност може да изглежда, че никога няма да свърши.
We have to do something.	Трябва да направим нещо.
I'm not free yet, he thought.	Още не съм свободен, помисли си той.
She said she could see him from the outside.	Тя каза, че може да го види отвън.
He has three brothers and a sister.	Той има трима братя и сестра.
Or maybe it's not good.	Или може би не е добре.
How full they were.	Колко пълни бяха.
They dream of getting rich from play.	Те мечтаят да забогатеят от игра.
I'm afraid.	Страхувам се.
This is necessary for two reasons.	Това е необходимо поради две причини.
So, you'd like to think, usually things work.	И така, бихте искали да си помислите, обикновено нещата работят.
But it's a lot of fun.	Но е много забавно.
This is set aside for us.	Това е отделено за нас.
Or send us an email.	Или ни изпратете имейл.
Their existence is a very serious physical problem.	Съществуването им е много сериозен физически проблем.
But he is not the same.	Но той не е същият.
I had a pretty good life.	Имах доста добър живот.
Yes, there was glass on the ground.	Да, на земята имаше стъкло.
In addition, it is easy to reduce the size of the system.	Освен това е лесно да се намали размерът на системата.
He may even love me.	Може дори да ме обича.
This time more.	Този път повече.
You caused a lot of them.	Ти причини много от тях.
And why not.	И защо не.
Given the price, there is nothing to touch it.	Като се има предвид цената, няма какво да го пипнем.
There seems to be nothing particularly complicated in the facts.	Изглежда, че няма нищо особено сложно във фактите.
Never invent it.	Никога да не го измисля.
The threat from this group seems to grow with each passing day.	Заплахата от тази група изглежда нараства с всеки изминал ден.
He fell asleep for a minute.	Една минута той заспа.
These things are on my current shortlist.	Тези неща попаднаха в настоящия ми кратък списък.
Human rights are not just a tool for achieving other political goals.	Правата на човека не са просто инструмент за постигане на други политически цели.
I will describe myself, you judge.	Ще се опиша, вие съдия.
I have nothing but love for this organization.	Нямам нищо друго освен любов към тази организация.
This seems like an interesting place to start.	Това ми се струва интересно място за начало.
I'm not sure this is the best approach, but it works.	Не съм сигурен, че това е най-добрият подход, но работи.
It's not extreme either.	Не е нито екстремно.
Good people do a good job.	Добри хора вършат добра работа.
He hadn't said it, but there was no need.	Не го беше казал, но нямаше нужда.
A lot of rain.	Много дъжд.
He wouldn't risk it.	Той нямаше да рискува с нея.
Instead, I tried to hear a new voice among them.	Вместо това се опитах да слушам нов глас сред тях.
She doesn't just want a man.	Тя не иска само мъж.
It was no longer like a play.	Вече не беше като пиеса.
Your gift is back.	Вашият подарък се завърна.
But, damn it, for sure.	Но, по дяволите, със сигурност.
He finds a better place.	Той намира място по-добре.
There is no difference in complications between the two groups.	Няма разлика по отношение на усложненията между двете групи.
You should have been there, man.	Трябваше да си там, човече.
Are you.	Вие ли сте.
They will have the best children on board.	Те ще имат най-добрите деца на борда.
He couldn't or certainly wouldn't do anything.	Не можеше или със сигурност щеше да направи нещо.
I smiled and walked over to her to help.	Усмихнах се и тръгнах към нея, за да помогна.
It could have been a lot worse.	Можеше да бъде много по-зле.
Once her mind is free, her body will be free.	След като умът й се освободи, тялото й ще се освободи.
They gave him drugs for fun.	Дадоха му наркотици за забавление.
They have to.	Те трябва да.
In fact, we still do it as adults.	Всъщност ние все още правим това като възрастни.
She didn't remember dreaming in recent months.	Тя не си спомняше да е сънувала през последните месеци.
I've definitely heard of him, though.	Определено съм чувал за него обаче.
These programs.	Тези програми.
You two were quite friendly when you were children.	Вие двамата бяхте доста приятелски настроени, когато бяхте деца.
At least not in the beginning.	Поне не в началото.
But no, we don't care why we care.	Но не, не ни пука, защо да ни пука.
I haven't watched them in years.	Не съм ги гледал от години.
The door was closed.	Вратата беше затворена.
It should be the total value of several attempts.	Трябва да е обща стойност на няколко опита.
They round the numbers so they can store them in their memory.	Те закръгляват числата, за да могат да ги съхраняват в паметта си.
She decided to commit suicide.	Тя реши да се самоубие.
The water level will probably drop.	Вероятно нивото на водата ще спадне.
He had to be there.	Той трябваше да е там.
It seems that now the answer to suffering is dead.	Изглежда, че сега отговорът на страданието е мъртъв.
In addition, the teachers' work was safe.	Освен това работата на учителите беше безопасна.
People could see it now.	Хората можеха да го видят сега.
The whole organization was just amazing.	Цялата организация беше просто невероятна.
Tell the world.	Кажете на света.
They believe it.	Те го вярват.
I never want to see him again.	Не искам да го виждам никога повече.
We want people to feel good when we do.	Искаме хората да се чувстват добре, когато го правим.
Or donated.	Или подарени.
Take time for people.	Отделете време за хората.
There was a sharp spring inside.	Вътре имаше остра пружина.
It wasn't very important.	Не беше много важно.
The usual way.	Обичаен начин.
We like them very much.	Много ги харесваме.
My tool seems safe.	Моят инструмент изглежда безопасен.
There are no limits!!.	Няма ограничения!!.
Production continues.	Производството продължава.
This is the real experience of being a real individual.	Това е истинското преживяване да бъдеш истински индивид.
When they enter the house.	Когато влязат в къщата.
The other children sitting there did the same.	Останалите деца, които седяха там, също го направиха.
It was obviously a lie.	Очевидно беше лъжа.
There was no passion.	Страст нямаше.
It was such a big year at the same time.	В същото време беше толкова голяма година.
It's pretty low.	Доста е ниско.
We did a lot more.	Направихме много повече.
They don't pay attention to me.	Не ми обръщат внимание.
The reason for this is not difficult to find.	Причината за това не е трудно да се намери.
We didn't make much money.	Не правехме много пари.
I saved him.	аз го спасих.
You better do the same.	По-добре направи същото.
I had a similar experience with asking questions.	Имах подобен опит със задаването на въпроси.
People seem to like to be told that the sky is falling.	Хората сякаш обичат да им казват, че небето пада.
There is nothing else I can do.	Не мога да направя нищо друго.
Each day is a separate section.	Всеки ден е отделен раздел.
This part of the activity must be done independently.	Тази част от дейността трябва да се извърши самостоятелно.
They know they can't do that in their own countries.	Те знаят, че не могат да направят това в собствените си страни.
We had so much fun.	Прекарахме си толкова забавно.
Do not reject it.	Не се отхвърляйте с него.
Playing with their children was something they enjoyed.	Играта с децата им беше нещо, което им харесваше.
We'll put it to the test.	Ще го хвърлим в тестване.
That gave me the idea.	Това ми даде идеята.
Only a few of her friends have something more expensive.	Само няколко нейни приятели имат нещо по-скъпо.
I'm surprised, actually.	Изненадан съм, всъщност.
which is the only difference.	, което е единствената разлика.
In the third.	В третия.
Then these are your options.	Тогава това са вашите опции.
Some of us expect the police to take it seriously.	Някои от нас очакват и полицията да го вземе сериозно.
They fled.	Те избягаха.
He pushed his plate forward.	Той бутна чинията си напред.
Then it occurred to him how.	Тогава му хрумна как.
He can smell it, as long as it's far away.	Той може да го помирише, стига да е от далеч.
The current design is really good.	Сегашният дизайн е наистина добър.
There are now eight of them.	Сега са осем от тях.
This means that the skin will look paler.	Това означава, че кожата ще изглежда по-бледа.
Just a few steps.	Само няколко стъпки.
I was lucky.	Имах късмет.
This may be due to our smaller sample size.	Това може да се дължи на по-малкия ни размер на извадката.
That was easier said than done, of course.	Това беше по-лесно да се каже, отколкото да се направи, разбира се.
Maybe this rule works in some simple cases.	Може би това правило работи в някои прости случаи.
He was out of town.	Беше извън града.
Some we know well, others we may need to network.	Някои познаваме добре, други може да се наложи да се свържем в мрежа.
I don't think you even want help.	Не мисля, че дори искаш помощ.
I don't see what else I can use it for.	Не виждам какво друго може да го използвам.
That means we're stuck. 	Това означава, че сме заседнали. 
your problem is not about "definition against.	вашият проблем не е за "дефиниция срещу.
Men see me and know fear.	Мъжете ме виждат и познават страха.
No, to be sure, they are only for our own protection.	Не, за да сме сигурни, те са само за наша собствена защита.
Suffice it to consider the following special case.	Достатъчно е да разгледаме следния специален случай.
They had survived the war.	Те бяха оцелели във войната.
Brown wouldn't cut it off.	Браун не би го отрязал.
We will have to cut, cut, cut.	Ще трябва да режем, режем, режем.
That one day everything will be really fine.	Че един ден всичко наистина ще бъде наред.
Which, knowing about her life, makes sense.	Което, знаейки за нейния живот, има смисъл.
I hope this will put some pressure on the government.	Надявам се това да окаже известен натиск върху правителството.
We will leave, but we will take part of your body with us.	Ще си тръгнем, но ще вземем част от твоето тяло с нас.
Peace and security will be yours.	Мирът и сигурността ще бъдат ваши.
The sea level is falling.	Нивото на морето пада.
The less these people knew, the better.	Колкото по-малко знаеха тези хора, толкова по-добре.
And even then, you may need some time to think about it.	И дори тогава може да ви трябва известно време, за да помислите върху това.
After a moment she tried again.	След миг тя опита отново.
No one knows.	Никой не знае.
Strangely, he doesn't seem to want to leave us a sample vote.	Странно, той изглежда не иска да ни остави проба от глас.
Except my body doesn't listen.	Само дето тялото ми не слуша.
I've had problems with this for a few days.	Имам проблеми с това от няколко дни.
I was pleased with how it turned out.	Бях доволен от това как излезе.
I wondered how much it would hurt.	Чудех се колко ще боли.
But only insignificant.	Но само незначителна.
Well, he wasn't that smart.	Добре, той не беше толкова умен.
It wasn't easy, though.	Все пак не беше лесно.
It was a long process.	Това беше дълъг процес.
We just want our government to be well run.	Ние просто искаме нашето правителство да бъде добре управлявано.
It was a good training.	Беше добро обучение.
This was my first job.	Това беше първата ми работа.
I just realized she was gone.	Просто разбрах, че вече я няма.
The rumor spread.	Мълвата се разнесе.
He was not a bad creature.	Той не беше лошо същество.
It's just me.	Само аз съм.
Surely his father would have done that.	Със сигурност баща му би направил това.
There is also table football.	Има и футбол на маса.
His hands rise and pull her down.	Ръцете му се издигат и я изтеглят надолу.
I can not stand.	Не издържам.
I understand that this man killed people.	Разбирам, че този човек е убил хора.
Forget that the engine is in the wrong place.	Забравете, че двигателят е на грешното място.
The structure of things in the table form a tree.	Структурата на нещата в таблицата образуват дърво.
End of line for this communication.	Край на линията за тази комуникация.
Well, that didn't happen.	Е, това не се случи.
It was a great thing to see.	Беше страхотно нещо да се види.
It can be sent back to do the job.	Може да бъде изпратен обратно да свърши работата.
She was glad she had given up.	Беше доволна, че се е предала.
If you give her something to insist on, she will move on.	Ако й дадете нещо, върху което да настоява, тя ще продължи напред.
The group was no longer active.	Сега групата вече не беше активна.
It was thick and heavy.	Беше дебела и тежка.
I still hated.	Все още мразех.
There were many sick people who could not go.	Имаше много болни, които не можеха да отидат.
I went to bed all day.	Легнах в леглото си за целия ден.
For me, coffee could wait.	За мен кафето можеше да почака.
That's what he did.	Това го направи.
And you are.	И вие сте.
I really don't like her.	Аз наистина не я харесвам.
Your call is important to us.	Вашето обаждане е важно за нас.
They are no longer used to move to a new base.	Те вече не служат за преместване в нова база.
There were still problems.	Все още имаше проблеми.
You have a business model that is good.	Имате бизнес модел, който е добър.
Tracking showed the same results.	Проследяването показа същите резултати.
Maybe it will take me to the road.	Може би ще ме отведе до път.
We need our horses, he says.	Имаме нужда от нашите коне, казва той.
This claim is without evidence.	Това твърдение е без доказателства.
Small arms can be easily obtained.	Леките оръжия могат лесно да бъдат получени.
I need some time to look at this.	Трябва ми малко време, за да разгледам това.
Seeing things differently.	Виждайки нещата по различен начин.
It really didn't make me feel better.	Това наистина не ме накара да се почувствам по-добре.
Never stop trying.	Никога не спирайте да опитвате.
The price she had paid could not be in vain.	Цената, която беше платила, не можеше да е напразна.
So do some others.	Така правят и някои други.
They love each other so much.	Те се обичат толкова много.
We just have to catch up.	Просто трябва да го настигнем.
This is the worst way to show it.	Това е най-лошият начин да го покажеш.
I try not to cry, but it's hard not to.	Опитвам се да не плача, но е трудно да не.
He could come in and fix it somehow.	Можеше да влезе и по някакъв начин да я оправи.
They are just trying to get it back.	Те просто се опитват да го върнат.
I tried again.	Опитах още веднъж.
It is not known where the call came from.	Не се знае откъде е дошло обаждането.
He shouted great.	Той извика страхотен.
I definitely want to play.	Определено искам да играя.
I wondered which of them shot me.	Чудех се кой от тях ме е застрелял.
Now remember that you should not smoke in her car.	Сега не забравяйте, че не трябва да пушите в нейната кола.
It is much better one to one.	Той е много по-добър едно към едно.
In full sun it will grow faster.	На пълно слънце ще расте по-бързо.
Therefore, this does not reduce the information that the individual has to process.	Следователно това не намалява информацията, която индивидът трябва да обработва.
Instead, you should read it for yourself.	Вместо това трябва да го прочетете сами.
I hope you have an accident, she thought.	Надявам се да имаш инцидент, помисли си тя.
This is the advantage of doing the training yourself.	Това е предимството да правите обучението сами.
Performed experiments and data analysis.	Извършени експерименти и анализ на данните.
We have where and how, now we need when.	Имаме къде и как, сега се нуждаем от кога.
But she kept putting it off.	Но тя продължаваше да го отлага.
How are you.	Как сте.
So we are seeing an overall increase in these areas.	Така че наблюдаваме общо увеличение в тези области.
Sometimes it's important to take things out before you have everything.	Понякога е важно да извадите нещата, преди да имате всичко.
There was simply nothing to do.	Просто нямаше какво да се направи.
If you want to escape, come with me.	Ако искаш да избягаш, ела с мен.
What she hadn't explained was the way he came.	Това, което тя не беше обяснила, беше начинът на идването му.
Embedded in recovery time.	Вграждане във времето за възстановяване.
Three independent experiments were performed.	Проведени са три независими експеримента.
Use a light, quick touch.	Използвайте леко, бързо докосване.
See it here.	Вижте го тук.
He'll be back soon!	Скоро се връща!.
She watched his eyes slowly open and he stood up.	Тя гледаше как очите му бавно се отварят и той се изправя.
Talk to them about it.	Говорете с тях за това.
However, it is not a problem if you never update these files.	Не е проблем обаче, ако никога не актуализирате тези файлове.
Be you.	Бъдете те.
I loved her character.	Обичах нейния характер.
The sun was still in the sky.	Слънцето все още беше в небето.
Anyway, nothing more had to be said.	Така или иначе нищо повече не трябваше да се казва.
These are mainly economic elements.	Това са основно икономически елементи.
There is still no proven theory.	Все още няма доказана теория.
He knew that look.	Той познаваше този поглед.
Someone wants to take it down.	Някой иска да го свали.
No one can really say.	Никой наистина не може да каже.
This is just one of those things.	Това е само едно от тези неща.
You just have to get it.	Трябва само да го получите.
Nothing would suit me better.	Нищо не би ми подхождало по-добре.
I need you for the country.	Имам нужда от теб за страната.
See you soon and have a nice day !.	До скоро и приятен ден!.
The ride is not going well.	Карането не върви добре.
I hope you can be with us live.	Надявам се, че можете да бъдете с нас на живо.
This is the simple version.	Това е простата версия.
As well as recovery.	Както и възстановяването.
Carrying them coffee.	Нося им кафе.
But in memory.	Но в паметта.
But it was time for him to leave.	Но му беше време да си ходи.
However, things rarely get there.	Нещата обаче рядко стигат дотам.
I just enjoy coming here.	Просто ми е приятно да идвам тук.
Yes, we needed you.	Да, имахме нужда от теб.
The others were dead or wounded.	Останалите бяха мъртви или ранени.
Every person is different.	Всеки човек е различен.
Five-year-old boys.	Петгодишни момчета.
I came back here for breakfast.	Върнах се тук, за да закуся.
He would not work with this truck.	Нямаше да работи с този камион.
I wanted to be single.	Исках да бъда необвързан.
I hope it works.	Надявам се, че работи.
I want to send this file by email.	Искам да изпратя този файл по имейл.
Sometimes you feel like you can't be real.	Понякога ви се струва, че не можете да сте истински.
I don't have this problem anymore.	Вече нямам този проблем.
Only some of us are like that.	Само някои от нас са такива.
I feel it on you.	Усещам го върху теб.
Unable to set user data.	Не могат да се задават потребителски данни.
She would do anything to get to him.	Тя би направила всичко, за да стигне до него.
Not that he will lose.	Не че ще загуби.
Black tea follows.	Следва черен чай.
Good therapy for you, maybe.	Добра терапия за вас, може би.
Once a week is enough.	Веднъж седмично е достатъчно.
All the way home.	По целия път към дома.
But this will not happen.	Но това няма да стане.
Three weeks later.	Три седмици по-късно.
I would be worried if the security guards found less.	Бих се притеснявал, ако служителите на охранителната фирма открият по-малко.
I was immediately struck by how flat the book was.	Веднага бях поразен от това колко плоска е книгата.
There was nothing strange about that.	В това нямаше нищо странно.
It's not time to grow old.	Не е време да остарявате.
He never knew our mother.	Той никога не е познавал майка ни.
He grabbed the man by the shoulder and shook him.	Той хвана човека за рамото и го разтърси.
Then consider a moment.	След това обмислете момент.
He just broke a window.	Той просто счупи прозорец.
Here are some thoughts to consider.	Ето някои мисли, които да обмислите.
The team is really professional and knows their job well.	Екипът е наистина професионален и си знае добре работата.
Now she was ready to play football.	Сега тя беше готова да играе футбол.
Two hundred and thirty people were killed.	Двеста и тридесет души бяха убити.
Remember, no tears.	Запомнете, без сълзи.
There are such families.	Има такива семейства.
You will not let anyone tell you that the choice is wrong.	Няма да позволите на никого да ви каже, че изборът е грешен.
If we have more, it would be great.	Ако имаме повече, би било чудесно.
Reason to be there.	Причина да бъдеш там.
Ten to fifteen.	Десет до петнадесет.
Water lightly until growth begins, then water frequently.	Поливайте леко, докато започне растежа, след това поливайте често.
Another year of living at home.	Още една година живот у дома.
With our teeth.	С нашите зъби.
Back to pleasure.	Обратно към удоволствието.
You are not doing what he did, and you are still walking free.	Вие не правите това, което той направи, и все още се разхождате свободни.
We both wanted to have a stable job before we did anything.	И двамата искахме да имаме стабилна работа, преди да правим каквото и да било.
We are on our way.	Ние сме на път.
Now the rest of the world is starting to catch up.	Сега останалата част от света започва да наваксва.
But most of all, build something you love and have control over.	Но най-вече изградете нещо, което обичате и върху което имате контрол.
I asked him if he had any children.	Попитах го има ли деца.
I can't imagine my life without these two.	Не мога да си представя живота си без тези двамата.
It was as if he hadn't slept.	Изглеждаше така, сякаш не е спал.
And the logic is strange.	И логиката е странна.
How heavy the air is.	Колко тежък е въздухът.
We brought our relationship back.	Връщахме отношенията си обратно.
Our goal is to make it as important as a website.	Нашата цел е той да бъде толкова важен като уебсайт.
He can't keep the baby inside.	Не може да задържи бебето вътре.
They smiled at each other.	Те се усмихнаха един на друг.
This is how you build a game.	Така изграждате игра.
Really feeling comfortable in your own skin is the most beautiful feeling.	Наистина да се чувстваш удобно в собствената си кожа е най-красивото чувство.
There he lay.	Там той лежеше.
He wouldn't mind if it went on forever.	Нямаше да има нищо против, ако това беше продължило вечно.
You said he gave it to you.	Ти каза, че ти го е дал.
I knew better than looking for trouble.	Знаех по-добре от това да търся неприятности.
He needed them more than ever.	Имаше нужда от тях повече от всякога.
But you can still get the basic service for free.	Но все пак можете да получите основната услуга безплатно.
Nobody wrote it in writing.	Никой не го е написал писмено.
You have to think about something else or someone else.	Трябва да помислите за нещо друго или за някой друг.
He feels good.	Той се чувства добре.
I feel bad for the kids who are trying to get out right now.	Чувствам се зле за децата, които се опитват да излязат в момента.
We are waiting for this series. 	Очакваме тази серия. 
I am so happy my heart.	толкова се радвам сърцето ми.
You don't understand what they mean.	Не разбираш какво означават.
Think of your soul.	Мислете за душата си.
I have never seen her cry except in my memories.	Никога не съм я виждал да плаче, освен в спомените си.
With the change came fear.	С промяната дойде и страхът.
But it's pretty easy.	Но е доста лесно.
It takes time to figure this out.	Отнема време, за да разберете това.
It is good if the victory is slow.	Добре е, ако победата е бавна.
She had just met the man.	Току-що се беше запознала с мъжа.
But this will not work.	Но това няма да работи.
You have to do the work for me.	Трябва да свършиш работата вместо мен.
When she looked again, he was still there.	Когато тя погледна отново, той все още беше там.
Isn't it.	Няма ли.
The question is therefore quite open.	Следователно въпросът е доста отворен.
He checked the phone number.	Той провери телефонния номер.
I got something to follow your company.	Получих нещо, че следя вашата компания.
You definitely shouldn't drink anything more.	Определено не трябва да пие нищо повече.
The boy was quick, even to find ways to avoid work.	Момчето беше бързо, дори само да намери начини да избегне работата.
and I want to know.	и аз искам да знам.
I will not go in the middle.	Няма да влизам в средата.
It couldn't be about her parents.	За родителите й не можеше да става дума.
But they didn't mind.	Но имаха нещо против.
It's finally over.	Най-накрая всичко свърши.
It is the exact opposite of the truth.	То е точно обратното на истината.
He did not forget the knowledge that had come to him.	Той не забрави знанията, които му бяха дошли.
It's as if we haven't been here in so long.	Сякаш толкова отдавна не сме били тук.
The story must be worth telling.	Историята трябва да си струва да бъде разказана.
Everything you could want.	Всичко, което бихте могли да пожелаете.
Treat every city, every market, every show like a battle.	Отнасяйте се към всеки град, всеки пазар, всяко представление като битка.
An order to that effect will be introduced.	Ще бъде въведена заповед за това.
I wondered what she was thinking.	Чудех се за какво си мисли тя.
No need to draw line by line or include additional resources.	Няма нужда да рисувате ред по ред или да включвате допълнителни ресурси.
There were no injuries.	Нямаше наранявания.
He looked up slowly.	Бавно вдигна поглед.
He pushed him against the wall.	Той го бутна към стената.
She could really play.	Тя наистина можеше да играе.
A film project has been produced.	Продуциран е филмов проект.
Turn around and take me home.	Обърни се и ме заведи вкъщи.
It must be obvious.	Сигурно е очевидно.
The system has never affected the earth.	Системата никога не е засягала земята.
There was something real where he was.	Там, където беше той, имаше нещо истинско.
You can do something like the code below.	Можете да направите нещо като кода по-долу.
It was a political decision, not a legal one.	Това беше политическо решение, а не юридическо.
A window similar to the following example will appear.	Ще се появи прозорец, подобен на следващия пример.
We are not a small player.	Ние не сме малък играч.
This is from me.	Това е от мен.
Each line means something.	Всеки ред означава нещо.
In this environment, an additional key tip.	В тази среда, един допълнителен ключов съвет.
This, of course, is a slow process.	Това, разбира се, е бавен процес.
The design of the arm is essentially simple.	Дизайнът на ръката по същество е прост.
It just felt like a big game.	Просто се чувстваше като голяма игра.
You can't figure out how this can work.	Не можете да разберете как това може да работи.
Add the fish to the pan.	Добавете рибата към тигана.
Things go deeper than that.	Нещата отиват по-дълбоко от това.
She hoped her phone was fixed.	Надяваше се, че телефонът й е оправен.
He considered his options.	Той обмисли възможностите си.
Go deep now.	Влезте дълбоко сега.
No one took it from him.	Никой не го взе от него.
If so, then you are right.	Ако е така, значи си прав.
I keep my head.	Поддържам главата си.
You can't do just one thing and not the other.	Не можеш да правиш само едно, а другото не.
However, the opposite happened.	Обаче се случи обратното.
There is the action.	Там е действието.
Especially in my own area.	Особено в моя собствен район.
Then we gave you ten.	Тогава ви дадохме десет.
At least the two are friends.	Поне двамата са приятели.
Maybe my neck injury had something to do with it.	Може би травмата ми на врата имаше нещо общо с това.
She missed him so much.	Толкова й липсваше.
You have to use the time.	Трябва да използвате времето.
This shit is real.	Това лайно е истинско.
It is visible when you look at your right foot.	Вижда се, когато погледнете десния си крак.
Sometimes we make love with our hands.	Понякога правим любов с ръцете си.
When the weather is taken into account, it is not even close.	Когато се вземе предвид времето, то дори не е близо.
No one else can do the job.	Никой друг не може да свърши работата.
Tomorrow, first thing.	Утре, първо нещо.
He said they could both be killed.	Той каза, че и двамата може да бъдат убити.
The court said.	Съдът каза.
She turned to look out the window.	Тя се обърна, за да погледне през прозореца.
He knew the answer immediately.	Веднага знаеше отговора.
I was twenty years old.	Бях на двадесет години.
We hope you feel the same way.	Надяваме се, че и вие се чувствате по същия начин.
I was life.	аз бях живот.
The truth was, she really wasn't ready to think about any man.	Истината беше, че тя наистина не беше готова да мисли за нито един мъж.
I imagine the worst.	Представям си най-лошото.
At first, the deal must seem reasonable.	Отначало сделката трябва да изглежда разумна.
I wanted to go with them, but my mother wouldn't let me.	Исках да отида с тях, но майка ми не ми позволи.
You are perfectly normal with your anxiety.	Съвсем нормален си с притеснението си.
Not suitable for my paper.	Не са подходящи за моята хартия.
I will think of what to say and questions to ask.	Ще измисля какво да кажа и въпроси, които да задам.
You feel things.	Усещаш нещата.
I'm checking the screen.	Проверявам екрана.
I did something for you and you know what it is.	Направих нещо за теб и знаеш какво е то.
I will find time later this week to come for a day.	Ще намеря време по-късно тази седмица, за да дойда за един ден.
I couldn't believe my ears.	Не можех да повярвам на ушите си.
We will get a lot of photos, photos of everyone, people like photos.	Ще получим много снимки, снимки на всички, хората харесват снимки.
He also locked the windows.	Заключи и прозорците.
I ordered the same coffee.	Поръчах същото кафе.
They must have some inside information.	Трябва да имат някаква вътрешна информация.
Our efforts seemed to go completely through her.	Усилията ни сякаш преминаха изцяло през нея.
Other children go to college after high school.	Други деца заминават за колеж след гимназията.
Even from that distance, she could feel it.	Дори от това разстояние тя усещаше това.
Experience the season you are in.	Изживейте сезона, в който се намирате.
Politics is happening around him, despite him.	Политиката се случва около него, въпреки него.
You were busy throughout the game.	Бяхте заети през цялата игра.
They waited for the beginning of winter to drink it.	Чакаха началото на зимата, за да го изпият.
I wonder if you could shed some light on this.	Чудя се дали бихте могли да хвърлите малко светлина върху това.
We made a duplication, we played it back.	Направихме дублиране, пуснахме го обратно.
Everything is balance, of course.	Всичко е баланс, разбира се.
I never knew there was so much space in the world.	Никога не съм знаел, че има толкова много място в света.
This is a natural part of training.	Това е естествена част от обучението.
Nobody wants to be called fat.	Никой не иска да се нарича дебел.
However, this is only part of the story.	Това обаче е само част от историята.
What exists now is a structure, a starting point.	Това, което съществува сега, е структура, отправна точка.
I was pretty damn good.	Бях доста по дяволите.
He needed air.	Имаше нужда от въздух.
One pair of gold, one pair of blue.	Един чифт златен, един чифт син.
They just learn where everything is.	Те просто учат къде е всичко.
His past is causing him problems.	Миналото му създава проблеми.
The solution is education.	Решението е образованието.
We wanted to stay as close to the dog as possible.	Искахме да останем възможно най-близо до кучето.
It takes time!.	Отнема време!.
There was no long-term learning over time.	Нямаше продължително учене с течение на времето.
I had never seen him like that.	Никога не го бях виждал такъв.
This is the job.	Това е работата.
She will never say anything bad about anyone.	Тя никога няма да каже нещо лошо за никого.
It will not be easy to get up tomorrow.	Утре няма да е лесно да ставам.
I will take care of everything.	Ще се погрижа за всичко.
A man who has a son, his only child.	Човек, който има син, единственото му дете.
The right side of the bed has arrived.	Дясната страна на леглото е пристигнала.
I guess the other four can turn to him.	Предполагам, че другите четирима могат да се насочат към него.
There was something different about him now, she didn't know what.	Сега и в него имаше нещо различно, тя не знаеше какво.
This should be part of the hospital discharge process.	Това трябва да бъде част от процеса на освобождаване в болницата.
I explained the situation and he listened to me.	Обясних ситуацията и той ме изслуша.
Both men nodded at each other.	И двамата мъже кимнаха един на друг.
Three men inside.	Вътре трима мъже.
In meat products.	В месните продукти.
I stepped back and appreciated my work.	Отстъпих назад и оцених работата си.
That's right and it's not.	Така е и не е.
Well, yes, he could actually remember.	Е, да, всъщност можеше да си спомни.
The request comes too late.	Искането идва твърде късно.
He will come, he thought, he will come.	Ще дойде, помисли си той, ще дойде.
But he was told to retire.	Но му беше казано да се оттегли.
The subject was finally king.	Темата най-накрая беше крал.
Weeks, then a whole month passed without anything.	Седмици, после цял месец минаха без нищо.
They barely killed him.	Едва го убиха.
There was nothing to do here.	Тук нямаше какво да прави.
It started last year for a while.	Започна миналата година известно време.
This goes without saying.	Това се разбира от само себе си.
No one else has the same thoughts as this man.	Никой друг няма същите мисли като този човек.
They kept going.	Те продължаваха напред.
I have two houses.	Имам две къщи.
Make each other.	Правете един друг.
He doesn't have to say that.	Той не трябва да казва това.
She looked at her father.	Тя погледна към баща си.
I failed them.	Провалих ги.
Now tell me.	Сега ми кажи.
It just gives her a chance for a new future.	Той просто й дава възможност за ново бъдеще.
It wouldn't be the first time.	Нямаше да е за първи път.
Let's try a fast load.	Нека опитаме за бързо натоварване.
It is seen in horses living today.	Вижда се при коне, живеещи днес.
Several skin diseases inside.	Няколко кожни заболявания отвътре.
I'm looking for the truth.	Търся истината.
But our eyes met.	Но очите ни се срещнаха.
She had no one else.	Тя нямаше никой друг.
I broke.	счупих се.
It was too big for the table.	Беше твърде голям за масата.
That's a good thing to say.	Това е хубаво нещо да се каже.
Nice week!.	Приятна седмица!.
Everyone in my family is taken care of.	Всички в семейството ми са обгрижени.
More interesting things.	Още интересни неща.
Then it worked well.	След това работеше добре.
Now I'm returning your father's phone.	Сега връщам телефона на баща ти.
He hadn't seen her since she was born.	Не я беше виждал откакто се роди.
They are scared and that makes them dangerous.	Те са уплашени и това ги прави опасни.
Now come with me.	Сега ела с мен.
We can assume that they work as designed.	Можем да предположим, че работят както са проектирани.
I remember how we were.	Спомням си как бяхме.
These things did not happen often.	Тези неща не се появяваха често.
I have the story like that.	Имам историята така.
The last thing she wants is a man to slow her down.	Последното нещо, което иска, е мъж, който да я забави.
My story and many others will be shared.	Моята история и много други ще бъдат споделени.
I want you to protect what you do.	Искам да защитиш това, което правиш.
He decided to leave.	Той реши да напусне.
You have technical things to say.	Имаш технически неща да кажеш.
Buy one gift and get the second one for free.	Купете един подарък и вземете втория безплатно.
This is easily seen from the following example.	Това лесно се вижда от следния пример.
This is where there is cell transfer between mother and child.	Това е мястото, където има клетъчен трансфер между майката и детето.
He shouldn't miss it.	Не трябва да му се размине.
However, his political life ended.	Политическият му живот обаче приключи.
In fact, I don't see much difference.	Всъщност не виждам голяма разлика.
Just be careful what you drink.	Просто внимавайте какво пиете.
Working from home is the default.	Работата у дома е по подразбиране.
Now he missed his target twice.	Сега той пропусна целта си два пъти.
And he came.	И той дойде.
If necessary, a shot.	Ако е необходимо, изстрел.
Some of the people died.	Някои от хората загинаха.
He had never spoken like that before.	Никога преди не беше говорил така.
They are several stories together.	Те са няколко истории заедно.
He hit her again.	Той я удари отново.
Also, look for ways to do things with less effort.	Освен това потърсете начини да правите нещата с по-малко усилия.
This is a travel case.	Това е калъф за пътуване.
There is nothing to go and find.	Няма какво да отида и да го намеря.
However, this does not explain the unusual name of this woman.	Това обаче не обяснява необичайното име на тази жена.
Which should be made public tomorrow.	Което трябва да стане публично достояние утре.
I don't know if this is normal time.	Не знам дали това е нормално време.
It would be his job.	Щеше да е негова работа.
In the end, it became too much.	В крайна сметка стана твърде много.
I can't remember if it's more than the previous one.	Не мога да си спомня дали е повече от предишната.
This will require careful planning.	Това ще изисква внимателно планиране.
She looked up at him and there was pain in her eyes.	Тя вдигна поглед към него и в очите й се изписа болка.
Recently, science has detected them.	Напоследък и науката ги засича.
But life here is safe.	Но животът тук е безопасен.
Then something wonderful will happen.	Тогава ще се случи нещо прекрасно.
But we missed the opportunity.	Но пропуснахме възможността.
Better birth control.	По-добър контрол на раждаемостта.
However, they did not stop there.	Те обаче не спряха дотук.
Do not force the end range.	Не насилвайте крайния диапазон.
It suddenly made sense to me.	За мен изведнъж придоби смисъл.
I had never seen such things.	Никога не бях виждал такива неща.
He and I.	Той и аз.
Maybe later, not tonight, but tomorrow.	Може би по-късно, не тази вечер, а утре.
Take a lot of it.	Вземете много от него.
He definitely doesn't have to be here to do that.	Той определено не трябва да е тук, да прави това.
I could go back and never stop playing.	Можех да се върна и никога да не спирам да играя.
I opened it.	отворих го.
I just want a better life for him.	Просто искам по-добър живот за него.
And they like to stick to where they know.	И те обичат да се придържат там, където знаят.
Now we like them very much.	Сега те много ни харесват.
They can be quite expensive.	Те могат да бъдат доста скъпи.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
I couldn't believe what was right in front of my eyes.	Не можех да повярвам какво беше точно пред очите ми.
These are the good boys.	Това са добрите момчета.
Your wife was right.	Жена ти беше права.
So no one left.	Така че никой не си тръгна.
Most of them will be available even in winter.	Повечето от тях ще бъдат налични дори през зимата.
This afternoon, probably.	Този следобед, вероятно.
I couldn't understand what he was trying to say.	Не можех да разбера какво се опитва да каже.
He said he would die.	Каза, че ще умре.
As you do.	Както ти правиш.
They knew why.	Знаеха защо.
Differences in treatment methods mean little.	Разликите в методите на терапия означават малко.
I like being a girl.	Харесва ми да съм момиче.
Each time I received an error message.	Всеки път получавах съобщение за грешка.
People look like people.	Хората приличат на хора.
This is a high speed that will record a lot of data.	Това е висока скорост, която ще записва много данни.
He refused to leave the house cold.	Той отказа да остави дома да е студен.
I had to work for it.	Трябваше да работя за това.
They would return.	Щяха да се върнат.
You must download the content first.	Първо трябва да изтеглите съдържанието.
Then I tried again and got the same error.	След това опитах отново и получих същата грешка.
All low quality samples were excluded.	Всички проби с ниско качество бяха изключени.
Whatever you have, but don't have.	Каквото имате, но нямате.
He saw the light.	Той е видял светлината.
That was my job here, in this place.	Това беше моята работа тук, на това място.
I will never order from them again !.	Никога повече няма да поръчам от тях!.
Online and that.	Онлайн и това.
That made me think of your mother.	Това ме накара да се сетя за майка ти.
This is not bad.	Това не е лошо.
It seems easy, but it's not.	Изглежда лесно, но не е.
Needless to say.	Няма нужда да казвам.
Then the town hall.	След това кметството.
It was a terrible customer experience.	Беше ужасно клиентско изживяване.
You will give them this shirt.	Ще им дадеш тази риза.
Because there is no proof.	Защото няма доказателство.
One day she came to me.	Един ден тя дойде при мен.
Okay, so you want a little sexual experience.	Добре, значи искаш малко сексуално преживяване.
We did such a study.	Ние направихме такова изследване.
The tree fell on her, suddenly.	Дървото падна върху нея, изведнъж.
Many people are at the moment.	Много хора са в момента.
It gives you the space you need.	Той ви дава необходимото пространство.
No one was free in the past and no one is free now.	Никой не е бил свободен в миналото и никой не е свободен сега.
I will accept your orders from you.	Ще приема заповедите си от теб.
In my case of use not everything is possible.	В моя случай на използване не всичко е възможно.
I know their children, some of them.	Познавам децата им, някои от тях.
Recommend this company very hotly.	Препоръчайте тази компания много горещо.
We became good friends.	Станахме добри приятели.
I tried this for the first time.	За първи път пробвах такова.
This line is probably a copy of the previous one.	Този ред вероятно е копие на предишния.
It was so close.	Беше толкова близо.
There are two possible outcomes.	Има два възможни изхода.
If the second person says the same thing, fine.	Ако вторият човек каже същото, добре.
She will be here soon.	Тя ще дойде съвсем скоро.
My parents are very well.	Родителите ми са много добре.
We spent the rest of the afternoon talking about the film.	Прекарахме остатъка от следобеда в разговори за филма.
The first day was the worst.	Първият ден беше най-лошият.
From classes of the same size.	От класове с еднакъв размер.
Not too low, not too high.	Не твърде ниско, не твърде високо.
Food bar available.	Налична бар храна.
It may not be more than it looks.	Може да не е повече от това, което изглежда.
It would be a very interesting way to die.	Би било доста интересен начин да умреш.
This is the basis of our relationship.	Това е основата на нашите отношения.
I've never met the band.	Никога не съм срещал групата.
During their turn.	По време на техния ред.
I will throw myself there again and again.	Ще се хвърля там отново и отново.
That was what he wanted most.	Това искаше най-много.
We are not animals.	Ние не сме животни.
None of us fix things every time.	Никой от нас не оправя нещата всеки път.
We are suffering all over the world.	По целия свят изпитваме страдание.
Find a husband.	Намери си съпруг.
Very clean and comfortable.	Много чисто и удобно.
I hadn't even been to one before.	Дори не бях ходила на такъв преди.
Her husband had long since lost interest.	Съпругът й отдавна беше загубил интерес.
Please call us when you have a minute.	Моля, обадете ни се, когато имате минута.
If he knew that, maybe he would change her words.	Ако знаеше това, може би щеше да промени думите й.
I would do anything for her.	Бих направил всичко за нея.
Which obviously should be part of my new job description.	Което очевидно трябва да е част от новата ми длъжностна характеристика.
But the fish's face caught my memory.	Но лицето на рибата ми засече паметта.
There is no more than that.	Няма повече от това.
So we have fun.	Така че се забавляваме.
Then she came in and closed the door.	После тя влезе и затвори вратата.
I have friends with money.	Имам приятели с пари.
Players have to experience something completely different.	Играчите трябва да изпитат нещо съвсем различно.
This song he sent me doesn't help.	Не помага тази песен, която ми изпрати.
She nodded at the screen.	Тя кимна към екрана.
You were good to me.	Ти беше добър с мен.
I used to be much more mobile.	Преди бях много по-мобилен.
This is determined by the new statement.	Това се определя от новото изявление.
A good doctor has no magic key.	Добрият лекар няма магически ключ.
What he told me changed my life.	Това, което ми каза, промени живота ми.
She has nice clothes.	Тя има хубави дрехи.
There are many other reasons.	Има и много други причини.
Finally, he cut off eye contact with her.	И накрая той прекъсна зрителния контакт с нея.
You will follow history, you will not follow history.	Ще следвате история, няма да следвате история.
Grow up or die.	Порасни или умри.
So let's sit down in the morning.	Така че нека седнем сутринта.
Please be creative.	Моля, бъдете креативни.
That makes no.	Това прави не,.
But there are very few of them in the world.	Но такива са много малко в света.
Which she discovered.	Което тя откри.
More on that next week.	Повече за това следващата седмица.
To date, however, this has not been achieved.	Към днешна дата обаче това не е постигнато.
Keep in mind that this only happens once.	Имайте предвид, че това се случва само веднъж.
I just don't think they should succeed in the show.	Просто не мисля, че трябва да успеят в шоуто.
She gets up.	Тя става.
You didn't have to go to school.	Не трябваше да ходиш на училище.
It is difficult to see how they will earn a lot of money.	Трудно е да се види как ще спечелят много пари.
In both cases, the person is ill.	И в двата случая човекът е болен.
Even when he lies.	Дори когато лъже.
He asked you to leave.	Той ви помоли да си тръгнете.
Which is quite natural.	Което е съвсем естествено.
I felt it.	почувствах го.
Whatever you do, there is nature.	Каквото и да правиш, има природа.
I like art.	Харесвам изкуството.
Things are strange.	Нещата са странни.
However, this procedure is not without complications.	Тази процедура обаче не е без усложнения.
However, this man was very lucky.	Този човек обаче имаше пълен късмет.
Let's look at the numbers.	Нека да разгледаме числата.
He came from another world.	Дойде от друг свят.
The price will be very minimal and the range will be significant.	Цената ще бъде много минимална, а обхватът ще бъде значителен.
It wasn't right.	Не беше правилно.
Hard is not a party in this case.	Hard не е страна в този случай.
Apparently she hadn't told him much about me.	Очевидно тя не му беше казала много за мен.
And it happened.	И това се случи.
She pulled back in fear.	Тя се дръпна назад от страх.
I thought they were very funny.	Мислех, че са много смешни.
He may want a sample of his skin.	Може да иска проба от кожата му.
The world was a dangerous place, especially for women.	Светът беше опасно място, особено за жените.
He was on his back with his legs spread.	Беше по гръб с разкрачени крака.
We have enough money problems.	Имаме достатъчно проблеми с парите.
It was a game you two were playing.	Това беше игра, която вие двамата играехте.
I can't wait to share my city with you !.	Нямам търпение да споделя моя град с вас!.
I prefer to do something fun.	Предпочитам да направя нещо забавно.
So why not.	Така че защо не.
Young and old respect this.	Младите и стари хора уважават това.
For now, we will show them clean.	Засега ще ги покажем чисти.
There is a good reason for this.	Има основателна причина за това.
Now his job.	Сега работата му.
I could go out.	можех да изляза.
I will definitely check it out thanks.	Определено ще го проверя благодаря.
I love this band there.	Обичам тази група там.
But my gun was not in my hand.	Но пистолетът ми не беше в ръката ми.
As a result, the center may be forced to close its doors.	В резултат на това центърът може да бъде принуден да затвори вратите си.
He also knows what the mission is.	Той също знае каква е мисията.
It wasn't real time.	Това не беше в реално време.
In fact, it bothered me a little.	Всъщност малко ме притесни.
She was accepted unconditionally.	Приеха я без условия.
Come on, try it.	Давай, пробвай.
I don't know how it happened.	Не знам как е станало.
They may be lucky.	Може да имат късмет.
The same goes for other companies.	Същото важи и за останалите компании.
Some of the girls are tired.	Някои от момичетата са уморени.
Maybe she had weapons.	Може би е имала оръжия.
I don't feel older or tired.	Не се чувствам по-стара или уморена.
It's good to know his name.	Хубаво е да разбера името му.
I do not know what to tell you.	Не знам какво да ти кажа.
Names for weapons.	Имена за оръжия.
He used to want to do good things in the world.	Някога искаше да прави добри неща на света.
You have to be fun in our family to survive.	Трябва да си забавен в нашето семейство, за да оцелееш.
You say he showed up.	Казваш, че се появи.
They were both silent.	И двамата мълчаха.
They want their day in court.	Те искат деня си в съда.
So if you're in the community, be careful.	Така че, ако сте в общността, внимавайте.
It's about food production.	Става дума за производство на храни.
I thought about the way he smiled.	Помислих си за начина, по който се усмихна.
I want them to move on.	Искам да продължат напред.
No challenge.	Няма предизвикателство.
His heart was broken.	Сърцето му беше разбито.
The loss of her father.	Загубата на баща й.
This is not a time of peace.	Това не е мирно време.
All at the same time.	Всички по едно и също време.
You have a plan.	Имаш план.
Her mother understood and told the girl to stop seeing me.	Майка й разбра и каза на момичето да спре да ме вижда.
There are more than two weeks left.	Остават още повече от две седмици.
That's why he left you the message.	Ето защо той ви остави съобщението.
Everyone laughed at us.	Всички ни се смееха.
And it just won't happen.	И това просто няма да се случи.
Don't make an incision.	Не прави разрез.
His eyes were golden.	Очите му бяха златни.
The press is working to change that.	Пресата работи, за да промени това.
And she was consistent in a way that her husband was not.	И тя беше последователна по начин, по който съпругът й не беше.
He sensed that this was where the real problem lay.	Той усети, че именно тук се крие истинският проблем.
This can be understood as follows.	Това може да се разбере по следния начин.
The idea of ​​the construction is as follows.	Идеята на конструкцията е следната.
He would never tell her how he got hurt.	Никога нямаше да й каже как се е наранил.
He bent down and shook her, but there was no answer.	Той се наведе и я разтърси, но нямаше отговор.
I said and did things to shock people.	Казвах и правех неща, за да шокират хората.
It can also smooth out noise.	Освен това може да изглади шума.
There was a brief understanding between the two.	Между двамата премина кратко разбирателство.
Nobody knows where you are.	Никой не знае къде си.
You will hear things from the past, present and future.	Ще чуете неща от миналото, настоящето и бъдещето.
I mean, it has to be part of the culture.	Искам да кажа, че трябва да бъде част от културата.
We know better.	Ние знаем по-добре.
I'm sure they read sites after all.	Сигурен съм, че четат сайтове все пак.
There is no point in having a life if it is not worth living.	Няма смисъл да имаш живот, ако не си струва да живееш.
He doesn't want to leave without him.	Той не иска да си тръгне без него.
And to love and to be loved.	И да обичаш и да бъдеш обичан.
You see, it's true.	Виждате, че е вярно.
Often people can't just believe that a woman will make up stories.	Често хората не могат просто да повярват, че една жена ще си измисля истории.
But they would see.	Но щяха да видят.
You will know that you are doing it right because you will hear music.	Ще знаете, че го правите правилно, защото ще чувате музика.
I own a home.	Притежавам дом.
When things don't go according to plan, the best things happen.	Когато нещата не вървят по план, се случват най-хубавите неща.
Let your children get dirty.	Оставете децата си да се изцапат.
I knew he would come.	Знаех, че ще дойде.
I read a book about religion.	Четох книга за религията.
The theory of production contains nothing to hold a city together.	Теорията на производството не съдържа нищо, което да държи един град заедно.
I ordered extra from this one.	Поръчах допълнително от този.
When an accident happens, life sometimes changes forever.	Когато се случи инцидент, животът понякога се променя завинаги.
A severe winter is fast approaching.	Бързо идва тежка зима.
I was there.	Аз бях там.
Things are slowly changing.	Нещата бавно се променят.
It is average in the second third and high in the last third.	Той е среден на втората третина и висок в последната третина.
That would be nice.	Това би било хубаво.
We will update this story as more information becomes available.	Ще актуализираме тази история, когато стане налична повече информация.
He let them try again and again and again.	Той ги остави да опитат отново и отново, и отново.
She couldn't even hear him breathing.	Тя дори не го чуваше да диша.
He couldn't believe he didn't know her.	Не можеше да повярва, че не я е познал.
We will get married.	Ние ще се женим.
The boys send their thanks.	Момчетата изпращат своите благодарности.
But he still doesn't feel quite right.	Но все пак не се чувства съвсем правилно.
I don't want to see anyone hurt.	Не искам да видя някой да бъде наранен.
Against the window.	Срещу прозореца.
They can do whatever they want.	Могат да правят каквото си искат.
But that's a whole other story.	Но това е съвсем друга история.
Just like she was.	Точно както беше тя.
There was also safety in the numbers.	Освен това имаше безопасност в числата.
I just got off the phone with them.	Току-що слязох по телефона с тях.
It used to be almost impossible to find them.	Преди беше почти невъзможно да ги откриеш.
So it was great.	Така че беше страхотно.
That's where the whole world went wrong.	Точно там целият свят се обърка.
Do not plant it too deep.	Не го засаждайте твърде дълбоко.
But my nose can't last that long.	Но носът ми не може да издържи това още дълго.
Get some sleep.	Наспи се.
We surprised each other.	Изненадахме се един друг.
We checked it every day.	Проверявахме го всеки ден.
I wonder how long he stands there listening.	Чудя се колко време стои там и слуша.
Look around, see what you notice.	Огледайте се, вижте какво забелязвате.
I can't count.	не мога да броя.
He was tall, strong and strong.	Беше висок, здрав и силен.
Or the past.	Или миналото.
We've been driving it since this morning.	Караме го от тази сутрин.
Its wrong.	Грешно е.
It is big and flat.	Голям е и плосък.
There is none of this in our process.	В нашия процес няма нищо от това.
The result is your average daily balance.	Резултатът е средният ви дневен баланс.
It is exceptional.	Изключително е.
I felt he was a great, great leader.	Почувствах, че е страхотен, страхотен лидер.
Tell me if there are any problems with the issue.	Кажете ми, ако има някакви проблеми с въпроса.
And he was not good.	И той не беше добър.
He has not worked for two years.	Не е работил две години.
He taught history lessons in the room next to hers.	Той преподаваше уроци по история в стаята до нейната.
She was a very personal person and had no social life.	Тя беше много личен човек и нямаше социален живот.
I'm sorry if my question is strange.	Съжалявам, ако въпросът ми е странен.
I remember someone before they said they had to do something else.	Спомням си някой преди да каже, че трябва да направи нещо друго.
They control the content.	Те контролират съдържанието.
So this is not a problem.	Така че това не е проблем.
I stay home and check for rain.	Оставам си вкъщи и правя проверка за дъжд.
He is certainly on the verge of failure if this continues.	Той със сигурност е на път към провала, ако това продължи.
Which means, of course, they drove cars.	Което означава, разбира се, че са карали коли.
I would hit a single.	Бих ударил сингъл.
And that could lead to some kind of war.	И това може да доведе до някаква война.
This method is a new approach that no one can interfere with.	Този метод е нов подход, на който никой не може да се намеси.
And he had to drive her to school every day.	И трябваше да я кара на училище всеки ден.
Keep your hands two or three feet apart.	Дръжте ръцете си на два или три фута един от друг.
I must have made a mistake somewhere.	Сигурно съм допуснал грешка някъде.
I do not like.	Не ми харесва.
It would take too long.	Щеше да отнеме твърде много време.
And it was wonderful.	И беше прекрасно.
High to sit, and low to stand.	На висок, за да сяда, и на нисък, за да се изправи.
They can tell you.	Те могат да ти кажат.
Take the time to talk to your customers and clients.	Отделете време да говорите с вашите клиенти и клиенти.
Breathing through your nose alone helps you do just that.	Дишането само през носа ви помага да направите точно това.
It is.	Това е.
Learning is not easy.	Обучението не е лесно.
It is not necessary to make changes in the condition.	Не е необходимо да се правят промени в състоянието.
I had never bequeathed anything before.	Никога преди не бях оставял нищо в завещание.
This is his theory of control.	Това е неговата теория за контрол.
They loved him.	Те го обичаха.
She was at a bar with a friend when she saw the defendant.	Била в бар с приятелка, когато видяла подсъдимия.
He had left those memories behind for a reason.	Той беше оставил тези спомени зад себе си с причина.
Let's play a game.	Хайде да играем игра.
We'll see.	Ще го видим.
I am a force of nature.	Аз съм сила на природата.
It was such a pleasure to eat.	Беше толкова удоволствие да ям.
The song was never planned to be released as a single.	Песента никога не е била планирана да бъде издадена като сингъл.
Their value decreases.	Стойността им намалява.
You open the doors.	Отваряш вратите.
Unlike a bar or cafe.	Различно от бар или кафене.
He helped us get to where we are.	Той ни помогна да стигнем до мястото, където сме.
That was not its original meaning.	Това не беше първоначалното му значение.
Your job is to make them think about it.	Вашата задача е да ги накарате да мислят за това.
Turn it to him.	Обърни го към него.
Gone means dead.	Gone означава мъртъв.
It's a must.	Задължително е.
Probably just about how you're doing.	Вероятно само за това как се справяте.
Laugh.	Смейте се.
In the first form there is a selection button.	В първата форма има бутон за избор.
Debt alone does not make you a good protection.	Дългото само по себе си не ви прави добра защита.
Call your doctor for medical advice about side effects.	Обадете се на Вашия лекар за медицински съвет относно нежеланите реакции.
It was a perfect storm.	Беше перфектна буря.
No matter what her mother thought of him, she wanted him.	Независимо какво мисли майка й за него, тя го искаше.
I hope you had fun !!.	Надявам се да сте се забавлявали!!.
A familiar spirit.	Познат дух.
I hope to have pictures of him soon.	Надявам се скоро да имам снимки от него.
His or hers didn't matter.	Неговото или нейното, нямаше значение.
He got hurt, so he wasn't very happy.	Той се нарани, така че не беше много щастлив.
I wish we had time.	Иска ми се да имахме време.
I created a database with the same name as the old one.	Създадох база данни със същото име като старата.
I thought something terrible had happened to her.	Мислех, че й се е случило нещо ужасно.
Everything is better with flowers.	Всичко е по-добре с цветя.
I'm afraid of what comes next.	Страхувам се от това, което идва след това.
I hope not either.	Надявам се, че не също.
No one can help me.	Никой не може да ми помогне.
For example, see the code below.	Например, вижте кода по-долу.
The adults talk.	Възрастните говорят.
This evidence is similar to that presented at the hearing.	Тези доказателства са подобни на представените в съдебното заседание.
For their experience of what follows.	За техния опит за това какво следва.
His emotions are completely social.	Неговите емоции са напълно социални.
The Court of First Instance found the company.	Първоинстанционният съд установи за фирмата.
It was a dream then.	Тогава беше сън.
But if you have to go, you have to.	Но ако трябва да отидеш, трябва.
The investigation has been terminated.	Разследването е прекратено.
These men and their stories are lost every day.	Тези мъже и техните истории се губят ежедневно.
I will return to this level in no time.	Ще се върна на това ниво за нула време.
None of this was worth the pain it caused me.	Нищо от това не си струваше болката, която ми причини.
When they got old enough, they left.	Щом станаха достатъчно големи, те си тръгнаха.
He never meant the pain he was causing.	Той никога не е имал предвид болката, която причинява.
That seemed so little to him.	За това му се струваше толкова малко необходимо.
She used to be this one.	Тя някога е била тази.
There was no one else, and she didn't come until this morning.	Няма никой друг, а тя дойде чак тази сутрин.
Also with the added benefits of extra warmth, light and space.	Също така с допълнителните предимства на допълнителна топлина, светлина и пространство.
Only he couldn't force himself.	Само, че не можеше да се принуди.
It made me feel very emotional.	Това ме накара да се почувствам много емоционално.
She was extremely nervous and scared when she first entered.	Тя беше изключително нервна и уплашена, когато влезе за първи път.
Maybe this will happen this year.	Може би това ще се случи тази година.
Take a large bowl.	Вземете голяма купа.
He has never seen snow.	Никога не е виждал сняг.
But in the end, the damage will be done.	Но в крайна сметка щетите ще бъдат нанесени.
Thanks for the post.	Благодаря за публикацията.
However, the click does not seem to work.	Изглежда обаче, че щракването не работи.
Video games can be very expensive to buy new ones. 	Видео игрите могат да бъдат много скъпи за закупуване на нови. 
'you hit me'.	'ти ме удари'.
We like to start earlier in the day.	Обичаме да започнем по-рано на деня.
As if on purpose.	Като нарочно.
He is himself again.	Той отново е себе си.
But we did it.	Но го направихме.
However, he is still in love.	Въпреки това той все още е влюбен.
I guess they know what's going on.	Предполагам, че са наясно какво се случва.
However, this is not a good idea.	Това обаче не е добра идея.
Some do it faster than others.	Някои го правят по-бързо от други.
She had to be told.	Трябваше да й се каже.
Instead, he got to his feet and looked around.	Вместо това той се изправи на крака и се огледа.
Knowledge becomes public action.	Знанието се превръща в публично действие.
I know it's easy for me to say, but don't worry.	Знам, че ми е лесно да го кажа, но не се притеснявай.
The question, of course, was whether his success could be repeated.	Въпросът, разбира се, беше дали успехът му може да се повтори.
This is just my feeling.	Това е само моето усещане.
Let me think about it.	Нека помисля.
I was watched.	Бях наблюдаван.
She was getting very heavy and could run, but slowly.	Тя ставаше много тежка и можеше да бяга, но бавно.
This is already out of your hands.	Това вече е извън вашите ръце.
It didn't seem fair.	Не изглеждаше справедливо.
I decided to share a group photo with you.	Реших, че ще споделим групова снимка с вас.
It will soon be a crime.	Скоро това ще бъде престъпление.
Even if you're running right now.	Дори и да бягаш в момента.
That's not on his mind.	Това не му е на ум.
I don't want to spend time as you call it.	Не искам да прекарвам времето, както го наричаш.
Well, they can be the same depending on your point of view.	Е, те могат да бъдат едно и също в зависимост от вашата гледна точка.
He has to stop.	Трябва да спре.
But when you start these things, you have to keep going.	Но когато започнете тези неща, трябва да продължите така.
Each store was closed.	Всеки магазин беше затворен.
It can't be both ways.	Не може и по двата начина.
She had no symptoms.	Тя нямаше никакви симптоми.
It's not exactly that, although it's part of it.	Не е точно това, макар че това е част.
Welcome to share it with your friends.	Добре дошли да го споделите с приятелите си.
They are in constant process and development.	Те са в постоянен процес и развитие.
Which made me wonder.	Което ме накара да се запитам.
They give it and receive it.	Те го дават и го получават.
They have been together forever.	Те са били заедно завинаги.
He fell in love with him.	Той се влюби в него.
He asks for help for his car, which broke down.	Моли за помощ за колата му, която се е развалила.
I can stop you, she said.	Мога да те спра, каза тя.
It was over with.	Беше свършено с.
It goes deeper.	Отива по-дълбоко.
This does not necessarily mean that they are not real species.	Това не означава непременно, че те не са истински видове.
The experiments are repeated at least three times.	Експериментите се повтарят най-малко три пъти.
She didn't move.	Тя не помръдна.
Which meant it was time.	Което означаваше, че е време.
There was not one left, there was more than one.	Не остана нито един, имаше повече от един.
They are not good for you and will only cause problems.	Те не са от полза за вас и само ще причинят проблеми.
Another thing she would miss.	Друго нещо, което щеше да й липсва.
Say five to three.	Кажете пет до три.
If nothing else, it was worse.	Ако не друго, беше по-лошо.
Get a grip.	Вземи се в ръце.
I needed her to know that.	Имах нужда тя да знае това.
I'm tired of my kids crying.	Омръзна ми децата ми да плачат.
Call each link to check.	Обадете се на всяка препратка, за да проверите.
Immediately.	Веднага.
This is really bad.	Това е наистина лошо.
She didn't see him.	Тя не го видя.
Get in the pickup.	Влезте в пикапа.
You only have to pay the difference between the two programs.	Трябва да платите само разликата от двете програми.
You are what you are, whatever you decide to do.	Вие сте това, което сте, каквото и да решите да направите.
The idea of ​​inventing it later doesn't really work.	Идеята да го измисля по-късно всъщност не работи.
She really saw me as someone she could talk to.	Тя наистина ме видя като човек, с когото може да говори.
I just wonder the reason for that.	Просто се чудя причината за това.
I want to talk about them.	Искам да говоря за тях.
If he was, he would have done it sooner.	Ако беше, щеше да го направи по-рано.
Of a lot of things.	От много неща.
But he had an idea how to raise the money.	Но той имаше идея как да събере парите.
There was another one after you left alone.	Имаше още един, след като сте тръгнали сами.
He has his own plan.	Той има своя план.
She never asked him how he was.	Тя никога не го попита как е.
My family took care of me.	Семейството ми се грижеше за мен.
He can be anything.	Той може да бъде всичко.
Read extensively and thoroughly.	Четете нашироко и задълбочено.
She sounds just like her father when she's angry.	Звучи точно като баща й, когато е ядосана.
And I'm just trying to do my thing.	И аз просто се опитвам да направя моето нещо.
I'm on his side, no matter what.	Аз съм на негова страна, независимо какво.
You have no job here.	Нямаш работа тук.
This makes a coincidence.	Това прави съвпадение.
I wish it was me.	Иска ми се да бях аз.
Then get ready.	Тогава си устройвай.
And these people are voting.	И тези хора гласуват.
The technology was new.	Технологията беше нова.
And then we have limited products now that the year is going down.	И тогава имаме ограничени продукти сега, когато годината върви надолу.
You can decide for yourself.	Това може да решите сами.
When you die, everything comes into perspective.	Когато умреш, всичко идва в перспектива.
This is so true.	Това е толкова вярно.
It will be slow.	Ще бъде бавно.
He calls me to prove he works.	Той ми се обажда, за да докаже, че работи.
None of them have information to help you.	Никой от тях няма информация, която да ви помогне.
They ran to me.	Те се затичаха към мен.
Please someone help me.	Моля някой да ми помогне.
It is also strong.	Също така е силен.
For once, there was only danger and no safety in numbers.	За веднъж имаше само опасност и никаква безопасност в цифри.
The other three work.	Останалите три работят.
I came down.	слязох.
Instead, just limit yourself.	Вместо това просто се ограничава.
In general, only one blow.	Като цяло само един удар.
High levels in the morning and low at night.	Високи нива сутрин и ниски през нощта.
It was only this morning.	Това беше само тази сутрин.
Note that there is a high degree of local negative feedback.	Имайте предвид, че има висока степен на местна отрицателна обратна връзка.
And she will really have her exam that day.	И в онзи ден тя наистина ще има своя изпит.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл за други продукти.
And it's not a good way to start your life.	И това не е добър начин да започнете живота си.
I had hearing problems.	Имах проблеми със слуха.
Everything was as wet as the river.	Всичко беше мокро като реката.
For these reasons, we believe that this is not the case.	Поради посочените причини считаме, че не е така.
Our extreme case, our zero result.	Нашият краен случай, нашият нулев резултат.
This is where your journey begins.	Ето къде започва вашето пътуване.
This is not political.	Това не е политическо.
Yes, he did.	Да, той го направи.
He was only two minutes late.	Той закъсня само с две минути.
This new user is hardly like that.	Този нов потребител едва ли е такъв.
You can't get away.	Не можеш да се измъкнеш.
But traveling to this place was not easy.	Но пътуването до това място не беше лесно.
That was one thing.	Това беше едно нещо.
We cannot accept this argument.	Не можем да приемем този аргумент.
In the end, it worked against him.	В крайна сметка това подейства срещу него.
They love to play.	Те обичат да играят.
But we've been here for a while.	Но ние сме тук за известно време.
If at all possible.	Ако изобщо е възможно.
In addition, some terms have more than one meaning.	Освен това някои термини имат повече от едно значение.
And they will not know.	И няма да знаят.
Now let's work on our breathing.	Сега нека поработим върху дишането си.
You can do what you love.	Можете да правите това, което обичате.
Thinking about things.	Мисленето за нещата.
For targeted practice.	За целева практика.
That is the answer.	Това е отговорът.
But nothing else.	Но нищо друго.
I'm sure every other serious student has done the same.	Сигурен съм, че всеки друг сериозен студент е правил същото.
The machine was there the day before and it wasn't now.	Машината беше там предишния ден и сега не беше.
They can find another girl next week.	Следващата седмица могат да намерят друго момиче.
She is married and has children.	Омъжена е, има деца.
They say he's not doing well.	Казват, че не се справя добре.
Doing is a struggle.	Правенето е борба.
To the child they did not plan.	На детето, което не са планирали.
She is determined to go as far as possible.	Тя е решена да стигне доколкото е възможно.
But despite this growth in demand, prices have still fallen.	Но въпреки този ръст на търсенето, цените все още са паднали.
Show yourself, stand out !.	Покажете се, откроете се!.
He was going to leave, we wouldn't see him for a while.	Щеше да си тръгне, нямаше да го видим известно време.
This happens when the project takes longer.	Това се случва, когато проектът отнема повече време.
Instead, they look at his head.	Вместо това те гледат главата му.
It is such a card.	Тя е такава карта.
For example, the temperature vs.	Например температурата vs.
My brother came to the window.	Брат ми дойде до прозореца.
I can't figure out how to approach this problem.	Не мога да преценя как да подходя към този проблем.
Not out yet!	Още не навън!.
Players can carry up to three cards in a match.	Играчите могат да носят до три карти в мач.
This is an easy procedure to perform after proper training.	Това е лесна процедура за изпълнение след подходящо обучение.
The result is that the two data sources cannot be used together.	Резултатът е, че двата източника на данни не могат да се използват заедно.
My wife knew from experience.	Жена ми знаеше от опит.
I could believe she was crying.	Можех да повярвам, че е плакала.
Even that was not enough to handle the load.	Дори това не беше достатъчно, за да се справи с натоварването.
And yet, it happens anyway.	И все пак, така или иначе се случва.
She would pay for it.	Тя щеше да го плати.
One way or another, the man must leave.	По един или друг начин мъжът трябва да си отиде.
I will process them tomorrow.	Утре ще ги обработя.
Guess my pain.	Познай болката ми.
Spend time with her in the human world, not in the world of dreams.	Прекарвайте време с нея в човешкия свят, а не в света на сънищата.
Examine and decide for yourself what you think.	Разгледайте и решете сами какво мислите.
Then we played our second period.	След това изиграхме втория си период.
Attention to detail in the home.	Внимание към детайла в дома.
Now, before it's too late.	Сега, преди да е станало твърде късно.
He was focused only on the result.	Той беше фокусиран само върху резултата.
I went and looked at the screen.	Отидох и погледнах екрана.
For the last time, help stop what's going on there.	За последен път помогнете да спрете случващото се там.
But there is more, much more.	Но има още, много повече.
I never need to know that.	Никога не е нужно да знам това.
It simplifies things.	Опростява нещата.
He didn't have to.	Той не трябваше.
Well, that interested me.	Е, това ме интересуваше.
He died doing his job.	Той умря, вършейки си работата.
I need direction.	Имам нужда от посока.
I mean, it has to be.	Искам да кажа, че трябва да бъде.
But you have to work.	Но трябва да положите работа.
I don't care who he is or who did it.	Не ме интересува кой е и кой го е направил.
There is fun.	Има забавление.
Every show does that now.	Всяко шоу прави това сега.
They would have known for some time that this was not the case.	От известно време щяха да знаят, че не е това.
As you see.	Както виждаш.
And, as you can see, this source file contains a lot of information.	И, както разбирате, този изходен файл съдържа много информация.
So nice !.	Толкова хубав!.
He didn't say a word.	Той не каза нито дума.
Turn the public against the media.	Обърнете обществеността срещу медиите.
People crossing it were shot.	Хората, които го пресичат, са застреляни.
That means my name.	Това означава името ми.
When you feel pain, they bring you in very quickly.	Когато изпитваш болка, те те вкарват много бързо.
He knew he looked good.	Знаеше, че изглежда добре.
I saw things that could never be.	Виждах неща, които никога не биха могли да бъдат.
You have to be careful.	Трябва да се пазите.
I don't have to.	не трябва да правя.
He said he was tired of making money.	Каза, че му е писнало да прави пари.
I had never heard anything like it.	Никога не бях чувал нещо подобно.
I am happy to welcome her back to the program.	Щастлив съм да я приветствам отново в програмата.
They are good at this.	В това са добри.
But that's where I think it all ends.	Но това е там, където всичко свършва според мен.
He was going to summer camp.	Щеше да замине за летен лагер.
Just the right place.	Просто точното място.
The ship is a single network.	Корабът е единна мрежа.
I'm glad I went to this site.	Радвам се, че отидох на този сайт.
The lessons are going well, "he said.	Уроците вървят добре", каза той.
The situation was difficult.	Положението беше тежко.
It was only in text mode.	Беше само в текстов режим.
So it looks like it was left there.	Така че изглежда, че е оставен там.
No one wanted to ask either.	Никой също не искаше да пита.
I know the difference.	Знам разликата.
Instead, it was the other way around.	Вместо това беше обратното.
You have said your part.	Вие изказахте своето.
Women do.	Жените правят.
Thanks to him, good night.	Благодаря му, пожелавам лека нощ.
You need to reduce them.	Трябва да ги намалите.
I have a problem with my program.	Имам проблем в моята програма.
In the end, they just stopped talking.	Накрая просто спряха да говорят.
I don't think it will ever happen.	Не мисля, че някога ще се случи.
Nor the rest of us.	Нито пък останалите от нас.
But they have two other problems.	Но те имат други два проблема.
It should be a positive thing to have a job for life.	Трябва да е положително нещо да имаш работа за цял живот.
The engine was on fire.	Гореше двигател.
We are here.	Ние сме тук.
I wondered if you had changed your mind.	Чудех се дали не си променил решението си.
I wanted the experience to happen at home.	Исках преживяването да се случи у дома.
He is in bed and looks quite heavy.	Той е в леглото и изглежда доста тежък.
And as a student who is very close to me.	И като студент, който ми е много близък.
And yet there was nothing there.	И все пак там нямаше нищо.
He began his work and finished it.	Той започна работата си и я завърши.
I can't resist both.	Не мога да се противопоставя и на двете.
My train was about to leave.	Влакът ми беше на път да тръгне.
We didn't talk again.	Пак не говорихме.
It stands above the law.	Стои над закона.
In this way he was unable to be used by anyone.	По този начин той не беше в състояние да бъде използван от никого.
It could not be reduced to body parts.	Тя не можеше да бъде сведена до части от тялото.
Music is an example.	Музиката е един пример.
This set looks cool.	Този комплект изглежда готин.
Instead, an average, relatively weak man emerged.	Вместо това излезе среден, сравнително слаб човек.
The boy ran only for her.	Момчето тичаше само за нея.
On the other hand, it seems that they were planning to leave.	От друга страна изглежда, че са планирали да си тръгнат.
It is not enough to make a difference.	Не е достатъчно да направиш разлика.
It was early this morning when we finally found them.	Беше рано тази сутрин, когато най-накрая ги намерихме.
We need to come here more often.	Трябва да идваме по-често тук.
Just look, it was you.	Само виж, това беше ти.
He just works in my family.	Просто работи в моето семейство.
Forget about money.	Забравете за парите.
As it is now, I have to wait until the end of the week.	Както е сега, трябва да изчака до края на седмицата.
She comes with me, as do six others.	Тя идва с мен, както и шестима други.
Just because you know something doesn't mean everyone knows it.	Само защото знаете нещо, не означава, че всички го знаят.
Beyond reasonable doubt is even a rather poor standard.	Отвъд разумното съмнение е дори доста слаб стандарт.
That was real.	Това беше истинско.
A woman who can make the first move.	Жена, която може да направи първия ход.
It matters what you put into your body.	Има значение какво влагате в тялото си.
It's just a different team.	Просто е различен отбор.
Inside were two clients, both women.	Вътре бяха двама клиенти, и двете жени.
Therefore, man is divided in himself.	Следователно човекът е разделен в себе си.
And the president commented on everything.	И президентът коментира всичко.
In my reading tour.	В моята обиколка на четене.
It turned out to be a great success.	Оказа се голям успех.
She opened her eyes and looked at the door.	Тя отвори очи и погледна към вратата.
Many believe that knowing a woman means sex.	Мнозина смятат, че да познаваш жена означава секс.
He was patient with the younger players.	Беше търпелив с по-младите играчи.
At least we can try.	Най-малкото можем да опитаме.
Write directly on the real thing.	Пишете направо върху истинското.
To say what this answer is.	Да се ​​каже какъв е този отговор.
It may be a matter of context.	Може да е въпрос на контекст.
That's what you said.	Това казахте.
I didn't want it to stop.	Не исках да спира.
To collect, we have the following.	За да съберем, имаме следното.
So science has become something of a game.	Така науката се превърна в нещо като игра.
Give larger items their own space.	Дайте на по-големите предмети собствено пространство.
The girl looked away and shook her head.	Момичето извърна поглед и поклати глава.
I looked away, surprised and angry.	Отместих поглед, изненадан и ядосан.
It must be done correctly.	Трябва да се направи правилно.
Break others or be broken by them.	Счупете другите или бъдете счупени от тях.
Four patients died.	Четирима пациенти са починали.
We didn't play them, but we saw them play.	Не сме ги играли, но ги видяхме да играят.
We didn't use much gas.	Не използвахме много газ.
He wasn't interested enough.	Не се интересуваше достатъчно.
Even those of us who have prepared.	Дори и тези от нас, които са се подготвили.
The men of the earth took whatever cover they could find.	Мъжете на земята взеха каквото прикритие можеха да намерят.
They did.	Са направили.
I leave before he can answer.	Тръгвам си, преди той да успее да отговори.
While we wait our turn, the silence between us is heavy.	Докато чакаме реда си, тишината между нас е тежка.
He points to the page in front of me.	Той сочи страницата пред мен.
They can be lost or taken away by actions in the game.	Те могат да бъдат загубени или отнети чрез действия в играта.
I guess she brought her daughter back.	Предполагам, че е върнала дъщеря си.
Maybe in five minutes, but not later.	Може би след пет минути, но не по-късно.
And village life was different from city life.	И животът на село беше различен от градския.
Something we had practice in.	Нещо, в което сме имали практика.
Unfortunately, things are a little different in the real world.	За съжаление нещата са малко по-различни в реалния свят.
Changes made in one would affect the other.	Промените, направени в единия, биха повлияли на другия.
Those two who saved my life on the radio.	Онези двамата, които ми спасиха живота в радиостанцията.
This can be the meaning of life.	Това може да е смисълът на живота.
They show the degree of strength in the sense of the word.	Те показват степента на сила в смисъла на думата.
You didn't care what happened to the rest of us.	Не те интересуваше какво се е случило с останалите от нас.
In a dark corner.	В тъмен ъгъл.
Back then, it wasn't just about the best match possible.	Тогава не ставаше дума само за най-добрия възможен мач.
Well, he's starting to get better.	Е, той започна да се подобрява.
Well we'll see.	Добре ще видим.
But these are just words.	Но това са само думи.
A man between two cars.	Мъж между две коли.
I don't find that he has read much on economic topics.	Не намирам, че е чел много по икономически теми.
Take a weekend off.	Вземете почивен уикенд.
I expected too much.	Очаквах твърде много.
We have to play by the rules.	Трябва да играем по правилата.
Make your case.	Направете своя случай.
Two life forms talk to each other.	Две форми на живот говорят една с друга.
Everything he heard was new and strange.	Всичко, което чу, беше ново и странно.
And not only this.	И не само това.
I think he's for me.	Мисля, че той е за мен.
Even we know many things that will happen.	Дори ние знаем много неща, които ще се случат.
There is no freedom of the press.	Няма свобода на печата.
I send photos by e-mail upon request.	Изпращам снимки на имейл при поискване.
I know some love them.	Знам, че някои ги обичат.
We went down there and raised the issue.	Слязохме там и наложихме въпроса.
Unfortunately, the proof is quite complicated.	За съжаление доказателството е доста сложно.
Then the other two set off.	Тогава другите двама тръгнаха на крака.
However, there is no consensus on the time needed for positive results.	Въпреки това няма съгласие относно времето, необходимо за положителни резултати.
Impact has a recent history with players in his group.	Impact има известна скорошна история с играчи в неговата група.
Look at it if you want.	Погледни го, ако искаш.
Either in your home or with the food that enters it.	Или във вашия дом, или с храната, която влиза в него.
I couldn't get out of there fast enough.	Не можах да се измъкна от там достатъчно бързо.
Let's put together the right legal team for your specific needs.	Нека съберем правилния правен екип за вашите специфични нужди.
Late.	Закъсня.
And I want to know why.	И искам да знам защо.
You don't see.	Вие не виждате.
Unfortunately, the manuscript is not complete.	За съжаление ръкописът не е пълен.
The boys were.	Момчетата бяха.
So don't waste your time.	Така че не си губете времето.
In addition, our teachers take care of the students.	Освен това нашите учители се грижат за учениците.
I love this beer.	Обичам тази бира.
I understand that there are only two batches left.	Разбирам, че остават само две партиди.
He kept me in bed that night and explained.	Онази вечер в леглото ме държеше и ми обясняваше.
Don't make it impossible, just complicate it.	Не го правете невъзможно, просто го усложнявайте.
I'm losing it.	губя го.
Don't take things that are not yours.	Не вземайте неща, които не са ваши.
People who didn't even live in the house.	Хора, които дори не са живели в къщата.
He went through the credit card procedure again.	Отново той премина през процедурата с кредитна карта.
We want to meet our fans in person.	Искаме да опознаем нашите фенове лично.
A driver was waiting for help.	Шофьор за помощ чакаше.
Now be very specific.	Сега бъдете много конкретен.
We haven't done much since.	Оттогава не сме правили много.
My sister can't change.	Сестра ми не може да се промени.
Then it became quiet.	След това стана тихо.
To feel as if he has won.	Да се ​​чувства така, сякаш е спечелил.
Don't worry about feeling tired after eating a lot.	Не се тревожи, че се чувства уморен след обилно хранене.
They have to do everything for him.	Те трябва да направят всичко за него.
I haven't taken any since.	Оттогава не съм взел нито една.
He wanted his voice not to sound.	Искаше гласът му да не звучи.
It was a very good experience for me.	За мен беше много добро преживяване.
It does not matter what.	Без значение какво.
This has happened several times.	Това се случи няколко пъти.
Three countries did not provide information.	Три държави не предоставиха информация.
Or whatever the hell it turned out to be.	Или каквото и да е, по дяволите, това се оказа.
I pass by to make sure they have water and food.	Минавам, за да се уверя, че имат вода и храна.
Everything he did was for her.	Всичко, което правеше, беше за нея.
It remains unclear whether this is the case.	До този момент остава неясно дали това е така.
I guess this comes from a lack of education.	Предполагам, че това идва от липсата на образование.
Only half the crew could read or write.	Само половината от екипажа можеше да чете или пише.
We took them outside and let them go.	Изкарахме ги навън и ги пуснахме.
They will forget to have a good life.	Те ще пропуснат да имат добър живот.
Before the end of boiling.	Преди края на кипене.
But you change the subject.	Но сменяш темата.
Take a step forward.	Направете крачка напред.
Because there is your heart.	Защото там е сърцето ти.
During this time, he was arrested on numerous charges.	През това време той е арестуван по множество обвинения.
Only six will be selected.	Ще бъдат избрани само шестима.
To the end.	До края.
Slowly he got up.	Бавно той стана.
But the house was empty.	Но къщата беше празна.
This week, but they may be next week's goal.	Тази седмица, но те могат да бъдат цел следващата седмица.
Now this will be a story.	Сега това ще бъде история.
That says a lot to me.	За мен това говори много.
We perform this procedure for each subject and then average the results.	Извършваме тази процедура за всеки предмет и след това осредняваме резултатите.
I think that would improve the game.	Мисля, че това би подобрило играта.
Giving a contact number is not a big deal.	Даването на номер за връзка не е голяма работа.
Not too bad for a point release.	Не е много лошо за освобождаване на точка.
He can choose when set up.	Той може да избере, когато е настроен.
Day after day, the runs remained the same.	Ден след ден бяганията оставаха същите.
The three at the bottom right were empty.	Трите долу вдясно бяха празни.
Man is evil, but not stupid.	Човекът е зъл, но не и глупав.
Everything happens so fast.	Всичко се случва толкова бързо.
My father ordered her to find another doctor.	Баща ми й нареди да намери друг лекар.
He hadn't thought of that.	Не се беше сетил за това.
I think he will really like it.	Мисля, че наистина ще му хареса.
Killing his sister sounds very bad to me.	Убиването на сестра му ми звучи много лошо.
We just don't do it.	Просто не го правим.
I had no idea what my father was up to.	Нямах представа какво планира баща ми.
We all do.	Всички ние го правим.
Whatever you want.	Каквото поискаш.
Remember that any feedback is good feedback.	Не забравяйте, че всяка обратна връзка е добра обратна връзка.
I've never been in the army.	Никога не съм бил в армията.
And even those who did often did not fill them out.	И дори тези, които го направиха, често не ги попълваха.
The night never changes.	Нощта никога не се променя.
The same mix he ever fell in love with.	Същият микс, в който някога се влюби.
They are forever.	Те са завинаги.
They were just things that happened.	Те бяха просто неща, които се случиха.
Or any bones when it came down to him.	Или каквито и да е кости, когато се свеждаше до него.
Songs like that make us feel so good.	Такива песни ни карат да се чувстваме толкова добре.
It doesn't matter which one.	Няма значение кое.
She let him hold her close.	Тя му позволи да я притисне до себе си.
However, I knew that this could not be a chance.	Знаех обаче, че това не може да бъде никакъв шанс.
He explained what the doctor had told them on the first visit.	Той обясни какво им е казал лекарят при първото посещение.
Looks like we went out just in time.	Изглежда, че излязохме точно когато трябваше.
The specific types of degrees offered by each school are included below.	Конкретните типове степени, предлагани от всяко училище, са включени по-долу.
He finally joined you.	Накрая той се присъедини към вас.
If this does not work, or may not work, call a professional.	Ако това не работи, а може и да не работи, обадете се на професионалист.
But we have a mission here.	Но тук имаме мисия.
He hadn't done it in years.	Не го беше правил от години.
Look online, look at social networks.	Погледнете онлайн, погледнете социалните мрежи.
Two things so simple.	Две неща толкова прости.
Where children are divided into groups to survive.	Където децата са се разделили на групи, за да оцелеят.
But it was too late for that.	Но беше твърде късно за това.
You have to stay hidden.	Трябва да останеш скрит.
Sometimes nothing is the right thing to do.	Понякога нищо не е правилното нещо.
They just aren't worth it.	Те просто не си струват.
First, because it is not played on the current rulebook.	Първо, защото не се играе по текущата книга с правила.
Others seem to have appreciated my views.	Други изглежда оцениха възгледите ми.
And what is the distance from this exact point to the building.	И колко е разстоянието от тази точна точка до сградата.
You put yourself in their shoes.	Поставяш се на тяхно място.
Everything was fine here.	Всичко беше наред тук.
This is an easy to grow plant.	Това е лесно за отглеждане растение.
Or you can visit our website.	Или можете да посетите нашия уебсайт.
But there is no use.	Но няма полза.
And the big events had up to a thousand participants.	А големите събития са имали до хиляда участници.
Anyway, I was a little confused about what to do.	Както и да е, бях малко в недоумение какво да правя.
Look at my mother.	Погледни майка ми.
The song shows how we became what we are.	Парчето показва как сме станали това, което сме.
He is the only one who would understand what this could mean.	Той е единственият, който би разбрал какво може да означава това.
I did not have a choice.	Нямах избор.
Which is very new to me.	Което е много ново за мен.
Have you ever done it.	Правил ли го някога.
He waited every night for a month, but she did not come.	Той чакаше всяка вечер в продължение на месец, но тя не дойде.
It may be right, even if it is not.	Може и да е правилно, дори и да не е така.
I still have a picture of that.	Все още имам снимка на това.
A professional serves his client.	Професионалист обслужва клиента си.
Me, they had to follow.	Аз, те трябваше да проследят.
The error bars show the standard error of the averages.	Лентите за грешки показват стандартна грешка на средните стойности.
This is something completely new.	Това е нещо напълно ново.
Others here easily see the connection.	Други тук лесно виждат връзката.
We will play with perspective, tone and character.	Ще играем с гледна точка, тон и характер.
There was water under the bridge.	Под моста беше вода.
People are super happy about that.	Хората са супер щастливи от това.
It is not fair the way we are treated.	Не е честно, начинът, по който сме третирани.
There is no plan for the whole system.	Няма план за цялата система.
Field objects.	Обектите на полето.
I was so damn good.	Бях толкова по дяволите.
But they are inferior to the children's parents and, of course, to the money.	Но те отстъпват на родителите на децата и разбира се на парите.
She knew she was there without looking.	Тя знаеше, че е там, без да гледа.
You can last three days, even here.	Можете да издържите три дни, дори и тук.
However, there was no significant difference.	Въпреки това нямаше съществена разлика.
In her stomach.	В стомаха й.
Sometimes they don't make sense.	Понякога те нямат смисъл.
It records the amount of daily traffic on each bridge.	Той записва количеството дневен трафик на всеки мост.
These new cars are very quiet.	Тези нови коли са много тихи.
Give the characters a chance to show their strength.	Дайте шанс на героите да покажат силата си.
Now it's happening to him again.	Сега пак му се случва.
Now she was almost out of sight.	Сега тя беше почти извън полезрението.
No, that's not true.	Не, това не е вярно.
Or another team elsewhere.	Или някой друг отбор на друго място.
She was only nine years old.	Тя беше само на девет години.
Can you guide me.	Можете ли да ме насочите.
Everyone here does it.	Всички тук го правят.
But you have to prepare for that.	Но трябва да се подготвите за това.
Then in the middle of winter the second died.	Тогава през средата на зимата вторият умря.
That got me out of cooking.	Това ме изкара от готвенето.
She wants his touch so badly she holds her breath.	Тя толкова много иска докосването му, че задържа дъха си.
And nothing has changed.	И нищо не се промени.
There was only one more chance.	Имаше само още един шанс.
I don't want to hurt him.	Не искам да го нараня.
I need young people because they learn different ways easier.	Имам нужда от млади, тъй като те учат различни начини по-лесно.
It is not clear why these results were obtained.	Не е ясно защо са получени тези резултати.
We thought about something like that and dreamed about it.	Мислехме за нещо подобно и мечтаехме за това.
Make my mind easier. '	Улесни ума ми'.
They got older, but still boys.	Те станаха по-големи, но все още момчета.
Her face changed as she spoke of his father.	Лицето й се промени, когато говореше за баща му.
Which made him wonder if they knew.	Което го накара да се зачуди дали знаят.
The idea was simple because of its purpose.	Идеята беше проста поради целта си.
People believe in what they want to believe.	Хората вярват в това, в което искат да вярват.
Perfectly perfect.	Перфектно съвършено.
Communication and therefore social comparison depend on individuals.	Комуникацията и следователно социалното сравнение зависят от индивидите.
I need to have peace, and that's the only way.	Трябва да имам мир и това е единственият начин.
She's not looking at anything.	Тя не гледа нищо.
Maybe not even super people.	Може би дори не супер хора.
Cut what you read.	Разрежете това, което четете.
Don't try this at home.	Не опитвайте това у дома.
Maybe it's a good life that doesn't need to be improved.	Може би това е добър живот, който няма нужда да се подобрява.
The house is small.	Къщата е малка.
They move inside.	Движат се вътре.
Same as the boys.	Същото като момчетата.
Remember that you can send your web or video questions to our website.	Не забравяйте, че можете да изпращате вашите уеб или видео въпроси на нашия уебсайт.
As a holding company.	Като холдингова компания.
Make a list for sure.	Направете списък със сигурност.
The place was empty as he expected.	Мястото беше празно, както очакваше.
Too bad the young officer hadn't waited.	Жалко, че младият офицер не беше чакал.
There is no way to survive if things go so far.	Няма начин да оцелееш, ако нещата напреднат толкова далеч.
She had a dream.	Тя имаше сън.
The country has changed forever.	Държавата беше променена завинаги.
We want to stop every thirty minutes to rest.	Искаме да спираме на всеки тридесет минути, за да си починем.
It just seems that men were more open to that.	Просто изглежда, че мъжете бяха по-отворени към това.
She looked at the closed door.	Тя погледна към затворената врата.
Sometimes, if you do the right thing, it leads to even worse consequences.	Понякога, ако прави правилното нещо, води до още по-лоши последици.
I was rather happy.	по-скоро се зарадвах.
Production was expected to take three months in the country.	Очакваше се производството да отнеме три месеца в страната.
Instead, they were stupid enough to tell the truth.	Вместо това те бяха достатъчно глупави, за да кажат истината.
I am very grateful that someone can look.	Много съм благодарен, че някой може да погледне.
The first is for development.	Първият е за развитие.
This is finally possible, even if you have a small bathroom.	Това най-накрая е възможно, дори ако имате малка баня.
Guy was so close.	Гай беше толкова близо.
We really like it.	Наистина ни харесва.
Or questions where the answer is chosen from a list.	Или въпроси, при които отговорът е избран от списък.
I fell forward, right on my face.	Паднах напред, право по лицето си.
I hope you like it!.	Надявам се да ви хареса!.
She was beyond her element, above her head.	Тя беше извън стихията си, над главата си.
Both things that require many man-hours.	И двете неща, които изискват много човекочасове.
Six a day.	Шест на ден.
Whatever.	Както и да е.
For other countries, the numbers are even higher.	За други страни цифрите са още по-високи.
This is the whole truth.	Това е цялата истина.
But I did not achieve it.	Но не го постигнах.
And sent.	И изпратен.
Which, to be honest, I could.	Което, за да бъда честен, би могъл.
If they had seen one, they could have found out which company did it.	Ако бяха видели такъв, можеха да открият коя компания го е направила.
He made us walk around the city, to the high school.	Той ни накара да се разходим из града, до гимназията.
For an hour of sleep.	За един час сън.
Something that gives you comfort and peace of mind.	Нещо, което ви дава комфорт и спокойствие.
She was still with him.	Тя все още беше с него.
But he did just the opposite.	Но той направи точно обратното.
The term cannot be empty.	Терминът не може да бъде празен.
I will guide you.	аз ще те напътствам.
At first it seemed simple.	Първоначално сякаш беше просто.
It was a party.	Беше купон.
No hearing is required.	Не се изисква изслушване.
The dreams that followed were very different.	Сънищата, които дойдоха след това, бяха съвсем различни.
At least you weren't too hen to try.	Поне не си бил прекалено кокош, за да опиташ.
It's perfectly fine.	Напълно добре е.
He looked straight at me and smiled.	Той ме погледна право и се усмихна.
These are mine.	Тези са мои.
We are here now.	Сега сме тук.
The children were forced to take to the streets without their parents.	Децата бяха принудени да излязат по улиците без родители.
Why did they want to talk to him? 	Защо искаха да говорят с него?
she worried.	притесни се тя.
Now I understand it better, just a little.	Сега го разбирам по-добре, само малко.
The following photos show him falling from the side of the car.	Следващите снимки показват как пада отстрани на колата.
This is not a game for detailed study, it seems.	Това не е игра за подробно изучаване, изглежда се казва.
He reached for the door.	Той посегна към вратата.
Please read it when you have time.	Моля, прочетете го, когато имате време.
I'm sure he'll be fine and go home in no time!	Сигурен съм, че ще се оправи и ще се прибере за нула време!
I think that's what this team is made of.	Мисля, че от това е съставен този отбор.
i hate the name.	мразя името.
No wonder why.	Не е чудно защо.
He ends things.	Той свършва нещата.
They never offer support to women who have to make difficult decisions.	Те никога не предлагат подкрепа на жени, които трябва да вземат трудни решения.
It was a slow, careful process.	Това беше бавен, внимателен процес.
I am planing to.	Планирам да.
Or don't say anything.	Или не казвай нищо.
I don't know anything about that.	Не знам нищо за това.
I felt my stomach turn.	Усетих как стомахът ми се преобръща.
His tone is light.	Тонът му е лек.
He works hard.	Той работи много.
I find that super hard levels are easier than hard ones.	Намирам, че супер твърдите нива са по-лесни от твърдите.
Now it is closer to my volume.	Сега тя е по-близо до моя обем.
But it was great.	Но беше страхотно.
Suddenly more light appeared in the room.	Изведнъж в стаята се появи повече светлина.
It was a beautiful morning.	Беше красива сутрин.
I'm sure you remember.	Сигурен съм, че и вие помните.
You what?.	Ти какво?.
These data are representative of three independent experiments.	Тези данни са представителни за три независими експеримента.
I miss hearing about Adult Day.	Липсва ми да чуя за деня на възрастните.
The work is not complicated.	Работата не е сложна.
Please buy before the tariff is raised.	Моля, купете преди тарифата да се повиши.
You have to work for what you want.	Трябва да работите за това, което желаете.
Notice that these changes come from above.	Забележете, че тези промени идват отгоре.
How things turned out.	Как се развиха нещата.
This is a day we will both never forget.	Това е ден, който и двамата никога няма да забравим.
I'll still be here for you guys if you need me.	Все още ще бъда тук за вас, момчета, ако имате нужда от мен.
I can make her happy.	Мога да я направя щастлива.
The first phase is much worse.	Първата фаза е много по-лоша.
We had a few mistakes in the defense.	Имахме няколко грешки в защитата.
You see, my husband is missing.	Виждате ли, мъжът ми е изчезнал.
I hated going in there.	Мразех да влизам там.
After a second he answered slowly.	След секунда той отговори бавно.
It will not be difficult.	Няма да е трудно.
We had to wait twenty or thirty minutes.	Трябваше да чакаме двадесет или тридесет минути.
A healthy lifestyle is no different.	Здравословният начин на живот не е по-различен.
He could not avoid his past forever.	Не можеше да избягва миналото си завинаги.
I want to get more for our money.	Иска ми се да получим повече за нашите пари.
People ask this because they don't know what else to find out.	Хората питат това, защото не знаят какво друго да разберат.
You have access to the whole system on a real computer.	На истински компютър имате достъп до цялата система.
In fact, it is not.	Всъщност не е така.
He wouldn't tell me much more about him.	Нямаше да ми каже много повече за него.
Still bright outside.	Все още светло навън.
I mean, you're still talking to me.	Искам да кажа, ти все още ми говориш.
She felt her strength return in the presence of pain.	Тя усети как силата й се връща в присъствието на болката.
He must have died in a collision.	Сигурно е умрял при удар.
I knew nothing about it.	Не знаех нищо за това.
But fans seem to like it.	Но изглежда, че феновете го харесват.
If you can even love death, no problem.	Ако можеш да обичаш дори смъртта, няма проблем.
Sales would continue.	Продажбите щяха да продължат.
We didn't hear from each other.	Не се чухме.
More needs to come out.	Трябва да излиза повече.
I walk to her without fear.	Вървя до нея без страх.
And they went on.	И те продължиха.
It definitely opened my life.	Определено отвори живота ми.
You will find yourself.	Ще се намерите.
Maybe I should learn more about growing plants.	Може би трябва да науча повече за отглеждането на растения.
We'll talk in the morning.	Ще говорим сутринта.
The building in which he lived was completely destroyed.	Сградата, в която живеел, била напълно разрушена.
The man ran.	Човекът хукна.
I highly recommend them.	Силно ги препоръчвам.
He did it again so he could leave work earlier.	Отново го направи, за да може да излезе от работа по-рано.
I loved learning about this faith.	Обичах да научавам за тази вяра.
You can buy more at current levels.	Можете да закупите повече на текущите нива.
I will be happy to see your children's rooms, so send me an email !.	Ще се радвам да видя стаите на вашите деца, така че ми изпратете имейл!.
You develop with or without a teacher, with or without a family.	Развивате се със или без учител, със или без семейство.
The door below opened and closed.	Вратата долу се отвори и затвори.
Over time, tumor growth is registered.	С течение на времето се регистрира растеж на тумора.
And when you do, be simple if you can.	И когато го направите, бъдете прости, ако можете.
He often did, you know.	Той често го правеше, нали разбирате.
Perfect balance.	Перфектен баланс.
Even better, knowing the products can save you time and money.	Още по-добре, тяхното познаване на продуктите може да ви спести време и пари.
Most of the effects have disappeared in adults.	Повечето от ефектите са изчезнали при възрастните.
My family raised me very hard.	Семейството ми ме отгледа много трудно.
Read it.	Прочетете го.
And I think she's right.	И мисля, че е права.
The sample size was too small.	Размерът на извадката беше твърде малък.
She couldn't tell.	Тя не можеше да каже.
It was not a sight for a ten-year-old child.	Не беше гледка за десетгодишно дете.
I know there is value in that.	Знам, че има стойност в това.
Later, ie.	По-късно, т.е.
That was harder.	Това беше по-трудно.
This is a truly unique work environment.	Това е наистина уникална среда за работа.
We fell out.	Изпаднахме.
Good food, a glass of wine.	Добра храна, чаша вино.
I've never seen her before.	Никога преди не съм я виждал.
I just lost a lot of respect for you.	Просто загубих много уважение към теб.
He doesn't drink water all day.	Цял ден не пие вода.
But this is not the case we present.	Но това не е случаят, който представяме.
What they have is an open field.	Това, което имат, е открито поле.
The frame rate is solid.	Честотата на кадрите е солидна.
When you learn to drive, the money will be small.	Когато се научите да шофирате, парите ще са малко.
The older we get, the more powerful we become.	Колкото по-стари ставаме, толкова по-мощни ставаме.
He was just a man in a suit in the distance.	Той беше просто човек в костюм в далечината.
And it's real.	И е истинско.
You will go to the school of your dreams.	Ще отидеш в училището на мечтите си.
Feel it completely.	Почувствайте го напълно.
It's getting better.	Става по-добре.
I want it to end.	Искам да свърши.
Maybe it was better, maybe worse.	Може би беше по-добре, може би по-лошо.
Despite what his mother can say.	Въпреки това, което майка му може да каже.
Pretty enough price for me.	Достатъчно красива цена за мен.
Includes social sexual identity.	Включва социалната сексуална идентичност.
I was going to empty it.	Щях да го изпразня.
I really needed to get a life.	Наистина имах нужда да получа живот.
Yes, they will turn brown.	Да, те ще станат кафяви.
You really are a good friend.	Ти наистина си добър приятел.
I respect him.	аз го уважавам.
It worked for me anyway.	При мен проработи така или иначе.
The overall risk remains unclear.	Общият риск остава неясен.
He started developing new products.	Започна да разработва нови продукти.
He was three or four years younger than the others.	Беше с три-четири години по-млад от останалите.
I must be eating too much.	Сигурно ям твърде много.
The bottom was not flat.	Дъното не беше плоско.
I like it better if they let me take pictures of them.	Харесва ми повече, ако ми позволят да ги снимам.
Every accident.	Всяка авария.
I have written fifteen books under three different names.	Написал съм петнадесет книги под три различни имена.
The officers themselves recognized this.	Самите офицери разпознаха това.
I'm just going to get worse.	Просто ще се влоша.
Because they can't control it.	Защото не могат да го контролират.
A series of events could tell a great story.	Поредица от събития биха могли да разкажат страхотна история.
The staff makes them.	Персоналът ги прави.
Let and.	Нека и.
Clinical studies support this conclusion.	Клиничните проучвания подкрепят това заключение.
I had a split second to think.	Имах част от секундата да помисля.
It's too stupid to catch food.	Твърде глупаво е да си хване храната.
The couple had four children.	Двойката имаше четири деца.
That's how you want to play.	Така искаш да играеш.
We have to go together tonight.	Тази вечер трябва да си тръгнем заедно.
I'm sorry, you say.	Съжалявам, казваш.
We have to be very careful.	Трябва да сме много внимателни.
I want to ask you a question.	Искам да ви задам един въпрос.
The data does not include information that can identify individuals.	Данните не включват информация, която може да идентифицира лицата.
No gift is too small to make a difference.	Никой подарък не е твърде малък, за да направи разлика.
Not so.	Не е така.
I really love and miss my high school years.	Наистина обичам и ми липсват годините в гимназията.
All error bars represent the standard error of the mean.	Всички ленти за грешки представляват стандартната грешка на средната стойност.
And finding new friends can be harder.	А намирането на нови приятели може да стане по-трудно.
It was the worst winter in history.	Това беше най-лошата зима в историята.
The years have passed.	Годините минаха.
I sincerely regret my involvement in his death.	Искрено съжалявам за участието си в смъртта му.
Now she had only one job.	Сега тя имаше само една работа.
Who had done this to him.	Кой му беше причинил това.
That's almost all.	Това е почти всичко.
It had killed too much, brought so much fear to the earth.	Беше убило твърде много, донесе толкова много страх на земята.
But the method also failed.	Но освен това методът се провали.
The difference is that it is now work-related.	Разликата е, че сега е свързано с работата.
That's because they like it.	Това е защото те харесват.
For the family.	За семейството.
And we leave tomorrow as planned.	И тръгваме утре, както планирахме.
Well, now you don't have to worry.	Е, сега няма защо да се притеснявате.
This makes him very limited in what he can eat.	Това го прави много ограничено в това какво може да яде.
Nothing stays secretly long in their small community.	Нищо не остава тайно дълго в тяхната малка общност.
There was a connection.	Имаше връзка.
The street was empty and without sound.	Улицата остана празна и без звук.
All patients gave written informed consent.	Всички пациенти са дали писмено информирано съгласие.
He was not on the list.	Той не беше в списъка.
I ended up in the hospital.	Озовах се в болницата.
We have to stop people.	Трябва да спрем хората.
I was beside myself.	Бях извън себе си.
Most studies seek to answer two important questions.	Повечето проучвания се стремят да отговорят на два важни въпроса.
Tonight could be his happy night.	Тази вечер може да бъде неговата щастлива вечер.
He has a weakness for love stories.	Той има слабост към любовните истории.
But jobs are at risk.	Но работните места са изложени на риск.
There was no significant change in direction.	Нямаше значителна промяна в посоката.
I was completely out of it.	Бях напълно извън него.
No job is easy.	Нито една работа не е лесна.
No need for more thought.	Няма нужда от повече размисъл.
Not necessarily bad.	Не е непременно лошо.
His father died a few days ago.	Баща му почина преди няколко дни.
It's not perfect, but it works for us for now.	Не е идеално, но засега работи за нас.
It was ten years now.	Сега бяха десет години.
Some people even put it in coffee.	Някои хора дори го слагат в кафе.
We'll see what happens.	Ще видим какво ще стане.
She also runs back to the stage.	Освен това тя изтича обратно на сцената.
A multicomponent connection can also be added.	Може да се добави и многокомпонентна връзка.
You will need this help.	Ще имате нужда от тази помощ.
I don't have long legs.	Нямам дълги крака.
They were too long.	Бяха твърде дълги.
Great view, but too fast to get the camera.	Страхотна гледка, но твърде бърза за получаване на камерата.
Other users received an error message.	Други потребители получиха съобщение за грешка.
This is not a plan for economic growth.	Това не е план за растеж на икономиката.
About as simple as it gets.	Приблизително толкова елементарно, колкото става.
He never did these things.	Никога не е правил тези неща.
The components of the mixture.	Компонентите на сместа.
We speak to the audience.	Ние говорим на публиката.
Lots of glass windows to let in the sun.	Много стъклени прозорци, за да пропускат слънцето.
Show your passion in your eyes.	Покажете страстта си в очите си.
I couldn't believe it was happening to me.	Не можех да повярвам, че ми се случва.
I felt better.	почувствах се по-добре.
I took another step.	Направих още една крачка.
It was not written by anyone independent of the president.	Не е написано от никой независим от президента.
I'm trying to stand up.	Опитвам се да се изправя.
There is not enough water to go around.	Няма достатъчно вода за обикаляне.
No trace data.	Няма данни за следа.
My little man was still standing at the window watching the snow fall.	Моето човече продължаваше да стои на прозореца и гледаше как пада снегът.
But there is actually a good reason.	Но всъщност има добра причина.
I would be a better person.	щях да бъда по-добър човек.
But that will change in the next few years.	Но това ще се промени през следващите няколко години.
I don't know which one.	Не знам коя.
I'm happy about you.	радвам се за теб.
Keep it in your head as a guide.	Дръж го в главата си като ориентир.
I get an idea.	получавам идея.
We are trying to fix this.	Опитваме се да поправим това.
They didn't even turn around.	Те дори не се обърнаха.
They will come after you, no matter where you are.	Те ще дойдат след вас, независимо къде се намирате.
Take them if you have to.	Вземете ги, ако трябва.
His eyes are open.	Очите му са отворени.
Writing book reports.	Писане на отчети за книги.
It is very real.	Много е истинско.
She was fine.	Тя беше добре.
It really should be in a separate layer.	Наистина трябва да е в отделен слой.
This function returns a result.	Тази функция връща резултат.
You have never felt anything like this.	Никога не сте усещали нещо подобно.
The process had begun early.	Процесът беше започнал рано.
Trees rise on both sides.	От двете й страни се издигат дървета.
They can't now.	Сега не могат.
I'll tell you something about being right.	Ще ви кажа нещо за това, че сте прави.
We're not just making a scene.	Не просто правим сцена.
When they failed a second time, they were released.	Когато се провалиха втори път, те се освободиха.
Drink and women, so far.	Пийте и жените, досега.
We need to build to this point.	Трябва да изградим до тази точка.
That's not the point.	Това не е смисълът.
There was no point in being upset now.	Нямаше смисъл да се разстройвам сега.
I will take the second first.	Първо ще взема второто.
I read most of the training programs there.	Прочетох повечето от програмите за обучение там.
And the next day, and the next.	И на следващия ден, и на следващия.
With a little luck he will win.	С малко късмет ще спечели.
Your body has limits, so listen to them.	Вашето тяло има граници, така че слушайте ги.
Maybe he thought you were an old friend.	Може би те е помислил за стар приятел.
I went to him and turned him on.	Отидох до него и го включих.
Season to taste with salt and pepper.	Подправете на вкус със сол и черен пипер.
The missing woman.	Изчезналата жена.
He told her he couldn't stay.	Той й каза, че не може да остане.
These were the last minutes of his life.	Това бяха последните минути от живота му.
Six hours of work.	Шест часа работа.
Do not forget .	Не забравяйте .
He wouldn't risk it.	Той не би рискувал.
You didn't want to be here.	Не си поискал да бъдеш тук.
They had to learn the language.	Трябваше да научат езика.
Just amazing.	Просто удивително.
And the rest of the world.	И останалия свят.
You tell them.	Ти им кажи.
He killed him as if it wasn't a big deal.	Той го уби, сякаш не беше голяма работа.
What a wonderful life they must live.	Какъв прекрасен живот трябва да живеят.
I know this is a bad time.	Знам, че това е лош момент.
But maybe it was true.	Но може би беше истина.
Or we can choose not to do it.	Или можем да изберем да не го правим.
He has an older brother.	Той има един по-голям брат.
These animals are very wild.	Тези животни са много диви.
I still see him today.	Виждам го и днес.
That was my calling.	Точно това беше моето призвание.
Such evidence must be verified over time.	Такова доказателство трябва да бъде проверено с течение на времето.
The black hole was gone.	Черната дупка беше изчезнала.
That we can just go home.	Че можем просто да се приберем.
They were unable to specify a specific date.	Те не успяха да посочат конкретна дата.
But it would be over soon.	Но скоро щеше да свърши.
He said he had been silent for some time.	Той каза, че е стоял в мълчание известно време.
This is what we do.	Това е, което правим.
Many animals benefit.	Много животни се възползват.
His stay was short.	Престоят му беше кратък.
If the lie sounds good enough, some will accept it.	Ако лъжата звучи достатъчно добре, някои ще я приемат.
I knew my husband wouldn't like this part.	Знаех, че съпругът ми няма да хареса тази част.
Give us your word.	Дайте ни думата си.
You can tell me how your father received it.	Можете да ми кажете как го е приел баща ви.
I mean, he has two small children with him.	Искам да кажа, че има две малки деца с него.
Do not get caught outside the base.	Не се хващайте извън базата.
The game was hot.	Играта беше запалена.
Whatever they do, it works.	Каквото и да правят, работи.
If you want, you can check out my list from last year.	Ако искате, можете да разгледате моя списък от миналата година.
There are so many houses.	Има толкова много къщи.
This leads to various new challenges.	Това води до различни нови предизвикателства.
You are making your way to them.	Ти си проправяш път до тях.
Two come to mind.	Две идват на ум.
These findings make us look for other related characteristics.	Тези констатации ни карат да търсим други свързани характеристики.
She did a beautiful thing for me.	Тя направи красиво нещо за мен.
This is usually provided by the website.	Обикновено това се предоставя от уебсайта.
Stay in your kitchen.	Останете в кухнята си.
He is very bright.	Той е много ярък.
He became human again.	Той отново се превърна в човек.
With a more detailed description, your image becomes more useful.	С по-подробно описание вашето изображение става по-полезно.
Let's hope it continues.	Да се ​​надяваме, че ще продължи напред.
For lack of a better word.	За липса на по-добра дума.
The guards checked her room, she wasn't there.	Охраната провери стаята й, тя не беше там.
You want to find a way to mix it.	Искате да намерите начин да го смесите.
More on that next time.	Повече за това следващия път.
Do not touch hair or face.	Не докосвайте косата или лицето.
He said you had work to do there this afternoon.	Каза, че имаш работа там този следобед.
I think the population must have been between three and five thousand.	Мисля, че населението трябва да е било от три до пет хиляди.
Be careful with it.	Бъдете внимателни с него.
Every movement, every word.	Всяко движение, всяка дума.
People think that what a business does is make money.	Хората смятат, че това, което прави бизнесът, е да прави пари.
We raised a lot of money.	Събрахме много пари.
You will not do such a thing.	Вие няма да направите такова нещо.
He looked up at the sky.	Той погледна към небето.
I see potential.	Виждам потенциал.
Enough with this argument.	Стига с този аргумент.
Many brought friends.	Много доведоха приятели.
Back problems are gone.	Проблемите с гърба изчезнаха.
In front of him was a scattered map of the area.	Пред него беше разпръсната карта на района.
This was the first time he had really thought about it.	Това беше първият път, когато наистина се замисли за това.
Nobody knows where she is.	Никой не знае къде е тя.
This is high.	Това е високо.
There is a business center on site.	На място има бизнес център.
But then you have a lifetime left.	Но тогава ти остава цял живот.
These places felt so new.	Тези места се чувстваха толкова нови.
You have certainly invested in the work.	Със сигурност сте се вложили в работата.
A man on a mission.	Човек на мисия.
I want to mark only one word, not another.	Искам да маркирам само една дума, а не в друга дума.
The best part is the price.	Най-добрата част е цената.
Someone offers me a glass.	Някой ми предлага чаша.
He must be worried.	Сигурно е разтревожен.
We live with it constantly.	Живеем с това постоянно.
I had a beautiful high voice.	Имах красив висок глас.
But some seemed to be doing faster than others.	Но някои сякаш се справяха по-бързо от други.
Some are concerned.	Някои са загрижени.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
He took it with him.	Той го взе със себе си.
This is where dogs can enter.	Това е мястото, където кучетата могат да влязат.
The day itself was amazing.	Самият ден беше невероятен.
But there is an easier way.	Но има и по-лесен начин.
This is a safe place to talk.	Това е безопасно място за разговор.
I still read and learn from them.	Все още чета и се уча от тях.
Well, a room.	Е, стая.
And obviously both can't be true.	И явно не могат и двете да са верни.
The damage reports did not matter at this time.	Докладите за щети нямаха значение в този момент.
After about an hour, she turns off her light.	След около час тя изключва светлината си.
She couldn't keep track of that.	Тя не можеше да проследи това.
He wanted her to leave.	Той искаше тя да си отиде.
It wouldn't be easy to get a dead woman out of a car.	Не би било лесно да вземеш мъртва жена от кола.
So he did what he had to do.	Така че той направи това, което трябваше да направи.
But these days.	Но тези дни.
I had to make sure he wasn't dead.	Трябваше да се уверя, че не е мъртъв.
He was glad he had.	Радваше се, че има.
The desire to ask about the light left me.	Желанието да попитам за светлината ме напусна.
Second, it is not for everyone.	Второ, не е за всеки.
You can write it anyway.	Можеш да го напишеш така или иначе.
However, the products have other product protection that is still valid.	Въпреки това, продуктите имат друга защита на продукта, която все още е валидна.
Save your content type.	Запазете вашия тип съдържание.
Nothing seems to be broken, but every movement brings pain.	Изглежда нищо не е счупено, но всяко движение носи болка.
Even less useful now.	Още по-малко полезен сега.
You are on time.	Вие сте навреме.
I killed my best friend today.	Днес убих най-добрия си приятел.
They quickly got us on the road.	Бързо ни изкараха на пътя.
I couldn't look at her right now.	Не можех да я погледна в момента.
This is similar to what happens to the body.	Това е подобно на това, което се случва с тялото.
Let's start from there and make our way down to earth.	Да започнем оттам и да си проправим път надолу към земята.
He hadn't thought of that.	Не се беше сетил за това.
Don't think about memory.	Не мислете за паметта.
However, technology transfer is not an easy task.	Трансферът на технологии обаче не е проста задача.
Sounds almost right.	Звучи почти правилно.
There was no communication.	Нямаше комуникация.
I will not.	Няма да.
What an event.	Какво събитие.
He finally managed to get through the light.	Най-накрая успя да премине през светлината.
In addition, there is a lack of information about the brain tissue itself.	Освен това липсва информация за самата мозъчна тъкан.
No activity was detected for the third.	За третия не е установена активност.
I just haven't achieved what she has.	Просто не съм постигнал това, което тя има.
She seems to be getting used to it.	Изглежда, че свиква с него.
In most cases, these specific symptoms are followed by a cause.	В повечето случаи тези специфични симптоми са последвани от причина.
He turned and fired.	Той се обърна и стреля.
That was enough, mostly.	Това беше достатъчно, най-вече.
These are just three words.	Това са само три думи.
Here is the problem with that.	Тук е проблемът с това.
I saw him immediately.	Веднага го видях.
He was not involved in any of this.	Той не е участвал в нищо от това.
She reached inside.	Тя бръкна в себе си.
It used to be like a bad movie.	Преди беше като лош филм.
A hall where no one can be seen.	Зала, в която никой не се вижда.
These stories never grow old with us.	Тези истории никога не остаряват при нас.
They spend more time with the players than we do.	Те прекарват повече време с играчите от нас.
He lost what was his.	Той загуби това, което беше негово.
We make up.	Ние се гримираме.
Six people were killed and ten were injured.	Шестима души загинаха, а десет бяха ранени.
He will be back soon.	Той ще се върне след малко.
The execution was not successful.	Изпълнението не беше успешно.
Just for now.	Само за този момент.
Not in their condition.	Не в тяхното състояние.
This is the right choice.	Това е правилният избор.
OK! Fine.	Добре де.
But she was not here.	Но тя не беше тук.
We will support him.	Ние ще го подкрепим.
In fact.	Всъщност.
This one is different.	Този е различен.
You have to try to go out more.	Трябва да се опитате да излезете повече.
You guys take care and be safe.	Вие, момчета, пазете се и бъдете в безопасност.
I just kept quiet and watched her.	Само мълчах и я наблюдавах.
I didn't know anything about her being sick.	Не знаех нищо за това, че е болна.
Chance of rain.	Възможност за дъжд.
Two problems actually.	Два проблема всъщност.
No face was shown.	Не беше показано лице.
They couldn't run away with me.	Не можеха да бягат с мен.
Most people do work they don't like.	Повечето хора вършат работа, която не харесват.
What makes us feel better is also different.	Това, което ни кара да се чувстваме по-добре, също е различно.
Take a moment and open your heart.	Отделете малко и отворете сърцето си.
It's great to be together again, of course.	Страхотно е да бъдем отново заедно, разбира се.
Oh, and they have, of course.	О, и те имат, разбира се.
They are durable and soft.	Издържат и са меки.
This is the general idea.	Това е общата идея.
He just let me live.	Просто ме остави да живея.
Then think about what your message will be.	След това помислете какво ще бъде вашето послание.
However, the main conflict is the same.	Основният конфликт обаче е същият.
We did it once.	Едно време го направихме.
He lost everything.	Той е загубил всичко.
He raised his hands to his eyes.	Той вдигна ръце пред очите си.
Most of this will sound like a lie.	Повечето от това ще звучи като лъжа.
His hand hurt.	Ръката го заболя.
I have something like you.	Имам нещо подобно на теб.
To learn more, read on.	За да научите повече, прочетете нататък.
We finished the first half with this chance for an open goal.	Завършихме първото полувреме с този шанс за открит гол.
It was a great success, but it was only the beginning.	Беше голям успех, но това беше само началото.
The whole purpose of having it is to protect your phone.	Цялата цел да го имате е да защитите телефона си.
Thought set.	Мисловен набор.
He disappeared when the police arrived.	Изчезна, когато пристигна полицията.
Most have refused this help.	Повечето са отказали тази помощ.
He goes there.	Той отива там.
They can find almost anything from the home pages.	Те могат да намерят почти всичко от началните страници.
We have very good players who respect each other.	Имаме много добри играчи, които се уважават.
I guess that makes me a little late.	Предполагам, че това ме кара да закъснея малко.
They went to the second animal.	Отидоха при второто животно.
He didn't look hurt in any way.	Той не изглеждаше по никакъв начин наранен.
Tells about events that are closer to home.	Разказва за събития, които са по-близо до дома.
Do not forget.	Не забравяйте.
They had separated because he didn't want to sleep with her.	Бяха се разделили, защото той не искаше да спи с нея.
I had never seen them like that before.	Никога преди не ги бях виждал такива.
Add the eggs and broth to the bowl and mix well.	Добавете яйцата и бульона в купата и разбъркайте добре.
It was a warm day.	Беше топъл ден.
Fear of public opinion.	Страх от общественото мнение.
Discussion hours.	Часове за обсъждане.
I have to finish what's on my plate.	Трябва да довърша това, което ми е в чинията.
However, this is only half of the game.	Това обаче е само половината от играта.
At least he died doing what he loved.	Поне умря правейки това, което обичаше.
People asked how it happened.	Хората попитаха как е станало.
Look me in the eyes.	Погледни ме в очите.
Somehow this seemed right to me.	Някак си това ми се стори правилно.
He had to prepare.	Трябваше да се подготви.
But they love each other.	Но те се обичат.
We are definitely selling this day.	Със сигурност продаваме този ден.
She knew little about his life there.	За живота му там тя знаеше малко.
They said it was worse than they thought.	Казаха, че е по-лошо, отколкото си мислеха.
Thus the use of.	По този начин използването на.
You attack the behavior, not the child.	Вие атакувате поведението, а не детето.
That's pretty good.	Това е доста добре.
I expect to be able to achieve something in a year.	Очаквам да успеем да постигнем нещо за една година.
But don't give up.	Но не се отказвайте.
Maybe I don't need to explain so much.	Може би няма нужда да обяснявам толкова много.
Why not stay.	Защо да не останеш.
Strong.	Силен.
The questions to be answered include the following.	Въпросите, на които се отговаря, включват следното.
I have bad teeth.	имам лоши зъби.
They must have stayed home.	Сигурно са останали вкъщи.
Then I turned off the hot water and let it cool.	След това затворих горещата вода и я оставих да изстине.
Our main result is the following.	Основният ни резултат е следният.
Now the hero can speak.	Сега героят може да говори.
However, thinking about your new business is easier than creating one.	Въпреки това, мисленето за вашия нов бизнес е по-лесно, отколкото да създадете такъв.
That was fun.	Това беше забавно.
I saw that they were making a lot of money.	Видях, че печелят много пари.
We want to know what would happen if they were together.	Искаме да знаем какво би се случило, ако бяха заедно.
I had to be visible.	Трябваше да бъда видим.
Dark matter and dark energy.	Тъмна материя и тъмна енергия.
It shouldn't be a problem for you.	Не би трябвало да е проблем за теб.
Keep it private.	Дръж го частно.
We manage.	Ние се справяме.
I didn't know it was final.	Не знаех, че е окончателно.
I can say so much.	Мога да кажа толкова много.
To follow it, we must think.	За да го следваме, трябва да разсъждаваме.
But this must be our secret.	Но това трябва да е нашата тайна.
I think we played together when we were little.	Мисля, че играехме заедно, когато бяхме малки.
Something solid passed between them, some communication.	Между тях премина нещо солидно, някаква комуникация.
I turned to take a closer look.	Обърнах се, за да го разгледам по-добре.
So it's completely open.	Така че това е напълно отворено.
This comes from the very top.	Това идва от самия връх.
She thought you meant something.	Тя помисли, че имаш предвид нещо с това.
All that has changed.	Всичко това се промени.
It was white until the end.	До последно беше бяло.
She could not cry.	Тя не можеше да плаче.
Rather, it is an appeal to reason and evidence.	По-скоро това е апел към разума и доказателствата.
There was something else at work.	Имаше и нещо друго на работа.
I've seen things like that.	Виждал съм подобни неща.
Three years is the age of the stock market.	Три години е възраст на фондовия пазар.
This is a powerful thing.	Това е мощно нещо.
I can make another one.	Може да направя още един такъв.
I hope you could help me.	Надявам се, че бихте могли да ми помогнете.
She wasn't even a family.	Тя дори не беше семейство.
It wouldn't be long.	Нямаше да е дълго.
Read the article.	Прочети статията.
The woman answers.	Отговаря жена.
See the Methods section for details.	За подробности вижте раздела за методи.
The evidence can also be strong or weak.	Доказателствата също могат да бъдат силни или слаби.
Therefore, there is a need for better treatment.	Следователно има нужда от по-добро лечение.
There were seven patients in each group.	Във всяка група имаше седем пациенти.
A new word means some new knowledge.	Нова дума означава някакво ново знание.
But there is nothing to see, only darkness in all directions.	Но няма какво да се види, само тъмнина във всички посоки.
They would be serious in a minute.	Една минута щяха да са сериозни.
I think of my mother.	Мисля си за майка ми.
I was angry, to put it mildly.	Бях меко казано ядосан.
It will remain open, girl.	Ще остане отворен, момиченце.
I have a job at the station.	Имам работа на гарата.
Excessive weight loss.	Прекалено отслабване.
Thank you so much for leaving such a sweet comment on my blog.	Благодаря ви много, че оставихте такъв сладък коментар в моя блог.
It's a lot.	Много е.
He passed five red traffic lights.	Мина през пет червени светофара.
In our strange way, we stick together.	По наш странен начин се държим заедно.
You don't know how.	Вие не знаете как.
You don't feel anything anymore.	Вече не усещаш нищо.
I wouldn't stress taking it.	Не бих се стресирал да си взема.
I think we should play it.	Мисля, че трябва да го играем.
What people really need is to feel part of the community.	Това, от което хората наистина се нуждаят, е да се чувстват част от общността.
In addition, they are significantly more likely to have multiple risk factors.	Освен това е значително по-вероятно да имат множество рискови фактори.
They have lost their mother, their son, their brother.	Те са загубили майка си, сина си, брат си.
I did what I was asked to do.	Направих каквото беше поискано от мен.
Besides, his father is something big.	Освен това баща му е нещо голямо.
The result of missing records is not an error.	Резултатът от липса на намерени записи не е грешка.
And his last.	И последното му.
This is the only thing moving in the city.	Това е единственото нещо, което се движи в града.
Let this be fixed by itself then.	Нека това се оправи от само себе си тогава.
There are several models in it.	В него има няколко модела.
It's technical and fun.	Това е техническо и забавно.
But when life is good, there is no need to doubt.	Но когато животът е добър, няма нужда да се съмняваме.
You should not leave your bed.	Не трябва да напускате леглото си.
So shut up now.	Така че млъкни сега.
He found me last year.	Той ме намери миналата година.
What a strange human being the world had created.	Какво странно човешко същество беше създал светът.
Bad idea, no matter what.	Лоша идея, независимо какво.
We were actually talking about dreams.	Всъщност говорихме за сънища.
Yes, good girl.	Да, добро момиче.
All right, he said.	Добре, каза той.
You look good.	Изглеждаш добре.
The right one is the main component for measuring strength.	Десният е основният компонент за измерване на силата.
As a concept, it was dry.	Като концепция беше сухо.
Too bad we couldn't take it with us.	Жалко, че не можахме да го вземем със себе си.
Instead of going somewhere, you will probably drive there.	Вместо да ходите някъде, вероятно ще шофирате там.
It should not be too difficult.	Не трябва да е твърде трудно.
I seemed to know him.	Изглежда го познавах.
World records are set and then again.	Световните рекорди са поставени и след това отново.
I have it now.	Сега го имам.
I can't say enough good things about that.	Не мога да кажа достатъчно добри неща за това.
In fact, it is almost half full.	Всъщност е почти наполовина пълен.
It's time for him to talk.	Време е той да говори.
She looked twenty years younger.	Тя изглеждаше с двадесет години по-млада.
Stubborn training for many years often leads to injuries.	Упоритите тренировки в продължение на много години често водят до наранявания.
I am currently a second year medical student.	В момента съм студент втора година по медицина.
In this one object requires the existence of another object.	В този един обект изисква съществуването на друг обект.
I just picked it up today.	Тъкмо я взех днес.
I think this can be done in one of two ways.	Мисля, че това може да стане по един от двата начина.
People would never forget.	Хората никога не биха забравили.
The mechanisms behind this model are unclear.	Механизмите зад този модел не са ясни.
They felt cold, so they lit a fire.	Усетиха студ, затова запалиха огън.
I looked everywhere.	Гледах навсякъде.
They take a quick lead.	Те поемат бърза преднина.
Now only women knew.	Сега само жените знаеха.
An interesting idea, however.	Интересна идея обаче.
However, its strength is weak compared to some specific cases.	Въпреки това, силата му е слаба спрямо някои конкретни случаи.
I've been watching you since you came here.	Наблюдавах те, откакто дойде тук.
It should be taken at the same time each night.	Трябва да се приема всяка вечер по едно и също време.
He was cold and tired now.	Сега му беше студено и беше уморен.
We would soon hate each other.	Не след дълго щяхме да се мразим.
Maybe he had to stay inside to survive.	Може би трябваше да остане вътре, за да оцелее.
So, we need to correct those that we have missed.	Така че, трябва да коригираме тези, които сме пропуснали.
We don't think they were.	Ние смятаме, че не са били.
But no one else can do it.	Но никой друг не може да го направи.
It feels like a loss.	Усеща се като загуба.
When a man says he's rich, you're usually sure he's not.	Когато един мъж каже, че е богат, обикновено сте сигурни, че не е.
Great weapon though.	Страхотно оръжие обаче.
It could happen tomorrow.	Може да се случи утре.
There was another door behind the front room.	Зад предната стая имаше още една врата.
We lost her signal.	Загубихме сигнала й.
I thought it was amazing.	Мислех, че е невероятно.
It may be a correct interpretation.	Може да е правилна интерпретация.
I wondered how long he had been waiting for us.	Чудех се колко време ни е чакал.
To enjoy it with.	За да му се насладите с.
I am really pleased that more local newspapers are becoming available.	Наистина съм доволен, че стават достъпни повече местни вестници.
But no longer.	Но вече не.
I see fish there.	Виждам риба там.
Many locals did not want that.	Много местни хора не искаха това.
It was necessary.	Беше необходимо.
She opened the box.	Тя отвори кутията.
Just open the door, turn it down and let it go completely.	Просто отворете вратата, откажете я и я пуснете напълно.
We can live without any trade.	Можем да живеем без каквато и да е търговия.
I believe it is because of dreams.	Вярвам, че е заради сънищата.
I see what this movement is about.	Виждам за какво е това движение.
For most, it was a whole new experience.	За повечето това беше напълно ново преживяване.
Take a look at this company.	Погледнете тази фирма.
Decide on a plan.	Вземете решение за план.
He enjoyed the thought.	Наслаждаваше се на тази мисъл.
I'll be glad when it's over.	Ще се радвам, когато свърши.
Some are married, some are not.	Някои са женени, други не.
Your eyes are open.	Очите ти са отворени.
Perform statistical tests and discuss the results.	Извърши статистическите тестове и обсъди резултатите.
And he met little resistance.	И срещна малка съпротива.
Nothing is drawn.	Нищо не е нарисувано.
I want to say that they are very concerned about how many stars a hotel has.	Искам да кажа, че са много загрижени за това колко звезди има един хотел.
They broke the law.	Те нарушиха закона.
The management strategy includes how and at what level decisions are made.	Стратегията за управление включва как и на какво ниво се вземат решения.
It couldn't be an accident.	Не можеше да стане случайно.
It can't hurt.	Не може да навреди.
Good times indeed.	Хубави времена наистина.
No one talked to him.	Никой не говореше с него.
I do not have such.	Нямам такъв.
Can not login.	Не мога да вляза.
It was the same show.	Беше същото шоу.
This is a rare company that doesn't want these things.	Това е рядка компания, която не иска тези неща.
Let's be strong in this battle.	Нека бъдем силни в тази битка.
It essentially stopped growing.	По същество спря да расте.
Entire books have been written just for this race.	Само за тази надпревара са написани цели книги.
I feel really good.	Чувствам се наистина добре.
However, the overall survival was similar in both treatments.	Въпреки това, общата преживяемост е сходна и при двете лечения.
Talk about cheap at the price.	Говорете за евтино на цената.
Which is wrong.	Което е погрешно.
Not every night.	Не всяка нощ.
There is.	Има.
Next month.	Следващия месец.
He was looking straight out the window.	Гледаше право през прозореца.
So my school days are over.	Така че моите училищни дни вече свършиха.
I make my way down to him.	Пробивам си път надолу към него.
I think there were several factors in that.	Мисля, че имаше няколко фактора в това.
I loved watching athletics.	Обичах да гледам лека атлетика.
It just feels like something big is happening to me.	Просто има чувството, че нещо голямо се случва с мен.
I know my limits.	Знам си границите.
She is beautiful.	Тя е красавица.
The battle is over.	Битката приключи.
Most of the time, people had good intentions.	През повечето време хората са имали добри намерения.
One more thing to try.	Още нещо, което трябва да опитате.
The explanation is easy.	Обяснението е лесно.
He wanted to wait until he was ready to make his move.	Искаше да изчака, докато бъде готов да направи своя ход.
Just think what a president.	Само си помислете какъв президент.
The version we offer is of the highest quality.	Версията, която предлагаме, е с най-високо качество.
They agreed that they would not have children.	Те се съгласиха, че няма да имат деца.
He wondered what she looked like.	Той се чудеше как изглежда тя.
You will do this right now.	Ще направите това точно сега.
Well, as far as it is settled.	Е, доколкото е уреден.
It's too light to be a fire truck.	Прекалено леко е, за да бъде пожарна кола.
Not just from the infection.	Не само от инфекцията.
He is a character.	Той е характер.
Learn as much as you can and keep evolving.	Научете колкото можете повече и продължавайте да се развивате.
We had good moments together.	Имахме добри моменти заедно.
See for yourself.	Вижте го сами.
I just finished my first book on death.	Току-що завърших първата си книга за смъртта.
Unless you are.	Освен ако не си.
Then prepare this wonderful couple for the wedding.	След това подгответе тази прекрасна двойка за сватбата.
But it was still difficult.	Но все още беше трудно.
Many of them can die completely.	Много от тях могат да умрат напълно.
I want to know what people are saying.	Искам да знам какво казват хората.
We will also start with the feet and legs.	Ще започнем и от стъпалата и краката.
You deserve it.	Заслужаваш си.
This makes it a multi-stage solution.	Това го прави многоетапно решение.
I don't see anything special in them.	Не виждам нищо особено в тях.
I picked up the phone on the table.	Вдигнах телефона на масата.
Don't waste time.	Не губете време.
I hadn't seen her in months.	Не я бях виждал от месеци.
Know what kind of hand a person has on his back.	Знайте каква ръка има човек на гърба си.
Love the concept.	Обичайте концепцията.
Please, we need to discuss your information.	Моля, трябва да обсъдим вашата информация.
I am very pleased.	много съм доволен.
It takes a lot of money and a lot of effort.	Отнема много пари и много усилия.
But no one will.	Но никой няма да го направи.
However, it is not without its limitations.	То обаче не е без своите ограничения.
So deeply personal.	Толкова дълбоко лично.
You cannot divide it by other numbers.	Не можете да го разделите на други числа.
We take great care of the children.	Грижим се много за децата.
And you don't have to keep running.	И не е нужно да продължавате да бягате.
Add the wine and water.	Добавете виното и водата.
However, they have certain limitations.	Те обаче имат определени ограничения.
Anyway, that's just the way it is right now.	Както и да е, просто така е в момента.
But they still offer an opportunity.	Но те все пак предлагат възможност.
Any advice would be very helpful.	Всеки съвет би бил много полезен.
In fact, we had lost a site for that purpose.	Всъщност бяхме загубили сайт за целта ни.
He loves that.	Той обича това.
That it was different.	Че това беше различно.
I was angry with myself for being too strong.	Бях ядосана на себе си, че се проявих твърде силно.
When they get into trouble, they will offer everyone salvation.	Когато изпаднат в беда, те ще предложат всеки да се спаси.
And it seems to work.	И изглежда работи.
Experiment with both methods.	Експериментирайте и с двата метода.
However, the percentages do not differ from these variables.	Въпреки това процентите не се различават от тези променливи.
This process has a number of applications.	Този процес има редица приложения.
She has never been in the wild at night.	Никога не е била в дивата природа през нощта.
Go and see for yourself.	Отидете и вижте сами.
He told me he would take care of it.	Каза ми, че ще се погрижи.
Obviously, this is something we have to work through.	Очевидно това е нещо, през което трябва да работим.
I was like, it's so great.	Бях като, това е толкова страхотно.
This surprised me.	Това ме изненада.
This house felt that way.	Тази къща се чувстваше така.
I am very pleased at the moment.	В момента съм много доволен.
Talk about an accident waiting to happen.	Говорете за инцидент, който чака да се случи.
And he is too poor even to raise a dog.	И той е твърде беден дори за да отглежда куче.
The behavior plan was extremely useful.	Планът за поведение беше изключително полезен.
Suddenly I want to be with her.	Изведнъж искам да съм с нея.
The current system does not work and needs to be changed.	Сегашната система не работи и трябва да бъде променена.
This happened quickly and behind closed doors.	Това стана бързо и при затворени врати.
But most did not.	Но повечето не го направиха.
If he was here, he could tell us in words.	Ако беше тук, можеше да ни каже с думи.
This week is another big game and we can't wait.	Тази седмица е друг голям мач и нямаме търпение.
And here nothing has changed.	И тук нищо не се е променило.
So it wasn't easy.	Така че не беше лесно.
The same thing happened to another woman.	Същото се случи и с друга жена.
We can change our words.	Можем да променим думите си.
They want to be a family.	Те искат да бъдат семейство.
I wouldn't take it.	не бих го взел.
Go past the environment.	Отминете околната среда.
The argument provides this.	Аргументът осигурява това.
He lost it.	Той го е загубил.
They also work fast.	Те също работят бързо.
This will remove some of the pressure from the bridge mass.	Това ще премахне част от натиска от масата на моста.
I really like the idea.	Наистина харесвам идеята.
She never did.	Тя никога не го е правила.
Too many things seemed to rely on her.	Твърде много неща сякаш разчитаха на нея.
What's so weird about it? 	Какво толкова странно има?
he said.	той каза.
I could live with a woman who had no love for anyone.	Можех да живея с жена, която нямаше любов към никого.
Everyone said the same thing after that.	Всички казаха едно и също нещо след това.
I love a good picture of myself.	Обичам добра снимка на себе си.
Which device didn't matter.	Кое устройство нямаше значение.
That makes us.	Това ни прави.
The bottom line is that the situation is sad.	Изводът е, че ситуацията е тъжна.
You put the character in situations and then these things happen naturally.	Поставяте героя в ситуации и тогава тези неща се случват естествено.
This was the sea.	Това беше морето.
You are in love with some image or idea of ​​yourself.	Влюбен сте в някакъв образ или идея за себе си.
No one was in danger.	Никой не е бил в опасност.
I denied everything.	Отричах всичко.
He checked the time.	Той провери часа.
We can work down or up.	Можем да работим долу или горе.
Or how the situation developed.	Или как се е развила ситуацията.
They can't do everything.	Те не могат да направят всичко.
The fact is that they do not exist.	Факт е, че ги няма.
I want to go back and say something about him.	Искам да се върна и да кажа нещо за него.
It was something of a force.	Беше нещо със сила.
I see his real face.	Виждам истинското му лице.
Two months of work certainly paid off.	Два месеца работа със сигурност се изплатиха.
Country added to country.	Държава е добавена към страната.
He had collected more injuries.	Беше събрал още наранявания.
For more information on the fight against this bill.	За повече информация относно борбата с този законопроект.
Your planet is no more important than any other.	Вашата планета не е по-важна от всяка друга.
But that wasn't the only amazing thing that happened.	Но това не беше единственото невероятно нещо, което се случи.
Well, he has to be tested.	Е, той трябва да се подложи на изпитание.
You just can't get bad food.	Просто не можете да получите лоша храна.
Participants must take second place.	Участниците трябва да се представят на второ място.
His bones are weak.	Костите му са слаби.
In this way we cannot control the effects of time.	По този начин не можем да контролираме ефектите от времето.
But you can't come with us.	Но не можеш да дойдеш с нас.
The second would be the way the paper is burned.	Второто би било начинът, по който хартията е изгоряла.
I can't think that's the law.	Не мога да мисля, че такъв е законът.
There is nothing to lose trying.	Няма какво да губим, като се опитваме.
The first will be in stock, which is no surprise.	Първият ще бъде на склад, което не е изненада.
We are kind of out of control.	Ние сме вид извън контрол.
The man drinks.	Мъжът отпива.
Just look.	Просто погледнете.
No later.	Няма по-късно.
She was sure her sister was lying about something.	Беше сигурна, че сестра й лъже за нещо.
The president accepted.	Президентът прие.
Then they have sex.	След това правят секс.
I told my mother, thinking it wasn't a big deal.	Казах на майка ми, мислейки, че не е голяма работа.
The phone gets really hot.	Телефонът става наистина горещ.
But that didn't work either.	Но и това не проработи.
We never talked about it again.	Никога повече не говорихме за това.
It's really creative.	Наистина е креативно.
The idea of ​​these hourly conversations is to have fun.	Идеята на тези часови разговори е да се забавлявате.
That would not happen to us.	Това нямаше да ни се случи.
Blood meal does not affect development.	Кръвното брашно не оказва влияние върху развитието.
Just tell us when and where we will be there.	Просто ни кажете кога и къде и ще бъдем там.
Maybe you're in your night season.	Може би сте в своя нощен сезон.
Largely.	В голяма степен.
I'll wait, she thought.	Ще почака, помисли си тя.
It comes down to freedom and it comes down to sex.	Това се свежда до свободата и се свежда до секса.
We agree that it is not safe to drive at this time.	Съгласни сме, че не е безопасно да шофирате при това време.
Leads the way.	Води по пътя.
My first box is on its way.	Първата ми кутия е на път от тях.
I was less afraid of her.	По-малко се страхувах от нея.
They are on a boat.	Те са на лодка.
Be prepared to work on your face every day.	Бъдете готови да работите всеки ден върху лицето си.
He wants what he cannot have.	Той иска това, което не може да има.
It's easier from here.	От тук е по-лесно.
There may be medical coverage on site.	На място може да има медицинско покритие.
He was deeply proud of the boy.	Той беше дълбоко горд с момчето.
I was angry.	Бях й ядосан.
Many of them are colored women.	Много от тях са цветни жени.
This can happen from a few hours to a few days.	Това може да се случи от няколко часа до няколко дни.
I was telling the truth.	Казвах истината.
Overall clinical outcome.	Общ клиничен резултат.
And then his mouth.	И след това устата му.
She put her hand on her friend's shoulder.	Тя сложи ръка на рамото на приятеля си.
I take some time to consider my options.	Отделям малко време, за да обмисля възможностите си.
Parents will have to explain to their children.	Родителите ще трябва да обяснят на децата си.
They were too easy, too dangerous for the public consciousness.	Те бяха твърде лесни, твърде опасни за общественото съзнание.
But in the end he did.	Но в крайна сметка го направи.
They have really, really, very good players.	Имат наистина, наистина, много добри играчи.
We were on the road for three months.	Бяхме три месеца на път.
You have to put it back in the ground.	Трябва да го поставиш обратно в земята.
I can feed you a lot.	Мога да те нахраня много.
Just one example of factors beyond your control.	Само един пример за фактори извън вашия контрол.
There are several factors that led me to leave.	Има няколко фактора, които накараха решението ми да напусна.
On the days he works, however.	В дните, в които работи, обаче.
Do not use.	Не използвай.
That way, not that one.	По този начин, не по онзи.
All scaling images.	Всички изображения за мащабиране.
According to them, there is nothing natural in this.	В това според тях няма нищо естествено.
I didn't see that.	Не видях това.
Her smile grew bigger.	Усмивката й стана по-голяма.
Or whatever it was.	Или каквото и да беше.
A simple plan.	Прост план.
His throat was so dry.	Гърлото му беше толкова сухо.
And he looked down at her.	И той я погледна надолу.
Our software is free and open source.	Нашият софтуер е безплатен и с отворен код.
I took what they needed.	Взех това, което ще им трябва.
These requirements vary depending on where you want to work.	Тези изисквания варират в зависимост от това къде искате да работите.
Then I get less tired.	Тогава се уморявам по-малко.
I was sure.	Бях сигурен.
Two more aspects deserve to be noted.	Заслужават да се отбележат още два аспекта.
To come or to go after.	Да дойде или да отиде след.
They lie in the center of the circle.	Те лежат в центъра на кръга.
Everyone has or will have challenges.	Всеки има или ще има предизвикателства.
But he died twenty years ago.	Но той почина преди двадесет години.
Even months later, it's hard to talk about her.	Дори месеци по-късно е трудно да се говори за нея.
This being is a man.	Това същество е човек.
It says that we are a different type of people than most others.	Пише, че сме различен тип хора от повечето други.
She could see it in his eyes.	Виждаше го в очите му.
Go to the bathroom.	Отидете до банята.
That means you are now under my protection.	Това означава, че сега сте под моя защита.
They were all selected later in the first round.	Всички те бяха избрани по-късно в първия кръг.
That would never work.	Това никога нямаше да проработи.
Put things together and do something new.	Съберете нещата и направете нещо ново.
They understood his language as soon as they heard him.	Те разбраха езика му веднага щом го чуха.
There was death in that vision.	В това видение имаше смърт.
All experienced hands.	Всички опитни ръце.
This was not my home.	Това не беше моят дом.
Thanks to you.	Благодарение на теб.
And there is too much to fight.	И има твърде много за борба.
He won it.	Той я спечели.
See our website and social media page for information on this.	Гледайте нашия уебсайт и страницата в социалните мрежи за информация за това.
I think they really hate me there.	Мисля, че наистина ме мразят там.
The future is now.	Бъдещето е станало сега.
She did a good job.	Тя свърши добра работа.
Once last night, now again.	Веднъж снощи, а сега отново.
I'm here to see my father.	Тук съм да видя баща си.
The other officers looked, but didn't seem very interested.	Другите полицаи погледнаха, но не изглеждаха много заинтересовани.
It feels like a very familiar setting.	Усеща се като много позната обстановка.
The medical records were analyzed.	Анализирани са медицинските досиета.
The impact was small.	Въздействието беше малко.
They were white, you know, curled up.	Бяха бели, знаете ли, навити.
His quiet authority.	Неговият тих авторитет.
No one can take away your freedom.	Никой не може да ви отнеме свободата.
This leads to an excellent way of making choices.	Това води до отличния начин, по който се прави избор.
I can remember so much.	Мога да си спомня толкова много.
I called their hand for it.	Повиках ръката им за това.
He knows they are going much higher now.	Знае, че сега отиват много по-високо.
Animals need dry land.	Животните се нуждаят от суха земя.
The case was transferred to this court.	Делото е прехвърлено на този съд.
Especially one a few hands from the window.	Особено един на няколко ръце от прозореца.
The first difference is in the language used.	Първата разлика е в използвания език.
Just reading about them won't help.	Само четенето за тях няма да помогне.
This is a great day for both species.	Това е страхотен ден и за двата вида.
I know it happened somehow.	Знам, че се случи някак си.
All goals, of course.	Всички цели, разбира се.
Your home needs a change.	Вашият дом се нуждае от промяна.
God knows what will happen if you do.	Бог знае какво ще стане, ако го направиш.
He started in the parking lot and then made his way inside.	Започна от паркинга и след това си проправи път вътре.
These are crazy stories.	Това са луди приказки.
At the very least, the results often open the eyes.	Най-малкото казано, резултатите често отварят очите.
She didn't know what she was doing.	Тя не знаеше какво прави.
I know it's a lot to deal with.	Знам, че е много за справяне.
Several tools with a focus on control are available.	Налични са няколко инструмента с фокус върху контрола.
Thank you very much for your idea.	Благодаря ви много за вашата идея.
The market closed at two.	Пазарът затвори в два.
So much has happened since then.	Толкова много се случи оттогава.
Cold to the heart.	Студено до сърце.
Let the new year bring you closer to your dreams!	Нека новата година ви доближи до мечтите ви!
Were they right?	Прави ли бяха?.
This is no longer true.	Това вече не е вярно.
She had to endure it.	Трябваше да го издържи.
Or its products and services.	Или неговите продукти и услуги.
It was beyond everything I was told to expect.	Беше отвъд всичко, което ми казаха да очаквам.
It will just keep getting worse.	Просто ще продължи да се влошава.
Finally, she explained why she had called.	Накрая тя обясни защо се е обадила.
This does not work.	Това не работи.
So, you see the conflict of interest here.	И така, виждате конфликта на интереси тук.
I see no way around this.	Не виждам начин да заобиколите това.
Or a table at a rest stop.	Или маса на спирка за почивка.
Her image disappeared and then returned, this time higher in the sky.	Образът й изчезна и после се върна, този път по-високо в небето.
But we just can't do that.	Но това просто не можем да направим.
Much depends on how we grew up.	Много зависи от това как сме израснали.
Yes, that was something.	Да, това беше нещо.
How hard he had to fight to get it.	Колко трудно трябваше да се бори, за да го получи.
Pull it aside and remove it.	Издърпайте го настрани и го отстранете.
She didn't expect to be asked many questions.	Тя не очакваше да й задават много въпроси.
It started to make sense.	Започна да има смисъл.
I think a man is trying.	Мисля, че един мъж се опитва.
Or make your own.	Или направете своя собствена.
The rest of the country.	Останалата част от страната.
Very bad.	Много лошо.
I was ready to.	Бях готов да.
But none of these employees reported seeing the phone.	Но никой от тези служители не съобщи, че е виждал телефона.
It will ask for access to your location.	Той ще поиска достъп до вашето местоположение.
While we were working, the soldiers came and arrested us.	Докато работихме, войниците дойдоха и ни арестуваха.
He would not follow this man into battle.	Той нямаше да последва този човек в битка.
Presented data for individual animals.	Представени данни за отделни животни.
I'll broadcast you on the radio.	Ще те предам по радиото.
She could no longer see the student.	Тя не виждаше ученика повече.
I have better things to do with my mind.	Имам по-добри неща да правя с ума си.
You just don't see them until you start looking for them.	Просто не ги виждате, докато не започнете да ги търсите.
Many times.	Много пъти.
And from myself.	И от мен самия.
It is your right to take whatever you decide.	Това е ваше право да вземете каквото решите.
Many are still grown here, in fact some on the other side of the street.	Тук все още се отглеждат много, всъщност някои от другата страна на улицата.
His eyes never left my girls.	Очите му не напускаха моите момичета.
But after a little running around this morning, it got better.	Но след малко тичане наоколо тази сутрин стана по-добре.
Current treatment options are limited.	Текущите възможности за лечение са ограничени.
She brought me a visit that really excited me.	Тя ми донесе посещение, което наистина ме развълнува.
I just told her that.	Просто й казах това.
Once again, world conditions have changed.	За пореден път световните условия се промениха.
The proof for is quite similar to that for.	Доказателството за е доста подобно на това за.
His mouth knew almost nothing to do with them.	Устата му почти не знаеше какво да прави с тях.
It was seven.	Беше до седем.
Is there a way to get this out?	Има ли начин това да се измъкне.
Just every fucking day of my life.	Само всеки шибан ден от живота ми.
Of course, the customer usually does not pay the list price.	Разбира се, клиентът обикновено не плаща каталожната цена.
I will make a specific article about this.	Ще направя конкретна статия за това.
Time before sleep.	Време преди сън.
So, we were here six years later, and little had changed.	И така, тук бяхме шест години по-късно и малко се беше променило.
She had written only once.	Беше писала само веднъж.
We really don't want any more.	Наистина не искаме повече.
He does work that very few people do.	Той върши работа, която много малко хора вършат.
Life lived with life.	Животът живееше с живота.
I don't want my son to do what you do.	Не искам синът ми да прави това, което правиш ти.
The employee has prepared a written report.	Служителят е изготвил писмен доклад.
She looked surprised to see me.	Тя изглеждаше изненадана да ме види.
He was here now.	Той беше в момента и тук.
Very few such cases have been reported.	Съобщени са много малко такива случаи.
Sometimes this is right against what allows us to survive.	Понякога това е правилно срещу това, което ни позволява да оцелеем.
You can also look at his past as an example.	Можете също да погледнете миналото му за пример.
There were problems with both systems.	Имаше проблеми и с двете системи.
That's what this topic is about.	За това е тази тема.
The important thing is to read every day.	Важното е четенето всеки ден.
Or they cover their mouths with their hands.	Или си покриват устата с ръка.
This type of chair instead has one specific leg.	Този тип стол вместо това има един конкретен крак.
Seriously, here's what his hair looks like.	Сериозно, ето как изглежда косата му.
Maybe she could never feel that way about anyone.	Може би никога не би могла да се чувства така към никого.
However, we are not really in the dark.	Въпреки това, ние всъщност не сме в тъмното.
No patient was lost for follow-up.	Нито един пациент не е загубен за проследяване.
They are really going great.	Наистина вървят страхотно.
Usually don't see this.	Обикновено не виждайте това.
But that was a completely different thing.	Но това беше съвсем различно нещо.
Not us, they.	Не ние, те.
I tried this and it doesn't give me any mistakes.	Пробвах това и не ми дава никакви грешки.
However, it was not born of its own accord.	То обаче не се е родило по собствена воля.
Also terrible.	Също ужасен.
Another old friend from school.	Още един стар приятел от училище.
This is their way of life.	Това е техният начин на живот.
When we are ready.	Когато сме готови.
A girl wants the attention and focus of a young man.	Едно момиче иска вниманието и фокуса на млад мъж.
Whatever happens, his hands are clean.	Каквото и да се случи, ръцете му са чисти.
I keep a bottle for my officers here.	Тук пазя бутилка за моите офицери.
Control yourself, he told himself.	Контролирайте се, каза си той.
And so it happened today.	И днес стана така.
They were just tiny, tiny boys.	Те бяха просто мънички, мънички момченца.
The problem was that he had to do less.	Проблемът беше, че трябваше да прави по-малко.
However, I did not receive my facts about the play from him.	Не получих фактите си за пиесата от него обаче.
They studied like crazy and saved like crazy.	Учеха като луди и спестяваха като луди.
But he didn't see why that changed things.	Но не виждаше защо това промени нещата.
The comments in the code show each element of the image.	Коментарите в кода показват всеки елемент от изображението.
There is enough food for the next day.	Там има достатъчно храна за следващия ден.
Send it.	Изпратете го.
You did very well, especially for the first time.	Справихте се много добре, особено за първи път.
That was a while ago.	Това беше преди малко.
His concern was something open.	Притеснението му беше нещо открито.
But they did and we are here.	Но те го направиха и ние сме тук.
Beautiful, she said, watching him record it.	Красиво, каза тя и го изгледа как го записва.
I will explain why, but you have to be patient.	Ще обясня защо, но трябва да бъдете търпеливи.
He must have been asleep for a long time.	Сигурно е заспал от доста време.
Stay as long as you want.	Остани толкова дълго, колкото искаш.
He even had to be shown how to make a phone call.	Дори трябваше да му се покаже как да се обади по телефона.
This will not help people.	Това няма да помогне на хората.
I knew he was doing it at one time.	Знаех, че по едно време го прави.
She had once told him that his father was no longer with them.	Веднъж му беше казала, че баща му вече не е с тях.
If not, don't look that far.	Ако не, не гледайте толкова далече.
People watch TV from the far sides of the picture windows.	Хората гледат телевизия от далечните страни на прозорците с картини.
It was dark red.	Беше тъмночервено.
He didn't take enough care of himself.	Не се грижеше достатъчно за себе си.
This is too powerful.	Това е твърде мощно.
They will know you were here.	Ще разберат, че си бил тук.
That will be nice.	Това ще бъде хубаво.
You need to be prepared for that.	Трябва да сте подготвени за това.
Five feet and six.	Пет фута и шест.
They weren't sure if they ever had.	Не бяха сигурни дали някога са имали.
That day was too much for her.	Този ден беше твърде много за нея.
After all, the money wasn't mine, and she wanted it.	Все пак парите не бяха мои, а тя искаше.
But even my notes do not serve their purpose.	Но дори моите бележки не отговарят на целта си.
Tell him we want to talk to him.	Кажете му, че искаме да говорим с него.
Together they came across a small group.	Заедно те се натъкнаха на малка група.
For us, news is news.	За нас новините са новини.
Sex life is life.	Сексуалният живот е живот.
The two methods were compared.	Двата метода бяха сравнени.
We will organize a party.	Ще организираме парти.
I had to die.	трябваше да умра.
I get involved in life like everyone else.	Увличам се в живота като всички останали.
You don't want to do that.	Вие не искате да правите това.
It would be a long time before that happened.	Щеше да мине много време, преди това да се случи.
So your data speed is higher.	Така че скоростта ви на данни е по-висока.
Yes of course.	Да разбира се.
But only because this is news.	Но само защото това е новина.
I stayed on my feet.	Останах на крака.
It looked like.	Изглеждаше като.
This is not the end of the battle.	Това не е краят на битката.
This driving showed me a lot.	Това шофиране ми показа много.
The conversation seemed very natural at the time.	Разговорът изглеждаше много естествен по това време.
These results support the different models observed in our studied population.	Тези резултати подкрепят различните модели, наблюдавани в нашата изследвана популация.
There was traffic on the path before he reached the trees.	Имаше движение по пътеката, преди да стигне до дърветата.
See the image.	Вижте изображението.
What makes them interested is to make them catch up.	Това, което ги кара да се интересуват, е да ги накараме да наваксат.
This is not enough.	Това не е достатъчно.
Her reaction was so extreme that we couldn't help ourselves.	Реакцията й беше толкова екстремна, че не можехме да си помогнем.
If you need to see a specific meaning.	Ако трябва да видите конкретно значение.
Will this work?	Ще работи ли това?.
However, they must act quickly.	Те обаче трябва да действат бързо.
Many more were shot or wounded.	Много повече бяха застреляни или ранени.
It was his mother's, he said.	Беше на майка му, каза той.
I stood in that garden with tears in my eyes.	Стоях в онази градина със сълзи на очи.
Very sweet for me, but she liked it.	За мен много сладко, но тя го хареса.
This is the default.	Това е по подразбиране.
But you are absolutely right.	Но си съвсем прав.
We wish we had spent the day there.	Иска ни се да бяхме прекарали деня там.
Consider the names of the places carefully.	Обмислете внимателно имената на местата.
She wanted to remember him forever.	Искаше да го помни завинаги.
You killed her.	Ти я уби.
He already knew then that he had succeeded.	Тогава вече знаеше, че се е справил.
Surrender to him and you are ready.	Отдайте му се и сте готови.
Identified once.	Идентифицирани по веднъж.
Take this new job and build your professional career quickly and smartly !.	Вземете тази нова работа и изградете професионалната си кариера бързо и умно!.
That's right here.	Точно така тук.
I'm actually getting into a routine.	Всъщност влизам в рутина.
Maybe he couldn't.	Може би не би могъл.
They were funny, they had something to say.	Бяха смешни, имаха какво да кажат.
First, she had only twenty friends.	Първо, тя имаше само двадесет приятели.
They were tall.	Те бяха високи.
I didn't eat it.	не го ядох.
I can't change.	не мога да се променя.
I knew he wouldn't throw it away.	Знаех, че няма да го изхвърли.
We will then move on to questions.	След това ще преминем към въпроси.
You can look at the photos and see clearly that we are together.	Можете да разгледате снимките и да видите ясно, че сме заедно.
Or possibly you.	Или евентуално ти.
This relationship needs further study.	Тази връзка се нуждае от допълнително проучване.
But make no mistake, you are here to dress the window.	Но не се заблуждавайте, вие сте тук, за да обличате прозореца.
I was away for a while.	Отсъствах за известно време.
I can't help you much about the exact time of death.	Не мога да ти помогна много за точния час на смъртта.
But now he has decided to move forward.	Но сега е решил да излезе напред.
It wasn't like that.	Не беше нещо подобно.
This interpretation has not been considered so far.	Тази интерпретация не е била разглеждана досега.
He had to get out of here.	Трябваше да се махне оттук.
This will not affect our true sense of worth.	Това няма да повлияе на истинското ни чувство за стойност.
I got into this thing without knowing what this game was.	Влязох в това нещо, без да знам каква е тази игра.
Let me tell you what, though.	Да ти кажа какво обаче.
His eyes saw nothing.	Очите му не виждаха нищо.
I'm getting big now.	Вече ставам голям.
The army, but the criminal class had other plans.	Армията, но престъпната класа имаше други планове.
The choice of tool is important.	Изборът на инструмент е важен.
In the year of construction of the structure.	В годината на изграждане на структурата.
You actually had time to be a doctor, to get to know them.	Имахте време всъщност да бъдете лекар, да ги опознаете.
I have my files.	Имам мои файлове.
You're not yourself, you're crazy.	Не си себе си, ти си луд.
It's just too big.	Просто е твърде голям.
The city was destroyed.	Градът беше разбит.
And God protect us.	И Бог ни пази.
He laughed, saying it wasn't necessary.	Той се разсмя, каза, че не е нужно.
But this is really, really not a likely result.	Но това наистина, наистина не е вероятен резултат.
So he's coming back.	Значи той се връща.
They take advantage of the doubt.	Те се възползват от съмнението.
In the kitchen.	В кухнята.
For my purpose, it could not have been better.	За моята цел не би могло да се получи по-добре.
The game is now bigger than the team itself.	Играта сега е по-голяма от самия отбор.
Nobody is worth it.	Никой не струва това.
Place of use, left click to shoot.	Място за използване, щракнете с левия бутон, за да стреляте.
I thought our business was over.	Мислех, че нашият бизнес е свършен.
She does not know her name, age or other members of our family.	Тя не знае името си, възрастта или останалите членове на нашето семейство.
You could not see what we saw.	Не можахте да видите това, което видяхме ние.
This makes no sense.	Това няма никакъв смисъл.
And the fact that they raised my performance.	И фактът, че вдигнаха моето представяне.
He has to tell you a story.	Трябва да ви разкаже история.
Loss of words how crazy this song is.	Загуба на думи колко луда е тази песен.
The work will not hurt you.	Работата няма да ви навреди.
Language is ultimately a means of communication and should serve this purpose.	Езикът в крайна сметка е средство за комуникация и трябва да служи на тази цел.
The media was wrong.	Медиите грешаха.
And then we finally got it.	И тогава най-накрая го получихме.
Click here to learn more.	Щракнете тук, за да научите повече.
We would do the same.	Ние бихме направили същото.
It is very effective because it is absolutely true.	Той е много ефективен, защото е абсолютно вярно.
Maybe at any time of the day.	Може по всяко време на деня.
He can turn any style upside down and make it new.	Той може да преобърне всеки стил с главата си и да го направи нов.
You made a deal.	Ти направи сделката.
Here it is.	Ето го.
They did not get involved in the process.	Те не се включиха в процеса.
You should have told me a lie.	Трябваше да ми кажеш лъжа.
There are several houses, so you can stay.	Има няколко къщи, така че може да остане.
But he had left me for only a moment.	Но само за миг той ме беше изоставил.
I just left it at that.	Просто го оставих на това.
She should be happy and excited, and she was this morning.	Би трябвало да е щастлива и развълнувана, и беше тази сутрин.
You have the power, not you.	Вие имате силата, не те.
However, there are problems with this technique.	Въпреки това има проблеми с тази техника.
No sense in looking.	Няма смисъл да се търси.
He felt like such a terrible son.	Чувстваше се като такъв ужасен син.
But he never changed course.	Но никога не промени курса си.
When we arrived, there was something ready to talk.	Когато пристигнахме, имаше нещо подготвено за разговор.
Another thing to keep in mind is the design.	Друго нещо, което трябва да имате предвид, е дизайнът.
At least she wasn't there.	Поне я нямаше.
You never thought it wasn't yours.	Не си и помислял, че това не е твое.
Maybe you think of something ?.	Може би се сетиш за нещо?.
There are many new things to learn and get used to.	Има много нови неща за научаване и свикване.
We added five new boys.	Добавихме петима нови момчета.
I don't know where we got it from.	Не знам откъде го взехме.
The information we provide is for your reference only.	Информацията, която предоставяме, е само за ваша справка.
Let it end.	Оставете го да свърши.
We can leave you to that.	Можем да ви оставим на това.
Write to him, call and email him and there is no answer.	Пишете му, обаждате се и му изпращате имейл и няма отговор.
This broad approach is a significant force.	Този широк подход е значителна сила.
It was one of the many songs he sent to record companies.	Това беше една от многото песни, които изпрати на звукозаписни компании.
I didn't say another word.	Не казах повече нито дума.
I'm glad it's over.	Радвам се, че свърши.
Everyone is very excited about this.	Всички са много развълнувани от това.
It will be expensive, yes, but there is no other option.	Ще е скъпо, да, но няма друг вариант.
But many things happen that should not happen.	Но се случват много неща, които не трябва да се случват.
It wasn't fun.	Не беше забавно.
He couldn't believe she had fainted.	Не можеше да повярва, че е припаднала.
This one had.	Този имаше.
It's the best.	Най-доброто е.
Then some traffic passed.	След това премина малко трафик.
However, there is a movement to change that.	Все пак има движение за промяна на това.
Don't worry, there is more to come to this front !.	Не се притеснявайте, има още какво да дойде на този фронт!.
Here was my chance to feel at home.	Тук беше моят шанс да се чувствам като у дома си.
Our study further confirmed this view.	Нашето проучване допълнително потвърди това мнение.
It usually helps my heart.	Обикновено помага на сърцето ми.
Sentenced to death.	Осъден на смърт.
Better without him.	По-добре без него.
We do not work to solve emotional problems.	Ние не работим за решаване на емоционални проблеми.
It's about everything.	Става дума за всичко.
He made me cry.	Накара ме да плача.
Then he shouted aloud.	После извика с висок глас.
She also commented back.	Освен това тя коментира обратно.
And anything based on lies does not stand the test of time.	И всичко, което се основава на лъжи, не издържа изпитанието на времето.
Focus is key.	Фокусът е ключов.
It was before my eyes.	Беше ми пред очите.
They just wanted to get off the field.	Искаха само да се измъкнат от терена.
I hope we have similar interests.	Надявам се да имаме подобни интереси.
I don't see how he could have lived.	Не виждам как е могъл да живее.
Let's find him and tell him right away.	Нека го намерим и веднага да му кажем.
That it was time.	Че беше време.
When a customer makes a request.	Когато клиент направи заявка.
Heavy rain began.	Започна силен дъжд.
See the example above.	Вижте примера по-горе.
It needs to be improved a little more.	Трябва да се подобри още малко.
But in two cases we are very lucky.	Но в два случая имаме много късмет.
She can't sit for long.	Тя не може да седи дълго.
Now turn your attention to your left hand.	Сега насочете вниманието си към лявата си ръка.
Exactly.	Точно така.
Okay, we'll try your way.	Добре, ще опитаме по твоя начин.
He wants you to live day by day.	Той иска да живееш ден по ден.
You will join me as a single woman at parties.	Ще се присъединиш към мен като самотна жена на партита.
Then the computer will ask you to give it more.	Тогава компютърът ще поиска да му дадете повече.
This home had everything we needed during our stay.	Този дом имаше всичко необходимо по време на престоя ни.
But you heard it here.	Но вие го чухте тук.
You can play.	Можеш да играеш.
I just told you a secret.	Току-що ти казах една тайна.
Getting in and out was not easy.	Идването и излизането не беше лесно.
I know it's hard, but that's what we have to do.	Знам, че е трудно, но това е, което трябва да направим.
His voice was thin and violent as he spoke.	Гласът му, когато говореше, беше тънък и насилствен.
No one can read your decision or anything like that.	Никой не може да прочете своето решение или нещо подобно.
A just community spirit, she.	Справедлив дух на общността, тя.
He pulled back and nearly fell when the panel opened.	Той се дръпна назад и едва не падна, когато панелът се отвори.
We have two more who were there.	Имаме още двама, които бяха там.
To live the game.	Да живееш играта.
Sit on a ball.	Седнете на топка.
Others report that it sometimes takes weeks.	Други съобщават, че понякога отнема седмици.
When you find your goal, you have to do it.	Когато намериш целта си, трябва да го направиш.
A cell of many parts.	Една клетка от много части.
Some special girl.	Някакво специално момиче.
Stir them from time to time and do not let them turn brown.	Разбърквайте ги от време на време и не ги оставяйте да покафенеят.
They had to block the road.	Те трябваше да блокират пътя.
The main thing is to look around.	Основното нещо е да се огледате около себе си.
Choose one.	Изберете едно.
The same can be said for the leader.	Същото може да се каже и за лидера.
They were part of her life.	Те бяха част от нейния живот.
I hate its existence.	Мразя съществуването му.
I have a lot to think about.	Имам много да мисля.
This is a reasonable question.	Това е разумен въпрос.
She pulled out her own tongue.	Тя извади собствения си език.
It never occurred to her to call the police or even leave the house.	Не й хрумна да се обади в полицията или дори да напусне къщата.
Joy becomes something that others feel, not us.	Радостта се превръща в нещо, което чувстват другите, а не ние.
The problem was how.	Проблемът беше как.
However, the observed changes are mostly insignificant.	Наблюдаваните промени обаче са предимно незначителни.
The latter is designed as a hospital and medical school.	Последният е проектиран като болница и медицинско училище.
Nothing happened to him.	Нищо не му се е случило.
Regular email will not be affected.	Редовният имейл няма да бъде засегнат.
This fire order came from a man.	Тази заповед за пожар дойде от човек.
The entire weight is supported by the stone on both sides.	Цялата тежест се поддържа от камъка от двете страни.
Not both.	Не и двамата.
We will try it.	Ще го опитаме.
The new faces were normal.	Новите лица бяха нормални.
Never pay more than that.	Никога не плащайте повече от това.
But now that magic is gone.	Сега обаче тази магия си отиде.
There was no reference point for this.	Нямаше референтна точка за това.
Your code is not secure.	Вашият код не е безопасен.
There are three problems with the state's argument.	Има три проблема с аргумента на държавата.
They will die.	Те ще умрат.
It's in the water.	Във водата е.
First, they were together.	Първо, те бяха заедно.
Of course, they were treated as such.	Разбира се, те са били третирани като такива.
I think it's worse at night.	Мисля, че е по-зле през нощта.
I have to help.	Трябва да помогна.
List your projects.	Избройте своите проекти.
But don't imagine that you can run away from us.	Но не си въобразявайте, че можете да ни избягате.
Either way, he's doing well.	Така или иначе той излиза добре.
We are ourselves from the whole.	Ние сме себе си от цялото.
He's still here.	Все още е тук.
When she returns, she carries her camera with her.	Когато се връща, тя носи фотоапарата си със себе си.
I just look and keep mental notes.	Просто гледам и си водя умствени бележки.
They really can't do any good.	Те наистина не могат да вършат никаква работа добре.
Many of its countries have recently been affected by war.	Много от нейните страни наскоро бяха засегнати от война.
It took four of us to keep him.	Трябваха ни четирима, за да го задържим.
This is not a way to start a system.	Това не е начин за стартиране на система.
I pushed him aside, entered the house.	Избутах го настрани, влязох в къщата.
I looked at everything.	Разгледах всичко.
Short Term Vs.	Краткосрочни vs.
This has not happened only once, but many times to different people.	Това не се е случило само веднъж, а много пъти на различни хора.
That would take away the hope of many.	Това би отнело надеждата на мнозина.
Pepper.	Пипер.
If it works, great.	Ако работи, страхотно.
Treat them properly.	Отнасяйте се с тях правилно.
Her account has changed throughout her life.	Нейният акаунт се променя през целия й живот.
I wanted to throw things.	Исках да хвърля неща.
That was the most amazing thing.	Това беше най-невероятното нещо.
Basic data management.	Управление на основните данни.
That's where a lot of my attention was focused this year.	Именно там беше насочена голяма част от вниманието ми тази година.
The idea is that it can give consumers any body type.	Идеята е, че може да даде на потребителите всякакъв вид тяло.
A representative image taken from three independent experiments is shown.	Показано е представително изображение, взето от три независими експеримента.
Art is seriously good.	Изкуството е сериозно добро.
They are creative and unique in their own way.	Те са креативни и уникални по свой начин.
Now you look even more like her with such hair.	Сега още повече приличаш на нея с такава коса.
Both were shot.	И двамата са застреляни.
If it is inside, then we are ready and the full reality follows.	Ако е вътре, значи сме готови и следва пълната реалност.
Well, of course it will.	Е, разбира се, че ще стане.
Both major and mild complications have been reported.	Наблюдавани са както големи, така и леки усложнения.
There was a clear cover as to why they needed to change well.	Имаше ясно покритие защо трябва да се променят добре.
The latter is formed slightly lower than the former.	Последният се формира малко по-ниско от първия.
They had failed themselves.	Те самите се бяха провалили.
In some appropriate way.	По някакъв подходящ начин.
I will not be able to be called today.	Няма да мога да бъда на повикване днес.
I hope you get better soon.	Дано се оправите бързо.
However, this is not a complete process.	Това обаче не е завършен процес.
Now it comes from my right side.	Сега идва от дясната ми страна.
You don't have that much future ahead of you.	Нямаш толкова бъдеще пред теб.
He put his hand on his head.	Сложи ръка на главата си.
We could have lost this boy.	Можехме да загубим това момченце.
A similar approach can be used for the phone.	Подобен подход може да се използва и за телефона.
It can be a matter of days, hours or even seconds.	Може да е въпрос на дни, часове или дори секунди.
Another place where we know how to sit and wait.	Още едно място, където знаем как да седим и да чакаме.
In addition, the game has a purpose.	Освен това играта има цел.
They don't know what it is.	Те не знаят какво е.
Here the case seems quite different.	Тук случаят изглежда съвсем различен.
Then he realized what had happened.	Тогава той разбра какво се е случило.
Oh, they would be news.	О, те биха били новина.
Focused on the technical aspects of art.	Фокусиран върху техническите аспекти на изкуството.
He looked back at her.	Той погледна назад към нея.
He knows where his hands should be.	Той знае къде трябва да са ръцете му.
When the police arrived, he went to the hospital.	Когато дошла полицията, той заминал за болницата.
I guess I'm married with kids.	Предполагам, че съм женен с деца.
Literature review.	Преглед на литературата.
Then my period stopped suddenly.	Тогава менструацията ми изведнъж спря.
I fear that stricter measures may be needed.	Опасявам се, че може да са необходими по-строги мерки.
Today we went back to school.	Днес се върнахме на училище.
But that everything is nothing.	Но че всичко е нищо.
You play the way you train.	Играеш така, както тренираш.
How to check this.	Как да проверя това.
She had no intention.	Тя нямаше намерение.
They will love you, but they love to be loved.	Те ще те обичат, но обичат да бъдат обичани.
Write now.	Пишете сега.
His skin was so soft.	Кожата му беше толкова мека.
Three little boys follow.	Следват три малки момчета.
She was a little slow to help me.	Тя беше малко бавна, за да ми помогне.
But she could handle the money.	Но тя можеше да се справи с парите.
He just gave you the means to do so.	Той просто ви е дал средствата, с които да направите това.
I mean, it's fair.	Искам да кажа, че е справедливо.
But be patient.	Но търпи се.
But he made sense.	Но той имаше смисъл.
There is a reason.	Има защо.
To take you to bed.	Да те закарам в леглото.
Tell him what you think is best.	Кажете му каквото смятате за най-добро.
It was interesting.	Беше интересно.
But it costs you.	Но това ви струва.
He was all under the truck, except for his head and shoulders.	Всички той беше под камиона, освен главата и раменете му.
In any case, there was a small difference.	Във всеки случай имаше малка разлика.
We need to help each other and work together.	Трябва да си помагаме и да работим заедно.
And they will never meet again.	И никога повече няма да се срещнат.
I do not smoke.	аз не пуша.
The world is on the alert.	Светът е нащрек.
A story demands the truth.	Една история изисква истината.
You have to be precise with that.	Трябва да сте точни с това.
It means what it sounds like.	Означава това, което звучи, сякаш означава.
However, this never seems likely at the time.	Това обаче никога не изглежда вероятно по това време.
The woman glanced over her shoulder.	Жената хвърли поглед през рамо.
The game ended shortly after noon on the third day.	Играта приключи малко след обяд на третия ден.
Large bodies take longer to take full action.	Големите тела отнемат повече време, за да влязат в пълно действие.
Really, very bad.	Наистина, много лошо.
You probably won't understand this.	Вероятно няма да разберете това.
It was quiet for more than a month.	Беше тихо повече от месец.
It was too early in the morning for me to get angry.	Беше твърде рано сутринта, за да се ядосвам.
I did not lie about dreams.	Не излъгах за сънищата.
The more you do it, the better you do.	Колкото повече го правите, толкова по-добре се справяте.
The code is physical and emotional.	Кодът е физически и емоционален.
Ten minutes to nine.	Десет минути до девет.
So early I learned not to rely on anything.	Толкова рано се научих да не разчитам на нищо.
Only three and a half.	Само три и половина.
Point you right here and.	Насочи ви точно тук и.
He lived with his mother.	Той живееше с майка си.
So far this year there are about seven.	Тази година досега са около седем.
It will only continue to improve.	Само ще продължи да се подобрява.
He is ill with his legs, but his mind is perfectly fine.	Той е зле с краката си, но умът му е напълно наред.
There are six different ways in which this can gain new value.	Има шест различни начина, по които това може да придобие нови стойности.
And he is still with me.	И той все още е с мен.
We don't need more than that.	Не ни трябва повече от това.
However, this was not necessary to answer the research question.	Това обаче не беше необходимо за отговор на изследователския въпрос.
That moment had to be right.	Този момент трябваше да е правилен.
I have never heard of this strategy before.	Никога преди не съм чувал за тази стратегия.
Today she did something she had never done before.	Днес тя направи нещо, което никога преди.
Maybe let's move this aside.	Може би нека преместим това тук настрани.
Just as he arrived, he stopped.	Точно когато стигна, спря.
In fact, I was really worried about it.	Всъщност наистина се притеснявах за това.
This can actually cause a lot of problems.	Това всъщност може да причини много проблеми.
This is a place where you can make a difference.	Това е място, където можете да направите разлика.
She is the right girl.	Тя е подходящото момиче.
And the rain.	И дъждът.
She stabbed me with a short knife.	Тя ме заби с къс нож.
He came under her influence.	Той попадна под нейно влияние.
No, you didn't download it on purpose and then forget about it.	Не, не сте го изтеглили нарочно и след това да забравите за него.
We never discussed it as adults.	Никога не сме го обсъждали като възрастни.
I was in a car accident.	Бях в автомобилна катастрофа.
Not for a second.	Нито за секунда.
I was very angry.	Бях много ядосан.
Not where you're worried.	Не там, където си загрижен.
Our results should be considered with this in mind.	Нашите резултати трябва да се разглеждат с това предвид.
Our eyes were fixed on each other.	Очите ни се приковаха един в друг.
Think of it as a public service.	Мислете за това като за обществена услуга.
They have to go to a judge.	Трябва да отидат при съдия.
Not that there is a big difference.	Не че има голяма разлика.
That time is gone.	Това време си отиде.
There was nothing between me and the music.	Нямаше нищо между мен и музиката.
This has changed in the last few years.	През последните няколко години това се промени.
You ask her.	Вие я питате.
People think that a chair is just a chair.	Хората мислят, че столът е просто стол.
They feel so good about them.	Чувстват се толкова добре за тях.
The results could have been different.	Резултатите можеха да бъдат и други.
This is someone else.	Това е някой друг.
Making subsequent changes will be even more difficult.	Правенето на последващите промени ще бъде още по-трудно.
He did it, you know.	Той го направи, нали знаеш.
Use in good health, I heard.	Използвайте в добро здраве, чух.
Tell yourself you don't want this food.	Кажете си, че не искате тази храна.
This is no small matter.	Това не е малка работа.
I locked myself out of the house.	Заключих се от къщата.
Often he has four or five at a time.	Често той има четири или пет наведнъж.
They didn't care.	Не им пукаше.
Clean his mouth.	Почистете му устата.
You were a breath of fresh air in my life.	Ти беше глътка свеж въздух в живота ми.
At least this time we have something to say.	Този път поне имаме какво да кажем.
But his eyes were wild.	Но очите му бяха диви.
Man is like a machine.	Човекът е като машина.
Each man carried at least three weapons.	Всеки мъж носеше най-малко три оръжия.
I want summer to come.	Иска ми се лятото да дойде.
This will be an insurance that will reduce costs.	Това ще бъде застраховка, която ще намали разходите.
Was it possible?	Възможно ли беше.
As a girl, she loved to play down there.	Като момиче обичаше да играе там долу.
The thought filled me with energy.	Мисълта ме изпълни с енергия.
It is too complicated to explain.	Твърде сложно е за обяснение.
He had a right to know the truth.	Той имаше право да знае истината.
If they want to eat the chicken, they have to kill it themselves.	Ако искат да ядат пилето, трябва да го убият сами.
Well worth the money.	Добре си струва парите.
God, let me live.	Боже, остави ме да живея.
He made people, horses and dogs.	Правеше хора, коне и кучета.
However, they were the best of the available options.	Те обаче бяха най-добрият от наличните възможности.
They left without further comment, but were not needed.	Те напуснаха без допълнителни коментари, но не бяха необходими.
He was sure she was waiting for him, and that was good.	Беше сигурен, че тя го чака и това беше добре.
There must be people.	Трябва да има хора.
If my feelings about this are new to you, read this.	Ако моите чувства към това са нови за вас, прочетете това.
The buildings descend directly into the water.	Сградите се спускат направо във водата.
Some other people may make more complicated logic.	Някои други хора може да направят по-сложна логика.
This was her old life.	Това беше старият й живот.
We are still good friends.	Все още сме добри приятели.
I can not do it.	Аз не мога да го направя.
Now watch the last four games.	Сега гледайте последните четири мача.
For comparison, we consider the initial conditions.	За сравнение ние отчитаме първоначалните условия.
But no, it didn't have to be.	Но не, не трябваше да бъде.
Tonight, however, was fun.	Тази вечер обаче беше забавно.
The noise level in the work environment is usually quiet.	Нивото на шума в работната среда обикновено е тихо.
There is nothing to see here.	Тук няма какво да се види.
But maybe it would be fun to bring her.	Но може би щеше да е забавно да я доведа.
There is a difference between a job and a career.	Има разлика между работа и кариера.
He urges those who have left their bodies aside to drink.	Онези, които са оставили настрана телата си, той призовава да пият.
The boy would be taken.	Момчето щеше да бъде взето.
He never thought that the government should take care of the people.	Той никога не е смятал, че правителството трябва да се грижи за хората.
But we would be together soon.	Но скоро щяхме да сме заедно.
And he scared the hell out of me.	И по дяволите ме изплаши.
It was started now.	Той беше започнат сега.
You take them out slowly.	Извеждаш ги бавно.
She knew she was ready, it was time for the next step.	Тя знаеше, че е готова, че е време за следващата стъпка.
They would figure it out for themselves.	Щяха да го разберат сами.
Files and photo files.	Файлове и файлове със снимки.
Maybe you remember it.	Може би го помниш.
We are where we are because we believe in what we believe.	Ние сме там, където сме, защото вярваме в това, в което вярваме.
It just wasn't worth it.	Просто не си струваше.
You said my name.	Ти каза името ми.
The boys are following you.	Момчетата те следват.
I couldn't stop thinking about it.	Не можех да спра да мисля за това.
I stepped back a little.	Отдръпнах се малко назад.
This delayed line could not continue.	Тази задържана линия не можеше да продължи.
Watch what you do.	Гледайте какво правите.
You felt the cold more when you were away.	Усещал си студа повече, когато си отсъствал.
The examples included in the library do not seem to cover this.	Включените примери в библиотеката изглежда не покриват това.
And he got up, he went.	И стана, отиде.
I haven't felt better in years.	Не съм се чувствал по-добре от години.
He would be caught, running in the background.	Щеше да бъде хванат, да тича на заден план.
None of them were injured.	Нито един от тях не е пострадал.
The method used was sophisticated and simple.	Използваният метод беше усъвършенстван и прост.
I've never heard them make love.	Никога не съм ги чувал да правят любов.
However, this is a very external chance.	Това обаче е много външен шанс.
A good idea can often save you years of hard work.	Една добра идея често може да ви спести години упорита работа.
He had to pick them up twice at the police station.	Наложи се да ги вземе два пъти в полицейското управление.
However, you will have to do it a little differently.	Все пак ще трябва да го направите по малко по-различен начин.
In the end, only you will be able to make the choice.	В крайна сметка само вие ще можете да направите избора.
But back to my comment.	Но да се върна на моя коментар.
She had something, maybe three seconds, before he did it that way.	Тя имаше какво, може би три секунди, преди той да го направи по този начин.
There was nowhere to go at that time.	По това време нямаше къде да отида.
But you really need to check it out.	Но наистина трябва да го проверите.
You can hardly see it even in the first image.	Едва ли можете да го забележите дори на първото изображение.
It was amazing how loud it could make him sound.	Беше невероятно колко силно можеше да го накара да звучи.
No, you wait.	Не, ти чакай.
The choice of how to live is up to you.	Изборът как да живеете зависи от вас.
It can be easily cut to hold smaller books.	Може лесно да се отреже, за да побере и по-малки книги.
I try to get the best out of people.	Опитвам се да извличам най-доброто от хората.
However, our study has some limitations.	Нашето изследване обаче има някои ограничения.
Everyone would under the same circumstances.	Всеки би при същите обстоятелства.
I like to let him catch me lying.	Обичам да го оставя да ме хване в лъжа.
We thought nothing would ever change.	Мислехме, че нищо никога няма да се промени.
She was hurt, sad, and angry with herself.	Беше наранена, тъжна и ядосана на себе си.
This is a blue car that stopped no more than twenty feet from me.	Това е синя кола, спряла на не повече от двадесет фута от мен.
The difference in age and education makes things very difficult.	Разликата в годините и образованието ни прави нещата много трудни.
And you don't have to make a statement unless you want to.	И не сте длъжни да правите изявление, освен ако не желаете.
And it will not be easy.	И това няма да е лесно.
I'm outside.	Навън съм.
I think this is a very interesting point of view on this topic.	Мисля, че това е много интересна гледна точка по тази тема.
I knew she missed my father too.	Знаех, че и баща ми й липсва.
It was a legal job.	Беше легална работа.
I was happy about that.	Радвах се на това.
We need to find accommodation for everyone.	Трябва да намерим места за настаняване на всички.
We are too valuable for that.	Ние сме твърде ценни за това.
In the experiment, your friend controls what you see and hear.	В експеримента вашият приятел контролира това, което виждате и чувате.
This will make everything much easier.	Това ще направи всичко много по-лесно.
I played in a few.	Играх в няколко.
A business deal is a place where two parties can benefit from each other.	Бизнес сделка е мястото, където две страни могат да се възползват една от друга.
And that is, my friends.	И това е, приятели мои.
This is important because some insurances will cover the treatment of these conditions.	Това е важно, тъй като някои застраховки ще покриват лечението на тези състояния.
I don't mind loud music.	Нямам нищо против силната музика.
For this reason, he had a lot of cash.	Поради тази причина той имаше много пари в брой.
I'm not positive, but it's four things.	Не съм положителен, но е четири нещо.
He is responsible.	Той е отговорен.
It should be safe.	Би трябвало да е безопасно.
He was the first to speak.	Той беше този, който проговори пръв.
They are ready to try it.	Те са готови да го опитат.
Because the law is broken.	Защото законът е нарушен.
The truth in lies.	Истината в лъжите.
Similar planning requirements often arise with other business processes.	Подобни изисквания за планиране често се появяват с други бизнес процеси.
Now the real work begins.	Сега започва истинската работа.
They never saw each other.	Никога не са се виждали.
This was a mistake.	Това беше грешка.
That's what we say.	Това казваме ние.
I was a fish without water.	Бях риба без вода.
In particular, we use the following.	По-специално използваме следното.
So you can start doing that.	Така че можете да започнете да правите такъв.
He went through these things.	Той е минал през тези неща.
There were five women and three men.	Петима бяха жени и трима мъже.
Thanks for before by the way.	Благодаря за преди между другото.
He smiled broadly and often.	Усмихваше се широко и често.
I went in to her.	Влязох до нея.
And they loved him.	И те го обичаха.
He turned her to face him.	Той я обърна с лице към себе си.
I had to fight against that.	Трябваше да се боря срещу това.
I never want to let her go.	Никога не искам да я пусна.
They are reviewed on the same basis.	Преглеждат се на същата основа.
He moves, this time a little faster.	Той се движи, този път малко по-бързо.
Maybe they'll be back eventually.	Може би накрая ще се върнат.
Contributed to data analysis.	Допринесъл за анализа на данните.
Welcome to contact us.	Добре дошли да се свържете с нас.
The working copy is still blank.	Работното копие все още е празно.
Same thing, different place.	Същото нещо, различно място.
What the hell was he trying to figure out, he wondered.	Какво, по дяволите, се опитва да разбере, чудеше се той.
Ask yourself what you don't want to be asked.	Запитайте се какво не искате да ви питат.
He didn't give her a place to breathe, a place to think.	Не й даде място за въздух, място за размисъл.
It looked like a straight shot at the bridge.	Изглеждаше прав изстрел към моста.
And once he's there, he'll stay for dinner.	И щом е там, ще остане за вечеря.
We'll talk about it and then we can go.	Ще поговорим за това и тогава може да отидем.
We don't have to wait for anyone.	Не е нужно да чакаме никого.
People passed.	Хората минаха.
You may not train your dog often enough.	Може да не тренирате кучето си достатъчно често.
You bring strength and comfort.	Носиш сила и комфорт.
It is difficult to understand what they went through.	Трудно е да се разбере какво са преминали.
That really makes a difference.	Това наистина прави разлика.
I don't want anyone here in danger because of him.	Не искам никой тук да е в опасност заради него.
The door closed.	Вратата се затвори.
It was all fair play, they thought.	Всичко това беше честна игра, смятаха те.
This is a result of increased economic growth and activity.	Това е резултат от повишения икономически растеж и активност.
Description in the link below.	Описание в линка по-долу.
These creative types get a hundred.	Тези креативни типове получават сто.
I'm in great shape.	в страхотна форма съм.
So this has a huge impact.	Така че това има огромно влияние.
Unfortunately it is still there in my stomach.	За съжаление все още е там в стомаха ми.
He likes it.	Харесва му.
Think about your community and ask them what they need.	Помислете за вашата общност и ги попитайте от какво имат нужда.
He loved you, you know.	Той те обичаше, нали знаеш.
Because she was his teacher, she was called his mother.	Тъй като била негова учителка, я наричали негова майка.
Ideal for dinner with your family.	Идеален за вечеря със семейството си.
White, they are certainly my contact.	Уайт, със сигурност са моят контакт.
However, it is safe in your hands.	В ръцете ви обаче е безопасно.
And it was great, you know.	И беше страхотно, знаеш ли.
So this is your advice.	Така че това е вашият съвет.
I never thought he loved me so much.	Никога не съм мислил, че ме обича толкова много.
She never backed down.	Тя никога не се отдръпна.
He was not part of this strange world.	Той не беше част от този странен свят.
Faces pale and brown, pressed against the glass, but no one stopped.	Лица бледи и кафяви лица, притиснати към стъкло, но никой не спря.
She told him to run home.	Тя му каза да бяга вкъщи.
This case was no different.	Този случай не беше по-различен.
You love to plan.	Обичате да планирате.
The apartment was exactly as shown.	Апартаментът беше точно както е показано.
He had a book with him, but he never opened it.	Имаше книга със себе си, но така и не я отвори.
I can't understand how it turned out to be so special.	Не мога да разбера как се оказа толкова специална.
It is not a term of art.	Не е термин на чл.
In this way we stay very close to the original material.	По този начин оставаме много близо до оригиналния материал.
He was sitting on a chair in his house.	Той седеше на стол в дома си.
This was new.	Това беше ново.
She and her brother were raised by their single mother.	Тя и брат й са отгледани от самотната им майка.
It wouldn't seem possible at first.	Отначало не би изглеждало възможно.
I love you girl.	Обичам те, момиче.
Because he could see them too.	Защото и той можеше да ги види.
This is an important question for the reasons set out below.	Това е важен въпрос поради причините, посочени по-долу.
Feel it.	Почувствайте го.
Well, it's because of you.	Е, заради теб е.
The sources keep talking.	Продължавам да говорят източниците.
The building is on the upper side.	Сградата е от горната страна.
Finding nothing, she lay down for a moment.	Като не намери нищо, тя легна за момент.
He looked inside.	Той погледна вътре.
I paid attention.	обърнах внимание.
It couldn't be better.	Не можеше да бъде по-добре.
We believe they are.	Вярваме, че са.
We knew it was special.	Знаехме, че е специално.
Your brain loves fun.	Вашият мозък обича забавлението.
I worked very hard to achieve these goals.	Работих много усилено, за да постигна тези цели.
We didn't know you.	Не те познавахме.
I greet them and ask them to come closer.	Приветствам ги и ги помоля да се приближат.
Still, it may be a matter of degree.	И все пак това може би е въпрос на степен.
Could this be done better.	Може ли това да се направи по-добре.
When lunch is over, he turns and leaves.	Когато обедът свърши, той се обръща и си тръгва.
They probably know they have something to hide.	Вероятно знаят, че имат какво да крият.
I'm sure you know these things.	Сигурен съм, че ги знаеш тези неща.
However, there are cases when this is clearly not valid.	Има обаче случаи, когато това очевидно не е валидно.
Let me know who you are.	Нека знаеш, че си кой.
They would not go.	Нямаше да отидат.
How sad, there would be no more people after her.	Колко тъжно, след нея нямаше да има повече хора.
This is the way we do business.	Това е начинът, по който се справяме с бизнеса.
My love, my great love.	Любов моя, моя голяма любов.
By the way, it all started as soon as they got together.	Впрочем, всичко започна веднага след като се събраха.
They laugh at each other and at each other.	Те се смеят един на друг и един на друг.
It was fun to actually watch.	Беше забавно да се гледа всъщност.
Feel free to share it with anyone you may like.	Чувствайте се свободни да го споделите с всеки, който може да му хареса.
The scene changes every time, as does the cast.	Сцената се променя всеки път, както и актьорският състав.
Take my hands.	Хвани ми ръцете.
I am proud to be part of this team.	Гордея се, че съм част от този отбор.
I called and asked if he would accept me.	Обадих се и попитах дали ще ме приеме.
I never had a moment for myself.	Никога не съм имал момент за себе си.
He seems to like it.	Изглежда му харесва.
But they are your signs.	Но те са вашите знаци.
Three days later, they also decided to stop drinking.	Три дни по-късно те решават също да спрат да пият.
The call of birds is music to our ears.	Зовът на птиците е музика за нашите уши.
However, the figure does not tell us either.	Въпреки това, фигурата не ни казва нито едно от двете.
Some are green-green.	Някои са зелено зелени.
How green of them.	Колко зелено от тях.
I will protect you.	Ще те защитя.
We know what they did.	Знаем какво направиха.
I'm excited to start again.	Развълнуван съм да започна отново.
And they were in another world, too.	И те също бяха в друг свят.
They rejoiced for him as a man.	Радваха се за него като човек.
I have to find my way out of the darkness.	Трябва да намеря изхода си от мрака.
It was then ruled out, trade collapsed.	След това беше изключено, търговията пропадна.
He has been in her family ever since.	Оттогава е в семейството й.
I couldn't catch my mother's eye.	Не успях да хвана окото на майка ми.
War is stupid, as you know.	Войната е глупава, както знаете.
However, this is not the case.	Както и да е, не е така.
Designs the system.	Проектира системата.
It would be nice to see him later.	Би било хубаво да го видя по-късно.
Informed consent was obtained from each patient during sampling.	При вземане на пробите е получено информирано съгласие от всеки пациент.
She had experienced it once.	Беше го преживяла веднъж.
More names were called every few days.	На всеки няколко дни се обаждаха повече имена.
Rather, he wanted her opinion on politics and issues.	По-скоро искаше нейното мнение по политиката и въпросите.
She was twenty years old and almost never went out to sea.	Тя беше на двадесет години и почти не беше излизала в морето.
Neither matters.	Нито едното не е от значение.
The dead were dead.	Мъртвите бяха мъртви.
He will be ready to go.	Той ще бъде готов да тръгне.
There isn't that much to go on.	Няма чак толкова много за отиване.
There is no.	Няма.
Memory devices are usually provided as internal storage areas on the computer.	Устройствата с памет обикновено се предоставят като вътрешни зони за съхранение в компютъра.
I'm kind of confused who to use.	Някак съм объркан кой да използвам.
This changes the game.	Това променя играта.
He still hadn't said enough.	Все още не беше казал достатъчно.
Now be very careful.	Сега бъдете много внимателни.
I found our boy here.	Намерих нашето момче тук.
We had to explain to them what his record really was.	Трябваше да им обясним какъв всъщност е рекордът му.
It is not clear what the result could be.	Не е ясно какъв може да е резултатът от това.
I'm sorry to say that, but it's true.	Съжалявам, че го казвам, но е истина.
You will never change.	Никога няма да се промениш.
Well, sorry about them.	Е, съжалява за тях.
Unfortunately, this process of improvement will take years, not months.	За съжаление, този процес на подобрение ще отнеме години, а не месеци.
This is a terrible topic.	Това е ужасна тема.
They are the structure of experience.	Те са структурата на опита.
Each issue has an audience.	Всеки брой има публика.
He confirmed this.	Той потвърди това.
As he watched, the two-man officer became one.	Докато гледаше, офицерът, който беше на двама, стана едно.
On the road, however, it was quite quiet.	На пътя обаче беше доста тих.
Now I could see that my initial experience was correct.	Сега можех да видя, че първоначалният ми опит беше правилен.
He denied it several times.	Той го отрече няколко пъти.
We have one political party, the big government party.	Имаме една политическа партия, голямата правителствена партия.
They said it could never be done, but our father did.	Казаха, че никога не може да се направи, но баща ни го направи.
Each experiment was repeated five times.	Всеки експеримент се повтаря пет пъти.
But this is not the day.	Но това не е този ден.
They did well, but they are not completely perfect.	Те са се справили добре, но не са напълно перфектни.
It hurts, it's been like that for a long time.	Болно, така е от много време.
I couldn't force myself to step forward and leave.	Не можех да се принудя да пристъпя напред и да си тръгна.
It was just you or me.	Бях просто те или аз.
The applicant did not reply to that request.	Ищецът не е подал отговор на това искане.
We would do it anyway.	Все пак щяхме да го направим.
And you have.	И ти имаш.
Then stick to this one item.	След това се придържайте към този един елемент.
He wanted to know how everything he saw in nature worked.	Искаше да знае как работи всичко, което вижда в природата.
She treated him like a child.	Тя се държеше с него като с дете.
I waited a moment, but they didn't move.	Изчаках момент, но те не помръднаха.
If you have any questions about this, please contact us.	Ако имате въпроси относно това, моля свържете се.
But he's not here yet.	Но все още не е тук.
We saw how it turned out for them.	Видяхме как се получи при тях.
This change can take up to two weeks.	Тази промяна може да отнеме до две седмици.
It will be a great loss.	Ще бъде голяма загуба.
But more than that, many of these children come from terrible families.	Но повече от това, много от тези деца идват от ужасни семейства.
We are watching them.	Ние ги наблюдаваме.
Man, their sex life must be bad.	Човече, сексуалният им живот трябва да е лош.
You have to believe me.	Трябва да ми вярваш.
I would recommend two men to a house.	Бих препоръчал двама мъже на къща.
He couldn't have imagined anything better.	Не можеше да си представи нищо по-добро.
The others, who knows?	Другите, кой знае?
I think that there is.	Мисля, че има.
I don't quite understand why you would do that.	Не разбирам съвсем защо бихте направили това.
If you are not well, act as if you are healthy.	Ако не сте добре, действайте така, сякаш сте здрави.
There is a good chance it will catch fire after all.	Има голям шанс все пак да се запали.
I thought we were the most perfect family in the world.	Мислех, че сме най-перфектното семейство на света.
We were going to die for her.	Щяхме да умрем за нея.
They shop for sales.	Пазаруват продажби.
He told her he would be in trouble.	Каза й, че ще се окаже в беда.
I'm working on something that needs a date from last week to launch today.	Работя върху нещо, което се нуждае от дата от миналата седмица, за да стартира днес.
Second and last breakfast.	Второ и закуската последна.
It was a clever way to catch me like that.	Това беше умен начинът, по който ме хвана така.
Here, however, there are few signs of activity.	Тук обаче има малко признаци на активност.
No changes will be made.	Няма да се правят промени.
The hot card was representative of three independent experiments.	Горещата карта беше представител на три независими експеримента.
He is as stupid as the stupid one.	Глупав е както глупавият.
We use technology to solve problems.	Ние използваме технологии за решаване на проблеми.
She wants to get close to them, but she still can't.	Тя иска да се приближи до тях, но все още не може.
Bright as blood.	Ярко като кръв.
It won't be good for you.	Няма да е добре за теб.
He wanted to check on me before my mother and father saw me.	Искаше да ме провери, преди майката и бащата да ме видят.
They even did, but not most gave hope.	Направиха дори, но не повечето са дали надежда.
He is in good condition.	Той е в добро състояние.
Pepper was not.	Пипер не беше.
In a small room.	В малка стая.
I lost interest in music.	Загубих интерес към музиката.
Nothing special here.	Нищо особено тук.
It made no sound.	Не издаваше никакъв звук.
After a while, the truck stopped.	След малко камионът спря.
Nothing had ever made him feel so good.	Нищо никога не го беше карало да се чувства толкова добре.
Don't forget to enjoy the shit from this game.	Не забравяйте да се насладите на лайна от тази игра.
I knew the choice was mine.	Знаех, че изборът е мой.
However, I will do what is necessary.	Все пак ще направя каквото е необходимо.
The default is no.	По подразбиране е не.
This building gave me life.	Тази сграда ми даде живот.
So it's easy to get too much.	Така че е лесно да получите твърде много.
All necessary tests must be performed.	Трябва да се направят всички необходими тестове.
Let's say we have that too.	Да приемем, че имаме и това .
It's not fun.	Не е забавно.
Patient education can be an easy and effective solution.	Обучението на пациентите може да бъде лесно и ефективно решение.
But he had no desire.	Но той нямаше никакво желание.
This is a high season.	Това е висок сезон.
But you showed that this is not quite right.	Но ти показа, че това не е съвсем правилно.
The transfer was completed by next month.	Трансферът беше завършен до следващия месец.
He has every right to be.	Той има пълното право да бъде.
The child can't even speak now.	Детето дори не може да говори сега.
Nothing could be further from the case.	Нищо не може да бъде по-далеч от случая.
Because their staff is new.	Защото персоналът им е нов.
Yes, he loved him.	Да, той го обичаше.
He closed his eyes for just a minute.	Той затвори очи, само за минута.
They continued.	Те продължиха.
Thoughts come easily.	Мислите идват лесно.
How quickly everything changed.	Колко бързо се промени всичко.
I can work with that.	Мога да работя с това.
When no one answered, she opened it and slammed it into her head.	Когато никой не отговори, тя го отвори и се заби в главата си.
This item in itself is a matter of great financial importance.	Този артикул сам по себе си е въпрос от много голямо финансово значение.
After all, it was a class act on both sides.	Все пак това беше класов акт и от двете страни.
Know the answer to.	Знайте отговора на.
The weather is changing a lot.	Времето се променя много.
Own button and listen to them.	Собствен бутон и ги слушайте.
In other words, we love them less.	С други думи, ние ги обичаме по-малко.
Otherwise the request is ignored.	В противен случай заявката се игнорира.
It just won't happen.	Просто няма да стане.
You just have to.	Просто трябва.
Here the question is more or less closed.	Тук въпросът е горе-долу затворен.
The man was neither old nor ill.	Мъжът не беше нито стар, нито болен.
At the doctor's house.	Вкъщи при лекаря.
I hope you enjoy your circle !.	Надявам се да се насладите на своя кръг!.
This could be in a week or two.	Това може да е за седмица или две.
I'll just make one.	Просто ще направя един.
I just watched the movie.	Току що гледах филма.
What you learned.	Какво се научи.
Let me know when you know me.	Уведомете ме, когато ме познавате.
Me and my husband.	Аз и съпругът ми.
And then his hands grabbed her, turned her over.	И тогава ръцете я хванаха, обърнаха я.
I had the feeling that it was just me and my brother.	Имах чувството, че бяхме само аз и брат ми.
These are the stupid things that children learn very quickly.	Това са глупавите неща, които децата научават много бързо.
Achieve what they set out to do.	Постигайте това, за което са се замислили.
You have coffee.	Взимаш кафе.
There are two other important factors.	Има още два важни фактора.
I like not knowing.	Харесва ми да не знам.
We'll take you three girls.	Ще ви вземем три момичета.
We need such a glass factory in our business.	Имаме нужда от такъв завод за стъкло в нашия бизнес.
Good for both.	Добре и за двамата.
Tell people about what you know you need to complete.	Кажете на хората за това, което знаете, че трябва да ги попълните.
I can't believe I just noticed this.	Не мога да повярвам, че току-що забелязах това.
If not now, when?	Ако не сега, кога?.
The whole world has become a small village.	Целият свят се превърна в малко село.
This is especially true if you are a man.	Това е особено вярно, ако сте мъж.
He had never been able to hide anything from her.	Никога не беше успял да скрие нещо от нея.
His office was relocated.	Кабинетът му беше преместен.
I had four days of treatment, but it didn't improve.	Имах четири дни лечение, но не се подобри.
I've never liked speed metal, to be honest.	Никога не съм харесвал спийд метъл, честно казано.
It was pretty serious, but it wasn't hard.	Беше доста сериозно, но не беше трудно.
Or what we like about design and what we like about riding.	Или какво ни харесва в дизайна и какво сме в езда.
His brothers will kill you.	Братята му ще те убият.
But he did not get the opportunity.	Но той не получи възможност.
So go down to the library.	Така че слезте в библиотеката.
This is the only one.	Това е единственият.
Maybe better than you know yourself.	Може би по-добре, отколкото познавате себе си.
We need more than that.	Имаме нужда от повече от това.
Participants provided daily reports on the exercises for the following week.	Участниците предоставяха ежедневни отчети за упражненията през следващата седмица.
But for some reason we never played together.	Но по някаква причина никога не сме играли заедно.
I just got back from the meeting.	Току що се върнах от срещата.
All cases have given written informed consent.	Всички случаи са дали писмено информирано съгласие.
One last day at my desk, until next time.	Един последен ден на бюрото ми, до следващия път.
Which is today.	Което е днес.
Today is the first day of the rest of my life.	Днес е първият ден от останалата част от живота ми.
Her head fell to the ground.	Главата й падна на земята.
For some reason, the sharing screen looks too big.	По някаква причина екранът за споделяне изглежда твърде голям.
And cry more.	И да плачете повече.
Here is an analysis.	Ето един анализ.
No one can hear us here.	Никой не може да ни чуе тук.
He needed energy.	Имаше нужда от енергия.
We looked at each other.	Гледахме се.
And indeed, she still is.	И наистина, тя все още е.
That scared us.	Това ни изплаши.
I'm surprised by you.	Изненадан съм от теб.
I like this place.	Харесвам това място.
Thousands were arrested and killed.	Хиляди хора бяха арестувани и убити.
This factor is close to zero.	Този фактор се доближава до нула.
I can't imagine him taking her out.	Не мога да си представя той да я изведе.
Only she and her son are here.	Тук са само тя и синът й.
But in cases like this, you need everyone on board.	Но в случаи като този, имате нужда от всички на борда.
He was really healthy.	Беше наистина здрав.
The weight is incredibly light.	Теглото е невероятно леко.
It's sad to think about it, but it's true.	Тъжно е да се мисли за това, но е истина.
It doesn't look bad.	Не изглежда зле.
The water was really calm.	Водата беше наистина спокойна.
The worst would be if he came.	Най-лошото би било, ако дойде.
I've had it for years, nothing can fix it.	Имах го от години, нищо не може да го поправи.
We can't hurt this girl.	Не можем да нараним това момиче.
This was the last game of the season.	Това беше последният мач за сезона.
Yes, they are there.	Да, те са там.
If children ruled the world, it would be fair.	Ако децата управляваха света, би било справедливо.
This is the last pleasure.	Това е последното удоволствие.
She had to remember that.	Тя трябваше да помни това.
You were with her until the end.	Ти беше с нея до края.
There is simply no evidence of this.	Просто няма доказателства за това.
She didn't care about me.	Не й пукаше за мен.
He will be somewhere there.	Той ще бъде някъде там.
It is about the interpretation of the signs.	Става дума за тълкуването на знаците.
This has led to the deaths of too many women.	Това доведе до смъртта на твърде много жени.
I heard the water turn on.	Чух, че водата се включва.
It was easy.	Беше лесно.
The only way is to love him.	Единственият начин е да го обичаш.
All the characters were in place.	Всички герои бяха на място.
This, by the way, is another argument for non-alignment.	Това, между другото, е още един аргумент за необвързаност.
It was full of models of new buildings.	Беше пълно с макети на нови сгради.
Nobody told him anything.	Никой нищо не му каза.
Talking on the phone is bad enough.	Говоренето по телефона е достатъчно лошо.
just not walking.	просто не ходя.
Again, there may be better productivity techniques.	Отново тук може да има по-добра техника за повишаване на производителността.
And then we did it.	И тогава го направихме.
That drove her crazy.	Това я подлуди.
And this is one of them.	И това е един от тях.
This call sign will take the first end.	Тази позивна ще заеме първия край.
It looks better to me too.	И на мен ми изглежда по-добре.
Put on low heat.	Поставете на слаб огън.
The point you make is important.	Точката, която прави, е важна.
She was your first.	Тя беше първата ти.
The default value of a member is usually its initial value.	Стойността по подразбиране на член обикновено е неговата първоначална стойност.
They would look at my face and see that something was happening.	Те щяха да погледнат лицето ми и да разберат, че нещо става.
Just another boat there.	Само още една лодка там.
These guys are just getting started.	Тези момчета тепърва започват.
Her eyes are tightly closed.	Очите й са силно затворени.
To my surprise, not many of them will be tried.	За моя изненада, не много от тях ще бъдат съдени.
He is a very happy, sweet baby.	Той е много доволно, сладко бебе.
The children laughed.	Децата се засмяха.
We are proud of what we do.	Гордеем се с това, което правим.
No activity.	Никаква дейност.
Fuck your sister.	Майната ти на сестра ти.
I don't think that works for them.	Не мисля, че това работи за тях.
You will laugh again.	Пак ще се смеете.
Patients lie there knowing they have lost their legs.	Пациентите лежат там, знаейки, че са загубили краката си.
They can take care of their poor.	Те могат да се грижат за своите бедни.
Not very close, because if he sees me, he'll be angry.	Не много близо, защото ако ме види, ще се ядоса.
It sounds wonderful.	Тя звучи прекрасно.
Unfortunately, this can mean that your ice is getting too sweet.	За съжаление това може да означава, че ледът ви става твърде сладък.
It may need to be changed.	Може да се наложи да се сменя.
So a lot of things are happening here.	Така че тук се случват много неща.
They could move on.	Можеха да продължат напред.
It's not much fun.	Това не е много забавно.
I asked him.	— попитах го аз.
It is safe and effective with absolutely no downtime or side effects.	Той е безопасен и ефективен без абсолютно никакви престой или странични ефекти.
Stress is everything that changes the animal's environment.	Стресът е всичко, което променя околната среда на животното.
I understood the meaning.	Разбрах смисъла.
Your speech is critical.	Речта ви е критична.
We liked the location cards we ordered.	Хареса ни картичките за място, които поръчахме.
You took the wrong train.	Взехте грешен влак.
One killed, several wounded.	Един загинал, няколко ранени.
So, do what you need, just before you need it.	Така че, направете това, от което имате нужда, точно преди да имате нужда от него.
She won't believe me.	Тя няма да ми повярва.
Usually the first on the ball.	Обикновено първият на топката.
And speed up a little, girl.	И ускори малко, момиче.
Basis for discussion.	Основа за дискусия.
Anyway, quite interesting.	Така или иначе, доста интересно.
My service gives me the following errors.	Моята услуга ми дава следните грешки.
You know where everything is.	Знаеш къде е всичко.
Everyone was pretty focused.	Всички бяха доста концентрирани.
If he sends this, it can lead to many problems.	Ако той изпрати това, това може да доведе до много проблеми.
Do not use on injured skin.	Не използвайте върху наранена кожа.
All authors have contributed to field experiments.	Всички автори са допринесли за полеви експерименти.
Return.	Връщане.
They looked cool.	Изглеждаха готини.
Then she looked back quickly.	След това тя бързо погледна назад.
I had the feeling that he understood the story.	Имах чувството, че е разбрал историята.
You're just used to that feeling.	Просто си свикнал с това чувство.
We were there at the same time.	Бяхме там по едно и също време.
It's your turn.	Идва твоят ред.
Theory is one of the specific areas we look at.	Теорията е една от специфичните области, които разглеждаме.
I plan to eat as healthy as possible.	Планирам да се храня възможно най-здравословно.
He had to stay calm.	Трябваше да остане спокоен.
There are mistakes.	Има грешки.
Too far to operate, poor thing.	Твърде далече, за да се оперира, горкият.
And that was never done.	И това никога не беше направено.
The thing is impossible.	Нещото е невъзможно.
During the meal he tells stories.	По време на храненето той разказва истории.
Material change of the program every night.	Материална промяна на програмата всяка вечер.
I know this for sure.	Знам това със сигурност.
You usually don't have the right stars.	Обикновено нямате подходящи звезди.
I go on a mission after the mission is over.	Отивам на мисия и след като мисията приключи.
You can cut a window in them if you want.	Можете да изрежете прозорец в тях, ако искате.
Even he can't do anything in front of our crowd.	Дори той не може да направи нищо пред тълпата ни.
It was a pure gift for the rich.	Това беше чист подарък за богатите.
Lots of tools, more every day.	Много инструменти, всеки ден повече.
I never wear anything else.	Никога не нося нищо друго.
It would be his duty.	Това щеше да е негов дълг.
There were no lights and they got lost.	Нямаха светлини и се изгубиха.
Spread down the arms and upper body.	Разпространи се надолу по ръцете и в горната част на тялото.
Maybe one day it will happen.	Може би един ден ще стане.
Move these values ​​out of the method.	Преместете тези стойности извън метода.
All patients have secondary education.	Всички пациенти са със средно образование.
The reasons for the action are the same.	Причините за действие са едни и същи.
Oh, and you have to meet my family.	О, и трябва да се срещнеш със семейството ми.
I'm really sorry.	наистина съжалявам.
We must live reality as it really is.	Трябва да живеем реалността такава, каквато всъщност е реалността.
Everything should be her way.	Всичко трябва да бъде по нейния начин.
Such great guys, though.	Такива страхотни момчета обаче.
Watching TV or reading a book does not count.	Гледането на телевизия или четенето на книга не се брои.
This is what makes it different.	Това е, което прави това различно.
These transfer tasks are free, easy and fast.	Тези трансферни задачи се извършват безплатно, лесно и бързо.
Among them, four patients were excluded from the study.	Сред тях четирима пациенти бяха изключени от проучването.
Before we can solve their problems, we need to understand them.	Преди да можем да разрешим техните проблеми, трябва да ги разберем.
I can't take my eyes off his face.	Не мога да откъсна очи от лицето му.
And it still continues.	И все още продължава.
I am not a machine.	аз не съм машина.
It's nice to meet you.	Много ми е приятно да се запознаем.
So it will be written.	Така че ще бъде написано.
Fear overcame me.	Страхът ме овладя.
This law has not been passed and they maintain very few jobs.	Този закон не беше приет и те поддържат много малко работни места.
It was a room to be proud of.	Това беше стая, с която да се гордеем.
They were perfect.	Те бяха перфектни.
You are making a mistake.	Вие правите грешка.
I am a good friend.	аз съм добър приятел.
He didn't have a name because names weren't needed.	Той нямаше име, защото имената не бяха необходими.
I will not give you any information.	Няма да ви давам никаква информация.
Wait until he does the same.	Изчакайте, докато той направи същото.
Everything suddenly pulled away from him.	Всичко изведнъж се отдръпна от него.
Only here, if only now, would he tell the truth.	Само тук, ако само сега, той щеше да каже истината.
Place a block on it.	Поставете блок върху него.
It is very beautiful.	Много красиво определено е.
Your website is very cool.	Вашият уебсайт е много готин.
It takes on a function and gives it the perfect shape.	Поема функция и й придава идеалната форма.
I didn't think much about the future in a new land.	Не мислех много за бъдещето в нова земя.
It looked like a great thing at the time.	По това време изглеждаше като страхотно нещо.
My mind is far away.	Умът ми е далеч.
I feel good.	Чувствам се добре.
Then it will be two to three times in six weeks.	Тогава това ще бъде два до три пъти за шест седмици.
Somehow he knew.	Някак си знаеше.
Thank you for accommodating me in the master bedroom.	Благодаря, че ме настанихте в главната спалня.
For me it does not matter.	За мен няма значение.
Later that evening, she did her usual.	По-късно същата вечер тя направи обичайното.
She was fine with that.	Тя беше добре с това.
The long wait is over.	Дългото чакане свърши.
Doing it is hard work.	Правенето му е тежка работа.
This is not a message lost on the subject.	Това не е съобщение, загубено по темата.
She has a heart of gold.	Тя има сърце от злато.
To be their daughter, but not really their daughter.	Да са тяхна дъщеря, но всъщност не и дъщеря им.
In particular, he had his eye on the second chair.	По-конкретно, той беше хвърлил око на втория стол.
I was trying to catch them when the wall fell on me.	Опитвах се да ги хвана, когато стената падна върху мен.
I just expect it to be done.	Просто очаквам да бъде направено.
This is what brought her to us.	Ето това, което я доведе при нас.
Human body.	Човешкото тяло.
I wanted a battle that people would remember.	Исках битка, която хората да запомнят.
Except for the words behind it.	Освен думите зад нея.
Naturally, my father had stepped on it.	Естествено, баща ми го беше настъпил.
They want to know about the results.	Те искат да знаят за резултатите.
There was a button that produced literature.	Имаше бутона, който произвеждаше литература.
Fast to drive under the influence.	Бърз за шофиране под влияние.
The scene ends with his employees in shock.	Сцената завършва със служителите му в шок.
And it doesn't seem to be improving anytime soon.	И не изглежда да се подобри скоро.
He thought he recognized one.	Мислеше, че е разпознал един.
I don't know if we can win.	Не знам дали можем да спечелим.
That's enough to say you're getting started.	Това е колкото да се каже, започвате.
The man just went crazy.	Човек просто полудя.
It was just a friendly visit between the staff.	Това беше просто приятелско посещение между служителите.
But some others are less well known.	Но някои други са по-малко познати.
And there's nothing you can do about it.	И нищо не можете да направите с това.
Every movement was slow.	Всяко движение беше бавно.
He had to control himself before handing out everything.	Трябваше да се овладее, преди да раздаде всичко.
I do not know where to start.	Не знам откъде да започна.
We are in the same class at school.	В училище сме в един клас.
They hardly have any money.	Едва ли имат някакви пари.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
It is impossible to say what you will encounter there.	Не може да се каже на какво ще се натъкнете там.
That had to wait another hundred years.	Това трябваше да почака още сто години.
And I had the opportunity to do the training.	И ми се появи възможността да направя обучението.
They couldn't do enough for you.	Те не можеха да направят достатъчно за теб.
Tell them what happened.	Кажете им какво се е случило.
It happens that people get together again.	Случва се хората да се съберат отново.
Every consequence has a cause and every cause has a cause.	Всяко следствие има причина и всяка причина има причина.
He nodded and smiled.	Той кимна и се усмихна.
I found a note.	Намерих бележка.
Every hour was filled with shock and surprise.	Всеки час беше изпълнен с шок и изненада.
I could live without it.	Бих могъл да живея без това.
She left me today.	Днес тя ме изостави.
He didn't even try to explain.	Той дори не се опита да обясни.
They were not leaving.	Те не си отиваха.
This completely changes the rules of the game.	Това напълно променя правилата на играта.
The company has conducted business in several forms.	Компанията е извършвала бизнес в няколко форми.
He let go.	Той го пусна.
She ignored my surprised look and continued.	Тя пренебрегна изненадания ми поглед и продължи.
More and more people are losing their jobs.	Все повече хора остават без работа.
I highly recommend this.	Силно препоръчвам това.
Brethren, he was unlucky.	Братя, той нямаше късмет.
But they were not on his body.	Но те не бяха върху тялото му.
Do what you want.	Правете каквото искате.
I think people who have kids and have a complicated job are amazing.	Мисля, че хората, които имат деца и имат сложна работа, са невероятни.
I can hardly believe it.	Едва ли мога да повярвам.
Especially in these areas.	Особено в тези области.
We will not get ahead of this process.	Няма да изпреварим този процес.
What a great company.	Каква страхотна компания.
Weeks too early.	Седмици твърде рано.
He wasn't there.	Не беше там.
This is where we are right now.	Това е мястото, където се намираме в момента.
People often like food to be fast.	Хората често обичат храната да е бърза.
I'm sure the girl's body was meant for me.	Сигурен съм, че тялото на момичето е било предназначено за мен.
Difficult decisions must be made.	Трябва да се вземат трудни решения.
If you think you have what it takes.	Ако смятате, че имате каквото е необходимо.
My sister is having a super fun party.	Сестра ми прави супер забавно парти.
We will be left without land to eat.	Ще останем без земя, за да се храним.
Bring your questions.	Донесете вашите въпроси.
This will be my last text.	Това ще бъде последният ми текст.
Instead, do it yourself.	Вместо това направете това сами.
In addition, the findings are based on a small sample size.	Освен това констатациите се основават на малък размер на извадката.
Perfect.	Перфектно.
So far, the number of potential participants has been limited.	До момента броят на потенциалните участници беше ограничен.
We took care of the business.	Ние се погрижихме за бизнеса.
All those missing days in between.	Всички тези липсващи дни между тях.
We don't know what their relationship was like.	Не знаем какви са били отношенията им.
In other words, he cares for no one but himself.	С други думи, той не се грижи за никого, освен за себе си.
No one will notice.	Никой няма да забележи.
He's not trying to be.	Не се опитва да бъде.
He tried to clear his mind.	Опита се да изпразни ума си.
The table was too high and was not really meant to lie flat.	Масата беше твърде висока и всъщност не беше предназначена да лежи плоска.
It's just not in it.	Просто не е в него.
Then he shook his head and reached for a handkerchief.	После поклати глава и посегна към кърпичка.
This is probably the more appropriate answer.	Това вероятно е по-подходящият отговор.
Even in her heart.	Дори в сърцето й.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
And they are free.	И те са безплатни.
They may not be sure of what they know.	Може да не са сигурни в това, което знаят.
Animals are starting to become more active.	Животните започват да стават по-активни.
These values ​​are very interesting.	Тези стойности са много интересни.
It contains details about the members, including their years of experience.	Той съдържа подробности за членовете, включително техния опит от години.
There's no way you can even move it.	Няма нито един шанс дори да го преместите.
He just gets it.	Той просто го получава.
I didn't miss drinking either.	Не ми липсваше и пиенето.
But that was the smallest problem.	Но това беше най-малкият проблем.
So let's wait for them to come.	Така че нека изчакаме тяхното идване.
There is only one bad thing in this.	Има само едно лошо нещо в това.
It's just sad.	Просто е тъжно.
None of the trees looked particularly large.	Нито едно от дърветата не изглеждаше особено голямо.
I can do it in less than a minute.	Мога да го изпълня за по-малко от минута.
She told him to stand by his side.	Каза му да стои на негова страна.
The card looks for a unique pattern at the beginning of each frame.	Картата търси уникален модел в началото на всеки кадър.
Now it is important not to show your hand too early.	Сега е важно да не си показваш ръката твърде рано.
I can read it on her face.	Мога да го прочета по лицето й.
Here is an example of how this is done.	Ето пример как се прави това.
I even applied for.	Дори кандидатствах за.
You ran well.	Ти бягаше добре.
The film has been watched before.	Филмът е гледан преди.
They may have saved the planet.	Може да са спасили планетата.
Every man is tested.	Всеки мъж е изпитан.
He was lost and he knew it.	Беше изгубен и го знаеше.
No time limit.	Без ограничение във времето.
But the consequences of such things can be extremely serious.	Но последствията от подобни неща могат да бъдат изключително сериозни.
I have continued to ask you for evidence of your position.	Продължих да ви моля за доказателства за вашата позиция.
Please click on this to check the result.	Моля, щракнете върху това, за да проверите резултата.
The girl stood tall and upright.	Момичето стоеше високо и изправено.
All alive and dead.	Всички живи и мъртви.
That's what the team does.	Това прави екипът.
Both elements are actually the same.	И двата елемента всъщност са еднакви.
It is very important for them.	За тях е много важно.
I would follow her.	щях да я последвам.
He never took his eyes off the group.	Той никога не откъсваше очи от групата.
Start at the top, continue down.	Започнете отгоре, продължете надолу.
Believe me I know.	Повярвай ми да го знам.
He told me to call him right away.	Каза ми да му се обадя веднага.
You have a goal.	Имаш цел.
All we have so far is a name.	Всичко, което имаме досега, е име.
Seven patients were treated in this way.	По този начин са лекувани седем пациенти.
Finally he heard the door open behind him.	Накрая чу как вратата се отваря зад него.
This has become our thing.	Това стана наше нещо.
You are right that we were happy, we were for a while.	Прав си, че бяхме щастливи, известно време бяхме.
I have more than enough.	Имам повече от достатъчно.
He stopped walking for an hour.	Той спря да ходи на час.
My real name.	Моето истинско име.
This happens two or three times during the meeting.	Това се случва два-три пъти по време на заседанието.
His success was absolute.	Успехът му беше абсолютен.
So we lost some letters.	Така загубихме някои писма.
I'm afraid he has no choice.	Страхувам се, че няма избор.
I'm sorry, everyone, she thought.	Съжалявам, всички, помисли си тя.
Your post has opened a new window of opportunity for me.	Вашата публикация отвори нов прозорец от възможности за мен.
The process is similar.	Процесът е подобен.
However, in this study, the sample size was small.	Въпреки това, в това проучване размерът на извадката е малък.
He was interfering.	Той пречеше.
His life is over.	Животът му е свършен.
My ideas are slowly written down on paper.	Идеите ми се записват бавно на хартия.
Or rather, he agreed.	Или по-скоро той се съгласи.
Like his wife.	Както и жена му.
I worked hard and saw no results.	Работех усилено и не виждах резултати.
However, it is easy to see how young she is.	Въпреки това е лесно да се види колко е млада.
I'm afraid people here won't be interested in him any time soon.	Страхувам се, че хората тук скоро няма да проявят интерес към него.
We take the last element, say.	Взимаме последния елемент, да речем.
The dog's nose should be black.	Носът на кучето трябва да е черен.
This feature is simple enough.	Тази функция е достатъчно проста.
And they don't want to hear it.	И те не искат да го чуят.
The mobile phone has become a major tool for most of us.	Мобилният телефон се превърна в основен инструмент за повечето от нас.
He stood in the corner, waiting for his moment.	Стоеше в ъгъла и чакаше своя момент.
But, you know, fans can be really tough.	Но, знаете ли, феновете могат да бъдат наистина трудни.
She was stronger and whole again.	Тя отново беше по-силна и цяла.
He is our source.	Той е нашият източник.
Of course they couldn't.	Разбира се, че не можеха.
The three of us watched it.	Тримата го гледахме.
I had not yet added any device other than these two.	Все още не бях добавил друго устройство освен тези две.
That makes me a bad person.	Че ме превръща в лош човек.
But they could not.	Но не можаха.
I went to where the party was.	Отидох там, където беше купона.
Probably the real mistakes are somewhat in the middle.	Вероятно истинските грешки са донякъде по средата.
Together it means love.	Заедно това означава любов.
Don't stay too long.	Не стойте прекалено дълго.
You thought they needed it.	Мислехте, че имат нужда.
What should we wear, boys?	Какво трябва да носим, ​​момчета?
It is too soft.	Тя е твърде мека.
The kids are fine.	Децата са добре.
Every book is different.	Всяка книга е различна.
It was too amazing.	Беше твърде невероятно.
If you don't know, ask.	Ако не знаеш питай.
They will not save it, they will spend it.	Няма да го спестяват, а ще го похарчат.
She read and was amazing.	Тя четеше и беше невероятна.
How right you are.	Колко си прав.
And we have to tell people the truth as we see it.	И ние трябва да кажем на хората истината, такава, каквато я виждаме.
We have to stand together or we will fall.	Трябва да стоим заедно или ще паднем.
But she could not accommodate him.	Но тя не можеше да го настани.
This is a place to meet your friends.	Това е място за среща с приятелите си.
If you just drink it, you will keep only the speech, the language.	Ако просто го пиете, ще запазите само речта, езика.
Smoke was rising from at least one place now.	Сега поне от едно място се издигаше дим.
It's the same with eating out.	Същото е и с храненето навън.
He was standing a few steps away from us, dressed in blue.	Той стоеше на няколко крачки от нас, облечен в синьо.
But it is different from other sites in this space.	Но той е различен от другите сайтове в това пространство.
It's important for me.	За мен е важно.
The presence of birds is clearly established.	Наличието на птици е ясно установено.
This statement should shape our thinking for most of life.	Това твърдение трябва да формира нашето мислене за голяма част от живота.
When something is sexual, you feel it deep inside.	Когато нещо е сексуално, вие го чувствате дълбоко в себе си.
On the construction of the double object.	На конструкцията на двойния обект.
She wasn't.	Тя не беше.
I see why they broke up.	Виждам защо се разделиха.
Besides, it makes sense.	Освен това тя има смисъл.
I will not do it this way.	Няма да го направя по този начин.
But nothing looks broken, especially not my playing hands.	Но нищо не изглежда счупено, особено не моите игрални ръце.
But then it didn't matter.	Но тогава нямаше значение.
Not everyone has the power of the mind.	Не всеки има силата на ума.
But something was wrong.	Но нещо не беше наред.
And I looked up and there was nothing.	И аз погледнах нагоре и нямаше нищо.
There aren't many options right now.	В момента няма много опции.
Smell it and, if possible, try it.	Помиришете го и, ако е възможно, опитайте го.
I look forward to meeting you.	Очаквам с нетърпение да се натъкна на теб,.
This is big business.	Това е голям бизнес.
He would see what she looked like.	Щеше да види как изглежда тя.
But she couldn't move him.	Но не можеше да го премести.
But what you may not know is that they are there for a reason.	Но това, което може да не знаете, е, че те са там с причина.
It doesn't have to happen for you.	Не е необходимо това да се случи за вас.
It was great.	Беше страхотно.
I was glad to have it.	Радвах се, че го имам.
It was dark, the traffic was heavy.	Беше тъмно, трафикът беше натоварен.
This means that there are male flowers and female flowers.	Това означава, че има мъжки цветя и женски цветя.
Returned from.	Върнат от.
We became friendly.	Станахме приятелски настроени.
A lot, actually.	Много, всъщност.
She has many friends.	Тя има много приятели.
Barely bigger than my hand.	Едва по-голям от ръката ми.
I understand this.	разбирам това.
We may be late.	Може да сме закъснели.
Features such as volume, surface area and other values ​​are used.	Използват се характеристики като обем, повърхност и други стойности.
His reasons were that he did not like the conflict between the brothers.	Причините му бяха, че не харесва конфликта между братята.
He was now at his next station on the bridge.	Сега беше заел следващата си станция на моста.
But everyone said we were sold.	Но всички казваха, че сме продадени.
They are not as good at their job as anyone else.	Те не са толкова добри в работата си, колкото някой друг.
They are the ones who decide.	Те са тези, които решават.
Think of something that works.	Измислете нещо, което работи.
It doesn't matter who you vote for.	Няма значение за кого гласувате.
Very nice though.	Много хубаво обаче.
Mark closed the door and walked behind me.	Марк затвори вратата и се приближи зад мен.
Maybe he'll hear me and look back.	Може би ще ме чуе и ще погледне назад.
Now that's the style.	Сега това е стил.
It was as if he was coming from within.	Сякаш идваше отвътре.
She didn't know why.	Тя не знаеше защо.
Please let the authors know what you think of their stories.	Моля, уведомете авторите какво мислите за техните истории.
But then other strange reports began to come.	Но тогава започват да идват други доклади, странни.
And cheap power, at that.	И евтина мощност, при това.
Their last end is worse than the beginning.	Последният край при тях е по-лош от началото.
I'm glad to have you.	Радвам се да те имам.
Build your most effective social media strategy.	Изградете своята най-ефективна стратегия за социални медии.
And they are completely free.	И те са напълно безплатни.
You can meet him there.	Можете да го срещнете там.
Don't tell me you don't know how the system works.	Не ми казвайте, че не знаете как работи системата.
Their real names.	Истинските им имена.
Rarely seen in older children or adults.	Рядко се наблюдава при по-големи деца или възрастни.
We will stay again only if we manage to get this particular site.	Ще останем отново само ако успеем да получим този конкретен сайт.
Exist in your world.	Съществувайте във вашия свят.
Not a question of power.	Нито някакъв въпрос на власт.
All that is really important is to go somewhere.	Всичко, което е наистина важно, е да отидеш някъде.
Within a year it costs half or less.	В рамките на една година струва половината или по-малко.
Too good, actually.	Твърде добре, всъщност.
Vision was improved in six eyes.	Зрението беше подобрено в шест очи.
In the sense that it is very experimental.	В смисъл, че е много експериментално.
It was waiting on the table.	То чакаше на масата.
They brought me outside for some reason.	Доведоха ме отвън по някаква причина.
They are doing well here.	Тук се справят добре.
The pay was good.	Заплащането беше добро.
I just felt sick.	Просто ми стана лошо.
Notes.	Бележки.
As a result, they send as many people as they can.	В резултат на това те изпращат там колкото могат повече хора.
That can't really be done.	Това всъщност не може да се направи.
People laughed at the idea.	Хората се смееха на самата идея.
I remember when this song came out.	Спомням си кога излезе тази песен.
You need a lot of rest.	Имате нужда от много почивка.
He wondered once who they were doing it to.	Зачуди се веднъж на кого го правят.
I want to hear other people do things.	Искам да чуя други хора да правят неща.
I had to help him keep this man underwater.	Трябваше да му помогна да задържи този човек под водата.
So, you see, you still can't leave.	Така че, виждате, все още не можете да си тръгнете.
It didn't happen very often.	Не се случваше много често.
I haven't heard from them.	Не съм чувал от тях.
They have known this place before, but it has been before.	Те са познавали това място и преди, но е било преди.
I'm so, so it's good.	Толкова съм, така че е добре.
No large controlled clinical trials have been performed.	Не са провеждани големи контролирани клинични проучвания.
Send the documents to my hotel.	Изпратете документите до хотела ми.
To go as hard and as fast as possible.	Да върви възможно най-трудно и възможно най-бързо.
That broke him.	Това го счупи.
She wanted him so badly that she actually tried.	Тя го искаше толкова силно, че всъщност опита.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
I hope the easy people are right.	Надявам се лесните хора да са прави.
For most, this may seem like the end of the matter.	За повечето може да изглежда, че това е краят на въпроса.
No traces of him were found for the post.	За поста не бяха открити никакви следи от него.
We sat next to each other for most of that period.	Седяхме един до друг през по-голямата част от този период.
They found a big hole near the top.	Близо до върха откриха голяма дупка.
I don't know how to leave naturally.	Не знам как да си тръгна естествено.
But the data is not information.	Но данните не са информация.
Unfortunately, we are now coming to numbers.	За съжаление сега се стига до числа.
They are aware of this effort.	Те са наясно с това усилие.
Try this for example.	Опитайте това например.
She did not tell them she would not return.	Тя не им каза, че няма да се върне.
They were the face of the future.	Те бяха лицето на бъдещето.
I read it and I thought it was great.	Прочетох го и ми се стори страхотно.
So come prepared.	Така че елате подготвени.
It can't be otherwise.	Не може да бъде иначе.
Must see to evaluate.	Трябва да се види, за да се оцени.
This was a small problem for most people.	Това беше малък проблем за повечето хора.
I'm an adult, she told herself.	Навърших пълнолетие, каза си тя.
Maybe that will bring her some joy.	Може би това ще й донесе малко радост.
This is your job.	Това е твоята работа.
This makes the power of the earth.	Това прави силата на земята.
They both say they have no understanding.	И двамата твърдят, че нямат разбиране.
You better come now if you know anything about him.	По-добре ела веднага, ако знаеш нещо за него.
Because this story is just for you.	Защото тази история е само за вас.
The look of a busy woman.	Изгледът на заета жена.
That was the right direction.	Това беше правилната посока.
They couldn't find one. 	Не можаха да намерят такъв. 
it seems to be a balance, but it just seems.	това изглежда е баланс, но просто изглежда.
The girl was too young.	Момичето беше твърде младо.
This is what they want more than anything in the world.	Това е, което искат повече от всичко на света.
Love should not be the answer.	Любовта не трябва да бъде отговор.
This is because this year was the year of change for me.	Това е така, защото тази година беше годината на промяната за мен.
He will check it to make sure the card works.	Ще го провери, за да се увери, че картата работи.
I don't know exactly how to tell you this.	Не знам как точно да ти кажа това.
Bands will soon appear in our game.	Групи скоро ще се появят в нашата игра.
You know how you feel about it.	Знаеш ли, как се чувстваш по въпроса.
This may explain some of these injuries.	Това може да обясни някои от тези наранявания.
Political party.	Политическа партия.
Obviously he won't.	Очевидно няма да го направи.
Just look at the specific problem or challenge.	Просто погледнете конкретния проблем или предизвикателство.
I could pick it up and put it over my shoulder.	Можех да го вдигна и да го сложа през рамото си.
But you get the following error message.	Но получавате следното съобщение за грешка.
Nobody likes to be told how to enjoy the game.	Никой не обича да му казват как да се наслаждава на играта.
He died when he was a boy.	Той умря, когато беше момче.
I rolled slowly and entered my apartment.	Изтърколих се бавно и влязох в апартамента си.
Create great music.	Създаване на страхотна музика.
Do a little research.	Направете малко проучване.
The issue is simply a free act.	Въпросът е просто свободен акт.
You just say so.	Просто твърдиш, че е така.
And don't think it's easier in thirty years.	И не си мислете, че е по-лесно след тридесет години.
This concern remains very relevant.	Тази загриженост остава много актуална.
They are all about twice the safe sound level.	Всички те са около двойно по-високо от безопасното ниво на звук.
A "good" decision or action is what benefits most people.	„Добро“ решение или действие е това, което е от полза за най-много хора.
I felt sick with anxiety.	Прилоша ми се от безпокойство.
They were mothers and hated the thought of not having children.	Те бяха майки и мразеха мисълта, че децата нямат.
He was no longer looking at her.	Той вече не я гледаше.
They will do what they think is right.	Те ще направят това, което смятат за правилно.
It's time for friends and family to get together.	Време е приятелите и семейството да се съберат.
I have to order more.	Трябва да поръчам още.
I didn't think again.	Не се замислих отново.
At least I know what I'm fighting against.	Поне знам срещу какво се боря.
That was enough to breathe smoothly and warmly.	Това беше достатъчно, за да диша плавно и топло.
Now you can ask if the expensive ones are better.	Сега може да попитате скъпите по-добри ли са.
However, she would not use them.	Тя обаче не би ги използвала.
I will try for that.	Ще се опитам за това.
I just wasn't ready to start a relationship.	Просто не бях готова да започна връзка.
Now see this big screen here.	Сега вижте този голям екран тук.
Thank you for your patience!.	Благодаря за търпението!.
But then he had never actually left.	Но тогава той всъщност никога не беше напускал.
I don't think a major will ever win.	Не мисля, че някога ще спечели майор.
However, this is far from the case.	Това обаче далеч не е така.
She had a fact chapter.	Тя имаше глава за факти.
I want you to have this special gift.	Искам да имаш този специален подарък.
I couldn't find anything.	Не можах да намеря нищо.
They also made a lot of money.	Направиха и много пари.
With passion.	Със страст.
I wonder what you think about that.	Чудя се какво мислите за това.
Whatever it is, there is a body, but there is no soul.	Каквото и да е това, има тяло, но няма душа.
But she really doesn't know what to do with the gold.	Но тя наистина не знае какво да прави със златото.
He has been with us for more than a year.	Той е с нас вече повече от година.
Others may follow.	Други може да последват.
For the first time, everyone was able to understand what he was saying.	За първи път всички успяха да разберат какво каза.
He just got in line.	Просто попадна в ред.
This land will never be developed.	Тази земя никога няма да бъде разработена.
I had to leave my dog.	Трябваше да оставя кучето си.
I am so happy.	Толкова се радвам.
We took it.	Ние го взехме.
As she walked, she felt her body take shape.	Докато вървеше, тя усети как тялото й се оформя.
These two skills come together in a truly wonderful performance.	Тези две умения се обединяват в едно наистина прекрасно изпълнение.
To be effective, they must be introduced in young children.	За да бъдат ефективни, те трябва да бъдат въведени при малки деца.
We have a good nationality to be you.	Ние имаме добре национално да бъдем вие.
I was determined to live my life.	Бях решен да живея живота си.
It was easy to do.	Беше лесно да се направи.
He raised his head and smiled at her.	Той вдигна глава и й се усмихна.
It may take some time.	Може да отнеме малко време.
They saw nothing from there.	Оттам не виждаха нищо.
I didn't touch anything.	Не докоснах нищо.
We didn't do that.	Ние не направихме това.
You should have taken the boat with me.	Трябваше да вземеш лодката с мен.
No one is ever fully formed in the faith.	Никой никога не е напълно оформен във вярата.
To select an object, simply click on it.	За да изберете обект, просто щракнете върху него.
Something that affected her.	Нещо, което я засегна.
And he still looks like a young man.	И все още изглежда млад мъж.
What he didn't want to do, he still didn't.	Което не искаше да направи, все още не.
From their files.	От техните файлове.
He was not aware.	Не беше наясно.
Your benefits will remain the same.	Вашите предимства ще останат същите.
The distribution according to age and type of heart disease is shown.	Показано е разпределението според възрастта и вида на сърдечно заболяване.
Write a lot.	Пишете много.
We had about five dollars between us.	Имахме около пет долара между нас.
It remains to be seen whether this will happen.	Остава да видим дали това ще се случи.
I've never been able to move anything before.	Никога преди не съм успявал да преместя нищо.
They thought it was too difficult to continue working there.	Те смятаха, че е твърде трудно да продължат да работят там.
They gave me a part as an extra.	Дадоха ми част като екстра.
It was a lot like the old days.	Беше доста като в стари времена.
He never did anything.	Нищо никога не правеше.
But people miss it.	Но хората го пропускат.
His strength was fast.	Силата му вървеше бързо.
He is only now getting his first break from training.	Той едва сега получава първата си почивка от тренировки.
He had to grow up.	Трябваше да порасне.
I had never felt so tired.	Никога не се бях чувствал толкова уморен.
In any case, the number does not matter.	Във всеки случай номерът не е от значение.
It was taken for granted.	Приемаше се за даденост.
This will be a very important point in this document.	Това ще бъде много важен момент в настоящия документ.
They see it very differently.	Те го виждат много различно.
Thank you thank you thank you !.	Благодаря ви благодаря ви благодаря!.
He had invented soil.	Той беше измислил почва.
I felt a lack of sleep.	Усещах липсата на сън.
This is still the case in many places.	Това все още е така на много места.
The simple answer is yes.	Простият отговор е да.
I let a few friends copy from me in class.	Позволих на няколко приятели да копират от мен в клас.
Don't worry if you fail.	Не се притеснявайте, ако не успеете.
I kept trying to throw it away.	Продължавах да се опитвам да го изхвърля.
It is.	Това е.
Then double that.	След това удвоете това.
Everything that matters is here and now.	Всичко, което има значение, е тук и сега.
You.	Ти.
They like it for breakfast.	Харесвам им за закуска.
No matter how much you save, someone makes money.	Без значение колко сте спестили, някой прави пари.
He has good energy.	Има добра енергия.
We just did magic.	Просто направихме магия.
Whatever the price or value.	Каквато и да е цената или стойността.
Some are better players, while some just have better starts.	Някои са по-добри играчи, докато някои просто имат по-добри стартове.
Their interest is difficult to hold for long.	Интересът им е трудно да се задържи дълго.
I knew you would need me.	Знаех, че ще имаш нужда от мен.
But the last thing he wanted was to draw attention to himself.	Но последното нещо, което искаше, беше да привлече вниманието към себе си.
No animals were used in more than one experiment.	Не са използвани животни в повече от един експеримент.
Some of these issues need to be addressed.	Някои от тези въпроси трябва да бъдат разгледани.
And yet death came to this place.	И все пак смъртта дойде на това място.
That's where we're going.	Ето къде отиваме.
But he was wrong.	Но той беше сгрешил.
Remove and leave in the pan to cool.	Изважда се и се оставя в тавата да се охлади.
The store was very clean and the wait was comfortable.	Магазинът беше много чист и чакането удобно.
I don't seem to be able to figure it out even after trying online examples.	Изглежда, че не мога да го разбера дори след като опитах онлайн примери.
His very soul.	Самата му душа.
You will find out.	Ще разбереш.
He has to change the form and he has to do it now.	Той трябва да промени формата и трябва да го направи сега.
I went to war.	Отидох на война.
They said you wouldn't fail, but she came back.	Казаха, че няма да се провалиш, но тя се върна.
Of course, if you are tired, you should sleep.	Разбира се, ако сте уморени, трябва да спите.
So many amazing friends.	Толкова много невероятни приятели.
Makes a great little.	Прави страхотно малко.
I created a list of style and status.	Създадох списък със стил и състояние.
My number one for number two is back.	Моят номер едно за номер две се завърна.
But suddenly he was sure.	Но изведнъж той беше сигурен.
I was a big time.	Бях голямо време.
Oh, she would get it.	О, тя щеше да го получи.
Things are bad there.	Там нещата са зле.
There are many ways in which stress relief can be shared.	Съществуват много начини, по които освободеният стрес може да бъде споделен.
Speaking was an effort.	Говоренето беше усилие.
Other countries have used different software programs.	Други страни използваха различни софтуерни програми.
He has changed since the battle in the dark.	От битката в тъмнината той се промени.
I have work to do.	Пред мен е работата.
We walk the rest of the way to the car in silence.	Изминаваме останалата част от пътя до колата мълчаливо.
And there were flowers everywhere.	И навсякъде имаше цветя.
But then he didn't think very clearly.	Но тогава не мислеше много ясно.
He knew he wasn't wrong about that.	Знаеше, че не греши за това.
The woman recovered.	Жената се оправи.
The application is therefore valid.	Следователно исковата молба е в сила.
Then he stood and waited.	После застана и чакаше.
I would highly recommend this property.	Горещо бих препоръчал този имот.
We would be free to build something unique.	Бихме били свободни да изградим нещо уникално.
Obviously, such things are not usually done in the legal world.	Очевидно такива неща обикновено не се правят в правния свят.
This bridge may be the last of its kind in the state.	Този мост може да е последният от този тип в щата.
It's so much fun.	Това е толкова забавно.
He was a good child, but the good was not good enough.	Той беше хубаво дете, но хубавото не беше достатъчно добро.
We are born free and will remain free.	Ние сме родени свободни и ще останем свободни.
You can use both.	Можете да използвате и двете.
We give them a bed, food and they go back to school.	Даваме им легло, храна и те се връщат на училище.
That was very difficult for me.	Това беше много трудно за мен.
And give him a chance at magic while you do it.	И му дайте шанс на магия, докато го правите.
You have to like yourself enough to be fair to yourself.	Трябва да се харесвате достатъчно, за да бъдете справедливи към себе си.
He ran the football field.	Той управляваше футболното игрище.
I just wasn't in this world.	Просто не бях на този свят.
But it works well for me.	Но при мен работи добре.
Just a few more weeks.	Само още няколко седмици.
Cool and can happen.	Готино и може да се случи.
But he tried to focus on something simple.	Но той се опита да се съсредоточи върху нещо просто.
I wonder how many survive.	Чудя се колко оцеляват.
And what it doesn't do isn't really good.	А това, което не прави, наистина не е много хубаво.
You have to understand them.	Трябва да ги разберете.
He fell from his horse a few months ago.	Той падна от коня си преди няколко месеца.
She was ignoring him.	Беше го игнорираше.
I saw someone on the street.	Видях някой на улицата.
This is not the only experience.	Това не е единственото преживяване.
He learned from failure as much as anything else.	Той научи от провала колкото всичко друго.
I would like the service to remain included otherwise.	Бих искал услугата да остане включена в противен случай.
He would ask her if he was the father.	Щеше да я попита дали той е бащата.
Use a statement like from.	Използване на изявление като от.
However, there is a cost to pay.	Има обаче разход за плащане.
I was in the store at the time.	По това време бях в магазина.
Then try to notice each thought once more for a short time.	След това се опитайте още веднъж да забележите всяка мисъл за кратко време.
You see he's in trouble.	Виждаш, че е в беда.
The important thing is that they did.	Важното е, че го направиха.
He is my rock and will take care of me.	Той е моята скала и ще се погрижи за мен.
And he failed.	И той се провали.
That never changed.	Това никога не се промени.
You are often busy, so book early.	Често сте заети, така че резервирайте рано.
How people view religion depends on the person himself.	Как хората гледат на религията зависи от самия човек.
Tell us about your experiences.	Разкажете ни за вашите преживявания.
Click here to finish.	Щракнете тук, за да го завършите.
The others did the same.	Другите направиха същото.
If you are really serious.	Ако сте наистина сериозни.
I was really getting into this.	Наистина се впусках в това.
Fuck this man.	Майната му на този човек.
The characters were in place.	Героите бяха на място.
We will not have as much time as we hoped.	Няма да имаме толкова време, колкото се надявахме.
One service may even be a customer of another service.	Една услуга може дори да бъде клиент на друга услуга.
No, there were no signs of getting help there.	Не, нямаше признаци да получа помощ там.
How much more for me.	Колко повече за мен.
I try to think what he would like.	Опитвам се да мисля какво би искал той.
Start small, see how you go.	Започнете с малко, вижте как вървите.
It always gives me a mistake.	Все ми дава грешка.
And there is something you want to change in your life.	И има нещо, което искате да промените в живота си.
We are still children.	Все още сме деца.
There are many differences.	Има много разлики.
We are running out.	Изчерпваме се.
She is also one of them.	Тя също е една от тях.
It was a big step for them.	Това беше голяма стъпка за тях.
Police said they were not.	От полицията казаха, че не са.
There is evil in my heart.	В сърцето ми има зло.
Let's just say he may have given me too much credit.	Да кажем, че може да ми е дал твърде много заслуга.
I went to the table and stood by her head.	Отидох до масата и застанах до главата й.
I saw the blood.	Видях кръвта.
You have limited resources.	Имате ограничени ресурси.
This will help you guide your strategy.	Това ще ви помогне да ръководите стратегията си.
They are in shape plus function.	Те са във форма плюс функция.
He had to walk down the hall.	Трябваше да мине по коридора.
But, of course, no one was.	Но, разбира се, никой нямаше.
Her name was not visible, but she had seen the file often enough.	Името й не се виждаше, но тя беше виждала файла достатъчно често.
But my friend and I were still having fun with each other.	Но аз и моят приятел все още се забавлявахме един с друг.
You should have seen her.	Трябваше да я видиш.
Self-control against	Самоконтрол срещу
And the trip costs a lot of money.	А пътуването струва много пари.
But that was not her main thought then.	Но това не беше нейната основна мисъл тогава.
Sad story indeed.	Тъжна история наистина.
However, the option still remains.	Вариантът обаче все още остава.
The heart is absolutely empty.	Сърцето е абсолютно празно.
We will return to this point later.	Ще се върнем към тази точка по-късно.
There is no sleep for anyone.	Няма сън за никого.
It seemed like a moment of love.	Изглеждаше такъв момент на любов.
Get involved in winter activities.	Хвърлете се в зимните дейности.
Which will be soon.	Което ще бъде скоро.
It offers you more freedom and time to make decisions.	Предлага ви повече свобода и време за вземане на решения.
The problem is that you need to know how to do it.	Проблемът е, че трябва да знаете как да го направите.
Once you post a question, it is not entirely yours.	След като публикувате въпрос, той не е изцяло ваш.
Certainly not tonight.	Със сигурност не е тази вечер.
I didn't want to forget it.	Не исках да го забравя.
I finally took some time to do it.	Най-накрая отделих малко време, за да го направя.
They liked more light.	Те харесваха повече светлина.
Read, meet people, open your mind and eyes.	Четете, срещайте се с хора, отворете ума и очите си.
You must be logged in to sign.	Трябва да влезете, за да подпишете.
And you didn't either.	И ти също не си го направил.
Everything in them was a show.	Всичко в тях беше шоу.
They had three children.	Имаха три деца.
It was very emotional for both of us.	Беше много емоционално и за двама ни.
I saw what he could do.	Видях какво може да направи.
But you have something much more powerful.	Но имате нещо много по-мощно.
Now is one of those moments.	Сега е един от тези моменти.
This should not be repeated.	Това не трябва да се повтаря.
I will find a way.	Ще намеря начин.
The weather is wonderful.	Времето е прекрасно.
If you miss it, you will miss it forever.	Ако го пропуснеш, ще го пропуснеш завинаги.
His personal record for the event is.	Неговият личен рекорд за събитието е.
Every god is one of its members.	Всеки бог е един от неговите членове.
That's really my whole idea.	Това наистина е цялата ми идея.
I would try it twice more to give my feedback.	Бих го пробвал още два пъти, за да дам отзивите си.
You get a much lower return on your efforts.	Получавате много по-ниска възвръщаемост на усилията си.
You allow your body to feel its response.	Позволявате на тялото си да почувства отговора му.
No one is visible.	Никой не се вижда.
They like to fight.	Обичат да се бият.
You can't change that.	Не можете да промените това.
I am so glad to be here with you.	Толкова се радвам, че съм тук с вас.
She had started college and was busy studying and making friends.	Тя беше започнала колеж и беше заета с учене и приятели.
This is a really beautiful looking car of mine.	Това е наистина красиво изглеждаща моята кола.
You can hate him.	Може да го мразиш.
Maybe he knew and looked away, maybe he understood.	Може би знаеше и погледна настрани, може би разбра.
This is still a counting variable.	Това все още е променлива за броене.
That everyone will turn away from me.	Че всички ще се отвърнат от мен.
I wear this.	нося това.
If that doesn't work, you may need a new sound card.	Ако това не работи, може да се наложи нова звукова карта.
It's so simple.	Толкова е просто.
She's a really tough woman, weird.	Тя е наистина трудна жена, странно.
Although you do not get ideas.	Въпреки че не черпете идеи.
I can't live my life normally.	Не мога да живея живота си нормално.
It hardly takes a second to kill one.	Едва ли отнема секунда, за да убиете един.
I want to create a post.	Искам да създам публикация.
All the children in the pictures were boys.	Всички деца на снимките бяха момчета.
We won this one.	Спечелихме този.
No differences in body weight were observed among the male test groups.	Не са наблюдавани разлики в телесното тегло сред мъжките тестови групи.
I was less famous.	Бях по-малко известен.
Access to clean drinking water is essential for human health.	Достъпът до чиста питейна вода е от съществено значение за човешкото здраве.
It was a Sunday night.	Беше седмична вечер.
Without heads and feet.	Без глави и крака.
Bring him enough food.	Донесе му достатъчно храна.
That you believe it is good.	Че вярваш, че е добре.
You know yourself better than anyone.	Познаваш себе си по-добре от всеки друг.
He did not turn on the light.	Той не е запалил светлината.
Sometimes it's good.	Понякога е добре.
They had to make decisions, and those who didn't could not.	Те трябваше да вземат решения, а тези, които не го направиха, не можеха.
He knew it was best not to put too much pressure on her.	Знаеше, че е по-добре да не я притиска допълнително.
We will show you what to do.	Ние ще ви насочим какво да правите.
He wants nothing more than to meet her.	Той не иска нищо повече от това да се среща с нея.
Ultimately, the decision is up to the security guard.	В крайна сметка решението е от лицето, което прави охрана.
Tired of neglect.	Уморен от пренебрегване.
The red line indicates the expected natural recovery.	Червената линия показва очаквано естествено възстановяване.
I have enough time to get angry.	Достатъчно време ми е да се ядосвам.
He will understand that.	Той ще разбере това.
A red line appeared on his card display.	На дисплея на картата му се появи червена линия.
This is in my tax return.	Това е в данъчната ми декларация.
But four years passed and nothing happened.	Но минаха четири години и нищо не се получи.
Still, be careful.	Е все пак, внимавай.
It was a war and people would accept it.	Това беше война и хората биха го приели.
I played with the solution, but I still have some questions.	Играх с решението, но все още имам някои въпроси.
They have the greatest impact on your gun rights right now.	Те имат най-голямо влияние върху правата ви за оръжие в момента.
Or just coffee.	Или обикновено кафе.
He is already old, if he is still with us.	Той вече е стар, ако дори е още с нас.
For various reasons, we were unable to continue with this.	По различни причини не успяхме да продължим с това.
We offer an environment in which the focus is entirely on you.	Ние предлагаме среда, в която фокусът е изцяло върху вас.
It was their way of giving a bad name to their best quality.	Това беше техният начин да дадат лошо име на най-доброто си качество.
Not really, but it looked like that.	Не наистина, но изглеждаше така.
Shows only the data from the first table.	Показва само данните от първата таблица.
He looked into my eyes.	Погледна в очите ми.
We will go out and kill the others.	Ще излезем и ще убием останалите.
Right to man.	Право към човека.
It has never been an exception.	Никога не е било изключение.
The general method is as follows.	Общият метод е следният.
The desired signal.	Желаният сигнал.
I don't think she'll hate him here after all.	Мисля, че в крайна сметка тя няма да го намрази тук.
No, this is exactly the wrong answer.	Не, това е точно грешен отговор.
I just can't say.	просто не мога да кажа.
I had similar goals.	Имах подобни цели.
She certainly wouldn't use them to control the birth rate.	Тя със сигурност не би ги използвала за контрол на раждаемостта.
I talk to my things when they are sad.	Говоря с нещата си, когато са тъжни.
This is a promise we keep to each other.	Това е обещание, което спазваме един към друг.
A week after their conversation, she wrote him a letter.	Седмица след разговора им тя му пише писмо.
These efforts were unsuccessful.	Тези усилия не бяха успешни.
They are trying to attack our things as well.	Опитват се да атакуват и нашите неща.
However, no one really thought about it.	Никой обаче наистина не се замисли за това.
Maybe someone else can recommend a better one.	Може би някой друг може да препоръча по-добър.
I have several of them lying around my house.	Имам няколко от тях, които лежат около къщата ми.
This can be done in person or by phone.	Това може да стане чрез лична среща или по телефона.
Do you need a home business website.	Имате ли нужда от домашен бизнес уебсайт.
But these people are wrong.	Но тези хора грешат.
But the one they used is a great, great photo.	Но тази, която използваха, е страхотна, страхотна снимка.
Yes, just for a while.	Да, само за малко.
He designed the experimental approach and wrote the article.	Проектира експерименталния подход и написа статията.
He knew it as he knew his own heart.	Той го знаеше, както познаваше собственото си сърце.
I think about home, I see how everyone will feel.	Мисля за дома, виждам всички, как ще се почувства.
Don't miss this opportunity.	Не пропускайте тази възможност.
She is not lying.	Тя не лъже.
He had what he needed.	Той имаше това, от което се нуждаеше.
It takes a lot of time.	Отнема много време.
Call options system.	Система за опции за обаждане.
I was the last thing he saw.	Аз бях последното нещо, което виждаше.
Then he looks at me with a cool smile.	След това поглежда към мен с хладна усмивка.
It was snowing.	Беше сняг.
When you see the pressure plate, place a block on it.	Когато видите притискащата плоча, поставете блок върху нея.
Large-scale photo of the station.	Мащабна снимка на станцията.
Very nice person to work with.	Много приятен човек за работа.
He is strong and plays hard.	Той е силен и играе силно.
Because it's not me.	Защото това не съм аз.
We almost had it.	Почти го имахме.
So no matter how you think it sounds.	Така че, без значение как си мислите, че той звучи.
Today I learned something new.	Днес научих нещо ново.
In a rural location, close to trees and open space.	На провинциално място, близо до дървета и открито пространство.
He was the only one here who could see him.	Той беше единственият тук, който успя да го види.
If you do not buy the insurance policy, you will not receive the weapon.	Ако не купите застрахователната полица, няма да получите оръжието.
It was a very special time.	Беше доста специално време.
It was very quiet.	Беше много тиха.
This is not life.	Това не е животът.
All items are there, free of charge, for everyone.	Всички елементи са там, безплатно, за всеки.
I planned my life around this.	Планирах живота си около това.
It wasn't very sweet either.	Не беше и много сладко.
Your show was beautiful.	Вашето шоу беше красиво.
It definitely works.	Определено работи.
Feel the material and see the different colors.	Почувствайте материала и вижте различните цветове.
Maybe they just raised their hands and left the room.	Може би просто вдигнаха ръце и напуснаха стаята.
He chose to break the law.	Той избра да наруши закона.
They ran through every area of ​​the battle station.	Бягаха през всяка зона на бойната станция.
Somehow it's not as easy as you think.	Някак си не е толкова лесно, колкото си мислите.
He will have absolutely no idea what is going on in the beginning.	Той няма да има абсолютно никаква представа какво се случва в началото.
You can leave us for now.	Може да ни оставите засега.
I sat in my living room thinking what could be done.	Седях в хола си и мислех какво може да се направи.
No one has to do anything to take effect.	Никой не трябва да прави нищо, за да влезе в сила.
Maybe she bought it as a gift for someone else.	Може би го е купила като подарък за някой друг.
All schools must do this.	Всички училища трябва да правят това.
She had learned to accept every day as it came.	Беше се научила да приема всеки ден такъв, какъвто дойде.
One more thing to fix.	Още нещо за оправяне.
They both looked around.	И двамата се огледаха.
I really had a problem with that.	Наистина имах проблем с това.
He looks like a rich man.	Прилича на богат човек.
The two young men talked together.	Двамата младежи разговаряха заедно.
My social goal is to find another friend.	Моята социална цел е да намеря друг приятел.
You know it's true.	Знаеш, че е вярно.
The Court of First Instance ruled otherwise.	Първоинстанционният съд постанови друго.
We have two houses full of children on this land, she said.	Имаме две къщи пълни с деца на тази земя, каза тя.
Tears flowed.	Сълзите потекоха.
They write their own stories.	Те пишат свои собствени истории.
This was my husband.	Това беше моят съпруг.
Make sure you get lost when you get home.	Уверете се, че сте се изгубили, прибирайки се у дома.
It was more of a show than a conversation.	Беше представление повече от разговор.
There are many other applications.	Има много други приложения.
They will go around the door to mark it.	Те ще заобикалят вратата, за да я маркират.
My wife had other plans.	Жена ми имаше други планове.
Unfortunately, we lost it last year.	За съжаление го загубихме миналата година.
I clean, cook or take care of your brother.	Аз чистя, готвя или се грижа за брат ти.
It seemed as if he had been doing this all his life.	Изглеждаше така, сякаш правеше това през целия си живот.
Try to become a strong man.	Опитайте се да станете силен мъж.
She has her own worries.	Тя има свои собствени притеснения.
But then the danger deepened.	Но след това опасността стана по-дълбока.
This is one of the main ways to stress our bodies.	Това е един от основните начини да стресираме телата си.
Most of them are no longer applied in most places.	Повечето от тях вече не се прилагат на повечето места.
So that made sense.	Така че това имаше смисъл.
I have never stepped on a woman's shoes.	Никога не съм стъпвал в обувките на жена.
Treat them this way.	Отнасяйте се с тях по този начин.
She held the upper hand because of who she was.	Тя държеше надмощието заради това коя беше.
The other two patients had no reported symptoms.	Другите двама пациенти не са имали съобщени симптоми.
No one made anyone click and read this article.	Никой не е карал никого да щракне и да прочете тази статия.
Even less likely.	Още по-малко вероятно.
It became dark.	Стана тъмно.
The update will probably be out tonight.	Вероятно актуализацията ще излезе тази вечер.
However, there is one problem.	Има обаче един проблем.
He is applying for benefits.	Той кандидатства за обезщетения.
And the sugar industry continues to fight it.	И захарната индустрия продължава да се бори срещу нея.
Let me go.	Пусни ме.
He started drinking too much.	Започна да пие твърде много.
I must have written a hundred pages.	Сигурно съм написал сто страници.
There wasn't much in it, but there was something.	В него нямаше много, но имаше нещо.
I will never claim to be a perfect human being.	Никога няма да твърдя, че съм перфектно човешко същество.
Like three times.	Като три пъти.
Great little tool.	Страхотен малък инструмент.
At first he knew the surprise.	Отначало познаваше изненадата.
Food was the real problem.	Храната беше истинският проблем.
Which is the point.	Което е смисълът.
Very good.	Много добре.
It would be a long time before he overcame that.	Щеше да мине много време, преди да преодолее това.
Not like many other beer bars you will find.	Не като много други бирени барове, които ще намерите.
You can be creative.	Можете да бъдете креативни.
Instead.	Вместо обратното.
I never told him.	Никога не съм му казвал.
It seemed obvious to them that there was no time to waste.	За тях изглеждаше очевидно, че няма време за губене.
What is easy for them may not be so easy for us.	Това, което е лесно за тях, може да не е толкова лесно за нас.
I start the first class with cold water.	Първия час започвам със студена вода.
They don't start from the top.	Те не започват отгоре.
He is more than fine.	Той е повече от добре.
Act according to this knowledge.	Действайте според това знание.
Nothing about that except walking.	Нищо за това освен да се разхождам.
Fighting usually makes me feel better.	Борбата обикновено ме кара да се чувствам по-добре.
I will look around.	ще се огледам.
I watched it.	аз съм го гледал.
I've seen you in real life.	Виждал съм те в реалния живот.
I can't speak loudly enough about the location.	Не мога да говоря достатъчно високо за местоположението.
And no one said a word.	И никой не каза нито дума.
A lot of music works that way.	Много музика работи по този начин.
What he did was wrong.	Това, което направи, беше грешно.
Don't buy food that hasn't been used before.	Не купувайте храна, която не е използвана до тази дата.
So we work through it.	Така че работим през това.
I can't identify him.	Не мога да го идентифицирам.
The numbers have some problems.	Цифрите имат известни проблеми.
They get closer every night.	Всяка вечер се приближават.
I don't think he can make a lot of money from that.	Не мисля, че може да спечели много пари от това.
He is older, he is a professional.	Той е по-възрастен, той е професионалист.
Beyond words actually.	Отвъд думите всъщност.
I've never been good at it.	Никога не съм бил добър в това.
And the rest of us.	И останалите от нас.
We don't need your help.	Нямаме нужда от вашата помощ.
He was older than college, but not much.	Беше по-възрастен от времето на колежа, но не много.
He was moved.	Той беше трогнат.
This can be done in different ways.	Това може да стане по различни начини.
I have thick skin.	Имам дебела кожа.
The circumstances were therefore very similar in this case.	Следователно обстоятелствата бяха много сходни с този случай.
Please suggest an example of this.	Моля, предложете пример за това.
Fix your facts.	Оправете фактите си.
And then it happens again.	И тогава се случва отново.
I don't know how to tell you what happened.	Не знам как да ти кажа какво се случи.
Except for the huge time to get there.	С изключение на огромното време, за да стигнем до там.
Now you need to be prepared for a short but difficult time.	Сега трябва да сте подготвени за кратко, но трудно време.
He may have done that.	Може да е направил това.
For no reasonable reason.	Без разумно основание,.
Change things.	Променете нещата.
I would like to work in this environment as well.	Бих искал да работя и в тази среда.
We have a very open, fun bar.	Имаме много отворен, забавен бар.
In addition, each book is different.	Освен това всяка книга е различна.
At least two people have been killed in the region.	Най-малко двама души са убити в региона.
Feeling safe does not mean setting boundaries from the outside.	Да се ​​чувстваш в безопасност не означава да си поставяш граници отвън.
No one should be here.	Никой не трябва да е тук.
It can't go on like this.	Не може да продължава така.
Maybe he was really trying to help.	Може би наистина се опитваше да помогне.
This picture can be of several parts or several different pictures.	Тази картина може да бъде от няколко части или няколко различни картини.
President, release your tax returns.	Президенте, пуснете данъчните си декларации.
This is an older type of web view.	Това е по-стар вид уеб изглед.
The children were still playing.	Децата все още играеха.
He is the original, go there, do it, find out later.	Той е оригиналът, отидете там, направете го, разберете го по-късно.
You can drink against it.	Можеш да пиеш срещу това.
But now it was too late to take a final look.	Но сега беше твърде късно да погледнем окончателно.
The plan was ready.	Планът беше готов.
I thought we were getting married.	Мислех, че ще се оженим.
There was wind in the back.	Имаше вятър в гърба.
Even then, this is not necessarily the case.	Дори и тогава не е задължително да е така.
I learned not to ask.	Научих се да не питам.
Some applications require different data sets for testing purposes.	Някои приложения изискват различни набори от данни за целите на тестването.
He was bigger than life.	Той беше по-голям от живота.
However, there are significant problems with this approach.	Има обаче значителни проблеми с този подход.
Remember what he did for you.	Спомнете си какво направи той за вас.
We never went there to buy, just to eat.	Никога не сме ходили там да купим, а само да хапнем.
He had a contract and everything.	Имаше договор и всичко.
Note that the design of the site is applied after the creation of the site.	Забележете, че дизайнът на сайта се прилага след създаването на сайта.
Very nice overall.	Много хубаво като цяло.
The Court takes appropriate action on the report.	Съдът предприема съответните действия по доклада.
The code below gives me a good solution.	Кодът по-долу ми дава добро решение.
Not having a father.	Да нямаш баща.
I want to know the bigger whole.	Искам да знам по-голямото цяло.
I have nothing to hide !.	Нямам какво да крия!.
There are also several single rooms.	Има и няколко единични стаи.
They haven't found him yet.	Все още не са го намерили.
But we were told that we would eventually take off.	Но ни казаха, че в крайна сметка ще излетим.
If someone else says so, you may want to pay attention.	Ако друг го каже, може да искате да обърнете внимание.
But it seems that someone has to think that it can be.	Но изглежда, че някой трябва да си помисли, че може да бъде.
Just one down there.	Само един там долу.
This is not because these young women identify with her.	Това не е така, защото тези млади жени се идентифицират с нея.
This one actually has some good observations about growing up and marriage.	Този всъщност има някои хубави наблюдения за израстването и брака.
Yes, to be fair is.	Да, да бъдеш справедлив е.
You are worried about the next threat.	Притеснявате се за следващата заплаха.
Her death was the fixed moment in time.	Нейната смърт беше фиксираният момент във времето.
He began to have problems with clear thinking.	Започна да има проблеми с ясното мислене.
The same color indicates the same area.	Същият цвят показва една и съща област.
I find news of the war.	Намирам новини за войната.
Some are there by choice.	Някои са там чрез избор.
You have speed.	Имаш скорост.
It seems to grow from the garden itself.	Изглежда, че расте от самата градина.
Clean and quiet apartment.	Чист и тих апартамент.
I see three main problems in this case.	Виждам три основни проблема в този случай.
How they do it is something that should not be entered into.	Как го правят е нещо, в което не трябва да се влиза.
He is close to his brother in sounds.	Той е близък с брат си по звуците.
However, please visit their web store.	Въпреки това, моля, посетете техния уеб магазин.
It seemed closed.	Изглеждаше затворен.
Use the rest to get together.	Използвайте останалото, за да се съберете.
No one enters or leaves.	Никой не влиза и не излиза.
The ball doesn't listen to me.	Топката не ме слуша.
The description of these eyes clearly showed this.	Описанието на тези очи ясно показа това.
I must have worked very hard as a child.	Сигурно съм работил много упорито като дете.
A car landed on me.	Една кола се спусна върху мен.
I hardly knew what to do.	Едва ли знаех какво да правя.
And most of my friends.	И повечето ми приятели.
Then she could love him.	Тогава тя можеше да го обича.
I have the feeling that every song has one.	Имам чувството, че всяка песен има такава.
I checked the last thing today.	Проверих последното нещо днес.
The face will be pale, as will the tongue.	Лицето ще бъде бледо, както и езикът.
And now she was listening to him.	И сега го слушаше.
If the result is low, close it.	Ако резултатът е нисък, затворете го.
Do the same with the other side.	Направете същото и с другата страна.
It is not known who these men might be.	Не е известно кои биха могли да са тези мъже.
They really have no idea what they are talking about.	Те наистина нямат представа за какво говорят.
I'm pretty safe.	Аз съм доста в безопасност.
Maybe we can put this on the first frame.	Може би можем да поставим това върху първия кадър.
There it is, even so.	Има го, дори и така.
Warm fire.	Топъл огън.
How long.	Колко дълго.
You fair men don't do that.	Вие справедливите мъже не го правите.
Or rather until recently.	Или по-скоро доскоро.
To turn on or off.	За запалване или изключване.
The workers were alone or in groups of two to five.	Работниците бяха сами или на групи от двама до петима.
He will guide you and your family through this in some way.	Той ще преведе вас и вашето семейство през това по някакъв начин.
So they want you to apply.	Така че те искат да кандидатствате.
If leaders will not lead, then people should.	Ако лидерите няма да водят, тогава хората трябва.
I didn't think it would last a week.	Не мислех, че ще издържи и една седмица.
Some have worked for several months through long-distance connections.	Някои са работили няколко месеца чрез връзка на дълги разстояния.
The audience will judge how successful we are.	Публиката ще прецени колко сме успешни.
I will be able to meet.	ще мога да се срещна.
In case of fire, this is the least hot place.	При пожар това е най-малко горещото място.
I can't find more information about the hot end.	Не мога да намеря повече информация за горещия край.
I do it twice a week.	Правя го два пъти седмично.
But that was my only hope.	Но това беше единствената ми надежда.
I don't know if you'll remember me.	Не знам дали ще ме помниш.
I think he has suffered enough.	Мисля, че е изстрадал достатъчно.
He knew when he created you that this day could come.	Той знаеше, когато те създаде, че този ден може да дойде.
This became possible with the support of our business community.	Това стана възможно с подкрепата на нашата бизнес общност.
Man was a natural leader.	Човекът беше естествен лидер.
Sadly, this just turns into sex ideas in the article.	Тъжно е, че това просто се превръща в идеи за секс в статията.
I haven't heard anything from the others.	От останалите не съм чувал нищо.
There is no use running.	Няма полза от бягане.
It's not that they're growing too fast.	Не става дума за това, че растат твърде бързо.
I would do anything for them.	Бих направил всичко за тях.
Let me explain our situation.	Нека обясня нашата ситуация.
It moves with the sun throughout the day.	През целия ден се движи заедно със слънцето.
And that meant so much to me.	И това означаваше толкова много за мен.
They were strong and silent.	Бяха силни и мълчаливи.
He doesn't hold the door even when her hands are full.	Той не държи вратата дори когато ръцете й са пълни.
Most likely they would kill.	Най-вероятно щяха да убият.
Nothing will happen.	Нищо няма да се случи.
She opened it and saw two things.	Тя го отвори и видя две неща.
There may be benefits, but there will also be costs.	Може да има ползи, но ще има и разходи.
God, his shoulders hurt too.	Господи, и раменете го болят.
Then he comes in to talk to her.	Тогава той влиза да говори с нея.
The art itself is just amazing.	Самото изкуство е просто невероятно.
We've seen both.	Виждали сме и двете.
There is no basis for comparison.	Няма база за сравнение.
The challenges were huge.	Предизвикателствата бяха огромни.
It was probably six or something.	Вероятно беше шест или нещо такова.
No one even knew he was there.	Никой дори не знаеше, че е там.
Use common sense.	Използвайте здравия разум.
So come with an open mind.	Така че елате с отворен ум.
However, there is another effect that goes in the opposite direction.	Има обаче друг ефект, който върви в обратна посока.
The marriage gave birth to six children, who are now alive.	От брака са родени шест деца, които сега са живи.
He went out and talked directly with the defendant.	Излязъл и разговарял директно с подсъдимия.
A wonderful end to an autumn evening.	Прекрасен завършек на есенна вечер.
We know where you work.	Ние знаем къде работите.
Oh, Thank you.	О благодаря ти.
Make a statement, support the cause and show your unique style.	Направете изявление, подкрепете каузата и покажете своя уникален стил.
Transfer to a medium bowl.	Прехвърлете в средна купа.
The first year we did that.	Първата година направихме това.
I understand the fears of just testing an idea.	Разбирам опасенията от просто тестване на идея.
But it doesn't seem to do much for my social anxiety.	Но изглежда не прави много за моята социална тревожност.
We had football at that game and he grabbed it.	Имахме футбол на тази среща и той го грабна.
He had given up drinking many years ago.	Беше се отказал да пие преди много години.
But this game was amazing.	Но тази игра беше невероятна.
No, there is only one hope.	Не, има само една надежда.
That's how science works.	Така работи науката.
It may be interesting for you.	Може да е интересно за вас.
There were no problems with the girls.	Нямаше проблеми с момичетата.
This vote will change his life, just like this battle.	Този вот ще промени живота му, точно както тази битка.
This may give him some ideas.	Това може да му даде някои идеи.
I don't have enough space in the main panel in my house.	Нямам достатъчно място в основния панел в къщата ми.
These studies have been published or are in print.	Тези проучвания са публикувани или са в печат.
She just paused for a moment.	Тя просто замълча за момент.
He never had a single problem.	Никога не е имал нито един проблем.
Her eyes widen as she takes me.	Очите й се разширяват, докато ме поема.
I find it at the bottom of the screen.	Намирам го в долната част на екрана.
This is not a complaint.	Това не е жалбата.
Another unfulfilled promise.	Още едно неизпълнено обещание.
And then they do.	И тогава те го правят.
This TV scene looked very bad.	Тази телевизионна сцена изглеждаше много зле.
She made her way on foot.	Тя си проправи път пеша.
But they make a great couple.	Но те правят отлична двойка.
However, going to work is a fact of life.	Въпреки това ходенето на работа е факт от живота.
There is no description left for us.	Не е останало описание за нас.
Do not open it.	Не го отваряйте.
You can do other things, just spend your gold.	Можете да правите други неща, просто харчете златото си.
I don't think that will happen this year.	Не мисля, че това ще се случи тази година.
You don't understand my meaning.	Не разбираш смисъла ми.
She kept saying that.	Тя продължаваше да казва това.
If the spirit was strong, the body would follow.	Ако духът беше силен, тялото щеше да го последва.
There was no sound of speech.	Нямаше звук от говорене.
It would be a difficult match with these two.	Това щеше да е труден мач с тези двамата.
Get parents to sign everything related to social media.	Накарайте родителите да подписват всичко, което е свързано със социалните медии.
Right now, these young children are going crazy.	Точно сега тези млади деца полудяват.
He was here watching her.	Той беше тук и я наблюдаваше.
The experiment is done again.	Опитът е направен отново.
I was in his mind.	Бях в ума му.
This game could be won.	Тази игра можеше да бъде спечелена.
It wasn't, but something was happening.	Не беше, но нещо се случваше.
Hope for a better life.	Надежда, за по-добър живот.
And we boys.	И ние, момчета.
He runs a hand through his hair.	Прокарва ръка през косата си.
The impact on jobs is clear in the short term.	Въздействието върху работните места е ясно в краткосрочен план.
If not, we cannot live in this world.	Ако не, не можем да живеем на този свят.
When he stopped abruptly, he surprised them both.	Когато внезапно спря, изненада и двамата.
They just ran as fast as they could, one by one.	Те просто тичаха възможно най-бързо, един по един.
It is widely used in business as a desk reference.	Той е широко използван в бизнеса като справка на бюрото.
He has great natural abilities.	Той има големи природни способности.
In addition, they lack features.	Освен това им липсват функции.
All clinical outcomes were improved in both groups.	Всички клинични резултати са подобрени и в двете групи.
Follow it carefully.	Следвайте го внимателно.
Took away or restricted the free choice of workers.	Отне или ограничен свободният избор от страна на работниците.
He may be the only one.	Той може да е единственият.
Which is stupid, because it's right there.	Което е глупаво, защото е точно там.
Place an item in fourth place.	Поставете елемент на четвърто място.
Sometimes children have to learn by making choices for themselves.	Понякога децата трябва да се учат, като правят избор за себе си.
I will continue to stretch my neck with this.	Ще продължа да си изпъвам врата с това.
Instead, learn something from him.	Вместо това научете нещо от него.
It must be happening in another country.	Сигурно се случва в друга държава.
Without taking responsibility.	Без поемане на отговорност.
For the public good, of course.	За общественото благо, разбира се.
And my feelings are not valid.	И моите чувства не са валидни.
Now get out of my way.	Сега се махни от пътя ми.
Call it what you will.	Наречете го както искате.
Usually, however, he is not so young.	Обикновено обаче не е някой толкова млад.
I feel like these flowers.	Чувствам се като тези цветя.
I put so much pressure on myself.	Оказвах толкова голям натиск върху себе си.
I left the house and started walking.	Излязох от къщата и тръгнах да вървя.
You can't go further down.	Не можете да отидете по-надолу от надолу.
This may take some time.	Това може да отнеме известно време.
His eyes were still fixed on mine.	Очите му все още бяха приковани към моите.
Of course, you can use this argument to support literally any tax.	Разбира се, можете да използвате този аргумент, за да подкрепите буквално всеки данък.
He had never seen such a dog before.	Никога преди не беше виждал такова куче.
However, it will not start.	Въпреки това няма да започне.
In fact, things can get even more complicated.	Всъщност нещата могат да станат още по-сложни.
Otherwise a great book.	Иначе страхотна книга.
Yes, they worry.	Да, тревожат те.
We need to comment on how good the ingredients were.	Трябва да коментираме колко добри бяха съставните компоненти.
This was extremely difficult and time consuming.	Това беше изключително трудно и отне много време.
And we run.	И ние бягаме.
To return.	За връщане.
And someone knows what the consequences may be.	И някой знае какви могат да бъдат последствията от това.
It seems that may be the answer.	Изглежда, че може да е отговорът.
There was something else outside.	Отвън имаше нещо друго.
This is a method of action.	Това е метод на действие.
Two love stories.	Две любовни истории.
Just a feeling for him.	Просто усещане за него.
I couldn't find an answer.	Не можах да намеря отговор.
We are afraid that we can never overcome them.	Страхуваме се, че никога не можем да ги преодолеем.
Things seemed normal.	Нещата изглеждаха нормални.
Life is not for growth.	Животът не е за растеж.
Cover with very cold water and bring to a boil.	Покрийте с много студена вода и оставете да заври.
Register today.	Регистрирайте се днес.
Select a valid country.	Изберете валидна държава.
I couldn't read it.	Не можах да я прочета.
That was bad news.	Това беше лоша новина.
I'm on my way now.	сега съм на път.
I will let you see how we travel.	Ще ви позволя да видите как пътуваме.
It may have been the same mode you have.	Може да е бил същият режим, който имате.
And now here.	И сега тук.
You have a family, but you do not have health insurance.	Имате семейство, но нямате здравни осигуровки.
There is good and evil in the world, we are told.	В света има добро и зло, казват ни.
It only took her a week to get here.	Отне й само седмица, за да стигне тук.
Body area.	Площ на тялото.
He had to deal with that.	Трябваше да се заеме с това.
Maybe a bigger smile.	Може би по-голяма усмивка.
She was a little annoyed when she heard about it.	Беше леко раздразнена, когато чу за това.
The investigation was not mentioned even once in the evening.	Разследването не беше споменато нито веднъж през вечерта.
You are present.	Вие присъствате.
In general, he played in an age group and did well.	Като цяло играеше възрастова група и се справи добре.
How to make it interesting.	Как да го направим интересен.
No one can take it away from you.	Никой не може да ти го отнеме.
Some of us saw it, others didn't.	Някои от нас го видяха, други не.
He has your big smile.	Той има твоята голяма усмивка.
There is no change in the status between the parties.	Няма промяна в статута между страните.
We can help you arrange these models.	Ние можем да ви помогнем да подредите тези модели.
Place the mixture in a pan.	Поставете сместа в тава.
Sell ​​the house.	Продайте къщата.
There is no reason why it cannot be done for many sites.	Няма причина да не може да се направи за много обекти.
This is a small beginning.	Това е малко начало.
It's too powerful, too dangerous.	Твърде мощно е, твърде опасно.
I didn't want to be here.	Не исках да съм тук.
You did well.	Справил си се добре.
The world as we know it has changed forever.	Светът, какъвто го познаваме, се е променил завинаги.
Once you find a model, you can really chase them.	След като намерите модел, наистина можете да ги преследвате.
I noticed him that morning on his desk.	Забелязах го онази сутрин на бюрото му.
This is her number.	Това е нейният номер.
Everything that has been hidden in the dark will be brought to light.	Всичко, което е било скрито в тъмнината, ще бъде изведено на светлина.
And a mission that cannot be accomplished.	И мисия, която не може да бъде изпълнена.
Good point though.	Добра точка обаче.
That is why we must be ready to fight.	Затова трябва да сме готови за борбата.
There is a possible explanation for the low value.	Има възможно обяснение за ниската стойност.
This policy has not changed.	Тази политика не се е променила.
And huge costs, many of them.	И огромни разходи, много от тях.
They seem to be full of hatred and anger.	Изглежда, че са пълни с омраза и гняв.
While this may not have been true before, it is now.	Макар че това може да не е било вярно преди, сега е така.
She turned to leave.	Тя се обърна, за да излезе.
See how much they use their feet when they play.	Вижте колко използват краката си, когато играят.
The old woman knew nothing about it.	Старицата не знаеше нищо за това.
She would do the same in such a situation.	Тя би направила същото в подобна ситуация.
The ship had already passed the point of no return.	Корабът вече беше минал точката без връщане.
So take turns.	Така че се редувайте.
The other situation was more of a bad location problem.	Другата ситуация беше по-скоро проблем с лошо местоположение.
For us, the issue is not so simple, nor black and white.	За нас въпросът не е толкова прост, нито черно-бял.
But she was not herself.	Но тя не беше себе си.
Guys, please help.	Момчета, моля помогнете.
The high was over.	Високото беше свършило.
He took a breath of relief.	Той си пое дъх с облекчение.
We bought it nearly thirty years earlier when our children were young.	Купихме го близо тридесет години по-рано, когато децата ни бяха малки.
Only she spoke like that.	Само тя говореше така.
But now we're talking.	Но сега си говорим.
I tried to remember what point in history we had reached.	Опитах се да си спомня до кой момент от историята стигнахме.
That was the highest point of my life.	Това беше най-високата точка в живота ми.
He walked behind with his arms outstretched like a fan.	Той вървеше отзад с разперени ръце като ветрила.
I believe in an eye for an eye.	Вярвам в око за око.
You can do these things.	Можете да направите тези неща.
I hate, a four-letter word that I know so well.	Мразя, дума от четири букви, която познавам толкова добре.
They both look so happy.	И двамата изглеждат толкова щастливи.
We were similar.	Бяхме подобни.
The initial phase took about an hour.	Първоначалната фаза отне около час.
Just look at yourself.	Просто гледай себе си.
So be sharp !.	Така че бъди остър!.
No questions asked.	Няма зададени въпроси.
Nobody wants that!	Никой не иска това!.
By making them absolutely wrong.	Като ги направи абсолютно погрешно.
My whole apartment caught fire.	Целият ми апартамент се запали.
If the walls could sweat, they would sweat.	Ако стените можеха да се потят, тези щяха да се потят.
They were having a lot of fun, he thought, and smiled.	Много се забавляваха, помисли си той и се усмихна.
Even the smallest details pay off.	Дори малките детайли се изплащат.
This is the right decision.	Това е правилното решение.
They want to have a life worth living.	Те искат да имат живот, който си заслужава.
It serves eight, with two days off for good behavior.	Тя служи осем, с два почивни дни за добро поведение.
Just keep going.	Просто продължавай.
He seemed to like seeing other women when he wanted to.	Изглежда, той обичаше да вижда други жени, когато му се искаше.
I wear it.	Аз го нося.
It is not enough to live.	Не е достатъчно за живеене.
We had to have breakfast.	Трябваше да закусим.
She needs the team as much as we need her.	Тя се нуждае от екипа толкова, колкото и ние от нея.
It is.	То е.
It depends on each country.	Това зависи от всяка държава.
I will go immediately, immediately and tell them.	Ще отида веднага, веднага и ще им кажа.
Take it out and let it cool down a bit.	Извадете го и го оставете да изстине малко.
Nobody knew.	Никой не знаеше.
I am absolutely safe.	Аз съм абсолютно в безопасност.
Some of his thoughts were really good.	Някои от мислите му бяха наистина добри.
But after a while he even started liking the children.	Но след известно време той дори започна да харесва децата.
He may begin to wonder, to begin to notice a difference in her.	Може да започне да се пита, да започне да забелязва разлика в нея.
I never liked people standing right above me.	Никога не съм харесвал хората да стоят точно над мен.
But he had started now.	Но той беше започнал сега.
I don't think there are many people who even come here.	Не мисля, че има много хора, които дори идват тук.
He took the inside.	Той взе вътрешността.
They did not practice this.	Те не практикуваха този.
The biggest decision would be what can be made.	Най-голямото решение би било кое може да се вземе.
She holds it.	Тя го държи.
You are very different.	Вие сте много иначе.
The apartment just wasn't meant to be.	Апартаментът просто не беше предназначен да бъде.
I do not know the time that is very important to us.	Не знам времето, което има голямо значение за нас.
What a first day.	Какъв първи ден.
Maybe if he wants to.	Може, ако иска.
He just wants to protect you.	Той просто иска да те пази.
Social interaction when using the device.	Социално взаимодействие при използването на устройството.
Especially when there is no need.	Особено когато няма нужда.
We took our time.	Отделихме си време.
In fact, business is looking up.	Всъщност бизнесът гледа нагоре.
I'll write later.	Ще пиша по-късно.
It may have been at some point.	Може да е бил в един момент.
I had a mission.	Имах мисия.
Warm bed.	Топло легло.
It was really beautiful.	Наистина беше красиво.
She looks pleased.	Тя изглежда доволна.
It's like making dreams or something.	Сякаш си правят мечти или нещо подобно.
There was also bad.	Имаше и лошо.
That also doesn't make sense.	Това също няма смисъл.
You will need someone to drive you there and back.	Ще ви трябва някой, който да ви кара до там и обратно.
It is time to put this back on track.	Време е да върнем това на правилния път.
Rose v.	Роуз v.
There is still the same problem.	Все още има същия проблем.
I didn't have a single friend.	Нямах нито един приятел.
I'm working on removing this one in my post.	Работя върху премахването на този в моя пост.
Please keep me on this path.	Моля те, дръж ме по този път.
Like her main character.	Както и главният й герой.
I never told you.	Аз никога не ти казах.
This is obviously a must.	Това очевидно е задължително.
Every day I learn things about myself.	Всеки ден научавам неща за себе си.
Ready to face the music.	Готови да се изправите пред музиката.
Leave the little things.	Остави малките неща.
Find self-published books as unique as you.	Намерете самостоятелно публикувани книги, уникални като вас.
She is a beautiful woman.	Тя е красива жена.
He wanted to see me one last time.	Искаше да ме види за последен път.
She herself knew so little.	Самата тя знаеше толкова малко.
Color can be added in two ways.	Цвят може да се добави по два начина.
And maybe they wouldn't.	И може би не биха.
I would not change.	не бих се променил.
But they had not moved away, they had locked themselves in the houses.	Но те не се бяха отдалечили, а се бяха заключили в къщите.
Not bad for a five-foot-tall man.	Не е лошо за човек висок пет фута.
I'm sure she knows who she is.	Сигурен съм, че тя знае кой е.
The first of the lunch team is in the house, boys.	Първият от екипа за обяд е в къщата, момчета.
Don't worry if it breaks.	Не се притеснявайте, ако се разкъса.
They just can't have too much of it.	Те просто не могат да имат твърде много от него.
She died on the spot.	Тя е починала на място.
We shot them.	Ние ги застреляхме.
He had to keep moving.	Трябваше да продължи да се движи.
This made my heart happy.	Това направи сърцето ми щастливо.
But there was no rerun.	Но нямаше повторно изпълнение.
There was more to go down.	Крак надолу имаше още.
It happened too easily.	Случи се твърде лесно.
Expect our next issue, which will be published soon !.	Очаквайте следващия ни брой, който ще бъде публикуван скоро!.
When the crowd starts watching them, then the game begins.	Когато тълпата започне да ги гледа, тогава играта започва.
It looks well done.	Изглежда добре направено.
Trouble was coming.	Бедата идваше.
Remember what he said.	Спомнете си какво каза това.
I met them.	срещнах ги.
Turn right into the ball parking lot.	Завийте веднага надясно на паркинга за топката.
I do it very well.	Правя го много добре.
But strange in a good way.	Но странно в добрия смисъл.
To stop reading.	Да спра да чета.
The good life begins when they accept this fact.	Добрият живот започва, когато приемат този факт.
This is often great.	Често това е страхотно.
Feel free to choose any size and name.	Чувствайте се свободни да изберете какъвто и да е размер и име.
Don't make anything up.	Не измисляйте нищо.
In some cases it is much worse.	В някои случаи е много по-лошо.
You seem to be her main husband.	Изглежда ти си основният й мъж.
This method cannot handle some images of rain.	Този метод не може да се справи с някои изображения на дъжд.
In many ways, these products are very similar.	В много отношения тези продукти са много еднакви.
But that wouldn't help.	Но това нямаше да помогне.
Getting too old, you risk being fired.	Прекалено остареете, рискувате да бъдете уволнен.
Choose another word to express your opinion.	Изберете друга дума, за да изразите мнението си.
It hardly ever worked.	Едва ли някога е работило.
It's too hard for her.	Твърде трудно й е.
He would go down the river.	Щеше да слезе по реката.
Of course, we can't understand.	Разбира се, не можем да разберем.
One day last winter he got into one.	Един ден миналата зима той влезе в едно.
If you have this, see your doctor immediately.	Ако имате това, незабавно посетете Вашия лекар.
My favorite kind of breakfast.	Любимият ми вид закуска.
Be sure to try this if you have the opportunity.	Не забравяйте да опитате това, ако имате възможност.
Maybe he knew.	Може би е знаел.
Maybe the dead connect with us after they die.	Може би мъртвите се свързват с нас, след като умрат.
And that said a lot more about her.	И това каза много повече за нея.
They are both great with kids.	И двамата са страхотни с деца.
Nobody likes to call children.	Никой не обича да се обажда на деца.
How young makes me feel love.	Колко млада ме кара да се чувствам любовта.
My biggest problem was the dog.	Най-големият ми проблем беше кучето.
I sat down and didn't say a word to her.	Седнах на мястото си и не й казах нито дума.
Other students brought knowledge of their own home signs.	Други ученици донесоха знания за собствените си домашни знаци.
Everyone who was there was there.	Всеки, който беше някой, беше там.
You don't have to know who you're going to face.	Не трябва да знаеш срещу кого ще се изправиш.
Very unusual starting position.	Много необичайна изходна позиция.
Later that day we open the same application.	По-късно същия ден отваряме същото приложение.
This is the dream.	Това е мечтата.
The story was easy to understand.	Историята беше лесна за разбиране.
Once again, these two conditions are the same.	Още веднъж тези две условия са еднакви.
Otherwise he will get nothing.	В противен случай той няма да получи нищо.
He will come again tonight, he said.	Тази вечер ще дойде отново, каза той.
Everyone was helping him and trying to stop him.	Всички му помагаха и се опитваха да го спрат.
He could not move then.	Тогава той не можеше да се движи.
The problem, of course, is that wine is not delivered well.	Проблемът, разбира се, е, че виното не се доставя добре.
There was no way to catch him, but he did.	Нямаше начин да го хване, но го направи.
No one else had gone inside.	Никой друг не беше влизал вътре.
Or feed him his dinner.	Или го нахрани с вечерята му.
The point is to make it unique just in case.	Въпросът е да го направите уникален за всеки случай.
There is no right or wrong answer.	Няма правилен или грешен отговор.
He had learned more about the world.	Беше научил нещо повече за света.
I look back behind my shoulder.	Поглеждам назад зад рамото си.
Such objects are very interesting in themselves for many reasons.	Такива обекти са много интересни сами по себе си по много причини.
Just say it right away, wait.	Просто кажи това веднага от добре, чакай.
I sat on it carefully.	Внимателно седнах върху него.
It was just something new to worry about.	Това беше просто нещо ново, за което да се тревожиш.
I have never been.	никога не съм бил.
It was wild.	Беше диво.
Please do not kill me.	Моля те, не ме убивай.
Instead, they must provide value.	Вместо това те трябва да предоставят стойност.
Three hundred appeared.	Триста се появиха.
But it is never enough.	Само че никога не е достатъчно.
I really can't describe it.	Наистина не мога да го опиша.
Do it yourself.	Направете го лично.
A few hundred.	Няколко стотин.
He couldn't go out to her.	Не можеше да излезе при нея.
You see what you want to see.	Виждате това, което искате да видите.
She was running faster.	Тя тичаше по-бързо.
There is no time to wait, he said.	Няма време за чакане, каза той.
I told her about his visit that afternoon.	Разказах й за посещението му онзи следобед.
From memory to written record.	От памет към писмен запис.
And you shouldn't.	И не трябва.
God knows the proud.	Бог познава гордите.
Let's go into the house and get the job done.	Да влезем в къщата и да свършим работата.
That was exactly the effect he was looking for.	Това имаше точно ефекта, който търсеше.
The first is to download user-friendly software to your computer.	Първият е да изтеглите удобния за потребителя софтуер на вашия компютър.
I no longer wanted to be part of this culture.	Вече не исках да бъда част от тази култура.
Yes, yes, she was proud.	Да, да, тя беше горда.
In the morning as usual.	На сутринта както обикновено.
He had not yet called orders.	Все още не беше извикал поръчки.
Go to create a line of text.	Отидете да създадете ред от текст.
You have to be careful how you accept these things.	Трябва да внимавате как приемате тези неща.
Type is something from which you can create variables.	Типът е нещо, от което можете да създавате променливи.
Then press left.	След това натиснете наляво.
Murder is a kind of taking a human life.	Убийството е определен вид отнемане на човешки живот.
He wants to do things.	Той иска да прави неща.
He says nothing tonight.	Тази нощ не казва нищо.
I see what's happening to me.	Виждам какво се случва с мен.
In the morning I will understand the result.	На сутринта ще разбера резултата.
They love relationships.	Те обичат връзките.
The problem with the question is when it is asked.	Проблемът с въпроса е кога е зададен.
It only says that they have increased.	Пише само, че са се увеличили.
He's a bad boy who's really trying to be good.	Той е лошо момче, което наистина се опитва да бъде добро.
Please advise me the solution.	Моля, посъветвайте ме решението.
They are good people.	Те са добри хора.
Then we had to offer our trees for sale.	Тогава трябваше да предложим нашите дървета за продажба.
You have free will, you are a free man.	Имаш свободна воля, ти си свободен човек.
I would never see this thing.	Никога не бих видял това нещо.
That is, if you can trust them.	Тоест, ако можеш да им вярваш.
This one came out.	Този е излязъл.
This time, imagine meeting her for the first time.	Този път си представете, че се срещате с нея за първи път.
I can't think of anything to write.	Не мога да измисля какво да напиша.
What they were doing was not as good as what they were.	Това, което правеха, не беше толкова добро, колкото това, което бяха.
They were divided into four groups, each with five samples.	Те бяха разделени на четири групи, всяка от които имаше по пет проби.
She knew what she was talking about.	Тя знаеше какво говори за това.
Their orders were very simple.	Техните заповеди бяха много прости.
Then they can sleep.	Тогава могат да спят.
No private insurance.	Без частна застраховка.
So I hope you had fun.	Така че се надявам да сте се забавлявали.
Mark hadn't looked up yet.	Марк още не беше вдигнал глава.
Of course, his call will not be answered.	Разбира се, на обаждането му няма да се отговори.
See how tired she is.	Вижте колко е уморена.
I have a great family and great friends.	Имам страхотно семейство и страхотни приятели.
His three children were healthy.	Трите му деца бяха здрави.
Now you can see exactly what you want to see.	Сега можете да видите точно това, което искате да видите.
You just do what you can.	Просто правиш каквото можеш.
And he couldn't see anything.	И не можеше да види нищо.
Everyone nodded and looked at him.	Всички кимнаха и го гледаха.
However, they got it out and learned from others fast enough.	Въпреки това, те го изкараха и се научиха от другите достатъчно бързо.
That looks great.	Това изглежда страхотно.
At the moment, however, we have no choice.	В момента обаче нямаме избор.
And don't forget to share your photos with us !.	И не забравяйте да споделите вашите снимки с нас!.
He wanted to come back years ago.	Искаше да се върне преди години.
An effective dog.	На ефективно куче.
The phone can lie.	Телефонът може да лъже.
They talk to each other.	Те си казват един на друг.
I don't know how to explain these things.	Не знам как да обясня тези неща.
I hope I understand.	Надявам се да го разбера.
The next morning, two of his horses were gone.	На следващата сутрин два от конете му ги нямаше.
But they are not needed.	Но те не са необходими.
So join her in an activity that excites her.	Затова се присъединете към нея в занимание, от което се вълнува.
They were all so kind and helpful.	Всички бяха толкова мили и полезни.
It was a strange process.	Това беше странен процес.
Come on, big man, show yourself.	Хайде, голям човек, покажи се.
It had spread through most of his body.	Беше се разпространило през по-голямата част от тялото му.
It was just raining.	Беше само дъжд.
You will never find it.	Никога няма да я намерите.
Overall recovery was excellent in seven and good in three patients.	Общото възстановяване е отлично при седем и добро при трима пациенти.
What had happened had happened.	Това, което се беше случило, се беше случило.
He was very middle class.	Беше много средна класа.
He had never seen a gun here before.	Никога преди не беше виждал пистолет тук.
This is our duty.	Това е наш дълг.
But at least that was the constant experience behind our work.	Но поне това беше постоянният опит зад нашата работа.
But the moment it is released, don't let it fall.	Но в момента, в който се пусне, не го оставяйте да падне.
Tell her she's free.	Кажете й, че е свободна.
There, on the screen, was a picture of her.	Там, на екрана, беше нейната снимка.
None of them knew her.	Никой от тях не я познаваше.
She is a little girl.	Тя е малко момиченце.
But even so.	Но дори и така.
This is relatively easy.	Това е сравнително лесно.
As you saw.	Както видяхте.
I tried it too.	И аз го пробвах.
Students must answer one research question and four clinical practice questions.	Студентите трябва да отговорят на един изследователски въпрос и четири въпроса за клинична практика.
I really believe this to be true.	Наистина вярвам, че това е истина.
You are not in shape for driving.	Не си в форма за шофиране.
We have no problem with ideas.	Нямаме проблем с идеите.
Here's how it is here.	Ето как е тук.
I do not want this.	не искам това.
Sex is a big part of a relationship and marriage.	Сексът е голяма част от връзката и брака.
From the morning in question.	От въпросната сутрин.
If you know please help.	Ако знаете моля помогнете.
No significant differences in the origin of the patients between the groups were observed.	Не са наблюдавани значителни разлики в произхода на пациентите между групите.
When ready, set to true.	Когато е готов, се задава на true.
And he knows us.	И той ни познава.
The plan of the second floor is similar to the first.	Планът на втория етаж е подобен на първия.
This is a country that is constantly changing.	Това е държава, която непрекъснато се променя.
Your death is my first real experience of death.	Твоята смърт е първото ми истинско преживяване на смъртта.
And people who are still here.	И хора, които все още са тук.
I like to let him.	Обичам да му позволявам.
It was too important to wait.	Беше твърде важно да чакам.
Together they rule this country.	Заедно те управляват тази държава.
Nothing in the minutes of the meetings or discussions says that.	Нищо в протокола от срещите или дискусиите не казва това.
Others took turns.	Други се редуваха.
It's usually not very nice.	Обикновено не е много хубаво.
You are the leader.	Ти си лидерът.
In writing, if desired.	В писмен вид, ако желаете.
No one like him.	Никой като него.
Tell them everything.	Да им кажа всичко.
This created the potential for two negative outcomes.	Това създаде потенциал за два негативни резултата.
I don't think that will make me happy anymore.	Не мисля, че това вече ще ме направи щастлив.
Everyone was special to her.	Всички бяха специални за нея.
Make sure they can feel the heat.	Уверете се, че могат да усетят топлината.
But when you just said you sound just like him.	Но когато току-що каза, че звучиш точно като него.
And then you do it again.	И тогава го правиш отново.
This is the worst possible time.	Това е възможно най-лошото време.
I tried it a few times before you.	Пробвах го няколко преди теб.
Their appropriate use remains to be explored.	Тяхната подходяща употреба остава да бъде проучена.
I asked her where she had dumped it, as it was not empty.	Попитах я къде го е изхвърлила, тъй като не беше празен.
Everyone was meeting in the living rooms, and the same argument was going on everywhere.	Всички се събираха в дневните и навсякъде се случваше един и същ спор.
Even in this situation, there was a focus on mothers.	Дори в тази ситуация имаше фокус върху майките.
She looked at him in shock.	Тя го гледаше шокирано.
Season with salt and pepper.	Подправете със сол и черен пипер.
We are even in the same class at school.	Дори сме в един клас в училище.
Maybe old bills are being settled.	Може би се уреждат стари сметки.
usually crying.	обикновено плача.
Too much food.	Твърде много богата храна.
But you don't tell anyone where you are.	Но ти не казваш на никого къде се намираш.
They were so sharp.	Бяха толкова остри.
You cannot use this property again until you have completed a long break.	Не можете да използвате това свойство отново, докато не завършите дълга почивка.
He wanted a drink.	Искаше питие.
That was so wonderful.	Това беше толкова прекрасно.
Try and report.	Пробвайте и докладвайте.
Go check it out.	Отиди да я провериш.
I learned to watch myself in this case.	Научих се да се наблюдавам в този случай.
I'm sure there must be several.	Сигурен съм, че трябва да има няколко.
This is your starting point.	Това е вашата отправна точка.
These are two guys who love the ball.	Това са двама момчета, които обичат топката.
It took her a long time to realize it.	Отне й много време, за да го осъзнае.
Nothing is really good or really evil.	Нищо не е наистина добро или наистина зло.
The same can be done for the basic degree of two users.	Същото може да се направи и за основната степен на двама потребители.
I'm glad to be home.	Радвам се, че съм у дома.
Nobody knows where they come from.	Никой не знае откъде идват.
Hotel room, morning.	Хотелска стая, сутрин.
Leaving behind school, work and everything else.	Оставяйки зад гърба си училище, работа и всичко останало.
Here is his address on the map.	Ето неговия адрес на карта.
My mother did not believe her father's names.	Майка ми не вярваше в бащините имена.
She cannot enjoy any of the good she has.	Тя не може да се наслади на нищо от доброто, което има.
This is not fun.	Това не е забавно.
But they had your army in a separate place.	Но те имаха вашата армия на отделно място.
Now my body is aware of it so much.	Сега тялото ми го осъзнава толкова много.
Often the immediate context is missing.	Често непосредственият контекст липсва.
They imagine that this is what they think.	Те си представят, че това се мисли.
We really hope you like these.	Наистина се надяваме да ви харесат тези.
We enjoyed our stay.	Наслаждавахме се на престоя ни.
It's too high for this place.	Прекалено високо е за това място.
But this is common.	Но това е често срещано.
It appeared this month.	Възникна този месец.
That's what he's doing now.	Това прави сега.
This collection procedure is repeated four times.	Тази процедура по събиране се повтаря четири пъти.
Many things have happened around the world since then.	Оттогава се случиха много неща по света.
Looking back, he didn't know the difference.	Поглеждайки назад, той не знаеше разликата.
No, absolutely not.	Не, абсолютно не.
The experiments in this article were conducted in a controlled environment.	Експериментите в тази статия бяха проведени в контролирана среда.
Okay, straight ahead.	Добре, право напред.
I have a bad neck.	Имам лош врат.
Now he felt their effect.	Сега той усети ефекта им.
The results of the present study are in line with these findings.	Резултатите от настоящото проучване са в съответствие с тези констатации.
The control room.	Контролната зала.
It's hard, but it's worth it in the end.	Трудно е, но в крайна сметка си заслужава.
However, this decision has its problems.	Това решение обаче има свои проблеми.
I gain knowledge and help.	Получавам знания и помагам.
In fact, it's pretty easy to catch.	Всъщност е доста лесно да се хване.
So much has happened in the past year.	Толкова много се случи през изминалата година.
Too bad for them, their loss.	Жалко за тях, загубата им.
The solution looked perfectly formed.	Разтворът изглеждаше напълно оформен.
On the other hand, this case may be of practical interest.	От друга страна този случай може да представлява практически интерес.
They can be influenced by prenatal events.	Те могат да бъдат повлияни от събития преди раждането.
And the price.	И цената.
Very solid feeling.	Много солидно усещане.
I don't even think he loves you.	Дори не мисля, че те обича.
But those times are long gone.	Но тези времена са отдавна в миналото.
We'll talk to you later.	Ще говорим с вас малко по-късно.
I know of places that would work from my previous job.	Знам за места, които това би работило от предишната ми работа.
I was tall, with broad, rounded shoulders and a flat stomach.	Бях висок, с широки, заоблени рамене и плосък корем.
To continue where he left off.	Да продължи откъдето беше спрял.
She thought for a moment.	Тя се замисли за момент.
On the surface, this seems to make sense.	На повърхността това изглежда има смисъл.
The first number and the second number are different.	Първото число и второто число са различни.
For me, this is a good opportunity.	За мен това е добра възможност.
The baby lies down and falls asleep.	Бебето ляга и заспива.
No significant changes were observed in any of the groups.	Не са наблюдавани значителни промени в нито една от групите.
I'm sad to have lost such a special friend.	Тъжно ми е, че загубих такъв специален приятел.
I love you fans.	Обичам ви фенове.
He was.	Той беше.
It wasn't something that came close to me.	Не беше нещо, което се приближи до мен.
He was a little worried again.	Отново се притесни малко.
You object, so let the record show it.	Вие възразявате, така че нека записът го покаже.
It would be a problem.	Щеше да е проблем.
All the lights in the house were off.	Всички лампи в къщата бяха изключени.
The car stopped.	Колата спря.
Or maybe we will find a way to solve our problems.	Или може би ще намерим начин да решим проблемите си.
It won't even be a natural color.	Дори няма да е като естествен цвят.
I had to let myself go through a process.	Трябваше да се оставя да премина през процес.
Do not turn the card over.	Не обръщайте картата.
The site should have two panel pages.	Сайтът трябва да има две панелни страници.
And to cry.	И да плаче.
It is getting dark, but there is a wonderful late, soft light.	Стъмнява се, но има прекрасна късна, мека светлина.
He couldn't stay here.	Не можеше да остане тук.
Note that this does not take a picture.	Имайте предвид, че това не прави снимка.
I have to get back to him.	Трябва да се върна към него.
My heart wants her to stay.	Сърцето ми иска тя да остане.
Don't let them hide there.	Не им позволявайте да се скрият там.
He was too powerful.	Беше твърде мощен.
Her job was gone.	Работата й беше изчезнала.
Why, she's a good ten years older than you.	Защо, тя е с добри десет години по-голяма от теб.
And when he's right, he's right.	И когато е прав, той е прав.
A story in one game.	История в една игра.
Still came.	Все пак дойдоха.
He wasn't sure how he was going to do it.	Не беше сигурен как ще го направи.
I'll check first.	Първо ще проверя.
The most important thing is that we want to understand what led to the meeting.	Най-важното е, че искаме да разберем какво доведе до срещата.
Yes, he had killed with his hands.	Да, той беше убил с ръцете си.
He doesn't even look up.	Дори не вдига поглед.
Which leads us here and now.	Което ни води тук и сега.
I like it more than my country here.	Харесва ми повече от моята страна тук.
And this was the only period when the financial records were not complete.	И това беше единственият период, когато финансовите записи не бяха пълни.
This left only once.	Това остави само един път.
I left.	Оставих се.
She didn't know it was happening.	Тя не знаеше, че това се случва.
But that's it.	Но се стига дотам.
He had touched many women, none of whom felt as good as her.	Беше докоснал много жени, нито една не се чувстваше толкова добре като нея.
My mind was still not completely free of the old man.	Умът ми все още не беше напълно освободен от стареца.
I turned to the boy.	Обърнах се към момчето.
Do not do normally.	Не правете нормално.
The darkness closed.	Мракът се затвори.
From there he continued.	Оттам продължи.
It can happen many times, just once or never.	Може да се случи много пъти, само веднъж или никога.
I know this is your blog.	Знам, че това е вашият блог.
Ask them where they heard it.	Попитайте ги къде са го чули.
They would not talk to him.	Нямаше да говорят с него.
In this list, cut in half.	В този списък отрежете половината.
You can call my mother.	Можеш да се обадиш на майка ми.
Of course, nothing could come of it.	Разбира се, нищо не можеше да излезе от това.
These days things are settling down.	Тези дни се установяват нещата.
He is not so strong.	Той не е толкова силен.
He has nothing more to give.	Той няма повече какво да даде.
Hold the fire unless they open the ball.	Задръжте огъня, освен ако не отворят топката.
However, we can fix this in the following way.	Можем обаче да поправим това по следния начин.
This is ready.	Това е готово.
We have .	Ние имаме .
As well as from a single hole, without a hole.	Както и от единична дупка, без дупка.
However, if necessary they will live in.	Въпреки това, ако е необходимо те ще живеят в.
I have mixed feelings.	Имам смесени чувства.
You will keep it a secret because you love me.	Ще го запазиш в тайна, защото ме обичаш.
We continued where we left off.	Продължихме откъдето спряхме.
I had to turn it off in an hour.	Трябваше да го изключа след час.
Your eyes doubt me.	Очите ти се съмняват в мен.
I love this team.	Обичам този отбор.
And we can.	И ние можем.
We will see how he feels and what he is trying to do.	Ще видим как се чувства и какво се опитва да направи.
That would be interesting.	Това би било интересно.
I couldn't believe it and didn't know what to say.	Не можех да повярвам и не знаех какво да кажа.
The user of the service is not a customer.	Потребителят на услугата не е клиент.
For me, there was no one in this room but me.	За мен нямаше никой в ​​тази стая освен мен.
And no one moved.	И никой не помръдна.
Enjoy music and sound effects of your choice.	Насладете се на музика и звукови ефекти по ваш избор.
I'm not sick.	не съм болен.
Suddenly our insurance cards work a little faster.	Изведнъж нашите застрахователни карти работят малко по-бързо.
The poor have suffered the most.	Най-много са пострадали бедните.
Costs are only rising, at least in the short term.	Разходите само нарастват, поне в краткосрочен план.
You are my mother.	Ти си моята майка.
What happened to me is not due to an accident.	Това, което ми се случи, не се дължи на инцидент.
In other words, they are not human.	С други думи, те не са хора.
She shook her head and moved her to the window.	Тя поклати глава и я премести до прозореца.
Once she is safe, she will send you.	След като е в безопасност, тя ще ви изпрати.
Each window is full of people watching.	Всеки прозорец е пълен с хора, които гледат.
Don't make her lie on her back unless she wants to.	Не я карайте да лежи по гръб, освен ако не иска.
It could be the day before, a week or a month.	Може да е ден преди, седмица или месец.
Digital data is currently used as video data.	Понастоящем цифровите данни се използват като видео данни.
Physical therapy is recommended.	Препоръчва се физикална терапия.
These symptoms can last from seven to ten days.	Тези симптоми могат да продължат от седем до десет дни.
At least someone had a mind.	Поне някой имаше разум.
To destroy things and create new things.	Да разрушава нещата и да създава нови неща.
Things that are positive.	Неща, които са положителни.
I don't care where you've been, as long as you get home.	Не ме интересува къде си бил, стига да се прибереш.
Now she began to cry.	Сега тя започна да плаче.
They wanted to hide the evidence.	Искаха да скрият доказателствата.
Food, wine, women.	Храна, вино, жени.
Accordingly, a decision was entered.	Съответно влязло решение.
Most people do not get such an opportunity as students.	Повечето хора не получават такава възможност като студенти.
Last but not least, its use is a pleasure.	И не на последно място, използването му е удоволствие.
It is in our hands.	То е в нашите ръце.
Everything placed there will be applied to any attack damage.	Всичко, поставено там, ще бъде приложено към всяко хвърляне на щети от атака.
It doesn't make any sense to me.	За мен това няма никакъв смисъл.
Happy return.	Щастливото завръщане.
Purchase content only.	Само съдържание за закупуване.
Probably nothing would be said.	Вероятно нищо нямаше да се каже.
Here we are in the office.	Ето ни в офиса.
The price of oil can change at any time.	Цената на петрола може да се промени по всяко време.
They want someone who leads but does not control.	Те искат някой, който води, но не контролира.
Watch carefully what is happening there.	Гледайте внимателно какво се случва там.
This is not due to lack of effort.	Това не се дължи на липса на усилия.
Remove from pan to plate.	Извадете от тигана в чиния.
She had seen another dog in front and wanted to leave.	Отпред тя беше видяла друго куче и искаше да тръгне.
Don't change it.	Не го променяйте.
It is also smaller near the critical line.	Освен това е по-малък близо до критичната линия.
He does not eat or drink anything.	Нищо не яде и не пи.
Not many people that day.	Не много хора този ден.
It must have some change.	Тя трябва да има някаква промяна.
Six photos were taken in each section.	На всеки раздел бяха направени шест снимки.
He was trying to protect me.	Опитваше се да ме защити.
This can be seen in the eyes.	Това може да се види в очите.
To create their own beer.	Да създадат своя собствена бира.
We no longer have the national will to do great things.	Вече нямаме националната воля да правим велики неща.
However, we spoke on the phone several times.	Ние обаче говорихме няколко пъти по телефона.
What he wanted from her and why.	Какво искаше от нея и защо.
But the doctor understood.	Но докторът разбра.
Not even here.	Дори не тук.
And when they do, someone makes a note.	И когато го направят, някой си прави бележка.
It is the same with our foot on the ground.	Същото е и с нашия крак на земята.
Her story is nothing, or worse.	Нейната история е нищо, или по-лошо.
You see, they are fine.	Виждаш ли, те, добре.
This is one of our basic needs.	Това е една от основните ни нужди.
But no, that didn't happen in her house.	Но не, това не се случи в нейната къща.
He seemed very sad about this loss.	Изглеждаше много тъжен за тази загуба.
I will get an error.	Ще получа грешка.
I wouldn't be here if it weren't for him.	Нямаше да съм тук, ако не беше той.
Unfortunately only one use.	За съжаление само една употреба.
You know you are doing your best to try to win.	Знаете, че правите всичко по силите си, за да се опитате да спечелите.
It must be done so.	Трябва да се направи така.
Consider the examples.	Разгледайте примерите.
Our house is really good.	Къщата ни е наистина добра.
However, if you have the opportunity, natural water pools are best.	Въпреки това, ако имате възможност, естествените водни басейни са най-добри.
It made a lot more sense.	Имаше много повече смисъл.
Not first.	Не първо.
They took responsibility.	Те поеха отговорността.
I'll just say that the character design doesn't look too bad.	Само ще кажа, че дизайнът на героите не изглежда твърде зле.
The operation was.	Операцията беше.
None of them could.	Никой от тях не можеше.
I thought he was the perfect man.	Мислех, че той е идеалният човек.
They are kept in the dark.	Те се държат в тъмнина.
I stopped writing.	спрях да пиша.
I had two loves.	Имах две любови.
Nothing happens here.	Тук не става нищо.
He stuck his damn nose right in my girly parts.	Той пъхна проклетия си нос точно в моите момичешки части.
In fact, the man we will see.	Всъщност човекът, който ще видим.
She was a year older.	Тя беше една година по-голяма.
The crew, however.	Екипажът обаче.
Smoke a little.	Попушете малко.
The first is not necessarily the best.	Първото не е непременно най-доброто.
Losing a true friend is never easy.	Да загубиш истински приятел никога не е лесно.
The numbers must tell a story.	Числата трябва да разказват история.
The character is what you really are.	Характерът е такъв, какъвто наистина си.
Carefully prepare your hole.	Подгответе внимателно отвора си.
This brings back those memories.	Това връща тези спомени.
Be who you are.	Бъди, който си.
There are so many of these things around.	Има толкова много от тези неща наоколо.
The first was the small sample size.	Първият беше малкият размер на извадката.
This is a movement.	Това е движение.
This is approximately average.	Това е приблизително средно.
All compared values ​​are exactly equal.	Всички сравнени стойности са точно равни.
I remember last year at that time.	Спомням си за мен миналата година по това време.
We will play with my animals.	Ще играем с моите животни.
The school would soon open.	Училището скоро щеше да отвори врати.
With that, their conflict ended.	С това конфликтът им приключи.
Ask them if they have the same effect on our bodies.	Попитайте ги дали имат същия ефект върху телата ни.
You will have to find some other solution.	Ще трябва да намерите някакво друго решение.
I mean people.	Имам предвид хората.
Things to discuss.	Неща за обсъждане.
Only for the little boy did the treatment come too late.	Само за малкото момче лечението дойде твърде късно.
Collected the data.	Събрал данните.
I kept them to read to my children.	Запазих ги да чета на децата си.
No, no, not for me.	Не, не, не за мен.
Without them, the battle would be lost.	Без тях битката щеше да бъде загубена.
It is supposed to be stress.	Предполага се, че е стрес.
And they knew when he would be there.	И те знаеха кога ще бъде там.
In cases of hostilities, this is my responsibility.	В случаи на военни действия това е моя отговорност.
It is a daily struggle with her.	С нея е ежедневна борба.
The apartment corresponds to the description and other comments.	Апартаментът отговаря на описанието и други коментари.
Science and critical thinking.	Наука и критично мислене.
Her mouth worked.	Устата й работеше.
I think we can prove it later.	Мисля, че можем да го докажем по-късно.
But it is impossible to say.	Но не е възможно да се каже.
Not that night, not the next day, and maybe not for weeks.	Не онази нощ, не на следващия ден и може би не в продължение на седмици.
I remember a little bit of where we went or even what we did.	Помня малко от това къде отидохме или дори какво направихме.
Then they would find the next letter in the same way.	Тогава щяха да намерят следващата буква по същия начин.
We are making a real marriage.	Правим истински брак.
I don't know how they knew where to find him.	Не знам как са знаели къде да го намерят.
Some go to get food.	Някои отиват да си вземат храна.
What was the point of that? 	Какъв беше смисълът от това?
they asked.	те попитаха.
For several reasons.	Поради няколко причини.
Those who do this want to be white.	Тези, които правят това, искат да са бели.
We can't go back.	Не можем да се върнем.
You go and get ready.	Отиваш и се приготвяш.
This blog started as a family blog.	Този блог започна като семеен блог.
In the same year he sold his business.	През същата година той продаде бизнеса си.
Being is before you get up.	Битието е преди да станеш.
Hell, that was probably the only thing here that was worth the hell.	По дяволите, това вероятно беше единственото нещо тук, което си струваше дяволите.
Other times, nothing feels right.	Друг път нищо не се чувства правилно.
He has to drive it.	Той трябва да го кара.
All are well.	Всички са добре.
No stories or anything else is required for this.	Не се изискват истории или нещо друго за това.
You know each other very well.	Познавате се много добре.
My silence worried me.	Мълчанието ми ме тревожеше.
Now my mind is too slow to do much.	Сега умът ми е твърде бавен, за да правя много.
Suddenly we realized that the job was not done.	Изведнъж разбрахме, че работата не е свършена.
We do not make cash advances and do not offer credit products.	Ние не правим аванс в брой и не предлагаме кредитни продукти.
I control it in my mind.	Аз го управлявам в ума си.
Over broken property.	Над счупено имущество.
Things seemed to fall apart.	Нещата сякаш се разпадаше.
We went to leave.	Отидохме да си тръгнем.
There was no proper investigation.	Нямаше подходящо разследване.
The next two followed.	Следващите двама го последваха.
The walk is long and you will get lost.	Разходката е дълга и ще се изгубите.
I would change my mind every day.	Бих променял мнението си всеки ден.
Nothing was nice anywhere.	Никъде нищо не беше мило.
Is this it.	Това ли е.
I have no idea what's outside this door.	Нямам представа какво има отвън тази врата.
However, it was strange that she was not afraid.	Въпреки това беше странно, че тя не се страхува.
It's not there.	Не е там.
I was not ready.	не бях готов.
And now he was afraid.	И сега се страхуваше.
I made them slowly as a background project.	Правих ги бавно като фонов проект.
It feels like education cannot be fixed.	Усеща се, че образованието не може да бъде поправено.
I'm just coming to support you.	Просто идвам да те подкрепя.
I've thought a lot about you.	Много съм мислил за теб.
You will see one of these days.	Ще видиш някой от тези дни.
That was the agreement from the beginning.	Това беше споразумението от самото начало.
The same colors, the same cut.	Същите цветове, същата кройка.
She's doing well now.	Сега се справя добре.
To be clear, this is not a time to wait.	За да бъде ясно, това не е време за изчакване.
The drug was found to be stable under the different treatment conditions used.	Установено е, че лекарството е стабилно при различни използвани условия на обработка.
In addition, they expect companies to exceed legal requirements.	Освен това те очакват компаниите да надхвърлят законовите изисквания.
Every player goes through this.	Всеки играч преминава през това.
He is not a good player because that was never his goal.	Той не е добър играч, защото това никога не е била целта му.
He is trying to take care of his mother.	Опитва се да се грижи за майка си.
I came to my sister the same day.	Дойдох същия ден на сестра ми.
Finding the right one is difficult.	Намирането на правилния е трудно.
Which, more than anything else, explained why he was here.	Което, повече от всичко друго, обясняваше защо е тук.
Then I have to be happy, proud and happy.	След това трябва да се радвам, да съм горд и щастлив.
The performance was a huge break for me.	Изпълнението беше огромна почивка за мен.
One is physical and the other is mental.	Едното е физическо, а другото е психическо.
The human family could not be saved in any other way.	Човешкото семейство не можеше да бъде спасено по друг начин.
She has nothing there.	Тя няма нищо там.
The third phase was a failure.	Третата фаза беше провал.
However, you need a little more structure.	Имате нужда обаче от малко повече структура.
The first block of code below works perfectly.	Първият блок код по-долу функционира перфектно.
When it moves, we miss it.	Когато се движи, ние сме го пропуснали.
I know it's different here.	Знам, че тук е различно.
He felt the tears running down her face and let them go.	Усети как сълзите се стичат по лицето й и ги остави.
It definitely makes a great bottom.	Той определено прави страхотно дъно.
So now he is safe.	Така че сега е в безопасност.
I don't think about it.	не мисля за това.
I see this way too often in the rooms.	Виждам този начин твърде често в стаите.
He pushed her back through the crowd, pressed against him.	Той я прокара обратно през тълпата, притиснат до себе си.
And make sense of it.	И да получи смисъл от това.
Just let us be human.	Просто ни оставете да бъдем хора.
He was coming out of the corner.	Той излизаше от ъгъла.
You need to know how to feel comfortable talking to people.	Трябва да знаете как да се чувствате комфортно да говорите с хората.
At that time, few countries had any interest in this cause.	По това време малко държави са имали някакъв интерес към тази кауза.
Entry and exit, one.	Влизане и излизане, едно.
He won't even come back.	Той дори няма да се върне.
Let's name this place.	Да назовем това място.
Please note that this happens on request.	Имайте предвид, че това се случва при поискване.
Women became more active in politics.	Жените се активизираха в политиката.
He finally understood.	Най-накрая разбра.
But worse, he is a threat to this country.	Но по-лошото е, че той е заплаха за тази страна.
The testing took two months.	Тестването отне два месеца.
It can be done with low risk.	Може да се извърши с нисък риск.
Your influence on so many lives is important.	Вашето влияние върху толкова много животи е важно.
She is bringing her life back.	Тя връща живота си.
I was very interested, so I accepted his offer.	Бях много заинтересован и затова приех предложението му.
The idea of ​​the work was to be bigger than reality.	Идеята на работата беше да бъде по-голяма от реалността.
But the choice did not come.	Но изборът не дойде в това.
These points are made.	Тези точки са направени.
To an ID you know will be present.	До идентификатор, за който знаете, че ще присъства.
He had had a long night and a busy morning.	Беше имал дълга нощ и натоварена сутрин.
This list does not claim to be complete.	Този списък не претендира за пълен.
He could not grow old.	Не можеше да остарее.
Everyone knows you can be fast.	Всички знаят, че можете да бъдете бързи.
They are there for me.	Те са там за мен.
Season and season with salt.	Овкусете и подправете със сол.
And that's exactly what they did.	И точно това направиха.
He is no longer a boy, but he is not yet a man.	Той вече не е момче, но все още не е мъж.
The bond is much stronger when there was a human bond before.	Връзката е много по-силна, когато преди е имало човешка връзка.
The wind is not much.	Вятърът не е много.
It is not yet clear who will do it.	Все още не е ясно кой ще го направи.
Maybe we can prepare for that.	Може и да се подготвим за това.
This is not the case for everyone, but it is common.	Това не е така за всички, но е често срещано.
And it just grew out of there.	И то просто порасна от там.
We have no idea what they are or what caused them.	Нямаме представа какви са те или какво ги е причинило.
Other companies have made similar changes.	Други компании направиха подобни промени.
He could barely move.	Едва се движеше.
Better late than never is my job.	По-добре късно, отколкото никога това е моята работа.
The details of the consumer's legal rights are still unclear.	Подробностите за законните права на потребителя все още не са ясни.
We have chosen our countries and they are not the same.	Ние сме избрали нашите страни и те не са еднакви.
But maybe the closure scared him.	Но може би затварянето го е уплашило.
He has to compete.	Той трябва да се състезава.
I had a feeling.	имах чувство.
Now is the time to cash in.	Сега е време за осребряване.
I like this band.	Харесвам тази група.
We do our best to fulfill your order as soon as possible.	Ние правим всичко възможно вашата поръчка да бъде изпълнена възможно най-бързо.
I'm afraid you can't come back.	Страхувам се, че не можеш да се върнеш.
She has a job.	Тя има работа.
It can grow at least to length.	Може да нарасне поне до дължина.
He took a risk on you.	Той е поел риск за теб.
We are in love.	Ние сме влюбени.
My story and yours will be different.	Моята и твоята история ще бъдат различни.
There was plenty of room to move.	Имаше много място за придвижване.
No differences were found between the groups.	Не са установени разлики между групите.
Not the right size for you.	Не е точният размер за вас.
He is one of my best friends.	Той е един от най-добрите ми приятели.
His silence should not be taken as consent.	Мълчанието му не трябва да се приема като съгласие.
I really wanted to try it.	Наистина исках да го опитам.
He needed to improve his skills for people.	Трябваше да подобри уменията си за хората.
I have reasons.	Имам причини.
You can't handle any of the emotions and everything.	Не се справяте с нито една от емоциите и всичко.
This will help us understand what they know.	Това ще ни помогне да разберем какво знаят те.
I tried to remember it.	Опитах се да го запомня.
Special efforts have been made to shape future research.	Бяха положени специални усилия за оформяне на бъдещи изследвания.
He is an emotional person and that is good.	Той е емоционален човек и това е добре.
As they were.	Такива, каквито бяха.
She will come at any time.	Тя ще дойде по всяко време.
He can't do more, as long as he shows up.	Не може да направи повече, стига само да се показва.
But it's worth it.	Но си заслужава.
He could no longer be part of this church.	Той вече не можеше да бъде част от тази църква.
We can do something.	Можем да направим нещо.
No one has come yet.	Все още никой не дойде.
You didn't listen.	Не си слушал.
And this is usually our process.	И обикновено това е нашият процес.
I found my problem and fixed it.	Намерих проблема си и го оправих.
But we better go, because they are approaching.	Но по-добре да отидем, защото те се приближават.
I respect her.	Уважавам я.
It's part of being human.	Това е част от това да бъдеш човек.
Change this value and save the file.	Променете тази стойност и запазете файла.
I was thinking somewhere a little further from the road and the people.	Мислех си някъде малко по-далеч от пътя и хората.
For others, it takes many hours.	За други отнема много часове.
Keep the mixture warm.	Дръжте сместа топла.
The confused mind is often unable to take any action.	Обърканият ум често не може да предприеме никакви действия.
Both without evidence.	И двете без доказателства.
I am good for day care.	Добър съм за дневни грижи.
We are now able to complete the proof.	Сега сме в състояние да завършим доказателството.
Don't show everything you've done.	Да не показваш всичко, което си направил.
Clearly identify the title, middle and size of each piece.	Ясно идентифицирайте заглавието, средата и размера на всяко парче.
Otherwise it is not.	В противен случай не е така.
However, not everything is lost.	Не всичко обаче е загубено.
And boy, have you ever been proud?	И момче, гордееше ли се някога.
No wonder my mother hated her job.	Нищо чудно, че майка ми мразеше работата си.
This is exactly what our children do.	Точно това правят нашите деца.
Dinner is being prepared.	Вечерята се приготвя.
That's when he realized that was the reason.	Точно тогава разбра, че това е причината.
There seemed to be nothing he could do.	Изглеждаше, че нищо не можеше да направи.
Wonderful thoughts on a wonderful day.	Прекрасни мисли в един прекрасен ден.
In fact, it's better for you than training after dinner.	Всъщност е по-добре за вас, отколкото да тренирате след вечеря.
We played with many divided teams.	Играхме с много разпределени отбори.
Well, try it.	Е, опитай.
But it was great.	Но беше страхотно.
No one was present in large numbers.	Никой не присъстваше в голям брой.
The most important thing is to be at home and safe.	Най-важното е да сте вкъщи и в безопасност.
They decided to try to see the president.	Решиха да опитат да се видят с президента.
He gave me about two hours.	Той ми даде около два часа.
I just wanted to serve something like this at home.	Просто исках нещо подобно да сервирам у дома.
He died for me.	Той умря за мен.
I go back to bed.	Връщам се в леглото.
Great reading, thanks.	Страхотно четене, благодаря.
But she looked happy.	Но тя изглеждаше щастлива.
You're dying here.	Умираш тук.
I still couldn't play it until last week.	Така и не успях да го играя до миналата седмица.
There is nothing to expect, nothing to hope for.	Няма какво да очакваме, няма какво да се надяваме.
Try them on the last day of each month.	Опитайте ги в последния ден на всеки месец.
Sounds like you had a fun night out.	Звучи сякаш сте прекарали забавна вечер навън.
And I will not help you.	И аз няма да ти помогна.
He grabbed me and wouldn't let go.	Той ме хвана и не го пусна.
The change was immediate.	Промяната беше незабавна.
This is a necessary evil.	Това е като необходимо зло.
People who worked.	Хора, които работеха.
The most sought after man on the face of the earth.	Най-търсеният мъж по лицето на земята.
I really didn't feel any pain all the time.	Наистина не чувствах болка през цялото време.
Apparently they are everywhere.	Явно ги има навсякъде.
Do the same with the next thought.	Направете същото със следващата мисъл.
My family likes to have it for dinner.	Семейството ми обича да го има за вечеря.
But he stayed the same.	Но той остана на същото място.
But the results are not yet available.	Но резултатите все още не са налице.
She says she needs dinner and the boat needs more work.	Тя казва, че има нужда от вечеря, а лодката има нужда от повече работа.
It seemed important to start there.	Изглеждаше важно да започнем оттам.
This is as we would expect.	Това е както бихме очаквали.
Many people have not noticed the change in me.	Много хора не са забелязали промяната в мен.
That's how something really interesting happens.	Така става наистина интересно нещо.
They talked a little more between the clients.	Между клиентите те разговаряха малко повече.
Then the numbers will increase.	След това числата ще се увеличат.
I had several dogs as a child.	Имах няколко кучета като дете.
The two women stood face to face.	Двете жени застанаха нос до нос.
And he's a man who really loves the game.	И той е човек, който наистина обича играта.
The policy remains very negative.	Политиката остава силно негативна.
Then she smiled.	Тогава тя се усмихна.
We know this from many years of experience.	Това го знаем от дългогодишен опит.
It is quite another to understand how life began.	Съвсем друго е да разбереш как е започнал животът.
This is great news for our soldiers and our country.	Това е страхотна новина за нашите войници и страната ни.
Now the opposite is true.	Сега е вярно обратното.
I needed it.	На мен ми стана необходимо.
That's pretty awful, really.	Това е доста ужасно, наистина.
This has to do with the survival of the people and the faith.	Това е свързано с оцеляването на народа и вярата.
Then you will take off your shirt.	Тогава ще свалиш ризата.
Maybe it had something to do with the bridge scene.	Може би имаше нещо общо със сцената на моста.
The party certainly had a good reason.	Партията със сигурност имаше основателна причина.
We ask questions, my friend, and you answer them.	Ние задаваме въпросите, приятелю, а ти им отговаряш.
But they didn't.	Но те не го направиха.
Some people had a hard time selling.	Някои хора трудно се продаваха.
Cold War experiments.	Експерименти от Студената война.
And then eating.	И след това хранене.
You tried to improve by playing against the best.	Опитвахте се да се подобрите, играейки срещу най-добрите.
Not very long.	Не много дълго.
They are trying to keep it a secret.	Опитват се да го запазят в тайна.
It is not a question.	Не е въпросът.
Some are long, but you still make them take advantage.	Някои са дълги, но все пак ги карате да се възползвате.
Let him get up.	Оставете го да стане.
But you're not really here.	Но ти всъщност не си тук.
You can use different colors.	Можете да използвате различни цветове.
They knew what to do.	Знаеха какво да правят.
Maybe you believe in your own authority.	Може би вярвате на собствения си авторитет.
Someone has to say something.	Някой трябва да каже нещо.
Then suddenly she got up and left.	После изведнъж тя стана и си тръгна.
As you open this door, believe in what comes first.	Докато отваряте тази врата, вярвайте на това, което е първо.
Six years later he joined.	Шест години по-късно той се присъединява към.
They need to eat every day.	Те трябва да се хранят всеки ден.
This was true for three of the four treatments.	Това беше вярно за три от четирите лечения.
I couldn't believe the new results.	Не можех да повярвам на новите резултати.
She did not play ball.	Тя не играеше на топка.
Everyone around him began to die.	Всички около него започнаха да умират.
That sounds weird.	Това звучи странно.
I just want a powerful street engine.	Просто искам мощен уличен двигател.
He had to get out of here, far away, fast.	Трябваше да се махне оттук, далече, бързо.
A total of seven key findings were identified.	Общо бяха идентифицирани седем ключови констатации.
This is a simple and inexpensive method compared to others.	Това е прост и евтин метод в сравнение с други.
I never thought he would leave.	Никога не съм мислил, че ще си тръгне.
I must not accept this nonsense.	Не трябва да приемам тези глупости.
Get in the next car slowly.	Влезте бавно в следващата кола.
I was just sorry for you.	Просто ми беше жал за теб.
I liked it because you could watch people come and go.	Хареса ми, защото можеше да гледаш как хората идват и си отиват.
We played it.	Играхме го.
You are not looking for a specific person.	Не търсиш едно конкретно лице.
They spread themselves and their best people in too many projects.	Те разпространяват себе си и най-добрите си хора в твърде много проекти.
And who thinks of us.	И кои ни смятат.
Now is the time.	Сега е времето.
This helps to avoid any confusion in the future.	Това помага да се избегне всякакво объркване в бъдеще.
Many questions.	Много въпроси.
The main findings are as follows.	Основните констатации са както следва.
We looked up at him.	Вдигнахме поглед към него.
It is neither small nor huge, it is just right.	Тя не е нито малка, нито огромна, просто е подходяща.
It's funny at first because you feel like you're falling.	В началото е смешно, защото имаш чувството, че падаш.
This is the only way to find out if it is value for money.	Това е единственият начин да разберете дали той е на съотношение цена/качество.
It does not require trust.	Не изисква доверие.
There is no child to place.	Няма дете за поставяне.
But he was pleased and strong.	Но той беше доволен и силен.
Four cells are shown in each image.	На всяко изображение са показани четири клетки.
And now, this is happening at home.	И сега, това се случва у дома.
They are not the same and have quite different interests.	Не е едно и също и имат доста различни интереси.
We must never remember.	Никога не трябва да помним.
Maybe they are.	Може би са.
His children did the same.	Децата му също го направиха.
Trying to find an application for it.	Опитвайки се да му намеря приложение.
But it would be obvious when you look at it and feel it.	Но би било очевидно, когато се погледне и почувства.
They had a long conversation and reached an agreement.	Те проведоха дълъг разговор и постигнаха споразумение.
Wait some more.	Изчакайте още.
He had almost killed her three times.	Три пъти той почти я беше убил.
He said there was a group and no.	Той каза, че има група и няма.
There is not even a conflict.	Няма дори появата на конфликт.
And many others were rejected.	И много други бяха отхвърлени.
Death is very good for you and your team.	Смъртта е много добра за вас и вашия екип.
We need to overcome fear.	Трябва да преодолеем страха.
However, consumers do not actually make games.	Въпреки това потребителите всъщност не правят игри.
It was doomsday.	Беше съдебен ден.
Two things are happening today.	Днес се случват две неща.
I have some.	имам няколко.
This is not necessarily the only reason.	Не е задължително това да е единствената причина.
Human life is just that.	Човешкият живот е точно това.
Then I see the changes.	Тогава виждам промените.
Just work with your new situation.	Просто работи с новата си ситуация.
It was to work together.	Беше да работим заедно.
The day is wonderful and we have to do something.	Денят е прекрасен и трябва да направим нещо.
Give and it will be given to you.	Дайте и ще ви се даде.
So everyone else stopped trying.	Така всички останали спряха да опитват.
They just don't.	Те просто не го правят.
It is difficult to specify any specific frequency range.	Трудно е да се посочи някакъв конкретен честотен диапазон.
As a result, everyone was worse.	В резултат на това всички бяха по-зле.
No more calls.	Няма повече обаждания.
We must be absolutely aware of this.	Трябва да сме абсолютно наясно с това.
It's so simple.	Толкова е просто.
No choice was made based on age or gender.	Не е направен избор въз основа на възраст или пол.
I could count them on my fingers.	Можех да ги преброя на пръсти.
There was only one problem, the man who wanted her dead.	Имаше само един проблем, мъжът, който я искаше мъртва.
I know this is true.	Знам, че това е истина.
I know for a fact that they did not.	Знам със сигурност, че не са го направили.
Whatever it cost, she couldn't give up.	Каквото и да струваше, тя не можеше да се откаже.
And yet they are obvious enough.	И все пак те са достатъчно очевидни.
He went to help them.	Той отиде да им помогне.
Hardly, he said.	Едва ли, каза той.
However, this report should not address this issue.	Но настоящият отчет не трябва да разглежда този проблем.
Climb for the views.	Качете се за гледките.
My head has never been right since.	Оттогава главата ми никога не е била наред.
This is our only advantage.	Това е единственото ни предимство.
This is not a man.	Това не е човек.
She doesn't want a husband who just does his job.	Тя не иска съпруг, който просто изпълнява задълженията си.
I could believe it myself.	Аз самият можех да повярвам.
In fact, we lost it twice.	Всъщност я загубихме два пъти.
Two series of experiments were performed.	Бяха направени две серии от експерименти.
Business can fail.	Бизнесът може да се провали.
I no longer wait for things to get out of hand.	Вече не чакам нещата да излязат извън контрол.
I'm happy to have them in my corner.	Щастлив съм, че ги имам в ъгъла си.
I have great news to inform you.	Имам страхотни новини, за да ви информирам.
He said he would look at it and call me.	Каза, че ще го разгледа и ще ми се обади.
I highly recommend you to come and see this place.	Силно препоръчвам да дойдете, за да разгледате това място.
No one has been seen on the screen since.	Оттогава никой не е виждан на екрана.
The girls went there.	Там отидоха момичетата.
People sometimes tell me that we need to have more, more fun.	Хората понякога ми казват, че трябва да се забавляваме повече, повече удоволствие.
We're just trying to hide from some men who.	Просто се опитваме да се скрием от някои мъже, които.
He is unique.	Той е уникален.
You put two and two here and it doesn't make sense.	Тук слагате две и две и няма смисъл.
Of course, you will, but there is no way to help.	Разбира се, и вие ще го направите, но няма как да се помогне.
Watching his friends fight for their lives.	Гледайки как приятелите му се борят за живота си.
Not only does he do this, but he rises beyond.	Той не само прави това, но се издига и отвъд.
Our strategy required less time.	Нашата стратегия изискваше по-малко време.
There was nothing to go home for.	Нямаше за какво да се прибере.
But it's the same every time, isn't it.	Всеки път обаче е едно и също, нали.
But everything is there.	Но всичко има.
The results were compared.	Резултатите бяха сравнени.
Further analysis of these cells will be needed to understand their properties.	Ще е необходим допълнителен анализ на тези клетки, за да се разберат техните свойства.
The man appears to have had cold feet.	Изглежда, че мъжът е имал студени крака.
They must have their own culture and language.	Трябва да имат своя собствена култура и език.
But you save your head and save my life.	Но ти запази главата си и спаси живота ми.
He does not want us to live with anxiety.	Той не иска да живеем с безпокойство.
It's only a half hour show.	Това е само половин час шоу.
This is the account you created in the previous step.	Това е акаунтът, който сте създали в предишна стъпка.
I would buy them again at a regular price, no doubt.	Бих ги купил отново на редовна цена, без съмнение.
I pulled a car over him.	Дръпнах една кола върху него.
In the end of the day.	В края на деня.
I have to ask my father one of these days.	Трябва да попитам баща ми някой от тези дни.
You will not run away.	Няма да избягаш.
But it's a good way out of town.	Но това е добър изход от града.
Some of them were good and others were not.	Някои от тях бяха добри, а други не.
He moves me.	Той ме движи.
You will work if you continue working for a moment.	Ще работиш, ако продължиш работата за момент.
I enjoy it.	Наслаждавам се на това.
He likes to watch legal shows on TV.	Обича да гледа правни предавания по телевизията.
Yes, with a red nose.	Да, с червен нос.
The government, but sometimes it seems that it may be so.	Правителството, но понякога изглежда, че може и да е така.
After this death there is no more for them.	След тази смърт няма повече за тях.
He hated his mother for that.	Той мразеше майка си за това.
This program is to achieve the desired results.	Тази програма е за постигане на желаните резултати.
Once your song is ready, you can share it with the world.	След като песента ви е готова, можете да я споделите със света.
Each ring was an age.	Всеки пръстен беше възраст.
Then he went to sleep.	После отиде да спи.
Where does this money come from?	Откъде идват тези пари?
We will talk about both.	Ще говорим и за двете.
Probably not for another year.	Вероятно не за още една година.
I don't even know if this is gun control.	Дори не знам дали това е контрол на оръжието.
She had left her own dog for cancer just this winter.	Тя беше оставила собственото си куче заради рак точно тази зима.
He was looking for a fight.	Той търсеше бой.
You do not need to enter a library.	Не е нужно да влизате в библиотека.
But he didn't want to tell us what happened.    	Но той не искаше да ни каже какво се е случило.    
s.	с.
Also thank you for making the process so easy and smooth.	Също така благодаря, че направихте процеса толкова лесен и гладък.
I hated that.	Мразех това.
This is my name.	Това е моето име.
This has been accepted for many years.	Това беше прието в продължение на много години.
And it really doesn't matter.	И наистина няма значение.
He never had to agree.	Никога не трябваше да се съгласява.
I have no idea what you're trying to do.	Нямам представа какво се опитваш да направиш.
For the support.	За подкрепата.
Her old friends from college.	Старите й приятели от колежа.
He had a bad press over the years.	През годините той имаше лоша преса.
I know they come for me.	Знам, че идват за мен.
She had horses for food.	Тя имаше коне за храна.
On the note in his hand.	На бележката в ръката му.
She nodded slowly.	Тя кимна бавно.
Success is still far away.	Успехът е все още далеч.
Research seems to support this.	Изглежда, че изследванията подкрепят това.
Before, it was just something required by law.	Преди това беше просто нещо, което се изискваше от закона.
She knew it had to rain.	Тя знаеше, че трябва да вали.
I do not give you as the world gives.	Аз не ти давам, както светът дава.
Only local knowledge can help us here.	Само местните познания могат да ни помогнат тук.
She was so beautiful.	Тя беше толкова красива.
Some stories do not fit.	Някои истории не се вписват.
The road to it.	Пътят към нея.
Many of them offer online programs.	Много от тях предлагат онлайн програми.
To look at the case the way they see it.	Да разгледат случая по начина, по който го виждат.
He did not catch fire and he was not injured.	Не се е запалил и той не е пострадал.
But you are not just for sleep.	Но вие не сте само за сън.
They left in silence.	Отидоха мълчаливо.
And in rare cases, this actually happens.	И в редки случаи това всъщност се случва.
This is the most important thing for us.	Това е най-важното за нас.
I made some effort, at least in the beginning.	Положих известни усилия, поне в началото.
A little strange.	Малко странен.
He didn't have to walk back.	Не му се налагаше да се връща пеша.
Some are much more serious than others.	Някои са много по-сериозни от други.
It takes time to learn something good.	Отнема време, за да научиш нещо добре.
This will significantly improve your weight as well as your body.	Това значително ще подобри теглото ви, както и тялото ви.
Each of us had his own room.	Всеки от нас имаше своя стая.
No one was more right at that moment than she was.	Никой нямаше повече право на този момент от нея.
Milk is different.	Млякото е различно.
She saw herself, a few years older, sitting in a chair.	Тя видя себе си, няколко години по-възрастна, седнала на стол.
Let me set you free.	Нека те освободя.
Her voice was low and slow.	Гласът й беше тих и бавен.
I'm glad he said.	Радвам се, че каза.
Everyone on earth seemed to have a connection to this place.	Изглеждаше, че всеки на земята има връзка с това място.
Everyone wants law and order.	Всеки иска закон и ред.
She is very beautiful.	Тя е много прекрасна.
She wanted a man, not a boy.	Тя искаше мъж, а не момче.
Maybe for dinner.	Може би за вечеря.
He probably died of a heart attack.	Вероятно е починал от сърдечен удар.
They came back to stop us.	Върнаха се, за да ни спрат.
It was something the girls decided for themselves.	Това беше нещо, което момичетата решиха сами.
I just liked the look of it.	Просто ми хареса външния му вид.
We need to get out of them.	Трябва да се измъкнем от тях.
I was wrong.	Сгреших.
He didn't need to say anything else.	Нямаше нужда да казва нищо друго.
It's not the first time.	Не се случва за първи път.
We have to assemble it after the games come in.	Трябва да го сглобим, след като влязат игрите.
Moreover, it is difficult to accept his conclusion.	Освен това е трудно да се приеме неговото заключение.
In addition, we can provide vocational training.	Освен това можем да осигурим професионално обучение.
And I don't think that's the product.	И според мен това не е продуктът.
They could not get together.	Не можаха да се съберат.
These technical parameters do not affect the physical results.	Тези технически параметри не влияят на физическите резултати.
That would be a big step forward.	Това би било голям напредък.
I know it sounds crazy, but it's true.	Знам, че звучи лудо, но е истина.
As well as the setting.	Както и настройката.
Everything came back clean and warm.	Всичко се върна на чисто и топло.
She understands it and there is no mistake.	Тя го разбира и няма грешка.
They had to talk.	Трябваше да поговорят.
Several times a day.	Няколко пъти на ден.
These are the most difficult questions to answer.	Това са най-трудните въпроси за отговор.
And that means being on top of science.	А това означава да си на върха на науката.
You have to give people a chance.	Трябва да дадете шанс на хората.
They had company.	Имаха си компания.
This area has not been studied before.	Тази област не е проучвана преди.
But the old friend disappeared.	Но старият приятел изчезна.
He talked to her on the phone once.	Веднъж говори с нея по телефона.
It was getting dark, but the city was safe.	Стъмни се, но градът беше в безопасност.
I didn't see anything important and I didn't do anything terrible.	Не видях нищо важно и не направих нещо ужасно.
They trust me.	Доверяват ми се.
Love who they choose.	Обичайте когото избират.
Also, ask only what is necessary and when it is appropriate.	Освен това питайте само това, което е необходимо и кога е подходящо.
For something new and fresh.	За нещо ново и свежо.
All our problems are common problems.	Всички наши проблеми са общи проблеми.
He couldn't hold anything now.	Сега не можеше да побере нищо.
These things are good, especially when it comes to contract time.	Тези неща са хубави, особено когато става въпрос за договорно време.
I knew how to do that.	Знаех как да направя това.
Or just a movie.	Или просто филма.
If anyone can do that.	Ако някой може да направи това.
Money has nothing to do with it, she told me.	Парите нямат нищо общо с това, каза ми тя.
The record does not support this conclusion.	Записът не подкрепя това заключение.
However, this situation is not before us.	Тази ситуация обаче не е пред нас.
It's super broken.	Супер е счупен.
He filled it completely.	Напълно го напълни.
Let's continue with this.	Да продължим с това.
We are on the verge of battle again.	Отново сме на път да влезем в битка.
In fact, we know very little about it.	Всъщност знаем само малко за това.
But it seems likely.	Но изглежда вероятно.
He takes care of their children.	Той се грижи за децата им.
For groups single vs.	За групите сингъл vs.
It was as if she didn't want anything from him.	Сякаш не искаше нищо от него.
When women win, children win.	Когато жените печелят, децата печелят.
It's good to finally get the record out.	Хубаво е най-накрая да извадя записа.
He couldn't take pictures.	Не можеше да прави снимки.
We don't carry bad meat.	Не носим лошо месо.
In fact, he didn't have it.	Всъщност той не го е имал.
They are afraid, she told herself.	Страхуват се, отговори си тя.
He couldn't believe his family was really talking about it.	Не можеше да повярва, че семейството му наистина говори за това.
I like it, to be honest.	Харесва ми, честно казано.
I've seen too fast effects that can't be explained so simply.	Видях твърде бързи ефекти, които не могат да се обяснят толкова просто.
These systems are available and available.	Тези системи са налични и налични.
This request for change was rejected.	Това искане за промяна беше отхвърлено.
The player's name is at the bottom.	Името на играча е в долната част.
He was your father.	Той беше твой баща.
I want you to stay here.	Искам да останеш тук.
I began to look deeply at why this was so.	Започнах да се вглеждам задълбочено защо е така.
For the first time ever.	За първи път завинаги.
She tried to pull away, but he was too strong.	Тя се опита да се отдръпне, но той беше твърде силен.
It still exists, especially in books.	Все още съществува, особено в книгите.
I couldn't imagine that there was anything valuable left in this place.	Не можех да си представя, че е останало нещо ценно на това място.
He knows many things.	Той знае много неща.
Now it was my turn.	Сега беше мой ред.
I told everyone it was due to a language problem.	Казах на всички, че се дължи на езиков проблем.
The staff was very good and made us feel welcome.	Персоналът беше много добър и ни накара да се почувстваме добре дошли.
I have a view.	имам гледка.
This is a man without a future.	Това е човек без бъдеще.
They stood together in silence for a moment.	Те стояха заедно за момент в мълчание.
She said it was dark, and he said he would help her.	Тя каза, че е тъмно, а той каза, че ще й помогне.
They do it personally.	Те го правят лично.
There was no difference for him.	За него нямаше никаква разлика.
Finished up, which went well.	Завърши нагоре, което мина добре.
This is a drawn fight.	Това е изтеглен бой.
Two years later, in the spring, the boat returned.	Две години по-късно през пролетта лодката се завръща.
None of this will ever work.	Нищо от това никога няма да работи.
But the child does not speak.	Но детето не говори.
Parameters matter.	Параметрите имат значение.
Jump up and down.	Скачайте нагоре и надолу.
He is not here.	Той не е тук.
For the year.	За годината.
The process takes three to four hours.	Процесът отнема три до четири часа.
This is an amazing blog post.	Това е невероятна публикация в блога.
Just check this version for this version.	Проверете само тази версия към тази версия.
But sometimes he thought it was only in the nature of things.	Но понякога си мислеше, че това е само в природата на нещата.
There is no way in hell.	Няма начин в ада.
I need one.	Трябва ми едно.
This is normal at this stage.	Това е нормално на този етап.
It was growing fast.	Растеше бързо.
He asked with a smile.	— попита той с усмивка.
There was a reason he didn't touch her.	Имаше някаква причина да не я докосва.
For others, however, it may take longer.	За други обаче може да отнеме повече време.
Church without walls.	Църква без стени.
She knew that sound.	Тя познаваше този звук.
This man was my everything.	Този мъж беше моето всичко.
Except it was tested.	Освен че е била тествана.
I can literally watch and see the world go by.	Мога буквално да гледам и да видя как светът минава.
They are made of one piece of wood.	Изработени са от едно парче дърво.
I would go there, but not often.	Бих ходил там, но не често.
That may have been too much for me, but my father did it.	Това може да е било твърде много за мен, но баща ми го направи.
She was excellent.	Тя беше отлична.
We don't read the record that way.	Ние не четем така записа.
I trust him.	вярвам му.
Provides schools for our children, if we have any.	Осигурява училища за нашите деца, ако имаме такива.
We will be happy to help.	Ще се радваме да помогнем.
But the costs will increase.	Но разходите ще се увеличат.
Now think of a general case.	Помислете сега за общ случай.
Check with your waiting customer every minute.	Проверявайте се с вашия чакащ клиент всяка минута.
They may not be the best in strength, but they have been around.	Може би не са най-добрите в силата, но те са били наоколо.
I would like to see passion.	Бих искал да видя страст.
My mother also asked me why.	Майка ми също ме попита защо.
But they are.	Но те са.
She thought the pain would drive her crazy.	Мислеше, че болката ще я подлуди.
I came to visit your sister.	Дойдох да посетя сестра ти.
The doors were extremely heavy.	Вратите бяха изключително тежки.
One was absolutely wonderful.	Единият беше абсолютно прекрасен.
I checked my phone.	Проверих телефона си.
All things fall apart.	Всички неща се разпадат.
Others will follow soon.	Скоро ще последват и други.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
Nothing just happens.	Просто нищо не се случва.
Maybe one day, my friend.	Може би някой ден, приятелю.
Now back to work.	Сега обратно на работа.
Then he looked at her and smiled.	Тогава той я погледна и се усмихна.
We will find new friends.	Ще намерим нови приятели.
Then they looked at the floor.	После погледнаха към пода.
Everything seemed to work.	Всичко сякаш работеше.
He looked dangerous.	Изглеждаше опасен.
Depending on the specific problem, control may or may not have any effect.	В зависимост от конкретния проблем, контролът може да има или да няма никакъв ефект.
Build your own life.	Изградете свой собствен живот.
I can't do it alone.	Не мога да го направя сам.
Today could have been a really bad day.	Днес можеше да е наистина лош ден.
I must have done physiotherapy six separate times.	Сигурно съм правил физиотерапия шест отделни пъти.
This place and this date.	Това място и тази дата.
He wasn't home yet.	Все още не беше вкъщи.
It was a really nice place, without pain or death.	Беше наистина хубаво място, без болка и смърт.
We asked him to sit down and eat with us.	Помолихме го да седне и да яде с нас.
I had not seen the animal.	Не бях виждал животното.
We are looking at the global stage.	Гледаме на глобална сцена.
Because mine did the same.	Защото моят направи същото.
I was sure he rolled his eyes.	Бях сигурен, че завъртя очи.
I want to make sure he gets the best treatment available.	Искам да съм сигурен, че получава най-доброто налично лечение.
But you will definitely learn something.	Но определено ще научите нещо.
I had to look back.	Трябваше да погледна назад.
Only one thing is terrible enough in it to make it somehow interesting.	Само едно нещо е достатъчно ужасно в него, за да го направи някак интересен.
There was no possible way.	Нямаше възможен начин.
Changes the order in which the rules are evaluated.	Променя реда, в който правилата се оценяват.
He does not answer.	Той не отговаря.
He knew what they meant.	Знаеше какво означават.
But they don't want to go out.	Но те не искат да излязат.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Вероятно затова обкръжението ви се забива.
Don't throw yourself away.	Не се изхвърляйте.
I rarely stop for lunch.	Рядко спирам за обяд.
Then you can find answers to some of your questions.	Тогава може да намерите отговори на някои от въпросите си.
However, something was wrong.	Нещо обаче не беше наред.
She couldn't help but see herself in the man.	Не можеше да не види себе си в мъжа.
It was a hot day.	Беше горещ ден.
He will grow old.	Той ще остарее.
The father was right.	Бащата беше прав.
There are only three reasons why this happens to someone.	Има само три причини, поради които това се случва на някого.
She didn't like him either.	Тя също не го харесваше.
It was her.	Беше тя.
He never said a word about it.	Той никога не каза и дума за това.
Keep things simple and specific.	Поддържайте нещата прости и конкретни.
And he liked it.	И го хареса.
All these changes show that the first things have passed.	Всички тези промени показват, че първите неща са отминали.
Send and we can do the rest.	Изпратете и ние можем да свършим останалото.
It was difficult, but it was necessary.	Беше трудно, но беше необходимо.
I said thank you very much, but no thanks.	Казах, много благодаря, но не благодаря.
And the father never knew.	И бащата никога не знаеше.
With your actions.	С действията си.
You go to win every game.	Отиваш да спечелиш всеки мач.
This is something we do or do.	Това е нещо, което правим или правим.
No upper limit can be obtained.	Не може да се получи горна граница.
I'm used to talking about these things.	Свикнах да говоря за тези неща.
The medium is changed twice a week and the cells are divided once.	Средата се сменя два пъти седмично и клетките се разделят веднъж.
It looked soft, but it wasn't.	Изглеждаше мек, но не беше.
But in this case it is not so.	Но в този случай не е така.
But he approached two feet.	Но той се приближи на два фута.
I make a statement.	Правя изявление.
I recorded his silence in my book.	Записах мълчанието му в книгата си.
He doesn't do anything else.	Не прави нищо друго.
Enjoy money and power.	Насладете се на парите и властта.
I'm sure you know what that is.	Сигурен съм, че знаеш какво е това.
That way my son can breathe well.	По този начин синът ми може да диша добре.
People don't die for something they know is not true.	Хората не умират за нещо, което знаят, че не е истина.
That's why we had to act.	Затова трябваше да действаме.
No problem, he said.	Няма проблем, каза той.
I'm not sure why this is obviously not understood.	Не съм сигурен защо това очевидно не се разбира.
Every part of the body works together.	Всяка част от тялото работи заедно.
There were many tests.	Имаше много тестове.
I happened to be home that night.	Случайно се озовах вкъщи онази нощ.
He plays football.	Той играе футбол.
They came into our lives in a unique way.	Те пристигнаха в живота ни по уникален начин.
On the phone.	На телефона.
First I would talk to the teacher in private.	Първо бих говорил с учителя насаме.
However, research was a completely different matter.	Изследванията обаче бяха съвсем различен въпрос.
She was in everyone.	Тя беше във всеки един.
Then I have to start.	Тогава трябва да започна аз.
One day here or there will not matter to you.	Един ден тук или там няма да има значение за вас.
Thanks, but no.	Благодаря, но не.
He can't even ask them.	Не може дори да ги пита.
Oh, it's hard to give up your family.	О, трудно е да откажеш семейството си.
You are doing important work.	Вие вършите важна работа.
We will meet again soon.	Скоро ще се срещнем отново.
Her husband is missing.	Съпругът й е изчезнал.
So he would not play.	Така че той нямаше да играе.
Many aspects make this a very special case.	Много аспекти правят това доста специален случай.
Three independent runs were performed.	Извършени са три независими бягания.
It's as if the sky is blue.	Все едно небето е синьо.
The future is what matters.	Бъдещето е това, което има значение.
I can't stop them.	Не мога да ги спра.
You can kill someone, but not just because you don't like someone.	Можеш да убиеш някого, но не само защото не харесваш някого.
You don't even have to ask.	Дори не е нужно да питате.
I read the book as soon as it came out.	Прочетох книгата веднага щом излезе.
There are different types of telephone systems on the market.	На пазара има различни видове телефонни системи.
The facts were not shared and perhaps even lost in history.	Фактите не бяха споделени и може би дори загубени в историята.
The connected choices we make determine what kind of person we will become.	Свързаните избори, които правим, определят какъв човек ще станем.
I heard him close the door, and then everything went quiet.	Чух го да затваря вратата и тогава всичко затихна.
It's time to enjoy.	Това е време да се насладите.
My situation is probably quite unusual.	Ситуацията ми вероятно е доста необичайна.
There were no words.	Нямаше думи.
His only couple.	Единствената му двойка.
They were cold to the bone.	Бяха студени до кости.
It was only a few seconds.	Беше само на няколко секунди.
The mechanisms underlying these benefits are still unclear.	Механизмите, лежащи в основата на тези ползи, все още са неясни.
If anyone can help me please contact me.	Ако някой може да ми помогне моля свържете се с мен.
Get in their face, push the advantage.	Влезте в лицето им, избутайте предимството.
Stop standing still.	Спрете да стоите на нещата.
And can present.	И може да представи.
But instead he realized he was feeling well.	Но вместо това осъзна, че се чувства добре.
He knew they would protect him, yes.	Знаеше, че ще го защитят, да.
This does not change what we do in the camp.	Това не променя това, което правим в лагера.
I have a great doctor.	Имам страхотен лекар.
They do not read.	Те не четат.
Therefore, never grow beyond or beyond the word.	Следователно, никога да не израснете извън или отвъд думата.
She pointed to the computer screen.	Тя посочи екрана на компютъра.
I met interesting people.	Срещнах интересни хора.
The stock market was well on its way, interest rates were low.	Фондовият пазар беше на добър път, лихвите бяха ниски.
We will check a few things.	Ще проверим няколко неща.
Well then.	Добре тогава.
They are in their cells.	Те са в клетките си.
It immediately became clear that this was a huge mistake.	Веднага стана ясно, че това е огромна грешка.
He hit her, and when he turned, she shot him.	Той я удари и когато се обърна, тя го застреля.
This is just good shape.	Това е само добра форма.
He does not promote his employees.	Не дава повишение на служителите си.
Don't assume that doesn't help.	Не предполагайте, че това не помага.
So we will definitely miss him.	Така че той със сигурност ще ни липсва.
We explain in detail how it is built and works.	Обясняваме подробно начина, по който е изграден и работи.
Country and region.	Държава и регион.
But that can't solve the problem.	Но това не може да реши проблема.
Please stop and listen.	Моля, спрете и слушайте.
A long time spent in this silence.	Дълго време, прекарано в тази тишина.
I believe in him.	вярвам в него.
They are still a little confused.	Все още се объркват малко.
They are powerful things.	Те са мощни неща.
Following the trial, the plaintiff wrote a letter but was not released.	След съдебния процес ищецът пише писмо, но не е освободен.
I spent a lot of time talking to him last night.	Прекарах много време в разговор с него снощи.
He stayed no longer than everyone else.	Той остана не по-дълго от всички останали.
It was raining and everything was cold.	Във всичко имаше дъжд и всичко беше студено.
This is the first place in a small town.	Това е първото място в малък град.
However, he has very little real experience in battles.	Той обаче има много малко реален опит в битки.
He looks like an experienced man.	Изглежда си опитен човек.
The symptoms worsened.	Симптомите се влошиха.
You are our leader.	Вие сте нашият лидер.
The head of your bed may be slightly raised.	Главата на леглото ви може да е леко повдигната.
The general and the soldiers.	Генералът и войниците.
However, they were not taken into account in this study.	Те обаче не бяха взети предвид в това проучване.
He looked his age.	Изглеждаше на неговата възраст.
She made him believe he could do anything.	Накара го да повярва, че може всичко.
I had to return.	Трябваше да върна.
The whole thing sounds so stupid.	Цялата работа звучи толкова глупаво.
It is better to finish here and now.	По-добре е да приключите тук и сега.
I need to do more.	Трябва да правя повече такива.
When the command to jump came, we did just that.	Когато дойде командата да скочим, направихме точно това.
It was just a social call.	Това беше просто социален призив.
In fact, they continue to increase over the days.	Всъщност те продължават да се увеличават с течение на дните.
I look back at the water.	Поглеждам назад към водата.
He would eat well tonight.	Щеше да се храни добре тази вечер.
It's not closed, of course, because it's never been.	Не е затворен, разбира се, защото никога не е бил.
She had decided to tell.	Беше решила да разкаже.
This shows us what our country has become.	Това ни показва в какво се е превърнала страната ни.
I kept it in case we found her.	Държах го, в случай че я намерим.
I found it for her.	Намерих го за нея.
She tried to find what she thought was best.	Тя се опита да намери това, което смяташе за най-добро.
You have never lived.	Никога не си живял.
You can even ask other professional players.	Дори можете да поискате от другите професионални играчи.
Or buy home or life insurance.	Или купете застраховка за дома или живота си.
Very strong hand.	Много силна ръка.
So scared.	Толкова изплашен.
They never chose that.	Те никога не са избирали това.
Accordingly, they must be formed in separate steps.	Съответно те трябва да се формират на отделни стъпки.
I came back on time.	Върнах се навреме.
And thinking about when he will comment and when he will not.	И мислейки кога ще коментира и кога не.
Two months ago.	Преди два месеца.
Elections are less and less these days.	Изборите са все по-малко в наши дни.
Before this incident.	Преди този инцидент.
They must be leaders.	Те трябва да бъдат лидери.
You just get used to it.	Просто свикваш.
We went through the bag together.	Минахме през чантата заедно.
She couldn't believe she was worried about that.	Не можеше да повярва, че се е притеснила за това.
We order it.	Ние го поръчваме.
It is not yet clear what caused the accident.	Все още не е ясно каква е причината за инцидента.
In the second he made a little note.	Във втория той направи малко бележка.
He still couldn't believe how much could happen in one day.	Все още не можеше да повярва колко много може да се случи за един ден.
My first husband died.	Първият ми съпруг почина.
It was difficult, though.	Все пак беше трудно.
If you want to travel, so will you.	Ако искате да пътувате, ще го направите и вие.
At my workplace.	На работното ми място.
Too bad for them.	Жалко за тях.
We have a long way to go.	Имаме дълъг път до изравняване на резултата.
We have a lot of work to do there as well.	Имаме много работа и там.
We completely block that part of us that feels different.	Ние напълно блокираме онази част от нас, която се чувства различна.
Their pay often does not match their efforts. 	Тяхното заплащане често не съответства на усилията им. 
things are fine there.	там нещата са наред.
They would certainly do it this time.	Със сигурност този път биха го направили.
Here and there there is what sounds like a word.	Тук-там има какво звучи като дума.
He goes outside.	Той излиза на открито.
I couldn't believe it when she answered.	Не можех да повярвам, когато тя отговори.
In fact, this is a huge responsibility.	Всъщност това е огромна отговорност.
In fact, the last week has been quite difficult.	Всъщност последната седмица беше доста тежка.
It's too simple.	Това е твърде просто.
Especially so fast.	Особено толкова бързо.
And for the most part it is.	И в по-голямата си част е така.
You touch some food or your face.	Докосвате някаква храна или лицето си.
I forget that.	Забравям това.
Something had happened here, not just the killing of thousands of people.	Нещо се беше случило тук, не само убийството на хиляди хора.
Good to have you on board.	Добре, че имаш на борда.
Enter with the same foot with which you stepped back.	Влезте със същия крак, с който сте отстъпвали назад.
Sugar causes cancer.	Захарта причинява рак.
Take your time and think about it.	Отделете време и помислете за това.
It remains to be seen what will happen in the match.	Остава да видим какво ще се случи в мача.
The very taste of battle floated in the air.	Самият вкус на битката се носеше във въздуха.
Where there is no money and no future.	Където няма пари и бъдеще.
Definitely happened.	Определено стана.
Undoubtedly a place to meet women.	Без съмнение място за срещи с жени.
It's just a tool to speed things up.	Това е просто инструмент за ускоряване на нещата.
It was beautiful there, still quite wild.	Там беше красиво, все още доста диво.
The second half of the test phase as factors.	Втората половина на тестовата фаза като фактори.
She started her own practice about five years ago.	Тя започна собствена практика преди около пет години.
It was hard to read at first.	Първоначално беше трудно за четене.
He said he would let us go on two terms.	Каза, че ще ни пусне при две условия.
Beautiful photos that make your mouth water.	Красивите снимки, от които се сълзи устата ви.
I want this to stop.	Искам това да спре.
I hear you well.	чувам те добре.
No wonder he's so proud of his father.	Нищо чудно, че е толкова горд с баща си.
He could not identify the third photo.	Той не можа да идентифицира третата снимка.
I couldn't feel anything.	Не можах да усетя нищо.
These two children also need to be checked.	Тези две деца също трябва да бъдат проверени.
Make each download a link that you click.	Направете всяко изтегляне връзка, върху която щракват.
It was against the law, and he had learned it.	Това беше против закона и той го беше научил.
However, my answer does not seem correct.	Отговорът ми обаче не изглежда правилен.
Don't think that way anymore.	По този начин не мислете повече.
It was good.	Беше добре.
The whole tone of his works is on the other side.	Целият тон на творбите му е от другата страна.
They do not produce gas.	Те не произвеждат газ.
I couldn't wait to try one.	Нямах търпение да изпробвам един.
For the river, life is life.	За реката животът е живот.
However, this is not so simple.	Това обаче не е толкова просто.
What do you think of these?	Какво мислите за тези?
This hope has been tested.	Тази надежда е изпитана.
He was my best friend.	Той ми беше най-добрият приятел.
I passed an exercise room that no one used.	Минах покрай зала за упражнения, която никой не използваше.
But sometimes later.	Но понякога по-късно.
My machine is nothing special.	Моята машина не е нищо особено.
But the problem is deeper than that.	Но проблемът е по-дълбок от това.
The proposed text is below.	Предложеният текст е по-долу.
Act just as wild in their faces.	Действайте също толкова диво в лицето им.
Don't force yourself.	Не се насилвайте.
There really was.	Наистина имаше.
Let's talk about love.	Да говорим за любов.
Return to the text.	Върнете се към текста.
Fix it later, but write it down.	Поправете го по-късно, но го напишете.
This is the only thing you can control.	Това е единственото нещо, което можете да контролирате.
I guess he can do it.	Предполагам, че може да го направи.
Everyone is welcome to stay the night.	Всеки е добре дошъл да остане през нощта.
But he couldn't tell her the truth.	Но той не можеше да й каже истината.
I don't think size is an issue.	Не мисля, че размерът е проблем.
She was dead before.	Тя беше мъртва преди.
Keep going as long as you can.	Продължавайте толкова дълго, колкото можете.
And he will be the voice in them.	И той ще бъде гласът в тях.
Method to the object.	Метод към обекта.
My body and soul are subject to my will.	Тялото и душата ми са подчинени на волята ми.
That was the main reason.	Това беше основната причина.
I was busy.	Бях зает.
I know his names.	Знам имената му.
That black hole.	Тази черна дупка.
Mine started updating after a few minutes.	Моят започна да се актуализира след няколко минути.
No one knew he would die in a year.	Никой не знаеше, че той ще умре след една година.
She hadn't seen him before.	Тя не го е виждала преди.
Everything good takes time.	Всичко хубаво изисква време.
I can roll with that.	Мога да се търкаля с това.
Therefore, choosing the right therapy for a patient is important.	Следователно изборът на подходяща за даден пациент терапия е важен.
God is the source of all good and great provision.	Бог е източникът на всяко добро и голямо снабдяване.
I knew nothing about the press and what to do.	Не знаех нищо за печата и какво да правя.
It can happen anywhere.	Може да се случи навсякъде.
It just says something about the nature of truth.	Това само казва нещо за природата на истината.
The house was motionless.	Къщата беше неподвижна.
The team came together, we found a good balance.	Екипът се събра, намерихме добър баланс.
It came out early at this time of year.	Излезе рано по това време на годината.
She wants to see me.	Тя иска да ме види.
Now may be the time.	Сега може да е моментът.
You must send them an email.	Трябва да им изпратите имейл.
However, now is not the time to take this seriously.	Сега обаче не е подходящ момент да се занимавате сериозно с това.
He is amazing.	Той е страхотен.
Programs that have sound properties.	Програми, които имат звукови свойства.
Play three games.	Играйте три игри.
She never let me fall.	Тя никога не ме остави да падна.
You can still see a little light in the night sky.	Все още можете да различите малко светлина в нощното небе.
OK.	Хубаво.
Would it hurt to just pick up the phone and call him?	Ще боли ли просто да вдигна телефона и да му се обадя?
However, they do exist.	Въпреки това те съществуват.
Because he set an incredible example.	Защото той даде невероятен пример.
Such boys are rare.	Такива момчета са рядкост.
People see things differently.	Хората виждат нещата по различен начин.
That doesn't even make sense.	Това дори няма смисъл.
He still had work to do.	Все пак имаше работа.
She was gone for just a moment.	Нямаше я само за миг.
It doesn't matter what the thing is.	Няма значение какво е нещото.
The rich eat the poor.	Богатите ядат бедните.
The growth was great.	Растежът беше страхотен.
A treatment arm has been reported.	Докладвано е рамо за лечение.
He could not find peace from the loss he had suffered.	Не можеше да намери покой от загубата, която претърпя.
The bar was full of men.	Барът беше пълен с мъже.
It's really still very simple.	Това наистина все още е много просто.
Whether this is a problem or not depends on your application.	Дали това е проблем или не зависи от вашето приложение.
These two things will never be stopped.	Тези две неща никога няма да бъдат спрени.
They think he is above the border.	Те смятат, че той е над границата.
No one will sleep tonight after what they saw.	Никой няма да спи тази вечер след това, което е видял.
He can do it with people.	Може да го прави и с хората.
He had no other medical history.	Той нямаше друга медицинска история.
The world is actually easy to understand.	Светът всъщност е лесен за разбиране.
He didn't feel right to do that, so he set them aside.	Той не се чувстваше правилно да направи това, затова ги остави настрана.
I was just happy to be done.	Просто бях щастлив, че приключих с това.
There is a chance of survival.	Има шанс за оцеляване.
I couldn't bring myself to look at it.	Не успях да се накарам да го разгледам.
He has a wonderful family.	Той има прекрасно семейство.
Apparently not.	Изглежда не.
He taught me everything I know about position play.	Той ме научи на всичко, което знам за игра на позицията.
He finally arrived six weeks later.	В крайна сметка пристигна шест седмици по-късно.
Then the magic began.	Тогава магията започна.
The power of the internet has changed that.	Силата на интернет промени това.
Now I have to make some changes to the site.	Сега трябва да направя няколко промени в сайта.
I know about the family.	Знам за семейството.
All but three.	Всички освен три.
It's like deciding to have another child.	Това е като решението да имам още едно дете.
Hell, the city did.	По дяволите, градът го направи.
This is almost the same as religion.	Това е почти същото с религията.
This is a busy weekend.	Това е натоварен уикенд.
And when it comes to hearing, we pale in comparison again.	И когато става дума за слуха, ние отново бледнем в сравнение.
Without exception, the other patients trusted her.	Без изключение другите пациенти й вярваха.
I'll think about it tomorrow.	Ще мисля за това утре.
She was there to take her son.	Тя беше там, за да вземе сина си.
What is required.	Какво се изисква.
I know I wouldn't.	Знам, че не би.
We think, we feel, the world is shown to us.	Ние мислим, чувстваме, светът се показва за нас.
This post does something different.	Тази публикация прави нещо различно.
Poor thing, he really looked so white.	Горкият, той наистина изглеждаше толкова бял.
Many thanks to everyone who got involved.	Благодаря много на всички, които се включиха.
It is difficult to say what the exact problem is.	Трудно е да се каже какъв е точният проблем.
See part.	Вижте частта.
Over the years.	През годините.
He pointed to his watch.	Той посочи часовника си.
Some I didn't just send.	Някои не и току що изпратих.
The bigger problem was her ability to kill him.	По-големият проблем беше способността й да го убие.
So it gets worse every time it happens.	Така че става по-зле всеки път, когато се случи.
These are my political views.	Това са моите политически възгледи.
Writing form.	Формуляр за писане.
This is not a show.	Това не е представление.
I haven't heard from you yet.	Все още не съм се чул.
It is important to remember that each person is unique.	Важно е да запомните, че всеки човек е уникален.
You have peace of mind when they happen.	Вие имате спокойствие, когато се случат.
Just be patient, take him off the stage and kill him.	Просто бъдете търпеливи, свалете го от сцената и го убийте.
In practice, you can experiment with different values.	На практика може да експериментирате с различни стойности.
What a mistake.	Каква грешка.
Some hide it, others don't.	Някои го крият, други не.
If the audience doesn't believe you, then they don't care.	Ако публиката не ви вярва, значи не й пука.
They lifted both our bodies.	Те вдигнаха и двете ни тела.
I brought a book with me.	Донесох книга със себе си.
But she didn't like it.	Но това не й хареса.
Words until he died.	Думи, докато умря.
Seeing nothing but an empty front room, he shouted.	Не виждайки нищо освен празна предна стая, той извика.
I really didn't like it that way.	Наистина не ми хареса така.
God is not a firm master.	Бог не е твърд господар.
And they care about the work.	И ги е грижа за работата.
I try again.	Опитвам пак.
He was not upset.	Той не беше разстроен.
I was gone then.	Тогава ме нямаше.
Most people vote for a party line.	Повечето хора гласуват партийна линия.
The door is open.	Вратата е отворена.
There were no weapons.	Нямаше оръжия.
His mouth was dry.	Устата му беше пресъхнала.
But a small voice in my head was trying to speak.	Но малък глас в главата ми се опитваше да говори.
But now it was a different kind of cry.	Но сега беше друг вид плач.
As if.	Сякаш.
But the operation turned out to be a double cross.	Но операцията се оказва двоен кръст.
He didn't want to think he would be the last upright man.	Не искаше да мисли, че ще бъде последният изправен мъж.
At hand here.	Под ръка тук.
But this time he continued.	Но този път той продължи.
You have to help people.	Трябва да помагате на хората.
We know this from our father.	Това го знаем от баща ни.
I will call if there is a change in plans.	Ще се обадя, ако има промяна в плановете.
You do what is necessary.	Вие правите каквото е необходимо.
When he tried to smile.	Когато се опита да се усмихне.
I like talking to people.	Обичам да говоря с хората.
Give it back.	Върни го обратно.
He was right, as usual.	Беше прав, както обикновено.
He was focused on only one thing.	Той беше фокусиран само върху едно нещо.
He just wants to start with his very special job.	Той просто иска да започне със своята много специална работа.
I have to tell you this from your mother.	Трябва да ти кажа това от майка ти.
If you think you can change that, forget it.	Ако мислите, че можете да промените това, забравете го.
I am well aware of what we are.	Наясно съм добре какви сме.
It was a high camp.	Той беше висок лагер.
Don't read this until you've seen the movie.	Не четете това, докато не сте гледали филма.
It reaches him.	Стига до него.
Nobody said otherwise.	Никой не е казал различно.
Political costs remained high.	Политическите разходи останаха високи.
You have the power to design your life.	Имате силата да проектирате живота си.
She opened her mouth and thought.	Тя отвори уста и се замисли.
This should be a journey with a purpose, not a time to play.	Това трябва да е пътуване с цел, а не време за игра.
Everyone will have to face the two of us together.	Всеки ще трябва да се изправи срещу нас двамата заедно.
We had good players.	Имахме добри играчи.
This is a process.	Това е процес.
That means playing.	Това означава играе.
If I use a slightly different example, it's like.	Ако използвам малко по-различен пример, това е като.
Fear of the night.	Страх от нощта.
The words went down his throat.	Думите се провалиха в гърлото му.
But it was full enough.	Но тя беше достатъчно пълна.
Just imagine what you could do to an entire country.	Само си представете какво бихте могли да направите на цяла държава.
You will have to stay together.	Ще трябва да останете заедно.
We need to see both sides.	Трябва да видим и двете страни.
In our study we have the same result.	В нашето проучване имаме същия резултат.
Imagine what we have done and will do.	Представете какво сме направили и ще правим.
However, it is not easy to find literature on this subject.	Въпреки това не е лесно да се намери литература по този въпрос.
He has not asked any questions since.	Оттогава не е задавал никакви въпроси.
But here you can do the right thing.	Но тук можете да направите правилното нещо.
We must set the right example.	Трябва да дадем правилния пример.
The streets were also important for social life.	Улиците бяха важни и за социалния живот.
I have seen him many times.	Виждал съм го много пъти.
I want to be released.	Искам да бъда освободен.
Nothing significant changes.	Нищо съществено не се променя.
With simple writing.	С простото писане.
Simply because that is not our goal.	Просто защото това не е нашата цел.
Data from three independent experiments were used in the analysis.	При анализа са използвани данни от три независими експеримента.
These findings are in line with those of other reports.	Тези констатации са в съответствие с тези от други доклади.
Otherwise it would continue.	Иначе щеше да продължи.
She didn't have a knife.	Тя нямаше нож.
There was no point in putting them back.	Нямаше смисъл да ги слагам обратно.
As your second relationship says, it's just a bad idea.	Както казва втората ви връзка, това е просто лоша идея.
My parents have been this example to me all my life.	Родителите ми бяха този пример за мен през целия ми живот.
And the word will not fail them any.	И думата няма да ги провали нито един.
Also, do it.	Освен това, направете го.
So it is safe to block.	Така че е безопасно да блокирате.
Because this letter is being written to you.	Тъй като това писмо се пише до вас.
It is very funny.	Много е забавно.
We recently introduced new content and other features.	Наскоро въведохме ново съдържание и други функции.
As such, our discoveries provide an opportunity to improve quality.	Като такива, нашите открития предоставят възможност за подобряване на качеството.
Not just the beginning.	Не само началото.
It is not because we lack information that we do what we do.	Не поради липса на информация правим това, което правим.
You yourself would be on stage in the nature of things.	Вие самият бихте били на сцената в природата на нещата.
Sometimes a completely left turn is made.	Понякога се прави напълно ляв завой.
He wanted life without me.	Искаше живот без мен.
These are the most common reasons.	Това са най-честите причини.
Poor little things.	Горки малки неща.
I don't care.	аз нямам значение.
She is very sweet and fun.	Тя е много сладка и забавна.
I have a feeling that the price is too high.	Имам чувството, че цената е твърде висока.
Not many people stick to it now.	Сега не много хора се придържат към него.
We think it was okay.	Според нас беше в ред.
Asking them out loud will not happen.	Да ги питаш на глас няма да се случи.
And then she waited and waited and nothing happened.	И тогава тя чакаше и чакаше и нищо не се случи.
You know your right to appeal.	Знаете правото си на обжалване.
So there was no wedding dress.	Така че нямаше сватбена рокля.
At least that was my experience so far.	Поне това беше моят опит досега.
If nothing else, they would like to change what you like.	Ако не друго, те биха искали да променят това, което харесвате.
And please be patient.	И, моля, бъдете търпеливи.
According to him, we may have no choice.	Според него може да нямаме избор.
Now this process is much easier.	Сега този процес е много по-лесен.
We go right to the top.	Тръгваме точно към върха.
And then the process began.	И тогава процесът започна.
And what they did.	И какво са правили.
You just want it destroyed.	Просто искате той да бъде унищожен.
Things have changed, things have remained the same.	Нещата се промениха, нещата останаха същите.
She was lying.	Тя лежеше.
I have absolutely nothing to lose.	Нямам абсолютно какво да губя.
That was not the point.	Не за това ставаше дума.
The secret, he decided, was not to care.	Тайната, реши той, е да не се интересува.
Please help our school grow.	Моля, помогнете на нашето училище да расте.
I had to read the list three times.	Трябваше да прочета списъка три пъти.
They have to pay for it.	Те трябва да платят за това.
They have to do this, they can't do that.	Те трябва да направят това, не могат да направят това.
It quickly became a market leader.	Бързо се превърна в лидер на пазара.
Someone who works with his hands.	Някой, който работи с ръцете си.
And you can vote online in minutes.	И можете да гласувате онлайн за броени минути.
There are very few side effects.	Има много малко странични ефекти.
It is best for you to give both parties something in their interest.	Най-доброто за вас е да дадете и на двете страни по нещо в техен интерес.
No significant side effects have been reported yet.	Все още не са докладвани значителни странични ефекти.
I want answers to some questions.	Искам отговор на някои въпроси.
However, this requires economic resources and does not happen every day.	Това обаче изисква икономически ресурси и не се случва ежедневно.
Partly because it was.	Отчасти защото беше.
He hoped so much that it was an accident.	Толкова се надяваше, че е било някаква злополука.
It wasn't worth it.	Не си струваше.
I didn't want it to be weird between us.	Не исках да е странно между нас.
They can make this movie.	Те могат да направят този филм.
He has two younger brothers.	Той има двама по-малки братя.
There are medicines.	Там са лекарствата.
Somewhere behind him, a woman ordered coffee.	Някъде близо зад него жена си поръча кафе.
That was the wrong number, and then they became friends.	Това беше грешен номер и тогава те станаха приятели.
He had never even known his own father.	Той никога не беше познавал дори собствения си баща.
I just can't make it happen.	Просто не мога да го накарам да се случи.
They don't want me here.	Тук не ме желаят.
My thoughts are with you.	Моите мисли са с теб.
There must be something behind this.	Нещо трябва да стои зад това.
The design is new.	Дизайнът е нов.
But let's see what happens in real life.	Но нека видим какво се случва в реалния живот.
He was out of his tongue for too long.	Беше извън езика си твърде дълго.
But most people were friendly.	Но повечето хора бяха приятелски настроени.
Your download will start at.	Изтеглянето ви ще започне в.
She was only twenty.	Тя беше само на двадесет.
Make sure you register.	Уверете се, че сте се регистрирали.
You can follow the path of least resistance.	Можете да следвате пътя на най-малкото съпротивление.
We have to guess.	Трябва да гадаем.
One has to name a story.	Човек трябва да назове история.
I hadn't noticed this before.	Не бях забелязал това преди.
The main difference between the two is the volume of the gas cell.	Основната разлика между двете е обемът на газовата клетка.
She grabbed his throat.	Тя се хвана за гърлото му.
You are free to return to the path you came.	Вие сте свободни да се върнете по пътя, по който сте дошли.
In a state of darkness.	В състояние на мрак.
He had been dead for three months.	Той беше мъртъв от три месеца.
I looked among them.	Потърсих сред тях.
Another of the group's houses burned down last week.	Още една от къщите на групата изгоря миналата седмица.
I used my head.	Използвах главата си.
Then mix them until smooth.	След това ги разбъркайте до гладкост.
Someone who holds the line, as we did.	Някой, който държи линията, както направихме ние.
Water is essential for life.	Водата е от съществено значение за живота.
Well, she wasn't a machine.	Е, тя не беше машина.
We can't be so happy.	Няма как да сме щастливи така.
It is not clear why she is so interested.	Не е ясно защо я интересува толкова.
But it was still too strong.	Но все още беше твърде силно.
That was the man.	Това беше човекът.
Many of us want a balance in quality of life.	Много от нас искат баланс в качеството на живот.
You will get exactly what you pay for and more.	Ще получите точно това, за което плащате и повече.
Students no longer go to school.	Учениците вече не ходят на училище.
I had no experience.	Нямах никакъв опит.
That is, he absolutely did.	Тоест, абсолютно го направи.
In your words.	С твоите думи.
I don't need to know anything else.	Не трябва да знам нищо друго.
They did it very well.	Те направиха това много добре.
It is certainly no exception.	Със сигурност не е изключение.
The original feature set is not significantly better than using a feature design.	Оригиналният набор от функции не е значително по-добър от използването на конструкция на функции.
I still don't understand why.	Още не разбирам защо.
It's free and easy.	Това е безплатно и лесно.
I tried to avoid him forever after that.	Опитах се да го избягвам завинаги след това.
I was just watching him.	Просто го гледах.
I can't find a definition of the term.	Не мога да намеря дефиниция на термина.
There were problems with the bottle.	Имаше проблеми с бутилката.
I just hope they get caught.	Само се надявам да се хванат.
I believe we have the resources.	Вярвам, че имаме ресурсите.
Real-time financial statements.	Финансови отчети в реално време.
We had no idea which way to turn, right or left.	Нямахме идея по кой път да завием, надясно или наляво.
He must find a way to bring her back to him.	Той трябва да намери начин да я върне при себе си.
Receive this young man at your table.	Приемете този млад мъж на вашата маса.
Excellent points are obtained from there.	Оттам се получават отлични точки.
Otherwise, you will have to create the data you need in some way.	В противен случай ще трябва да създадете данните, от които се нуждаете по някакъв начин.
Nothing else is known about its origin.	Нищо друго не се знае за произхода му.
If you say we have to stay, then the issue is resolved.	Ако кажете, че трябва да останем, значи въпросът е решен.
And those who play it feel the same.	И тези, които го играят, се чувстват същото.
Set the samples aside.	Оставете пробите настрана.
He looked at his watch and they sat down.	Погледна часовника си и седнаха.
They are relatively rare.	Те са относително редки.
The second key will only be able to open the box.	Вторият ключ ще може само да отвори кутията.
But he did not forget.	Но той не забрави.
Which may be the idea.	Което може да е идеята.
The worst that can happen is to say no.	Най-лошото, което може да се случи, е да кажат не.
To wait.	Да очаквам.
I had no experience in anything but being the son of a rich man.	Нямах опит в нищо друго, освен да бъда син на богаташ.
It is at the other end of everything.	То е в другия край на всичко.
The moment of truth.	Моментът на истината.
How long ago it seemed.	Колко отдавна изглеждаше.
Both sides are appealing.	И двете страни обжалват.
The core on the plate.	Ядро на плоча.
This feels weird.	Това се чувства странно.
After spending an eternity trying to have one.	След като прекарахме цяла вечност в опити да имаме такъв.
I made the order and paid for the project.	Направих поръчката и платих проекта.
It looks a little strange.	Изглежда малко странно.
But that doesn't change things.	Но това не променя нещата.
They want a fortune.	Те искат състояние.
But this is not the case.	Но това не е така.
We talk to people who are interested in the debate.	Говорим с хората, които се интересуват от дебата.
Neither of them survived to the day.	Нито един от двамата не доживя до деня.
Let's see what the result looks like in this case.	Нека да видим как изглежда резултатът в този случай.
By default we would forget.	По подразбиране бихме забравили.
I laughed out loud.	Засмях се на глас.
I see this often on this board.	Виждам това често на тази дъска.
He looked at my father.	Погледна баща ми.
He could make himself do that.	Можеше да се накара да направи това.
It is not only the quality of the writing that is important, but also the way it is used.	Не е важно само качеството на писането, но и начина, по който се използва.
This is not an old, easy pain.	Това не е стара, лесна болка.
Students must complete a new application each year.	Студентите трябва да попълват ново заявление всяка година.
Even then, the vote was close.	Дори тогава гласуването беше близко.
As well as terrible weather.	Както и ужасно време.
However, he made a great match.	Той обаче направи страхотен мач.
Again, no parts in stock.	Отново няма части на склад.
Especially with noisy things.	Особено с шумните неща.
I couldn't find anything while searching.	Не можах да намеря нищо при търсене.
If only it would start.	Ако само щеше да започне.
The flowers are long transversely.	Цветята са дълги напречно.
He looked at me again.	Той отново ме погледна.
It really was an art form in itself.	Това наистина беше форма на изкуство само по себе си.
This is still the show.	Това все още е шоуто.
Either way, someone will be with you this afternoon.	Така или иначе, някой ще бъде с вас този следобед.
I can recommend one for surgery.	Мога да препоръчам един за операцията.
Changes should not be downloaded because they are being pushed instead.	Промените не трябва да се изтеглят, защото вместо това се избутват.
If he was, he would hold me.	Ако беше, щеше да ме държи.
He turned and we stared at each other.	Той се обърна и се втренчихме един в друг.
Here are some examples.	Тук са показани някои примери.
You're here.	Вие сте тук.
We can see the effect on the teeth.	Можем да видим ефекта върху зъбите.
He denied any conflict of interest.	Той отрече да има конфликт на интереси.
Again, this is not a company you want to work with.	Отново, това не е компания, с която искате да работите.
It hadn't occurred to him before.	Преди това не му беше хрумвало.
And he is right.	И той има право.
She moved in her sleep and spoke.	Тя се движеше в съня си и говореше.
Real were just changing their music service.	Реал просто променяше музикалната си услуга.
She was no longer human.	Тя вече не беше човек.
Tonight I had no desire to talk about politics.	Тази вечер нямах никакво желание да говоря за политика.
The more serious things.	По-сериозните неща.
There were beautiful girls.	Имаше хубави момичета.
I read some things that can help me move forward.	Прочетох някои неща, които може да ми помогнат да продължа напред.
But it is simply out of sight.	Но тя просто е извън полезрението.
This week means a lot more.	Тази седмица означава много повече.
The year turned out to be a turning point.	Годината се оказа повратна.
Maybe one day he will believe that being different is good, even important.	Може би един ден той ще повярва, че да си различен е добре, дори важно.
He hadn't expected her to speak ill of another woman.	Не беше очаквал тя да говори лошо за друга жена.
The first is the age of the child population.	Първият е възрастта на детското население.
Put me as a general.	Сложете ме като генерал.
Nothing said fire or damage.	Нищо не казваше пожар или щети.
We're there for dinner.	Там сме за вечеря.
There is still work to be done.	Има още работа.
One will lose.	Един ще загуби.
Well, that sounds dangerous.	Е, това звучи опасно.
And so her threat worked.	И така нейната заплаха проработи.
The water stays flat because the ground is flat !.	Водата остава плоска, защото земята е плоска!.
Good storyline.	Добра сюжетна линия.
That seems to be common sense.	Това изглежда е здрав разум.
I said the majority.	Казах мнозинството.
However, it requires other inclusive files to work.	Въпреки това, той изисква други включващи файлове, за да работи.
Don't let bad people get it.	Не позволявайте на лошите хора да го получат.
This does not change our analysis or conclusion.	Това не променя нашия анализ или заключение.
He thought she seemed interested this afternoon.	Той помисли, че тя изглежда се интересува този следобед.
After learning, behavior is analyzed as performance.	След ученето поведението се анализира като представяне.
It was amazing to run with him.	Беше невероятно да тичам с него.
Then images began to appear in the air around and above them.	Тогава във въздуха около и над тях започнаха да се появяват изображения.
You can't wait to get back to the routine.	Нямате търпение да се върнете към рутината.
This is beyond words.	Това е отвъд думите.
Nobody does nonsense about it.	Никой не прави глупости за това.
A great act that gave everything he had every day.	Класен акт, който даваше всичко, което имаше всеки ден.
This is the sad truth.	Това е тъжната истина.
Everyone can change their way, no matter what age they are.	Всеки може да промени начина си, независимо на каква възраст е.
But yes, listen.	Но да, слушай.
It took a whole year !.	Отне цяла година!.
I didn't feel anything.	Не усетих нищо.
Most of them were forced to serve.	Повечето от тях бяха принудени да служат.
I read about design and other things.	Чета за дизайн и други неща.
I have to remember that it is not for me.	Трябва да помня, че не е за мен.
If it was leather, he would do the same.	Ако това беше кожа, щеше да направи същото.
She was very kind about it.	Тя беше много мила за това.
It took us hours to get him back.	Отне ни часове, за да го накараме да се върне.
She was my sister.	Сестра ми беше.
They are offered.	Предложени са.
In no case were there more than three participants or teams.	В никакъв случай не е имало повече от трима участници или отбори.
I haven't had any of these products since my high school years.	Не съм имал нито един от тези продукти от гимназиалните си години.
The impossible is not a fact.	Невъзможното не е факт.
And you can have it.	И можете да го имате.
And it was really fun.	И беше наистина забавно.
They tried very hard.	Много се постараха.
The water will not work.	Водата няма да работи.
I would never tell anyone else about it.	Никога не бих казал на никой друг за това.
One is a male guard and the other is a female guard.	Единият е мъжки пазач, а другият е жена пазач.
They were then not informed of the actual measurements.	Тогава те не бяха информирани за действителните измервания.
The time has come to stand up and take action.	Дойде моментът да се изправим и да предприемем действия.
I'm checking to see if he's asleep, not.	Проверявам дали спи, а не.
We have no such doubt.	Ние нямаме такова съмнение.
It's like you've been somewhere else.	Все едно си бил някъде другаде.
You can add at least an hour to most of them.	Можете да добавите поне час към повечето от тях.
There was something in them, but we couldn't find the books.	Имаше нещо в тях, но не можем да намерим книгите.
I have never seen another footballer do that.	Никога не съм виждал друг футболист да прави това.
And you will be more.	И вие ще бъдете повече.
There is a fuse.	Има предпазител.
The audience also knows.	Публиката също знае.
People had to move a lot throughout the day.	Хората трябваше да се движат много през целия ден.
A few days later, he is fighting for his life.	Няколко дни по-късно той се бори за живота си.
He continued to restrain himself.	Той продължаваше да се сдържа.
The return is calculated based on the initial purchase of the shares.	Възвръщаемостта се изчислява въз основа на първоначалната покупка на акциите.
I stopped using them and would not recommend them to anyone.	Спрях да ги използвам и не бих ги препоръчал на никого.
This process never ends.	Този процес никога не свършва.
Have video games and they will come.	Имайте видео игри и те ще дойдат.
This is a separate reality.	Това е отделна реалност.
He said that the interpretation of the majority means that the words no longer matter.	Той каза, че тълкуването на мнозинството означава, че думите вече нямат значение.
Last night I just didn't care about anything anymore.	Снощи просто вече не ми пукаше за нищо.
However, as mentioned above, this does not seem to work for everyone.	Въпреки това, както беше споменато по-горе, изглежда, че това не работи за всички.
So you usually have to choose between metal and wood.	Така че обикновено трябва да избира между метал и дърво.
In other words, what dogs are created to eat.	Или с други думи, какви кучета са създадени да ядат.
They came to this figure.	Стигнаха до тази цифра.
If you want to know.	Ако искате да знаете.
We should not say.	Не бива да казваме.
Are you ready to be a part of it?	Готови ли сте да бъдете част от него?.
This is only the first day.	Това е само първият ден.
On the one hand, this seems like a small change over time.	От една страна, това изглежда като малка промяна във времето.
He likes to lead and be guided.	Обича да води и да бъде воден.
Excellent reading.	Отлично четиво.
There was a confused smile on his face.	На лицето му имаше объркана усмивка.
I don't have time to explain.	Нямам време да обяснявам.
He has a good job.	Той има добра работа.
But you will still have to set a lot of restrictions.	Но все пак ще трябва да зададете много ограничения.
Other men do not see.	Други мъже не виждат.
And nothing more could be gained from her.	И нищо повече не можеше да се получи от нея.
They could fire one cartridge a minute.	Можеха да изстрелят по един патрон в минута.
I have to move right now.	Точно сега трябва да се движим.
Neither in any way, nor in any way.	Нито по никакъв начин, нито по никакъв начин.
Shoot, he was right.	Стреляй, беше прав.
I stared at my shoes.	Загледах се в обувките си.
There was still enough room.	Все още имаше достатъчно място.
I know my debt.	Знам си дълга.
However, thanks for the words of concern and good advice.	Все пак благодаря за думите на загриженост и добрия съвет.
Five hundred dollars for the case.	Петстотин долара за случая.
I read the letter again.	Отново прочетох писмото.
This was the last of its kind.	Това беше последното по рода си.
If you check the client account again, the balance will be zero.	Ако проверите отново клиентската сметка, салдото ще бъде нула.
Check, check and check.	Проверявайте, проверявайте и проверявайте.
It was a very involved situation.	Беше много замесена ситуация.
It was nothing like that.	Не беше нищо подобно.
They never understood the internet.	Те никога не разбираха интернет.
Accordingly, he proposed to her.	Съответно той й предложи брак.
The business looked good.	Бизнесът изглеждаше добре.
Make sure you choose the right goal.	Уверете се, че сте избрали правилната цел.
I need to get out of here now.	Трябва да се махна оттук сега.
Or so the oil industry says.	Или поне така казва петролната индустрия.
Next to the line of houses is public property.	До линията на къщите е публична собственост.
I hope you find something you like.	Надявам се да намерите нещо, което харесвате.
I want our people to survive.	Искам нашите хора да оцелеят.
Players fall into the box.	Играчите падат в кутията.
I wondered if they would die.	Чудех се дали ще умрат.
They never found what was left of her body.	Така и не откриха какво е останало от тялото й.
An adult can also go back in time.	Възрастен също може да се върне назад във времето.
He had obviously listened to their conversation.	Очевидно беше слушал разговора им.
They were for other people.	Те бяха за други хора.
Amazing plant.	Удивително растение.
But in reality this is hardly the case.	Но в действителност това едва ли е така.
I'm never quite sure about things in this family.	Никога не съм съвсем сигурен в нещата в това семейство.
I was caught right now.	Бях хванат в момента.
One is primary and the other is secondary.	Единият е първичен, а другият вторичен.
I will stay here again.	Ще остана тук отново.
It was about practicality.	Ставаше дума за практичност.
Sometimes he seems to live in another world.	Понякога изглежда, че живее в друг свят.
This is my life force.	Това е моята жизнена сила.
She had only been gone for eight years.	Нямаше я само осем години.
My skin has grown around him.	Кожата ми е пораснала около него.
We cannot keep the streets unarmed.	Не можем да държим улиците без оръжие.
Also understand that it takes time to change the rules.	Също така разберете, че е необходимо време за промяна на правилата.
We come here every year.	Ние идваме тук всяка година.
There was nothing that anyone could do.	Никой не можеше да направи нищо.
So it needs a little protection.	Така че има нужда от малко защита.
My job is to find an answer.	Моя работа е да намеря отговор.
My head, my legs, one of my hands.	Главата ми, краката ми, едната ми ръка.
Performs statistical analysis of data.	Извършва статистически анализ на данните.
We will not do it, but they will accept that we will do it.	Ние няма да го направим, но те ще приемат, че ще го направим.
They do not start the way they want to continue.	Те не започват така, както искат да продължат.
Indeed, it finally stopped.	Наистина, най-накрая спря.
My father had taught me to write my name, but a little differently.	Баща ми ме беше научил да пиша името си, но малко друго.
It became clear to me for the first time.	За първи път ми стана ясно.
We didn't take money.	Не взехме пари.
I didn't mind looking for her.	Нямах нищо против, че я търся.
Available to the public.	Достъпно за обществеността.
But they do not indicate its nature.	Но те не посочват естеството му.
I would enjoy the release.	Щях да се насладя на освобождаването.
The incision is there, no longer than your little finger.	Разрезът е там, не по-дълъг от малкия ви пръст.
Learn something else soon.	Скоро научи друго.
This is something we know better.	Това е нещо, което знаем по-добре.
Therefore, we do not consider this model here.	Следователно ние не разглеждаме този модел тук.
His skin can't lie.	Кожата му не може да лъже.
But there was no progress.	Но напредък нямаше.
All these things just go up, up, up.	Всички тези неща просто вървят нагоре, нагоре, нагоре.
Well, at about the same time.	Е, примерно по същото време.
This made him much happier.	Това го направи много по-щастлив.
This is the job.	Това е работата.
He knew he didn't usually have to try hard.	Знаеше, че обикновено не трябва да се старае много.
You have more than your fair share.	Имате повече от справедливия ви дял.
They are another company.	Те са друга компания.
Our lives were so different.	Животът ни беше толкова различен.
I think it's closer to a conversation.	Мисля, че е по-близо до разговор.
Go see.	Иди да разгледаш.
And sent him a picture of his watch.	И му изпрати снимка на часовника си.
But it certainly made it difficult for the first summer.	Но със сигурност го направи трудно за първото лято.
Call now and try us !.	Обадете се сега и ни опитайте!.
But she was not with him long.	Но тя не беше с него дълго.
This is not a human rights issue.	Това не е въпрос на човешки права.
You let that happen.	Ти позволи това да се случи.
However, no one is right about everything.	Никой обаче не е прав за всичко.
But, in reality, he does not have much hope.	Но, в действителност, той няма много надежди.
I spent hours playing with them.	Прекарах часове в игра с тях.
Things have improved.	Нещата се подобриха.
It was long, wide and tall.	Беше дълъг, широк и висок.
But my father was not interested in us.	Но баща ми не се интересуваше от нас.
The bars represent the standard error of the mean.	Лентите представляват стандартната грешка на средната стойност.
I'm really growing up.	Аз наистина пораствам.
To me, this seems reasonable.	За мен това изглежда разумно.
You may want to read letters from each other and discuss them.	Може би искате да четете писма един от друг и да ги обсъждате.
I have to believe that you did it for the right reasons.	Трябва да вярвам, че сте го направили по правилните причини.
It is larger than any other part of the population.	Той е по-голям от всяка друга част от населението.
They can hear the baby crying.	Те могат да чуят как бебето плаче.
The hour lasted about an hour and a half.	Часът продължи около час и половина.
But there are some good reasons for this.	Но има някои добри причини за това.
It was an interesting place, very different from the last one.	Беше интересно място, много по-различно от последното.
But she began to think about it.	Но тя започна да мисли за това.
Maybe one day we will live together in this perfect village.	Може би един ден ще живеем заедно в това перфектно село.
However, this is the end.	Това обаче е в края.
This is a good question.	Това е добър въпрос.
Every brain is unique.	Всеки мозък е уникален.
He really looks like a good, good man.	Наистина изглежда като добър, добър човек.
And it won't be.	И няма да бъде.
I recommend you use !!.	Препоръчвам ви да използвате!!.
Large stone.	Голям каменен.
And bad at work.	И зле в работата си.
However, her feelings for her mother are not sexual.	Все пак чувствата й към майка й не са сексуални.
We did it normally today.	Днес го направихме нормално.
She sat down.	Тя седна.
They planned to move there after he started the business.	Те планираха да се преместят там, след като той стартира бизнеса.
If you do, you will get much more from this book.	Ако го направите, ще получите много повече от тази книга.
Read and reply to emails, work on social networks.	Четете и отговаряйте на имейли, работете в социалните мрежи.
He was sure of that.	Той беше сигурен в това.
Nor did he want to.	Нито искаше.
They don't want another winter like last.	Те не искат друга зима като миналата.
There was too much heat now.	Сега имаше твърде много топлина.
I could get in.	Можех да се впусна.
Even worse is his defense.	Още по-лошо е неговата защита.
She had no idea how she got here.	Нямаше представа как е попаднала тук.
Enough for three people.	Достатъчно за трима души.
You don't look at me.	Не ме поглеждаш.
Then he would find that the door was still locked.	Тогава щеше да установи, че вратата все още е заключена.
You don't do it for me.	Не го правиш за мен.
All actions take place right in front of you.	Всички действия се случват точно пред вас.
It's so beautiful underwater.	Толкова е красиво под водата.
At least it's dry and hot.	Поне е сухо и горещо.
For me and then you do not get into this and will.	За мен и тогава ти не влизаш в това и ще.
That makes me proud.	Това ме кара да се гордея.
But when the product goes to the production level.	Но когато продуктът премине на ниво производство.
A representative image of four different experiments is shown.	Показано е представително изображение на четири различни експеримента.
There were a number of reasons for this.	Имаше редица причини за това.
Nothing could touch me here.	Тук нищо не можеше да ме докосне.
We'll be there in a few minutes.	Ще бъдем там след няколко минути.
That is why this report is so important.	Ето защо този доклад е толкова важен.
Every user has a country.	Всеки потребител има държава.
I actually did.	Всъщност го направих.
We want to be great.	Искаме да бъдем страхотни.
So far no impact.	Засега няма въздействие.
I felt my heart stop.	Усетих как сърцето ми спира.
Make a day out of it.	Направете един ден от него.
That was a concern.	Това беше притеснение.
But it is not and they are not.	Но не е и те не са.
Tears began to flow and my soul was not feeling well.	Сълзите започнаха да текат и душата ми не се чувстваше добре.
Her breath became faster, harder.	Дъхът й стана по-бърз, по-труден.
So far we have nothing but loss.	Засега нямаме нищо друго освен загуба.
Cover the pan and set the hob to medium.	Покрийте тигана и поставете котлона на среден.
He was there the other day.	Той беше там онзи ден.
This was very useful.	Това беше много полезно.
Click here for more.	Щракнете тук за повече.
There really is no two-party system.	Наистина няма двупартийна система.
Lost in her sleep, she did not see the movement behind her.	Изгубена в сън, тя не видя движението зад себе си.
And we got what we paid for.	И получихме това, за което платихме.
It was probably half true.	Вероятно беше наполовина истина.
I'm making tea.	Правя чай.
Since he had no wife or family, he spent very little money.	Тъй като нямаше жена или семейство, той харчеше много малко пари.
Show me the workers.	Покажи ми работниците.
Or at least add a statement to the file.	Или поне добавете изявление към файла.
And it had grown.	И беше нараснало.
We have written about this.	Писали сме за това.
I wouldn't launch something like a boat.	Не бих пуснал нещо подобно на лодка.
Must.	Трябва.
Everything is right.	Всичко е правилно.
It's falling apart.	Разпада се.
It was hell for them.	За тях беше ад.
I'm sure you understand.	Сигурен съм, че разбираш.
It was enough for him.	Беше му достатъчно.
I know what he wants.	Знам какво иска.
To go there in ten days.	Да отида там за десет дни.
Stay out of trouble.	Стойте далеч от неприятности.
Expose everything.	Изложи всичко.
It was obviously human.	Очевидно беше човешко.
And we are not so many of us.	И не сме толкова много от нас.
My wife had no idea what she was getting.	Жена ми нямаше представа какво получава.
In the next construction we must avoid them.	В следващата конструкция трябва да ги избягваме.
Use it only when you are in poor health.	Използвайте го само когато имате лошо здраве.
In my company, people can manage everything.	В моята компания хората могат да управляват всичко.
Tell me the honest truth.	Кажете ми честната истина.
Everyone got the details wrong.	Всички са сбъркали детайлите.
I doubt it, though.	Съмнявам се обаче.
There is a place for them.	За тях има място.
I don't think you can get rid of it.	Не мисля, че можеш да се отървеш от това.
Some people build their own systems cheaply.	Някои хора изграждат свои собствени системи на евтино.
I have never been so happy to see the results.	Никога не съм бил толкова щастлив да видя резултатите.
This way you can work directly with start and end.	По този начин можете да работите директно с начало и край.
Similar results were obtained from at least three other independent experiments.	Подобни резултати са получени от поне три други независими експеримента.
I think they will like it.	Мисля, че ще го харесат.
Therefore, we do not address or resolve these issues.	Следователно ние не разглеждаме и не решаваме тези въпроси.
No one had told her what to do or where to be.	Никой не й беше казал какво да прави или къде да бъде.
She was stern with him, and she wasn't sure why.	Тя се отнасяше строго към него и не беше сигурна защо.
I tried again and managed to stand up.	Опитах отново и успях да се изправя.
They must have a TV.	Те трябва да имат телевизор.
Someone important to me had died.	Някой важен за мен беше починал.
These things just aren't done.	Тези неща просто не се правят.
One day there seems to be nothing wrong between his parents.	Един ден сякаш нищо не е наред между родителите му.
This is something we have not seen before.	Това е нещо, което не сме виждали преди.
We are going to discuss things further.	Предстои да обсъдим нещата допълнително.
I'm trying to think of something, but they're high.	Опитвам се да измисля нещо, но те са високи.
Very professional and friendly service at a fair price.	Много професионално и любезно обслужване на коректна цена.
He was no longer a boy.	Сега той вече не беше момче.
It was a professional hit.	Беше професионален хит.
It seems like a mistake.	Изглежда като грешка.
There is a lot of fear.	Има много страх.
The church is something my parents do, and even then it's not very good.	Църквата е нещо, което моите родители правят, и дори тогава не много добре.
You are better than me.	Ти си по-добър от мен.
This side of life is short.	Тази страна на живота е кратка.
I see no way out of this.	Не виждам изход от това.
It doesn't matter how.	Няма значение как.
Behavior can change.	Поведението може да се промени.
We really enjoyed having it on hand.	Наистина ни беше приятно да го имаме под ръка.
But even that could be denied.	Но и това можеше да се отрече.
Their goal is to provide.	Тяхната цел, да предоставят.
It was so much, maybe too much.	Беше толкова много, може би твърде много.
And that was him.	И това беше той.
This is the approach described below.	Това е подходът, описан по-долу.
It was not safe to be around me.	Не беше безопасно да съм около мен.
We can bring him back.	Можем да го върнем.
But wait, you say.	Но чакайте, казвате вие.
I had some protection in the beginning.	Имах известна защита в началото.
Post your thoughts on your own blog.	Публикувайте мислите си в собствения си блог.
However, this is not very common in his books.	Това обаче не се среща много в неговите книги.
She was scared, but she tried not to show it.	Беше уплашена, но се опитваше да не го показва.
I don't see anything wrong with that.	Не виждам нищо лошо в това.
Maybe even her father.	Може би дори баща й.
This is good.	Това е добре.
Don't focus on that.	Не се фокусирайте върху това.
Even when you are happy, you struggle with it.	Дори когато си щастлив, се бориш с това.
Thus, the difference in the stage of the stand between the sites can help.	По този начин разликата в етапа на щанд между сайтовете може да помогне.
Maybe they couldn't think of anything better to do.	Може би не можеха да измислят нищо по-добро да направят.
And the quality of each.	И качеството на всеки.
It's hard to say.	Трудно е да се каже.
I wonder why you're wasting your ordeal effort.	Чудя се защо губите усилия за изпитание.
However, they led to mixed results.	Те обаче доведоха до смесени резултати.
Or at least for about an hour.	Или поне за около час.
Continue the battle.	Продължете битката.
On this first block.	На този първи блок.
This application is not too complicated.	Това приложение не е твърде сложно.
I just smiled and nodded.	Просто се усмихнах и кимнах.
He had no idea something was wrong.	Нямаше представа, че нещо не е наред.
Even back before.	Дори назад преди.
I think he let me.	Мисля, че той ми позволи.
It can't be him.	Не може да е той.
He is out of time.	Той е излязъл от времето.
This song gets better and better after each listening.	Тази песен става все по-добра и по-добра след всяко слушане.
Not so with values.	Не е така с ценностите.
I knew exactly what she had done.	Знаех точно какво е направила.
It uses standard equipment.	Той използва стандартно оборудване.
Try it!	Опитай !.
It wasn't just your appearance.	Не беше само външният ти вид.
But things can come together in a strange way.	Но нещата могат да се съберат по странен начин.
The other man seemed to be talking to himself.	Другият мъж сякаш говореше сам на себе си.
The bathroom was great.	Банята беше страхотна.
Exactly what they both demanded.	Точно това, което и двамата изискваха.
I do not understand what the problem is.	Не разбирам какъв е проблемът.
Open a window or whatever is needed.	Отворете прозорец или каквото е необходимо.
I let them take it.	Позволих им да го вземат.
I was surprised because both of our answers were correct.	Бях изненадан, защото и двата ни отговора бяха верни.
Of course, any drug used for treatment can cause side effects.	Разбира се, всяко лекарство, използвано за лечение, може да доведе до странични ефекти.
Then, of course, there are weekends.	След това, разбира се, има почивни дни.
This is a great way to reveal information about your project.	Това е чудесен начин да разкриете информация за вашия проект.
Not the old, not the new.	Не старото, не новото.
Well, she still has to be married.	Е, тя все пак трябва да е омъжена.
He is good, but not so good.	Той е добър, но не толкова добър.
But there was no retreat here.	Но тук нямаше каквото и да е отстъпление.
Come to this country as fast as you can.	Елате от тази страна колкото можете по-бързо.
This, perhaps, is obvious.	Това, може би, е очевидно.
Well, it's not easy.	Е, не е лесно.
A unique experience.	Уникално преживяване.
Then let him hear the bad news.	Нека след това чуе лошите новини.
From the characters.	От героите.
I can't wait to see pictures from tonight.	Нямам търпение да видя снимки от тази вечер.
As far as I know, this has not been done.	Доколкото ми е известно, това не е извършено.
Can anyone help please ?.	Може ли някой да помогне, моля?.
You looked very tired.	Изглеждахте много уморен.
You want to leave your mark on her.	Искаш да оставиш своя отпечатък върху нея.
At the end of the day it's a game.	В края на деня това е игра.
Well, it doesn't matter, that was a long time ago.	Е, няма значение, това беше много отдавна.
The means of production are no longer the private property of individuals.	Средствата за производство вече не са частна собственост на индивидите.
She is his second wife.	Тя е втората му съпруга.
And a glass of water.	И чашата с вода.
But somehow I feel bad for him.	Но по някакъв начин се чувствам зле за него.
They are a form of risk management.	Те са форма на управление на риска.
It all happened at a slow pace.	Всичко се случи на забавен каданс.
She is this one.	Тя е тази.
You can get lost.	Можеш да се изгубиш.
The driver examined him but found nothing.	Шофьорът го прегледал, но не намерил нищо.
It had never occurred to him to do so.	Никога не му беше хрумвало да го направи.
He will either buy it or not.	Или ще го купи, или не.
I think he needs professional help.	Мисля, че има нужда от професионална помощ.
I had the most fun.	Най-забавно се забавлявах.
Leave enough space between you and the car in front.	Оставете достатъчно пространство между вас и колата отпред.
Everyone was looking the other way.	Всички гледаха на другата страна.
The risk base uses the scientific base, but exceeds it.	Базата за риск използва научната база, но я надхвърля.
Not in an obvious way.	Не по очевиден начин.
Sometimes content is less important than the people involved.	Понякога съдържанието е по-малко важно от хората, които участват.
Just keep in mind that this can affect other things.	Само имайте предвид, че това може да повлияе на други неща.
They were good children.	Те бяха добри деца.
He couldn't miss it.	Не можеше да пропусне.
These steps are right here.	Тези стъпки са прави тук.
So much for the call ahead.	Толкова за обаждането напред.
It's so nice of you to come.	Толкова е хубаво от твоя страна да дойдеш.
But even a child can think.	Но дори дете може да разсъждава.
We are exporting.	Изнасяме се.
But his candidacy for my post was good.	Но кандидатурата му за поста ми беше добре.
This plant is worth its weight in gold.	Това растение си струва златото.
And now.	И сега.
No, he didn't kill anyone.	Не, той не е убил никого.
He found him a few minutes later.	След няколко минути го намери.
That way, she said.	По този начин, каза тя.
From a distance, it seemed so simple, so clear.	От разстояние изглеждаше толкова просто, толкова ясно.
However, do not ask how to get there.	Все пак не питайте как се стига до там.
Let's take a walk.	Да се ​​поразходим.
I'm just saying don't experiment in the stable.	Просто казвам, че не експериментирайте в стабилни.
But no one will believe her.	Но никой няма да й повярва.
She actually means it.	Тя всъщност го има предвид.
Although it seems more.	Макар че изглежда повече.
Look at this shit.	Вижте това лайна.
Adults have a chance for selection.	Възрастните имат шанс за селекция.
I'm so bad right now.	Толкова съм зле в момента.
There were many names, people who were missing.	Обикаляха много имена, хора, които липсваха.
You have to chase him.	Трябва да го преследваш.
It can be kept dry until it is needed for use.	Може да се държи в сухо състояние, докато не е необходимо за употреба.
Read our review of this great book.	Прочетете нашия преглед на тази страхотна книга.
The ghost was there and was not going anywhere for me.	Духът беше там и не отиваше никъде за мен.
This is important to note once again.	Това е важно да се отбележи още веднъж.
I can now be my true self.	Вече мога да бъда истинското си аз.
We lost the only advantage we had.	Загубихме единственото предимство, което имахме.
I will stop now.	сега ще спра.
He did not pick up his tongue.	Той не подхвана езика.
Your brain was a conversation that this treatment could share poorly.	Мозъкът ви беше разговор, който това лечение може да сподели лошо.
Don't give up.	Не се поддавайте.
Late at night someone came to the house.	Късно през нощта някой дойде в къщата.
Two main types of data were used.	Използвани са два основни типа данни.
Other members of our family have already started going there.	Други членове на нашето семейство вече започнаха да ходят там.
They treat you well.	Те се отнасят добре с теб.
Smooth walls, cool floor and clean.	Гладки стени, хладен под и чист.
We talked about our families and the support they had for us.	Говорихме за нашите семейства и за подкрепата, която имаха за нас.
But it was better than that.	Но беше по-добре от това.
We just finished eating.	Току-що приключихме с храненето.
I have never been married.	никога не съм се женил.
It was fun to be together last night.	Снощи беше забавно да бяхме заедно.
But by the end of the weekend, he took it back.	Но до края на уикенда той го взе обратно.
The same can be said for the media.	Същото може да се каже и за медиите.
It's just my long relationship with my family, you know.	Това е само моята дълга връзка със семейството, нали разбирате.
But he never showed up.	Но той никога не се появи там.
In fact, none of the above.	Всъщност нито едно от горните.
And yes, we need money too.	И да, и ние имаме нужда от пари.
Many players do not present their best performance.	Много играчи не представят най-доброто си представяне.
Break the circle if something goes wrong.	Прекъснете кръга, ако нещо се обърка.
Remember we are talking about your business.	Не забравяйте, че говорим за вашия бизнес.
No special equipment or clothing required. 	Не се изисква специално оборудване или дрехи. 
don't wait.	не изчаквайте.
It takes something else away from her.	Това отнема нещо друго от нея.
No evidence was presented by the defendant.	Не са представени доказателства от подсъдимия.
It's still only six in the morning.	Тук все още е само шест сутринта.
He may be right.	Може и да е прав.
She was too sad.	Беше твърде тъжна.
I don't go to school.	не ходя на училище.
It is the highest in any country in the world.	Той е най-високият от всяка страна в света.
The girl's family is strange.	Семейството на момичето е странно.
It has been significantly improved and is much easier to read.	Подобрен е значително и е много по-лесен за четене.
The general case will be discussed in the next section.	Общият случай ще бъде разгледан в следващия раздел.
The sounds of struggle continued.	Звуците на борба продължиха.
They are more like us.	Те са повече като нас.
It's bad when you have too much to eat.	Лошо е, когато имате твърде много за ядене.
I started talking.	Започнах да говоря.
I lost my parents, he lost his wife and children.	Аз загубих родителите си, той загуби жена си и децата си.
I don't take the check tomorrow, unfortunately.	Не вземам чека утре, за съжаление.
I had broken my most basic rule without sleeping.	Бях нарушил най-основното си правило, без преспиване.
We are no longer safe.	Вече не сме в безопасност.
When he said he wanted to eat people, his parents laughed.	Когато той каза, че иска да яде хора, родителите му се засмяха.
However, many experimental data say that we are wrong.	Въпреки това, много експериментални данни казват, че грешим.
The current flow causes a change in temperature.	Текущият поток причинява промяна на температурата.
To see you, to touch you.	Да те видя, да те докосна.
He had six months to live after his initial diagnosis.	Оставаха му шест месеца живот след първоначалната му диагноза.
It will be triggered when the condition changes.	Ще се задейства, когато състоянието се промени.
We had to get to the high as fast as possible.	Трябваше да стигнем до високото възможно най-бързо.
This was the last door on the right.	Това беше последната врата вдясно.
In life, the minute follows the minute, the hour follows the hour, and the day follows the day.	В живота минутата следва минута, часът следва час и денят следва деня.
It's not my place.	Не е моето място.
Of course, it didn't work out.	Разбира се, не се получи.
There's no point.	Няма смисъл.
The same page still exists.	Все още съществува същата страница.
Now give me the name.	Сега ми дайте името.
And our government is here to make money.	И правителството ни е тук, за да правим пари.
So we know if the key has been pressed right now.	Така че знаем дали клавишът е бил натиснат точно сега.
I thought a bottle could help, but it didn't.	Мислех, че една бутилка може да помогне, но не.
Everyone loves to have friends to study together.	Всички хора обичат да имат приятели, за да учат заедно.
The last man's group will run again.	Групата на последния човек ще тича отново.
Rather, it is a combination of factors that.	По-скоро това е комбинация от фактори, които.
Or at least where it was in my time.	Или поне там, където беше по мое време.
As mentioned in a blog post last spring.	Както беше споменато в публикация в блог миналата пролет.
I have a friend who is going through this now.	Имам приятел, който преминава през това сега.
To go there.	Да отида там.
At least the best dogs.	Поне най-добрите кучета.
An officer came with a group of men.	Дойде офицер с дружина мъже.
We would definitely do something with our lives.	Определено бихме направили нещо с живота си.
I said it.	Аз го казах.
A place too far away.	Място твърде далече.
That is why it is popular.	Ето защо е популярен.
These sets have the following properties.	Тези набори имат следните свойства.
She had a good feeling about it.	Тя имаше добро чувство за това.
It was getting dark.	Започваше да се стъмнява.
I wouldn't want to tell him that, of course.	Не бих искал да му кажа това, естествено.
He is in charge.	Той е начело.
It seems ridiculous to ask.	Изглежда смешно да питам.
Lots of thinking and reading.	Много мислене и четене.
Here is an example.	Ето един пример.
But he keeps saying it over and over.	Но той продължава да го казва отново и отново.
If your feet are somewhat unique, we may need more information.	Ако краката ви са донякъде уникални, може да се нуждаем от допълнителна информация.
Just my thing.	Просто моето нещо.
Clean and honest.	Чисто и честно.
Keep your hands busy.	Дръжте ръцете си заети.
Or it must be so.	Или трябва да е така.
And not real education.	И не истинско образование.
Nothing else matters to him.	Нищо друго няма значение за него.
However, these seem to be rare.	Тези обаче изглежда са редки.
Two separate experiments were performed.	Извършени са два отделни експеримента.
Unfortunately, this is not free.	За съжаление, това не е безплатно.
I just want to thank you.	Просто искам да ти благодаря.
You brought it back.	Ти го върна.
He didn't raise his hand to stop me.	Не вдигна ръка, за да ме спре.
It's not like they're standing by and watching it happen.	Не е като да са стояли отстрани и да гледат как се случва.
I'm glad you're here today.	Радвам се, че си тук днес.
Just not right away.	Просто не веднага.
The facts of history have not changed.	Фактите от историята не са се променили.
I lit another pan to heat it.	Запалих още един тиган, за да го загрея.
Keep an eye on the cat.	Пазете очи за котката.
We will go outside.	Ще излезем навън.
It was easy for most of my friends.	За повечето ми приятели беше лесно.
Life was normal.	Животът беше нормален.
I was really upset.	Бях наистина разстроен.
She neither moved nor made any sign.	Тя нито помръдна, нито направи някакъв знак.
The treatment time is different now.	Времето за лечение сега е различно.
I played my hand, which was not good.	Изиграх ръката си, която не беше добра.
It actually depends on what you want to do.	Всъщност зависи какво искате да направите.
So maybe more than ten.	Така че може би повече от десет.
This can be a complex task.	Това може да бъде сложна задача.
I know exactly what he means.	Знам точно какво има предвид.
We would do anything for each other.	Бихме направили всичко един за друг.
I'll even connect it to you.	Дори ще ти го свържа.
Leaders are important.	Лидерите са важни.
She lost her joy.	Тя загуби радостта си.
The main challenge was the change needed in planning.	Основно предизвикателство беше промяната, необходима в планирането.
Aim for the left wall and remove your machine gun.	Насочете се към лявата стена и извадете картечницата си.
However, it worked.	Въпреки това проработи.
No, she hadn't heard of her.	Не, не беше чувала за нея.
We got into this dispute between two technical guys.	Попаднахме в този спор между двама технически момчета.
Spend about a week thinking and learning before repeating the experience.	Прекарайте около седмица в мислене и учене, преди да повторите опита.
All the things said against her may be true.	Всички неща, казани срещу нея, може да са истина.
It is best to do it right away as it needs to be done.	Най-добре е да го направите веднага, тъй като трябва да се направи.
This is not true.	Това не е вярно.
I've thought about it a lot.	Много съм мислил за това.
Don't say no.	Не казвай, че не.
It is not a matter of violence or not.	Не е въпрос на насилие или не.
And the dogs.	И кучетата.
He plays his usual game.	Играе обичайната си игра.
If you make a mistake, you are left with it.	Ако направите грешка, значи сте останали с нея.
However, they realized that their current strategy had failed.	Те обаче разбраха, че настоящата им стратегия се е провалила.
And he sleeps late in the morning.	И спи късно сутрин.
But this is the only life we ​​had to live.	Но това е животът, който трябваше да живеем, единственият.
The first snow was a lot of fun.	Първият сняг беше много забавен.
Come back now with our panel.	Върнете се сега с нашия панел.
So let's make sure that happens.	Така че нека се уверим, че това ще се случи.
But this is nothing compared to the picture above.	Но това е нищо в сравнение с горната снимка.
Accept him, welcome him, be with him.	Приемете го, приветствайте го, бъдете с него.
And this can be seen in the work that comes out at the end.	И това се вижда в произведението, което излиза накрая.
It works well first.	Първо работи добре.
Not a great solution.	Не е страхотно решение.
But then the same person can appear after two different weeks.	Но тогава едно и също лице може да се появи след две различни седмици.
And that was not a wild guess.	И това не беше диво предположение.
Only if he could understand.	Само ако можеше да разбере.
Then we shot him and recorded for him.	След това го застреляхме и записахме за него.
Probably not a good idea.	Вероятно не е добра идея.
I think one has lost his leg.	Мисля, че един е загубил крака си.
I feel it now.	Сега го усещам.
Listen, believe me.	Слушай, повярвай ми в това.
Last year was nothing.	Миналата година не беше нищо.
And that would be him.	И това щеше да е той.
It is rare, but it happens.	Рядко е, но се случва.
We have good jobs.	Имаме добри работни места.
The government, if and when it fails.	Правителството, ако и когато се провали.
I knew he would show up.	Знаех, че ще се появи.
At least not yet.	Поне не още.
But it's okay.	Но е наред.
Just a little closer.	Само малко по-близо.
For not being able to give it up.	За това, че не може да се откаже от нея.
Even in the dark, the eyes are the same.	Дори в тъмнината очите са едни и същи.
There was nothing else he could do.	Не можеше да направи нищо друго.
We are left with the problem of what to do.	Оставаме с проблема какво да правим.
This is the key to the security of your system.	Това е ключът към сигурността на вашата система.
He soon reached him.	Скоро той стигна до него.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е обратното.
So he may not have known better.	Така че е възможно той да не е знаел по-добре.
Be powerful with your words.	Бъдете мощни с думите си.
But they need money.	Но те имат нужда от пари.
The world he knew was somewhere above him.	Светът, който познаваше, беше някъде над него.
It is based more on productivity.	Той се основава повече на производителността.
He felt a little put in place.	Чувстваше се малко поставен на място.
Today is a big day.	Днес е голям ден.
It should have grown by now.	Трябваше вече да е пораснало.
There are two main differences between the latter and this work.	Има две основни разлики между последната и тази работа.
Or so it seemed.	Или така изглеждаше.
you were very good.	ти беше много добър.
And it was perfect.	И беше перфектно.
We want clean air, clean water, clean energy.	Искаме чист въздух, чиста вода, чиста енергия.
I can not go on like this.	Не мога да продължавам така.
Not with a girl.	Не с момиче.
In one version, the children watched the show, which is played out on video.	В една версия децата гледаха шоуто, което се разиграва на видео.
The zero-degree part.	Частта с нулева степен.
Here's how to make money maintaining your site.	Ето как печелим пари, за да поддържаме нашия сайт.
He was too close, but his breath was very fresh.	Беше твърде близо, но дъхът му беше много свеж.
She was sure now.	Вече беше сигурна.
God has neither a beginning nor an end.	Бог няма нито начало, нито край.
What works for one family may not work for another.	Това, което работи за едно семейство, може да не работи за друго.
Same as adults.	Същото като при възрастните.
It carries wind and time on the move.	В движение носи вятър и време.
She reads a book.	Тя чете книга.
I don't want to lose any of you.	Не искам да загубя нито един от вас.
This is worse.	Това е по-лошо.
People want to look like me.	Хората искат да изглеждат като мен.
I love our customers.	Обичам нашите клиенти.
From the police, not from them.	От полицията, не от тях.
It could happen at a faster pace this year.	Може да се случват с по-бързи темпове тази година.
I feel it in my own body.	Усещам го в собственото си тяло.
The second is the back office.	Вторият е бек офисът.
I said it's not bad.	Казах, че не е лош.
I'll be nice to him when he comes back tomorrow.	Ще бъда мил с него, когато се върне утре.
Don't buy.	Не купувай.
Not so with design.	Не е така с дизайна.
This little girl came to my house.	Това малко момиче дойде в къщата ми.
They were not created for that.	Те не са създадени за това.
I think the school understood.	Мисля, че училището разбра.
What one type requires is not like another type.	Това, което един тип изисква, не е подобно на друг тип.
He had to betray him somehow.	Трябваше някак си да го предаде.
I want to be able to touch him.	Искам да мога да го докосна.
We start with the second condition.	Започваме с второто условие.
There was a good chance we would have to sell our house.	Имаше голям шанс да се наложи да продадем къщата си.
Make sure you get down on it first.	Уверете се, че първо се спуснете върху нея.
Certainly the government cannot.	Със сигурност правителството не може.
Such questions, he decided, were not for him.	Такива въпроси, реши той, не са за него.
More sales and more value for your business.	Повече продажби и повече стойност за вашия бизнес.
It will be a problem anyway, if anyone knows.	Така или иначе ще е проблем, ако някой знае.
I didn't have much choice anyway.	Така или иначе нямах много избор.
Everything will work.	Всичко ще свърши работа.
They didn't need money.	Не им трябваха пари.
It was turned on, most failed the test.	Беше включен, повечето се провалиха на теста.
That's all the networking.	Това е цялата работа в мрежата.
I have one of them.	Имам един от тях.
She thought she would never see the image again.	Тя мислеше, че никога повече няма да види образа.
She touched him and she felt just that.	Тя го докосна и се чувстваше точно това.
This is exactly what the new measurements have established.	Точно това установиха новите измервания.
And yet you do not buy it.	И все пак не го купуваш.
I know fear.	познавам страха.
If they want fresh.	Ако искат прясно.
So she looked at him.	Така че тя го погледна.
We wanted something unique.	Искахме нещо уникално.
They are the same person.	Те са едно и също лице.
Follow the signs.	Следвайте знаците.
One only needs to know how to do it right.	Човек трябва само да знае как да го прави правилно.
My name was the only one with nothing next to it.	Моето име беше единственото без нищо до него.
I hate to call this animal my birth mother.	Мразя да наричам това животно моята рождена майка.
God works in amazing ways in my life.	Бог действа по невероятни начини в живота ми.
Nothing appears on the screen.	Нищо не се появява на екрана.
Some will win and some will lose.	Някой ще спечели, а някой ще загуби.
First one, then another.	Първо едно, а след това друго.
I could feel it turning on and off all day.	Усещах го и се включваше и изключваше през целия ден.
You do not set these initial conditions.	Вие не задавате тези първоначални условия.
He was with us, but barely.	Той беше с нас, но едва.
There will be more.	Ще има още.
He picked them up and saw her face.	Той ги вдигна и видя лицето й.
However, one piece of advice still requires some planning.	Един съвет обаче все пак изисква известно планиране.
Please email me with any questions you may have.	Моля, изпратете ми имейл с всякакви въпроси, които може да имате.
The man has a drive.	Човекът има драйв.
You can check them out here.	Можете да ги проверите тук.
But that never happened.	Но това никога не се случи.
He led the study.	Водеше проучването.
And no matter how many times he does it, nothing improves.	И колкото и пъти да прави, нищо не се подобрява.
Sometimes it was serious.	Понякога беше сериозно.
I still watched.	Все пак съм гледал.
The detail is as follows.	Подробността е следната.
I had no doubt what it was.	Не се съмнявах какво е.
You can stay overnight if you wish.	Можете да останете през нощта, ако желаете.
The mean value of each patient is taken into account.	Взема се предвид средната стойност от всеки пациент.
Everyone will be informed about this love.	Всички ще бъдат информирани за тази любов.
I wouldn't even want to face him that way.	Дори не бих искал да се изправя пред него по този начин.
Your bright face is my day.	Твоето светло лице е моят ден.
They follow the same basic procedure.	Те следват същата основна процедура.
It was a good feeling.	Беше добро чувство.
The price was just too high for too little return.	Цената беше просто твърде висока, за твърде малка възвръщаемост.
Great choice for study material.	Страхотен избор за учебен материал.
I became very noisy about it.	Станах много шумен за това.
A man sat down next to me.	Един човек седна до мен.
When we know and can say, then you will understand.	Когато знаем и можем да кажем, тогава ще разберете.
She looked me in the eye and said.	Тя ме погледна в очите и каза.
The leftmost number is a check order.	Най-лявото число е поръчка за проверка.
I wanted him to lead the front.	Исках той да води отпред.
Some of them are difficult to reach.	До някои от тях е трудно да се стигне.
There was no significant difference between the three target age groups.	Не е отбелязана значима разлика между трите целеви възрастови групи.
In fact, I long for responsibility.	Всъщност копнея за отговорност.
I don't have enough air.	Нямам достатъчно въздух.
But in real conditions, nothing could be further from the truth.	Но в реални условия нищо не може да бъде по-далеч от истината.
Other people may remember their team experience at school.	Други хора може да си спомнят своя екипен опит в училище.
Your location can be at work or on your home computer.	Вашето местоположение може да бъде на работа или на домашния ви компютър.
They end things.	Те свършват нещата.
They treat her and place her.	Лекуват я и я поставят.
We could only prove our worth by working hard.	Можехме да докажем стойността си само като работим упорито.
His work really helps you reach your potential.	Неговата работа наистина ви помага да постигнете потенциала си.
This is probably what you want.	Вероятно това е, което искате.
They mix together to help.	Те се смесват заедно в помощ.
But not really.	Но всъщност не.
I don't know what she saw in a man like me.	Не знам какво е видяла в човек като мен.
Nobody knew much about it.	Никой не знаеше много за това.
I have been.	Бил съм.
Now he walks past my eyes.	Сега той излиза покрай очите ми.
They went out together.	Излязоха заедно.
And then they were gone.	И тогава ги нямаше.
Buy what you want.	Купувайте каквото искате.
Thank you for that.	Благодаря за това.
It should be pretty clear to see the difference here.	Трябва да е доста ясно да се види разликата тук.
I know it from the beginning.	Знам го от самото начало.
It was like just another game.	Сякаш беше просто поредната игра.
But we still wouldn't leave.	Но все още нямаше да си тръгнем.
She thought of many things.	Тя мислеше за много неща.
I went right.	Влязох направо.
They look and feel great.	Изглеждат и се чувстват страхотно.
It was high time the car went well.	Крайно време беше колата да мине добре.
From male and female.	От мъжки и женски.
Make it necessary.	Накарайте да трябва.
This season you have a new level of freedom.	Този сезон имате ново ниво на свобода.
I believe this is called making a choice.	Вярвам, че това се нарича правене на избор.
You give them a free app, they want a hand.	Давате им безплатно приложение, те искат ръка.
I will definitely check again soon.	Със сигурност ще проверя отново скоро.
Come with me.	Ела с мен.
If not, errors like this usually occur.	Ако не, обикновено възникват грешки като тази.
I am open to different things.	Отворен съм за различни неща.
I had a purpose in the name.	Имах цел в името.
But he was not ready to give up.	Но той не беше готов да се откаже.
Most of me aren't even with me now.	Повечето от мен дори не са с мен сега.
There were worse ways to die.	Имаше и по-лоши начини да умреш.
They are afraid that he will tell people what he knows about them.	Страхуват се, че той ще каже на хората това, което знае за тях.
Now each individual class is evaluated.	Сега всеки отделен клас се оценява.
These are the rules of this game.	Това са правилата на тази игра.
For services of art and culture.	За услуги на изкуството и културата.
Then I stopped.	Тогава се спрях.
Increased surface area.	Увеличена повърхностна площ.
The sea is quiet.	В морето е тихо.
She did her work with her mouth closed and very quiet.	Тя вършеше работата си със затворена уста и много тихо.
So it will probably work.	Така че вероятно ще работи.
All data are observed values.	Всички данни са наблюдавани стойности.
At least for the night.	Поне за през нощта.
They go to sleep.	Заминават да спят.
That makes the lower class happy, of course.	Това прави долната класа щастлива, разбира се.
It is not something we do to fill time.	Не е нещо, което правим, за да запълним времето.
All these things were playing in the house.	Всички тези неща свиреха в къщата.
I'll do anything to help you guys.	Ще направя всичко, за да ви помогна, момчета.
But until then, be patient with her.	Но дотогава бъдете търпеливи с нея.
We could watch her for hours.	Можехме да я гледаме с часове.
The others did not take any action.	Останалите не взеха никакви мерки.
That was the last thing he had said to his friend.	Това беше последното нещо, което беше казал на приятеля си.
The name of the village changes over the years.	Името на селото се променя през годините.
We have green soldiers.	Имаме зелени войници.
Sorry to hear this.	Съжалявам да чуя това.
No request for this appears.	Не се появява заявка за това.
On your personality, yes, but not in your body.	На вашата личност, да, но не и в тялото ви.
I like.	Харесва ми.
I don't care what charges you have here.	Не ме интересува какви обвинения имаш тук.
Our days begin at night.	Нашите дни започват през нощта.
It could have been a day or two.	Можеше да е ден-два.
The man looked familiar.	Мъжът изглеждаше познат.
There are really no benefits to living in the city now.	Сега наистина няма ползи от живота в града.
I have no idea what people thought or felt.	Нямам представа какво си мислеха или чувстваха хората.
I had to own it.	Трябваше да го притежавам.
This time in a smaller size.	Този път в по-малък размер.
And with much better conditions.	И с много по-добри условия.
For each member of the family the highest completed education is reported.	За всеки член на семейството е отчетено най-високото завършено образование.
There were no buildings.	Нямаше сгради.
I never knew anyone by that name.	Никога не съм познавал никого с това име.
He felt his way to the window.	Той опипа пътя към прозореца.
We model a possible ground state based on our observations.	Ние моделираме възможно основно състояние въз основа на нашите наблюдения.
They got in the car.	Качиха се в колата.
I just saw it.	Видях го току що.
I will never succeed.	Никога няма да успея.
Understandably, it will happen in the end.	Разбираемо е, че в крайна сметка ще стане.
The milk would come.	Млякото щеше да дойде.
He held out both hands to the thing.	Той протегна двете си ръце към нещото.
I will do it next time.	Ще го направя следващия път.
It's a strange night after all.	Все пак е странна нощ.
We do not let off heat at night or until we are home.	Не пускаме топлина през нощта или докато не сме вкъщи.
This is a meeting we think we can make.	Това е среща, която смятаме, че можем да направим.
Then he realized something amazing.	Тогава той осъзна нещо невероятно.
So he just stepped back and watched me.	Така че той просто се отдръпна и ме наблюдаваше.
You could talk to him.	Можеше да говориш с него.
Thanks for your stories.	Благодаря за вашите истории.
You can persuade me.	Можеш да ме уговориш.
Be careful what you wish for, they say.	Внимавайте какво си пожелавате, казват те.
All this, of course, was true.	Всичко това, разбира се, беше вярно.
There is only one thing.	Има само едно нещо.
It shouldn't be hard to find.	Не би трябвало да е трудно да го намерите.
That's what the police have to do.	Това трябва да направи полицията.
She is so amazing.	Тя е толкова невероятна.
I must have been eight or older.	Трябва да съм бил на осем или нещо повече.
Many people can only do this after some practice.	Много хора могат да го направят само след известна практика.
Please call and go to a safe place.	Моля, обадете се и отидете на безопасно място.
She went back inside and turned to her family.	Тя се върна вътре и се обърна към семейството си.
All parties support such a policy.	Всички партии подкрепят такава политика.
Understand the rules and then work within them.	Разберете правилата и след това работете в рамките на тях.
I couldn't seem to stop.	Изглежда не можех да се спра.
Most are easy to read.	Повечето са лесни за четене.
But even that may not be enough.	Но дори и това може да не е достатъчно.
Keep in mind that the same case will be used throughout the book.	Имайте предвид, че един и същ казус ще бъде използван в цялата книга.
I was waiting for you.	Чаках ви.
I did well because he did well.	Справих се добре, защото той се справи добре.
They knew you would come to this place.	Знаеха, че ще дойдеш на това място.
He was glad she hadn't backed away from him.	Беше доволен, че тя не се отдръпна от него.
This one was no different.	Този не беше по-различен.
Everything caught fire.	Запали се и всичко.
The answers should only relate to one part or step of the process.	Отговорите трябва да се отнасят само до една част или стъпка от процеса.
She turned and walked away.	Тя се обърна и се отдалечи.
I don't think he told me everything he said.	Не мисля, че ми каза всичко, което той каза.
Where we were when.	Къде бяхме кога.
She opened her mouth, closed it.	Тя отвори устата си, затвори я.
The topic is unknown and has not been identified.	Темата е неизвестна и не е идентифицирана.
I've thought about it and I've thought about it.	Мислил съм и съм мислил за това.
She could not save the city, but as she survived, the stories survived.	Тя не можа да спаси града, но тъй като тя оцеля, историите оцеляха.
The same feature is available for video calls.	Същата функция е налична при видео разговори.
However, only one of the weapons was actually in the house.	Само едно от оръжията обаче всъщност е било в къщата.
These things are seriously evil.	Тези неща са сериозно зли.
We had a good case and he killed everyone.	Имахме добър случай и той уби всички.
But what really sets it apart is its size.	Но това, което наистина го отличава, е неговият размер.
He was a minor.	Бил непълнолетен.
You will also need a car to be sure.	Освен това ще ви трябва кола, за да сте сигурни.
No more big window.	Няма повече голям прозорец.
After all, that was my call.	В крайна сметка това беше моето обаждане.
They die and one city is saved.	Те умират и един град е спасен.
It's the same with radio.	Същото е и с радио.
This policy may change.	Може да настъпи промяна в тази политика.
They just didn't play very well.	Просто не играеха много добре.
So the girl thought it was her date and went downstairs.	Така че момичето си помисли, че е нейната среща и слезе.
Nobody at the door.	Никой на вратата.
I was in need.	Бях в нужда.
No worries.	Нямаше грижи.
I am going for a walk.	Отивам на разходка.
The truth is beginning to grow.	Истината започва да се увеличава.
Others followed his example.	Други последваха примера му.
And work on changes in politics, relationships.	И работете върху промените в политиката, взаимоотношенията.
The order is not important.	Поръчката не е важна.
Not just inside and out.	Не само вътре и навън.
This baby may not be able to cope, this baby may not be able to cope.	Това бебе може да не се справи, това бебе може да не се справи.
And it's hard to find.	И е трудно да се намери.
Lines are simply a connection of data points.	Линиите са просто връзка на точки от данни.
I will launch a line for them as soon as conditions improve.	Ще им пусна линия веднага щом условията се подобрят.
Art is a part of life, and life is giving.	Изкуството е част от живота, а животът е да даваш.
Then you wonder how your body is feeling right now.	След това се питате как се чувства тялото ви в момента.
They were on my side again.	Отново бяха на моя страна.
I was a little tight.	Бях малко стегнат.
This is the last stage of the disease.	Това е последният етап от развитието на болестта.
I just found out.	Току що разбрах.
I will eventually die.	В крайна сметка ще умра.
However, they have several effective lines of defense.	Те обаче имат няколко ефективни линии на защита.
As if all of this will help.	Сякаш всичко от това ще помогне.
It was a small car, and he was a very big man.	Беше малка кола, а той беше много голям човек.
Let me.	Остави ме.
Levels, this course may be your next step.	Нива, този курс може да е следващата ви стъпка.
They are not about to give up.	Те не са на път да се откажат.
It's the nose.	Носът е.
I didn't know then that he was just wrong.	Тогава не знаех, че той просто греши.
But running keeps me in shape.	Но бягането ме поддържа във форма.
I need to save the contents back to a new file.	Трябва да запиша съдържанието обратно в нов файл.
Everything is alright now.	Сега всичко е наред.
When you go to bed.	Когато си ляга.
It has never happened before or since.	Никога не се е случвало нито преди, нито след това.
If you understand this statement, you can answer your question.	Ако разбирате това твърдение, можете да отговорите и на въпроса си.
But that changed when man discovered science.	Но това се промени, когато човекът откри науката.
She knew it was him despite the distance.	Тя знаеше, че е той въпреки разстоянието.
He wanted to go home.	Искаше да се прибере.
I thought it was really cool.	Мислех, че е наистина готино.
I think people like to be right.	Мисля, че хората обичат да са прави.
She is so tiny and so, so beautiful.	Тя е толкова мъничка и толкова, толкова красива.
We were young and our beauty was breathtaking.	Бяхме млади и красотата ни спираше дъха.
There was football.	Имаше футбол.
There was peace here.	Тук беше мир.
Her face was round and thick, but full of meaning.	Лицето й беше кръгло и дебело, но пълно със смисъл.
That can never be enough.	Това никога не може да бъде достатъчно.
All the girls were arrested.	Всички момичета бяха арестувани.
There are two related issues here.	Тук има два свързани въпроса.
Not with me, in itself.	Не с мен, само по себе си.
He would never talk about his past.	Никога не би говорил за миналото си.
The nature of the injury.	Естеството на нараняването.
Made by his father, who is not here.	Направено от баща му, който не е тук.
Government is not or should not be a family business.	Правителството не е или не трябва да бъде семеен бизнес.
The room is also great.	Стаята също е страхотна.
This promise has not been shown to be kept.	Не е показано, че това обещание е спазено.
This definitely doesn't affect the status bar because it's a different thing.	Това определено не засяга лентата на състоянието, защото е различно нещо.
The feeling seems to be widely shared in the industry.	Чувството изглежда е широко споделено в индустрията.
We ourselves could not say it better.	Самите ние не бихме могли да го кажем по-добре.
You will have to take it from them.	Ще трябва да го вземеш от тях.
There was nothing to touch, nothing to smell.	Нямаше нищо за пипане, нищо за миризма.
This is the number you usually see in the literature.	Това е числото, което обикновено виждате в литературата.
There is no body.	Няма тяло.
And there are many people who want to do it.	И има много хора, които искат да го направите.
Examples are given for each rule.	За всяко правило са дадени примери.
The remaining numbers must be found outside the human body.	Останалите числа трябва да бъдат открити извън човешкото тяло.
But stay tonight.	Но останете довечера.
This sounds very strange to me.	Това ми звучи много странно.
And at this point we are trying to do the same.	И в този момент се опитваме да направим същото.
Nothing appeared.	Нищо не се появи.
She looked like a new woman in him.	Тя изглеждаше нова жена в него.
Now things are different.	Сега нещата са различни.
Today it happens in different places.	Днес се случва на различни места.
You will use them often.	Ще ги използвате често.
I found myself thinking, noticing and wondering after reading this blog post.	Открих да мисля, забелязвам и се чудя, след като прочетох тази публикация в блога.
I needed to be loved.	Имах нужда да бъда обичан.
Activity and interest of both is needed.	Необходима е активност и интерес и на двете.
However, this is not happening.	Това обаче не се случва.
Cover and bring to a boil.	Покрийте и оставете да заври.
Take a step.	Направете крачка.
If not, it will look solid.	Ако не, ще изглежда твърдо.
In society after two years.	В обществото след две години.
They drive a car.	Карат кола.
Together they were powerful assassins.	Заедно те бяха мощни убийци.
They were pretty tight around.	Бяха доста стегнати около.
The world looks different from the earth.	Светът изглежда различно от земята.
I'm not sure my staff would.	Не съм сигурен, че персоналът ми би.
Not only in the act, but also in his life.	Не само в акта, но и в живота си.
Oh, but she missed him.	О, но той й липсваше.
I couldn't make much sense of it.	Не можех да разбера много смисъл в това.
I enjoyed the live video.	Наслаждавах се на видеото на живо.
Unless they change again.	Освен ако не се променят отново.
Proud of yourself.	Горда със себе си.
I don't like to say what's going on in my mind.	Не обичам да казвам какво се случва в ума ми.
Exit.	Изход.
It was all a fight.	Всичко беше бой.
In the beginning, no one bites.	В началото никой не хапе.
Or maybe.	Или може би.
I also played a few live concerts with him.	Пуснах и няколко концерта на живо с него.
We can even film it and upload it here.	Може дори да го снимаме и да го качим тук.
He needed a second opinion.	Имаше нужда от второ мнение.
Instead, I sat here and read.	Вместо това седях тук и четях.
I want to show a product, these are related products and then there are reviews.	Искам да покажа продукт, това са свързани продукти и след това са рецензии.
Eyes that see beyond anything you can't.	Очите, които виждат отвъд всичко, което не можете.
Remember them, everyone.	Запомнете ги, всеки един.
I hate not being what he wanted me to be.	Мразя да не съм това, което той искаше да бъда.
The main thing is the point of view.	Основното нещо е гледната точка.
This is a truth greater than anything we can hope to change.	Това е истина, по-голяма от всичко, което можем да се надяваме да променим.
This is you, these are the eyes with which you see the world.	Това си ти, това са очите, с които виждаш света.
He began his speech of thanks.	Той започна благодарствената си реч.
If you are good with lower productivity, you pay less.	Ако сте добре с по-ниска производителност, плащате по-малко.
She looks like the one she wore.	Прилича на такава, която носеше.
He had done it for himself.	Беше го направил за себе си.
The world is magic.	Светът е магия.
Control experiments.	Контролните опити.
I am	аз съм
No patients are excluded.	Няма изключени пациенти.
There is no more evidence to lead.	Няма повече доказателства, които да водят.
And on, and on, and on.	И нататък, и нататък, и нататък.
This will point to the object window when a function is called.	Това ще сочи към обекта прозорец, когато се извика функция.
New or used, clean them well.	Нови или използвани, почистете ги добре.
His face burned.	Лицето му гореше.
However, this does not mean that the application is not extended.	Това обаче не означава, че приложението не е разширено.
I just had to get a video camera.	Трябваше просто да взема видеокамера.
You must give the rest of us your number.	Трябва да дадете на останалите от нас своя номер.
The size and weight are significantly reduced.	Размерът и теглото са значително намалени.
They both made me laugh every day.	Двамата ме разсмиваха всеки ден.
Additional experimental studies are needed to test our results.	Необходими са допълнителни експериментални проучвания, за да се тестват нашите резултати.
Business is a society.	Бизнесът е общество.
He was a problem for me later.	Той беше проблем по-късно за мен.
Do not use names.	Не използвайте имена.
However, I was in too much pain to think clearly.	Имах обаче твърде много болка, за да мисля ясно.
However, this does not mean that everyone does the same thing.	Това обаче не означава, че всички правят едно и също нещо.
In the beginning anyway.	В началото така или иначе.
You may know it, or you may have been too young.	Може да го знаеш, а може и да си бил твърде млад.
Don't push them for information.	Не ги натискайте за информация.
I was moving slowly.	Движех се бавно.
I will give you a promise here and now.	Ще ти дам обещание тук и сега.
Of course, you have to come tomorrow.	Разбира се, трябва да дойдете и утре.
They said there would be a sign.	Казаха, че ще има знак.
There was no choice in the matter.	Нямаше избор по въпроса.
I learn so much about the law every time we meet.	Научавам толкова много за закона всеки път, когато се срещнем.
His return is unknown.	Завръщането му не е известно.
He will be really good.	Той ще бъде наистина добър.
You can read a book review first here.	Можете да прочетете рецензия на книга първа тук.
They enter.	Те влизат.
Well, now it's our turn.	Е, сега е наш ред.
The feature below is still being tested.	Функцията по-долу все още се тества.
I hope it hurts.	Надявам се да боли.
I can't bring myself to touch him.	Не мога да се накарам да го докосна.
They just aren't my love language.	Те просто не са моят любовен език.
You think everyone is against you.	Мислиш, че всички са срещу теб.
When we first met, we connected on so many levels.	Когато се срещнахме за първи път, се свързахме на толкова много нива.
I did not have.	аз нямах.
But you don't know.	Но ти не знаеш.
I will take this game for sure.	Ще взема тази игра със сигурност.
I would like to help you.	Бих искал да ти помогна.
I decided to run away with an older man.	Реших да избягам с по-възрастен мъж.
Truth itself is a powerful tool.	Самата истина е мощен инструмент.
Not yours, not mine, hers.	Не твоята, не моята, нейната.
You have so much.	Имаш толкова много.
You usually don't know who they are.	Обикновено не знаеш кои са.
You can't wait anymore.	Вече не можете да чакате.
I know you're stronger than you know.	Знам, че си по-силен, отколкото знаеш.
I did everything that was expected of me.	Направих всичко, което се очакваше от мен.
For natural gas.	За природен газ.
It was actually great.	Всъщност беше отлично.
It can help to some extent.	Може да помогне до известна степен.
There was no middle ground for him.	Средно положение за него нямаше.
He said everything else you want to do in life, you can.	Той каза всичко друго, което искате да правите в живота, можете.
My understanding is only through television.	Моето разбиране е само чрез телевизия.
This is a big city and easy to hide.	Това е голям град и лесно се крие.
Right now for free access to this online movie.	Точно сега за безплатен достъп до този онлайн филм.
I can give you your vote back.	Мога да ти върна гласа.
I have so much to tell you.	Имам толкова много да ти кажа.
I like winter.	харесвам зимата.
He may want to "win" by finding me.	Може да иска да „спечели“, като ме намери.
I'm with you right now, in this moment.	Аз съм с теб точно сега, в този момент.
The questions asked by the darkness were powerful.	Въпросите, зададени от тъмнината, бяха мощни.
Not worth the risk.	Не си струва риска.
Still, there was a feeling that something was missing.	Все пак имаше чувството, че нещо липсва.
Your eating culture is changing.	Вашата култура на хранене се променя.
He or she has good ideas.	Той или тя има добри идеи.
One could easily have happened without the other.	Едното лесно можеше да се случи без другото.
Video.	Видео.
It is not in their interest.	Не е в техен интерес.
This thing is stable.	Това нещо е стабилно.
After a while they leave.	След известно време си отиват.
We want to know the answers.	Искаме да знаем отговорите.
Even his father had no answer.	Дори баща му нямаше отговор.
We leave the train.	Напускаме влака.
She was nothing.	Тя не беше с нищо.
There was something different about him.	Имаше нещо различно в него.
Nothing was moving.	Нищо не се движеше.
If you sell a lot, you do a lot.	Ако продаваш много, правиш много.
He talked to women.	Говореше с жени.
I won't expect much from you.	Няма да очаквам много от теб.
But maybe it was less interesting than that.	Но може би беше по-малко интересно от това.
Her every breath is a struggle.	Всеки неин дъх е борба.
But they could have an immediate effect.	Но те биха могли да имат незабавен ефект.
I hope they don't make things worse.	Надявам се, че няма да влошат нещата.
This is for a member who is here now.	Това е за член, който е тук сега.
He considered himself the leader of his group.	Той се смяташе за водач на групата си.
It wasn't really music.	Всъщност не беше музика.
He used to care.	Някога му пукаше.
I drew heavily from him like him.	Рисувах силно от него като него.
Our experience will be determined by many factors.	Нашият опит ще се определя от много фактори.
The pieces are lost on both sides.	Парчетата се губят от двете страни.
I mean, you know, the other person in the pictures.	Искам да кажа, знаеш ли, другият човек на снимките.
Late middle age.	Късна средна възраст.
I don't care about the weather.	Не ме интересува времето.
Her room where so many things happened.	Нейната стая, където се е случило толкова много неща.
We knew this was the last season.	Знаехме, че това е последният сезон.
I remember the bodies.	Спомням си телата.
We did not respond in shock.	В шок не отговорихме.
He didn't get home until two.	Прибра се вкъщи едва след два.
I refused to let go of some of it.	Отказах да пусна част от това.
It had been in my head for so long.	Беше ми в главата толкова дълго време.
It shows that you care that you want it.	Показва, че ви е грижа, че го искате.
One morning he entered the office.	Една сутрин влезе в офиса.
Look for a company or person anywhere in the world.	Търсете компания или човек навсякъде по света.
Maybe this is happening to both of us.	Може би това се случва и на двама ни.
That was the leader.	Това беше лидерът.
We have no friends here.	Тук нямаме приятели.
It turned out that this land does not exist.	Оказа се, че тази земя не съществува.
I searched and found something.	Търсих и намерих нещо.
I didn't know what kind it was.	Не знаех какъв вид е.
I hope you like my blog.	Надявам се блогът ми да ви хареса.
He couldn't call her.	Не можеше да й се обади.
You said it.	Ти го каза.
They try to improve themselves and others.	Те се опитват да подобрят себе си и околните.
Last year, it took three months to reach that figure.	Миналата година бяха необходими три месеца, за да се достигне тази цифра.
You have to get out of here before something worse happens.	Трябва да се махнеш оттук, преди да се случи нещо по-лошо.
I don't care who you send.	Не ме интересува кого изпращаш.
The one he didn't want to answer.	Този, на който не искаше да отговори.
The rest is done with your ears.	Останалото се прави с ушите ви.
Or so is the plan.	Или такъв е планът.
Hence this photo.	Оттук и тази снимка.
I felt good eating.	Чувствах се добре да ям.
He then said he was tired, according to reports.	Тогава той каза, че е бил уморен, според съобщенията.
They were shot first.	Те бяха обстреляни първи.
There is something in music that brings out the best in people.	Има нещо в музиката, което извежда най-доброто от хората.
I couldn't help it.	Не можех да се сдържам повече.
He wants to be free.	Той иска да бъде свободен.
Still, no story followed and it was not my place to ask.	И все пак не последва история и не беше моето място да питам.
He was just a boy who missed his father.	Той беше просто момче, на което баща му липсваше.
Well, now you know.	Е, сега знаете.
And they had survived, otherwise they wouldn't be here.	И те бяха оцелели, иначе нямаше да са тук.
The mother didn't even come close.	Мамката дори не се приближи.
Some years are better than others.	Някои години са по-добри от други.
I was away for a little over half an hour.	Отсъствах малко повече от половин час.
It wasn't my job.	Не беше моя работа.
We often leave the good to a different kind of good.	Често оставяме доброто на различен вид добро.
We thought it was impossible for that to happen.	Мислехме, че е невъзможно това да се случи.
Her head was on fire.	Главата й беше запалена.
He was there for his child.	Той беше там за детето си.
She was still in pain.	Тя все още продължаваше да изпитва болка.
Be careful and don't trust everyone.	Бъдете внимателни и не се доверявайте на всички.
And that things went wrong.	И че нещата се объркаха.
At least she would die happy.	Поне щеше да умре щастлива.
It's really sad.	Наистина е доста тъжно.
At her age.	На нейната възраст.
It is both or neither.	И двете е или нито едното.
Some of them have never had another day off in their lives.	Някои от тях никога не са имали друг свободен ден в живота си.
Of course, for my health and well-being.	Разбира се, за моето здраве и благополучие.
For good or bad.	За добро или лошо.
He grabbed a large piece of wood and ran to the child.	Той грабна голямо парче дърво и хукна към детето.
You do not know what their situation is.	Не знаете какво е тяхното положение.
So far no luck.	Засега без късмет.
In this case, however, the following problem arises.	В този случай обаче възниква следният проблем.
I want to force myself.	Искам да се насилвам.
He was given the opportunity to run for college.	Беше му дадена възможност да се кандидатира за колежа.
Every game is close, but still.	Всеки мач е близо, но все пак.
Most people would say that you have improved it.	Повечето хора биха казали, че сте го подобрили.
But a great dog with a lot of energy.	Но страхотно куче с много енергия.
This is quite a ship.	Това е доста кораб.
Last on the list was blood sampling.	На последно място в списъка беше вземането на кръв.
Or set it aside altogether.	Или го оставят настрана напълно.
I was so upset.	Бях толкова разстроен.
Trust must be built.	Доверието трябва да се изгради.
She was next to me.	Тя беше до мен.
They don't really seem to get that much data.	Изглежда, че всъщност не получават толкова много данни.
I didn't want to say it out loud.	Не исках да го кажа на глас.
Please check now.	Моля, проверете сега.
Something had to change.	Нещо трябваше да се промени.
Maybe she'll even like it.	Може би дори ще й хареса.
He expected to die.	Очакваше, че може да умре.
He was friendly and warm to me the whole time.	Той беше приятелски настроен и топъл с мен през цялото време.
There were no challenges.	Нямаше предизвикателства.
Add cold water to the mixture and mix well.	Добавете студена вода към сместа и разбъркайте добре.
I write computer code for my livelihood.	Пиша компютърен код за прехраната си.
And they really do.	И наистина го правят.
I just don't see that happening.	Просто не виждам това да се случва.
You will not need them.	Няма да имате нужда от тях.
None of us wants to go through that.	Никой от нас не иска да премине през това.
I was getting better at understanding it.	Ставах все по-добре да го разбирам.
This made it even harder for me not to cry.	Това ме направи още по-трудно да не плача.
It had to be straight for the engine room.	Трябваше да е направо за машинното отделение.
This was especially important to get the message from both of you.	Това беше особено важно, за да получите съобщението и от двама ви.
I felt them in my heart, under my stomach.	Усетих ги в сърцето си, под корема си.
You are more likely to get a direct answer.	По-вероятно е да получите директен отговор.
Not exactly the same model.	Не е точно същия модел.
He immediately saw that she had taken it out.	Той веднага видя, че тя го е извадила.
He felt right.	Чувстваше се правилно.
Time passed.	Времето минаваше.
The finale follows.	Финалът следва след.
But here it seems the opposite.	Но тук изглежда е обратното.
Five mental cases, if you ask him.	Пет психични случая, ако го попитате.
Playing ordinary games is the best way to test their abilities.	Играта на обикновени игри е най-добрият начин да тествате способностите им.
It is unclear what happened next.	Не е ясно какво се случи след това.
I would tell her now, but she won't hear me.	Бих й казал сега, но тя няма да ме чуе.
We've never seen him.	Никога не сме го виждали.
In fact, you can use both.	Всъщност можете да използвате и двете.
I am fully prepared to try to find a job.	Напълно подготвен съм да се опитам да намеря работа.
First there will be a study of knowledge.	Първо ще има изследване на знанието.
This is clearly not the case.	Това явно не е така.
We will not overcome the main difference they made for us.	Няма да преодолеем основната разлика, която направиха за нас.
Interview and discussion.	Интервю и дискусия.
And so they see it.	И така го виждат.
It was a good place to come.	Това беше добро място за идване.
She noticed a book about sea animals.	Тя забеляза книга за морски животни.
We arrived an hour late for school.	Пристигнахме с час закъснение за училище.
People in this country still eat quite well.	Хората в тази страна все още се хранят доста добре.
The subjects began the experiment with their hands close to their bodies.	Субектите започнаха експеримента с ръка до тялото си.
They show an older and younger man.	Те показват по-възрастен и по-млад мъж.
You were you.	Ти беше ти.
She had to be told the truth.	Трябваше да й се каже истината.
That didn't seem right.	Това не изглеждаше правилно.
He takes a breath.	Поема дъх.
In the clothes.	В дрехите.
The garden was dark and empty.	Градината беше тъмна и празна.
Be a friend.	Бъди приятел.
I did this last year.	Направих това миналата година.
No action yet.	Все още няма действие.
I myself was quite pleased with them.	Аз самият бях доста доволен от тях.
It's bad for you.	Лошо е за теб.
All the work is done and successful.	Цялата работа е свършена и успешна.
In that case not.	В такъв случай не.
We know how long it took to get back on the court.	Знаем колко време мина, за да се върнем на корта.
It can hurt feelings.	Може да нарани чувствата.
Everyone else will want you to leave.	Всички останали ще искат да си отидеш.
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I take a breath and look to the left.	Поемам си дъх и поглеждам наляво.
I could get used to worldly life.	Можех да свикна с светския живот.
I will tell my story better tomorrow.	Ще разкажа историята си по-добре утре.
One knows how to tell a story.	Човекът знае как да разкаже история.
And he gives me ten bucks and says see you tomorrow.	И той ми дава десет долара и казва да се срещнем утре.
The next step you need to take will appear.	Следващата стъпка, която трябва да предприемете, ще се появи.
That was not his way.	Това не беше неговият начин.
We are now in one of them.	Сега сме в едно от тях.
Nor did I learn a trade.	Нито учих занаят.
Anyway, I'm sorry for the news.	Както и да е, съжалявам за новината.
I mean, he's just so happy.	Искам да кажа, че той просто е щастлив така.
You want to do it this way, fine with me.	Искаш да го направиш по този начин, добре с мен.
So if an accident happens, yours could be.	Така че ако се случи инцидент, вашият може да бъде.
This is an emotional song.	Това е емоционална песен.
But at this time of day it is one every three seconds.	Но по това време на деня е една на всеки три секунди.
Then he left the car.	След това остави колата.
This is v.	Това е v.
A good place would be a member variable in the application class.	Добро място би било променлива-член в класа на приложението.
Now he is doing everything possible to escape us.	Сега той прави всичко възможно да ни избяга.
Check your credit rating.	Проверете кредитния си рейтинг.
I haven't looked at this website yet.	Все още не съм разглеждал този уеб сайт.
We know we are beautiful.	Знаем, че сме красиви.
Problems followed.	Проблемите последваха.
We were just trying to figure out how to do the kitchen.	Просто се опитвахме да разберем как да вършим кухнята.
He looked familiar when he first entered.	Изглеждаше познат, когато влезе за първи път.
If there were still any.	Ако все още имаше такива.
People say what they want.	Хората казват каквото искат.
He was seven, I was nine.	Той беше на седем, аз на девет.
There are other stories waiting to be told.	Има и други истории, които чакат да бъдат разказани.
Yes, there really is such a place.	Да, наистина има такова място.
I think they wrote it off.	Мисля, че са го отписали.
This is done to maintain a reasonable amount of traffic.	Това се прави, за да се поддържа разумен размер на трафика.
Your mind and body worked together.	Вашият ум и тяло работеха заедно.
I'm so happy.	Толкова съм щастлив.
They must not accept that their audience is stupid.	Те не трябва да приемат, че публиката им е глупава.
In peacetime, the blue side is on top.	В мирни времена синята страна е отгоре.
In this situation, he can do one of two things.	Попаднал в тази ситуация, той може да направи едно от двете неща.
Such is at least the report on this issue.	Такъв е поне докладът по този въпрос.
Very nice touch.	Много приятно докосване.
What you don't have to worry about.	Това, което не трябва да се притеснявате.
We built everything in about two to three weeks.	Изградихме всичко за около две до три седмици.
And you don't want people to find you.	И не хората искате да ви намерят.
Today, this message is used to speak the power of truth.	Днес това послание се използва, за да говори силата на истината.
And most of those who were were boys.	И повечето от тези, които бяха, бяха момчета.
The instructions here describe the steps well.	Инструкциите тук описват добре стъпките.
Not as bad as you think.	Не е толкова лошо, колкото си мислите.
You really don't want to live forever.	Наистина не искаш да живееш вечно.
Summer or not, it looked very cold.	Лято или не, изглеждаше много студено.
It was sad to watch.	Беше тъжно да гледам.
Unfortunately, I think I missed a lot from the first series.	За съжаление мисля, че пропуснах доста от първата серия.
Except for the military.	С изключение на военната част.
Stone accepted the offer.	Стоун прие предложението.
I loved their record because of the passion behind it.	Обичах записа им заради страстта зад него.
It's hard to explain, but it wouldn't feel right.	Трудно е за обяснение, но не би се чувствал правилно.
She looked at the weak man's strong body.	Тя погледна силното тяло на слабия мъж.
I would have.	Бих имал.
He saw relatively few people, but it was quite late.	Видя сравнително малко хора, но часът беше доста късен.
Still, there is a lot of potential in this area.	И все пак има много потенциал в тази област.
But they knew.	Но те знаеха.
The positive answer to this problem is known from several cases.	Положителният отговор на този проблем е известен от няколко случая.
And this is her place.	И това е нейното място.
These are real people.	Това са истински хора.
One is still missing, as there was only one extra, but whatever.	Един все още липсва, тъй като имаше само една допълнителна, но каквото и да е.
You can have this one with me.	Можеш да имаш този при мен.
Care conducted the experiments and collected data.	Care проведе експериментите и събра данни.
Most of them just do pure research.	Повечето от тях просто правят чисто изследване.
Maybe that was my choice of material.	Може би това беше моят избор на материал.
Then she would call my parents.	Тогава тя щеше да се обади на родителите ми.
And yet one never took it for granted.	И все пак човек никога не го възприемаше като факт.
Most of them fall into the working class.	Повечето от тях попадат в работническата класа.
We were there.	Бяхме там.
This is the only country.	Това е единствената държава.
This is the most important reason.	Това е най-важната причина.
I've been upstairs, kid.	Бил съм горе, хлапе.
Don't try to claim that it has changed since then.	Не се опитвайте да твърдите, че се е променил оттогава.
I am very proud of this story.	Много се гордея с тази история.
There is an object of your search.	Има обект на вашето търсене.
No one knew how it would go.	Никой не знаеше как ще продължи.
I saw how he felt about her.	Видях как се чувстваше към нея.
I had a picture and that was it.	Имах снимка и това беше.
That was a very good move on your part.	Това беше много добър ход от ваша страна.
We'll see if they can prove it in court.	Ще видим дали ще докажат това в съда.
People will probably want to share your content.	Хората вероятно ще искат да споделят вашето съдържание.
So if you like these, you'll probably like this one.	Така че, ако ви харесват тези, вероятно ще харесате този.
This hardly ends well.	Това едва ли завършва добре.
Trust yourself to know what is right for you and your life.	Доверете се на себе си, за да знаете какво е правилно за вас и вашия живот.
Thanks a lot for any help !.	Благодаря много за всяка помощ!.
There is no end to this country.	В тази държава няма край.
I was just amazed.	Просто подивях.
There was violence.	Имаше насилие.
This book is different.	Тази книга е различна.
Such men meet us every step of the way.	Такива мъже ни срещат на всяка крачка.
He knows me.	Той ме познава.
She informed my mother that she could not last long.	Тя информира майка ми, че не може да продължи дълго.
A reply to this letter has been sent.	Изпратен е отговор на това писмо.
You know nothing gets better if you keep quiet about it.	Знаеш, че нищо не става по-добре, ако мълчиш за това.
No final decisions have been made.	Не са взети окончателни решения.
Anyone who has an idea.	Всеки, който има някаква идея.
We publish new content on the blog several times a week.	Публикуваме ново съдържание в блога няколко пъти седмично.
I was lucky.	Имах късмет.
It no longer works on the original text.	Вече не работи върху оригиналния текст.
Down there, he said.	Там долу — каза той.
Speechless.	Няма думи.
He was one of those people who is sometimes difficult to understand.	Бил е от хората, които понякога са трудни за разбиране.
Several of them have one.	Няколко от тях имат такъв.
You have had a long and difficult journey.	Имахте дълъг и труден път.
This is a real force.	Това е истинска сила.
He had other problems.	Той имаше други проблеми.
Target now.	Мишена сега.
We are the chosen strong.	Ние сме избраните силни.
If the address is unknown.	Ако адресът е неизвестен.
Or even alone, if you believe the history books.	Или дори насаме, ако се вярва на историческите книги.
You just can't talk to a man.	Просто не можеш да говориш с мъжа.
Let me tell you, it's not like that.	Да ти кажа, не е така.
I think there is a lot of work to be done.	Мисля, че има доста работа за вършене.
I'm still happy.	все пак съм щастлив.
It didn't even make sense.	Тя дори нямаше смисъл.
Some companies charge extra for services such as returns and receivables.	Някои компании таксуват допълнително за услуги като връщане и вземане.
His call would be to see them live or to die.	Призивът му щеше да ги види на живо или да умрат.
Something that can be safe can be at home.	Нещо, което може да е безопасно, може да бъде у дома.
But there was nothing there.	Но там нямаше нищо.
The service provides limited access to some live football games at the college.	Услугата предоставя ограничен достъп до някои футболни игри на живо в колежа.
I arrived first and did it right.	Стигнах първи и го направих правилно.
You see younger than your current one.	Виждаш по-младия от сегашния си.
It felt pretty good.	Чувстваше се доста добре.
Representative data for at least three independent experiments.	Представителни данни за поне три независими експеримента.
She herself did not know why she had done this.	Самата тя не знаеше защо е направила това.
She left an hour later to give another speech.	Тя си тръгна час по-късно, за да произнесе нова реч.
The reality was that communication was still difficult.	Реалността беше, че комуникацията все още беше трудна.
I lost my son.	Загубих сина си.
Worried about something.	Притеснен за нещо.
Probably not his wife, at least that's what she looked like.	Вероятно не е жена му, поне така ми изглеждаше.
There are so many.	Има толкова много.
They see her and they want her.	Те я ​​виждат и я искат.
The music is played in random order.	Музиката се възпроизвежда в произволен ред.
The Community may not have an understanding of the risk involved.	Общността може да няма разбиране за свързания с нея риск.
We both lived in the same city for years.	И двамата живеехме в един и същи град от години.
The one who answers.	Този, който отговаря.
You used it for running.	Използвахте го за бягане.
Interestingly, perhaps, so few of them made this trip below.	Интересно, може би, толкова малко от тях направиха това пътуване по-долу.
I do not like this.	това не ми хареса.
We became like brothers.	Станахме като братя.
I'm afraid to open this part of my life.	Страх ме е да отворя тази част от живота си.
I want you to come here.	Искам да дойдеш тук.
It seems to protect the wind.	Изглежда, че предпазва вятъра.
But none of us really knew what we were getting into.	Но никой от нас всъщност не знаеше в какво се забъркваме.
She gave them advice and solutions.	Тя им даваше съвети и решения.
I will leave.	ще тръгвам.
That was not his style.	Това не беше неговият стил.
They were just really good friends.	Те просто бяха наистина добри приятели.
Somehow he pushed the light straight at you.	Някак си тласна светлината право към теб.
You know how good it was before.	Знаеш колко добре беше преди.
Limit the number of activities you do each day.	Ограничете броя на дейностите, които правите всеки ден.
They wouldn't trust me with the safe.	Нямаше да ми поверят сейфа.
Repeat this forever.	Повтаряйте това завинаги.
He said so much.	Той е казал толкова.
I don't know where it came from.	Не знам откъде дойде.
But it was difficult for two other reasons.	Но беше трудно и по две други причини.
We never came back.	Никога не се върнахме.
At least one person was injured.	Най-малко един човек е ранен.
Both parents died early.	И двамата родители починаха рано.
But the words were gone.	Но думите ги нямаше.
Let's be real here.	Нека бъдем истински тук.
It will probably take up to two weeks.	Вероятно ще отнеме до две седмици.
I don't want that anymore.	Не искам това вече.
Some see them as mostly good and others as mostly bad.	Някои ги разглеждат като предимно добри, а други като предимно зли.
After fleeing for a while, he reached a place where the road divided.	След като избяга известно време, той стигна до място, където пътят се разделяше.
Then he could worry about the rest.	Тогава можеше да се тревожи за останалото.
Change of plan.	Промяна на плана.
It's great to hear my voice again.	Страхотно е да чуя гласа си отново.
However, this study has several limitations.	Това проучване обаче има няколко ограничения.
You have no sense of the slow pace of history.	Нямате усещане за бавния ход на историята.
This president is unable to do that.	Този президент не е в състояние да направи това.
We see the world not as things are, but as we are.	Ние виждаме света не такива, каквито са нещата, а такива, каквито сме ние.
It's ready to drive home today!	Готово е за каране към вкъщи днес!.
It was a perfect life.	Това беше перфектен живот.
He must be taken aside.	Той трябва да бъде отведен настрана.
And it seems to be getting harder to do every year.	И изглежда, че става все по-трудно да се направи всяка година.
But politics has never been her goal in life.	Но политиката никога не е била целта й в живота.
So we had this program.	Така че имахме тази програма.
In the hospital.	В болницата.
She needed the job.	Тя имаше нужда от работата.
I had killed him.	Бях го убил.
They used to play for hours.	Навремето те играха с часове.
Please, please, try not to cry.	Моля, моля, опитайте се да не плачете.
But in general they are quite different.	Но като цяло те са доста различни.
There was no escape for him.	За него нямаше измъкване от себе си.
He was very young.	Той беше съвсем малък.
But he was never on the boat.	Но никога не е бил на лодката.
When places are especially suitable for the family, we say so.	Когато местата са особено подходящи за семейството, ние го казваме.
Some of the changes will be small.	Някои от промените ще бъдат малки.
Next on my list is milk.	Следващото в списъка ми е млякото.
The appropriate role of government.	Подходящата роля на правителството.
That he is your who.	Че той е твоят кой.
We are all quite low in the pay scale.	Всички ние сме доста ниски в скалата на заплащането.
But boy, he was worried before he talked to me.	Но момче, той се притесни, преди да говори с мен.
The cause of death is currently unknown.	Причината за смъртта към момента е неизвестна.
You see yourself completely.	Виждаш себе си напълно.
In the past, it had to be moved.	В миналото той трябваше да бъде пренесен.
To make any difference.	За да направи някаква разлика.
And continues.	И продължава.
To be so proud.	Толкова много да се гордеем.
He started to get up.	Той започна да става.
It is a disease that requires treatment.	Това е заболяване, което изисква лечение.
They could keep it forever.	Можеха да го запазят завинаги.
It was a strange scene.	Беше странна сцена.
But you have to judge the people who are part of the church.	Но трябва да съдите хората, които са част от църквата.
The need for her work disappeared.	Нуждата от нейната работа изчезна.
She threw him a lot.	Тя му хвърли много.
You will find it in people and in positive experiences.	Ще го откриете в хората и в положителните преживявания.
This one was no exception.	Този не беше изключение.
I had nothing to say.	Нямах какво да кажа.
She hadn't told anyone why, and no one knew.	Тя не беше казала на никого защо и никой не знаеше.
But she said nothing.	Но тя не каза нищо.
But that is not the answer.	Но това не е отговорът.
He didn't need children.	Не му трябваха деца.
But not too bad.	Но не е много лошо.
His eyes were not on the camera, but above it.	Очите му не гледаха към камерата, а над нея.
For a copy of the letter, click here.	За копие на писмото, щракнете тук.
She held it for a long time.	Тя го държеше дълго време.
But this does not last.	Но това не издържа.
We have a style that suits everyone.	Имаме стил, който да подхожда на всеки.
I will have to do something.	ще трябва да направя нещо.
Here, drink some water.	Ето, пийте малко вода.
I have no interest in anything.	Нямам интерес от нищо.
They are not brothers.	Те не са братя.
I didn't have the strength to stop what had happened.	Нямах сила да спра случилото се.
All the same.	Все същото.
This is done to make their presence in the community better known.	Това се прави, за да стане по-известно присъствието им в общността.
The important places.	Важните места.
They began to give way to him, as usual.	Те започнаха да отстъпват пред него, както обикновено.
We can see how it works.	Можем да видим как работи.
To use one is to love it.	Да използваш такъв означава да го обичаш.
Change, but not so much change.	Промяна, но не толкова голяма промяна.
Only we can solve it.	Само ние можем да го решим.
The flowers are white.	Цветята са бели.
I know a good place.	Знам едно добро място.
Today, this is no longer the image of power.	Днес това вече не е образът на властта.
He looked around.	Той се огледа.
Everything is on the table.	Всичко е на масата.
Except it wasn't.	Само дето не беше.
He would survive it, they wouldn't.	Той щеше да го преживее, те не.
This is due to one or both things.	Това се дължи на едно или и двете неща.
It's been a long season.	Това е дълъг сезон.
Since then, we have invented several additional products.	Оттогава измислихме няколко допълнителни продукта.
I don't know why we're here.	Не знам защо сме тук.
I did not know.	не знаех.
One has to choose between these two systems.	Между тези две системи човек трябва да избира.
I didn't say anything about my previous band.	Не казах нищо за предишната си група.
Mostly that they will kill them.	Най-вече, че ще ги убият.
There are none today.	Днес такива няма.
I'm not even dressed.	Дори не съм облечена.
I was worried about her.	Бях загрижен за нея.
It was nothing personal.	Не беше нищо лично.
Secret code.	Секретен код.
And then, if we meet and don't like each other, fine.	И тогава, ако се срещнем и не се харесваме, добре.
Animals are part of the family.	Животните са част от семейството.
This became part of the contract.	Това стана част от договора.
Whatever he wanted to do had to be done quickly.	Каквото и да искаше да направи, трябваше да стане бързо.
Hell with them.	По дяволите с тях.
This will solve the problem.	Това ще реши проблема.
He is absolutely right.	Той е абсолютно прав.
Their customers, they say, want personal service.	Техните клиенти, казват, искат персонално обслужване.
We hate her so much.	Толкова я мразим.
She just changes it towards the end.	Тя просто го променя към края.
This gave rise to such a feeling of strength and liberation.	Това породи такова усещане за сила и освобождаване.
Father, the two brothers.	Баща, двамата братя.
We need to turn on the power again.	Трябва да включим отново захранването.
I have a bad feeling.	Имам лошо предчувствие.
He really is more than a father.	Той наистина е повече от баща.
And of course, the band doesn't do much.	И разбира се, групата не прави много.
She threw it away.	Тя го хвърли.
Especially because you are the real thing and you are different there.	Особено защото ти си истинското нещо и там си различен.
This is not true.	Това не е вярно.
To me anyway.	На мен така или иначе.
You know that nothing will be settled today.	Знаеш, че днес нищо няма да се уреди.
He didn't know it was going to be something he had to do.	Той не знаеше, че това ще бъде нещо, което трябва да направи.
To myself, of course.	На себе си, разбира се.
Call and see if he's home.	Обади се и виж дали е вкъщи.
Their requests were rejected.	Молбите им бяха отхвърлени.
You have to be the whole team.	Трябва да си целият екип.
He was more of a horse.	Той беше по-скоро кон.
This provides us with a decision-making procedure.	Това ни предоставя процедура за вземане на решение.
She climbed to the floor.	Тя се качи на пода.
This is completely untrue.	Това е напълно невярно.
It's short.	Кратко е.
And for the funny things.	И за смешните неща.
But there really was nothing to it.	Но наистина нямаше нищо за това.
I mean men.	Имам предвид мъже.
Or so I think.	Или поне така си мислим.
There has never been a problem, even if they beat us.	Никога не е имало проблем, дори и да ни бият.
One of the authors of this book initially shared the general opinion.	Един от авторите на тази книга първоначално споделя общото мнение.
However, this is my father's decision.	Това обаче е решение на баща ми.
It was a hell of a shot.	Беше адски изстрел.
She still ignored him.	Все още не му обръщаше внимание.
For any period of time.	За всякакъв период от време.
He never felt like him.	Никога не ги е чувствал, както той.
But now it seemed that the magic had left them completely.	Но сега изглеждаше, че магията ги е напуснала напълно.
You think it may be over.	Мислиш, че вече може да свърши.
It took a long time to overcome.	Отне много време, за да се преодолее.
It's the same here.	И тук е същото.
With a man.	С мъж.
He makes enough money.	Той прави достатъчно пари.
They coincide with the results of this study.	Съвпадат с резултатите от това проучване.
The hosts left.	Домакините поеха.
Looking back, that was the starting point.	Поглеждайки назад, това беше отправната точка.
And it's wrong.	И е грешно.
If they can't feed it, there is no need to apply it.	Ако не могат да го хранят, няма нужда да се прилагат.
They looked very nervous.	Изглеждаха много нервни.
I like it like this.	Харесва ми така.
They both survived the war.	И двамата оцеляха във войната.
All things are equal.	Всички неща са равни.
It's not a mistake.	Не е грешка.
If others helped.	Ако другите помогнаха.
For five independent experiments.	За пет независими експеримента.
I do not agree with them.	не съм съгласен с тях.
The door should never be opened.	Вратата никога не трябва да се отваря.
He had heard it before.	Беше го чувал и преди.
The argument is as follows.	Аргументът е следният.
The fact is that you do not have time to do both tasks.	Факт е, че нямате време да вършите и двете задачи.
During some of the events in question in this case.	По време на някои от събитията, за които става въпрос в случая.
And off the field.	И извън терена.
I am not an authority on the subject.	Не съм авторитет по темата.
Customer feedback was good.	Отзивите на клиентите бяха добри.
No clinical signs were observed during the course of the infection.	Не са наблюдавани клинични признаци по време на хода на инфекцията.
I can't tell you that, of course.	Не мога да ти кажа това, разбира се.
Oh, it would be wonderful to get out of them.	О, ще е прекрасно да се измъкнем от тях.
Instead, turn everything upside down.	Вместо това обърнете всичко с главата надолу.
He was sure he hadn't left a crew alive.	Беше сигурен, че не е оставил жив екипаж на борда.
He decided to work.	Той реши да работи.
Think music.	Помислете за музика.
This theory has been tested.	Тази теория е проверена.
I suggest you consider doing the same.	Предлагам ви да помислите да направите същото.
But we raised him.	Но ние го отгледахме.
If you read this, we somehow survived.	Ако четете това, оцеляхме някак си.
This is the only way you can prove it to her when she is wrong.	Само така можеш да й докажеш, когато не е права.
It was wonderful to do.	Беше прекрасно да се направи.
They were saved as a text file with data for each image.	Те бяха запазени като текстов файл с данни за всяко изображение.
Fall in love.	Влюбвам се.
I felt great last weekend.	Чувствах се страхотно през изминалия уикенд.
Did they die in the same period, or did they move away?	Дали са починали в същия период, или са се отдалечили?.
Just tell us your target business.	Просто ни кажете вашия целеви бизнес.
He was too young.	Беше твърде млад.
And a good day for hair.	И добър ден за коса.
They tend to be sweet.	Те са склонни да бъдат сладки.
The magic is wrong.	Магията е грешна.
There is nothing we can do.	Не можем да направим нищо.
Okay, let's go.	Добре, тръгваме.
Stone couldn't believe it.	Стоун не можеше да повярва.
And if the day comes when it's over, leave.	И ако дойде денят, когато свърши, тръгни си.
It's pretty full.	Доста е пълна.
Some cars also burned down.	Изгорели са и някои коли.
The name of a top man.	Името на топ човек.
Well, that's not true.	Е, това не е вярно.
I knew it well.	Знаех го добре.
We did it and he picked it up at the first ring.	Направихме го и той вдигна още при първото позвъняване.
In addition, there are many requirements that are important to teachers.	Освен това има много изисквания, които са от значение за учителите.
Analyze the data, review the manuscript and contribute to the discussion.	Анализира данните, прегледа ръкописа и допринесе за дискусията.
You saved my life.	Ти ми спаси живота.
More sound that is heard above everything else.	Повече звук, който се чува над всичко останало.
It's a number.	Става дума за число.
That we are a family.	Че сме семейство.
So be creative in your answers.	Така че бъдете креативни в отговорите си.
I'm really learning.	Аз наистина се уча.
It's weird to see him in this new role.	Странно е да го видим в тази нова роля.
I would never pay anyone to do these things for me.	Никога не бих платил на никого да прави тези неща вместо мен.
They had no time to lose.	Нямаха време за губене.
At least he had decided to stay.	Поне беше решил да остане.
The child had never heard this before.	Детето никога не беше чувало това преди.
I was starting to get that wonderful feeling that I was proven wrong.	Започвах да получавам онова прекрасно усещане, че съм доказано грешна.
I see them in the black heat.	Виждам ги на черна топлина.
Don't try to become something.	Не се опитвайте да станете нещо.
I read this question, but it was not my problem.	Прочетох този въпрос, но не беше моят проблем.
Experience the power of online forms !.	Изпитайте силата на онлайн формулярите!.
Anyway, you're too dangerous to play.	Както и да е, ти си твърде опасен, за да си играеш.
You will be missed.	Ще липсваш.
When his eyes are on her face.	Когато очите му са върху лицето й.
There is no need for any debate.	Няма нужда от никакъв дебат.
You know these people.	Ти познаваш тези хора.
Maybe even a hot dog stand, as in the old days.	Може би дори щанд за хот-дог, както в старите времена.
The days, which were not yet long, were getting longer.	Дните, които все още не бяха дълги, ставаха все по-дълги.
I don't know why he's so worried about this girl.	Не знам защо е толкова притеснен за това едно момиче.
They were followed for a period of five years.	Те бяха проследени за период от пет години.
We will try to pass between them.	Ще се опитаме да минем между тях.
But a new one has appeared.	Само че се появи нов.
I hope you have a wonderful day.	Надявам се да имате прекрасен ден.
Not that they were upset by the system.	Не че бяха разстроени от системата.
I collected five thousand eggs.	Събрах пет хиляди яйца.
They caught me and tried to force me.	Хванаха ме и се опитаха да ме принудят.
And it has so many original details.	И това има толкова много оригинални детайли.
Watch your back.	Гледайте гърба.
Six weeks in which we never heard anything.	Шест седмици, в които никога не сме чували нищо.
This site is available to the public.	Този сайт е достъпен за обществеността.
Not that it makes much sense.	Не че има много смисъл.
They stood next to him as he left for most of the training camp.	Те застанаха до него, когато той замина за по-голямата част от тренировъчния лагер.
I expected it.	Очаквах го.
He had never intended that.	Той никога не беше възнамерявал това.
It's best to look at yourself.	Най-добре погледнете себе си.
Bypassing this problem is based on the following method.	Заобикалянето на този проблем се основава на следния метод.
Give him thirty days.	Дайте му тридесет дни.
He was actually more social than the two dogs we had.	Той всъщност беше по-социален от двете кучета, които имахме.
Everything must die at some point.	Всичко трябва да умре в даден момент.
Now the word was heard.	Сега думата се разчу.
Speed ​​is a constant, like the speed of light.	Скоростта е константа, като скоростта на светлината.
Tomorrow, for sure, tomorrow.	Утре, със сигурност, утре.
You have a baby on the way.	Имате бебе на път.
Overall survival was not different in the four groups.	Общата преживяемост не е различна в четирите групи.
As it turned out, it paid off.	Както се оказа, това се изплати.
I had to get out of the house.	Трябваше да изляза от къщата.
He won by half length, coming from behind.	Той спечели с половин дължина, идвайки отзад.
Everyone in the show is.	Всички в шоуто са.
But it's something, maybe.	Но е нещо, може би.
I'm telling you.	Аз ти казвам.
I was among them.	Аз бях сред тях.
I don't want to worry about who my husband is.	Искам да не се тревожа кой е съпругът ми.
I don't know how long we stay like that.	Не знам колко време стоим така.
We will meet again later.	Ще се срещнем отново по-късно.
It seemed simple.	Изглеждаше просто.
I could die right here.	Може да умра точно тук.
For example, this body is made up of cells.	Например, това тяло е изградено от клетки.
I could handle that.	Можех да се справя с това.
Some others are completely shattered by the elderly.	Някои други са напълно разбити от възрастни хора.
They needed each other.	Имаха нужда един от друг.
What was that? 	Какво беше това?
he wondered.	той се зачуди.
We ate something good, but it couldn't be completely healthy.	Хапвахме нещо хубаво, но не можеше да е напълно здравословно.
I like them a lot.	Много ги харесвам.
I have to keep these documents with me tonight.	Тази вечер трябва да запазя тези документи при мен.
It was a long way to go for a story.	Беше дълъг път да се пътува за една история.
I do whatever they want me to do plus.	Правя всичко, което те пожелаят да направя плюс.
On the one hand, it's a lot of work.	От една страна, това е много работа.
In addition to the choice of material, experience plays a major role.	В допълнение към избора на материал, опитът играе основна роля.
There was also a school that was hell.	Имаше и училище, което беше истински ад.
He returns when he returns.	Той се връща, когато се върне.
The common room was very quiet.	В общата стая беше много тихо.
You don't want any of this to happen.	Вие не искате нищо от това да се случи.
The logic was described in another of my articles.	Логиката беше описана в друга моя статия.
Just stay where you are.	Просто стойте на мястото си.
People were at his house for a party.	Хората бяха в къщата му за парти.
You make a lot of sense.	Имаш много смисъл.
You worked so hard.	Работил си толкова много.
Who knew there was one.	Кой знаеше, че има такъв.
This is a good time for the sex workers in this show.	Това е добър момент за секс работниците в това шоу.
Names won't mean that much.	Имената няма да значат толкова много.
This example is interesting for various reasons.	Този пример е интересен по различни причини.
I'm sorry to say that.	Съжалявам, че го казвам.
He could have it for another day.	Можеше да го има за друг ден.
You will have to live with this knowledge for a long time.	Ще трябва да живеете с това знание дълго време.
We are particularly interested in this text for several reasons.	Този текст ни интересува особено по няколко причини.
I just wanted to hide.	Просто исках да се скрия.
There is something wrong with that.	Нещо много не е наред с това.
I was going to talk to you about this.	Щях да говоря с теб за това.
It is very difficult.	Много е трудно.
Please wait two days.	Молим ви да изчакате два дни.
I had to honor her.	Трябваше да й отдам чест.
He had to say what he knew.	Трябваше да каже какво знае.
Stay true to yourself and be yourself.	Останете верни на себе си и бъдете себе си.
By definition, a person cannot be anyone but himself.	Човек по дефиниция не може да бъде друг, освен себе си.
This is done as follows.	Това се извършва по следния начин.
He gave half for each of us.	Той даде по една половина за всеки от нас.
It doesn't work as well as you think.	Не работи толкова добре, колкото си мислите.
Other features are very practical.	Други функции са много практични.
It was weak, but it was there.	Беше слабо, но го имаше.
Also, the difference between the low and high end is very wide.	Също така разликата между ниския и високия край е много широка.
It was hard for the rest of us to keep from falling.	Останалите трудно можехме да се сдържим да не паднем.
Even strong.	Дори силни.
Some studies look at certain groups of the population.	Някои проучвания разглеждат определени групи от населението.
She saw darkness below.	Отдолу тя видя тъмнина.
Someone like You.	Някой като теб.
Not necessarily fresh and clean.	Не непременно свежи и чисти.
Get enough speed.	Вземете достатъчно скорост.
And now he's so tired anyway.	А сега той е толкова уморен, така или иначе.
Nowadays, people know.	В днешно време хората знаят.
It is not even said that she did not do it.	Дори не се казва, че не го е направила.
Because everything he does is amazing.	Защото всичко, което прави, е невероятно.
He even regained his voice.	Дори си върна гласа.
Find something you love about yourself and focus on it.	Намерете нещо, което обичате в себе си и се съсредоточете върху това.
Maybe it's better to say he felt it.	Може би е по-добре да се каже, че го е почувствал.
The house is very dark and the lighting in the kitchen is broken.	Къщата е много тъмна, а осветлението в кухнята е счупено.
Two other people depended on me.	Други двама души зависеха от мен.
Some members stay and others come.	Някои членове остават, а други идват.
That was bad, but not the worst.	Това беше лошо, но не и най-лошото.
Even if you have a bad dream.	Дори и да имаш лош сън.
Tears streamed down her face, and not just from the smoke.	Сълзи се стичаха по лицето й, и то не само от дима.
So there can be a lot of data where the task is performed, for example.	Така че може да има множество данни, където задачата се изпълнява например.
You weren't with him, that was the main thing.	Ти не беше с него, това беше основното.
I mean, maybe he was meant to know about it.	Искам да кажа, може би му е писано да знае за това.
I do not believe that this is or should be a law.	Не вярвам, че това е или трябва да бъде закон.
It is impossible to control them.	Невъзможно е да ги контролирате.
That doesn't make sense.	Това няма смисъл.
The weight is forward on the legs.	Тежестта е напред на краката.
We need to get together.	Трябва да се съберем.
Talk to him, but don't push him.	Говорете с него, но не го притискайте.
Fourth development film.	Четвърти филм за развитие.
This is an amazing number.	Това е невероятно число.
I would like to change that.	Бих искал да променя това.
Two were through the stomach and one just below the heart.	Две бяха през стомаха и един точно под сърцето.
Not once, but four times.	Не веднъж, а четири пъти.
The others did not.	Другите не го направиха.
Of course, and to her surprise, she gave a positive test.	Разбира се, и за нейна изненада, тя даде положителна проба.
She sat down and the decision was made.	Тя седна в едно и решението беше взето.
We have no place to tell the story of that time.	Нямаме място да разкажем историята на това време.
Especially with the voice control, which is now in place.	Особено с гласовото управление, което сега е на място.
Play with it a bit to maintain it after a meal.	Поиграйте си малко с нея, за да я поддържате след хранене.
I looked back.	Погледнах назад.
He was the other half of her.	Той беше другата половина на нея.
Sit here by the fire.	Седни тук до огъня.
What happens happens.	Това, което се случва, се случва.
I would have lost my head if it hadn't been attached to my neck.	Щях да загубя главата си, ако не беше прикрепена към врата ми.
Funny, this trip wasn't going to be, she was sure of that.	Забавно, това пътуване нямаше да бъде, в това тя беше сигурна.
It was an attempt to learn.	Това беше опит за учене.
They did it only because of a mistake.	Те го направиха само поради грешка.
They took care of them.	Те се грижеха за тях.
It seems strange to him, like something that would make a child.	Изглежда му странно, като нещо, което би направило дете.
Much higher on the list.	Много по-високо в списъка.
It's simple language.	Това е прост език.
But this was not one of the wonderful people in this picture.	Но това не беше някой от прекрасните хора на тази снимка.
She had to go home.	Тя трябваше да се прибере.
But we can cover it up.	Но можем да го прикрием.
You would be the first to know.	Щяхте да сте първият, който знае.
He was not real.	Той не беше истински.
It used to be nice and clean and easy to use.	Преди беше хубав и чист и лесен за използване.
I was walking a little slow, you know, I was just looking around.	Вървях малко бавно, разбирате ли, просто се оглеждах.
Great view from the bottom of the water and land.	Страхотна гледка от дъното на водата и сушата.
Allow to cool slightly.	Оставете да изстине малко.
The room was warm but dark.	Стаята беше топла, но тъмна.
There were rules for everything.	Имаше правила за всичко.
Now we need to give him confidence to make a difference.	Сега трябва да му дадем увереност, за да направи разликата.
I'm not proud of my behavior last night.	Не се гордея с поведението си снощи.
An hour later he was free to enter the classroom.	След още час той беше свободен да влезе в клас.
For a moment he thought he had lost her.	За момент той си помисли, че я е загубил.
I wanted to stay strong for her.	Исках да остана силен за нея.
Then he noticed that the room was empty.	Тогава забеляза, че стаята е празна.
Feedback was provided after each attempt.	Обратната връзка беше предоставена след всеки опит.
He gets this from the blood.	Получава това от кръвта.
I was quite pleased with the result.	Останах доста доволен от резултата.
The properties are not so different.	Имотите не са толкова различни.
I met her last husband, a job.	Срещнах последния й съпруг, една работа.
I will be waiting for you here.	Ще те чакам тук.
The world must be built by women, according to the former president.	Светът трябва да бъде издигнат от жени според бившия президент.
I will let you know how it goes.	Ще ви уведомя как върви.
He made me explain it to him.	Той ме накара да му го обясня.
But we have something even more valuable than that.	Но имаме нещо още по-ценно от това.
It never was, never will be.	Никога не е бил, никога няма да бъде.
They obviously didn't play as well as they wanted.	Очевидно не играха толкова добре, колкото искаха.
Too far to walk.	Твърде далеч за ходене.
Years later, after they got married, your parents met her at a party.	Години по-късно, след като се ожениха, родителите ти я срещнаха на парти.
Our large sample size means that statistical tests have good power.	Големият ни размер на извадката означава, че статистическите тестове имат добра мощност.
They gave him water.	Дадоха му вода.
Maybe some part of him did it.	Може би някаква част от него го направи.
Dangerous, she thought, definitely dangerous.	Опасно, помисли си тя, определено опасно.
I didn't have to worry.	Не трябваше да се притеснявам.
It's true.	Наистина е така.
And now he does.	И сега го прави.
That's all a video should be.	Това е всичко, което едно видео трябва да бъде.
We are changing that.	Ние променяме това.
Then he lifted his legs.	После вдигна краката си.
This is a bad example.	Това е лош пример.
She was careful.	Тя беше внимателна.
Two heads are better than one.	Две глави са по-добре от една.
No, my wife could not be different from her.	Не, жена ми не можеше да бъде по-различна от нея.
His eyes were closed.	Очите му бяха затворени.
Everyone contributed differently.	Всеки допринесе различно.
The reasons why some patients benefit from such treatment are unclear.	Причините, поради които някои пациенти се възползват от такова лечение, са неясни.
As long as you pay attention to the signs.	Стига да обръщате внимание на знаците.
I had plans for the future.	Имах планове за бъдещето.
It had to be another of his tests.	Трябваше да е още един от тестовете му.
He is the connection.	Той е връзката.
I threw it in the old well.	Хвърлих го в стария кладенец.
But I like it.	Харесва ми обаче.
If you lie on your back, you will feel better.	Ако легнете по гръб, ще се почувствате по-добре.
It's great to be the best, but it's harder to stay there.	Страхотно е да си най-добрият, но е по-трудно да останеш там.
She backed away.	Тя се отдръпна.
Or you stop being.	Или преставаш да бъдеш.
But it was empty.	Но беше празно.
If you are on a boat, your options are limited.	Ако сте на лодка, вашите възможности са ограничени.
Because they were needs that no one but me knew about.	Защото те бяха нужди, за които никой освен мен не знаеше.
This is an educational process.	Това е образователен процес.
I still have his ridiculously thick picture among my documents.	Все още имам смешната му дебела снимка сред документите си.
For a crime.	За престъпление.
But worse is ahead.	Но предстои по-лошо.
Instead, we use language to create shock.	Вместо това използваме език, за да създадем шок.
There were several limitations to this study.	Имаше няколко ограничения в това проучване.
However, I want this to happen more often than it does.	Иска ми се обаче това да се случва по-често, отколкото се случва.
The power seemed to flow from her body.	Силата сякаш изтичаше от тялото й.
You have to comfort him one night.	Трябва да го утешиш някоя нощ.
Salt to taste.	Посолява се според вкуса.
And the more he looked at her, the more he liked her appearance.	И колкото повече я гледаше, толкова повече му харесваше външния й вид.
It's hard to write.	Трудно е да го напиша.
I'm stuck with that now.	Аз съм останал с това сега.
Let me come in first.	Нека вляза първи.
We didn't think you were.	Не мислехме, че си.
My little house, you can sleep there.	Моята малка къщичка, можеш да спиш там.
It really kills me.	Това наистина ме убива.
Feel the complete peace that is felt with an open heart.	Почувствайте пълния мир, който се усеща с отворено сърце.
He does and says the things you think.	Той прави и казва нещата, които мислите.
No contact with the outside world.	Няма контакт с външния свят.
What he says is true.	Това, което той казва, е така.
This aspect had not occurred to her.	Този аспект не й беше хрумнал.
And the law cannot control it.	И законът не може да го контролира.
I know it was.	Знам, че беше.
And our life would be better than its existence.	И животът ни би бил по-добър от нейното съществуване.
But her legs are really smooth.	Но краката й са наистина гладки.
I arranged it in words.	Уредих го с думи.
We don't have to be a part of this.	Не е нужно да сме част от това.
My heart is still broken because of these dogs.	Сърцето ми все още е разбито заради тези кучета.
He could barely walk.	Едва вървеше.
I was just waiting for the one to be sent.	Просто чаках този, който ще бъде изпратен.
A day that changed my life.	Дей, който промени живота ми.
I need everyone on set.	Имам нужда от всички на снимачната площадка.
I'm talking about the future.	Говоря за в бъдеще.
But not this group.	Но не и тази група.
They are very bad men.	Те са много лоши мъже.
Speed ​​is the name of the game here.	Скоростта е името на играта тук.
She will listen to you.	Тя ще те изслуша.
Not a copy.	Не копие.
But there is no one.	Но няма никой.
I will definitely do it again.	Определено ще го направя отново.
To have without detention.	Да има без задържане.
But you have to give it to them.	Но трябва да им го предадете.
Someone came to the door.	Някой дойде до вратата.
Build color until you achieve the perfect, even tone.	Изградете цвета, докато постигнете перфектния, равномерен тон.
We look forward to seeing you there !.	Очакваме с нетърпение да ви видим там!.
Therefore, it is an ideal light source.	Следователно, той е идеален източник на светлина.
Sorry for the mistake.	Извинявай за грешката.
It seemed such a loss.	Изглеждаше такава загуба.
I just know how to do regular tests.	Просто знам как да правя редовни тестове.
I'm not sure we look better, but we definitely feel better.	Не съм сигурен, че изглеждаме по-добре, но определено се чувстваме по-добре.
It felt so good.	Чувстваше се толкова добре.
I am him.	аз съм той.
I want the great people here to know more about cooking.	Иска ми се великите хора тук да знаят нещо повече за готвенето.
Really good old days.	Наистина добри стари времена.
I will watch you.	ще те наблюдавам.
He saw a telephone on the floor near the kitchen.	Виждаше телефон на пода близо до кухнята.
From there I learned everything.	Оттам се научих на всичко.
Come on, beat him.	Давай, победи го.
I know you did work.	Знам, че си вършил работа.
The message was simple.	Посланието беше просто.
She is no better.	Тя не е по-добра.
The next thing to find money.	Следващото нещо за намиране на пари.
So it was half the day.	Така че това беше половината от деня.
I was the lucky few who were chosen.	Аз бях малцината късметлии, които бяха избрани.
My father had gone there and my older brother.	Баща ми беше отишъл там и по-големият ми брат.
These are the conditions for years.	Това са условията от години.
There weren't many other choices.	Нямаше много други възможности за избор.
Spend your time as you wish.	Прекарвайте времето си както искате.
We would inflate and the party would begin.	Щяхме да се надуем и купонът щеше да започне.
It is falling apart.	Той се разпада.
Time is often a judge.	Времето често е съдия.
I never wanted to own a horse.	Никога не съм искал да притежавам кон.
He knew the game.	Той познаваше играта.
Why should.	Защо трябва.
But we really can't say what to do.	Но наистина не можем да кажем какво да правим.
This is an impossible combination, of course.	Това е невъзможна комбинация, разбира се.
More is even better, a little less of it can still sound good.	Повече е дори по-добре, малко по-малко от това все още може да звучи добре.
How it goes.	Как върви.
If possible, send us some money, because now the money is very little.	Ако е възможно, изпрати ни малко пари, защото сега парите са много малко.
But for now, this is simply not a solution to anything.	Но засега това просто не е решение за нищо.
What a great success.	Какъв голям успех.
Let's see what we can see, I like.	Да видим това, което можем да видим, харесвам.
Is this really what.	Това наистина ли е какво.
I think we created some great stuff on this show.	Мисля, че създадохме някои страхотни неща в това шоу.
Otherwise, you seem to have everything under control.	В противен случай изглежда, че имате всичко под контрол.
He felt old.	Чувстваше се стар.
There is still a lot of work to be done.	Предстои още много работа.
Within the same address space.	В рамките на едно и също адресно пространство.
Then he returned.	След това се върна.
The fact that they kept it a secret was amazing.	Фактът, че го пазят в тайна, беше невероятен.
Contact us by phone, email or stop by and see us.	Свържете се с нас по телефона, имейл или се отбийте и ни вижте.
Even in your heart.	Дори в сърцето си.
This will continue.	Това ще продължи.
Third, the period under consideration covers only two years of observations.	Трето, разглежданият период от време обхваща само две години наблюдения.
I don't believe you think so.	Не вярвам да мислиш така.
Nobody seems to be working.	Изглежда, че никой не работи.
Of course he couldn't.	Разбира се, не можеше.
The man and woman in the back were killed.	Мъжът и жената отзад са убити.
They go down.	Слизат надолу.
You cannot have light without darkness.	Не можете да имате светлина без тъмнина.
It was close now, close.	Сега беше близо, близо.
However, there are several limitations that need to be recognized.	Има обаче няколко ограничения, които трябва да бъдат признати.
I heard Mom crying.	Чух мама да плаче.
The previous changes did not affect any positive changes.	Предишните промени не повлияха на никакви положителни промени.
I beat him in straight sets.	Победих го в прави сетове.
This is not the time to talk about it now.	Не е моментът да говорим за това сега.
Her face hurt.	Лицето я болеше.
Run.	Бягай.
Normal people don't change just because we touch them.	Нормалните хора не се променят само защото ги докосваме.
But what happened happened.	Но случилото се се е случило.
His stories have not been verified.	Неговите истории не са проверени на факти.
Try to solve it before your dog comes with you.	Опитайте се да го решите, преди вашето куче да дойде с вас.
Most people would think that this would be the best kind of support.	Повечето хора биха си помислили, че това би било най-добрият вид подкрепа.
You passed it then.	Преминахте го тогава.
In the white world, such a thing was not proof.	В белия свят такова нещо не беше доказателство.
Just better to know the difference between desire and reality.	Просто по-добре да знаем разликата между желание и реалност.
The answer to this question is neither simple nor complete at the moment.	Отговорът на този въпрос не е нито прост, нито в момента пълен.
We had too many external projects to finish.	Имахме твърде много външни проекти, за да ги свършим.
Different companies offer different types and levels of security.	Различните компании предлагат различни видове и нива на сигурност.
He probably hasn't read everything.	Вероятно не е прочел всичко.
I am a kind of example.	Аз съм един вид пример.
Most of them were beginning to understand it.	Повечето от тях започваха да го разбират.
Stupid and a waste of airtime.	Глупаво и загуба на ефирно време.
I know how it works.	Знам как работи.
It may take several years.	Може да отнеме няколко години.
My luck was really bad, I kept saying I couldn't read the media.	Късметът ми беше наистина лош, постоянно казвах, че не мога да чета медии.
You are the only one.	Ти си единствения.
It was only a month before he left.	Имаше само месец преди да си тръгне.
He is now a general.	Сега той е генерал.
And his seeing face.	И виждащото му лице.
There will be no verdict now.	Сега няма да има присъда.
Set records on the field, the world was looking at record numbers.	Поставяйте рекорди на терена, светът гледаше в рекордни числа.
This time with more order.	Този път с повече ред.
She may have run away with someone today.	Възможно е днес да е избягала с някого.
No, she didn't want to change the subject.	Не, тя не искаше да сменя темата.
She was grown up, she was sick.	Беше пораснала, беше се разболяла.
I can't escape the feeling that they are destined to have weapons.	Не мога да избягам от чувството, че им е писано да имат оръжие.
In addition, the use of health services is high among this group of patients.	Освен това използването на здравни услуги е високо сред тази група пациенти.
She continued to shoot him after her first shot hit him.	Тя продължи да го стреля, след като първият й изстрел го порази.
With our army free to move from point to point.	С нашата армия свободна да се движи от точка на точка.
But keep running.	Но продължавайте да бягате.
Getting up was not difficult.	Ставането не беше трудно.
No snow, no rain, no relief.	Без сняг, без дъжд, без никакво облекчение.
There was work to be done.	Имаше работа за вършене.
This means that you will get many benefits from one saw.	Това означава, че ще получите множество ползи от един трион.
The songs are amazing and fun to play.	Песните са невероятни и забавни за свирене.
Two experimental models were used.	Използвани са два експериментални модела.
Each group had its own leader.	Всяка група имаше свой лидер.
That would be a strong political impetus for the movement.	Това би било силен политически тласък за движение.
Video after video has been published.	Публикувано е видео след видео.
Talk to your doctor in advance to know where to go.	Посъветвайте се с Вашия лекар предварително, за да знаете къде да отидете.
I really can't say.	Наистина не мога да кажа.
The process should be easy for everyone to follow.	Процесът трябва да бъде лесен за следване от всеки.
There is no fixed legal code and it never was.	Няма фиксиран правен кодекс и никога не е бил.
Without being asked.	Без да бъдат питани.
But he approached.	Но той се приближи.
I stood my ground.	стоях на позицията си.
You know your hair.	Познаваш косата си.
Finish the kitchen area first.	Завършете първо кухненската зона.
He would never have them.	Той никога нямаше да ги има.
He couldn't help but worry about the worst.	Не можеше да не се тревожи за най-лошото.
I'm starting to find myself.	Започвам да намирам себе си.
They were there on an important mission.	Те бяха там с важна мисия.
But you know better.	Вие обаче знаете по-добре.
They talked to each other.	Те говореха помежду си.
The old man wants us to wait here.	Старецът иска да чакаме тук.
A reasonable time may be set by agreement.	Разумният срок може да бъде определен по споразумение.
Stay there.	Остани там.
I live on my computer.	Живея на моя компютър.
It is heavy, full of leaves.	Тежка е, пълна с листа.
Be careful with the words !.	Внимавайте с думите!.
And there was no resistance.	И нямаше никаква съпротива.
You have to measure the money.	Трябва да мерите парите.
Most of the buildings in the community were destroyed.	Повечето от сградите в общността са разрушени.
State property.	Държавна собственост.
Everyone has a different reference point.	Всеки има различна референтна точка.
He will not hurt anyone else.	Той няма да нарани никой друг.
He did not know these men.	Той не познаваше тези мъже.
Maybe it's the change of seasons or something.	Може би е смяната на сезона или нещо подобно.
He should never have been arrested in the first place.	Той никога не е трябвало да бъде арестуван на първо място.
And stay away from bad things, son.	И стой далеч от лошите неща, синко.
There was a young man from my town.	Имаше един млад мъж от моя град.
We can't know.	Не можем да знаем.
So let me try to help.	Така че нека се опитам да помогна.
And that makes me happier than anything.	И това ме прави по-щастлив от всичко.
I have to give him credit for that.	Трябва да му отдам заслуга за това.
Less well known is the use of class or family types.	По-малко известно е използването на типове класове или семейства.
However, not everyone had left.	Не всички обаче си бяха тръгнали.
Unfortunately, this did not go well for one of our team members.	За съжаление това не се получи добре за един от членовете на нашия екип.
It was reached by stone steps.	До него се стигаше по каменни стъпала.
You exist for me.	Ти съществуваш за мен.
Four great games actually.	Четири страхотни игри всъщност.
And you survived.	И ти оцеля.
It was not time to go back.	Не беше време за връщане назад.
There is time to have children.	Има време да имаш деца.
It is not bad.	Не е лошо.
This is their routine.	Това е тяхната рутина.
First, it was much harder.	Първо, беше много по-тежко.
It must be soon, though.	Все пак трябва да е скоро.
No one else knew about the child until now.	Никой друг не знаеше за детето досега.
I need to know.	трябва да знам.
We need their point of view.	Нуждаем се от тяхната гледна точка.
He could go deep now.	Сега можеше да влезе дълбоко.
They were really interested in that.	Те наистина се интересуваха от това.
We have powers beyond those of any court.	Ние имаме правомощия извън тези на всеки съд.
Whatever it is, start there and be good at it.	Каквото и да е, започнете от там и станете добър в това.
If they could prove their point, they would.	Ако можеха да докажат своята теза, те биха.
I say, I better sleep.	Казвам, по-добре да спя.
The audience fell silent, but still did not listen.	Публиката утихна, но все още не се вслуша.
We probably won't.	Вероятно няма да го направим.
To live without free will.	Да живееш без свободна воля.
Things dry very quickly.	Нещата изсъхват много бързо.
It's up on our website.	Има го горе на нашия уебсайт.
The head is held.	Главата се държи.
It happens.	Това се случва.
This is a wonderful day.	Това е един прекрасен ден.
Therefore, look at the whole story.	Следователно, вижте цялата история.
It was the best of all time.	Беше най-доброто за всички времена.
Images written on air.	Изображения, написани в ефир.
The difficult conversation begins.	Започва да се води трудният разговор.
It was just as cold.	Беше също толкова студено.
I think you opened it the right way.	Мисля, че го отвори по правилния начин.
In fact, it is impossible to do that.	Всъщност е невъзможно да се направи това.
Still the same now.	Все пак същото и сега.
It was downloaded.	Беше изтеглено.
Explain the role and why you made the choice you made.	Обяснете ролята и защо сте направили избора, който сте направили.
It depends on what you are looking for.	Зависи какво търсиш.
In the end, it didn't work for me.	В крайна сметка, не ми свърши работа.
The pieces came into place.	Парчетата си идваха на мястото.
Help in your community with children in need.	Помогнете във вашата общност с деца, които се нуждаят.
But we know that sometimes there is.	Но знаем, че понякога има.
My other images are shown, but not one thing.	Показват се останалите ми изображения, само не едно нещо.
I wanted to challenge myself not to know.	Исках да предизвикам себе си да не знам.
Let me tell you this.	Нека ти кажа това.
So he came back with it.	И така, той се върна с него.
The heat had obviously pushed them off the edge.	Горещината явно ги беше избутала от ръба.
I went into the kitchen and he hugged me.	Влязох в кухнята и той ме прегърна.
At one point we worked for thirty hours.	В един момент работихме по тридесет часа.
For now, the city has remained on his side.	Засега градът остана на негова страна.
This is a big mistake.	Това е голяма грешка.
The bottle was half dead.	Бутилката беше полумъртва.
She rose above him.	Тя се издигна над него.
It depends a lot on your community.	Това зависи много от вашата общност.
There is a wide range of emotions that we have.	Има широк спектър от емоции, които имаме.
Or more is essential for this dry development.	Или повече е от съществено значение за това сухо развитие.
What seemed to be well preserved.	Това, което изглеждаше, беше добре запазено.
The leaves on the metal trees capture the light.	Листата по металните дървета улавят светлината.
I found great changes.	Открих страхотни промени.
Ten attempts were recorded.	Бяха записани десет опита.
And so it is.	И това е така.
But the software meant something else.	Но софтуерът имаше предвид нещо друго.
That seems like a really good percentage.	Това изглежда като наистина добър процент.
Years when there can only be one place when spring training begins.	Години, когато може да има само едно място, когато започне пролетното обучение.
Everything seemed so difficult.	Всичко изглеждаше толкова трудно.
He's at school.	Той е в училище.
The price of keeping it inside can be your health.	Цената да го държите вътре може да бъде вашето здраве.
It must be pretty cool.	Трябва да е доста готино.
He left again in a few hours.	След няколко часа си отиде отново.
They will tell us where to go.	Те ще ни кажат къде да отидем.
This later became two months and two months off.	Това по-късно стана два месеца и два месеца почивка.
They create these cars and make them safe for us.	Те създават тези автомобили и ги правят безопасни за нас.
It was his choice, too.	Това беше и неговият избор.
Maybe not in the recent past.	Може би не в близкото минало.
At least someone did.	Поне някой го направи.
They are there looking for us.	Те са там и ни търсят.
I have no other answers for you.	Нямам други отговори за теб.
I hate him very much.	много го мразя.
Then suddenly she said.	Тогава изведнъж тя каза.
That you will not rest until you find this child.	Че няма да почиваш, докато не намериш това дете.
This is the feeling right here.	Това е чувството точно тук.
It may even be impossible to place them.	Може дори да е невъзможно да ги поставите.
It must be a better plan than what you are doing now.	Трябва да е по-добър план от това, което правите сега.
Time has passed.	Времето отмина.
He will soon have to stop being a child.	Скоро ще трябва да спре да бъде дете.
None of this meant nonsense.	Нищо от това не означаваше глупости.
You have to see this.	Трябва да видиш това.
Load the dog and go home.	Натоварете кучето и се приберете вкъщи.
This message was brought to you by.	Това съобщение ви е донесено от.
The room was clean but a little old.	Стаята беше чиста, но малко стара.
There are many other examples.	Има много други примери.
One more step towards the trees.	Още една крачка към дърветата.
I'm not talking about what anyone did.	Не говоря за това на никого, какво направи.
These are the first to take a step in this direction.	Тези са тези, които първи правят крачка в тази посока.
Everything looked good.	Всичко изглеждаше добре.
A little radio for survival.	Малко радио за оцеляване.
And close to her, because we had both been through difficult times.	И близо до нея, защото и двамата бяхме преминали през трудни времена.
Analyzes the data and participates in writing the article.	Анализира данните и участва в писането на статията.
Nobody knows when.	Никой не знае кога.
Happy things in life.	Щастливи неща в живота.
So you can practice listening and reading at the same time.	Така че можете да практикувате слушането и четенето едновременно.
This is often very difficult to do in the history of video games.	Това често е много трудно да се направи в историята на видеоигри.
Nor do you on this issue.	Нито пък ти по този въпрос.
They have lived a life.	Те са живели живот.
And the best.	И най-добре.
But the nose is not straight.	Но носът не е прав.
It's really hot.	Наистина е много горещо.
Do you have comments, questions ?.	Имате коментари, въпроси?.
I don't need to be told what to believe.	Не е нужно да ми казват в какво да вярвам.
We need new music.	Имаме нужда от нова музика.
I get a lot out of it.	Получавам много от това.
Then he stopped.	След това спря.
You just don't do it.	Просто не го правиш.
Police say the man was shot dead after a fight.	Полицията съобщи, че мъжът е застрелян след сбиване.
I stayed with him.	аз останах с него.
Then we hope to see the real model.	Тогава имаме надежда да видим истинския модел.
This may be due to a job problem, a connection or a test.	Това може да се дължи на проблем с работата, връзка или някакъв тест.
We are still far from that point.	Все още сме далеч от тази точка.
They didn't know where the music came from.	Те не знаеха откъде е музиката.
He doesn't want to go on anymore.	Той не иска да продължава повече.
Because his understanding of politics is really very good.	Защото разбирането му за политика наистина е много добро.
She wanted nothing more than to get rid of him.	Тя не искаше нищо повече от това да се освободи от него.
They chose the third option.	Те избраха третия вариант.
Try reading it aloud.	Опитайте да го прочетете на глас.
And the students were everywhere.	И учениците бяха навсякъде.
Ever since they were children.	Откакто бяха деца.
However, the solution was simply to remove them.	Въпреки това решението беше просто да ги премахнете.
we will get there.	ще стигнем до там.
We must have the first word, not them.	Ние трябва да имаме първата дума, а не те.
Now we add the letters and values.	Сега добавяме буквите и стойностите.
The voice is good and even funny at times.	Гласът е добър и дори забавен на моменти.
No one provided any information.	Никой не предостави никаква информация.
They did everything possible to make our day really special.	Те направиха всичко възможно, за да направят деня ни наистина специален.
The treatment and clinical course of each patient were analyzed.	Анализирани са лечението и клиничното протичане на всеки пациент.
Between them, they managed to bring him to the front door.	Между тях успяха да го докарат до входната врата.
We need to discuss this.	Трябва да обсъдим това.
I know some were hit, but they had coverage.	Знам, че някои бяха ударени, но имаха покритието.
He takes it quite seriously.	Той го приема доста сериозно.
This pain transcends the personal, beyond our individual lives.	Тази болка надхвърля личното, отвъд всеки наш индивидуален живот.
The available literature is discussed.	Обсъжда се наличната литература.
Over time, they develop close relationships.	С течение на времето те развиват близки отношения.
The police may require people to say what they know.	Полицията може да изисква хората да кажат това, което знаят.
They wanted it to be a serious scene.	Искаха да е сериозна сцена.
A box of beer.	Кутия бира.
She wouldn't leave without him.	Нямаше да си тръгне без него.
This requires knowledge of appropriate values.	Това изисква познаване на подходящи стойности.
I saw that he wanted to be important.	Виждах, че той иска да бъде важен.
And then give it to them.	И след това им го дайте.
I will not wait any longer.	няма да чакам повече.
But there was another girl there.	Но там имаше и друго момиче.
I kept it.	Запазих го.
At his home after school.	В дома му след училище.
This is a crazy figure.	Това е луда фигура.
I like to run outside.	Обичам да тичам навън.
This is a simple fact.	Това е прост факт.
This is a wonderful time, really.	Това е прекрасно време, наистина.
Not necessarily new things.	Не е задължително нови неща.
To get started.	За да започнете работа.
Now count two houses on the right.	Сега пребройте две къщи отдясно.
There will be no fixed interest rate.	Няма да има фиксирана лихва.
My world has changed completely.	Светът ми се промени напълно.
We returned too early.	Твърде рано се върнахме.
They were in line with the results of previous studies.	Те бяха в съответствие с резултатите от предишни проучвания.
I have a table that contains a list of companies.	Имам таблица, която съдържа списък с фирми.
He paid.	Той плати.
Everything he wore was black.	Всичко, което носеше, беше черно.
She was in love.	Тя беше влюбена.
We start here for two reasons.	Започваме тук по две причини.
However, this applies to everything there.	Това обаче важи за всичко там.
You can't give the world a good person.	Не можеш да дадеш на света добър човек.
The others were golden.	Другите бяха златни.
We can learn new things during each growing season.	Можем да научим нови неща през всеки вегетационен период.
This is something you have to deal with there.	Това е нещо, с което трябва да се справите там.
I do not remember the result.	Не помня резултата.
So please keep quiet.	Така че, моля, запазете тишина.
Tell me why.	Кажи ми защо.
Some sites are better than others.	Някои сайтове са по-добри от други.
No one has ever broken.	Нито един никога не се е счупил.
There is a lot to say to try things.	Има много какво да се каже, за да опитате неща.
This can be really valuable.	Това може да бъде наистина ценно.
There are no cases of infection.	Няма случаи на заразяване.
I didn't want to think about illness.	Не исках да мисля за болест.
A man without her is a man without hope.	Мъж без нея е човек без надежда.
Part of me hated myself.	Част от мен мразеше себе си.
It is therefore directly relevant.	Следователно е пряко релевантно.
Each block has properties such as name, type and value.	Всеки блок има свойства като име, тип и стойност.
May be required.	Може да се изисква.
I can feel it coming into the air tonight.	Усещам как идва във въздуха тази вечер.
These guys really knew what they were doing.	Тези момчета наистина знаеха какво правят.
The truth, unfortunately, is not great.	Истината, за съжаление, не е голяма.
I couldn't feel any part of my body.	Не можех да усетя нито една част от тялото си.
Such things to say.	Такива неща да се казват.
He applied more force.	Той приложи повече сила.
You can see a beautiful field of flowers.	Можете да видите красиво поле от цветя.
It just looks stupid.	Просто изглежда глупаво.
It really wasn't a bad baby, if you will.	Наистина не беше лошо бебе, ако искаш.
Others continue to have health problems.	Други продължават да имат здравословни проблеми.
I punched him in the nose and asked him what he was doing.	Ударих го по носа и го попитах какво прави.
Someone else had found him.	Някой друг го беше намерил.
A new song has been added.	Добавена е нова песен.
Every business has a goal.	Всеки бизнес има цел.
But she guessed they did sometimes.	Но тя предполагаше, че понякога го правят.
Leave the rest to us.	Останалото оставете на нас.
She has quite a select list of clients.	Тя има доста подбран списък с клиенти.
I don't understand anything, she said.	Не разбирам нищо, каза тя.
I don't understand what this is about.	Не разбирам за какво става въпрос.
Come to us if you can.	Елате при нас, ако можете.
Sometimes it's hard to find someone you can trust so much.	Понякога е трудно да намериш човек, на когото можеш да се довериш толкова много.
I had heard of her before, but not of her brother.	Бях чувал за нея преди, но не и за брат й.
He put his hand on her shoulder.	Той положи ръка на рамото й.
He let us on the other side of the river.	Той ни пусна от другата страна на реката.
This does not seem too far.	Това не изглежда твърде далеч.
I'm telling you this.	казвам ти това.
He never touched the device.	Той никога не е докосвал устройството.
She came to me.	Тя дойде при мен.
This is a waste of energy.	Това е загуба на енергия.
You are trying to do the right thing by starting routine exercises.	Опитвате се да направите правилното нещо, като започнете рутинни упражнения.
That's why mom took this job.	Ето защо мама пое тази работа.
We're going to watch the match.	Отиваме да гледаме мача.
There is a conflict between what has been and what will be.	Има конфликт между това, което е било и това, което ще бъде.
For more information, see my previous blog post.	За повече информация вижте предишната ми публикация в блога.
It was his second heart attack in four years.	Това беше вторият му сърдечен удар за четири години.
So it's great that it's hard for him.	Така че е страхотно, че му е трудно.
Here is a link to their website.	Ето линк към уебсайта им.
I became happy and found peace.	Ставах щастлив и намирах мир.
This gave them life.	Това им даде живот.
Once you get to know him inside, you will know him from the outside.	След като го опознаете вътре, ще го познаете и отвън.
He has his book.	Той има книгата си.
And yet one of love.	И все пак една от любовта.
And beautiful.	И при това красива.
The past is over.	Миналото е отминало.
I think we understood correctly.	Мисля, че разбрахме правилно.
Base speed, if anything else.	Базова скорост, ако има нещо друго.
I can't stand how he sets everyone up against everyone else.	Не мога да понасям как настройва всички срещу всички останали.
That was great.	Това беше страхотно.
Everything that happens will happen twice.	Всичко, което се случва, ще се случи два пъти.
Be careful to go to the right place.	Внимавайте да отиде на правилното място.
The students were chosen as participants for two reasons.	Студентите бяха избрани за участници по две причини.
Condition variables are used to wait for events.	Променливите на условието се използват за изчакване на събитията.
He stayed with our son.	Той остана с нашия син.
We are a full crew, but with two women.	Ние сме пълен екипаж, но с две жени.
You have several choices.	Имате няколко възможности за избор.
Still, he spoke.	Все пак той проговори.
If there are people.	Ако има хора.
Her next word is not.	Следващата й дума не е.
I did it wrong.	Направих го погрешно.
I believe in security.	Вярвам в сигурността.
I wasn't sure it was right for her.	Не бях сигурен, че е подходящо за нея.
Pressure is a means, not an end, and our policy is firm.	Натискът е средство, а не цел и нашата политика е твърда.
But at the same time you begin to see some light.	Но в същото време започвате да виждате някаква светлина.
So many, and we don't know what they are.	Толкова много, а ние не знаем какви са.
The left side is the same way.	Лявата страна е по същия начин.
He fell in the bottom two.	Падна в долните две.
But don't be afraid.	Но не се страхувайте.
Therefore, a random effects model was applied in these analyzes.	Следователно в тези анализи беше приложен модел на случайни ефекти.
I hope our leaders understand this.	Надявам се нашите лидери да разберат това.
We knew we had to do something.	Знаехме, че трябва да направим нещо.
However, this cannot be a successful long-term policy direction.	Това обаче не може да бъде успешна дългосрочна политическа посока.
All of these drugs are available free of charge at the hospital.	Всички тези лекарства се предлагат безплатно в болницата.
Designs the proposed method.	Проектира предложения метод.
We were.	Ние бяхме.
He didn't do that.	Не е направил така.
How can I handle this.	Как мога да се справя с това.
Men were not as afraid as women at the time.	Мъжете не се страхуваха толкова, колкото жените по това време.
At least some of them.	Поне някои от тях.
I would get out of the way.	щях да се махна от пътя.
All are free.	Всички са безплатни.
That we can hurt each other, that we can hurt others.	Че можем да се нараним един друг, че можем да нараним другите.
Moving business online to take orders is a serious business decision.	Преместването на бизнес онлайн за приемане на поръчки е сериозно бизнес решение.
This is a gift of much for one who has little.	Това е подарък на много за този, който има малко.
It was a little after ten.	Беше малко след десет.
The boy ran away.	Момчето избяга.
Everyone has to make a living.	Всеки трябва да си изкарва прехраната.
She can think for herself and she will understand.	Тя може да мисли сама и ще го разбере.
He checked them quickly.	Той ги провери бързо.
You have to deal with everyone else.	Трябва да се справите с всички останали.
It is difficult to distinguish the two.	Трудно е да се разграничат двете.
I wish we could.	Иска ми се да можехме.
He did the analysis, prepared the figures and wrote the manuscript.	Направи анализите, подготви фигурите и написа ръкописа.
I never discussed this, it never gave me a thought.	Никога не съм обсъждал това, никога не ми е давало мисъл.
This is also not true.	Това също е невярно.
There is no such statement here.	Тук няма такова твърдение.
I can't accept that.	Не мога да приема това.
There is simply nothing.	Просто няма нищо.
Still, I got lost and had to stop a student.	Все пак се загубих и трябваше да спра един ученик.
I need you as much as possible.	Имам нужда от теб възможно най-силна.
Something changed her whole point of view.	Нещо промени цялата й гледна точка.
The video is for me.	Видеото е за мен.
This must be circumvented now.	Трябва да се заобиколи това сега.
We will fix it for everyone.	Ще го оправим за всички.
He held the pistol in his hand.	Той държеше пистолета в ръката си.
The girls did not move.	Момичетата не помръднаха.
I understand why it happened.	Разбирам защо се случи.
Everyone there took things too seriously.	Всички там приемаха нещата твърде сериозно.
He knew he wouldn't last long.	Знаеше, че няма да издържи дълго.
There are a few guys inside that you have to kill.	Вътре има няколко момчета, които трябва да убиете.
It should definitely be repeated as an option for breakfast.	Със сигурност трябва да се повтори като опция за закуска.
They had one son together.	Двамата имаха един син заедно.
It was like a nervous village around them.	Около тях беше като нервно село.
They are extremely light and much easier to carry than books.	Те са изключително леки и много по-лесни за носене от книгите.
The last two sets will be defined below.	Последните два набора ще бъдат дефинирани по-нататък.
She didn't look at him in fear.	Тя не го погледна със страх.
We lived in these little houses.	Живеехме в тези малки къщички.
The physical part we knew was there.	Физическата част, която знаехме, беше там.
However, my brother has problems.	Брат ми обаче има проблеми.
False influence and female people.	Фалшиво въздействие и женските хора.
In this respect, they were not so far from the truth.	В това отношение те не бяха толкова далеч от истината.
His car is more than great.	Колата му е повече от страхотна.
At least tell me why they have to send a woman.	Кажете ми поне защо трябва да изпратят жена.
But nothing more.	Но нищо повече.
He said "probably not."	Той каза „вероятно не“.
I expect the same next time.	Очаквам същото следващия път.
My mind could change.	Мисълта ми можеше да се промени.
He has to finish it.	Той трябва да го завърши.
I didn't care.	Не ме интересуваха.
I keep learning so much.	Оставам да уча толкова много.
That's who he is.	Това е кой е той.
I read the instructions over and over again.	Прочетох инструкциите отново и отново.
The production is great, even a little cleaner.	Производството е страхотно, дори и малко по-чисто.
The door on the second floor was closed.	Вратата на втория етаж беше затворена.
She could not see a boat.	Тя не виждаше лодка.
Keep running, keeping their heads low.	Продължавайте да бягате, държайки главите им ниско.
Anyway, she continued.	Така или иначе, тя продължи.
Feel it.	Почувствай го.
Many chose to die, but many more chose to live.	Мнозина избраха да умрат, но много повече избраха да живеят.
This is part of the game.	Това е част от играта.
I'm afraid there's only one.	Страхувам се, че има само един.
This was not what he expected from the young girl.	Това не беше това, което той очакваше от младото момиче.
Three additional cases are presented and the literature is reviewed.	Представени са три допълнителни случая и е прегледана литературата.
Only then will there be action.	Само тогава ще има действие.
For some reason, things didn't click for boys.	По някаква причина нещата не щракнаха за момчета.
I took a slow breath.	Поех бавно дъх.
But after that experience no.	Но след това преживяване не.
It could become the future of our whole society.	Може да стане бъдещето на цялото ни общество.
You know that is not the case at this stage.	Знаете, че на този етап не става така.
He couldn't see her, but he could hear her.	Не можеше да я види, но я чуваше.
She did not see the two figures on the flat rock surface.	Тя не видя двете фигури върху плоската скална повърхност.
And it was more than that.	И беше повече от това.
But the opposite is true.	Но случаят е обратното.
There is a girl.	Има едно момиче.
The remaining files will be prompted not to ask.	Останалите файлове ще бъдат под заповед да не се питат.
Not that my career had to be anything more than what it was.	Не че кариерата ми трябваше да бъде нещо повече от това, което беше.
Use this and as you see fit.	Използвайте това и доколко ви се струва подходящо.
He had left everything else behind.	Всичко останало беше оставил след себе си.
God is not kind.	Бог не е мил.
Much worse, if it were true.	Много по-лошо, ако беше истина.
This procedure has two limitations.	Тази процедура има две ограничения.
He gave her a sad look.	Той й хвърли тъжен поглед.
Because this will happen.	Защото това ще се случи.
If he was spotted, he would die.	Ако го забележат, щеше да умре.
But they are not, and in fact it is impossible to do so.	Но те не са и всъщност е невъзможно да се направи това.
In addition, the study population is small.	Освен това изследваната популация е малка.
And every time they do, the world briefly regains meaning.	И всеки път, когато го правят, светът за кратко отново придобива смисъл.
They look down on those who still like the series.	Те гледат отвисоко на тези, които все още харесват сериала.
His eyes were brown and sad.	Очите му бяха кафяви и тъжни.
The man had none of that.	Човекът нямаше нищо от това.
I am one of the people who built the state.	Аз съм един от хората, които изградиха държавата.
It wasn't good, but for once it was completely pointless.	Не беше добре, но за веднъж това беше напълно безсмислено.
Let it come out of your shoulders.	Оставете го да излезе от раменете ви.
The results were compared with those of two normal dogs.	Резултатите са сравнени с тези при две нормални кучета.
Something similar happened about a year ago with my wedding ring.	Подобно нещо се случи преди около година с моя брачна халка.
I don't fully understand how to write this.	Не разбирам напълно как да напиша това.
And then one is ready to die.	И тогава човек е готов да умре.
I have never had complete control.	Никога не съм имал пълен контрол.
We were gone for three hours.	Нямаше ни три часа.
He's probably waiting for her to decide.	Най-вероятно я чака да реши.
I could hardly believe it.	Едва повярвах.
I like them both.	Харесвам ги и двамата.
None of this actually happened.	Нищо от това всъщност не се случи.
I'm not here to donate blood.	Не съм тук, за да давам кръв.
He seemed to be focused on something else.	Изглежда беше съсредоточен върху нещо друго.
You will learn to like it.	Ще се научиш да го харесваш.
Change your clothes.	Сменете дрехите си.
Until tonight, if possible.	До тази вечер, ако е възможно.
Functions are objects.	Функциите са обекти.
But with much less stress.	Но с много по-малко стрес.
It is very easy to try and does not take time.	Много е лесно да се опита и не отнема време.
They were important.	Те бяха важните.
This is the truth.	Това е истината.
Now, of course, she doesn't want to be anything then.	Сега, разбира се, тя не иска да е била нищо тогава.
When you left.	Когато си отишъл.
Consider the following simple example.	Помислете за следния прост пример.
People and circumstances can seldom impose certain behaviors.	Хората и обстоятелствата рядко могат да наложат определено поведение.
It took me much longer to get to her apartment complex.	Отне ми много повече време, за да стигна до нейния жилищен комплекс.
This works.	Това работи.
He was gone now.	Сега и него го нямаше.
But if they go, they can never return.	Но ако отидат, никога не могат да се върнат.
I like talking to my kids in the car.	Обичам да говоря с децата си в колата.
The answer is not as much as you expect to receive.	Отговорът не е толкова, колкото очаквате да получите.
I don't care if my decision is the same as yours.	Не ме интересува дали моето решение е същото като твоето.
There is no way out, no way home.	Няма изход, няма път към дома.
They are our brothers, like everyone else.	Те са наши братя, като всеки друг.
The car is a beautiful vehicle and worth the money.	Колата е красиво превозно средство и си заслужава парите.
It is enough to turn your stomach.	Достатъчно е да обърнете корема си.
It didn't have to be that way.	Не трябваше да бъде така.
Open your hand as wide as possible.	Отворете ръката си възможно най-широко.
You can take care of that.	Може да се погрижите за това.
And there were other people.	А имаше и други лица.
I am extremely pleased with the work done.	Изключително съм доволен от извършената работа.
Three steps to the left, three steps to the right.	Три стъпки наляво, три стъпки надясно.
He could deny without hearing.	Можеше да отрече без изслушване.
For me, this was a really good example of community.	За мен това беше наистина хубав пример за общност.
His hands wrapped around her neck.	Ръцете му обвиха врата й.
Very calm conditions.	Много спокойни условия.
I call after him.	Викам след него.
I was thinking about calling back.	Мислех за обратно обаждане.
I had to read it accurately.	Трябваше да го разчитам точно.
To be born every morning of the day.	Да се ​​раждат всяка сутрин с деня.
Patients receive information from them about its management.	Пациентите получават информация от тях за неговото управление.
The songs are often repeated in order.	Песните често се повтарят по ред.
I moved up the board.	Преместих се нагоре по дъската.
The lower back, you know, is a really dangerous place.	Долната част на гърба, знаете ли, истинско опасно място.
There are also many fish in the river.	Освен това в реката има много риба.
So this could be a better thing.	Така че това може да е по-добро нещо.
Comes to a day like this.	Идва в ден като този.
One-stage process.	Едноетапен процес.
The latter gave a negative result.	Последният даде отрицателен резултат.
It is leveled, not down, but up.	Изравнява се, не надолу, а нагоре.
This is a country by country.	Това е държава по държава.
The load line.	Линията на натоварване.
Besides, he didn't seem to want to.	Освен това изглеждаше така, сякаш не искаше.
A good pass is one that is caught.	Добър пас е този, който е хванат.
I was afraid.	страхувах се.
One of four independent experiments showing similar results is shown.	Показан е един от четири независими експеримента, даващи подобни резултати.
But others are working.	Но и други работят.
One every day.	По един всеки ден.
But new facts of course.	Но нови факти разбира се.
My mouth began to water as I watched him.	Устата ми започваше да се сълзи, докато го гледах.
I take the second set.	Взимам втория комплект.
She was really quiet in her eyes and face.	В очите и в лицето й тя беше наистина тиха.
Most dogs learn this command very quickly.	Повечето кучета научават тази команда много бързо.
She could not write.	Тя не можеше да пише.
However, these methods have their own problems.	Тези методи обаче имат свои собствени проблеми.
Rich, medium to full body.	Богато, средно до пълно тяло.
He didn't seem to be there long.	Изглеждаше, че не беше там много дълго.
Gender does not appear to have a clear effect on survival.	Изглежда, че полът няма ясен ефект върху оцеляването.
We were different.	Бяхме различни.
He was handsome.	Той беше красив.
In fact, here, more than anywhere else, the political context was informed of the debate.	Всъщност, тук повече от където и да е другаде политическият контекст беше информиран за дебата.
Say what you see.	Кажете каквото виждате.
He was arrested.	Арестуван е.
They stood on the field and locked themselves in with these players.	Те стояха на полета и се заключиха с тези играчи.
In my room.	В моята стая.
I finished one pair and have finished second ever since.	Завърших един чифт и оттогава завърших втори.
Funny old dog.	Смешно старо куче.
Each country brings me closer to the end.	Всяка държава ме доближава до финала.
There is nothing hidden there.	Там няма нищо скрито.
You better get back here now.	По-добре се върнете тук веднага.
This is human nature.	Това е човешката природа.
Don't just sit back and wait for things to happen naturally.	Не просто седнете и чакайте нещата да се случат естествено.
Sweet, unfortunately, failed to save her children.	Сладка, за съжаление, не успя да спаси децата си.
And definitely, others will be happy to hear about our plants.	И определено, другите ще се радват да чуят за нашите растения.
Take fire or hot metal.	Вземете огън или горещ метал.
My head seems to clear up a bit, too.	Изглежда, че и моята глава проясни малко.
It seemed so to me.	Така ми се стори.
When others heard of his success, the idea quickly caught on.	Когато другите чуха за успеха му, идеята бързо хвана.
But he didn't look at him.	Но той не го погледна.
I wanted her to leave with us.	Исках тя да си тръгне с нас.
Every day we have to face the coming war.	Всеки ден трябва да се сблъскваме с предстоящата война.
She likes to be creative with him.	Тя обича да бъде креативна с него.
I don't have to be interested in them to see this.	Не е нужно да се интересувам от тях, за да видя това.
This whole approach is starting to seem too complicated to me.	Целият този подход започва да ми изглежда твърде сложен.
There must be no solution in this mind.	В този ум не трябва да има решение.
That was no longer true.	Това вече не беше вярно.
Don't forget to tell us how good we look.	Не забравяйте да ни кажете колко добре изглеждаме.
And you have to do that.	И вие трябва да направите това.
I thought no one around me knew about it.	Мислех, че никой около мен не знае за това.
As soon as the answer was received, the next process began.	Веднага след като отговорът беше получен, започна следващият процес.
She took us around her beautiful home.	Тя ни разведе около своя прекрасен дом.
The best schools.	Най-добрите училища.
She told me to go back to bed.	Тя ми каза да се върна в леглото.
I'll talk to you soon.	скоро ще говоря с теб.
Enough.	Стига.
So much to learn.	Толкова много за учене.
They married the following year.	Те се ожениха на следващата година.
The second way is through behavior.	Вторият начин е чрез поведение.
I like to look to the future.	Обичам да гледам към бъдещето.
They own the business, and you grow their business.	Те притежават бизнеса, а вие развивате бизнеса им.
I walked away from the table.	Отдалечих се от масата.
Mom let me pick up the box without saying anything.	Мама ме остави да взема кутията, без да казвам нищо.
He really was there.	Той наистина беше там.
They will be online.	Те ще бъдат в мрежата.
As a child, she participated in every activity in the church.	Като дете тя е участвала във всяка дейност в църквата.
He had to remain completely still.	Трябваше да остане напълно неподвижен.
It would be your duty to make peace.	Би било ваш дълг да сключите мир.
Darkness and old anger.	Мрак и стар гняв.
You support your people, so they support you.	Вие подкрепяте хората си, така че те подкрепят вас.
It wasn't a show.	Не беше сериал.
There was no control group treated without surgery.	Нямаше контролна група, лекувана без операция.
It will be easier depending on the natural color of your hair.	Ще бъде по-лесно в зависимост от естествения цвят на косата ви.
They are extremely good.	Те са изключително добри.
But things are actually much worse than that.	Но нещата всъщност са много по-лоши от това.
Her teeth gritted on wood.	Зъбите й скърцаха върху дърво.
Only then would he agree to leave.	Едва тогава щеше да се съгласи да напусне.
It may have been an object.	Може да е бил обект.
I wanted to beat him, but I couldn't.	Исках да го победя, но не успях.
I feel so confused.	Чувствам се толкова объркана.
He returned for the next season, but lost his starting place.	Той се завърна за следващия сезон, но загуби титулярното си място.
And she stands there crying.	И тя стои там и плаче.
Her mouth barely formed them.	Устата й едва ги образуваше.
It can retain the majority of your customers.	Може да задържи по-голямата част от вашите клиенти.
That's what we do now.	Това ме прави ние сега.
They had a huge impact.	Те имаха огромно влияние.
I don't want to make things worse.	Не искам да влоша нещата.
He did so when the officer was shot.	Той го направи, когато офицерът беше застрелян.
And she told me everything.	И тя ми съобщи всичко.
Send the soldiers.	Изпратете войниците.
After a while, this will lead to problems.	След известно време това ще доведе до проблеми.
Let's just say he was even pushed.	Да кажем, че дори беше бутнат.
I just wanted you to know that it's good to do so.	Просто исках да знаеш, че е добре да го направиш.
Try.	Опитвам се.
They stared at each other and shared a moment.	Те се взираха един в друг и споделиха момент.
We talked.	Говорихме.
Just take us down.	Просто ни свали.
Take a girl on a date.	Вземете момиче на среща.
Choose from the available colors and order today !.	Изберете измежду наличните цветове и поръчайте днес!.
No drug resistance develops during treatment.	По време на лечението не се развива лекарствена резистентност.
I need to see her.	Трябва да я видя.
You don't know what's going on.	Вие не знаете какво се случва.
I can help you with that, buddy.	Мога да ти помогна с това приятелю.
That's the last thing you want.	Това е последното нещо, което би искал.
And we need another one.	И имаме нужда от още един.
I had the procedure and it was successful.	Имах процедурата и беше успешна.
Growing your own food is a matter of quality rather than price.	Отглеждането на собствена храна е по-скоро въпрос на качество, отколкото на цена.
I don't need anything else.	не ми трябва нищо друго.
But she has no choice.	Но тя няма избор.
It seems.	Изглежда.
These are my friends in a battle that will obviously never end.	Това са моите приятели в битка, която очевидно никога няма да свърши.
Talk about being out of shape.	Говорете за това, че сте извън форма.
I watched and watched.	Гледах и гледах.
Or maybe it happened.	Или може би се е случило.
In this world, our current situation works.	В този свят сегашната ни ситуация работи.
I thought he might want to print it.	Мислех, че може да иска да го отпечата.
The test was positive.	Тестът се оказа положителен.
Everyone is lying to me.	Всички ме лъжат.
In fact, I liked her update from a few days ago.	Всъщност харесах нейната актуализация от преди няколко дни.
I don't have time to wait for her.	Нямам време да я чакам.
The sun has long since set.	Слънцето е залязло отдавна.
But now it's good with that.	Но сега е добре с това.
And again immediately after the change back to closed.	И отново веднага след промяна обратно на затворено.
A man was killed in the attack.	При нападението е убит един мъж.
Remove the meat and place it on a clean plate.	Извадете месото и го поставете върху чиста чиния.
It usually turns my stomach upside down.	Обикновено ми преобръща корема.
He knew how he once hated them.	Знаеше как някога ги мразеше.
He's just there.	Той просто е там.
I can only change my own.	Мога да променя само своето.
Feel good because you did a great job here.	Чувствайте се добре, защото свършихте страхотна работа тук.
The next day was another good one for the team.	Следващият ден беше още един добър за отбора.
It was a long process.	Това беше дълъг процес.
I imagine that love is love.	Представям си, че любовта е любов.
So is the man.	Такъв е и мъжът.
It was so much joy to be around.	Беше толкова радост да бъде наоколо.
He is also expected to play.	Очаква се и той да играе.
The best part is that it's free to get started.	Най-хубавото е, че е безплатно да започнете.
The road was much harder than he had originally expected.	Пътят беше много по-труден, отколкото очакваше първоначално.
The most beautiful woman in the world.	Най-красивата жена в света.
Hardly anyone went there.	Едва ли някой е ходил там.
And their content is different.	И съдържанието им е различно.
Things went on like this for more than a year.	Нещата продължиха така повече от година.
The cause was not cut off for hours.	Причината не беше отрязана с часове.
And that's all, you know.	И това е всичко, нали знаеш.
He felt pain in his neck and immediately went to the hospital.	Почувствал болки във врата и веднага отишъл в болницата.
However, for sure.	Въпреки това, със сигурност.
Stick to the plan.	Придържайте се към плана.
The agreement comes here.	Споразумението идва тук.
Or the right to control.	Или право на контрол.
Sometimes I felt comfortable with them.	Понякога се чувствах комфортно с тях.
He was already fully human.	Вече беше напълно човек.
We think of you every day.	Ние мислим за вас всеки ден.
I knew how.	знаех как.
Only the regular.	Само редовното.
Winter, as the two participated together in various church activities.	Зима, като двамата участваха заедно в различни църковни дейности.
Both can be found at the bottom of your check.	И двете могат да бъдат намерени в долната част на чека ви.
We cannot say what they will do next.	Не можем да кажем какво ще правят по-нататък.
He used to walk me to school every day.	Той ме разхождаше до училище всеки ден.
There was so much blood, he must have been dead.	Имаше толкова много кръв, сигурно беше мъртъв.
I hope you understand what I'm saying.	Надявам се, че разбирате какво говоря.
Written informed consent was obtained from both parents.	Беше получено писмено информирано съгласие и от двамата родители.
It finally happened.	Най-накрая се случи.
But in this case, they decided that no trial was needed.	Но в този случай те решиха, че не е необходим съдебен процес.
And he laughed.	И той се засмя.
She hated the battle.	Тя мразеше битката.
It will take the same amount of time to slow down.	Ще отнеме същото време, за да се забави.
We were super excited.	Бяхме супер развълнувани.
I asked who he was.	Попитах кой е.
I laughed to my head.	Засмях се до главата.
They must be able to understand it from there.	Те трябва да могат да го разберат от там.
A crowd forms.	Образува се тълпа.
The mixture emits heat when applied to water.	Сместа отделя топлина при нанасяне на вода.
So this question finally came.	Така че този въпрос дойде най-накрая.
Both seem to have been written with an eye for the popular audience.	И двете изглеждат написани с око за популярната публика.
He has something to share.	Има какво да сподели.
Here's a better one.	Ето един по-добър.
I made a deal with myself.	Сключих сделка със себе си.
This will only take a small amount of traffic.	Това ще отнеме само малка част от трафика.
That's one of the reasons he's not here.	Това е една от причините той да не е тук.
Still, they want to spend more time together.	Все пак искат да прекарват повече време заедно.
He was a bad man.	Той беше лош човек.
They will have made that decision themselves.	Те сами ще са взели това решение.
There are different points of view.	Има различни гледни точки.
We do not speak.	Ние не говорим.
The fourth, a knife fight.	Четвъртият, бой с ножове.
When and why is unknown.	Кога и защо не се знае.
He had been through enough.	Беше преживял достатъчно.
The hand of the enemy.	Ръката на врага.
Let's not look back.	Нека не гледаме по-назад.
Give her a game plan.	Дайте й план за игра.
We immediately started writing songs.	Веднага започнахме да пишем песни.
Here are the important things you can do to stay healthy.	Ето важните неща, които можете да направите, за да останете здрави.
It was as if he was waiting for us.	Все едно ни е чакал.
I changed my name for you once.	Веднъж промених името си за теб.
Shoot the dog, then say the lines.	Застреляйте кучето, след което кажете репликите.
No one can ride it.	Никой не може да го язди.
It was time for every man to move.	Беше време всеки мъж да се раздвижи.
They would collect this.	Щяха да съберат това.
That means it was really expensive.	Това означава, че беше наистина скъпо.
That was just weird.	Това беше просто странно.
I'll meet you later.	Ще се срещнем по-късно.
He opened his mouth and closed it.	Той отвори устата си и я затвори.
In fact, listen to my decisions.	Всъщност чуйте моите решения.
And his heart.	И сърцето му.
This must have been his office.	Този трябва да е бил неговият офис.
Season with black pepper and add the chicken pieces.	Подправете с черен пипер и добавете парчетата пиле.
The first day no one noticed the letter.	Първия ден никой не забеляза писмото.
Finally he spoke to me.	Накрая той ми проговори.
And released just a few months ago.	И пуснат само преди няколко месеца.
They are clean until the next day, the next morning.	Те са чисти до следващия ден, следващата сутрин.
The boy is crazy.	Момчето е лудо.
He is special.	Той е специален.
His nose was completely clean.	Носът му беше напълно чист.
Apparently they left late, after which they encountered traffic.	Очевидно са тръгнали късно, след което са се натъкнали на трафик.
In short, they were human.	С една дума, те бяха хора.
You may lose focus.	Можете да загубите фокус.
They did not receive an answer.	Те не получиха отговор.
In addition, safety is a real problem.	Освен това безопасността е реален проблем.
With each call, it changes the contents of the body accordingly.	При всяко повикване той съответно променя съдържанието на тялото.
It had the same elements.	Имаше същите елементи.
Several were close to tears.	Няколко бяха близо до сълзи.
And instead of being shown their bodies, they were shown pictures.	И вместо да им бъдат показани телата, им бяха показани снимки.
I would never expect that to happen.	Никога не бих очаквал това да се случи.
It is estimated that this will take about four minutes.	Смята се, че това ще отнеме около четири минути.
Option.	Право на избор.
But this was hardly the only place he loved.	Но едва ли това беше единственото място, което обичаше.
But what is important is to update and review the factors of each model.	Но това, което е важно е да се актуализират и прегледат факторите на всеки модел.
I do not want to talk about him.	Не искам да говоря за него.
I thought she actually looked a little tired.	Мислех, че всъщност изглежда малко уморена.
The check did not come.	Проверката не е дошла.
We can use it.	Към него можем да използваме.
Or your feet.	Или краката си.
One comment in particular caught my eye.	Особено един коментар ми привлече окото.
Not much has changed in this regard.	Не се е променило много в това отношение.
He can hear music.	Той може да чува музика.
Don't choose a job for the money.	Не избирайте работа заради парите.
Besides, there was no control group.	Освен това нямаше контролна група.
I really didn't believe she was still there.	Наистина не вярвах, че тя все още е там.
There is no birth and therefore no death.	Няма раждане и следователно няма смърт.
There were several challenges at the time to test this idea.	По това време имаше няколко предизвикателства за тестване на тази идея.
He felt like a professional.	Чувстваше се професионалист.
He was locked in something bigger than him.	Беше заключен в нещо по-голямо от него.
I rarely pay for one for myself.	Рядко плащам за такъв за себе си.
More bad dreams.	Още лоши сънища.
I couldn't understand them.	Не можех да ги разбера.
He thought of his sister.	Той помисли за сестра си.
She was looking for meaning.	Тя търсеше смисъл.
I myself will be sorry to see him go there.	Аз самият ще съжалявам да го видя да отиде там.
I may be wrong, though.	Може и да греша обаче.
I have to work my hands today.	Днес трябва да работя ръцете си.
And here.	И тук.
This makes everyone think.	Това кара всички да се замислят.
Search the web.	Търси в мрежата.
I knew she was special from the start.	Знаех, че е специална от самото начало.
But they didn't say much.	Но те не казаха много.
It's never too late.	Никога не е късно.
This has happened too many times to keep you.	Това се е случвало твърде много пъти, за да ви задържим.
The whole process can take more than a day.	Целият процес може да отнеме повече от един ден.
Maybe the government.	Може би правителството.
I will wear the same clothes.	Ще нося същите дрехи.
First, most relevant studies have focused on brain function.	Първо, по-голямата част от съответните проучвания са фокусирани върху мозъчната функция.
He put the line through his body.	Той сложи линията през тялото си.
I had read it once and never opened it again.	Бях го чел веднъж и никога повече не го отварях.
You can do wonderful things with it, help people.	Можете да правите прекрасни неща с него, да помагате на хората.
I can't fire anyone.	Не мога да уволня никого.
Go, my son.	Върви сине мой.
Easier for everyone without heat.	По-лесно за всички без топлина.
We were lucky in one case.	Имахме късмет за един случай.
As before you could not search.	Както преди не можеше да търсиш.
I knew something was happening.	Знаех, че нещо става.
For an older version, you may not need to do anything.	За стара версия може да не се налага да правите нищо.
He will cook them in about twenty minutes.	Ще ги сготви за около двадесет минути.
That was cool.	Това беше готино.
I'm stuck with a problem.	Заседнал съм с проблем.
The two have never been separated.	Двамата никога не са били разделени.
The rest of the story is history.	Останалата част от историята е история.
Some of the flowers you made this summer are more than beautiful.	Някои от цветята, които сте направили това лято, са повече от прекрасни.
Nothing so big will change much.	Нищо такова голямо няма да се промени много.
Make some tea first.	Първо си направете чая.
But they ran back.	Те обаче тичаха назад.
Repeat treatment if necessary.	Повторете лечението, ако е необходимо.
For me, this was a huge mistake.	За мен това беше огромна грешка.
But try and see how much it can help you.	Но опитайте и вижте колко много може да ви помогне.
It felt amazing.	Чувстваше се невероятно.
It didn't help me much.	Не ми помогна много.
You can call them whatever you want.	Можете да ги назовете както искате.
Dead the next morning.	Мъртъв на следващата сутрин.
She will be back.	Тя ще се върне.
Nice home.	Хубав дом.
Like last weekend.	Като предминалия уикенд.
More information is better than less information.	Повече информация е по-добре от по-малко информация.
Its a story that will excite you.	Неговата е история, която ще ви развълнува.
Ask questions if something is not completely clear to you.	Задавайте въпроси, ако нещо не ви е напълно ясно.
He did not take any of these steps.	Той не е предприел нито една от тези стъпки.
He wasn't even married.	Дори не беше женен.
However, this is exactly what makes this story so exciting.	Въпреки това, точно това прави тази история толкова вълнуваща.
This is just another rule that needs to be added to the program.	Това е просто още едно правило, което трябва да се добави към програмата.
This led to the murder scene.	Това доведе до мястото за убийство.
Or better yet, use another device to test it.	Или още по-добре, използвайте друго устройство, за да го тествате.
Check the sides.	Проверете отстрани.
Move a word around a page.	Преместване на дума из страница.
I am currently trying to register a user in the application.	В момента се опитвам да регистрирам потребител в приложението.
She couldn't, she didn't want to help her friend.	Тя не можеше, не искаше да помогне на приятелката си.
She will take you to my office.	Тя ще те заведе в офиса ми.
Especially if they are older than you, it just won't happen.	Особено ако са по-възрастни от вас, това просто няма да се случи.
You will be yourself, shut yourself in.  	Ще бъдеш себе си, затвори се в себе си.  
art.	изкуство.
Well, of course they would.	Е, разбира се, биха.
It was a lot of fun to do.	Беше много забавно да се направи.
I took a deep breath of her beauty.	Поех рязко дъх от красотата й.
I saw what your hands were doing.	Видях какво правят ръцете ти.
I turned and looked at the family.	Обърнах се и погледнах семейството.
And you can read it in different ways.	И можете да го прочетете по различни начини.
I'm yours for the next few hours.	Твой съм през следващите няколко часа.
My parents liked the stay because it was comfortable.	Родителите ми харесаха престоя, защото беше удобно.
An element of surprise.	Елемент на изненада.
Make sure the communication methods are consistent.	Уверете се, че методите за комуникация са последователни.
The applications had to work in full screen.	Приложенията трябваше да работят на цял екран.
Do what you usually do.	Правете това, което правите обикновено.
It was definitely worth it, not to mention the look.	Определено си заслужаваше и да не говорим за външния вид.
We didn't get much.	Не станахме много.
He didn't know what the hell was going on right now.	Той не знаеше какво, по дяволите, се случва в момента.
He lives there while working.	Той живее там, докато работи.
But again, the technique is not limited to games.	Но отново, техниката не се ограничава до игри.
They have an easy to use customer and a huge user base.	Те имат лесен за използване клиент и огромна потребителска база.
You can easily incorporate this into your design.	Можете лесно да включите това във вашия дизайн.
Dream book, if you wish.	Книга за сънища, ако желаете.
We are not part of what he does.	Ние не сме част от това, което прави.
I'll find out what's wrong.	Ще разбера какво не е наред.
Two for you.	Две за теб.
It went on and on even after we got to my parents.	Тя продължи и продължи дори след като стигнахме до родителите ми.
See what the woman was doing while the men were home.	Вижте какво правеше жената, докато мъжете бяха вкъщи.
As soon as you finish using it.	Веднага щом приключите с използването му.
No doubt I was being watched, he thought.	Без съмнение съм наблюдаван, помисли си той.
Autumn was no longer just that.	Есента вече не идваше просто така.
The red line shows the average.	Червената линия показва средната стойност.
Let's prove this fact.	Нека докажем този факт.
He saw one move, open a back door, and enter.	Видя как единият се размърда, отваря задна врата и влиза.
Results and experience may vary from user to user.	Резултатите и опитът може да варират при различните потребители.
My thoughts on writing, books and maybe other things.	Моите мисли за писане, книги и може би други неща.
People may find some reports more valuable than others.	Хората може да смятат някои доклади за по-ценни от други.
Don't start complicated improvement projects and don't start long personal conversations.	Не започвайте сложни проекти за подобрение и не започвайте дълги лични разговори.
She wasn't sure why she had come.	Не беше сигурна защо е дошла.
I tried to get this information this way.	Опитах се да получа тази информация по този начин.
He did not enter the throw.	Той не влезе в хвърлянето.
I think about it sometimes.	Мисля си за това понякога.
These are the facts.	Това са фактите.
Her desire to do what is right is her last wish.	Желанието й да направи това, което е правилно, е последно желание.
No significant differences were found between the selected parameters.	Не бяха открити значителни разлики между избраните параметри.
They had to pull him to the store.	Трябваше да го издърпат в магазина.
It wasn't just my eyes that were gone.	Не само очите ми бяха изчезнали.
Our group accepts this and turns it into something positive.	Нашата група приема това и го превръща в нещо положително.
More than once, to be honest.	Повече от веднъж, честно казано.
Some may have both.	Някои може да имат и двете.
I miss only one thing.	Липсва ми само едно.
You don't know what's in there.	Вие не знаете какво има там.
It's as if they make sense.	Все едно имат смисъл.
The sample has grown.	Порасна пробата.
I did not stop.	не спрях.
If it's not there, it's not there.	Ако го няма, го няма.
Your views have not been ignored.	Вашите възгледи не бяха пренебрегнати.
You look to the left and do it again.	Поглеждаш наляво и го правиш отново.
There was nothing more to discuss.	Нямаше какво повече да обсъждаме.
Please do not hesitate to contact me !.	Моля, не се колебайте да се свържете с мен!.
It's the same with most people.	Същото е и с повечето хора.
In reality, however, we found the opposite pattern.	В действителност обаче открихме обратния модел.
This is a command center.	Това е команден център.
That was the point of no return.	Това беше точката без връщане.
Well, give it to him.	Е, дай му го.
Do the other thing.	Направете другото нещо.
Of course, they must be able to defeat them.	Разбира се, те трябва да могат да ги победят.
What's worse was that she was talking to him.	Още по-лошото беше, че говореше с него.
There is no big secret in this.	В това няма голяма тайна.
He really didn't have time to explain.	Той наистина нямаше време да ми обясни.
Each of my children is unique.	Всяко от децата ми е уникално.
She never got involved.	Тя никога не се е замесвала.
This is definitely a very dangerous job.	Определено това е много опасна работа.
She was not ill.	Тя не беше болна.
I had no desire to see more.	Нямах желание да видя повече.
Of course there is.	Разбира се има и това.
We are going in the right direction and that is really good.	Вървим в добра посока и това е наистина хубаво.
The Court of First Instance was right.	Първоинстанционният съд беше прав.
I don't feel bad enough.	Не се чувствам достатъчно зле.
Until the error reappears.	Докато грешката се появи отново.
Now it was important to have sex.	Сега беше важно да правиш секс.
He may not have created the whole world.	Може и да не е създал целия свят.
It's like learning to walk.	Това е като когато се учи да ходиш.
She thought of the children free somewhere.	Тя помисли за децата, свободни някъде.
Then load the game, if it says update, then say no.	След това заредете играта, ако пише update, тогава кажете не.
I did my duty.	Изпълних дълга си.
you would move away.	щяхте да се отдалечите.
He sounded like a man.	Звучеше като мъж.
However, we are not an original business model.	Ние обаче не сме оригинален бизнес модел.
I'm cold.	Студено ми е.
It was impossible for her to be ready for him.	Не беше възможно тя да е готова за него.
In some cases, this missing data is another problem with data quality.	В някои случаи тези липсващи данни са друг проблем с качеството на данните.
I felt it myself.	Аз самият съм го усещал.
Light measurements were taken every hour at night.	Измерванията на светлината бяха правени на всеки час през нощта.
And he heard a voice.	И чу глас.
When he was out of range, he stopped to look.	След като излезе от обсега, спря да погледне.
You can do better than that.	Можете да направите по-добре от това.
I just want to make you think.	Просто искам да те накарам да се замислиш.
When we meet again.	Когато се срещнем отново.
Then we were sure he hadn't seen us.	Тогава бяхме сигурни, че не ни е видял.
Everything right before our eyes.	Всичко точно пред очите ни.
I'm sure they had no idea what to do.	Сигурен съм, че нямаха идея какво да правят.
Then he went home and went to bed.	После се прибра вкъщи и легна да спи.
Looks like you guys saw a lot of action.	Изглежда, че вие, момчета, сте видели много екшън.
They were strong and made to pull hard.	Бяха силни и накарани да дърпат силно.
This is usually the case for security lights.	Това обикновено е така за светлините за сигурност.
I'm sure you've read my post about him.	Сигурен съм, че сте чели публикацията ми за него.
This conclusion is supported by four observations.	Това заключение се подкрепя от четири наблюдения.
She was very young.	Тя беше много млада.
Now I can walk again.	Сега отново мога да ходя.
But it is extremely well done.	Но е изключително добре направено.
That was his trick.	Това беше неговият фокус.
Or you, get to that.	Или вие, стигайте до това.
The phone was the right model.	Телефонът беше правилния модел.
At double the price you plan.	На двойна цена, която планирате.
She read it as she played.	Тя го четеше, докато играеше.
You have to stay human.	Трябва да останеш човек.
Then I put them inside.	След това ги сложих вътре.
It wasn't a smile.	Не беше усмивка.
Enough to leave.	Достатъчно да си тръгвам.
Coffee was served.	Беше сервирано кафе.
Talk to them through their advice.	Говорете с тях чрез техните съвети.
There are several ways to answer this.	Има няколко начина да се отговори на това.
I have to bring you back.	Трябва да те върна.
And the truth is, it's never over.	И истината е, че никога не е свършило.
Don't do these dirty things.	Не правете тези мръсни неща.
He didn't work with anyone.	Той не работеше с никого.
I nodded in agreement.	Кимнах в съгласие.
We just played and walked.	Просто играехме и си вървяхме.
The documents, however, published early reviews.	Документите все пак публикуваха ранни рецензии.
These are really just my thoughts and feelings.	Това наистина са само моите мисли и чувства.
We share our stories.	Споделяме нашите истории.
Maybe that added a sense of danger.	Може би това добави чувство за опасност.
Instead, he covered her hand with his.	Вместо това той покри ръката й със своята.
Careful.	Внимателен.
You looked amazing that night.	Изглеждахте невероятно онази вечер.
She has deep world knowledge of world problems.	Тя има дълбоки световни познания по световните проблеми.
You can't have it both ways.	Не можете да го имате и по двата начина.
This means putting a lot of energy into a cause.	Това означава да вложите много енергия в кауза.
I would work.	щях да работя.
You approach me and take me in your arms.	Приближаваш се до мен и ме взимаш в прегръдките си.
And they tell each other everything.	И си казват всичко.
But he was right.	Но той беше прав.
However, the main mechanisms are unclear.	Основните механизми обаче са неясни.
And of course, start small.	И разбира се, започнете с малко.
I didn't think so, he said.	Не мислех така, каза той.
It was a really big deal.	Това беше наистина голяма работа.
Sometimes they fight.	Понякога се борят.
There is only so much you can do.	Има само толкова много, което можете да направите.
Almost everyone, says my father, locked the front door.	Почти всички, казва баща ми, са заключвали входната врата.
Find the perfect husband.	Намерете перфектния съпруг.
I really like where we ended up.	Наистина ми харесва къде се озовахме.
The street looks empty, with no traces of human life.	Улицата изглежда празна, без следи от човешки живот.
But again, none of that happened.	Но отново нищо от това не се случи.
I've never had sex in a truck like this.	Никога не съм правил секс в камион като този.
We laughed with relief at his escape.	Засмяхме се с облекчение на бягството му.
He was the best and he knew it.	Той беше най-добрият и го знаеше.
It's actually quite beautiful.	Всъщност е доста красиво.
He knows that the death of a person means something.	Той знае, че смъртта на човека означава нещо.
Nevertheless, future studies should be performed as recommended.	Независимо от това, бъдещите проучвания трябва да се извършват в препоръчаните.
How many years.	Колко години.
It is such comments that make me continue.	Именно такива коментари ме карат да продължавам.
Anyway, in every direction.	Все едно, във всяка посока.
Some of them are huge.	Някои от тях са огромни.
Everyone kept things instead of using them.	Всички пазеха нещата, вместо да ги използват.
And we will leave it right there.	И ще го оставим точно там.
He just went straight.	Той просто продължи направо.
Because we work hard.	Защото работим усилено.
I also have a role to play.	Аз също имам своята роля.
Among the injured are both students and staff.	Сред ранените има както студенти, така и служители.
People had even brought their children.	Хората дори бяха довели децата си.
This is an important finding.	Това е важна констатация.
There is no way to know for sure, is there?	Няма начин да се знае със сигурност, нали.
This technique leads to improved control compared to the prior art.	Тази техника води до подобрен контрол в сравнение с предшестващото състояние на техниката.
Then he moved and everything became very real.	След това той се премести и всичко стана много реално.
It is often allowed.	Често се допуска.
New clickthrough rates.	Новите проценти на кликвания.
He hit six and walked three.	Той удари шест и извървя три.
The reality is much worse.	Реалността е много по-лоша.
And still healthy.	И все още здрави.
I haven't even met him.	Дори не съм го срещал.
Lower quality sleep requires more hours.	По-нискокачественият сън изисква повече часове.
It should start to warm up soon.	Скоро трябва да започне да се затопля.
What you have now is both cheap and high quality.	Това, което имате сега, е едновременно евтино и качествено.
I know it will happen.	Знам, че ще се случи.
In fact, we are at a dead end.	Всъщност ние сме в задънена улица.
I want a normal life.	Искам нормален живот.
He must have caught him.	Сигурно точно този го беше хванал.
You just haven't met the right woman.	Просто не си срещнал правилната жена.
He advanced slowly.	Бавно напредна.
Okay, but when you're done, go back and read your code.	Добре, но когато приключите, върнете се и прочетете кода си.
For him, love has a purpose.	За него любовта има цел.
Reaction times and elections were measured.	Бяха измерени времената за реакция и изборите.
He had no problem with that.	Той нямаше проблем с това.
We are not one nation.	Ние не сме един народ.
I want them to play four times a year.	Иска ми се да играят четири пъти в годината.
They will not be interested in us.	Няма да се интересуват от нас.
I'm leaving now.	Ще тръгвам сега.
What we say together.	Това, което казваме, заедно.
He had now added another to protect him.	Сега беше добавил още един, за да го защити.
But note this.	Но отбележете това.
His problem is more serious.	Проблемът му е по-тежък.
It was a great time for the city.	Беше страхотно време за града.
But that doesn't mean he's dead.	Но това не означава, че е мъртъв.
So to speak.	Така да се каже.
And yet the boys came from the street.	И все пак момчетата дойдоха от улицата.
Every day for six years.	Всеки ден, в продължение на шест години.
They are shown in the figure.	Посочени са на фигурата.
He could live with that.	Можеше да живее с това.
I love this child.	Обичам това дете.
However, I am sure that this will be quick.	Сигурен съм обаче, че това ще бъде бързо.
Some things must remain secret until the time comes.	Някои неща трябва да останат в тайна, докато не дойде времето.
But our resistance is based on.	Но нашата съпротива се основава на.
She won two games all morning and lost one.	През цялата сутрин тя спечели два мача и загуби един.
In fact, no one was entirely happy about it.	Всъщност никой не беше напълно доволен от това.
Otherwise you wouldn't have stayed in it.	Иначе нямаше да останеш в него.
Thousands of them.	Хиляди от тях.
You don't need much.	Не ти трябва много.
Try to sleep, this time without too much medication.	Опитайте се да спите, този път без твърде много лекарства.
He tried to explain it better.	Той се опита да го обясни по-добре.
Bill and other social measures by the state.	Законопроект и други социални мерки от страна на държавата.
We have taught you one way, but there may be others.	Ние ви научихме един начин, но може да има и други.
This is the best view all year round.	Това е най-хубавата гледка през цялата година.
Given how difficult it is to make games.	Като се има предвид колко трудно е да се правят игри.
The decision must remain in force.	Решението трябва да остане в сила.
The last statement is clear.	Последното твърдение е ясно.
Check it out, please, if you wish.	Проверете го, моля, ако желаете.
Harder said in a statement.	Хардер се казва в изявление.
I let her have the water.	Пуснах й водата.
It took me a few seconds to understand the message.	Отне ми няколко секунди, за да разбера съобщението.
But it is your duty to take care of yourself.	Но ваше задължение е да се грижите за себе си.
The only names were the ones she came up with.	Единствените имена бяха тези, които тя измисли.
The soft tissue points followed the movement of the underlying hard tissue.	Точките на меките тъкани следваха движението на подлежащата твърда тъкан.
That was gone now.	Сега това го нямаше.
I wish it was available everywhere.	Иска ми се да е достъпно навсякъде.
You feel the touch.	Усещате докосването.
The worst place you've ever been.	Най-лошото място, на което си бил.
They want to see him.	Те искат да го видят.
I soon began to feel stronger.	Скоро започнах да се чувствам по-силен.
No one else looked like her.	Никой друг не приличаше на нея.
More than happy.	Повече от щастлив.
However, the results were the same.	Резултатите обаче бяха същите.
It was nice to see.	Беше хубаво да се види.
When he overtook me, he stopped.	Когато ме изпревари, спря.
You can register on our website.	Можете да се регистрирате на нашия уебсайт.
It must be every door.	Трябва да е всяка врата.
You are in a very dangerous situation where you are.	Вие сте в много опасно положение, където се намирате.
We have not traveled.	Не сме пътували.
Using this website means that you are happy with it.	Използването на този уебсайт означава, че сте доволни от това.
A source version of this is available.	Налична е версия на това с източници.
We are still working.	Все още работим.
Drink this mixture twice a day.	Пийте тази смес два пъти на ден.
It's not like a shoulder problem.	Не е като проблем с рамото.
Sometimes we would do it, sometimes we wouldn't.	Понякога щяхме да го направим, понякога не.
That was the only time we saw him.	Това беше единственият път, когато го видяхме.
You can usually find what you are looking for.	Обикновено в него можете да намерите това, което търсите.
We will give them what they want.	Ще им дадем това, което искат.
He told me he had to go back to her.	Каза ми, че трябва да се върне при нея.
His future is still unclear.	Бъдещето му все още не е ясно.
But this is not so.	Това обаче не е така.
Don't miss it, register !.	Не пропускайте, регистрирайте се!.
She loved to have fun.	Тя обичаше да се забавлява.
Reading or eating.	Четене или ядене.
I shook it.	Разтърсих го.
It wasn't just her appearance.	Не беше само външният й вид.
This is an internal problem.	Това е вътрешен проблем.
It was all better than nothing.	Всичко това беше по-добре от нищо.
If you want to look for it again, we don't have much time.	Ако искате да го потърсите отново, нямаме много време.
But they knew better.	Но те знаеха по-добре.
The three sit together.	Тримата сядат заедно.
And some trees.	И някои дървета.
I can not understand it.	не мога да го разбера.
I was human.	бях човек.
He was my friend.	Той беше мой приятел.
The book is well written and makes the method quite easy.	Книгата е написана добре и прави метода доста лесен.
After all, months or years later.	В крайна сметка, месеци или години по-късно.
But in the end, the man committed suicide.	Но в крайна сметка човекът се самоуби.
However, it is still beautiful.	Въпреки това, все още е красиво.
She could take it for granted.	Можеше да го приеме за даденост.
Having one is more than just protection.	Да имаш такъв е нещо повече от защита.
All they need is food.	Всичко, от което се нуждаят, е храна.
The government presented its arguments.	Правителството изложи своите аргументи.
It is soft and very well made.	Мека е и много добре направена.
Especially if the product is expensive.	Особено ако продуктът е скъп.
They want to come in.	Те искат да влязат.
The representative shall take note.	Представителят взема под внимание.
He has a family.	Той има семейство.
There is no law against this, of course.	Няма закон срещу това, разбира се.
Take me now.	Вземи ме сега.
I was close to success.	Бях близо до успеха.
I will try it.	ще го пробвам.
I just lost my job today.	Току що загубих работата си днес.
It would be nice to have only one thing to buy.	Би било хубаво да имаш само едно нещо за купуване.
It was soon on display.	Скоро беше изложено на показ.
This post is an example.	Тази публикация е пример.
He had medical care.	Имаше медицински грижи.
And right now that seemed like the best answer.	И точно сега това изглеждаше като най-добрия отговор.
Make them one by one.	Направете ги един по един.
The easy way out usually leads back.	Лесният изход обикновено води обратно.
He didn't know he was going to be a part of this story.	Той не знаеше, че ще стане част от тази история.
This was not significantly different.	Това не беше съществено различно.
With block.	С блок.
I really did.	наистина го направих.
You need good advice on how much insurance is enough.	Имате нужда от добър съвет колко застраховка е достатъчна.
Discuss the material with others in your class.	Обсъдете материала с другите от вашия клас.
The food you eat daily plays a major role.	Храната, която ядете ежедневно, играе сериозна роля.
Let me see again.	Дай да видя пак.
He looked twenty years older.	Изглеждаше с двадесет години по-възрастен.
I'm really sorry about that.	Наистина съжалявам за това.
I heard you say something.	Чух те да казваш нещо.
You can see the difference in this performance test.	Можете да видите разликата в този тест за ефективност.
So it's generally what it is.	Така че като цяло е това, което е.
However, there is a practical possibility.	Има обаче една практическа възможност.
There was a letter inside.	Вътре имаше писмо.
Not only the dog loved to visit next door.	Не само кучето обичаше да гостува в съседство.
And it is important to say that every life matters.	И е важно да се каже, че всеки живот има значение.
Not too cold, not too hot.	Не твърде студено, не твърде горещо.
Nor look at you from one side to the other.	Нито те гледай от едната страна на другата.
In the end, the question is answered.	В крайна сметка въпросът получава отговор.
It was not on purpose.	Не беше нарочно.
He didn't think of that in those terms.	Той не се сещаше за това в тези термини.
I found that I like what this machine does.	Открих, че ми харесва това, което прави тази машина.
You produce this.	Вие произвеждате това.
All this here.	Всичко това тук.
Go play cards.	Идете да играете на карти.
Therefore, our very being depends on social governance.	Следователно самото ни същество зависи от социалното управление.
He was out of hope, out of the pale.	Беше извън надеждата, извън бледата.
So at least here's your chance.	Така че поне тук е вашият шанс.
So now we know what's going on.	Така че сега знаем какво се случва.
Big dream picture, alive.	Голяма мечтана картина, оживена.
I'm so glad she's safe and took her car right away.	Толкова се радвам, че е в безопасност и веднага й взе колата.
She sat looking straight ahead.	Тя седеше и гледаше право напред.
At some point we will need money.	В един момент ще ни трябват пари.
If you have more questions, ask.	Ако имате още въпроси, питайте.
In moments of anger, he looked like their father.	В моменти на гняв той приличаше на баща им.
I can't take you very seriously.	Не мога да те взема много сериозно.
But people can change.	Но хората могат да се променят.
There was street lighting, house lighting.	Имаше улично осветление, осветление за къщи.
If you ask, the answer is no.	Ако попитате, отговорът е не.
Completely in agreement.	Напълно в съгласие.
This is for her as a professional.	Това е за нея като професионалист.
Young people can no longer stand it.	Младите хора вече не могат да издържат.
The school will start next week.	Училището ще започне следващата седмица.
Otherwise, everything goes completely out of control.	В противен случай всичко излиза напълно извън контрол.
This is clearly not the case here.	Тук явно не е така.
It is not intended for people with weak hearts.	Не е предназначен за хора със слаби сърца.
Yes, it is excluded.	Да, изключено е.
Sometimes it's three or four weeks.	Понякога са така три-четири седмици.
Besides, he was probably dead.	Освен това вероятно беше мъртъв.
This photo is really important.	Тази снимка е наистина важна.
They go home and have dinner.	Прибират се и вечерят.
The fight will not change anything.	Борбата няма да промени нищо.
I had the feeling that we were expected to give a speech or something.	Имах чувството, че от нас се очаква да изнесем реч или нещо подобно.
Main unit, upper unit, etc.	Основно устройство, горно устройство и др.
They buy it more at a price.	Купуват го повече на цена.
Outside.	Извън.
I had to do something for him.	Трябваше да направя нещо за него.
Most of our girls do it more often.	Повечето от нашите момичета го правят по-често.
He said he was getting older and his health was not so good.	Той каза, че остарява и здравето му не е толкова добро.
I'm not saying they have to be yours.	Не казвам, че трябва да са твои.
Leave it like that.	Оставете го така.
I try to see the good in almost everything.	Опитвам се да видя доброто почти във всичко.
That's what we're talking about here.	Ето за това говорим тук.
It follows from.	По-нататък следва от.
They were also open and empty.	Те също бяха отворени и празни.
I just miss him.	Просто ми липсва.
Can you help.	Можеш ли да помогнеш.
And change them after each use.	И ги сменяйте след всяка употреба.
We were lucky, no damage this time.	Имахме късмет, без щети този път.
Make no mistake about it.	Не се заблуждавайте в това.
Books have never been about this last group.	Книгите никога не са били за тази последна група.
This time he answered.	Този път той отговори.
I did not succeed.	не успях.
Or listen to the radio.	Или слушайте радиото.
Stage design a.	Оформяне на сцената a.
Again, he hadn't actually answered the question.	Отново той всъщност не беше отговорил на въпроса.
There is a way to do both.	Има начин да се направи и двете.
No one else noticed the old man.	Никой друг не забеляза стареца.
I couldn't look left or right.	Не можех да погледна наляво или надясно.
Other people used his work that way, of course.	Други хора използваха работата му по този начин, разбира се.
I was off the line.	Бях извън линията.
My brother, he goes to visit and whatever happens, happens.	Брат ми, той отива на гости и каквото стане, става.
And that makes it very visible.	И това го прави много видим.
Then suddenly he was there again.	После изведнъж той отново беше там.
We are just there.	Тъкмо сме там.
It can be attached to a surface or placed on the ground.	Може да се прикрепи към повърхност или да се постави на земята.
You're just keeping me away.	Просто ме държиш настрана.
There were other ways to kill.	Имаше и други начини за убиване.
Oh! 	О!
do not be afraid.	не се страхувай.
If we try to do something different, we will fail every time.	Ако се опитаме да направим нещо различно, всеки път ще се проваляме.
However, it turns out that this is not the whole story.	Оказва се обаче, че това не е цялата история.
We believed in doing things alone and doing them together.	Вярвахме в това да правим нещата сами и да ги правим заедно.
Either way, the magic was too powerful for them.	Така или иначе магията беше твърде мощна за тях.
We have no control over the content of these sites.	Ние нямаме контрол върху съдържанието на тези сайтове.
Clothes, books and video games are everywhere.	Дрехи, книги и видеоигри са навсякъде.
In addition, some classes are different.	Освен това някои класове са различни.
It can be downloaded.	Може и да се сваля.
Two letters disappeared.	Две букви изчезнаха.
Six people entered the water and a little girl came out.	Шестима души влязоха във водата и едно малко момиченце излезе.
The organization was in his hands.	Организацията беше в ръцете му.
He should be here very soon.	Той трябва да е тук много скоро.
This is real resistance.	Това е истинска съпротива.
Now everyone slept more.	Сега всички спяха повече.
Maybe there is a letter in practice about her.	Може би има писмо в практиката за нея.
He could not speak for an hour.	Не можеше да говори цял час.
I told him so.	Аз му казах така.
Anything that is significantly less than that should be considered a failure.	Всичко, което е значително по-малко от това, трябва да се счита за провал.
There are many real problems in the world.	В света има много реални проблеми.
This is the way most companies start.	Това е начинът, по който повечето компании започват.
It only took a moment.	Отне само миг.
They were moving much faster.	Движеха се много по-бързо.
She didn't call him that anymore.	Тя вече не го наричаше така.
She looked around at the others.	Тя се огледа към останалите.
Overall a wonderful experience.	Като цяло прекрасно изживяване.
I think everyone just needs to lower the temperature.	Мисля, че всеки просто трябва да намали температурата.
Like others before him, his thoughts turned to home.	Както и на другите преди него, мислите му се насочиха към дома.
The problem was, he didn't know what to do.	Проблемът беше, че не знаеше какво да прави.
You have to work on yourself.	Трябва да работите върху себе си.
Eight patients showed poor results.	Осем пациенти са показали лоши резултати.
From their upper ends.	От горните им краища.
He did not have a car.	Той нямал кола.
He knew that.	Това знаеше.
I have a plan.	Имам план.
They could put pressure on me.	Можеха да окажат натиск върху мен.
I heard them call my name.	Чух ги да викат името ми.
He was older now, true.	Вече беше по-възрастен, вярно.
You did better.	Ти се справи по-добре.
He wasn't just writing history.	Той не просто пишеше история.
From time to time there is only one of these projects.	От време на време има само един от тези проекти.
It was effective.	Беше ефективно.
His voice.	Гласът му.
He waited and no answer came.	Той изчака и никакъв отговор не дойде.
And that's good.	И това е добре.
I am constantly learning.	Постоянно се уча.
They did not answer.	Те не отговориха.
For now, this is my code.	Засега това е моят код.
He had to stop.	Трябваше да спре.
Sign if you're with me.	Подпиши се, ако си с мен.
All over this great land.	Из цялата тази велика земя.
No one could have a camera.	Никой не можеше да има камера.
We are all needed.	Всички ние сме необходими.
Your double will be back tomorrow.	Вашият двойник ще се върне утре.
All on one side.	Всички на една страна.
I could see her eyes thinking.	Виждах как мислят очите й.
She loves my daughter.	Тя обича дъщеря ми.
These guys are involved in their role.	Тези момчета участват в ролята си.
As if the word has no real claims on itself.	Сякаш думата няма реални претенции към себе си.
Go again at first light.	Тръгнете отново при първа светлина.
I thought there were great moments.	Мислех, че има страхотни моменти.
They said it would not be a problem.	Казаха, че няма да е проблем.
However, the house was not completely dark.	Къщата обаче не беше напълно тъмна.
But he works very hard.	Но той работи много усилено.
Let's hope not.	Да се ​​надяваме, че не.
The system has been tested with good results.	Системата е тествана с добри резултати.
But he was not meant to go there.	Но не беше предназначено да отиде там.
It would only take a few moments.	Щеше да отнеме само няколко мига.
And if something goes wrong, we'll fix it.	И ако нещо се обърка, ще го оправим.
Contributed to the design of the study.	Допринесъл за дизайна на изследването.
And then this person will ask for the price.	И тогава този човек ще поиска цената.
Well, let them.	Е, нека ги.
We were going to break up.	Щяхме да се разделим.
He was almost certain he would try again.	Беше почти сигурен, че ще опита отново.
I wasn't sure which one.	Не бях сигурен кое.
Comfortable eating can have a similar effect on the brain as drugs.	Комфортното хранене може да има подобен ефект върху мозъка като наркотиците.
This is more than a sea change.	Това е нещо повече от морска промяна.
They were his good friends, personal friends.	Те бяха негови добри приятели, лични приятели.
Not sure about your local options, you'll have to look around.	Не съм сигурен за вашите местни опции, ще трябва да се огледате.
Conversely, to these fields.	Обратно, към тези полета,.
Which must be removed.	Което трябва да бъде премахнато.
The others will die with us.	Останалите ще умрат с нас.
It should require only a very small amount of sample.	Тя трябва да изисква само много малко количество проба.
If not a door, a window somewhere.	Ако не врата, прозорец някъде.
The power is a little deep.	Силата е малко дълбока.
We lost honestly and honestly.	Загубихме честно и честно.
It looks good to you.	Изглежда ти добре.
You may have heard the news.	Може би сте чували новините.
Now we just have to go and do it.	Сега просто трябва да отидем и да го направим.
We do not tell lies.	Ние не казваме лъжи.
All this will serve you throughout your life.	Всичко това ще ви служи през целия ви живот.
Sounds like a good plan.	Звучи като добър план.
Well, in fact, almost everything she wrote.	Е, всъщност, почти всичко написано от нея.
That was nice to see.	Това беше хубаво да се види.
How she turned it around.	Как тя е обърнала това.
We will look at all this here.	Всичко това ще разгледаме тук.
Some elements radiated energy.	Някои елементи излъчваха енергия.
I get up early every day.	Всеки ден ставам рано.
And she laughed.	И тя се засмя.
I know that your services are very expensive.	Знам, че вашите услуги са много скъпи.
Or a party.	Или парти.
Take the opposite side and do the same.	Вземете противоположната страна и направете същото.
Next night will be the real first test.	Следващата вечер ще бъде истинският първи тест.
To see what happens, let's start with a simple example.	За да видим какво се случва, нека започнем от прост пример.
He used the truck.	Той е използвал камиона.
It was a very good time, to be honest.	Беше много хубаво време, честно казано.
The only business we know.	Единственият бизнес, който познаваме.
The show continues.	Шоуто продължава.
He stood up to answer.	Той стана, за да отговори.
They connected her to me.	Свързаха я с мен.
But then the door was slammed again.	Но след това вратата беше ударена отново.
Oh, no, not again.	О, не, не отново.
This can be useful in any number of applications.	Това може да бъде полезно в произволен брой приложения.
If you have seen it mentioned in the media, please let us know.	Ако сте го виждали да се споменава в медиите, моля, уведомете ни.
The methods were very simple.	Методите бяха много прости.
We needed them to shoot so badly to win.	Имахме нужда от тях да стрелят толкова зле, за да победим.
My dreams have changed.	Сънищата ми се промениха.
It was here that things began to take a different form.	Именно тук нещата започнаха да приемат различна форма.
Just go here and follow the instructions.	Просто отидете тук и следвайте инструкциите.
He knew she would object.	Знаеше, че тя ще възрази.
Because you may never come back.	Защото може никога да не се върнеш.
You are still looking for the truth.	Все пак търсиш истината.
When she returned, she was holding something small.	Когато се върна, тя държеше нещо малко.
He understood the blue car.	Той разбра синята кола.
I need.	Нуждая се.
She was watching me.	Тя ме наблюдаваше.
We never know what will happen.	Никога не знаем какво ще се случи.
It is better to do it on the road.	По-добре е да го направите на пътя.
I know it in my bones.	Знам го в костите си.
They went out for a walk in the cold by the river.	Излязоха да се разходят в студа край реката.
There are two main advantages to including this measure in the analysis.	Има две основни предимства от включването на тази мярка в анализа.
They may be brothers.	Може да са братя.
There was no other choice, really.	Нямаше друг избор, наистина.
Well, if you need a hand, count me.	Е, ако имате нужда от ръка, броете и мен.
There will be no problems.	Няма да има никакви проблеми.
I don't understand, but something is happening.	Не разбирам, но нещо се случва.
That doesn't sound like it's worth going back.	Това не звучи като много си струва да се връщаме.
It is important to make others understand this.	Важно е да накарате другите да разберат това.
If so, this may be the right time to lift it.	Ако е така, това може да е подходящият момент да го повдигнете.
Proud of you.	Гордея се с теб.
And everything tells the story.	И всичко разказва историята.
I'm really proud of that.	Наистина се гордея с това.
This is a free download so you can check it out.	Това е безплатно изтегляне, така че можете да го проверите.
They didn't remove anything then.	Тогава не премахнаха нищо.
However, you can improve this construction.	Можете обаче да подобрите тази конструкция.
She had heard about us from another organization.	Тя беше чувала за нас от друга организация.
Then someone can sit here.	Тогава някой може да седи тук.
So, he began to include the male point of view on some gender issues.	И така, той започна да включва мъжката гледна точка по някои въпроси, свързани с пола.
What a special setting for the special event.	Каква специална обстановка за специалното събитие.
Sometimes good, sometimes bad.	Понякога добро, понякога лошо.
Maybe it's best for him to take the call.	Може би е най-добре той да приеме обаждането.
The same thought was in their minds.	Една и съща мисъл беше в ума и на двамата.
We want to do it once a month in the summer.	Искаме да го правим веднъж месечно през лятото.
His expression was impossible to read.	Изражението му беше невъзможно да се разчете.
Here the trial judge conducted a proper investigation in difficult circumstances.	Тук съдебният съдия проведе надлежно разследване при трудни обстоятелства.
If he's dead.	Ако е мъртъв.
You are alone now.	Сега сте сами.
Go see him.	Иди да го видиш.
I just wanted to be a kid.	Просто исках да бъда дете.
However, it is not clear how well we identify these patients.	Въпреки това, не е ясно колко добре идентифицираме тези пациенти.
I can't disappoint the team again, even for one round.	Не мога отново да разочаровам отбора, дори и за един кръг.
You look like you're feeling sad right now.	Изглеждаш ми така, сякаш се чувстваш тъжен в момента.
They should be completely dry inside when ready.	Те трябва да са напълно сухи отвътре, когато са готови.
They are not great.	Не те са страхотни.
To have a judge.	Да имаш съдия.
He was so wonderful, and she felt the desire rise again.	Той беше толкова прекрасен и тя усети, че желанието се надига отново.
Lunch at home.	Обяд вкъщи.
They don't think about them.	Те не мислят за тях.
That drove her crazy.	Това я побърка.
They did nothing, just stood and watched.	Те не правеха нищо, просто стояха и гледаха.
You're dead when you're done.	Ти си мъртъв, когато свършиш.
It hadn't been five minutes since the boy had left.	Не бяха изминали пет минути, откакто момчето си тръгна.
Your hands feel good on my skin.	Ръцете ти се чувстват добре на кожата ми.
Her circle was full.	Нейният кръг беше пълен.
There is good general agreement.	Наблюдава се добро общо съгласие.
These are not the facts here.	Това не са фактите тук.
But it had to come out.	Но трябваше да излезе.
Customers came and went.	Клиентите идваха и си отиваха.
They understand what they are bringing to the table.	Те разбират какво носят на масата.
Questions that are twenty years old.	Въпроси, които са остарели двадесет години.
We didn't talk long on the ship.	Не говорихме дълго на кораба.
You can do this easily and in a bowl by hand.	Можете да направите това лесно и в купа на ръка.
Sometimes both causes may have played a role together.	Понякога и двете причини може да са изиграли роля заедно.
Maybe there is an extra room.	Може би има допълнителна стая.
You can call anything potential energy.	Можете да наречете нищо потенциална енергия.
He no longer expected anything from life.	Вече не очакваше нищо от живота.
He entered the kitchen behind me.	Той влезе в кухнята зад мен.
They have a structure.	Те имат структура.
We left.	Тръгнахме си.
Another way is to close your eyes and take a deep breath.	Друг начин е да затворите очи и да поемете дълбоко въздух.
However, this is not something to review.	Това обаче не е нещо за преглед.
Who and how to kill, that's what we talked about.	Кого и как да убием, за това говорихме.
So you're crying.	Значи плачеш.
What we do is no different.	Това, което правим, не е по-различно.
I took off my shirt and kept looking.	Извадих ризата си и продължих да търся.
The room was warm.	Стаята беше топла.
He knew that for sure.	Знаеше това със сигурност.
Unless you're in a race.	Освен ако не сте в състезание.
According to them, if they do not attack first, they will do so.	Според тях, ако не нападнат първи, ще го направят.
In fact, the record shows that the opposite conclusion is appropriate.	Всъщност записът показва, че противоположното заключение е подходящо.
You have a sister.	Имаш сестра.
Following the hearing, this request was granted.	След изслушване това искане е уважено.
Buy a drink, get one for free.	Купете едно питие, вземете едно безплатно.
He could not escape me.	Той не можеше да ми избяга.
Instead, we choose the requirements for work.	Вместо това ние избираме изискванията за работа.
But plans have changed.	Но плановете се промениха.
He entered his class, checked the list, and began his list.	Той влезе в класа си, провери списъка и започна своя списък.
And to some extent it works.	И до известна степен работи.
He looked older.	Изглеждаше по-възрастен.
I have it in writing.	Имам го писмено.
In fact, she taught me how to cook and how to enjoy it.	Всъщност тя ме научи как да готвя и как да му се наслаждавам.
This causes a side reading problem.	Това причинява проблем със страничното четене.
What is the second.	Какво е второто.
Economy, keep spending.	Икономика, продължавайте да харчите.
Several stood up for the last time, but died.	Няколко се изправиха за последно, но загинаха.
She was used to having it now.	Беше свикнала да го има сега.
In the process of creating under my own eyes.	В процес на създаване под самите ми очи.
We can't go anywhere.	Не можем да отидем на всяко място.
I can write like you.	Мога да пиша като теб.
He obviously has his thing.	Той явно има своето нещо.
The way it works.	Начинът, по който работи.
You can't really make them happy.	Не можете наистина да ги направите щастливи.
There is no one around to help us.	Наоколо няма кой да ни помогне.
An individual choice of therapy is required.	Необходим е индивидуален избор на терапия.
I could feel the man at the door watching us.	Усещах как човекът от вратата ни наблюдава.
Dilute with more milk if desired.	Разредете с повече мляко, ако желаете.
It's just getting better.	Само се подобрява.
This is dangerous thinking and it is wrong.	Това е опасно мислене и е погрешно.
You say you are unlikely to love me.	Казваш, че няма да е вероятно да ме обичаш.
This is an opportunity to serve the customer directly.	Това е възможност да обслужвате директно клиента.
I feel so dirty.	Чувствам се толкова мръсна.
That's good.	За това е добре.
At least not this morning.	Поне не тази сутрин.
I have users and players.	Имам потребители и играчи.
Other conditions were the same for these three samples.	Други условия бяха същите за тези три проби.
Go to them.	Отиди при тях.
Especially with the light of the battle on them.	Особено със светлината на битката върху тях.
He was just throwing answers and hoping for the best.	Той просто хвърляше отговори и се надяваше на най-доброто.
Two police officers were detained in connection with the incident.	Във връзка с инцидента са задържани двама полицаи.
You took me.	Ти ме взе.
It looks like the attack will weaken tomorrow.	Изглежда, че атаката ще отслабне утре.
They look at us and think we have just arrived.	Гледат ни и си мислят, че току-що сме пристигнали.
But then he was there.	Но тогава той беше там.
Now he works for our man.	Сега той работи за нашия човек.
They took care of themselves and left the community to take care of themselves.	Те се погрижиха за себе си и оставиха общността да се грижи сама за себе си.
And very little to point out her interests.	И много малко, за да посочи нейните интереси.
I want to remember.	искам да си спомня.
I have to catch him by surprise.	Трябва да го хвана изненада.
You can't have that.	Не можете да имате това.
Which, in my opinion, didn't make much sense.	Което според мен нямаше особен смисъл.
He says he had no other problems.	Казва, че не е имал други проблеми.
I am stronger than many people there.	Аз съм по-силен от много хора там.
And make it real.	И го направи истински.
This has brought anxiety and will require changes in our lives.	Това донесе безпокойство и ще наложи промени в живота ни.
He seemed lost there.	Изглеждаше изгубен там.
I took advice and left the blog for a break.	Приех съвет и напуснах блога за почивка.
They were second in line, he said.	Те бяха втори по ред, каза той.
But, as you said, he is now given life.	Но, както казахте, сега му е даден животът.
Drew my attention.	Привлече вниманието ми.
He was there for three years.	Беше там три години.
In many applications, this is a long-term result.	В много приложения това е дългосрочен резултат.
The waiting list is still very strong.	Списъкът с чакащи все още е много силен.
The books will contain so much of this basic knowledge.	Книгите ще съдържат толкова много от тези основни знания.
The meat in full weeping.	Месото в пълен плач.
Speaking is an escape, an escape from love.	Говоренето е бягство, бягство от любовта.
But her husband could not accept her health.	Но съпругът й не можел да приеме здравословното й състояние.
Imagine a world without proper procedure.	Представете си свят без надлежна процедура.
It is not for me.	Не е за мен.
The signal took effect immediately.	Сигналът влезе в сила моментално.
Both are available for free online.	И двете са достъпни безплатно онлайн.
None of this made any sense, and he told her so much.	Нищо от това нямаше никакъв смисъл и той й каза толкова много.
We want this moment to come as soon as possible.	Искаме този момент да дойде възможно най-бързо.
When you leave tonight, you will have it.	Когато си тръгнеш тази вечер, ще го имаш.
I had to shout.	Трябваше да извикам.
Have to wait a day and then take someone with you.	Накарайте се да изчакате един ден и след това вземете някого със себе си.
I didn't go to school.	не ходих на училище.
Be ready, he told himself.	Бъди готов, каза си той.
I've never raised a gun.	Никога не съм вдигал пистолет.
Stop and think.	Спрете и помислете.
More details will come as the ongoing state investigation continues.	Повече подробности ще дойдат, докато текущото държавно разследване продължи.
The second daughter is the one who caught him doing this.	Втората дъщеря е тази, която го е хванала да прави това.
Not a very good friend, but a friend.	Не много добър приятел, но приятел.
And compared to each other.	И в сравнение един с друг.
They have this relationship with their children, which is just beautiful.	Те имат тази връзка с децата си, която е просто красива.
I may be.	може и да съм.
If not, remove with the tip of a knife.	Ако не, отстранете с върха на нож.
To complete the preparation.	За да завършите подготовката.
We had only made the first note and the batch was gone.	Бяхме направили само първата бележка и партидата беше изчезнала.
This is not a.	Това не е а.
His explanation was probably correct.	Обяснението му най-вероятно беше правилно.
Paper photos will not be returned to you.	Снимките на хартиен носител няма да ви бъдат върнати.
To show his desire for peace.	За да покаже желанието си за мир.
If your name is on your desk, you are middle class.	Ако името ви е на бюрото ви, вие сте средна класа.
But now, when he needs it most, he seems unable to fight.	Но сега, когато най-много се нуждае от това, той изглежда неспособен да се бори.
It's time to arm the boys.	Време е да въоръжаваме момчетата.
I consider myself very aware.	Смятам се за много осъзнат.
There is no longer a challenge.	Вече няма предизвикателство.
Their protection is slightly better than average.	Защитата им е малко по-добра от средната.
But they need to provide starting points for serious discussion.	Но те трябва да предоставят отправни точки за сериозна дискусия.
He would know what was happening.	Щеше да знае какво се случва.
I have to get used to it.	Трябва да свикна с това.
Click here for information.	За информация щракнете тук.
I will convince them, and you take it from there.	Аз ще ги убедя, а ти го вземи от там.
They want me to come in.	Искат да вляза.
You put an end to everything.	Слагаш край на всичко.
Look at these three kids doing work.	Вижте тези три деца, които вършат работа.
He began to descend to his body again.	Той отново започна да се спуска към тялото си.
But when he did, we knew to be careful.	Но когато го направи, знаехме да внимаваме.
I was so happy and I said yes.	Бях толкова щастлив и казах да.
Or not, he leaves me more to take.	Или не, оставя ми още да взема.
Here, take this card.	Ето, вземи тази карта.
And yet it is nothing.	И все пак не е нищо.
He knew it was here, of course.	Знаеше, че това е тук, разбира се.
The shock killed her.	Шокът я уби.
For the first time in history, he introduced himself.	За първи път в историята той се представи.
I haven't seen him since.	Оттогава не съм го виждал.
I saw the face, but it didn't ask questions.	Видях лицето, но то не задаваше въпроси.
This should work.	Това трябва да работи.
At half past eight.	В осем и половина.
But it can be a serious mistake if you don't look deeper.	Но може да е сериозна грешка, ако не погледнете по-дълбоко.
You love the book forever.	Обичаш книгата завинаги.
So don't go down to yourself.	Така че не се спускайте към себе си.
His mouth dropped and gently covered hers.	Устата му се спусна и нежно покри нейната.
And he was really great to me in many ways.	И той наистина беше страхотен за мен в много отношения.
Therefore, it has no associated side effects.	Следователно, той няма никакви свързани странични ефекти.
But his reaction still hurts.	Но реакцията му все още боли.
But the reality was different.	Но реалността беше друга.
He is with us.	Той е с нас.
Damn what is moral.	Мамка му какво е морално.
There was reason to feel proud.	Имаше причина да се чувстваш горд.
Hell knew where this came from.	Адът знаеше откъде е дошло това.
His hair had grown on top.	Косата му беше пораснала отгоре.
Please suggest me the right concept.	Моля, предложете ми правилната концепция.
Then from those with content and those without.	След това от тези със съдържание и тези без.
We support you and introduce you to our happy family.	Ние ви подкрепяме и ви въвеждаме в нашето щастливо семейство.
Plus the way this game ended last night.	Плюс начина, по който тази игра приключи снощи.
From today they can be applied.	От днес те могат да се нанесат.
But not you, boy.	Но не ти, момче.
If you put the church in it, maybe.	Ако поставите църквата в него, може би.
This happened in the evening.	Това се случи вечерта.
He is such a good man.	Той е толкова добър човек.
Everyone there knew at least one other person.	Всеки там познаваше поне още един човек.
There is no future for you here.	Тук няма бъдеще за теб.
I would never say never.	Никога не бих казал никога.
But I was worried he wouldn't look at me.	Но ме притесняваше, че няма да ме погледне.
You have to go to him.	Трябва да отидеш при него.
So in principle there should be at least one character without a space.	Така че по принцип трябва да има поне един знак без интервал.
You draw a late number, it costs us.	Теглиш късен номер, струва ни.
Which he regrets.	За което съжалява.
His father's absence was not new.	Отсъствието на баща му не беше ново.
You won't hurt me.	Няма да ме нараниш.
Thank you very much.	Благодаря ви много.
I guess that's why everyone likes her.	Предполагам, че затова всички я харесват.
If you knew the code, you knew it was just a fairy tale.	Ако знаехте кода, разбрахте, че това е просто приказка.
It looks great in my ears.	Изглежда страхотно в ушите ми.
Provide the legal basis for their claim.	Осигурете правното основание за техния иск.
I am familiar with her financial situation.	Запознат съм с финансовото й състояние.
So these two sets are actually equal.	Така тези две множества всъщност са равни.
All these years together.	Всички тези години заедно.
The driver didn't have to wait long.	Шофьорът не трябваше да чака дълго.
She tells me she loves me.	Тя ми казва, че ме обича.
In these cases you do.	В тези случаи правите.
The email is sending well, but with one problem.	Имейлът се изпраща добре, но с един проблем.
Contributed to the writing of the manuscript.	Допринесъл за написването на ръкописа.
As the families of the other team members would certainly do as a guest.	Както със сигурност биха направили семействата на другите членове на отбора като гост.
And make no mistake.	И не се заблуждавайте.
As the day progresses, it gets worse.	С напредването на деня става все по-зле.
If you want things to change, go change them.	Ако искаш нещата да се променят, иди да ги промениш.
Drink plenty of water between shows.	Пийте много вода между шоутата.
As if he needs more than.	Сякаш ще му трябва повече от.
I don't know what else to do.	Не знам какво друго да.
Life had a way of taking you to places you never expected.	Животът имаше начин да те отведе на места, които никога не си очаквал.
And when it finally gets too heavy, we start to shed.	И когато най-накрая стане твърде тежък, започваме да линяваме.
I went back a little to see where he was.	Отидох малко назад, за да видя къде е.
And he's just a little fish.	И той е само малка рибка.
This is hardly an exception.	Това едва ли е изключение.
Mother and son.	Майка и син.
Heart failure management.	Управление на сърдечна недостатъчност.
So we need your help, but we will be with you.	Така че имаме нужда от вашата помощ, но и ние ще бъдем с вас.
He and his family lived in the city.	Той и семейството му са живели в града.
These accusations also failed.	Тези обвинения също не издържаха.
He was still looking at the open war.	Той все още гледаше, що се отнася до откритата война.
As a theory, it worked for me.	Като теория при мен проработи.
The business grew very naturally as people kept giving me ideas.	Бизнесът се разраства много естествено, тъй като хората продължаваха да ми дават идеи.
And it hurt me especially that my own brother tried to put me up.	И особено ме болеше, че собственият ми брат се опита да ме постави.
Like a few, actually.	Като няколко, всъщност.
I ordered through their contact center.	Поръчах през техния контакт център.
My government has been lying to me all my life.	Правителството ми ме лъже цял живот.
The dispute is not over.	Спорът не свърши дотук.
If you went in there and checked, there were no cars.	Ако влезеш там и провериш, там нямаше коли.
Build up to a day, a weekend or even more.	Изградете до ден, уикенд или дори повече.
Of course, there is no real darkness at night in summer.	Разбира се, няма истинска тъмнина през нощта през лятото.
My mother managed to move her tax practice, but still.	Майка ми успя да премести данъчната си практика, но все пак.
One phone call.	Едно телефонно обаждане.
And more importantly.	И по-важното.
They cannot continue normally.	Те не могат да продължат нормално.
One of the two experiments with similar results is presented.	Представен е един от двата експеримента с подобни резултати.
She didn't look at him.	Тя не го погледна.
This allows us to write back to the same file.	Това ни позволява да записваме обратно в същия файл.
I got here.	Стигнах дотук.
And it occurred to me that maybe this is a better place.	И ми хрумна, че може би това е по-добро място.
You may think it doesn't matter, but unfortunately it does.	Може да си мислите, че няма значение, но за съжаление е така.
A pain she never thought she would ever forget.	Болка, която не е предполагала, че някога ще забрави.
I looked down and saw that he was right.	Погледнах надолу и видях, че е прав.
This creates an interesting quality of the line.	Това създава интересно качество на линията.
I had learned to talk about my illness.	Бях се научил да разказвам за болестта си.
And world politics.	И световната политика.
But we had no way to keep track of our current customers.	Но нямахме начин да следим текущите си клиенти.
There is a similar version of the complex case.	Има подобна версия за сложния случай.
However, the measure easily passed both houses.	Все пак мярката лесно премина и двете къщи.
Each point represents a specific sample.	Всяка точка представлява конкретна извадка.
They just showed us more.	Просто ни показаха повече.
Above.	Над.
Until it recently broke in two.	Докато неотдавна се счупи на две части.
What is the third largest value? 	Коя е третата най-голяма стойност?
.	.
It wasn't easy, let me tell you.	Не беше лесно, да ти кажа.
I don't even know who you are.	Дори не знам кой си.
The water rose slightly, but still below normal levels.	Водата се повиши малко, но все още под нормалните нива.
I used to be busy.	Преди бях зает.
Those blue eyes.	Тези сини очи.
Now this statement was a side comment.	Сега това изявление беше страничен коментар.
But we don't know that.	Но ние не знаем това.
Sorry.	Съжаляваме.
Their home was my home.	Техният дом беше моят дом.
And he never came back after the first book was published.	И той никога повече не се върна след публикуването на първата книга.
They fall asleep.	Те заспиват.
He just didn't eat at home.	Просто не се хранеше вкъщи.
It was a great routine and it was really hard for us.	Беше страхотна рутина и беше наистина трудно за нас.
I can't believe she will really be mine.	Не мога да повярвам, че тя наистина ще бъде моя.
That was enough.	Достатъчно беше.
She said my illness was still active.	Тя каза, че болестта ми все още е активна.
We were at the top of the game.	Бяхме на върха на играта.
No price is paid.	Не се плаща цена.
Or both.	Или и двамата.
This is due to competition.	Това се дължи на състезание.
So my faith is in young people.	Така че вярата ми е в младите хора.
And she had used that hope.	И тя беше използвала тази надежда.
The faster you do it, the better.	Колкото по-бързо го направите, толкова по-добре.
This is still a living, active issue.	Това е все още жив, активен въпрос.
Is this happening to us now.	Това ли се случва с нас сега.
You can see how they are beginning to understand this.	Можете да видите как започват да разбират това.
I felt very low.	Чувствах се много ниско.
Make sure they both really work.	Уверете се, че и двете наистина работят.
He couldn't think.	Не можеше да си помисли.
All patients gave informed consent.	Всички пациенти са дали информирано съгласие.
So they could see them too.	Така че те също можеха да ги видят.
The hand that was still working.	Ръката, която все още работеше.
Or it's not just the accident.	Или не е само инцидентът.
The first thing he told her.	Първото нещо, което й каза.
That he may have changed his mind.	Че може би е променил решението си.
What pulls me is my knees.	Това, което ме дърпа, са коленете ми.
Please just stop talking to both of you.	Моля, просто спрете да говорите и двамата.
Safety was excellent in both treatment groups.	И в двете групи на лечение безопасността беше отлична.
The earlier in the project and the more often, the better.	Колкото по-рано в проекта и колкото по-често, толкова по-добре.
He never came out.	Той така и не излезе.
The first is just above your head.	Първият е точно над главата ви.
I thought it was great that they even saw him.	Мислех, че е страхотно, че дори го видяха.
My main goal was the girls.	Основната ми цел бяха момичетата.
She created magic with each scene.	Тя създаваше магия с всяка сцена.
Instead, they need to worry about other factors.	Вместо това те трябва да се тревожат за други фактори.
The driving season will begin soon.	Шофьорският сезон ще започне скоро.
There was a long garden leading to the field.	Имаше дълга градина, която вървеше към полето.
You can do your duty because you have to do it.	Можете да изпълните дълга си, защото трябва да го изпълните.
He did not empty the bag.	Той не изпразни торбата.
Where he had brought her back from death.	Където я беше върнал от смъртта.
I hope you enjoyed this post.	Надявам се тази публикация да ви е харесала.
But his form was still out of place.	Но формата му все още не беше на мястото си.
This is not part of the deal.	Това не е част от сделката.
The rule is to want the death of the exception.	Правилото е да искаш смъртта на изключението.
But you know it's happening.	Но знаеш, че се случва.
In fifteen minutes it would be completely bright.	След петнадесет минути щеше да е напълно светло.
The wall had stopped me.	Стената ме беше спряла.
But this will not be the water we know and love.	Но това няма да е водата, която познаваме и обичаме.
The patient is dead.	Пациентът е мъртъв.
The rooms are simple but large, modern and comfortable.	Стаите са обикновени, но големи, модерни и удобни.
More than half of the cases had a second primary tumor.	Повече от половината от случаите са имали втори първичен тумор.
I never came back.	Никога не се върнах.
They had me and they knew it.	Имаха ме и го знаеха.
There was no sound again.	Отново нямаше звук.
The test shows which is the best health insurance for parents.	Коя е най-добрата здравна застраховка за родителите, показва тестът.
They were very kind and supported us.	Бяха много мили и ни подкрепиха.
I will be happy for any advice you can give me.	Ще се радвам на всеки съвет, който можете да ми дадете.
This procedure is repeated twice.	Тази процедура се повтаря два пъти.
You would have time.	Щеше да имаш време.
Don't worry about him, he'll be fine.	Не се тревожи за него, той ще се оправи.
She was really watching him.	Тя наистина го наблюдаваше.
And you have to go home to bed.	И трябва да се прибереш да си легнеш.
I am very proud.	много се гордея.
Keep an eye on where we're going.	Следете къде отиваме.
Later, after.	По-късно, след.
Facts and figures.	Факти и фигури.
I love every single item she sends.	Обичам всеки един артикул, който тя изпрати.
Now the interesting fact is that he really proved it.	Сега интересният факт е, че той наистина го доказа.
Watching it, it's a close coincidence all the time.	Гледайки го, това е близко съвпадение през цялото време.
The level of threat to most of them is growing.	Степента на заплаха за повечето от тях нараства.
I expected an easy victory, but they were actually very good.	Очаквах лесна победа, но всъщност бяха много добри.
This can really be added over time.	Това наистина може да се добави с течение на времето.
I say again and again, it will not happen and it cannot.	Казвам отново и отново, няма да стане и не може.
Half are children.	Половината са деца.
I catch him in things like that every time we meet.	Хващам го в такива неща всеки път, когато се срещнем.
The environment changes every three days.	Средата се сменя на всеки три дни.
He finally disappeared after treatment for heart failure.	Окончателно изчезна след лечението на сърдечна недостатъчност.
She would kill him as soon as she could.	Щеше да го убие веднага щом имаше възможност.
He also can't help but smile.	Той също не може да не се усмихне.
No, not bigger.	Не, не по-голям.
It's happening, man.	Случва се, човече.
Put it in the picture.	Поставете я на снимката.
I see inside.	виждам вътре.
All we have to do is come together as one people.	Всичко, което трябва да направим, е да се съберем като един народ.
Stand side by side.	Застанете рамо до рамо.
Instead, I open the note that came with it.	Вместо това отварям бележката, която идваше с него.
Death is only one way.	Смъртта е само един начин.
In the manuscript.	В ръкописа.
They want something different.	Те искат нещо различно.
It may be interesting.	Може да е интересно.
Don't use more than you want.	Не използвайте повече, отколкото желаете.
It got worse.	Стана по-лошо.
I just wanted to forget about it.	Просто исках да забравя за това.
They were a better boat in this race.	Те бяха по-добра лодка в това състезание.
This has happened.	Това се е случило.
If you don't control yourself, you won't be able to stay here.	Ако не се контролираш, няма да можеш да останеш тук.
The claim is therefore rejected.	Поради това искането се отхвърля.
He can't help it.	Той не може да помогне.
There was no night to rest.	Нямаше нощ, в която да си починем.
So cold, so clinical.	Толкова студено, толкова клинично.
We have no idea how it got there.	Нямаме представа как е попаднало там.
An example is shown on the right.	Вдясно е показан пример.
You will never be able to make the trip.	Никога няма да можете да направите пътуването.
While I was done, they didn't care.	Докато работата ми беше свършена, не им пукаше.
I fell, but I felt great.	Паднах, но се чувствах страхотно.
The way you record your story is a very personal expression.	Начинът, по който записвате историята си, е много личен израз.
I will discuss one.	Ще обсъдя един.
And it will not change.	И няма да се промени.
You have a lot of money.	Имаш много пари.
Take your own group or we can create one for you.	Вземете своя собствена група или ние можем да създадем такава за вас.
I love this.	Обичам това.
You know where you are, of course.	Знаеш къде се намираш, разбира се.
He was perfect, and we are not.	Той беше перфектен, а ние не сме.
My magic is too strong to even try.	Моята магия е твърде силна, за да може дори да опита.
The secret is to use warm milk.	Тайната е използването на топло мляко.
There is nothing to be done.	Няма какво да се направи.
And they may not be able to handle the task.	И може да не се справят със задачата.
He followed the flow of his thoughts in his mind.	Той следваше хода на мислите си в ума си.
It really looked interesting at the time.	По това време наистина изглеждаше интересно.
I fixed it in two days.	Оправих го за два дни.
A notice was attached to one of my answers.	Към един от приетите ми отговори беше приложено известие.
He didn't seem to know how much trouble this could cause.	Изглежда не знаеше колко неприятности може да причини това.
That meant everything to me.	Това означаваше всичко за мен.
Below me, the city stretches to blue water.	Под мен градът се простира до синя вода.
He did not comment when she gave me the dress.	Той не коментира, когато тя ми даде роклята.
I want you to be honest with yourself.	Искам да бъдеш честен със себе си.
This is an important issue and a big topic.	Това е важен въпрос и голяма тема.
She would not be afraid.	Тя нямаше да се страхува.
I didn't hear any of them.	Не чух нищо от тях.
Appreciate to be different.	Оценявайте да сте различни.
This is your baby.	Това е вашето бебе.
Someone somewhere has to write something about everything that is everything.	Някой някъде по някакъв начин трябва да напише нещо за всичко, което е всичко.
Nothing works and I get this error.	Нищо не работи и получавам тази грешка.
As a result, problems with system performance and power management remain a challenge.	В резултат на това проблемите с производителността на системата и управлението на захранването остават предизвикателство.
Maybe with sleep he will be able to process these events.	Може би със съня ще може да обработи тези събития.
This can affect results with or without a window.	Това може да повлияе на резултатите както с прозорец, така и без.
I had seconds of strength left.	Оставаха ми секунди сила.
There was no human thought or feeling in them.	В тях нямаше човешка мисъл или чувство.
We had a good one.	Имахме добър.
He looked very different then.	Тогава той изглеждаше много различно.
Some boys couldn't bear to be there.	Някои момчета не можеха да понесат да са там.
Well, not exactly.	Ами не точно.
She said she did not know why.	Тя каза, че не знае защо.
And with fire coming out from behind.	И с огън, излизащ отзад.
We know it goes up and down, left and right.	Знаем, че върви нагоре и надолу, наляво и надясно.
She nodded and he looked back at me.	Тя кимна и той погледна обратно към мен.
I can't say there is.	Не мога да кажа, че има.
I had the same one, over and over again.	Имах същата, отново и отново.
They had no spirit.	Те нямаха дух.
It was nice of him to do even that.	Беше мило от негова страна да направи дори това.
This is the bad news.	Това е лошата новина.
I knew it when I started.	Знаех го, когато започна.
We recorded the first single.	Записахме първия сингъл.
I'm looking for a small place.	Търся малко място.
It is not a place where I would like to live.	Не е място, където бих искал да живея.
They started eating.	Започнаха да ядат.
But these birds are still endangered.	Но тези птици все още са застрашени.
How many would die in this fight.	Колко биха загинали в тази борба.
He barely gave her a chance to speak.	Той почти не й даде възможност да говори.
None of these plans were implemented in practice.	Нито един от тези планове не беше осъществен на практика.
Well, you better not.	Е, по-добре да няма.
He wants to pay.	Той иска да плати.
I say they didn't do it because they can't.	Казвам, че не са го направили, защото не могат.
Grow up as people.	Израствайте като хора.
His fear was that one day he would have to retire.	Страхът му беше, че един ден ще трябва да се оттегли.
No one will be tired.	Никой няма да бъде уморен.
Only two men had called me beautiful.	Само двама мъже ме бяха наричали красива.
I don't see the point at all.	Напълно не виждам смисъла.
Now he was scared.	Сега той беше уплашен.
Something on the surface.	Нещо на повърхността.
How to present it.	Как да го представим.
Law, hear the case.	Закон, изслушайте делото.
This statement is never confirmed.	Това твърдение никога не се потвърждава.
That was before.	Това беше преди.
Surface activity provides both.	Повърхностната дейност осигурява и двете.
She would like her now.	Сега тя щеше да я хареса.
Then bring it straight to his mouth.	След това го донесете право до устата му.
Even in this case, the difference in productivity is not really significant.	Дори в този случай разликата в производителността не е наистина значителна.
It is completely broken.	Напълно е счупен.
Young has been my doctor for several years.	Йънг е мой лекар от няколко години.
We still do not know if this approach is effective.	Все още не знаем дали този подход е ефективен.
We didn't have a chance to develop it.	Нямахме шанс да го развием.
She is a human being.	Тя е човешко същество.
Who would want after what he did.	Кой би искал след това, което направи.
It will not work.	Няма да работи.
I remember being really confused about the whole thing.	Спомням си, че бях наистина объркан за цялата работа.
And you explain to him in detail how she got sick.	И ти му обясняваш подробно как се е разболяла.
Repeat this once more.	Повторете това още веднъж.
That was not the question.	Не това беше въпросът.
They did not mean this with freedom of speech.	Те не са имали предвид това със свобода на словото.
Two cases were examined in this study.	В това изследване са разгледани два казуса.
The connection with the hand is very important to me.	Връзката с ръката е много важна за мен.
They made the children very comfortable for the photos.	Те направиха децата много удобни за снимките.
She tests it.	Тя го тества.
It's about customer relationships and communication.	Става въпрос за взаимоотношенията с клиентите и комуникацията.
He shows me the text.	Показва ми текста.
But as she says, it's about their freedom.	Но както тя казва, това е за тяхната свобода.
She told her not to worry about the speech.	Тя й каза да не се тревожи за речта.
My car worked well.	Колата ми работеше добре.
I certainly had help with the children.	Със сигурност имах помощ с децата.
It must work in both directions.	Трябва да работи и в двете посоки.
It is located at a higher point of development in the animal world.	Намира се на по-висока точка на развитие в животинския свят.
They fight over noise.	Карат се за шума.
Please try again to continue what you are doing.	Опитайте отново, за да продължите това, което правите.
There is simply more evidence against this.	Просто има още повече доказателства срещу това.
You have to have a mechanism.	Трябва да имаш механизъм.
They were saved.	Те бяха спасени.
The method is explained in more detail in the next section.	Методът е обяснен по-подробно в следващия раздел.
It will be an emotional week.	Ще бъде емоционална седмица.
People were saying it at the time.	Хората го казваха по това време.
Or some of the customers on this issue.	Или някои от клиентите по този въпрос.
Some life of his own.	Някакъв собствен живот.
Mix well and add black pepper to taste.	Разбъркайте добре и добавете черен пипер на вкус.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо е така.
There are many examples of what works well for people.	Има много примери за това, което работи добре за хората.
Maybe he didn't understand them either.	Може би и той не ги беше разбрал.
They were moving so slowly.	Движеха се толкова бавно.
Now, today we know that this is not true.	Сега, днес знаем, че това не е вярно.
But again, there is confusion.	Но отново има объркване.
He had very good speed.	Той имаше много добра скорост.
Hall looked at his watch.	Хол погледна часовника си.
Absolutely no threat when running.	Абсолютно никаква заплаха при бягане.
But she still had other symptoms.	Но тя все още имаше други симптоми.
I have come a long and difficult way to break the news.	Извървях дълъг и труден път, за да съобщя новините.
It would hurt less.	Щеше да боли по-малко.
You have added your list.	Добавихте вашия списък.
I can't risk someone following me.	Не мога да рискувам някой да ме последва.
I like to let my actions speak for me.	Обичам да оставям действията ми да говорят вместо мен.
And so sad.	И толкова тъжно.
Deeper than it ever was.	По-дълбоко, отколкото някога е бил.
They can't take us down.	Те не могат да ни свалят.
An important price of free treatment was time.	Важна цена на безплатното лечение беше времето.
Save time and money.	Спестете време и пари.
Do what you want.	Правете каквото искате.
I wonder who owns the land now.	Чудя се кой сега има земята.
I knew exactly what this little thing was.	Знаех точно какъв е този малък предмет.
The property was sold last year.	Имотът е продаден миналата година.
Who else feels that way?	Кой друг се чувства така?.
But now they were different.	Но сега бяха различни.
But it goes deeper than that.	Но става по-дълбоко от това.
This is a decision that will cost their child's life.	Това е решение, което ще струва живота на детето им.
I went to them.	Отидох при тях.
Then the hand will go to the foot.	Тогава ръката ще отиде върху крака.
If you can go on, good and good.	Ако можете да продължите, добре и добре.
Questions need to be asked.	Трябва да се задават въпроси.
It is not fair to evaluate it in any other way.	Не е честно да го оценявам по друг начин.
Which is the first part.	Което е първата част.
All this will cost money.	Всичко това ще струва пари.
They don't understand me.	Те не ме разбират.
Now he just had to find out who killed him.	Сега просто трябваше да разбере кой го е убил.
The press knows which button to press.	Пресата знае кой бутон да натисне.
They will really appreciate it !.	Те наистина ще го оценят!.
There was nothing to stop us from making that decision.	Нямаше нищо, което да ни попречи да вземем това решение.
Especially water.	Особено водата.
But being in the same room with him made her nervous.	Само че е в една стая с него я изнерви.
You can't see the hand in front of your face there.	Не можете да видите ръката пред лицето си там.
It wasn't very busy.	Не беше особено натоварено.
He even told me that the day we met.	Дори ми каза това в деня, когато се срещнахме.
From a human point of view, this was a chance.	От човешка гледна точка това беше шанс.
He will not fail to give it to you.	Той няма да пропусне да ви го даде.
He had seen this man, too.	Той също беше виждал този човек.
I face him for the first time with a sense of hope.	Сблъсквам се с него за първи път с чувство на надежда.
Quality phase.	Качествена фаза.
There is still much to be learned.	Остава много, което може да се научи.
Someone has to answer.	Някой трябва да отговаря.
He used them.	Той ги използваше.
I transfer the whole failure to her shoulders.	Прехвърлям целия провал на нейните плещи.
There was no one else there.	Там нямаше никой друг.
And not just me.	И не само аз.
It looks like an office, my father's office.	Изглежда, че е офис, офисът на баща ми.
Great phone for the price.	Страхотен телефон за цената.
We can't travel by air, that's for sure.	Не можем да пътуваме по въздух, това е сигурно.
Or maybe he would be just her first love.	Или може би той щеше да бъде само първата й любов.
This kept us waiting for two hours for a new car.	Това ни задържа два часа в очакване на нова кола.
We could have a different definition of warm, of course.	Бихме могли да имаме различно определение за топло, разбира се.
It has been confirmed that five people died.	Потвърдено е, че петима са загинали.
Good thing you came.	Добре, че дойдохте.
We need to question him.	Трябва да го разпитаме.
This is an interesting idea.	Това е интересна идея.
For an hour, nothing seemed to happen.	В продължение на час сякаш нищо не се случваше.
This is animal, human nature.	Това е животинска, човешка природа.
Tell her to go to hell.	Кажи й да отиде по дяволите.
It does not know badly.	То не знае лошо.
He hasn't worked since.	Оттогава не е работил.
She smiled.	Тя се усмихна.
But finally the child appeared.	Но накрая детето се появи.
They would show me on the spot by the fire.	Щяха да ме покажат на място до огъня.
Go through your whole day, step by step.	Преминете през целия си ден, стъпка по стъпка.
And that would cause a much bigger problem.	И това би причинило много по-голям проблем.
And the people who paid before didn't get anything.	И хората, които са платили преди, не са получили нищо.
Extremely low set.	Изключително нисък набор.
It was a question.	Беше въпрос.
It's just not that important.	Той просто не е толкова важен.
That must be far enough.	Това трябва да е достатъчно далеч.
That makes me think about it.	Това ме кара да мисля за това.
The main thing in our culture is respect.	Основното нещо в нашата култура е уважението.
The good quality was great all the time.	Доброто качество беше страхотно през цялото време.
Otherwise, one would get a more complex function.	В противен случай човек би получил по-сложна функция.
It could have been me.	Можеше да съм аз.
Come on, kids.	Хайде, деца.
He was getting more and more emotional.	Ставаше все по-емоционален.
At more than six months.	На повече от шест месеца.
You are nervous to start a new school.	Нервни сте да започнете ново училище.
Some teams were disappointed with the numbers.	Някои отбори се разочароваха с числа.
From water comes life.	От водата идва животът.
But as things stand now.	Но както стоят нещата сега.
The best part is that he is one of our people.	Най-хубавото е, че той е един от нашите хора.
His body was never found.	Тялото му така и не е намерено.
Everything you want to talk about or find out.	Всичко, за което искате да говорите или да разберете.
He could certainly watch them from above.	Със сигурност можеше да ги гледа отвисоко оттам.
She carried her shoes in her hand.	Тя носеше обувките си в ръка.
He can write at home.	Може да пише вкъщи.
Or talk to anyone.	Или говори с когото и да било.
The results are in.	Резултатите са в.
Be kind to the people you do business with.	Бъдете мили с хората, с които правите бизнес.
There was no doubt about that.	Нямаше съмнение в това.
But he was careful not to like him too much.	Но внимаваше да не го хареса твърде много.
Still light.	Все така леко.
This is usually where most people have guns.	Обикновено това е мястото, където повечето хора имат оръжие.
But there is nothing we can do.	Но не можем да направим нищо.
The local children did the same.	Местните деца също го направиха.
Three women attracted me.	Три жени ме привлякоха.
Now we had to find someone to make them.	Сега трябваше да намерим някой, който да ги направи.
He would be considered short.	Щеше да се счита за нисък.
They are confused.	Те са объркани.
But the lights.	Но светлините.
Nothing was taken from her.	Нищо не й беше взето.
I love your website.	Обичам вашия уебсайт.
He sat motionless for a few minutes.	Той седеше без да се движи няколко минути.
I watched you lose faith in me.	Гледах как губиш доверие в мен.
She looked asleep, happy.	Тя изглеждаше заспала, щастлива.
Somehow it didn't fit into either.	Някак си не се вписваше в нито едното, нито другото.
It still may not have gone too far.	Все още не може да е отишло твърде далеч.
But it's okay.	Но е ред.
He does not point or look where we point.	Той не сочи или не поглежда къде сочим ние.
The current analysis followed two steps.	Настоящият анализ следваше две стъпки.
There are four of them.	Има четири от тях.
Remember, money can make you dizzy.	Не забравяйте, че парите могат да ви завъртят.
With lights on.	С включени светлини.
He may not accept the argument that this is legal.	Може да не приема аргумента, че това е законно.
These systems are very difficult to test.	Тези системи са много трудни за тестване.
Progress is everywhere.	Напредъкът е навсякъде.
That would never happen, of course.	Това никога нямаше да се случи, разбира се.
It turns out that the first reaction was the right one.	Оказва се, че първата реакция е била правилната.
You will never want to live near a big city again.	Никога повече няма да искате да живеете близо до голям град.
She said that everyone paints their people this way.	Тя каза, че всеки рисува хората си по този начин.
It took months before the business really started.	Отнеха месеци, преди бизнесът наистина да започне.
He has a very strong organization.	Той има много силна организация.
But this is by the way.	Но това е между другото.
Customers need to be managed.	Клиентите трябва да бъдат управлявани.
Now the weather has changed.	Сега времето се промени.
The selection of participants was carefully done.	Подборът на участниците беше внимателно извършен.
We can't have it in our lives.	Не можем да го имаме в живота си.
You're awesome.	Ти си страхотен.
It was my own blood.	Беше моята собствена кръв.
Now go on.	Сега продължавай.
You have no choice in it.	Нямаш избор в него.
I had to make a home.	Трябваше да си направя дом.
We were told it was a choice.	Казаха ни, че е избор.
Cell death follows at a later stage.	Клетъчната смърт следва на по-късен етап.
The kids just found out they lost a friend.	Децата току-що разбраха, че са загубили приятел.
There is an end to every beginning.	За всяко начало има край.
Many women got jobs to support their families.	Много от жените получиха работа, за да издържат семейството.
Of course I didn't, and I stayed.	Не го направих разбира се и останах.
When they fall, we rise.	Когато паднат, ние се вдигаме.
She will take it from here.	Тя ще го вземе от тук.
It was as if something had given way.	Изглеждаше така, сякаш нещо се е отстъпило.
They will feed you.	Те ще те хранят.
It can help with social problems and work.	Може да помогне със социални проблеми и за работа.
Often people start their training after contact.	Често хората започват обучението си след осъществен контакт.
He can't help himself.	Не може да си помогне.
Take it in each picture.	Вземете го на всяка снимка.
But it didn't happen that way.	Но не така се случи.
Students work in teams to create an application idea.	Учениците работят в екипи, за да създадат идея за приложение.
These days it is not clear.	Тези дни не е ясно.
I wanted to be that person.	Исках да бъда този човек.
Please do not run.	Моля, не бягайте.
Patients were divided into four groups.	Пациентите бяха разделени на четири групи.
When the time comes for the world.	Когато дойде време за света.
None of this happened, however.	Нищо от това обаче не се случи.
Or maybe not.	Или може би не.
In this way we have no problem with customary law contracts.	По този начин нямаме проблем с договори по обичайното право.
I'm not what you would call a great friend.	Аз не съм това, което бихте нарекли страхотен приятел.
Wonderful woman.	Прекрасна жена.
The food and staff were great.	Храната и персоналът бяха страхотни.
I didn't believe him.	Не му вярвах.
I really don't care and I have my own view on the matter.	Наистина не ме интересува и имам собствено виждане по въпроса.
It helps with everything.	Помага за всичко.
Tell me, you will feel better.	Кажи ми, ще се почувстваш по-добре.
It was too small or too short at the back.	Беше твърде малък или твърде къс отзад.
I press.	натискам.
Keep your eyes on your left hand.	Дръжте очите си на лявата ръка.
What you are doing is wrong, young men.	Това, което правите, е грешно, млади мъже.
There was a future.	Имаше бъдеще.
It is very easy for them.	За тях е много лесно.
It's better than walking.	По-добре е от ходене.
She knows the order.	Тя знае реда.
This is not true.	Това не е вярно.
You did it.	Ти го направи.
The man who tried to help my wife understood this.	Мъжът, който се опита да помогне на жена ми, разбра това.
This will not help your back.	Това няма да помогне на гърба ви.
There is no need for that.	Няма нужда от това.
And next to me lay a human body.	И до мен лежеше човешко тяло.
I've tried this.	Това съм го пробвал.
He was short and fat.	Беше нисък и дебел.
And tell me why the things you found are not useful to you.	И кажете защо нещата, които сте открили, не са ви полезни.
Learn to enjoy cooking instead of eating out.	Научете се да се наслаждавате на готвенето, вместо да ядете навън.
The number of students they teach will number in the thousands.	Броят на обучаваните от тях ученици ще се изброява в хиляди.
He was watching one of them.	Той гледаше един от тях.
This is my train.	Това е моят влак.
You need to choose the perfect title for your page.	Трябва да изберете идеалното заглавие за вашата страница.
The smell of fear.	Миризмата на страх.
The truth is, they never do.	Истината е, че никога не го правят.
It must be good tea.	Трябва да е хубав чай.
We will tell you when we are ready to go.	Ще ви кажем, когато сме готови да тръгнем.
But if it's love, it can't be.	Но ако е любов, не може да бъде.
It wasn't that hard for someone like him.	Не беше толкова тежко за някой като него.
We cannot choose whether to influence others or not.	Не можем да избираме дали влияем на другите или не.
What they are doing is huge.	Това, което правят, е огромно.
I see things differently.	Аз виждам нещата по различен начин.
He missed the next four games.	Той пропусна следващите четири мача.
He went to the kitchen to get the scales.	Отиде до кухнята да вземе кантара.
I wish it was harder.	Иска ми се да беше по-трудно.
And I did it in the beginning.	И аз го правех в началото.
I wouldn't go anywhere.	Не бих ходил никъде.
He could not allow his mind to take the next step and the next.	Не можеше да позволи на ума си да направи следващата стъпка и следващата.
All this changed with the adoption of the laws.	Всичко това се промени с приемането на законите.
Things used to be bad.	Преди нещата бяха лоши.
There are many reasons for this and this one is great.	Има много причини за това и тази е голяма.
She didn't pay much attention to him.	Не му обърна много внимание.
There were many.	Много бяха.
There is no more popular player this week.	Няма по-популярен играч в тази седмица.
I never won a dispute with him.	Никога не съм печелил спор с него.
I believe that at some point there was a marriage.	Вярвам, че в някакъв момент е имало брак.
My parents arrived a few hours later.	Родителите ми пристигнаха няколко часа по-късно.
She wouldn't tell them how she spent the morning crying.	Нямаше да им каже как е прекарала сутринта в плач.
I can not decide.	не мога да реша.
Now was her chance.	Сега беше нейната възможност.
Heat over medium heat to boiling.	Загрейте на среден огън до кипене.
There is silence from the head of the table.	От главата на масата настъпва тишина.
Sleep quality improved in both groups.	Качеството на съня се подобри и в двете групи.
But my own views are different.	Но моите собствени възгледи са различни.
You did a great job with them.	Направихте страхотна работа с тях.
And on the other hand, learn to deal with failure.	И от друга страна, научете се да се справяте с провала.
He may or may not have traveled through time.	Може или не е успяло да пътува във времето.
You have to try it !.	Трябва да го опиташ!.
It is physical.	Тя е физическа.
People have many reasons to buy or sell.	Хората имат много причини да купуват или продават.
He is my child.	Той е моето дете.
Then they started shelling the city.	След това започнаха да обстрелват града.
Someone might have watched as well as listened.	Някой може би гледаше, както и слушаше.
That was not fair.	Това не беше честно.
Do not oppose the mechanism of history.	Не се противопоставяйте на механизма на историята.
You just have to protect yourself from their actions.	Просто трябва да се предпазите от действията им.
That wouldn't work.	Това нямаше да свърши работа.
He absolutely loves it.	Той абсолютно го обича.
It's up to you how you spend each day.	От вас зависи как ще прекарате всеки ден.
I bought these things quickly in a photo store.	Купих тези неща бързо във фотосалон.
I need both.	Имам нужда и от двете.
Someone who does not feel understood will not listen easily.	Някой, който не се чувства разбран, няма да слуша лесно.
You will choose different foods.	Ще избирате различни храни.
The one who had faith.	Този, който имаше вяра.
And we will make it work.	И ще го накараме да работи.
Plot and street parking.	Парцел и уличен паркинг.
I needed to know who did it.	Трябваше да знам кой го е направил.
And very quickly thousands became people.	И много бързо станаха хиляди хора.
And he will know where.	И той ще знае къде.
He has been running for six or seven months.	Той бяга от шест или седем месеца.
He plans to share this with us soon.	Той смята да сподели това с нас скоро.
Let's hope so anyway.	Да се ​​надяваме, че така или иначе.
This product has a reasonable price.	Този продукт има разумна цена.
I may have left him forever.	Може да съм го оставил завинаги.
Just heat them for about a minute.	Просто ги загрейте за около минута.
But this is not the end.	Но това не е краят.
I just don't understand it.	Просто не го разбирам.
And everyone wanted to go to dinner.	И всички искаха да отидат на вечеря.
That was more than wrong.	Това беше повече от не наред.
Or rather, he left his wife and their four children.	Или по-скоро той напусна жена си и четирите им деца.
We are ten.	Ние сме десет.
He would like to cry.	Той би искал да плаче.
And that's the story.	И това е историята.
In this section we will look at this construction.	В този раздел ще разгледаме тази конструкция.
But no one else seemed to realize it.	Но изглежда никой друг не го осъзнаваше.
The reasons are well known.	Причините са добре известни.
I can even change the color of your hair if you wish.	Мога дори да променя цвета на косата ви, ако желаете.
I'm not ready.	Не съм готов.
The actual types of equipment used for these measurements were not recorded.	Действителните типове оборудване, използвано за тези измервания, не бяха записани.
She knew nothing.	Тя не знаеше нищо.
But things in the world are changing.	Но нещата в света се променят.
Nothing we hadn't seen before.	Нищо, което не бяхме виждали преди.
This is the third.	Това е трето.
In nine days.	За девет дни.
He still is.	Той все още е.
She heard the advice, but couldn't help it.	Тя чу съвета, но не можа да помогне.
This case is no exception.	Този случай не е изключение.
I had no control over my actions.	Нямах контрол върху действията си.
I'm afraid it will still stir.	Страхувам се, че тепърва ще се разбърква.
He didn't want to talk to her right away.	Той не искаше да говори с нея веднага.
Press the end of the mouth to divide the body.	Натиснете края на устата, за да разделите тялото.
Let's look at other starting points.	Нека разгледаме други отправни точки.
Thank you for this food.	Благодарим ви за тази храна.
He stood up and went to the window.	Той се изправи и отиде до прозореца.
Very clean and comfortable room with good breakfast.	Много чиста и удобна стая с добра закуска.
I don't know what it's for.	Не знам за какво е.
There will be another set of fees.	Ще има още един набор от такси.
I could feel everyone in the circle.	Усещах всички в кръга.
You need to meet at the hospital.	Трябва да се срещнете в болницата.
Of course, this is the human image.	Разбира се, това е човешкият образ.
Which is not much.	Което не е много.
He may even want to return them.	Може дори да иска да ги върне.
He was not expecting them.	Той не ги очакваше.
You can only imagine.	Можете само да си представите.
But she could think of many others.	Но тя можеше да мисли за много други.
He could never pass anything by her.	Той никога не би могъл да премине нещо покрай нея.
But we were very happy to have her.	Но много се радвахме, че я имаме.
On a warm night, the air is heavy on my skin.	В топлата нощ въздухът е тежък за кожата ми.
Come on, we'll drink to him.	Елате, ще пием за него.
Open it and you're done.	Отворете го и сте готови.
They don't get them.	Не ги получават.
However, the answer will remain the same.	Отговорът обаче ще остане същият.
The battle and killings continued.	Битката и убийствата продължиха.
We need to get better as a team in the long run.	Трябва да станем по-добри като отбор в дългосрочен план.
Everyone thought it was very good.	Всички смятаха, че е много добре.
There are other ways to think about your body and beauty.	Има и други начини да мислим за тялото и красотата си.
Love at first sight worked for them, but it is rare.	Любовта от пръв поглед им е работила, но това е рядкост.
All this.	Всичко това.
It's just not an option to do otherwise.	Просто не е опция да се направи друго.
With reasonable notice and under conditions that are fair.	При разумно предизвестие и при такива условия, които са справедливи.
One, obviously, was time.	Едно, очевидно, беше времето.
They are so funny to watch.	Толкова са смешни за гледане.
He hadn't even heard the name.	Дори не беше чувал името.
My car is fine.	Колата ми е наред.
I heard about it this morning.	Чух за това тази сутрин.
We have developed certain survival skills.	Развихме определени умения за оцеляване.
I didn't know what to tell her.	Не знаех какво да й кажа.
It didn't make sense to me.	Нямаше смисъл за мен.
You have to remember, these women are so young.	Трябва да запомните, тези жени са толкова млади.
He burned it.	Той го изгори.
The second view does not update its content.	Вторият изглед не актуализира съдържанието си.
And you.	А ти.
It's been too long.	Мина твърде много време.
And not now.	И не сега.
But his war was different.	Но неговата война беше различна.
If he hadn't saved him.	Ако не го беше спасил.
I'm walking.	разхождам се.
It was no accident.	Не беше случайност.
I would call you later.	Щях да ти се обадя по-късно.
And not every office.	И не всеки офис.
In fact, in the short term, your site gets hit.	Всъщност в краткосрочен план вашият сайт получава удар.
Give yourself five now, please.	Дайте си пет сега, моля.
I had to change the company.	Трябваше да сменя компанията.
I restrain myself, I take pictures.	Сдържам се, снимам.
I'm sure you're not helpless.	Сигурен съм, че не си безпомощен.
Not against one person.	Не срещу един човек.
I will be grateful for any help.	Ще съм благодарен на всяка помощ.
The others stopped behind me.	Останалите спряха зад мен.
It was traffic.	Тя беше трафик.
Even in the beginning it really is a stone.	Дори в началото наистина е камък.
But this is not my point of view.	Но това не е моята гледна точка.
I will never let you go.	Никога няма да те пусна.
Let her take care of herself.	Оставете я да се грижи за себе си.
He is now one of the best movie stars in the world.	Сега той е една от най-добрите филмови звезди в света.
It was funny not to see children on the road.	Беше смешно, че не видя деца на пътя.
The table was set for two.	Масата беше подредена за двама.
Other cases remained open longer.	Други дела останаха отворени по-дълго.
He wrote that he was the best there was.	Пишеше, че е най-добрият, който съществува.
Important, rare things are valuable.	Важни, редките неща са ценни.
Maybe too bright.	Може би твърде ярко.
No bed frame.	Без рамка за легло.
There was no way we could get married at that time.	Нямаше начин да се оженим по това време.
I will eat it and say it is perfect.	Ще го изям и ще кажа, че е идеален.
You wonder how they report it.	Чудите се как го отчитат.
And it has to be an online game.	И трябва да е онлайн игра.
Start here.	Започнете от тук.
She knew that now.	Сега тя знаеше това.
More on that below.	Повече за това по-долу.
I would try to change because of her.	Бих се опитал да се променя заради нея.
I found out from the link below, I hope this helps you.	Разбрах от връзката по-долу, надявам се това да ви помогне.
This is sorted by date.	Това е подредено по дата.
This was a topic that was not my job.	Това беше тема, която не беше моя работа.
However, she still lives in her own apartment.	Въпреки това тя все още живее в собствения си апартамент.
You only get three per game.	Получавате само три на мач.
Cannot work in extreme heat or cold.	Не може да работи в силни горещини или студ.
She had passed.	Беше преминала.
The quality and vision of this show.	Качеството и визията на това шоу.
Not so bad.	Не е толкова лошо.
No drugs were found.	Не са открити наркотици.
So it had to be somewhere else.	Значи трябваше да има някъде другаде.
I find that to be very true.	Намирам, че това е много вярно.
It's weird that they do so much with so little.	Чудно е, че правят толкова много с толкова малко.
You can create classes to push later in the database.	Можете да създавате класове, които да бутнете по-късно в базата данни.
You don't have to do anything else.	Не е нужно да правите нищо повече.
Three measurements were made at one target temperature.	Бяха направени три измервания при една целева температура.
So they are a very, very good, strong team.	Така че те са много, много добър, силен отбор.
Do not use near the eyes.	Не използвайте близо до очите.
I'm upset.	Разстроен съм.
There is nothing stronger than that.	Няма нищо по-силно от това.
I think it is closer to a solution.	Мисля, че е по-близо до решението.
Users of this equipment are injured.	Потребителите на това оборудване са подложени на наранявания.
In fact, we don't talk much about anything.	Всъщност не говорим много за нищо.
His father was still in the kitchen, next to the phone.	Баща му все още беше в кухнята, до телефона.
He found it in the development of new products.	Той го намери в разработването на нови продукти.
Now he was not only her son, but her friend.	Сега той беше не само неин син, но и приятел.
You may want to consider this.	Може да пожелаете да обмислите това.
The fear passed.	Страхът премина.
No differences were found between the groups.	Не са открити разлики между групите.
Few were on foot.	Малцина бяха пеша.
One person, the driver of the car, was seriously injured.	Един човек, шофьорът на автомобила, е тежко ранен.
They notice it.	Забелязват го.
Wine and how it turns into magic is a very complex web.	Виното и как то се превръща в магия е много сложна мрежа.
There are thousands of them.	Има хиляди от тях.
They treat you so well.	Те се отнасят толкова добре с теб.
This is nothing.	Това е нищо.
It made sense to me.	Имаше смисъл за мен.
But that's me and everyone like me wants to get it.	Но това съм аз и всички като мен искат да получат.
It was an amazing thing to be a part of.	Беше невероятно нещо да бъда част от.
The left was not an option.	Лявото не беше опция.
I would say that you will be much luckier with them.	Бих казал, че ще имаш много повече късмет с тях.
And they want me with them.	И ме искат с тях.
They take care of me.	Те внимават за мен.
No one has been seen for more than thirty years.	Никой не е виждан повече от тридесет години.
Nor did his words refrain.	Нито думите му се въздържаха.
We don't want to be in the sun.	Не искаме да сме на слънце.
We just went on with our daily lives as if nothing was wrong.	Просто продължихме ежедневието си, сякаш нищо не беше наред.
He was just too good.	Просто беше твърде добър.
She needs my arms around her.	Тя се нуждае от моите ръце около нея.
Stay on the main road.	Останете на главния път.
We need to find these people before they know we are looking.	Трябва да намерим тези хора, преди да разберат, че търсим.
Even credit cards.	Дори кредитните карти.
All of these activities require three main resources to be successful.	Всички тези дейности изискват три основни ресурса, за да се окажат успешни.
Of course, drug use has deteriorated for some time.	Разбира се, употребата на наркотици се влоши за известно време.
That seemed to help.	Това сякаш помогна.
New week, new mix set.	Нова седмица, нов микс комплект.
Let's just say no one has ever seen her.	Да кажем, че никой никога не я е виждал.
Some may have given up on the idea.	Някои може да са се отказали от идеята.
But on other days he might look perfectly normal.	Но в други дни той можеше да изглежда съвсем нормален.
Cash on the desk.	Пари в брой на бюрото.
Drink this, get well.	Пийте това, оправяйте се.
But one can never be completely sure of things.	Но човек никога не може да бъде напълно сигурен в нещата.
They agreed to this change in treatment.	Те са дали съгласието си за тази промяна на лечението.
I ordered a medium.	Поръчах медиум.
I know and like his father.	Познавам и харесвам баща му.
My wish is in a week.	Моето желание е след една седмица.
Contains the correct public key.	Съдържа правилния публичен ключ.
But we did it three years ago.	Но го направихме преди три години.
They finally meet again and fight.	Най-накрая се срещат отново и се бият.
And that may be true.	И това може да е вярно.
And their eyes meet.	И очите им се срещат.
And then in bed.	И след това в леглото.
It was just stone, wood and metal.	Беше само камък, дърво и метал.
The letter made me feel like a failure.	Писмото ме накара да се почувствам като провал.
Something had gone wrong.	Нещо се беше объркало.
So she wanted him badly.	Значи тя го искаше силно.
Lovely hotel in a quiet location.	Прекрасен хотел на тихо място.
Still, it will be too late.	И все пак ще бъде твърде късно.
But he couldn't.	Но той не можеше.
We deal with healthy people.	Ние се занимаваме със здрави хора.
How it turned to stone.	Как се превърна в камък.
But if you don't, it's okay.	Но ако не го направиш, всичко е наред.
I analyzed it here.	Тук го анализирах.
Running for president is ultimately a deeply personal decision.	Кандидатирането за президент в крайна сметка е дълбоко лично решение.
However, there may be some special cases where this may be the case.	Въпреки това, може да има някои специални случаи, когато това може да бъде.
There's no point.	Няма смисъл.
He had to find a wife.	Трябваше да си намери жена.
Brought to the first.	Доведен до първия.
I love this knife.	Обичам този нож.
This is something you should avoid.	Това е нещо, което трябва да избягвате.
But he didn't have the strength to stop her from talking.	Но той нямаше сила да я спре да говори.
And they probably spread it from hospital to hospital.	И вероятно са го разпространявали от болница в болница.
None of us could believe what we saw.	Никой от нас не можеше да повярва на това, което видяхме.
Keep mixing.	Продължете да смесвате.
I wondered if they thought of me from time to time.	Чудех се дали не мислят за мен от време на време.
It was hard.	Беше трудно.
It follows that.	Следва, че .
Thus an item is worn by both or.	По този начин артикул се носи от двамата или.
I didn't have a team.	Нямах екип.
I never doubt myself.	Никога не се съмнявам в себе си.
However, the plaintiff.	Въпреки това, ищецът.
That's what it's called.	Така се казва.
Animals do not see beauty and do not judge us based on it.	Животните не виждат красотата и не ни съдят въз основа на нея.
The fourth rule is the only constant.	Четвърто правило е единствената константа.
There were some very good reasons to do so.	Имаше някои много сериозни причини да направя това.
I thought it was pretty good.	Мислех, че е доста добре.
They are nothing but skin and bones.	Те не са нищо друго освен кожа и кости.
This is the situation.	Това е положението.
They will never let you stop.	Те никога няма да ви позволят да спрете.
Everything in the world was quiet then.	Тогава всичко на света беше тихо.
Fear has no right in your life.	Страхът няма право в живота ви.
You have agreed on a price and you have been paid.	Съгласихте се с цена и вие сте платени.
It was early and he was preparing for an important meeting.	Беше рано и се подготви за важна среща.
I failed the other two.	Провалих другите две.
I hope this helps !.	Надявам се това да помогне!.
Circle, he said.	Кръг, каза той.
So far, very few people understood it.	Досега много малко хора го разбираха.
There were also cars that looked like cars.	Имаше и коли, които приличаха на коли.
See what happened to the mobile phone industry.	Вижте какво се случи с индустрията на мобилните телефони.
Other smaller studies support this finding.	Други по-малки проучвания подкрепят тази констатация.
Their problems only made them stronger and more responsible.	Техните проблеми само ги направиха по-силни и по-отговорни.
Ready for action.	Готови за действие.
Maybe it's love.	Може би това е любов.
And they won't care.	И няма да им пука.
Your presence can have an effect.	Вашето присъствие може да има ефект.
It is high time for a new leadership.	Крайно време е за ново ръководство.
Too much water under the bridge now, between us.	Твърде много вода под моста сега, между нас.
However, as we have noted, this does not seem possible.	Въпреки това, както отбелязахме, това не изглежда възможно.
Now there was only my face.	Сега имаше само лицето ми.
Turning my back on this ability was wrong.	Да обърна гръб на тази способност беше погрешно.
This is the last birth.	Това е последното раждане.
I was in the national information services.	Бях в националните информационни служби.
The thought hurt.	Мисълта заболя.
She died this morning.	Тя почина тази сутрин.
However, the code works.	Кодът обаче работи.
That's why sometimes you just feel sad.	Ето защо понякога просто се чувствате тъжни.
I don't want you playing in the streets here.	Не искам тук да играеш по улиците.
I'm here now to help you get through this.	Сега съм тук, за да ви помогна да преминете през това.
We had four weeks to work on the project.	Имахме четири седмици за работа по проекта.
Two key findings were reported.	Докладвани са две ключови констатации.
He did it in high school.	Направил го е в гимназията.
If necessary, the test methods they have applied must be clearly explained.	Ако е необходимо, методите за изпитване, които са приложили, трябва да бъдат ясно обяснени.
This is just our time.	Това е просто нашето време.
This is trade.	Това е търговия.
We hate and we are afraid.	Мразим се и се страхуваме.
But arms control is not enough.	Но контролът върху въоръженията не е достатъчен.
All we can do right now is wait.	Всичко, което можем да направим в момента, е да чакаме.
It is not always valid.	Не всеки път е валиден.
I like my hair.	Харесвам косата си.
An example can be found in s.	Един пример може да се намери в s.
So, if that interests you, then be careful.	Така че, ако това ви интересува, тогава бъдете внимателни.
I didn't say much.	не казах много.
This rarely happens.	Това рядко се случва.
That was difficult.	Това беше трудно.
Stay home from work or school if you are sick.	Останете вкъщи от работа или училище, ако сте болни.
The lights in the house are on.	Светлините в къщата са запалени.
I hope they turn this into a movie.	Надявам се да превърнат това във филм.
When she came.	Когато тя дойде.
I highly recommend listening to everyone.	Горещо препоръчвам да слушате на всеки.
The kid was smart, but he couldn't think.	Хлапето беше умно, но не можеше да мисли.
But if they see the government up close, people are moving to the left.	Но ако видят правителството отблизо, хората се движат наляво.
Before they do.	Преди да го направят.
He had heard that there were twice as many.	Беше чувал, че има два пъти повече.
We weren't even human in their eyes.	Ние дори не бяхме хора в техните очи.
But it was too late.	Но беше твърде късно.
He would be in bed.	Щеше да е в леглото.
But there seemed to be no one around.	Но изглеждаше, че нямаше никой наоколо.
I would like to thank a specific person for doing this.	Бих искал да благодаря на конкретно лице, че направи това.
I want to see the play happen.	Искам да видя пиесата да се случи.
One of the big problems was changing the laws.	Един от големите проблеми беше промяната на законите.
She didn't seem to notice that her voice was raised.	Тя сякаш не забеляза, че гласът й е повишен.
Take the glass.	Вземи чашата.
You weren't ready for that.	Ти не беше готов за това.
Brown doesn't take my father seriously.	Браун не приема баща ми на сериозно.
There are six characters in the game.	В играта има шест героя.
Write down the question.	Запишете въпроса.
I don't really like doing it.	Всъщност не обичам да го правя.
That is why it is important to know when they were formed.	Затова е важно да се знае кога са се образували.
If you happen to see this, please don't judge me.	Ако случайно видите това, моля, не ме съдете.
He opened his eyes and saw a tree.	Той отвори очи и видя едно дърво.
Come for dinner.	Елате за вечеря.
This terrible fear grew.	Този ужасен страх нарасна.
It just wasn't possible.	Просто не беше възможно.
Sounds like a good idea to me.	Звучи ми като добра идея.
This study led to a result quite different from expectations.	Това проучване доведе до резултат, доста различен от очаквания.
There is no solution.	Решение не съществува.
They just don't have a sense of personal ownership.	Те просто нямат чувство за лична собственост.
I know it may have appeared differently in the show.	Знам, че може да се е появило по различен начин в шоуто.
You saw the statement.	Видяхте изявлението.
You can just go to our site and try different features.	Можете просто да отидете на нашия сайт и да изпробвате различни функции.
Because she had touched him.	Защото го беше докоснала.
When that happens, the tools are no longer responsible, but you.	Когато това се случи, инструментите вече не са отговорни, а вие.
Two different experiments were conducted in this study.	В това проучване бяха проведени два различни експеримента.
But here it is.	Но ето го.
This design follows almost the same model so far.	Тази конструкция следва почти същия модел досега.
It was harder for him than you can imagine.	Това беше по-трудно за него, отколкото можете да си представите.
Or maybe she felt my eyes on her neck.	Или може би беше усетила очите ми на шията си.
They can be a pain to work.	Те могат да бъдат болка за работа.
And they only have one gun.	И имат само един пистолет.
I could barely see anyone walking towards me.	Едва виждах някой да върви към мен.
This brings us to the present.	Това ни води до настоящето.
Pure spring water.	Чиста изворна вода.
Yes, he will be fine.	Да, той ще се оправи.
This is the truth.	Това е истината.
You are too close to him.	Ти си твърде близо до него.
All the main lines and products are there.	Всички основни линии и продукти са там.
He then left and returned to the city.	След това напуска и се връща в града.
And have fun.	И се забавлявай.
Could it get any better.	Може ли да стане по-добре.
We want to share this.	Искаме да разделим това.
Very successful.	Много успешен.
As in any other way, you want to play this.	Както и по друг начин искате да изиграете това.
Customer service asks me to visit the service center.	Обслужването на клиенти ме моли да посетя сервизния център.
Nothing makes a difference.	Нищо не прави разлика.
Will come out.	Ще излезе.
Never forget them.	Никога не ги забравяй.
There is hope for the rest of us.	За останалите от нас има надежда.
They both looked confused.	Двамата изглеждаха объркани.
The bedroom door closed.	Вратата на спалнята се затвори.
Change the type of meat.	Променете вида на месото.
Look at him and stop him.	Вижте го и го спрете.
I'm afraid that as children get older, things may get more complicated.	Страхувам се, че с порастването на децата нещата може да се усложнят.
The company to retaliate against this attack.	Компанията да отвърне тази атака.
In normal daily life.	В нормалния ежедневен живот.
Besides, it was too late.	Освен това беше твърде късно.
I need money.	Имам нужда от пари.
And that was the end of it.	И това беше краят на това.
This is faith.	Това е вяра.
He agreed and we quickly got dressed.	Той се съгласи и бързо се облякохме.
You will become friends.	Ще се сприятелиш.
We did our best to be prepared.	Направихме всичко възможно, за да бъдем подготвени.
Yes, it may be so.	Да, може и да е така.
From the moment we arrived, we were really taken care of.	От момента, в който пристигнахме, бяхме наистина обгрижвани.
Well, it's that time again.	Е, пак е това време.
He will want someone to help him there.	Той ще иска някой да му помогне там.
I never thought about it too hard.	Никога не съм мислил за това твърде трудно.
It is important to be in good shape for this type of sitting.	Важно е да сте в добра форма за този вид седене.
There was plenty of food to go around.	Имаше много храна за обикаляне.
He gave me confidence.	Той ми даде увереност.
I don't think it would be that difficult.	Не мисля, че би било толкова трудно.
It is very difficult to get to the right window.	Много е трудно да стигнеш до правилния прозорец.
Take the case.	Вземете случай.
To have a great doctor is worth enduring.	За да имаш страхотен лекар си струва да ги търпиш.
It was sweet at first.	В началото беше сладко.
I like the fact that they are a little off.	Харесва ми факта, че са малко встрани.
Only after both are complete should you activate the image save method.	Едва след като и двете приключат, трябва да задействате метода за запазване на изображението.
It will seem obvious.	Ще изглежда очевидно.
He really wanted this job.	Той наистина искаше тази работа.
I can say that because it is true.	Мога да го кажа, защото е вярно.
Great surprise.	Страхотна изненада.
Because we have a body, speech and mind.	Защото имаме тяло, реч и ум.
As such, we used both approaches.	Като такива използвахме и двата подхода.
So why do you keep asking.	Така че защо продължавате да питате.
Things started to look serious.	Нещата започнаха да изглеждат сериозни.
However, he was busy.	Той обаче беше зает.
I do not know what to think.	Не знам какво да мисля.
She was waiting at their friend's house.	Тя чакаше в къщата на техен приятел.
Not that there was anything to see at the time.	Не че имаше какво да се види по това време.
When he reached the house, he turned.	Когато стигна до къщата, той се обърна.
Everything was going great.	Всичко вървеше страхотно.
I don't have time for everyone.	Нямам време за всички.
I think life has just become wonderful.	Мисля, че животът току-що стана прекрасен.
It seems to fit almost every song in my music library.	Изглежда, че пасва на почти всяка песен в моята музикална библиотека.
Not on the floor.	Не на пода.
She is this woman.	Т е тази жена.
In four hours.	За четири часа.
However, he was not injured.	Той обаче не беше наранен.
He suddenly wondered what he was doing here on this street.	Изведнъж се зачуди какво прави тук, на тази улица.
The hall was filled with rock music.	Залата беше изпълнена с рок музика.
Such a strange child.	Такова странно дете.
It's not good to just have each other.	Не е хубаво просто да си имаме един друг.
She wants the children who take care of her to have a better life.	Тя иска децата, които се грижат за нея, да имат по-добър живот.
In my memory, this happened more than once.	В паметта ми това се случваше повече от веднъж.
She is not wrong.	Тя не греши.
If not, just follow the steps above again.	Ако не, просто следвайте стъпките по-горе отново.
This is the mother in me.	Това е майката в мен.
There are no special things in the plan or even type.	Няма специални неща в плана или дори тип.
He can be seen briefly in the video.	Той може да се види за кратко и на видеото.
Some of us got the explanation right away.	Някои от нас получиха обяснението веднага.
That was my problem.	Това беше моят проблем.
She does not want her difference to be accepted.	Тя не иска нейната разлика да бъде приета.
We are ready when you are.	Ние сме готови, когато сте.
We received notes from neither.	Получавахме бележки от нито едното, нито другото.
But the machine is not waiting.	Но машината не чака.
They are great protection.	Те са страхотна защита.
Besides, don't talk about the dead like that.	Освен това не говори така за мъртвите.
I just became very good friends with everyone there.	Току-що станах много добри приятели с всички там.
She worked very hard.	Тя работеше много усърдно.
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For him, it was his job.	За него това беше негова работа.
You can find another.	Можете да намерите друг.
This is sad.	Това е тъжното.
There are technical points to think about.	Има технически моменти, върху които да помислите.
I think he must have been sick for a long time.	Мисля, че трябва да е бил болен от дълго време.
I couldn't stand it if something happened to her.	Не можех да издържа, ако нещо й се случи.
Here your ideas help protect the world.	Тук вашите идеи помагат да се защити света.
So it is with people.	Така и с хората.
However, you need to carefully consider whether it is for you.	Въпреки това, трябва внимателно да прецените дали е за вас.
I don't even remember what it was about.	Дори не помня за какво ставаше дума.
I show them that teachers are people too.	Показвам им, че учителите също са хора.
The file path changes every day and you have set it accordingly.	Пътят на файла се променя всеки ден и сте го настроили съответно.
Just leave it.	Просто го остави.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Извърши анализа на данните и написа ръкописа.
His home phone number was extremely personal.	Домашният му телефонен номер беше изключително личен.
Besides, this is an unusual choice.	Освен това това е необичаен избор.
I can't go out like that.	Не мога да изляза така.
I missed him, especially in the last year.	Липсваше ми, особено през последната година.
All eyes followed him.	Всички погледи го последваха.
There are many ways to do this.	Има много начини да направите това.
There he sat, worried.	Там той седеше и се тревожеше.
I have been absent for two weeks.	Отсъствам от две седмици.
We gave them everything.	Дадохме им всичко.
Do you still see mine?	Още ли виждаш моята?.
A man and his dog trying to make sense of him.	Човек и кучето му, опитващи се да го осмислят.
They were not alive.	Те не бяха живи.
Or at least more correctly.	Или поне по-правилно.
Some are hard to find.	Някои са трудни за намиране.
It was summer and warm enough.	Беше лято и достатъчно топло.
He just seemed to disappear from the face of the earth.	Той просто сякаш изчезна от лицето на земята.
Or one by train and one by boat.	Или един с влак и един с лодка.
Add more rose water to taste.	Добавете още розова вода на вкус.
According to friends, he was almost smashed when he passed.	Според приятели той е бил почти разбит, когато е минал.
Then they started writing great things about me.	Тогава започнаха да пишат страхотни неща за мен.
You will only die with me.	Ще умреш само с мен.
She put her hand in his.	Тя постави ръката си в неговата.
The reason for this is still unknown.	Причината за това все още е неизвестна.
It gives us time to grow.	Той ни дава време да растем.
He wants to receive information and he wants to understand.	Той иска да приеме информация и иска да разбере.
And then tomorrow you start the whole business again.	И тогава утре започваш целия бизнес отново.
Put things first.	Поставете на първо място нещата.
Give them that right.	Дайте им това право.
This is especially true because you are new to the organization.	Това е особено вярно, тъй като сте нов в организацията.
This is key.	Това е ключово.
So we were prepared.	Така че бяхме подготвени.
You've talked to her before.	Говорили сте с нея преди.
We have each other.	Ние имаме един друг.
Then she was fine.	Тогава тя се оправи.
Things happen much faster.	Нещата се случват много по-бързо.
Clearer at the right time.	По-ясно в подходящия момент.
No, not on the floor.	Не, не на пода.
It will not go any further for practical reasons.	Няма да отиде по-далеч по практически причини.
There was a mistake.	Имаше грешка.
Fear will keep local systems in line.	Страхът ще поддържа местните системи в съответствие.
Sometimes they look more like them than any other species.	Понякога изглеждат повече от тях, отколкото от друг вид.
It wasn't my idea.	Не беше моя идея.
You have to help the team.	Трябва да помогнеш на отбора.
My poor child finally did.	Горкото ми дете най-накрая го направи.
You want me out.	Искаш ме навън.
The funniest thing is the blood.	Най-смешното е кръвта.
I'm very, very sorry.	Много, много съжалявам.
And completely surprised to be here.	И напълно изненадан, че съм тук.
I ran to stop him and pushed him back with both hands.	Изтичах да го спра и го бутнах назад с две ръце.
There was no difference in heart rate between the two groups.	Нямаше разлика в сърдечната честота между двете групи.
There should have been more in history.	Трябваше да има повече в историята.
I heard my heart beating.	Чух как сърцето ми бие.
I told him that from the beginning.	Казах му това от самото начало.
One argument is added one at a time to get the overall result.	Един по един всеки аргумент се добавя, за да се получи общият резултат.
At least that seemed a little familiar.	Поне това малко ми се струваше познато.
He's never been up before.	Никога преди не е ставал.
It should come out this fall.	Трябва да излезе тази есен.
His previous actions show otherwise.	Предишните му действия показват друго.
Now one thing.	Сега едно нещо.
He does not enter any of the games.	Той не влиза в нито една от игрите.
And they were not in great danger.	И не бяха в голяма опасност.
So far no such experiment has been performed.	До момента такъв експеримент не е направен.
With food.	С храната.
And it was almost a complete failure.	И беше почти пълен провал.
He decided to wait for a better window of opportunity.	Той реши да изчака по-добър прозорец от възможности.
Play it safe.	Играй на сигурно.
And not everything has to be about money.	И не всичко трябва да е свързано с пари.
I recommend something else.	Препоръчвам нещо друго.
You can have quite different models.	Може да имате доста различни модели.
And that may still be the case.	И това все още може да е така.
I just don't know how to start a conversation.	Просто не знам как да започна разговора.
These problems are often difficult problems with a long history.	Тези проблеми често са трудни проблеми с дълга история.
Anyway, she didn't have a special case.	Както и да е, тя нямаше особен случай.
It's a long way to your parents.	До родителите ти е дълъг път.
This may explain his poor performance.	Това може да обясни лошото му представяне.
Pull your shoulders forward along your ears.	Изтеглете раменете напред покрай ушите.
Then he turned and stared at me again.	После се обърна и отново се втренчи в мен.
To expose.	Да изложи.
They still don't know who you are.	Те все още не знаят кой си.
Only if it was true.	Само ако беше вярно.
It takes such time.	Отнема такова време.
He loves the game.	Той обича играта.
I'm really not sure how to do this.	Наистина не съм сигурен как да направя това.
They realized that there are good and bad things in life.	Те разбраха, че в живота има добри и лоши неща.
Then the number of reports decreased rapidly.	Тогава броят на докладите намаля бързо.
But it really was from.	Но наистина беше от.
We have no rest.	Нямаме почивка.
They saw him too.	Те също го видяха.
The show was on its way again.	Шоуто отново беше на път.
I had no idea what to expect.	Нямах представа какво да очаквам.
If anyone needs to cry, let them.	Ако някой има нужда да плаче, нека.
But our world now is very different from what it was.	Но нашият свят сега е много различен от този, който беше.
You are the one who has to live with the results.	Вие сте този, който трябва да живее с резултатите.
Tell him to leave.	Кажи му да се маха.
The woman opened it again and looked outside.	Жената го отвори отново и погледна навън.
Then we learned again that it wasn't really.	След това отново научихме, че не е наистина.
In general, common sense.	По принцип е здрав разум.
Everything is perfect.	Всичко е идеално.
To say what he wants to say.	Да казваш това, което иска да кажеш.
This will surely make people happy.	Това със сигурност ще направи хората щастливи.
I know your mother's cancer treatment means she can't work.	Знам, че лечението на рак на майка ти означава, че тя не може да работи.
When that happened, your voice would work again.	Когато това се случи, гласът ви щеше да работи отново.
Don't even ask.	Дори не питай.
No big deal.	Няма голям проблем.
It's really more about strength of character.	Наистина става дума повече за силата на характера.
By the way, this is very strange.	Между другото, това е много странно.
The weather was nice and not very cold.	Времето беше хубаво и не много хладно.
This type of meeting has never taken place.	Такъв тип среща никога не се е състояла.
I see more in this than you.	Виждам повече в това от теб.
I hope to see you again a long time ago.	Надявам се да те видя отново преди много време.
Not that burning would worsen his taste.	Не че изгарянето би влошило вкуса му.
Think of it this way.	Мислете по този начин.
You have no focus and no direction.	Нямате фокус и посока.
It was a pleasure for me to stop by your blog.	За мен беше удоволствие да се отбия до вашия блог.
My church.	Моята църква.
Or to be somewhere else.	Или да бъдеш някъде другаде.
It is pure and simple and my mind would not be calm.	Това е чисто и просто и умът ми не би спокоен.
First, we analyzed the effects of heat shock on the wild type.	Първо, анализирахме ефектите от топлинния шок върху дивия тип.
We continued to live.	Продължихме да живеем.
Peace here, just so far, then order.	Мир тук, само дотук, после ред.
Take the big idea home.	Отнесете голямата идея у дома.
Then get other people to try it.	След това накарайте други хора да го опитат.
And there's no way you're going anywhere else.	И няма шанс да отидеш другаде.
But she kept walking.	Но тя продължи да върви.
She sleeps right here.	Тя спи точно тук.
there are three of us.	ние сме трима.
The data represent at least three independent experiments.	Данните представляват поне три независими експеримента.
He had this thing forever.	Той имаше това нещо завинаги.
Which it probably would.	Което вероятно щеше.
They must be ordinary people.	Трябва да са обикновени хора.
But there was nothing you could do.	Но не можеше да направиш нищо.
Play for real money.	Играйте за истински пари.
Several windows on one side of the room provided light.	Няколкото прозореца от едната страна на стаята осигуряваха светлина.
He was steps away from me.	Беше на крачки от мен.
He doesn't put it on paper.	Той не го слага на хартия.
Everyone asked him, of course.	Всички го питаха, разбира се.
They are silent, the six children, more silent than usual.	Мълчат те, шестте деца, по-мълчаливи от обикновено.
This is as one would expect.	Това е както човек би очаквал.
Not because they want to, but because they have to.	Не защото искат, а защото трябва.
The other participants had to go through what they went through.	Останалите участвали трябваше да преживеят каквото са преживели.
The greater the danger, the more care is needed.	Колкото по-голяма е опасността, толкова по-голяма грижа е необходима.
I've never played it or seen it written.	Никога не съм го играл, нито съм го виждал написано.
We have no choice.	Нямаме избор.
Very, very good.	Много, много добър.
However, I wish the ring was not so wide.	Иска ми се обаче пръстенът да не е толкова широк.
Take your time, do it the right way the first time.	Отделете време, направете го по правилния начин от първия път.
The machine would survive.	Машината щеше да оцелее.
I did a little research.	Направих малко проучване.
You better leave him.	По-добре го остави.
The time course was performed twice with similar results.	Времевият курс беше извършен два пъти със сходни резултати.
The service was excellent.	Обслужването беше отлично.
I was sad that there was no traffic.	Стана ми тъжно, че няма трафик.
However, this was not the case in this study.	В това проучване обаче не се случи такъв случай.
Learn the greatest online.	Научете най-големия онлайн.
Please do not take sides.	Не ви моля да заемате страна.
Now I tried two different cards.	Сега пробвах две различни карти.
Please let me know if you have other questions or concerns.	Моля, уведомете ме, ако имате други въпроси или притеснения.
It doesn't matter if it is white, black, brown or yellow.	Няма разлика дали е бял, черен, кафяв или жълт.
I will never miss any of them.	Никога няма да ми липсва нито един от тях.
I've never put small things on.	Никога не съм слагал дребни неща.
Oh, it doesn't matter where the ball went.	О, няма значение къде отиде топката.
Now you can leave.	Сега можете да си тръгнете.
There are many of them.	Има много от тях.
All this and you will be able to play football again !.	Всичко това и ще можете отново да играете футбол!.
In fact, he wasn't sure he wanted to be found.	Всъщност не беше сигурно, че иска да бъде намерен.
I heard many reasons for the change.	Чух много причини за промяната.
He certainly never mentioned it.	Той със сигурност никога не го е споменавал.
We still don't know.	Все още не знаем.
That you are not a good person.	Че не си добър човек.
For the past few months, they seemed to keep coming back every night.	През последните няколко месеца те сякаш продължаваха да се връщат всяка вечер.
Make the project work.	Направете взетия проект да работи.
And we have nothing to do.	И нямаме какво да правим.
The important thing is that we learn from them.	Важното е, че се учим от тях.
Her little fingers were cold.	Малките й пръсти бяха студени.
It shouldn't work in my opinion.	Не би трябвало да работи според мен.
They trusted the future life of their race.	Те държаха на доверие бъдещия живот на своята раса.
If we leave, fine.	Ако си тръгнем, добре.
That was my mother's name to my father.	Това беше името на майка ми на баща ми.
This is something you have to experience for yourself.	Това е нещото, което трябва да изпитате сами.
It would make sense.	Щеше да има смисъл.
She was ready, he knew.	Беше готова, той знаеше.
First, a new policy begins.	На първо място започва нова политика.
Or use his picture.	Или използвайте неговата снимка.
This was my first visit.	Това беше първото ми посещение.
He could see it, but they could not and would never understand.	Той можеше да го види, а те не можеха и никога нямаше да разберат.
This will have to wait.	Това ще трябва да почака.
Oh, yes, yes.	О, да, да.
Her voice was low.	Гласът й беше тих.
They have a chance now, in the future.	Те имат шанс сега, бъдеще.
This is a very, very good book.	Това е много, много добра книга.
It will help him think a little correctly.	Ще му помогне да мисли малко правилно.
It was supposed to be a fun night.	Трябваше да е забавна вечер.
Dinner will be included.	Вечерята ще бъде включена.
He was thrown by me and thrown into your life by me.	Той беше хвърлен от мен и хвърлен във вашия живот от мен.
We will never refuse free music.	Никога няма да откажем безплатната музика.
A gold ribbon was placed on his head.	На главата му беше поставена златна лента.
We talked earlier.	Говорихме по-рано.
There was a lot of confusion.	Имаше много объркване.
So we found her.	Така че я намерихме.
For some people it is very easy, for others it is very difficult.	За някои хора това е много лесно, за други много трудно.
It may not be that valuable.	Може да се окаже, че не е толкова ценен.
Throughout their lives, women get worse.	През целия си живот жените се влошават.
This is our cross.	Това е нашият кръст.
I can tell.	Аз мога да кажа.
This has remained relatively constant over the last seven years.	Това остава сравнително постоянно през последните седем години.
You're so tired.	Толкова се уморяваш.
He kept coming.	Той продължаваше да идва.
We can help people who need help.	Можем да помогнем на хора, които се нуждаят от помощ.
At least he did.	Поне този го направи.
I have no idea where he got the money from.	Нямам представа откъде е взел парите.
You have no security.	Нямаш сигурност.
For now, they have to be patient.	Засега трябва да са търпеливи.
I would like to experience this moment again.	Бих искал да изживея този момент отново.
He wanted his parents back.	Искаше родителите си обратно.
And you haven't seen him in years.	И не си го виждал от години.
I want to see them grow.	Искам да ги видя да растат.
God, he grew up to be a handsome man.	Господи, той израсна в красив мъж.
However, we did not do badly.	Все пак не сме се справили зле.
Your call sounds just like him.	Обаждането ти звучи точно като него.
His brother was right.	Брат му беше прав.
It was short.	Беше кратко.
He was then seen following two boys from college quite closely.	Тогава той беше видян да следва две момчета от колежа доста близо.
Just noise without purpose.	Просто шум без цел.
You want to understand everything with your head.	Искате да разберете всичко с главата си.
I like to do things.	Обичам да свършвам нещата.
I've heard a lot of good things about it.	Чух много хубави неща за това.
If they were, we wouldn't be able to stay in business.	Ако бяха, нямаше да можем да останем в бизнеса.
She probably knew that too.	Вероятно и тя го знаеше.
Then he asked her father for her hand.	Тогава той помоли баща й за ръката й.
He was interested.	Той се интересуваше.
I watched his face.	Наблюдавах лицето му.
The plant continues to operate today.	Заводът продължава да функционира и днес.
There was a free program and a paid one.	Имаше безплатна програма и платена.
He nodded at his cell phone.	Той кимна към мобилния.
This is your job too.	Това е и твоята работа.
All this is manifested in its aspect.	Всичко това се проявява в неговия аспект.
We know she will go to places.	Знаем, че тя ще отиде на места.
Not these days.	Не и тези дни.
I went to music school and talked to this teacher.	Ходих в музикално училище и говорих с този учител.
He doesn't ask questions right now, but he's a smart kid.	В момента не задава въпроси, но е умно дете.
We can only see the images that his mind projects.	Можем да видим само образите, които умът му проектира.
On whatever he was before.	На какъвто и да е бил преди.
It's like having a real brother.	Все едно имаш истински брат.
I need to check them right away.	Трябва да ги проверя веднага.
There was a drink.	Имаше питие.
You start to settle.	Започвате да се уреждате.
I heard him take a deep breath.	Чух го как си поема дълбоко въздух.
With this incredible memory, she never needs notes.	С този невероятен спомен тя никога не се нуждае от бележки.
Such a change leads to heart failure.	Такава промяна води до сърдечна недостатъчност.
Please help me solve my problem.	Моля, помогнете ми да реша проблема си.
This is probably done for two reasons.	Това вероятно се прави по две причини.
His decision was made.	Решението му беше взето.
See what others are reading.	Вижте какво четат другите.
You had to escape the homeowners.	Трябваше да избягаш от хоумраните.
This does the job perfectly.	Това върши работата перфектно.
I was so nervous.	Бях толкова нервен по дяволите.
His lips were hard and hot.	Устните му бяха твърди и горещи.
You are an important person these days.	Ти си важен човек тези дни.
I have a daughter.	имам дъщеря.
They had to save face at all costs.	Те трябваше да спасят лицето на всяка цена.
The present study has several limitations.	Настоящото изследване има няколко ограничения.
You see, he was told to be brief.	Виждате, че му беше казано да бъде кратък.
Learn from our experience.	Учете се от нашия опит.
However, I think it's a little too fast.	Мисля обаче, че това е малко твърде бързо.
All these emotions are there.	Всички тези емоции са налице.
You have to believe that it is there and open to it.	Трябва да вярвате, че е там и отворен за него.
Tell him you can't read.	Кажи му, че не можеш да четеш.
Maybe they have brain damage.	Може би имат мозъчно увреждане.
They do it under the influence.	Правят го под влияние.
It had not changed its nature.	То не беше променило естеството си.
A man left when the police asked.	Мъж си тръгна, когато полицията поиска.
I really don't remember.	наистина не помня.
He knew the place.	Той знаеше мястото.
It's my job to make it so easy that anyone can do it.	Това е моята работа, да направя това толкова лесно, че всеки може да го направи.
I usually write off these people as confused.	Обикновено отписвам тези хора като объркани.
I know the code below is illegal.	Знам, че кодът по-долу не е законен.
Once you get to that, that's it.	Щом се захване с това, това е.
Let it grow.	Нека расте.
No one can do everything.	Никой не може да направи всичко.
But now it is hidden from your eyes.	Но сега е скрито от очите ти.
I lost everything because of that.	Загубих всичко заради това.
And time and speed make it even worse.	А времето и скоростта го правят още по-лошо.
I was having fun today.	Днес се забавлявах.
More than a week passed, maybe two.	Мина повече от седмица, може би две.
The rules had changed.	Правилата се бяха променили.
I hope you find it useful.	Надявам се да го намерите полезен.
Of course you are not.	Разбира се, че не сте.
Finally the child entered.	Накрая детето влезе.
Everyone is welcome to join us.	Всички са добре дошли да се присъединят към нас.
However, the actual population of mobile phone users is huge.	Въпреки това действителната популация на потребителите на мобилни телефони е огромна.
I informed the police that the weapons were missing.	Уведомих полицията, че оръжията липсват.
Appreciate what you have.	Оценявайте това, което имате.
The best example of this is email.	Най-добрият пример за това е имейлът.
The only positive.	Единственото положително.
This is the thing that must stop now.	Това е нещото, което сега трябва да спре.
carrying a gun.	нося пистолет.
So very simple.	Толкова много просто.
She was not the one giving away.	Тя не беше тази, която се раздава.
Set that piece aside.	Оставете това парче настрана.
Your children are served out of love.	Децата ви се обслужват от любов.
Why not, he said.	Защо не, каза той.
The last time.	Последния път.
This turned out to be a turning point in his career.	Това се оказа повратна точка в кариерата му.
Who can remember.	Кой може да си спомни.
Calls can be used as a form of insurance.	Обажданията могат да се използват като форма на застраховка.
Get to know this life.	Запознайте се с този живот.
Instead, work on it.	Вместо това работи върху това.
The price per person.	Цената на един човек.
I think they were the only ones involved.	Мисля, че те бяха единствените замесени.
None of them knew what to do.	Нито един от тях не знаеше какво да прави.
I really have to avoid it.	Наистина трябва да го избягвам.
I saw that the other day.	Видях това онзи ден.
Something now exists there.	Нещо сега съществува там.
Because you love to study.	Защото обичаш да учиш.
For this reason, he was elected to remain in office.	По тази причина той беше избран да остане на поста.
Many more flowers appeared and disappeared.	Появиха се и изчезнаха още много цветя.
He found that there was no need to act.	Той откри, че няма нужда да действа.
But he didn't think it was a waste of time.	Но той не смяташе, че това е загуба на време.
But this is just for this example.	Но това е само за този пример.
This looks really weird.	Това изглежда наистина странно.
He immediately bought a house in which he still lives.	Веднага си купи къща, в която все още живее.
No idea is too wild.	Никаква идея не е твърде дива.
We want to hear from you.	Искаме да чуем от вас.
Defeat the system.	Победете системата.
But power does not correspond to the will.	Но силата не отговаря на волята.
He introduced himself as a doctor, but did not give another name.	Той се представи като лекар, но не даде повече име.
But something much deeper.	Но нещо много по-дълбоко.
More and more attention is paid to individual treatment.	Все повече внимание се обръща на индивидуалното лечение.
More is happening than you want to know.	Случва се повече, отколкото искате да знаете.
At first, they just had to stay in town.	Първоначално те просто трябваше да не напускат града.
There was still nothing he could do for her.	Все още не можеше да направи нищо за нея.
He said they would.	Той каза, че ще го направят.
I took him home and gave him my bed.	Заведох го вкъщи и му дадох леглото си.
One day we will be caught.	Един ден ще ни хванат.
And their weight.	И теглото им.
People were just angry.	Хората просто се ядосаха.
I'm not up for anything but books and a walk.	Не ставам за нищо друго освен за книги и разходка.
There are many players you can meet and make friends with.	Има много играчи, с които можете да се срещнете и да се сприятелите.
You obviously don't love me enough.	Явно не ме обичаш достатъчно.
The reference group performed the same tests, but without a night call.	Референтната група извърши същите тестове, но без нощен разговор.
That was good.	Това беше добре.
In other words, you need to know what to read.	С други думи, трябва да знаете какво да четете.
However, I'm not sure if that's the reason.	Не съм сигурен обаче дали това е причината.
Hot water can be used to speed up the process.	За да се ускори процеса, може да се използва топла вода.
He was sad about it.	Беше тъжен с това.
This post was perfect.	Тази публикация беше перфектна.
I'll show it inside.	Ще го покажа вътре.
Patients who missed treatment for medical reasons were not treated further.	Пациентите, които са пропуснали лечение по медицински причини, не са разглеждани допълнително.
I read this.	прочетох това.
He wants to go home.	Той иска да се прибере.
Still, progress has been slow.	И все пак напредъкът беше бавен.
This shows what a man you are.	Това показва какъв мъж си.
We can agree on one thing.	Можем да се съгласим с едно нещо.
Three different cases are considered.	Разглеждат се три различни случая.
You will come back stronger for the next attempt.	Ще се върнете по-силен за следващия опит.
Representative data for three independent experiments.	Представителни данни за три независими експеримента.
The pain was worse after the operation.	Болката беше по-силна след операцията.
He didn't look normal.	Той не изглеждаше нормален.
Just scared.	Просто уплашен.
So this is a big risk.	Така че това е голям риск.
Allow to cool slightly.	Оставете да се охлади малко.
Things have changed since he was gone.	Нещата се промениха, откакто го нямаше.
Thank you very much for your attention to this.	Много благодаря за вниманието към това.
The three.	Тримата.
It's a pretty strong language, immediately open.	Това е доста силен език, веднага отворен.
My people on tour.	Моите хора на турне.
And they end up together.	И завършват заедно.
While trying to add the following values, I find myself making mistakes.	Докато се опитвам да добавя следващите стойности, се озовавам в грешки.
Provided research strategy and advice.	Предоставена стратегия и съвети за изследването.
It turned into a real battle.	Превърна се в истинска битка.
This number will tell you a lot about your general financial situation.	Това число ще ви разкаже много за общото ви финансово състояние.
We are just beginning.	Ние едва започваме.
It seems normal to me.	На мен ми изглежда нормално.
The story goes in one direction and then in another.	Историята върви в една посока, а след това в друга.
I spent some time in this building.	Прекарах известно време в тази сграда.
Maybe my father's name will be on it.	Може би името на баща ми ще бъде на него.
When you look your best, you will feel your best.	Когато изглеждате най-добре, ще се чувствате най-добре.
Worried about you.	Притеснен за теб.
The player cannot jump.	Играчът не може да скача.
He would never forget it.	Никога нямаше да го забрави.
The last part, of course, will describe in detail what happened to him there.	Последната част, разбира се, ще описва подробно какво се е случило с него там.
There must be a better way to find where they are.	Трябва да има по-добър начин да намерите къде се намират.
Can anyone help me understand how it can affect my application.	Може ли някой да ми помогне да разбера как може да повлияе на приложението ми.
There is freedom of everything.	Има свобода на всичко.
The right information was as good as gold.	Правилната информация беше добра като злато.
The two things are as different as night and day.	Двете неща са различни като нощта и деня.
So instead, they both won.	Така вместо това и двамата спечелиха.
The way she sounded was different.	Начинът, по който тя звучеше, беше различен.
We tested far more than anyone else.	Тествахме далеч повече от всеки друг.
I have never seen such a large police presence in my life.	Никога не съм виждал толкова голямо полицейско присъствие в живота си.
I thought they would be higher.	Мислех, че ще са по-високи.
Life had changed.	Животът се беше променил.
She was not like that.	Тя не беше такава.
However, once the information has been collected, it needs to be analyzed.	Въпреки това, след като информацията бъде събрана, тя трябва да бъде анализирана.
They will do you good there.	Те ще ви направят нещо добро там.
Much in the image of your father.	Много в образа на баща ти.
The test starts quite easily, but becomes much more difficult towards the end.	Тестът започва доста лесно, но става много по-труден към края.
He wouldn't give me their numbers.	Нямаше да ми даде номерата им.
But for you, the criminal would get away with it.	Но за теб престъпникът щеше да се измъкне.
They just have word of mouth and pictures.	Те просто имат от уста на уста и снимки.
I compared them.	Сравних ги.
And you think.	И ти мислиш.
They were so kind as to send me a few pieces to review.	Бяха така любезни да ми изпратиха няколко парчета за преглед.
They really want you to love working there and be happy.	Те наистина искат да обичаш да работиш там и да си щастлив.
Say thank you, even if you don't use the ideas.	Кажете благодаря, дори и да не използвате идеите.
How many women ?.	Колко жени?.
They have a lot of energy in this building.	Те имат много енергия в тази сграда.
I really don't want to.	аз наистина не искам.
I was lost.	бях изгубен.
But how much will it cost?	Но колко ще струва?.
They live in areas where the seabed is soft.	Те живеят в райони, където морското дъно е меко.
Make it part of the record.	Направете го част от записа.
So many have died.	Толкова много са загинали.
It's cool.	Готино е.
I sat down, he stood.	Аз седнах, той стоеше.
Pepper in the background.	Пипер на заден план.
These are no exception.	Тези не са изключение.
It was enough, but he didn't care.	Стигаше се, но не му пукаше.
Ten patients were treated for a period of one year.	За период от една година са лекувани десет пациенти.
Or to myself.	Или на мен самия.
We appreciate your feedback.	Ние ценим вашите отзиви.
Think about it yourself.	Помислете за това сами.
He said we should be worse.	Той каза, че трябва да бъдем по-зли.
The fire spread throughout the city.	Огънят се разпространи из целия град.
For every other living thing.	За всяко друго живо същество.
Good job with that.	Добра работа с това.
Being outside has never been an option.	Да си навън никога не е била опция.
His picture was mixed.	Картината му беше смесена.
Have a goal.	Имайте цел.
The rooms are very basic.	Стаите са много основни.
We don't know what they want.	Не знаем какво искат.
He knew that life had broken many men.	Той знаеше, че животът разби много мъже.
My beautiful home.	Моят красив дом.
The sound effects were great.	Звуковите ефекти бяха страхотни.
We learned from him.	Ние се поучихме от него.
I think it matters when you talk about context.	Мисля, че той има значение, когато говориш за контекст.
Everyone finds their way.	Всеки намира своя път.
Planned for fast production.	Планирано за бързо производство.
Stay with us all.	Останете ни с всички.
If he told me he wouldn't, he would keep his word.	Ако ми кажеше, че не би, щеше да удържи на думата си.
Most people liked the strong taste.	Повечето хора харесаха силния вкус.
She was beautiful, he thought.	Тя беше красива, помисли си той.
The party was still going strong, even though it was getting late.	Купонът все още вървеше силно, въпреки че ставаше късно.
After all, that's all.	Все пак това е всичко.
We will take everyone.	Ще вземем всеки.
However, we still chose these results.	Въпреки това, ние все пак избрахме тези резултати.
This is a small space.	Това е малко пространство.
I've never read it.	Никога не съм го чел.
This is human nature.	Това е човешката природа.
Elsewhere, life goes on.	На други места животът продължава.
I'm just weak.	просто съм слаба.
So he stayed at home and both parties were satisfied.	Така той остана вкъщи и и двете страни бяха доволни.
I choose here.	аз избирам тук.
I want them to put the needs of others before their own.	Искам да поставят нуждите на другите пред своите.
And not so sure of herself.	И не толкова сигурна в себе си.
You have to do it yourself.	Трябва да го направите сами.
They stopped for our dinner.	Спряха се на вечерята ни.
One side of the box is glass.	Едната страна на кутията е стъклена.
However, the correct answers seem to be different.	Верните отговори обаче изглежда са различни.
You are still young.	Все още си млад.
Energy, confidence.	Енергията, увереността.
His pain disappeared.	Болката му изчезна.
He didn't do it to make us understand.	Той не го направи, за да разберем.
Then he returned to his proper condition.	След това се върна в правилното си състояние.
Maybe they broke up with you.	Може би са се разделили с теб.
However, the kit is ultimately used only in the film.	Въпреки това комплектът в крайна сметка се използва само във филма.
They are fast and heavy.	Бързи са и тежки.
Really nice, also for a while.	Наистина хубав, също за известно време.
History is nothing.	Историята е нищо.
They didn't need a cook.	Не им трябваше готвач.
Many computer users find the progress bars useful.	Много потребители на компютри намират лентите за напредъка за полезни.
Not fast enough.	Не достатъчно бързо.
These are the three approaches.	Това са трите подхода.
On top of the world.	На върха на света.
After all, it was only once.	Все пак беше само един път.
It was strange to see him that way.	Беше странно да го видя по този начин.
I must say that I liked their service and tour plan.	Трябва да кажа, че ми хареса тяхното обслужване и план за турне.
We just need a night's rest.	Трябва ни само почивка през нощта.
But they choose because they love it.	Но те избират, защото го обичат.
Wonderful weekend.	Прекрасен уикенд.
Finally, we checked the measurements only once.	И накрая, ние проверихме измерванията само наведнъж.
Of course they are black.	Разбира се, че са черни.
Young because a friend of mine recommended it.	Млад, защото един мой приятел го препоръча.
I found the perfect gift at a good price.	Намерих идеалния подарък на добра цена.
I was ready to party.	Бях готов да купонясвам.
It takes time, but it's worth it.	Отнема време, но си заслужава.
Inside my mouth.	Отвътре в устата ми.
He was asked to retire.	Той е помолен да се оттегли.
This happened because this movie had a big problem.	Това се случи, защото този филм имаше голям проблем.
Showing him another way.	Показвайки му друг начин.
In any case, none of what follows depends on this issue.	Във всеки случай нищо от това, което следва, не зависи от този въпрос.
Now something was different.	Сега нещо беше различно.
I had to live in the present, not the past.	Трябваше да живея в настоящето, а не в миналото.
He uses the key to his personal account to enter the house.	Той използва ключа от личния си кабинет, за да влезе в къщата.
These don't, but they're getting better and better and that's fun.	Тези не, но стават все по-добри и по-добри и това е забавно.
Carry your camera and try it on.	Носете камерата си и я пробвайте.
But this is not entirely fair.	Но това не е съвсем справедливо.
The media changed every day.	Медиите се сменяха всеки ден.
She led him to the door.	Тя го поведе към вратата.
In short, we were soft.	С една дума, бяхме меки.
The camera is working properly.	Камерата работи правилно.
It is really bright and clean.	Наистина е светло и чисто.
It wasn't long before they both found their way there.	Не след дълго и двамата намериха пътя си там.
It seems simple enough, but many people miss the point.	Изглежда достатъчно просто, но много хора пропускат целта.
That's obvious.	Това е очевидно.
Two people died here.	Тук загинаха двама души.
But that's not my job.	Но това не е моя работа.
But that has changed in recent years.	Но това се промени през последните години.
They felt free.	Чувстваха се свободни.
We hear these stories.	Ние чуваме тези истории.
People usually choose one or the other.	Хората обикновено избират едното или другото.
I wanted to see what you looked like.	Исках да видя как изглеждаш.
So it was with everyone.	Така беше с всички.
She wasn't even sure she wanted to keep her own name.	Дори не беше сигурна, че иска да запази собственото си име.
It started well.	Започна добре.
Then you can practice.	След това можете да практикувате.
A key note to this.	Ключова бележка към това.
I had a race plan.	Имах план за състезание.
Content of the message to be sent instead of the video.	Съдържание на съобщението, което да бъде изпратено вместо видеоклипа.
See where he led us.	Виж къде ни доведе.
But the battle did.	Но битката го направи.
She didn't even listen to me.	Тя дори не ме слушаше.
He felt he could not live without them.	Чувстваше, че не може да живее без тях.
Members of the public could vote for anyone, including themselves.	Членовете на обществеността можеха да гласуват за всеки, включително за себе си.
It was available as a digital download the next day.	Той беше наличен като цифрово изтегляне на следващия ден.
I knew how much you wanted something like that.	Знаех колко много искаш нещо подобно.
The effects were significant but small.	Ефектите бяха значителни, но малки.
Smash them.	Разбийте ги.
It was completely motionless.	Беше напълно неподвижно.
Of course, raise the stakes.	Разбира се, вдигнете ставките.
Better future.	По-добро бъдеще.
Taking it away is like dying an old friend.	Отнемането на това е като да умре стар приятел.
People took it really well.	Хората го приеха наистина добре.
The taste of her black hair.	Вкусът на черната й коса.
This position did not come easily to him.	Тази позиция не му дойде лесно.
No one mentioned the well.	Никой не спомена кладенеца.
I mean, we did work for other people who came and asked.	Имам предвид, че вършехме работа за други хора, които идваха и питаха.
There was about a minute, no more.	Имаше около минута, не повече.
Whatever my team has to do.	Каквото и да има моят екип да правя.
I believed it would be so.	Вярвах, че ще бъде така.
I love creating songs.	Обичам да създавам песни.
You are the one with the power now.	Ти си този с властта сега.
We started this journey together and we will finish it together.	Започнахме това пътуване заедно и ще го завършим заедно.
But then reality hit.	Но тогава реалността удари.
That really brought him home.	Това наистина го донесе у дома.
She doesn't have enough money to hide forever.	Тя няма достатъчно пари, за да се крие вечно.
Further studies will be conducted.	Ще бъдат проведени допълнителни проучвания.
But how about we forget about these shows.	Но какво ще кажете да забравим за тези предавания.
To miss it would be a crime.	Да го пропуснеш би било престъпление.
You know that your actions have hurt the people you love.	Знаете, че вашите действия са наранили хората, които обичате.
You are nothing special.	Ти не си нищо особено.
Stay on target.	Останете на целта.
Both are pure magic.	И двете са чиста магия.
And it could never be ruled out.	И никога не би могъл да бъде изключен.
And that number is probably small.	И този брой вероятно е малък.
In particular, there are extreme states in which there is a lack of energy.	По-специално, има крайни състояния, в които липсва липсваща енергия.
Too many rules and feelings.	Твърде много правила и чувства.
It wouldn't happen anyway.	Така или иначе нямаше да се случи.
However, the skin can change over time for many reasons.	Въпреки това, кожата може да се промени с течение на времето по много причини.
In life.	В живота.
Values ​​by other methods are also shown.	Показани са и стойностите по други методи.
We can call it success or failure.	Можем да го наречем успех или провал.
Neither did my parents.	Нито на родителите ми.
The real heat transfer takes place only on this surface.	Реалният пренос на топлина се осъществява само на тази повърхност.
Some of those outside too.	Някои от тези отвън също.
It will snow soon.	Скоро ще вали сняг.
It had just happened to her.	Току-що й се беше случило.
Please continue with your doctor.	Моля, продължете с Вашия лекар.
Or what happened later.	Или какво се случи по-късно.
Video games are not real.	Видео игрите не са истински.
It will not happen.	Тя няма да стане.
Give me the address, then come back and stay with her.	Дай ми адреса, после се върни и остани при нея.
No one was talking to anyone else.	Никой не говореше с никой друг.
He used to be a judge.	Някога той беше съдия.
But this is not the central issue.	Но това не е централният въпрос.
There was no going back.	Нямаше връщане назад.
I would definitely read more.	Определено бих прочел повече.
Good for shock.	Добре е за шок.
But things never go according to plan.	Но нещата никога не вървят по план.
But every spring we spend more than we invest.	Но всяка пролет извеждаме повече, отколкото влагаме.
We need to talk.	Трябва да поговорим.
I will not tolerate this.	Няма да търпя това.
No, there is nothing normal at the moment, friends.	Не, няма нищо нормално в този момент, приятели.
It's not my thing.	Не е моето нещо.
I left a message for each of them to call me.	Оставих съобщение на всеки от тях да ми се обади.
No one was home.	Никой не беше вкъщи.
The lines show individual values ​​for each condition.	Линиите показват индивидуални стойности за всяко състояние.
This can be more than fairy tales.	Това може да е повече от приказки.
She took many notes.	Тя си водеше много бележки.
Although you do this and other research.	Въпреки че правите това и други изследвания.
Some can be used when you decide to remove the baby.	Някои могат да се използват, когато решите да извадите бебето.
King the name he answered.	Крал име, на което отговаряше.
I feel bad about lying.	Чувствам се зле от лъжите.
We have made good progress.	Постигнахме добър напредък.
I don't want to do this every time.	Не искам да правя това всеки път.
Blood, but not blood.	Кръв, но не кръв.
They stared at the fire together for a few moments.	За няколко мига се взираха заедно в огъня.
I wish you could meet her.	Иска ми се да можеше да я срещнеш.
They are discussed in this article.	Те са разгледани в тази статия.
Homemade party, if you will.	Домашно парти, ако щете.
I planned to take them back after the match, but we lost.	Планирах да ги прибера след мача, но загубихме.
But things are changing.	Но нещата се променят.
I sat it down and did it for free.	Седнах го и го направих безплатно.
The reports from each center were analyzed.	Докладите от всеки център бяха анализирани.
I liked the beer.	Харесах бира.
Fair enough, obviously.	Достатъчно справедливо, очевидно.
This can be a problem.	Това може да е проблем.
The rest will be divided into two teams of five.	Останалите ще бъдат разделени на два отбора по петима.
The color is there.	Цветът е там.
Not his mother.	Не майка му.
I had a whole boat to myself.	Имах цяла лодка за себе си.
You make the world a beautiful place.	Вие правите света красиво място.
It was only hers.	Беше само в нейното.
It is nothing new.	Не е нищо ново.
I saw the soldier's face.	Видях лицето на войника.
Then she took a picture of him.	Тогава тя го направи снимка.
That tells them something.	Това им казва нещо.
Cars passed me, which was unusual.	Коли минаха покрай мен, което беше необичайно.
And one day things disappeared.	И един ден нещата изчезнаха.
You may be a member of a local church.	Може да сте член на местна църква.
I don't have much more time.	Нямам много повече време.
They have no job, no skills and no education.	Те нямат работа, нямат умения и образование.
They really liked to go fast.	Те наистина обичаха да вървят бързо.
It was a command decision made because there was no other choice.	Това беше командно решение, взето, защото нямаше друг избор.
Of course not.	Разбира се, че не беше.
But not forever.	Но не завинаги.
With this program the user can easily solve any problem on the Internet.	С тази програма потребителят може лесно да реши всеки проблем в интернет.
I started fucking her because she made a mistake.	Започнах да я прецакам, защото направи една грешка.
His condition was not available.	Състоянието му не беше налично.
I didn't notice that time passed so quickly.	Не забелязах, че времето мина толкова бързо.
He had done this before, of course.	Той беше правил това и преди, разбира се.
He waited until morning.	Изчака до сутринта.
These are very possible choices.	Това са много възможни избори.
Thank you guys and have a nice life together !.	Благодаря ви, момчета, и хубав живот заедно!.
We are talking about time.	Говорим за времето.
It must somehow be chosen for.	Трябва по някакъв начин да бъде избран за.
It was relatively easy to find.	Беше сравнително лесно да се намери.
One hand went up for support, but he didn't find it.	Едната ръка се вдигна за подкрепа, но не намери такава.
I gave you the key.	Дадох ти ключа.
We will see.	Ще видим.
She hit him.	Тя го удари.
But this is easy to understand.	Но това е лесно да се разбере.
I'm a little upset.	малко съм разстроен.
Maybe I should try this.	Може би трябва да опитам това.
He conducted the experiments, collected data, analyzed the data and wrote a manuscript.	Проведе експериментите, събра данни, анализира данните и написа ръкопис.
This time with someone much better.	Този път с някой много по-добър.
I told him my thoughts.	Казах му мислите си.
We will start again.	Ще започнем отново.
Each country has its own laws and rules.	Всяка държава има свои собствени закони и правила.
In fact, he would know that in some cases.	Всъщност той би знаел това в някои случаи.
One had a paid access section.	Единият имаше секция за платен достъп.
Well, that made the whole class laugh.	Е, това предизвика добър смях на целия клас.
All effects were similar for boys and girls.	Всички ефекти бяха сходни за момчета и момичета.
This will help the problem.	Това ще помогне на проблема.
Two of them fell to their knees.	Двама от тях паднаха на колене.
Reduce heat if necessary.	Намалете топлината, ако е необходимо.
More such changes can be expected.	Може да се очакват още такива промени.
You lost me.	Изгуби ме.
Her face was absolutely dry.	Лицето й беше абсолютно сухо.
I could only imagine what they saw.	Можех само да си представя какво видяха.
I am listening to you.	Слушам те.
If the team needs information, access it.	Ако екипът се нуждае от информация, създайте достъп до нея.
How close we were not to be here today.	Колко близо бяхме да не сме тук днес.
An extra point in football.	Допълнителна точка във футбола.
And his fingers are too thick.	И пръстите му са твърде дебели.
I need her now more than ever.	Сега имам нужда от нея повече от всякога.
She wants to go do something else.	Тя иска да отиде да направи нещо друго.
She didn't want to ask.	Тя не искаше да пита.
He won't even come close to doing these things.	Дори няма да се доближи до извършването на тези неща.
At that moment, my brain told me that the game was over.	В този момент мозъкът ми каза, че играта приключи.
It was as if she had overcome her fear and found herself again.	Сякаш беше надхвърлила страха си и отново се намери.
In favor of the proper process.	В полза на надлежния процес.
Unfortunately, this is far from the truth.	За съжаление това се оказва далеч от истината.
I can make you believe everything.	Мога да ви накарам да повярвате на всичко.
And it happens whether you like it or not.	И това се случва независимо дали ви харесва или не.
The open cost him there.	Отвореното му струваше там.
She was sick of it.	Тя беше като болна от това.
He was done with that.	Беше свършил с това.
They can feel it.	Могат да го усетят.
It is difficult to reach.	Той е труден за достигане.
Take notes from the bulletin board.	Вземете бележките от таблото за обяви.
They won three games in a row.	Те спечелиха три мача поред.
She closed her eyes and tried to think of nothing.	Тя затвори очи и се опита да мисли за нищо.
I am pleased with our progress.	Доволен съм от нашия напредък.
I don't want to go back.	не искам да се връщам.
And yet, as an industry, we know what it takes to be successful.	И все пак, като индустрия, ние знаем какво е необходимо, за да бъдем успешни.
Still, don't be too sad.	Все пак не бъди много тъжен.
Of course, which is not the least.	Разбира се, което не е най-малкото.
It can't be anything else.	Не може да е нищо друго.
And there must be somewhere.	И някъде трябва да има.
It was summer time.	Беше лятно време.
They will worry about them later.	Ще се тревожат за тях по-късно.
Thank you for coming to our website.	Благодарим ви, че дойдохте на нашия уебсайт.
However, the scene was included in the final version.	Въпреки това сцената беше включена във финалната версия.
I'm not afraid of you.	не се страхувам от теб.
Please do not enter contact information.	Моля, не въвеждайте информация за контакт.
And so it happened.	И така се случи.
Just give me a few minutes.	Просто ми дайте няколко минути.
And we're not bad at that.	И не сме лоши в това.
And she gets it, straight from the source.	И тя го получава, направо от източника.
Protect your information online.	Защитете вашата информация онлайн.
He accepted immediately.	Той прие веднага.
She can be happy in her own home.	Може да е щастлива в собствения си дом.
He loved her, no doubt.	Той я обичаше, не се съмняваше.
I never had a power supply for it.	Никога не съм имал захранване за него.
The more information, the better for the customer.	Колкото повече информация, толкова по-добре за клиента.
Imagine running for your life.	Представете си да бягате за живота си.
Except she never returned it.	Само дето тя никога не го върна.
So he stayed close.	Така че той остана близо.
Check the source.	Проверете източника.
Maybe he'll jump, maybe not.	Може би ще скочи, може би не.
Maybe it was nothing.	Може би не беше нищо.
In fact, there is no natural body.	В действителност няма естествено тяло.
There is nothing wrong with this.	Няма нищо лошо в това.
Everyone could have this in their house.	Всеки би могъл да има това в къщата си.
The other was tall.	Другият беше висок.
It was not his place to do anything.	Не му беше мястото да прави каквото и да било.
This is none of your business.	Това не е твоя работа.
They were all on edge.	Всички бяха на ръба.
you are so sad.	толкова си тъжен.
The length of the river is.	Дължината на реката е.
He was needed.	Той беше нужен.
They would use the poor as a basis for gaining political power.	Те биха използвали бедните като база за придобиване на политическа власт.
We had so many wonderful plans.	Имахме толкова много прекрасни планове.
These are the stories of travel.	Това са историите за пътуване.
According to you.	Според вас.
Then it's the next player's turn.	След това идва ред на следващия играч.
They need so much help.	Те имат нужда от толкова много помощ.
But it can get much worse.	Но може да стане много по-зле.
This is my hometown.	Това е моят роден град.
Outside.	Извън.
This step was repeated once more.	Тази стъпка се повтори още веднъж.
It was difficult to be outside.	Да си навън беше трудно.
So let's get to that.	Така че нека стигна до това.
Because it works great for those who have it.	Защото работи чудесно за тези, които го имат.
We were against good protection.	Бяхме срещу добра защита.
We have never considered the impact of these actions on the animals involved.	Никога не сме обмисляли въздействието на тези действия върху участващите животни.
Just clean up.	Просто се почистете.
So think and do.	Така че мислете и правете.
Look beyond them to my love.	Вижте отвъд тях към моята любов.
I don't want to be his friend.	Не искам да му бъда приятел.
I did great.	Справях се страхотно.
They will be stored for several months.	Те ще се съхраняват няколко месеца.
To take care of him.	За грижата за него.
I'm not sure we should try to have another baby so soon.	Не съм сигурен, че трябва да се опитаме да имаме още едно бебе толкова скоро.
But I have different image sizes.	Но имам различен размер на изображенията.
She had heard that speech before.	Тя беше чувала тази реч и преди.
He had saved my life.	Той ми беше спасил живота.
You heard me speak.	Чухте ме да говоря.
I'm somewhere in the middle.	Аз съм някъде квадрат по средата.
A good read here is how to write a business plan.	Добро четиво е тук как да напишете бизнес план.
For this reason, the patient was excluded from the study.	Поради тази причина пациентът е изключен от изпитването.
I can have peace in my home.	Мога да имам мир в дома си.
I think that was a big mistake on my part.	Мисля, че това беше голяма грешка от моя страна.
I put him to bed.	Сложих го на леглото.
But these people vote for people who think like them.	Но тези хора гласуват за хора, които мислят като тях.
The girl loves a girl.	Момичето обича момиче.
The following five questions can help you do just that.	Следните пет въпроса могат да ви помогнат да направите точно това.
It was a very short meeting.	Беше много кратка среща.
He knows it too.	Той също го знае.
It is currently under construction.	В момента е в процес на изграждане.
How to achieve this ?.	Как да постигнем това?.
I just wanted to know where she was.	Просто исках да знам къде е тя.
Treat her gently if you talk to her.	Отнасяйте се с нея нежно, ако й говорите.
There are simply no words to describe it.	Просто няма думи, които да го опишат.
Life is as good as it can be.	Животът е толкова добър, колкото може да бъде.
There are three lines of defense that protect the body.	Има три линии на защита, които защитават тялото.
Many more similar cases can be presented.	Могат да бъдат представени още много подобни случаи.
Sometimes it didn't seem right.	Понякога изглеждаше, че не му подхождаше.
I didn't follow him all the way.	Не го проследих докрай.
What role models are these women.	Какви модели за подражание са тези жени.
Set aside the little that represents your life so far.	Оставете настрана малкото, което представлява живота ви до този момент.
I'm glad it finally comes down to that.	Радвам се, че най-накрая се свежда до това.
I played a game with them.	Играл съм игра с тях.
I want to cry.	Аз искам да плача.
We literally had no choice but to like it.	Буквално нямахме друг избор, освен да го харесаме.
Don't trust everything you see.	Не се доверявайте на всичко, което виждате.
Clear and simple.	Ясно и просто.
But at that moment we could not trust him.	Но в този момент не можехме да му се доверим.
I felt his breath on my shoulder.	Усетих дъха му на рамото си.
Girls need to be seen, not heard.	Момичетата трябва да се виждат, а не да се чуват.
They are not the government.	Те не са правителството.
I had to bring her home several times.	Няколко пъти трябваше да я доведа у дома.
At first I believe her words.	Отначало вярвам на думите й.
Her face is beautiful.	Лицето й е красиво.
They were finally released last year.	Най-накрая бяха освободени миналата година.
My favorite movie.	Моят любим филм.
That's not the point.	Не това е важното.
Then we will certainly meet again in a long time.	След това със сигурност ще се срещнем отново след много време.
I'm not well.	Не съм добре.
Start there and choose the most specific type for your content.	Започнете оттам и изберете най-специфичния тип за вашето съдържание.
You don't have to fight.	Не е нужно да се борите.
It's really beautiful.	Наистина е красиво.
I love everything blue, black or white.	Обичам всичко синьо, черно или бяло.
However, you have never paid attention to this fact.	Никога не сте обръщали внимание на този факт обаче.
I guess there was a mixed answer.	Предполагам имаше смесен отговор.
Assume that the latter is true.	Да приемем, че последното важи.
For each pair, add to each other.	За всяка двойка добавете един към друг.
To start all over again, he thought.	За да започне всичко отначало, помисли си той.
They held each other in their arms and cried.	Те се държаха в прегръдките си и плачеха.
It will come out of your body in three days.	Ще излезе от тялото ви след три дни.
Everything worked well until a few weeks ago.	Всичко работеше добре до преди няколко седмици.
We did nothing good to each other.	Не направихме нищо добро един на друг.
I asked about it, they answered me.	Попитах за това, те ми отговориха.
It was even you.	Дори ти беше.
It was between less money now and more money later.	Беше между по-малко пари сега и повече пари по-късно.
No, definitely not today.	Не, определено не днес.
Then he looked at the place.	После погледна мястото.
We had just returned from work.	Току-що се бяхме върнали от работа.
In fact, we can go further.	Всъщност можем да отидем по-далеч.
Your problem will remain.	Вашият проблем ще остане.
Their news is playing.	Новините им играят.
It can't be, he told himself.	Не може да бъде, каза си той.
But I can't see it on the map.	Но не мога да го видя на картата.
Still, the ring seemed to love order.	Въпреки това пръстенът изглежда обичаше реда.
The original set is lost.	Оригиналният комплект е изгубен.
People go through things, their lives change, they are not the same people.	Хората преминават през нещата, животът им се променя, те не са същите хора.
In this map, time moves from right to left.	В тази карта времето се движи от дясно на ляво.
And it doesn't look good.	И не изглежда добре.
There is a man who looks to the future.	Има човек, който гледа към бъдещето.
It is a desire.	Тя е желание.
You will too.	Вие също ще.
What he didn't know was the solution.	Това, което той не знаеше, беше решението.
She was no longer talking to me, she was talking to herself.	Тя вече не говореше на мен, а на себе си.
I didn't want to go on anymore.	Не исках да продължавам повече.
I didn't know how you were going to get us out of the last one.	Не знаех как ще ни измъкнеш от последното.
We take you and leave you.	Ние ви взимаме и оставяме.
He even broke the company's sales record.	Той дори счупи рекорд по продажби на компанията.
Choose your gender and let the sex companies start.	Изберете вашия пол и оставете секс компаниите да започнат.
At least the meat.	Поне месото.
Spend more time with people.	Прекарвайте повече време с хора.
This is a lie told that aims to hurt.	Това е изречена лъжа, която има за цел да нарани.
We describe some of them below.	Ние описваме някои от тях по-долу.
Besides, the walls were clean.	Освен това стените бяха чисти.
She was fat.	Тя беше дебела.
They really were nothing.	Наистина не бяха нищо.
She could not turn off those lights.	Тя не можеше да угаси тези светлини.
We like to have a lot of fun with audience members.	Обичаме да се забавляваме много с членовете на публиката.
From one master to another.	От един майстор на друг.
Old enough to know him.	Достатъчно стар, за да го познавам.
You can take what comes to you yourself.	Можете сами да вземете това, което идва при вас.
I wasn't scared at all.	Не се уплаших нито малко.
It was difficult at first.	В началото беше трудно.
You want to get to this before.	Искате да стигнете до това преди.
But this is certainly not an explanation for the success of science.	Но това със сигурност не е обяснение за успеха на науката.
I can not say.	Не мога да кажа.
It never looks the same.	Никога не изглежда по същия начин.
That and fear.	Това и страх.
I did not return to class.	Не се върнах в клас.
And maybe.	И може би.
His hard work.	Неговата упорита работа.
I do this for fun and to learn.	Правя това за забавление и за да уча.
We first consider the case on an odd level.	Първо разглеждаме случая на нечетно ниво.
Nothing else.	Нищо друго.
For others, this is the first time a period has been given.	За други това е първият път, когато е даден период.
Enter before the door closes.	Влезте преди вратата да се затвори.
Each data quality screen is a test.	Всеки екран за качество на данните е тест.
Or die in the experiment.	Или да умре при опита.
He tried hard.	Той се стараеше много.
I'm not sure.	Не съм сигурен.
Things were quiet.	Нещата бяха тихи.
He could never buy books.	Никога не можеше да си купува книги.
And that's what's so interesting.	И това е, което е толкова интересно.
I called immediately.	Веднага се обадих.
I need your help.	Трябва ми помощта ти.
He had refused.	Беше го отказал.
The stage in the bedroom.	Сцената в спалнята.
Text can be found here.	Текст може да намерите тук.
In some ways, it feels too complicated to get the perfect shot.	В някои отношения се чувства твърде сложно, за да получите перфектния кадър.
I can't do better.	Не мога да го направя по-добре.
It's just not a good thing to learn.	Просто не е хубаво нещо за учене.
I hate him at home.	Мразя го вкъщи.
I hold her close to me to try to comfort her.	Държа я до себе си, за да се опитам да я утеша.
During this project, two of our participants died.	По време на този проект двама от нашите участници починаха.
She looks out the window and takes a deep breath.	Тя гледа през прозореца и си поема дълбоко въздух.
I may be wrong, the next few days will tell us more.	Може и да греша, следващите дни ще ни кажат повече.
I was there when it opened.	Бях там, когато се отвори.
But to get here, we had to do a little work.	Но за да стигнем до тук, трябваше да свършим малко работа.
The default is a body.	По подразбиране е тяло.
I just want to give you the full picture.	Просто искам да ви дам пълната картина.
However, they may not.	Въпреки това, те може и да не.
He liked tall women.	Харесваше високи жени.
Just one head to the others.	Само една глава към другите.
Hands around each other.	Ръцете една около друга.
This is where the real work begins.	Тук започва истинската работа.
You take the first small step.	Вие правите първата малка крачка.
You are you, your situation is unique.	Вие сте вие, вашата ситуация е уникална.
Let them take each other out.	Нека се извадят един друг.
Use tips or products at your own risk.	Използвайте съвети или продукти на свой собствен риск.
All other variables measure individual characteristics.	Всички други променливи измерват индивидуалните характеристики.
That was my problem.	Това беше моят проблем.
I know these people.	Познавам тези хора.
They married ten days later.	Те се ожениха десет дни по-късно.
He had neither.	Той нямаше нито едното, нито другото.
I look after my work.	Гледам си моя работа.
There are more reasons why you should tell me what has been said.	Причината е повече, поради която трябва да ми кажете какво е казано.
It was completely out of my control.	Това беше напълно извън моя контрол.
The pages were similar.	Страниците бяха подобни.
Finally something works.	Най-накрая нещо работи.
Someone would come.	Някой щеше да дойде.
Half of my marriage seems to have been a big lie.	Изглежда, че половината от брака ми беше една голяма лъжа.
And to have another.	И да имаш друг.
She loved this man.	Тя обичаше този мъж.
The data comes from the media and public records.	Данните идват от медии и публични записи.
The money and the girls they send you every week are also good.	Парите и момичетата, които ви изпращат всяка седмица, също са хубави.
This may be due to the influence of the level of education.	Вероятно това може да се дължи на влиянието на нивото на образование.
That's why speed is so important.	Поради това скоростта е толкова важна.
I think most days the songs were different.	Мисля, че повечето дни песните бяха различни.
You can smell it from a few meters away.	Можете да го помиришете от няколко метра разстояние.
That was not her normal reaction to me.	Това не беше нормалната й реакция към мен.
Good! 	Добре!
so will we.	така ще направим и ние.
There is another girl.	Има още едно момиче.
His actions are criminal.	Действията му са престъпни.
Learn to value your customers as they are.	Научете се да оценявате клиентите си такива, каквито са.
The final decision is a bit silly.	Окончателното решение е малко глупаво.
This time it served me right.	Този път ми послужи правилно.
As a result, the two rooms of the building were completely destroyed.	В резултат на това двете стаи на сградата са напълно разрушени.
That afternoon there was a feeling that a story would be made.	Онзи следобед имаше чувството, че ще се направи история.
Someone who looks like him.	Някой, който прилича на него.
He decided to sweat.	Реши да се изпоти.
You too.	И вие също.
First, we changed only two characters in the page name.	Първо, променихме само два знака от името на страница.
I don't want my luck to hurt her.	Не искам моят късмет да й причинява болка.
Or is there another way to fix this?	Или има друг начин да се поправи това?.
It was quite a situation.	Беше доста ситуация.
The code is shown below.	Кодът е показан по-долу.
Let him go with those tears.	Нека да мине с тези сълзи.
Maybe she was just confused.	Може би само беше объркана.
Another attack is imminent.	Предстои още една атака.
I can't help myself.	не мога да си помогна.
The times when he was lost in thought.	Времената, в които се губеше в мисли.
I tried to see her when the baby was born.	Опитах се да я видя, когато се роди бебето.
Due to an old version and low memory.	Поради стара версия и ниска памет.
And he is still active.	И все още е активен.
This nonsense matters.	Тази глупост има значение.
This would take you away from your current state.	Това би ви отдалечило от сегашното ви състояние.
She couldn't kill the baby.	Тя не можеше да убие бебето.
He hated everything he had to keep up with.	Мразеше всичко, с което трябваше да бъде в крак.
Without looking at him, she met his hand and grabbed it.	Без да го поглежда, тя срещна ръката му и я хвана.
There are examples of this.	Има примери за това.
You will lose.	Вие ще загубите.
Quite simply, really, you just have to do it.	Доста просто, наистина, просто трябва да го направите.
I need to see him come back.	Трябва да видя как се връща.
However, it does not work.	Въпреки това не работи.
Inside you, they work their magic.	Вътре в теб те работят своята магия.
I hope you had a great time.	Надявам се, че сте си изкарали страхотно.
They also create.	Те също създават.
If I'm right and please correct me if I'm wrong, son.	Ако съм прав и моля, поправете ме, ако греша, синко.
She was nice to dogs.	Беше мила с кучетата.
This was our last conversation.	Това беше последният ни разговор.
In addition, the relevant in-depth discussions are weak.	Освен това съответните задълбочени дискусии са слаби.
No one believed in him.	Никой не вярваше в него.
After all, it's just a close game.	Все пак това е просто близка игра.
We believe that two things need to be done.	Смятаме, че трябва да се направят две неща.
Okay so far.	Добре дотук.
The coming months will be difficult for everyone.	Предстоящите месеци ще бъдат трудни за всички.
About the event.	За събитието.
I ran with my passionate project.	Бягах с моя страстен проект.
This was usually difficult.	Това обикновено е било трудно.
Some are harder to obtain than others.	Някои са по-трудни за получаване от други.
If you see this, then you are in business.	Ако видите това, значи сте в бизнеса.
Plus time goes by and comes.	Плюс времето си отива и идва.
He was one of the worst in history.	Той беше един от най-лошите в историята.
However, this case is particularly simple.	Този случай обаче е особено прост.
I will be glad to hear the story.	Ще се радвам да чуя историята.
Still, you shouldn't take it out until you need something stronger than that.	И все пак не трябва да се извежда, докато не се нуждаете от нещо по-силно от но.
He may still be the first.	Той все още може да бъде първият.
She could hardly bear to be in the room with him.	Тя трудно можеше да понесе да бъде в стаята с него.
We think differently.	Ние мислим другояче.
If you were sick, you would find the best possible doctor.	Ако бяхте болен, щяхте да намерите най-добрия възможен лекар.
We really enjoyed our stay.	Наистина се насладихме на престоя си.
And out of pure interest.	И то от чист интерес.
To know themselves.	Да познаят себе си.
They will fire me.	Ще ме уволнят.
You don't need to die anymore.	Няма нужда повече да умирате.
One of the factors found is simply that women want less.	Един от откритите фактори е просто, че жените искат по-малко.
This is the worst answer to this question.	Това е най-лошият отговор на този въпрос.
Thank God for this old man in town.	Слава богу за този старец в града.
That's pretty great.	Това е доста страхотно.
The person who is here is the person who is sitting right now.	Човекът, който е тук, е човекът, който седи в момента.
He was obviously angry.	Очевидно беше ядосан.
Several lead winter fish begin to fall low.	Няколко оловни зимни риби започват да падат ниско.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
Nothing could stop us now.	Нищо не можеше да ни спре сега.
He loved to read in bed.	Обичаше да чете в леглото.
However, this is nothing new.	Това обаче не е нищо ново.
It's really dangerous up there.	Там горе е наистина опасно.
You're making some code.	Правиш някакъв код.
This is just my experience.	Това е само моят опит.
He lost his own wife to cancer.	Загубил собствената си жена от рак.
Accept this fact.	Приемете този факт.
But this is not the way.	Но това не е пътят.
It goes too far for my comfort level.	Той отива твърде далеч за моето ниво на комфорт.
I can email it to you in ten minutes.	Мога да ви го изпратим по имейл след десет минути.
They are powerful.	Те са мощни.
It was a family problem.	Това беше семеен проблем.
This cannot continue.	Това не може да продължи.
The beauty of the heart.	Красотата на сърцето.
It's a really big deal.	Наистина е голяма работа.
If he was wrong.	Ако беше сгрешил.
You know that.	Ти знаеш това.
The language needed to write this way is so important.	Езикът, необходим за писане по този начин, е толкова важен.
He drew five.	Той изчерта пет.
However, all measurements were within normal limits.	Всички измервания обаче бяха в нормални граници.
Probably a good thing.	Вероятно нещо добро.
And he could well.	И добре би могъл.
The reason given was the claim that it was in poor condition.	Като причина се посочи твърдението, че е в лошо състояние.
Everyone has this.	Всеки има това.
I will provide this library soon.	Скоро ще предоставя тази библиотека.
That's, honey, fuck.	Това е, скъпа, майната му.
Very similar to this blog.	Много подобен на този блог.
But it's not the same.	Но не е същото.
Thanks for reading.	Благодаря за четенето.
This was not one.	Това не беше едно.
She lost anyway.	Така или иначе тя загуби.
However, they rely on each other.	Те обаче разчитат един на друг.
It is important to use the games in the right way.	Важно е да използвате игрите по правилния начин.
I should be angry.	би трябвало да съм ядосан.
So mine is better in this case.	Така и моят е по-добър в този случай.
He's damn dead.	Той е по дяволите мъртъв.
Summer is not the time for birds.	Лятото не е времето за птици.
And now in the world.	И сега в света.
Good size, comfortable retention.	Добър размер, удобно задържане.
This is a love song.	Това е любовна песен.
I don't think they should both be involved.	Мисля, че и двамата не трябва да участват.
At least that's how it feels.	Поне така се усеща.
They were far away.	Бяха далече.
It's like eating dreams.	Това е като ядене на сънища.
That look in her eyes.	Този поглед в очите й.
Another would be that you want to change your email address.	Друг би бил, че искате да промените имейл адреса си.
I didn't lose a moment.	Не загубих нито миг.
They would be great.	Щяха да бъдат страхотни.
Those were good years for our family.	Това бяха добри години за нашето семейство.
It must be you.	Трябва да си ти.
They both want something that at least at one point was money.	И двамата искат нещо, което поне в един момент беше пари.
I don't see how you could have missed it.	Не виждам как можеше да го пропуснеш.
She gives him everything he wants.	Тя му дава всичко, което иска.
It is not clear when he lost his office for the second time.	Кога е загубил офиса за втори път, не е ясно.
It was placed very close to her.	Това беше поставено много близо до нея.
Clean the area with cold water.	Почистете мястото със студена вода.
You have the right.	Имате право.
The stars came out.	Излязоха звездите.
He hoped he could still see where he was going.	Надяваше се той все още да вижда накъде отива.
Well, from the time she had them both anyway.	Е, от времето, когато тя ги имаше и двете във всеки случай.
There are, of course, limitations.	Има, разбира се, ограничения.
This is not happening.	Това не се случва.
Here the police found him and arrested him.	Тук полицията го откри и арестува.
In the end, it had to happen.	В крайна сметка трябваше да се случи.
Press the mixture by hand on the bottom of the pan.	С ръка натиснете сместа върху дъното на тигана.
However, it was obviously our duty to see her, so we went.	Въпреки това явно беше наш дълг да я видим, затова отидохме.
It just doesn't work.	Просто не работи.
This is a time of great tests.	Това е време на страхотни тестове.
It can be really difficult.	Може да бъде наистина трудно.
Seven years there and he will not know himself.	Седем години там и той няма да познае себе си.
Take a short break and walk away.	Направете кратка почивка и се отдалечете.
They did very good things for me.	Те направиха много добри неща за мен.
They treat you the right way.	Те се отнасят към вас по правилния начин.
Don't be afraid to break your heart.	Не се страхувайте да разбиете сърцето си.
I think it's important to enjoy what you have.	Мисля, че е важно да се наслаждавате на това, което имате.
Action and responsibility.	Действие и отговорност.
There was a lot of space.	Имаше много място.
One or two.	Едно или две.
This is a pure lie.	Това е чиста лъжа.
Which is happening in third world countries.	Което се случва в страните от третия свят.
Do not think that you should choose an equal number of men and women.	Не смятайте, че трябва да избирате равен брой мъже и жени.
There are several reasons why.	Има няколко причини защо.
He lost his best friends.	Той загуби най-добрите си приятели.
It's about production.	Става дума за производство.
Meet love.	Отговарят на любовта.
It's still cool.	Все още е готино.
Everyone was outside and around.	Всички бяха навън и наоколо.
Country case studies are often used for this data.	Често за тези данни се използват казуси по държави.
Half an hour.	Цял половин час.
She brought him into the living room.	Тя го внесе в хола.
Nothing has made sense since then.	Оттогава нищо нямаше смисъл.
The point is, they didn't believe him.	Въпросът е, че не му вярваха.
He had to open the door to see her.	Трябваше да отвори вратата, за да я види.
We were a family.	Бяхме семейство.
How often this happens is unknown.	Колко често това се случва не е известно.
Some of them liked black women for sex and said so.	Някои от тях харесваха черни жени за секс и го казваха.
The results of current animal experiments are consistent with previous studies.	Резултатите от настоящите експерименти с животни са в съответствие с предишни проучвания.
It came as a relief.	Дойде като облекчение.
You have your own place.	Имаш си собствено място.
This is one thing.	Това е едно нещо.
That is, if he manages to overcome the problems with the injury.	Това е, ако успее да преодолее проблемите с контузията.
There was nothing more he could do here.	Нищо повече не можеше да направи тук.
Quite a happy situation.	Доста щастлива ситуация.
Not strength, but strength.	Не сила, а сила.
I think it went well.	Мисля, че мина добре.
I needed more money.	Имах нужда от повече пари.
I really don't see that.	Наистина не виждам това.
This whole thing is my idea.	Цялото това нещо е моя идея.
They had three wonderful children.	Имаха три прекрасни деца.
I really want to see her.	Наистина искам да я видя.
Go home and get your things in order, a doctor would say.	Върнете се вкъщи и подредете нещата си, би казал лекар.
My teacher is wonderful and patient.	Учителката ми е чудесна и търпелива.
This does not surprise me.	Това не ме учудва.
That was a concern.	Това беше притеснение.
It is important not to worry about this.	Важно е да не се притеснявате за това.
Then, after a while, he died.	След това след известно време той почина.
It's not very fair in my opinion.	Не е много честно според мен.
There is currently no effective therapy available.	В момента няма налична ефективна терапия.
It's so easy to lose your balance.	Толкова е лесно да загубиш равновесие.
He appears on stage the second morning.	Той се появява на сцената на втората сутрин.
Now think of your right hand.	Сега помислете за дясната си ръка.
He hoped he would be careful.	Надяваше се той да бъде внимателен.
I saw him at the entrance.	Видях го на влизане.
The boat is very well taken care of.	Лодката е много добре обгрижена.
In general, however, there is a price to be paid.	Като цяло обаче има цена, която трябва да се плати.
They have an open mind.	Те имат отворен ум.
Before that it was a huge number.	Преди това беше огромен брой.
Maybe that would repel them.	Може би това би ги отблъснало.
The children were examined at the age of one.	Децата са прегледани на една година.
The idea is as follows.	Идеята е следната.
You can use the following sample code.	Можете да използвате следния примерен код.
We are all poor.	Всички останали сме бедни.
After that, nothing more is known about him.	След това нищо повече не се знае за него.
You don't have to imagine.	Не е нужно да си представяте.
She wanted to remember what she had seen.	Искаше тя да си спомни какво е виждала.
Nothing could be more perfect.	Нищо не може да бъде по-съвършено.
I get the same mistake.	Получавам същата грешка.
Very common sense.	Много здрав разум.
Most children improve within a few weeks.	Повечето деца се подобряват в рамките на няколко седмици.
I can't leave her alone up there.	Не мога да я оставя сама там горе.
Even if the whole world is destroyed, he said, it will remain.	Дори целият свят да бъде унищожен, каза той, той ще остане.
Get dressed.	Облечете се.
During those days, they worked extremely hard for their three children.	През тези дни те работеха изключително много за трите си деца.
Yes, she says.	Да, казва тя.
He broke his neck from behind.	Счупи му врата отзад.
On the bridge.	На моста.
It was a very beautiful part of town.	Беше много красива част от града.
This is important in many applications.	Това е важно в много приложения.
She wasn't, but they made plans for the next day.	Тя не беше, но те направиха планове за следващия ден.
There was time to rest and time to work.	Имаше време за почивка и време за работа.
However, these first eggs may not be what you meant.	Тези първи яйца обаче може да не са това, което сте имали предвид.
Then you can't miss it.	Тогава не можете да го пропуснете.
I did a little of both.	Направих по малко и от двете.
Football should be one of the beautiful things for our country.	Футболът трябва да е едно от красивите неща за страната ни.
If they can't help, they'll call somewhere else to find my answers.	Ако не могат да помогнат, ще се обадят на друго място, за да намерят отговорите ми.
There are so many more home runs.	Има още толкова много хоумрани.
Our patient appeared with these symptoms.	Нашият пациент се появи с тези симптоми.
Three patients survived.	Трима пациенти са оцелели.
Bring the water to a boil.	Сложете водата да заври.
I like it very much.	Аз го харесвам много.
The colors work well together.	Цветовете работят добре заедно.
He pointed to the children.	Той посочи децата.
Please do the same.	Моля ви да направите същото.
I was around on the side where they came out.	Бях наоколо от тази страна, където те излязоха.
I could hear them talking, but not exactly what they were saying.	Чувах ги да говорят, но не точно какво се казваше.
Here you have a new opportunity.	Тук имате нова възможност.
Terrible silence filled the house.	Страшна тишина изпълни къщата.
It takes driving an otherwise good car.	Отнема шофирането на иначе добра кола.
There was a tree you cut down, kill.	Имаше едно дърво, което отсечеш, уби.
This is a short scene, but it took a long time to create.	Това е кратка сцена, но създаването й отне много време.
No blood, no waste, no signs of struggle.	Без кръв, без отпадъци, без признаци на борба.
Talk to them.	Говорете с тях.
I'm telling you, my heart fell dead in me for a minute.	Казвам ти, сърцето ми падна мъртво в мен за минута.
My ideas are more my style than my words.	Моите идеи са повече мой стил, отколкото думите ми.
She's lying, you know.	Тя лъже, нали знаеш.
Economic security issues are no exception.	Въпросите на икономическата сигурност не са изключение.
This understanding makes the wife an instrument of her husband.	Това разбиране прави съпругата инструмент на съпруга си.
Please select your team until then.	Моля, изберете своя екип дотогава.
If it doesn't, it's a bad book.	Ако не прави това, това е лоша книга.
In this case, we are talking about certain essential facts.	В случая става дума за определени съществени факти.
They are not common in the city where we live.	Те не са често срещани в града, в който живеем.
The two boys are now training to be army officers.	Двете момчета сега се обучават в армейски офицер.
They knew that others would follow.	Знаеха, че другите ще последват.
She was on board.	Тя беше на борда.
Even as one of those who know but have not learned.	Дори като един от онези, които знаят, но не са научили.
And they accept it.	И те го приемат.
He was present on the night of the incident.	Присъствал в нощта на инцидента.
They fall in love with each other.	Те се влюбват един в друг.
It is impossible.	Невъзможно е.
They don't know their names.	Те не си знаят имената.
Human nature has not changed.	Човешката природа не се е променила.
I really challenge myself to do something better.	Наистина предизвиквам себе си да направя нещо по-добро.
This is a very important point.	Това е много важен момент.
I really didn't know what to say.	Наистина не знаех какво да кажа.
Something from which there was no return.	Нещо, от което нямаше връщане.
Close the ring.	Затворете пръстена.
The fact that they were considered so is clear.	Фактът, че са били така смятани, е ясен.
And that was a real shock, let me tell you.	И това беше истински шок, да ви кажа.
It turned out incredibly well.	Получи се невероятно добре.
It sounds to me that death is a beautiful place.	Звучи ми, че смъртта е красиво място.
The camera is on him.	Камерата е върху него.
But we will lose our identity.	Но ние ще загубим своята идентичност.
And don't use politics to change that.	И не използвайте политиката, за да промените това.
Too much beer.	Твърде много бира.
They are, of course.	Те, разбира се, са такива.
So far, they are doing great without any problems.	Досега се държат страхотно без абсолютно никакви проблеми.
However, they would not help him either.	Те обаче също не биха му помогнали.
Be easy to work with.	Бъдете лесни за работа.
Instead, identify the issues that interest you.	Вместо това идентифицирайте проблемите, които ви интересуват.
It is supposed to be so.	Предполага се, че е така.
So what.	Но какво от това.
This is not important.	Това не е важно.
Damn anything, man.	По дяволите каквото и да е, човече.
He does not ask for reasons.	Той не пита за причини.
These events are unusual in two ways.	Тези събития са необичайни по два начина.
Cut the extra piece.	Отрежете допълнителното парче.
For a moment he stood completely still.	За момент той застана напълно неподвижен.
This is happening without any real effort.	Това се случва без никакви реални усилия.
Look at things from a completely different perspective.	Погледнете на нещата от съвсем различна гледна точка.
Both ends of the shell are slightly raised.	И двата края на черупката са леко повдигнати.
The boy was tried in court.	Момчето беше съдено в съда.
To my surprise, she agreed to stay the night.	За моя изненада тя се съгласи да остане през нощта.
I really don't care what they are.	Наистина не ме интересува какви са.
There is something wrong here.	Тук нещо не е наред.
You had.	Ти имаше.
He wanted to leave.	Той искаше да си отиде.
But my mother did a trick on me.	Но майка ми ми направи номер.
I was going to shoot him.	Щеше да го застреля.
Just count them.	Просто ги пребройте.
I have to get hurt.	Трябва да пострада.
It didn't take long.	Не отне много време.
So it will be paid.	Така че това ще бъде платено.
It stops almost everything.	Спира почти всичко.
Don't ask me what he thought.	Не ме питайте какво е мислил.
But within.	Но в рамките.
Something moving towards him.	Нещо, движещо се към него.
I learned it, no doubt.	Научих го, без всякакво съмнение.
Writing came early, though not for any special purpose.	Писането дойде рано, макар и не с някаква специална цел.
There is no tomorrow here.	Тук няма утре.
Another example is pain control.	Друг пример е контролът на болката.
Not fair.	Не е честно.
I want to come back.	искам да се върна.
We entered the first village.	Влязохме в първото село.
There was another man in the room.	В стаята имаше още един човек.
So it won't.	Така че няма да.
Wine costs money.	Виното струва пари.
I agreed to more than you know.	Съгласих се на повече, отколкото знаеш.
She thought it was because her body had taken over.	Тя мислеше, че това е защото тялото й е поело властта.
That's what I told you.	Така ти казах.
His children have just entered high school and high school this year.	Децата му току-що влязоха в гимназията и гимназията тази година.
It was clear that she had told him something.	Беше ясно, че му беше казала нещо.
The children are healthy and have no medical problems.	Децата са здрави и нямат медицински проблеми.
My daughter was the same.	Дъщеря ми беше същата.
Well, that wasn't help.	Е, това не беше помощ.
He is complete in himself.	Той е завършен в себе си.
Looking back, there may be several reasons.	Поглеждайки назад, това може да е по няколко причини.
People were kind enough to say good things about it.	Хората бяха любезни да кажат хубави неща за това.
It would be extremely simple.	Би било изключително просто.
I love that sound.	Обичам този звук.
And yet they continue.	И все пак те продължават.
It wasn't fair at first.	Като начало не беше честно.
It's different with you and me now.	Сега с теб и мен е различно.
This makes it much easier.	Така става много по-лесно.
He must have had trouble sleeping.	Трябваше да има проблеми със съня.
And he is the one who suffers.	И той е този, който страда.
I knew it was her.	Знаех, че е тя.
They were both right.	И двете бяха прави.
But my legs hurt.	Но краката ме болят.
It is not very good.	Много не е добре.
It was the whole world.	Беше цял свят.
You've probably been here before.	Вероятно сте били тук и преди.
The dangerous complex operation begins today.	Опасната сложна операция започва днес.
Tonight the game seemed to slow down a bit for him.	Тази вечер играта сякаш се забави малко за него.
Something was happening.	Нещо се случваше.
But not playing well is not the same as playing badly.	Но да не играем най-добре, не е същото като да играем лошо.
Slow then fast.	Бавно после бързо.
He is lying on something hard and cold.	Лежи върху нещо твърдо и студено.
Its main goal is to build a public database with product data.	Основната му цел е да изгради публична база данни с данни за продуктите.
However, it would be wise to keep some perspective.	Все пак би било разумно да запазим някаква перспектива.
There was a dead silence in the room.	В стаята цареше мъртва тишина.
It really depends on the disease in question.	Наистина зависи от въпросното заболяване.
This is the right view.	Това е правилното виждане.
I will calm you down.	Ще те успокоя.
But my vision had limitations.	Но моето виждане имаше ограничения.
I haven't touched her.	Не съм я докосвал.
Nor had he lost cash.	Нито пък беше загубил пари в брой.
This is where we are stuck.	Това е мястото, където сме заседнали.
Great leaders create more leaders.	Големите лидери създават повече лидери.
I need you to design my blog.	Имам нужда от теб за дизайн на моя блог.
He would never engage in a direct battle against my brother.	Той никога не би се впуснал в пряка битка срещу брат ми.
Well, he's in charge.	Е, той е начело.
If you have any comments on our views, go to court.	Ако имате някакви коментари по нашите възгледи, се обърнете към съда.
And not the things on my shirt.	И не нещата, които са по ризата ми.
There was no one else here.	Тук нямаше никой друг.
This is not my nature.	Това не е моята природа.
With a message for you.	Със съобщение за вас.
I will connect again.	Ще се свържа отново.
Not many friends.	Няма много приятели.
She wasn't sure that was the reason.	Тя не беше сигурна, че това е причината.
The man is done.	Човекът свърши.
I repeat, you can not choose where to lose fat.	Повтарям, не можете да избирате откъде да губите мазнини.
This is a great start.	Това е отлично начало.
Do not give up after the first bad result.	Не се отказвайте след първия лош резултат.
It's good to be back to play football.	Хубаво е да се върна да играя футбол.
Several symbols have been removed and replaced with new ones.	Няколко символа бяха премахнати, като на тяхно място бяха поставени нови.
You will now take responsibility for it.	Сега ще поемете отговорността за нея.
You work very hard.	Вие работите много усърдно.
This result will be important for two reasons.	Този резултат ще бъде важен по две причини.
And you've been doing it wrong for a while.	И от известно време го правиш погрешно.
See an eye doctor immediately.	Отидете незабавно на очен лекар.
However, the dog was never a dog.	Кучето обаче никога не е било куче.
She also tried to go to work.	Тя също се опита да отиде на работа.
She took it off.	Тя го свали.
But none of them saw anything unusual.	Но нито един от тях не видя нищо необичайно.
You will not receive more attention from me.	Няма да получиш повече внимание от мен.
On a mission.	На мисия.
The slow build glowed brighter with each passing second.	Бавното изграждане светеше ярко с всяка изминала секунда.
It won't matter anymore.	Вече няма да има значение.
I will give him this information.	Ще му предам тази информация.
Do a good job.	Направете добра работа.
He didn't know where.	Той не знаеше къде.
Until we know if it's true or not.	Докато не разберем дали е вярно или не.
You'll be home weeks before everyone else.	Ще се прибереш седмици преди всички.
At least the cops like to drive them.	Поне полицаите обичат да ги карат.
Three separate experiments with the same results were performed.	Бяха проведени три отделни експеримента със същите резултати.
Her eyes were quite small.	Очите й бяха доста малки.
They were basically pushed into the back of the floor area.	Те основно бяха избутани в задната част на площта на пода.
Too much here.	Твърде много тук.
He will lose.	Той ще загуби.
On my head.	Върху главата ми.
Store in a warm, wet place.	Съхранявайте на топло, мокро място.
Years of hope.	Години на надежда.
And that's what you also wanted.	И това е това, което ти също искаше.
She loved to talk too much.	Тя твърде много обичаше да говори.
I just got a message from her.	Току що получих съобщение от нея.
I'm completely on board.	Напълно съм на борда.
He shouldn't have started drinking so early.	Не трябваше да започва да пие толкова рано.
Cut the thin end over the thick one.	Пресечете тънкия край върху дебелия.
Get into it, now.	Влезте в това, веднага.
I want to miss my stop.	Искам да пропусна спирката си.
Get in and out.	Влезте и излезте.
Your friend doesn't come to you to experiment.	Вашият приятел не идва при вас, за да експериментира.
The public wants action and wants it now.	Обществеността иска действие и го иска сега.
But that's another question.	Но това е друг въпрос.
When she did, she smiled.	Когато го направи, тя се усмихна.
And they did.	И те го направиха.
You are with her.	Вие сте с нея.
She didn't talk anymore.	Тя не говореше повече.
Let's try this again.	Нека опитаме това отново.
We were in the same boat as you.	Били сме в същата лодка като теб.
I expect to fight a big attack.	Очаквам да се преборя с голяма атака.
All of us here in a circle around him.	Всички ние тук в кръг около него.
Go across the room to a door.	Отидете през стаята до една врата.
I want to have a child, but we are not ready.	Искам да имам дете, но не сме готови.
The sound was huge.	Звукът беше огромен.
Things are heard in silence.	В тишина се чуват неща.
I think straight hair is really beautiful.	Мисля, че правата коса е наистина красива.
Things you wouldn't understand.	Неща, които не бихте разбрали.
Probably would.	Вероятно би имало.
But in the end, it gives him what he needs.	Но в крайна сметка това му дава това, от което има нужда.
I wanted to have a good time with him.	Исках да си прекарам добре с него.
I wanted it to be invisible and easy to clean.	Исках да не се вижда и да се почиства лесно.
I appreciate the value they bring to my business.	Оценявам стойността, която носят на моя бизнес.
Finally, you need to be in touch with this person.	И накрая, трябва да сте в контакт с този човек.
Build it.	Изградете го.
He checked the glass doors in the main room.	Той провери стъклените врати в главната стая.
I asked him to sit down and he accepted.	Помолих да седна и той прие.
Science can force us to take responsibility for our behavior.	Науката може да ни принуди да поемем отговорност за поведението си.
That was what he had said.	Това беше казал той.
So it doesn't count.	Така че не се брои.
Just to touch her.	Само да я докосна.
How to share a secret.	Как да споделя тайна.
Good words are, well, good.	Хубавите думи са, добре, хубави.
But this has nothing to do with anything.	Но това няма нищо общо с нищо.
Some of them were his teachers at the school.	Някои от тях бяха негови учители в училището.
They say they saw him lying on the bottom.	Казват, че са го видели да лежи на дъното.
Just like they did on TV.	Точно както направиха по телевизията.
It goes out at a certain time.	Изгасва в определено време.
You have to make it a factor.	Трябва да го направите фактор.
I would expect it.	Бих го очаквал.
He would pick it up every time he fell.	Щеше да го вдигне всеки път, когато падне.
After a while they reached a beautiful land.	След известно време стигнаха до красива земя.
But that made things easier.	Но това направи нещата по-лесни.
Now from the beginning, if you will.	Сега от самото начало, ако щете.
Take a bowl with me.	Вземете купа с мен.
I am fine.	Добре съм.
The silence did not allow itself to recede.	Мълчанието не си позволи да отстъпи.
I turned to look at the bed next to me.	Обърнах се да погледна леглото до мен.
Do what you do best.	Правете това, което умеете най-добре.
I couldn't figure out the difference.	Не можах да разбера каква е разликата.
But it can just cost you a lot of love.	Но може просто да ви струва много любов.
This is my homeland.	Това е родината ми.
This knowledge does not give.	Това знание не дава.
No one but me has had experience in this area.	Никой освен мен не е имал опит в тази област.
In fact, even the relationship is likely to change.	Всъщност дори връзката вероятно ще се промени.
Read this piece.	Прочетете това парче.
We had lunch at two.	Обядвахме в два.
Seven feet tall.	Седем фута висок.
There is no way to say for sure.	Няма начин да се каже със сигурност.
Take off his shoes.	Събуй му обувките.
Does not exist.	Не съществува.
The search happened long after that.	Търсенето се случи доста след това.
You lived too high, too long.	Живял си твърде високо, твърде дълго.
The girl is right.	Момичето е право.
And fuck you too.	И майната ти също.
However, modern life is much more complicated than that.	Съвременният живот обаче е много по-сложен от това.
I've been looking at this for years.	Разглеждах въпроса от години.
Still, doubt remained.	И все пак оставаше съмнение.
He sounded quite angry.	Звучеше доста ядосан.
God, she needed smoke.	Боже, тя имаше нужда от пушек.
But he doesn't mind.	Но той няма нищо против това.
It's getting dark so early.	Стъмнява се толкова рано.
I had the opposite reaction.	Имах обратната реакция.
I respond to this.	Отвръщам на това.
Not to buy things, but to grow my business.	Не за да купувам неща, а за да развивам бизнеса си.
Every office is different.	Всеки офис е различен.
So much cool.	Толкова много готино.
However, this was a very short piece.	Това обаче беше много кратко парче.
I don't feel that way.	не се чувствам така.
We defined three different events.	Дефинирахме три различни събития.
I'm five months with the first.	Аз съм пет месеца с първия.
Instead, they try to determine how often participants say they happen.	Вместо това те се опитват да определят колко често участниците казват, че се случват.
It needs to be fixed.	Трябва да се поправя.
It is active and difficult.	То е активно и трудно.
You know you have.	Знаеш, че имаш.
So no, you can't just remove it.	Така че не, не можете просто да го премахнете.
We cannot push countries.	Не можем да тласкаме държави.
The weather was hot.	Времето беше горещо.
He is my friend.	Той е мой приятел.
This is not about that.	Тук не става дума за това.
I can't face you people.	Не мога да се изправя пред вас хора.
To get some rest.	За да си починете малко.
They would be filled soon enough by the others.	Те щяха да бъдат попълнени достатъчно скоро от останалите.
He probably won't like it.	Вероятно няма да му хареса.
Wherever she could add color, she had done so.	Навсякъде, където можеше да добави цвят, беше го направила.
The children called their friends to watch.	Децата извикаха приятелите си да гледат.
Read it.	Прочетете го.
There had to be something he could do.	Трябваше да има нещо, което можеше да направи.
You may feel bad from the photos, but the step feels good.	Може да се чувствате зле от снимките, но стъпката се чувства добре.
I just had to fish for a few hours and it worked out pretty well.	Просто трябваше да ловя риба за няколко часа и се справи доста добре.
I never asked him to do something he didn't want to do.	Никога не съм го молил да прави нещо, което той не иска.
All this social media work.	Цялата тази работа със социалните медии.
All results were obtained from three independent experiments.	Всички резултати са получени от три независими експеримента.
That's what you decided.	Това решихте вие.
Seven is a good time for dinner.	Седем е подходящо време за вечеря.
Get out and now people notice you.	Излезте и сега хората ви забелязват.
They have known him all their lives.	Те го познават цял ​​живот.
I lived there for a while.	Живях там известно време.
The plans are for the sales to take place in the next three years.	Плановете са продажбите да се осъществят през следващите три години.
His report is in the case.	Неговият доклад е в случая.
I have no lives and I am on the verge of death.	Нямам животи и съм на един удар от смъртта.
Except for the injury.	С изключение на нараняването.
I don't know, they drink and drink and make drugs.	Не знам, те пият и пият, и правят наркотици.
There is no other way to describe it.	Няма друг начин да се опише.
I have to have a lot of time.	Трябва да имам много време.
She was in love for the first time in her life.	Тя беше влюбена за първи път в живота си.
However, he was ready for trial.	Той обаче беше готов за съдебен процес.
The rest in code.	Останалото в код.
I decided to try it myself.	Реших да опитам сам.
Some came out and others stayed.	Някои излязоха, а други останаха.
That didn't change what happened, and they both knew it.	Това не промени случилото се и двамата го знаеха.
I find nothing to be afraid of.	Не намирам нищо в това, от което да се страхувам.
It all depends on the couple.	Всичко зависи от двойката.
We are quite pleased with the result of our testing.	Доста сме доволни от резултата от нашето тестване.
Everywhere we see the struggle for existence.	Навсякъде виждаме борбата за съществуване.
A little rest will help you.	Малко почивка ще ви е от полза.
As for this ice.	Колкото до този лед.
But we are still around.	Но все още сме наоколо.
It hadn't been so hot just a few minutes before.	Само няколко минути преди това не беше толкова горещо.
Your mother is right.	Майка ти е права.
You do it.	Вие го изпълнявате.
Finally she spoke.	Накрая тя проговори.
There is an open question about the same.	Има отворен въпрос за същото.
I learn a lot from him.	Научавам много от него.
Tell us what you think in the comments below.	Кажете ни какво мислите в коментарите по-долу.
Anyone who wanted to could look at them.	Всеки, който иска, можеше да ги разгледа.
Full instructions are included.	Включени са пълни инструкции.
He had little contribution.	Той имаше малко принос.
I can check availability and see what the deal is.	Мога да проверя наличността и да видя каква е сделката.
The work is divided into three parts.	Работата е разделена на три части.
Take this as an example.	Вземете това за пример.
Keep your mind focused on the present.	Дръжте ума си фокусиран върху настоящето.
Therefore, it is very cheap than the methods described earlier.	Следователно, това е много евтино от описаните по-рано методи.
I'll have time to hate myself later.	Ще имам време да се мразя по-късно.
Is there a way to avoid this.	Има ли начин да се избегне това.
I feel cold in my throat.	Чувствам се студено в гърлото ми.
The system works as follows.	Системата работи по следния начин.
So it's on the list.	Значи е в списъка.
Another bridge burned.	Изгоря още един мост.
Throughout history, no one has been able to return the money to anyone.	В цялата история никой не успя да върне парите на никого.
You should try to rest.	Трябва да се опитате да си починете.
A perfect dream.	Съвършена мечта.
Someone starts training.	Някой започва да тренира.
It is not entirely clear what happened here.	Не е съвсем ясно какво се е случило тук.
But it seems to fill the whole screen.	Но изглежда запълва целия екран.
This should be an opportunity to make money.	Това трябва да е възможността да се правят пари.
You are already dead.	Вече си мъртъв.
That should not be the issue.	Това не трябва да е въпросът.
Love, love, love the new look.	Обичайте, обичайте, обичайте новия облик.
Not in this country.	Не в тази държава.
People vote with their feet.	Хората гласуват с краката си.
Take a walk around the area.	Разходете се из района.
I didn't even want to see him.	Дори не исках да го видя.
And there was that hole in her chest.	И имаше тази дупка в гърдите й.
This procedure can cause serious complications.	Тази процедура може да причини сериозни усложнения.
She was gone all day and night.	Нямаше я цял ден и нощ.
I think they are, of course, to some extent.	Мисля, че са, разбира се, до известна степен.
It wasn't your job.	Не беше твоя работа.
For hearing.	За изслушване.
That wasn't supposed to happen, but they left him anyway.	Това всъщност не трябваше да се случи, но все пак го оставиха.
He found it a matter of perspective.	Той откри, че това е въпрос на гледна точка.
If you have a concept, do it.	Ако имате концепция, направете го.
I did it for them.	Правех го за тях.
It would be hell.	Щеше да е ад.
My system is quite simple.	Моята система е доста проста.
Tell people to shoot at him.	Кажете на хората да стрелят по него.
Turn now.	Обърни се сега.
She left us for a moment.	Тя ни напусна за момент.
Now he had to tell her about his company.	Сега трябваше да й разкаже за компанията си.
There was still no answer.	Все още нямаше отговор.
It was not easy to find.	Не беше лесно да се намери.
He must have hit his head on a rock.	Сигурно си е ударил главата в камък.
Sometimes we forget the big changes in the lives of these children.	Понякога забравяме големите промени в живота на тези деца.
Rarely available on the market.	Рядко се предлага на пазара.
He was dead before entering the hospital.	Той беше мъртъв, преди да влезе в болница.
This was his chance.	Това беше неговият шанс.
I certainly won't tell him how to play.	Със сигурност няма да му казвам как да играе.
He knew.	Познаваше.
The important thing is to have the chance to have a goal again.	Важното е да имаш шанса да имаш цел отново.
Only he could reach that level and become a doctor.	Само той можеше да стигне до това ниво и да стане лекар.
Drew knew the meaning.	Дрю знаеше значението.
I loved this game.	Обичах тази игра.
The earth will be on the right.	Земята ще бъде от дясната страна.
However, it seems they are not getting married yet.	Въпреки това изглежда все още не се женят.
He was hiding by the roadside.	Той се прикриваше край пътя.
I think maybe it's because our move has brought us closer.	Мисля, че може би е защото нашият ход ни направи по-близо.
Then they worked for the rights of sex workers.	Тогава те работеха за правата на секс работниците.
I'm sure you'll like this one.	Сигурен съм, че ще харесате този.
As if that doesn't exist.	Сякаш това го няма.
Last week I had such a dream.	Миналата седмица сънувах такъв сън.
You walk on water.	Ходиш по вода.
I prefer to see them live.	Предпочитам да ги видя на живо.
There is some element of luck, for better or worse.	Има някакъв елемент на късмет, за добро или зло.
And it came out a few days later.	И излезе няколко дни по-късно.
He added that our forces are too small.	Той добави, че нашите сили са твърде малки.
I liked the best of the series.	Това ми хареса най-доброто от поредицата.
Now only small things irritate me.	Сега само дребните неща ме дразнят.
I can't even give an example of what they might be.	Дори не мога да дам пример какви може да са те.
God has given us a place, a trial.	Бог ни даде място, изпитание.
Blood tests were normal.	Кръвните изследвания бяха нормални.
The same goes for you.	Същото важи и за вас.
Where you would use them would be in such situations.	Където бихте ги използвали би било в подобни ситуации.
I would drive to the left.	Бих карал наляво.
I cried with relief.	Плаках от облекчение.
This new concept seems bad to me.	Тази нова концепция ми се струва лош вкус.
We made a noise.	Вдигнахме шум.
All data shown are representative of three independent experiments.	Всички показани данни са представителни за три независими експеримента.
The flow of the population settled this issue.	Потокът на населението уреди този въпрос.
We did that.	Направихме това.
He had suddenly risen from son to friend.	Внезапно се беше издигнал от син до приятел.
They wanted her back.	Искаха тя да се върне.
But he didn't look so serious.	Но не изглеждаше толкова сериозно.
This will get you there.	Това ще ви доведе до там.
Your children will have to take their chance.	Вашите деца ще трябва да използват своя шанс.
Which, as you well know.	Което, както добре знаеш.
Please respect me.	Моля, уважавайте ме.
I have to show someone.	Трябва да покажа на някого.
I was going to kill her.	щях да я убия.
And the rest of the data.	И останалите данни.
Tell him you don't plan to kill him anymore.	Кажете му, че не планирате повече да го убивате.
I made the trip again.	Направих пътуването отново.
It was the best day of his life.	Това беше най-добрият ден в живота му.
It's not meant to hurt his feelings or anything.	Това не е предназначено да нарани чувствата му или нещо подобно.
So finding a man requires quick action.	Така че намирането на мъж изисква бързи действия.
At first glance, everything was great.	На пръв поглед всичко беше страхотно.
But when he came to power, he changed his words.	Но щом дойде на власт, той промени думите си.
She liked his appearance.	Тя харесваше външния му вид.
People come and thank me.	Хората идват и ми благодарят.
We work together from time to time.	Работим заедно от време на време.
Cash or still.	В брой или все пак.
I love to travel.	обичам да пътувам.
Sounds like a song.	Звучи като песен.
Really, really big.	Наистина, наистина голям.
She's trying to follow us somewhere else.	Тя се опитва да ни проследи на другото място.
He was older and seemed to be their leader.	Той беше по-възрастен и изглеждаше техен водач.
Not perfect, but simple.	Не идеално, но просто.
If the data is lost, that's right.	Ако данните са загубени, това е така.
She accepted him.	Тя го прие.
I don't know what he's doing.	Не знам какво прави.
You are bad.	Ти си лош.
I knew from experience.	Знаех от опит.
Everyone takes themselves too seriously.	Всички приемат себе си твърде сериозно.
We do many other things.	Правим и много други неща.
However, this rarely happens in practice.	Това обаче рядко се случва на практика.
I'm afraid to think about what might happen to us.	Страх ме е да си помисля какво може да се случи с нас.
Someone had to help her.	Някой трябваше да й помогне.
It feels good for life.	Чувства се добре за живота.
However, no significant differences were observed in both variables.	Въпреки това не са наблюдавани значителни разлики и в двете променливи.
It was easy to find.	Беше лесно да се намери.
Cause number one for death in adults.	Причина номер едно за смърт при възрастни.
I haven't played with them.	Не съм играл с тях.
I actually enjoyed studying.	Всъщност ми хареса да уча.
With that in mind, let's just take this song.	Имайки това предвид, нека просто вземем тази песен.
I had two dreams of fire.	Имах два съня за огън.
For a moment nothing happened.	За момент нищо не се случи.
It is impossible to see when your eyes are so full of blood.	Невъзможно е да видиш, когато очите ти са толкова пълни с кръв.
Until then, we must be ready for everything.	Дотогава трябва да сме готови за всичко.
We need to be able to drive football at times.	Трябва да можем да караме футбола на моменти.
The current took me again.	Течението отново ме взе.
As you suggested, plan for the worst.	Както предложихте, планирайте най-лошото.
I understand my own role in the healthcare team.	Разбирам собствената си роля в здравния екип.
There are no soldiers on the streets.	По улиците няма войници.
This is the perfect afternoon for learning and eating.	Това е идеалният следобед за учене и хранене.
He said it quite well once.	Веднъж го изказа доста добре.
And this is not a race.	И това не е състезание.
His was as wide as hers.	Неговото беше толкова широко, колкото нейното.
This form is found throughout the species.	Тази форма се среща в целия вид.
But we need this information about our internal processes.	Но ние се нуждаем от тази информация за нашите вътрешни процеси.
That would come later, after they got married.	Това щеше да дойде по-късно, след като се ожениха.
Small and dirty and poorly maintained.	Малък и мръсен и лошо поддържан.
Or a father, for that matter.	Или баща, по този въпрос.
He stopped walking.	Той спря да ходи.
It was written by an interest group, not you.	Написано е от група по интереси, а не от вас.
This year is even better.	Тази година е още по-добре.
He loved to see his hands do things.	Обичаше да вижда как ръцете му правят нещата.
So powerful actually that you often miss things you've never had.	Толкова мощен всъщност, че често ви липсват неща, които никога не сте имали.
I just learned how to do it.	Току що се научих как да го правя.
You will feel their power.	Ще усетите силата им.
The show was sold out and no one left earlier.	Шоуто беше разпродадено и никой не си тръгна по-рано.
I sat on the bed.	Седнах на леглото.
Now you look ready.	Сега изглеждаш готов.
We have to reach out.	Трябва да посегнем.
I was really, really excited.	Много, наистина се развълнувах.
Several solutions are currently being discussed.	В момента се обсъждат няколко решения.
He will live right there in your heart.	Той ще живее точно там, в сърцето ти.
We have to get ahead of them.	Трябва да ги изпреварим.
There are a few limitations you need to address.	Има няколко ограничения, на които трябва да се обърнете.
The five of us sat around the table tonight.	Тази вечер седнахме петимата около масата.
We wanted to make a difference in this game.	Искахме да направим разлика в тази игра.
What you do is great.	Това, което правиш, е страхотно.
Still, though.	Все още обаче.
Share what you like about it and why.	Споделете какво харесвате в него и защо.
There was not a single moment to lose.	Нямаше нито един момент за губене.
Animals are taken from their mothers at birth.	Животните се отнемат от майките им при раждането.
It will never be the same.	Никога няма да е същото.
I really like the music.	Много харесвам музиката.
He couldn't see her, but he didn't have to.	Не можеше да я види, но и не трябваше.
Let's settle down.	Да се ​​настаним.
Many parents do not go out on the ice with their children.	Много родители не излизат на леда с децата си.
Then the truth will surely come out.	Тогава истината със сигурност ще излезе наяве.
But we need to go further.	Но трябва да отидем по-далеч.
Some customers sometimes go a little further.	Някои клиенти понякога отиват малко далеч.
Well, you know the answer before you ask.	Е, знаеш отговора, преди да го попиташ.
It is caused by a tissue reaction.	Причинява се от тъканна реакция.
For much larger customers, they serve great service.	За много по-големи клиенти те обслужват страхотно обслужване.
I'm just telling the truth.	Просто казвам истината.
Several friends called, but not many.	Обадиха се няколко приятели, но не много.
It was easy to think those thoughts.	Беше лесно да мисля тези мисли.
If they could see her now.	Ако можеха да я видят сега.
And that will pass.	И това ще отмине.
The last thing we want is for it to come out.	Последното нещо, което искаме, е това да излезе.
And, you know, you go and watch them.	И, знаете ли, отивате и ги гледате.
She could not see or hear anything.	Тя не можеше да види или чу нищо.
I don't run here and there.	Не тичам тук-там.
It looks nice in the beginning.	Изглежда хубаво в началото.
Players do not have to go to college.	Играчите не трябва да ходят в колеж.
Do it for us, you know.	Направете за нас, нали знаете.
Especially my daughter.	Особено на дъщеря ми.
Yes, new material has appeared on this blog.	Да, в този блог се появи нов материал.
And he knows that a strong man can be dangerous.	И знае, че силният мъж може да бъде опасен.
They stopped, thinking the man was injured.	Спряха, мислейки, че мъжът е ранен.
This is the place that makes the difference in perspective.	Това е мястото, което създава разликата в перспективата.
Probably not, at least not completely.	Вероятно не е, поне не напълно.
They had plans to be husband and wife for life.	Те имаха планове да бъдат съпруг и съпруга за цял живот.
He is a full-fledged player.	Той е пълноценен играч.
I have no control over this.	Нямам контрол върху това.
I felt really good.	Чувствах се наистина добре.
I appreciate her opinion.	Ценя мнението й.
This is rule number one.	Това е правило номер едно.
This is simple.	Това е просто.
It was more complicated.	Беше по-сложно.
It's like they created the show just for me.	Все едно са създали шоуто само за мен.
The lie began when the couple met at the bar.	Лъжата започна, когато двойката се срещна в бара.
Obviously, these no longer exist.	Очевидно тези вече не съществуват.
I can't imagine its price being so high.	Не мога да си представя цената му да е толкова висока.
These factors may affect the interpretation of the results.	Тези фактори могат да повлияят на интерпретацията на резултатите.
Don't worry.	Не се интересувай.
When you sit and wait somewhere.	Когато седиш и чакаш някъде.
Now ask yourself the same question.	Сега си задайте същия въпрос.
Keep your mouth shut, or you'll be where you were.	Дръж си устата затворена, иначе ще се окажеш там, където си бил.
He raised his head and looked into her eyes.	Той вдигна глава и я погледна в очите.
I don't care what happens to the money.	Не ме интересува какво се случва с парите.
But this is their choice.	Но това е техен избор.
Six research questions were addressed.	Бяха разгледани шест изследователски въпроса.
I turned my head to look behind me.	Обърнах глава, за да погледна зад себе си.
I'm stuck here.	Аз съм заседнал тук.
It was hard for me to be afraid of him.	Трудно ми беше да се страхувам от него.
I'm in my element, you should know.	Аз съм в стихията си, трябва да знаете.
I followed him, I followed you.	Следвах го, следвах теб.
It depends on the country in which you live.	Зависи от държавата, в която живееш.
I want to look my best and behave best.	Искам да изглеждам най-добре и да се държа най-добре.
Let's call her later.	Да й звъннем по-късно.
We often work together on problems.	Често работим заедно по проблемите.
Even the box is the same.	Дори кутията е същата.
They speak with confidence in the future.	Те говорят с увереност в бъдещето.
He didn't care what she thought.	Не го интересуваше какво мисли тя.
This is much more than that.	Това е много повече от това.
With animals.	С животните.
We had a few questions to discuss.	Имахме няколко въпроса за обсъждане.
It really depends on what you want to do with your blog.	Наистина зависи какво искате да правите с блога си.
It would get harder later.	По-късно щеше да стане по-трудно.
Don't sit back and wait for him to choose for you.	Не седи и чакай той да избере вместо теб.
I have thought about her many times.	Много пъти съм мислил за нея.
From one side to the other.	От едната до другата страна.
There is only one registered case of violence against others.	Съществува само един регистриран случай на насилие спрямо други.
I don't want to be silent.	Не искам да мълча.
And so they used horses for a long time.	И така дълго време използваха коне.
My two front teeth were missing.	Двата ми предни зъба липсваха.
I couldn't leave, not now.	Не можех да си тръгна, не сега.
Subjects can be divided into two groups.	Субектите могат да бъдат разделени на две групи.
It's time for lunch.	Време е за обяд.
In him.	В него.
We learn from each other.	Учим се един от друг.
Answer me that.	Отговори ми на това.
So at first she didn't tell anyone.	Така че отначало тя не каза на никого.
However, things were not good.	Нещата обаче не бяха добре.
She's back.	Тя се е върнала.
But it was so hard for him.	Но му беше толкова трудно.
Searching for them is reasonable.	Търсенето им е разумно.
It's the same with sex.	Същото е и в секса.
The man went on and on about how safe it was.	Човекът продължи и продължи колко безопасно е.
The President of our country has very little control over what is happening.	Президентът на страната ни има много малък контрол върху това, което се случва.
He was older in his senior year of high school.	Беше по-голям, в последната година на гимназията.
They needed somewhere to feel comfortable.	Имаха нужда от някъде, където да се чувстват комфортно.
She grabbed her sides.	Тя я хвана за страните.
I slowed down.	Намалих скоростта.
His voice was weak.	Гласът му беше слаб.
But the worst must be behind them now.	Но най-лошото трябва да е зад гърба им сега.
But the government is not doing much in this area.	Но правителството не прави много в тази област.
He must have wanted you to know.	Сигурно е искал да разбереш.
I tried not to think about the other option.	Опитах се да не мисля за другия вариант.
He was fighting for his life.	Той се бореше за живота си.
I let him touch me.	Позволих му да ме докосне.
This is a bad thing, comfort.	Това е лошо нещо, комфорт.
I'm surprised you're not aware of that.	Изненадан съм, че не сте наясно с това.
I had to be firm and cold.	Трябваше да бъда твърд и студен.
But only in his dreams.	Но само в мечтите му.
And so they were killed.	И така те бяха убити.
He lives for now.	Засега живее.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Всички автори допринесоха за интерпретацията на резултатите.
Everyone has their own personal reasons for making such a change.	Всеки има свои собствени лични причини да направи такава промяна.
She wanted to catch up with him.	Искаше да го настигне.
He was looking for us, not to talk, but to kill us.	Търсеше ни, не за да говори, а за да ни убие.
You really want to see your hands.	Наистина искате да видите ръцете си.
Take out the chicken and set it aside.	Извадете пилето и го оставете настрана.
For the court, this means trouble.	За съда това означава неприятности.
Do not rush.	Не бързай.
And just as suddenly he disappeared.	И също толкова внезапно изчезна.
You need to create a safe space and set up camp somewhere.	Трябва да създадете безопасно пространство и да разположите лагер някъде.
This is just one type of work in progress.	Това е само един вид работа в ход.
Ten years before, it would have been her first thought.	Десет години преди това щеше да е първата й мисъл.
It slowly begins to descend towards you.	Бавно започва да се спуска към вас.
I love the way the characters talk to each other.	Обичам начина, по който героите си говорят един с друг.
Now listen to me.	Сега ме изслушай.
They die or survive.	Те умират или оцеляват.
The team arrives as soon as it arrives.	Екип веднага щом пристигне.
It was an incredibly powerful moment for me.	Това беше невероятно силен момент за мен.
It's all up to you.	Всичко за това зависи от вас.
But not.	Но не.
Before the trip I did some research on it.	Преди пътуването направих някои проучвания за нея.
It was a face.	Това беше лице.
The police at the time.	Полицията по това време.
They left.	Тръгнаха си.
control myself.	сдържам се.
We will win this game.	Ще спечелим тази игра.
Probably too long, though.	Вероятно твърде много време обаче.
He has a spirit.	Той има дух.
These are real people who have lost their lives.	Това са истински хора, загубили живота си.
I am no one else.	Аз съм и никой друг.
Everything you see today is the result of it.	Всичко, което виждате днес, е резултат от него.
The girl you usually only see on the internet.	Момичето, което обикновено виждате само в интернет.
However, a control group was not included in this study.	Въпреки това, в това проучване не е включена контролна група.
He knew it was too easy.	Знаеше, че е било твърде лесно.
You learned immediately.	Веднага научихте.
Listen for all kinds of sounds.	Слушане за всякакви звуци.
To tell a story.	Да разкажа история.
So he couldn't stand looking at her now.	Затова изглежда не можеше да понесе да я гледа сега.
Easy way.	Лесен начин.
I probably shouldn't have married anyone at this point in my life.	Вероятно не трябваше да се женя за никого в този момент от живота си.
There are so many sites that offer you to watch them.	Има толкова много сайтове, които ви предлагат да ги гледате.
Or a dream.	Или мечта.
They never took them down.	Никога не са ги свалили.
They lose it when good teams win matches.	Губят го, когато добрите отбори печелят мачове.
I just can't figure out what's in her head.	Просто не мога да разбера какво е в главата й.
Are as follows.	Са както следва.
My kind or his kind.	Моят вид или неговият вид.
We should never have seen these images.	Никога не е трябвало да виждаме тези изображения.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е обратното.
It was cold.	Беше студено.
The army watched him in silence.	В мълчание армията го наблюдаваше.
I'll be out soon.	скоро ще изляза.
This is the worst thing in my life.	Това е най-лошото нещо в живота ми.
It's about a sense of joy.	Става дума за чувство на радост.
However, this was difficult in practice.	Това обаче беше трудно на практика.
Closer to home.	По-близо до дома.
It also makes a lot of sense.	Има и много смисъл.
Not much was happening then.	Тогава не се случваше много.
It looked good on her.	Изглеждаше добре на нея.
I want to help children who want to get better.	Искам да помогна на деца, които искат да станат по-добри.
They both smiled.	И двамата се усмихнаха.
Then in front.	След това отпред.
I have to go back.	Трябва да се върна.
You have the skills.	Имате уменията.
I came back with the boys of five or six weeks.	Върнах се с момчетата от пет или шест седмици.
Finally it's time to find your place.	Най-накрая идва моментът да намерите мястото си.
That we could see.	Че можехме да видим.
Several have been used in practice.	Няколко са използвани в практиката.
She was tough, but he liked it.	Тя беше корава, но това му хареса.
Must.	Трябва.
However, this is about to change.	Това обаче е на път да се промени.
As before, this method should only be used for test purposes.	Както и преди, този метод трябва да се използва само за тестови цели.
You will feel worse when you have to get up.	Ще се почувствате по-зле, когато трябва да станете.
I'm not afraid of what people say about me.	Не се страхувам от това, което хората казват за мен.
I like my brain the way it is.	Харесвам мозъка си такъв, какъвто е.
Contact us directly to order.	Свържете се с нас директно за поръчка.
There is something wrong with that.	Има нещо фалшиво в това.
Nothing else made sense.	Нищо друго нямаше смисъл.
Nothing seems to be working.	Изглежда нищо не работи.
Your payment will continue as before.	Заплащането ви ще продължи както преди.
Be open to it.	Бъдете отворени към него.
So much needs to be said, and fast.	Толкова много трябва да се каже и то бързо.
Look at the newspapers there.	Вижте там вестниците.
Many people believe that personal injuries only happen to someone else.	Много хора вярват, че личните наранявания се случват само на някой друг.
Some thought they had heard the enemy last night.	Някои помислиха, че са чули врага снощи.
I myself am a friend with a lot.	Аз самият съм приятел с доста.
He hoped she looked normal as she walked.	Надяваше се да изглежда нормално, докато се разхожда.
He didn't take her.	Той не я взе.
Something to look for later.	Нещо, което да търсите, по-късно.
So the book is still on sale here.	Така че книгата все още се продава тук.
It was funny.	Беше смешно.
Store them for weeks without leaves in a cool, dry place.	Съхранявайте ги в продължение на седмици без листата на хладно и сухо място.
This was before freedom of speech was accepted as a fundamental human right.	Това беше преди свободата на словото да бъде приета като основно човешко право.
The fact is that the person feels this way.	Факт е, че човекът се чувства така.
He no longer looked quite human.	Вече не изглеждаше съвсем човек.
It's not really that important.	Всъщност не е толкова важно.
His wife could not pay.	Жена му не можеше да плати.
Even if someone else is sick.	Дори някой друг да е болен.
Check out this book.	Вижте тази книга.
Two at a time.	Две наведнъж.
You tell us whether you took them or not.	Вие ни кажете дали сте ги взели или не.
But it can't be.	Но не може да бъде.
I did not want.	Не исках.
Everything is false, false, untrue.	Всичко фалшиво, фалшиво, невярно.
So do one more, one more, one more.	Така че направете още едно, още едно, още едно.
And maybe they are nothing to you.	И може би за теб те са нищо.
We change lives.	Ние променяме живота.
Or my sister.	Или сестра ми.
And yet they were rare.	И все пак те бяха рядкост.
The third was that of men and women.	Третият беше този на мъже и жени.
He couldn't think of anything to say.	Не можеше да измисли какво да каже.
I don't even know if it was a game anymore.	Вече дори не знам дали беше игра.
It was cold, but it was quite dry.	Беше студено, но беше доста сухо.
The more you attend, the more focused you can become.	Колкото повече присъствате, толкова по-фокусирани можете да станете.
I remember playing under the lights.	Спомням си как играех под светлините.
The team must choose its strategy.	Екипът трябва да избере своята стратегия.
I'll call for her.	Ще се обадя за нея.
It's not easy.	Не е лесно.
Maybe he didn't know what it was.	Може би не знаеше какво е това.
Only they know what is best.	Само те знаят кое е най-доброто.
But your friend is unable to travel.	Но твоят приятел не е в състояние да пътува.
He must not stay.	Той не трябва да остава.
She was so surprised she couldn't answer.	Беше толкова изненадана, че не можа да отговори.
I drifted into the heat of battle.	Унесох се в разгара на битката.
All good things in terms of so much.	Всички добри неща от гледна точка на толкова много.
There and not there.	Там и не там.
I was definitely not one of the cool kids.	Определено не бях от готините деца.
The latter was neither.	Последният не беше нито едното, нито другото.
Rather, they will pay you somewhere down.	По-скоро ще ви платят някъде по-надолу.
The difference is thought to be caused by the time after the injury.	Смята се, че разликата е причинена от времето след нараняването.
It was about the same time.	Беше горе-долу по същото време.
We went there the first day after breakfast.	Отидохме там първия ден след закуска.
From experience I learned that this is true.	От опит разбрах, че това е вярно.
I literally felt sick to my stomach when they broke up.	Буквално ми прилоша корема, когато се разделиха.
The challenge lies in the risk we create for ourselves.	Предизвикателството се намира в риска, който създаваме за себе си.
I thought she was driving me.	Мислех, че тя ме кара.
Now he needed copying, so he agreed to the audience.	Сега той се нуждаеше от копиране, така че се съгласи на публика.
I let him lead me down the hall.	Оставих го да ме води по коридора.
If someone comes home, it will give him time.	Ако някой се прибере, това ще му даде време.
I love politics, art and music.	Обичам политиката, изкуството и музиката.
I hated him to the core.	Мразех го докрай.
She pulled him toward her.	Тя го дръпна към себе си.
Your time has come.	Вашето време дойде.
You will sleep in the house tonight.	Тази вечер ще спиш в къщата.
And she was cold.	И беше студена.
You make the other boys very nervous.	Правите другите момчета много нервни.
It is never good to put your hands on another person.	Никога не е добре да сложите ръцете си на друг човек.
She likes to read comments.	Тя обича да чете коментарите.
So it wasn't that easy to find them.	Така че не беше толкова лесно да ги намеря.
And enough to be dangerous.	И достатъчно, за да бъде опасно.
It is in a narrow place.	Тя е на тясно място.
I have to believe that if you ever become human.	Трябва да повярвам, че ако някога станеш човек.
Brown had said, not what the others had said.	Браун беше казал, а не това, което съобщи, че са казали другите.
You keep doing it.	Продължавате да го правите.
Only good will come out.	Ще се получи само добро.
But it's too bad.	Но твърде много е лошо.
I don't need anyone to supplement me.	Нямам нужда някой да ме допълни.
My ears looked strange.	Ушите ми изглеждаха странно.
Oh no.	О, не.
The following points explain why.	Следните точки обясняват защо.
I wanted my friends back.	Исках приятелите си обратно.
Unless you want it dirty.	Освен ако не искаш да е мръсно.
It's finally over.	Най-накрая свърши.
He called them what they were.	Той ги наричаше това, което бяха.
We can only guess what this might be.	Можем само да гадаем какво би могло да е това.
The music ends.	Музиката свършва.
Look, the storm has stopped.	Виж, бурята спря.
We will have to cut there as well.	Ще трябва да отрежем и там.
I told the other man to stay outside.	Казах на другия човек да остане навън.
They drove in silence.	Караха мълчаливо.
He was not a player.	Не беше от играч.
Maybe there was a letter about him.	Може би там имаше писмо за него.
I'll buy you another.	Ще ти купя друг.
The battle is right vs.	Битката е правилна vs.
Start your day.	Започнете деня си.
A sheet of paper came out of the machine.	От машината излезе лист хартия.
He would eat enough anyway until he met another man.	Така или иначе щеше да яде достатъчно, докато не срещне друг човек.
And the answer surprised me.	И отговорът ме изненада.
"It can be found," she replied.	Може да се намери — отговори тя.
But again we fail.	Но отново не успяваме.
Things for yourself.	Неща за себе си.
Many reasons can explain this result.	Много причини могат да обяснят този резултат.
Just think about who you think is being created.	Само си помислете за кого мислите, че се създава това.
Why don't you go and start opening it.	Защо не отидеш и не започнеш да го отваряш.
He's really good.	Той е наистина добър.
You are new to this.	Ти си нов в това.
Her only job.	Единствената й работа.
And it needs something to do.	И има нужда от нещо за правене.
His face fell.	Лицето му падна.
I doubt it will go far.	Съмнявам се, че ще стигне далеч.
We have seen each other less and less.	Виждали сме се все по-рядко.
Blue represents low expression, while red represents high expression.	Синьото представлява ниска експресия, докато червеното представлява висока експресия.
Which seemed to make him an even bigger target.	Което сякаш го направи още по-голяма мишена.
We need ideas.	Нуждаем се от идеи.
To touch her hair or hold her hand.	Да опипа косата й или да я държи за ръка.
Each board has its employees.	Всеки борд има своите служители.
But no one did.	Но никой не го направи.
And he has the means to fight if he wants to.	И той има средства да се бори, ако иска.
Your marriage is falling apart.	Бракът ви се разпада.
Return is also possible.	Възможно е и връщане.
So much variety.	Толкова много разнообразие.
They have the.	Те имат.
That's why we're here.	Затова сме тук.
I could see it in my memory.	Можех да я видя в паметта си.
You can feel this in everyone you meet.	Можете да усетите това във всеки един, който срещнете.
That would be so amazing.	Това би било толкова невероятно.
Around the back of her neck.	Около задната част на врата й.
They were strong these boys.	Те бяха силни тези момчета.
No fire needed.	Не е необходим огън.
Or even do it.	Или дори да го направи.
No, for existence.	Не, за съществуване.
I was in the moment and obviously the emotions of the game.	Бях в момента и очевидно емоциите от играта.
He works very hard.	Той работи много усърдно.
You fixed me.	Ти ме оправи.
They were not her hands, nor were the clothes hers.	Те не бяха нейни ръце, нито дрехите бяха нейни.
Do not lie.	Не лъжи.
It's easy to make a claim.	Лесно е да направите иск.
They can be angry.	Те могат да бъдат ядосани.
They are two independent components.	Те са два независими компонента.
Where there was black pepper, now there is sugar.	Където имаше черен пипер, сега има и захар.
I called his name and he stopped.	Извиках името му и той спря.
Also, log in every month.	Освен това влизайте всеки месец.
My family lives there.	Семейството ми живее там.
I agree with the first, but not with the second.	Съгласен съм с първото, но не и с второто.
Girls do it, you know.	Момичетата го правят, нали знаеш.
I was not shot.	не бях прострелян.
He refused.	Той го отказа.
Or not you now.	Или не ти сега.
To create life.	Да създадат живот.
This is to put yourself there.	Това е да се поставиш там.
Try to follow his routine as much as possible.	Опитайте се да спазвате рутината му колкото е възможно повече.
From too much television.	От твърде много телевизия.
He was angry or upset.	Беше ядосан или разстроен.
When he reached his side, he felt the surface.	Когато стигна до страната му, той усети повърхността.
Please use our online feedback form.	Моля, използвайте нашия онлайн формуляр за обратна връзка.
But many other things went wrong.	Но много други неща се объркаха.
Limit the use of such products.	Ограничете употребата на такива продукти.
You work with special children and you have to meet their special needs.	Работите със специални деца и трябва да отговаряте на техните специални нужди.
That no factor should control.	Че никой фактор не трябва да контролира.
She was no longer five.	Тя вече не беше на пет.
Slowly the music began again.	Бавно музиката започна отново.
So as an organization they have chosen to avoid risk.	Така че като организация са избрали да избягват риска.
I try to eat healthy.	Опитвам се да се храня здравословно.
Clients, especially the patients themselves.	Клиентите, особено самите пациенти.
This may be due to the small number of patients in this group.	Това може да се дължи на малкия брой пациенти в тази група.
They took it down and checked it further.	Свалиха го и провериха допълнително.
She had actually said so.	Тя всъщност беше казала така.
We had just finished summoning the evil spirit.	Току-що бяхме приключили с призоваването на злия дух.
Each strip represents a different subject.	Всяка лента представлява различен предмет.
Nor was it the worst.	Нито пък това беше най-лошото.
Step by step.	Стъпка след стъпка.
Our experience, however, is just the opposite.	Нашият опит обаче е точно обратното.
Everyone goes down from time to time.	Всеки слиза от време на време.
And one thing is very clear.	И едно нещо е много ясно.
The data are from one experiment.	Данните са от един експеримент.
A complete and totally mental show.	Пълно и тотално психично не шоу.
She says no one even asked her if she needed help.	Казва, че никой дори не я попита дали има нужда от помощ.
No matter how often he gets into things, he doesn't have to be.	Каквото и често да навлиза в неща, той не трябва да бъде.
I'm hardly ever happy to be.	Едва ли някога се радвам да бъда.
Everything was fine.	Всичко беше наред.
No one else can know about your task.	Никой друг не може да знае за вашата задача.
Even the patient knows he is gone.	Дори пациентът знае, че го няма.
I am one of the clients.	Аз съм един от клиентите.
It was this difficult right turn he had to make.	Беше този труден десен завой, който трябваше да направи.
We couldn't do it without them.	Не бихме могли да го направим без тях.
We agree with this analysis.	Съгласни сме с този анализ.
He then covered things up, saying he wasn't angry.	След това прикри нещата, като каза, че не се ядосва.
He opened the car door and they came out.	Той отвори вратите на колата и те излязоха.
The point is to finish.	Въпросът е да приключим.
But you have more money, which is great.	Но имате повече пари, което е страхотно.
Everyone has their own reality.	Всеки има своя собствена реалност.
It was a positive comment.	Беше положителен коментар.
But the end had to come.	Но трябваше да дойде краят.
He still wouldn't move.	Все пак нямаше да помръдне.
That's exactly what they needed.	Точно това им трябваше.
See the box above for details.	За подробности вижте полето по-горе.
The family grew a lot.	Семейството се разрасна много.
So many of our members are gone.	Толкова много от нашите членове ги няма.
I will follow the situation closely.	Ще следя отблизо ситуацията.
He wondered if it was broken.	Чудеше се дали не е счупен.
At the open end of the throat.	В отворения край на гърлото.
You wouldn't do anything like that.	Вие не бихте направили нищо подобно.
I will tell you about it.	ще ви разкажа за това.
To his credit, he kept his word to some extent.	За негова чест той удържа на думата си донякъде.
I never applied for two reasons.	Никога не съм подавал молбата по две причини.
This water will last us six or eight weeks.	Тази вода ще ни издържи шест или осем седмици.
He bit me every time.	Всеки път ме хапеше.
You know where you want to go.	Знаеш къде искаш да отидеш.
Stick it on your cat.	Залепете го на котката си.
Here turn right and continue to the village.	Тук завийте надясно и продължете към селото.
Until then, we must rest.	Дотогава трябва да си починем.
And this government of the people.	И това правителство на народа.
No charges have been filed.	Няма повдигнати обвинения.
Mine rules over yours.	Моето владее над твоето.
I mean seriously.	имам предвид сериозно.
She walked in slowly and closed the door.	Тя влезе бавно и затвори вратата.
However, there is good information.	Въпреки това има добра информация.
We definitely have them.	Ние непременно ги имаме.
Their cat and themselves.	Тяхната котка и себе си.
He had seen it before.	Виждал го преди.
I read the story.	Прочетох историята.
How much does it cost.	Колко струва той.
Or if the office is locked.	Или ако офисът е заключен.
If my parents noticed, they just thought it was a phase.	Ако родителите ми забелязаха, те просто мислеха, че това е фаза.
If the view does not change, the train does not move.	Ако гледката не се променя, влакът не се движи.
It's good and you have to watch it.	Добър е и трябва да го гледате.
Draw your heart on a piece of paper.	Нарисувайте сърцето си върху лист хартия.
It was really simple.	Всъщност беше наистина просто.
The story of experience is not experience.	Историята за опита не е опит.
The two men got along well.	Двамата мъже се разбираха добре.
She wrote the other day that she heard from you.	Написа онзи ден, че е чула от теб.
He knows how to change who you are.	Той знае как може да промени кой си.
Part of the second.	Част от втората.
I am fully grown.	Аз съм напълно пораснал.
We didn't even meet through each other.	Дори не се срещнахме един през друг.
It wouldn't surprise me if he wasn't running yet.	Нямаше да ме изненада, ако той все още не бягаше.
Fifteen minutes, back and forth.	Петнадесет минути, навън и обратно.
He said we would not do that.	Той каза, че няма да направим това.
It is difficult to say who is better.	Трудно е да се каже кой е по-добър.
Paper copy and digital that work together to improve each other.	Хартиено копие и цифрово, които работят заедно, за да се усъвършенстват взаимно.
Call some of your friends.	Обадете се на някои ваши приятели.
I must be more than happy that it must be so.	Трябва да съм повече от доволен, че трябва да е така.
Almost everyone here is one way or another.	Почти всички тук са по един или друг начин.
He didn't think more than six people knew him.	Не смяташе, че повече от шестима души са го познали.
The above findings are in line with our results.	Горните констатации са в съответствие с нашите резултати.
It looks like your experiment was successful.	Изглежда експериментът ви е бил успешен.
He had his facts.	Той имаше своите факти.
But there were still limits.	Но все още имаше граници.
However, the code provided in the original link will not work.	Въпреки това кодът, предоставен в оригиналната връзка, няма да работи.
I've done it for a lot of people.	Правил съм го за много хора.
He knew it as surely as he knew his own name.	Знаеше го толкова сигурно, колкото знаеше собственото си име.
She wanted his walk.	Искаше неговата разходка.
All this is still being finalized.	Всичко това все още се доработва.
Then fall asleep.	После заспи.
Giving life itself can take it away.	Самото даване на живот може да го отнеме.
For example, this is a simple solution.	Например, това е просто решение.
And there is no need.	И няма нужда.
I mean, it's yours, he said.	Искам да кажа, че е твое, каза той.
It seems clear now that they are both.	Изглежда вече доста ясно, че и двамата са.
This will be the topic of the next section.	Това ще бъде тема на следващия раздел.
There are many shows.	Има много предавания.
She pulled him over.	Тя го дръпна върху себе си.
Like any structure, they can be designed and used for different purposes.	Като всяка структура, те могат да бъдат проектирани и използвани за различни цели.
There are two points of view here.	Тук има две гледни точки.
I will definitely keep that in mind.	Определено ще го имам предвид.
But there are some key differences.	Но има някои ключови разлики.
I have heard many good things about your work.	Чувал съм много добри неща за работата ви.
Representative results from three independent experiments.	Представителни резултати от три независими експеримента.
Let's learn from the staging of the play.	Да се ​​поучим от поставянето на пиесата.
His wife no longer wanted to marry him.	Жена му не искаше повече да се омъжи за него.
First, the cell on the left.	Първо, клетката отляво.
Our team followed the enemy on their way.	Нашият екип тръгна след врага по своя път.
This is my only day off this week.	Това е единственият ми почивен ден тази седмица.
Or when you doubt a lot.	Или когато се съмнявате много.
Life only for those who believe in it in your way.	Живот само за тези, които вярват в него по твоя начин.
I asked him what was going on.	Попитах го какво става.
She was too far from my world.	Тя беше твърде далеч от моя свят.
Also, turn on your phone in silent mode or leave it outside the bedroom.	Освен това включете телефона си в безшумен режим или го оставете извън спалнята.
You should see me soon.	Трябва да ме видиш скоро.
I would never have thought it would get any worse.	Никога не бих си помислил, че наистина ще стане по-зле.
Another part is to make sure the employees stay.	Друга част е да се уверите, че служителите остават.
It was as if he were talking to himself.	Сякаш говореше сам на себе си.
In addition, there must be a level of giving and receiving here.	Освен това трябва да има ниво на даване и получаване тук.
It is not said who the new customer is.	Не се казва кой е новият клиент.
He had a drink.	Той си взе едно питие.
Come sit down and talk about beer with us.	Елате да седнете и да поговорим за бира с нас.
Nine had no problem with the content.	Nine нямаха проблем със съдържанието.
But stay calm, we'll get there.	Но запазете спокойствие, ще стигнем дотам.
You can then use these reports to help you make business decisions.	След това можете да използвате тези отчети, за да помогнете при вземането на бизнес решения.
At night the temperature approaches zero.	През нощта температурата се доближава до нула.
The entire second floor houses the library.	На целия втори етаж се помещава библиотеката.
She had a daughter who was more than just her life.	Тя имаше дъщеря, която беше нещо повече от живота й.
More famous people are learning about this.	Повече познати хора научават за това.
Better days, really.	По-добри дни, наистина.
Refusal or attempt.	Отказване или опит.
No car had passed her.	Нито една кола не беше минавала покрай нея.
If nothing else, those were the right words.	Ако не друго, това бяха точните думи.
We need to do more than we can imagine.	Трябва да направим повече, отколкото си представяме.
Which makes absolutely no sense.	Което абсолютно няма смисъл.
He didn't know how to know.	Той не знаеше как го знае.
They cannot be denied.	Те не могат да бъдат отречени.
She didn't care.	Нищо не я интересуваше.
The charges were later dropped.	По-късно обвиненията бяха свалени.
She didn't have to know why.	Тя не трябваше да знае защо.
But every time you run.	Но всеки път бягаш.
She was afraid of him.	Тя се страхуваше от него.
There is also a public health station in the building next door.	Освен това в съседната сграда има обществена здравна станция.
This year the time has come.	Тази година дойде времето.
They went to the right, went to the right.	Отидоха надясно, тръгнаха надясно.
He should not turn too early.	Той не трябва да се обръща твърде рано.
I thought it was a great meeting.	Мислех, че е страхотна среща.
She doesn't go out too much.	Тя не излиза твърде много.
I made so much money.	направих толкова много пари.
Nothing would dry out.	Нищо нямаше да изсъхне.
His decision will lead to more debate.	Решението му ще доведе до още дебати.
He did not specify how long we would stay in the water.	Той не посочи колко дълго ще останем във водата.
I would pay attention to something like that.	Бих обърнал внимание на нещо такова.
People say it's a good thing.	Хората казват, че това е хубаво нещо.
They turn back.	Обръщат се обратно.
The day is over.	Денят свърши.
I had to fix it.	Трябваше да го оправя.
We need to address them.	Трябва да се обърнем към тях.
He shouldn't do that.	Не би трябвало да прави това.
He hadn't done an exercise, but it didn't matter.	Не беше правил упражнение, но това нямаше значение.
We had good days.	Имахме добри дни.
Now we have to go.	Сега трябва да тръгваме.
This is not just about me.	Това не се отнася само за мен.
Let me heal you.	Нека те лекувам.
Nice feature.	Приятна функция.
you will die.	ще умреш.
Without a word, she ran a hand down her throat.	Без да каже дума, тя прекара ръка през гърлото си.
This summer we have to meet the whole family.	Това лято трябва да се срещнем с цялото семейство.
No man means anything.	Никой човек не означава нищо.
I refrained from asking about the marketing, as you suggested.	Въздържах се да попитам за пускането на пазара, както предложихте.
I chose to leave the country before they could reach me.	Избрах да напусна страната, преди те да успеят да стигнат до мен.
I want to try to clarify this before we leave.	Искам да се опитам да изясня това, преди да тръгнем.
There is an evil out there that you can't even imagine.	Там някъде има зло, което дори не можете да си представите.
You saw him.	Виждал си го.
Surely they know better.	Със сигурност те знаят по-добре.
So far not much has been said about this.	Досега не е казано много за това.
He understood people.	Той разбираше хората.
I want to give people experiences that change them.	Искам да дам на хората преживявания, които ги променят.
Give yourself time.	Дайте си време.
Everything looks much better.	Всичко изглежда много по-добре.
I don't care what you say.	Не ме интересува какво казваш.
Some of them can go.	Някои от тях могат да отидат.
Not outdoors to see him.	Не на открито, за да го види.
Many of the stars are very young.	Много от звездите са много млади.
You have to want to get to the level.	Трябва да искаш да стигнеш до нивото.
Then he asked me to leave.	След това ме помоли да си тръгна.
I found this a little strange.	Намерих това малко странно.
Really fun show.	Наистина забавно шоу.
He seemed calm.	Изглеждаше спокоен.
This makes the structure complex and increases the number of parts.	Това прави структурата сложна и увеличава броя на частите.
Love v.	Любов v.
He put food on the table for us.	Той сложи храна на масата за нас.
I really enjoy doing it.	Наистина ми е приятно да го правя.
She was very angry.	Тя много се ядоса.
This happened with the gun.	Това се случи с пистолета.
I can't be the only person here.	Не мога да съм единственият човек тук.
In addition, other limitations should be noted.	Освен това трябва да се отбележат и други ограничения.
We have long since given up thinking that they will eventually die.	Отдавна сме се отказали да мислим, че в крайна сметка ще умрат.
If you were like me, people didn't like you.	Ако беше като мен, хората не те харесваха.
Oh no, oh no, oh no.	О не, о не, о не.
This is difficult because many people wear different shoes.	Това е трудно, защото много хора носят различни обувки.
Seven relevant studies were analyzed.	Бяха анализирани седем съответни проучвания.
They wouldn't just read a book.	Те не биха прочели просто книга.
There was light in the house, in the kitchen.	Имаше светлина в къщата, в кухнята.
It's like her idea to go to bed.	Сякаш да си легнеш така е нейна идея.
He was from the street, he said.	Той беше от улицата, както каза.
Therefore, it is difficult to find a common solution to the problems.	Поради това е трудно да се намери общо решение на проблемите.
He could not break free.	Не можеше да се освободи.
Just five different sets of related words.	Само пет различни набора от свързани думи.
I hated she was right.	Мразех, че е права.
Anyway, they probably don't, they probably never did.	Както и да е, вероятно не го правят, вероятно никога не са го правили.
Since then, it has not been possible to appeal such an order.	Оттогава не е възможно обжалване на такава заповед.
But here it is.	Но ето го.
Harder piece.	По-трудно парче.
I am.	аз съм.
What you need to do is make their job much harder.	Това, което трябва да направите, е да направите работата им много по-трудна.
It was a great organization.	Беше страхотна организация.
I will carry out the criminal part.	Ще изпълня криминалната част.
Returns a record.	Връща запис.
They saw that something was seriously wrong.	Те видяха, че нещо сериозно се е объркало.
If so, fine.	Ако има, добре.
The night he was taken away.	В нощта, когато го отведоха.
However, few people are interested in this.	Малко хора обаче се интересуват от това.
It was as if he was testing her.	Сякаш той я тестваше.
Books and logic.	Книги и логика.
Think about your audience and what they are most interested in.	Помислете за вашата аудитория и за това, от което се интересуват най-много.
Guess it like my fingers.	Познай го като пръстите ми.
I couldn't find her car.	Не можах да намеря колата й.
It's good for you.	Добро е за теб.
Such good things did not happen to me.	Такива хубави неща не ми се случваха.
The responsibility of the individual.	Отговорността на индивида.
The food needs to be explained.	Храната трябва да бъде обяснена.
You have no right to say anything.	Нямаш право да кажеш нищо.
I just want a car to drive me.	Просто искам кола, която да ме вози.
I'm sure of that now.	Вече съм сигурен в това.
Don't tell them you've accomplished things you haven't.	Не им казвайте, че сте постигнали неща, които не сте.
She is only three years old.	Тя е само на три години.
Now I know you've never received it.	Сега знам, че никога не сте го получавали.
Just being connected to him made me feel important.	Само това, че бях свързан с него, ме караше да се чувствам важна.
He hated her for it.	Той я мразеше за това.
And he certainly doesn't understand art.	И със сигурност не разбира от изкуство.
Nobody looks at me.	Никой не ме поглежда.
I would like to use the same code to change many properties.	Бих искал да използвам същия код за промяна на множество свойства.
He had been afraid all his life.	Цял живот се страхуваше.
Help had to come from that direction.	От тази посока трябваше да дойде помощта.
This is certainly a future development.	Това със сигурност е бъдещо развитие.
Obviously you will get more than that.	Очевидно ще получите повече от това.
He just showed up at the door one night.	Просто се появи на вратата една вечер.
There is nothing more to report today.	Днес няма какво повече да докладвате.
You need these hours to build your business.	Имате нужда от тези часове, за да изградите своя бизнес.
Tonight is no different.	Тази вечер не е по-различно.
Now you have to say goodbye to her.	Сега трябва да се сбогувате с нея.
Especially if he was fat.	Особено ако беше дебел.
Per day in developed countries.	На ден в развитите страни.
I say you're not here, I don't know where you are.	Казвам, че не си тук, не знам къде си.
Really the place.	Наистина мястото.
It was perfect.	Беше идеално.
I just don't use my phone much.	Просто не използвам много телефона си.
For those who are left with this problem like me.	За тези, които са останали с този проблем като мен.
Why not take advantage of the experience and opportunities.	Защо не се възползвате от опита и възможностите.
I turn to her.	Обръщам се към нея.
She thought he hadn't thought of anything good.	Тя мислеше, че той не е намислил нищо добро.
He was silent for a few moments before speaking again.	Той замълча за няколко мига, преди да заговори отново.
This is your work.	Това е твое дело.
We need these ideas because we are not finished yet.	Имаме нужда от тези идеи, защото все още не сме завършени.
Because they would do that.	Защото те щяха да направят това.
She kept her voice even with effort.	Тя запази гласа си дори с усилие.
Just stay in your room.	Просто останете в стаята си.
The experiments performed were similar to those described above.	Извършените експерименти бяха подобни на описаните по-горе.
He didn't look happy.	Той не изглеждаше щастлив.
But we must look for them.	Но ние трябва да ги потърсим.
And yet a different view for you do not want these teams.	И все пак различен поглед за вас не искате тези отбори.
I got this part.	Получих тази част.
I think it will hit us and hit us hard.	Мисля, че ще ни удари и ще удари силно.
To get to the house.	За да стигна до къщата.
It is not clear why you would think so.	Не е ясно защо би си помислил така.
They do not own them.	Те не ги притежават.
Obviously, when you look at it.	Очевидно е, когато го погледнете.
He needed her.	Имаше нужда от нея.
I hit the ground.	ударих земята.
Nor were they talking only about him.	Нито пък говореха само за него.
My doctor only gives me a week to live.	Моят лекар ми дава само една седмица живот.
But none of that was true.	Но нищо от това не беше вярно.
She accepted the pain and won.	Тя прие болката и спечели.
Nobody makes you leave.	Никой не те кара да си тръгнеш.
She would think we were trying to smoke her.	Тя би помислила, че се опитваме да я изпушим.
I found patterns of behavior that made me feel terrible sometimes.	Открих модели на поведение, които ме караха да се чувствам ужасно понякога.
These changes can happen in minutes.	Тези промени могат да се случат за минути.
A small improvement turns into a big improvement.	Малко подобрение се превръща в голямо подобрение.
Wait, someone is really coming in.	Чакай, някой наистина влиза.
But another time.	Но друг път.
Now my question.	Сега моят въпрос.
That's where we started.	Оттам тръгнахме и ние.
This is generally an interesting open problem.	Това като цяло е интересен отворен проблем.
As before, but much stronger.	Както преди, но много по-силно.
I loved meeting people in person.	Обичах да се срещам с хора лично.
To be honest, she looked dead.	Ако беше честен със себе си, тя изглеждаше мъртва.
I think she left her past in the past.	Мисля, че тя е оставила миналото си в миналото.
Repeat with the other half.	Повторете с останалата половина.
She didn't pick him up anymore.	Тя вече не го вдигаше.
The streets are very quiet.	Улиците са много тихи.
You wonder what will happen to your life.	Чудите се какво ще се случи с живота ви.
More challenges, but nothing particularly interesting.	Още предизвикателства, но нищо особено интересно.
Many people love to travel to see the new place.	Много хора обичат да пътуват, за да видят новото място.
This happens in your case.	Това се случва във вашия случай.
You choose a put and buy it.	Избираш пут и го купуваш.
For some reason, this does not happen.	По някаква причина това не се случва.
Very cool really.	Много готино наистина.
Let me give you another one.	Нека ти дам още един.
There is no law but yours.	Няма закон освен твоя.
Well, thank you so much for talking to me today.	Е, много ви благодаря, че разговаряхте с мен днес.
This will mean a little pain for you, of course.	Това ще означава малко болка за вас, разбира се.
It's absolutely awful.	Абсолютно е ужасно.
Eight years have passed.	Изминаха осем години.
Don't let a few bad decisions help you.	Не позволявайте на няколко лоши решения да ви помогнат.
In the ground, the water.	В земята, водата.
But you made the bed.	Но ти си оправи леглото.
The room is white.	Стаята е бяла.
No, that was not true.	Не, това не беше вярно.
All very good points.	Всички много добри точки.
There is no model.	Няма модел.
Of course, coming in the fall.	Разбира се, които идват през есента.
He was a very busy man.	Той беше много зает човек.
Many parents are not as lucky as us.	Много родители нямат такъв късмет като нас.
I want to tell him to keep his place.	Искам да му кажа да си пази мястото.
Other problems that you have not had before are listed.	Посочени са други проблеми, с които преди не сте имали проблеми.
The tool can have many shapes.	Инструментът може да има много форми.
His class and teacher liked him.	Неговият клас и учителят го харесаха.
They will need a much larger system.	Те ще се нуждаят от много по-голяма система.
If we couldn't save him.	Ако не можехме да го спасим.
This was the first time we really saw it in action.	Това беше първият път, когато наистина го видяхме в действие.
I'll find out who killed them.	Ще намеря кой ги е убил.
However, hope is in the process of changing countries.	Въпреки това надеждата е в процес на смяна на страните.
The father goes to work every morning.	Бащата ходи на работа всяка сутрин.
If they think so, what will we do?	Ако те мислят така, какво ще правим.
Well, it's not exactly the same.	Е, не е точно същото.
But how different they were.	Но колко различни бяха.
We'll let him go.	Ще го пуснем при това.
So many levels of wrong.	Толкова много нива на погрешно.
Every time he thought of it, he ignored it.	Всеки път, когато му хрумнеше тази мисъл, той я пренебрегваше.
In just minutes, she prepared me to come.	Само за минути тя ме приготви да дойда.
He never touched me.	Никога не ме е докосвал.
It's getting worse and worse.	Все по-зле и по-зле.
Two, if it's in the neck.	Две, ако е във врата.
Then the second.	След това вторият.
And she failed to do so.	И тя не е успяла да направи това.
You don't sit either.	Не седи и ти.
He didn't look at me, but stared at the dark bathroom.	Той не ме погледна, а се взря в тъмната баня.
Not in time.	Не в своето време.
We can look at this later.	Можем да разгледаме това по-късно.
She couldn't move, she couldn't leave, she had to stay.	Тя не можеше да се движи, не можеше да си тръгне, трябваше да остане.
If it does not exist, they are removed from the address table.	Ако не съществува, те се премахват от таблицата с адреси.
Sometimes he plays with his younger brother.	Понякога си играе с по-малкия си брат.
But the first will have to change.	Но първото ще трябва да се промени.
Or, to be more precise, this screen.	Или, казано по-точно, този екран.
There was a lot of talk that we were doing a reality TV show.	Много се говореше, че правим телевизионно риалити шоу.
You should start with the basic concept, if possible.	Трябва да започне с основната концепция, ако е възможно.
Over time, things became more complicated.	С течение на времето нещата ставаха все по-сложни.
I grabbed him and turned to the man running next to me.	Грабнах го и се насочих към мъжа, който тичаше до мен.
It has been home for the last ten years.	Беше дом през последните десет години.
And don't tell me you're not because you are.	И не ми казвай, че не си, защото си.
I speak as a person who has lived there for several years.	Говоря като човек, живял там от няколко години.
Possibility to travel to different sites, if necessary.	Възможност за пътуване до различни обекти, ако е необходимо.
We have an upper limit for this set.	Имаме горна граница за този набор.
Leave that to me.	Оставете това на мен.
He told me not to leave.	Каза ми да не си тръгвам.
Let your eyes rest.	Оставете очите си да си починат.
It was not easy.	Това не беше лесно.
He says, of course you can.	Той казва, разбира се, че можеш.
He would do it if he could.	Щеше да го направи, ако можеше.
Not for anyone.	Не за никого.
Well, that looks good.	Е, това изглежда добре.
And that didn't make sense.	И това нямаше смисъл.
I walked to the side of the building.	Тръгнах отстрани на сградата.
You step back and follow him.	Отдръпваш се и го следваш.
And these are my parents.	И това са моите родители.
It shows absolutely no reaction.	Тя не показва абсолютно никаква реакция.
We knew that coming, we had to start strong.	Знаехме, че идвайки, че трябва да започнем силно.
To win, he had to focus and catch the ball.	За да спечелим, той трябваше да се фокусира и да хване топката.
Due to such injury or death.	Поради такова нараняване или смърт.
It's just like something you would do.	Това е точно като нещо, което бихте направили.
There is no doubt about that tomorrow.	Утре няма съмнение за това.
No doubt you understand the picture.	Без съмнение разбирате картината.
I heard they would come to life.	Чувал съм, че ще оживеят.
Maybe he thought she was a hero.	Може би я е мислил за герой.
It brings me joy to provide for you and make you happy.	Носи ми радост да те осигуря и да те направя щастлив.
It's not that hard.	Не е толкова трудно.
Man is of another matter.	Човекът е от друга материя.
He is what some people would describe as a "top boy."	Той е това, което някои хора биха описали като „топ момче“.
At home, it is usually not difficult to control noise.	У дома обикновено не е трудно да държите шума под контрол.
But he was silent.	Но той мълчеше.
It was a real pleasure to work with you two.	С вас двамата беше истинско удоволствие да работите.
None of them can.	Никой от тях не може.
More expensive does not mean higher quality.	По-скъпо не означава по-високо качество.
You never gave up on me.	Ти никога не се отказа от мен.
You need a place to store it.	Имате нужда от място, където да го съхранявате.
From here, please.	От тук, моля.
He had long legs and strong shoulders.	Имаше дълги крака и силни рамене.
That's why he sent.	Затова е изпратил.
Everything is fine.	Всичко се оправя.
This addition is the only material change made in this section.	Това допълнение е единствената материална промяна, направена в този раздел.
I know very well that they come from birth.	Знам много добре, че идват от раждането.
See where he is.	Вижте къде е.
She said nothing.	Тя не каза нищо.
That's how he is.	Такъв е той.
This is human work.	Това е човешка работа.
He didn't like to lose control.	Не обичаше да губи контрол.
After the operation, recovery can take up to several months.	След операцията възстановяването може да продължи до няколко месеца.
It is very large.	Той е много голям.
Now comes the amazing part.	Сега идва невероятната част.
They usually occur twice a year, in some cases four times.	Обикновено се срещат два пъти годишно, в някои случаи четири пъти.
Which is not perfect.	Което не е идеално.
I hope you enjoyed our program today.	Надявам се, че сте харесали нашата програма днес.
The challenge was actually quite clear.	Предизвикателството всъщност беше напълно ясно.
You should never stop learning.	Никога не трябва да спирате да учите.
The letters themselves didn't matter, they were just pieces.	Буквите сами по себе си нямаха значение, те бяха просто парчета.
So, yes, those who know my family know our situation.	Така че, да, тези, които познават семейството ми, знаят нашата ситуация.
The same three doors from the earlier phase continued to be used.	Същите три врати от по-ранната фаза продължиха да се използват.
He said your brother was interested.	Каза, че брат ти се интересува.
I wanted to feel bad.	Исках да се чувствам зле.
Instead, she ran to the road.	Вместо това тя хукна към пътя.
I don't know his name.	Не му знам името.
She said she hurt her back.	Каза, че е наранила гърба си.
So he gives up the box.	Затова се отказва от кутията.
That should be it.	Това трябва да бъде.
More photos are available on request.	Повече снимки са налични при поискване.
He was too strong.	Той беше твърде силен.
She and her new baby should come first.	Тя и новото й бебе трябва да са на първо място.
He hadn't thought much about it until this minute.	Не беше мислил много за това до тази минута.
There must be an incision.	Трябва да има разрез.
What it really was.	Какво беше наистина.
My guess was correct, it was deeper than it seemed.	Предположението ми беше правилно, беше по-дълбоко, отколкото изглеждаше.
He did this a lot.	Той правеше това много.
When you decide on a scale, let me know.	Когато го решите в мащаб, уведомете ме.
However, a friend of his client knew about it.	Приятел на негов клиент обаче знаел за това.
My son is five.	Синът ми е на пет.
But relatively green.	Но относително зелено.
These are really very simple design devices.	Това са наистина много прости устройства за проектиране.
All but one patient were adults.	Всички пациенти са възрастни с изключение на един.
The problem is that he was actually right.	Проблемът е, че той всъщност беше прав.
At least for me it was such an experience.	Поне за мен беше такова преживяване.
Apart from the cars, nothing is left of the original construction.	Освен колите, нищо не е останало от оригиналната конструкция.
So that's it, he tells himself.	Значи, това е всичко, казва си той.
Statistical analysis did not show a significant difference between the two groups.	Статистическият анализ не показа значителна разлика между двете групи.
All of these things can be literally nothing.	Всички тези неща могат да бъдат буквално нищо.
Everything was in deficit here.	Тук всичко беше в дефицит.
And if you don't understand something, talk.	И ако нещо не разбираш, говори.
He has the right against the defendant.	Има право срещу подсъдимия.
We did our research quite well.	Направихме нашето проучване доста добре.
Not fixed yet.	Все още не е оправено.
In addition, the plans tell you how to assemble these parts.	Освен това плановете ви казват как да сглобите тези части.
His medical history was not significant.	Неговата медицинска история не беше значима.
The results were generally positive.	Резултатите като цяло бяха положителни.
Definitely one of the brothers.	Определено един от братята.
If anyone was arrested, they would join.	Ако някой беше арестуван, щяха да се присъединят още.
My request was denied.	Молбата ми беше отхвърлена.
We tried a lot of them because things just felt wrong.	Опитахме много от тях, защото нещата просто се чувстваха нередно.
I promise this.	обещавам това.
In the end, she was lying.	В крайна сметка тя лъжеше.
Not at the same time, he guessed.	Не по едно и също време, предположи той.
Before my mother died and my father was imprisoned.	Преди майка ми да умре и баща ми да бъде затворен.
This is a personal thing.	Това е лично нещо.
He then orders the body to be moved to another room.	След това нарежда тялото да бъде преместено в друга стая.
You have to anyway.	Така или иначе трябва.
Just get started.	Просто започнете.
So we give you both options.	Така че ние ви даваме двете опции.
It was the end of the world.	Краят на света беше.
Not the girl.	Не момичето.
If only he didn't want her so much.	Само да не я искаше толкова много.
Let's take them one by one.	Нека ги вземем един по един.
And it was effective.	И тя е била ефективна.
He knew about the girls, he knew his brother had killed them.	Знаеше за момичетата, знаеше, че брат му ги е убил.
Both photos include boys and girls.	И двете снимки включват момчета и момичета.
Although the fight is not a solution to anything.	Въпреки че борбата не е решение на нищо.
The main difference is that you have to get used to driving.	Основната разлика е, че трябва да свикнете с шофирането.
He knows who he is.	Той знае кой е той.
Two men in poor condition.	Двама мъже в лошо състояние.
I want this ability to be used only once per game.	Искам тази способност да се използва само веднъж на игра.
Politics is politics.	Политиката си е политика.
You see white.	Виждаш бяло.
Some stars.	Някои звезди.
He looked at me.	Той ме погледна.
This also happens.	Това също се случва.
Then another smell.	След това друга миризма.
Suddenly, with that name, everything changed.	Изведнъж с това име всичко се промени.
That's another thing she said.	Това е друго нещо, което тя каза.
They had no responsibility and no control over anything.	Те нямаха отговорност и нямаха контрол върху нищо.
Therefore, you cannot see the changes.	Следователно не можете да видите промените.
They knew their people.	Те познаваха хората си.
My mother did these things.	Майка ми правеше тези неща.
Let's try to change course.	Нека опитаме да променим курса.
I thought it was important for someone to go to him.	Мислех, че е важно някой да отиде при него.
Training in our program.	Обучение по нашата програма.
I was afraid of how they would look at me.	Страхувах се как ще ме гледат.
He could tell it wasn't over.	Можеше да каже, че не е приключила.
We look at each issue in turn.	Ние разглеждаме всеки въпрос последователно.
His legs were close together.	Краката му бяха близо един до друг.
The experience is better when the beer is shared with friends.	Изживяването е по-добро, когато бирата се споделя с приятели.
I will find a way to use your skills.	Ще намеря начин да използвам вашите умения.
Everything else can continue to be as it is.	Всичко останало може да продължи да бъде както е.
The code follows.	Следва кодът.
But a small moment.	Но малък момент.
All other effects are not significant.	Всички други ефекти не са значими.
I'm feeling without anyone feeling it.	Аз съм чувство без някой да го усети.
And people can split up.	И хората могат да се разделят.
Fill your team with it if you can.	Напълнете екипа си с нея, ако можете.
The defendant had a full and fair trial.	Подсъдимият е имал пълен и справедлив процес.
More news at the end of the class.	Още новини в края на часа.
All of them have received written informed consent.	Всички те са получили писмено информирано съгласие.
And he kept his word.	И той изпълни думата си.
However, I wondered what they could do with their knowledge.	Чудех се обаче какво могат да направят със знанията си.
I'm looking for exactly the same thing in my staff.	Търся точно същото нещо в моя персонал.
What workers get is flat, what they produce is more.	Това, което работниците получават е плоско, това, което произвеждат, е повече.
My goal was to keep my tongue out for about half the time.	Целта ми беше да си сдържа езика около половината време.
Casual officers followed, seriously confused.	Случайни офицери последваха, сериозно объркани.
I felt it was appropriate.	Почувствах, че е подходящо.
We have to take money.	Трябва да вземем пари.
Interesting in itself.	Интересно само по себе си.
To get care.	За да получите грижи.
We are likely to hear something at any time.	Има вероятност да чуем нещо по всяко време.
This is a wonderful opportunity.	Това е прекрасна възможност.
Everyone got the same chance.	Всички получиха еднакъв шанс.
What a wonderful family.	Какво прекрасно семейство.
The nature of the data it will contain.	Естеството на данните, които ще съдържа.
It could be a staff meeting or your family meeting.	Може да е среща на персонала или вашето семейство.
And in some ways they are.	И в някои отношения са.
He is detached from his appearance.	Той се е откъснал от вида си.
Maybe he used magic.	Може би е използвал магия.
I lay in bed for a few days.	Лежах в леглото няколко дни.
Some will keep moving and won't give you much of a chance.	Някои ще продължат да се движат и няма да ви дадат много шанс.
He was so pleased and proud of us.	Беше толкова доволен и горд с нас.
You are the best thing that has ever happened to me.	Ти си най-доброто нещо, което някога ми се е случвало.
There is still a loss of life here.	Тук все още има загуба на живот.
The good news is that it is healthy and in excellent condition.	Добрата новина е, че е здрав и в отлично състояние.
He was sure.	Той беше сигурен.
I did an interview recently.	Неотдавна направих интервю.
However, my brother takes over in a few weeks.	Брат ми обаче поема управлението след няколко седмици.
Strange idea for me.	Странна идея за мен.
He made the call.	Той направи обаждането.
Everyone needs to talk to me.	Всеки трябва да говори с мен.
I hate this.	Мразя това.
You have to save yourself.	Трябва да се спасяваш.
Don't expect them to understand.	Не се надявайте, че ще разберат.
This is not one of those situations.	Това не е една от тези ситуации.
Now here's the rest of what she said.	Сега ето и останалото от това, което тя каза.
Now everything is back.	Сега всичко се върна.
Here is a beautiful one.	Ето една красива.
She smiled at him.	Тя му се усмихна.
Send him any support you can.	Изпратете му всякаква подкрепа, която можете.
They are huge plants and need space.	Те са огромни растения и се нуждаят от място.
In addition, the property is always green as it should be.	Освен това имотът винаги е зелен, както трябва да бъде.
Creativity is in good shape.	Творчеството е в добра форма.
It is beginning to bring some political benefits.	Започва да носи някои политически ползи.
Nor does he ask about his daughter.	Нито пита за дъщеря си.
This works very well.	Това работи много добре.
No one treated him like that.	Никой не се е отнасял с него така.
Here they affect both.	Тук те засягат и двете.
I can't add separate classes to each table.	Не мога да добавя отделни класове към всяка таблица.
If they choose the same for you, it's a coincidence.	Ако те изберат същото за вас, това е съвпадение.
The fear, as deep as hers could kill.	Страхът, толкова дълбок, колкото нейният може да убие.
They never agreed on anything.	Никога не са се споразумяли за нищо.
He wrote the manuscript and prepared the figures.	Написа ръкописа и подготви фигурите.
And facing the court.	И изправен пред съда.
Good and strong too.	Добър и силен също.
That in itself was strange.	Това само по себе си беше странно.
It was impossible to stay.	Беше невъзможно да остана.
The world was in arms again.	Светът отново беше в оръжия.
They must stand aside, like everyone else.	Те трябва да стоят настрана, както всички останали.
It is shown in the first photo on the page.	Показан е на първата снимка на страницата.
The state cannot have both directions.	Държавата не може да има и двете посоки.
I would like.	Бих искал.
It was very, very, very wet.	Беше много, много, много мокър.
She was not a human being.	Тя не беше човешко същество.
It happens to some people.	Случва се на някои хора.
I think he wanted to help her get something from someone.	Мисля, че искаше да й помогна да получи нещо от някого.
I didn't know they changed the name.	Не знаех, че са променили името.
The race is over.	Състезанието изчезна.
Your father must be so proud.	Баща ти трябва да е толкова горд.
For good news.	За добри новини.
So we decided it was better to take up arms.	Затова решихме, че е по-добре да вземем оръжие.
To have them as your own.	Да ги има за свои.
I will neither serve nor be served.	Нито ще служа, нито ще бъда обслужен.
A lot of that.	Много от това.
He was caught unprepared.	Той беше хванат неподготвен.
Very good.	Много добре.
Think much on a larger scale.	Мислете много по-мащабно.
It was beautiful and perfect.	Беше красиво и перфектно.
You can watch the hearing live here.	Можете да гледате изслушването на живо тук.
Some things to do.	Някои неща за правене.
Sorry if this is the wrong place.	Съжалявам, ако това е на грешното място.
There really are very few technical things in them.	В тях наистина има много малко технически неща.
It's okay now.	Вече е наред.
Instead of four legs to support him, there were ten.	Вместо четири крака, които да го поддържат, имаше десет.
Then she would tell him she loved him.	Тогава тя щеше да му каже, че го обича.
It's not for nothing.	Не е за нищо.
There is nothing wrong with this.	Няма нищо лошо в това.
But this government did not last very long.	Но това правителство не просъществува много дълго.
The same results were obtained in both experimental groups.	Същите резултати са получени и в двете експериментални групи.
You can laugh well.	Можете добре да се смеете.
Nothing critical happened.	Нищо критично не се случи.
You want too much.	Искаш твърде много.
I said you drive the way you are.	Казах, че караш такъв, какъвто си.
If it works for her, more power for her.	Ако това работи за нея, повече сила за нея.
And then one day it happened.	И тогава един ден се случи.
They will not know our names.	Няма да знаят имената ни.
He simply cannot fulfill the mission he has set for himself.	Той просто не може да изпълни мисията, която си е поставил.
Thank you for your services.	Благодаря за вашите услуги.
With this money, people can buy the things they need to survive.	С тези пари хората могат да си купят необходимите неща, необходими за оцеляване.
Be there and be healthy.	Бъдете там и бъдете здрави.
Winter came early.	Зимата дойде рано.
There are many companies that do this.	Има много компании, които го правят.
The results can last for years.	Резултатите могат да продължат с години.
I trust this girl.	Вярвам на това момиче.
It will look like a separate table for each purpose.	Ще изглежда като отделна таблица за всяка цел.
It could be better.	Може да е по-добре.
But that's what he did.	Но това е, което той направи.
When she needs your help, give it to her.	Когато тя има нужда от вашата помощ, дайте я.
There is no secret in this.	В това няма тайна.
Camp after this war.	Лагер след тази война.
Strong and told her what had happened.	Силен и й каза какво се е случило.
Next to me.	До мен.
But look id.	Но виж ид.
Give a year or two.	Дайте година-две.
From two independent samples.	От две независими проби.
As a couple.	Като двойка.
That was only half the task today.	Днес това беше едва половината от задачата.
He has been here once and only once.	Веднъж и само веднъж е бил тук.
Murder is bad.	Убийството е лошо.
It would not continue.	Нямаше да продължи.
She would have her own career.	Тя щеше да има своя собствена кариера.
This is much more important.	Това е много по-важно.
This situation is not a problem in these circumstances.	Тази ситуация не е проблем при тези обстоятелства.
In fact, it is usually mandatory.	Всъщност обикновено това е задължително.
But they are completely different.	Но те са напълно различни.
That may not be the case.	Може и да не е така.
They are a great team and they really brought us the game.	Те са страхотен отбор и наистина ни донесоха играта.
In particular.	По-специално.
There is no magic to do this for you.	Няма магия, която да направи това за вас.
But this time it works in his favor.	Но този път това работи в негова полза.
He was so heavy.	Той беше толкова тежък.
It was simple.	Това беше просто.
Remember them, remember them well !.	Помнете ги, запомнете ги добре!.
We rarely saw other cars.	Рядко виждахме други коли.
A wall of conceptual art.	Стена от концептуално изкуство.
How right they were.	Колко бяха прави.
It has never been difficult for such things.	Никога не е бил труден за подобни неща.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е по-скоро обратното.
This is not a simple matter to go out the door.	Това не е прост въпрос да излезеш пред вратата.
I prefer not to continue.	Предпочитам да не продължавам.
I want you if you are a woman or women.	Искам те, ако си жена или жени.
But he must believe.	Но той трябва да повярва.
I touched his face so gently.	Докоснах лицето му толкова нежно.
They refused, which was a political mistake on their part.	Те го отказаха, което беше политическа грешка от тяхна страна.
His eyes darted to mine, and his voice was amazing.	Очите му се стрелнаха към моите, а гласът му беше удивителен.
He has the right to say what he wants.	Той има право да каже каквото иска.
In fact, his position is on sales.	Всъщност позицията му е на продажбите.
He knows that too.	Знае и това.
The forces were occupied.	Силите са били заети.
However, the mechanisms underlying these differences remain unknown.	Въпреки това, механизмите, лежащи в основата на тези различия, остават неизвестни.
No more closed doors.	Няма повече затворени врати.
I have two questions about him.	Имам два въпроса свързани с него.
The most important aspect is what is right for you.	Най-важният аспект е това, което е точно за вас.
The fact is.	Фактът е.
Sometimes you win.	Понякога печелите.
This should be more useful.	Това би трябвало да е по-полезно.
If you click on it, the description will be displayed.	Ако кликнете върху него, описанието ще се покаже.
Anyone who wants it will really have to try.	Всеки, който го иска, ще трябва наистина да опита.
Overcome yourself, you probably think.	Преодолейте себе си, вероятно си мислите.
But this will continue for a while.	Но това ще продължи още малко.
However, I saw such a feature.	Все пак видях такава функция.
He absolutely retains his title.	Той абсолютно запазва титлата си.
This leaves a lot of room for very big consequences.	Това оставя много място за много големи последици.
We've been doing this for a while.	Правехме това известно време.
She was strong, beautiful and his.	Тя беше силна, красива и негова.
It was a long wait.	Беше дълго чакане.
This app is really a great addition to my day.	Това приложение наистина е страхотно допълнение към деня ми.
I'm ready for almost anything if it's fun.	Готов съм за почти всичко, ако е забавно.
They reconcile later.	По-късно се помиряват.
But from the construction this cannot happen.	Но от конструкцията това не може да стане.
I have to start telling the whole truth.	Трябва да започна да казвам цялата истина.
However, this is not necessarily the case.	Това обаче не е непременно така.
This year will be much less.	Тази година ще бъде много по-малко.
He later received warmth.	По-късно получи топлина.
Our doctor called home and came to see us.	Нашият лекар се обади вкъщи и дойде да ни види.
It is as if nothing has changed.	Все едно нищо не се е променило.
The rest of the plane left him far behind.	Останалата част от самолета го остави далеч зад себе си.
I wanted my own children to be with me.	Исках собствените ми деца да бъдат с мен.
I dream of you.	Аз мечтая за теб.
I saw something my mind could not accept.	Видях нещо, което умът ми не можеше да приеме.
Far from it, actually.	Далеч от това, всъщност.
I got what you asked for.	Получих това, което поискахте.
, and his family.	, и семейството му.
The history of the future.	Историята на бъдещето.
Find out for yourself.	Разберете сами.
I didn't mean to tell you.	Не исках да ти кажа.
She probably lost a teacher.	Вероятно е загубила учител.
It must be true.	Трябва да е вярно.
But you have to get me out.	Но трябва да ме измъкнеш.
That is why we are attracted together.	Ето защо сме привлечени заедно.
I certainly never did.	Със сигурност никога не съм го правил.
In the last years.	В последните години.
Keep the baby away from me.	Дръж бебето далеч от мен.
This is the end.	Това е, краят.
How he plays and creates his music.	Как свири и създава своята музика.
The music is just weird.	Музиката е просто странна.
Make sure your child is watching.	Уверете се, че детето ви гледа.
I pushed him.	бутнах го.
However, doing this correctly is not easy.	Правенето на това правилно обаче не е лесно.
He's just trying to figure out what to do.	Той просто се опитва да измисли какво да прави.
He is a man of power.	Той е човек на властта.
That made me proud.	Това ме накара да се гордея.
It's all in his face.	Всичко това е в лицето му.
Only four of them were relatively complete.	Само четири от тях бяха относително завършени.
This measure was not without effect.	Тази мярка не беше без ефект.
Dad wasn't very interested in the consequences.	Татко не се интересуваше много от последствията.
In the last three weeks.	През последните три седмици.
Some are like you and me.	Някои са като теб и мен.
It really was between two people.	Наистина беше между двама души.
If anyone has a decision to post here.	Ако някой има решение да публикува тук.
No real man does that.	Никой истински мъж не прави това.
This year things were different.	Тази година нещата бяха различни.
But in a strange way.	Но по странен начин.
The bars represent mean values ​​and the error bars represent standard errors.	Лентите представляват средни стойности, а лентите за грешки представляват стандартни грешки.
I can put it on.	Мога да го сложа.
No more memories.	Няма повече спомени.
As long as they do not fit the next model.	Стига да не пасват на следващия модел.
This is if you think about the bed.	Това е, ако мислите за леглото.
It was a good run for us.	Това беше добро бягане за нас.
Initial disease vs.	Начална болест vs.
He couldn't hear where one word ended and another began.	Не можеше да чуе къде свършва една дума и започва друга.
This job was not part of his contract.	Тази работа не беше част от договора му.
The field of view is included.	Включено е зрителното поле.
Local time.	Местно време.
My first.	Първите ми.
Treat us accordingly.	Отнасяйте се с нас съответно.
It is so dark among your trees.	Толкова е тъмно сред твоите дървета.
Contact us for more information.	Свържете се с нас за допълнителна информация.
Oh, man, he was deep in that.	О, човече, той беше дълбоко в това.
They have one oil for each use.	Имат едно масло за всяка употреба.
He made her believe in home forever.	Той я накара да повярва в дом и завинаги.
Be on the streets and on the streets.	Бъдете от улиците и по улиците.
I do not see this as a national problem.	Не виждам това като национален проблем.
If you like it, say why.	Ако ви харесват, кажете защо.
You will not recover the first time.	Няма да се оправите от първия път.
Still and pale.	Неподвижно и бледо.
Right here, follow me.	Точно насам, последвайте ме.
She was missing.	Липсваше я.
Of course, he hated me at first sight.	Разбира се, той ме намрази на пръв поглед.
He also had more dreams in the winter.	Той също имаше повече мечти през зимата.
And then the picture ends.	И тогава картината свършва.
Or they have another goal.	Или имат друга цел.
There must be a lot.	Трябва да има много.
There the two men could read and understand.	Там двамата мъже можеха да четат и разбират.
Well, sleep is for the weak.	Е, сънят е за слабите.
Keep in mind for limited minutes.	Имайте предвид, за ограничени минути.
I couldn't grow hair on my head.	Не можех да ми пораснат косми на главата.
This is a good looking pair.	Това е добре изглеждащ чифт.
The second load of water was dropped.	Вторият товар с вода беше изпуснат.
You have to be very careful.	Трябва да сте много внимателни.
I will give you an explanation.	ще ти дам обяснение.
What an amazing day out and an amazing experience.	Какъв невероятен ден навън и невероятно преживяване.
Then we start the function.	След това стартираме функцията.
Well, that can't be true.	Е, това не може да е вярно.
But you have to go.	Но трябва да си тръгнеш.
My friends were worried.	Приятелите ми бяха притеснени.
Experience new things.	Изживейте нови неща.
They could help many more than seven people.	Те биха могли да помогнат на много повече от седем души.
This way you will learn a lot about yourself.	По този начин ще научите много за себе си.
It certainly wasn't that bad.	Със сигурност не беше толкова зле.
The questions will never get to your head.	Въпросите никога няма да стигнат до главата си.
It may be a lot of fun, but it's not for everyone.	Може да е много забавно, но не е за всеки.
But it was something close.	Но това беше нещо близко.
I can never talk about it.	Никога не мога да говоря за това.
Do not try to fix, change or improve it.	Не се опитвайте да го поправите, промените или подобрите.
Sit with us and tell us what you know.	Седнете при нас и ни кажете какво знаете.
This is confidential.	Това е поверително.
The project and the operation were successful.	Проектът и операцията бяха успешни.
That would be useful.	Това би било полезно.
But nothing stands out.	Но нищо не се откроява.
The government's response to this.	Отговорът на правителството на това.
No one left the building.	Никой не напусна сградата.
It wasn't much of a discussion.	Не беше много дискусия.
And my sister.	И сестра ми.
They were all on their feet, barely two.	Всички бяха на крака, двама едва.
Let her take the lead.	Нека тя поеме водещата роля.
I had to be photographed like that.	Трябваше да ме снимат така.
Wait, is this even possible?	Чакай, възможно ли е това изобщо.
All we had to do was bring our personal belongings and food.	Трябваше само да донесем личните си вещи и храна.
I would never ask her to join me.	Никога не бих я помолил да се присъедини към мен.
It must not have changed in more than a hundred years.	Не трябва да се е променило за повече от сто години.
Water it well.	Поливайте го добре.
Hearing, but not hearing.	Слух, но не и слух.
He would probably learn something from her tonight.	Вероятно щеше да научи нещо от нея тази вечер.
That was our last shot.	Това беше последният ни изстрел.
Something to talk about.	Нещо за разговор.
We will have to leave something else in their place.	Ще трябва да оставим нещо друго на тяхно място.
, and.	, и.
She will listen to you.	Тя ще те изслуша.
And she liked his next point even less.	А следващата му точка й хареса още по-малко.
Your help is welcome.	Вашата помощ е добре дошла.
Just do it.	Просто го направи.
And his brother came.	И брат му дойде.
But let's not talk about that.	Но нека не говорим за това.
After reading this article, you are better prepared.	След като прочетохте тази статия, вие сте по-добре подготвени.
I didn't want a discussion.	Не исках дискусия.
You want them to fit the first time you wear them.	Искате те да паснат от първия път, когато ги носите.
Living Dead.	Живите мъртви.
She was worried it was something else.	Тя се притесняваше, че е нещо друго.
Has such a powerful move been made?	Направен ли е такъв мощен ход.
We can have that.	Можем да имаме това.
My experience with my wife was the same.	Моят опит с жена ми беше същият.
In the summer heat this is dangerous due to the danger of fire.	През летните горещини това е опасно поради опасност от пожар.
Then stay as low to the ground as possible.	След това стойте възможно най-ниско до земята.
Certainly I never thought or said that.	Със сигурност никога не съм мислил, нито съм казвал това.
I wouldn't waste any on yours.	Не бих пропилял нито един за твоя.
He looked strong.	Изглеждаше силен.
At least not alone.	Поне не самостоятелно.
Their defense returned the ball.	Защитата им върна топката.
I would go in.	щях да вляза.
Which would be once for him and twice for her.	Което би било веднъж за него и два пъти за нея.
I wanted people to really like our music.	Исках хората наистина да харесват нашата музика.
To do this, we need local money that will remain local.	За да направим това, имаме нужда от местни пари, които ще останат местни.
He was back at the computer, dressed, and looking ready to go.	Беше отново на компютъра, облечен и изглеждаше готов да тръгва.
I will stop doing this as soon as possible.	Ще спра да правя това възможно най-бързо.
She soon recovered, of course.	Скоро тя се оправи, разбира се.
He knew the risk.	Той знаеше риска.
Use no more than two lines for this.	Използвайте не повече от два реда за това.
The fall step must be straight back.	Стъпката на падане трябва да е права назад.
But it does not matter.	Но няма значение.
But the worst.	Но най-лошото.
Unfortunately, there was no way this story could be published.	За съжаление нямаше начин тази история да бъде публикувана.
For his valuable support in every aspect of this project.	За неговата ценна подкрепа във всеки аспект в този проект.
This card is much better.	Тази карта е много по-добра.
I would like to say that this can never happen.	Бих искал да си кажа, че това никога не може да се случи.
I don't think they knew what to do with me.	Не мисля, че знаеха какво да правят с мен.
For some reason, the selection function is not called when pressed.	По някаква причина функцията за избор не се извиква, когато са натиснати.
Press and hold the power button.	Натиснете и задръжте бутона за захранване.
In some cases, higher numbers may be used.	В някои случаи могат да се използват по-високи числа.
But in fact, each project creates new challenges for us.	Но всъщност всеки проект създава нови предизвикателства за нас.
However, there are several technical challenges.	Има обаче няколко технически предизвикателства.
This will be a small change for me.	Това ще бъде малка промяна за мен.
He also wanted to get a turntable.	Искаше да си вземе и грамофон.
You can't defend yourself.	Не можете да се защитите.
You need to stay open to challenges and be patient.	Трябва да останете отворени към предизвикателствата и да бъдете търпеливи.
So you know it was good.	Значи знаеш, че беше добре.
This is my magic.	Това е моята магия.
I called the building management to get someone to check it out.	Обадих се на ръководството на сградата, за да накара някой да го провери.
That was a few years ago.	Това беше преди няколко години.
The next time you do this test, you will have more.	Следващия път, когато направите този тест, ще имате повече.
He is so good.	Той е толкова добър.
Keep out of reach of children.	Продължете да се пазите от достъп на деца.
The help is great.	Помощта е страхотна.
I think it looks stupid.	Мисля, че изглежда глупаво.
She could be faithful to him, even to death.	Тя можеше да му бъде вярна, дори до смърт.
Court.	Съдебна зала.
I'm not sure it's worth it.	Не съм сигурен дали си заслужава.
How powerful and heartwarming this journey is.	Колко мощно и сърдечно отварящо е това пътуване.
Then you have the second.	След това имате втория.
He heard rather than saw.	Той по-скоро чу, отколкото видя.
It doesn't matter which one.	Няма значение коя.
There are many programs that can play these files.	Има много програми, които могат да възпроизвеждат тези файлове.
And it represents a different point of view.	И тя представлява друга гледна точка.
We are in this.	Ние сме в това.
This management system is complex.	Тази система за управление е сложна.
They were accurate and clear.	Бяха точни и ясни.
Successful week of reading everyone !.	Успешна седмица на четенето на всички!.
I am here on his direct orders.	Тук съм по негова пряка заповед.
I would like to have it on record.	Бих искал да го имам в протокол.
He loved him, you know.	Той го обичаше, нали знаеш.
At first, this seems like a good idea.	В началото това изглежда като добра идея.
He has too much of his father in him.	Той има твърде много от баща си в себе си.
Learning with fun is a key feature.	Ученето със забавление е ключова характеристика.
This is something you don't want to happen for you.	Това е нещо, което не искате да се случи вместо вас.
You want people to want to help you.	Искате хората да искат да ви помогнат.
Appropriate to reconcile here with a famous former player in the city.	Подходящо да се примири тук, с известен бивш играч в града.
Overall goal.	Обща цел.
It is difficult for me to speak in public.	Публичното говорене ми е трудно.
For personal use only.	Само за лична употреба.
She just thought about each coming day.	Тя просто мислеше за всеки идващ ден.
It is not difficult and extremely effective.	Не е трудно и изключително ефективно.
But we needed you for control.	Но ние имахме нужда от теб за контрола.
She never missed.	Никога не е пропускала.
But next time.	Но следващия път.
You can count on our experience for that.	За това можете да разчитате и на нашия опит.
In deep water.	В дълбока вода.
To say the opposite is to lie.	Да твърдиш обратното е да лъжеш.
With a lot of power.	С много мощност.
The result is confusion about the child's sexual identity.	Резултатът е объркване относно сексуалната идентичност на детето.
No one wanted to approach him.	Никой не искаше да се приближи до него.
This is my whole life.	Това е целият ми живот.
I hope we spend time together before he leaves.	Надявам се да прекараме време заедно, преди той да си отиде.
Still, we were very careful.	Все пак бяхме много внимателни.
It was all over after they were discovered.	Всичко свърши, след като бяха открити.
I mean, he hit me so hard.	Искам да кажа, той ме удари толкова силно.
The flowers appear after about six weeks.	Цветята се появяват след около шест седмици.
Such an original idea.	Такава оригинална идея.
I'm really only interested in the first argument.	Наистина ме интересува само първият аргумент.
He walked around.	Той се заобиколи.
Then try to understand the instructions.	След това се опитайте да разберете инструкциите.
More about your money and great results.	Повече за вашите пари и страхотни резултати.
They are not dead.	Те не са мъртви.
That was close.	За малко.
Two of the crew testified against the others.	Двама от екипажа дадоха показания срещу останалите.
Although something interesting happened.	Въпреки че се случи нещо интересно.
Do it the way you want.	Правете го по какъвто начин искате.
They will have to kill me before they kick me out.	Ще трябва да ме убият, преди да ме изгонят.
Women are never really in focus.	Жените никога не са наистина във фокус.
I think we have enough men there.	Мисля, че имаме достатъчно мъже там.
To kill something.	Да убиеш нещо.
Place flat to dry.	Поставете плоско, за да изсъхне.
I can't trust you with my eyes for a minute.	Не мога да ти се доверя от погледа си за минута.
Honestly, only one person noticed me.	Честно казано, само един човек ме забеляза.
He looks after his children.	Той гледа децата си.
I want to start my own business.	Искам да създам свой собствен бизнес.
But, man, driving her to school was the worst.	Но, човече, карането й до училище беше най-лошото.
Enter your request in the text box and send the message.	Въведете заявката си в текстовото поле и изпратете съобщението.
She enjoyed it.	Тя се радваше на това.
From three or six independent experiments.	От три или шест независими експеримента.
I wish her doctor knew.	Иска ми се нейният лекар да знаеше.
Block found a low moment.	Блок намери нисък момент.
I ran on stage.	Изтичах на сцената.
We love you so, so much.	Обичаме те толкова, толкова много.
It was quiet and early.	Беше тихо и рано.
You still have to call.	Все още трябва да се обади.
We can't even do that right now.	Не можем дори с това в момента.
But he never came.	Но той така и не дойде.
Financial statements can show you where you are going.	Финансовите отчети могат да ви покажат къде отивате.
we will stop.	ще спрем.
She did so.	Тя направи така.
Before they go on stage.	Преди да излязат на сцената.
Great section for decision making.	Страхотен раздел за вземане на решения.
I arrived early and left late.	Пристигнах рано и тръгнах късно.
Maybe he saved her life.	Може би той й е спасил живота.
It really was just a big room.	Наистина беше просто голяма зала.
I pulled away from things.	Отдръпнах се от нещата.
They put it in his own fire, added more wood.	Сложиха го в собствения му огън, добавиха още дърва.
This is metal.	Това е метал.
There was no point in running away.	Нямаше смисъл да бягам.
There are currently two other cars.	В момента има две други коли.
Take, hand over, try to receive.	Вземете, предайте, гледайте да получите.
This thing is going to kill you.	Това нещо ще те убие.
But the numbers are so close that it doesn't seem to matter.	Но числата са толкова близки, че изглежда няма значение.
I will even join you.	Дори ще се присъединя към вас.
However, this was on time.	Това обаче беше навреме.
I can only speak for myself.	Мога да говоря само за себе си.
It seems like a real path to a solution.	Изглежда като истински път към решение.
Only three men.	Само трима мъже.
But let's try again.	Но нека опитаме още веднъж.
Then you need to load other things.	След това трябва да зареждате други неща.
It was simple.	Имаше просто.
If he goes to court, it will certainly become a problem.	Ако той отиде на съд, тя със сигурност ще се превърне в проблем.
I said it earlier.	Казах го по-рано.
The test case.	Тестовият случай.
There was complete silence for a moment as he accepted this.	За момент беше пълна тишина, докато той прие това.
A story that people get.	История, която хората получават.
There have been few significant changes since then.	Имаше малко значителни промени от това време.
Be prepared for a crowd at any time of the year.	Бъдете готови за тълпа по всяко време на годината.
I don't have any problems anymore.	Вече нямам никакви проблеми.
If you are not less busy, the game is over.	Ако не сте по-малко заети, играта свърши.
All signs pointed to success.	Всички знаци сочеха успех.
I had to wait for people to leave each of them.	Трябваше да чакам хората да напуснат всеки един от тях.
He was safe for today.	Той беше в безопасност за днес.
Apparently the topic was not available.	Явно темата не беше достъпна.
What it will be called remains to be seen.	Как ще се казва, тепърва ще се уточнява.
This is not necessary for this example.	Това не е необходимо за този пример.
This usually means that they are trying to sell me something.	Обикновено това означава, че се опитват да ми продадат нещо.
Not even for you.	Дори не за теб.
It wasn't the first time he'd seen someone die.	Не беше първият път, когато виждаше как някой умира.
In the end, it may have turned out for the best.	В крайна сметка може би се е получило за най-доброто.
What's the point of trying to find evidence?	Какъв е смисълът да се опитваме да намерим доказателства.
By the way, she has many such stories to tell.	Между другото, тя има много такива истории за разказване.
He has been there twice.	Бил е там два пъти.
Read it and see what you think.	Прочетете го и вижте какво мислите.
This one is pretty special to me.	Този е доста специален за мен.
Out, out, out.	Навън, навън, навън.
This is in response to the recent increase in cases.	Това е в отговор на скорошното увеличение на случаите.
But try it.	Но пробвай.
I liked that I had a secret to keep with an adult.	Хареса ми това, че имах тайна, която да пазя с възрастен.
So this music has to make people feel strong.	Така че тази музика трябва да кара хората да се чувстват силни.
At this rate, they will make us accept this.	С тази скорост те ще ни накарат да приемем това.
The model wears a small.	Моделът носи малка.
Nothing was said for a minute.	Нищо не беше казано цяла минута.
Maybe he would see them soon.	Може би скоро щеше да ги види.
I have people to talk to, to make calls.	Имам хора, с които да говоря, да правя обаждания.
Three and a half and one.	Три и половина и един.
The only thing was that he didn't want to leave.	Единственото нещо беше, че не искаше да си тръгва.
They do not show what causes what.	Те не показват какво причинява какво.
At least she was real.	Тя поне беше истинска.
Well, I'm glad he asked.	Е, радвам се, че попита.
She would be a wife.	Тя щеше да бъде съпруга.
When they wanted a break.	Когато искаха почивка.
It was a lot of fun today.	Днес беше много забавно.
I saw a world like a garden.	Видях свят като градина.
But then, then the fun begins.	Но тогава, тогава забавлението започва.
This is cool.	Това е готино.
It was hellishly dark here.	Тук беше адски тъмно.
It was right down the road.	Беше точно надолу по пътя.
They couldn't, wouldn't be able to help him.	Те не можеха, нямаше да могат да му помогнат.
They don't understand it.	Те не го разбират,.
Complete rest is needed.	Необходима е пълна почивка.
Feel the temperature.	Усетете температурата.
Besides, she didn't look like our mother.	Освен това тя не приличаше на майка ни.
The couple had no children.	Двойката нямала деца.
The other side of the street.	Другата страна на улицата.
When we have more, it is never enough.	Когато имаме повече, никога не е достатъчно.
I'm really sad.	наистина съм тъжен.
They didn't want them.	Не ги искаха.
Students can then consider this debate for themselves.	След това учениците могат сами да обмислят този дебат.
We do not have another choice.	Нямаме друг избор.
Very helpful employees.	Много услужливи служители.
New states may be added in the future.	В бъдеще може да се добавят нови състояния.
This is not right, they are setting us up.	Това не е правилно, те ни настройват.
He has no doubt that she can use it.	Той не се съмнява, че тя може да го използва.
Maybe she doesn't believe me either.	Може би и тя не ми вярва.
Some of its results are before us today.	Някои от неговите резултати са пред нас днес.
You need to fall asleep in seconds.	Трябва да заспите за секунди.
But you have to stay here.	Но трябва да останеш тук.
The last few years have brought many challenges.	Последните няколко години донесоха много предизвикателства.
He was almost there.	Той беше почти там.
It can work.	Може да работи.
It's like my therapy.	Това е като моята терапия.
Instead, it was completely ignored.	Вместо това беше напълно игнорирано.
Still, he had a question to ask.	Все пак той имаше въпрос, който трябваше да му зададе.
Blood in animals, leaves against	Кръв при животни, листа срещу
How very interesting.	Колко много интересно.
I thought we were in serious trouble.	Мислех, че сме в сериозна беда.
Time was needed.	Навремето беше необходимо.
I don't like that.	това не ми харесва.
Not a bad thing.	Не е лоша работа.
Until now, they had hardly held hands.	Досега те почти не се държаха за ръце.
A question that works, so you don't have to.	Въпрос, който работи, така че не е нужно.
Now make a list of everything that can go wrong.	Сега направете списък на всичко, което може да се обърка.
And that cost us the game.	И това ни костваше играта.
It can get better for us, it can get worse.	Може да стане по-добре за нас, може и да стане по-зле.
I'll do it in the morning.	Ще го направя сутринта.
She is quite beautiful.	Тя е доста хубава.
Maybe to show how he takes care of the family.	Може би за да покаже как се грижи за семейството.
As the cost of delivery decreases, demand will increase.	Тъй като цената на доставката намалява, търсенето ще се увеличава.
Nobody came out.	Никой не излезе.
We fix them and send them back to the community.	Ние ги поправяме и ги изпращаме обратно в общността.
I promise I will never be angry with you again.	Обещавам да не бъда зъл с теб никога повече.
Poor middle class.	Бедни от средната класа.
I felt a little disappointed.	Чувствах се малко разочарован.
I shouldn't have intruded on your life.	Не трябваше да се натрапвам в живота ти.
Our safety.	Нашата безопасност.
When he was seven, his mother taught him to cook.	Когато навърши седем години, майка му го научи да готви.
In many ways they did.	В много отношения го направиха.
This option is off by default.	Тази опция е изключена по подразбиране.
There was still a lot of light on that.	Все още имаше много светлина за това.
And thank you for making this great blog.	И благодаря, че правите този страхотен блог.
More often than not, you don't need to make any adjustments.	По-често не е нужно да правите никаква настройка.
The class war is back in business.	Класовата война отново е в бизнеса.
I didn't think how far this would lead.	Не мислех докъде ще доведе това.
Expensive items didn't seem to interest him.	Скъпите предмети сякаш не го интересуваха.
But these were only those discovered later.	Но това бяха само тези, открити по-късно.
Surface numbers are very close.	Повърхностните числа са много близки.
I tried to roll over, but I couldn't.	Опитах се да се преобърна, но не успях.
We will have problems soon.	Скоро ще имаме проблеми.
But this situation has changed in recent years.	Но тази ситуация се промени през последните години.
The idea is great for at least three reasons.	Идеята е страхотна поне поради три причини.
I felt good.	чувствах се добре.
That's what he said right here in black and white.	Това каза точно тук черно на бяло.
And it can be double covered.	И той може да бъде двойно покрит.
I dont know where.	не знам къде.
Funny how it works that way.	Смешно, как работи по този начин.
You work together late.	Работите до късно заедно.
We'll tell our mother in a few minutes.	Ще кажем на майка ни след няколко минути.
All three had experience in working with lead.	И тримата имаха опит в работата с олово.
Count them before they leave.	Пребройте ги преди да си тръгнат.
I decided not to.	Реших не.
It was a big place.	Беше голямо място.
I know there is good in you.	Знам, че има добро в теб.
There are deeper problems.	Има по-дълбоки проблеми.
Police believed they had finally had their rest.	Полицията вярваше, че най-накрая са имали почивката си.
The characters will travel to a big city to visit a fair.	Героите ще пътуват до голям град, за да посетят панаир.
There is no other way from now on.	От тук нататък няма друг път.
But that was not the case in my life.	Но това не е било така в моя живот.
For these reasons, a stronger test is needed.	Поради тези причини е необходим по-силен тест.
Bring a friend if both parents are not available.	Доведете приятел, ако и двамата родители не са налични.
So no one has personal knowledge about it.	Така че никой няма лични познания за това.
Dinner at home because, as everyone knew, the children had to eat.	Вечеря вкъщи, защото, както всички знаеха, децата трябваше да ядат.
Crazy and good with one.	Луд и добър с единица.
And he was worried.	И той се притесняваше.
But the memories were strong for her, too.	Но спомените бяха силни и за нея.
The example is shown below.	Пример, показан по-долу.
The need to walk together, to act together, to see together.	Необходимостта да вървим заедно, да действаме заедно, да виждаме заедно.
But basic security is a human need.	Но основната сигурност е човешка потребност.
This is done out of luck rather than good governance.	Това се прави по-скоро от късмет, отколкото от добро управление.
He has been strong below the center this season.	Той беше силен под центъра през този сезон.
It felt impossible.	Чувстваше се невъзможно.
There is proof of this.	Има доказателство за това.
If science didn't work, we wouldn't do it.	Ако науката не работеше, ние нямаше да го правим.
We will fix it with the best parts we can find.	Ще го поправим с най-добрите части, които можем да намерим.
I learned a lot because of that.	Научих много заради това.
Empty room.	Празна стая.
And maybe a love interest.	А може би и любовен интерес.
In fact, some of us have learned the hard way.	Всъщност някои от нас се научиха по трудния начин.
Well, he was just here.	Е, той просто беше тук.
He was too excited to do either.	Беше твърде развълнуван, за да направи нито едно от двете.
They have to talk.	Те трябва да говорят.
It turned out really well.	Излезе наистина добре.
I just want to say thank you.	Искам само да ти кажа благодаря.
It is a gift.	Тя е подарък.
It's only been a minute.	Едва мина минута.
And sometimes it's great, and sometimes it's not great.	И понякога е страхотно, а понякога не е страхотно.
I eat only one meal a day and lots of water.	Ям само едно хранене на ден и много вода.
He said it was for review.	Каза, че е за преглед.
It entered his heart.	Влезе в сърцето му.
Not just for me, but for you.	Не само за мен, но и за теб.
I will call you tomorrow.	Ще ти се обадя утре.
This time we couldn't.	Този път не можахме.
Get lost in the system.	Изгуби се в системата.
I think it was important.	Мисля, че беше важно.
Not the right moment.	Не е точният момент.
He said it several times, but under his breath.	Каза го няколко пъти, но под носа.
This would have a negative impact on productivity.	Това би имало отрицателно въздействие върху производителността.
I was given useful information and good advice.	Беше ми предоставена полезна информация и добри съвети.
Because you can't start such an activity.	Защото не можете да започнете подобна дейност.
I hope you have a great day.	Надявам се, че имате страхотен ден.
The speech came from afar.	Речта идваше отдалече.
More on her situation later.	Повече за нейната ситуация по-късно.
I will not cry in front of him.	Няма да плача пред него.
I feel sorry for you.	Жал ми е за вас.
The crowd held their breath.	Тълпата затаи дъх.
bad.	зле.
The health and human services have reached an agreement.	Здравните и човешките служби сключиха споразумение.
She even offered to pay the money she lost.	Тя дори предложи да плати парите, които са загубили.
It wasn't so much in himself.	Не беше толкова в самия него.
She kept her arms open.	Тя държеше ръцете си разтворени.
Only he and his mother.	Само той и майка му.
She could not meet her father now.	Сега не можеше да се срещне с баща й.
Several were caught behind the bank in the city.	Няколко бяха заловени зад банката в града.
I really had no desire to rule.	Наистина нямах желание да управлявам.
Something is happening, but we don't know what.	Нещо става, но не знаем какво.
Nothing would make me happier than coming down now.	Нищо не би ме зарадвало повече от това да слезеш сега.
Provide critical comments on the manuscript.	Предостави критични коментари към ръкописа.
In these cases, however, this is simply the wrong result.	В тези случаи обаче това е просто грешен резултат.
No one ever knew why it happened.	Никой никога не знаеше защо се е случило.
So there is life in every single tree.	Така че във всяко отделно дърво има живот.
Data analysis and interpretation provided.	Осигурен анализ и интерпретация на данните.
Or so higher.	Или така и по-високо.
He's not honest.	Не е честен.
I hate photos.	Мразя снимките.
They are just bigger and faster.	Просто са по-големи и по-бързи.
That was right.	Това беше правилно.
I often passed him on the street.	Често минавах покрай него на улицата.
The distance to everything else was the same.	Същото беше и разстоянието до всичко останало.
It's hard to let go.	Трудно е да го пуснеш.
Then maybe you will have a life.	Тогава може би ще имаш живот.
He just laughed.	Той само се засмя.
His head looked bigger.	Главата му изглеждаше по-голяма.
Sounds simple enough.	Звучи достатъчно просто.
It is not easy to do.	Не е лесно да се направи.
I must say that it is exposed first.	Трябва да кажа, че се излага първо.
I will say that we need to manage football better.	Ще кажа, че трябва да управляваме футбола по-добре.
Everyone wants to do good on the planet.	Всички искат да правят добро от планетата.
I came up with it.	измислих го.
And probably a much better video card.	И вероятно много по-добра видеокарта.
That's why people have to pay you to work.	Ето защо хората трябва да ви плащат, за да работите.
This is the ideal environment.	Това е идеалната среда.
This number will increase and will probably include people you know.	Този брой ще се увеличи и вероятно ще включва хора, които познавате.
Eventually, the women kept walking and reached the camp that night.	В крайна сметка жените продължиха да вървят и стигнаха до лагера същата нощ.
Let him think that she is as safe as she can be.	Нека си мисли, че тя е толкова безопасна, колкото може да бъде.
Four more weeks.	Още четири седмици.
We're moving some people up.	Преместваме някои хора нагоре.
He must respect that.	Той трябва да уважава това.
Bring your bag.	Донесете чантата си.
You make a great decision to join.	Взимаш страхотно решение да се присъединиш.
What a comfort.	Какъв комфорт.
I think it makes sense.	Мисля, че има смисъл.
There was no reason to kill her.	Нямаше причина да я убива.
I never knew why.	Никога не съм знаел защо.
Well, for a start, my wife would kill me.	Е, за начало жена ми щеше да ме убие.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
I hit.	аз съм ударил.
Usually the doctor can easily bring it back.	Обикновено лекарят може лесно да го върне обратно.
The children were in bed.	Децата бяха в леглото.
When you meet yourself.	Когато срещнеш себе си.
This is already a given for us.	Това вече е даденост за нас.
They returned to the front.	Върнаха се отпред.
I have to guess where it comes from with its service.	Трябва да отгатна откъде идва със своя сервис.
He is a great friend.	Той е страхотен приятел.
The feeling of movement in it is also really good.	Усещането за движение в него също е наистина добро.
very sorry.	много съжалявам.
In my opinion, this is a failed president.	Според мен това е провален президент.
I had never met anyone like them before.	Никога преди не бях срещал някой като тях.
What you say.	Какво казваш.
What started as entertainment began to grow and grow.	Това, което започна като забавление, започна да расте и расте.
Avoid this when trying to lose weight.	Избягвайте това, когато се опитвате да отслабнете.
Of course, they were wrong.	Разбира се, те сгрешиха.
They are easy to choose.	Лесно е да ги изберете.
You are a consolation.	Вие сте утеха.
He said no, he can't, it wouldn't be appropriate.	Той каза не, не може, не би било подходящо.
I'm not necessarily happy about that.	Не съм непременно доволен от това.
I thought in advance about my next meal.	Мислех предварително за следващото си хранене.
Is there any logic in this.	Има ли логика в това.
I don't like to talk.	не обичам да говоря.
That doesn't work, of course.	Това не работи, разбира се.
They are so bad.	Толкова са лоши.
Of course, they had a lot of food.	Разбира се, имаха много храна.
They laughed at school.	Смееха се в училище.
Make no mistake, this is our time.	Не се заблуждавайте, това е нашето време.
He felt very far from home.	Чувстваше се много далеч от дома.
Maybe there wasn't much signal at the moment.	Може би в момента нямаше много сигнал.
By default, this feature is turned off.	По подразбиране тази функция е изключена.
I will be really honest here.	Тук ще бъда наистина честен.
We have not made a final decision.	Не сме взели окончателно решение.
He wanted to do it, but he wanted to be sure.	Искаше да го направи, но искаше да е сигурен.
But the reality is that there are other ways to do it.	Но реалността е, че има и други начини за това.
Very warm and red.	Много топло и червено.
But there was nothing.	Но нямаше нищо.
Which is just weird.	Което е просто странно.
Come to us.	Ела при нас.
Everything you need to be is solid.	Всичко, което трябва да бъдете, е солидно.
He promised nothing, but he would listen.	Той не обещаваше нищо, но щеше да го изслуша.
We will answer any questions you have, free of charge for you.	Ние ще отговорим на всички въпроси, които имате, безплатно за вас.
They have a wonderful way of themselves.	Те имат прекрасен начин за себе си.
It felt good to support then.	Тогава се чувстваше добре да подкрепяш.
It would never happen.	Никога нямаше да се случи.
She was him.	Тя беше той.
Then nothing is fixed.	Тогава нищо не се оправя.
Whatever you think.	Каквото и да си помислите.
We come after everyone.	Идваме след всички.
Go to my blog if you want.	Отидете до моя блог, ако искате.
Our goal is to provide quality service at a very reasonable price.	Нашата цел е да предоставим качествена услуга на много разумна цена.
Fat people are happy.	Дебелите хора са щастливи.
I had done my best to forget him too.	Бях направила всичко възможно да го забравя и него.
She would lie, she decided.	Тя ще излъже, реши тя.
Understand that whatever you do, you will need traffic.	Разберете, че каквото и да правите, ще ви трябва трафик.
And he told me he had to.	И той ми каза, че трябва.
To be honest.	Да бъда честен.
This makes it more interesting.	Това го прави по-интересно.
Not really, no.	Не наистина, не.
Letter by letter appeared on the screen.	Буква по буква се появяваше на екрана.
We are not repeating the discussion.	Не повтаряме дискусията.
From his father.	От баща му.
Great leader.	Страхотен лидер.
There was nothing real and no one was hurt.	Нямаше нищо истинско и никой не беше пострадал.
Not after five years.	Не и след пет години.
I mean, here.	Искам да кажа, тук.
What this dog wanted was his.	Каквото искаше това куче, беше негово.
The improvement in such a short time is amazing.	Подобрението за толкова кратко време е невероятно.
Here we take everything for granted.	Тук приемаме всичко за даденост.
They have never happened before.	Те никога не са се случвали преди.
So let's just get back here.	Така че нека просто се върна тук.
This is the harder part.	Това е по-трудната част.
Their feelings are hurt.	Чувствата им са наранени.
If that sounds like you, give it a try.	Ако това звучи като вас, опитайте.
People who want to take us to the square.	Хората, които искат да ни заведат на площад.
Because insurance companies are the means of protection against financial losses.	Защото застрахователните компании са средството за защита от финансови загуби.
The track lights glowed red, followed by yellow seconds later.	Светлините на пистата светнаха в червено, а след секунди последваха жълти.
They have many wonderful items.	Имат много прекрасни артикули.
I obviously took that as a good thing.	Очевидно приех това за нещо добро.
He makes the most of it.	Той се възползва максимално от това.
Participating in it can be the next best thing.	Участието в него може да е следващото най-добро нещо.
Notice what is actually happening.	Забележете какво всъщност се случва.
You don't have to see anything.	Не е нужно да виждате нищо.
Another person wants to silence me.	Друг човек иска да ме замълчи.
Anyone can claim to be anyone by default.	Всеки може да претендира, че е всеки, по подразбиране.
I can't say how it was.	Не мога да кажа как беше.
We were in the same part.	Бяхме в една и съща част.
You are not what others think of you.	Вие не сте този, който другите мислят за вас.
I will let them inside.	ще ги пусна вътре.
The book is currently out of print.	Книгата в момента е излязла от печат.
Not to mention that you don't have to have plans right after the interview.	Да не говорим, че не трябва да имате планове веднага след интервюто.
She had said it herself.	Самата тя го беше казала.
If it is nothing, then it is nothing.	Ако не е нищо, значи е нищо.
I'm too old and I'm afraid to go there.	Твърде стар съм и ме е страх да отида там.
I got my chance.	получих своя шанс.
Rain or snow, this thing just goes on.	Дъжд или сняг, това нещо просто продължава.
About half of them did their best to follow me.	Около половината от тях направиха всичко възможно да ме последват.
We also have the note.	Имаме и бележката.
Maybe our children were safe.	Може би децата ни бяха в безопасност.
It was closed, he saw.	Тя беше затворена, той видя.
Just one level down.	Само едно ниво надолу.
Your age is not important to me, you matter to me.	Твоята възраст не е важна за мен, ти имаш значение за мен.
I have attached below how it should work.	Прикачих по-долу как трябва да работи.
This error message will only appear once.	Това съобщение за грешка ще се покаже само веднъж.
And it was a computer-free day.	И това беше ден без компютър.
But sometimes we long for more than evidence.	Но понякога копнеем за нещо повече от доказателства.
They decided to find breakfast outside the hotel that morning.	Решиха да намерят закуска извън хотела същата сутрин.
You will be watched, so live as if you are being watched.	Ще бъдете наблюдавани, така че живейте, сякаш сте наблюдавани.
These issues have been less explored in previous work.	Тези въпроси са по-малко проучени в предишни работи.
You're not out there.	Не там навън си ти.
We are told that he got up and ran away.	Казват ни, че стана и избяга.
As you walk, focus on your body.	Докато вървите, фокусирайте се върху тялото си.
We were caught the same way.	Хванаха ни по същия начин.
No one to call one.	Нито един, който да нарече такъв.
I turned the car around to get back here for you.	Завъртях колата, за да се върна тук за теб.
My bed is not by the window, but it is looking in the right direction.	Леглото ми не е до прозореца, но гледа в правилната посока.
Ends in social networks.	Завършва в социалните мрежи.
After he finished playing with the band, he joined them.	След като свърши да играе с групата, той се присъедини към тях.
I would watch this movie.	Бих гледал този филм.
I just love him.	Просто го обичам.
Fast and new request.	Бърза и нова заявка.
Especially when you think you can be next.	Особено когато си мислиш, че можеш да бъдеш следващия.
I'll get you on this boat soon.	Ще те кача на тази лодка скоро.
And don't give up for a few seconds.	И не се отказвайте за няколко секунди.
I don't understand why he's here.	Не разбирам защо е тук.
Perfect and beautiful.	Перфектен и красив.
She didn't care.	Не й пукаше.
This is not the case for young women.	Това не е така за младите жени.
Such a soft man.	Толкова мек човек.
Several were up late the night before and drinking.	Няколко бяха будни до късно предната вечер и пиеха.
They took some time to evaluate it.	Отделиха малко време, за да го оценят.
They just don't know us, that's why they feel that way.	Те просто не ни познават е причината да се чувстват така.
The meeting can continue.	Срещата може да продължава.
She is so gorgeous.	Тя е толкова прекрасна.
I can't seem to turn on my mind.	Изглежда не мога да включа ума си.
She didn't know what to do.	Тя не знаеше какво да прави.
He looks back.	Този напред поглежда назад.
I'm not set up to take care of a dog.	Не съм настроен да се грижа за куче.
Maybe in order to play this style of defense well, everything has to click.	Може би, за да играете добре този стил на защита, всичко трябва да щракне.
They played well.	Те играха добре.
Thirty thousand men.	Тридесет хиляди мъже.
The week was good, the weekend was not.	Седмицата беше хубава, уикендът не беше.
This morning, however, she spent more than an hour unable to get anywhere.	Тази сутрин обаче тя прекара повече от час, без да може да стигне до никъде.
It was a rather small room, but it worked.	Беше доста малка стая, но работеше.
If only he could reach them.	Ако можеше само да стигне до тях.
Then he no longer cared what was happening.	Тогава вече не го интересуваше какво се случва.
Now get up.	Сега ставай.
The other two people were fired.	Другите двама души бяха уволнени.
So he takes the life of another "child".	Така той отнема живота на друго „дете“.
Finally, there is a sexual component.	И накрая, има сексуален компонент.
Provided data and materials.	Предоставени данни и материали.
He hoped there was room.	Надяваше се, че има място.
Only then does it really begin to gather.	Едва тогава започва наистина да се събира.
I just said you leave them on the table.	Просто казах, че ги оставяш на масата.
Noise in the nervous system.	Шум в нервната система.
Neither he nor his experimental functions are ready for production use.	Нито той, нито неговите експериментални функции са готови за производствена употреба.
I have a feeling that everything he told me is a lie.	Имам чувството, че всичко, което ми каза, е лъжа.
She had to hold on.	Тя трябваше да се задържи.
He was trying to think of something to tell me.	Опитваше се да измисли нещо, което да ми каже.
And the other children.	И другите деца.
He must be told he is there.	Трябва да му се каже, че е там.
These two sites are significant, while the others may not be.	Тези два сайта са значими, докато другите може да не са.
The same amount of energy goes to earth.	Същото количество енергия отива към земята.
Or the price.	Или цената.
I can't breathe at night and it causes me sleep problems.	Не мога да дишам през нощта и ми създава проблеми със съня.
And, yes, he is very much in the media.	И, да, той е много в медиите.
Treat them like people.	Отнасяйте се с тях като с хора.
You don't have to feel bad about anything.	Не трябва да се чувствате зле за нищо.
It is usually best seen near water.	Обикновено се вижда най-добре близо до вода.
But you need understanding and you need to work on it.	Но имате нужда от разбиране и трябва да работите върху него.
There was something personal about this murder.	Имаше нещо лично в това убийство.
I can not understand anything.	Не мога да разбера нищо.
I'm sure she wouldn't either.	Сигурен съм, че и тя не би.
He was obviously looking forward to the opportunity to speak.	Очевидно очакваше с нетърпение възможността да говори.
Now they can't stand it.	Сега не могат да се издържат.
They don't get very far.	Не много стигат далеч.
I just have to tell you.	Просто трябва да ти кажа.
And it was such a day.	И това беше такъв ден.
I have from the day he came home from the hospital.	Имам от деня, в който се прибра от болницата.
He is working on experiments.	Работи върху експериментите.
We say fans.	Казваме фенове.
We didn't know how many of them were watching.	Не знаехме колко от тях гледат.
The battle group had about five or six working for them alone.	Бойната група имаше около пет или шест, работещи само за тях.
An experimental method is presented below.	По-долу е представен експериментален метод.
We pick up the kitchen and start putting on snow clothes.	Вдигаме кухнята и започваме да обличаме снежни дрехи.
There may be many such connections.	Възможно е да има много такива връзки.
There was a lot of money in it.	В него имаше големи пари.
In fact, she didn't plan it either.	Всъщност тя също не го е планирала.
There is a war going on.	Води се война.
Its core staff has been together for nine of these years.	Неговият основен персонал е заедно в продължение на девет от тези години.
He wasn't coming.	Не идваше.
They ranked third.	Те се класираха на трето място.
From the man himself.	От самия човек.
Many of them, most of them, lived right here.	Много от тях, повечето от тях, живееха точно тук.
I looked at the map.	Погледнах го на карта.
In place of the table.	На мястото на масата.
The front and back of this piece are the same !.	Предната и задната част на това парче са еднакви!.
It took us about an hour to get home.	Отне ни около час, за да се върнем у дома.
What is high.	Какво е високото.
There was no way I could go back.	Нямаше как да се върна.
He did not return to bed.	Той не се върна в леглото.
Thank you for the opportunity to win.	Благодаря ви за възможността евентуално да спечелите.
Think about how much money your family needs to survive now.	Помислете колко пари са необходими на вашето семейство, за да оцелее сега.
It was several feet long.	Беше дълъг няколко фута.
He says the stories are probably true.	Казва, че историите вероятно са верни.
I don't believe so.	Не вярвам да е така.
And you know what she looks like.	И знаеш как изглежда тя.
Let's call it a proper procedure.	Нека го наречем надлежна процедура.
I only ordered the sample.	Поръчах само пробата.
That's where our problems start and end there.	Оттам започват нашите проблеми и там свършват.
Give it a few months or a year.	Дайте му няколко месеца или година.
This means taking the time to shop a little.	Това означава да отделите време да пазарувате малко.
I would like to have a three-day weekend.	Бих искал да имам тридневен уикенд.
Study and control groups were studied.	Изследвани и контролни групи, бяха изследвани.
There can be no local boys.	Няма как това да са местни момчета.
So quiet, so quiet.	Толкова тихо, толкова тихо.
You can work on two files at once.	Можете да работите върху два файла едновременно.
You probably can't say it very quickly more than once.	Вероятно не можете да го кажете много бързо повече от веднъж.
As a result.	Като резултат.
That was my last.	Това беше последното ми.
They didn't give her enough.	Не й дадоха достатъчно.
You're lucky.	Имаш късмет.
In fact, you miss him completely.	Всъщност напълно ти липсва.
The sky is wide and very blue.	Небето е широко и много синьо.
Or if they did, they are not his friends.	Или ако са го направили, те не са му приятели.
Clinical data collected.	Събрани клиничните данни.
I know the answer.	Знам отговора.
There should be enough to go around each tray.	Трябва да има достатъчно, за да обиколите всяка тавичка.
Have money, have everything.	Имайте пари, имайте всичко.
He has no right to guard my property.	Той няма право да пази имуществото ми.
I could see nothing but a deep, dark night.	Не можех да видя нищо освен дълбока, тъмна нощ.
There are still.	Все още има.
All other parameters were left as they are.	Всички останали параметри бяха оставени както са.
You don't want to have anything to do with him.	Не искаш да имаш нищо общо с него.
She tried to accept that.	Тя се опита да приеме това.
They have seven children.	Имат седем деца.
It was like one big family.	Беше като едно голямо семейство.
Friends include friends.	Приятелите включват приятели.
As a mother and wife, to be honest, it saddens me.	Като майка и съпруга, честно казано, това ме натъжава.
It's not like having a little girl.	Не е като да имаш малко момиченце.
She was still watching us.	Тя все още ни наблюдаваше.
Give him a good month.	Дайте му добър месец.
Focus on your breath.	Съсредоточете се върху дъха си.
We have no right to even ask for anything.	Нямаме право дори да искаме нищо.
There are not enough pieces left to identify.	Няма останки на достатъчно парчета за идентифициране.
Things are different, the word says.	Нещата са различни, така казва думата.
The room leaves no traces of medical use.	Стаята не дава следи от медицинска употреба.
Where you were, he says, doesn't matter.	Къде си бил, казва той, няма значение.
Get something to eat.	Вземете нещо за ядене.
The day was very hot again.	Денят отново беше много горещ.
These are really great things.	Това са наистина страхотни неща.
We didn't know where to get you.	Не знаехме къде да те вземем.
People just grow old and die.	Хората просто остаряват и умират.
And he didn't even know it.	И дори не го знаеше.
It requires more attention from the baby.	Изисква повече внимание от бебето.
Silence is the answer.	Мълчанието е отговор.
So there will be no problems.	Така че там няма да има проблеми.
Not a good answer.	Не е добър отговор.
But today is not a good day.	Но днес не е добър ден.
But they didn't do it because they're telling the truth.	Но не го направиха, защото казват истината.
It moves like water.	Движи се като вода.
We have a lot of guys who are being chased.	Имаме много момчета, които се преследват.
I thought the previous two were excellent, they worked very hard.	Мислех, че предните две бяха отлични, работиха много усилено.
Every action and reaction has a result.	Всяко действие и реакция има резултат.
You have shortened the hospital waiting time.	Съкратихте времето за чакане в болница.
I'm dying to see you.	Умирам да те видя.
This is an active area for further study.	Това е активна област на по-нататъшно проучване.
I can't live without images there.	Не мога да живея без изображения там.
We are not ready yet.	Още не сме готови.
Make it work for everything.	Накарайте го да работи за всичко.
Take the following case.	Вземете следния случай.
You like the truth.	Харесвате истината.
Only new names.	Само нови имена.
It is impossible to go through them.	Невъзможно е да се премине през тях.
Almost all.	Почти всички.
Like cooking oil.	Като олио за готвене.
This is a real place.	Това е истинско място.
To say things, but you don't really say them.	Да казваш неща, но не ги казваш наистина.
Then ask questions.	След това задавайте въпроси.
Each file has a unique name without a template.	Всеки файл има уникално име без шаблон.
Therefore, he will choose to practice put.	Следователно той ще избере да упражнява пут.
If one is up and one is down, the request is satisfied.	Ако единият е нагоре и един надолу, заявката е удовлетворена.
If we know how to watch.	Ако знаем как да гледаме.
Thank you very much to both of you.	Много благодаря и на двамата.
She decided she had to.	Тя реши, че трябва.
She will raise money again and again to continue the work.	Тя ще събира парите отново и отново, за да продължи работата.
It is important to identify these significant differences.	Важно е да се идентифицират тези значителни разлики.
Even if you feel you have to.	Дори и да чувствате, че трябва.
Yours should vary depending on your location.	Вашият трябва да варира в зависимост от местоположението ви.
It really was a bridge to the future.	Това наистина беше мост към бъдещето.
Definitely reach out and say something.	Определено се протегнете и кажете нещо.
If you hate yourself, you hate others.	Ако мразиш себе си, мразиш другите.
We followed him and pushed him into a more open area.	Ние го последвахме и го избутахме на по-открита площ.
We chose the right person.	Избрахме правилния човек.
It is time to move on to the mental part of this disease.	Време е да преминем към умствената част на това заболяване.
I did not want.	не исках.
They fell to the ground together.	Те паднаха на земята, заедно.
Unless the most secret, least likely part of his mission somehow happened.	Освен ако най-тайната, най-малко вероятната част от мисията му по някакъв начин не се случи.
They certainly didn't take it with them.	Със сигурност не са го взели със себе си.
Don't sleep on it if you plan to do it.	Не спете върху това, ако мислите да го направите.
The best option is to create a new file.	Най-добрият вариант е да създадете нов файл.
So we went in and he took us a little.	Така че влязохме и той ни разведе малко.
But she didn't feel it.	Но тя не го усети.
That was my name.	Това беше моето име.
This will give a great impact and effect on your bathroom.	Това ще даде голямо въздействие и ефект върху вашата баня.
Yes, it was the same music she had heard the night before.	Да, това беше същата музика, която беше чула предната вечер.
Everything went well and we sold the house.	Всичко мина добре и продадохме къщата.
But that changed me forever in a good way.	Но това ме промени завинаги по добър начин.
She may need to use a knife.	Може да й се наложи да използва ножа.
May endanger them by contact.	Може да ги изложи на опасност, като влезе в контакт.
One is the issue of staff numbers.	Единият е въпросът с числеността на персонала.
There are no errors in this program.	В тази програма няма грешки.
Thanks for asking guys, it was a lot of fun.	Благодаря за молбата момчета, беше много забавно.
We will find him.	Ще го намерим.
The other brought more water.	Другият донесе още вода.
Young people are getting younger.	Младите стават по-млади.
He left two of the cars.	Той е оставил две от колите.
I'm still young.	Все още съм млад.
She would wait.	Тя щеше да чака.
Turn your head to one side and rest it on your hands.	Обърнете главата си на една страна и я опрете на ръцете си.
I know it well and it opens very easily.	Познавам го добре и се отваря много лесно.
They went to school, they worked.	Ходиха на училище, работеха.
The tree was thought to be several hundred years old.	Смятало се, че дървото е на няколкостотин години.
Security is complex.	Сигурността е сложна.
This song is back on our set list.	Тази песен се върна в нашия сет списък.
But you are ahead.	Но ти си напред.
Sometimes it just happens that way.	Понякога просто се получава така.
He pulled slowly.	Той дръпна бавно.
We can't say them better than we can.	Не можем да ги кажем по-добре, отколкото можем да ги направим.
Which may have been intentional.	Което може да е било нарочно.
I really liked the conversation.	Много ми хареса разговора.
What would you say?	Какво бихте казали?
I start walking again.	Отново започвам да ходя.
I can't wait to play football.	Нямам търпение да играя футбол.
I understand you're not ready to talk yet.	Разбрах, че все още не си готов да говориш.
Or maybe you don't think it's appropriate to ask for more.	Или може би не смятате, че е подходящо да поискате повече.
The darkness will not open to them.	Тъмнината няма да им се отвори.
It has never been beautiful.	Никога не е било красиво.
Or something, really.	Или нещо, наистина.
Little had changed.	Малко се беше променило.
We can hurt those we love.	Може да нараним тези, които обичаме.
It's not a horse.	Не е кон.
The least he could do was listen.	Най-малкото, което можеше да направи, беше да слуша.
A wonderful music teacher for our daughter.	Прекрасен учител по музика за дъщеря ни.
I walked around the corner and through the small parking lot.	Минах зад ъгъла и през малкия паркинг.
People have lost their jobs, their houses, their credit cards.	Хората са загубили работата си, къщите си, кредитните си карти.
In fact, that was the whole point of the trip.	Всъщност това беше целият смисъл на пътуването.
He then ran away from the house and returned to work.	След това избяга от къщата и се върна на работа.
She told him to stop.	Каза му да спре.
Now the adults were watching me too.	Сега и възрастните ме гледаха.
The previous version supported it.	Предишната версия го поддържаше.
He sat down near the bed.	Той седна близо до леглото.
Watch the evening news.	Гледайте вечерните новини.
No other variables have changed significantly.	Никакви други променливи не са се променили значително.
He doesn't go out anymore.	Той вече не излиза.
Not a word escaped his lips.	Нито дума не мина от устните му.
I think it went damn well.	Мисля, че се получи адски добре.
Nothing was a problem.	Нищо не беше проблем.
They never had a day off.	Никога не са имали почивен ден.
Several points should be noted.	Трябва да се отбележат няколко точки.
Put a number on it.	Поставете номер на това.
They are not connected.	Те не са свързани.
We like these.	Ние харесваме тези.
Three ways to die.	Три начина да умреш.
I will not let you go.	няма да те пусна.
After about four games, he came to see me.	След около четири мача той дойде да ме види.
To prove this, the text says the opposite.	За да докаже това, текстът казва обратното.
And if so, you helped fix it.	И ако е така, вие сте помогнали да го оправите.
But it doesn't feel that way when it happens to your family.	Но не се чувства така, когато се случи със семейството ти.
The human condition is to want more, more, more.	Човешкото условие е да иска още, още, още.
Although the pieces are short and simple, the process is new.	Въпреки че парчетата са кратки и прости, процесът е нов.
Someone must know this woman.	Някой трябва да познава тази жена.
They didn't want him.	Те не го искаха.
She touched his tongue.	Докосна го до езика си.
Ready to join her.	Готов да се присъединя към нея.
I think he sees it better.	Мисля, че той го вижда по-добре.
The higher speed was chosen, but caused many design problems.	Избрана беше по-високата скорост, но предизвика множество проблеми с дизайна.
In short, when it comes to building real strength, we are responsible.	Накратко, когато става въпрос за изграждане на истинска сила, ние сме отговорни.
Never forget to laugh at yourself, as this usually makes people laugh.	Никога не пропускайте да се смеете на себе си, тъй като това обикновено кара хората да се смеят.
She opened the box and quickly selected some items.	Тя отвори кутията и бързо избра някои елементи.
We have had this experience and it was a good experience.	Имаме този опит и беше добро преживяване.
To power.	Към властта.
This is important and helps a person understand an idea.	Това е важно и помага на човека да разбере една идея.
we will find it.	ще го намерим.
We evaluated these groups for a set of several factors.	Ние оценихме тези групи за набор от няколко фактора.
You will be able to see how hard we work.	Ще можете да видите колко упорито работим.
We end the interview with a thought about how the future is really unknown.	Завършваме интервюто с мисъл за това как бъдещето наистина е неизвестно.
Until then, we must be ready.	Дотогава трябва да сме готови.
At least that's what usually happens.	Поне така обикновено става.
It was great to see her last night.	Беше страхотно да я видя снощи.
You have made our work much easier.	Улеснихте ни работата много.
She didn't need to talk, and neither did I.	Нямаше нужда тя да говори, нито аз също.
We buy things we don't need.	Купуваме неща, от които не се нуждаем.
I was running here.	Тичах тук.
Someone who can vote.	Някой, който може да гласува.
The lights, of course, are very low down.	Светлините, разбира се, са надолу много ниско.
I never wanted to leave my last apartment.	Никога не съм искал да напускам последния си апартамент.
One saw her with the pistol and pulled out his own.	Единият я видя с пистолета и извади своя.
I could see him reaching for the radio.	Виждах как посяга към радиото.
It looks much better.	Изглежда много по-добре.
That was a stupid, stupid thing to say.	Това беше глупаво, глупаво нещо да се каже.
I may have a story for you.	Може да имам история за вас.
Let it bring a new perspective.	Нека донесе нова перспектива.
They knew he was coming.	Знаеха, че идва.
And you will get back records.	И ще получите обратно записи.
They do nothing.	Те не правят нищо.
No one came to hear you.	Никой не дойде да те чуе.
She had known him for years.	Тя го познаваше от години.
I came back a year ago.	Върнах се преди година.
It was as if he had read my mind.	Сякаш прочете мислите ми.
Of course, this is the wrong thing to do to someone else.	Разбира се, това е грешно нещо, което трябва да направите на някой друг.
He can't do that.	Той не може да направи така.
I enjoy when others like my work.	Радва ме, когато другите харесват работата ми.
He does the work for you.	Той върши работата вместо вас.
Sounds like a great change of plans to me.	Звучи ми като страхотна промяна на плановете.
This means that someone has taken the time to really say what he means.	Това означава, че някой е отделил време да каже наистина какво има предвид.
And he asked you what you were doing.	И те попита какво правиш.
Stone moved his hand one button to the left.	Стоун премести ръката си с един бутон наляво.
They may not see the body at the scene.	Те може да не виждат тялото на местопроизшествието.
He was with his wife and family.	Той беше със съпругата и семейството си.
I really like this effect.	Много ми харесва този ефект.
We needed somewhere, just to put our heads down.	Трябваше ни някъде, просто да си сложим глави.
When he reached the ground, he turned slightly and a hole opened.	Когато стигна до земята, се обърна леко и се отвори дупка.
Here we are.	Ето ни.
The costs are not just financial.	Разходите не са само финансови.
Women first.	Първо жените.
There may be a click or no click.	Може да има щракване или да няма щракване.
I could see them both at the same time.	Можех да ги видя и двамата едновременно.
He can't hide in a big room.	Не може да се скрие в голяма стая.
On a book.	На книга.
I heard it.	Чух го.
I have to tell you.	трябва да ти кажа.
It would be nice to live forever.	Би било хубаво да живеем вечно.
If we had a good leader, it would be different.	Ако имахме добър лидер, щеше да е различно.
It included the following two steps.	То включваше следните две стъпки.
Older daughter.	По-голяма дъщеря.
I was caught unprepared by the child's presence.	Бях хванат неподготвен от присъствието на детето.
You are a crazy person.	Вие сте луд човек.
The trial experience is a plus.	Пробният опит е плюс.
He liked people talking, the radio happening.	Харесваше му хората да говорят, радиото да се случват.
There are few, if any, exceptions to this.	Има малко, ако изобщо има, изключение от това.
Just who you are.	Просто кой си.
She said she hoped she would feel better soon.	Тя каза, че се надява скоро да се почувства по-добре.
I mean, there were stories.	Искам да кажа, имаше истории.
He is a businessman.	Той е бизнесмен.
Moreover, such techniques do not work.	Още повече, че подобни техники не работят.
It literally broke his heart and changed his life forever.	Това буквално разби сърцето му и промени живота му завинаги.
Yes ofcourse.	Да, да разбира се.
Some women have it.	Някои жени го имат.
But other than that, the question still remains.	Но освен това, въпросът все още остава.
He could not be found for comment.	Той не можа да бъде намерен за коментар.
It was hard to say how old he was.	Беше трудно да се каже на колко години е.
I checked it several times.	Проверявах го няколко пъти.
It's a little dry, but really sweet.	Малко е сухо, но наистина сладко.
They say there were clothes and money on board.	Казват, че на борда е имало дрехи и пари.
There is no match next week either.	И другата седмица няма мач.
Forward in battle.	Напред в битка.
The story was dark enough, strange as it was.	Историята беше достатъчно тъмна, колкото и странна.
It's a little good.	Малко е добре.
The one you have right now.	Този, който имате в момента.
There are so many things we need to do together.	Има толкова много неща, които трябва да направим заедно.
Give him some time to work.	Дайте му малко време да работи.
I'm really not looking to do anything else.	Наистина не търся да правя нищо друго освен това.
The control of our future.	Контролът на нашето бъдеще.
I had no idea what the man's name was.	Нямах представа как се казва мъжът.
That has changed today.	Това се промени днес.
We killed as soldiers kill.	Убивахме както войниците убиват.
He says it exactly as it is.	Той го казва точно както е.
No sound imported.	Няма внесен звук.
It actually moved.	Всъщност се премести.
In addition, people forget and do things differently.	Освен това хората забравят и правят нещата по различен начин.
Call if you have any questions.	Обадете се, ако имате въпроси.
He has not had a medical practice for a long time.	Той отдавна не е имал медицинска практика.
We saw each other.	Видяхме се.
He says he doesn't care enough about his people.	Казва, че не се грижи достатъчно за хората си.
His head would be literally empty.	Главата му щеше да е буквално празна.
If anyone has another idea please let me know.	Ако някой има друга идея моля да ми каже.
No brain activity.	Няма мозъчна активност.
At the moment, in the short term, it looks amazing.	В момента, краткосрочно, изглежда невероятно.
It took a long time.	Отне много време.
Go do something nice for someone.	Иди да направиш нещо хубаво за някого.
You need a nice strong voice if you want to talk.	Имате нужда от хубав силен глас, ако искате да говорите.
I don't think that's why he doesn't want to see a doctor.	Мисля, че затова не иска да ходи на лекар.
And fuck you trying.	И майната ти, че се опитваш.
People believe in girls.	Хората вярват на момичетата.
We're not done with you yet.	Още не сме приключили с теб.
They are the people of my community.	Те са хората от моята общност.
I have never encountered another use of the term.	Никога не съм срещал друга употреба на термина.
You really made great cards from these techniques.	Наистина направихте страхотни картички от тези техники.
Unless you have something really better.	Освен ако нямате нещо наистина по-добро.
Tell him the story from the beginning.	Разкажете му историята от самото начало.
In fact, they must be ready to attack it.	Всъщност те трябва да са готови тя да атакува.
We did very well with them.	Справихме се много добре с тях.
This shows how we continue to think about those who have passed.	Това показва как продължаваме да мислим за тези, които са преминали.
Don't try to understand it.	Не се опитвайте да го разберете.
He didn't even fight.	Той дори не се бореше.
He was in the car.	Той беше в колата.
His experience will lead to the treatment of many more patients.	Неговият опит ще доведе до лечението на много повече пациенти.
The way he looked at me last night.	На начина, по който ме погледна снощи.
I'm so tired of this.	Толкова съм уморен от това.
Nothing that will do the same.	Нищо, което ще направи същото.
Because your time is limited.	Защото времето ви е ограничено.
A world they were born into and knew absolutely nothing about.	Свят, в който бяха родени и за който не знаеха абсолютно нищо.
A chance to find the things that killed his people.	Шанс да намери нещата, които са убили хората му.
It's just to get someone started.	Това е само за да накарам някой да започне.
Which is weird.	Което е странно.
This is a great hope.	Това е голяма надежда.
I wondered how it was.	Чудех се как така го има.
You are not the only one who can make life very difficult.	Не сте единствените, които могат да направят живота много труден.
It must be original.	Трябва да е оригинално.
She had gone and done it now.	Тя беше отишла и го направи сега.
They obviously don't.	Те явно не го правят.
Feelings intensify on this issue.	Чувствата се засилват по този въпрос.
You will definitely need to check this source.	Определено ще трябва да се провери този източник.
Society must share a common goal.	Обществото трябва да споделя обща цел.
The species is new to me.	Видът е нов за мен.
There is what there is and your choice is now or never.	Има каквото има и вашият избор е сега или никога.
They still didn't have to talk to him.	Все още не им се наложи да говорят с него.
Eight years old.	Осемгодишен.
It is time for our legal system to follow suit.	Време е нашата правна система да последва примера.
Then try using the same in your code.	След това опитайте да използвате същото във вашия код.
She has the power in her own position.	Силата има тя в собствената си позиция.
Make sure you are in a place without eggs behind you.	Уверете се, че сте на място без яйца зад вас.
Well, maybe it happened.	Е, може би стана.
Now I work hard.	Сега работя усилено.
Maybe he should accept it.	Може би трябва да го приеме.
If there was such evidence, my conclusion would be different.	Ако имаше такива доказателства, моето заключение щеше да е различно.
Everything must be fine now.	Всичко трябва да е наред сега.
I entered after about an hour. 	Влязох след около час. 
gets will block until it receives an input queue.	gets ще блокира, докато не получи ред за въвеждане.
Just reach out, reach out to me.	Просто протегнете ръка, протегнете се към мен.
We had our chance.	Имахме своята възможност.
She is angry and crying because she has to be first.	Тя е ядосана и плаче, защото трябва да бъде първа.
She couldn't do it anymore and she didn't want to.	Тя не можеше да го прави повече и не искаше.
We could work here.	Бихме могли да работим тук.
I absolutely hate him.	Абсолютно го мразя.
But it's only a matter of weeks.	Но това е само въпрос на седмици.
I wouldn't expect to know if he did it wrong.	Не бих очаквал да знам дали го е направил погрешно.
Many different species are found around the world.	Много различни видове се срещат по целия свят.
The elements are derived from the literature and clinical experience.	Елементите са получени от литературата и клиничния опит.
There was some rest for him.	Имаше малко почивка за него.
I make pretty good money.	Изкарвам доста добре.
He wants the event to give something to the community.	Той иска събитието да даде нещо на общността.
And she wanted more for it.	И тя искаше повече заради това.
I have a review on the blog.	Имам ревю в блога.
I will probably go to the country.	Вероятно ще отида в страната.
Missing values ​​were excluded from the analysis.	Липсващите стойности бяха изключени от анализа.
Season the chicken with salt and pepper.	Подправете пилето със сол и черен пипер.
He made you do what you had to do.	Той те накара да направиш това, което трябваше да направиш.
I decided to play it.	Реших да го играя.
Aloud and in front of the police.	На глас и пред полицията.
I see no need to go any further.	Не виждам нужда да отивам по-далеч.
For her mother not to remember a story.	За майка й да не помни история.
And he would hold it to her.	И той щеше да го държи на нея.
He has extraordinary energy.	Той има изключителна енергия.
Certainly not to me.	Със сигурност не към мен.
Of course, he was sure he had made the diagnosis.	Разбира се, той беше сигурен, че е поставил диагнозата.
We take it out.	Изваждаме го.
But this is not happening.	Но това не се случва.
Many people felt the same way.	Много хора се чувстваха по същия начин.
It happens to many.	Случва се на мнозина.
Protect me.	Пази ме.
I had the feeling that they had shared something important, like a secret.	Имах чувството, че са споделили нещо важно, като тайна.
Even hours later, he is still there.	Дори часове по-късно все още е там.
One night his secret came to light.	Една нощ тайната му излезе наяве.
This will really be our focus.	Това наистина ще бъде фокусът ни.
One had to have help there.	Там човек трябваше да има помощ.
There are also easier, of course.	Има и по-лесно, разбира се.
One lunch together and she was ready to distance herself.	Един общ обяд и тя беше готова да се дистанцира.
Its history does not pass the odor test.	Историята му не издържа теста за миризма.
This meal was fine.	Това хранене беше наред.
I needed to know better than to hide it from him.	Трябваше да знам по-добре, отколкото да го крия от него.
But now it's different.	Но сега е различно.
He stopped like someone who just can't take another step.	Спря като някой, който просто не може да извърви още една крачка.
Also a good sign.	Също добър знак.
I'm considering running for it.	Обмислям да бягам за това.
It was good.	Беше добре.
Someone was really, really patient.	Някой беше наистина, наистина търпелив.
Let's now look at the set first.	Нека сега разгледаме първо набора.
All the other students had also grown up.	Всички останали ученици също бяха пораснали.
I can receive and send email and everything works great.	Мога да получавам и изпращам имейл и всичко работи чудесно.
She is the one he really loves.	Тя е тази, която той наистина обича.
We have the funds.	Имаме средства.
We can take it down.	Можем да го свалим.
You scared us to death.	Ти ни изплаши до смърт.
We played probably four hours a week.	Играехме вероятно четири часа седмично.
really I do not know.	наистина не знам.
The main reason,.	Основната причина,.
When we are worried about improvement, you saw us today.	Когато се тревожим за подобрение, вие ни видяхте днес.
But it seems to me that there is not much meat here.	Но ми се струва, че тук няма много месо.
Then it went on for a while.	След това продължи известно време.
People who didn't want another life.	Хора, които не искаха друг живот.
In the future.	В бъдеще.
They had closed to listen.	Бяха се затворили, за да слушат.
I had to pay for them too.	Трябваше да платя и за тях.
This can be good or bad.	Това може да бъде добро и лошо.
So you can see why a letter is difficult for me.	Така че можете да видите защо едно писмо е трудно за мен.
Times are different now.	Времената вече са други.
I do not need.	Не ми трябва.
I keep them away and keep them in mine.	Отдалечавам ги и ги държа в моите.
There were other people like me.	Имаше и други хора като мен.
Data for these patients were collected and analyzed.	Данните за тези пациенти бяха събрани и анализирани.
He knew she would come, but that surprised him.	Знаеше, че тя ще дойде, но това го изненада.
He had to be wrong.	Трябваше да греши.
The concept of the global economy must be the next to fall.	Концепцията за глобалната икономика трябва да бъде следващата, която ще падне.
That killed him.	Това го уби.
Something seems to be missing.	Изглежда, че нещо липсва.
She broke her arm.	Тя си счупи ръката.
In fact, no one was responsible.	Всъщност нямаше никой отговорен.
Each series is a new series, we must do our best.	Всяка серия е нова серия, трябва да дадем всичко от себе си.
I am in the form of my choice.	Аз съм в избраната от мен форма.
And he wanted to find you, but we ran away again.	И той искаше да те намери, но пак избягахме.
I don't feel very well from the situation.	Не се чувствам много добре от ситуацията.
She didn't have time to think, she just had to act.	Тя нямаше време да мисли, просто трябваше да действа.
Sit across from me.	Седни ме отсреща.
Lately, however, it will not remain on the regular stream.	Напоследък обаче няма да остане на редовния поток.
It can be anyone.	Може да е всеки.
He proved his point in front of him.	Той доказа своята теза пред себе си.
Just a few seconds.	Само няколко секунди.
That's a good thing to remember.	Това е хубаво нещо да запомните.
They look like just a ball of paper.	Те изглеждат като само една топка хартия.
It is difficult to get relevant search results for this issue as well.	Трудно е да се получат подходящи резултати от търсенето и за този въпрос.
Well, read this letter.	Е, прочетете това писмо.
You really have to train your brain to deal with it.	Наистина трябва да тренирате мозъка си, за да се справите с него.
The rooms were above ground and had no protection.	Стаите бяха надземни и нямаха никаква защита.
This is a very interesting article.	Това е доста интересна статия.
That's right.	На дума е така.
Now the feeling was worse.	Сега усещането беше по-лошо.
The news excited her.	Новината я развълнува.
And the ways people make money are changing.	И начините, по които хората правят пари, се променят.
Make it look like he's coming to her.	Направете така, сякаш той ще дойде при нея.
I would like to get the general experience of years.	Бих искал да получа общия опит години.
We talked to men.	Говорихме с мъже.
Who actually chose this life.	Кой всъщност е избрал този живот.
It works perfectly.	Напълно работи.
We only require proof of purchase.	Ние изискваме само доказателство за покупка.
Eventually.	В крайна сметка.
He didn't even want to talk to her then.	Тогава той дори не искаше да говори с нея.
All we need is the address of your website !.	Всичко, от което се нуждаем, е адресът на вашия уебсайт!.
You have no idea how long they have been sitting and waiting.	Нямате представа колко време са седнали и чакат.
However, there are important differences between the two studies.	Има обаче важни разлики между двете проучвания.
It felt too casual.	Чувстваше се твърде случайно.
It can be mentioned as a comment on the incident.	Може да се спомене като коментар към инцидента.
Research has confirmed this.	Изследванията потвърдиха това.
The name was written in red or green.	Името беше изписано в червено или зелено.
They would fill the quiet house with noise.	Щяха да напълнят тихата къща с шум.
I don't know your life.	Не познавам живота ти.
These problems are related to time and reality.	Тези проблеми са свързани с времето и реалността.
I took a risk and ignored everything else.	Поех риск и пренебрегнах всичко останало.
There will be noise and signal loss, more than you want.	Ще има шум и загуба на сигнал, повече, отколкото искате.
She didn't notice him.	Тя не го забеляза.
First the nose, then the lips.	Първо носа, а след това устните.
Or so he said.	Или поне така го каза той.
You have to protect it.	Трябва да го защитите.
It is becoming universal at the moment.	В момента става всеобщо.
You know, crime.	Знаеш ли, престъпност.
No one knew which side he served on.	Никой не знаеше на коя страна е служил.
It wasn't that long ago.	Не беше толкова отдавна.
He had obviously changed course.	Явно беше променило курса.
But this is part of peace.	Но това е част от мира.
There was not enough sun.	Нямаше достатъчно слънце.
But they are still not excluded from their activities.	Но те все още не са изключени от дейността си.
They are much more interested in my blood than in my body.	Те се интересуват много повече от кръвта ми, отколкото от тялото ми.
This site provides information and resources to students about emotional health issues.	Този сайт предоставя информация и ресурси на учениците относно проблемите на емоционалното здраве.
To see this, we look at their difference.	За да видим това, разглеждаме тяхната разлика.
Think of it this way.	Помислете за това по този начин.
I have nothing to worry about.	Няма за какво да се притеснявам.
There will certainly be problems.	Със сигурност ще има проблеми.
Frequency measures were not significant.	Мерките за честота не бяха значими.
A function with one argument is built on one line.	Функция с един аргумент е изградена на един ред.
The right decisions will be the right ones for them.	Правилните решения ще бъдат правилните за тях.
He did not receive a report.	Той не получи справката.
You just learn it over time.	Просто го научаваш с времето.
These are examples of why working in the public interest is so important.	Това са примери защо работата в обществен интерес е толкова важна.
I really tried.	наистина се опитах.
They can't help themselves.	Те не могат да си помогнат.
In a sense, it is true.	В известен смисъл е вярно.
They take their families to our events.	Те водят семействата си на нашите събития.
Tall, he had heard.	Висок, беше чул.
She had never seen her before.	Никога преди не я беше виждала.
When it's not, it's not.	Когато това не е, това не е.
These were trees.	Това бяха дървета.
Now tell the truth.	А сега кажи истината.
There he met his best friends.	Там той срещна най-добрите си приятели.
Left alone, he will certainly be confused.	Оставен сам на себе си, той със сигурност ще се обърка.
Now she had found one.	Сега тя беше намерила един.
His face was slightly green.	Лицето му беше леко зелено.
But only if they are close to the trail.	Но само ако са близо до пътеката.
Not without her help.	Не и без нейна помощ.
I know one thing.	знам едно нещо.
Which can be used for many options.	Което може да се използва за множество опции.
They can tell you a lot about one country.	Те могат да ви кажат много за една страна.
At least they don't do much to solve problems.	Поне не правят много за решаването на проблемите.
And now it works.	И сега работи.
We just couldn't stay away.	Просто не можехме да останем настрана.
We see the symptoms every day.	Виждаме симптомите всеки ден.
Focus on clearly describing what you have for each decision.	Съсредоточете се върху ясното описание на това, което има за всяко решение.
There were many books, but one was especially useful to me.	Имаше много книги, но една особено ми се оказа полезна.
One man knew where he stood.	Един човек знаеше къде стои.
We close at eight.	Затваряме в осем.
You see, there is not much life to describe.	Виждате, че не е много живот за описване.
The child learned quickly.	Детето се научи бързо.
I joined.	записах се.
Tell me that.	Кажи ми това.
The problem was their middle name.	Проблемът беше второто им име.
Not with me, but with her.	Не с мен, а с нея.
He didn't want to look at her again.	Не искаше да я погледне отново.
They analyzed the results and reviewed the manuscript.	Те анализираха резултатите и прегледаха ръкописа.
He was playing this in college.	Той играеше това в колежа.
He was so pleased with himself.	Беше толкова доволен от себе си.
I'm trying to help the boys who are here.	Опитвам се да помогна на момчетата, които са тук.
Not here.	Не тук.
Please keep this in mind as you read this post.	Моля, имайте това предвид, докато четете тази публикация.
In the end, I was completely confused when the book ended.	В крайна сметка бях напълно объркан, когато книгата свърши.
You are nothing to me.	Ти си нищо за мен.
In fact, there was no one.	Всъщност нямаше никой.
Then everything calmed down and we quickly walked away on the road.	Тогава всичко утихна и бързо се отдалечихме по пътя.
I saw progress.	Видях напредък.
He was lucky his wife had made him come in.	Имаше късмет, че жена му го беше накарала да влезе.
He really pulled me through a lot.	Той наистина ме издърпа през много.
I offered him money if he would let me do something.	Предложих му пари, ако ми позволи да направя нещо.
Then there is no work.	След това няма работа.
He feels it everywhere in himself.	Усеща го навсякъде в себе си.
The root cause of these events is still unclear.	Основната причина за тези събития все още е неясна.
It was a new name that could live in this new world.	Това беше ново име, което можеше да живее в този нов свят.
The other night.	Другата вечер.
And she knew there would be a fight.	И тя знаеше, че ще има бой.
Think of a reason why he made a sentence.	Измислете причина, защото той е направил присъда.
I want her to keep thinking that way.	Искам тя да продължи да мисли така до.
The mission is finally over.	Мисията най-накрая завършена.
From the surface.	От повърхността.
You may want to withdraw from this earlier.	Може да искате да се оттеглите от този по-рано.
It turns out that this is also impossible.	Оказва се, че и това е невъзможно.
His sister died many years ago.	Сестра му почина преди много години.
Maybe we should have seen it, but we didn't.	Може би трябваше да го видим, но не го направихме.
Then the attack began.	Тогава започна атаката.
It's just not possible to speak normally.	Просто не става да се говори нормално.
I couldn't take my eyes off him.	Не можех да откъсна очи от него.
Any direction would be great.	Всяка посока би била страхотна.
Lots of faith.	Много вяра.
Time will tell if my opinion has changed.	Времето ще покаже дали мнението ми се е променило.
It was a terrible journey that seemed to exist out of time.	Това беше ужасно пътуване, което сякаш съществуваше извън времето.
Care was a secondary element.	Грижата беше второстепенен елемент.
This is a really wonderful thing.	Това е наистина прекрасно нещо.
I never believed that.	Никога не съм вярвал в това.
I took this as a challenge.	Приех това като предизвикателство.
That actually happened.	Това всъщност се случи.
Make more laws.	Правете повече закони.
But not out of love for him.	Но не от любов към него.
God has left the choice to you.	Бог е оставил избора на вас.
Stress can have both positive and negative effects.	Стресът може да има както положително, така и отрицателно въздействие.
I thought it would work in the morning, but it's not yet.	Мислех, че сутринта ще свърши работа, но все още не е така.
If this can be added, I would help build it.	Ако това може да се добави, бих помогнал за изграждането му.
Because they are so small and they know nothing.	Защото са толкова малки и нищо не знаят.
He could sleep now and had to sleep.	Вече можеше да спи и трябваше да спи.
I have to take care of myself.	Трябва да се грижа за себе си.
No deal was possible.	Никаква сделка не беше възможна.
And eat breakfast.	И яжте закуска.
It wasn't much.	Не беше много.
Part of the power of the map is the scale.	Част от силата на картата е мащабът.
She was not afraid of me.	Тя не се страхуваше от мен.
Many other students have plans based on the original last day.	Много други ученици имат планове въз основа на оригиналния последен ден.
A crime, yes, a crime on many levels.	Престъпление, да, наистина престъпление на много нива.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
I never asked.	Никога не съм питал.
But we still don't know how to do that.	Но все още не знаем как да направим това.
I mean that.	имам предвид това.
This is their choice.	Това е техният избор.
With change comes joy.	С промяната идва и радостта.
Can you imagine a better place ?.	Можете ли да си представите по-добро място?.
I was too tired to even be afraid.	Бях твърде уморен дори да изпитвам страх.
Detained for herself.	Задържана за себе си.
Body type and level of education.	Тип тяло и ниво на образование.
It's too late to save the boy.	Твърде късно си да спасиш момчето.
Half are from other states.	Половината са от други щати.
Each treatment group was the subject of only one article.	Всяка група за лечение беше предмет само на една статия.
And the night before.	И предната вечер.
Go to the website for more details.	Отидете на уебсайта за повече подробности.
Neither of her parents is involved in this lawsuit.	Никой от родителите й не участва в този иск.
That's where it all starts deep inside us.	Оттам започва всичко е дълбоко в нас.
There was no letter for me.	Нямаше писмо за мен.
Let us now discuss these levels in more detail.	Нека сега да обсъдим тези нива по-подробно.
However, I will not discuss it now.	Сега обаче няма да го обсъждам.
They are clearly not the same thing.	Те явно не са едно и също нещо.
We arrived there at about the same time.	Пристигнахме там приблизително по същото време.
No one has been held accountable.	Нито един човек не е потърсен отговорност.
I mean.	Искам да кажа.
It was on both sides.	Беше и от двете страни.
This is quite natural.	Това е съвсем естествено.
But that was on her mind.	Но това беше в ума й.
It is pale yellow.	Той е бледожълт.
But the best thing that day was the snow.	Но най-хубавото в този ден беше снегът.
Describe this experience.	Опишете това преживяване.
The word was his and only.	Думата беше негова и единствена.
She didn't understand that.	Тя не разбра това.
If you have nowhere to go, you can stay with us.	Ако нямате къде да отидете, можете да останете при нас.
Nothing comes out.	Нищо не излиза.
I just appreciate my husband for his support.	Просто оценявам съпруга си за подкрепата му.
That's because they wanted to make money.	Това е, защото искаха да правят пари.
But the teacher can't do it for you.	Но учителят не може да го направи вместо вас.
In fact, you will look completely like someone else.	Всъщност ще изглеждате напълно като някой друг.
You were so understanding.	Ти беше толкова разбиращ.
Every few seconds you will see the video jump.	На всеки няколко секунди ще виждате как видеото скача.
Let's find the boys and beat them.	Да намерим момчетата и да ги пребием.
Then they came.	Тогава те дойдоха.
It doesn't have to be that way.	Не трябва да е така.
Except for us, the place was completely empty.	Освен нас мястото беше напълно празно.
God, what the hell was wrong with her?	Господи, какво, по дяволите, не беше наред с нея.
This means that there is actually no possibility to change the shape.	Това означава, че всъщност няма възможност за промяна на формата.
I have to go first.	Трябва да отида пръв.
The secret has already been revealed.	Тайната вече е разкрита.
To do this after was.	За да направите това след беше.
There is a rule.	Има правило.
Something else is at work.	Нещо друго е на работа.
The whole incident was a failure.	Целият инцидент беше провал.
He will be back in a minute.	Той ще се върне след минута.
Friends fell in love, published books.	Приятели се влюбиха, публикуваха книги.
Designs the study.	Проектира изследването.
Maybe he'll offer me wine in a minute.	Може би ще ми предложи вино след минута.
Some users are very active.	Някои потребители са много активни.
We did it once and that was enough.	Направихме го веднъж и това беше достатъчно.
We couldn't do that.	Това не можахме да направим.
There were no memories.	Нямаше спомени.
No other injuries were reported.	Не се съобщава за други наранявания.
They say everything is fine.	Казват, че всичко е наред.
I'm glad to see you again.	Радвам се да те видя отново.
Every football team starts the season without a loss.	Всеки футболен отбор започва сезона без загуба.
Maybe they'll catch us, maybe not.	Може би ще ни хванат, може би не.
He was a successful man.	Той беше успешен човек.
Then we got one of the first.	Тогава получихме един от първите.
Her eyes were wet.	Очите й бяха влажни.
But the reality is far from it.	Но реалността е далеч от това.
The price is too high.	Цената е твърде висока.
And yet you will.	И все пак ще го направите.
There can be no doubt about that this time.	В това този път не може да има съмнение.
However, his argument is not supported by any authority.	Аргументът му обаче не е подкрепен от нито един авторитет.
Live looks more beautiful.	На живо изглежда по-красиво.
We were ready.	Бяхме готови.
I will not cry.	Няма да плача.
It was a great day for photos.	Беше страхотен ден за снимки.
He fell forward again.	Той отново падна напред.
And then he let the people in.	И тогава пусна хората вътре.
She walked past him and disappeared before he could reach him.	Мина покрай него и изчезна, преди да успее да го достигне.
She knew art better than anyone.	Тя познаваше изкуството по-добре от всеки друг.
You may be interested in this story.	Може да ви е интересна тази история.
Events had passed him by and left him standing.	Събитията го бяха отминали и го оставиха да стои.
But no one will read them when they are a few pages long.	Но никой няма да ги прочете, когато са дълги няколко страници.
The officers left the house.	Служителите напуснали къщата.
A man she never, ever wanted to see again.	Мъж, когото никога, никога не е искала да види отново.
Find their exact location.	Намерете точното им местоположение.
I stepped back, turned my back on him.	Отдръпнах се, обърнах му гръб.
This is a huge victory.	Това е огромна победа.
So we lived where we could.	Така че живеехме където можехме.
This really shows how offline they are.	Това наистина показва колко са без връзка.
Some people love it and others hate it.	Някои хора го обичат, а други го мразят.
I don't want to explain it or talk about it.	Не искам да го обяснявам или да говоря за това.
And this is the best way to learn.	И това е най-добрият начин да се учим.
Believe me, they do.	Повярвайте ми, те го правят.
He was far from home.	Беше далеч от дома.
I hadn't worked on a project in months.	Не бях работил по проект от месеци.
I just thought he was a little stupid.	Просто го помислих за малко глупав.
So don't forget to register on their website first.	Така че не забравяйте първо да се регистрирате на техния уебсайт.
She was completely lost in explanation.	Тя беше напълно загубена от обяснение.
He responded to everyone in turn, even when the food arrived.	Той отговаряше на всеки на свой ред, дори когато храната пристигна.
I know how to use these things.	Знам как да използвам тези неща.
Or a medical text that you had access to.	Или медицински текст, до който сте имали достъп.
What would someone who has never been there think?	Какво би си помислил някой, който никога не е бил там?
Like the police today.	Като полицията днес.
A simple but very good gift choice for me.	Прост, но много добър избор за подарък за мен.
I'm not from the main group.	Не съм от основната група.
Life is death.	Животът е смърт.
They left this message when they first arrived.	Те оставиха това съобщение, когато пристигнаха за първи път.
Sometimes hope is part of the problem.	Понякога надеждата е част от проблема.
Looks like you picked them fresh.	Изглежда, че сте ги набрали пресни.
He just thought he was.	Просто си мислеше, че е.
Both are sources of energy and hope.	И двете са източници на енергия и надежда.
Here's how it started.	Ето как започна.
This can be useful for many reasons.	Това може да е било полезно по много причини.
This is one of the things we are best at.	Това е едно от нещата, в които сме най-добри.
This is the change in their lives.	Това е промяната в живота им.
The user can enjoy the use of these applications.	Потребителят може да се наслаждава на използването на тези приложения.
And now, in phase six, we will focus on the brain itself.	И сега, във фаза шест, ще се съсредоточим върху самия мозък.
I was on complete rest.	Бях в пълна почивка.
He looked at her in surprise for a long time before answering.	Той я гледаше изненадан доста време, преди да отговори.
She stopped and stared.	Тя спря и се загледа.
A number of characteristics of the method stand out.	Открояват се редица характеристики на метода.
You do not take anything unless offered.	Не взимате нищо, освен ако не е предложено.
Only the five crew members remained.	Останаха само петимата членове на екипажа.
This does not mean that it was ever completely true.	Това не означава, че някога е било напълно вярно.
He was interested in both topics.	И двете теми го интересуваха.
Appreciate the little things.	Оценявайте малките неща.
The man lying on the road nodded.	Мъжът, който лежеше на пътя, кимна.
Most places outside the base are much higher.	Повечето места извън базата са много по-високи.
For them, this is a status.	За тях това е статус.
We still don't have a very high return.	Все още нямаме много висока възвръщаемост.
I was a very big target going into that.	Бях много голяма цел, влизайки в това.
It may be too late now.	Сега може да е твърде късно.
It definitely affected me.	Определено ми се отрази.
She would fall.	Тя щеше да падне.
Of course, they must have skin.	Разбира се, те трябва да имат кожата.
An age was coming to an end.	Една възраст беше към своя край.
You didn't run away, so that's good.	Не си избягал, така че това е добре.
Another drop fell.	Още една капка падна.
The other way.	Другият начин.
Anyway, not now.	Както и да е, не сега.
In most cases, the food was not even stale.	В повечето случаи храната дори не беше остаряла.
We went by car with the money left.	Отидохме с кола с парите, които бяха останали.
We tried to run, but our legs did not move.	Опитахме се да бягаме, но краката ни не се движеха.
This year.	През тази година.
And another after that.	И още един след това.
You have to start from scratch.	Трябва да започнете от нулата.
Technology has changed that.	Технологията промени това.
The job was almost done.	Работата беше почти свършена.
He gave them a lot to think about this week.	Тази седмица той им даде много за размисъл.
This statement is simply not true.	Това твърдение просто не е вярно.
His hand was hit.	Ръката му беше ударена.
But, unfortunately, this statement is untrue.	Но, за съжаление, това твърдение е невярно.
I think it's getting old pretty fast.	Според мен остарява доста бързо.
I hope this helps someone later.	Надявам се това да помогне на някой по-късно.
They really didn't hurt you.	Те наистина не са те наранили.
He just took bad advice.	Той просто прие лош съвет.
I miss her every day.	Тя ми липсва всеки ден.
That hole was bigger.	Тази дупка беше по-голяма.
In art it is the same as in life.	В изкуството е същото като в живота.
We just put it where it needs to be.	Ние просто го поставихме там, където трябва да бъде.
Short set.	Кратък комплект.
I hope you can hear me now.	Надявам се, че можете да ме чуете сега.
Follow the link at the bottom and browse this site.	Следвайте връзката в долната част и разгледайте този сайт.
But prices have fallen slightly.	Но цените паднаха малко.
But that was not what he was afraid of.	Не от това обаче се страхуваше.
You, stay home mom.	Ти, остани вкъщи мамо.
Those who have more want everything.	Тези, които имат повече, искат всичко.
We knew we were doing the right thing.	Знаехме, че постъпваме правилно.
There was only one that was absolutely perfect.	Имаше само един, който беше абсолютно перфектен.
However, it is still unclear what her relationship is with the child.	Все още обаче не е ясно какви са отношенията й с детето.
Honest debate helps a person learn.	Честният дебат помага на човек да се научи.
Also, my upper back really started to hurt.	Също така горната част на гърба наистина започна да ме боли.
It's not my truth.	Не е моята истина.
If it is soft to the touch, it is ready for consumption.	Ако е мека на допир, е готова за консумация.
The office is empty.	Офисът е празен.
It is difficult to understand how she feels.	Трудно е да се разбере какво чувства тя.
They were for that.	Те бяха за това.
I would not replace these people for anything.	Не бих заменил тези хора за нищо.
She brought those thoughts back with her.	Тя върна тези мисли със себе си.
I am afraid of this man.	Имам страх от този човек.
We have snow every winter.	Всяка зима имаме сняг.
But somehow you live alone.	Но ти някак си живееш сам.
I know so much.	знам толкова много.
No action was taken.	Не бяха предприети никакви действия.
This is the really hard part.	Това е наистина трудната част.
You really only need the expected results when it fails.	Наистина се нуждаете само от очакваните резултати, когато се провали.
You love working with children and you love shopping.	Обичате да работите с деца и обичате да пазарувате.
Tell me you like putting it there.	Кажи ми, че обичаш да го слагаш там.
They were successful.	Имали успех.
And tomorrow.	И утре.
But even that was too far away.	Но и това беше твърде далече.
It's not complicated enough.	Не е достатъчно сложно.
Nor does he know what their long-term effects will be.	Нито пък знае какви ще бъдат дългосрочните им ефекти.
So did my brothers.	Така направиха и моите братя.
Follow exactly the same steps with the same measures.	Следва точно същите стъпки със същите мерки.
Instead, the machine behind him spoke.	Вместо това проговори машината зад него.
There was something else, though.	Все пак имаше нещо друго.
Not as slow as a fool.	Не бавно като в глупав.
She had to make her own decisions.	Тя трябваше сама да взема решения.
Either both or neither.	Или и двете или нито едното.
He never took responsibility for anything.	Той никога не е поел отговорност за нищо.
But many were reversed.	Но мнозина бяха обърнати.
You can stay there.	Можеш да останеш там.
At least something like that.	Поне нещо такова.
Unless they are political.	Освен ако не са политически.
If you have a garden, put the plant outside for the summer.	Ако имате градина, поставете растението навън за лятото.
She's ready for you, she said.	Тя е готова за теб, каза тя.
He was careful, he thought.	Беше внимателен, помисли си той.
Tonight, as if nothing had happened, life felt normal.	Тази вечер сякаш нищо не се е случило, животът се чувстваше нормален.
He wouldn't let her.	Той не й позволи.
My husband is still down there with my father.	Съпругът ми все още е там долу с баща ми.
She told him she was in the seat of her car.	Тя му каза, че е на седалката на колата й.
They filled the space.	Те изпълниха пространството.
To get to the top, you need a foot in the door.	За да стигнете до върха, е необходим крак във вратата.
It would be more important than you can imagine.	Щеше да е по-важно, отколкото можете да си представите.
Names for which she has no faces.	Имена, за които тя няма лица.
We can shut up these guys.	Можем да млъкнем тези момчета.
We loved being with each other.	Обичахме да бъдем един с друг.
I met your father following a strange feeling.	Срещнах баща ти, следвайки странно чувство.
Finally the door opened.	Най-накрая вратите се отвориха.
I hoped it would be good.	Надявах се, че ще е добре.
She is one of those who is busy doing nothing.	Тя е една от тези, които са заети да не правят нищо.
I've never been so angry with a man before or since.	Никога преди или след това не съм била толкова ядосана на мъж.
And I'm looking for more people like you.	И търся повече хора като теб.
I have no love for that.	Нямам любов към това.
He took a chair and sat on it next to the bed.	Взе един стол и се настани на него до леглото.
I put everything into it.	Вложих всичко в него.
Because the night is coming fast.	Защото нощта идва бързо.
That's why you need someone to think a little ahead.	Ето защо имате нужда от някой, който да мисли малко напред.
Try it, you will see.	Опитайте, ще видите.
This was not a science as we know it today.	Това не беше наука, каквато я познаваме днес.
Our findings are in line with data reported by other research groups.	Нашите констатации са в съответствие с данните, докладвани от други изследователски групи.
He was especially good with young children.	Той беше особено добър с малки деца.
Which was very interesting.	Което беше много интересно.
What you both wore.	Какво носехте и двамата.
None of this could be told to you at that time.	Нищо от това никой не би могъл да ви каже по това време.
You can have some great images here.	Може да имате няколко големи изображения тук.
They said their country was no longer a state.	Те казаха, че страната им вече не е държава.
There was clearly no interest.	Явно нямаше интерес.
He loves and loves the taste.	Той обича и обича и вкуса.
Just control your own behavior according to your own good values.	Просто контролирайте собственото си поведение според вашите собствени добри ценности.
It does not matter what.	Без значение какво.
She later died.	По-късно тя почина.
He returned ten minutes later.	Десет минути по-късно се върна.
The experiment lasted for the whole school year.	Експериментът се проведе в продължение на цяла учебна година.
They don't really know what trouble they're in.	Те всъщност не знаят в каква беда се намират.
Here he is again with that clever mouth.	Ето го отново с тази умна уста.
That was not something he understood well.	Това не беше нещото, което той разбираше добре.
Not this way.	Не по този начин.
No one can understand the difference.	Никой не може да разбере разликата.
I think there may be more to it than that.	Мисля, че може да има нещо повече от това.
The rooms are small.	Стаите са малки.
He glanced at him and threw him to the ground.	Хвърли го един поглед и го хвърли на земята.
When everyone else would act differently.	Когато всички останали биха действали по различен начин.
From ??????????? 	От ???????????
to his friend ??????????.	на приятеля му ??????????.
If it moves while wearing, it is too big.	Ако се движи по време на носене, е твърде голям.
Not a great start.	Не е страхотно начало.
He is not a natural footballer.	Не е естествен футболист.
Before it was too late.	Преди да е станало твърде късно.
He pointed it out to the men who had come with him.	Той го посочи на мъжете, които бяха дошли с него.
Accordingly, no acceptance has taken place.	Съответно не е настъпило приемане.
I looked around at the sky.	Погледнах около себе си към небето.
I was passionate.	Бях запален.
We can't even think about it.	Не можем да позволим дори да се мисли за това.
I'm not your father.	не съм ти баща.
His own appearance included his mother and himself.	Собственият му вид включваше майка му и самия него.
I can not sleep.	Не мога да спя.
It's time to move on.	Време е да продължим с това.
The new observations are below the double line.	Новите наблюдения са под двойната линия.
I've done it so many times.	Правил съм го толкова много пъти.
One big room.	Една голяма стая.
Just do it.	Просто го прави.
Plan to calm down until you return to normal.	Планирайте да се успокоите, докато се върнете към нормалното.
For information about the event, click here.	За информация за събитието, щракнете тук.
Head office in a.	Главен офис в а.
Unfortunately, nothing else here is almost at this level.	За съжаление, нищо друго тук не е почти на това ниво.
I said, okay, and I went for surgery.	Казах, добре, и отидох за операция.
It seems like something the music industry would be involved in.	Изглежда като нещо, в което би участвала музикалната индустрия.
They are now.	Сега са.
Thirty children lost their mothers.	Тридесет деца загубиха майките си.
Black and brown and white.	Черно и кафяво и бяло.
This is a religion.	Това е религия.
Don't get lost.	Не се губи.
You set the bar.	Вие задавате летвата.
I will empty my account.	Ще изпразня акаунта си.
Otherwise you will get the error you are describing.	В противен случай ще получите грешката, която описвате.
However, this does not work for the following reason.	Въпреки това, това не работи поради следната причина.
Everything in this room was pale.	Всичко в тази стая беше бледо.
You will see that they exist.	Ще видите, че съществуват.
She was so small and weak in those days.	В онези дни беше толкова малка и слаба.
He is the only one who knows this particular area of ​​space.	Той е единственият, който познава тази конкретна област от пространството.
I think that's how it should be done.	Мисля, че така трябва да се направи.
I didn't mind listening to him talk.	Нямах нищо против да го слушам да говори.
It can be more complicated.	Може да е по-сложно.
And it's actually been around for a while.	И всъщност е от известно време.
If you make an effort to search, you will find it.	Ако положите усилия да търсите, ще го намерите.
The dogs were trying to attack a black spot on the ground.	Кучетата се опитваха да атакуват черно петно ​​на земята.
They trusted me.	Те ми се довериха.
I didn't even try to imagine what was going through his mind.	Дори не се опитах да си представя какво минава през ума му.
I am open to ideas !.	Отворен съм за идеи!.
Thank you for what you have done and will do.	Благодаря ви за това, което сте направили и ще направите.
She recognized me, she recognized me.	Позна ме, тя позна.
He didn't have to run.	Не трябваше да бяга.
Expect their call.	Очаквайте тяхното обаждане.
Call with any questions !.	Обадете се при всякакви въпроси!.
Talk about trouble.	Говорете за неприятности.
You can release it.	Можете да го пуснете.
And the yellow.	И жълтото.
For many, the two are often confused.	За мнозина двете често се бъркат.
Take some.	Вземи малко.
The day is over.	Денят свършва.
Take a look and see.	Разгледайте и вижте.
That's the whole point.	Това е целият смисъл.
You totally expect the traffic to stop.	Напълно очаквате трафикът да спре.
So they are chosen to give the best fit.	Така че те са избрани така, че да дадат най-доброто прилягане.
Such as writing in a database.	Като например писане в база данни.
Make sure the area of ​​your bed can really fit on a larger bed.	Уверете се, че зоната на леглото ви може наистина да пасне на по-голямо легло.
And they will probably need help.	И вероятно ще имат нужда от помощта.
We love the relationship this family had together.	Обичаме връзката, която това семейство имаше заедно.
For example, think of situations such as moving objects in a photo.	Например, помислете за ситуации като с движещи се обекти на снимката.
And big too.	И голяма също.
We also enjoyed this dinner and a great visit.	На нас ни хареса и тази вечеря и страхотно посещение.
The second escaped.	Вторият избяга.
I found it easy to communicate with people.	Установих, че е лесно да общувам с хората.
It didn't look bad.	Не изглеждаше зле.
Your website is very cool.	Вашият уеб сайт е много готин.
All hands were lost.	Всички ръце бяха изгубени.
There are many examples of failed software projects.	Има много примери за неуспешни софтуерни проекти.
How you guys tolerate women is beyond me.	Как вие, направо момчета, търпите жените, е извън мен.
You must leave this place now.	Трябва да напуснеш това място сега.
So we watched.	Така че гледахме.
For the third it is one.	За третото е едно.
Planning your knowledge for the next year generally provides.	Планирането на знанията ви през следващата година по принцип осигурява.
But she knew me.	Но тя ме познаваше.
He wants to win.	Той иска да спечели.
Especially someone like you.	Особено някой като теб.
That saved their lives.	Това спаси живота им.
The door was locked.	Вратата беше заключена.
It was a moment for sure.	Това беше момент със сигурност.
Credit cards are cards associated with a credit account.	Кредитните карти са карти, свързани с кредитна сметка.
There was no talk of murder.	Не се говореше за убийство.
Repeat once, twice.	Повтаряте се веднъж, два пъти.
We survived, we worked, even though we were children.	Оцеляхме, работихме, въпреки че бяхме деца.
We read and listen.	Четем и слушаме.
We will prove something about the way life works.	Ще докажем нещо за начина, по който работи животът.
I left alone.	Тръгнах си сам.
And the rest of them.	И останалите от тях.
I could lift that, but it doesn't make sense.	Бих могъл да повдигна това, но няма смисъл.
Besides this letter.	Освен това писмо.
His hand touched something soft.	Ръката му докосна нещо меко.
You've been to a hospital before.	Била си в болница преди.
But maybe there is another way.	Но може би има друг път.
We both have blue eyes.	И двамата имаме сини очи.
The sun was very hot and he was walking slowly.	Слънцето беше много горещо и той вървеше бавно.
It's not just because you don't need to create more content.	Това не е само защото не е необходимо да се създава повече съдържание.
Those who pay for it know it.	Тези, които плащат за това, го знаят.
I sat and tried to think.	Седях и се опитвах да мисля.
The look on his face said he knew what lay ahead.	Изражението на лицето му каза, че знае какво предстои.
This one didn't look good.	Този не изглеждаше добре.
Gently push the two together.	Внимателно натиснете двете заедно.
Almost eight-thirty.	Почти осем и половина.
My parents are fine.	Родителите ми са добре.
They can't refer me to such a person.	Те не могат да ме препратят на такъв човек.
But to some extent it answers the question.	Но донякъде отговаря на въпроса.
People remember negative comments much more than positive ones.	Хората помнят негативните коментари много повече, отколкото положителните.
I'm ready to start now.	Готов съм да започна сега.
They had to believe me.	Трябваше да ми повярват.
She must have known him and been happy.	Сигурно го е познала и е била щастлива.
She had no answer.	Тя нямаше отговор.
I had lost the desire to kill.	Бях изгубил желанието да убивам.
I'm not sure why they won't change.	Не съм сигурен защо няма да се променят.
We don't need to buy.	Не е нужно да купуваме.
I searched everywhere and still did not find the answer.	Търся навсякъде и пак не намерих отговора.
She was seven.	Тя беше на седем.
You want things to be perfect.	Искате нещата да са перфектни.
I call on them for what they are.	Призовавам ги за това, което са.
And he would be free.	И щеше да е свободен.
He probably couldn't even laugh or cry.	Вероятно дори не можеше да се смее или да плаче.
I mean fuck it.	имам предвид майната му.
But with the death of his father, his dreams die with him.	Но със смъртта на баща му, мечтите му умират заедно с него.
Actual price may vary.	Действителната цена може да варира.
It was as if part of him was gone.	Сякаш част от него го нямаше.
Both seem to work well.	И двете изглежда работят добре.
I knew it would work and it worked.	Знаех, че ще свърши работа и се получи.
Other stories are similar.	Други истории са подобни.
I was a boy, I couldn't do it.	Бях момче, не можех да го направя.
This information is crucial for actions such as walking or standing still.	Тази информация е от решаващо значение за действия като ходене или стоене неподвижно.
He was thinking about sex.	Той мислеше за секс.
But this can go too far.	Но това може да се стигне твърде далеч.
She had never expressed it in those words.	Никога не го беше изразила с тези думи.
For one night.	За една нощ.
My app runs much faster.	Приложението ми работи много по-бързо.
The children in the show are older.	Децата в шоуто са по-големи.
And there is no war, at least not for now.	И няма война, поне не за момента.
I think they are good.	Мисля, че са добри.
The interpretation of these findings may be limited by the small sample size.	Интерпретацията на тези констатации може да бъде ограничена от малкия размер на извадката.
There is a chance again on the first of next week.	Има шанс отново на първата от следващата седмица.
Good times, good times.	Хубави времена, добри времена.
But they could not stay.	Но не можаха да останат.
Nor do most people who have half a brain.	Нито повечето хора, които имат половин мозък.
Keep thinking.	Продължавай да мислиш.
We will sleep late.	Ще спим до късно.
But enough for them.	Но стига за тях.
This marriage is of no use to her.	Този брак не й носи никаква полза.
slowly.	бавно.
I did this, but it didn't work out.	Направих това, пак не се получи.
He got up and took her to the hospital.	Стана и я заведе в болницата.
There was something definite about him that he liked.	В нея имаше нещо определено, което му харесваше.
This is a team effort.	Това е екипно усилие.
Wait a little.	Изчакайте малко.
But it seemed like a fun experiment in life.	Но това изглеждаше като забавен експеримент в живота.
We love the word.	Ние обичаме думата.
It was not thick, but it was well covered.	Не беше дебела, но беше добре покрита.
After the war he went and got it back.	След войната той отиде и си го върна.
We don't care.	Да ни пука.
Just keep going.	Просто продължете напред.
In some cases, calling functions in a certain state does nothing.	В някои случаи извикването на функции в определено състояние не прави нищо.
And it was right.	И беше правилно.
I wrote it down.	Записах го.
You decide that it doesn't matter how many points you earn.	Решавате, че не е много важно колко точки ще спечелите.
Is equal.	Е равен.
That's exactly what you get here.	Точно това получавате тук.
The latter could explain the population of single stars.	Последното би могло да обясни популацията на единични звезди.
These are the people who treat us badly.	Това са хората, които се отнасят зле с нас.
Know that you miss them.	Знайте, че ви липсват.
We often hear that we need to improve such numbers.	Често чуваме, че трябва да подобрим такива числа.
Then move them to another layer.	След това ги преместете на друг слой.
I will not meet them again.	Няма да ги срещам отново.
Until recently, I didn't know anyone had done it.	Доскоро не знаех, че някой го е правил.
The future is bright.	Бъдещето е светло.
Make him think you deserve his time.	Накарайте го да мисли, че си заслужавате времето му.
In general, it is very rare.	По принцип е много рядко.
She followed him.	Тя тръгна след него.
Make it a regular practice to call people, including everyone.	Направете редовна практика да призовавате хора, включително всички.
I wouldn't give them anything.	Не бих им дал нищо.
Just like in the old days.	Точно като в старите дни.
She was dead.	Тя беше починала.
This makes it a valid answer.	Това го прави валиден отговор.
Special order only.	Само специална поръчка.
I will do better, but it was really low and very difficult.	Ще се справя по-добре, но това беше наистина ниско и много трудно.
Just as an example.	Само като пример.
That's why this game was so great for us.	Ето защо тази игра беше толкова голяма за нас.
They married him.	Ожениха го.
The road to the top is not easy.	Пътят към върха не е лесен.
This makes me really excited to move on.	Това ме кара наистина да се вълнувам да продължа напред.
Not that he's worried about taking care of himself.	Не че се притеснява да се грижи за себе си.
I thought it was very, very dangerous.	Мислех, че е много, много опасна.
This is not his job.	Това не е негова работа.
My thoughts on food can go anywhere.	Мислите ми за храната могат да отидат навсякъде.
That was the worst, she thought.	Това беше най-лошото, помисли си тя.
He was married five times and left four children.	Женен е пет пъти и остави четири деца.
He expected her to fall apart.	Очакваше тя да се разпадне.
The air shook as he pushed it aside.	Въздухът се разтресе, когато го избута настрани.
And you are absolutely right.	И си напълно прав.
Don't tell anyone about us.	Не казвайте на никого за нас.
However, the age of the animals used is probably important.	Въпреки това възрастта на използваните животни вероятно е от значение.
A glass of milk was in front of one place.	Чаша мляко беше пред едно място.
Then she finally stood up.	Тогава тя най-после се изправи.
It was a new experience for me.	Това беше ново преживяване за мен.
Very familiar fear.	Много познат страх.
The important thing.	Важното.
Do not lose hope.	Не губете надежда.
you are not right.	не си прав.
He did not close his eyes.	Той не затвори очи.
These are just a few lines.	Това са само няколко реда.
Return to the hotel for breakfast.	Връщане в хотела за закуска.
We are afraid because we did not grow up with them.	Страх ни е, защото не сме израснали с тях.
The two became good friends in high school.	Двамата станаха добри приятели в средното училище.
It's not safe, but it's better.	Това не е безопасно, но по-добре.
Once a day is enough, but twice is better.	Веднъж на ден е достатъчен, но два пъти е по-добре.
One of these little steps is to prepare the night before.	Една от тези малки стъпки е да се подготвите предната вечер.
For us, this comes down to the speed of development.	За нас това се свежда само до скоростта на разработка.
He liked her more.	Той по-скоро я харесваше.
You do your job.	Ти си върши работата.
And good news.	И добра новина.
It couldn't be far.	Не можеше да е далече.
Keep in touch!.	Поддържаме връзка!.
But she's talking about her feelings with you now.	Но тя говори за чувствата си с теб сега.
The will cannot desire two things at once.	Волята не може да желае две неща едновременно.
He does a good job.	Той върши добра работа.
It wasn't as if she could get in more trouble.	Не беше така, сякаш тя можеше да си навлече повече неприятности.
I could never find anything that interested me.	Никога не можах да намеря нещо, което да ме интересува.
He pulled out his knife.	Той извади ножа си.
He was included for another reason.	Той беше включен по друга причина.
He didn't change because he was around other people.	Той не се промени, защото беше около други хора.
Throw it in their face, actually.	Хвърли го в лицето им, всъщност.
It would be just for.	Би било само за.
But this child had to go through much worse things.	Но това дете трябваше да премине през много по-лоши неща.
They know that the body of the future is not transferable.	Те знаят, че тялото на бъдещето не се пренася.
In fact, there is only one possible input for each process.	Всъщност има само един възможен вход за всеки процес.
It was five.	Беше пет.
They decide to go see him.	Решават да отидат да го видят.
Reading the instructions in general, we do not find such an effect.	Четейки инструкциите като цяло, не откриваме такъв ефект.
I made a mistake.	Направих грешка.
It's their choice, not yours.	Това е техен избор, не твой.
I like patterns.	Харесвам шарки.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Понякога работи, понякога не.
None of the other children made a sound.	Никое от другите деца не издаде звук.
Many companies will end up paying less for you, too.	Много компании в крайна сметка ще плащат по-малко вие, същото.
However, this ball must have disappeared by then.	Тази топка обаче трябваше да е изчезнала дотогава.
Stand at this door and no one can enter.	Застанете на тази врата и никой не може да влезе.
I had not slept.	не бях заспал.
Then he stopped.	После спря.
Behind this desk.	Зад това бюро.
They were getting quite long.	Ставаха доста дълги.
I'm not interested in doing it.	Не ми е интересно да го правя.
He raised his glass.	Той вдигна чашата си.
But that doesn't mean protection.	Но това не означава защита.
I have tried in many ways and nothing is said.	Опитах по много начини и нищо не се казва.
You were ready.	Бяхте готови.
I told both of you to call me by my first name.	Казах и на двама ви да ме наричате с моето име.
Yes, there are problems with the law.	Да, има проблеми със закона.
Everyone loves sugar.	Всички обичат захарта.
He will decide what decision is best for him.	Той ще вземе каквото решение е най-добро за него.
Tell me, it must be fun !!!.	Кажете ми, трябва да е забавно!!!.
Now everyone is happy.	Сега всички са щастливи.
All pages are as expected in the page library.	Всички страници са според очакванията в библиотеката на страниците.
The same goes for a country.	Същото важи и за една държава.
I tried to call.	Опитах се да се обадя.
I really don't care.	Наистина не ми пука.
But no, no, no.	Но не, не, няма.
Well, like you and most other pages too.	Е, като теб и повечето други страници също.
She was looking in the corner.	Тя гледаше в ъгъла.
They tell us to come back.	Казват ни да се върнем.
The differences between the two groups are not significant.	Разликите между двете групи не са значими.
He felt he had to lie.	Чувстваше, че трябва да лъже.
True to own.	Вярно да притежаваш.
It was too strange.	Беше твърде странен.
So you were obviously there.	Значи явно си бил там.
Just sit still.	Просто седнете здраво.
Some families managed to stay.	Някои семейства успяха да се задържат.
They will not go too far.	Няма да стигнат твърде далеч.
We can make room.	Можем да направим място.
They often appear in the stomach.	Те често се появяват в стомаха.
You need to go for a paid model to get bigger.	Трябва да отидете на платен модел, за да станете по-големи.
It may not be called trade.	Може да не се нарече търговия.
It continued to snow for an hour or two.	В продължение на час-два снегът продължаваше да вали.
I saw the name, but I didn't remember.	Видях името, но не се сетих.
It is safe to eat, but not very tasty.	Безопасно е за ядене, но не е много вкусно.
I really don't think they're going to kill you.	Наистина не мисля, че ще те убият.
Tell me where to take you.	Кажи ми къде да те заведа.
He was not afraid to take his boat into the ice.	Не се страхуваше да вземе лодката си в леда.
There was none of that.	Нямаше нито едно от тези неща.
No, nothing was said about that part.	Не, нищо не беше казано за тази част.
Go ahead.	Давай напред.
But the real meaning may be something else.	Но действителното значение може би е нещо друго.
Expect the birds to take their share.	Очаквайте и птиците да вземат своя дял.
Absolutely worth a visit !.	Напълно си заслужава посещението!.
However, there is usually the best solution that people can agree on.	Обикновено обаче има най-доброто решение, за което хората могат да се съгласят.
Whatever was going on in the man's head was not good.	Каквото и да се случваше в главата на мъжа, не беше хубаво.
Behind him, above him.	Зад него, над него.
Don't trust any of them.	Не вярвайте на нито един от тях.
The focus is healthy.	Фокусът е здравословен.
Just like you feel pushed to the right or left in a spinning car.	Точно както се чувствате бутнати надясно или наляво в завиваща се кола.
When he got out, he joined them in the car.	Когато излезе, той се присъедини към тях в колата.
The number was not the one he recognized.	Номерът не беше този, който той позна.
Our dog was happy all the time.	Нашето куче беше щастливо през цялото време.
You have to look at each person.	Трябва да погледнете всеки един човек.
It's not a car accident.	Не е автомобилна катастрофа.
In many ways this was true.	В много отношения това беше вярно.
I can't imagine ever being completely in one state.	Не мога да си представя някога да съм изцяло в едно състояние.
High place.	Високо място.
They sold well.	Те се продаваха добре.
It was hard to say.	Трудно беше да се каже.
I was sad.	Аз бях тъжен.
Not much.	Няма много.
It's not forever.	Не е завинаги.
One voice rose above the others, both in volume and frequency.	Един глас се издигаше над другите, както по силата на звука, така и по честота.
You must have been working for weeks.	Сигурно сте работили от седмици.
It could have been a great job for him.	Можеше да бъде страхотна работа за него.
My father was also involved in politics.	Баща ми също се е занимавал с политика.
She has a cook.	Тя има готвач.
There are many different types of models.	Има много различни видове модели.
A way to think with them.	Начин да разсъждаваме с тях.
Parents should treat each other with respect.	Родителите трябва да се отнасят един към друг с уважение.
But it is good to remember.	Но е добре да се помни.
Looks like a suitable date.	Изглежда подходяща дата.
He invented the money himself.	Той сам измисли парите.
i hate you sad.	мразя те тъжен.
He knows too much.	Той знае твърде много.
I will catch up with you.	Ще се изравня с теб.
Both are still visible.	И двамата все още се виждат.
However, there are some strange things in this.	Има обаче няколко странни неща в това.
We could understand what he wrote.	Можехме да разберем какво е написал.
It was impossible to pass them.	Да ги подминеш беше невъзможно.
He heard her on the phone.	Той я чу по телефона.
Well done with the whole book !.	Браво с цялата книга!.
It's a tour now.	Сега е обиколка.
However, she continues these efforts.	Въпреки това тя продължава тези усилия.
Of course, neither do most of us adults.	Разбира се, нито повечето от нас, възрастните.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
People do business that they are familiar with or recognized for.	Хората правят бизнес, с който са запознати или са признати.
I would like to talk to their parents for a few minutes.	Бих искал да поговори с родителите им за няколко минути.
Use language as a tool.	Използвайте езика като инструмент.
I learned more on board.	Научих повече на борда.
You don't have to tell them.	Не е нужно да им казвате.
And this speed too.	И тази скорост също.
And the case.	И случаят.
Obviously you can tell us a little more about.	Очевидно можете да ни кажете малко повече за.
The girls looked at him with interest.	Момичетата го разглеждаха с интерес.
However, there are two things.	Има обаче две неща.
This is the next job.	Това е следващата работа.
That's just the problem.	Просто това е проблемът.
Hit her well.	Удари я добре.
He offered him money, but he didn't want to take it.	Предлагал му е пари, но той не иска да ги вземе.
A big chance, though.	Дебел шанс обаче.
Look suddenly at night.	Погледнете внезапно в нощта.
Please contribute.	Моля, дайте своя принос.
It took some time to assemble.	Отне известно време за сглобяването.
I try to avoid boys in such things.	Опитвам се да избегна момчетата в подобни неща.
It must provide for prior notice.	Тя трябва да предвижда предварително уведомление.
He's not here and he can't hurt you.	Той не е тук и не може да те нарани.
It was real love, I think.	Това беше истинска любов, според мен.
There is work around.	Има работа наоколо.
She touched him first with her tongue.	Тя го докосна първа с език.
His time was up.	Времето му беше изтекло.
He was there.	Той беше там.
It was a great way to take advantage of the great weather.	Това беше чудесен начин да се възползвате от страхотното време.
Let me correct this.	Позволете ми да коригирам това.
This can be achieved, but often with difficulty.	Това може да се постигне, но често с трудности.
The whole procedure was recorded on video.	Цялата процедура беше записана на видео.
They lived apart.	Те живееха разделени.
I'm here for you too.	Тук съм и за теб.
The plans were scattered.	Плановете бяха разпръснати.
She felt she must be sick.	Имаше чувството, че трябва да е болна.
I've used the camera before.	Използвах камерата преди.
And she's damn old.	И е стара по дяволите.
We need to catch up.	Трябва да наваксаме времето.
Their will to live quickly disappeared.	Волята им за живот изчезна бързо.
I couldn't stop there, of course.	Не можех да спра дотук, разбира се.
But it's worth it, so it's worth it.	Но си струва, значи си заслужава.
Or at least know you did.	Или поне да знаете, че сте го направили.
It will take up too much space.	Тя ще заеме твърде много място.
I really don't think this title will catch you.	Наистина не мисля, че това заглавие ще ви хване.
At least that's how it started.	Поне така започна.
It turned out that way.	Получи се така.
It was extremely rare.	Беше изключително рядко.
I ran to the bathroom.	Изтичах до банята.
There is probably one good reason for this.	Вероятно има една съществена причина за това.
It's too easy for random people to come in.	Твърде лесно е да влязат случайни хора.
They would die, he would live.	Те щяха да умрат, той щеше да живее.
So no one will.	Така че никой няма да го направи.
He is here somewhere and in trouble.	Той е тук някъде и е в беда.
Call in advance if you are more than five minutes late.	Обадете се предварително, ако закъснеете повече от пет минути.
It would give a different result.	Щеше да даде различен резултат.
I am not accepted.	не съм приет.
There is another wedding next year.	Догодина има още една сватба.
The terms apply to you.	Условията се отнасят за вас.
For a moment, my friend felt happy.	За момент приятелят ми се почувства щастлив.
You collect them and you understand what is really wrong.	Събирате ги и разбирате какво наистина не е наред.
A thousand years ago in another life, he knew.	Преди хиляда години в друг живот, той знаеше.
Some are not as patient as others.	Някои не са толкова търпеливи, колкото други.
I find this funny, though.	Намирам това за смешно обаче.
We have not seen the leaves or flowers.	Листата и цветята не сме виждали.
This is not my life.	Това не е моят живот.
I will get out of your way.	ще ти се махна от пътя.
Customers seem satisfied.	Клиентите изглежда са доволни.
The bill becomes law when it is signed.	Законопроектът става закон, когато бъде подписан.
You never come back.	Никога не се връщаш.
New ones are created every year.	Всяка година се създават нови.
Keep your eyes open !.	Дръжте очите си така!.
I love your brother too.	Обичам и брат ти.
Maybe she's been there for hours.	Може би е стояла там от часове.
Think of the leaves of the trees in the fall.	Помислете за листата на дърветата през есента.
Take a picture, post it and comment here.	Снимайте го, публикувайте го и коментирайте тук.
Either it works or it doesn't.	Или проработи, или не.
And, yes, we did.	И, да, наистина го приложихме.
But everything else.	Но и всичко останало.
Security wrote the policy.	Сигурността написа политиката.
I really liked that aspect.	Наистина ми хареса този аспект.
It was an incredibly powerful concept.	Това беше невероятно мощна концепция.
They will be silent tomorrow.	Утре ще мълчат.
Several of them survived.	Няколко от тях са оцелели.
I'm still trying to figure out why she did this.	Все още се опитвам да разбера защо е направила това.
All photos are very interesting and beautiful.	Всички снимки са много интересни и красиви.
You are less.	Вие сте по-малко.
You may have the right weight and still have high blood pressure.	Може да имате правилното тегло и все пак да имате високо кръвно налягане.
I'm afraid to sleep.	Страх ме е да спя.
He had seen it before.	Беше го виждал и преди.
They are extremely sweet together.	Те са изключително сладки заедно.
I want to count the number of rows.	Искам да преброя броя на редовете.
You do not trust me.	Вие не ми вярвате.
However, he talks to her in a serious way.	Той обаче говори с нея по сериозен начин.
I remember doing that at the beginning of last year.	Спомням си, че направих това и в началото на миналата година.
He thought she wanted the same thing he did.	Мислеше, че тя иска същото, което той.
So let's have a new year.	Така че нека имаме нова година.
But he did.	Но той го направи.
The engine appears to be malfunctioning.	Изглежда, че двигателят работи зле.
Start slowly first.	Първо започнете бавно.
Anger at us in general.	Злост за нас като цяло.
The line is important and moving in the right direction.	Линията е важна и се движи в правилната посока.
Every house around.	Всяка къща наоколо.
Unfortunately, as we know, they failed.	За съжаление, както знаем, те се провалиха.
She wanted to feel it.	Искаше да го усети.
The door opened.	Вратите се отвориха.
No problem with that.	Няма проблем с това.
My instructions are clear, whether you like it or not.	Инструкциите ми са ясни, независимо дали ви харесват или не.
They may not follow him, but at least they will listen.	Може да не го следват, но поне ще слушат.
You watch it again.	Гледаш го отново.
It usually happens in the middle of the afternoon.	Обикновено се случва в средата на следобеда.
He left my class several times.	Няколко пъти е напускал в класа ми.
Here is the name of the company and the phone number.	Ето името на фирмата и телефонния номер.
Our understanding is not necessary.	Нашето разбиране не е необходимо.
You wait a few seconds and watch.	Изчакваш няколко секунди и гледаш.
Imagine someone like you, but not you.	Представете си някой като вас, но не и вас.
For the first time, she turned to slow emotional love songs.	Тя за първи път се обърна към бавни емоционални любовни песни.
He needs to know.	Той трябва да знае.
We must do the same.	Ние трябва да направим същото.
So the results will hold up, I guess.	Така че резултатите ще се задържат, предполагам.
Just keep them at a sufficient distance.	Само като ги държите на достатъчно разстояние.
I'm being arrested, not your weird text.	Мен ме арестуват, а не твоя странен текст.
You know him.	Познаваш го.
But we have to.	Но ние трябва.
Old things, my father said.	Стари неща, каза баща ми.
In some cases, our client is angry.	В някои случаи нашият клиент се ядоса.
We will review the main types later in this guide.	По-късно в това ръководство ще прегледаме основните типове.
However, her emotional state was a different matter altogether.	Емоционалното й състояние обаче беше съвсем друг въпрос.
We live best.	Живеем най-добре.
It should be expected.	Трябва да се очаква.
Golden stars to play.	Златни звезди за игра.
It came in.	То влезе.
They can even change patterns of thinking.	Те дори могат да променят моделите на мислене.
I just wanted to make sure he was there.	Просто исках да се уверя, че е там.
The worst is over.	Най-лошото свърши.
However, a few comments are in order.	Въпреки това, няколко коментара са ред.
And the impact is mostly political.	И въздействието е предимно политическо.
The logic is quite simple.	Логиката е доста проста.
If you are someone else, you can contact me there as well.	Ако сте някой друг, можете да се свържете с мен и там.
The cell wall.	Клетъчната стена.
Something needs to change in the next five years.	Нещо трябва да се промени през следващите пет години.
However, Hall did not intend to give up.	Хол обаче не смяташе да се предава.
There was nothing in it.	В него нямаше нищо.
He had to start living his life.	Трябваше да започне да живее живота си.
He didn't know when it was enough.	Не знаеше кога е достатъчно.
It felt more like oil than metal, except solid.	Усещаше се повече като масло, отколкото като метал, освен твърдо.
And these were just the obvious approaches.	И това бяха само очевидните подходи.
We both stopped.	И двамата спряхме.
Now get out of this bed.	Сега ставай от това легло.
Try to think about how you made this happen.	Опитайте се да помислите как сте направили това да се случи.
The right person to pay you.	Точният човек, който да ви плати.
There is not a single question in my mind.	Няма нито един въпрос в ума ми.
Representative photos of a total of three independent experiments are shown.	Показани са представителни снимки на общо три независими експеримента.
He didn't know what else to do.	Не знаеше какво друго да прави.
She knew it was true.	Тя знаеше, че е истина.
The mission is good to go, it is good to go.	Мисията е добре да вървим, добре е да вървим.
We were there for a long time.	Бяхме там дълго време.
Of course you can.	Разбира се, че може.
It wasn't the word he meant.	Не беше думата, която имаше предвид.
He doesn't talk much about himself or even much anyway.	Той не говори много за себе си или дори много, така или иначе.
This version was great.	Тази версия беше страхотна.
Sometimes there is a feeling that little has changed.	Понякога има чувството, че малко се е променило.
I don't usually do this in a first year competition.	Обикновено не правя това в състезание за първа година.
Everything worth having will be hard to find.	Всичко, което си струва да имаш, ще бъде трудно да се намери.
I closed my eyes and tried to remember.	Затворих очи и се опитах да си спомня.
He was left with the clothes he was wearing and nothing else.	Остана с дрехите, в които стоеше и нищо друго.
The judge thought he was lying.	Съдията помисли, че лъже.
If you are young, insurance is cheap.	Ако сте млади, застраховката е евтина.
But so many remained out of our control.	Но толкова много останаха извън нашия контрол.
We would not want to see this happen to you.	Не бихме искали да видим това да ви се случи.
Sounds hidden in the background.	Звуци, скрити във фонов режим.
So it's not easy for me to manage.	Така че за мен не е просто да управляваш.
Well, now we have the first.	Е, сега имаме първото.
He just knew there would be dead bodies in the house.	Просто знаеше, че в къщата ще има мъртви тела.
He really didn't.	Той наистина не го направи.
Please help us !.	Моля, помогнете ни!.
We can't turn to her.	Не можем да се обърнем към нея.
Here's how she's with me.	Ето как е тя с мен.
Maybe the function is so complex that it appears.	Може би функцията е толкова сложна, че това се появява.
Everything was going so well.	Всичко вървеше толкова добре.
A few months now.	Няколко месеца, сега.
She didn't notice.	Тя не забеляза.
It's a strange topic.	Странна тема е.
If you want to stay here, fine and good.	Ако искате да останете тук, добре и добре.
I can have men there until morning.	Мога да имам мъже там до сутринта.
Run if you can.	Бягай, ако можеш.
She had begun to know men.	Беше започнала с познаването на мъжете.
His city was asleep.	Градът му спеше.
He loved talking to this girl.	Той обичаше да говори с това момиче.
That's the only word for it.	Това е единствената дума за това.
There are those children who have moved all over the world.	Има тези деца, които преместиха цял свят.
What you would call the middle class.	Това, което бихте нарекли средна класа.
' hand.	' ръка.
I knew what you wanted.	Знаех какво искаш.
Shows high level steps.	Показва стъпките от високо ниво.
I do not agree.	Аз не съм съгласен.
Apparently they were waiting for us.	Явно ни чакаха.
Have your own girl to use training.	Притежавайте собствено момиче за използване на обучение.
There is no way it can't be.	Няма как да не бъде.
There are families and then there are families.	Има семейства и след това има семейства.
This is a simple trial and error.	Това е обикновен опит и грешка.
Besides, the wind stopped.	Освен това вятърът спря.
But now he was beyond himself.	Но сега беше надхвърлил себе си.
I didn't even see his hand move.	Дори не видях ръката му да се движи.
A stable economic understanding of the parts of the model is ensured.	Осигурено е стабилно икономическо разбиране на частите на модела.
He is still here.	Той все още е тук.
All three are right.	Всички останали три са прави.
Or worse, what men shouldn't do with them.	Или по-лошо, това, което мъжете с тях не трябваше да правят.
And you were raised in that.	И ти си отгледан в това.
Well, that was then, that is now.	Е, това беше тогава, това е сега.
In fact, we need to move towards that.	Всъщност трябва да вървим към това.
For freedom of the press and speech.	За свободата на печата и словото.
This has become a regular model for him.	Това се превърна в редовен модел за него.
You two were much better.	Вие двамата бяхте много по-добри.
I never thought he would do something like that.	Никога не съм мислил, че ще направи нещо подобно.
I had a long way to go.	Имах да извървя дълъг път.
Digital materials are different.	Дигиталните материали са различни.
Unfortunately, the hard work is just beginning.	За съжаление упоритата работа тепърва започва.
Everyone we care about.	Всички, за които ни е грижа.
They both made a perfect team.	Двамата направиха перфектен отбор.
Now it's just a matter of processing.	Сега е само въпрос на обработка.
There are some cases to consider.	Има някои случаи за разглеждане.
I didn't even know he was still around.	Дори не знаех, че все още е наоколо.
However, they do not determine the nature of the project.	Те обаче не определят естеството на проекта.
They were as numerous as the weeks of the year.	Те бяха на брой като седмиците от годината.
So again, there are two choices here.	Така че отново има два избора тук.
Don't stay too long with the horses.	Не оставайте твърде дълго с конете.
Keep fighting.	Продължавайте да се борите.
It is the basis of every moment.	То е в основата на всеки момент.
Understanding inside and from the outside world.	Разбиране вътре в себе си и от външния свят.
It could very well be fake.	Може много добре да е фалшиво.
I took the opportunity to close my own door.	Възползвах се от възможността да затворя собствената си врата.
One shot and it was over.	Един изстрел и всичко свърши.
Seven heads.	Седем глави.
The police are involved.	Намесена е полицията.
This is certainly possible.	Това със сигурност е възможно.
He is right for two reasons.	Прав е по две причини.
As a player.	Като играч.
They never sound good.	Те никога не звучат добре.
But let's assume that's the case for a moment.	Но нека приемем, че това е така за момент.
She was a good daughter.	Тя беше добра дъщеря.
They didn't get one.	Те не получиха такъв.
Cook for an hour.	Гответе за един час.
This is my promise to you.	Това е моето обещание към вас.
For example, consider the example above again.	Например, разгледайте отново горния пример.
But he stayed.	Но той остана.
It is very thin and made with a lot of oil.	Много е тънък и е направен с много масло.
No one can say how he survived in this car.	Никой не може да каже как го е оцелял в тази кола.
Then at the end of a week nothing.	След това в края на една седмица нищо.
There is nothing else.	Няма нищо друго.
It is made with a computer and is never late.	Направено е с компютър и никога не закъснява.
I just thought you might know.	Просто си помислих, че може би знаеш.
Nothing special like you.	Нищо особено като теб.
But she did, and he let her.	Но тя го направи и той й позволи.
Nobody knows why, it was just ordered.	Никой не знае защо, просто беше поръчан.
If my girls were here with me, it wouldn't be so bad.	Ако моите момичета бяха тук с мен, нямаше да е толкова зле.
Behavior is just that, behavior.	Поведението е точно това, поведението.
I got on my high horse.	Качих се на високия си кон.
The power factor.	Факторът на мощността.
The man she met.	Мъжът, когото срещна.
They have control over it.	Те имат контрол над това.
The terms of the advance are not entirely clear.	Условията на аванса не са напълно ясни.
Someone who will take responsibility and guide the audience through the film.	Някой, който ще поеме отговорността и ще води публиката през филма.
There were few reasons to.	Имаше малко причини да.
I just stared.	Просто се взрях.
We have the feeling that this has happened before.	Имаме чувството, че това се е случвало и преди.
We like that you posted this health.	Харесва ни, че публикувахте това здраве.
They are team boys.	Те са отборни момчета.
I had become such a person.	Бях станал такъв човек.
Rather, my brain was tired or something.	По-скоро мозъкът ми беше уморен или нещо подобно.
It does not require thought and very little effort.	Не изисква мисъл и много малко усилия.
Explain it very well there.	Много добре го обясни там.
I would not mention that it is because of this problem.	Не бих споменал, че е заради този проблем.
Sometimes you just have to wait and see how you feel.	Понякога просто трябва да изчакате и да видите как се чувствате.
And you don't see the man's face on any of them.	И не виждате лицето на човека на нито един от тях.
Only then can he know for sure that she really loves him.	Само тогава той със сигурност може да разбере, че тя наистина го обича.
It is being done for the third time.	За трети път се прави.
You can work where you want and when you want.	Можете да работите където искате и когато искате.
I'll jump when you say jump.	Ще скоча, когато кажеш скачай.
And now he came again.	И сега дойде отново.
The image the words created in his mind was too funny.	Образът, който думите създадоха в ума му, беше твърде смешен.
These are the moments that are real life for me.	Това са моментите, които са истински живот за мен.
You know that too.	И вие също го знаете.
He knew that voice.	Той познаваше този глас.
But your mother is also very strong.	Но и майка ти е много силна.
Only a few cases have been published in the latest literature.	Само някои случаи са публикувани в най-новата литература.
On the other hand, this is the case in every industry.	От друга страна, така е във всяка индустрия.
I was on the bridge.	Бях на моста.
The results represent one of three independent experiments.	Резултатите представляват един от трите независими експеримента.
Get well soon.	Оздравявай скоро.
I promise, it's worth seeing.	Обещавам, струва си да се види.
I have to go to bed and sleep.	Трябва да си лягам и да поспя.
There was no impact.	Нямаше въздействие.
But we loved it.	Но ние го обичахме.
They don't even talk about it.	Те дори не говорят за това.
First, there were certainly two ways to do this construction.	Първо, със сигурност имаше два начина за тази конструкция.
You no longer see the wall.	Вече не виждаш стената.
Many things would be great.	Много неща биха били страхотни.
But he knew the world was like that.	Но той знаеше, че светът е такъв.
He had seen us, seen something.	Беше ни видял, видял нещо.
Yes, the road was still open.	Да, пътят все още беше отворен.
Those days are over.	Тези дни свършиха.
I'm done waiting.	Приключих с чакането.
None of the subjects reported pain during the experiment.	Никой от субектите не съобщава за болка по време на експеримента.
I still do not have a response.	Все още нямам отговор.
He had refused him.	Беше му отказал.
Either way, sign your name and write down the date.	Така или иначе подпишете името си и запишете датата.
They just aren't like any great salesman.	Те просто не са като всеки велик продавач.
So you remember that change.	Така че си спомняте тази промяна.
Too many factors for our current technological level.	Твърде много фактори за сегашното ни технологично ниво.
Seeing them every year gave me such a feeling of comfort.	Виждайки ги всяка година, ми създаваше такова усещане за комфорт.
They would have a file rich in information.	Щяха да имат досие, богато на информация.
He had a record.	Той имаше рекорд.
The girl obviously hated her.	Момичето явно я мразеше.
I hear your call.	Чувам обаждането ти.
Apparently, they did the children in most other schools.	Както изглежда, правеха децата в повечето други училища.
But it is impossible to follow advice.	Но това е невъзможно да се следват съвети.
It makes sense in many ways.	В много отношения има смисъл.
It has been exported for a long time.	Отдавна е изнесено.
Don't worry, it can be seen.	Не се притеснявайте, може да се види.
He had at least three younger brothers.	Той имаше поне трима по-малки братя.
Carefully return to starting position.	Внимателно се върнете в изходна позиция.
I don't understand how we can do that.	Не разбирам как можем да направим това.
And much more when my children were at home.	И много повече, когато децата ми бяха у дома.
Maybe try the front door.	Може би опитайте с входната врата.
They are the ones who killed my mother.	Те са тези, които убиха майка ми.
The result.	Резултат.
I like how you make me want to be a better man.	Харесва ми как ме караш да искам да бъда по-добър мъж.
Everything was completely motionless.	Всичко беше напълно неподвижно.
They talked a little while driving, which soon ended.	Те говореха малко по време на шофирането, което скоро приключи.
He really had to smile.	Наистина трябваше да се усмихне.
Please help us to help them.	Моля, помогнете ни да им помогнем.
That my voice has authority.	Че гласът ми има авторитет.
This letter caused great excitement.	Това писмо предизвика голямо вълнение.
High sales levels suggest that prices may have been too low.	Високите нива на продажби предполагат, че може би цените са били твърде ниски.
I needed that to happen.	Имах нужда това да се случи.
There seems to be no way to ask for it.	Изглежда, че няма начин да го поискате.
Meeting with his birth parents, his brother.	Среща с неговите рождени родители, брат му.
And off we go.	И тръгваме.
This is an interesting job description.	Това е интересна длъжностна характеристика.
When it comes, you don't feel so scared.	Когато дойде, не се чувствате толкова уплашени.
I know this in my soul.	Знам това в душата си.
Add real value.	Добавете реална стойност.
Anyone can do it.	Всеки може да го направи.
But she is wrong, so wrong.	Но тя греши, толкова много грешна.
I would never want to experience this again.	Никога не бих искал да изпитам това отново.
A city she knows deeply, if not exactly hers.	Град, който й е дълбоко познат, ако не и точно нейният.
I will be here no matter what.	Ще бъда тук, каквото и да стане.
That was his passion.	Това беше неговата страст.
He seems to be waiting for something.	Изглежда, че чака нещо.
We will be at my parents' station.	Ще бъдем в станцията на родителите ми.
She was involved in data collection and interpretation.	Тя участваше в събирането на данни и интерпретацията на данни.
Then make another one.	След това направи още един.
However, such studies are just beginning.	Подобни изследвания обаче са само в началото си.
Currently the percentage is zero.	В момента процентът е нулев.
You wouldn't shed tears for that.	Нямаше да проливаш сълзи за това.
To lie down and be seen.	Да лежиш и да те виждат.
He wanted my apartment.	Искаше апартамента ми.
They cost a lot on this scale.	Струват много в този мащаб.
You can deal with a sore spot or desire.	Можете да се справите с болезнена точка или желание.
Every time he tried, he vomited.	Всеки път, когато се опита, той повръщаше.
I had never seen anything like it in my life.	Никога през живота си не бях виждал нещо подобно.
This results in a very poor fit.	Това води до много слабо прилягане.
Without our knowledge, the employee only filled out a report on lost items.	Без наше знание служителят само попълни отчет за изгубени предмети.
The man and woman kept coming closer.	Мъжът и жената продължаваха да се приближават.
Just follow the numbers.	Просто следвайте числата.
The experiments were conducted during the light phase of the day.	Експериментите бяха проведени през светлата фаза на деня.
She lived there.	Тя живееше там.
Take some time to get creative with this list.	Отделете малко време, за да бъдете креативни с този списък.
Sometimes it develops in families.	Понякога се развива в семейства.
I use strong language.	Използвам силен език.
And you have to take these men back.	И трябва да вземете тези мъже обратно.
This can be big.	Това може да е голямо.
Just the way he wanted it.	Точно както го искаше.
Therefore, the storage requirements for this approach are low.	Следователно изискванията за съхранение на този подход са ниски.
Thanks for the addition.	Благодаря за допълнението.
However, he began to follow him.	Въпреки това той започна да го следва.
The train will leave.	Влакът ще тръгне.
Now keep your nose away from my work.	Сега дръж носа си далеч от работата ми.
Well, you, as a customer, have to do your job.	Е, и вие като клиент трябва да си вършите работата.
It's just a white box.	Това е просто бяла кутия.
She had finished showing up at the store.	Беше приключила да се показва в магазина.
Nobody goes there.	Никой не ходи там.
This is much earlier than usual.	Това е много по-рано от обикновено.
I took off my shoes, nothing else.	Събух си обувките, нищо друго.
Build your ideas too.	Изградете и вашите идеи.
A few seconds later, he got rid of everything.	Няколко секунди по-късно той се освободи от всичко.
The feeling may follow.	Чувството може да последва.
Nothing happened last week.	Миналата седмица нищо не се случи.
Everyone, even the children, had jobs.	Всички, дори децата, имаха работа.
I'm looking to help my daughter buy her first car.	Търся да помогна на дъщеря ми да купи първата си кола.
It was a huge hit and it was really great.	Беше огромен хит и беше наистина страхотно.
They are dangerous and must be stopped.	Те са опасни и трябва да бъдат спрени.
Life was not easy for me.	Животът не беше лесен за мен.
She had my number.	Тя имаше моя номер.
He is not really a member of the company.	Той всъщност не е човек от компанията.
They can kill a lot of people.	Могат да убият много хора.
Several points should be noted here.	Тук трябва да се отбележат няколко точки.
Your idea of ​​a solution is sound, but the numbers may be wrong.	Идеята ви за решение е здрава, но числата може да са неверни.
Maybe if you try hard enough, you'll remember.	Може би, ако се стараеш достатъчно, ще си спомниш.
It just tells us that and.	Просто ни казва, че и.
The data collected in this way is complex.	Данните, събрани по този начин, са сложни.
You'd think you'd do it at some point.	Бихте си помислили, че ще го направите в един момент.
Listen to your doctor.	Слушайте Вашия лекар.
The film has a lot of heart.	Филмът има много сърце.
This is something positive, not negative.	Това е нещо положително, а не отрицателно.
Some programs are very good, others are not as effective.	Някои програми са много добри, други не са толкова ефективни.
She knew exactly how that felt.	Тя знаеше точно как се чувства това.
His gender was not obvious.	Полът му не беше очевиден.
You told me you were doing this forever.	Ти ми каза, че правиш това завинаги.
Keep your audience in mind as you write.	Имайте предвид аудиторията си, докато пишете.
On the one hand, the interest is on the court decision.	От една страна, лихвата тече върху съдебното решение.
Maybe there is.	Може би има.
Otherwise, this will lead to a new promise.	В противен случай това ще доведе до ново обещание.
Every victory should be a reason to party.	Всяка победа трябва да е причина за купон.
The trip down was beautiful, but strange.	Пътуването надолу беше красиво, но странно.
Not that it's a bad idea.	Не че е лоша идея.
I feel things.	усещам нещата.
He must have returned to his room.	Сигурно се е върнал в стаята си.
Of course, he will cry like a child.	Разбира се, той ще извика като дете.
No one is dead.	Никой не е мъртъв.
The title.	Заглавието.
Then people kill themselves.	Тогава хората се убиват.
There is no other option.	Няма друга възможност.
Save my life.	Спаси ми живота.
But they have to be the right people.	Но трябва да са правилните хора.
She is still in hospital and not feeling well.	Тя все още е в болница и не се чувства добре.
She had no idea what to do next.	Тя нямаше представа какво да прави по-нататък.
It's not my style.	Не е в моя стил.
I wanted to see if anyone would tell me first.	Исках да видя дали някой ще ми каже първо.
He loved everyone and everyone loved him.	Той обичаше всички и всички го обичаха.
That was in high school, too.	Това беше и в гимназията.
I was a little more responsible.	Бях малко по-отговорен.
The two have been in a relationship for ten years.	Двамата бяха във връзка от десет години.
They have a good scene there and we like it.	Имат добра сцена там и ние я харесваме.
Oh, hell with you.	О, по дяволите с теб.
This decision is reasonable and is supported by the protocol.	Това решение е разумно и се подкрепя от протокола.
No significant complications were observed in both groups.	И в двете групи не се наблюдават значителни усложнения.
They both reported that the defendant had called them.	И двамата съобщават, че подсъдимият им се е обадил.
This is presented as a measure in the interest of students.	Това се представя като мярка в интерес на студентите.
The best place to meet women can be practically with the right person.	Най-доброто място за среща с жени може да бъде практично при правилния човек.
I put my phone on the table between us.	Поставих телефона си на масата между нас.
I do not.	Аз не.
More instant coffee.	Повече разтворимо кафе.
Now it looks like everywhere else.	Сега изглежда като навсякъде другаде.
The children were excited, excited.	Децата бяха развълнувани, развълнувани.
I got better.	станах по-добре.
We leave the detailed discussion for future work.	Оставяме подробното обсъждане на бъдеща работа.
Not someone who makes decisions for the bank.	Не някой, който взема решения за банката.
This may be his favorite.	Това може да е любимото му.
And it depends on what time.	И зависи в колко часа.
She gave a thin smile.	Тя даде тънка усмивка.
She said that because of my father.	Тя каза това заради баща ми.
But it seems so to me.	Но така ми се струва.
Nothing worked.	Нищо не проработи.
Tell me what you think of the room !.	Кажете ми какво мислите за стаята!.
This practice may become much more widespread in the future.	Тази практика може да стане много по-разпространена и в бъдеще.
We were silent about one place.	Мълчахме за едно място.
There was no discussion about going with her.	Нямаше дискусия да отида с нея.
Just here you are.	Просто, ето ви.
Oh, but not between six and eight.	О, но не между шест и осем.
When you are on the site, you choose the city in which you are located.	Когато сте на сайта, избирате град, в който се намирате.
He was in my home office, occupying useful space for books.	Беше в домашния ми офис, заемаше полезно място за книги.
This includes your man.	Това включва и вашия човек.
The police detained them.	Полицията ги задържа.
Downloads can include any of these types.	Файловете за изтегляне могат да включват всеки от тези типове.
He, of course, could not walk when he was born.	Той, разбира се, не можеше да ходи, когато се роди.
I can bring him a power you can't imagine.	Мога да му донеса сила, която не можете да си представите.
These examples are illustrative.	Тези примери са показателни.
I'm not lying to anyone.	Не лъжа за никого.
Bring the water to a boil over high heat.	Оставете водата да заври на силен огън.
This is the best day.	Това е най-добрият ден.
I live, but for a short time.	Живя, но за кратко.
And then we stop.	И тогава спираме.
Or you want to be with your family.	Или искате да сте със семейството си.
This is not love.	Това не е любов.
Anyway, he survived.	Както и да е, той оцеля.
She wasn't much help.	Тя не беше голяма помощ.
See this image.	Вижте това изображение.
Society is much more involved in development.	Обществото се включи много повече в развитието.
He was taken into custody with her.	Той е поставен в ареста с нея.
Something really, really, very bad.	Нещо наистина, наистина, много лошо.
He was ahead of his time.	Той изпревари времето си.
It was as if they were both playing a role.	Сякаш и двамата играеха роля.
I'm starting to move.	Започвам да се движа.
So in the end they presented three.	Така в крайна сметка те представиха три.
Only the green light source was used in the experiment above.	В експеримента по-горе беше използван само източникът на зелена светлина.
Our results were similar.	Резултатите ни бяха сходни.
But that's out of the question.	Но това е извън смисъла.
Oh, it's so good.	О, толкова е добре.
You have to be creative.	Трябва да сте креативни.
If you are free, come.	Ако сте свободни елате.
Now we definitely know that.	Сега определено знаем това.
He would not want to live.	Той не би искал да живее.
So that shouldn't be a big deal.	Така че това не би трябвало да е голяма работа.
For us, this is not politics.	За нас това не е политика.
We had the advantage of surprise.	Имахме предимството на изненадата.
During the war, no less.	По време на война, не по-малко.
They will not take advice from me or anyone else.	Те няма да приемат съвети от мен или някой друг.
I fall into this group.	Аз попадам в тази група.
His expression changed.	Изражението му се промени.
And now you.	А сега ти.
They wouldn't be human if they didn't miss their daughter.	Нямаше да са хора, ако не им липсваше дъщеря им.
'function'.	'функция'.
They had it.	Имаха го.
He would take the test.	Щеше да вземе теста.
He starts walking.	Започва да ходи.
You feel weak.	Чувстваш се слаб.
I love children and home comfort.	Обичам децата и домашния уют.
He himself had never had it.	Самият той никога не го беше имал.
We can never know if something works until we try it.	Никога не можем да разберем дали нещо работи, докато не го опитаме.
But they understand you.	Но те те разбират.
Everyone is in the spotlight.	Всички стоят във внимание.
The only exception seems to be sleep.	Изглежда, че единственото изключение е сънят.
Me and my big mouth.	Аз и моята голяма уста.
But everything went wrong.	Но всичко се обърка.
Things just fall apart.	Нещата просто се разпадат.
This book is just that and it does it well.	Тази книга е точно такава и го прави добре.
Almost what happened to me.	Почти това, което ми се случи.
But we tried.	Но ние се опитахме.
That was what she had told him.	Това му беше казала тя.
Buy and sell based on your research.	Купувайте и продавайте въз основа на вашите изследвания.
From their own hand.	От собствената им ръка.
The flow is from left to right.	Потокът е от ляво на дясно.
Make sure you are aware of the differences.	Уверете се, че сте запознати с разликите.
And then you die.	И тогава умираш.
We believe you.	Ние ви вярваме.
They need results.	Те се нуждаят от резултати.
Code a new happy hour or lunch, and.	Код нов щастлив час или по време на обяд, и.
Maybe he's just running away from himself.	Може би просто бяга от себе си.
I guess you've been away for a while.	Предполагам, че сте отсъствали за известно време.
I can't imagine who would do that.	Не мога да си представя кой би направил това.
But then he hit home.	Но след това удари у дома.
No one can run away and hide in the background.	Никой не може да бяга и да се скрие на заден план.
This can be a show not to be missed.	Това може да е шоу, което да не пропускате.
Parking in front of the house.	Паркинг пред къщата.
Call it a beer that knows exactly what it is.	Наречете го бира, която знае точно какво е.
I decide to leave him.	Решавам да го оставя.
They also have rights.	Те също имат права.
You tell employees what to do and they do it.	Казвате на служителите какво да правят и те го правят.
We have done nothing wrong.	Не сме направили нищо лошо.
This step is most effective in small areas.	Тази стъпка е най-ефективна в малки площи.
I talk a lot about hair.	Говоря много за косата.
It was as if I had heard music for the first time.	Сякаш чух музика за първи път.
Nor should it be.	Нито трябва да бъде.
They seem to be fighting each other.	Изглежда, че се бият помежду си.
So far so good.	До този момент също.
And now listen.	А сега слушай.
This silence was not due to lack of effort.	Това мълчание не беше поради липса на усилия.
I hope you like it!.	Надявам се да ти хареса!.
That was the key.	Това беше ключът.
But it didn't spread very far.	Но не се разпространи много далеч.
It was really good.	Беше наистина добре.
We found no water.	Не открихме вода.
I helped her hide the body.	Помогнах й да скрие тялото.
You can too.	Можеш и ти.
We have a high birth rate.	Имаме висока раждаемост.
I don't know how you can leave at all.	Не знам как изобщо можеш да си тръгнеш.
Again, it is obvious that change must come.	Отново е очевидно, че промяната трябва да дойде.
Break both his arms and one leg.	Счупете и двете му ръце и единия крак.
Without waiting on the other side.	Без нищо да чака от другата страна.
He kept it to himself.	Той го запази за себе си.
Come and find us.	Елате и ни намерете.
These days everyone has sick days.	Тези дни всеки има болнични дни.
When someone hits you, you kill them.	Когато някой те удари, ти го уби.
We leave these questions for another time.	Оставяме тези въпроси за друг път.
Everyone knows, she says, that this is how the art world works.	Всички знаят, казва тя, че просто така работи светът на изкуството.
Great house with lots of space.	Страхотна къща с много място.
We write what we want in a box and we get it.	Пишем каквото искаме в кутия и го получаваме.
But he has an idea.	Но той има идея.
I didn't ask her about it.	Не я разпитвах за това.
Until things went wrong.	Докато нещата не се объркаха.
More and more people are willing to participate in the world community.	Все повече хора са склонни да участват в световната общност.
His face is tight and scared.	Лицето му е стегнато и уплашено.
The expression on the girl's face did not change.	Изражението на лицето на момичето не се промени.
He couldn't believe the power was still on.	Не можеше да повярва, че захранването все още е включено.
I had the floor.	имах думата.
We will have to stop this nonsense.	Ще трябва да спрем тези глупости.
I mean, isn't it just a number.	Искам да кажа, не е ли просто число.
The hotel is very nice, although the rooms are a bit cramped.	Хотелът е много приятен, въпреки че стаите са малко тесни.
For me, that would be a dead weight.	За мен това би било мъртва тежест.
And yet we are here, she said.	И все пак тук сме, каза тя.
Things have changed.	Нещата се промениха.
Season with salt and pepper.	Овкусете със солта и черния пипер.
No wonder he had no friends.	Нищо чудно, че нямаше приятели.
First, the search for an arrested person.	Първо, издирване на арестувано лице.
Then it will be over.	След това тя ще свърши.
And at every event, my team made me proud.	И във всяко събитие моят екип ме караше да се гордея.
However, he had a university degree.	Той обаче имаше висше образование.
Never let them believe that it will be easy to get what they want.	Никога не им позволявайте да вярват, че ще бъде лесно да получат това, което искат.
There is research to support this.	Има изследвания в подкрепа на това.
But those who have just gotten lost.	Но тези, които току-що се изгубиха.
The changes that need to be made in the evidence are as follows.	Промените, които трябва да се направят в доказателството, са следните.
Same with my mother.	Същото и с майка ми.
This country is a wonderful place for them.	Тази страна е прекрасно място за тях.
Fear is the same for them as it is for you.	Страхът е същият за тях, както и за вас.
In the specified order.	На посочения ред.
The work was completed in one day.	Работата беше завършена за един ден.
He can live a normal, useful life.	Той може да живее нормален, полезен живот.
Some differences are found only in certain types of health care systems.	Някои разлики са открити само в определени видове системи за здравеопазване.
But that was an interesting thought.	Но това беше интересна мисъл.
The children we spend our days with are amazing.	Децата, с които прекарваме дните си, са невероятни.
I highly recommend you read it.	Силно препоръчвам да го прочетете.
Then there were tax problems.	След това имаше данъчни проблеми.
This helped to clear the air.	Това помогна да се изчисти въздухът.
He may not fix it, but at least he understands it.	Може би не го поправя, но поне го разбере.
Listen and enjoy !.	Слушайте и се наслаждавайте!.
It was then that he looked lost.	Точно тогава изглеждаше изгубен.
Don't make me go back there.	Не ме карай да се връщам там.
She seemed asleep.	Тя изглеждаше заспала.
But now we have to accept that and prepare.	Но сега трябва да приемем това и да се подготвим.
So we had a lot of food to take home.	И така, имахме много храна за вкъщи.
That's what he did.	Това го направи.
What we see is the changing surface.	Това, което виждаме, е променящата се повърхност.
He will leave.	Той ще си тръгне.
I took a few things from you.	Взех няколко неща от вас.
This can be understood using the following argument.	Това може да се разбере с помощта на следния аргумент.
And at times.	И на моменти.
You are finished.	Вие сте завършени.
However, I can.	Мога обаче.
I turn to his arms.	Обръщам се в ръцете му.
But like a lot of art, it's really bad.	Но като много изкуство, това е наистина лошо.
The animals are there.	Животните са там.
This is a technology that can be found at the highest level.	Това е технология, която може да се намери на най-високо ниво.
The main problem is the lack of data.	Основен проблем е липсата на данни.
It was helpful, they suggested, to hear what others had to say.	Беше полезно, предложиха те, да чуем какво имат да кажат другите.
This can have one or more reasons.	Това може да има една или повече от няколко причини.
Besides, it's not true.	Освен това не е вярно.
So much, very right.	Толкова много, много правилно.
This method includes the steps described below.	Този метод включва стъпките, описани по-долу.
God knows why they went to war.	Бог знае защо са тръгнали на война.
As the market changes, so do we.	С промяната на пазара се променяме и ние.
I have to get out of here for myself.	Трябва да се измъкна оттук за себе си.
But you have to be ready.	Но трябва да сте готови.
They were thought to know past and future things.	Смятало се, че знаят минали и бъдещи неща.
And he stayed longer every day.	И всеки ден оставаше по-дълго.
And here they are.	И ето ги.
I had never noticed, but she was right.	Никога не бях забелязал, но тя беше права.
This, keep in mind, is one topic.	Това, имайте предвид, е една тема.
But that was not exactly what was happening here.	Но това не беше точно това, което се случваше тук.
This is achieved in two steps.	Това се постига в две стъпки.
However, you will not find these two mixed in this business.	Както и да е, няма да намерите тези двамата смесени в този бизнес.
I didn't see him coming.	Не видях, че идва.
Representative results from one of the three independent experiments are shown.	Показани са представителни резултати от един от трите независими експеримента.
This time, however, they got out of hand.	Този път обаче те излязоха извън контрол.
The doctor was not really a doctor.	Лекарят всъщност не беше лекар.
Still, nothing came back.	И все пак нищо не се върна.
I've been fired many more times than you.	Бях свален много повече пъти от теб.
This woman tells what she heard.	Тази жена разказва какво е чула.
I could not sleep.	Не можах да спя.
You know, they're sure to talk behind your back.	Знаеш ли, със сигурност те ще говорят зад гърба ти.
My father passed away.	Баща ми почина.
He won the challenge by killing the old king.	Той спечели предизвикателството, убивайки стария крал.
You have a nice boy.	Имаш хубаво момче.
However, each individual may experience the symptoms differently.	Въпреки това, всеки индивид може да изпита симптомите по различен начин.
The differences in clinical outcomes between the two infection groups were obvious.	Разликите в клиничните резултати между двете инфекциозни групи бяха очевидни.
He even wore special tools.	Той дори носеше специални инструменти.
All your child needs is time and interest.	Единственото, от което се нуждае вашето дете, е време и интерес.
Do you listen at all.	Слушаш ли се изобщо.
She, in turn, has a husband on a business trip.	Тя от своя страна има съпруг в командировка.
Definitely a great video !!!.	Определено страхотно видео!!!.
There were a lot of them.	Имаше доста от тях.
In their own world.	В техния собствен свят.
It was a week to forget.	Беше седмица за забравяне.
The difference is critical.	Разликата е критична.
Many died this first winter.	Мнозина загинаха тази първа зима.
I fuck her a little more.	Чукам я още малко.
Between them, they managed to save their legs.	Между тях те успяха да спасят крака.
These measures will help to discuss the project worldwide.	Тези мерки ще помогнат за обсъждането на проекта в световен мащаб.
And probably your reaction was.	И вероятно твоята реакция беше.
We are a good team.	Ние сме добър отбор.
Nothing should be hidden and kept secret.	Нищо не трябва да бъде скрито и пазено в тайна.
However, it is not easy to find.	Въпреки това не е лесно да се намери.
A side effect of regular time travel that we cannot explain.	Страничен ефект от редовното пътуване във времето, който не можем да обясним.
The nature of the action.	Естеството на действието.
In a few weeks he will feel strong again.	След няколко седмици отново ще се почувства силно.
I think every day should be yours.	Мисля, че всеки ден трябва да бъде твое.
On the other hand, some have a strong effect on productivity.	От друга страна, някои имат силен ефект върху производителността.
He came for them.	Идваше за тях.
Experience tells us that this is true.	Опитът ни казва, че това е вярно.
Someone so old must have known that.	Някой на толкова години трябваше да знае това.
He made her touch.	Той я накара да се докосне.
He came to see us when we lived in the big house.	Той дойде да ни види, когато живеехме в голямата къща.
She tried to sound natural.	Тя се опита да звучи естествено.
Love someone, love something.	Обичайте някого, обичайте нещо.
When practicing, it is important to listen.	Когато практикувате, е важно да слушате.
She needs to know this before she returns to the city.	Тя трябва да знае това, преди да се върне в града.
Are the usual dress.	Са обичайната рокля.
To me, every boy is the same.	За мен всяко момче е едно и също.
Her throat was closed.	Гърлото й беше затворено.
The next day he was killed in battle.	На следващия ден той беше убит в бой.
I know what your situation is.	Знам какво е положението ти,.
She has her own way of doing it.	Тя има свой собствен начин да го направи.
I thought he was trying to make me feel better.	Мислех, че се опитва да ме накара да се почувствам по-добре.
Joy is an example.	Радостта е един пример.
Now there are two choices you have to make.	Сега има два избора, които трябва да направите.
The army as its source.	Армията като негов източник.
Information that the police may find useful.	Информация, която полицията може да намери за полезна.
The child is the man's father, perhaps.	Детето е бащата на мъжа, може би.
The bed was covered in blood.	Леглото беше в кръв.
I gave the command "relax" and started talking about the building.	Дадох командата „отпусни се“ и започнах да приказвам сградата.
They are in the possession of certain men.	Те са в държане на определени мъже.
I went out to the car after she got out for the second time.	Излязох до колата, след като тя слезе за втори път.
I'm sorry.	Съжалявам.
I want to be free.	Искам да съм свободен.
Management of tourism and tourism business.	Управляване на туристически и туристически бизнес.
Like, a lot.	Като, много.
I can't wait to try this.	Нямам търпение да опитам това.
I do not know anything about you.	Не знам нищо за теб.
It is hers to give and take and no one else.	Нейно е да дава и взема и никой друг.
Take an interest in something.	Заинтересувайте се от нещо.
It was really hard for me to make that last jump.	Наистина ми беше трудно да направя този последен скок.
He did not move.	Той не се размърда.
He is not coming back.	Не се връща.
He held out his other hand to me.	Той протегна другата си ръка към мен.
She was too busy raising five children alone.	Беше твърде заета да отглежда сама пет деца.
The girls are just so cool.	Момичетата са просто толкова готини.
The reality is that you probably have nothing to worry about.	Реалността е, че вероятно няма за какво да се притеснявате.
The sound of the stone reappeared.	Звукът от камъка се появи отново.
We can still move forward quickly.	Все още можем да продължим бързо напред.
We must not allow this to be the path we continue to take.	Не трябва да позволяваме това да бъде пътят, по който продължаваме да вървим.
During the experiment, the situation was quiet.	По време на експеримента обстановката беше тиха.
I couldn't bear to watch it anymore.	Не можех да понеса да го гледам повече.
You have the reviews you need to do.	Имате прегледи, вие трябва да направите.
Nor was it exactly true.	Нито пък беше точно вярно.
It gives a bad name to higher education.	Той дава лошо име на висшето образование.
Now I have a new girl.	Сега имам ново момиче.
Do not worry about nothing.	Не се тревожи за нищо.
No such request was made in this case.	В случая не е отправено такова искане.
He was here with cards in hand to try new material.	Той беше тук с карти в ръка, за да опита нов материал.
It's meant to be fun.	Предназначено е да бъде забавно.
They played together.	Играха заедно.
An elderly woman saved him and several others.	Възрастна жена спаси него и още няколко души.
Following the same path, we must go to the right.	Следвайки същия път, трябва да вървим надясно.
You can catch me outside a lot.	Можеш да ме хванеш много навън.
They may not be ruled out, but they probably are.	Може и да не са изключени, но вероятно са.
I can't describe the noise.	Не мога да опиша шума.
In this case, one of the only lights in the city.	В този случай едно от единствените светлини в града.
It is entirely in his power.	Тя е изцяло в неговата власт.
Leave to cook for a while.	Оставете да се готви за известно време.
But you will have to disassemble it to find out.	Но ще трябва да го разглобите, за да разберете.
In essence, this is where the story begins.	По същество това е мястото, където започва историята.
They can choose to achieve, but they don't need to.	Те могат да изберат да постигнат, но нямат нужда от това.
Don't make me sick.	Не ме разболявай.
It's not about doing exactly the same thing you did.	Не става въпрос да правите точно същото нещо, което сте правили.
Very interesting.	Много интересно.
He's confused because you've changed shape.	Той е объркан, защото си променил формата.
He even returned to the track several times on his own.	Той дори сам се връщаше на пистата няколко пъти.
I have to be home at a certain time, every night.	Трябва да съм вкъщи в определено време, всяка вечер.
He said he was strong again.	Каза, че отново е силен.
A man of incredible construction.	Човек с невероятна конструкция.
Maybe others are being bought, but not me.	Може би други се купуват, но не и аз.
This is important to me.	Това е важно за мен.
True, this is intended.	Вярно, това е предназначено.
This may be okay with you.	Това може да е наред с вас.
They passed us and we waited a few minutes and continued.	Подминаха ни и ние изчакахме няколко минути и продължихме.
I think it's because it scared me.	Мисля, че това е така, защото ми породи страх.
Therefore, the same parameters are used in this study.	Следователно в това изследване се използват същите параметри.
I know it's in mine too.	Знам, че е и в моята.
I could tell you were lying to me.	Можех да разбера, че ме лъжеш.
With that weird white hair.	С тази странна бяла коса.
No, we won't be able to bring it.	Не, няма да можем да го донесем.
I was ready to sign everything.	Бях готов да подпиша всичко.
The day was interrupted.	Денят беше прекъснат.
I want to help them believe without killing anyone.	Искам да им помогна да повярват, без да убивам никого.
They have two children, a son and a daughter.	Имат две деца, син и дъщеря.
He makes her laugh.	Той я кара да се смее.
I sat for days watching the same movie.	Седях дни наред и гледах един и същи филм.
And things like that.	И такива неща.
Show the world.	Покажете на света.
And yes, he is on earth.	И да, той е на земята.
Please buy the book.	Моля, купете книгата.
Think about it.	Обмислете го.
No one was near him.	Никой не беше близо до него.
There are no signs of change over time.	Няма признаци на промяна във времето.
Read their words.	Прочетете думите им.
We have to either take it down or let it go.	Трябва или да я свалим, или да я пуснем.
Several circumstances show this.	Няколко обстоятелства показват това.
Behind the door on the right was the bathroom.	Зад вратата вдясно беше банята.
This is super important.	Това е супер важно.
No problem there.	Няма проблеми там.
I knew he was playing, but I never heard him.	Знаех, че свири, но никога не съм го чувал.
It does this in three main ways.	Тя прави това по три основни начина.
To know how to fill out documents.	За да знаете как да попълвате документи.
Informed consent will be obtained from principals and students.	Ще бъде получено информирано съгласие от директори и ученици.
As a result, we won matches.	В резултат на това спечелихме мачове.
Some end up letting her touch their head.	Някои в крайна сметка я оставят да докосне главата им.
In any case, we say so.	Във всеки случай, така казваме.
Because it's bigger than me.	Защото това е по-голямо от мен.
Then the shoulder problem returns.	Тогава проблемът с рамото се връща.
There is no need to say much, because fairy tales are cheap.	Няма нужда да се казва много, защото приказките са евтини.
And then you came into my life and now you are here.	И тогава ти дойде в живота ми и сега беше тук.
I noticed more.	Забелязах още.
Leaving the planet is only part of that hope.	Излизането от планетата е само част от тази надежда.
Each of us knows our special needs.	Всеки от нас знае своите специални нужди.
I'll slow it down right away.	Ще го забавя веднага.
Lots of things to talk about.	Много неща за разговор.
All matter is evil.	Цялата материя е зло.
There was no sign of the soldiers.	Нямаше и следа от войниците.
Maybe they just give up.	Може би просто се отказват.
I hope so.	Надявам се, че ще стане.
I could be wrong. 	Може и да греша. 
Is this possible.	това възможно ли е.
The child was not frightened and did not try to distance himself.	Детето не се уплаши и не направи опит да се дистанцира.
And it happened somehow.	И стана някак така.
They do not know it exists.	Те не знаят, че съществува.
A year ago.	Преди една година.
She said she was single this afternoon.	Този следобед тя каза, че е необвързана.
People often want to escape from the city.	Хората често искат да избягат от града.
Create the record.	Създайте записа.
Fight the good battle.	Борете се с добрата битка.
The difference is that no action will be taken with this report.	Разликата е, че с този отчет няма да се извършват никакви действия.
Note that the entire surface is treated.	Имайте предвид, че цялата повърхност е обработена.
That was supposed to be the best part of those days.	Това трябваше да е най-добрата част за тези дни.
Even if he doesn't like what has come, he feels good.	Дори и да не харесва това, което е дошло, се чувства добре.
More lights will affect the details of the image.	Повече светлини ще повлияят на детайлите на изображението.
We were dead.	Бяхме мъртви.
Promise me you won't go into battle again.	Обещай ми, че повече няма да влизаш в битка.
I don't know why we need two of them.	Не знам защо имаме нужда от две от тях.
This has a number of great advantages.	Това има редица големи предимства.
He did not want to give up.	Той не искаше да се поддаде.
I will not stay in the world anymore.	Няма да остана повече на света.
And about the music.	И относно музиката.
Autumn morning, because of the colors.	Есенна сутрин, заради цветовете.
Just stir it.	Просто го разбъркайте.
But girls don't spend most of their time inside.	Но момичетата не прекарват по-голямата част от времето си вътре.
We're not trying to make it big.	Не се опитваме да го направим голям.
Our desired results are different, our children are different.	Желаните ни резултати са различни, децата ни са различни.
It is important to go through these cases from a different perspective.	Важно е да преминете през тези случаи от различна гледна точка.
You need help.	Трябва ти помощ.
She has to move.	Тя трябва да се движи.
This is a very, very emotional thing.	Това е много, много емоционално нещо.
Maybe I'll be able to get started.	Може би ще успея да дам начало.
He was released with a promise to appear in court.	Той беше освободен с обещание да се яви в съда.
And remember, it can't last long.	И не забравяйте, че не може да продължи дълго.
Then they are gone.	След това ги няма.
How sad.	Колко е тъжно.
In fact, there is no choice now.	Всъщност сега няма избор.
That was exactly what was happening.	Точно това се случваше.
Here are some useful methods.	Тук намираме няколко полезни метода.
These people are my responsibility.	Тези хора са моя отговорност.
In this situation, our relationship will be difficult.	В тази ситуация отношенията ни ще бъдат трудни.
I am not him.	аз не съм той.
There was no hearing in the true sense of the term.	Нямаше изслушване в истинския смисъл на този термин.
What works for one may not work for another.	Това, което работи за един, може да не работи за друг.
The first part of the week is normal.	Първата част от седмицата е обичайна.
Coming soon, my friend.	Скоро приятелю.
He looked at a picture of his wife and child.	Той погледна снимка на жена си и детето си.
I know this city.	Познавам този град.
They go exactly where you point them.	Те отиват точно там, където ги насочите.
Go straight.	Влезте направо.
It is also three times farther away.	Освен това е три пъти по-далеч.
I see no particular reason for this.	Не виждам особена причина за това.
I believed you when you said you saw them.	Повярвах ти, когато каза, че си ги видял.
Use this to your advantage.	Използвайте това в своя полза.
Once again, however, the evidence is contradictory.	За пореден път обаче доказателствата са противоречиви.
This is my but.	Това е моето но.
To so many.	На толкова много.
I hope you liked my project.	Надявам се, че сте харесали моя проект.
I think it's everywhere.	Мисля, че е навсякъде.
The city is cut off from the outside world.	Градът е откъснат от външния свят.
Everything works perfectly.	Всичко работи перфектно.
It was not clear who would actually win.	Не беше ясно кой всъщност ще спечели.
He couldn't, not in this case.	Не можеше, не и в този случай.
Take a look around as you read this post.	Огледайте се около себе си, докато четете тази публикация.
Still in shock.	Все още в шок.
We have achieved this goal in every country.	Постигнахме тази цел във всяка страна.
There is no time for that now.	Сега няма време за това.
You and your staff are truly amazing people.	Вие и вашият персонал сте наистина невероятни хора.
It wasn't good.	Не беше хубаво.
But the question is not free of doubt.	Но въпросът не е свободен от съмнение.
You did this last time.	Ти причини това последния път.
That keeps us honest.	Това ни държи честни.
This method is used for each number.	Този метод се използва за всяко число.
You're doing well.	Справяш се добре.
You already have a new master.	Вече имате нов господар.
And he never showed any signs of that.	И той никога не показа никакви признаци за това.
He said take two at once.	Каза да вземете две наведнъж.
I hope you can save him.	Надявам се, че можеш да го спасиш.
I explained that she was free to use my photo.	Обясних, че тя е свободна да използва моята снимка.
That was not the question.	Не това беше въпросът.
And now comes the fear.	И сега идва страхът.
It would be another thirty minutes before he reached the front line.	Щеше да минат още трийсет минути, преди да стигне до фронтовата линия.
So far, this is the only known information about them.	Засега това е единствената известна информация за тях.
Let me tell you, my friend, politics is hard work.	Нека ти кажа, приятелю, политиката е трудна работа.
And yes, you need to be valued as the person you are.	И да, трябва да бъдете оценявани като личността, която сте.
I would like to return to the story you were telling.	Бих искал да се върна към историята, която разказвахте.
It is often found in many parts of the country.	Често се среща в много райони на страната.
Quite a dark topic.	Доста тъмна тема.
I went back to bed and tried to fall asleep.	Върнах се в леглото си и се опитах да заспя.
A new friend gave me a copy.	Нов приятел ми даде копие.
A huge, huge loss.	Огромна, огромна загуба.
They did so with the promise of hope and opportunity.	Те направиха това с обещание за надежда и възможност.
My comments above are made with this in mind.	Коментарите ми по-горе са направени с това предвид.
And it works.	И това работи.
The problem with this is obviously that.	Проблемът с това очевидно е, че.
There is no home health care.	Няма домашно здравеопазване.
Listen to me and listen well.	Слушай ме и слушай добре.
Himself and ask why they did not come for him.	Себе си и да попита защо не са дошли за него.
He doesn't care about anything.	Не го интересува нищо.
I found another site that might interest you.	Намерих друг сайт, който може да ви заинтересува.
I have a lot of space.	Имам много място.
Times are hard.	Времената са тежки.
This is less than one visit per week.	Това е по-малко от едно посещение на седмица.
Mostly because he caught me completely unprepared.	Най-вече защото ме хвана напълно неподготвен.
I'll see them later.	ще ги видя по-късно.
One of them was a heart.	Едно от тях беше сърце.
The future leader.	Бъдещият лидер.
I couldn't figure out what he was doing.	Не можех да разбера какво прави.
It was close, probably about ten minutes.	Беше близо, вероятно около десет минути.
A friend of the family received us and took us home.	Приятел на семейството ни прие и ни заведе у дома.
The article you needed was not only there, it was ready.	Статията, от която се нуждаехте, не само беше там, тя беше готова.
I made it for the old man.	Направих го за стареца.
In fact, he lived another ten years.	Всъщност той живя още десет години.
I chose to get involved in your life.	Избрах да се включа в живота ти.
And we didn't.	И ние не го направихме.
The only child becomes more valuable every day.	Единственото дете става все по-ценно всеки ден.
None of them have been here before.	Никой от тях не е бил тук преди.
Take someone who is really in love.	Вземете някой, който е наистина влюбен.
Some people say it's a style of sound.	Някои хора казват, че това е стил на звук.
I think he'll buy you breakfast.	Мисля, че ще ти купи закуска.
Nature and the environment are very important for human survival.	За оцеляването на хората природата и околната среда са много важни.
There is no distance.	Няма разстояние.
The authority of the court is simply not recognized.	Авторитетът на съда просто не се признава.
It was more like being the last team.	Беше по-скоро като да си последният избран в отбор.
They have many answers.	Те имат много отговори.
They cannot be stopped.	Те не могат да бъдат спрени.
I had never met her.	Никога не бях я срещал.
No real progress has been made.	Реален напредък не беше постигнат.
In the area.	В района.
However, cases are usually assessed on an individual basis.	Въпреки това случаите обикновено се оценяват на индивидуална основа.
This year has been especially difficult for me.	Тази година беше особено тежка за мен.
Choose a role model.	Изберете модел за подражание.
This includes your personal blog or website.	Това включва вашия личен блог или уеб сайт.
This makes me want to go back and read this issue.	Това ме кара да искам да се върна и да прочета този брой.
The station was coming.	Станцията идваше.
You may just feel a little exhausted at first.	Може в началото просто да се почувствате малко изтощени.
These must have been bad boys.	Това трябваше да са лоши момчета.
I haven't heard from him in a while.	Не съм го чувал от известно време.
This was a real threat to them.	Това беше реална заплаха за тях.
And this is really important to understand.	И това е наистина важно да се разбере.
No body should do such a thing.	Никое тяло не трябва да прави подобно нещо.
She was so huge.	Тя беше толкова огромна.
This is an ideal situation.	Това е идеална ситуация.
But this is something he will have to die for.	Но това е нещо, за което той ще трябва да умре.
Still excited and happy.	И все пак развълнуван и щастлив.
Start at the top and roll to the bottom.	Започнете отгоре и навийте до дъното.
Do what you can to bring the other two out.	Направете каквото можете, за да изведете другите двама.
I've never seen one like this before.	Никога преди не съм виждал такъв.
Anxiety is no different.	Тревожността не е по-различна.
It can be argued that this is a crime.	Може да се спори дали това е престъпление.
A higher score represents a higher level of physical health problems.	По-високият резултат представлява по-високо ниво на физически здравословни проблеми.
Sometimes it worked well.	Понякога работеше добре.
I said it was very likely to be wrong.	Казах, че е много вероятно да е грешно.
There was no time for a second.	Нямаше време нито за секунда.
To perfect it, one must work hard.	За да го усъвършенства човек трябва да работи усилено.
You kill him, too.	Убиваш го, същото.
Do it.	Направи го.
It's just a beautiful book to keep.	Това е просто красива книга за държане.
Just start somewhere.	Просто започнете отнякъде.
Sounds like something happened.	Звучи сякаш нещо се е случило.
What strange things hands are.	Какви странни неща са ръцете.
We eat the mixture every day after meals.	Ядем сместа всеки ден след хранене.
In fact, he looks confused.	Всъщност той изглежда объркан.
You must have experience in customer service.	Трябва да имате опит в обслужването на клиенти.
It's just community service.	Това е просто общественополезен труд.
I just had to be patient.	Просто трябваше да бъда търпелив.
And they were for a while.	И те бяха за известно време.
His sister and her friend agreed to return.	Сестра му и нейният приятел се съгласиха да се върнат.
You can look at it as a means of production.	Може да го гледате като средство за производство.
That was interesting news.	Това беше интересна новина.
Make sure everyone feels free to be creative.	Уверете се, че всеки се чувства свободен да бъде креативен.
He denied any problems and ran away from questions.	Той отрече всеки проблем и избяга от въпроси.
I hadn't felt much.	Не бях почувствал много.
Indeed, that was part of finding the film.	Наистина, това беше част от намирането на филма.
She is not dead.	Тя не е мъртва.
I tried other empty projects and looked everywhere else.	Опитах в други празни проекти и търсих навсякъде другаде.
God is nothing like that.	Бог не е нищо подобно.
After a few minutes of walking in the snow, they feel pain.	След няколко минути ходене в снега, те усещат болка.
And once she rejoices.	И веднъж тя се зарадва.
I was determined to follow their example at any risk.	Бях решен да последвам примера им на всякакъв риск.
Otherwise, you should not have too many problems.	В противен случай не би трябвало да имате твърде много проблеми.
Surgery is the most important part of therapy.	Хирургията е най-важната част от терапията.
There are a few precise details.	Има малко точни подробности.
Still not seriously.	Все пак не сериозно.
He said he did not want to feel settled.	Той каза, че не е искал да се чувства уреден.
These were his first two months in office.	Това бяха първите му два месеца на поста.
We tried to retreat and escape.	Опитахме се да се отдръпнем и да избягаме.
The first and second parts can be made of the same material.	Първата и втората част могат да бъдат направени от същия материал.
It was thin, barely wide enough for an adult to pass.	Беше тънка, едва достатъчно широка, за да мине възрастен.
The future matters.	Бъдещето има значение.
He never will and never will.	Той никога няма и никога няма да го направи.
It used to be a law firm.	Преди това беше адвокатска кантора.
In this light, they are seen as one and the same.	В тази светлина те се разглеждат като едно и също.
They are still people.	Все още са хора.
Unless you want to.	Освен ако не искаш.
Then you see it fall apart from failure.	Тогава виждате как той се разпада от провал.
You don't want to outrun yourself or anyone else.	Вие не искате да надбягате себе си или някой друг.
Again, she says "it doesn't matter."	Отново тя казва „няма значение“.
In fact, you did more than I expected.	Всъщност направихте повече от очакваните от мен резултати.
I just wanted to see.	Просто исках да видя.
You can use this ability once on a short break.	Можете да използвате тази способност веднъж на кратка почивка.
We were so comfortable with each other.	Беше ни толкова удобно един с друг.
This is a fake name.	Това е фалшиво име.
Two differences were of particular importance.	Две разлики бяха от особено значение.
His car, no.	Колата му, не.
Go back to your story and read.	Върнете се към историята си и прочетете.
I'm caught somewhere in the middle.	Аз съм хванат някъде по средата.
That means a lot.	Това значи много.
I looked outside.	погледнах навън.
I've never been much of a runner.	Никога не съм бил много за бягане.
About my phone.	Относно телефона ми.
Not everything you can imagine seeing does not exist.	Не всичко, което можете да си представите да видите, не съществува.
His old high school is mentioned.	Споменава се старата му гимназия.
I want the pictures on my camera to live here, not there.	Искам снимките на моя фотоапарат да живеят тук, а не там.
Be kind, take them and take them out.	Бъдете мили, вземете ги и ги извадете.
I want to think about the day you were born.	Искам да помисля за деня, в който си роден.
I have a lot of books here.	Тук имам много книги.
I kept the power on.	Задържах захранването.
You can stay down here if you want.	Можеш да останеш тук долу, ако искаш.
Each of us can make a difference.	Всеки един от нас може да направи разлика.
And it's much closer.	И е много по-близо.
I've never written a bad song.	Никога не съм писал лоша песен.
Oh, the miracle of that.	О, чудото на това.
In some cases, these results may be desirable on their own.	В някои случаи тези резултати могат да бъдат желани сами по себе си.
We believe that our job is to make your business better.	Вярваме, че нашата работа е да направим вашия бизнес по-добър.
He thought it was something.	Мислеше, че е нещо.
We will not accept that.	Ние няма да приемем това.
The symptoms, diagnosis and treatment of these patients were assessed.	Оценени са симптомите, диагнозата и лечението на тези пациенти.
That's what he was telling her.	Това й казваше.
Find us a place.	Намерете ни място.
He will fall.	Той ще падне.
I was shot in the stomach.	Бях прострелян през стомаха.
So there is nothing big in the offer.	Така че няма нищо голямо в офертата.
It starts with a wide.	Започва с широк.
Here's what you'll do.	Ето какво ще направите.
We walked outside in the summer sun.	Разхождахме се навън под лятното слънце.
I saw a really great job.	Видях наистина страхотна работа.
I've seen something like this lately.	Напоследък съм виждал подобно.
Until that happens, the responsibility falls on you.	Докато това не се случи, отговорността пада върху вас.
A connected home is a solution.	Свързаният дом е решение.
Then we will open our eyes to see who is there.	Тогава ще отворим очите си, за да видим кой е там.
Future, not a chance.	Бъдеще, не шанс.
This is not your concern.	Това не е ваша грижа.
He hadn't just changed the rules of the game since tonight.	От тази вечер той не просто беше променил правилата на играта.
She smiled at the girl she wanted to hit.	Тя се усмихна на това момиче, което искаше да удари.
This is becoming a problem.	Това се превръща в проблем.
For this reason, this is a land where there are only women.	Поради тази причина това е земя, в която има само жени.
That makes me how stupid we are.	Това ме прави колко сме глупави.
Well, don't be too hard on yourself.	Е, не бъдете твърде строги към себе си.
At least my sister would be happy.	Поне сестра ми щеше да е доволна.
The results surprised everyone.	Резултатите изненадаха всички.
Sleeping creates less time.	Спането създава по-малко време.
She was upset and left the meeting.	Тя се разстрои и напусна срещата.
Two seconds of search were used for each action.	За всяко действие бяха използвани две секунди търсене.
But she did not continue.	Но тя не продължи.
He spent his life trying to bring the world a better sound.	Той прекара живота си, опитвайки се да донесе на света по-добър звук.
I did it three years ago.	Направих го преди три години.
Rich countries will need services, and poor will provide those services.	Богатите страни ще се нуждаят от услуги, а бедните ще предоставят тези услуги.
I think this expression really tells the story.	Мисля, че този израз наистина разказва историята.
A friend was very close to the answer.	Един приятел беше много близо до отговора.
This is a good job.	Това е добра работа.
Or you can make your own.	Или можете да направите своя собствена.
Some people actually learn better with a little background noise.	Някои хора всъщност учат по-добре с малко фонов шум.
One last point.	Една последна точка.
Definitely worth it.	Определено си заслужава.
Let's not worry now.	Нека не се тревожим сега.
The first thing you need to learn.	Първото нещо, което трябва да научите.
You kept me close.	Ти ме държеше близо.
Individual data points appear to the left of each field.	Отделни точки от данни се появяват вляво от всяко поле.
You have to be the one who makes the decision.	Вие трябва да сте този, който взема решението.
We tried everything a little.	Опитахме всичко по малко.
I am a good person who has difficulties.	Аз съм добър човек, който има трудности.
You should remove this when you have finished testing for security reasons.	Трябва да премахнете това, когато приключите с тестването от съображения за сигурност.
I won't let them take your sister either.	Няма да им позволя да вземат и сестра ти.
He can't walk.	Той не може да ходи.
In church clothes.	В църковни дрехи.
And it's pretty simple, really.	И е доста просто, наистина.
If so, fine.	Ако е така, добре.
Or people who think they are your new friends.	Или хора, които си мислят, че са новите ви приятели.
In real time.	В реално време.
That was my job.	Това беше моята работа.
So people leave and go out at night.	Така че хората си тръгват оттам и излизат през нощта.
And her original idea.	И оригиналната й идея.
If you don't mind me coming with you.	Ако нямаш нищо против да дойда с теб.
Things felt different.	Нещата се чувстваха различни.
In order for your child to hear you, you need to get his attention.	За да ви чуе детето ви, трябва да привлечете вниманието му.
And it didn't do a very good job.	И тя не свърши много добра работа.
Whatever it was, it seemed real.	Каквото и да беше това, изглеждаше истинско.
He experienced so much in such a short time.	Той преживя толкова много за толкова кратко време.
Able to take steps slowly in the house with support.	Способен да прави стъпки бавно в къщата с подкрепа.
But if you leave now, you will be left with nothing.	Но ако си тръгнеш сега, ще останеш без нищо.
It would come to him.	Щеше да му дойде.
This card seems familiar to the modern eye.	Тази карта изглежда позната на съвременното око.
Just stay home.	Просто си стойте вкъщи.
Everything would be better than that.	Всичко би било по-добро от това.
I don't mind.	Не против.
The good news doesn't stop there.	Добрите новини не спират дотук.
Physical and drug test without problems.	Физически и наркотичен тест без проблеми.
No one had done this to him before.	Никой досега не му беше правил това.
Which he had heard before.	Което беше чувал преди.
They will never fit properly.	Те никога няма да паснат правилно.
They were all out.	Всички бяха излезли.
In a real book.	В истинска книга.
You can never say.	Никога не можеш да кажеш.
That killed the fodder.	Това уби фуража.
I didn't want to do it now.	Не исках да го правя сега.
Let it show a little.	Нека се покаже малко.
It is at hand.	Под ръка е.
Join us and have fun together.	Присъединете се към нас и се забавлявайте заедно.
For better or worse, we will need each other.	За добро или лошо, ще имаме нужда един от друг.
Please seek help.	Моля, потърсете помощ.
So my father went there and filled out the form.	Така баща ми отиде там и попълни формуляра.
It makes us feel good and safe.	Кара ни да се чувстваме добре и в безопасност.
I have been on the adjustment list for a month now.	Вече един месец съм в списъка за коригиране.
Method calls only.	Само извиквания на методи.
All of these methods require considerable training effort.	Всички тези методи изискват значителни усилия за обучение.
Of course, she knew the difference.	Разбира се, тя знаеше разликата.
He has a lot of red and is familiar with the literature that matters.	Той има много червено и е запознат с литературата, която има значение.
Everything on this screen.	Всичко на този екран.
Therefore, medical or surgical treatment of this condition is not recommended.	Поради това не се препоръчва медицинско или хирургично лечение на това състояние.
It's about being part of something.	Става дума за това да си част от нещо.
I didn't like doing that.	Не ми хареса да правя това.
They cannot find their way.	Те не могат да намерят пътя си.
There are no reviews yet.	Все още няма отзиви.
In fact, you are the first.	Всъщност ти си първият.
It was no longer special that he could see.	Вече не беше специално, което можеше да види.
Without saying what happened.	Без да казвам какво се е случило.
The selected questions were selected based on a number of factors.	Избраните въпроси бяха избрани въз основа на множество фактори.
I recommend this !!.	Препоръчвам това!!.
There was a small fire.	Имаше малък пожар.
In good order.	В добър ред.
You are forced to do this.	Вие сте принудени да направите това.
For now, he will only talk to me.	Засега ще говори само с мен.
life of.	живот на.
There is not much for that.	Няма много за това.
Somehow you had to.	Някак си трябваше.
Never speak without thinking.	Никога не говори без да мислиш.
However, the style is more modern.	Стилът обаче е по-модерен.
So in my case there is something different.	Така че в моя случай има нещо различно.
Someone you can trust.	Някой, на когото можете да се доверите.
Still, more could be done for him.	Все пак можеше да се направи повече за него.
Each color represents one class.	Всеки цвят представлява един клас.
The man was kind and patient.	Човекът беше мил и търпелив.
Your husband has disappeared before and he will try again.	Съпругът ви е изчезвал преди и той ще опита отново.
Now returns the actual time.	Сега връща действителното време.
Neither said anything.	Никой от двамата не каза нищо.
Of course, the police will still fight crime.	Разбира се, полицията все още ще се бори с престъпността.
But it couldn't happen.	Но не можеше да се случи.
If you think about it, it makes sense.	Ако се замислите, това има смисъл.
She could not meet my gaze.	Тя не можа да срещне погледа ми.
All subjects were white.	Всички субекти бяха бели.
I decided not to drive.	Реших да не карам.
Someone had to protect them.	Някой трябваше да ги защити.
That was not the reality of his life.	Това не беше реалността на живота му.
I am beyond myself.	Аз съм извън себе си.
Game over, man.	Играта свърши, човече.
He does everything in his time.	Той прави всичко в свое време.
Thirty years later, the same story made me very angry.	Тридесет години по-късно същата история ме ядоса много.
He is very upset and worried.	Той е много разстроен и притеснен.
I choose and I choose.	избирам и избирам.
He wanted to change the radio for me.	Той искаше радиото да смени за мен.
The friend is absolutely right.	Приятелят е напълно прав.
He raised his head and found the same chair in front of him.	Той вдигна глава и намери същия стол пред себе си.
They do something that people want.	Те правят нещо, което хората искат.
This, of course, is a figure of speech.	Това, разбира се, е фигура на речта.
No stress.	Няма стрес.
He liked to show how strong he was.	Обичаше да показва колко е силен.
We didn't really know what we were doing.	Всъщност не знаехме какво правим.
You have to imagine how bad it is.	Трябва да си представите колко е зле.
He had a bad influence.	Той е оказал лошо влияние.
How easy it was to think the worst.	Колко лесно беше да се мисли най-лошото.
We talked about trying to stay deep.	Говорихме да се опитаме да останем дълбоки.
I don't think that's a measure of success.	Не мисля, че това е мерило за успех.
I do not know who you are.	не знам кой си.
You can be a whole world away.	Можеш да си цял свят далеч.
Certain conditions are clear.	Определени условия са ясни.
I have the following code.	Имам следния код.
Collection of old and new songs.	Колекция от стари и нови песни.
You will first show him how to do it.	Първо ще му покажете как да го направи.
Very warm and simple welcome.	Много топло и просто посрещане.
The best way to get there and back.	Най-добрият начин да стигнете до там и обратно.
Today was her magic number four.	Днес четири беше нейното вълшебно число.
Probably a lot of them.	Вероятно много от тях.
Touch your left foot.	Докоснете левия си крак.
Definitely a small step in the right direction.	Определено малка стъпка в правилната посока.
We were right.	Бяхме прави.
That weight lifted me.	Тази тежест ме вдигна.
Such actions require considerable effort.	Такива действия изискват значителни усилия.
I hope this bag doesn't turn out the same.	Надявам се тази чанта да не се окаже същото.
And that's better than anything anyone else thinks up.	И това е по-добре от всичко, което някой друг измисля.
It's not very good to find something on my own.	Не е много добре да намеря нещо сам.
I look and look everywhere, but nothing.	Гледам и гледам навсякъде, но нищо.
I barely knew him.	Едва го познавах.
The names of the plants call me.	Имената на растенията ме викат.
Now is the time to plan.	Сега е моментът за планиране.
It was then provided for medium relief.	След това той беше предоставен за среден релеф.
But this one had eyes.	Но този имаше очи.
Like me.	Като при мен.
I highly recommend it.	силно го препоръчвам.
His eyes open.	Очите му се отварят.
They made her a place to sleep.	Правеха й място за лягане.
That their situation can.	Че положението им може.
Things couldn't be much worse.	Нещата не можеха да бъдат много по-лоши.
He wants to deviate, but he doesn't think he can.	Той иска да се отклони, но не мисли, че може.
He was shot in the street, over and over again.	Застреляха го на улицата, отново и отново.
Every culture has something to share.	Всяка култура има какво да сподели.
In two parts.	В две части.
But as you well know, the circumstances are far from normal.	Но както добре знаете, обстоятелствата далеч не са нормални.
For the moment.	За момента.
Hell better.	Адски по-добре.
Green had to detect this condition earlier.	Грийн трябваше да открие това състояние по-рано.
There is no one in our building.	В нашата сграда няма никой.
Or you can stand up and fight.	Или можете да се изправите и да се биете.
It will be used to view large files.	Ще се използва за преглед на големи файлове.
But it would not open to him.	Но нямаше да му се отвори.
And you're fine.	И ти си добре.
Many factors related to maritime services had to be taken into account.	Трябваше да се вземат предвид много фактори, свързани с морското обслужване.
I will stick to social media safety, thank you.	Ще се придържам към безопасността на социалните медии, благодаря.
The case has been created, but there are no activities.	Случаят е създаден, но няма дейности.
Otherwise we are dealing with something completely bigger and not much later.	Иначе се занимаваме с нещо напълно по-голямо и не много по-късно.
Enjoy the beauty.	Насладете се на красотата.
Number two, be nice to people.	Номер две, бъдете мили с хората.
I stood up slowly.	Бавно се изправих.
When he entered, he saw a clean plane and removed the tumor.	След като влезе, той видя чист самолет и отстрани тумора.
Another day is very far in the future.	Още един ден е много далече в бъдещето.
Kind of cool.	Някак готино.
This is the conclusion.	Това е изводът.
What are you trying to find.	Какво се опитваш да намериш.
I didn't think it was worth it.	Не мислех, че си заслужава.
I can say that my wife had the same experience.	Мога да кажа, че жена ми имаше същото преживяване.
But maybe it's not as difficult as it seems.	Но може би не е толкова трудно, колкото изглежда.
A house can last a thousand years.	Една къща може да издържи хиляда години.
She sent everyone into a cold sweat.	Тя изпрати всички в студена пот.
We appreciate it.	Ние го оценяваме.
He had to laugh.	Трябваше да се смее.
Finding your books in balance on the first try is rare.	Намирането на книгите ви в баланс при първия опит е рядкост.
Limited key project results are reported here.	Тук се отчитат ограничени ключови резултати от проекта.
They are brothers, my love.	Те са братя, любов моя.
Probably both sides are wrong.	Вероятно и двете страни грешат.
Probably too many times.	Вероятно твърде много пъти.
And yet she could not leave him.	И въпреки това тя не можеше да го остави.
You will have to work for it.	Ще трябва да работиш за това.
We got it, even if it was hidden.	Получихме го, дори и да е скрито.
This is the case with our patient.	Такъв е случаят с нашия пациент.
It's still in the store.	Все още е в магазина.
He was surprised that he used the expression.	Беше изненадан, че е използвал израза.
All my photos were locked inside.	Всичките ми снимки бяха заключени вътре.
That's why they have parents.	Затова имат родители.
I wore a cheap suit plus the fat added me twenty years.	Носех евтин костюм плюс мазнините ми добавиха двадесет години.
Welcome to this school.	Добре дошли в това училище.
He obviously wasn't expecting the news.	Очевидно не е очаквал новината.
Know that this is the time to give.	Знайте, че това е моментът да дадете.
Let me set the stage here.	Позволете ми да поставя сцената тук.
The problem is only getting worse, he said.	Проблемът само се влошава, каза той.
Well, some contacts are more useful than models.	Е, някои контакти са по-полезни от моделите.
He was a great player and friend.	Той беше страхотен играч и приятел.
She posed no risk to herself or anyone else.	Тя не представляваше риск нито за себе си, нито за някой друг.
They never used it.	Никога не са го използвали.
It made enough sense.	Имаше достатъчно смисъл.
I'm just another part of life for these people.	Аз съм просто още една част от живота за тези хора.
And she can be wrong.	И тя може да греши.
Each system is checked.	Всяка система е проверена.
Tall people get more space because they take up more space.	Високите хора получават повече място, защото заемат повече място.
This is a dark record.	Това е тъмен рекорд.
That didn't look so bad.	Това не изглеждаше толкова лошо.
It was so far from the truth about what had happened.	Беше толкова далеч от истината за случилото се.
You are the best fans in the world.	Вие сте най-добрите фенове в света.
If that's the question.	Ако това е въпросът.
Brown built a hotel and opened a shop that same year.	Браун през същата година построи хотел и отвори магазин.
Prepare for what lies ahead.	Подгответе се за това, което предстои.
The actual length can be determined based on the size of your arm.	Действителната дължина може да се определи въз основа на размера на ръката ви.
I start with the first thing on the list.	Започвам с първото нещо в списъка.
There is a very powerful group that is trying to kill you.	Има много мощна група, която се опитва да ви убие.
What she described was not possible.	Това, което тя описа, не беше възможно.
I was sorry we were cut off.	Съжалявах, че бяхме отрязани.
This seems impossible.	Това изглежда невъзможно.
Otherwise there is no built-in edge.	В противен случай няма изграден ръб.
So treat each day with them as if it were the last.	Така че се отнасяйте към всеки ден с тях така, сякаш е последен.
He wanted only one thing, and that one thing was gone forever.	Той искаше само едно нещо и това едно нещо си отиде завинаги.
We will go there.	Ще там отиваме там.
I waited longer.	Чаках по-дълго.
What is best in your case depends on the situation.	Кое е най-доброто във вашия случай зависи от ситуацията.
My how times have changed.	Моето как времената се промениха.
That was about three times as much.	Това беше около три пъти повече.
It is considered a new species.	Счита се за нов вид.
Help us, love.	Помогни ни, любов.
I'm still talking, but you're not listening to me anymore.	Все още говоря, но ти вече не ме слушаш.
Knowing.	Зная.
This is not the way it should be.	Това не е начинът, по който трябва да бъде.
If the procedure is not appropriate, the case will be ruled out.	Ако процедурата не е подходяща, случаят ще бъде изключен.
But they shouldn't be.	Но не трябва да бъдат.
Everyone has to leave.	Всички трябва да напуснат.
I had completed the standard care and treatment that was available.	Бях завършил стандартните грижи и лечение, които бяха налични.
I will take care of her.	ще се грижа за нея.
One of those stupid things you do.	Едно от онези глупави неща, които правиш.
I can play on all fours.	Мога да играя на четирите.
Just dinner with the closest family.	Просто вечеря с най-близкото семейство.
It was like freedom from time.	Сякаш беше свобода от времето.
The tax must go.	Данъкът трябва да отиде.
My mind somehow.	Моят ум някак.
But this will not happen again.	Но това няма да се повтори.
You have to do what you have to do.	Трябва да правиш каквото трябва.
It is therefore of particular interest.	Затова представлява особен интерес.
I want to stay in the service.	Искам да остана в службата.
I had a strong feeling that no one would buy this here.	Имах силно чувство, че никой няма да купи това тук.
Low to nothing.	Ниско до никакво.
In your world, by your standards, it is not safe to try.	Във вашия свят, според вашите стандарти, не е безопасно да опитате.
Carry it around.	Носете го наоколо.
I knew he was planning on creating problems.	Знаех, че планира да създаде проблеми.
I would never know how special the child is.	Никога не бих разбрал колко специално е детето.
We don't know enough about what's going on.	Не знаем достатъчно какво се случва.
You couldn't think of it.	Не можахте да го измислите.
I don't see the point in talking.	Не виждам смисъл да говоря.
Then.	След това.
Well, we do.	Е, ние го правим.
But they had not returned anything beautiful to the world.	Но те не бяха върнали нищо красиво на света.
It was not the other way around.	Не беше обратното.
But this is not the head of a fish.	Но това не е главата на риба.
I recognized her by her long dark hair.	Познах я по дългата тъмна коса.
I need it fast.	Трябва ми бързо.
However, this does not mean that teachers do not participate.	Това обаче не означава, че учителите не участват.
Learn to use every part of an animal.	Научи се да използва всяка част от животно.
On the one hand, we like to meet our clients in person.	От една страна обичаме да се срещаме лично с нашите клиенти.
That shot saved her life.	Този изстрел спаси живота й.
And we can even make a statement out of it.	И дори можем да направим изявление от това.
Secret art.	Тайно изкуство.
He knew how to do so much.	Той знаеше как да направи толкова много.
Maybe I started it.	Може би аз го започнах.
I go back and talk to her.	Връщам се и говоря с нея.
Now it's five days instead of three.	Сега са пет дни вместо три.
Secure means of communication will be found.	Ще се намерят сигурни средства за комуникация.
I told him it was completely out of the question.	Казах му, че е напълно изключено.
Lunch for me.	Обяд за мен.
Everything you do is recorded.	Всичко, което правите, се записва.
Thanks to everyone who shared feedback and asked questions.	Благодаря на всички, които споделиха обратна връзка и зададоха въпроси.
Nobody walks anymore.	Никой вече не ходи.
She came to us.	Тя влезе при нас.
There is no logic.	Няма никаква логика.
He repulsed the thought.	Той отблъсна мислите.
But the reality will be far different.	Но реалността ще бъде далеч по-различна.
Not just for me, but for my family.	Не само за мен, но и за семейството ми.
You have to stay in the deal.	Трябва да остане в сделката.
People can still go to court.	Хората все още могат да се обърнат към съда.
It is often said that the crew makes the command.	Често се казва, че екипажът прави командата.
That they really know very well.	Че знаят наистина, много добре.
I know my son, he doesn't think about it.	Познавам сина си, той не мисли за това.
A few minutes later, a police car arrived.	След няколко минути пристигна полицейска кола.
Keep things light.	Дръжте нещата леки.
You experiment and there is real feedback.	Експериментирате и има реална обратна връзка.
We have no contact with her father.	Нямаме контакт с баща й.
But there is no comparison here.	Но тук няма сравнение.
But this does not require them to provide this care for free.	Но това не изисква от тях да предоставят тази грижа безплатно.
But it was not meant to be.	Но не беше писано да бъде.
The song currently playing will appear at the bottom of the screen.	В долната част на екрана ще се появи песента, която в момента се възпроизвежда.
A machine of everything else.	Машина от всичко друго.
So this is a breakfast that you can easily prepare the night before.	Така че това е закуска, която лесно можете да приготвите предната вечер.
I wish you were around to see my firstborn.	Иска ми се да сте били наоколо, за да видите първородното ми.
Contributed to the design of the project.	Допринесъл за дизайна на проекта.
They quickly arrived at their old position, hidden by the trees.	Бързо пристигнаха на старата си позиция, скрити от дърветата.
He lost his health.	Той е загубил здравето си.
We had really good people there.	Имахме наистина добри хора там.
From the beginning, I meant we have a room here.	От самото начало имах предвид, че имаме стая тук.
He showed up tonight.	Показа се тази вечер.
The process is quick and easy !.	Процесът е бърз и лесен!.
If the car is behind the door, it is successful.	Ако колата е зад вратата, той е успешен.
But he didn't do it anymore, so he wasted no time.	Но той вече не го правеше, така че не губеше време.
He even married another man five or six years ago.	Той дори се ожени за друг мъж преди пет-шест години.
It looks so straight forward.	Изглежда толкова право напред.
I even held my breath for a few minutes under the ice.	Дори затаих дъх за няколко минути под леда.
This looks really weird.	Това изглежда наистина странно.
And again, and again, and again.	И отново, и отново, и отново.
You needed skills for people.	Имахте нужда от умения за хора.
I felt that this was the way to be me again.	Почувствах, че това е начинът да бъда отново аз.
It is special to eat.	Специално е за ядене.
Various types of exercise equipment are known in the art.	В предшестващото състояние на техниката са известни различни видове уреди за упражнения.
Let me ask you a question.	Позволете ми да ви задам един въпрос.
That was what he loved about their marriage.	Това беше, което той обичаше в брака им.
Let freedom ring.	Нека свободата звъни.
We met on the road.	Срещнахме се на пътя.
He is a little taller in these situations.	Той е малко по-висок в тези ситуации.
Just the proof of my own eyes.	Само доказателството на собствените ми очи.
We sell them, but they cost a little more.	Продаваме ги, но струват малко повече.
You can use me to find him.	Можеш да ме използваш, за да го намериш.
He came, shook my hand, and walked away.	Той дойде, стисна ми ръката и се отдалечи.
The release of software in the world is great.	Пускането на софтуер в света е страхотно.
The vessel is full, then empty.	Съдът пълен, после празен.
On this page.	В тази страница.
They just couldn't get enough.	Просто не можеха да се наситят.
Financial struggle after financial struggle.	Финансова борба след финансова борба.
But she may have made herself cry.	Но може да се е накарала да плаче.
I keep asking her question after question.	Продължавам, задавайки й въпрос след въпрос.
The people from the software made a program.	Хората от софтуера направиха програма.
It was over for him, and he knew it.	За него беше свършило и той го знаеше.
As long as we are aware of that.	Само стига да сме наясно с това.
They really have.	Наистина имат.
People just don't think about it.	Хората просто не мислят за това.
He wasn't very interested in magic anyway.	И без това не се интересуваше много от магията.
The initial review included three studies and seven trials were excluded.	Първоначалният преглед включваше три проучвания и седем опита бяха изключени.
Never give control of this class to others.	Никога не давайте контрол върху този клас на другите.
But it doesn't work.	Но не става.
When you have communication, people know what you mean.	Когато имате комуникация, хората знаят какво имате предвид.
This is an important secret.	Това е важна тайна.
They hide the body in the old empty well in their property.	Те крият тялото в стария празен кладенец в имота си.
He should look to get off instead of playing with a ball.	Той трябва да търси да се сваля, вместо да играе с топка.
They are not.	Те не са.
I find it a little natural.	Намирам го за малко естествено.
You don't have to have experience.	Не е нужно да имаш опит.
She knew what to expect.	Тя знаеше какво да очаква.
So before that it was five days a week.	Така че преди това беше пет дни в седмицата.
Then one day he gets angry.	Тогава един ден той се ядосва.
I just wanted to let you know.	Просто исках да ви уведомя.
The film was a big box office failure.	Филмът беше голям провал в боксофиса.
Let him sleep.	Оставете го да спи.
Which she could.	Което би могла.
I will do it.	ще го направя.
Many of us expect and wait for things to go wrong.	Много от нас очакват и чакат нещата да се объркат.
It just couldn't be said what the man could do.	Просто не можеше да се каже какво може да направи мъжът.
This is clearly not the case.	Това очевидно не е така.
Just so good.	Просто толкова добре.
Repeat it until we get an answer.	Повтаряйте го, докато получим отговор.
A woman is driving.	Жена шофира.
It became natural, the course of how my mind works.	Стана естествено, ходът на това как работи умът ми.
It was the third they had in so many days.	Това беше третото, което имаха за толкова дни.
May lead to an exception.	Може да доведе до изключение.
The disease is not a threat to humans.	Болестта не е заплаха за хората.
One of them was.	Един от тях беше.
She would be your age.	Тя щеше да е на твоята възраст.
But he left the country.	Но той напусна страната.
Thank you for being a part of this change.	Благодарим ви, че сте част от тази промяна.
He was sure of that.	Той беше сигурен в това.
We must not judge, we must love.	Ние не трябва да съдим, ние трябва да обичаме.
If you have questions, comments or feedback, visit our contact page.	Ако имате въпроси, коментари или обратна връзка, посетете нашата страница за контакти.
We had agreed for everyone to open a small gift.	Бяхме се разбрали всеки да отвори по един малък подарък.
Very variable.	Много променливи.
The man falls.	Мъжът пада.
It is not that simple.	Не е толкова просто.
She can't do that.	Това тя не може да направи.
Design and discuss the study.	Проектира и обсъди проучването.
He looked a little stronger.	Изглеждаше малко по-силен.
It won't stop, he told them.	Няма да спре, каза им той.
His mind and hands were busy.	Умът и ръцете му бяха заети.
You can check both values ​​here.	Можете да проверите и двете стойности тук.
I want to participate in this.	Искам да участвам в това.
I would read this somewhere.	Бих чел това някъде.
The view is beautiful and quiet, strange and familiar.	Гледката е красива и тиха, странна и позната.
I just couldn't hit him.	Просто не можех да го ударя.
No significant differences were found for the other two symptoms.	Не са открити значителни разлики за другите два симптома.
The logic behind this goes without saying.	Логиката зад това се разбира от само себе си.
This is the natural way.	Това е естественият начин.
There is no right or wrong, really.	Няма правилно или грешно, наистина.
The way it worked was to run his hand through the hole.	Начинът, по който това действаше, беше да прокара ръката си през отвора.
That was the name of the brother in charge.	Това беше името на брата, който отговаряше.
However, the total remains relatively stable.	Общата сума обаче остава относително стабилна.
It was a little after eight.	Беше малко след осем.
This was rarely addressed in the documents we analyzed.	Това рядко се разглеждаше в документите, които анализирахме.
And the location.	И местоположението.
It starts with us.	Започва с нас.
The real result is probably somewhere in the middle.	Истинският резултат вероятно е някъде по средата.
The car was hit by a truck, killing him.	Колата е блъсната от камион, убивайки го.
You know they have to be there for you.	Знаеш, че те трябва да са там за теб.
My mother came here and stayed with a friend's family.	Майка ми дойде тук и остана при семейството на един приятел.
Maybe that's why you were chosen.	Може би това е причината да сте избрани.
The steps are a great feature of the place.	Стъпалата са чудесна характеристика на мястото.
Everyone is responsible.	Всеки носи отговорност.
And fear is energy, just like love, negative energy.	И страхът е енергия, точно като любовта, отрицателна енергия.
Coming home has never been worse.	Връщането у дома никога не е било по-зле.
But, of course, we don't want you to wait any longer.	Но, разбира се, не искаме да чакате повече.
Doubt those who find it.	Съмнявайте се в тези, които го намират.
Or just buy something that has value for you.	Или просто си купете нещо, което има стойност за вас.
You take out what you put in.	Изваждаш това, което си вложил.
Pan tried, but without much luck.	Пан опита, но без по-голям късмет.
It would never have occurred to me.	Никога не би ми хрумнало.
Is it worth it?.	Струва ли си?.
It is user controlled.	Тя се управлява от потребителя.
He wrote mostly at night.	Пишеше предимно през нощта.
I stayed out of her way for a long time.	Дълго време се държах далеч от пътя й.
The journey takes less than an hour if the traffic is good.	Пътуването отнема по-малко от час, ако трафикът е добър.
His presence seemed appropriate.	Присъствието му изглеждаше подходящо.
However, he does not leave him alone.	Той обаче не го оставя само с това.
There is a whole system here.	Тук има цяла система.
Unless circumstances change.	Освен ако обстоятелствата не се променят.
Maybe you still believe you can change it.	Може би все още вярвате, че можете да го промените.
Or I thought you were doing it.	Или си мислех, че го правиш.
She is also not a young chicken.	Тя също не е младо пиле.
But then nothing happened.	Но тогава нищо не се случи.
Some people don't.	Някои хора не го правят.
Well, he'll keep it for him, the man says.	Добре, той ще му го запази, казва мъжът.
In other cases, however, things are less clear.	В други случаи обаче нещата са по-малко ясни.
He seemed a little worried about how far this had come.	Изглеждаше малко притеснен от това докъде стига това.
It is easier to control a child than an adult.	По-лесно е да контролирате дете, отколкото възрастен.
Eventually he would come to her.	В крайна сметка той щеше да дойде при нея.
Telling us we can do things ourselves.	Казвайки ни, че можем да правим нещата сами.
I immediately reach for my money.	Веднага посягам към парите си.
A single board design is used to keep costs low.	Използва се дизайн с една дъска, за да се поддържат ниски разходи.
She felt the action of God inside us.	Тя усети действието на бога вътре в нас.
There was something wrong with his vision, of course.	Нещо не беше наред с визията му, разбира се.
He knew this would come later.	Знаеше, че това ще дойде по-късно.
Fear of what may have been.	Страх от това, което може да е било.
I don't like killing things at the best of times.	Не обичам да убивам нещата в най-добрия момент.
I just didn't know.	просто не знаех.
And it didn't happen.	И не стана.
His father gives him money and he leaves.	Баща му му дава пари и той тръгва.
I still couldn't figure out what it was.	Все още не можех да разбера какво беше.
This may not continue.	Това може да не продължи.
Several young women joined before the marriage.	Няколко млади жени се присъединиха преди брака.
Suddenly it stops working.	Изведнъж спира да работи.
Our findings provide support for this journey.	Нашите открития осигуряват подкрепа за този път.
The same for the third.	Същото и за третото.
We went to see a movie once.	Веднъж отидохме да гледаме филм.
Weapons rights are part of them.	Правата на оръжие са част от тях.
The fact that it is not is important.	Фактът, че не е, е важен.
But if I'm moving fast, I don't have to.	Но ако се движим бързо, не е нужно.
It wasn't the first time, and it wouldn't be the last.	Не беше за първи път и нямаше да е за последен.
We are no longer children.	Вече не сме деца.
I don't have my car yet, but I will definitely test it.	Все още нямам колата си, но определено ще я тествам.
It turns out that the answer is yes.	Оказва се, че отговорът е да.
This is money that comes from our tax dollars.	Това са пари, които идват от нашите данъчни долари.
If he was in his cell.	Ако беше в килията си.
If there is a suitable one for us, great.	Ако има подходящ за нас, чудесно.
Send them home.	Изпратете ги у дома.
He wondered if even that would protect them.	Чудеше се дали дори това ще ги защити.
This can be confirmed by our data.	Това може да се потвърди от нашите данни.
It happened just like in a normal routine.	Случи се точно като при обикновена рутина.
There is no one here.	Тук няма никой.
These are different animals, perhaps from the same family, but far different.	Това са различни животни, може би от едно и също семейство, но далеч различни.
And the others go on again, as if such things are not possible.	А другите продължават отново, сякаш такива неща не са възможни.
The conversation was varied.	Разговорът беше разнообразен.
So you really get a little bit of everything with it.	Така че наистина получавате от всичко по малко с него.
This completely changed the way we work together.	Това напълно промени начина, по който работим заедно.
All other sites are zero.	Всички други сайтове са нулеви.
He needed to think more about his plan.	Трябваше да обмисли повече плана си.
I'm sorry you're not safe.	Съжалявам, че не сте в безопасност.
You are what most people want to be.	Вие сте това, което повечето хора искат да бъдат.
Guide it properly.	Направлявайте я както трябва.
You never know when you might need them.	Никога не знаеш кога може да се нуждаеш от тях.
This link can be useful.	Тази връзка може да е полезна.
I couldn't be dead.	Не можех да съм мъртъв.
It was our first time, but we will return.	За първи път ни беше, но ще се върнем.
Sometimes there could be two in front of his eyes.	Понякога можеше да има две пред очите му.
But we were far from the ideal family.	Но ние бяхме далеч от идеалното семейство.
She loved him and hated him.	Обичаше го и го мразеше.
Oh, no, not tonight, he thought.	О, не, не и тази вечер, помисли си той.
It was to protect others.	Беше за защита на другите.
This movie will have legs.	Този филм ще има крака.
I thought we agreed on that.	Мислех, че сме се разбрали за това.
He played left field and first base in the field.	Той играеше ляво поле и първа база в полето.
This may be the first time.	Това може да е било за първи път.
Hell, one of the things she likes is you.	По дяволите, едно от нещата, които тя харесва, си ти.
It will then be usable.	След това ще бъде годен за употреба.
But there are ownership documents.	Но има документи за собственост.
Which is actually very reasonable.	Което всъщност е много разумно.
She even had his address.	Тя дори имаше неговия адрес.
He is so beautiful.	Той е толкова красив.
This was perhaps the best kept secret.	Това беше може би най-добре пазената тайна.
He could believe it.	Можеше да повярва.
I was not the only person lost.	Не бях единственият изгубен човек.
I couldn't even move.	Дори не можех да помръдна.
Pull it back, please.	Дръпнете го обратно, моля.
I would be very upset if it wasn't safe, so just.	Бих бил много разстроен, ако не беше в безопасност, така че просто.
Please share your thoughts and questions.	Моля, споделете вашите мисли и въпроси.
There is a purpose to this experience.	Има някаква цел в това преживяване.
A small incision can go a long way.	Малко разрязване може да измине дълъг път.
Black or white.	Черно или бяло.
He let me die still.	Остави ме да умра неподвижно.
Because it's complicated.	Защото това е сложно.
The problem is that it is not new news.	Проблемът е, че не е нова новина.
The request was granted.	Искането беше уважено.
One would never accept them as brother and sister.	Човек никога не би ги приел за брат и сестра.
But this is not the test here.	Но това не е тестът тук.
My mind felt confused.	Умът ми се чувстваше объркан.
Probably fast in places.	Вероятно бързо на места.
If we give good comments, we will receive them in return.	Ако дадем добри коментари, ще ги получим в замяна.
Seeing that he would not come, she turned to him again.	Като видя, че няма да дойде, тя се обърна отново към него.
They have so many questions.	Те имат толкова много въпроси.
I gave him heads.	Дадох му глави.
We have only one chance to prove that we can lead.	Имаме само една възможност да докажем, че можем да водим.
We just gave birth to our first baby.	Току-що родихме първото си бебе.
These are young girls of fifteen.	Това са млади момичета на петнадесет години.
Summer met her gaze.	Лято срещна погледа й.
You're crazy.	Ти си луд.
In fact, I didn't ask him to do much.	Всъщност не го помолих да прави много.
He went to the training ground with him.	Той излезе на полигона с него.
And the data were compared many times.	И данните бяха многократно сравнени.
We were responsible, you know.	Ние бяхме отговорни, нали знаеш.
Because inside is where you will be now.	Защото отвътре е мястото, където ще се намери сега.
And he tasted salt in his mouth.	И усещаше вкус на сол в устата си.
He smelled it, he said.	Помирише това, каза той.
That sounds like a different person.	Това звучи като различен човек.
I will do my magic.	Ще си направя магията.
She hadn't answered when he called.	Тя не беше отговорила, когато той се обади.
Water was used as a negative control.	Водата беше използвана като отрицателна контрола.
For a while, things seemed to get better.	За известно време нещата сякаш се подобриха.
This is a little less stupid.	Това е малко по-малко глупаво.
It really required a bigger, more powerful machine to work well.	Наистина изискваше по-голяма по-мощна машина, за да работи добре.
However, efforts have not progressed much.	Усилията обаче не са напреднали много напред.
Click there for their full instructions.	Кликнете там за пълните им инструкции.
Some school ring.	Някакъв училищен пръстен.
I only tried it because every other option was certain death.	Опитах го само защото всеки друг вариант беше сигурна смърт.
When he looked at something, it was destroyed.	Когато погледна нещо, това нещо беше унищожено.
The last time was about a week ago.	Последният път беше преди около седмица.
But there must be another explanation.	Но трябва да има друго обяснение.
I have something to tell you.	имам нещо да ти кажа.
Two possible models could explain these observations.	Два възможни модела биха могли да обяснят тези наблюдения.
You have to stop asking.	Трябва да спреш да питаш.
These figures are significantly lower than in some developed countries.	Тези цифри са значително по-ниски от тези в някои развити страни.
He was gone this morning.	Тази сутрин го нямаше.
Of course, the more tests you do, the more it will cost.	Разбира се, колкото повече тестове правите, толкова повече ще струват.
I call my heart.	Обаждам сърцето ми.
These are two questions.	Това са два въпроса.
I know that my actions have consequences.	Знам, че моите действия имат последствия.
They did not comment.	Те не предоставиха коментар.
I will understand that.	Ще разбера това.
In addition, analyzes show that men report more sexual activity than women.	Освен това анализите показват, че мъжете съобщават за повече сексуална активност от жените.
They will eat it tomorrow.	Утре ще го изядат.
The language of art.	Езикът на изкуството.
But he did it.	Но той се справи.
But we will not consider such cases here.	Но тук няма да разглеждаме такива случаи.
The doors open.	Вратите се отварят.
Spread the mixture in a prepared pan.	Разпределете сместа в подготвена тава.
We will provide you with more details when available.	Ще ви предоставим повече подробности, когато бъдат налични.
I don't mind him.	Нямам нищо против той.
software.	софтуер.
Really, there's nothing about it.	Наистина, няма нищо за това.
But all this work is crazy.	Но цялата тази работа е лудост.
We are healthy at the moment.	В момента сме здрави.
They try and try, but somehow it doesn't work.	Те се опитват и опитват, но някак си не се получава.
We just have to keep our heads down.	Трябва просто да държим главите си наведени.
As a result, seven people died and several houses were destroyed.	В резултат на това загинаха седем души, а няколко къщи бяха разрушени.
I have nothing else to do, you see.	Нямам какво друго да правя, виждаш ли.
A party, as a family, is bigger than anyone.	Една партия, като семейство, е по-голяма от всеки човек.
But this did not last very long.	Но това не продължи много дълго.
This should not surprise anyone.	Това не трябва да учудва никого.
It starts with building the whole application.	Започва с изграждане на цялото приложение.
There was no reason for her to be in line.	Нямаше причина тя да е на опашката.
In particular, the solution is not unique.	По-специално, решението не е уникално.
Neither was available to discuss the issue.	Нито един от двамата не беше на разположение за обсъждане на въпроса.
I have to stop somewhere for coffee.	Трябва да спра някъде за кафе.
They were also a matter of national security.	Освен това те бяха въпрос на национална сигурност.
His name is.	Неговото име е.
Good thing he wasn't carrying his weapon when he came in.	Добре, че не носеше оръжието си, когато влезе.
He must try to understand.	Той трябва да се опита да разбере.
Fight it.	Борете се с него.
Welcome to that.	Добре дошъл за това.
Religion is not a science.	Религията не е наука.
Immediately remove from the heat and set aside.	Веднага свалете от котлона и оставете настрана.
I found that it comes to life in unique ways.	Открих, че оживява по уникални начини.
I sleep for a few hours and prepare for my day.	Спя няколко часа и се подготвям за деня си.
If the application.	Ако приложението.
I got out of here so much.	Излязох толкова оттук.
Suddenly she had to say.	Изведнъж тя трябваше да каже.
The offer is subject to change without notice.	Офертата подлежи на промяна без предизвестие.
Remove from heat.	Отстранете от огъня.
To live the dream, darling !.	Да живееш мечтата, скъпа!.
All this will be known.	Всичко това ще бъде познато.
The information here is subject to major change.	Информацията тук подлежи на голяма промяна.
Whatever it was, it made no noise.	Каквото и да беше, не издаваше никакъв шум.
This makes her political party look bad.	Това кара политическата й партия да изглежда зле.
You just increase it.	Просто го увеличавате.
This is a law.	Това е закон.
The controls were simple and natural.	Контролите бяха прости и се чувстваха естествени.
Don't mention it.	Не го споменавай.
Much work.	Много работа.
However, I think differently.	Аз обаче мисля различно.
There is only darkness.	Има само тъмнина.
To your village.	Към твоето село.
I buy red, not gold.	Купувам червеното, а не златното.
It seemed deep in his soul.	Изглеждаше дълбоко в душата.
Art benefits everyone.	Изкуството е от полза за всички.
But now you have to discuss them.	Но сега трябва да ги обсъдите.
That was the smell that reached him.	Това беше миризмата, която го достигна.
Even just to take a look at things.	Дори само за да хвърли един поглед върху нещата.
I didn't have to add any lines to this file.	Не трябваше да добавям никакви редове към този файл.
Then we did it, the one we were using at the moment.	Тогава го направихме, този, който използвахме в момента.
This is not a research book, but it is a lot of fun.	Това не е изследователска книга, но е много забавна.
I'm not a cook.	не съм готвач.
Maybe they will come looking for her and bring her back.	Може би ще дойдат да я търсят и ще я върнат.
They take care of me.	Те се грижат за мен.
He just wanted to know.	Просто искаше да знае.
This is a rarity.	Това е рядкост.
No one but me.	Никой освен мен.
They were the lucky ones.	Те бяха късметлиите.
This is a great school, a great student group and great teachers.	Това е страхотно училище, страхотна студентска група и страхотни учители.
That was good news, of course.	Това беше добра новина, разбира се.
It's not just about money.	Не става въпрос само за парите.
This thing was supposed to start at eight.	Това нещо трябваше да започне в осем.
Unfortunately, this is no longer possible.	За съжаление това вече не е възможно.
Success meant it would continue.	Успехът означаваше, че ще продължи.
You will not find what you are looking for.	Това, което търсите, няма да намерите.
Use this to find out what you need to listen to.	Използвайте това, за да разберете какво трябва да слушате.
He didn't have much to say.	Нямаше много да каже.
Before he could catch her, she was out of his reach.	Преди да успее да я хване, тя беше извън неговия обсег.
Do me good.	Направи ми добре.
My code currently has both.	В момента моят код има и двете.
She thought about it the night of her transfer.	Тя си мислеше за това в нощта на трансфера си.
Every night would be perfect.	Всяка вечер би била идеална.
It's just coming.	Просто идва.
Any machine can work outside.	Всяка машина може да работи навън.
We believe that this is the responsibility of the city.	Вярваме, че това е отговорност на града.
Throw yourself into the sea.	Хвърли се в морето.
But take that.	Но вземете това.
I wanted to, but I didn't really know what it would look like.	Исках, но всъщност не знаех как ще изглежда това.
There is no group here.	Тук няма група.
Then start researching this.	След това започнете проучване на това.
They will use you.	Ще те използват.
Share your favorite moments with family and friends.	Споделете любимите си моменти със семейството и приятелите.
I've never felt better.	Никога не съм се чувствал по-добре.
Like friends.	Като приятели.
They can only be experienced.	Те могат да бъдат само преживяни.
Finally, they usually stop in the middle of the chest.	Накрая те обикновено спират в средата на гърдите.
I can't imagine the loss you have to feel.	Не мога да си представя загубата, която трябва да почувствате.
When was it.	Кога беше.
There is obviously truth in this opinion.	Очевидно има истина в това мнение.
The network reopened the data.	Мрежата отвори отново данните.
You can do magic with any of them.	Можете да правите магия с всеки от тях.
I believe he has some very interesting things to tell me.	Вярвам, че той има да ми каже някои много интересни неща.
This will be the topic of the next section.	Това ще бъде тема на следващия раздел.
Even if the work had absolutely nothing to say.	Дори ако работата нямаше абсолютно нищо за казване.
There are so many besides drugs.	Има толкова много, освен наркотиците.
I've never seen him dressed.	Никога не съм го виждал облечен.
We can fight your tax problem.	Можем да се борим с вашия данъчен проблем.
I could see that happening.	Можех да видя това да се случва.
And it will probably stay that way for a while.	И вероятно ще остане така още известно време.
However, the applicant did not do so in the present case.	Ищецът обаче не е направил това в настоящия случай.
Are you okay.	Добре ли си.
If you think the value is falling, you are selling a contract.	Ако смятате, че стойността пада, продавате договор.
I believe it is possible.	Вярвам, че е възможно.
None.	Нито един.
I did the same with her.	Направих същото с нея.
Now let me explain it in more detail.	Сега нека го обясня по-подробно.
But there is nothing unusual.	Но няма нищо необичайно.
That's how we become real.	Така ставаме истински.
He loves your company.	Той обича вашата компания.
The task was set and the other students started working.	Задачата беше поставена и останалите ученици започнаха да работят.
It looks like a date.	Прилича на среща.
I wish it had happened before we had children.	Иска ми се да се беше случило преди да имаме деца.
Talking and sitting took longer.	Говоренето и седенето отне повече време.
We are in the planning stage of the program.	Ние сме във фаза на планиране на програмата.
And that's a lot of television.	И това е доста телевизия.
We were boys and friends.	Бяхме момчета и приятели.
They didn't need that much power now.	Сега нямаха нужда от толкова много мощност.
Much of the blood was his.	Голяма част от кръвта беше негова.
He needed a friend.	Имаше нужда от приятел.
It was the beginning of the end.	Беше началото на края.
The business must take care of this.	Дейността трябва да се грижи за това.
A hundred times angrier.	Сто пъти по-ядосан.
He, too, would not lie down and remain dead.	Той също нямаше да легне и да остане мъртъв.
Now this is not the only idea.	Сега това не е единствената идея.
She will fall.	Тя ще падне.
I am a reasonable person.	Аз съм разумен човек.
They are.	Те са.
That made me happy.	Това ме направи щастлива.
However, the main mechanisms for these results are still unclear.	Въпреки това, основните механизми за тези резултати все още са неясни.
This was a mixed method study.	Това беше изследване със смесени методи.
She finally succeeded.	Тя успя накрая.
And you didn't stain it.	И не си го цапал.
But be honest with yourself.	Но бъдете честни със себе си.
He was silent about it, if there was one.	Той мълчеше за това, ако имаше.
It was deep, very deep.	Беше дълбоко, много дълбоко.
It can be improved.	Той може да се подобри.
I've never had a friend like you.	Никога не съм имал приятел като теб.
The woman gave him a number.	Жената му даде номер.
And they think we have the answers.	И смятат, че имаме отговори.
And this is a terrible thing.	И това е нещо ужасно.
I told them it wouldn't be a problem.	Казах им, че това няма да е проблем.
It may or may never come.	Може или никога да не дойде.
And set conditions for release.	И задайте условия за освобождаване.
The picture was still half in the camera.	Снимката все още беше наполовина в камерата.
It is up to you to choose the right weapon.	От вас зависи да изберете правилното оръжие.
I read his pieces and I will look at everything that matters.	Прочетох неговите парчета и ще разгледам всичко, което има значение.
The music determined his path.	Музиката определи пътя му.
I don't want you to die like the others.	Не искам да умреш като другите.
Life is not in pain.	Животът не е в болка.
However, these studies had various limitations.	Тези проучвания обаче имаха различни ограничения.
There were no significant differences between any of the treatment groups.	Нямаше значителни разлики между нито една от лекуваните групи.
This is too large a request to place.	Това е твърде голяма заявка за поставяне.
It doesn't have to happen here.	Тук не трябва да се случва.
Just the opposite of me.	Точно обратното на мен.
Also, the location is not updated when the driver is moved.	Също така местоположението не се актуализира, когато драйверът се премести.
In short, nothing can be the easy way.	Накратко, нищо не може да бъде лесният начин.
It was normal for him.	За него беше нормално.
They lived together.	Те живееха заедно.
I felt pretty good about it.	Чувствах се доста добре за това.
He had a lot of money and nothing to do.	Имаше много пари и нямаше какво да прави.
It is impossible to understand what you are looking at.	Невъзможно е да разбереш какво гледаш.
So here it is.	Така че ето го.
His warmth reflected like cold, and the cold was like warmth to him.	Топлината му се отразяваше като студ, а студът беше за него като топлина.
Post your reviews.	Публикувайте отзивите си.
Click here to watch.	Кликнете тук, за да гледате.
We were outside.	Бяхме навън.
But now they were gone.	Но сега ги нямаше.
She didn't know there could be so much pain.	Тя не знаеше, че може да има толкова много болка.
None of us knows where we are going.	Никой от нас не знае къде отиваме.
Then read them again.	След това ги прочетете отново.
He did this probably for three or four months.	Правеше това вероятно в продължение на три или четири месеца.
And they would show up.	И щяха да се появят.
I wanted to have more.	Исках да имаме повече.
It can make us think of it as an individual, a person.	Може да ни накара да мислим за това като индивид, личност.
But my experience shows otherwise.	Но моят опит показва друго.
In these moments, my biggest challenge is to know what to ask for.	В тези моменти най-голямото ми предизвикателство е да знам какво да поискам.
See her church.	Вижте нейната църква.
Her skin was so tight.	Кожата й беше толкова стегната.
It can very well stay there forever.	Много добре може да остане там завинаги.
They didn't want that.	Те не искаха това.
This, for the record, is too much.	Това, за протокола, е твърде много.
There are many of these stories that have been written.	Има много от тези истории, които са написани.
Then another thousand and two hundred.	След това още хиляда и втора стотина.
Some made their names.	Някои си направиха имената.
Everyone must die one day.	Всеки трябва да умре един ден.
None of this works according to plan.	Нищо от това не работи по план.
I think this is a choice, a solution.	Мисля, че това е избор, решение.
Challenges that take time.	Предизвикателства, които отнемат време.
His whole family feels so close to me.	Цялото му семейство се чувства толкова близко до мен.
She just didn't seem to get on with my program.	Тя просто не изглеждаше да се захване с програмата ми.
The impact of popular vs.	Въздействието на популярните vs.
It would be bad for business.	Би било лошо за бизнеса.
You expect too much.	Очаквате твърде много.
Your company and products are the best of their kind.	Вашата компания и продукти са най-добрите по рода си.
They could handle it.	Можеха да се справят.
Thank you so much for my amazing gift !.	Благодаря ви много за моя невероятен подарък!.
He mentioned it earlier.	Той го спомена по-рано.
It made his eyes water.	Това караше очите му да се насълзи.
It is by no means easy.	В никакъв случай не е лесно.
But we need to learn why we think that way.	Но трябва да научим защо мислим по този начин.
His throat grew thick.	Гърлото му стана дебело.
It's not the same as being.	Не е същото като да си.
I respect the choice you and your husband have made.	Уважавам избора, който вие и вашият съпруг сте направили.
You don't need to know right now.	Не е нужно да знаете точно сега.
His father was born.	Баща му е роден.
He has chosen a dangerous path in life.	Избрал е опасен път в живота.
The poor man must be sad.	Горкият човек трябва да е тъжен.
He can be both.	Той може да бъде и двете.
There are also many of these men there.	Там също има много от тези мъже.
I told them that my boy was with us, but they did not want to listen.	Казах им, че моето момче е с нас, но те не искаха да слушат.
When we fall, we immediately get up and start again.	Когато паднем, веднага ставаме и започваме отначало.
The fact is, however, that some will.	Фактът обаче е, че някои ще го направят.
These activities leave part of my brain to rest.	Тези дейности оставят част от мозъка ми да почива.
For now, wait in the hall.	Засега изчакайте в залата.
I can't find this technique anywhere.	Никъде не мога да намеря тази техника.
The worst was long over.	Най-лошото беше отдавна свършило.
It may be so.	Може би е така.
There was a lunch break.	Имаше почивка за обяд.
Looks like you still have to pay.	Изглежда, че все още трябва да платите.
But he knew they were hard work.	Но той знаеше, че са били силна работа.
They will compete.	Те ще се състезават.
They took one at a time and began to search.	Взеха по един и започнаха да търсят.
He can see it in her eyes.	Той може да го види в очите й.
Only half a building.	Само половин сграда.
And she has it.	И тя го има.
But try to be cool.	Но се опитайте да бъдете хладнокръвни.
It has very little behavior in itself.	То има много малко поведение само по себе си.
He has a lot of numbers there.	Той има много числа там.
Here you speak for a short time.	Тук говориш за кратко време.
But that night was actually a whole year.	Но всъщност тази нощ беше цяла година.
They will probably die in the experiment.	Вероятно ще загинат при опита.
I can't seem to figure out where the file doesn't change.	Изглежда не мога да разбера къде не се променя файлът.
I don't mention anyone so that he doesn't feel abandoned.	Не споменавам никого, за да не се почувства изоставен.
We will talk further.	Ще говорим по-нататък.
She needs someone like you.	Тя се нуждае от някой като теб.
Nobody told me that.	Никой не ми каза това.
So it's not yours, you don't have to worry about it.	Така че това не е твое, не е нужно да се тревожиш за това.
We kept asking if we were legal.	Непрекъснато питахме дали сме законни.
She tried to turn in the water again.	Тя отново се опита да се обърне във водата.
He seemed focused on something, but smiled back.	Изглеждаше съсредоточен върху нещо, но се усмихна в отговор.
All these months have finally passed.	Всички тези месеци минаха и най-накрая.
And science is clear.	И науката е ясна.
The car will not start.	Колата няма да запали.
He may be stupid, but he knew what that meant.	Може да е глупав, но знаеше какво означава това.
His luck ran out.	Късметът му се изчерпа.
And in this case.	И в този случай.
However, he could hardly play in the match due to injury.	Той обаче трудно можеше да играе в мача заради контузия.
It's not very complicated.	Не е много сложно.
I went back to work and months passed.	Върнах се на работа и минаха месеци.
I keep everything to myself.	Държа всичко в себе си.
But that was a rarity.	Но това беше рядкост.
But there is something else.	Но има и нещо друго.
It can't be good.	Не може да е хубаво.
It's not just about you and what you want.	Не става въпрос само за теб и това, което искаш.
I will get sick.	ще се разболея.
It just seemed like the perfect deal.	Просто изглеждаше идеалната сделка за сключване.
Then he leaned back again and nodded.	После отново се облегна назад и кимна.
I don't ask her why.	Не я питам защо.
You won and we lost.	Вие спечелихте, а ние загубихме.
He put our son on the line.	Той постави сина ни на линия.
She also does not behave as such.	Тя също не се държи като такава.
We need to be close to the bottom.	Трябва да сме близо до дъното.
I know what you mean, darling.	Знам какво имаш предвид, скъпа.
When my heart stopped, time seemed to stop as well.	Когато сърцето ми спря, времето сякаш също спря.
You better believe that he uses this size to his advantage.	По-добре вярвайте, че той използва този размер в своя полза.
Look lost and become the default target.	Изглеждайте изгубени и сте станали мишена по подразбиране.
But there were also good moments with him.	Но имаше и хубави моменти с него.
In fact, it seemed to get worse when we left town.	Всъщност изглеждаше, че ставаше по-зле, когато напуснахме града.
Things are falling.	Нещата падат.
I don't mind what you ask me.	Нямам нищо против това, което ме питаш.
That's how it started.	Така започна.
You bothered me.	Ти ме притесни.
I will release him one night with me.	Ще го освободя някоя вечер заедно със себе си.
Any problem you ask them, sexual or otherwise, will be private.	Всеки проблем, който им зададете, сексуален или друг, ще бъде частен.
We do not have much time.	Нямаме много време.
Your trip will be stress-free and less effortless.	Вашето пътуване ще бъде без стрес и по-малко усилия.
Leaves it open for interpretation.	Оставя го отворен за тълкуване.
Requires an update site.	Изисква сайт за актуализиране.
One can feel the heat where the body or bodies have been.	Човек може да усети топлината там, където е било тялото или телата.
And maybe it was, to some extent.	И може би беше, до известна степен.
Finally, an answer.	И накрая, отговор.
It was after one in the morning.	Беше след един сутринта.
We can leave.	Можем да си тръгнем.
But that doesn't make sense.	Но това няма смисъл.
And the strange thing was that we never got it.	И странното беше, че така и не получихме.
He will take the ball more.	Той ще вземе топката повече.
They said that if we won, you would go to the cup game.	Те казаха, че ако спечелим, ще отидеш на играта с купа.
Apparently it was someone else.	Явно беше някой друг.
However, it is quite possible that there is no telephone.	Все пак е напълно възможно да няма телефон.
And some other friends.	И някои други приятели.
They were the parents of a twenty-month-old daughter.	Те бяха родители на двадесет месечна дъщеря.
Both girls love to go to class.	И двете момичета обичат да ходят на часовете си.
I'm tired of your yellow face.	Писна ми от жълтото ти лице.
Each process contains a set of variables.	Всеки процес съдържа набор от променливи.
Call me.	Обади ми се.
The difference is in the wood and the method of processing.	Разликата е в дървото и начина на обработка.
I half hoped I wanted it.	Наполовина се надявах, желах да го има.
It is still under construction.	Все още е в процес на изграждане.
The business cannot continue without one or more of them.	Бизнесът не може да продължи без един или повече от тях.
The symptoms remained the same.	Симптомите останаха същите.
I understand how you feel.	Разбирам как се чувстваш.
I mean, it's not just me.	Искам да кажа, че не съм само аз.
You will feel at home from the moment you enter.	Ще се почувствате като у дома си от момента, в който влезете.
We need a source of food.	Нуждаем се от източник на храна.
Look back in ten years.	Погледнете назад след десет години.
Then after these three boys it gets a little thin.	Тогава след тези трима момчета става малко тънко.
I thought about it a lot.	Мислех много за това.
He was trying to figure out what his enemy would do next.	Опитваше се да разбере какво ще направи врагът му по-нататък.
I hope you come back soon.	Дано се върнеш скоро.
Just clean and modern.	Просто чист и модерен.
Several differences between the two studies may be responsible for the latter.	За последното може да са отговорни няколко разлики между двете проучвания.
This figure is more than twice the current market price.	Тази цифра е повече от два пъти по-висока от текущата пазарна цена.
It makes him feel weird.	Това го кара да се чувства странно.
Keep in mind that the ideal party points do not change.	Имайте предвид, че идеалните точки за парти не се променят.
Add the chicken broth and cook until cut in half.	Добавете пилешкия бульон и варете, докато се намали наполовина.
He could never kill my father.	Той никога не би могъл да убие баща ми.
We are still bound there.	Там все още сме обвързани.
It had gone wrong, like most of the world, over the years.	Беше се объркало, както по-голямата част от света, през годините.
Getting the right music is important to me.	Получаването на правилната музика е важно за мен.
You didn't do anything to me.	Ти не ми направи нищо.
He behaves best.	Той се държа най-добре.
They didn't work either.	Те също не работеха.
You want to keep everything as normal as possible.	Искате да поддържате всичко възможно най-нормално.
Waiting for a break anyway.	В очакване на почивка, така или иначе.
You are not building fire.	Вие не градите огън.
Not in this happy time.	Не в това щастливо време.
But I guess they're too stupid to do that.	Но предполагам, че са твърде глупави, за да направят това.
Let me tell you what was wrong with my shoulder.	Нека ти кажа какво не беше наред с рамото ми.
Hold it properly.	Дръжте го правилно.
If there were tears to pour, it wasn't then.	Ако имаше сълзи за леене, не беше тогава.
I can't be caught in the act.	Не мога да бъда хванат на крачка.
None of this is bad at all.	Нищо от това в никакъв случай не е лошо.
This requires some getting used to.	Това изисква известно свикване.
You have to tell me a story about something.	Трябва да ми разкажеш история за нещо.
Properly.	Както трябва.
Leaders understand their enemy better.	Лидерите разбират по-добре врага си.
I would know him everywhere.	Бих го познал навсякъде.
He was so confused and angry.	Беше толкова объркан и ядосан.
I started at any moment, thinking he had called me.	Започвах всеки момент, мислейки, че ми се обади.
But nothing else in this movie seems to click.	Но нищо друго в този филм изглежда не щраква.
His enemy disappeared from his sight.	Врагът му изчезна от полезрението му.
Without his support, this book simply would not have been possible.	Без неговата подкрепа тази книга просто нямаше да бъде възможна.
I need to check it out.	Трябва да го проверя.
I really want it.	много го искам.
But the damage was very serious.	Но щетите бяха много сериозни.
But he had to understand.	Но трябваше да разбере.
It can cost a lot of a dog.	Може да струва много куче.
You met him at my house.	Срещнахте го в къщата ми.
I'm just confused about this.	Просто съм объркан по тази тема.
You wouldn't understand it.	Нямаше да го разбереш.
This is a random draw.	Това е теглене на случаен принцип.
Thank you for your business and opportunity.	Благодаря ви за вашия бизнес и възможност.
She was not moving.	Тя не се движеше.
I want to do something a little different.	Искам да направя нещо малко по-различно.
Please don't laugh at me.	Моля те, не ми се смей.
Women wear their hair differently.	Жените носят косата си по различен начин.
He was seven years older and wanted very much to get married.	Той беше със седем години по-голям и много искаше да се ожени.
I was holding the phone.	Държах телефона.
Your driver knows exactly where to go.	Вашият шофьор знае точно къде да отиде.
Hell was getting bigger.	Адът ставаше все по-голям.
The materials have been purchased.	Материалите са закупени.
No language restrictions were applied.	Не бяха приложени езикови ограничения.
Which is sad.	Което е тъжно.
The ears are large, round and red.	Ушите са големи, кръгли и червени.
It can be anywhere.	Тя може да бъде отвсякъде.
Our breath touched the air.	Дъхът ни докосна въздуха.
Dad found a job.	Татко си намери работа.
It would be too dangerous.	Би било твърде опасно.
Although we have to put up with our company.	Въпреки че трябва да търпим нашата компания.
Think of a quick answer in your head.	Измислете бърз отговор в главата си.
You were a friend.	Бил си приятел.
Will got out of the car.	Уил слезе от колата.
This is often the key.	Това често е ключът.
See the text for details on statistical analyzes.	Вижте текста за подробности относно статистическите анализи.
The first code works great.	Първият код работи чудесно.
The answer is very obvious.	Отговорът е много очевиден.
That makes sense.	Това има смисъл.
But we can also win this match better.	Но можем и по-добре да спечелим този мач.
And the feedback for that is that they cost nothing.	И обратната връзка за това е, че не струват нищо.
Their father and brother were great men.	Баща им и брат им бяха големи мъже.
It doesn't matter which ones.	Няма значение кои.
It was so great to have him here.	Беше толкова страхотно да го имаш тук.
I have to go back to be me.	Трябва да се върна да бъда аз.
This helped the hero.	Това помогна на героя.
They had no cars.	Те нямаха коли.
I believe there is no connection.	Вярвам, че няма връзка.
He went to her window.	Той отиде до прозореца й.
Your medicine does not work.	Вашето лекарство не действа.
Wear clothes to protect yourself from rain, sun or to keep warm.	Носете дрехи, за да се предпазите от дъжд, слънце или да се затоплите.
It was extremely difficult.	Беше изключително трудно.
Only my shoulder is on the left.	Само рамото ми е ляво.
But we do not have such equipment.	Но ние нямаме такова оборудване.
However, many cases have not been reported or recognized as such.	Много случаи обаче не са докладвани или признати като такива.
And that was good advice, too.	И това също беше добър съвет.
Only now am I beginning to remember.	Едва сега започвам да си спомням.
I needed someone.	Имах нужда от някой.
Take it and check the level of anxiety.	Вземете го и проверете нивото на тревожност.
I didn't just feel it when he entered the room.	Не го почувствах просто когато той влезе в стаята.
The bed was lit and he threw some water on it.	Леглото беше запалено и той хвърли малко вода върху нея.
Easier to remember.	По-лесно за запомняне.
If you can make an impact, it can help.	Ако можете да окажете някакво влияние, това може да помогне.
You can be a boy.	Можеш да си момче.
I can't keep doing this.	Не мога да продължавам да правя това.
I consider him the only man for me of all time.	Смятам го за единствения мъж за мен за всички времена.
Sometimes you don't go forward, but at least you don't go back.	Понякога не вървиш напред, но поне не се връщаш назад.
To begin with, let me give you two interesting examples.	Като начало нека ви представя два интересни примера.
Her mouth wouldn't stop.	Устата й не спираше.
The rain was bad.	Дъждът беше лош.
It's easy to implement and works well for small files.	Това е лесно за изпълнение и работи добре за малки файлове.
I know this because through this connection the code of the sign is different.	Знам това, защото чрез тази връзка кодът на знака е различен.
The truck starts.	Стартира камиона.
Maybe because he is not as beautiful as the others.	Може би защото не е красив като останалите.
He doesn't seem to like me anymore either.	Изглежда и той вече не ме харесва.
It was coming.	То идваше.
Either way, he felt like one.	Или така или иначе се чувстваше като едно.
The participants took part after receiving informed consent.	Участниците взеха участие след получено информирано съгласие.
He must be close.	Той трябва да е близо.
It definitely helped with the pain.	Определено е помогнало при болка.
This approach is wrong.	Този подход е погрешен.
Besides, such a thing means nothing.	Освен това подобно нещо не означава нищо.
We need to experiment with new ideas.	Трябва да експериментираме с нови идеи.
One pair was large, the other smaller.	Единият чифт беше голям, другият по-малък.
Take this knife and kill everyone.	Вземете този нож и убийте всички.
The service is excellent.	Обслужването е отлично.
We don't think about it.	Ние не мислим за това.
I think the other employees are running away.	Мисля, че другите служители бягат.
I found one of them.	Намерих един от тях.
A man died during the attack.	Мъж загина по време на нападението.
That was the line of thinking of your boys.	Това беше линията на мислене на вашите момчета.
He had never thought of her, much less noticed her.	Никога не беше мислил за нея, още по-малко я беше забелязал.
All authors contributed to the writing of the article.	Всички автори допринесоха за написването на статията.
How you present yourself is very important to us.	Как се представяте е много важно за нас.
All I can give you back is my love.	Всичко, което мога да ти върна, е моята любов.
We will deal a little together.	Ще се занимаваме малко общо.
No one would fight that way.	Никой не би се борил по този начин.
Or actually find a place to store everything.	Или всъщност намерете място, където да приберете всичко.
In our family we had to learn to talk about love.	В нашето семейство трябваше да се научим да говорим за любов.
But that would not happen here.	Но това нямаше да се случи тук.
Maybe part of the crowd followed them home.	Може би част от тълпата ги е последвала у дома.
This is not the case for my parents.	Това не е така за моите родители.
I just wanted to make sure nothing went wrong.	Просто исках да се уверя, че нищо не се е объркало.
We did not enjoy our food.	Не се насладихме на храната си.
You have nothing to worry about.	Няма за какво да се притеснявате.
The first post made by a specific user.	Първата публикация, направена от конкретен потребител.
Let's first take a brief look at the argument.	Нека първо направим кратък преглед на аргумента.
Here it is.	Ето го.
I asked my brother to take my place.	Помолих брат ми да заеме моето място.
This name appears.	Това име се появява.
My body, my work handed over to her.	Тялото ми, работата ми, предадени на нея.
If you have something, please share it.	Ако имате нещо, моля, споделете го.
It's bad to know.	Лошото е да знаеш.
If this happens, the long case is clear.	Ако това се случи, дългият калъф е ясен.
I will no longer have an opinion.	вече няма да имам мнение.
They can be made of different materials.	Могат да бъдат направени от различни материали.
The leaves tend to curl in dry conditions.	Листата са склонни да се навиват при сухи условия.
I knew he was coming and he did.	Знаех, че идва и го направи.
It starts with a game of action from the inner game.	Започва с игра на действие от вътрешната игра.
He thought of birds and worried about them.	Мислеше си за птици и се тревожеше за тях.
See you again.	Срещаме се отново.
your mother.	майка ти.
It was very well received.	Беше много добре прието.
I needed his help with the gift.	Имах нужда от помощта му с подаръка.
I have no words.	Нямам думи.
Talking to her.	Говорейки с нея.
I have a few pictures to send you.	Имам няколко снимки да ти изпратя.
The parameters are identified under two chapters.	Параметрите са идентифицирани под две глави.
So much.	Толкова много.
So far we have not been able to collect anything solid.	Досега не успяхме да съберем нищо солидно.
I hadn't left him like that.	Не го бях оставил така.
Nothing much better to do.	Нищо много по-добро за правене.
So far, at least, they have had peace.	Досега поне имаха мир.
No person could be found.	Съответно лице не можа да бъде намерено.
This is the real reason why we need to do it right.	Това е истинската причина, поради която трябва да направим това правилно.
I hit my head on something.	Ударих главата си в нещо.
She was in complete control of me, like that.	Тя ме контролираше напълно, така.
Nature or technology, man against	Природа или технология, човек срещу
Man, that was the business I had to do.	Човече, това беше бизнесът, в който трябваше да се занимавам.
Well on vacation anyway.	Ами на почивка така или иначе.
Such use of human resources is expensive.	Такова използване на човешки ресурси е скъпо.
This is my opinion at the moment.	Това е моето мнение в момента.
Pour the mixture into the prepared pan.	Изсипете сместа в подготвената тава.
After the war he remained in the army.	След войната остава в армията.
Define two points on each line.	Определете две точки на всяка линия.
It's not beautiful.	Не е красиво.
Now I consider her my little sister.	Сега я смятам за моя малка сестра.
Life is smooth.	Животът е гладък.
Even when we do well, we can't believe it.	Дори когато се справяме добре, не можем да повярваме.
But now there was something he could do.	Но сега имаше нещо, което можеше да направи.
All participants signed an informed consent form.	Всички участници подписаха формуляр за информирано съгласие.
Well, that's just not good enough for me.	Е, това просто не е достатъчно добро за мен.
A similar deal, but also an older building.	Подобна сделка, но и по-стара сграда.
Say something valuable.	Кажете нещо ценно.
This is a rolling situation.	Това е ситуация на търкаляне.
When one role is assigned to another role.	Когато дадена роля е предоставена на друга роля.
For example, immediately after thirty days.	Например, веднага след тридесет дни.
Exactly how much weight will vary depending on the case.	Точно колко тегло ще варира в зависимост от случая.
He never played games, so we were stuck in this one.	Той никога не играеше игри, така че бяхме заседнали в тази.
The user can enter whatever he wants.	Потребителят може да въвежда каквото пожелае.
Your friends are on their way.	Вашите приятели са на път.
It gives me back so much.	Толкова ми връща.
She is your daughter.	Тя е твоя дъщеря.
Then he turns and confronts me.	След това се обръща и се изправя срещу мен.
It was a serious problem.	Беше сериозен проблем.
Guys, get out of here.	Момчета, махнете се оттук.
This list is divided into types.	Този списък е разделен по видове.
It shows almost no emotions.	Почти не показва емоции.
We have to go there.	Трябва да отидем там.
Since her death.	От нейната смърт.
So in most cases it is best to let nature take over.	Така че в повечето случаи е най-добре да оставим природата да си поеме.
I am incredibly proud of our children and our efforts.	Невероятно се гордея с нашите деца и нашите усилия.
And so they do.	И така правят.
It was not much different from any office.	Не се различаваше много от всеки офис.
We wondered who was behind this and why.	Чудехме се кой стои зад това и защо.
My eyes are full of tears.	Очите ми са пълни със сълзи.
In this context, several questions need to be asked.	В този контекст трябва да се зададат няколко въпроса.
You better get over it.	По-добре го преодолей.
This is the death of a loved one.	Това е смърт от любим човек.
Maybe five years, maybe ten.	Може би пет години, може би десет.
It had nothing to do with her client.	Това нямаше нищо общо с нейния клиент.
I don't know what he will do.	Не знам какво ще прави.
Her father called to her.	Баща й я извика.
Therefore, their work is critical.	Поради това тяхната работа е критична.
If not, leave it blank.	Ако не, оставете го празно.
He means writing.	Той има предвид писане.
As long as there are thousands of companies, you participate.	Докато има хиляди компании, вие участвате.
You can tell them here or not.	Можете да им кажете тук или не.
He worked to change both his own life and the world.	Той работеше върху промяната както на собствения си живот, така и на света.
Spend a day in this world.	Прекарайте един ден в този свят.
People are not nice.	Хората не са мили.
A few more minutes to feel the place.	Още няколко минути, за да усетите мястото.
That's part of what's so wonderful about me.	Това е част от това, което е толкова прекрасно за мен.
Your new life is not like your old life.	Новият ви живот не е като стария ви живот.
There were thousands of them.	Имаше хиляди от тях.
It is intended for personal use only.	Предназначен е само за лична употреба.
This rule is not absolute.	Това правило не е абсолютно.
I want to tell stories from a woman's point of view.	Искам да разказвам истории от женска гледна точка.
I want you to take my child and me.	Искам да вземеш детето ми и мен.
He thought he was great at his job, it's nice to work.	Смяташе, че е страхотен в работата си, приятно е да се работи.
He turned to look into the darkness.	Обърна се, за да погледне към мрака.
The smaller the overall structure, the less important it is.	Колкото по-малко е общата структура, толкова по-малко е значението.
Thoughts of remembrance are not mine.	Мислите за спомен не са мои.
This statement in itself is a failure.	Това твърдение само по себе си се поставя за провал.
And he arrested him.	И го арестува.
As a memento, but for something that hasn't happened yet.	Като спомен, но за нещо, което още не се е случило.
This is a form of love.	Това е форма на любов.
Get some cars like that.	Вземете малко коли така.
See how you progress.	Вижте как напредвате.
Perfect fit of the day as usual.	Идеално пасване на деня, както обикновено.
Not as you think, he says.	Не както си мислиш, казва той.
They actually look scared of him.	Те всъщност изглеждат уплашени от него.
And his teeth.	И зъбите му.
She has to deal with her parents.	Тя трябва да се справи с родителите си.
She turned left and right, then stopped at a traffic light.	Тя пое наляво и надясно, след което спря при светофар.
Make sure you use only the one you need.	Уверете се, че използвате само този, който ви е необходим.
But too often they have nothing to say.	Но твърде често нямат какво да кажат.
You have a lot to give us.	Имаш много да ни дадеш.
And He.	И той.
A second spring has a first and a second member.	Втора пружина има първи и втори член.
We make it easy for you to plant trees.	Ние ви улесняваме да засадите дървета.
Maybe you should consider doing this more often.	Може би трябва да обмислят да правят това по-често.
The difference is simple.	Разликата е проста.
He takes off his shirt.	Той сваля ризата си.
My heart told me something was wrong.	Сърцето ми каза, че нещо не е наред.
This is no longer the case.	Това вече не е така.
I don't know how to love a man.	Не знам как да обичам мъж.
I hate that it's probably true.	Мразя, че вероятно е вярно.
But if it's not for you, that's fine too.	Но ако не е за вас, това също е добре.
Finding your next place to live is easy, fast and free.	Намирането на следващото ви място за живеене е лесно, бързо и безплатно.
Finally we arrive and play.	Най-накрая стигаме и играем.
Remember that you must send us news.	Не забравяйте, че трябва да ни изпратите новини.
This is a constant of every human group.	Това е константа на всяка човешка група.
She looked around their group.	Тя огледа групата им.
She also goes to bed.	Тя също ляга.
They rolled through areas that were first built.	Те се търкаляха през райони, които бяха първите построени.
Driving to the crime scene.	Шофиране до местопрестъплението.
Your brother brought your life back.	Брат ти ти върна живота.
I don't understand why it won't work.	Не разбирам защо няма да работи.
He turned to answer them as best he could.	Той се обърна, за да им отговори, доколкото можеше.
I even want to act differently.	Дори искам да действам различно.
I hope you do too.	Надявам се и вие да го направите.
It's not important.	Не е важно.
The big black car was still far behind us.	Голямата черна кола все още беше много зад нас.
I had options.	Имах опции.
I didn't see who shot him.	Не видях кой го е застрелял.
We had to take him in a chair to the hotel.	Трябваше да го занесем на стол до хотела.
Everything valuable in the city was taken away.	Всичко ценно в града беше отнесено.
Of course, milk would be very valuable in the circumstances.	Разбира се, млякото би било много ценно при обстоятелствата.
If you don't remember anything else from me.	Ако не помниш нищо друго от мен.
She didn't just want to look, she got what she had inside.	Тя не се стремеше само към външния вид, тя получи и това, което имаше вътре.
Never.	Никога.
It is not good against running.	Той не е добър срещу бягането.
Of course, nothing is going according to plan.	Разбира се, нищо не върви по план.
I still felt hope.	Все още чувствах надежда.
This year was one of them.	Тази година беше една от тях.
Each color will work.	Всеки цвят ще свърши работа.
I proved my thesis.	Доказах тезата си.
To his relief, they believed him.	За негово облекчение те му повярваха.
He agreed to take over the project.	Съгласи се да поеме проекта.
I stood and watched him, and when he looked up, he smiled.	Стоях и го гледах и когато той вдигна поглед, се усмихна.
So far, only a few cases have been found at this location.	На това място досега са открити само няколко случая.
Teachers did not live in the real world.	Учителите не са живели в реалния свят.
She was the one who ran to fight.	Тя беше тази, която бягаше да се бие.
My father was "unknown," which was no surprise.	Баща ми беше „неизвестен“, което не беше изненада.
Which is a computer game.	Което е компютърна игра.
No one will ever see them.	Никой никога няма да ги види.
She gives me too much of everything and everything.	Тя ми дава твърде много от всичко и всичко.
Get in the car.	Влизай в колата.
An effective policy is needed, no more, no less.	Необходима е ефективна политика, нито повече, нито по-малко.
i like to run.	обичам да тичам.
This does not mean that we are changing our entire governance structure.	Това не означава, че променяме цялата си структура на управление.
I do not know what's going on.	Не знам какво става.
Both rows are background components.	Двата реда са фонови компоненти.
We knew them when they were little.	Познахме ги, когато бяха малки.
More or less people love most of them.	Повече или по-малко хората обичат повечето от тях.
We look stronger.	Изглеждаме по-силни.
Do something fun that you like.	Направете нещо забавно, което ви харесва.
Making us feel better should not be the measure.	Да ни карат да се чувстваме по-добре не трябва да е мярката.
But their time may have passed before that.	Но времето им може да е изтекло преди това.
From her mother's hand, from a time when she was well.	От ръката на майка си, от времето, когато тя е била добре.
Tonight the story would be made.	Тази вечер историята щеше да се направи.
Hell, just like anyone who can read.	По дяволите, както и всеки, който може да чете.
I do not know the future.	Аз не знам бъдещето.
Let it end.	Нека свърши.
I felt like one of the walking dead.	Чувствах се като един от ходещите мъртви.
Because that was the style then.	Защото това беше стилът тогава.
It should be simple, short and professional.	Тя трябва да бъде проста, кратка и професионална.
Nothing critical is left to remember.	Нищо критично не е останало за спомен.
If you have time and want to review, please do so.	Ако имате време и искате да прегледате, моля, направете го.
A boy was born.	Роди се момче.
Even in the digital age, children still have to write things down.	Дори в дигиталната ера децата все още трябва да записват нещата.
You can't imagine what that means for my girls and me.	Не можете да си представите какво означава това за моите момичета и мен.
So popular with customers.	Толкова популярен сред клиентите.
All but one patient survived.	Всички пациенти с изключение на един оцеляха.
Plus, it means more to your family.	Освен това това означава повече от всичко за вашето семейство.
It was nice to put the ball back in my hands.	Беше ми приятно да върна топката в ръцете си.
They were sure of their knowledge.	Бяха сигурни в знанието.
They start eating well.	Започват да се хранят добре.
It was time for her to die.	Време беше тя да умре.
I will explain.	Ще ви обясня.
He couldn't remember the dog's name.	Не можеше да си спомни името на кучето.
Serve.	Сервирайте.
His eyes weren't just brown, she noticed.	Очите му не бяха просто кафяви, забеляза тя.
You cannot join if there are ten people unless they leave.	Не можете да се присъедините, ако има десет души, освен ако не напуснат.
Yes, this is basic, but there is potential for other applications.	Да, това е основно, но има потенциал за други приложения.
I'm just trying to find more action.	Просто се опитвам да намеря повече действия.
Dry mouth.	Сухо в устата.
My hatred was beyond me.	Омразата ми беше извън мен.
It hits me hard, it hits me for a very long time.	Удря ме силно, удря ме много дълго.
I, on the other hand, have never been affected.	Аз от друга страна никога не съм бил засегнат.
The exact mechanism of the increase is not understood.	Точният механизъм на увеличението не е разбран.
Comments are welcome.	Коментарите са добре дошли.
You need to talk to him.	Трябва да говориш с него.
We had a bad first half and that affected our game plan.	Имахме лошо първо полувреме и това се отрази на плана ни за игра.
About a month in use.	Около месец в употреба.
Stir until smooth.	Разбъркайте до гладкост.
We know, we know, give us a break.	Знаем, знаем, дайте ни почивка.
The experience of writing letters.	Опитът от писане на писма.
And the next.	И следващата.
I know you must be confused.	Знам, че сигурно си объркан.
I love your hands.	Обичам ръцете ти.
Only then did he let go.	Едва тогава го пусна.
This is the only example.	Това е единственият пример.
There have been a lot of coming and going since you left.	Имаше много идване и излизане, откакто си излязъл.
Something in her tone makes me look up.	Нещо в тона й ме кара да погледна нагоре.
Tell them they don't have time to talk about it.	Кажете им, че нямат време да говорят за това.
However, you have to say if they are wrong.	Трябва да кажете обаче, ако не са прави.
They haven't had any problems in a while.	За известно време не са имали проблеми.
We had quite a crowd and received a lot of positive comments.	Имахме доста голяма тълпа и получихме много положителни коментари.
The milk must be at this temperature.	Млякото трябва да е на тази температура.
You can then access the file without any problem.	След това можете да получите достъп до файла без проблем.
With this new information at hand, my views changed.	С тази нова информация под ръка възгледите ми се промениха.
Some days are worse than others.	Някои дни е по-лошо от други.
I consider this an important step because it provides direction.	Считам това за важна стъпка, защото дава насока.
Three species are currently described.	В момента са описани три вида.
I went to my church leaders.	Отидох при моите църковни водачи.
And they must be very nervous.	И трябва да са много нервни.
This task is left for future research.	Тази задача е оставена за бъдещи изследвания.
I'll get one of the cops to get you there.	Ще накарам един от полицаите да те откара до там.
I felt terrible in the race, but obviously it doesn't matter.	Чувствах се ужасно в състезанието, но очевидно това няма значение.
It happened forever and in one day.	Случи се завинаги и за един ден.
There was no news, nothing to say.	Нямаше новини, нямаше какво да каже.
Then comes a new email.	След това идва нов имейл.
None of us said anything.	Никой от нас не каза нищо.
We are happy and live together.	Щастливи сме и живеем заедно.
The police arrested them.	Полицията ги арестува.
There is very little evidence from experiments in children.	Има много малко доказателства от опити при деца.
I hope it helps.	Надявам се да помогне.
Besides, my sister and I can do so much.	Освен това аз и сестра ми можем да направим толкова много.
You grow when you decide to move on.	Израстваш, когато решиш да продължиш напред.
I mean, you just look better.	Искам да кажа, просто изглеждаш по-добре.
We kept playing.	Продължихме да играем.
The building was motionless.	Сградата беше неподвижна.
You have to trust me.	Трябва да ми се довериш.
Fire can be seen as days of your life.	Огънят може да се разглежда като дни от живота ви.
I've seen you in action.	Виждал съм те в действие.
Let's do this.	Нека направим това.
I want to try it, but the low fat version.	Искам да го пробвам, но версията с ниско съдържание на мазнини.
We looked at the small parking lot and the street.	Огледахме малкото място за паркиране и улицата.
They send the women home.	Изпращат жените вкъщи.
But this is so.	Но това е така.
They will help us.	Те ще ни помогнат.
Her dream is to draw a complete map of the world.	Мечтата й е да нарисува пълна карта на света.
That's what he did now.	Това той направи сега.
And people can trust each other.	И хората могат да се доверяват един на друг.
I refused to understand myself.	Отказах се да разбирам себе си.
No established therapy is available for any of the forms.	За нито една форма не е налична установена терапия.
I personally see the first.	Аз лично виждам първото.
Now the lights go out.	Сега светлините угасват.
I remember you too.	И аз те помня.
Let's split up.	Да се ​​разделим.
We really enjoyed hearing from you.	Наистина ни хареса да чуем от вас.
At the top, however, not much is shared.	На върха обаче не се споделя много.
I call this the perfect solution.	Наричам това идеалното решение.
That was a few years ago.	Това беше преди няколко години.
Everything works great on my phone.	На моя телефон всичко работи отлично.
Many sex workers would agree with this statement.	Много секс работници биха се съгласили с това твърдение.
I was her true friend.	Бях неин истински приятел.
From the rest of the city.	От останалата част на града.
This will leave people cold.	Това ще остави хората студени.
Changed rules.	Променени правилата.
But then he caught on.	Но тогава той се хвана.
Can anyone help me solve this.	Може ли някой да ми помогне да реша това.
It was light at first.	За начало беше светло.
They mean there is very little hope.	Те означават, че има много малка надежда.
Let's get back to trust.	Да се ​​върнем на доверието.
I did some research.	Направих проучване.
But sometimes you have to sleep.	Но все пак понякога трябва да спите.
She knew that recognized her.	Знаеше, че това я разпознава.
If you show people a shortcut, they will take it.	Ако покажете на хората пряк път, те ще го вземат.
And you ask him funny.	И смешно го питаш.
Of course, let's clean it up a bit.	Разбира се, нека го почистим малко.
He can survive it.	Може да го преживее.
I saw you pick up that paper.	Видях, че вдигаш онази хартия.
I'm going to give you this now, you just listen to me.	Сега ще ти дам това, ти просто ме изслушай.
But things will come.	Но ще се появят неща.
But nothing worth having comes easily.	Но нищо, което си струва да имаш, не идва лесно.
It was still too far to be sure.	Все още беше твърде далеч, за да съм сигурен.
And if you missed them, you can still watch them here.	И ако сте ги пропуснали, пак можете да ги гледате тук.
We stood next to each other.	Стояхме един до друг.
You can go much further much easier.	Можете да стигнете много по-далеч много по-лесно.
She put her head inside.	Тя пъхна глава вътре.
He is a good man, you will like him.	Той е добър човек, ще го харесаш.
Often she did not want to play.	Често тя не искаше да играе.
Thanks a lot for dinner.	Благодаря много за вечерята.
Then the problem looks different.	Тогава проблемът изглежда различен.
Children do not listen.	Децата не слушат.
But she sensed what was happening.	Но тя усещаше какво се случва.
Yes, today technology has made this possible for everyone.	Да, днес технологиите направиха това възможно за всички.
I said I need to catch up with you.	Казах, че трябва да се изравни с теб.
This time they did not run.	Този път не бягаха.
We are a force.	Ние сме сила.
I let you stay.	Оставих те да останеш.
I know you didn't want to be president.	Знам, че не си искал да бъдеш президент.
What a luck.	Какъв късмет.
But tonight we quarreled.	Но тази вечер се скарахме.
We are too quick to use violence to solve everything.	Ние сме твърде бързи да използваме насилие, за да разрешим всичко.
The voice came from the next building.	Гласът идваше от съседната сграда.
He would not go out of business.	Нямаше да излезе от бизнеса.
He needed the other players on the edge.	Той имаше нужда другите играчи да бъдат на ръба.
Right-click on the game.	Щракнете с десния бутон върху играта.
I went there with my brother.	Отидох там с брат ми.
The time for change had come.	Беше дошло времето за промяна.
If you don't, you won't last.	Ако не го направиш, няма да издържиш.
Parents can help their children by showing them how to give.	Родителите могат да помогнат на децата си, като им покажат как да дават.
Besides, you know.	Освен това, нали знаеш.
She was still dressed.	Все още беше облечена.
He works with his sources.	Той работи с източниците си.
Everything we needed.	Всичко, от което се нуждаехме.
It's not cool when it happens at work.	Не е готино, когато това се случи на работа.
She won't tell anyone.	Тя няма да каже на никого.
I need to know if the hair of both matches.	Трябва да знам дали косата и на двете съвпада.
We'll be home shortly after nine.	Ще се приберем малко след девет.
At the same time, a general health examination was performed.	По същото време е направен и общ здравен преглед.
I couldn't bring myself to leave him behind.	Не можех да се накарам да го оставя зад себе си.
Sometimes it seems too limited.	Понякога изглежда твърде ограничено.
In my day, it was a happy place.	По моите дни това беше щастливо място.
I thought we were going to die.	Мислех, че ще умрем.
The background was the same.	Фонът беше същият.
I thought you wanted to go home right away.	Мислех, че искаш да се прибереш веднага.
Read stories and we also provide a lot of medical information.	Прочетете истории и ние също предоставяме много медицинска информация.
Few give it away for free.	Малцина го дават безплатно.
We are not such a place.	Ние не сме такова място.
I don't know about you, boy.	Не знам за теб, момче.
The insurance is additional.	Застраховката е допълнително.
It cannot be changed.	Не може да се промени.
You actually hit someone and you lose a point.	Всъщност удари някого и губиш точка.
It was just bad luck.	Просто беше лош късмет.
Okay, look forward to hearing what he has to say.	Добре, очаквайте с нетърпение да чуете какво има да каже.
Sometimes it was great.	Понякога е било отлично.
You have a month to find your own place.	Имате месец, за да намерите своето собствено място.
It was certainly quite a speech.	Със сигурност беше доста реч.
Not exactly.	Не точно така.
I had to go out and meet them.	Трябваше да изляза и да ги срещна.
She took a breath.	Тя си пое дъх.
Sounds great in theory, but doesn't work so well in practice.	Звучи страхотно на теория, но не работи толкова добре на практика.
Back to back.	Гръб до гръб.
It knew these things.	То знаеше тези неща.
Many have heard stories.	Мнозина са чували истории.
So good in me.	Толкова добре в мен.
If he can kill the president, he will.	Ако може да убие президента, ще го направи.
I had never seen him like that.	Никога не го бях виждал такъв.
Anyone can point out problems.	Всеки може да посочи проблеми.
And let him lie.	И нека лежи.
I just keep thinking about one thing he told me.	Просто продължавам да мисля за едно нещо, което ми каза.
And don't waste time.	И не губете време.
These steps will be understood more clearly from the description below.	Тези стъпки ще бъдат разбрани по-ясно от описанието по-долу.
What can go wrong ?.	Какво може да се обърка?.
He got up to go back and looked through the front door.	Той стана, за да се върне и погледна през входната врата.
The pattern of the murder was the same as the first two.	Моделът на убийството беше същият като първите две.
That's how we survive.	Така оцеляваме.
Defense game at an extremely high level.	Защитата игра на изключително високо ниво.
Who knew you had so much.	Кой знаеше, че имаш толкова много.
I had a good lunch.	Имах добър обяд.
I guess they will be very happy to increase the rates.	Предполагам, че доста ще се радват да увеличат ставките.
A photo of the ride is available for purchase.	Снимка от возене е достъпна за закупуване.
He described being as surprised as everyone said.	Той описа, че е изненадан като всеки от това, което казва.
They would do whatever they wanted.	Щяха да направят каквото си искат.
This is not it.	Това не е това.
I offer love.	предлагам любов.
They played and played.	Играеха и играха.
I am still a good, honest and real person.	Все още съм добър, честен и истински човек.
Get off my back.	Разкарай се от гърба ми.
Do you meet online.	Срещате ли се онлайн.
I believe that together we can change this world.	Вярвам, че заедно можем да променим този свят.
God is not interested in that.	Бог не се интересува от това.
One was a son.	Единият беше син.
And this price continues to rise.	И тази цена продължава да расте.
Often the discussion will continue from there without much help.	Често дискусията ще продължи оттам без много помощ.
If so, then running would do no good.	Ако беше така, тогава бягането нямаше да донесе нищо добро.
It's the same with research.	Същото е и с изследванията.
Very, very rich.	Много, много богат.
I hope he finds a job soon.	Надявам се скоро да си намери работа.
His skin was pure black, but deeper.	Кожата му беше чисто черна, но по-дълбока.
I took half a day off to prepare my things for the trip.	Взех си половин ден почивка, за да подготвя нещата си за пътуване.
Or you may know each other by different names.	Или може да се познавате с различни имена.
Group interaction by gender.	Групово взаимодействие по пол.
People can only handle so much.	Хората могат да се справят само с толкова много.
Please tell me in which store you found it.	Моля, кажете ми в кой магазин го намерихте.
I want you to take care of your mother.	Искам да се грижиш за майка си.
He barely felt them.	Той почти не ги усещаше.
It's so weird, you know, sitting here.	Толкова е странно, знаеш ли, да седиш тук.
I have to go back, he thought.	Трябва да се връщам, помисли си той.
It's just more effective than reading a book.	Просто е по-ефективно от четенето на книга.
He was just walking around the group.	Просто обикаляше групата.
I'm here and you're there.	Аз съм тук, а ти си там.
It is also completely cut off.	Той също е напълно отрязан.
These concerns are well received.	Тези опасения се приемат добре.
Understood.	Разбрах.
But my life is an easy target.	Но животът ми е лесна мишена.
It was an important meeting for her.	Това беше важна среща за нея.
But she was the one who really knew the power of love.	Но тя беше тази, която наистина познаваше силата на любовта.
I use it because it works great.	Използвам го, защото работи страхотно.
The lack of something cannot explain this.	Липсата на нещо не може да обясни това.
The smell of fresh coffee.	Миризмата на прясно кафе.
He hadn't heard the voice before.	Преди това не беше чувал гласа.
She never had to grow up.	Тя никога не е трябвало да стане възрастна.
Rather, just think about how we can improve.	По-скоро просто помислете как можем да се подобрим.
It is possible, however.	Възможно е обаче.
She didn't know how bad it was.	Тя не знаеше колко е зле.
He took on this role and got involved with it.	Той пое тази роля и се включи с нея.
I turn to run.	Обръщам се да бягам.
Twice more.	Два пъти повече.
I felt it.	усетих го.
We just kept talking.	Просто продължихме да говорим.
Certainly not me.	Със сигурност не аз.
You have identified five options.	Идентифицирахте пет варианта.
This match is too close for a call.	Този мач е твърде близо за кол.
Two in particular come to mind.	Две по-специално идват на ум.
She would never believe me.	Тя никога нямаше да ми повярва.
Let me ask you something.	Нека те попитам нещо.
Now I am also a wanted criminal.	Сега също съм издирван престъпник.
This is the only case we will discuss here.	Това е единственият случай, който ще обсъдим тук.
How nice to see him.	Колко е хубаво да го видя.
The version you provided will be saved when you enter it.	Предоставената от вас версия ще бъде запазена, когато я въведете.
I thought he would be back here by now.	Мислех, че вече ще се е върнал тук.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
He had to do it fast.	Трябваше да свърши това бързо.
It had to be that way.	Трябваше да бъде така.
We didn't have the internet or the world wide web.	Нямахме интернет или световната мрежа.
They were returned by me.	Бяха върнати от мен.
This is left over from a church.	Това е останало от църква.
There was a family of theirs with that name.	Имаше едно тяхно семейство с това име.
His brother had done it.	Брат му го беше направил.
However, this was not better.	Това обаче не беше по-добре.
I had the feeling that it had to be done.	Имах чувството, че трябва да се направи.
Another place for the head.	Още едно място за главата.
You know how dangerous he is.	Знаеш колко е опасен.
But there is a price for my help.	Но за моята помощ има цена.
Everything was as he had left it.	Всичко беше както го беше оставил.
We had nowhere to go.	Нямахме къде да отидем.
I think one of the main problems was that she sounded old.	Мисля, че един от основните проблеми беше, че тя звучи стара.
You will be better than my friend here.	Тук ще бъдеш по-добър от моя приятел.
There is and will be something that seeks them.	Има и ще има нещо, което ги търси.
However, there is an effective way to do it.	Въпреки това, има ефективен начин да го направите.
Different choices are available.	Предлагат се различни възможности за избор.
Their team is a little different.	Екипът им е малко по-различен.
However, a clear mechanism of action has not yet been established.	Все още обаче не е установен ясен механизъм на действие.
I don't think we will need their help.	Не мисля, че ще имаме нужда от тяхната помощ.
No significant surgical complications occurred.	Не са настъпили значителни хирургични усложнения.
That would be difficult, but not impossible.	Това би било трудно, но не и невъзможно.
I even enjoy it.	Наслаждавам се дори.
This is a very emotional topic for me.	Това е много емоционална тема за мен.
She steps back.	Тя отстъпва назад.
Change is not the result.	Промяната не е резултат.
I left that.	оставих това.
You can get out of here tomorrow.	Можеш да се махнеш от тук утре.
So to see one is unique.	Така че да видите такъв е уникално.
I am open to other solutions, of course.	Отворен съм за други решения, разбира се.
You can't sleep on that.	Не може да заспиш на това.
But his mother did.	Майка му обаче го направи.
She definitely was.	Тя определено беше.
There is a code you can live with.	Има код, с който можете да живеете.
This is not something that comes naturally to some people.	Това не е нещо, което идва естествено за някои хора.
No code required.	Не се изисква код.
This will save two weeks of travel.	Това ще спести две седмици пътуване.
But we are not going anywhere.	Но ние няма да ходим никъде.
Another second or two.	Още секунда-две.
In fact, I am the king.	Всъщност аз съм кралят.
Everyone had told her that her hair was her best feature.	Всички й бяха казвали, че косата й е най-добрата й черта.
The background is black with blue, green and yellow flowers.	Фонът е черен със сини, зелени и жълти цветя.
Then release them.	След това ги пуснете.
Some people may like it, others may not.	Някои хора може да го харесат, други може да не.
They ask in return.	Задават в замяна.
I mean, that's good.	Искам да кажа, това е добре.
you would have stopped us.	щяхте да ни спрете.
I nodded and stood up.	Кимнах и станах.
The lines show the values ​​of one patient for each condition.	Линиите показват стойностите на един пациент за всяко състояние.
People are now more aware of mental health issues.	Сега хората са по-наясно с проблемите на психичното здраве.
Their mother slept there.	Там спеше майка им.
That's right now.	Точно така е сега.
What they do is more fun.	Това, което правят, е по-забавно.
He was doing well, better than he had hoped.	Вървеше добре, по-добре, отколкото се надяваше.
That it is not is news to me.	Това, че не е, е новина за мен.
Back on the track.	Обратно на пистата.
Four days later, the challenge was repeated.	Четири дни по-късно предизвикателството се повтори.
We are in the construction market and in the industry.	Ние сме на строителния пазар и в индустрията.
We are ready for that.	Ние сме готови за това.
In this way, going a little higher can produce a lot more power.	По този начин преминаването малко по-високо може да произведе много повече мощност.
Except for the dogs.	Освен кучетата.
Welcome.	Заповядай.
Free parking in the village is provided.	Осигурен безплатен паркинг в селото.
We will just wait and see.	Просто ще изчакаме и ще видим.
You're wrong.	Ти грешиш.
But the meeting will help.	Но срещата ще помогне.
There were only three of them.	Те бяха само трима.
They opened and I got out of bed.	Открехнаха и аз станах от леглото.
You have the skills to do more.	Имате уменията да правите повече.
The working environment is high energy.	Работната среда е високоенергийна.
hall.	зала.
She had been in the box for several hours.	Тя беше в кутията от няколко часа.
And no one ever expected him to be human.	И никой никога не е очаквал, че ще бъде човек.
I understand it now.	сега го разбирам.
Maybe that was on my mind.	Може би това ми беше наум.
And the best part.	И най-добрата част.
See where it will take you.	Вижте къде ще ви отведе.
The only real surprise was that it hadn't happened before.	Единствената истинска изненада беше, че това не се беше случило по-рано.
Okay, so maybe not as much as anyone else.	Добре, така че може би не толкова, колкото всеки друг.
God, what a night.	Боже, каква нощ.
Almost the same.	Почти същото.
Maybe half in the bag.	Може би половината в чантата.
An adult female lays her eggs on or near water.	Възрастна женска снася яйцата си върху или близо до вода.
That was last month.	Това беше миналия месец.
For him, he would not lose control of the game now.	За него нямаше да изгуби контрол над играта сега.
If that means post-processing each one, so be it.	Ако това означава последваща обработка на всеки един, така да бъде.
It tells you how to find or make these items.	Тя ви казва как да намерите или направите тези елементи.
Sometimes funny.	Понякога смешно.
Oh, shit, that's bad.	О, мамка му, това е лошо.
She saw his idea.	Тя видя идеята му.
No weight gain.	Без наддаване на тегло.
They have heard stories.	Те са чували истории.
It doesn't have to be you or me anymore.	Вече не трябва да сте вие ​​или аз.
I pulled out a map and showed him where to go.	Извадих карта и му показах къде да отиде.
We thought we had the perfect idea.	Мислехме, че имаме идеалната идея.
In fact, he may be the only one.	Всъщност може да е единственият.
But here she is.	Но ето я.
One hell of a long shot.	Един адски много дълъг изстрел.
I couldn't drink it.	Не можех да го пия.
It really depends on your market and what you sell.	Наистина зависи от вашия пазар и какво продавате.
Even at home.	Дори вкъщи.
However, several recent studies have led to a revision of this conclusion.	Въпреки това, няколко скорошни проучвания доведоха до преразглеждане на това заключение.
God knows what he wanted that for.	Бог знае за какво искаше това.
This game is currently the most popular.	В момента тази игра е най-популярна.
Spring day and spring air are fresh and beautiful.	Пролетният ден и пролетният въздух са свежи и красиви.
Just talk, you said.	Просто говорете, казахте.
I accepted his advice.	Приех го по съвета му.
They didn't need to go anywhere so fast.	Нямаше нужда да отиват никъде толкова бързо.
I haven't checked the train.	Не съм проверявал влака.
Believe it or not, they were lucky.	Вярвате или не, имаха късмет.
Because it's a great movie.	Защото е страхотен филм.
But none of them will sell your books.	Но нито едно от тях няма да продаде книгите ви.
Of course, it was over.	Разбира се, тя беше свършена.
But they needed research to prove it.	Но те се нуждаеха от изследвания, за да докажат това.
The material properties of both types of bone have approximately the same effect.	Материалните свойства и на двата вида кост имат приблизително еднакъв ефект.
They are smart and easy to learn.	Те са умни и лесни за обучение.
That should have hurt her the most.	Това трябваше да я нарани най-много.
I can tell you it was a job.	Мога да ти кажа, че беше някаква работа.
There are many examples, but here are just four.	Има много примери, но тук са само четири.
But there was no one else in the car.	Но в колата не е имало никой друг.
Our war is over for now.	Нашата война за момента приключи.
We are both too old and tired for this.	И двамата сме твърде стари и уморени за това.
She wouldn't be very good at anything there.	Тя не би била много добра срещу каквото и да било там.
Fresh in college.	Свежа в колежа.
In fact, I made a plan of action.	Всъщност направих план за действие.
Information can ever challenge your area.	Информацията може някога да предизвика вашата област.
Learn more below !.	Научете повече по-долу!.
They did not cause any problems.	Те не причиниха проблеми.
In the victory against	При победата срещу
That was fifteen years ago.	Това беше преди петнадесет години.
People look at me and suddenly their eyes turn to their shoes.	Хората ме гледат и изведнъж очите им се насочват към обувките им.
The concept of the road is difficult to understand.	Концепцията за пътя е трудна за разбиране.
They had to decide how to react.	Те трябваше да решат как да реагират.
Maybe no one knew.	Може би никой не знаеше.
Don't let the purchase of your car cost you more than it should.	Не позволявайте покупката на вашия автомобил да ви струва повече, отколкото би трябвало.
Do not give birth.	Не давайте раждането си.
He himself had another problem.	Самият той имаше друг проблем.
You don't know the whole truth about something.	Вие не знаете цялата истина за нещо.
Communication is important.	Комуникацията е важна.
The defendant fled, but then stopped.	Подсъдимият тръгнал да бяга, но след това спрял.
If you are interested, let me know.	Ако се интересувате, уведомете ме.
He looked down at her face.	Той погледна надолу към лицето й.
The economic message underlying this vision was simple.	Икономическото послание, залегнало в основата на тази визия, беше просто.
This included the development of.	Това включваше развитието на.
I appreciate the contribution.	Оценявам приноса.
Which makes me ask.	Което ме кара да питам.
He takes it for granted.	Той го приема за даденост.
This was not going the way he wanted.	Това не вървеше по начина, по който искаше.
So we decided to make a new application.	Затова решихме да направим ново приложение.
But now he is about to begin.	Но сега той е на път да започне.
You can go to church if you find one.	Можеш да отидеш на църква, ако намериш.
See if this block is good.	Вижте дали този блок е добър.
Another pair is in the back seat.	Друга двойка е на задната седалка.
Choose a direction and stick to it.	Изберете посока и се придържайте към нея.
In any case, the remains remained the same.	Така или иначе останките си останаха същите.
We stopped next to her truck and she put away her equipment.	Спряхме до камиона й и тя прибра оборудването си.
The technology is safe and easy to use.	Технологията е безопасна и лесна за използване.
Family history and clinical data were recorded.	Бяха записани фамилна анамнеза и клинични данни.
I want a nice smooth job.	Искам приятна гладка работа.
He probably just needed a friend, someone to talk to.	Вероятно просто се нуждаеше от приятел, някой, с когото да говори.
Her shoulders trembled and she sounded like a sick cat.	Раменете й се разтрепераха и звучеше като болна котка.
There is too much to lose.	Има твърде много за губене.
That was what everyone thought.	Това беше, което всички мислеха.
Ask or answer a question below.	Задайте въпрос или отговорете на такъв по-долу.
Cash payment.	Плащане в брой.
They are based on their super power.	Те се основават на тяхната супер сила.
Everyone gives their opinion on each issue.	По всеки въпрос всеки си дава мнението.
They just didn't like it.	Просто не им хареса.
I've felt it before.	Усещах го и преди.
She was quiet, dreaming and out of sleep.	Беше тиха, сънувала и извън сън.
He had to stand for something more.	Трябваше да отстоява нещо повече.
But that was not the whole explanation.	Но това не беше цялото обяснение.
Every joy they could have.	Всяка радост, която можеха да имат.
He had to make his decision.	Той трябваше да вземе своето решение.
I want to move on to the next one.	Искам да премина към следващия.
I could feel it inside for a few days.	Усещах го от няколко дни отвътре.
These studies and findings provide compelling evidence to support our ongoing research.	Тези проучвания и констатации предоставят убедителни доказателства в подкрепа на нашето текущо изследване.
In front of me.	Отпред с мен.
We work with clients with a very wide range of problems.	Работим с клиенти с много широк спектър от проблеми.
Or he from her.	Или той от нея.
As market married sites.	Като пазарни женени сайтове.
It is clear that there is.	Ясно е, че има.
It may even take two or three weeks or a month.	Може дори да отнеме две или три седмици или месец.
But this topic is for another time.	Но тази тема е за друг път.
It is not clear to me what this actually means.	За мен не е ясно какво всъщност означава това.
These experiments are described in detail in the next section.	Тези експерименти са описани подробно в следващия раздел.
I can't take credit for this idea.	Не мога да си взема заслуга за тази идея.
Music and effects.	Музика и ефекти.
That would apply to you.	Това би се отнасяло за вас.
They are not object types.	Те не са обектни типове.
Knowing the general, he will attack before breakfast.	Познавайки генерала, той ще атакува преди закуска.
He did not live to see it completed.	Той не доживя да го види завършен.
He could not hear that message again.	Не можеше да чуе това съобщение отново.
She has been alone for a very long time.	Тя е сама от много дълго време.
He saw how easy it was to make something out of nothing.	Той видя колко лесно е да се направи нещо от нищото.
But they work.	Но те работят.
He knows very well that they have an email there.	Той знае много добре, че там имат имейл.
And the future will be bright, wonderful and full of promises.	И бъдещето ще бъде светло, прекрасно и пълно с обещания.
They have to push him in the sun.	Трябва да го бутнат на слънце.
My energy ran out.	Енергията ми излезе.
She wanted to be examined.	Тя искаше да бъде разгледана.
The other was much larger, about two hundred books.	Тази друга беше много по-голяма, близо двеста книги.
In real life, you definitely know how to go out.	В реалния живот определено знаете как да излизате.
And it is not.	И не е.
The answer is long.	Отговорът е дълъг.
I needed fresh air.	Имах нужда от чист въздух.
They let my mother see me.	Пуснаха майка ми да ме види.
War never changes.	Войната никога не се променя.
It's so good it can't be real.	Толкова е хубаво, че не може да е истинско.
It is never straight up and down.	Никога не е право нагоре и надолу.
Like most media stories, it came to life and then died.	Както повечето медийни истории, то оживя и след това умря.
However, I decided to finish the second question, for practice.	Все пак реших да завърша втория въпрос, за практика.
He got to his feet immediately.	Веднага се изправи на крака.
She pointed to the table.	Тя посочи масата.
The new vision.	Новата визия.
If he takes control, then fine.	Ако той поеме контрола, тогава добре.
Fast forward, a fight broke out at the school.	Бързо напред, в училището избухна бой.
If we use nothing but the base code.	Ако не използваме нищо освен основния код.
Reduce heat and cover.	Намалете котлона и покрийте.
That is, if you want to take it.	Тоест, ако искаш да го вземеш.
Turn it on and it works.	Включете го и работи.
If she asked someone to leave, those feelings would be hurt.	Ако тя помоли някого да си тръгне, тези чувства щяха да бъдат наранени.
However, I doubt he was one of us.	Съмнявам се обаче, че беше един от нас.
With what you have written, certain values ​​may never even appear.	С това, което сте написали, определени стойности може дори никога да не се появят.
Oh, it doesn't matter.	О, няма значение.
Don't get me wrong.	Не се бъркайте.
Men like you come in.	Влизат мъже като теб.
However, this study has some limitations.	Въпреки това, това проучване има някои ограничения.
Adults, especially women, use them constantly.	Възрастните, особено жените, ги използват постоянно.
He doesn't do any of that.	Той не прави нищо от това.
You don't own me.	Ти не ме притежаваш.
Sounds the same.	Звучи също така.
We support each other.	Подкрепяме се взаимно.
The short answer to this is that it depends on us.	Краткият отговор на това е, че зависи от нас.
I want to sell us as the "good boys."	Искам да ни продам като „добрите момчета“.
I could no longer agree with him.	Не можех да се съглася повече с него.
Many people limit themselves to what they think they can do.	Много хора се ограничават до това, което смятат, че могат да направят.
We are strong in our path.	Ние сме силни по пътя си.
The beauty of truth, as the man said.	Красотата на истината, както каза човекът.
It's time to retire.	Време е да се оттеглите за почивка.
You have a feeling.	Имаш усещане.
And once you eat it, that need will pass on to you.	И след като се храните от нея, тази нужда ще се прехвърли върху вас.
But something was wrong.	Но нещо не беше наред.
I will contact you if the plan needs to be changed.	Ще се свържа с вас, ако планът трябва да бъде променен.
So much so that I am aware of things.	Толкова за това, че съм наясно с нещата.
He had the lead.	Той имаше преднина.
You get a second chance, every second.	Получавате втори шанс, всяка секунда.
I'm not sure why you don't see this.	Не съм сигурен защо не виждате това.
They may want to be touched, but not touch you.	Може да искат да бъдат докоснати, но не и да ви докосват.
Amazing what a glass of wine can do.	Удивително какво може да направи чаша вино.
He hoped so.	Надяваше се, че е така.
It's about how good things can be.	Става дума за това колко добри могат да бъдат нещата.
It's a short story, though.	Все пак е кратка история.
You have no right.	Нямаш право.
Do not force every detail to be correct.	Не насилвайте всеки детайл да бъде правилен.
I think this is the right thing to do.	Мисля, че това е правилното нещо.
He hugged her back and hugged her tightly.	Той прегърна гърба й и я притисна здраво.
I realized that the three men must have followed me.	Разбрах, че тримата мъже трябва да са ме следвали.
You say it about yourself.	Казваш го за себе си.
A total of seven school records were set during the season.	През сезона бяха поставени общо седем училищни рекорда.
The connection with identity is not often mentioned.	Връзката с самоличността не се споменава често.
Several pick me up.	Няколко ме подхващат.
Does not require.	Не изисква.
But we will not force any country to sign anything.	Но няма да принуждаваме нито една страна да подпише нещо.
He wasn't sure what to say to the man if there was anything.	Не беше сигурен какво, ако има нещо, да каже на мъжа.
All the information is there.	Цялата информация е там.
The first is language.	Първият е езикът.
But he didn't hear her.	Но той не я чу.
This is another night without dinner.	Това е още една нощ без вечеря.
Mom looked at me from the radio.	Мама погледна от радиото към мен.
I'm just going to fall apart.	Просто ще се разпадна на парчета.
It was a popular movement and no one had predicted it.	Това беше популярно движение и никой не го беше предвидил.
They will give you what you want.	Те ще ти дадат каквото искаш.
Only one person in the house would do that.	Само един човек в къщата би направил това.
Then it was time to move again.	Тогава дойде време да се преместя отново.
He never mentioned it.	Той никога не го спомена.
I didn't hear anything he said.	Не чух нищо, което каза.
He is survived by his wife and daughter.	Той е останал от съпругата и дъщеря си.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
I would like to have one.	Бих искал да имам такъв.
Everything was normal, except for the eyes.	Всичко беше нормално, с изключение на очите.
This can be a problem.	Това може да е проблем.
And I heard a few stories.	И чух няколко истории.
I planned to be there for a year and a half.	Планирах да бъда там година и половина.
He had never spent the night with anyone.	Никога не беше прекарвал нощта с никого.
But it's not much more complicated.	Но не е много по-сложно.
Error bars are a standard error.	Лентите за грешки представляват стандартна грешка.
They would do as people did before at different times.	Те щяха да направят както хората са правили преди в различни моменти.
There are two key points.	Ключовите точки са две.
They are more interesting.	Те са по-интересни.
We are excited about such things.	Ние се вълнуваме от подобни неща.
You can't change that.	Не можете да промените това.
I miss that so much.	Това ми липсва толкова много.
I did not like it.	Не ми хареса.
It was cut with a knife.	Беше отрязано с нож.
But his brain wasn't working properly.	Но мозъкът му не работеше правилно.
We do not think so.	Ние смятаме, че не е така.
See the work of the brothers.	Вижте работата на братята.
We can often see change and growth over time.	Често можем да видим промяна и растеж с времето.
I'm trying to create some good looking shapes.	Опитвам се да създам някои добре изглеждащи форми.
The whole world was reduced to the next step.	Целият свят беше сведен до следващата стъпка.
The marriage ended within two years.	Бракът приключи в рамките на две години.
I didn't pull too hard because of it.	Не дърпах твърде силно заради това.
That's what you did and how you learned to speak.	Това направихте и как се научихте да говорите.
At least that's what makes it so great for me.	Поне това го прави толкова страхотен за мен.
These days it is easy to understand.	Тези дни е лесно да се разбере.
It was only half an act.	Това беше само половин акт.
Every time he saw him, he said negative things about him.	Всеки път, когато го видя, той говореше негативни неща за него.
So none of that for this year.	Така че нищо от това за тази година.
The list is not in a specific order.	Списъкът не е в определен ред.
There was certainly no rain last night.	Снощи със сигурност нямаше дъжд.
I ran up the stairs and took it from him.	Изтичах по стълбите и го взех от него.
Love is a god.	Любовта е бог.
And if he suffered, he could die.	И ако страдаше, можеше да умре.
But she didn't worry.	Но тя не се притесняваше.
Except it's not.	Само дето не е.
We went out and everyone smiled at us.	Излизахме и всички ни се усмихваха.
This eventually led me to contact them.	Това в крайна сметка ме накара да се свържа с тях.
This is obviously not right.	Това очевидно не е правилно.
Enters into effect the next time a connection is made.	Влиза в сила следващия път, когато се осъществи връзка.
I need that.	Имам нужда от това.
That year.	Онази година.
I have a few phone numbers from my little sister.	Имам няколко телефонни номера от малката сестра.
If they see the higher classes, it is possible for them to move up.	Ако видят по-високите класове, възможно е да се придвижат нагоре.
There must be a purpose, a reason.	Трябва да има цел, причина.
We only have hot tea.	Имаме само горещ чай.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е точно обратното.
This is the struggle between our healthy and our appearance.	Това е борбата между здравия и външния ни вид.
The light was gone.	Светлината беше изчезнала.
It won't happen.	Няма да стане.
I get up and go out.	Ставам и излизам.
They were absent for about six weeks.	Отсъстваха около шест седмици.
Place the bowl on a pan of warm water and set aside.	Поставете купата върху тиган с топла вода и оставете настрана.
Well, it might make sense.	Е, може и да има смисъл.
The problem is that it doesn't work.	Проблемът е, че не работи.
I didn't mind hearing the voice of one of them.	Нямах нищо против да чуя гласа на някой от тях.
It took me a while to put the name on.	Отне ми известно време, за да сложа името.
My family loves him.	Семейството ми го обича.
Then she started playing with herself.	Тогава тя започна да си играе със себе си.
This will keep you focused and keep you on track.	Това ще ви държи фокусирани и ще ви държи по пътя.
come here.	ела тук.
It was their turn to run with him.	Беше техен ред да бягат с него.
It is much deeper.	Много по-дълбоко е.
In addition, both are able to clearly identify their enemy.	Освен това и двамата са в състояние ясно да идентифицират врага си.
He watched him, pleased.	Той го гледаше, доволен.
We are proud of them.	Гордеем се с тях.
One thing he could do something with.	Едно нещо, с което можеше да направи нещо.
Somehow he hoped he could build from it.	Някак си се надяваше, че ще успее да изгради от него.
I'm not sure how he did it.	Не съм сигурен как го направи.
I lost a friend.	Загубих приятел.
He wanted something more, he wanted something else.	Искаше нещо повече, искаше нещо друго.
That made a big difference.	Това направи голяма разлика.
These values ​​are higher than those reported in the literature.	Тези стойности са по-високи от тези, докладвани в литературата.
Find out what you have for him.	Разберете какво имате за него.
I don't think he knew what to do.	Мисля, че той просто не знаеше какво да прави.
And video data is very complex.	И видеоданните са много сложни.
The girls were almost indistinguishable from the boys.	Момичетата почти не се различаваха от момчетата.
After a while, the appearance of the crowd saddened me.	След известно време появата на тълпата ме натъжи.
It's hard, fast and not very beautiful.	Трудно е, бързо и не е много красиво.
It wasn't bad, but it wasn't great.	Не беше зле, но не беше и страхотно.
The focus here is on where to place it.	Тук фокусът е върху това къде да го поставите.
We knew they weren't just gone.	Знаехме, че те не просто са изчезнали.
I was happy to do the same.	Бях доволен да направя същото.
We will update in detail when confirmed.	Ще актуализираме с подробности, когато бъдат потвърдени.
Where these elements appear is up to you.	Къде да се появят тези елементи, зависи от вас.
It was red like the others, but very different in shape.	Беше червен като другите, но много по-различен по форма.
Therefore, the global gap will still be zero.	Следователно глобалният пропуск все още ще има стойност нула.
I took a deep breath and began to eat again.	Поех дълбоко дъх и започнах да ям отново.
Find a way to do it.	Намерете начин да го осъществите.
I hardly noticed that it was getting very cold.	Почти не забелязах, че стана много студено.
He was approaching danger again.	Отново се приближаваше до опасността.
The body does strange things.	Тялото прави странни неща.
Sorry, I just started my dog.	Съжалявам, току-що започнах моето куче.
It was good that it was dark and no one could see.	Хубаво беше, че беше тъмно и никой не виждаше.
It makes sense.	Има смисъл.
That's why some survived.	Затова някои оцеляха.
I've never seen anything like it before.	Никога не съм виждал нещо подобно преди.
Yes, for a long time.	Да, доста дълго.
There was nothing to keep.	Нямаше какво да се пази.
Send someone to take care of their horses.	Изпратете някой да се грижи за конете им.
His voice rose.	Гласът му се повиши.
You have to do this.	Трябва да изпълниш това.
He caught me on the last try.	Той ме хвана при последния опит.
Read more of his stories here.	Прочетете повече от неговите истории тук.
He looked at himself.	Той се погледна.
It can really be that bad.	Може наистина да е толкова лошо.
Now I want to make one big statement.	Сега искам да направя едно голямо твърдение.
Definitely possible.	Определено е възможно.
There were children on board.	На борда е имало деца.
In some cases, bigger is not better.	В някои случаи по-голямото не е по-добро.
He identifies the source of the trouble.	Той идентифицира източника на неприятностите.
It's time to finally see my magic in action.	Време е най-накрая да видя магията си в действие.
It was not clear to either side how it could be broken.	И за двете страни не беше ясно как може да бъде счупен.
We tried to create as much as we could.	Накарахме се да създадем колкото можем повече.
If you have questions, please do not hesitate to ask.	Ако имате въпроси, моля не се колебайте да питате.
I am a team player.	Аз съм отборен играч.
I rock and rock.	Аз рок и рок.
I often wonder what they are actually talking about to each other.	Често се чудя какво всъщност си говорят един на друг.
I didn't know where he would take me.	Не знаех къде ще ме отведе.
I was so cold.	Беше ми толкова студено.
Small built-up area.	Малка застроена площ.
I hate that word.	Мразя тази дума.
However, this does not mean that it is a valid argument.	Това обаче не означава, че е валиден аргумент.
I like meeting new people.	Обичам да се срещам с нови хора.
I just thought the man was talking too long.	Просто мислех, че човекът говори твърде дълго.
There must be good things there.	Сигурно там има добри неща.
This is a serious business.	Това е сериозен бизнес.
We liked it a lot.	На нас ни хареса много.
I doubt you will survive.	Съмнявам се, че ще оцелееш.
I'm ready to take what's coming.	Готов съм да взема това, което идва.
Can you help me overcome these feelings of injury?	Можете ли да ми помогнете да преодолея тези чувства на нараняване?
My wife and children are so sweet.	Жена ми и децата ми са толкова сладки.
You don't need it for your page.	За вашата страница не ви трябва.
Medical school.	Медицинско училище.
And we still have your surprise.	И все още имаме вашата изненада.
She didn't say a word.	Тя не каза нито дума.
Other users have noticed the same problem.	Други потребители са забелязали същия проблем.
It would be too much outdoors.	Щеше да бъде твърде много на открито.
I knew the information.	Знаех си информацията.
That was his wish.	Това беше неговото желание.
The big boys know little about how to publicize.	Големите момчета знаят малко за това как да разгласят.
We will do it now.	Сега ще го направим.
When these two teams come together, nothing can happen.	Когато тези два отбора се съберат, нищо не може да се случи.
Become a leader.	Станете лидер.
I wonder if she came from home to see me.	Чудя се дали е дошла от вкъщи да ме види.
He kept the others.	Другите той запази.
Her energy is really good from start to finish.	Енергията й е наистина добра от началото до края.
That will make the news.	Това ще направи новините.
Down with them to the bottom.	Долу с тях до дъното.
We believe that it is especially important for young people to be interested.	Смятаме, че е особено важно да се интересуват младите хора.
I thought we threw the ball well.	Мислех, че хвърлихме топката добре.
Find the best product for you.	Намерете най-добрия продукт за вас.
She was my mother.	Тя беше моята майка.
It was not finished.	Не беше завършено.
But when it came to the second step, it made sense.	Но когато се свърже с втората стъпка, имаше смисъл.
He wants to go places.	Иска да ходи на места.
He knew that from the front.	Знаеше това отпред.
White raised six children.	Уайт отгледа шест деца.
Instead, he laughed.	Вместо това той се засмя.
You know what to look for, it all comes down to experience.	Знаете какво да търсите, всичко се свежда до опита.
Choose your own content.	Изберете свое собствено съдържание.
We are falling apart.	Ние се разпадаме.
Well, take this case.	Е, вземете този случай.
Interest in real estate as described below.	Интереси към недвижими имоти, както е описано по-долу.
Thanks a lot again.	Благодаря много отново.
He dropped to number six the following week.	Той падна до номер шест през следващата седмица.
We continue with the last two terms on the right.	Продължаваме с последните два мандата от дясната страна.
We say, look what happened.	Казваме, вижте какво се случи.
They never talked together again.	Никога повече не са говорили заедно.
Three police officers were seriously injured.	Трима полицаи са тежко ранени.
The strength of the study was taken into account in three of the nine studies.	Силата на изследване е взета предвид в три от девет проучвания.
They probably served in the same unit.	Вероятно са служили в една и съща част.
I should be fine.	би трябвало да съм добре.
One step forward.	Една крачка напред.
It took hours and hours.	Това отне часове и часове.
And no fucking wind.	И няма шибан вятър.
And it's not as if her body has changed.	И не е сякаш тялото й се е променило.
Just that.	Просто това.
There is no network here.	Тук няма мрежа.
Maybe this will shed light on things.	Може би това ще хвърли светлина върху нещата.
We just need more of us.	Просто имаме нужда от повече от нас.
In the form of a love song.	Под формата на любовна песен.
I also noticed the sounds they make.	Забелязах и звуците, които издават.
Maybe one day we won't need staff, but right now we need it.	Може би някой ден няма да имаме нужда от персонал, но точно сега имаме нужда.
And part of that is understanding who we are.	И част от това е разбирането кои сме.
She wondered what had happened to him.	Тя се чудеше какво е станало с него.
And you're a grown woman, not a girl.	И ти си пораснала жена, а не момиче.
She did not condemn them for that.	Тя не ги осъди за това.
The fruits are big, very big, believe me.	Плодовете са големи, много големи, повярвайте ми.
The lower part is in line with the upper part.	Долната част е в съответствие с горната част.
To die and how long they are expected to live.	Да умрат и колко дълго се очаква да живеят.
What about your family? 	Ами твоето семейство?
he asked.	попита той.
In fact, no one does.	Всъщност, не го правете никой.
You will get it in the most direct way.	Ще го получите по най-прекия начин.
Just imagine her mother on the phone the whole time.	Само си представете, че майка й беше на телефона през цялото време.
This is the house that stands today.	Това е къщата, която стои днес.
Everyone is in danger.	Всички са в опасност.
Your faith needs a place to put it.	Вашата вяра се нуждае от място, където да се постави.
You just watch and wait.	Просто гледаш и чакаш.
I hated going home to the dirty, empty apartment.	Мразех да се прибирам в мръсния, празен апартамент.
In my face.	В моето лице.
The school's original water source is a spring near the buildings.	Първоначалният водоизточник на училището е извор близо до сградите.
It sounded a few feet away.	Звучеше сякаш е на няколко метра.
I have not encountered such a problem before.	Не съм срещал подобен проблем преди.
The people were quite friendly and helpful.	Хората бяха доста дружелюбни и полезни.
In addition, in most states, women did not yet have the right to vote.	Освен това в повечето щати жените все още не са имали право на глас.
And almost everything in between.	И почти всичко между тях.
So, if you think it's possible, try it.	Така че, ако смятате, че е възможно, опитайте го.
I watched it flow into him.	Гледах как се влива в него.
She knew him, even if he didn't.	Тя го знаеше, дори той да не го знаеше.
We brought you on board.	Доведохме те на борда.
But you could keep it to yourself.	Но можеше да го запазиш за себе си.
Review the data and run the tests.	Прегледайте данните и изпълнете тестовете.
Oh, so much fun.	О, толкова забавно.
She fell to the ground and fell asleep.	Тя падна на земята и заспа.
That's why you do it.	Затова го правиш.
I still didn't understand what the woman did with the file.	Така и не разбрах какво е направила жената с файла.
You will do.	Вие ще направите.
Tell me what happened.	Кажи ми какво се е случило.
Learn about these programs and more !.	Научете за тези програми и още!.
Songs that can stand alone.	Песни, които могат да стоят сами.
I wondered if she was really nervous.	Чудех се дали наистина е нервна.
Four patients were followed.	Проследени са четирима пациенти.
There for a long time.	Там дълго време.
I'm trying to pull away.	Опитвам се да се отдръпна.
You need to have fun from time to time.	Трябва да се забавлявате от време на време.
However, this procedure was not followed.	Тази процедура обаче не беше спазена.
The command shirt, for example, is not really yellow.	Командната риза, например, не е наистина жълта.
But here's the problem.	Но тук е проблемът.
However, there is one important difference.	Има обаче една важна разлика.
It's not just about good moments.	Не става дума само за хубави моменти.
I did not answer.	не отговорих.
People dressed for air travel.	Хората, облечени за пътуване със самолет.
They should do much better given the money they have spent.	Би трябвало да се справят много по-добре предвид парите, които са похарчили.
And no money, by the way.	И без пари, между другото.
He has been at work for twenty years.	Той е на работа от двадесет години.
People interrupted me.	Хората ме прекъснаха.
Production models vary.	Производствените модели варират.
You pay for the night.	Вие плащате за нощувката.
She has done so many different projects in the community.	Тя направи толкова много различни проекти в общността.
He was not pleased to see her, she understood.	Не му беше приятно да я види, тя разбра.
Find out how much you want it.	Разберете колко силно го искате.
This website is for general information only.	Този уеб сайт е предназначен само за обща информация.
This relief has two common forms.	Това облекчение има две общи форми.
But there was one major difference.	Но имаше една основна разлика.
Tool for practical application.	Инструмент за практическо приложение.
And of course, the left wants everything.	И разбира се, левицата иска всичко.
I started slowly and kept things under control.	Започнах бавно и държах нещата под контрол.
We can work separately.	Можем да работим отделно.
But that's really a pretty simple explanation.	Но това наистина е доста просто обяснение.
Indeed, the old men left nothing behind.	Наистина старите не оставиха нищо след себе си.
It was no different.	Това не беше по-различно.
I spent a week there one night.	Прекарах една седмица там една нощ.
For the new man who plans to bring to light.	За новия човек, който планира да доведе на бял свят.
But we are only partially ready.	Но ние сме готови само отчасти.
Under the door ladder.	Под стълба на вратата.
We watched them in our company.	Гледахме ги в нашата компания.
They are smart players.	Те са умни играчи.
I will shorten.	ще съкратя.
I try very hard.	Много се старая.
Use your power.	Използвайте силата си.
But there was none.	Но нямаше такъв.
This made him think twice about a woman.	Това го накара да помисли два пъти за една жена.
But we sold out, you know.	Но ние се продадохме, нали знаеш.
The anxiety in his eyes gave way to desire.	Тревогата в очите му отстъпи място на желанието.
I think some of them do it on purpose.	Мисля, че някои от тях го правят нарочно.
Because you own me.	Защото ме притежаваш.
It was difficult to move around the city.	Беше трудно да се придвижва из града.
I'll tell her it's none of your business to do that.	Ще й кажа, че не е твоя работа да правиш това.
He came when he wanted to.	Той дойде, когато му се прииска.
He is here with us in this room.	Той е тук с нас в тази стая.
They don't like me.	Те не ме харесват.
His eyes did not meet hers, but looked down at the ground.	Очите му не срещнаха нейните, а погледнаха надолу към земята.
If they knew where you got the information from.	Ако знаеха откъде имаш информацията.
It was a form of investigation then.	Тогава това беше форма на разследване.
He got out of her.	Той се измъкна от нея.
I was not drugged.	Не са ме дрогирали.
In the second week.	През втората седмица.
This is a long time ago.	Това вече е много отдавна.
But the same patterns and problems were seen everywhere.	Но навсякъде се виждаха едни и същи модели и проблеми.
Data analysis performed.	Извършен анализ на данните.
Under the right circumstances.	При правилните обстоятелства.
At least it's different.	Поне е различно.
He didn't do me any good.	Не ми направи нищо добро.
He wanted to return to the house.	Искаше да се върне в къщата.
This is shown in the first two rows of the figure.	Това е показано в първите два реда на фигурата.
This is my passion.	Това е моята страст.
The worst mistake of my life.	Най-лошата грешка в живота ми.
Then it was easier.	След това беше по-лесно.
How strange that no one mentioned this news at the party.	Колко странно, че никой не спомена тази новина на партито.
But the old man never heard him.	Но старецът така и не го чу.
Another conclusion from his database is even more important.	Друг извод от неговата база данни е още по-важен.
If you take away his support, he will fall alone.	Ако му отнемеш подкрепата, той ще падне сам.
If only every transfer would go so well.	Само ако всеки трансфер щеше да мине толкова добре.
The others are also silent.	Другите също мълчат.
It was starting to worry me.	Започваше да ме тревожи.
Our old building was really old and falling apart.	Старата ни сграда беше наистина стара и се разпадаше.
Or have a school trip.	Или има училищна екскурзия.
It is believed that they still live there.	Смята се, че все още живеят там.
Blood began to flow from his nose.	От носа му започна да тече кръв.
But she is determined to do it if she can.	Но тя е решена да го направи, ако е в състояние.
Mom just happens.	Мамката просто се случва.
They are no longer here.	Те вече не са тук.
Someone seriously missed this boat.	Някой сериозно е пропуснал лодката на тази.
It was really hard to do.	Беше наистина трудно да се направи.
You really get to know them.	Наистина ги опознаваш.
We know what this is.	Знаем какво е това.
I went back to talk to her about it.	Върнах се да говоря с нея за това.
Then she made her children lead the way home in the dark.	Тогава тя накара децата си да водят пътя към дома в тъмнината.
You had pointed out good points.	Бяхте посочили добри точки.
His father, so long ago.	Баща му, толкова отдавна.
She told her truth.	Тя каза своята истина.
Your legs are tired.	Краката ти са уморени.
This creates more history, more feeling.	Това създава повече история, повече усещане.
My daily work, some may call it.	Моята ежедневна работа, някои може да го нарекат.
Everyone there is normal.	Там всички са нормални.
That you will do what is right for you.	Че ще правиш каквото е подходящо за теб.
Therefore, determine whether the function is defined everywhere and on.	Следователно определете дали функцията е навсякъде дефинирана и върху.
Unfortunately, we are still a few years away.	За съжаление сме още няколко години разстояние.
I wanted to do better.	Исках да се справя по-добре.
I can't say why.	Не мога да кажа защо.
In addition, the available content is currently quite low.	Освен това наличното съдържание в момента е доста ниско.
They are best used as growth lamps.	Те се използват най-добре като лампи за растеж.
So in fact this is not too much data.	Така че всъщност това не е твърде много данни.
In general, however, this is not the case.	Като цяло обаче това не е така.
Well, the same goes for the lies that come against you.	Е, същото важи и за лъжите, които идват срещу вас.
That's where it is.	Ето къде е.
There she stood on display.	Там тя стоеше на показ.
You have no heart.	Нямаш сърце.
One must keep moving and find the right person.	Човек трябва да продължи да се движи и да намери правилния човек.
We did not ask for these problems.	Ние не поискахме тези проблеми.
They are very easy to catch when the water is so low.	Те са много лесни за хващане в момента, когато водата е толкова ниска.
You would definitely recommend it to your friends.	Определено бихте го препоръчали на приятелите си.
I wanted to read about space.	Исках да чета за космоса.
He was going to kill us.	Имаше за цел да ни убие.
I will improve it.	Ще го подобря.
I saw him years ago.	Виждал съм го преди години.
He returned to her with his eyes open.	Той се върна при нея с отворени очи.
This time he would find her.	Този път той щеше да я намери.
The rest is simple.	Почивката е проста.
If checked, a class will be added.	Ако е отметнато, ще бъде добавен клас.
We didn't even look at each other.	Дори не се погледнахме.
Maybe we never did.	Може би никога не сме го правили.
Not while his property was in such bad shape.	Не и докато имуществото му беше в такава лоша кожа.
He loves school.	Той обича училището.
It was just a piece of metal.	Беше само парче метал.
The media changed every two days.	Медиите се сменяха на всеки два дни.
Apparently he might be less interested.	Очевидно можеше да го интересува по-малко.
I care a lot.	Много ми пука.
Both were found dead.	И двамата бяха намерени мъртви.
He pulled, but didn't give up.	Той дръпна, но не даде.
Dinner, tea and bed.	Вечеря, чай и лягане.
Of course, the fish is huge.	Разбира се, рибата е огромна.
This is a very special thing.	Това е доста специално нещо.
They have to be very careful what they say.	Трябва много да внимават какво казват.
It was a conversation they had before.	Това беше разговор, който са водили преди.
You brought me back to life.	Ти ме върна към живота.
Now there is no doubt that a storm is coming.	Сега няма съмнение, че предстои буря.
He lived for nearly a thousand years.	Той е живял близо хиляда години.
Even her parties were another way to get busy.	Дори нейните партита бяха друг начин за заетост.
This goal is to change this pattern.	Тази цел е да промените този модел.
In the last month.	През последния месец.
I'm glad it's been preserved since then.	Радвам се, че оттогава се е запазила.
I keep telling myself that no one will notice.	Постоянно си казвам, че никой няма да забележи.
Once elected, the story will begin.	След като бъде избран, историята ще започне.
Hot day.	Горещ ден.
I can not believe.	Не мога да повярвам.
You look quite comfortable.	Изглеждаш доста удобно.
And then a third.	И след това трета.
Well, maybe in the beginning.	Е, може би в началото.
Everything looks covered in snow.	Всичко изглежда покрито със сняг.
The record does not show whether the accused signed the release or not.	Записът не показва дали обвиняемият е подписал освобождаването или не.
I served with him.	Служих с него.
The driver picked them up.	Шофьорът ги вдигна.
You need to do this when you can.	Трябва да направите това, когато можете.
Maybe he really didn't want to know.	Може би наистина не е искал да знае.
That made her nervous.	Това я изнерви.
Two things he was set up.	Две неща, които той беше настроен.
But a good thought.	Но хубава мисъл.
It's like the call to write.	Това е като призивът за писане.
It will take a lot of time.	Ще отнеме много време.
He brought this action on direct appeal.	Той повдигна този иск при пряка жалба.
If you are sure, move on.	Ако сте сигурни, продължете напред.
We've been out of touch for a few years.	Бяхме без връзка от няколко години.
But that was a consolation.	Но това беше утеха.
Bones big and small, everywhere.	Кости големи и малки, навсякъде.
We found each other.	Намерихме се.
He never had to start this journey.	Той никога не трябваше да започва това пътуване.
After removing the water, everyone comes out of the ground.	След отстраняване на водата всички излизат от земята.
He disobeyed and immediately signed up.	Той не послуша и веднага се записа.
He worked carefully because he had a lot of time.	Работеше внимателно, защото имаше много време.
Another field day with this statement.	Още един терен ден с това изявление.
Every day he would give them his final terms.	Всеки ден той щеше да им даде окончателните си условия.
There are people who have ten times more money.	Има хора, които имат десет пъти повече пари.
There was no way he could get into a fight.	Нямаше начин да влезе в някаква битка.
This is a difficult situation to achieve.	Това е трудно постижима ситуация.
This is quite natural.	Това е съвсем естествено.
Well, except us.	Е, освен нас.
I needed something that made sense.	Имах нужда от нещо, което да има смисъл.
Your device email will open.	Вашият имейл на устройството ще се отвори.
I took time to play with friends.	Отделих време за игра с приятели.
Of course, this is information that is essential to know.	Разбира се, това е информация, която е от съществено значение да се знае.
There were two main factors for success.	Имаше два основни фактора за успеха.
I just got in.	току що влязох.
I think you will like it there.	Мисля, че ще ви хареса там.
A small number of real lives will be saved throughout the population.	В цялото население ще бъдат спасени малък брой реални животи.
We had to do better.	Трябваше да се справим по-добре.
Despite his age, he was in excellent shape.	Въпреки възрастта си той беше в отлична форма.
Speak, act naturally and keep my eyes open.	Говорете, действайте естествено и дръж очите ми отворени.
I'll be there for the opening weekend for that.	Ще бъда там на откриващия уикенд за това.
You've known me too long to trust them.	Познаваш ме твърде дълго, за да им вярваш.
You will be able to train with some of the best.	Ще можете да тренирате с някои от най-добрите.
Prepare your ears.	Пригответе ушите си.
He was also dead a few days later.	Няколко дни по-късно той също е мъртъв.
To meet this need, the authors developed an improved physical model.	За да отговорят на тази нужда, авторите разработиха подобрен физически модел.
This is not the place for that.	Това не е място за това.
Politics is crazy right now, anything can happen.	Политиката е луда в момента, всичко може да се случи.
He must have been tired.	Със сигурност беше уморен.
The doors feel cold, hard and smooth.	Вратите се усещат студени, твърди и гладки.
We are under a lot of stress.	Подложени сме на голям стрес.
You were in the garden.	Ти беше в градината.
But this is clearly not the case.	Но това очевидно не е така.
Maybe that was a good point.	Може би това беше добра точка.
There was no reason to be surprised.	Нямаше причина да се изненада.
Each of them must return a promise.	Всеки от тях трябва да върне обещание.
I couldn't work.	не можех да работя.
I take this seriously.	Приемам това сериозно.
He knew his eyes were on him.	Знаеше, че очите са втренчени в него.
It's a comfortable feeling.	Това е удобно усещане.
There will be no tax worries in your company.	Във вашата компания няма да има данъчни притеснения.
I told him about the dream and he just laughed.	Разказах му за съня и той само се засмя.
It doesn't have to be that way.	Не трябва да е така.
I had never thought of it that way.	Никога не бях мислил за това по този начин.
She was actually expecting a man.	Всъщност очакваше мъж.
I kept playing with him, but it was done.	Продължих да играя с него, но беше направено.
It's been a minute, two, three.	Мина минута, две, три.
The third driver is the Internet.	Третият драйвер е интернет.
The most important thing, they agreed, was to get out.	Най-важното, съгласиха се, беше да се измъкнат.
This task does not seem so easy.	Тази задача не изглежда толкова лесна.
In the letter.	В писмото.
If they continue like this, it will make them bigger.	Ако продължат така, това ще ги направи по-големи.
He looked back, but she couldn't read his eyes.	Той погледна назад, но тя не можеше да прочете очите му.
I think they offer different things that are fun.	Мисля, че предлагат различни неща, които са забавни.
The property tax does not have such a necessary effect.	Данъкът върху имуществото им няма такъв необходим ефект.
She is a very happy baby.	Тя е много щастливо бебе.
God will help us.	Бог ще ни помогне.
They will not know how to proceed.	Те няма да знаят как да продължат.
Nothing tour, the memory we have and want, we just have that.	Нищо турне, паметта, която имаме и искаме, просто имаме това.
If you want to learn more, click here.	Ако искате да научите повече, кликнете тук.
It is called only once.	Извиква се само веднъж.
But look at how this happens.	Но вижте как се случва това.
It's up to me.	От мен зависи.
But he sensed that something was changing.	Но той усети, че нещо се променя.
Older children need a larger size.	По-големите деца се нуждаят от по-голям размер.
His eyes were light brown and quite small.	Очите му бяха светлокафяви и доста малки.
He took the victory.	Той взе победата.
And it happened slowly.	И стана бавно.
If we know your number, it is much easier for us.	Ако знаем вашия номер, е много по-лесно за нас.
I love to read.	Обичам да чета.
We couldn't do that anymore.	Не можехме повече да правим това.
It was a party or something.	Беше някакво парти или нещо подобно.
I wouldn't throw without one.	Не бих хвърлил без такъв.
She wasn't listening.	Тя не слушаше.
That's how money worked.	Така работеха парите.
He lags behind and continues to play a bit.	Той изостава и продължава да играе малко.
Here the otherwise impossible mixture is successful.	Тук иначе невъзможната смес е успешна.
But that was not true.	Но това не беше вярно.
What we don't see is how he got into this position.	Това, което не виждаме, е как е попаднал в тази позиция.
I'm not sure how many times we have to say that.	Не съм сигурен колко пъти трябва да казваме това.
Just like everything you want.	Точно като всичко, което искате.
She was on the floor.	Тя беше на пода.
I'm sorry about that.	Съжалявам за настрана.
None of the animals died before the end of the experiment.	Нито едно от животните не е умряло преди края на експеримента.
He could not make his arms, his legs, or his eyes.	Не можеше да накара нито ръцете си, нито краката си, нито очите си.
He died as soon as he learned to read.	Той умря веднага след като се научи да чете.
They are these.	Те са тези.
But most of the time they just settled in and fell asleep.	Но най-често те просто се настаниха и заспаха.
To his credit, despite the struggle inside, he continued.	За негова чест, въпреки борбата вътре, той продължи.
Use this judgment.	Използвайте тази преценка.
No additional materials are included.	Не са включени допълнителни материали.
He fired back.	Той стреля в отговор.
I'm just sorry they didn't make it.	Съжалявам само, че не успяха да го направят.
Getting inside was easy enough.	Влизането вътре беше достатъчно лесно.
One way or another.	По един или друг начин.
She has experienced enough as it is.	Тя е преживяла достатъчно, както е.
And they knew him.	И те го познаваха.
I didn't look beyond her.	Не гледах отвъд нея.
I cook and eat every day.	Всеки ден готвя и ям.
Your old way of thinking and feeling is gone.	Старият ви начин на мислене и чувства е изчезнал.
Here is an old photo just for that.	Ето една стара снимка точно за това.
He is probably our guide, but it is difficult to say.	Той вероятно е нашият водач, но е трудно да се каже.
However, this ideal is a dream come true.	Този идеал обаче представлява една сбъдната мечта.
Take one that is not too thick to save waste.	Вземете такъв, който не е твърде дебел, за да спестите отпадъци.
She may lose control.	Тя може да загуби контрол.
It's smart of you.	Умно е от твоя страна.
We just need to unite more than we are now.	Просто трябва да се обединим повече, отколкото сме в момента.
This time they managed to walk ten times longer.	Този път те успяха да ходят десет пъти по-дълго.
She did not know the truth about it.	Тя не знаеше истината по въпроса.
They would do anything to say.	Щяха да свършат какво да кажат.
He couldn't even answer.	Той дори не можеше да отговори.
And the gun.	И пистолета.
I couldn't even think right.	Дори не можех да мисля правилно.
That was my secondary concern that day.	Това беше второстепенната ми грижа в онзи ден.
Truth be told, after hearing it goes as early as he did.	По една истина, след като чух, че отива рано, тъй като той.
Take care of them.	Грижи се за тях.
They were playing in her room.	Разиграваха се в стаята й.
He suggests it or in my interpretation of his answer.	Предполага го или в моята интерпретация на неговия отговор.
I absolutely do not understand what is happening here.	Абсолютно не разбирам какво се случва тук.
The others had only small arms.	Останалите имаха само стрелково оръжие.
I'm glad you told me about your father, that he was in the war.	Радвам се, че ми каза за баща ти, че е бил във войната.
Only the rules had changed.	Само правилата се бяха променили.
We finished eating after a few more minutes of silence.	Приключихме с яденето след още няколко минути мълчание.
In general, the manuscript is clearly written and interesting.	Като цяло ръкописът е ясно написан и интересен.
That was more than a week ago.	Това беше преди повече от седмица.
Then add the wet mixture.	След това добавете мократа смес.
In clinical cases.	В клинични случаи.
He was finally beginning to guess.	Най-после започваше да се досеща.
You may be denied.	Може да ви откажат.
Take a walk to work.	Разходете се до работа.
Sales for useful discussions.	Продажби за полезни дискусии.
There was a crowd.	Имаше тълпа.
There was no room.	Нямаше място.
Changes in the heart happen, but when and why they are important.	Промени в сърцето се случват, но кога и защо са важни.
No other severe side effects have been identified.	Не е установен друг тежък страничен ефект.
He couldn't help but look closer.	Не можеше да не погледне по-отблизо.
Welcome.	Заповядайте.
A balance had to be struck.	Трябваше да се постигне баланс.
Somehow he managed to hold the gun.	Някак си успя да задържи пистолета.
I looked at our audience.	Погледнах нашата публика.
The reason for this behavior is not fully understood.	Причината за това поведение не е напълно разбрана.
Great fat for breakfast.	Страхотна мазнина за закуска.
We train them in physical strength.	Обучаваме ги на физическа сила.
At least that's what he was prepared for.	Поне за толкова той беше подготвен.
He was the way he looked at me.	Беше в начина, по който ме погледна.
It was the largest library fine ever paid.	Това беше най-голямата библиотечна глоба, плащана някога.
This would be his last race.	Това щеше да е последното му състезание.
The treatment with a banking product does.	Лечението с банков продукт прави.
Breakfast is a plus.	Закуската е плюс.
He does it behind your back.	Той го прави зад гърба ти.
And the only reason is so.	И единствената причина това е така.
It wasn't a big deal.	Не беше голяма работа.
This will only return a unique result.	Това ще върне само уникален резултат.
That's all we hoped for.	Това е всичко, на което се надявахме.
The rest of the time, do what you want.	През останалото време правете каквото искате.
It is more likely to be community service.	По-вероятно е общественополезен труд.
I am stupid.	Аз съм глупав.
If you only need money.	Ако са ви нужни само пари.
If that were true, the church would not be a church.	Ако това беше вярно, църквата нямаше да бъде църква.
Answer with confidence and you will be safe.	Отговорете с увереност и ще бъдете в безопасност.
To meet the great demand.	За да отговори на голямото търсене.
Of course they want to win.	Разбира се, че искат да спечелят.
They were not returned.	Те не бяха върнати.
The most powerful countries set the rules of the game.	Най-мощните държави определят правилата на играта.
No, we will not hold hands.	Не, няма да се държим за ръце.
It was just something.	Просто беше нещо.
Which was part of my point of view.	Което беше част от моята гледна точка.
The forces in front of us are surprised to see us.	Силите пред нас са изненадани да ни видят.
I'm not wasting time, and you shouldn't.	Аз не губя време, а и ти не трябва.
I have no idea where we are.	Нямам представа къде сме.
But for no particular reason, he was stuck.	Но без особена причина да го направи, той е заседнал.
There is nothing to say about the practice.	За практиката няма какво да се каже.
The causes of death were determined by clinical notes on progress and diagnosis.	Причините за смъртта са определени от клиничните бележки за напредъка и диагнозата.
And there was no evidence.	И нямаше доказателства.
This man was dangerous and had to be stopped.	Този човек беше опасен и трябваше да бъде спрян.
However, he still had a few limitations.	Въпреки това, той все още имаше няколко ограничения.
Maybe he could still protect her in some way.	Може би той все още можеше да я защити по някакъв начин.
And he's big too.	И той също е голям.
This is a great idea.	Това е отлична идея.
If there is anything, it will be confirmed tomorrow.	Ако има нещо, той ще бъде потвърден утре.
But we are not enough.	Но ние не сме достатъчно.
Sounds like a lot of money.	Звучи като много пари.
It can just become a blog post !.	Може просто да се превърне в публикация в блог!.
I didn't look for a single dog, they came to me.	Не съм търсил нито едно куче, те дойдоха при мен.
List and continue from there.	Избройте и продължете оттам.
This was our personal favorite.	Това беше нашият личен фаворит.
I have to leave soon.	Трябва да тръгвам скоро.
The people remain.	Народът остава.
In fact, you can follow what is happening in them.	Всъщност можете да проследите какво се случва в тях.
The current value of the reference cell is measured first.	Първо се измерва текущата стойност на референтната клетка.
But this is another discussion.	Но това е друга дискусия.
People around the world are sick of it.	Хората по света са болни от това.
Suddenly there is an open hole the size of an entire room.	Изведнъж има отворена дупка с размерите на цяла стая.
You will need to be sent to therapy.	Ще трябва да бъдеш изпратен на терапия.
It never gets cold there.	Там никога не става студено.
I hope everyone had a great weekend.	Надявам се всички да са имали страхотен уикенд.
Very nice girl.	Много мило момиче.
And her old room.	И старата й стая.
The crew loves him.	Екипажът го обича.
And yes, they are safe.	И да, те са в безопасност.
We are starting great this year.	Започваме страхотно тази година.
Two significant finds were identified.	Бяха идентифицирани две значими находки.
And it was just honest.	И беше само честно.
He wanted.	Той искаше.
They have experience in this field and the price is not high.	Те имат опит в тази област, а цената не е висока.
Then we sold some of it.	След това продадохме част от там.
But count me from this game.	Но ме брои от тази игра.
There are people who love and care for us.	Има хора, които ни обичат и се грижат за нас.
We will have another child.	Ще имаме още едно дете.
It seemed so real.	Изглеждаше толкова реално.
Six healthy men completed the study.	Шест здрави мъже завършиха проучването.
She knows the pain of being a mother who has lost her child.	Тя познава болката да бъде майка, която е загубила детето си.
The law requires this judge to do the same.	Законът изисква този съдия да направи същото.
This may sound crazy, but it's really useful.	Това може да звучи налудничаво, но наистина е много полезно.
Not fast enough, though.	Не достатъчно бързо обаче.
They hate everything.	Те мразят всичко.
Her own tears, sharp and hard.	Собствените й сълзи, остри и твърди.
The team is terrible.	Екипът е ужасен.
She wouldn't let me have it.	Тя не ми позволи да го имам.
He just.	Той току що.
Just a breath of night air between their shoulders.	Само глътка нощен въздух между раменете им.
That would make more sense.	Това би имало повече смисъл.
There is a lot of room for improvement.	Има много място за подобрение.
And then you have you.	И тогава имаш теб.
Many of you in this room know me.	Много от вас в тази стая ме познават.
Power all over the world.	Сила по целия свят.
They must be so confused right now.	Сигурно са толкова объркани в момента.
No one else could know.	Никой друг не би могъл да знае.
They didn't need to be tall either.	Те също нямаше нужда да са високи.
I have a little more than a month left.	Остава ми малко повече от месец.
It was such a great letter.	Беше толкова страхотно писмо.
We had to look forward to that.	Това трябваше да очакваме с нетърпение.
Strength is survival.	Силата е оцеляване.
Tough environment, people get together.	Тежка среда, хората се събират.
The answer to this question is certainly no.	Отговорът на този въпрос със сигурност е отрицателен.
It took me a while to get away.	Трябваше ми малко време, за да се махна.
One example shows this clearly.	Един пример показва това ясно.
She paid me well to hide the girl.	Тя ми плати добре, за да скрия момичето.
I'm confused.	Обърках се.
I looked around the bar.	Огледах бара.
Because it really happened.	Защото наистина се случи.
But she had to know one way or another.	Но тя трябваше да знае по един или друг начин.
After long discussions, the men came up with a plan.	След дълги дискусии мъжете измислиха план.
He never published it.	Той никога не го е публикувал.
That should certainly help.	Това със сигурност трябва да помогне.
They are here to kill us.	Те са тук, за да ни убият.
She is a good woman and a good mother.	Тя е добра жена и добра майка.
And this is for a great cause.	И това е за голяма кауза.
I suggested some options where money can come from.	Предложих някои варианти откъде могат да дойдат пари.
I hold you in my heart like a supreme king.	Държа те в сърцето си като върховен крал.
I just didn't like it.	Просто не ми хареса.
Some of them are new things, others are more than a year old.	Някои от тях са нови неща, други са на повече от година.
They've been here before and they liked it.	Бяха тук и преди и им хареса.
We know what it means to serve.	Знаем какво означава да служиш.
You can find the list here.	Можете да намерите списъка тук.
She is ready.	Тя е готова.
There seems to be no problem moving forward now.	Изглежда, че сега няма проблеми да продължи напред.
This device is perfect for its application.	Това устройство за нейното приложение е перфектно.
This one is dead.	Този е мъртъв.
I was gone.	Вече ме нямаше.
And the bad news came again.	И лошите новини се появиха отново.
I covered my head and waited.	Покрих главата си и зачаках.
Eat.	Яжте.
However, there may be.	Може обаче да има.
They wrote special programs to speed up the work.	Те написаха специални програми за ускоряване на работата.
A movement outside caught her eye.	Едно движение навън привлече погледа й.
We need to adjust first.	Първо трябва да се настроим.
If he wants to follow me, he is welcome.	Ако иска да ме последва е добре дошъл.
You lose control of the size, but the job is done.	Губите контрол върху размера, но работата ще бъде свършена.
The publication was a little difficult to understand.	Публикацията беше малко трудна за разбиране.
They do not differ from those of men.	Те не се различават от тези на мъжете.
Never, ex vs.	Никога, бивши vs.
God did that.	Бог е направил това.
So that was fixed.	Така че това беше оправено.
Thousands lost their jobs.	Хиляди загубиха работата си.
I lost my mother two years ago.	Загубих майка си преди две години.
The parties are essentially unanimous on what the law is.	Страните по същество са единодушни относно това какъв е законът.
He could wait.	Можеше да почака.
Which leaves me absolutely free.	Което ме оставя абсолютно свободен.
Something in that water didn't feel like water.	Нещо в тази вода не се усещаше като вода.
So what exists between them is the present moment.	Така че това, което съществува между тях, е настоящият момент.
What does it mean to have land.	Какво означава да имаш земя.
It's too close.	Твърде близо е.
The defendant failed the test and was arrested.	Подсъдимият не издържа теста и е арестуван.
You may also be interested in.	Може да се интересувате от.
We do not have such a record.	Пред нас няма такъв рекорд.
She was confused.	Тя се е объркала.
This difference will be discussed.	Тази разлика ще бъде обсъдена.
He was right where he couldn't get to.	Беше точно на мястото, до което не можеше да стигне.
Our music is just our music.	Нашата музика е просто нашата музика.
We discussed this earlier.	Обсъдихме това по-рано.
Look at it, there is no one there, there is nothing.	Разгледайте го, там няма никой, няма нищо.
There is nothing good in that.	Няма нищо хубаво в това.
You can't trust an animal that has no legs.	Не можеш да се довериш на животно, което няма крака.
They really were.	Наистина бяха.
It can be calculated from the measured levels of blood activity.	Може да се изчисли от измерените нива на кръвна активност.
To be honest, he missed a lot of things.	За да бъда честен, той е пропуснал много неща.
I wish you everything.	Пожелавам ти всичко.
All participants agreed.	Всички участници се съгласиха.
He wanted to do it himself.	Искаше да го направи сам.
Either way they are sent.	Или така или иначе са изпратени.
But there are many other things that can help you feel relaxed.	Но има много други неща, които могат да ви помогнат да се чувствате спокойни.
They need two records like these.	Те се нуждаят от два записа като тези.
He didn't go out much.	Не излизаше много.
Similar results have been achieved worldwide.	Подобни резултати бяха постигнати по целия свят.
He never had to find anything.	Никога не трябваше да открива нищо.
I know things.	аз знам нещата.
The rules were the rules.	Правилата бяха правила.
In this case, we could actually write less code.	В този случай всъщност бихме могли да напишем по-малко код.
I was silent.	мълчах.
It wasn't what she expected to hear.	Не беше това, което тя очакваше да чуе.
Certainly an art form.	Със сигурност форма на изкуство.
I do not hold such money in my hand.	Не държа такива пари на ръка.
Don't change it or bad things will happen.	Не го променяйте или ще се случат лоши неща.
Read too many children's books.	Четете твърде много детски книги.
Good music too.	Хубава музика също.
I will be a gift from myself out of love for you.	Ще бъда подарък от себе си от любов към теб.
Well, the individual is the end.	Е, индивидът е краят.
He was in this state for a long time.	Дълго време беше в това състояние.
I see why some fans are excited.	Виждам защо някои фенове са развълнувани.
He is no longer in love with her.	Той вече не е влюбен в нея.
It really is quite amazing.	Наистина е доста невероятно.
He has a great wife and several children.	Той има страхотна съпруга и няколко деца.
I wanted to enjoy my time with my boys.	Исках да се насладя на времето си с моите момчета.
Sometimes you just have to be pointed in the right direction.	Понякога просто трябва да бъдете насочени в правилната посока.
I will get away with it.	Ще се размина с това.
The gold was close.	Златото беше близо.
It's totally worth every minute.	Напълно си заслужава всяка минута.
They did great things.	Те направиха страхотни неща.
You really love this and want more.	Наистина обичате това и искате още.
And the little stars.	И малките звезди.
He was almost six years old then.	Тогава той беше на почти шест години.
In principle, you can go and come at any time.	По принцип можете да отидете и да дойдете по всяко време.
Remember that we are both still very young.	Не забравяйте, че и двамата сме още много млади.
She didn't think what her answer would be.	Тя не мислеше какъв ще бъде отговорът й.
I'm interested in what method.	Интересува ме какъв метод.
Take the children to the lunch table, for example.	Вземете децата на масата за обяд, например.
Everyone decides where to draw it.	Всеки сам решава къде да го нарисува.
I watched him, trying to guess his thoughts.	Гледах го, опитвайки се да отгатна мислите му.
He turned one page every day.	Всеки ден се обръщаше по една страница.
There seem to be at least two mechanisms by which this happens.	Изглежда има поне два механизма, чрез които това се случва.
Remember that the real price of the item is the price you pay.	Не забравяйте, че реалната цена на артикула е цената, която плащате.
Testing is easy.	Тестването става лесно.
Glad to have you both.	Радвам се да ви има и двамата.
He was suddenly very scared.	Изведнъж се уплаши много.
They are amazing.	Те са невероятни.
I wanted answers.	Исках отговори.
He was informed of this by letter.	Той е уведомен за това с писмо.
I did not know that there were such officers.	Не знаех, че има такива офицери.
They pulled her back over the stone path.	Те я ​​дръпнаха обратно над каменната пътека.
He knew better than he knew himself.	Знаеше го по-добре от самия себе си.
His eyes are wet.	Очите му са мокри.
It was impossible to see if she was young or old.	Не беше възможно да се види дали е млада или стара.
But they didn't pay attention, that's the point.	Но те не обърнаха внимание, това е смисълът.
And you want what he wants.	И ти искаш това, което той иска.
I had food.	Имах храна.
He knows it.	Той го знае.
To determine if this is the job that is best for your career.	За да определите дали това е работата, която е най-добра за вашата кариера.
Three independent experiments were performed and similar results were obtained.	Бяха проведени три независими експеримента и бяха получени подобни резултати.
Maybe it will be expensive.	Може би ще е скъпо.
Enjoy life and the happy moments around it.	Насладете се на живота и щастливите моменти около него.
But they could not be found.	Но те не можаха да бъдат намерени.
It was well received.	Беше добре прието.
I let him make the decisions.	Оставих го да взема решенията.
The brain is now ready to move on to the next challenge.	Мозъкът вече е готов да премине към следващото предизвикателство.
I have enough to eat.	Имам ги да ядат достатъчно.
Driving was a nice change.	Шофирането беше приятна промяна.
I don't hear that.	не чувам това.
Five species have been registered.	Регистрирани са пет вида.
None of us had seen anything like it.	Никой от нас не беше виждал нещо подобно.
I'm starting to notice things.	Започвам да забелязвам нещата.
He disappeared from view.	Изчезна обратно от погледа.
But media attention was the only thing that ever helped.	Но вниманието на медиите беше единственото нещо, което някога помагаше.
This is not material here.	Това тук не е материално.
Great website too.	Страхотен уебсайт също.
He couldn't sleep, she said.	Не можеше да спи, каза тя.
These really matter.	Тези наистина имат значение.
Nothing could pass him and survive.	Нищо не можеше да го премине и да оцелее.
She gave me life.	Тя ми даде живот.
The clinical consequences are numerous.	Клиничните последици са многобройни.
I would do my best.	Щях да направя всичко възможно.
He rose cleanly and rose.	Вдигна се чисто и се издигна.
That's four weeks.	Това са четири седмици.
It certainly gave me time to develop more difficult measures.	Със сигурност ми даде време да разработя по-трудните мерки.
Economy and jobs.	Икономика и работни места.
It is very expensive.	Много е скъпо.
You just felt it.	Ти само го усети.
We must.	Ние трябва.
Sit back and enjoy your ride.	Седнете и се наслаждавате на возенето си.
Her power over me is getting stronger again.	Нейната власт над мен отново става по-силна.
Your people will never be safe.	Вашите хора никога няма да бъдат в безопасност.
I'm going to find the money.	Отивам да намеря парите.
Several studies have been done to identify risk factors for falls.	Няколко проучвания са направени за идентифициране на рисковите фактори за падане.
I was too scared to share it.	Твърде ме беше страх да го споделя.
In the war.	Във войната.
But the sun will set in twenty minutes.	Но слънцето ще залезе след двадесет минути.
I'm getting a little emotional.	Ставам малко емоционален.
Definitely soften in old age.	Определено омеквам на стари години.
I was aware of their presence.	Бях наясно с присъствието им.
I hope it makes you smile a little.	Надявам се да те накара да се усмихнеш малко.
He runs back to the bathroom.	Изтича обратно в банята.
I do not know him.	Не го познавам.
He and I go far back.	Той и аз се връщаме далеч назад.
For at least one season.	Поне за един сезон.
Her eyes are big.	Очите й са големи.
Conduct experiments, analyze data, prepare figures.	Проведе експериментите, анализира данните, подготви фигури.
I have to tell you that they are not very good.	Трябва да ви кажа, че не са много добри.
Basic data management solutions.	Решения за управление на основни данни.
Pull out the core.	Издърпайте сърцевината.
It hurt too.	Това също болеше.
And you start crying.	И започваш да плачеш.
Not so fast.	Не толкова бързо.
Read on for more details on this.	Прочетете за повече подробности за това.
A representative experiment of three conducted is shown.	Показан е един представителен експеримент от три проведени.
Here every baby needs an individual approach.	Тук всяко бебе се нуждае от индивидуален подход.
Unique and useful for women.	Уникален и полезен за жените.
Unfortunately, this happened on the same day to two boys.	За съжаление това се случи в един и същи ден на двама момчета.
The idea came to her.	Хрумна й идея.
The way to solve problems is by force.	Начинът за решаване на проблемите е със сила.
They are made to last for years.	Те са направени да издържат години.
The young woman was my sister.	Младата жена беше моя сестра.
For some reason it doesn't work.	По някаква причина не работи.
Read it several times.	Прочетете го няколко пъти.
In fact, that was not true.	Всъщност това не беше вярно.
looking for a solution.	търся решение.
One is the equipment.	Едното е оборудването.
Some of our activities include.	Някои от нашите дейности включват.
I remember the interest rates and they were extremely high.	Помня лихвите и те бяха изключително високи.
And just so you know, we kept it to ourselves.	И само за да знаете, ние го премълчахме.
We fit it.	Вместваме го.
I thought it would be a good idea to tell a friend.	Мислех, че ще е добра идея да кажа на приятел.
However, he had other concerns.	Въпреки това той имаше други притеснения.
We started learning to write songs.	Започнахме да се учим да пишем песни.
Our media is mostly silent.	Нашите медии предимно мълчат.
I loved to cry.	Обичах да плача.
You don't get anything like that.	Не получавате нищо подобно.
People learn by doing, and the same goes for writing.	Хората се учат чрез правене и същото важи и за писането.
It's about every industry.	Става дума за всяка индустрия.
It only took two sides.	Отне само две страни.
It was the perfect piece of land.	Това беше идеалното парче земя.
His face was sick.	Лицето му беше болно.
After the heavy meal, take a walk with the whole family.	След тежката храна се разходете с цялото семейство.
They should be.	Би трябвало да бъдат.
To make sure he heard and understood what he was saying.	За да е сигурен, че е чул и разбрал какво казва.
Description of the model.	Описание на модела.
There is no better person than me.	Няма по-добър човек от мен.
But he had never written more than twenty pages in his life.	Но той никога не беше написал повече от двадесет страници през живота си.
I will be back in a short time.	Ще се върна след кратко време.
And everywhere.	И навсякъде.
I pick up mine.	Вдигам моята.
I am a human being.	аз съм човешко същество.
She didn't know why she had taken him with her.	Защо го беше взела със себе си, тя не знаеше.
Glue the ends together to form a circle.	Залепете краищата заедно, за да образувате кръг.
She has two adult children.	Тя има две възрастни деца.
There were two more people.	Бяха още двама души.
You are important.	Ти си важен.
Everyone there knows her.	Там всички я познават.
Children do this many times.	Децата правят това много пъти.
She knows she's not the only one.	Тя знае, че не е единствената.
These are such wonderful times.	Те са толкова прекрасни времена.
In addition, these cases were confirmed by family studies.	Освен това тези случаи бяха потвърдени от семейни проучвания.
It is quite possible to have children who are older than you.	Напълно възможно е да имате деца, които са по-големи от вас.
I took a day off from reading and went to the library.	Взех си почивен ден от четенето и отидох в библиотеката.
And in fact, now it's the way you usually dress.	И всъщност сега е както обикновено се обличате.
And we have our son.	И ние имаме нашия син.
Then everyone went their separate ways.	След това всеки тръгна по своя път.
This average is much lower for the rest of the country.	Тази средна стойност е много по-малка за останалата част от страната.
Her job didn't seem enough.	Работата й не изглеждаше достатъчна.
And three of them.	И тримата.
Make a small well in the center and add the oil mixture.	Направете малко кладенче в центъра и добавете маслената смес.
The word "death" didn't matter until months later.	Думата „смърт“ нямаше значение до месеци по-късно.
I will need a long break.	Ще ми трябва дълга почивка.
What a strange thing.	Какво странно нещо.
He had it when he was a child.	Имаше го, когато беше дете.
But it doesn't matter much.	Но това има малко значение.
You were very kind in these circumstances.	Бяхте много любезен при тези обстоятелства.
I stopped and stared, as you can imagine.	Спрях и се загледах, както можете да си представите.
Or just keep it to yourself.	Или просто го запазете за себе си.
Please enjoy.	Моля, насладете се.
I can't just go back to this place.	Не мога просто да се върна на това място.
The design process is simple and the results are perfect.	Процесът на проектиране е прост и резултатите са перфектни.
Everything they had, they lost.	Всичко, което имаха, те загубиха.
But sometimes things happened.	Но понякога нещата се случваха.
There seemed to be difficulty breathing.	Изглежда имаше затруднения с дишането.
I thought so too.	И аз така си мислех.
It was very serious, really.	Беше много сериозно, наистина.
You don't need that.	Не ти трябва това.
There are people everywhere.	Навсякъде има хора.
He goes out to watch the stars.	Излиза да гледа звездите.
But the general idea is.	Но общата идея е.
What works for some people may not work for others.	Това, което работи за някои хора, може да не работи за други.
They learned to trust the information they were given.	Те се научиха да се доверяват на информацията, която им беше дадена.
I went and looked at him.	Отидох и го разгледах.
I start driving again, slowly.	Започвам да карам отново, бавно.
I had no arguments to use.	Нямах аргументи, които да използвам.
Thanks again for the good work.	Благодаря отново за добрата работа.
He didn't seem to know what struck him.	Изглежда не знаеше какво го е поразило.
And put on your new suit.	И облечете новия си костюм.
Leaving a simple double road.	Напускане на обикновен двоен път.
There was no need.	Нямаше нужда.
This is quite correct.	Това е съвсем правилно.
This was not a test for me.	Това не беше изпитание за мен.
Really hard time, actually.	Наистина трудно време, всъщност.
This is done now.	Това е направено сега.
But we will stick to that choice.	Но ние ще се придържаме към този избор.
The proof of this fact is not so long.	Доказателството за този факт не е толкова дълго.
Supply and demand.	Търсене и предлагане.
I thought we were doing well with the ball so far.	Мислех, че вървяхме добре топката до този момент.
He thought he had been there for some time.	Той си помисли, че е бил там от известно време.
They laughed to be nice.	Смееха се, за да бъдат мили.
Everyone went on with their lives.	Всеки продължаваше с живота си.
His writing is so amazing.	Писането му е толкова невероятно.
I had been shot before and I knew exactly what it was.	Бях прострелян преди и знаех точно какво е това.
These samples come from many different studies.	Тези проби идват от много различни изследвания.
That is why the issue is out of the question.	За това въпросът е изключен.
When he turned to the house, she stayed beside him.	Когато той се обърна към къщата, тя остана до него.
We are more honest.	Ние сме по-честни.
Then he falls motionless.	Тогава той пада неподвижно.
Because the suffering is not over yet.	Защото страданието още не е свършило.
It seemed too easy.	Изглеждаше твърде лесно.
The main difference was in the central color.	Основната разлика беше в централния цвят.
I will not allow you to throw it away now.	Няма да ви позволя да го изхвърлите сега.
This is completely stupid.	Това е напълно глупаво.
Many such devices are often used in the home.	Много такива устройства са често използвани в дома.
She was sure of that.	В това тя беше сигурна.
I followed her every time.	Всеки път я следвах.
Successful treatment is defined as a live birth.	Успешното лечение се определя като живо раждане.
But they have your property.	Но те имат вашата собственост.
That you don't even think about it.	Че дори не мислиш за това.
The worst he can do.	Най-лошото, което може да направи.
But he indicated to some extent that he had summoned them.	Но той донякъде посочи, че ги е извикал по въпроса.
In this case, the degree will be four.	В този случай степента ще бъде четири.
He even went to war himself.	Дори самият той излезе на война.
This rain came in the morning.	Този дъжд дойде със сутринта.
I've never seen one, you know.	Никога не съм виждал такъв, нали знаеш.
It will notify everyone when this changes.	Ще уведоми всички, когато това се промени.
We think we are doing it.	Смятаме, че го правим.
You can get your food in a minute.	Можете да получите храната си за минута.
I really like my bed.	Наистина харесвам леглото си.
My emotions towards him were much more mixed than that.	Емоциите ми към него бяха много по-смесени от това.
This has become my new vehicle and maybe for you.	Това стана моето ново превозно средство и може и за вас.
You never know where you will end up.	Никога не знаеш къде ще свършиш.
Your answer should stand alone, even without a connection.	Вашият отговор трябва да стои самостоятелно дори и без връзка.
But again, we kind of liked it the most.	Но отново, това някак най-много ни хареса.
There he is.	Ето го и него.
She could somehow control what they wanted to do.	Тя можеше да контролира по някакъв начин какво искат да правят.
Eventually I would reach him, but it would take time.	В крайна сметка щях да стигна до него, но щеше да отнеме време.
I wanted the whole movie to be like that.	Исках целият филм да е такъв.
But he had a different feeling.	Но имаше различно усещане.
This age group was chosen for medical and practical reasons.	Тази възрастова група е избрана по медицински и практически причини.
This is a bad gun.	Това е един лош пистолет.
That is why we must be careful.	Ето защо трябва да внимаваме.
Fight for what you believe in and never give up on it.	Борете се за това, в което вярвате и никога не се отказвайте от него.
He burst in.	Той нахлу.
He does not attack the language of the treaty itself.	Той не атакува езика на самия договор.
Now salt and pepper on this side.	Сега сол и черен пипер от тази страна.
How much time they had left.	Колко време им оставаше.
Don't give them anything, nothing.	Не им давайте нищо, нищо.
Some joined us in just a few months.	Някои се присъединиха към нас само за няколко месеца.
He made some comments.	Дал някои коментари.
He did not create the image from top to bottom.	Той не е създал образа отгоре надолу.
Continue with the double sets.	Продължете с двойните комплекти.
The two variable members that tell us about our form.	Двете променливи члена, които ни разказват за нашата форма.
It was not the time.	Не беше времето.
He lives with his father.	Той живее с баща си.
You must leave immediately.	Трябва да тръгнеш незабавно.
It only took one more store to find the others.	Отне само още един магазин, за да намеря останалите.
Sick thing.	Болно нещо.
Yes, he would keep her.	Да, той щеше да я задържи.
I want people to know that we love this shit.	Искам хората да знаят, че обичаме това лайна.
Talk about the sweet life.	Говорете за сладкия живот.
If there is no interest, then it is probably not worth the time.	Ако няма интерес, тогава вероятно не си струва времето.
This is my chance to be smart.	Това е моят шанс да бъда умен.
The test case follows.	Следва тестовият случай.
Just think how different it is from what it was.	Помислете само колко различно е това от това, което е било.
He couldn't work.	Не можеше да работи.
Of course, that was her thing.	Разбира се, това беше нейното нещо.
I like to be considered for this position.	Харесва ми да ме считат за тази позиция.
He did this last night and the results came.	Той направи това още снощи и резултатите дойдоха.
His hands pulled back.	Ръцете се дръпнаха назад.
So real that it can't be a dream.	Толкова реално, че не може да бъде сън.
It's early in the morning and it's cold.	Рано сутрин е и е студено.
This works perfectly well.	Това работи напълно добре.
As you can see, it's almost ready now.	Както можете да видите, сега е почти готов.
The car went off the road and hit a tree.	Колата излязла от пътя и се ударила в дърво.
Consider a situation in which you need to load system testing.	Помислете за ситуация, в която трябва да заредите тестване на система.
He then ran to the car and set off to find the police.	След това изтича до колата и тръгна, за да намери полицията.
I got here, but I don't see the street numbers or the signs.	Стигнах дотук, но не виждам номера на улиците или табели.
The scale bar represents as indicated.	Мащабната лента представлява както е посочено.
But that may be easier said than done.	Но това може да е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Well, some of them.	Е, някои от тях.
You bring us back.	Ти ни връщаш.
But in another sense they are the same.	Но в друг смисъл те са еднакви.
My face blows me away every time.	Лицето ми ме раздава всеки път.
They are dead.	Те са мъртви.
It was just new and different at the time.	По това време беше просто ново и различно.
In fact, she looked perfect.	Всъщност тя изглеждаше перфектно.
One has to step back to gain perspective.	Човек трябва да се отдръпне, за да получи перспектива.
Feedback on the presentation of the center is provided once a year.	Обратната връзка за представянето на център се предоставя веднъж годишно.
I was so happy with the whole race.	Бях толкова доволен от цялото състезание.
When the time comes, of course.	Когато му дойде времето, разбира се.
Or the dark.	Или тъмното.
But that didn't help.	Но това не помогна.
They are too badly injured to move.	Те са твърде тежко наранени, за да се движат.
Turn left onto the parking lot.	Завийте наляво към паркинга.
Controlled clinical trial.	Контролирано клинично проучване.
They do not want to meet anyone.	Те не искат да се срещат с никого.
He came back from a long, long journey.	Той се върна от дълъг, дълъг път.
Much of the character's development was gone.	Много развитие на характера беше изчезнало.
Sometimes we have women.	Понякога имаме и жени.
Then we can stay one step ahead.	Тогава можем да останем една крачка напред.
It is absolutely perfect.	Абсолютно перфектно е.
That's why my result didn't seem quite right when tested.	Ето защо моят резултат не изглеждаше съвсем правилен при тестването.
Sometimes he is too busy, even if we look at the individual countries and their circumstances.	Понякога е твърде зает, дори да погледнем отделните страни и техните обстоятелства.
Throughout the year, things happened.	През цялата година нещата се случиха.
Work on the children.	Работете върху децата.
It does not fit well in most families.	Не се вписва добре в повечето семейства.
From the other lines.	От останалите редове.
They loved to take me there and everywhere.	Обичаха да ме водят там и навсякъде.
Our house is on fire.	Къщата ни гори.
Jobs are becoming more advanced.	Работните места стават все по-напреднали.
Consider the following two cases.	Помислете за следните два случая.
And even then.	И дори тогава.
And I did a good job.	И аз свърших добра работа.
But meeting him changed her world and herself.	Но срещата с него промени нейния свят и самата нея.
Rose watched us from a short distance.	Роуз ни наблюдаваше от малко разстояние.
He was relieved.	Обзе го чувство на облекчение.
She accepted everything slowly, consoling herself with the familiar.	Тя прие всичко бавно, утешавайки се от познатото.
If she survived.	Ако е оцеляла.
But there is something to look forward to.	Но има какво да очакваме с нетърпение.
I made a choice.	Направих избор.
I've come such a long way.	Изминах толкова дълъг път.
We have the feeling that we have brought it to ourselves.	Имаме чувството, че сме го довели до себе си.
We went with her to see.	Отидохме с нея да разгледаме.
He must have known about the phone already.	Сигурно вече е знаел за телефона.
The mother knew the time was coming.	Майката знаеше, че времето идва.
She says it's for the best.	Тя казва, че е за най-доброто.
I don't even mention it when the lights are on.	Дори не го споменавам, когато светнат лампите.
More than ever, we sit back and wait.	Повече от всякога седим здраво и чакаме.
Six wanted to turn around.	Шест искаха да се обърнат.
She had a name.	Тя имаше име.
I looked around.	Огледах се.
This is what happened in this case.	Това се случи в случая.
Some technical tools are needed.	Необходими са някои технически инструменти.
I lost him that night.	Загубих го онази нощ.
But, he said, there was more.	Но, каза той, имаше още.
This has been a problem for the last six years.	Това е проблем през последните шест години.
People make terrible experimental animals.	Хората правят ужасни опитни животни.
There was a storm.	Идеше буря.
Someone who had no choice in life.	Някой, който нямаше избор в живота.
He did not know how to deal with this truth.	Не знаеше как да се справи с тази истина.
Take a look at the photos.	Разгледайте снимките.
One more step and one more, one more.	Още една стъпка и още една, още една.
They could do something else in life.	Те биха могли да направят нещо друго в живота.
In general, however, this is not the case.	Като цяло обаче това не е така.
He entered the kitchen.	Той влезе в кухнята.
I couldn't use it again before bed.	Не успях да го използвам отново преди лягане.
The worst species cross.	Най-лошите кръстосват видове.
But there seems to be nothing against our policy.	Но изглежда няма нищо против нашата политика.
There was sweat on his face.	По лицето му имаше пот.
It was falling.	Падаше.
Dangerous, no doubt.	Опасно, без съмнение.
She turns at the door.	На вратата тя се обръща.
I definitely missed the sex of married life.	Определено ми липсваше сексът на брачния живот.
A representative image is displayed.	Показва се представително изображение.
She didn't like the way he kept talking, of confronting her.	Не й харесваше начина, по който той продължаваше да говори, да се изправя срещу нея.
It looks pretty good on paper.	Изглежда доста добре на хартия.
The bad news did that.	Лошата новина направи това.
Here are some good points.	Тук сте докоснали някои добри точки.
This procedure can continue as follows.	Тази процедура може да продължи по следния начин.
But he didn't want to believe it.	Но той не искаше да повярва в това.
You're wrong, terribly wrong.	Грешиш, ужасно грешен.
But it is too early to forget the past completely.	Но е твърде рано да забравим миналото напълно.
They were soldiers without weapons, without a cause and without a state.	Те бяха войници без оръжие, без кауза и без държава.
Be in two or three places at once.	Бъдете на две или три места едновременно.
I'll have to look around and see what's available cheaply.	Ще трябва да се огледам и да видя какво е налично евтино.
You take me off the air.	Вие ме сваляте от ефир.
And something happens.	И нещо се случва.
Bring a list of all the questions you have.	Донесете списък с всички въпроси, които имате.
It felt like it wasn't his job.	Имаше чувството, че не е негова работа.
We will be in greater danger than we are now.	Ще бъдем в по-голяма опасност, отколкото сме в момента.
You cannot use science or data to identify this.	Не можете да използвате наука или данни, за да идентифицирате това.
But it's not like that.	Но не е така.
They do not close sales and do not provide any services.	Там не затварят продажби и не извършват никакви услуги.
Because it is definitely so.	Защото е така, определено.
Now we see each other and drive together at every opportunity.	Сега се виждаме и караме заедно при всяка възможност.
Nothing is in place until everything is in place.	Нищо не е на мястото си, докато всичко не е на мястото си.
She was single.	Тя беше необвързана.
This is a medical issue.	Това е медицински въпрос.
Somehow they don't look real anymore.	Някак си вече не изглеждат истински.
But this should not be the case.	Но това не трябва да е така.
Tomorrow is the big day.	Утре е големият ден.
It seems to be a common problem, but no one has an answer.	Изглежда, че е често срещан проблем, но никой няма отговор.
Enough for a month.	Достатъчно за един месец.
I will be happy for any direction you can give.	Ще се радвам на всяка насока, която можете да дадете.
Everyone, from families to the media, wants to know why.	Всички, от семействата до медиите, искат да знаят защо.
This will continue until something finally comes out.	Това ще продължи, докато нещо най-накрая не излезе.
That is not the purpose of this article.	Това не е целта на тази статия.
Not up here.	Не тук горе.
I liked his comments.	Харесаха ми коментарите му.
Or just so we can put it on.	Или просто за да можем да го сложим.
For me, my work is a lot of fun.	За мен работата ми е много забавна.
This place is really for that.	Това място наистина е за това.
I reported this to the police.	Съобщих за това в полицията.
God, man against	Боже, човек срещу
He kept telling me it was broken.	Непрекъснато ми казваше, че е счупен.
A few more things are needed.	Необходими са още няколко неща.
He showed up on time.	Появи се навреме.
His brother did not know better.	Брат му не знаеше по-добре.
She has never shared this incident with anyone.	Тя никога не е споделяла този инцидент с никого.
I love business and industry.	Обичам бизнеса и индустрията.
Choose what can work best to help you stay on target.	Изберете какво може да работи най-добре, за да ви помогне да останете в целта.
I really enjoyed testing this equipment.	Наистина ми хареса да тествам това оборудване.
There was a real promise there.	Там имаше истинско обещание.
But don't let anything get you out of your game.	Но не позволявайте на нищо да ви извади от играта ви.
Random factors include subject identity and event.	Случайните фактори включват идентичност на субекта и събитие.
Maybe not right away, but soon.	Може би не веднага, но скоро.
I love him, but he is weak.	Обичам го, но той е слаб.
The damage was not great last night.	Щетите снощи не бяха големи.
We never thought we would get married.	Никога не сме мислили, че ще се оженим.
She doesn't believe anyone but us can do it.	Тя не вярва, че някой освен нас може да го направи.
They were open.	Те бяха отворени.
No problems, no problems, no worries.	Няма проблеми, няма проблеми, няма притеснения.
I know the truth.	Знам каква е истината.
Yes, he could do some of these things.	Да, той можеше да направи някои от тези неща.
His throat was cut from ear to ear.	Гърлото му беше прерязано от ухо до ухо.
We have some questions.	Имаме някои въпроси.
He has to stop here.	Тук трябва да спре.
I wanted to be significant.	Исках да бъда значим.
Well, that wasn't hard.	Е, това не беше трудно.
He told me they were watching him.	Каза ми, че го следят.
Having a friend helps.	Да имаш приятел помага.
You have to do both.	Трябва да направите и двете.
There are no known side effects.	Няма известни странични ефекти.
Something to give you more control over the experience.	Нещо, което да ви даде повече контрол върху преживяването.
He raised his hands.	Той вдигна ръце.
I can't wait to find out what your taste is.	Нямам търпение да разбера какъв е вкусът ви.
I asked him why he had changed.	Попитах го защо се промени.
The mistake, of course, is profound.	Грешката разбира се е дълбока.
The fact that you participated in an investigation cannot be returned.	Фактът, че сте участвали в разследване, не може да бъде върнат.
There was no sign of cash.	Нямаше и следа от пари в брой.
She apparently died of blood loss.	Очевидно е умряла от загуба на кръв.
There was a problem.	Имаше някакъв проблем.
If she had used it, she would have reached his office.	Ако го беше използвала, щеше да стигне до кабинета му.
You need to give it a few minutes to reach its ideal temperature.	Трябва да му дадете няколко минути, за да достигне идеалната си температура.
I think there should be a reasonable line instead.	Мисля, че вместо това трябва да има разумна линия.
She was wrong to be afraid of those first men.	Беше сгрешила, като се страхуваше от онези първи мъже.
Besides, he remains a top man.	Освен това той остава топ човек.
He heard nothing but their quiet breathing.	Не чуваше нищо освен тихото им дишане.
But they make their music look good and also sound good.	Но те правят музиката им да изглежда добре, а също и да звучи добре.
People are able to think and talk about the world around them.	Хората са в състояние да мислят и говорят за света около тях.
We didn't even ask him about the price.	Дори не го попитахме за цената му.
However, the story may have been a cover.	Историята обаче може да е била прикритие.
You just have to get used to it.	Просто трябва да свикнеш.
That was her, too.	Това беше и тя.
The tests are not in good or safe times.	Тестовете не са в добри или безопасни времена.
I have to think about the future.	Трябва да мисля за бъдещето.
He wondered how much was still ahead of him.	Чудеше се колко още има пред него.
Everything else has to go.	Всичко останало трябва да си отиде.
That had brought him to this point, this woman.	Това го беше довело до този момент, тази жена.
He added that this was in fact a war for power.	Той добави, че това всъщност е война за власт.
And not just here.	И не само тук.
Costs are high and growing rapidly.	Разходите са високи и растат бързо.
She was quite powerful in herself.	Тя беше доста мощна сама по себе си.
Remember, she said she saw him killed.	Спомнете си, тя каза, че го е видяла убит.
Maybe he had thought to call and change his mind.	Може би беше помислил да се обади и промени решението си.
He met me and married there.	Той ме срещна и се ожени там.
She refused and asked him to leave.	Тя отказа и го помоли да си тръгне.
I took it out and left it to him.	Извадих го и му го оставих.
She wanted that.	Тя искаше това.
It just seemed funny to me.	Просто ми се стори смешно.
He will strike.	Той ще удари.
That was the right decision.	Това беше правилно решение.
My knees are shot.	Коленете ми са простреляни.
People with long hair were denied food and service.	На хората с дълга коса им беше отказана храна и обслужване.
Then he will train you.	Тогава той ще те обучи.
I can't imagine ever returning to this place.	Не мога да си представя някога да се върна на това място.
The classes turned out to be quite difficult.	Класовете се оказаха доста трудни.
I have to deal with less.	Трябва да се справя с по-малко.
Ability off the road.	Способност извън пътя.
The controls were healthy older men.	Контролите бяха здрави възрастни мъже.
And it wasn't as if anyone else was doing anything to the character.	И не беше като че ли някой друг правеше нещо с героя.
No one was talking to each other anymore.	Никой вече не говореше помежду си.
If you get the boys out, it works.	Ако измъкнеш момчетата, работи.
Our results for this purpose have been negative so far.	Резултатите ни за тази цел бяха отрицателни досега.
Over your head with the chair before leaving the ring.	Над главата със стола, преди да напуснете ринга.
All these things are new.	Всички тези неща са нови.
Another body, probably another earth.	Друго тяло, вероятно друга земя.
I stared through it, seeing nothing.	Взирах се през него, без да видя нищо.
I think you will enjoy it too.	Мисля, че и ти ще й се насладиш.
So you're angry.	Значи си ядосан.
You can even tell them apart by their body language.	Можете дори да ги различите по езика на тялото им.
Nine patients were included in this study.	В това проучване са включени девет пациенти.
Create a play station for children.	Създайте игрална станция за децата.
So far we have been wondering why.	Досега се чудехме защо.
So far there were only a few, one or two.	Засега бяха само няколко, един или двама.
The rules in our country have become unclear.	Правилата у нас станаха неясни.
No one has ever had to press me.	Никой никога не е трябвало да ме притиска.
It felt really good.	Чувстваше се наистина добре.
Really great deal.	Наистина страхотна сделка.
But I wasn't sure about your use case.	Но не бях сигурен в твоя случай на употреба.
But, of course, it is quite difficult now.	Но, разбира се, сега е доста трудно.
That's what they say.	Така се казват.
Or better yet, watch the whole season.	Или още по-добре, гледайте целия сезон.
Today is different.	Днес е различно.
I don't know why you can't just live together.	Не знам защо не можете просто да живеете заедно.
A square hole is provided inside the ring.	Вътре в пръстена е предвиден квадратен отвор.
Stocks in this part of the world will increase sharply.	Запасите в тази част на света ще нараснат рязко.
No one else will ever lie in it.	Никой друг никога няма да лежи в него.
You don't spend more than you have.	Вие не харчите повече, отколкото имате.
I just wanted to die.	Просто исках да умра.
Six long months of silence.	Шест дълги месеца мълчание.
I must have been then, too.	Сигурно и аз бях тогава.
When he came out of the cells.	Когато излезе от килиите.
But it will not get better.	Но няма да стане по-добре.
His head turned under her arm.	Главата му се обърна под ръката й.
Then he helped his little brother get dressed.	Тогава той помогна на малкия си брат да се облече.
And in many cases destroyed.	И в много случаи унищожени.
Hell, look at her.	По дяволите я погледни.
I wasn't sure where to start.	Не бях сигурен откъде да започна.
I will send you an SMS address.	Ще ти изпратя смс адреса.
I really liked my time there.	Наистина ми хареса времето си там.
Things were going well, except.	Нещата вървяха добре, освен.
For this reason, I would not approach their warehouse.	Поради тази причина не бих се приближил до техния склад.
We start, as usual, with a photo.	Започваме, както обикновено, със снимка.
Starting a routine will make you excited.	Започването на рутина ще ви накара да се развълнувате.
There is definitely a lot to think about.	Определено има много за мислене.
And we have a hot trail.	И имаме гореща следа.
Oh, yes, she can.	О, да, тя може.
Or at least there is a mistake.	Или поне да има от грешка.
You will be pushed into place forever.	Ще бъдеш завинаги бутнат на мястото си.
I hope you die of cancer.	Надявам се да умреш от рак.
That did a good job.	Това свърши добра работа.
Reading in context is what we call real life.	Четенето в контекст е това, което наричаме истински живот.
Add a little water during the process if necessary.	Добавете малко вода по време на процеса, ако е необходимо.
He was the remains of a man.	Той беше останки на човек.
They can use it for work, college or professional applications.	Те могат да го използват за работа, колеж или професионални приложения.
Check this and this, this and this.	Проверете това и това, това и това.
Take time to cook with a family member or friend.	Отделете време за готвене с член на семейството или приятел.
I expected good results.	Очаквах добри резултати.
Do not store or use near fire or heat sources.	Не съхранявайте и не използвайте в близост до огън или източници на топлина.
And the experience we provide comes first.	И опитът, който предоставяме, е на първо място.
I'm glad you came.	Радвам се, че дойдохте.
Wait until we get closer.	Изчакайте, докато се приближим.
He was left without a mission and without support.	Той остана без мисия и без подкрепа.
Now your chicken half is ready to work.	Сега вашата половинка пиле е готова за работа.
I walk for months without reading the newspaper.	Ходя месеци, без да чета вестника.
To take yourself seriously, your nature.	Да приемаш сериозно себе си, своята природа.
Let them explain.	Нека обяснят.
There is another.	Има и друг.
However, I am not the one who needs their care.	Аз обаче не съм този, който се нуждае от тяхната грижа.
Which we will have.	Които ще имаме.
This is to slightly raise the temperature of the eggs.	Това е за леко повишаване на температурата на яйцата.
How can you not love her?	Как да не я обичаш?.
He wouldn't push tonight.	Тази вечер нямаше да натиска.
But you don't listen.	Но ти не слушаш.
We are called to speak the truth.	Ние сме призовани да говорим истината.
The reason is the higher effective temperature in the last analysis.	Причината е по-високата ефективна температура в последния анализ.
I began to worry about my own cat.	Започнах да се тревожа за собствената си котка.
He had his chance.	Имаше неговата възможност.
There is nothing to come.	Няма какво да дойде.
I don't know if this is the right term.	Не знам дали това е правилният термин.
It had nothing to do with money and power.	Нямаше нищо общо с парите и властта.
I have to make a decision.	трябва да взема решение.
Well, you be the judge.	Е, ти бъди съдията.
My own husband was very good to me.	Собственият ми съпруг беше много добър с мен.
Oh, but she just needed a little boost.	О, но тя просто се нуждаеше от малко тласък.
Applications received after the deadline will not be considered.	Заявления, получени след крайния срок, не се разглеждат.
He was heavy on him and was about to lose everything.	Беше тежък към него и е на път да загуби всичко.
There are no speed limits.	Няма ограничения на скоростта.
This side effect has not been described before.	Този страничен ефект не е описан по-рано.
We are here for one thing.	Ние сме тук за едно нещо.
Do not annoy me.	Не ме ядосвай.
I lost them a few years after your mother disappeared.	Загубих ги няколко години след изчезването на майка ти.
Deep and easy.	Дълбоко и лесно.
She had no home, no family, no people.	Тя нямаше дом, семейство, хора.
Our experience tells us that freedom works.	Нашият опит ни казва, че свободата работи.
They were too big and hard.	Бяха твърде големи и твърди.
Help a person.	Помогнете на човек.
He spoke in words they did not understand.	Говореше с думи, които те не разбираха.
I just can't stand the thought of him being so sick.	Просто не мога да понеса мисълта, че е толкова болен.
They had the whole city to themselves.	Те имаха целия град за себе си.
I killed myself from that.	Убих се от това.
He looked at his hand again.	Той отново погледна ръката си.
I made good money.	Правех добри пари.
Group items by task.	Групирайте елементи по задача.
They became a team.	Те се превръщаха в отбор.
So we stopped the water.	Така че спряхме водата.
Try the following experiment.	Опитайте следния експеримент.
He took the pieces and put them back together.	Той взе парчетата и ги събра отново.
His last night in life.	Последната му нощ в живота.
Her voice remained calm the whole time.	Гласът й остана спокоен през цялото време.
Things around town.	Неща из града.
They turn our house into a home.	Те превръщат къщата ни в дом.
These songs, their stories come from life.	Тези песни, техните истории идват от живота.
He was quite surprised.	Той беше доста изненадан.
I like.	Харесва ми.
Then repeat what he said and carefully correct it.	След това повторете казаното от него и внимателно го коригирайте.
It must have been incredibly dangerous.	Сигурно е било невероятно опасно.
Yes, yes, this could be a damn good day.	Да, да, това може да е дяволски хубав ден.
Like we said, they both try to watch what they eat.	Както казахме, и двамата се опитват да внимават какво ядат.
Do nothing for a few days.	Не правете нищо, няколко дни.
But my mother died of it, and my sister had it.	Но майка ми почина от това и сестра ми го имаше.
The higher, the better.	Колкото по-високо, толкова по-добре.
That didn't look very good.	Това не изглеждаше много добре.
They thought she was responsible for that.	Те мислеха, че тя е отговорна за това.
Let's give a good description of the boy now.	Нека сега дадем добро описание на момчето.
But it took me three years to forget his.	Но ми отне три години, за да забравя неговото.
With a little luck we will see the site.	С малко късмет ще видим сайта.
To wear a shirt.	За носене на риза.
Don't make a copy.	Не го прави копие.
Just the way she liked it.	Точно както й харесваше.
To read the report, click here.	За да прочетете доклада, щракнете тук.
I've never been hit before, except in a game.	Никога преди не съм бил удрян, освен в игра.
In front was the obvious place.	Отпред беше очевидното място.
The only word he could think of.	Единствената дума, която можеше да измисли.
We are excited about what lies ahead !!.	Развълнувани сме за това, което предстои!!.
And they accept them.	И ги приемат.
Everyone has a purpose.	Всеки има своето предназначение.
Every word was a great effort for him.	Всяка дума беше голямо усилие за него.
Some years it doesn't rain, others - too much.	Няколко години не ни вали дъжд, други – твърде много.
We need to consider two cases.	Трябва да разгледаме два случая.
Tomorrow I will go home and I will be fine.	Утре ще се прибера вкъщи и ще се оправя.
I'm not here yet, but let me add a little.	Засега ме няма, но нека добавя това малко.
I look forward to hearing from you.	Очаквам с нетърпение да те чуя.
We listen carefully to what you have to say.	Слушаме внимателно какво имате да кажете.
The people of the horses had their own language.	Хората от конете имаха свой собствен език.
I love everyone at home.	Обичам всички вкъщи.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
The original works well.	Оригиналът работи добре.
I can't handle too much art at once.	Не мога да се справя с твърде много изкуство наведнъж.
He had done nothing to be afraid of.	Не беше направил нищо, от което да се страхува.
This test is difficult to perform.	Този тест е труден за изпълнение.
You make your real recovery when you are at home.	Вие правите своето истинско възстановяване, когато сте у дома.
Because he didn't.	Защото той не го направи.
Maybe it's next on the list.	Може би е следващият в списъка.
I have a job for you.	имам работа за теб.
It looks like a pretty average card, really.	Изглежда като доста средна карта, наистина.
The couple was well connected.	Двойката беше добре свързана.
And without that, there was almost no time for us.	И без това почти нямаше време за нас.
I can't think about it now.	Не мога да мисля за това сега.
As a result, different types of memory devices have been introduced.	В резултат на това са въведени различни видове устройства с памет.
She doesn't need to lie down.	Тя няма нужда да лежи.
All part of it.	Всички част от него.
When we arrived, we could enter without a problem.	Когато пристигнахме, можехме да влезем без проблем.
This task goes far beyond the objectives of this article.	Тази задача далеч надхвърля целите на настоящата статия.
The fathers came, but not his.	Бащите са дошли, но не и неговите.
They hurt you.	Те са те наранили.
The back seat is the teachers area.	Мястото отзад е зоната за учители.
This is sometimes the case.	Това понякога е така.
So you have a choice to make.	Така че имате избор да направите.
The house next to the mine was under construction.	Къщата до мината беше в строеж.
He had nothing to say.	Нямаше какво да каже.
I have made zero progress.	Постигнал съм нулев напредък.
But it's something.	Но е нещо.
I went up.	качих се.
And he does.	И го прави.
Here we have considered the following issues.	Тук разгледахме следните въпроси.
In other words, we need to know the reasons for our actions.	С други думи, трябва да знаем причините за нашите действия.
I have been walking for a very long time.	Разхождам се от много дълго време.
He wanted me to bring it to him.	Искаше да му го донеса.
The dog would know.	Кучето щеше да знае.
We can handle that.	Можем да се справим с това.
Hit the spot and then exit quickly.	Ударете мястото и след това излезте бързо.
There was pain there.	Там имаше болка.
And I decided to go ahead and just throw them away.	И реших да продължа и просто да ги хвърля.
Sometimes I make love to one woman while thinking about another.	Понякога съм правил любов с една жена, докато мисля за друга.
But no one has killed anyone yet.	Но все още никой никого не е убил.
They are clearly mistaken.	Те са в явна грешка.
The fact is that it can be very useful.	Факт е, че той може да бъде много полезен.
Everyone go back to your seats.	Всички се върнете по местата си.
The one who is closer to home this time.	Този, който този път е по-близо до дома.
The most common value.	Стойността, която се среща най-често.
In general, younger people show lower confidence.	Като цяло по-младите хора показват по-ниско доверие.
Yes, it was busy.	Да, беше натоварено.
There is only that.	Има само това.
Everyone can make a mistake.	Всеки може да направи грешка.
Some of us probably wouldn't.	Някои от нас вероятно не биха.
So we had to fight a little.	Така че трябваше да се борим малко.
Really look at yourself.	Наистина погледнете себе си.
I was right.	Оказах се прав.
It will not be used for other purposes.	Няма да се използва за други цели.
But we are what we are.	Но ние сме това, което сме.
I think that was it.	Мисля, че това беше.
But it seems untrue.	Но изглежда невярно.
That looks high.	Това изглежда високо.
It was too still in the house, too empty.	Беше твърде неподвижно в къщата, твърде празно.
I did not change the name of the photo.	Не съм променял името на снимката.
Let's go back to the others.	Да се ​​върнем на другите.
I'm listening.	слушам го.
And yet every man was different.	И все пак всеки мъж беше различен.
There was one ship section left and they were both on it.	Остана една корабна секция и двамата бяха на нея.
However, we now know that one is not enough.	Сега обаче знаем, че един не е достатъчен.
I am not crazy.	Аз не съм луда.
Something very sad had happened to his family.	Със семейството му се беше случило нещо много тъжно.
Security in numbers.	Безопасност в числа.
If there was a weapon, there was no sign of it.	Ако имаше оръжие, нямаше и следа от него.
They wanted to be something they were not.	Те искаха да бъдат нещо, което не бяха.
Not much was happening.	Не се случваше много.
This is because the above research and development has been done.	Това е така, защото горните изследвания и разработки са извършени.
Your house is so far away.	Къщата ти е толкова далече.
Otherwise, models with random effects were used.	В противен случай бяха използвани модели със случайни ефекти.
Nothing.	Нищо.
He has a heart and there is no better.	Той има сърце и няма по-добър.
This will save the race.	Така ще спасим състезанието.
The factors are unique.	Факторите са уникални.
He did us a disservice.	Лошо ни направи.
We don't know her original name, or even if she had one.	Не знаем оригиналното й име, нито дори дали е имала такова.
No memories of him.	Никакви спомени от него.
You want to do it again and again.	Искате да го правите отново и отново.
He remained very consistent, very positive.	Той остана много последователен, много позитивен.
It must be introduced.	Трябва да се въведе.
He started in that direction.	Той започна в тази посока.
So we are very surprised and, of course, very happy.	Така че сме много изненадани и, разбира се, много щастливи.
The camera said the card was locked.	Камерата каза, че картата е заключена.
The culture must change from top to bottom.	Културата трябва да се промени отгоре надолу.
Act like a man.	Дръж се като мъж.
The woman was killed while we were there.	Жената беше убита, докато бяхме.
He was first in line.	Той беше първи на опашката.
And the pain didn't matter.	И болката нямаше значение.
To download more of you file.	За изтегляне на повече от вас файл.
And don't even ask what exactly will happen.	И дори не питайте какво точно ще се случи.
My mother's brother.	Братът на майка ми.
He pushed the child away.	Той отблъсна детето от себе си.
But it's literally under the gun.	Но това е буквално под оръжието.
But then she broke it for me, and it was hard.	Но след това тя ми го разби, и то трудно.
But if you made a mistake.	Но ако сте направили грешка.
You can read the letter here.	Можете да прочетете писмото тук.
However, the plan has been slow so far.	Планът обаче досега се развиваше бавно.
Set it up first.	Първо го настройте.
I'm not going anywhere now.	Сега няма да ходя никъде.
I did not come here to speak, but to listen to you speak.	Не дойдох тук да говоря, а да те слушам да говориш.
There is no loss, but no relief.	Не се усеща загуба, но и облекчение.
Add the oil and salt and stir.	Добавете олиото и солта и разбъркайте.
Like a normal girl.	Като нормално момиче.
This can go on for hours.	Това може да продължи още с часове.
So it was weird.	Така че беше странно.
But you know what people say.	Но знаете какво казват хората.
Just a theory.	Просто теория.
Of course she loved him.	Разбира се, тя го обичаше.
This is a property of business logic.	Това е свойство на бизнес логиката.
These people don't want anything from him.	Тези хора не искат нищо от него.
Sometimes my father uses difficult words.	Понякога баща ми използва трудни думи.
When possible, it is better to use your own, real photos.	Когато е възможно, по-добре е да използвате свои собствени, истински снимки.
When you train, you will sweat.	Когато тренирате, ще се потите.
I just want to let you know.	Просто искам да ви уведомя.
And if you can see your behavior, there is hope for change.	И ако можете да видите поведението си, има надежда за промяна.
Obviously this is not effective.	Очевидно това не е ефективно.
She was in complete darkness now.	Сега тя беше в съвършен мрак.
After tomorrow.	След утре.
Few cases lead to treatment.	Малко случаи стигат до лечение.
That was the difference in the series.	Това беше разликата в сериала.
And that's only half the problem.	И това е само половината проблем.
I made everything worse.	Влоших всичко.
In fact, more than happy.	Всъщност повече от доволен.
He was ready for the day.	Беше готов за деня.
Oh, very good.	О, много добре.
This city was a real place.	Този град беше истинско място.
Then we will be left alone.	Тогава ще останем само със себе си.
Once.	Веднъж.
Burn everything.	Изгори всичко.
Well, at least for three of us.	Е, поне на трима от нас.
Do not enter this game.	Не влизайте в тази игра.
We know how this turned out.	Знаем как се оказа това.
You have a cat.	Имаш котка.
This is the hard part.	Това е трудната част.
A little pressure will not happen.	Малко натискане няма да стане.
They were very big dogs.	Бяха много големи кучета.
I have a very, very important job in the morning.	Имам много много важна работа сутрин.
Some interesting things are happening here.	Тук се случват някои интересни неща.
This is the first time people have heard me.	Това е първият път, когато хората ме чуват.
People still want to do something.	Хората все още искат да направят нещо.
You can't get much better than that.	Не можеш да станеш много по-добър от това.
I wonder where your stories are.	Чудя се къде са вашите истории.
Accordingly, black data is not limited to one set of data.	Съответно, данните за черно не са ограничени до един набор от данни.
It sounded real.	Звучеше истинско.
You're coming in.	Влизаш.
Others left the country to wait for the storm.	Други напуснаха страната, за да изчакат бурята.
A little break.	Малко почивка.
Sounds very difficult to handle.	Звучи много трудно за справяне.
He's still in the hospital room.	Все още е в болничната стая.
It was the step of a tired man.	Това беше стъпката на уморен човек.
This man's back.	Гърбът на този човек.
He paused for a moment.	Той спря неподвижно за момент.
It could hold half of any leg he could think of.	Можеше да побере половината от всеки крак, който си мислеше.
They wore red and white.	Носеха червено и бяло.
We never fully understand this.	Никога не разбираме това до края.
She knew up and down.	Тя знаеше нагоре и надолу.
It feels better.	Това се чувства по-добре.
He did not know the ship very well.	Той не познаваше много добре кораба.
Knowing it wasn't in my best interest wasn't good enough.	Знаейки, че това не е в мой интерес, не беше достатъчно добре.
Well, this is not a cause, but a consequence.	Е, това не е причина, а следствие.
He would not make such a mistake.	Той не би направил такава грешка.
We fail to look at waiting in context.	Не успяваме да погледнем на изчакване в контекста.
Or until they had no water.	Или докато нямаха вода.
Our boys went on and came back with a lot of happy stories.	Нашите момчета продължиха и се върнаха с много щастливи истории.
It is quiet and beautiful.	Тихо и красиво е.
This building still exists.	Тази сграда все още съществува.
Now and now and now, what is really here.	Сега и сега и сега, какво всъщност е тук.
It was too late for me.	За мен беше твърде късно.
My family and I really had a lot of fun.	Аз и семейството ми наистина се забавлявахме много.
Or you may be angry with your father.	Или може да си ядосан на баща си.
Two are in critical condition and five are stable.	Двама са в критично състояние, а петима са стабилни.
There is still a lot of room for error.	Все още има много място за грешки.
And he left.	И си тръгна.
Sure.	Сигурен.
And it would cost us so little to maintain order.	И би ни струвало толкова малко да поддържаме реда.
When they were shot, we were shot.	Когато те бяха стреляни, ние бяхме стреляни.
If they make a mistake and get nothing, it's bad for them.	Ако направят грешка и не получат нищо, това е тяхно лошо.
But in many ways they have become even more important.	Но в много отношения те станаха още по-важни.
He tried to slow his breathing, but failed.	Опита се да забави дишането си, но не успя.
He never called the numbers, he didn't want to see these men again.	Никога не се обаждаше на номерата, не искаше да види тези мъже отново.
It shouldn't take you more than a few minutes.	Не трябва да ви отнема повече от няколко минути.
Not too much.	Не прекалено много.
It was hard work.	Беше тежка работа.
She had it.	Тя го имаше.
Everyone thought the stage was very nice, except me.	Всички мислеха, че сцената е много хубава, освен мен.
He stood and looked around.	Той застана и се огледа.
Two.	Двойка.
Wrong wrong wrong.	Грешно грешно грешно.
A very common story was repeated.	Много често срещана история се повтори.
Just making templates is not that interesting.	Само правенето на шаблони не е толкова интересно.
For your application.	За вашето приложение.
Oh, don't worry.	О, не се тревожи.
Call it one night.	Наречете го една нощ.
They were tall, thin, with short brown hair.	Бяха високи, слаби, с къси кестеняви коси.
No sense in telling you now - he was tired.	Няма смисъл да гледам, той беше уморен.
That's how they control us.	Така ни контролират.
That the things we did changed things.	Че нещата, които направихме, промениха нещата.
But we are getting closer.	Но ние се приближаваме.
I thought the memories were important.	Мислех, че спомените са важни.
Your hope is that their audience will become your audience.	Вашата надежда е тяхната публика да стане ваша публика.
No one had come in with him.	Никой не беше влизал с него.
You have reasons for your anger and they are real.	Имате причини за гнева си и те са реални.
But it surprised me again.	Но отново ме изненада.
I make it impossible for them to ever hurt me again.	Правя им невъзможно да ме наранят някога отново.
We read a lot of books written about them.	Четохме много книги, написани за тях.
At least he hadn't brought a weapon.	Поне не беше донесъл оръжие.
You can ask your parents to tell you more.	Можете да помолите родителите си да ви кажат повече.
It doesn't matter because you will be dead.	Няма значение, защото ще си мъртъв.
He had ordered another because it was good.	Беше поръчал друга, защото беше добра.
They had their time.	Имаха си времето.
And yet they were dead.	И все пак те бяха мъртви.
I took a step toward her.	Направих крачка към нея.
She nodded.	Тя кимна.
Initially, players start with a few cards.	Първоначално играчите започват с няколко карти.
Probably why you will not respond to these letters.	Вероятно защо няма да отговорите на тези писма.
They have as many questions as answers.	Те имат колкото въпроси, толкова и отговори.
This is usually done by setting a hidden form field.	Обикновено се прави чрез задаване на скрито поле за формуляр.
It was as if he didn't want to say.	Все едно не искаше да каже.
Love can go anywhere.	Любовта може да отиде навсякъде.
So we knew when they were receiving letters.	Така че знаехме кога приемат писма.
This stage is estimated to last several hundred thousand years.	Смята се, че този етап продължава няколкостотин хиляди години.
He graduated from college for two years.	Завършва две години колеж.
One day the police may show up.	Един ден може да се появи полиция.
It retains its value.	Той запазва стойността си.
I was myself again.	Отново бях себе си.
He did not appear.	Той не се появи.
He wants to be here at home with his mother.	Той иска да бъде тук в дома си с майка си.
He could barely catch his breath.	Едва си поемаше дъх.
They show great interest in natural sites.	Те проявяват голям интерес към природните обекти.
So even that is a good thing.	Така че дори това е нещо добро.
But most of these things have gone out of print.	Но голяма част от тези неща са излезли от печат.
White or light yellow to red.	Бяло или светло жълто до червено.
His performance stayed with me for weeks.	Изпълнението му остана в мен със седмици.
But there is almost nothing we can do.	Но почти нищо не можем да направим.
But not now, not so.	Но не сега, не така.
The link to my app is below.	Връзката към моето приложение е по-долу.
I am pleased to say that your explanation has been accepted.	Имам удоволствието да кажа, че вашето обяснение е прието.
Well, except for one.	Е, освен едно.
I don't remember much about the building.	Не си спомням много за сградата.
But that was never his way.	Но това никога не е бил неговият начин.
But she knew how magic worked.	Но тя знаеше как действа магията.
Now this man is one of my best friends.	Сега този човек е един от най-добрите ми приятели.
One thing hadn't changed.	Едно нещо не се беше променило.
And it contains mechanisms that will achieve this.	И съдържа механизми, които ще постигнат това.
Such devices provide users with access to email in a mobile environment.	Такива устройства предоставят на потребителите достъп до имейл в мобилна среда.
You have to let him go.	Трябва да го пуснеш.
Add the wine and bring to a boil to reduce the amount by half.	Добавете виното и заври, за да намалите количеството наполовина.
He came very close to you.	Той се приближи много до теб.
All very helpful and friendly.	Всички много полезни и приятелски настроени.
Do not remove the skin from the chicken.	Не отстранявайте кожата от пилето.
Great finish to this one.	Страхотен завършек на този.
It was as if someone had taken my hand and opened my fingers.	Сякаш някой пое ръката ми и отвори пръстите.
Switches from growth model to flow model.	Преминава от модел на растеж към модел на поток.
I posted another photo from today.	Сложих още една снимка от днес.
We can still enjoy it.	Все още можем да му се насладим.
Or, you know, very early.	Или, знаете ли, много рано.
She herself still could not accept it.	Самата тя все още не можеше да го приеме.
I was totally sick.	Бях тотално болен.
I like this one much more.	Тази ми харесва много повече.
You have to believe me for that.	Трябва да ми повярвате за това.
There was music, but they didn't listen to it.	Имаше музика, но те не я слушаха.
There is so much pain in the world.	Има толкова много болка в света.
Not yet.	Не още.
Think if you can.	Помислете, ако можете.
But since then you have your own.	Но оттогава имаш своя.
Law and order will be broken.	Законът и редът ще се развалят.
The train never changes course.	Влакът никога не сменя курса.
I think we are looking at the safety pass too early.	Мисля, че разглеждаме пропуска за безопасност твърде рано.
It was black and dark everywhere.	Навсякъде беше черно тъмно.
A man drinks water.	Мъж пие вода.
Think how smart it really is.	Помислете колко е умно наистина.
The factors included in the developed model are in accordance with the literature.	Факторите, включени в разработения модел, са в съответствие с литературата.
I think we still have good science.	Мисля, че все още имаме добра наука.
What is meant by "joined" is not clear.	Какво се има предвид под „присъединени“ не е ясно.
He wrote the manuscript with the contribution of other authors.	Написа ръкописа с приноса на другите автори.
If taken, the record is not produced.	Ако се вземе, записът не е произведен.
Be careful with this.	Бъдете внимателни с това.
I don't see it.	не го виждам.
This is for the community.	Това е за общността.
Other factors probably played a bigger role.	Други фактори вероятно са изиграли по-голяма роля.
I love having people.	Обичам да има хора.
Sometimes they lie to each other.	Понякога се лъжат един друг.
And it turned out to be right.	И се оказа, че е правилно.
And because some of his work is much better than he knew.	И защото някои от работата му са много по-добри, отколкото той знаеше.
He does not sleep walking through it.	Той не спи, ходейки през него.
He was in town an hour and a half away.	Беше в град на час и половина път.
I don't like talking about him anyway.	И без това не обичам да говоря за него.
In fact, he hated discussing something really personal.	Всъщност той мразеше да обсъжда нещо наистина лично.
I hope I will look at this evidence as we move forward.	Надявам се, че ще разгледа тези доказателства, докато продължаваме напред.
Sometimes you have to lose to really appreciate it.	Понякога трябва да загубите, за да оцените наистина това.
In addition, such systems do not respond to changing facts.	Освен това такива системи не реагират на променящите се факти.
None of them wanted that kind of attention.	Никой от тях не искаше такова внимание.
So far, everything seems to be working.	Засега изглежда, че всичко работи.
In field conditions.	При полеви условия.
Her favorite book, the places she often went to.	Любимата й книга, местата, на които често е ходила.
It became warm in the room.	Стана топло в стаята.
We do not agree.	Ние не сме съгласни.
He is in pain.	Той е в болка.
He just plays with what's available.	Той просто си играе с каквото е налично.
One too much.	Един твърде много.
But the cat is not human.	Но котката не е човек.
Something on the wall.	Нещо на стената.
He would wait.	Щеше да чака.
There is no big thing.	Няма голямо нещо.
He will want to go.	Ще иска да отиде.
I can't help but feel what others are feeling.	Не мога да не усетя това, което чувстват другите.
There was not enough food or resources for the people inside.	Нямаше достатъчно храна или ресурси за хората вътре.
You look good when you're done.	Изглеждаш добре, когато приключиш.
However, there is no need to limit the theory in this way.	Няма нужда обаче да ограничавате теорията по този начин.
At that moment, he walked across the room.	В това време той мина през стаята.
Get away from him.	Бягай от него.
However, release it.	Въпреки това, пуснете го.
My love for my father felt small compared to my mother's.	Любовта ми към баща ми се чувстваше малка в сравнение с тази на майка ми.
And they actually love every moment of it.	И всъщност обичат всеки момент от него.
Attacking doors, walls.	Нападане на врати, стени.
I believe you missed my point.	Вярвам, че си пропуснал точката ми.
Their content is shown in dry weight.	Съдържанието им е показано в сухо тегло.
He is not quite right.	Той не е съвсем прав.
We believe that none of them appears.	Смятаме, че нито едно от тях не се появява.
Life had taught him that.	Животът го беше научил на това.
And the latter will be the first.	И последните ще бъдат първи.
As a result, high engine performance is achieved.	В резултат на това се постига висока производителност на двигателя.
That was the music that caught up with me.	Това беше музиката, която ме настигна.
The house will fall around you.	Къщата ще падне около теб.
It was built much later.	Построена е много по-късно.
Of course, you know better than that.	Разбира се, вие знаете по-добре от това.
I am a man and I need to think more about my future wife.	Аз съм мъж и трябва да мисля повече за бъдещата си съпруга.
On the one hand, you do things.	От една страна, вие свършвате нещата.
I'm shocked, of course.	В шок съм, разбира се.
I asked them to keep it, as it is state land.	Помолих ги да го държат, тъй като е държавна земя.
It knows the direction.	То знае посоката.
She was slipping out of his way.	Тя се измъкваше от пътя му.
This is because it is far from complete.	Това е така, защото далеч не е завършен.
If he was married.	Да беше женен.
Your wife is gone.	Жена ти я няма.
Maybe he was just fed up with me.	Може би просто му беше писнало от мен.
The fish would do very well.	Рибите биха се справили много добре.
The results are representative of two independent experiments.	Резултатите са представителни за два независими експеримента.
Others make you smile and laugh.	Други ви карат да се усмихвате и да се смеете.
Their careers are more stable.	Кариерата им е по-стабилна.
It was from this decision that he had to appeal.	Именно от това решение е трябвало да се обжалва.
This challenge is not about that.	Това предизвикателство не е за това.
They love our team.	Те обичат нашия екип.
In fact, you have to do it now.	Всъщност трябва да го направите сега.
On the display of his head.	На дисплея на главата му.
I began to believe that the rules did not apply to me.	Започнах да вярвам, че правилата не важат за мен.
The food is so good.	Храната е толкова добра.
His success never crossed his mind.	Успехът му никога не му е влизал в главата.
This movie has nothing to do with me or my song.	Този филм няма нищо общо с мен или песента ми.
It is normal for those who are afraid to stand up for themselves.	Нормално е за тези, които се страхуват да отстояват себе си.
Such a device is further described below.	Такова устройство е описано допълнително по-долу.
We hope to look at this later.	Надяваме се да разгледаме това по-късно.
I will support you.	ще те подкрепя.
People had done that too.	Хората също бяха правили това.
And it was strange.	И беше странно.
We know that feeling of being right there.	Знаем това усещане да си точно там.
And people who like to read crime books.	И хората, които обичат да четат криминални книги.
I saw the condition of his body.	Видях състоянието на тялото му.
Third leg.	Трети крак.
It was very disturbing tonight.	Много пречеше тази вечер.
Only for critical discussions.	Само за критични дискусии.
Well, we shouldn't have let them go.	Добре, не трябваше да ги пускаме.
We were rich.	Бяхме богати.
But it won't matter.	Но няма да има значение.
He is growing for me.	Той ми расте.
Even if it's not the fear of getting it, he just has it.	Дори и да не е страхът от получаването му, той просто го има.
He ran out and his father met him at the door.	Той изтича и баща му го посрещна на вратата.
No, it hadn't worked.	Не не беше работил.
But it's cool.	Но е готино.
We look at them.	Ние ги разглеждаме.
Art is just that.	Изкуството е точно такова.
I like to work and get paid.	Обичам да работя и да получавам заплащане.
So they are still relatively young.	Така че те са все още сравнително млади.
They say it turned out well.	Казват, че се е получило добре.
I do not care.	не ме интересува.
We are not ready for that yet.	Все още не сме готови за това.
I'm sorry for everything.	Съжалявам за всичко.
All it has is a new movement.	Всичко, което има, е ново движение.
You can build with a player like him.	Можете да градите с играч като него.
This was my own life.	Това беше моят собствен живот.
This is not going to help.	Това няма да помогне.
In fact, they are not even bad.	Всъщност дори не са лоши.
That was really too easy.	Това наистина беше твърде лесно.
Your pleasure is my wish.	Вашето удоволствие е мое желание.
Their marriage did not bear children.	Бракът им не роди деца.
I have to tell her.	трябва да й кажа.
In fact, I think he was expecting it.	Всъщност мисля, че го е очаквал.
It didn't matter to me.	За мен нямаше значение.
I signed my own reports.	Подписах си собствените си отчети.
Can you suggest any reference material.	Можете ли да предложите някакъв референтен материал.
Much longer.	Много по-дълго.
My house is your house, as they say.	Моята къща е твоята къща, както се казва.
This is hard work.	Това е тежка работа.
This man was not going anywhere.	Този човек не отиваше никъде.
And money helps with that.	И парите помагат за това.
By the way, we are not talking about a small town.	Между другото, не говорим за малък град.
However, these techniques are not free of limitations.	Тези техники обаче не са свободни от ограничения.
For some reason, she looked different to me.	По някаква причина тя ми изглеждаше различно.
Now he would never return to the other side of the water.	Сега той никога нямаше да се върне от другата страна на водата.
This debate has been going on for about a week.	Този дебат продължава от около седмица.
It has since been held every four.	Оттогава се провежда на всеки четири.
You have a perfectly good apartment.	Имате идеално добър апартамент.
I'm not a threat to you.	Не съм заплаха за теб.
Get the dreams out of my head.	Изхвърли мечтите от главата ми.
However, this film is easily worth watching.	Все пак този филм лесно си заслужава да се гледа.
A year has passed.	Измина една година.
Initially, participants were followed up at six months.	Първоначално участниците бяха проследени на шест месеца.
But if they give you love and space, you will have my heart.	Но ако ти дадат любов и пространство, ти ще имаш сърцето ми.
Make history or you are history.	Правете история или сте история.
It's not that easy.	Не е толкова лесно.
We can't stay here.	Не можем да останем тук.
There are great things outside of your room.	Има страхотни неща и извън стаята ви.
Late stage of stress.	Късен стадий на стрес.
For some reason, it looked like hours ago.	По някаква причина това изглеждаше преди часове.
I hope they love this child as much as their first.	Надявам се да обичат това дете толкова, колкото първото си.
Keep reading to learn much more.	Продължете да четете, за да научите много повече.
Each layer can have a front and a back surface.	Всеки слой може да има предна и задна повърхност.
Everyone was scared except you.	Всички се уплашиха освен теб.
I got used to this.	Свикнах с това.
They really make the days go by faster.	Те наистина карат дните да минават по-бързо.
I will never have to play a game again.	Никога повече няма да трябва да играя игра.
You've never seen me.	Никога не си ме виждал.
Pay me now.	Плати ми сега.
That was completely wrong.	Това беше напълно погрешно.
At least it was dark for him.	Поне за него беше тъмно.
Still try.	Все пак пробвай.
Not to mention a lot of food for a family of five.	Да не говорим за много храна за петчленно семейство.
Maybe someone had a personal problem against them.	Може би някой е имал личен проблем срещу тях.
Many believe him.	Мнозина му вярват.
They are a little different and highly recommended.	Те са малко по-различни и много препоръчителни.
Economic growth and change.	Икономически растеж и промяна.
This was no longer his room.	Това вече не беше неговата стая.
All communication should be in the rest of your body.	Цялата комуникация трябва да бъде в останалата част от тялото ви.
But there is coverage throughout your network.	Но има обхват на цялата ви мрежа.
I think this will be a great match.	Мисля, че това ще бъде страхотен мач.
Those who served paid the price.	Тези, които служеха, платиха цената си.
I'm still waiting for this.	Все още чакам това.
The show has finally begun.	Най-накрая шоуто започна.
Any tips or success stories would be helpful.	Всякакви съвети или истории за успех биха били полезни.
Everyone has the right to use them.	Всеки има право да ги използва.
The food was amazing and the staff was excellent.	Храната беше невероятна и персоналът беше отличен.
It was better that you never met.	По-добре беше, че никога не сте се срещали.
She also wanted to hear.	Тя също искаше да чуе.
This daughter had a son.	Тази дъщеря имаше син.
Everyone is different.	При всеки е различно.
It was so easy to do.	Това беше толкова лесно да се направи.
Talking to my family and the world at large was unfamiliar.	Да говоря със семейството ми и света като цяло беше непознато.
I would get a second opinion.	Бих получил второ мнение.
We have really grown up.	Наистина сме пораснали.
It must be pretty cool.	Трябва да е доста готино.
But the same result.	Но същият резултат.
How you act.	Как действате.
The battle is not over and the people are still standing.	Битката не е свършила и хората все още стоят.
You will also grow old.	Вие също ще остареете.
The minutes turned into hours.	Минутите се превърнаха в часове.
Don't just force it.	Не го насилвайте просто.
This is bad for the teams and good for the players.	Това е лошо за отборите и добре за играчите.
Below is this rock.	По-долу е тази скала.
White, who destroyed it for a medical office building, above.	Уайт, който го унищожи за медицинска офис сграда, по-горе.
I think that's true.	Мисля, че е вярно.
One could get lost in those deep, dark eyes.	Човек можеше да се изгуби в тези дълбоки, тъмни очи.
In fact, this is one of the things it was created for.	Всъщност това е едно от нещата, за които е създаден.
Four hours each time.	Четири часа всеки път.
Ask him to join their group.	Помоли го да се присъедини към тяхната група.
Name and address, please.	Име и адрес, моля.
It is very stable.	Много е стабилен.
It was just a bad dream, you say to yourself.	Това беше само лош сън, казваш си.
He has been waiting for home for a long time.	От доста време чака дом.
He was so sweet and loved by so many.	Той беше толкова сладък и обичан от толкова много.
There was no such risk when a small bank went bankrupt.	Нямаше такъв риск, когато малка банка фалира.
That time was lost forever.	Това време беше загубено завинаги.
The same thing will happen with books.	Същото ще се случи и с книгите.
We have pictures to prove it.	Имаме снимки, за да докажем това.
Not that you'll know to look at it.	Не че ще разбереш да го погледнеш.
It just doesn't work.	Това просто не работи.
Thus, the system must produce a very low noise level.	По този начин системата трябва да произвежда много ниско ниво на шум.
They both died a strange death.	И двамата умряха от странна смърт.
Well, nothing, really.	Е, нищо, наистина.
This is an important point.	Това е важен момент.
You are being watched.	Вие сте наблюдавани.
Register again.	Отново се регистрирайте.
We are sending it and we will see what happens.	Изпращаме го и ще видим какво ще стане.
He knows that his has come in and out of the ring.	Той знае, че неговият е влизал и излизал от ринга.
I don't care who you are or where you come from.	Не ме интересува кой си и откъде идваш.
Respect your whole child.	Уважавайте цялото си дете.
After about a week he moved.	След около седмица се премести.
They were not surprised in the store.	В магазина не бяха изненадани.
It was a question he thought about a lot.	Това беше въпрос, върху който той много мисли.
But then he thought.	Но тогава той се замисли.
Performance in the real world, now it's probably a slightly different story.	Изпълнение в реалния свят, сега това вероятно е малко по-различна история.
I talked to him and asked him questions, but I didn't get an answer.	Говорих с него и му задавах въпроси, но не получих отговор.
They eat it.	Те го ядат.
The chair was a lot of fun.	Столът беше доста забавен.
Informed consent was obtained.	Беше получено информирано съгласие.
This is the beauty of the blog.	Това е красотата на блога.
Broken things will be found.	Ще бъдат открити счупени неща.
Then his children found him and came to him.	Тогава децата му го намериха и дойдоха при него.
One can do this for a long time.	Човек може да прави това доста дълго време.
But she would return to the words.	Но тя щеше да се върне към думите.
You don't have to ask anyone how they are.	Не е нужно да питате никого как са.
And now you have finished the game.	И сега завършихте играта.
That took him out of the battle for a while.	Това го извади за малко от битката.
And I would buy a book from him.	И аз бих си купил книга от него.
He chose to change nothing.	Той избра да промени нищо.
She knows everything about me.	Тя знае всичко за мен.
This is really being observed.	Това наистина се наблюдава.
The subject of this argument is survival after biological death.	Темата на този аргумент е оцеляването след биологична смърт.
Ask yourself what this moment says about them.	Запитайте се какво казва този момент за тях.
I couldn't wait for it to finally happen.	Нямах търпение най-накрая да се случи.
Also, he added, look around.	Освен това, добави той, огледайте се.
There is a higher level of stress.	Има по-високо ниво на стрес.
This can lead to several additional errors.	Това може да доведе до няколко допълнителни грешки.
I don't know the man in the suit.	Не познавам човека в костюма.
But often things are not as they seem.	Но често нещата не са такива, каквито изглеждат.
You will never understand by looking at us.	Никога няма да разберете, като ни погледнете.
Give me the light.	Дай ми светлината.
She was startled to see him.	Тя се стресна, когато го видя.
I feel the responsibility that comes with that.	Усещам отговорността, която идва с това.
Confused and angry about many things.	Объркан и ядосан за много неща.
That he could see.	Че можеше да види.
However, the state government failed to stop the construction work.	Държавното правителство обаче не успя да спре строителните работи.
How he died.	Как умря.
Everything she had found and everything she would lose.	Всичко, което беше намерила и всичко, което щеше да загуби.
There was another man there.	Там имаше още един мъж.
Call it a character study or whatever, it's beautiful.	Наречете го изследване на характера или каквото и да е, красиво е.
I told her we didn't want any food.	Казах й, че не сме искали никаква храна.
The same goes for vision.	Същото важи и за зрението.
I want your honest opinion.	Искам вашето честно мнение.
We are usually very quiet.	Обикновено сме много тихи.
Death is not made.	Смъртта не е направена.
But she didn't invent anything.	Но тя не измисли нищо.
The results were obtained in three independent experiments.	Резултатите са получени в три независими експеримента.
I didn't care.	не ми пукаше.
There are some choices.	Има някои възможности за избор.
Then we have the motion of the stars because of that motion.	Тогава имаме движението на звездите поради това движение.
It doesn't matter here.	Тук няма значение.
This result is in line with previous reports.	Този резултат е в съответствие с предишни доклади.
I put the dog in the truck and ran back to her.	Качих кучето в камиона и хукнах обратно към нея.
I am determined to try to get to know him better.	Решен съм да се опитам да го опозная по-добре.
And they were proud, too.	И те също бяха горди.
She also went through the battle.	Тя също мина през битката.
But there had to be options.	Но трябваше да има опции.
You can try to reach a level of performance before you are ready.	Може да се опитвате да стигнете до ниво на производителност, преди да сте готови.
The contract is one thing.	Договорът е едно нещо.
There is no battle for him.	Няма битка за него.
Come and learn for yourself.	Елате да научите сами.
The consequences are here.	Последиците са тук.
Don't tell anyone what's really going on.	Не казвайте на никого какво наистина се случва.
His death here will make no sense.	Смъртта му тук няма да има смисъл.
He does this to everyone.	Той прави това на всеки.
She looks at them with hope.	Тя ги гледа с надежда.
It works for me !.	Работи за мен!.
I said, will you come talk to the board?	Казах, ще дойдеш ли да говориш с борда.
But there is something else.	Но там има нещо друго.
And crime is declining.	И престъпността намалява.
It has its own laws.	То има свои собствени закони.
We were our target customers.	Ние бяхме нашите целеви клиенти.
Dad's not here because he hasn't tried.	Татко не е тук, защото не е опитал.
Sex is great.	Сексът е страхотен.
Not long after noon, I fell ill.	Не след дълго след обяд се разболях.
Our common challenges require a common response.	Нашите общи предизвикателства изискват общ отговор.
Please someone help me even with the basic way to do it.	Моля, някой да ми помогне дори с основния начин да го направя.
But there is nothing wrong with this house.	Но тази къща няма нищо лошо в това.
This is your life well filled, not a set of mental states.	Това е вашият живот, изпълнен добре, а не набор от психични състояния.
He had found his new direction and she led her to the girl.	Беше намерил новата си посока и тя отведе към момичето.
But there is a problem with the code.	Но има един проблем с кода.
Line is weight, mass is direction, matter is time.	Линията е тегло, масата е посока, материята е време.
Legal reviews.	Правни прегледи.
But there was no other way.	Но нямаше друг начин.
They had agreed.	Бяха се съгласили.
It is deep at its highest point.	Той е дълбок в най-високата си точка.
No danger to yourself.	Без опасност за себе си.
It's so hard to get a crowd.	Толкова е трудно да получиш тълпа.
It's hard to say.	Трудно е да се каже.
If they sell you shoes, they will give you the money months later.	Ако ти продадат обувките, ще ти дадат парите месеци по-късно.
Not today, however.	Не днес обаче.
Aware of constant thinking.	Наясно с постоянното мислене.
The little girl was the only one who didn't have fun.	Малкото момиченце беше единственото, което не се забавляваше.
He also got home.	Попадна и у дома.
It took us a while to figure it out.	Отне ни известно време, за да го разберем.
She left the doors locked behind her.	Тя остави врати заключени зад себе си.
I love to write, so this is coming.	Обичам да пиша, така че това идва.
Everyone knows what it looks like.	Всеки знае как изглежда.
The next step.	Следващата стъпка.
And he had barely touched it.	И едвам го беше докоснал.
Then something wonderful happens.	Тогава се случва нещо прекрасно.
He failed to come out on his own terms.	Той не успя да излезе при свои условия.
I dream of a better world for better people.	Мечтая за по-добър свят за по-добри хора.
Too late to run.	Твърде късно за бягане.
Before you know it, you will be at the recommended level.	Преди да се усетите, ще бъдете на препоръчителното ниво.
The world wants to talk about what she looks like.	Светът иска да говори за това как изглежда тя.
This is a valid test case.	Това е валиден тестов случай.
One of the reasons for this low survival rate is drug resistance.	Една от причините за този нисък процент на преживяемост е лекарствената резистентност.
Block children from falling out of open windows.	Блокирайте децата от падане от отворени прозорци.
He is my master.	Той е моят господар.
Broken to pieces.	Счупен на парчета.
There is almost no head on the beer.	На бирата има почти никаква глава.
You decide for yourself.	Вие решавате сами.
Only after the meeting.	Едва след срещата.
But it was nice to be an adult again.	Но беше приятно да се държим отново като възрастен.
All we have to do is say the word.	Всичко, което трябва да направим, е да кажем думата.
What was happening is not representative of what is happening right.	Това, което се случваше, не е представително за това, което се случва правилно.
Not everyone does that.	Не всеки прави това.
Probably not as bad as last year, but probably still below average.	Вероятно не толкова зле, колкото миналата година, но вероятно все още под средното.
We have to think.	Трябва да мислим.
He won't be around to keep me company for long.	Няма да е наблизо, за да ми прави компания още дълго.
The children love him.	Децата го обичат.
That includes everything.	Това включва всичко.
She was still wearing the plaid dress.	Тя все още носеше карираната рокля.
Lack should let you go.	Липсата трябва да те пусне.
An example of the standard page shown is shown on the right.	Пример за показаната стандартна страница е показан вдясно.
However, city leaders seem to be doing the right thing.	Въпреки това градските лидери изглежда го правят правилно.
Some are true and some are false.	Някои са верни, а други неверни.
But she had no intention of sharing that information.	Но тя нямаше намерение да сподели тази информация.
Apparently they didn't.	Явно не са го направили.
We may never hear them, but we know they exist.	Може никога да не ги чуем, но знаем, че съществуват.
She was not angry.	Тя не беше ядосана.
That's what you do.	Това правиш.
To the left of the apartment is a beautiful living room.	Вляво от апартамента има прекрасна всекидневна.
However, this is a thought.	Това обаче е мисъл.
You can't take it back, even if you can.	Не можете да го вземете обратно, дори и да можете.
Then they really started talking.	Тогава те наистина започнаха да говорят.
He would show up.	Той щеше да се появи.
His knowledge of the game was incredible.	Познанията му за играта бяха невероятни.
There are no other signs.	Няма други признаци.
As will be seen, we answer this question in the negative.	Както ще се види, ние отговаряме на този въпрос отрицателно.
This was my dream place.	Това беше моето мечтано място.
You are a man now.	Сега си мъж.
To allow him to take over and just follow.	Да му позволиш да поеме и просто да следва.
There is no such right.	Няма такова право.
If you have any questions, feel free to ask.	Ако имате въпроси, не се колебайте да питате.
You respect each other and have a place to grow as individuals.	Уважавате се един друг и имате място за израстване като личности.
One of his shoes is missing.	Една от обувките му липсва.
This is the way you continue.	Това е начинът, по който продължаваш.
He doesn't even know about my apartment.	Той дори не знае за моя апартамент.
However, it became clear to me that many do not.	Обаче ми стана ясно, че мнозина не го правят.
That was the pain.	Това беше болката.
It makes me laugh when people tell their dreams.	Кара ме да се смея, когато хората разказват сънищата си.
What they don't know right now won't hurt.	Това, което не знаят в момента, няма да навреди.
He would squirm.	Щеше да се сквита.
And the whole city was empty.	И целият град беше празен.
No one was visible.	Никой не се виждаше.
The rest doesn't matter.	Останалото няма значение.
You are expected to stay in place.	Очаква се да останете на мястото си.
I grew up too early.	Пораснах твърде рано.
But she was just an image on the screen.	Но тя беше само изображение на екрана.
I just love it so much.	Просто го обичам толкова много.
The more they talked, the more they found out they had something in common.	Колкото повече говореха, толкова повече установяваха, че имат общо.
She lived with her mother.	Живяла с майка си.
No wonder women like it.	Нищо чудно, че жените го харесват.
I just want to look.	Просто искам да погледна.
Not everyone has had a bad experience like you and my parents.	Не всеки е имал лош опит като теб и моите родители.
I worked so hard in the summer.	Работих толкова много през лятото.
He actually talked for almost an hour.	Той всъщност говореше близо час.
If you want a good education, you pay more.	Ако искаш добро образование, плащаш повече.
He no longer felt like her.	Вече не се чувстваше като нея.
In other words.	Казано по друг начин.
One nation, one idea, common goal.	Един народ, една идея, обща цел.
They need you when they need you.	Те имат нужда от теб, когато имат нужда от теб.
Reduced prices in winter.	Намалени цени зимата.
Therefore, the data is valid.	Следователно данните са валидни.
So far, this works for me.	Досега това работи за мен.
And we will fight for that.	И за това ще се борим.
Some of us just go one god further.	Някои от нас просто отиват един бог по-далеч.
Throw yourself in front of the door if necessary.	Хвърлете се пред вратата, ако е необходимо.
I am a human.	аз съм човек.
You don't want more and more.	Не желаете още и още.
But this is not just an economic issue.	Но това не е само икономически въпрос.
So much more evil.	Толкова повече зло.
This is natural and correct.	Това е естествено и правилно.
We passed a small room and looked inside.	Минахме покрай малка стая и погледнахме вътре.
To appear and present evidence.	Да се ​​явят и да представят доказателства.
In any case, their relationship has never been easy.	Във всеки случай връзката им никога не е била лесна.
Before you even have to ask.	Преди дори да се наложи да поискате.
I looked for the other members of the team.	Потърсих останалите членове на екипа.
I feel that something bad is coming.	Усещам, че нещо лошо го следва.
Throw this game.	Хвърли тази игра.
She herself stands on one side.	Самата тя стои от едната страна.
He would think of that word another time.	Щеше да помисли за тази дума друг път.
People may need to think a little more.	Хората може да трябва да помислят още малко.
You want them to be healthy.	Искате да са здрави.
The doctor will try to understand the cause of the problem.	Лекарят ще се опита да разбере причината за проблема.
When we first met, he was very upset.	Когато се срещнахме за първи път, той беше много разстроен.
But the opposite does not work.	Но не работи обратното.
It was an interesting way to get back to them.	Това беше интересен начин да им се върна.
She gave me the roll to remember.	Тя ми подари ролката, за да я запомня.
Its natural.	Естествено е.
We are both at risk.	И двамата се излагаме на риск.
They know you are interested, so it is better to call others.	Те знаят, че се интересувате, така че е по-добре да се обадите на други.
The region remains weak today.	Регионът остава слабо активен и днес.
This was not a big surprise.	Това не беше голяма изненада.
Let him eat them.	Нека ги яде.
There were a number of questions.	Имаше редица въпроси.
So stay calm.	Така че останете спокойни.
Not just safe parts.	Не само безопасни части.
No need for additional tests.	Няма нужда от допълнителни тестове.
Looks like nothing will come out.	Изглежда нищо няма да излезе.
There is a similar situation here.	Подобна ситуация има и тук.
The ship was very clean, everything was very good.	Корабът беше много чист, всичко беше много добре.
The computer darkens.	Компютърът потъмнява.
You used another word.	Използвахте друга дума.
The second goal is to make money.	Втората цел е да се правят пари.
Make it work.	Накарайте го да работи.
Please provide any available code.	Моля, предоставете всеки наличен код.
Try a direct comparison for yourself.	Опитайте директно сравнение за себе си.
There is a lot of space for you !.	Има много място за вас!.
However, the second report requires some explanation.	Вторият доклад обаче изисква известно обяснение.
Unfortunately, you need financial resources for this.	За съжаление имате нужда от финансови средства за това.
This will be the focus of our future work.	Това ще бъде фокусът на бъдещата ни работа.
And they caught me.	И ме хванаха.
There is neither in the momentary action.	В моментното действие няма нито едното, нито другото.
Some things never seem to change.	Някои неща изглежда никога не се променят.
The debate ended a long time ago, unfortunately.	Дебатът приключи отдавна, за съжаление.
The first is too fast for seconds to count.	Първият е твърде бърз, че секундите се броят.
The highest open space, overlooking everything.	Най-високото открито пространство, с изглед към всичко.
Her figure smiled.	Фигурата й се усмихна.
I know she was born for this.	Знам, че е родена за това.
However, this is often not true for other games.	Това обаче често не е вярно за други игри.
It was nice here.	Беше хубаво тук.
I decided to leave.	Реших да си тръгна.
I'm still in it.	Все още съм в това.
It's free and fast.	Това е безплатно и бързо.
But they sensed there was something in it.	Но те усетиха, че има нещо в това.
He gave her his passion and his need.	Той й даде своята страст и нуждата си.
It was just business.	Беше просто бизнес.
The problem is that they never are.	Проблемът е, че никога не са.
Now he knew what it was.	Сега той знаеше какво е това.
The body was left behind.	Тялото остана отзад.
None of this would have happened if people hadn't shared.	Нищо от това нямаше да има, ако хората не споделяха.
Last night, before the end of the world.	Снощи, преди края на света.
He went crazy.	Той се побърка.
He should not be affected by anything, surprised by anything.	Той не трябва да бъде засегнат от нищо, изненадан от нищо.
She held the pistol in both hands, her legs apart.	Тя държеше пистолета в двете си ръце, с раздалечени крака.
I can spot a hundred of them alone.	Мога да забелязвам стотина от тях сам.
Not subject to reason.	Не подлежи на разума.
We will fix them soon.	Ще ги поправим скоро.
When removing the skin, the knife should be kept perfectly flat.	Когато премахнете кожата, ножът трябва да се държи идеално плосък.
When touching each other brought them back into their bodies.	Когато докосването един на друг ги върна обратно в телата им.
It was eight-thirty.	Беше осем и половина.
If there was.	Ако имаше.
It is very comfortable, but will not fit in our new apartment.	Много е удобен, но няма да се побере в новия ни апартамент.
Production has increased and you generally have something to be proud of.	Производството се увеличи и като цяло имате с какво да се гордеете.
Repeat to remove the other half.	Повторете, за да премахнете другата половина.
And then she spoke to me.	И тогава тя ми заговори.
But the smell was amazing.	Но миризмата беше невероятна.
But now we have to work too hard.	Но сега трябва да работим твърде усилено.
It is possible to be both tall and fat.	Възможно е да си и висок, и дебел.
Tomorrow they would be moved to a safe house.	Утре щяха да бъдат преместени в сигурна къща.
This is her second marriage.	Това е вторият й брак.
The visit was extremely successful.	Посещението беше изключително успешно.
Usually far more than the former than the latter.	Обикновено далеч повече от първите, отколкото от последните.
She goes through many things.	Тя преминава през много неща.
Neither seems to work.	Нито едното, нито другото изглежда не работи.
The economy needs to get stronger and development needs to go faster.	Икономиката трябва да стане по-силна и развитието да върви по-бързо.
He didn't want to get stuck.	Не искаше да се забива.
I broke my finger.	Счупих си пръста.
Third World war.	Трета световна война.
And you're right.	И си прав.
It looks cool though.	Изглежда готино обаче.
I know about their science.	Знам за тяхната наука.
They became friends again.	Отново станаха приятели.
He knows how to tell this story.	Той знае как да разкаже тази история.
My back hit the wall.	Гърбът ми се удари в стената.
I would like to do it again.	Бих искал да го направя отново.
The engine is very powerful.	Двигателят е много силен.
So far, my children are active.	Засега децата ми са активни.
I think they tried to do that.	Мисля, че са се опитали да направят това.
Fix my day at that time.	Оправи ми деня по това време.
I work every day.	Аз работя всеки ден.
This is indeed the conclusion of the final analysis.	Това наистина е изводът в крайния анализ.
Remember that good content is noticeable.	Не забравяйте, че доброто съдържание се забелязва.
I believe in protection, of course.	Вярвам на защитата, разбира се.
The staff was helpful and friendly.	Персоналът беше услужлив и приятелски настроен.
That was a mistake here.	Това тук беше грешка.
You just couldn't hit him.	Просто не можеше да го удариш.
But a few weeks later, his daughter reported him missing.	Но след няколко седмици дъщеря му го съобщи за изчезнал.
Let's just talk.	Нека просто поговорим.
Hell is as real as the cross.	Адът е реален като кръста.
I hope you are at home and feel better than ever.	Надявам се, че сте вкъщи и се чувствате по-добре от всякога.
I will not let him die.	Няма да го оставя да умре.
There shouldn't have been.	Не е трябвало да има.
Our little party fell apart.	Нашата малка партия се разпадна.
This time we are both ready.	Този път и двамата сме готови.
They have only three fingers.	Те имат само три пръста.
I had never heard of it.	Никога не бях чувал за това.
This was definitely a problem.	Това определено беше проблем.
This is really a bigger problem than you think.	Това наистина е по-голям проблем, отколкото си мислите.
They also deal with software.	Те се занимават и със софтуер.
She taught physical education in public schools.	Тя преподаваше физическо възпитание в държавните училища.
She could still feel it.	Тя все още го усещаше.
No one knows but us.	Никой не знае освен нас.
But promise me that.	Но обещай ми това.
I stood and looked at him for the first time.	Стоях и го погледнах за първи път.
My children must be cold.	Децата ми сигурно им е студено.
But meet me as soon as possible.	Но се срещнете с мен при първа възможност.
Especially if we want a girl.	Особено ако искаме момиче.
This is the girl who does this.	Това е момичето, което прави това.
However, it is not too big to fail.	Все пак не е твърде голям, за да се провали.
Sad.	Тъжно.
I had failed, I had failed in all possible ways.	Бях се провалил, провалих се по всички възможни начини.
Just think, forever and ever.	Просто помислете, завинаги и завинаги.
It was during the lunch break.	Беше по време на обедната почивка.
Don't do this to me.	Не ми прави това.
There are still many.	Много все още са.
This is far from obvious.	Това далеч не е очевидно.
All patients provided written informed consent prior to initiating any study procedure.	Всички пациенти са предоставили писмено информирано съгласие преди започване на каквато и да е процедура на проучване.
Therefore, one must be very careful.	Следователно човек трябва да бъде много внимателен.
Desired by me.	Желан от мен.
The women had no place.	Жените нямаха място.
The soul is one.	Душата е една.
Ask for a view of the river.	Поискайте гледка към реката.
A common cold could literally kill them.	Една обикновена настинка буквално можеше да ги убие.
She had no choice but to tell him the truth.	Тя нямаше друг избор, освен да му каже истината.
And I think what he said was actually how he felt.	И мисля, че това, което каза, всъщност беше как се чувства.
Now I see them black against the sun.	Сега ги виждам черни на фона на слънцето.
Of course it does.	Разбира се, това го прави.
I read everything they write to me.	Чета всичко, което ми пишат.
Easy to clean.	Лесно се почиства.
This is an important factor in treatment.	Това е важен фактор при лечението.
And the others would be new.	А другите щяха да са нови.
Too much, actually.	Твърде силно, всъщност.
Never cry and never run.	Никога не плачи и никога не бягай.
Another negative report.	Още един негативен доклад.
This must happen.	Това трябва да се случи.
I made my share.	Направих своя дял.
He drove it everywhere.	Караше го навсякъде.
I add my own.	Добавям своя.
Thank you for using our service !.	Благодарим ви, че използвате нашата услуга!.
I started in college for the extra money.	Започнах в колежа за допълнителните пари.
Then he looks at me the way you look at me.	Тогава той ме гледа така, както ти ме гледаш.
We will look in detail at the key elements of the following pages.	Ще разгледаме подробно ключовите елементи на следващите страници.
I would find out.	щях да разбера.
Enter.	Влезте.
The people themselves have been sold.	Самите хора са продадени.
Friendly and clean.	Приятелски и чист.
He straightens the gun.	Той изравнява пистолета.
In this section we will prove this.	В този раздел ще докажем това.
They were father and son.	Те бяха баща и син.
Otherwise he would have killed her.	В противен случай той щеше да я убие.
You spend a lot of energy fighting it.	Прекарвате много енергия в борбата с него.
We need them healthy and happy.	Имаме нужда от тях здрави и щастливи.
List what they find on the board.	Избройте какво намират на дъската.
Keep using your finger to hold the tape in place.	Продължете да използвате пръста си, за да държите лентата на място.
He thought almost the same thing himself.	Самият той мислеше почти същото.
Hold your breath.	Задръжте дъха си.
This movie contains one video.	Този филм съдържа един видео запис.
I accept it in my soul.	Приемам го на душата си.
Others feel one or two of them.	Други усещат един или два от тях.
Single for end of over.	Сингъл за край на овър.
I was not well known.	Не бях добре известен.
I have never seen him in such a state.	Никога не съм го виждал в такова състояние.
And plus this show was so much fun.	И плюс това шоу беше толкова забавно.
He stopped right behind me.	Той спря точно зад мен.
He leaned back, hard.	Той се облегна назад, силно.
And that makes full sense.	И това има пълен смисъл.
Bright sun over the fields.	Ярко слънце над нивите.
It was cold in my chair until the fire went out.	Беше студено в стола ми, докато огънят угасна.
We are in bed.	Ние сме в леглото.
Something that can be built and put into operation for months or even weeks.	Нещо, което може да бъде построено и пуснато за месеци или дори седмици.
We do it simply.	Ние го правим просто.
Trust does not come easily to him.	Доверието не му идва лесно.
In fact, every drive.	Всъщност всяко шофиране.
Technology can allow the individual to go so far with design.	Технологията може да позволи на индивида да стигне толкова далеч с дизайна.
I thought a battle had broken out.	Мислех, че е избухнала битка.
This is your base.	Това е вашата база.
Only the one in front of me was rejected.	Само този пред мен беше отхвърлен.
Control mechanism.	Контролен механизъм.
We must have gone two or three times.	Сигурно сме ходили два-три пъти.
Maybe we would have stopped it.	Може би щяхме да го спрем.
But the right direction for change was not so clear.	Но правилната посока на промяната не беше толкова ясна.
Maybe a lot of things.	Може би много неща.
Do something special for them.	Направете нещо специално за тях.
I know for sure.	знам точно.
Hard to hear.	Трудно за чуване.
You're not going to do anything like that again, you know.	Няма да правиш нищо подобно отново, разбираш ли.
It's only a few dollars.	Това е само няколко долара.
However, there may not be one.	Възможно е обаче да няма такъв.
Political history, too, and it meets right and left.	Политическата история също, и тя се среща отдясно и отляво.
You don't have that when you're dead.	Нямаш това, когато си мъртъв.
She doesn't put up with anyone, you know.	Тя не се примирява с никого, нали знаеш.
Maybe he was on his way out.	Може би беше на тръгване.
To accept it.	Да я приема.
This is very clear.	Това е много ясно.
It must be kept secret.	Трябва да се пази в тайна.
That's absolutely everything.	Това е абсолютно всичко.
Either we passed or they came.	Или ние минахме, или те дойдоха.
Several features may not work.	Няколко функции може да не работят.
This word is a combination of two words.	Тази дума е комбинация от две думи.
But that doesn't seem enough for some of them.	Но това не изглежда достатъчно за някои от тях.
They need to be informed about this.	Те трябва да бъдат информирани за това.
We turn back.	Обръщаме се обратно.
I love them a lot.	много ги обичам.
The hard work was done.	Трудната работа беше свършена.
Let me give you a few examples.	Нека ви дам няколко примера.
I can help you change.	Мога да ти помогна да се промениш.
Because the answer is obvious.	Защото отговорът е очевиден.
A much more difficult challenge lies ahead for this film.	Много по-трудно предизвикателство предстои за този филм.
Only the fire survived.	Само огънят устоя.
I am a student of life.	Аз съм ученик на живота.
These results may be from a smaller sample.	Възможно е тези резултати да са от по-малка извадка.
You can't get away.	Не можеш да се измъкнеш.
He looked again and saw her smile.	Той погледна отново и видя усмивката й.
We have everything we want, you know.	Имаме всичко, което искаме, нали знаеш.
But that's the way it works.	Но това е начинът, по който работи.
From their marriage.	От брака им.
I have nowhere to go.	Нямам къде да отида.
Or it happened at the same time.	Или се е случило по едно и също време.
I just know it will be difficult at times.	Просто знам, че ще бъде трудно на моменти.
Then everyone is sad.	Тогава всички са тъжни.
But cooking is food processing, even if you do it yourself.	Но готвенето на храна е обработка на храната, дори и да го правите сами.
The whole land still looked wild.	Цялата земя все още изглеждаше дива.
Fourth, we trade.	Четвърто, ние търгуваме.
There are real negative effects.	Има реални негативни ефекти.
I haven't seen you in weeks.	Не съм те виждал от седмици.
He wants to be with others like him.	Той иска да бъде с други като него.
All the information is there.	Цялата информация е там.
This is a service.	Това е услуга.
He knows what she will say before she says it.	Той знае какво ще каже тя, преди да го каже.
Suppose this is not true.	Да приемем, че това е невярно.
But there is a simple political solution.	Но има просто политическо решение.
The way we treat each other is often similar.	Начинът, по който се отнасяме един към друг, често е сходен.
They probably took part in her escape.	Вероятно те са участвали в бягството й.
Which doesn't really sound like it.	Което всъщност не звучи като него.
When he tried the left side, it was heavy against the knife.	Когато опита лявата страна, тя беше тежка срещу ножа.
We do it a lot.	Правим го много.
Such a sweet thing.	Такова сладко нещо.
I know this is my soul.	Знам, че това е моята душа.
The diversity of the earth is a game of the power of matter.	Разнообразието на земята е игра на силата на материята.
I'm not saying something bad happened to him.	Не казвам, че нещо лошо му се е случило.
She hadn't even turned around.	Тя дори не се беше обърнала.
I don't even want you to fool around now.	Дори не искам да завеждаш глупостта сега.
In short, it can govern our lives.	Накратко, може да управлява живота ни.
The interesting books are his.	Интересните книги са негови.
Another weekend, another interesting result.	Още един уикенд, още един интересен резултат.
You could choose someone else.	Бихте могли да изберете някой друг.
Of course, there are some limitations to this process.	Разбира се, има някои ограничения за този процес.
This may or may not be true.	Това може да е вярно, а може и да не е така.
The rain was what they needed, every spring.	Дъждът беше това, от което имаха нужда, всяка пролет.
Or maybe not.	Или може би не.
They know we need to do something about it now.	Те знаят, че трябва да направим нещо по въпроса сега.
This reaction is new to him.	Тази реакция е нова за него.
Our way of life is under attack.	Нашият начин на живот е атакуван.
It is night, but the sky is bright.	Нощ е, но небето е светло.
All images must be single models only.	Всички изображения трябва да са само единични модели.
I think the story may have been a little too much.	Мисля, че историята може би беше малко прекалено.
This was our parents' favorite song.	Това беше любимата песен на родителите ни.
I have to accept this and I have difficulties.	Трябва да приема това и изпитвам затруднения.
But even making that decision was a turning point for me.	Но дори вземането на това решение беше повратна точка за мен.
These people are sick.	Тези хора са болни.
I don't like it very much.	не ми харесва много.
This is a great way to calm her down.	Това е чудесен начин да я успокоите.
In the middle of the night.	Посред нощ.
He later tried to call his father, but his phone was turned off.	По-късно той се опитал да се обади на баща си, но телефонът му бил изключен.
I met an old friend from college.	Срещнах стар приятел от колежа.
How you make certain decisions will no longer be so important.	Как ще вземете определени решения, вече няма да е толкова важно.
She told me this in her letter.	Тя ми каза това в писмото си.
I should talk.	Би трябвало да говоря.
We have to be careful.	Трябва да внимаваме.
It's like these guys are just tonight.	Сякаш тези момчета са само тази вечер.
Today my dream is coming true.	Днес мечтата ми става реалност.
The cases are selected according to the quality of the images.	Случаите са избрани според качеството на изображенията.
The little things kept her going.	Малките неща я караха да продължава.
It is difficult to talk about a physical connection.	Трудно е да се говори за физическа връзка.
Man is smart.	Човек е умен.
But there is much more in her voice.	Но в гласа й има много повече.
Show large photos of the products used.	Покажете големи снимки на използваните продукти.
Think about work.	Мисли за работата.
Look at those hands.	Вижте тези ръце.
They had never seen five men die so fast before.	Никога преди не бяха виждали петима мъже да умират толкова бързо.
Here is the full code.	Ето пълния код.
He stared at the image for a few moments.	Той се взираше в образа за няколко мига.
Of course, we could come right away.	Разбира се, бихме могли да дойдем веднага.
And it was.	И беше.
I caught two at a time more than once.	Хванах по две наведнъж повече от веднъж.
You have to give people time.	Трябва да дадете време на хората.
Such was his office.	Такъв беше и кабинетът му.
I didn't know how else to get around this problem.	Не знаех как иначе да заобиколя този проблем.
The difference between them is described here.	Разликата между тях е описана тук.
It was a big, wonderful surprise for both of us.	Това беше голяма, прекрасна изненада и за нас двамата.
There is nothing wrong with it if you have it from time to time.	Няма нищо лошо в него, ако го имаш от време на време.
And eight more.	И още осем.
The mother's expression is impossible to read.	Изражението на майката е невъзможно за четене.
She tried not to notice when he, too, pressed closer to her.	Тя се опита да не забележи, когато той също се притисна по-близо до нея.
You may have seen this.	Може би сте виждали това.
I just had a point.	Просто имах точка.
It will do a great job.	Тя ще свърши страхотна работа.
How to do it and what is worth taking.	Как да го направя и какво си струва да вземете.
Then came parents or family members, themselves and their best friend.	След това дойдоха родители или членове на семейството, те самите и техният най-добър приятел.
Just keep going.	Просто продължи да върви.
No, it's not cold, he realized.	Не, не е студено, осъзна той.
finished.	свърших.
So far, he hasn't passed the warehouse.	Досега не мина покрай складовото помещение.
Her heart broke.	Сърцето й се разби.
Excellent condition, very clean and looks sharp.	Отлично състояние, много чист и изглежда остър.
Representative photos are shown in the top panel.	Представителни снимки са показани в горния панел.
I told you before.	Казах ти го преди.
We have to get on.	Трябва да се качим.
And for me.	И за мен.
Today, however, things are not so simple.	Днес обаче нещата не са толкова прости.
I see it differently.	Аз го виждам по различен начин.
Ten new levels.	Десет нови нива.
Love is not a concept or an action.	Любовта не е понятие или действие.
When you do business, trust is important.	Когато правите бизнес, доверието е важно.
A tour of the college we received.	Обиколка на колежа, която получихме.
I knew better.	знаех по-добре.
Doing something like that changes you forever.	Правейки нещо подобно те променя завинаги.
And sometimes it works.	И понякога това работи.
I still couldn't put it on.	Все още не можех да го поставя.
They want to look very ordinary.	Те искат да изглеждат много обикновени.
For services in education.	За услуги в образованието.
It wasn't that, though.	Все пак не беше това.
However, these findings need to be considered carefully.	Тези констатации обаче трябва да се разглеждат внимателно.
You smile with those big brown eyes.	Усмихваш се с тези големи кафяви очи.
Tomorrow in time.	Утре навреме.
You will not enter.	Няма да влизаш.
It really is not agreed.	Наистина не е договорено.
I guess we're here to live a good life.	Предполагам, че сме тук, за да живеем добър живот.
Indeed, it is more than useful.	Наистина, това е повече от полезно.
So this is crazy.	Така че това е лудост.
My friends were crying.	Приятелите ми плачеха.
Maybe that's not such a bad thing.	Може би това не е толкова лошо нещо.
The same goes for construction.	Същото важи и за строителството.
I got scared and ran to the field.	Изплаших се и хукнах към полето.
His head did not match his body.	Главата му не съвпадаше с тялото му.
Here is the same problem that has appeared everywhere.	Тук се проявява същият проблем, който се появи навсякъде.
I doubt that their number, if any, is large.	Съмнявам се, че броят им, ако има такива, е голям.
The words would not come.	Думите нямаше да дойдат.
Include closed issues in your search.	Включете затворени проблеми в търсенето си.
It had been a long time.	Беше минало много време.
A wine shop was the most common scene.	Магазин за вино беше най-често срещаната сцена.
The red on the back is almost invisible.	Червената отзад почти не се вижда.
In the dark, he found her lips.	В тъмното той откри устните й.
You know she told us the truth.	Знаеш, че тя ни каза истината.
My rules were set.	Правилата ми бяха определени.
This is her favorite song.	Това е любимата й песен.
The word came out.	Думата излезе.
We do not lead, we serve.	Ние не ръководим, ние служим.
But somehow it didn't fit.	Но някак си не пасваше.
I couldn't talk or anything.	Не можех да говоря или нещо подобно.
I had to become like him.	Трябваше да стана като него.
We see a future with this party.	Виждаме бъдеще с тази партия.
I definitely think that will help.	Определено мисля, че това ще помогне.
TV story.	Телевизионна история.
Take my word for it.	Повярвайте ми на думата.
It didn't seem like a social moment to him, but whatever.	Това не му се стори социален момент, но каквото и да е.
Then they put the boys to sleep.	После двамата сложиха момчетата да спят.
The other was a student and had no idea how to survive.	Другият беше студент и няма идея как да оцелее.
Look around.	Оглеждам се.
Then he died too.	Тогава и то умря.
This is the truth.	Това е истината.
Remove to a plate to cool.	Извадете в чиния да се охлади.
I'll only make things worse again.	Отново само ще влоша нещата.
Well, we had seven years of that.	Е, имахме седем години от това.
Model.	Модел.
If you are tired, you cannot do this.	Ако сте уморени, не можете да направите това.
There comes a time when it just doesn't work anymore.	Идва момент, в който просто вече не работи.
He put the right players in the right place to win.	Той постави правилните играчи на правилното място за победа.
The familiar is now seen quite differently.	Познатото сега се вижда съвсем различно.
This is not normal or correct.	Това не е нормално или правилно.
She hadn't stayed for him.	Тя не беше останала за него.
I'll see you tomorrow.	ще се видим утре.
It just might work out.	Просто може би това наистина ще се получи.
When it tried to return to the application, it locked.	Когато се опита да се върне в приложението, то се заключи.
If you want to know how they work, read the next section.	Ако искате да знаете как работят, прочетете следващия раздел.
Here you can ask us questions and similar things.	Тук можете да ни задавате въпроси и подобни неща.
Because it also has its function.	Защото и той има своята функция.
But they are not from me.	Но те не са от мен.
This is a good email and tells you exactly what is going on.	Това е добър имейл и ви казва какво точно се случва.
Others simply avoid the topic altogether.	Други просто избягват напълно темата.
Straight to the camera.	Направо към камерата.
I never played again.	Никога не съм играл отново.
They look at technology in different ways.	Те гледат на технологиите по различни начини.
It is not enough just to have the tools.	Не е достатъчно само да имате инструментите.
She looked at him.	Тя го погледна.
She had to see that.	Тя трябваше да види това.
But I felt good playing sports again.	Но се чувствах добре да спортувам отново.
And you are close to a solution.	И вие сте близо до решението.
This can kill you.	Това може да те убие.
I really hated him.	Наистина го мразех.
However, I turned this one off.	Изключих обаче този.
It definitely worked very well for us.	Определено ни подейства много добре.
This is by design and is good for very specific circumstances.	Това е по замисъл и това е добре за много специфични обстоятелства.
These were good boys.	Това бяха добри момчета.
On the walk.	На разходката.
Nothing really gets better than that.	Нищо наистина не става по-добро от това.
don't eat me.	не ме яж.
Limited availability.	Ограничена наличност.
I'm at a loss.	аз съм на загуба.
But there was knowledge and seeing exactly who did this.	Но имаше знаене и виждане кой точно е направил това.
However, they did not specify what the film was.	Те обаче не посочиха какъв е филмът.
He had no idea how he got there.	Нямаше представа как е попаднал там.
However, this works in both directions.	Това обаче работи и в двете посоки.
We were expected to do the same.	От нас се очакваше да направим същото.
It was magic.	Беше магия.
We must use this concept in this country.	Трябва да използваме тази концепция в тази страна.
Only one of them works.	Само един от тях работи.
She was very cool and collected.	Тя беше много готина и събрана.
This is what we do and this is the impact we will have.	Това е, което правим и това е въздействието, което ще имаме.
So they made him number one on their hit list.	Така го направиха номер едно в списъка си с хитове.
We will have to learn from this.	Ще трябва да се поучим от това.
Big deal.	Голяма работа.
Of course, trust is required.	Разбира се, изисква се доверие.
He would write the stories differently.	Щеше да напише историите по различен начин.
Then they sit and wait.	След това сядат и чакат.
He liked that.	Това му хареса.
Four minutes down.	Четири минути надолу.
I will not let anyone else die under my command.	Няма да оставя някой друг да умре под мое командване.
That was bad.	Това беше лошо.
What will.	Какво ще.
You know you can do this over and over and over again.	Знаете, че можете да правите това отново и отново, и отново.
I'm really proud of both of you.	Наистина се гордея и с двама ви.
In this space and over time you can make a mistake.	В това пространство и с течение на времето може да направите грешка.
I knew this relationship was a bad idea.	Знаех, че тази връзка е лоша идея.
This is not.	Това не е.
The others are still talking.	Другите още говорят.
She still wasn't looking at his path.	Тя все още не гледаше пътя му.
But you were different.	Но ти беше различен.
You are sure to find something you just can't do without.	Със сигурност ще намерите нещо, без което просто не можете.
He is sad and angry.	Той е тъжен и ядосан.
Includes control group.	Включва контролна група.
They are not children, exactly.	Те не са деца, точно.
You can do this in two different ways.	Можете да направите това по два различни начина.
Many times someone called me to ask where something was.	Много пъти някой ми се е обаждал да ме пита къде е нещо.
You said we would go on as if it hadn't happened.	Ти каза, че ще продължим, сякаш не се е случвало.
I called you several times.	Обадих ти се няколко пъти.
And he was part of it.	И той беше част от него.
You can't think that.	Не можеш да мислиш така.
We got married when we were very young.	Оженихме се, когато бяхме много млади.
It was and is a big deal in my family.	Беше и е голяма работа в моето семейство.
She wanted to take me for her own use.	Тя искаше да ме вземе за собствена употреба.
Look at those eyes.	Вижте тези очи.
However, this is not a reason to write off the idea.	Това обаче не е причина да отписваме идеята.
They are beautiful and perfectly match the tone of the games.	Те са красиви и идеално пасват на тона на игрите.
So, what does this show.	И така, какво показва това.
But you can't stay that way.	Но ти не можеш да останеш такъв.
It all seemed to happen in a second or two.	Всичко това сякаш се случи за секунда-две.
He got the idea for the name from his daughter.	Той е получил идеята за името от дъщеря си.
People like you.	Хора като теб.
He moves his head from one side to the other.	Движе главата си от една страна на друга.
Your image showing lines is normal for a screen of this type.	Вашето изображение, което показва линии, е нормално за екран от този тип.
He took another.	Той взе друг.
I'm just worried about you.	Просто се тревожа за теб.
I could smell them.	Усещах миризмата им.
Young blood was added.	Добавена е млада кръв.
Walking has helped before and now works.	Ходенето е помагало преди и сега работи.
There was no door in the shed.	На бараката нямаше врата.
But something else happened.	Но се случи нещо друго.
These experiments are ongoing.	Тези експерименти са в ход.
Like that day.	Както и този ден.
I ran everywhere.	Бягах навсякъде.
This vision appeared a little slowly.	Тази визия се появи малко бавно.
Walking up and down.	Ходя нагоре-надолу.
It is wrong to lie, so simple.	Грешно е да се лъже, толкова просто.
Because everyone knew where we were going after that.	Защото всички знаеха къде ще отидем след това.
And they are viewed in the light of common sense.	И те се разглеждат в светлината на здравия разум.
They are of this form.	От тази форма са.
This action may be relevant to its clinical effect.	Това действие може да има отношение към неговия клиничен ефект.
It can't start too early for such things.	Не може да започне твърде рано за такива неща.
Or he received a separate injury.	Или е получил отделна травма.
A good man fell, just for no reason.	Един добър човек падна, просто така, без причина.
Through the second, gold.	Чрез второто, злато.
This is because she has just taken her own life.	Това е така, защото тя току-що е посегнала на живота си.
He died three weeks later.	Той почина три седмици по-късно.
Faster, and faster, and faster.	По-бързо, и по-бързо, и по-бързо.
He couldn't wait.	Не можеше да чака.
We used the following two rules.	Използвахме следните две правила.
He took a deep breath and let it out slowly.	Той пое дълбоко дъх и го изпусна бавно.
It's about sex, of course.	Става дума за секс, разбира се.
Our city leaders need to do more to plan for the future.	Нашите градски ръководители трябва да направят повече, за да планират бъдещето.
She had to hold on to him.	Тя трябваше да се държи за него.
I know his style.	Познавам стила му.
Damn it.	Подяволите.
I will not ask you again.	Няма да те питам отново.
She said her husband was waiting for her.	Тя каза, че съпругът я чака.
That interested me.	Това ме интересуваше.
Talking to another person usually happens.	Разговорът с друг човек обикновено става.
In fact, I can feel comfortable here.	Всъщност мога да се чувствам удобно тук.
If that were possible, it would probably happen.	Ако това беше възможно, вероятно щеше да се случи.
Changes are made easily at any time.	Промените се правят лесно по всяко време.
Put a little in a smaller bag.	Сложете малко в по-малка торбичка.
This happened here.	Това се случи тук.
It can help you talk to them about how you are feeling.	Може да ви помогне да говорите с тях за това как се чувствате.
Same as experience.	Същото като с опита.
In fact, that's the whole point.	Всъщност това е целият смисъл.
The woman knew the young man was coming.	Жената знаеше, че младият мъж идва.
The darkness was almost complete.	Мракът беше почти пълен.
However, it seems that his role was removed at the last minute.	Изглежда обаче, че ролята му е била премахната в последния момент.
They talked about it, of course.	Говориха за това, разбира се.
Nor will it ever.	Нито ще някога.
I am making great progress with my feet.	Постигам страхотен напредък с краката си.
Still, he wouldn't look away.	И все пак нямаше да погледне настрани.
Make a decision and make it to the end.	Вземете решение и го извършете до края.
My dead father.	Моят мъртъв баща.
Every decision changes the world around you.	Всяко решение променя света около вас.
I love being me.	Обичам да съм аз.
We didn't need the program to tell us that.	Нямахме нужда от програмата, за да ни каже това.
You can't beat time or age.	Не можете да победите времето или възрастта.
The most successful climb to the top.	Най-успешните се качват на върха.
Suddenly he hit her.	Изведнъж я удари.
Let me take it to my desk.	Нека го взема на бюрото си.
He must have been one of them because he hurt your sister.	Той трябва да е бил един от тях, тъй като е наранил сестра ти.
In this case, the bar has a very different situation.	В случая в бара имаме много различна ситуация.
I am a bit confused.	малко съм объркан.
The one above and the one below.	Този отгоре и този отдолу.
But they have a political purpose.	Но те имат политическа цел.
I prepared the group for an attack.	Подготвих групата за атака.
The year was getting older, and so was he.	Годината ставаше все по-стара, той също.
He must be elected.	Трябва да бъде избран.
You can cross a border without making sense.	Можеш да прекосиш някаква граница, без да имаш смисъл.
The design is simple but beautiful.	Дизайнът е прост, но красив.
Let everyone know what you are doing.	Нека всички знаят какво правите.
These are my things.	Това са моите неща.
It looked amazing.	Изглеждаше невероятно.
I have experienced so much.	Аз съм преживял толкова.
Girls and stuff.	Момичета и прочие.
Even if they did today, it would be too late.	Дори и да го направят днес, щеше да е твърде късно.
I understand now.	сега разбирам.
He would never miss me.	Никога нямаше да му липсвам.
According to the attached invoice.	Според приложената сметка.
Today was the day.	Днес беше денят.
Now she was out of his plans.	Сега тя беше извън плановете му.
I still appreciate it.	Все пак го оценявам.
I arrived in town an hour ago.	Пристигнах в града преди час.
Your thoughts, we will get to them quickly.	Вашите мисли, ние ще стигнем до тях бързо.
Obviously there is a lot to talk about.	Очевидно има много за какво да се говори.
I mean the questions everyone has after reading it.	Имам предвид въпросите, които всеки има, след като го прочете.
The others would be the same age, within a year or two.	Другите щяха да са на същата възраст, в рамките на година-две.
Just one afternoon.	Само един следобед.
The bedroom has a double bed.	В спалнята е двойно легло.
His blood pressure and heart rate are normal.	Кръвното му налягане и сърдечният ритъм са нормални.
He came just in time.	Той дойде точно навреме.
Now was my chance.	Сега беше моят шанс.
I didn't have to say anything.	Не трябваше да казвам нищо.
The man approached.	Мъжът се приближи.
My shirt is nothing.	Ризата ми е нищо.
This is the central idea of ​​our whole approach.	Това е централната идея на целия ни подход.
For some, it's because he was so weak.	За някои това е така, защото е бил толкова слаб.
Live only here.	Живейте само тук.
Do more, we are told.	Постарайте се повече, казват ни.
On the next morning.	На следващата сутрин.
I make things more complicated than they really are.	Правя нещата по-сложни, отколкото са наистина.
And she looked at the water, not the glass.	И тя погледна във водата, а не в стъклото.
This is a process.	Това е процес.
God up there.	Бог там горе.
I was everything to him.	Аз бях всичко за него.
I will really try harder than today.	Наистина ще се постарая повече от днес.
We are great.	Ние сме страхотни.
The eight teams were divided into two groups of four teams.	Осемте отбора бяха разделени на две групи по четири отбора.
But that's it.	Но с това се свърши обаче.
She understood perfectly.	Тя разбираше перфектно.
And they think they know how good that is.	И си мислят, че знаят колко добре е това.
He was just the leader who put it into action.	Той беше просто лидерът, който го приложи в действие.
The old woman said nothing.	Старата жена не каза нищо.
They don't tell them they're doing it wrong.	Те не им казват, че го правят погрешно.
Crimes are worse.	Престъпленията са по-лоши.
I caught the morning train.	Хванах сутрешния влак.
She would like to see if she is good.	Тя би искала да види дали е добра.
I hardly even mention it.	Дори почти не го споменавам.
I have an idea what we can do.	Имам идея какво можем да направим.
It has to do with things like faith.	Това е свързано с неща като вяра.
Means full of miracles, strange.	Означава пълен с чудо, странно.
We return to the game with the big boys.	Връщаме се към играта с големите момчета.
There were ways to balance that.	Имаше начини да се балансира това.
One by one the others turned.	Един по един се обърнаха другите.
It won't be a second.	Няма да е и секунда.
I have no choice.	Нямам избор.
It certainly seems like everyone had a great time.	Със сигурност изглежда, че всички са си прекарали страхотно.
I didn't drink.	Не съм пил.
She felt something give.	Тя усети, че нещо дава.
They had struck a deal, and it kept its end.	Бяха сключили сделка и тя запази своя край.
In ten seconds.	След десет секунди.
You approached.	Ти се приближи.
Now we have to go.	Сега трябва да тръгваме.
We need you to be popular.	Имаме нужда от вас, за да бъдете популярни.
Even worse, a battle took place in front of me.	Още по-лошо, пред мен се разигра битка.
However, I remember that it hurts.	Спомням си обаче, че ме боли.
I became very weak and weak.	Станах много слаба и слаба.
I would definitely recommend them to everyone.	Определено бих ги препоръчал на всеки.
Behind such work is usually a single idea, a single system.	Зад такава работа обикновено стои една-единствена идея, една-единствена система.
I said you had to find me to stick to him.	Казах, че трябва да ме намериш да се придържам към него.
The war is over.	Войната приключи.
There is probably a need to work on the driver board.	Вероятно има нужда от работа по платката на драйверите.
However, this does not do this for mixed colors.	Това обаче не прави това за смесени цветове.
But in it !!.	Но в него!!.
We go to watch.	Отиваме да гледаме.
It's dark outside, there's a storm.	Навън е тъмно, има буря.
just waiting.	просто чакам.
I will fall.	ще падна.
Make it a part of yourself.	Направете го част от себе си.
I was in business for about six months.	Бях в бизнеса около шест месеца.
It didn't matter what was going on in the world.	Нямаше значение какво се случва в света.
He had been married twice before.	Преди това беше женен два пъти.
I changed my mind, somehow.	Промених си мнението, някак.
There could be.	Може да има.
We saw him last night.	Видяхме го снощи.
It was obvious that they were not used to such things.	Беше очевидно, че не са свикнали с подобни неща.
He was a hard-to-forget man.	Той беше труден за забравяне човек.
I had a way to make some money.	Имах начин да направя малко пари.
So who is right?	И така, кой е прав?
Maybe it's the end after all.	Може би все пак е краят.
And now there is nothing left but to fight.	И сега не остава нищо друго освен да се преборим.
I, for example, will have nothing to do with it.	Аз, например, няма да имам нищо общо с това.
His wife and five children survived.	Жена му и петте му деца го оцеляха.
So you do your best to make sure they are your friend.	Така че правиш всичко възможно, за да се увериш, че те са твой приятел.
Don't listen to this.	Не слушай това.
Thank you for creating such a beautiful product.	Благодарим ви, че създадете толкова красив продукт.
She won't be able to stop me.	Тя няма да може да ме спре.
Once killed, they will release one item.	След като бъдат убити, те ще пуснат един елемент.
Regardless of the size of the player, he will arrange them.	Независимо от размера на играча, той ще ги подреди.
He knew who was responsible for the damage.	Знаеше кой е отговорен за щетите.
Address, phone, email address and sending.	Адрес, телефон, имейл адрес и изпращане.
And the fourth is negative and has no physical significance.	А четвъртото е отрицателно и няма физическо значение.
There was no reason for him to return.	Нямаше причина да се връща.
Faster than he could believe.	По-бързо, отколкото можеше да повярва.
There was no escape.	Нямаше измъкване.
And this reason has nothing to do with public health.	И тази причина няма нищо общо с общественото здраве.
We believe that the best way to learn music is to play music.	Вярваме, че най-добрият начин да научите музика е да свирите музика.
Still, it's best not to drink too much before or during.	И все пак, най-добре е да не пиете много преди или по време.
He is amazing.	Той е невероятен.
I want the second song to start right after the first.	Искам втората песен да започне веднага след първата.
But we have to feel a place.	Но трябва да усещаме място.
Tell her you're worried about her.	Кажете й, че се тревожите за нея.
There is a report.	Има доклад.
But this time the scale was different.	Но този път мащабът беше различен.
However, this does not mean that we do not take the design of the structure seriously.	Това обаче не означава, че не приемаме сериозно дизайна на структурата.
For the rest, here's how it works.	За останалото, ето как работи.
It exists at the moment, and then it does not exist.	То съществува в момента, а след това го няма.
So we can share information.	Така че можем да споделяме информация.
I could barely see five feet in front of me.	Едва виждах пет фута пред себе си.
They both knew he was lying.	И двамата знаеха, че лъже.
I know their strength.	Знам силата им.
All games in the series have a battle mode.	Всички игри от поредицата имат режим на битка.
Dinner will be ready in a moment.	Вечерята ще бъде готова след малко.
There is a lot of literature on these issues at the moment.	Към момента има голяма литература по тези въпроси.
For example, you have a personal question about your wonderful life.	Например, имате личен въпрос относно вашия прекрасен живот.
I knew it would happen.	Знаех, че ще стане.
Ever since we met.	Откакто се срещнахме.
I have no opinion.	нямам мнение.
And then maybe we have old love.	И тогава може би имаме стара любов.
I looked at him like crazy.	Погледнах го като луд.
Very good of him.	Много добре от него.
Everything is not quite right.	Всичко не е съвсем наред.
It just feels right right now.	Просто се чувства правилно, точно сега.
Once a month.	Веднъж всеки месец.
But he should be glad to see her.	Но той трябва да се радва да я види.
Now there is only one more thing.	Сега има само още нещо.
I am a criminal.	аз съм престъпник.
The information from his description page is shown below.	Информацията от неговата страница с описание е показана по-долу.
Something like milk.	Нещо като мляко.
Get me a box.	Вземи ми кутия.
Not that they scared him.	Не че го уплашиха.
And that definitely made her happy.	И това определено я направи щастлива.
I told her to raise her head.	Казах й да вдигне глава.
Read the instructions for your specific radio and follow them.	Прочетете инструкциите за вашето конкретно радио и ги следвайте.
In addition, this limit is narrow.	Освен това тази граница е тясна.
I still hurt someone.	Все пак съм наранил някого.
Work on it.	Работете върху това.
She is scared to death.	Тя е уплашена до смърт.
Never lose it.	Никога не го губете.
At least I knew what it was like to fail.	Поне знаех какво е да се провалиш.
There are two more matches left.	Остават още два мача.
I stepped out of the cover of the trees and looked up.	Излязох от прикритието на дърветата и погледнах нагоре.
If you change it, you can get strange results.	Ако го промените, може да получите странни резултати.
He was here first.	Първо беше тук.
I tried to jump him out of the kitchen with the knife.	Опитах се да го скоча с ножа от кухнята.
This included education and thinking.	Това включваше образование и мислене.
From an early age he took care of himself.	От малка се грижеше за себе си.
It was more of a men's rights case.	Беше по-скоро дело за мъжки права.
Of seven animals for each time point of the group.	От седем животни за всяка времева точка на група.
I didn't know where he lived at the time.	Не знаех къде живее по това време.
This will not be the last time either.	Това също няма да е за последен път.
Accordingly, she hated the sea.	Съответно тя мразеше морето.
One was expected to dress like everyone else.	Очакваше се единият да се облича като всички останали.
And yes, we went through that.	И да, преминахме през това.
I'm excited about tomorrow.	Вълнувам се за утрешния ден.
And we just tried to calm people down.	И просто се опитахме да успокоим хората.
The pain is under control.	Болката се овладява.
It would be better to just disappear from view.	Би било по-добре просто да изчезне от погледа.
The material was not easy to find.	Материалът не беше лесен за намиране.
But let's hear the other side.	Но нека чуем и другата страна.
The sun is bright.	Слънцето е ярко.
I love the main character.	Обичам главния герой.
He makes a noise.	Той вдига шум.
None of them exist here.	Нито едното не съществува тук.
And you know these "things" as your spiritual animals.	И вие познавате тези „неща“ като вашите духовни животни.
You just never have the opportunity to do that.	Просто никога нямаш възможност да направиш това.
I must have two friends.	Сигурно имам двама приятели.
They made a mistake and now they have fixed it.	Сбъркаха и сега го поправиха.
I was not.	не бях.
I made them the next day.	На следващия ден ги направих.
I learned that he was important to her, too.	Научих, че и той е важен за нея.
I haven't lived here long enough.	Не съм живял тук достатъчно дълго.
She offered to send her a message in the morning.	Тя предложи да й изпрати съобщение сутринта.
Eventually all the walls will fall.	В крайна сметка всички стени ще паднат.
You will love it!	Ще го заобичаш!.
So he missed a train.	Значи е изпуснал влак.
Buy cheap and sell high.	Купувайте евтино и продавайте високо.
Open the door.	Отвори вратата.
But people do it.	Но хората го правят.
This is not over.	Това не е свършило.
She also goes through character development.	Тя също преминава през развитие на характера.
It is a great pleasure to watch other people in pain.	Изпитвам голямо удоволствие да гледам други хора в болка.
The language is blue.	Езикът е син.
I can't remember anything else.	Не мога да си спомня нищо друго.
But that was just the beginning.	Но това беше само началото.
My book is just both.	Книгата ми просто е и двете.
The view was new.	Гледката беше нова.
Let's sit down somewhere and talk.	Да седна някъде и да поговорим.
Open to the public.	Отворено за обществеността.
He could destroy her mission with facts.	Можеше да унищожи мисията й с факти.
His back was as beautiful as his front.	Гърбът му беше толкова красив, колкото и предната част.
And that seems right.	И това изглежда правилно.
You can do two words.	Можете да направите две думи.
Content analysis was used for analysis.	Анализът на съдържанието беше използван за анализ.
The man looked as if he had fainted again.	Мъжът изглеждаше така, сякаш отново е припаднал.
He has that quality, she thought, but he still doesn't know it.	Той притежава това качество, помисли си тя, но той все още не го знае.
Or ask where they get related products.	Или попитайте откъде получават свързани продукти.
It's very bad.	Много е лошо.
But he loved her voice.	Но той обичаше гласа й.
In fact, you can post any question for free.	Всъщност можете да публикувате всеки въпрос безплатно.
I think that would be ideal.	Мисля, че това би било идеално.
Works great.	Работи страхотно.
This management system is well known.	Тази система за управление е известна.
No other treatment effects were observed for this result.	Не са наблюдавани други ефекти от лечението за този резултат.
Then back to me.	После пак при мен.
There are two solutions to this problem.	Има две решения на този проблем.
It has to be perfect on time.	Трябва да е идеално навреме.
You can read my previous review here.	Можете да прочетете предишния ми преглед тук.
I will call him.	ще му се обадя.
Which they could not enjoy more.	От което не биха могли да се радват повече.
I have to go back down.	Трябва да сляза обратно.
I was still in shock.	Все още бях в шок.
The air was cold and the sky clear.	Въздухът беше студен, а небето чисто.
At this stage we have no explanation for this fact.	На този етап нямаме обяснение за този факт.
Sometimes that happens, of course, and it's just as beautiful.	Понякога това се случва, разбира се, и това е също толкова красиво.
Yes, the idea is so important.	Да, идеята е толкова важна.
I even tried to do some research.	Дори се опитах да направя някои изследвания.
So no problem.	Така че няма проблеми.
Place as many walls as possible between you and the outside.	Поставете колкото се може повече стени между вас и външната страна.
One of them is the topic of listening.	Една от тях е темата за слушане.
We go to literature for different reasons.	Ходим на литература по различни причини.
I think we did.	Мисля, че го направихме.
I can't book double without her.	Не мога да резервирам двойно без нея.
I love to train and they just bother me.	Обичам да тренирам и те просто ми пречат.
He said yes and did very well.	Той каза „да“ и мина много добре.
If you just want to have another job.	Ако просто искаш защо да имаш друга работа.
Add the water and mix the mixture.	Добавете водата и смесете сместа.
The children were still asleep.	Децата още спяха.
I can give you an example.	Мога да ви дам пример.
Your situation has sent an education that this age cannot use.	Вашата ситуация изпрати образование, което тази възраст не може да използва.
Five looked very young today.	Петима днес изглеждаха много млади.
From at least eight independent experiments.	От поне осем независими експеримента.
He has a nose for trouble.	Той има нос за неприятности.
It was his second in just a few weeks.	Това беше второто му само за няколко седмици.
The results are representative of three independent experiments.	Резултатите са представителни за три независими експеримента.
They are not as safe as you think.	Те не са толкова безопасни, колкото си мислите.
He looked so good.	Беше толкова добре изглеждащ.
I just want to get out of here.	Просто искам да се махна оттук.
I slept either too much or too little.	Спях или твърде много, или твърде малко.
He didn't come close to me.	Не ми се доближаваше.
None of them.	Нито един от тях.
I know she's right.	Знам, че е права.
Enough of them.	Стига много от тях.
I couldn't stop listening to this song.	Не можех да спра да слушам тази песен.
Now she is one of them.	Сега тя е една от тях.
Beautiful to watch.	Красиво за гледане.
More than you actually watch.	Повече, отколкото всъщност гледате.
Family love is something that people find easy to understand.	Семейната любов е нещо, което хората намират за лесно разбираемо.
I don't remember which is above or below.	Не помня кое е отгоре или отдолу.
The work has a price.	Работата си има цена.
There were dead patients everywhere.	Навсякъде лежаха мъртви пациенти.
The problem is how to protect the code.	Проблемът е как да защитим кода.
He had to stop that.	Трябваше да спре това.
New students were rare.	Нови ученици бяха рядкост.
Not to save myself.	Не да се спасявам.
This experiment was repeated once with similar results.	Този експеримент беше повторен веднъж със сходни резултати.
He had spent about an hour to get to that point.	Беше прекарал около час, за да стигне до този момент.
So here.	Така и тук.
Nice photo, with a nice model.	Хубава снимка, с хубав модел.
This is never called.	Това никога не се нарича.
I heard the door close behind us and let out a breath.	Чух как вратата се затваря зад нас и изпуснах дъх.
I just loved playing with people.	Просто обичах да играя с човека.
They were focused.	Бяха се съсредоточили.
It is applied directly before the world step.	Прилага се директно преди световната стъпка.
Players play with a little more freedom.	Играчите играят с малко повече свобода.
Now she is ready to share the future with a man.	Сега тя е готова да сподели бъдещето с мъж.
The children were told to come down.	На децата беше казано да слязат.
Soon the rain would look like a dream.	Скоро дъждът щеше да изглежда като сън.
Completely in my face.	Напълно в мое лице.
Without their support, this work would not have been possible.	Без тяхната подкрепа тази работа не би била възможна.
It is quite high.	Тя е доста високо.
She looked wonderful, she felt wonderful.	Изглеждаше прекрасно, чувстваше се прекрасно.
So his policy is right.	Така че политиката му е правилна.
You can take it if you don't stay out too late.	Можеш да го вземеш, ако не останеш навън твърде късно.
Here is the exact opposite.	Тук е точно обратното.
Because we are human.	Защото сме хора.
So please tell me how to deal with this situation.	Така че, моля, кажете ми как да се справя с тази ситуация.
I liked the house.	Харесах къщата.
My son will laugh right here.	Синът ми ще се смее точно тук.
It doesn't take much to cool someone down.	Не е нужно много, за да изстинеш някого.
I got her number from a school project.	Получих номера й от училищен проект.
Very sad news.	Много тъжна новина.
I took the colors and everything works fine.	Взех цветовете и всичко работи добре.
I would pay to see him again.	Бих платил да го видя отново.
I got out of my car.	Излязох от колата си.
But this, of course, is your problem.	Но това, разбира се, е ваш проблем.
He broke her heart.	Той разби сърцето й.
Now I can't even remember.	Сега дори не мога да си спомня.
He got to his feet, confused.	Той се изправи на крака, объркан.
He could never tell where it started.	Никога не можеше да каже откъде е започнало.
No one ever answers.	Никой никога не отговаря.
The reason for doing this is as follows.	Причината да се направи това е следната.
Makes writing easier when you know where to stop.	Улеснява писането, когато знаеш къде да спреш.
I'm not traveling well.	Не пътувам добре.
There's the money.	Там са парите.
It's hardly worth writing it down.	Едва ли си струва да го запиша.
I was without options.	Бях без опции.
They are close to home.	Те са близо до дома.
I often learn things long before anyone else realizes them.	Често научавам неща много преди някой друг да ги осъзнае.
For me, this is a serious cause.	За мен това е сериозна кауза.
Objects that have similar characteristics are identified by their object class.	Обектите, които имат сходни характеристики, се идентифицират от техния обектен клас.
Never let anyone see this nonsense.	Никога не позволявайте на никого да види тези глупости.
There's your lunch.	Там е вашият обяд.
Probably more.	Вероятно е повече.
Many things touched his mind.	Умът му докосна много неща.
I was whole with her.	Бях цял с нея.
A little thick, you know.	Малко дебело, нали знаеш.
I find that the second option usually works best.	Намирам, че вторият вариант обикновено работи най-добре.
Most of them are really quite small.	Повечето от тях наистина са доста малки.
He gave up and returned home.	Отказа се, върна се у дома.
In this case, the user also provides some initial information.	В този случай потребителят предоставя и известна първоначална информация.
Besides, our plan was not possible before tonight.	Освен това нашият план не беше възможен преди тази вечер.
I need to talk to him.	трябва да говоря с него.
This was the beginning of an excellent working relationship.	Това беше началото на отлични работни взаимоотношения.
That was all the fun.	Това беше цялото забавление.
The balance is in order.	Балансът е в ред.
To go out your door and be there.	Да излезеш през вратата ти и да бъда там.
Read to your child every day.	Четете на детето си всеки ден.
That was just the beginning for him.	Това беше само началото за него.
We agree on so many things.	Съгласни сме за толкова много неща.
I have to learn to lose a little better.	Трябва да се науча да губя малко по-добре.
He taught him how to build a ship.	Той го научи как да построи кораба.
We are like their family.	Ние сме като тяхното семейство.
Because there is another cry.	Защото има още един вик.
He said it had to be that.	Той каза, че трябва да бъде това.
There is no way to say how many, but certainly more than one.	Няма начин да се каже колко, но със сигурност повече от един.
There is not a single conversation between them.	Между тях не се случва нито един разговор.
You keep coming after me.	Продължаваш да идваш след мен.
We could see right inside the truck when the doors opened.	Можехме да видим точно вътре в камиона, когато отвориха вратите.
Give the image a name and choose a storage location.	Дайте име на изображението и изберете място за съхранение.
But this is not entirely true.	Но това не е напълно вярно.
Accordingly, additional processing time is required.	Съответно е необходимо допълнително време за обработка.
I really wanted to give you a chance.	Наистина исках да ти дам шанс.
His mother died when he was a boy.	Майка му почина, докато той беше момче.
Several people in the crowd began to stand out.	Няколко души от тълпата започнаха да стърчат.
He said it fixed the problem, but did not explain what caused it.	Каза, че е отстранило проблема, но не обясни какво го е причинило.
Finally she nodded.	Накрая тя кимна.
Don't believe their stories.	Не вярвайте на техните истории.
This had never happened to me.	Това никога не ми се беше случвало.
I've never heard of this word before, but it works for me.	Никога не съм чувал за тази дума преди, но тя работи за мен.
You hear everyone and everything.	Чуваш всички и всичко.
We can sell them later.	Можем да ги продадем по-късно.
She had a face anyway.	Така или иначе лицето й имаше.
So she just fell to the floor and covered her head.	Затова тя просто падна на пода и покри главата си.
Life does not wait for you to get together.	Животът не ви чака да се съберете.
It was seven in the evening.	Беше седем вечерта.
Again, the site is legal.	Отново сайтът е легален.
And he can't be killed.	И не може да бъде убит.
You are the best sister you can be.	Ти си най-добрата сестра, която можеш да бъдеш.
This is not really my news.	Това всъщност не е моята новина.
The same road that brought me back to you.	Същият път, който ме върна при теб.
This means that the game is over.	Това означава, че играта приключи.
We didn't make the big trip.	Не направихме голямо пътуване.
They are busy doing their job.	Те са заети да си вършат работата.
They require simple answers to complex problems often created by them.	Те изискват прости отговори на сложни проблеми, често създавани от тях.
He killed a man once.	Веднъж уби човек.
The cool feeling of the metal excites him even more.	Прохладното усещане на метала го развълнува още повече.
It turned out to be very popular.	Оказа се много популярен.
If you have to kill a man, kill him.	Ако трябва да убиеш човек, убий го.
Then she would get on with her work.	Тогава тя щеше да продължи с работата си.
We should never discuss money again.	Никога повече не трябва да водим дискусия за парите.
But at the end of the summer the leaves were dry.	Но в края на лятото листата бяха сухи.
I could see that she didn't care about anything.	Виждах, че не й пука за нищо.
Besides, you never do what you're told.	Освен това никога не правиш това, което ти се казва.
Oh, he would.	О, той би.
I can only drive one car at a time.	Мога да карам само една кола наведнъж.
But on vacation right now.	Но в отпуск точно сега.
These things should not be done in public.	Тези неща не трябва да се правят публично.
She couldn't be dead for long.	Не можеше да е мъртва дълго време.
It felt soft on his skin.	Усещаше се меко на кожата му.
And he is constantly doing what will leave him.	И той непрекъснато прави това, което ще го изостави.
Except you'll probably never get to ten.	Освен че вероятно никога няма да стигнете до десет.
They live everywhere.	Те живеят навсякъде.
Just play the game.	Просто играйте играта.
He is a great addition to last year's injury.	Той е страхотно допълнение от миналата година в нараняването.
The record will speak for itself.	Рекордът ще говори сам за себе си.
It is time to get our country back.	Време е да си върнем страната.
This does not correspond to our emotions.	Това не отговаря на нашите емоции.
Don't waste your time, they said.	Не си губете времето, казаха те.
It had to be now.	Трябваше да бъде сега.
That tells me it can be done.	Това ми казва, че може да се направи.
I control it.	аз го контролирам.
They never had children.	Никога не са имали деца.
Take a table, for example.	Вземете например маса.
The answer to the second question is in the discussion of the first.	Отговорът на втория въпрос е в обсъждането на първия.
He probably didn't know anyone there.	Вероятно не познаваше никого там.
Tell me where you are.	Кажи ми къде се намираш.
It really should be the opposite.	Наистина трябва да е обратното.
Especially if he didn't see it in me anyway.	Особено ако той така или иначе не го видя в мен.
There were her parents, who had been coping for years.	Там бяха родителите й, които се справяха с години.
But first they had to offer the right word.	Но първо трябваше да предложат правилната дума.
We had a good time today.	Днес си изкарахме добре.
An ideal world for this purpose.	Идеален свят за тази цел.
You showed him a bigger stick.	Ти му показа по-голяма пръчка.
Obviously, the information does not spread very quickly here.	Очевидно информацията не се разпространява много бързо тук.
Her car died again.	Колата й отново е починала.
i feel so bad.	чувствам се толкова зле.
You were born here.	Тук си се родил.
Well, maybe that will happen.	Е, може би това ще се случи.
That's how it was supposed to be.	Така е трябвало да бъде.
Most people close their mouths out of fear.	Повечето хора си затварят устата от страх.
While you slept.	Докато ти спеше.
This is a very serious matter.	Това е много сериозен въпрос.
This is power through numbers.	Това е сила чрез числа.
It can help build understanding and respect.	Може да помогне за изграждане на разбиране и уважение.
The question may be complicated by the cost of insurance these days.	Въпросът може би се усложнява от разходите за застраховки в наши дни.
But there is no such thing.	Но няма такова нещо.
I was lucky here.	Тук имах късмет.
He picked it up and turned it in his hands.	Той го вдигна и го обърна в ръцете си.
I think together we can take this thing to another level.	Мисля, че заедно можем да издигнем това нещо на друго ниво.
I was late for a city meeting.	Закъснявах за градска среща.
Each case depends on your own facts.	Всеки случай зависи от собствените си факти.
It's never been.	Никога не е било.
We run from everything.	Бягаме от всичко.
I am informed.	информиран съм.
But then he decided to try something else.	Но тогава той реши да опита нещо друго.
It was really great of him to be able to do that.	Беше наистина голямо от негова страна да може да направи това.
When he did, something appeared up in the sky.	Когато го направи, нещо се появи нагоре в небето.
I'm looking for the command.	Търся командата.
We will meet in the morning.	ще се видим сутринта.
I didn't like this book.	Тази книга не ми хареса.
Someone guide her.	Някой да я напътства.
I barely got up in my chair.	Едва се изправих на стола си.
In fact, style is just a way of doing things.	Всъщност стилът е просто начин да се правят нещата.
But today we do not have one of such quality.	Но днес нямаме такъв с такова качество.
We could help them less.	Бихме могли да им помогнем по-малко.
Conflict is coming.	Идва конфликт.
I want insurance information sent to me.	Искам да ми бъде изпратена застрахователна информация.
So look at this space.	Така че гледайте това пространство.
Some of them were old, but they looked different.	Някои от тях бяха стари, но изглеждаха различно.
But you didn't say.	Но ти не каза.
The evening was difficult.	Вечерта беше трудна.
You are very wrong.	Много грешиш.
It can guide you by moving your body or arms.	Тя може да ви води, като движи тялото си или ръцете ви.
Don't worry, they are easy.	Не се притеснявайте, те са лесни.
It is important to decide the best plan for you.	Важно е да решите най-добрия план за вас.
Business is business.	Бизнесът си е бизнес.
Her world felt complete.	Светът й се чувстваше завършен.
I realized the limits of my strength.	Осъзнах границите на силата си.
The wind dropped at this time of year.	Вятърът спадна по това време на годината.
I never bought it for you.	Никога не съм я купувал за теб.
Some are not so critical.	Едни не са толкова критични.
dollars.	долари.
There has never been a time to open it for men.	Никога не е имало момент, в който да го отваряме за мъже.
To dissuade me from that.	За да ме разубеди от това.
Thanks for the memories.	Благодаря за спомените.
I want to listen.	искам да слушам.
He told them they could be targeted.	То им каза, че могат да станат мишена.
We will not hurt you.	Няма да те нараним.
Then there were her legs, then her shoulders.	След това бяха краката й, после раменете.
Support is a major lack in modern society.	Подкрепата е основна липса в съвременното общество.
Clean, well maintained.	Чисто, добре поддържано.
At first, everything went wrong.	Първоначално всичко се обърка.
No one has ever seen him.	Никой никога не го е виждал.
I will get there slowly.	Бавно ще стигна до там.
I want to try it today.	Искам да го пробвам днес.
He really didn't have to work so hard.	Наистина не му се налагаше да работи толкова усилено.
However, it is easy to forget this.	Въпреки това е лесно да забравите това.
And yet nothing is said.	И все пак нищо не е казано.
We'll leave the money first, then we'll find you more clothes.	Първо ще оставим парите, после ще ти намерим още дрехи.
It usually takes one to three business days to clear this transfer.	Изчистването на този превод обикновено отнема от един до три работни дни.
Some were letters.	Някои бяха писма.
The feeling of a miracle.	Усещането за чудо.
Maybe the values ​​we have are random.	Може би стойностите, които имаме, са случайни.
She wanted information.	Тя искаше информация.
This is the world we live in.	Това е светът, в който живеем.
When you know you found this one.	Когато знаете, че сте намерили този.
All authors participated in the analysis.	Всички автори участваха в анализа.
He couldn't understand what he was hearing.	Не можеше да разбере какво чува.
I can not hear you.	не те чувам.
I'm sure it would be very interesting.	Сигурен съм, че щеше да е много интересно.
I just can't even make myself try a pair.	Просто не мога да се накарам дори да пробвам чифт.
Whatever they do, they do, but they will not do anything new.	Каквото правят, го правят, но няма да направят нищо ново.
But if you do, you will not solve your immediate problem.	Но ако го направите, няма да решите непосредствения си проблем.
I received a card from both of them.	Получих картичка от двамата.
The first is recommended and the second is not.	Първото се препоръчва, а второто не.
I think everything is better when you can make it fun.	Мисля, че всичко е по-добро, когато можеш да го направиш забавен.
Monitor the amount of heat.	Следете количеството топлина.
All measurements were confirmed three times.	Всички измервания бяха потвърдени три пъти.
It's just money.	Това са само пари.
It doesn't matter, though.	Няма значение обаче.
Soft human flesh.	Меко човешко месо.
I felt very angry.	Почувствах се много ядосан.
Everyone can identify with it.	Всеки може да се идентифицира с него.
I think this will make a great movie.	Мисля, че това ще направи страхотен филм.
Look for ways to catch others doing things that are helpful.	Търсете начини да хванете другите да правят неща, които са от полза.
You essentially play the same level over and over again.	По същество играете едно и също ниво отново и отново.
The walls are original.	Стените са оригинални.
When asked why the answers are usually the same.	При запитване защо отговорите обикновено са едни и същи.
Everything is subject to discussion.	Всичко подлежи на обсъждане.
I shot him a second time and killed him.	Застрелях втори път и го убих.
It can be destroyed.	Може да се унищожи.
I loved that.	Обичах това.
I hope it goes well.	Надявам се да мине добре.
I want you to know that.	Искам да знаеш това.
The result is in seconds.	Резултатът е в секунди.
His eyes were dark and serious.	Очите му бяха тъмни и сериозни.
The appropriate comparison was not provided.	Не беше представено подходящото сравнение.
She's probably never seen this news.	Вероятно никога не е виждала това известие.
You don't even have to register to use it.	Дори не е нужно да се регистрирате, за да го използвате.
Leave it in our hands.	Оставете го в наши ръце.
There will be many in this one.	В този ще има много.
Remove immediately from the heat and transfer to a bowl.	Отстранете веднага от котлона и прехвърлете в купа.
Be kind is what we are trying to be here.	Бъдете мили е това, което се опитваме да бъдем тук.
Don't tell anyone who told you.	Не казвайте на никого, който ви е казал.
They had seen how people recover after using them.	Те бяха видели как хората се оправят след като ги използваха.
I had no power, no way to hurt him.	Нямах власт, нямаше начин да го нараня.
The evidence is right before our eyes.	Доказателствата са точно пред очите ни.
I knew him from the army, I gave him some training.	Познавах го от армията, дадох му известно обучение.
Anyone can do any job.	Всеки може да свърши всякаква работа.
It wasn't that bad, though.	Все пак не беше толкова зле.
Work with the system.	Работете със системата.
You can find it here.	Можете да го намерите тук.
The words point to the meaning.	Думите сочат към смисъла.
I'm pretty fresh.	Аз съм доста свеж.
The bill will be put to the vote this afternoon.	Законопроектът ще бъде подложен на гласуване днес следобед.
I thought it was fair to start tonight.	Мислех, че е справедливо да започна тази вечер.
In addition, a device with a large screen is expensive.	Освен това устройство с голям екран е с висока цена.
He didn't feel good about anyone or anything.	Не се чувстваше добре с никого и нищо.
Take your camera and take pictures.	Вземете вашия фотоапарат и правете снимки.
Or he dropped the key to his house.	Или е изпуснал ключа от къщата си.
It sounds very interesting.	Звучи много интересно.
They grew up with him.	Те са израснали с него.
It scared me straight.	Изплаши ме направо.
We need to get somewhere fast.	Трябва бързо да стигнем някъде.
Don't go to play near his camp.	Да не ходи да играе близо до лагера му.
It can save your life.	Може да спаси живота ви.
He knows it won't be easy.	Той знае, че няма да е лесно.
I love that.	Аз обичам това.
If you know what you're doing and why, that's fine.	Ако знаеш какво правиш и защо, е добре.
But you are very good at your job and we need you.	Но ти си много добър в работата си и имаме нужда от теб.
But if he takes it, he will kill it.	Но ако го вземе, ще го убие.
Tell them to move forward at full speed.	Кажете им да тръгват с пълна скорост напред.
Buy split legs and more than you need.	Купете разделени крака и повече, отколкото ви трябва.
I don't usually dream alone.	Обикновено не сънувам сама.
Call my office.	Обади се в офиса ми.
It comes from the heart.	Идва от сърцето.
The police arrested him.	Полицията го арестува.
They sound like new, and the fees were very reasonable.	Звучат като нови, а таксите бяха много разумни.
She would never lie.	Тя никога не би лъгала.
I can't carry you anymore.	Не мога да те нося повече.
There are so many factors responsible for this.	Има толкова много фактори, отговорни за това.
This is the reality for many people there.	Това е реалността за много хора там.
In the general course of business you need to take time for yourself.	В общия ход на бизнеса трябва да поискате време за себе си.
We moved on.	Продължихме напред.
I don't think his wife likes me very much.	Не мисля, че жена му ме харесва много.
Here is a picture of the progress.	Ето снимка за напредъка.
I can't force anyone to do something.	Не мога да принудя никого да прави нещо.
He began to walk away.	Той започна да се отдалечава.
He studies well and often helps us.	Учи добре и често ни помага.
Then he helped me get up.	Тогава той ми помогна да стана.
However, you know that sugar is not good for us.	Въпреки това, знаете, че захарта не е полезна за нас.
Now there was a job suitable.	Сега имаше работа, подходяща.
We don't have to.	Ние не трябва.
A blow is made and the player manages to catch his breath.	Направен удар и играчът успява да си поеме дъх.
My kids can't just go out and play here.	Децата ми не могат просто да излизат навън и да играят тук.
There was only room for standing.	Имаше само място за правостоящи.
I'm not strong enough.	Не съм достатъчно силен.
No patient has lost their sight.	Нито един пациент не е загубил зрение.
Sorry, it doesn't work that way.	Съжалявам, не работи по този начин.
However, there are no specific treatments or control measures.	Въпреки това, няма специфично лечение или мерки за контрол.
Enjoy.	Наслади се.
It was growing instead.	Вместо това растеше.
The purpose of these notes is unclear.	Целта на тези бележки е неясна.
The fun begins when you see life in new colors.	Забавлението започва, когато видиш живота в нови цветове.
The same thing happens here, every time.	Същото се случва и тук, всеки път.
It's like families.	Това е като семейства.
now I see this.	сега виждам това.
See how hot or cold it is.	Вижте колко е горещо или студено.
But in the end, these are two different things.	Но в крайна сметка това са две различни неща.
It is in itself the highest political goal.	То само по себе си е най-висшата политическа цел.
The human body had no chance against him.	Човешкото тяло нямаше никакъв шанс срещу него.
He stands behind her.	Застава зад нея.
You can be whatever you want.	Можете да бъдете каквото искате.
But this is not as big a problem as you think.	Но това не е толкова голям проблем, колкото си мислите.
And nothing can ever surpass that.	И нищо никога не може да надмине това.
This concept is quality.	Тази концепция е качество.
And now we will give it to you separately.	А сега ще ви го дадем отделно.
Continues and also works.	Продължава и също работи.
That's how he worked.	По този начин той работеше.
Your face is fine don't worry.	Лицето ти е добре не се притеснявай.
They were just there.	Те просто бяха там.
It is difficult to control the position of the relationship.	Трудно е да се контролира позицията на връзката.
He didn't know no one would catch him.	Не знаеше, че никой няма да го хване.
They lost four of their next five games.	Те загубиха четири от следващите си пет мача.
Maybe we can jump.	Може и да скочим.
I believe there is.	Вярвам, че има.
At home and at work and play.	Вкъщи и на работа и игра.
They would never know of her pain.	Никога нямаше да разберат за нейната болка.
I am completely myself again, my love, completely myself.	Отново съм съвсем себе си, любов моя, съвсем себе си.
They did not have the resources to reach half of these calls.	Те нямаха ресурсите да достигнат до половината от тези обаждания.
And the fair was just starting today when that happened.	И панаирът тъкмо започваше днес, когато това се случи.
Not that they didn't need a break.	Не че нямаха нужда от почивка.
What you believe in today depends on what you believe in the past.	Това, в което вярвате днес, зависи от това, което вярвате за миналото.
I think it is.	Мисля, че това е.
Ultimately, you must bear your own cross.	В крайна сметка трябва да понесете собствения си кръст.
I told her that if you wanted to go, you could.	Казах й, че ако искаш да отидеш, можеш.
Blood holds strength.	Кръвта държи силата.
We can never.	Никога не можем.
For many, this is the moment they have been waiting for.	За мнозина това е моментът, който са чакали.
I dropped my weapon.	Изпуснах оръжието си.
Request in the book in your name.	Заявка в книгата на вашето име.
She stepped aside to see what she was doing.	Тя пристъпи встрани, за да види какво прави.
That's what most people do.	Това правят повечето хора.
The research topic presented here is completely new.	Изследователската тема, представена тук, е съвсем нова.
He was slowly coming back to me last night.	Лека-полека снощи се връща към мен.
Right to work correctly.	Право на коректна работа.
There are obvious problems if these parameters are set too small.	Има очевидни проблеми, ако тези параметри са зададени твърде малки.
That would be bigger.	Това би било по-голямо.
A little up.	Нагоре малко.
Okay, not great.	Добре, не страхотно.
She would be sure he wouldn't stay away for long.	Щеше да е сигурна, че той няма да остане дълго настрана.
Such devices have been described previously.	Такива устройства са описани по-рано.
I was surprised by this development.	Бях изненадан от това развитие.
And they are right.	И са прави.
But that was far from certain.	Но това далеч не беше сигурно.
I mean, it's up to you.	Искам да кажа, че зависи от теб.
I handed over the first batch he made to me as pure luck.	Предадох първата партида, която ми направи, като чист късмет.
They knew what he had done.	Знаеха какво е направил.
Give me a reason to support my claim.	Дайте ми причината да подкрепя твърдението си.
I believe everything she says.	Вярвам на всичко, което тя казва.
My whole family has high blood pressure, except for me.	Цялото ми семейство има високо кръвно, с изключение на мен.
I don't care about age.	Възрастта не ме интересува.
Write as if there is no tomorrow.	Пишете все едно няма утре.
But nothing was done.	Но нищо не беше направено.
I feel what other people feel.	Усещам това, което чувстват другите хора.
The method is simple.	Методът е прост.
I had lost track of time.	Бях изгубил представа за времето.
Then this is what you need to do.	Тогава това е, което трябва да направите.
He has no place here now because of her.	Той сега няма място тук заради нея.
This is what you need to do.	Това е, което трябва да направите.
Of course they talk.	Разбира се, че говорят.
And he goes into everything.	И той влиза във всичко.
I give way.	отстъпвам.
But this is no longer an important concern.	Но това вече не е важна грижа.
Whatever it is.	Каквото и да е това.
So please give me an idea.	Така че моля, дайте ми идея.
This is a given.	Това е даденост.
He needs workhorses.	Има нужда от работни коне.
We have their laws and their religion.	Ние имаме техните закони и тяхната религия.
Keep in mind that everything we do, you can do yourself.	Имайте предвид, че всичко, което правим, можете да направите сами.
They removed the fear of trying something new.	Те премахнаха страха да опитате нещо ново.
More than one child was killed.	Повече от едно дете е убито.
Interesting.	Интересно.
It is difficult to drink.	Трудно се пие.
My little village.	Моето малко село.
In this case, we say there is a conflict.	В този случай казваме, че има конфликт.
He seems to enjoy the sound of the word.	Изглежда, че се наслаждава на звука на думата.
He had no answer.	Той нямаше отговор.
Come on, guys, you can do better than that.	Хайде, момчета, можете да се справите по-добре от това.
You have to enter the house.	Трябва да влезеш в къщата.
He came often and stayed long.	Той идваше често и оставаше дълго.
Even the feeling of someone behind me.	Дори усещането за някой зад мен.
Nobody refused.	Никой не отказа.
He holds his hands to my face for a moment.	Придържа ръцете си към лицето ми за момент.
There was no direct contact with potential participants.	Нямаше директен контакт с потенциални участници.
This was where they would throw drugs through the wall.	Това беше мястото, където щяха да хвърлят наркотици през стената.
That changes you.	Това те променя.
This is my focus right now.	В момента това е моят фокус.
It was a wonderful warm day, perfect for a wedding !.	Беше прекрасен топъл ден, идеален за сватба!.
My own judgment is probably that he is entitled to.	Моята собствена преценка вероятно е, че има право на.
I am in the process of working.	Аз съм в процес на работа.
But listen to me, both of you.	Но, чуйте ме, двамата.
As much as possible.	Колкото е възможно повече.
Come on, you spent many years with him.	Ела, ти прекарал много години с него.
The threat turned out to be serious the following year.	Заплахата се оказа сериозна през следващата година.
And you can really make a difference.	И наистина можете да направите разлика.
We know we both live here.	Знаем, че и двамата живеем тук.
The side of the foot, for example.	Страничната част на стъпалото например.
This article is not for them.	Тази статия не е за тях.
I have the feeling that we are in the same boat.	Имам чувството, че сме в една и съща лодка.
The door was closed.	Вратата беше затворена.
These people have to decide things inside themselves.	Тези хора трябва да решат нещата вътре в себе си.
Looking at the world from above does not make me feel free.	Гледането на света отгоре не ме кара да се чувствам свободен.
Be very careful, young friend.	Бъдете много внимателни, млади приятелю.
I can play and stop the media without a problem.	Мога да играя и да спирам медиите без проблем.
I couldn't put them together.	Не можах да ги събера заедно.
She was exactly what you would think.	Тя беше точно това, което бихте си помислили.
The world closed around me.	Светът се затвори около мен.
My female body is sick.	Женското ми тяло е болно.
There was no sign that anyone had risen since.	Нямаше признаци, че някой е станал оттогава.
We live life with our bodies.	Живеем живот с телата си.
Thirty days have passed.	Изминаха тридесет дни.
So you help them.	Така че вие ​​им помагате.
So the terms are not the same.	Така че термините не са еднакви.
I will publish the results later.	Ще публикувам резултатите по-късно.
They said no and he started killing people.	Те казаха не и той започна да убива хора.
Therefore, this will not be described in detail in this article.	Следователно това няма да бъде подробно описано в тази статия.
My opinion is that a lot of good things are happening.	Моето мнение е, че се случват много хубави неща.
However, most of the studies included are recent studies.	Въпреки това повечето от включените проучвания са скорошни проучвания.
They never had a chance.	Никога не са имали шанс.
And this is the best way to deal with any situation.	И това е най-добрият начин за справяне с всяка ситуация.
I've heard a lot of that.	Чувал съм много от това.
There are also a lot of guys to work with.	Освен това има много момчета, с които да работиш.
If you're telling the truth, we have to go.	Ако казваш истината, трябва да тръгваме.
This would certainly mean that they would have to add a fuse.	Това със сигурност би означавало, че ще трябва да добавят предпазител.
Keep this in mind when you are online.	Имайте това предвид, когато сте в интернет.
Besides, this brief example is forward man.	Освен това този кратък пример е напред човек.
Only you can do that.	Само вие можете да направите това.
Who out there would like to be our friend on this journey?	Кой там би искал да бъде наш приятел в това пътуване?.
In fact, I was nervous to meet him.	Всъщност бях нервен да се срещна с него.
Anyway, this post made me feel like I was watching a movie.	Както и да е, тази публикация ме накара да се почувствам сякаш гледам филм.
This is not difficult to understand.	Това не е трудно за разбиране.
What you hate is the fact that your father is gone.	Това, което мразиш, е фактът, че баща ти го няма.
We agreed to talk again in the morning.	Уговорихме се да поговорим отново сутринта.
I can't wait to share the good news with him.	Нямам търпение да споделя добрите новини с него.
Everyone watched the yellow circle of light.	Всички наблюдаваха жълтия кръг от светлина.
Maybe you want to ask your service person ?????.	Може би искате да попитате вашия сервизен човек?????.
We know your concerns.	Ние знаем вашите притеснения.
But please let me do my job for now.	Но моля, за момента ме остави да си свърша работата.
Another incident happened a little later.	Друг инцидент е станал малко по-късно.
I would never call myself that.	Никога не бих се нарекъл така.
This concept was basic.	Тази концепция беше основна.
These are more than just games.	Това са повече от просто игри.
But not here or now.	Но не тук или сега.
I'm under enough pressure this summer.	Това лято съм под достатъчен натиск.
We have a few new photos to add.	Имаме няколко нови снимки за добавяне.
So we still have to check his apartment.	Така че все още трябва да проверим апартамента му.
Man has spent his whole life struggling to make a better world.	Човек прекара целия си живот в борба да направи по-добър свят.
It was nice to see this approach taken.	Беше приятно да видя възприет този подход.
His every wish was an order.	Всяко негово желание беше заповед.
But we are afraid he will.	Но се страхуваме, че ще го направи.
They will not find him.	Няма да го намерят.
They took him to a hotel.	Закараха го в хотел.
It's kind of a pain.	Това е някаква болка.
I will become king.	Ще стана крал.
This could be an accident.	Това може да е инцидент.
The next strong feature was the quality.	Следващата силна характеристика беше качеството.
She gives me a sheet of paper.	Тя ми дава лист хартия.
They need some access to local files.	Те се нуждаят от известен достъп до локални файлове.
You can talk to her at any time.	Можете да говорите с нея по всяко време.
They kept their amount in case it happened again.	Запазиха сумата си, в случай че това се случи отново.
They won't even look at each other the next day.	На следващия ден дори няма да се погледнат.
I took mine with me.	Взех моя със себе си.
He was going to buy this book.	Щеше да купи тази книга.
Second, vision problems are rare in this study.	Второ, проблемите с зрението рядко се наблюдават в това проучване.
You have been denied a lot.	Много ти е отказано.
There was only one dress.	Имаше само една рокля.
But we don't see how it is.	Но не виждаме как е.
In addition, most of the studies included the same patients in different reports.	Освен това повечето от проучванията включват едни и същи пациенти в различни доклади.
It is only positive.	То е само положително.
And that somehow everything is still connected.	И че някак всичко все още е свързано.
Mark me carefully.	Отбележете ме внимателно.
All of these concerns are relevant to our code.	Всички тези опасения са от значение и за нашия код.
Very little of that was mean.	Много малко от това беше подло.
The pain finally took hold of me.	Най-накрая болката ме овладя.
Please help me to write a good feature for my web application.	Моля, помогнете ми да напиша добра функция за моето уеб приложение.
Summer had passed during their long journey.	Лятото беше отминало по време на дългото им пътуване.
I hear the door below me open and close again.	Чувам как вратата под мен се отваря и отново се затваря.
The rest of us followed him and he closed the door.	Останалите го последвахме и той затвори вратата.
Not valid with other offers.	Не важи с други оферти.
They did not know each other.	Те не се познаваха.
So many people have been through this.	Толкова много хора са минали през това.
I would visit him right away.	Бих го посетил веднага.
You are not in court.	Не сте под съд.
The results are consistent with those of clinical trials.	Резултатите са в съответствие с тези от клинични проби.
Computer skills with the ability to work with multiple programs and systems.	Компютърни умения със способност за работа с множество програми и системи.
Where you train may matter.	Къде тренирате може да има значение.
At least he seems to be doing something.	Поне изглежда, че прави нещо.
And well, it happened that day.	И добре, онзи ден се случи.
These interests are certainly significant.	Тези интереси със сигурност са значителни.
But that was good.	Но това беше добре.
The problem is that they don't.	Проблемът е, че нямат.
No one had ever done that.	Никой никога не беше правил това.
She had fallen on a chair.	Беше паднала на стол.
But no, he was sorry.	Но не, съжаляваше.
It may take time.	Може да отнеме време.
Because it is.	Защото е.
Now it's about respect.	Сега става въпрос за уважение.
You will know things they do not have.	Ще знаете неща, които те нямат.
He didn't seem to understand.	Изглежда не го разбра.
I think these three are super dangerous.	Мисля, че тези тримата са супер опасни.
He picked it up for a moment.	Той го вдигна за момент.
I felt burned.	Чувствах се изгорен.
It should not exist.	Не трябва да съществува.
At least we try, we fight.	Поне се опитваме, борим се.
They were works of art that he collected.	Те бяха произведения на изкуството, които той колекционира.
People have their own lives.	Хората имат свой собствен живот.
You can notice it after months.	Можете да го забележите, след като изминат месеци.
And it continued to rise as people began to stand throughout the hall.	И продължи да се издига, когато хората започнаха да стоят в цялата зала.
And the boy looked good.	И момчето изглеждаше добре.
Update your data here.	Актуализирайте данните си тук.
They may struggle with the idea of ​​where to sit.	Може да се борят с идеята къде да седнат.
Homes would cost more, as would healthcare.	Домовете биха стрували повече, както и здравеопазването.
This fact was sometimes a challenge for the wedding couple.	Този факт понякога беше някакво предизвикателство за сватбената двойка.
I don't know if that will be it.	Не знам дали ще представлява това.
The three men were placed inside.	Вътре бяха поставени тримата мъже.
Get help now.	Потърсете помощ сега.
However, we face a number of challenges.	Въпреки това изпитваме редица предизвикателства.
Especially my journey.	Особено моят пътешествие.
Learn these tools.	Научете тези инструменти.
She wanted more for us.	Тя искаше повече за нас.
We will vote tonight after work.	Ще гласуваме тази вечер след работа.
He played good football.	Играеше добър футбол.
He was just a guide.	Той беше само водач.
Good start.	Добро начало.
You can stay at home with us.	Можете да останете вкъщи с нас.
Apparently the old one.	Явно старата.
But they spoke because they loved people.	Но те говореха, защото обичаха хората.
They know what they want and where to get it.	Те знаят какво искат и къде да го получат.
However, nothing specific comes to mind for specific pages.	Все пак нищо конкретно не идва на ум за конкретни страници.
This is not a commandment to love ourselves.	Това не е заповед да обичаме себе си.
Remove from the heat, transfer to a small bowl and allow to cool.	Отстранете от котлона, прехвърлете в малка купа и оставете да изстине.
The former were more numerous than the latter.	Първите бяха по-многобройни от вторите.
Let's go inside.	Нека влезем.
Yes, it is warm and dry.	Да, топло е и сухо.
I was surprised that the police let them talk and they didn't pay attention.	Бях изненадан, че полицията ги остави да говорят и не обърнаха внимание.
Don't do that.	Не правете това.
The only possible treatment was to remove his entire tongue.	Единственото възможно лечение беше премахването на целия му език.
The number of cells connected together is variable.	Броят на клетките, свързани заедно, е променлив.
He knows we don't run or hide.	Той знае, че не бягаме и не се крием.
And maybe come back one day soon.	И може би се върнете един ден скоро.
Another seven hundred were chosen at random.	Още седемстотин бяха избрани на случаен принцип.
I'm so proud of you.	Толкова се гордея с теб.
Nothing has changed, nothing is wrong.	Нищо не се е променило, нищо не е в ред.
Then you brought this thing back here.	Тогава ти върна това нещо тук.
Create a class every time.	Създавайте клас всеки път.
Hurd refused to ride it.	Хърд отказа да го вози.
He had informed her that her life was limited.	Той я беше информирал, че животът й е ограничен.
But you are the judge.	Но ти си съдията.
Opening is the best.	Отварянето е най-доброто.
She means in the movie in the movie.	Тя има предвид във филма във филма.
The door handle was broken.	Дръжката на вратата беше счупена.
I try to give back to other people.	Опитвам се да връщам на други хора.
Follow the technology.	Следвайте и технологията.
I'll tell you about that later.	Ще ви разкажа за това по-късно.
Her hair caught fire as she tried to turn her face away.	Косата й се запали, когато се опита да извърне лицето си.
Art must make its way with its own means.	Изкуството трябва да си проправи път и със свои собствени средства.
But the game is changing.	Но играта се променя в това.
The cause of the disease is unknown.	Причината за заболяването е неизвестна.
Various groups and their actions and names are recorded.	Различни групи и техните действия и имена са записани.
Things that may not work in the end.	Неща, които в крайна сметка може да не работят.
Maybe he hadn't heard her right.	Може би не я беше чул както трябва.
Me and my parents.	Аз и родителите ми.
Everyone was out tonight and in rare form.	Всички бяха навън тази вечер и в рядка форма.
A big case is ahead.	Предстои голям случай.
More are likely to come in the future.	В бъдеще вероятно ще дойдат повече.
Maybe a few drink for the last time.	Може би няколко пият за последно.
You know what he means to me.	Знаеш какво означава той за мен.
There was no appeal against this decision.	Не е имало обжалване на това решение.
I can't stay here with you.	Не мога да остана тук с теб.
It was new, about a month of work.	Беше нов, около месец на работа.
Then I left the complex and went on the main road.	След това излязох от комплекса и тръгнах по главния път.
Does not matter.	Няма значение.
We were here.	Ние бяхме тук.
The body is very healthy.	Тялото е много здраво.
Life is very, very good !.	Животът е много, много добър!.
We are very satisfied.	Много сме доволни.
I want to say that we are lagging behind.	Искам да кажа, че изоставаме.
I look at my phone.	Поглеждам телефона си.
What matters is the future, woman, not the past.	Важното е бъдещето, жено, а не миналото.
When moving to the left, the gun will be turned to the left properly.	Когато се движат наляво, пистолетът ще бъде обърнат наляво, както трябва.
There would be nothing now.	Сега нямаше да има нищо.
So we had to figure out how to turn it off.	Така че трябваше да разберем как да го изключим.
I can not believe.	Не мога да повярвам.
Being with their friends and teachers can help.	Да бъдеш с техните приятели и учители може да помогне.
We are not from this planet.	Ние не сме от тази планета.
This is such a new thing.	Това е толкова ново нещо.
In an instant she was back in complete control.	В един миг тя се върна под пълен контрол.
For me, that was the easy part.	За мен това беше лесната част.
Find simple scientific experiments and do them.	Намерете прости научни експерименти и ги извършете.
Help them prepare and then help them get going.	Помогнете да се подготвите и след това им помогнете да тръгнат.
Or looking around.	Или оглеждайки се.
But we are part of nature.	Но ние сме част от природата.
In fact, it seems to be a problem for the whole family.	Всъщност изглежда, че това е проблем за цялото семейство.
I know you love me.	Знам че ме обичаш.
The small sample of control patients.	Малката извадка от контролни пациенти.
Please guide me on how to write this repeated if statement.	Моля, насочете ме как да напиша това многократно if изявление.
Tears stream down my face.	Сълзи се стичат по лицето ми.
That was really nice of you.	Това беше наистина мило от твоя страна.
Then my face.	Тогава лицето ми.
It just looks good.	Просто изглежда добре.
The design of the levels looks quickly assembled.	Дизайнът на нивата изглежда бързо сглобен.
Some are sweet, others are vicious.	Някои са сладки, други са злобни.
You can't buy sex or love.	Не можеш да си купиш секс или любов.
Life must be shared.	Животът трябва да бъде споделен.
It is impossible for me to do either.	За мен е невъзможно да направя нито едно, нито другое.
They should not see this.	Те не трябва да виждат това.
Each had two inspection rooms.	Всяка имаше две стаи за проверка.
This should be independent of the actual playback of the music.	Това трябва да е независимо от реалното възпроизвеждане на музика.
It is not just an immediate cause.	Не е само една непосредствена причина.
We let them say that.	Оставяме ги да кажат това.
Do what makes you happy.	Прави това, което те прави щастлив.
The least that is said outside will be the best.	Най-малкото, което се говори за това навън, ще бъде най-доброто.
Control center number one.	Контролен център номер едно.
Once you hear it, you can't get it out of your mind.	След като го чуете, не можете да го извадите от ума си.
And then you never, ever come back.	И тогава никога, никога не се връщаш.
This is his choice.	Това е негов избор.
I know exactly what you need.	Знам точно от какво имаш нужда.
It is easy to learn and difficult to master.	Лесно се учи и трудно се овладява.
There are so many.	Има толкова много.
The first incident occurred at the age of five.	Първият инцидент се случи на петгодишна възраст.
They were so careful.	Бяха толкова внимателни.
We arrive in a room with music.	Стигаме в стая с музика.
We must learn to live within our means.	Трябва да се научим да живеем по средствата си.
Even less may be enough.	Дори по-малко може да е достатъчно.
I loved talking to him.	Обичах да говоря с него.
You can do some really fun things that we'll review soon.	Можете да правите някои наистина забавни неща, които ще прегледаме скоро.
He probably did, too.	Вероятно и той го направи.
You will need your strength.	Ще имате нужда от вашата сила.
No one else would.	Никой друг не би направил.
Two points should be noted in this section.	В този раздел трябва да се отбележат две точки.
They move around.	Те се движат наоколо.
But it must keep moving.	Но тя трябва да продължи да се движи.
The room was so noisy now.	Стаята беше толкова шумна сега.
Probably quite high.	Вероятно е доста високо.
And then take that feedback to heart and improve.	И тогава вземете тази обратна връзка присърце и се подобрете.
It is too rare.	Твърде рядко е.
That was the only lie he told.	Това беше единствената лъжа, която каза.
This product works as described.	Този продукт работи както е описано.
It's fast, fast, free and on top of that you can try.	Това е бързо, бързо, безплатно и на всичкото отгоре да опитате.
They were interested in that.	Те се интересуваха от това.
High above your head.	Високо над главата ти.
He waited until he was inside before checking.	Той изчака, докато влезе вътре, преди да го провери.
I understand your position, but you must also understand mine.	Разбирам вашата позиция, но и вие трябва да разберете моята.
It immediately began to rain.	Веднага започна да вали.
And he thought it damn well.	И дяволски добре го мислеше.
He had done it before and it had ended badly.	Беше го правил и преди и беше завършило зле.
And you are.	И ти си.
Start with this and only this.	Започнете с това и само това.
I can't explain it.	Не мога да го обясня.
This means less waste in the long run.	Това означава по-малко отпадъци в дългосрочен план.
Stop, boys.	Спрете момчета.
The experiment was unsuccessful.	Експериментът не беше успешен.
If the truth comes out, he will understand.	Ако истината излезе наяве, той ще разбере.
This is the first part of his argument.	Това е първата част от неговия аргумент.
If he has it, it will force his hand.	Ако го има, това ще му принуди ръката.
However, this part of the job can be fun.	Тази част от работата обаче може да бъде забавна.
Everyone has to work from this.	Всеки трябва да работи от това.
In addition, one may not feel very comfortable asking for help.	Освен това човек може да не се чувства много комфортно да поиска помощ.
They could have made this movie, but with a new protagonist.	Можеха да направят този филм, но с нов главен герой.
Something in her seemed familiar.	Нещо в нея изглеждаше познато.
But we never hear of an investigation into this.	Но ние никога не чуваме за разследване на това.
He was a proud man.	Той беше горд човек.
I'm single, you know.	Неженен съм, нали знаеш.
She looked up from her desk as they entered.	Тя вдигна поглед от бюрото си, когато влязоха.
I do not want to say anything different.	Не искам да кажа нищо различно.
I'm sure you'll be out in a month or two.	Сигурен съм, че ще излезеш след месец-два.
Her hair was very short.	Косата й беше много къса.
There were no other comments.	Нямаше други коментари.
The full solution is available here.	Пълното решение е достъпно тук.
In the first year we lived in an apartment.	През първата година живеехме в апартамент.
They just have to let religion be.	Те просто трябва да оставят религията да бъде.
I guess it happens.	Предполагам, че се случва.
Two teachers stood in front.	Двама учители застанаха отпред.
There was no reason to be afraid, she told herself.	Нямаше причина да се страхува, каза си тя.
When the patient says no.	Когато пациентът каже не.
I opened the front door.	Отворих входната врата.
When things go well, there is nothing like it.	Когато нещата вървят добре, няма нищо подобно.
It just couldn't be true.	Просто не можеше да е истина.
Thank you for taking the time to visit our website.	Благодарим Ви, че отделихте време да посетите нашия уеб сайт.
This is a time of change in most parts of the country.	Това е време на промяна в повечето части на страната.
Still, she wasn't thinking about writing her career.	И все пак тя не обмисляше да пише своята кариера.
He suggested last night.	Той предложи снощи.
She shouldn't have known that, but she knew it, of course.	Тя не трябваше да знае това, но го знаеше, разбира се.
Some have for sure.	Някои имат със сигурност.
I finally gave up.	Най-накрая се предадох.
This man did not know his job.	Този човек не си знаеше работата.
You can see him looking for them.	Можете да го видите как ги търси.
See the man page for full details.	Вижте man страницата за пълни подробности.
Once is a chance, but twice is a model.	Веднъж е шанс, но два пъти е модел.
All patients underwent surgery.	Всички пациенти са преживели операция.
The man was not happy.	Човекът не беше щастлив.
It turned out for the best.	Получи се за най-доброто.
It is enough for him and he will take control of his life.	Стига му и ще поеме контрола над живота си.
For a boy.	За момче.
We needed that from him.	Имахме нужда от това от него.
He arrived late at night, so he was ready to go to bed.	Пристигна късно през нощта, така че беше направо за лягане.
I know this damn sure.	Знам това дяволски сигурно.
That was one for me.	Това беше едно за мен.
They had one more point in mind.	Те имаха предвид още една точка.
And power will return.	И властта ще се върне.
In fact, you could name ten of them.	Всъщност бихте могли да посочите десет от тях.
He looked at me.	Той ме погледна.
I will keep the field wide.	Ще държа полето широко.
There were very few mixed at the time.	По онова време имаше много малко смесени.
These kinds of things.	Тези видове неща.
He seems to be in pain.	Изглежда, че изпитва болка.
Twenty feet from the ground, success seemed imminent.	На двадесет фута от земята успехът изглеждаше близо.
Remember it when it comes for you.	Помнете го, когато дойде за вас.
He would come.	Щеше да дойде.
This is one of the important results in our article.	Това е един от важните резултати в нашата статия.
We have created.	Ние сме създали.
Team on the same day.	Екип в същия ден.
The question is available now.	Въпросът е достъпен сега.
Nothing else worked.	Нищо друго не проработи.
The Court of First Instance did not rule on that ground.	Първоинстанционният съд не се произнесе по това основание.
She looks at him and walks away every time he does.	Тя го поглежда и се отдалечава всеки път, когато той го прави.
New home.	Нов дом.
However, the latter is quite weak.	Последното обаче е доста слабо.
I'm on the same ship, she thought, suddenly understanding.	„Аз съм на същия кораб“, помисли си тя, внезапно разбирайки.
I mean, we know what to do.	Искам да кажа, че знаем какво да правим.
However, the study had limitations.	Проучването обаче имаше ограничения.
Everything else is secondary.	Всичко останало е второстепенно.
Where there is life there is hope.	Където има живот има надежда.
And they did it the following year and the year after.	И те го направиха следващата година и годината след това.
He appeared so quickly.	Толкова бързо се появи.
I looked for familiar faces and found them.	Потърсих познати лица и ги открих.
The stars lit up again.	Звездите отново светнаха на дисплея.
Nor were those below him.	Нито бяха тези под него.
Oh, yes, whatever.	О, да, каквото и да е.
Then a small handle was introduced.	След това беше въведена малка дръжка.
We were hopeless.	Бяхме без надежда.
I was ready for some answers.	Бях готов за някои отговори.
She felt detached from everything.	Тя се чувстваше откъсната от всичко.
In addition, your brain works better.	Освен това мозъкът ви работи по-добре.
Take care of the old man, too.	Погрижи се и за стареца.
That's exactly the minute I checked it out.	Точно тази минута го проверих.
This usually means that their item has significant value.	Това обикновено означава, че техният артикул има значителна стойност.
But when you order an action, you get it.	Но когато поръчате действие, вие го получавате.
The size does not count.	Размерът не се брои.
Stop doing or thinking about what you don't want and move on.	Спрете да правите или да мислите за това, което не искате, и продължете напред.
We will show this below.	Ще покажем това по-долу.
Some said he was angry with everyone.	Някои казаха, че е ядосан на всички.
You have to tell the truth.	Трябва да кажеш истината.
Overall, the experience was fine.	Като цяло преживяването беше наред.
Find your center where your strength is.	Намерете своя център, където е вашата сила.
There were a lot of people coming to get on the train.	Имаше много хора, които идваха да се качат на влака.
He pushed open the door and went to the bar.	Той бутна вратите и отиде до бара.
Outside, other dogs took the call.	Навън други кучета поеха обаждането.
Live a better life.	Живейте по-добър живот.
His path was straight.	Пътят му беше прав.
Credit where credit is due.	Кредит, където се дължи кредит.
We are fine.	Ние сме добре.
I was under stress, which made it worse.	Бях под стрес, което го влоши.
There are several ways you can imagine it working.	Има няколко начина, по които можете да си представите, че работи.
No, it couldn't happen.	Не, не можеше да се случи.
Finally she looked around.	Накрая тя се огледа.
Breakfast was plentiful and very good.	Закуската беше обилна и много добра.
Body measurements can be made to track progress over time, if appropriate.	Могат да се правят измервания на тялото за проследяване на напредъка във времето, ако е уместно.
Whatever happens now, he still wants out.	Каквото и да се случи сега, той все още иска да излезе.
However, the basic mechanism is still unclear.	Основният механизъм обаче все още е неясен.
His pistol was useless in such a situation.	Пистолетът му не беше от полза в подобна ситуация.
Things can be good.	Нещата могат да бъдат добри.
It was a tool he didn't use very often.	Това беше инструмент, който не използваше много често.
She crashed.	Тя се заби.
At arm's length.	На една ръка разстояние.
Here are their little faces.	Ето ги малките им лица.
And the people continue to be on our side.	И хората продължават да са на наша страна.
They can't stand that they can't know as people can.	Те не могат да понесат това, че не могат да знаят, както хората могат.
Maybe she had accomplished her goal.	Може би беше изпълнила целта си.
I was never sure what she would do with him.	Никога не бях сигурен какво ще направи с него.
You must have consent.	Трябва да имате съгласие.
Even your life.	Дори животът ти.
He had to return to his house.	Трябваше да се върне в къщата си.
But now he has found that it is easier to think than to do.	Но сега той установи, че това е по-лесно да се мисли, отколкото да се направи.
Something needs to be done about this.	Трябва да се направи нещо и по въпроса.
Everything seemed far, far away.	Всичко изглеждаше далече, далече.
They definitely know things.	Определено си знаят нещата.
All this is changing, moment by moment.	Всичко това се променя, момент след миг.
Feel free to add comments if you choose.	Чувствайте се свободни да добавяте коментари, ако решите.
That was the biggest hole.	Това беше най-голямата дупка.
He brought home a book called Who's in the Family.	Той донесе у дома книга, наречена кой е в семейството.
We may also find ourselves in a similar position.	Ние също може да се окажем в подобна позиция.
This boy was good.	Това момче беше добро.
And we are still very happy together.	И все още сме много щастливи заедно.
To receive a free copy of the software, click here.	За да получите безплатно копие на софтуера, щракнете тук.
They said they would not dream of asking her about something like that.	Те казаха, че не биха и мечтали да я питат за нещо подобно.
This will be a great challenge.	Това ще бъде голямо предизвикателство.
It was not a crime scene.	Не беше местопрестъпление.
I couldn't be late.	Не можех да закъснея.
If he stands up, the story is ready.	Ако се изправи, историята е готова.
Because maybe you only hear what you want to hear.	Защото може би чувате само това, което искате да чуете.
There was an even greater surprise inside.	Вътре имаше още по-голяма изненада.
Focus on what is inside you.	Съсредоточете се върху това, което е във вас.
Try to avoid eating at least two hours before running.	Опитайте се да избягвате да ядете поне два часа преди бягане.
The family was fine.	Семейството беше добре.
Sometimes we drink tea together or watch a video.	Понякога пием заедно чай или гледаме видео.
You control your own team.	Вие контролирате собствения си екип.
Good decisions come from reading the defense.	Добрите решения идват от четенето на защитата.
I'm close enough to touch him.	Достатъчно близо съм да го докосна.
My range is short.	Кратък ми е обсега.
There was something to interest him.	Имаше какво да го заинтересува.
Don't worry because even when you set this.	Не се притеснявайте, защото дори когато зададете това.
We used a negative value for the results presented in this paper.	За резултатите, представени в тази работа, използвахме отрицателна стойност.
I returned.	Аз се върнах.
It was the team, the people.	Това беше екипът, хората.
I'm pretty sure it is.	Почти съм сигурен, че това е.
This is a process that works well for me.	Това е процес, който работи добре за мен.
We considered this relationship as a function of the experimental state.	Разгледахме тази връзка като функция на експерименталното състояние.
Friends and family can be a great source of comfort and strength.	Приятелите и семейството могат да бъдат страхотен източник на комфорт и сила.
When a story falls apart, you are ready to hear the next idea.	Когато една история се разпадне, вие сте готови да чуете следващата идея.
All the big decisions mentioned are strange.	Всички споменати големи решения са странни.
You can now add our mobile app to this list.	Сега можете да добавите нашето мобилно приложение към този списък.
The match can be decided at any time.	Мачът може да бъде решен във всеки един момент.
Some family members were worried.	Някои членове на семейството бяха притеснени.
It was a huge risk.	Беше огромен риск.
This is my personal region.	Това е моят личен регион.
He rarely spent the night with her.	Той рядко прекарваше нощта при нея.
From three independent experiments.	От три независими експеримента.
Welcome, little boy.	Добре дошъл, малко момче.
Just a few more pages.	Само още няколко страници.
I wondered if he was home for this party.	Чудех се дали е бил вкъщи за това парти.
We all love his stuff.	Всички ние обичаме неговите неща.
Your letters are the most interesting.	Вашите писма са най-интересни.
They did things to him.	Направили са му неща.
Well, at least the car was still here.	Е, поне колата беше още тук.
Think about it.	Помислете за малко.
The goal he gave me.	Целта, която ми даде.
Take her body, take her mind, and now take her image.	Вземете тялото й, вземете ума й и сега вземете нейния образ.
It was nice to feel your feet on the ground.	Беше приятно да усещаш краката си на земята.
Learn not to show it.	Научи се да не го показваш.
I tried something with this, but it doesn't work.	Опитах нещо с това, но не работи.
I kept confusing everyone and everything around me.	Продължавах да бъркам всички и всичко около мен.
But it is not enough.	Но не е достатъчно.
One enters, one exits.	Един влиза, един излиза.
Something was wrong there.	Нещо не беше наред там.
For the first time.	За първи път.
Much to the interest of a six-year-old, one would think.	Много за заинтересуване на шестгодишно дете, би си помислил човек.
No differences in the duration of quiet sleep were found between the groups.	Не са открити разлики в продължителността на тихия сън между групите.
I could not sit, stand or lie down.	Не можех да седя, да стоя или да легна.
This is a great book to do in class.	Това е страхотна книга за правене в клас.
If you've never tried it, do it now because it really works.	Ако никога не сте го опитвали, направете го незабавно, защото наистина работи.
That wasn't my friend's style.	Това не беше стилът на моя приятел.
These characters were overwhelmed by their experiences.	Тези герои бяха съкрушени от преживяванията си.
Before we find out about any of this.	Преди да разберем за нещо от това.
He took to the streets.	Той пое по улиците.
We give back to our community in more ways than one.	Ние връщаме на нашата общност по повече от един начин.
I thought you were on duty.	Мислех, че си дежурен.
For this reason, we chose this cell line to perform additional studies.	Поради тази причина избрахме тази клетъчна линия за извършване на допълнителни изследвания.
Stand up, get up.	Изправи се, стани.
This is your community.	Това е вашата общност.
I'd say it's between the walls.	Бих казал, че е между стените.
Her mother was like that, too.	Майка й също беше такава.
My period came last week.	Менструацията ми дойде миналата седмица.
It is very difficult at times.	Много е трудно на моменти.
More often than not, they are different.	По-често, отколкото не, те са различни.
I go back to school in the fall.	Връщам се на училище през есента.
Next time you will have to do better.	Следващия път ще трябва да се справиш по-добре.
He was chasing her.	Той я преследваше.
Check out our free version !.	Вижте нашата безплатна версия!.
And another, older, of a different man.	И друг, по-възрастен, на различен мъж.
You can't fight now, neither in this dress, nor in your condition.	Не можеш да се биеш сега, нито в тази рокля, нито в твоето състояние.
I'm getting angry.	Ставам гневен.
And probably a little angry.	И вероятно малко ядосан.
White people did not hurt her.	Белите хора не я нараниха.
I was in the house, but the others did not know.	Бях в къщата, но другите не знаеха.
He was unable to do so.	Той не беше в състояние да го направи.
We went straight to the army.	Отидохме направо в армията.
The setting is as follows.	Настройката е както следва.
We hope you understand.	Надяваме се, че разбирате.
I have something for someone else.	Имам нещо за някой друг.
We need to look to the future.	Трябва да гледаме към бъдещето.
It was a pleasant conversation.	Беше приятен разговор.
We study the figures.	Изучаваме фигурите.
But he could not run.	Но той не можеше да бяга.
She is married and has two children.	Омъжена е и има две деца.
The exact mechanism of action is unclear.	Точният механизъм на действие не е ясен.
But he soon realized what was happening.	Но скоро разбра какво се случва.
Everything happens for a reason.	Всичко се случва с причина.
I don't look at him.	не го гледам.
No woman in her right mind would ever touch you.	Никоя жена в здравия си ум никога не би те докоснала.
There is no stronger connection to the past that a player can have.	Няма по-силна връзка с миналото, която играчът може да има.
And they are great.	И те са страхотни.
It is not popular for anything.	Не е популярен за нищо.
We love the taste of this one.	Обичаме вкуса на този.
I had fun this week.	Забавлявах се тази седмица.
This reaction has many products.	Тази реакция има множество продукти.
He said this in his statement to the newspaper.	Това каза в изявлението си пред вестника.
He didn't mind.	Той нямаше нищо против.
I knew her old man.	Познавах стареца й.
And it tells us why they were so hard to find.	И ни казва защо са били толкова трудни за намиране.
But that doesn't mean the technology can't work.	Но това не означава, че технологията не може да работи.
None of them, no one could survive.	Никой от тях, никой не би могъл да оцелее.
We get up in the morning and understand.	Ставаме сутринта и разбираме.
The world would be better without you.	Светът би бил по-добър без теб.
Or we have to sit and watch.	Или трябва да седнем и да гледаме.
That is, it does not seem to be the best solution.	Тоест, това не изглежда като най-доброто решение.
The training has a lot to do with the model itself.	Обучението има много общо със самия модел.
It still makes you think.	Все пак те кара да се замислиш.
Trying to remember what was there, in this block.	Опитвайки се да си спомня какво имаше там, в този блок.
I missed something.	пропуснах нещо.
We want to be successful.	Искаме да бъдем успешни.
I am your enemy now.	Сега съм твой враг.
I felt them a little bigger in the foot.	Усетих, че са малко по-големи в стъпалото.
This is a huge plus for you.	Това е огромен плюс за вас.
The conditions for perfect communication and the relevant cases are presented.	Представени са условията за перфектна комуникация и съответните казуси.
For this price, never believe that this service will be so good.	За тази цена никога не вярвайте, че тази услуга ще бъде толкова добра.
But she's probably on duty right now.	Но тя вероятно е на дежурство в момента.
They are used to create impact on potential customers and clients.	Те се използват за създаване на въздействие върху потенциални клиенти и клиенти.
It was hard to get to the top.	Беше трудно да се стигне до върха.
You can watch the video below.	Можете да гледате видеото по-долу.
The government believed differently.	Правителството вярваше различно.
And this is our last spread.	И това е последното ни разпространение.
She felt like she could see him.	Имаше чувството, че можеше да го види.
I have absolutely nothing wrong to say about those times.	Нямам абсолютно нищо лошо да кажа за онези времена.
This is important for two reasons.	Това е важно по две причини.
And boy, she came out well.	И момче, тя излезе добре.
However, she couldn't help but feel a little hurt.	Тя обаче не можеше да не се почувства малко наранена.
I had never seen him before today.	Никога преди днес не го бях виждал.
Therefore, every moment is the same as every other.	Следователно всеки момент е същият като всеки друг.
Like a trade war.	Като търговска война.
You were able to block my attack.	Успяхте да блокирате атаката ми.
Several steps have been taken to achieve these goals.	За постигането на тези цели са предприети няколко стъпки.
The sound of construction was loud.	Звукът от строителството беше силен.
He had never known anyone with such a big heart.	Никога не беше познавал някой с толкова голямо сърце.
I tried to get sick and I couldn't.	Опитах се да се разболея и не успях.
The first thing happened here.	Първото се случи тук.
I can't tell you what the word means.	Не мога да ти кажа какво означава думата.
I will post a picture to see.	Ще пусна снимка, за да видите.
He hoped never to see the woman again.	Надяваше се никога повече да не види жената.
They give us hope.	Те ни дават надежда.
She got up and walked slowly over to him.	Тя стана и бавно отиде при него.
Follow the old faith and stay at peace !!.	Следвайте старата вяра и останете в мир!!.
One looked excited.	Единият изглеждаше развълнуван.
There is an update button at the bottom of the form.	В долната част на формуляра има бутон за актуализиране.
Again, this was another good thought process.	Отново, това беше още един добър процес на мислене.
The white pages contain the same information.	Белите страници съдържат същата информация.
People are trying to write it off.	Хората се опитват да го отпишат.
I had very happy horses this morning.	Тази сутрин имах много щастливи коне.
But they were there, and that was the important part.	Те обаче бяха там и това беше важната част.
However, they may have problems with stage feedback.	Въпреки това, те могат да имат проблеми с обратната връзка на сцената.
Nearly half an hour without food.	Близо половин час повече без храна.
First, after a few minutes, his leg adjusted.	Първо, след няколко минути кракът му се намести.
It made sense, he guessed.	Имаше смисъл, предположи той.
Both make sense to me.	И двете имат смисъл за мен.
Now everyone check the windows.	Сега всички проверявайте прозорците.
Especially if you are new to it.	Особено ако сте нов в това.
Tell me if it helps.	Кажете ми, ако помага.
Could you give me.	Може ли да ми дадете.
The bad weather makes me happy.	Лошото време ме радва.
Now we can do it the easy or the hard way.	Сега можем да направим това по лесния или трудния начин.
Never judge a book by its cover.	Никога не съди книгата по корицата.
This would not be a good public policy.	Това не би било добра обществена политика.
This can be found here.	Това може да се намери тук.
I called the number and his parents answered.	Обадих се на номера и родителите му отговориха.
They had three children.	Имаха три деца.
After the phone call.	След телефонното обаждане.
I just wanted to make sure we were on the same page.	Просто исках да сме абсолютно сигурни, че сме на една и съща страница.
Working day available.	Наличен работен ден.
Without proper protection, your personal information may become public.	Без подходяща защита вашата лична информация може да стане публична.
He could hear the animals breathing.	Чуваше дишането на животните.
The thing that you want.	Това което искаш.
None of the signatories knew what was in the paper.	Никой от подписалите се мъже не знаеше какво има във вестника.
She can't eat at this hour.	В този час тя не може да яде.
He said they could give me notes on the phone.	Каза, че могат да ми дават бележки по телефона.
She didn't talk, she just carried me.	Тя не говореше, просто ме носеше.
Then he seemed to change his mind.	Тогава той изглежда промени решението си.
The desired properties can be obtained initially.	Желаните свойства могат да бъдат получени първоначално.
There is no time for love.	Няма време за любов.
He died in a car accident.	Загина при автомобилна катастрофа.
One knows oneself by one's company.	Човек се познава по компанията си.
It won't matter.	Няма да има значение.
A little better now.	Сега малко по-добре.
Click here for instructions.	Щракнете тук за инструкции.
We gave our words to each other.	Дадохме си думите един на друг.
Recently published species names are not yet widely known.	Наскоро публикуваните имена на видовете все още не са широко известни.
You win it by playing better than the other.	Печелиш го, като играеш по-добре от другия.
Obviously nothing like hers.	Очевидно нищо като нейното.
But it won't be so bad for you.	Но няма да е толкова зле за теб.
I'm trying to do what's right.	Опитвам се да правя това, което е правилно.
But he made two good points.	Но той направи две добри точки.
It can take weeks, months or years to complete the job.	Може да отнеме седмици, месеци или години, за да завършите работата.
However, see how high the water is there.	Все пак вижте колко високо е водата там.
We have a relationship.	Имаме връзка.
They don't look very good.	Не изглеждат много добре.
Others are too.	Други също са.
I can't put my finger on it.	Не мога да сложа пръст върху него.
Our lives are measured by them.	Животът ни се измерва с тях.
This must have been a stable years ago, but not anymore.	Това трябва да е било конюшня преди години, но вече не.
The others stared at her in silence.	Останалите я гледаха мълчаливо.
It was a good moment.	Беше хубав момент.
It was hard, it was hard.	Беше трудно, беше трудно.
You have to start showing people the present.	Трябва да започнете да показвате настоящето на хората.
But it wasn't just that.	Но не беше само това.
Five thousand feet.	Пет хиляди фута.
He made some claims.	Той направи някои твърди.
I just didn't know which number.	Просто не знаех кой номер.
So in this sense, the human mind is active.	Така че в този смисъл човешкият ум е активен.
I'm excited about this and we have an interest here.	Вълнувам се от това и имаме интерес тук.
We must join forces.	Трябва да обединим усилията си.
And yet most leave, feeling worse than before.	И все пак повечето си отиват, чувствайки се по-зле, отколкото преди.
It was a really nice place.	Беше наистина хубаво място.
No one had thought of doing that before.	Никой не се беше сетил да направи това преди.
This is not what I want.	Това не е, което искам.
Our area is great.	Нашият район е страхотен.
There are certain community business groups that feel the same way.	Има определени общностни бизнес групи, които се чувстват по същия начин.
Don't try to change the feeling.	Не се опитвайте да промените усещането.
Neither who put him there, nor who knew he was there.	Нито кой го е поставил там, нито кой е знаел, че е там.
Maybe it's not as bad as it looks.	Може би не е толкова лош, колкото изглежда.
Stay and listen.	Остани и слушай.
You are ready to be free.	Вие сте готови да бъдете свободни.
It was nothing.	Това не беше нищо.
However, this situation was a little different.	Тази ситуация обаче беше малко по-различна.
Sorry.	Съжаляваме.
I was good for his money and more.	Бях добър за парите му и за повече.
Then the incident happened.	Тогава се случи инцидентът.
It was nice to get to my feet.	Беше приятно да се изправя от краката си.
The pain stopped and the wonderful sensation in her left ear continued.	Болката спря и прекрасното усещане в лявото й ухо продължи.
Little makes sense.	Малкото има смисъл.
You don't have to move.	Не е нужно да се движите.
We still needed some money to survive.	Все още имахме нужда от малко пари, за да оцелеем.
When that failed, he joined.	Когато това се провали, той се присъедини.
They share the same culture, religion and language.	Те споделят една и съща култура, религия и език.
They create a lot of jobs.	Те създават много работни места.
And not just for your family, but for your whole village.	И не само за вашето семейство, а за цялото ви село.
See if this is still true.	Вижте дали това все още е вярно.
And so he didn't stand a chance.	И затова той нямаше шанс.
He covers this white house every day.	Той покрива тази бяла къща всеки ден.
I know some people were looking for that.	Знам, че някои хора търсеха това.
Now he could think.	Сега той можеше да мисли.
This message is for someone else.	Това съобщение е предназначено за някой друг.
Things did not look good.	Нещата не изглеждаха добре.
She saw two men leaving the house when she entered.	Видя двама мъже да излизат от къщата, когато тя влезе.
The black community does not fall into this.	Черната общност не попада в това.
You don't know for sure until you taste it.	Не знаеш със сигурност, докато не вкусиш.
I can not go out.	не мога да изляза.
We kill to achieve a goal.	Убиваме, за да постигнем цел.
There is no mention of resistance or ways to do so.	Не се споменава съпротивата или начините за това.
I can't show the real data.	Не мога да покажа истинските данни.
We took this very seriously.	Приехме това много сериозно.
I said for sure and didn't think about it.	Казах сигурно и не се замислих.
He saved me the trouble.	Той ми спести неприятностите.
You will be called to the police station again and again.	Ще ви викат в полицейския участък отново и отново.
It doesn't seem better to me, and often worse.	Не ми се струва по-добре, а често и по-лошо.
Surely you see that he is right.	Със сигурност виждате, че е прав.
It must be open at both ends.	Тя трябва да е отворена от двата края.
Many people still rely on them today.	Много хора разчитат на тях и днес.
You will be true to your friends and to yourself.	Ще бъдете верни на приятелите си и на себе си.
After a few minutes of waiting, she decided to talk to him.	След няколко минути чакане тя реши, че ще говори с него.
Go love a child.	Отидете да обичате дете.
It was the only solid memory he had left.	Това беше единственият солиден спомен, който му беше останал.
I told him the truth.	Казах му истината.
Maybe obviously stupid.	Може би очевидно, глупаво.
I gave you an order.	Дадох ти заповед.
Lucky kept the record.	Лъки запази записа.
She would almost certainly see that.	Тя почти със сигурност щеше да види това.
This document is the first part of a two-part investigation.	Този документ е първата част от разследване от две части.
But that was good, such a world had long since disappeared.	Но това беше добре, такъв свят отдавна беше изчезнал.
Maybe it won't be so bad.	Може би няма да е толкова зле.
Cover and simmer for five minutes.	Покрийте и оставете да ври леко за пет минути.
And his love.	И любовта му.
Click here for more details.	Щракнете тук за повече подробности.
I really think he meant what he said.	Наистина мисля, че имаше предвид това, което каза.
But their faith will not save them.	Но вярата им няма да ги спаси.
They must be ready to work late.	Те трябва да са готови да работят до късно.
I can imagine her right away.	Мога да си я представя веднага.
No, that's not right.	Не, това не е правилно.
He would not leave.	Той нямаше да си отиде.
He died quite young of stomach cancer.	Той почина доста млад от рак на стомаха.
The woman or her home has never been identified.	Жената или нейният дом никога не са били идентифицирани.
And then there was the food.	И тогава беше храната.
I know exactly where everyone lives and where they sleep.	Знам точно къде живеят всички и къде спят.
Here's what this section looks like.	Ето какво разглежда този раздел.
It takes me down a bit.	Малко ме сваля.
But something was holding her back.	Но нещо я задържаше.
Make it interesting.	Направете го интересно.
I turn on the way to the hotel and check in.	Въртя се по пътя към хотела и се настанявам.
The answer is yes, you can.	Отговорът е да, можете.
This will help the sales volume.	Това ще помогне за обема на продажбите.
We will be firm. 	Ще бъдем твърди. 
in which he or she.	в който той или тя.
I finally got tired.	Уморих се накрая.
All errors that remain in the text are entirely my responsibility.	Всички грешки, които остават в текста, са изцяло моя отговорност.
Then she would never find the bill.	Тогава тя никога нямаше да намери сметката.
I'd rather have two players than one.	Предпочитам да имам двама играчи, отколкото един.
It is based on the fear of confusion.	Основава се на страха от объркване.
Culture is one aspect.	Културата е един аспект.
But things have changed a lot since then.	Но оттогава нещата се промениха много.
I think we have achieved something really great in this world.	Мисля, че постигнахме нещо наистина страхотно в този свят.
Not on this table.	Не на тази маса.
Keep presenting a problem.	Продължи да представя проблем.
Today that is changing.	Днес това се променя.
If things cool down there, we'll find out.	Ако нещата се охладят там, ще разберем за това.
We have to go back and get it.	Трябва да се върнем и да го вземем.
He was really funny.	Беше наистина смешен.
I know many people who share this disease with me now.	Познавам много хора, които споделят тази болест с мен сега.
This is the key for me.	Това е ключът за мен.
This required considerable effort.	Това изискваше значителни усилия.
I've been waiting so long to do it.	От толкова дълго време чаках да го направя.
He fell and then stood up again.	Той падна и после отново се изправи.
This became a very beautiful thing.	Това стана много красиво нещо.
Out in the wide water.	Навън в широка вода.
It really is earthly.	Тя наистина е земна.
Wish me luck, me.	Пожелай ми късмет, аз.
She picked up her bag to leave.	Тя взе чантата си, за да си тръгне.
I can't understand why it doesn't work.	Не мога да разбера защо не работи.
And we're lucky we bought it when we did.	И имаме късмет, че купихме, когато го направихме.
That's a good idea, actually.	Това е добра идея, всъщност.
He had a good head and sharp eyes on those old shoulders.	Имаше добра глава и остри очи на тези стари рамене.
Unusual, let's say.	Необичайно, да речем.
We ask about social history.	Питаме за социална история.
It's not very hot, it's not very cold.	Не е много горещо, не е много студено.
He really makes this character his own.	Той наистина прави този герой свой.
That he had decided was clear.	Това, че е решил, беше ясно.
Don't worry, you can go through it again if you have to.	Не се притеснявайте, можете да преминете през него отново, ако трябва.
You stand for what is right.	Вие отстоявате това, което е правилно.
In the end, you will wonder why you were scared of them at all.	В крайна сметка ще се чудите защо изобщо сте се уплашили от тях.
Having two children makes me feel rich in life.	Да имам две деца ме кара да се чувствам богат в живота.
I have no problem with it.	Нямам проблем с него.
No one here has feelings for you.	Никой тук не изпитва чувства към теб.
Stir gently and set aside.	Разбъркайте внимателно и оставете настрана.
Then we will see them move away in the distance.	Тогава ще ги видим как се отдалечават в далечината.
And she had moved down to his feet.	И тя се беше преместила надолу към краката му.
It's like being home.	Все едно си вкъщи.
He is just a wonderful person.	Той е просто прекрасен човек.
Then he moved on, starting the business.	После продължи напред, захвана се с бизнеса.
Healthy living is achieved through various methods.	Здравословният живот се постига чрез различни методи.
From the average.	От средното.
If you know what was said, then you know why.	Ако знаеш какво беше казано, значи знаеш защо.
About two months ago, he fell in love.	Преди около два месеца той се влюби.
That's good.	Е, това е добре.
He had a finger over his lips.	Той беше с пръст над устните си.
Remove the plate.	Извадете чинията.
You will never believe what happened today.	Никога няма да повярвате на случилото се днес.
Here I will say that no setting was set.	Тук ще кажа, че не беше зададено или настройка.
When he returned, he was not doing well.	Когато се върна, не се справяше добре.
He just closed his eyes and tried to fall asleep.	Просто затвори очи и се опита да заспи.
All card games have become so complicated.	Всички игри с карти станаха толкова сложни.
It would be a busy day.	Щеше да е натоварен ден.
Either way, it's not like we have a big choice.	Така или иначе, не е като да имаме голям избор.
It can be the source of failure.	Може да е източникът на провала.
I couldn't bear to think of them.	Не можех да понеса да мисля за тях.
Movement in people to require a different way of life.	Движение в хората да изискват различен начин на съществуване.
You hate him.	Мразиш го.
No more blue light.	Няма повече синя светлина.
But she had heard it before.	Но тя го беше чувала преди.
I'm just telling you, he's the same.	Просто ти казвам, че той е същият.
Everything as described.	Всичко както е описано.
We don't need to stop here.	Не е нужно да спираме до тук.
Prepare breakfast, lunch and dinner for her.	Пригответе й закуска, обяд и вечеря.
He knew how to light an effective fire.	Знаеше как да запалим ефективен огън.
And nothing comes in anymore.	И вече нищо не влиза.
In a strange way, she felt good, even light.	По странен начин тя се чувстваше добре, дори лека.
Yes, you run.	Да, ти бягаш.
Do it another weekend.	Направете го друг уикенд.
In addition, houses like this have a terrible internet connection.	Освен това къщи като тази имат ужасна интернет връзка.
He wanted her with him.	Искаше я със себе си.
Dogs are full of energy and live in the moment.	Кучетата са пълни с енергия и живеят в момента.
I will appreciate any occasion.	Ще оценя всеки повод.
Without violence, nothing can be achieved in history.	Без насилие нищо не може да се постигне в историята.
The day was looking up.	Денят гледаше нагоре.
You're different.	Ти си различен.
Offers may vary.	Офертите могат да варират.
I'm passing now.	Преминавам сега.
This is an unusual reaction.	Това е необичайна реакция.
It has remained there, rarely seen over the years.	Там е останал, рядко виждан през годините.
Yes, we are serious.	Да, сериозни сме.
She studied him for a long time.	Тя го изучаваше дълго.
What are you talking about.	За какво става дума.
I write for adults and children.	Пиша за възрастни и деца.
He was worried there.	Беше притеснен там.
Only significant effects have been reported.	Докладвани са само значителни ефекти.
So peace is essential.	Така че мирът е от съществено значение.
She looked up at his.	Тя вдигна очи към неговите.
It was normal.	Беше нормално.
For women on the weekend as a woman.	За жени през уикенда като жена.
S will leave this visit happy.	S ще напусне това посещение щастлив.
You have enough time.	Имате достатъчно време.
You can do whatever you need.	Можеш да правиш каквото ти трябва.
That would be the case here.	Тук би било така.
Everyone lived that way.	Всички живееха по този начин.
I couldn't get enough books.	Не можах да получа достатъчно книги.
I do not believe it.	не вярвам на това.
She looked back at her hands.	Тя погледна обратно към ръцете си.
From my dead father.	От мъртвия ми баща.
He drinks too much.	Той пие твърде много.
Proof of vs.	Доказателство за vs.
The number does not appear on the title screen.	Номерът не се показва на заглавния екран.
Thank you for visiting our website.	Благодарим ви за посещението на нашия уебсайт.
We grew up together again.	Пораснахме отново заедно.
The dress is nice.	Роклята е хубава.
I think some may take things too far.	Според мен някои могат да вземат нещата твърде далеч.
But this is not happening.	Но това не се случва.
Keep going and focus your mind in the long run.	Продължете и съсредоточете ума си в дългосрочен план.
I could hear the smile in his voice.	Чувах усмивката в гласа му.
Eventually, however, it was time to return to the village.	В крайна сметка обаче дойде време да се върнем в селото.
He is a really good man.	Той е наистина добър човек.
So let me give a few thoughts here.	Така че позволете ми да дам няколко мисли тук.
At least it doesn't look perfect.	Поне не изглежда напълно.
Many faces looked familiar.	Много лица изглеждаха познати.
But this time our luck is not good.	Но този път късметът ни не е добър.
When he returned, it was too late.	Когато се върна, беше твърде късно.
Dollars to spend on the black market.	Долари за харчене на черния пазар.
I've been watching him for an hour.	Гледам го от час.
As such, she is considered a bad role model by parents.	Като такава, тя се смята за лош модел за подражание от родителите.
It is take and give.	То е вземи и дай.
Something like this and that.	Нещо като това и това.
An hour to kill.	Един час за убиване.
They have to let me go, whether they want to or not.	Трябва да ме пуснат, независимо дали искат или не.
He was scared.	Той се уплаши.
When she was done with what to say, it was too late.	Когато й свършиха какво да каже, беше късно.
But he is also getting older.	Но и при него остарява.
Some of the results during this period were significant.	Някои от резултатите през този период бяха значителни.
He said he would appeal.	Той каза, че ще обжалва.
No matter what your circumstances, there is good.	Без значение какви са вашите обстоятелства, има добро.
The world will know what happened.	Светът ще разбере какво се е случило.
This needs further investigation.	Това се нуждае от допълнително разследване.
Somehow make her feel the point of coming here.	Някак си я накарайте да усети смисъла да дойде тук.
This is the best result.	Това е най-добрият резултат.
He must have had an important meeting.	Сигурно е имал важна среща.
It was considered very fast.	Смяташе се за много бързо.
He didn't care what the soldiers thought.	Не го интересуваше какво мислят войниците.
I just can't go on with the recent developments.	Просто не мога да продължа с скорошния развой на събитията.
Sounds absolutely impossible.	Звучи абсолютно невъзможно.
First look and see.	Първо погледнете и вижте.
I don't like that.	това не ми харесва.
Then the magic happens.	Тогава се случва магията.
But then the hard work began.	Но тогава започна тежката работа.
I am fully aware of what it feels like.	Напълно съм наясно какво е усещането.
Really ???, what are they doing to you ???.	Наистина ???, какво ти правят???.
They can try to understand.	Те могат да се опитат да разберат.
Just more lies.	Само още лъжи.
She had never seen this man look like that.	Никога не беше виждала този мъж да изглежда така.
You can be one of those people.	Можете да бъдете един от тези хора.
Do not leave it, as you need to make sure that it will not separate.	Не го оставяйте, тъй като трябва да се уверите, че няма да се раздели.
I hope this is useful.	Надявам се това да е полезно.
These questions are left for another case on another day.	Тези въпроси са оставени за друг случай в друг ден.
Therefore, free will requires something stronger.	Следователно свободата на волята изисква нещо по-силно.
Then make her fall to her knees.	След това я накарайте да падне на колене.
I stopped going to church.	Спрях да ходя на църква.
Take some time to read about it here.	Отделете малко време, за да прочетете за това тук.
Click on the video below.	Щракнете върху видеото по-долу.
People, she says, are quite different.	Хората, казва тя, са доста различни.
Our results can be important for public policy.	Нашите резултати могат да бъдат важни за обществената политика.
A new blank form appears.	Появява се нов празен формуляр.
The game does it for you.	Играта го прави вместо вас.
She was very surprised.	Тя беше много изненадана.
They are my skin.	Те са моята кожа.
I just fixed mine a few weeks ago.	Току-що оправих моята преди няколко седмици.
Then it remains to be proven.	След това остава да се докаже.
We were just here for them.	Ние просто сме били тук за тях.
Gender-based country.	Държава въз основа на пола.
He is a little over seven months old.	На възраст е малко над седем месеца.
I learned a lot from him.	Научих много от него.
Don't think about anything that has happened in the last week.	Не мислете за нищо, което се е случило през последната седмица.
He just came out of heaven.	Току-що излезе от небето.
It's cold, good.	Студено е, добре.
But the girl was here.	Само че момичето беше тук.
They are a little confused and lost.	Те са малко объркани и изгубени.
The money goes to the right people.	Парите отиват при правилните хора.
Success in therapy cannot be achieved.	Успех в терапията не може да бъде постигнат.
In fact, it felt like an open house.	Всъщност се усещаше като къща на отворени врати.
I tried it and the test goes on.	Опитах го и тестът продължава напред.
The best part is the service.	Най-добрата част е обслужването.
I have to do something.	трябва да направя нещо.
You may have twenty years to live.	Може да ти останат двадесет години живот.
But this is nothing new.	Но това не е нищо ново.
But he crossed the edge.	Но той премина през ръба.
But it was as long as a football field.	Но беше дълго като футболно игрище.
You never know what's around the corner.	Никога не знаеш какво има зад следващия ъгъл.
In front of my mouth.	Пред устата ми.
I would imagine.	бих си представил.
But he can wait.	Но може да почака.
However, not everyone will sign up for arms control.	Не всеки обаче ще се запише за контрол на въоръженията.
You have to buy together to sit together.	Трябва да закупите заедно, за да седнете заедно.
She was the type of girl every boy paid attention to.	Тя беше от типа момичета, на които всяко момче обръщаше внимание.
She looked up as she took heavy steps.	При наближаването на тежки стъпки тя вдигна очи.
Put yourself in their shoes.	Поставете се на тяхно място.
The day she disappeared.	Денят, в който тя изчезна.
And so here.	И така тук.
They credit your bank account.	Те кредитират банковата ви сметка.
At least not most of the time.	Поне не през повечето време.
You didn't hate him.	Ти не го мразеше.
It plays its part.	То играе своята роля.
There were three red objects in the room.	В стаята имаше три червени предмета.
But it is known to exist.	Но се знае, че съществува.
We deal with the issues when they arise.	Ние се занимаваме с въпросите, когато изникнат.
We tried and tried and tried.	Опитвахме и опитвахме и опитвахме.
And our observations further change our behavior.	И нашите наблюдения допълнително променят нашето поведение.
The chair was not in the best condition of his life.	Столът не беше в най-доброто състояние на живота си.
She decided to have a child on her own.	Реши сама да има дете.
This does not mean that people are in control.	Това не означава, че хората контролират.
This was my first time out.	Това беше първият ми път навън.
At least the name he was using right now.	Поне името, което използваше в момента.
When you are ready, carefully focus on your breathing.	Когато сте готови, внимателно насочете вниманието си към дишането си.
He keeps his legs down.	Той държи краката си надолу.
I doubt half of them know my name.	Съмнявам се, че половината от тях знаят името ми.
I make love to you.	правих любов с теб.
I just live with my wife.	Просто живея с жена си.
What the hell.	Какво по дяволите.
When the time comes, he will need you.	Когато му дойде времето, той ще има нужда от теб.
Culture comes from this community.	От тази общност произлиза култура.
I don't know how he does it.	Не знам как го прави.
Try tea with smooth movements if you think it is.	Опитайте чай с гладки движения, ако смятате, че това е.
I literally ran with tears in my eyes.	Буквално тичах със сълзи в очите.
I can't get the value of the property.	Не мога да получа стойността в имота.
He got out on the road.	Той излезе на пътя.
All eyes were on her as she passed.	Всички очи я гледаха как преминава.
That was until recently.	Това беше доскоро.
I had pushed my luck enough.	Бях избутал късмета си достатъчно.
Every year is the same.	Всяка година е едно и също.
We know how to go back.	Ние знаем как да се върнем.
The service has improved a lot in the last few months.	Услугата се подобри много през последните няколко месеца.
We will reach an agreement this season.	Този сезон ще постигнем споразумение.
I have never spent money on myself.	Никога не съм харчил пари за себе си.
When will we be downloaded again? 	Кога ще бъдем свалени отново?
Their faces asked.	— попитаха лицата им.
And and and and.	И и и и.
And he was not old.	И той не беше стар.
Lunch is when social interaction takes place.	Обядът е, когато се случва социално взаимодействие.
One was a recent case.	Единият беше скорошен случай.
Once set, its value will not change.	След като се настрои, стойността му няма да се промени.
I didn't mean any of that.	Нямах предвид нищо от това.
There has never been this initial positive impact.	Никога не е имало това първоначално положително въздействие.
She was very honest and open to everything in her life.	Тя беше много честна и открита за всичко в живота си.
My trick paid off and he was able to answer.	Моят фокус се изплати и той успя да отговори.
All names have been changed.	Всички имена са сменени.
It worked and worked fast.	Напълно работеше и работеше бързо.
It is extremely easy to use and works very well.	Той е изключително лесен за използване и работи много добре.
But no, you know, not very often.	Но не, знаете ли, не много често.
It had nothing to do with her.	Нямаше нищо общо с нея.
He brought it closer to the fire.	Той го приближи до огъня.
I really liked our conversation !.	Много ми хареса разговора ни!.
My desire was to see this on the screen.	Желанието ми беше да видя това на екрана.
They have cash.	Имат пари в брой.
I felt her breath.	Усетих дъха й.
They want to have fun while they are young in general.	Те искат да се забавляват, докато са млади по принцип.
Accept any gift.	Приемете всеки подарък.
You can hate him.	Можеш да го мразиш.
She left no evidence otherwise.	Не е оставила никакви доказателства в противен случай.
The old teacher completely ignores them.	Старият учител напълно ги игнорира.
Life changed after that.	Животът се промени след това.
I run every day.	Бягам всеки ден.
People soon become infected with the disease.	Хората скоро започват да се заразяват с болестта.
Understanding our emotions can be even harder.	Разбирането на нашите емоции може да бъде още по-трудно.
No one knew his real name.	Никой не знаеше истинското му име.
Not much in the last year.	Не много през последната година.
The means in each group were related to lines.	Средните стойности във всяка група бяха свързани с линии.
Please consult an experienced doctor.	Моля, потърсете опитен лекар.
There was no light.	Нямаше светлина.
In four minutes he would make his way.	След четири минути той щеше да си проправи път.
This was the third.	Това беше третото.
Travel to a new place.	Пътуване до ново място.
I got out of it.	Излязох от него.
This is what my data looks like.	Ето как изглеждат моите данни.
This should address your concerns.	Това трябва да отговори на вашите притеснения.
Voice over the phone.	Глас по телефона.
Well, it's not good.	Е, не е добре.
God will make the earth increase you.	Бог ще направи така, че земята да ви даде увеличение.
The woman thought it was very strange.	Жената го помисли за много странно.
And, of course, things soon began to fall apart.	И, разбира се, нещата скоро започнаха да се разпадат.
And most of the time, he's kind of mean to you.	И през повечето време той е някак злобен към теб.
However, this is only the first step.	Това обаче е само първата стъпка.
You can't live with that feeling.	Не можеш да живееш с това чувство.
I'm afraid of her.	страх ме е от нея.
We followed him.	Ние го последвахме.
If you have a knife or other sharp weapon, cut yourself.	Ако имате нож или друго остро оръжие, отрежете се.
The cold is almost gone.	Студът е почти изчезнал.
These guys are rich.	Тези момчета са богати.
I loved working on it.	Обичах да работя по него.
First thoughts on what to leave home to find someone.	Първи мисли за това какво да напуснеш дома, за да намеря някого.
Good things to think about.	Добри неща за размисъл.
And so on and so forth.	И така нататък и така нататък.
I didn't have much self-confidence.	Нямах много самочувствие.
They are even correct.	Дори са правилни.
Besides, the wind was really bad.	Освен това вятърът беше наистина лош.
It was inside me.	Беше вътре в мен.
It had to do with her own experience as a child.	Това беше свързано със собствения й опит като дете.
He was nothing to her.	Той не беше нищо за нея.
I have accepted.	аз съм приел.
It was time to back down.	Беше време за отстъпване.
But that doesn't mean it shouldn't be said.	Но това не означава, че не трябва да се казва.
I just have to do it.	Просто трябва да го направя.
Before they put him to bed.	Преди да го сложат в леглото.
In the letter.	В писмото.
It's just you and me now.	Сега сме само ти и аз.
You can see forever.	Можете да видите завинаги.
They are free.	Те са безплатни.
It was more.	Беше повече.
We will see if we get the same analysis.	Ще видим дали ще получим същия анализ.
People looked at their guide.	Хората погледнаха своя водач.
I served them immediately with coffee.	Сервирах ги веднага с кафе.
You started calling me and changing me.	Ти започна да ми звъниш и да ме променяш.
I use it a lot.	Използвам го доста.
But at this point he is no longer a threat.	Но в този момент той вече не е заплаха.
But he didn't ask me about it.	Но той не ме попита за това.
And the process needs to be better.	И процесът трябва да бъде по-добър.
She went to church.	Тя отиде на църква.
They still don't.	Все още не го правят.
How great for him.	Колко страхотно за него.
I will be happy to help you today.	Ще се радвам да ви помогна днес.
They do not identify themselves as employees.	Те не се легитимират като служители.
This affected his social life.	Това се отрази на социалния му живот.
We write for our own purposes.	Пишем за нашите собствени цели.
There is a danger in this.	В това има опасност.
His child has disappeared.	Детето му е изчезнало.
The day was not yet lost.	Денят още не беше загубен.
This gave meaning to the story.	Това придаде смисъл на историята.
Rest tonight.	Почивай тази вечер.
But the spirit was better.	Но духът беше по-добър.
He is a man.	Той е мъж.
You have a different message.	Имате различно съобщение.
You will find your money inside.	Вътре ще намерите парите си.
Maybe brown sugar.	Може и кафява захар.
I say no.	Аз казвам, че не е.
Appropriate controls were set, including positive, negative and background controls.	Бяха зададени подходящи контроли, включващи положителни, отрицателни и фонови контроли.
Both techniques are described here.	И двете техники са описани тук.
For some people, having one child is entirely optional.	За някои хора да имат едно дете е изцяло по избор.
Maybe not for hours, but maybe in the next moment.	Може би не за часове, а може би в следващия момент.
It will not last forever.	Няма да трае вечно.
I read your new book.	Четох новата ви книга.
I don't want to see that.	Не искам да виждам това.
But there is rarely anything in between.	Но рядко има нещо между тях.
They were alone.	Бяха сами.
He will probably lose his right eye.	Вероятно ще загуби дясното си око.
Please go inside.	Моля, влезте вътре.
The weather is still warm and the water is great.	Времето все още е топло, а водата е страхотна.
He had had it since he'd taken her to bed.	Имаше го, откакто той я беше взел в леглото.
She knew he was dead.	Тя знаеше, че е мъртъв.
With both cars off, he couldn't go far.	С изключени и двете коли той не би могъл да отиде далеч.
No one can save everyone.	Никой не може да спаси всички.
She was obviously crying.	Очевидно е плачела.
Not because of the sound quality, but the content itself.	Не заради качеството на звука, а самото съдържание.
one.	едно.
But we have to get out of here.	Но трябва да се махнем оттук.
She had a quality that seemed right and true to me.	Тя имаше качество, което ми се струваше правилно и истинско.
I'm going to see his doctor this morning.	Тази сутрин отивам да му взема лекар.
More than we hate the truth.	Повече, отколкото мразим истината.
There are pages and pages of them.	Има страници и страници от тях.
The baby was born.	Бебето се роди.
I have to get out of here.	Трябва да се махна оттук.
If nothing else, my fans are powerful.	Ако не друго, моите фенове са мощни.
This is a warm place.	Това е топло място.
I am so excited and nervous at the same time.	Толкова съм развълнуван и нервен едновременно.
There seems to be a lot of interest from the word processing industry.	Изглежда има доста интерес от текстообработващата индустрия.
He returned to his hotel.	Той се върна в хотела си.
Nature does not know any of them.	Природата не познава нито един такъв.
He didn't do it on purpose.	Той не го е направил нарочно.
I thought that was the way to go.	Мислех, че така трябва да се направи.
All three of us felt good.	И тримата се чувствахме добре.
It works again if you mix it.	Отново работи, ако го смесите.
These are.	Тези са.
This was his last appearance in a television series.	Това беше последното му появяване в телевизионен сериал.
So my images have to be so clean.	Така че моите изображения трябва да са толкова чисти.
She was with me, even when she was gone.	Тя беше с мен, дори когато я нямаше.
The object moved out of sight over the trees.	Обектът се премести извън полезрението над дърветата.
I think people think we have this big secret hidden.	Мисля, че хората си мислят, че имаме скрита тази голяма тайна.
Talk about stress.	Говорете за стреса.
Thank you for the conversation.	Благодаря за разговора.
And maybe they did.	И може би са го направили.
They love the team and want to see it succeed.	Те обичат отбора и искат да го видят да постига успех.
He could get used to this place.	Можеше да свикне с това място.
None of us have ever seen or heard of him.	Никой от нас никога не го е виждал или чувал за него.
But these are technical issues.	Но това са технически въпроси.
He was taken to hospital.	Той беше откаран в болницата.
This happened morning after morning.	Това се случваше сутрин след сутрин.
Maybe a little too much.	Може би малко прекалено.
She would be like that.	Тя щеше да е така.
No one else was on the streets yet.	Все още никой друг не беше по улиците.
All lights were off.	Всички светлини бяха изключени.
Most do the opposite.	Повечето правят обратното.
If you do, it is important to fix them.	Ако го направите, важно е да ги поправите.
Sometimes each hand is raised.	Понякога всяка ръка се вдига.
He would know if he had.	Щеше да знае, ако имаше.
Written consent was obtained from healthy control individuals.	Беше получено писмено съгласие от здрави контролни индивиди.
Can not see it.	Не се вижда.
Between them, if you think you can check once or twice.	Между тях, ако смятате, че можете да проверите веднъж или два пъти.
That is our goal, of course.	Това е нашата цел, разбира се.
Several were quite mobile.	Няколко бяха доста мобилни.
We feel the same way about music.	Ние чувстваме същото по отношение на музиката.
He was just in good shape.	Просто беше в добра форма.
Several small series of cases have been reported.	Има съобщени няколко малки серии случаи.
I loved these stories.	Обичах тези истории.
I knew you.	Познавах те.
This is a problem and there are usually associated fees.	Това е проблем и обикновено има свързани такси.
None of the studies reported a survival result.	Нито едно от проучванията не съобщава за резултат от преживяемостта.
There is nothing new in this.	В това няма нищо ново.
Let's do this.	Нека направим това.
He plays really funny.	Играе наистина смешно.
There are some changes that may have a future impact.	Наблюдават се някои промени, които могат да имат бъдещо въздействие.
But for now.	Но засега.
Remember.	Помниш ли.
Basically the one in which we become adults.	По принцип тази, в която ставаме пълнолетни.
I told you what happened.	Казах ти какво се случи.
Make them a part of your life.	Направете ги част от живота си.
One round, direct hit.	Един рунд, директен удар.
And always will be.	И винаги ще бъде.
I ask again.	пак питам.
He wanted nothing more than to sleep.	Не искаше нищо друго освен да спи.
She wants you to fuck her hair.	Тя иска да й чукаш косата.
Now try to open the window again.	Сега опитайте отново да отворите прозореца.
Get ready for bed.	Пригответе се за лягане.
If another library is missing, another message will appear.	Ако липсва друга библиотека, ще се появи друго съобщение.
Everything we can think of.	Всичко, за което се сетим.
But two months ago he received a letter.	Но преди два месеца той получи писмо.
Playing board games is a great way to learn about numbers.	Играта на настолни игри е отличен начин да научите за числата.
Think you're here to do just that.	Помислете, че сте тук, за да направите точно това.
However, this young man will do it easily.	Този младеж обаче ще го направи лесно.
You were beautiful.	Ти беше хубав.
He was struggling.	Той се бореше.
I used my phone to help him with his eyesight.	Използвах телефона си, за да му помогна със зрението.
In some ways it gets worse.	В някои отношения става по-лошо.
This is actually fun.	Това всъщност е забавно.
His four boys left home as soon as possible.	Четирите му момчета се отдалечиха от дома възможно най-скоро.
At times I really liked her, but at other times I didn't.	На моменти наистина я харесвах, но в други не толкова.
However, one possible problem with its application may be its length.	Въпреки това, един възможен проблем с приложението му може да бъде неговата дължина.
I did not take this step.	Не направих тази стъпка.
His friend was pleased with this change between them.	Приятелят му беше доволен от тази промяна между тях.
Most people come to me with back problems.	Повечето хора идват при мен с проблеми с гърба.
The same the next day.	Същото и на следващия ден.
Another effort will be made on the next trip.	При следващото пътуване ще бъде положено още едно усилие.
They may not share the same values ​​as you.	Те може да не споделят същите ценности като вас.
This is sensible advice.	Това е разумен съвет.
You are really good friends.	Вие сте наистина добри приятели.
Or something in that sense.	Или нещо в този смисъл.
The door is already open and cannot be closed again.	Вратата вече е отворена и не може да се затвори отново.
Here is my question.	Ето въпроса ми.
Time has passed.	Времето мина.
Many people have tried different ways to do it.	Много хора са опитвали различни начини да го направят.
They were at sea for five days and ran out of water.	Бяха в морето пет дни и останаха без вода.
It would be nice to know that they are still somewhere.	Би било хубаво да знам, че все още са някъде.
My chance to escape came.	Шансът ми за бягство дойде.
Any attempt to extinguish the fire was unsuccessful.	Всеки опит за потушаване на пожара е неуспешен.
In practice, this drowns them out.	На практика това ги заглушава.
However, it would be easy to get off if you go slow.	Въпреки това би било лесно да се свали, ако върви бавно.
What has this to do.	Какво има това да прави.
No one else seemed to understand.	Изглежда никой друг не го разбираше.
However, such decisions have not registered the time of change.	Такива решения обаче не са регистрирали времето на промяната.
They are easy to identify, select and purchase.	Те са лесни за идентифициране, избор и закупуване.
We didn't have time.	Нямахме време.
He was still waiting.	Той чакаше още.
He had to see the truth.	Трябваше да види истината.
For this reason, we think it is important to thank them.	Поради тази причина смятаме, че е важно да им благодарим.
And for me, that was the main goal of this study.	И за мен това беше основната цел на това изследване.
You can't waste energy on negative thoughts.	Не можете да губите енергия за негативни мисли.
To proceed to the plate.	За да пристъпите към чинията.
No one is visible.	Никой не се вижда.
We stayed a week.	Останахме една седмица.
This story kept me awake at night.	Тази история ме държеше буден през нощта.
It lasted more than an hour.	Продължи повече от час.
There is no point in leaving the building at night.	Няма смисъл да напускате сградата с настъпването на нощта.
I just arrested him.	Току що го арестувах.
We get lost and end up there.	Губим се и се озоваваме там.
She has never seen the knife.	Тя никога не е виждала ножа.
This is just an example of how thinking can change things.	Това е само пример за това как мисленето може да промени нещата.
He was her role model.	Той беше неин модел за подражание.
At this point, it's either your job or your trip.	В този момент това е или вашата работа, или вашето пътуване.
A hotel room is included.	Включена е хотелска стая.
I think they use a different type of cell in them.	Мисля, че използват различен тип клетки в тях.
But it doesn't fit.	Но не пасва.
We often met to discuss what had happened.	Често се срещахме, за да обсъдим случилото се.
This is just one use for our images.	Това е само една употреба за нашите изображения.
Then an amazing thing happened.	Тогава се случи невероятно нещо.
I touch them.	докосвам ги.
This is a complete and complete game.	Това е пълна и пълна игра.
He remained calm.	Той остана спокоен.
This work meant even more walking.	Тази работа означаваше още повече ходене.
No one will make an exception for us.	Никой няма да направи изключение за нас.
But they do it by hand and therefore cost more.	Но те правят това на ръка и следователно струва повече.
Many people gave very positive feedback about him.	Много хора дадоха много положителни отзиви за него.
Our whole society is like that.	Цялото ни общество е така.
And even she has written only two books.	И дори тя е написала само две книги.
Amazing to think about.	Невероятно за размисъл.
But yes, there seemed to be something between them.	Но да, изглеждаше, че има нещо между тях.
I hate him here.	Мразя го тук.
It was all in the process, but it took time.	Всичко това беше в процес на работа, но отне време.
He returned to his dream or vision, whatever it was.	Върна се към своя сън или видение, каквото и да е било то.
It was a crazy thought, but.	Беше луда мисъл, но.
The question is who starts in his place.	Въпросът е кой започва на негово място.
I waited until the fall.	Чаках да падне.
He still hoped.	Все пак се надяваше.
Materials and men.	Материали и мъже.
I know this is true for my own body.	Знам, че това е вярно за собственото ми тяло.
Take the first half.	Вземете първата половина.
This is a good, fast read.	Това е добро, бързо четене.
It seemed like a good idea.	Изглеждаше толкова добра идея.
They call it sex.	Това наричат ​​направо секс.
All this information is made public.	Цялата тази информация се оповестява публично.
On the one hand, this is not immediate.	От една страна, това не е незабавно.
We have been waiting for you and your party for as long as we could.	Чакахме вас и вашето парти толкова дълго, колкото можехме.
If so, so be it.	Щом е така, значи е така.
Smoke was everywhere.	Димът беше навсякъде.
Variables are part of language.	Променливите са част от езика.
Sometimes it's in front of my eyes for seconds.	Понякога е пред очите ми за секунди.
Surgery is the only treatment.	Хирургията е единственото лечение.
She had better have stayed on the ship with them.	По-добре да беше останала на кораба с тях.
And as for her saying no, that's totally rejected.	А що се отнася до това, че тя казва „не“, това е напълно отхвърлено.
Everyone wants to talk about it.	Всеки иска да говори за това.
She doesn't have to tell me again.	Тя не трябва да ми казва отново.
One potential solution could be sex education.	Едно потенциално решение може да бъде сексуалното образование.
This is just weird.	Това е просто странно.
Therefore, healthy people function better in the family.	Следователно здравите хора функционират по-добре в семейството.
But come to think of it, it's really great.	Но като се замислите, наистина е страхотно.
We agree with him.	Съгласни сме с него.
Seek someone to help.	Потърсете някой да помогне.
But there is a model.	Но съществува модел.
We know it because we have been forced to learn it.	Знаем го, защото сме били принудени да го научим.
No, he was making one of himself.	Не, той правеше един от себе си.
This is our system.	Това е нашата система.
You have heart disease.	Имате сърдечно заболяване.
And look at me.	И ме погледни.
I have to stop here for now.	Трябва да спра дотук за момента.
Only individuals with these data were included in the study.	В проучването са включени само лица с тези данни.
I wanted you.	Исках те.
I stayed outside and watched their lives go on.	Останах отвън и наблюдавах как продължава живота им.
He prefers to be dead.	Предпочита да е мъртъв.
I'm not talking about comments here.	Тук не говоря за коментари.
They will pay you to travel the world.	Те ще ви платят, за да пътувате по света.
He still loved her.	Той все още я обичаше.
If you expect bad things, you will have bad things.	Ако очакваш лоши неща, ще имаш лоши неща.
He felt cold.	Чувстваше се студено.
It cannot be seen or touched.	Не може да се види или докосне.
But my mother was a different story.	Майка ми обаче беше друга история.
The school colors were green and white, with gold.	Училищните цветове бяха зелено и бяло, със златисто.
They had done it.	Бяха го направили.
I haven't hurt my back in any way.	Не съм наранил гърба си по никакъв начин.
Please suggest me.	Моля, предложете ми.
He obviously had every reason to believe that this child was not his.	Очевидно е имал всички основания да вярва, че това дете не е негово.
I had a strange life.	Имах странен живот.
I did the same with hers.	Аз направих същото с нейния.
Here are some ideas for what we are looking for.	Ето някои идеи за това, което търсим.
But this is not entirely true.	Но това не е съвсем вярно.
It still looks good.	Все още изглежда добре.
She said nothing for a few seconds.	В продължение на няколко секунди тя не каза нищо.
He was a heavy man with big arms and legs.	Той беше тежък мъж с големи ръце и крака.
He did not love his father.	Той не обичаше баща си.
I realized that he had never been in the army.	Разбрах, че никога не е бил в армията.
No one else for.	Никой друг за.
Several other findings challenge the interpretation of the demand.	Няколко други констатации оспорват тълкуването на търсенето.
I want to find time to answer.	Искам да намеря време за отговор.
I would send anywhere.	Бих изпратил навсякъде.
It was outside.	Отвън беше отвън.
Hopefully she will hardly hear about it.	Да се ​​надяваме, че тя едва ли ще чуе за това.
She believed she would take every opportunity.	Тя вярваше да се възползва от всяка възможност.
What happens happens.	Какво се случва, става.
These types of books are mostly read by boys.	Тези видове книги се четат предимно от момчетата.
However, he was not surprised.	Както и да е, той не беше изненадан.
But she's crazy.	Но тя е полуляла.
Never let any of you sleep in a friend's house.	Никога не позволявайте на никого от вас да спи в къщата на приятел.
We ignored him and waited to see what happened next.	Пренебрегнахме го и изчакахме да видим какво се случи след това.
That actually surprised me.	Това всъщност ме изненада.
My child was hurt.	Детето ми беше наранено.
Everyone has a car.	Всеки има кола.
Bodies on the ground.	Тела на земята.
I found that to be very the case.	Установих, че това е много така.
The main thing is that we won.	Основното е, че спечелихме.
To make matters worse, the rules change quickly.	За да влошат нещата, правилата бързо се променят.
The game does the rest.	Играта прави останалото.
Therefore, we do not repeat these measurements.	Следователно ние не повтаряме тези измервания.
He didn't just beat him, he beat him deep.	Той не просто го биеше, той го биеше дълбоко.
Maybe we'll both do better separately.	Може би и двамата ще се справим по-добре отделно.
And he went out that morning.	И той излезе същата сутрин.
The second thing.	Второто нещо.
One of the boys came up with the name.	Едно от момчетата измисли името.
In this section we will continue with other feature options.	В този раздел ще продължим с други опции за функции.
We look forward to sharing our ideas with you.	Ще се радваме на възможността да споделим нашите идеи с вас.
But wait an hour.	Но изчакайте един час.
I am at your service.	на твои услуги съм.
Well, you're just the way you are.	Добре си точно такъв, какъвто си.
Things were getting better.	Нещата се подобряваха.
So far there was no answer.	Досега отговор нямаше.
Their voice sounds like a machine gun when they speak.	Гласът им звучи като картечница, когато говорят.
The service must be offered to a person.	Услугата трябва да се предлага на човек.
However, they did not recover.	Все пак не се оправиха.
It wasn't over.	Не беше свършило.
However, what you will read next is my personal opinion.	Това, което ще прочетете след това обаче е лично мое мнение.
All except the mouth.	Всички с изключение на устата.
As they worked, she studied him and smiled.	Докато работеха, тя го изучаваше и се усмихваше.
He couldn't keep track of how much.	Не можеше да проследи колко.
I don't know how, but he is.	Не знам как, но той е.
In bad faith.	В недобросъвестност.
Women make up the majority of patients.	Жените представляват по-голямата част от пациентите.
I had no intention of letting her touch me.	Нямах намерение да й позволя да ме докосне.
Divided, we will certainly lose.	Разделени, със сигурност ще загубим.
That was the beginning.	Това беше началото.
Throw the wand.	Хвърли пръчката.
Every woman is worth being a mother.	Всяка жена си струва да бъде майка.
I will live a real life, not a show life.	Ще живея истински живот, а не шоу живот.
This document sounds like it might be useful.	Този документ звучи така, сякаш може да е полезен.
They offer some ideas of what society can do.	Те предлагат някои идеи за това какво може да направи обществото.
I could stop by and see her at work.	Можех да се отбия и да я видя на работа.
I'm doing research for him.	Правя проучване за него.
He was so cold.	Той беше толкова студен.
I thought they were gone.	Мислех, че ги няма.
Some don't even want me to call them.	Някои дори не искат да им се обадя.
Comments provided on the paper.	Предоставени коментари към хартията.
He left them on the desk.	Той ги остави на бюрото.
But wait a minute.	Но изчакайте малко.
Please try contacting him again.	Моля, опитайте да се свържете с него отново.
There is not even an answer.	Дори няма отговор.
There is a time for love.	Има време за любов.
I don't know how to achieve it.	Не знам как да го постигна.
But we have nothing else.	Но нямаме нищо друго.
He can move.	Той може да се движи.
There was experience, but the result was nothing.	Имаше опит, но резултатът беше никакъв.
One of the seven won.	Един от седемте спечели.
I didn't like seeing him there.	Не ми хареса да го видя там.
We looked happy.	Изглеждахме щастливи.
We just started looking for you.	Тъкмо започнахме да те търсим.
My last name and first name mean nothing to me.	Моите фамилни и собствени имена не означават нищо за мен.
And we listen.	И ние слушаме.
It really happened.	Наистина се случи.
They spend their lives like their parents.	Те прекарват живота си като родителите си.
Add water if necessary during this time.	Добавете вода, ако е необходимо през това време.
Yes, this is the way they are stylized.	Да, това е начинът, по който се стилизират.
They often reduce needs instead of just satisfying them.	Те често намаляват нуждите, вместо просто да ги задоволяват.
I am definitely interested in a local meeting.	Определено се интересувам от местна среща.
The couple has five children.	Двойката има пет деца.
Very little about that.	Много малко за това.
If you think you are surprised.	Ако мислите, че сте изненадани.
This is a promise.	Това е обещание.
But he did his duty.	Но той изпълни дълга си.
That caught his attention.	Това привлече вниманието му.
She said she was fine.	Тя каза, че е добре.
Just follow the questions in the form below.	Просто следвайте въпросите във формата по-долу.
Yes, that's exactly what she would do.	Да, точно това би направила.
But we found your mother's parents and moved in with them.	Но намерихме родителите на майка ти и се преместихме при тях.
Not that she saw that sight.	Не че е виждала тази гледка.
Not that it makes it easier.	Не че това го прави по-лесно.
And then the best happened.	И тогава се случи най-хубавото.
His breath was hard.	Дъхът му дойде трудно.
Once you get it, you never get over it.	След като го получите, никога не го преодолявате.
Dude, you can put me on the corner.	Човече, можеш да ме пуснеш на ъгъла.
Then his tone changed, as did the subject of the conversation.	Тогава тонът му се промени, както и темата на разговора.
Of course it passed.	Разбира се, мина.
He would never part with him.	Той никога не би се разделил с него.
This must be a matter of law.	Това трябва да е въпрос на закона.
That's what they tell me.	Така ми казват.
Your email will never be sold.	Вашият имейл никога няма да бъде продаден.
There is no answer to this request in the minutes of the appeal.	В протокола по обжалването няма отговор на това искане.
Your feelings are part of you.	Вашите чувства са част от вас.
I can't take it anymore.	Не издържам повече.
We are still at very high levels.	Все още сме на много високи нива.
Samples are prepared as described above.	Пробите се приготвят, както е описано по-горе.
He has to leave the house before seven.	Той трябва да излезе от къщата преди седем.
I have to be like everyone else.	Трябва да съм като всички останали.
But it won't.	Но няма да.
While the children play it, they are actually learning and writing code.	Докато децата го играят, те всъщност учат и пишат код.
I just don't understand this family.	Просто не разбирам това семейство.
He stood staring.	Той стоеше и се взираше.
He was a really good man.	Той наистина беше добър човек.
I hope you like my website.	Надявам се уебсайтът ми да ви хареса.
Then they returned to the kitchen.	След това се върнаха в кухнята.
He had to do something.	Трябваше да направи нещо.
What doesn't kill a person only makes them stronger.	Това, което не убива човек, само ги прави по-силни.
She told him the same thing.	Тя му каза същото.
But we showed that.	Но ние показахме това.
We will find them.	Ще ги намерим.
Notice, for the common good.	Забележете, за общото благо.
And she didn't know you knew.	И тя не знаеше, че ти знаеш.
Life costs us much more than that.	Животът ни струва много повече от това.
The sun was just rising.	Слънцето тъкмо изгряваше.
She seems upset by our situation.	Тя изглежда разстроена от нашето положение.
There has never been water.	Никога не е имало вода.
Not so long.	Не толкова дълго.
I must say.	Трябва да кажа.
To his country and to his daughter.	На страната си и на дъщеря си.
But he couldn't say that.	Но той не можеше да каже това.
And this is the work we are doing now.	И това е работата, която вършим сега.
She is not happy.	Тя не е щастлива.
Many people used it.	Много хора го използваха.
Because that's what he's going to do.	Защото това е, което той ще направи.
Now try a third time.	Сега опитайте трети път.
There were also pictures of me.	Имаше и мои снимки.
It could be a good deal.	Може да е добра сделка.
So he had to be worthless.	Така че той трябваше да бъде нищожен.
She stares for a moment.	Тя се взира за момент.
However, no significant difference was found.	Въпреки това не беше открита значителна разлика.
They are simply not an option.	Те просто не са опция.
He called her name.	Той извика името й.
Here is my map.	Ето картата ми.
Sexual health is an important part of a man's life.	Сексуалното здраве е важна част от живота на мъжа.
And that would say something.	И това би говорело нещо.
There must be consequences.	Трябва да има последствия.
I am very afraid of him.	Много ме е страх за него.
It shows only the basic reality.	Той показва само основната реалност.
You've never met him.	Никога не си го срещал.
This is their money.	Това са техните пари.
They should be there in a day.	Те трябва да са там след ден.
We have what you need.	Имаме това, от което се нуждаете.
Please don't be like that.	Моля те, не бъди така.
They are equal now.	Сега са равни.
It's not time to start a conversation.	Не е време да започнете разговор.
Eventually her eyes lost focus.	Накрая очите й загубиха фокус.
We offer you more time, peace and comfort.	Предлагаме ви повече време, спокойствие и комфорт.
And we heard her.	И ние я чухме.
He could do so much for his own soul.	Можеше да направи толкова много за собствената си душа.
This is a unique case.	Това е уникален случай.
The question here is similar.	Въпросът тук е подобен.
I expect there you will pick up.	Очаквам там ще вземете.
He wanted them to know he was there too.	Искаше те да знаят, че и той е там.
Not just because she was older.	Не само защото беше по-възрастна.
Much more than that.	Много повече от това.
Free.	Безплатно.
This is what happened in this case.	Това се случи в случая.
But today hardly anyone lives like that.	Но днес едва ли някой живее така.
Some may want this to still work properly.	Някой може да иска това все още да работи нормално.
Look, we'll find out.	Виж, ще разберем това.
In fact, do this for about three years.	Всъщност направете това около три години.
It seemed so obvious now.	Сега изглеждаше толкова очевидно.
I better tell you in person.	По-добре да ти кажа лично.
They just forget they're brothers.	Двамата просто забравят, че са братя.
However, I want to say this.	Искам да кажа това обаче.
I highly recommend home.	Горещо препоръчвам дома.
Say it, everyone.	Кажете го, всички.
It is very high.	Много е високо.
No, they take them in the evening after work.	Не, приемат ги вечер след работа.
You can kill a man, but you can't kill his message.	Можеш да убиеш човека, но не можеш да убиеш посланието му.
I do not agree.	не съм съгласен.
And the meeting was coming to an end.	И заседанието беше към своя край.
That seems to be gone now.	Това изглежда изчезна сега.
They process sets of records.	Те обработват набори от записи.
It was not an easy decision.	Не беше лесно решение.
I think my clothes will look better too.	Мисля, че и дрехите ми ще изглеждат по-добре.
He was completely lost and with no sense of where he was.	Беше напълно изгубен и без никакво усещане къде се намира.
Not your brothers.	Не твоите братя.
They stopped listening.	Спряха да слушат.
I got nothing, man.	Нямам нищо, човече.
You have to be very close.	Трябва да си много близо.
Several more women and several men came out.	Излязоха още няколко жени и няколко мъже.
After all, newspapers had history.	Все пак вестниците имаха историята.
But it works really well.	Но работи наистина добре.
You see, everyone has ideas.	Виждате ли, всеки има идеи.
I can look for a new job.	Мога да си търся нова работа.
They never gave up on me.	Те никога не се отказаха от мен.
The process took several minutes.	Процесът отне няколко минути.
That's what faith does.	Това прави вярата.
It was now when he was ready.	Сега беше, когато беше готов.
This tells a component of his story.	Това разказва един компонент от неговата история.
The fire was serious.	Пожарът беше сериозен.
Others are a little outside.	Други са малко навън.
Well, at least in this country.	Е, поне в тази държава.
This is not entirely correct.	Това не е съвсем правилно.
All additional actions applied are not evaluated until the next update.	Всички приложени допълнителни действия не се оценяват до следващата актуализация.
You can join them and fight for safety.	Можете да се присъедините към тях и да се борите за безопасност.
And they can do without me for a few days.	И могат да се справят без мен няколко дни.
This is a big deal.	Това е голяма работа.
If you see him on the street, say something.	Ако го видите на улицата, кажете нещо.
This is how it feels.	Това се чувства така.
This is quite unusual.	Това е доста необичайно.
Otherwise she was really nice.	Иначе наистина беше много мила.
There was something special about these people.	Имаше нещо специално в тези хора.
Feel free to leave your own feedback.	Чувствайте се свободни да оставите своя собствена обратна връзка.
However, the latest study takes this effect one step further.	Въпреки това, най-новото проучване прави този ефект още една стъпка напред.
Nobody mentioned the story.	Никой не спомена историята.
There is only one possible way.	Има само един възможен начин.
She had to lead and show strength.	Тя трябваше да води и да покаже сила.
Yes, sometimes it was difficult.	Да, понякога беше трудно.
Parking is accessible and reasonable.	Паркингът е достъпен и разумен.
He works for us.	При нас работи.
Maybe she knew you would eventually understand the truth.	Може би е знаела, че накрая ще разбереш истината.
This would be the ideal situation for such a weapon.	Това би било идеалната ситуация за такова оръжие.
Everything he wants and needs to do will be done again.	Всичко, което иска и трябва да направи, пак ще бъде направено.
Eventually, however, any computer will break.	В крайна сметка обаче всеки компютър ще се счупи.
We would rather believe.	По-скоро бихме повярвали.
We had experienced too much together.	Бяхме преживели твърде много заедно.
He never left it.	Никога не го е напускал.
This ensures the perfect ride for your baby.	Това осигурява идеалното возене за вашето бебе.
Just try it !.	Просто опитайте!.
It can do a good job.	Може да свърши добра работа.
I am very glad to be here.	Много се радвам, че съм тук.
In each of them, the data is crucial.	При всяко от тях данните са от ключово значение.
He appeared all of a sudden.	Твърде внезапно се появи.
It really isn't.	Наистина не е така.
If the thought was actually involved.	Ако мисълта всъщност беше замесена.
He wondered if she had been drinking long before he arrived.	Той се чудеше дали не е пила много преди той да пристигне.
This is a defense that is given for a reason.	Това е защита, която е поставена с причина.
Most of them meant nothing to my children.	Повечето от тях не означаваха нищо за децата ми.
All these people had to go somewhere.	Всички тези хора трябваше да отидат някъде.
Then he understands this thing in his voice.	Тогава той разбира това нещо в гласа си.
It was after ten.	Беше след десет.
Seriously, thank you to everyone who helped spread the word.	Сериозно, благодаря на всички, които помогнаха за разпространението на информацията.
To hurt more people.	За да нарани повече хора.
But tonight the strategy was quiet.	Но тази вечер стратегията беше тиха.
However, we use their result as an important comparison.	Ние обаче използваме техния резултат като важно сравнение.
But then she was gone.	Но после я нямаше.
There will be no group sitting for days and days.	Няма да има група, която да седи с дни и дни.
We feel the other because of his opposite.	Чувстваме другия поради неговата противоположност.
This is the most important.	Това е най-важното.
Even now he didn't know why.	Дори сега той не знаеше защо.
There is only one problem.	Има само един проблем.
I still had a lot of them in those days.	В онези дни все още имах много от тях.
It was a big moment in the game.	Това беше голям момент в играта.
The human element would be there.	Човешкият елемент би бил там.
It really made our day.	Наистина ни оправи деня.
He explained his thinking.	Той обясни мисленето си.
This is not a good idea.	Това не е добра идея.
There was no wedding ring on it.	На него нямаше брачна халка.
And it got dark.	И се стъмни.
I reached out first and turned to look.	Посегнах пръв и се обърнах да гледам.
It was a strange sight.	Той беше странна гледка.
He was the real deal.	Той беше истинската сделка.
Is it there.	Там ли е.
It was in my nature.	Това беше в моята природа.
It was really hard to watch that.	Беше наистина трудно да гледам това.
The city was gone, and it didn't take me long to get to know it.	Градът беше изчезнал и не беше нужно много време да го опозная.
But it works for storage.	Но това работи за съхранение.
Don't let anyone tell you anything different.	Не позволявайте на никого да ви каже нещо различно.
You are sitting in your apartment.	Седиш в апартамента си.
I don't know why they bought them.	Не знам защо ги купиха.
You can leave them in your post here if you want.	Можете да ги оставите в публикацията си тук, ако искате.
I went to the back of the plane.	Отидох в задната част на самолета.
Then, of course, things get dark.	Тогава, разбира се, нещата стават тъмни.
I don't know why, but I felt good.	Не знам защо, но се чувствах добре.
That is a mistake.	Това е грешка.
Our result shows that this is generally not true.	Нашият резултат показва, че това като цяло не е вярно.
Lunch and dinner are served daily.	Обяд и вечеря се сервират ежедневно.
It is not due to lack of experience.	Не е поради липса на опит.
Today you can open an account with them online.	Днес можете да отворите акаунт с тях чрез онлайн.
Only memory connected him to the world of experience and human connection.	Само паметта го свързваше със света на опита и човешката връзка.
Still not a bad choice.	Все пак не е лош избор.
I only went to give her some space.	Отидох само за да й дам малко място.
This was my job as a wife and mother.	Това беше моята работа като съпруга и майка.
He is handsome.	Той е красивият.
I absolutely think it can.	Абсолютно смятам, че може.
It 's wrong to be here.	Грешно е, че трябва да е тук.
Is that what you want?	Това ли искаш.
This is exactly the woman.	Точно това е жената.
Start looking there.	Започнете да търсите там.
He was still sleeping at home.	Все още си спеше вкъщи.
He was never mentioned in her letters and it is clear why.	Той никога не е споменаван в нейните писма и е ясно защо.
If you believe you have the truth, then go your own way.	Ако вярвате, че имате истината, тогава вървете по своя път.
There are two aspects that need to be noted regarding this figure.	Има два аспекта, които трябва да се отбележат относно това е фигура.
Let your anger and wild side show up in a real battle.	Нека гневът и дивата ви страна се покажат в истинска битка.
People can no longer get away with such nonsense.	Хората вече не могат да се разминат с такива глупости.
You never are.	Никога не си.
He wanted to ask me about his little sister.	Искаше да ме попита за малката му сестра.
It was wrong.	Беше грешно.
Which, of course, they were not.	Което, разбира се, не бяха.
My daughter is making her way through her summer reading.	Дъщеря ми си проправя път през лятното си четене.
Then she thought she could call him tomorrow night.	Тогава тя си помисли, че може да му се обади утре вечер.
There was nowhere to see each other.	Нямаше къде да се видят.
No, we have the exact distribution above.	Не е, имаме точното разпределение по-горе.
I drink water.	Аз пия вода.
No more cancer.	Няма повече рак.
She answered him.	Тя му отговори.
There was one man who never changed.	Имаше един човек, който никога не се промени.
He hugged me to his shoulder.	Той ме притисна към рамото си.
But they are not happy either.	Но и те не са доволни.
Mothers had a better memory than fathers.	Майките имаха по-добра памет от бащите.
Progress is only good if it is towards good goals.	Напредъкът е добър само ако е към добри цели.
Get them both out of here.	Изведете ги и двамата оттук.
And six places in the fire department are not suitable.	И шест места в пожарната не са подходящи.
The war is on.	Войната е в ход.
He may be rich.	Може да е богат.
And talk to him briefly.	И говори накратко с него.
Certainly not due to poor performance.	Със сигурност не се дължи на лошо представяне.
The other two move on either side of my bed.	Другите двама се движат от двете страни на леглото ми.
Eventually, her pain and anger focused where they needed to be focused.	В крайна сметка болката и гневът й се фокусираха там, където трябваше да бъдат фокусирани.
The date has not been set yet.	Датата все още не е определена.
There are a number of examples of this.	Има редица примери за това.
For the right moment.	За точния момент.
Then he smiled at me.	Тогава той ми се усмихна.
They had nine children, two girls and seven boys.	Те имаха девет деца, две момичета и седем момчета.
The first window was too small to enter.	Първият прозорец беше твърде малък, за да влезе през него.
He may be happy to hear from former students.	Може да се радва да чуе бивши студенти.
Nobody wants to stay in a hot kitchen.	Никой не иска да остане в гореща кухня.
We love you and we want you to be happy.	Обичаме те и искаме да бъдеш щастлив.
It was in those days.	Беше през онези дни.
Live plants, no.	Живи растения, не.
The men stood for the escape method.	Мъжете заставаха за метода за бягство.
I love you guys, no matter what happens to us.	Обичам ви, момчета, независимо какво ни срещне.
I never had the opportunity to return to the room.	Никога не съм имал възможност да се върна в стаята.
But now it was too late.	Но сега беше твърде късно.
I pointed to the building.	Посочих сградата.
Don't understand your thought.	Не разбирайте мисълта си.
However, his story has changed.	Историята му обаче се промени.
We need to get her somewhere as soon as possible.	Трябва да я закараме някъде възможно най-скоро.
The chicken should rest for at least five minutes.	Пилето трябва да почине поне пет минути.
I literally can't get enough.	Буквално не мога да се наситя.
And he had no answer.	И той нямаше отговор.
Everyone has the right to speak, but no one can take many steps.	Всеки има право на думата, но никой не може да направи много стъпки.
This would certainly not be easy.	Това със сигурност нямаше да е лесно.
When it warmed up a little, then it got a little cold.	Когато се затопли малко, тогава стана малко студено.
Not bad, just not very good.	Не е лошо, просто не е много добре.
I was not an art student.	Не бях студент по изкуство.
One person has been chosen.	Избран е един човек.
This child calls me and says.	Това дете ми се обажда и казва.
It looks pretty quiet here.	Изглежда доста тихо тук.
I would highly recommend.	Бих препоръчал силно.
Nothing she had heard changed that.	Нищо, което беше чула, не промени това.
To say a lot, but do very little.	Много да се каже, но направи много малко.
The means of two independent experiments are shown.	Показани са средствата на два независими експеримента.
Now every square foot is pure gold.	Сега всеки квадратен фут е чисто злато.
I'm just really excited to have the opportunity.	Просто съм наистина развълнуван, че имам възможността.
People know me.	Хората ме познават.
Here's what it is.	Ето какво е.
It was a lot.	Беше много.
There is something extra.	Има нещо допълнително.
At first they were quite specific.	Първоначално бяха доста конкретни.
And in more ways than one.	И то по повече от един начин.
This is obviously not reasonable.	Това очевидно не е разумно.
First, because it would mean that things are really wrong.	Първо, защото това би означавало, че нещата наистина са се объркали.
We hear there is something else.	Чуваме, че има още нещо.
Each left behind three children.	Всеки остави след себе си по три деца.
Good value at current prices.	Добра стойност при текущи цени.
But we were three young men.	Но бяхме трима млади мъже.
A book makes you safe.	Една книга те прави в безопасност.
It was a side effect.	Беше страничен ефект.
Nor is art.	Нито пък изкуството.
He just felt right.	Просто се чувстваше правилно.
No phone calls.	Без телефонни обаждания.
There are ways to say.	Има начини да се каже.
The data is not.	Данните не са.
I never stayed inside.	Никога не съм оставал вътре.
Her problems are eating him away.	Проблемите й го изяждат.
I knew who he was before he reached me.	Знаех кой е той, преди да стигне до мен.
We couldn't believe the immediate response he received.	Не можехме да повярваме на незабавния отговор, който получи.
They are often linked to crime.	Те често са свързани с престъпност.
Maybe his voice.	Може би и гласът му.
They just had no idea what they were doing.	Те просто нямаха представа за какво се занимават.
The social security check is available at the end of the month.	Социалноосигурителната проверка е налична в края на месеца.
This is the fun part.	Това е забавната част.
More often then not.	По-често тогава не.
No one has ever been denied.	Никой никога не е бил отказван.
I have to save him.	трябва да го спася.
And not on a good note.	И не на добра бележка.
Yes, that made sense.	Да, това имаше смисъл.
There were still things he had to do.	Все още имаше неща, които трябваше да направи.
The images are representative of three independent experiments.	Изображенията са представителни за три независими експеримента.
I was deeply moved by my visit.	Бях дълбоко развълнуван от посещението си.
I can't imagine the season without them.	Не мога да си представя сезона без тях.
Which was something.	Което беше нещо.
There is great freedom in this trust.	В това доверие има голяма свобода.
I supported your back through everything.	Поддържах гърба ти през всичко.
Here is the lie.	Ето какво е лъжата.
I knew they had nothing for me.	Знаех, че нямат нищо за мен.
I remember visiting his store for the first time.	Спомням си, че за първи път посетих магазина му.
All participants signed an informed consent form.	Всички участници подписаха формуляр за информирано съгласие.
In fact, it can be a fun experiment.	Всъщност може да е забавен експеримент.
She has the answers to everything.	Тя има отговори за всичко.
Whatever you have in the house.	Каквото имате в къщата.
I wanted to address individual change as well as community change.	Исках да се обърна към индивидуалната промяна, както и към промяната в общността.
The best time to visit this village is in the summer.	Най-доброто време за посещение на това село е през лятото.
It remains to this day.	Остава да стои и до днес.
This makes them good or bad.	Това ги прави добри или лоши.
He made a copy and gave it to me.	Той направи копие и ми го даде.
I haven't seen you in a while.	Не съм те виждал от известно време и.
We share quiet love.	Споделяме тиха любов.
I felt negative about life.	Чувствах се негативно към живота.
People start coming home to feel it.	Хората започват да се връщат у дома, за да го усещат.
You're still failing.	Все още се проваляш.
For a young woman in her twenties, she will probably not be released.	За млада жена двадесет години най-вероятно няма да я освободят.
Two men and a dog.	Двама мъже и куче.
This does not mean that there are no costs.	Това не означава, че няма разходи.
Our little family.	Нашето малко семейство.
They were out of place.	Те се оказаха не на място.
You did great.	Справихте се отлично.
It is the light of the fire on these high white walls.	Това е светлината на огъня върху тези високи бели стени.
It can be really good.	Може да е наистина добър.
I never understood how they felt.	Никога не разбирах какво чувстват.
This will never end.	Това никога няма да свърши.
There is a lot of rain.	Има много дъжд.
Oh, that's very interesting.	О, това е много интересно.
However, reports of this tumor are limited.	Съобщенията за този тумор обаче са ограничени.
But we can guess.	Но можем да гадаем.
She meant what she said.	Тя имаше предвид това, което каза.
We just have to show it.	Просто трябва да покажем това.
Besides, she never gets tired of watching them.	Освен това тя никога не се уморява да ги гледа.
I learned this the hard way at a very young age.	Научих това по трудния начин в много млада възраст.
The church is there.	Църквата е там.
I will visit you again in a month.	Ще ви посетя отново след един месец.
When you make your choice, you will be asked about the size.	Когато направите своя избор, ще бъдете попитани за размера.
Everything would be fine.	Всичко щеше да е наред.
It was still empty.	Все още беше празно.
Works in both directions.	Работи и в двете посоки.
And that a few minutes later she saw the car there empty.	И че няколко минути по-късно видяла колата там празна.
When asked why, he said he should eat.	Когато ги попитаха защо, той каза, че трябва да яде.
Unfortunately, the real problem is with the controls.	За съжаление истинският проблем е с контролите.
Start slowly on a flat surface.	Започнете бавно на равна повърхност.
You started taking care of yourself.	Започнахте да се грижите за себе си.
The location is great.	Местоположението е страхотно.
The children were lifted on their parents' shoulders.	Децата бяха вдигнати на раменете на родителите си.
I was looking at him, not looking at me.	Гледах го, а не ме гледах.
And so it turned out.	И така се оказа.
No, more than nice.	Не, повече от хубаво.
I saved me hours of work.	Спестих ми часове работа.
I almost lost a finger.	Почти загубих пръст.
The knowledge they gave her was dangerous.	Знанието, което й дадоха, беше опасно.
Dress your father again.	Облечи баща си отново.
It looks really nice and cute.	Изглежда наистина много хубаво и сладко.
I think he reads mostly.	Мисля, че той чете предимно.
This had happened before.	Това се беше случвало и преди.
He was not there.	Там нямаше.
Besides, not only that.	Освен това, не само това.
He works extremely hard to get to where he is today.	Той работи изключително усилено, за да стигне до мястото, където е днес.
Turn the light on.	Завъртете светлината.
I told myself to calm down.	Казах си да се успокоя.
I knew they would not become like my father.	Знаех, че няма да станат като баща ми.
I want the if condition for only one form.	Искам условието if само за една форма.
By themselves.	Сами по себе си.
Most have some of the same things.	Повечето имат някои от едни и същи неща.
Here we find everyone busy.	Тук намираме всеки зает.
Rest now with the others.	Почивай си сега с останалите.
So it was something like that.	Така че това беше нещо подобно.
The defendant was detained.	Подсъдимият е задържан.
I see it.	Виждам го.
I just want to get through the topic and move on.	Просто искам да премина през темата и да продължа напред.
The list went on and on.	Списъкът продължаваше и продължаваше.
Such a space exists.	Такова пространство съществува.
She was too tired to line up.	Беше твърде уморена, за да й се нарежда.
Through pictures they will learn words.	Чрез снимки те ще научат думи.
Do not update the database.	Да не се актуализира базата данни.
I have a clear mind.	Имам ясен ум.
This new option is about a thousand times more effective.	Тази нова опция е около хиляда пъти по-ефективна.
She made a mental note to return some of her things.	Тя направи умствена бележка да върне някои от нещата си.
Another better way.	Друг по-добър начин.
The girl was chasing the man.	Момичето преследваше мъжа.
So it was a great experience.	Така че беше страхотно преживяване.
There was no time.	Нямаше време.
But no one knew how to do anything about it.	Но никой не знаеше как да направи нищо по въпроса.
We just fixed the game and improved it every week.	Току-що поправихме играта и я подобрявахме всяка седмица.
Many of them can be done at home.	Много от тях могат да се извършват у дома.
The experience was wonderful.	Преживяването беше прекрасно.
I'll get out of your way during the day.	Ще ти се махна от пътя през деня.
No, you are an experiment.	Не, ти си експеримент.
I tried murder cases.	Пробвах дела за убийства.
Then she started running.	Тогава тя започна да бяга.
At least not anymore.	Поне вече не.
As you read, think about this situation in your head.	Докато четете, помислете за тази ситуация в главата си.
The whole feeling of breathing is very important.	Цялото усещане за дишане е много важно.
The other doors in each room were also locked.	Другите врати във всяка стая също бяха заключени.
This is really not the best idea.	Това наистина не е най-добрата идея.
He left us right there.	Той ни остави точно там.
His progress in the normal school is great.	Напредъкът му в нормалното училище е страхотен.
He had begun to sweat.	Беше започнал да се поти.
They couldn't take their eyes off her.	Не можеха да откъснат очи от нея.
Mom lives another thirty years.	Мама живя още тридесет години.
Don't let them separate us.	Не им позволявайте да ни разделят.
Our interest here is to understand what the current situation is.	Нашият интерес тук е да разберем каква е сегашната ситуация.
Can anyone help me where I am missing.	Може ли някой да ми помогне къде липсвам.
It's just funny to me.	Просто ми е смешно от това.
That was enough for me.	Това ми беше достатъчно.
It was time to go.	Време беше да тръгваме.
He or she is not involved in this particular process.	Той или тя не участва в този конкретен процес.
I play fair.	Играя честно.
And that was the easy part.	И това беше лесната част.
She had worked hard to be as valuable as any son.	Беше работила усилено, за да бъде толкова ценна като всеки син.
I missed the dogs.	Липсваха ми кучетата.
He returned the question.	Той върна въпроса.
Find out what it's really like to work at this level.	Разберете какво всъщност е да работите на това ниво.
She had to defend herself.	Тя трябваше да се защити.
The sharp smile on his face.	Острата усмивка на лицето му.
That was my initial question.	Това беше първоначалният ми въпрос.
The time has finally come.	Най-накрая дойде време.
This is new to me.	Това е ново за мен.
But she had closed it when she went to bed.	Но тя го беше затворила, когато си легна.
Dad said it was completely impossible, as it was, of course.	Татко каза, че това е напълно невъзможно, както, разбира се, беше.
Big problems.	Големи проблеми.
Like more than any of these things.	Като повече от всяко едно от тези неща.
Not everyone wants his identity to be known to everyone.	Не всеки иска самоличността му да бъде известна на всички.
Take the ball and hold it with both hands.	Вземете топката и я хванете с две ръце.
For most people, this is a long way.	За повечето хора това е дълъг път.
Close your eyes and try to calm your mind.	Затворете очи и се опитайте да успокоите ума си.
But a number of the studies mentioned above had much younger subjects.	Но редица от проучванията, споменати по-горе, са имали много по-млади субекти.
I am happy that we never lose hope.	Щастлив съм, че никога не губим надежда.
Some of their works are more art than science.	Някои от техните произведения са повече изкуство, отколкото наука.
Rather, he was proud of his home.	По-скоро се гордееше с дома си.
Depending on the gender, people will appreciate this differently.	В зависимост от пола, хората ще оценят това различно.
You didn't give birth to me.	Не си ме родила.
They are not his.	Те не са негови.
They showed her how to do it.	Те й показаха как се прави.
There are many questions.	Има много въпроси.
Photos should be more than talking.	Снимките трябва да са повече от говоренето.
He didn't think it was possible to make a living that way.	Той не смяташе, че може да се изкарва прехраната по този начин.
Politics has taught me a lot about people.	Политиката ме научи много за хората.
They say this is the first step.	Казват, че това е първата стъпка.
His mouth went dry as he tried to find the words instead.	Устата му пресъхна, докато се опитваше да намери думите вместо това.
They were his idea, not mine.	Те бяха негова идея, не моя.
He didn't seem to care about his students' problems.	Изглежда не се интересуваше от проблемите на учениците си.
I wanted to be away from her.	Исках да съм далеч от нея.
Of course, it was a really nice dinner.	Разбира се, беше наистина хубава вечеря.
He tore his eyes away from the windows.	С мъка откъсна очи от прозорците.
There is no physical problem, he tells me.	Няма физически проблем, казва ми той.
I know a village there.	Познавам едно село там.
He would eventually die.	В крайна сметка щеше да умре.
The result is this.	Резултатът е това.
It was an amazing reading of an amazing work.	Това беше невероятен прочит на невероятно произведение.
Great day though.	Отличен ден все пак.
So you decide by a majority.	Така че вие ​​решавате с мнозинство.
We can talk later.	Можем да поговорим по-късно.
I needed a safe place.	Имах нужда от безопасно място.
This is not something we should be proud of.	Това не е нещо, с което трябва да се гордеем.
They wanted to be sure.	Искаха да са сигурни.
He goes home to show him.	Прибира се вкъщи, за да му покаже.
He pulled away.	Той се дръпна.
To be there for me.	Да бъде там за мен.
The structure can be quite large and relatively expensive.	Структурата може да бъде доста голяма и сравнително скъпа.
As a leader, your job is to catch them.	Като лидер вашата работа е да ги хванете.
This is just another step towards that.	Това е просто още една стъпка към това.
Even now that you're here, it doesn't matter.	Дори сега, когато сте тук, няма разлика.
That's what everyone here does.	Това правят всички тук.
Come up with a business plan.	Измислете бизнес план.
I now have access to objects.	Сега имам достъп до обекти.
Listen, we don't have any more time to waste on this.	Слушай, нямаме повече време за губене за това.
Go to hell.	Върви по дяволите.
That must have been wonderful.	Това трябва да е било прекрасно.
Went away.	Отиде си.
Some of them have health problems.	Някои от тях имат здравословни проблеми.
It would be nice to see the car safety rule in it.	Би било хубаво да се види правилото за колата за безопасност в него.
This will give another team a chance to skip them.	Това ще даде шанс на друг отбор да ги прескочи.
However, there was agreement on two points.	Имаше обаче съгласие по две точки.
No, she was more than beautiful.	Не, тя беше повече от красива.
He turned it over.	Той го обърна.
But this long-term plan is a long way off.	Но този дългосрочен план е доста далеч.
We have been here all our lives.	Ние сме тук през целия си живот.
They can't understand it.	Те не могат да го разберат.
This is the job of the state.	Това е работа на държавата.
She was released a day later.	Тя беше освободена ден по-късно.
The woman held her breath.	Жената спря дъха си.
If not, a reasonable default value will be provided.	Ако не, ще бъде предоставена разумна стойност по подразбиране.
Group and they will.	Група и и те ще.
They will take your money.	Ще ви вземат парите.
Looking back, it made me stronger as a person.	Поглеждайки назад, това ме направи по-силен като личност.
I wish we had started this years ago.	Иска ми се да сме започнали това преди години.
I wanted to go down there and make them leave.	Исках да сляза там и да ги накарам да си тръгнат.
When he returns, his voice is different.	Когато се върне, гласът му е различен.
Nobody told me that like you.	Никой не ми е казал това като теб.
They made us laugh, worked with the crowd.	Разсмиваха ни, работеха с тълпата.
We could not have any service.	Не бихме могли да имаме никаква услуга.
Okay, we understand.	Добре, разбираме.
However, even then, the final volume was difficult to pass.	Въпреки това, дори и тогава, финалният том беше труден за преминаване.
They are not in my place.	Те не са на мое място.
They were still talking about possible results.	Те все още говореха за възможните резултати.
Everything returns to normal after that.	Всичко се връща към нормалното след това.
The voice from the vision of my past.	Гласът от визията на моето минало.
Still, he was silent.	Все пак той мълчеше.
It is then seen in the frame.	След това се вижда на кадъра.
We cut better.	Ние режем по-добре.
I felt like shit.	Чувствах се като лайна.
He knew what needed to be done.	Знаеше какво трябва да се направи.
I realized that the stress was real.	Разбрах, че стресът е истински.
Talk to him about your daughter.	Говорете с него за дъщеря си.
The proof is there.	Доказателството е там.
It was a challenge she knew would come.	Това беше предизвикателство, което тя знаеше, че ще дойде.
He said exactly the same thing.	Той каза абсолютно същото.
However, this information is usually not available.	Тази информация обаче обикновено не е налична.
I understand so much.	Толкова много ми е ясно.
But for dinner.	Но за вечеря.
However, it is not finished yet.	Все още не е завършен обаче.
She called my name a few more times.	Тя извика името ми още няколко пъти.
They lifted a huge weight.	Вдигнаха огромна тежест.
We just don't have the time and energy.	Просто нямаме време и енергия.
Others will not be considered.	Други няма да бъдат разглеждани.
Everything we see is perspective, not truth.	Всичко, което виждаме, е перспектива, а не истина.
He checked on me regularly.	Редовно ме проверяваше.
Besides, he looks damn cool.	Освен това той изглежда адски готин.
I don't want to be.	не искам да бъда.
He looked to his left and saw a woman.	Погледна наляво и видя жена.
This is the day of my first classes of the year.	Това е денят на първите ми класове за годината.
Located on the other side of the room.	Намира се от другата страна на стаята.
The test showed a high level of white blood cells.	Тестът показа високо ниво на бели кръвни клетки.
I feel safe here.	Чувствам се в безопасност тук.
The appearance of both hands remains as before.	Външният вид на двете ръце остава както преди.
She knew why he had come.	Тя знаеше защо е дошъл.
To the woman he loved.	На жената, която обичаше.
She had a big, big impact on me.	Тя имаше голямо, голямо влияние за мен.
I stretch my fingers to open his lips.	Протягам пръсти, за да разтворя устните му.
We often avoid the unknown because we are afraid of change.	Често избягваме неизвестното, защото се страхуваме от промяна.
Follow the rest.	Останалите го последвайте.
He made sure to do it right.	Той се погрижи да го направи както трябва.
I talked to him.	Говорих с него.
Many ask me how to find a job.	Много ме питат как да си намеря работа.
, as you wish.	, както искаш.
There is no being if there is a struggle to be.	Няма битие, ако има борба да бъдеш.
Or be sick.	Или да е болен.
He went there.	Той отиде там.
They work four days a week.	Те работят четири дни в седмицата.
Somehow she understood.	По някакъв начин тя разбираше.
This is the work he has done for himself.	Това е работата, която той е направил за себе си.
This means it will save you a lot of time and hair loss.	Това означава, че ще ви спести много време и падане на косата.
However, the current research base is weak and design problems are significant.	Въпреки това настоящата изследователска база е слаба и проблемите при проектирането са значителни.
We have it and we are here.	Имаме го и сме тук.
I had access to them again at will.	Имах достъп до тях отново по желание.
In addition, no injury data were available.	Освен това не бяха налични данни за нараняванията.
No one can change it.	Никой не може да го промени.
So you want to look up the call code.	Така че искате да потърсите кода за повикване.
Anyway, beautiful country, cool weather.	Както и да е, красива страна, хладно време.
Think about the consequences.	Помислете за последствията.
My experience is in conflict analysis.	Моят опит е в анализ на конфликти.
Maybe something was wrong with me.	Може би нещо не беше наред с мен.
He left without looking back.	Той потегли, без да поглежда назад.
One of the walls in our house fell.	Една от стените в дома ни падна.
It was hard for her to say.	Беше й трудно да го каже.
Which is good for me.	Което за мен е добре.
Everyone liked her.	Всички я харесваха.
My father will be angry.	Баща ми ще се ядоса.
You will feel the doors.	Ще усетите вратите.
I just don't agree with that.	Просто не съм съгласен с това.
Then she moved.	След това тя се премести.
There was a lot to do and see.	Имаше много за правене и разглеждане.
He is looking for the order.	Той търси заповедта.
But words do not describe it.	Но думите не го описват.
A year later, they still had an error in my information.	След една година все още имаха грешка в информацията ми.
Practice makes perfect.	Практиката прави перфектни.
It was a difficult time for us there.	Беше труден момент за нас там.
He does not live here and does not look like him.	Той не живее тук и не прилича на него.
She was tired from work.	Беше уморена от работа.
Use this path at your own risk.	Използвайте този път на свой собствен риск.
Twenty years pass.	Двадесет години минават.
The doors are closed.	Вратите са затворени.
He actually suggested we leave her.	Той всъщност предложи да я оставим.
This message contains two pieces of information.	Това съобщение съдържа две информации.
You will still have to move, so think about it.	Все пак ще трябва да се преместите, така че помислете за това.
From the old to the new.	От старото, към новото.
I can work in the field mentioned in the definition.	Мога да работя в областта, която е спомената в определението.
So when did it.	И така, кога го направи.
I believe we should not spend time testing things that are not our code.	Вярвам, че не трябва да прекарваме време в тестване на неща, които не са нашият код.
I thought it was like going for surgery.	Мислех, че е като да отида за операция.
Oh, well, it's better than nothing.	О, добре, по-добре е от нищо.
I'm not quite sure what's going on in your head.	Не съм съвсем сигурен какво се случва в главата ти.
She was happy to go.	Тя беше доволна да отиде.
She saw him directly.	Тя го видя направо.
Everyone should be seen as a person.	Всеки трябва да се разглежда като личност.
I like to play heavy metal.	Обичам да свиря хеви метъл.
Taken from his bed.	Взети от леглото му.
Enough to ask.	Доста да питам.
Others joined the debate.	Други се включиха в дебата.
The review may cause.	Прегледът може да причини.
Helped in statistical analysis of the data.	Помогна при статистическия анализ на данните.
However, we did not make a detailed analysis.	Ние обаче не направихме подробен анализ.
He is listening.	Той слуша.
Eventually, it will be exposed to the public.	В крайна сметка тя ще бъде изложена на обществеността.
Come on, make it your own.	Давай, направи това свое.
He leaned forward.	Той се наведе напред.
Rarely does their thinking go in a straight line.	Рядко мисленето им върви по права линия.
We did a good job against him.	Свършихме добра работа срещу него.
Tell me that You Love Me.	Кажи че ме обичаш.
Again, this is in line with the small long-term nature of our species.	Отново, това е в съответствие с малкия дългосрочен план на нашия вид.
Two did not.	Двама не го направиха.
If we stop for this, we will have no future.	Ако спрем за това, няма да имаме бъдеще.
Apparently you were too good for the dog bed on the floor.	Явно си бил твърде добър за кучешкото легло на пода.
We didn't know what to think.	Не знаехме какво да мислим.
I had to figure out the best way to study.	Трябваше да измисля най-добрия начин да уча.
For a moment she was sad that her mother was gone.	За миг тя се натъжи, че майка й я няма.
Well, that won't happen to us.	Е, това няма да ни се случи.
Sometimes it still makes sense.	Понякога все още има смисъл.
We are sitting in the kitchen.	Седим в кухнята.
There is no one to play with today.	Днес няма с кого да играя.
You open your heart to me.	Ти отвори сърцето си за мен.
We are rich in natural resources.	Ние сме богати на природни ресурси.
If you did, you wouldn't have a friend for very long.	Ако го направихте, нямаше да имате приятел много дълго.
The tall man never says anything.	Високият мъж никога не казва нищо.
I haven't graduated.	не съм завършил.
Now, friend.	Сега, приятел.
But it's still coming.	Но все още идва.
So you can count on it to be available when you need it.	Така че можете да разчитате, че ще бъде наличен, когато имате нужда от него.
You can just climb and go very easily.	Можеш просто да се изкачиш и да отидеш много лесно.
The air changed.	Въздухът, променен.
The sun is rarely seen.	Слънцето рядко се вижда.
Someone must have told you.	Някой сигурно ти е казал.
The red light came on.	Червената лампичка светна.
In our time, the situation is quite clear.	В наше време ситуацията е напълно ясна.
Whatever you think works.	Каквото си мислиш работи.
He raised his hand.	Той вдигна ръката си.
He asked us how the real change was happening.	Той ни попита как се случва истинската промяна.
Now he stepped back.	Сега той се отдръпна.
He had a long and very dangerous criminal record.	Той имаше дълго и много опасно криминално досие.
But he did not use one to end his life.	Но той не е използвал такъв, за да сложи край на живота си.
The real man knows how to get out of a fight.	Истинският мъж знае как да се измъкне от битка.
I belong to this group of people.	Причислявам се към тази група хора.
Let's see what that means.	Нека видим какво означава това.
He took her hand and smiled at her.	Той я хвана за ръката и й се усмихна.
It's like living under constant surveillance.	Все едно живееш под постоянно наблюдение.
He is.	Той е.
He saw that the table was set for three.	Видя, че масата е поставена за трима.
Some wonderful things.	Някои прекрасни неща.
Many things happen during them.	По време на тях се случват много неща.
Then we tested a few more and fixed some more things.	След това тествахме още няколко и поправихме още някои неща.
The last few weeks have been quite difficult for me.	Последните няколко седмици бяха доста трудни за мен.
Small groups began to move together.	Малки групи започнаха да се движат заедно.
His life was like a long experience.	Животът му беше като един дълъг опит.
The woman he was with followed him.	Жената, с която беше, го последва.
Please do not include a photo.	Моля, не включвайте снимка.
This is her last day.	Това е последният й ден.
It just got even more interesting.	Това просто стана още по-интересно.
I know some people just filled something out.	Знам, че някои хора просто са попълнили нещо.
Stay on your own now.	Стойте със собствените си сили сега.
Medical education programs.	Програми за медицинско образование.
He just wasn't ready to see it.	Просто не беше готов да го види.
No answer came, nor did he see any sign of it.	Никакъв отговор не дойде, нито той видя някакъв знак от него.
The content must be original and error-free.	Съдържанието трябва да е оригинално и без грешки.
The base station.	Базовата станция.
She wondered if he even knew what it was.	Тя се чудеше дали той изобщо знае какво е това.
There are too many places between here and the school, he said.	Има твърде много места между тук и училището, каза той.
We both just fell into it and couldn't let go.	И двамата просто попаднахме в него и не можехме да го пуснем.
How she missed him.	Как й липсваше.
He was just saying things to try to calm me down.	Той просто говореше неща, за да се опита да ме успокои.
He also wanted to have sex.	Той също искаше да прави секс.
Once you were inside, you were inside.	Щом си бил вътре, ти си бил вътре.
This was my last chance.	Това беше последният ми шанс.
Select the database objects to use.	Изберете обектите на базата данни, които да използвате.
Your only option is to call the latter.	Единствената ви възможност е да се обадите последният.
It is given to children at school.	Дава се на деца в училище.
He leaves it on the low table between them.	Той го оставя на ниската маса между тях.
It's a growing sense of community.	Това е нарастващо чувство за общност.
Put a stop sign on the door.	Поставете знак за спиране на вратата.
The rules for their use and effect are presented here.	Правилата за тяхното използване и ефект са представени тук.
It's for me, he thought.	За мен е, помисли си той.
But tell me that.	Но кажи ми това.
I just wanted to look in the back room.	Просто исках да погледна в задната стая.
We do not expect many of them.	Не очакваме много от тях.
Is not.	Не е.
This model was used in further analyzes as appropriate.	Този модел беше използван при по-нататъшни анализи според случая.
But we made progress.	Но напредвахме.
It could not take a place in society.	Тя не би могла да заеме място в обществото.
They plan to protect him with their lives.	Те планират да го защитят с живота си.
You will be surprised.	Ще се изненадате.
I just don't know which way to go.	Просто не знам по кой път да поема.
The train picked up speed and was gone a few seconds later.	Влакът набра скорост и няколко секунди по-късно го нямаше.
This is not the same as a test.	Тук не е същото като тест.
She didn't want him.	Тя не искаше да го желае.
Thus began the language.	Така започна езикът.
You can expect to have a lot of extra hair.	Може да очаквате, че ще има много допълнителна коса.
It makes you feel on top of the world.	Кара те да се чувстваш на върха на света.
Including my own products.	Включително моите собствени продукти.
That's how you do it.	Така се справяте.
They were only the second best team we played with this year.	Те бяха едва вторият най-добър отбор, с който играхме тази година.
Women really like it.	Жените наистина го харесват.
Enjoy the moment.	Наслаждавай се на момента.
Now let's get back to the course.	Сега нека се върнем към курса.
There can be no doubt.	Не може да има съмнение.
This means that the whole process will take place on the web page.	Това означава, че целият процес ще се случи на уеб страницата.
That's enough hell for this brother.	Това е достатъчно по дяволите за този брат.
This is a perfect group.	Това е перфектна група.
Reconcile with yourself and move on.	Примирете се със себе си и продължете напред.
Using your real name.	Използвайки истинското си име.
There was no gas there.	Нямаше газ там.
Once, twice, three times.	Веднъж, два пъти, три пъти.
He looked worried.	Той изглеждаше притеснен.
He looks a little fat.	Той изглежда малко дебел.
Take the left side of your face to the left.	Вземете лявата страна на лицето си наляво.
Radio communication was difficult.	Радио комуникацията беше затруднена.
He would not let me go.	Той нямаше да ме пусне.
The gun was in his hand.	Пистолетът беше в ръката му.
The burning resulted in large black smoke.	Изгарянето доведе до голям черен дим.
He will have a good heart.	Той ще има добро сърце.
I will be happy to discuss this further.	Ще се радвам да обсъдим това допълнително.
That turned out to be true.	Това се оказа вярно.
So he said so much.	Така че той каза толкова.
Two of each were ordered.	Бяха поръчани по две от всяка.
I'm really happy about that.	Наистина се радвам за това.
Nothing will ever change that.	Нищо никога няма да промени това.
He decided to take a risk.	Той реши да рискува.
I ran a hand through his hair.	Прокарах ръка по косата му.
The exact date of construction of this bridge is unknown.	Точната дата на построяването на този мост не е известна.
It would obviously be inappropriate there.	Очевидно щеше да е неуместно там.
He began to speak.	Той започна да говори.
That hit home.	Това удари у дома.
The public just doesn't trust him.	Обществеността просто не му вярва.
I tried to go a little further than expected.	Опитах се да отида малко по-далеч, отколкото очакваха.
It was a gift to her.	Това беше подарък за нея.
I hope you understand my point.	Надявам се, че разбирате мисълта ми.
We have to listen to their windows.	Трябва да слушаме прозорците им.
The name of the controlled device must be entered in full.	Името на контролираното устройство трябва да бъде въведено изцяло.
And that was the first opportunity.	И това беше възможността, която беше първа.
The investigation was moving forward.	Разследването вървеше напред.
There is something complicated in his face.	Има нещо сложно в лицето му.
Eating is a challenge.	Храненето е предизвикателство.
Tonight.	Тази нощ.
Think about the last days.	Помислете за последните времена.
They discussed everything.	Обсъдиха всичко.
The test train is a test train.	Пробният влак е тестов влак.
You'd think that would slow them down.	Бихте си помислили, че това ще ги забави.
He said people live in fear.	Той каза, че хората живеят в страх.
A proper trial does not mean a trial.	Надлежният процес не означава съдебен процес.
I called her and said that the book she had ordered had arrived.	Обадих й се и казах, че книгата, която е поръчала, е пристигнала.
It turned out that in this case it is really dangerous.	Оказа се, че в случая наистина е опасно.
That was good news.	Това беше добра новина.
This cannot be my reality.	Това не може да е моята реалност.
No one really knows what happened.	Никой всъщност не знае какво се е случило.
Nobody eats.	Никой не яде.
He kept looking from one side to the other.	Той продължаваше да гледа от едната страна на другата.
This book is available for free online.	Тази книга е достъпна безплатно онлайн.
Nothing like a social experiment.	Нищо като социален експеримент.
The most important thing was to be calm and keep working.	Най-важното беше да бъдем спокоен и да продължим да работим.
My parents don't believe me because of you.	Родителите ми не ми вярват заради теб.
They want access to real-time information.	Те искат достъп до информация в реално време.
This study changes lives.	Това изследване променя живота.
Because it's about me.	Защото става дума за мен.
Or hold it.	Или я задръжте.
When she saw his eyes, she surprised him with a question.	След като видя очите му, тя го изненада с въпрос.
I never stopped doing both.	Никога не съм спирал да правя и двете.
One of the best solutions ever.	Едно от най-добрите решения някога.
You are exactly on target with this.	Вие сте точно в целта с това.
Dad made it look easy.	Татко го направи да изглежда лесно.
And sometimes people talk to each other.	И понякога хората говорят помежду си.
The games are great.	Игрите са страхотни.
I'll watch it before bed tonight.	Довечера ще го гледам преди лягане.
Your feedback is very important.	Вашата обратна връзка е много важна.
There was nothing personal about any of them.	В нито един от тях нямаше нищо лично.
He realized he had arrived.	Той осъзна, че е пристигнал.
To choose one means to download many.	Да изберете един означава да изтеглите много.
A research organization under contract pays a daily rate for work performed.	Изследователска организация по договор плаща дневна ставка за извършена работа.
I don't know how the authors can handle that.	Не знам как авторите могат да се справят с това.
Things just can't go on like this.	Нещата просто не могат да продължат така.
They are also waiting for him.	Те също го очакват.
The perfect match is probably impossible.	Идеалното съвпадение вероятно е невъзможно.
For a long time, they just sat and stared at each other.	Дълго време те просто седяха и се взираха един в друг.
Do not try to do both at the same time.	Не се опитвайте да правите и двете едновременно.
Does anyone else think this is a bad idea?	Някой друг смята ли, че това е лоша идея?
There are many good things for many countries around the world.	Има много хубави неща за много страни по света.
Not with a gun to his head.	Не с пистолет в главата.
There was a media process.	Имаше медиен процес.
Data shared from any other source may still include these missing observations.	Данните, споделени от всеки друг източник, все още могат да включват тези липсващи наблюдения.
To make matters worse, my father couldn't find another job.	За да се влошат нещата, баща ми не можеше да си намери друга работа.
You find the wrong people inside.	Откриваш грешните хора вътре.
If you have several devices that require different.	Ако притежавате няколко устройства, които изискват различни.
Three species are recognized as valid.	Три вида са признати за валидни.
With an injured left hand at this time.	С наранена лява ръка в този момент.
Build a base.	Изградете база.
First, the meat.	Първо, месото.
These systems can run on your local machine.	Тези системи могат да се изпълняват на вашата локална машина.
In general, this does not remain true only if there is.	Като цяло, това не остава вярно само ако има.
Everyone could take a different plane.	Всеки можеше да вземе различен самолет.
My hair just stood on end.	Косата ми просто настръхна.
I liked him very much.	Много го харесвах.
The text can wait.	Текстът може да почака.
This is, in fact, a phase of military rule.	Това всъщност е фаза на военно управление.
I am a mother and a teacher of fine arts.	Аз съм майка и учител по изобразително изкуство.
Not much will be said about this.	Няма много да се каже за това.
This will make it easier for you to be noticed and identified.	Това ще ви улесни да бъдете забелязани и идентифицирани.
Then use the power of silence.	След това използвайте силата на мълчанието.
Each study has its own baseline effect.	Всяко проучване има свой собствен основен размер на ефекта.
We come out in a different way.	Излизаме по друг начин.
I ruled out two of these cases.	Изключих два от тези случаи.
When he died.	Когато той умря.
This immediate feedback is extremely valuable for the development of the games.	Тази незабавна обратна връзка е изключително ценна за развитието на игрите.
Never cross your arms.	Никога не кръстосвайте ръце.
Do not pull.	Не дърпайте.
I don't know what's missing.	Не знам какво липсва.
I guess that's true for life.	Предполагам, че това е вярно за живота.
I like your character.	Харесвам характера ти.
Code, that's clear.	Код, това е ясно.
A very bright man, you see.	Много светъл човек, разбирате ли.
This woman is not lying.	Тази жена не лъже.
I had very little time to do anything.	Имаше много малко време да направя нещо.
We do not know what will happen.	Не знаем какво ще се случи.
I did not receive an answer.	Не получих отговор.
And so simple.	И толкова просто.
Run with this.	Бягай с това.
Most people my age are dead.	Повечето хора на моята възраст са мъртви.
Because he was stupid.	Защото беше глупав.
There is no such thing, he would not.	Няма такова нещо, той не би.
But they have a simple.	Но те имат прост.
Several significant events have taken place.	Случиха се няколко значими събития.
They collected samples from the field.	Събраха пробите от полето.
That's why you see the error message.	Ето защо виждате съобщението за грешка.
She was such a big part of me.	Тя беше толкова голяма част от мен.
He seemed to appreciate it.	Той сякаш го оцени.
This has been spinning in my head for the last few hours.	Това ме върти в главата през последните няколко часа.
Join us on our fun little journey !!.	Присъединете се към нас в нашето забавно малко пътешествие!!.
I need to want to hear.	Имам нужда да искат да чуят.
The only miracle is that it took so long.	Единственото чудо е, че отне толкова време.
Make sure the wires are securely connected and do not fall out.	Уверете се, че проводниците са добре свързани и не изпадат.
We have the numbers.	Имаме числата.
One or both are fine.	Едното или и двете е добре.
It's a good thing to fix something.	Хубаво е нещо да се оправи.
We are planning an attack.	Планираме атака.
I can think of so many things to do with it.	Мога да измисля толкова много неща, които да правя с него.
This is not our opinion.	Това не е наше мнение.
Maybe that's why it should be the end of the year.	Може би за това трябва да е краят на годината.
The children are honest.	Децата са честни.
Unfortunately, you don't seem to share that desire.	За съжаление, изглежда, че не споделяте това желание.
They will have to work very hard to prove this.	Те ще трябва да работят много усилено, за да докажат това.
And that the others were expected not to do it.	И че от останалите се очакваше да не го правим.
That is, they have more to spend.	Това е, че имат повече за харчене.
Writing down some notes will help you plan for next year.	Записването на някои бележки ще помогне при планирането за следващата година.
Very hot, actually.	Много горещо, всъщност.
I still have to look into it further.	Все още трябва да го разгледам допълнително.
Some applications require a network connection in progress.	Някои приложения изискват мрежова връзка в работещ процес.
It was answered on the first call.	Беше отговорено при първото позвъняване.
I think she felt very much part of this group.	Мисля, че тя се чувстваше много част от тази група.
You will be notified that the purchase is complete.	Получавате известие, че покупката е завършена.
The person is not there except while reading your review.	Човекът не е там, освен при четенето на вашия преглед.
This does not come naturally to most of us, which is sad.	Това не идва естествено за повечето от нас, което е тъжно.
This was a necessary evil.	Това беше необходимо зло.
If he just called, she could break the news.	Ако той просто се обади, тя може да съобщи новината.
Your photo gets mine.	Вашата снимка получава моята.
She must be afraid of you.	Тя трябва да се страхува от теб.
One hour and ten minutes left.	Остава един час и десет минути.
Now I'm back to do things with the fruit.	Сега се връщам да направя нещата с плодовете.
There was no note either there or in the office.	Нямаше бележка нито там, нито в офиса.
There is nowhere to hide.	Няма къде да се скриеш.
Sometimes lies are not lies.	Понякога лъжите не са лъжи.
God has left the necessary instructions in the record.	Бог е оставил в протокола необходимите инструкции.
They need to explain why, not just silence the work.	Те трябва да обяснят защо, а не просто да заглушат работата.
If they can overcome this, they can overcome everything.	Ако могат да преодолеят това, те могат да преодолеят всичко.
To get out of them, you will have to leave this world.	За да се измъкнеш от тях, ще трябва да напуснеш този свят.
It would then affect the current situation.	След това щеше да засегне настоящата ситуация.
Sometimes it works, but most of the time it gives an exception.	Понякога работи, но през повечето време дава изключение.
Long walk, but the ground is flat.	Дълга ходене, но земята е равна.
Now it's obvious to me that you haven't even played these games.	Сега за мен е очевидно, че дори не сте играли тези игри.
He stays in their family.	Остава в семейството им.
It had to be somewhere else.	Трябваше да е някъде другаде.
I know he will either go to three, four, five.	Знам, че той или ще отиде на три, четири, пет.
However, you should not expect to have an excellent.	Не бива обаче да очаквате да имате отличен.
Oh, she's fine.	О, тя е добре.
Instead, he showed her how much he loved her.	Вместо това той й показа колко много я обича.
This is a really good show.	Това е наистина добро шоу.
I have two more things for you.	Имам още две неща за теб.
This is simply not right.	Това просто не е правилно.
I feel like shit.	Чувствам се като лайно.
I was worried about the weather.	Притесних се за времето.
But it may be worth it.	Но може и да си заслужава.
The question of how early is unclear.	Въпросът колко по-рано е неясен.
I wouldn't let them have it.	Не бих им позволил да го имат.
I told him things, but not the truth.	Казах му неща, но не и истината.
We think we should.	Смятаме, че трябва.
This changes from person to person.	Това се променя от човек на човек.
The work was unlike anything we had ever seen before.	Работата не приличаше на нищо, което някога сме виждали преди.
I was planning to do it tonight.	Планирах да го направя тази вечер.
He just has to pay.	Просто трябва той да плати.
I met some new and cool people.	Срещнах някои нови и готини хора.
She was sure she would never walk again.	Беше сигурна, че никога повече няма да ходи.
We will soon take the long walk in the night.	Скоро ще направим дългата разходка в нощта.
I'll show you inside.	ще ви покажа вътре.
Or talk dirty.	Или говори мръсно.
All this is well known.	Всичко това е добре известно.
Then she told him to take it out, which he did.	След това му каза да го извади, което той и направи.
Most of these expenses are necessary to live regularly.	Повечето от тези разходи са необходими, за да живеете редовно.
Put it only where it is needed, not just as an idea.	Поставете го само там, където е необходимо, а не просто като идея.
Call me if there is news.	Обадете ми се, ако има новини.
So any new information, we realized, would be valuable.	Така че всяка нова информация, осъзнахме, би била ценна.
It was a little hot and I needed fresh air.	Беше ми малко горещо и имах нужда от чист въздух.
You were very young.	Ти беше много млад.
But I would like to know the usual practice.	Но бих искал да знам обичайната практика.
This works.	Това работи.
I heard.	чух я.
He was quite handsome, no matter what he wore.	Беше доста красив, независимо какво носеше.
The driver ignored him.	Шофьорът не му обърна внимание.
I am myself.	Аз съм себе си.
Spring is coming soon.	Пролетта скоро ще дойде.
No one was visible.	Никой не се виждаше.
And you don't just want him.	И не искаш само него.
When she spoke again, her voice was the same.	Когато заговори отново, гласът й беше същият.
Because of testing.	Заради тестване.
This book would not have been written without you.	Тази книга нямаше да бъде написана без вас.
The point of.	Целта на.
She kept it a secret from that day until tonight.	Тя го пазеше в тайна от онзи ден до тази нощ.
They stared at each other.	Те се взираха един в друг.
To his surprise.	За негова изненада.
I wondered what was said.	Чудех се какво беше казано.
I had no idea what awaited me.	Нямах представа какво ме чака.
I will not leave anything, absolutely nothing, to stand between me and the goal.	Няма да оставя нищо, абсолютно нищо, да застане между мен и целта.
The family members performed the service as he wished.	Членовете на семейството извършиха услугата, както беше и неговото желание.
Their desire was to buy a new home for their growing family.	Желанието им беше да закупят нов дом за нарастващото им семейство.
That was enough.	Това беше достатъчно.
Please contact us to take advantage of this rare opportunity.	Моля, свържете се с нас, за да се възползвате от тази рядка възможност.
The name itself largely betrays its appearance.	Самото име до голяма степен издава външния му вид.
There is not much useful information here.	Тук няма много полезна информация.
They wouldn't care.	Нямаше да им пука.
And we did it, we made a record.	И го направихме, направихме запис.
Out of protocol.	Извън протокола.
So full of joy.	Толкова пълен с радост.
We needed that.	Имахме нужда от това.
He must explain this to his children.	Той трябва да обясни това на децата си.
Then they used the book to take me out into the open.	След това използваха книгата, за да ме извадят на открито.
Listen as you speak.	Слушайте как говорите.
Somewhere on the edge of town.	Някъде в края на града.
Don't fix it.	Не го поправяйте.
Get a lot of feedback.	Получаване на много обратна връзка.
I don't want to be vague.	Не искам да бъдем неясни.
We started calling family members.	Започнахме да се обаждаме на членове на семейството.
I will keep my word.	ще удържа на думата си.
She knew what that meant.	Тя знаеше какво означава това.
They just come and go.	Те просто идват и си отиват.
The best of the line of its time.	Най-доброто от линията на своето време.
So he hadn't killed him.	Значи не го беше убил.
It's been a while.	От по-късно е.
Set it aside and live it.	Оставете го настрана и го живейте.
We do not know these reasons.	Ние не знаем тези причини.
Companies that have employees in several countries.	Компании, които имат служители в няколко държави.
I touched him gently.	Докоснах го нежно.
Today we have technology on our side to help.	Днес имаме технология на наша страна, за да помогнем.
It's ready as soon as you are.	Готов е веднага щом сте.
But research shows mixed results.	Но изследванията показват смесени резултати.
As others have said, you need to check your network.	Както казаха други, трябва да проверите мрежата си.
Don't go far.	Не отивайте далече.
Instead, we decide to listen to music.	Вместо това решаваме да слушаме музика.
Nothing ever goes as expected.	Никога нищо не върви както се очаква.
Today may seem impossible, but maybe one day.	Днес може да изглежда невъзможно, но може би един ден.
The equipment is often old, damaged, worn out.	Оборудването често е старо, повредено, износено.
I feel you.	Усещам те.
Stay with me on this front.	Държи се с мен на този фронт.
My client did just that.	Моят клиент направи точно това.
Then I will stay with you for a while.	Тогава ще остана с теб за малко.
It can be set up in many ways.	Може да се настрои по много начини.
This is a title you should avoid.	Това е заглавие, което трябва да избягвате.
They continued on this path.	Те продължиха да вървят по този път.
But there could be many more.	Но можеше да има много повече.
Life does not happen that way.	Животът не се случва така.
The argument never wins again.	Аргументът никога повече не печели.
All materials were used as received.	Всички материали са използвани както са получени.
Because they are.	Защото те са.
There are only three of them.	Има само три от тях.
You like him.	Харесваш го.
Don't waste others' time.	Не губете времето на другите.
Answer a question of the day.	Отговорете на въпрос на ден.
Appears in this first article.	Появява се в тази първа статия.
And there are many things we forget in the coming days.	И има много неща, които забравяме в идните дни.
All this can be yours.	Всичко това може да бъде ваше.
She was brought to our hospital for further treatment.	Тя беше докарана в нашата болница за по-нататъшно лечение.
It was so.	Беше така.
They had no plan.	Те нямаха план.
My system was clean.	Системата ми беше чиста.
I was in love with him.	Бях влюбена в него.
I think there are several factors here.	Мисля, че тук има няколко фактора.
His friends don't understand him.	Приятелите му не го разбират.
We have made a decision and we will not change it.	Взехме решение и няма да го променяме.
I said it in anger.	Казах го в гняв.
We drove in silence for a long time.	Дълго време карахме мълчаливо.
What caused it.	Какво го е причинило.
You get along well with him.	Разбирате се добре с него.
God will guide you in everything you do.	Бог ще ви напътства във всичко, което правите.
Thank you for your hard work and kind staff.	Благодаря ви за усърдната работа и любезния персонал.
He could come and go as he wished.	Можеше да идва и да си отива, както пожелае.
Every day each of us makes his own decision.	Всеки ден всеки от нас взема своето собствено решение.
He wanted it.	Той го искаше.
He was still there.	Все още беше там.
I have a request.	Имам молба.
The program is moving forward.	Програмата върви напред.
But the brain does.	Но мозъкът го прави.
You have to be consistent.	Трябва да сте последователни.
I don't know what they are, though.	Не знам какви са обаче.
This work seems to have been well received.	Тази работа изглежда е била добре приета.
Of course I will like it.	Разбира се, че ще го хареса.
That's what you are.	От това си ти.
The final answer is "no, we do not support that."	Крайният отговор е „не, ние не подкрепяме това.
Drink this.	Пийте това.
There were a large number of people inside.	Вътре имаше голям брой хора.
You will be the key data.	Вие ще бъдете ключови данни.
It was often warm.	Често беше топло.
I really appreciate any support you can offer.	Наистина оценявам всяка подкрепа, която можете да предложите.
It seems to be effective.	Изглежда е ефективен.
However, it is better than no value.	Въпреки това е по-добре, отколкото без стойност.
And it probably won't be published here.	И вероятно няма да бъде публикуван тук.
I want to talk more.	Иска ми се да се говори повече.
I guess he'll be himself tonight vs.	Предполагам, че той ще бъде себе си тази вечер vs.
He begins to accept everything as his right.	Започва да приема всичко като свое право.
He liked her.	Той я харесваше.
When you have such a large area, these numbers become quite large.	Когато имате толкова голяма площ, тези числа стават доста големи.
This experience was very, very different.	Това преживяване беше много, много различно.
It is a means of communication.	Това е средство за комуникация.
He just told the truth.	Той просто каза истината.
Please let me know if this is okay with you.	Моля, уведомете ме дали това е добре с вас.
They will be made to watch it.	Те ще бъдат накарани да го гледат.
I'm not doing very well today.	Днес не се справям много добре.
This means that nothing enters.	Това означава, че нищо не влиза.
All matters of faith are perfect.	Всички въпроси, свързани с вярата, са съвършени.
He was sitting there.	Той седеше там.
But at least you can walk in the door.	Но поне можете да влезете с крак във вратата.
There are no life forms.	Няма форми на живот.
So that's really interesting.	Така че това е наистина интересно.
I've been there once.	Бил съм там веднъж.
Just keep everyone informed and on the same page.	Просто дръжте всички информирани и на една и съща страница.
I'm not trying to be in pain.	Не се опитвам да бъда болка.
He watched the smoke leave him and rise into the dark sky.	Гледаше как димът го напуска и се издига в тъмното небе.
So they came up with a plan.	Така те измислиха план.
A fight broke out.	Избухна бой.
You don't want them to happen again.	Не искате да се повтарят.
He is busy running around trying to make friends and influence people.	Той е зает да тича наоколо, опитвайки се да спечели приятели и да повлияе на хората.
Do things wrong.	Правете нещата погрешно.
I believe this was one of the first.	Вярвам, че това беше едно от първите.
But he was the same way.	Но той е бил по същия начин.
There is no web page or nameplate on the door.	На вратата няма уеб страница или табелка с име.
He didn't know what to say.	Не знаеше какво да каже.
He stared straight at me.	Той се взря право в мен.
Yes, they identify many of the right problems.	Да, те идентифицират много от правилните проблеми.
This helps the members of our group to share a common reality.	Това помага на членовете на нашата група да споделят обща реалност.
Give it to me exactly.	Дай ми го точно.
And her life.	И нейния живот.
He managed the project.	Управляваше проекта.
This is his work and efforts.	Това е негова работа и усилия.
Because your clothes are really great.	Защото дрехите ти са наистина страхотни.
The third time he didn't get up for a while.	На третия път той не стана известно време.
We are caught now.	Сега сме хванати.
Nor was the man anywhere else in the room.	Нито пък мъжът беше някъде другаде в стаята.
Believe that they know their audience.	Вярвайте, че познават своята публика.
He will share what he has with her.	Той ще сподели каквото има с нея.
Take a look at them as we go to the next place.	Разгледайте ги, докато отиваме на следващото място.
But she was too far away.	Само че тя беше твърде далеч.
However, the nature of the camera does not matter much.	Естеството на камерата обаче няма голямо значение.
Outside, he took a deep breath.	Навън той си пое дълбоко въздух.
You had to be older.	Трябваше да си по-възрастен.
Know who you are inside.	Знайте кой сте вътре.
Too much for every man.	Твърде много за всеки мъж.
They missed the internet boat.	Те са пропуснали интернет лодката.
If something is stupid, then it is stupid.	Ако нещо е глупаво, значи е глупаво.
But this attempt was not successful either.	Но и този опит не беше успешен.
His mother caught him first.	Първа го хвана майка му.
I started to get hard.	Започнах да ставам трудно.
The images are from a representative experiment.	Изображенията са от един представителен експеримент.
It wasn't that long ago.	Не беше толкова отдавна.
They know when they do things and why.	Те знаят кога правят нещата и защо.
They do not go together.	Те не вървят заедно.
I thought about it.	Мислех си за това.
They had to do what they had to do.	Те трябваше да направят това, което трябваше.
Let me try to finish this.	Нека се опитам да завърша това.
He is struggling with the world and is still getting away with it.	Той се бори със света и все още му се измъква.
These techniques are usually described below.	Тези техники обикновено са описани по-долу.
Take more time and suggest you walk very slowly.	Отделете повече време и ви предложи да ходите много бавно.
As for tomorrow.	Колкото до утре.
We laughed so hard every day.	Всеки ден се смяхме толкова силно.
Close the door of your office or find another quiet place.	Затворете вратата на вашия офис или намерете друго тихо място.
We'll just have fun.	Просто ще се забавляваме.
No such thing.	Няма такова нещо.
Phone calls will need to be made.	Ще трябва да се правят телефонни обаждания.
This function is probably responsible for the field effect.	Тази функция вероятно е отговорна за ефекта на полето.
The doors of the hall were closed.	Вратите на залата бяха затворени.
Distance of five minutes.	Разстояние от пет минути.
I think it's just because it tastes pretty simple.	Мисля, че това е просто защото е доста прост вкус.
But let me finish the book.	Но нека довърша книгата.
But he could not find a solution.	Но не можа да намери решение.
He and his brother only had one day to clear things up.	Двамата с брат му имаха само един ден да изчистят нещата.
Anyway, it's too cold in the rain here.	Както и да е, тук е твърде студено в дъжда.
Look at these two people.	Вижте тези двама души.
So let's do this.	Така че нека направим това.
This is a national army.	Това е национална армия.
No one could know about it.	Никой не можеше да знае за това.
This type of help is only for a special case.	Този вид помощ е само за специален случай.
In fact, too broad.	Всъщност твърде широко.
It looked green.	Изглеждаше зелено.
This is super cool.	Това е супер яко.
He wouldn't be happier if they were made of pure gold.	Нямаше да е по-доволен, ако бяха от чисто злато.
So you did it.	Значи успяхте.
My life is over.	Животът ми свърши.
I will call her.	ще й се обадя.
Each class cost so many points.	Всеки клас струваше толкова много точки.
I tell myself that things are not what they are.	Казвам си, че нещата не са това, което са.
The trip was successful, our goal was fulfilled.	Пътуването беше успешно, целта ни се изпълни.
It is found in popular literature.	Има го в популярната литература.
He used it this way for two years.	Той го използва по този начин в продължение на две години.
Did she see herself here.	Тя видя ли се тук.
The garden is so beautiful, we have great photos there.	Градината е толкова хубава, имаме страхотни снимки там.
In the end, one of them failed.	В крайна сметка един от тях не успя.
Everyone wants to be successful.	Всеки иска да бъде успешен.
Development in no way leads to change.	Развитието в никакъв случай не води до промяна.
That was enough.	Беше достатъчно.
Image loading starts first.	Първо стартира зареждането на изображението.
Nothing good can come of this.	Нищо добро не може да излезе от това.
Then I went crazy.	Тогава полудя.
Come on spring !.	Хайде пролет!.
I do this as a common identifier to perform the click function.	Правя го като общ идентификатор за изпълнение на функцията за щракване.
Science is as powerful as its description.	Науката е толкова мощна, колкото нейното описание.
And you look good.	И ти изглеждаш добре.
No one had to give a command.	Никой не трябваше да дава команда.
Everything was hidden.	Всичко беше скрито.
Will saw him by the front door.	Уил го видя до входната врата.
No broken bones.	Няма счупени кости.
Samples obtained and analyzed.	Получени и анализирани проби.
In particular business trips.	По-специално бизнес пътувания.
It depends on the situation.	Зависи от ситуацията.
We need to keep the vision in sight and drive closer.	Трябва да държим визията в полезрението и да караме все по-близо.
Their first request is reasonable.	Първото им искане е разумно.
You need to add something very important and explain the point.	Трябва да добавите много важно и да обясните точка.
Three cases have been committed.	Извършени са три случая.
They did not cause him to fall.	Те не са причинили падането му.
He will do nothing.	Той няма да направи нищо.
This is a matter of both law and fact.	Това е въпрос както на закон, така и на факт.
This is one of my favorite things to do.	Това е едно от любимите ми неща за правене.
No, it is not the beginning of the law.	Не, не е началото на закона.
This is simply not true.	Това просто не е вярно.
This is too difficult for the industry.	Това е твърде трудно за индустрия.
This is so sweet.	Това е толкова сладко.
This had to force him to accept the challenge.	Това трябваше да го принуди да приеме предизвикателството.
They used to think so.	Някога те смятаха за това.
You are too young to understand.	Ти си твърде малък, за да разбереш.
I love the book.	Обичам книгата.
She is the love of my life.	Тя е любовта на живота ми.
And we thought you were with us the same way.	И ние си помислихме, че сте с нас по същия начин.
If they focused on the work itself against.	Ако се фокусираха върху самата работа срещу.
Notice that and.	Забележете, че и.
If you have a real statement or proof, let's talk about it.	Ако имате действително твърдение или доказателство, нека поговорим за това.
Sometimes you have to stand up as if you are strong.	Понякога трябва да се изправяш, сякаш си силен.
If you see memory problems, increase the memory.	Ако видите проблеми с паметта, увеличете паметта.
Users may not be able to access the applications at this time.	Потребителите може да нямат достъп до приложенията в момента.
It looks like that.	Изглежда така.
I tried to walk past them.	Опитах се да мина покрай тях.
It took him a while to return.	Отне му известно време, за да се върне.
Over time, the book will be different things.	С течение на времето книгата ще бъде различни неща.
Every day just went on.	Всеки ден просто продължаваше.
I will be grateful if you continue this in the future.	Ще ви бъда благодарен, ако продължите това в бъдеще.
I think you really have to stick to what you know.	Мисля, че наистина трябва да се придържате към това, което знаете.
However, after adjusting, we decided not to move.	Въпреки това, след като се настроихме, решихме да не се местим.
After a few minutes, he looked up briefly.	След няколко минути той вдигна кратък поглед.
I had no choice but to sign.	Нямах друг избор, освен да подпиша.
I will be very happy if you do.	Много ще се радвам, ако го направиш.
She just hoped he would agree to her plan.	Тя просто се надяваше той да се съгласи с нейния план.
She appeared on the show for three weeks.	Тя се появи в шоуто в продължение на три седмици.
She wanted to check for herself.	Искаше да провери сама.
From additional support.	От допълнителна подкрепа.
Oh, one more thing.	О, още нещо.
He did not speak long.	Той не говореше дълго.
Saying a voice will make it real.	Изричането на глас ще го направи реално.
I just didn't agree with that.	Просто не се съгласих с това.
Of course, your house is yours.	Разбира се, къщата ви е ваша.
Today is one of the worst days of my professional career.	Днес е един от най-лошите дни в моята професионална кариера.
For me, writing and life have become giving and taking.	За мен писането и живота се превърнаха в даване и вземане.
I need to feel at home.	Трябва да се чувствам като у дома си.
You can see for yourself how cold it will be.	Сами виждате колко студено ще бъде.
I am with you.	Аз съм с вас.
Yes, you must have free food.	Да, трябва да имате безплатна храна.
Hope is a powerful weapon even when nothing else can remain.	Надеждата е мощно оръжие дори когато нищо друго не може да остане.
I felt a moment of relief.	Почувствах момент на облекчение.
This brings with it a negative way of being and seeing.	Това носи със себе си негативен начин на съществуване и виждане.
But it is not without limits.	Но не е без граници.
So you end up with problems.	Така че завършвате с проблеми.
Run hard and fast in faith.	Бягайте здраво и бързо във вярата.
I like his wife more.	Харесвам жена му повече.
The mind has great power over the body.	Умът има голяма власт над тялото.
The mouth and tongue are very dry.	Устата и езикът са много сухи.
But his recent experiences had almost killed that part of him.	Но последните му преживявания почти бяха убили тази част от него.
That was too much for me.	Това беше твърде много за мен.
It is considered the deeper aspect.	Счита се за по-дълбокия аспект.
No one had heard anything.	Никой не беше чул нищо.
However, if you try to increase traffic to your site.	Въпреки това, ако се опитате да увеличите трафика към вашия сайт.
Even the way he held me had changed.	Дори начинът, по който ме държеше, се беше променил.
We have to be on it.	Трябва да сме на него.
This keeps us up to date with the speed of the game.	Това ни държи в крак със скоростта на играта.
I loved my parents, especially my father.	Обичах родителите си, особено баща си.
It may be nothing, they keep talking about it.	Може да не е нищо, това продължават да говорят.
Science, on the other hand, has not yet given a better answer.	Науката, от друга страна, все още не е дала по-добър отговор.
So they are absolutely mandatory.	Така че те са абсолютно задължителни.
Stop playing your music at a loud sound.	Да спре да пуска музиката си на силен звук.
Come on girl.	Давай момиче.
But the question remained money.	Но въпросът си оставаше парите.
I touched the screen and heard a male voice.	Докоснах екрана и чух мъжки глас.
The management structure grows with the arrival of new people.	Управленската структура нараства с идването на нови хора.
None of my friends died.	Никоя от моите приятелки не е умряла.
You do not care.	Не ти пука.
Looks like he's talking to someone.	Изглежда, че говори с някого.
Well, maybe worse.	Е, може и по-зле.
It was as if someone else was there.	Сякаш някой друг беше там.
Read this whole article.	Прочетете цялата тази статия.
She must be with him now.	Тя вече трябва да е с него.
Then give it to me.	Тогава ми го дай.
A constant value that describes how much force is applied.	Постоянна стойност, която описва колко сила е приложена.
Show surface model.	Показване на повърхностен модел.
History will repeat itself.	Историята ще се повтори.
There was no significant medical history.	Нямаше значителна минала медицинска история.
Now she was for it.	Сега тя беше за това.
Its distribution is good.	Разпределението му е добро.
The animal tells me what it wants me to know.	Животното ми казва това, което иска да знам.
So you are definitely excited.	Така че определено се вълнувате.
This does not work.	Това не работи.
I turned to the woman on the left.	Обърнах се към жената отляво.
I guess others can feel this movie more than I do.	Предполагам, че другите могат да усетят този филм повече от мен.
We were just happy to see her there.	Просто бяхме щастливи да я видим там.
I thought it was all so much fun.	Мислех, че всичко е толкова забавно.
I felt it, but not so extreme.	Усещах го, но не толкова екстремно.
He could think about it later.	Можеше да помисли за това по-късно.
I hadn't thought to ask him if he wanted to come.	Не се бях сетил да го питам дали иска да дойде.
There was a door in every wall.	Имаше врата във всяка стена.
We are afraid of losing ourselves, even when we know we have to.	Страхуваме се да изгубим себе си, дори когато знаем, че трябва.
We write with love.	Пишем с любов.
This can be achieved as follows.	Това може да се постигне по следния начин.
Most of your time during the day is spent thinking fast.	По-голямата част от времето ви през деня минава в бързо мислене.
But it's not that complicated.	Но не е толкова сложно.
My only fear is to keep one of the three.	Страхът ми е само да задържа един от тримата.
The work in the end is a lot of communication.	Работата в крайна сметка е много комуникация.
They were certainly not in any danger.	Със сигурност не бяха в никаква опасност.
It increases over time in many countries without improving health.	Той се увеличава с течение на времето в много страни, без да се подобрява здравето.
She couldn't wait to get around it.	Нямаше търпение това да се заобиколи.
He was not allowed to be in the room.	Нямаше право да бъде в стаята.
And this is not my wedding.	И това не е моята сватба.
Most would go by water.	Повечето биха си тръгнали по вода.
He didn't know what.	Той не знаеше какво.
They think that fasting alone is not enough.	Те мислят, че само постът не е достатъчен.
I really wanted to go with him.	Наистина исках да отида с него.
In essence, this is a class with two functions.	По същество това е клас с две функции.
But access is access, we say.	Но достъпът е достъп, казваме.
You need to check other groups.	Трябва да проверите други групи.
Then and there.	Тогава и там.
You just said it could happen again.	Ти току-що каза, че може да се случи отново.
One chance, maybe.	Един шанс, може би.
We can distinguish at least eight bodies.	Можем да различим поне осем тела.
High range values ​​may require more samples, so lift both.	Високите стойности на диапазона може да се нуждаят от повече проби, така че повдигнете и двете.
My heart lost that blazing passion after a while.	Сърцето ми изгуби тази пламтяща страст след известно време.
I was the only one.	Аз бях единственият.
There was no more room for fear or thought.	Вече нямаше място за страх или замисляне.
Not because it's funny.	Не защото е смешен.
Then everything changed for me and my family.	Тогава всичко се промени за мен и семейството ми.
He stood easily in his own skin.	Лесно стоеше в собствената си кожа.
Their eyes follow my finger.	Очите им следват пръста ми.
In the end, this did not help the business to remain smooth.	В крайна сметка това не помогна на бизнеса да остане безпроблемен.
Two were killed.	Двама бяха убити.
He hoped it would happen.	Надяваше се, че ще стане.
Add to them.	Добавете към тях.
Anyone could do that.	Всеки би могъл да направи това.
We did so many things together.	Направихме толкова много неща заедно.
It is just as difficult to go back as it is to move forward.	Също толкова трудно е да се върнеш назад, както и да продължиш напред.
These things burn.	Тези неща горят.
Unfortunately, most applications require too much and offer too little.	За съжаление повечето приложения изискват твърде много и предлагат твърде малко.
I am not my past, present or future career.	Аз не съм моята минала, настояща или бъдеща кариера.
Maybe you'd better keep me away.	Може би е по-добре да ме държиш настрана.
There was not much car traffic.	Нямаше много автомобилен трафик.
Is there still an exception to this global setting.	Има ли все пак да се добави изключение към тази глобална настройка.
The world is so big and yet so small.	Светът е толкова голям и все пак толкова малък.
She has never said so much, but the evidence is clear.	Никога не е казвала толкова много, но доказателствата са ясни.
We win as a team and lose as a team.	Ние печелим като отбор и губим като отбор.
At least the father did his best to save them.	Поне бащата направи всичко възможно, за да ги спаси.
Then we will finish things as quickly as possible.	След това ще завършим нещата възможно най-бързо.
Everything was calm that day.	Този ден всичко беше спокойно.
Change the world.	Промени света.
Now she needed something to put the water in.	Сега тя имаше нужда от нещо, в което да сложи водата.
There were two problems with this story.	Имаше два проблема с тази история.
This connection is absolutely necessary.	Тази връзка е абсолютно необходима.
This is not said in the books.	Това не се казва в книгите.
I'm half and half.	Аз съм половин и половина.
This also applies to everyone else.	Това важи и за всички останали.
It will not be difficult.	Няма да е трудно.
It wasn't a big room.	Не беше голяма стая.
Nothing's right.	Нищо не е наред.
Build results only.	Изграждайте само резултати.
He had turned.	Той се беше обърнал.
Okay, just the last one for that.	Добре, само последното за това.
I have his phone number.	Имам телефонния му номер.
Without it, you would not be able to drive your car.	Без него не бихте могли да управлявате автомобила си.
And there was pain in her.	И в нея имаше болка.
I will not disturb.	няма да те притеснявам.
So we sweat.	И така, ние се потим.
He squeezed her hand.	Той притисна ръката й.
Her mouth was still not where it should be.	Устата й все още не беше там, където трябваше да бъде.
Your word is everything.	Вашата дума е всичко.
So can the wrong policy.	Така може и грешната политика.
It has to be specific.	Трябва да е конкретно.
Based on our results, this may not be the best approach.	Въз основа на нашите резултати това може да не е най-добрият подход.
It was hard for me to talk with my heart in my throat.	Беше ми трудно да говоря със сърцето в гърлото.
Or if you're worried about something.	Или ако се притеснявате за нещо.
Who was it.	Кой беше.
This is a wonderful piece.	Това е прекрасно парче.
The two separated before the wedding date.	Двамата се разделиха преди датата на сватбата.
It can be used in many ways.	Може да се използва по много начини.
There was no room for anything else.	Нямаше място за нищо друго.
There was a good conversation there.	Там имаше добър разговор.
Tonight is also a family dinner, so it should be fun.	Тази вечер е и семейна вечеря, така че трябва да е забавно.
He arrested me.	Той ме арестува.
His loss.	Загубата му.
I followed the instructions for their care as usual.	Спазвах инструкциите за грижата им както обикновено.
I want to speak to him.	искам да говоря с него.
This is on the other side of the station.	Това е от другата страна на гарата.
This is a difficult task.	Това е трудна задача.
Go, keep the door closed.	Иди, задръж вратата затворена.
The world is waiting.	Светът чака.
I was already a few steps away from them.	Вече бях на няколко крачки от тях.
I just need a break.	Просто имам нужда от почивка.
The animal's mind does this.	Умът на животното прави това.
We have to get the job done.	Ние трябва да свършим работата.
This makes the system complex and expensive.	Това прави системата сложна и скъпа.
They would get used to it, and if they didn't, it would be difficult.	Щяха да свикнат, а ако не го направиха, трудно.
This has probably been true for the last four or five days.	Това вероятно е вярно през последните четири или пет дни.
It's easier for him.	За него е по-лесно.
It's not perfect, but it's a start.	Не е идеално, но е начало.
It's pretty safe.	Това е доста безопасно.
Stand up straight with your mother.	Застанете изправени с майка си.
He tells her to leave him.	Той й казва да го остави.
This time it doesn't work.	Този път не работи.
Earlier this month, their latest complaint was rejected.	По-рано този месец последната им жалба беше отхвърлена.
He just wanted to make ends meet.	Той просто искаше да оправи края.
However, not everyone is like that.	Не всеки обаче е такъв.
I am very glad that he shared his story.	Много се радвам, че сподели историята си.
I said now.	казах сега.
And then they stop.	И тогава те спират.
This is a fun movie.	Това е забавен филм.
The two became close friends and often played together.	Двамата станаха близки приятели и често играеха заедно.
Now is the time for the main event.	Сега е време за основното събитие.
She didn't know why he would do such a thing.	Тя не знаеше защо той би направил нещо подобно.
I do not know.	вече не знам.
I'm sure there are more.	Сигурен съм, че има още.
They can both go.	И двамата могат да отидат.
But change may finally come.	Но промяната може най-накрая да дойде.
I remember that.	помня това.
We had no food, no water and little hope.	Нямахме храна, вода и малко надежда.
For quality and safety of patient care.	За качество и безопасност на грижите за пациентите.
In fact, this was not true in their time.	Всъщност това не беше вярно по тяхно време.
More women come to you than men.	Повече жени идват при вас, отколкото мъже.
The impact on the local economy will be felt widely.	Въздействието върху местната икономика ще се усети широко.
This case shows why.	Този случай показва защо.
He kept calling and coming.	Той продължаваше да се обажда и да идва.
It wasn't good.	Не беше добре.
However, this was only in some of the experiments.	Това обаче беше само в някои от експериментите.
I spoke to them.	Говорих с тях.
All experiments are repeated at least three times.	Всички експерименти се повтарят най-малко три пъти.
Contact family and friends.	Обърнете се към семейството и приятелите.
I feel sorry for him.	Жалко ми е за него.
But none of that helped.	Но нищо от това не помогна.
Let him stay long enough to walk.	Нека остане достатъчно дълго, за да може да ходи.
I've seen something like this before.	Виждал съм нещо подобно и преди.
I would stop.	щях да спра.
You have to get it out of it.	Трябва да го извадите от него.
The time for change is now.	Времето за промяна е сега.
I was thinking of playing this year.	Обмислях да играя тази година.
It was morning.	Беше сутрин.
So it's a team effort.	Така че това е екипно усилие.
My name is no longer my name.	Името ми вече не е моето име.
He won easily.	Той спечели лесно.
Everyone started moving.	Всички започнаха да се движат.
Then she caught on.	Тогава тя се хвана.
Not because it should have been above his class.	Не защото е трябвало да е над неговия клас.
This is their choice.	Това е техният избор.
You need your best players to grow together.	Имате нужда от най-добрите си играчи, за да растете заедно.
Just the letter of the law.	Просто буквата на закона.
It will take too long.	Ще отнеме твърде много време.
I hate them for some reason.	Мразя ги по някаква причина.
To search the vehicle.	За претърсване на превозното средство.
And yes, it sounds like a train, just like they say.	И да, звучи като влак, точно както казват.
He's a nice horse.	Хубав кон е.
Or on your hard drive.	Или на вашия твърд диск.
She was funny.	Тя беше смешна.
I am very proud of you.	Много се гордея с теб.
Storytelling with a series of paintings.	Разказване на история със серия от картини.
If it was less, it would work that way.	Ако беше по-малка стойност, щеше да работи така.
He had to focus, but it worked.	Трябваше да се фокусира, но се получи.
Some can be very useful, while others not so much.	Някои могат да бъдат много полезни, докато други не толкова.
I knew something was wrong with our camp.	Знаех, че нещо не е наред в нашия лагер.
But some people just can't rest.	Но някои хора просто не могат да си починат.
It was important to know your enemy.	Беше важно да познаваш врага си.
He said the comments were probably taken wrong.	Каза, че вероятно коментарите са били взети погрешно.
Simple but quite powerful.	Прост, но доста мощен.
The first and second material may be the same.	Първият и вторият материал могат да бъдат еднакви.
Now he was on it.	Сега той беше на това.
However, a number of open questions remain.	Въпреки това остават редица отворени въпроси.
Whether or not they can achieve this is another matter entirely.	Дали могат или не могат да постигнат това е съвсем друг въпрос.
Our unique models can save more time and money for your company.	Нашите уникални модели могат да спестят повече време и пари за вашата компания.
He had told her so strong that you could get this far.	Беше й казал толкова силна, за да стигнеш дотук.
As a result, the water level is constant throughout the year.	В резултат на това нивото на водата е постоянно през цялата година.
Entire walls can be covered with them.	С тях могат да бъдат покрити цели стени.
There was no solution at the time.	По това време нямаше решение за това.
We just have to keep them for half an hour.	Трябва само да ги задържим за половин час.
I am slightly lost in the whole dispute.	Леко съм загубен в целия спор.
They said a few.	Казаха няколко.
Or work together to make the best possible image.	Или работят заедно, за да направят възможно най-доброто изображение.
We had five more minutes.	Имахме още пет минути.
My eyes burned.	Очите ми горяха.
How loud it all sounded.	Колко силно звучеше всичко.
But so far it just seems slow.	Но досега той просто изглежда бавен.
Not everyone has insurance.	Не всеки има застраховка.
He told me that's why he doesn't have much left.	Той ми каза, че точно затова не му остават много.
They were very upset.	Те бяха много разстроени.
But that should give you an idea of ​​what we are doing.	Но това трябва да ви даде представа за това, в което се занимаваме.
The same is observed in our study.	Същото се наблюдава и в нашето изследване.
It does not depend on the size of things.	Не зависи от размера на нещата.
I understand why you couldn't.	Разбирам защо не можахте.
The number is definitely big.	Числото определено е голямо.
I had ordered dry ice and everything.	Бях поръчал сух лед и всичко останало.
This brought tears to my eyes.	Това доведе до сълзи в очите ми.
This is a matter of rights.	Това е въпрос на права.
Okay, let's do this.	Добре, нека направим това.
This is your only chance to save yourself.	Това е единственият ви шанс да се спасите.
He smiled at them.	Той им се усмихна.
If not, just increase the amount available.	Ако не, просто увеличете количеството наличност.
It may take a few minutes.	Може да отнеме няколко минути.
So for me, being tough is the most fun.	Така че за мен да си труден е най-забавното.
Except they aren't.	Само дето не са.
We make sense.	Ние имаме смисъл.
But you can't kill me.	Но не можеш да ме убиеш.
This can easily be changed.	Това лесно може да се промени.
I have to think we will win this thing.	Трябва да мисля, че ще спечелим това нещо.
This is a bit of a perfect storm.	Това е малко перфектна буря.
And we believe you do too.	И ние вярваме, че и вие го правите.
Some come from difficult backgrounds.	Някои идват от труден произход.
Or make him commit suicide.	Или го накара да се самоубие.
When he pulled away, his lips remained next to hers.	Когато се отдръпна, устните му останаха до нейните.
We were creative.	Бяхме креативни.
Numerous studies have used this approach.	Многобройни проучвания са използвали този подход.
But that changes the game to some degree.	Но това променя играта до известна степен.
Some children don't want to.	Някои деца не искат.
That was just a few weeks ago.	Това беше само преди няколко седмици.
Decide what is important.	Решете кое е важно.
And we will not understand other people very well.	И ние няма да разбираме много добре другите хора.
I've seen you before.	Виждал съм те преди.
He has a record ownership of this property.	Притежава рекордно право на собственост върху този имот.
So, that was both a good thing and a bad thing.	Така че, това беше както добро, така и лошо нещо.
Just as expected.	Точно както се предполага.
It was a journey.	Това беше пътуване.
All authors have contributed to specific aspects.	Всички автори са допринесли за конкретни аспекти.
After a hearing, the court of first instance rejected the request.	След изслушване първоинстанционният съд отхвърли искането.
He must be home.	Той трябва да е вкъщи.
Now she sounds like a wife.	Сега тя звучи като съпруга.
But we have many schools.	Но имаме много училища.
I mean, it was a battle.	Искам да кажа, че беше битка.
On the floor.	На пода.
And this is my honest answer to you right now.	И това е моят честен отговор към вас в момента.
The region has been seen for years.	Регионът е видян от години.
How can I end that this limit does not exist.	Как мога да сложа край, че този лимит не съществува.
However, the characters are not.	Героите обаче не са.
The cost can vary from hospital to hospital.	Цената може да варира от болница до болница.
It was quiet for almost a minute.	Беше тихо за близо минута.
Some are fighting in the air.	Някои се бият във въздуха.
He took his hand from hers.	Той взе ръката си от нея.
There was a bathroom.	Имаше една баня.
Because he was no longer him.	Защото той вече не беше той.
I couldn't remember the rest of the story.	Не можах да си спомня останалата част от историята.
My life has changed.	Животът ми се промени.
Nobody asks what people want.	Никой не пита какво искат хората.
A thousand and maybe more.	Хиляда и може би повече.
I test with one method for the source of the event.	Тествам с един метод за източника на събитие.
I was surprised by that.	Бях изненадан от това.
Missing items can really repel you.	Липсващите елементи наистина могат да ви отблъснат.
Remember that the latter will cost you the same.	Не забравяйте, че второто ще ви струва същото.
My hands hurt so bad.	Ръцете ме болят толкова силно.
I'm not a person who usually raises a helping hand.	Аз не съм човек, който обикновено вдига ръка за помощ.
They want to hear you.	Те искат да те чуят.
His theory of control works.	Неговата теория за контрол работи.
Still in small numbers, but it happens.	Все още в малък брой, но се случва.
This world will come again.	Този свят ще дойде отново.
You play and you can set your own goals.	Вие играете и можете да задавате свои собствени цели.
But you have to stop lying to me.	Но трябва да спреш да ме лъжеш.
Only the fire.	Само огънят.
His clothes are awful.	Дрехите му са ужасни.
The change in a was expected.	Промяната в a беше очаквана.
It was science.	Това беше наука.
We don't just share that.	Ние не само споделяме това.
Don't ask me how they did it.	Не ме питайте как са го направили.
Not that the discovery depended on her.	Не че откриването зависеше от нея.
I still remember what it looked like.	Все още си спомням как изглеждаше.
So are many of my friends.	Такива са и много от моите приятели.
It really doesn't matter.	Наистина няма значение.
We won't do it unless you're ready.	Няма да го направим, освен ако не сте готови.
The display of energy around was significant at.	Показването на енергия около беше значително при.
People use them for both good and evil.	Хората ги използват както за добро, така и за зло.
I thought she was just a girl.	Мислех, че е просто някакво момиче.
You notice that the year before she left, she wasn't very around.	Забелязвате, че годината преди да си тръгне, тя не беше много наоколо.
We could do more damage.	Бихме могли да нанесем повече щети.
Below is the reference code.	По-долу е кодът за справка.
Applications will be considered on a case-by-case basis.	Заявленията ще бъдат разглеждани за всеки отделен случай.
She was today.	Тя беше днес.
They seemed to be focused on one group after another.	Изглежда бяха съсредоточени върху една от другата група.
Well, at least she didn't go down without explaining herself first.	Е, тя поне няма да разбере това.
There are few places left where you can be safe.	Остават малко места, където може да сте в безопасност.
Here we will have to make a plan.	Тук ще трябва да съставим план.
This article will take you in the right direction.	Тази статия ще ви отведе в правилната посока.
Do not be late.	Не закъснявай.
I know she would like to take you there.	Знам, че тя би искала да те заведе там.
At least she's trying.	Тя поне се опитва.
This is also line specific.	Това също е специфично за линията.
Equipment fell from above and hit him, killing him.	Екипировка падна отгоре и го удари, убивайки го.
Please be with us during this process.	Моля, бъдете с нас по време на този процес.
Do not think about that.	Не мисли за това.
But not old women.	Но не и стари жени.
Man on this topic.	Човек по тази тема.
Two patients are seven years old.	Двама пациенти са на възраст от седем години.
He did not drink.	Той не е пил.
They had a little more.	Имаха малко повече.
He told the story of the battle.	Той разказа историята на битката.
This is not a scary thing.	Това не е нещо страшно.
You look like you're crying.	Изглеждаш така, сякаш си плакала.
We share a moment.	Споделяме един момент.
This is very specific.	Това е много конкретно.
She has control over who you are.	Тя има контрол върху това какъв си.
As he said, he was not that.	Както той каза, той не беше това.
Life for him and his family became a difficult struggle for survival.	Животът за него и семейството му се превърна в тежка борба за оцеляване.
I know how fast he is.	Знам колко е бърз.
We are our stories.	Ние сме нашите истории.
Prepare the equipment.	Пригответе оборудването.
We will contact you as soon as possible.	Ще се свържем с вас възможно най-скоро.
But don't expect things to be different.	Но не очаквайте нещата да са различни.
You can enter a message of your choice.	Можете да въведете съобщение по ваш избор.
He had never looked for her.	Никога не я беше търсил.
But these feelings.	Но тези чувства.
Think about the potential.	Помислете за потенциала.
But at the time, that was the last thing we thought about.	Но по това време това беше последното нещо, за което си мислехме.
He said once.	Веднъж каза.
I had no doubt in my love for him or his love for me.	Не се съмнявах в любовта си към него или неговата към мен.
At the end of your function.	В края на вашата функция.
But we have to go.	Но трябва да тръгваме.
It's like being at war.	Все едно е във войната.
I know exactly how it feels when you ask me for money.	Знам точно как се почувства, когато ми поискаш пари.
These values ​​were quite similar to those obtained with whole tissue.	Тези стойности бяха доста сходни с тези, получени с цяла тъкан.
Feedback management system.	Системата за управление на обратната връзка.
You have to decide for yourself.	Това трябва да решите сами.
I think that will be another best thing for him.	Мисля, че това ще бъде още едно най-добро за него.
However, before cooking it, he has sex with it.	Преди да го сготви обаче, той прави секс с него.
But still our customers found us.	Но все пак нашите клиенти ни намериха.
Another old project.	Още един стар проект.
The house is beautiful, the bedroom is perfect and the garden is amazing.	Къщата е прекрасна, спалнята е перфектна, а градината невероятна.
Which is the third.	Което е третото.
Think of a way out of this situation and move on.	Измислете изход от тази ситуация и продължете.
Your numbers are even better.	Вашите числа са още по-добри.
Now he knew why.	Сега той знаеше защо.
They are food for him, just as people are food for him.	Те са храна за него, както хората са храна за него.
This place was strange.	Това място беше странно.
The event went on and it was amazing.	Събитието продължи и беше невероятно.
Click here to read more.	Щракнете тук, за да прочетете повече.
In any case, not through these doors.	Във всеки случай не през тези врати.
Nothing was certain.	Нищо не беше сигурно.
sugar.	захар.
In this respect, the learned judge made a mistake.	В това отношение ученият съдия допусна грешка.
I was his animal.	Аз бях неговото животно.
Still, I'm serious.	Все пак говоря сериозно.
Thinking your way through problems is a valuable way to find solutions.	Мисленето по пътя си през проблемите е ценен начин за намиране на решения.
Now then.	Сега тогава.
So many times.	Толкова много пъти.
Who knows, you may be lucky soon.	Кой знае, може скоро да извадите късмет.
The amount was not much, but it was growing slowly.	Сумата не беше много, но бавно растеше.
Besides, one can never know whether others are seeing something or not.	Освен това човек никога не може да разбере дали другите виждат нещо или не.
I would never be so heavy again.	Никога повече нямаше да бъда толкова тежък.
We don't need to see him again.	Няма нужда да го виждаме отново.
It didn't matter.	Нямаше значение.
Do it your way.	Направи го по твоя начин.
He got in the blue car and drove off.	Качи се в синя кола и потегли.
I want him to wear something other than black.	Иска ми се да носи нещо друго освен черно.
I turn to her.	Обръщам се към нея.
The analysis is performed in two steps.	Анализът се извършва на две стъпки.
But your point of view is accepted.	Но вашата гледна точка е приета.
Please review your account information.	Моля, прегледайте информацията за вашия акаунт.
He had a different plan.	Имаше различен план.
He wasn't so sure.	Не беше толкова сигурен.
There was no need for the situation to become physical.	Нямаше нужда ситуацията да се превръща във физическа.
To meet a new woman.	За среща с нова жена.
And the map of the world.	И картата на света.
I don't consider any part of the experience to be a good time.	Не смятам нито една част от преживяването за добро прекарване.
Your situation is worse now.	Сега положението ти е по-лошо.
The government needs to do more to bring them back.	Правителството трябва да направи повече, за да ги върне.
I was sorry about that.	Съжалявах за това.
But then he made things a little more interesting.	Но тогава той направи нещата малко по-интересни.
If you do this, you will receive the same in return.	Ако направите това, ще получите същото в замяна.
He was not afraid.	Той не се страхуваше.
The shirt he left.	Ризата, която остави.
Look at each choice as if it were a primary choice.	Гледайте на всеки избор, сякаш е основен избор.
And I want to stay three hours.	И искам да остана три часа.
We will make it a legal contract.	Ще го направим законен договор.
But not everyone followed the letter of this law.	Но не всички следваха буквата на този закон.
She felt they had to take our word for it.	Тя почувства, че трябва да ни вярват на думата.
It's been a secret for three years.	Това е тайна от три години.
He now has a son.	Сега има син.
The answer is quite simple.	Отговорът е доста прост.
Sometimes it's from their own research, sometimes it's what they read.	Понякога е от техните собствени изследвания, понякога е това, което четат.
None of these cases are useful here.	Нито един от тези случаи не е полезен тук.
But it's damn weird.	Но е адски странно.
You and my mother can start planning.	Вие и майка ми можете да започнете да планирате.
But listen to this.	Но слушайте това.
Something she was wrong about.	Нещо, за което тя е сбъркала.
You will not have to look far.	Няма да се налага да търсите далеч.
Anger left his tone and he even managed to smile.	Гневът напусна тона му и той дори успя да се усмихне.
But that's not the whole story.	Но това все още не е цялата история.
As long as it doesn't cost us much.	Стига да не ни струва много.
These days you want to cry because you are too tired.	Тези дни ви се иска да плачете, защото сте твърде уморени.
I was trying to get here.	Опитвах се да стигна до тук.
This is what we call a "business case".	Това е, което наричаме „бизнес случай“.
My starting point is that no one succeeds.	Моята отправна точка е, че никой не успява.
A different attack plan is required.	Изисква се различен план за атака.
The sun can rise and dry the water.	Слънцето може да излезе и да изсуши водата.
So let them have it.	Така че нека го имат.
More girls joined.	Още момичета се присъединиха.
Workers participated in the study.	В проучването участваха работници.
They are no longer children.	Те вече не са деца.
Here is the only way to do this or that.	Тук това е единственият начин да направите това или онова.
Which was probably good.	Което вероятно беше добре.
I released him from her arms and closed him again.	Освободих го от ръцете й и го затворих отново.
She had to test it to be sure.	Трябваше да го тества, за да е сигурна.
But they still need more information.	Но въпреки това те се нуждаят от повече информация.
In such moments, the only relief is to lie down and wait.	В такива моменти единственото облекчение е да легнеш и да чакаш.
I can't change that with reasonable effort right now.	Не мога да променя това с разумни усилия в момента.
And in fact, that was true for her as well.	И всъщност това беше вярно и за нея.
No, he had to tell the truth.	Не, той трябваше да казва истината.
He was excited about the new technology.	Беше развълнуван от новата технология.
And they will fire me.	И ще ме уволнят.
People believe in what they want.	Хората вярват в това, което искат.
This is well known.	Това е добре известно.
But tell me.	Кажи ми обаче.
This requires us to look at what is happening from a different perspective.	Това изисква да погледнем на случващото се от различна гледна точка.
I tried to imagine the combination.	Опитах се да си представя комбинацията.
The process is what matters and gave us both.	Процесът е това, което има значение и ни даде и двамата.
I guess she just didn't know any better.	Предполагам, че тя просто не е знаела по-добре.
This species is not found in winter.	Този вид не е открит през зимата.
I was really looking forward to hearing this story.	Наистина очаквах с нетърпение да чуя тази история.
There you will find their guides.	Там ще намерите техните водачи.
He didn't like anything that made him aware of the limitations.	Не харесваше нищо, което да го накара да осъзнае ограниченията.
He stopped and waited for them to catch up.	Той спря и ги изчака да настигнат.
Then go home and warm up.	След това се приберете вкъщи и се сгрейте.
Change what you can and accept what cannot be changed.	Променете това, което можете и приемете това, което не може да бъде променено.
The only thing he keeps playing is time.	Единственото нещо, което продължава да играе, е времето.
However, we will do our best.	Въпреки това ще направим всичко възможно.
Buildings, streets, trees.	Сгради, улици, дървета.
This was my first and only visit.	Това беше първото ми и единствено посещение.
I didn't find anywhere to write how you get it.	Не намерих никъде, където да пише как го получавате.
Each growing season is unique.	Всеки вегетационен период е уникален.
This limits the word length and sampling rate.	Това ограничава дължината на думата и честотата на дискретизация.
Maybe it is.	Може и да е.
Oh, his neck.	О, шията му.
I had a degree in cinema and went looking for a job.	Имах диплома по кино и тръгнах да търся работа.
He said he would come tomorrow.	Каза, че ще дойде утре.
They are the key to time management and knowing how.	Те са ключът към управлението на времето и да знаят как.
I loved everything in him.	Обичах всичко в него.
Beer and wine are also good.	Бирата и виното също са добри.
Make a few cold calls.	Направете няколко студени обаждания.
He could have lost her so easily.	Можеше да я загуби толкова лесно.
We will buy, sell and trade and generally have fun.	Ще купуваме, продаваме и търгуваме и като цяло се забавляваме.
However, don't do it for profit.	Въпреки това, не го правете само за печалба.
I shouted in surprise.	Извиках изненадан.
People want answers.	Хората искат отговори.
Black soldiers had pushed the balance.	Черни войници бяха натиснали баланса.
I was thinking about my family.	Мислех за семейството си.
I have not seen them.	не съм ги виждал.
We have to store them for many weeks.	Трябва да ги съхраняваме в продължение на много седмици.
He looked around the room.	Той огледа залата.
His mind was dark.	Умът му беше тъмен.
Others believe that both are probably important.	Други смятат, че и двете вероятно са важни.
It wasn't much better after hours.	След часове не беше много по-добре.
He had been used to it for a long time.	Беше свикнал с това от доста време насам.
It was a big event when it was finally over.	Беше голямо събитие, когато най-накрая беше завършено.
Especially to you.	Особено на теб.
You know how it goes.	Знаеш как става.
He would need more power than his own.	Щеше да се нуждае от по-голяма сила от неговата собствена.
Some people did not pay.	Някои хора не плащаха.
None of this made sense, the struggle never made sense to me.	Нищо от това нямаше смисъл, борбата никога не е имала смисъл за мен.
They feel love for their community.	Те изпитват любов към своята общност.
Maybe by then we'll be ready for that.	Може би дотогава ще сме готови за това.
People who will not be missed.	Хора, които няма да бъдат пропуснати.
She had never known anyone like him and wanted to know more.	Никога не беше познавала някой като него и искаше да знае повече.
If we lose as much as they do in every battle.	Ако загубим толкова, колкото и те във всяка битка.
Serve the baby warm.	Сервирайте на бебето топло.
To reduce these negative effects, two changes were made to the procedure.	За да се намалят тези негативни ефекти, бяха направени две промени в процедурата.
Many people are on their way.	Много хора са на път над главите си.
I thought it was time to finally meet.	Мислех, че е време най-накрая да се срещнете.
There seems to be something wrong with your box.	Изглежда, че нещо не е наред с кутията ви.
If possible, like it.	Ако е възможно, харесайте го.
I could understand them very clearly.	Можех да ги разбера много ясно.
He was too young to care for them.	Беше твърде млад, за да се грижат за тях.
This is an opinion.	Това е мнение.
It was still worth it.	Все пак си струваше.
We do not want her to be hurt, so we have prepared her.	Не искаме тя да бъде наранена, затова сме я подготвили.
They didn't want me to join.	Не искаха да се присъединя.
He was moving fast.	Той се движеше бързо.
The more effort you put in, the better off you will be.	Колкото повече усилия положите, толкова по-добре ще се справите.
There must be a chance they won't get it.	Трябва да има шанс да не го получат.
I paid money to go watch this movie without children.	Платих пари, за да отида да гледам този филм без деца.
They had never seen us and we did some great shows.	Те никога не ни бяха виждали и направихме няколко страхотни шоута.
Someone didn't give this cat a suitable box.	Някой не е предоставил на тази котка подходяща кутия.
And it was very obvious that things had to change.	И беше много очевидно, че нещата трябва да се променят.
This number is compared with local published data.	Този брой е сравнен с местните публикувани данни.
He worked hard, talked little.	Работеше много, говореше малко.
I can sleep tomorrow, but it won't necessarily help.	Мога да спя утре, но това няма да помогне непременно.
This has never been the case before.	Никога преди не е било така.
Give them a little more time if they need it.	Дайте им малко повече време, ако имат нужда.
There is simply no time to plan a release.	Просто няма време да планирате пускане.
They are all on the same page.	Всички са на една и съща страница.
This is a critical difference.	Това е критична разлика.
We turn to the first.	Обръщаме се към първите.
And not for the first time.	И не за първи път.
No wonder they didn't stand a chance.	Нищо чудно, че не са имали шанс.
This ideal is now turned upside down.	Този идеал сега е обърнат с главата надолу.
It was a bit of a surprise.	Това беше малко изненада.
I myself am a man of cinema.	Аз самият съм човек на киното.
He drank too much these days.	Пиеше твърде много тези дни.
This is my phone.	Това е моят телефон.
I got to the bank early.	Стигнах до банката рано.
We are waiting, as he was waiting for us, you.	Ние чакаме, както той чакаше нас, вас.
For a start, stop trying to change them.	Като начало спрете да се опитвате да ги промените.
We can't leave him.	Не можем да го оставим.
We are against them and he must see me every night.	Ние сме срещу тях и той трябва да ме вижда всяка вечер.
That scared him a little.	Това малко го уплаши.
I guess you understand the point.	Предполагам, че разбирате смисъла.
I did not go.	Не отидох.
She had never been in love before.	Никога преди не е била влюбена.
Not my boy.	Не моето момче.
And as a result, it doesn't do anything very well.	И в резултат на това не прави нищо особено добре.
A moment passed.	Мина миг.
I asked her what she liked.	Попитах я какво харесва.
To my son.	На сина ми.
You know who he is.	Знаеш кой е той.
I saw him once when he came back.	Видях го веднъж, след като се върна.
Conditions also matter.	Условията също имат значение.
Recovery takes about a week.	Възстановяването отнема около една седмица.
There is no one to protect you here.	Тук няма кой да те защити.
You don't just take the word of others.	Вие не просто приемате думата на другите.
Besides, you now feel that it is certainly true.	Освен това сега усещате, че със сигурност е вярно.
This can be bad for their business.	Това може да бъде лошо за бизнеса им.
It just means so much.	Просто означава толкова много.
He just looked at me and left.	Той просто ме погледна и си тръгна.
Maybe for now.	Може би засега.
I point to a black set on white.	Посочвам черен комплект върху бял.
I want to be human.	Искам да бъда човекът.
Get this person to deal with you.	Накарайте този човек да се справи с вас.
It didn't matter why.	Нямаше значение защо.
Do it quickly.	Направете го и бързо.
And please make sure you don't eat stress.	И моля, уверете се, че не ядете стрес.
We don't have men.	Нямаме мъжете.
We had one first thing.	Имахме едно първо нещо.
We moved on to do what needed to be done.	Продължихме напред, за да направим това, което трябваше да се направи.
Still, I really didn't have time.	Все пак наистина нямах време.
You can check the details on the page.	Можете да проверите подробностите на страницата.
There was no screen for repulsion.	Нямаше екран за отблъскване.
As well as writing and producing.	Както и да пише и продуцира.
The way we do these things is important.	Важен е начинът, по който правим тези неща.
Unfortunately, this is not practical today.	За съжаление днес това не е практично.
They had to be difficult and dangerous for several hours.	Трябваше да бъдат трудни и опасни няколко часа.
Everything related to my work in the group is difficult for her.	Всичко, свързано с работата ми в групата, е трудно за нея.
But he doesn't want me.	Но той не ме иска.
Everyone kept talking when their language was not turned on.	Всички продължаваха да говорят, когато езикът им не беше включен.
I am sure that yours will be the answer for others as well.	Сигурен съм, че вашият ще бъде отговорът и за другите.
Things changed in his dreams.	Нещата се промениха в сънищата му.
First decision.	Първо решение.
We just signed the contract last month.	Току-що подписахме договора миналия месец.
Several proposed models refined in the literature are discussed.	Обсъждат се няколко предложени модела, усъвършенствани в литературата.
That makes them the best.	Това ги прави най-добрите.
They were great separated.	Бяха страхотно разделени.
I wouldn't kill her.	не бих я убил.
A man like this would not take only what he wants.	Човек като този не би взел само това, което иска.
Then at least it would serve a purpose.	Тогава поне щеше да послужи за някаква цел.
Here is everyone else.	Тук са всички останали.
She didn't understand anything.	Тя нищо не разбираше.
Take a walk through the main parts of the system, see what's where.	Разходете се през основните части на системата, вижте какво е къде.
No, there is no line.	Не, няма линия.
This time of year is too much for me.	Това време на годината е твърде много за мен.
She doesn't like to think she feels a lot.	Тя не обича да си мислим, че чувства много нещо.
People do that.	Хората правят това.
I am afraid of my own feelings.	Страхувам се от собствените си чувства.
They are a great family.	Те са страхотно семейство.
He had decided not to try.	Беше решил да не опитва.
In the elderly population it remains discussed.	При възрастното население остава дискутирано.
Support for the latter was later removed.	Поддръжката за последното по-късно беше премахната.
What's next.	Какъв следващ.
This is useful when action needs to be taken against them.	Това е полезно, когато трябва да се предприемат действия срещу тях.
It will be spring soon.	Скоро ще е пролет.
You come highly recommended.	Идваш силно препоръчан.
Maybe they think it's something less to worry about.	Може би смятат, че е нещо по-малко, за което да се тревожат.
It took a long time for that to happen.	Отне много време, за да се случи това.
This allows us to do better.	Това ни дава възможност да се справим по-добре.
But this is a mistake.	Но това е грешка.
Yes, the race is very, very close.	Да, състезанието е много, много близо.
So he hit me.	Така че ме удари.
The staff was helpful and friendly.	Персоналът беше услужлив и приятелски настроен.
Please be as specific as possible.	Моля, бъдете възможно най-конкретни.
People were free to go through their full range of emotions.	Хората бяха свободни да преминават през цялата си гама от емоции.
All they had to do now was move together into their future.	Всичко, което трябваше да направят сега, беше да се преместят заедно в бъдещето си.
Air, water and food are needed.	Въздух, вода и храна са необходими.
We had to get a little closer than we got.	Трябваше да се доближим малко по-близо до това, отколкото стигнахме.
I was glad to hear that.	Радвах се да чуя това.
Lower table limit.	Долна граница на масата.
I will break it down to a simple example.	Ще го разбия до прост пример.
What surprised her, however, was how strong her feelings were.	Това, което я изненада обаче, беше колко силни бяха чувствата й.
Everything, but everything is too much for her.	Всичко, но всичко е твърде много за нея.
I guess that might be for me.	Предполагам, че това може да е за мен.
There were more cells below.	Отдолу имаше още клетки.
I thought the clean tone was cool.	Мислех, че чистият тон е готин.
I will credit images as much as I can.	Ще кредитирам изображения доколкото мога.
They move to the bedroom, where they have wild sex.	Преместват се в спалнята, където правят див секс.
The scale is specified.	Мащабът е посочен.
I'm trying to do this with a class view.	Опитвам се да направя това с един клас изглед.
I never had to worry about anything.	Никога не трябваше да се тревожа за нещо.
This result is similar to that found in our study.	Този резултат е подобен на този, открит в нашето изследване.
She made it sound easy.	Тя направи да звучи лесно.
Not required in such circumstances.	При такива обстоятелства не се изисква.
He thought and planned.	Той мислеше и планираше.
A teacher was there.	Учител е бил там.
The students are friendly.	Учениците са приятелски настроени.
However, this was not their only problem.	Това обаче не беше единственият им проблем.
God loves me for himself.	Бог ме обича заради себе си.
Times have changed for the better.	Времената се промениха към по-добро.
I felt the need to change things and find a green solution.	Почувствах нужда да променя нещата и да намеря зелено решение.
Not that there is a lot of traffic.	Не че има много трафик.
Needed now more than ever.	Необходим сега повече от всякога.
I have to focus.	Трябва да се съсредоточа.
Nothing comes out of there.	Нищо не излиза от там.
Maybe they thought it was too old to sell.	Може би са смятали, че е твърде стар, за да бъде продаден.
It goes down easier than it should.	Слиза по-лесно, отколкото трябва.
After this first month, however, it is easy.	След този първи месец обаче е лесно.
However, due to poor health, he was unable to travel.	Поради лошо здраве обаче той не е могъл да пътува.
And it was for a good cause.	И беше за добра кауза.
If you do, you will have many children and no money.	Ако го направите, ще имате много деца и нямате пари.
Now notice how the method of visiting has changed.	Сега забележете как се промени методът на посещение.
Everyone has been talked about ever since. 	Оттогава се говори за всички. 
the food on board was awful.	храната на борда беше ужасна.
I hurt people.	наранявах хората.
There is no way this can happen.	Няма как това да се случи.
I just didn't notice anyone causing me any problems.	Просто не забелязах някой, който да ми създава проблеми.
Repeat this step on your feet.	Повторете тази стъпка на краката си.
He was shot with drugs.	Той беше застрелян с наркотици.
Then we needed a new name for the band.	Тогава имахме нужда от ново име на групата.
This was taken as evidence.	Това беше взето като доказателство.
There are some other limitations.	Има и някои други ограничения.
You didn't do things the right way.	Не сте направили нещата по правилния начин.
I hold my breath.	Задържам дъха си.
It was hard not to do it when his friend was around.	Беше трудно да не го направи, когато приятелят му беше наоколо.
Maybe it started earlier.	Може би започна с по-ранен.
It's clear.	Ясно е.
She said she wanted to talk.	Тя каза, че иска да говорим.
He did what my friends did.	Той правеше това, което правеха моите приятели.
Depending on the project, some requirements are more important than others.	В зависимост от проекта, някои изисквания са по-съществени от други.
I heard them fall.	Чух ги да падат.
This is the highest they have ever had.	Това е най-високото, което са имали някога.
Many of them came back again.	Много от тях се връщаха отново.
Take this experience.	Вземете това преживяване.
They knew each other.	Познаваха се.
I know of several.	Знам за няколко.
I enter my property, that's a fact.	Влизам в имота си, това е факт.
That was the only answer he could give.	Това беше единственият отговор, който можеше да даде.
He had to deliver the message.	Трябваше да изнесе съобщението.
Left with many other things.	Оставен с много други неща.
In fact, just a block down the street.	Всъщност само на блок по-надолу по улицата.
I just used production as an example.	Просто използвах производството като пример.
He quickly took a breath and disappeared into the crowd.	Той бързо си пое дъх и изчезна в тълпата.
Finish it as quickly as possible.	Свършете го възможно най-бързо.
It really makes this look work.	Тя наистина кара този външен вид да работи.
I will not say a bad word about her.	Нямам да кажа лоша дума за нея.
Salt and pepper to taste.	Сол и черен пипер на вкус.
And this is one of them, their new religion.	И това е една такава, тяхната нова религия.
I couldn't get a message.	Не можах да извадя съобщение.
But you will get it today.	Но днес ще го получите.
Two weeks without rules.	Две седмици, без правила.
In fact, I think you're wrong about that in part.	Всъщност мисля, че грешите в това отчасти.
His father knew.	Баща му знаеше.
The model is then calculated by value.	След това моделът се изчислява по стойност.
Really, just so much better in every way.	Наистина, просто толкова по-добре във всяко едно отношение.
He had taken this upon himself.	Беше взел това върху себе си.
Enter the first parking area on the right.	Влезте в първата зона за паркиране вдясно.
And this leads us to some interesting consequences.	И това ни води до няколко интересни последствия.
He can do anything.	Може да направи всичко.
It has never been grown on a large scale.	Никога не са го отглеждали в значителни мащаби.
See the falling bear in action in this video.	Вижте падащата мечка в действие в това видео.
I want to stay clear.	Искам да остана ясна.
They had lost many officers and men.	Бяха загубили много офицери и мъже.
He was not helpful.	Той не беше от помощ.
Overall, the market remained stable.	Като цяло пазарът остана стабилен.
Still, I wasn't sure it would help.	Все пак не бях сигурен, че ще помогне.
At best, not many will know about me.	В най-добрия случай не много ще знаят за мен.
We stopped by to find them to support them both.	Отбихме се за откриването им, за да ги подкрепим и двамата.
He is not as good as always.	Той не е толкова добър, както винаги.
He would come tomorrow.	Утре щеше да дойде.
Anyone can change the time of the device.	Всеки може да промени времето на устройството.
She has problems reading and writing.	Тя има проблеми с четенето и писането.
They sleep together but do not live together.	Те спят заедно, но не живеят заедно.
You heard what we heard.	Чухте това, което чухме ние.
Soon her lips would touch his, and he would join in.	Скоро устните й щяха да докоснат неговите и той щеше да се включи.
Many years after people returned to this problem.	Много години след като хората се върнаха към този проблем.
I got married in several management and access.	Ожених се в няколко управление и достъп.
There was a reason for that.	Имаше причина за това.
Then he stands up to show us his suit.	След това се изправя, за да ни покаже костюма си.
This man knew nothing.	Този човек не знаеше нищо.
This is a waste of energy.	Това е загуба на енергия.
People from high school.	Хора от гимназията.
He is everything a man can ask of a man.	Той е всичко, което човек може да иска от мъж.
Maybe she'll let me stay in her room.	Може би ще ми позволи да остана в нейната стая.
Or any other region.	Или всеки друг регион.
It was a terrible, terrible day.	Беше ужасен, ужасен ден.
You can read more about it here.	Можете да прочетете повече за това тук.
It can be well recognized as a house of light from afar.	Тя може да бъде добре разпозната като светлинна къща отдалеч.
I took it from him, let him in.	Взех му го, пуснах го да влезе.
Is there a solution for this ?.	Има ли решение за това?.
I was on board.	Бях на борда.
You may surprise yourself.	Може да изненадате себе си.
I will cover it.	ще го покрия.
Data were taken overnight in similar weather conditions.	Данните са взети за една нощ при подобни метеорологични условия.
He just let me throw some things in the bag.	Просто ме остави да хвърля някои неща в чанта.
She realized that this was the best their two families could do.	Тя разбра, че това е най-доброто, което двете им семейства могат да направят.
He lay motionless and listened at night.	Той лежеше неподвижно и слушаше нощта.
He's not trying to hurt you.	Той не се опитва да те нарани.
Processing times were slow.	Времената за обработка бяха бавни.
Because life is like a war.	Защото животът е като война.
My father didn't notice me.	Баща ми не ме забеляза.
He was becoming a son.	Той ставаше син.
This girl is afraid for her life.	Това момиче се страхува за живота си.
You cannot cross the finish line if you are not in the race.	Не можете да пресечете финалната линия, ако не сте в състезанието.
He was running too slow.	Тичаше твърде бавно.
The place is amazing.	Мястото е невероятно.
They will drive this into the ground.	Те ще забият това в земята.
What day was it? 	Кой ден беше?
he would ask.	би попитал той.
There were at least four of them.	Те бяха поне четирима.
They do this before they do anything else.	Те правят това, преди да направят нещо друго.
The next step is the local hearing.	Следващата стъпка е местното изслушване.
I didn't hear the footsteps.	Не чух стъпките.
We can't hear ourselves talking.	Не можем да чуем себе си да говорим.
Woman is often changeable, like the sky and the weather.	Жената често е променлива, като небето и времето.
His father also never loved him.	Баща му също никога не го е обичал.
I don't think she even knows.	Мисля, че тя дори не знае.
We were the last case.	Ние бяхме последният изправен случай.
The same woman and the same house.	Същата жена и същата къща.
To the parents of deceased children.	На родителите на починали деца.
Finally, he stopped talking.	И накрая той сложи край на говоренето.
Technology has improved.	Технологията се подобри.
She began to lift him, then pushed him aside.	Започна да го вдига, после го бутна настрани.
We stopped and told them they were waiting for us.	Спряхме и им казахме, че ни очакват.
Analyzes the data and contributes to the design of the study.	Анализира данните и допринесе за дизайна на изследването.
I got up long before my usual time the next morning to finish it.	Станах много преди обичайното си време на следващата сутрин, за да го довърша.
I really hate cancer.	Наистина мразя рака.
He could go to the other side of the world.	Можеше да отиде на другия край на света.
Or at least that's what their prices seem to show.	Или поне това изглежда показват цените им.
We were very excited.	Бяхме много развълнувани.
But you like that in it.	Но това ви харесва в него.
They are relatively new to the scene.	Те са сравнително нови на сцената.
I don't understand how you put that question in your head.	Не разбирам как си поставил този въпрос в главата.
Three days later, the ship was stopped again.	Три дни по-късно корабът отново е спрян.
Not bright, but beautiful.	Не ярко, но красиво.
I will ask you only one in return.	Ще ви помоля само едно в замяна.
That's what you said.	Това казахте.
The video would show that the eye was actually forming.	Видеото щеше да покаже, че око всъщност се оформя.
So that others can read it and appreciate your work.	За да могат другите да го прочетат и да оценят работата ви.
That was the reason.	Това беше причината.
This causes him to lose his place and work late.	Това го кара да загуби мястото си и да работи до късно.
There was simply no law.	Просто нямаше закон.
No doubt that was his concern for me.	Без съмнение това беше неговата грижа за мен.
See how good and strong he is.	Вижте колко е добър и силен.
They say we have to go.	Казват, че трябва да си тръгваме.
The two things naturally go together.	Двете неща естествено вървят заедно.
Everyone can see this.	Всеки може да види това.
And it must be pressed.	И трябва да се натисне.
His book turned out to be quite popular at the time.	Книгата му се оказа доста популярна навремето.
They will meet with their own.	Те ще се срещнат със своите.
I didn't really know who he really was.	Всъщност не знаех кой е той всъщност.
They were both crying.	И двамата плачеха.
This is your school.	Това е вашето училище.
Unusual sleep instructions.	Необичайни инструкции сън.
Maybe you know about me.	Може би знаеш за мен.
Sometimes parking was as much fun as it was inside.	Понякога паркингът беше толкова забавен, колкото и вътре.
I got up again.	Отново се надигнах.
You are very kind.	Много си мил.
Over the years.	През годините.
I wish they didn't have it.	Иска ми се да не са го имали.
There was a big fire in the middle.	В средата имаше голям огън.
This means entering the labor market very early.	Това означава да навлезете на пазара на труда много рано.
Nothing special here.	Нищо особено тук.
In fact, a long time ago.	Всъщност преди много време.
Reduce heat to very low.	Намалете котлона до много ниска.
It's just human, but it won't help us.	Това е само човешко, но няма да ни помогне.
None of us were the women we wanted to be.	Нито една от нас не беше жените, каквито искахме да бъдем.
I better come up with something good.	По-добре да измисля нещо добро.
And without that I have enough of them for a separate volume.	И без това имам достатъчно от тях за отделен том.
Violence is not an evil thing, it is learned.	Насилието не е нещо зло, то се научава.
I'll give him another fifteen minutes and we're leaving.	Ще му дам още петнадесет минути и тръгваме оттук.
This is good quality.	Това е добро качество.
To write and read.	Да пиша и да чета.
You have just passed through your first fire.	Току-що минахте през първия си огън.
They only do this when he is close to someone with the gift.	Правят това само когато той е близо до някой с подаръка.
Not to both answers.	Не и на двата отговора.
He understood it clearly.	Той го разбираше ясно.
The teacher wanted to choose different teams from among them.	Учителят искаше да избере различни отбори измежду тях.
A few pictures.	Няколко снимки.
It felt natural.	Чувстваше се естествено.
All these fields are in one table.	Всички тези полета са в една таблица.
I want to feel the loss.	Искам да усетя загубата.
The doctor came with a message.	Докторът дойде със съобщение.
We can use this to help you.	Можем да използваме това, за да ви помогнем.
I chose both.	Избрах и двете.
This is science, as death says.	Това е наука, както казва смъртта.
You can dream.	Можеш да мечтаеш.
I didn't know the feelings were sexual until later.	Не знаех, че чувствата са сексуални до по-късно.
This will be a trade you will love !.	Това ще бъде търговия, която ще ви хареса!.
Could you fix this problem.	Бихте ли могли да подредите този проблем.
Usually such things are done by white people to benefit.	Обикновено такива неща се правят от бели хора, за да се облагодетелстват.
I think people will like it.	Мисля, че хората ще го харесат.
This is a dead end.	Това е задънена улица.
More people means more to the government.	Повече хора означава повече за правителството.
But they are doing worse.	Но те се справят по-зле.
She released him and pulled away from me.	Тя го пусна и се отдръпна от мен.
I understand your terrible loss.	Разбирам вашата ужасна загуба.
You drove too fast.	Карахте твърде бързо.
Use it at home.	Използвайте го и у дома.
However, they are often required even when the solution is smooth.	Те обаче често се изискват дори когато разтворът е гладък.
Even the bones taste good.	Дори костите имат добър вкус.
He will spend two days in the country.	Предстои да прекара два дни в страната.
At least a little time.	Поне малко път.
But now accept the word and it will be.	Но сега приемете думата и тя ще бъде.
Every corner they turned laughed with new laughter.	Всеки ъгъл, който завиха, се смееше с нов смях.
The instructions will be included and easy to follow.	Инструкциите ще бъдат включени и лесни за следване.
They begin to hide.	Започват да се крият.
And maybe they are right.	И може би са прави.
She helps me get up.	Тя ми помага да стана.
I'm not looking at a house to see, but my own.	Оглеждам не къща, за да се види, а моя собствена.
So a lot for me.	Значи много за мен.
Say so and be a man.	Кажи така и бъди мъж.
Maybe we just need to surrender and explain.	Може би просто трябва да се предадем и да обясним.
They are trying to understand it.	Опитват се да го разберат.
Together we will determine the goals of therapy.	Заедно ще определим целите на терапията.
And he watched more closely.	И гледаше по-внимателно.
There are several different types.	Има няколко различни вида.
To the knees.	До колене.
Sometimes it can be treated with growth factors.	Понякога може да се лекува с растежни фактори.
Whatever could happen often happened.	Каквото можеше да се случи, често се случваше.
This left only one real option.	Това остави само една реална опция.
Of course, they can't do that.	Разбира се, те не могат да направят това.
Her request was granted.	Молбата й беше уважена.
We do not have a full account.	Нямаме пълен акаунт.
Shut up, she said without turning around.	Мълчи, каза тя, без да се обръща.
She knew from him.	Тя знаеше от него.
Soon they are fighting again in their car.	Скоро те отново се бият в колата си.
Please stay for a while.	Моля, останете за малко.
Love is the word of the day.	Любовта е думата на деня.
The investigation was not complete.	Разследването не беше пълно.
Others often think it's a less good idea than their own.	Често смятат другите за по-малко добра идея от тяхната собствена.
Keep it until we get home.	Запазете го, докато се приберем.
And it was so sad.	И беше толкова тъжно.
They lost weight but were injured.	Отслабнаха, но бяха наранени.
I heard the songs and started changing them.	Чух песните и започнах да ги сменям.
The rest is almost the same.	Останалото е почти същото.
It's moving towards something.	Движи се към нещо.
Sometimes you win, sometimes you lose.	Понякога печелите, понякога губите.
And with these plays, the characters are really defined.	И с тези пиеси героите са наистина дефинирани.
No killer look.	Без убийствен поглед.
I would spend even less time at home.	Бих прекарал дори по-малко време вкъщи.
The reason is not difficult to imagine.	Причината не е трудно да си представим.
In fact, they seemed to like it.	Всъщност, изглежда им харесваше.
This is hardly the only case.	Едва ли е единственият случай.
Some music takes a while to understand.	Някои музика отнема малко време, за да се разбере.
This opinion is completely wrong.	Това мнение е напълно погрешно.
You can work with someone on your own level.	Можете да работите с някого на ваше собствено ниво.
I stayed to help them.	Останах да им помогна.
And sometimes they don't get there.	И понякога не стигат дотам.
He had only one leg and one arm.	Имаше само един крак и една ръка.
He needed someone to watch his back and offer me the job.	Имаше нужда от някой, който да му пази гърба и ми предложи работата.
You can't be a doctor.	Не можеш да си лекар.
Let this be our gift for the future.	Нека това бъде нашият подарък за бъдещето.
I have to take care, of course.	Трябва да се погрижа, разбира се.
Your faith saved you.	Вашата вяра ви спаси.
Only your understanding.	Само вашето разбиране.
That was at the beginning of the week.	Това беше в началото на седмицата.
People know each other by their names.	Хората се познават по имената си.
These are members.	Това са членове.
It seemed to be something more than a dog.	Това сякаш стана нещо повече от кучето.
There are weapons, you know.	Има оръжия, нали разбирате.
I don't know what will happen next.	Не знам какво ще се случи след това.
I'll probably just pass it on.	Вероятно просто ще го предам.
But the current mistake is something different.	Но сегашната грешка е нещо различно.
I don't remember saying anything in my letters about being sick.	Не си спомням да съм казвал нещо в писмата си за болен.
They would push the issue.	Щяха да прокарат въпроса.
You follow him.	Ти го следваш.
But there is no one else.	Но няма кой друг.
You know we follow orders.	Знаеш, че изпълняваме заповеди.
But it seems more than that.	Но ми се струва повече от това.
Several of his teeth were missing.	Няколко от зъбите му липсваха.
He started running.	Той започна да бяга.
Anyway, something else started happening.	Както и да е, нещо друго започна да се случва.
The street where there was no sleep.	Улицата, където нямаше сън.
He told him who was and who was not on the train.	Каза му кой е и кой не е във влака.
At first I refused.	Отначало отказах.
They touch me now in my dreams.	Докосват ме сега в сънищата ми.
But now, when the time comes, it becomes very easy.	Но сега, когато дойде времето, става много лесно.
Autumn is quite far away.	Есента е доста далеч.
He couldn't have turned that much.	Не може да е обърнал толкова много.
I went on the road and decided to stick to my original plan.	Минах по пътя и реших да се придържам към първоначалния си план.
Then he shook his head slowly.	После бавно поклати глава.
Of course, that would never happen.	Разбира се, това никога нямаше да се случи.
Not good enough.	Не е достатъчно добре.
We no longer have to take customers to dinner, only to lunch.	Вече не трябва да водим клиенти на вечеря, а само на обяд.
Our society must find a new reason to stay together.	Нашето общество трябва да намери нова причина да останем заедно.
But it will be easier for me, woman.	Но на мен ще ми е по-лесно, жена.
She would not come.	Тя нямаше да идва.
I wasn't that deep.	Не бях толкова дълбоко.
I believe you, man.	Вярвам ти, човече.
Why no one else did it was beyond her.	Защо никой друг не го направи, беше извън нея.
Then we have to put it on the next day.	След това трябва да го поставим на следващия ден.
If it does, you will most likely hit a spring.	Ако стане, най-вероятно ще ударите пружина.
I really want him here.	Наистина ми се иска да е тук.
Maybe it's something else.	Може би е нещо друго.
We have friends.	Имаме приятели.
We just want to have.	Искаме само да има.
The series is divided into several parts.	Серията е разделена на няколко части.
So we went to the police.	Затова отидохме в полицията.
I know it will happen.	Знам, че ще стане.
Maybe it was the country girls.	Може би така са били селските момичета.
Against everyone.	Срещу всеки човек.
People spoke.	Хората се изказаха.
He had never been so happy even after the war.     	Никога не беше бил толкова щастлив дори след войната.     
.	.
It was not within walking distance.	Не беше на пешеходно разстояние.
When we were children, we were hardly interested in the world.	Когато бяхме деца, почти не се интересувахме от света.
He pressed it again.	Той го натисна отново.
They talked about their projects for the school science fair.	Те разказваха за своите проекти за училищния панаир на науката.
We could roll together and then have breakfast in bed.	Можехме да се търкаляме заедно и след това да закусим в леглото.
He looked at his master and he looked at the dogs.	Той погледна господаря и той погледна кучетата.
He just didn't understand.	Просто не разбра.
Let the ideas skip.	Оставете идеите да прескачат.
And the case is far from over.	И случаят далеч не е приключил.
He looked at me half a day later.	Той ме погледна след половин ден.
We were in a group together.	Бяхме в група заедно.
It just ended up there.	Просто се оказа там.
That would be a good place to start.	Това би било добро място за начало.
She did not go to college.	Тя не отиде в колежа.
That's why we let the little ones of our species into schools.	Ето защо пускаме малките от нашия вид в училищата.
Her lips moved.	Устните й се раздвижиха.
This time he takes it.	Този път той го взема.
Learn what you eat.	Учете какво ядете.
We could not answer, of course.	Не можахме да отговорим, разбира се.
There was a lot of development this morning.	Тази сутрин имаше голямо развитие.
So if you want to live, it leaves an escape and retaliation.	Така че, ако искате да живеете, това оставя бягство и отвръщане.
So, of course, everyone will like it.	Така че, разбира се, всеки ще го хареса.
If a small force comes, make sure it doesn't come back.	Ако дойде малка сила, уверете се, че няма да се върне.
The man obviously couldn't do much about it.	Човекът очевидно не можеше да направи много по въпроса.
And there will be more.	И ще има още.
I was quite popular at school.	Бях доста популярен в училище.
I didn't, of course.	Не го направих, разбира се.
He thought he would succeed.	Мислеше си, че ще успее.
But it gives me such a comfortable feeling.	Но ми дава такова комфортно усещане.
It seemed that no kind of food was impossible to get here.	Изглеждаше, че нито един вид храна не е невъзможно да се получи тук.
She knew that her husband had destroyed the original will.	Тя знаеше, че съпругът й е унищожил оригинала на завещанието.
It's great to work with.	Страхотно е да се работи с него.
It started to rain just as we went inside.	Започна да вали точно когато влязохме вътре.
And she actually looks very beautiful.	И всъщност изглежда много красива.
But we have no property in them.	Но ние нямаме собственост в тях.
There are many options for choosing law schools.	Има много възможности за избор на юридически факултети.
My parents were very upset.	Родителите ми бяха много разстроени.
Click here to get a printable copy.	Щракнете тук, за да получите копие за печат.
You can easily find your parts thanks to the features of our site.	Можете лесно да намерите вашите части благодарение на функциите на нашия сайт.
Otherwise, no connection is made between the method and the truth.	В противен случай не се прави връзка между метода и истината.
I used water.	Използвал съм вода.
She was the one.	Тя беше тази.
And there is nothing like seeing new life come into the world.	И няма нищо като да видиш как нов живот идва на света.
And we did.	И ние го направихме.
We went out and found him.	Излязохме и го намерихме.
Which is great, but not everyone studies at a desk.	Което е чудесно, но не всеки учи на бюро.
This is the second time this has happened.	Това се случва за втори път.
He designed the experiments, analyzed the data and wrote the manuscript.	Проектира експериментите, анализира данните и написва ръкописа.
Data from the second group.	Данни от втората група.
I can't remember anything else.	Не мога да си спомня какво друго.
At least in the beginning there was.	Поне в началото имаше.
No, this is not her night.	Не, това не е нейната нощ.
It's just music.	Това е просто музика.
This really makes a big difference between the devices.	Това наистина прави голяма разлика между устройствата.
I grew up in this house.	Израснах в тази къща.
He no longer seemed to enjoy what he was doing.	Изглежда вече не се наслаждаваше на това, което правеше.
He wanted things to go as they were.	Искаше нещата да вървят така, както бяха.
You hoped only she would notice.	Надявахте се, че само тя ще забележи.
Well, they were wrong.	Е, сгрешиха.
My father brought me back.	Баща ми ме върна.
She turned back to the car window.	Тя отново се обърна към прозореца на колата.
And it's private.	И е частно.
A new language is needed to describe it.	Необходим е нов език, който да я опише.
He looked a little worried.	Изглеждаше малко притеснен.
He told her to stay in the bedroom.	Каза й да остане в спалнята.
In every way, I hope to see you at the beginning of the year.	Във всяко отношение и се надявам да се видим в началото на годината.
With any of them.	С който и да е от тях.
I stayed with the women and children.	Останах с жените и децата.
The house was amazing and had everything you need.	Къщата беше невероятна и имаше всичко необходимо.
This was not the time for a family debate.	Това не беше моментът за семеен дебат.
I'm interested in what the fans think.	Интересува ме какво мислят феновете.
This pattern is then repeated.	След това този модел се повтаря.
He made his hair stand on the back of his neck.	Накара косата да се повдигне в задната част на врата му.
I think that's good.	Мисля, че това е добре.
He hadn't seen me shoot.	Не ме беше видял да стрелям.
Her head pressed against my brain.	Главата й притисна мозъка ми.
But the main ones, of course, signed up.	Но основните, разбира се, се подписаха.
I was doing this.	правех това.
Me and a few others are coming down the wall, someone is calling the police.	Аз и няколко други слизаме по стената, някой вика полиция.
Otherwise, welcome and enjoy the trip.	В противен случай, добре дошли и се насладете на пътуването.
Listen, he said.	Слушай, каза той.
She had no idea how to get out of the situation.	Тя нямаше представа как да излезе от ситуацията.
The value in the control group.	Стойността в контролната група.
It's not about numbers.	Не става дума за числа.
He knows the heart of a young man very well.	Той познава много добре сърцето на един млад мъж.
At least, if they really wanted to go out.	Поне, ако наистина искаха да излязат.
It was a very strange feeling.	Беше много странно усещане.
We are very, very careful.	Ние сме много, много внимателни.
The government controls every moment of their lives from birth to death.	Правителството контролира всеки момент от живота им от раждането до смъртта.
The reason is their desire.	Причината е тяхното желание.
He turned back.	Той се обърна обратно.
He went too far.	Той отиде твърде далеч.
The content of this site should not be construed as professional financial advice.	Съдържанието на този сайт не трябва да се счита за професионални финансови съвети.
I was excited for them.	Бях развълнуван за тях.
But the general was ready.	Но генералът беше готов.
Do not go from house to house.	Не ходете от къща на къща.
And make a lot of money in the process.	И печелете много пари в процеса.
Listening to the river happens, as does breathing.	Слушането на реката се случва, както и дишането.
The target value in this measure is zero.	Целевата стойност в тази мярка е нула.
It shook, and then it was motionless.	Разтърси и тогава беше неподвижно.
We have to help.	Трябва да помогнем.
Our fathers will meet.	Нашите бащи ще се срещнат.
Instead, he decided to focus on the broken window.	Вместо това той реши да се съсредоточи върху счупения прозорец.
Take it, even if you have to pay part of the cost.	Вземете го, дори ако трябва да платите част от разходите.
This year does not seem to be any different.	Тази година изглежда не е по-различна.
The operation was successful.	Операцията беше успешна.
Call for help.	Вик за помощ.
My husband is a huge support system for me.	Съпругът ми е огромна система за подкрепа за мен.
You want your dog to feel comfortable around everyone.	Искате кучето ви да се чувства удобно около всички.
Welcome !.	Заповядай!.
They had closed the site for a week before.	Преди те бяха затворили сайта за една седмица.
Sometimes there is nothing to say.	Понякога няма какво да се каже.
From now on, he will take care of it himself.	Отсега това ще се погрижи сам.
I want you to be a role model for my daughter.	Искам да бъдеш модел за подражание за дъщеря ми.
I ignored her question and didn't answer.	Игнорирах въпроса й и не й отговорих.
Almost the same.	Почти същото.
But during this time you met your wife and got married.	Но през това време срещнахте жена си и се оженихте.
The current version of this feature moves the files.	Текущата версия на тази функция премества файловете.
I saw at least three.	Видях поне три.
However, she had not experienced it for long.	Въпреки това тя не го беше преживяла дълго.
I was called before the end of the first match.	Бях извикан преди края на първия мач.
Then they both run.	Тогава двамата тичат.
They go around and produce new works.	Те обикалят и произвеждат нови произведения.
She had never called him that before.	Никога преди не го беше наричала така.
We've never even played.	Дори никога не сме играли.
We are actually doing something about it.	Ние всъщност правим нещо по въпроса.
It seems like something you can never master.	Изглежда като нещо, което никога не можеш да овладееш.
I wasn't interested before, but circumstances have changed.	По-рано не се интересувах, но обстоятелствата се промениха.
We still had work to do.	Имахме още работа.
It's safe.	Това е безопасно.
There is something in the trees that seems familiar.	Има нещо в дърветата, което изглежда познато.
We will find schools, we will find real schools.	Ще намерим училища, ще намерим истински училища.
He smiled at no one in particular.	Той се усмихна на никого конкретно.
Thanks for the effort.	Благодаря за усилията.
Either way, you have too many things to worry about right now.	Така или иначе имаш твърде много неща, за които да се тревожиш в момента.
Click on the image below to view it in full size.	Щракнете върху изображението по-долу, за да го видите в пълен размер.
We are not the only ones.	Не сме единствените.
I dressed in my horse clothes.	Облякох се в дрехите си за коне.
Someone caught me.	Някой ме хвана.
To go to the school they chose for me.	Да ходя в училище, което ми избраха.
We could solve the problems with a very limited price.	Бихме могли с доста ограничена цена да решим проблемите.
We need to answer them at this level.	Трябва да им отговорим на това ниво.
He was our son.	Той беше наш син.
She had no plan now.	Сега тя нямаше план.
Most of the students returned.	Повечето от учениците се върнаха.
He hoped it would be over soon.	Надяваше се бързо да свърши.
Really nice job.	Наистина хубава работа.
But no one agreed to the terms.	Но никой не се съгласи с условията.
The state was limited, not absolute.	Държавата беше ограничена, а не абсолютна.
So, of course, it was important to get there quickly.	Така че, разбира се, беше важно да стигнем там бързо.
He would be safe in a cell.	Щеше да е в безопасност в килия.
Do it twice.	Направете го двойно.
I believe this is optional.	Вярвам, че това е по избор.
They are true to themselves.	Те са верни на себе си.
He was a friend of mine.	Приятел беше с мен.
I really hit him very hard.	Наистина ударих много силно с него.
He had aimed the gun at the officer.	Той беше насочил пистолета към офицера.
It was especially bad tonight.	Тази нощ беше особено лошо.
What map.	Каква карта.
This is the battle of my life.	Това е битката на живота ми.
You can forget it.	Можеш да го забравиш.
Don't push.	Не се натискайте.
He knew he had to move fast.	Знаеше, че трябва да се движи бързо.
This is truly a work of art.	Това наистина е произведение на изкуството.
And she didn't seem to be able to stop holding his hand.	И тя сякаш не можеше да спре да се държи за ръката му.
Or so it seemed.	Или така изглеждаше.
Does it put my head in.	Вкарва ли главата ми.
And my mother really made us the center of her life.	И майка ми наистина ни направи център на живота си.
Half of the workers are outside or under arms.	Половината работници са навън или под оръжие.
Welcome to the world of media.	Добре дошли в света на медиите.
But that doesn't make it any easier.	Но това не го прави по-лесно.
I can go for comparison.	Мога да отида на сравнение.
Take anything.	Вземете каквото и да било.
We need to be open to what is coming into our lives.	Трябва да сме отворени към това, което идва в живота ни.
I go crazy.	Аз полудявам.
He said this area has a great history and we believed him.	Той каза, че тази област има страхотна история и ние му повярвахме.
The power supply stops for a short time.	Захранването спира за кратко.
This is more than a little unusual.	Това е повече от малко необичайно.
She was a great help in the office.	Тя беше голяма помощ в офиса.
They mean that cancer has taken over.	Те означават, че ракът е взел надмощие.
I think we were both happy about the darkness.	Мисля, че и двамата се радвахме за тъмнината.
He did not want to leave the house.	Той не искаше да напуска къщата.
But it works well for me.	Но при мен работи добре.
He smiled inside.	Той се усмихна отвътре.
Each event is necessary or impossible.	Всяко събитие съответно е необходимо или невъзможно.
I was happy for them and for us.	Радвах се за тях и за нас.
Everyone who is no longer a child should dream.	Всички, които вече не са деца, трябва да мечтаят.
They can't stop them from being brown.	Не могат да ги спрат, че са кафяви.
We don't mind giving you time to straighten your head.	Нямаме нищо против да ви дадем време да си изправите главата.
One can choose one of the two and the properties will be the same.	Човек може да избере едно от двете и свойствата ще бъдат еднакви.
This in itself should have led to problems.	Това само по себе си трябваше да доведе до проблеми.
Ask her how she feels about you.	Попитайте я какво чувства тя към вас.
They know something about weapon design.	Те знаят нещо за дизайна на оръжието.
I'm a little confused by your logic.	Малко съм объркан с твоята логика.
So the diversity in what each system offers becomes important.	Така че разнообразието в това, което всяка система предлага, става важно.
And it worked.	И беше проработило.
We cannot experiment on children and young people.	Не можем да експериментираме върху деца и млади хора.
Those were good times.	Това бяха добри времена.
You know, it was a big mistake.	Знаеш ли, беше голяма грешка.
They must stand or fall together.	Те трябва да стоят или да паднат заедно.
The man watching watched his breath.	Мъжът, който гледаше, затаи дъх.
We have to challenge them at every level.	Трябва да ги предизвикаме на всяко ниво.
Don't worry about going through too many pieces.	Не се притеснявайте да преминете през твърде много парчета.
Plus, the model looks great.	Освен това моделът изглежда страхотно.
Then remove one book and practice at that level several times.	След това премахнете една книга и практикувайте на това ниво няколко пъти.
You have the right to object.	Имате право да възразите.
We will never go out.	Никога няма да излезем.
He took a small step closer and waited.	Той направи малка крачка по-близо и зачака.
They get what they want, no matter what.	Те получават това, което искат, независимо какво.
But we don't have to be afraid of teams.	Но не е нужно да се страхуваме от отборите.
She believed they had never seen his face.	Вярваше, че никога не са виждали лицето му.
It's time for some people to get out of it.	Време е някои хора да се измъкнат от него.
He wanted to, yes.	Искаше, да.
I began to understand the big picture.	Започнах да разбирам голямата картина.
It seems like a fair model.	Изглежда справедлив модел.
Tonight was a shock to him.	Тази вечер беше шок за него.
The dining area is very limited in this corner.	Мястото за хранене е много ограничено в този ъгъл.
This helped the team a lot because they had their own field.	Това помогна много на отбора, защото имаха собствен терен.
One more time, he thought.	Още веднъж, помисли си той.
Hardly anyone would notice.	Едва ли някой би го забелязал.
I told my wife and we sat down to see better.	Казах на жена ми и седнахме да видим по-добре.
This is good.	Това е добро.
You have another year on your contract.	Имате още една година от договора ви.
Well, we can't lose again.	Е, не можем да загубим отново.
He ruled it.	Той го управляваше.
There is absolutely no problem with that.	Няма абсолютно никакъв проблем с това.
He wants to keep going.	Той иска да продължи с нещата.
You hold me in your arms.	Ти ме държиш в прегръдките си.
They have to expect great things from the team.	Те трябва да очакват страхотни неща от отбора.
It was a nice late afternoon.	Беше хубав късен следобед.
They can't hear us, man.	Не ни чуват, човече.
I want to be the only person who has access to it.	Искам да бъда единственият човек, който има достъп до него.
We're looking for something that shouldn't be here.	Търсим нещо, което не трябва да е тук.
I thought the practice and experience would be difficult.	Мислех, че практиката и опитът ще бъдат тежки.
I just want to keep her.	Просто искам да я държа.
Someone who certainly wants me dead.	Някой, който със сигурност ме иска мъртъв.
This is to see the sky.	Това е да видиш небето.
They don't get very big.	Те не стават много големи.
The reasons for this are described.	Описани са причините за това.
Everyone on their feet.	Всички на крака.
I don't know which company it is.	Не знам коя е фирмата.
And video games that improved over the months.	И видеоигри, които се подобряваха с месеца.
She had one son.	Тя имаше един син.
Add one minute a day for several weeks.	Добавете по една минута през ден в продължение на няколко седмици.
We didn't want to stress her further.	Не искахме да я стресираме допълнително.
So we went with that.	Така че тръгнахме с това.
They were both tall and thin.	И двамата бяха високи и слаби.
Then stand up.	След това се изправете.
This lost his family and his career.	Това го загуби семейството и кариерата му.
I really can't say.	Наистина няма как да кажа.
Not that there is much sun.	Не че има много слънце.
Three independent biological samples were analyzed.	Анализирани са три независими биологични проби.
To his left.	Отляво от него.
So that's not the problem.	Така че проблемът не е в това.
This conclusion is confirmed in the present study.	Това заключение се потвърждава в настоящото изследване.
We had our first child, another one is coming.	Имахме първото си дете, предстои още едно.
I am not your light.	Аз не съм твоята светлина.
He was small at the breakfast table.	Малък беше на масата за закуска.
The data represent at least three independent experiments.	Данните представляват поне три независими експеримента.
This is part of the course, really.	Това е част от курса, наистина.
Will have.	Ще има.
The term is women.	Терминът е жени.
It is usually more common in older homes.	Обикновено се среща по-често в по-старите домове.
And now look at me.	А сега ме погледни.
Maybe that was still possible.	Може би това все още беше възможно.
I am not human.	аз не съм човек.
I have a mixed opinion on this advice.	Имам смесено мнение за този съвет.
She didn't even wait for them to sit down before she spoke.	Тя дори не изчака да седнат, преди да заговори.
We are the ones we know.	Ние сме тези, които познаваме.
I fall somewhere in the middle.	Падам някъде по средата.
I wanted to play the day after the injury.	Исках да играя на следващия ден след контузията.
This is a perfect season.	Това е перфектен сезон.
I had to think about when it changed.	Трябваше да помисля кога се промени.
Large range.	Голям обхват.
Every time you leave the house.	Всеки път, когато излизате от къщата.
He answered her mother quickly.	Той бързо отговори на майка й.
Whatever the man bought and sold, he made money from it.	Каквото и да купи и продаде човекът, той печелеше пари от това.
I will keep coming back to your blog.	Ще продължавам да се връщам към вашия блог.
He was ready to leave.	Беше готов да си тръгне.
We humans will learn from them over time.	Ние, хората, ще се учим от тях с течение на времето.
I will keep my tongue.	ще си сдържа езика.
But they are especially difficult for people living in the region.	Но те са особено трудни за хората, които живеят в региона.
We copy you to the ground.	Копираме те на земята.
You can download a copy of this dream from the link below.	Можете да изтеглите копие на този сън от връзката по-долу.
Well, obviously not for me.	Е, явно не за мен.
I'm looking for her in the garden.	Търся я в градината.
It wasn't perfect, but the next best thing to it.	Не беше перфектно, но следващото най-добро нещо към него.
I can't tell you to do that.	Не мога да ви кажа да направите това.
I have the faith he taught me.	Имам вярата, на която ме научи.
You will not feel any of these things.	Няма да почувствате нито едно от тези неща.
They would lay eggs.	Щяха да снасят яйца.
They are happy tears, in a sense.	Те са щастливи сълзи, в известен смисъл.
I hurt her feelings.	Нараних чувствата й.
The day it happened.	В деня, в който се случи.
Others just get their feet wet.	Други просто си намокрят краката.
I had a very nice home.	Имах много хубав дом.
Everyone was wonderful to me except her.	Всички бяха прекрасни за мен, освен нея.
Since the goal is the same, the solutions will be similar.	Тъй като целта е една и съща, решенията ще бъдат сходни.
But he was too good for everyone else.	Но той беше твърде добър за всички останали.
Maybe it just matters to me, but otherwise it doesn't really matter.	Може би това просто има значение за мен, а иначе всъщност няма значение.
I had to keep them.	Трябваше да ги пазя.
His friends hope he's telling the truth.	Приятелите му се надяват, че той казва истината.
They didn't want him dead.	Те не го искаха мъртъв.
This was a surprise for my much older now.	Това беше изненада за сега много по-възрастния ми.
He never touched us.	Никога не ни е докосвал.
I order you to report.	Нареждам ви да докладвате.
This student just moved in last week.	Този студент току-що се нанесе миналата седмица.
It was done for both personal and political reasons.	То беше извършено както по лични, така и по политически причини.
This is a place we have never been.	Това е място, на което никога не сме били.
And a little more.	И още малко.
They tend to avoid reading, talking or thinking about risk.	Те са склонни да избягват да четат, да говорят или да мислят за риска.
Today is amazing.	Днес е невероятно.
I have never enjoyed my duties.	Никога не съм се наслаждавал на задълженията си.
The opposite will never happen.	Никога няма да стане обратното.
Every month is different.	Всеки месец е различен.
What one thinks may have happened is not proof.	Това, което някой смята, че може да се е случило, не е доказателство.
But that doesn't mean anything.	Но това не означава нищо.
Are you interested to hear it?	Интересно ли ви е да го чуете?.
It wasn't a job.	Не беше работа.
The first three to six months were difficult.	Първите три до шест месеца бяха трудни.
We need to go back and check this out.	Трябва да се върнем и да проверим това.
Apparently they wouldn't help.	Явно нямаше да помогнат.
The participants were only women.	Участниците бяха само жени.
Therefore, a material with high heat resistance is desired.	Следователно е желан материал с висока топлоустойчивост.
Her face is so white.	Лицето й е толкова бяло.
I love hearing stories from the lives of my patients.	Обичам да чувам истории от живота на моите пациенти.
Nor the fear of being caught.	Нито страхът да не те хванат.
Each move is actually a copy.	Всеки ход всъщност е копие.
It was just his way.	Това беше просто неговият начин.
Private education is not fair.	Частното образование не е справедливо.
The age group did not have a significant major effect.	Възрастовата група не е имала значителен основен ефект.
I have been working with them for a little over a year.	Работя с тях малко повече от година.
It will catch on.	Ще се хване.
This is an example to the world.	Това е пример за света.
This is the other team.	Това е другият отбор.
This is the most wonderful thing you can go through.	Това е най-прекрасното нещо, през което бихте могли да преминете.
I have never heard such a language in my life.	Никога през живота си не съм чувал такъв език.
His advice gave me hope.	Съветът му ми вдъхна надежда.
Once you walk through these doors, there is no hope for you.	След като минеш през тези врати, няма надежда за теб.
Usually something is considered more important if it happens first.	Обикновено нещо се разглежда като по-важно, ако се случи първо.
Don't forget to trust your memory and don't forget to pay attention.	Не забравяйте да се доверите на паметта си и не забравяйте да обърнете внимание.
We have to be together.	Трябва да сме заедно.
Tell them what you would like to see improved.	Кажете им какво бихте искали да видите подобрено.
Please check it out !.	Моля, проверете го!.
He absolutely would.	Той абсолютно би.
And they will need more.	И ще им трябват повече.
Whatever you do, do it with joy.	Каквото и да правите, правете го с радост.
It makes me turn around.	Това ме кара да се въртя насам-натам.
That was much better.	Това беше много по-добре.
Wait twenty minutes and then log in.	Изчакайте двадесет минути и след това влезте.
But at one point she realized it wasn't a game.	Но в един момент тя разбра, че това не е игра.
In fact, he is none other than him.	Всъщност не е никой друг освен него.
Sometimes they do.	Понякога го правят.
No one was dead.	Никой не беше мъртъв.
I was too hen to say no.	Бях твърде кокошка, за да кажа не.
Tell yourself they don't kill children.	Кажете си, че не убиват деца.
It's so nice to play.	Толкова е хубаво да играеш.
We make a difference.	Ние правим разлика.
Or your body.	Или тялото си.
He does it when the team needs him.	Прави го, когато отборът има нужда от него.
I still miss this man.	Все още ми липсва този човек.
I knew it was safe.	Знаех, че е безопасно.
Anyway, this is a difficult little ship.	Както и да е, това е един труден малък кораб.
Not the whole thing.	Не цялата работа.
This is not my case.	Моят случай не е такъв.
This had to be accepted in the long run.	Това трябваше да се приема в дългосрочен план.
My eyes are closed.	Очите ми са затворени.
This game knows too much about me.	Тази игра знае твърде много за мен.
Then you can go and do whatever you want.	След това можете да отидете и да правите каквото искате.
I have to sit down.	трябва да седна.
We believe in the care of the soul.	Вярваме в грижата за душата.
It does not stand that way.	Така не стои.
It is not clear what destroyed it.	Не е ясно какво го е унищожило.
There must be an error.	Трябва да има грешка.
We loved the house.	Обичахме къщата.
She was a nice baby.	Беше хубаво бебе.
However, he did not try to do so.	Въпреки това не се опита да направи това.
You are doing the same thing they did.	Вие правите същото, което направиха те.
They are popular cut flowers.	Те са популярни отрязани цветя.
He had a head and a hand.	Имаше главата и имаше ръка.
Things would never be the way they were.	Нещата никога нямаше да бъдат както са били.
There is no damage here.	Тук няма повреди.
You can do this part if you want.	Можеш да направиш тази част, ако искаш.
We are created by history.	Ние сме създадени от историята.
So here are my thoughts.	И така, ето моите мисли.
We talk every few days, if not more often.	Говорим на всеки няколко дни, ако не и по-често.
They feel everything, sometimes to the extreme.	Усещат всичко, понякога до крайност.
I felt a little sorry for them.	Леко ги съжалявах.
Even if some solutions are still not perfect.	Дори ако някои решения все още не са перфектни.
The same goes for growing things.	Същото важи и за отглеждането на неща.
I will not continue with you now.	Сега няма да продължа с теб.
This helped keep me looking sad.	Това ми помогна да поддържам тъжния вид.
I did my best to decide what was going on.	Направих всичко възможно да реша какво става.
In fact, he told me he wanted to meet my husband.	Всъщност той ми каза, че иска да се срещне със съпруга ми.
However, we did not find that to be the case.	Не открихме обаче, че това е било така.
Or so it will look.	Или поне така ще изглежда.
I will leave you with them.	Ще те оставя с тях.
They even used them against their own people.	Те дори ги използваха срещу собствения си народ.
It is quite clear why.	Съвсем ясно е защо.
I hated them as people.	Мразех ги като хора.
This is a sign that you have filled your mind with positive things.	Това е знак, че сте изпълнили ума си с положителни неща.
I thought it was really special and really great.	Мислех, че е наистина специално и наистина страхотно.
First, make small changes to improve your sleep at night.	Първо, направете малки промени, за да подобрите съня си през нощта.
You couldn't hear yourself talking because of the noise.	Не можеше да се чуеш да говориш заради шума.
No purchase required.	Не е необходима покупка.
This is different from being successful.	Това е различно от това да бъдеш успешен.
The changes are minimal.	Промените са минимални.
Let this be a learning experience.	Нека това бъде учебно изживяване.
However, the subject was rarely discussed with patients.	Въпреки това много рядко обсъждаха темата с пациенти.
She has magic more than her voice.	Тя притежава магия, повече от гласа си.
Physical elements are different from digital ones.	Физическите елементи са различни от цифровите.
He still wasn't sure.	Все още не беше сигурен в това.
Okay, let's go.	Добре, да тръгваме.
Feel free to explore !.	Чувствайте се свободни да разгледате!.
I will work to understand this.	Ще работя, за да разбера това.
I couldn't even tell if it was a boy or a girl.	Дори не можах да разбера дали беше момче или момиче.
There are so many possibilities in this space.	Има толкова много възможности в това пространство.
I was hard.	Бях трудно.
I don't understand any of that.	Нищо от това не разбирам.
He was no longer a man, but just a big kid.	Той вече не беше мъж, а просто голямо дете.
She still didn't know.	Тя все още не знаеше.
The next morning she sent me the girl.	На следващата сутрин тя ми изпрати момичето.
Check.	Проверете.
And green beer is also pretty good.	И зелената бира също е доста добра.
The point was that our future depended on us.	Въпросът беше, че нашето бъдеще зависи от нас.
The latter group is now the most common.	Последната група сега е най-разпространена.
And a few others.	И няколко други.
The food is great.	Храната е страхотна.
Good friends are reluctant to face each other.	Добрите приятели не са склонни да се изправят един пред друг.
You must feel very lost.	Сигурно се чувстваш много изгубен.
You have to go around.	Трябва да обикаляш.
Performs research and analyzes data.	Извършва проучването и анализира данните.
It seems that you are both quite friendly.	Изглежда двамата сте в доста приятелски отношения.
And this creates a number of family problems in several families.	И това създава редица семейни проблеми в няколко семейства.
Two of you are coming with me.	Двама от вас идват с мен.
You should probably be interested in this.	Вероятно трябва да се интересувате от това.
In an hour.	В час.
The future did not exist for them.	Бъдещето за тях не съществуваше.
You want to know what is behind this.	Искате да разберете какво стои зад това.
We use it every night before bed.	Използваме го всяка вечер преди лягане.
It wouldn't surprise me in the least.	Не би ме изненадала ни най-малко.
He was tired of hearing it alone.	Писна му да го чува сам.
He told me we could go.	Той ми каза, че можем да тръгнем.
Her hands reached out to reach for him before he grabbed him.	Ръцете й се протегнаха, за да го посегнат към него, преди да се хване.
It follows that his desire must be an ultimate desire.	От това следва, че желанието му трябва да бъде крайно желание.
She had seen much, much worse.	Беше виждала много, много по-лошо.
He tried a year later and failed again.	Той опита една година по-късно и отново се провали.
I touched the window glass with my right hand.	Докоснах стъклото на прозореца с дясната си ръка.
Many of the morning boys had returned.	Много от сутрешните момчета се бяха прибрали.
In these treatments, the groups can be formed in two different ways.	При тези лечения групите могат да се формират по два различни начина.
Today, however, the feeling is very different.	Днес обаче усещането е много различно.
You send her a letter.	Изпращаш й писмо.
You were born there and that's it.	Ти си роден там и това е всичко.
His very life was at stake.	Самият му живот беше изложен на риск.
I didn't think they even made them anymore.	Не мислех, че дори ги правят вече.
This is a love story.	Това е любовна история.
You described a case in which the group had fun.	Описахте случай, в който групата се забавлява.
Trust him.	Доверие от него.
When he returned to the parking lot, his car was gone.	Когато се върнал на паркинга, колата му го нямало.
That was our mistake.	Това беше нашата грешка.
But even that was not on my mind.	Но дори това не ми беше наум.
The aforementioned goal setting has become important since last season.	Споменатото поставяне на цели стана важно след миналогодишния сезон.
But actually, looking at him again.	Но всъщност, като го погледна отново.
I only have you.	имам само теб.
We understood.	Разбрахме.
She wasn't ready for that yet.	Тя все още не беше готова за това.
I hope so do you.	Надявам се и те.
Do not emphasize the small details.	Не наблягайте на малките детайли.
He thought and thought, but he couldn't remember.	Мислеше и мислеше, но не можеше да си спомни.
He really wanted to stay in his own country.	Той много искаше да остане в собствената си страна.
These were two more things you really had to watch out for.	Това бяха още две, за които наистина трябваше да внимавате.
You are not his first concern.	Вие не сте първата му грижа.
How kind of them.	Колко мило от тяхна страна.
And we go through the pain one way or another.	И ние преминаваме през болката по един или друг начин.
Yes, in the beginning it is not very difficult.	Да, в началото не е много трудно.
I couldn't leave him.	Не можех да го оставя.
Too emotional, too sad, this or that.	Твърде емоционално, твърде тъжно, също това или онова.
Both should be in the healthy range.	И двамата трябва да са в здравословния диапазон.
Read it again.	Прочетете го отново.
Accept that we are people with feelings like everyone else.	Приемете, че ние сме хора с чувства като всички останали.
He nodded at her daughter.	Той кимна към дъщеря й.
Let's look at what they are.	Нека разгледаме какви са те.
We will never leave.	Никога няма да си тръгнем.
The last stop.	Последната спирка.
Maybe not, she said.	Може би не — каза тя.
He stared at him.	Той се взираше в него.
Now I have no soul left in this place.	Сега на това място не ми е останала душа.
On the way there, the two women catch up with her.	По пътя натам двете жени я настигат.
I wanted a new beginning.	Исках ново начало.
He's just not here.	Просто не е тук.
I notice that he does this often.	Забелязвам, че прави това често.
I adopted the child first.	Първо приех детето.
Therefore, mental states are physical states.	Следователно психичните състояния са физически състояния.
I will not do such a thing.	няма да направя такова нещо.
But we need to understand what we are getting into.	Но трябва да разберем в какво се забъркваме.
But that was his character.	Но това беше неговият характер.
It hurts when moving.	Боли ме при движение.
Trying in every way they know how to find it.	Опитвайки се по всички начини, по които знаят как да го намерят.
Not just for the things you need.	Не само за нещата, от които се нуждаете.
There were defenders here trying to hold them back.	Тук имаше защитници, които се опитваха да ги задържат.
I'm doing very well.	Справям се много добре.
Not that there were many other possibilities.	Не че имаше много други възможности.
I mean, he was my son.	Искам да кажа, той беше мой син.
None of it made him feel better.	Нито едното не го накара да се почувства по-добре.
Last year, it was hard to find anything positive.	Миналата година беше трудно да се намери нещо положително.
We soon had to drop a few more trees.	Скоро трябваше да пуснем още няколко дървета.
I just don't know who else to turn to.	Просто не знам към кого друг да се обърна.
Someone else started talking over him.	Над него някой друг започна да говори.
I really just needed to rest.	Наистина трябваше просто да си почина.
The man cried out to heaven.	Човекът извика към небето.
Some injuries do not require surgery, while other injuries require surgery.	Някои наранявания не изискват операция, докато други наранявания изискват операция.
This is a job for others, for men.	Това е работа за другите, за мъжете.
In fact, very few come with them.	Всъщност много малко идват с тях.
I'm sure both will be great.	Сигурен съм, че и двете ще бъдат страхотни.
She recommended that people buy the series.	Тя препоръча хората да купуват сериала.
Local and global.	Локален и световен.
We will look in detail.	Ще разгледаме подробно.
You want to learn more.	Искате да научите повече.
I've been traveling for work for the last week.	Последната седмица пътувах по работа.
They walked and walked, holding hands.	Вървяха и вървяха, хванати за ръце.
There is a wall on the left.	От лявата страна има стена.
You want your site to load as fast as possible.	Искате сайтът ви да се зарежда възможно най-бързо.
And then last year was bad.	И тогава миналата година беше лошо.
This seems like a serious problem with project management.	Това изглежда като сериозен проблем с управлението на проекти.
It was an exciting experience.	Беше вълнуващо преживяване.
Business could wait, survival was more important now.	Бизнесът можеше да почака, оцеляването беше по-важно в момента.
Just something that uses the human body.	Просто нещо, използващо човешко тяло.
Contact us for an email for further discussion.	Свържете се за имейл за допълнително обсъждане.
He will never be with me.	Никога няма да бъде с мен.
In the age of the internet, we can do much better.	В ерата на интернет можем да направим много по-добре.
I do not see what is so difficult to understand in this.	Не виждам какво е толкова трудно за разбиране в това.
I have rarely failed.	Рядко ми се е проваляло.
But it wasn't for her.	Но за нея не беше.
Give her everything she can play.	Дайте й всичко, тя може да го играе.
He was critical but stable.	Той беше критичен, но стабилен.
In her room on the bed.	В нейната стая на леглото.
Just one way to find out.	Само един начин да разберете.
I can go anywhere, do anything.	Мога да отида навсякъде, да правя всичко.
Just stupid things really.	Просто глупави неща наистина.
But they are finding their way.	Но те намират своя път.
You need to create a new one.	Трябва да създадете нов.
I don't forget to forget.	Не забравям да забравя.
I can't die like that.	Не мога да умра така.
We accept to be.	Ние приемаме да бъдем.
He immediately started again.	Веднага започна отново.
But here we are wrong.	Но тук грешим.
We have to save him.	Трябва да го спасим.
I don't want to live with you anymore.	Не искам да живея повече с теб.
There was no way out except the way she had entered.	Нямаше изход, освен начина, по който беше влязла.
That's what science does.	Това го прави наука.
The hotel looks good.	Хотелът изглежда добре.
Their lives were getting worse and worse.	Животът им ставаше все по-лош и по-лош.
She took another breath.	Тя пое отново дъх.
He was so different from most students.	Той беше толкова различен от повечето студенти.
She holds out her hands to me.	Тя протяга ръце към мен.
What they did was criminal.	Това, което направиха, беше престъпно.
We went to his house.	Отидохме в къщата му.
All people love and accept the truth.	Всички хора обичат и приемат истината.
It turned out she knew he had taken it.	Оказа се, че е знаела, че го е взел.
I know everyone is telling you this, but it really has to happen.	Знам, че всички ви казват това, но наистина трябва да се случи.
At least at work.	Поне на работа.
They pulled their faces together.	Те дърпаха лица един към друг.
He died eight hours later in hospital.	Той почина осем часа по-късно в болницата.
Never assume anything.	Никога не предполагайте нищо.
Sometimes the same thing happens to us.	На нас понякога се случва същото.
You have anything.	Имаш каквото и да е.
I had no money to pay for certain things.	Нямах пари да плащам за определени неща.
I'm looking for a job online about twice a week as a routine.	Търся работа онлайн около два пъти седмично като рутина.
And still.	И все така.
You can't do anything wrong.	Не можете да направите нищо лошо.
This is exactly what needs your attention.	Именно това нещо се нуждае от вашето внимание.
I am made of stronger things.	Аз съм направен от по-силни неща.
Woman, the things you make me think.	Жена, нещата, които ме караш да мисля.
They have this side effect.	Те имат този страничен ефект.
Of course, this whole season was a little different than most.	Разбира се, целият този сезон беше малко по-различен от повечето.
You have me exactly where you want me.	Имаш ме точно където искаш.
There is a lot of food now, but it is not in the right places.	Сега има много храна, но не е на правилните места.
Many more details.	Много повече подробности.
You can think about it in bed.	Можеш да мислиш за това в леглото.
That seems to be fine.	Това изглежда е наред.
Police methods were difficult.	Полицейските методи бяха трудни.
The cover looks great.	Корицата изглежда страхотно.
God kept His hand on this from the beginning.	Бог държеше ръката си върху това от самото начало.
I just fell in love.	Просто се влюбих.
I never wanted you.	Никога не съм те искал.
He has been in this country for three days.	Той е в тази страна от три дни.
It's never what we forced other teams to do.	Никога не е това, което сме принуждавали другите отбори да правят.
Don't look angry.	Не гледай ядосано.
And what is the plan after that? 	И какъв е планът след това?
you asked.	ти попита.
This goes on for months and months.	Това продължава месеци и месеци.
But they don't.	Но те не го правят.
I hope he does.	Надявам се да го направи.
They help us achieve our goals.	Те ни помагат да постигнем целите си.
Then they heard someone try the handle.	Тогава чуха някой да опитва дръжката.
Why she had started college late.	Защо беше започнала колеж късно.
She will come soon.	Тя ще дойде след малко.
Opinion is limited so far.	Мнението е ограничено до този момент.
Because you feel it.	Защото го усещаш.
But he came with gold.	Но той дойде със злато.
I broke the news a few weeks ago.	Съобщих новината преди няколко седмици.
I guess this part is a bit true too.	Предполагам, че и тази част е малко вярна.
I had the feeling that my heart would beat from my chest.	Имах чувството, че сърцето ми ще бие от гърдите ми.
People are very emotional about healthcare.	Хората са много емоционални по отношение на здравеопазването.
Not from her point of view.	Не от нейната гледна точка.
Of course, the season is not over yet.	Разбира се, сезонът все още не е приключил.
Not for such work.	Не за такава работа.
That means she's not here.	Това означава, че тя не е тук.
You can't live there now.	Сега не можете да живеете там.
I hope you do.	Надявам се да го направиш.
He did not speak to them.	Той не говореше с тях.
My daughter was less than two years old at the time.	Дъщеря ми беше на по-малко от две години по това време.
This number has increased rapidly in recent years.	Този брой се е увеличил бързо през последните години.
Know what information you are looking for.	Знайте каква информация търсите.
That was actually a lot of fun.	Това всъщност беше много забавно.
She was not an old woman and had not been married before.	Тя не беше възрастна жена и не беше омъжена преди.
He can move.	Той може да се движи.
I'm sure that's the case.	Сигурен съм, че това е така.
His hand was over his lips, and the words themselves did not escape.	Ръката му беше над устните му и самите думи не избягаха.
This part went to the government.	Тази част отиде на правителството.
We do not worry that you will make the right decisions in life.	Не се притесняваме, че ще вземете правилните решения в живота.
But there was something to do.	Но имаше нещо за правене.
I'll go get them out.	Ще отида да ги извадя.
I think it is necessary.	Мисля, че е необходимо.
You can find the community version of this report here.	Можете да намерите общностната версия на този доклад тук.
These detailed answers are so useful to me to understand the topic.	Тези подробни отговори са ми толкова полезни, за да разбера темата.
I still have goals.	Все още имам цели.
All six patients are men.	И шестте пациенти са мъже.
She was calling him because something was wrong.	Обаждаше го, защото нещо не беше наред.
It wasn't her job.	Не беше нейна работа.
It's not too dangerous and you don't need a group.	Това не е твърде опасно и нямате нужда от група.
This is the path one will eventually have to take.	Това е пътят, по който човек в крайна сметка ще трябва да отиде.
You live here.	Вие живеете тук.
No need for more.	Няма нужда от повече.
Like the last one.	Като последното.
She would go on stage and run between our legs.	Тя щеше да се качи на сцената и да тича между краката ни.
Two are dead.	Двама са мъртви.
That's for sure.	Това е сигурно.
I've suffered enough.	Достатъчно съм страдал.
Apparently she had some kind of broken relationship with her mother.	Очевидно е имала някаква прекъсната връзка с майка си.
He's about to get drunk to death, he thought.	Той е на път да се изпие до смърт, помисли си той.
I knew it was him.	Знаех, че е той.
Once you lose these people, you will not bring them back.	След като загубите тези хора, няма да ги върнете.
This was not observed in the control group.	Това не се наблюдава в контролната група.
Never a piece of flat land.	Никога парче равна земя.
He wanted to give him pleasure.	Искаше тя да му доставя удоволствие.
It was in its final phase.	Беше в последната си фаза.
You don't get away with it.	Не минаваш бързо от това.
We had everything ready to go.	Имахме всичко готово за тръгване.
He finally fell apart in his room.	Накрая се разпадна в стаята си.
Unless you ask the wrong question.	Освен ако не зададете грешен въпрос.
I can be anyone.	Мога да бъда всеки.
Return the money.	Върнете парите.
Eating a dog certainly depends on the situation.	Яденето на кучето със сигурност зависи от ситуацията.
I do not see how this is possible.	Не виждам как е възможно това.
They seemed dangerous enough, but still quiet.	Те изглеждаха достатъчно опасни, но все пак тихи.
That meant killing him.	Това означаваше да го убия.
It was just a pick pick a pick.	Просто беше изберете изберете изберете.
That's right then.	Това е точно тогава.
What nonsense to say.	Каква глупост да се каже.
Nothing under twenty.	Нищо под двадесет години.
She had no strength to stop him.	Тя нямаше сила да го спре.
You will feel nothing but relief.	Няма да почувствате нищо друго освен облекчение.
That was not a small thing.	Това не беше малко.
He could hardly believe it.	Едва ли можеше да повярва.
I wanted to feel clean and new.	Исках да се чувствам чист и нов.
There were, of course, no officers among them.	Сред тях, разбира се, нямаше офицери.
I hardly looked at him.	Почти не го погледнах.
A few days later we will jump back to the open day.	Няколко дни по-късно ще прескочим отново към деня на отворените врати.
It fell from time to time.	От време на време падаше.
You decide to open your eyes.	Решаваш да си отвориш очите.
And that was hard enough.	И това беше достатъчно трудно.
It was my father now.	Баща ми сега беше то.
Cover and allow to cool.	Покрийте и оставете да изстине.
But another problem arose.	Но се появи друг проблем.
Your black baby is dead, burned to death.	Вашето черно бебе е мъртво, изгорено до смърт.
Every present moment is the beginning of a new life.	Всеки настоящ момент е начало на нов живот.
And you have to.	И вие трябва да.
He never appeared to anyone.	Никога не се е появявал на никого.
It's my turn to try.	Мой ред е да опитам.
He was a strong footballer.	Той беше един силен футболист.
Never so much water.	Никога толкова много вода.
The logic is open to a wide range of content.	Логиката е отворена за широк спектър от съдържание.
No other significant differences were found.	Не бяха открити други съществени разлики.
And this reason can only be that he is in danger.	И тази причина може да бъде само, че е в опасност.
It's my turn.	Дойде моят ред.
She never answered.	Тя така и не отговори.
Consider these questions for yourself or discuss them with a friend.	Обмислете тези въпроси сами или ги обсъдете с приятел.
It can be very useful for people who are already working.	Може да бъде много полезно за хора, които вече работят.
Keep your thoughts slow, first in the morning.	Дръжте мислите бавни, първо сутрин.
I made friends by doing it.	Направих приятели, правейки го.
The goal is not quality education.	Целта не е качествено образование.
This is completely on top.	Това е напълно отгоре.
In fact, any member can do this.	Всъщност всеки член може да направи това.
He did not move for a long time.	Дълго време не мърдаше.
But to say so would be dangerous.	Но да се каже така би било опасно.
Someone is talking.	Някой говори.
So nothing much has changed.	Така че нищо много не се е променило.
He was studying her.	Той я изучаваше.
We don't even know months or years.	Ние дори не знаем месеци или години.
We overcame it.	Преодоляхме го.
Instead, something else happened.	Вместо това се случи нещо друго.
Several of us.	Няколко от нас.
Adult participants provided written informed consent.	Възрастните участници предоставиха писмено информирано съгласие.
The price is appropriate.	Цената е подходяща.
No, I'm just listening to the radio.	Не, просто слушам радио.
He had this little comfort.	Имаше този малък комфорт.
The main result studied is the length of stay.	Основният проучван резултат е продължителността на престоя.
Then think about how you developed that confidence.	След това помислете как сте развили тази увереност.
He looked around the room.	Той огледа стаята.
I can only imagine how good it is to behave.	Мога само да си представя колко е хубаво да се държи.
Put it in the model.	Поставете го в модела.
Now you are out in your element.	Сега излязохте във вашата стихия.
Hence the name of my post.	Оттук и името на моя пост.
The man had seen them, but he didn't try to stop them.	Мъжът ги беше видял, но не се опита да ги спре.
Just my personal opinion.	Просто мое лично мнение.
I took the opportunity.	Възползвах се от възможността.
We will understand everything we need to know about you.	Ще разберем всичко, което трябва да знаем за вас.
But they were actually there for her.	Но всъщност те бяха там за нея.
And she was so beautiful and really, really nice.	И тя беше толкова прекрасна и наистина, наистина мила.
Representative sample cells are shown.	Показани са представителни примерни клетки.
With freedom comes consequences.	Със свободата идват и последствията.
I'm not ready to get married yet.	Още не съм готова да се омъжа.
In fact, a little mental.	Всъщност, малко умствено.
You're good.	Ти си добър.
The mind never exists in the present.	Умът никога не съществува в настоящето.
She doesn't see them often because they have a life of their own.	Тя не ги вижда често, тъй като те имат свой собствен живот.
Under her new insurance number.	Под новия й осигурителен номер.
I'm tired of this.	Уморен съм от това.
A good start is here.	Едно добро начало е тук.
My father is no longer alive.	Баща ми вече не е жив.
But then there are other things.	Но тогава има и други неща.
It would be useful to understand this distribution.	Би било полезно да разберем това разпределение.
The car was taken the next day.	Колата е взета на следващия ден.
He did not know that you would live.	Не знаеше, че ще живееш.
They couldn't just go and record it.	Не можеха просто да отидат да го запишат.
There is nothing I can do about it.	Няма какво да правя по въпроса.
It's too strong here.	Тук е твърде силно.
If a person has to work, he can do worse.	Ако човек трябва да работи, той може да се справи по-зле.
They drank.	Те пиеха.
The parameters are also.	Параметрите са и.
She completed the three-year degree in two years.	Тя завърши тригодишната степен за две години.
No, they said, you're doing a good job.	Не, казаха те, вършиш добра работа.
I work for me.	Работя за мен.
When nothing happened, she tried again.	Когато нищо не се случи, тя опита отново.
That's a lot of money to put your hands on.	Това са много пари, на които да сложите ръцете си.
They smelled death from the front door.	Усещаха миризмата на смърт от входната врата.
I tell people about it.	Разказвам на хората за това.
He knows it too.	Той също го знае.
Try this for size.	Опитайте това за размер.
And in the beginning they had to be stars.	И в началото те трябваше да бъдат звезди.
You can't do it before or after.	Не можете да го направите преди или след това.
We never did.	Никога не сме го правили.
They break into small pieces called places.	Разбиват се на малки парченца, наречени места.
The age and sex of the patients are recorded.	Записани са възрастта и пола на пациентите.
The next breath, he thought it was true.	На следващия дъх си помисли, че е истина.
That would mean you can change the story.	Това би означавало, че можете да промените историята.
From night to day he is gone again.	От нощ в ден отново го няма.
The only home was an elderly woman.	Единственият дом беше възрастна жена.
We will meet her in this area.	Ще я срещнем в този край.
You are produced at any moment.	Вие се произвеждате във всеки един момент.
They watch a lot of TV.	Те гледат много телевизия.
Maybe he would learn to smoke.	Може би щеше да се научи да пуши.
This is not for them.	Това не е за тях.
It is difficult to say which place is safe now.	Трудно е да се каже кое място е безопасно сега.
There are reasons for this.	Има си причини за това.
You were all dead.	Всички вие бяхте мъртви.
Three independent experiments are shown.	Показани са три независими експеримента.
But this is not the worst.	Но това не е най-лошото.
We hope you are too !.	Надяваме се, че и вие сте!.
The court manages these resources.	Съдът управлява тези ресурси.
Together they wrote and recorded seven songs.	Заедно те написаха и записаха седем песни.
These were just numbers.	Това бяха само цифри.
Men have obviously done this many times before.	Мъжете очевидно са правили това много пъти преди.
This made them want to talk to me, to ask questions.	Това ги накара да искат да говорят с мен, да задават въпроси.
It wasn't much at first, but we noticed.	В началото не беше много, но забелязахме.
I can feel my legs.	Усещам краката си.
They are good for laughter, more often than not.	Те са добри за смях, по-често, отколкото не.
This result is actually relatively close to our exact solution.	Този резултат всъщност е сравнително близо до нашето точно решение.
That doesn't mean it didn't happen.	Това не означава, че не се е случило.
I do not want to leave my country.	Не искам да напускам страната си.
It also helped with data collection.	Също така помогна при събирането на данни.
For others, there is a lot of waiting.	За други има много чакане.
I'm sure it could be.	Сигурен съм, че може да е така.
But it can be serious.	Но може и да е сериозен.
So read on and wear a handkerchief or two.	Така че четете нататък и носете кърпичка или две.
There is no family rule.	Няма семейно правило.
Stop for a moment.	Спри малко.
This can only be my cooking.	Това може да е само моето готвене.
Internal to the function in which it is defined.	Вътрешен за функцията, в която е дефиниран.
It's time to get up.	Време е да се надигнем.
It almost killed my family, but they overcame it.	Това почти уби семейството ми, но те го преодоляха.
Then we start fighting again.	Тогава отново започваме да се борим.
It's time to get serious.	Време е да стана сериозен.
She died the next day of a heart attack.	Тя почина на следващия ден от сърдечен удар.
His answers will show it even to a child.	Отговорите му ще го покажат дори на дете.
We have covered so much.	Ние сме обхванали толкова много.
We have a lot to talk about.	Имаме много да си говорим.
I see it in him every day.	Виждам го в него всеки ден.
I just found that my kids do better than they did in the beginning.	Току-що открих, че децата ми се справят по-добре с тези в началото.
They knew, too.	Те също знаеха.
A higher score indicates a more negative emotional experience.	По-високият резултат показва повече негативно емоционално преживяване.
This is as explained above.	Това е както е обяснено по-горе.
This brings into play a whole level of moral problems.	Това въвежда в игра цяло ниво на морални проблеми.
I leave it to them.	Оставям го на тях.
This is much more personal than that and poses a greater danger.	Това е много по-лично от това и представлява по-голяма опасност.
We asked you for the first day.	Помолихме те за първия ден.
That is why they are good and bad times.	За това са те, добри и лоши времена.
We look forward to meeting you in person.	Очакваме с нетърпение да се срещнем лично.
Her parents ran a small local hotel.	Родителите й държаха малък местен хотел.
Red just loved to burn everything.	Червеният просто обичаше да изгаря всичко.
You decided that was enough.	Решихте, че е достатъчно.
I had never played every day of my life.	Никога не бях играл всеки ден в живота си.
Welcome to honest feedback and any questions.	Добре дошли на честна обратна връзка и всякакви въпроси.
I will help you shop.	Ще ти помогна да пазаруваш.
He will continue to work on this.	Ще продължи да работи по това.
There was nothing to see now.	Сега вече нямаше какво да се види.
This gives some interesting consequences.	Това дава някои интересни последици.
You can't imagine they smell bad.	Не си представяте, че миришат лошо.
Insert a new device and I tested my theory and it works.	Поставете ново устройство и тествах моята теория и тя работи.
Sometimes two collide with one.	Понякога двама се сблъскват с един.
Five on the top floor, three down here.	Пет на етажа отгоре, трима тук долу.
But it is most often used to print clients' own work.	Но най-често се използва за отпечатване на собствена работа на клиентите.
Visit our store to take advantage of our great prices !.	Посетете нашия магазин, за да се възползвате от нашите страхотни цени!.
The country has won three of its last five matches.	Страната спечели три от последните си пет мача.
This mode is not widely used.	Този режим не се използва широко.
I represent a woman who had an affair with him.	Представлявам жена, която имаше връзка с него.
Nor is it a decision we make.	Нито е решение, което вземаме.
This property can be understood as follows.	Това свойство може да се разбере по следния начин.
A good team would be good even without me.	Един добър отбор би бил добър дори и без мен.
All plants change from season to season and year to year.	Всички растения се променят от сезон на сезон и година на година.
Nothing he could see.	Нищо, доколкото можеше да види.
And he had done it.	И той го беше направил.
I lived with thoughts of you.	Живеех с мисли за теб.
I've met him before.	Срещал съм го и преди.
Now she knew what was going to happen.	Сега тя знаеше какво ще се случи.
The results obtained with both techniques are in good agreement.	Резултатите, получени с двете техники, са в добро съгласие.
The workers had weapons again.	Работниците отново имаха оръжие.
I dressed with one hand, holding to the side.	Облякох се с една ръка, държейки се отстрани.
An hour passed.	Мина един час.
This is the initial reaction.	Това е началната реакция.
The book was an instant success and remains popular.	Книгата беше моментално успешна и остава популярна.
I have to buy one.	Трябва да си купя един.
The sugar was just a little less.	Захарта беше само малко по-малко.
However, there are other materials available.	Има обаче и други налични материали.
He had no interest in taking another dog, of course.	Нямаше интерес да си вземе друго куче, разбира се.
The money would be spent.	Парите щяха да бъдат похарчени.
I can go play it now.	Може да отида да го играя сега.
They are still your parents and you are attached to them.	Те все още са твои родители и ти си обвързан с тях.
If so, then this is our hell.	Ако е така, тогава това е нашият ад.
He made a strong argument.	Той направи силен аргумент.
It means nothing now.	Не значи нищо сега.
Everything here is written with love, by me.	Всичко тук е написано с любов, от мен.
There is no desire to make men healthy and strong here.	Тук няма желание да накараш мъжете здрави и силни.
This book was great overall.	Тази книга като цяло беше страхотна.
Maybe one more time, maybe ten times.	Може би още веднъж, може би десет пъти.
Various variables play in this selection, including price.	В тази селекция играят различни променливи, включително цена.
You find an opportunity.	Намираш възможност.
Hours had passed.	Бяха минали часове.
You are old enough to be his mother.	Ти си достатъчно възрастен, за да му бъдеш майка.
No one knew who was behind it.	Никой не знаеше кой стои зад това.
That doesn't mean my men don't.	Това не означава, че моите мъже не го правят.
Something we didn't expect.	Нещо, което не очаквахме.
There was not much money left in it.	В него не останаха много пари.
Who had it.	Кой го имаше.
Several treatment options for children have been studied.	Проучени са няколко възможности за лечение при деца.
They can't win on the road.	Те не могат да спечелят на пътя.
In just one day, a car trip, we became friends.	Само за един ден, едно пътуване с кола, станахме приятели.
But there was no point in waiting.	Но нямаше смисъл да чакам.
I didn't sleep for a week.	Не спах една седмица.
He turned and came across a man in black.	Обърна се и се натъкна на мъж в черно.
They went close there and in one file.	Те вървяха близо до там и в един файл.
I don't understand what the problem might be.	Не разбирам какъв може да е проблема.
Critical incident.	Критичен инцидент.
If this is the only hope, there is no hope.	Ако това е единствената надежда, няма надежда.
And it doesn't look like that's going to happen.	И не изглежда, че това ще се случи.
But there is a need for some control over it.	Но има нужда от известен контрол върху него.
And people are dying.	И хората умират.
Sometimes the physical pain can be quite severe.	Понякога физическата болка може да бъде доста силна.
You won't have to get used to it, though.	Все пак няма да е нужно да свикваш.
Your doctor will check your heart during treatment if necessary.	Вашият лекар ще провери сърцето Ви по време на лечението, ако е необходимо.
And in other countries.	И в други страни.
Two hours were spent in the upper rooms.	В горните стаи се проведоха два часа.
He was at some distance.	Беше на известно разстояние.
After administration of the drug.	След прилагане на лекарството.
This is a really good exercise.	Това е наистина добро упражнение.
Well, whatever that thing is.	Е, каквото и да е това нещо.
Flowers are bad, but not so bad.	Цветята е лошо, но не толкова лошо.
The door would not move.	Вратата нямаше да помръдне.
I mean, it was our time.	Искам да кажа, че беше нашето време.
She would just be hurt.	Просто щеше да бъде наранена.
They stopped at his door.	Спряха пред вратата му.
They sat at the bar and watched me.	Те седнаха на бара и ме гледаха.
Don't answer that.	Не отговаряй на това.
He was pale and very tired.	Беше блед и много уморен.
He wants to challenge himself and learn.	Той иска да предизвика себе си и да се научи.
It was really nice.	Беше наистина хубаво.
Show me a woman who would tolerate this nonsense.	Покажи ми някоя жена, която би търпяла тези глупости.
I want to search for my new address.	Искам да търся по новия си адрес.
She played the big game.	Тя изигра голямата игра.
I'll get you some from the store.	Ще ти донеса малко от магазина.
Try to get back into our lives.	Опитайте се да се върнем в живота ни.
This will contradict much of what you have been told.	Това ще противоречи на много от това, което са ви казали.
Little by little.	Малко по малко.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
Something in his eyes made her silent.	Нещо в очите му я караше да мълчи.
Yes, we spend too much money.	Да, харчим твърде много пари.
First, if we didn't like the bed, we could return it.	Първо, ако не ни хареса леглото, можехме да го върнем.
Instead, the change will require the state government to pass the bill.	Вместо това промяната ще изисква щатското правителство да вземе законопроекта.
But then this is your nature.	Но тогава това е вашата природа.
Learning from experience.	Учене от опит.
We took the average of two measurements at each visit.	Взехме средната стойност от две измервания при всяко посещение.
I told them about the church, the well.	Разказах им за църквата, кладенеца.
This is also good.	Това също е добро.
Here, let's go.	Ето, нека.
At the same time, everyone turned pale.	При това всички пребледняха.
Excellent result.	Отличен резултат.
However, this is a rare name.	Това обаче е рядко име.
Either way, this is an important legal battle.	Така или иначе, това е важна правна битка.
We were both amazing.	И двамата бяхме невероятни.
He did not believe.	Той не вярваше.
I will try to organize my thoughts with this note.	Ще се опитам да подредя мислите си с тази бележка.
It just has to take about twenty minutes.	Просто трябва да отнеме около двадесет минути.
If you don't even ask a question, you can't answer it.	Ако дори не зададеш въпрос, не можеш да му отговориш.
Don't do it.	Не го правете.
Only if her words were true.	Само ако думите й бяха верни.
Things will turn out the way you knew.	Нещата ще се развият така, както си знаехте.
Thank you for doing your best.	Благодаря ви, че направихте най-доброто от мен.
This would simply show that the defendant was not lying.	Това просто щеше да покаже, че подсъдимият не лъже.
The box was heavy and old.	Кутията беше тежка и стара.
Therefore, we expect similar results for both materials.	Следователно очакваме сходни резултати и за двата материала.
Never give up and never die.	Никога не се отказвайте и не умирайте.
I never believed it was an accident.	Никога не съм вярвал, че е инцидент.
I gave in and gave her every reason to break up.	Дадох се и й дадох всички причини да се раздели.
This was our long-term practice.	Това беше нашата дългосрочна практика.
He was ready to fight if necessary.	Беше готов да се бие, ако се наложи.
Rather, it seems to come naturally to us.	По-скоро изглежда, че ни идва естествено.
The results are in good agreement with the experimental data.	Резултатите са в добро съответствие с експерименталните данни.
She noticed an improvement in her game with the opportunity.	Тя забеляза подобрение в играта си с възможността.
So many people couldn't and didn't do it.	Толкова много хора не можаха и не го направиха.
Women love me for it, men hate me for it.	Жените ме обичат за това, мъжете ме мразят за това.
In his words.	На думите му.
It is impossible to avoid it.	Невъзможно е да го избегнем.
She wrote it for the general public.	Тя го написа за широката публика.
But there was something else.	Но имаше още нещо.
I took off my shoes, so that helped.	Събух обувките си, така че това помогна.
No such benefit has been observed in women.	Не се наблюдава такава полза при жените.
These poor people.	Тези бедни хора.
In fact, you are connected to these people.	Всъщност си свързан с тези хора.
His voice was heard on their radio.	Гласът му се чу по радиото им.
And it is important to continue.	И е важно да продължи.
In the end, only one stands out.	В крайна сметка само един се откроява.
Remember we missed men.	Спомнете си, че ни липсваха мъже.
These are very large numbers.	Това са много големи числа.
I'm not sure they even used money.	Не съм сигурен, че дори са използвали пари.
He was a good boy.	Той беше добро момче.
This is over now.	Това свършва сега.
If he closed his eyes, he could still feel the fear.	Ако затвореше очи, все още можеше да усети страха.
There is no way around this.	Няма как да заобиколите това.
But it's something.	Но е нещо.
He wrote not one but two large books.	Той написа не една, а две големи книги.
The decision was made.	Решението беше взето.
I don't understand from the instructions how to do this.	Не ми е ясно от инструкциите как да направя това.
We were available.	Бяхме на разположение.
Sample processing performed.	Извършена обработка на пробата.
It is impossible to decide.	Невъзможно е да се реши.
I asked him what the place was.	Попитах го кое е мястото.
But see even what these thoughts are.	Но вижте дори тези мисли какви са.
But should.	Но трябва.
I'm tired of being the only one.	Писна ми да съм единствен.
The woman feels different.	Жената се чувства различно.
They were in the store as usual.	Бяха в магазина, както обикновено.
Learn more about our and.	Научете повече за нашите и.
It seems to come from more than one person.	Изглежда, че идва от повече от един човек.
She doesn't really like his nose, which is huge.	Тя не харесва много носа му, който е огромен.
No one is simple, nothing is black and white.	Никой не е прост, нищо не е черно-бяло.
It is my right to be less than perfect.	Мое право е да бъда по-малко от перфектен.
Access was immediate.	Достъпът беше незабавен.
Circle of light.	Кръг от светлина.
Treat it like the fine piece of stone that is.	Отнасяйте се с него като с финото парче камък, което е.
She never said anything.	Тя никога не каза нищо.
I tried to win for a long time.	Дълго време се опитвах да спечеля.
The head of anyone.	Главата на който и да е.
I did everything that was expected of me.	Направих всичко, което се очакваше от мен.
He was in school at the time.	По това време той беше в училище.
It is from these high schools that we draw our product.	Именно от тези гимназии черпим нашия продукт.
So take some and be proud to own it.	Така че вземете малко и се гордейте, че го притежавате.
The more characterless it is, the better.	Колкото по-безхарактерно е, толкова по-добре.
He laughed.	Той се изсмя.
No prior knowledge is required.	Не са необходими предварителни познания.
You and the problem are one, not two separate processes.	Вие и проблемът сте един, а не два отделни процеса.
This finding can be made on any court order.	Тази констатация може да се направи по всяка съдебна заповед.
The most common of these is the focus mode in one area.	Най-често срещаният от тях е режимът на фокусиране в една област.
But not only that.	Но не само това.
There is no need to take her life.	Няма нужда да й отнемате живота.
He looks like you, thank you.	Изглежда като теб, благодаря ти.
Only this time two women left the house.	Само този път две жени напуснаха къщата.
No, it was just taste.	Не, беше само вкус.
Keep in mind that in general, they do not.	Имайте предвид, че като цяло, те няма.
Imagine you are on board this.	Представете си, че сте на борда на това.
You may want to make this established.	Може да искате да направите това установено.
Easy.	Лесен.
So let's agree that we don't agree on many things.	Така че, нека се съгласим да не се съгласяваме за много неща.
It's not a race.	Не е състезание.
This phase was essential for the next experimental development of time.	Тази фаза беше от съществено значение за следващото експериментално развитие на времето.
It was not friendly or safe.	Не беше приятелско или безопасно.
In a regular engine.	В редовен двигател.
I was such a girl.	Аз бях такова момиче.
If you have an easier solution to this, please share.	Ако имате по-лесно решение за това, моля, споделете.
I see children who want to be something so bad.	Виждам деца, които искат да бъдат нещо толкова лошо.
I hope they catch up soon.	Надявам се скоро да наваксат.
When they take advantage of it.	Когато се възползват от него.
She has a family.	Тя има семейство.
No, come on, if you want.	Не, давай, ако искаш.
It was as if he was the one who could make her body new.	Сякаш той беше този, който можеше да направи тялото й ново.
This page size can be set to the default value.	Този размер на страницата може да бъде зададен на стойност по подразбиране.
She was different from the others.	Тя беше различна от другите.
I still have not received an answer.	Все още не съм получил отговор.
Nine leaves were collected for each treated and control group.	Девет листа бяха събрани за всяка третирана и контролна група.
It was a great time in my life.	Беше страхотен период в живота.
Aqueous and saline solutions are changed daily.	Водните и солевите разтвори се сменят ежедневно.
You can't tell who the people are.	Не можеш да кажеш кои са хората.
Other third countries have even more limited access.	Останалите трети страни имат още по-ограничен достъп.
Health care costs remain about twice as high as the normal population.	Разходите за здравеопазване остават около два пъти по-високи от нормалното население.
I don't trust my own daughter.	Не вярвам на собствената си дъщеря.
Their live show is getting better.	Тяхното шоу на живо става все по-добро.
This did not have to be for obvious reasons.	Това не трябваше да се дължи на очевидни причини.
I don't want any of that.	Не искам нищо от това.
His world is getting smaller.	Неговият свят става все по-малък.
A woman and two men.	Жена и двама мъже.
Don't try to be like everyone else.	Не се опитвайте да бъдете като всеки друг.
Create your own self.	Създайте своя собствена себе си.
This should not happen.	Това не трябва да се случва.
By definition, this means not abandoning anyone.	По дефиниция това означава да не изоставите никой.
I've been watching it for ten minutes.	Гледах го от десет минути.
It was just crazy.	Беше просто лудост.
He knew how to set up a car.	Знаеше как трябва да бъде настроена кола.
These were not, he thought then, human sounds.	Това не бяха, помисли си той тогава, човешки звуци.
It had gone into their heads.	Беше им отишло в главата.
We get sick at the sight of blood, but they don't.	Ние се разболяваме при вида на кръв, но те не.
Circumstances, perhaps, to turn your mind to the past.	Обстоятелства, може би, за да обърнеш ума си към миналото“.
You will probably cry.	Сигурно ще плачеш.
At least that was it.	Поне това имаше.
But he will go crazy.	Но той ще полудее.
Life is not against you.	Животът не е против теб.
Not just after a thought.	Не само след мисъл.
Write a book and get a deal for a movie.	Напишете книга и вземете сделка за филм.
I don't think you want to get into that.	Не мисля, че искате да навлизате в това.
Because there is a difference.	Защото има разлика.
Hardly!.	Едва ли!.
There is no separate existence.	Няма отделно съществуване.
But until we get there, let's just enjoy the trip.	Но докато стигнем там, нека просто се насладим на пътуването.
So he dropped it.	Затова го изпусна.
It often seems hard to believe that it's been so long.	Често изглежда трудно да се повярва, че е минало толкова дълго.
That is why there is a war.	Затова има война.
You can probably guess who took which side.	Вероятно се досещате кой на коя страна е заел.
Such a situation can never happen.	Такава ситуация никога не може да се случи.
But they did it really well.	Но те го направиха наистина адски добре.
I have a really important long distance phone call.	Имам наистина важно телефонно обаждане на дълги разстояния.
You both better write.	По-добре да напишете и вие двамата.
It was certainly a new experience.	Със сигурност беше ново преживяване.
The police were called.	Извикана е полиция.
Try and add more sugar if needed.	Опитайте и добавете още захар, ако е необходимо.
And here's the catch.	И тук е уловката.
who was she 	коя беше тя?
he wondered.	той се зачуди.
It will not happen to us for the first time.	Няма да ни се случва за първи път.
The claim is then proven.	След това твърдението се доказва.
These men were afraid, of course, but they loved their jobs.	Тези мъже се страхуваха, разбира се, но обичаха работата си.
Our current version is about eight years old.	Сегашната ни версия е на около осем години.
She didn't get out of the car.	Тя не слезе от колата.
I'm right, once again.	Прав съм, още веднъж.
Make the most of today.	Възползвайте се максимално от днешния ден.
He was learning incredibly fast.	Учеше се невероятно бързо.
I made sure of that.	Уверих се в това.
A city made entirely of light.	Град, направен изцяло от светлина.
Ask the client to move into your hands.	Помолете клиента да се премести във вашите ръце.
It was just one of those horrible things that happens.	Това беше просто едно от онези ужасни неща, които се случват.
Find out our early actions or school year.	Разберете нашите ранни действия или учебна година.
The latter arise and pass.	Последните възникват и преминават.
On the one hand, it really matters how much you do.	От една страна, наистина има значение колко правите.
Well, we're not done with the battle.	Е, не сме приключили с битка.
You don't have to be afraid of my blood.	Не е нужно да се страхуваш от кръвта ми.
If the word cuts, don't get angry.	Ако думата ще отсече, не се ядосвайте.
That will never happen today, he told me.	Това никога няма да се случи днес, каза ми той.
I never even thought about these two together.	Никога дори не съм мислил за тези двамата заедно.
Some believe that the final product is the most important.	Някои смятат, че крайният продукт е най-важен.
I can't command the ship.	Не мога да командвам кораба.
There is a kitchen and the price includes breakfast.	Има кухня и цената включва закуска.
And heck, it's good that we were younger then.	И по дяволите, добре, че тогава бяхме по-млади.
Then left.	След това отляво.
then I will ask her.	тогава ще я попитам.
No one needs to know your true mission.	Никой не трябва да знае истинската ви мисия.
Take a good look at things.	Погледнете добре нещата.
This was probably the best time of my life.	Това може би беше най-доброто време в живота ми.
To run for a long time.	Да бягаш дълго.
Where are you.	Къде си.
Stop by later.	Отбийте се по-късно.
It was mostly a day of travel.	Това беше предимно ден за пътуване.
In fact, let's go back.	Всъщност, нека се върна.
This may facilitate the development of the theory in some cases.	Това може да улесни разработването на теорията в някои случаи.
Don't miss any of your favorite moments.	Не пропускайте нито един от любимите си моменти.
They obviously love him.	Те явно го обичат.
I've heard the opposite several times, but.	Няколко пъти съм чувал горе-долу обратното, но.
Much, much older.	Много, много по-стари.
Thank you very much for the information.	Благодаря много за информацията.
There are a lot of hairs on it.	Има много косми по него.
When you see it, you use that value.	Когато го видите, вие използвате тази стойност.
That was my speech.	Това беше моята реч.
You used my name.	Използвахте името ми.
And now they will try to retaliate.	И сега ще се опитат да ми отвърнат.
We've been in the house ever since.	Оттогава сме в къщата.
The result is greater freedom in the production process.	Резултатът е по-голяма свобода в производствения процес.
When you don't have one, you can't say you can't win.	Когато нямате такъв, не можете да кажете, че не можете да спечелите.
It's short.	Кратко е.
They are a little late with this.	Малко са закъснели с това.
However, this is good.	Въпреки това, това е добре.
The memory was too focused.	Паметта беше твърде фокусирана.
My heart stopped.	Сърцето ми спря.
It's a pity, because sometimes extreme measures are required.	Жалко, защото понякога се изискват крайни мерки.
Just the real deal.	Просто истинската сделка.
Big projects stop.	Големите проекти спират.
And nothing has been settled yet.	И още нищо не е уредено.
I began to feel sorry for him.	Започнах да го съжалявам.
This causes an error in the drawn template.	По този начин възниква грешка в начертания шаблон.
This is a clean wish list.	Това е чист списък с желания.
One moment nothing, no movement or sound.	Един момент нищо, никакво движение или звук.
But they don't have to know that.	Но те не трябва да знаят това.
We had a few boys.	Имахме няколко момчета.
I'm still not sure that answers your question.	Все още не съм сигурен, че това отговаря на въпроса ви.
You have to stop this or something will happen.	Трябва да спре това или нещо ще се случи.
She thought about it as she watched him leave.	Тя си помисли за това, докато го гледаше да си тръгне.
The low voice gave the command and the steps fell.	Ниският глас даде команда и стъпалата паднаха.
He is probably her husband.	Вероятно той е нейният съпруг.
These people don't get jobs that often.	Тези хора не получават работа толкова често.
The sound of her voice and what can be seen through her eyes.	Звукът на гласа й и това, което се вижда през очите й.
Try as much as you can to disrupt your game.	Опитайте се колкото можете да нарушите играта си.
Try different options and find the one that suits you.	Опитайте различни опции и намерете това, което е подходящо за вас.
I don't want to know the age.	Не искам да знам възрастта.
There will be some music.	Ще има малко музика.
No wonder they call him the King of Cool.	Нищо чудно, че го наричат ​​краля на готиното.
Hope and hard work.	Надежда и упорита работа.
I was not attached to anything about him.	Не бях привързан към нищо по него.
Photos the same year.	Снимки същата година.
You are a family man.	Вие сте семеен човек.
It is really true.	Наистина е вярно.
Yes, he knew he had to remember, but he couldn't.	Да, знаеше, че трябва да помни, но не можеше.
This may not actually be there.	Това всъщност може да не е там.
One blog post at a time.	Една публикация в блог наведнъж.
The degree of infection was found to be similar in these two cases.	Установено е, че степента на заразяване е сходна в тези два случая.
So let's talk about you.	Така че нека поговорим за вас.
To the same audience.	На същата публика.
They both felt it, but no one spoke.	И двамата го усетиха, но никой не проговори.
I brought you something.	Донесох ти нещо.
We are not inside a black hole.	Не сме вътре в черна дупка.
He said well.	Той каза добре.
Your constant lie is worse than anything else.	Постоянната ти лъжа е по-лоша от всичко друго.
But there is no such property.	Но такъв имот няма.
This is not for me.	Това не е за мен.
I looked him in the eye again.	Погледнах го отново в очите.
All authors contributed to the interpretation of the findings in the manuscript.	Всички автори допринесоха за интерпретацията на констатациите в ръкописа.
And it would be great if there are books that reflect that.	И би било чудесно, ако има книги, които отразяват това.
She can't tell anyone what she saw.	Не може да каже на никого какво е видяла.
Her face showed anxiety.	Лицето й показваше безпокойство.
I'm afraid it's not over.	Страхувам се, че не е свършило.
There were pages and pages.	Имаше страници и страници.
There is a certain age, as evidenced by wear.	Има известна възраст, както се вижда от износването.
The company recently reduced its marketing efforts.	Компанията наскоро намали маркетинговите усилия.
It is approaching.	Приближава се.
I knew there had to be a solution to my problem.	Знаех, че трябва да има решение на проблема ми.
More details coming soon.	Повече подробности скоро.
This is a development that will certainly be of great concern.	Това е развитие, което със сигурност ще предизвика голямо безпокойство.
Without them, science cannot create them.	Ако ги няма, науката не може да ги създаде.
Then we don't know what happened to her.	След това не знаем какво се е случило с нея.
Give me resistance.	Дайте ми съпротива.
At the top he stopped.	На върха той спря.
Up to six months.	До шест месеца.
Throughout the series, black stars will appear again and again.	През целия сериал черните звезди ще се появяват отново и отново.
There was no glass or bottle near her.	Близо до нея нямаше нито стъкло, нито бутилка.
His eating was probably half done.	Яденето му вероятно беше наполовина.
We will return after a break.	Ще се върнем след почивка.
The play is over.	Пиесата свърши.
You have to move on.	Трябва да продължите напред.
I'm just saying you better come.	Просто казвам, по-добре елате.
I don't need it.	нямам нужда.
We cannot perform.	Не можем да изпълняваме.
He would never let her down.	Той никога не би я подвел.
A bottle for me.	Бутилка за мен.
The strong one.	Силният.
She looked at her watch.	Тя погледна часовника си.
He had four wives and two children.	Имаше четири жени и две деца.
Conducted part of the experiment.	Проведена част от експеримента.
Provide time for the customer to perform this internal processing.	Осигурете време на клиента да извърши тази вътрешна обработка.
I soon understood why.	Скоро разбрах защо.
Bring it in.	Внесете го.
Sometimes they are serious, most of the time they are not.	Понякога са сериозни, през повечето време не са.
I am the last to stand.	Аз съм последният изправен.
In fact, we do not know which is more dangerous.	Всъщност не знаем кое е по-опасно.
If so, return the value.	Ако е, върнете стойността.
He became the center of discussion.	Той се превърна в център на дискусия.
Now you're talking about serious money.	Сега говориш за сериозни пари.
I love energy.	Обичам енергията.
Death had not come a day too early.	Смъртта не беше дошла нито ден твърде рано.
It is my responsibility.	Тя е моя отговорност.
You have a child outside who needs you.	Имаш дете навън, което има нужда от теб.
Click for more information.	Кликнете за повече информация.
The two girls were warm and close again.	Двете момичета отново бяха топли и близки.
But politics did not.	Но политиката не го направи.
Once this work is done, you must leave.	След като тази работа е свършена, трябва да напуснете.
He knows this may be our last night together.	Той знае, че това може да е последната ни вечер заедно.
He told them he did not know such things.	Той им каза, че не знае такива неща.
This is a training camp.	Това е тренировъчен лагер.
He loved them both.	Той обичаше и двамата.
Give yourself a whole afternoon.	Подарете си цял следобед.
So many people come together to help.	Толкова много хора се събират, за да помогнат.
The place it was supposed to be, for some reason.	Мястото, на което трябваше да бъде, по някаква причина.
After so many years, don't think about it.	След толкова години, да не мисля за това.
I will never do this to my child.	Никога няма да направя това на детето си.
A few lights were still on there.	Няколко лампички все още светеха там.
Click click, click.	Щракнете щракнете, щракнете.
Which is not so bad.	Което не е толкова лошо.
So then they can build their best society.	Така че след това те могат да изградят своето най-добро общество.
I thought it might be a lot of fun to watch.	Мислех, че може да е доста забавно за гледане.
Of course, only what you think matters.	Разбира се, важно е само това, което мислите.
Their boat caught fire in the evening.	Лодката им се е запалила вечерта.
It depends on what the case is about.	Зависи за какво става дума в случая.
Before you collect everything.	Преди да съберете всичко.
They are very effective.	Те са много ефективни.
Every father fought far and wide.	Всеки баща се биеше далече.
He never told his parents.	Той никога не каза на родителите си.
In a few years we would be gone.	След няколко години нямаше да сме вече.
It turns out she knew her.	Оказва се, че я е познавала.
However, the writing was strange.	Писането обаче беше странно.
He is on my way.	Той е на моя път.
He waited with a calm face for whatever happened next.	Той чакаше със спокойно лице каквото и да се случи след това.
The child becomes more difficult words.	Детето става по-трудни думи.
The reasons are briefly described as follows.	Причините са описани накратко, както следва.
Not for your teacher.	Не за вашия учител.
For more information, visit the event's website.	За повече информация посетете уебсайта на събитието.
He reached for her key.	Протягаше ръка за нейния ключ.
I see her ahead.	Виждам я напред.
In addition, storage symptoms are common in men in these age groups.	В допълнение, симптомите на съхранение са често срещани при мъжете в тези възрастови групи.
This question is not transmitted.	Този въпрос не се предава.
I will say that she is a wonderful woman.	Ще кажа, че е прекрасна жена.
The kid writes more than his mother.	Хлапето пише повече от майка му.
You're kind of perfect.	Някак си перфектен.
Then you need to weigh the funds according to the size of the group.	След това трябва да претеглите средствата според размера на групата.
The three of them were quite happy.	Бяха доста доволни, тримата.
We would fight for the land and the houses would fall.	Щяхме да се бием за земята и къщите щяха да паднат.
Yes, that is the answer.	Да, това е отговорът.
It really was a life-changing experience for me.	Това наистина беше за мен преживяване, променящо живота.
She couldn't fight anymore.	Тя не можеше да се бори повече.
But not for me.	Но не и за мен.
It felt like a dirty, horrible thing to do.	Чувстваше се мръсно, ужасно нещо за правене.
You just have to give space.	Трябва само да дадете място.
I trust him all my life.	Доверявам му целия си живот.
I really didn't notice.	Наистина не забелязах.
Seven people survived the fall.	Седем души са оцелели при падането.
You were the second person to see her dead.	Ти беше вторият човек, който я видя мъртва.
Well, that's what the team and I decided.	Е, това решихме аз и екипът.
But he knew he had to look at least.	Но знаеше, че поне трябва да изглежда.
But we couldn't talk, we both knew it well.	Но не можехме да говорим, и двамата го знаехме добре.
He was looking forward to it.	Той очакваше това с нетърпение.
I mean, we may not be able to pay you in cash.	Искам да кажа, че може да не успеем да ви платим в брой.
I walked out of the store wearing them, they fit so well.	Излязох от магазина облечен с тях, толкова добре стоят.
I seriously doubt he'll be back, but who knows.	Сериозно се съмнявам, че ще се върне, но кой знае.
I sat on my bed.	Седнах на леглото си.
Another and less expected possible direction is cancer.	Друга и по-малко очаквана възможна посока е ракът.
She has to cry.	Тя трябва да плаче.
This woman, she said.	Тази жена, каза тя.
I miss that a lot.	Това много ми липсва.
Or even for college, if you get there.	Или дори за колеж, ако се стигне дотам.
The images are representative of two independent experiments.	Изображенията са представителни за два независими експеримента.
Nothing serious about what he says.	Нищо сериозно от това, което казва.
Still, maybe he was right.	Все пак може би имаше право.
Then there was no going back.	След това нямаше връщане назад.
Probably nothing.	Вероятно не е нищо.
I can't enjoy you tonight.	Не мога да ти се насладя тази вечер.
This is my experience.	Това е моят опит.
To access the network.	За достъп до мрежата.
Like a physical pull.	Като физическо издърпване.
I found this website last night and it was useful.	Снощи намерих този уебсайт и беше полезен.
This is the third point.	Това е третата точка.
And just close your eyes and sleep deeper and deeper.	И просто затворете очи и спете все по-дълбоко.
His sense of responsibility.	Чувството му за отговорност.
I can't describe how I felt about that.	Не мога да опиша как се почувствах това.
We will follow their example and use the same check.	Ще последваме примера им и ще използваме същата проверка.
Probably sleeping fast in bed.	Вероятно спи бързо в леглото.
And now her mother is gone.	И сега майка й я няма.
I did not succeed.	не успях.
And he knew me well.	И той ме познаваше добре.
You did it anyway.	Или така или иначе си го правил.
I killed my own people.	Убих собствените си хора.
He did not know.	Той не знаеше.
I should be able to do that.	Би трябвало да мога да го направя.
First, the glass is never clean.	Първо, стъклото никога не е чисто.
I want to see my husband.	Искам да видя съпруга си.
We will go through them stronger than before.	Ще преминем през тях по-силни от преди.
Now they are presented again with the list.	Сега те са представени отново със списъка.
Clinical information was obtained from medical records.	Клиничната информация е получена от медицински досиета.
You walk up the stairs.	Вървите по стъпалата.
They probably shouldn't be negative.	Те вероятно не трябва да бъдат отрицателни.
I was just glad we were friends.	Просто се радвах, че сме приятели.
I scared you.	уплаших те.
This is just the last part of a lot of research.	Това е само последната част от много изследвания.
Beyond that, however, nothing was done.	Отвъд това обаче нищо не беше направено.
And then maybe you'll understand.	И тогава може би ще разбереш.
That's what he wanted.	Това искаше той.
He just wants the best for me.	Той просто иска най-доброто за мен.
However, in specific models, they can be interconnected.	При конкретни модели обаче те могат да бъдат свързани помежду си.
They were no longer part of it.	Те вече не бяха част от това.
It looked like weeks.	Изглеждаше на седмици.
The question now is whether it is dangerous or not.	Въпросът сега е дали е опасно или не.
But we were at peace.	Но бяхме в мир.
I told myself you didn't really matter to me.	Казах си, че всъщност нямаш значение за мен.
It was just a fact to her.	За нея това беше просто факт.
The people in the building checked that everyone was fine.	Хората в сградата провериха дали всички са добре.
This is also your story of the word.	Това е и вашата история на думата.
Both are important for learning.	И двете са важни за учене.
It was a fun thing to do in the movie.	Това беше забавно нещо за правене във филма.
I had no one to guide me.	Нямах кой да ме напътства.
Here the focus will be on actions taken in public.	Тук фокусът ще бъде върху действията, предприети публично.
Very sorry.	Много съжалявам.
But you probably want to change it before the game is released.	Но вероятно искате да го промените, преди играта да бъде пусната.
You can see it during their performance.	Можете да го видите по време на тяхното изпълнение.
There was no hot food for three days.	Нямаше топла храна от три дни.
One of them died.	Един от тях почина.
Get ready for bed as usual.	Пригответе се за лягане както обикновено.
Sometimes they were the only things that kept people whole.	Понякога те бяха единствените неща, които поддържаха хората цели.
I think we have a whole team full of guys like that.	Мисля, че имаме цял екип, пълен с такива момчета.
Put everything on the bed if necessary.	Поставете всичко на леглото, ако трябва.
They received similar treatment.	Те са получили подобно лечение.
They stayed until we started.	Останаха, докато започнахме.
The release had to be in the same area.	Освобождаването трябваше да бъде в същата област.
This offer is for online users only.	Тази оферта е само за онлайн потребители.
She had never seen anything like it.	Никога не беше виждала нещо подобно.
I really identify with him on a real personal level.	Наистина се идентифицирам с него на истинско лично ниво.
But she was still not ready to tell him where she had been.	Но тя все още не беше готова да му каже къде е била.
I didn't know enough to try something like this.	Не знаех достатъчно, за да опитам нещо подобно.
I was busy.	Бях зает.
Their number increases with age.	Броят им се увеличава с възрастта.
It's just the right thing to do.	Просто е правилното нещо.
Also support your army in every possible way.	Също така подкрепяйте армията си по всякакъв възможен начин.
I watched other people drive, which was useful to me.	Гледах как карат другите хора, което ми беше полезно.
So they are not the same.	Така че те не са еднакви.
Everyone does it.	Всеки човек го прави.
Well, we'll see.	Ами ще видим.
This time the price was worth it.	Този път цената си заслужаваше.
It became popular.	Стана популярен.
If you could really call them that.	Ако можеше наистина да ги наречеш така.
Boy in training.	Момче на тренировка.
How do you know what the dog will do?	Откъде знаеш какво ще направи кучето.
I wanted everyone to like me.	Исках да ме харесват всички.
You need to take a separate variable.	Трябва да вземете отделна променлива.
Not for happy.	Не за щастлив.
They went from bad to worse.	Те преминаха от лошо към по-лошо.
By default, the player is a child on stage.	По подразбиране плейърът е дете на сцената.
Nothing seemed familiar and was out for most of the trip.	Нищо не изглеждаше познато и не беше през по-голямата част от пътуването.
We are not looking for war.	Ние не търсим война.
Our work is damn smart and full of purpose.	Нашата работа е адски умна и пълна с цел.
I felt so strong.	Чувствах се толкова силна.
There is no specific reason.	Няма конкретна причина.
Returns from the function in which it was used.	Връща се от функцията, в която е била използвана.
They are responsible for them, not us.	Те са отговорни за тях, а не ние.
According to him, this will be the effect of interest rates.	Това според него ще бъде ефектът от лихвените проценти.
On the other hand, it is far from clear what will happen next.	От друга страна, далеч не е ясно какво ще последва.
I was surprised.	Бях изненадан.
My eyes close once more.	Очите ми се затварят още веднъж.
Firmly, across the face.	Твърдо, през лицето.
It was clean enough for me.	За мен беше достатъчно чисто.
For this reason, a certain space was needed.	Поради тази причина се наложи определено пространство.
We have played there many times over the years.	Играли сме там много пъти през годините.
Not the new one.	Не новото.
I'm going to work.	Отивам на работа.
What goes up has to go down.	Това, което се качва, трябва да слезе.
However, there was no evidence of an attack.	Нямаше обаче доказателства за нападение.
That was a big concern for me.	Това беше голямо притеснение за мен.
This is the most important.	Това е най-важното.
Really.	Истински.
The perfect technique is just her starting point.	Перфектната техника е само нейната начална точка.
I ended up in trouble.	В крайна сметка се забърках в беда.
If it is strong on the third breath, stay with the pattern.	Ако е силен на третия дъх, останете с шаблона.
Read the following words.	Прочетете следните думи.
But despite this dark story, they still love each other.	Но въпреки тази тъмна история, те все още се обичат.
I am more than happy to pay.	Аз съм повече от щастлив да платя.
Other fees may apply.	Може да се прилагат други такси.
Just real customer feedback, both positive and negative.	Просто реални отзиви на клиенти, както положителни, така и отрицателни.
I had to find him as soon as possible.	Трябваше да го намеря възможно най-скоро.
You will see why in a minute.	Ще видите защо след минута.
I have one last thing to ask you.	Имам едно последно нещо да те попитам.
You have travel orders.	Имате заповеди за пътуване.
Eight years have passed.	Минаха осем години.
Of course he knows.	Разбира се, че знае.
Process food rates save car should model.	Процес, храни ставки спестяват кола трябва да модел.
I can't seem to change that here.	Изглежда не мога да променя това тук.
We are in business.	Ние сме в бизнеса.
You will be added at the last minute.	Ще бъдете добавени в последния момент.
I held back, but he grabbed me, and that was it.	Сдържах се, но той ме сграбчи и това беше.
Is it because it's summer? 	Дали защото е лято?
I do not know.	Не знам.
He held out his glass.	Той протегна чашата си.
Now the big battle.	Сега голямата битка.
I may publish more when I have thoughts.	Може и да публикувам още, когато ми дойдат мисли.
Really smart, good character.	Наистина умен, добър характер.
There are very few of them now.	Сега са много малко от тях.
I wouldn't do that otherwise.	Не бих направил това иначе.
I didn't do well in school.	Не се справях добре в училище.
We take the opportunity.	Ние се възползваме от възможността.
Add salt if necessary.	Посолете, ако е необходимо.
The boy who survived is the key.	Момчето, което оцеля, е ключът.
This shows that she is a strong person.	Това показва, че тя е силна личност.
It is neither a cause nor a consequence.	То не е нито причина, нито следствие.
God, it's fun.	Боже, забавно е.
Home runs are a bad result.	Хоумраните са лош резултат.
And many children who drop out of school and die from drugs.	И много деца, които напускат училище и умират от наркотици.
We have experience and we do things for each other people.	Ние имаме опит и правим неща един за друг хора.
There was something about the color that made him feel on edge.	Имаше нещо в цвета, което го караше да се чувства на ръба.
Standard normal variables.	Стандартни нормални променливи.
But beautiful ideas do not last.	Но красивите идеи не траят.
So in addition to the little ones, there is room for an adult.	Така че освен за малките, има място и за един възрастен.
That will probably never change.	Това вероятно никога няма да се промени.
It just didn't seem fair.	Просто не изглеждаше справедливо.
Everyone is different and not everyone gets the pain.	Всеки е различен и не всеки получава болката.
I will leave at first light.	Ще си тръгвам при първа светлина.
He has to tell us who or what created reality.	Той трябва да ни разкаже за това кой или какво е създало реалността.
I raised my hand.	Вдигнах ръка.
Most people cannot focus on daily practice.	Повечето хора не могат да се насочат към ежедневна практика.
A living, breathing, real person.	Жив, дишащ, истински човек.
He was literally breathing down my neck.	Той буквално дишаше във врата ми.
He was talking to me.	Той ми говореше.
So that's what you call me.	Значи така ме наричаш.
He needed that space to breathe.	Имаше нужда от това пространство, за да диша.
Whether it is true is another question.	Дали е вярно е друг въпрос.
I just want to let the horse talk.	Просто искам да оставя коня да говори.
He worked hard, he became strong.	Работи усилено, стана силен.
So they are generally similar.	Така че като цяло са подобни.
Only a small number of cases have been reported and treated.	Само малък брой случаи са докладвани и лекувани.
That's why they're so big.	Затова са толкова големи.
Rather, he wanted to give away money.	По-скоро искаше да раздаде пари.
The bank went bankrupt less than four years later.	Банката фалира по-малко от четири години по-късно.
Only if she was calm could she remember.	Само ако беше спокойна, можеше да си спомни.
Not your husband.	Не твоят съпруг.
This area is therefore an excellent case.	Следователно тази област представлява отличен казус.
He would not take advantage of the situation.	Той нямаше да се възползва от ситуацията.
Everyone in town knows us.	Всички в града ни познават.
This post really made my day.	Тази публикация наистина ми направи деня.
Somehow three months seems easier.	Някак си три месеца изглеждат по-лесни.
She shook her head with a funny smile.	Тя поклати глава със смешна усмивка.
He lies through his teeth.	Той лъже през зъби.
So this is well known.	Така че това е добре известно.
All battles were fought hand in hand.	Всички битки се водеха ръка за ръка.
My back is suddenly a problem.	Гърбът ми изведнъж е проблем.
It would be a fun day.	Това щеше да бъде забавен ден.
No significant changes were observed in any of the patient groups.	Не са наблюдавани значими промени в нито една от групите пациенти.
I followed her example.	Последвах нейния пример.
They have power and police, but only for that long.	Те имат власт и полиция, но само за толкова време.
He sat silent and in tears.	Той седеше мълчалив и в сълзи.
Hell, we see you.	По дяволите те виждаме.
There is only one wildlife solution that makes sense.	Има само едно решение за диво животно, което има смисъл.
But it must end.	Но трябва да сложи край.
Many thanks to everyone who contributed to them.	Много благодаря на всички, които допринесоха за тях.
Only to happen every month for a year.	Само да се случва всеки месец в продължение на една година.
I will talk to him.	ще говоря с него.
However, these changes may take some time to take effect.	Тези промени обаче може да отнеме известно време, за да се покажат.
This is the first challenge.	Това е първото предизвикателство.
I took her for six months before she even talked to me.	Взех я шест месеца, преди дори да говори с мен.
I'm so close to getting things off the ground.	Толкова по-близо съм да извадя нещата от земята.
Has to be.	Трябва да е.
If he doesn't know, he won't do it.	Ако не знае, няма да го направи.
These are just some of the requirements.	Това са само част от изискванията.
I found it very interesting.	На мен ми се стори много интересно.
I didn't think about her, he said.	Не мислех за нея, каза той.
Visit here.	Посетете тук.
But now she was gone, and there was nothing left.	Но сега я нямаше и не беше останало нищо.
I was told that they have been repaired since then.	Казаха ми, че са поправени оттогава.
When you go and come back, the changes hit you.	Когато тръгнете и се върнете, промените ви ударят.
His drink did that.	Напитката му направи това.
Workplace security is gone.	Сигурността на работното място е изчезнала.
Obviously a lot of experience.	Очевидно е доста опит.
But she turned the doorknob.	Но тя въртеше дръжката на вратата.
This is not breakfast.	Това не е закуска.
There are now seven.	Сега са седем.
Her voice is so rich and full.	Гласът й е толкова богат и пълен.
When his wife returned home, he told her about the call.	Когато жена му се прибра вкъщи, той й каза за обаждането.
Something that definitely did not surprise us.	Нещо, което определено не ни изненада.
We need to identify the individual factors that led us to this decision.	Трябва да идентифицираме индивидуалните фактори, които са ни довели до това решение.
I've seen a doctor.	Виждал съм лекар.
I don't think he'll be back by tomorrow.	Не мисля, че ще се върне до утре.
It really is time for a change.	Наистина е време за промяна.
To go.	За да отидем.
Below are a few of them.	По-долу са дадени няколко от тях.
Let them cry.	Нека плачат.
Very, very old.	Много, много стар.
The fact is that this is exactly what they are trying to hide.	Факт е, че точно това се опитват да скрият.
We don't want that.	Ние не искаме това.
He gives us five.	Той ни дава пет.
The words confused him for a moment.	Думите го объркаха за момент.
For the day.	За деня.
I like the idea of ​​a meeting.	Харесва ми идеята за среща.
Now I sleep and eat in his house.	Сега спя и ям в къщата му.
I felt they wanted me to come like crazy.	Усетих, че искат да дойда като луд.
We must be at church in fifteen minutes.	Трябва да сме в църквата след петнадесет минути.
They will call you by name.	Ще ви наричат ​​с имена.
I didn't think that was the case.	Не мислех, че случаят.
We can absolutely recommend this place to everyone.	Можем абсолютно да препоръчаме това място на всеки.
He heads to his table for dinner.	Отправя се към масата си с вечерята си.
Here, take it out of my hands.	Ето, свалете го от ръцете ми.
I was definitely proof of that.	Определено бях доказателство за това.
So you can hope.	Така че могат да се надяват.
Look for the woman.	Потърсете жената.
No one wants to lose a public debate.	Никой не иска да загуби дебат пред публика.
We have to wait here and call for help.	Трябва да изчакаме тук и да извикаме помощ.
But he had heard what was happening.	Но той беше чул какво става.
Only the enemy tells you where he is strong.	Само врагът ти казва къде е силен.
Suddenly she felt useful.	Изведнъж тя се почувства полезна.
Long before you leave, you will decide what to do with me.	Много преди да си тръгнеш, ти ще решиш какво да правиш с мен.
Just for tonight at the ball.	Само за тази вечер по време на бала.
Nobody wrote it.	Никой не го пишеше.
You were there with two men.	Ти беше там с двама мъже.
However, the army did not wait.	Армията обаче не чакаше.
I'm a pretty easy person.	Аз съм доста лесен човек.
On the third track.	На третата писта.
I sold my soul.	Продадох душата си.
Users help other users.	Потребителите помагат на други потребители.
This was not the first time they had had this conversation.	Това не беше първият път, когато водят този разговор.
Maybe that's why it's so difficult.	Може би това е причината да е толкова трудно.
She made a noise in her throat.	Тя издаде шум в гърлото си.
Are you just making them up?	Просто ли ги измисляте.
It was nice to have a car again.	Хубаво беше отново да имам кола.
Then he went to the window and looked down at the garden.	После отиде до прозореца и погледна надолу към градината.
And you experience yourself in a way you never knew.	И вие се изживявате по начин, който никога не сте познавали.
I love this movie very much.	Много обичам този филм.
It happens quite often.	Случва се доста често.
The same can happen for metal.	Същото може да стане и за метала.
It was a real home.	Беше истински дом от дома.
She couldn't imagine what it would be like to see him again.	Не можеше да си представи как би било да го види отново.
Everything in his world was about performance.	Всичко в неговия свят беше свързано с представяне.
He agreed with them.	Той се съгласи с тях.
He turned his head and started the engine.	Извърна глава и запали двигателя.
It's free anyway.	Така или иначе е безплатно.
She is absolutely perfect.	Тя е абсолютно перфектна.
So, don't answer.	Така че, не отговаряйте.
Imagine if he didn't have me.	Представете си, ако той ме нямаше.
Nothing could happen between them while the case was active.	Нищо не можеше да се случи между тях, докато делото беше активно.
Additional information will be added for a better description.	Ще бъде добавена допълнителна информация за по-добро описание.
One person was there, setting up a new display.	Един човек беше там, настройваше нов дисплей.
Maybe you don't use strong language.	Може би не използвате силен език.
Or that he gave the order.	Или че е дал заповедта.
We are really looking forward to it.	Наистина го очакваме с нетърпение.
In this issue.	В това издание.
There was blood on his chest now.	Сега по гърдите му имаше кръв.
She had never seen him cry before.	Никога преди не го беше виждала да плаче.
This meeting is really important.	Тази среща е наистина важна.
She loved to feel it in her mouth.	Обичаше да го усеща в устата си.
We are not the police.	Ние не сме полиция.
You can't turn your back.	Не можеш да обърнеш гръб.
Rarely does she raise a question of facts.	Рядко тя изтъква някакъв въпрос с факти.
Focus on how you feel and what you want.	Съсредоточете се върху това как се чувствате и какво искате.
That would be exception number one.	Това би било изключение номер едно.
Don't talk to her.	Не говорете с нея.
As a matter of law.	Като въпрос на закон.
I love people's free time.	Обичам свободното време от хората.
But still someone has to make this team win.	Но все пак някой трябва да накара този отбор да победи.
They will wait there.	Там ще чакат.
I can't seem to make this work.	Изглежда не мога да накарам това да работи.
Color code as above.	Цветов код, както е по-горе.
There are three effects, only one comes out.	Влизат три ефекта, излиза само един.
Eventually they would find him.	В крайна сметка щяха да го намерят.
He wondered briefly if the storm would reach their area below.	Той се запита за кратко дали бурята ще достигне района им отдолу.
They are known by different names as standing orders.	Те са известни с различни имена като постоянни нареждания.
After all, she never had the heart to take it down.	Все пак тя никога не е имала сърце да го свали.
We are still not sure what will happen to us.	Все още не сме сигурни какво ще се случи с нас.
The other two did better.	Другите двама се справиха по-добре.
And in my life.	И в моя живот.
Simple and convenient.	Просто и удобно.
You have no patience.	Нямаш търпение.
But not sex workers.	Но не и секс работниците.
Talk to him a little and go to the room.	Поговорете с него малко и отидете в стаята.
This period is long gone.	Този период отдавна е отминал.
This is the law, children.	Това е законът, деца.
Her breasts tightened.	Гърдите й се стегнаха.
That was the best he could think of.	Това беше най-доброто, което можеше да измисли.
I would return out of a sense of duty, not love.	Бих се върнал от чувство за дълг, а не от любов.
You need to be up to date with the news.	Трябва да сте в течение с новините.
You need to do your marketing right the first time.	Трябва да направите своя маркетинг правилен за първи път.
Let rest for a few minutes.	Оставете да почине за няколко минути.
There are worse ones.	Има и по-лоши.
You can finish her legs.	Можете да завършите краката й.
You have to do everything.	Трябва да направите всичко.
I want to set the file names according to the current time.	Искам да задам имената на файловете според текущото време.
The problem was their culture.	Проблемът беше тяхната култура.
National security, this is a debate that is worth it.	Национална сигурност, това е дебат, който си заслужава.
You can think about it later.	Може да се замисля по-късно.
For those unfamiliar, this is a three- to four-day camp.	За тези, които не са запознати, това е три-четиридневен лагер.
Well, it broke.	Е, счупи се.
The results are similar to the general sample of adult individuals.	Резултатите са сходни с общата извадка от възрастни индивиди.
That's why we want you to stay with us for a while.	Затова искаме да останете с нас за известно време.
Not in the class he took, but in the school.	Не в класа, който е взел, а в училището.
However, this is the easy thing.	Това обаче е лесното нещо.
However, I can't say how it happens.	Не мога да кажа обаче как се случва.
The service started two days later.	Услугата започна още два дни по-късно.
i know how to do it.	знам как да го направя.
Allow them to cool and dry.	Оставете ги да изстинат и изсъхнат.
I write about it a lot because people need to hear it.	Пиша за това много, защото хората трябва да го чуят.
I can't train with this man.	Не мога да тренирам с този човек.
He heard a noise.	Той чу шума.
This is his plan.	Това е неговият план.
He told me a lot.	Той ми каза много.
And somehow these are the only things that people are interested in.	И някак си това са единствените неща, за които хората се интересуват.
It was the same with me.	И при мен беше така.
No knowledge of true mistakes can be obtained.	Не може да се получи знание за истинските грешки.
But maybe he just doesn't know.	Може би обаче той просто не знае.
The figure is very detailed and ready to display.	Фигурата е много подробна и готова за показване.
However, I recommend that you do it as soon as possible.	Все пак препоръчвам да го направите възможно най-бързо.
Such an approach creates too much suffering.	Такъв подход създава твърде много страдание.
I didn't get an error message, just shut up and do nothing.	Не получих съобщение за грешка, просто се затвори и не направи нищо.
I have never lived around children.	Никога не съм живяла около деца.
I tried it and it definitely works.	Пробвах го и определено работи.
And not only for her, but for herself.	И не само за нея, но и за себе си.
Still, standing in front of them is not really a comparison.	И все пак, да застанеш пред тях в действителност не е за сравняване.
Heat over medium heat.	Загрейте на среден огън.
It was the right season, not football time.	Беше точният сезон, а не времето за футбол.
I would say it was pretty smart.	Бих казал, че беше доста умно.
He has a clear vision of how things should be.	Има ясна визия за това как трябва да бъдат нещата.
They had to win.	Те трябваше да спечелят.
Our approach is based on the following fact.	Нашият подход се основава на следния факт.
There are no mistakes.	Няма грешки.
Even a little.	Дори по малко.
And he still suffers.	И все още страда.
Each condition requires self-management.	Всяко състояние изисква управление самостоятелно.
Eventually I will arrive.	В крайна сметка ще стигна.
However, these methods have their own limitations.	Тези методи обаче имат свои собствени ограничения.
This made me think of our duty as role models.	Това ме накара да се замисля за нашия дълг като модели за подражание.
He turned from the window to a young woman.	Той се обърна от прозореца към млада жена.
Any pain will wear off.	Всяка болка ще се износи.
That was something that didn't happen.	Това беше нещо, което не се случи.
This victory really meant nothing.	Тази победа наистина не означаваше нищо.
I will not.	Няма да.
Nor had she prepared it for breakfast.	Нито го беше приготвила за закуска.
Married, has a daughter.	Женен, има дъщеря.
And they have to take it from him.	И те трябва да му го вземат.
Not that it matters much.	Не че има голямо значение.
These systems often have a significant impact on society.	Тези системи често имат значително влияние върху обществото.
I just want to see how the conditions improve.	Просто искам да видя как условията се подобряват.
I couldn't even feel it, much less control it.	Дори не можех да го усетя, още по-малко да го контролирам.
Plaintiff.	Ищец.
Please discuss the program and watch the term.	Моля, обсъдете програмата и гледайте термина.
They have a family.	Те имат семейство.
He was on his way to work.	Той беше на път за работа.
I will not be stopped.	няма да бъда спрян.
The field players did it.	Полевите играчи го направиха.
I became such a person.	Станах толкова човек.
I had never really read it before.	Никога преди не го бях чел наистина.
Rest and sleep.	Почивайте и спете.
Whether we should be first or not is up to the people to debate.	Дали трябва да сме първи или не, това е за хората да дебатират.
I don't know how we do it.	Не знам как го правим.
My legs turned to stone, as did most of my body.	Краката ми се превърнаха в камък, както и по-голямата част от тялото ми.
My boys.	Моите момчета.
This leaves me in a very strange position.	Това ме оставя в много странна позиция.
Many people say that true love does not exist.	Много хора казват, че истинската любов не съществува.
They may say one thing, but they mean something completely different.	Те могат да кажат едно, но означават съвсем различно.
I think it is just as important for them to develop.	Мисля, че е също толкова важно за тях да се развиват.
So far it has been a rather strange picture.	Досега беше доста странна картина.
For a price, of course.	Срещу цена, разбира се.
This is signed.	Това е подписано.
TV season.	Телевизионен сезон.
No conditions for peace can be offered.	Не могат да бъдат предложени условия за мир.
You have to work with me.	Трябва да работиш с мен.
But religion is different.	Но религията е различна.
I see he doesn't believe me.	Виждам, че не ми вярва.
The people sitting in the darkness saw a great light.	Хората, които седяха в тъмнината, видяха голяма светлина.
Like strong coffee.	Като силно кафе.
So that's good.	Така че това е добре.
Very small error bars.	Много малки ленти за грешки.
In the second round we saw him open his mouth.	Във втория рунд го видяхме да си отваря устата.
Players liked to have more large sets.	Играчите харесваха да имат повече големи комплекти.
However, this seems difficult to do in general.	Това обаче изглежда трудно да се направи като цяло.
I can't find a fucking woman.	Не мога да си намеря шибана жена.
Get down from this tree immediately.	Слезте веднага от това дърво.
I leaned forward in my seat.	Наведох се напред на мястото си.
The game is a standard throw and move.	Играта е стандартно хвърляне и движение.
He is not dead yet.	Той все още не е мъртъв.
Pieces of her life began to combine.	Парчета от живота й започнаха да се съчетават.
Well done to them.	Браво за тях.
They cannot be mixed.	Не могат да се смесват.
He told me that one night at dinner.	Той ми го каза една вечер на вечеря.
However, little is known about its mechanism.	Въпреки това, малко се знае за неговия механизъм.
Do, of course, the ground face down.	Do, естествено, земята с лице надолу.
He raised both hands and pointed to each ear.	Той вдигна двете си ръце и посочи всяко ухо.
I was in her house.	Бях в къщата й.
She found them a quiet spot in the empty breakfast room.	Тя им намери тихо кътче в празната зала за закуска.
Not a hand went up.	Нито една ръка не се вдигна.
Her chest ached.	Болеха я гърдите.
I look forward to seeing where their stories go.	Очаквам с нетърпение да видя къде отиват техните истории.
He had only been home for a few days.	Беше се прибрал само няколко дни.
Then the father and son return home to their village.	След това баща и син се връщат у дома в своето село.
No one would touch me.	Никой не би ме докоснал.
Let him stand there.	Нека стои там.
You will need it.	Ще ти трябва.
And maybe it wouldn't hurt so much then.	И може би тогава нямаше да ни боли толкова много.
She came back, closed hard and won.	Тя се върна, затвори силно и спечели.
However, this needs further investigation.	Това обаче се нуждае от допълнително разследване.
They will not be what you think.	Те няма да са тези, които си мислите.
Killing your body can actually increase your suffering.	Убиването на тялото ви всъщност може да увеличи страданието ви.
I do not believe him.	не му вярвам.
Exactly.	Точно така.
But the more important issue is developing a business plan.	Но по-важният въпрос е разработването на бизнес плана.
The weight was right.	Теглото беше правилно.
I have to give up now.	Трябва да се откажа сега.
This can be maintained for any length of time.	Това може да се запази произволно дълго време.
Join today, have some fun.	Присъединете се днес, забавлявайте се малко.
I know exactly what you're trying to take.	Знам точно какво се опитваш да вземеш.
I try to do a little in the evening.	Опитвам се да правя малко вечер.
Never question me, son.	Никога не ме разпитвай, синко.
It helps a bit, it works for me.	Донякъде помага, работи при мен.
Let me calm your mind.	Позволете ми да успокоя ума ви.
They feel they own the show.	Чувстват се, че притежават шоуто.
The weight of the world on the shoulders of this poor boy.	Тежестта на света върху раменете на това бедно момче.
And no one knows where he is.	И никой не знае къде е той.
I can't figure out how.	Не мога да разбера как.
It kept going up.	Продължаваше да се покачва.
This team just needs to come together.	Този отбор просто трябва да се събере.
I would rather know his personal views in those days.	Бих предпочел да знам личните му възгледи в онези дни.
In the best possible way, of course.	По възможно най-добрия начин, разбира се.
Start as usual.	Започнете както обикновено.
He loved having the right to touch her as he pleased.	Обичаше да има правото да я докосва, както пожелае.
I just had to sit for a while.	Просто трябваше да седна за малко.
Which means that some things are not defined correctly.	Което означава, че някои неща не са дефинирани правилно.
She had a negative attitude towards our laws.	Тя имаше отрицателно отношение към нашите закони.
They wouldn't tell me anything about it.	Нямаше да ми кажат нищо за това.
He had nothing left.	Не му остана нищо.
Most of them want to stay.	Повечето от тях искат да останат.
She lost her voice several times.	Няколко пъти е губила гласа си.
Subject to change in design and equipment.	Подлежи на промяна в дизайна и оборудването.
He called and talked to her.	Той се обади и говори с нея.
If one side doesn't seem to be working, try the other.	Ако изглежда, че едната страна не работи, опитайте другата.
I presented a slightly different way of thinking about the problem.	Представих малко по-различен начин на мислене за проблема.
We told her not to think about going out.	Казахме й да не мисли за излизане.
On the ship.	На кораба.
Data from this issue should be available soon.	Данните от този брой трябва да бъдат налични скоро.
We can do both.	Можем да направим и двете.
That was never good.	Това никога не е било добре.
I turned it off and it works.	Изключих го и работи.
That was a lot of fun.	Това беше много забавно.
I can't stress enough how amazing this place is.	Не мога да подчертая достатъчно колко невероятно е това място.
This includes fans and the media.	Това включва феновете и медиите.
We had to tell our story.	Трябваше да разкажем нашата история.
We need more people like him.	Имаме нужда от повече хора като него.
He has an impact.	Той оказва влияние.
This is very obvious for many reasons.	Това е много очевидно по много причини.
Therefore, participating in this will involve a huge risk.	Следователно участието в това ще включва огромен риск.
The answer must be given by the community.	Отговорът трябва да бъде даден от общността.
It seems difficult for him.	Изглежда, че му е трудно.
But I haven't been able to get an update since.	Но оттогава не успях да получа актуализация.
It was well after two in the morning.	Беше доста след два сутринта.
They stopped at the edge of the road.	Спряха на ръба на пътя.
This is the biggest part of the big picture.	Това е най-голямата част от голямата картина.
I can take care of myself.	Мога да се грижа за себе си.
Same with the exercises.	Същото и с упражненията.
You should try to reduce it to breakfast.	Трябва да се опитате да го сведете до закуската.
Just what are you doing to me.	Просто, какво ми правиш.
She returned a few minutes later.	Тя се върна след няколко минути.
This position is less strange than it seems at first glance.	Тази позиция е по-малко странна, отколкото изглежда на пръв поглед.
You don't have to guess anything here.	Тук не е нужно да предполагате нищо.
And to my surprise it turned out very well.	И за моя изненада се получи много добре.
We tried to change it a bit.	Опитахме се да го променим малко.
Repeat this three times.	Повторете това три пъти.
Burn it from the inside out.	Изгори го отвътре навън.
Before arriving, the husband was killed.	Преди да пристигне съпругът е бил убит.
What he thought he was.	Това, което си мислеше, че е.
Not by accident, but by design.	Не случайно, а по замисъл.
He doesn't look well.	Той не изглежда добре.
We could cure this.	Можехме да лекуваме това.
It just sounded like.	Просто звучеше като.
Good woman.	Добра жена.
I know it's a dream.	Знам, че това е сън.
I doubt they will even be held together.	Съмнявам се, че дори ще бъдат държани заедно.
This seems to be an area that many people are struggling with.	Изглежда, че това е област, с която много хора се борят.
The bill is ready to be adopted.	Законопроектът е готов да бъде приет.
I fell a little over halfway.	Паднах малко повече от половината път.
That's why you need to think a little about this factor.	Ето защо трябва да помислите малко върху този фактор.
You listen, you break things.	Слушаш, разбиваш нещата.
He helped in the preparation of the experimental materials.	Помогна при подготовката на експерименталните материали.
I found this very useful !.	Намерих това за много полезно!.
They were afraid.	Те се страхуваха.
Learn how energy works.	Научете как работи енергията.
He was very sharp.	Той беше много остър.
We wrote stories that no one else could tell.	Написахме историите, които никой друг не можеше да разкаже.
A film was made about that.	За това е направен филм.
Even a year or two ago it wasn't difficult.	Дори преди година час-два не беше трудно.
Everyone has said that.	Всеки един е казал това.
Pleasant fun, but again without money.	Приятно забавление, но отново без пари.
I mean, it's not the same.	Искам да кажа, не е същото.
We didn't know better.	Не знаехме по-добре.
Until now, she had focused on her duties.	Досега тя се фокусираше върху задълженията си.
It is never too late to be what you may have been.	Никога не е късно да бъдеш това, което може би си бил.
He tried everything he could.	Опита всичко, което можеше.
He felt a sense of error.	Изпита чувство на грешка.
I'm excited to read again.	Развълнуван съм да чета отново.
To the house in the countryside.	До къщата в провинцията.
His people were in shock.	Хората му бяха в шок.
Some of the results are as follows.	Някои от получените резултати са както следва.
It has the best health care system in the world.	Има най-добрата здравна система в света.
All other letters are fine.	Всички останали букви са добре.
She took another step back as he moved.	Тя направи още една крачка назад при движението му.
Then he doesn't have to watch the movie.	Тогава той не трябва да гледа филма.
This afternoon they had their chance.	Този следобед те имаха своя шанс.
The pain meant he lived like a man.	Болката означаваше, че той живее като човек.
See the table below for details on each setting.	Вижте таблицата по-долу за подробности относно всяка настройка.
The exercise does something similar.	Упражнението прави нещо подобно.
Everything bought and sold.	Всичко купено и продадено.
He had lost his church community and friends.	Той беше загубил църковната си общност и приятели.
Everything he said made perfect sense.	Всичко, което каза, имаше идеален смисъл.
But it's usually not that bad.	Но обикновено не е толкова лошо.
One can certainly explain this.	Човек със сигурност може да обясни това.
I'm completely confused after that.	Напълно съм объркана след това.
Sounds and looks a little better.	Звучи и изглежда малко по-добре.
She had been in love with him for months.	Тя беше влюбена в него и беше от месеци.
Each of your posts is very interesting and wonderful.	Всяка твоя публикация е много интересна и прекрасна.
Violence has been attempted on both sides.	Опитано е насилие и от двете страни.
This contradicts everything.	Това противоречи на всичко.
We are not trying to take anything from anyone.	Не се опитваме да отнемаме нищо от никого.
You better forget who you were before.	По-добре е да забравите кой беше преди.
They could all take food by mouth before they died.	Всички те можеха да приемат храна през устата преди смъртта.
I will never be able to wear it.	Никога няма да мога да го нося.
They were now brother and sister.	Сега бяха брат и сестра.
Listen to her.	Слушай я.
The values ​​indicated are the average values ​​of the individual measures.	Посочените стойности са средните стойности на отделните мерки.
She raised her head.	Тя вдигна глава високо.
Everything is very strange.	Всичко много странно.
But we had to face him.	Но трябваше да се изправим срещу него.
But it is not important how you start, but how you end.	Но не е важно как започваш, а как завършваш.
We will survive the winter.	Ще преживеем зимата.
I don't pay attention to him.	не му обръщам внимание.
They should be here in a few hours.	Трябва да са тук след няколко часа.
They will give their blood.	Те ще дадат кръвта си.
This cover can only be removed by hand.	Този капак може да се свали само на ръка.
But let's continue with this.	Но да продължим с това.
At least he wants to be.	Най-малкото иска да бъде.
Or whether after a certain time it started to have bad consequences.	Или дали след определено време е започнало да има лоши последици.
She had seen love looks.	Беше виждала любовни погледи.
As for the lights.	Колкото до светлините.
We give confidence to our son.	Даваме увереност на сина ни.
And everything will be better.	И всичко ще бъде по-добре.
It will take us about two to three days to get there.	Ще ни отнеме около два до три дни, за да стигнем до там.
It doesn't matter now.	Сега няма значение.
You don't know how much that means to me.	Не знаеш колко много означава това за мен.
But he's not really taking us anywhere.	Но той всъщност не ни води никъде.
Just remember.	Само си спомни.
There may also be some minor errors.	Също така може да има някои дребни грешки.
He would fight like hell.	Щеше да се бие адски.
That may be true.	Това може да е вярно.
But now it's worse.	Но сега е по-зле.
Marketing people will tell you.	Хората по маркетинг ще ви кажат.
There is white underneath.	Има отдолу бяло.
But they have not yet been purchased.	Но те все още не бяха закупени.
They would like to take it from us.	Те биха искали да ни го вземат.
However, only disease activity affects physical function.	Въпреки това, само болестната активност оказва влияние върху физическата функция.
To inform you and your family.	За да информирате вас и вашето семейство.
Now we are waiting for a new attack.	Сега чакаме нова атака.
Also ask for security instructions.	Също така поискайте инструкции за сигурност.
Every step is like a fall.	Всяка стъпка е като падане.
They would not give me the results.	Нямаше да ми дадат резултатите.
I think our focus was in the right place tonight.	Мисля, че фокусът ни беше на правилното място тази вечер.
He doesn't tell her much about it.	Не й говори много за това.
During dinner that evening, the children reported their father's incident.	По време на вечерята същата вечер децата съобщиха за инцидента на баща си.
I don't need anyone to take care of me.	Нямам нужда някой да се грижи за мен.
My arms and shoulders hurt just looking at him.	Заболяват ме ръцете и раменете само като го гледам.
Such an option is not available with other tools.	Такава опция не е налична с други инструменти.
Act on someone.	Действайте на някого.
More details are given in and.	Повече подробности са дадени в и.
The views from the property are even better than the photos.	Гледките от имота са дори по-добри от снимките.
Remember the death of a loved one.	Спомнете си смъртта на любим човек.
We will have to find another way.	Ще трябва да намерим друг начин.
We know it will be a very difficult season.	Знаем, че ще бъде много труден сезон.
This is a great tool.	Това е страхотен инструмент.
This applies to both patients and controls.	Това важи както за пациентите, така и за контролите.
But you will not enter it.	Но вие няма да влезете в него.
You can go, but beware of trouble.	Можете да отидете, но се пазете от неприятности.
But at least we can ask ourselves some practical questions.	Но поне можем да си зададем някои практически въпроси.
And tell everyone what to do and how to do it.	И кажете на всички какво да правят и как да го правят.
The proof is just an exercise.	Доказателството е просто упражнение.
In fact, they seemed to have the opposite effect on him.	Те всъщност изглежда имаха и обратния ефект върху него.
Only his mother's body looked worse than that, he realized.	Само тялото на майка му изглеждаше по-зле от това, осъзна той.
You don't have much time.	Нямаш много време.
My body had other ideas.	Тялото ми имаше други идеи.
I will not look back.	няма да гледам назад.
Danger, no problem.	Опасност, няма проблем.
I stood in society as well as the others.	Застанах в обществото също толкова добре, колкото и останалите.
Continue with your story.	Продължете с историята си.
It must have been absolute hell.	Сигурно е бил абсолютен ад.
The defendant did not ask her for medical help.	Подсъдимият не я е помолил за медицинска помощ.
To make me angry.	Да ме ядоса.
It would be so easy to get rid of this idea.	Би било толкова лесно да се отървем от тази идея.
Besides, she didn't understand what her father needed.	Освен това тя не разбираше какви нужди има баща й.
I couldn't put my finger on it then.	Тогава не можех да сложа пръст.
He was great at it.	Той беше страхотен в това.
Not many, but some.	Не много, но някои.
It is difficult to do this with a black background.	Трудно е да се направи това с черен фон.
You no longer have to think about waiting in line.	Вече не е нужно да мислите за чакане на опашка.
That would leave them silent.	Това би ги оставило да мълчат.
They were a team and that was not a small thing.	Те бяха отбор и това не беше малко.
The time is displayed in minutes.	Времето се показва в минути.
Each series has a point.	Всяка серия има точка.
He looks like a good man.	Прилича на добрия човек.
Don't waste your time with them.	Не си губете времето с тях.
I would like the connection just for the reason you say.	Бих искал връзката само поради причината, която казвате.
The woman paid.	Жената плати.
We really didn't talk.	Наистина не говорихме.
Thanks guys, great improvement.	Благодаря момчета, страхотно подобрение.
I had to play around with the design a bit.	Трябваше да си поиграя малко с дизайна.
I know it's a shock.	Знам, че е шок.
It costs a lot of money.	Това струва много пари.
This is my idea.	Това е моя идея.
We like it very well.	На нас ни харесва много добре.
If this is the case, then you need to be careful.	Ако случаят е такъв, тогава трябва да внимавате.
What did you keep an eye on?	на какво си хвърлил око?.
So no wonder they looked so nervous around him.	Така че не е чудно, че изглеждаха толкова нервни около него.
Breakfast is included.	Включена е закуска.
You are happy with it.	Вие сте доволни от него.
I imagine naturally.	Представям си естествено.
We spent most of the sound checking showing them the song.	Прекарахме по-голямата част от проверката на звука, показвайки им песента.
I never knew that.	Никога не съм знаел това.
You buy, they sell.	Вие купувате, те продават.
We fear that we will not succeed if we do not control resources.	Страхуваме се, че няма да успеем, ако не контролираме ресурсите.
And you are something bigger.	А ти си нещо по-голямо.
But no one answered.	Но никой не отговори.
This is the first time.	Това е за първи път.
But she doesn't lose her breath to say it.	Но тя не си губи дъха да го каже.
Four independent experiments.	Четири независими експеримента.
The same girl won both parts.	Едно и също момиче спечели и двете части.
He was just different.	Той просто беше различен.
Of course, this is not possible in this way.	Разбира се, не е възможно точно по този начин.
And you have to accept reality.	И трябва да приемете реалността.
Please do what you can.	Моля, направете каквото можете.
From the phase change.	От фазовата промяна.
Far up there.	Далеч там горе.
They took us to the ship in a small boat.	Изкараха ни до кораба с малка лодка.
The rest is fair play.	Останалото е честна игра.
Put in a large bowl.	Сложете в голяма купа.
Not just the bodies of the young.	Не само телата на младите.
Heroes who felt they had to choose a country.	Герои, които чувстваха, че трябва да изберат страна.
For me, this is a life or death situation.	За мен това е ситуация на живот или смърт.
Could this be true?	Може ли това да е вярно?.
Just as good, really.	Също толкова добре, наистина.
I feel like my arm has been cut off.	Имам чувството, че ми е отрязана ръка.
And this movie led directly to.	И този филм доведе директно до.
And everything else you want to show.	И всичко друго, което искате да покажете.
This is certainly the case here.	Тук със сигурност е така.
But this was a special case.	Но това беше специален случай.
They started in the kitchen.	Започнаха в кухнята.
It was rare.	Рядко беше.
Then it got worse.	После стана по-зле.
He is dying of cancer.	Умира от рак.
You really have to deal with crime in a different way.	Наистина трябва да се справите с престъпността по различен начин.
This became less and less common as the machine learned the new language.	Това се случваше все по-рядко, тъй като машината научаваше новия език.
That was another lie.	Това беше поредната лъжа.
They would be important.	Те биха били важни.
Well done, team.	Браво, екип.
We do not lose if we work for a better approach.	Не губим, ако работим за по-добър подход.
What happened can be repeated.	Това, което се е случило, може да се повтори.
She understood that the agreement would be annulled upon her return.	Тя разбираше, че споразумението ще бъде унищожено след нейното завръщане.
Tell us that.	Кажете ни това.
The fact is that most cases are decided before a trial.	Факт е, че повечето дела се решават преди съдебен процес.
Not a good start.	Не е добро начало.
We need to look at the process as part of a bigger picture.	Трябва да разглеждаме процеса като част от една по-голяма картина.
It doesn't matter true or false.	Няма значение вярно или невярно.
This is a good thing.	Това е нещо добро.
And we would like to stay in this place.	И бихме искали да останем на това място.
Some of them are rich.	Някои от тях са богати.
I stood for a moment, not knowing what to do.	Стоях за момент, без да знам какво да правя.
Just like a small child.	Точно като малко дете.
You would group together.	Бихте групирали заедно.
He didn't understand what the older man was saying.	Той не разбираше какво казва по-възрастният.
Unfortunately, it was just out of range.	За съжаление просто беше извън обсега.
Five minutes pass.	Минават пет минути.
And he came.	И дойде.
That was his name.	Това беше името му.
It was cool inside.	Вътре беше готино.
To make the world a better place.	Да направим света по-добро място.
He lost his job and had to do it.	Той загуби работата си и трябваше да го направи.
They will get out of your way.	Те ще се измъкнат от пътя ви.
Otherwise, however, this is still the previous question.	В противен случай обаче това е все още предишният въпрос.
We will not go there.	Няма да ходим там.
All local places to visit.	Всички местни места за посещение.
But what he wanted was something more.	Но това, което той искаше, беше нещо повече.
It was far away, but one must know something valuable.	Беше далеч, но човекът трябва да знае нещо ценно.
Until he died, you never had to worry about anything.	Докато не умре, никога не е трябвало да се тревожиш за нищо.
And he couldn't find it.	И не успя да го намери.
And it really is.	И наистина е така.
So far, the results have been random, which surprised many.	Досега резултатите са произволни, което изненада много от тях.
Our answer was in just two hours.	Отговорът ни беше само за два часа.
I don't think his sign is complete.	Не мисля, че неговият знак е завършен.
There is no one to tell about it.	Няма на кого да каже за това.
He was lying down, for some reason.	Той лежеше, по някаква причина.
I'm glad I found one in your company.	Радвам се, че намерих такъв във вашата компания.
And then another voice came into the room.	И тогава в стаята се чу още един глас.
For him, no wind is the right wind.	За него никой вятър не е правилният вятър.
He wants to run and rest at the same time.	Иска да бяга и да си почива едновременно.
The meaning is quite clear.	Смисълът е съвсем ясен.
This is the second child we see.	Това е второто дете, което виждаме.
Ask everyone to respect you and respect your choices.	Помолете всички да уважават вас и да уважават вашия избор.
If it is difficult you can do something else.	Ако е трудно можете да направите нещо друго.
You should not judge so quickly.	Не бива да преценявате толкова бързо.
I told them they could take a full hand.	Казах им, че могат да вземат пълна ръка.
I liked the little one with the gun.	Хареса ми малкото с пистолета.
This man knows how to work.	Този човек знае как да работи.
I know this place from the inside.	Познавам това място отвътре.
Your list of everyone who wants their family from potential loss.	Вашият списък с всички, които искат семейството си от потенциална загуба.
He will never let you down.	Той никога няма да те подведе.
But people are worried about you.	Хората обаче се тревожат за теб.
But really.	Но наистина.
On some systems, the mode is ignored.	При някои системи режимът се игнорира.
Come to a place where sex is an art form.	Елате на място, където сексът е форма на изкуство.
You miss the time.	Липсва ти времето.
Besides, it's night.	Освен това е нощ.
It's so crazy.	Толкова е лудост.
I just couldn't take it anymore.	Просто не издържах повече.
Trying to make him nervous.	Опитвайки се да го изнервя.
So let's just say we have two thoughts.	Така че нека просто кажа, че имаме две мисли.
And you would if you had a name like hers.	И ти би, ако имаше име като нейното.
That's how far from the truth this whole thing was.	Ето колко далече от истината беше цялото това нещо.
They make politics while talking to him.	Правят политика, докато говорят с него.
The song was rejected.	Парчето беше отказано.
I started helping myself.	Започнах да си помагам.
Everything is moving except his hair.	Всичко се движи, освен косата му.
Coming here.	Идвайки насам.
Physically random functions.	Физически произволни функции.
He was not coming.	Той не идваше.
We will use this property.	Ще използваме този имот.
However, they are quite expensive.	Все пак са доста скъпи.
An old man.	Възрастен мъж.
Everyone else had been there for several days.	Всички останали бяха там от няколко дни.
It's not you.	Не си ти.
But it's actually like holding on.	Но всъщност е като да държиш.
There are two main findings in this study.	Има две основни констатации в това проучване.
There have never been any noise problems day or night.	Никога не е имало проблеми с шума ден или нощ.
When it comes together it's great.	Когато се събере е страхотно.
The lower court did not draw a conclusion on this issue.	По-долната инстанция не направи извод по този въпрос.
I suddenly felt sorry for her.	Изведнъж ми стана жал за нея.
The event is perfect for everyone, young and old.	Събитието е идеално за всички, млади и възрастни.
I would have done it.	щях да го направя.
It definitely looks very interesting.	Определено изглежда много интересно.
The effects of emotional pictures in television news.	Ефектите на емоционалните картини в телевизионните новини.
Now take some time to pay attention to this other person.	Сега отделете малко време, за да обърнете внимание на този друг човек.
Four events were identified as potential turning points.	Четири събития бяха идентифицирани като потенциални повратни точки.
I made a change.	Направих промяна.
Or something like that.	Или нещо такова.
The number of machining elements in the machine.	Броят на обработващите елементи в машината.
It was completely out of my mind then.	Тогава това беше напълно извън ума.
Difficult job retention.	Трудно задържане на работа.
Pass the ball while the music is playing.	Подай топка, докато свири музика.
The back of my mind was working all the time.	През цялото време задната част на ума ми работеше.
Therefore, use a regular user account instead.	Следователно вместо това използвате обикновен потребителски акаунт.
They dealt with their own issues.	Те се занимаваха със собствените си въпроси.
For a start, he couldn't understand anything he saw.	Като начало той не можеше да разбере каквото и да е видяно.
She told you what to do.	Тя ти каза какво да правиш.
So full of purpose.	Толкова пълен с цел.
Let's hope for the best.	Да се ​​надяваме на най-доброто.
The men had originally planned to go by plane, but their orders changed.	Първоначално мъжете планираха да отидат със самолет, но заповедите им се промениха.
He may remain, but it is entirely your responsibility.	Той може да остане, но е изцяло ваша отговорност.
Circumstances in life are changing.	Обстоятелствата в живота се променят.
He for her.	Той за нея.
He doesn't watch anymore.	Не гледа повече.
No, it must be accurate.	Не, трябва да е точно.
That's what he has.	Това е, което той има.
People are looking at you.	Хората гледат на вас.
Some get rejected because they are bad.	Някои получават отказ, защото са лоши.
Today he is three days late.	Днес закъснява с три дни.
Finally, review the policy page.	И накрая, прегледайте страницата с правилата.
And you start caring for him and treating him with respect.	И започвате да се грижите за него и да се отнасяте към него с уважение.
From time to time a girl came in to clean.	От време на време влизаше някое момиче да чисти.
But most people choose not to use the word for obvious reasons.	Но повечето хора избират да не използват тази дума по очевидни причини.
It's about character, about emotions, about many things.	Става въпрос за характер, за емоции, за много неща.
I mean, she obviously knew me.	Искам да кажа, тя очевидно ме познаваше.
And great times.	И страхотни времена.
Naturally, a more complex model will require a larger sample size.	Естествено, по-сложен модел ще изисква по-голям размер на извадката.
Anyone can use this internal process.	Всеки може да използва този вътрешен процес.
I like this house.	Харесвам тази къща.
I didn't like watching me.	Не ми хареса да ме гледа.
You have a bright future ahead of you.	Пред вас е светло бъдеще.
Our discussion in.	Нашата дискусия в.
But that was beyond his control.	Но това беше извън неговия контрол.
I have a friendly male cat.	Имам дружелюбна мъжка котка.
Here it will be lost for a certain period of time.	Тук ще се изгуби за определен период от време.
They are just trying to put us in the worst possible light.	Те просто се опитват да ни поставят в най-лошата възможна светлина.
He said the order could increase.	Той каза, че поръчката може да се повиши.
I don't care what you think.	Не ме интересува какво мислиш.
This was not a guess either.	Това също не беше предположение.
I'm not here to hurt you.	Не съм тук, за да те нараня.
I spent my time in each of them.	Прекарах времето си във всеки един от тях.
So far it's been great.	Досега беше страхотно.
I'm so sorry I hurt you.	Много съжалявам, че ви нараних.
He picked it up.	Той го вдигна.
This is a beautiful language.	Това е красив език.
The feeling, solid and heavy.	Усещането, солидно и тежко.
Call a professional.	Обадете се на професионалист.
He was patient and slow.	Беше търпелив и бавен.
They are cut off.	Те са отрязани.
On the downside is minimal support staff.	От негативната страна е минимален помощен персонал.
It doesn't seem to be related to us in any way.	Изглежда не е свързано с нас по никакъв начин.
They feel loved.	Те се чувстват обичани.
One woman was injured but is in stable condition.	Една жена е ранена, но е в стабилно състояние.
It hurt like hell.	Болеше адски.
Take it out.	Извади го.
So far, there are only two other places to visit.	Засега има само две други места за посещение.
Once there, the fish disappeared.	Веднъж там, рибите изчезнаха.
How fast can you go through a book.	Колко бързо можете да преминете през книга.
Those at low risk.	Тези с нисък риск.
It was like a dream.	Беше като сън.
We believe that publishing is the bottom line, in a sense.	Смятаме, че публикуването е финалната линия, в известен смисъл.
I love him so much.	толкова го обичам.
We have to find balance in the team.	Трябва да намерим баланс в отбора.
They did it to take control.	Те го направиха, за да поемат контрола.
But she would fight this enemy later.	Но тя щеше да се бие с този враг по-късно.
You certainly have great photos from your trip.	Със сигурност имате страхотни снимки от вашето пътуване.
See the status object for more details.	Разгледайте обекта на състоянието за повече подробности.
Or many other things.	Или много други неща.
Define a management goal and develop a plan to achieve the goal.	Определете управленска цел и разработете план за постигане на целта.
He must have been really happy that night.	Сигурно е бил наистина щастлив онази нощ.
The thing is, they just require less time and technical skills.	Работата е там, че те просто изискват по-малко време и технически умения.
He would not shed tears.	Нямаше да пророни сълзи.
This makes me sad.	Това ме натъжава.
There was no way there.	Там нямаше път.
We don't change much with these cars.	Ние не променяме много с тези коли.
This is the new normal.	Това е новото нормално.
There are things we can do right now that can help.	Има неща, които можем да направим в момента, които могат да помогнат.
When he reached the back corner, he looked up.	След като стигна до задния ъгъл, той вдигна поглед.
She doesn't think about the fact that her father is dead.	Тя не мисли за факта, че баща й е мъртъв.
Do not apply any pressure to the area where there is pain.	Не оказвайте никакъв натиск върху мястото, където има болка.
The more you do this, the better you will achieve it.	Колкото повече правите това, толкова по-добре ще го постигнете.
The city after a busy day.	Градът след натоварен ден.
I need it now.	Трябва ми сега.
What leads others is what interests them.	Това, което доведе другите, е това, което е заинтересувано.
But not for long, because she knew what it was.	Но не за дълго, защото тя знаеше какво е това.
That's more than most can say.	Това е повече, отколкото повечето могат да кажат.
I looked at her.	Погледнах я.
There must be some basis before you start.	Трябва да има някаква основа, преди да започнете.
By the way, a bright thought came up.	Между другото се появи ярка мисъл.
There is no other way to explain.	Няма друг начин да се обясни.
In principle, a minimal tree is not unique.	По принцип едно минимално дърво не е уникално.
She hugged her arm.	Тя прегърна ръката си.
I ordered coffee and breakfast to be sent to you.	Поръчах да ви изпратят кафе и закуска.
Writing makes me feel strong.	Писането ме кара да се чувствам силен.
When they called, she didn't call back or speak only briefly.	Когато се обадиха, тя не се обади обратно или говореше само накратко.
This is not the right path.	Това не е правилният път.
However, they seem to have left town.	Изглежда обаче са напуснали града.
I didn't feel that way.	Не го почувствах така.
You know, things like shoes.	Знаеш ли, неща като обувки.
Contribute to data collection.	Допринесе за събирането на данни.
As you can see everything works as expected.	Както можете да видите всичко работи както се очаква.
They are popular with students and young people.	Те са популярни сред студенти и млади хора.
But the quality of workmanship is quite different.	Но качеството на изработка е съвсем различно.
On the black market.	На черния пазар.
The steps are easy.	Стъпките са лесни.
He was his own client.	Той беше собствен клиент.
Funds have not been analyzed.	Средства не са анализирани.
So far little has been studied.	Досега е малко проучено.
Ready for baby, woman.	Готова за бебе, жено.
I try not to think about what happened next.	Опитвам се да не мисля за това, което последва.
The presented data are from three groups of experiments.	Представените данни са от три групи експерименти.
They went everywhere.	Ходеха навсякъде.
Sorry if this is covered.	Съжалявам, ако това е покрито.
They knew when they were likely to find us and where.	Те знаеха кога е вероятно да ни намерят и къде.
It is my responsibility to write the reports.	Моя отговорност е да пиша докладите.
Many in history seem to support this.	Много в историята изглежда подкрепят това.
Her left arm was in plaster.	Лявата й ръка беше в гипс.
She knew it as if it had happened before his eyes.	Знаеше го, сякаш се беше случило пред очите му.
I did not believe how the law would accept our presence.	Не вярвах как законът ще приеме нашето присъствие.
They will improve by the end of the week.	Те ще се подобрят до края на седмицата.
They lose fire or may never have had it.	Те губят огъня или може би никога не са го имали.
He didn't see how he could improve it.	Той не виждаше как може да го подобри.
The price of the building is too big a cost factor.	Цената на сградата е твърде голям фактор на разходите.
We did the right thing.	Постъпихме правилно.
You have skin and bones.	Имаш кожа и кости.
Everything seemed over, quiet, as if time had stopped.	Всичко изглеждаше свършено, тихо, сякаш времето беше спряло.
The baby hugged her.	Бебето я притисна.
But no luck.	Но няма късмет.
Control was a key feature in our study.	Контролът беше ключова характеристика в нашето изследване.
We know the sound of the radio better than anything.	Познаваме звука на радиото по-добре от всичко.
A dream comes true.	Една мечта се сбъдва.
The best thing that ever happened to him was when she ran away.	Най-доброто нещо, което някога му се е случвало, е, когато тя избяга.
He needed time for himself to think.	Имаше нужда от време за себе си, за да помисли.
We may have spent thousands of hours learning and understanding something.	Може да сме прекарали хиляди часове в учене и разбиране на нещо.
Once born, the brain must go through several stages of development.	Веднъж роден, мозъкът трябва да премине през няколко етапа на развитие.
They work and work well.	Те вършат работа и работят добре.
That is, at some level they seem necessary.	Това е, че на някакво ниво те изглеждат необходими.
In it, men and women share human suffering and hope.	В него мъжете и жените споделят човешкото страдание и надежда.
I'm really talking about bad boys.	Говоря наистина за лоши момчета.
Give him plenty of time.	Дайте му много време.
You usually talk to him because he's good in bed.	Обикновено го разговаряте, защото е добър в леглото.
The question is whether you exist or not.	Въпросът е дали съществуваш или не.
It's really that simple.	Наистина е толкова просто.
Prior to the operation, written informed consent was obtained from each patient.	Преди операцията е получено писмено информирано съгласие от всеки пациент.
He was often not home at night.	Често не беше вкъщи през нощта.
In a way.	По някакъв начин казано.
But these were false starts.	Но това бяха фалстартове.
Six hundred thousand.	Шестстотин хиляди.
And with that comes a lot of problems.	И с това идват много проблеми.
Better than just tight.	По-добре, отколкото просто стегнато.
I hope he gets the chair.	Надявам се да получи стола.
He told the officer.	Казал на офицер.
We are all in the human business in some way.	Всички ние по някакъв начин сме в бизнеса с хора.
My heart was empty.	Сърцето ми беше празно.
I had no idea how to lead or lead them.	Нямах представа как да ги водя или ръководя.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да се разстройвате за това.
This means nothing.	Това не означава нищо.
He closed his eyes for a moment.	Той затвори очи за момент.
I don't have it.	аз го нямам.
No, we need to improve.	Не, трябва да се подобрим.
When you get nervous, talk fast.	Когато се изнервите, говорите бързо.
Somehow you get carried away.	Някак си се увличаш.
He couldn't believe it.	Не можеше да повярва.
I left the knife.	Оставих ножа.
You will win as well as keep playing.	Вие ще спечелите, както и да върви играта.
The police are talking about a hundred thousand.	Полицията говори за сто хиляди.
But I don't think it's necessary over stocks really.	Но не мисля, че е необходимо над запасите наистина.
If you can go beyond two changes, great.	Ако можете да надхвърлите две промени, чудесно.
Me too.	И аз.
I could not speak a word in the language.	Не можех да говоря нито дума на езика.
They loved their children.	Те обичаха децата си.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
It is interesting to see something happening here.	Интересно е да видя нещо, което се случва тук.
The road is completely broken.	Пътят е напълно разбит.
Except for you.	Освен за теб.
We take for granted that it exists outside and independent of us.	Приемаме за даденост, че съществува извън и независимо от нас.
They had no weapons on board.	Те не са имали оръжия на борда.
If the name is not known.	Ако името не е известно.
That same year, the charges were eventually dropped.	Същата година обвиненията в крайна сметка бяха свалени.
He is still a young player.	Той все още е млад играч.
And I never received.	И аз никога не съм получавал.
But it wasn't the first time.	Но не беше за първи път.
He knew her without seeing her face.	Той я познаваше, без да вижда лицето й.
Whether they have children or not should not play a role.	Дали имат деца или не, не трябва да играе роля.
First, take care and take care of your own family.	Първо, грижете се и се грижите за собственото си семейство.
I loved every minute of him.	Обичах всяка минута от него.
The human brain.	Човешкият мозък.
Each question was analyzed for agreement.	Всеки въпрос беше анализиран за съгласие.
I found similar questions, but I have no answer.	Намерих подобни въпроси, но нямам отговор.
Several things work in it.	В него работят няколко неща.
The best part is how many options are available.	Най-добрата част е колко опции са налични.
We didn't know what to do when we got there.	Не знаехме какво да правим, когато пристигнахме там.
During the trial, two of the gang were arrested.	По време на процеса двама от бандата бяха арестувани.
Inside and out, inside and out.	Вътре и навън, вътре и навън.
Students are encouraged to learn and understand life's problems.	Подтикнато е учениците да учат и разбират житейските проблеми.
They become a test of awareness.	Те се превръщат в тест за информираност.
She has many names.	Тя има много имена.
They tend to be different colors.	Те са склонни да бъдат с различни цветове.
My mother had one.	Майка ми имаше такъв.
Two days passed and then we saw no other problem.	Минаха два дни и след това не видяхме друг проблем.
Finally, take the plane to the sea.	И накрая вземете самолета в морето.
This is within the relationship.	Това е в рамките на взаимоотношенията.
Up to the week before the trial date.	До седмицата преди датата на процеса.
Eventually, they get to the point where they can do original work.	В крайна сметка те стигат до точката, в която могат да направят оригинална работа.
Stop giving strength to these negative states.	Спрете да давате сила на тези негативни състояния.
And no relief is seen.	И не се вижда облекчение.
We will never forget.	Никога няма да забравим.
In fact, not at all times.	Всъщност не по всяко време.
They looked into the darkness.	Погледнаха в мрака.
I look forward to seeing you again.	Очаквам с нетърпение да те видя отново.
He can also make his own coffee.	Може и сам да си направи кафе.
Very interesting and useful.	Много интересно и полезно.
And another, and so on forever.	И още един, и така завинаги.
I am glad that what happened happened.	Радвам се, че това, което се случи, се случи.
Family life has never been his ideal.	Семейният живот никога не е бил негов идеал.
It's not interesting.	Не е интересно.
It's not a race.	Не е състезание.
Nice to meet you.	Приятно ми е да се запознаем.
It is the following.	То е следното.
This is true in general.	Това е вярно като цяло.
But she didn't.	Но тя не го направи.
Using two different colors helps.	Използването на два различни цвята помага.
The part of him that didn't make love smiled.	Частта от него, която не правеше любов, се усмихна.
This worked for the first time.	Това проработи за първи път.
You can now serve and enjoy.	Сега можете да сервирате и да се наслаждавате.
All lights go out.	Всички светлини угасват.
When you are young.	Когато си млад.
That is why we need to know the feelings of the tree.	Затова трябва да познаваме чувствата на дървото.
You are required to give appropriate legal notice to children.	От вас се изисква да дадете подходящо юридическо предизвестие на децата.
Very small things.	Много малки неща.
They could build whatever machine they wanted.	Те можеха да построят каквато си искат машина.
I was getting more and more confused.	Бях все по-объркана.
Most calls were made from the home itself.	Повечето обаждания бяха направени от самия дом.
It was impossible to get out of the front hall.	Беше невъзможно да се измъкне отвъд предната зала.
The question is whether it will affect the earth.	Въпросът е дали ще се отрази на земята.
They have nothing.	Те нямат нищо.
Maybe it's just both.	Може би е само и двете.
Spring shut up.	Пружина млъкни.
Adults look mostly white.	Възрастните индивиди изглеждат предимно бели.
The hand or finger hurts when in the wrong position.	Ръката или пръстът боли, когато са в грешна позиция.
You pay the tax on this amount.	Вие плащате данъка върху тази сума.
I don't want to leave.	не искам да си тръгвам.
No need to mix things up.	Няма нужда да смесвате нещата.
Using them will give you good results.	Използването им ще ви даде добри резултати.
Everyone must join us.	Трябва всички да се присъединят към нас.
He still could not identify their function or purpose.	Той все още не можеше да идентифицира тяхната функция или цел.
It happened twice.	Случвало се е два пъти.
I write it down in writing.	Записвам го писмено.
This is how something new emerges.	Така изниква нещо ново.
One was out of shape, but the other two took male and female.	Единият нямаше форма, но другите двама взеха мъжки и женски.
They value everything.	Те ценят всичко.
Then tell your doctor and family members.	След това кажете на Вашия лекар и членове на семейството.
I am the one who loves him.	Аз съм този, който го обича.
They look so real.	Изглеждат толкова истински.
It is most active in wet weather.	Най-активен е при влажно време.
I've only seen him once in the last two years.	Виждал съм го само веднъж през последните две години.
We also had nothing to show.	Ние също нямахме какво да покажем.
Repeat three times a week.	Повторете три пъти седмично.
You'll be home soon.	Скоро ще се прибереш.
Young and old used this as number one.	Млади и стари използваха това за номер едно.
I nodded again.	Отново кимнах.
She's leaving.	Тя си отива.
I think we are safe enough.	Мисля, че сме достатъчно в безопасност.
Besides, no one knows we're here.	Освен това никой не знае, че сме тук.
Poor girl, there was nothing he could do to save her.	Горкото момиче, той не можеше да направи нищо, за да я спаси.
Something bigger and faster than anything he'd seen that night.	Нещо по-голямо и по-бързо от всичко друго, което беше виждал онази нощ.
But you don't know it and you won't.	Но вие не го знаете и няма да го направите.
I must have been easy to overcome.	Сигурно съм бил лесен за преодоляване.
My boy.	Моето момче.
But the internet has changed everything.	Но интернет промени всичко.
In doing so, we lose elements of freedom.	Правейки това, губим елементи на свобода.
If you want normal behavior, just call super.	Ако искате нормално поведение, просто се обадете на супер.
She once told me about him.	Веднъж тя ми разказа за него.
I think that.	Мисля, че.
There was a market here during the day.	Тук денем имаше пазар.
But suddenly his hands moved.	Но изведнъж ръцете му се раздвижиха.
I am looking to trade with other companies.	Търся да търгувам с други фирми.
Maybe he could glue it back on.	Може би щеше да успее да го залепи обратно.
I will not hold my breath thought.	Няма да задържа дъха си мисъл.
That's enough for me.	Стига ми толкова.
This tells us that low people have been accepted before.	Това ни казва, че и преди са били приемани ниски хора.
You will see.	Ще видиш.
And everything else follows from that.	И всичко останало следва от това.
Because for my main character it was a chance meeting.	Защото за главния ми герой това беше случайна среща.
Therefore, this test should not be performed during the first six months.	Следователно този тест не трябва да се извършва през първите шест месеца.
But the boys who gave it to me did it.	Но момчетата, които ми го дадоха, го направиха.
He had never felt this way before.	Никога преди не беше чувствал нещо подобно.
The viewer should not be interested in the model.	Гледката не трябва да се интересува от модела.
I delivered my speech.	Изнесох речта си.
This is difficult.	Това е трудно.
This seems very strange.	Това изглежда много странно.
The top of her head reached only to his shoulder.	Горната част на главата й стигаше само до рамото му.
To achieve this, proper treatment planning is crucial.	За да се постигне това, правилното планиране на лечението е от решаващо значение.
You understood me.	Вие ме разбрахте.
Although we did not make any changes in progress.	Въпреки че не правехме никакви промени в ход.
He raised three fingers and pointed to the door.	Той вдигна три пръста и посочи към вратата.
It's been a few years and it hasn't changed.	Беше от няколко години и не се промени.
What to think.	Какво да мисля.
Terrible things can happen to my master himself.	Могат да се случат ужасни неща и на самия ми господар.
This is the effort to get to know people.	Това е усилието да опознаеш хората.
However, as noted earlier, they are not.	Въпреки това, както беше отбелязано по-рано, те не са.
But that will be good.	Но това ще бъде добре.
And she would be loved.	И тя щеше да бъде обичана.
And this was not an accident.	И това не беше инцидент.
There is a fire.	Има огън.
I would push hard for a minute or two or more.	Бих натискал силно за минута-две или повече.
Some results are bad in one respect but good in another.	Някои резултати са лоши в едно отношение, но добри в друго.
For once, she just didn't want to work.	За веднъж просто не й се работеше.
Nothing out of the ordinary, just a car.	Нищо необичайно, просто кола.
That was the question of sounds.	Това беше въпросът за звуците.
He noticed that he had no problem eating more.	Той забеляза, че нямаше проблеми да яде повече.
However, she did not show up.	Тя обаче не се появи.
She would write.	Тя щеше да пише.
This will take some time.	Това ще отнеме малко време.
It is usually caught in the expected way.	Обикновено се улавя по очакван начин.
In the end, someone had to make a decision.	В крайна сметка някой трябваше да вземе решение.
But she didn't have time to argue with her fear.	Но тя нямаше време да спори със страха си.
Of course, it is not a sign.	Разбира се, не е знак.
I see this as the biggest problem.	Виждам това като най-големия проблем.
Nobody made me breakfast.	Никой не ми приготви закуската.
Their family, by blood or by choice.	Семейството им, по кръв или по избор.
Still.	Все още.
This one, for example.	Този, например.
Too much data filled me.	Твърде много данни ме изпълниха.
He looked at the small list he had.	Той прегледа малък списък, който имаше.
He had to sell himself on the street to feed his children.	Трябваше да се продаде на улицата, за да нахрани децата си.
They have many different lines that they can take.	Те имат много различни линии, които могат да вземат.
This is the more difficult problem.	Това е по-трудният проблем.
The state of the application.	Състоянието на приложението.
It is not enough to remember how you felt a few minutes ago.	Не е достатъчно да си спомните как сте го почувствали преди няколко минути.
He returns empty.	Връща се празен.
Nor about our plans for the next day.	Нито за плановете ни за следващия ден.
Quite strong and active with him, so they say.	Доста силен и активен с него, така казват.
You are my good friend.	Ти си мой добър приятел.
Even you make the site.	Дори вие правите сайта.
You couldn't believe a word you said.	Не може да си повярвал на нито една дума, която си казал.
I really am for him.	Наистина съм за него.
The big ones, the small ones.	Големите, малките.
I have to solve a murder.	Имам за разкриване на убийство.
But he knew what he was getting himself into when he signed.	Но той знаеше в какво се забърква, когато се подписа.
I felt welcome.	Почувствах добре дошлите.
I was hit.	Бях ударен.
He couldn't help himself.	Нямаше как да се въздържи.
Before the world ended, he wanted to kill this man.	Преди да свърши светът, той искаше да убие този човек.
So she let me sleep with her.	Затова ме остави да спя с нея.
One is for battle.	Едната е за битка.
There are things in our culture that we believe are not right.	В нашата култура има неща, които вярваме, че не са правилни.
He had to find the way down that road.	Трябваше да намери пътя, по който бяха тръгнали надолу към този път.
Do the things you think are most important first.	Направете първо нещата, които смятате за най-важни.
Many of them have children without getting married.	Много от тях имат деца, без да се оженят.
We are fine.	Ние сме добре.
Nice dry streets.	Хубави сухи улици.
You must be too.	Вие също трябва да сте.
I was planning to start college in a month.	Планирах да започна колеж след месец.
I had much more important things in my head.	Имах много по-важни неща в главата си.
He does, and he certainly has.	Той го прави и със сигурност има.
I'm so glad to meet you at last.	Толкова се радвам да се запозная най-накрая.
They didn't believe him.	Те не му вярваха.
A good person is just in order to win it.	Един добър човек е просто в това, за да го спечели.
The book is so short.	Книгата е толкова кратка.
However, they seem to pass faster.	Изглежда обаче, че минават по-бързо.
They are as they are and will continue to be.	Те са такива, каквито са и ще продължат да бъдат.
This is not a bad thing, far from it.	Това не е лошо нещо, далеч от това.
This can be done in two ways.	Това може да се извърши по два начина.
Maybe I'm wrong now.	Може и да греша сега.
He never told me.	Той никога не ми каза.
It often makes sense for people not to buy.	Често има смисъл хората да не купуват.
The general answer is no answer.	Общият отговор е липса на отговор.
I've never done that.	Никога не съм го правил.
Everything inside looked square.	Всичко, което имаше вътре, изглеждаше с квадратна форма.
Care that would be considered impossible.	Грижа, която би се считала за невъзможна.
I recommend it for a nice dinner with friends or a meeting.	Препоръчвам го за приятна вечеря с приятели или среща.
Many times the flowers are also not what you ordered from the photo.	Много пъти цветята също не са това, което сте поръчали от снимката.
I'll even keep him if he's a boy.	Дори ще го запазя, ако е момче.
It was nice to laugh again and think about the old days.	Беше хубаво да се смея отново и да си помисля за старите дни.
Presence there.	Присъствие там.
He believed that people should take care of themselves.	Той вярваше, че хората трябва да се грижат за себе си.
Train people to do this.	Обучете хората да правят това.
I agree with everything said by everyone.	Съгласен съм с всичко казано от всички.
He made a small film himself.	Той сам направи малък филм.
I kept writing.	Продължих да пиша.
The result put the team at the top of the table.	Резултатът постави отбора начело в таблицата.
It was considered good that she was leaving town.	Смяташе се за добро, че тя напуска града.
After ten years.	След десет години.
I'm so excited to read the rest of this story.	Толкова се вълнувам да прочета останалата част от тази история.
You can't miss them.	Не можете да ги подминете.
This has never been a major part of the problem.	Това никога не е било основна част от проблема.
He may know himself, but he doesn't talk about it.	Може и да познава себе си, но не говори за това.
The judge will not receive it immediately.	Съдията няма да го получи веднага.
In view of the above, the test is very complex and difficult.	С оглед на горното, тестът е много сложен и труден.
I want him to help me.	Иска ми се той да ми помогне.
There is no evidence that he sold drugs elsewhere.	Няма доказателства, че е продавал наркотици някъде другаде.
Try them.	Опитайте ги.
Working in a law firm can be difficult.	Работата в адвокатска кантора може да бъде трудна.
You move by finding things to throw.	Вие се движите, като намирате неща за хвърляне.
They lost evidence.	Загубиха доказателства.
I'm knocking.	чукам я.
The child was cool.	Детето беше готино.
This marriage gave birth to another daughter and a son.	Този брак роди още една дъщеря и син.
You come back, read what they said and say more.	Връщаш се, четеш какво казаха и казваш още.
Her eyes are not blue, but she can be fixed again.	Очите й не са сини, но отново може да се поправи.
Natural selection keeps us human.	Естественият подбор ни държи хора.
Loss of time.	Загуба на час.
I even wrote an article about it.	Дори написах статия за това.
And five minutes pass.	И минават пет минути.
The appearance can be general or special.	Външният вид може да бъде общ или специален.
No one had ever been afraid of me before.	Никой никога не се беше страхувал от мен преди.
She said again.	— каза тя отново.
His heart was heavy.	Сърцето му беше тежко.
If so, there is clearly no effect on the market.	Ако това е така, очевидно няма ефект върху пазара.
I remember sitting in a high chair.	Спомням си, че седях на високо столче.
It is also dangerous to run at night.	Освен това е опасно да бягате през нощта.
I haven't had coffee since my wedding.	Не съм пил кафе от сватбата си.
He signed it.	Той го подписа.
You haven't considered this.	Не сте обмисляли това.
He laughed out loud.	Той се засмя на глас.
In this way, they are noisy and difficult to move.	По този начин те са шумни и трудни за движение.
We continued to be a hit for years to come.	Продължихме да бъдем хит за години напред.
He had to smile as he watched her.	Трябваше да се усмихне, като я наблюдаваше.
All authors provided literature studies.	Всички автори предоставиха литературни изследвания.
Thanks for understanding!.	Благодаря за разбирането!.
She had to give me advice.	Тя трябваше да ми даде съвет.
Good numbers these.	Добри цифри тези.
The site will be divided into two equal parts.	Обектът ще бъде разделен на две равни части.
There are no other people around.	Наоколо няма други хора.
You caught me there.	Ти ме хвана там.
This is one of those situations.	Това е една от тези ситуации.
I have some code below that works fine.	Имам някакъв код по-долу, който работи добре.
No man could, not even his king.	Никой човек не би могъл, дори неговият крал.
The art is great, the story is really tight.	Изкуството е страхотно, историята е наистина стегната.
Several holiday homes face the water.	Няколко къщи за почивка са с лице към водата.
The trees sell out every year.	Дърветата се разпродават всяка година.
That was enough.	Това беше достатъчно.
Click on the image to order yours !.	Кликнете върху изображението, за да поръчате своето!.
But they waited.	Но все пак изчакаха.
Because it was something very special.	Защото беше нещо доста специално.
It was one of the ways to be part of extracurricular activities.	Това беше един от начините да бъдеш част от дейности извън колежа.
No credit cards.	Без кредитни карти.
It's in my car.	В колата ми е.
But she is real enough to send us.	Но тя е достатъчно истинска, за да ни изпрати.
He went further and began to look around.	Той влезе по-нататък и започна да се оглежда.
Those who think the article is fake stand up.	Тези, които смятат, че статията е фалшива, се изправят.
And a challenge.	И предизвикателство.
But they did not understand.	Но те не го разбраха.
In his face.	В лицето му.
I'm glad you didn't post this a few weeks ago.	Много се радвам, че не публикувахте това преди няколко седмици.
He stands over the patient.	Той стои над пациента.
I can't decide between one or the other.	Не мога да реша между едното или другото.
And they see it so differently.	И те те виждат толкова различно.
To try to influence them, you must first understand them.	За да се опитате да им повлияете, първо трябва да ги разберете.
More calls are coming in.	Влизат още обаждания.
Maybe we could have our own table.	Може би бихме могли да имаме собствена маса.
I didn't hit anyone.	Не съм удрял никого.
I looked at the digital display.	Погледнах цифровия дисплей.
I want to have sex with her.	Искам да правя секс с нея.
At your door.	На твоята врата.
They don't tell you.	Те не ти го казват.
The way it works is very simple.	Начинът, по който работи е много прост.
He still has resources in the old country.	Той все още има ресурси в старата страна.
Then she shook her head slightly.	След това тя поклати леко глава.
He can travel.	Може да пътува.
And it works well in that.	И работи добре в това.
If he does.	Ако го направи.
I couldn't be with her for more than ten minutes.	Не можех да бъда с нея повече от десет минути.
I need to get your hand in order before we leave.	Трябва да ти подредя ръката, преди да тръгнем.
Imagine what must have been down there.	Представете си какво трябва да е било там долу.
Yes, good then.	Да, добре тогава.
Knowing you, you would just love him as you loved me.	Като те познаваш, просто щеше да го обичаш, както обичаше мен.
She went into her room.	Тя влезе в стаята си.
I can try.	Мога да опитам.
It will be printed.	Ще се отпечата.
She has five children.	Тя има пет деца.
He had to find a place to sleep at night.	Трябваше да намери къде да спи през нощта.
She was between us and the open sea.	Тя беше между нас и откритото море.
The first snow of winter was falling.	Падаше първият сняг на зимата.
He comes here quite often to talk about her.	Той идва тук доста често, за да говори за нея.
I've been reading your blog for a while.	От известно време чета блога ви.
This is important later.	Това е важно по-късно.
In theory, it works great.	На теория работи страхотно.
It looks solid, she thought.	Изглежда твърда, помисли си тя.
The men won the challenge.	Мъжете спечелиха предизвикателството.
He reached for his bag of weapons and opened it.	Посегна към чантата с оръжие и я отвори.
Both time and action variables are critical.	И двете променливи на времето и действието са критични.
I do not mind.	нямам нищо против.
Guide your organization through this journey.	Водете вашата организация през това пътуване.
He raised his head and looked at me.	Той вдигна глава и ме погледна.
He had not been silent.	Не беше мълчал.
This task will probably require you to obtain information from the user.	Вероятно тази задача ще изисква от вас да получите информация от потребителя.
I like to call it a human school.	Обичам да го наричам човешко училище.
We would probably go through that.	Вероятно щяхме да преминем през това.
He can wait until the results.	Може да изчака до резултатите.
Some even come and go for a few months.	Някои дори идват и си отиват за няколко месеца.
No evidence of a tumor response was observed.	Не са наблюдавани доказателства за туморен отговор.
I never had my own house.	Никога не съм имал собствена къща.
But how good you look.	Но колко добре изглеждаш.
It is much to consider.	Много е за обмисляне.
I had no home to go to, neither life nor death.	Нямах дом, в който да отида, нито на живот, нито на смърт.
They understand that they do not control anything.	Те разбират, че не контролират нищо.
She did this for him when she wanted something.	Тя правеше това за него, когато искаше нещо.
We give meaning and purpose to people, things and events.	Ние даваме смисъл и цел на хората, нещата и събитията.
Now something new is happening.	Сега се случва нещо ново.
Some of them are getting married.	Някои от тях се женят.
He made her feel excited.	Той я караше да се чувства развълнувана.
I guess he doesn't care as much as he says.	Предполагам, че не му пука толкова, колкото казва.
She had done it herself.	Тя сама го беше направила.
Gives a clear focus to community life.	Придава ясен фокус на живота в общността.
That he helped me.	Че ми помогна.
He walked around and climbed the stairs.	Той обиколи и се изкачи по стъпалата.
Only then can the client act on them.	Само тогава клиентът може да действа по тях.
It was a big waste of money.	Беше голяма загуба на пари.
This is what you would write or should write if you wrote.	Това бихте написали или трябва да напишете, ако сте писали.
Spend more time with the boys.	Прекарвайте повече време с момчетата.
She says no.	Тя казва, че няма.
You have my mobile number.	Имаш номера на мобилния ми.
Safety money from my mother.	Пари за безопасност от майка ми.
We just had a very good conversation.	Просто проведохме много добър разговор.
Officers arrived within minutes of the scene and began an inspection.	Служители пристигнали за минути на местопроизшествието и започнали оглед.
This, friends, is a story for another time.	Това, приятели, е история за друг път.
Never stand up in court.	Никога не издържайте в съда.
I was so afraid that someone would come.	Толкова се страхувах, че някой ще дойде.
And very valuable.	И много ценен.
This is your reason !.	Това е вашата причина!.
He was excited at first.	В началото беше развълнуван.
We can only guide you in the right direction.	Ние можем само да ви водим в правилната посока.
I am the only one who uses my phone.	Аз съм единственият, който използва телефона си.
He had every right to be.	Той имаше пълното право да бъде.
We had to be smart and think about everything.	Трябваше да сме умни и да обмислим всичко.
They never called.	Никога не са се обаждали.
In fact, it should be the same for your whole life.	Всъщност така трябва да бъде и целият ви живот.
I didn't feel like myself.	Не се чувствах като себе си.
Otherwise, the compilation fails directly.	В противен случай компилацията се провали директно.
It can go both ways.	Може да мине и в двете посоки.
There is no hatred or love left in my heart.	В сърцето ми не е останала омраза и любов.
I miss how he talks to me dirty.	Липсва ми как ми говори мръсно.
However, she had heart problems.	Тя обаче имаше проблеми със сърцето.
There was blood, but no sign of anything else.	Имаше кръв, но нямаше следи от нещо друго.
There is no one there.	Там няма никой.
I think it's stupid.	Мисля, че е глупаво.
That's what he looks like to me.	Така ми изглежда той.
The case was extremely well prepared and well presented.	Случаят беше изключително добре подготвен и добре представен.
This approach is more popular and widely used in machine learning.	Този подход е по-популярен и широко използван в машинното обучение.
You know, think outside the box.	Знаете ли, мислете извън рамката.
I felt tired, angry and confused.	Чувствах се уморен, ядосан и объркан.
I even took a week off from training.	Дори си взех една седмица почивка от тренировка.
We will never give up our freedom.	Никога няма да отстъпим свободата си.
Stories have a beginning, a middle and an end.	Историите имат начало, среда и край.
You look great.	Изглеждаш прекрасно.
Everything was better than the damn hospital.	Всичко беше по-добро от проклетата болница.
If you want to clear it, use the button on the right.	Ако искате да го изчистите, използвайте бутона вдясно.
Minor damage was done.	Нанесени са малки щети.
I love them too, but I would really love to have both.	И аз ги обичам, но наистина бих се радвал да имам и двете.
The cause of death is not specified.	Не се посочва причината за смъртта.
The political things that remain are simply in a different tone.	Политическите неща, които остават, са просто с различен тон.
Our job is to protect your rights.	Нашата работа е да защитаваме вашите права.
Choose something special.	Изберете нещо специално.
I don't have a big job.	Нямам голяма работа.
Only seven men were killed in the attack.	При нападението загинаха само седем мъже.
I have to answer the call.	Трябва да отговоря на обаждането.
This is a completely new system.	Това е изцяло нова система.
He wouldn't come if he had to walk all the way.	Нямаше да дойде, ако трябваше да извърви целия път пеша.
Therefore, you will be working on a personal page at the same time.	Следователно, в същото време ще работите и лична страница.
Have a nice weekend.	Приятен уикенд.
I will be happy for any help.	Ще се радвам на всяка помощ.
He still looks wounded.	Все още изглежда ранен.
In this sense, complete information exists only for pure states.	В този смисъл пълната информация съществува само за чистите състояния.
It really was pretty easy to achieve.	Наистина беше доста лесно за постигане.
There was no wind.	Нямаше вятър.
It is obviously a step forward.	Очевидно е за пределна стъпка.
Money simply provides a recognized unit of value.	Парите просто осигуряват призната единица стойност.
We felt we had arrived.	Усетихме, че сме пристигнали.
It just makes it harder.	Това просто прави всичко по-трудно.
There was no way I could be sure.	Нямаше начин да съм сигурен.
My God, someone.	Боже мой, някой.
I sleep on one side.	спя на една страна.
There is no place for you here, you need to know that.	Няма място за теб тук, трябва да знаеш това.
That was three years ago.	Това беше преди три години.
But appearance also matters.	Но видът също има значение.
Stop yourself.	Спри се.
Obviously, women who kill their children are nothing new.	Очевидно жените, които убиват децата си, не са нещо ново.
They were suffering when their horses suddenly found a spring.	Те страдаха, когато изведнъж конете им намериха извор.
He seemed nice enough, but a little too human for my requirements.	Той изглеждаше достатъчно приятен, но малко прекалено човешки за моите изисквания.
You've done enough and you have to go home to them.	Направил си достатъчно и трябва да се прибереш при тях.
The experience was not happy for either party.	Изживяването не беше щастливо за нито една от страните.
I still don't get rich with it.	Все още не забогатявам с това.
Because he didn't want to go to school.	Защото не искаше да ходи на училище.
There are two problems with this argument.	Има два проблема с този аргумент.
You will find meaning only in what you are struggling with.	Ще намерите смисъл само в това, с което се борите.
It was finally in my hands.	Най-накрая беше в ръцете ми.
All conversations stopped from her words.	Всички разговори спряха от думите й.
Which is most of them.	Което е повечето от тях.
However, there is a strong magic in the setting.	Въпреки това, в обстановката има силна магия.
Hall, still holding the bottle, went first.	Хол, който все още държеше бутилката, отиде първи.
The room was cold and quiet.	В стаята беше студено и тихо.
Data represent the average of three independent experiments.	Данните представляват средна стойност от три независими експеримента.
It was a cry for food.	Това беше вик за храна.
Take the camera.	Вземете камерата.
I really missed the contact with the people around me.	Наистина ми липсваше контактът с хората около мен.
Just like you said, that's exactly the way it is.	Точно както казахте, нещата стоят точно така.
I thought we played great things at times.	Мислех, че на моменти свирихме страхотни неща.
One leaves the other to be.	Едното оставя другото да бъде.
Near their houses.	Близо до къщите им.
I say that because it is true.	Казвам го, защото е вярно.
The hands in our study.	Ръцете в нашето изследване.
Remember that these people talk a lot with customers.	Не забравяйте, че тези хора говорят много с клиенти.
Wait, yes, she did.	Чакай, да, тя го направи.
My whole life was there, it seems.	Целият ми живот беше там, изглежда.
Work on your tone some time ago.	Преди време поработете върху тона си.
The photo above is one of the earliest.	Снимката по-горе е една от ранните.
I told her she would lie for me.	Казах й, че ще излъже вместо мен.
Then another thousand and one hundred.	След това още хиляда и сто.
I was ready.	бях готов.
The spring training was six weeks away, and he had no job.	Пролетното обучение оставаше шест седмици и той нямаше работа.
Of course, this happened to everyone, but still.	Разбира се, това се случваше на всички, но въпреки това.
People say things about my family.	Хората говорят неща за моето семейство.
Not a finished product.	Не е завършен продукт.
What a shock.	Какъв шок.
You get very nervous.	Ставаш много нервен.
This is faith in action.	Това е вяра в действие.
Why elements are important.	Защо елементите са важни.
Or maybe he's just what he looks like.	Или може би той е точно такъв, какъвто изглежда.
However, you will not log in.	Въпреки това, вие няма да влезете.
But something seemed wrong.	Но нещо изглеждаше нередно.
She was beautiful to know and saw the funny in everything.	Тя беше красива да знаеш и виждаше смешното във всичко.
Around and around.	Наоколо и наоколо.
I had his mother.	Имах майка му.
Just be careful with her.	Просто внимавай с нея.
There are eight options for the empty cell.	Налични са осем опции за празната клетка.
We will find them.	Ще ги намерим.
They made a really funny mistake in my name.	Те направиха наистина смешна грешка в името ми.
He could give her beautiful clothes.	Можеше да й даде красиви дрехи.
She made no attempt to clear him of her sight.	Тя не направи опит да го изчисти от полезрението си.
Make sure you have a good hard part.	Уверете се, че имате добра твърда част.
She asked if she could bring her husband.	Тя попита дали може да доведе мъжа си.
None of these things were part of my vision for the film.	Нито едно от тези неща не беше част от моята визия за филма.
I didn't know he was there until after the fact.	Не знаех, че е там до след факта.
It was as if she knew him from somewhere.	Все едно го познаваше отнякъде.
Or go into business.	Или отидете в бизнеса.
He understood how they worked, somehow.	Той разбираше как работят, някак.
However, it is not a very good ratio of time or money.	Въпреки това, не е много добро съотношение на времето или парите.
I just have to believe.	Просто трябва да повярвам.
It was past time to get out of bed today.	Беше минало време да ставам от леглото днес.
He lives in his own world.	Той живее в свой собствен свят.
I will never be as cool as her.	Никога няма да бъда толкова готин като нея.
I just didn't come across anyone who was still playing.	Просто не се натъкнах на друг, който все още играе.
You'll be home soon.	Скоро ще се прибереш.
There are two women, five products in each.	Има две жени, по пет продукта във всяка.
It went on as it seemed for a few minutes.	Той продължи така, както изглеждаше като няколко минути.
Just nothing interesting.	Просто нищо интересно.
The solid soil will act as a control for the study.	Твърдата почва ще действа като контрол за изследването.
And child protection too.	И дете за защита също.
We now have three choices.	Сега имаме три избора.
He let the boy catch up with him.	Той остави момчето да го настигне.
It will do the same for you.	Ще направи същото и за вас.
They want to be great, they want to win.	Те искат да бъдат страхотни, искат да спечелят.
First one finger, two fingers.	Първо един пръст, два пръста.
We were excited.	Бяхме развълнувани.
We seem to have some good choices.	Изглежда, че имаме някои добри избори.
It will be a battle.	Ще бъде битка.
And he's not such a big doctor.	И той не е чак толкова голям лекар.
You understand them.	Вие ги разбирате.
The deal is negotiated during dinner.	Сделката се уговаря по време на вечеря.
They don't seem to have seen us.	Изглежда не са ни виждали.
Mine was five.	Моят имаше пет.
This is a good detail so you don't go wrong.	Това е добра подробност, за да не сбъркате.
It would be dark down here even during the day.	Тук долу щеше да остане тъмно дори през деня.
Only one such case has been reported in the literature.	В литературата е докладван само един подобен случай.
She should be proud of herself.	Тя трябва да се гордее със себе си.
His military record makes this clear.	Неговото военно досие показва това ясно.
And that's exactly what happened.	И точно това се случи.
He gets what people get when they do it.	Той получава това, което хората получават, когато правят това.
With one exception, changing the thing that holds your feet.	С едно изключение смяна на нещото, което държи крака.
I didn't think we were such close friends.	Не мислех, че сме толкова близки приятели.
The only problem is performance is hit.	Единственият проблем, производителността е ударена.
He also won't be able to just take off.	Той също няма да може просто да излети.
There is no big view.	Няма голяма гледка.
Time is a precious gift.	Времето е ценен дар.
Gets results.	Получава резултати.
It was a lot, but nothing unusual.	Беше много, но нищо необичайно.
If someone wants to fight, you just run.	Ако някой иска да се бие, просто бягаш.
Then came his laughter.	След това последва неговият смях.
Imagine a world free from accidental suffering.	Представете си свят, който е свободен от случайни страдания.
There was no point in going back to the office.	Нямаше смисъл да се връщам в офиса.
It was so hard.	Беше толкова трудно.
We will talk later.	Ще говорим по-късно.
If the hand is closed, no.	Ако ръката е затворена, няма.
You could see that.	Можеше да видиш това.
I am sorry for you.	Съжалявам за теб.
Instead, users will go directly to us and use our search instead.	Вместо това потребителите ще отидат директно при нас и вместо това ще използват нашето търсене.
There is nothing that man should not have known.	Няма нищо, което човекът не е трябвало да знае.
Every change in it brings many changes in the social organization.	Всяка промяна в него носи много промени в социалната организация.
You will carry this body for the rest of your life.	Ще носиш това тяло до края на живота си.
It's good to hear it.	Хубаво е да го чуя.
Everything in place.	Всичко на мястото си.
He contacted me with a personal phone call.	Той се свърза с мен с лично телефонно обаждане.
They have a terrible life.	Те имат ужасен живот.
He has been there several times.	Бил е там няколко пъти.
Or you will be dead.	Или ще си мъртъв.
The first was dark, while the second was light.	Първият тъмен, докато вторият беше светъл.
They are the only ones discussing the region in detail.	Те са единствените, които обсъждат региона в подробности.
I worked hard.	работих много.
And this time it was no different.	И този път не беше по-различно.
She refused again.	Тя отново отказа.
This is the person in charge.	Това е отговорният човек.
This is not a big request.	Това не е голяма молба.
She saw me looking at her, and turned.	Тя видя, че гледам в нея, и се обърна.
The girl on stage is next to a really good board.	Момичето на сцената е до наистина добра дъска.
They love him so much.	Те го обичат толкова много.
Everything he saw was an enemy.	Всичко, което видя, беше враг.
Many people wanted to see change.	Много хора искаха да видят промяна.
I wish he never did.	Иска ми се никога да не го направи.
But that's the whole story.	Но това е цялата история.
I don't think he really means it.	Не мисля, че наистина го има предвид.
Of course, she missed her husband.	Разбира се, съпругът й й липсваше.
And you use your own name.	И използваш собственото си име.
It turns out that everyone noticed.	Оказва се, че всички са забелязали.
I thought about everything.	Мислил съм за всичко.
Unfortunately, everything was fine.	За съжаление всичко беше наред.
I am a very short and small person.	Аз съм много нисък и малък човек.
They could feel him trying.	Усещаха как се опитва.
I've seen it here, here and here.	Виждал съм го тук, тук и тук.
Fourth time there.	Четвърти път там.
The recording is long and complicated.	Записът е дълъг и заплетен.
They stop playing themselves and surrender.	Те спират да играят себе си и се предават.
I have to thank my parents for that.	Трябва да благодаря на родителите си за това.
But it's not just that.	Но не е само това.
Eat one and milk the other.	Ядете едното и доите другото.
There is only one way to and from this development.	Има само един път към и от това развитие.
Apparently he didn't realize she was standing there.	Очевидно той не беше разбрал, че тя стои там.
Most of the events are free.	Повечето от събитията са безплатни.
I lived it for two years.	Изживявах го две години.
The reaction at high temperature and pressure is expensive.	Реакцията при висока температура и налягане е скъпа.
He did and saw nothing.	Той направи и не видя нищо.
He wrote the main manuscript and conducted the analyzes.	Написа основния ръкопис и проведе анализите.
Tell us your thoughts !.	Кажете ни вашите мисли!.
I want to finish.	Искам да свършим.
It was time to go back.	Време беше да се връщам.
These things can be seen.	Тези неща могат да се видят.
Below is a list of driving conditions that apply to each country.	По-долу изброяваме условията за шофиране, които се появяват за всяка държава.
So many people loved him.	Толкова много хора го обичаха.
Her face was pale.	Лицето й беше бледо.
I have to stop looking back.	Трябва да спра да гледам назад.
It just didn't matter.	Просто нямаше значение.
The perfect way to interrupt the trip.	Идеалният начин да прекъснете пътуването.
I feel that too often we have written only for each other.	Чувствам, че твърде често сме писали само един за друг.
I knew her parents were dead.	Знаех, че родителите й са мъртви.
The new plan for the site.	Новият план за сайта.
Our teeth are sharp.	Зъбите ни са остри.
No it was not.	Не, не беше.
I say, just let it go.	Казвам, просто го пусни.
I do not want to talk about it.	Не искам да говоря за това.
The brown on the lower left is what we chose.	Кафявото в долната лява страна е това, което избрахме.
Find a way to return.	Намерете начин да върнете.
That trust was exactly what my father needed.	Това доверие беше точно това, от което баща ми се нуждаеше.
He came, but slowly, and when he finally arrived, he refrained.	Той дойде, но бавно и когато най-накрая пристигна, се въздържа.
She was needed.	Тя беше необходима.
I speak.	Аз говоря.
And one time he did not return.	И един път той не се върна.
She had her answer, and it didn't make sense anyway.	Тя имаше своя отговор и така или иначе нямаше смисъл.
Wasn't it good.	Не беше ли добре.
That would make it too easy for us to commit suicide.	Това би ни направило твърде лесно да се самоубием.
Works well.	Работи добре.
They burned with wood.	Изгорели са с дърва.
Defendant does not make such a presentation here.	Ответникът не прави такова представяне тук.
I did my best.	Направих най-доброто.
So we pass on the battle to them.	Така че ние им пренасяме битката.
They must be very good.	Много добре трябва да бъдат.
The hero does not have a big problem in this area.	Героят няма голям проблем в тази област.
He set the bar high.	Той постави летвата високо.
An honest fight.	Честен бой.
He was rich.	Той беше богат.
Bright light.	Ярка светлина.
I work on a system that does not have an internet connection.	Работя на система, която няма интернет връзка.
I waited until the next day and then tried again.	Изчаках до следващия ден и след това опитах отново.
They never looked down on me.	Никога не са ме гледали отвисоко.
And we can work with people.	И можем да работим с хора.
In this sense, the consumer is an essential part of the story.	В този смисъл потребителят е съществена част от историята.
To be accepted.	Да бъде приет.
He does not know what exactly is being prepared for him.	Той не знае какво точно му приготвят.
Because this military type is quite popular.	Защото този военен вид е доста популярен.
We do not have such a situation here.	Тук нямаме такава ситуация.
I get so much pleasure from giving.	Получавам толкова голямо удоволствие от даването.
However, the concept is completely solid.	Концепцията обаче е напълно здрава.
I used this method for this.	Използвах този метод за това.
Most do not have a family history of the disease.	Повечето нямат фамилна анамнеза за заболяването.
Thanks for the coffee.	Благодаря за кафето.
The importance of these factors has not been studied before.	Значението на тези фактори не е проучено по-рано.
First, we lost valuable time finding participants.	Първо, загубихме ценно време за намиране на участници.
Just do what you think you should do.	Просто направете каквото смятате, че трябва да направите.
Blood loss was worse then than it is now.	Тогава кръвозагубата беше по-лоша, отколкото сега.
He will not answer that.	Той няма да отговори на това.
It's already available and works great.	Вече е наличен и работи страхотно.
This cannot be the end.	Това не може да е краят.
We do it now.	Сега го правим.
I touched my face and felt no blood.	Докоснах лицето си и не усетих кръв.
I feel that some may like it and some may not.	Чувствам, че на някои може да им хареса, а на други – не.
I stood up.	Изправих се на мястото си.
I know it's you.	Знам, че ти си.
We work hard to do family things together.	Работим усилено, за да правим семейни неща заедно.
He grabbed the back of my neck and pulled me close.	Той хвана тила ми и ме придърпа към себе си.
No one died then.	Никой не умря тогава.
He wasn't feeling right.	Не се чувстваше правилно.
If you expose yourself there, you will make friends.	Ако се изложиш там, ще създадеш приятели.
A friend called the hospital, then the police.	Един приятел се обади в болницата, после в полицията.
It's still a full circle for literally my whole life.	Все още е пълен кръг за буквално целия ми живот.
Often salt water is produced as mentioned.	Често солена вода се произвежда, както е споменато.
It was her daughter.	Беше нейната дъщеря.
Distance or inside.	Разстояние или вътре.
I thought it might be hard to find me.	Помислих си, че може би е трудно да ме намеря.
This study had several limitations.	Това проучване имаше няколко ограничения.
It's been a long time.	Мина много време.
She can't understand what happened to the boy.	Тя не може да разбере какво се е случило с момчето.
Knowing that asking is a waste of time.	Знаейки, че питането е загуба на време.
It didn't matter to him whether they were human or not.	За него нямаше значение дали са хора или не.
At least that's true.	Това поне е вярно.
Four patients had to be excluded.	Четирима пациенти трябваше да бъдат изключени.
He can be the enemy.	Той може да бъде врагът.
And be honest with yourself about how things really work.	И бъдете честни със себе си за това как наистина вървят нещата.
Never against just one specific person.	Никога срещу само едно конкретно лице.
We won't even need a car to get to them.	Дори няма да ни трябва кола, за да стигнем до тях.
Not just the moving defendant.	Не само движещият се ответник.
Make it yours for you.	Направете го за вашето за вас.
We don't just want to get out of here.	Ние не просто искаме да се махнат оттук.
Read online reviews.	Прочетете онлайн ревюта.
The great battle took place there.	Там се разигра голямата битка.
The trip was not a waste of time.	Пътуването не беше загуба на време.
Families are the first community we experience.	Семействата са първата общност, която преживяваме.
You too can save the world.	Вие също можете да спасите света.
But after we boarded the ship, everything was fine.	Но след като се качихме на кораба, всичко беше наред.
We haven't had money in two months.	Нямаме пари от два месеца.
It's not very long.	Това не е много дълго.
The girl was in no better mental condition.	Момичето беше в не по-добро психическо състояние.
We only need three things to win, three things.	Трябват ни само три неща, за да спечелим, три неща.
They were burned.	Те бяха изгорени.
His hands covered his face.	Ръцете му покриха лицето му.
She did not have a happy life.	Тя не е имала щастлив живот.
Most years, most years vs.	Повечето години, повечето години vs.
We followed him.	Ние го последвахме.
Second, they need to find relevant information on the Internet.	Второ, те трябва да намерят съответната информация в интернет.
He never insisted on more.	Никога не е настоявал за повече.
It just wasn't good enough for them.	Просто не беше достатъчно добро за тях.
Finished in black.	Завършен в черен цвят.
They threw things at him.	Хвърлиха неща в него.
But it's not that simple.	Но не е толкова просто.
Perhaps there is a different explanation for these two situations.	Може би има различно обяснение за тези две ситуации.
We need to know what's going on there.	Трябва да знаем какво става там.
You have to try it on your cell phone.	Трябва да опитате на мобилния си телефон.
I want it to stand out.	Искам да се откроява.
He stopped in front of us.	Той спря пред нас.
He is very similar.	Той е много подобен.
But you hadn't thought about it.	Но ти не се беше замислял.
I don't know how else to say it.	Не знам как иначе да го кажа.
Representative images of three independent experiments are shown.	Показани са представителни изображения на три независими експеримента.
It was hard to leave him.	Беше трудно да го оставя.
My own.	Моята собствена.
Trust our skills.	Доверете се на нашите умения.
I'm not sure if he got the answer he wanted.	Не съм сигурен дали е получил отговора, който е искал.
Before the end of the year.	Преди да свърши годината.
Watch the full discussion below !.	Гледайте цялата дискусия по-долу!.
And I changed.	И аз се промених.
There has never been and never will be a society without drugs.	Никога не е имало и никога няма да има общество без наркотици.
I just knew it was time to move on.	Просто знаех, че е време да продължа напред.
People have talked about it.	Хората са говорили за това.
And we can click it.	И можем да го щракнем.
I still feel that way.	Все още се чувствам така.
I don't know why she wouldn't use her name.	Не знам защо не би използвала името си.
This is quite basic.	Това е доста основно.
You'll never get it, so don't worry too much about it.	Никога няма да го получите, така че не се тревожете твърде много за това.
I only use it occasionally.	Използвам го само от време на време.
I have been using it since I was a child.	Използвам го от малки деца.
With a frame, the flowers dry both above and below.	С рамка цветята изсъхват както отгоре, така и отдолу.
We are interested to hear about your experience.	Интересуваме се да чуем за вашия опит.
If you have an ice crate, bring it.	Ако имате сандък за лед, донесете го.
Not as much as it turned out.	Не толкова много, както се оказа.
Until the next day for other cards.	До следващия ден за други карти.
He knew he was in trouble, but he had hidden the money.	Знаеше, че е в беда, но беше скрил парите.
You should not use it.	Не трябва да го използвате.
You could see why.	Можеше да видиш защо.
I wonder how they received the news.	Чудя се как приеха новината.
That's why they really won.	Затова наистина спечелиха.
In the beginning, someone who worked in our office died.	В началото почина някой, който работеше в нашия офис.
I will kill them or they will kill me.	Ще ги убия или те ще убият мен.
Nothing is cut.	Нищо не е изрязано.
Well, where the hell.	Е, къде по дяволите.
I told them to be sure.	Казах им да са сигурни.
It has a good saturated sound and looks really good.	Има добър наситен звук и изглежда наистина добре.
One step forward, two steps back.	Една крачка напред, две крачки назад.
He tried to figure out what to do.	Опита се да измисли какво да прави.
He knew what he was aiming for.	Знаеше какво цели.
That's how we found out.	Така разбрахме.
Read more about the charges against him here.	Прочетете повече за обвиненията срещу него тук.
Our account was never correct.	Нашата сметка никога не беше правилна.
Cool at best.	Готино в най-добрия случай.
And this is important.	И това е важно.
No previous experience required.	Не се изисква предишен опит.
We don't have a strong police here.	Тук нямаме силна полиция.
Which makes me think of another missed opportunity.	Което ме кара да мисля за още една пропусната възможност.
Such men flee for violence.	Такива мъже бягат за насилие.
People shoot for teams.	Хората стрелят за отбори.
Old window photo frame.	Стара рамка за снимки на прозорец.
I open my eyes and smile at her.	Отварям очи и й се усмихвам.
I shouldn't wonder if he can laugh with me now.	Не бива да се чудя дали може да се смее с мен сега.
The second is correct.	Второто е правилно.
Many of them come from the first idea.	Много от тях идват от първата идея.
The world has returned to the same place as before.	Светът се върна на същото място, както преди.
That was bad for me.	Това ми беше лошото.
The error bars show the standard errors of the averages.	Лентите за грешки показват стандартни грешки на средните стойности.
A really good horse has been assembled.	Събран е наистина добър кон.
Or maybe the question is wrong.	Или може би въпросът е грешен.
I was afraid to answer.	Престраших се да отговоря.
He must attack.	Той трябва да атакува.
I'm tired, but that's not a bad thing.	Оставам уморен, но това не е лошо.
But definitely the latter.	Но определено второто.
Feed her and give her water from him.	Нахрани я и й дай вода от него.
We have a wonderful time.	Прекарваме си прекрасно.
Then you can sound like anyone you want.	Тогава можете да звучите като всеки, който искате.
Thank you for everything you have done.	Благодаря ви за всичко, което сте направили.
His eyes were closed, as if in a dream.	Очите му бяха затворени, сякаш в сън.
This is very, very good news.	Това е много, много добра новина.
I can still try the show.	Все пак може да пробвам шоуто.
To them, training seemed equivalent in practice.	За тях обучението изглеждаше равностойно на практика.
I understood, I understood.	Разбрах, разбрах.
Have breakfast, talk to the boys.	Закусете малко, поговорете с момчетата.
They wouldn't hurt him.	Нямаше да го наранят.
And you do.	И ти го правиш.
It could have been a very different kind of smile.	Можеше да бъде много различен вид усмивка.
This concerns myself.	Това касае мен самия.
My old school friend.	Мой стар училищен приятел.
That must have been a mistake.	Това трябваше да е грешка.
Choose a name from the components.	Изберете име от компонентите.
That is why these two cases are quite easy.	Ето защо тези два случая са доста лесни.
They could hold them in their hands.	Можеха да ги държат в ръцете си.
I can't stop moving them.	Не мога да спра да ги движа.
Real size version and half size version.	Версия в реален размер и версия в половин размер.
The main variables of the subjects included age, sex and number of teeth.	Основните променливи на субектите включват възраст, пол и брой зъби.
However, there were differences between the two types.	Имаше обаче разлики между двата вида.
The choice depends on the level of service and use.	Изборът зависи от нивото на обслужване и употребата.
Bright room, sea view, very clean.	Светла стая, гледка към морето, много чисто.
This is a practical matter.	Това е практически въпрос.
He just couldn't help himself. 	Той просто не можеше да се сдържи. 
the connection works.	връзката работи.
Keep reading, keep learning, keep doing these steps one by one.	Продължавайте да четете, продължавайте да учите, продължавайте да правите тези стъпки една по една.
He had to sign.	Трябваше да се подпише.
But they had values.	Но те са имали ценности.
Each code was defined.	Всеки код беше дефиниран.
You have to see this.	Трябва да видите това.
From the method to the whole product.	От метода до целия продукт.
Someone was watching them.	Някой ги наблюдаваше.
He made sure.	Той се е уверил.
In this case, some communication would be a good idea.	В този случай някаква комуникация би била добра идея.
Then he shook his head as he said he rolled his eyes.	После поклати глава, когато каза, че завъртя очи.
For more information, please click here.	За да получите повече информация, моля, кликнете тук.
The new city was looking to the future, not the past.	Новият град гледаше към бъдещето, а не към миналото.
I'm just worried about going home.	Просто се притеснявам да се прибера.
I caught him, I held him, I liked him.	Хванах го, задържах го, харесах го.
He described them.	Той ги описа.
Each reading tells you something about you.	Всяко четене ви казва нещо за вас.
Please do not be late, was the last line of text.	Моля, не закъснявайте, беше последният ред от текста.
You need to find your weapons.	Трябва да намерите оръжията си.
Access denied.	Достъпът е отказан.
Say it was great without a call.	Кажете, че беше страхотно без обаждане.
Numerical analyzes were performed as described above.	Цифровите анализи бяха извършени, както е описано по-горе.
It was worse in the summer.	През лятото беше по-зле.
Nothing is ever right and nothing is ever enough.	Нищо никога не е правилно и нищо никога не е достатъчно.
Well, to be honest, you're as good as him.	Е, да ти кажа честно, ти си толкова добър като него.
There was hope, but it was not clear where he was.	Имаше надежда, но къде се намираше така и не стана ясно.
Recovery days will be essential to your success.	Дните за възстановяване ще бъдат от съществено значение за вашия успех.
If you sell now.	Ако продадеш сега.
Nothing had changed before her.	Нищо преди нея не се беше променило.
I absolutely hated my gender.	Абсолютно мразех пола си.
He liked their color and the sense of calm they gave him.	Харесваше техния цвят и усещането за спокойствие, което му даваха.
Don't worry about me now.	Сега не се тревожи за мен.
The item arrived two days later without incident.	Артикулът пристигна два дни по-късно без инциденти.
Every time.	Всеки път.
But there are many consequences.	Но от това следват много последствия.
That's where we started.	Оттам започнахме.
She looked pale and withdrawn.	Тя изглеждаше бледа и изтеглена.
They must have been written before the start of the click.	Сигурно са били написани преди началото на натискането.
I want to finish my education, if possible.	Искам да завърша образованието си, ако е възможно.
I need some instructions.	Трябва да получа някои инструкции.
Patients have a very advanced disease.	Болните имат много напреднало заболяване.
The only thing that matters is that you can do something with them.	Важно е само да можеш да направиш нещо с тях.
It was just like that.	Просто така беше.
The list was complete at the time.	По това време списъкът беше пълен.
This gave me some hope.	Това ми вдъхна някаква надежда.
The last photo we were part of was no different.	Последната снимка, в която бяхме част, не беше по-различна.
If he had said it a long time ago, it would have been better.	Ако го беше казал отдавна, щеше да бъде по-добре.
I don't need to tell you the details.	Не е нужно да ви разказвам подробности.
And the only place where he felt safe.	И единственото място, където се чувстваше в безопасност.
The experiments were performed at room temperature.	Експериментите бяха проведени при стайна температура.
He was tough.	Той беше корав.
This should be a strong focus of future research.	Това трябва да бъде силен фокус на бъдещите изследвания.
One cross in the second half.	Едно центриране през второто полувреме.
What has happened in the past is in the past.	Това, което се е случило в миналото, е в миналото.
Our families have become closer.	Семействата ни се сближиха.
He was born of parents.	Той е роден от родители.
That's basically it.	Това е основно всичко.
There has never been anything like this in the world before.	Никога преди не е имало нещо подобно в света.
You will know best.	Ти ще знаеш най-добре.
The models take into account many factors.	Моделите отчитат множество фактори.
I am very proud of my place.	Много се гордея с мястото си.
There were nine of them.	Бяха девет от тях.
Be cut off.	Бъдете отсечени.
Then they made a plan.	След това направиха план.
Two eyes, two ears.	Две очи, две уши.
This may not be as obvious as it sounds.	Това може да не е толкова очевидно, колкото звучи.
Go and have fun.	Отидете и се забавлявайте.
I love the way it turned out.	Обичам начина, по който се оказа.
It's between me and your daughter.	Това е между мен и дъщеря ти.
Just say you think so.	Просто кажи, че го мислиш.
Completed staff work.	Завършена работа на персонала.
We started by looking at the present moment.	Започнахме с разглеждане на настоящия момент.
We cannot stop talking about this unique experience.	Не можем да спрем да говорим за това уникално преживяване.
Someone was coming.	Някой идваше.
Half a man.	Половината от човек.
But you have customers there, you can go and check.	Но имаш клиенти там, можеш да отидеш и да се провериш.
Boy, did we have a great time last night.	Момче, прекарахме си страхотно снощи.
There is so much blood in the movie.	Във филма има толкова много кръв.
Find one of the girls you are used to.	Намерете едно от момичетата, с които сте свикнали.
He didn't think they were dead, but they were downstairs.	Той не мислеше, че са мъртви, но бяха долу.
Ask him about the weather and he will face you.	Попитайте го за времето и то ще се обърне с лице към вас.
You have to see it for yourself to believe.	Трябва да го видите сами, за да повярвате.
Nice people too.	Хубави хора също.
It breaks my sleep because it never allows my mind to rest.	Разкъсва съня ми, защото никога не позволява на ума ми да си почине.
Or at least that much.	Или поне точно толкова.
God is inside and outside of us.	Бог е вътре и извън нас.
The reaction must be even stronger.	Реакцията трябва да е още по-силна.
Everyone else was gone.	Всички останали ги нямаше.
They are easy to find.	Лесно се намират.
He leaned his head against the window.	Облегна глава на прозореца.
We have the money to do it.	Имаме пари да го направим.
This is literally true.	Това е вярно буквално.
He has to take me to bed.	Трябва да ме заведе в леглото.
Yes, it is short, but it is an answer.	Да, кратък е, но е отговор.
Love yourself, whatever your size.	Обичайте себе си, какъвто и размер да сте.
I believe they love me.	Вярвам, че ме обичат.
They can control the ball and do a good job.	Те могат да управляват топката и да вършат добра работа.
He wouldn't know she was touched because she was asleep.	Нямаше да знае, че е докосната, защото спеше.
There was no one to share the responsibility.	Нямаше кой да сподели отговорността.
This is a political statement.	Това е политическо изявление.
We don't see many officers here at this time of night.	Не виждаме много офицери тук по това време на нощта.
There is still a chance for you.	Все още има шанс за теб.
They know that everyone wants a little understanding.	Те знаят, че всеки иска малко разбиране.
Stroke.	Ход.
Then the song ended.	Тогава песента свърши.
I know a few.	Познавам няколко.
You don't do it halfway often enough.	Не го правите наполовина достатъчно често.
I did not find that to be true.	Не открих, че това е вярно.
It would be covered with animal skin.	Щеше да бъде покрита с животинска кожа.
Later, I can't change my mind and take the car again.	По-късно не мога да променя решението си и да взема отново колата.
But she still didn't know how to tell him her news.	Но тя все още не знаеше как да му съобщи новината си.
Focus on the world.	Фокусирайте се върху света.
It is still a personal opinion.	Все пак е лично мнение.
The result will occur.	Резултатът ще настъпи.
Just consider it a product of simple common sense.	Просто го считайте за продукт на простия здрав разум.
This is great news.	Това е страхотна новина.
Everyone has a list of the top ten.	Всеки има списък с топ десет.
Others say no.	Други казват не.
This is stupid.	Това е глупаво.
Tell it to everyone you meet.	Кажете го на всички, които срещнете.
There was no flow.	Нямаше поток.
The investigation is not enough.	Разследването не е достатъчно.
So yes, it's quite important.	Така че да, доста е важно.
Nothing you can learn there.	Нищо, което можете да научите там.
Life was soft and easy.	Животът беше мек и лесен.
This is difficult to understand.	Това е трудно за разбиране.
At the time of writing you are not.	Към момента на писане не сте.
But you are lying.	Но ти лъжеш.
Probably too fit.	Вероятно твърде годни.
His family knows me.	Семейството му ме познава.
She didn't need to pay attention to keep up.	Не й беше нужно да обръща внимание, за да бъде в крак.
She never gave up on me.	Тя никога не се отказа от мен.
These were test times.	Това бяха изпитателни времена.
It lasted ten minutes.	Така продължи десет минути.
The device can then respond accordingly.	След това устройството може да реагира съответно.
That, damn it, he needed.	Това, по дяволите, му трябваше.
Therefore, we henceforth assume that the latter case is true.	Следователно оттук нататък приемаме, че последният случай е верен.
So it's not about you taking care of us.	Така че не става въпрос за това, че вие ​​се грижите за нас.
Therefore, it does not come.	Следователно тя не идва.
I have bad news.	Имам лоши новини.
His heart was beating faster than he thought possible.	Сърцето му биеше по-бързо, отколкото смяташе за възможно.
Don't try to be something you are not.	Не се опитвайте да бъдете нещо, което не сте.
It still has room for development.	Той все още има място за развитие.
Don't worry about it anymore.	Не се притеснявайте повече по въпроса.
He could see another set of doors behind him that led out.	Можеше да види още един комплект врати зад него, които водеха навън.
And after the war they had kept in touch.	И след войната бяха поддържали връзка.
You can't change what happened.	Не можете да промените случилото се.
He has been inside many of them, but now is not the time.	Той е бил вътре в много от тях, но сега не е моментът.
This is when the game begins.	Това е моментът, в който играта започва.
Just to offer her his hand.	Само за да й предложи ръката си.
He moved his long legs between her and lay on top of her.	Той премести дългите си крака между нея и легна върху нея.
He was unable to escape.	Не беше в състояние да избяга.
There are many places like this.	Има много места като това.
Spend a day or a week going where your heart takes you.	Прекарайте ден или седмица, отивайки там, където сърцето ви води.
She stood still.	Тя стоеше неподвижно.
You have no job.	Нямаш работа.
Really, very fast.	Наистина, много бързо.
Of course there was another way.	Разбира се имаше и друг начин.
I see this in many ways as the same thing.	Виждам това по много начини като едно и също нещо.
Everything was everywhere, but nothing valuable remained.	Всичко беше навсякъде, но не остана нищо ценно.
I couldn't help but turn and look at the old man.	Не можах да не се обърна и погледна стареца.
It sounded huge, whatever it was, and it was moving fast.	Звучеше огромно, каквото и да беше, и се движеше бързо.
I never even thought about it.	Никога дори не съм мислил за това.
Or at least it looked right until this year.	Или поне изглеждаше правилно до тази година.
We knew nothing bad would come of it.	Знаехме, че нищо лошо няма да излезе от това.
Six more minutes.	Още шест минути.
You can get involved in a number of activities this weekend.	Можете да се включите в редица дейности този уикенд.
This is something different from the original series.	Това е нещо различно от оригиналния сериал.
In our case, however, this is not happening.	В нашия случай обаче това не се случва.
How long would his air last? 	Колко дълго би издържал въздухът му?
he wondered.	той се зачуди.
I lay motionless.	лежах неподвижно.
And there is no information, instructions or help.	И няма информация, инструкции или помощ.
I turned to leave.	Обърнах се да тръгвам.
Gloomy low feeling.	Мрачно ниско чувство.
However, the analyzes did not show significant differences.	Анализите обаче не показаха значителни разлики.
He went into shit.	Влязъл в лайна.
Twice within a year of her injuries, she filed a lawsuit.	Два пъти в рамките на годината след нараняванията си тя завежда дело.
It's about drugs.	Става дума за наркотици.
However, this was not the most important thing.	Това обаче не беше най-важното.
If you have questions for us, please ask them.	Ако имате въпроси към нас, моля, задайте ги.
Again, the experimental results agree well with those of the theory.	Отново експерименталните резултати съвпадат добре с тези от теорията.
They return in the evening.	Връщат се вечерта.
My thoughts were mine.	Мислите ми бяха мои.
And she died.	И тя умря.
Most people in the world can support such an action.	Повечето хора по света могат да подкрепят подобно действие.
If a man.	Ако мъж.
This is a world we hardly know.	Това е свят, който почти не познаваме.
This way you can learn a lot about how to do business.	По този начин можете да научите много за това как да правите бизнес.
And you will be weak.	И ще бъдеш слаб.
I knew we were just trying to win third place.	Знаех, че просто се опитваме да спечелим трето място.
He will believe that.	Той ще повярва в това.
Let me ask you.	Нека ви попитам.
Slowly, things improved.	Бавно нещата се подобриха.
No one took it for granted.	Никой не го възприемаше като живот.
Dollars a day.	Долари на ден.
The father of a family meets them at every turn.	Бащата на едно семейство се среща от тях на всяка крачка.
The thought of it made her want to vomit.	Мисленето за това я накара да поиска да повърне.
Make sure your insurance is covered.	Проверете дали вашата застраховка е покрита.
Of course, he was aware of that.	Разбира се, той беше наясно с това.
This is where we need to start.	Тук трябва да започнем.
They can explain the options.	Те могат да обяснят опциите.
Sign up to receive the news of the week in space.	Регистрирайте се, за да получавате новините за седмицата в космоса.
They get used to it immediately.	Веднага свикват.
Let's meet somewhere and talk about this face to face.	Да се ​​срещнем някъде и да поговорим за това лице в лице.
This part should be fun.	Тази част трябва да е забавна.
He really was one of us.	Наистина той беше един от нас.
I can't seem to make it work properly.	Изглежда не мога да го накарам да работи правилно.
Try and add salt if necessary.	Опитайте и добавете сол, ако е необходимо.
In fact, I felt comfortable.	Всъщност се чувствах комфортно.
We did this with our two children, but they were very simple.	Направихме това с двете ни деца, но те бяха много прости.
Autumn is here.	Есента е тук.
These will be two.	Това ще са две.
We had to choose and we chose the middle.	Трябваше да изберем и ние избрахме средата.
They raise the cost of living.	Те вдигат разходите за живот.
With coffee in hand, he joined two men from the barracks.	С кафе в ръка той се присъедини към двама мъже от бараката.
You wanted me out of his way.	Искахте да ме махна от пътя му.
So we have a place.	Така че имаме място.
I hope to see you soon.	Надявам се да те видя скоро.
They have to listen to me.	Те трябва да ме слушат.
He just didn't read the whole test.	Той просто не прочете целия тест.
Death can occur within hours.	Смъртта може да настъпи в рамките на часове.
Figures of a representative case are shown.	Показани са фигури на представителен случай.
In many cases, they also store additional data.	В много случаи те съхраняват и допълнителни данни.
I can fix it.	мога да го поправя.
I had the feeling that the earth was calling me to be there.	Имах чувството, че земята ме зове да бъда там.
To come forward.	Да излезе напред.
Then it is normal to drink beer and forget about it.	След това е нормално да изпиете бира и да забравите за нея.
Make love to your wife.	Правете любов с жена си.
They can buy a new car.	Могат да си купят нова кола.
The energy became completely different.	Енергията стана съвсем различна.
I think he will be able to again.	Мисля, че ще може отново.
The latter is the subject of this post.	Последното е тема на тази публикация.
He was taught this from the beginning.	Той беше научен на това от самото начало.
He moved from student to teacher.	Той се премести от ученик в учител.
Out of this world.	Извън този свят.
And that's right.	И точно така е.
Each week can be different.	Всяка седмица може да е различно.
The only thing that is constant is change.	Единственото нещо постоянно е промяната.
He will do so in the future.	Той ще го направи и в бъдеще.
Nothing is displayed.	Нищо не се показва.
And he can't come back to tell her anything bad about our city.	И не може да се върне, за да й каже каквото и да било зло за нашия град.
We change the models.	Сменяме моделите.
There was no need to do anything tonight.	Тази вечер нямаше нужда да правя нищо.
They have more young people.	Имат повече млади.
My friend is dead.	Приятелят ми е мъртъв.
He could understand, of course.	Можеше да го разбере, разбира се.
Check out my post above.	Проверете поста ми по-горе.
Drive or die.	Шофирай или умри.
No matter where the ball was, it went forward.	Независимо къде беше топката, тя вървеше напред.
This is not an easy task.	Това не е лесна задача.
The two sat at a small round table.	Двамата седнаха на малка кръгла маса.
She was about three.	Тя беше на около три.
All three selected treatments have a significant effect on the quality of the structure.	И трите избрани обработки имат значителен ефект върху качеството на структурата.
Whatever happens.	Каквото и да става.
We just knew who the other person was.	Просто знаехме кой е другият човек.
It's much more complicated than that.	Много по-сложно е от това.
The service is excellent and the wine list carefully selected.	Обслужването е отлично, а винената листа внимателно подбрана.
The mechanism of benefit is unclear.	Механизмът на ползата е неясен.
Which is great, because you have to justify this story.	Което е страхотно, защото трябва да обосновете тази история.
He really caught it.	Наистина го хвана.
Then try to stop drinking for a week.	След това се опитайте да спрете да пиете за една седмица.
I think this movie is fun.	Мисля, че този филм е забавен.
Must be shared.	Трябва да се споделя.
And if two people are in business, even more so.	И ако двама души са в бизнеса, още повече.
Many things can go wrong that can affect your health.	Много неща могат да се объркат, което да повлияе на вашето здраве.
I heard.	чух я.
Go ahead, create something original and release it.	Продължете напред, създайте нещо оригинално и пуснете това.
I guess my father was making good money at the time.	Предполагам, че баща ми правеше добри пари по това време.
I like the people who bought it.	Харесвам хората, които го купуваха.
No food for two days.	Без храна за два дни.
The main result was live births.	Основният резултат беше живораждаемостта.
But there was a problem.	Но имаше един проблем.
I was a sad case.	Бях тъжен случай.
You have to go.	Трябва да си тръгнеш.
I heard her.	чувал съм я.
We spent the night there.	Там пренощувахме.
His eyes denied her presence.	Очите му отричаха присъствието й.
This contact with others is his failed attempt at social behavior.	Този контакт с другите е негов неуспешен опит за социално поведение.
It hurt very badly.	Болеше много лошо.
I want you to consider them carefully.	Искам да ги обмислите внимателно.
White.	Бяла.
Definitely check it out before you shop more.	Определено го проверете, преди да пазарувате повече.
I don't see how that would work in this case.	Не виждам как би работило това в случая.
This effect can be taken into account as follows.	Този ефект може да се вземе предвид по следния начин.
And the fans will love you for it.	И феновете ще ви обичат за това.
I said he could go.	Казах, че може да отиде.
The opposite happened.	Случи се обратното.
But it can't be, regardless of a sense of ownership.	Но това не може да бъде, независимо от чувството за собственост.
Tell me what it means to you and why.	Кажете ми какво означава за вас и защо.
We want you to come and enjoy it.	Искаме да дойдете и да му се насладите.
In the midst of this.	В разгара на това.
Little things you don't even notice.	Малки неща, които дори не забелязвате.
We expect this to happen as follows.	Очакваме това да стане по следния начин.
This way, your brain will remember many things.	По този начин мозъкът ви ще запомни много неща.
In most cases, this was true.	В повечето случаи това беше вярно.
You don't have time to read.	Нямаш време да четеш.
Now no one can doubt the need for this.	Сега никой не може да се съмнява в необходимостта от това.
Now I understand that.	Сега разбирам това.
I go to a party with my friends during the day.	Излизам на парти с приятелите си през деня.
My eyes hurt.	Очите ме болят.
These findings are consistent with previous studies.	Тези констатации са в съответствие с предишни проучвания.
We are the war ourselves.	Ние самите сме войната.
She would have to return to him later.	Щеше да се наложи да се върне към него по-късно.
There is more than one way to create fear.	Има повече от един начин за създаване на страх.
The question is answered quite easily.	Въпросът се отговаря доста лесно.
No wonder they are friends.	Не е чудно, че са приятели.
The customer can create a new account on this page.	Клиентът може да създаде нов акаунт на тази страница.
The first made only a small shock or sound.	Първият направи само малък шок или звук.
This removed many system files.	Това премахна много системни файлове.
Come on, let's move on.	Хайде, нека продължаваме.
You're right.	Прав си.
In general, it is not very bad with the distribution of love.	Като цяло не е много лошо с разпределението на любовта.
What, she couldn't guess.	За какво, тя не можеше да предположи.
None of the above really wants this to happen.	Нито един от горните не иска наистина това да се случва.
Sometimes he lost control.	Понякога той губеше контрол.
We no longer know how to do many things.	Вече не знаем как да правим много неща.
Both situations are not very effective.	И двете ситуации не са много ефективни.
Because they accepted cards.	Защото приемаха карти.
Because the world was full of suffering.	Защото светът беше пълен със страдание.
I don't want to write what he said or did.	Не искам да пиша какво каза или направи.
Maybe they look just like us.	Може би изглеждат точно като нас.
Data from this study can be obtained upon request.	Данните от това проучване могат да бъдат получени при поискване.
As for me, my course is clear.	Що се отнася до мен, курсът ми е ясен.
Not since this man was killed.	Не и откакто този човек беше убит.
Not the financial value, but the value of life.	Не финансовата стойност, а стойността на живота.
I can still go to this page on the live site.	Все още мога да отида на тази страница в сайта на живо.
That would be harder than he thought.	Това щеше да бъде по-трудно, отколкото си мислеше.
Not so much, it turns out.	Не толкова, оказва се.
The best songs are what we use.	Най-добрите песни са това, което използваме.
You will then be asked about your city and organization.	След това ще бъдете попитани за вашия град и организация.
The book was very old.	Книгата беше много стара.
We will do everything as one.	Ще направим всичко като един.
However, there are associated costs for their use.	Въпреки това има съпътстващи разходи за тяхното използване.
Then, of course, you are really over the limit.	Тогава, разбира се, наистина сте над границата.
This can be done in many ways.	Това може да стане по много начини.
The samples were taken at the same time.	Пробите са взети по едно и също време.
Model life is only possible for a few.	Животът по модели е възможен само за малцина.
Sometimes this was very difficult.	Понякога това беше много трудно.
And it's on your phone.	И е на телефона ви.
The smoke from the fire was visible in the distance.	Димът от огъня се виждаше отдалеч.
He loves it.	Той го обича.
A strong core is important in so many ways.	Силното ядро ​​е важно по толкова много начини.
But things suddenly seem less certain.	Но нещата изведнъж изглеждат по-малко сигурни.
It was a risk, but they were the end point.	Това беше риск, но те бяха крайна точка.
The note was for her.	Бележката беше за нея.
That's why she's happy.	За това тя се зарадва.
No, they didn't.	Не, не го направиха.
They really were.	Наистина бяха.
One simply cannot see this moment.	Човек просто не може да види този момент.
Everything chosen is appropriate.	Всичко избрано е уместно.
He turned slowly and returned to the desk.	Той бавно се обърна и се върна до бюрото.
The same thing is just happening today.	Същото нещо просто се случва днес.
As you can imagine, they are learning.	Както можете да си представите, те учат.
I really had to learn how to do it.	Наистина трябваше да се науча как да го правя.
While he was there, he married.	Докато беше там той се ожени.
Any variety seemed like a good deal.	Всяко разнообразие изглеждаше добра сделка.
Rose ignored me.	Роуз ме пренебрегна.
They had no control over their own organization.	Те нямаха контрол върху собствената си организация.
Besides, your approach seems pretty standard.	Освен това подходът ви изглежда доста стандартен.
So it is in art.	Така е и в изкуството.
You can no longer run like a baby.	Вече не можеш да тичаш като бебе.
But her confusion did not last long and did not change anything.	Но объркването й не продължи дълго и не промени нещо.
This was not for them.	Това не беше за тях.
For a long time.	За дълго време.
Because you are a person who can understand.	Защото ти си човек, който може да разбере.
But not really.	Но всъщност не.
A kind of.	Един вид.
I was just getting a drink.	Тъкмо си вземах питие.
She's really starting to get to my husband.	Наистина започва да стига до съпруга ми.
The weekend was wonderful.	Уикендът беше прекрасен.
Last year it took about an hour and fifteen minutes.	Миналата година това отне около час и петнадесет минути.
He knew his son was amazing.	Знаеше, че синът му е невероятен.
The answer to this seems different.	Отговорът на това изглежда е различен.
They want to attack us from within through ours.	Те искат да ни атакуват отвътре чрез нашите.
Let me write this down.	Нека запиша това.
Doubt gives way to resistance.	Съмнението отстъпва място на съпротивата.
The action under the contract is based on the insurance contract.	Действието по договора се основава на застрахователния договор.
I need to get the number of lines in this file.	Трябва да получа броя на редовете в този файл.
It looked good.	Изглеждаше добре.
I hear it.	аз го чувам.
It was a great effort that failed.	Това беше голямо усилие, което се провали.
It's a simple job.	Това е проста работа.
We are on the surface.	Ние сме на повърхността.
It was probably good, but he really didn't want him to leave.	Вероятно беше добре, но той наистина не искаше той да си тръгне.
All projects may not end with a positive note.	Всички проекти може да не завършат с положителна нотка.
Unfortunately, these data were not available.	За съжаление тези данни не бяха налични.
Any questions required careful attention.	Всякакви въпроси изискваха внимателно внимание.
This thing between her and a woman had happened once before.	Това нещо между нея и една жена се беше случило веднъж преди.
However, he never returned.	Той обаче така и не се върна.
If there is pain, there must be suffering.	Ако има болка, трябва да има страдание.
He was either not here or he was and he was not.	Той или не беше тук, или беше и го нямаше.
I knew what he liked.	Знаех какво харесва.
He couldn't go there with anyone.	С никой там не можеше да отиде.
The only person fighting for her.	Единственият човек, който се бори за нея.
I never wanted to be.	Никога не съм искал да бъда.
He found water and touched it.	Той намери вода и я докосна.
I stood like that.	Аз стоях така.
We should not judge them.	Не бива да ги съдим.
Does anyone know how to print please tell me.	Някой знае ли как се печата моля да ми каже.
Then he turned away from her and looked around the world.	После се обърна от нея и се огледа по света.
Sell ​​your project as hard as ever, only to yourself.	Продайте своя проект толкова трудно, колкото някога, само на себе си.
A little boy.	Малко момче.
We do not fit.	Ние не подхождаме.
He had something that would give people cause for concern.	Той имаше нещо, което щеше да даде повод на хората да се тревожат.
She will hate me and later you for what we do.	Тя ще мрази мен, а по-късно и теб за това, което правим.
I see other people, but not from five.	Виждам и други хора, но не от пет.
But he was very kind.	Но той беше много мил.
But with little success.	Но с малък успех.
Some children would not.	Някои деца не биха.
Each individual must come from their own, unique point of view.	Всеки индивид трябва задължително да идва от своя собствена, уникална гледна точка.
Of course, this is much easier said than done.	Разбира се, това е много по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
However, these are good.	Тези обаче са добре.
This is not it.	Това не е това.
She saves and saves to buy the homes in which she lived.	Тя спестява и спестява, за да купи домовете, в които е живяла.
We are looking for a big hit for him.	Търсим голям хит за него.
He is the little angry.	Той е малкият ядосан.
Pain in your left arm can mean a heart attack.	Болката в лявата ви ръка може да означава сърдечен удар.
I had just given up.	Просто се бях отказал.
But there was something more, something she couldn't put her finger on.	Имаше обаче нещо повече, нещо, върху което тя не можеше да сложи пръст.
Every time, only this time.	Всеки път, само този път.
He was just standing there in the dark.	Той просто стоеше там в тъмното.
We even stayed longer than we paid for.	Дори останахме по-дълго от това, за което бяхме платили.
Nothing but skin and bones.	Нищо освен кожа и кости.
But I don't want to make it bigger than it is.	Не искам обаче да го правя по-голям, отколкото е.
The file will therefore be closed from the date of this letter.	Следователно досието ще бъде закрито от датата на това писмо.
But there is something to consider here.	Но тук има какво да се обмисли.
He was in the wrong place at the wrong time.	Беше на грешното място в грешното време.
Men who love sex also respect women who love sex.	Мъжете, които обичат секса, уважават и жените, които обичат секса.
This may be in its current form.	Това може да стои в сегашния си вид.
But guess what.	Но познайте какво.
But they can't turn those stocks into money.	Но те не могат да превърнат тези акции в пари.
He told me that.	Той ми каза това.
When he opened them again, nothing had changed.	Когато ги отвори отново, нищо не се беше променило.
Mom wanted to know everything.	Мама искаше да знае всичко.
Not that he ever did.	Не че някога го е правил.
She kept him out of trouble.	Тя го пазеше от неприятности.
They will wait for just that.	Те ще чакат точно това.
It came to my name.	Дойде до моето име.
I didn't take them.	не ги взех.
Involve your children.	Включете и децата си.
I sat for a while.	Поседях известно време.
I want more than that.	Искам повече от това.
They need the money.	Те имат нужда от парите.
And magic numbers.	И магически числа.
The rest of the village will pay for it.	Останалата част от селото ще плати за това.
The service and support of their customers continues to be amazing.	Обслужването и поддръжката на клиентите им продължават да са невероятни.
And he failed to do what she had told him.	И той не успя да направи това, което тя му беше казала.
Ask a question and get them to answer you.	Задайте въпрос и накарайте да ви отвърнат.
He would find out soon enough.	Щеше да го разбере достатъчно скоро.
There is no public record of its existence.	Никъде публично няма запис за съществуването му.
Your status will not protect you.	Вашият статус няма да ви защити.
And they don't see it.	И те не го виждат.
If something is not clear, the answers will allow me to see it.	Ако нещо не е ясно, отговорите ще ми позволят да го видя.
This did not actually affect the work.	Това всъщност не е оказало влияние върху работата.
If it takes a long time, make the time worthwhile.	Ако отнема много време, накарайте времето да си заслужава.
Let me describe this approach.	Нека опиша този подход.
But we have faith in you.	Но ние имаме вяра във вас.
And they do it every day.	И го правят всеки ден.
The father looked in the wrong place.	Бащата погледна на грешното място.
Anyway, he showed them.	Както и да е, той ги показа.
Try for free.	Опитай безплатно.
He pointed to the sky.	Той посочи към небето.
Such systems range from simple to very complex systems.	Такива системи варират от прости до много сложни системи.
They just wanted to start over and turn it on.	Те искаха само да започнат отначало и да я включат.
Enter search text.	Въведете текст за търсене.
Large numbers often move together from one area to another.	Големи числа често се движат заедно от една област в друга.
He didn't know how to bring him back.	Не знаеше как да го върне.
Well, it doesn't matter.	Ами няма значение.
When we were both human.	Когато и двамата бяхме хора.
He's there in two minutes.	Той е там след две минути.
Try to be kind.	Опитайте се да бъдете любезни.
His father's dream was to see him as a good player.	Мечтата на баща му беше да го гледа как е добър играч.
It seemed like a great move at first.	В началото изглеждаше отличен ход.
And we must continue.	И трябва да продължим.
I have a project.	имам проект.
She just said he was a terrible person.	Тя просто каза, че е ужасен човек.
But better late than never.	Но по-добре късно, отколкото никога.
He continued.	Той продължи.
I am not naturally attached to you, nor are you bound to me.	Аз по природа не съм обвързан с теб, нито ти с мен.
We have seen it in other places as well.	Виждали сме го и на други места.
For now, they still have to play, as if it matters.	Засега те все още трябва да играят, сякаш има значение.
They go out to see us.	Излизат да ни видят.
Not until we get home.	Не и докато се приберем.
Techniques for technology.	Техники за технологията.
I know his thoughts, memories and dreams.	Познавам мислите му, спомените и мечтите му.
It happens very rarely.	Случва се много рядко.
Significant progress has been made.	Постигнат е значителен напредък.
No, it's worse than that.	Не, по-лошо е от това.
She said it should be a place that brings good energy.	Тя каза, че това трябва да бъде място, което носи добра енергия.
Check in two hours.	Проверете след два часа.
Enter your body.	Влезте в тялото си.
Just a minute.	Само минутка.
There is no floor.	Няма етаж.
Everyone is waiting around.	Всички чакат наоколо.
I don't understand why it wasn't.	Не разбирам защо не беше.
It was a perfect afternoon.	Беше перфектен следобед.
But here it is.	Но ето го.
There is a difference between these two types of disease.	Има разлика между тези два вида заболяване.
They don't know how we do things here.	Те не знаят как правим нещата тук.
But this is important.	Но това е важно.
And part of the night too.	И част от нощта също.
The other question for tonight looked at them.	Другият въпрос за тази вечер изглеждаше върху тях.
And this is a debate about who the hero is.	И това е дебат за това кой е героят.
He pulled it out in cold blood.	Извади го хладнокръвно.
But there was no time for that.	Но нямаше време за това.
Then he finally hit me.	Тогава най-накрая ме удари.
I need to talk to her.	Трябва да говоря с нея.
Instead of looking further, she decided to make her own.	Вместо да търси по-нататък, тя реши да направи своя собствена.
It's a difficult track and it's hard to like.	Това е трудна писта и е трудно да се хареса.
All methods were used with the default parameters provided by the authors.	Всички методи бяха използвани с параметрите по подразбиране, предоставени от авторите.
My reason is based on my interests in both.	Причината ми се основава на интересите ми и към двете.
Most of which went through me.	Повечето от които минаха през мен.
Spring break is so hard to understand every year.	Пролетната ваканция е толкова трудно да се разбере всяка година.
He was never married.	Никога не е бил женен.
But the truth is everywhere and is everything.	Но истината е навсякъде и е всичко.
God, how much we needed.	Боже, колко ни трябваше.
None of us wants to take our money for lunch every day.	Никой от нас не иска да ни вземат парите за обяд всеки ден.
He would meet, but only if the table was set.	Щеше да се срещне, но само ако масата беше подредена.
Not how they work, but how to work them.	Не как работят, а как да ги работим.
The idea is quite similar.	Идеята е доста сходна.
My husband.	Моят съпруг.
I've never used a machine gun.	Никога не съм използвал картечница.
They were probably formed by another mechanism.	Те вероятно са били формирани чрез друг механизъм.
But his heart was full of dreams for his son.	Но сърцето му беше пълно с мечти за сина му.
Prices were sky high.	Цените бяха до небесата.
Another week removed from the injury can only help.	Още една седмица отстранена от нараняването може само да помогне.
Let's look at a simple example.	Нека разгледаме един прост пример.
Thank you for the opportunity.	Благодаря за възможността.
You only need one to rise and you are in business.	Нужен е само един, за да се повишите и сте в бизнеса.
I will try to make this guide as short as possible.	Ще се опитам да направя това ръководство възможно най-кратко.
All that will remain will be.	Всичко, което ще остане, ще бъде.
It was written by a girl who does this for business.	Написано е от момиче, което прави това за бизнес.
But something has to happen.	Но нещо трябва да се случи.
Today only a year ago.	На днешния ден само преди една година.
I just took it and tried it.	Току що го взех и го пробвах.
He knew immediately that he would vomit.	Веднага разбра, че ще повърне.
The past is dead.	Миналото е мъртво.
Let's get started.	Нека започнем.
He didn't want anything to do with the memories of this place.	Не искаше да има нищо общо със спомените в това място.
And here they lack a central point.	И тук им липсва централна точка.
He was the third person involved in the attack on you.	Той беше третото лице, участващо в атаката срещу теб.
Look and see.	Вижте и вижте.
Not being discovered about it doesn't make him disappear.	Това, че не е открито за това, не го кара да изчезне.
At the moment, they were just going in the same direction.	В момента те просто вървяха в същата посока.
Not much fun.	Не е много забавно.
I worked six days a week to get the seven dollars.	Работех шест дни в седмицата, за да получа седемте долара.
He recognized men he had met since taking control of the city.	Той разпозна мъже, които е срещал, откакто пое контрола над града.
I mean, of course, he did it on purpose.	Имам предвид, разбира се, че го е направил нарочно.
You can do this easily and in just a few minutes.	Можете да направите това лесно и само за няколко минути.
It's seven in the morning.	Седем сутринта е.
Many more exist around the world.	Много повече съществуват по целия свят.
He felt the warmth on his face and neck.	Усещаше топлината по лицето и шията си.
I can only dream about it.	Мога само да мечтая за това.
We now have enough money for the trip.	Сега имаме достатъчно пари за пътуването.
You haven't seen the cop.	Не си видял полицая.
This will help these documents to be negative.	Това ще помогне на тези документи да бъдат отрицателни.
I love dogs.	обичам кучета.
I think everyone knows that.	Мисля, че всеки го знае.
She feels the knife.	Тя усеща ножа.
I had a lot of fun looking at it.	Много се забавлявах като го преглеждах.
These people have no legal or moral right to be here.	Тези хора нямат законно или морално право да бъдат тук.
Some of them.	Някои от тях.
He then said he had made a mistake in the month.	След това каза, че е сбъркал месеца.
She was full of love.	Тя беше пълна с любов.
I am very pleased with what is on the page so far.	Много съм доволен от това, което има на страницата до момента.
This is a more complex design.	Това е по-сложен дизайн.
It is a sign of death, the bones of dead people.	Това е белег на смъртта, костите на мъртви хора.
We were going to make them part of the show.	Щяхме да ги направим част от шоуто.
Good job though.	Хубава работа все пак.
Our bodies have become healthier.	Телата ни станаха по-здрави.
But that's a good thing.	Но това е хубаво нещо.
So it allows us to be.	Така че ни позволява да бъдем.
If they win, our people will lose.	Ако спечелят, нашите хора ще загубят.
His face is very pale.	Лицето му е много бледо.
No one can avoid this process.	Никой не може да избегне този процес.
It's amazing to feel so good.	Удивително е да се чувстваш толкова добре.
However, there are limitations.	Има обаче ограничения.
He never wrote back.	Той никога не е писал обратно.
Still, he managed to take a few things.	Все пак успя да вземе няколко неща.
I gave this example to my children.	Дадох този пример на децата си.
It would be most amazing if that were the case.	Щеше да е най-удивително, ако беше така.
We cannot forget this.	Не можем да забравим това.
Any of you who know me, ask one of our players.	Всеки от вас, който ме познава, попитайте някой от нашите играчи.
I'm studying it again.	Изучавам я отново.
Minor system errors cause various problems.	Незначителни системни грешки причиняват различни проблеми.
That was something they did.	Това беше нещо, което правеха.
I did not agree with them.	Не се съгласих с тях.
He didn't seem to notice my presence.	Той сякаш не забеляза присъствието ми.
Three men boarded.	Трима мъже се качиха.
It was a mistake to bring her here.	Беше грешка да я доведа дотук.
Food will make their world spin.	Храната ще накара техния свят да се върти.
Leave it for five minutes.	Оставете го за пет минути.
The app uses a new credit system to purchase from the Play Store.	Приложението използва нова кредитна система за закупуване от Play Store.
Please inform me!.	Моля да ме уведомите!.
Take a piece of paper.	Вземете хартия.
They tell us this again and again.	Казват ни това отново и отново.
An animal attack, or a work accident, or something like that.	Някакво нападение на животни, или трудова злополука, или нещо подобно.
You will be very happy together.	Ще бъдете много щастливи заедно.
We were good friends.	Бяхме добри приятели.
Allow to cool to blood temperature.	Оставете да се охлади до кръвна температура.
You never know how things will turn out.	Никога не знаеш как ще се развият нещата.
We talked less.	Говорихме по-малко.
She wasn't where she was supposed to be.	Тя не беше там, където трябваше да бъде.
She knew the reason she didn't know.	Тя знаеше причината да не го е знаела.
Unless someone crosses the line and attracts other people into it.	Освен ако някой не прекрачи границата и не привлечете други хора в нея.
I find myself doing the same.	Откривам, че правя същото.
Despite claims that it is large.	Въпреки твърденията, че е голям.
But he never gave up.	Но той никога не се отказа.
There will be no hope for you today.	Днес няма да има надежда за вас.
I couldn't stand the sight of her then.	Тогава не можех да понеса вида й.
He just wants to talk.	Той просто иска да говори.
You can't send him or her, by the way.	Не можете да изпратите него или нея, впрочем.
This is a recording document.	Това е документ за запис.
He's probably already there.	Вероятно вече е там.
If anyone reads and understands.	Ако някой прочете и разбере.
The choice of features is offered to solve this problem.	Изборът на функции се предлага за решаване на този проблем.
I think he gave up on that.	Мисля, че се е отказал от това.
I am less interested in stories that are ordinary windows in time.	По-малко се интересувам от истории, които са обикновени прозорци във времето.
He looked at her again.	Той отново я погледна.
I know we have to leave our problems at the door.	Знам, че трябва да оставим проблемите си пред вратата.
Be open and honest with them.	Бъдете открити и честни с тях.
Both eyes were examined.	Бяха прегледани и двете очи.
Be sure.	Уверете се.
Life was busy on my part of the world.	Животът беше зает от моята страна на света.
But he came together.	Но се събра.
He set my houses on fire last night.	Снощи той запали къщите ми.
We immediately see if things can be used for any purpose.	Веднага виждаме дали нещата могат да бъдат използвани за някаква цел.
We both liked the idea and we worked very well together.	И двамата харесаха идеята и работихме много добре заедно.
It is supposed to be written for us.	Предполага се, че е написано за нас.
God, this is my only chance.	Господи, това е единственият ми шанс.
It does not look good and feels worse.	Не изглежда добре и се чувства по-зле.
The night was black.	Нощта беше черна.
I had the feeling that this was my home.	Имах чувството, че това е моят дом.
It will be a long night.	Ще бъде дълга нощ.
In the end, his answer was to take a break.	В крайна сметка отговорът му беше да си вземе почивка.
Your credit history and credit history.	Вашата кредитна история и кредитна история.
They didn't have to laugh.	Не трябваше да се смеят.
After a while he did not hear them.	След известно време той не ги чу.
It was like hell.	Беше като ад.
I do what she never did.	Правя това, което тя никога не е правила.
They gave a good balance to the place.	Дадоха добър баланс на мястото.
Just go see what he needs.	Просто иди да видиш от какво има нужда.
But that was just a theory.	Това обаче беше само теория.
You will notice the quality when you place it.	Ще забележите качеството още когато го поставите.
Interesting.	Интересно.
Today, it is.	Днес, това е.
He would have a second, maybe a third child.	Щеше да има второ, може би трето дете.
That morning then and this morning now.	Онази сутрин тогава и тази сутрин сега.
They meet customers on a personal basis.	Те се запознават с клиентите на лична основа.
Without published data, they are not considered further in this review.	Без публикувани данни, те не се разглеждат допълнително в този преглед.
I took it from someone else.	Взех го от някой друг.
This is my right.	Това е мое право.
On the part of the participating entities.	От страна на участващите субекти.
As a result, the human world is responsible for its own death.	В резултат на това човешкият свят е отговорен за собствената си смърт.
I tried to be.	Опитах се да бъда.
That makes it okay.	Това го прави наред.
Take your time, notice its smell.	Не бързайте, забележете миризмата му.
Not so good.	Не толкова добре.
He is currently safe in an unknown location.	В момента той е в безопасност на неизвестно място.
Try them on a baby you know.	Опитайте ги на бебе, което познавате.
Each of us makes a decision that will affect tomorrow.	Всеки един от нас взема решение, което ще повлияе на утрешния ден.
God does not hate.	Бог не мрази.
No reply to the letter appears in the record.	В записа не се появява отговор на писмото.
Unknown to nothing, by no one, never.	Неизвестен за нищо, от никой, никога.
Anyway, now we'll see how it goes.	Както и да е, сега ще видим как става.
They couldn't see me if they tried.	Не можеха да ме видят, ако се опитаха.
I have never seen anyone so determined to save another person.	Никога не съм виждал някой толкова решен да спаси друг човек.
Or whatever.	Или каквото и да е.
Share it with the public immediately.	Предайте го на обществеността веднага.
Nobody knows what he's doing.	Никой не знае какво прави.
When he was finally released, he was no longer human.	Когато най-накрая го освободиха, той вече не беше човек.
I am your teacher.	Аз съм твоят учител.
I have to do this for me.	Трябва да направя това за мен.
Six students were slightly injured.	Шестима ученици са с леки наранявания.
We played together many times because we like it very much.	Играли сме заедно много пъти, защото много ни харесва.
Next, but directly with the schools.	На следващо място, но директно с училищата.
This did not surprise me, but it surprised me.	Това не ме учудва, но ме изненада.
It is not love.	Не е и любовта.
They may not be perfect for us.	Може да не са идеални за нас.
My feeling is that language is the problem here.	Чувството ми е, че езикът е проблемът тук.
Then everything works fine.	След това всичко работи добре.
Enter the buildings when there are few people inside.	Влезте в сградите, когато вътре има малко хора.
His voice trembled.	Гласът му трепереше.
Don't worry, it can resize at will.	Не се притеснявайте, тя може да промени размера по желание.
I could do without it.	Можех и без това.
We were told to avoid them.	Казаха ни да ги избягваме.
There was silence in the house and outside.	В къщата и навън цареше тишина.
And they do.	И ги правят.
They never had a fair chance.	Никога не са имали справедлив шанс.
Just a thought.	Просто мисъл.
Now, however, anything can reach this content.	Сега обаче всичко може да достигне до това съдържание.
We must stop the progress of this bill.	Трябва да спрем напредването на този законопроект.
None of the soldiers spoke either.	Никой от войниците също не проговори.
Anyway, enjoy the video !.	Във всеки случай, насладете се на видеото!.
He would write about the little world he found there.	Щеше да пише за малкия свят, който намери там.
The most important thing in your life is your breath.	Най-важното нещо в живота ви е дъхът ви.
I had a little fun today.	Днес се забавлявах малко.
You do this on purpose.	Правите това нарочно.
I will find a path.	Ще намеря пътека.
I waited there for five minutes, ten.	Чаках там пет минути, десет.
I was looking for something.	Търсих нещо.
It wasn't a lot of money, but it was then.	Не бяха много пари, но беше тогава.
He wanted it to be really dark.	Искаше да е наистина тъмно.
It's all because you want them there.	Всичко е, защото ги искаш там.
Honestly, we really enjoyed writing it.	Честно казано, много ни хареса да го пишем.
I hadn't considered it, but given the circumstances, it was entirely possible.	Не го бях обмислял, но предвид обстоятелствата беше напълно възможно.
You have no prepared words.	Нямате подготвени думи.
There are many proposed solutions.	Има много предложени решения.
Some unique offer here or there.	Някакво уникално предложение тук или там.
Don't let it get away from you.	Не позволявайте да се измъкне от вас.
However, it is not beautiful.	Въпреки това не е красиво.
Once you decide which features.	След като решите кои функции.
Even the women were not safe.	Дори жените не бяха в безопасност.
It may not be safe.	Може да не е безопасно.
There were no windows.	Нямаше и прозорци.
It falls not for long.	Спада не за дълго.
The Court of First Instance granted that request with the consent of the parties.	Първоинстанционният съд уважи това искане при съгласие на страните.
The sun was next to her face.	Слънцето беше до лицето й.
Or a place.	Или място.
But it still has its place.	Но все пак има своето място.
This has never happened and cannot happen.	Това никога не се е случвало и не може.
I made a good eight thousand dollars.	Направих си добри осем хиляди долара.
Only bad games.	Само лоши игри.
Most pages are clean.	Повечето страници са чисти.
Our research did not give authority directly on the issue.	Нашето изследване не даде авторитет директно по въпроса.
I had this box in my room.	Имах тази кутия в стаята си.
I suggest you make the right decisions.	Предлагам ви да вземете правилните решения.
That's when it's best.	Това е, когато е най-добре.
The hour was measured like most other hours.	Часът беше измерен като повечето други часове.
My husband had to be with my son during the operation.	Съпругът ми трябваше да бъде със сина ми по време на операцията.
There was so much more to do.	Имаше още толкова много неща за правене.
He was not moving.	Не се движеше.
Two families had three affected patients.	Две семейства са имали трима засегнати пациенти.
But for now, we need a way forward.	Но засега се нуждаем от път напред.
When enough people do this together, the results can be amazing.	Когато достатъчно хора правят това заедно, резултатите могат да бъдат невероятни.
The numbers are a little smaller.	Цифрите са малко по-малки.
They haven't come to see me yet.	Още не са дошли да ме видят.
He was kind.	Той беше мил.
But he didn't cry to come and get it.	Само че не плачеше да дойда да го взема.
This was not easy for her.	Това не й беше лесно.
This did not happen immediately.	Това не се случи веднага.
I don't even know what it was.	Дори не знам какво беше това.
We are not the law.	Ние не сме закон.
He didn't like it.	Той не го харесваше.
This had to be guarded against them.	Това трябваше да се пази от тях.
However, I'm not sure what exact value to give.	Не съм сигурен обаче каква точна стойност да дам.
It was like an open house.	Беше нещо като отворена къща.
And it's completely over.	И вече е напълно свършило.
Term	Срок
No feedback was given on the performance.	Не беше дадена обратна връзка за представянето.
She wore the most modern, the most human among us.	Тя се обличаше най-модерното, най-човешкото сред нас.
Nothing would make me stop here.	Нищо не би ме накарало да спра до тук.
A week later, he learned that he would receive a production.	Седмица по-късно той научи, че ще получи продукция.
He fell to the floor and the party stopped for a moment.	Той падна на пода и за момент купонът спря.
People like to see really good teams lose.	Хората обичат да виждат как наистина добри отбори губят.
I guess that was the idea anyway.	Предполагам, че това беше идеята във всеки случай.
Then he came back again and again.	После се връщаше отново и отново.
What children are going through today is amazing.	Това, през което децата преминават днес, е невероятно.
Many young people still need to be shown this.	На много млади хора все още трябва да се покаже това.
There is no wind to talk.	Няма вятър да говорим.
But only for a while.	Но само за известно време.
It's big and cheap.	Голям е и евтин.
However, such efforts must be carefully planned and evaluated.	Такива усилия обаче трябва да бъдат внимателно планирани и оценени.
At one level, the statements are correct.	На едно ниво твърденията са правилни.
But we couldn't find one.	Но не можахме да намерим такъв.
Which would you choose?	Кое бихте избрали вие?.
One day she died.	Един ден тя почина.
The rest is the same with different notes.	Останалото е същото с различни бележки.
Cover with cold water, add salt and bring to a boil.	Покрийте със студена вода, добавете сол и оставете да заври.
Do you.	Дали те.
I will never meet him again.	Никога повече няма да го срещна.
He came for me with the knife.	Той дойде за мен с ножа.
I wanted him to look at me.	Исках да ме погледне.
Two studies have mixed findings.	Две проучвания имат смесени констатации.
It's not enough to just focus on the symptoms.	Не е достатъчно просто да се съсредоточите върху симптомите.
It was a relief to find out what was wrong.	Беше облекчение да разбера какво не е наред.
Let's observe this space.	Нека да наблюдаваме това пространство.
He has seen little benefit since then.	Оттогава е видял малка полза.
Maybe you should.	Може би трябва.
Count to three, after which I begin the long, difficult process of straightening.	Броя до три, след което започвам дългия, труден процес на изправяне.
In this way, the product can be used again as a new product.	По този начин продуктът може да се използва отново като нов продукт.
Strange, but true.	Странно, но вярно.
He was much older than my mother when he married her.	Той беше много по-възрастен от майка ми, когато се ожени за нея.
He did not wait for an answer.	Той не дочака отговор.
You can go online and read it.	Можете да отидете онлайн и да го прочетете.
Then repeat and start the next one.	След това повторете и започнете следващата.
If you enter the same address, everything but them is displayed.	Ако въведете същия адрес, се показва всичко освен тях.
But it wouldn't be yet.	Но нямаше да е все още.
It cannot be won on one's own terms.	Тя не може да бъде спечелена при собствени условия.
Think about building a relationship with everyone.	Помислете за изграждане на отношенията си с всеки.
Maybe going to work may even become an option.	Може би ходенето до работа може дори да стане опция.
If it is, then we will stay there for the day.	Ако е, тогава ще останем там за деня.
Maybe she'll know.	Може би тя ще знае.
On the square.	На площада.
Now he knew.	Сега той знаеше.
Many companies only support the online purchase phase.	Много компании поддържат само фазата на покупка онлайн.
Such people don't care if you do everything for them.	На такива хора не им пука дали правиш всичко за тях.
He made some great games against running.	Той направи няколко страхотни игри срещу бягането.
Push forward and you must be present.	Натиснете напред и трябва да присъствате.
So this is your decision.	Така че това е твое решение.
He was too busy with his own projects.	Беше твърде зает със собствените си проекти.
Performs most of the described studies.	Извършва повечето от описаните изследвания.
That's why we provide you with warmth here.	Затова ние ви осигуряваме топлина тук.
Pay property tax in advance if you can.	Платете данък върху имотите предварително, ако можете.
To take the measure of love completely means to suffer.	Да вземеш мярката на любовта напълно означава да страдаш.
He came to see us when he decided to make the film.	Дойде да ни види, когато реши да направи филма.
The procedure is simple.	Процедурата е проста.
There are days that you remember very clearly.	Има дни, които помните много ясно.
It didn't help.	Не помогна.
No one could be left to their own situation in life.	Никой не би могъл да бъде оставен на собствената си ситуация в живота.
Fourth, if both.	Четвърти, ако са и двете.
The world has changed.	Светът се промени.
He was tied in the opposite direction.	Той беше вързан в обратната посока.
All he needed was five or six minutes.	Всичко, от което се нуждаеше, бяха пет-шест минути.
Then he saw her.	Тогава той я видя.
Despite their differences, these approaches are based on a common data model.	Въпреки различията си, тези подходи се основават на общ модел на данни.
And we have to win.	И ние трябва да спечелим.
The body in pain.	Тялото в болка.
This is one case after the article was published.	Това е един случай след излизането на статията.
Such an easy sign.	Толкова лесен знак.
He has no suffering.	Той няма никакво страдание.
They left and went home.	Те си тръгнаха и тръгнаха към къщи.
Be careful with them.	Бъдете внимателни с тях.
Except neither of them would be lucky.	Само дето нито едното, нито другото нямаше да е късметлия.
They have a good relationship.	Имат добри отношения.
Everyone can improve.	Всеки може да се подобри.
Not a good thing.	Не е хубаво нещо.
I'm just glad you're okay.	Просто се радвам, че си добре.
She notes that there are positive and negative effects.	Тя отбелязва, че има положителни и отрицателни ефекти.
And at least on the last point you will be right.	И поне по последната точка ще бъдеш прав.
They are tired of politics.	Те са уморени от политиката.
They must coincide on both sides.	Те трябва да съвпадат от двете страни.
Maybe maybe not.	Може би да, може би не.
For the most part, my hair feels good.	В по-голямата си част косата ми се чувства добре.
I want to get out of here.	Искам да се махна оттук.
He just keeps it there and does nothing.	Просто държи там и не прави нищо.
He was responsible for data and food sampling.	Отговаряше за данните и събирането на проби от храни.
With others, however.	С другите обаче.
Talk about mind control.	Говорете за контрол на ума.
His eyes closed and his mouth opened wide.	Очите му се затвориха, а устата му се отвори широко.
And my children too.	И децата ми също.
I don't know if he went with someone who let them.	Не знам дали е ходил с някой, който ги е допуснал.
Finally, the price of the products must be taken into account.	И накрая, трябва да се вземе предвид цената на продуктите.
He did not need an active spirit.	Не се нуждаеше от активен дух.
Not necessarily on purpose or quickly.	Не е задължително нарочно или бързо.
There is still a third file that we will create the next one.	Все още липсва трети файл, който ще създадем следващия.
There is an art to playing straight.	Има изкуство да играеш направо.
Red is for the inside and blue is for the outside.	Червеното е за вътрешността, а синьото е за външността.
I gave you the ones you need.	Дадох ти тези, от които имаш нужда.
A note was found.	Намерена е бележка.
I love this series.	Обичам тази серия.
Sometimes she gets nothing.	Понякога тя не получава нищо.
Each option only exists for a limited number of months.	Всяка опция съществува само за ограничен брой месеци.
All he knows is that something important happened without him.	Всичко, което знае, е, че нещо важно се е случило без него.
Another died of a heart attack.	Още един почина от сърдечен удар.
I felt the weight of the season on my chest.	Усещах тежестта на сезона върху гърдите си.
It is everywhere and is more important than anything.	То е навсякъде и е по-важно от всичко.
I'm not sure what's wrong with you.	Не съм сигурен какво не е наред при теб.
The day was not going very well.	Денят не вървеше много добре.
I couldn't let her go into the house.	Не можех да я пусна да отиде в къщата.
For now, at least.	Засега поне.
In fact, there was a good chance he wouldn't come back.	Всъщност имаше голям шанс той да не се върне.
No, he had to stay.	Не, трябваше да остане.
I can't believe how weird the still photos look.	Не мога да повярвам колко странно изглеждат неподвижните снимки.
And he made home calls.	И извършваше домашни обаждания.
I couldn't bear to take the gun, not yet.	Не можех да понеса да взема пистолета, не още.
This process begins.	Този процес започва.
He is a doctor.	Той е доктор.
Please be patient.	Моля, бъдете търпеливи.
I will be happy for your help.	Ще се радвам на помощта ви.
Now that's weird.	Сега това е странно.
I was just being friendly.	Просто се държах приятелски.
We were given a wonderful table there.	Там ни поставиха прекрасна маса.
He could see the girl.	Можеше да види момичето.
It's more like everyone's song.	По-скоро е песента на всички.
They can be very useful when used in the right patient.	Те могат да бъдат много полезни, когато се използват при правилния пациент.
The game is the freedom to fail and then do it right.	Играта е свобода да се провалиш и след това да се справиш правилно.
Take a walk around the city.	Разходете се из града.
People can walk around the building and see for themselves.	Хората могат да обиколят сградата и да я видят сами.
Second truck.	Втори камион.
Yes, she would say.	Да, би казала тя.
Church in all directions.	Църква във всички посоки.
Very quiet property.	Много тих имот.
If there are, use them.	Ако има ги ползва.
This is life, you know.	Това е животът, нали разбираш.
So were many others.	Така бяха и много други.
I definitely need help in this area !.	Определено имам нужда от помощ в тази област!.
Instead, she kept me at home.	Вместо това тя ме държеше вкъщи.
He knew he couldn't wait any longer.	Знаеше, че не може да чака повече.
He was not particularly interested in the truth.	Той не се интересуваше особено от истината.
Our boys know how to talk to a man.	Нашите момчета знаят как да говорят с мъж.
Great for home and school.	Страхотно за дома и училище.
This book is a heavy book.	Тази книга е тежка книга.
I needed my own representative.	Имах нужда от собствен представител.
What do you guys think?	Какво мислите, момчета?
As such, they only provide the ability to set the desired temperature.	Като такива, те осигуряват само възможност за задаване на желана температура.
You are.	Ти си.
Now they taste awful.	Сега имат ужасен вкус.
So, very great.	Така че, много страхотно.
He hadn't changed much, but he barely recognized me.	Не се беше променил малко, но почти не ме позна.
Then I was wrong.	Тогава сгреших.
Water filled her mouth.	Вода напълни устата й.
It has never been a problem.	Никога не е било проблем.
I'll take you to someone who can know the name.	Ще те заведа при някой, който може да знае името.
It could be my favorite thing.	Може да е любимото ми нещо.
We are taught not to do this.	Научени сме да не правим това.
Very effective tool.	Много ефективен инструмент.
To find out why, look at the number game example.	За да разберете защо, разгледайте примера с играта с числа.
This does not change the analysis for two reasons.	Това не променя анализа по две причини.
Please comment below.	Моля, коментирайте по-долу.
The important thing is that they give us examples to live by.	Важното е, че ни дават примери, по които да живеем.
This is my life.	Това е моят живот.
Of course we are.	Разбира се, че сме ние.
I will ask him.	ще го попитам.
Things often seem to break down at random.	Нещата често изглежда се чупят на случаен принцип.
I will answer in order.	ще отговоря по ред.
I had a good time with them that night.	Прекарах добре с тях онази вечер.
He didn't, because without her, his hope would die.	Не го направи, защото без нея надеждата му щеше да умре.
It is still very expensive.	Все още е много скъпо.
He bought one and I bought one.	Той купи един и аз купих един.
I'm sorry about your mother.	Съжалявам за майка ти.
And it does.	И това го прави.
Listen to her now.	Слушай я сега.
Inside the common room is dark and quiet.	Вътре в общата стая е тъмно и тихо.
We can, we must and we will do better.	Можем, трябва и ще се справим по-добре.
He picked up her bag and then released it again.	Той вдигна чантата й и след това я пусна отново.
She would not stay with a husband who did.	Тя нямаше да остане със съпруг, който го направи.
We really noticed it.	Наистина го забелязахме.
With so many beautiful clothes and everything else.	С толкова прекрасни дрехи и всичко останало.
And she too.	И тя също.
I don't know exactly what to do with the player now.	Не знам какво точно да правя с плейъра сега.
Dress your perfect condition as a suit.	Облечете идеалното си състояние като костюм.
He says you know the others weren't.	Казва, че знаеш, че другите не са били.
Okay, wait.	Добре, чакай.
I like that her teachers love my girl so much.	Харесва ми, че нейните учители обичат толкова много моето момиче.
If it's not night yet, wait.	Ако още не е нощ, изчакайте.
Or something like that, though.	Или нещо подобно, все пак.
Good thing he didn't ask for much.	Добре, че не поиска много.
She's just cute.	Просто е сладка.
She said the name of the show.	Тя каза името на шоуто.
I've only done it a few times.	Правил съм го само няколко пъти.
We have no opportunities.	Нямаме възможности.
I have an old soul and a different perspective on most things.	Имам стара душа и различна гледна точка към повечето неща.
But what a game it was.	Но каква игра беше.
I'm not doing any work.	Не върша никаква работа.
Focus groups were held.	Бяха проведени фокус групи.
I stepped through the opening.	Прекрачих през отвора.
Everyone said he had no problem.	Всеки каза, че не е имал проблем.
More patients died.	Повече пациенти са починали.
I was just starting my applications when things started to get tough.	Тъкмо започнах приложенията си, когато нещата започнаха да стават трудни.
Finish your business.	Завършете бизнеса си.
But if he does, maybe he'll understand me a little more now.	Но ако го направи, може би сега ще ме разбере малко повече.
No one likes insurance until they need it.	Никой не обича застраховката, докато не се нуждае от нея.
We never thought of making games really.	Никога не сме мислили да правим игри наистина.
The system has no memory.	Системата няма памет.
This does not have to be evidence at the time.	Не е необходимо това да е доказателство по това време.
You will never get another opportunity like this.	Никога няма да получите друга възможност като тази.
I don't see them again, or maybe in a few years.	Не ги виждам отново или може би след няколко години.
This has happened.	Това се е случило.
Read on for some great tips.	Прочетете за някои страхотни съвети.
A car got out of the way.	Кола излязла от пътя.
I feel normal.	чувствам се нормално.
It's too early.	Твърде рано е.
I couldn't find anything on it.	Не успях да намеря нищо по него.
See in me what you will gain.	Вижте в мен какво ще спечелите.
They would check what they had, then take more.	Щяха да проверят какво имат, след което да вземат още.
This means nothing to a child.	Това не означава нищо за едно дете.
My husband was shot.	Застреляха съпруга ми.
They called me by name.	Наричаха ме по имена.
Education and organization are the means to this.	Образованието и организацията са средствата за това.
Some thought he was moving too fast.	Някои смятаха, че се движи твърде бързо.
I had to write a difficult letter.	Трябваше да напиша трудно писмо.
This is a video game.	Това е видео игра.
The reviews for the show were extremely positive.	Отзивите за шоуто бяха изключително положителни.
My weight is well down, my sugar level is healthy.	Теглото ми е добре надолу, нивото на захарта ми е здраво.
Lead by example.	Водете с пример.
I would keep my own dress, whatever.	Щях да запазя собствената си рокля, каквото и да е.
So it's not really useful.	Така че това не е наистина полезно.
This must be our path.	Това трябва да е нашият път.
They came to ask for things and bow their heads.	Дойдоха да поискат неща и да наведат глави.
Keep telling yourself that.	Продължавай да си казваш това.
But in a sense, we are.	Но в известен смисъл и ние сме такива.
Not many soldiers lived those days with the experience he had.	Не много войници живееха тези дни с опита, който той имаше.
Then press it again.	След това го натиснете отново.
It's from top to bottom.	Отгоре надолу е.
Then he left.	После си тръгна.
I followed him, doing the same.	Аз го последвах, правейки същото.
She heard nothing.	Тя не чу нищо.
I would be absolutely entitled to do so.	Бих бил напълно в правото си да го направя.
No personal information has been collected.	Не е събирана лична информация.
In the real world, this will not work.	В реалния свят това няма да работи.
It was abandoned.	Беше изоставено.
Don't think of attacking me.	Не мислете да ме атакувате.
I never wanted it.	Никога не съм го искал.
But there is usually some connection.	Но обикновено има някаква връзка.
The energy in the group was very strong.	Енергията в групата беше много силна.
Put them on, but only if they are very sick.	Сложете ги, но само ако са много болни.
You may have more than one answer.	Може да имате повече от един отговор.
We are locked in this situation.	Ние сме затворени в тази ситуация.
I have something to do with this, you see.	Имам връзка с това, виждате.
They started banking really fast.	Наистина бързо те започнаха да банкират.
I put everyone in danger by coming here.	Излагам всички на опасност, като идвам тук.
I wish it was different.	Иска ми се да беше иначе.
He has a good rhythm.	Той има добър ритъм.
The case against moral luck.	Делото срещу морален късмет.
We didn't last that long.	Не издържахме толкова дълго.
Thank you for the support.	Благодаря ви за подкрепата.
We had absolutely no.	Имахме абсолютно не.
Part of that is luck, of course.	Част от това е късмет, разбира се.
I know it's going to be great.	Знам, че ще се справи страхотно.
Your job is to keep my people fit for work.	Вашата работа е да поддържате моите хора годни за работа.
We just watched them.	Просто ги гледахме.
The other two were still in the dead land, completely confused.	Другите двама все още бяха в мъртвата земя, напълно объркани.
The garden looks great.	Градината изглежда страхотно.
Find out how they plan to do it in this video.	Разберете как смятат да го направят в това видео.
I had it.	Бях го имал.
That doesn't make any sense to me.	Това няма никакъв смисъл за мен.
This is my first project for the company.	Това е първият ми проект за компанията.
I'm not just coming back to play.	Не се връщам просто да играя.
Open your mouth as wide as you can.	Отворете устата си колкото можете по-широко.
I laughed.	Смях се.
It looked so cold and clinical there.	Изглеждаше толкова студено и клинично там.
I really appreciate you.	Наистина те ценя.
One of the reasons may be the effect of survival.	Една от причините може да е ефектът на оцеляване.
He blackened with passion.	Той почерня от страст.
Football training continues.	Тренировките по футбол продължават.
The construction is good, the handle can be bigger.	Конструкцията е качествена, дръжката може да е по-голяма.
It's rising.	Покачва се.
They are interested in what your product or service will do for them.	Те се интересуват какво ще направи вашият продукт или услуга за тях.
He did not ask the boys why they ran away.	Той не попита момчетата защо са избягали.
Maybe they'll just keep it.	Може би просто ще го запазят.
This problem is very clearly defined.	Този проблем е много ясно дефиниран.
At worst, minutes.	В най-лошия, минути.
Killing.	Убиване.
This is the way of life.	Това е начинът на живот.
Black hair pulled back.	Черна коса прибрана назад.
I think it has more to do with the changes in myself.	Мисля, че има повече общо с промените в мен самия.
He doesn't know whether to go to her or follow the car.	Не знае дали да отиде при нея или да последва колата.
The experiments were repeated three times with similar results.	Експериментите се повтарят три пъти със сходни резултати.
Broken communication lines.	Прекъснати комуникационни линии.
You give it, they take it.	Вие го давате, те го вземат.
This does not mean that my party has ever died.	Това не означава, че моята партия някога е умряла.
My legs just did what my brain told them to do.	Краката ми просто правеха това, което мозъкът ми им казваше.
I don't live there.	аз не живея там.
Together we change the experience of the race !.	Заедно променяме изживяването на състезанието!.
Look around us.	Огледай се около нас.
Then they become slow and well defined.	Тогава те стават бавни и добре очертани.
She began to dilute her table.	Тя започна да разрежда масата си.
She said she pulled the table there herself.	Тя каза, че сама е дръпнала масата там.
Both would be perfect.	И двете биха били идеални.
They do their job.	Те си вършат работата.
You have to wear expensive clothes.	Трябва да носите скъпи дрехи.
She's too smart to be shot in the open.	Тя е твърде умна, за да бъде застреляна на открито.
They are conducting a very strict operation.	Те провеждат много строга операция.
Not very good on the hand.	Не е много добре на ръката.
Nor do you have a sense of history.	Нито проявявайте чувство за история.
One with a clear background is perfectly clear.	Един с ясен фон е напълно ясен.
He appears in many works of children's literature.	Появява се в много произведения на детската литература.
You need software for this.	За това имате нужда от софтуер.
He is now a few months old.	Сега е на няколко месеца.
It was like my home.	Беше като моя дом.
I was actually great.	Всъщност бях страхотен.
The other was.	Другият беше.
In some cases it is quite clear.	В някои случаи е доста ясно.
The birds reach adult size by their first year.	Птиците достигат възрастен размер до първата си година.
He sits, writes and thinks.	Той седи, пише и мисли.
I looked at the back of the room.	Погледнах към задната част на стаята.
That separated him.	Това го отдели.
Only the first two are minimal.	Само първите две са минимални.
But they are interesting.	Но са интересни.
I really work hard.	Наистина работя усилено.
It made sense not to hear it.	Имах смисъл да не го чувам.
Of course, there was never any question about that.	Разбира се, никога не е имало никакъв въпрос за това.
This was not his favorite room.	Това не беше любимата му стая.
This means that this person has absolutely everything.	Това означава, че този човек има абсолютно всичко.
Just too.	Просто също.
This was not a discussion either.	Това също не беше дискусия.
My husband was worried.	Съпругът ми беше притеснен.
Just a bad day.	Само един лош ден.
Anyway, it was a very sweet story.	Както и да е, това беше много сладка история.
And then it got worse.	И тогава стана още по-зле.
She left the purchase of the insurance entirely to her husband.	Тя остави покупката на застраховката изцяло на съпруга си.
There is too much old history.	Има твърде много стара история.
I like the smell of my hair, even dirty.	Харесвам миризмата на косата си, дори мръсна.
It would be easier in so many ways.	Би било по-лесно в толкова много начини.
I couldn't play it for free, of course.	Не можеше да го пусна безплатно, разбира се.
The other two were sitting.	Другите двама седяха.
They own you.	Те те притежават.
This is a beautiful and valuable site.	Това е красив и ценен обект.
The other data you use to search is your blog role.	Другите данни, които използва за търсене, са вашия блог рол.
We will see something similar.	Ще видим нещо подобно.
Everyone else does.	Всички останали го правят.
In fact, maybe you could help too.	Всъщност, може би и вие бихте могли да помогнете.
The rest will enter through the front.	Останалите ще влезем през фронта.
But if you have a problem, come to me.	Но ако имаш проблем, ела при мен.
This is nothing more than a love letter.	Това не е нищо повече от любовно писмо.
People know us.	Хората ни познават.
Yes, be colder.	Да, бъдете по-студени.
There was no need to ask.	Нямаше нужда да пита.
He couldn't be so fake.	Не можеше да бъде толкова фалшив.
I don't make it up.	Не си го измислям.
In the second case, my approach will not make sense.	Във втория случай моят подход няма да има смисъл.
However, this was not as good as actually being there.	Това обаче не беше толкова хубаво, колкото всъщност да си там.
So let's choose everything and change it to copy regularly.	Така че нека да изберем всичко и да го променим да копира редовно.
Now if the user does not use the search function.	Сега, ако потребителят не използва функцията за търсене.
You are at school to study, not to play games.	В училище си, за да учиш, а не да играеш игри.
It could be my device.	Може да е моето устройство.
Now she looked down.	Сега тя погледна надолу.
We want to make sure we do it right.	Искаме да сме сигурни, че го правим правилно.
He was told it was one of his.	Казаха му, че е един от неговите.
Some of them have never had a job since.	Някои от тях никога не са имали работа оттогава.
But that's what the police do.	Но това прави полицията.
That makes the earth with us.	Това прави земята с нас.
They couldn't handle it.	Не можеха да се справят.
And he seemed to be missing important parts.	И сякаш пропускаше важни части.
You never understood.	Никога не си разбрал.
That is, if he wants help.	Това е, ако иска помощ.
In her experience, snow is something that needs to be removed.	Според нейния опит снегът е нещо, което трябва да бъде премахнато.
Until now, it was easy to keep clean.	Досега беше лесно да се поддържа чисто.
This hurts my brain.	От това ме боли мозъкът.
This time she meant it.	Този път тя го имаше предвид.
You know, keep that in mind.	Знаеш ли, имай предвид това.
I wish him to return home.	Пожелавам му да се върне у дома.
We want to make sure.	Искаме да се уверим.
We talked to her and made a deal.	Говорихме с нея и сключихме сделка.
I don't know what else to do here.	Не знам какво друго да правя тук.
Instead, he had to look at me with fear.	Вместо това трябваше да ме погледне със страх.
He didn't come in.	Не влезе.
He will make a bed.	Той ще направи легло.
We need solid evidence.	Нуждаем се от твърди доказателства.
She was still outside.	Тя все още беше навън.
Look, her parents will come back for her.	Виж, родителите й ще се върнат за нея.
I can bring you anything you want, within reason.	Мога да ти донеса всичко, което искаш, в рамките на разумното.
Conditions may vary.	Условията могат да варират.
Could this be ?.	Може ли това да е?.
They call themselves soldiers, although many are not.	Наричат ​​себе си войници, макар че много от тях не са.
If any error occurs, it should be minimal.	Ако възникне някаква грешка, тя трябва да е минимална.
When she finished, he smiled.	Когато тя свърши, той се усмихна.
Tell her her secret is safe with you.	Кажете й, че тайната й е в безопасност с вас.
My organization exists to protect society from them.	Моята организация съществува, за да защитава обществото от тях.
Now she was even with them.	Сега тя беше дори с тях.
Move.	Размърдай се.
A little girl runs out with flowers.	Едно малко момиченце изтича с цветя.
I do not need to point out the difference in quality.	Не е нужно да изтъквам разликата в качеството.
Finally, she began to pay more attention to the stage.	Най-после тя започна да обръща повече внимание на сцената.
So basically this is my last hope.	Така че по принцип това е последната ми надежда.
Get out of bed.	Да стана от леглото.
It makes them look sad.	Това ги кара да изглеждат тъжни.
If she gets up.	Ако тя стане.
They had found exactly what they expected to find.	Те бяха намерили точно това, което очакваха да намерят.
Stir well, then cover with hot water.	Разбъркайте добре, след което покрийте с гореща вода.
Drink another beer.	Изпий още една бира.
I never liked that word.	Никога не съм харесвал тази дума.
Some people are run over by cars and die.	Някои хора са прегазени от коли и умират.
And the text.	И текстът.
Everything is digital.	Всяко нещо е цифрово.
There must be a little strategy here.	Тук трябва да има малко стратегия.
He usually wanted to go out.	Обикновено искаше да излезе.
And as you said, see at the end of the day.	И както казахте вижте в края на деня.
Even we get confused.	Дори ние се объркваме.
Old but strong.	Стар, но силен.
Straight from the bottle not so much.	Направо от бутилката не толкова.
This will make a big difference.	Това ще направи голяма разлика.
He didn't have to be.	Той не трябваше да бъде.
She was really afraid for her life, poor girl.	Тя наистина се страхуваше за живота си, горкото момиче.
I really like how they turn out.	Наистина ми харесва как се оказват.
They came down near our line.	Слязоха близо до нашата линия.
It will create significant public benefit.	Ще създаде значителна обществена полза.
It was essential to consider him to be of a high social class.	От съществено значение беше да се смята, че е от висока социална класа.
I can't say at all.	Не мога да кажа съвсем.
But this time there is even less chance of something being done.	Но този път има още по-малък шанс нещо да бъде направено.
The soldiers had to understand each other.	Войниците трябваше да се разбират един друг.
And yet not a hand.	И все пак не ръка.
Don't try to make sense of it.	Не се опитвайте да го осмислите.
Well, now you are alone.	Е, сега сте сами.
Too many people who are needed in the struggle will die.	Твърде много хора, които са необходими в борбата, ще умрат.
The second guard had to come at any moment.	Вторият охранител трябваше да дойде всеки момент.
Some patients progress very quickly, while others do not.	Някои пациенти прогресират много бързо, докато други не.
He can get on.	Той може да се качи.
Maybe it takes us away from this place.	Може би ни отдалечава от това място.
I would never believe we were there that night.	Никога не бих повярвал, бяхме там онази нощ.
He had made a mistake.	Беше направил грешка.
However, do not go to extremes.	Все пак не го стигайте до крайност.
There are only consequences.	Има само последствия.
Here we consider three simple models with different characteristics.          	Тук разглеждаме три прости модела с различни характеристики.          
.	.
He didn't have to start for another two hours.	Не трябваше да започне още два часа.
I can say that it happened, take this money.	Мога да кажа, че се случи, вземете тези пари.
We are kind.	Ние сме мили.
Of course, to each his own.	Разбира се, на всеки свое.
So I will do it today.	Така че ще го направя днес.
I hope you enjoy reading this blog.	Надявам се, че ще се радвате да четете този блог.
He pulled the doorknob.	Той дръпна дръжката на вратата.
And you can feed on it, then you can change it.	И можете да се храните от нея, тогава можете да я промените.
This will take five or six hours.	Това ще отнеме пет или шест часа.
If you go to both, that's about it.	Ако отидете и на двете, това е почти всичко.
It wasn't quite dark.	Не беше съвсем тъмно.
So for me, that was the bottom line.	Така че за мен това беше долната точка.
It is necessary to pay attention to the most interesting of them.	Необходимо е да се обърне внимание на най-интересните от тях.
In my experience, this seems very insignificant.	Според моя опит това изглежда много незначително.
The other was just broken.	Другият беше просто счупен.
He will not move.	Той няма да помръдне.
Both me and my sister.	И аз, и сестра ми.
This is not difficult.	Това не е трудно.
Then there is the look.	След това има и външния вид.
No news has appeared since our last update.	От последната ни актуализация не се появиха новини.
This is actually quite easy once you know the basic rule.	Това всъщност е доста лесно, след като знаете основното правило.
Get him here now, they say.	Докарайте го тук сега, така си говорят.
But, boy, does it match.	Но, момче, съвпада ли.
Just to be clear.	Само за да е ясно.
I really know the family.	Наистина познавам семейството.
She has a wonderful laugh.	Тя има прекрасен смях.
The girls he knew were ready for anything they could get.	Момичетата, които познаваше, бяха готови за всичко, което можеха да получат.
But that's another story.	Но това е друга история.
The sounds of crying were already clear.	Звуците на плач вече бяха ясни.
Nothing happened for what seemed like a long time.	Нищо не се случи, за това, което изглеждаше като дълго време.
But there was little trust between the two.	Но между двамата имаше малко доверие.
Of course, this is beauty.	Разбира се, това е красотата.
Then comes a group of four or five with medical problems.	След това идва група от четирима или петима с медицински проблеми.
Only a small community remains.	Останала е само малка общност.
He is also my friend.	Той също ми е приятел.
There are not many people on the streets.	Няма много хора по улиците.
You do better every day.	Вие правите всеки ден и всичко по-добро.
And the pictures just came to my mind, like.	И снимките просто ми идваха в главата, като.
He said he did not agree with the decision.	Той каза, че не е съгласен с решението.
Well, our time is up.	Е, времето ни изтече.
He is no longer number one.	Той вече не е номер едно.
He wondered if they were making progress.	Чудеше се дали постигат напредък.
This is the most important thing for me.	Това е най-важното за мен.
The two work as one.	Двамата работят като едно.
We would never want the fire to spread.	Никога не бихме искали огънят да се разпространи.
Her fear may have caused you and her great pain.	Страхът й може да е причинил на вас и нейната голяма болка.
So nothing special is happening here.	Така че тук нищо особено не се случва.
This is largely a career decision.	Това до голяма степен е кариерно решение.
The children were six and three.	Децата бяха на шест и три.
We did a lot of business.	Направихме много бизнес.
If you are or have ever been married.	Ако сте или някога сте били женен.
I really tried to think about it.	Наистина се опитах да мисля за това.
He then returns to his book.	След това се връща към книгата си.
Using sex as a weapon against me.	Използване на секса като оръжие срещу мен.
The war was not over yet.	Войната още не беше свършила.
However, we can take steps to avoid severe bone loss over time.	Можем обаче да предприемем стъпки, за да избегнем тежка загуба на кост с течение на времето.
His head fell to the ground and rolled a few steps.	Главата падна на земята и се претърколи на няколко крачки.
Everyone here knows it.	Всички тук го знаят.
He can really tell a story.	Той наистина може да разкаже история.
I have family and friends and a school.	Имам семейство и приятели и училище.
His success comes from doing what others want.	Успехът му идва от това, че прави това, което другите искат.
He had said the words.	Той беше казал думите.
You have time.	Имате време.
We know this scene well.	Познаваме добре тази сцена.
First is the total price.	Първо е общата цена.
As it was most natural.	Както беше най-естествено.
You will need help.	Ще имате нужда от помощ.
You have everything to lose.	Имаш всичко за губене.
This is about making a strategy.	Тук става дума за правене на стратегия.
I was still hoping that maybe she would show up somehow.	Все още се надявах, че може би тя ще се появи по някакъв начин.
I thought so too.	И аз си мислех толкова.
It may take a few hours, but we'll find out.	Може да отнеме няколко часа, но ще го открием.
He could barely think, but he knew he had to stop it.	Едва можеше да мисли, но знаеше, че трябва да го спре.
They are not the problem.	Те не са проблемът.
They noticed a problem one day while playing with the baby.	Те забелязали проблем един ден, докато си играли с бебето.
Click here to share your story.	Щракнете тук, за да споделите вашата история.
There is no reason for that.	Няма причина за това.
For some more than others.	За някои повече от други.
Requires a special truck or something.	Изисква специален камион или нещо подобно.
pay attention.	обръщам внимание.
He heard something outside.	Чу нещо отвън.
If it doesn't, you won't.	Ако не стане, няма да го направиш.
I was four and my sister was six.	Бях на четири, а сестра ми на шест.
He was the patient.	Той беше пациентът.
They are all human to human.	Всички са човек на човек.
People she had to help because it was her job.	Хора, на които трябваше да помага, защото това беше нейната работа.
It seemed so far away.	Изглеждаше толкова далеч.
You don't need anything else.	Не ти трябва нищо друго.
Please let me know if you have other questions.	Моля, уведомете ме, ако имате други въпроси.
He did not look away.	Той не отмести поглед.
I have no power over that at the moment.	В момента нямам власт над това.
She had left his house.	Тя беше напуснала къщата му.
The difference is that he did it twice.	Разликата е, че той го направи два пъти.
You will only receive this information once.	Ще получите тази информация само веднъж.
We will do it as if you have not left.	Ще го направим така, сякаш не сте си тръгнали.
In a way, it's great.	В известен смисъл е страхотно.
He didn't look forward to reading it.	Не очакваше с нетърпение да го прочете.
At best, women receive equal pay for equal work.	В най-добрия случай жените получават еднакво заплащане за еднакъв труд.
This is one of the tools of trade.	Това е един от инструментите на търговията.
Oh, little child.	О, малко дете,.
In fact, we are showing a stronger result.	Всъщност показваме по-силен резултат.
She herself looked beaten and could barely stand.	Самата тя изглеждаше пребита и едва се изправяше.
I object to this argument.	Възразявам срещу този аргумент.
So now it had begun.	Така че сега беше започнало.
His life slowly came into focus.	Животът му бавно дойде на фокус.
New features are still missing.	Новите функции все още липсват.
They show the number of communication steps for each network model.	Те показват броя на комуникационните стъпки за всеки мрежов модел.
Change your mind.	Промени мнението си.
I have no money.	нямам пари.
But this is becoming increasingly rare.	Но това става все по-рядко.
Something in a frame.	Нещо в рамка.
He could feel him being pushed back.	Усещаше как го избутват назад.
It's raining harder.	Дъждът вали по-силно.
Then he got angry.	Тогава той се ядоса.
There are better social media apps.	Има по-добри приложения за социалните медии.
However, they cost more.	Те обаче струват повече.
That is right.	Това е така.
Of course, she would find the money.	Разбира се, тя щеше да намери парите.
None of these factors are present here.	Нито един от тези фактори не присъства тук.
He looked back over his shoulder.	Той погледна назад през рамо.
Unfortunately, this does not seem useful.	Но за съжаление това не изглежда полезно.
In fact, this is a huge problem.	Всъщност това е огромен проблем.
She had no answers for those who affected her own life.	Тя нямаше отговори за тези, които засягаха собствения й живот.
It can be great.	Може да е страхотно.
We need to think of this as results.	Трябва да мислим за това като за резултати.
Since then, I have valued plants quite differently.	Оттогава оценявам растенията съвсем различно.
The rules of the game are quite simple.	Правилата на играта са доста прости.
I support this.	подкрепям това.
It may not have changed anything for him.	Може и да не е променило нищо за него.
However, each child may experience the symptoms differently.	Въпреки това, всяко дете може да изпита симптомите по различен начин.
That was the right call.	Това беше правилното обаждане.
That was dirty.	Това беше мръсно.
You want to go deep into these.	Искате да отидете дълбоко в тези.
More time, money and better results.	Повече време, пари и по-добри резултати.
My name was on the credit list.	Името ми беше в кредитния списък.
Please do the same for him.	Моля, направете същото за него.
People give you space to do it.	Хората ви дават пространство да го направите.
And in some ways you are far beyond me.	И в някои отношения си далеч отвъд мен.
I can't tell you anything else.	Не мога да ти кажа нищо друго.
And even higher levels of education will not make much difference.	И дори по-високите нива на образование няма да имат голяма разлика.
I had limited contact.	Имах ограничен контакт.
The model includes age and gender variables.	Моделът включва променливи възраст и пол.
The door to his office opened.	Вратите на кабинета му се отвориха.
I stayed positive and was given the perfect job.	Останах позитивен и ми беше дадена перфектната работа.
For a while, things look good.	За известно време нещата изглеждат добре.
He had done a good job.	Беше си свършил добре работата.
He is a great man.	Той е голям човек.
Right above them.	Точно над тях.
I was not married yet.	Все още не бях женен.
The wait will be worth it.	Чакането ще се окаже, че си заслужава.
I did not follow my dreams.	Не следвах мечтите си.
I just felt like.	Просто се почувствах като.
A young smile.	Млада усмивка.
I like to keep it clean, looking outside.	Обичам да го поддържам чист, изглеждащ отвън.
You feel great all week.	Чувствате се страхотно цяла седмица.
The problem is that no one really knows what they want.	Проблемът е, че никой всъщност не знае какво иска.
All the way down.	По целия път надолу.
Does not receive applications from individuals.	Не получава заявления от физически лица.
Second, there are currently no such tests.	Второ, в момента няма такива тестове.
That was very important to me.	Това беше много важно за мен.
Sitting next to each other.	Седейки един до друг.
Everyone could look from there.	Всеки можеше да погледне оттам.
We'll see him in another thirty, if appropriate.	Ще го видим след още трийсет, ако е уместно.
I look forward to this day.	С нетърпение очаквам този ден.
I think there will be more information.	Мисля, че ще има повече информация.
My young days were very rural.	Младите ми дни бяха много провинциална.
Or so it should be.	Или поне така трябва да бъде.
He just takes off his clothes.	Просто си съблича дрехите.
They gave me medicine, told me that nothing was wrong with me.	Дадоха ми лекарства, казаха ми, че нищо не ми е наред.
It started smoothly enough.	Започна достатъчно гладко.
Everything as empty.	Всяко нещо като празно.
It's like having a party down there.	Сякаш там долу става купон.
She was quiet for most of the trip.	Тя беше тиха през по-голямата част от пътуването.
It is not a closed book.	Той не е затворена книга.
I came to the following decision.	Стигнах до следното решение.
You are having a different kind of debate.	Вие водите различен вид дебат.
We do not find this difference significant.	Не намираме тази разлика за значима.
I tried, but failed.	Опитах, но не успях.
This is a bit like our situation.	Това е малко като нашата ситуация.
He has no understanding of this.	Той няма разбиране за това.
I am voting to do so.	Гласувам да го направя.
Whatever happened, the situation is not over yet.	Каквото и да се е случило, ситуацията все още не е приключила.
This was his job he had brought me to.	Това беше неговото работно място, до което ме беше довел.
We take care of everyone who calls for help.	Ние се грижим за всеки човек, който се обади за помощ.
However, the overall agreement seems reasonable in both cases.	Въпреки това цялостното споразумение изглежда разумно и в двата случая.
I know they do.	Знам, че го правят.
You are incredibly strong.	Вие сте невероятно силни.
The manuscript was destroyed.	Ръкописът е унищожен.
You have to be on top of them.	Трябва да сте на върха на тях.
He had no children and little other family.	Той нямаше деца и малко друго семейство.
I've never wanted a big dog, I feel that life is complicated enough.	Никога не съм искал много куче, чувствам, че животът е достатъчно сложен.
It is normal.	Нормално е.
We can start slowly.	Можем да започнем бавно.
And then they started to lose.	И тогава започнаха да губят.
I could invent games for hours.	Можех да измислям игри с часове.
And I did.	И го направих.
She pushed me away gently.	Тя ме отблъсна нежно.
If you need more information just ask.	Ако имате нужда от повече информация просто попитайте.
She looked back at the group.	Тя погледна назад към групата.
But that's how it works.	Но така се оправя.
Leave that to me.	Оставете това на мен.
They don't even know yet.	Те дори още не знаят.
Every method has problems.	Всеки метод има проблеми.
She seemed pleased with their relationship as it was.	Тя изглеждаше доволна от връзката им такава, каквато беше.
This is a really good result, especially for such a film.	Това е наистина добър резултат, особено за такъв филм.
I really do.	Аз наистина го правя.
But you didn't even choose me.	Но дори не ти ме избра.
That would mean their end.	Това би означавало техния край.
It took a long time that way.	Мина доста време по този начин.
You are a domestic person.	Ти си домашен човек.
Mental energy is converted into physical energy.	Менталната енергия се превръща във физическа енергия.
Now just look at the result.	Сега просто погледнете резултата.
But that's what happens.	Но така става.
Especially for his work.	Особено за работата му.
And yet it had happened.	И все пак се беше случило.
Work tools.	Инструменти на работа.
If your baby starts crying, just play with him.	Ако бебето ви започне да плаче, просто го играйте.
One knew why, of course.	Човек знаеше защо, разбира се.
It was him.	Беше той.
That's how it was.	Така беше.
She had neither fear nor doubt in her mind.	Тя нямаше нито страх, нито съмнение в ума си.
And so he would work as hard as he could.	И така щеше да работи възможно най-усилено.
They are exactly what you want from summer songs.	Те са точно това, което искате от летните песни.
So this project gives me an extra perspective.	Така че този проект ми дава допълнителна перспектива.
You pick flowers.	Вие берете цветя.
It is difficult to give general advice on how to do this.	Трудно е да се дадат общи съвети как да направите това.
This is another test at the Faculty of Law.	Това е поредният тест в юридическия факултет.
The war is over.	Войната свърши.
Such things cannot be imposed.	Не може да се налагат такива неща.
This difference is being discussed.	Тази разлика се обсъжда.
She doesn't pass me by, that's not it.	Тя не ми подминава, не е това.
In general, the parents followed the instructions quite well.	Като цяло родителите спазваха инструкциите доста добре.
Tomorrow we leave before the first light.	Утре тръгваме преди първата светлина.
In fact, they are quite sweet.	Всъщност са доста сладки.
Yet only one country wants to do something about it.	И все пак само една страна иска да направи нещо по въпроса.
Or rather, this whole way of thinking about character is falling apart.	Или по-скоро, целият този начин на мислене за характера се разпада.
To the next round.	Към следващия кръг.
You may experience broken connections.	Може да ви дойдат прекъснати връзки.
The need is real.	Нуждата е реална.
Our initial goal is to help these companies become better.	Нашата първоначална цел е да помогнем на тези компании да станат по-добри.
It will help us both.	Ще ни помогне и на двамата.
He shouldn't have seen any movement there.	Не трябваше да вижда движение там.
It doesn't come naturally, so how do we develop it?	Това не идва естествено, така че как да го развием?.
That is why we need to be more careful.	Затова трябва да сме по-внимателни.
We believed in that.	Ние вярвахме в това.
We kept it very, very simple.	Запазихме го много, много просто.
My mother was crying, as was my sister.	Майка ми плачеше, както и сестра ми.
You can use it for your look.	Можете да го използвате за своя изглед.
It just exists.	Просто съществува.
Sometimes she changes before she meets me.	Понякога тя се преоблича, преди да се срещне с мен.
They are confused about what to do when you have high blood sugar.	Те са объркани какво да правят, когато имате висока кръвна захар.
So he is the most responsible.	Така че той е най-отговорният.
Keep your sleeping area cool.	Поддържайте мястото си за сън хладно.
My mother shook her leg and he ran away.	Майка ми разклати крака си и той избяга.
I didn't mind.	Не бях против.
I can do both.	Мога да направя и двете.
We still don't know what he will be like.	Все още не знаем какъв ще бъде той.
Not just for every part.	Не само за всяка част.
He writes not to use them, but gives no reason.	Пише да не ги използва, но не дава причина.
If this marriage fails, he will never do it again.	Ако този брак не успее, той никога повече няма да го направи.
It doesn't have to be this way, but people will look at it differently.	Не е задължително да е така, но хората ще гледат на това по различен начин.
He does not like me.	Той не ме харесва.
I never had to take him here.	Никога не трябваше да го водя тук.
Still nothing to hold together.	Все още нищо, което да държи заедно.
Thirty minutes pass.	Минават тридесет минути.
With two hours of work you can be ready for someone new.	С два часа работа може да бъде готов за някой нов.
But this is not possible.	Но това не е възможно.
There is no news of an enemy.	Няма новини за враг.
This does not concern you.	Това не те засяга.
These differences affect our bodies and how they react to daily life.	Тези различия засягат телата ни и как те реагират на ежедневния живот.
People were excited, happy.	Хората бяха развълнувани, щастливи.
After all, you're here now.	Все пак сега си тук.
I'm shit.	аз съм лайно.
Consider whether you agree with him.	Помислете дали сте съгласни с него.
Only this one was different.	Само този беше различен.
First there is a large living area for cooking.	Първо има голяма всекидневна зона за готвене.
Two little old men.	Двама малки старци.
And how wonderful it was to feel it in my hands again.	И колко прекрасно беше да го почувствам отново в ръцете си.
I've never had one.	Никога не съм имал такъв.
This will apply to some subjects, but certainly not to others.	Това ще важи за някои предмети, но със сигурност не и за други.
If it does, you have nothing to worry about.	Ако го направи, няма за какво да се притеснявате.
No, that was not enough.	Не, това не беше достатъчно.
We need a lot.	Много ни трябва.
It wasn't real.	Не беше истинско.
I knew they wouldn't do it.	Знаех си, че няма да го направят.
These gloomy months passed slowly.	Тези мрачни месеци минаваха бавно.
And this is especially true when we include our customers.	И това е особено вярно, когато включваме нашите клиенти.
Or at least I felt like I was busy.	Или поне имах чувството, че съм бил зает.
Only his name should be presented.	Трябва да бъде представено само неговото име.
I will definitely do it again.	Определено ще го направя отново.
An eight-year-old boy and a five-year-old girl.	Осемгодишно момче и петгодишно момиченце.
When he arrived, his hands were not empty.	Когато пристигна, ръцете му не бяха празни.
I think that remains to be seen.	Мисля, че това остава да се види.
We did this out of respect.	Направихме това от уважение.
And then he chose a secondary goal.	И тогава той избра второстепенна цел.
You take care.	Ти се погрижи.
I have no idea how fast this car will go.	Нямам представа колко бързо ще върви тази кола.
It was just familiar.	Това беше просто познато.
That seemed strange.	Това изглеждаше странно.
They can sleep soundly or read a book.	Може да спят дълбоко или да четат книга.
I felt bad for them.	Чувствах се зле за тях.
In time.	Своевременно.
There are other ways to get it, long before that.	Има и други начини да го вкарате, много преди това.
The only thing they are interested in at the moment is political power.	Единственото, което ги интересува в момента, е политическата власт.
There was no difference.	Нямаше никаква разлика.
I held still, too scared to move.	Задържах неподвижно, твърде уплашен, за да се движа.
They wanted to cross the river and needed a place to stay.	Те искаха да прекосят реката и имаха нужда от място за престой.
They just didn't take anything.	Просто не взеха нищо.
I had a lot of fun.	Много се забавлявах.
Probably not the time or the place.	Вероятно не е времето или мястото.
Again, nothing was heard of them.	Отново нищо не се чу за тях.
And the distribution doesn't have to be perfect, of course.	И разпределението не трябва да е перфектно, разбира се.
The rest of the team looks ready.	Останалата част от екипа изглежда готова.
But these children were so quiet.	Но тези деца бяха толкова тихи.
It's so quiet down here.	Тук долу е толкова тихо.
Much of everything can be said.	Много от всичко, може да се каже.
Significant progress has been made in developing the first method.	Значителен напредък е постигнат в разработването на първия метод.
I have to keep walking, eyes ahead and moving.	Трябва да продължа да вървя, очи напред и да се движа.
They have to do three runs.	Имат да направят три бягания.
Come on, we can't waste time.	Хайде, не можем да губим време.
Here's how to do it.	Ето как трябва да се направи.
They had to sell me.	Трябваше да ме продадат.
I'm crazy about football.	Аз съм луд по футбола.
Ask everyone you know.	Попитайте всички, които познавате.
The only question was to find him.	Въпросът беше само да го намеря.
We know which images are for sale and which are not.	Знаем кои изображения се продават и кои не.
It was a great experience.	Беше страхотно преживяване.
I know you have.	знам, че имаш.
We will call it that until we learn better.	Ще го наричаме така, докато не се научим по-добре.
He definitely should be.	Той определено трябва да бъде.
And then again the next night.	И след това отново на следващата вечер.
I can do it in my post, but not here.	Мога да го направя в моя публикация, но не и тук.
Three hours later she was released to her mother.	Три часа по-късно е пусната при майка си.
It can be dangerous.	Може да е опасно.
We were out for weeks.	Бяхме навън в продължение на седмици.
She's moving tomorrow.	Тя се мести утре.
I will not sleep here.	Няма да спя тук.
Colors show the energy of decisions.	Цветовете показват енергията на решенията.
The environment is changing.	Околната среда се променя.
This can be here.	Това може да бъде и тук.
The answer is no.	Отговорът е не.
I can't stand anything like this.	Не мога да понасям нещо подобно.
Count technological words.	Пребройте технологични думи.
The cook was a very funny man.	Готвачът беше доста забавен човек.
No way.	Няма начин.
You have to believe me.	Трябва да ми вярваш.
He tries to talk to someone he loves.	Опитва се да говори с някой, когото обича.
They identify the direction from which the signal arrived.	Те идентифицират посоката, от която е пристигнал сигналът.
Keep trying to score.	Продължавайте да се опитвате да вкарате.
When running outside the application, the same code works.	Когато се изпълнява извън приложението, същият код работи.
But we still have many issues to overcome.	Но имаме още много въпроси, които трябва да преодолеем.
She has denied the right to information.	Тя е отказала правото на информация.
But the group was out eating.	Но групата беше навън и ядеше.
The question is why and why now?	Въпросът е защо и защо сега?
But if you don't know, you're doing the right thing.	Но ако не знаете, постъпвате правилно.
This is a beautiful setting.	Това е красива обстановка.
USA against	САЩ срещу
We have known each other for more than ten years.	Познаваме се повече от десет години.
The world is looking.	Светът търси.
Most include a link to additional information on an independent site.	Повечето включват връзка към допълнителна информация на независим сайт.
Poor man, he had no chance of finding them.	Горкият човек, нямаше шанс да ги намери.
Because they know.	Защото знаят.
A little perspective, please.	Малко перспектива, моля.
But still she took note.	Но все пак тя взе бележка.
See if you can look around and find it.	Вижте дали можете да се огледате и да го намерите.
You saw how they are when they are together.	Видяхте как са, когато са заедно.
He did not make further statements or answer questions.	Той не направи повече изявления и не отговори на въпроси.
Sometimes you may experience toothache.	Понякога може да изпитате и болка в зъбите.
It works for a long time.	Работи дълго време.
I think that was important.	Мисля, че това беше важно.
We are on our walk after dinner.	Ние сме на нашата разходка след вечеря.
Then came the marriage.	След това дойде бракът.
And we are waiting.	И ние чакаме.
Sex is not significantly related to blood type.	Сексът не е свързан значително с кръвната група.
Receive several pre-sales.	Получаване на няколко предварителни продажби.
They seemed happy to be able to identify the leaders.	Изглеждаха щастливи, че могат да идентифицират лидерите.
What are these people in your mind.	Какви са тези хора от ума си.
Make sure the room is completely dark.	Уверете се, че стаята е напълно тъмна.
As much as things look the same, they have changed.	Колкото и нещата да изглеждат същите, те са се променили.
We had a good time.	Прекарахме си хубаво.
He seemed too firm for that.	Изглеждаше твърде твърд за това.
This is no longer a place for women and children.	Това вече не е място за жени и деца.
Life or death.	Живот или смърт.
The results showed an extremely low level.	Резултатите показаха изключително ниско ниво.
And we must keep that.	И трябва да запазим това.
Stop playing games with our homes and lives.	Спрете ги да играят игри с нашите домове и животи.
She had made a plan.	Беше изградила план.
The road pulled her heart.	Пътят дърпаше сърцето й.
You will enjoy.	Ще се насладите.
Whatever they are, damn it.	Каквито и да са, по дяволите.
They just stop cold.	Те просто спират студени.
And we had a great time.	И си изкарахме много хубаво.
thank you thank you thank you.	благодаря ви благодаря ви благодаря.
It was quite a common career in those days.	Това беше доста често срещана кариера в онези дни.
I will definitely support this version.	Определено ще подкрепя тази версия.
I don't have much use here.	Тук нямам голяма полза.
He couldn't be too emotional as he ran.	Не можеше да бъде прекалено емоционален, докато бягаше.
And I have to be careful.	И аз трябва да внимавам.
The results were indicative and clear.	Резултатите бяха показателни и ясни.
I suddenly realized why you are a big deal.	Изведнъж разбрах защо си голяма работа.
It is up to his audience to answer this call.	От неговата публика зависи да отговори на това обаждане.
I ran to an apartment building and got an apartment.	Изтичах до жилищен блок и си взех апартамент.
I was in my car, driving through the city.	Бях в колата си, карах през града.
You can be hurt or even commit suicide.	Можете да бъдете наранени или дори да се самоубиете.
But she was a moment late.	Но тя закъсня за момент.
I hate mail.	Мразя пощата.
This is the last society that has hard money, really.	Това е последното общество, което има твърди пари, наистина.
Just go.	Просто си върви.
But he did not listen.	Но той не го послуша.
Where does he find time to write about them?	Откъде намира време да пише за тях?
In political science.	В политическите науки.
He has a hand in everything.	Той има ръка във всичко.
He had to be true to his own limitations.	Трябваше да бъде верен на собствените си ограничения.
You can do this yourself if you know how.	Можете да направите това сами, ако знаете как.
They didn't mind knowing he was responsible.	Нямаше нищо против да знаят, че той е отговорен.
This issue has apparently never been raised in the Court of First Instance.	Този въпрос очевидно никога не е бил повдиган в първоинстанционния съд.
Two men got out of their truck and were moving very fast.	Двама мъже слязоха от камиона си и се движиха много бързо.
Lots of it.	Много от него.
We thought someone would come for us.	Мислехме, че някой ще дойде за нас.
I would be interested to think about that.	Ще ми е интересно да помисля за това.
I had seen him.	Бях го виждал.
That was clear early on.	Това беше ясно рано.
But they are not the best devices.	Но те не са най-добрите устройства.
That's right, if it doesn't hurt someone else.	Така е, ако не нарани някой друг.
And don't take my word for it.	И не ми вярвайте на думата.
We are trying something else.	Опитваме нещо друго.
His controls looked good.	Контролите му изглеждаха добре.
He has a quick release.	Той има бързо освобождаване.
This was another interesting moment.	Това беше още един интересен момент.
They have very little time to fall in love.	Те имат много малко време да се влюбят.
The games are for the children who play and for watching the fans.	Игрите са за децата, които играят, и за гледането на феновете.
This is our country.	Това е нашата страна.
I start with most of this.	Започвам с повечето от това.
I don't know if it will affect my candidacy or not.	Не знам дали ще повлияе на кандидатурата ми или не.
They can fill in the pieces around it as often as needed.	Те могат да попълват парчетата около него толкова често, колкото е необходимо.
It was also a sleepless night.	Това също беше нощ без сън.
That is clear enough.	Това е достатъчно ясно.
Play and spend.	Играйте и харчете.
To do real work.	Да върша истинска работа.
I'm still waiting to see him.	Все още чакам да го видя.
I tell other people.	Казвам го на други хора.
Being sexual was not easy for you.	Да бъдеш сексуален не ти беше лесно.
With such a mind you cannot see reality.	С такъв ум не можете да видите реалността.
As soon as he arrived, he noticed several serious problems.	Веднага след като пристигна, забеляза няколко сериозни проблема.
Safe means not dangerous, good means not bad.	Безопасно означава, че не е опасно, добро означава не лошо.
But he can't lie on the table.	Но не може да лежи на масата.
From his friends.	От приятелите му.
Maybe write a different kind of comment on a blog.	Може би напишете различен вид коментар в блог.
That she was smart, easy to talk too, earthy.	Че беше умна, лесна за говорене също, земна.
It doesn't matter if a lot isn't destroyed.	Без значение, ако не е унищожено много.
There is even a crossover of symbols.	Има дори кръстосване на символи.
I enjoy our time together.	Наслаждавам се на времето ни заедно.
Then something inside him was touched.	Тогава нещо вътре в него беше докоснато.
Everyone would find much familiar in the world today.	Всички биха намерили много познато в света днес.
I have not played such a role before.	Не съм играл такава роля преди.
I will not lie.	няма да лъжа.
In his power.	В неговата власт.
I have to use this path in my program.	Трябва да използвам този път в моята програма.
There is no bigger world.	Няма по-голям свят.
She was coming for him again.	Отново идваше за него.
I checked it out for myself.	Проверих го за себе си.
But they were old too.	Но и те бяха стари.
I keep that word to myself.	Държа тази дума за себе си.
There is no one to see here.	Тук няма кой да види.
This is my point of view.	Това е моята гледна точка.
I am light.	аз съм лек.
He said it would take too long.	Той каза, че ще отнеме твърде много време.
I can say that it holds back tears.	Мога да кажа, че сдържа сълзите.
I didn't want to be short with you.	Не исках да бъда кратък с теб.
I don't care what the computer says about a player.	Не ме интересува какво казва компютърът за играч.
We got out of there pretty quickly.	Излязохме от там доста бързо.
Why he did it, now no one knows.	Защо го направи, сега никой не знае.
There is a lot of work to be done.	Има много работа, която трябва да се направи.
I want to do what is right.	Искам да направя това, което е правилно.
This does not work.	Това не работи.
Really, it doesn't affect me as much as it does you.	Наистина, това не ме засяга толкова, колкото теб.
I have to get up and follow him, talk to him.	Трябва да стана и да го последвам, да говоря с него.
But there was something here, here.	Но тук, тук имаше нещо.
That didn't help.	Това не помогна.
The therapy is more effective.	Терапията е по-ефективна.
Previous studies are consistent with our study.	Предишните проучвания са в съответствие с нашето проучване.
Tell him you're just getting ready for bed or something.	Кажи му, че току-що се готвиш за лягане или нещо подобно.
Or whatever.	Или каквото и да е.
We are no longer just talking about a computer.	Тук вече не говорим само за компютър.
Coincidentally, he is very lucky to be what he is.	Случайно има голям късмет да бъде това, което е.
Then just find it on the map.	Тогава просто го намери на картата.
His back was to her.	Гърбът му беше към нея.
But it's easier said than done.	Но е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
I can even meet you tonight if you're free.	Дори мога да се срещна с вас тази вечер, ако сте свободни.
Too much not very good wine last night.	Твърде много не много добро вино снощи.
I have no idea how to do this.	Нямам идея как да направя това.
Others will take longer.	Други ще отнеме повече време.
We went to the bright fields.	Отидохме на светлите полета.
And the boy looked bad.	И момчето изглеждаше зле.
I think the world will probably get better.	Мисля, че светът вероятно ще се подобри.
This shows that power is not enough.	Това показва, че властта не е достатъчна.
And one day she does.	И един ден тя го прави.
In addition to poor customer service, they must be out of business.	Освен лошото обслужване на клиентите, те трябва да са извън бизнеса.
This can protect you from many of these negative features.	Това може да ви предпази от много от тези отрицателни функции.
My father built it when he and my mother were married.	Баща ми го построи още когато той и майка ми бяха женени.
You will have to act according to your situation in life.	Ще трябва да действате според положението си в живота.
Here's how you can save some money.	Ето как можете да спестите малко пари.
Images and clinical data were analyzed.	Анализирани са изображения и клинични данни.
Most of the time, the brain has little difficulty.	През повечето време мозъкът изпитва малки затруднения.
Then there is another child.	Тогава има още едно дете.
Do everything right.	Направете всичко както трябва.
This time his request was granted.	Този път молбата му беше удовлетворена.
Paper, paper, paper.	Хартия, хартия, хартия.
Women are gender, not class.	Жените са пол, а не класа.
She learned to rest when she needed to.	Тя се научи да си почива, когато трябва.
This is a great statement.	Това е голямо изявление.
The key "notes" contain text with comments on the experimental results.	Ключовите „бележки“ съдържат текст с коментари за експерименталните резултати.
He had to fall behind the train.	Трябваше да падне зад влака.
He thought there would be fewer people.	Мислеше, че ще има по-малко хора.
We just thought it would be fun.	Просто мислехме, че ще бъде забавно.
Six dogs served as controls.	Шест кучета служеха като контроли.
I knew in my heart that this news would soon reach us.	В сърцето си знаех, че тази новина скоро ще стигне до нас.
So now you have a great chance.	Така че сега имате отличен шанс.
My father never threw anything away.	Баща ми никога не е изхвърлял нищо.
Contribute to the interpretation of the data and provide critical discussion.	Допринесе за интерпретацията на данните и предостави критична дискусия.
Another time he was in church.	Друг път беше в църквата.
It will be terrible for the faces.	За лицата ще бъдат ужасни.
I'm not crying or anything.	Не плача или нещо подобно.
Size didn't matter to him.	Размерът нямаше значение за него.
The word is irrelevant.	Думата е без връзка.
No one wanted to miss what would happen next.	Никой не искаше да пропусне какво ще се случи след това.
Our hands are heavy.	Ръцете ни са тежки.
Living Dead.	Живите мъртви.
And the old ideas never worked.	И старите идеи никога не са работили.
She was an ordinary girl, but he needed her.	Тя беше обикновено момиче, но му беше необходима.
The rest will come over time.	Останалото ще дойде с течение на времето.
He looked down.	Той погледна надолу.
There were more, but they died in the war.	Имаше още, но загинаха във войната.
However, education is about choice.	Образованието обаче е свързано с избора.
Hours were spent negotiating with me.	Бяха прекарани часове, докато ме уговаряха.
I don't want this life anymore.	Не искам повече този живот.
The soldiers were on their way, so they had to flee.	Войниците бяха на път, така че се наложи бягство.
You probably know this.	Вероятно знаете това.
Now you need to decide how to send it.	Сега трябва да решите как да го изпратите.
This time he chose the wrong man.	Този път той избра грешния човек.
Real living blood.	Истинска жива кръв.
Let's meet somewhere.	Нека се срещнем някъде.
But so human.	Но толкова човешки.
The main measure of results will test the attention and function of the working memory.	Основната мярка за резултати ще тества вниманието и функцията на работната памет.
Remember to focus on the behavior, not the result.	Не забравяйте да се съсредоточите върху поведението, а не върху резултата.
This problem has been discussed in many articles and books.	Този проблем е обсъждан в много статии и книги.
But this is not the only way to ignite.	Но това не е единственият начин да се запалим.
God is just.	Бог е справедлив.
It forms a relatively small group.	Той образува сравнително по-малка група.
But as he approached, faces appeared.	Но когато се приближи, се появиха лица.
Certainly not by definition.	Със сигурност не е така по дефиниция.
So far, this is clearly the case.	Засега това очевидно е така.
Take a life.	Вземете живот.
This looks like a production code.	Това изглежда като производствен код.
Performed experiments and analyzed data.	Извършени експерименти и анализирани данни.
They close slowly.	Бавно се затварят.
Or you can watch this video.	Или можете да гледате това видео.
They could help us.	Те биха могли да ни помогнат.
Life is hard.	Животът е труден.
Suddenly he stopped writing.	Изведнъж спря да пише.
There is no other word for it.	Няма друга дума за това.
To continue.	За да продължим.
Makes them feel powerful.	Кара ги да се чувстват мощни.
However, this often failed her.	Това обаче много често й се проваляше.
We met last night right here in this room.	Срещнахме се снощи точно тук, в тази стая.
He controls how you think.	Той контролира как мислите.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
If they win, they will have to prepare for the match next week.	Ако спечелят, ще трябва да се подготвят за мача следващата седмица.
This child was amazing.	Това дете беше невероятно.
She just became her very naturally.	Тя просто се превърна в нея много естествено.
Nobody was waiting for us there.	Там никой не ни чакаше.
You never knew each other.	Никога не сте се познавали.
That way my child will not grow up without a father.	Така детето ми няма да расте без баща.
There is nothing like it.	Няма нищо подобно.
One of the best rock songs.	Една от най-добрите рок песни.
So you've said it twice already.	Така че вече казахте два пъти.
It's just a memory.	Това е просто памет.
It will affect different people in different ways.	Ще се отрази по различен начин на различните хора.
A girl who controlled and could be anything she wanted.	Момиче, което контролираше и можеше да бъде каквото пожелае.
His job was done.	Работата му беше свършена.
Even the financial and business press joined the attack.	Дори финансовата и бизнес пресата се присъедини към атаката.
Here are some great ideas to get you started.	Ето няколко страхотни идеи, с които да започнете.
So was the girl.	Така беше и момичето.
As an example, we check a term.	Като пример проверяваме един термин.
She kept her eyes on the floor.	Тя държеше очите си вперени в пода.
Also, please do not give the answer.	Също така, моля, не издавайте отговора.
And we gave him pretty clear instructions.	И ние му дадохме доста ясни инструкции.
They may need to get used to it.	Може да им трябва малко да свикнат.
It won't surprise me.	Няма да ме изненада.
And in this there is a public performance.	И в това има публично изпълнение.
We will continue to keep you informed of the progress of this project.	Ще продължим да ви информираме за напредъка на този проект.
You will see.	Ще видиш.
I guess that's where it comes from.	Предполагам, че оттам идва.
You have no right to be here.	Нямаш право да си тук.
When he returns, the good times will be too.	Когато се върне, хубавите времена също ще бъдат.
What did he want, she wondered.	Какво иска той, чудеше се тя.
His career was cut short by a broken leg.	Кариерата му беше прекъсната заради счупен крак.
She just had to wait for him to arrive.	Просто трябваше да го изчака да стигне.
It was quiet and the stars were something to watch at night.	Беше тихо и звездите през нощта бяха нещо за гледане.
But there is more to this.	Но има още откъде идва това.
Not with the whole house, which rises ten feet from her face.	Не и с цялата къща, която се издига на десет фута от лицето й.
You shared your stories with me.	Споделихте историите си с мен.
No, there would be no silence in this place for many years.	Не, на това място нямаше да има тишина дълги години.
I hope he wasn't right about that.	Надявам се, че не е бил прав за това.
A man was killed.	Убит е човек.
That made him cross himself.	Това го накара да се пресече.
He was nice to me.	Той беше мил с мен.
I do not agree with most of what you say.	Не съм съгласен с повечето от това, което казвате.
We served together for a long, long time.	Служихме заедно дълго, дълго време.
He tried to level it.	Той се опита да го изравни.
There was a lot of pain before the win.	Имаше доста болка преди печалбата.
As for the children we grew up with, no.	Що се отнася до децата, с които израснахме, не.
But someone had to show the women the way.	Но някой трябваше да покаже на жените пътя.
I couldn't believe that something so small could cost so much.	Не можех да повярвам, че нещо толкова малко може да струва толкова много.
We thought it was okay.	Мислехме, че е наред.
However, another choice of parameters is possible.	Възможен е обаче и друг избор на параметри.
They are also healthy.	Освен това са здрави.
Time on time over time.	Времето върху времето над времето.
When something works, it is.	Когато нещо работи, това е.
I'm clearing the table.	Изчиствам масата.
We haven't seen them in about a month or so.	Не сме ги виждали от около месец и нещо.
Then suddenly he heard you.	Тогава изведнъж той те чу.
It was her.	Беше тя.
At this point we can only guess.	В този момент можем само да гадаем.
I did not accept this offer.	Не приех тази оферта.
More details can be found in the help pages of the website.	Повече подробности можете да намерите в помощните страници на уебсайта.
At this point but.	В този момент но.
He was on the list after all.	Все пак беше в списъка.
They had a place to go and stories to tell.	Имаха къде да отидат и истории за разказване.
Everyone wants something different.	Всеки иска нещо различно.
The damage from the storm is severe for my parents.	Щетите от бурята са тежки за родителите ми.
The bar was empty, so we talked a lot.	Барът беше празен, така че говорихме много.
One mission is very similar to another.	Една мисия е много подобна на друга.
I don't go to her.	не ходя при нея.
Not every battle will be won.	Всяка битка няма да бъде спечелена.
The energy of a certain place is not special from any other place.	Енергията на определено място не е специална от всяко друго място.
Say something.	Говори нещо.
Women usually work as shoes.	Жените обикновено работят като обувки.
But this will not happen.	Но това няма да се случи.
I was too close to the material.	Бях твърде близо до материала.
I got hurt.	аз се нараних.
Its total area is.	Общата му площ е.
But sometimes it doesn't make sense.	Но понякога няма смисъл.
There seemed to be more in the story.	Изглеждаше, че в историята трябва да има още.
He had to say that at the selection meeting.	Трябваше да каже това на срещата за подбор.
She had told the truth.	Тя беше казала истината.
I checked them.	Проверих ги.
This catches his eye.	Това му привлича поглед.
At one stage they had three schools.	На един етап те имаха три училища.
Your children grow up in a world where everyone loves them.	Децата ви растат в свят, където всички ги обичат.
Are there any ?.	Съществуват ли такива?.
They can make art.	Те могат да правят изкуство.
Upper part.	Горна част.
You can go then.	Можете да отидете тогава.
No order.	Без поръчка.
He kept a beautiful edge with a little care.	Той запази красив ръб с малко внимание.
I wrote this scene.	Написах тази сцена.
I waited a while.	Изчаках известно време.
I love every minute of it.	Обичам всяка минута от него.
Not so much in our country.	Не толкова у нас.
The wind is worried.	Вятърът е загрижен.
Let him not know these things.	Нека не знае тези неща.
And this remains true today.	И това остава вярно и днес.
The size of the door opening does not matter either.	Не е важен и размерът на отвора на вратата.
I did it at least twice with big and dirty projects.	Правих го поне два пъти с големи и мръсни проекти.
He had entered the room to take a closer look.	Беше влязъл в стаята, за да разгледа по-отблизо.
He looked excited about something.	Изглеждаше развълнуван от нещо.
This is the minimum meaning.	Това е минималният смисъл.
I couldn't share it with anyone.	Не можех да го споделя с никого.
I hope to finish it tonight.	Надявам се тази вечер да я завърша.
However, I know that this is not such a good decision.	Знам обаче, че това не е толкова хубаво решение.
We joined here.	Тук се присъединихме.
You will not find another such dangerous job.	Няма да намерите друга толкова опасна работа.
She moved towards me.	Тя се придвижи към мен.
No one seemed to mind.	Изглежда никой нямаше нищо против.
The president, according to this later version, himself refused the request.	Президентът, според тази по-късна версия, самият е отказал искането.
He has come a long way from where he began.	Измина дълъг път оттам, откъдето започна.
Investigate it too.	Проучете и нея.
Depending on this value, data loss is possible.	В зависимост от тази стойност е възможна загуба на данни.
Get people to agree with you.	Накарайте хората да се съгласят с вас.
I had a good conversation with him.	Имах добър разговор с него.
He seemed used to control.	Изглеждаше свикнал да контролира.
The total mass.	Общата маса.
There were people in the house.	В къщата имаше хора.
There is nothing to hide behind.	Няма какво да се крие зад.
Then the effect went away as it had come.	След това ефектът отмина както беше дошъл.
And that's a great thing.	И това е страхотно нещо.
It had to feel real.	Трябваше да се чувства истинско.
Serve and you will lead.	Сервирайте и ще водите.
You proved it.	Ти го доказа.
At least that's what it looked like.	Поне така изглеждаше.
We have obviously made the wrong decision.	Очевидно сме сбъркали това решение.
I'm sorry we took so long.	Съжалявам, че отнехме толкова време.
However, it is still used today.	Въпреки това, той все още се използва днес.
I '.	аз '.
His books are amazing.	Неговите книги са невероятни.
The baby was completely safe and well cared for.	Бебето беше в пълна безопасност и беше добре обгрижено.
Otherwise, you can select the section you want to study.	В противен случай можете да изберете раздела, който желаете да изучавате.
But she was sure of one thing.	В едно обаче тя беше сигурна.
Human action is about what we do in real life.	Човешкото действие е за това, което правим в реалния живот.
I will be happy to work on this for you.	Ще се радвам да работя върху това вместо вас.
We have to face history.	Трябва да излезем пред историята.
I forgot exactly how it turned out, but no one was hurt.	Забравих как точно се получи, но никой не пострада.
He doesn't understand it.	Той не го разбира.
The reported threat will usually not be ignored over the weekend.	Съобщената заплаха обикновено няма да бъде игнорирана през уикенда.
This is a great loss.	Това е голяма загуба.
Both my parents were teachers.	И двамата ми родители бяха учители.
I like it now.	Харесвам ме сега.
One has to choose between these two.	Човек трябва да избира между тези две.
Take it, young man.	Вземи го, млади човече.
It really takes too much cell phone.	Това наистина отнема твърде много мобилния телефон.
Put it back on.	Поставете го отново.
We run around trying to find him in absolutely every place.	Тичаме наоколо, опитвайки се да го намерим на абсолютно всяко място.
I've never felt anything so strong.	Никога не съм чувствал нещо толкова силно.
You can't imagine.	Не можете да си представите.
She may have done otherwise.	Може и да е постъпила иначе.
I tried to write in the morning for a while.	Опитвах се да пиша сутрин за известно време.
The incident is under investigation.	Инцидентът е в процес на разследване.
That was the purpose of the call.	Това беше целта на обаждането.
I am very happy to say that we are now.	Много се радвам да кажа, че сега сме.
The forces in the country were very, very small.	Силите в страната са били много, много малки.
I don't drink often.	Не пия често.
Maybe part of what I did personally.	Може би част от това, което съм направила лично.
In addition, people being treated will be aware of the disease.	Освен това лекуваните хора ще са наясно с болестта.
The same comments apply below.	Същите коментари важат и по-долу.
If we did, the three of us would call sick.	Ако го направихме, тримата щяхме да се обадим болни.
A friend of mine.	Един мой приятел.
This will be discussed below.	Това ще бъде разгледано по-долу.
Here, however, the evidence is mixed.	Тук обаче доказателствата са смесени.
However, this is a mistake.	Това обаче е грешка.
And no one knows why.	И никой не знае защо.
I missed you too.	И ти ми липсваше.
A huge factor in their success was keeping things simple.	Огромен фактор за техния успех беше запазването на нещата прости.
Six weeks have passed.	Изминаха шест седмици.
He hadn't come up with the idea alone.	Той не беше стигнал до идеята сам.
So this creates some problems.	Така че това създава някои проблеми.
The man knows she knows.	Мъжът знае, че тя знае.
It had taken something from me.	Постъпката ми беше отнела нещо.
Do not let the water sit in the glass.	Не оставяйте водата да седи в чашата.
We were together until death do us part.	Бяхме заедно, докато смъртта ни раздели.
It was great to be there.	Беше страхотно да бъда там.
Another test said the same thing.	Друг тест каза същото.
I did the same with your father.	Направих същото с баща ти.
She had only two left to save.	Оставаха й само две, които да спаси.
Do not write or print anything outside the print area.	Не пишете и не отпечатвайте нищо извън зоната за печат.
May be caused by startup.	Може да е причинено от стартиране.
In the meantime, you can perform other activities.	Междувременно можете да извършвате други дейности.
My eyes closed, as if that might help.	Очите ми се затвориха, сякаш това може да помогне.
If you ask me, no one needs such a large desk.	Ако питате мен, никой не се нуждае от толкова голямо бюро.
Only the first two of them are under our control.	Само първите две от тях са под наш контрол.
That's how it had to be.	Така трябваше да бъде.
Oh, and my recovery was definitely a lot easier.	О, и моето възстановяване определено беше много по-лесно.
He sat on it, then surrendered and lay down completely.	Той седна върху него, после се предаде и легна напълно.
He was generally fit and obviously healthy.	Като цяло беше във форма и очевидно здрав.
They work with real data and methods.	Те работят с реални данни и методи.
You can only do what is in your power.	Можете да правите само това, което е във вашата сила.
There is more to work than you know.	На работа има повече, отколкото знаете.
Indicates that the library was not found.	Показва, че библиотеката не е намерена.
She's afraid of me.	Страхува се от мен.
This is just a great story.	Това е просто страхотна история.
Now I speak very seriously.	Сега говоря много сериозно.
The most unique content.	Най-уникалното съдържание.
He loves books and has books for everything in his room.	Той обича книгите и има книги за всичко в стаята си.
I don't remember much, to be honest.	Не си спомням много, честно казано.
But he went down the river.	Но той слезе по реката.
Add salt and pepper inside.	Посолява се и се пиперва вътре.
I'm used to following my plans.	Свикнал съм да следвам плановете си.
There were more soldiers in the city than in the base.	В града имаше повече войници, отколкото в базата.
He wants to be more creative.	Той иска да бъде по-креативен.
One day the man returned very late.	Веднъж мъжът се върна много късно.
All the easy things are in front of you.	Всички лесни неща са поставени пред вас.
Listen, try to understand and ask a lot of questions.	Слушайте, опитайте се да разберете и задавайте много въпроси.
I have nothing to return for.	Няма за какво да се върна.
Literally nothing is out of bounds.	Буквално нищо не е извън границите.
I haven't come out yet.	още не съм излязъл.
Therefore we.	Следователно ние.
Make sure the water is clean.	Уверете се, че водата е чиста.
The living room was right in front of me.	Всекидневната беше точно пред мен.
I tried to keep him under control.	Опитах се да го държа под контрол.
I have to remember.	Трябва да запомня.
All these things are important to me.	Всички тези неща са важни за мен.
The head should be hidden between the hands as much as possible.	Главата трябва да се скрие между ръцете колкото е възможно повече.
But he could not miss such a chance.	Но не можеше да пропусне такъв шанс.
The old woman held out her dirty empty hands.	Възрастната жена протегна мръсни празни ръце.
He felt his heart quicken.	Усети как сърцето му се ускорява.
This does not come to my mind.	Това не ми идва от главата.
No doubt.	Без съмнение.
Breakfast was not included in this price.	Закуската не беше включена в тази цена.
He did not answer.	Той не отговори.
Oh, and my mother will call me every five minutes.	О, и майка ми ще ми звъни на всеки пет минути.
What happens next depends on the playback mode.	Какво ще се случи след това зависи от възпроизвеждания режим.
Or maybe it's you.	Или може би това си ти.
All doubts about her purpose have already been dispelled.	Всички съмнения относно нейната цел вече бяха прекратени.
You wouldn't notice him again unless you knew how to look for him.	Отново нямаше да го забележите, освен ако не знаехте да го потърсите.
Her clothes, she saw, were carefully arranged by the fire.	Дрехите й, както тя видя, бяха внимателно подредени до огъня.
You will not be welcome there.	Няма да сте добре дошли там.
It seems that social media cannot decide which is the right answer.	Изглежда социалните медии не могат да решат кой е правилният отговор.
She came to see me.	Тя дойде да ме види.
Informs the analysis.	Информира анализа.
White had no money.	Уайт нямаше пари.
Just think about what you are doing.	Просто помислете какво правите.
I'm sorry to keep you waiting.	Съжалявам, че ви карам да чакате.
You know, these are real women.	Знаеш ли, това са истински жени.
In these situations, past experience may not help.	В тези ситуации миналият опит може да не помогне.
Then another falls and another.	След това пада друг и още един.
I couldn't understand what he was saying.	Не можех да разбера какво казва.
I made me laugh.	Накарах ме да се смея.
However, you have not yet made an assessment.	Все още не сте направили преценка обаче.
I like everyone.	харесвам всички.
I was an excellent doctor.	Бях отличен лекар.
I'm not sorry, there's nothing.	Не съжалявам, няма нищо.
She saw my expression and laughed.	Тя видя изражението ми и се засмя.
Still, it was insanely fast.	Въпреки това беше лудо бързо.
But it does not matter.	Но няма значение.
That in itself might have been worth the trip.	Това само по себе си може би си струваше пътуването.
He could go to friends and family.	Можеше да отиде при приятели и семейство.
The second condition, as we have explained, is not fulfilled.	Второто условие, както обяснихме, не е изпълнено.
However, there are no easy solutions either.	Лесни решения обаче също няма.
I don't like the music, the light is very light.	Не харесвам музиката, светлината е много лека.
You can't tell an object what it is, it never changes.	Не можете да кажете на един обект какъв е той, това никога не се променя.
It depends entirely on the circumstances.	Зависи изцяло от обстоятелствата.
They were both right.	И двамата бяха прави.
I don't have the same points.	Нямам същите точки.
Nobody cares about you except you.	Никой не се грижи за теб, освен теб.
Get ready for a total of two sites with information.	Пригответе се за общо два сайта с информация.
Now the two men were alone.	Сега двамата мъже бяха сами.
We still don't know for sure.	Все още не знаем нищо със сигурност.
We have no idea.	Нямаме представа.
I loved the man.	Обичах човека.
I tried to speak sensibly.	Опитах се да говоря разумно.
He made up a phone number.	Той си измисли телефонен номер.
He was my age.	Той беше на моята възраст.
Things just started rolling from me.	Нещата просто започнаха да се търкалят от мен.
No no.	Не е не.
Give it a name that is appropriate for its purpose.	Дайте му име, подходящо за целта му.
Just as you would imagine.	Точно както бихте си представили.
Above this temperature the values ​​remain constant.	Над тази температура стойностите остават постоянни.
I feel very touched.	Чувствам се много трогнат.
No personal care, but no other services.	Не лични грижи, но не и други услуги.
We have to test it.	Трябва да го изпитаме.
But that was not the real change he felt.	Но това не беше истинската промяна, която почувства.
Maybe thirty seconds.	Може би тридесет секунди.
The world can stop moving.	Светът може да спре в своето движение.
The company arranged both actions.	Дружеството уреди и двете действия.
This is the black thing on the left of the photo.	Това е черното нещо вляво на снимката.
They just throw it into the idea that this is a political season.	Те просто го хвърлят в идеята, че това е политически сезон.
I was deeply negative.	Бях дълбоко негативен.
His eyes also looked sad.	Очите му също изглеждаха тъжно.
There is probably nothing wrong with this particular pain in your teeth.	С тази конкретна болка вероятно няма нищо лошо в зъбите ви.
The plan of our work is as follows.	Планът на нашата работа е следният.
Then she moved her fingers down to his face.	След това тя премести пръстите си надолу към лицето му.
This is a big thing.	Това е голямо нещо.
The results shown are representative of three experiments.	Показаните резултати са представителни за три експеримента.
She shot me because she wanted me to go outside.	Тя ме застреля, защото искаше да изляза на улицата.
Finally he nodded.	Накрая той кимна с глава.
What is in it and how to find out ?.	Какво има в него и как да разберем?.
It's spring break.	Пролетна ваканция е.
There's no way she couldn't.	Няма начин да не е могла.
She just did it.	Тя просто го направи.
They let them sit and listen to stories when they need to sleep.	Оставят ги да седят и да слушат истории, когато трябва да спят.
At least there was a window.	Поне имаше прозорец.
They have been trying to do this for two or three years.	Те се опитваха да направят това от две-три години.
There is no such evidence here.	Тук няма такива доказателства.
This is a man's body cut in two.	Това е тяло на мъж, разрязано почти на две.
Carry your card and keep it.	Носете картата си и я пазете.
In fact, even close.	Всъщност дори и близо.
It was nothing new.	Не беше нищо ново.
At least that's good news.	Поне това е добра новина.
This was their first mistake.	Това беше първата им грешка.
I remained friends with her.	Останах приятел с нея.
I did it and it worked.	Направих го и се получи.
There was no way to make a decision here.	Тук нямаше как да се вземе решение.
No answer yet.	Все още няма отговор.
One really has to.	Човек наистина трябва.
Publishing and so on.	Публикуване и така нататък.
Give him three more.	Дай му още три.
This is, to put it mildly, a great beer.	Това е меко казано голяма бира.
The man offered to have lunch with him the next day.	Мъжът предложи да обядваме с него на следващия ден.
The exact reasons for this act are not clear.	Точните причини за този акт не са ясни.
Something needs to be done.	Трябва да се направи нещо.
I worked very hard and I keep doing it.	Работих много усилено и продължавам да го правя.
Men will find out soon.	Мъжете скоро ще разберат.
I think she is very good at her job.	Мисля, че е много добра в работата си.
They took me right past them.	Прекараха ме точно покрай тях.
And the bigger the lies, the better.	И колкото по-големи са лъжите, толкова по-добре.
Are people normal?	Нормално ли са хората.
And this is a great new addition to our team.	И това е чудесно ново попълнение в нашия екип.
They really know how to keep things to themselves.	Те наистина знаят как да запазят нещата за себе си.
The mind can never imagine this.	Умът никога не може да си представи това.
Over time, we became more and more concerned.	С течение на времето ставахме все по-загрижени.
No one would stop him, no one would save her.	Никой нямаше да го спре, никой нямаше да я спаси.
He may even have a friend.	Може дори да има приятел.
Or in the hole in the floor.	Или в дупката в пода.
Her voice was soft and composed now.	Гласът й сега беше мек и прибран.
They would do that, he knew.	Щели да направят това, той знаеше.
Find others if you can.	Намерете другите, ако можете.
At first you don't even know what happened.	Отначало дори не знаеш какво се е случило.
The blood.	Кръвта.
But now a smile appeared in her eyes.	Но сега в очите й се появи усмивка.
Certain words or images give certain results.	Определени думи или изображения дават определени резултати.
I told her my idea.	Казах й идеята си.
Never lose the chance to say a good word.	Никога не губете шанса да кажете добра дума.
He would certainly take her tonight.	Със сигурност щеше да я вземе тази вечер.
Show them the problem and go from there.	Покажете им проблема и отидете оттам.
They would never return.	Никога нямаше да се върнат.
Even a negative change of opinion against an enemy is great violence.	Дори негативната промяна на мнението срещу враг е голямо насилие.
I'll just have to think about it.	Просто ще трябва да помисля за това.
Clear, simple and essential.	Ясно, просто и по същество.
I know it's not.	Знам, че не е.
Trees are social, they have a memory, they talk to each other.	Дърветата са социални, имат памет, говорят помежду си.
So they go empty.	Така че отиват празни.
I think that will hurt her more than anything.	Мисля, че това ще я нарани повече от всичко.
Many of them work in two or three jobs.	Много от тях работят на две или три работни места.
Three different approaches are proposed in this paper.	В тази работа са предложени три различни подхода.
The horses dragged me there.	Конете ме довлякоха там.
I think a lot of people do things like that.	Мисля, че много хора правят такива неща.
But if they do, that would be great.	Но ако го направят, това би било чудесно.
The court correctly ruled out this evidence.	Съдът правилно е изключил това доказателство.
This is her new face, which she does.	Това е новото й лице, което прави.
It was an extra responsibility to share it.	Беше някаква допълнителна отговорност да го споделя.
There are other communication systems between brain cells.	Съществуват и други комуникационни системи между мозъчните клетки.
When we went downstairs, she was smiling.	Когато слязохме долу, тя се усмихваше.
And this result is observed in most of the included studies.	И този резултат се наблюдава в повечето от включени проучвания.
It didn't just walk in the door.	То не само влезе във вратата.
Not selected for cover.	Не е избран за корицата.
I stopped the water and bent down to look at it.	Спрях водата и се наведох да го разгледам.
Our girls are very well here.	На нашите момичета е много добре тук.
It went very well at the moment.	В момента мина много добре.
His eyes opened and he turned his head to the door.	Очите му се отвориха и той обърна глава към вратата.
That can happen.	Така може да се случи.
The only time you bet with an.	Единственият път, когато ставките с an.
Well, soldiers and women.	Е, войници и жени.
I did it in the beginning.	Правих го в началото.
The advantages of this product are the main side effects and no.	Предимствата на този продукт са основните странични ефекти и не.
That this is a very personal, individual decision.	Че това е много лично, индивидуално решение.
He nodded at the couple.	Той кимна към двойката.
We often focus on the region against	Често се фокусираме върху региона срещу
The brother was absent at the time.	Братът отсъстваше по това време.
I didn't know you could do that.	Не знаех, че можеш да направиш това.
I hope the car trip wasn't too long.	Надявам се пътуването с колата да не е било твърде дълго.
But you are wrong.	Но грешите.
Which is true.	Което е вярно.
I don't believe he can.	Не вярвам да може.
He is the man who makes everyone happy.	Той е човекът, който прави всички щастливи.
He took orders from the children.	Той приемаше заповеди от децата.
Play better than usual after a really bad start.	Играйте по-добре от обикновено след наистина лош старт.
Well, you guys have done enough.	Е, вие момчета сте направили достатъчно.
Well, his mind doesn't work like yours and mine.	Е, умът му не работи като твоя и моя.
Both are quite weak.	И двете са доста слаби.
A male voice, though he wasn't sure what he was saying.	Мъжки глас, макар че не беше сигурен какво казва.
Return to an upright position.	Върнете се в изправено положение.
Do you expect us to walk? 	Очаквате ли да се разхождаме?
he says.	той казва.
Projects that started recently.	Проекти, които започнаха наскоро.
This is in line with the results of the previous study.	Това е в съответствие с резултатите от предишното проучване.
Both lines were followed by a phone number.	Двата реда бяха последвани от телефонен номер.
The other was a long time ago.	Другото беше отдавна.
They know the work he has done.	Знаят работата, която е свършил.
They brought their cars.	Докараха си колите.
This is a vision of hell.	Това е видение за ада.
There is silence.	Настъпва тишина.
I could see that he was trying very hard.	Виждах, че се старае много.
Cut them out and place between your fingers.	Изрежете ги и поставете между пръстите си.
From what we have seen, this has obviously not yet been achieved.	От това, което видяхме, това очевидно все още не е постигнато.
They presented their technique and experience in using this test.	Представиха техниката и опита си в използването на този тест.
They wouldn't tell us why.	Не биха ни казали защо.
It was a game for her, pure and simple.	Това беше игра за нея, чиста и проста.
But this week was one after another.	Но тази седмица беше едно след друго.
Too hot, of course.	Прекалено топло, разбира се.
For personal safety.	За лична безопасност.
Each of the men did something.	Всеки един от мъжете направи нещо.
We are concerned for her safety.	Ние сме загрижени за нейната безопасност.
The men especially enjoyed the target training.	Мъжете особено се радваха на тренировките на мишена.
Then this is a benefit.	Тогава това е полза.
I don't want them.	не ги искам.
Do it as well as you can.	Направете го толкова добре, колкото можете.
So we and we were really quite surprised.	Така и ние и ние наистина бяхме доста изненадани.
I don't know how things can develop in the future.	Не знам как може да се развият нещата в бъдеще.
The staff at the hotel is unsurpassed.	Персоналът в хотела е ненадминат.
The case has since been settled.	Оттогава случаят е уреден.
It was not difficult.	Не беше трудно.
Private schools have been found to do more with fewer resources.	Установено е, че частните училища правят повече с по-малко ресурси.
No one realized how important he was.	Никой не осъзна колко важен е той.
He seemed more beautiful in her eyes.	Той сякаш стана по-красив в очите й.
Some results are shown.	Показани са някои резултати.
And all over the world.	И по целия свят.
The noise from the bar creates a kind of silence.	Шумът от бара създава някаква тишина.
There was a man on the floor.	На пода имаше мъж.
These things will kill you.	Тези неща ще те убият.
He had no idea before.	Преди това той нямаше представа.
Values ​​are essentially what is important to us.	Ценностите са по същество това, което е важно за нас.
This is the most solid conclusion of this document.	Това е най-солидното заключение на този документ.
He can't stop killing them.	Той не може да спре да ги убива.
Get to work.	Захващай се за работа.
The real solutions are actually quite easy.	Истинските решения всъщност са доста лесни.
Basically, this means that you have to be careful where you are.	По принцип това означава, че трябва да внимавате къде се намирате.
There is no such in the latter.	В последния няма такъв.
These are people you know, these are your loved ones.	Това са хора, които познавате, това са вашите близки.
We'll have to talk to your father.	Ще трябва да говорим с баща ти.
The family had no money for anything else.	Семейството нямаше средства за нищо друго.
Look at his hands.	Погледни ръцете му.
It was not easy.	Не беше лесно.
We no longer know what his real name is.	Вече не знаем какво е истинското му име.
And yet there was some truth there.	И все пак там имаше някаква истина.
You can perform a background process in it.	Можете да извършите фонов процес в него.
We can't ask you anything else.	Не можем да ви попитаме нищо друго.
Money remains very important to most of us.	Парите остават много важни за повечето от нас.
I'm his older sister.	Аз съм по-голямата му сестра.
They came slowly, slowly.	Те идваха бавно, бавно.
She still didn't know why she asked him.	Все още не знаеше защо го попита.
He needed the money.	Имаше нужда от парите.
And then we can do something.	И тогава може да направим нещо.
So any change is evil.	Така че всяка промяна е зло.
It must be the new one.	Трябва да е новият.
I would like to postpone it a little longer.	Бих искал да го отложа още малко.
Let me take you on a short trip of my week.	Позволете ми да ви заведа на кратко пътуване от моята седмица.
About the police reaction.	Относно реакцията на полицията.
I can't think what others think of me.	Не мога да мисля какво мислят другите за мен.
She was their leader.	Тя беше техен лидер.
Then came the consequences.	След това дойдоха последствията.
As you may have noticed.	Както може би сте забелязали.
I don't mind the work.	Нямам нищо против работата.
So you can use that.	Така че можете да използвате това.
Some people never learn.	Някои хора никога не се учат.
It is not popular these days because of animal rights.	В наши дни не е популярен заради правата на животните.
However, this will not work by default.	Това обаче няма да работи по подразбиране.
I think there is a big difference.	Според мен има голяма разлика.
My year with him was one of my favorite years in football.	Годината ми с него беше една от любимите ми години във футбола.
Apparently that was the usual way they did it.	Очевидно това беше обичайният начин, по който го правеха.
We had to create this excitement.	Трябваше да създадем това вълнение.
It has value.	Има стойност.
She is not a nice person.	Тя не е приятен човек.
It was happening again.	Пак се случваше.
This cannot be right.	Това не може да бъде правилно.
Then he spread his arms out to the side.	После разпери ръце встрани.
Write down each of them.	Запишете всеки един от тях.
But you really didn't say you were coming today.	Но наистина не каза, че ще дойдеш днес.
None of them were there.	Никой от тях нямаше.
So stay healthy and take care of each other.	Така че бъдете здрави и се грижете един за друг.
He died with her.	Умри с нея.
It is no small task to make this happen.	Не е малка задача да се случи това.
I was really excited when it was possible.	Наистина се развълнувах, когато това беше възможно.
But now, no.	Но сега, не.
It's nothing to me.	За мен е нищо.
I know I have to.	Знам, че трябва.
Very bad night too.	Много лоша нощ също.
He moved to the music as naturally as he walked, perfectly.	Той се движеше към музиката толкова естествено, колкото ходеше, перфектно.
He was great in the first or two seasons.	Той беше страхотен в първия или два сезона.
It was anger, no doubt.	Това беше яд, без съмнение.
It's not now, times are changing.	Сега вече не е, времената се променят.
But life went on.	Но животът продължаваше.
Let go and live.	Пусни и живей.
You told me to be strong, to fight.	Ти ми каза да бъда силен, да се боря.
They were pretty good at things like that.	Бяха доста добри за такива неща.
The reaction there was very positive.	Реакцията там беше много положителна.
It would be very different.	Щеше да бъде много различно.
I wish they had done better, actually.	Иска ми се да го бяха направили по-добре, всъщност.
I would recommend it to anyone.	Бих го препоръчал на всеки.
This is done through careful design.	Това става чрез внимателен дизайн.
This time it was my mother.	Този път беше майка ми.
I saw him do that.	Видях го да прави това.
She was silent all this time.	През целия този път тя мълчеше.
Take this.	Вземи това.
That goes back so far here.	Това се връща толкова назад тук.
That's how she started her business.	Така тя започна своя бизнес.
We need to get into the records as soon as possible.	Трябва да влезем в записите възможно най-скоро.
And he got there fast.	И стигаше там бързо.
Another problem that this school has is the students.	Друг проблем, който има това училище, са учениците.
This has a chance.	Това има шанс.
Calm down, she said.	Спокойно, каза тя.
I just kept looking back.	Просто продължих да гледам назад.
Like found money.	Като намерени пари.
He wanted to fit in, not overtake.	Искаше да се впише, а не да изпревари.
The city looks like any other.	Градът изглежда като всеки друг.
And here is a message for the president.	И тук има прикачено съобщение за президента.
Forget the last nine months.	Забравете последните девет месеца.
The marriage bore seven children.	Бракът роди седем деца.
But the world pressed.	Но светът се натисна.
For me, this was more important than my college hours.	За мен това беше по-важно от часовете ми в колежа.
Others have gone this way before you.	Други са минали по този път преди вас.
And yet she must enter.	И все пак тя трябва да влезе.
He will receive you from there.	Той ще те приеме от там.
I went in and they arrested me.	Влязох и ме арестуваха.
His fingers seemed to be missing something.	На пръстите му сякаш липсваше нещо.
Times are tough.	Времената са трудни.
Sometimes he did, sometimes he didn't.	Понякога го правеше, а понякога не.
I have too much credit for that.	Имам твърде много заслуга за това.
At the same time, my garden was growing every year.	В същото време градината ми се увеличаваше всяка година.
Her desire repulses him when he doesn't feel equal to him.	Желанието й го отблъсква, когато той не се чувства равен с него.
But there is only one culture.	Но има само една култура.
She looked just wonderful in him.	Тя изглеждаше просто прекрасно в него.
Others followed.	Други последваха.
It just wasn't happening.	Просто не се случваше.
I can't talk for too long.	Не мога да говоря твърде дълго.
But we didn't really have time to check it out.	Но всъщност нямахме време да го проверим.
She didn't think of anything.	Тя не се сети за нищо.
They don't pay me to have one.	Не ми плащат, за да имам такъв.
In fact, it was.	Всъщност така беше.
You received a phone call from a friend.	Получихте телефонно обаждане от приятел.
If he's still here, we'll find him tomorrow.	Ако все още е тук, ще го намерим утре.
I did not lie.	не излъгах.
This case does not matter.	Този случай не е от значение.
You must be destroyed.	Трябва да бъдеш унищожен.
I'm afraid there's a development you need to know about.	Боя се, че има развитие, за което трябва да знаете.
There was no other medical history.	Нямаше друга медицинска история.
The children are getting tired.	Децата се уморяват.
There is a reason for this.	Има причина за това.
I would expect that.	Бих очаквал това.
I talked a lot about it with him.	Говорих много за това с него.
I don't want to take it off because the cut is deep.	Не искам да го свалям, защото разрезът е дълбок.
It's great for us.	Страхотно е за нас.
He is out of town on business.	Той е извън града по работа.
More questions, just ask.	Още въпроси, просто питайте.
He was sure it was her.	Беше сигурен, че е тя.
We are out of time.	Ние сме извън времето.
Absolutely no reason.	Абсолютно никаква причина.
You were in the background.	Ти беше на заден план.
I started asking about my birth parents.	Започнах да питам за рождените си родители.
I appreciate it.	Оценявам го.
They came around your soul and life and imprisoned you.	Дойдоха около душата и живота ви и ви затвориха.
Time passed slowly.	Времето минаваше бавно.
I have a free download for you.	Имам безплатно изтегляне за вас.
Of course, he doesn't actually eat anything.	Разбира се, той всъщност не яде нищо.
We all need to work hard.	Всички ние трябва да работим усилено.
Just show your support below.	Просто покажете подкрепата си по-долу.
No two customers are the same.	Няма два еднакви клиенти.
Art is necessary.	Изкуството е необходимо.
They wanted everything to have a basis in reality.	Те искаха всичко да има основа в реалността.
He puts it over his knees.	Поставя го през коленете си.
This analysis is usually done only at room temperature.	Този анализ обикновено се прави само при стайна температура.
God has placed a great work in my hands.	Бог постави велико дело в ръцете ми.
One side was thick and full of air.	Едната страна беше дебела и пълна с въздух.
His name was unknown to him.	Името й не му беше познато.
Gives and takes and takes and takes.	Дава и взема и взема и взема.
She loved him with the yellow ribbons across.	Обичаше го с жълтите ленти напречно.
This is your only job.	Това е твоята единствена работа.
You will learn to make the right moves in game situations.	Ще се научите да правите правилните ходове в игрови ситуации.
More than offset the loss.	Повече от компенсирана загубата.
This is her real voice.	Това е истинският й глас.
This is a really valuable project.	Това е наистина ценен проект.
I gave up.	Отказах се.
Injury to a person.	Нараняване на човек.
This changes the way you approach development.	Това променя начина, по който подхождате към развитието.
It's just an idea now.	Той вече е само идея.
They didn't.	Те не го направиха.
Send us yours and be the first !.	Изпратете ни вашите и бъдете първи!.
This comes down to early game decisions.	Това се свежда до ранни решения за игра.
These are definitely not.	Това определено не са.
In most cases, this was not a problem.	В повечето случаи това не е било проблем.
I want you to talk to us.	Искам да говориш с нас.
This is our world.	Това е нашият свят.
In general, participants are more likely to create a male character.	Като цяло участниците са по-склонни да създадат мъжки персонаж.
There is no wrong word for it, really.	Няма грешна дума за нея, наистина.
Without really trying.	Без наистина да се опитва.
The service was both professional and friendly.	Обслужването беше едновременно професионално и приятелско.
So it didn't seem clear what it was called.	Така че изглежда не беше ясно как се казва.
One every year is too much.	Една всяка година е твърде много.
This does not mean that there is nothing to do.	Това не означава, че няма какво да се направи.
I told him to stop and look at him.	Казах му да спре и да го погледна.
She will leave you soon.	Тя ще те напусне съвсем скоро.
But there was nothing they could do about it.	Но те не можеха да направят нищо по въпроса.
That this had happened.	Че това се беше случило.
I was in love with her.	Бях влюбен в нея.
I am very sad.	Аз съм много тъжен.
It is the wild card.	Тя е дивата карта.
First we prove the first half.	Първо доказваме първото полувреме.
You are more than happy to comment on anything written here.	Вие сте повече от доволни да коментирате каквото и да е писано тук.
He knew, too.	Той също знаеше.
She started to say something, but didn't.	Тя понечи да каже нещо, но не го направи.
We laid it down again.	Отново го положихме.
It was a bad month.	Това беше лош месец.
We want to get it.	Искаме да го получим.
I can't even.	дори не мога.
The whole family lived in the house.	Цялото семейство живееше в къщата.
You can read this here.	Можете да прочетете това тук.
In short, he played really well.	Накратко, той игра наистина добре.
I don't understand why any of you did that.	Не разбирам защо някой от вас го направи.
The organization of the media day is just crazy.	Организацията на медийния ден е просто луда.
Back then, things didn't go according to procedure.	Тогава нещата не ставаха по процедура.
I mean, about taking this part of thinking seriously.	Искам да кажа, относно приемането на сериозно тази част от мисленето.
I want to try new things.	Искам да пробвам нови неща.
No one is quite sure how much to believe.	Никой не е съвсем сигурен колко да вярва.
It was strange inside.	Вътре беше странно.
And how happy we feel.	И как се чувстваме щастливи.
This could not go on forever.	Това не можеше да продължава вечно.
There was blood on it.	Имаше кръв по него.
The other thing he knew was that it was time to leave.	Другото, което знаеше, беше, че е време да тръгва.
He does everything he says he does.	Прави всичко, което казва, че прави.
This is also different now.	Това също е различно сега.
She never asked me for money or to buy her anything.	Никога не ми е искала пари или да й купя нещо.
Today you can see their real faces.	Днес можете да видите истинското им лице.
But they may not have the full story.	Но може да нямат пълната история.
Well then.	Добре тогава.
She was unable to talk.	Тя не беше в състояние за разговор.
He had felt something terrible at night.	Беше почувствал нещо ужасно през нощта.
She's your best friend and she needs to know about us.	Тя е най-добрият ти приятел и трябва да знае за нас.
So it was a challenge.	Така че това беше някакво предизвикателство.
I was determined not to judge her.	Бях твърдо решен да не я съдя.
You will feel married for it.	Ще се почувствате женени за това.
Wait for the first few weeks to pass.	Изчакайте първите няколко седмици да минат.
I want you to come.	Иска ми се да дойдеш.
Otherwise, our experience shows that this is correct.	Иначе нашият опит показва, че това е правилно.
Even then, he had only told his friends.	Дори тогава той беше казал само на приятелите си.
They come, they go, and when they go, they go forever.	Те идват, те си отиват и когато си отидат, си отиват завинаги.
It has nothing to do with you.	Няма нищо общо с теб.
Thanks for the years of music you gave me.	Благодаря за годините музика, които ми дадохте.
Maybe you're guessing about the man.	Може би се досещате за човека.
So much is happening at once.	Толкова много се случва наведнъж.
He wouldn't tell them much except which direction he was going.	Нямаше да им каже много, освен в коя посока е тръгнал.
Just then they heard the sound of footsteps.	Точно тогава те чуха звука от стъпки.
Children should not grow up as they think, maybe they should.	Децата не трябва да растат, както си мислят, може би трябва.
I could hear her breathing.	Чувах дишането й.
He was far from perfect.	Той беше далеч от съвършенството.
But that was not their goal.	Но целта им не беше това.
He does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Той не предоставя медицински съвети, диагноза или лечение.
And he did them for the most basic reasons.	И той ги направи по най-основни причини.
He locked the door behind him.	Той заключи вратата след себе си.
They went out into the field and actually measured it.	Излязоха на полето и всъщност го измериха.
Let's look at an example.	Нека разгледаме един пример.
Many older men go out with much younger women.	Много възрастни мъже излизат с много по-млади жени.
These guys should definitely stay in the back of the group.	Тези момчета определено трябва да останат в задната част на групата.
Here's how I created it.	Ето как съм създал.
Change this by being visible.	Променете това, като бъдете видими.
He didn't have much confidence in what he was doing.	Нямаше много доверие в това, което прави.
I hate that part.	Мразя тази част.
There was nothing for me but the gun in my hand.	За мен нямаше нищо освен пистолета в ръката ми.
I am not afraid of them.	Нямам страх от тях.
But that has changed in recent weeks.	Но това се промени през последните седмици.
Right at the end of the war.	Точно в края на войната.
We hear so many bad things, it's a good story.	Чуваме толкова много лоши неща, това е добра история.
Whether he did or not doesn't mean much to me.	Дали е направил или не, не означава много за мен.
So far she has no love life.	Засега тя няма любовен живот.
Maybe it was neither.	Може би не беше нито едното, нито другото.
Men have found that they work harder now than in the past.	Мъжете откриха, че работят по-усилено сега, отколкото в миналото.
He has two brothers.	Той има двама братя.
When I read the article, the following question occurred to me.	Когато прочетох статията, ми хрумна следния въпрос.
I told him, no, they are common interests.	Казах му, не, те са общи интереси.
These differences are not large.	Тези разлики не са големи.
I want to leave it like that.	Искам да го оставя така.
That's bad enough, but it got worse.	Това е достатъчно лошо, но се влоши.
Thousands lost their lives.	Хиляди загубиха живота си.
Learn to understand your body and do not exceed your limits.	Научете се да разбирате тялото си и не превишавайте границите си.
We saw it as a failure.	Ние го видяхме като провал.
People become vicious.	Хората стават злобни.
They never needed two.	Никога не са имали нужда от две.
Please share your thoughts if you wish.	Моля, споделете вашите мисли, ако искате.
I won't kill you, please don't worry too much.	Няма да те убия, моля, не се тревожи много.
The movement soon spread to much of the country.	Скоро движението се разпространи в голяма част от страната.
He leads by example.	Той води с пример.
Can you help?.	Можеш ли да помогнеш?.
He asked about you.	Той попита за теб.
And she's smart.	И тя е умна.
That would be good.	Това би било добре.
It was hard work and someone had to take it.	Беше тежка работа и някой трябваше да я поеме.
I'm the one who needs it.	Аз съм този, от който се нуждае.
It will not work.	Няма да работи.
You've done it too many times.	Правили сте го твърде много пъти.
They cannot expect special treatment either.	Не могат да очакват и специално отношение.
His friends and family no longer care.	На приятелите и семейството му вече не им пука.
That would mean indulging in something.	Това би означавало да се отдадеш на нещо.
I actually talked to someone who did this a few years ago.	Всъщност говорих с някой, който направи това преди няколко години.
Don't lose it now.	Не го губете сега.
But without time, that means nothing.	Но без време това не означава нищо.
I had to look on the bright side.	Трябваше да гледам от светлата страна.
And so on.	И така нататък.
We are designed.	Ние сме проектирани.
I am poor, he is rich.	Аз съм беден, той е богат.
He did things.	Той свърши нещата.
That's what my man said.	Така каза моят човек.
They will enter.	Те ще влязат.
So, here's a good place to start.	И така, тук е добро място за начало.
We live in the past, present and future.	Живеем в миналото настояще и бъдеще.
Not a couple, not a few.	Не двойка, не няколко.
You came.	Вие дойдохте.
But it was the same everywhere.	Но навсякъде беше същото.
I can talk to anyone about anything.	Мога да говоря с всеки за всичко.
They were going to kill me.	Щяха да ме убият.
The glass itself is known by the sense of touch.	Самото стъкло се познава чрез усещането за допир.
Good luck there.	Успех там.
Or even longer.	Или дори по-дълго.
There is a slight advantage to the topic.	Има малко предимство на темата.
All you have to do is continue as before.	Всичко, което трябва да направите, е да продължите както преди.
Each question has eight possible answers.	Всеки въпрос има осем възможни отговора.
However, we can provide a little more information about the strong functions of weight.	Въпреки това можем да предоставим малко повече информация за силните функции на теглото.
They quarreled.	Скараха се.
The city talked and talked.	Градът говореше и говореше.
You had the most gold.	Имахте най-много злато.
My breath comes in and out too fast.	Дъхът ми влиза и излиза твърде бързо.
This is for everything.	Този е за всичко.
He refused to look up.	Той отказа да погледне нагоре.
You must have needed it.	Сигурно си имал нужда.
That was the main goal, then tomorrow we can attack more.	Това беше основната цел, тогава утре можем да атакуваме повече.
Little sister or brother.	Малка сестра или братче.
In a sense, they are right.	В известен смисъл те са прави.
This is done in several steps.	Това се прави на няколко стъпки.
To take the life of a little girl.	Да отнеме живота на малко момиченце.
She spent.	Похарчи тя.
He had spent everything he had five hundred times.	Беше похарчил всичко, което имаше, петстотин пъти.
Ask his name.	Попитайте името му.
The smoke from the village rose to the sky.	Димът от селото се издигаше до небето.
But they were not what she had ever seen.	Но те не бяха такива, каквито тя някога беше виждала.
I really don't need that.	Наистина нямам нужда от това.
Are you with me?.	С мен ли си?.
But let's try to be.	Но нека се опитаме да бъдем.
I do not want to talk to you.	не искам да говоря с теб.
The lack of shape is due to the lack of parts.	Липсата на форма е от липсата на части.
What a wonderful day.	Какъв прекрасен ден.
But then something regular happened.	Но след това стана нещо редовно.
Can't help but.	Не може да не.
I would only get in a car with a woman.	Бих се качил в кола само с жена.
I have to act fast.	Трябва да действам бързо.
The water would be cold, and he definitely needed to cool down.	Водата щеше да е студена и той определено трябваше да се охлади.
But it was in her, too.	Но беше и в нея.
I'll see you tonight.	Ще се видим довечера.
She pushed him across her desk.	Тя го бутна през бюрото си.
I have been doing home health for a long time.	Правя домашно здраве от дълго време.
He felt his brain tell him to run.	Усети как мозъкът му казва да бяга.
This is my way of testing people.	Това е моят начин да тествам хората.
Write down the date.	Запишете датата.
This goes beyond pure science.	Това надхвърля чистата наука.
However, this approach also has limitations.	Този подход обаче също има ограничения.
Don't be late.	Не закъснявайте.
I was paid the same.	На мен ми платиха същото.
It will not break down when you need it.	Няма да стане, за да се развали, когато имате нужда.
So he is red as a baby when he is born.	Значи е червен като бебе, когато се роди.
In general, make sure that the person does not do something accidentally.	По принцип се уверете, че човекът не направи нещо случайно.
It was locked.	Беше заключена.
Several backed down and offered to support the project.	Няколко отстъпиха и предложиха да подкрепят проекта.
Unable to stop, she reached out and took his hand.	Неспособна да се спре, тя протегна ръка и го хвана за ръката.
We are waiting for the birth of a child.	Чакаме раждането на дете.
There is still work to be done.	Има още какво да се направи.
She went home.	Тя се прибра вкъщи.
Call it brown.	Наречете го кафяво.
I talked to my husband.	Говорих със съпруга си.
Except it wasn't, it never got there.	Освен че не е, никога не е стигнало до там.
We do not doubt this conclusion.	Ние не се съмняваме в това заключение.
A man in a blue suit.	Мъж в син костюм.
He was behind me.	Беше зад мен.
But now was not the time.	Сега обаче не беше моментът.
The shock, the pain.	Шокът, болката.
Our team will be on site tomorrow.	Нашият екип ще бъде на място утре.
You took her hand and squeezed it.	Хванахте ръката й и я стиснахте.
I certainly haven't met him in person.	Със сигурност не съм го срещал лично.
i use them.	аз ги използвам.
The teacher helps the children to read.	Учителят помага на децата да четат.
You know how early we got off.	Знаеш колко рано слизахме.
It was nice to be back.	Беше хубаво да се върна.
Power of life and death.	Сила на живот и смърт.
I only killed men.	Убивах само мъже.
And we can't bring that back.	И не можем да върнем това.
But let's think together.	Но нека да разсъждаваме заедно.
A routine soon took shape.	Скоро се оформи рутина.
I have two classes.	Имам два класа.
Not everything was lost yet.	Още не всичко беше загубено.
He was very happy to receive a message from you.	Той беше много щастлив да получи съобщение от вас.
They chose the wrong person.	Избраха грешен човек.
Not everything was lost.	Не всичко беше загубено.
It's entirely up to you.	Това зависи изцяло от вас.
I could feel it.	Усещах го.
Visit a cafe.	Посетете кафене.
The other components are assembled quickly.	Останалите компоненти се събират бързо.
Don't look so blue.	Не изглеждай толкова синьо.
Please don't lie to me, ever.	Моля те, не ме лъжи, никога.
A list of plants will be provided.	Ще бъде предоставен списък с растения.
A well-lived life is chosen one day.	Един добре изживян живот се избира един ден.
The system has three levels.	Системата има три нива.
Just before you get there.	Точно преди да стигнете там.
If you want to see him.	Ако искаш да го видиш.
The floor holds up well.	Подът се държи добре.
The parameters are random variables.	Параметрите са случайни променливи.
Shows character.	Показва характер.
He needed a warm place.	Имаше нужда от топло място.
That's exactly what they look like.	Точно така изглеждат.
Patient records were reviewed and relevant clinical and biological data were collected.	Досиетата на пациентите бяха прегледани и бяха събрани съответните клинични и биологични данни.
And I was a little scared.	И аз бях малко уплашена.
We had to talk about what happened.	Трябваше да поговорим за случилото се.
I believe that you have enough material here for a new book.	Вярвам, че тук имате достатъчно материал за нова книга.
Pale, he thought.	Блед, помисли си той.
They will certainly fight.	Те със сигурност ще се борят.
He thought not.	Той мислеше, че не.
This site is designed with.	Този сайт е проектиран с.
If you experience any problems in this guide, please use the comments box.	Ако усетите някакъв проблем в това ръководство, моля, използвайте полето за коментари.
The best hair colors for blue eyes and light skin.	Най-добрите цветове за коса за сини очи и светла кожа.
There was no way to procrastinate.	Вече нямаше как да се отлага.
She was lying and watching him.	Тя лежеше и го гледаше.
We choose this species for several reasons.	Избираме този вид по няколко причини.
I had a really great time.	Прекарах наистина страхотно.
They were mine, not hers.	Те бяха мои, не нейни.
So not yet.	Така че още не.
In the first place, such a law must not exist.	На първо място такъв закон не трябва да съществува.
So sorry for your loss.	Така че съжалявам за загубата ви.
I have no idea why the advice can't be applied.	Нямам представа защо съветите не могат да бъдат приложени.
You were very upset.	Бяхте много разстроени.
The wind had dropped.	Вятърът беше спаднал.
No, she wouldn't lift it.	Не, тя нямаше да го повдигне.
It's not easy, of course.	Не е лесно, разбира се.
Therefore, because of such fears, people need to help themselves.	Следователно, поради подобни опасения, хората трябва да си помагат.
This is nothing new for the internet.	Това не е нищо ново за интернет.
I now keep the study materials available online for our students.	Сега поддържам учебните материали достъпни онлайн за нашите студенти.
Health insurance would be good.	Здравната застраховка би била добра.
A face he hadn't seen in years.	Лице, което не беше виждал от години.
We know what to do.	Ние знаем какво да правим.
People think they are.	Хората си мислят, че са.
You could hear them fighting.	Можеше да ги чуеш как се бият.
So we have.	Така имаме.
Imagine if you never have to walk into an office again.	Представете си, ако никога повече не ви се налага да влизате в офис.
It's so clear.	Толкова е ясно.
I think we played better football.	Мисля, че играхме по-добрия футбол.
We are here to help you have the best possible start.	Ние сме тук, за да ви помогнем да имате най-доброто възможно стартиране.
Today we miss both.	Днес ни липсват и двете.
Instead, find the right data for your specific target audience.	Вместо това намерете правилните данни за вашата конкретна целева аудитория.
The system now has it built-in.	Сега системата го има вградена.
Keep your comments to yourself.	Запазете коментарите си за себе си.
Helps children feel connected.	Помага на децата да почувстват връзка.
They were holding cards.	Те държаха карти.
Everyone in their right mind went out.	Всички в здравия си ум се изнесоха.
But the progress bar is not coming.	Но лентата за напредък не идва.
Ideas are the basic existence of life in this world.	Идеите са основното съществуване на живота на този свят.
It is never enough to know.	Никога не е достатъчно да знае.
This was created from the beginning.	Това беше създадено от самото начало.
It never had to be done.	Никога не е трябвало да се прави.
This is an incredible value.	Това е невероятна стойност.
And when she came here, she was obviously upset.	И когато дойде тук, очевидно беше разстроена.
He grew up.	Той порасна.
Not much in terms of features.	Не много по отношение на функциите.
But this man is over.	Но този човек вече свърши.
The business depends on the volume of sales.	Бизнесът зависи от обема на продажбите.
They just love themselves.	Те просто обичат себе си.
He then said he wanted to call the police and went to leave.	След това той каза, че иска да се обадят полицията и отиде да си тръгне.
We think it's natural.	Смятаме, че е естествено.
He came to look for us after the meeting.	Той дойде да ни търси след срещата.
I looked at my options.	Разгледах вариантите си.
Somehow things never got to court.	Някак си нещата така и не стигнаха до съда.
I came to agree.	Дойдох да се съглася.
Please take the money.	Моля, вземете парите.
It all depends on how we fight.	Всичко зависи от това как ще се борим.
They are so wrong.	Толкова много грешат.
Everyone loves to save when and where they can.	Всеки обича да спестява, когато и където може.
It's such a fun scene and there are so many great lines.	Това е толкова забавна сцена и има толкова много страхотни реплики.
When he returns home, everything is different.	Когато се върне у дома, всичко е различно.
Not every time.	Не всеки път.
I have about a year left in the program.	Остава ми около година в програмата.
Close within a few weeks.	Затвори в рамките на няколко седмици.
There is no option for this.	Няма опция за това.
Spend some time feeling your way to this version of yourself.	Прекарайте малко време, усещайки пътя си към тази версия на вас.
He had not drunk for himself.	Не беше пил за себе си.
On the one hand, I am absolutely pleased with the way things have turned out.	Аз от една страна съм абсолютно доволен от начина, по който се развиха нещата.
Things are starting to get serious.	Нещата започват да стават сериозни.
There are only enough for four.	Има достатъчно само за четирима.
They are not an information service.	Те не са информационна услуга.
He hugged her again.	Той отново я прегърна.
There are only weeks left until the end of the regular season.	До края на редовния сезон остават само седмици.
Pictures through glass never come out.	Снимки през стъкло никога не излизат.
Food can be prepared with hot air.	Храната може да се приготви чрез горещ въздух.
It was his own voice that spoke those words.	Това беше собственият му глас, който говореше тези думи.
Transfer to a large bowl.	Прехвърлете в голяма купа.
Just putting your foot on it would hold you back.	Само поставянето на крака върху него би ви задържало.
This feedback was good.	Тази обратна връзка беше хубава.
After all, we live beyond what we see and feel now.	В крайна сметка живеем отвъд това, което виждаме и чувстваме сега.
Big man.	Голям мъж.
People would listen to them, one way or another.	Хората биха ги слушали, по един или друг начин.
That was what he had done.	Това той беше направил.
If you can call it our country, it is.	Ако можете да го наречете наша страна, това е.
And they are right, but in the wrong sense of the word.	И са прави, но в грешен смисъл на думата.
You did well, just keep doing what you did.	Справяхте се добре, просто продължавайте да правите това, което сте правили.
Now and forever.	Сега и завинаги.
She didn't need an explanation.	Тя нямаше нужда от обяснение.
I brought you that too.	Донесох ти и това.
The important thing is what she does with them.	Важното е какво прави тя с тях.
I know dirty things.	Знам мръсни неща.
That was a good decision.	Това беше добро решение.
This man took the advice to heart.	Този човек прие съвета присърце.
You understand this line.	Разбирате този ред.
Every place was taken.	Всяко място беше заето.
Stand up, challenge, do whatever you want.	Изправете се, предизвикайте, правете каквото искате.
He said that to himself.	Той си каза това.
I really don't know how to get into this.	Наистина не знам как да вляза в това.
I believe it.	аз го вярвам.
These were really strange circumstances.	Това бяха наистина странни обстоятелства.
It should be made easier.	Трябва да се улесни.
But public opinion was his true homeland.	Но общественото мнение беше неговата истинска родина.
Like him, they wanted to learn something from this new situation.	Подобно на него, те искаха да извлекат нещо от тази нова ситуация.
I felt his skin heat up as his magic grew.	Усетих, че кожата му се нагорещи, докато магията му растеше.
He can't move.	Той не може да се движи.
However, I like this card.	Харесвам обаче тази карта.
I saw this.	видях това.
Healthcare is the hardest part.	Здравеопазването е най-трудното.
We said we look forward to reading it.	Казахме, че с нетърпение очакваме да го прочетем.
Please don't go with me, let me go alone.	Моля те, не тръгвай с мен, пусни ме сам.
Notice how she didn't kill the man.	Забележете как тя не е убила човека.
They will react better after sunset.	Те ще реагират по-добре след залез слънце.
Everyone had told him he would be free today.	Всички му бяха казали, че днес ще бъде свободен.
No problems with the procedure were reported.	Не са докладвани проблеми с процедурата.
She hadn't thought he could be here.	Не беше помислила, че той може да е тук.
This error persists.	Тази грешка продължава да се показва.
By default, data records miss only some of their features.	При произволна настройка записите с данни пропускат само част от техните характеристики.
They are not like drinking.	Те не са като пиене.
This is not yet supported.	Това все още не се поддържа.
It forms the core of the field of computer science.	Той формира ядрото на областта на компютърните науки.
Only some people in the distance.	Само някои хора в далечината.
Student t test was used when two groups were compared directly.	Студент t тест беше използван, когато две групи бяха сравнени директно.
I asked him if he needed to talk.	Попитах го дали има нужда да говори.
We need to give them a chance to grow up.	Трябва да им дадем шанс да пораснат.
He's just running the wrong way.	Той просто бяга по грешен път.
From the whole price.	От цялата цена.
She forced herself to meet his gaze again.	Тя се насили отново да срещне погледа му.
There was no time for more.	Нямаше време за повече.
I had a good time.	Прекарах си хубаво.
It doesn't happen by accident.	Не се случва случайно.
In fact, you need to save money.	Всъщност трябва да спестите пари.
Performed statistical analysis of data.	Извършен статистически анализ на данните.
The voice of a young boy.	Глас на младо момче.
He was just able.	Просто беше в състояние.
He was a man of faith.	Той беше човек на вярата.
That was it.	Това беше така.
We cannot expect the victim to get up and start walking.	Не можем да очакваме пострадалият да стане и да започне да ходи.
I don't think anyone died in the bank.	Не мисля, че някой е умрял в банката.
I want to do things for myself.	Искам да правя неща за себе си.
I have one pleasure left.	Остава ми едно удоволствие.
I would like to hear some feedback on this.	Бих искал да чуя някои отзиви за това.
Everything is moving.	Всичко се движи.
This became a source of dollars for the project.	Това става източник на долари за проекта.
After a few months of working together, we became pretty good friends.	След няколко месеца съвместна работа станахме доста добри приятели.
And the other student is the customer service representative.	А другият ученик е представителят за обслужване на клиенти.
In fact, she refused to even give us a name.	Всъщност тя отказа да ни даде дори име.
She had definitely not lost her relationship.	Тя определено не беше загубила връзката си.
And pull, pull and pull.	И дърпайте, дърпайте и дърпайте.
There are different solutions to such a problem.	Има различни решения за такъв проблем.
For each of us.	За всеки един от нас.
But the expression in those eyes was purely masculine.	Но изражението в тези очи беше чисто мъжко.
It is difficult to get to this point.	Трудно е да се стигне до тази точка.
Not that they could even see much of anything up here.	Не че дори можеха да видят много от нещо тук горе.
War was everywhere.	Войната беше навсякъде.
Earlier this month, they added another narrow end to the mix.	По-рано този месец те добавиха още един тесен край към микса.
He denied having anything to do with the crime.	Той отрече да е имал нещо общо с престъплението.
They put it at your feet for a song.	Полагат го в краката ти за песен.
You gave an answer.	Дадохте отговор.
I went from unknown to known.	Минах от непознато към известно.
Her eyes were drawn back to the stone.	Очите й бяха привлечени обратно към камъка.
He says before the battle.	Казва преди битката.
Performed experiments and statistical analyzes.	Извършени експерименти и статистически анализи.
Let's do a lot, let's make a connection.	Нека много какво става, нека да направим връзка.
But he gave nothing.	Но нищо не даде.
I would expect this to be done.	Бих очаквал това да бъде направено.
Freedom is about power.	Свободата е свързана с властта.
It was relatively easy to use.	Беше сравнително лесен за използване.
It is not known who could be killed next.	Не се знае кой може да бъде убит следващия.
The women were sure of that.	Жените бяха сигурни в това.
He would say that war is good for many things.	Той би казал, че войната е полезна за много неща.
The tree kept the peace.	Дървото запази мира.
My place is very close to him.	Моето място е много близо до него.
It can change based on life experience.	Може да се промени въз основа на житейския опит.
Productivity increases only slightly with rising prices.	Производителността се увеличава само малко с покачването на цената.
God had a simple solution to the problem.	Бог имаше просто решение на проблема.
I leaned back and watched, but there was very little to watch.	Облегнах се и гледах, но имаше много малко за гледане.
It makes you think.	Кара те да се замислиш.
His mother shook her head.	Майка му поклати глава.
Each uniquely significant piece.	Всяко уникално значимо парче.
The girls have their own room to stay.	Момичетата имат собствена стая, в която да отседнат.
We are fighting for our right to life.	Борим се за правото си на живот.
The other cases are obtained in the same way.	Останалите случаи се получават по същия начин.
I'm just telling you.	Просто ти го казвам.
There is a difference between reaction and response.	Има разлика между реакция и отговор.
I was about to leave when someone called me.	Тъкмо щях да тръгна, когато някой ме извика.
However, there is no specific treatment.	Въпреки това, няма специфично лечение.
I'm going to try.	Отивам да пробвам.
Nobody likes to be laughed at.	Никой не обича да му се смеят.
It will just take time.	Просто ще отнеме време.
She put the title in my name.	Тя постави заглавието в моето име.
The marriage was happy.	Бракът беше щастлив.
We worked hard on our relationship.	Работихме усилено върху връзката си.
They are on their way.	Те са на път.
This may change in the future.	Това може да се промени в бъдеще.
All this is associated with lower energy production.	Всичко това е свързано с по-ниско производство на енергия.
I never drink them.	Никога не ги пия.
But in a sense, it all starts over.	Но в известен смисъл всичко започва отначало.
He needed hard work now.	Сега имаше нужда от упорита работа.
We will play it by ear.	Ще го свирим на ухо.
And then, after dinner.	И след това, след вечеря.
Turn them over and add the wine to the pan.	Обърнете ги и добавете виното в тигана.
This is real only if they both feel it.	Това е нещо истинско само ако и двамата го усещат.
Star.	Стар.
The truth is the truth.	Истината е истината.
I never wanted to go there.	Никога не съм искал да отида там.
I can't seem to understand.	Изглежда не мога да го разбера.
If you haven't seen the play, you should.	Ако не сте гледали пиесата, трябва.
The reason was good.	Причината беше добра.
She was perfect.	Тя беше перфектна.
My book has a lot of history to live on.	Книгата ми има много история, на която да живее.
I never found anything that uses the camera.	Никога не открих нищо, което използва камерата.
It takes her a while to get used to them.	Отнема й известно време, за да свикне с тях.
She left for the second time.	Тя си отиде за втори път.
Her daughter, she said, asked her to cash the money transfer.	Дъщеря й, каза тя, я е помолила да осребри паричния превод.
I doubt anything will come out.	Съмнявам се, че ще излезе нещо.
Something that needs to be done at once.	Нещо, което трябва да се направи наведнъж.
All he knew was that he was beaten, exhausted, done.	Знаеше само, че е бит, изтощен, свършен.
Almost my thoughts.	Почти моите мисли.
Like a train on a track.	Като влак на коловоз.
She didn't know why she thought he would be different.	Тя не знаеше защо си е помислила, че той ще бъде различен.
You know you want one.	Знаеш, че искаш такъв.
She asked the defendant to stop and let her son go.	Помолила подсъдимата да спре и да пусне сина си.
Now it's his turn.	Сега е негов ред.
I would say it was definitely worth it.	Бих казал, че определено си заслужаваше.
When their eyes meet, they are said to fall in love.	Когато погледите им се срещнат, се казва, че се влюбват.
But he never said much.	Но той никога не каза много.
Knowing it's too late.	Знаейки, че вече е късно.
They had a child together.	Те имаха общо дете.
We want the development of our identity and our history.	Искаме развитие на нашата идентичност и нашата история.
They are dead.	Мъртвите са.
I pointed to the screen.	Посочих към екрана.
Ten cells were analyzed on a sample.	Десет клетки бяха анализирани на проба.
Oh, for solid ground.	О, за твърда земя.
This is Love.	Това е любов.
No one is born with a religion.	Никой не се ражда с религия.
I would stay in my old country.	Бих останал в старата си страна.
We can't fix this place.	Не можем да поправим това място.
I was just sitting there.	Просто седях там.
I can believe it.	мога да повярвам.
Great for the natural garden.	Страхотно за естествената градина.
But, good for his word, he doesn't take advantage.	Но, добър за думата му, той не се възползва.
Paper products are used for various purposes.	Хартиените продукти се използват за различни цели.
He made me more of a leader.	Той ме направи повече лидер.
However, you must be careful.	Все пак трябва да внимавате.
But what if.	Но какво ако.
I don't know anyone else who can, but maybe they can.	Не познавам друг, който може, но може би може.
Or maybe it was to help their children.	Или може би беше, за да помогнат на децата си.
She was told over and over again that she was stupid.	Казваха й отново и отново, че е глупава.
Each weapon has a range of damage.	Всяко оръжие има обхват на щети.
She wanted to help him get better.	Тя искаше да му помогне да се оправи.
Most people would kill for my life, for my work.	Повечето хора биха убили за живота ми, за работата ми.
Our study has several potential limitations.	Нашето проучване има няколко потенциални ограничения.
We can travel.	Можем да пътуваме.
So proud of myself.	Толкова горда със себе си.
He said where he was going.	Каза къде ходи.
You can learn something.	Може да научиш нещо.
There are elements of the old and the new.	Има елементи от старото и новото.
Some are personal.	Някои са лични.
They neither watch us nor follow us.	Те нито ни гледат, нито ни следват.
He had never experienced anything like this in his life.	Никога през живота си не беше изпитвал нещо подобно.
But this is not the case.	Но такъв не е моментният случай.
I think it's special.	Мисля, че е специално.
And then he began to slowly back away from it.	И след това започна бавно да се отдръпва от това.
If he moves away too early, you may lose your balance.	Ако той се отдалечи твърде рано, може да загубите равновесие.
But maybe there's something else.	Но може би има още нещо.
No complications were reported.	Не са докладвани усложнения.
You were the model for that.	Ти беше моделът за това.
The sound of battle tore me apart.	Звукът от битката ме разкъса.
The game is everything.	Играта е всичко.
The others fled for their lives.	Останалите избягаха за живота си.
He certainly didn't mean to stay inside.	Със сигурност не смяташе да остава вътре.
Of course, you can love someone without being able to benefit them.	Разбира се, можете да обичате някого, без да можете да му носите полза.
Many other examples can be found.	Могат да се намерят много други примери.
However, the show did not last very long.	Шоуто обаче не продължи много дълго.
you are not the first.	не си първият.
I do not intend to change my game.	Не смятам да променям играта си.
Now we know he didn't take it.	Сега знаем, че не го е взел.
I expect to own the place in a year.	Очаквам да притежавам мястото до година.
He ignored that.	Той не обърна внимание на това.
Exercise early in the morning and late in the evening.	Правете упражнения рано сутрин и късно вечер.
I came to tell you something.	Дойдох да ти кажа нещо.
He felt that the book was difficult to publish.	Той чувстваше, че книгата е трудна за издаване.
Possible clinical applications are discussed.	Обсъждат се възможни клинични приложения.
One day he stood over the bed with a knife.	Веднъж той застана над леглото с нож.
They both loved to sleep.	И двамата обичаха да спят.
It was just stupid thinking.	Това беше просто глупаво мислене.
I had a lot worse.	Имал съм много по-зле.
But that is not the question of why we are here.	Но това не е въпросът защо сме тук.
During treatment, both groups improved significantly.	По време на лечението и двете групи се подобряват значително.
And just to see where your strength is.	И просто да видиш къде е твоята сила.
He did just that.	Той направи точно това.
It was my face.	Беше моето лице.
This is my year to cook one for them.	Това е моята година да готвя един за тях.
It can not be.	Това не може да бъде.
He never does.	Той никога не го прави.
Boy did they smell good.	Момче миришеха ли хубаво.
Many factors affect traffic.	Много фактори влияят на трафика.
Finish the game.	Свършете играта.
Just before any of us knew.	Нещо преди някой от нас да разбере.
I wouldn't let him.	не бих му позволил.
It was a wonderful place to be a young woman.	Беше прекрасно място да бъдеш млада жена.
She came.	Тя дойде.
However, I say that we must be fair.	Аз обаче казвам, че трябва да бъдем справедливи.
By the way, he probably wasn't wrong.	Между другото, вероятно не е сгрешил.
Others are new.	Други са нови.
So we have to find an approach to it.	Така че трябва да намерим подход към нея.
However, most previous studies have been limited by the size and power of the sample.	Въпреки това, повечето предишни проучвания са ограничени от размера и мощността на извадката.
The guard is talking.	Пазачът говори.
Because he was, he didn't really know if something was really going on.	Тъй като беше, той всъщност не знаеше дали нещо наистина се случва.
It's quite high.	Доста е високо.
There probably wasn't much work beyond that.	Отвъд това вероятно нямаше много работа.
Ask them if they want something to drink.	Попитайте ги дали искат нещо за пиене.
They don't really talk or listen much.	Те всъщност не си говорят и не слушат много.
What we find is that this is completely wrong.	Това, което откриваме, е, че това е напълно погрешно.
But it is not enough to change the big picture.	Но не е достатъчно, за да промени голямата картина.
No, more than that.	Не, повече от това.
Present in support of your argument.	Излагайте в подкрепа на аргумента си.
I made my own list.	Съставих свой собствен списък.
Bad boys were sent there.	Там са изпратени лоши момчета.
I know you're doing your best.	Знам, че правиш всичко възможно.
I hate him, but she had to have it.	Мразя го, но тя трябваше да го има.
Deep breath.	Дълбок дъх.
After all, no army could do without women.	Все пак нито една армия не можеше без жени.
He was older than many others, as young as he was.	Беше по-голям от много други, колкото и млад.
I'm with the ship.	Аз съм с кораба.
You, the public.	Вие, обществеността.
The experiment was performed twice.	Експериментът беше проведен два пъти.
But you have to move fast before the light runs out.	Но трябва да се движите бързо, преди светлината да свърши.
They needed exercise.	Имаха нужда от упражнения.
Needless to say, how smart the super tree system is.	Няма нужда да споменаваме колко умна е системата за супер дървета.
You came for a price for the flowers.	Дойдохте за цена за цветята.
Otherwise you read once and you're done.	Иначе прочетеш веднъж и си свършил.
Go see.	Иди да разгледаш.
He glanced at me.	Той ме хвърли с поглед.
The light was so dim.	Светлината беше толкова слаба.
The key had to be surprise.	Ключът трябваше да бъде изненадата.
I am now a new program.	Сега съм нова програма.
This is called an instance of this class.	Това се нарича екземпляр на този клас.
I think you're right about that.	Мисля, че си прав за това.
He has not spoken to anyone for five years.	В продължение на пет години той не говори с никого.
They were ready and waiting.	Бяха готови и чакаха.
Which doesn't happen.	Което не се случва.
He had no brother.	Той нямаше брат.
But even that didn't sound much like the truth.	Но и това не приличаше много на истината.
You will launch the new instance as shown above.	Ще стартирате новия екземпляр, както е показано по-горе.
That's too many things at once.	Това е твърде много неща наведнъж.
He saw two people in the car.	Той видял двама души в колата.
Give less to people who give less to you and the circle.	Давайте по-малко на хората, които дават по-малко на вас и на кръга.
I never did anything to her.	Никога не съм й правил нищо.
Stomach, however, for two.	Стомах обаче за двама.
She was very upset.	Тя беше много разстроена.
The improvement of surgical planning was measured.	Измерено е подобрението на хирургичното планиране.
He refused to talk and tried to avoid us.	Той отказа да говори и се опита да ни избегне.
Price is required.	Необходима е цена.
You need to follow some steps.	Трябва да следвате някои стъпки.
However, this is not the issue.	Това обаче не е въпросът.
I have studied such things.	Изучавал съм такива неща.
This moved the conflict to the global stage.	Това премести конфликта на глобална сцена.
If he wants something, he will find it.	Ако иска нещо, ще го намери.
My writing is neither here nor there.	Писането ми не е нито тук, нито там.
Or even what he is.	Или дори това, което е той.
There were a few more classes.	Имаше още няколко класа.
And this is no better time than the present.	И това не е по-добро време от настоящето.
Just a day or two.	Само ден-два.
The process took years.	Процесът отне години.
Believe me, there is a difference.	Повярвайте ми, има разлика.
They were completely wrong about each other.	Бяха напълно погрешни един за друг.
I needed direct contact.	Имах нужда от директен контакт.
She returned for her brother.	Тя се върна за брат си.
To be clear, this is a fact, not my opinion.	За да е ясно, това е факт, а не мое мнение.
You have to set a standard and then stick to it.	Трябва да зададете стандарт и след това да се придържате към него.
People started calling me.	Хората започнаха да ми звънят.
People must take personal responsibility.	Хората трябва да поемат лична отговорност.
It will be expensive.	Ще бъде скъпо.
Most are general moral ideas.	Повечето са общи морални идеи.
Well, if he's lucky, he'll go too far and be arrested.	Е, ако има късмет, той ще отиде твърде далеч и ще бъде арестуван.
For some people the risk is worth it, for others not.	За някои хора рискът си заслужава, за други не.
Golden heart, that.	Златно сърце, това.
I've never been there before.	Никога не съм бил там преди.
There is logic, command.	Има логика, заповед.
Are you participating in the game tonight?	Участвате ли в играта тази вечер?
Old enough to know and be afraid.	Достатъчно възрастен, за да знае и да се страхува.
It cannot be saved.	Не може да бъде спасен.
He was beautiful and perfect.	Той беше красив и съвършен.
I have no idea to invite her to dinner.	Няма и мисъл да я поканя на вечеря.
It's good to be upset if you lose.	Добре е да се разстроите, ако загубите.
It is quite obvious that this must have happened.	Съвсем очевидно е, че това трябва да се е случило.
This also applies to the lies that children tell.	Това важи и за лъжите, които децата казват.
They later told the court they could not agree.	По-късно те съобщиха на съда, че не могат да се съгласят.
There was nothing here, nothing.	Тук нямаше нищо, нищо.
You may have to shoot at such a target several times.	Може да се наложи да се стреля по такава цел няколко пъти.
But wait there is more.	Но чакайте има още.
I knew she had heard part of the battle.	Знаех, че е чула част от битката.
Someone is wrong on the internet.	Някой греши в интернет.
I was arrested immediately.	Веднага ме арестуваха.
Although, he thought, there would never be another.	Въпреки че, помисли си той, никога няма да има друга.
If he wanted to, he could go back to his parents.	Ако искаше, можеше да се върне при родителите си.
The problem is that this is part of growing up.	Проблемът е, че това е част от израстването.
There was no need for politics.	Нямаше нужда от политика.
Rarely have I been somewhere so beautiful.	Рядко съм била някъде толкова красива.
The remaining single children were six months or older.	Останалите единични деца са били на възраст шест месеца или повече.
I have a feeling that even it will not survive.	Имам чувството, че дори и то няма да оцелее.
It is written in a strange language.	Написано е на странен език.
I knew you would come back.	Знаех си, че ще се върнеш.
I guess so.	Предполагам, че беше така.
The game continued.	Играта продължи.
You and your sister.	Ти и сестра ти.
And he shouldn't have tried to buy her love.	И не трябваше да се опитва да купува любовта й.
That was my job.	Това беше моята работа.
There is a new one.	Има нов.
There was no sound of movement.	Нямаше звук от движение.
It will work anyway.	Ще работи така или иначе.
You can then make an informed choice.	След това можете да направите информиран избор.
Mine do the same.	Моите правят същото.
I never knew what to say.	Никога не знаех какво да кажа.
I do not recommend the following fakes.	Не препоръчвам следните фалшиви.
You know it will probably hurt, but you can't help but watch.	Знаеш, че вероятно ще те боли, но не можеш да не гледаш.
But no doubt someone will apply.	Но без съмнение някой ще се нанесе.
Well, nothing at the moment.	Е, в момента нищо.
It's not an easy photo to take in my opinion.	Не е лесна снимка за правене според мен.
There were good points to being the last of your kind.	Имаше добри точки да бъдеш последният от вида си.
We find two additional models.	Намираме два допълнителни модела.
They are completely standard.	Те са напълно стандартни.
They had met several times since then to go out together.	След това се бяха срещали няколко пъти, за да излязат заедно.
School night.	Училищна вечер.
We used two different approaches that gave the same results.	Използвахме два различни подхода, които дадоха едни и същи резултати.
The argument can run as follows.	Аргументът може да тече по следния начин.
The bed changes into something completely different.	Леглото се променя в нещо съвсем друго.
It's easy to scale, free to start with.	Лесно е за мащабиране, безплатно за начало.
Too far.	Твърде далече.
But this is absolutely a game that wants to kill you.	Но това е абсолютно игра, която иска да ви убие.
I wanted to feel nothing.	Исках да не чувствам нищо.
I will tell you now.	сега ще ти кажа.
I know what to do.	знам какво да правя.
Just keep doing such things over and over again.	Просто продължавайте да правите такива неща, отново и отново.
If we're only with one girl, it doesn't work.	Ако сме само с едно момиче, не става.
But there is an important difference between the two characters.	Но има една важна разлика между двата героя.
And it's not about our safety, it's about their level of comfort.	И не става въпрос за нашата безопасност, а за тяхното ниво на комфорт.
He keeps it open.	Той го държи отворен.
If we were on the same page, it was weird.	Ако бяхме на една и съща страница, това беше странно.
Everything, if so.	Всичко, ако е така.
They are lying to us.	Те ни лъжат.
But this is not my home.	Но това не е моят дом.
Now you go to the computer.	Сега отиваш на компютъра.
They bring news he doesn't want to hear.	Те носят новини, които той не иска да чуе.
But they didn't laugh for long.	Но те не се смяха дълго.
Then we would hand them over.	След това щяхме да им предадем.
I don't need it.	не ми е нужно.
This is the end.	Това е краят.
She will forget for a while, then start again.	Тя ще забрави за известно време, след което ще започне отново.
I have a child at home.	Имам дете вкъщи.
The audience is ready.	Публиката е готова.
Too bad none of us have a computer.	Жалко, че никой от нас няма компютър.
He fell to his knees.	Той падна на колене.
If it wasn't hot, it wasn't summer.	Ако не беше горещо, не беше лято.
Four sets of samples were prepared.	Подготвени са четири комплекта проби.
And that struck me.	И това ме порази.
We do not know how a national majority will vote.	Не знаем как ще гласува национално мнозинство.
He saw the truth for himself.	Той видя истината за себе си.
You will have to start making your own plans, he said.	Ще трябва да започнете да правите свои собствени планове, каза той.
I needed to know what the hell happened.	Трябваше да знам какво, по дяволите, се е случило.
He doesn't want you to look down on other people.	Той не иска да гледате отвисоко на другите хора.
You are healthy and the baby will be too.	Вие сте здрави и бебето също ще бъде.
And besides, it doesn't take three of you to do that.	И освен това не са нужни трима от вас, за да направите това.
Even now it feels wrong not to be next to her.	Дори сега се чувства грешно да не си до нея.
It is very difficult to lose a child.	Много е трудно да загубиш дете.
This is a one-step process.	Това е едноетапен процес.
I asked how long he had been there.	Попитах от колко време е бил там.
Now it's time to say.	Сега е време да кажа.
I know one person.	познавам един човек.
That had to be.	Това трябваше да бъде.
It's really stupid.	Наистина е глупаво.
Call me her baby.	Да ме нарича нейно бебе.
And the crowd is growing.	И тълпата нараства.
You close your eyes.	Затваряш очи.
They tried everything.	Опитаха всичко.
People just have to look at themselves as people.	Хората просто трябва да се разглеждат като хора.
In your ear.	В ухото си.
These rules were applied with similar results in several later cases.	Тези правила са приложени със сходни резултати в няколко по-късни случая.
Then try again.	След това опитайте отново.
Too early in the morning for the hot water to go out.	Твърде рано сутринта, за да изчезне топлата вода.
Anyway, it was a bad move.	Така или иначе, това беше лош ход.
My face felt less tight.	Лицето ми се чувстваше по-малко плътно.
Don't be too interested in that.	Не се интересувай много от това.
And then he would go outside.	И тогава той щеше да излезе на улицата.
The latter possibility has not been discussed in the literature so far.	Последната възможност досега не беше обсъждана в литературата.
She lost her eye.	Тя загуби око.
We will never reach that level again.	Никога повече няма да стигнем до това ниво.
That means they have a lot of white.	Това означава, че имат много бяло.
Then he turns to me.	После се обръща към мен.
The general did not.	Генералът не го направи.
This seems to work well.	Това изглежда работи добре.
Say it's not right to see him.	Кажи, че не е правилно да го вижда.
He was trying, but he had been here before.	Опитваше се, но беше тук и преди.
Maybe the lines don't work anymore.	Може би линиите вече не работят.
The title was wrong.	Заглавието беше грешно.
I'm not so sure.	Не съм толкова сигурен.
He was sentenced in absentia.	По отношение на него е постановена неприсъствена присъда.
I'll ask tonight, she thought.	Довечера ще попитам, помисли си тя.
Use it yourself and use it often.	Използвайте го сами и го използвайте често.
He would think of me more than ever.	Щеше да ме мисли повече от всякога.
No doubt you have something to tell me.	Без съмнение имаш какво да ми кажеш.
Especially black children.	Особено черните деца.
We want to find this perfect.	Искаме да намерим това перфектно.
In the car.	В колата.
Money is not yet moving like information.	Парите все още не се движат като информацията.
She can certainly behave on her own.	Тя със сигурност може да се държи сама.
It was about two girls.	Ставаше дума за две момичета.
I know my class.	Аз си познавам класа.
His smile was still on his face.	Усмивката му все още беше на лицето му.
However, many are just ready to embark on their journey so far.	Въпреки това, мнозина са готови само да предприемат своето пътуване досега.
They like me there.	Харесват ме там.
What we knew to be true was not true.	Това, което знаехме, че е истина, не беше вярно.
Get ready for bed as usual.	Пригответе се за сън, както обикновено.
They both stayed.	И двамата останаха да стоят.
This is not likely here.	Тук това не е вероятно.
I had seven children.	Имах седем деца.
He had finally got a broken nose, but nothing else.	Най-накрая беше получил счупен нос, но нищо друго.
Let this be shown.	Нека това се покаже.
Red wine may be the best choice.	Червеното вино може да бъде най-добрият избор.
Don't forget to vote for your team !.	Не забравяйте да гласувате за вашия отбор!.
In my case, both are different.	В моя случай и двете са различни.
Therefore, it gives more weight to the first group.	Следователно тя дава по-голяма тежест на първата група.
You have access to this again.	Отново имате достъп до това.
Someone knows how to do this.	Някой знае как трябва да се направи това.
Even speaking back.	Дори говорейки обратно.
My heart is so sad.	Сърцето ми е толкова тъжно.
They are just a step away from each other.	Те са само на крачка един от друг.
You cannot rule with absolute power as before.	Не можете да управлявате с абсолютна власт, както преди.
Today, however, it had happened on their watch.	Днес обаче това се беше случило на часовника им.
Their eyes were clear and bright.	Очите им бяха ясни и светли.
Probably not all of a sudden.	Вероятно не изведнъж.
Then he stepped back and opened his arms.	После отстъпи назад и отвори ръце.
He yells sharply as we get him to his feet.	Той рязко извиква, докато го изправяме на крака.
I can not do it.	Не мога да го направя.
It just couldn't happen.	Просто не можеше да се случи.
And you do.	И ти го правиш.
They are very mobile.	Те са много мобилни.
They have almost free medical care.	Те имат почти безплатни медицински грижи.
You can say this right away by looking at it.	Можете да кажете това веднага, като я погледнете.
Stay great, everyone !.	Останете страхотни, всички!.
And they miss what fathers do at night.	И им липсва това, което бащите правят през нощта.
When he finished, he was done.	Когато свърши, той беше свършен.
I also remember something she said.	Спомням си и нещо, което тя каза.
His people are best viewed from a distance.	Хората му се разглеждат най-добре от разстояние.
Made me smile.	Накара ме да се усмихна.
It is a pity that it is not possible to meet myself.	Жалко, че не е възможно да се срещна със себе си.
That may be all.	Това може да е всичко.
And they called her strength happy.	И те наричаха силата й щастлива.
I sympathize with the fans.	Съчувствам на феновете.
This aspect needs further study.	Този аспект се нуждае от допълнително проучване.
Code and works.	Код и работи.
One person has a better chance.	Един човек има по-голям шанс.
Together they had four children.	Заедно те имаха четири деца.
Not seriously, he realized.	Не сериозно, осъзна той.
The sea is like glass.	Морето е като стъкло.
That made me think of her mother.	Това ме накара да се сетя за майка й.
They even provided a mobile phone for our use.	Те дори предоставиха мобилен телефон за наша употреба.
Everyone else was gone.	Всички останали си бяха отишли.
This was an important moment for me.	Това беше важен момент за мен.
Add the wine and cook until the pan is dry.	Добавете виното и гответе, докато тигана изсъхне.
That was the end of it all.	Това беше краят на всичко.
I don't know the word.	Не знам думата.
It's kind of a pain.	Това е някаква болка.
It's just that events can make more sense.	Просто така събитията могат да имат повече смисъл.
Her parents and four brothers died.	Загиват родителите и четиримата й братя.
The mind is above matter.	Умът е над материята.
It's going great, everything is working properly.	Тя върви страхотно, всичко работи както трябва.
The other is better.	Другият е по-добър.
Those were some great times.	Бяха някои големи времена.
Remember that they know more about themselves than you do.	Не забравяйте, че те знаят повече за себе си от вас.
It was her secret, not his.	Това беше нейната тайна, не негова.
Of course it was.	Разбира се, че беше.
It can be seen in the background.	Може да се види на заден план.
The sure thing.	Сигурното нещо.
He is less upset than before.	Той се разстройва по-малко от преди.
I'll pick you up when you're seven.	Ще те взема, когато приключиш в седем.
There must not have been enough to go around.	Не може да не е имало достатъчно за обикаляне.
This does not necessarily have to be the case.	Това не трябва непременно да е така.
This is actually an object.	Това всъщност е обект.
He discovered music as an opportunity to fight for his dreams.	Откри музиката като възможност да се бори за мечтите си.
But I liked the cat.	Харесах обаче котката.
Suddenly I saw my hands and arms in front of me.	Изведнъж видях ръцете и ръцете си пред себе си.
One of them is not having a home.	Едно от тях е да нямаш дом.
He could not be found for comment.	Той не можа да бъде намерен за коментар.
In many cases, they are not good people.	В много случаи те не са добри хора.
He would not let her go.	Той нямаше да я пусне.
When he sat down at the table again, she got up.	Когато той седна отново на масата, тя стана.
We receive new orders and projects come.	Получаваме нови поръчки и идват проекти.
Nevertheless, let's try.	Независимо от това, нека се опитаме да опитаме.
He had to find someone to resist.	Трябваше да намери някой от съпротивата.
Production requires a lot of labor and money.	За производството са необходими много труд и пари.
Don't just give your money away without a fight.	Не давайте просто парите си без бой.
And we don't have a week.	И нямаме седмица.
There were only a few of us, about twenty.	Бяхме само няколко от нас, около двадесет.
The possibility of failure.	Възможността за провал.
These are the best places.	Това са най-добрите места.
I was really looking forward to these days.	Наистина очаквах тези дни с нетърпение.
All he wanted to know now was how to stop the pain.	Всичко, което искаше да знае сега, беше как да спре болката.
Don't do this again.	Не правете това отново.
I don't understand anything of what happened tonight.	Не разбирам нищо от случилото се тази вечер.
He leaned down, watching.	Той се наведе, гледайки.
I don't think the child has seen things that far along the way.	Не мисля, че детето е виждало неща толкова далеч по пътя.
But another kind of question arises in the process.	Но в процеса се повдига друг вид въпрос.
There is no breakfast for me.	Няма закуска за мен.
You can have any woman you want.	Можеш да имаш всяка жена, която искаш.
Nobody likes to come here, we know that.	Никой не обича да идва тук, знаем това.
Our word cannot be broken.	Нашата дума не може да бъде нарушена.
He is a former student at the school.	Той е бивш ученик в училището.
And we'll talk about that in a moment.	И ще поговорим за това след малко.
But the other three are not.	Но другите три не са.
What would anyone want.	Какво би искал някой.
We are still building this email list now.	Все още изграждаме този имейл списък сега.
I have to help them.	Трябва да им помогна.
Too nice, you asked him.	Прекалено мило, попита го ти.
Now there are also many to go around.	Сега също има много такива, които да обикаляте.
My father is short, I'm short, that's it.	Баща ми е нисък, аз съм нисък, това е.
She was a popular teacher and very good at what she did.	Тя беше популярен учител и много добра в това, което правеше.
I think these kids are thinking of something.	Мисля, че тези деца са се замислили за нещо.
I didn't want to be.	Не съм искал да бъда.
It was very likely there was.	Много вероятно е имало.
You lost your mother and father.	Загубихте майка си и баща си.
Please keep in touch and let us know how you are.	Моля, поддържайте връзка и ни уведомете как сте.
Will help.	Ще помогне.
Battle to the death.	Битка до смърт.
And we came very close to that.	И ние се доближихме много до това.
I'll trust you.	ще ти се доверя.
I think they were happy in the end.	Мисля, че в крайна сметка бяха доволни.
Like so much before me.	Като толкова много преди мен.
This is our first video.	Това е нашето първо видео.
We can't go on like this.	Не можем да продължаваме така.
Over time, it will naturally weather and acquire its own character.	С течение на времето естествено ще изветри и ще придобие собствен характер.
But if you ever come back here, we will kill you.	Но ако някога се върнеш тук, ще те убием.
You can still travel, you know.	Все още можете да пътувате, знаете.
She was completely normal.	Тя беше напълно нормална.
His mother was in her second marriage.	Майка му беше във втория си брак.
For that, but at the last minute I decided not to do it.	За това, но в последния момент реших да не го правя.
This has happened in the past and will happen again in the future.	Това се е случвало в миналото и ще се случи отново в бъдеще.
The city was not close to the lines.	Градът не беше близо до линиите.
Here, you are free now, but wait.	Ето, сега си свободен, но изчакай.
There is.	Има.
They failed to escape.	Не успяха да избягат.
But she had her good days.	Но тя имаше своите добри дни.
The whole procedure is repeated four times.	Цялата процедура се повтаря четири пъти.
In addition, your father can take care of you.	Освен това баща ти може да се грижи за теб.
It gets better from there.	От там става по-добре.
Books are not written for people like us.	Книги не се пишат за хора като нас.
He had tried and failed.	Беше опитал и не успя.
I have no control over this force.	Нямам контрол над тази сила.
He was an old man.	Той беше стар човек.
It's not that complicated.	Не е толкова сложно.
He got up and left, no doubt looking for water.	Той е станал и си отиде, без съмнение в търсене на вода.
I'm happy with how these came out.	Доволен съм от това как излязоха тези.
Now it's a ring.	Сега това е пръстен.
The industry says, without evidence, that everything has changed.	Индустрията казва, без доказателства, че всичко се е променило.
I just had you.	Просто те имах.
We stand or fall together.	Стоим или падаме заедно.
When cool, put the eggs.	Когато изстинат, сложете яйцата.
The true heart of a divided country.	Истинското сърце на една разделена страна.
Everyone is movie after movie, movie in movie.	Всеки човек е филм след филм, филм във филм.
I was very young.	Бях много малък.
She didn't feel particularly sad.	Тя не се чувстваше особено тъжна.
For him, finally meeting someone was like.	За него най-накрая да срещне някого беше като.
We can call it that.	Можем да го наречем така.
It is free and the most widely used.	Има безплатно и най-широко използваното.
With the right face.	С право лице.
Free from all worries, he has nothing in mind.	Свободен от всякакви притеснения, той не държи нищо на ум.
It will remain attached to the instance and will not change.	Той ще остане прикачен към екземпляра и няма да се промени.
We believe not.	Ние вярваме, че не.
Or it was true.	Или беше вярно.
Just a better apartment.	Просто по-добър апартамент.
She asked us what was going on.	Тя ни попита какво се случва.
People are still talking and doing nonsense, and so are you.	Хората все още говорят и правят глупости, а и вие правите.
He wants to reunite with the love in his life.	Той иска да се събере отново с любовта в живота си.
They know that.	Те знаят това.
And a little under the eye.	И малко под окото.
His whole body ached, especially his head.	Болеше го цялото тяло, особено главата.
He said no one could build a wall better than him.	Той каза, че никой не може да построи стена по-добре от него.
Overall, the evening was a success.	Като цяло вечерта беше успешна.
I don't remember, but we may have.	Не си спомням, но може и да имаме.
But this is her friend.	Само че е този неин приятел.
We will have to pay.	Ще трябва да платим.
Under his control.	Под негов контрол.
Whatever it is, it is.	Каквото е, е.
Exercise a little when you can.	Упражнявайте се малко, когато можете.
We are aware of that.	Ние сме наясно с това.
The children and their families will be here around one in the afternoon.	Децата и техните семейства ще бъдат тук около един следобед.
I still think my male body is dirty.	Все още си мисля, че мъжкото ми тяло е мръсно.
This is a nice line.	Това е хубава линия.
He did not say where.	Той не каза къде.
Release the gas and go.	Пусни газ и тръгвай.
Full support on this issue.	Пълна подкрепа по този въпрос.
He was the only person they could trust.	Той беше единственият човек, на когото можеха да се доверят.
No one had come to the house yet.	Все още никой не беше дошъл в къщата.
I support the freedom of ideas.	Подкрепям свободата на идеите.
I know you two were very close.	Знам, че вие ​​двамата бяхте много близки.
You had to go with him.	Трябваше да отидеш с него.
There were no differences in secondary outcomes between the groups.	Нямаше разлики във вторичните резултати между групите.
What an amazing man he is.	Какъв невероятен човек е той.
For you and the others.	За теб и останалите.
Solid evidence of such problems cannot be ignored.	Твърдо доказателство за подобни проблеми не може да бъде пренебрегнато.
So it's up to you.	Така че зависи от вас.
I think we are in balance.	Мисля, че в равновесие ние.
She didn't know.	Тя не знаеше.
Now they were all in darkness.	Сега всички бяха в тъмнина.
And we should.	И ние трябва.
I get an empty list with the above code.	Получавам празен списък с горния код.
A circle where you see the eyes, the nose and the lips.	Кръг, където виждате очите, носа и устните.
The questions that continue to arise raise their connection.	Въпросите, които продължават да изникват, предизвикват връзката им.
I may be wrong, though.	Може и да греша обаче.
All patients signed a written consent form.	Всички пациенти подписаха формуляр за писмено съгласие.
There was only one connection that was worth keeping.	Имаше само една връзка, която си струваше да се запази.
There could be another.	Можеше да има още един.
Maybe this is the first decline.	Може би това е първият спад.
I want to know.	искам да знам.
This is very good.	Това е много добре.
And yes, this time of year plays separately in it.	И да, това време на годината играе отделно в него.
I broke it.	аз го счупих.
The workers will also fall.	Ще паднат и работниците.
The eyes were just eyes.	Очите бяха просто очи.
He tried to get up to drink, but he was too weak.	Опита се да се надигне да пие, но беше твърде слаб.
At least she understood that.	Поне тя така разбра.
I have an area.	Имам район.
The old man knew how to do it.	Старецът знаеше как става.
I don't know how long this break will last.	Не знам колко време ще продължи тази пауза.
Explain that real life is there.	Обяснете, че истинският живот е там.
But now times have changed.	Но сега времената се промениха.
Remove the cover when a new shoot appears.	Отстранете капака, когато се появи нова издънка.
This is also evident in the film.	Във филма това също се вижда.
His car has a lot of space and is very comfortable.	Колата му има много място и е много удобна.
It's more about passion and skill.	Става дума повече за страст и умения.
He was taken there after being hit by a car.	Той беше отведен там, след като беше блъснат от кола.
A week later, he sent another team.	След седмица изпрати друг екип.
This game can be played with others.	Тази игра може да се играе с други.
She is in the same boat.	Тя е в същата лодка.
We do not have individual data for the vehicle.	Нямаме индивидуални данни за превозното средство.
He still had no answers.	Той все още нямаше отговорите.
However, this seems to have created new problems.	Това обаче изглежда създаде нови проблеми.
This will happen with or without a page load rule.	Това ще се случи със или без правило за зареждане на страницата.
It was heavy, but not metal.	Беше тежък, но не беше метален.
I didn't notice that.	Не забелязах това.
One was not recorded.	Единият не беше записан.
Dad would never say such a thing.	Татко никога не би казал подобно нещо.
In addition, the accused is a party to the criminal case.	Освен това, обвиняемият е страна по наказателното дело.
The doors closed.	Вратите се затвориха.
They didn't want me around.	Не ме искаха наоколо.
The reason is that the government does not have its own resources.	Причината е, че правителството няма собствени ресурси.
I think we will do it.	Мисля, че ще го направим.
You need to build your marketing strategy around them.	Трябва да изградите своята маркетингова стратегия около тях.
This has been done recently.	Това е направено съвсем наскоро.
That one of these houses here felled a tree.	Че една от тези къщи тук са свалили дърво.
But no one wanted him.	Но никой не го искаше.
I want my voice heard.	Искам гласът ми да бъде чут.
He knew the model.	Той знаеше модела.
We will learn the truth soon.	Скоро ще научим истината.
This is the case with recovery.	Така е при възстановяването.
She could see them, but they could not see her.	Тя можеше да ги види, но те не можеха да я видят.
I'm sure no one has read the whole description.	Сигурен съм, че никой не е чел цялото описание.
She stood up and came to me.	Тя се изправи и дойде при мен.
I was right there.	Бях точно там.
Let's look at two cases here.	Нека разгледаме два случая тук.
Maybe they believed such things about her.	Може би и те вярваха на такива неща за нея.
You couldn't turn your back on him in the last few days.	Не можеше да му обърнеш гръб през последните дни.
I just think that's a funny word.	Просто мисля, че това е смешна дума.
They know where we need to go.	Те знаят къде трябва да отидем.
I mean how bad it can be.	Имам предвид колко лошо може да стане.
Parents with their children.	Родители с децата си.
He sent me a letter a few weeks later.	Той ми изпрати писмо няколко седмици по-късно.
There is absolutely no way.	Абсолютно няма как.
You think you know what they're doing.	Мислиш, че знаеш какво правят.
Period, end of the story.	Период, край на историята.
I would never wear it now.	Никога не би го носил сега.
The music is interesting in that it is repeated in many ways.	Музиката е интересна с това, че се повтаря по много начини.
Not because we have to keep up with the children.	Не защото трябва да сме в крак с децата.
He was just a man.	Той беше просто човек.
It was done then.	Тогава беше направено.
You know, it's never a book that's really being tested.	Знаеш ли, никога не е книгата, която наистина е на изпитание.
I would recommend a walking tour to get the full story.	Бих препоръчал пешеходна обиколка, за да получите пълната история.
Love for our hospital.	Любов към нашата болница.
He wore a dark suit and closed the door behind him.	Носеше тъмен костюм и затвори вратата след себе си.
From your blood and so on.	От твоята кръв и така нататък.
You just wanted to get into something fresh and young.	Просто искаше да влезеш в нещо свежо и младо.
He has been in my heart for four long years.	Той е в сърцето ми от четири дълги години.
Look what he says.	Вижте какво казва той.
I don't have much time left.	Не ми остава много време.
He wore black.	Носеше черно.
These and many others.	Тези и много други.
Just to show him she could, she would shoot him too.	Само за да му покаже, че може, и тя щеше да го застреля.
I understood only after that.	Разбрах чак след това.
He has no power over them to control their every decision.	Няма власт над тях, да контролира всяко тяхно решение.
The only friend in the house.	Единствен приятел в къщата.
So sad, but very beautiful.	Толкова тъжно, но много красиво.
There was nothing unusual about the view in front of her.	Нямаше нищо необичайно в гледката пред нея.
It costs money to play with the big boys.	Струва пари да играеш с големите момчета.
So don't be afraid to fail.	Така че не се страхувайте да се провалите.
He was responsible for data analysis.	Отговаряше за анализа на данните.
I need this marriage to work.	Трябва ми този брак, за да работи.
There was something new.	Имаше нещо ново.
He had a solution.	Той имаше решение.
Thanks in advance to everyone who did it.	Благодаря предварително на всеки, който го направи.
We went to bed tired every night.	Всяка вечер си лягахме изморени.
You need a letter, then two numbers, then five letters.	Имате нужда от буква, след това две цифри, след това пет букви.
He was sick and too quiet for him.	Беше болен и твърде тих за него.
Or the sound of her voice.	Или звука на гласа й.
Climb upstairs and see for yourself.	Качете се горе и се уверете сами.
But it was her.	Но беше тя.
The immediate side effects of the drugs will appear much later.	Непосредствените странични ефекти на лекарствата ще се проявят много по-късно.
He knows how to do it, so many things.	Той знае как да го направи, толкова много неща.
Setup.	Настройка.
Just tell him you're safe.	Само да му кажеш, че си в безопасност.
We just had a really, really good time.	Просто си изкарахме наистина, наистина хубаво.
I see this as a big positive.	Гледам на това като на голям позитив.
Then she will not cry.	Тогава тя няма да плаче.
This form is available here.	Този формуляр е достъпен тук.
She was a motionless woman.	Тя беше неподвижна жена.
No one said anything, she told herself.	Никой не каза нищо, каза си тя.
It wasn't fair to her.	Не беше честно спрямо нея.
It was a difficult journey, but it was worth it.	Беше трудно пътуване, но си заслужаваше.
Their influence continues today.	Тяхното влияние продължава и днес.
It wasn't perfect, of course.	Не беше идеално, разбира се.
Then we can go to your house and have a tea party.	След това можем да отидем у дома ви и да си направим чаено парти.
You catch things the way they are.	Хващаш нещата така, както е.
This gives you a little more fun.	Това ти дава, че е малко по-забавен.
There is currently no effective therapy for this disease.	Понастоящем не съществува ефективна терапия за това заболяване.
That's what he calls it.	Така го нарича.
This increases costs.	Това увеличава разходите.
This may not be the case.	Това може и да не е така.
I hated him for what he had done to us.	Мразех го за това, което ни беше причинил.
It is clear that something has changed.	Ясно е, че нещо се е променило.
This is our life and we love what we do.	Това е нашият живот и ние обичаме това, което правим.
The pain was not as severe as one might imagine.	Болката не беше толкова силна, колкото човек може да си представи.
The boys will be sent there, rarely to return the same player.	Момчетата ще бъдат изпратени там, рядко за да върнат същия играч.
And I don't think it went well.	И не мисля, че се получи добре.
In fact, her mother sold it in the house.	Всъщност майка й я продаде в къщата.
Written informed consent was obtained from the patients involved.	От включени пациенти е получено писмено информирано съгласие.
That was false information.	Това беше невярна информация.
Oh happy day.	О щастлив ден.
Love someone extra.	Обичайте някого допълнително.
Then I sent for a copy of the full file.	След това изпратих за копие на пълния файл.
The opening night was a huge success.	Вечерта на откриването беше огромен успех.
It's nothing you can plan.	Не е нищо, което бихте могли да планирате.
It was a minor detail, some numbers that didn't match.	Това беше незначителна подробност, някои цифри, които не се съвпадаха.
I literally did a double claim.	Буквално направих двойно вземане.
I tried to put myself in their shoes.	Опитах се да се поставя на тяхно място.
She couldn't understand what had just happened.	Тя не можеше да разбере какво се беше случило току-що.
No weapons or other materials were found.	Не са открити оръжия или други материали.
Few months.	Няколко месеца.
Some words can do that.	Някои думи могат да направят това.
Everything you make from the book is natural.	Всичко, което ще правите от книгата, е естествено.
There are zero productivity costs.	Има нулеви разходи за производителност.
However, nature was not kind.	Природата обаче не беше мила.
He put her hand on his, but asked no more questions.	Той постави ръката й върху ръката си, но не зададе повече въпроси.
I really hope you can enjoy it.	Наистина се надявам, че ще можете да му се насладите.
In fact, it was.	Всъщност беше така.
Also far away.	Също далече.
Let's look at the examples.	Нека разгледаме примерите.
Looking different can work for you or against you.	Да изглеждаш различно може да работи за теб или срещу теб.
So, you know, we'll have to see.	Така че, знаете, ще трябва да видим.
Maybe you will meet someone amazing, or maybe you will make great friends.	Може би ще срещнете някой невероятен, или може би ще създадете страхотни приятели.
Which should be enough.	Което би трябвало да е достатъчно.
It is still never perfect.	Все още никога не е съвършен.
Without medical help.	Без медицинска помощ.
It was as if it were hers.	Сякаш беше неин.
It is difficult to think clearly.	Трудно е да се мисли ясно.
At that time, the girls there were prepared.	По това време момичетата там бяха подготвени.
Then new drugs would start.	Тогава щяха да започнат нови лекарства.
He broke his neck.	Счупи му врата.
That wouldn't want any part of it.	Това не би искало нищо част от това.
I hated the first school.	Мразех първото училище.
I started laughing.	Започнах да се смея.
That had to happen.	Това трябваше да се случи.
When he showed up, it was too late.	Когато се появи, беше късно.
Certainly in this man.	Със сигурност в този човек.
He completely ignores me.	Той напълно ме игнорира.
They want us to do it for identity.	Те искат да го направим за идентичността.
Only one of them can be empty.	Само един от тях може да е празен.
I didn't mean what you think.	Нямах предвид това, което си мислиш.
Different things happened in my life.	В живота ми се случваха различни неща.
Take plenty of water.	Вземете много вода.
The last two are already public companies.	Последните две вече са публични компании.
I am in the military to defend my country, do as it is said.	Аз съм военен, за да защитя страната си, направете както е казано.
I would not wish this on my own mother, let her rest in peace.	Не бих пожелал това на собствената си майка, нека почива в мир.
They didn't pay attention to you because they understood your function.	На теб не обърнаха внимание, защото разбраха функцията ти.
That has changed over time.	Това се промени с времето.
He couldn't believe what had just happened.	Не можеше да повярва какво се беше случило току-що.
It needs to close in order to start over.	Има нужда от затваряне, за да може да започне отначало.
But it's early spring.	Но е ранна пролет.
Tell them you love them and everything will be fine.	Кажете им, че ги обичате и всичко ще бъде наред.
What to create your video from.	От какво да бъде създадено вашето видео.
That looks good again.	Това отново изглежда добре.
I hope we don't see any action tonight.	Надявам се тази вечер няма да видим никакви действия.
They never stop to ask you about your day.	Те никога не спират, за да ви попитат за деня ви.
They had to stay together.	Трябваше да останат заедно.
But since then she has taken over my house and my life.	Но оттогава тя завладя къщата ми и живота ми.
Find out what you love to do and it works best for you.	Разберете какво обичате да правите и работи най-добре за вас.
It doesn't snow until quite late.	Сняг вали чак доста късно.
Doing is my thing.	Правенето е моето нещо.
We wanted to do that.	Искахме да направим това.
There are a number of changes in my opinion.	Има редица промени според мен.
My result follows exactly the result he uses.	Моят резултат следва точно резултата, който той използва.
The meaning of this name is unknown.	Значението на това име е неизвестно.
I can't think of everyone.	Не мога да мисля за всички.
The boys were a little worried.	Момчетата се притесниха малко.
That would be no less than his personal hell.	Това би било не по-малко от неговия личен ад.
It was a real effort to stay on the ground.	Беше истинско усилие да остана на земята.
But please, let's not talk about politics.	Но моля ви, да не говорим за политика.
He is a very old family.	Той представлява много старо семейство.
Therefore, the words "affected" and "death" should have been used instead.	Следователно думите „засегнати“ и „смърт“ е трябвало да бъдат използвани вместо това.
There are no tests.	Няма тестове.
Society could use them.	Обществото би могло да ги използва.
I remember sitting at the bar drinking.	Спомням си, че седях на бара и пиех.
This time the situation is different.	Този път ситуацията е различна.
Therefore, the action is empty.	Затова действието е празно.
They differ in shape, size and material.	Те се различават по форма, размер и материал.
I will tell them that you saved us.	Ще им кажа, че си ни спасил.
She has not improved.	Тя не се е подобрила.
I tried hard, but ran away early.	Опитвах се много, но избягах рано.
I never thought to ask her about it.	Никога не съм мислил да я питам за това.
I wanted to live on a boat because I felt safe.	Исках да живея на лодка, защото се чувствах безопасно.
Everyone is equal.	Всички са равни.
As we know, this experience can be a good teacher.	Както знаем, този опит може да бъде добър учител.
Then they tried physiotherapy, which only made the situation worse.	След това опитаха физиотерапия, което само влоши ситуацията.
That was me at worst.	Това бях аз в най-лошото.
And if the sky gets dark, get out of town.	И ако небето стане тъмно, излезте от града.
She had to go.	Тя трябваше да тръгне.
You weren't taken out and shot because you said you didn't show up.	Не ви извадиха и застреляха, защото казахте, че не сте се показали.
It will be difficult for a long time.	Ще е трудно още дълго време.
Initially, the group was led by their parents.	Първоначално групата се ръководи от техните родители.
You will have to pay to go to school.	Ще трябва да платя, за да ходиш на училище.
Good in words.	Добър в думите.
If it is less, then they have to pay the difference.	Ако е по-малко, тогава те трябва да доплатят разликата.
I am still one of us.	Все още съм един от „нас“.
This can be.	Това може да бъде.
She was afraid he wouldn't let her.	Страхуваше се, че той няма да й позволи.
I saw my death before me.	Видях смъртта си пред себе си.
This should not be.	Това не трябва да има.
And this should not be a surprise.	И това не трябва да е изненада.
Cross your arms over your chest.	Скръстете ръце на гърдите си.
Both exist everywhere.	И двамата съществуват навсякъде.
Still, she's holding something back.	И все пак тя задържа нещо.
That maybe he wasn't there this time.	Че може би този път го нямаше.
Everything was where it should be, he said.	Всичко беше там, където трябва да бъде, отбеляза той.
She smiled but said nothing.	Тя се усмихна, но не каза нищо.
In order to find a job, she had to let people know who she was.	За да си намери работа, тя трябваше да уведоми хората коя е.
Therefore, we have taken three approaches.	Следователно ние предприехме три подхода.
I did not understand the basic nature of food.	Не разбирах основната природа на храната.
I'm usually with my mother.	Обикновено съм с майка ми.
But we know what brings us today at this very moment.	Но ние знаем какво ни носи днес точно в тази минута.
We are talking about a lot of changes and a lot of money.	Говорим за много промени и много пари.
The performance of the participant was well above the chance, but not ideal in this condition.	Представянето на участника беше доста над шанса, но не идеално при това условие.
Death was as old as life itself.	Смъртта беше стара колкото самия живот.
No dogs at a first class meeting.	Без кучета на първокласна среща.
The door is often open.	Вратата често е отворена.
And now they are even worse than they were before.	А сега са още по-лоши от това, което бяха преди.
And not just on the track.	И не само на пистата.
We know how to do it better than anyone else.	Ние знаем как да го направим по-добре от всеки друг.
I would like to go to bed now.	Бих искал да си лягам веднага.
I train for at least an hour every morning.	Тренирам поне един час всяка сутрин.
Just a little bit.	Поне малко.
My father was in it.	Баща ми беше в него.
Let me clarify something.	Нека изясня нещо.
That's how you do and stay in this business.	Така правиш и оставаш в този бизнес.
He is literally the only one.	Той буквално е единственият.
He had no questions, no answers.	Той нямаше въпроси, не искаше отговори.
It was eventually sold as waste.	В крайна сметка беше продаден като отпадък.
He wanted to go with her.	Искаше да отиде с нея.
President, this is my proposal.	Президент, това е моето предложение.
We now have eight.	Сега имаме осем.
You need it right now.	Трябва ти точно сега.
You have to stop them somehow.	Трябва някак си да ги спреш.
We have nothing to do.	Няма с какво да се занимаваме.
Then came the rest of my life.	После дойде остатъкът от живота ми.
You cannot transfer a right that you do not have.	Не можете да прехвърлите право, което нямате.
In another direction, we face a different situation.	В друга посока сме изправени пред различна ситуация.
Against people outside the main game.	Срещу хора извън основната игра.
Which, of course, is not true.	Което разбира се не е вярно.
It will be fine.	Ще бъде наред.
He had that in mind, too.	Той също го имаше предвид.
We chose this approach because it is not fully distributed.	Избрахме този подход, тъй като няма пълно разпространение.
Lucky wondered how they got to the crew together.	Лъки се чудеше как са стигнали до екипажа заедно.
A new catastrophe happened the same day.	Същия ден се случи нова катастрофа.
I had a wife, a baby and another on the way.	Имах жена, бебе и още едно на път.
Thank you for taking the time to write to me.	Благодаря ви, че отделихте време да ми пишете.
Nobody knew what they were doing.	Никой не знаеше какво правят.
It didn't take much talking.	Не отне много говорене.
But there is something else.	Само че има нещо друго.
I am glad that you and your daughter are interested in the process.	Радвам се, че вие ​​и дъщеря ви се интересувате от процеса.
And yet a moment later, here she is.	И все пак миг по-късно, ето я.
It could not be true.	Не би могло да е вярно.
It really didn't last long.	Наистина не остана дълго.
This hadn't happened here in a long time.	Това отдавна не се беше случвало тук.
I didn't want to answer.	Не исках да отговарям.
They tend to solve problems.	Те са склонни да решават проблеми.
I have a strange and terrible feeling about this.	Имам странно и ужасно усещане за това.
Maybe some things are just like that.	Може би някои неща са точно такива.
Even if the print quality is not good.	Дори и качеството на печат да не е добро.
Girls, you better stay here now.	Момичета, по-добре да останете тук сега.
He did so much for me.	Той направи толкова много за мен.
Instead, he held out his hand.	Вместо това протегна ръка и ръка.
Stay here if you want.	Остани тук, ако искаш.
Because these people are not part of the game.	Защото тези хора не са част от играта.
They will keep coming and we will keep fighting them.	Те ще продължат да идват и ние ще продължим да се борим с тях.
At least he had written some wonderful lines from his experience.	Поне беше написал няколко прекрасни реда от преживяното.
Everything you do makes the audience go crazy, no matter how small.	Всичко, което правите, кара публиката да вилнее, независимо колко малка е.
It is not certain what happened to them.	Не е сигурно какво се е случило с тях.
You can stay there as long as you need.	Можете да останете там толкова дълго, колкото имате нужда.
Of course, he is not responsible for my thoughts here.	Разбира се, той не носи отговорност за моите мисли тук.
He could read the individual beer signs on the windows.	Можеше да разчете отделните надписи за бира на прозорците.
Bigger this time.	Този път по-голям.
I played it safe.	Играх на сигурно.
You want something better.	Искаш нещо по-добро.
The best for me.	Най-доброто за мен.
He looked like he was crying.	Изглеждаше така, сякаш плачеше.
However, she hosts this show.	Тя обаче води това шоу.
But he did not shoot.	Но той не стреля.
My heart broke for him.	Сърцето ми се разби за него.
However, white lights burned from the brain.	Белите светлини обаче изгаряха от мозъка.
It will take an eternity.	Това ще отнеме цяла вечност.
He had understood it for years.	Той го разбираше от години.
Do not deal with such a company.	Не се занимавайте с такава компания.
Instead, I would say what it means.	Вместо това бих казал какво означава.
Now we are really approaching.	Сега се приближаваме наистина.
Please don't tell me there are easier ways to do it.	Моля, не ми казвайте, че има по-лесни начини да го направя.
Please can anyone tell me the best way to do this.	Моля, някой може ли да ми каже най-добрия начин да направя това.
It took so long to feel used.	Отне толкова време, за да се почувства използвана.
I'm not afraid of any man.	Не се страхувам от никой мъж.
Do what is convenient for you.	Правете това, което ви е удобно.
Fear of this battle station.	Страх от тази бойна станция.
He was standing there.	Той стоеше там.
I see that we have come such a long way since then.	Виждам, че сме изминали толкова дълъг път оттогава.
No one appeared at the head.	Никой не се появи начело.
This will make him feel better.	Това ще го накара да се почувства по-добре.
I'll fix it exactly the way she wants.	Ще го оправя точно както тя иска.
Because of this, I missed many important events in my life.	Поради това пропуснах много важни събития в живота си.
They both had young children.	И двамата имаха малки деца.
We must have arrived before she had time to fix it.	Трябва да сме пристигнали, преди тя да е имала време да го оправи.
Bring more food.	Носи повече храна.
It is quite right to know these people.	Съвсем правилно е да познавате тези хора.
Accordingly, this element is very specific to the facts.	Съответно този елемент е много специфичен за фактите.
I've never felt so cold before.	Никога досега не съм го чувствал толкова студен.
Most women are familiar with this type.	Повечето жени са запознати с този тип.
We got closer.	Сближихме се.
The Court of First Instance rejected that request.	Първоинстанционният съд е отхвърлил това искане.
The screen is amazing and has a super smooth presentation.	Екранът е невероятен и има супер гладко представяне.
He picked up a sheet of paper.	Той вдигна лист хартия.
They were going home.	Щяха да се приберат.
I write away from them.	Пиша далеч от тях.
They were good to eat.	Бяха добри за ядене.
That was one of the weird things he noticed when he moved here.	Това беше едно от странните неща, които забеляза, след като се премести тук.
Her thoughts on her father.	Нейните мисли за баща си.
Excellent sign.	Отличен знак.
Focus on members' experiences.	Фокусирайте се върху опита на членовете.
More to give.	Повече да се даде.
I feel strange.	Чувствам се странно.
This leads to a different distribution of characteristics in both cases.	Това води до различно разпределение на характеристиките и в двата случая.
The social class also seemed to have a great influence.	Изглеждаше, че социалната класа също имаше голямо влияние.
To be free.	Да бъдеш свободен.
I couldn't say.	Не можех да кажа.
Very nice book.	Много хубава книга.
This is my family.	Това е моето семейство.
I knew he would be fine.	Знаех, че ще се оправи.
Take their opinion very seriously.	Вземете мнението им много сериозно.
Everything is designed to help protect your network.	Всичко е създадено, за да ви помогне да защитите вашата мрежа.
It's time to go home.	Време е да се прибера.
I like to deal with words and pass them by hand.	Обичам да се справям с думите и да ги предавам на ръка.
They were looking for a great new president.	Търсеха страхотен нов президент.
Very little is known about the mechanism of this interaction.	Много малко се знае за механизма на това взаимодействие.
Nothing else is present.	Нищо друго не присъства.
We, as a state body, must try to solve this problem.	Ние, като държавен орган, трябва да се опитаме да решим този проблем.
When you are ready to experience this, call me.	Когато сте готови да изпитате това, обадете ми се.
They only moved at night.	Движеха се само през нощта.
He rolled the stone and sat on it.	Той изтърколи камъка и седна на него.
He then returns to the bar.	След това се връща обратно в бара.
In theory, they remain in force until they are removed.	На теория те са в сила, докато не бъдат премахнати.
She said it was.	Тя каза, че е.
I'm here to help.	Аз съм тук, за да помогна.
She had just contacted a note a few weeks ago.	Тя току-що се бе свързала с бележка преди няколко седмици.
The story as we know it is over.	Историята, каквато я познаваме, е завършена.
No damage.	Няма щети.
I can tell by her face.	Мога да разбера по лицето й.
But they began to suit his face.	Но те започнаха да подхождат на лицето му.
It makes me feel safe.	Той ме кара да се чувствам в безопасност.
Everything but the noise was normal.	Всичко, освен шума, беше нормално.
However, let me give you some information.	Нека ви дам обаче част от информацията.
I think he is still the best in the country.	Мисля, че той все още е най-добрият за страната.
And we do it with heart.	И го правим със сърце.
You are not perfect.	Вие не сте перфектни.
He has power.	Той има власт.
He wanted you.	Той те искаше.
He is just an amazing human being.	Той е просто невероятно човешко същество.
Trouble or joy.	Беда или радост.
The goal is an object of interest.	Целта е обект на интерес.
Not that he didn't know that, but he had her by his side.	Не че той не знаеше това, но я имаше до себе си.
We were at school together.	Бяхме заедно в училище.
I felt the same way in my early years in college.	Почувствах се така и през първите си години в колежа.
Bed and breakfast.	Нощувка със закуска.
the hands of.	ръцете на.
Something is very wrong.	Нещо много не е наред.
You can understand the thinking behind this.	Можете да разберете мисленето зад това.
But don't expect much results.	Но не очаквайте много резултат.
We have an immediate connection.	Имаме незабавна връзка.
They are more powerful than the stars.	По-мощни са от звездите.
She was so tiny when I had her.	Беше толкова мъничка, когато я имах.
It's just a media term.	Това е просто медиен термин.
Prices, reasonable.	Цените, разумни.
I would never have thought there were so many, she says.	Никога не бих си помислил, че има толкова много, казва тя.
He wasn't sure how long it took to erase the stone.	Не беше сигурен колко време е отнело, за да изтрие камъка.
It costs a little more, but it's definitely worth it.	Струва малко повече, но определено си заслужава.
This is out of politics.	Това е извън политиката.
I tried very hard last time.	Много се постарах последния път.
The important thing is that there is an upper limit.	Важното е, че има горна граница.
He watches everything he does.	Наблюдава всичко, което прави.
She really loved him.	Тя наистина го обичаше.
And energy is the main component for the production of clean water.	А енергията е основният компонент за производството на чиста вода.
I don't know, more.	Не знам, нещо повече.
You are beautiful and a pleasure for us.	Ти си красива и за нас е удоволствие.
I will be glad.	ще се радвам.
However, the technique has the following problem.	Техниката обаче има следния проблем.
There is no way to avoid it.	Няма начин да го избегнем.
So it was.	Така е било така.
Displays the input field for comments for each post.	Показва полето за въвеждане на коментари за всяка публикация.
He did not feel the pain.	Не усещаше болката.
From the point of view of some, there may be more dead tomorrow.	От погледа на някои, утре може да има повече мъртви.
They tried to sell and failed.	Опитаха се да продадат и не успяха.
Still, I can add.	И все пак може да добавя.
So, again, thank you guys.	Така че, отново, благодаря ви момчета.
I planned this day based on the weather forecast.	Планирах този ден въз основа на прогнозите за времето.
I left it.	Оставих го.
These were things you hadn't even heard of.	Това бяха неща, за които дори не сте чували.
And I don't.	И аз не.
We will mention only a few in what follows.	Ще споменем само няколко в това, което следва.
This should give them a few more days to survive.	Това трябва да им даде още няколко дни, за да оцелеят.
This is the first time.	Това е за първи път.
Black nose.	Черен нос.
Add the broth and mix well.	Добавете бульона и разбъркайте добре.
There were more than a hundred thousand people below.	Отдолу имаше повече от сто хиляди души.
Some are larger in size and others are very very small.	Някои по-големи по размер, а други са много много малки.
Nobody knows anything.	Никой нищо не знае.
I just needed fresh air.	Просто имах нужда от чист въздух.
We have seen this.	Това сме виждали.
There are no photos of her.	Няма нейни снимки.
Your mind is still young and very powerful.	Вашият ум е все още млад и много мощен.
I strongly recommend it!!!.	Горещо го препоръчвам!!!.
We hope you will visit us soon !.	Надяваме се скоро да ни посетите!.
It just so happens.	Просто така се случва.
It was just me and I was trying to live my life.	Просто аз бях аз и се опитвах да живея живота си.
Those who do not have this miss a lot of time.	Тези, които нямат това, пропускат много време.
They just know the game.	Те просто знаят играта.
He never had the wrong word for anyone.	Никога не е имал грешна дума за никого.
These are also interesting.	Тези също са интересни.
I'm on my way down.	На път съм надолу.
This is usually done near the mine.	Това обикновено се извършва в близост до мината.
That's exactly what he did.	Точно това направи.
And mother and father too.	И майка и баща също.
That was bad.	Това беше лошо.
The reason is the same thoughts shared between the two sides.	Причината са същите мисли, споделени между двете страни.
We will respect his ideas.	Ще уважаваме идеите му.
I did not expect.	Не очаквах.
We need two observations.	Трябват ни две наблюдения.
I have no evidence.	Нямам никакви доказателства.
He needs money.	Има нужда от пари.
I thought we got along.	Мислех, че сме се разбрали.
It was really happening.	Наистина се случваше.
I love this post.	Обичам този пост.
Surface water can be obtained.	Може да се получи повърхностна вода.
And for your dog.	И за вашето куче.
They caused nothing but trouble.	Те не са причинили нищо друго освен неприятности.
My services would be available.	Моите услуги щяха да бъдат налични.
See this document for a detailed discussion of these links.	За подробно обсъждане на тези връзки вижте този документ.
You have had.	Вие сте имали.
Good enough to eat.	Достатъчно добър за ядене.
It looks so perfect.	Изглежда толкова перфектно.
This is due to a change in the rise time of the signal.	Това се дължи на промяна във времето на нарастване на сигнала.
And if so, it could be true.	И ако беше така, можеше да е вярно.
They acted until they closed the place.	Те действаха, докато не затворят мястото.
It was just above him.	Беше точно над него.
But my eyes fell first.	Но очите ми паднаха първи.
I felt it, it was very close.	Усетих го, беше много близо.
So it feels clean.	Така че се чувства чисто.
And there were other complications.	А имаше и други усложнения.
On top with the second heart.	Отгоре с второто сърце.
He went outside.	Той излезе на улицата.
Visit the website for hours on the show.	Посетете уебсайта за часове на шоуто.
What we have is real.	Това, което имаме, е истинско.
Completely unexpected.	Напълно изневиделица.
And these poor horses.	И тези бедни коне.
However, there are still some limitations to this study.	Въпреки това, все още има някои ограничения на това проучване.
Others may not like this approach.	Други може да не харесат този подход.
It's over as far as we're concerned.	Свърши, що се отнася до нас.
I can do nothing but accept it.	Не мога да направя нищо друго освен да го приема.
Find someone you love and who loves you back.	Намерете някой, когото обичате и който ви обича обратно.
He probably thought he had.	Вероятно той самият си е мислил, че има.
My son taught me to like him.	Синът ми ме научи да го харесвам.
And if you keep it in perspective, you can play even better.	И ако го държите в перспектива, можете да играете още по-добре.
We are free.	Свободни сме.
I feel like a child again.	Отново се чувствам като дете.
He was also the first black man to serve in this position.	Той също беше първият чернокож, който служи на този пост.
He asked for a moment of my time.	Той поиска момент от моето време.
His gaze returned to his little wife.	Погледът му се върна към малката му жена.
This is a different mission.	Това е различна мисия.
You know how it is.	Знаеш как е.
This is what they wear.	Това е, което носят.
I was affected by this.	Бях засегнат от това.
Because in a sense, she died at that moment.	Защото в известен смисъл тя умря в този момент.
You will release her.	Ще я освободиш.
No water.	Няма вода.
I don't think anyone will.	Не мисля, че някой ще го направи.
He looked to one side, then to the other.	Погледна в едната страна, после в другата.
She may still be stuck in hope.	Може все още да е заседнала в надеждата.
She knew she was beautiful and she moved that way.	Тя знаеше, че е красива и се движеше по този начин.
Oh, they will be so happy.	О, те ще бъдат толкова щастливи.
It's pretty bad now.	Сега е доста зле.
Do something for them.	Направете нещо за тях.
I don't think she was ever beautiful.	Не мисля, че някога е била красива.
He has power over us.	Има власт над нас.
They soon realized that something was wrong.	Скоро те разбраха, че нещо не е наред.
The background colors are the same.	Цветовете на фона са еднакви.
I haven't bought anything.	не съм купувал нищо.
Such analyzes are planned for future studies.	Такива анализи са планирани за бъдещи проучвания.
It wouldn't happen.	Нямаше да стане.
Small but key changes to the system can have a huge impact.	Малките, но ключови промени в системата могат да имат огромно влияние.
Additional related studies are currently underway.	В момента се провеждат и допълнителни свързани проучвания.
And this continues throughout the game.	И това продължава през цялата игра.
He saw himself as not white enough.	Видя себе си като не достатъчно бял.
There seems to be no pattern for the cause.	Изглежда, че няма модел за причината.
I was beginning to wonder what took so long.	Започвах да се чудя какво отнема толкова време.
Keep doing this for a few weeks.	Продължете да правите това в продължение на няколко седмици.
There are three problems here.	Тук има три проблема.
This could not happen again.	Това не можеше да се повтори.
I asked for this case.	Помолих за този случай.
Play with your story.	Играйте с вашата история.
Take this box.	Вземете тази кутия.
This is very different from the television of the past.	Това е много различно от телевизията от миналото.
It really should become the standard.	Наистина трябва да стане като стандарт.
He couldn't help himself.	Не можеше да си помогне.
These are some of my most difficult questions.	Това са едни от най-трудните ми въпроси.
The largest fish processing plant in the region.	Най-големият рибопреработвателен завод в региона.
But he has to try.	Но той трябва да опита.
Okay, we enjoyed it, of course, but somehow.	Добре, радвахме се на това разбира се, но някак си.
It's funny how these things work.	Смешно е как работят тези неща.
He was wearing a black suit.	Носеше черен костюм.
As a result of the meeting, four teams were formed.	В резултат на срещата бяха сформирани четири отбора.
This study showed that early vs.	Това проучване показа, че ранните vs.
She had some problems and was trying to get better.	Тя имаше някои проблеми и се опитва да се оправи.
Thank you very, very much !.	Благодаря ви много, много!.
I will not see you tonight.	няма да те видя тази вечер.
Death, you are not a stone wall.	Смърт, ти не си каменна стена.
I'm a policeman.	Аз съм полицай.
I'm not trying to get off.	Не се опитвам да се сваля.
No one will notice.	Никой няма да забележи.
My clothes also look dirty.	Дрехите ми също изглеждат мръсни.
Not what they say.	Не това, което казват.
This was a hit, anyway.	Този беше хит, във всеки случай.
I'm done and it's your time to take over.	Свърших и е твоето време да поемеш.
Performs the study.	Извършва проучването.
This is a weapon used to kill people.	Това е оръжие, използвано за убиване на хора.
You will be welcome at any time.	Ще бъдете добре дошли по всяко време.
It's too late for me to change.	За мен е късно да се променя.
He had watched our show.	Той беше гледал нашето шоу.
I'm watching him.	гледам го.
I appreciate your research skills.	Оценявам вашите изследователски умения.
I go upstairs.	качвам се нагоре.
It could not be used against her.	Не можеше да се използва срещу нея.
However, we have seen that there are two reasons.	Видяхме обаче, че се открояват две причини.
The fans hated him.	Феновете го мразеха.
Here and everywhere.	Тук там и навсякъде.
I will be gone for most of the day.	Ще ме няма през по-голямата част от деня.
She just wants to tell me personally.	Тя просто иска да ми каже лично.
I had a lot of work to do.	Имах много да работя.
He tried to go home tonight, but to no avail.	Опита се да се прибере тази вечер, но без успех.
Yes, it is possible and probably easier than you think.	Да, това е възможно и вероятно е по-лесно, отколкото си представяте.
When they got home, they were lying up straight.	Когато се прибраха вкъщи, те бяха легнали направо.
Once it started, no one thought it could stop.	След като започна, никой не мислеше, че може да спре.
The model is presented in the next section.	Моделът е представен в следващия раздел.
There were no signs of struggle or battle.	Нямаше следи от борба или битка.
She was too small, too slow, and too weak.	Беше твърде малка, твърде бавна и твърде слаба.
And that would kill him.	И това щеше да го убие.
Discussion is not a crime.	Обсъждането не е престъпление.
His mother said so.	Майка му го каза.
He didn't know if he had ever been silent for so long.	Не знаеше дали някога е мълчал толкова дълго.
Older children say they never want to see them again.	По-големите деца казват, че никога повече не искат да ги виждат.
There is still much to learn.	Има още много да научим.
Don't forget to include your name, phone number and email.	Не забравяйте да включите вашето име, телефонен номер и имейл.
Has he or his parents ever tried.	Опитвал ли се е той или родителите му някога.
But these things were clinical.	Но тези неща бяха клинични.
Seven months a year.	Седем месеца в годината.
We want a little of both.	Искаме по малко и от двете.
This is not science.	Това не е наука.
At that moment, a thought occurred to me.	В този момент ми хрумна една мисъл.
It was nice to see you.	Беше ми приятно да те видя.
It's good that we're playing the first game outside.	Хубаво е, че играем първия мач навън.
If you want to see me, ask, don't order.	Ако искаш да ме видиш, питай, не поръчвай.
More houses the same.	Повече къщи същото.
All the better if the other is the only one killed.	Толкова по-добре, ако другият е единственият убит.
But he distances himself from religion for other reasons as well.	Но той се дистанцира от религията и по други причини.
Kids really like to use them.	Децата наистина обичат да ги използват.
This item does not include benefits.	Тази позиция не включва обезщетения.
And the internet really helped.	И интернет наистина помогна.
I wanted the pain to go away.	Исках болката да изчезне.
I shrug back.	Извивам рамене назад.
The variables considered are age, sex, symptoms and start date.	Взетите под внимание променливите са възраст, пол, симптоми и начална дата.
No one can say.	Никой не може да каже.
I can't understand why this name was chosen.	Не мога да разбера защо е избрано това име.
This is my third.	Това ми е трето.
He can do whatever he wants.	Става за каквото иска.
He didn't have to play a role.	Не трябваше да играе роля.
The same file works in similar applications.	Същият файл работи в подобни приложения.
They can do it by a majority.	Могат да го направят с мнозинство.
She said she was sorry.	Тя каза, че съжалява.
Something was different.	Нещо беше различно.
I've seen something like this before.	Виждал съм нещо подобно и преди.
She grabbed her things to start getting ready.	Тя грабна нещата си, за да започне да се приготвя.
In particular, this technology has something to offer women.	По-специално, тази технология има какво да предложи на жените.
The reason for the failure is out of date.	Причината за провала е неактуална.
And he came back.	И се върна.
Drive slowly around them.	Карайте бавно около тях.
Thank you, boys.	Благодаря ви момчета.
She is no longer afraid of him.	Тя вече не се страхува от него.
Variety from my top list.	Разнообразие от моя топ списък.
They are with him now and they are safe.	Сега са с него и са в безопасност.
Just don't leave.	Просто не си отивай.
You can call me her.	Можеш да ме наричаш тя.
Such a vehicle design is well known.	Такава конструкция на превозно средство е добре позната.
You are trying to survive.	Опитвате се да оцелеете.
The advantage will naturally be chosen.	Предимството ще бъде естествено избрано.
Except for my husband, of course.	С изключение на съпруга ми, разбира се.
His mind was too full of fear.	Умът му беше твърде пълен със страх.
I did only limited tests, but the results were good.	Направих само ограничени тестове, но резултатите бяха добри.
He could hardly bear to look at her.	Трудно издържа да я погледне.
Now just wait.	Сега просто чакай.
At least a hundred of them.	Поне стотина от тях.
But I know one thing.	Но знам едно нещо.
The bar was cool and dark.	Барът беше хладен и тъмен.
Because that was great.	Защото това беше страхотно.
I get a lot.	получавам много.
Make them leave.	Накарайте ги да си тръгнат.
All things are in a perfect place.	Всички неща са на перфектно място.
I also really liked this book.	Тази книга също ми хареса много.
We now return to two to three times a week.	Сега се връщаме към два до три пъти седмично.
He is a nice face, however.	Хубаво лице е обаче.
I was surprised at how light it was.	Бях изненадан колко е лек.
The problem is that everyone else had the same idea.	Проблемът е, че всички останали са имали същата идея.
This is proven.	Така е доказано.
He is a man of the players.	Той е човек на играчите.
But if he knew.	Но ако знаеше.
The user must be able to comment on each of them.	Потребителят трябва да може да коментира всеки от тях.
Do not be angry, but be alert.	Не се ядосвайте, но бъдете нащрек.
I watched it every day.	Гледах го всеки ден.
We found it for good value for money.	Намерихме го за добро съотношение цена/качество.
I couldn't decide what it was.	Не можех да реша какво е.
And he still had his life.	И той все още имаше своя живот.
These experiences are not just experiences of pleasure.	Тези преживявания не са просто преживявания на удоволствие.
There was no convening even after so many years.	Нямаше свикване дори след толкова години.
Her legs are pale.	Краката й са бледи.
People are happy again.	Хората отново са щастливи.
Just words to hold each of us together.	Само думи, които да държат всеки един от нас заедно.
The world is simply a combination of our thoughts, words and actions.	Светът е просто комбинация от нашите мисли, думи и действия.
It should not reach.	Не трябва да достига.
In such circumstances, class treatment would seem reasonable.	При такива обстоятелства класовото третиране би изглеждало разумно.
Please note that we will release this information as soon as possible.	Имайте предвид, че възможно най-скоро ще пуснем тази информация.
The child is undergoing major surgery.	Детето извършва тежка операция.
We only think about the event.	Ние мислим само за събитието.
Now this can apply to a man or a woman.	Сега това може да важи за мъж или жена.
At least a hundred thousand years in the future.	Най-малко сто хиляди години в бъдещето.
Just one more.	Само още един.
Life in an apartment has been good so far.	Животът в апартамент досега беше добър.
And he seems to be a strong man.	И както изглежда, силен човек.
Let him do it himself.	Нека го направи сам.
You will do well.	Ще се справиш добре.
And they're still around, still making records twenty years later.	И те все още са наоколо, все още правят записи двадесет години по-късно.
You know how to make programs work.	Знаете как да накарате програмите да работят.
It may even get worse.	Може дори да се влоши.
Get on second.	Качи се на второ.
I just started learning to develop.	Току-що започнах да се учи на развитие.
Never change it.	Никога не го променяйте.
It's just too cool.	Това е просто прекалено готино.
The food was very good.	Храната беше много добра.
This is not a small point for a city.	Това не е малка точка за един град.
She feels the heat from him.	Тя усеща топлината от него.
He survived alone for many years.	Той оцелява сам в продължение на много години.
Space hit him.	Космосът го удари.
But he hoped he could get on with his life.	Но се надяваше да успее да продължи живота си.
And maybe a few other reasons.	И може би няколко други причини.
He will not be afraid to plan for the future with me.	Той няма да се страхува да планира бъдеще с мен.
She looked down, gathered herself, and tried again.	Тя погледна надолу, събра се и опита отново.
Or possibly earlier.	Или евентуално по-рано.
Which is what is happening here.	Което се случва тук.
He was proud, but he still needed the money.	Той беше горд, но все пак имаше нужда от парите.
Shares fell by more than a third.	Акциите паднаха с над една трета.
Just press and hold where supported.	Просто натиснете продължително, където се поддържа.
Just move and enjoy.	Просто се местите и се наслаждавайте.
Therefore, we must beware of touching it.	Следователно трябва да се пазим от докосването му.
Because there are three of you.	Защото сте трима.
That's exactly what we did.	Точно така го направихме.
Everyone hated him.	Всички го мразеха.
It is not a way of life.	Не е начин на живот.
It was a lot because we didn't get a lot of money.	Беше много, защото не получавахме много пари.
He ran away from class.	Той избяга от класа.
She is a great friend.	Тя е страхотен приятел.
They thought it was a problem they learned to control last season.	Те смятаха, че това е проблем, който се научиха да контролират миналия сезон.
The entire order must be sent to one address.	Цялата поръчка трябва да бъде изпратена до един адрес.
That is enough.	Това е достатъчно казано.
This makes the evidence relevant.	Това прави доказателствата релевантни.
She probably doesn't.	Тя вероятно не го прави.
He is still here.	Той все още е тук.
Exactly.	Точно така.
I want to influence one family, one child a year.	Искам да въздействам на едно семейство, едно дете на година.
He likes to be the center of attention.	Обича да бъде център на внимание.
This is day one.	Това е ден първи.
I suddenly laughed.	Изведнъж се засмях.
I want all three.	Искам тримата.
They were kind enough to protect themselves, but someone could get hurt.	Бяха достатъчно мили, за да се пазят, но някой можеше да пострада.
There are no fruit trees.	Няма овощни дървета.
You know, it's not a bad idea.	Знаеш ли, не е лоша идея.
But it was still nice to see the answers.	Но все пак беше хубаво да видя отговорите.
The other code is the correct size.	Другият код е с правилния размер.
My hand connected exactly where it should.	Ръката ми се свърза точно където трябва.
This is your heart.	Това е твоето сърце.
Is this it.	Това ли е.
This week, however, is not the case.	Тази седмица обаче не е така.
Here are the relevant ideas.	Ето съответните идеи.
Our children are doing well.	Децата ни се справят добре.
In most cases, you work directly with the products.	В повечето случаи работите директно с продуктите.
I will never forget the day her body was found.	Никога няма да забравя деня, в който тялото й беше намерено.
All patients were followed for an average of five years.	Всички пациенти са били проследявани средно пет години.
In fact, you can't have one without the other.	Всъщност не можете да имате едно без друго.
Feel free to print the photo above and fill it out.	Чувствайте се свободни да разпечатате снимката по-горе и да я попълните.
They are bigger than we thought.	Те са по-големи, отколкото си мислехме.
She barely heard him.	Тя почти не го чу.
This complicates my work a lot.	Това затруднява работата ми много.
That you know this and you see that with it comes an obligation.	Че знаете това и виждате, че с него идва и задължение.
He had thought about it more than he wanted to.	Беше мислил за това повече, отколкото искаше.
It wouldn't last long for me either.	И при мен нямаше да издържи дълго.
This is the appropriate procedure.	Това е подходящата процедура.
There was no way around it.	Нямаше как да се заобиколи.
You use it whenever you want.	Използваш го, когато искаш.
There is no human right to a comfortable life.	Няма човешко право за комфортен живот.
This is one month.	Това е един месец.
The instructions were correct according to the evidence.	Инструкциите бяха правилни според доказателствата.
This was their baseline.	Това беше тяхната базова линия.
This is a game.	Това е игра.
But here we were.	Но тук бяхме.
All these studies are in line with our results.	Всички тези изследвания са в съответствие с нашите резултати.
You can't like yours, but not mine.	Не можеш да харесваш твоето, но не и моето.
The woman is angry.	Жената е ядосана.
We would definitely stay again.	Определено бихме отседнали отново.
None of them survived.	Нито един от тях не оцеля.
I really enjoyed reading this story.	Наистина ми беше приятно да прочета тази история.
These are the four values ​​we set.	Това са четирите стойности, които сме задали.
But this option is not for everyone.	Но тази опция не е за всеки.
I love to eat, I hate to cook and I shop too much.	Обичам да ям, мразя да готвя и пазарувам твърде много.
I like to be able to go to most places.	Обичам да мога да ходя и до повечето места.
You can take it out of sales.	Можете да го извадите от продажбите.
Someone was home.	Някой беше вкъщи.
She is now part of our family.	Сега тя е част от нашето семейство.
He cried and asked her about it.	Плачеше и я питаше за това.
The results were similar for both groups.	Резултатите бяха сходни за двете групи.
They had parties where girls and boys argued.	Имаха партита, на които момичета и момчета се разправяха.
A great storm is coming.	Идва голяма буря.
There is no care and no community.	Няма грижа и общност.
It was probably good.	Вероятно беше добре.
And you can only download driver files for free.	И можете да изтегляте само файлове с драйвери безплатно.
Probably partly true.	Вероятно отчасти вярно.
We find that this is the case here as well.	Ние намираме, че случаят е такъв и тук.
We need to see my father.	Трябва да видим баща ми.
Each is a moment in time and space that should never be repeated.	Всеки е момент във времето и пространството, който никога не трябва да се повтаря.
We went to some of the same places.	Ходихме на някои от същите места.
A week, maybe.	Седмица, може би.
They can't even say without comment.	Те дори не могат да кажат без коментар.
Writing.	Писане.
Even now, even without looking, she knew exactly where she was.	Дори и сега, дори и без да гледа, тя знаеше къде точно се намира.
He did his best to reach out to the people on the issue.	Той направи всичко възможно, за да достигне до хората по въпроса.
It was impossible for anyone there to do anything else.	Беше невъзможно някой там да направи нещо другояче.
Which brings out a point.	Което извежда точка.
She would be sad if she knew she was wrong.	Щеше да бъде тъжна, ако знаеше, че греши.
She watches the storm and looks back at me.	Тя гледа бурята и ме поглежда обратно.
In general, I do not lose heart.	Общо взето не губя дух.
I'm not even sure.	Дори не съм сигурен.
This is indeed one of the possible interpretations.	Това наистина е една от възможните интерпретации.
They said their actions were rarely reported in the media.	Те казаха, че действията им рядко се отразяват в медиите.
In addition, they are made from free and easily extracted waste material.	Освен това те са направени от безплатен и лесно добиван отпадъчен материал.
We had to stop it before it got worse.	Трябваше да го спрем, преди да се влоши.
He was right, too.	Той също беше прав.
Kill him probably.	Убийте го вероятно.
But my mind did not stop at this function.	Но умът ми не се спря на тази функция.
It's about what he does.	Става дума за това, което прави.
You need time to think.	Трябва ти време да помислиш.
But otherwise only the familiar process.	Но иначе само познатият процес.
Let's start with the green.	Да започнем със зеленото.
She was alone.	Тя беше сама.
ten minutes ago.	преди десет минути.
Good interview if you love and watch the show.	Добро интервю, ако обичате и следете предаването.
From that day he came across us.	От този ден той ни се натъкна.
We met with her for an interview.	Срещнахме се с нея за интервю.
Return the mixture to the pan and put on medium heat.	Върнете сместа в тигана и поставете на среден огън.
And I didn't see him.	И аз не го видях.
It should be gone.	Трябва да го няма.
She thought the same way.	Тя също мислеше по този начин.
Once with a machine, then two separate people.	Веднъж с машина, а след това двама отделни човека.
There is nothing more we can do to help.	Не можем да направим нищо повече, за да помогнем.
The nature of the issues has changed.	Естеството на въпросите се промени.
The horses had broken legs.	Конете бяха със счупени крака.
Even if there was another way, we would never find it.	Дори и да имаше друг начин, никога нямаше да го намерим.
You will make someone equal to you.	Ще направиш някого да ти бъде равен.
I need it for reasons.	Трябва ми по причини.
It works because we said it works.	Работи, защото казахме, че работи.
But what is not so well understood is what else is happening.	Но това, което не е толкова добре разбрано, е какво друго се случва.
There is nothing behind us for days.	Дни зад гърба ни няма нищо.
People don't respect us.	Хората не ни уважават.
Of course, she returns to him.	Разбира се, тя се връща при него.
And you love to be touched.	И обичате да бъдете докосвани.
They are just like everyone else.	Те са точно като всички останали.
Two teams collide on the ground.	Два отбора се блъскат в земята.
She had seen him there, in the audience.	Тя го беше виждала там, сред публиката.
Open yourself to these feelings of anxiety.	Отворете се за тези чувства на тревожност.
So go explain.	Така че иди обяснявай.
She had the strength to do that.	Тя имаше сили да направи това.
His breath was too forced.	Дъхът му беше твърде принуден.
I smiled at that.	Усмихнах се на това.
Instead, it should be standard in one way or another.	Вместо това трябва да е стандартно по един или друг начин.
Now, don't go anywhere.	Сега, не ходи никъде.
This is the feeling of.	Това е усещането за.
The basic design and operation of two such systems will be considered.	Ще бъдат разгледани основният дизайн и функционирането на две такива системи.
However, they need to slow it down a bit.	Все пак трябва да го забавят малко.
Otherwise returns false.	В противен случай връща false.
I got one.	Получих един.
He picked them up, but did not hold them or guard them.	Той ги вдигна, но не ги задържа и не ги пази.
Let's believe he is better where he is.	Нека вярваме, че той е по-добре там, където е.
Take a look at the case and you will understand why.	Разгледайте случая и ще разберете защо.
At least you're trying.	Поне се опитваш.
Meat and products.	Месо и продукти.
That he would let her live.	Че ще я остави да живее.
This allows you to move to higher levels.	Това ви позволява да преминете към по-високи нива.
They didn't have it, but the woman in the store recommended it.	Нямаха го, но жената в магазина го препоръча.
He had the confidence to be restrained.	Имаше увереността да бъде сдържан.
I have been using it for years.	Използвам го от години.
Maybe they pay me for it.	Може и да ми плащат за това.
In that case, they should not object.	В такъв случай те не трябва да възразяват.
I'm glad you don't understand what's going on.	Радвам се, че не разбираш какво се случва.
I found a useful post here.	Намерих полезна публикация тук.
It is something special.	Тя е нещо специално.
Good device characteristics can be obtained using these methods.	Добри характеристики на устройството могат да бъдат получени с помощта на тези методи.
Someone as such.	Някой като такъв.
This is what excites me.	Това е, което ме вълнува.
No, we tend to do a lot of things without knowing why.	Не, ние сме склонни да правим много неща, без да знаем защо.
Staff member asked in a report to clients.	Член на персонала, попитан в доклад до клиенти.
She is suddenly motionless.	Тя изведнъж е неподвижна.
The question is where to start.	Въпрос е откъде да започнеш.
The team improved its record for victories by nine matches.	Отборът подобри рекорда си за победи с девет мача.
Dark brown is actually my natural hair color.	Тъмнокафявото всъщност е естественият ми цвят на косата.
I went online.	Отидох онлайн.
Every age has its magical moments.	Всяка възраст има своите вълшебни моменти.
Only if he could turn it off.	Само ако можеше да го изключи.
But he was ready for me.	Но той беше готов за мен.
Do not accept their decision without a fight.	Не приемайте решението им без бой.
Listen to what they say and be careful.	Слушайте какво казват и внимавайте.
To appreciate music, you need to know how it is made, assembled.	За да оцените музиката, трябва да знаете как се прави, сглобява.
There is more than the physical.	Има повече от физическото.
You are stronger than you know.	Вие сте по-силни, отколкото знаете.
It may have been like that for hours.	Може да е била такава от часове.
He wanted to share it with someone.	Искаше да го сподели с някого.
You will see a pair of animals.	Ще видите двойка животни.
The question is about the identity between them.	Въпросът става въпрос за идентичността между тях.
It is therefore normal for people to worry.	Следователно е нормално хората да се притесняват.
She hadn't done anything wrong.	Не беше постъпила зле.
I'm afraid of what might happen next, even if it isn't.	Страхувам се от това, което може да се случи след това, дори и тя да не е.
What my father had to accept.	Какво нещо трябваше да приеме баща ми.
Of course, they want to make money.	Разбира се, те искат да правят пари.
If you haven't had it in a while, it's really good.	Ако не сте го имали от известно време, наистина е добре.
They were equal at the top.	Бяха равни на върха.
I hated going to work every day.	Мразех да ходя на работа всеки ден.
I just did it.	Току що го направих.
And they haven't changed it.	И не са го променили.
So far there is no answer from the others.	Засега няма отговор от останалите.
It has great beauty.	Има страхотна красота.
And she asked him to sit with her.	И тя го помоли да седне с нея.
We look long days ahead.	Гледаме дълги дни напред.
An important factor is when it happens.	Важен фактор е кога се случва.
Thanks for voting.	Благодаря за гласуването.
He didn't even need to touch her, just.	Дори нямаше нужда да я докосва, просто.
Worth a try.	Струва си да опитате.
However, this did not last long.	Това обаче не продължи дълго.
They have five children.	Имат пет деца.
Very few lights burned out.	Изгоряха много малко лампички.
Please feel at home.	Моля, чувствайте се като у дома си.
I lived it.	Живеех го.
A moment later she understood why.	Миг по-късно тя разбра защо.
And she was right to doubt me.	И беше права да се съмнява в мен.
Then they came faster and harder.	Тогава те идваха по-бързо и по-трудно.
This leads to a particularly good performance.	Това води до особено добро представяне.
There was no one to call now.	Сега нямаше на кого да се обадя.
They had nothing to do with each other.	Те нямаха нищо общо един с друг.
Last night I had a long conversation with my children.	Снощи имах дълъг разговор с децата си.
Mine was one of the lives you saved the other day.	Моят беше един от животите, които спасихте онзи ден.
How well they live.	Колко добре живеят.
You start cutting it.	Започвате да го режете.
It's great that past customers are contacting me again.	Чудесно е, че минали клиенти отново се свързват с мен.
And no one tells us.	И никой не ни казва.
Please direct me for further movement.	Моля, насочете ме за по-нататъшно движение.
A staff member has a title.	Член на персонала има звание.
We can do it because it's a world of video games.	Можем да го направим, защото това е свят на видеоигри.
This accusation is serious.	Това обвинение е сериозно.
Our study has two main findings.	Нашето проучване има две основни констатации.
We can't fall !.	Не можем да паднем!.
Not just a loss in my case.	Не само една загуба в моя случай.
However, many students do not feel safe in schools.	Много ученици обаче не се чувстват в безопасност в училищата.
The characters are easy to like and their stories are interesting.	Героите са лесни за харесване, а историите им са интересни.
He just walked into the house.	Той просто влезе в къщата.
With your voice and with your voice, we can do this.	С вашия глас и с вашия глас можем да направим това.
I'm not sure if much else.	Не съм сигурен дали много друго.
This can last from a few seconds to several months.	Това може да продължи от няколко секунди до няколко месеца.
She was focused on the top of my head again.	Тя отново беше фокусирана върху върха на главата ми.
He could not move his legs, his arms, his mouth.	Не можеше да движи краката си, ръцете, устата си.
Look at the numbers now.	Погледнете числата веднага.
Use this to your advantage !.	Използвайте това в своя полза!.
We have developed for many years.	Развихме се в продължение на много години.
You have provided the means to perform this action.	Предоставили сте средствата за извършване на това действие.
Here it is enough to note the differences.	Тук е достатъчно да отбележим разликите.
The men will thank us for that.	Мъжете ще ни благодарят за това.
This can be described as follows.	Това може да се опише по следния начин.
I can't wait to read what he thinks of his own times.	Нямам търпение да прочета какво мисли за собствените си времена.
It doesn't matter.	Не е значимо.
Then with that we will have a chance to fight and that is something.	Тогава с това ще имаме шанс за битка и това е нещо.
It is a criminal activity.	Престъпната дейност е.
He weighed too much white.	Носеше твърде много меко бяло тегло.
How nice to be late.	Колко хубаво е да закъснееш.
From the gas phase.	От газова фаза.
Too much has been said about this.	Твърде много е казано за това.
That seems to be what everyone is interested in.	Изглежда, че това е, което всички се интересуват.
It is measured in length.	Измерва се по дължина.
I will return to the data.	Ще се върна при данните.
He just said it.	Просто го каза.
It cannot be used for any purpose.	Не може да се използва за никакви цели.
See how many questions you get correctly.	Вижте колко въпроса получавате правилно.
I was.	Аз бях.
Everyone loves her.	Всички я обичат.
There must be an understanding on an emotional level.	Трябва да има разбиране на емоционално ниво.
The system does not seem to be one.	Системата изглежда не е една.
I knew everything.	знаех всичко.
The hole inside it burned.	Дупката вътре в него изгоря.
You are the father of all.	Ти си баща на всички.
I don't know how they will be able to do that.	Не знам как ще успеят да направят това.
She refused and kept walking.	Тя отказа и продължи да върви.
His care for them was great.	Страхотна беше грижата му за тях.
But live today.	Но живей днес.
With one exception.	Само с едно изключение.
Everything in place.	Всичко на мястото си.
But it's time to say that's enough.	Но е време да кажем, че е достатъчно.
Only your word matters.	Само вашата дума има значение.
He has yet to catch up.	Тепърва трябва да навакса.
They were not dressed in white.	Не бяха облечени в бяло.
Because it's tight.	Защото е тясно.
Now they do everything together.	Сега правят всичко заедно.
All patients returned to their previous jobs.	Всички пациенти се върнаха на предишните си работни места.
You played very well and we are proud of you.	Играхте много добре и ние се гордеем с вас.
This is no surprise.	Това не е изненада.
You really feel very protected and cared for.	Наистина се чувствате много защитени и обгрижвани.
Perhaps one can look at the situation as follows.	Може би човек може да разгледа ситуацията по следния начин.
We will have to cut it right there.	Ще трябва да го съкратим точно там.
This result can be good or bad.	Този резултат може да е добър или лош.
You choose how often you should see this data.	Вие избирате колко често трябва да виждате тези данни.
I especially love it when they do it a few times.	Особено обичам, когато го правят няколко пъти.
Not like we did.	Не както направихме ние.
No, just a major.	Не, просто майор.
You can test the market in several ways.	Можете да тествате пазара по няколко начина.
The gender difference was not significant.	Разликата между половете не беше значителна.
Don't get so caught up in the base weight.	Не се хващайте толкова на базовото тегло.
A little fresh air would clear his mind.	Малко чист въздух щеше да проясни ума му.
Such was their life.	Такъв беше и животът им.
In fact, I consider other issues more important.	Всъщност смятам други въпроси за по-важни.
He works in two jobs.	Работи на две работни места.
However, they looked a little confused.	Те обаче изглеждаха малко объркани.
But we knew who knows.	Но ние знаехме кой знае.
Accordingly, most of the research is quite recent.	Съответно повечето от изследванията са съвсем скорошни.
I had to make a choice.	Трябваше да направя избор.
There was nothing else he could do.	Не можеше да направи нищо друго.
She did not want such knowledge.	Тя не искаше такова знание.
In fact, the family home was set up as a music store.	Всъщност семейният дом беше устроен като музикален магазин.
Initially, he supported the military effort, he told me.	Първоначално той подкрепяше военните усилия, каза ми той.
He did it in a difficult but fair way.	Той го направи по труден, но справедлив начин.
That's why we have three adults here.	Ето защо тук имаме трима възрастни.
He lay motionless, breathing deeply.	Той лежеше неподвижно, дишаше дълбоко.
See you next time.	Ще се видим следващия път.
My mother had a friend who excelled at this.	Майка ми имаше приятел, който беше отличен в това.
He is mixed with us.	Той е в смесица с нас.
He offered me everything.	Той ми предложи всичко.
I will not say which one.	Няма да кажа коя.
He couldn't just lie down and do nothing.	Не можеше просто да лежи и да не прави нищо.
I don't think we expected it to be so negative.	Не мисля, че очаквахме да бъде толкова негативно.
She needed men.	Имаше нужда от мъже.
Nobody goes out.	Никой не излиза.
The internet is a great place to find and share.	Интернет е чудесно място за намиране и споделяне.
If they reach you, you will not survive.	Ако те стигнат, няма да оцелееш.
But he missed home.	Но му липсваше дома.
She led him through the door through the hallway.	Тя го поведе през вратата през коридора.
She will only see him everywhere.	Тя ще го вижда само навсякъде.
In fact, I think more people should be like that.	Всъщност мисля, че повече хора трябва да са такива.
It's like something that doesn't make sense.	Това е като нещо, което няма смисъл.
Just like his characters.	Точно като неговите герои.
They lived, she thought, in his own house.	Те живееха, помисли си тя, в собствената му къща.
Almost the same movie as the first movie.	Почти същият филм като първия филм.
This was the third act.	Това беше третото действие.
He fell from the face of the earth.	Той е паднал от лицето на земята.
This is exactly as it should be.	Това е точно както трябва да бъде.
The color does not enter it.	Цветът не влиза в него.
He spread his arms wide.	Разпери ръце широко.
This is where you live.	Това е мястото, където живеете.
She had done it before and could do it again.	Беше го правила преди и можеше да го направи отново.
Very sharp points.	Много остри точки.
I go out immediately.	веднага излизам.
In our opinion, the answer is no.	Според нас отговорът е не.
People have been interested in this area for a long time.	Хората се интересуват от тази област от дълго време.
He had no job in this country.	Той нямаше работа в тази държава.
Not these images here.	Не тези изображения тук.
This is the main road.	Това е основният път.
I have no idea if he will do it.	Нямам представа дали ще го направи.
The main argument at this level is related to the success of science.	Основният аргумент на това ниво е свързан с успеха на науката.
This is similar to the research study noted above.	Това е подобно на изследователското проучване, отбелязано по-горе.
I'm sure they're for production.	Сигурен съм, че са за производство.
Designs devices.	Проектира устройствата.
It was really nice.	Беше мило наистина.
Once we reached the top.	След като стигнахме до върха.
And she just decided not to tell me.	И тя просто реши да не ми казва.
Maybe they care.	Може би им пука.
This is great.	Това е голямо.
Stop asking.	Спри да питаш.
I found it and finally we played music.	Намерих го и накрая свирихме музика.
You only get one.	Получавате само един.
I recently developed a new theory.	Наскоро разработих нова теория.
The symptoms described may vary depending on the age of the patients.	Описаните симптоми могат да варират в зависимост от възрастта на пациентите.
After the diagnosis, you and your child will have a lot to learn.	След диагностицирането вие и вашето дете ще имате много да научите.
But she looked like one.	Но тя изглеждаше като такава.
My car was completely destroyed.	Колата ми беше напълно унищожена.
All right, listen.	Добре, слушай.
This surprised me.	Това ме изненада.
He wants us to travel together and get to know each other.	Той иска да пътуваме заедно и да се опознаем.
He wanted you to hear it.	Той искаше да го чуеш.
Must match the names of our properties.	Трябва да съвпада с имената на нашите имоти.
See our training pages for more details.	Вижте нашите страници за обучение за повече подробности.
The week after will be the most important match.	Седмицата след това ще бъде най-важният мач.
The world in my image.	Светът в моя образ.
Sound is an important method of communication for them.	Звукът е важен метод за комуникация за тях.
It was such an interesting name for such an interesting girl.	Беше толкова интересно име за толкова интересно момиче.
But it's hard for him to be with us.	Но му е трудно да бъде с нас.
No two have the same design.	Няма две с еднакъв дизайн.
Listen to the song you practice over and over again.	Слушайте песента, която практикувате отново и отново.
But they gave me very different results on different devices.	Но те ми дадоха много различни резултати на различните устройства.
I enjoyed it without explanation.	Наслаждавах се без обяснение.
Of course not.	Разбира се, че не са.
I want to make sure the rest of us.	Искам да съм сигурен, че останалите ни.
He ignores them.	Той ги игнорира.
The lines show the funds for each group.	Линиите показват средствата за всяка група.
No, he couldn't keep reading.	Не, той не можеше да продължи да чете.
And his own.	И неговата собствена.
Again, be smart about how you apply this.	Отново, бъдете умни за това как прилагате това.
They gave it to her.	Те ѝ го дадоха.
Go to the bathroom.	Отидете в банята.
If you love your tea with milk and sugar, fine.	Ако обичате своя чай с мляко и захар, добре.
I will take care of that.	ще се погрижа за това.
And it never will be.	И никога няма да бъде.
The boy was a surprise.	Момчето беше изненада.
Here we have everything we need.	Тук имаме всичко необходимо.
She was not in the house and the boat was gone.	Тя не беше там в къщата и лодката я нямаше.
She's gone forever.	Тя си отиде завинаги.
And your husband.	И съпругът ти.
So she broke up with him.	Така тя се раздели с него.
And I've thought about it before.	И аз съм мислил за това преди.
They couldn't even have dinner.	Не можаха дори да изкарат една вечеря.
He will need to report your presence and injury.	Той ще трябва да докладва вашето присъствие и нараняване.
Very good looking.	Много добре изглеждащ.
Accordingly, other similar cases have been observed.	Съответно са наблюдавани и други подобни случаи.
But maybe you will.	Но може би ще го направите.
This will not work the other way around.	Това няма да работи обратното.
And probably not even guess.	И вероятно не дори и да познаят.
We were at war.	Ние бяхме във война.
From one cell to another.	От една клетка в друга.
Well, not this boy.	Е, не това момче.
It's easy to get used to.	Лесно е да свикнеш с това.
I'm trying to get it out of my mind.	Опитвам се да го изхвърля от ума си.
And they were literally attacked.	И те бяха буквално атакувани.
The subjects were from the lower middle and lower classes.	Субектите бяха от долната средна и долна класа.
I can't believe it's negative.	Не мога да повярвам, че е отрицателен.
We have two girls.	Имаме две момичета.
Your place, your way of being in the world.	Вашето място, вашият начин да бъдете в света.
So it was settled.	Така че беше уредено.
But now he too would have a chance.	Но сега и той щеше да има шанс.
She may not have known me.	Може и да не ме е познала.
Less based on technique.	По-малко се основава на техника.
He was really nice, she said.	Той беше наистина мил, каза тя.
Entering the match, we knew what we wanted to do.	Влизайки в мача, знаехме какво искаме да направим.
A few bad months, a few good ones.	Няколко лоши месеца, няколко добри.
But officer, she was great.	Но офицерът, тя беше страхотна.
However, the transfer mechanism remains unknown.	Механизмът на трансфер обаче остава неизвестен.
It was a long time ago.	Беше много отдавна.
The distance is now easy to cover.	Разстоянието вече е лесно изминавано.
Nobody and nothing bother him.	Никой и нищо не му пречат.
It started before them.	Започна преди тях.
Just because it was outdoors.	Просто защото беше на открито.
We need more than to revolve around.	Имаме нужда от повече от това да се върти наоколо.
It really is a wonderful book.	Наистина е прекрасна книга.
You do this.	Вие правите това.
God, how he missed the big dog.	Боже, как му липсваше голямото куче.
He tried it again.	Той го опита отново.
You fill our house.	Вие пълните къщата ни.
He sleeps too late.	Спи твърде късно.
The man on it was covered from head to toe.	Човекът на него беше покрит от главата до петите.
Add this information to your notes.	Добавете тази информация към вашите бележки.
To some extent, of course.	До известна степен, разбира се.
I think you saw the first one.	Мисля, че видяхте първия.
Some are great, others are not.	Някои са страхотни, други не.
I really wanted to win the first race.	Наистина исках да спечеля първото състезание.
Some of them find it easier to pass and arise than problems.	Някои от тях намират за по-лесно преминаване и възникване, отколкото проблеми.
Cook over medium heat.	Гответе на среден огън.
And there was a significant increase.	И имаше значително увеличение.
If you are lucky, they will disappear on their own.	Ако имате късмет, те ще изчезнат сами.
She saw something.	Тя видя нещо.
And you come back every time.	И ти се връщаш всеки път.
They weren't there now anyway.	Така или иначе сега ги нямаше.
I mean, let's face reality here.	Искам да кажа, нека се изправим пред реалността тук.
They were also often family members.	Те също често са били членове на семейството.
On the wall opposite my room.	На стената срещу стаята ми.
My first job was with a lot of books.	Първата ми работа беше на място с много книги.
I can't wait to get back to birth control.	Нямам търпение да се върна към контрола на раждаемостта.
But this by the way.	Но това между другото.
The truth is not what you want it to be.	Истината не е такава, каквато искате да бъде.
However, we ask the following question.	Ние обаче задаваме следния въпрос.
I didn't hear you coming either.	Не те чух да идваш и.
You can now view or listen to the information.	Вече можете да видите или слушате информацията.
That cannot be true.	Това не може да е вярно.
Anyway, he couldn't know much about it.	Както и да е, той не би могъл да знае много за това.
I still think that teachers should have this power.	Все още смятам, че учителите трябва да притежават тази власт.
This is my chance.	Това е моят шанс.
I can't even start telling you how great it is.	Дори не мога да започна да ви казвам колко е страхотно.
So high on a bright day.	Толкова високо в светъл ден.
It's a matter of taste.	Въпрос на вкус е.
Instead, he said.	Вместо това, каза той.
He lost confidence.	Загуби доверието.
The learning brain.	Учещият се мозък.
You care deeply.	Дълбоко ти пука.
Still, it's sweet that he's trying to make me feel better.	Все пак е сладко, че се опитва да ме накара да се почувствам по-добре.
I think it was just me.	Мисля, че бях само аз.
He stopped at the last one.	Той спря на последния.
Sometimes the problem moves to another location.	Понякога проблемът се премества на друго място.
The world itself cannot be the cause.	Самият свят не може да бъде причина.
I could talk.	можех да говоря.
Get in there as designed.	Влезе там както е проектирано.
They did not do that.	Те не са направили това.
What a nice surprise.	Каква приятна изненада.
You can see some of the reviews here.	Можете да видите някои от ревютата тук.
It's not a mistake or anything like that.	Не е грешка или нещо подобно.
We do not develop because we can no longer.	Ние не се развиваме, защото вече не можем.
It would be funny to show you something.	Щеше да е нещо смешно да ви покажа.
Her other clothes were spread on the floor.	Останалите й дрехи бяха разстлани на пода.
I tell her she looks beautiful.	Казвам й, че изглежда красива.
We want to make sure that everyone has the opportunity to vote.	Искаме да сме сигурни, че всеки има възможност да гласува.
He couldn't say why he thought so.	Не можеше да каже защо мисли така.
Keep up the good work.	Продължавайте с добрата работа.
As the water passed, we looked up.	Докато водата минаваше, погледнахме нагоре.
You had a bad day.	Имахте лош ден.
There was something wrong with what happened.	Имаше нещо нередно в случилото се.
This is a scared family.	Това е уплашено семейство.
The wine worked.	Виното подейства.
Energy, says the first law, can neither be created nor destroyed.	Енергията, казва първият закон, не може да бъде нито създадена, нито унищожена.
You just need a good teacher.	Просто ти трябва добър учител.
He is a solid man.	Той е солиден човек.
He believed where there was nothing.	Вярваше там, където нямаше нищо.
Nothing special about that.	Нищо особено в това.
No, this time it will be different.	Не, този път ще бъде различно.
Wall was not present.	Стена не присъстваше.
Some very important experiences had to happen.	Трябваше да се случат някои много важни преживявания.
Remove the meat and leave it warm.	Извадете месото и го оставете на топло.
He had never shared the truth with her.	Никога не беше споделял с нея истината за случилото се.
If you have something big to say, say it at the beginning.	Ако имате нещо голямо да кажете, кажете го в началото.
Hands or body should not be used for restraint.	Ръцете или тялото не трябва да се използват за задържане.
First, you need to know how to get there.	Първо, трябва да знаете как да стигнете до там.
But then he managed to find her hand and hold it.	Но тогава той успя да намери ръката й и да я задържи.
One day he and two friends were sitting and talking about it.	Един ден той и двама приятели седяха и си говореха за това.
He just needs to show understanding.	Той просто трябва да прояви разбиране.
This is a great interview.	Това е страхотно интервю.
He asked me what their expected weight was.	Той ме попита какво е очакваното им тегло.
They had for the last thirty years.	Имаха през последните тридесет години.
Green, last year was a big year for his development.	Грийн, миналата година беше голяма година за неговото развитие.
And of course the other two.	И разбира се другите две.
Yes, it took two years.	Да, отне две години.
Because it's really true.	Защото наистина е вярно.
I understand that construction is essential.	Разбирам, че конструкцията е от съществено значение.
This is true inside and outside the church.	Това е вярно вътре и извън църквата.
That's what he said.	Така каза той.
Part of that was the unusual noise it made.	Част от това беше необичайният шум, който издаваше.
To speak, as my father told me, is easier said than done.	Да говоря, както ми каза баща ми, е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Her parents were very interested in culture and literature.	Родителите й се интересуваха много от културата и литературата.
The company did not specify a new date.	Компанията не посочи нова дата.
They took a man who helped me.	Взеха един човек, който ми помогна.
Some elements could be improved.	Някои елементи биха могли да бъдат подобрени.
Do not lead anyone else.	Не водете никой друг.
The defendant lived in a house across the street.	Подсъдимият живеел в къща отсреща.
And while they wait, the food cools down.	И докато чакат храната изстива.
There were three thousand people on this boat.	На тази лодка имаше три хиляди души.
Each block of the line is switched on and off for a unit of time.	Всеки блок на линията се включва и изключва за единица време.
He just sat there staring into space.	Той просто седеше там и се взираше в пространството.
And the man who keeps them in the dark.	И човекът, който ги държи на тъмно.
This is not right.	Това не е правилно.
I was not created to be small.	Не съм създаден да бъда малък.
Some of these requirements will be discussed in detail.	Някои от тези изисквания ще бъдат разгледани подробно.
I go to the doctor to check my feelings.	Отивам на лекар да проверя чувствата си.
I began to feel warm.	Започнах да изпитвам топлина.
Maybe it was.	Може би беше.
This is not the agreement itself, which has never entered into force.	Това не е самото споразумение, което никога не е влязло в сила.
I need to check my bag.	Трябва да си проверя чантата.
Everyone was angry with her.	Всички й се ядосаха.
At some point you want to do something else.	В определен момент искате да направите нещо друго.
I think he meant it wasn't.	Мисля, че е имал предвид, че не е.
He didn't want to do it.	Той не искаше да го направи.
He had serious stomach problems.	Имаше сериозни стомашни проблеми.
Even just in an interview.	Дори само в интервю.
I'm just honest about it.	Просто съм честен за това.
There is little public evidence of this.	Има малко публични доказателства за това.
This interests them.	Това ги интересува.
As a high security, he looked really good.	Като висока безопасност той изглеждаше наистина добре.
He continues to carry a weapon with him.	Той продължава да носи оръжие със себе си.
The higher the number, the more the comment area will be displayed.	Колкото по-високо е числото, толкова повече ще се показва областта за коментари.
I tried the handle.	Опитах дръжката.
Read the full review of the book.	Прочетете цялата рецензия на книгата.
Not much time, but maybe enough.	Не много време, но може би достатъчно.
Let's define the framework of the discussion.	Нека да определим рамката на дискусията.
This is the body of a dead person.	Това е тялото на мъртъв човек.
This girl never wanted to be bad.	Това момиче никога не е искало да бъде лошо.
Pretty clever if you ask me.	Доста умно, ако питаш мен.
I can still love them as a family.	Все още мога да ги обичам като семейство.
Even if they are given, they come from God.	Дори и да са дадени, те идват от бог.
Blood and shit were everywhere.	Кръв и лайна бяха навсякъде.
That's too much, too much.	Това е твърде много, твърде много.
No technical knowledge required.	Не са необходими технически познания.
It means nothing.	Не означава нищо.
It had to, otherwise it wouldn't work.	Трябваше, иначе нямаше да може да функционира.
Use something like this instead.	Вместо това използвайте нещо подобно.
I just don't understand what his long plan is.	Просто не разбирам какъв е дългият му план.
We are best friends now.	Сега сме най-добри приятели.
The mission would be ready.	Мисията щеше да бъде готова.
She likes to walk with him and play with different parts of him.	Обича да ходи с него и да си играе с различни части от него.
Books need conflict.	Книгите се нуждаят от конфликт.
They were waiting in the dark when she arrived.	Те чакаха в тъмното, когато тя пристигна.
I was busy working our way.	Бях зает да работя по пътя ни.
Nothing seemed to go deeper.	Изглеждаше, че нищо не отива по-дълбоко.
After we broke up, she returned home with her family.	След като се разделихме, тя се върна у дома със семейството си.
She had nothing to do with it.	Тя нямаше нищо общо с това.
We were last in line.	Бяхме последни на опашката.
I'm angry that someone could be like that.	Яд ме е, че някой може да е такъв.
You can't log in and start doing this.	Не можете да влезете и да започнете да правите това.
Natural gas flows in the back of this property.	Природен газ тече в задната част на този имот.
We may not think about it, but we do.	Може да не мислим за това, но го правим.
It all depends on the people.	Изцяло зависи от хората.
This is a great start and we will continue on this path.	Това е страхотно начало и ние ще продължим по този път.
And I don't want it.	И аз не го искам.
She made him arrest.	Тя го накара да арестуват.
However, this was not a wild assumption he had made.	Това обаче не беше диво предположение, което той беше направил.
I was wrong to describe myself as such.	Сгреших като се описах като такъв.
Our process is quick and simple.	Нашият процес е бърз и прост.
He was far from poor.	Той беше далеч от това да бъде беден.
Train him well.	Тренирайте го добре.
They just happen.	Те просто се случват.
Definitely still interested in her.	Определено все още се интересува от нея.
This gave us something to talk about.	Това ни даде за какво да говорим.
The crowd was completely in love.	Тълпата беше напълно влюбена.
Maybe she was sick when they got married.	Може би е била болна, когато са се оженили.
Such is the case with the two brothers in history.	Такъв е случаят с двамата братя в историята.
This helped keep things in perspective.	Това му помогна да държи нещата в перспектива.
He had to look.	Трябваше да погледне.
I never did that again until recently.	Никога не съм правил това отново до скоро.
Tears fall thick and fast.	Сълзите падат плътни и бързо.
I'm not here to be friends with anyone.	Не съм тук, за да бъда приятел с някого.
I took a second and read the list quickly.	Отделих секунда и бързо прочетох списъка.
Don't try to talk.	Не се опитвайте да говорите.
That's a better job.	Това по-добра работа.
He is dead and no one knows how this happened.	Той е мъртъв и никой не знае как се е случило това.
However, it is bright enough.	Въпреки това е достатъчно светъл.
My heart and hands are open to receive you.	Сърцето и ръцете ми са отворени да те приема.
Season the fish with salt and pepper.	Подправете рибата със сол и черен пипер.
They are stable.	Те са стабилни.
I love this book.	Обичам тази книга.
It has now been shown that two elements have unique behavior.	Сега беше показано, че два елемента имат уникално поведение.
I will never say "maybe".	Никога няма да кажа „може би“.
Not often, but sometimes.	Не често, но понякога.
But for me, the good ends there.	Но за мен доброто свършва с това.
This argument may be correct.	Този аргумент може да е правилен.
He was a lot of fun.	Той беше много забавен.
However, each patient will react differently.	Всеки пациент обаче ще реагира различно.
The sun was still out when he opened his eyes.	Слънцето все още беше навън, когато той отвори очи.
Let's get it out.	Хайде да го извадим.
No one is very negative.	Никой много негативен.
She must have already learned what he wants from a model.	Сигурно вече е научила какво иска той от модел.
Repeat two more times.	Повторете още два пъти.
We watch them in silence.	Гледаме ги мълчаливо.
But he couldn't remember where he was.	Но не можеше да си спомни къде е.
Medical school is difficult, no matter how old you are.	Медицинското училище е трудно, независимо на колко години си.
And there are many of them.	И има много от тях.
It was wild.	Беше диво.
She needed human contact to feel wanted again.	Имаше нужда от човешки контакт, за да се почувства отново желан.
I took a day off.	Взех си почивен ден.
Just like he did when he was killed.	Точно както направи, когато беше убит.
This is not an easy task.	Това не е лесна задача.
Now with the car.	Сега с колата.
He gave her the piece she had worked for.	Той й даде парчето, което тя е работила за него.
There are no known health benefits.	Няма известни ползи за здравето.
Others can just do it naturally.	Други могат просто да направят това естествено.
The solution is in the opposite direction.	Решението е в обратната посока.
It was a very good deal.	Беше много добра сделка.
You are completely alone.	Вие сте напълно сами.
She has many friends.	Тя има много приятели.
No doubt it will be played constantly.	Без съмнение той ще се играе постоянно.
There was a good chance it was a lie.	Имаше голям шанс да е лъжа.
Just issue the command below.	Просто издайте командата по-долу.
More are shown in book two.	Повече се показват в книга втора.
You guys have to come.	Вие, момчета, трябва да дойдете.
Now let's imagine that only the heart matters.	Сега нека си представим, че само сърцето има значение.
Future research in this area is needed.	Необходими са бъдещи изследвания в тази област.
I opened it and let it go.	Отворих и го пуснах.
She is currently on her way to the hospital.	В момента тя е на път за болницата.
More groups followed suit.	Още групи последваха примера.
A bottle for him.	Бутилка за него.
His hands were hard.	Ръцете му бяха твърди.
Other interesting points can still be discussed here.	Други интересни моменти все още могат да бъдат обсъдени тук.
His father greeted him at the station in a dress.	Баща му го посрещна на гарата, облечен в рокля.
This is really bad.	Това е наистина лошо.
The conflict was caused by several factors.	Конфликтът беше причинен от няколко фактора.
Then we will finally get to the bottom of things.	Тогава най-накрая ще стигнем до дъното на нещата.
Your guess is as good as mine.	Вашето предположение е толкова добро, колкото и моето.
I guess even he couldn't go through that.	Предполагам, че дори той не би могъл да преживее това.
In reality, however, this is indeed a key tool.	Всъщност обаче това наистина е основен инструмент.
God was essential to his system.	Бог беше съществен за неговата система.
Again and again and again.	Отново и отново и отново.
It was sweet.	Беше сладко.
I turned back.	Обърнах се обратно.
The boy knew how to fight.	Момчето знаеше как да се бие.
Traffic levels are rising rapidly.	Нивата на трафик се увеличават бързо.
Listen, if you can.	Чуй, ако можеш.
That was it.	Беше това.
She spoke to them in turn.	Тя им заговори на свой ред.
Five, ten, fifteen minutes.	Пет, десет, петнадесет минути.
Times have become serious.	Времената станаха сериозни.
You may want to try my method.	Може да искате да опитате моя метод.
I am nothing anymore.	вече не съм нищо.
Get out into every other world in a.	Махни се във всеки друг свят в a.
In different places known as different names.	На различни места, известни като различни имена.
Living dead people.	Живи мъртви хора.
I did a good job.	свърших добра работа.
Sex is presented as something that can be carefully managed.	Сексът е представен като нещо, което може да бъде внимателно управлявано.
I make a lot of comparisons.	Правя много сравнения.
I'm right there.	Аз съм точно там.
Like any damage caused by the company.	Както всяка щета, причинена от компанията.
He could even tell from a distance that he was a man.	Дори от разстояние можеше да разбере, че е мъж.
This is the wrong variety.	Това е грешен сорт.
Because the day was wonderful.	Защото денят беше прекрасен.
It failed to do so in the case.	То не успя да направи това в случая.
For some reason there was something strange about him.	По някаква причина имаше нещо странно в него.
Your friend must have found my name in the yellow pages.	Вашият приятел трябва да е намерил името ми в жълтите страници.
Not that she ever showed anything.	Не че някога е показвала нещо.
He has no center.	Той няма център.
Sometimes expensive.	Понякога скъпи.
This tells me that he is definitely in trouble.	Това ми говори, че той определено е в беда.
From the day I met him, he was bigger than life.	От деня, когато го срещна, той беше по-голям от живота.
I just can't get it out of my mind.	Просто не мога да го изхвърля от ума си.
He leaves it there.	Оставя го там.
That is why they were created.	Затова са създадени.
To his credit, he had done nothing to change her mind about him.	За негова чест той не беше направил нищо, за да промени мнението й за него.
He uses money we don't have, he finishes the credit card.	Той използва пари, които ние нямаме, завършва кредитната карта.
However, this is no longer the case.	Това обаче вече не е така.
Of course not.	Разбира се, не бяха.
There was no sound.	Не се чуваше никакъв звук.
Currently, only seven people operate the station.	В момента само седем души управляват станцията.
They don't even know me anymore.	Вече дори не ме познават.
I just wanted something to eat.	Просто исках нещо за ядене.
She gave me another present.	Тя ми направи още един подарък.
Talk to him a few times.	Говори с него няколко пъти.
I'm surprised and I'm ready to keep them.	Изненадан съм и съм готов да ги задържа.
Both of us.	И двама ни.
I wouldn't know.	не бих знаел.
A number of changes were made to the songs.	В песните бяха направени редица промени.
I wanted to be a security guard one day.	Исках един ден да бъда пазач.
Detailed studies of the condition are few in our region.	Подробни проучвания на състоянието са малко в нашия регион.
I wanted to finish this book in a week.	Исках да завърша тази книга след седмица.
You pay the receivables.	Вие плащате вземанията.
I believe he will.	Вярвам, че ще го направи.
If you start with something negative, then no one will like it.	Ако започнете с нещо негативно, тогава никой няма да го хареса.
The less they see, the better.	Колкото по-малко виждат, толкова по-добре.
Here he stopped breathing.	Тук той спря да си поеме дъх.
They do not appreciate it.	Те не го оценяват.
I don't even like to sleep.	Дори не обичам да спя.
This is only the first step.	Това е само първата стъпка.
I'm not sure that would be possible.	Не съм сигурен, че това би било възможно.
I couldn't live with myself if something happened to you.	Не бих могъл да живея със себе си, ако нещо ти се случи.
I've been home for half an hour.	Вкъщи съм от половин час.
Learn it yourself and find a job.	Научете го сами и си намерете работа.
Breathing is a movement in and out of the side walls.	Дишането е движение навътре и навън на страничните стени.
Only new customers.	Само нови клиенти.
I know what you're going to say.	Знам какво ще кажеш.
Moreover, the material is more than mobile.	Нещо повече, материалът е нещо повече от мобилно.
Still, you may be wondering if there is anything more.	И все пак може да се чудите дали има нещо повече.
It was hard to see her in so much pain.	Беше трудно да я видя в толкова много болка.
With you, everything worth living for was lost.	С теб всичко, за което си струва да живееш, беше загубено.
None of these things were done.	Нито едно от тези неща не беше направено.
I had built a happy life.	Бях изградил щастлив живот.
I'm more worried about you.	Аз съм по-загрижен за теб.
Still, I had told her a lot.	Въпреки това й бях казал много.
He hated talking about his own children.	Мразеше как говорят за собствените си деца.
Except he had never heard a word from her.	Само дето той никога не беше чул нито дума от нея.
think for a moment.	мисля за момент.
That made it real for the rest of us.	Това го направи истински за останалите от нас.
Or it is not covered.	Или не е покрита.
It works for me too.	И при мен работи.
In that case, it wouldn't be his job.	В такъв случай нямаше да е негова работа.
At this point right now.	В този момент точно сега.
We just accept orders.	Ние просто приемаме поръчки.
He had a wife.	Той имаше жена.
The dream is big of them.	Сънят е голям от тях.
Two steps and he was inside.	Две стъпки и той беше вътре.
They were no different now.	Сега не бяха по-различни.
What lived there was himself.	Това, което живееше там, беше самият той.
It would be just as good not to see her.	Щеше да е също толкова добре, че да не я види.
Not until her dog disappeared.	Не и докато кучето й изчезна.
My brother has a beautiful wife and two wonderful children.	Брат ми има красива съпруга и две прекрасни деца.
None of these circumstances exists in the present case.	Нито едно от тези обстоятелства не съществува в настоящия случай.
None of this seemed real.	Нищо от това не изглеждаше реално.
I can only ask you to trust me.	Мога само да те помоля да ми се довериш.
You can't help but notice it.	Не можете да не го забележите.
I should have mentioned that.	Трябваше да спомена това.
I knew what she would do.	Знаех какво ще направи тя.
But then it was state law.	Но тогава това беше държавен закон.
Don't rise to what he does.	Не се издигайте до това, което той прави.
The blog was anything.	Блогът е бил какъвто и да е.
Be sure to visit throughout the week as more are added.	Не забравяйте да посетите през цялата седмица, тъй като се добавят още.
Deep within us is a source of energy that we call the soul.	Дълбоко в нас е източник на енергия, който наричаме душа.
I think there is a better way to work with people.	Мисля, че има по-добър начин за работа с хората.
The line looked good in both games.	Линията изглеждаше добре и в двата мача.
Then I changed the subject.	Тогава бях сменил темата.
This is your call.	Това е вашето обаждане.
I passed him.	минах покрай него.
It does not maintain its shape.	Не поддържа формата си.
But there is no baby.	Но няма бебе.
She handed him her baby without a word.	Тя му подаде бебето си без дума.
We both understood the rest.	И двамата разбрахме останалото.
We really are.	Наистина сме.
All parts of the building are affected by water.	Всички части на сградата са засегнати от водата.
And there were many of them.	И имаше много от тях.
She comes and accepts our order.	Тя идва и приема нашата поръчка.
But it was definitely time to move on.	Но определено беше време да продължим напред.
He showed me how.	Той ми показа как.
The children had to figure out for themselves what was dangerous and safe.	Децата трябваше сами да разберат кое е опасно и безопасно.
Where my children are young and long to be close to me.	Където децата ми са млади и копнеят да са близо до мен.
Dad never talked about this world.	Татко никога не е говорил за този свят.
Then he tried to explain.	След това се опита да обясни.
This is a very original work.	Това е доста оригинално произведение.
She turns and walks to the bedroom.	Тя се обръща и тръгва към спалнята.
Except me.	Освен мен.
A similar example is having children.	Подобен пример е да имаш деца.
He could be here.	Можеше да е тук.
The same was true of the father.	Същото се отнасяше и за бащата.
She was my best friend.	Тя беше най-добрата ми приятелка.
That would be really bad.	Това наистина би било лошо.
She began to fill it out.	Тя започна да го попълва.
I'm afraid of what it will do to me if I know the rest.	Страхувам се какво ще ми причини, ако знам останалото.
Instead, try to understand them and their actions.	Вместо това се опитайте да разберете тях и техните действия.
You would put the whole thing on me.	Бихте ми сложили цялата работа.
He has to give something soon.	Нещо трябва да даде и то скоро.
You need to start in the same place as your parents.	Трябва да започнете на същото място като родителите си.
And when you leave, the rest of us will stay.	И когато си тръгнеш, останалите ще останем.
The cold passed through her like the wind.	Студът премина през нея като вятър.
You will feel the damage.	Ще усетите щетите.
There was no way he knew how long he had been down here.	Нямаше начин да разбере колко време е бил тук долу.
Then the separation begins to tell again.	След това разделянето започва да разказва отново.
That was the whole thing.	Това беше цялата работа.
He wouldn't show it to anyone.	Нямаше да го покаже на никого.
In the area.	В областта.
I can't describe the effect it had on me to wear it.	Не мога да опиша ефекта, който имаше върху мен да го нося.
It didn't take long.	Не отне много време.
Here, give me your hand.	Ето, дай ми ръката си.
You need to prepare for both.	Трябва да се подготвиш и за двете.
I just wanted to pass.	Просто исках да мина.
She was so different from everyone else.	Тя беше толкова различна от всички останали.
Here some things have changed.	Тук някои неща се промениха.
This last thing means a lot to me.	Това последно нещо означава много за мен.
They become comfortable.	Стават удобни.
It was quiet and very personal.	Беше тихо и много лично.
Everything else was also correct.	Всичко останало също беше правилно.
If it was really easy, everyone would do it.	Ако беше наистина лесно, всички щяха да го правят.
Discuss why or why not.	Обсъдете защо или защо не.
Or at the top of the state.	Или на върха на държавата.
Don't travel.	Не пътувайте.
We can get you here in two weeks.	Можем да ви докараме тук след две седмици.
And he turned his head.	И обърна глава.
They had a wonderful season.	Те имаха прекрасен сезон.
They are not made because of their practical value.	Те не са направени заради практическата им стойност.
It does not smell of danger.	Той не мирише на опасност.
This is again the same argument.	Това отново е същият аргумент.
He wanted what he wanted.	Той искаше това, което искаше.
None of this is right.	Нищо от това не е правилно.
They were introduced from outside.	Те бяха въведени отвън.
Just tell me to stop.	Просто ми кажи да спра.
She drew our attention to this.	Тя привлече вниманието ни към това.
We will take your information and build a website for you.	Ние ще вземем вашата информация и ще изградим сайт за вас.
I never realized that.	Никога не съм осъзнавал това.
This changed my life a lot.	Това изключително много промени живота.
But again, another possibility presented itself.	Но отново се представи друга възможност.
But this does not meet the challenge.	Но това не отговаря на предизвикателството.
He ran after one of them two years ago.	Той бягаше след един от тях преди две години.
I'm on his boat.	Аз съм на неговата лодка.
Who were happy to let them go.	Които бяха доволни да ги пуснат.
But this must happen soon.	Но това трябва да се случи скоро.
That was right, here.	Беше точно така, ето.
Instead, they shot down the plane.	Вместо това те свалиха самолета.
If they don't want my money, they won't have it.	Ако не ми искат парите, няма да ги имат.
A father's dream.	Бащинска мечта.
The best idea we've ever had.	Най-добрата идея, която някога сме имали.
Every day is different.	Всеки ден е различен.
He was easily confused.	Лесно се обърка.
Let him see.	Нека види.
There must be something to keep in mind.	Трябва да има нещо, което трябва да имате предвид.
Stone is once again taking advantage of the bad economy.	Стоун отново се възползва от лошата икономика.
She realized there was no other place to eat.	Тя осъзна, че няма друго място за хранене.
The officer wanted to know why he was reading them.	Офицерът искаше да знае защо ги чете.
You learn to think clearly.	Научаваш се да мислиш ясно.
Our previous cell group is getting bigger and bigger.	Предишната ни клетъчна група става все по-голяма и по-голяма.
I don't know if this is even possible.	Не знам дали това изобщо е възможно.
Of course, water did not actually reach the ground.	Разбира се, вода всъщност не достигна земята.
The important thing is the covered legs.	Важното са покритите крака.
I will live and die in my post.	Ще живея и ще умра на моя пост.
Do whatever you are told.	Прави каквото ти се каже.
So many emotions.	Толкова много емоции.
Early and careful planning is key.	Ранното и внимателно планиране е от ключово значение.
I wrote this down somewhere near the end.	Записах това някъде към края.
The separation phase is complete.	Фазата на разделяне е завършена.
My doctor released me last week.	Лекарят ми ме освободи миналата седмица.
Now she knew she would have to.	Сега тя знаеше, че ще трябва.
We are silent and listening.	Замълчаваме и слушаме.
They are not published as such.	Те не са публикувани като такива.
Then you could control us.	Тогава можеше да ни контролираш.
You are cute.	Сладък си.
I know about your parents.	Знам за родителите ти.
Join me on my journey !!!!!!!!!!!	Присъединете се към мен в моето пътуване !!!!!!!!!!!
The same guide was used for both individual and focus group discussions.	Едно и също ръководство беше използвано както за индивидуални, така и за фокус групови дискусии.
I have a gift for you.	Имам подарък за вас.
He treats me.	Държи се с мен.
This can happen for a number of reasons.	Това може да стане по редица причини.
I worked too hard to take care of comfort.	Работих твърде усилено, за да се грижа за комфорта.
She was the lights, and the lights were her.	Тя беше светлините, а светлините бяха тя.
This seems to help a bit.	Това изглежда помага малко.
This is not true.	Това не е вярно.
We are trying to program the following behavior.	Опитваме се да програмираме следното поведение.
These effects have been confirmed by many clinical studies.	Тези ефекти са потвърдени от много клинични проучвания.
A clever lie is a lie that you can actually get away with.	Умната лъжа е лъжа, от която всъщност можете да се разминете.
You say you have been asked to fight to the end.	Казвате, че сте били помолени да се борите докрай.
Nothing worse could happen.	Нищо по-лошо не би могло да се случи.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е обратното.
I love you and I am so happy to be with you so much.	Обичам те и се радвам да бъда с теб толкова много.
We have both in this truck.	Имаме и двете в този камион.
It was a while ago.	Беше преди малко.
Even the software looks the same.	Дори софтуерът изглежда по същия начин.
The world actually makes more sense this way.	Светът всъщност има повече смисъл по този начин.
Therefore, we will discuss it only briefly below.	Затова ще го обсъдим само накратко по-долу.
And I wanted to go there.	И аз исках да отида там.
They throw very little.	Те хвърлят много малко.
I asked him later and we got into an argument.	Попитах го по-късно и влязохме в спор.
These tests are expensive but necessary.	Тези тестове са скъпи, но необходими.
She didn't want to let him go.	Тя не искаше да го пусне.
Fuck them both.	Майната им на двамата.
This is the message that the boys receive.	Това е посланието, което момчетата получават.
Yes, some days the news seems nothing but darkness.	Да, някои дни новините изглеждат нищо друго освен мрак.
Fans love a local boy who plays for their team.	Феновете обичат местно момче, което играе за техния отбор.
He is free to go.	Той е свободен да отиде.
However, some limitations need to be noted.	Трябва обаче да се отбележат някои ограничения.
But there is a way out.	Но има изход.
I got there.	Стигнах там.
We see everything.	Ние виждаме всичко.
And the problem is with the people in power.	И проблемът е в хората, които са на власт.
In this case, however, there was literally nothing we could do.	В този случай обаче буквално нищо не можехме да направим.
For me, this is to turn this word into a positive one.	За мен това е да превърна тази дума в положителна.
Wonderful, wonderful things.	Прекрасни, прекрасни неща.
I constantly lose the flow of thoughts.	Постоянно губя хода на мислите.
They are not advanced.	Те не са напреднали.
But people are changing.	Хората обаче се променят.
I was able to do this on my page.	Успях да направя това в моята страница.
And there seemed to be room for a safe pass.	И изглеждаше, че има място за безопасен пас.
After the king had said, there was no going back.	След като царят беше казал, нямаше връщане назад.
They moved slowly, but they looked good.	Движеха се бавно, но изглеждаха добре.
We explain this here.	Ние обясняваме това тук.
But one thing remains clear.	Но едно остава ясно.
He is such a real defender.	Той е такъв истински защитник.
Love for myself and love for my family.	Любов към себе си и любов към семейството ми.
I would think it would hurt more.	Бих си помислил, че ще боли повече.
Now we see things differently.	Сега виждаме нещата по различен начин.
This will take months.	Това ще продължи месеци.
One of the earliest communication applications included email.	Едно от ранните комуникационни приложения включваше имейл.
She didn't like my family.	Тя не харесваше семейството ми.
And this is true for many people.	И това е вярно за много хора.
He showed light in his eyes.	Показа светлина в очите си.
Mine quickly came under control.	Моят бързо дойде под контрол.
He knows it's not a love affair.	Той знае, че това не е любовна връзка.
Other services don't seem to work either.	Изглежда, че другите услуги също не работят.
He never once mentioned pay.	Той нито веднъж не е споменал заплащането.
Take responsibility for this.	Поемете отговорността за това.
But the reason for this is obvious.	Но причината за това е очевидна.
The day could get much worse.	Денят можеше да стане много по-лош.
Another big omission.	Още един голям пропуск.
It takes my choice, my life.	Отнема ми избора, живота ми.
Our culture needs such stories.	Нашата култура се нуждае от подобни истории.
But appreciate this, that and the other.	Но оценявайте това, онова и другото.
I need this to feel normal.	Имам нужда от това, за да се чувствам нормално.
It was a matter of life and death for the workers.	Това беше въпрос на живот и смърт за работниците.
It was an amazing feeling.	Беше невероятно чувство.
It's a really nice, sweet scent.	Това е наистина приятен, сладък аромат.
Below we explain how this can be done.	По-долу обясняваме как може да се направи това.
This probably goes too far.	Това вероятно отива твърде далеч.
This thing could be water ice.	Това нещо може да е воден лед.
That is why only the first one works.	Ето защо работи само първият.
And I understand it.	И аз го разбирам.
These guys can do anything they want.	Тези момчета могат да правят всичко, което искат.
He was sharp.	Той беше остър.
Therefore, security mechanisms have been developed to protect consumer systems.	Поради това са разработени механизми за сигурност за защита на системите на потребителите.
It was about a block away.	Беше на около една пресечка.
He would never see a day off again.	Никога повече нямаше да види свободен ден.
I do not like the way the country is governed so far.	Не ми харесва начина, по който се управлява държавата до момента.
He tried to see.	Той се опита да види.
But there is a lot of potential for history.	Но там има много потенциал за история.
Focus on the good.	Фокусирайте се върху доброто.
It came from the heart.	Дойде от сърцето.
First you create your man and then you choose your political party.	Първо създавате своя човек и след това избирате своята политическа партия.
However, that was a few months ago.	Това обаче беше преди няколко месеца.
His legs were warm, but his shoulders were cold.	Краката му бяха топли, но раменете студени.
No differences were found between the groups.	Не бяха открити разлики между групите.
In these circumstances, no error is shown.	При тези обстоятелства не е показана грешка.
The job is done.	Работата е свършена.
Most of her work was done in front of a computer.	Повечето от работата й се изпълняваше пред компютър.
She said she had no money.	Тя каза, че няма пари.
This is not a popular opinion.	Това не е популярно мнение.
In what is called analysis.	При това, което се нарича анализ.
I can't go home.	Не мога да се върна у дома.
How to give this effect.	Как да дадете този ефект.
I didn't touch him, of course.	Не го докоснах, разбира се.
I have some of his books.	Имам някои негови книги.
You know my wife.	Познаваш жена ми.
Everyone took their turn on the scales.	Всеки взе своя ред на кантара.
This morning, however, is a completely different matter.	Тази сутрин обаче е съвсем друг въпрос.
It made them happy.	Това ги караше да й се радват.
But your choice may be limited.	Но изборът ви може да е ограничен.
I hope you have a good time.	Надявам се, че ще си прекарате приятно.
The result was a slightly different memory model.	Резултатът беше малко по-различен модел на паметта.
Suddenly an idea came to her.	Изведнъж й хрумна собствена идея.
He pointed to the door.	Той посочи към вратата.
I could have left.	можех да си тръгна.
It was wonderful, to be honest.	Беше прекрасно, честно казано.
And they were not children, none of these people.	И те не бяха деца, никой от тези хора.
I can wait and see how it goes.	Мога да изчакам и да видя как ще стане.
You can find it in the photo below.	Можете да я намерите на снимката по-долу.
In a moment you will make your clothes.	След миг ще си направиш дрехите.
But this is not happening.	Но това не се случва.
He had finally hit him after so many close calls.	Най-накрая го беше ударил след толкова много близки обаждания.
I was sick.	Аз бях болен.
Two seconds of that, then half the picture darkens.	Две секунди от това, а след това половината картина потъмня.
They were slow, he had to show them how to do everything.	Бяха бавни, той трябваше да им покаже как да правят всичко.
It is impossible to say what you will try to do next.	Не може да се каже какво ще се опитате да направите по-нататък.
These people are not fully present.	Тези хора не присъстват напълно.
For tax reasons.	По данъчни причини.
The quality here can be variable.	Качеството тук може да бъде променливо.
It will be good.	Ще бъде добре.
The average hospital stay was nine days.	Средният престой в болницата беше девет дни.
I really enjoy the work.	Наистина се наслаждавам на работата.
She stopped as soon as he entered the room.	Тя спря веднага щом той влезе в стаята.
There was his fear of risk and the pain of love.	Имаше страха му от риска и болката от любовта.
He had dead eyes.	Имаше мъртви очи.
Well done, you.	Браво, ти.
I think my team uses more with them, which gives us an advantage.	Мисля, че екипът ми използва повече с тях, което ни дава предимство.
The results were similar for male students.	Резултатите бяха сходни за учениците от мъжки пол.
They were important to his plans.	Те бяха важни за плановете му.
There seemed to be problems with some of the internal devices then.	Тогава изглежда имаше проблеми с някои от вътрешните устройства.
The dog eats a dog, so they say.	Кучето яде куче, така се казва.
Well done, glad to hear it.	Браво, радвам се да го чуя.
This is done by other staff members.	Това се прави от други членове на персонала.
I drove it for a while, great fun.	Карах го известно време, страхотно забавление.
But men like these conversations, even in the middle of a war.	Но мъжете харесват тези разговори, дори по средата на война.
I think it looks really great.	Мисля, че изглежда наистина страхотно.
Country of our website.	Държава на нашия уебсайт.
If you can't, keep cooking your own food.	Ако не можете, продължете да приготвяте собствената си храна.
At first he had difficulty walking, he was tired.	В началото трудно ходи, изморяваше се.
We can make a difference.	Можем да направим разлика.
I'm sure you'll agree.	Сигурен съм, че ще се съгласите.
But there are literally thousands of them at the station.	Но на гарата ги има буквално хиляди.
It is a life we ​​must take.	Той е един живот, който трябва да вземем.
Of which they were far from the patients' side.	От които те бяха далеч от страната на пациентите.
With two dogs.	С две кучета.
So the film will not only show things that have happened in the past.	Така че филмът няма да показва само неща, които са се случили в миналото.
Well, you're on the list.	Е, ти си в списъка.
But it happens.	Но това се случва.
Neither party believed that there was such evidence in the minutes.	Нито една от страните не вярваше, че има такива доказателства в протокола.
Unfortunately, this information is often not known in advance.	За съжаление тази информация често не е известна предварително.
Like me a lot.	Като мен много.
I've never been great at reading people or talking.	Никога не съм бил страхотен в четенето на хора или в разговора.
I can say that she did it herself.	Мога да кажа, че си го е направила сама.
This happened six times.	Това се случи шест пъти.
Construction will take nine months and she decided to travel.	Строителството ще отнеме девет месеца и тя реши да пътува.
There are too many smart books right now.	В момента умните книги са твърде много.
My skin is getting cold.	Кожата ми изстива.
It was cool.	Беше готино.
So change your sign.	Така че сменете знака си.
And if someone comments on your status update, comment back.	И ако някой коментира актуализацията на състоянието ви, коментирайте обратно.
Various techniques have been developed for this purpose.	За тази цел са разработени различни техники.
Many men fell in front of the walls of one city or another.	Много мъже паднаха пред стените на някой или друг град.
Music is an important part of our daily lives.	Музиката е важна част от нашето ежедневие.
First, the print quality on the front is different from the back.	Първо, качеството на печат на предната част е различно от задната.
At least five samples were tested in each experiment.	Във всеки експеримент бяха тествани поне пет проби.
Hit points then seem like a likely system.	Хит точките тогава изглеждат вероятна система.
He was out of breath.	Беше останал без дъх.
We did a lot of business together.	Правихме много бизнес заедно.
It was a white rose.	Беше бяла роза.
The reference frequency can be obtained from the direct signal.	Референтната честота може да бъде получена от директния сигнал.
He had a warm family life and many friends.	Той имаше топъл семеен живот и много приятели.
The show would go on.	Шоуто щеше да продължи.
He looked down at the man and took a step toward him.	Той погледна мъжа надолу и направи крачка към него.
I quickly realized he was a criminal.	Бързо разбрах, че е престъпник.
That's what we need to talk about.	За това трябва да говорим.
This process has happened many times.	Този процес се е случвал многократно.
His body recognized him, too.	Тялото му също го разпозна.
And she had to learn how forever.	И тя трябваше завинаги да се научи как.
This is clearly seen, for example, in the ear.	Това ясно се вижда, например, в ухото.
They came out and it happened.	Те излязоха и се случиха с нещата.
We will win at any cost.	Ще победим всяка цена.
She enjoyed watching.	Тя се радваше да гледа.
He said something very important.	Той каза нещо много важно.
They were received on request directly from the authors.	Бяха получени по заявка директно от авторите.
It's awful, awful.	Ужасно е, ужасно.
He just wants us to see and have the best.	Той иска само да виждаме и да имаме най-доброто.
Big mistake on my part.	Голяма грешка от моя страна.
Only pure love exists at the soul level.	Само чистата любов съществува на ниво душа.
He tried to hurt me, but released me.	Той се опита да ме нарани, но ме освободи.
And the bright ones are not obvious to that.	И ярките не са очевидни за това.
Great week for the company.	Голяма седмица за компанията.
In the recent months.	През последните месеци.
We would like them to join us.	Бихме искали да се присъединят към нас.
We did not use the kitchen.	Не използвахме кухнята.
The importance of sites.	Значението на сайтовете.
God was with her.	Бог беше с нея.
Now he manages them.	Сега той ги управлява.
Two, because it felt really good.	Две, защото това се чувстваше наистина добре.
Or maybe he knew he would understand and wanted to hurt him.	Или може би знаеше, че той ще разбере и искаше да го нарани.
He hurt me deeply with this action.	Той ме нарани дълбоко с това действие.
You are trying to find a car insurance company.	Опитвате се да намерите автомобилна застрахователна компания.
There was no fear, only love.	Нямаше страх, само любов.
He still had to train.	Все пак трябваше да тренира.
The room is comfortable, clean and very quiet.	Стаята е удобна, чиста и много тиха.
Nothing would stand in your way.	Нищо нямаше да застане на пътя ви.
I still have a cycle.	все още имам цикъл.
Make notes of each problem and where it occurred.	Направете бележки за всеки проблем и къде се е появил.
You know it's time for someone new.	Знаеш, че е време за някой нов.
If you stay, you may be in very serious danger.	Ако останете, може да сте в много сериозна опасност.
But it doesn't have to be that way.	Но не е необходимо да е така.
He makes everyone around him better.	Той прави всички около себе си по-добри.
She is still quite excited.	Тя все още е доста развълнувана.
You can carry this money across the city limits, no problem.	Можете да носите тези пари през границите на града, няма проблем.
You can seek the services of your dream girl.	Можете да потърсите услугите на вашето мечтано момиче.
I'm tired of being considered less than.	Уморен съм да се смята за по-малко от.
This can be dangerous.	Това може да бъде опасно.
No, we can't do that.	Не, не можем да направим това.
They were much less powerful and much less useful.	Те бяха много по-малко мощни и много по-малко полезни.
Please move this discussion there.	Моля, преместете тази дискусия там.
I have no answers, I have no solutions.	Нямам отговори, нямам решения.
Marry only when you find the right person.	Оженете се само когато намерите подходящия човек.
The horse is gone.	Конят го няма.
It seems like such a loss of my life.	Изглежда като такава загуба на живота ми.
They were both just children.	И двамата бяха само деца.
It really was a work of art.	Това наистина беше произведение на изкуството.
She would do it.	Тя би го направила.
He would never forget it.	Той никога нямаше да го забрави.
Now he realized the opposite.	Сега той осъзна, че е обратното.
Sounds cool.	Звучи готино.
But, you know, that's good.	Но, знаете ли, това е добре.
I just couldn't find the right dish to open it.	Просто не можах да намеря подходящото ястие, за да го отворя.
A possible example might include previous records of population, birth and death.	Един възможен пример може да включва предишни записи за население, раждане и смърт.
I pointed.	Посочих я.
It seems like it never existed now.	Сега сякаш никога не го е имало.
This is a creative tool.	Това е творчески инструмент.
All analyzes were performed on the basis of gender.	Всички анализи са извършени въз основа на пола.
He looked down at her for just a moment.	Само за миг той я погледна надолу.
They tried and tried.	Те се опитваха и опитваха.
The one we were trying to get into.	Този, в който се опитвахме да влезем.
Let me thank you.	Нека ти кажа благодаря.
However, not everything worked.	Не всичко работеше обаче.
As if it is never enough.	Все едно никога не е достатъчно.
You will try to shoot, which means the eye is on.	Ще се опита да стреля, това означава, че окото е включено.
These things sometimes happen and sometimes they don't.	Тези неща понякога се случват, а понякога не.
The community page can be set to public or private.	Страницата на общността може да бъде настроена като публична или частна.
See how beautiful it is.	Вижте колко е красив.
And then he would rework them.	И тогава щеше да ги преработи.
It could be any church in the country.	Може да е всяка църква в страната.
In fact, she still does.	Всъщност тя все още го прави.
However, it is just the opposite.	Той обаче е точно обратното.
Even more than once.	Дори повече от веднъж.
The village next to her house was not there first.	Селото до нейната къща, не беше там първо.
Nothing was what it seemed.	Нищо не беше това, което изглеждаше.
I heard my front door close.	Чух как входната ми врата се затваря.
They still had a long way to go before them.	Имаха още дълъг път да извървят пред тях.
The exact number was not confirmed immediately.	Точният брой не беше потвърден веднага.
it will not hold you back.	няма да те задържа.
She was the worst of them all.	Тя беше най-лошата от всички.
It is absolutely impossible.	Абсолютно невъзможно е.
She was sure she could hear him breathing not far away.	Беше сигурна, че чува как диша, недалеч.
They have the best information for your case.	Те имат най-добрата информация за вашия случай.
But luck was with him.	Късметът обаче беше с него.
No experience required.	Не е необходим опит.
The art on the walls.	Изкуството по стените.
For those of you who don't know, we have six children.	За тези от вас, които не знаят, имаме шест деца.
They took their suffering and used it in positive, creative ways.	Те поеха страданието си и го използваха по положителни, творчески начини.
Notice the extra space in front of the if statement, remove it.	Забележете допълнителното пространство пред оператора if, премахнете го.
They are known for this.	Те са известни с това.
I like my food to be simple most of the time.	Обичам храната ми да е проста през повечето време.
They need you to be strong for the important work you do.	Те имат нужда от вас да сте силни за важната работа, която вършите.
Nor did he know if he really missed her.	Нито пък знаеше дали наистина му липсваше.
Besides, it no longer gives me a mistake.	Освен това вече не ми дава грешка.
The officers will help us tell.	Офицерите ще ни помогнат да кажем.
Unbelievable, but after a ten-year escape, the two were found.	Невероятно, но след десет години бягство двамата бяха открити.
It's nothing.	Не е нищо.
However, we must make every effort.	Все пак трябва да положим всички усилия.
When your old man disappoints you.	Когато твоят старец те разочарова.
I'm not saying it's easy, but it can be done.	Не казвам, че е лесно, но може да се направи.
Write it down for them.	Запишете им го.
I need a connection.	Имам нужда от връзка.
We work from seven to five.	Работим от седем до пет.
He believed there was more.	Той вярваше, че има още.
The other man nodded.	Другият мъж кимна.
This was our father.	Това беше нашият баща.
Nothing would ever be written about him.	Никога нищо нямаше да бъде написано за него.
We believe that change is good.	Вярваме, че промяната е добра.
Identity issues that go beyond structure make no sense.	Въпросите за идентичност, които надхвърлят структурата, нямат смисъл.
He hoped it had something to do with it.	Надяваше се, че е свързано с нещо.
It's a problem, this one.	Тя е проблем, тази.
So, we are not considering such a case.	Така че, ние не разглеждаме такъв случай.
You have big eyes and his were small.	Ти имаш големи очи, а неговите бяха малки.
Last month, but anyway.	Миналия месец, но както и да е.
So this food must be important.	Така че тази храна трябва да е важна.
I didn't get one.	Не получих такъв.
We shared my bed and soon fell asleep soundly.	Споделихме леглото ми и скоро заспахме здраво.
It really depends on the model.	Наистина зависи от модела.
You can say what you say, but you are what you are.	Можеш да кажеш каквото казваш, но си това, което си.
Not over something like that.	Не над нещо подобно.
Well, not so much.	Е, все пак не толкова.
At this level, he was able to talk to me.	На това ниво той успя да говори с мен.
People are quite small for comparison.	Хората са доста малки за сравнение.
Just nice for tonight.	Просто хубаво за тази вечер.
You can only carry so much energy within certain limits.	Можете да носите само толкова много енергия в определени граници.
Only in one case.	Само в един случай.
Sometimes life is beautiful.	Понякога животът е красив.
He did the wrong things and terrible things happened.	Той направи грешни неща и се случиха ужасни неща.
Then you had to see them standing at the window and looking out.	Тогава трябваше да ги видиш да стоят на прозореца и гледат навън.
Maybe she just wanted to clear her head.	Може би просто е искала да си проясни главата.
That's what people were talking about.	За това говореха хората.
Sometimes it's funny because they make things a little different there.	Понякога е смешно, защото там правят нещата малко по-различно.
A difficult place.	Трудно място.
But in general only on the first run.	Но като цяло само на първо бягане.
She rarely looked at me.	Тя рядко ме поглеждаше.
Events revolved around her.	Събитията се движеха около нея.
If only they could see that there was nothing definitive in it.	Само да можеха да видят, че в него няма нищо окончателно.
He just wanted to talk and we did.	Той просто искаше да говорим и ние го направихме.
Now you can't find a parking space.	Сега не можете да намерите място за паркиране.
In reality, however, the situation is more complicated.	В действителност обаче ситуацията е по-сложна.
Internet access is limited.	Достъпният интернет е ограничен.
No attempt has been made to influence treatment.	Не е направен опит да се повлияе на лечението.
Even if we don't have it.	Дори и да го нямаме.
The variety is good.	Разнообразието е добро.
I don't train anyone else.	Не обучавам никой друг.
He looked at the red earth.	Огледа червената земя.
He interrupted many questions.	Прекъсна много въпроси.
But this place must have cost someone a lot of money.	Но това място сигурно е струвало на някого доста пари.
Look ahead.	Гледайте напред.
But they are good.	Но те са добри.
My life is full of them.	Животът ми е изпълнен с тях.
Their train was late.	Влакът им закъсняваше.
The role, she says, changed her life.	Ролята, казва тя, промени живота й.
If you have a problem with someone, put it on a block.	Ако имате проблем с някого, поставете го на блок.
Think about what specific actions would help.	Помислете какви конкретни действия биха помогнали.
We know what happens to the sound when we make changes.	Знаем какво се случва със звука, когато правим промени.
It was a struggle every day.	Всеки ден беше борба.
That's why we need you.	Ето защо имаме нужда от вас.
Every choice you make will determine the course of the story.	Всеки избор, който направите, ще определи хода на историята.
How long before that is still unknown.	Колко време преди това все още не се знае.
Therefore, there is nothing to prove.	Следователно няма какво да доказваме.
For me, price had to be the most important thing.	За мен цената трябваше да е най-важното нещо.
My contact information is provided below.	Моята информация за контакт е предоставена по-долу.
Will it be sold?	Ще се продаде ли?.
Something down here makes this game different.	Нещо тук долу прави тази игра различна.
We asked if he could go out and talk to us.	Попитахме дали може да излезе навън, за да говори с нас.
And they want to leave.	И искат да си тръгнат.
But here we are.	Но ето ни.
These were red, green and white.	Това бяха червени, зелени и бели.
Of course.	Разбира се.
Well, he's more than me.	Е, той повече от мен.
They don't know where to start.	Те не знаят откъде да започнат.
In addition, the test code is not clean.	Освен това кодът за тестване не е чист.
One life for one death.	Един живот за една смърт.
The time was right.	Моментът беше подходящ.
He went outside.	Той отиде навън.
But the machine had a sure majority within the call.	Но машината имаше сигурно мнозинство в рамките на обаждането.
He had asked himself the same question.	Той си беше задал същия въпрос.
So is the church building.	Така е и сградата на църквата.
We are no worse than we were before we discovered this thing.	Не сме по-зле, отколкото бяхме преди да открием това нещо.
However, there are no reports after that date.	След тази дата обаче няма доклади.
Consumers should be aware of the following two points.	Потребителите трябва да са наясно със следните две точки.
Works well.	Работи добре.
Body and work.	Тяло и работа.
There were people in need.	Имаше хора в нужда.
It just wasn't like that in the good old days, son.	Просто не беше така в добрите стари времена, синко.
He had some problems when he started.	Той имаше някои проблеми, когато започна.
Some worry about food left over with a meal plan.	Някои се притесняват за храна с оставен план за хранене.
The procedure is especially useful for processing a large number of samples.	Процедурата е особено полезна за обработка на голям брой проби.
We made a great pair, we succeeded.	Направихме страхотен чифт, успяхме.
Two hours pass.	Минават два часа.
Exactly the same result.	Абсолютно същия резултат.
He controls everything from now on.	Той контролира всичко от тук нататък.
How well the phone works.	Колко добре върви телефона.
Some tips would be great.	Някои съвети биха били страхотни.
But he had to be content with what he had.	Но трябваше да се задоволи с това, което имаше.
In fact, she was looking everywhere, but not at me.	Всъщност тя гледаше навсякъде, но не и към мен.
The water gets higher.	Водата става по-висока.
She, on the other hand, has a child to protect.	Тя, от друга страна, има дете, което трябва да защитава.
We ask what we did wrong.	Питаме какво сме направили нередно.
It would be beautiful after nightfall.	Щеше да е красиво, след като падне нощта.
This future has come.	Това бъдеще е дошло.
She couldn't help herself anymore.	Тя не можеше да се сдържа повече.
Mine won't look like that.	Моят няма да изглежда така.
Unfortunately, this did not happen.	Това обаче, за съжаление, не се случи.
Maybe even terrible.	Може би дори ужасни.
All other data were normal.	Всички останали данни бяха нормални.
Her story is interesting.	Нейната история е интересна.
Where we are now, four should be enough.	Там, където сме сега, четири би трябвало да са достатъчно.
Change.	Променете.
She was my model for the whole world.	Тя беше моят модел за цял свят.
She wants him to see him.	Тя иска той да го види.
Even in the worst of circumstances, people continue to show the best of themselves.	Дори и при най-лошите обстоятелства хората продължават да показват най-доброто от себе си.
I felt so angry at his reaction.	Почувствах се толкова ядосан от реакцията му.
This is true for most teachers.	Точно така е за повечето учители.
You have to see what is right in front of you.	Трябва да видиш какво е точно пред теб.
Team radio.	Екипно радио.
This is a good move.	Това е добър ход.
They were very specific about that.	Те бяха много конкретни за това.
I asked them why they made the trip.	Попитах ги защо са направили пътуването.
However, there are options.	Все пак има опции.
He lost that voice years ago.	Изгуби този глас преди години.
He just needs help.	Той просто има нужда от помощ.
A discussion is given on the statistical properties of the solution.	Дадена е дискусия за статистическите свойства на решението.
Oh, this is a beautiful modern city.	О, това е красив модерен град.
I can't see her right now.	Не мога да я видя в момента.
We don't eat much in this heat.	В тази жега не ядем много.
If he ate now.	Ако сега ядеше.
He tried the third wall and it was short again.	Той опита третата стена и отново се оказа къс.
Listen to his safety.	Слушайте сигурността му.
Life is beautiful because there is death.	Животът е красив, защото има смърт.
Not out loud.	Не на висок глас.
Please see the map of.	Моля, вижте картата на.
This is the key to your residential building.	Това е ключът към вашата жилищна сграда.
Being great in stand up is so hard.	Да бъдеш страхотен в stand up е толкова трудно.
You know them by heart, yes.	Знаеш ги наизуст, да.
How beautiful his eyes were, he thought.	Колко красиви са очите му, помисли си той.
The line is not so bright.	Линията не е толкова ярка.
We better get going.	По-добре да тръгваме.
Cold for everything, but not for him.	Студено за всичко, но не и за него.
Maybe he grabbed the outside corner of the plate.	Може би хвана външния ъгъл на чинията.
This time it sounded closer.	Този път прозвуча по-близо.
So my emotions were definitely up.	Така че емоциите ми определено бяха нагоре.
Although it also sounds like an old man talking.	Въпреки че това също звучи като старец, който говори.
The shell is filled, moving towards the machine.	Черупката се пълни, движейки се към машината.
Stories never end.	Историите никога не стигат.
They read a lot but publish little.	Те четат много, но публикуват малко.
The real one.	Истинският.
Football is my idea for fun.	Футболът е моята идея за забавление.
Still, that doesn't bother me.	И все пак това не ме притеснява.
We have to overcome it.	Трябва да го преодолеем.
You need to research a little more before you talk.	Трябва да проучите малко повече, преди да говорите.
Two different reasons support this conclusion.	Две различни причини подкрепят това заключение.
I feel happy.	Чувствам се щастлив.
This is an incredibly small sample size.	Това е невероятно малък размер на извадката.
The world begins and ends with this boat.	Светът започва и свършва с тази лодка.
As such, the parts can be inspected before being put into operation.	Като такива частите могат да бъдат проверени, преди да бъдат пуснати в експлоатация.
In support of this study.	В подкрепа на това изследване.
This field is required.	Това поле е задължително.
Apparently it just hit a wet spot.	Явно просто удари мокро място.
Learn how to add programs to your store.	Научете как да добавяте програми към вашия магазин.
Also, consider starting a blog on your website.	Освен това помислете за стартиране на блог на вашия уебсайт.
The answer is yes, but not because of social networking sites.	Отговорът е да, но не е заради сайтовете в социалните мрежи.
I just made you watch a bad movie.	Просто те накарах да прегледаш лош филм.
Give them responsibility.	Дайте им отговорност.
Now the woman could not take her hands off him.	Сега жената не можеше да свали ръцете си от него.
, and for the purpose of.	, и с цел на.
To pay you.	Да ти платя.
But they have never been shared before.	Но преди никога не са били споделяни.
I went back to my room and waited for him to come out.	Върнах се в стаята си и изчаках да излезе.
They will be your fans.	Те ще бъдат ваши фенове.
For an hour.	За час.
They can hear a struggle out loud when no one else can.	Те могат да чуят борба в глас, когато никой друг не може.
That made me laugh.	Това ме разсмя.
It's very, very bad.	Много, много е лошо.
I want to be needed.	Искам да бъда нужен.
I had no interest in waiting until dark.	Нямах интерес да чакам до тъмнината.
He actually uses exactly those words.	Той всъщност използва точно тези думи.
This is the path of our people.	Това е пътят на нашия народ.
They separated.	Те се разделиха.
At least someone had bought some of the better instant coffee.	Поне някой беше купил някое от по-доброто разтворимо кафе.
Look at it from every point of view you choose.	Погледнете го от всяка гледна точка, която изберете.
We don't say anything.	Ние не казваме нищо.
No such argument has been made.	Такъв аргумент не е направен.
His father worked in the construction industry.	Баща му работеше в строителния бранш.
Cells and blood were taken from the patients.	От пациентите бяха взети клетки и кръв.
I spent several years trying to get the model to work.	Прекарах няколко години, опитвайки се да накарам модела да работи.
But that's out of the question.	Но това е извън смисъла.
She followed them.	Тя ги последва.
Many images have been taken.	Направени са много изображения.
In a sense, he is absolutely right.	В известен смисъл на думата той е напълно прав.
He is as bad as expected.	Той е толкова лош, колкото се очакваше.
But that really won't work for my situation.	Но това наистина няма да работи за моята ситуация.
But at least they started well.	Но поне започнаха добре.
The email provided was not published.	Предоставеният имейл не е публикуван.
We don't need it now.	Сега не ни трябва.
But there is no doubt that we are dead.	Но няма съмнение, че сме го мъртви.
In the end, winter road conditions played a part in the decision.	В крайна сметка зимните пътни условия изиграха част от решението.
The man had lost his wife.	Мъжът беше загубил жена си.
Many hands were raised, including mine.	Много ръце бяха вдигнати, включително и моята.
A very wonderful couple who are opening their home.	Много прекрасна двойка, която отваря дома си.
No one had one.	Никой не е имал такъв.
Five of my employees picked it up with me.	Петима от моите служители го повдигнаха заедно с мен.
Such is this camera.	Такава е тази камера.
He was covering it.	Той го покриваше.
And a more in-depth discussion continued.	И една по-задълбочена дискусия продължи.
There are other bars.	Има и други барове.
All that remains are memories.	Всичко, което остава, са спомени.
None of the specified conditions are met.	Нито едно от определените условия не е изпълнено.
Here again, two things happened.	Тук отново се случиха две неща.
He didn't say anything at first.	Отначало не каза нищо.
I shouldn't say that.	не бива да го казвам.
It doesn't matter what the weather is.	Няма значение какво е времето.
I wouldn't be able to break them.	Нямаше да мога да ги разбия.
Neither differed significantly from the controls.	Нито едно от двете не се различаваше значително от контролите.
They're looking for me now.	Сега ме търсят.
The only time she wasn't evil was watching TV.	Единственият път, когато не беше зла, беше когато гледаше телевизия.
The problem is politics.	Проблемът е политика.
This did not exist before.	Това не съществуваше преди.
He had made the right choice.	Беше направил правилния избор.
I can read the notes they publish.	Мога да чета бележки, които публикуват.
No one will listen to you.	Никой няма да те слуша.
I'll show you how to do it.	Ще ви покажа как се прави.
Of course it is so at the moment.	Разбира се, че е така за момента.
The same dream he had had the night before.	Същият сън, който беше сънувал предишната нощ.
Men of the same origin.	Мъже със същия произход.
This has never happened to me before.	Това никога не ми се е случвало преди.
If she was dead, he would know.	Ако беше мъртва, той щеше да знае.
It's so much fun.	Тя е толкова забавна.
You can stay with us tonight.	Можеш да останеш при нас тази вечер.
I go to work every day.	Ходя на работа всеки ден.
They were a great couple and they fell in love.	Бяха страхотна двойка и се влюбиха.
The same arbitrarily not in a variable.	Същото произволно не в променлива.
But why there should be nothing is hard to say.	Но защо не трябва да има нищо, е трудно да се каже.
Too slow.	Твърде бавно.
After their phone call, she asked if she could visit them.	След телефонния им разговор тя попита дали може да ги посети.
She would call his office and ask to speak to him.	Щеше да се обади в офиса му и да поиска да говори с него.
It was another fish, tiny and young, that missed its mother.	Това беше друга риба, мъничка и млада, която пропусна майка си.
She said she had a nice letter from you.	Тя каза, че има хубаво писмо от теб.
Listen to the quiet line.	Слушайте тихата линия.
Angry even at these words.	Ядосан дори от тези думи.
I will keep them with my life.	Ще ги пазя с живота си.
I wrote the rest.	Написах останалото.
And if they die, that's great.	И ако умрат, това е страхотно.
It was exactly as he expected.	Беше точно както очакваше.
And it will be madness.	И ще бъде лудост.
I don't think they seriously assume they are.	Не мисля, че се предполага сериозно, че са.
He was a man in love with space.	Той беше човек, влюбен в космоса.
This is in the rules.	Това е в правилата.
And you enjoy it.	И ти се наслаждаваш.
This may take some time.	Това може да отнеме известно време.
It would be an easy to drive boat.	Тя би била лесна за управление лодка.
I have never worked as hard as I do now.	Никога не съм работил толкова усилено, колкото сега.
There is nothing like getting closer to a game in person.	Няма нищо като да се сближиш лично с една игра.
He looked down at his clothes.	Той погледна надолу към дрехите си.
This is still an opportunity for a ground floor.	Това все още е възможност за приземен етаж.
Besides, the box wasn't exactly what it was supposed to be.	Освен това кутията не беше точно това, което трябваше да бъде.
However, she could not concentrate.	Тя обаче не можеше да се съсредоточи.
Classes are a great place to start.	Класовете са чудесно място за начало.
There may even be a worse case.	Може дори да има по-лош случай.
He just couldn't get enough of her.	Просто не можеше да се насити на нея.
Anyone can come and see the list and plans.	Всеки може да дойде и да разгледа списъка и плановете.
His problem is his health.	Проблемът му е здравето му.
It is noted to be crucial for patient care.	Отбелязано е от решаващо значение за грижите за пациентите.
It was true, though.	Все пак беше вярно.
It was a perfect opportunity.	Беше перфектна възможност.
His daughter knew that.	Това знаеше дъщеря му.
I could hit hard.	Можех да ударя силно.
You are still growing.	Все още растеш.
Setting the record is important.	Поставянето на рекорда е важно.
Please someone fix it !.	Моля някой да го оправи!.
Which is awful.	Което е ужасно.
One afternoon, in my company.	Един следобед, в моята компания.
If you have me, that's right.	Ако ме имаш, това е така.
In practice, however, this is often not done.	На практика обаче това често не се прави.
I expected him to be shot.	Очаквах да бъде застрелян.
Poor soldiers! 	Бедни войници!
they were in the most difficult situation.	те бяха в най-трудно положение.
Avoid getting into your hair as it will dry out badly.	Избягвайте да влизате в косата си, тъй като тя ще изсъхне силно.
We don't want to hurt you.	Не искаме да те нараним.
Their lives will not be endangered.	Животът им няма да бъде застрашен.
I don't like small dogs.	Не харесвам малки кучета.
That's what he's doing here.	Това е, което той прави тук.
We look forward to it.	Ние с нетърпение очакваме.
So you know, keep it up.	Така че знаеш, продължавай така.
You should use test kits, but it doesn't really matter.	Би трябвало да използва набори за в тестове, но всъщност няма значение.
If it breaks, the change to be repaired should be small.	Ако се счупи, промяната за поправяне трябва да е малка.
In other words, shock the system.	С други думи, шокирайте системата.
He doesn't even care if it's real food or not.	Дори не го интересува дали е истинска храна или не.
You will never want to shop there again.	Никога повече няма да искате да пазарувате там.
His vision turned red.	Зрението му стана червено.
God kept talking.	Богът продължи да говори.
The team is solid.	Екипът е солиден.
Do what she says.	Прави това, което тя казва.
You can also draw this region on the smaller map.	Можете да нарисувате този регион и на по-малката карта.
Something like the following.	Нещо като следното.
He had a lot to do.	Трябваше да направи много неща.
Improvement requires action to change the whole process.	Подобрението изисква действие за промяна на целия процес.
You are proud and tell them that.	Вие се гордеете и им казвате това.
This is the negative reason.	Това е негативната причина.
However, what you may think at first is a good thing.	Въпреки това, което може да си помислите в началото, това е нещо добро.
That doesn't help either.	Това също не помага.
Anything else you want, let us know.	Всичко друго, което искате, уведомете ни.
It's six in the morning.	Шест сутринта е.
So he runs and runs.	Така че той бяга и бяга.
There are plenty of other things that can go wrong in plays.	Има достатъчно други неща, които могат да се объркат в пиесите.
There is a lot of work ahead.	Предстои много работа.
One of them is driving a car.	Един от тях кара кола.
I'm waiting for the call.	Чакам обаждането.
She's only five, but it's too late for that.	Тя е само на пет, но е късно за това.
However, I did not look away.	Аз обаче не отместих поглед.
Not me, of course.	Не аз, разбира се.
She's in the hospital, you full of shit.	Тя е в болница, ти пълен лайно.
Maybe even your life.	Може би дори живота си.
It was such hard work.	Това беше толкова тежка работа.
At the same time, he wrote the music for the first two.	В същото време той пише музиката за първите две.
But it is better to beware than to feel sorry.	Но по-добре да се пазиш, отколкото да съжаляваш.
I hate to be nice.	Мразя да съм мил.
His whole life.	Целият му живот.
She had left without discussion or reflection.	Беше си тръгнала без обсъждане или замисляне.
He was just lying there.	Той просто лежеше там.
Lying on the ground, he could see his feet beside him.	Легнал на земята, той виждаше крака си до себе си.
Many students do not read books.	Много ученици не четат книгите.
For hours and hours.	За часове и часове.
This is what we do for the project.	Това е, което правим за проекта.
Unfortunately, it's too late.	За съжаление е твърде късно.
She had learned from every job she had ever had.	Беше се учила от всяка работа, която някога е имала.
Talk to me like people.	Говори ми като хората.
From there, number them in order of importance for your day.	Оттам ги номерирайте по важност за деня си.
He brought drugs with him.	Той донесе наркотици със себе си.
Please join the project if you are interested.	Моля, присъединете се към проекта, ако проявявате интерес.
Or be fired.	Или да бъде уволнен.
I didn't want to hear it anymore.	Не исках да го чувам повече.
I was the best man at his wedding.	Бях кум на сватбата му.
I can try your wife, but.	Мога да пробвам на жена ти, но.
I think some of the actions were extreme.	Мисля, че някои от действията бяха крайни.
No no no.	Не не не.
A friendly content network has emerged.	Тя възникна приятелска мрежа за съдържание.
I write songs.	Пиша песни.
In humans, this is usually a shot to the head, as shown here.	При човек обикновено това е изстрел в цяла глава, както е показано тук.
I like to play in front of many people.	Обичам да играя пред много хора.
Give a vote, only once.	Дайте глас, само веднъж.
He was probably scared to death.	Вероятно беше уплашен до смърт.
He wants to come back.	Той иска да се върне.
He may try.	Може и да опита.
Also the wrong one.	Също и грешната.
You will create art on one side and write on the other.	Ще създавате изкуство от едната страна и ще пишете от другата.
She didn't have time for that.	Тя нямаше време за това.
I was standing next to him when he was killed.	Стоях до него, когато беше убит.
There was nothing wrong with that.	Нямаше грешка в това.
But one man accepted them.	Но един човек ги прие.
I can barely handle it.	Едвам се справям с него.
They went back.	Отидоха обратно.
He may want to use it again, put it somewhere.	Може да иска да го използва отново, да го постави някъде.
What if it's simple.	Ами ако е просто.
Thanks for taking my question.	Благодаря, че взехте въпроса ми.
I gave a dozen.	Дадох десетка.
Not even my mother.	Дори не майка ми.
They passed so fast.	Минаха толкова бързо.
I wanted four of them.	Исках четири от тях.
Her eyes are wide open.	Очите й са широко отворени.
It was a saved journey.	Това беше спасено пътуване.
This had several advantages.	Това имаше няколко предимства.
This can be due to a combination of different problems.	Това може да се дължи на комбинация от различни проблеми.
I can not wait.	Нямаме търпение.
He decides and his mother will appear, he writes.	Реши го и майка му ще се появи, пише.
He wanted to shout, but found no voice.	Искаше да извика, но не намери глас.
You see the game in a completely different way.	Виждате играта по съвсем различен начин.
But look at what has happened to technology now.	Но вижте какво стана с технологиите сега.
I just found it empty, it didn't do anything to me.	Просто го намерих празен, не ми направи нищо.
I built a class in a model for such data as follows.	Изградих клас в модел за такива данни, както следва.
He does just the opposite.	Той прави точно обратното.
These things were slow because it was too early.	Тези неща бяха бавни, защото беше още рано.
Many products are shipped from lower priced countries.	Много от продуктите се доставят от страни с по-ниска цена.
It just doesn't sound good.	Просто не звучи добре.
That's a lot more.	Това е много повече.
I've never seen anyone pass a ball like him.	Никога не съм виждал някой да подава топка като него.
It's the same with building systems.	Същото е и със системите за изграждане.
You will need to find out if your manuscript works.	Ще трябва да разберете в случай, че ръкописът ви функционира.
There must have been at least one other person there.	Там трябва да е имало поне още един човек.
I had the feeling that the world needed to hear it.	Имах чувството, че светът има нужда да го чуе.
The employee will not be sent.	Служителят няма да бъде изпратен.
Focus on starting your own business.	Съсредоточете се върху стартирането на собствен бизнес.
She surrendered to me.	Тя се предаде в ръцете ми.
This must end.	Това трябва да приключи.
I want more.	Аз искам повече.
There was a problem with the water.	Имаше проблем с водата.
He knew them well.	Той ги познаваше добре.
You are just focused on what you are doing.	Просто сте фокусирани върху това, което правите.
I shape these words.	Аз оформям тези думи.
You have to do it, no matter what.	Трябва да го направиш, без значение какво.
I can only guess at your mood.	Мога само да гадая за настроението ти.
It would be best to end this.	Най-добре би било да приключим с това.
Feel free to contact me with stories.	Чувствайте се свободни да се свържете с мен с истории.
And in other cold places.	И по другите студени места.
We are forced to have green lines in this area.	Ние сме принудени да имаме зелени линии в тази област.
I feel happy to be able to come and help.	Чувствам се щастлив, че мога да дойда и да помогна.
He realized that his mouth was open.	Той осъзна, че устата му е отворена.
Each of these types of customers.	Всеки от тези видове клиенти.
That never stopped.	Това никога не спираше.
I have to pass it on to my mother.	Трябва да го предам на майка ми.
They turn it gently.	Преобръщат го нежно.
I can't go back.	не мога да се върна.
But it was different for a change, and that was nice.	Но беше различно за промяна и това беше приятно.
The logic is up to you.	Логиката зависи от вас.
We would lose men anyway.	Така или иначе щяхме да загубим мъже.
And then we didn't enjoy anything.	И след това не се радвахме на нищо.
He goes in there.	Той влиза там.
She is, indeed.	Тя е, наистина.
For the first time this summer.	За първи път това лято.
It was not an investigation into the attack.	Не беше разследване на атаката.
He knows what he's doing.	Той знае какво прави.
Thus, two cases were considered.	Така бяха разгледани два случая.
They're leaving, listen.	Те тръгват, слушай.
Because there was a need.	Защото имаше нужда.
There is nothing to lose and everything to gain.	Няма какво да губите и всичко да спечелите.
Then suddenly the music stopped.	Тогава изведнъж музиката спря.
I will tell him that we will get married.	Ще му кажа, че ще се оженим.
We have a place that awaits you.	Имаме място, което ви очаква.
Let's stay here a little longer.	Нека останем тук още малко.
Besides, it's not hard work.	Освен това не е тежка работа.
He didn't wait any longer.	Той не чакаше повече.
The base and the frame are additionally connected to a gas spring.	Основата и рамката са допълнително свързани с газова пружина.
You have a big job ahead of you.	Предстои ви голяма работа.
It's really nice to feel warm.	Наистина е приятно да се чувстваш топло.
More are being added.	Още се добавят.
We want to be sure.	Искаме да сме сигурни.
She has not seen a man from her home.	Тя не е виждала човек от дома си.
Come from behind and take a look.	Елате отзад и разгледайте.
My mother did what she wanted.	Майка ми правеше каквото иска.
I know this, you know this.	Аз знам това, ти знаеш това.
Each one of us.	Всеки един от нас.
But this was not a normal couple building a house.	Но това не беше нормална двойка, която създава къща.
It was a practical choice.	Това беше практичен избор.
These are the stories we really want to hear.	Това са историите, които наистина искаме да чуем.
And now me.	А сега аз.
Him! ' 	Него!'
he said.	той каза.
If we are forced to do so, it is not valid.	Ако сме принудени да го направим, не е валидно.
Police boarded and arrested the man.	Полицията се качи на борда и арестува мъжа.
Then they want a second house.	След това искат втора къща.
I had to find another house to live in.	Трябваше да намеря друга къща, в която да живея.
It was so fast and they went straight to the hospital.	Беше толкова бързо и те отидоха направо в болницата.
He never left the building without him.	Никога не е излизал от сградата без него.
I only want three days instead of two.	Иска ми се само три дни вместо два.
I couldn't be rich and you here.	Не бих могъл да бъда богат, а ти тук.
But with so many, he was content with one.	Но след като беше с толкова много, сега се задоволи с един.
We tested them the other day.	Тествахме ги онзи ден.
To slow down.	Да забавя.
This one works.	Този върши работа.
And you, of course, have been interested in keeping customers longer.	И вие, разбира се, сте били заинтересовани да задържите клиентите за по-дълго.
It was after seven when you got home.	Беше след седем, когато се прибрахте.
Red through and through.	Червено през и през.
He was an old man.	Беше старо лице.
Any other type is considered negative.	Всеки друг тип се счита за отрицателен.
She hadn't tried to be with another man.	Не се беше опитвала да бъде с друг мъж.
However, they drive them away.	Те обаче ги прогонват.
Don't run, you will never run.	Не бягай, никога няма да избягаш.
I think you have legal rights.	Мисля, че имаш законни права.
I would too.	аз също бих бил.
This is not a coincidence.	Случайно това не е.
It will be a useful party for me.	Ще ми е полезно парти.
Big picture, remember.	Голяма картина, запомнете.
This seems pretty standard.	Това изглежда доста стандартно.
Then she wanted him too.	Тогава тя също го искаше.
Don't let him get to the end.	Не му позволявайте да стигне до края.
But many of them began to lose confidence.	Но много от тях започнаха да губят увереност.
Besides, it took a boy a minute more to do that.	Освен това на едно момче му трябваше минута повече, за да направи това.
I told him it was a game.	Казах му, че е игра.
But then they can lie again.	Но след това отново може да лъжат.
Four, five steps.	Четири, пет стъпки.
These are the basic rules.	Това са основните правила.
All he knew was the tight circle of his arms.	Всичко, което знаеше, беше стегнатият кръг на ръцете му.
It would be enough to make them leave.	Би било достатъчно да ги накарам да си тръгнат.
Participants were divided into a clinical group and a control group.	Участниците бяха разделени на клинична група и контролна група.
We understood that.	Разбрахме това.
That was the big thing.	Това беше голямото нещо.
They have to state what they want.	Те трябва да изложат какво искат.
You can't take it out of your throat.	Не можете да го извадите от гърлото си.
Click on an image to view it in full screen.	Щракнете върху изображение, за да го видите в режим на цял екран.
I will leave this door open and mine too.	Ще оставя тази врата отворена и моята също.
It was a boat ride and it was a lot of fun.	Дотам се стигаше с лодка и беше много забавно.
As a result, the text tells a story.	В резултат на това текстът разказва история.
I'm telling you what happened to me one night.	Казвам ти какво ми се случи една нощ.
Medium field games and applications.	Средни полеви игри и приложения.
Maybe let him sleep, he thought.	Може и да го остави да спи, помисли си той.
The stage is above ground level.	Сцената е над нивото на земята.
Some will like you.	Някои ще ви харесат.
Sorry, something went wrong.	Съжаляваме, нещо се обърка.
The staff wants to get started.	Персоналът иска да започне.
It had never occurred to me before.	Никога преди не ми е идвало на ум.
You need to do this every time you move.	Трябва да правите това при всяко движение.
The answer lay before me as clearly as my name.	Отговорът лежеше пред мен толкова ясен, колкото и името ми.
Create great content and share interesting information.	Създавайте страхотно съдържание и споделяйте интересна информация.
You hate your parents.	Мразиш родителите си.
The room was proof.	Стаята беше доказателство.
You are a great journalist.	Вие сте страхотен журналист.
Please let me know if you need more information.	Моля, уведомете ме, ако имате нужда от допълнителна информация.
There is definitely a much higher risk with each operation.	Определено има много по-висок риск при всяка операция.
A day earlier.	Ден по-рано.
This is more than two years old.	Това вече е на повече от две години.
She had to stop several times.	Тя трябваше да спира няколко пъти.
For years, this seemed like a huge burden to me.	От години това ми се струваше огромна тежест.
So when you say yourself, you are talking about the wrong subject.	Така че, когато казвате себе си, вие говорите на грешен обект.
Many changes will be needed.	Ще са необходими много промени.
She is the same.	Тя е същата.
He confirmed it.	Той го потвърди.
That's why it's called that.	Това е причината да се нарича така.
It's just dinner.	Това е просто вечеря.
He could barely think, he said when he was motionless.	Едва можеше да мисли, каза той, когато беше неподвижен.
He focused on his connection to the computer.	Той се съсредоточи върху връзката си с компютъра.
He no longer seemed to realize his actions.	Изглежда вече не осъзнаваше действията си.
The more people intervene, the more dangerous the battle becomes.	Колкото повече хора се намесват, толкова по-опасна става битката.
Well, that's interesting.	Е, това е интересно.
It can be seen as follows.	Може да се види по следния начин.
They had two black cat ears on them.	Върху тях имаше две черни котешки уши.
I'm glad about it.	радвам се за това.
I'm really glad to see you here again.	Наистина ми е приятно да те видя отново тук.
A new person.	Нов човек.
just decided.	просто реших.
I don't believe telling someone to lead.	Не вярвам да кажеш на някого да води.
The girls are scared.	Момичетата се страхуват.
Your experiment failed.	Експериментът ви се провали.
But the battle was far from over.	Но битката далеч не беше приключила.
Also great for sleeping.	Също така чудесно за спане.
She was too scared.	Беше твърде уплашена.
The other is just to focus on making the book more visible. 	Другото е просто да се съсредоточи върху това да направим книгата по-видима. 
if nothing else, it might look worse.	ако не друго, това може да изглежда по-зле.
He could sleep far away in the morning if he wanted to.	Можеше да спи сутринта надалеч, ако иска.
I can't believe how big, creative and crazy it is.	Не мога да повярвам колко голямо, креативно и лудо става.
The choice of policy is hers.	Изборът на политиката е неин.
Still, she didn't think she would be so nervous.	И все пак тя не мислеше, че ще бъде толкова нервна.
Worries about his fucking net didn't matter.	Притесненията за шибаната му мрежа нямаха значение.
I think you can help me, you can even find him.	Мисля, че можеш да ми помогнеш, дори можеш да го намериш.
But that doesn't work either.	Но и това не работи.
That was never said.	Това никога не беше казано.
See the original post.	Вижте оригиналната публикация.
This is his gift.	Това е неговият дар.
It's up to me to keep her.	От мен зависи да я пазя.
This was followed by silence.	Това беше последвано от мълчание.
Understand the process.	Разберете процеса.
He lay down.	Той легна.
Do not submit this form.	Не подавайте този формуляр.
I do not even know you.	аз дори не те познавам.
Our analysis clearly shows that this is so.	Нашият анализ ясно показва, че това е така.
Many of the boys know him.	Много от момчетата го познават.
Be aware of the word you choose for this exercise.	Бъдете наясно с думата, която избирате за това упражнение.
Data from repeated experiments are treated in the same way as other experimental results.	Данните от повторни експерименти се третират по същия начин като други експериментални резултати.
But the consequences of what they did shook the world.	Но последствията от това, което направиха, разтърсиха света.
As a global power.	Като глобална сила.
Obviously, it catches our attention.	Очевидно той привлича нашето внимание.
This can be changed by the user.	Това може да бъде променено от потребителя.
God is completely different from that.	Бог е напълно различен от това.
The plaintiff again refused.	Ищецът отново отказва.
You do not want to use them, then go to the website.	Вие не искате да ги използвате, след това да отидете на уебсайта.
But it doesn't happen that way.	Но не става така.
We are a new team and we have changed a lot.	Ние сме нов отбор и сме се променили много.
I was afraid that people would judge me.	Страхувах се, че хората ще ме съдят.
Then he understood.	Тогава той разбра.
I'm not a doctor.	аз не съм лекар.
That he is a new and improved version of himself.	Че той е нова и подобрена версия на себе си.
It can attack you.	Може да те нападне.
In addition, there may be no difference.	Освен това може да няма разлика.
This is a performance issue.	Това е проблем с производителността.
On your knees.	На колене.
Return to the hob and pour in the remaining milk.	Връща се на котлона и се залива с останалото мляко.
Our situation was a little different.	Нашата ситуация беше малко по-различна.
You also did something with the drink.	Ти също направи нещо с напитката.
You have to buy.	Трябва да купиш.
Which is fair.	Което е справедливо.
The physical state of the database may change.	Физическото състояние на базата данни може да се промени.
They seem to be getting closer to what they lost recently.	Изглежда, че съвсем наскоро се доближават до това, което са загубили.
You're starting to miss your old right hand.	Започва да ти липсва старата дясна ръка.
I am completely on it.	Напълно съм на това.
New experience.	Нов опит.
But that was not his way.	Това обаче не беше неговият начин.
Therefore, additional infection control measures have been introduced.	Поради това бяха въведени допълнителни мерки за контрол на инфекциите.
And each part of the system works as a standard method.	И всяка част от системата работи както стандартен метод.
He must be given a lot of freedom to move forward.	Трябва да му се даде много свобода да продължи напред.
I don't want these characters.	Не искам тези герои.
Oh, she's in physiotherapy.	О, тя е на физиотерапия.
Travel, maybe, but that's another story.	Пътуване, може би, но това е друга история.
I'll make sure you die in a minute.	Ще се погрижа да умреш за минута.
Thank you for being a friend.	Благодаря ти, че си приятел.
It was heavy and not quite white.	Беше тежък и не съвсем бял.
They want to feel free.	Те искат да се чувстват свободни.
I have no knowledge of how to do this.	Нямам познания как да направя това.
I have a copy of it on your file.	Имам нейното копие на вашия файл.
Some of them may surprise you.	Някои от тях може да ви изненадат.
If there's anything there, we'll find it.	Ако има нещо там, ще го намерим.
Only the bottom.	Само долната част.
You have to make every effort to do this.	Трябва да положите всички усилия, за да направите това.
It's just gone.	Просто го няма.
Later they start a relationship.	По-късно започват връзка.
However, on a population scale, this can lead to important differences.	Въпреки това, в мащаб на населението, това може да доведе до важни различия.
Before a man could count three, he was gone.	Преди човек да преброи три, той беше изчезнал.
They, black against	Те, черни срещу
Then she liked him.	Тогава тя го хареса.
Maybe my legs are unusual.	Може би краката ми са необичайни.
Another year passed, and he was still fighting.	Измина още една година, а той все още се биеше.
Then they may have a chance.	Тогава може да имат шанс.
Fighting was her only chance.	Да се ​​пребори беше единственият й шанс.
Now it's obvious what you can do with less space.	Сега е очевидно какво можете да направите с по-малко пространство.
Maybe let's reduce that a little more.	Може би нека да намалим това още малко.
I followed the instructions on how to get started, detailed here.	Следвах инструкциите как да започна, подробно описани тук.
They had a result that they could work with.	Те имаха резултат, с който можеха да работят.
The need must be met.	На нуждата трябва да се отговори.
We will go somewhere else.	Ще отидем някъде другаде.
One for boys and one for girls.	Един за момчетата и един за момичетата.
This time it was worse.	Този път беше по-зле.
There was no immediate escape.	Нямаше моментално бягство.
It didn't fit my idea of ​​a man that much.	Толкова не отговаряше на представата ми за мъжа.
It was a feeling that slowly came to me over time.	Това беше чувство, което бавно ми дойде с времето.
But if not, there are many other options.	Но ако не, има много други опции.
We usually do something simple.	Обикновено правим нещо просто.
I can never tell the difference.	Никога не мога да кажа разликата.
The message was clear.	Посланието беше съвсем ясно.
For a start, money did not exist.	Като начало парите не съществуваха.
Her bones themselves are tired.	Самите й кости са уморени.
And we took it away from him.	И ние му го отнехме.
This is a gift for your mother.	Това е подарък за майка ти.
Easy for me, because red is my favorite color !.	Лесно за мен, тъй като червеното е любимият ми цвят!.
I mean, the worst happened more than two years ago.	Искам да кажа, най-лошото се случи преди повече от две години.
People don't know him, and that's good.	Хората не го познават и това е добре.
The results are mixed.	Резултатите са смесени.
Your skin, your eyes, your feelings.	Кожата ти, очите ти, чувствата ти.
He tried to catch his breath and found that he could not.	Опита се да си поеме дъх и установи, че не може.
This was a turning point for many in the party.	Това беше повратен момент за мнозина в партията.
The average price does not vary significantly over time.	Средната цена не варира значително във времето.
We have created a safe place here for those who need it.	Създадохме безопасно място тук за тези, които се нуждаят от него.
Many have done this and this is the beauty of nature.	Мнозина са правили това и това е красотата на природата.
Six years to be exact.	Шест години по-точно.
Today, there are several groups that are trying to deal with this problem.	Днес има няколко групи, които се опитват да се справят с този проблем.
It was before my eyes.	Беше ми пред очите.
On the other hand, we felt that two years.	От друга страна усетихме, че две години.
You could see what was happening.	Можеше да видиш какво става.
And these are very different issues.	И това са много различни въпроси.
We must move forward.	Трябва да продължим напред.
Then we just stood there.	Тогава просто стояхме там.
For six of them.	За шест от тях.
They do not follow the usual rules.	Те не спазват обичайните правила.
Getting the right one can be a challenge.	Получаването на правилния може да бъде предизвикателство.
For now, we'll just have to guess the reality.	Засега ще трябва просто да гадаем за реалността.
His body was never found.	Тялото му така и не е открито.
It is still true.	Все още е вярно.
So far, several approaches have been taken.	Досега са предприети няколко подхода.
Schools decide how to spend the money.	Училищата решават как да харчат парите.
But in reality none of this happened.	Но в действителност нищо от това не се случи.
He immediately left for the mine.	Той веднага замина за мината.
There is a good amount of things.	Има добро количество неща.
I know where he went.	Знам къде отиде.
His sister would not like any of this.	Сестра му нямаше да хареса нищо от това.
That includes me.	Това включва и мен.
Think twice before speaking or making any statement.	Помислете два пъти, преди да говорите или да дадете каквото и да е изявление.
I would never let anything bad happen.	Никога не бих позволил да се случи нещо лошо.
This fact could not be denied.	Този факт не можеше да бъде отречен.
So I just have to make it work.	Така че просто трябва да го накарам да работи.
He felt like he was seeing right through me.	Имаше чувството, че виждаше право през мен.
They are unique.	Те са уникални.
If you want to learn more, do not hesitate to contact me.	Ако искате да научите повече, не се колебайте да се свържете с мен.
That didn't have to work.	Това не трябваше да работи.
The argument is as follows.	Аргументът е следният.
He came to my door and opened it.	Той дойде до вратата ми и я отвори.
This is an immediate image.	Това е незабавен образ.
I know it's true.	Знам, че е вярно.
The statistical analysis was in two steps.	Статистическият анализ беше на две стъпки.
That's a big thing here.	Това е голямо нещо тук.
I'm glad you succeeded on my weekend.	Радвам се, че успя в почивния ми ден.
Only a year ago my father died.	Само преди година баща ми почина.
Let him sleep forever.	Остави го да спи завинаги.
If we sell the underlying asset, the market must fall.	Ако продадем базовия актив, пазарът трябва да падне.
He put his private part on you.	Той постави интимната си част върху теб.
Some big secret.	Някаква голяма тайна.
They simply did not exist.	Те просто не съществуваха.
It has never changed.	Никога не се е променяло.
Allow to cool in the pan.	Оставете да изстине в тавата.
He had tired her out.	Беше я изморил.
I couldn't get up.	Не можех да стана.
That was the situation.	Това беше положението.
Contributed to the analysis of experimental data.	Допринесе за анализа на експерименталните данни.
She was hurt.	Тя беше наранена.
More research is needed to better understand this finding.	Необходими са повече изследвания, за да се разбере по-добре това откритие.
But my path will be that of success.	Но моят път ще бъде този на успеха.
Since t.	Тъй като т.
Look for him.	Потърси го.
There is no healthy reason to eat meat.	Няма здравословна причина да ядете месо.
To the library.	До библиотеката.
Please don't try to find me.	Моля, не се опитвайте да ме намерите.
And you will exercise your mind trying new things.	И ще упражнявате ума си, опитвайки нови неща.
And there is a definition of absolute value.	И има определението за абсолютна стойност.
He had a clear line of fire.	Той имаше чиста огнева линия.
I can write.	може и да пиша.
Blood loss is similar in both groups.	Загубата на кръв е сходна за двете групи.
Something like that.	Нещо такова.
No one wanted to talk to me anymore.	Никой вече не искаше да говори с мен.
And so they did.	И така те направиха.
I want to see what my daughter knows.	Искам да видя какво знае дъщерята.
Not down here anyway.	Във всеки случай не тук долу.
This is really a huge factor.	Това наистина е огромен фактор.
My life on this, your father was never angry with your brother.	Моят живот върху това, баща ти никога не се е сърдил на брат ти.
None of them care about cars.	На никой от тях не му пука за колите.
Every car has one.	Всяка кола има такава.
He saw two people at once.	Виждаше двама души едновременно.
Now they can open the court.	Сега могат да отворят съда.
Then she began to notice that she was losing her breath very easily.	Тогава тя започна да забелязва, че много лесно губи дъх.
Fail the tests.	Провалете тестовете.
But studies show mixed results.	Но проучванията показват смесени резултати.
In theory, we have a free market system.	На теория имаме свободна пазарна система.
These things are lies.	Тези неща са лъжи.
She wants to stay that way.	Тя иска да остане така.
It will not be impossible.	Няма да е невъзможно.
This is the key.	Това е ключът.
We are a state.	Ние сме държава.
And just wait for me, darling.	И просто ме чакай, скъпа.
They are not gone.	Те не са си отишли.
Then I'll see you tomorrow.	Тогава ще се видим утре.
The problem is that anyone who goes through this ends up dead.	Проблемът е, че всеки, който премине през това, завършва мъртъв.
Teach these stupid children.	Учете тези глупави деца.
Top six ahead.	Топ шест напред.
Clients were not excluded based on previous history of infection.	Клиентите не бяха изключени въз основа на предишна история на инфекцията.
This may not be the case.	Това може да не е така.
But there is no cat.	Но няма котка.
It was their duty.	Това беше тяхно задължение.
I wanted my daughter.	Исках дъщеря си.
My faith in him is strong.	Вярата ми в него е силна.
That was the beginning of it all.	Това беше началото на всичко.
Almost the same as the real thing.	Почти същото като истинското.
They are huge.	Те са огромни.
A few hours later, both patients died.	Няколко часа по-късно и двамата пациенти починаха.
It is not complete.	Не е пълно.
The danger she had to be constantly wary of these days.	Опасността, от която тя трябваше постоянно да се пази тези дни.
I am very interested in your project.	Много се интересувам от вашия проект.
As a result, credit is often not given where credit is due.	В резултат на това кредитът често не се дава там, където се дължи кредит.
It was dark outside at the time.	По това време навън беше тъмно.
The video shows a simple working mechanism.	Видеото показва прост работен механизъм.
You never know what a case will open.	Никога не знаеш какво ще отвори случай.
However, when a proposal is made and supported according to the requirements of Art.	Въпреки това, когато е направено и подкрепено предложение съгласно изискванията на чл.
He knew where he was.	Знаеше къде се намира.
I will show you.	Ще ти покажа.
It's just like any animal.	Просто е като всяко животно.
She quickly calculated her mouth facing down.	Тя изчисли бързо устата, обърната надолу.
I kept this one to master today.	Запазих този, за да го овладея днес.
I heard about the stories.	Чух за историите.
And none of it was personal.	И нищо от нея не беше лично.
One scene would look familiar, then another and another.	Една сцена щеше да изглежда позната, после още една и още една.
I had two of them.	Имах две от тях.
He couldn't give them more.	Не можеше да им даде повече.
You are such a pain.	Ти си такава болка.
And this time there was another topic in his mind.	И този път имаше друга тема в ума си.
We are fighting it.	Ние се борим с нея.
Sometimes they appear immediately, sometimes later.	Понякога се появяват веднага, понякога по-късно.
He left them, or so they felt.	Той ги напусна или поне така се чувстваха.
He would play music and attract a crowd.	Щеше да пусне музика и да привлече тълпа.
As soon as possible now.	Колкото е възможно по-бързо сега.
It was a good game from him.	Беше добра игра от него.
He did well.	Той се справи добре.
But it is very difficult to find.	Но е много трудно да се намери.
I will never be able to describe in words these strong emotions.	Никога няма да мога да опиша с думи тези силни емоции.
To think, he said, begins with horses.	Да се ​​мисли — каза той, — започва с коне.
Two main mechanisms are considered to be the reasons for this effect.	Два основни механизма се разглеждат като причини за този ефект.
Now imagine the same thing online.	Сега си представете същото нещо в онлайн пространството.
My whole family.	Цялото ми семейство.
The world is getting better and progress is coming faster than ever.	Светът става по-добър и напредъкът идва по-бързо от всякога.
I tried, but got no answer.	Опитах, но не получих отговор.
Come on, feel it.	Давай, усети го.
But something seems to be wrong with them.	Но изглежда нещо не е наред с тях.
I like the track.	Харесвам пистата.
It didn't matter that they had just made love in the real world.	Нямаше значение, че току-що са правили любов в реалния свят.
Easy to use.	Лесен за използване.
We see what we find along the way.	Виждаме какво намираме по пътя.
Great job and with perspective, a really fun piece !.	Прекрасна работа и с перспективата, наистина забавно парче!.
Find a secret place.	Намери тайно място.
It looked like it just had to look like that.	Изглеждаше така, сякаш просто трябваше да изглежда така.
If you have fresh, great.	Ако имате пресни, чудесно.
We need to do something about it to control it.	Трябва да направим нещо по въпроса, за да го контролираме.
I wondered about the others.	Чудех се за другите.
I will be in my office.	Ще бъда в офиса си.
We will never know, and that doesn't really matter.	Никога няма да разберем и това всъщност няма значение.
Take my money.	Вземи парите ми.
But we will find a way.	Но ще намерим начин.
But that brought it all together.	Но това събра всички заедно.
It also seemed like a very long day.	Изглеждаше и много дълъг ден.
People had long since stopped searching.	Хората отдавна бяха спрели да търсят.
We hoped he was right.	Надявахме се, че е прав.
I was so tired of everything over the weekend.	Бях толкова уморен от всичко през уикенда.
This blog is like our living room.	Този блог е като нашата всекидневна.
He met the needs.	Той отговаряше на нуждите.
This is just a theory of how it can happen.	Това е само една теория как може да се случи.
The girl was watching her.	Момичето я наблюдаваше.
When this happens, an ambulance is crucial.	Когато това се случи, бързата помощ е от решаващо значение.
These words create long lines.	Тези думи създават дълги редове.
First, they have not done anything yet.	Първо, те още не са направили нищо.
I know they have a lot to learn.	Знам, че имат много да учат.
I have never used another drug in my life.	Никога през живота си не съм използвал друго лекарство.
They are full of trust and respect.	Те са пълни с доверие и уважение.
This interaction did not change the model described earlier.	Това взаимодействие не промени модела, описан по-рано.
The storm never affected the land and did not cause any damage.	Бурята никога не е засегнала земята и не е причинила известни щети.
Now more than ever.	Сега повече от всякога.
This photo came with his copy calling for the cover.	Тази снимка пристигна с неговото копие, извикащо да бъде корицата.
One minute passed.	Мина една минута.
We were recently told that eggs are good for us.	Неотдавна ни казаха, че яйцата са полезни за нас.
Let's just change the subject.	Нека просто сменим темата.
Yes, that's exactly what he wanted.	Да, точно това искаше.
And now you're protecting yourself.	И сега се предпазваш.
It must have been a weekend morning.	Сигурно е била почивна сутрин.
There was no agreement on that.	Нямаше споразумение за това.
This triggers them faster than anything else.	Това ги задейства по-бързо от всичко друго.
There is such a big bed in his bedroom, covered with books.	В спалнята му има такова голямо легло, покрито с книги.
I can't remember other details.	Не мога да си спомня други подробности.
Her mother would have a baby at any moment.	Майка й всеки момент щеше да има бебе.
Every day is new and every child is different.	Всеки ден е нов и всяко дете е различно.
They will both do a great job.	И двамата ще свършат страхотна работа.
His words were measured.	Думите му бяха премерени.
The calls had arrived.	Обажданията бяха пристигнали.
In a few minutes.	За няколко минути.
He disappeared once.	Веднъж е изчезнал.
She would win the game of family policy.	Тя щеше да спечели играта на семейната политика.
Whatever she does.	Каквото и да е тя прави.
They must be unique.	Те трябва да са уникални.
I've never been home.	Никога не съм бил вкъщи.
This is the main building.	Това е основната сграда.
First I would like to start with a story.	Първо бих искал да започна с една история.
He is a good boy, but he also likes to talk.	Той е добро момче, но и той обича да говори.
Especially stupid things.	Особено глупавите неща.
Like the rest of the house, the room has seen better days.	Подобно на останалата част от къщата, стаята е виждала и по-добри дни.
My wife was dead.	Жена ми беше мъртва.
Sorry, our time is up.	Съжаляваме, времето ни изтече.
I don't know how to deal with such things.	Не знам как да се справя с такива неща.
My stomach hurts.	Болно ми е в стомаха.
He didn't seem to have many friends, actually.	Изглежда, че той не е имал много приятели, всъщност.
I examined him the other day.	Прегледах го онзи ден.
I should be able to hear it.	Би трябвало да може да го чуя.
Best, good friends.	Най-добри, добри приятели.
Our marriage is over.	Бракът ни свърши.
But we had to offer it.	Но трябваше да го предложим.
So she smiled.	Така че тя се усмихна.
Oh, the crowd.	О, тълпата.
So far, little progress has been made on the case.	Досега не постигаше голям напредък по случая.
Other times, when you don't think he can, he does.	Друг път, когато не мислиш, че може, той го прави.
We give them what they want.	Ние им даваме каквото искат.
My current key has a comment.	Моят текущ ключ има коментар.
Then a change comes to his face.	Тогава на лицето му идва промяна.
This is a place without a season.	Това е място без сезон.
They looked up when he arrived.	Те вдигнаха погледи, когато той пристигна.
Not just from a physical point of view.	Не само от физическа гледна точка.
Maybe the air here was different in some way.	Може би въздухът тук беше различен по някакъв начин.
Anything else.	Нещо друго.
Patients who refused the procedure formed the control group.	Пациентите, които отказаха процедурата, формираха контролната група.
They saw and said nothing.	Те видяха и не казаха нищо.
I'm telling you what we're going to do.	Казвам ви какво ще правим.
More games played means more information.	Повече изиграни игри означава повече информация.
Maybe this summer will be different.	Може би това лято ще бъде различно.
They study how people work.	Те изучават как действат хората.
They are both beautiful.	И двамата са красиви.
No one on this planet can live without him.	Никой на тази планета не може да живее без него.
He was next to me for a second.	За секунда той беше до мен.
This rich family shared nothing with the poor.	Това богато семейство не споделяше нищо с бедните.
That way you could log in.	Така бихте могли да влезете.
She looked very nice.	Тя изглеждаше много хубаво.
Go in that direction and if so.	Вървете в тази посока и ако е така.
But it doesn't work for everyone.	Но не работи за всеки.
They will give up, if you do that, well, most will.	Те ще се предадат, ако направите това, добре, повечето ще го направят.
This desire makes us act.	Това желание ни кара да действаме.
They are in love and make plans.	Те са влюбени и кроят планове.
Everyone is friendly and knows how to make you feel welcome.	Всички са приятелски настроени и знаят как да ви накарат да се почувствате добре дошли.
They are great people, making them feel good.	Те са големи хора, карайки ги да се чувстват добре.
The rest is history.	Останалото вече е история.
The bill did not pass.	Законопроектът не мина.
The first time he showed up, he did well.	Първият път, когато се появи, го правеше добре.
Data are reported as a standard error of the mean.	Данните се отчитат като стандартна грешка на средната стойност.
No, no, you still hate me.	Не, не, все още ме мразиш.
We have a chance to build a great industry.	Имаме шанс да изградим страхотна индустрия.
I thought it might be them.	Мислех, че това може да са те.
But that's part of the fun.	Но това е част от забавлението.
And my shoulder.	И рамото ми.
I'm still part of the problem.	Все още съм част от проблема.
However, he never laid a hand on my mother.	Той обаче никога не е сложил ръка на майка ми.
I made this home for you.	Направих този дом за вас.
They have to take him to court.	Трябва да го отнесат в съда.
I said this in my statement to the police.	Това казах в изявлението си пред полицията.
One son and one daughter.	Един син и една дъщеря.
He had no idea what his legs were doing.	Нямаше представа какво правят краката му.
So let it pass.	Така че нека мине.
More difficult, but not impossible.	По-трудно, но не и невъзможно.
She actually sounded happy to hear from me.	Тя всъщност звучеше щастлива да чуе от мен.
It will be denied.	Ще бъде отказано.
Look for me.	Търси ме.
He took care of me.	Той се грижеше за мен.
The first goal of this book is to learn your language on your own.	Първата цел на тази книга е да научат езика си сами.
Nobody goes anywhere.	Никой никъде не отива.
All patients included provided written informed consent.	Всички включени пациенти са предоставили писмено информирано съгласие.
I found a place.	Намерих място.
Save your questions for later when you know us better.	Запазете въпросите си за по-късно, когато ни познавате по-добре.
Their legs have nothing to do with it.	Краката им нямат нищо общо с това.
A friend had to tell me that this was not my story.	Един приятел трябваше да ми каже, че това не е моята история.
The whole procedure takes about three hours.	Цялата процедура отнема около три часа.
And a knife.	И ножа.
Only U.S.	Само ние.
I have to issue.	трябва да издам.
God comes first, man comes second.	Бог е на първо място, човекът на второ място.
And we're leaving.	И ние си тръгваме.
Without them, no work would be possible.	Без тях никаква работа не би била възможна.
I understand where you come from.	Разбирам откъде идваш.
He didn't expect to spend the rest of his life there.	Не е предполагал, че ще прекара остатъка от живота си там.
But no one said anything.	Но никой нищо не казваше.
This happens very rarely nowadays.	Това се случва много рядко в наши дни.
The company was not involved in the design of the survey, data collection or analysis.	Компанията не е участвала в дизайна на проучването, събирането на данни или анализите.
But there is still much room for improvement.	Но все още има много място за подобрение.
He controls what he can.	Той контролира каквото може.
Just click and print.	Просто щракнете и отпечатайте.
The play was the thing.	Пиесата беше нещото.
He looked down at my hand.	Той погледна надолу към ръката ми.
It works well for them.	Работи добре за тях.
I like how it turned out.	Харесва ми как се получи.
We made plans to get together tonight, right after dinner.	Направихме планове да се съберем тази вечер, веднага след вечеря.
More pain, but still not so bad.	Повече болка, но все още не толкова зле.
At least we don't have to deal with your father anymore.	Поне вече не трябва да се занимаваме с баща ти.
There was a chance in the second round.	Имаше шанс и във втория кръг.
This time it is.	Този път е.
Let's go see.	Хайде да отидем да видим.
I had made things worse.	Бях влошил нещата.
Wait for me there and keep quiet.	Чакай ме там и мълчи.
winter.	зимата.
I don't know where to publish it.	Не знам къде да го публикувам.
She can't stand to see the person she's become.	Тя не понася да види човека, в който се е превърнал.
These men, we're done.	Тези мъже, ние приключихме.
No food, no water, no sleep.	Без храна, без вода, без сън.
The round of surprises.	В рунда изненада.
Now she just looked small and thin.	Сега тя просто изглеждаше малка и слаба.
They had to make that statement.	Те трябваше да направят това изявление.
They can work harder for longer.	Те могат да работят по-усилено за по-дълго.
you didn't have to.	не трябваше.
I don't have a good feeling in this area.	Нямам добро усещане за тази област.
However, the water current is quiet and strong.	Водният ток обаче е тих и силен.
Come out with your hands up.	Излезте с вдигнати ръце.
I will have to read you your rights.	Ще трябва да ти прочета правата ти.
I would save my home.	щях да спася дома си.
I was tired that day.	Бях уморен този ден.
I did not believe.	не вярвах.
Two on three.	Две на три.
Unless you understand someone, you can't do business with them.	Освен ако не разбирате някого, не можете да правите бизнес с него.
For these reasons, such a display device is quite complex.	Поради тези причини такова устройство за показване е доста сложно.
You've been with him every afternoon for a week.	Ти си с него всеки следобед от една седмица.
He can direct and direct the work of others.	Може да ръководи и ръководи работата на другите.
One behind the other, with a distance between them.	Един зад друг, с разстояние между тях.
Most of the time, the file turned out to be insignificant.	През повечето време файлът се оказваше нищожен.
They opened fire.	Те откриха огън.
He had an interesting language.	Имаше интересен език.
She was young and beautiful with a beautiful smile.	Беше млада и красива с прекрасна усмивка.
It is no longer a family business.	Вече не е семейна фирма.
I asked her if she was scared.	Попитах я дали се е уплашила.
This row becomes a list item.	Този ред се превръща в елемент от списък.
It felt cool, cool and smooth.	Усещаше се хладно, хладно и гладко.
Take into account the needs of your customers.	Вземете предвид нуждите на вашите клиенти.
He looked left and then right.	Погледна наляво и след това надясно.
But he does not know how to run the country.	Но той не знае как да управлява държавата.
When he raised his hands, they were hard to see.	Когато вдигна ръце, те бяха трудни за виждане.
A local boy did well in the film business.	Местно момче се справи добре във филмовия бизнес.
She obviously wasn't expecting me.	Очевидно не ме е очаквала.
I went out and walked for a while.	Излязох и се разхождах известно време.
Or at least they try.	Или поне се опитват.
Everyone refused.	Всички отказаха.
But there was no protection.	Но нямаше защита.
I looked out the window.	Гледах през прозореца.
He has known me from the beginning.	Той ме познава от самото начало.
One wants to experience them.	Човек иска да ги изживее.
No one can be sure.	Никой не може да бъде сигурен.
I had heard it often enough, in myself and in other women.	Бях го чувал достатъчно често, в себе си и в други жени.
We are inside again with no idea when we will go out.	Отново сме вътре без идея кога ще излезем.
Come and learn new steps, practice, keep fit.	Елате и научете нови стъпки, практикувайте, поддържайте форма.
This is just a short list.	Това е само краткият списък.
Those who know do not speak.	Тези, които знаят, не говорят.
Nothing will change unless we want something better for ourselves.	Нищо няма да се промени, освен ако не искаме нещо по-добро за себе си.
This is really good advice.	Това е наистина добър съвет.
We know each other.	Познаваме се.
He ruined the story.	Той развали историята.
Again standard procedure.	Отново стандартна процедура.
He had been in the house for an hour.	Той беше в къщата от час.
There is another way to see it.	Има и друг начин да го видите.
Not here, obviously.	Не тук, очевидно.
We took too much.	Взехме твърде много.
Imagine what could be done with this money.	Представете си какво можеше да се направи с тези пари.
She was in love with him then.	Тогава тя беше влюбена в него.
Now that you are finally here.	Сега, когато най-накрая сте тук.
Everyone has a terrible time.	Всеки има ужасно време.
No obvious secondary causes were found in this patient.	При този пациент не са открити очевидни вторични причини.
There was nothing left but to wait.	Не оставаше нищо друго освен да чакаме.
We want to present their passion.	Искаме да представим тяхната страст.
Her lights were on.	Лампите й светеха.
Since then, the team has done very well.	Оттогава отборът се справи много добре.
A touch she was so used to.	Докосване, с което толкова бе свикнала.
We are now day three or four without most of them.	Сега сме на ден трети или четвърти без повечето от тях.
Nothing provides more resources.	Нищо не предоставя повече ресурси.
He spent two very difficult years with both knees.	Той прекара две много трудни години с двете колена.
Your user class, for example, will enter this project.	Вашият потребителски клас, например, ще влезе в този проект.
Women and children in the crowd were affected.	Засегнати са жени и деца в тълпата.
They participated in the design of the experiments and wrote the manuscript.	Участваха в проектирането на експериментите и написаха ръкописа.
Animals are equal to humans.	Животните са равни с хората.
And it was such a small thing.	И беше толкова мъничко нещо.
I understood what they wanted.	Разбрах какво искат.
Thank you one more time.	Благодаря ти още веднъж.
Concerns about national security.	Притеснения за националната сигурност.
Which is perfect for me.	Което е идеално за мен.
I just need to talk to someone.	Просто трябва да говоря с някого.
But in the end, science is not about what the world should be.	Но в крайна сметка науката не е за това какъв трябва да бъде светът.
Power in each region.	Мощност във всеки регион.
I went in with her.	Влязох с нея.
I just don't know what to do.	Просто не знам какво да правя.
This will help us set our image.	Това ще ни помогне да поставим нашия образ.
When he called, he sounded like a different person.	Когато се обади, звучеше като различен човек.
They will notice.	Те ще забележат.
Nor his staff.	Нито пък неговият персонал.
It makes you a new man.	Прави те нов мъж.
Everyone had their job.	Всеки имаше своята работа.
That's what you do.	Това правиш.
Not my team.	Не моят отбор.
He was thin, looking like a thirty-five-year-old.	Беше слаб, приличаше на тридесет и пет годишен.
The question is simple.	Въпросът е прост.
Is it twice as big.	Дали е като два пъти по-голям.
I thought she was making it up.	Мислех, че тя измисля цялата работа.
We had a good conversation.	Имахме хубав разговор.
But first you need to understand the root causes.	Но първо трябва да разберете основните причини.
Everyone there knows me.	Там всички ме познават.
I like to keep strong, smart women company.	Обичам да правя компанията на силни, умни жени.
I fully understand this answer.	Напълно разбирам този отговор.
However, his love of music was too strong to stop.	Любовта му към музиката обаче беше твърде силна, за да бъде спряна.
Fine for now.	Добре, засега.
Words usually mean what we want them to mean.	Думите обикновено означават това, което искаме да означават.
A challenge for sure, but not impossible.	Предизвикателство със сигурност, но не и невъзможно.
A real marketing business that will take some time to grow.	Истински маркетингов бизнес, който ще отнеме известно време, за да се разрасне.
I really don't understand myself anymore.	Наистина вече не разбирам себе си.
During the process.	По време на процеса.
The only visible part of his body was his face.	Единствената видима част от тялото беше лицето му.
Before the crew came out with the final product.	Преди екипажът да излезе с крайния продукт.
Everything was.	Всичко е било.
We had nothing to do with this part.	Ние нямахме нищо общо с тази част.
Now there is a huge line.	Сега има огромна линия.
He is someone we will miss a lot.	Той е някой, който ще ни липсва много.
Video is the key.	Видеото е ключът.
Suddenly there was no money.	Изведнъж сякаш нямаше пари.
He knew these men well and believed they were kind.	Познаваше добре тези мъже и вярваше, че са мили.
It's not police work.	Не е полицейска работа.
And this is a big secret.	И това е голяма тайна.
At first there was only a white noise.	В началото имаше само бял шум.
He didn't take my pressure well.	Той не пое добре натиска ми.
We need them to convey our message.	Имаме нужда от тях, за да предадем нашето послание.
I wonder what results it will give me.	Чудя се какви резултати ще ми даде.
My family and I were worried about him.	Аз и семейството ми се притеснявахме за него.
Long enough for both of us.	Достатъчно дълго и за двама ни.
Under threat to life.	Под заплаха за живота.
I put it on and it was a big help.	Сложих го и беше голяма помощ.
I could only see my fingers.	Виждах само пръстите.
But if we don't pay him.	Но ако не му платим.
He got what he wanted.	Той получи това, което искаше.
This went on for a long time.	Това продължи дълго време.
Two weeks later he had his first heart attack and more followed.	Две седмици по-късно той получи първия си сърдечен удар и последваха още.
When an object is no longer needed, it must be destroyed.	Когато даден обект вече не е необходим, той трябва да бъде унищожен.
I only waited a few minutes.	Изчаках само няколко минути.
He needed a job.	Имаше нужда от работа.
The window is open, we are high.	Прозорецът е отворен, ние сме високо.
I rarely reported these actions to anyone else.	Рядко съобщавах за тези действия на някой друг.
Then the police arrested me because there was blood everywhere.	Тогава полицията ме арестува, защото навсякъде имаше кръв.
Really.	Наистина е.
He came and went.	Той дойде и си отиде.
He did it because he knew he could do it.	Той го направи, защото знаеше, че може да го направи.
Bill stood aside.	Бил стоеше настрана.
No longer.	Вече не.
A particularly hot and dry summer brings everyone to the brink.	Едно особено горещо и сухо лято кара всички на ръба.
He must have heard.	Сигурно е чул.
I don't know how this will change the fit.	Не знам как това ще промени прилягането.
But finally you come to see where the best was.	Но най-накрая идвате да видите къде е било най-доброто.
I grabbed the arm of the balance seat.	Хванах ръката на седалката за баланс.
He seems to be thinking of something.	Изглежда, че замисля нещо.
She ignored it.	Тя не обърна внимание.
We will definitely have to find her.	Със сигурност ще трябва да я намерим.
She showed me my place.	Тя ми показваше моето място.
Seven studies are included.	Включени са седем проучвания.
In fact, you can do it now.	Всъщност можете да го направите още сега.
I haven't done anything else.	Не съм правил нищо друго.
They had a good time.	Прекараха си добре.
Maybe your community ?.	Може би вашата общност?.
Traffic is therefore a legitimate concern.	Следователно трафикът е основателна загриженост.
The source of the injury remains unknown.	Източникът на нараняването остава неизвестен.
I grab the door and follow her.	Хващам вратата и я следвам.
However, this is not the case.	Въпреки това случаят не е такъв.
Sometimes other things.	Понякога и други неща.
You can download the White Paper here.	Тук можете да изтеглите бялата книга.
We settled down.	Установихме се.
This remains one of my favorite places in the world.	Това си остава едно от любимите ми места в света.
Three in the morning.	Три сутринта.
I haven't played football in ten years.	Не съм ходил на футбол от десет години.
Regarding a shot child.	По отношение на застреляно дете.
Just so sad.	Просто толкова тъжно.
I don't see this as a problem.	Не виждам това като проблем.
And we need that.	И ние имаме нужда от това.
These results can be explained as follows.	Тези резултати могат да бъдат обяснени по следния начин.
I needed a name for my condition.	Имах нужда от име за моето състояние.
Does not fit the situation.	Не пасва на ситуацията.
No one can beat our quality vehicle at our price.	Никой не може да победи нашето качествено превозно средство на нашата цена.
Or save it for a meeting night.	Или го запазете за вечер за срещи.
In fact, he got used to it.	Всъщност много свикна.
I pressed it, but just kept going.	Натиснах го, но просто продължи.
And in this.	И в това.
If you take part of it, it will stop working.	Ако вземете част от него, тя ще спре да работи.
The only thing he hadn't experienced yet was a real relationship.	Единственото нещо, което все още не беше изпитал, беше истинска връзка.
I came to pick you up at the library.	Дойдох да те взема в библиотеката.
I tried to be as accurate as possible.	Опитах се да бъда възможно най-точен.
In fact, he can see the room and draw a course.	Всъщност може да види стаята и да начертае курс.
For now, it is best to gather your people in one place.	Засега най-добре е да съберете хората си на едно място.
But none of them were human.	Но никой от тях не беше човек.
More complicated than it seems.	По-сложно, отколкото изглежда.
Thanks for the great review.	Благодаря за страхотния преглед.
There is no return to normal or in our life what passed as normal.	Няма връщане към нормалното или в живота ни това, което мина като нормално.
They hated it if you got in trouble.	Мразеха, ако изпаднеш в беда.
Not far.	Не далеч.
Everyone marries like that.	Всички се женят така.
He wasn't sure what he was going to do.	Не беше сигурен какво смята да направи.
She couldn't stop him.	Не можеше да го спре.
It was difficult to accept.	Беше труден за приемане.
We don't have that many people there.	Нямаме толкова много хора там.
I know it will never get him involved.	Знам, че никога няма да го накара да се включи.
If you see this article, you can read about it.	Ако видите тази статия, можете да прочетете за нея.
So he's a little in the middle.	Значи той е малко по средата.
Not even for love.	Дори не за любов.
It was a good deal in your eyes.	Това беше добра сделка в твоите очи.
The purpose of life is to die.	Целта на живота е да умреш.
He answered the cell.	Той отговори на клетката.
Maybe he would.	Може би щеше.
With proper care, they can last for years.	При правилна грижа те могат да издържат години напред.
Everyone was tracked down and no one was led anywhere.	Всички бяха проследени и никой не доведе никъде.
I keep walking with my head down.	Продължавам да вървя с наведена глава.
It was literally just skin and bones.	Беше буквално само кожа и кости.
Excellent reading.	Отлично четиво.
It wasn't the first time.	Не беше за първи път.
Then she heard his voice, as calm as before.	Тогава тя чу гласа му, също толкова спокоен, както преди.
However, his favorite food is human.	Любимата му храна обаче е човешката.
I didn't want to know if he could do that.	Не исках да знам дали може да направи това.
It can stop, of course.	Може да спре, разбира се.
Injuries are part of the game.	Контузиите са част от играта.
They suddenly became very dangerous.	Изведнъж станаха много опасни.
People need to start thinking about it.	Хората трябва да започнат да мислят за това.
It felt like a dream.	Това се чувстваше като сън.
It is better for most users.	По-добре е за повечето потребители.
But he accepted the rest of his father's offer.	Но той прие останалата част от предложението на баща си.
Using a cell phone is one example.	Използването на мобилен телефон е един пример.
There are different choices.	Има различни възможности за избор.
The main endpoints are the safety of treatment and the tumor response.	Основните крайни точки са безопасността на лечението и туморния отговор.
But not the names.	Но не и имената.
We women built it.	Ние, жените, го изградихме.
It's summer after all.	Все пак е лято.
You understand and accept when the bad guys are working on you.	Разбирате и приемате, когато лошите момчета над вас работят.
Everyone who knows something knows it.	Всеки, който знае нещо, го знае.
They need so much love.	Те имат нужда от толкова много любов.
You know it when you feel it.	Знаеш го, когато го усетиш.
But this was not an option that was available.	Но това не беше опция, която беше налична.
Except this one.	Освен този.
It went on and on and on.	Продължаваше и продължаваше и продължаваше.
You know you have a day.	Знаеш, че имаш ден.
Look, don't talk.	Виж, не говори.
I'm not sure you can call it a car.	Не съм сигурен, че можеш точно да го наречеш кола.
I look at the people around me.	Гледам хората около мен.
He does not have the experience that his father had.	Той няма опита, който е имал баща му.
It had something to do with my body.	Имаше нещо общо с тялото ми.
You just have to ask.	Просто трябва да попитате.
As you know, some contact had to be made.	Както знаете, трябваше да се осъществи някакъв контакт.
A glass of wine too much.	Чаша вино твърде много.
Everyone has changed and risen in life, she thought.	Всички се промениха и се издигнаха в живота, помисли си тя.
Things hold their breath.	Нещата задържат дъха си.
It wasn't a good feeling.	Не беше хубаво чувството.
In fact, they denied such a connection.	Всъщност те отрекоха подобна връзка.
Or talk about it.	Или да говорим за това.
She did it for us as children.	Тя го правеше за нас като деца.
Takes the place of "text".	Заема мястото на "текст".
I have to do another one.	Трябва да направя още един.
Five hundred people.	Петстотин души.
There was only one glass.	Имаше само една чаша.
I can not take it.	Не мога да го понеса.
Many of these books are very useful.	Много от тези книги са много полезни.
This has never happened.	Това никога не се е случвало.
A large body of evidence seems to support this claim.	Изглежда голям набор от доказателства подкрепят това твърдение.
We now have room to spread and grow.	Сега имаме място да се разпространяваме и да растем.
You will surely remember.	Със сигурност ще запомните.
I stayed next to him, a little behind him for a few minutes.	Останах до него, малко зад него няколко минути.
The room was very clean and up to date.	Стаята беше много чиста и актуална.
It really was.	Наистина беше.
But you could still feel like a master at work.	Но все пак можеше да усетиш майстор на работа.
This is how important goal setting is in our lives.	Ето колко важно е поставянето на цели в живота ни.
We must leave immediately.	Трябва да тръгваме веднага.
It is enough to try.	Достатъчно е да направите опит.
Please send me a message.	Моля, изпратете ми съобщение.
You met my father, you heard about my mother.	Срещнахте баща ми, чухте за майка ми.
I feel the changes.	Усещам промените.
She definitely knew about it.	Тя определено знаеше за това.
I told them, of course not.	Казах им, разбира се, че не.
This is absolutely correct.	Това е абсолютно правилно.
But this should be a positive and easy action for them.	Но това трябва да е положително и лесно действие за тях.
It was in the service sector.	Беше в сферата на услугите.
However, the identified vision should not be seen as written in stone.	Въпреки това, идентифицираната визия не трябва да се разглежда като изписана в камък.
But it had to be done.	Трябваше обаче да се направи.
A few things were quite obvious on my very first ride.	Няколко неща бяха съвсем очевидни при самото ми първо каране.
And, yes, that was me.	И, да, това бях аз.
It was even more beautiful up close.	Отблизо беше още по-красив.
You have to come back.	Трябва да се върнеш.
Which is neither here nor there.	Което не е нито тук, нито там.
Maybe this is my anger.	Може би това е моят гняв.
It really changed things a lot for me.	Това наистина промени нещата много за мен.
You will know better than me.	Ти ще знаеш по-добре от мен.
I'm in the middle of a meeting with a client.	Аз съм по средата на среща с клиент.
Now let's talk about a call to action.	Сега нека поговорим за призив за действие.
His eyes widened.	Очите му се разшириха.
I told myself it wouldn't matter.	Казах си, че няма да има значение.
It was a completely different question.	Това беше съвсем различен въпрос.
They believe that the lie is the truth.	Те вярват, че лъжата е истината.
Can anyone help me with this ?.	Може ли някой да ми помогне с това?.
He gets bad advice.	Той получава лош съвет.
He will say air.	Ще каже въздух.
Hot food and pleasant company.	Топла храна и приятна компания.
In those moments, he was her husband.	В тези моменти той беше неин съпруг.
This provokes the birth of the fear currently being discussed.	Това предизвиква раждането на обсъждания в момента страх.
Accordingly, there is no evidence of tissue damage.	Съответно няма данни за увреждане на тъканите.
People said he was ahead of his time.	Хората казаха, че е изпреварил времето си.
I'm not "mail".	Аз не съм "поща".
He has stayed with me now.	Той е останал с мен сега.
I love small children.	Обичам малки деца.
There was no progress.	Нямаше напредък.
We just need to know how to find it.	Просто трябва да знаем как да го намерим.
I recommend this if you have options.	Препоръчвам това, ако имате опции.
Who is it.	Кой е.
He has great energy.	Той има страхотна енергия.
All you see are the results.	Всичко, което виждате, са резултатите.
This is good.	Това е добре.
Tell me you will try to be like before.	Кажи ми, че ще се опиташ да бъдеш както преди.
Everything to save a human life.	Всичко, за да спаси човешки живот.
Run now.	Бягай сега.
Well, at least with a little experience.	Е, поне с малко опит.
I wonder what he's thinking.	Чудя се какво ли си мисли.
But they didn't really want that.	Но те всъщност не искаха това.
He can wear.	Той може да носи.
Obviously you will have to do more.	Очевидно ще трябва да направите повече.
Let's work with real numbers.	Нека работим с реалните числа.
It was a worry.	Беше притеснение.
We train in our own homes.	Ние тренираме в собствените си домове.
Let the best team win !.	Нека най-добрият отбор победи!.
He gathered himself.	Той се събра.
We are a great country with huge potential.	Ние сме страхотна страна с огромен потенциал.
I didn't ask how long she was there or what she wanted.	Не попитах колко време е била там или какво иска.
Come here.	Ела тук.
She hated these people, but she had no choice.	Тя мразеше тези хора, но нямаше избор.
If you need more help, please contact us.	Ако имате нужда от повече помощ, моля свържете се с нас.
Well, there was that.	Ами имаше и това.
We know that words are powerful.	Знаем, че думите са мощни.
They never work in their lives, so they lie easily.	Те никога не работят през живота си, така че лъжат лесно.
A part of him.	Част от него.
There is a lot of pain, anxiety and fear.	Има много болка, безпокойство и страх.
And we picked flowers.	И набрахме цветя.
What an amazing experience you have.	Какво невероятно изживяване имате.
It is not just a matter of individuals.	Не е въпрос само на индивиди.
It took me about a week to overcome it.	Отне ми около седмица, за да го преодолея.
This is the way of his people.	Това е пътят на неговия народ.
Very bad blood between the children.	Много лоша кръв между децата.
But he wants more.	Но иска повече.
He said he had to go back to work.	Той каза, че трябва да се върне на работа.
You can sit back and enjoy a beer.	Можете да седнете и да се насладите на бира.
She had a gun.	Тя имаше пистолет.
And someone will come to fix it.	И някой ще дойде да го оправи.
He does it in such a beautiful way, though.	Прави го по толкова красив начин обаче.
Nothing else remains.	Нищо друго не остава.
The work you did there was excellent.	Работата, която вършехте там, беше отлична.
Just a man.	Просто мъж.
It must have been good for her health.	Сигурно е било добре за здравето й.
These situations are long gone.	Тези ситуации отдавна са отминали.
There will be new tests for me as a person.	Ще има нови тестове за мен като личност.
If there was anything to find, the police would find it.	Ако имаше нещо за намиране, полицията щеше да го намери.
He's home.	Той се е прибрал.
That is not the question.	Не това е въпросът.
Some head up the street for breakfast and coffee.	Някои се отправят нагоре по улицата, за да вземат закуска и кафе.
Higher score associated with better clinical outcome.	По-висок резултат, свързан с по-добър клиничен резултат.
And he began to search.	И започна да търси.
Make your own decisions.	Вземете свои собствени решения.
We had left in three or four months.	Бяхме тръгнали за три-четири месеца.
All you need is an internet connection and a computer to work.	Нуждаете се само от интернет връзка и компютър, за да работите.
They were a strange couple, of course.	Бяха странна двойка, разбира се.
It was eight years.	Беше осем години.
A real gift for the weather.	Истински подарък за времето.
However, we are not talking about that here.	Тук обаче не говорим за това.
The model makes full use of information from different perspectives.	Моделът използва напълно информация от различни изгледи.
Still, he was silent.	Въпреки това той мълчеше.
It helps us identify the danger.	Помага ни да идентифицираме опасността.
He was a good man and he was my friend.	Той беше добър човек и беше мой приятел.
Darkness is preparing to take them.	Тъмнината се готви да ги вземе.
I know he is still working on accepting everything.	Знам, че той все още работи върху приемането на всичко.
I didn't like it very much.	Не ми хареса много.
I hadn't studied it.	Не го бях учил.
He knew he was playing a dangerous game.	Знаеше, че играе опасна игра.
He didn't expect to find much.	Не очакваше да намери много.
She made the day much more interesting.	Тя направи деня много по-интересен.
She was walking extremely fast.	Тя вървеше изключително бързо.
The trip was good because we saved the land all the way.	Пътуването беше добро, защото спасихме земята през целия път.
The radio went off.	Радиото угасна.
Most likely your distribution uses one or both.	Най-вероятно вашата дистрибуция използва едното или и двете.
But it's up to you.	Но зависи от вас.
She still didn't have a job and they still didn't have money.	Тя все още нямаше работа и те все още нямаха пари.
The truth about the facts is that they are real.	Истината за фактите е, че те са реални.
But make sure it's written.	Но се уверете, че е писмено.
First, we put in some random thoughts.	Първо, влагаме някои произволни мисли.
I don't expect them to care.	Не очаквам да им пука.
Which was perfectly fine for me.	Което беше напълно добре за мен.
I take your time and the time of my team very seriously.	Приемам времето ви и времето на моя екип много сериозно.
The work comes later, when you have to set the thought in motion.	Работата идва по-късно, когато трябва да пуснете мисълта в движение.
And he had to pay them off soon.	И той трябваше да ги изплати скоро.
We made them up.	Измислихме ги.
Well, not today.	Е, не днес.
I have no problems with the steps.	Нямам проблеми със стъпките.
Many of them do it for no good reason.	Много от тях го правят и без основателна причина.
We have to take care.	Трябва да се грижим.
He was out of command for almost four years.	Той беше извън командни ситуации близо четири години.
Or evening wear, for that matter.	Или вечерни дрехи, за този въпрос.
At least then he would know.	Тогава поне щеше да знае.
He is one of the best at the moment.	Той е един от най-добрите в момента.
So they haven't been tested yet.	Значи все още не са тествани.
But he didn't want to go out alone.	Но той не искаше да излиза сам.
The balance, if there is a balance, goes to the soldiers.	Балансът, ако има баланс, отива при войниците.
You mentioned others.	Споменахте и други.
He is not here properly.	Той не е тук както трябва.
But something interesting happened during the season.	Но в хода на сезона се случи нещо интересно.
Here we go a few steps forward.	Тук отиваме няколко стъпки напред.
Provides financial support.	Осигурява финансовата подкрепа.
There is no need to do anything else.	Не е необходимо да се прави нищо друго.
It turns out that this is not very useful advice.	Оказва се, че това не е много полезен съвет.
Did he think he could get out of this.	Мислеше ли, че може да се измъкне от това.
But no other answer makes sense.	Но никой друг отговор няма смисъл.
Or don't do it and listen for yourself.	Или не го правете и слушайте сами.
Which makes me happy enough right now.	Което ме прави достатъчно щастлив в момента.
He thinks we went too far last night.	Той смята, че снощи сме отишли ​​твърде далеч.
There are no average conditions.	Няма средни условия.
Many trees.	Много дървета.
No call back.	Няма обратно обаждане.
They were ready for his message of action.	Те бяха готови за неговото послание за действие.
I come from a place with experience.	Идвам от място с опит.
When he turned to go to the front door, it opened.	Когато се обърна, за да отиде към входната врата, тя се отвори.
Lower and my fingers turn blue.	По-ниско и пръстите ми стават сини.
No, she wasn't.	Не, тя не беше.
But overall we did a good job.	Но като цяло свършихме добра работа.
He may have this in mind, or it may be true.	Може да има предвид това, а може и да е вярно.
Everyone who notices gets extra credit.	Всеки, който забележи, получава допълнителен кредит.
Do not listen to any of them. 	Не слушайте нито един от тях. 
something strange happened.	нещо странно се случи.
Only they managed to pass.	Само те самите успяха да преминат.
Or a mother.	Или стайна майка.
Really wonderful things to say.	Наистина прекрасни неща за казване.
My experience is that there is no problem in understanding each other.	Моят опит е, че няма проблем да се разбираме.
Let me thank you in advance for the trouble.	Позволете ми предварително да ви благодаря за неприятностите.
Yes! 	Да!
even so.	дори и така.
Go out and talk about it.	Излезте и поговорете по този въпрос.
You see, she loves the old house.	Виждате ли, тя обича старата къща.
Customers should be able to evaluate these products.	Клиентите трябва да могат да оценят тези продукти.
This may seem obvious, but only from a certain point of view.	Това може да изглежда очевидно, но само от определена гледна точка.
This is discussed in several articles.	Това е обсъждано в няколко статии.
Not to them, to myself.	Не към тях, към себе си.
Something great happened completely.	Нещо страхотно се случи напълно.
It remains to be seen whether anything has changed.	Трябва да се види дали нещо се е променило.
Whatever he had to say didn't make sense.	Каквото и да имаше да каже, нямаше смисъл.
I could simplify it instead.	Вместо това бих могъл да го опростя.
These questions are perfectly fine.	Тези въпроси са напълно наред.
We have chosen them to make sure we can make you happy.	Избрахме ги, за да сме сигурни, че можем да ви направим щастливи.
We have one of them.	Имаме един от тях.
In your area or state.	Във вашия район или щат.
There was no sound next to him.	До него не се чуваше никакъв звук.
But he chose to stay.	Но той избра да остане.
Nothing appears attached to my email client.	Нищо не се появява прикачено в моя имейл клиент.
I needed a plan.	Имах нужда от план.
She was what she looked like.	Тя беше това, което изглеждаше.
It's great to have everything you need on just one shell command.	Страхотно е, че има всичко, от което се нуждаете, само на една команда на обвивката.
Then they learned to focus on their breathing.	След това се научиха да се фокусират върху дишането си.
The journey took an hour and a half.	Пътуването отне час и половина.
It is the reason so many live.	Тя е причината толкова много да живеят.
The question is what happens next.	Въпросът е какво се случва след това.
And its contents.	И съдържанието му.
At number one.	На номер едно.
And the children.	И децата.
You know there is another problem.	Знаеш, че има още един проблем.
We tend to close everything and stay inside.	Склонни сме да затворим всичко и да останем вътре.
Just buy the book.	Просто купете книгата.
And yet this edition was so sweet.	И все пак това издание беше толкова сладко.
I am strong as a horse.	Силен съм като кон.
I was silent.	замълчах.
Start things and let them go.	Започнете нещата и ги пуснете.
In fact, there are still quite a few solid ones available.	Всъщност все още има доста солидни налични.
This is very difficult for me.	Това е много трудно за мен.
They are needed for this level.	Те са необходими за това ниво.
Average value of three different experiments.	Средна стойност на три различни експеримента.
society.	обществото.
I can't have that.	Не може да имам това.
As noted in this case, see id.	Както отбелязахме в този случай, вижте id.
This is where women are far ahead of men.	Това е мястото, където жените са много по-напред от мъжете.
This will be a conversation for another time.	Това ще бъде разговор за друг път.
And now freedom.	А сега свобода.
I travel a lot.	Аз пътувам много.
In these circumstances, an appropriate examination is a manifest error.	При тези обстоятелства подходящият преглед е за явна грешка.
But she wouldn't do it.	Но тя не би го направила.
But observations are not enough.	Но наблюденията не са достатъчни.
This can be achieved in different ways.	Това може да се постигне по различни начини.
These bars were easy measures.	Тези барове бяха лесни мерки.
It was great.	Беше чудесно.
I think that's the core.	Мисля, че това е сърцевината.
Such protection must be considered valid.	Такава защита трябва да се приеме за валидна.
Remember, you only have so much time.	Не забравяйте, че имате само толкова много време.
It wouldn't be to call him to make him serve me.	Това не би било да го звъни, за да го накарам да ми служи.
In fact, the opposite happened.	Всъщност се случи обратното.
It was a happy day.	Това беше щастлив ден.
Six people were injured in the city.	Шестима души са ранени в града.
And now this.	А сега това.
And she gets out of the car.	И тя слиза от колата.
Even if it was a mistake.	Дори и да беше грешка.
We need to cut teachers.	Трябва да съкратим учителите.
It felt like there was no time.	Усещаше се, че няма време.
Which is almost impossible.	Което е почти невъзможно.
Here you work only two hours a day.	Тук работите само по два часа на ден.
He considered moving his hand to signal no.	Той помисли да мръдне ръката си, за да даде знак „не“.
He needed time to calm down, to think.	Имаше нужда от време да се успокои, да помисли.
He just let her in.	Просто я остави да влезе в себе си.
People expect to have the floor.	Хората очакват да имат думата.
Walking, standing against.	Ходене, стоене срещу.
In fact, he was actually looking forward to it.	Всъщност той всъщност го очакваше с нетърпение.
Consequences, clearly stated.	Последици, казано ясно.
Be safe and healthy.	Бъдете в безопасност и здрави.
The step function is not a straight line.	Функцията стъпка не е права линия.
We are here to kill you.	Ние сме тук, за да те убием.
Maybe things are fine now.	Може би сега нещата са наред.
He hadn't been out of bed all week.	Не ставаше от леглото цяла седмица.
Meet the challenge.	Посрещнете предизвикателството.
He was not in good shape like his mother.	Той не беше в добра форма като майка му.
I'll go for the local.	Ще отида за местното.
And we missed it.	И ни се размина.
Changing pages is of no use, it just keeps eating up memory.	Смяната на страници не носи никаква полза, просто продължава да изяжда паметта.
I started writing the book.	Започнах да пиша книгата.
Too, too far.	Много, твърде далеч.
Now she gives him back his freedom.	Сега тя му връща свободата.
He survived cancer.	Той е оцелял от рак.
In my opinion, this was not a bad loss.	Според мен това не беше лоша загуба.
I have a feeling it won't be on time.	Имам чувството, че няма да стане навреме.
The previous example can be explained from another point of view.	Предишният пример може да бъде обяснен от друга гледна точка.
Our family memory must not be lost.	Нашата семейна памет не трябва да се губи.
Take him to the hospital.	Закарайте го до болницата.
Not that you will know that.	Не че ще знаеш това.
I wanted her to fight.	Исках тя да се бие.
My legs hurt.	Краката ме болят.
He had not shared his plan with another living soul.	Не беше споделил плана си с друга жива душа.
We may feel caught between two lives.	Може да се почувстваме хванати между два живота.
I'm trying to create a multi-page application.	Опитвам се да създам приложение с няколко страници.
He didn't want them to see how he felt.	Не искаше те да видят как се чувства.
Here is the link to get this offer.	Ето линка, за да получите тази оферта.
He will be with you every minute of every day.	Той ще бъде с вас всяка минута от всеки ден.
It seems that any damn thing is possible.	Изглежда, че всяко проклето нещо е възможно.
I was scared the whole time it was just her.	Бях уплашен през цялото време, когато беше само тя.
The air itself seemed to ignite around them.	Самият въздух сякаш се запали около тях.
And it turns out they love him.	И се оказва, че го обичат.
She was watching him.	Тя го гледаше.
She has a brother.	Тя има брат.
She was expecting him.	Очакваше го.
I don't care to hear my voice anymore.	Вече не ми пука да чувам гласа си.
I promise myself a lot of pleasure to read it to you.	Обещавам си много удоволствие да ви го прочета.
Trying to find out if they were still human.	Опитвайки се да разбера дали все още са хора.
I can go on indefinitely.	Мога да продължавам безкрайно.
The brown line represents the calculated background.	Кафявата линия представлява изчисления фон.
He was a teacher in high school, high school and college.	Той беше учител в средно училище, гимназия и колеж.
I was just trying to help.	Опитвах се само да помогна.
Our military power.	Нашата военна мощ.
He was looking directly at me.	Гледаше директно към мен.
He couldn't even see it.	Той дори не успя да го види.
She couldn't help it.	Тя не можеше да се въздържи от това.
We will release the word.	Ще пуснем думата.
This complaint is from this order.	Тази жалба е от тази заповед.
Then we decided to seek help.	Тогава решихме да потърсим помощ.
His fear vanished in hope.	Страхът му изчезна в надеждата.
And there weren't many people who could open it.	И нямаше много хора, които можеха да го отворят.
They stood like that for a long time.	Дълго време стояха така.
This dream was not in their favor.	Тази мечта не беше в полза на тях.
Yes, get a chair and a book.	Да, вземете стол и книга.
After all, she had such an active mind.	Все пак тя имаше толкова активен ум.
These are certainly crazy stories.	Със сигурност това са луди приказки.
For a moment he stopped breathing completely.	За миг той спря да диша напълно.
Good can come from evil.	Доброто може да произлезе от злото.
It is no longer clear.	Вече не е ясно.
But it was definitely worth doing.	Но със сигурност си струваше да бъде направено.
This is very cool.	Това е много готино.
This is also the father's child.	Това е и детето на бащата.
He hadn't told anyone.	Не беше казал на никого нищо.
This is very clear.	Това е много ясно.
I don't even know how they are still in business.	Дори не знам как са все още в бизнеса.
However, she may be too fast here.	Тя обаче може да е твърде бърза тук.
Nothing that would stand up in court.	Нищо, което би издържало в съда.
He didn't even turn to see who he was.	Дори не се обърна да види кой е.
I don't know what exactly it means.	Не знам какво точно означава.
you are my father	ти си ми баща.
These results only show how dangerous these things are.	Тези резултати само показват колко опасни са тези неща.
Imagine someone so young rising so fast.	Представете си, някой толкова млад се издига толкова бързо.
And it has nothing to do with anyone else.	И няма нищо общо с никой друг.
All you need is basic computer and internet knowledge.	Необходими са само основни познания по компютър и интернет.
All kinds of different hair colors and so beautiful bodies.	Всички видове различни цветове на косата и толкова красиви тела.
The only thing before was violence.	Единственото последователно преди беше насилието.
I don't really know why, though.	Не знам наистина защо обаче.
We are on the edge of things.	Ние сме на ръба на нещата.
He would not enter the room, of course.	Нямаше да влезе в стаята, разбира се.
I think it has evolved in that direction.	Мисля, че се е развила в тази посока.
Agree to participate.	Съгласен да участва.
You went to the army.	Ти отиде в армията.
Anyway it does not matter.	Както и да е, няма значение.
That was the best an adult had offered me.	Това беше най-доброто, което ми е предлагал някой възрастен.
But it made me feel better.	Но ме накара да се почувствам по-добре.
They were soon arrested and brought to justice.	Скоро те бяха арестувани и изправени пред съда.
Building a wall will not protect them.	Изграждането на стена няма да ги защити.
I ask in a practical sense.	Питам в практически смисъл.
Your content is often great.	Вашето съдържание често е страхотно.
We tried it anyway.	Все пак го пробвахме.
He couldn't understand the confusion of the sound and the movement around it.	Не можеше да разбере в объркването на звука и движението около него.
Of course, there are limitations to the current work.	Разбира се, има ограничения за настоящата работа.
That will soon change.	Това скоро ще се промени.
No one was up.	Никой не беше до.
It wasn't until later that he heard about what had happened that night.	Едва по-късно чу за случилото се онази вечер.
That added a smile to my day.	Това добави усмивка към деня ми.
And his legs.	И краката му.
This is a whole new search.	Това е изцяло ново търсене.
And make sure someone takes pictures.	И се уверете, че някой прави снимки.
My mom told me to do it.	Мама ми каза да го направя.
He had my mother.	Той имаше майка ми.
She knew what she was thinking.	Тя знаеше какво си мисли.
He could already see them in the boat.	Вече можеше да ги види в лодката.
The solution is very simple actually.	Решението е много просто всъщност.
Then come back here to express your opinion.	След това се върнете тук, за да изразите мнението си.
You know nothing about why you're here.	Нищо не знаеш защо си тук.
Page.	Страница.
Children need to dress.	Децата трябва да се обличат.
Collect it.	Съберете го.
They really listen and understand the audience's demand.	Те наистина слушат и разбират търсенето на публиката.
And so far no one can.	И досега никой не може.
Little or no one knew what he thought or who he was.	Малко или никой не знаеха какво мисли той или кой е той.
We met anyway and it was good.	Все пак се срещнахме и беше добре.
Every action has the same and opposite reaction.	Всяко действие има еднаква и противоположна реакция.
It was getting quite hot in my house.	В къщата ми ставаше доста горещо.
I try to contact him, but I can't.	Опитвам се да се свържа с него, но не успявам.
I was about nine.	Бях на около девет.
Who lived there.	Който е живял там.
However, when they do, nothing happens.	Когато обаче го направят, нищо не се случва.
We come here and see who we are meeting.	Идваме тук и виждаме с кого се срещаме.
Between nine and ten you will clean every bathroom in the property.	Между девет и десет ще почистите всяка баня в имота.
Thank you again for doing what you did.	Благодаря ви отново, че направихте това, което направихте.
He just didn't like it.	Просто не му харесваше.
He would be too busy to talk.	Щеше да е твърде зает за разговор.
She leaned close to me.	Тя се наведе близо до мен.
We promise to return it in one piece.	Обещаваме да го върнем на едно парче.
The future was basically waiting for it to get worse.	Бъдещето основно я чакаше да се влоши.
She didn't think he was good enough.	Тя не смяташе, че е достатъчно добър.
His luck ran out again.	Късметът му отново се изчерпа.
Man war against this and that.	Човек война срещу това и онова.
With money came power.	С парите дойде и властта.
And we love them.	И ние ги обичаме.
Thanks for not taking sides.	Благодаря, че не взехте страна.
This has been going on for so many years.	Това продължи толкова много години.
As it should be.	Както и трябва.
Focus on what matters to you.	Съсредоточете се върху това, което има значение за вас.
So, I'm so happy for him and everyone there.	Така че, толкова се радвам за него и всички там.
Fast, fun and can be played anywhere you have little space.	Бързо, забавно и може да се играе навсякъде, където имате малко място.
There was probably a limit.	Вероятно имаше граница.
There were no police, no one.	Нямаше полиция, никой.
If that's what you want.	Ако това е, което искате.
She was not sitting.	Тя не седеше.
And my son too.	И моят син също.
Try it.	Опитайте.
Again, lying is not very pleasant.	Отново, лъжата не е много приятна.
But most of the time the answer is no.	Но през повечето време отговорът е не.
I have an easy task.	Аз имам лесната задача.
Resistance every day.	Съпротива всеки ден.
No other person would be seen.	Нямаше да се види друг човек.
From the number of basic functions.	От броя на базисните функции.
This is not right.	Това не е правилно.
Of course, the opposite was true.	Разбира се, се оказа точно обратното.
I had fun last night.	Снощи се забавлявах.
With this bill, they could do something about it.	С този законопроект те биха могли да направят нещо по въпроса.
As a result, it was almost withdrawn from the market.	В резултат на това той беше почти изтеглен от пазара.
Give us that opportunity.	Дайте ни тази възможност.
I wonder how it was.	Чудя се как беше.
I didn't feel full.	Не се чувствах пълен.
And in fact they are right.	И всъщност са прави.
So they come forward.	Така че те излизат напред.
Don't just shoot it and put it there.	Не го стреляйте просто и го слагайте там.
It had to be whole.	Тя трябваше да бъде цяла.
Something happened, something new.	Нещо се случи, нещо ново.
It was no surprise, she decided.	Не беше изненада, тя реши тя.
I can not wait.	Не мога да чакам.
And for another reason, too.	И по друга причина също.
Maybe he's here.	Може и да е тук.
My biggest job is to remember not to offer anything.	Най-голямата ми работа е да запомня всъщност да не предлагам нищо.
The industry was changing.	Индустрията се променяше.
And one of the ways to look great is with beautiful hair.	И един от начините да изглеждате страхотно е с красива коса.
This game is definitely for you.	Определено тази игра е за вас.
He never needed another name.	Никога не се нуждаеше от друго име.
He had to leave or he was going to make a scene.	Трябваше да си тръгне или щеше да направи сцена.
Someone was at the door.	Някой беше на вратата.
It must be kept here among us.	Трябва да се пази тук, сред нас.
They are his team.	Те са неговият отбор.
A large family could easily live there.	Голямо семейство лесно би могло да живее там.
Yes, he could handle it.	Да, той можеше да се справи с това.
Something in my appearance seemed to shock her in some way.	Нещо във външния ми вид сякаш я шокира по някакъв начин.
And you have to do it the first time.	И трябва да направите това от първия път.
They must have broken through.	Сигурно са пробили.
I had no interest in him.	Нямах интерес към него.
This is a waste of time.	Това е загуба на време.
Then he raised his head.	После вдигна глава.
Who this hero will be remains to be seen.	Кой ще бъде този герой, предстои да видим.
They have been used since the Stone Age.	Използвани са още от каменната ера.
There is no more darkness around him.	Няма повече тъмнина около него.
This is where the journey begins, not where it goes.	Това е мястото, откъдето започва пътуването, а не къде отива.
I think everything has taken a step up.	Мисля, че всичко е направило крачка нагоре.
The government wants to help this group.	Правителството иска да помогне на тази група.
In some applications, print quality is critical.	В някои приложения качеството на печата е критично.
The bathroom door is locked.	Вратата на банята е заключена.
You may even like them more than season two.	Може дори да ги харесате повече от сезон втори.
My dumb brain didn't want to read it.	Тъпият ми мозък не искаше да го прочете.
He feels safe.	Чувства се безопасно.
He went out the window.	Той излезе през прозореца.
In the process we have to make measurements.	В процеса трябва да направим измервания.
Then he turned on again, but changed.	След това отново се включи, но се промени.
He still hasn't failed.	Все още не се е провалил.
To survive, we need to know how to forget.	За да оцелеем, трябва да знаем как да забравяме.
New records are set every year.	Всяка година се поставят нови рекорди.
My interview went pretty well.	Интервюто ми мина доста добре.
This is a damn good free service.	Това е дяволски добра безплатна услуга.
Because he didn't like the silence.	Защото не му харесваше тишината.
It was an amazing ride.	Беше невероятно каране.
With my friends.	С моите приятели.
I do not understand this.	Не разбирам това.
It was a normal natural birth.	Беше нормално естествено раждане.
That was the last part that never worked.	Това беше последната част, която никога не работеше.
He can make whatever decision he wants.	Той може да вземе каквото си иска решение.
And they will probably do more in the end as this continues to grow.	И вероятно в крайна сметка ще направят повече, тъй като това продължава да нараства.
That was the best thing.	Това беше най-хубавото нещо.
Second, war is human.	Второ, войната е човешка.
Neither was true.	Нито едното не беше вярно.
Plus today's street view.	Плюс днешната улична гледка.
back away.	отдръпвам се.
And in cash.	И то в брой.
This summer and in the worst case next summer.	Това лято и в най-лошия случай следващото лято.
We can work with any situation.	Можем да работим с всяка ситуация.
Fire engine.	Пожарна машина.
So build it.	Така че изградете го.
Take action.	Направете действие.
She was the one who was wrong.	Тя беше тази, която греши.
Please check my reviews and buy with confidence.	Моля, проверете отзивите ми и купете с увереност.
My question is about balance.	Въпросът ми е за баланса.
It was cold inside.	Беше му студено отвътре.
It's good to be back.	Хубаво е да се върна.
He smiled, then turned away.	Той се усмихна, след което се извърна.
I felt comfortable having them in my home.	Чувствах се комфортно да ги имам в дома си.
You have a hell of a deal here.	Тук имаш адски добра сделка.
There is pain.	Има болка.
One of many.	Един от много.
I was determined to get there.	Бях твърдо решен да стигна до там.
We cannot say whether it is true or false.	Не можем да кажем дали е вярно или невярно.
I collect my things.	Събирам нещата си.
It's good to show her how to put things in order.	Добре си да й покажеш как да подреди нещата.
I watched a movie once and there was something similar.	Веднъж гледах филм и в него имаше нещо подобно.
This was the place.	Това беше мястото.
No wonder the country has disappeared as it has disappeared.	Нищо чудно, че страната си е изчезнала така, както си е изчезнала.
The numbers here speak for themselves.	Цифрите тук говорят сами за себе си.
Here we will consider two options.	Тук ще разгледаме два варианта.
They feel such a connection to his work.	Те усещат такава връзка с работата му.
She takes them off one by one.	Тя ги сваля един по един.
I felt at home away from home during the week we stayed.	Чувствах се като у дома си далеч от дома през седмицата, в която останахме.
Let's make a connection with the truth.	Да направим връзка с истината.
Then you will be interested.	Тогава ще ви бъде интересно.
This means more productivity and extreme pleasure.	Това означава повече производителност и изключително удоволствие.
Then he looked up.	После вдигна поглед.
They locked the place.	Заключиха мястото.
They came here.	Те дойдоха тук.
I was going to shit.	Щях да се осра.
He knew they knew something he didn't.	Знаеше, че те знаят нещо, което той не знае.
Nothing was causing them much trouble.	Нищо не им създаваше големи проблеми.
I want someone to do something similar for me.	Иска ми се човек да направи нещо подобно за мен.
But these are the difficult questions.	Но това са трудните въпроси.
At least that's what she thought.	Поне така си мислеше тя.
The case was then dropped here.	След това случаят беше премахнат тук.
It was a very nice service.	Беше много хубава услуга.
Take rich men.	Вземете богати мъже.
The government is taking immediate steps to address this situation.	Правителството предприема незабавни стъпки за овладяване на тази ситуация.
There was anger.	Имаше гняв.
This is what we need to survive.	Това е, което ни трябва, за да оцелеем.
A report was filed with the police at the hospital.	В болницата е подаден сигнал в полицията.
The government to increase the price of sugar.	Правителството за увеличение на цената на захарта.
Okay, since it's ready, you can leave early.	Добре, тъй като е готово, можете да тръгнете по-рано.
I will take care of them.	Аз ще се погрижа за тях.
The police were trying to make their way to the two of them.	Полицията се опитваше да си пробие път към двамата.
He opened the door and shot him.	Той отвори вратата и го застреля.
Go to my car.	Отиди до колата ми.
How much you learn is your responsibility.	Колко ще научите е ваша отговорност.
On their first day, they quickly sold out.	В първия си ден те бързо се разпродадоха.
Fear keeps everything a secret.	Страхът пази всичко в тайна.
Just a little more respect doesn't hurt anyway.	Само малко повече уважение така или иначе не боли.
No one is afraid to fail.	Никой не се страхува да се провали.
I have to think about it.	Трябва да помисля за това.
Well done, my friend, very true.	Браво, приятелю, много вярно.
Red and blue, green and yellow.	Червено и синьо, зелено и жълто.
The darkness helped.	Тъмнината помогна.
Many others go.	Много други отиват.
A human figure in art.	Човешка фигура в изкуството.
Look for a property in your city right here.	Търсете имот във вашия град точно тук.
And so it began.	И така започна.
The other boys came out with strong material.	Другите момчета излязоха със силен материал.
The difference was not significant.	Разликата не беше съществена.
Maybe my life wouldn't be hell.	Може би животът ми нямаше да е истински ад.
The black window looked at me like an eye.	Черният прозорец ме гледаше като око.
During these processes, information that is not used is lost.	По време на тези процеси информацията, която не се използва, се губи.
You use a different tool for a different task.	Използвате различен инструмент за различна задача.
They know how to achieve results.	Те знаят как да постигнат резултатите.
This is not a good thing.	Това не е добро нещо.
This is a difficult job.	Това е трудна работа.
You and your children are under my protection.	Вие и вашите деца сте под моя закрила.
I hope you feel better soon.	Надявам се скоро да се почувствате по-добре.
The state.	Държавата.
Once the match starts, the two start fighting.	След като мачът започне, двамата започват да се бият.
We just did it.	Току що го направихме.
I hope you get it.	Надявам се да го получите.
The patient may die or become ill from the drug.	Пациентът може да умре или да се разболее от лекарството.
It can be perfect.	Може да е идеално.
I myself.	Аз самият.
I see part of the problem.	Виждам част от проблема.
This is the power of love.	Това е силата на любовта.
You are a girl.	Ти си момиче.
Not even a feeling.	Дори не чувство.
Or at least not as expected.	Или поне не както се очакваше.
He is in a good place.	Той е на добро място.
Things don't look so good for us.	Нещата не изглеждат толкова добре за нас.
This is a different way to do the same thing.	Това е различен начин да се направи едно и също нещо.
This first time and so many times after.	Този първи път и толкова много пъти след това.
He made his way through the dark streets.	Той си проправи път през тъмните улици.
I followed his example and did what he did.	Последвах примера му и направих това, което той направи.
Which, of course, would upset her even more.	Което, разбира се, ще я разстрои още повече.
Time for a stress test.	Време за стрес тест.
Occasionally there is pain in the soles of the feet.	Понякога се появяват болки в стъпалото на горната част на крака.
You must have had experience.	Сигурно си имал опит.
Any information received will be used for this purpose.	Всяка получена информация ще бъде използвана за тази цел.
Even if they know, many find it difficult to ask.	Дори и да знаят, на мнозина им е трудно да попитат.
Nor did he care much, for they were not yet out of trouble.	Нито пък го интересуваше много, защото още не бяха излезли от неприятностите.
And our music, at least for a while, was good.	И нашата музика, поне за известно време, беше добра.
Designs the research and analyzes the data.	Проектира изследването и анализира данните.
There was no interest in ensuring that their interests were served.	Нямаше интерес да се гарантира, че техните интереси са обслужени.
It was hell for the first time.	За първи път беше ад.
She is married and has three children.	Омъжена е и има три деца.
Then she shot herself in the head.	След това тя се простреля в главата.
It just happened.	Просто се случи.
Another force is involved.	Намесена е друга сила.
They sound in the ear.	Те звучат в ухото.
It's worth what you pay for.	Струва си това, за което плащате.
But do you really believe in change?	Но дали наистина вярвате в промяната?
He needs time and rest.	Има нужда от време и почивка.
This product is required.	Този продукт е задължителен.
If only it were that simple.	Само ако беше толкова просто.
There are too many factors.	Има твърде много фактори.
Look what this girl did.	Вижте какво направи това момиче.
Just add a thousand years to the account.	Добавете само хиляда години към сметката.
I hope this helps someone.	Надявам се това да помогне на някой.
For the most part, I don't think they are.	В по-голямата си част мисля, че не са.
Health is important to the class in battle.	Здравето е важно за класа в битка.
I went inside, paid, and got back to the truck.	Влязох вътре, платих и се върнах до камиона.
From the outside it looks easy enough.	Отвън изглежда достатъчно лесно.
Three students were taken to a local hospital.	Трима ученици са откарани в местната болница.
There is food for only one.	Има храна само за един.
He would start with a lead that no one but him knew about.	Щеше да започне с преднината, за която никой освен него не знаеше.
He says she actually has a but.	Той казва, че всъщност тя има но.
Or for life, it seems.	Или за цял живот, изглежда.
We did not own any housing.	Ние не притежавахме жилища.
I will definitely make them and eat them again.	Със сигурност ще ги направя и ям отново.
I'm serious.	сериозно го правя.
When they got there, the place had just been closed.	Когато стигнаха там, мястото току-що беше затворено.
I told her how hard your life is.	Казах й колко труден е животът ти.
But this is also quite obvious.	Но това също е доста очевидно.
But with projects it usually happens.	Но с проекти обикновено се случва.
This would make today a lot easier.	Това би направило днешния ден много по-лесен.
I felt needed in the office.	Чувствах се нужен в офиса.
I had to stay calm.	Трябваше да остана спокоен.
Something is missing and this is an opportunity.	Нещо липсва и това е възможност.
Well, it should happen.	Е, би трябвало да стане.
In a few hours, day three would be day four.	След няколко часа ден трети щеше да стане ден четвърти.
We went crazy.	Побъркахме се.
Later a stone structure was built on the site.	По-късно върху мястото е построена каменна конструкция.
Nobody goes that far.	Никой не отива толкова далеч.
I still don't know much about her.	Все още не знам много за нея.
He saw a note of surprise in her eyes.	Той видя нотка на изненада в очите й.
I think we set a record for us.	Мисля, че за нас поставихме рекорд.
The government ignores them.	Правителството ги игнорира.
And there is room for improvement.	И има място за подобрение.
They are our property.	Те са наша собственост.
Drink your milk.	Пийте си млякото.
And he doesn't say what he'll do after a whole bottle.	И не казва какво ще направи след цяла бутилка.
Everyone was using drugs.	Всички употребяваха наркотици.
This is his only choice.	Това е единственият му избор.
I just can't have that.	Просто не мога да имам това.
They don't kill.	Те не убиват.
Significant main effect for the weather.	Значителен основен ефект за времето.
We have to kill people to live.	Трябва да убиваме хора, за да живеем.
And maybe they should fight.	И може би трябва да се бият.
They would actually be his only eight games of the year.	Те всъщност биха били единствените му осем мача за годината.
This process is described as follows.	Този процес е описан по следния начин.
He gives us the strength and power to name others.	Той ни дава сила и власт да назоваваме другите.
The day of the week.	Денят от седмицата.
In your time, not in mine.	По твое време, не по мое.
The two from the corner on the left.	Двамата от ъгъла вляво.
The strategy won him over today.	Стратегията го спечели за него днес.
This is the best place to experience it.	Това е най-доброто място да го изживеете.
Some may even be closer to you.	Някои може дори да са по-близо до вас.
Before you start real science.	Преди да започнете истинската наука.
We expect a lot from our stories these days.	Очакваме много от нашите истории тези дни.
It's not easy to find, but see if you can.	Не е лесно за намиране, но вижте, ако можете.
These lights are banging on your head.	Тези светлини се чукат с главата ти.
Really, really good stuff.	Наистина, наистина добри неща.
He did not know the mind or how to connect with it.	Той не познаваше ума или как се свързваше с него.
He had to stay and wait for them.	Трябваше да остане и да ги изчака.
He can't say when.	Не може да каже кога.
I fired him several times.	Няколко пъти съм го уволнявал.
It moves even as we talk.	Движи се дори докато говорим.
He said no to many things.	За много неща каза не.
They want me.	Искат ме.
A sign of trust.	Знак на доверие.
We were lucky to live in a village.	Късмет беше, че живеем на село.
Bookmark your pages.	Маркирайте страниците си.
Thirty-two of them were killed.	Тридесет и двама от тях бяха убити.
I had never seen two dogs develop such a deep bond.	Никога не бях виждал две кучета да развиват толкова дълбока връзка.
I did it earlier today.	Направих го по-рано днес.
Easy enough, at least at this stage.	Достатъчно лесно, поне на този етап.
They will change with the movement of the body.	Те ще се променят с движението на тялото.
Some of them were personal.	Някои от тях бяха лични.
They killed me.	Те ме убиха.
He had never felt that way.	Никога не се беше чувствал така.
It looked like good pure entertainment.	Изглеждаше като добро чисто забавление.
She is quite old and has fallen.	Тя е доста стара и е паднала.
But make no mistake.	Но не се заблуждавайте.
I guess at one point she felt lost.	Предполагам, че в един момент се е почувствала изгубена.
I could be completely myself with him in every way.	Можех да бъда напълно себе си с него във всяко отношение.
Most older boys get aroused by this.	Повечето по-възрастни момчета се възбуждат от това.
So things like that are really useful.	Така че подобни неща са наистина полезни.
So complicated that it's weird.	Толкова сложно, че е странно.
My engine check light is on.	Лампичката ми за проверка на двигателя свети.
I haven't recorded that much since.	Оттогава не съм записвал толкова много.
Otherwise I would have missed these documents.	В противен случай щях да пропусна тези документи.
It gives you a lot of energy.	Дава ви много енергия.
He took a glass here, a glass there.	Той взе чаша тук, чаша там.
Not doing so has no effect on the time it takes.	Това, че не го правя, няма ефект върху времето, което отнема.
I had to look for the brand.	Трябваше да потърся марката.
The first few days bothered me.	Първите няколко дни ме притесняваше.
No music, but sound.	Без музика, но звук.
He took it for you last month.	Той го взе за теб миналия месец.
To love her.	Да я обичаш.
During this period, he needed someone to replace him.	През този период той се нуждаеше от някой, който да го замести.
Lastly.	Като последно.
My company has many different products and systems.	Моята компания има много различни продукти и системи.
Then take out the meat and put it in a separate plate.	След това извадете месото и го сложете в отделна чиния.
She looked at his hair.	Тя погледна косата му.
This could be an employee's work number, for example.	Това може да е работният номер на служител, например.
But since then, the word has lived its own life.	Но оттогава думата е заживяла собствен живот.
But there were also more personal forces at work.	Но имаше и повече лични сили на работа.
Have a standard contract.	Имайте стандартен договор.
Show students that reading is really necessary.	Покажете на учениците, че четенето наистина е необходимо.
No one has followed your path.	Никой не е вървял по твоя път.
Her parents were just trying to protect her.	Родителите й просто се опитваха да я защитят.
The body must have been taken away.	Тялото трябва да е било отнесено.
The effect brings the heart and mind in full circle.	Ефектът привежда сърцето и ума в пълен кръг.
Also, but this led to an error.	Също така, но това доведе до грешка.
I do not care.	не ми пука.
And the internet is no different.	И интернет не е по-различен.
We soon got lost.	Скоро се изгубихме.
The same can be said for us.	Същото може да важи и за нас.
He can't make me write anything.	Не може да ме накара да напиша нищо.
A true friend.	Истински приятел.
These students did not participate in political activities.	Тези студенти не са участвали в политически дейности.
We assume that they will understand and make good, informed choices.	Предполагаме, че те ще разберат и ще направят добър, информиран избор.
Then something interesting happened.	Тогава се случи нещо интересно.
Yes, it is a responsibility.	Да, това е отговорност.
That's what happened.	Така се случи.
It was more of a mind game than anything.	Това беше по-скоро игра на ума от всичко.
Give me the money.	Дайте ми парите.
And we quickly understood it.	И бързо го разбрахме.
Get some more houseplants.	Вземете още няколко домашни растения.
This is hardly true.	Това едва ли е вярно.
Then came the medical bill.	След това дойде медицинската сметка.
What ultimately matters is their need.	Това, което в крайна сметка има значение, е тяхната нужда.
And thank you! 	И благодаря!
I was really lucky.	Наистина имах късмет.
In recent years, the following display device has been proposed.	През последните години беше предложено следното устройство за показване.
You just haven't met them yet.	Просто все още не сте ги срещали.
He is more than love, more than strength, more than great.	Той е повече от любов, повече от сила, повече от страхотен.
Check well, no problem with the mechanism was found.	Провери се добре, не беше открит проблем с механизма.
He knew it was close.	Знаеше, че е близо.
Sometimes up to three of him were present at once.	Понякога присъстваха до трима от него наведнъж.
She also made this part easy.	Тя също направи тази част лесна.
I had to give her credit for that.	Трябваше да й отдам заслуга за това.
It is clear that it cannot fall forever.	Ясно е, че не може да падне завинаги.
This comes down to the law.	Това се свежда до закон.
We go back a long way.	Връщаме се много назад.
I use both ordinary and light.	Използвам както обикновени, така и леки.
His forces were reduced to five.	Силите му бяха намалени до петима души.
I took a deep breath.	Поех си дълбоко дъх.
Every moment he became more and more nervous and excited.	Всеки момент ставаше все по-нервен и развълнуван.
Sorry if that confused anyone.	Съжалявам, ако това е объркало някого.
No one else could ask the question, only him.	Никой друг не можеше да зададе въпроса, само той.
She's just sleeping.	Тя просто спи.
Knowledge is power.	Знанието е сила.
Maybe it's where they're from.	Може да е откъде са.
You don't play it by default.	Не го играете по подразбиране.
Escape is my escape.	Бягството е моето бягство.
The types are also interesting, as are the moves.	Интересни са и видовете, ходовете също.
When he first entered the room.	Когато за първи път влезе в стаята.
I believe in strategy.	Вярвам в стратегията.
It developed slowly.	Разви се бавно.
The real death, the facts about it.	Истинската смърт, фактите за нея.
And don't be sorry.	И не съжалявай.
He didn't believe it, not for a second.	Той не повярва, нито за секунда.
Each half follows its own path.	Всяка половина следва своя път.
No difference was found between the groups.	Не е установена разлика между групите.
Most likely they will.	Най-вероятно ще го направят.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
I approach with many names.	Подхождам с много имена.
We will discuss this in detail in the next section.	Ще обсъдим това подробно в следващия раздел.
Still, she had good news for him.	Въпреки това тя имаше добри новини за него.
The arms are raised and the legs are moved.	Ръцете се повдигат нагоре и краката се движат.
Another reason why it's so easy to love.	Друга причина, поради която е толкова лесно да обичаш.
Then the ring on his finger.	След това пръстенът на пръста му.
Social media is their way to reach their fans directly.	Социалните медии са техният начин да достигнат директно до своите фенове.
However, this will not kill him.	Това обаче няма да го убие.
Some of them look up to see where the shot came from.	Някои от тях вдигат поглед, за да видят откъде е дошъл изстрелът.
It's quite busy.	Доста е натоварен.
The boys fuck her one after the other.	Момчетата я чукат един след друг.
Wish for money.	Пожелайте пари.
Based on their experience, safety measures were introduced.	Поучавайки се от техния опит, бяха въведени мерки за безопасност.
Nothing we can do could be done without us.	Нищо, което можем да направим, не би могло да се направи без нас.
What a shock for her.	Какъв шок за нея.
There is a form for everything.	За всичко има форма.
It looks new.	Изглежда ново.
It is wide enough for only one person to enter at a time.	Той е достатъчно широк само за един човек да влезе наведнъж.
I didn't expect him in a car.	Не го очаквах в кола.
Whatever it is, don't be afraid.	Каквото и да е, не се страхувайте.
Now there are more than a hundred.	Сега има повече от сто.
Nearly eight years ago, these two were placed in this place.	Преди близо осем години тези двамата бяха поставени на това място.
My family has been using this store for years.	Семейството ми използва този магазин от години.
I will drive with her.	Ще карам с нея.
Keep the dog close to you and take three steps.	Дръжте кучето близо до вас и направете три стъпки.
She had never known a man in her short wild life before.	Никога преди не беше познавала човек в краткия си див живот.
She has a difficult job and needs help.	Тя има трудна работа и има нужда от помощ.
Its scale.	Мащабът му.
This is not a serious case.	Това не е сериозен случай.
Then do it again.	След това го направете отново.
There is no trust.	Няма доверие.
Participates in research design.	Участва в изследователския дизайн.
He turned his head.	Той обърна глава.
I guess they can't just stop, he thought.	Предполагам, че не могат просто да спрат, помисли си той.
Before the place where the light enters.	Преди мястото, където влиза светлината.
She gave him another.	Тя му даде друга.
The people were really great, they took some of that.	Хората бяха наистина страхотни, взеха нещо от това.
I came to perspective.	Попаднах в перспектива.
He couldn't handle it.	Не можеше да се справи.
We don't need more money.	Не ни трябват повече пари.
This room was also empty.	Тази стая също беше празна.
It was not so easy for me to sleep.	Не ми беше толкова лесно да спя.
It was a dead summer.	Беше мъртвото лято.
Your kind of politics is dead.	Вашият вид политика е мъртъв.
So it's the same for me.	Така че и за мен е същото.
He was especially kind to the poor.	Той беше особено мил към бедните.
We loved watching this movie over the years.	Обичахме да гледаме този филм през годините.
And in terms of resources, it would be even more.	А по отношение на ресурсите би било дори повече.
We do not pay.	Ние не плащаме.
You call it.	Вие го наречете.
Yes, that bottom.	Да, това дъно.
I told a few selected people, but not many.	Казах на няколко избрани хора, но не много.
He was starting this new job without her.	Той започваше тази нова работа без нея.
They also advance by one per second.	Също така те напредват с една в секунда.
God knows best.	Бог знае най-добре.
That's too little.	Това е твърде малко.
He looked at her, but she had covered her face with her hands.	Той я погледна, но тя бе покрила лицето си с ръце.
I am something else.	аз съм нещо друго.
Flight rules here.	Правила за полета тук.
I don't know if this is a surprise.	Не знам дали това е изненада.
Some of them killed more than one person.	Някои от тях са убили повече от един човек.
He loved her and would do anything to protect her.	Той я обичаше и би направил всичко, за да я защити.
Tears began to flow.	Започнаха да текат сълзи.
Like some programs.	Като някои програми.
This is how the world is.	Ето как е светът.
And he's looking for us.	И ни търси.
Her blood is a lot like mine.	Кръвта й е много като моята.
When he finally fell asleep, he didn't realize it.	Когато най-накрая заспа, той не осъзнаваше това.
She was good to me.	Тя беше добра с мен.
Despite his wife.	Въпреки жена му.
No complications were noted.	Не бяха отбелязани усложнения.
It was so bad.	Беше толкова лошо.
It was a great relief to have them on board.	Беше огромно облекчение да ги имам на борда.
And now my wish will never come true.	И сега желанието ми никога няма да се сбъдне.
He is very kind to me.	Той е много мил с мен.
Unfortunately, there are few such studies.	За съжаление има малко такива изследвания.
I went straight home.	Прибрах се направо вкъщи.
I don't want to be one of those people.	Не искам да съм един от тези хора.
We wish it was that simple, but it's more complicated.	Иска ни се да е толкова просто, но е по-сложно.
Some thought someone else would.	Някои смятаха, че някой друг ще го направи.
I guess.	Предполагам.
This one is very popular for some reason.	Този е много популярен по някаква причина.
But we found that there is a lot of work.	Но открихме, че има много работа.
They said he looked like a normal person.	Казаха, че изглежда като нормален човек.
It is a force of nature.	Тя е сила на природата.
He was so tired, poor boy.	Беше толкова уморен, горкото момче.
Only he missed me.	Само на него му липсвах.
Given the importance of this issue, it needs to be reported.	Като се има предвид колко важен е този проблем, той трябва да бъде докладван.
It wouldn't stay that way for long.	Нямаше да остане така за дълго.
She could not learn to read.	Тя не можеше да се научи да чете.
They are looking forward to the nice home they think they will have.	Те с нетърпение очакват хубавия дом, който смятат, че ще имат.
She did well.	Тя се справи добре.
Recently I had something to say.	Наскоро и имах какво да кажа.
I will have a moment with her before you.	Ще имам момент с нея преди теб.
Turn off the music.	Изключете музиката.
He had a little more weight in his body, but not much.	Имаше малко по-голяма тежест в тялото си, но не много.
He would like us to think there is time.	Той би искал да мислим, че има време.
And that meant killing the man.	А това означаваше да убиеш човека.
Apparently this is simply not among the damn cards for us.	Явно това просто не е сред проклетите карти за нас.
Somehow more comprehensive.	Някак по-цялостно.
You know it's part of the deal.	Знаеш, че е част от сделката.
This is personal.	Това е лично.
However, I do not use cases.	Аз обаче не използвам случаи.
God does this for us.	Бог прави това за нас.
I'm sorry for nothing.	Съжалявам за нищо.
The lights shine inside and out.	Светлините светват отвътре и отвън.
I tried to smile.	Опитах се да се усмихна.
I don't know if this is the best solution or not.	Не знам дали това е най-доброто решение или не.
No need to go anywhere.	Няма нужда да ходите никъде.
He is the one we must be careful about.	Той е този, за когото трябва да внимаваме.
You get a line.	Получавате линия.
I'm still confused.	все още съм объркана.
The children can't stand it.	Децата не могат да го понесат.
We will deal with that.	Ние ще се справим с това.
It was closed now.	Сега беше затворено.
Because nothing has to be laid in stone.	Защото нищо не трябва да бъде заложено в камък.
You can see your own changes and growth over time.	Можете да видите собствените си промени и растеж с течение на времето.
If you don't do your job, they will.	Ако не си свършиш работата, те ще те свършат.
You have to be really rich.	Трябва да си богат истински.
A station can only process one job at a time.	Във всеки момент една станция може да обработва само едно задание.
Stay in the car.	Остани в колата.
There are things you can't do as much as you want to.	Има неща, които не можеш да направиш, колкото и да искаш.
In this case, I want to have "yes" by default.	Искам в този случай да има по подразбиране „да“.
We will have children.	Ще имаме деца.
It will help us.	Ще ни помогне.
Many of them returned from the war and lost friends.	Много от тях се върнаха от война и загубиха приятели.
I run because it protects me from gaining weight.	Бягам, защото ме предпазва от прекалено дебелене.
I regained my strength.	Връщах си силата.
They think they have a husband.	Те си мислят, че имат своя мъж.
As the only way to pay for your wife's cancer treatment.	Като единствен начин да плати за лечение на рак на жена си.
I will never get anywhere in life.	Никога няма да стигна до никъде в живота.
No, she doesn't.	Не, тя не го прави.
This went on for months.	Това продължи с месеци.
He said nothing of what he had seen.	Не каза нищо от това, което беше видял.
This means that we can only achieve the good life together.	Това означава, че можем да постигнем добрия живот само заедно.
I had to force myself to finish it.	Трябваше да се принудя да го довърша.
I was wearing a armband.	Носех лента за ръце.
Never, not at all.	Никога, нито в никакъв случай.
Or better yet, visit us.	Или още по-добре, посетете ни.
It was difficult, we just have to keep going.	Беше трудно, просто трябва да продължим.
They are empty in the middle of the night.	Празни са посред нощ.
I recommend it to you.	препоръчвам ви го.
Each subject area is a time series.	Всяка предметна област е времеви ред.
God put us on the same path at the same time.	Бог ни постави на същия път по едно и също време.
It was a natural development.	Това беше естествено развитие.
You will never get out of your car.	Никога няма да излезете от колата си.
Traffic had other plans for me.	Трафикът имаше други планове за мен.
Repetition will never be the same.	Повторението никога няма да бъде същото.
Their needs may cost you something.	Техните нужди може да ви струват нещо.
The computer will not last more than half an hour.	Компютърът няма да издържи повече от още половин час.
None of them made fun of me.	Никой от тях не се подигра с мен.
In it he says.	В него той казва.
As it is a base, there is no salt in it.	Тъй като е основа, в него няма сол.
We had done the best job we could.	Бяхме свършили най-добрата работа, която можехме.
She wants you.	Тя те иска.
This leaves these colors simply as a set of independent dots.	Това оставя тези цветове просто като набор от независими точки.
And then he changed, just like that.	И тогава той се промени, просто така.
Try it from the room below.	Опитайте го от стаята по-долу.
But then take a quick walk around.	Но след това направете бърза разходка наоколо.
And at this time and place, this is not a secondary factor.	И в това време и това място това не е второстепенен фактор.
Some people just stand there.	Някои хора просто стоят.
It just makes them go down and they will do plays.	Това просто ги кара да се понижават и те ще правят пиеси.
But they were really most interested.	Но те наистина бяха най-заинтересовани.
Follow the path.	Следвайте пътеката.
He's looking for your money.	Той търси парите ти.
But nothing, nothing was offered to me.	Но нищо, нищо не ми е предложено.
I have to get out or he'll kill me.	Трябва да се махна или той ще ме убие.
I will email you what we have.	Ще ви изпратя по имейл какво имаме.
This is unusual.	Това е необичайно.
Not out of fear.	Не от страх.
This fact has been known for a long time.	Този факт е известен отдавна.
In most cases, he was silent, just listening.	В повечето случаи той мълчеше, просто слушаше.
Call us or email us now.	Обадете ни се или ни изпратете имейл сега.
It contains violence, adult language and discussions about sex.	Той съдържа насилие, език на възрастните и дискусии за секс.
The good news is that support is there.	Добрата новина е, че подкрепата е там.
Not sure where to start when setting up your website.	Не сте сигурни откъде да започнете при настройването на вашия уебсайт.
She had turned down many marriage proposals.	Тя беше отказала много предложения за брак.
And appeal the appeal.	И обжалване на жалбата.
No chance.	Няма шанс.
He was a terrible student.	Той беше ужасен ученик.
The eyes get big.	Очите стават големи.
It was a difficult time for him.	Беше тежък момент за него.
I cut everything to large sizes for extra comfort.	Изрязах всичко в големи размери, за допълнителен комфорт.
But let me tell you, she definitely caught my eye.	Но нека ви кажа, че тя определено ми беше привлякла окото.
Nothing bad has ever happened.	Никога не се е случвало нищо лошо.
Thanks for the kind words.	Благодаря за милите думи.
I can build the program.	Мога да изградя програмата.
Let's take a simple example.	Нека вземем прост пример.
We will now have the responsibility to hand them over.	Сега ние ще имаме отговорността да ги предадем.
Forget about the air.	Забравете за въздуха.
I can't let you go.	Не мога да те пусна.
I know that many in this country have less.	Знам, че мнозина в тази страна имат по-малко.
Yes, she recognized him now.	Да, сега го позна.
Still, they weren't sure anyone would need that much speed.	Все пак не бяха сигурни, че някой ще има нужда от толкова скорост.
He was busy reading it.	Беше зает да го чете.
In addition, their overall quality of life has improved.	Освен това общото им качество на живот се е повишило.
This makes my job much easier. 	Това прави работата ми много по-лесна. 
when.	кога.
But the result is worth it.	Но резултатът си заслужава.
We see this happening again.	Виждаме това да се случва отново.
Especially not quiet.	Особено не тих.
The man who shot me.	Човекът, който ме застреля.
I couldn't rest at home.	Не можех да си почина вкъщи.
She had not joined them.	Тя не се беше присъединила към тях.
There should have been more.	Трябваше да има повече.
You're out of time, so to speak.	Ти си свърши времето така да се каже.
Reports of what happened to him vary.	Докладите за случилото се с него се различават.
Neither the next day nor the next day.	Нито на следващия ден, нито на следващия ден.
You could say it's not great.	Може да кажете, че не е страхотно.
Imagine that you are hurt.	Представете си, че сте наранени.
Join us on this journey through the country as we create !.	Присъединете се към нас в това пътуване през страната, докато създаваме!.
Place this right next to the bowl of milk.	Поставете това точно до купата с мляко.
There are no parameters in the request.	В заявката няма параметри.
I'm smart as a man.	Аз съм умен като мъж.
The experiment was performed as mentioned above.	Експериментът беше проведен, както беше споменато по-горе.
The unit works longer.	Блокът работи по-дълго.
You didn't mix right away.	Не си разбъркал веднага.
Who are the subject of what you are.	Кои са предмет на какво си.
Come with me.	Ела, върви с мен.
See the text for details.	За подробности вижте текста.
Make the logic.	Правете логиката.
I tried different ways, but nothing worked.	Опитах различни начини, но нищо не се получи.
Ask him three questions about his speech.	Задайте му три въпроса за речта му.
If so, she may try to stop me.	Ако е така, тя може да се опита да ме спре.
Traveling by air is very difficult for them.	Пътуването по въздух е много трудно за тях.
The reason is this.	Причината е това.
Helps deal with pain.	Помага за справяне с болката.
The couple had a son and a daughter.	Двойката имаше син и дъщеря.
It's too close for her.	Твърде близо е за нея.
This is exactly what happened here.	Точно това се случи тук.
It rolled straight off my back.	Претърколи се направо от гърба ми.
Names don't work that way.	Имената не работят така.
He would consider everything before opening his mouth.	Щеше да обмисли всичко, преди да отвори устата си.
Data are shown for the average of three independent experiments.	Данните са показани за средната стойност на три независими експеримента.
She would do anything for you.	Тя би направила всичко за теб.
We exploded, but it cost us.	Избухнахме, но това ни струваше.
He never married.	Никога не се е женил.
So he decided to stay away from her.	Затова той реши да стои далеч от нея.
He was free to remain silent and did so.	Беше свободен да мълчи и го направи.
However, trust the process more calmly.	По-спокойно обаче се доверете на процеса.
It's the same with your baby.	Същото е и с вашето бебе.
There is hope.	Има надежда.
At least that's my goal.	Поне това ми е целта.
But apparently one is responsible.	Но явно един е отговорен.
No environmental problems.	Няма проблеми с околната среда.
Statistical differences between groups are determined by multiple t tests.	Статистическите разлики между групите се определят чрез множество t тестове.
A total of fifteen countries.	Общо петнадесет държави.
This is a good series.	Това е добър сериал.
Maybe then they will come up with other reasons for their position.	Може би тогава ще измислят други причини за позицията си.
Just like you.	Също като теб.
Mark had even started school there.	Марк дори беше започнал училище там.
This is done to such an extent that some.	Това е направено до такава степен, че някои.
It can't be that.	Не може да бъде това.
Do your best to get back to it.	Направете всичко, за да се върнете към това.
I can't say when.	Не мога да кажа кога.
The parties were detailed about the work.	Партиите бяха подробни за работата.
However, the reason seems to be a matter of money.	Причината обаче изглежда е въпрос на пари.
I want you to stop him.	Искам да го спреш.
The film is both familiar and new.	Филмът е едновременно познат и нов.
The image and the source will look exactly the same.	Изображението и източникът ще изглеждат абсолютно еднакви.
No one approached.	Никой не се приближи.
Let me show you around.	Нека ви покажа наоколо.
See the signs on the property.	Вижте табелите на имота.
That was strange.	Това беше нещо странно.
Now they have been reduced to several thousand families.	Сега те са намалени до няколко хиляди семейства.
Analyze the results and discuss the data obtained.	Анализира резултатите и обсъди получените данни.
Or they may be.	Или може да са.
He couldn't get the favor the way he wanted.	Не можеше да получи услугата по начина, по който искаше.
Find out what it means.	Разберете какво означава.
That came that night.	Това дойде онази нощ.
And if wine doesn't appeal to you, food will appeal to you.	И ако виното не ви привлече, храната ще ви привлече.
That tells us two things.	Това ни казва две неща.
It turned out that he had returned from death.	Разбра се, че се е върнал от смъртта.
I dressed differently.	Облякох се различно.
But you better be careful when it gets hard.	Но по-добре внимавайте, когато стане трудно.
Then he put everything back in his bag except the stone.	После сложи всичко обратно в чантата си, освен камъка.
Searched during the week.	Търси се през седмицата.
It took us hours to get there.	Отне ни часове, за да стигнем до там.
Some open source nonsense.	Някакви глупости с отворен код.
And it was still very hot.	И все още беше много горещо.
A minute passes.	Минава минута.
We just received our first order of the season.	Току що получихме първата си поръчка за сезона.
Finally, a stop solution is added to stop the reaction.	Накрая се добавя стоп разтвор за спиране на реакцията.
We are focused on the result.	Ние сме фокусирани върху резултата.
No, no, this is an omission.	Не, не, това е пропуск.
So there is usually room there too.	Така че и там обикновено има място.
But even that was not all.	Но дори и това не беше всичко.
Two men were killed in the attack.	При нападението загинаха двама мъже.
I had never seen him like that.	Никога не го бях виждал такъв.
It's so real.	Толкова е истинско.
I wonder what other such good examples can be.	Чудя се какви други такива добри примери могат да бъдат.
I don't know what's happening to me.	Не знам какво ми става.
They like you.	Те те харесват.
I want to live with you.	Аз искам да живея с теб.
I will be happy for any help on this.	Ще се радвам на всяка помощ по въпроса.
I just denied that thought.	Просто отрекох тази мисъл.
No, he didn't remember where they first met.	Не, той не си спомняше къде са се видели за първи път.
Something special, he said.	Нещо специално, каза той.
I had done it under the building.	Бях го направил под сградата.
These are not stupid people.	Това не са глупави хора.
I take the concern very deeply.	Приемам загрижеността много дълбоко.
Some love it, while others hate it.	Някои го обичат, докато други го мразят.
I couldn't understand why that was.	Не можех да разбера защо е така.
Several years pass.	Минават няколко години.
He never fired a gun.	Никога не е стрелял с пистолет.
It was even worse, in a sense.	Беше дори по-лошо, в известен смисъл.
I'm selling my body.	Продавам тялото си.
It may not be true.	Може и да не е истината.
Others just want to get it out of their hands.	Други просто искат да го извадят от ръцете си.
are very popular.	са много популярни.
Too bad for those who don't appreciate them.	Жалко за тези, които не ги ценят.
Seeing that my brother is hardly needed.	Виждайки, че брат ми е необходим едва ли.
And that was easy money.	И това бяха лесни пари.
However, none of them has found clinical application.	Нито един от тях обаче не е намерил клинично приложение.
It was her choice.	Това беше нейният избор.
Then you start telling people.	Тогава започваш да разказваш на хората.
I really appreciate you talking to me.	Наистина оценявам, че говориш с мен.
But she knew the song.	Но тя знаеше песента.
In a year we will be ready.	След година ще сме готови.
I'm sorry we missed you.	Съжалявам, че те изпуснахме.
She was getting faster and faster, his tongue working harder and harder, faster and faster.	Тя ставаше все по-бърза, езикът му работеше все по-усилено, все по-бързо и по-бързо.
He will also not return to where he was before.	Той също няма да се върне там, където беше преди.
So give it a try.	Така че опитайте.
Not yet identified.	Все още не са установени.
And lose, on purpose.	И губи, нарочно.
The images appeared.	Изображенията се появиха.
Then something strange happens.	Тогава се случва нещо странно.
Never be afraid to lie, that's what you do.	Никога не се страхувайте да лъжете, това е, което правите.
The real problem lies there.	Истинският проблем се крие там.
Only fear holds me back.	Само страхът ме задържа.
Get it now !.	Вземете го веднага!.
It is still in operation.	Все още е в експлоатация.
At least there is a country that is worse than us !.	Поне има една държава, която е по-зле от нас!.
There is no difference in clinical effects between the three types.	Няма разлика в клиничните ефекти между трите вида.
It happens every year.	Случва се всяка година.
I was holding the baby.	Държах бебето.
The battle is the truth against.	Битката е истината срещу.
Thank you very, very much.	Благодаря ви много, много.
He still didn't know who moved first.	Все още не знаеше кой се е преместил пръв.
A moment later we find ourselves next to him.	Миг по-късно се озоваваме до него.
If he does, he will get away with it.	Ако го направи, ще му се размине.
This does not apply to matter.	Това не важи за материята.
Register, it's free.	Регистрирайте се, безплатно е.
At one point we took a year off.	В един момент си взехме една година почивка.
Taking a breath, she tried to calm down.	Поемайки дъх, тя се опита да се успокои.
And there were a few other shows to turn to.	И имаше малко други предавания, към които да се обърна.
You're beautiful.	Ти си красив.
Soon we were ready to do everything ourselves.	Скоро бяхме готови да направим всичко сами.
So far we have helped them in many ways.	До този момент сме им помагали по много начини.
I know you will be angry.	Знам, че ще се ядосаш.
This world has changed.	Този свят се промени.
I became a person who is not me.	Станах човек, който не съм аз.
Large set of pressure.	Голям набор от натиск.
She was afraid he might kill her.	Страхуваше се, че той може да я убие.
My feet are wet.	Краката ми са мокри.
Make it black and white and simple.	Направете го черно-бяло и просто.
So the topic fell away.	Така темата отпадна.
Now it is your responsibility.	Сега това е ваша отговорност.
It seems like a good time to log in.	Изглежда, че е подходящ момент да влезете.
Invent your own.	Измислете своя собствена.
This is where the fun begins.	Ето къде започва забавлението.
Lunch is included.	Обядът е включен.
You can dream that it will be whatever you want.	Можете да мечтаете, че ще бъде каквото искате.
I did a lot of research.	Направих голямо проучване.
You just have to find the right field to be in.	Просто трябва да намерите правилното поле, в което да бъдете.
And we have to be honest about that.	И трябва да бъдем честни за това.
Lost.	Изгубен.
Call later.	Обади се по-късно.
Stories have to travel from place to place and from time to time.	Историите трябва да пътуват от място на място и от време на време.
The king does not have to take into account the needs of one person.	Не е задължително кралят да се съобразява с нуждите на един човек.
This is certainly the beginning of a second word.	Със сигурност това е началото на втора дума.
He was watching me.	Той ме наблюдаваше.
The homes around the school disappeared.	Изчезнаха домовете около училището.
It looks like a place for beer ahead.	Изглежда като място за бира напред.
That was me three months ago.	Това бях аз преди три месеца.
She touched his hand with light fingers.	С леки пръсти тя докосна ръката му.
There are two mechanisms that limit the growth of the nucleus.	Има два механизма, които ограничават растежа на ядрото.
Enough time passed and she had to act.	Мина достатъчно време и тя трябваше да действа.
She is already old.	Тя вече е стара.
My family moved her into her apartment today.	Семейството ми я премести в апартамента й днес.
You are doing the best you can and hoping.	Правите най-доброто, което можете, и се надявате.
She makes everything look so perfect.	Тя прави всичко да изглежда толкова перфектно.
He can take.	Може да вземе.
Besides, it does.	Освен това, това го прави.
Maybe it was.	Може би беше така.
If they are worried about the presence of an adult, they do not show it.	Ако се притесняват от присъствието на възрастен, те не го показват.
Deep down, she was a good person.	Дълбоко в себе си тя беше добър човек.
I can be sure that there is someone to protect her.	Мога да се уверя, че има кой да я пази.
That's why we are forced to get up and go home on foot.	Затова се принуждаваме да станем и да се приберем пеша.
But it's exactly the same thing.	Но това е точно същото нещо.
Therefore, everything that moves depends on time.	Следователно всичко, което се движи, зависи от времето.
I know there is a chance for that.	Знам, че има шанс за това.
Build a fire.	Изграждане на огън.
Place two targets on either side of a large box.	Поставете две цели от двете страни на голямо поле.
I want every part of this ship checked.	Искам всяка част от този кораб да бъде проверена.
This does not mean that the documents have been ignored.	Това не означава, че документите са били игнорирани.
Only one of these goals can be achieved at a time.	В даден момент може да се постигне само една от тези цели.
He left the house and talked to the people there.	Той излезе от къщата и разговаря с хората там.
You can't see it.	Не можете да го видите.
The system definitely works.	Системата определено работи.
They do not count.	Те не се броят.
Everyone on the staff was amazing.	Всички от персонала бяха невероятни.
He never told me the whole story.	Той никога не ми е разказвал цялата история.
Still, his opinion was clear enough.	Все пак мнението му беше достатъчно ясно.
He didn't want his life to change.	Той не искаше животът му да се промени.
Once they do, you shoot them.	След като го направят, вие ги застреляте.
From top to bottom.	От горе до долу.
Patients have full rights to decide on cancer treatment.	Пациентите имат пълни права при вземането на решение за лечение на рак.
They would believe him and fire the employees.	Щяха да му повярват и да уволнят служителите.
I have no doubt that she lives in fear to this day.	Не се съмнявам, че тя живее в страх и до днес.
Write down the story of what you remember from watching them.	Запишете историята на това, което си спомняте от гледането им.
And yet years later he is still here.	И въпреки това години по-късно все още е тук.
He stopped in front of the phone to return the page.	Спря пред телефонен телефон, за да върне страницата.
They were weak.	Бяха слаби.
But we did not create the world.	Но ние не сме създали света.
She would cry on the phone.	По телефона тя щеше да плаче.
Roll it once.	Разточете го веднъж.
They are lost and may never return.	Те са изгубени и може никога да не се върнат.
That's great.	Това е чудесно.
People hated me for killing her.	Хората ме мразеха, че я убих.
Two turned into four and four turned into eight.	Две се превърнаха в четири, а четири се превърнаха в осем.
That was not part of the plan.	Това не беше част от плана.
Both teams won one match and one match ended in a draw.	И двата отбора са спечелили по един мач и един мач са завършили наравно.
What you do and who you are.	Какво правиш и кой си.
She wants blood and blood that she must have or die.	Тя иска кръв и кръв, която трябва да има или да умре.
For himself, he didn't care if anyone got tough.	За себе си той не се интересуваше дали някой е станал труден.
But now her memory was falling into place.	Но сега паметта й идваше на мястото си.
This will only make things worse.	Това само ще влоши нещата.
The man in the house was walking down the hall.	Мъжът от къщата вървеше по коридора.
We went to bed.	Легнахме.
Well, he's starting lessons anyway.	Е, той така или иначе започва уроци.
But my contact said something else had changed since his murder.	Но моят контакт каза, че нещо друго се е променило след убийството му.
But it's fun.	Но е забавно.
I was clean.	Бях на чисто.
So, we came to the main room.	И така, стигнахме до главната стая.
The experiments were presented in random order.	Опитите бяха представени в случаен ред.
No one was running away.	Никой не бягаше.
The road is easy to find and follow.	Пътят е лесен за намиране и следване.
She never knew anyone like me, she said.	Тя никога не е познавала някой като мен, каза тя.
Be careful what you download or face the consequences.	Внимавайте какво изтегляте или се сблъсквайте с последствията.
I will return your money.	ще ти върна парите.
That's why the gaming experience is important.	Ето защо игровото изживяване е важно.
He knew they were.	Знаеше, че са.
I leave it to her to explain.	Оставям това на нея да обясни.
But that's how it goes in the world.	Но така върви по света.
God, she had never really seen him.	Боже, тя никога не го беше гледала наистина.
He won't mind.	Той няма да има нищо против.
I've never seen anything like it before.	Никога преди не съм виждал такова нещо.
Don't change anything.	Не променяйте нищо.
We apply this approach here.	Ние прилагаме този подход тук.
You just have to.	Просто трябва.
Our services are performed at the highest level.	Нашите услуги се извършват на най-високо ниво.
It forces us to be present.	Принуждава ни да присъстваме.
But what you say is completely true.	Но това, което казваш е напълно вярно.
Money is actually a great gift.	Парите всъщност са страхотен подарък.
For me, the whole experience was bad.	За мен цялото преживяване беше лошо.
And he needed me.	И той имаше нужда от мен.
Most people think of city life as cold.	Повечето хора си представят градския живот като студен.
He has a strange expression on his face.	Има странно изражение на лицето си.
Not one hundred and two.	Не сто и две.
This made it slow.	Това накара да върви бавно.
Just leave me a comment below.	Просто ми оставете коментар по-долу.
I can't lie a third time at any cost.	Не мога да излъжа трети път на всяка цена.
Happy man, happy girl, happy family.	Щастлив човек, щастливо момиче, щастливо семейство.
Fifteen minutes later he had not yet returned.	Петнадесет минути по-късно той все още не се беше върнал.
But now we come to the part where we talk about the middle ground.	Но сега стигаме до там.
If he wanted to.	Ако искаше.
I reached out and put my hand on his face.	Пресегнах се и сложих ръка на лицето му.
The last four years have made his life so complicated.	Последните четири години усложниха живота му невероятно.
I'm glad it worked out.	Радвам се, че се получи.
The power was personal and local.	Властта беше лична и местна.
I needed.	имах нужда.
Take it as a great gift for yourself.	Вземете го като страхотен подарък за себе си.
It was over.	Беше свършило.
I can not do anything.	не мога да направя нищо.
And without that, you couldn't help me with just one appointment.	И без това не можахте да ми помогнете само с една среща.
I want to be a replica of a popular love song.	Искам да бъда реплика в популярна любовна песен.
I got a phone call and they told me to get out of town.	Получих телефонно обаждане и ми казаха да се махна от града.
Register here for free.	Регистрирайте се тук безплатно.
Her father was critical.	Баща й беше критичен.
But the theory of the mind is not something we were born with.	Но теорията на ума не е нещо, с което сме родени.
It was exactly what it was.	Беше точно това, което беше.
I find this.	Намирам това.
But it seemed too much, too fast.	Но изглеждаше твърде много, твърде бързо.
It blooms in late summer to autumn.	Цъфти в края на лятото до есента.
There is no progress.	Няма напредък.
We had some good ones, but they were safe and controlled.	Имахме някои добри, но те бяха безопасни и контролирани.
You can't force it.	Не можете да го насилите.
The current study had some limitations.	Настоящото проучване имаше някои ограничения.
They can have fun.	Те могат да се забавляват.
He looks good.	Той изглежда добре.
The price is not high.	Цената не е голяма.
For me, it was love at first sight.	За мен това беше любов от пръв поглед.
You now have the ability to send.	Вече имате възможност да изпращате.
And that would definitely be a problem.	И това определено щеше да бъде проблем.
For a moment, the two girls just stared at each other.	За момент двете момичета просто се взираха едно в друго.
In the beginning, the design of the game is very simple.	В началото дизайнът на играта е много прост.
Come on, part of me wanted to say.	Давай, част от мен искаше да каже.
It is not equivalent to being negative.	Не е равносилно да си отрицателен.
This seems to be an extremely low average.	Това изглежда изключително ниска средна стойност.
I am a law student.	Аз съм студент по право.
But these approaches have different limitations.	Но тези подходи имат различни ограничения.
So this is something I've learned in recent years.	Така че това е нещо научено през последните години.
She must love the opportunity to talk to him.	Тя трябва да обича възможността да говори с него.
She wouldn't hurt me, she loves me.	Тя не би ме наранила, тя ме обича.
It looks like you have access to a computer.	Изглежда, че имате достъп до компютър.
Photos for interested parties.	Снимки за заинтересовани лица.
Ultimately, it was my responsibility to issue a report.	В крайна сметка моята отговорност беше да издам доклад.
I asked how much they did.	Попитах колко са направили.
And he was still learning from her.	И той все още се учеше от нея.
He hadn't expected that.	Не беше очаквал това.
They died of some fucking disease.	Умряха от някаква шибана болест.
This showed me that I never lose trust in patients.	Това ми показа, че никога не губя доверие към пациентите.
But this is not the current situation.	Но това не е сегашното положение.
You should not.	Не трябва.
We try to choose a job that interests us.	Опитваме се да избираме работа, която ни е интересна.
Focus on safety.	Съсредоточете се върху безопасността.
We are in the game.	Ние сме в играта.
Or what it looked like.	Или как изглеждаше.
Are the best.	Са най - добрите.
Their job was to keep the peace.	Тяхната работа беше да пазят мира.
I divert my attention.	Отклонявам вниманието си.
So he has to present a double argument.	Така че той трябва да представи двоен аргумент.
He took her shoulders in his hands.	Той хвана раменете й в ръце.
He knew where the material came from, how it was put together.	Знаеше откъде идва материалът, как са сглобени.
They have my address.	Имат адреса ми.
This makes planning future control measures even more complicated.	Това прави планирането на бъдещите мерки за контрол още по-сложно.
They discussed the results.	Обсъдиха резултатите.
There was absolutely no pain.	Нямаше абсолютно никаква болка.
As always, he was aware of his duty.	Както винаги, той осъзнаваше дълга си.
People say it will be obvious.	Хората казват, че ще бъде очевидно.
Understand that this is something that requires practice.	Разберете, че това е нещо, което изисква практика.
It's raining.	Дъждът заваля.
She was in range.	Тя беше в обсега.
So much improvement.	Толкова много подобрение.
He didn't need to know, he told himself.	Нямаше нужда да знае, каза си той.
He saw her lips move.	Той видя как устните й се движат.
Probably not perfect.	Вероятно не е идеален.
I had the opportunity to study under him and his ways.	Имах възможността да уча под него и неговите начини.
This type no longer exists.	Този тип вече не съществува.
In front of him.	Пред него.
You were one of my people.	Ти беше един от моите хора.
I would like to be in a group.	Бих искал да бъда в група.
They just work.	Те просто действат.
It's thin ice, man.	Това е тънък лед, човече.
Need a separate account.	Нужда от отделна сметка.
And sometimes they don't.	И понякога не го правят.
I will sleep on the chair.	Ще спя на стола.
Suddenly he jerked his head away.	Изведнъж той дръпна главата си.
Familiar voice.	Познат глас.
They spent much of their free time playing with young children.	Прекарваха голяма част от свободното си време в игра с малките деца.
Call us to discuss your needs.	Обадете ни се, за да обсъдим вашите нужди.
We will not tolerate this.	Ние няма да търпим това.
Bring to the boil.	Върнете да заври.
Drugs are something that should be used with caution.	Наркотиците са нещо, което трябва да се използва с внимателен подход.
Sit down, my man.	Седни, мой човек.
The important thing is that they start right.	Важното е те да започнат правилно.
But there was some dirty work somewhere.	Но някъде е имало някаква мръсна работа.
No such were found at the time.	По това време не бяха намерени такива.
That was it, he said.	Това беше дотам, каза той.
But now they are gone.	Но сега ги няма.
But instead of leaving, he seemed to be getting worse.	Но вместо да си отиде, изглеждаше, че се влошава.
He had to clear his head.	Трябваше да изчисти главата си.
There is noise on the floor above.	Има шум на етажа отгоре.
Lies can be difficult to maintain under stress.	Лъжите могат да бъдат трудни за поддържане под стрес.
There is so much blood.	Има толкова много кръв.
You feel bad for yourself.	Чувстваш се зле за теб.
It is best to be clean and simple.	Най-добре е чисто и просто.
She had released something she didn't know she had.	Тя беше освободила нещо, което не знаеше, че има в себе си.
Maybe you'll tell him something like that.	Може би ще му кажеш нещо подобно.
Thanks for not leaving me.	Благодаря, че не ме остави.
I was very scared and I felt weak.	Бях много уплашена и се чувствах слаба.
I suffered so much during the three weeks in this camp.	Страдах толкова много през трите седмици в този лагер.
They didn't want to watch, you know.	Не искаха да гледат, нали знаеш.
You know how they hate to give you the right answer.	Знаеш как мразят да ти дават точен отговор.
I had to get to the back door.	Трябваше да стигна до задната врата.
He was really quick to get the ball out of his hands.	Той наистина бързо измъкваше топката от ръцете си.
It was too strange.	Беше твърде странно.
Decide what solutions you may need.	Вземете решение какви решения може да са ви необходими.
You have to go back to see what the beginning was.	Трябва да се върнете назад, за да видите какво беше началото.
This financial loss is the bill for a doctor or hospital.	Тази финансова загуба е сметката за лекар или болница.
Specific symptoms appear later.	По-късно се появяват специфични симптоми.
People around me are killing him.	Хората около мен го убиват.
I knew it from history.	Знаех го от историята.
But there is nothing she can do about it.	Но тя не може да направи нищо по въпроса.
And so they continue.	И така продължават и те.
Except there was.	Освен че имаше.
A little value in me too.	Малко стойност и в мен.
All this followed by an excellent breakfast and wonderful staff.	Всичко това последвано от отлична закуска и прекрасен персонал.
We need stories that are from us, but for everyone.	Имаме нужда от истории, които са от нас, но за всички.
Families could not separate.	Семействата не можеха да се разделят.
Action had to be taken.	Трябваше да се предприемат действия.
Her white hair ran down her shoulders.	Бялата й коса се спускаше до раменете.
The charges never reached the court.	Обвиненията така и не стигнаха до съда.
You can add items to it as desired.	Можете да добавяте елементи към него по желание.
But instead the second table is completely empty.	Но вместо това втората маса е напълно празна.
There is something she is right about.	Има нещо, за което тя е права.
The fat me.	Дебелата аз.
The second year is an option for a player.	Втората година е опция за играч.
And yet they came.	И все пак дойдоха.
He knew what to expect now.	Знаеше какво да очаква сега.
It was not fair.	Не беше честно.
With two or three teams it is often also good.	С два или три отбора често също е добре.
She took another long drink.	Тя отпи още едно дълго питие.
His face was red.	Лицето му беше червено.
Yes, our stories are essential.	Да, нашите истории са от съществено значение.
He may have been a child of circumstances.	Може да е бил дете на обстоятелствата.
Shut up, watch and listen.	Млъкни, гледай и слушай.
The family had a family photo taken just the day before.	Семейството имаше семейна снимка, направена само предния ден.
So much can go wrong.	Толкова много може да се обърка.
In addition, writing brings peace.	Освен това писането носи мир.
The parents identified their son.	Родителите идентифицираха сина си.
So something was clearly wrong.	Значи явно нещо не беше наред.
The interaction between the two was also included.	Взаимодействието между двамата също беше включено.
I love the people in my village.	Обичам хората в моето село.
I'm still trying to understand you.	Все пак се опитвам да те разбера.
Here are some ways you can do it.	Ето някои от начините, по които можете да го направите.
There is no sign of the girl.	Няма следа от момичето.
And most of all, we like to do it for free.	И най-вече обичаме да го правим безплатно.
You never know what the situation will be.	Никога не знаеш каква ще бъде ситуацията.
The soldiers placed a guard at the door of the house.	Войниците поставиха охрана до вратата на къщата.
A great site is good for people outside the community.	Страхотен сайт е от полза за хората извън общността.
We have two cars that are very strong in the show.	Имаме две коли, които са много силни в шоуто.
Although for some the experience is much more positive.	Въпреки че за някои опитът е много по-положителен.
One cannot simply buy a job.	Човек не може просто да си купува работа.
She was obviously one of the girls.	Очевидно беше едно от момичетата.
Here you are close to the action again.	Тук отново сте близо до действието.
I am definitely proud of that.	Определено се гордея с това.
I haven't heard anything about it.	Не съм чувал нищо за това.
I passed the market countless times.	Минах покрай пазара безброй пъти.
Not so long ago.	Не толкова отдавна.
However, they can grow and cause local problems.	Те обаче могат да растат и да причинят местни проблеми.
Let's put it in perspective.	Нека го поставим в перспектива.
There are so many crazy things.	Има много такива луди неща.
But the movement of his mouth made his teeth click into something.	Но движението на устата му накара зъбите му да щракнат в нещо.
Then they fight.	След това се бият.
Heat well and properly.	Загрейте добре и правилно.
They seemed to be laughing.	Те сякаш се смееха.
In my opinion, this does not change the result.	Според мен това не променя резултата.
He won a lot.	Той спечели много.
Every part of the world is known as space.	Всяка част от света е известна като пространство.
My friends haven't seen him in a week.	Приятелите ми не са го виждали от седмица.
And sometimes the consequences are crazy.	И понякога последствията са луди.
Yes, please start from the beginning.	Да, моля, започнете от самото начало.
It was important to me too.	И за мен беше важно.
There was more in the original, too.	В оригинала също имаше повече.
The other six patients served as a control group.	Останалите шест пациенти са служили като контролна група.
This time he was somewhere else.	Този път беше на друго място.
Don't just read it.	Не го четете само.
She had never been so beautiful before.	Никога преди не беше била толкова красива.
And what great advice that was.	И какъв страхотен съвет беше това.
From the day we are born, we move towards death.	От деня, в който сме родени, ние се движим към смъртта.
The master had made sure of that.	Господарят се беше уверил в това.
Don't give up, even though you will.	Не се отказвайте, въпреки че ще искате.
So such experiences are beautiful.	Така че подобни преживявания са красиви.
And it was not enough to hide from him.	И не беше достатъчно да се скрие от него.
The colors are also much better.	Цветовете също са много по-добри.
They do it for money.	Правят го за пари.
No one can control it, hold it.	Никой не може да го контролира, да го държи.
But the numbers speak for themselves.	Но цифрите говорят сами за себе си.
At first they didn't buy anything.	Отначало не купиха нищо.
I needed clothes and you gave them to me.	Имах нужда от дрехи и ти ми ги даде.
I completely failed to do that.	Напълно не успях да направя това.
Design is starting to happen.	Дизайнът започва да се случва.
That was what we had to enjoy forever.	Това беше, на което трябваше да се наслаждаваме завинаги.
It's like it's not a big deal.	Все едно не е нещо голямо.
Until we had to go back.	Докато трябваше да влезем обратно.
They were so kind.	Те бяха толкова мили.
This time the transfer was immediate.	Този път трансферът беше незабавен.
Many of them are black.	Много от тях са черни.
The old man was surprised.	Старецът беше изненадан.
They are many.	Те са много.
The same for the workers.	Същото и за работниците.
Time for work.	Време е за работа.
We still have a lot of work to do.	Имаме още много работа.
That has now changed.	Това сега се промени.
I was average to below average in high school.	Бях среден до под средния пазач от гимназията.
Not far.	Не далеч.
The world says stop it.	Светът казва спри това.
In addition, ten dollars a day could help us pay our beer bill.	Освен това десет долара на ден биха могли да ни помогнат да платим сметката си за бира.
I started well enough.	Започнах достатъчно добре.
One person certainly in the service.	Един човек със сигурност в сервиза.
I had a feeling you would say something like that.	Имах чувството, че ще кажеш нещо подобно.
It sounded like him, but it wasn't.	Звучеше като него, но не беше.
The thought of the knife around his neck would not leave him.	Мисълта за ножа на врата му нямаше да го напусне.
The people who post here are serious adults who talk about serious problems.	Хората, които публикуват тук, са сериозни възрастни, които говорят за сериозни проблеми.
We want him here for the rest of his career.	Искаме го тук до края на кариерата му.
He wouldn't tell anyone what he saw for a whole week.	Цяла седмица нямаше да каже на никого какво е видял.
None of us would.	Никой от нас не би.
Here is her friend.	Ето нейната приятелка.
He wants to talk to both of you.	Иска да говори и с двама ви.
She stepped closer.	Тя пристъпи по-близо.
It was not something the family was proud of.	Не беше нещо, с което семейството се гордееше.
She made dinner.	Тя приготви вечеря.
He was too kind to me.	Беше твърде мил с мен.
It stands out for two other reasons.	Той се откроява по други две причини.
It was just as vague off the field.	Извън терена беше също толкова неясно.
Now or never.	Сега или никога.
I know it will be difficult to talk.	Знам, че ще бъде трудно да се говори.
I shouldn't have thought that was true.	Не трябваше да мисля, че е вярно.
Tell this story to each other.	Разкажете си тази история един на друг.
I do regular exercises.	Правя редовни упражнения.
I need to find out.	трябва да разбера.
I very much agree.	много съм съгласен.
There is one possibility.	Има една възможност.
At least he was sweating.	Поне се изпоти.
However, there are some issues that are more important.	Все пак има някои въпроси, които са по-важни.
There was no real father.	Нямаше истински баща.
I am happy with such a result.	Радвам се на такъв резултат.
Well, that doesn't make sense.	Е, това няма смисъл.
I had a letter from him.	Имах писмо от него.
Art cannot change events.	Изкуството не може да промени събитията.
Guess what was at the top of the list.	Познайте какво беше в горната част на списъка.
The house is on fire.	Къщата гори.
People's tastes move, change.	Вкусът на хората се движи, променя се.
And they had to get both men out.	И трябваше да измъкнат и двамата мъже.
Instead of feeling weak, they chose to go out and have fun.	Вместо да се чувстват слаби, те избраха да излязат и да се забавляват.
I didn't have a square.	Нямах квадрат.
I was dating someone else at the time.	По това време ходех с някой друг.
We must now make peace work.	Сега трябва да накараме мира да работи.
The least he could do was share their pain.	Най-малкото, което можеше да направи, беше да сподели болката им.
The control signs are intended for this.	За това са предназначени контролните знаци.
What is defined as a game is a moving goal.	Това, което се определя като игра, е движеща се цел.
We don't know.	Ние незнаем.
She didn't want to accept any of that.	Тя не искаше да приеме нищо от това.
I want to join you.	искам да се присъединя към вас.
Everyone seems to think they need to post a blog post.	Изглежда всеки смята, че трябва да вкара публикация в блог.
I followed and lay down next to her.	Последвах и легнах до нея.
She doesn't want to do anything with him anymore.	Тя не иска повече да прави с него.
This is a dangerous place.	Това е опасно място.
It is written on his face.	На лицето му е изписано.
There was a lot of that.	Имало е доста от това.
Representative images of three experiments are shown.	Показани са представителни изображения на три експеримента.
They don't like to talk about it.	Те не обичат да говорят за това.
He said he would not take another girl with a child.	Каза, че няма да вземе друго момиче с дете.
There are two reasons for this model.	Има две причини за този модел.
He obviously couldn't maintain such a high level of reality.	Очевидно не можеше да поддържа толкова високо ниво на реалността.
Let's see how this happens in a more difficult case.	Нека видим как става това в по-труден случай.
Clear my head.	Изчисти ми главата.
I just thought you meant someone else.	Просто си помислих, че имаш предвид някой друг.
He is really strong.	Той е наистина силен.
He tried again, but it was dead.	Той опита отново, но нещото беше мъртво.
The emotions were high.	Емоциите бяха високи.
How far should the choice of personal policy go?	Докъде трябва да стигне изборът на лична политика.
Not where a party is quite successful.	Не там, където една партия е доста успешна.
We had our last meeting tonight.	Тази вечер имахме последната ни среща.
Like young horses, they cannot tolerate the slightest control.	Подобно на младите коне, те не могат да понесат и най-малък контрол.
This is solid ground.	Това е твърда почва.
Try to know who these people are.	Опитайте се да сте наясно кои са тези хора.
Especially the mother.	Особено майката.
A total of nine items were included in this form.	Общо девет артикула бяха включени в тази форма.
Just do it.	Просто го направи.
This file has few link errors.	Този файл има малко грешки при препратки.
It should help a lot.	Би трябвало да помогне много.
It took nine to get her back to the apartment.	Отне девет, за да я върне в апартамента.
I'm not mistaken.	не се бъркам.
It is much more difficult for men.	За мъжете е много по-трудно.
Then he goes out.	След това той излиза.
No one had heard of them, no one knew their name.	Никой не беше чувал за тях, никой не позна името им.
We are working to fix the problem.	Работим за отстраняване на проблема.
She has never heard of her husband.	Тя нито веднъж не е чула съпруга си.
Today it is neither.	Днес не е нито едното, нито другото.
You know, these conditions are rising and falling.	Знаете ли, тези условия се повишават и намаляват.
When this happens, the car no longer has a purpose.	Когато това се случи, колата вече няма цел.
Suitable for family, couple or group, suitable for everyone.	Подходящ за семейство, двойка или група, подходящ за всеки.
I just loved reading this book.	Просто обичах да чета тази книга.
This part works well.	Тази част работи добре.
Within the next three months.	В рамките на следващите три месеца.
It was a real team.	Това беше истински отбор.
Our world is different.	Нашият свят е различен.
Nobody is there.	Никой не е там.
You will not have a second chance.	Няма да имате втори шанс.
We wait and watch.	Чакаме и гледаме.
Sometimes it takes a while.	Понякога отнема малко време.
Exact description.	Точно описание.
I finally watched two.	Накрая гледах две.
Great set of photos.	Страхотен набор от снимки.
This idea was not popular here.	Тази идея не беше популярна тук.
He's a great big brother.	Той е страхотен голям брат.
I moved.	преместих се.
This is not common.	Това не е обичайно.
What a good story.	Каква хубава история.
Whatever it was, this man was not.	Каквото и да беше, този човек не беше.
This is in action.	Това е в действието.
But he will not come for her.	Но той няма да дойде за нея.
None of this is easy to think.	Нищо от това не е лесно да се мисли.
This search began with me and will end with me.	Това търсене започна с мен и ще приключи с мен.
They tried it and they liked it.	Те го опитаха и им хареса.
But a few years had passed, so what the hell.	Но бяха минали няколко години, така че какво, по дяволите.
Sometimes it counts.	Някога се брои.
And yet part of me can't help but do just that.	И все пак част от мен не може да не направи точно това.
Support freedom of choice.	Подкрепете свободата на избор.
However, the evidence does not support a significant effect of this practice.	Доказателствата обаче не подкрепят значителен ефект от тази практика.
He hadn't locked it up.	Не го беше заключил.
Knowing what you know is not difficult if you apply yourself.	Да знаеш това, което знаеш, не е трудно, ако приложиш себе си.
You start from the bottom.	Започвате от дъното.
You just can't see them.	Просто не можете да ги видите.
Tell me what you think.	Кажи ми какво мислиш.
We need to talk to her about this.	Трябва да говорим с нея за това.
The worst is yet to come.	Най-лошото тепърва предстои.
My father gave it to me this morning.	Татко ми го даде тази сутрин.
Writing is not in the first place.	Писането не е на първо място.
So it doesn't seem to be a cry for attention.	Така че изглежда не е вик за внимание.
I saw her die.	Видях я как умира.
The blog is due to be published tomorrow.	Блогът трябва да бъде публикуван утре.
Unfortunately, there were more negatives than positives this season.	За съжаление този сезон имаше повече негативи, отколкото положителни.
Research tools provided and data collected.	Предоставени инструменти за изследване и събрани данни.
However, this does not matter.	Това обаче не е от значение.
Every woman wants.	Всяка жена иска.
Not an affected woman, but a natural human being.	Не засегната жена, а естествено човешко същество.
It never made much sense anyway.	Така или иначе никога не е имало голям смисъл.
They are few in number.	Те са малко на брой.
But we are still here.	Но все пак сме тук.
And he would accept it.	И той би го приел.
I mean, seriously, look at the way it's designed.	Искам да кажа, сериозно, погледнете начина, по който е проектиран.
The kind you need a good friend.	Видът, от който се нуждаете от добър приятел.
Three of the workers were slightly injured.	Трима от работниците са леко ранени.
She has since made good choices.	Оттогава тя направи добър избор.
You have to have a car.	Трябва да имаш кола.
This is what we want to do about it.	Това е, което искаме да направим по въпроса.
The advice we have is clear.	Съветите, които имаме, са ясни.
Come on, you have to meet her.	Ела, трябва да я срещнеш.
She did not know what was required.	Тя не знаеше какво се изисква.
The couple had no children.	Двойката не е имала деца.
There was no happy silence.	Не беше щастлива тишина.
Growing up, we did a lot of different things.	Израствайки, правихме доста различни неща.
I paid all my attention to you while you were here.	Обръщах ти цялото внимание, докато си тук.
Or words in that sense.	Или думи в този смисъл.
Ask for help.	Помоли за помощ.
So let's see what we can do with limited information.	Така че нека видим какво можем да направим с ограничена информация.
I can buy a small house or land.	Мога да си купя малка къща или земя.
How could I solve my problem.	Как бих могъл да реша проблема си.
This could be a website or a web service with a description.	Това може да е уебсайт или уеб услуга с някакво описание.
I saw them when they still looked like that.	Видях ги, когато все още изглеждаха така.
Accordingly, no difference was observed in the normal group.	Съответно не се наблюдава разлика в нормалната група.
The current state of the site is complete.	Текущото състояние на сайта е завършено.
Her hand fell from his leg.	Ръката й падна от крака му.
He would not meet his father for eight long years.	Той нямаше да се срещне с баща си дълги осем години.
Finally, there are component properties.	И накрая, има компонент свойства.
The car is well chosen.	Автомобилът е добре подбран.
There was no feeling that we were finished as a group.	Нямаше и чувството, че сме приключили като група.
Uses objects.	Използва обекти.
With a little luck, go ahead and you win.	С малко късмет върви напред и вие печелите.
Some begin to use magic only later in life.	Някои започват да използват магия едва по-късно в живота.
I have enough.	Имам го достатъчно.
It was not useful for a long, long time.	Дълго, дълго време не беше полезно.
He felt different now.	Сега се чувстваше друг човек.
Examples can be found everywhere.	Примери могат да се намерят навсякъде.
Fish left for the first train this afternoon.	Фиш тръгна днес следобед с първия влак.
No, it wasn't them.	Не, не бяха те.
We need to stand up and keep moving forward in life.	Трябва да се изправим и да продължим да вървим напред в живота.
It's just a given.	Това е просто даденост.
He told me.	Каза ми.
Here are its main points.	Ето основните му точки.
These are the things we do to the world.	Това са нещата, които правим на света.
I couldn't believe my own eyes.	Не можех да повярвам на собствените си очи.
In this state there is neither inside nor outside.	В това състояние няма нито отвътре, нито отвън.
This is no longer the case.	Това вече не е така.
No one was hurt.	Никой не е пострадал.
It was a round, deep voice.	Беше кръгъл, дълбок глас.
He denied fighting with police.	Той отрече да се е сбивал с полицаите.
He designed the research and wrote the manuscript.	Проектира изследването и написва ръкописа.
Let me show you the patient.	Нека ви покажа пациента.
We have come a long way.	Изминахме дълъг път.
And now the results are there.	И сега са налице резултатите.
This difference can be explained as follows.	Тази разлика може да се обясни по следния начин.
He has a little clearer thinking.	Той има малко по-ясно мислене.
But we feel bad about what happened.	Но се чувстваме зле от случилото се.
We were in love.	Бяхме влюбени.
I was close to her.	Бях близо до нея.
That was down.	Това беше надолу.
He didn't know anyone there.	Той не познаваше никого там.
We have not yet received any reports, but we will receive them soon.	Все още не сме получили никакви доклади, но скоро ще го получим.
This group is already closed.	Тази група вече е затворена.
Here he shows the same case.	Тук той показва същия случай.
You need to eat to be able to sleep.	Трябва да се храните, за да можете да спите.
Too late to go back.	Твърде късно за връщане назад.
I didn't get out to safety.	Не се измъкнах на безопасно място.
I managed to make it work so far.	Успях да го накарам да работи досега.
What changes depends on the test result.	В какво се променя зависи от резултата от теста.
He gets this.	Той получава това.
There doesn't seem to be an option to run a program directly.	Изглежда, че няма опция за директно стартиране на програма.
You have to study.	Трябва да учиш.
Some of the models used do not match the data well.	Някои от използваните модели не отговарят добре на данните.
The model provides an ideal test site for the current study.	Моделът осигурява идеална тестова площадка за настоящото изследване.
There was a lot of talk then.	Тогава се говореше много.
You can do this in several different ways.	Може да направи това по няколко различни начина.
Obviously the benefit has been received.	Очевидно ползата е получена.
The pieces began to form.	Парчетата започнаха да се оформят.
The metal chair in the bathroom will do.	Металният стол в банята ще го направи.
As the afternoon progressed, different feelings took over.	С напредването на следобеда различни чувства завладяха.
But you don't notice it with a cover.	Но с прикритие не го забелязвате.
I had to take him to the local service center.	Трябваше да го занеса в местния сервизен център.
I only have to ask one or two questions.	Трябва да задам само един-два въпроса.
He initially refused to meet with us.	Първоначално отказа да се срещне с нас.
They work fast too.	Работят и то бързо.
This is the perfect amount of light without holding it.	Това е идеалното количество светлина, без да го държите.
She couldn't hold me for long.	Тя не би могла да ме задържи за дълго.
You signal that you have a place in your life to get more.	Сигнализирате, че имате място в живота си, за да получавате повече.
We watch with interest.	Гледаме с интерес.
Choose one and read the relevant section.	Изберете един и прочетете съответния раздел.
If he wanted to, he could get out of this whole thing.	Ако искаше, можеше да се измъкне от цялото това нещо.
This will require extremely hard work.	Това ще изисква изключително упорита работа.
We will not push it.	Няма да го натискаме.
Cover failure after cover failure after cover failure.	Провал на корицата след провал на корицата след провал на корицата.
Maybe he was just hard of hearing.	Може би просто беше слабо чул.
Some women may even get signs of heart failure.	Някои жени дори могат да получат признаци на сърдечна недостатъчност.
They are smart and they are here.	Те са умни и са тук.
There is a well.	Има кладенец.
He doesn't sleep for weeks.	Не спи със седмици.
I wish we were in better shape.	Иска ми се да сме в по-добро състояние.
Learn to be silent.	Научете се да мълчите.
The study is divided into two main analyzes.	Изследването е разделено на два основни анализа.
In the figure it is shown as a separate block.	На фигурата той е показан като отделен блок.
But it is absolutely perfect.	Но е абсолютно перфектно.
Talk to my son, he said.	Говори със сина ми, каза той.
The opposite of comfort.	Обратното на комфорта.
I get the red play button and stuff.	Получавам червения бутон за възпроизвеждане и други неща.
I was worried when she didn't come back with the others.	Притесних се, когато тя не се върна с останалите.
But the weather can be bad, so be prepared for anything.	Но времето може да е гадно, така че бъдете готови за всичко.
Most of the houses were not finished.	Повечето от къщите не бяха завършени.
He was not satisfied, but accepted it, said he would return.	Не беше доволен, но го прие, каза, че ще се върне.
We were told we knew nothing.	Казаха ни, че нищо не знаем.
That was the evening smell of the room.	Това беше вечерната миризма на стаята.
And there was something.	И имаше нещо.
I guess the whole population lives here.	Предполагам, че тук живее цялото население.
I must say.	трябва да кажа.
There may be six.	Може да са шест.
By no means am I the only one who recognized this.	В никакъв случай не съм единственият, който разпозна това.
Before his time runs out.	Преди да му изтече времето.
All you need to start is a.	За да стартирате, е необходимо само a.
She hated me from the beginning.	Тя ме мразеше от самото начало.
The girls get half of the boys' shares.	Момичетата получават половината от дяловете на момчетата.
The first died.	Първият умря.
Three documents are still missing.	Сега все още липсват три документа.
There is food and water.	Има храна и вода.
There wasn't, of course.	Нямаше, разбира се.
When this happened.	Когато това се случи.
He had burned most of them.	Той беше изгорил повечето от тях.
They have to work.	Те трябва да работят.
Both hands in front, short.	И двете ръце отпред, на къса.
She said it took time.	Тя каза, че отнема време.
He was my son.	Той беше мой син.
There was no time to lose.	Нямаше време за губене.
For anyone who has ever lived.	За всеки, който някога е живял.
This can be done as follows.	Това може да стане по следния начин.
Maybe for a moment.	Може би за момент.
For the first time, I notice the small wrinkles around her eyes.	За първи път забелязвам малките бръчици около очите й.
They are the same type of mind.	Те са един и същ тип ум.
Not a good day for our kids anyway.	Не е добър ден за нашите деца, така или иначе.
He no longer sleeps during sex.	Вече не спи по време на секс.
Whatever it is.	Каквото и да е това.
Or you can fight me.	Или можеш да се биеш с мен.
Still, it's not bad as he thinks.	Все пак не е зле като мисли.
The master database is empty.	Базата данни на master е празна.
His voice changes.	Гласът му се променя.
We need technology.	Имаме нужда от технология.
There is evidence that the child fled.	Има данни, че детето е бягало.
Someone has to do it.	Някой трябва да го направи.
It is determined by the law, not by the physical act itself.	То се определя от закона, а не от самия физически акт.
I will have a good time.	Ще си прекарам добре.
As you said, there is no point in postponing what will happen.	Както казахте, няма смисъл да отлагате това, което ще се случи.
Because he wants to see her.	Защото иска да я види.
He didn't look hurt in any way.	Той не изглеждаше по никакъв начин наранен.
They raise security to a higher level.	Те издигат сигурността на по-високо ниво.
The air was still, heavy, and full of sleep.	Въздухът беше неподвижен, тежък и пълен със сън.
Odd took from each of them what he found most interesting.	Од взе от всеки от тях това, което смяташе за най-интересно.
You raise your hand.	Вдигаш ръка.
Later, she brought the books with her to the living room.	По-късно тя донесе книгите със себе си в хола.
Dress dry before bed or sleep without clothes.	Облечете се в сухи преди лягане или спете без дрехи.
I couldn't stop my tears.	Не можех да спра сълзите си.
My feedback is very good about the treatment and the doctor.	Отзивите ми са много добри за лечението и лекаря.
It's just fun to ride.	Това е просто забавно каране.
She has some experience with these issues.	Тя има известен опит с тези въпроси.
It seems to be working now.	Изглежда сега работи.
Well, maybe worse !.	Е може и по-зле!.
In a church with a gun.	В църква с пистолет.
I don't think in front of the camera.	Не мисля пред камерата.
She is excited about something.	Тя е развълнувана от нещо.
Data are representative for three experiments.	Данните са представителни за три експеримента.
I think he came here for you.	Мисля, че той дойде тук заради теб.
I remember this story.	Спомням си тази история.
But it was mostly the emotional content.	Най-вече обаче беше емоционалното съдържание.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
It was much more interesting.	Беше много по-интересно.
He never presented his model.	Той никога не е представял своя модел.
It was just a matter of control.	Беше просто въпрос на контрол.
And as for man, he is a mistake we made.	А що се отнася до човека, той е грешка, която направихме.
But, of course, everyone knew she would not come to life.	Но, разбира се, всички знаеха, че тя няма да оживее.
For goal setting and other things.	За поставяне на цели и други неща.
And we turn to her.	И ние се обръщаме и.
They were workers.	Те бяха работници.
Four years after the incident.	Четири години след инцидента.
We have little to add to this.	Имаме малко какво да добавим към това.
You can see the same below.	Същото можете да видите по-долу.
It was not soft.	Не беше мека.
We just have to deal with it as much as we can.	Просто трябва да се справим с това, доколкото можем.
Thinking about you and your family.	Мислейки за вас и вашето семейство.
Familiar figure.	Позната фигура.
Your support is as excellent as your product.	Вашата поддръжка е толкова отлична, колкото и вашият продукт.
They moved forward from their tail and waited.	Те се придвижиха напред от своята опашка и зачакаха.
This is partly a matter of language.	Това отчасти е въпрос на език.
That was what she had come into space for.	Това беше нещото, за което тя беше дошла в космоса.
I do not know when.	не знам кога.
The first is, as always, marketing.	Първият е, както винаги, маркетинг.
I think he's there.	Мисля, че е там.
You should never call this method directly yourself.	Никога не трябва да извиквате този метод директно сами.
The question was to think about your work.	Въпросът беше да мислиш за работата си.
The song is about death as a place where there is no more fear.	Песента е за смъртта като място, където вече няма страх.
There are at least three too many.	Има поне три твърде много.
She had never returned.	Никога не се беше връщала.
Of course,.	Разбира се,.
She hadn't realized that.	Тя не беше осъзнала това.
We have so many things in common.	Имаме толкова много общи неща.
Good kids both.	Добри деца и двамата.
I just love his songs.	Просто обичам песните му.
It doesn't even seem to have been used.	Не изглежда дори да е използван.
I knew him now.	Познавах го сега.
I used it for a while without making it better.	Използвах го известно време, без да ме направи по-добър.
Driving tired me, removed my anger.	Шофирането ме умори, премахна гнева ми.
Plants turn yellow, drop leaves and may die.	Растенията пожълтяват, пускат листа и могат да умрат.
She ran, leaving him behind.	Тя тичаше, оставяйки го зад себе си.
Works well.	Работи добре.
He has no spirit.	Той няма дух.
Something you've never done before.	Нещо, което никога преди не сте правили.
Technology can lead to a false sense of progress.	Технологията може да доведе до фалшиво усещане за прогрес.
It will be fine, though.	Все пак ще се оправи.
And it shows.	И си личи.
You have to look at the exhibitions with weapons.	Трябва да разгледате изложбите с оръжие.
This will hurt your back.	Това ще ви нарани гърба.
Anyway, he never had a chance to kill them.	Както и да е, той никога не е имал шанс да ги убие.
Can be.	Може да бъде.
Still not very personal.	И все пак не твърде лично.
Please, you have to trust me.	Моля те, трябва да ми вярваш.
Keep it specific.	Поддържайте го конкретно.
I thought the bar would still be open.	Мислех, че барът все още ще работи.
He was even loved.	Той дори беше обичан.
We will answer any questions you have, free of charge for you.	Ние ще отговорим на всеки въпрос, който имате, безплатно за вас.
He certainly didn't have one.	Със сигурност не е имал такъв.
Not that you're going to take his name.	Не че ще вземеш името му.
And the day after.	И ден след това.
Add room and food and double that.	Добавете стая и храна и удвоявате това.
I look at it as a professional.	Гледам на това като на професионалист.
You are alone, darling.	Ти си сама, скъпа.
I just said it was stupid.	Просто посочих, че е глупаво.
Or at the point.	Или в точката.
Then you can leave him.	Тогава можеш да го оставиш.
I hurry out of the office.	Излизам набързо от офиса.
But there is no point in two calls.	Но няма смисъл от две обаждания.
Please note that new factors will be put into production tonight.	Моля, имайте предвид, че тази вечер ще бъдат пуснати в производство нови фактори.
Hundred times.	Сто пъти.
I highly recommend these chapters.	Горещо препоръчвам тези глави.
A heavy war broke out.	Започна тежка война.
There were so many reasons this relationship could never work.	Имаше толкова много причини, поради които тази връзка никога не можеше да работи.
We'll just share our blood together for a while.	Просто ще споделяме кръвта си заедно за известно време.
Come home to your family.	Елате вкъщи при семейството си.
But she had no idea where he was.	Но тя нямаше представа къде е той.
He would not be arrested for murder.	Нямаше да бъде арестуван за убийство.
But that would be a mistake.	Но това би било грешка.
Nor is it the last.	Нито пък е последен.
It was quite empty.	Беше доста празно.
Three families ate outside.	Отвън се хранеха три семейства.
I was a young child.	Бях младо дете.
A friend of mine gave me a chicken.	Един мой приятел ми даде пиле.
I have never been married.	никога не съм се женил.
Resources and tools do not differ.	Ресурсите и инструментите не се различават.
In addition, games remain very popular among school-age children.	Освен това игрите остават много популярни сред децата в училищна възраст.
And here is the amazing.	И тук е невероятното.
I am so glad that you are with us today.	Толкова се радвам, че сте с нас днес.
It happened in his own house.	Това се случи в собствената му къща.
It was cold just looking at his pictures.	Само като гледаше снимките му беше студено.
And I know a lot about that.	И знам много за това.
Let's see what the truth is in the accusation.	Нека видим каква истина има в обвинението.
Very sad for the young family he leaves behind.	Много тъжно за младото семейство, което оставя след себе си.
I think that's a little high.	Мисля, че това е малко високо.
We are enjoying ourselves.	Наслаждаваме се.
They really surpassed and made my stay wonderful.	Те наистина надминаха и направиха престоя ми прекрасен.
We can come up with something.	Можем да измислим нещо.
I kept running away from her.	Продължих да бягам от нея.
I can stand behind a movie about it.	Мога да застана зад филм за това.
This is the nature of such games.	Това е естеството на подобни игри.
It cost me nothing to be silent for a moment.	Нищо не ми костваше да замълча за миг.
No need to answer.	Няма нужда да отговаряте.
This is not the case.	Това не е ситуацията в случая.
The music was not fake and that is his language.	Музиката не беше фалшива и това е неговият език.
I passed through the town or the village.	Минах през града или селото.
He took me out to dinner.	Той ме изведе на вечеря.
I need to talk to one of you more about this.	Трябва да говоря с един от вас повече за това.
This made me cry and feel sick.	Това ме накара да плача и да ми се гади.
We can talk more tomorrow.	Можем да говорим повече утре.
I can make this strong for battle.	Мога да направя този силен за битката.
Some nice birds.	Някои хубави птици.
These were the first movies.	Това бяха първите филми.
They are great kids off the court.	Те са страхотни деца извън корта.
Send home instructions to families to create together.	Изпратете домашни инструкции на семействата, за да ги създадат заедно.
They don't seem to have moved.	Изглежда не са помръднали.
The same for everyone, really.	Еднакво за всички, наистина.
He didn't know how he got there.	Той не знаеше как е попаднал там.
I'm four and he's three.	Аз съм на четири, а той на три.
He would speak only when he wanted to.	Щеше да говори само когато поиска.
He needed to find a way back.	Имаше нужда да се намери някакъв път назад.
I don't want this religion.	Не искам тази религия.
He wanted to go home.	Искаше да се приберат вкъщи.
They look at each other for what feels like a long time.	Те се гледат един друг за това, което се чувства като дълго време.
This is something that is important to me.	Това е нещо, което е важно за мен.
They pulled the body, turning it on its back.	Те издърпаха тялото, като го обърнаха по гръб.
You can walk past them and find us.	Можете да минете покрай тях и да ни намерите.
And then that was all for me.	И след това това беше всичко за мен.
She doesn't want to stop drinking forever.	Тя не иска да спре да пие завинаги.
I don't want you to be surprised if he calls you.	Не искам да се изненадаш, ако ти се обади.
Please remember what you need to bring.	Моля, запомнете какво трябва да донесете.
There was definitely a difference.	Определено имаше разлика.
I hope this helps with your decision to some extent.	Надявам се това да помогне донякъде с вашето решение.
I didn't want the job.	Не съм искал работата.
This crime is a special case for several reasons.	Това престъпление представлява специален случай по няколко причини.
I think you will eventually get what you want.	Мисля, че в крайна сметка ще получите това, което искате.
We tested them before they were used by our customers.	Тествахме ги, преди да бъдат използвани от нашите клиенти.
A man instead of a boy.	Мъж вместо момче.
And you saw what happened to that.	И видяхте какво се случи с това.
We made them.	Ние ги правехме.
He did not want to tell him that he was injured.	Той не искаше да му съобщи, че е ранен.
He can thank me for that.	Той може да ми благодари за това.
I love this girl.	Обичам това момиче.
Not many thousands of them.	Не са много хиляди от тях.
I told him many things that only he would know to be true.	Казах му много неща, които само той ще знае, че е истина.
That's what both girls did.	Така направиха и двете момичета.
This world of new media.	Този свят на новите медии.
There was little to say.	Имаше малко за казване.
On the ground.	На земята.
She was in tears.	Тя беше в сълзи.
Book of life.	Книга на живота.
Such breathing makes the body natural, normal and healthy.	Такова дишане прави тялото естествено, нормално и здраво.
However, it is clear that this is not the case.	Ясно е обаче, че това не е така.
In addition, taking action was easy.	Освен това предприемането на действия беше лесно.
But not for man.	Но не и за човек.
They don't get stuck when that happens.	Те не се забиват, когато това се случи.
It still felt good !.	Все пак се чувстваше добре!.
This is a prime example of your understanding.	Това е основен пример за вашето разбиране.
Not every business requires customers to provide contact information.	Не всеки бизнес изисква от клиентите да предоставят информация за контакт.
Oh, and a real sex game to use.	О, и истинска секс игра, с която да я използвате.
I understand that.	Аз разбирам, че.
Then five minutes.	След това пет минути.
Provided feedback on software design.	Предоставена обратна връзка относно дизайна на софтуера.
And some in thirty years, others in twenty.	И някои за тридесет години, а други за двадесет.
It was a pleasure for us to serve you.	За нас беше удоволствие да ви обслужим.
I don't believe so.	Не вярвам да е така.
Such a conclusion is supported by the minutes.	Такова заключение се подкрепя от протокола.
Mark the test as failed.	Маркирайте теста като неуспешен.
Education is our key to the future.	Образованието е нашият ключ към бъдещето.
Which is exactly what he did.	Което е точно това, което той направи.
He decided to work from home.	Реши да работи вкъщи.
She fell asleep quickly.	Тя бързо заспа.
Something bigger than money.	Нещо по-голямо от парите.
As you know, what you say really means something to your fans.	Както знаете, това, което казвате, наистина означава нещо за вашите фенове.
I'm not that smart, nor are most of you.	Аз не съм толкова умен, нито пък повечето от вас.
By law, they do not.	По закон не го правят.
It needs to be improved.	Трябва да се подобри.
Someone else did, though.	Все пак някой друг имаше.
No more fighting.	Няма повече борба.
He hid a few things from me.	Той скри няколко неща от мен.
A surface that was once white, a long time ago.	Повърхност, която е била бяла някога, много отдавна.
And then again the next day.	И след това отново на следващия ден.
Our current cover includes some reality stars.	Настоящата ни корица включва някои риалити звезди.
In one city they threw a party for us.	В един град вдигнаха купон за нас.
Be aware of your tone.	Бъдете наясно с вашия тон.
We can't let them die.	Не можем да ги оставим да умрат.
And stay there or higher.	И останете там или по-високо.
I was scared at times.	Страхувах се на моменти.
They had a group there every week.	Всяка седмица имаха група там.
For the first time, I felt like a man like everyone else.	За първи път се почувствах мъж като всеки друг.
There were no fields of ice or snow.	Нямаше полета от лед или сняг.
I came here alone.	Дойдох тук сам.
There is something left.	Остана нещо.
To be too strong.	Да бъде твърде силен.
I could probably go on.	Вероятно бих могъл да продължа.
You just completely lost the project.	Току-що напълно загубихте проекта.
I don't know how many days it was.	Не знам колко дни беше.
However, this will happen.	Това обаче ще се случи.
They hadn't expected that.	Те не бяха очаквали това.
I tried, but it didn't change anything.	Опитах, но не промени нищо.
Was this woman trying to cross the road.	Дали тази жена се опитваше да мине през пътя.
I thought we were physically there.	Мислех, че сме физически там.
It causes fear and anxiety in patients, young and old.	Той предизвиква страх и безпокойство при пациенти, млади и стари.
It's been there for years.	Там е от години.
You have to follow the path you believe in.	Трябва да вървите по пътя, в който вярвате.
Be sure to read and understand them.	Не забравяйте да ги прочетете и разберете.
The baby seems to be coming fast.	Бебето изглежда идва бързо.
There would be no talking.	Нямаше да се говори.
The temperature was dropping.	Температурата падаше.
You need to decide if this matters to you.	Трябва да решите дали това има значение за вас.
This is a year-round value of very solid growth.	Това е стойност за цяла година на много солиден растеж.
She was great.	Тя беше страхотна.
And whatever happened in it.	И каквото и да се е случило в него.
Others will not apply for a loan.	Други няма да претендират за кредит.
Of course it happened.	Разбира се, стана.
Do not get mad.	Не се ядосвай.
we come to you.	идваме при вас.
I didn't know who had sex with me.	Не знаех кой е правил секс с мен.
I loved everything that night.	Обичах всичко в тази нощ.
She told them it was quite close.	Тя им каза, че е доста близо.
It was absolutely right, of course.	Беше абсолютно правилно, разбира се.
That is, we want good news.	Тоест искаме добри новини.
Then he smiled again, wider.	После се усмихна отново, по-широко.
Use a long view.	Използвайте дълъг изглед.
They have so little left.	Толкова малко друго им остава.
The digital edition went according to plan.	Дигиталното издание продължи по план.
This is great news for the city.	Това е страхотна новина за града.
Most often, however, this leads to a better environment for all.	Най-често обаче това води до по-добра среда за всички.
It may be more dangerous to be less familiar.	Може да е по-опасно да си по-малко запознат.
I hate to write this.	Мразя да пиша това.
It was a very bad time for me.	Беше много лошо време за мен.
I can't say that.	не мога да кажа това.
This time, however, it was insignificant.	Този път обаче беше незначително.
All they did was avoid him.	Всичко, което правеха, беше да го избягват.
Speaking of which, let's get to it in the next section.	Говорейки за това, нека да стигнем до него в следващия раздел.
You may be nervous.	Може да ви е изнервило.
The first is to write each individual interview.	Първото е да напишете всяко отделно интервю.
He had the opportunity to.	Той имаше възможност да.
Soon after.	Скоро след това.
Sounds like a pretty small place.	Звучи доста малко място.
I didn't even have to explain it.	Дори не трябваше да го обяснявам.
I don't see anything else.	Не виждам нищо друго.
This is done under pressure from people in power.	Това се прави под натиска на хора от властта.
Know that it is good to fail.	Знайте, че е добре да се провалите.
This ship is no longer mine.	Този кораб вече не е мой.
I am not aware of any problems, but I will test it.	Не съм наясно с проблеми, но ще го тествам.
You dream of getting higher.	Мечтаете да стигнете по-високо.
Make no mistake, this is a critical moment in our history.	Не се заблуждавайте, това е критичен момент в нашата история.
Read it carefully to get the best results.	Прочетете го внимателно, за да получите най-добри резултати.
Nothing happened to the man.	Нищо не се случи с човека.
I'm looking for sex from girls to boys.	Търся секс от момичета към момчета.
This is me right there in the picture.	Това съм аз точно там на снимката.
No one has ever been produced.	Никой никога не е бил произведен.
I literally haven't been here in five minutes.	Буквално не бях тук от пет минути.
Carefully dry the area.	Внимателно подсушете зоната.
They will be a problem that we have to deal with over time.	Те ще бъдат проблем, с който трябва да се справим след време.
He will do his best to serve both, but it's not perfect.	Ще направи всичко възможно да сервира и двете, но не е идеално.
Take off your shoes when you go inside.	Свалете обувките си, когато влезете вътре.
However, he will continue to write, damn it.	Въпреки това той ще продължи да пише, само за дяволите.
He grabbed the milk and tried to put it on the table.	Той грабна млякото и се опита да го сложи на масата.
The bed lay on one side.	Леглото лежеше на една страна.
If you want to go, then go.	Ако искаш да отидеш, тогава върви.
Tears filled her eyes again.	Сълзи отново напълниха очите й.
We couldn't even watch another movie together.	Дори не успяхме да гледаме друг филм заедно.
I had to write this after reading the last post.	Трябваше да напиша това, след като прочетох последния пост.
There was nothing left.	Не остана нищо.
I started shooting.	Започнах да снимам.
This process continues to this day.	Този процес продължава и до днес.
I never thought about that.	Никога не съм мислил за това.
We change every moment.	Променяме се всеки момент.
They have their hands full.	Имат пълни ръце.
We know this in our bones.	Знаем това в костите си.
Download the simple app here.	Изтеглете простото приложение от тук.
Initially, he was looking for political means.	Първоначално търсеше политически средства.
However, we must believe and hope.	Трябва обаче да вярваме и да се надяваме.
This is the most important part.	Това е най-важната част.
He walked past them.	Той мина покрай тях.
This will change the game.	Това ще промени играта.
Take my hand.	Хвани ръката ми.
I would be grateful if you could point me in that direction, if so.	Ще съм благодарен, ако можете да ме насочите в тази посока, ако е така.
Going to the window, he looked inside.	Отивайки до прозореца, той погледна вътре.
But make sure you know what you're doing and why.	Но бъдете сигурни, че знаете какво правите и защо.
I look forward to working with you again.	Очаквам с нетърпение да работя с вас отново.
She didn't want to talk about it.	Тя не искаше да говори за това.
We used yellow in one and blue in the other.	Използвахме жълто в едното и синьо в другото.
I was very upset.	Бях много разстроен.
The rest of the year is a dry trail.	През другото време на годината е суха пътека.
Just more.	Само повече.
There is no research on the subject, not that it would help.	Няма проучвания по въпроса, не че би помогнало.
Both men looked up.	И двамата мъже вдигнаха поглед.
For a long time nothing happened.	Дълго време нищо не се случи.
It had to be simple enough for anyone off the street.	Трябваше да е достатъчно просто за всеки човек извън улицата.
The selection can be published online.	Изборът може да бъде публикуван онлайн.
They won and were so happy.	Те спечелиха и бяха толкова щастливи.
Do not turn your back.	Не обръщайте гръб.
There is nothing below you but blue water.	Под вас няма нищо друго освен синя вода.
I lived in fear.	Живеех в страх.
I don't even have to say it.	Няма нужда дори да го казвам.
The defense mechanism is unclear.	Механизмът на защита е неясен.
I felt it was my responsibility.	Чувствах, че това е моя отговорност.
But this is still a date we will never forget.	Но това все още е дата, която никога няма да забравим.
Click on the link to see the answers provided.	Щракнете върху връзката, за да видите предоставените отговори.
You call home to check on your wife and family.	Обаждаш се вкъщи, за да провериш съпругата и семейството си.
Change of culture, yes.	Промяна на културата, да.
I needed a pure variety.	Имах нужда от чист сорт.
They say they made a mistake.	Казват, че са направили грешка.
All my systems are dead.	Всичките ми системи са мъртви.
And these guys know how to do it right.	И тези момчета знаят как да го направят правилно.
It only takes a few minutes to complete.	Отнема само няколко минути, за да попълните.
We take the following steps to achieve the end results.	Правим следните стъпки, за да постигнем крайните резултати.
I knew he would come.	Знаех, че ще дойде.
Click the link here for more details.	Натиснете връзката тук за повече подробности.
But it is much more than that.	Но става дума и за много повече от това.
Meat is a big deal in my life.	Месото е голяма работа в живота ми.
That was a while ago.	Това беше преди малко.
You just carry your money.	Просто си носите парите.
My beginning can be silence or music in the background.	Моето начало може да бъде тишина или музика на заден план.
It is valuable only if someone uses it as a guide.	Той е ценен само ако някой го използва като ръководство.
This is not the case for most women.	Това не е така за повечето жени.
We must fear that we may become you.	Трябва да се страхуваме, че може да станем вие.
If we pay, we are safe.	Ако платим, сме в безопасност.
She spoke with calm calm.	Тя говореше с внимателно спокойствие.
Back to the warehouse.	Обратно към склад.
I just thought.	просто си помислих.
When booking, be sure to request a room with a window.	Когато резервирате, не забравяйте да поискате стая с прозорец.
Or do a little online research.	Или направете малко онлайн проучване.
There is no better luck.	Няма по-добър късмет.
Or fully learned.	Или напълно научени.
He had to give them a reason.	Трябваше да им даде причина.
You will feel like you are living your dream life.	Ще се почувствате сякаш живеете своя мечтан живот.
I believe in myself.	Вярвам в себе си.
A number of variables can be changed even within a race.	Редица променливи могат да се променят дори в рамките на състезание.
Keep up the pressure, we can win this one.	Продължавайте с натиска, можем да спечелим този.
We just couldn't help ourselves.	Просто не можехме да си помогнем.
Her health suffered and her soul suffered.	Здравето й пострада и душата й.
This is part of where we enter.	Това е част от мястото, където влизаме.
Maybe the government is not creating order and is doing the opposite instead.	Може би правителството не създава ред и вместо това прави обратното.
Technology has changed the way people do things.	Технологията промени начина, по който хората правят нещата.
They just want to be heard.	Те просто искат да бъдат чути.
They did not want to get rich, they wanted to fall.	Те не искаха да забогатеят, искаха да се свалят.
But enough of me.	Но стига от мен.
As, of course, science.	Както, разбира се, и науката.
I don't want to read what they say about us.	Не искам да чета какво говорят за нас.
And really lost right now.	И наистина загубен в момента.
But these people do not focus on that.	Но тези хора не се фокусират върху това.
We will invent something.	Ще измислим нещо.
I can not find it.	не мога да го намеря.
The application will send and receive data from the database.	Приложението ще изпраща и получава данни от базата данни.
You can only understand by looking at it.	Можете да разберете само като я погледнете.
I still hate him.	Все още го мразя.
In other words, the rules do not change.	С други думи, правилата не се променят.
None of the subjects had hearing within normal limits.	Никой от субектите не е имал слух в нормалните граници.
No one will do our job for us.	Никой няма да свърши нашата работа вместо нас.
No phone calls, please.	Без телефонни обаждания, моля.
This is not accidental.	Това не е случайно.
You've been out for an hour and a half.	Навън си от час и половина.
Therefore, increased flow of oil, gas and water is provided.	Поради това се осигурява повишен дебит на нефт, газ и вода.
Fight fire with fire, people say.	Борете огъня с огън, казват хората.
I never see him until he's right in front of me.	Никога не го виждам, докато не е точно пред мен.
But sometimes you just want a cool drink.	Но понякога просто искате хладно питие.
I'll have to ask her about it later, he thought.	Ще трябва да я попитам за това по-късно, помисли си той.
Of course you're right.	Разбира се, че си прав.
Otherwise, your photos will not come out as you expect.	В противен случай снимките ви няма да излязат, както очаквате.
I come whether you like it or not.	Идвам независимо дали ти харесва или не.
Women need to make a home.	Жените трябва да си направят дом.
He raised his hand and pointed.	Той вдигна ръка и посочи.
This is not yet clear.	Това все още не е ясно.
You pay first.	Вие първо плащате.
My eyes were still closed.	Очите ми все още бяха затворени.
The remaining time points were used for the next analysis.	Останалите времеви точки бяха използвани за следващия анализ.
I don't think they will completely win everything.	Не мисля, че ще спечелят напълно всичко.
Three biological experiments were performed for each cell line.	Бяха направени три биологични експеримента за всяка клетъчна линия.
People do terrible, terrible things.	Хората правят ужасни, ужасни неща.
He would take it.	Щеше да го вземе.
It's strong, you note.	Силно е, отбележете ви.
Make their service unique and creative with these ideas.	Направете услугата им уникална и креативна с тези идеи.
Sometimes it is difficult to be patient, but it is necessary to be critical.	Понякога е трудно да бъдеш търпелив, но е необходимо да бъдеш критичен.
The military and their families.	Военните и техните семейства.
So far, there have been no complications.	До момента на писане не е имало усложнения.
You can't see them.	Не можете да ги видите.
I said he was gone.	Казах, че вече го няма.
You can travel at night.	Можете да пътувате през нощта.
I don't write plays.	Не пиша пиеси.
They were beyond anything in the world.	Те бяха отвъд всичко на света.
But the woman is not stupid either.	Но жената също не е глупава.
I will become king of no.	Ще стана крал на не.
These games tend to be hit or missed.	Тези игри са склонни да бъдат ударени или пропуснати.
He and his wife have two children.	Той и съпругата му имат две деца.
The flowers turned red.	Цветята станаха червени.
I'm so glad you recorded it.	Толкова се радвам, че го записахте.
But sad only for others, not for yourself.	Но тъжно само за другите, а не за себе си.
This is even more useful for larger homes.	Това е още по-полезно за по-големи домове.
The president is black.	Президентът е чернокож.
I'm having trouble getting the right structure.	Имам проблеми с получаването на правилната структура.
Not much seems to have changed.	Изглежда не се е променило много.
These things did not come easily to her.	Тези неща не й идваха лесно.
You eat it.	Ти го изяж.
Take the money.	Вземи парите.
This may solve your problem.	Това може да реши проблема ви.
He was going to eat the bear.	Щеше да изяде мечката.
She entered the dark building.	Тя влезе в тъмната сграда.
Please do not give them any creative ideas.	Моля, не им давайте нито една креативна идея.
You are my future.	Ти си моето бъдеще.
As if they were made of stone.	Сякаш са направени от камък.
There is no one to fight.	Няма с кого да се бием.
We will prove this result in detail later in the article.	Ще докажем този резултат подробно по-нататък в статията.
We knew he was lying about it.	Знаехме, че лъже за това.
Another day when cleaning will not be so easy.	Друг ден, когато изчистването няма да е толкова лесно.
The children bring lunch and eat at school.	Децата носят обяд и ядат в училище.
She does not speak.	Тя не говори.
The girls want to be with you.	Момичетата искат да бъдат с теб.
I wouldn't like it.	не би ми харесало.
I highly recommend you try them.	Силно препоръчвам да им опитате.
Changes in surgical treatment have been reported.	Регистрирани са промени в хирургичното лечение.
From his children.	От децата му.
They asked the president if he would comment.	Те попитаха президента дали ще коментира.
This is my song.	Това е моята песен.
Works properly.	Работи правилно.
However, the logic does not seem to work.	Изглежда обаче, че логиката не работи.
Not the way other people think about it.	Не както другите хора мислят за това.
What a journey !.	Какво пътуване!.
Especially after what we went through.	Особено след това, което преживяхме.
They were asked to click on five of them.	Те бяха помолени да щракнат върху пет от тях.
You're hot now.	Сега си горещ.
But from their very existence.	Но от самото им съществуване.
You can't stay here.	Не можеш да останеш тук.
However, there is definitely a "right" and a "wrong" way to do it.	Определено обаче има „правилен“ и „грешен“ начин да го направите.
It has a purpose and a current position.	Има цел и текуща позиция.
I really liked that.	Това много ми хареса.
Our users will not do that.	Нашите потребители няма да направят това.
He never gets the wrong address.	Той никога не получава грешен адрес.
The causes of death have been established.	Установени са причините за смъртта.
He felt he no longer had a vision of his own.	Усещаше, че вече няма собствена визия.
But it keeps the house out of the way.	Но държи къщата далеч от пътя.
He may have tried something at some point.	Може да е опитал нещо в един момент.
I looked at them.	Разгледах ги.
Well, look around.	Е, огледай се.
And some customers only need certain features.	А някои клиенти се нуждаят само от определени функции.
Some can be found in the answers to this other question.	Някои могат да бъдат намерени в отговорите на този друг въпрос.
This data is placed in a high-speed memory device.	Тези данни се поставят във високоскоростно устройство с памет.
Save a copy of this email from your chair.	Запазете копие на този имейл от стола си.
Nor anyone at the moment.	Нито пък някой в ​​момента.
Now it's low.	Сега това е ниско.
There is no good light outside.	Няма добра светлина навън.
It could lead to.	Може да доведе до.
I want you to show me.	Искам да ми покажеш.
I sit across from her.	Сядам срещу нея.
He's late for the party, as usual.	Закъснява за парти, както обикновено.
So let's find out.	Така че нека го разберем.
The night is coming when no one will be able to work.	Идва нощ, когато никой няма да може да работи.
That was interesting.	Това беше интересно.
She had the advantage.	Тя имаше предимство.
Mix with everyone.	Смесете с всички.
In fact, there is nothing good or bad.	В действителност няма нищо добро или лошо.
Per person.	На човек.
But about your message.	Но относно вашето съобщение.
It can be seen that in general the errors for the ball are higher.	Може да се забележи, че като цяло грешките за топката са по-високи.
We definitely are.	Определено сме.
I see it in his performance.	Виждам го в неговото изпълнение.
Read it aloud.	Прочетете го на глас.
See the difference.	Вижте разликата.
Therefore, we can develop solutions that reduce data traffic on the network.	Следователно можем да разработим решения, които намаляват трафика на данни в мрежата.
He didn't think he was doing anything out of the ordinary.	Не мислеше, че прави нещо необичайно.
I bought books and food, but a little different.	Купих си книги и храна, но малко друго.
I have long since lost hope of escaping.	Отдавна съм загубил надеждата да се измъкна.
It's hard to believe.	Трудно е да се повярва.
But we look at the situation with modern eyes.	Но ние гледаме на ситуацията със съвременните очи.
We'll be OK.	Ще се оправим.
Of course, this man had to be arrested anyway, no doubt.	Разбира се, този човек така или иначе трябваше да бъде арестуван, без съмнение.
Do it, fool.	Направи го, глупако.
It is much bigger than that.	Той е много по-голям от това.
It instantly became a hit.	Мигновено се превърна в хит.
The color of light.	Цветът на светлината.
She didn't seem to notice.	Изглежда не го е забелязала.
I was inside because of him.	Бях вътре заради него.
He provided her with boys' clothes.	Той й осигури момчешки дрехи.
Maybe she was wrong.	Може би е грешала.
There are treatments, we can help.	Има лечения, можем да помогнем.
No one can tell you what the presentation was, but they are.	Никой не може да ви каже какво е било представянето, но те са.
There were no children.	Нямаше деца.
But you give us dreams.	Но ти ни даваш мечти.
He was not denied anything.	Нищо не му беше отказано.
She really got along with him.	Тя наистина се разбираше с него.
And true, more than not.	И вярно, повече от не.
It made her feel strong.	Накара я да се почувства силна.
Each of them is ready for action.	Всеки един от тях е готов за действие.
At any cost.	На всяка цена.
He agreed that this was a terrible thing.	Той се съгласи, че това е ужасно нещо.
I had no idea that going to the store cost so much.	Нямах представа, че вървенето на магазин струва толкова много.
Problems must be sought.	Трябва да се търси проблеми.
In the dream.	В съня.
I have my own opinion on her position.	Имам собствено мнение за нейната позиция.
This street was here.	Тази улица беше тук.
He had learned the law.	Беше научил закона.
I killed people.	Аз съм убивал хора.
You can sell one piece and buy another.	Можете да продадете едно парче и да купите друго.
He wants to see some of the world.	Иска да види малко от света.
I pressed it to my skin to keep it warm.	Притиснах го към кожата си, за да го затопли.
And now this is my opinion.	А сега това е моето мнение.
No differences were noted between the two products.	Не бяха отбелязани разлики между двата продукта.
Wild's.	Wild's.
Don't be afraid, daughter.	Не се страхувай, дъще.
He's really nice.	Той е наистина хубав.
It is in our nature.	Това е в нашата природа.
What a laugh and it works so well.	Какъв смях и работи толкова добре.
We are at the police station.	В полицейския участък сме.
People who are like you.	Хора, които са като теб.
This is too high.	Това е твърде високо.
At best, you are second only to him.	В най-добрия случай сте втори след него.
Besides, we are not people with gifts.	Освен това ние не сме хора с дарби.
I saw it with my own eyes.	Видях го със собствените си очи.
And they saw nothing wrong with that.	И не видяха нищо лошо в това.
However, most people want to get what they need first.	Повечето хора обаче искат първо да получат това, от което се нуждаят.
This, of course, is not true.	Това, разбира се, не е вярно.
Please help or just point me in the right direction.	Моля, помогнете или просто ме насочете в правилната посока.
But he could not find one.	Но не можа да намери такъв.
We miss the big picture.	Липсва ни голямата картина.
So it was a very interesting book.	Така че беше много интересна книга.
I was very busy helping people find jobs.	Бях доста зает да помагам на хората да си намерят работа.
For the first time, he was at peace with himself.	Той за първи път беше в мир със себе си.
But this would also be true in a closed economy.	Но това би било вярно и в затворена икономика.
Maybe there is no safe place for us.	Може би няма безопасно място за нас.
Look for food sources and hiding places.	Търсете източници на храна и места за скриване.
She couldn't even begin to imagine it.	Тя дори не можеше да започне да си го представя.
Fear will make the calling.	Страхът ще направи призванието.
I offered to live together.	Предложих да живеем заедно.
The man he had only seen days ago.	Човекът, когото беше видял само преди дни.
I told her to raise the price.	Казах й да вдигне цената.
She thought for a second that her parents were showing up.	За секунда си помисли, че родителите й се появяват.
I hope you have a nice summer !.	Надявам се да имате хубаво лято!.
The analyzes showed the same pattern of results.	Анализите показаха същия модел на резултатите.
It is not a problem to remove it from the list.	Не е проблем да го премахнете от списъка.
I learned so much about how to talk better with people.	Научих толкова много за това как да говоря по-добре с хората.
He says women are more beautiful than ever.	Той казва, че жените са по-красиви от всякога.
All you can do is say or do something nice.	Всичко, което можете да направите, е да кажете или да направите нещо хубаво.
They will know how to fix it.	Те ще знаят как да я оправят.
They spend more time with friends and family.	Те прекарват повече време с приятели и семейство.
I saw him at the party.	Видях го на партито.
You can still sort the table by id.	Все още можете да сортирате таблицата по id.
I know exactly how you feel.	Знам точно как се чувстваш.
The magic happens in their hands.	Магията се случва в ръцете им.
She is not perfect.	Тя не е съвършена.
Others will follow him and will surely find their way home.	Други ще го последват и със сигурност ще намерят пътя си към дома.
Man is born.	Човек се ражда.
General practice group according to the hospital by diagnosis.	Група по обща практика според болницата по диагноза.
I drink.	Аз пия.
I think about my wife and children.	Мисля за жена си и децата си.
It was very dark at four in the morning.	В четири сутринта беше много тъмно.
The men had difficulty in contact with the eyes.	Мъжете имаха затруднения при контакт с очите.
Every experience with the government needs improvement.	Всеки опит с правителството се нуждае от подобрение.
This is very similar to calling the function via call.	Това е много подобно на извикването на функцията чрез call.
They will pay a lot for you.	Те ще платят много за вас.
It wasn't great, but it was exactly what we needed.	Не беше страхотно, но беше точно това, от което се нуждаехме.
You said so.	Ти каза така.
I am small.	Аз съм малък.
But the government can do so much.	Но правителството може да направи толкова много.
Yes, it's a lot of work.	Да, това е много работа.
Some of the women maybe, but not a fighting man.	Някои от жените може би, но не и борбен мъж.
Tumor growth is assessed weekly.	Всяка седмица се оценява растежът на тумора.
We can build one for you.	Можем да изградим такъв за вас.
You take it for granted that you can walk well.	Приемате за даденост, че можете да ходите добре.
I sat on my hands all the way there.	Седях на ръце през целия път до там.
He saved us.	Той ни спаси.
Sit down.	Седнете.
But this is not true.	Но това не е вярно.
It was a challenge, of course.	Това беше предизвикателство, разбира се.
And mothers and fathers act out of love for their children.	А майките и бащите действат от любов към децата си.
They were aimed at us.	Те бяха насочени към нас.
There is a dose of truth in what he says.	Има доза истина в това, което казва.
I just had to leave my relationship.	Трябваше просто да напусна връзката си.
You can imagine what a shock it was for her.	Можете да си представите какъв шок беше за нея.
Life means a high quality existence.	Животът означава висококачествено съществуване.
It's so easy to read.	Това е толкова лесно четиво.
Maybe his company will fall apart.	Може би компанията му ще се разпадне.
She knows how to please a man, she really does.	Тя знае как да угоди на мъж, наистина го прави.
He looked at his watch again.	Той отново погледна часовника си.
Our social order will probably seem very complicated to you.	Нашият социален ред вероятно ще ви се стори много сложен.
Most of the time, everything works as expected.	През повечето време всичко работи както се очаква.
I need to play better in the future.	Трябва да играя по-добре занапред.
And even a cold house was better than none.	И дори студена къща беше по-добре от никаква.
But he still has his own.	Но той все още има своя.
However, I do not understand it.	Аз обаче не го разбирам.
But he could no longer touch her.	Но той вече не можеше да я докосне.
Because this is our life.	Защото това е нашият живот.
Nevertheless, this study had several potential limitations.	Независимо от това, това проучване имаше няколко потенциални ограничения.
But hard work will be needed.	Но ще е необходима упорита работа.
That's how they got to me in the first place.	Така те стигнаха до мен на първо място.
Someone, the men didn't come near me.	Някой, мъжете не са се приближили до мен.
Slow this time.	Този път бавно.
It was personal because we had the whole floor.	Беше лично, тъй като имахме целия етаж.
His mother's name was small.	Името на майка му беше малко.
This is a fucking game.	Това е шибаната игра.
We can't stop now.	Не можем да спрем сега.
There is no difficult time.	Няма трудно време.
The way he had taken his mother's life.	Начинът, по който беше отнел живота на майка си.
But they will probably sign a new one.	Но вероятно ще подпишат нов.
It's basically blue, so one of them had to be blue.	Тя е основно синя, така че една от тях трябваше да е синя.
It's so good.	Толкова е хубаво.
It had nothing to do with it.	Нямаше нищо общо с това.
Events could have taken a different path.	Събитията можеха да поемат по различен път.
I love her background music.	Обичам нейния фон за музика.
The engine parameters are normal.	Параметрите на двигателя са нормални.
But this time it will not be so easy.	Но този път няма да е толкова лесно.
This is exactly how our family works.	Точно така работи нашето семейство.
But so far, what you are doing is very good.	Но засега това, което правите, е много добро.
I wanted to trust her.	Исках да й се доверя.
You would not want to be there.	Не бихте искали да сте там.
He can be with them at any time.	Във всеки един момент той може да бъде при тях.
You changed my life.	Ти промени живота ми.
The house is unusual.	Къщата е необичайна.
What a pleasure for you.	Какво удоволствие за теб.
And that was only in numbers.	И това ставаше само в цифрите.
He looked around, but couldn't see him.	Той се огледа, но не можа да го види.
Or we can stand aside.	Или можем да стоим настрана.
He was released at the beginning of the season.	Той беше освободен в началото на сезона.
No need to continue. 	Няма нужда да продължавам. 
"the two dogs bit me."	"двете кучета ме ухапаха".
It is clean and ready to work.	Той е чист и готов за работа.
Or maybe just my appearance.	Или може би само външният ми вид.
The point is that it is similar in relevant respects.	Въпросът е, че е сходен в релевантно отношение.
I worked for this moment for a long time.	Работих за този момент дълго време.
Three jobs in three months.	Три работни места за три месеца.
The man will kill your mother.	Мъжът ще убие майка ти.
This approach creates problems in itself.	Този подход създава проблеми сам по себе си.
First, you need to know how to get there.	Първо, трябва да знаете как да стигнете до там.
Nothing of the sort.	Нищо от този род.
And then they immediately turned to other things.	И тогава веднага се обърнаха към други неща.
Those at the bottom of things were anything but happy.	Тези от долния край на нещата бяха всичко друго, но не и доволни.
Mark the wrong place and you will lose some time.	Маркирайте грешното място и ще загубите известно време.
It's not blood.	Не е кръв.
Everything else, from now on, you deal directly with me.	Всичко друго, оттук нататък, се занимавате директно с мен.
Additional information will be shared when it becomes available.	Допълнителна информация ще бъде споделена, когато стане достъпна.
The line is off in your house.	Линията е изключена в къщата ви.
We have a difficult day ahead of us.	Предстои ни един труден ден.
You think.	Ти си мислиш.
Tell me when you can see me.	Кажете ми, когато можете да ме видите.
They have separated.	Те са се разделили.
I thought it was a great idea.	Мислех, че е страхотна идея.
A minute later, the window lights came on.	Минута по-късно светлините на прозорците светнаха.
Still a lot of fun.	Все пак много забавно.
Think of autumn and winter in your garden.	Помислете за есента и зимата във вашата градина.
There was no other choice then.	Тогава нямаше друг избор.
I would give everything for and would appreciate.	Би дал всичко за и би оценил високо.
And the answer is nothing.	И отговорът е нищо.
I have proof.	имам доказателство.
They couldn't even hope to fight so many people.	Те дори не можеха да се надяват да се бият с толкова много хора.
Your life is our business.	Вашият живот е наш бизнес.
We have come a long way in opening up freedom to our country.	Извървяхме дълъг път в отварянето на свободата в нашата страна.
I felt dead sharp pain and that was it.	Усетих мъртва остра болка и това беше всичко.
The truth in relationships.	Истината в отношенията.
I'm used to asking.	Свикнал да питам.
The organization has planned something and you can feel it.	Организацията е замислила нещо и можете да го усетите.
Come now, say it is what it is.	Ела сега, кажи, че е това, което е.
This should be at the top of the list.	Това трябва да е в горната част на списъка.
I appreciate your help !.	Оценявам помощта ви!.
But no one laughed.	Но никой не се засмя.
You understand it.	Разбираш го.
She was clean.	Тя беше чиста.
The very thought tired him.	Самата мисъл го уморяваше.
But there is no other way to know.	Но няма как да знаем друго.
I hope the meeting tonight didn't upset her. 	Надявам се срещата тази вечер да не я е разстроила. 
the group is completely described.	групата е напълно описана.
We now have a choice of plans.	Сега имаме избор от планове.
I would still try a wedding ring.	Все пак бих се постарала със сватбен пръстен.
This is a concern.	Това е притеснение.
The crew is never happy.	Екипажът никога не е доволен.
They can be dangerous.	Те могат да бъдат опасни.
And take everything you can carry.	И вземете всичко, което можете да носите.
But that's fair enough, you know.	Но това е достатъчно справедливо, нали знаеш.
She had never had pain in her legs before.	Никога преди не беше изпитвала болки в краката.
I hate his memory, his blood in me.	Мразя паметта му, кръвта му в мен.
The same world he was born in.	Същият свят, в който е роден.
This is neither positive nor negative.	Това не е нито положително, нито отрицателно.
I can read every word.	Мога да чета всяка дума.
We just want to score more points than them.	Просто искаме да вкараме повече точки от тях.
Some of this research is discussed here.	Някои от това изследване са разгледани тук.
I prefer not to be born.	Предпочитам да не съм се раждал.
Try short stories.	Опитайте с кратки истории.
This value must be greater than zero.	Тази стойност трябва да е по-голяма от нула.
People seem to use it as if it were a technical name.	Хората изглежда го използват, сякаш е техническо име.
This way they cook faster.	Така се готвят по-бързо.
They were strangers.	Те бяха непознати.
Beyond that moment, he was not welcome.	Отвъд този момент той не беше добре дошъл.
Application.	Приложение.
Days later, she received a much more serious diagnosis from her doctor.	Дни по-късно тя получи много по-сериозна диагноза от своя лекар.
That's too much for everyone.	Това е твърде много за всеки.
He didn't ask her once.	Той не я попита нито веднъж.
But he had lost lives before.	Но и преди беше губил животи.
However, I have never actually used it.	Все пак никога не съм го използвал всъщност.
dollars.	долари.
Something was happening.	Нещо ставаше.
She couldn't drink much coffee, so she made tea.	Тя не можеше да пие много кафе, затова направи чай.
As long as we have some basic rules.	Стига да имаме някои основни правила.
I trust him completely.	Имам му пълно доверие.
And she looks good.	И тя изглежда добре.
And everything that is reported in this context can simply be trusted.	И на всичко, което се съобщава в този контекст, може просто да се вярва.
At least ten are still being held by police.	Най-малко десет все още са задържани от полицията.
Spring time was gone again.	Пролетното време отново беше изчезнало.
She wasn't talking about her sales team.	Тя не говореше за търговския си екип.
But that doesn't make it that weird.	Но това не го прави толкова странен.
You haven't seen my brother.	Не сте виждали брат ми.
But first she asked him how he was.	Но първо тя го попита как е.
Oh, those eyes.	Ох, тези очи.
But they are just stories.	Но те са само истории.
You never come here.	Никога не идваш тук.
Some people think that love is about things.	Някои хора смятат, че любовта е свързана с нещата.
He spoke very, very well.	Говореше много, много добре.
They saw what you did, you and others.	Те са видели какво сте направили, вие и другите.
Then another omission.	След това още едно пропускане.
A unique system and an example for the rest of the world.	Уникална система и пример за останалия свят.
In practice, five moral rules are given.	На практика са дадени пет морални правила.
In addition, it is now clear that the presence of fathers matters.	Освен това вече е ясно, че присъствието на бащите има значение.
This allows us to first check if everything is OK.	Това ни дава възможност първо да проверим дали всичко е наред.
Which he usually is.	Което обикновено е той.
You know what we mean.	Знаеш какво имаме предвид.
It was a total controlled lie.	Това беше тотална управлявана лъжа.
She had to work in the morning.	Тя трябваше да работи сутринта.
You have to forget everything you learned from the outside.	Трябва да забравите всичко, което сте научили отвън.
Then nature can and will take its course.	Тогава природата може и ще вземе своето.
Lots of money spent on very bad teams.	Много пари, похарчени за много лоши отбори.
I have four children.	Имам четири деца.
There will be many people there.	Там ще има много хора.
It must be from without real sun.	Сигурно е от без истинско слънце.
I learned it at school.	Научих го в училище.
There was no struggle this time.	Този път нямаше борба.
This is how it happens below.	Така по-долу става така.
Strength, if we ever had one.	Сила, ако някога сме имали такава.
He broke her neck and disappeared.	Счупи й врата и изчезна.
We had a son.	Имахме син.
So let's discuss this in more detail.	Затова нека обсъдим този въпрос по-подробно.
Not with those words.	Не с тези думи.
We have been living something worse for some time.	От известно време живеем нещо по-лошо.
She left me a message.	Тя ми остави съобщение.
They had finally returned to the battle station.	Най-накрая се бяха върнали на бойната станция.
It was not professional.	Не беше професионално.
Local fine fish.	Местна фина риба.
Current systems do not work until a mobile station is detected.	Текущите системи не действат, докато не бъде открита мобилна станция.
She has been since then.	Оттогава тя е.
Nice little family.	Хубаво малко семейство.
Of course you know.	Разбира се, че знаете.
Books are a human need.	Книгите са човешка потребност.
I am well built.	Аз съм добре изграден.
It was too much for one.	Беше твърде много за един.
These situations differ significantly.	Тези ситуации се различават значително.
It depends on what they eat.	Зависи какво ядат.
In this way, they served as their own control.	По този начин те служеха като техен собствен контрол.
It is not worth your time or energy.	Той не си струва нито времето, нито енергията ви.
You will not live your dreams.	Няма да изживеете мечтите си.
This gives the organization a story to tell.	Това дава на организацията история за разказване.
I hoped they wouldn't mind.	Надявах се, че няма да имат нищо против.
But our short memories are worth a lot.	Но кратките ни спомени струват огромна цена.
The appliance looked well made and fit perfectly.	Уредът изглеждаше добре направен и пасваше перфектно.
None of them felt right.	Никой от тях не се чувстваше прав.
Thanks to the members who pointed this out.	Благодаря на членовете, които посочиха това.
They all report normal or normal to normal vision.	Всички те съобщават за нормално или правилно до нормално зрение.
They couldn't do without a war.	Не можеха без някаква война.
And my own ball.	И моята собствена топка.
Nobody is perfect.	Никой не е перфектен.
Her beautiful face.	Красивото й лице.
However, don't worry too much.	Все пак не се вълнувайте твърде много.
Not that they ever went into real detail.	Не че някога са влизали в истински подробности.
There is no point in it.	Няма смисъл в него.
Even if she didn't listen, she would speak this time.	Дори и да не слушаше, тя щеше да проговори този път.
But so far we have no evidence of this.	Но засега нямаме доказателства за това.
Season and add salt and pepper.	Овкусете и добавете сол и черен пипер.
The whole frame of the device will probably be smaller.	Цялата рамка на устройството вероятно ще бъде по-малка.
Note that there is no improvement for the following cases.	Отбелязваме, че няма подобрение за следните случаи.
They were not hers.	Те не бяха нейни.
This would never happen now.	Сега това никога нямаше да се случи.
They kept talking like that.	Те продължиха да говорят така.
That was almost what he did.	Това беше почти това, което той направи.
If you're lucky, you'll see some as you play.	Ако имате късмет, ще видите някои, докато играете.
I find the plant a great system.	Намирам растението за страхотна система.
I never liked her.	Никога не съм я харесвал.
They explained it as you would expect.	Обясниха го както бихте очаквали.
I don't want that to ever happen.	Не искам това някога да се случи.
It doesn't matter how big, difficult or long it is.	Колко голям, труден или дълъг няма значение.
Just one more time.	Само още веднъж.
Then he calmed down.	После утихна.
It helped me understand how some of the lines are connected.	Помогна ми да разбера как някои от линиите са свързани.
I looked so hard that my face hurt.	Гледах толкова силно, че лицето ме заболя.
And it is expected to grow further.	И се очаква да расте допълнително.
I love that term.	Обичам този термин.
We'll be ready for you two tomorrow morning.	Ще бъдем готови за вас двамата утре сутринта.
This turns out to be untrue.	Това се оказва невярно.
It hadn't seen me.	То не ме беше виждало.
I remember a special place.	Спомням си едно специално място.
My eyes were perfectly made.	Очите ми бяха перфектно направени.
She recognized the body language.	Тя позна езика на тялото.
He was serious.	Той беше сериозен.
I needed another way.	Имах нужда от друг начин.
There's more inside.	Има още вътре.
And maybe that was it.	И може би точно това беше.
Knowing they are happy and safe.	Знаейки, че са щастливи и са в безопасност“.
But it's usually pretty quiet here.	Но тук обикновено е доста тихо.
I saw his eyes.	Видях очите му.
These differences are meaningless.	Тези разлики са безсмислени.
You will know that she is suitable for me when you meet her.	Ще разбереш, че е подходяща за мен, когато я срещнеш.
Because this is just the beginning.	Защото това е само началото.
They can improve your health and make you feel more inner.	Те могат да подобрят здравето ви и да ви накарат да почувствате повече вътрешна сила.
They had all the advantages.	Имаха всички предимства.
There are rare moments when it is not enough.	Редки са моментите, когато не е достатъчно.
The main problem is related to the organization of the sample.	Основният проблем е свързан с организацията на извадката.
You want a presence in her eyes.	Искате присъствие в очите й.
This sounds interesting.	Това звучи интересно.
Please give me some snow and light.	Моля, дайте ми малко сняг и светлина.
Also published as a book.	Публикувана и като книга.
She was so scared, she told me everything.	Беше толкова уплашена, така че ми каза всичко.
In general, however, the correct card is not necessarily closed.	Като цяло обаче правилната карта не е задължително затворена.
I didn't want anyone else.	Не исках никой друг.
This drives her crazy.	Това я подлудява.
That's how he would express it.	Така щеше да го изрази.
None of us would have.	Никой от нас не би имал.
Continue for eight steps and then stand up again.	Продължете осем стъпки и след това се изправете отново.
This number is obtained by experiment.	Това число е получено чрез опит.
It is only open for a day or two every month.	Отворен е само ден-два всеки месец.
His numbers will only go up.	Числата му ще се покачват само като напред.
He is dead now.	Сега той е мъртъв.
His father kept his hand on him, his shoulder, his head.	Баща му държеше ръката си върху него, рамото, главата.
Nine-thirty, maybe a little later.	Девет и половина, може би малко по-късно.
But there are some small fonts you need to know about.	Но има някои дребни шрифтове, за които трябва да знаете.
And so we knew we were coming in.	И така знаехме, че влизаме.
You will never let him go.	Никога няма да го пуснете.
They had no idea what they were saying.	Те нямаха никаква представа какво казват.
He knew he had to stop him before it was too late.	Знаеше, че трябва да го спре, преди да е станало твърде късно.
This was the first big break for me.	Това беше първата голяма почивка за мен.
This is settled.	Това е уредено.
I'm pursuing a career.	Следвам кариера.
That would be the most unusual.	Това би било най-необичайно.
One group is given the medicine.	На една група се дава лекарството.
In fact, it didn't take as long as you think.	Всъщност не отне толкова много, колкото си мислите.
Even through us.	Дори чрез нас.
It's just that.	Това е просто това.
His father died after hearing the news.	Баща му почина, след като чу тази новина.
He surveyed the area where he stood.	Той огледа района, където стоеше.
I don't believe that anymore.	Вече не вярвам в това.
Nothing matters but the technical results.	Нищо друго няма значение освен техническите резултати.
That you don't know what you know.	Че не знаеш какво е това, което знаеш.
The only way.	Единствения начин.
Was that all.	Това ли беше.
We certainly didn't.	Със сигурност не го направихме.
She didn't know what to tell him.	Тя не знаеше какво да му каже.
Our team looks awful.	Екипът ни изглежда ужасно.
Parents and students joined the teachers.	Към учителите се присъединиха и родители и ученици.
You were wrong in your head then.	Тогава не си бил прав в главата.
We were above them for seconds.	Бяхме над тях за секунди.
I think I was a little afraid of love in the past.	Мисля, че малко се страхувах от любовта в миналото.
The poor man.	Горкият човек.
There is nothing more we want.	Няма какво повече да искаме.
This will be my last post in a few days.	Това ще бъде последният ми пост от няколко дни.
I just had no idea what to do with them.	Просто нямах идея какво да правя с тях.
It just overcame my anger.	Това просто превъзмогна гнева ми.
But not then.	Но не тогава.
Without him, a woman is nothing.	Без него жената е нищо.
I felt old and empty.	Чувствах се стар и празен.
I didn't even mind the smell.	Дори нямах нищо против миризмата.
Not a big smile.	Не голяма усмивка.
The applicant does not have to prove both allegations.	Ищецът не трябва да доказва и двете твърдения.
And surprise, she was killed.	И изненада, тя е убита.
I want to help you improve.	Искам да ти помогна да се подобриш.
It is not and has never been caused by humans.	Не е и никога не е било причинено от хора.
Maybe there was something in that.	Може би имаше нещо в това.
Don't talk so loud.	Не говори толкова високо.
I wish they had come to us one more time.	Иска ми се да бяха дошли още веднъж при нас.
They are interested in your products.	Те се интересуват от вашите продукти.
But they can't.	Но те не могат.
Proof he had left behind, just for me.	Доказателство, което беше оставил след себе си, само за мен.
I had to take responsibility.	Трябваше да поема отговорността.
Otherwise there was a problem.	В противен случай имаше проблем.
He finally said.	Каза най-накрая.
His voice was less soft now.	Гласът му вече беше по-малко тих.
Some ideas on how to do best for good results.	Някакви идеи как да се справя най-добре за добри резултати.
I have reliable information.	Имам сигурна информация.
And the people who read this site will have a vision for themselves.	И хората, които четат този сайт, сами ще имат визия.
The treated skin will initially be red and may flake.	Третираната кожа първоначално ще бъде зачервена и може да се лющи.
Remember to think about exactly when you want to spend it.	Не забравяйте да помислите кога точно искате да похарчите това.
Otherwise the changes will be lost.	В противен случай промените ще бъдат загубени.
He couldn't do more.	Не можеше да направи повече.
The sounds of battle continued to spread throughout the city.	Звуците на битката продължаваха да се разнасят из целия град.
About the message he left me.	Относно съобщението, което ми остави.
Then the football season ended.	Тогава футболният сезон приключи.
So that's the reason.	Така че това е причината.
Chance of light rain.	Възможност за слаб дъжд.
He stepped back from the edge and sat down.	Той се отдръпна от ръба и седна.
With this power it can reach maximum speed.	С тази мощност може да постигне максимална скорост.
Her heart was dead long before her body.	Сърцето й беше мъртво много преди тялото.
Then he called the children and invited them to play the game.	После извика децата и им предложи да играят играта.
Great job or bad job ?.	Страхотна работа или лоша работа?.
In fact, there weren't that many components.	Всъщност нямаше толкова много компоненти.
Everyone huddled against the back wall.	Всички се притиснаха към задната стена.
They did not answer any of these calls.	Не са отговорили на нито едно от тези обаждания.
Very nice for the first time.	Много хубаво за първи път.
This proposal was not accepted.	Това предложение не беше уважено.
There is no public access to the site.	Няма публичен достъп до сайта.
I have nowhere to travel back.	Няма къде да пътувам обратно.
It was a very pleasant feeling.	Имаше много приятно усещане.
I am happy to see the world.	Радвам се на възможността да видя света.
It has nothing to do with death.	Няма нищо общо със смъртта.
Never break eye contact first, no matter how scared you are.	Никога не прекъсвайте контакта с очите първи, без значение колко сте се страхували.
He didn't want to think about things like that anymore.	Не искаше повече да мисли за подобни неща.
I think you know where this is going.	Мисля, че знаеш накъде води това.
I did not offer help.	Не съм предлагал помощ.
Name this work.	Назовете тази работа.
There are two main concerns.	Има две основни притеснения.
This is an interesting question.	Това е интересен въпрос.
And this is a huge problem for the quality of life for me.	И това е огромен проблем за качеството на живот за мен.
Somehow it seems too complicated and extremely broad.	Някак ми се струва твърде сложно и изключително широко.
Pepper and his family.	Пипер и семейството му.
They are only interested if you look thin.	Те се интересуват само ако изглеждате слаби.
It was really hard.	Беше наистина много трудно.
Her growing interest in the film was also significant.	Значителен беше и нарастващият й интерес към филма.
It could be months.	Може да са месеци.
Little things she knew she couldn't.	Малки неща, които знаеше, че тя не може.
I was a lot.	Аз бях много.
I hear her calling to me from the back of the house.	Чувам я да ме вика от задната част на къщата.
This behavior is used in the classroom.	Това поведение се използва в класа.
She hated these things.	Тя мразеше тези неща.
He knows the location of each well.	Той знае местоположението на всеки кладенец.
There is only one act.	Има само един акт.
We were both still single.	И двамата все още бяхме необвързани.
In each experiment we choose an arbitrary position for analysis.	Във всеки експеримент избираме произволна позиция за анализ.
Hot mom and hot video.	Гореща мама и горещо видео.
Let me get my answer.	Нека извадя отговора си.
They all had a wet sleep.	Всички са имали мокър сън.
And this is important.	И това е важно.
And suddenly.	И внезапно.
It will be exactly the same as if a person has won.	Ще бъде абсолютно същото, както ако човек е спечелил.
Conduct the experiments and prepare the figures.	Проведе експериментите и подготви фигурите.
They agreed to go out and meet us on the road.	Те се съгласиха да излязат и да ни посрещнат на пътя.
Keep in mind that such a picture with a set of points may not be unique.	Имайте предвид, че такава картина с набор от точки може да не е уникална.
Just too funny !.	Просто твърде смешно!.
When they returned, he killed them.	Когато се върнаха още, той ги уби.
Step back and someone else will take over.	Отдръпнете се и някой друг ще поеме.
But for some reason the result is wrong.	Но по някаква причина резултатът е грешен.
Therefore, their will to live is simply to live in the past.	Следователно, тяхната воля за живот е просто да живеят в миналото.
Well, free love in theory.	Е, безплатна любов на теория.
For your soul.	За твоята душа.
It's like a strange dream.	Това е като странен сън.
It is very strange that these results are not reported in the newspaper.	Много е странно тези резултати да не бъдат докладвани във вестника.
She didn't tell me anything about it.	Тя не ми каза нищо за това.
I want you.	Искам те.
Waiting in the cells.	Чака в килиите.
But then a new thought occurred to him.	Но тогава му хрумна нова мисъл.
That was the key moment.	Това беше ключовият момент.
They sent him on his way.	Изпратиха го на път.
We are in the world and from it.	Ние сме в света и от него.
So give it a try.	Така че опитайте.
There she met a small man who pointed to the waiting room.	Там тя срещна малък мъж, който посочи към чакалнята.
Technology lags behind that of much of the rest of the world.	Технологията остава зад тази на голяма част от останалия свят.
I really am not.	аз наистина не съм.
The plan is simple.	Планът е прост.
I did more than that.	Направих повече от това.
The boy with his arm around the girl.	Момчето с ръка около момичето.
God knows what he was here for.	Бог знае за какво беше тук.
I like school.	Харесвам училище.
That's just what it's paid for.	Това е само това, за което е платено.
That would be natural and right.	Това би било естествено и правилно.
They were large, occupying almost half of their faces.	Те бяха големи, заемаха почти половината от лицата им.
Competition sometimes prevents this.	Състезанието понякога пречи на това.
It didn't take me long to break them.	Не ми отне много време да ги разбия.
She had hit first.	Тя беше ударила първа.
But that would be a step in the right direction.	Но това би било стъпка в правилната посока.
This is crazy.	Това е лудост.
And take her away as soon as they find her.	И да я отведат толкова скоро, след като я намериха.
If you want to go further, there are other means.	Ако искате да отидете по-далеч, има и други средства.
At this time, you start doing sometimes to lose weight.	По това време започвате да правите понякога, за да отслабнете.
They were definitely better than a week ago.	Определено бяха по-добри, отколкото преди седмица.
In an attempt to reduce supply and raise prices.	В опит да се намали предлагането и да се повиши цената.
He looked down at the street below.	Той погледна надолу към улицата долу.
His door was open and his feet were on the ground.	Вратата му беше отворена, а краката му бяха на земята.
Or, well, almost everything.	Или, добре, почти всичко.
Everyone, come here.	Всички, елате насам.
Take a deep breath and be silent for a moment.	Поемете дълбоко въздух и замълчете за момент.
Joy she had never known filled her completely.	Радост, каквато никога не беше познавала, я изпълни напълно.
I see every sign, you know.	Виждам всеки знак, нали знаеш.
Get experience where you can.	Получете опит там, където можете.
The meeting did not go as planned.	Срещата не мина така, както беше планирала.
That is true, however, that is my point of view.	Това е вярно обаче, това е моята гледна точка.
I don't like cars.	не харесвам колите.
Then he was alone.	След това той беше сам.
The explanation for this is as follows.	Обяснението за това е следното.
I'm not there yet.	още не съм там.
Let me repeat this.	Нека повторя това.
Some people liked him.	Някои хора го харесаха.
Only five patients were selected in the current study.	Само петима пациенти бяха избрани в настоящото проучване.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
The initial consent will be in writing.	Първоначалното съгласие ще бъде в писмена форма.
I will leave.	ще тръгвам.
I tried to remember the words he had used.	Опитах се да си спомня думите, които беше използвал.
I didn't have to buy the shoes.	Не трябваше да купувам обувките.
Don't be afraid for me.	Не се страхувайте за мен.
You can see her video here.	Можете да видите нейното видео тук.
That's why we're here tonight.	Ето защо сме тук тази вечер.
It's like pressure in my mind.	Това е като натиск в ума ми.
This code follows the user throughout the site.	Този код следва потребителя в целия сайт.
He had to go to her.	Трябваше да отиде при нея.
You need to keep reading as much as possible.	Трябва да продължите да четете колкото е възможно повече.
But don't let that stop you.	Но не позволявайте това да ви спира.
Going to a new place scared me.	Отиването на ново място ме уплаши.
When you turn it off, the images shift from the screen.	Когато го изключите, изображенията се изместват от екрана.
I don't like the taste.	не ми харесва вкуса.
I can't wait to see these friends again next year.	Нямам търпение следващата година, за да видя отново тези приятели.
I will never see or know you again.	Никога повече няма да те видя или познавам.
That was beyond him.	Това го надхвърляше.
Beyond that great.	Извън това страхотно.
How soon they forget.	Колко скоро забравят.
But it took you too long to do it.	Но ти отне твърде много време, за да го направиш.
He would get there.	Щеше да стигне до там.
They had to be told.	Трябваше да им се каже.
She remained a man, an enemy.	Тя остана човек, враг.
Oh well, here's food for you, me.	О, добре, тук е за теб, мен и храна.
He will come to me.	Ще дойде при мен.
Someone with an ear to the ground.	Някой с ухо до земята.
He has six children and their mother.	Той е шест деца и тяхната майка.
It could happen again.	Може да се случи отново.
He is laying.	Той лежи.
I'm just learning.	Просто се уча.
She opened her eyes slowly.	Тя бавно отвори очи.
He brings full play.	Той носи пълна игра.
This helps to build flowers for next year.	Това помага за изграждането на цветя за следващата година.
Those days are long gone for me.	Тези дни отдавна са отминали за мен.
Still, there are more reasons for this than just that.	И все пак, има повече причини за това, отколкото само това.
She was of age.	Беше навършила пълнолетие.
No one seemed to have lived in it for years.	Изглеждаше, че никой не е живял в него от години.
Be very careful.	Бъди много внимателен.
He often tells a different story.	Често разказва различна история.
Experimental data collected.	Събрани експерименталните данни.
So it goes on.	Така че продължава.
it smells weird to me.	мирише ми странно.
He looked at him carefully.	Той го погледна внимателно.
There was a surprised look on his face.	На лицето му имаше изненадано изражение.
Then we go on for long, long hours and hours.	След това продължаваме дълги, дълги часове и часове.
Don't push too hard, but see what you can do.	Не натискайте твърде силно, но вижте с какво можете да се справите.
Everything brought her closer to the goal.	Всичко я доближаваше до целта.
Parents didn't want people so close.	Родителите не са искали хората толкова близо.
No method does it.	Никой метод не го прави.
To select their sample.	За да изберете тяхната извадка.
This program works.	Тази програма работи.
More than she wants.	Повече, отколкото тя иска.
I want to.	Искам да.
Everyone had it.	Всички го имаха.
And even then, most of them just get breathing problems.	И дори тогава повечето от тях просто получават проблеми с дишането.
Book your hotel rooms.	Резервирайте вашите хотелски стаи.
What are these small changes, we do not know.	Какви са тези малки промени, ние не знаем.
It lay open on the table in front of him.	То лежеше отворено на масата пред него.
That catches me.	Това ме хваща.
I'm looking for advice.	търся съвет.
These are the children.	Това са децата.
We wish it hadn't happened.	Иска ни се да не се беше случило.
I look at my phone again, checking for missed calls.	Поглеждам отново телефона си, проверявам пропуснатите повиквания.
I spent the morning writing about the importance of thinking digitally first.	Прекарах сутринта в писане за важността да мислим първо цифрово.
But no one has explained what they expect.	Но никой не е обяснил какво очакват.
There are many tools for the same purpose.	Има множество средства за една и съща цел.
To love yourself.	Да обичат себе си.
You have to stop.	Трябва да спреш.
And they will not play hard for you.	И те няма да играят трудно за вас.
In addition to some great community thoughts vs.	В допълнение към някои страхотни мисли за общността vs.
It is based on condition.	Базира се на състояние.
The heat was one.	Топлината беше една.
His marriage fell apart.	Бракът му се разпадна.
It felt very light.	Усещаше се много леко.
This will certainly reduce the impact of negative emotions.	Това със сигурност ще намали въздействието на негативните емоции.
Sounds like you ?.	Звучи като теб?.
They tried hard.	Те се стараеха усилено.
This interferes with their work functions.	Това пречи на техните работни функции.
We had a hard time getting off.	Трудно слязохме.
Then no magic and no power in it.	Тогава не магия и никаква сила в това.
All results are representative of three independent experiments.	Всички резултати са представителни за три независими експеримента.
What happens there has nothing to do with me.	Това, което става от там, няма нищо общо с мен.
Lies do not shed light.	Лъжите не хвърлят светлина.
First words from the article.	Първи думи от статията.
Her whole body looked weak.	Цялото й тяло изглеждаше слабо.
The latter is expected, as mentioned.	Последното се очаква, както беше споменато.
I was at home.	бях вкъщи.
But you will take it.	Но ти ще го вземеш.
He really did.	Наистина го направи.
And he discovered some new problems that were fixed.	И откри някои нови проблеми, които бяха отстранени.
But it seems that the project is not so active now.	Но изглежда, че проектът не е толкова активен сега.
That was your job.	Това беше твоята работа.
He will know what it means.	Той ще знае какво означава.
But some career goals do not require college.	Но някои цели в кариерата не изискват колеж.
The one next to him was red.	Този до него беше червен.
But there was one thing they found.	Имаше обаче едно нещо, което откриха.
Press the button again when you want to stop.	Натиснете бутона отново, когато искате да спрете.
He went wild and became successful.	Той се развихри и стана успешен.
Calling out her name.	Извиквайки нейното име.
You will need at least last names.	Ще ви трябват поне фамилни имена.
She hurried back to her room.	Тя се върна бързо в стаята си.
But now they have a serious problem.	Но сега имат сериозен проблем.
The fact is that the government is not the answer to most of them.	Факт е, че правителството не е отговорът на повечето от тях.
However, we comment on one point.	Ние обаче коментираме една точка.
The next day the rest of us got off the ship.	На следващия ден останалите слязохме от кораба.
Please do not make this necessary.	Моля да не правите това необходимо.
We have no training in human behavior.	Нямаме обучение за човешкото поведение.
It is almost as difficult to comprehend.	Осмислянето му е почти толкова трудно.
And her eyes were deep red.	И очите й бяха наситено червени.
Therefore, the training for both is generally quite similar.	Поради това обучението и за двете като цяло е доста сходно.
They fell on top of each other.	Паднаха един върху друг.
He could feel them.	Можеше да ги усети.
There are new players in the field.	Има нови играчи в областта.
Just to be clear.	Само за да е ясно.
The rooms are bigger and everything was available.	Стаите са по-големи и всичко беше налично.
I'll make some money for you.	Ще направя малко пари за теб.
Maybe it will interest me and you.	Може би ще заинтересува и мен, а и теб.
And yet this is a dangerous game.	И все пак това е опасна игра.
You make that decision in a split second.	Взимаш това решение за части от секундата.
Nobody made sense to me.	Никой нямаше смисъл за мен.
Parents often lie to their children to find time for themselves.	Родителите често лъжат децата си, за да намерят време за себе си.
And when that happens, peace is the limit.	И когато това се случи, мирът е границата.
You're tired.	Уморен си.
At this moment you will light your way and mine.	В този момент ще осветите пътя си и моя.
Please take this responsibility seriously.	Моля, вземете сериозно тази отговорност.
I can read in the coming weeks.	Мога да чета през следващите седмици.
And so I did.	И така направих.
He looked at me.	Той ме погледна.
Great job and good price.	Страхотна работа и добра цена.
This is a wonderful piece.	Това е прекрасно парче.
If so.	Да беше така.
Take advantage of the good cuisine.	Възползвайте се от хубавата кухня.
She is unique.	Тя е уникална.
This is very common.	Това е много често.
You can see so much from your point of view.	Можете да видите толкова много от вашата гледна точка.
The first is that hatred is not paid for.	Първото е, че омразата не се плаща.
Although you can also use it dry or wet.	Въпреки че можете да го използвате и в сухо или мокро състояние.
He had a glass of red wine in his hand.	В ръката му имаше чаша червено вино.
But he didn't know everything.	Но той не знаеше всичко.
The court has now held this hearing.	Сега съдът проведе това заседание.
But you have to tell me about your strategy.	Но трябва да ме разкажете за вашата стратегия.
It was full of stories about the future.	Беше пълен с приказки за бъдещето.
They will be destroyed.	Те ще бъдат унищожени.
The type of music that someone likes.	Типа музика, която някой харесва.
Never say that.	Никога не казвай това.
I miss you a lot.	Липсваш ми много.
Let things happen on time.	Нека нещата се случват навреме.
Feel it fast.	Почувствайте го бързо.
Maybe she had.	Може би е имала.
And they seem to be doing it again.	И изглежда, че го правят отново.
The facts of this case are very different from this.	Фактите по този случай са много различни от този.
It's beautiful to play.	Красиво е да се играе.
That made me see them for the first time.	Това ме накара да ги видя за първи път.
Narrow at the beginning, but very comfortable.	Тесни в началото, но много удобни.
A little girl was born right there by the river.	Точно там до реката се роди момиченце.
We need a network.	Имаме нужда от мрежа.
Around my heart.	Около сърцето ми.
That's right, but it's not.	Така е и все пак не е.
But the big picture is that he is coming.	Но голямата картина е, че той идва.
I won't hurt you.	Няма да те нараня.
It will be a natural fit.	Ще бъде естествено прилягане.
Thank you all for your support and love for this group.	Благодаря на всички за подкрепата и любовта към тази група.
If you think seriously, it will affect you.	Ако мислите сериозно, това ще ви засегне.
I want you to have a chance to back down.	Искам да имаш шанс да отстъпиш.
He began flipping through the pages.	Той започна да прелиства страници.
He turns it on himself.	Обръща го върху себе си.
I'm really glad to see you back on your feet.	Наистина се радвам да те видя отново на крака.
The new.	Новото.
Special attention is paid to two parts of our approach.	Специално внимание е обърнато на две части от нашия подход.
It's too late for that.	Вече е късно за това.
You have to make an effort.	Трябва да положите усилия.
See original paper.	Вижте оригиналната хартия.
I thought that after my mother's death my world was over.	Мислех, че след смъртта на майка ми моят свят е свършил.
But maybe not for long.	Но може би не за дълго.
That she will never give up hope, nor will they.	Че тя никога няма да се откаже от надеждата, нито те.
There would certainly be problems.	Със сигурност щеше да има проблеми.
She would stand differently from him.	Тя щеше да застане по различен начин от него.
You are doing the right thing.	Вие правите правилното нещо.
Quiet in this quiet place.	Тихо на това тихо място.
We are in it together.	Заедно сме в него.
This just won't work.	Това просто няма да работи.
Obviously, statistical methods have their limitations.	Очевидно е, че статистическите методи имат своите ограничения.
I wonder what happened to these.	Чудя се какво стана с тези.
This needs to be demonstrated in further longer studies.	Това трябва да се докаже в по-нататъшни по-дълги проучвания.
The thought surprised her.	Тази мисъл я изненада.
She opened the door when he arrived.	Тя отвори вратата, когато той пристигна.
They worry about the situation, its consequences, what others will think.	Те се тревожат за ситуацията, последствията от нея, какво ще си помислят другите.
It was the same size as the living room.	Беше със същия размер като хола.
That even made me laugh.	Това дори ме разсмя.
Everything will be better after this weekend.	Всичко ще бъде по-добре след този уикенд.
We will not allow anyone to force us to do anything.	Няма да позволим на никого да ни принуди да правим каквото и да било.
I had fixed the problem.	Бях оправил проблема.
Just like you would at home.	Точно както бихте направили у дома.
They even have a different sound for them.	Те дори имат различен звук за тях.
She couldn't stand him being in the room.	Тя не можеше да понесе той да бъде в стаята.
The results last up to three years.	Резултатите продължават до три години.
He can still make a turn.	Той все още може да направи завой.
I want to find the person in me again.	Искам отново да намеря човека в себе си.
We need to find the next figure.	Трябва да намерим следващата фигура.
In their own way.	На техния собствен вид.
Only now could he see him.	Едва сега можеше да го види.
This is the most valuable thing my mother had.	Това е най-ценното нещо, което майка ми имаше.
The more pain we experience, the greater the need for change.	Колкото повече болка изпитваме, толкова по-голяма е нуждата от промяна.
She looked around the room.	Тя огледа стаята.
I'm a little tired and I don't feel very well.	Малко съм уморен и не се чувствам много добре.
He hadn't even said she was to blame for his death.	Той дори не беше казал, че тя е виновна за смъртта му.
Make your order with us today !.	Днес направете своята поръчка при нас!.
It will be interesting to look at it more.	Ще бъде интересно да го разгледаме повече.
The location of the fixed base station.	Местоположението на фиксираната базова станция.
In fact, we found the opposite pattern.	Всъщност открихме обратния модел.
In love you run to your loved one.	Влюбен тичаш към любимия човек.
And you are missing.	И ти липсваш.
He was not one year old.	Не беше на една година.
Just write the words when they pop into your head.	Просто напишете думите, когато изникнат в главата ви.
And when he saw him, he became cold.	И като го видя, му стана студено.
He couldn't believe the pain.	Не можеше да повярва на болката.
You should never go out.	Никога не трябва да излизаш.
This one doesn't like him.	Този не си пада по него.
Only this week !.	Само тази седмица!.
It is important for men and women to stay in shape.	За мъжете и жените е важно да поддържат форма.
By the way, thanks for the kind words for my post.	Между другото, благодаря за милите думи за моя пост.
Lots of household fields too.	Много битови полета също.
I will overcome this soon.	Ще преодолея това скоро.
But it was that simple.	Но беше толкова просто.
But they stood their ground.	Но те стояха на позицията си.
Events are subject to change.	Събитията подлежат на промяна.
What was she doing?	Какво правеше тя.
Some like dark features, others like light.	Някои харесват тъмните черти, други харесват светлината.
You have to play it to believe.	Трябва да го изиграеш, за да повярваш.
The defendant did not show that the media were excluded.	Подсъдимият не е показал, че медиите са били изключени.
I love to cook and share good food with good friends.	Обичам да готвя и да споделям добра храна с добри приятели.
They just hurt my legs.	Просто ми нараниха краката.
But not so much for the basic conditions.	Но не толкова за основните условия.
I do not want to know.	не искам да знам.
I will send you flowers.	Ще ти изпратя цветя.
He looked at me and shook his head.	Той ме погледна и поклати глава.
It's not like you.	Това не е като теб.
Some others do not.	Някои други не.
But the story is about models and the model is clear.	Но историята е свързана с модели и моделът е ясен.
And he was nice.	И той беше хубав.
Tap for a map.	Докоснете за карта.
I told him thirty.	Казах му трийсет.
You are so big.	Толкова си голям.
In a sense, this makes sense.	В известен смисъл това има смисъл.
That's what I did.	Така и направих.
But there are problems here.	Но тук има проблеми.
Remember that you can start to change at any time.	Не забравяйте, че можете да започнете да се променяте всеки момент.
Things like these are the way you separate a home from its location.	Неща като тези са начинът, по който отделяте дом от местоположението му.
See his photos.	Вижте снимките му.
Strangely, I have no idea what this is due to.	Странно, нямам представа на какво се дължи това.
He made no effort to agree.	Той не положи усилия да даде съгласие.
Except for his hands, he hadn't moved.	Освен ръцете си, той не беше помръднал.
Think of your best friend.	Помислете за най-добрия си приятел.
However, this is exactly the reason for conducting this study.	Това обаче е точно причината да се проведе това изследване.
All of the above is good.	Всичко по-горе е добре.
It was a difficult few months.	Бяха трудни няколко месеца.
We haven't tried this yet.	Все още не сме пробвали това.
She stands between her mother and father and no one looks happy.	Тя стои между майка си и баща си и никой не изглежда щастлив.
Please be careful.	Моля, бъди внимателен.
We both love you more than ever.	И двамата те обичаме повече от всякога.
If they were caught short, it was difficult.	Ако те хванат късо, беше трудно.
He will allow you to join us.	Той ще ви позволи да се присъедините към нас.
In general, there is little difference between the different basic sets.	Като цяло има малка разлика между различните основни набори.
It should be easier to open.	Трябва да е по-лесно за отваряне.
Several types of animal experiments have been performed.	Извършени са няколко вида експерименти с животни.
Do not use in children under two years.	Да не се използва при деца под две години.
You said it yourself, months have passed.	Ти сам го каза, минаха месеци.
Well, that won't happen.	Е, това няма да стане.
The music system was turned off.	Музикалната система беше изключена.
I didn't even like it.	Дори не ми беше приятно.
He will need this where he goes.	Това ще му трябва там, където отива.
The front door was open.	Беше отворена входната врата.
That's how he felt.	Така се чувстваше.
They broke that promise.	Те нарушиха това обещание.
The same argument as presented here will prove the following.	Със същия аргумент, както е представен тук, ще се докаже следното.
When you're so tight, that's all you have to do.	Когато сте толкова стегнати, това е единственото, което остава да направите.
A video application will not open.	Няма да се отвори видео приложение.
We are born and we die and that is all.	Ние се раждаме и умираме и това е всичко.
He sat down and waited.	Той седна и зачака.
His reaction scared me.	Реакцията му ме уплаши.
We accepted them on this offer and had a good time.	Приехме ги на тази оферта и си изкарахме приятно.
I've seen them do it again and again.	Виждал съм ги да го правят отново и отново.
So far, so good.	Засега всичко работи добре.
This is what it looks like most of the time.	Ето как изглежда през повечето време.
Its location cannot be observed in any experiment.	Неговото местоположение не може да бъде наблюдавано в никакъв експеримент.
Write this scene and then read it and it works.	Да напишете тази сцена и след това да я прочетете и тя работи.
I'm still not sure how.	Все още не съм сигурен как.
He was not removed from her care.	Не беше отстранен от нейните грижи.
I do not want to participate in this.	Не искам да участвам в това.
And yet we are not that far apart.	И все пак не сме толкова далеч един от друг.
I really don't know how many people were on the street.	Наистина не знам колко хора имаше на улицата.
We spent most of the time looking at a song.	Прекарахме по-голямата част от времето в разглеждане на една песен.
This is a story we tell in our minds.	Това е история, която разказваме в ума си.
She needed to see how much she had lost long before.	Трябваше да види колко е отслабнала много преди това.
The anxiety worsened.	Тревогата се влоши.
Put this form in the box with your equipment that will be returned.	Поставете този формуляр в кутията с вашето оборудване, което ще бъде върнато.
No damage was done.	Не са нанесени щети.
Or at least report.	Или поне отчетете.
And we had the opportunity to tell it.	И имахме възможността да го разкажем.
They weren't even the same kind.	Те дори не бяха от един и същи вид.
Take the products, for example.	Вземете продуктите, например.
It was carried out, there was no mistake.	Беше проведено, нямаше грешка.
I searched for hours, but nothing worked.	Търсих с часове, но нищо не работи.
One month and no more.	Един месец и не повече.
Then do it again.	След това го правите отново.
Now look what you did.	Сега вижте какво сте направили.
There is no right or wrong way.	Няма правилен или грешен път.
Get in the water more often.	Влизайте по-често във водата.
Because of the lack of children.	Заради липсата на деца.
This can happen.	Това може да стане.
This is my way of getting back to him.	Това е моят начин да се върна при него.
Enjoy it.	Насладете се на това.
He pushed open the door to see if it would open.	Той бутна вратата, за да види дали ще се отвори.
The crew is currently working on the issue.	В момента екипажът работи по въпроса.
Interest in national security.	Интерес за националната сигурност.
That was dangerous.	Това беше опасно.
Make the game simple.	Направете простата игра.
Follow the long road to the door again.	Отново следвайте дългия път до вратата.
It wouldn't take much.	Не би отнело много.
However, many parents shared concerns about the operation.	Въпреки това много родители споделиха опасения, свързани с операцията.
Then just make the comparison.	След това направете само сравнението.
I am very sorry for what you are going through.	Много съжалявам за това, което преживяваш.
It meant nothing and never will be more than that.	Това не означаваше нищо и никога няма да бъде повече от това.
She had the worst bad luck.	Тя е имала най-страшния лош късмет.
You work really hard.	Работите наистина много.
Now you know more about this new object.	Сега знаете повече от този нов обект.
He couldn't be thirty.	Не можеше да е на трийсет години.
Maybe that was okay.	Може би това беше наред.
However, he did not mind.	Той обаче нямаше нищо против.
She is determined to give peace another chance.	Тя е решена да даде на мира още един шанс.
And he had to ask.	И трябваше да се пита.
Don't be so hard on yourself.	Не бъдете толкова строги към себе си.
Only a small one.	Само една малка.
I hope to return to the racetrack soon.	Надявам се скоро да се върна на състезателната писта.
I'm getting out of here.	Махам се оттук.
She was perfect for him.	Тя беше идеална за него.
I've been in business much longer than you.	Аз съм в бизнеса много по-дълго от теб.
Do not damage it.	Не го повреждайте.
Another shot followed.	След това последва още един изстрел.
This basic rule has not changed.	Това основно правило не се е променило.
There was something, though.	Все пак имаше нещо.
There was no other explanation.	Нямаше друго обяснение.
This is often used to set a default value for a variable.	Това често се използва за задаване на стойност по подразбиране за променлива.
Because you love helping others learn.	Защото обичате да помагате на другите да учат.
I'm hardly the only one who's had this happen.	Едва ли съм единственият, на когото се е случило това.
Boy's name.	Име на момче.
He left as if returning.	Той си тръгна, сякаш се връщаше.
It doesn't hurt to be careful, he thought.	Не боли да внимаваш, помисли си той.
Representative examples are included.	Включени са представителни примери.
He probably wanted something better for you than he wanted.	Вероятно е искал нещо по-добро за теб, отколкото е искал.
Maybe he missed the city.	Може би градът му е липсвал.
They only had a second before they closed it.	Имаха само секунда, преди да я затворят.
I only missed the last one.	При мен липсваше само последното.
He didn't care.	Нямаше за какво да му пука.
From his own lips.	От собствените му устни.
I never thought it would be so complicated.	Никога не съм мислил, че ще бъде толкова сложно.
Thinking about them gave me concentration and strength.	Мисленето за тях ми даде концентрация и сила.
They confronted the police and they said that was enough.	Те се изправиха срещу полицията и те казаха, че стига.
He's pretty good.	Той е доста добър.
It's now easy to group in useful ways as you wish.	Сега е лесно да групирате по полезни начини, както искате.
They lived in it for a long time.	Те живееха в това дълго време.
And it's good to want to end it.	И е добре да искаш да го сложиш край.
Good to know in case he ever wanted to sell.	Добре е да се знае, в случай че някога е искал да продаде.
This is a good thing to learn.	Това е хубаво нещо да се научи.
You are not a nice person.	Ти не си приятен човек.
He has a good heart, a pure heart.	Той има добро сърце, чисто сърце.
People need this space for different purposes.	Хората се нуждаят от това пространство за различни цели.
He tried a second time.	Той опита втори път.
It is possible to change again.	Възможно е да се промени отново.
I just feel like me.	Просто се чувствам като мен.
Sometimes it is answered similarly.	Понякога му се отговаря наподобяващо.
It doesn't matter how right you are.	Няма значение колко си прав.
Not that it ever should have been, but it is.	Не че някога е трябвало, но е така.
Talk to someone.	Говорете с някого.
They won't take it.	Няма да го вземат.
No clothes.	Няма дрехи.
The object of the game is part of the rules.	Целта на играта е част от правилата.
He was then shot.	Тогава той беше застрелян.
In the short term, things will be really bad.	В краткосрочен план нещата ще бъдат наистина зле.
I feel the space open.	Усещам как пространството се отваря.
Again, many of them probably have obvious mental health problems.	Отново, много от тях вероятно имат очевидни проблеми с психичното здраве.
My music is on my website.	Моята музика е на моя уеб сайт.
As the news spreads, the number of people grows.	С разпространението на новините броят на хората расте.
There was nothing he could do to stop him.	Не можеше да направи нищо, за да го спре.
They just disappeared.	Те просто изчезнаха.
It was a busy week.	Беше натоварена седмица.
I wanted to be useful.	Исках да бъда полезен.
Contact us if we need to update it.	Пишете ни, ако трябва да го актуализираме.
How fast they age is not known what they do.	Колко бързо остаряват не е известно какво правят.
A bit late.	Малко късно.
I told him he had to look for you.	Казах му, че трябва да те търси.
But it was a good movie.	Но беше добър филм.
So they were more than ready to do it.	Така че те бяха повече от готови да го осъществят.
So he decided to play with them.	Затова той реши да поиграе с тях.
The killing there was not unknown.	Отнемането на живот там не беше неизвестно.
I confirmed that it was real.	Потвърдих, че е истинско.
Now it's time to ask a few.	Сега е време да попитам няколко.
The man was right.	Човекът беше прав.
How hard it fell, how fast.	Колко силно падна, колко бързо.
There was no value left for him.	Не остана стойност за него.
Now here's a surprise.	Сега ето една изненада.
They looked at me understandingly.	Те ме изгледаха разбиращо.
I didn't think it would be like that.	Не мислех, че ще бъде така.
But let the boy go.	Но пусни момчето.
What he knew was that it was real.	Това, което той знаеше, е, че е истинско.
The other daughter later died.	По-късно почина и другата дъщеря.
Still, there were signs of change.	И все пак имаше признаци на промяна.
It had been a long time since we had seen each other.	Беше минало много време, откакто се бяхме виждали.
I had no interest in them.	Нямах никакъв интерес към тях.
That's not why you're here.	Не затова си тук.
For this there is a price that is ten years of service.	За това има цена, която е десет години служба.
Take them off.	Свалете ги.
They could not make money in any other way.	Те не биха могли да правят пари по друг начин.
These words apply to you today.	Тези думи се отнасят за вас днес.
We are very limited in what we can achieve.	Ние сме много ограничени в това, което можем да постигнем.
If you leave now, you will get there late in the evening.	Ако тръгнете сега, ще стигнете до там късно вечерта.
Review of related literature.	Преглед на свързаната литература.
It's just not a good argument.	Просто не е добър аргумент.
You can't live with them.	Не можеш да живееш с тях.
And they are strong.	И те са силни.
This name is stuck.	Това име е заседнало.
This makes it very easy to find a statement and its proof.	Това прави много лесно намирането на твърдение и неговото доказателство.
Its boundaries are recognizable.	Разпознават се границите му.
We welcome your opinion !.	Приветстваме вашето мнение!.
It never occurred to me to ask.	Не ми хрумна да питам.
Thank you for.	Благодаря ти за.
Be fair, she tells herself.	Бъдете справедливи, казва си тя.
They don't make much sense.	Те нямат много смисъл.
And it is quite common.	И е доста често.
In my eyes.	В моите очи.
That's what it's for.	За това е.
I love that look.	Обичам този поглед.
He would have a few minutes to himself.	Щеше да има няколко минути за себе си.
We were not interested in the future.	Не се интересувахме от бъдещето.
She was small and fast, just like me.	Тя беше малка и бърза, точно като мен.
You can still die.	Все пак може да умреш.
Nothing but trouble.	Нищо освен неприятности.
I hated her then, but she was still so beautiful.	Тогава я мразех, но тя все още беше толкова прекрасна.
She wanted to say something, whatever it was.	Искаше тя да каже нещо, каквото и да е то.
This battle is not over.	Тази битка не е приключила.
It's small enough to hold in your bag and take with you.	Достатъчно малък е, за да го държите в чантата си и да вземете със себе си.
And so we are a new person.	И така ние сме нов човек.
Because they are dead.	Защото те са мъртви.
It's just us.	Просто ние сме.
He loved to walk.	Той обичаше да се разхожда.
No, they really do.	Не, наистина го правят.
I spent the afternoon with them.	Прекарах следобеда с тях.
When you're done, try the app.	След като приключите, изпробвайте приложението.
He plays at an extremely high level.	Той играе на изключително високо ниво.
Much comes from this, both in our religion and in our struggle.	Много идва от това, както в нашата религия, така и в нашата борба.
The next season was his last.	Следващият сезон беше последният му.
I don't need to tell you what that might mean.	Не е нужно да ви казвам какво може да означава това.
I use mine every day and maintain the heat well.	Аз използвам моите всеки ден и поддържат топлината добре.
How empty the bed next to her looked.	Колко празно изглеждаше леглото до нея.
It was no surprise.	Така за изненада не ставаше дума.
These people may seem kind and concerned.	Тези хора може да изглеждат мили и загрижени.
And he did well.	И той го направи добре.
The real world is unfortunately very different.	Реалният свят за съжаление е много различен.
It was a great visit.	Беше страхотно посещение.
I'm sorry.	Съжалявам.
He had to be fast.	Трябваше да е бърз.
It was very difficult to leave.	Беше много трудно да си тръгна.
But it was actually pretty good.	Но всъщност беше доста добре.
The line should also be approximately the same.	Линията също трябва да е приблизително същата.
You only get one life.	Получавате само един живот.
I told you before.	Казах ти и преди.
I am trying to.	Опитвам се да.
For him, there is no doubt in their reality.	За него няма съмнение в тяхната реалност.
Do this step by step.	Правете това стъпка по стъпка.
This is a wedding.	Това е сватба.
He is the opposite.	Той е обратното.
And now his body had begun to play.	И сега тялото му беше започнало да играе.
Maybe we are not good at taking orders.	Може би не сме добри в приемането на поръчки.
However, I did not want to move.	Не исках обаче да се движа.
I could only see it from above.	Можех да го видя само отгоре.
I had to follow them.	Трябваше да ги последвам.
The ground was black on both sides.	Земята беше черна от двете им страни.
Or so they made him believe.	Или поне така го накараха да вярва.
Whatever you put in, you will come out.	Каквото сложиш, ще излезеш.
But I'm too cold to sit here with you.	Но ми е твърде студено да седя тук с теб.
I do it every day.	Правя го ежедневно.
Let's talk to him.	Да си поговорим с него.
He set the job.	Той постави работата.
And the lies.	И лъжите.
Back to work.	Обратно на работа.
I never intended to leave the band.	Никога не смятах да напускам групата.
There they fired hard, but held on.	Там поеха силен огън, но се държаха.
On examination, the patient appears to be well.	При прегледа пациентът изглежда е добре.
The story sets the table, but it is extremely thin.	Историята поставя масата, но е изключително тънка.
Money to start and take care of yourself.	Парите да започне и да се грижи за себе си.
They get caught.	Те се хващат.
But he is a man in love.	Но той е влюбен мъж.
Call them by name.	Наречете ги по име.
I love these things.	Обичам тези неща.
There is no point in lying.	Няма смисъл да лъжем.
Ten other people in the building.	Други десет души в сградата.
There were some really difficult moments.	Имаше и наистина трудни моменти.
She began to worry.	Тя започна да се тревожи.
First, you must be born in the church.	Първо, трябва да се родиш в църквата.
We need to seek help.	Трябва да потърсим помощ.
Some of them lived in style.	Някои от тях живееха със стил.
However, no evidence was provided to support these two findings.	Въпреки това не бяха представени доказателства в подкрепа на тези две констатации.
The new law will take effect in a week.	Новият закон влиза в сила след една седмица.
It happened.	Случи се.
I was so busy today.	Днес бях толкова зает на работа.
Your call as community members.	Вашето обаждане като членове на общността.
It didn't matter, though.	Нямаше значение обаче.
But your father didn't.	Но баща ти не го направи.
But he lost touch.	Но той загуби връзка.
They had never heard anything like it.	Никога не бяха чували нещо подобно.
In no way and by force can the truth be changed.	По никакъв начин и със сила истината не може да бъде променена.
I have nothing else to report.	Няма какво друго да докладвам.
The problem really is in the power mix.	Проблемът наистина е в силовата смес.
An example of this is the annular species.	Пример за това са пръстеновидните видове.
It goes both ways.	Отива и в двете посоки.
This boy is nervous.	Това момче е нервно.
Let's look at the first terms in the above expression.	Нека разгледаме първите термини в горния израз.
I can tell you that some of the food has disappeared.	Мога да ви кажа, че част от храната е изчезнала.
Thus, both terms are very common by definition.	С това и двата термина са много общи по дефиниция.
This time he picked up a ring.	Този път той вдигна един пръстен.
One blue and one gold.	Една синя и една златна.
That was the plan.	Това беше по замисъл.
How this meeting came about is important.	Как се стигна до тази среща е важно.
Informed written consent was obtained from each patient.	От всеки пациент е получено информирано писмено съгласие.
I couldn't hold them.	Не можах да ги задържа.
They sat in the white section.	Седнаха в бялата секция.
It may be sold soon, but first come, first served.	Тя може да бъде продадена скоро, но първи дошъл, първи обслужен.
He stood up and dropped his feet to the floor.	Той се надигна и пусна краката си на пода.
We then check each of them to see if it is within range.	След това проверяваме всеки от тях, за да видим дали е в обхват.
There was nothing to hide.	Нямаше какво да крие.
Some strange decisions.	Някои странни решения.
But the key word is "example".	Но ключовата дума е „пример“.
Put it on the walls.	Поставете го по стените.
Most often our parents are not home after school.	Най-често родителите ни не са вкъщи след училище.
More lights outside the window.	Повече светлини извън прозореца.
He just laughed and said not to worry about it.	Той само се засмя и каза да не се тревожи за това.
Not if you want to have fun.	Не, ако искате да се забавлявате.
They are close to each other.	Те са близо един до друг.
While recording cards is good, it takes more time.	Докато записването на картите е добре, отнема повече време.
An example in which a square can be produced.	Един пример, в който може да се произведе квадрат.
From this you will notice how strong the fear factor is.	От това ще забележите колко силен е факторът на страха.
With a little sweat.	С малко пот.
Nobody wants that.	Никой не иска това.
She put her hand on mine and pressed it harder against hers.	Тя сложи ръката си върху моята и я притисна по-силно към нея.
You have to overcome the finish line.	Трябва да се превъзмогнете над финалната линия.
We want to make sure we keep everyone together.	Искаме да сме сигурни, че ще държим всички заедно.
The design is related to the function.	Дизайнът е свързан с функцията.
To be an example.	Да бъда пример.
Don't ask why they didn't leave.	Не питайте защо не са си тръгнали.
I could not see the end of the process.	Не можах да видя края на процеса.
There was no car to pick her up.	Нямаше кола, която да я вземе.
Things that come true.	Неща, които се сбъдват.
The men were to board their ship in the late afternoon.	Мъжете трябваше да се качат на кораба си в късния следобед.
The first is related to construction and design.	Първият е свързан със строителството и дизайна.
Or at least I tried to cut it.	Или поне се опита да го нарежа.
I was enjoying myself tonight.	Наслаждавах се тази вечер.
You can't change society.	Не можете да промените обществото.
They talked about their long-term goals in the book.	Те разказаха за дългосрочните си цели в книгата.
I talked about it with my family, my husband.	Говорих за това със семейството си, съпруга ми.
The girls worked hard.	Момичетата се потрудиха много.
I don't know how they are used or how they are applied.	Не знам как се използват или как се прилагат.
He spoke again.	Той отново проговори.
And she's too low for you.	И тя е твърде ниска за теб.
I pointed out to some of them what we had done.	Посочих на някои от тях какво сме правили.
She will have to face another day.	Тя ще трябва да се изправи пред друг ден.
They discussed right from wrong.	Те обсъждаха правилното от грешното.
I couldn't smile.	Не можех да се усмихна.
The fear of stopping the police is real.	Страхът от спиране на полицията е реален.
Husband and children were not part of the picture.	Съпруг и деца не бяха част от картината.
Some believe in more than one soul for each being.	Някои вярват в повече от една душа за всяко същество.
It is also good on the water.	Добре е и на водата.
But we must seek help.	Но трябва да потърсим помощ.
The meeting was not successful.	Срещата не беше успешна.
Mistakes must be returned.	Грешките трябва да се връщат на свой ред.
I think you've met him before.	Мисля, че сте го срещали преди.
This is something that must not be forgotten.	Това е нещо, което не трябва да се забравя.
Central, near the station.	Централен, близо до гарата.
Be honest with how you feel.	Бъдете честни с това как се чувствате.
It was too cold for her to hear, to think.	Беше й твърде студено, за да чуе, да мисли.
They started calling to see if it was good enough.	Започнаха да се обаждат, за да разберат дали е достатъчно добре.
A good person may have done the same.	Един добър човек може да е направил същото.
His story appears in print and film.	Неговата история се появява в печатни и филми.
There is no point in talking about distance below.	По-долу няма смисъл да говорим за разстояние.
The smell would disappear.	Миризмата щеше да изчезне.
First in their silence.	Първо в тяхното мълчание.
One day at a time, it just kept going.	Един ден наведнъж, това просто продължаваше.
We can still meet.	Все още можем да се намерим.
I'll call this place with a security guard, so don't worry about us.	Ще се обадя на това място с охрана, така че не се тревожете за нас.
You can learn more about the show on their website.	Можете да научите повече за шоуто на техния уебсайт.
Your blog has provided us with valuable information to work on.	Вашият блог ни предостави ценна информация, върху която да работим.
As found in a collection of laws.	Както се намира в сборник от закони.
Turn the birds over and repeat the process on the other legs.	Обърнете птиците и повторете процеса на другите крака.
You make yourself and do nothing else.	Вие правите себе си и нищо друго не прави.
But the meeting never happened.	Но срещата така и не се случи.
Some of them are still in clinical trial.	Някои от тях все още са в процес на клинично изследване.
Remove the bones and serve.	Извадете костите и сервирайте.
We made an appointment early next week.	Уговорихме си среща в началото на следващата седмица.
There was even a book written about her.	Дори имаше написана книга за нея.
They found that the size of the tumor did not affect the fever.	Те открили, че размерът на тумора не оказва влияние върху повишената температура.
The latter is as difficult as the former is simple.	Последното е толкова трудно, колкото първото е просто.
It was therefore decided not to use it.	Поради това беше решено да не се използва.
I would give my life for them.	Бих дал живота си за тях.
For me, one thing is for sure.	За мен едно е сигурно.
He just touched.	Той просто докосна.
First, train with your right hand.	Първо, тренирайте с дясната си ръка.
Not here, not for her.	Не тук, не за нея.
And what a wonderful husband you have.	И какъв прекрасен съпруг имаш.
You can see it in her photos.	Виждате го на нейните снимки.
He had to seize the opportunity to grow.	Трябваше да използва възможността да расте.
No need for long conversations.	Няма нужда от дълги разговори.
She must.	Тя трябва.
They weren't enough in heaven.	Не бяха достатъчно в небето.
It was hard for her to see herself as beautiful.	Беше й трудно да види себе си като красива.
We are only at a distance.	Ние сме само на разстояние.
Up and down, up and down.	Нагоре и надолу, нагоре и надолу.
We usually tell each other who he is.	Обикновено си казваме кой е.
I just love the stress of playing in C major.	Обичам просто стреса да свиря в мажор.
Sometimes, however, it's not that simple.	Понякога обаче не е толкова просто.
He was calm in it.	В него той беше спокоен.
I know it doesn't really matter.	Знам, че всъщност няма значение.
To judge from the place, they must be white.	За да съдим от мястото, те трябва да са бели.
But not as it really is.	Но не както е в действителност.
They usually aren't, but your father was.	Обикновено не са, но баща ти беше.
His mother is coming home soon.	Майка му се прибира скоро.
The man wouldn't even try her.	Мъжът дори не би опитал с нея.
He stepped forward.	Той пристъпи напред.
Her examination was the first.	Нейният преглед беше първият.
They would take care of him.	Щяха да го вземат под грижи.
But first we will focus on surnames.	Но първо ще се съсредоточим върху фамилните имена.
There are also several options.	Освен това има няколко опции.
I haven't done anything wrong.	Не съм направил нищо лошо.
Maybe for hours.	Може би с часове.
He showed us his roll.	Той ни показа ролката си.
I'm into something completely crazy and that makes people kill.	Увлечен съм в нещо напълно лудо и това кара хората да убиват.
People are scared, confused or angry.	Хората са уплашени, объркани или ядосани.
My family is good.	Семейството ми е добро.
Things are not so simple.	Нещата не са толкова прости.
Long enough to start worrying.	Достатъчно дълго, за да започне да се тревожи.
I have enough books to have a bookstore.	Притежавам достатъчно книги, за да имам книжарница.
I lost my business.	Загубих бизнеса си.
But she should be able to save space at the beginning of the season.	Но тя трябва да може да спести място в началото на сезона.
It seemed a strange question.	Изглеждаше странен въпрос.
Then back in the car.	После пак в колата.
It is perfectly proper to enter other homes at night.	През нощта е съвсем редно да се влиза в други домове.
The only light in the room was on the floor behind her.	Единствената светлина в стаята беше на пода зад нея.
Then there is another difference.	Тогава има още една разлика.
The strange thing is that he was left there.	Странното е, че беше оставен там.
There is peace.	Има мир.
He didn't want to think of them as bad signs.	Не искаше да ги смята за лоши знаци.
The friends we make.	Приятелите, които правим.
Or it could be nothing.	Или може да се окаже нищо.
We did it.	Ние го направихме.
She had a good life.	Тя имаше добър живот.
They both approached and waited for the bell to ring again.	И двамата се приближиха и зачакаха да звънне отново.
The arms and legs are thick.	Ръцете и краката са дебели.
The opposite of good.	Обратното на доброто.
It was not a success.	Не беше успех.
A smaller number will kill people.	По-малък брой ще убие хора.
In the end, he couldn't.	В крайна сметка той не можа.
And that will lead to the decision.	И това ще доведе до решението.
It's not enough to kill her.	Не е достатъчно да я убиеш.
I texted him.	Изпратих му съобщение.
You said that could not happen.	Казахте, че това не може да се случи.
She was sure of that.	Тя беше сигурна в това.
There is no risk.	Няма никакъв риск.
I let him in.	Пуснах го вътре.
They were young and old, men and women.	Те бяха млади и стари, мъже и жени.
There is a world of differences.	Има свят на различия.
Add water to it.	Добавете вода към него.
I wish we knew it in time.	Иска ми се да го знаехме навремето.
My father sat behind her with tears in his eyes.	Баща ми седеше зад нея със сълзи в очите.
There were five fish.	Имаше пет риби.
He leaves me.	Той ме напуска.
A few comments on the experiments we conducted are relevant.	Няколко коментара относно експериментите, които проведохме, са уместни.
You don't need love.	Нямаш нужда от любов.
The process was to start one and get to the end.	Процесът беше да се започне един и да се стигне до края.
Do this while waiting in line and when you are congested.	Правете това, докато чакате на опашка и когато сте задръстени.
When you win, don't say anything.	Когато спечелите, не казвайте нищо.
That in itself would be difficult.	Това само по себе си би било трудно.
Down here is a completely different system.	Тук долу е напълно различна система.
His eyes are soft.	Очите му са меки.
No, it can happen to anyone.	Не, може да се случи на всеки.
That means it's more than good.	Това означава, че е повече от добре.
Some will lose their homes, others will not.	Някои ще загубят домовете си, други не.
A lot can happen during this time.	През това време може да се случи много.
Good for you.	Добре за теб.
No option was taken.	Нито един вариант не беше взет.
We need to fix this.	Трябва да поправим това.
In fact, that's where he got his first.	Всъщност, там той получи първия си.
I put them next to the back door.	Сложих ги до задната врата.
But she never told him anything.	Но тя никога не му каза нищо.
You are never part of society.	Никога не си част от обществото.
They send me samples of products.	Изпращат ми мостри на продукти.
No one else is alive.	Никой друг жив.
It was a complete culture shock.	Беше пълен културен шок.
I could force you.	Бих могъл да те принудя.
Remove from the heat and allow the mixture to cool completely.	Отстранете от котлона и оставете сместа да изстине напълно.
And yet here you are.	И все пак ето ви.
I kept the money.	Задържах парите.
People hate insurance.	Хората мразят застраховките.
He recovered immediately.	Веднага се оправи.
But the music itself is great.	Самата музика обаче е страхотна.
I pressed play again.	Натиснах play отново.
Whether this will continue remains to be seen.	Дали това ще продължи, предстои да видим.
Some entered the family business.	Някои влязоха в семейния бизнес.
She was a woman's body.	Тя беше тялото на жена.
The one to his right will be the chosen one.	Този вдясно от него ще бъде избраният.
He was late, he knew.	Той закъсня, знаеше.
Listen to your own common sense.	Слушайте собствения си здрав разум.
I do not want to do anything.	Не ми се прави нищо.
It was the same every day.	Всеки ден беше един и същ.
You're right, of course.	Прав си, естествено.
That was the word we received.	Това беше думата, която получихме.
This can be seen from the following simple photo.	Това може да се види от следната проста снимка.
It is written very well, thoughtfully and understandingly.	Написано е много добре, обмислено и разбиращо.
Most experience comes from bad judgment.	Повечето опит идва от лоша преценка.
I can't care less.	Не може да ми пука по-малко.
In some cases, the cause is more than one of these factors.	В някои случаи причината е повече от един от тези фактори.
It has a deep desire to support you, to understand you.	То има дълбоко желание да те подкрепя, да те разбира.
Everything is gone.	Всичко е изчезнало.
Undoubtedly, this affected my performance.	Без съмнение това се отрази на представянето ми.
There was something she hadn't heard.	Имаше нещо, което не беше чула.
We must accept these changes.	Трябва да приемем тези промени.
I would like to be with my family.	Бих искал да бях заедно със семейството си.
I am the truth without anyone hearing it.	Аз съм истината без някой да я чуе.
I really liked this book.	Много ми хареса тази книга.
The reasons do not count as long as the results are valid!	Причините не се броят, докато резултатите важат!
Looks like I can't do it anymore.	Изглежда вече не мога да го направя.
Big business leaders are the same.	Големите бизнес лидери са по същия начин.
I saved a lot of time.	Спестих ми много време.
People died.	Хората умряха.
No need to invent things.	Няма нужда да измисляте неща.
Mine was sent.	Моят е изпратен.
He was finally coming home.	Най-накрая се прибираше.
It was difficult to cut.	Това беше трудно за отрязване.
That was your idea.	Това беше твоя идея.
Before you actually have a product that you can test there.	Преди всъщност да имате продукт, който можете да тествате там.
The answer was so positive!	Отговорът беше толкова положителен!.
Please have your picture.	Моля, имайте своя снимка.
He came to the opening night and reviewed the plays the next day.	Той дойде вечерта на откриването и на следващия ден прегледа пиесите.
We will be there.	Ще бъдем там.
There was absolutely nothing.	Нямаше абсолютно нищо.
Any help will be very helpful.	Всяка помощ ще бъде много полезна.
It was a beautiful voice, but so powerful.	Беше прекрасен глас, но толкова мощен.
So open source projects are probably a good start.	Така че проектите с отворен код вероятно са добро начало.
We wrote every day.	Пишехме всеки ден.
Now they are doing it and it has gone to waste.	Сега го правят и това е отишло на вятъра.
What worked years ago or even months ago may not work now.	Това, което е работило преди години или дори преди месеци, може да не работи сега.
I've been watching you from up here.	Наблюдавах те от тук горе.
Besides, that was my friend.	Освен това това беше моят приятел.
Still in about two seconds.	Все пак за около две секунди.
There are too many thanks for saying.	Има твърде много благодарности за казване.
All with a strange country code.	Всички със странен код на държавата.
He just went to do it.	Той просто отиде да го направи.
The hotel was very clean and comfortable for our weekly stay.	Хотелът беше много чист и удобен за седмичния ни престой.
When he came out, the crowd went crazy.	Когато той излезе, тълпата полудя.
Give me back the letter.	Върни ми писмото.
A little thin.	Малко тънък.
It worked too well.	Работеше твърде добре.
I had to watch.	Трябваше да гледам.
Or see it.	Или го вижте.
They will look the other way.	Те ще гледат в другата посока.
We signed the documents.	Подписахме документите.
The police checked this.	Полицията провери това.
Children's playroom.	Стая за игра на децата.
It was time to see what was really going on.	Беше време да видим какво наистина се случва.
Most news sites hadn't shown anything in a month.	Повечето новинарски сайтове не бяха показвали нищо друго от месец.
Nor could he.	Нито можеше.
The location was great.	Местоположението беше страхотно.
I will be ready for the challenge.	Ще бъда готов за предизвикателството.
Then run it again on the new code.	След това го стартирайте отново на новия код.
You will probably fail.	Най-вероятно ще се провалите.
Everyone is watching them, you better look at the group around them.	Всички ги гледат, по-добре погледнете групата около тях.
He's coming to me.	Идва при мен.
Sorry about that!.	Съжалявам за това!.
You can walk as fast or as slow as you want.	Можете да вървите толкова бързо или бавно, колкото искате.
They have three minor children.	Имат три малолетни деца.
He raised the samples.	Отгледа пробите.
I saw them rise.	Видях ги как се издигат.
There are many things to watch.	Има много неща за гледане.
One case a day for at least six months.	Един случай на ден в продължение на поне шест месеца.
But this leads to mistakes.	Но това води до грешки.
He no longer lives, that is, in every correct sense of the word.	Вече не живее, тоест във всеки правилен смисъл на думата.
We present two studies.	Представяме две проучвания.
They have none of their own.	Те нямат нито едно свое.
There can be no doubt about that.	В този факт не може да има съмнение.
But this is a matter of national concern.	Но това е въпрос на национална грижа.
You must set the display to none.	Трябва да зададете дисплея като никакъв.
You don't miss anything.	Нищо не ти липсва.
I think they like it.	Мисля, че се харесват.
Only the trees.	Само дърветата.
You will make better decisions.	Ще вземете по-добри решения.
His efforts fail.	Усилията му завършват с неуспех.
He obviously couldn't hear from old age.	Очевидно не можеше да чува от старост.
A group is coming.	Идва група.
I've been here.	аз съм бил тук.
Function calls are expensive.	Извикванията на функции са скъпи.
The results are from one representative experiment of more than four conducted.	Резултатите са от един представителен експеримент от повече от четири проведени.
Extremely large master bedroom.	Изключително голяма родителска спалня.
That was the case at the bar.	Такава беше ситуацията в случая в бара.
I shed many tears.	пролях много сълзи.
This is not exactly right.	Това не е точно така.
There was obviously no limit to what they would do.	Очевидно нямаше ограничение за това, което биха направили.
I need your strength.	Имам нужда от вашата сила.
There was no boy.	Нямаше момче.
I had problems building it.	Имах проблеми с изграждането му.
Such decisions are made throughout the country.	Такива решения се взимат в цялата страна.
This improves the guesswork.	Така подобряваме предположението.
There may be something we can do.	Може да има нещо, което можем да направим.
He asked me what the plan was.	Той ме попита какъв е планът.
There will be no change.	Няма да има промяна.
They, in turn, offer their responsibility and their lives for their people.	Те от своя страна предлагат своята отговорност и живота си за своите хора.
This can be understood in several ways.	Това може да се разбере по няколко начина.
They need to know more than how to survive on social media.	Те трябва да знаят повече от това как да оцелеят в социалните медии.
It could just be an accident.	Може да е просто инцидент.
Therefore, you cannot accept this.	Следователно не можете да приемете това.
It was everywhere in the air.	Беше навсякъде, във въздуха.
The work was great too.	Работата също беше страхотна.
It was never her idea.	Никога не беше нейна идея.
Remove from the heat and transfer the chicken to a clean plate.	Отстранете от котлона и прехвърлете пилето в чиста чиния.
The site did not provide a very large image.	Сайтът не предостави много голямо изображение.
We had to wait two to four weeks for the results.	Трябваше да изчакаме две до четири седмици за резултатите.
Everyone uses it as a fun number.	Всички го използват като забавна цифра.
Houses are not money.	Къщите не са пари.
She had the same thick dark hair.	Имаше същата гъста тъмна коса.
And yet they are not physically the way a hard drive is.	И все пак те не са физически по начина, по който е твърдият диск.
You're very kind.	Ти си много мил.
The loss of hair cells depends on the age of the animal.	Загубата на космени клетки зависи от възрастта на животното.
The police will not be able to protect you.	Полицията няма да може да те защити.
We may be able to deal with this later.	По-късно може да успеем да се справим с това.
I gave up and looked at the table.	Отказах се и погледнах масата.
His heart was beating fast.	Сърцето му биеше бързо.
The woman is my guide.	Жената е моят водач.
There will be several choices.	Ще има няколко избора.
Feeling they are watching her.	Усещане, че я наблюдават.
Send everyone home or the day.	Изпратете всички вкъщи или деня.
Then there are three consequences.	След това следват три последствия.
He hadn't considered it.	Той не го беше обмислил.
He is in such terrible shape.	Той е в толкова ужасна форма.
Blue to red represents low to high expression.	Синьо към червено представлява ниска до висока експресия.
I did it anyway.	Все пак го направих.
The shed is the perfect place for this.	Навесът е идеалното място за това.
And just in time.	И то точно навреме.
Stop lying to the world about what is happening.	Спрете да лъжете света за това, което се случва.
Strongly I v.	Силно аз v.
Hold for a few seconds, relax and repeat.	Задръжте за няколко секунди, отпуснете и повторете.
You win one and move on.	Печелиш едно и продължаваш напред.
Which would be better.	Което би било по-добре.
They do it because work requires it.	Правят го, защото работата го изисква.
We all had something in common.	Всички имахме нещо общо.
But there is a problem when the user changes the night mode.	Но има проблем, когато потребителят промени режима на нощен.
He began to feel worse and closed his eyes.	Започна да се чувства по-зле и затвори очи.
Yes, that's good.	Да, това е добре.
Good time to die.	Добро време за умиране.
This will help some people and hurt others.	Това ще помогне на някои хора и ще нарани други.
She made one false start, then another.	Тя направи един фалстарт, после още един.
And he said so.	И каза така.
Because the present will now be past.	Тъй като настоящето сега ще бъде минало.
It is attached.	Приложено е.
She's probably dead, too.	Вероятно и тя вече е мъртва.
Now you can do something useful once in your life.	Сега можете да направите нещо полезно веднъж в живота си.
I'm doing it now and it's a big help.	Сега го правя и това е голяма помощ.
We had a great time together.	Прекарахме си страхотно заедно.
But tell your mother.	Но кажи на майка си.
We follow him away, giving him time to cool down.	Следваме го на разстояние, давайки му време да се охлади.
His soft face tightened with anger.	Мекото му лице се стегна от гняв.
So they are no more.	Така че вече не са.
At the end of the day, the presentation is what matters.	В края на деня представянето е това, което има значение.
And, in a very real sense, much more.	И, в много реален смисъл, много повече.
And something good.	И нещо добро.
The line had grown to more than one block.	Линията беше нараснала до повече от един блок.
I couldn't say who it was.	Не можех да кажа кой беше.
Some of these men brought their families here.	Някои от тези мъже доведоха семействата си тук.
No other is provided.	Не е предоставено друго.
The standard was something.	Стандартът беше нещо.
We kept our heads above the water.	Държахме главите си над водата.
But that's what your brain does.	Но това прави мозъкът ви.
The quality is great.	Качеството е страхотно.
He really has something to do with it.	Той наистина има отношение към него.
The damage was done.	Повредата е направена.
I know your heart is mine.	Знам, че сърцето ти е мое.
He knew that from the beginning.	Той знаеше това от самото начало.
Then you will start to get to the good things.	Тогава ще започнете да стигате до добрите неща.
I will hide you.	ще те скрия.
This is probably the best description.	Това е може би най-доброто описание.
Education to another collection on request.	Образование към друга колекция по заявка.
They were destroyed seven years ago.	Те бяха унищожени преди седем години.
I would like to see a similar circle in my own community.	Бих искал да видя подобен кръг в собствената си общност.
And dead people.	И мъртви хора.
Five found the target.	Петима намериха целта.
Read more about why here.	Прочетете повече за това защо тук.
There must be other ways to make money.	Трябва да има други начини за печелене на пари.
He came when we were still doing it.	Той дойде, когато все още го правихме.
Click here to apply.	Щракнете тук, за да кандидатствате.
What we were no longer matters.	Това, което бяхме, вече не е от значение.
He had not denied it.	Той не го беше отричал.
I need to know.	Трябва да знам.
I'm out of school.	Извън училище съм.
There is a dead silence for minutes.	Настъпва мъртва тишина от минути.
She smiled and pulled me close.	Тя се усмихна и ме привлече към себе си.
And this is something that starts very early.	И това е нещо, което започва много рано.
It was just that.	Беше просто това.
Really easy to give.	Наистина лесно да се даде.
I have a car.	имам кола.
Then she looked me straight in the eye.	Тогава тя ме погледна право в очите.
She made him sit on the edge of the bed.	Тя го накара да седне на ръба на леглото.
I have to rest, sleep.	Трябва да си почина, да спя.
I think that needs to change.	Мисля, че това трябва да се промени.
This will make the photo full size in your post.	Това ще направи снимката в пълен размер във вашата публикация.
This is a statement of truth.	Това е твърдение на истината.
And also good.	И също добре.
He had no doubt that they would reach the city without him.	Не се съмняваше, че ще стигнат до града и без него.
The whole town went to her wedding.	Целият град отиде на сватбата й.
A man came to my mind.	Един човек ми дойде наум.
Further work is needed to investigate this issue.	Трябва да се проведе по-нататъшна работа за проучване на този въпрос.
I have nothing to worry about.	Нямам за какво да се тревожа.
That, friends, is worse than death.	Това, приятели, е по-лошо от смъртта.
Please do not give up.	Моля, не се отказвайте.
I would like to enter your circle.	Бих искал да вляза във вашия кръг.
These will be discussed below.	Те ще бъдат обсъдени по-долу.
There is nothing wrong with this.	Няма нищо лошо в това.
It was too far to hear them.	Беше твърде далеч, за да ги чуят.
The result easily follows from this.	Резултатът лесно следва от това.
However, he said nothing.	Той обаче не каза нищо.
Keep breathing deeply.	Продължавайте да дишате дълбоко.
Especially when others can't see it.	Особено когато другите не могат да го видят.
We couldn't go back.	Не можехме да се върнем.
Well, at least one of the two is correct.	Е, поне един от двама е правилен.
The world would be a much better place if we did.	Светът би бил много по-добро място, ако го направихме.
In any case, not in this life.	Във всеки случай не в този живот.
She was not a man, but a woman.	Тя не беше мъж, а жена.
The empty mind is pure presence.	Празният ум е чисто присъствие.
Tonight is not one of them.	Тази вечер не е от тях.
That was probably luck for his wife.	Това вероятно беше късмет за жена му.
This was the second type and he never came back.	Това беше вторият тип и никога не се върна.
The fortress was not built for convenience.	Крепостта не беше построена за удобство.
I can't handle it now.	Сега не мога да се справя.
They tell their stories.	Те разказват своите истории.
I know how it works.	Знам как се получава.
I guess the only easy way to die is suddenly.	Предполагам, че единственият лесен начин да умреш е внезапно.
Finish your time in this area as best you can.	Завършете времето си в тази област възможно най-добре.
They are similar but different.	Те са подобни, но различни.
There are others.	И други са.
Even for one day.	Дори и за един ден.
He was not lying next to his money.	Той не лежеше до парите си.
I didn't want to upset him.	Не исках да го разстроя.
This is actually the most important part of the treatment.	Това всъщност е най-важната част от лечението.
They would be silent.	Щяха да мълчат.
You have to be better.	Трябва да си по-добър.
This story is about paying attention to who we listen to.	Тази история е за това да внимаваме кого слушаме.
Then you can do whatever you want with it.	Тогава можете да правите каквото искате с това.
To do this, he has to spend some time in her house.	За да направи това, той трябва да прекара известно време в нейната къща.
That is, not in the usual sense.	Тоест не в обичайния смисъл.
Now how many times does he throw a ball at us.	Сега колко пъти той хвърля топка към нас.
Then it was a matter of waiting.	След това беше въпрос на чакане.
Now he was a real threat.	Сега той беше реална заплаха.
The documents inside are the same, but the cases are different.	Документите вътре са едни и същи, но случаите са различни.
We helped each other by example.	Помагахме си един на друг с пример.
He looked straight ahead, seeing the door closed.	Той гледаше право напред, виждайки затворената врата.
In fact, I wouldn't mind doing it.	Всъщност не бих имал нищо против да го направя.
The analysis was performed in five independent experiments.	Анализът беше извършен в пет независими експеримента.
Be patient with us.	Бъдете търпеливи с нас.
I learned a lot from this experience.	Научих много от този опит.
They are strong and protect the photos.	Те са здрави и защитават снимките.
Okay, maybe funny.	Добре, може би смешно.
The night was absolutely quiet.	Нощта беше абсолютно тиха.
I make the rules.	Аз създавам правилата.
Catch around everyone.	Хванете около всеки.
This has been the case for the last six months.	Той беше така през последните шест месеца.
Walking through time.	Вървейки във времето.
The results are usually the same and are therefore considered to be the correct result.	Резултатите обикновено са еднакви и следователно се считат за правилен резултат.
He said he had seen many faces like mine.	Каза, че е виждал много лица като моето.
A car rolled down the driveway.	Една кола се търкулна по алеята.
That bothered me.	Това ме притесни.
He feels football.	Усеща футбол.
Soldiers and that.	Войници и това.
I had called one before.	Бях се обадил на един преди.
It's really amazing.	Наистина е невероятно.
It lasts minutes.	Продължава минути.
No long queues.	Без дълги опашки.
But this is their reason and never forget it.	Но това е тяхната причина и никога не я забравяй.
Too many things.	Твърде много неща.
At least after a while.	Поне след известно време.
Tomorrow will be great.	Утре ще бъде страхотно.
But he is the leader, he has decided and that is it.	Но той е лидерът, той е решил и това е.
She told him to sweat.	Каза му да се изпоти.
Up and down.	Нагоре и надолу.
Fucking cool.	Шибано готино.
He had made his decision and stuck to it.	Беше взел решението си и се придържаше към него.
But we don't really need to be told.	Но всъщност не е нужно да ни казват.
It shouldn't matter so much.	Не би трябвало да има толкова голямо значение.
We are eating quite well now.	Сега се храним доста добре.
There is something human in them somewhere.	Някъде има нещо човешко в тях.
I don't have to love you.	не трябва да те обичам.
It's too expensive.	Това е твърде скъпо.
Don't forget the experience.	Не забравяте опита.
You lie on your back and do nothing.	Лежиш по гръб и не правиш нищо.
She left very little after finishing her work.	Тя остави много малко след приключване на работата си.
But she hated her for telling her the truth.	Но тя я мразеше, защото й каза истината.
There was no one to see.	Нямаше кой да се види.
Check it out if you have the opportunity.	Проверете го, ако имате възможност.
So do many of the key leaders and much of the church.	Така правят много от ключовите лидери и голяма част от църквата.
And it makes it better.	И го прави по-добре.
On the other hand, she seemed equal to everything.	От друга страна, тя изглеждаше равна на всичко.
She felt it too.	Тя също го усети.
However, there is no change.	Все пак няма промяна.
It just kept going.	Просто продължаваше да върви.
I loved seeing her mouth open to me.	Обичах да виждам как устата й се отваря към мен.
But he did, and they turned on the radio.	Но той го направи и те пуснаха радиото.
I'm going to bed.	Лягам.
He was hers the moment she saw that smile.	Той беше неин в момента, в който видя тази усмивка.
It was a long, slow process.	Това беше дълъг, бавен процес.
So he keeps his thoughts to himself.	Така че той запазва мислите си за себе си.
We have a good time.	Прекарваме си добре.
She and one of the dogs disappeared.	Тя и едно от кучетата изчезнаха.
A great idea is a great idea.	Страхотна идея е страхотна идея.
The only difference is in the type of material that moves.	Единствената разлика е в вида на материала, който се движи.
I felt you looking at me from the back seat.	Усетих, че ме гледаш от задната седалка.
Or someone you know.	Или някой, когото познавате.
People have even asked you to explain this.	Хората дори са ви помолили да обясните това.
It felt so weird.	Чувстваше се толкова странно.
Go and enjoy, young man.	Иди и се наслаждавай, млади човече.
I really don't know how anyone does that.	Наистина не знам как някой човек прави това.
It still comes as a shock.	Все още идва като шок.
Or call our law firm.	Или се обадете на нашата адвокатска кантора.
After all, they can visit here themselves.	В крайна сметка те сами могат да посетят тук.
He has a good sense of the game and makes good decisions.	Той има добро усещане за играта и взема добри решения.
I am happy to be on my feet.	Щастлив съм, че съм станал на крака.
Be that way.	Бъдете по този начин.
You have to return to the list every day.	Трябва да се връщате към списъка всеки ден.
Or a poet from others.	Или поет от други.
He drove even better.	Караше още по-добре.
In addition, culture is a way of life for a certain nation.	Освен това културата е стил на живот за определен народ.
Have a good time!.	Приятно прекарване!.
They won't say it, they've probably never thought about it that much.	Няма да го кажат, вероятно никога не са го обмисляли толкова много.
If that happens, it will be very bad.	Ако това се случи, ще бъде много лошо.
You will have a lot of shooting action.	Ще имате много действия за стрелба.
Tonight we are looking at three houses.	Тази вечер разглеждаме три къщи.
This is how the law works.	Така действа законът.
He read my mind.	Той прочете мислите ми.
Why not do it.	Защо не би го направил.
There was no doubt in my mind.	В ума ми нямаше никакво съмнение.
I don't think we will ever do that.	Не мисля, че някога ще го направим.
Instead, he just beat us up and sent us home.	Вместо това просто ни победи и ни изпрати вкъщи.
He certainly works here.	Със сигурност работи тук.
This disease was previously unknown to the mother.	Това заболяване преди това е било непознато за майката.
A few days later he could not go to school.	Няколко дни след това не можеше да ходи на училище.
Please ask each staff member for details.	Моля, попитайте всеки член на персонала за подробности.
We will stop them.	Ние ще ги спрем.
He found his father sitting with his head in his hands.	Той намери баща си да седи с глава в ръце.
We do not care.	Не ни пука.
We can start creating change.	Можем да започнем да създаваме промяна.
They were more beautiful than anyone she had ever done.	Те бяха по-красиви от всички други, които някога е правила.
But she is very sorry for herself.	Но тя много съжалява за себе си.
I made this trip and became great friends.	Аз това пътуване и станах страхотни приятели.
I stretch my tongue and grimace.	Изпъвам език и правя гримаса.
She must be done with breakfast.	Сигурно вече е приключила със закуската.
This is the ideal situation.	Това е идеалната ситуация.
Make sure it's really a wooden frame.	Уверете се, че това наистина е дървена рамка.
I can not understand it.	не мога да го разбера.
The interesting thing at this point is that it really happened.	Интересното в този момент е, че наистина се случи.
However, his dark eyes continue to study me.	Тъмните му очи обаче продължават да ме изучават.
It was not an easy match for me.	Не беше лесен мач за мен.
This one is not.	Този не е.
How long will it take to do otherwise.	Колко време ще отнеме, за да се направи по друг начин.
I like to see him like that.	Харесва ми да го виждам такъв.
A young woman couldn't stop crying.	Една млада жена не можеше да спре да плаче.
It shouldn't be a problem.	Не би трябвало да е проблем.
That was one thing.	Това беше едно.
It had cost the lives of so many people.	Това беше струвало живота на толкова много хора.
The school is also not in a good area.	Училището също не е в добър район.
They are just a little better than the other teams.	Просто са малко по-добри от другите отбори.
I went to the insurance company.	Отидох в застрахователната компания.
I do not know why.	не знам защо.
That is exactly what we have.	Точно това имаме.
This is a very different approach.	Това е много различен подход.
No one else, actually.	Нито някой друг, всъщност.
They can build others soon.	Скоро могат да изградят други.
If he had paid them, they would have come back later for more.	Ако им беше платил, щяха да се върнат по-късно за още.
My animal is trying to help us.	Животното ми се опитва да ни помогне.
If you find this lower price, you can finally get it.	Ако намерите тази по-ниска цена, най-накрая можете да я получите.
Then she moved to television.	След това тя се премести в телевизията.
For example, the learning process is quite slow.	Например процесът на обучение е доста бавен.
Being different is hard.	Да си различен е трудно.
To be silent and wait.	Да мълчим и да чакаме.
People need to stop doing this.	Хората трябва да спрат да правят това.
It was high time someone found out.	Крайно време беше някой да разбере.
Both turned out to be untrue.	И двете се оказаха неверни.
So don't take nonsense.	Така че не приемайте глупости.
You are not positive, you are negative.	Ти не си положителен, ти си отрицателен.
I asked if she knew you and she said she knew.	Попитах дали те познава и тя каза, че знае.
No one else was there at the time.	Никой друг не е бил там по това време.
In this system.	В тази система.
She hadn't expected him to agree with her.	Не беше очаквала той да се съгласи с нея.
We watched him from the other side of the parking lot.	Гледахме го от другата страна на паркинга.
The same section provides a completely different method.	Същият раздел предоставя напълно различен метод.
He had a police job.	Имаше полицейска работа.
It is our turn to try our way.	Наш ред е да опитаме нашия път.
This continues to be a serious problem in this country.	Това продължава да бъде сериозен проблем в тази страна.
She grabs his hands.	Тя хваща ръцете му.
He tried to shout, but there was no voice.	Той се опита да извика, но нямаше глас.
It was warm.	Беше топло.
We will return to this at the end of this section.	Ще се върнем към това в края на този раздел.
But we know why.	Но ние знаем защо.
Sex, primary against	Секс, първичен срещу
And others too.	И на други също.
But two things went wrong.	Но две неща се объркаха.
There is no consistent model.	Няма последователен модел.
First, the water is warm.	Първо, водата е топла.
Talk about them.	Говорете за тях.
The politics in the group were set in stone.	Политиката в групата беше поставена в камък.
And his hand.	И ръката му.
Three aspects are important.	Три аспекта са важни.
But they usually work.	Но те обикновено работят.
Find out for yourself how the program works.	Разберете сами как работи програмата.
There was absolutely no attempt at retaliation.	Нямаше абсолютно никакъв опит за отвръщане.
I was not worried, scared or angry.	Не бях притеснен, уплашен или ядосан.
He made a speech.	Той направи реч.
The arms and hands move straight back, slightly wider than the body.	Ръцете и ръцете се движат направо назад, малко по-широко от тялото.
His decision making is perfect.	Неговото вземане на решения е перфектно.
This is not a bad thing.	Това не е зле.
My father bought my mother, you know.	Баща ми купи майка ми, нали разбирате.
He left his mother and told her where he was going.	Той напусна майка си, като й каза къде отива.
He knew why he was doing this.	Знаеше защо прави това.
The dream was the last thing he thought of her.	Сънят беше последното нещо, което мислеше за нея.
You have to try to calm down.	Трябва да се опиташ да се успокоиш.
You have no right to anything on my planet.	Нямаш право на нищо на моята планета.
She wants your baby.	Тя иска вашето бебе.
However, everyone is treated differently.	Въпреки това, всеки се третира по различен начин.
I have no idea what they are, but she responds.	Нямам представа какви са, но тя ми отвръща.
Their little houses.	Малките им къщички.
I'm telling the truth.	Аз говоря истината.
But you really have to see it for yourself.	Но наистина трябва да го видите сами.
But again, you can't have everything in the real world.	Но отново, не можете да имате всичко в реалния свят.
We talked.	Говорихме си.
It is not a common enemy we are fighting.	Не е общ враг, с който се борим.
There was no way around him now.	Сега нямаше как да се заобиколи.
And of course she's right.	И разбира се, че е права.
I wouldn't cry at her expense.	Не бих плакала за нейна сметка.
It's good to meet friends.	Хубаво е да се сблъскаш с приятели.
That's enough for her at this point.	В този момент й е достатъчно.
It must be really good, though.	Все пак трябва да е наистина добре.
It wasn't what she wanted, but it would happen by then.	Не беше това, което тя искаше, но за тогава щеше да стане.
It is transferred.	Пренася се.
I want to give you the same chance.	Искам да ти дам същия шанс.
In many ways, this was part of his appeal.	По много начини това беше част от неговата привлекателност.
They smell fear and sense danger.	Те надушват страх и усещат опасност.
But under no circumstances could he enter alone.	Но при никакви обстоятелства не можеше да влезе сам.
The baby was not doing well.	Бебето не се справяше добре.
He found it strange that he was so calm.	Намери му странно, че беше толкова спокоен.
Because you were.	Защото ти беше.
The latter can be introduced as follows.	Последното може да бъде въведено по следния начин.
Soon none of them were on their feet.	Скоро никой от тях не беше на крака.
In the following months, she continued to focus and change from within.	През следващите месеци тя продължи да се фокусира и да се променя отвътре.
You expect this.	Вие очаквате това.
They were such proud people.	Те бяха толкова горди хора.
Especially the girl.	Особено момичето.
Two cases may occur.	Може да се появят два случая.
I can tell by your eyes.	Мога да кажа по твоите очи.
What they have in common is the doors.	Общото между тях са вратите.
Less paid items.	По-малко платените артикули.
Well, that would explain.	Е, това би обяснило.
Her legs really don't work properly.	Краката й наистина не работят както трябва.
We are the owner of the building.	Ние сме собственик на сградата.
This has been the case since they were children.	Така беше откакто бяха деца.
But think about what you want.	Но помислете и вие какво искате.
Anyway, one thing led to another and we just got married.	Както и да е, едно нещо доведе до друго и току-що се оженихме.
I can hardly hear you.	почти не те чувам.
If they promise something, they keep it.	Ако обещаят нещо, те го изпълняват.
I call this a missed opportunity.	Наричам това пропусната възможност.
They brought him to me.	Доведоха го при мен.
He was destroyed.	Той беше унищожен.
When to pick up an injured player depends on your team.	Кога да вземете контузен играч зависи от вашия отбор.
We will take it out at special moments.	Ще го извадим в специални моменти.
One of my friends also died.	Един от приятелите ми също почина.
It is not appropriate to look at it this way.	Не е подходящо да го гледате по този начин.
I heard about you.	чух за теб.
Hold inside.	Задръжте отвътре.
It took him a few minutes to find his own voice.	Отне му няколко минути, за да намери собствения си глас.
Empty bar.	Празен бар.
If it's digital, it's fair play.	Ако е цифров, това е честна игра.
That was enough for her, she kept putting it off until recently.	Това й беше достатъчно, тя продължи да го отлага, доскоро.
Those who live do not talk much, those who speak do not act.	Тези, които живеят, не говорят много, тези, които говорят, не действат.
People who follow this path do so for one purpose.	Хората, които вървят по този път, го правят с една цел.
Don't you think it makes more sense to you.	Не мислиш ли, че има по-голям смисъл за теб.
Ask yourself why.	Запитайте се защо е така.
But simply returning it is not enough.	Но не е достатъчно просто да го върнете.
We're in bed again.	Отново сме в леглото.
Sit down, little girl.	Седни малко момиченце.
Or as the people here said, killed dead.	Или както казаха хората тук, убити мъртви.
No, as far as we know.	Не, доколкото знаем.
The parents would be happy if they were.	Родителите щяха да са щастливи, ако бяха.
Not so in the office elsewhere.	Не е така тези в офиса на други места.
But it could have happened, just as described.	Но можеше да се случи, точно както е описано.
A means by which to create.	Средство, чрез което да създавате.
Well, she was probably used to it.	Е, вероятно беше свикнала с това.
I smile, you smile.	Аз се усмихвам, ти се усмихваш.
We could not find anything negative during our stay.	Не можахме да открием нищо негативно по време на престоя ни.
That has changed over time.	Това се промени с времето.
I was completely shaken.	Напълно се разтърсих.
They are so poor.	Те са толкова бедни.
The argument was not new.	Аргументът не беше нов.
He probably has no idea who you are.	Той вероятно няма представа кой си.
I am on the far right of social issues.	Аз съм от крайно дясната страна на социалните проблеми.
He did well.	Той се е справил добре.
It's three o'clock.	Три часа е.
He left at about the same time as us.	Той си тръгна горе-долу по същото време, когато и ние.
You want to help, but you can't.	Искате да помогнете, но не можете.
Please trust me until you have no reason not to.	Моля те да ми се довериш, докато нямаш причина да не го правиш.
Judging by the conversation, these were little boys.	Това, ако се съди от разговора, бяха малки момчета.
They collected the samples.	Събраха пробите.
The treatment was general and local.	Лечението беше общо и локално.
The risk of infection is very high.	Рискът от инфекция е много висок.
There was nowhere more than her appearance.	Нямаше никъде повече от нейния вид.
He had to stop breathing.	Трябваше да спре да диша.
We were deep in the heart of the building.	Бяхме дълбоко в сърцето на сградата.
He comes out of the back.	Излиза от гърба.
Eight years is enough.	Осем години са достатъчни.
It is not released here.	Не е пуснат тук.
We went home.	Прибрахме се у дома.
He finally began to feel less tired.	Най-после започна да се чувства по-малко уморен.
I lost almost a third of my body weight.	Загубих почти една трета от телесното си тегло.
Don't use them unless you really know what you mean.	Не ги използвайте, освен ако наистина не знаете какво искате да кажете.
For this to work, it has to be people.	За да работи това, трябва да са хората.
She was the reason he died.	Тя беше причината да умре.
The best for real learning.	Най-доброто за истинско обучение.
The result will be a state of mind.	Резултатът ще бъде състояние на духа.
You may need to experiment to find one that offers good control.	Може да се наложи да експериментирате, за да намерите такъв, който предлага добър контрол.
It helps to know that there is someone out there looking for them.	Помага да знаеш, че има някой там, който ги търси.
Things don't have to go wrong.	Не е нужно нещата да се объркат.
Two people were killed.	Двама души са убити.
It seemed like a very human crowd.	Много човешка тълпа ми се струваше.
There was still time to retreat.	Все още имаше време да се отдръпне.
Many of us did.	Много от нас го направиха.
Maybe he knows that what happened is your shared responsibility.	Може би той знае, че случилото се е ваша обща отговорност.
Absolutely great start to the day.	Абсолютно страхотно начало на деня.
I don't care about that.	Не ме интересува това.
It will stand.	Ще стои.
I can't be wrong.	Не мога да бъркам.
Sorry, this is a business.	Съжалявам, това е бизнес.
To be honest, there was a lot of ridicule.	За да бъда честен, имаше много за подигравка.
My daughter was a little nervous at first.	Дъщеря ми в началото беше малко нервна.
Even a health problem can lead to something you write.	Дори здравословен проблем може да доведе до нещо, което пишеш.
Great is the only word that can be applied.	Страхотно е единствената дума, която може да се приложи.
It was seldom a question of what was actually right or wrong.	Рядко ставаше дума за това какво всъщност е правилно или не.
He had no idea who she was, who she was.	Нямаше представа коя е тя, коя е някоя от тях.
Another way to put the point is as follows.	Друг начин да се постави точката е както следва.
My house was not big enough.	Домът ми не беше достатъчно голям.
The sky looked on.	Небето изглеждаше като запалено.
It was a wonderful hour.	Това беше прекрасен час.
You will not hear this.	Няма да сте чували това.
It takes some work to take care of them.	Необходима е известна работа, за да се грижите за тях.
The black box shows the region shown.	Черната кутия показва показания регион.
Thanks for the help though.	Благодаря за помощта все пак.
I know he can't.	Знам, че не може.
It's so loud, but so quiet.	Толкова е силно, но толкова тихо.
We will constantly live in fear.	Постоянно ще живеем в страх.
Remove from the pan and set aside.	Извадете от тавата и оставете настрана.
And yes, that feels great.	И да, това се чувства страхотно.
You want to.	Искаш да.
The country was on its knees.	Страната беше на колене.
But this must increase over time.	Но това трябва да нараства с времето.
This time the experience was completely different.	Този път преживяването беше съвсем различно.
He had looked at me, at me.	Беше ме погледнал, в мен.
Our part is the easy part.	Нашата част е лесната част.
Compared to his father.	В сравнение с баща му.
Something you can go and do without it.	Нещо, за което можете да отидете и да правите без нея.
I try to let him bring me back.	Опитвам се да му позволя да ме върне.
Fire does work that our body would otherwise have to do.	Огънят върши работа, която тялото ни иначе би трябвало да свърши.
Because this is life.	Защото това е животът.
Who lost fathers in the war.	Който загуби бащи във войната.
She would not be treated as a child now.	Сега нямаше да бъде третирана като дете.
So I for example.	Така че аз например.
we don't know you.	не те познаваме.
The reason for this choice is the sample size.	Причината за този избор е размерът на извадката.
Hold on tight to him.	Дръжте се здраво за него.
Cool, break into small pieces.	Охладете, разбийте на малки парченца.
If you are sick, stay home.	Ако сте болни, останете вкъщи.
Every turn.	Всяко обръщане.
However, for individuals, it is not so hot.	Въпреки това, за физически лица, не е толкова горещо.
There was no form.	Нямаше форма.
Set me aside.	Остави ме настрана.
There are no locked doors, everything is open and available.	Няма заключени врати, всичко е отворено и налично.
Children can and must understand death.	Децата могат и трябва да разбират смъртта.
I recommend it.	Препоръчвам го.
This will affect the way they see themselves, for better or worse.	Това ще повлияе на начина, по който виждат себе си, за добро или лошо.
And anyway, you're smart enough to be my son.	И както и да е, ти си достатъчно умен, за да бъдеш мой син.
The bed was still in place.	Леглото все още беше на мястото си.
I will be glad to hear your comments.	Ще се радвам да чуя вашите коментари.
I learned from that.	Научих се от това.
The night before the murder.	Вечерта преди убийството.
Not in anything specific.	Не в нищо конкретно.
There were several cars in the car.	В колата имаше няколко коли.
I had to do something wonderful.	Трябваше да направя нещо прекрасно.
Not that I don't want to, I want to.	Не че не искам, искам.
In a way, she had.	В известен смисъл тя имаше.
The measured results are compared and discussed with the calculated values.	Измерените резултати се сравняват и обсъждат с изчислените стойности.
I want you guys to promise me something.	Искам момчета да ми обещаете нещо.
This analysis showed that the main factor associated with high relative.	Този анализ показа, че основният фактор, свързан с високото спрямо.
The rain begins to pour into the setting of the trail.	Дъждът започва да се излива в обстановката на пътеката.
This search was done in three steps.	Това търсене беше направено в три стъпки.
The hotel is on fire.	Хотелът гори.
It was not clear what his opinion would be.	Какво щеше да е мнението му, не беше ясно.
You are so kind.	Ти си толкова мил.
This reduces costs.	Това намалява разходите.
I know we made the right choice.	Знам, че направихме правилния избор.
I don't think she's either of those two words.	Не мисля, че тя е нито една от тези две думи.
So the problem is still relevant.	Така че проблемът все още е актуален.
I have to continue.	трябва да продължа.
This is for a reason.	Това е с причина.
Four full months have passed and you have not appeared.	Минаха четири пълни месеца, а вие не сте се появили.
I will be back very soon.	Ще се върна много скоро.
You should have thought of that earlier.	Трябваше да помислиш за това по-рано.
And yet it seems there are still many questions about when.	И все пак изглежда все още има много въпроси за това кога.
She saw fire.	Тя видя огън.
She didn't know why she had to say anything.	Тя не знаеше защо трябва да каже нещо.
You just have to decide to go around.	Просто трябва да решиш да обиколиш.
It came to that.	Стигна се до това.
We lived in and through our relationships.	Живеехме в и чрез нашите взаимоотношения.
I would like to know.	бих искал да знам.
Look for it yourself.	Потърсете я сами.
I want something unique, but very good.	Искам нещо уникално, но много добро.
Give the fans what they expect.	Дайте на феновете това, което очакват.
Who was watching her.	Който я гледаше.
And she had to tell someone.	И тя трябваше да каже на някого.
This son got sick.	Този син се разболя.
How tall are you.	Колко си висок.
Don't let them get away.	Не им позволявайте да се измъкнат.
Maybe he was bothering her.	Може би той й пречеше.
This message is especially important for countries with limited resources.	Това послание е особено важно за страни с ограничени ресурси.
That was my first thought.	Това беше първата ми мисъл.
To abandon a certain line of research.	Да се ​​откаже от определена линия на изследване.
We look forward to talking to you soon!	Очакваме скоро да разговаряме с вас!.
For this purpose, you can easily find reference material online.	За целта можете лесно да намерите референтен материал онлайн.
The young man is not bad by nature.	Младият мъж по природа не е лош.
I have ideas.	имам идеи.
I came too.	Дойдох и аз.
We do not have long to act.	Не ни остава дълго да действаме.
You only need to use it once or twice.	Трябва да го използвате само веднъж или два пъти.
It's also pretty simple.	Това също е доста просто.
It is very easy.	Много е лесно.
It's just you.	Само ти си.
They discuss his performance.	Те обсъждат представянето му.
He didn't take her lightly, but she didn't seem to mind.	Той не я прие леко, но тя не изглеждаше против.
Not a smart man, but a good man.	Не умен човек, а добър човек.
And the other three cases.	И останалите три случая.
That's how I felt then and now.	Така се чувствах и тогава, и сега.
Watch the body.	Гледайте тялото.
And the baby starts to grow much faster.	И бебето започва да расте много по-бързо.
I just want to help in some way.	Просто искам да помогна по някакъв начин.
I know how to love.	умея да обичам.
A very, very different person.	Съвсем, съвсем различен човек.
None of this is good for our future.	Нищо от това не е добро за нашето бъдеще.
Maybe it was a good idea to tell someone about it.	Може би беше добра идея да кажа на някого за това.
That was before you were born.	Това беше преди да се родиш.
We did things we don't normally do in this game last week.	Направихме неща, които обикновено не правим в този мач миналата седмица.
We ride to someone's death.	Яздим до смърт на някой.
But it was over too soon.	Но твърде рано всичко свърши.
There is some evidence to support this.	Има някои данни в подкрепа на това.
The man was gone.	Човекът го нямаше.
The boys will be here in an hour.	Момчетата ще бъдат тук след час.
This idea is further supported by animal studies.	Тази идея е допълнително подкрепена от проучвания върху животни.
And the reason is in the way we handle things.	И причината е в начина, по който се справяме с нещата.
She takes a risk with her health.	Поема риск със здравето й.
Every second of that moment, you make a series of choices.	Всяка секунда от този момент правите редица избори.
The building was small.	Сградата беше малка.
He offered to carry my bag.	Той ми предложи да носи чантата ми.
Don't look down.	Не гледай надолу.
Everything had to be his way.	Всичко трябваше да бъде по неговия начин.
I'm going there to make room for you.	Отивам там, за да ти приготвя място.
Travel is freedom.	Пътуването е свобода.
But not in this way.	Но не по този начин.
It would be difficult to describe.	Би било трудно да се опише.
He supported him because he thought he could help me.	Той го подкрепи, защото смяташе, че може да ми помогне.
However, you will never understand it.	Въпреки това никога няма да го разберете.
You don't know everything.	Вие не знаете всичко.
There were many children around.	Имаше много деца наоколо.
All the nonsense he had been taking for years.	Всичките глупости, които беше взимал от години.
Find a reason to worry.	Намерете причина да се грижите.
These treatments are not without limitations and consequences.	Тези лечения не са без ограничения и последствия.
In fact, this will solve the problem.	Всъщност това ще реши проблема.
This is for her.	Това е за нея.
You do this when you have lived alone.	Правите това, когато сте живели сами.
It could be the whole country.	Може да е цялата държава.
This is not true.	Това не е истината.
It was so big for me.	Беше толкова голямо за мен.
Let's go to the same page here.	Нека да отидем на същата страница тук.
Well, your wait is coming to an end.	Е, вашето чакане е към края си.
To say you're normal is weird.	Да кажеш, че си нормален е странно.
One thing, however, struck me a little strangely.	Едно нещо обаче ми направи впечатление малко странно.
I share your concerns.	Споделям опасенията ви.
In the evening they agreed to go the next day.	Вечерта се разбраха да отидат и на следващия ден.
This is the same.	Това е същото.
The danger is minimal.	Опасността е минимална.
After her diagnosis.	След нейната диагноза.
Know when to listen and when to fight for something.	Знайте кога да слушате и кога да се борите за нещо.
Know that on some days you just won't please everyone.	Знайте, че в някои дни просто няма да угодите на всички.
I go to this hospital for care.	Ходя в тази болница за грижи.
Then things started to go wrong.	Тогава нещата започнаха да се объркват.
I had to eat.	трябваше да ям.
I look like hell, she thought.	Изглеждам като ад, помисли си тя.
They don't like the smell of our dead fish.	Те не харесват миризмата на нашата умряла риба.
She has no criminal record.	Тя няма криминално досие.
You believe me.	Ти ми вярваш.
They fell below that line.	Те паднаха под тази линия.
You can lie.	Можеш да лъжеш.
The road between them was narrow.	Пътят между тях беше тесен.
There is little or no benefit.	Има малка или никаква полза.
Not perfect, but getting closer.	Не идеално, но все по-близо.
There is certainly a big difference in how my hair feels.	Със сигурност има голяма разлика в това как се чувства косата ми.
They should have serious complications.	Би трябвало да имат сериозни усложнения.
You play it once, you don't have ten.	Играеш го веднъж, нямаш десет.
You can stock up at these prices !.	На тези цени можете да се запасите и вие!.
They still have a chance.	Все още имат шанс.
I don't need to see a doctor.	Не е нужно да ходя на лекар.
The crowd of white men stepped back and let them pass.	Тълпата бели мъже се отдръпна и ги пусна да минат.
There is a lot of play.	Има много от играта.
Nor do you expect anything in return for giving.	Нито очаквате нещо в замяна на даването си.
One such message is the concept of personal growth and human potential.	Едно такова послание е концепцията за личностно израстване и човешки потенциал.
It also has a working memory where it can store information.	Освен това той има работна памет, където може да съхранява информация.
Speed ​​is measured from the table using a speed pistol.	Скоростта се измерва от таблицата с помощта на скоростен пистолет.
God gave me an incentive to work.	Бог ми даде стимул да работя.
And still.	И все така.
I drink weird coffee with them and talk about football in general.	Аз пия странно кафе с тях и говоря общо за футбол.
I'm glad he came.	Радвам се, че дойде.
But this remains to be seen.	Но това предстои да се види.
Then start the engine.	След това запали двигателя.
We couldn't get close to him.	Не можахме да се доближим до него.
But they didn't want him dead.	Но те не го искаха мъртъв.
Describe the perfect weekend.	Опишете идеалния уикенд.
All patients reported improvement in symptoms after surgery.	Всички пациенти съобщават за подобрение на симптомите след операция.
He is not a nice man, daughter.	Той не е мил човек, дъще.
My job is to turn this potential into political support.	Моята работа е да превърна този потенциал в политическа подкрепа.
Representative images of the cells are presented.	Представени са представителни изображения на клетките.
Especially good find.	Особено добра находка.
Seconds later, the door opened.	Секунди по-късно вратата се отвори.
I am happy for the husband he is to me.	Радвам се заради съпруга, който той е за мен.
Your decisions lead to your own consequences.	Вашите решения водят до вашите собствени последици.
Maybe I just don't know how it works.	Може би просто не знам как работи.
He felt it too.	Той също го усети.
This is much harder to do.	Това е много по-трудно да се направи.
The remaining time was probably used to consider the problem.	Оставащото време вероятно е използвано за обмисляне на проблема.
There was something wrong with this situation.	Нещо не беше наред в тази ситуация.
If not, your life becomes more difficult.	Ако не, животът ви става по-труден.
A contract was signed within a few months.	В рамките на няколко месеца беше подписан договор.
It has a certain effect on people.	Тя има известен ефект върху хората.
For trees, this issue is well understood.	За дърветата този въпрос е добре разбран.
There are a number of factors that have been taken into account.	Има редица фактори, които са били взети предвид.
I knew exactly what he meant.	Знаех точно какво има предвид.
He pushed him up.	Той го избута нагоре.
I will make the most of the situation.	Ще се възползвам максимално от ситуацията.
Well, two things.	Е, две неща.
Now they stood open.	Сега те стояха отворени.
I haven't even seen a doctor.	Дори не съм ходила на лекар.
He was very friendly.	Той беше много приятелски настроен.
He made a great career.	Той направи страхотна кариера.
This will not work.	Това няма да работи.
We just are.	Ние просто сме.
We left her, as we thought, on the boat.	Оставихме я, както си мислехме, на лодката.
We are still working.	Все още работим.
But choosing a school is much more than that.	Но изборът на училище е много повече от това.
It feels cold even though the room is warm.	Чувства се студено, въпреки че стаята е топла.
And the more fruit he could put in his bowl, the better.	И колкото повече плодове можеше да вкара в купата си, толкова по-добре.
Maybe they were beginning to believe us.	Може би започваха да ни вярват.
However, the loss of communication would worry me a lot.	Загубата на комуникация обаче би ме притеснявала много.
The business, unfortunately, was a business.	Бизнесът, за съжаление, беше бизнес.
Then he can buy us lunch.	Тогава той може да ни купи обяд.
They still didn't have fans.	Все още нямаха фенове.
This can happen in both directions.	Това може да стане и в двете посоки.
Sit right.	Седни точно.
He was with a woman.	Той беше с жена.
And he was wrong.	И той грешеше.
Not a word, damn it.	Нито дума, нито по дяволите.
He loved the book.	Той обичаше книгата.
I could only put three fingers on the handle.	Можех да поставя само три пръста на дръжката.
Definitely full of meat and beautiful paper.	Със сигурност пълен с месо и на красива хартия.
For some reason he was not welcome in the house.	По някаква причина не беше добре дошъл в дома.
No one could expect me to prove myself to them.	Никой не можеше да очаква, че трябва да им се доказвам.
He declined to answer police questions at this time.	Той не пожела да отговаря на въпроси на полицията в момента.
The younger the better.	Колкото по-млад, толкова по-добре.
That's how they lived.	Така са живели.
But this is not the direction of joy.	Но това не е посоката на радостта.
You said that everyone started using it.	Казахте, че всички са започнали да го използват.
It needs to be explained.	Трябва да се обясни.
I am your enemy from now on.	Аз съм твой враг отсега нататък.
There were so many.	Имаше толкова много.
And he is aware that he has an advantage.	И той е наясно, че има предимство.
Life is too big and complicated.	Животът е твърде огромен и сложен.
I hope next time you turn your photos upside down.	Надявам се следващия път да обърнете снимките си с дясната страна нагоре.
She couldn't believe it.	Тя не можеше да повярва.
They help themselves when their children lack the right medicines.	Те си помагат, когато на децата им липсват правилните лекарства.
And they would smell nice.	И щяха да миришат приятно.
She knew the difference.	Тя знаеше разликата.
The date of the marriage was set six weeks after their decision.	Датата на брака беше определена за шест седмици след тяхното решение.
None of them objected to the only reason they shouldn't.	Никой от тях не се противопостави на единствената причина, поради която не трябва.
The child needs variety.	Детето има нужда от разнообразие.
She breathes and everything.	Тя диша и всичко.
I'll take the other one.	Ще взема другия.
Nothing permanent, nothing real.	Нищо постоянно, нищо реално.
I decided to record some of them.	Реших да запиша някои от тях.
This is not good.	Това не е добре.
But this is your decision.	Но това е твое решение.
They can try.	Те могат да опитат.
Was that all.	Това ли беше.
Plan the worst and help yourself.	Планирайте най-лошото и си помагайте.
Season with salt and serve.	Подправете със сол и сервирайте.
More information is needed on both of these conditions.	Необходима е повече информация за двете тези състояния.
Or the second.	Или второто.
Weeks later, he still did not go to the polls.	Седмици по-късно той все още не е излязъл за гласуване.
Five minutes of discussion.	Пет минути дискусия.
In fact, even prices are expected to rise for years to come.	Всъщност се очаква дори цените да се повишат с години напред.
I kept looking at the sky.	Продължих да гледам небето.
And then the day fell apart.	И тогава денят се разпадна.
What is the result.	Какъв е резултатът.
Old enough to do it himself.	Достатъчно стар, за да го направи сам.
Everything in the library is routine.	Всичко в библиотеката е рутинно.
Until now.	До този момент.
I did the same and worked well.	Направих същото и работих добре.
His request was denied.	Искането му е отхвърлено.
He had no specific medical history.	Той нямаше конкретна медицинска история.
One game mode for the story, the other for the points.	Единият режим на игра за историята, другият за точките.
Changes happen with or without you.	Промените се случват със или без вас.
And now there was more light.	И сега имаше повече светлина.
People are not objects that just need to be worked on.	Хората не са обекти, върху които просто трябва да се работи.
Whatever she is, she is still my daughter.	Каквато и да е тя, тя все още е моя дъщеря.
They were under a lot of pressure.	Там бяха много под натиск.
She does a great job on this very topic.	Тя върши голяма работа точно по тази тема.
It was fun talking to them.	Беше забавно да говоря с тях.
Then the next line contains the value.	След това следващият ред съдържа стойността.
One could only expect.	Само можеше да се очаква.
Just be a friend and then dump him.	Просто бъди приятел и после го зарежи.
All you had to do was say it.	Всичко, което трябваше да направите, беше да го кажете.
Much worse.	Много по-зле.
However, even this method cannot control the state of cell distribution.	Въпреки това, дори този метод не може да контролира състоянието на разпределение на клетките.
A combination of speed and power.	Комбинация от скорост и сила.
It was hard to keep her eyes on her.	Държането на очите й се оказа трудно.
Because, he thought, this is life.	Защото, помисли си той, това е животът.
He wanted to do everything.	Той искаше да направи всичко.
I'm not sure what the problem is.	Не съм сигурен какъв е проблемът.
Complete with his voice giving orders.	В комплект с гласа си, който дава заповедите.
And listen to that.	И чуй това.
People are concerned about the safety of our women and children.	Хората са загрижени за сигурността на нашите жени и деца.
But they didn't read it carefully.	Но не го прочетоха внимателно.
The problem is in the second part.	Проблемът е във втората част.
All he can do is wait and worry.	Всичко, което може да направи, е да чака и да се тревожи.
It was to protect myself.	Беше за да се защитя.
She looks like a model.	Тя прилича на модел.
The longer the time usually means, the higher the percentage.	Колкото по-дълго е времето обикновено означава, толкова по-висок е процентът.
The dog died.	Кучето умря.
You are a professional.	Вие сте професионалист.
And probably some of them could lose weight by eating less.	И вероятно някои от тях биха могли да отслабнат, като ядат по-малко.
I thought they caught her.	Мислех, че са я хванали.
Many angry people tried to enter the show.	Много ядосани хора се опитваха да влязат в шоуто.
Probably a struggle.	Вероятно борба.
People like web content that they can share.	Хората харесват уеб съдържание, което могат да споделят.
I'm not who they want to be.	Аз не съм този, който искат.
Each team can choose one player.	Всеки отбор може да избере един играч.
It is sad.	Тъжно е.
See these little things are not so little.	Вижте тези малки неща не са толкова малко.
I feel bad for my girlfriend involved.	Чувствам се зле за намесената ми приятелка.
This news confirmed the worse.	Тази новина потвърди по-лошото.
But that's more than that.	Но това е повече от това.
You can use any fruit or combination you like.	Можете да използвате всеки плод или комбинация, която харесвате.
I still have them as before.	Все още ги имам както преди.
I thought he was using another handle.	Мислех, че той използва друга дръжка.
I was just happy.	просто се зарадвах.
So you have to answer in what you see happening.	Така че трябва да отговорите в това, което виждате да се случи.
I can be a part of that.	Мога да бъда част от това.
All day walking and absolutely nothing interesting was found.	Цял ден ходене и абсолютно нищо интересно не се намери.
But that's only part of the story.	Но това е само част от историята.
He was used to running things.	Беше свикнал да управлява нещата.
Take an example.	Вземете един пример.
So here too.	Така че и тук.
Speed ​​carefully described the various elements that led him to his conclusion.	Спийд внимателно описа различните елементи, които го доведоха до неговото заключение.
Obviously, this is something that requires practice for many.	Очевидно това е нещо, което изисква практика за мнозина.
I am happy to call him my friend.	С удоволствие го наричам мой приятел.
For both men, this experience was critical and significant.	И за двамата мъже това преживяване беше критично и значимо.
Any dirty work there.	Всяка мръсна работа там.
Either way and at any level, get started.	По какъвто и да е начин и на каквото и да е ниво, започнете.
He was very close to that.	Той беше много близо до това.
The closer he got to my head, the faster my heart beat.	Колкото повече се приближаваше до главата ми, толкова по-бързо биеше сърцето ми.
He did not have to accept the challenge.	Не трябваше да приема предизвикателството.
You have to go, my friend.	Трябва да тръгваш, приятелю.
If it wasn't, then maybe it was recently.	Ако не беше, тогава може би е била наскоро.
I was told it would be free to set up and run.	Казаха ми, че това ще бъде безплатно за настройка и стартиране.
What happens when we lose them?	Какво се случва, когато ги загубим?.
He couldn't remember.	Не можеше да си спомни.
Because they give me the vote at the end of the day.	Защото те ми дават гласа в края на деня.
The next thing he realized, the screen went black.	Следващото нещо, което разбра, екранът стана черен.
I guess I can fight you.	Предполагам, че мога да се бия с теб.
That's likely, he decided.	Това е вероятно, реши той.
The government so far.	Правителството досега.
In the end, we planned a meeting for this weekend.	В крайна сметка планирахме среща за този уикенд.
I had my attack there on the road.	Имах атаката си там на пътя.
He even began to believe that he could survive.	Той дори започна да вярва, че може да оцелее.
However, this is not the end of the story.	Това обаче не е краят на историята.
This is not true.	Това е невярно.
Remove from the heat and season with salt to taste.	Отстранете от котлона и подправете със сол на вкус.
I didn't know why it was happening.	Не знаех защо се случва.
All patients must provide written informed consent.	Всички пациенти трябва да предоставят писмено информирано съгласие.
It must be time to change the scene.	Сигурно е време за смяна на сцената.
But this is not the main point.	Но това не е основният момент.
After two months, the child can eat everything without symptoms.	След два месеца детето може да яде всичко без симптоми.
Everyone loves me.	Всички ме обичат.
It's getting pretty wild.	Става доста диво.
I would pay double that amount.	Бих платил двойно тази сума.
The wine makes its way through the group.	Виното си пробива път из групата.
I will finally die.	Най-накрая ще умра.
This will result in the loss of some useful information.	Това ще доведе до загуба на част от полезна информация.
So let's keep that in mind.	Така че нека го имаме предвид.
The wind was weaker there.	Там вятърът беше по-слаб.
Time goes by and tomorrow is another day.	Времето върви и утре е друг ден.
This is very important.	Това е много важно.
I knew she would be happy.	Знаех, че ще бъде доволна.
What a beautiful country and wonderful people.	Каква красива страна и прекрасни хора.
It forced them to develop.	Принуди ги да се развиват.
Thousands can watch.	Може да гледат хиляди.
Therefore, we can use the current conditions.	Следователно можем да използваме моментните условия.
I was happy with him.	Бях щастлив с него.
The question was whether he was healthy.	Въпросът беше дали е здрав.
This happens from time to time and usually nothing happens.	Това се случва от време на време и обикновено нищо не се получава.
Each card was rolled up.	Всяка карта беше навита.
Think before you speak.	Мисли преди да говориш.
Her system required a large staff.	Нейната система изискваше голям персонал.
I can read the card, but I can't write on it.	Мога да чета картата, но не и да пиша на нея.
Mothers were asked to play with their children as usual.	Майките бяха помолени да играят с детето си, както обикновено.
That's so much.	Това е толкова много.
I remember crying a lot.	Спомням си, че плачеше много.
Indicate the reasons for your request.	Посочете мотивите за вашето искане.
We are here for you.	Ние сме тук за вас.
Enter an initial.	Въведете един инициал.
Take time, but not too much time.	Отделете време, но не твърде много време.
At least she didn't have to say the words.	Поне тя не трябваше да казва думите.
They move forward.	Те продължават напред.
So just try to make these people's lives easier.	Така че просто се опитайте да улесните живота на тези хора.
This model of history is what we expect and want to hear.	Този модел на история е такъв, който очакваме и искаме да чуем.
Senior class teacher.	Висш класен учител.
I didn't invent anything.	Нищо не измислих.
That was wrong.	Това беше погрешно.
But not too big.	Но не и твърде голям.
I really went crazy.	Наистина полудя.
Or a bed.	Или легло.
We really can't.	Наистина не можем.
We don't know why this man did this.	Не знаем защо този човек направи това.
Already older, touched by time, he wondered if he was wrong.	Вече по-възрастен, докоснат от времето, той се чудеше дали не е сгрешил.
She hit him again, again, again.	Тя го удари отново, отново, отново.
Let it be personal.	Нека стане лично.
It was definitely happening.	Определено се случваше.
Not to say anything.	Да не кажа нищо.
I think that's key, for sure.	Мисля, че това е ключово, със сигурност.
In theory, any level can do this.	На теория всяко ниво може да направи това.
We live here now and we need help.	Сега живеем тук и имаме нужда от помощ.
Time to leave.	Време за тръгване.
This is number one thing.	Това е нещо номер едно.
Last year we had surprised people.	Предишната година бяхме изненадали хората.
That's for sure.	Това е сигурно.
People thought this was the end of the war.	Хората мислеха, че това е краят на войната.
It just wouldn't happen.	Просто нямаше да се случи.
That was the best thing.	Това беше най-хубавото нещо.
Still inside, although both shoulders are out in the winter.	Все още вътре, въпреки че и двете рамене са навън през зимното време.
I met friends and made new ones.	Срещнах се с приятели и създадох нови.
Either you are hidden or you are not, there is no middle ground.	Или си скрит, или не си, няма средно положение.
Not in front of the camera.	Не пред камерата.
They may be soldiers.	Може да са войници.
The hotel's website was hit №.	Уеб страницата на хотела беше ударена №.
So price can hardly be the issue here.	Така че цената едва ли може да е въпросът тук.
I never found them.	Никога не съм ги намирал.
I thought our defense was huge.	Мислех, че защитата ни беше огромна.
Then came the hard part.	Тогава дойде време за трудната част.
So we did the best we could.	И така, направихме най-доброто, което можахме.
Daytime tariff programs can be difficult for customers to understand.	Програмите за тарифи по време на деня може да са трудни за разбиране от клиентите.
But the ways in which it is difficult can be different.	Но начините, по които е трудно, могат да бъдат различни.
I have a male and a female child.	Имам мъжко и женско дете.
That's the way it is in this business.	Така е в този бизнес.
Each number of characteristics separates the weapons from each other.	Всеки брой характеристики отделят оръжията едно от друго.
We now have more or less full access.	Вече имаме повече или по-малко пълен достъп.
Nor was the opening last night.	Нито пък откриването беше снощи.
I started it and now I will not keep it.	Започнах го и сега няма да я задържа.
Take a look at this one.	Разгледайте този.
There is no love there either.	Там също няма любов.
It was sent.	Беше изпратено.
That's the big deal.	Това е голямото.
The first depends on the number of players who register.	Първият зависи от броя на играчите, които се регистрират.
No problem, we say.	Няма проблем, казваме ние.
Just try for ten days.	Просто опитайте за десет дни.
Some people are busy making themselves better people.	Някои хора са заети да правят себе си по-добри хора.
The answers may surprise and shock you.	Отговорите може да ви изненадат и шокират.
I'm tired of fighting.	Омръзна ми да се бия.
We may never understand the real answer.	Може никога да не разберем истинския отговор.
But there is a method for this.	Но има метод за това.
It doesn't have to happen.	Не трябва да се случва.
You can stay here or go home or whatever.	Можете да останете тук или да се приберете вкъщи или каквото и да е.
Make each word count.	Накарайте всяка дума да се брои.
It probably was.	Вероятно беше.
Pay them off.	Изплатете ги.
I feel the weight on my legs and sometimes on my whole body.	Усещам тежестта на краката, а понякога и на цялото тяло.
And we really had an audience.	И наистина имахме публика.
It may change soon.	Може скоро да се промени.
My attitude is towards social and societal values.	Моето отношение е към социалните и обществените ценности.
An unusual name.	Необичайно име.
He doesn't know what to say.	Той не знае какво да каже.
Yes a little.	Да малко.
This can be dangerous.	Това може да бъде опасно.
There is not so much activity now.	Сега не се извършва толкова голяма активност.
For some, this may not be the case.	За някои може и да не е така.
The whole weight.	Цялото тегло.
This is the situation on this issue.	Такова е положението по този въпрос.
Together they saved my life.	Заедно те спасиха живота ми.
Create more bad blood to make people talk.	Създайте още лоша кръв, за да накарате хората да говорят.
It doesn't have to be harder than that.	Не е нужно да е по-трудно от това.
The brain does this every second of every day.	Мозъкът прави това всяка секунда от всеки ден.
An odor he'd smelled too often before.	Миризма, която беше изпитвал твърде често преди.
Speak now or forever to keep your peace.	Говорете сега или завинаги да ви пази мир.
I don't know, maybe it has something to do with children.	Не знам, може би има нещо общо с децата.
They had tried to kill him by work.	Бяха се опитали да го убият чрез работа.
He would have none of that.	Той нямаше да има нищо от това.
I didn't need to say it twice.	Нямаше нужда да го казвам два пъти.
You can see it, right?	Можете да го видите, нали?
This is just one city.	Това е само един град.
She said yes.	Тя каза да.
Representative for.	Представител за.
Suddenly my hands are still.	Изведнъж ръцете ми са неподвижни.
Two ways to do it.	Два начина да го направите.
You have to mention it to stop watching it.	Трябва да го споменете, за да спрете да го гледате.
I'm there watching the kids.	Там съм и гледам децата.
Like New.	Като нов.
The opposite is the case.	Обратният е случаят.
No one can expel.	Никой не може да изгони.
You have to worry about that.	Трябва да се вълнувате за това.
We just want to keep feeling that amazing feeling.	Просто искаме да продължим да чувстваме това невероятно чувство.
This is the beginning for us.	Това е началото за нас.
She had managed to avoid most of them.	Повечето от тях бе успяла да избегне.
She lifted her fingers to her lips.	Тя вдигна пръсти към устните си.
It is very negative.	Много е негативно.
Today, of course, we have an even greater promise.	Днес, разбира се, имаме още по-голямо обещание.
Okay, no need to be upset.	Добре, няма нужда да се разстройвате.
He was standing to the side, looking at me.	Той стоеше отстрани и ме гледаше.
Inwards through the nose, outwards through the mouth.	Навътре през носа, навън през устата.
Lots of access to services, food, water if you need.	Много достъп до услуги, храна, вода, ако имате нужда.
We will probably do it.	Вероятно ще го направим.
This is true of anxiety.	Това е вярно за тревожността.
And let me guess.	И нека позная.
That the camera was evil.	Че камерата е била зла.
You know, it was kind of both.	Знаеш ли, беше донякъде и двете.
I wasn't the same, nor was she.	Аз не бях същата, нито тя.
At best, their views were limited.	В най-добрия случай възгледите им бяха ограничени.
In any case, the needs must.	Във всеки случай нуждите трябва.
Someone else is sitting on her face.	Някой друг седи на лицето й.
Strange, strange, strange.	Странно, странно, странно.
Both parameters are similar in the three groups.	И двата параметъра са сходни в трите групи.
And what is this? 	И какво е това?
he asked.	попита той.
I had no real goal.	Нямах реална цел.
Attention is paid to the technical details of the web operation.	Обръща се внимание на техническите детайли на уеб операцията.
The staff was too individual.	Персоналът беше твърде индивидуален.
Just to make sure it's safe.	Само за да съм сигурен, че е безопасно.
I've said it before.	Казах го и преди.
One movement of the kitchen window caught my eye.	Едно движение на прозореца на кухнята привлече окото ми.
However, there are some complications with this approach.	Има обаче някои усложнения при този подход.
It is assumed that there are more.	Предполага се, че са повече.
He just stood there, pulled them away, and ignored them.	Той просто стоеше там, дръпна ги и не обърна внимание.
This can actually lead to some progress.	Това всъщност може да доведе до известен напредък.
In fact, this is usually a bad decision.	Всъщност това обикновено е лошо решение.
Many wonderful memories are embedded in these walls.	В тези стени са вградени много прекрасни спомени.
She was beautiful with fair skin.	Тя беше красива със светла кожа.
The world of art opened up.	Светът на изкуството се отвори.
My husband hated college and just wanted to work.	Съпругът ми мразеше колежа и просто искаше да работи.
I think this is a great idea.	Мисля, че това е страхотна идея.
I don't feel that way today.	Днес не се чувствам така.
He was only five feet tall.	Той беше висок едва пет фута.
His or hers.	Неговата или нейната.
I don't even know how.	Дори не знам как.
I'm just going to listen.	Просто отивам да слушам.
But, of course, you are so young.	Но, разбира се, ти си толкова млад.
But remember, most of it was in an email.	Но не забравяйте, че повечето от това беше в имейл.
I don't want to go to the doctor for a while.	Не искам да ходя на лекар известно време.
Instead, mention how your education can help your career.	Вместо това споменете как вашето образование може да помогне на кариерата ви.
I have yet to hear back from them.	Тепърва ми предстои да чуя обратно от тях.
He is my father.	Баща ми е.
But that was not the goal.	Но не това беше целта.
I know he knows about us.	Знам, че знае за нас.
The standard page will disappear.	Ще изчезне стандартната страница.
It's just human nature.	Това е просто човешката природа.
We move the ball.	Преместваме топката.
I hope you like them.	Надявам се да ти харесат.
This is never going to happen.	Това никога няма да стане.
Stop thinking that home parties will work.	Спрете да мислите, че домашните партита ще проработят.
People pushed forward to watch.	Хората се бутнаха напред, за да гледат.
Maybe in time it will disappear.	Може би с времето ще изчезне.
Her parents were there to support her.	Родителите й бяха там, за да я подкрепят.
The players change and he has to keep up with that.	Играчите се сменят и той трябва да остане в крак с това.
This was his favorite part of the job.	Това беше любимата му част от работата.
Dear friend.	Ценен приятел.
Nobody moves.	Никой не мърда.
Otherwise you live in the moment.	Иначе живееш в момента.
It may not mean too much.	Може да не означава твърде много.
The same two questions can be asked to people with less against.	Същите два въпроса могат да бъдат зададени на хора с по-малко срещу.
None of this has ever been tested.	Нищо от това никога не е подлагано на изпитание.
To this end, we will determine two different events.	За тази цел ще обуславим две различни събития.
There are several possible mechanisms.	Има няколко възможни механизма.
And we managed to do so many things for people.	И успяхме да направим толкова много неща за хората.
According to him, this is a mistake.	Това според него е грешка.
The staff is very friendly and helpful.	Персоналът е много дружелюбен и услужлив.
That was the whole problem.	Това беше целият проблем.
Too many people liked him.	Твърде много хора го харесаха.
We also had a lot of that then.	Тогава също имахме много от това.
I will not have anything like that.	Няма да имам нищо подобно.
However, this is lost.	Това обаче е загубено.
She knew what she wanted out of life.	Тя знаеше какво иска от живота.
One limitation is the speed of light.	Едно ограничение е скоростта на светлината.
There, on the title page.	Там, на заглавната страница.
It didn't happen the next day or the next.	Не се случи нито на следващия ден, нито на следващия.
All authors contributed to the writing of the article.	Всички автори допринесоха за написването на статията.
I saw that it was too sharp.	Видях, че е твърде остър.
From teachers to teachers.	От учители, за учители.
I can talk to them for you.	Мога да говоря с тях вместо теб.
I fixed the gun and followed him.	Оправих пистолета и го последвах.
No secret word or knowledge is required.	Не се изисква тайна дума или знания.
They are just too weak to follow.	Просто са твърде слаби, за да го последват.
And that's why she's with him.	И затова тя е с него.
Method because the user experience is much better.	Метод, защото потребителското изживяване е много по-добро.
Do not enter the house.	Не влизайте в къщата.
Not so with people. 	Не е така с хората. 
you just don't understand.	просто не разбираш.
In fact, it was worse than ever.	Всъщност беше по-лошо от всякога.
I hate this nonsense.	Мразя тези глупости.
Interesting information here.	Интересна информация тук.
However, there are some limitations to keep in mind.	Има обаче някои ограничения, които трябва да се имат предвид.
In fact, this is my old interest.	Всъщност това е мой стар интерес.
What a love story and a life story.	Каква любовна история и житейска история.
This is usually successful.	Това обикновено е успешно.
It's true.	Наистина е така.
Nothing reaches them, nothing.	Нищо не стига до тях, нищо.
But they could not be true.	Но те не можеха да бъдат верни.
All the evidence shows that it exists.	Всички доказателства сочат, че съществува.
More than bad.	Повече от лошо.
And he didn't.	И той не го направи.
It was as clear as a spring evening.	Беше ясно като пролетната вечер.
It is best to move fast.	Най-добре е да се движите бързо.
Our results are in line with the findings of previous studies.	Нашите резултати са в съответствие с констатациите от предишни проучвания.
Make it what you want.	Направете от това каквото искате.
The specific information discussed may not apply to you.	Обсъдената конкретна информация може да не се отнася за вас.
Let's see at the end of the race.	Да видим в края на състезанието.
It was my size.	Беше моя размер.
This was obviously meant for me.	Това очевидно беше предназначено за мен.
We didn't quite make it.	Не се справихме съвсем.
This was not the actual situation in the case before us.	Това не беше фактическата ситуация в случая пред нас.
Most of the above properties are obvious.	Повечето от посочените по-горе свойства са очевидни.
By taking out what you want to access.	Като извадите това, до което искате да получите достъп.
Fall on your fat face.	Паднете върху дебелото си лице.
We will catch up with them later.	Ще ги настигнем по-късно.
All they know is what they see on the screen.	Всичко, което знаят, е това, което виждат на екрана.
However, to return to the topic.	Все пак да се върна на темата.
Higher values ​​indicate a better fit.	По-големите стойности показват по-добро прилягане.
I could use a little help here, she thought.	Тук бих могла да се възползвам от малко помощ, помисли му тя.
I don't want to go home.	не искам да се прибирам.
However, some general models are valid.	Въпреки това, някои общи модели са валидни.
You're wrong about that.	Грешиш за това.
It's too much.	Твърде много е.
With much less code.	С много по-малко код.
A real conversation, there of the word.	Истински разговор, там на думата.
I understand his thought.	Разбирам мисълта му.
It is very difficult to feel comfortable again if you do.	Много е трудно да се почувствате удобно отново, ако го направите.
You know.	Знаеш ли.
Re-identify what happened at that time.	Отново идентифицирайте какво се е случило по това време.
She was super friendly and shared her knowledge of the area.	Тя беше супер дружелюбна и сподели знанията си за района.
We like such stories.	Харесваме такива истории.
In your case, the above should work, but it doesn't buy you anything.	Във вашия случай горното трябва да работи, но не ви купува нищо.
This is not specific medical advice for anyone.	Това не е специфичен медицински съвет за никого.
Which means they are easier to store.	Което означава, че са по-лесни за съхранение.
I didn't expect it.	Не го очаквах.
I eat and sleep and think only of them.	Ям и спя и мисля само за тях.
That, the king said, only made things worse.	Това, каза кралят, само влоши нещата.
Stay in one place.	Стойте на едно място.
It is very interesting to see what is happening there.	Много интересно е да се види какво става там.
He will not return until after your train leaves.	Той ще се върне едва след като влакът ви тръгне.
In the first case, there is nothing we can do.	В първия случай не можем да направим нищо.
This leads to the inclusion of different patients at the five time points.	Това води до включването на различни пациенти в петте времеви точки.
He does neither.	Той не прави нито едното, нито другото.
Please email me if you are interested.	Моля, пишете ми, ако се интересувате.
But now you say you lost your horse.	Но сега казваш, че си загубил коня си.
Bring to a boil, then reduce the heat to low.	Сварете, след което намалете котлона до слабо кипене.
We have to be very careful in everything we do now.	Трябва да внимаваме много във всичко, което правим сега.
I was more surprised that you were able to send me a message.	Бях по-изненадан, че успяхте да ми изпратите съобщение.
From a woman.	От жена.
Another boy was lying next to him.	Друго момче лежеше до него.
Every doctor had.	Всеки лекар имаше.
He is where he does something good.	Той е там, където прави нещо добро.
It's nice to see people.	Приятно ми е да виждам хората.
At some point, an additional process begins to take away the quality of the product.	В един момент допълнителен процес започва да отнема качеството на продукта.
It was a great journey to finally happen.	Беше голямо пътуване, за да се случи най-накрая.
You have done a great job.	Направихте си голяма заслуга.
There are different aspects to it.	Има различни аспекти от него.
They worked for us.	Работеха за нас.
Therefore, it is not the same thing.	Следователно не е едно и също нещо.
The data shown are representative of experiments performed at least three times.	Показаните данни са представителни за експерименти, направени поне три пъти.
One never knows.	Човек никога не знае.
I had to do it, or worse things would have happened.	Трябваше да го направя, иначе щяха да се случат по-лоши неща.
On her part.	От нейна страна.
I really want to change that.	Наистина искам да променя това.
Think about the ways you vote.	Помислете за начините, по които гласувате.
But her gender is the source of her strength.	Но нейният пол е източникът на нейната сила.
We will buy books and accept that we may need help.	Ще купуваме книги и ще приемем, че може да имаме нужда от помощ.
That he did something terrible.	Че е направил нещо ужасно.
They hadn't decided to play it.	Не бяха решили да го играят.
In fact, there was no choice.	Всъщност нямаше избор.
And he didn't say exactly why he was calling.	И не каза защо точно се обажда.
Just an open dinner.	Само отворена вечеря.
And that makes it extremely important.	И това го прави изключително важен.
Your thoughts are just as important.	Вашите мисли са също толкова важни.
You can email her here with questions, comments or ideas.	Можете да й изпратите имейл тук с въпроси, коментари или идеи.
She gently took my hands and looked me in the eye.	Тя нежно хвана ръцете ми и ме погледна в очите.
Which water had a name.	Коя вода имаше име.
In a sense, my wife could develop and grow with the game.	В известен смисъл жена ми можеше да се развива и расте с играта.
No one recognized them.	Никой не ги позна.
But they will be fine.	Но ще се оправят.
However, no evidence was provided that this was the case.	Не бяха представени обаче доказателства, че това е положението.
I was at work.	Бях на работа.
I missed it by a month last year.	Миналата година го пропуснах с един месец.
His heart pounded before he could do so.	Сърцето му се раздаде, преди да успее да го направи.
If she didn't give him the note, he would take it.	Ако тя не му даде бележката, той щеше да я вземе.
The same can be said for your network.	Същото може да се каже и за вашата мрежа.
All that stands in front of me is a stone wall.	Всичко, което стои пред мен, е каменна стена.
I wanted to matter.	Исках да имам значение.
Better to be alone.	По-добре да остане сам.
However, she had never asked him about them.	Въпреки това тя никога не го беше питала за тях.
They are accidentally embedded in the language.	Случайно са вградени в езика.
He had bought a new house.	Беше си купил нова къща.
Her son would be safe now.	Сега синът й щеше да е в безопасност.
She was more active during the day.	През деня беше по-активна.
I have no idea what this song is about.	Нямам представа за какво е тази песен.
These findings are being discussed.	Тези констатации се обсъждат.
It was a bit of a surprise, to put it mildly.	Беше меко казано малко изненада.
It turns red.	Той става червен.
I never thought of that.	Никога не съм го мислил.
Then find a head.	След това намерете глава.
It was a good game design.	Беше добър дизайн за игра.
The reason for this is not clear.	Причината за това не е ясна.
This is where the fun begins.	Тук започва забавлението.
My job was harder.	Работата ми беше по-тежка.
If not, we are on the same page.	Ако не, ние сме на една и съща страница.
You did the right thing.	Правилно си постъпил.
There are even quite a few members of the group.	Дори доста членове на групата са.
I tried to do too much.	Опитах се да направя твърде много.
We suggest that you talk to your doctor about your concerns.	Предлагаме ви да говорите с Вашия лекар относно притесненията си.
But he's making things especially complicated this week.	Но той прави нещата особено сложни тази седмица.
I called her the next day and the same thing happened again.	Обадих й се на следващия ден и пак се случи същото.
And the same is true, unfortunately, for the rest of the human race.	И същото важи, за съжаление, за останалата част от човешката раса.
She saw the wind.	Тя видя вятъра.
I did nothing to make it happen.	Не направих нищо, за да се случи.
His death means a lot.	Смъртта му означава много.
Will this allow?	Ще позволи ли това.
And he must have used her email address.	И сигурно е използвал нейния имейл адрес.
It was quite beautiful and obviously old.	Беше доста красиво и очевидно старо.
They are very beautiful.	Много са хубави.
I studied from evening to morning.	Учих от вечер до сутрин.
Now everyone wants to hear them again.	Сега всички искат да ги чуят отново.
But the method can remain.	Но методът може да остане.
Our plans.	Нашите планове.
The question is the same.	Въпросът е същият.
But many people don't know.	Само дето много хора не знаят.
I only have pictures of you as a child.	Имам само снимки на теб като дете.
It was not far from their house.	Не беше далеч от къщата им.
It is easy to see that this is not possible.	Лесно е да се види, че това не е възможно.
It was certainly not easy.	Със сигурност не беше лесно.
Please suggest something.	Моля, предложете нещо.
Imagine his mother.	Представете си майка му.
It was cold outside.	Беше навън студен.
Body weight can vary from.	Телесната маса може да варира от.
He is a proud man.	Той е горд човек.
They are there, but how they got there is the question.	Те са там, но как са стигнали до там е въпросът.
They are sick, they are too weak to work.	Те са болни, твърде слаби са, за да работят.
They had a son and a daughter.	Двамата имаха син и дъщеря.
She went to the young man first.	Първо отиде при младия мъж.
This is really about internet freedom.	Тук наистина става въпрос за свободата на интернет.
But this is next week.	Но това е следващата седмица.
He said it was a really good idea.	Той каза, че това е наистина добра идея.
He felt cold.	Усещаше се студено.
It should have been closed years ago.	Трябваше да го закрият преди години.
A beautiful name to go with her beautiful face.	Красиво име, което да върви с красивото й лице.
We just have to look.	Просто трябва да погледнем.
That makes a big difference.	Това прави голяма разлика.
Silence is a source of great power.	Мълчанието е източник на голяма сила.
When it was over, their eyes met.	Когато свърши, очите им се срещнаха.
We did not agree with that.	Не сме се съгласили с това.
I went home on my own.	Сами се прибирах.
Like random people.	Като случайни хора.
Someone will have to review the content.	Някой ще трябва да прегледа съдържанието.
We do not seek help from you or anyone else.	Ние не търсим помощ от вас или от никой друг.
He can't eat during the day.	През деня не може да яде.
But the functions cannot be displayed.	Но функциите не могат да бъдат показани.
She begs me to stay home and wait for her to come home.	Моли ме да остана вкъщи и да я изчакам да се прибере.
To focus an image.	За фокусиране на изображение.
Routine physical activity keeps the body and mind strong, healthy and happy.	Рутинната физическа активност поддържа тялото и ума силни, здрави и щастливи.
Take me home, please.	Заведи ме вкъщи, моля.
But he looked good too.	Но и той изглеждаше добре.
He could still start the war.	Той все още можеше да започне войната.
Shot reports.	Доклади за изстрел.
You just answered.	Ти току-що си отговори.
It is unclear whether it will continue.	Не е ясно дали ще продължи.
There will be power.	Ще има властта.
A little down.	Малко надолу.
But you're just standing there.	Но ти просто стоиш там.
Every family should have this.	Всяко семейство трябва да има това.
They were a speed team last week.	Те бяха отбор по скорост миналата седмица.
My father came here with me.	Баща ми идваше тук с мен.
Our love has not reached a high level.	Нашата любов не достигна високо ниво.
Tell me where he is.	Кажи ми къде е той.
It works well, it just takes a long time.	Работи добре, просто отнема много време.
But the people here are not getting old and everything can change.	Само дето хората тук не остаряват и всичко може да се промени.
To know you a little.	Да те познавам малко.
I no longer feel safe outside.	Вече не се чувствам в безопасност навън.
She was a different person.	Тя беше различен човек.
Everyone would die.	Всички биха умрели.
These things take a long time.	Тези неща отнемат много време.
I have no idea what exactly this statement means.	Нямам представа какво точно означава това твърдение.
Soon your fingers will start writing.	Скоро пръстите ви ще започнат да пишат.
People kept partying all night.	Хората продължиха да купонясват през цялата нощ.
Not without a plan.	Не без план.
Come to the bank.	Ела до банката.
There are data on the first two factors, which we will consider below.	Съществуват данни за първите два фактора, които ще разгледаме по-долу.
He had to put it in the original application.	Трябваше да го постави в оригиналната заявка.
I didn't need a radio.	Нямах нужда от радио.
Just don't say anything and be very kind to me later.	Просто не казвай нищо и бъди много добър с мен по-късно.
The choice is entirely yours.	Изборът е изцяло ваш.
In making this request, she makes a statement.	Отправяйки това искане, тя прави изявление.
I think they should remove the free food portion.	Мисля, че трябва да премахнат частта с безплатната храна.
He wants me to tell him.	Той иска да му кажа.
Rather, they are accepted at face value.	По-скоро те се приемат по номинална стойност.
And yet, he told himself, he was doing his job now.	И все пак, каза си той, сега се заема с правилната си работа.
For absolutely no reason.	Без абсолютно никаква причина.
And he has a gun.	И той има пистолет.
When there are too many, it means that something is happening.	Когато са твърде много, това означава, че нещо се случва.
But this is getting out of hand.	Но това излиза извън контрол.
They loved everyone.	Те обичаха всички.
Seven of the nine datasets are essentially compatible with each other.	Седем от девет набора от данни са по същество съвместими един с друг.
This is where you enter.	Ето къде влизаш.
The kids at school were great with him.	Децата в училище бяха страхотни с него.
He may have lost too much time.	Може да е загубил твърде много време.
I will leave.	ще си тръгна.
We have not included this information in this paper.	Ние не включихме тази информация в настоящата работа.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
But everyone went on with their lives.	Но всеки продължи с живота си.
Therefore, the relief was denied.	Следователно облекчението е отказано.
Depending on the game, you may need a lot.	В зависимост от играта, може да ви трябват доста.
They were not friends.	Не бяха приятели.
Only you weren't in this one.	Само ти не беше в този.
So that excludes him.	Така че това го изключва.
Very, very few of them do.	Много, много малко от тях го правят.
Our boys learn in every game.	Нашите момчета се учат във всяка една игра.
Everyone is an adult.	Всеки е пълнолетен.
We are not even married.	Ние дори не сме женени.
Fifteen and that's it, you're out.	Петнадесет и това беше всичко, излязохте.
You have helped save many lives in the last few months.	Помогнахте да спасите много животи през последните няколко месеца.
When the sample is ready.	Когато пробата е готова.
I didn't want to give it to her.	Не исках да й го подавам.
When he was six years old.	Когато беше на шест години.
I fell in love from the first conversation.	Влюбих се още при първия разговор.
In this way we did an important test of the method.	По този начин направихме важен тест на метода.
It's really been killing the game lately.	Тя наистина убива играта напоследък.
He was in trouble, deep trouble.	Беше в беда, дълбока беда.
It's not me, she thought.	Аз не съм аз, помисли си тя.
You better be safe.	По-добре да си в безопасност.
Please allow us to return.	Моля, позволете ни да се върнем.
I made peace with my family.	Сключих мир със семейството си.
They've actually done this before.	Те всъщност са правили това и преди.
Thank you so much.	Много благодаря.
Many others slightly injured were taken home by friends.	Много други леко ранени бяха отведени вкъщи от приятели.
If you say the same things, then you agree.	Ако говорите едни и същи неща, значи сте съгласни.
This problem, of course, is not new.	Този проблем, разбира се, не е нов.
He never worked a day in construction.	Никога не е работил нито ден в строителството.
It was short.	Беше кратко.
It happens.	Става така.
Some of them have recorded their experiences and published them in books.	Някои от тях са записали преживяванията си и са ги публикували в книги.
Its darkness is light.	Тъмнината й е светлина.
He then left town with the money.	След това той напусна града с парите.
This treatment lasted about six months.	Това лечение продължи около шест месеца.
I come across a group of students.	Попадам на група студенти.
Well, this is a very moral boy.	Е, това е много морално момче.
He was in shock and could not speak.	Беше в шок и не можеше да говори.
It has not been used since its purchase.	Не е използван от закупуването му.
This is not the right analysis.	Това не е подходящият анализ.
My first choice would not be over the range.	Първият ми избор не би бил над диапазона.
Hers is good company.	Нейната е добра компания.
I would really like to get a copy now.	Наистина бих искал да се сдобия с копие сега.
It may take more to learn new models.	Може да отнеме повече, за да научите нови модели.
Whatever her emotions were, she knew the dice had been rolled.	Каквито и да бяха емоциите й, тя знаеше, че зарът е хвърлен.
Far, much worse.	Далеч, много по-лошо.
Sometimes it was an exercise with two bottles.	Понякога това беше упражнение с две бутилки.
Read it and consider it.	Прочете го и го обмисли.
Use it as a reference point.	Използвайте го като референтна точка.
Leave to rise until doubled.	Оставете да втаса, докато се удвои.
Still, he seemed to be walking so slowly.	И все пак изглеждаше, че вървеше толкова бавно.
They were both children, both rich.	И двамата бяха само деца, и двамата богати.
It was a minimal structure of the song.	Беше минимална структура на песента.
But like humans, they had survived.	Но като хората, те бяха оцелели.
Then another, but this time by car.	После на друг, но този път с кола.
She says the only response she has received is this letter.	Тя казва, че единственият отговор, който е получила, е това писмо.
There is an error because an error occurred.	Има грешка, защото е възникнала грешка.
Here's what will happen.	Ето какво ще се случи.
He felt good, damn good.	Чувстваше се добре, адски добре.
Her eyes were deep blue, her hair red and golden.	Очите й бяха наситено сини, косата й червена златиста.
Failure to do so would be a crime.	Да не го направиш би било престъпление.
I didn't mean anything.	не съм имал предвид нищо.
So it really was a new experience for me.	Така че за мен наистина беше ново изживяване.
It was such a terrible, terrible day.	Беше толкова ужасен, ужасен ден.
Everyone must develop the necessary plans.	Всеки трябва да разработи необходимите планове.
Maybe that's the reason.	Може би това е причината.
I feel them on my knees.	Усещам ги на колене.
It's both at once.	Това е и двете наведнъж.
Move slowly.	Движи се бавно.
No one could have done better in these circumstances.	Никой не би могъл да се справи по-добре при тези обстоятелства.
It's nice, but sad.	Хубаво е, но тъжно.
I take a deep breath and force myself to look at her.	Поемам дълбоко дъх и се насилвам да я погледна.
Pour the beer on top.	Изсипете бирата отгоре.
I wonder how you will answer me in a year.	Чудя се как ще ми отговорите след година.
You keep it inside and move on.	Ти го запази вътре и продължи.
She interested us in each other.	Тя ни заинтересува един от друг.
This is a serious storm that we have.	Това е сериозна буря, която имаме.
The code is this.	Кодът е това.
One family was pulled by the police and they talked.	Едно семейство беше издърпано от полицията и те разговаряха.
For information here is the code.	За информация ето кода.
Fear that you may not return.	Страх, че може да не се върнете.
That's where she had to go.	Точно там тя трябваше да отиде.
Things you can't imagine.	Неща, които не можете да си представите.
As much as possible, we should avoid meat.	Доколкото е възможно, трябва да избягваме месото.
You would see listening in action.	Щяхте да видите слушането в действие.
We needed your support, we felt your passion.	Имахме нужда от вашата подкрепа, усетихме вашата страст.
I could not prove this fact.	Не можах да докажа този факт.
And the food will not be serious for a long time either.	И храната също дълго време няма да е сериозна.
I knew the face of evil.	Познавах лицето на злото.
We have it from our fathers and the fathers of our fathers.	Имаме го от нашите бащи и бащите на нашите бащи.
He never knew when you might have to go outside.	Никога не знаеше кога може да се наложи да излезеш навън.
I worked here, you know.	Работех тук, нали знаеш.
I thought the situation required it.	Мислех, че ситуацията го изисква.
Many children were as happy.	Бяха като щастливи много деца.
It was kind of dark in the living room.	Беше някак тъмно във всекидневната.
He did not fall to the ground like the other two.	Той не падна на земята, както другите двама.
Her smell.	Миризмата й.
If not, you will never achieve the first part.	Ако не стане, никога няма да постигнете първата част.
He had nothing to offer as an explanation for either.	Нямаше какво да предложи като обяснение по двата въпроса.
I thought we would be dirty from the beginning.	Мислех, че ще сме мръсни от самото начало.
This is too far.	Това е твърде далече.
You don't need to be friends with them.	Няма нужда да си приятел с тях.
I'm afraid I've been doing things for months.	Страхувам се на високо месеци правя неща на в.
It was still quite dark outside.	Навън все още беше доста тъмно.
Maybe there was nothing to understand.	Може би нямаше какво да се разбере.
Then look for my next post.	Тогава потърсете следващия ми пост.
A police officer was shot in the face and his condition is unknown.	Един полицай е прострелян в лицето и състоянието му не е известно.
Man, it was beautiful.	Човече, беше красиво.
It was really clear that he was fighting for his life.	Беше наистина ясно, че той се бори за живота си.
Sorry though, blog.	Съжалявам обаче, блог.
Day after day.	Ден след ден.
I felt like a second home.	Почувствах се като втори дом.
He had nothing more to say.	Нямаше какво повече да каже.
Can be used for good.	Може да се използва за добро.
In a professional way.	По професионален начин.
He must be able to continue to fight to make a living.	Той трябва да може да продължи да се бори, за да изкарва прехраната си.
He said he still plans to continue participating throughout the community.	Той каза, че все още планира да продължи да участва в цялата общност.
Please help me to do it.	Моля, помогнете ми да го направя.
Too much nonsense to go wrong, really.	Твърде много глупости, за да се объркат, наистина.
He has hardly looked at me since he got back in the car.	Той почти не ме погледна, откакто се върна в колата.
I know everything you have to say.	Знам всичко, което имаш да кажеш.
What you need to have is everyone at the table.	Това, което трябва да имате, е всички на масата.
They are inside with real people who don't care.	Те са вътре с истински хора, на които не им пука.
Going to where the sun came from.	Отивайки към мястото, откъдето дойде слънцето.
There are many factors to consider.	Има много фактори, които трябва да се вземат предвид.
I don't want a choice.	Не искам избор.
I love this community.	Обичам тази общност.
Not much had changed.	Не се беше променило много.
Be sure to find out.	Бъдете сигурни, че ще разберете.
She clung to a wall of support.	Тя се хвана за стена за опора.
I talked to them today about the situation.	Днес говорих с тях за ситуацията.
They were killed.	Те бяха убити.
After the spring, most of them left.	След пролетта повечето от тях са си отишли.
After all, God is with us and will help us.	Все пак Бог е с нас и ще ни помогне.
With us you will certainly never go wrong.	С нас със сигурност никога няма да сгрешите.
So it is very difficult to act.	Така че е много трудно да се действа.
Now they made it look easy.	Сега го направиха да изглежда лесно.
Nothing mattered.	Нищо нямаше значение.
She is everything you ever wanted to be a woman.	Тя е всичко, което някога сте искали да бъде една жена.
She knew what she could do to her father.	Тя знаеше какво може да направи на баща й.
Most of us are not.	Повечето от нас не са.
The words remained.	Думите останаха.
The future is in our hands.	Бъдещето е в нашите ръце.
At the moment, this is the only thing you can do.	В момента това е единственото нещо, което можете да направите.
To the hospital.	До болницата.
It comes out fast.	Излиза бързо.
As part of me forever.	Като част от мен от винаги.
Well, at least this time it wouldn't go bankrupt.	Е, този път поне нямаше да започне да фалира.
I ate there.	Ядох там.
Three of them were women and two were men.	От тях три бяха жени и двама мъже.
Great respect shown by both.	Голямо уважение проявено и от двамата.
It is ideal for us.	За нас е идеален.
This forces the beginning of the small path to turn left.	Това принуждава началото на малката пътека да тръгне наляво.
The other four people on board were injured.	Другите четирима души на борда са ранени.
Obviously, this is the only real force.	Очевидно това е единствената истинска сила.
There are no trees in the camp.	В лагера няма дървета.
But this time it would be different.	Но този път щеше да е различно.
At first, she just wants to catch up and be a friend.	Отначало тя просто иска да навакса и да бъде приятелка.
Rules were made.	Правила бяха направени.
Here we have followed a different approach.	Тук сме следвали различен подход.
They think you should want to give them this gift.	Те смятат, че трябва да искате да им направите този подарък.
But there were two differences.	Но имаше две разлики.
Obviously something is wrong.	Очевидно нещо не е наред.
All other houses are locked.	Всички останали къщи са заключени.
Winter was coming.	Зимата идваше.
In fact, I'm proud of him right now.	Всъщност в момента се гордея с него.
That was it.	Това беше.
There were seven other women in their twenties.	Имаше седем други жени на около двадесет години.
A door had opened.	Една врата се беше отворила.
Every month.	Всеки един месец.
When your application is in the background, it may be killed by the system.	Когато приложението ви е във фонов режим, то може да бъде убито от системата.
Bring your lunch in a brown bag.	Донесете своя обяд в кафява чанта.
It felt good.	Чувстваше се добре.
That was just as good.	Това беше също толкова добре.
But that's not the whole truth.	Само че това не е цялата истина.
He will have little chance.	Той ще има малко шанс.
We need to give a person our breath.	Трябва да дадем на човек дъха си.
The planet is on fire and their future is in danger.	Планетата гори и бъдещето им е застрашено.
He pushed us.	Той ни бутна.
See this post.	Вижте тази публикация.
They bought it themselves.	Те сами си го купиха.
All three of us looked up when we heard the door open.	И тримата вдигнахме очи, когато чухме отварянето на вратата.
Available in blue and green.	Предлага се в синьо и зелено.
The pressure begins to boil.	Налягането започва да кипи.
That's all for us.	Това е всичко за нас.
Further treatment for bad breath can vary depending on the cause.	По-нататъшното лечение на лош дъх може да варира в зависимост от причината.
My case is not special.	Моят случай не е особен.
Maybe he would light a fire tonight.	Може би тази вечер щеше да запали огън.
They cannot turn.	Те не могат да се обърнат.
It's moving so fast.	Толкова бързо се движи.
She had to die for it.	Тя трябваше да умре за това.
Then no one would really be dead.	Тогава никой наистина нямаше да е мъртъв.
I don't need more friends.	Нямам нужда от повече приятели.
Please accept them as they are, your children.	Моля ви да ги приемете такива, каквито са, вашите деца.
We present them here for you, for free.	Ние ги представяме тук за вас, безплатно.
The defendant did not raise this issue before the court of first instance.	Ответникът не е повдигал този въпрос пред първоинстанционния съд.
But no one knows what will happen.	Но никой не знае какво ще се случи.
I wanted to move one.	Исках да преместя един.
He can't remember her name.	Не може да си спомни името й.
The two do not mix.	Двете не се смесват.
This is so important to me.	Това е толкова важно за мен.
So easy to grab his other hand.	Толкова лесно да хванеш другата му ръка.
Look what happened to my family.	Вижте какво се случи със семейството ми.
He really thought things were going pretty well with her.	Той наистина смяташе, че нещата с нея вървят доста добре.
Confused, it seemed like a good choice.	Объркан изглеждаше като добър избор.
The army has a base.	Армията има база.
She grew up too fast.	Тя порасна твърде бързо.
If it's different and he didn't think of it, it's wrong.	Ако е различно и той не го е помислил, е грешно.
Wild battle night.	Дива бойна нощ.
Vision is not affected.	Зрението не е засегнато.
He said yes, but no.	Той каза да, но не.
I left a message on your office phone.	Оставих съобщение на служебния ви телефон.
This morning the poor room was a happy room.	Тази сутрин бедната стая беше щастлива стая.
We saw him in our own land.	Видяхме го в нашата собствена земя.
Holding my hand, he told me stories.	Държейки ме за ръка, той ми разказваше истории.
Please listen to me.	Моля, изслушайте ме.
The staff is really nice.	Персоналът е наистина мил.
Thanks for following the blog.	Благодаря, че следите блога.
We need my father's support.	Нуждаем се от подкрепата на баща ми.
First, giving up the dispute means giving up forever.	Първо, да се откажеш от спора означава да се откажеш завинаги.
Healthcare works.	Здравеопазването работи.
So, in fact, it's not even close to the middle class.	Така че всъщност това не е дори близо до средната класа.
Or some event, really.	Или някакво събитие, наистина.
That was a huge mistake.	Това беше огромна грешка.
This is a serious case.	Това е сериозен случай.
I couldn't wait to see them.	Нямах търпение да ги видя.
Most people will go about their usual business today.	Повечето хора ще се заемат с обичайните си дела днес.
You don't have to say until you want to say.	Не е нужно да казвате, докато не искате да кажете.
It can happen to anyone.	Може да се случи на всеки.
The story is not on your side.	Историята не е на ваша страна.
Seriously, believe me and do it.	Сериозно, повярвай ми и го направи.
They had everything to lose.	Имаха всичко да загубят.
I brought you a copy, if you're interested.	Донесох ти копие, ако се интересуваш.
I can't go through this again.	Не мога да премина през това отново.
It was anything but a sure thing.	Това беше всичко друго, но не и сигурно нещо.
But this cannot go on forever.	Но това не може да продължи вечно.
Prices shown may be incorrect.	Показаните цени може да са погрешни.
Either that, or the ones he designed, were never built.	Или това, или тези, които той е проектирал, никога не са били построени.
This is true for individuals.	Това е вярно за индивидите.
It has happened to me on various sites.	И на мен ми се е случвало в различни сайтове.
Then he found it.	Тогава той го откри.
They can absolutely go on with their lives.	Те могат абсолютно да продължат с живота си.
The old days.	Старите дни.
Sometimes there is a feeling that everything is getting out of control, everywhere.	Понякога има чувството, че всичко излиза извън контрол, навсякъде.
Such faith requires you to learn to listen before you speak.	Такава вяра изисква да се научите да слушате, преди да говорите.
The Court of First Instance granted that request.	Първоинстанционният съд уважи това искане.
I would give him zero stars if possible.	Бих му дал нула звезди, ако беше възможно.
So it was tonight.	Така беше и тази вечер.
People killed your mother.	Хората убиха майка ти.
You have to be careful.	Трябва да си внимателен.
This is a really good way to make a living.	Това е наистина хубав начин да си изкарвате прехраната.
He would enroll in a class and then drop it.	Щеше да се запише за клас и след това да го изостави.
Good marketing does not make bad food better.	Добрият маркетинг не прави лошата храна по-добра.
You could go back that way.	Можеше да се върнеш по този път.
I couldn't bring myself to throw anything away.	Не можех да се накарам да изхвърля нещо.
He needed help.	Имаше нужда да помогне.
Sometimes they can have a very good explanation.	Понякога те могат да имат много добро обяснение.
This did not move him.	Това не го трогна.
So yes, that number is still small.	Така че да, този брой все още е малък.
The hotel prices were reasonable.	Цените на хотела бяха разумни.
But come.	Но ела.
It was still there, ready to use.	Все още беше там, готов за употреба.
He has talked about this before.	Той е говорил за това и преди.
She held it in front of her with both hands.	Държеше го пред себе си с две ръце.
Sometimes they work, sometimes they don't.	Понякога работят, понякога не.
This can easily be repeated.	Това лесно може да се повтори.
The only catch is the version number.	Единствената уловка е номерът на версията.
They both just fit me.	Двамата просто ми пасват.
He has a terrible voice.	Има ужасен глас.
Not entirely necessary, but cool if possible.	Не е напълно необходимо, но готино, ако е възможно.
He had never seen her before and had never seen her again.	Никога преди не я беше виждал и никога повече не я беше виждал.
I am something more than my history and origin.	Аз съм нещо повече от моята история и произход.
He did not know.	Той не знаеше.
That was a very interesting thing.	Това беше много интересно нещо.
In my bag.	В чантата ми.
Business suit and weapon.	Бизнес костюм и оръжие.
You can barely walk.	Едва ходиш.
We are not interested in that.	Ние не се интересуваме от това.
Separate analyzes will examine the natural history of older and younger women.	Отделни анализи ще разгледат естествената история на по-възрастните и по-младите жени.
This was the first time such an event had occurred.	Това беше първият път, когато се случи подобно събитие.
I understand why they wanted it.	Разбирам защо са го искали.
The date of the cancer was set as its first recorded date.	Датата на рак беше определена като първата му регистрирана дата.
The important thing was the characters.	Важното бяха героите.
I've been saying this for years.	Говоря това от години.
And beer, of course.	И бира, разбира се.
The question in this case is legal.	Въпросът в случая е правен.
Better a dead man than no man at all.	По-добре един мъртъв, отколкото и двамата.
Which obviously doesn't exist.	Което явно не съществува.
According to fire signals in the building.	По сигнали за пожар в сградата.
Suffering tears me apart.	Страданието ме разкъсва.
He knew how important that could be.	Знаеше колко важно може да бъде това.
They rarely go out.	Рядко излизат.
It's just beautiful.	Просто е красиво.
This is a very bad idea.	Това е много лоша идея.
Hot and cold.	Горещо и студено.
I told him not to worry about it.	Казах му да не се тревожи за това.
Move fast.	Движи се бързо.
Then suddenly everything calmed down.	После изведнъж всичко утихна.
The mother is next to him.	Майката е до него.
But there is nothing.	Но няма нищо.
Together you have created a new life.	Заедно създадохте нов живот.
Don't do anything different.	Не правете нищо различно.
This year it never came.	Тази година така и не дойде.
Her account will save both lives and money.	Сметката й ще спаси и животи, и пари.
The truth is that no one knows.	Истината е, че никой не знае.
Well, he knew what his next move would be.	Е, той знаеше какъв трябва да бъде следващият му ход.
I wasn't sure he would be strong enough to hold me.	Не бях сигурен, че ще е достатъчно силен, за да ме задържи.
But this time she knew she was reading his mind correctly.	Но този път тя знаеше, че чете правилно мислите му.
She helps and makes dinner for everyone.	Тя помага и прави вечеря за всички.
And if you want, your father can stay here.	И ако искаш, баща ти може да остане тук.
At first I didn't notice this.	В началото не забелязах това.
And she wanted it.	И тя го искаше.
A tall young man with dark hair.	Висок млад мъж с тъмна коса.
It was more of that.	В повече беше този.
You assemble it.	Вие го сглобявате.
Another factor to consider is the surgical approach.	Друг фактор, който трябва да се вземе предвид, е хирургичният подход.
There was no other dream for me.	За мен нямаше друга мечта.
Mostly food and family.	Най-вече храна и семейство.
Advice she gives.	Съвети, които тя дава.
Therefore, this series may not exist.	Следователно тази серия може да не съществува.
You turn to see what's wrong.	Обръщаш се да видиш какво не е наред.
It will take time to build a product line.	Ще отнеме време за изграждане на продуктова линия.
I made many wrong steps.	Направих много грешни стъпки.
He actually looks pretty good.	Той всъщност изглежда доста добре.
And no sound.	И никакъв звук.
It's empty weight.	Празното тегло е.
They set fire to several places.	Подпалиха няколко места.
I think of it more as a dream.	Мисля за това по-скоро като за сън.
We'll just start slowly.	Просто ще започнем бавно.
How old was he then?	На колко години беше тогава.
In the end, we did our own thing.	В крайна сметка направихме нашите собствени неща.
As a result, two challenges became clear.	В резултат на това станаха ясни две предизвикателства.
At first we believed him.	Отначало му повярвахме.
And you can stop what is about to happen.	И можете да спрете това, което предстои да се случи.
You are a good friend.	Ти си добър приятел.
A place for them there.	Място за тях там.
To make matters worse, it started to rain.	За да влоши нещата, започна да вали.
But never for sure.	Но никога със сигурност.
And the results were filled in the standard form.	И резултатите бяха попълнени в стандартния формуляр.
With a clean mouth and heart and without working intimate parts.	С чиста уста и сърце и без работещи интимни части.
The second man was not so good.	Вторият мъж не беше толкова добре.
That's why they are children.	Затова са деца.
The girls were pleased, of course.	Момичетата бяха доволни, разбира се.
He knows you're here.	Той знае, че си тук.
They did it first.	Те направиха това първи.
I'm not trying to humiliate you.	Не се опитвам да те унижавам.
I will ask the questions.	Ще задавам въпросите.
But they wouldn't do that either.	Но и те не биха направили това.
This door opened.	Тази врата се отвори.
More tests had to be done. 	Трябваше да се направят още тестове. 
men.	мъже.
That's roughly what they would get.	Това е приблизително това, което биха получили.
A place to sleep can be found.	Може да се намери място за спане.
This makes everyone around us very angry, including us.	Това много ядоса всички около нас, включително и нас.
I have never laid a hand on her in my life.	Никога през живота си не съм подлагал ръка на нея.
The biggest difference between them was that one had very long hair.	Най-голямата разлика между тях беше, че единият имаше много дълга коса.
I stand behind him.	Заставам зад него.
Such decisions are made by the top management of the company.	Такива решения се вземат от висшето ръководство на фирмата.
And she was over it.	И тя беше над това.
I couldn't bring myself to go on.	Не можех да се накарам да продължа.
That made a difference.	Това направи разлика.
She wanted to know everything.	Тя искаше да научи всичко.
No, not just over it.	Не, не просто над нея.
Nothing about that.	Нищо за това.
There seems to be a need for one.	Изглежда, че има нужда от такъв.
Season with black pepper and pour the broth on top.	Овкусете с черен пипер и залейте отгоре с бульона.
Tell me when my family found out.	Да ми каже кога семейството ми е разбрало.
She looked scared as always.	Тя изглеждаше уплашена както винаги.
You have every right to wear.	Имате пълното право да носите.
I can't stay away from her.	Не мога да стоя далеч от нея.
The man who knows you.	Човекът, който те познава.
She looked good, so she started working as a model.	Тя изглеждаше добре, така че започна да работи като модел.
And kind of.	И вид.
Some will give up before it even starts.	Някои ще се откажат, преди изобщо да е започнало.
I did a lot of research on this girl.	Правих много изследвания за това момиче.
I may have been good.	Може да съм бил добър.
The kitchen is barely big enough for two people.	Кухнята е едва достатъчно голяма, за да могат да стоят двама души.
Now everything is working well.	Сега всичко работи добре.
They don't have to be perfect.	Не е нужно да са перфектни.
They may care less if someone likes it.	Може да им пука по-малко, ако някой го харесва.
And that's good.	И това е добре.
Now I have a huge hole.	Сега имам огромна дупка.
But no one really knows because the approach is so new.	Но никой не знае наистина, защото подходът е толкова нов.
Obviously there is a reason to call it that.	Очевидно има причина да се нарича така.
The weather was warm and dry and the night clear.	Времето беше топло и сухо, а нощта ясна.
They didn't have to do that.	Те не трябваше да правят това.
Here is the goal.	Ето тогава целта.
Maybe he's afraid to see what's inside.	Може би се страхува да види какво има вътре.
This has hurt the business community and small business.	Това е наранено бизнес общността и малкия бизнес.
Not so much and not so fast.	Не толкова много и не толкова бързо.
But the meaning is a little different.	Но значението е малко по-различно.
We believe that the rules in force are reasonable.	Вярваме, че действащите правила са разумни.
Without court permission.	Без разрешение на съда.
This is not a political issue.	Това не е политически въпрос.
Bad days are what make us stronger.	Лошите дни са това, което ни прави по-силни.
Now they would take him by land.	Сега щяха да го вземат по суша.
Not now and not later.	Не сега и не по-късно.
This is one way to do it if deemed necessary.	Това е един от начините да го направите, ако се сметне за необходимо.
This is not so.	Това не е така.
Things got out of hand.	Нещата излязоха извън контрол.
But it was really, really great.	Но беше наистина, наистина страхотно.
Interesting anyway.	Така или иначе интересно.
They will pass the message on to his family.	Те ще предадат съобщението до семейството му.
It looks a lot of fun.	Изглежда много забавно.
I had to run.	трябваше да бягам.
Such a war can never be won.	Такава война никога не може да бъде спечелена.
She will never have to work again if she accepts these offers.	Никога няма да й се наложи да работи отново, ако приеме тези предложения.
Oh, yes, he wanted me.	О, да, той ме искаше.
This will return everything to normal.	Това ще върне всичко към нормалното.
It doesn't matter what the facts are.	Няма значение какви са фактите.
Now you need to get some money online to play.	Сега трябва да получите малко пари онлайн, за да играете.
At room temperature.	При стайна температура.
Also, thank you for reading and enjoy !.	Освен това, благодаря ви за четенето и приятен!.
But she could close the door.	Но тя можеше да затвори вратата.
Nobody knows what kind of people will come out of there.	Никой не знае какви хора ще излязат оттам.
I know there may be other factors.	Знам, че може да има и други фактори.
She looked around, but the floor looked empty.	Тя се огледа, но подът изглеждаше празен.
Every home run is a bad call.	Всеки хоумран е лошо обаждане.
The other three systems did not affect the ground.	Останалите три системи не са засегнали земята.
There was the network, yes.	Имаше мрежата, да.
But that's not why people buy them.	Но не затова хората ги купуват.
But that was not the goal.	Но не това беше целта.
Never try now.	Никога не се опитвайте сега.
However, the scene in the vision did not change.	Все пак сцената във видението не се промени.
The two things are very, very similar.	Двете неща са много, много сходни.
Again, be as detailed as possible.	Отново, бъдете възможно най-подробни.
Although she could not move, her mind was still free.	Въпреки че не можеше да се движи, умът й все още беше свободен.
She takes care of herself.	Тя се грижи за себе си.
They will try to stop the evil that is coming.	Те ще се опитат да спрат злото, което идва.
Nausea develops in her stomach.	В стомаха й се образува гадене.
Improve the idea.	Подобри идеята.
He died suddenly, fell.	Умря внезапно, паднал.
Otherwise it would be good.	Иначе би било добре.
Quiet and still close to everything.	Тихо и все още близо до всичко.
My teachers were many.	Учителите ми бяха много.
I can't stand this movement anymore.	Не мога повече да търпя това движение.
What's more, each game offers a slightly different experience.	Нещо повече, всяка игра предлага малко по-различно изживяване.
Customer service is another major concern.	Обслужването на клиентите е друга основна грижа.
My goal is not to say that my vision is correct.	Целта ми не е да кажа, че моята визия е правилната.
It went on and on, as it always did.	Продължаваше и продължаваше, както всеки път.
Years ago, this situation would not have happened.	Преди години тази ситуация нямаше да се случи.
It shouldn't be a problem for them.	Не би трябвало да е проблем за тях.
He also did very well.	Той също се справи много добре.
I need to get very fast access to this file.	Трябва да получа много бърз достъп до този файл.
Make it strong.	Направете го силно.
The woman had opened it.	Жената го беше отворила.
At least not on purpose.	Поне не нарочно.
He doesn't need an army.	Не му трябва армия.
His parents never thought he would be much of anything.	Родителите му никога не са мислили, че той ще бъде много от каквото и да било.
He was in it now.	Той беше в него сега.
Some were sold by their own people.	Някои бяха продадени от собствени хора.
They blog about it and connect with their friends.	Те блогват за това и се свързват с приятелите си.
My people know very little about this.	Моите хора знаят много малко за това.
The mobile number provided by my work is not on my business cards.	Мобилният номер, предоставен от работата ми, не е на визитките ми.
But the reality of the street seemed to tell a different story.	Но реалността на улицата сякаш разказваше друга история.
I had to do more than that to learn the information.	Трябваше да направя повече от това, за да науча информацията.
I'm not like my husband.	Не съм като съпруга си.
He was different.	Той беше различен.
He grimaced and looked down.	Той направи гримаса и погледна надолу.
It helps if you know they are coming.	Помага, ако знаеш, че идват.
Yes, what can you live with.	Да, с какво можеш да живееш.
I like the process.	Харесвам процеса.
Only shop and credit card.	Само магазин и кредитна карта.
A rare man.	Рядък мъж.
I kept postponing it.	Продължавах да го отлагам.
No one stopped her on the trip.	Никой не я е спрял в пътуването.
We were very happy there and loved our friends.	Бяхме много щастливи там и обичахме приятелите си.
There was no physical contact.	Не е имало физически контакт.
No one could hurt me.	Никой не можеше да ме нарани.
Be on the road.	Бъдете на път.
After a while the boy returned.	След малко момчето се върна.
So, if available, use this one instead.	Така че, ако е наличен, използвайте този вместо това.
She was very small.	Тя беше много малка.
I didn't want to surprise you.	Не исках да те изненадам.
We must die, just like you.	Ние трябва да умрем, както и вие.
Sick and wrong.	Болно и грешно.
That means half the year is over.	Това означава, че половината година е свършила.
I didn't expect him, but he followed.	Не го чаках, но той последва.
But, good.	Но, добре.
The next part was a pretty good deal.	Следващата част беше доста добра сделка.
I can shoot him.	Мога да го застрелям.
It was getting late.	Ставаше късно.
They changed some code.	Промениха някакъв код.
She stays in the kitchen for a few moments.	Тя стои в кухнята за няколко мига.
You should.	Би трябвало.
I have a bad background.	Имам лош фон.
This is the music that helps me.	Това е музиката, която ми помага.
There are no differences in the result.	Не се наблюдават разлики в резултата.
It's too much fun to watch.	Прекалено забавно е за гледане.
And in music.	И в музиката.
No harder.	Не по-трудно.
This is truly a one-of-a-kind piece!	Това наистина е единствено по рода си красиво парче!.
They had nothing to hope for.	Нямаха на какво да се надяват.
So it's quite valuable.	Така че е доста ценно.
And how to never get caught again.	И как никога повече да не те хванат.
She was not found.	Не беше открита.
I can tell from the silence that followed.	Мога да разбера от тишината, която последва.
Lucky followed her and looked up as well.	Лъки я последва и също вдигна поглед.
We live in a world bigger and faster.	Живеем в свят на по-голям и по-бърз.
I don't think he wants to be, but he is.	Не мисля, че иска да бъде, но е така.
not talking to anyone.	не говоря с никого.
Too long.	Твърде дълго.
No matter how small the hole, it all came out in the end.	Колкото и малка да е дупката, накрая всичко излезе.
It seemed like the smartest thing at the time.	По онова време това изглеждаше като най-умното нещо.
Playing together can be difficult.	Да играете заедно може да бъде трудно.
This means that they work for themselves and usually own their projects.	Това означава, че те работят за себе си и обикновено притежават своите проекти.
He tried to balance while sitting.	Опита се да балансира седнало.
I told him and his face changed.	Казах му и лицето му се промени.
I haven't seen him in a long time.	Не съм го виждал от доста време.
They left the hotel together.	Излязоха заедно от хотела.
And this is a great organization.	И това е голяма организация.
He was getting out of control.	Излизаше извън контрол.
She had never shed tears in front of me before.	Никога преди не беше проливала сълзи пред мен.
As in many other things.	Както в много други неща.
This goes back to our earlier observations about the sample size.	Това се връща към нашите по-ранни наблюдения за размера на извадката.
It didn't make much sense to me.	Нямаше много смисъл за мен.
We will not be here forever.	Няма да сме тук завинаги.
Depending on the number of elements, this can lead to your slow behavior.	В зависимост от броя на елементите, това може да доведе до бавното ви поведение.
I wasn't the cool kid in the cool crowd.	Не бях готиното дете в готината тълпа.
I waited for the story, but nothing came.	Чаках историята, но нищо не дойде.
But it was still something.	Но все пак беше нещо.
You can imagine what happened next.	Можете да си представите какво се случи след това.
He was trying to get into my head, nothing more.	Опитваше се да влезе в главата ми, нищо повече.
Full sample code below.	Пълен примерен код по-долу.
This question kept popping into my mind the whole trip.	Този въпрос се въртеше в ума ми през цялото пътуване.
The operation seems to have been successful.	Операцията изглежда е успешна.
I could be wrong, of course.	Може да греша, разбира се.
We just worked.	Просто работихме.
Here's how it works.	Ето как става.
Everything can be food.	Всичко може да бъде храна.
Whether to accept, no doubt.	Дали да приемем, без съмнение.
Whatever it is.	Каквото и да е това.
But there were also newer role models.	Но имаше и по-нови модели за подражание.
We have to do something right.	Трябва да правим нещо правилно.
Even if you kill me, it won't help.	Дори и да ме убиеш, няма да има полза.
So he guessed.	Така че той предполагаше.
But it was a terrible car.	Но беше ужасна кола.
I really didn't think of it that way.	Наистина не го обмислих така.
you are not mine.	ти не си моя.
How this happened, however, is unclear.	Как се случи това обаче, не е ясно.
Browse their product description pages.	Прегледайте техните страници с описание на продуктите.
Participants will be included only after receiving written informed consent.	Участниците ще бъдат включени само след получаване на писмено информирано съгласие.
Structure your turning point in your health.	Структурирайте своето повратно ниво във вашето здраве.
Obviously, you have a passion for what you do.	Очевидно е, че имате страст към това, което правите.
But he was not in his room.	Само че той не беше в стаята си.
Just leave her.	Просто я остави.
However, I learned that the ability really only works at night.	Научих обаче, че способността наистина работи само през нощта.
Right now.	Точно сега.
Everything is the same, but it looks different.	Всичко е същото, но изглежда различно.
She gives a bad name to others.	Тя дава лошо име на останалите.
Investigate the damn thing.	Проучете проклетото нещо.
This one is both interesting and a little hard to drink.	Този е едновременно интересен и малко труден за пиене.
The next season was not much better.	Следващият сезон не беше много по-добър.
Except when he caught a teacher in error.	Освен когато хвана учител в грешка.
You will be completely new.	Ще бъдеш напълно нов.
This is the idea behind it.	Това е идеята зад него.
These two methods have been found to be similar.	Установено е, че тези два метода са сходни.
The cards, on the other hand, are perfect.	Картите, от друга страна, са перфектни.
He'd rather run you over than miss you.	Той предпочита да те прегази, отколкото да ти липсва.
If you win, you win.	Ако спечелиш, печелиш.
There is so much to talk about.	Има толкова много да се говори.
My parents do.	Моите родители го правят.
If you ever need me, for something.	Ако някога имаш нужда от мен, за нещо.
I spent some time trying to make friends with her daughter.	Прекарах малко време, опитвайки се да се сприятелявам с дъщеря й.
Keep the remaining milk warm.	Поддържайте останалото мляко топло.
They are not everything.	Те не са всичко.
I can't go back.	Не мога да се върна.
For the last time.	За последен път.
Even in the more modern ones.	Дори и в по-модерните.
He said there were no more answers.	Каза, че няма повече отговори.
I don't think they were that close.	Не мисля, че бяха толкова близки.
She won't let me take any of them.	Тя няма да ми позволи да взема нито един от тях.
In fact, this is our biggest enemy right now.	Всъщност това е най-големият ни враг в момента.
Its light is off.	Нейната светлина е угасена.
And I'm looking forward to these days.	И аз с нетърпение очаквам тези дни.
He lay in the snow and looked back at the sound.	Той лежеше в снега и погледна назад към звука.
Long silence.	Дълго мълчание.
She felt free.	Тя се чувстваше свободна.
and I'm leaving.	и аз си тръгвам.
Our goal, goal.	Нашата цел, цел.
She's my sister, he thought.	Тя ми е сестра, помисли си той.
The struggle continued.	Борбата продължи.
She wanted to hear his voice.	Искаше да чуе гласа му.
People will show understanding and patience if you explain your situation.	Хората ще проявят разбиране и търпение, ако обясните ситуацията си.
No one will know it exists.	Никой няма да знае, че съществува.
It's not very expensive, but it's a lot of work.	Не е много скъпо, но е вложено много работа.
Hold on, but clear.	Дръж се горе, но ясно.
That's not his real name.	Това не е истинското му име.
This gives me a lot of hope.	Това ми дава много надежда.
I worked from nine in the morning until two in the afternoon.	Работех от девет сутринта до два следобед.
My wife wants me to clean it.	Съпругата иска да го почистя.
She looked behind her.	Тя погледна зад себе си.
The fourth requires five hundred.	Четвъртият изисква петстотин.
He died for them, my husband.	Той умря за тях, съпругът ми.
We realized that there were more of us than we thought.	Разбрахме, че има повече от нас, отколкото си мислехме.
You can use your own board or take one from our class.	Можете да използвате своя собствена дъска или да вземете такава от нашия клас.
In fact, she no longer looked like a woman.	Всъщност тя вече не приличаше на жена.
You have to look at the whole patient.	Трябва да погледнете целия пациент.
First, when the power of the watch is reduced, the camera will not work.	Първо, когато мощността на часовника е намалена, камерата няма да работи.
The small room begins to fill up quickly.	Малката стая започва да се запълва бързо.
The other hands were torn off somewhere.	Другите ръце бяха откъснати някъде.
I thought you could handle what we're talking about.	Мислех, че можеш да се справиш с това, за което говорим.
This technique is simple and does not require complex processing.	Тази техника е проста и не изисква сложна обработка.
They all play a role in image quality.	Всички те играят роля за качеството на изображението.
I can't save everyone.	Не мога да спася всички.
Either way, they're dead.	Така или иначе, те са мъртви.
We played the same nonsense we had been playing for years.	Играехме същите глупости, които играехме от години.
I can't live like this anymore.	Не мога повече да живея така.
The state offered me the job.	Държавата ми предложи работата.
She didn't want to say that.	Тя не искаше да каже това.
When she spoke again, her tone changed.	Когато заговори отново, тонът й се промени.
He has two younger brothers.	Той има двама по-малки братя.
You are the one who can lead to this.	Вие сте този, който може да доведе до това.
People must have complete control over the means of production.	Хората трябва да имат пълен контрол върху средствата за производство.
Mechanisms, diagnosis and treatment.	Механизми, диагностика и лечение.
He refused to talk to me.	Той отказа да говори с мен.
This is in very good agreement with the results presented here.	Това е в много добро съответствие с резултатите, представени тук.
I have never been one of these people.	Никога не съм бил от тези хора.
He wastes no time.	Той не губи никакво време.
It was another time.	Беше друго време.
We are very proud of that.	Много се гордеем с това.
Be patient, because it's worth the wait.	Бъдете търпеливи, защото това си заслужава чакането.
This is what invaded you.	Това е, което те е нахлуло.
The whole plan was hers.	Целият план беше неин.
But don't think that I don't like food.	Но не си мислете, че не харесвам храната.
Something legal, something important.	Нещо законно, нещо важно.
And this month I wrote a lot.	И този месец написах доста.
This is more text.	Това е повече текст.
He had not felt such strength since.	Оттогава не беше чувствал такава сила.
This time I will be more careful.	Този път ще бъда по-внимателен.
We were dead anyway.	Така или иначе бяхме мъртви.
Or a lot.	Или много.
He hadn't even thought about it.	Той дори не се беше сетил.
I like that I have several options to offer.	Харесва ми, че имам няколко опции за предлагане.
In fact, I planned to do the same.	Всъщност планирах да направя същото.
But with him, my, my.	Но с него, мой, мой.
Give her time, oh! 	Дай й време, о!
give her time and she will be fine.	дайте й време и тя ще се оправи.
This is energy.	Това е енергия.
If he lived much longer, he would see more war.	Ако живееше много по-дълго, щеше да види още война.
These girls are very different people, but they are very much in love with each other.	Тези момичета са много различни хора, но са много влюбени едно в друго.
Now the vote on the main bill at the report stage.	Сега гласуването на основния законопроект на етап доклад.
Not for anyone.	Не за никого.
I think you know what he believed and studied.	Мисля, че знаеш в какво вярваше и учеше.
To continue.	За да продължим.
You never know with me.	Никога не знаеш с мен.
For a moment her eyes clung to mine.	За момент очите й се вкопчиха в моите.
In class.	В класа.
It was supposed to look like that, but it wasn't.	Трябваше да изглежда така, но не беше.
They were the sharp end.	Те бяха острия край.
His mother was ready.	Майка му беше готова.
Where there are none, it will stop.	Там, където ги няма, ще спре.
He left college two years later to become a professional.	Той напусна колежа след две години и стана професионалист.
They were happy when they broke things.	Бяха щастливи, когато счупиха нещата.
I need it tomorrow in top shape.	Имам нужда от него утре в топ форма.
We just didn't have eight months.	Осем месеца просто нямахме.
He was wonderful, she said.	Той беше прекрасен, каза тя.
Within a few months.	В рамките на няколко месеца.
We can't see.	Не можем да видим.
I thought my world was coming to an end.	Мислех, че моят свят е към края си.
He couldn't get enough.	Не можеше да се насити.
I will understand.	ще го разбера.
And so the external production system emerged.	И така се появи външната производствена система.
You press hard on the gas.	Натискаш силно газта.
On and on and on.	На и на и на.
It was full of conflicts.	Беше пълен с конфликти.
This construction is briefly described at the end of the next section.	Тази конструкция е описана накратко в края на следващия раздел.
Just go here.	Просто иди тук.
Each bar represents the average of six independent experiments.	Всяка лента представлява средната стойност от шест независими експеримента.
However, the record does not support this claim.	Записът обаче не подкрепя това твърдение.
The design work is minimal and the circulations are small.	Работата по проектиране е минимална, а тиражите са малки.
She will have plenty of time to catch him.	Тя ще има достатъчно време да го хване.
The silence was the silence of death.	Тишината беше тишината на смъртта.
One of the longer ones.	Един от по-дългите.
She hoped this would not be a problem.	Тя се надяваше, че това няма да се превърне в проблем.
This is the world we are in.	Това е светът, в който се намираме.
It won't get there, he thought.	Няма да се стигне дотам, помисли си той.
Just one thing.	Само едно нещо.
That's how it happened.	Така се получи.
Which you have learned and try to follow.	За които сте научили и се опитайте да ги следвате.
Fun is what is lacking.	Забавлението е това, което липсва.
The dream was not even the right word for it.	Сънят дори не беше точната дума за това.
He failed us.	Той ни провали.
There is not even almost a problem missed.	Няма дори почти пропускане на проблем.
That was hard to say.	Това беше трудно да се каже.
I will do it.	ще го направя.
So neither would we.	Така че и ние не бихме.
One night, remember.	Една вечер, запомни.
So he hit me hard.	Така че той ме удари силно.
He is clearly pleased.	Той явно е доволен.
It hadn't changed.	Не се беше променило.
You can just have both pages in one.	Можете просто да имате и двете страници в една.
They hate an unusual thought.	Те мразят една необичайна мисъл.
We also felt that this was the first season.	Освен това усетихме, че това е първи сезон.
He is as he was before him.	Той е такъв, какъвто е бил преди него.
But there is something wrong.	Но има нещо, което не е съвсем наред.
Some may choose to talk only to people they like.	Някои може да изберат да говорят само с хора, които харесват.
He was playing with real fire.	Той играеше с истински огън.
But they have no plan of their own.	Но те нямат собствен план.
I hear it everywhere.	чувам го навсякъде.
Going through something like this is difficult.	Преминаването през нещо подобно е трудно.
I couldn't find a way forward.	Не можах да намеря как да продължа напред.
Maybe it was a little interesting the first few times.	Може би беше малко интересно първите няколко пъти.
No phone call, no email.	Без телефонно обаждане, без имейл.
Others start immediately.	Други се захващат веднага.
Heat on low heat only until warm.	Загрейте на слаб огън само до затопляне.
I can't tell these things to people. 	Не мога да кажа тези неща на хората. 
I just dropped my whole glass of water on me !.	Току-що изпуснах цялата си чаша вода върху мен!.
They feel that we and those like us are their only hope.	Те чувстват, че ние и тези като нас сме единствената им надежда.
That means it's not good.	Това означава, че не е добре.
She does everything for them.	Тя прави всичко за тях.
It felt deep.	Усещаше се дълбоко.
And he almost killed me.	И почти ме уби.
Playing music is a gift.	Пускането на музика е подарък.
He could not see.	Той не можеше да види.
The other site is not treated.	Другият сайт не е третиран.
I have very close friends with children with whom they can play.	Имам много близки приятели с деца, с които могат да играят.
This is the difference between an idea and a vision.	Това е разликата между идея и визия.
This is especially true for research.	Това е особено вярно за изследванията.
But it is not, of course.	Но не е, разбира се.
You will be able to stay in it.	Ще можете да останете в него.
My heart, she replied.	Сърцето ми, отговори тя.
It was new.	Беше ново.
When she realized that war was coming, she tried to protect you.	Когато разбра, че войната идва, тя се опита да те защити.
And after we played the game, we liked it.	И след като играхме играта, ни хареса.
It was not a situation to get into and change things right away.	Не беше ситуация, в която да влезеш и да промениш нещата веднага.
She knows the way and will bear you.	Тя знае пътя и ще те понесе.
To the bigger problem of the day.	Към по-големия проблем на деня.
We can walk and watch other people every day.	Можем да ходим и да гледаме други хора всеки ден.
I don't like these surprising things.	Не ми харесват тези изненадващи неща.
There are many ways to prove yourself.	Има много начини, по които трябва да се докажете.
This has been going on since the beginning of time.	Това продължава от началото на времето.
I do not mind.	нямам нищо против.
However, this area is not a complete success story.	Тази област обаче не е пълна история на успеха.
Nobody paid attention.	Никой не обърна внимание.
So much joy.	Толкова много радост.
He was very surprised.	Той беше много изненадан.
They only have each other.	Те имат само един друг.
I still have trouble talking to him about everything that matters.	Все още имам проблеми да говоря с него за всичко, което има значение.
I'm sorry to hear about your injury.	Съжалявам да чуя за нараняването си.
Two independent experiments with similar results were performed.	Проведени са два независими експеримента със сходни резултати.
We old people didn't care.	На нас старите хора не ни пукаше.
They happen, but not often.	Случват се, но не често.
Too stupid, she knew.	Твърде глупаво, тя знаеше.
You have to play with what you have.	Трябва да играеш с това, което имаш.
I don't know how he did it.	Не знам как се справи.
A family passed me on the way to church.	Едно семейство мина покрай мен на път за църква.
He needed something better.	Имаше нужда от нещо по-добро.
This was the expected way to move.	Това беше очакваният начин за придвижване.
She had a career, you know.	Тя имаше кариера, нали разбирате.
Here we call them critical service points.	Тук ги наричаме критични сервизни точки.
Then you have to be fine.	Тогава трябва да си добре.
This is not something he can completely overcome.	Това не е нещо, което той може да преодолее напълно.
He actually said so.	Той всъщност каза така.
In the ball.	В топка.
Then catch up at the end.	След това наваксайте в края.
So they will not meet.	Така че няма да се срещнат.
He needed to lose weight for his role.	Трябваше да отслабне за ролята си.
These parameters can be determined by various experiments.	Тези параметри могат да бъдат определени от различни експерименти.
It may or may not take a long time.	Може да отнеме много време или не.
I agree with almost everything in my post above.	Съгласен съм с почти всичко, което в поста си по-горе.
I had a clear idea.	Имах ясна представа.
As from the beginning.	Както и от самото начало.
Has to be.	Трябва да е.
He stared at me for a long moment.	Гледаше ме за дълъг момент.
She moved completely into his arms.	Тя се премести изцяло в прегръдките му.
She didn't seem to have done it.	Изглеждаше, че може би не го е направила.
I may be dead.	може да съм мъртъв.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
If you smoke, now is the time to stop.	Ако пушите, сега е моментът да спрете.
She paused at the sight of her mother's pale, frowning face.	Тя спря при вида на бледото, настено лице на майка си.
What people see and know best.	Хората какво да видят и знаят най-добре.
I've tried different solutions here and here, but none seem to work.	Опитах различни решения тук и тук, но изглежда нито едно не работи.
You can try this yourself.	Можете да опитате това сами.
Close to the gas station.	Близо до бензиностанция.
It made sense then why these friends were on his list.	Тогава имаше смисъл защо тези приятели бяха в списъка му.
She tried to hide, but failed.	Тя се опита да се скрие, но не успя.
No sound.	Нито звук.
You better back off.	По-добре отстъпи.
Really terrible things.	Наистина ужасни неща.
After one to two minutes, the judge returned.	След една до две минути съдията се върна.
It is almost impossible for players not to pay attention.	Почти невъзможно е играчите да не обърнат внимание.
But you get used to it.	Но свикваш.
I say this is a security risk.	Казвам, че това е риск за сигурността.
You start with a central idea, question or problem.	Започвате с централна идея, въпрос или проблем.
And it can just work.	И това може просто да работи.
I don't know the names of the flowers.	Не знам имената на цветята.
And neither his mother, nor his father, nor his brother.	И нито майка му, нито баща му, нито брат му.
This led him to full understanding.	Това го доведе до пълно разбиране.
However, the rest is highly recommended.	Въпреки това останалото е силно препоръчително.
This means being in a position to benefit from the unknown.	Това означава да си в позиция да спечелиш от неизвестното.
This is not the only secondary industry that is gaining.	Това не е единствената вторична индустрия, която печели.
There is no evidence that it was brought in bad faith.	Няма доказателства, че е донесен недобросъвестно.
From you know.	От знаете.
At least that's how it feels.	Поне така се чувства.
I think you really are a woman.	Мисля, че наистина си жена.
I tried to use more water, less water, more and less milk.	Опитах се да използвам повече вода, по-малко вода, повече и по-малко мляко.
As long as you have a computer.	Стига да имаш компютър.
To this vision for the city.	Към тази визия за града.
But there are other options.	Но има и други опции.
It could have been me so easily.	Толкова лесно можеше да съм аз.
People were waiting for the report.	Хората чакаха репортажа.
No love for a child, no limits to it.	Не любов към дете, няма граници за това.
I was up.	бях станал.
Love your site.	Обичайте вашия сайт.
But anything is possible.	Но всичко е възможно.
He was so good to me.	Той беше толкова добър с мен.
Just in case.	За всеки случай нещо.
The door suddenly disappeared.	Вратите изведнъж изчезнаха.
He could even be expected to fail.	Можеше дори да се очаква да се провали.
He was nervous and anxious in his eyes.	Беше нервен и в очите му се четеше безпокойство.
They did, and most of us didn't.	Те го направиха, а повечето от нас не.
It is not the first time and it will not be the last.	Не е за първи път и няма да е за последен.
These were her orders.	Това бяха нейните заповеди.
She really thought someone would protect him.	Тя наистина мислеше, че някой ще го защити.
It was just after noon.	Беше точно след обяд.
And they didn't know how to deal with her.	И не знаеха как да се държат с нея.
Short statement.	Кратко изявление.
Only my head, arms and legs stick out.	Само главата, ръцете и краката ми стърчат.
Many of them are not even for our own country.	Много от тях дори не са за собствената ни държава.
This is a political fact, this is an economic fact.	Това е политически факт, това е икономически факт.
He must be in bed.	Той трябва да е в леглото.
The ideas, of course.	Идеите, разбира се.
It just doesn't fit me well.	Просто не ми пасва добре.
If nothing else, it was more.	Ако не друго, беше повече.
As mentioned by.	Както бе споменато от.
Someone in power.	Някой с власт.
Her actions speak much more about her than about me.	Действията й говорят много повече за нея, отколкото за мен.
Indeed, three years had passed.	Наистина бяха минали три години.
They were young men together.	Бяха заедно млади мъже.
I recently returned from a trip home.	Наскоро се върнах от пътуване у дома.
He is not at his best.	Той не е в най-добрия си вид.
And don't make fun of me.	И не ми се подигравай.
Sometimes it's easier to write than to talk about us.	Понякога е по-лесно да пишеш, отколкото да говориш за нас.
She can't live like us.	Тя не може да живее като нас.
For both of us, actually.	За двама ни всъщност.
The main data analysis was performed.	Извършен основният анализ на данните.
I couldn't get this woman out of my mind.	Не можех да извадя тази жена от ума си.
She was very ill.	Тя беше много болна.
Okay, maybe just for five minutes.	Добре, може би само за пет минути.
He really doesn't care.	Той наистина не се занимава с това.
So be honest with yourself.	Така че бъдете честни със себе си.
Wearing.	Нося.
But we can't create a fixed rule for them.	Но не можем да създадем фиксирано правило за тях.
The calculated results were in good agreement with the experimental data.	Изчислените резултати се съгласуваха добре с експерименталните данни.
There seems to be a pretty big bar.	Изглежда, че има доста голям бар.
Sit down and listen.	Седни и слушай.
I'm not yours.	аз не съм твоя.
That you are attracted to her.	Че си привлечен от нея.
We need to talk.	Трябва да говорим.
The design turned out to be the easy part.	Дизайнът се оказа лесната част.
Let me tell you a few things.	Позволете ми да ви кажа няколко неща.
I need to make changes to my website.	Трябва да направя промени в моя уебсайт.
It is easy to use.	Той е лесен за използване.
Unusual for the child, however, was her thick black hair.	Необичайно за детето обаче беше гъстата й черна коса.
It couldn't have been good.	Не може да е било добре.
None of us is so unique.	Никой от нас не е толкова уникален.
Please guide me if you have anything.	Моля, насочете ме, ако имате нещо.
It depends on what you mean.	Зависи какво имаш предвид.
And more followed.	И последваха още.
The code is most often executed on the command line.	Кодът най-често се изпълнява на командния ред.
I didn't want to watch.	Не исках да гледам.
It is turned twice.	Обръщана е два пъти.
No one should leave.	Никой не трябва да си ходи.
This helps a lot in studying this group.	Това помага много за изучаването на тази група.
And if that were the case, we would have problems.	И ако беше така, щяхме да имаме проблеми.
will watch.	ще гледам.
I hope you like it.	Надявам се да ви хареса.
I'm having trouble with the update command.	Имам проблеми с командата за актуализиране.
They can visit it from a distance.	Могат да го посетят от разстояние.
We can post them next to the article.	Можем да ги пуснем до статията.
And now we are ready to get bigger.	И сега сме готови да станем по-големи.
It was a sad sight.	Това беше тъжна гледка.
And that's what you need to keep in mind.	И това е, което трябва да имате предвид.
As he passed, he looked at me.	Докато минаваше, той ме погледна.
The first is the noise problem.	Първият е проблемът с шума.
I'm sorry to hear you still have to fight down there.	Съжалявам да чуя, че все още трябва да се биете там долу.
And that lasted four months.	И това продължи четири месеца.
You know people aren't that stupid.	Знаеш, че хората не са толкова глупави.
We've seen this man in action quite a bit.	Виждали сме този човек в действие доста малко.
I remember being very emotional about it.	Спомням си, че бях много емоционален за това.
More than constant.	Повече от постоянно.
It was clear that this meant nothing to him.	Беше ясно, че това не означаваше нищо за него.
Or nothing else.	Или нищо друго.
A total of seven cases were included in the analysis.	В анализа са включени общо седем случая.
But the police are more active than the media thinks.	Но полицията е по-активна, отколкото мислят медиите.
They stood there, behind closed doors, for hours.	Те стояха там, зад затворена врата, с часове.
That would be just a fact of science.	Това би било просто факт от науката.
He denied the allegations.	Той отрече обвиненията.
I think that's the most important thing to get in shape.	Мисля, че това е най-важното нещо, да влезем във форма.
It's getting hot.	Става горещо.
So they do it again and again.	Така че те го правят отново и отново.
That's it.	Дотам стигна.
Today was one of those days.	Днес беше един от тези дни.
Nobody is the new nobody.	Никой не е новият никой.
Many approached.	Мнозина се приближиха.
And then at home.	И след това у дома,.
He knew his business was complicated.	Знаеше, че бизнесът му е сложен.
After recovery, they return immediately to their hometown.	След възстановяване те се връщат веднага в родния си град.
It would be, if you mean, can you stop me.	Би било, ако имаш предвид, можеш ли да ме спреш.
That should tell us something.	Това трябва да ни каже нещо.
An interesting start.	Интересно начало.
That they are going.	Че отиват.
She had chosen me.	Тя ме беше избрала.
First, we discuss the limit of large volume.	Първо, обсъждаме границата на големия обем.
You will be the key person.	Ти ще бъдеш ключовият човек.
But this is a good place to start.	Но това е добро място за начало.
I do not know what to say.	Не знам какво да кажа.
And my father was one.	И баща ми беше един.
Good.	Добро.
Something bad.	Нещо лошо.
I can taste them.	Мога да ги вкуся.
We knew he was going to be a boy.	Разбрахме, че ще е момче.
He tried to escape once.	Веднъж се опита да избяга.
They are at the scene.	Те са на местопроизшествието.
If you change one, then change the other.	Ако смените едното, тогава сменете и другото.
My father would never tell me, but there was something between them.	Баща ми никога нямаше да ми каже, но имаше нещо между тях.
I'm not sure what that means.	Не съм сигурен какво означава това.
I wanted to invent my own.	Исках да измисля своя собствена.
We talk, but nothing happens.	Говорим си, но нищо не става.
All that matters is that you have it.	Всичко, което има значение е, че го имаш.
Questions like this made me nervous.	Въпроси като този ме изнервяха.
I refused to tell him yes.	Отказах да му кажа да.
You have the opportunity to move products through the door.	Имате възможност да премествате продукти през вратата.
This has its problems.	Това има своите проблеми.
The rules for choosing characters are not clear.	Правилата за избор на герои не са ясни.
I will give him so much.	Ще му дам толкова.
And then my character underwent a more interesting change.	И тогава характерът ми претърпя по-интересна промяна.
Be on the front line, not the back.	Бъдете на предната линия, а не отзад.
Factors are checking.	Факторите проверяват.
I lower my voice slightly.	Понижавам леко гласа си.
It remained silent.	То остана мълчаливо.
Now, then, wait.	Сега, тогава, изчакайте.
So few choices.	Толкова малко възможности за избор.
She can't believe it.	Тя не може да повярва.
He was out of care.	Той беше извън грижата.
No one answered my calls.	Никой не отговаряше на обажданията ми.
She definitely didn't want to talk about politics.	Тя определено не искаше да говори за политика.
I often do.	аз често правя.
He told me in a strained voice to return it.	Каза ми с напрегнат глас да го върна.
Her daughter does not look up.	Дъщеря й не вдига поглед.
It was far worse than we thought.	Беше далеч по-лошо, отколкото допускахме.
Over the years, various techniques have been developed.	През годините са разработени различни техники.
No one will take you.	Никой няма да те отнеме.
He couldn't even look at his brother.	Той дори не можеше да погледне брат си.
Make your best shot.	Направете най-добрия си изстрел.
Whatever you can do or dream of, you can start.	Каквото можете да направите или мечтаете, можете да го започнете.
This is a living room.	Това е всекидневна.
On the site.	На сайта.
That was the point.	Това беше гледна точка.
They must be driving her crazy.	Сигурно я подлудяват.
The media wanted something more.	Медиите искаха нещо повече.
This should not happen.	Това не трябва да се случва.
But let time work for you instead of working for time.	Но оставете времето да работи за вас, вместо да работите за времето.
She turned at the door.	На вратата тя се обърна.
You don't have to go down here.	Не е нужно да слизаш тук.
I think there is a small problem.	Мисля, че има един малък проблем.
They can be found throughout the region.	Те могат да бъдат намерени в целия регион.
We pay for it.	Ние плащаме за това.
Enough to be well, she said.	Достатъчно, за да бъда добре, каза тя.
If we close our ears, we will not hear.	Ако си затворим ушите, няма да чуем.
We have three children.	Имаме три деца.
I caused this.	Аз причиних това.
Keep working on my body.	Продължавайте да работя върху тялото ми.
Yes, quite still.	Да, съвсем неподвижно.
Welcome to my blog !.	Добре дошли в моя блог!.
I think it could be both.	Мисля, че може да бъде и двете.
Not much to lift.	Не е много за вдигане.
There may be problems with this fact.	От този факт може да има проблеми.
He liked me too.	Той също ме харесваше.
But that is not the point here.	Но не това е въпросът тук.
Healthcare is a good example.	Здравеопазването е добър пример.
Each of them is different.	Всеки един от тях е различен.
It was a theory anyway.	Така или иначе беше теорията.
It just didn't work out.	Просто не се получи.
He wasn't so nervous.	Не беше толкова нервен.
A few minutes in another world.	Няколко минути в друг свят.
They moved with her, but did not let go.	Преместиха се с нея, но не пуснаха.
You may not think you are being followed.	Може да не мислите, че сте следвани.
The story is told through changing market prices.	Историята се разказва чрез променящите се пазарни цени.
He knew that sound.	Той познаваше този звук.
It was a strange feeling, but not a bad one.	Това беше странно чувство, но не съвсем лошо.
That comes with being human.	Това идва с това да си човек.
This was a problem before it happened.	Това беше проблем преди това да се случи.
Feedback is very important to us.	Обратната връзка е много важна за нас.
Not a bad city once you get to know it.	Не е лош град, след като го опознаеш.
No drug significantly changed heart rate.	Нито едно лекарство не промени значително сърдечната честота.
We can print any type of design and pattern in different colors.	Можем да отпечатаме всякакъв вид дизайн и шарка в различни цветове.
It remains possible to build a left-wing majority.	Остава възможно да се изгради ляво мнозинство.
It wouldn't work for my child or me.	Нямаше да работи нито за моето дете, нито за мен.
That's why we have the "easy book" option.	Ето защо имаме опцията „лесна книга“.
Here in the open, on our land.	Тук на открито, на нашата земя.
He is considered the father of the cell phone.	Той се смята за баща на мобилния телефон.
They just sent their code and ignored everything after that.	Те просто изпратиха своя код и игнорираха всичко след това.
He was with them.	Той беше с тях.
Then a plan began to form in her mind.	Тогава в ума й започна да се формира план.
We apply the same standard of verification as the Court of First Instance.	Ние прилагаме същия стандарт за проверка, както е приложил първоинстанционният съд.
What a great find.	Каква страхотна находка.
It's a little hard to explain.	Малко е трудно да се обясни.
I tell myself it can't get any worse.	Казвам си, че не може да стане по-зле.
I didn't want the day to end.	Не исках денят да свършва.
He felt good at work, he felt good in the games.	Чувстваше се добре на работа, чувстваше се добре в игрите.
He will know as soon as he comes out.	Той ще разбере веднага щом излезе.
Remove it.	Премахнете го.
I've seen it and it still looks good to me.	Виждал съм го и все още ми изглежда добре.
And that was the right thing for him.	И това беше правилното нещо за него.
He is much better.	Той е много по-добър.
His work was important not only to him but to the world.	Работата му беше важна не само за него, но и за света.
Organization is a strange thing, but it is not a stone.	Организацията е странно нещо, но не е камък.
We didn't have anyone really put on a show.	Не сме имали никого, който наистина да е пуснат в шоу.
There were no injuries.	Нямаше наранявания.
He knew she was lost.	Знаеше, че е загубена.
Like this car, for example.	Като тази кола, например.
In fact, the opposite is often true these days.	Всъщност в наши дни често е вярно обратното.
Suddenly he fell silent.	Изведнъж замълча.
But he didn't love me.	Но той не ме обичаше.
In this case, there are several successful models for describing dark energy.	В този случай има няколко успешни модела за описване на тъмната енергия.
Her eyes are as blue as mine.	Очите й са сини като моите.
Yes, all the stupid company.	Да, цялата глупава компания.
On the surface, it seems to be everything it seems.	На повърхността той изглежда е всичко, което изглежда.
I had enough, to be honest.	И на мен ми стигаха, честно казано.
Don't say or do anything.	Не казвайте и не правете нищо.
She has a right to want to see him again.	Има право да иска да го види отново.
I asked many friends, but none of them had an answer.	Попитах много приятели, но никой от тях нямаше отговор.
But as I said, I have constant offers from many of you.	Но както казах, имам постоянни оферти от много от вас.
They saw in him something much higher, bigger, deeper than that.	Те видяха в него нещо много по-високо, по-голямо, по-дълбоко от това.
I didn't believe you could handle the situation.	Не ти вярвах да се справиш със ситуацията.
Be sure to do it for the opposite hand.	Не забравяйте да го направите за противоположната ръка.
That makes it worse.	Това го прави по-лош.
What a good idea.	Каква добра идея.
Reading them was a real pleasure for me.	Четенето им беше истинско удоволствие за мен.
If someone helps, he helps.	Ако някой помага, той помага.
And my brother.	И брат ми.
I want to make that money.	Искам да направя тези пари.
King to get on the floor.	Крал да се качи на пода.
He couldn't stop now.	Сега не можеше да спре.
Many of them killed someone.	Много от тях са убили някого.
Some men didn't like her.	Някои мъже не я харесваха.
Mostly women helped.	Най-вече жените помагаха.
I made it outside.	Направих го навън.
If they fail, they drop an object they are holding.	При неуспех те изпускат един предмет, който държат.
There is nothing he will not do.	Няма нищо, което той да не направи.
All children are special and wonderful.	Всички деца са специални и прекрасни.
Many patients have had more than one type of movement.	Много пациенти са имали повече от един вид движение.
It's too difficult.	Твърде трудно е.
No wonder their questions were hard to answer.	Нищо чудно, че на въпросите им беше трудно да се отговори.
I never knew you could do that.	Никога не съм знаел, че можеш да направиш това.
The result will occur.	Резултатът ще настъпи.
I have never met such a perfect man before.	Никога преди не съм срещала толкова перфектен мъж.
Except for this other time, two years ago.	С изключение на този друг път, преди две години.
They are really striving for that.	Те наистина се стремят към това.
She just likes to have a lot of money.	Просто тя обича да има много пари.
I received your letter.	Получих писмото ти.
One caught her completely in the face.	Единият я хвана изцяло в лицето.
In our case, surgical treatment was performed.	В нашия случай беше извършено хирургично лечение.
Especially when it comes out.	Особено когато излезе.
I also described the process.	Описах й процеса.
The third event is that one night she sent you a message.	Третото събитие е, че една вечер тя ви изпрати съобщение.
I think it brought us luck.	Мисля, че ни донесе късмета.
He would not be this man.	Той не би бил този човек.
As if nothing had really changed.	Сякаш нищо не се е променило наистина.
I wish them luck.	Пожелавам им късмет.
His eyes were safe.	Очите му бяха в безопасност.
But he stopped when we reached the door.	Но той спря, когато стигнахме до вратата.
I know what you mean.	Знам какво имаш предвид.
And don't forget the other boys.	И не забравяйте другите момчета.
Better for my back.	По-добре за гърба ми.
Otherwise he would turn to fight back.	В противен случай щеше да се обърне, за да отвърне на удара.
It's just human nature.	Това е просто човешката природа.
Both costs and prices are higher.	И разходите, и цените са по-високи.
Four, in a car.	Четири, в кола.
But this does not have to be the case.	Но това не трябва да бъде така.
Join as a team.	Присъединете се като екип.
Yet things between many of them continue to get worse.	И все пак нещата между много от тях продължават да се влошават.
In the future, when we return, we will split the orders.	В бъдеще, когато се върнем, ще разделим поръчките.
I consider his questions.	Обмислям въпросите му.
The earth is huge.	Земята е огромна.
He tried to move, but when he tried nothing happened.	Той се опита да се движи, но когато опита нищо не се случи.
My family knows that.	Моето семейство знае това.
You need to know every element of your business.	Трябва да познавате всеки елемент от вашия бизнес.
From my mother.	От страна на майка ми.
He was just there doing his thing.	Той просто беше там и вършеше своето.
This should provide us with sufficient coverage.	Това трябва да ни осигури достатъчно покритие.
I looked at their faces.	Погледнах лицата им.
It's not fair, it's not right, but it's a reality.	Не е честно, не е правилно, но е реалност.
And they have great potential and want help.	И те имат голям потенциал и искат помощ.
Work is the key to a happy life.	Работата е ключът към щастлив живот.
I don't mean that in a bad way.	Нямам предвид това по лош начин.
For one reason.	По една причина.
But death itself was not kept secret.	Но самата смърт не беше пазена в тайна.
Just like a doctor.	Точно като лекар.
I mean, fuck them.	Искам да кажа, майната им.
Finally the rain subsides.	Най-после дъждът утихва.
Still, many people seem to use this definition as "normal."	И все пак изглежда, че много хора използват това определение за „нормално“.
From now on, the water supply is under my direct control.	Оттук нататък водоснабдяването е под пряк мой контрол.
I lost them, made new ones, then came across the old ones.	Загубих ги, направих нови, после попаднах на старите.
We had absolutely no desire to keep.	Нямахме абсолютно никакво желание да пазим.
And that was the last.	И това беше последното.
Fast.	Бързо.
I wanted to protect her.	Исках да я защитя.
Men and women leave the office building.	Мъже и жени напускат офис сграда.
And then check your ears.	И след това проверете ушите си.
This procedure was repeated twice.	Тази процедура се повтори два пъти.
It looks just like the pictures.	Изглежда точно както на снимките.
Below are photos of the video.	По-долу са снимки на видеото.
Then about ten months.	Тогава около десет месеца.
They go out and everyone goes with them.	Излизат и всички отиват с тях.
Ideal property for future development.	Идеален имот за бъдещо развитие.
I love the way they look and feel.	Обичам начина, по който изглеждат и как се чувстват.
No matter what it is, everything happens in one way.	Без значение какво е, всяко нещо се случва по един начин.
She will expect you to just be there.	Тя ще очаква от вас просто да сте там.
We are deep here.	Ние сме дълбоко тук.
The first meeting was limited.	Първото заседание беше ограничено.
This country will never be the same again.	Тази държава никога повече няма да бъде същата.
Your images definitely make a difference.	Вашите изображения определено правят разлика.
One should only cross if a green light is shown.	Човек трябва да пресича само ако е показана зелена светлина.
Beyond that was the police station.	Отвъд това беше полицейският участък.
Still, enjoy.	И все пак се наслаждавайте.
He shot a hell of a load.	Той застреля един адски товар.
We are sure that this is the worst.	Сигурни сме, че това е най-лошото.
What you see on the signs says they want their share.	Това, което виждате на табелите, казва, че искат своя дял.
Then he retired.	След това той се оттегли.
I don't follow politics like you.	Аз не следя политиката като теб.
He made two new friends today.	Двама нови приятели си направи днес.
I couldn't sleep tonight.	Тази нощ не можах да спя.
It was wild to see thousands and thousands of them.	Беше диво да видя хиляди и хиляди от тях.
Less than six months married and so much life ahead of us.	По-малко от шест месеца женен и толкова много живот пред нас.
Whatever the case.	Какъвто и да е случаят.
Every morning.	Всяка сутрин.
Both events were planned and had the expected results.	И двете събития бяха планирани и имаха очаквани резултати.
Now she is long dead.	Сега тя отдавна е мъртва.
That means something.	Това означава нещо.
And they would fight for him to the last man.	И щяха да се борят за него до последния човек.
Other people also come to the hospital.	И други хора идват в болницата.
Negative controls are prepared with water.	Отрицателните контроли се приготвят с вода.
Now the old man was the first to get exercise.	Сега старецът беше този, който първи получи физически упражнения.
Ultimately, your success is what we work for.	В крайна сметка вашият успех е това, за което работим.
I will only say this.	Ще кажа само това.
Most studies do not provide specific details about their research methods.	Повечето проучвания не предоставят конкретни подробности за техните изследователски методи.
I have books to write.	Имам книги за писане.
And maybe the teeth.	А може би и зъбите.
He tried again, several times, each time to no avail.	Опита отново, няколко пъти, всеки път без резултат.
A girl drives it.	Момиче го кара.
I left it there for weeks.	Оставих го там в продължение на седмици.
Not a bad job as a job.	Не е лоша работа като работа.
Stay clear for a second.	Стойте ясно за секунда.
He was not himself.	Той не беше себе си.
Without light it would be dark here, really very dark.	Без светлина тук щеше да е тъмно, наистина много тъмно.
A man who is different.	Човек, който е различен.
We are very sorry.	много съжаляваме.
I doubt between yellow and red.	Съмнявам се между жълто и червено.
Stop there and it will be nice and healthy.	Спрете там и ще е хубаво и здравословно.
Business worries are closed.	Бизнес притесненията са затворени.
Put your cards on the table.	Поставете картите си на масата.
The hand was gone and he still wouldn't let go.	Ръката беше свършила и той все още не пускаше.
Put the kids on it.	Сложете децата на него.
I'm not very excited about him.	Не се вълнувам много от него.
It is clear to me that you have strong feelings for him.	Ясно ми е, че изпитваш силни чувства към него.
We still can't do that.	Все още не можем да направим това.
He didn't feel he had a sense of command.	Не чувстваше, че има чувство за командване.
Hell, she's hot.	По дяволите, тя е гореща.
We produce death.	Ние произвеждаме смърт.
Here are two.	Ето две.
But she knew there was no point in continuing with that.	Но тя знаеше, че няма смисъл да продължава с това.
The thought made her heart pound.	Мисълта накара сърцето й да затуптя.
The parameters of the material are given in the main text.	Параметрите на материала са дадени в основния текст.
They understood what was happening in the country.	Те разбраха какво става в страната.
It just has to be that way.	Просто така трябва да бъде.
There is no reason to doubt that.	Няма причина да се съмняваме в това.
One hundred things can still go wrong.	Сто неща все още могат да се объркат.
He took her home.	Той я заведе у дома.
Do not cross it.	Не го пресичайте.
Are there any external ones.	Има ли някакви външни.
You're just trying to avoid the truth.	Просто се опитваш да избегнеш истината.
We can take up to ten families.	Можем да вземем до десет семейства.
I knew it from him.	Знаех го от самия него.
Feel free to add them if you wish.	Чувствайте се свободни да ги добавите, ако желаете.
They entered the larger room.	Влязоха в по-голямата стая.
Then he would attack.	Тогава той щеше да атакува.
Everyone could see that.	Всеки можеше да види това.
But this time it was different.	Но този път беше различно.
There is a lot of stress around this.	Има много стрес около това.
For him, however, it is a process to get there.	За него обаче е процес да стигне до там.
Now get in here.	Сега влизай тук.
Just tell me who you want.	Просто ми кажи кой искаш.
So, keep it real, but keep it entertained.	Така че, поддържайте го истински, но го забавлявайте.
He told me he could definitely help.	Той ми каза, че определено може да помогне.
Let me see that.	Дай да видя това.
I even made her come to me without a problem.	Дори я накарах да ходи до мен без проблем.
It was a bad career move.	Това беше лош ход в кариерата.
Take a walk around the church or something.	Разходете се из църквата или нещо подобно.
Neither my church nor I can continue to pay such prices.	Нито моята църква, нито аз можем да продължим да плащаме такива цени.
One mistake can also be costly.	Една грешка също може да струва скъпо.
Contact us today.	Свържете се с нас днес.
For the production of additional plant cells.	За производство на допълнителни растителни клетки.
At least five people were killed.	Най-малко петима души бяха убити.
He's downright stupid.	Направо е глупав.
It was just fun.	Беше просто забавно.
It is therefore particularly useful in killing.	Следователно е особено полезен при убиване.
This is good.	Това е добро.
Lower the car.	Спуснете автомобила.
Since then, all these records have been broken.	Оттогава всички тези рекорди са счупени.
One person is good, one is not.	Един човек е добре, един не е.
They say what we say now.	Те казват това, което казваме ние сега.
No it is not.	Не, не е.
She could answer that.	Тя можеше да отговори на това.
And yet we know less about anyone.	И все пак за никой не знаем по-малко.
That was the look in his eyes.	Това беше погледът в очите му.
The reason for this is simple.	Причината за това е проста.
Nothing and no one.	Нищо и никой.
At one point she makes her breakfast.	В един момент тя й прави закуска.
Others have simply become tired, or older, or attached.	Други просто са станали уморени, или по-възрастни, или привързани.
The important thing is that the bill was passed.	Важното е, че законопроектът е приет.
You have to make it work.	Трябва да го накарате да работи.
I usually keep them in an ever-increasing note.	Обикновено ги пазя в една непрекъснато нарастваща нотка.
On the day of the show.	В деня на шоуто.
I don't know if any of us are ready for that.	Не знам дали някой от нас е готов за това.
Almost every building here has some damage.	Почти всяка сграда тук има някакви повреди.
But there is someone you can meet sometimes.	Но има някой, когото можеш да срещнеш понякога.
He's obviously done this before.	Очевидно е правил това и преди.
Our results are as follows.	Нашите резултати са следните.
We worked together.	Работихме заедно.
Two years without a single friend.	Две години без нито един приятел.
I hate that word because we don't.	Мразя тази дума, защото ние не я правим.
He soon lost confidence in his own work.	Скоро той загуби увереност в собствената си работа.
A few more steps and he will be there.	Още няколко крачки и той ще бъде там.
Faith and doubt.	Вяра и съмнение.
And one piece of advice.	И един съвет.
You can even go out.	Можете дори да излезете.
It was comfortable and clean.	Беше удобно и чисто.
She must be careful.	Тя трябва да бъде внимателна.
Strong when entering the road.	Силно при влизане на пътя.
Not much can be done about this problem.	Не може да се направи много по този проблем.
I understood what he was saying to me before he said it.	Разбрах какво ми казваше още преди да го каже.
At least it was clean.	Поне беше чисто.
But it could be crazy if the police are released.	Но там може да е лудост, ако полицията се освободи.
So you better learn to cook it or you'll never get there.	Така че по-добре се научи да го готвиш или никога няма да стигнеш до там.
But instead we see only a city.	Но вместо това виждаме само град.
Especially with my brother.	Особено с брат ми.
The rest will simply be ignored.	Останалите просто ще бъдат игнорирани.
Otherwise it's just trust.	Иначе е просто доверие.
Thank you for this.	Благодаря ти за това.
They can do this in four ways.	Те могат да направят това по четири начина.
It must be accepted.	Трябва да се приеме.
She stuck her head out the open window.	Тя подаде глава през отворения прозорец.
I have never been late or missed work before.	Никога преди не съм закъснявал или пропускал работа.
All subjects completed two studies on different days.	Всички субекти завършиха две проучвания в различни дни.
Great fun and less waste.	Страхотно забавление и по-малко отпадъци.
Then we return to the room and plan our day.	След това се връщаме в стаята и планираме деня си.
I even told her how my wife died.	Дори й казах как е починала жена ми.
By the way, if you have the answers, please let me know.	Между другото, ако имате отговорите, моля, уведомете ме.
It's not good now.	Сега не е добре.
Be in love as we hold you in love.	Дръжте се влюбени, както ние ви държим в любовта.
They wanted this seat empty.	Искаха тази седалка да е празна.
Parents are not interested in anything but their children.	Родителите не ги интересува нищо друго освен децата си.
How crazy this is.	Колко лудо е това.
It's empty now.	Сега е празно.
Although she was smart, she chose not to go to college.	Въпреки че беше умна, тя избра да не ходи в колеж.
Well, not on my part anyway.	Е, така или иначе не от моя страна.
How to keep her at home.	Как да я задържи у дома.
She was there.	Там беше тя.
I can get there easily enough.	Мога да стигна до там достатъчно лесно.
This does not claim to be a complete list.	Това не претендира за пълен списък.
He was like most people that way.	Той беше като повечето хора по този начин.
He hurt my feelings.	Той нарани чувствата ми.
This is also true here.	Това е вярно и тук.
There were only a few words left.	Оставаха само няколко думи.
He couldn't even shout.	Той дори не можеше да извика.
Maybe we will never do it.	Може би никога няма да го направим.
It was just a joy to see.	Беше просто радост да се види.
Well, here it is for bed.	Е, ето го за лягане.
Oh wait, you can do it now.	О, чакай, можеш да го направиш сега.
It's time for him to start making better decisions.	Време е той да започне да взема по-добри решения.
There is no doubt in my mind.	В ума ми няма съмнение.
I went to look for him.	Отидох да го търся.
And if you go, expect to wait in line.	И ако отидете, очаквайте да чакате на опашка.
I am falling apart.	разпадам се.
They can only stand there.	Могат да стоят така само там.
She held out her hands, and each grabbed one.	Тя протегна ръце и всеки се хвана за една.
The project had different names.	Проектът е имал различни имена.
Try a lot.	Опитайте се много.
It was very difficult from the beginning.	Беше много трудно от самото начало.
However, there is more.	Има още обаче.
It was wrong then and it is wrong now.	Тогава беше грешно и сега е грешно.
Something made me do it.	Нещо ме накара да го направя.
I need classes, so stay with me.	Имам нужда от часовете, така че си останал с мен.
However, due to nature, some data may have changed.	Въпреки това поради природата някои данни може да са се променили.
There was nothing special.	Нямаше нищо особено.
But you have to learn from him.	Но трябва да се поучите от него.
The group continued to tour.	Групата продължи да обикаля.
Go out into the world, be visible.	Излезте в света, бъдете видими.
You feel tired.	Чувствате се уморени.
What he was trying to do.	Това, което се опитваше да направи.
There is no science in this either.	В това също няма наука.
It's like a pale blue planet.	Това е нещо като бледосиня планета.
Then he asks me to do the same.	След това той ме моли и аз да го направя.
He pulled open the door.	Той дръпна вратата.
I will control the volume.	Ще контролирам силата на звука.
Breathing faster than normal, she tried to rest.	Дишайки по-бързо от нормалното, тя се опита да си почине.
The way they approach life is so different.	Начинът, по който те подхождат към живота, е толкова различен.
Practice, practice, practice.	Практика, практика, практика.
Damn, it was hell.	Мамка му, беше ад.
I know that day meant so much to both of us.	Знам, че този ден означаваше толкова много и за двама ни.
Locked doors everywhere.	Заключени врати навсякъде.
Four or five.	Четири или пет.
I love you no matter what.	Обичам те независимо от всичко.
When they take this product, they start learning better in school.	Когато приемат този продукт, те започват да учат по-добре в училище.
I knew he meant me.	Знаех, че има предвид мен.
It made sense, it really did.	Имаше някакъв смисъл, наистина беше.
Now the money is gone.	Сега парите свършиха.
There is some good news for younger men.	Има някои добри новини за по-младите мъже.
There is still no evidence of interest in the war.	Все още няма доказателства за интерес към войната.
There was pain in the country, she said.	Имаше болка в страната, каза тя.
Date set for next week.	Дата, определена за следващата седмица.
How stupid of her not to think.	Колко глупаво от нейна страна, че не е помислила.
Just keep going and keep fighting.	Просто продължавай и продължавай да се бориш.
His suicide made me wonder what he was looking for.	Самоубийството му ме накара да се замисля какво търси.
Yes, it exists today.	Да, това съществува днес.
Imagine that the man is talking to the boy.	Представете си, че мъжът говори с момчето.
I'm thinking of adding a dream or something.	Мисля да добавя сън или нещо подобно.
This never causes me any problems.	Това никога не ми създава проблеми.
Many plans, many hopes for today.	Много планове, много надежди за днес.
Blood is not used for experimental purposes.	Кръвта не се използва за експериментални цели.
We will not get there until we start looking in that direction.	Няма да стигнем до там, докато не започнем да гледаме в тази посока.
And the collection.	И колекцията.
We monitor the quality of each step.	Ние следим качеството на всяка стъпка.
My mother just shook her head.	Майка ми само поклати глава.
We saw each other a lot and talked very closely.	Видяхме се много един от друг и разговаряхме много близо.
These people seem to believe that there are a fixed number of jobs.	Тези хора изглежда вярват, че има фиксиран брой работни места.
I said that my mother raised me well.	Казах, че майка ми ме е отгледала добре.
So that was not something that surprised me.	Така че това не беше нещо, което ме изненада.
His heart did not.	Сърцето му не го направи.
Most of them were and still are wonderful.	Повечето от тях бяха и все още са прекрасни.
I played it again and again after she died.	Играх го отново и отново, след като тя почина.
There was no significant gender interaction.	Нямаше значимо взаимодействие по пол.
I wasn't in love with him.	Не бях влюбена в него.
Men and crying.	Мъже и плач.
Life takes time.	Животът отнема време.
I serve them.	Обслужвам ги.
I think this is the most appropriate thing.	Мисля, че това е най-подходящото нещо.
It does not disturb the focus.	Той не нарушава фокуса.
They really do work.	Те наистина вършат работа.
That's right, you know.	Съвсем правилно, нали знаеш.
It was so weird to go home in the middle of the night.	Беше толкова странно да се прибера вкъщи посред нощ.
However, he let the boys come to church with us.	Той обаче остави момчетата да дойдат на църква с нас.
I have cancer, fat man.	Имам рак, дебелаче.
Here's what it's like to be a father.	Ето какво е да си баща.
And then we bought our big old house.	И тогава купихме нашата голяма стара къща.
Maybe we're making a mistake.	Може би правим грешка.
I lowered my eyes and looked at nothing.	Спуснах очи и не гледах нищо.
Which is a form of history.	Което е форма за история.
Someone is moving in the kitchen.	Някой се движи в кухнята.
Some people were moving away.	Някои хора се отдалечаваха.
Their faces were wet with tears.	Лицата бяха мокри от сълзи.
Download both.	Изтеглете и двете.
Everyone was doing plays.	Всички правеха пиеси.
We're talking about art, my friend.	Говорим за изкуство, приятелю.
This is not new.	Това не е ново.
Then make items for this character as a whole.	След това направете елементи за този герой като цяло.
This extra level of importance is very powerful.	Това допълнително ниво на значение е много мощно.
He plays in one series in the game.	Той играе в една серия в играта.
However, I would not do it any other way.	Аз обаче не бих го направил по друг начин.
When he and a friend left.	Когато той и приятел си тръгнаха.
Most should not be taken for granted.	Повечето не трябва да се приемат като факт.
I write down my dreams.	Записвам си мечтите.
Some occur several thousand times with very few differences between them.	Някои се срещат няколко хиляди пъти с много малко разлики между тях.
I was here on purpose.	Бях тук с цел.
At the moment it feels as natural as breathing.	В момента се чувства естествено като дишането.
He is so happy.	Той е толкова щастлив.
Maintaining the functioning of the city is not a small task.	Поддържането на функционирането на града не е малка задача.
And this is a completely quiet process.	И това е напълно тих процес.
You will find that we can take someone.	Ще откриете, че можем да вземем някой.
The others followed me.	Останалите ме последваха.
Everyone can see everyone else.	Всеки може да види всеки друг.
I love the band.	Обичам групата.
No, we can't help you.	Не, не можем да ви помогнем.
The truth is that the road to this place must be passed.	Истината е, че пътят до това място трябва да бъде изминат.
Ground floor with parking in front.	Приземно ниво с паркинг отпред.
Find online friends, share your interests and.	Намерете онлайн приятели, споделете интересите си и.
My back feels better.	Гърбът ми се чувства по-добре.
I go up to my room.	Качвам се в стаята си.
And at high pressure.	И при високо налягане.
There is no evidence to suggest otherwise.	Няма доказателства, които да предполагат друго.
However, he refused to drop out of the race.	Той обаче отказа да отпадне от надпреварата.
I just read it, of course.	Само го прочетох, разбира се.
Somehow these words told me that everything was fine with the world.	Някак си тези думи ми казаха, че всичко е наред със света.
This is often not a major problem.	Често пъти това не е основен проблем.
We show our worst to this man.	Ние показваме най-лошото си на този човек.
People make decisions about where they want to live.	Хората вземат решения къде искат да живеят.
It had disappeared the next day.	На следващия ден беше изчезнало.
You put it in his hands.	Ти го сложи в ръцете му.
She took another deep breath, then another attempt to calm herself.	Тя пое отново дълбоко дъх, а след това още един опит да се успокои.
Women do not offer things.	Жените не предлагат неща,.
There were too many doors.	Имаше твърде много врати.
I know such a person.	Познавам такъв човек.
Play with him.	Игра с него.
I had never done anything like this before.	Никога преди не бях правил нещо подобно.
He can't hurt me.	Не може да ме нарани.
He had made the trip before.	Той беше направил пътуването преди.
He speaks to them.	Той им говори.
I didn't like the way he looked at me.	Не ми хареса как ме гледаше.
We waited a few minutes.	Изчакахме няколко минути.
And I'm sorry for my late reply.	И съжалявам за късния ми отговор.
She had no ability to direct her gaze.	Тя нямаше способност да насочва погледа си.
Anyway, we didn't care.	Както и да е, не ни интересуваше.
And this case is no different.	И този случай не е по-различен.
I have a problem.	Имам проблем.
And that requires money.	И това изисква пари.
We were more than a hundred floors above ground level.	Бяхме на повече от сто етажа над нивото на земята.
But it was different.	Но това беше различно.
Instead, the government tried two other approaches.	Вместо това правителството опита два други подхода.
For some reason, this doesn't work with the expected two calls.	По някаква причина това не работи с очаквани две обаждания.
I did so.	направих така.
Does not matter.	Няма значение.
It all happened very quickly.	Всичко се случи много бързо.
This was our love project.	Това беше нашият любовен проект.
This is the easy part of the experience.	Това е лесната част от преживяването.
Of course, three of them showed up in the first week.	Разбира се, през първата седмица се появиха трима от тях.
I never intended to last that long without writing, but life happened.	Никога не съм смятал да издържам толкова дълго без да пиша, но животът се случи.
Requirements vary depending on the main field of study.	Изискванията варират в зависимост от основната област на обучение.
Thank you for your request.	Благодарим Ви за молбата Ви.
He could talk to get in or out of everything.	Можеше да проговори да влезе или излезе от всичко.
I just got them back, you know.	Току що ги върнах, нали знаеш.
But we will understand.	Но ние ще го разберем.
Training ground.	Тренировъчна площадка.
There is no money there.	Няма пари там.
I do not want.	аз не искам.
Many of them make money without any effort.	Много от тях правят пари, без да полагат никакви усилия.
But she kept looking up.	Но тя продължаваше да гледа нагоре.
For the money, this device is hard to beat.	За парите това устройство е трудно да се победи.
All they do is make people see them.	Всичко, което правят, е хората да ги видят.
The process we mentioned in this article is too easy.	Процесът, който споменахме в тази статия, е твърде лесен.
His level of confidence is great.	Нивото му на увереност е страхотно.
New projects are another story.	Новите проекти са друга история.
The fire was burning.	Огън гореше.
We never press or sell you anything you don't need.	Ние никога не притискаме и не ви продаваме нещо, от което не се нуждаете.
From that moment on, nothing bothered me.	От този момент нататък нищо не ме тревожеше.
Nothing like this happened to me before the book was published.	Нищо подобно не ми се случи преди издаването на книгата.
Angry with his parents.	Ядосан на родителите си.
Tell them with your eyes that you love meeting them.	Кажете им с очите си, че обичате да се срещате с тях.
The result is never in question for me.	Резултатът никога не е под въпрос за мен.
No one even spoke.	Никой дори не проговори.
In both cases, the people were quite ill.	И в двата случая хората са били доста болни.
That should have happened years ago.	Това трябваше да се случи преди години.
Be better than that.	Бъди по-добър от това.
Thus, the cost of the system becomes high.	Така цената на системата става висока.
We can drink.	Можем да пием.
And why should !.	И защо трябва!.
I looked at the report this morning.	Разгледах доклада тази сутрин.
The plane approached, then took off again.	Самолетът се приближи, след което отново излетя.
However, this is only half the truth.	Това обаче е само половината от истината.
You can not do anything.	Нищо не можеш да направиш.
This naturally follows from the first point.	Това естествено следва от първата точка.
I lost weeks, if not months, of time for them.	Загубих седмици, ако не и месеци време за тях.
He will meet us at my house later.	По-късно ще ни срещне в къщата ми.
I wrote some code to test this library.	Написах някакъв код, за да тествам тази библиотека.
We have no fear.	Нямаме страх.
I am in a happy position.	Аз съм в щастлива позиция.
Find out what's going on with him.	Разберете какво се случва с него.
Media these days.	Медии тези дни.
People on the streets put him there.	Хората по улиците го поставиха там.
Read at your own risk.	Четете на свой собствен риск.
Go to the library, read a book, go home.	Отидете в библиотека, прочетете книга, върнете се вкъщи.
And blood, so much blood.	И кръв, толкова много кръв.
Even if it meant abandoning his wife and son.	Дори ако това означаваше да изостави съпругата и сина си.
Check the reality, please !.	Проверете реалността, моля!.
Everyone passed.	Всички минаха.
We got there first.	Стигнахме там първи.
It's not just for me.	Не е само за мен.
This time there was no attempt to reach the end.	Този път нямаше опит да им се стигне до края.
The husband did not object during the hearing.	Съпругът не е възразил по време на изслушването.
I'm starting to get tired.	Започвам да се изморявам.
I want to be this version.	Искам да бъда тази версия.
It was a bad time.	Това беше зло време.
You are clear.	Вие сте на ясно.
We received this update from his team this afternoon.	Този следобед получихме тази актуализация от неговия екип.
We threw away what we never should have been.	Хвърлихме това, което никога не е трябвало да бъдем.
Nevertheless, this study had several limitations.	Независимо от това, това проучване имаше няколко ограничения.
He could not move his hands to cover his ears.	Не можеше да движи ръцете си, за да покрие ушите си.
Without human rights.	Без човешки права.
I don't want to be anywhere else.	Не искам да съм никъде другаде.
I think he says it the way he is.	Мисля, че го казва така, както е.
You should avoid it when not needed.	Трябва да го избягвате, когато не е необходимо.
I had a lot to take off my chest.	Имах много да сваля от гърдите си.
We do not want this war.	Ние не искаме тази война.
On the third day he began to lose ground.	На третия ден започна да губи позиции.
It will just be a lot of walking.	Просто ще е много ходене.
His power is real.	Силата му е истинска.
We didn't want to talk about it.	Не искахме да говорим за това.
You can't download it.	Не можете да го свалите.
Also, note my words.	Освен това отбележете думите ми.
There is related work in each of these three areas.	Във всяка от тези три области има свързана работа.
Listen to me, whatever happens today.	Слушай ме, каквото и да се случи днес.
The people here are very simple and enjoy life.	Хората тук са много прости и се радват на живота.
The first is that she wanted to show a change of direction.	Първото е, че тя искаше да покаже промяна на посоката.
With the girl.	С момичето.
There was a shop on the second floor.	Имаше магазин на втория етаж.
The day the power went out.	Денят, в който токът спря.
These things come to my mind.	Тези неща ми влизат в главата.
This may not work.	Това не може да работи.
He lost both his parents at the age of two.	Той губи и двамата си родители на двегодишна възраст.
It was a useful discussion.	Това беше полезна дискусия.
It just goes on and on and on with them.	Просто продължава и продължава и продължава с тях.
People all over the country are watching the story.	Хората от цялата страна следят историята.
He told them to stay outside on the night of the fire.	Той им каза да останат навън през нощта на пожара.
She's not coming home.	Тя не се прибира.
None of the patients had serious complications.	Никой от пациентите не е имал сериозни усложнения.
It's damn hard.	Адски трудно е.
i hate to say.	мразя да казвам.
We'll talk about that later.	Ще говорим за това по-късно.
Come on people.	Хайде хора.
You understand the idea.	Разбирате идеята.
A blog gives them a reason to keep coming back for more.	Блог им дава причина да продължават да се връщат за още.
I sincerely hope it was a good read.	Искрено се надявам да е било добро четиво.
Let's forget the crime for a minute.	Да забравим престъплението за минута.
It is limited.	То е ограничено.
Then he turned to us.	После се обърна към нас.
This is an example here.	Това е пример тук.
Follow the project instructions.	Следвайте инструкциите за проекта.
To this day, she has never said anything about it.	До ден днешен тя никога не е казала нищо по въпроса.
And then there is reality.	И тогава има реалността.
A white cat slept on top of the car.	Бяла котка спеше на върха на колата.
They are full of colors, life and moments.	Те са пълни с цветове, живот и моменти.
I'm out of ideas.	Свършиха ми идеите.
The food could wait.	Храната можеше да почака.
Take your own photo.	Направете своя собствена снимка.
And we are completely closed in on that.	И ние сме напълно затворени в това.
Such a thing did not happen.	Не се случи такова нещо.
Although she was sure they had seen her.	Макар че беше сигурна, че са я видели.
It's a lot more fun than it sounds.	Много по-забавно е, отколкото звучи.
This is rarely the case.	Рядко е така.
I just do it sometimes, I talk a lot.	Просто го правя понякога, говоря много.
Possibly try somewhere else.	Опитайте евентуално на друго място.
We understand that you now need help with your problem.	Разбираме, че сега се нуждаете от помощ за проблема си.
This is not something you want to do in this case.	Това не е нещо, което искате да направите в този случай.
That suddenly changed.	Това изведнъж се промени.
See the press release below.	Вижте прессъобщението по-долу.
However, there is a very effective solution.	Има обаче доста ефективно решение.
I started looking as soon as his name came up.	Започнах да търся веднага щом името му се появи.
This happened often.	Това се случваше често.
Just watch it happen.	Просто да гледам как това се случва.
Take some time to get acquainted with the management system.	Отделете малко време, за да се запознаете със системата за управление.
I really don't know what's happening to me.	Наистина не знам какво се случва с мен.
But this is not the whole truth.	Но това не е цялата истина.
She said everything, just everything.	Тя каза всичко, точно всичко.
You can catch her looking at her own hand.	Може да я хванете да гледа собствената си ръка.
Two children follow an old man.	Две деца следват старец.
I didn't start working with you for the money.	Не започнах да работя с теб за парите.
Oh, they were still there.	О, те все още бяха там.
And so he takes a risk.	И така той рискува.
Her family confirmed her death this week.	Семейството й потвърди смъртта й тази седмица.
In fact, I lost a case recently.	Всъщност загубих дело наскоро.
It was a lot of fun.	Беше напълно забавно.
The two locked eyes in each other.	Двете заключени очи един в друг.
They shape the daily experience of employees.	Те оформят ежедневния опит на служителите.
Instead, they usually feed on small fish.	Вместо това те обикновено се хранят с малки риби.
I have written only one book without a contract.	Написал съм само една книга без договор.
It was time to move on to the next thing.	Време беше да преминем към следващото нещо.
Some of them may be here right now.	Някои от тях може да са тук в момента.
We didn't know.	Не знаехме.
It was one of those rare moments.	Това беше един от онези редки моменти.
The same result.	Същият резултат.
No one was spotted with a gun in his hand.	Никой не беше забелязан с пистолет в ръцете си.
I smiled at her.	Усмихнах й се.
Ideal for finishing with body oil.	Идеален за завършване с масло за тяло.
This option is for internal tools only.	Тази опция е предназначена само за вътрешни инструменти.
I get tired like everyone else.	Уморявам се като всички останали.
It's somewhere on the side.	Някъде отстрани е.
We need your mind, we need your heart, we need your efforts.	Имаме нужда от вашия ум, имаме нужда от вашето сърце, имаме нужда от вашите усилия.
In fact, my real job is to be a mother of three girls.	Всъщност истинската ми работа е да бъда майка на три момичета.
But it really is.	Но наистина е така.
There didn't seem to be a good answer.	Изглежда, че нямаше добър отговор.
This is knowledge driven by skills.	Това е знание, управлявано от умения.
Together, these characteristics can lead to poor performance.	Заедно тези характеристики могат да доведат до лошо представяне.
Maybe this will never happen.	Може би това никога няма да се случи.
Why is that, but it is that there are specials.	Защо е така, но това е, че има специални.
So is this boat.	Така е и тази лодка.
It was a very good start.	Беше много добро начало.
I want to achieve this goal by the end of the year.	Искам да постигна тази цел до края на годината.
However, the choice of these parameters is by no means unique.	Изборът на тези параметри обаче в никакъв случай не е уникален.
However, the company failed to do so.	Въпреки това искане компанията не успя да го направи.
When they arrived.	Когато пристигнаха.
The phone did not ring.	Телефонът не звънна.
It wasn't right for me.	За мен не беше правилно.
I even feel it here.	Тук дори го усещам.
It is therefore necessary to develop the method.	Следователно е необходимо разработване на метода.
It's not a question of money.	Не е въпрос на пари.
People come every day.	Хората идват всеки ден.
They burned us with fire.	Изгориха ни с огън.
Now we see how different it is.	Сега виждаме колко е различно.
Prepare answers to potential questions.	Подгответе отговори на потенциални въпроси.
Everything else went pretty well.	Всичко останало направи доста добре.
We couldn't see his face.	Не можахме да видим лицето му.
The easy way you have with each other.	Лесният начин, който имате един с друг.
They can beat this team.	Те могат да победят този отбор.
The parties were bound by this decision.	Страните бяха обвързани от това решение.
You can do that in an instant.	В един миг можете да направите това.
He had to come to me.	Трябваше да отиде при мен.
This difference was not only significant, but also showed a large amount of effect.	Тази разлика беше не само значителна, но и показа голям размер на ефекта.
However, the detailed connection between them is not clear.	Подробната връзка между тях обаче не е ясна.
There were nine with the crew.	С екипажа бяха девет.
Her general health was good.	Общото й здравословно състояние беше добро.
Surgery can remove it and literally save your life.	Операцията може да го премахне и буквално да спаси живота ви.
From the beginning of time.	От началото на времето.
He was there.	Той беше там.
And women too.	И жените също.
I control my situation.	Аз контролирам положението си.
Anyone who has anything to do with this should leave.	Всеки, който има нещо общо с това, трябва да си отиде.
It is not good enough just to open.	Не е достатъчно добре само да се отвори.
Too much of this and it will break.	Твърде много от това и той ще се счупи.
I take a deep breath and take a picture of him.	Поемам дълбоко дъх и снимам негова снимка.
Back to this project.	Обратно към този проект.
He is a teacher.	Той е учител.
I keep going.	продължавам напред.
Let it hurt.	Нека боли.
Somewhere, we kind of lost sight of that last week.	Някъде, някак си изгубихме това от поглед миналата седмица.
I remember entering this separate building.	Спомням си, че влязох в тази отделна сграда.
I could not answer your questions.	Не бих могъл да отговоря на въпросите ви.
The characteristics of the culture are observed after three weeks.	Характеристиките на културата се наблюдават след три седмици.
Related to your feeling.	Свързано с вашето усещане.
Then he stopped dead.	Тогава той спря мъртъв.
But wait a minute.	Но изчакай малко.
You look amazing.	Изглеждаш невероятно.
This is a sensible move, but we need to hear the argument.	Това е разумен ход, но трябва да чуем аргумента.
But nothing wrong.	Но нищо лошо.
There is a man at peace with his future.	Има човек в мир със своето бъдеще.
No credit check.	Няма кредитна проверка.
Let's go to bed now.	Сега да си лягаме.
But he did, didn't he?	Но той го направи, нали?“.
Will quickly looked back at the road.	Уил бързо върна погледа си към пътя.
Seeing what we do.	Виждайки какво правим.
The following conditions are met.	Спазват се следните условия.
He saw the danger ahead.	Той виждаше опасността, която предстои.
We learned that social media is a good tool.	Научихме, че социалните медии са добър инструмент.
A return button would be good, however, in case you miss a part.	Бутон за връщане би бил добър обаче, в случай че пропуснете част.
The war was a funny thing.	Войната беше смешно нещо.
I came to see my parents in a new light.	Дойдох да видя родителите си в нова светлина.
Obviously there is more to the disease.	Очевидно има нещо повече в болестта.
Some of its parts.	Някои от неговите части.
Now let's take a look at the track.	Сега нека да разгледаме пистата.
I just wanted her, I wanted every woman, so bad.	Просто я исках, исках всяка жена, толкова зле.
Watch the ground.	Следете земята.
This girl is getting sick now.	Това момиче започна да се разболява сега.
One person can change the world.	Един човек може да промени света.
I want you to take it home for a while.	Искам да го свалиш малко вкъщи.
My father took me there.	Баща ми ме взе със себе си там.
The first liked a little, the second big.	Първото харесваше малко, второто голямо.
Therefore, he says, a roll-call vote cannot take place.	Следователно, казва той, поименно гласуване не може да се случи.
This has two aspects.	Това има два аспекта.
I feel his presence somehow.	Усещам присъствието му някак си.
Her only problem is small dogs.	Единственият й проблем са малките кучета.
This is spring.	Това е пролетта.
But she wanted him just as he wanted her.	Но тя го искаше точно както той нея.
On a good day, the crew could see about twenty feet away.	В добър ден екипажът можеше да види на около двадесет фута.
He was sent to a group home.	Изпратен е в групов дом.
Please try to do your research.	Моля, опитайте се да направите вашето проучване.
This is a great place for advice.	Това е чудесно място за съвет.
More people are born than are able to survive.	Раждат се повече хора, отколкото е възможно да оцелеят.
From now on you will be able to sleep well.	От сега нататък ще можете да спите добре.
Then you build it for them.	След това го изграждате за тях.
It is best practice to place it in environment variables.	Най-добрата практика е да го поставите в променливите на средата.
Neither the people in the village nor his mother.	Нито хората в селото, нито майка му.
We quickly moved forward alone.	Бързо бяхме напред сами.
I still eat sweet things.	Все още ям сладки неща.
Yes, it is simply the voice of reason.	Да, това е просто гласът на разума.
And that was not my decision.	И това не беше мое решение.
Let's see what happens.	Да видим какво ще стане.
He was ready to begin building his carefully planned city.	Той беше готов да започне изграждането на своя внимателно планиран град.
In fact, it doesn't make me do anything.	Всъщност това не ме кара да правя нищо.
She has a plan that works every time.	Тя има план, който работи всеки път.
If only we could stay in the present.	Само ако можехме да останем в настоящето.
So my approach is more effective.	Така че моят подход е по-ефективен.
He certainly caught me.	Със сигурност ме хвана.
He plays well and plays hard.	Той играе добре и играе силно.
Man has created something like everyday life.	Човекът си е създал нещо като ежедневие.
But so familiar.	Но толкова познато.
Change requires a lot of energy.	Промяната изисква много енергия.
Yes, that was right, so right.	Да, това беше правилно, толкова правилно.
There's a reason we need two to please her.	Има причина, поради която са ни необходими двама, за да й угодим.
So it doesn't exist for me.	Значи за мен не съществува.
He seemed to go back down the stairs.	Той направи сякаш да слезе обратно по стълбите.
But you have to understand.	Но трябва да разберете.
But not too difficult.	Но не твърде трудно.
This is reading books to your best friend.	Това е четене на книги на вашия най-добър приятел.
The others are not there yet.	Другите още ги няма.
She is your daughter.	Тя е твоя дъщеря.
Maybe he thinks too much, but at least he thinks.	Може би мисли твърде много, но поне мисли.
I am the brother of every person on the planet.	Аз съм брат на всеки човек на планетата.
Others do it because they want to test themselves.	Други го правят, защото искат да проверят себе си.
It was just a strange day.	Просто беше странен ден.
And there they took us through what happened, piece by piece.	И там ни прекараха през случилото се, парче по парче.
A boy born of water and a girl born of the sun.	Момче, родено от вода, и момиче, родено от слънце.
You don't know the world.	Ти не познаваш света.
Both companies make some great tools.	И двете компании правят някои отлични инструменти.
It is what it is.	Каквото, такова.
Change back to man.	Промяна обратно на човек.
He had never considered this possibility before.	Досега не беше обмислял тази възможност.
If you average it, it's an increase of only one degree.	Ако го осредните, това е увеличение само с един градус.
She had done something she knew she could not do.	Беше направила нещо, което знаеше, че не може да направи.
You just don't understand it.	Просто не го разбираш.
He doesn't actually update his blog that often.	Той всъщност не актуализира блога си толкова често.
Call this river.	Наречете тази река.
Short-term local version control.	Краткосрочен локален контрол на версиите.
I looked outside into the darkness of the night and saw nothing.	Погледнах навън в тъмнината на нощта и не видях нищо.
No job, no money.	Няма работа, няма пари.
This is the real deal.	Това е истинската сделка.
I was very excited about her.	Много се вълнувах за нея.
But it was still so much fun.	Но все още беше толкова забавно.
She stood up, waited.	Тя се изправи, зачака.
People could walk the streets at night in complete safety.	Хората можеха да се разхождат по улиците през нощта в пълна безопасност.
All who see fear.	Всички, които виждат страх.
He says he thinks they can take a car.	Той казва, че смята, че могат да вземат една кола.
I suddenly felt weird.	Изведнъж се почувствах странно.
In addition, both measurements were performed on the same day.	Освен това двете измервания бяха извършени в един и същи ден.
To my delight, the next sound came from outside.	За моя радост следващият звук дойде отвън.
Go back to bed.	Върни се в леглото.
But then something strange happened.	Но тогава се случи нещо странно.
Very sorry.	Много съжалявам.
You and I, sitting here, my business is growing even as we talk.	Ти и аз, седим тук, бизнесът ми се разраства дори докато говорихме.
The code shows test data and my code for that.	Кодът показва тестови данни и моя код за това.
He smiled.	Той се усмихна.
Our question here is whether we agree with this opinion or not.	Въпросът ни тук е дали сме съгласни с това мнение или не.
If you fit the pattern, you become food.	Ако се вписвате в модела, вие ставате храна.
He wasn't sure what he was ready for.	Не беше сигурен за какво е готов.
Others suggest that there is nothing wrong as long as the problems do not get worse.	Други предполагат, че няма нищо лошо, докато проблемите не се влошат.
They were really sweet.	Те бяха наистина сладки.
We have thousands of members ready to browse your sites.	Имаме хиляди членове, готови да разглеждат вашите сайтове.
But they are different from us.	Но те са различни от нас.
So our failure was finally explained.	Така че нашият провал най-накрая беше обяснен.
She also will not eat more.	Тя също няма да яде повече.
But there was nothing she could do for her soul.	Но тя не можеше да направи нищо за душата си.
She didn't have to say it, she knew.	Не трябваше да го казва, тя знаеше.
There are several order lines for an order number.	Има няколко реда за поръчка за номер на поръчка.
But the story was not over.	Историята обаче още не беше приключила.
She had become firm.	Беше станала твърда.
You may feel extremely tired or think more slowly.	Може да се чувствате изключително уморени или да мислите по-бавно.
Do your job.	Вършете си работата.
That is why many people describe it as dry meat.	Ето защо много хора го описват като сухо месо.
But this time it was not enough to win the battle.	Но този път това не беше достатъчно, за да спечели битката.
I really liked the place.	Наистина ми хареса мястото.
Designs and conducts the experiment and analyzes the data.	Проектира и провежда експеримента и анализира данните.
There is no significant difference between the two conditions.	Не се наблюдава значителна разлика между двете състояния.
The full story here.	Пълната история тук.
He gave him a dream.	Дал му мечта.
It takes a lot to make this show.	Отнема много, за да се направи това шоу.
She was special to him.	Тя беше специална за него.
But right now was a time of trial.	Но точно сега беше време на изпитание.
I'll be down in a minute.	Ще сляза след малко.
I didn't tell you guys.	Не ви казах момчета.
But this one did.	Но този го направи.
She finally looked down at him and took a breath.	Най-накрая го погледна надолу и си пое дъх.
Or the current damaged system will continue.	Или текущата повредена система ще продължи.
The problem is that these two numbers had to be the same.	Проблемът е, че тези две числа трябваше да са еднакви.
The question is what.	Въпросът е какво.
She really hated him.	Наистина го мразеше.
By design, they are bigger than life.	По дизайн те са по-големи от живота.
She wasn't even sure she could.	Тя дори не беше сигурна, че може.
Try it and see if it works for you.	Опитайте го и вижте дали работи за вас.
Guess who was on the case?	Познайте кой беше по случая?
Some of them were huge.	Някои от тях бяха огромни.
Two hundred feet.	Двеста фута.
She looked at her watch and it was twenty-two minutes.	Тя погледна часовника си и беше двайсет и два минути.
I have four small children and none of us eat.	Имам четири малки деца и никой от нас не яде.
Don't miss it !.	Не го пропускайте!.
You have the word and the word has you.	Вие имате думата и думата има вас.
Come on, you know it is.	Хайде, знаеш, че е така.
He sat right in front of her.	Той седна точно пред нея.
I doubt that will stop you.	Съмнявам се, че това ще те спре.
That way you have.	По този начин имате .
This argument cannot be taken seriously.	Този аргумент не може да се приема на сериозно.
I know how you feel.	Знам как се чувстваш.
The evidence shows a different tree of life.	Доказателствата показват различно дърво на живота.
You can also get up and do something useful.	Може също да станете и да направите нещо полезно.
Waiting while driving.	Изчакване при шофиране.
Bad things would happen.	Лошите неща щяха да се случат.
The government ignored the station and closed it a year later.	Правителството игнорира станцията и тя затвори след една година.
This story is about one of those other times.	Тази история е за едно от онези други времена.
This gets to the heart of the matter.	Това стига до сърцевината на проблема.
I found him in the stable.	Намерих го в конюшнята.
That turned my head.	Това ми обърна главата.
Still, he doesn't like it.	И все пак не му харесва.
I don't want to have a properties file for this.	Не искам да имам файл със свойства за това.
All authors have contributed to the experimental design and data analysis.	Всички автори са допринесли за експерименталния дизайн и анализа на данните.
Leave it open for a few hours and then close it again.	Оставете го отворен за няколко часа и след това го затворете отново.
I have been afraid for my life since that night.	От онази нощ се страхувам за живота си.
She had dreams and he bought them.	Тя имаше мечти и той ги купи.
The distance between you and the stars was fixed.	Разстоянието между вас и звездите беше фиксирано.
We have a process for reviewing each individual data request.	Имаме процес за преглед на всяка отделна заявка за данни.
Many people here had done that.	Много хора тук бяха направили това.
Her stomach turned.	Стомахът й се обърна.
She needs a good man.	Тя се нуждае от добър мъж.
He felt more aware of things.	Чувстваше се по-наясно с нещата.
Just go straight once through the main door.	Просто отидете направо веднъж през главните врати.
I really love this book.	Наистина обичам тази книга.
Don't take that from him.	Не му взимай това.
I matter what.	Имам значение какво.
That will not change.	Това няма да се промени.
But first let me tell you why we are here.	Но първо нека ви кажа защо сме тук.
Not if you listen.	Не е, ако слушаш.
He tells them how to watch movies and how to practice.	Той им казва как да гледат филми и как да практикуват.
Otherwise they will die.	Иначе ще умрат.
The story is familiar to most of us.	Историята е позната на повечето от нас.
The beer was warm.	Бирата беше топла.
He looked under the bed.	Погледна под леглото.
We have to go through this now.	Трябва да преминем през това сега.
It was quite popular.	Беше доста популярно.
That's great news.	Това е много добра новина.
His mother was not so lucky.	Майка му нямаше такъв късмет.
I still don't have an answer.	Все още нямам повече отговор.
I know you're doing what you can.	Знам, че правиш каквото можеш.
Her breath caught in her throat.	Дъхът й спря в гърлото.
The customer may have trouble finding the specific product.	Клиентът може да има проблеми с намирането на конкретния продукт.
He had my name.	Имаше името ми.
It is a process of suicide.	Това е процес на самоубийство.
Now enter the double doors.	Сега влезте в двойните врати.
I cook for two and in the end only I get it.	Готвя за двама и накрая се получава само аз.
The fear of failure drove him.	Страхът от провал го движеше.
All the evidence is in smoke.	Всички доказателства са в дим.
Here, however, we use a different approach.	Тук обаче използваме различен подход.
He can't come back, he knows.	Той не може да се върне, толкова знае.
Not now, maybe not anymore.	Не сега, може би не вече.
Fuck you.	Прецакай се.
I completely understand.	напълно разбирам.
One mistake leads to another.	Една грешка води до друга.
The same scene, the same lights, the same camera.	Същата сцена, същите светлини, същата камера.
He still makes a hell of a lot of money.	Все още прави адски много пари.
We better do it on the floor down here.	По-добре да го направим на пода тук долу.
This is a strategy.	Това е стратегия.
But today was an exception.	Но днес беше изключение.
I appreciate your attention.	Оценявам вниманието ви.
I love his job.	Обичам работата му.
They were glad to see each other when they did.	Те се радваха да се видят, когато го направиха.
She hands it to him.	Тя му го предава.
Then we have no dispute.	Тогава нямаме спор.
It's not super heavy, which we like.	Не е и супер тежък, което харесваме.
This is due to two reasons.	Това се дължи на две причини.
I will try it.	ще го пробвам.
Her problem is in me.	Проблемът й е в мен.
It was easier that way.	Така беше по-лесно.
I hope you feel better.	Дано се чувстваш по-добре.
Now think for a moment.	Сега помислете за момент.
The man did not sit down.	Мъжът не седна.
Then report them.	След това ги докладвайте.
We have a duty to take care.	Ние сме длъжни да се грижим.
Mom has a great character and look at me.	Мама има голям характер и ме погледни.
My life depends on it.	Животът ми зависи от това.
It was stupid what he was doing.	Беше глупаво, това, което правеше.
But he didn't have to go back to the bar.	Но не трябваше да се връща в бара.
They just had a little fun for free.	Просто се забавляваха малко безплатно.
I had not found another like me.	Не бях намерил друг като мен.
Both methods are well known in the art.	И двата метода са добре известни в областта.
And it's usually something more interesting.	И обикновено е нещо по-интересно.
But he kept his tongue.	Но той си държеше езика.
Several techniques have been proposed.	Предложени са няколко техники.
Four minutes left.	Остават четири минути.
Have a little respect.	Имайте малко уважение.
Sometimes we make videos.	Понякога правим видео.
Even in the word.	Дори в думата.
He wrote me this letter.	Той ми написа това писмо.
But you know he was called to fight.	Но знаете, че той беше призован да се бие.
In fact, it's a terrible way to start.	Всъщност това е ужасен начин да започнете.
Well, that's how it turned out.	Е, така се оказа.
The setup did not take long.	Настройването не отне много време.
First, the sample size is not large, especially in the independent experiment.	Първо, размерът на извадката не е голям, особено в независимия експеримент.
They went through the whole process.	Те са преминали през целия процес.
You see in the deep understanding of things.	Виждате в дълбокото разбиране на нещата.
Make sure they are neither too low nor too high.	Уверете се, че те не са нито твърде ниски, нито твърде високи.
You can roll this on the table.	Можете да разточите това на маса.
One of the biggest problems associated with it is development problems.	Един от най-големите проблеми, свързани с него, са проблемите с развитието.
He gritted his teeth, telling himself that this was no longer his business.	Той скърца със зъби, казвайки си, че това вече не е негова работа.
I still can't believe it.	Все още не мога да повярвам.
Without saying what he brought from outside.	Без да се каже какво е донесъл отвън.
At first they had a good time together.	Отначало бяха прекарали добри моменти заедно.
This is just a cover.	Това е само прикритие.
It must be obtained at the beginning of the process.	Тя трябва да бъде получена в началото на процеса.
The police radio could be heard in another room.	Чуваше се полицейското радио в друга стая.
I don't want to upset you in any way.	Не искам да те разстроя по никакъв начин.
Not very much.	Не много много.
It brought with it a new scent.	Донесе със себе си нова миризма.
I have not seen him.	не съм го виждал.
Just their numbers.	Просто техните числа.
Maybe he'll see the blood flowing from my ears.	Може би ще види кръвта, която тече от ушите ми.
This makes me angry.	Това ме ядосва.
It was clean and cold.	Беше чисто и студено.
If they can't, they can't.	Ако не могат, не могат.
It gave her pleasure.	Това й доставяше удоволствие.
You have to be firm.	Трябва да си твърд.
He could feel the field in front of him.	Усещаше полето пред себе си.
She could never return to the house.	Никога не би могла да се върне в къщата.
I gave him books to read and photos to look at.	Дадох му книги за четене и снимки за разглеждане.
He really doesn't show up anymore.	Наистина вече не се появява.
I tried a clean start.	Опитах чист старт.
Instead, she seemed to be afraid of me.	Вместо това тя сякаш се страхуваше от мен.
He had no money.	Той нямаше пари.
Well, at least she didn't go down without explaining herself first.	Е, поне трябва да е честна.
Hell, it worked after thinking about it.	По дяволите, беше проработило, след като си помисли.
Services may vary from office to office.	Услугите могат да варират във всеки отделен офис.
Ball one, high.	Топка една, висока.
It was still an expensive business.	Все още беше скъп бизнес.
It's so nice to see you again.	Толкова е хубаво да те видя отново.
We never ran out of words.	Никога не ни е свършило какво да кажем.
And what he did for me.	И какво направи за мен.
Participants completed each test condition twice on the same day.	Участниците изпълниха всяко тестово условие два пъти в един и същи ден.
And she was with him.	И тя беше с него.
You started completely new problems for me.	Започнахте съвсем нови проблеми за мен.
I thought it was a good move.	Мислех, че това е добър ход.
He was wrong.	Той мислеше погрешно.
Two main cases can arise.	Могат да възникнат два основни случая.
I loved them and I missed them.	Обичах ги и ми липсваха.
They would have more work to do.	Щяха да имат още работа.
Internal variables will not be taken into account at this time.	В този момент няма да се вземат предвид вътрешни променливи.
I have a job to take care of.	Имам работа, за която да се погрижа.
If you happen to know one, you win.	Ако случайно познавате един, печелите.
It wasn't exactly comfortable, but he was home.	Не беше точно удобно, но беше у дома.
There is not much traffic in the country.	Няма много трафик в страната.
But this was rare.	Но това се случваше рядко.
That time had passed.	Това време беше минало.
The same goes for moral responsibility.	Същото важи и за моралната отговорност.
Then the second note is played to you.	След това ви се изсвири втората нота.
No one can win without a move.	Никой не може да спечели без ход.
That saved me.	Това ме спаси.
You were lucky.	Имахте късмет.
You do not need to publish the website page.	Не е необходимо да публикувате страницата на уебсайт.
He really has to abandon that.	Той наистина трябва да изостави това.
If they are not paid, they do not produce.	Ако не им плащат, те не произвеждат.
We do not want to be late.	Не искаме да закъсняваме.
This can make a person miss out.	Това може да накара човек да пропусне.
You asked for it.	Вие го поискахте.
I have to see how this led to this !!.	Трябва да видя как това доведе до това!!.
All these men were sent to die for no reason.	Всички тези мъже са изпратени да умрат без причина.
This should not take long.	Това не трябва да отнема много време.
Car to the growing market speed.	Автомобил до нарастващата пазарна скорост.
We need to prepare this way.	Трябва да се подготвим по този начин.
She told me to go and put them in the car.	Тя ми каза да отида и да ги сложа в колата.
It started.	Започна.
As many times as you want.	Колкото пъти искате.
He will actually turn our own legal system against us.	Той всъщност ще настрои нашата собствена правна система срещу нас.
If you do extra they are better the next day.	Ако направите допълнително те са по-добри на следващия ден.
This is really not a good time to bring it.	Това наистина не е добър момент да го доведете.
We should not argue about this unless they demand it.	Не трябва да се караме за това, освен ако те не го наложат.
People think we have a chance to be pretty good.	Хората смятат, че имаме шанс да бъдем доста добри.
This event is open to the public.	Това събитие е отворено за обществеността.
He would be saved.	Щеше да се спаси.
Which didn't burden him much.	Което не го натовари много.
The simple things in life now give me pleasure.	Простите неща в живота сега ми доставят удоволствие.
Like a knife.	Като нож.
Today there are three fun pages.	Днес има три забавни страници.
Try to change that.	Опитайте да промените това.
I just have to give up.	Просто трябва да се откажа.
Please see the video below.	Моля, вижте видеото по-долу.
That would be the easy way out.	Това щеше да е лесният изход.
You don't have to run to get good money.	Не е нужно да тичат, за да получите добри пари.
At that moment, he was sure he was right.	В този момент той беше сигурен, че е прав.
Sometimes very dry.	Понякога много суха.
and I have one.	и аз имам такъв.
I want to finish high school and go to college.	Искам да завърша гимназия и да отида в колеж.
No more '.	Няма повече '.
Enter the setup information in the form below.	Въведете информацията за настройка във формата по-долу.
Now everyone has the same teeth.	Сега всички имат едни и същи зъби.
They say you are very capable.	Казват, че сте много способни.
He is nothing.	Той е нищо.
So was my whole family.	Така беше и цялото ми семейство.
In a sense, sometimes it's just pain.	В известен смисъл понякога това е просто болка.
Everyone was shot twice in the chest.	Всеки е прострелян два пъти в гърдите.
This is what they get when they lie down.	Това е, което получават, когато се излежават.
Give them to us.	Дайте ни ги.
The more code you use, the more likely it is to break.	Колкото повече код използвате, толкова по-голяма е вероятността той да се счупи.
There is no other question here for review.	Няма друг въпрос тук за преглед.
I really don't know how to even start.	Наистина не знам как дори да започна.
The other mothers looked up but said nothing.	Другите майки вдигнаха очи, но не казаха нищо.
It is simply available in many different forms.	Просто се предлага в много различни форми.
It must be a constant movement.	Трябва да е постоянно движение.
That's why you're quitting your job.	Затова напускаш работа.
Definitely his cell phone.	Определено мобилният му телефон.
Come on, get dressed.	Ела, облечи се.
This post is not a complete review.	Тази публикация не е пълен преглед.
In this sense, the average means nothing.	В този смисъл средното не означава нищо.
I wish I could be me.	Иска ми се да можех да съм аз.
What he had learned did not take them far.	Това, което беше научил, не ги отведе много напред.
And my friend was right.	И моят приятел беше прав.
She stood waiting for them.	Тя стоеше и ги чакаше.
So much more to see and learn.	Толкова много повече да видите и научите.
I didn't have a chance to say it.	Нямах възможност да го кажа.
She did not know her name, age or whereabouts.	Тя не знаеше името си, възрастта и къде се намира.
She would smile.	Тя щеше да се усмихне.
He will survive to play another day.	Той ще оцелее, за да играе още един ден.
These are not just random people who have left it.	Това не са просто случайни хора, които са я напуснали.
She is not happy.	Тя не е доволна.
It brought back memories after I used them during the day.	Върна спомени, след като ги използвах през деня.
People are watching.	Хората гледат.
You have to give everything.	Трябва да дадеш всичко.
They stayed there, just watching.	Те останаха там, само гледаха.
You can save cash.	Можете да запазите пари в брой.
I take you as a surprise.	Приемам те за изненада.
You can never go wrong with this one.	Никога не можете да сбъркате с този.
There couldn't be many places like this.	Не може да е имало много места като това.
He follows me around.	Той ме следва наоколо.
I went to my bedroom and opened the old chest.	Отидох в спалнята си и отворих стария сандък.
He was strong and firm.	Той беше силен и твърд.
They pay them, but no more.	Плащат им, но не повече.
I'm starting to see.	започвам да виждам.
The development is good.	Развитието е хубаво.
Several ideas are offered.	Предлагат се няколко идеи.
When he stopped, they stopped.	Когато той спря, те спряха.
That was the end of it.	Това беше краят му.
This size depends on the operating system.	Този размер зависи от операционната система.
And that creates a problem.	И това създава проблем.
And in a moment my tongue is in her mouth.	И след миг езикът ми е в нейната уста.
She smiled, shook him.	Тя се усмихна, разтърси го.
But such good knees are very expensive.	Но такива добри колене са много скъпи.
Of course, not everyone today can handle this type of work.	Разбира се, не всеки днес се справя с този вид работа.
Its value was recognized by those in power.	Стойността му беше призната от властимащите.
There are many people who would not like it.	Има много хора, които не биха го харесали.
We look forward to getting to know you better.	Очакваме с нетърпение да ви опознаем по-добре.
So balance it.	Така че балансирайте го.
There were only two traffic lights in the whole city.	В целия град имаше само два светофара.
She turned to him and smiled.	Тя се обърна към него и се усмихна.
Because it turns out that any of them can fire you.	Защото се оказва, че всеки от тях може да те уволни.
I deal with these people every day.	С тези хора се занимавам ежедневно.
Business trust.	Бизнес доверие.
They then shared their findings in pairs.	След това те споделиха своите открития по двойки.
Data are the averages of three independent experiments.	Данните са средните стойности от три независими експеримента.
I will never accept you as an equal.	Никога няма да те приема като равен.
The solid straight line is a guide for the eyes.	Плътната права линия е водач за очите.
I think my plan worked.	Мисля, че планът ми проработи.
Home as soon as it's over.	Вкъщи веднага щом свърши.
I never said that this would happen on that very day.	Никога не съм казвал, че това ще се случи точно в този ден.
One person was killed and four others were injured in the incident.	При инцидента загина един човек, а други четирима бяха ранени.
The government's response was immediate.	Реакцията на правителството беше незабавна.
This is something to think about with a smile.	Това е нещо, за което да се мисли с усмивка.
When he talked about it to the group, everyone else agreed.	Когато той говори за това на групата, всички останали се съгласиха.
You don't want to hear my story.	Не искаш да чуеш моята история.
But now that we've seen the way you fight.	Но сега, когато видяхме начина, по който се биеш.
Not very often.	Не много често.
I feel like magic when you touch me.	Чувствам се като магия, когато ме докоснеш.
You like it, you use it.	Харесваш го, използваш го.
There will be violence when certain things happen.	Ще има насилие, когато се случат определени неща.
Our business is to transfer this boat across the river.	Нашият бизнес е да прехвърлим тази лодка през реката.
And we want to go far.	И ние искаме да стигнем далеч.
They were very happy with themselves.	Бяха много доволни от себе си.
I wondered why I was thirty minutes late.	Чудех се защо закъсня с тридесет минути.
He reached for her hands, but she didn't answer.	Той посегна към ръцете й, но тя не отговори.
But because he was right.	Но защото беше прав.
He suggested a different version of his life story in this book.	Той предложи различна версия на своята житейска история в тази книга.
I completely agree with that.	Напълно съм съгласен с това.
He thought it was possible.	Той смяташе, че е възможно.
Fuck me.	Да ме чукаш.
No, unless they want to.	Не, освен ако не искат.
Everyone benefits from this.	Всички печелят от това.
I know you don't have the funds right now.	Знам, че в момента нямаш средства.
Basically, this is what we need to be happy.	По принцип това е, което ни трябва, за да сме щастливи.
And years of practice.	И години практика.
I hope it's okay.	Дано да е наред.
Once you are placed there, we will leave you.	След като бъдете поставени там, ние ще ви оставим.
Years later.	Години по-късно.
They pulled the boat out and he got on board.	Извадиха лодката и той се качи на борда.
The writing is amazing.	Писането е невероятно.
And you have to pay them in advance.	И трябва да ги платите предварително.
He felt like a god.	Чувстваше се като бог.
We want you to feel at home.	Искаме да се чувствате като у дома си.
We arranged the fields.	Подредихме полетата.
That's the way it really works.	Това е начинът, по който наистина работи.
Building is part of the game.	Изграждането е част от играта.
My father comes home late from work.	Баща ми се прибира късно от работа.
He is pale and sick in my sight.	Той е блед и болен в моето зрение.
He will not forget you.	Той няма да те забрави.
I plan to get a lot soon.	Планирам скоро да се сдобия с много.
No, that's true.	Не, това е вярно.
Just like it is.	Точно както е.
Tools are very important, but they are not every little thing.	Инструментите са много важни, но не са всяко малко нещо.
This is not taken into account in our code.	Това не се взема предвид в нашия код.
Anyway, three heads are better than one.	Както и да е, три глави са по-добри от една.
She could see the truth of what was being said in his eyes.	Тя виждаше истината на казаното в очите му.
You will feel the difference.	Ще усетите разликата.
He was almost killed on the way, but it doesn't matter.	Почти беше убит по пътя, но няма значение.
They broke in the middle.	Скъсаха се по средата.
If you do the same, be sure to monitor the cooking time.	Ако направите същото, не забравяйте да наблюдавате времето за готвене.
I need to remember the context of things more.	Трябва да помня контекста на нещата повече.
I have been standing on this for ten years.	Стоя на това от десет години.
Well, that sounds very interesting.	Е, това звучи много интересно.
You can read her article here.	Можете да прочетете нейната статия тук.
She never came.	Тя така и не дойде.
Other times they may try something else.	Друг път може да опитат нещо друго.
I like to take things and make them real.	Обичам да вземам нещата и да ги правя истински.
She has a degree in business.	Тя има диплома по бизнес.
I felt very strange about that.	Чувствах се много странно от това.
By nature, they do not believe.	По природа те не вярват.
Now do it again.	Сега го направете отново.
Not in recent years.	Не от последните години.
And this marriage is dead.	И този брак е мъртъв.
Contributed to data analysis and model development.	Допринесъл за анализа на данните и разработването на модела.
He is good at waiting and stays calm while waiting.	Той е добър в чакането и остава спокоен по време на чакането.
He looked at the cut.	Той огледа разфасовката.
He works and waits.	Работи и чака.
Expect cash flow to be limited when you buy.	Очаквайте паричния поток да бъде ограничен, когато купувате.
She does not overcome this.	Тя не преодолява това.
Bowl of hot water.	Купа с гореща вода.
It's not just about money.	Не става въпрос само за парите.
Teachers are evaluated by their performance.	Учителите се оценяват по тяхното представяне.
Except for death, nothing would stand in my way.	Освен смъртта, нищо нямаше да застане на пътя ми.
What I still don't understand is how low it will fall.	Това, което все още не ми е ясно, е колко ниско ще падне.
What struck in the end didn't matter.	Какво удари накрая нямаше значение.
Let's have the money.	Нека имаме парите.
It's about control.	Става дума за контрол.
It can only take a few minutes a day.	Може да отнеме само няколко минути на ден.
Something hated, hated, hated.	Нещо мразено, мразено, мразено.
You two are amazing and you fit together perfectly.	Вие двамата сте невероятни и идеално пасвате един на друг.
You have to accept this fact.	Трябва да приемете този факт.
Missing values ​​are indicated by square dots.	Липсващите стойности са обозначени с квадратни точки.
She played when she was a girl.	Играла е, когато е била момиче.
I smile at him.	Усмихвам му се.
I grew up in the church.	Израснах в църквата.
But that doesn't matter.	Но това няма значение.
Down for sure, but outside?	Надолу със сигурност, но навън?
There was no explanation or letter to his wife and children.	Нямаше обяснение, нито писмо до съпругата и децата му.
They were telling the truth.	Те казваха истината.
Sorry, hear a man say a word.	Съжалявам, чуйте мъж да каже дума.
No one you would believe.	Никой, на който бихте повярвали.
I will take you somewhere where there may be a way forward.	Ще те заведа някъде, където може да има път напред.
I had surprised him.	Бях го изненадал.
And overall I did well.	И като цяло ми се получи добре.
She would prove his luck tomorrow.	Утре щеше да докаже късмета му.
He said that where there are no solutions, there is no problem.	Той каза, че там, където няма решения, няма проблем.
And the price continues to rise.	И цената продължава да расте.
I hadn't thought about that before.	Не бях мислил за това преди.
And then the birth rate.	И след това раждаемостта.
The night was falling fast.	Нощта падаше бързо.
He had seen the man before, but he couldn't put him down.	Той беше виждал човека преди, но не можа да го постави.
It was a test of his life.	Това беше изпитание за живота му.
This is based on their sugar content.	Това се основава на съдържанието им на захар.
Some users refuse to try after a few minutes.	Някои потребители се отказват да опитват след няколко минути.
He may be right.	Може да е прав.
It has become quite a tool for us.	Стана доста инструмент за нас.
So she had as much influence on me as anyone.	Така че тя имаше голямо влияние върху мен като всеки друг.
It's just yes or no.	Това е просто да или не.
I had one crash too much.	Имах една катастрофа твърде много.
No, it can't be.	Не, не може да бъде.
Looks like we had no idea he was there at all.	Изглежда, че изобщо не сме имали представа, че е там.
They hated each other.	Те се мразеха.
Very few choices.	Много малко възможности за избор.
They are looking for lower costs, higher safety and happy employees.	Те търсят по-ниски разходи, по-висока безопасност и щастливи служители.
No note or anything like that.	Без бележка или нещо подобно.
You will need to take any further action that is required.	Ще трябва да извършите всякакви последващи действия, които са необходими.
Go there is to the left, go this way is to the right.	Отиди натам е наляво, върви по този път е надясно.
War is what we fear most.	Войната е това, от което се страхуваме най-много.
I threw it over a wall.	Хвърлих го през стена.
And he was.	И той беше.
Help me.	Помогни ми.
Your life is your own.	Вашият живот е ваш собствен.
It is.	Това е.
She looked so lost that my heart broke.	Изглеждаше толкова изгубена, че сърцето ми разби.
But she was still not close.	Но тя все още не беше близо.
I told him the story.	Разказах му историята.
He was interested in everything.	Интересуваше се от всичко.
Everything was fine until last week.	Всичко беше добре до миналата седмица.
Number one, you have to add a lot of value.	Номер едно, трябва да добавите много стойност.
I raised him.	Отгледах го.
Besides, you never know who you're going to come across.	Освен това никога не знаеш на кого ще попаднеш.
I thought something didn't look right for him.	Мислех, че нещо за него не изглежда както трябва.
Participants were given feedback on the practical elements.	На участниците беше дадена обратна връзка относно практическите елементи.
I started writing.	започнах да пиша.
Make the analysis and prepare the results.	Направи анализа и подготви резултатите.
I felt more than comfortable with her.	Чувствах се повече от комфортно с нея.
I did the test many times, with similar results.	Правих теста доста пъти, с подобни резултати.
There will never be anyone like you in the whole world.	В целия свят никога няма да има някой като теб.
We just love being able to talk to you.	Просто обичаме да можем да говорим с вас.
This is something that can happen and have a negative impact.	Това е нещо, което може да се случи и да има отрицателно въздействие.
He was right.	Той беше прав.
I wanted to be right.	Исках да бъда прав.
A lot has happened.	Много се случиха.
It seemed nothing more than to continue.	Изглеждаше нищо друго, освен да продължим.
I have nothing.	Нямам нищо.
Especially with what he was going to say.	Особено с това, което щеше да каже.
He also did not last long in this.	Той също не издържа дълго в това.
Being evil is great.	Да си зъл е страхотно.
In my unlucky model.	В моя модел без късмет.
And that's not good.	И това не е добре.
Now we will take a short break.	Сега ще си направим кратка почивка.
We are not close.	Не сме близки.
See here for details.	Вижте тук за подробности.
For now we can use them.	За момента можем да ги използваме.
I saw colors and images raging.	Видях цветове и образи, които вилнееха.
Again very simple, but something that would be most useful.	Отново много елементарно, но нещо, което би било най-полезно.
The mind of the machine.	Умът на машината.
Nothing but empty buildings.	Нищо освен празни сгради.
If a song is provided.	Ако е осигурена песен.
Should we run away?	Трябва ли да избягаме.
He had something to answer for.	Имаше за какво да отговаря.
And then everyone but me can come back.	И тогава всички освен мен могат да се върнат.
I do not provide any support for this code.	Не предоставям никаква поддръжка за този код.
This city is a special place.	Този град е специално място.
I would succeed.	щях да успея.
Then she killed him.	Тогава тя го уби.
Now it's time to start the program.	Сега е време да стартирате програмата.
So it was just a matter of how you choose your time.	Така че беше просто въпрос на това как избирате времето си.
Having my mother around just made me feel good.	Да имам майка ми наоколо, просто се чувствах добре.
Recent progress in this area was also discussed.	Освен това беше обсъден неотдавнашният напредък в тази област.
This was just the beginning.	Това беше само начало.
Such tales are dead.	Такива приказки са мъртви.
It was more than half empty.	Беше повече от наполовина празен.
People change over time.	Хората се променят с времето.
You understood me well.	Разбрахте ме добре.
If you want to make a reference on this site, please.	Ако искате да направите справка в този сайт, моля.
I just want her to come.	Иска ми се тя просто да дойде.
However, this probably depends on your context.	Това обаче вероятно зависи от вашия контекст.
I don't ride my own horses.	Не управлявам собствените си коне.
She abstained.	Тя се въздържа.
They want to meet with you and take your measure.	Те искат да се срещнат с вас и да ви вземат мярката.
Well, you don't want to know.	Е, не искаш да знаеш.
There is only one place we can go.	Има само едно място, където можем да отидем.
I told you next week.	Казах ти другата седмица.
I've obviously confused him.	Явно съм го объркал.
She will say yes.	Тя ще каже да.
I hope you liked it.	Надявам се да ви е харесало.
I can go to bed one more time.	Мога да легна още веднъж.
It was clear that this woman had experienced the worst.	Беше ясно, че тази жена е преживяла най-лошото.
In addition, the types of effects noted are quite variable.	Освен това отбелязаните видове ефекти са доста променливи.
Over two hundred years.	Над двеста години.
I can't open or close anything.	Не мога да отворя или затворя нищо.
This is the only way.	Това е единственият начин.
However, do not be upset.	Независимо от това, не се разстройвайте.
It's not perfect, but it's our best.	Не е идеален, но е най-добрият ни.
He could do that.	Той можеше да направи това.
His mouth opened and closed, but his words did not come.	Устата му се отваряше и затваряше, но думите му не идваха.
But unfortunately the picture is not so simple.	Но за съжаление картината не е толкова проста.
Do nothing outside of character.	Не правете нищо извън характера.
We hate to use credit and rarely do.	Мразим да използваме кредит и рядко го правим.
Try an exercise and see what happens.	Опитайте едно упражнение и вижте какво ще се случи.
I'm not sure the technology is right for this challenge.	Не съм сигурен, че технологията е подходяща за това предизвикателство.
Stay focused on your plan and work it like crazy.	Останете фокусирани върху плана си и го работете като луд.
Number one is song number one on the list.	Номер едно е песен номер едно в списъка.
Take me if you have to.	Вземете ме, ако трябва.
They must also be given hope.	На тях също трябва да се даде надежда.
It didn't matter now anyway.	Така или иначе сега нямаше значение.
She was just so scared.	Просто беше толкова уплашена.
We do not make decisions about the system.	Ние не вземаме решения относно системата.
I'm glad to do it.	Радвам се да го направя.
The student behaved for a while.	Известно време ученикът се държеше.
I don't know how the money came out of my account.	Не знам как парите излязоха от сметката ми.
Just do your duty.	Просто изпълни дълга си.
Others feel the same way.	Други се чувстват по същия начин.
Very old.	Много стара.
They are few, keep in mind.	Те са малко, имайте предвид.
We found that it could not be controlled.	Открихме, че не може да се контролира.
This was a mistake.	Това беше грешка.
The human race has done some bad things, but.	Човешката раса е направила някои лоши неща, но.
I fainted.	Припаднах.
At this time, so that the issue can be resolved.	По това време, за да може въпросът да бъде решен.
You remain private to yourself, your wife remains private to yourself.	Вие оставате личен за себе си, жена ви остава частна за себе си.
Tell me if other information would be helpful.	Кажете ми, ако друга информация би била полезна.
If you can't hide, then you have to run.	Ако не можете да се скриете, тогава трябва да бягате.
But my presence here is not because of my drinking.	Но присъствието ми тук не е заради пиенето ми.
Each week he seemed to carry the news of another friend's death.	Всяка седмица сякаш носеше вест за смъртта на друг приятел.
They were right in front of him.	Те бяха точно пред него.
I never really found a good use for it.	Никога наистина не намерих добра употреба за него.
But, of course, we can imagine an example in equal measure.	Но, разбира се, можем да си представим пример в равна степен.
Tax return for five years.	Данъчна декларация за пет години.
Somehow we got into it.	Някак си влязохме в него.
Several factors may be related to these results.	Няколко фактора могат да бъдат свързани с тези резултати.
At the age of ten, I knew my son at school.	На десет години, познавах сина ми в училище.
But he is none of that.	Но той не е нищо от това.
I was hurt.	Бях наранен.
I will book again in the future.	Ще резервирам отново в бъдеще.
I couldn't just let him go.	Не можех да го оставя просто да си тръгне.
The government would never allow this to happen.	Правителството никога не би позволило това да се случи.
How many people live their lives.	Колко хора живеят живота си.
Cold water works well.	Студената вода работи добре.
Cannot make any changes to the database.	Не може да прави никакви промени в базата данни.
There was nothing stable about him.	В него нямаше нищо стабилно.
We have not accepted ourselves, so we cannot accept them.	Ние не сме приели себе си, така че не можем да ги приемем.
Every event would have events from its past.	Всяко събитие би имало събития от миналото си.
I did.	Направих.
I know you prefer to be with your friends.	Знам, че предпочиташ да си с приятелите си.
It was a method.	Това беше един метод.
This is because they are simply built better with quality materials.	Това е така, защото те просто са построени по-добре с качествени материали.
I still don't understand.	все още не разбирам.
However, this train had a sleeping car.	Този влак обаче имаше спален вагон.
Their own meeting seemed.	Тяхната собствена среща изглеждаше.
But I don't seem to understand.	Изглежда обаче не мога да го разбера.
In the end, it will not be enough.	В крайна сметка няма да е достатъчно.
The idea is to offer people something valuable for free.	Идеята е да предложим на хората нещо ценно безплатно.
It looked like before.	Изглеждаше както преди.
This can be explained by the improved quality of diagnosis and treatment.	Това може да се обясни с подобреното качество на диагностиката и лечението.
The number of samples per second is called the sampling rate.	Броят на пробите в секунда се нарича честота на дискретизация.
It was obviously the wrong time.	Очевидно беше неподходящ момент.
She was a really good cook.	Тя беше наистина добра готвачка.
The amount to be provided is a personal decision.	Паричната сума за предоставяне е лично решение.
They usually need very little extra care once they are established.	Те обикновено се нуждаят от много малко допълнителни грижи, след като се установят.
Examine it closely.	Проучете го отблизо.
One has no choice.	Човек няма избор.
He tried to decide if this was good news or very bad.	Опита се да реши дали това е добра новина или много лоша.
Of course, he looks good.	Разбира се, той изглежда добре.
The only one.	Единственият.
I think they are beautiful.	Мисля, че са красиви.
As a result, different security measures are needed for each place.	В резултат на това са необходими различни мерки за сигурност за всяко място.
I haven't found anything interesting in a few weeks.	Не намерих нищо интересно от няколко седмици.
He hoped the news was good.	Надяваше се новината да е добра.
As far as we can say that it was done on purpose.	Доколкото можем да кажем, че е направено нарочно.
But she kept her light touching hands to herself.	Но тя запази леките си докосващи ръце за себе си.
Let's go.	Нека да тръгваме.
The music business is a very dirty business.	Музикалният бизнес е много мръсен бизнес.
I have years of them lying like wine.	Имам години от тях, лежали като вино.
I understand the high level of passion and concern of the community in this.	Разбирам голямото ниво на страст и безпокойство на общността по това.
They love children.	Те обичат децата.
Crime was low, schools were better than average.	Престъпността беше ниска, училищата бяха по-добри от средното.
You will receive calls for many different companies.	Ще приемате обаждания за много различни компании.
There weren't that many new buildings to hide the old ones.	Нямаше толкова много нови сгради, които да скрият старите.
He will go where you go.	Той ще отиде там, където и ти.
If the news disappoints you, turn it off.	Ако новините ви разочароват, изключете го.
And they can look at people who are against the war.	И могат да гледат на хората, които са против войната.
But what the hell.	Но какво, по дяволите.
But we do not wait long.	Но ние не чакаме дълго.
Not only do they want me dead.	Не само мен искат мъртъв.
And you know that experience is really the best teacher.	И знаете, че опитът наистина е най-добрият учител.
I loved parties.	Обичах партита.
They did this and much more.	Те направиха това и много повече.
I never try to write in the market.	Никога не се опитвам да пиша на пазара.
Take a moment to think about it for yourself.	Отделете малко, за да помислите за това сами.
Heat the oil in a large skillet over medium heat.	Загрейте олиото в голям тиган на среден огън.
My question has two parts.	Въпросът ми има две части.
Make your way, but don't shoot the first person you see.	Проправете си път, но не застреляйте първия човек, който видите.
There comes a time when the use of force is necessary.	Идва момент, в който използването на сила е необходимо.
I will return jobs.	Ще върна работни места.
Now she asked me to go.	Сега тя ме помоли да отида.
You haven't been around.	Не сте били наоколо.
And that needs to be worked on, right? 	И върху това трябва да се работи, но нали?
no.	не.
But stay with me here.	Но останете с мен тук.
Both cases were settled.	И двата случая бяха уредени.
The last expression in this case shows false.	Последният израз в този случай показва false.
And this is difficult to accept.	И това е трудно да се приеме.
On the plus side, it's a great time to make money.	От добра страна, това е чудесно време за печелене на пари.
You see, you see, they don't just leave school.	Вижте, виждате ли, те не напускат просто училище.
I wanted to run.	Исках да тичам.
It was shit.	Беше лайно.
I try to focus.	Опитвам се да се съсредоточа.
There was a party every weekend with new music.	Всеки уикенд имаше парти, на което звучеше новата музика.
My touch of danger.	Моето докосване на опасност.
There is no word why.	Няма дума защо.
This is already my favorite news of the week.	Това вече е любимата ми новина за седмицата.
Last year, however, it did not work out.	Миналата година обаче не се получи.
Those eyes, those eyes.	Тези очи, тези очи.
But that required too much of her.	Но това изискваше твърде много от нея.
But in the end, people live here.	Но в крайна сметка хората живеят тук.
He felt quite satisfied, at peace with the world.	Чувстваше се доста доволен, в мир със света.
See if the three of you can help yourself.	Вижте дали тримата можете да си помогнете.
She followed him again.	Тя отново го последва.
Mom saw me and came out.	Мама ме видя и излезе.
That is why they ran to your support.	Затова се затичаха към вашата подкрепа.
I don't want to be again.	Не искам да бъда отново.
Then she started taking pictures.	Тогава тя започна да прави снимки.
They kill each other again.	Пак се убиват един друг.
Must.	Трябва.
Definitely glad to see flowers again.	Определено се радвам да видя цветя отново.
They compensate for the speed.	Те компенсират скоростта.
I'm glad you're taking the time.	Радвам се, че отделяш време.
A few small changes.	Няколко малки промени.
The enemy is neither an army nor a state, but evil itself.	Врагът не е нито армия, нито държава, а самото зло.
But probably not the next or the next.	Но вероятно не в следващия или в този след това.
In fact, some of the streets he intended could not be laid.	Всъщност някои от улиците, които той възнамеряваше, не можеха да бъдат положени.
In front of her was the truck that was going to kill her.	Пред нея беше камионът, който щеше да я убие.
They went with soldiers to the camp.	Отидоха с войници в лагера.
My man had the proof.	Моят човек имаше доказателството.
This is how we live our lives.	Ето как живеем живота си.
They talk about their day.	Те говорят за деня си.
So far it works very well and is used daily.	Досега работи много добре и се използва ежедневно.
They repeated it.	Те го повториха.
Looking back, she could barely see the soldiers.	Поглеждайки назад, тя едва виждаше войниците.
Get used to the idea.	Свикнете с идеята.
This is what they are trying to do.	Това се опитват да направят.
It was hard to let them go the next morning.	Беше трудно да ги пусна на следващата сутрин.
It is never removed from the horse, day or night.	Никога не се отстранява от коня, денем или нощем.
The question of emotions.	Въпросът на емоциите.
The culture with a vehicle.	На културата с превозно средство.
I know, it wasn't fair to you.	Знам, не беше честно към теб.
It had been years since they had seen each other.	Бяха минали години, откакто се бяха виждали.
That is where the core of the business lies.	Именно там се крие ядрото на бизнеса.
A deal comes and it comes only once.	Идва сделката и тя идва само веднъж.
The court will accept that this is the case.	Съдът ще приеме, че е така.
Something similar must have happened.	Трябва да се е случило нещо подобно.
We were going to tell him what we wanted him to do.	Щяхме да му кажем какво искаме да направи.
That was his call two years ago.	Това беше обаждането му преди две години.
If you can.	Ако можеш.
The computer can't feel like us.	Компютърът не може да се чувства като нас.
I'll fix it in the morning.	На сутринта ще го оправя.
You see what really matters.	Виждате какво е наистина важно.
It became quite a small meeting place.	Стана доста малко място за срещи.
Every description of a woman included something about her body.	Всяко описание на една жена включваше нещо за нейното тяло.
He had never tasted such tea before.	Никога преди не беше изпитвал подобен чай.
I'm starting to fear she's telling the truth.	Започвам да се страхувам, че тя говори истината.
I send you my own love.	Изпращам ти самата си любов.
She might have called him by name, but she was silent.	Може би го наричаше по име, но тя мълчеше.
Some for one reason, others for another.	Някои по една причина, други по друга.
It is so difficult to find a support group for this disease.	Толкова е трудно да се намери група за подкрепа за това заболяване.
Let me tell you what.	Да ви кажа това, което.
Then, when he was in trouble, she saved the ship.	След това, когато той беше труден, тя спаси кораба.
He was good enough to say so much.	Беше достатъчно добър, за да каже толкова.
If you expect more rain or wind, you need to save the plants.	Ако очаквате повече дъжд или вятър, трябва да запазите растенията.
It is usually not enough to remember the result.	Обикновено не е достатъчно да запомните резултата.
The heat came in full force.	Жегата дойде с пълна сила.
He said these things because he didn't want us to give up.	Той каза тези неща, защото не искаше да се откажем.
Empty.	Празен.
This is an exercise for my logic and communication skills.	Това е упражнение за моите логика и комуникационни умения.
I told him not to think about it.	Казах му да не мисли за това.
He was never great with friends.	Никога не е бил голям по приятели.
Do everything in his name.	Правете всичко в негово име.
She was either crazy or she needed information.	Тя или беше луда, или имаше нужда от информация.
He seemed to be everywhere.	Той сякаш беше навсякъде.
Then something happens.	Тогава нещо се случва.
Season with salt and pepper.	Овкусете за сол и черен пипер.
If it's on a flat surface it's great.	Ако е на равна повърхност е страхотен.
The two young men were just having fun.	Двамата млади мъже просто се забавляваха.
I don't see what he should enjoy.	Не виждам на какво трябва да се радва.
The default values ​​were used for the other parameters.	За останалите параметри бяха използвани стойности по подразбиране.
Let's turn to them.	Нека се обърнем към тях.
Things have obviously changed.	Нещата явно са се променили.
It's snowing.	Снегът вали.
Our room was super clean and completely met our needs.	Стаята ни беше супер чиста и напълно отговаряше на нашите нужди.
This is a little less straightforward than many of his things.	Това е малко по-малко праволинейно от много от неговите неща.
It has never been a love affair.	Никога не е било любовна връзка.
It took me less than a minute to fall.	Отне ми по-малко от минута да падна.
You may or may not accept this.	Може да приемете това или да не приемете.
Or just die suddenly without even getting that old.	Или просто внезапно да умре, без дори да остарее толкова.
No music.	Няма музика.
So, let me be clear.	Така че, нека бъда ясен.
All you have to do is wait.	Всичко, което трябва да направите, е да изчакате.
This was the first real test.	Това беше първият истински тест.
However, the other two require an explanation.	Другите две обаче изискват обяснение.
There are five doors, of which only two are currently in use.	Има пет врати, от които в момента се използват само две.
The most expensive offer water views.	Най-скъпите предлагат гледки към водата.
Come on, hot stuff.	Давай, горещи неща.
It offers many advantages.	Предлага много предимства.
When you play a hundred thousand hands, you better be smart, period.	Когато играете сто хиляди ръце, по-добре да бъдете умни, точка.
She didn't want to talk about her test.	Тя не искаше да говори за теста си.
To stop this process, you need to get better and stay well.	За да спрете този процес, трябва да се оправите и да останете добре.
They had it, for sure. 	Имаха го, със сигурност. 
oh, it was fun.	о, беше забавно.
If these two fall, they will bring two more and fight again.	Ако тези двамата паднат, ще донесат още двама и ще се бият отново.
But look, a story is making its way inside you.	Но вижте, една история си пробива път вътре във вас.
When she tried to sit up, she fell back.	Когато се опита да седне, тя падна назад.
Early computer systems had relatively few components.	Ранните компютърни системи са имали сравнително малко компоненти.
It makes everyone better.	Това прави всички по-добре.
I'm also not sure I want to be more expensive than that.	Също така не съм сигурен, че искам да стана по-скъп от това.
Add the oil and stir until smooth.	Добавете олиото и разбъркайте до гладкост.
With a message based on what you saw.	Със съобщение, базирано на видяното.
You better keep this.	По-добре запазете това.
It's a secret.	Това е тайна.
Rose stopped and turned her head.	Роуз спря и обърна глава.
New Year.	Нова година.
The hotel is absolutely beautiful.	Хотелът е абсолютно красив.
You have allowed your life to give way to the lives of others.	Позволихте на живота си да отстъпи пред живота на другите.
He had never really known her.	Той никога не я беше познавал истински.
We are quite safe.	Ние сме доста в безопасност.
He was four years old.	Беше на четири години.
One is then placed face up.	След това единият се поставя с лицето нагоре.
I'm not sure any of these reasons are real.	Не съм сигурен, че някоя от тези причини е истинската.
Some will give a little.	Някои ще дадат малко.
I can read it in your eyes.	Мога да го прочета в очите ти.
And you are in it.	И ти си в него.
I didn't expect you to start so soon.	Не очаквах, че ще започнеш толкова скоро.
The other was treated and released.	Другият е лекуван и освободен.
Things will get better next week.	Следващата седмица нещата ще се оправят.
Our review is for a simple mistake.	Нашият преглед е за обикновена грешка.
Enjoy every healthy dinner.	Насладете се на всяка здравословна вечеря.
Really little kids, they want you there with them.	Наистина малките деца, те искат да сте там с тях.
After a while she spoke.	След известно време тя проговори.
But to shape the problem properly, you need to understand the problem.	Но за да оформите правилно проблема, трябва да разберете проблема.
No people.	Няма хора.
Because that's the usual routine.	Защото такава е обичайната рутина.
That nothing dark and certainly not evil happened.	Че нищо тъмно и със сигурност не зло не се случи.
And maybe we can.	И може би можем.
At least ten houses were destroyed in the state.	Най-малко десет къщи бяха разрушени в щата.
Then continue.	След това продължете.
She was not happy.	Тя не беше щастлива.
She just couldn't control her anger anymore.	Тя просто вече не държеше гнева си под контрол.
None of the parties appeared in court on that date.	Нито една от страните не се яви в съда на тази дата.
And before he went to the printing house.	И преди да отиде в печатницата.
You will never know our names or see our faces.	Никога няма да знаете имената ни или да видите лицата ни.
That for sure.	Това със сигурност.
Part of it is time.	Част от него е времето.
No attempt is made for a full review.	Не се прави опит за пълен преглед.
Each of them knew he had seen something special.	Всеки един от тях знаеше, че е видял нещо специално.
Yes, time for marriage and children.	Да, време за брак и деца.
I still enjoy everything.	Все още се наслаждавам на всичко.
In a normal program, nothing like this happens.	В нормалната програма нищо подобно не се случва.
But at that time he was no longer so effective.	Но по това време вече не беше толкова ефективен.
There is nothing wrong with that.	Нямам нищо лошо в това.
She asked why you weren't with her.	Тя попита защо не си с нея.
Maybe this is a mistake they made.	Може би това е грешка, която са направили.
That being said.	С това казано.
The new world will not need small photos.	Новият свят няма да има нужда от малки снимки.
So we had to hide our love.	Така че трябваше да скрием любовта си.
I checked the others.	Проверих другите.
An instant access pass may cost more, but there is no waiting.	Пропускът за незабавен достъп може да струва повече, но няма чакане.
Ten animals were used for each condition.	За всяко състояние са използвани десет животни.
He is strong.	Той е силен.
Very old and very dark.	Много стар и много тъмен.
It was too good to bear.	Беше твърде хубаво за понасяне.
It's perfect, she said.	Перфектно е, каза тя.
We will lose it.	Ще го загубим.
Sign the new deal.	Подпишете новата сделка.
She had to go to someone who would give her less.	Трябваше да отиде при някой, който ще й даде по-малко.
But apparently there was someone in the house.	Но явно имаше някой в ​​къщата.
They are for children, not adults.	Те са за деца, а не за възрастни.
You are probably one of them.	Вероятно сте един от тях.
I'll be back.	Ще се върна.
In fact, I'm very ready to move on to the next song.	Всъщност съм много готов да премина към следващото парче.
But we have an idea.	Но имаме някаква идея.
Eating will take time.	Яденето ще отнеме време.
I knew that, of course.	Знаех това разбира се.
No two form elements have the same identifier.	Няма два елемента от формуляра да имат еднакъв идентификатор.
I didn't quite fit into any of them.	Не се вписвах съвсем в нито един от тях.
I can only ask him.	Мога само да го попитам.
The study presented to us had several findings.	Представеното ни проучване имаше няколко констатации.
It turned out that your request was a little exaggerated.	Оказа се, че молбата ви е била малко пресилена.
Unfortunately, many of us spend most of our day sitting.	За съжаление много от нас прекарват голяма част от деня си в седнало положение.
I just want to see if anything comes out of this.	Просто искам да пробвам дали ще излезе нещо от това.
This means that he is not attached to his mother.	Това означава, че то не е привързано към майка си.
Everything requires practice.	Всичко изисква практика.
He had to go to trade school.	Трябваше да отиде в търговско училище.
It starts well.	Започва добре.
Below we will briefly consider the general case.	По-долу ще разгледаме накратко общия случай.
Maybe, she thought.	Може би, помисли си тя.
To the bed.	До леглото.
She was trying to make sense of it.	Опитваше се да го осмисли.
It can be said in her heart.	Може да се каже в сърцето й.
Because it was a little close to the goal.	Защото беше малко близо до целта.
The high score is three.	Високият резултат е три.
Let's go back.	Да се ​​върнем обратно.
He mentioned a new business in the city.	Той спомена нов бизнес в града.
Many of us had things on our doors and were sad.	Много от нас имаха неща на вратите си и бяха тъжни.
To save our world.	За да спасим нашия свят.
We went down together.	Слязохме заедно.
He died in a just cause.	Той умря в справедлива кауза.
He shook my hand.	Той стисна ръката ми.
Initially, both sides are growing very fast.	Първоначално и двете страни се разрастват много бързо.
For better or worse, she was from here.	За добро или за лошо, тя беше от тук.
The services are not provided until they are accepted.	Услугите не се предоставят, докато не бъдат приети.
I was only there for three days.	Бях там само три дни.
I finished my career seven years ago.	Завърших кариерата си преди седем години.
And yet he could not.	И все пак не можеше.
I have no way of knowing.	нямам как да знам.
They could see me.	Те можеха да ме видят.
We cannot control who dies or not.	Не можем да контролираме кой умира или не.
His wife went to work for a while.	Жена му отиде на служба за малко.
Not like none of this matters.	Не като нищо от това има значение.
However, the effect of surgery in this group of patients should be evaluated.	Въпреки това, ефектът от операцията при тази група пациенти трябва да бъде оценен.
Because he's really lying.	Защото наистина лъже.
This is not as strange as it may seem.	Това не е толкова странно, колкото може да изглежда.
The feeling of anxiety in her heart came to life.	Усещането за безпокойство в сърцето й оживя.
At the top of the list are where you buy your car and clothes.	Начело на списъка са къде купувате колата и дрехите си.
He could take that as a mistake he shouldn't have made.	Можеше да приеме това като грешка, която не трябваше да прави.
No situation is exactly the same.	Никоя ситуация не е точно същата.
I have never seen a single scene or frame from this show.	Никога не съм виждал нито една сцена или кадър от това шоу.
It's time to book from here.	Време е да резервирате от тук.
Everyone works for a better lifestyle.	Всеки работи за по-добър начин на живот.
She pointed to the wall.	Тя посочи стената.
I wondered how far they would let me go.	Чудех се докъде ще ме пуснат.
This was my first time outside our village.	Това беше първият ми път извън нашето село.
At the moment, it will be quite focused on the upcoming experience.	В момента тя ще бъде доста фокусирана върху предстоящия опит.
I moved it as usual to my personal office.	Пренесох го както обикновено в личния ми офис.
This price will be passed on to the customer.	Тази цена ще бъде прехвърлена на клиента.
I would like the opposite of joy.	Бих искал обратното на радостта.
She was ready to leave.	Беше готова да си тръгне.
So live in my love.	Така че живей в моята любов.
I disappointed you.	разочаровах те.
It was five minutes earlier.	Беше по-рано пет минути.
Somehow a different name, you know.	Някак различно име, нали знаеш.
Not very sure.	Не много сигурно.
And check again.	И проверете отново.
He hurried to other parts of the store.	Бързо той премина към други части на магазина.
Previously, these two forms were thought to be separate species.	Преди това се смяташе, че тези две форми са отделни видове.
Too far above.	Твърде далеч отгоре.
They are really trying to just start all over again.	Те наистина се опитват просто да започнат всичко отначало.
I am a man.	Аз съм мъж.
She knew well enough what she was talking about.	Тя знаеше достатъчно добре за какво говори.
I tried it on a third computer and now it works fine.	Пробвах на трети компютър и сега работи добре.
I have a long period without music production.	Имам дълъг период без музикално производство.
I pointed at her.	Посочих към нея.
I can say that he is even behind.	Мога да кажа, че е той дори отзад.
And they happen to look very good.	И случайно изглеждат много добре.
And their website number is dead.	И броят им уебсайт е мъртъв.
There are many women in the world.	Има много жени по света.
This was another practice that was completely successful.	Това беше друга практика, която беше напълно успешна.
Just look at her sneaky look in the photos below.	Просто погледнете нейния подъл поглед на снимките по-долу.
You can find the original here.	Можете да намерите оригинала тук.
This is a pleasure to which they are entitled.	Това е удоволствие, на което те имат право.
Yes, there were a few who mentioned this as their decision.	Да, имаше няколко, които споменаха това като свое решение.
The old buildings stand tall and strong above the water.	Старите сгради стоят високи и здрави над водата.
The file contains two parts.	Файлът съдържа две части.
He told me that our parents are not really our parents.	Той ми каза, че нашите родители всъщност не са наши родители.
The family called again the next day.	Семейството се обади отново на следващия ден.
These things should be given out of place.	Тези неща трябва да се дават извън пригодността.
That's how we win.	Така печелим.
He does not take sides.	Не взема страна.
He loves young men, gives voice to young women.	Той обича младите мъже, дава глас на младите жени.
She knew exactly what she wanted.	Тя знаеше точно какво иска.
Either way, buy this book.	Така или иначе, купете тази книга.
Due to school tests, the game was postponed by one hour.	Поради училищни тестове играта е отложена с един час назад.
I open my mouth and drink the rain.	Отварям устата си и пия дъжда.
The difference doesn't even cover it.	Различното дори не го покрива.
He raised his hands and turned very slowly.	Той вдигна ръце и много бавно се обърна.
Some would receive a busy signal.	Някои биха получили сигнал за заето.
Make a few calls.	Направете няколко обаждания.
This will change your mind.	Това ще промени мнението ви.
Do you want to cross? 	Искате ли да пресечете?
cross.	кръст.
This is a political issue in many areas.	Това е политически въпрос в много области.
This made things easier.	Това направи нещата по-лесни.
Well, she'll just shut it down and hope for the best.	Е, тя просто ще го затвори и се надява на най-доброто.
We have made a choice between war and peace.	Направихме избор между война и мир.
Remember this point.	Не забравяйте тази точка.
Some may really be fans.	Някои може би наистина са фенове.
There is obviously a risk in people taking it.	Очевидно има риск при хората, които го приемат.
He has the right to a fair trial.	Има право на справедлив съдебен процес.
Well, anyway in certain situations it is.	Е, така или иначе в определени ситуации е така.
She was one of my favorite people at the time.	Тя беше един от любимите ми хора навремето.
We held our breath so we wouldn't smell it.	Задържахме дъх, за да не го помиришаме.
The sound made him feel a little bad.	Звукът го накара да се почувства леко зле.
He just wants the best deal possible.	Той просто иска възможно най-добрата сделка.
Try to find something that just looks weird.	Опитайте се да намерите нещо, което просто изглежда странно.
He was not a man you would ever fuck.	Той не беше човек, с когото някога ще се чукаш.
Or you.	Или ти.
His eyes slowly close.	Очите му бавно се затварят.
You can get out of the way or fall.	Можете да се измъкнете от пътя или да паднете.
A woman was sitting in the back seat.	На задната седалка седеше жена.
Work does not make women bad mothers.	Работата не прави жените лоши майки.
Because this is common.	Тъй като това е често срещано.
And that's the way it will be.	И това е начинът, по който ще бъде.
The past is over and over.	Миналото свърши и свърши.
The car looks better than the day you bought it.	Колата изглежда по-добре, отколкото в деня, когато я купи.
An additional two seconds can be the difference between life and death.	Допълнителни две секунди може да са разликата между живот и смърт.
This feature did very well for us.	Тази функция се справи много добре за нас.
So did his other people.	Така направиха и останалите му хора.
He wanted to stay inside.	Искаше да остане вътре.
They stopped and looked around.	Спряха и се огледаха.
Can make independent.	Може да направи независим.
Black is still in good condition.	Черното все още е в добро състояние.
Define your role among your team and jump into battle.	Определете ролята си сред вашия екип и скочете в битка.
They brought him back.	Върнаха го.
There is nothing like having clean water.	Няма нищо като да имате чиста вода.
No one can know.	Никой не може да знае.
None of the officers had drawn their weapons.	Никой от офицерите не беше извадил оръжията си.
We may not do that.	Това може да не правим.
So she would talk.	Така че тя щеше да говори.
This is a much needed report.	Това е много необходим доклад.
For some women, this phase is very powerful.	За някои жени тази фаза е много мощна.
The parents have given written informed consent.	Родителите са дали писмено информирано съгласие.
He thought it would make him some money.	Мислеше си, че това ще му спечели малко пари.
He did so and turned.	Той го направи и се обърна.
It was this conversation that made me want to get married.	Именно този разговор ме накара да искам да се оженя.
Without them, this book could not have been written.	Без тях тази книга не би могла да бъде написана.
But he couldn't move very fast.	Но не можеше да се движи много бързо.
You will receive physiotherapy at the hospital.	Ще получите физиотерапия в болницата.
Walking on ice.	Ходене по лед.
She would work for a relationship with her daughter.	Тя щеше да работи за връзка с дъщеря си.
His hatred cannot be compared to our movement.	Неговата омраза не може да се сравни с нашето движение.
I mean, nothing that is not required of me.	Искам да кажа, нищо, което не се иска от мен.
His mind told him he was certainly the best.	Разумът му подсказваше, че със сигурност е най-добре.
One of the problems is the safety of vehicles.	Една от проблемите е безопасността на превозните средства.
Several times more, actually.	Няколко пъти повече, всъщност.
Therefore, new and improved materials are needed for these patients.	Поради това са необходими нови и подобрени материали за тези пациенти.
Three moves later, she broke his front.	Три хода по-късно тя му счупи предната част.
But he doesn't ask.	Но той не го пита.
I am here to present a problem, not a solution.	Тук съм, за да представя проблем, а не решение.
They like to be able to be anything they want or anyone.	Те обичат да могат да бъдат всичко, което искат или който и да е.
I thought this was their life.	Мислех, че това е техният живот.
It is better to get ahead of the game.	По-добре е да изпревариш играта.
They told him little about him.	Тези за него му казаха малко.
We have five or six plans.	Имаме пет или шест плана.
It was clear.	Беше ясно.
We got used to them.	Свикнахме с тях.
The pain disappeared.	Болката изчезна.
Drugs are man-made.	Наркотиците са създадени от човека.
My brain understood, but my legs kept moving.	Мозъкът ми разбра, но краката ми продължаваха да се движат.
I myself am not of this opinion for the reasons described earlier.	Аз самият не съм на това мнение по причини, описани по-рано.
Women did not undergo significant change.	Жените не претърпяха значителна промяна.
Drug use again showed very little change throughout the study period.	Употребата на наркотици отново показа много малка промяна през целия период на проучването.
The rights were played and there was one.	Правата бяха изиграни и едно имаше.
I find them really heavy.	Намирам ги за наистина тежки.
She thought.	Тя се замисли.
They start handing out things.	Започват да раздават нещата.
I have news for you.	Имам новини за теб.
The market appears weak in both the long and short term.	Пазарът изглежда слаб както в дългосрочен, така и в краткосрочен план.
Nothing.	Нищо.
I read it.	Чета го.
And yet he did not have it.	И все пак не го е имал.
It's not even close.	Дори не е близо.
Then follow with the middle, ring and little fingers.	След това следвайте със средния, безименния и малкия пръст.
Good luck with this project.	Успех с този проект.
Rarely, he says.	Рядко, казва той.
The cars are great.	Колите са страхотни.
The sound of the music was not one, but divided into two.	Звукът на музиката не беше един, а разделен на две.
They passed my parents' bedroom.	Минаха покрай спалнята на родителите ми.
If you go out just to be nice, that's not smart.	Ако излизаш само за да бъдеш мил, това не е умно.
And you put ice.	И слагаш лед.
At this point it will not help.	В този момент няма да помогне.
You will report to me.	Ще ми докладваш.
Please pay attention to the things that are more important.	Моля, обърнете внимание на нещата, които са по-важни.
Economy and middle class.	Икономика и средна класа.
And security again.	И отново сигурност.
He himself published little.	Самият той публикува малко.
Keep that in mind.	Имайте го предвид.
Like my sister, our mother and our father.	Като сестра ми, майка ни и баща ни.
People still want to dress like me.	Хората все още искат да се обличат като мен.
They just want to live.	Те просто искат да живеят.
No light is visible, not even stars.	Не се вижда светлина, дори звезди.
His plan for me was to stay on the ground at that time.	Планът му за мен беше да остана на земята по това време.
So we have to stay worried.	Така че трябва да останем притеснени.
Click at the top of your character to jump.	Кликнете в горната част на вашия герой, за да скочите.
He told her he had been reported missing in the water.	Той й казал, че е обявено за изчезнало дете във водата.
All this is explained there.	Всичко това е обяснено там.
Her two minor children currently live in their home with their father.	Двете й непълнолетни деца в момента живеят в дома си с баща си.
She knew the car was in my house.	Тя знаеше, че колата е в къщата ми.
There is nothing left to look at.	Не е останало нищо за разглеждане.
This is something like the promise we make.	Това е нещо като обещанието, което даваме.
I will answer only one of them.	Ще отговоря само на един от тях.
This seemed strange to me.	Това ми се стори странно.
He wouldn't say that.	Той нямаше да го каже.
He speaks better.	Той говори по-добре.
The Red States will open.	Червените щати ще се отворят.
I will try it over the weekend.	Ще пробвам през уикенда.
None of us knew the policeman who stopped her.	Никой от нас не познаваше полицая, който я спря.
We can use variables in types, just like in code.	Ние можем да използваме променливи в типове, точно както в кода.
My dark eyes meet your blues.	Тъмните ми очи срещат твоите сини.
You have another long day ahead of you.	Предстои ви още един дълъг ден.
I just used my stuff.	Просто използвах нещата си.
It has to go with your frame.	Трябва да върви с рамката ви.
I went to see him last night.	Отидох да го видя снощи.
They are in conflict with the environment.	Те са в конфликт с околната среда.
I thought it was a big effort.	Мислех, че е голямо усилие.
Definitely sounds like a great product.	Определено звучи като страхотен продукт.
I tried the solutions, but they didn't help.	Пробвах решенията, но не ми помогнаха.
Now you have to find a place to die.	Сега трябва да намерите място, където да умрете.
We'll miss you.	Ще ни липсваш.
However, it was considered best to fix this.	Въпреки това се смяташе, че е най-добре това да се оправи.
There is only one option.	Има само един вариант.
You guys did your best on the second try.	Вие, момчета, направихте най-доброто от втория опит.
At one point he came under enemy fire.	В един момент попада под вражески обстрел.
I understand that was it.	Разбирам, че това беше.
That's why he wouldn't drink it.	Затова той не би го пил.
You will stay and take care of her.	Ще останеш и ще се грижиш за нея.
There were others in my dream.	В съня ми имаше и други.
I've been good for twenty years.	Аз съм добър от двадесет години.
She had to play her part.	Тя трябваше да изиграе своята роля.
So you know this has to be serious.	Така че знаете, че това трябва да е сериозно.
The space is quiet.	Пространството е тихо.
Other studies support these observations.	Други проучвания подкрепят тези наблюдения.
Your data will only be used for this survey.	Вашите данни ще бъдат използвани само за това проучване.
Maybe this month will be different.	Може би този месец ще е различен.
God, it was cold.	Боже беше студено.
Again, there is a simple way around this.	Отново има прост начин да заобиколите това.
Some believe they exist for each other.	Някои вярват, че съществуват един заради друг.
Hell, my son.	По дяволите, сине ми.
That there is scope is free cultivation.	Това, че има обхват е свободно отглеждане.
All you need are your wedding documents.	Всичко, от което се нуждаете, са вашите сватбени документи.
It was clear to discuss then.	Тогава беше ясно за обсъждане.
I'm not even sure if I have anything to take.	Дори не съм сигурен дали има какво да взема.
I really liked the apartment and we had everything we needed.	Много ми хареса апартамента и имахме всичко необходимо.
He is currently caught in the middle.	В момента той е хванат в средата.
It's not just here.	Не е само тук.
I had my own machine.	Имах собствена машина.
They said two hours.	Казаха два часа.
They never left.	Те никога не си тръгнаха.
Love your friends.	Обичайте приятелите си.
Move to the right and take a bottle from the floor.	Придвижете се надясно и вземете бутилка от пода.
This has never, never happened before.	Това никога, никога не се е случвало преди.
Many other.	Много други.
I met him before.	Срещнах го преди.
All communication is like art.	Цялата комуникация е като изкуство.
And we can talk a little about that.	И за това можем да поговорим малко.
He was gone.	Той беше отишъл.
His mother had really supported his life.	Майка му наистина беше подкрепяла живота му.
We can't be sure.	Не можем да сме сигурни.
I want you to find your children.	Искам да намериш децата си.
How does it feel to have legs.	Какво е чувството да имаш крака.
The other felt different.	Другият се чувстваше различно.
No city is my home anymore.	Никой град вече не е моят дом.
These results were then compared between the three groups of subjects.	След това тези резултати бяха сравнени между трите групи субекти.
It makes sense, if you think about it.	Има смисъл, ако се замислите.
She was his mother's favorite horse.	Тя беше любимият кон на майка му.
One of the worst things she could have imagined had happened to her.	Беше й се случило едно от най-лошите неща, които можеше да си представи.
I looked at the man on the right.	Погледнах мъжа отдясно.
Besides, she was too tired to run.	Освен това тя беше твърде уморена, за да бяга.
They went there for natural resources.	Те отидоха там за природните ресурси.
No error is displayed.	Не се показва грешка.
Once you look around, there are many methods for doing this.	След като се огледате, има много методи за това.
It's not the only way.	Не е единственият начин.
I see no value in betraying you.	Не виждам стойност да те предам.
They didn't even talk again.	Те дори не си говореха отново.
You can't get close to him, no matter who you are.	Не можеш да се доближиш до него, независимо кой си.
Maybe you shouldn't.	Може би не трябва.
Or maybe earlier.	Или може би по-рано.
My guess was too slow.	Предположението ми беше твърде бавно.
So that's what we have now.	Така че това е, което имаме сега.
All patients showed improvement.	Всички пациенти показаха подобрение.
Writing became fun.	Писането стана забавно.
Sweet as your lips.	Сладка като устните ти.
This is a benefit.	Това е нещо за ползи.
He contributed a lot.	Той допринесе много.
Evil, we against	Злото, ние срещу
About once a week for a year.	Около веднъж седмично в продължение на една година.
The very concept of love begins and ends with you.	Самата концепция за любов започва и свършва с вас.
There would be plenty of time for that later.	Щеше да има достатъчно време за това по-късно.
He had said he would come, but he didn't.	Беше казал, че ще дойде, но не беше.
There is currently no family with her in the hospital.	В момента няма семейство с нея в болницата.
An important form of health insurance, etc.	Важна форма на здравно осигуряване и др.
Take it, wear it.	Вземете го, носете го.
But this is almost a call.	Но това е почти призив.
Behind them lies the sea.	Зад тях се крие морето.
I'm surprised no one else heard it.	Изненадан съм, че никой друг не го е чул.
Even my teachers would make fun of me.	Дори учителите ми биха ми се подигравали.
That really sets the tone.	Това наистина задава тон.
This is not observed in these cells.	Това не се наблюдава при тези клетки.
What are they?.	Какви са те?.
Everything around you can be a source of ideas.	Всичко около вас може да бъде източник на идеи.
It will not be difficult to determine which one.	Няма да е трудно да се определи коя.
This is the cut point.	Това е точка на изрязване.
However, we can define its boundaries.	Ние обаче можем да определим неговите граници.
I have a strange problem.	Имам странен проблем.
In fact, it is far from that.	Всъщност е далеч от това.
You are not crying.	Ти не плачеш.
In fact, you don't even have the source code for it.	Всъщност вие дори нямате изходния код за него.
This did not change the result.	Това не промени резултата.
The nutrient environment is changing.	Хранителната среда се променя.
Remember that it is very, very cold outside.	Не забравяйте, че навън е много, много студено.
How it seemed possible to her for a while.	Как за известно време й се стори възможно.
I was really excited.	Бях наистина развълнуван.
They were walking towards the road.	Те вървяха към пътя.
He couldn't let his baby die.	Не можеше да остави бебето си да умре.
For better or worse, you have to keep going.	За добро или за лошо, трябва да продължите.
It felt good.	Чувстваше се добре.
Access to space is not designed, in the sense of a road, a car.	Достъпът до пространството не е проектиран, в смисъл път, кола.
But you can't win a war lying down.	Но не можеш да спечелиш война в легнало положение.
The left eyes were used as controls.	Левите очи бяха използвани като контрола.
They were close enough to see their faces.	Бяха достатъчно близо, за да може да види лицата им.
Then here.	Тогава тук.
I find the right one.	Намирам правилния.
Or because they do.	Или защото го правят.
I have no problem with it.	Нямам проблем с него.
I should have known better.	Трябваше да знам по-добре.
Here we present only the result of this exercise.	Тук представяме само резултата от това упражнение.
You don't have to take that much of a risk.	Не е нужно да поемате толкова голям риск.
It was a show where you could do anything.	Това беше шоу, в което можеш да направиш всичко.
The emotional component improved earlier than the others.	Емоционалният компонент се подобри по-рано от останалите.
That was the only way.	Това беше единственият път.
They both wrote plays about her life.	И двамата написаха пиеси за нейния живот.
We must not be afraid.	Не трябва да се страхуваме.
That was last month.	Това беше миналия месец.
He is my meeting.	Той е моята среща.
The police are there now.	Полицията сега е там.
Then came a small box.	След това дойде малка кутия.
This website is for education and information.	Този уебсайт е за образование и информация.
We must not make a mistake in the debate.	Не трябва да правим грешка в дебата.
Sometimes it just takes time.	Понякога това просто отнема време.
But there is something wrong with not being true to yourself.	Но има нещо лошо в това да не си верен на себе си.
Or they'll say we tried to touch them or something.	Или ще кажат, че сме се опитали да ги докоснем или нещо подобно.
Brown had to make important decisions quickly.	Браун трябваше бързо да взема важни решения.
Listen to me, you're not thinking right now, son.	Слушай ме, сега не мислиш правилно, сине.
It was ten-thirty in the morning.	Беше десет и половина сутринта.
No feedback was given after the decisions were made.	Не беше дадена обратна връзка след вземането на решения.
Come home if they need you.	Върнете се вкъщи, ако имат нужда от вас.
The gift meant a lot to him.	Подаръкът означаваше много за него.
He turned to his driver.	Той се обърна към шофьора си.
I will get it back.	ще си го върна.
She refused to wait.	Тя отказа да чака.
I tried both and not there.	Пробвах и двете и не там.
We clearly indicate which ones are for each question.	Посочваме ясно кои са тези за всеки въпрос.
And the price cannot be beat.	И цената не може да бъде победена.
It also examines the impact of these changes on mental health.	Освен това той изследва въздействието на тези промени върху психичното здраве.
Wonderful friendly dog.	Прекрасно дружелюбно куче.
Practice as much as you can.	Практикувайте колкото можете повече.
He just has to stand close to her and she looks happy.	Той трябва само да стои близо до нея и тя изглежда щастлива.
He didn't feel completely comfortable around the woman.	Не се чувстваше напълно комфортно около жената.
As it turned out, this was not such a good idea.	Както се оказа, това не беше толкова добра идея.
You learn very, very fast and you can continue this way.	Учиш се много, много бързо и можеш да продължиш по този начин.
Nothing has been reported.	Нищо не е докладвано.
I did this recently and highly recommend it.	Направих това наскоро и силно го препоръчвам.
Now I have to help others.	Сега трябва да помогна на другите.
Just look at him.	Просто го гледай.
She didn't expect that from me.	Тя не очакваше това от мен.
This turned out to be a big blow to costs.	Това се оказа големият удар на разходите.
After hearing this, we decided to try it for ourselves.	След като чухме това, решихме да го изпробваме сами.
There is a long way to go before we return.	Има дълъг път, преди да се приберем.
We get on another train.	Качваме се на друг влак.
It sounds complicated, but it's actually as simple as three steps.	Звучи сложно, но всъщност е толкова просто, колкото три стъпки.
We feel good when we finish things.	Чувстваме се добре, когато свършим нещата.
Watch the video and see for yourself !.	Гледайте видеото и се убедете сами!.
We don't see anyone around.	Не виждаме никой никъде наоколо.
She was tough.	Тя беше корава.
But it doesn't just happen.	Но това не се случва просто така.
But I enjoyed it.	Наслаждавах се обаче.
Transfer of heat from one place to another.	Прехвърляне на топлинна енергия от едно място на друго.
He said it was something he had to do.	Каза, че е нещо, което трябва да направи.
He will think that an adult he loves would not do anything wrong.	Той ще си помисли, че възрастен, когото обича, не би направил нищо лошо.
Now he looked up.	Сега той погледна нагоре.
I was thinking of taking it.	Мислех да го взема.
It didn't happen.	Не се случи.
We will be home next year.	Следващата година ще бъдем дома.
A specific process can be followed for the other three.	За останалите три може да се следва специфичен процес.
The girl's fingers closed over them.	Пръстите на момичето се затвориха над тях.
Some do well in every class.	Някои се справят добре във всеки клас.
I had to feel that he was waiting for me.	Трябваше да почувствам, че ме чака.
Within a week, they were an item.	В рамките на една седмица те бяха артикул.
Death was ready to fall.	Смъртта беше готова да падне.
Or even a month.	Или дори един месец.
Her path was clear.	Пътят й беше ясен.
The new is old.	Новото е старо.
Sounds weird to me.	Звучи ми странно.
They are still in the first year of their marriage.	Те все още са в първата година от брака си.
It was a long, hard battle and has not yet been won.	Беше дълга, тежка битка и все още не е спечелена.
I never talked about it.	Никога не съм говорил за това.
I'll find out soon enough.	Скоро ще го разбера.
I ran to her.	Изтичах към нея.
Don't take advantage of me.	Не се възползвай от мен.
No big surprise, that.	Няма голяма изненада, това.
Several differences were noted.	Бяха отбелязани няколко разлики.
I will never forget these days.	Никога няма да забравя тези дни.
Some of these devices are relatively expensive.	Някои от тези устройства са сравнително скъпи.
As the data passes through many different companies, the fee is higher.	Тъй като данните преминават през много различни компании, таксата е повече.
You still have to move fast.	Все пак трябва да се движите бързо.
But their thinking and their threat are almost the same.	Но тяхното мислене и тяхната заплаха са почти еднакви.
For me, this is not a debate.	За мен това не е дебат.
It seems incredible that these things really happened.	Изглежда невероятно, че тези неща наистина са се случили.
She didn't worry.	Тя не се притесняваше.
Memories of others, tired and ready to go home and sleep.	Спомени за другите, уморени и готови да се приберат и да спят.
You don't want these men to know you're with us anyway.	И без това не искаш тези мъже да знаят, че си с нас.
He loved that.	Той обичаше това.
There are currently no plans to complete the film.	В момента няма планове за завършване на филма.
The examination of the evidence is a matter for trial.	Прегледът на доказателствата е въпрос на съдебен процес.
But he didn't leave things there.	Но той не остави нещата там.
Four of them died.	Четирима от тях загинаха.
The risk is even greater in women than in men.	Рискът е дори по-голям при жените, отколкото при мъжете.
She didn't even know why she did it.	Тя дори не знаеше защо го е направила.
This is your goal.	Това е вашата цел.
He definitely set the bar.	Той определено е поставил летвата.
Military population.	Военно население.
I have a small article about this.	Имам малка статия за това.
He may be cold and scared.	Може да е студен и уплашен.
Maybe you can even start a blog about it.	Може би дори можете да започнете блог за това.
He did not have such a thing.	Той нямаше такова нещо.
Low, terrible thing.	Ниско, ужасно нещо.
I describe what happens next in the section below.	Описвам какво се случва след това в раздела по-долу.
And he had never seen anything like it.	И той никога не беше виждал нещо подобно.
Whatever it was, she wanted it.	Каквото и да беше, тя го искаше.
I had to look for a certain page and a certain line.	Трябваше да потърся определена страница и определен ред.
But now you have to take care of it.	Но сега трябва да се погрижите за това.
And she was still there.	И тя все още беше там.
I was extremely pleased with their service.	Останах изключително доволен от обслужването им.
Fingers, don't fool me now.	Пръсти, не ме подвеждай сега.
Now the situation has changed a bit.	Сега ситуацията се промени малко.
Your mother never once said she loved me.	Майка ти нито веднъж не е казала, че ме обича.
We leave the upper part on.	Оставяме горната част включена.
But she had a chance to think.	Но тя имаше възможност да помисли.
Many ask me about this.	Много ме питат за това.
In the normal course of events, he would not have noticed this.	При нормалния ход на събитията той нямаше да забележи това.
Cook for two hours.	Варете два часа.
It really was.	Наистина беше така.
The fixed point of a function is something is a value.	Фиксираната точка на функция е нещо, е стойност.
He was very pale.	Беше много блед.
Everyone was worried about them.	Всички се тревожеха за тях.
Very good stuff.	Много добри неща.
Who is it	Кой е
You feel like you have a spring in your footsteps.	Имате чувството, че имате пружина в стъпките си.
Make sure the signal comes strong and clear.	Уверете се, че сигналът идва силен и ясен.
In general, people do not like to give personal information.	Като цяло хората не обичат да дават лична информация.
This has also been done.	Това също е осъществено.
He tried to take care of me.	Той се опита да се погрижи за мен.
Anyone can invent them.	Всеки може да ги измисли.
In this play, the words are often confused.	В тази пиеса думите често се бъркат.
All animals showed rapid recovery without complications.	Всички животни показаха бързо възстановяване без усложнения.
But let me tell you this.	Но нека ви кажа това.
Because we were so sure.	Защото бяхме толкова сигурни.
It was winter and the cold was wet.	Беше зима и студът беше мокър.
I will definitely be back next year !.	Определено ще се върна догодина!.
I want to know what they are.	Искам да знам какви са те.
This one has been dead for a long time.	Този беше мъртъв от доста време.
This is just basic shell code.	Това е просто основен шел код.
You read the newspapers and you know what's going on.	Четеш вестниците и знаеш какво става.
At best, this is a starting point.	В най-добрия случай това е отправна точка.
No matter how much the place varies, the exercise remains the same.	Колкото и да варира мястото, упражнението остава същото.
So don't feel sorry for me.	Така че не ме съжалявай.
Degree.	Степен.
I didn't want to challenge you.	Не исках да те предизвиквам.
It wasn't just some stupid guess.	Не беше просто някакво глупаво предположение.
It must be used to have real value.	Трябва да се използва, за да има реална стойност.
There is someone else you need to see.	Има някой друг, когото трябва да видите.
I opened the box and her face fell.	Отворих кутията и лицето й падна.
Here the potential energy is complex.	Тук потенциалната енергия е сложна.
I couldn't do that.	Не можех да направя това.
This is my proof, but it will not help anyone but me.	Това е моето доказателство, но няма да помогне на никого освен на мен.
Another easy choice.	Друг лесен избор.
It depends on what this protection will give us.	Зависи какво ще ни даде тази защита.
I was stressed every day.	Бях под стрес всеки ден.
This plant can be turned into a tree in a suitable environment.	Това растение може да се превърне в дърво в подходяща среда.
It was just so far away.	Просто беше толкова много далеч.
The evening was a success.	Вечерта беше успешна.
The same with light.	Същото и със светлината.
Other things were at work.	Други неща бяха в действие.
I raised my hand, but he didn't see me.	Вдигнах ръка, но той не ме видя.
You may know him from there.	Оттам може би го познавате.
They are mine, better, not yours.	Те са мои, по-добри, а не твои.
It was like laughter.	Беше нещо като смях.
I also have a long list of things to do.	Имам и дълъг списък с неща, които трябва да направя.
He wanted to start the conversation.	Искаше да започне разговора.
Winter will come a little late, but very severe.	Зимата ще дойде малко късно, но много тежка.
It's only a matter of time.	Това е само въпрос на време.
Recovering.	Възстановява се.
However, not often.	Все пак не често.
I don't think it will be a big event.	Не мисля, че ще бъде едно голямо събитие.
The whole trip there and back can be done in eight days.	Цялото пътуване до там и обратно може да бъде извършено за осем дни.
Say one thing, do another, think differently than say and do.	Кажете едно, правете друго, мислете различно от това да казвате и правите.
Look, here are your business cards.	Вижте, ето вашите визитни картички.
I finally took it and destroyed it.	Най-накрая го взех и го унищожих.
Change a word or two.	Променете дума или две.
Sex work is one such example.	Сексуалната работа е един такъв пример.
In defense, you will forget what happened.	В защита ще забравите какво се е случило.
Well, good to hear.	Е, хубаво е да чуя.
It really depends on how and where you hold the phone.	Наистина зависи от това как и къде държите телефона.
The weather, as they found out, is worse than before.	Времето, както откриха, е по-лошо от преди.
But it was still good.	Но това все пак беше хубаво.
The world was mine to take.	Светът беше мой за вземане.
I put things.	Слагам нещата.
The client is my contact.	Клиентът е мой контакт.
For several months, she talked to both of them at different times.	В продължение на няколко месеца тя разговаря и с двамата по различно време.
They will have our due respect.	Те ще имат дължимото ни уважение.
He was born into a poor family and lived a difficult life.	Той е роден в бедно семейство и е живял труден живот.
I don't usually smoke and I definitely don't like going public.	Обикновено не пуша и определено не обичам да ставам публично.
We cannot say much about those who have not achieved treatment.	Не можем да кажем много за тези, които не са постигнали лечение.
You have to stay here and keep your head down.	Трябва да останеш тук и да сведеш глава.
No one controls what you choose to eat.	Никой не контролира какво избирате да ядете.
See if this works for you.	Вижте дали това работи за вас.
Leave your name and message in the tone.	При тона оставете вашето име и съобщение.
The team just didn't show a heart.	Екипът просто не показа сърце.
Here's what's happening.	Ето какво става.
You see, there are several problems.	Виждате ли, има няколко проблема.
Reading is my life.	Четенето е моят живот.
He stared at me.	Той се взря в мен.
It was a waste of time.	Това беше загуба на време.
I'm sure he's not sleeping properly.	Сигурен съм, че не спи както трябва.
The young man never had to laugh.	Младият мъж никога не трябваше да се смее.
But pain is something else.	Но болката е нещо друго.
Such a child would not have problems with the role.	Такова дете не би имало проблеми с ролята.
I just wanted to see what would happen.	Просто исках да видя какво ще се случи.
I could not go into the past or see the future.	Не можех да отида в миналото или да видя бъдещето.
Slowly return your hand to the starting position.	Бавно върнете ръката си в изходна позиция.
However, it is best to call in advance.	Въпреки това, най-добре е да се обадите предварително.
For this step, women were the unit of analysis.	За тази стъпка жените бяха единицата за анализ.
I liked this wedding !.	Хареса ми тази сватба!.
I tried to calm my voice.	Опитах се да успокоя гласа си.
She didn't know it, but she would learn.	Тя не го знаеше, но щеше да се научи.
Come on, men.	Давай, мъже.
Some worked, most did not.	Някои работеха, повечето не.
In time to be considered.	Навреме, за да бъде разгледан.
Without food, the world cannot exist.	Без храна светът не може да съществува.
You can rest a little.	Можете да си починете малко.
A small piece of something he wanted.	Малко парченце от нещо като той искаше.
The mobile version of the site is easy to use.	Мобилната версия на сайта е лесна за използване.
Let him do his job.	Нека си свърши работата.
At least you can talk to him.	Поне можеш да говориш с него.
It used to be a name like any other.	Някога това беше име като всяко друго.
If there was something you.	Ако имаше нещо ти.
I will compensate you somehow.	Ще ти се компенсирам някак си.
I knew other people felt different.	Знаех, че другите хора се чувстват различно.
She was just amazing.	Тя беше просто невероятна.
We believe that what sets us apart is our focus on you.	Вярваме, че това, което ни отличава, е фокусът ни върху вас.
He was a difficult target.	Беше трудна мишена.
Everything was great.	Всичко беше страхотно.
I'll even take you there.	Дори ще те заведа там.
The more reviews you can read, the better.	Колкото повече отзиви можете да прочетете, толкова по-добре.
That was the reason, but not the only one.	Това беше причина, но не единствена.
This was not something they set out to do.	Това не беше нещо, което са си поставили за цел.
Hell, she looked away.	По дяволите, тя погледна настрани.
They ask about your last job and how you did.	Питат за последната ви работа и как сте се справили.
But he knows better than to ask me too many questions.	Но той знае по-добре от това да ми задава твърде много въпроси.
But this does not mean that practice is not important.	Но това не означава, че практиката не е важна.
He did it himself.	Сам си го е направил.
So everyone can imagine.	Така че всеки може да си представи.
Then they joined our break from work.	След това те се включиха в почивката ни от работа.
No, we haven't talked about it.	Не, не сме говорили за това.
This was not a trail.	Това не беше пътека.
Something that was hidden from view, unless shown directly.	Нещо, което е било скрито от погледа, освен ако не е показано директно.
Let me show you the whole collection today.	Нека ви покажа цялата колекция днес.
They do this every year.	Правят това всяка година.
She knew how to make people feel comfortable.	Тя знаеше как да накара хората да се чувстват комфортно.
No one could do that anymore.	Никой вече не можеше да направи това.
He had an idea in his heart that had to come out.	Имаше идея в сърцето си, която трябваше да излезе.
Of course.	Естествено.
I promise it wasn't me.	Обещавам, че не бях аз.
However, we are struggling to survive it.	Въпреки това, ние се борим да го преживеем.
We only have their word that there was one.	Имаме само тяхната дума, че е имало такъв.
I would never let that happen.	Никога не бих позволил това да се случи.
Things like the list above.	Неща като списъка по-горе.
He was afraid of you.	Страхуваше се от теб.
She looked down the street.	Тя погледна надолу по улицата.
As you say, no one will know he's there.	Както казваш, никой няма да знае, че е там.
If not, he is obliged not to do so.	Ако не, той е длъжен да не го направи.
Look, this whole thing was never supposed to happen.	Вижте, цялото това нещо никога не трябваше да се случва.
I will follow the one from here.	Ще следя този от тук.
If you stay.	Ако останеш.
Something about the surface.	Нещо за повърхността.
They stood behind each of them.	Те стояха зад всеки един от тях.
We don't want summer rain.	Не искаме летния дъжд.
If you are interested in learning more, just fill out the form below !.	Ако се интересувате да научите повече, просто попълнете формуляра по-долу!.
You are different and that is a good thing.	Вие сте различни и това е хубаво нещо.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
Only the last changed date for each collection.	Само последната променена дата за всяка колекция.
I guess this group took down the first ones.	Предполагам, че тази група е свалила първите.
Fun but solid.	Забавно, но твърдо.
Here you win or die.	Тук печелиш или умираш.
It is not difficult for me to make a decision.	За мен това не е трудно да се вземе решение.
She still hadn't released my shoulder.	Тя все още не беше освободила рамото ми.
The exact size of the scene remains difficult to determine.	Точният размер на сцената остава труден за определяне.
I wanted to get up and run.	Исках да стана и да избягам.
But the media should not worry.	Но медиите не трябва да се притесняват.
I'll just get my clothes and shoes.	Просто ще си взема дрехите и обувките.
She wondered if they were still looking for her.	Чудеше се дали все още я търсят.
They do not make the first move.	Те не правят първия ход.
Some people would know, but not much.	Някои хора биха знаели, но не много.
It will look like broken glass.	Ще изглежда като счупено стъкло.
This is a modern example of this.	Това е модерен пример за това.
It was a lot of work.	Беше много работа.
But now the sun is setting.	Но сега слънцето се спуска.
This was done in a very interesting way.	Това беше направено по много интересен начин.
This is so weird.	Това е толкова странно.
She looked really good.	Тя наистина изглеждаше добре.
I need to know you're safe.	Трябва да знам, че си в безопасност.
The most effective type of button.	Най-ефективният вид бутон.
He's the lucky one, this one.	Той е късметлия, този.
On the way out, they see the next players on the line.	На излизане те виждат следващите играчи на линия.
The voice will sound sharp and there will be strength and direction.	Гласът ще звучи рязко и ще има сила и посока.
There is no reason to do it here.	Няма причина да го правите тук.
Mixed results have been described in four studies.	В четири проучвания са описани смесени резултати.
There are no limits.	Няма ограничения.
That was the last one.	Това беше последното.
Lack of focus.	Липса на фокус.
Currently, the patient is well enough to lead a normal life.	В момента пациентът е достатъчно добре, за да води нормален живот.
In practice.	На практика.
Yes, we did.	Да, направихме го.
I went home after I finished work.	Прибрах се вкъщи след като свърших работата.
They don't feel nervous.	Не се чувстват нервни.
What could be better!?.	Какво може да бъде по-добре!?.
I never went in.	Никога не съм влизал.
We did not find any activity in the living room or kitchen.	Не сме открили никаква активност в хола или кухнята.
Old ore buildings with very old cars.	Стари рудни сгради с много стари коли.
It doesn't matter if you seem to be failing.	Няма значение, ако изглежда, че се проваляте.
I'm just a person who knows what.	Аз съм просто човек, който знае какво.
Then you need to set your goal.	След това трябва да зададете целта си.
They finished fourth this season.	Те завършиха четвърти през този сезон.
Attached to you.	Привързан към теб.
You know what he did.	Знаеш какво направи.
This can sometimes be seen on the face.	Това понякога може да се види по лицето.
There is nothing else in the city.	Няма нищо друго в града.
A case can be made for this.	Може да се направи случай за това.
We will hit his boat and his house.	Ще ударим лодката и къщата му.
He handed the shirt from behind.	Той подари ризата от гърба си.
I don't think he'll ever get together.	Не мисля, че той някога ще се събере.
You need to regain your weight.	Трябва да възстановите теглото си.
You know it's not possible.	Знаеш, че не е възможно.
And he killed five men.	И уби петима мъже.
You can take them.	Можете да ги вземете.
A good father with many friends and a rich family life.	Добър баща с много приятели и богат семеен живот.
It was a really interesting post.	Това беше наистина интересен пост.
If he wants to do something on the floor, don't move him.	Ако иска да прави нещо на пода, не го движете.
As you are there, read it.	Като сте там, прочетете го.
That meant keeping your head down and being a team player.	Това означаваше да държиш главата си наведена и да си отборен играч.
I mean, she is.	Искам да кажа, че тя е.
This man just did something to him.	Този човек току-що му направи нещо.
We need to talk.	Трябва да поговорим.
I opened my eyes to see her moving toward the front door.	Отворих очи, за да я видя да се движи към входната врата.
They need to be able to help you.	Те трябва да могат да ви помогнат.
They call each other.	Наричат ​​се помежду си.
On the one hand, he is right.	От една страна той е прав.
He was five months old.	Беше на пет месеца.
So far, she had shown no signs of doing so.	Досега тя не показваше никакви признаци за това.
I decided to return it.	Реших да го върна.
We will not immediately understand how big they are.	Няма да разберем веднага колко са големи.
The video was walking me outside.	Видеото ме разхождаше навън.
Not a city, not quite a province.	Не град, не съвсем провинция.
That meant an attack was coming.	Това означаваше, че идва атака.
He was never really anything but that or what he was.	Той всъщност никога не е бил нещо друго, освен това или какъвто е.
So the exception.	Така че изключението.
Several potential solutions have been proposed.	Предложени са няколко потенциални решения.
I can't ask to be sent back to them.	Не мога да поискам да ме върнат при тях.
I couldn't live with myself.	Не можех да живея със себе си.
She looked different now.	Сега тя изглеждаше различно.
This leads to the fact that the model is not learned properly during training.	Това води до това, че моделът не се учи правилно по време на обучението.
I wish you all the best.	Желая ти всичко хубаво.
One is to go and buy it from the past.	Едното е да отидеш и да го купиш от миналото.
That's why she loved them.	За това тя ги обичаше.
Seriously, watch it now.	Сериозно, гледайте го веднага.
I can't be more proud.	Не мога да бъда по-горд.
This may be true if these cars were really stuck.	Това може да е вярно, ако тези коли наистина бяха заседнали.
It is completely stable.	Напълно стабилен е.
He could have been injured.	Можеше да е ранен.
But this decision or diagnosis is still essentially specific.	Но това решение или диагноза все още е по същество конкретно.
They returned in some confusion.	Върнаха се в известно объркване.
They are dangerous and rarely end well.	Те са опасни и рядко завършват добре.
We broke up into smaller groups.	Разбихме се на по-малки групи.
Yes, it is definitely a good problem.	Да, определено е добър проблем.
I entered the world of recovery.	Влязох в света на възстановяването.
I really like that.	това наистина ми харесва.
She told him she would look at him.	Тя му каза, че ще го разгледа.
Turn on the kit.	Включете комплекта.
It will be difficult for her.	Ще й бъде трудно.
It can be found by trying a few numbers in good faith.	Може да бъде намерен, като изпробвате добросъвестно няколко номера.
Finally she looked up at him.	Накрая тя вдигна очи към него.
The government was made public.	Правителството беше оповестено публично.
Let me start.	Нека да започна.
I think you know her.	Мисля, че я познаваш.
I saw him fall.	Видях го да пада.
He runs away when his name is called.	То бяга, когато се извика името му.
But it's like.	Но е като.
You sounded in terrible pain.	Звучахте в ужасна болка.
Or maybe both.	Или може би и двете.
How different our lives would be.	Колко различен би бил животът ни.
Do what you think is right.	Правете това, което смятате за правилно.
People say he is the son of a rich man.	Хората казват, че е син на богат човек.
But rather proof of concept.	Но по-скоро доказателство за концепция.
I will return to your place again.	Ще се върна отново на вашето място.
One of the results is faster devices.	Един от резултатите са по-бързите устройства.
Normal people should probably do this.	Нормалните хора вероятно трябва да направят това.
Which was absolutely good for me, obviously.	Което беше абсолютно добре за мен, очевидно.
You never know with him.	С него никога не знаеш.
The statement is clear.	Твърдението е ясно.
Don't put us on this path.	Не ни поставяйте на този път.
I am seriously upset at the moment.	В момента съм сериозно разстроен.
Just stop making me lie.	Просто спри да ме караш да лъжа.
It takes time, they say.	Отнема време, казват те.
It will be worked out soon.	Скоро ще бъде отработено.
He wanted pictures outside.	Искаше снимки навън.
Make a connection to the story.	Създайте връзка с историята.
He knew they were here somewhere.	Знаеше, че са тук някъде.
The break at the beginning of this season was a perfect example.	Паузата в началото на този сезон беше идеален пример.
Another eight received hospital treatment for shock.	Други осем са получили болнично лечение от шок.
It is a new season.	В момента е нов сезон.
More now, even than that.	Повече сега, дори и от това.
Most lead to a product with no or only very low activity.	Повечето водят до продукт с никаква или само с много ниска активност.
The others followed quickly.	Останалите ги последваха бързо.
He concluded with the question of the potential impact on jobs.	Той завърши с въпроса за потенциалното въздействие върху работните места.
He could feel better.	Можеше да се почувства по-добре.
And please answer them.	И моля, отговорете им.
Now we decide.	Сега решаваме.
It is important for people to feel comfortable in their own skin.	Важно е хората да се чувстват комфортно в собствената си кожа.
Almost everything known, not just food.	Почти всичко познато, не само храната.
And she was scared.	И тя беше уплашена.
I would definitely recommend it to anyone.	Определено бих я препоръчал на всеки.
I watched the country develop.	Гледах как страната се развива.
There is no appeal.	Няма обжалване.
But then it was no surprise.	Но тогава това не беше изненада.
The decision was yours.	Решението беше твое.
Straight into the water.	Направо във водата.
He does not give up.	Той не се отказва.
That wasn't so bad.	Това не беше толкова лошо.
There is definitely something wrong with him.	Определено нещо не е наред с него.
There were good and bad boys.	Имаше добри и лоши момчета.
When separated, they have an individual life.	Когато са разделени, те имат индивидуален живот.
I was in the hospital continuously for several years.	Бях в болницата непрекъснато няколко години.
This document follows exactly in this spirit.	Този документ следва точно в този дух.
This is a serious problem.	Това е сериозен проблем.
She went back to bed and turned off the lights.	Тя се върна в леглото си и угаси осветлението.
No man deserved it.	Никой мъж не заслужаваше това.
I remember hearing that.	Спомням си, че чух това.
Honest people exist.	Честните хора съществуват.
Ordered online only.	Поръчани само онлайн.
As long as you can mix it.	Стига да можете да го смесите.
We cannot attack them as a living enemy.	Не можем да ги атакуваме като жив враг.
I do not know the names of any of the latter.	Не знам имената на нито един от последните.
I am cool.	Аз съм готин.
Apparently it came from money, despite what his clothes suggested.	Очевидно идваше от средства, въпреки това, което предполагаха дрехите му.
Credit cards and cash are accepted.	Приемат се кредитни карти и пари в брой.
I need to spend some time learning more or understanding more.	Трябва да прекарам известно време да науча повече или да разбера повече.
Think of the numbers per minute.	Помислете за числата за минута.
But still he looks somehow smaller.	Но все пак той изглежда някак по-малък.
About the title.	За заглавието.
My dogs are leaving the house.	Кучетата ми напускат къщата.
I signal her to come forward.	Правя й знак да излезе напред.
The amount of memory is more critical.	Количеството памет е по-критично.
I no longer need to touch a computer to do so.	Вече не е нужно да докосвам компютър, за да го направя.
He was in the bedroom.	Беше в спалнята.
See you again so soon.	Срещаме се отново толкова скоро.
The forces during the war.	Силите по време на войната.
Looking up at them was like looking down at an angry sea.	Да гледаш нагоре към тях беше като да гледаш отдолу в гневно море.
And she understood.	И тя разбра.
It was really clear.	Беше наистина ясно.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
This is more than amazing thank you very man.	Това е повече от невероятно благодаря ти много човече.
Of course, this is the vehicle.	Разбира се, това е превозното средство.
The other hundred people here in the city are human.	Останалите сто души тук в града са хора.
He can do anything.	Той може всичко.
It is very complicated and expensive.	Той е много сложен и скъп.
I was close to him.	Бях близо до него.
Do it well.	Прави това добре.
It was a wonderful time.	Беше прекрасно време.
There are many things here that do not make sense.	Тук има много неща, които нямат смисъл.
But he remained in office.	Но той остана на поста си.
They made a good team.	Те направиха добър отбор.
Until recently, little was known about this process.	Доскоро малко се знаеше за този процес.
Ice is something for health.	Ледът е нещо за здравето.
This will still be shown below.	Това все пак ще бъде показано по-долу.
The argument continued.	Спорът продължи.
They had no faces.	Нямаха лица.
We saw the first and the second.	Видяхме първото и второто.
I feel everyone who goes.	Усещам всеки, който отива.
And this is your movie, that's good.	И това е вашият филм, това е добре.
Everything went according to plan.	Всичко вървеше по план.
What he feels and thinks.	Какво чувства и мисли.
Neither sounds like a great option.	Нито едно от двете не звучи като страхотен вариант.
And maybe he could.	И може би би могъл.
market.	пазар.
Includes tips, news and social issues.	Включва съвети, новини и социални въпроси.
It was not discussed what would happen.	Това не се обсъждаше какво ще се случи.
He heard the names fall.	Чу имената да паднат.
Our challenge for the next few weeks is really simple.	Предизвикателството ни за следващите няколко седмици е наистина просто.
I wanted her to be proud of me.	Исках тя да се гордее с мен.
It was a stone wall.	Тя беше каменна стена.
This will give you a window.	Така ще получите прозорец.
She must go her own way and be her own person.	Тя трябва да върви по своя път и да бъде свой собствен човек.
When employees ask for leave, give it to them.	Когато служителите поискат отпуск, дайте им го.
Never lose faith.	Никога не губете вярата си.
Two fingers can go together, or they can go separately.	Два пръста може да вървят заедно, а може и да вървят отделно.
We will discuss them in turn.	Ще ги обсъдим на свой ред.
From now on, you have to be on top of everything.	От тук нататък трябва да сте на върха на всичко.
We do this in many different ways.	Правим това по много различни начини.
But then they were gone.	Но тогава ги нямаше.
I just didn't hear them.	Просто не ги чух.
There was simply no entrance.	Просто нямаше вход.
They were not intended for large circulations.	Те не бяха предназначени за големи тиражи.
Just bad risk management.	Просто лошо управление на риска.
But the biggest problem is probably not what you think it is.	Най-големият проблем обаче вероятно не е това, което си мислите, че е.
This is the rule.	Това е правило.
It was an official procedure that took maybe ten minutes.	Това беше служебна процедура, която отне може би десет минути.
And how much we judge people before we meet them.	И колко много съдим хората, преди да ги опознаем.
A few weeks should make the difference.	Няколко седмици трябва да направят разликата.
You have groups of different classes.	Имате групи от различни класове.
They would never do anything.	Те никога не биха свършили нищо.
Couldn't find anything on the internet ?.	Не можах да намеря нищо в интернет?.
And the reason for this high pressure is really starting to accumulate.	И причината за това високото налягане наистина започва да се натрупва.
But this is a simple model.	Но това е прост модел.
The full power of nature.	Пълна сила на природата.
Maybe the calls don't even reach them.	Може би обажданията дори не достигат до тях.
After treatment, the animals were killed and examined.	След третиране животните са умъртвени и прегледани.
Some names remain in memory.	Някои имена остават в паметта.
In just three days.	Само за три дни.
Definitely better than the others, but still not good.	Определено по-добре от другите, но все пак не е добре.
This is absolutely wrong.	Това е абсолютно погрешно.
Help me save her and nothing else matters.	Помогни ми да я спася и нищо друго няма значение.
There is no trace of them.	Няма и следа от тях.
You don't have to thank us.	Не е нужно да ни благодарите.
What he didn't know was why.	Това, което не знаеше, беше защо.
Let's put it this way.	Нека го кажем така.
It is therefore natural to identify the "meaning" with the internal component.	Следователно е естествено да се идентифицира „смисълът“ с вътрешния компонент.
The disease passed stably.	Заболяването премина стабилно.
But he would not come.	Но нямаше да дойде.
At least at this point.	Поне в този момент.
But in time he will learn to speak.	Но с времето ще се научи да говори.
Note that this result includes noise.	Имайте предвид, че този резултат включва шум.
I never tried to find my mother.	Никога не съм се опитвал да намеря майка си.
She is no longer a plaintiff.	Тя вече не е ищец.
It didn't seem to matter.	Изглежда нямаше значение.
And they have four and five children in a couple.	И те имат четири и пет деца на двойка.
And you must report everything to me immediately.	И трябва незабавно да ми докладвате за всичко.
Or at least she looked smart.	Или поне изглеждаше умна.
Each group had a task to finish.	Всяка група имаше задача да свърши.
I say don't go there for a while.	Казвам да не ходим там известно време.
But none of them felt like me from start to finish.	Но никой от тях не се чувстваше като мен от началото до края.
Don't become that enemy to her.	Не се превръщайте в този враг за нея.
I loved them both.	Обичах ги и двамата.
They can't help you.	Те не могат да ти помогнат.
The bed was not touched.	Леглото не беше докоснато.
I will call him today.	днес ще му се обадя.
I don't think it was right for that.	Не мисля, че беше правилно за това.
I just had to say things carefully.	Просто трябваше да кажа нещата внимателно.
The weapons were something else she told him not to touch.	Оръжията бяха нещо друго, което тя му каза да не пипа.
I am not a legal authority.	Аз не съм законен орган.
I just hate him when he does that.	Просто го мразя, когато прави това.
Please call me at.	Моля, обадете ми се на.
She knew it, but somehow it didn't help.	Тя беше наясно с това, но някак си не помогна.
He hit me on the back of the head and legs.	Той ме удари по тила и крака.
I went to work the other day.	Онзи ден отидох на работа.
He can't stop looking.	Не може да спре да търси.
And it really doesn't matter if you object or not.	И наистина няма значение дали възразявате или не.
I didn't want to tell anyone.	Не исках да казвам на никого.
Test the surface resistance and sort.	Тествайте повърхностната устойчивост и сортирайте.
Everything is coming out now.	Всичко излиза сега.
The only place to store these items is at the door.	Единственото място за съхранение на тези предмети е на вратата.
Because that was exactly the whole two weeks.	Защото точно това бяха целите две седмици.
They send it to me today.	Изпращат ми го и днес.
This will keep us going.	Това ще ни задържи.
Relatives know when you are under pressure because you are silent.	Близките знаят кога си под напрежение, защото мълчиш.
Two other police officers had arrived there in another police car.	Още двама полицаи бяха пристигнали там с друга полицейска кола.
What a fun game and really fun people to enjoy.	Каква забавна игра и наистина забавни хора, с които да се насладите.
It is very deep.	Много е дълбоко.
And with that, she turned and walked out of the store.	И с това тя се обърна и излезе от магазина.
I was whole.	бях цяла.
And the industry will tell you that at the end of the day.	И индустрията ще ви каже това в края на деня.
I would like the mother to return with the child.	Бих искала майката да се върне с детето.
I would sit and do nothing.	Щях да седя и да не правя нищо.
We look at the evidence first.	Първо разглеждаме доказателствата.
But you have to come.	Но ти трябва да дойдеш.
I'll just give the details.	Просто ще дам подробности.
He does a lot of things like that.	Той прави много такива неща.
We need a second examination. "	Нуждаем се от втори преглед“.
It shows you how offline you are.	Показва ви колко сте без връзка.
This was my absolute favorite.	Този ми беше абсолютният фаворит.
But no one does.	Никой обаче не го прави.
I want you to help me.	Искам да ми помогнеш.
You are doing good.	Справяш се.
Many techniques have been created to achieve this goal.	Много техники са създадени за постигане на тази цел.
We talked about it.	Говорихме за това.
This is called interaction.	Това се нарича взаимодействие.
He had tried to call me.	Беше се опитал да ми се обади.
By understanding them correctly, we can make progress.	Като ги разберем правилно, можем да постигнем напредък.
Plan not to get anywhere.	Планирайте да не стигате до никъде.
I will change if you want.	Ще променя, ако искаш.
Besides, she didn't accept that.	Освен това тя не приемаше това.
He died this morning.	Той почина тази сутрин.
He hardly feels it.	Той почти не го усеща.
You have to give him one.	Трябва да му дадеш един.
I asked her what that must mean.	Попитах я какво трябва да означава това.
And my code is error free.	И моят код е без грешки.
And he may be right.	И е възможно той да е прав.
We are often afraid of silence.	Често се страхуваме от тишината.
She liked him, and he had given her good advice.	Тя го харесваше и той й беше дал добър съвет.
There are many other ways to see and exist.	Има много други начини за виждане и съществуване.
So far, efforts have failed.	Досега усилията се провалиха.
I felt like such a stupid old woman.	Чувствах се като такава глупава старица.
Everyone knew that.	Всички знаеха това.
We hold on to this art.	Ние държим на това изкуство.
I think you can appreciate that.	Мисля, че вие ​​можете да оцените това.
People can have whatever life they want.	Хората могат да имат какъвто си пожелаят живот.
The first light would be around six.	Първата светлина щеше да е около шест.
We never thought of living anywhere else.	Никога не сме мислили да живеем някъде другаде.
Thanks for waiting.	Благодаря за изчакването.
correct.	правилно.
This effort does not seem to have been made.	Изглежда, че това усилие не е положено.
She has been through this process before.	Тя е преминала през този процес преди.
He's just next to me.	Той просто е до мен.
Not because it was him.	Не защото беше той.
They worked on three shows a night.	Работеха по три шоута на вечер.
You knew better.	Ти знаеше по-добре.
Or listen to the radio.	Или да слушате радио.
I behaved and they knew it.	Държах се и те го знаеха.
She stood completely still and looked up.	Тя застана напълно неподвижна и погледна нагоре.
You know her condition.	Знаете състоянието й.
Thank you for the amazing products.	Благодаря ви за невероятните продукти.
People gave us a good contribution there as well.	Хората ни дадоха добър принос и там.
She survived the fall.	Тя оцеля при падането.
You can do something like that.	Можеш да направиш нещо подобно.
Clear and cold.	Ясно и студено.
You will feel them easily enough.	Ще ги почувствате достатъчно лесно.
Many of these results are related to technology.	Много от тези резултати са свързани с техниката.
This was a big favorite in our family.	Това беше голям фаворит в нашето семейство.
But now, here you are again.	Но сега, ето ви отново.
He wondered how many of them recognized him.	Чудеше се колко от тях го разпознаха.
Or follow the crowd and go for a walk after work.	Или следвайте тълпата и излезте на разходка след работа.
The players looked confused as everyone from the time change.	Играчите изглеждаха объркани като всеки от смяната на часа.
This is the first case again.	Отново е първият случай.
The results are good.	Резултатите са добри.
I'm really quite nervous about this whole process.	Наистина съм доста нервен от целия този процес.
He did not speak in his sleep.	Не говореше в съня си.
The day after, no one answered.	Ден след това никой не отговори.
A shot man was found in his car.	В колата си е намерен застрелян човек.
I'm trying to find them.	Опитвам се да ги намеря.
Everyone should have at least one chicken.	Всеки трябва да има поне едно пиле.
Then she introduced me.	Тогава тя ме представи.
They built small houses to live in when they were dead.	Те построиха малки къщички, в които да живеят, когато бяха мъртви.
The silent couple did not answer in either language.	Мълчаливата двойка не отговори на нито един от двата езика.
Nothing really happened.	Нищо не се случи наистина.
But this is still too early.	Но това все още е много рано.
You must be crazy.	Трябва да си луд.
It was a great weekend.	Беше отличен уикенд.
We had to write two.	Трябваше да напишем две.
This is your community.	Това е вашата общност.
No trace would ever be safe again.	Никоя следа никога повече не би била безопасна.
I did it myself.	Абсолютно сам го направих.
Surely you know about it.	Със сигурност знаете за това.
They looked away and then back.	Те погледнаха настрани и после назад.
The game was up.	Играта беше нагоре.
life.	живот.
There seemed to be a great deal of confusion.	Изглежда имаше голямо объркване.
They can be useful.	Може да са от полза.
My kids really liked it.	Децата ми наистина го харесаха.
There was no death.	Нямаше смърт.
I just didn't know how or why.	Просто не знаех как и защо.
He didn't want the cat to sleep with her.	Той не искаше котката да спи с нея.
Once again, this operation works on trust.	Още веднъж тази операция работи на доверие.
It makes sense.	Има смисъл.
I will bear it.	Ще го понеса.
One would also say that he is surprised.	Човек също би казал, че е изненадан.
Most online games are free.	Повечето онлайн игри са безплатни.
People tend to forget that.	Хората са склонни да забравят това.
Blue training suit.	Син тренировъчен костюм.
I have so much to learn from her.	Имам толкова много да уча от нея.
And he won't do anything.	И няма да направи нищо.
They lose interest in the things we have lost interest in.	Те губят интерес към нещата, към които ние сме загубили интерес.
But it still works pretty well.	Но все пак работи доста добре.
This is a bad month.	Това е лош месец.
She is not the only one.	Тя не е единствената.
Shoot, they also have good players.	Стреляйте, те също имат добри играчи.
Previous employees may choose to complete the new form.	Предишните служители могат да изберат да попълнят новия формуляр.
Some people just hide their pain well.	Някои хора просто крият добре болката си.
We just looked at each other.	Просто се спогледахме.
That would not have happened then.	Тогава това нямаше да се случи.
What is worse is that the violence is in the family itself.	Още по-лошото е, че насилието е в самото семейство.
There is no work for you there.	Няма работа за теб там.
They say they met at the library.	Казват, че се запознали в библиотеката.
But he did not let his wife go.	Но той не пусна жена си.
This is your money.	Това са вашите пари.
There is another one of us.	Има още един от нас.
They find what they need in each other.	Те намират това, от което имат нужда един в друг.
If there is one place, there may be others.	Ако има едно място, може да има и други.
It may taste good.	Може и да има вкус.
Maybe that was the only goal.	Може би това беше единствената цел.
People from all over the world.	Хора от цял ​​свят.
It goes down.	Тръгва надолу.
In fact, it was more likely to make him deviate from him.	Всъщност по-вероятно щеше да го накара да се отклони от него.
She waited for him to leave and then changed.	Тя изчака, докато той си отиде и след това се промени.
His family does not know where he is.	Семейството му не знае къде се намира.
But the enemy has the advantage.	Но врагът има предимство.
You're just perfect.	Ти си просто перфектен.
That is, they will live throughout the program.	Тоест те ще живеят по време на цялата програма.
I was just a man.	Бях просто мъж.
We were almost out of food.	Бяхме почти без храна.
He will go with you if you want.	Той ще отиде с теб, ако искаш.
They love books and music.	Те обичат книгите и музиката.
He wants you to believe him.	Той иска да му вярваш.
Select the country you are on from the list.	Изберете държавата, в която се намирате от списъка.
I'm not that old for a start.	Като начало не съм толкова стар.
Recovery is a long process.	Възстановяването е дълъг процес.
Our goal is to unite them.	Нашата цел е да ги обединим.
After a while they decided to sell them.	След известно време решили да ги продадат.
Rather my perfect body.	По-скоро идеалното ми тяло.
I may not even finish my right hand.	Може дори да не довърша дясната си ръка.
Every mother is made that way.	Всяка майка е направена така.
But he seems to have been here before.	Но изглежда е бил тук и преди.
Now he has to find those responsible.	Сега той трябва да намери отговорните.
The results are interesting.	Резултатите са интересни.
It was beautiful.	Беше прекрасно.
We do not understand this.	Ние не разбираме това.
It simply means that he has a different attitude towards the world.	Това просто означава, че той има различно отношение към света.
Something to eat.	Нещо за ядене.
A smile means doubt.	Усмивката означава съмнение.
You already have some control.	Вече имате малко контрол.
The total market share of the current market is calculated.	Изчислява се общият дял на настоящия пазар.
We wanted better information.	Искахме по-добра информация.
I really liked it.	Наистина ми хареса.
It can be done several hours in advance.	Може да се направи няколко часа предварително.
He had left none this year.	Тази година той беше напуснал нито един.
They went on their first tour in support of her.	Те отидоха на първото си турне в подкрепа на нея.
This is something that no one likes to do.	Това е нещо, което никой не обича да прави.
In fact, from another state, he drove, of course.	Всъщност от друг щат, той е карал, разбира се.
He will hear you.	Той ще те чуе.
We both had to deal with it for a few days.	И двамата трябваше да се справяме за няколко дни.
She had to give him points for that.	Тя трябваше да му даде точки за това.
You must die immediately.	Трябва да умреш незабавно.
And for its benefit, the mental health system needs us.	И за нейната полза системата за психично здраве се нуждае от нас.
However, my mother is a lost cause.	Майка ми обаче е загубена кауза.
You can have a quiet conversation on the Internet.	Можете да водите тих разговор в интернет.
It will appear on your network as just another Windows box.	Той ще се покаже във вашата мрежа като просто друга кутия на Windows.
Everything sounds exactly compared to	Всичко звучи точно в сравнение с
You have to be smart.	Трябва да си умен.
I like the name very much.	Името ми харесва много.
I knew it was cold.	Знаех, че е студено.
I am aroused by a computer voice.	Възбужда ме компютърен глас.
Things will be different.	Нещата ще са различни.
I know it is.	знам че е така.
I didn't expect to do it.	Не очаквах, че ще го направим.
This was his training.	Това беше неговото обучение.
But it is still difficult.	Но все още е трудно.
That's right there.	Това е точно там.
No one had told me to leave.	Никой не ми беше казал да си тръгвам.
We will do just that.	Ще направим точно това.
It seems that small business is a thing of the past.	Изглежда малкият бизнес е нещо от миналото.
Download online video.	Изтеглете онлайн видео.
Maybe she was right.	Може би беше права.
Their show was really interesting to watch.	Шоуто им беше наистина интересно за гледане.
It's like a game.	Това е като някаква игра.
Like, really.	Като, наистина.
I was just thinking.	Само си мислех.
Before standing up, he pressed his lips to her hand.	Преди да се изправи, той притисна устни към ръката й.
And now they knew it wouldn't happen.	И сега знаеха, че няма да стане.
In fact, it is very, very difficult.	Всъщност е много, много трудно.
No explanation, no call, just never came back.	Без обяснение, без обаждане, просто никога не се върна.
I can't hold him.	не мога да го задържа.
Our goal is simple.	Нашата цел е проста.
I have to do everything right.	Трябва да направя всичко както трябва.
I love him more than anything in this world.	Обичам го повече от всичко на този свят.
But maybe it was my fault.	Но може би това беше моя грешка.
By the way, it was hers.	Между другото беше и нейното.
This was repeated five times.	Това се повтори пет пъти.
He knew what he had to do.	Знаеше какво трябва да направи.
He might be less interested in being cool.	Можеше да го интересува по-малко да е готин.
But suddenly she is different.	Но изведнъж тя е друга.
They are a means of power, now more than ever.	Те са средство за власт, сега повече от всякога.
I'm getting exactly the same mistake as before.	Получавам абсолютно същата грешка като преди.
The women liked him.	Жените го харесваха.
Customer service was good.	Обслужването на клиентите беше добро.
Breakfast was worth the price.	Закуската си струваше цената.
And up.	И нагоре.
And this is our topic for today.	И това е нашата тема за днес.
In fact, he laughed at me and my friends as if we were children.	Всъщност се смееше на мен и приятелите ми, сякаш бяхме деца.
I thought you just arrived here.	Мислех, че току-що сте пристигнали тук.
It is now removed.	Сега е премахнат.
Accept this anger.	Приемете този гняв.
Events are still happening.	Събитията все още се случват.
This is the key variable.	Това е ключовата променлива.
Maybe my wife.	Може би жена ми.
The wife knew nothing about it.	Съпругата не знаеше нищо за това.
I was fine.	бях добре.
But I heard a lot.	Чух обаче много.
The general direction is to improve and add more tools.	Общата посока е подобряване и добавяне на повече инструменти.
This is not the same as trust, but trust can come later.	Това не е същото като доверието, но доверието може да дойде по-късно.
That sounds like a good place to start.	Това звучи като добро място за начало.
It exists and is popular in itself for a reason.	Той съществува и е популярен сам по себе си с причина.
They are above average.	Те са над средните.
Otherwise, the country is quite dry.	Иначе страната е доста суха.
The car is still what it is.	Автомобилът все още е това, което е.
Do a little research when you go to buy things.	Направете малко проучване, когато отидете да си купите нещата.
The magic was not real.	Магията не беше истинска.
They ended up in a hotel room.	Накрая се озоваха в хотелска стая.
We don't know what happened to them.	Не знаем какво стана с тях.
Everything is about to die.	Всичко на път да умре.
Because on that day you lost her because of me.	Защото в този ден ти я загуби заради мен.
My experience there was wonderful.	Моето преживяване там беше прекрасно.
Fewer differences make it easier.	По-малкото разлики го прави по-лесно.
What happened to them? 	Какво им се случи?
he wondered.	той се зачуди.
It's time to be still.	Време е да бъдем неподвижни.
We thought we were playing hard.	Мислехме, че играехме здраво.
I was happy to read your post.	С удоволствие прочетох поста ти.
It became strange to us.	Стана ни странно.
I don't know how to get the second half.	Не знам как да получа второто полувреме.
Not that there was room for conversation.	Не че имаше място за разговори.
Young girls were everywhere.	Младите момичета бяха навсякъде.
Put it in the hole and cover it.	Поставете го в дупката и го покрийте.
Which means they're still here.	Което означава, че все още са тук.
They love him down here.	Обичат го тук долу.
We won't do it this year because of your broken leg.	Няма да го направим тази година заради счупения ти крак.
Good luck with the meeting this weekend.	Успех на срещата този уикенд.
Not for her.	Не за нея.
If he had heard that, then what he had heard was wrong.	Ако беше чул това, значи това, което беше чул, беше грешно.
Stay with the truth, not your race.	Стойте с истината, а не със своята раса.
Her beautiful ship was descending.	Красивият й кораб се спускаше.
He is crying.	Той плаче.
They were still very silent.	Те все още много мълчаха.
The movement continues day after day.	Движението продължава ден след ден.
For a while he became a bear.	За известно време се превърна в мечка.
But many of them do.	Но много от тях го правят.
Usually don't come here before about ten.	Обикновено не идвайте тук преди около десет.
The story is over.	Историята е завършена.
We know how important water is for life.	Знаем колко важна е водата за живота.
This is an option.	Това е вариант.
Most of the city came out to meet us.	По-голямата част от града излязоха да ни посрещнат.
That seemed too good to be true.	Това изглеждаше твърде хубаво, за да е истина.
Maybe it will help me to understand.	Може би и на мен ще ми помогне да разбера.
The other eight studies were included in this review.	Останалите осем проучвания бяха включени в този преглед.
I asked him my name.	Попитах го как се казвам.
I'm twenty-five.	Аз съм на двадесет и пет.
And I would like to let him go.	И аз бих искал да го пусна.
Quite literally in this case.	Доста буквално в този случай.
I didn't know it had happened and it was news to me.	Не знаех, че се е случило и това беше новина за мен.
it didn't matter.	нямах значение.
She knew this, as if a dream had told her about it.	Тя знаеше това, сякаш сънят й беше казал за това.
You think he's the good man.	Мислиш, че той е добрият човек.
Everything can be seen from there.	От там се вижда всичко.
It had to be easy.	Трябваше да е лесно.
I really like seeing authors who think like businessmen.	Много ми харесва да виждам автори, които мислят като бизнесмени.
So, on the one hand, yes.	Така че, от една страна, да.
Then go to the phone.	След това отидете на телефона.
She knew his wife by name.	Тя познаваше жена му по име.
It's actually just a kitchen.	Това всъщност е просто кухня.
So they stayed there, in the water, in our water.	Така те останаха там, във водата, в нашата вода.
In other words, you want to process the message later.	С други думи, искате да обработите съобщението по-късно.
She was right with me.	Тя беше направо с мен.
I was looking forward to it getting better.	Очаквах с нетърпение да стане по-добре.
Maybe a thousand people stayed here.	Може би хиляда души останаха тук.
They read on.	Те четат нататък.
Or another type of tree that is visible.	Или друг вид дърво, което се вижда.
For a few seconds they didn't know him, neither of them.	За няколко секунди те не го познават, нито един от тях.
Nothing can still be achieved.	Все още може да се стигне до нищо.
Okay, a few things.	Добре, няколко неща.
I was excited to receive them.	Бях развълнуван да ги получа.
But what memories.	Но какви спомени.
You can't help yourself.	Не можеш да си помогнеш.
He will follow her.	Той ще я последва.
It works very well under pressure.	Справя се много добре под напрежение.
I want to keep fighting for you.	Искам да продължа да се боря за теб.
So we had to split it up.	Така че трябваше да го разделим.
So go this way.	Затова върви по този път.
Just wait for this.	Просто изчакайте това.
I'm asking you for something.	аз те моля за нещо.
It is not clear whether this story is really true.	Не е ясно дали тази история наистина е вярна.
She has no doubt that the moment is real.	Тя не се съмнява, че моментът е реален.
Someone had to get lucky.	Някой трябваше да извади късмет.
I came to talk to you.	Дойдох да говоря с теб.
I was not able to work.	Не бях в състояние да работя.
To die.	Да умра.
Set aside to dry.	Оставете настрана да изсъхне.
It was just a busy job, after all.	Това все пак беше просто натоварена работа.
He got it.	Той го е получил.
She has a list of things she can't eat.	Тя има списък с неща, които не може да яде.
This is bad luck.	Това е лош късмет.
I really don't want to discuss it.	Наистина не искам да го обсъждам.
It is not obvious that such a limit exists.	Не е очевидно, че съществува такава граница.
His black clothes were gone.	Черните му дрехи бяха изчезнали.
Unfortunately, he had to learn to live with them.	За съжаление трябваше да се научи да живее с тях.
I look too good to be liked by mean girls.	Изглеждам твърде добър, за да ме харесват злобни момичета.
You only answer the question asked.	Отговаряш само на зададения въпрос.
Indeed, he had just bought it from the store like everyone else.	Наистина той току-що го беше купил от магазина като всички останали.
He had two more brothers.	Имаше още двама братя.
Remove the skin from the chicken.	Отстранете кожата от пилето.
Well, at least he had seen her before.	Е, той поне я беше виждал преди.
This is quite correct.	Това е съвсем правилно.
Big change, small change, whatever.	Голяма промяна, малка промяна, каквото и да е.
This seemed a little strange to him.	Това му се стори малко странно.
Tools for comparing the right students with the right school.	Инструменти за съпоставяне на правилните ученици с правилното училище.
Well, we quarreled.	Е, скарахме се.
This is something that can be improved for next year.	Това е нещо, което може да се подобри за следващата година.
But he was still worried.	Но той все пак се тревожеше.
You are the one who is responsible.	Вие сте този, който носи отговорност.
You have enough money to travel.	Имате достатъчно пари, за да пътувате.
And much more.	И много повече.
As long as you tell him.	Стига да му кажеш.
He wanted that power, too.	Той също искаше тази сила.
You still don't know what this is about.	Все още не знаете за какво става въпрос.
It started about a year ago.	Започна преди около година.
Quick death.	Бърза смърт.
There are many of both in each.	Във всеки има много и от двете.
This understanding makes the wife an instrument for her husband.	Това разбиране прави съпругата инструмент за съпруга си.
Her skin turned white.	Кожата й побеля.
I worked with her.	Работил съм с нея.
Okay maybe.	Добре може би.
It's hard to hit anything more than a few feet.	Трудно е да се удари нещо повече от няколко фута.
But maybe there was no need to worry.	Но може би нямаше нужда от притеснение.
Father, you say he's weird.	Бащата, казваш, че е странен.
But he just laughed.	Но той само се засмя.
We wanted to see that happen.	Искахме да видим това да се случи.
Although it was still bright, the lights were on.	Въпреки че все още беше светло, светлините светеха.
But the second time it charges immediately.	Но вторият път се зарежда веднага.
In the real show not so much.	В реалното шоу не толкова.
Thanks and see you tomorrow !.	Благодаря и ще се видим утре!.
Then we work on assembling both hands.	След това работим върху сглобяването на двете ръце.
I found it.	Намерих го.
Everyone was tied up.	Всички бяха обвързани.
There was noise and he gave up.	Беше шум и той се отказа.
He does it too.	Той също го прави.
This is a very simple operation.	Това е много проста операция.
But that didn't bother him.	Но това не го тревожеше.
He found the door.	Той намери вратата.
Pain was better than anger.	Болката беше по-добра от гнева.
Not much head.	Не много глава.
He just wouldn't do it.	Той просто нямаше да го направи.
But it hadn't been heard from in weeks.	Но за него не се чуваше от седмици.
No matter who the teams are.	Без значение кои са отборите.
She does it every year.	Тя го прави всяка година.
You really don't need me.	Наистина нямаш нужда от мен.
Blood samples were taken at different time points.	Кръвните проби са взети в различни времеви точки.
Everyone around him is getting married.	Всички около него се женят.
Ordered in the absence of water.	Поръчва се при липса на вода.
Until then, maybe each of us can try our luck on our own.	Дотогава може би всеки от нас може да си опита късмета сам.
It can't happen in one summer.	За едно лято няма как да стане.
This is my point of view.	Това е моята гледна точка.
Your memory is designed to work this way.	Вашата памет е проектирана да работи по този начин.
I loved her.	аз я обичах.
Plus, it was just the diagnostic part right now.	Плюс това в момента беше само диагностичната част.
This little boy was nothing but a gift, an absolute gift.	Това малко момче не беше нищо друго освен подарък, абсолютен подарък.
He said it was becoming increasingly difficult to maintain.	Той каза, че става все по-трудно да се поддържа.
He really looked good.	Той наистина изглеждаше добре.
The activity will lead to results.	Дейността ще доведе до резултати.
In addition, you will look much more beautiful.	Освен това ще изглеждате много по-красиви.
I didn't know what it was.	Не знаех какво е нещото.
Rarely do they turn out great and go up.	По-рядко се оказват страхотни и тръгват нагоре.
Something we couldn't explain.	Нещо, което не можахме да обясним.
That meant a lot.	Това означаваше много.
They feed each other somehow.	Хранят се един друг някак си.
News after her death.	Новини след смъртта й.
Read for about half an hour to an hour.	Четете за около половин час до час.
Choose your country and choose it now.	Изберете своята страна и я изберете сега.
I didn't see what happened to them.	Не видях какво стана с тях.
The worst was yet to come.	По-лошото тепърва предстоеше.
Of course, she couldn't hear me.	Разбира се, тя не можеше да ме чуе.
Nothing was ever heard of either again.	Никога повече не се чуваше нищо за нито един от двамата.
Well, she doesn't.	Е, тя не го прави.
That would really be welcome.	Това наистина би било добре дошло.
I just can't understand it.	Просто не мога да го разбера.
He knows everything.	Той знае всичко.
Get out of the way.	Махни се от пътя.
For example, the speed of light is the natural unit of speed.	Например скоростта на светлината е естествената единица за скорост.
We will turn it off.	Ще го изключим.
They had both lost fathers.	И двамата бяха загубили бащи.
They saw each other there.	Те се видяха там.
Where is he when he's not with you.	Където е той, когато не е с теб.
My mother went there.	Майка ми отиде там.
Obviously this was nothing new.	Очевидно това не беше нищо ново.
On side projects.	На странични проекти.
Brother, you're out.	Брат, ти си излязъл.
Stay here.	Остани тук.
Better power management.	По-добро управление на захранването.
That's how it started, but it's not.	Това започна нещата, но не е това.
We will need additional workers to answer the phone.	Ще ни трябват допълнителни работници, които да отговорят на телефона.
Just saying it wasn't enough.	Само да кажеш не не беше достатъчно.
This time did not go so well.	Този път не мина толкова добре.
Select the card you are using from the list.	Изберете картата, която използвате от списъка.
He never went anywhere.	Никога не ходеше никъде.
Your systems are outdated.	Системите ви са остарели.
There seems to be no friendly face here.	Тук май едва ли има приятелско лице.
It couldn't mean anything.	Не можеше да означава нищо.
We will also appreciate your feedback on our applications.	Също така, ние ще оценим високо мнението ви за нашите приложения.
Maybe not everywhere.	Може би не навсякъде.
This is not a difficult complex issue.	Това не е труден сложен въпрос.
They need support.	Те се нуждаят от подкрепа.
This type of pair production can be found more easily.	Този тип производство на двойки може да се открие по-лесно.
She never told him about the murder.	Тя никога не му е казала за убийството.
I told him to bring food.	Казах му да донесе храна.
You just have to know where to look.	Просто трябва да знаете къде да търсите.
She saw what he had done.	Тя видя какво беше направил.
Yes, they have their days like most children.	Да, те имат своите дни като повечето деца.
My son was right.	Синът ми беше прав.
Let the blood flow.	Нека кръвта тече.
I believe in the magic of trees.	Вярвам в магията на дърветата.
Intrigued by several things.	Увлечен в няколко неща.
He is active, sharp and still in control of his mind.	Той е активен, остър и все още контролира ума си.
He did it too.	Той също го направи.
If things get worse, you may be advised to leave the country.	Ако нещата се влошат, може да ви препоръчат да напуснете страната.
The reasons for this are unclear.	Причините за това са неясни.
This is one every six weeks.	Това е един на всеки шест седмици.
It may not be likely, but it happens.	Може да не е вероятно, но се случва.
I hope it is useful.	Надявам се да е полезно.
It wasn't just one sound.	Това не беше само един звук.
He said he was waiting for us to come.	Той каза, че е чакал да дойдем.
And nine boys.	И девет момчета.
They are looking for fun.	Те търсят забавление.
But he trusted them.	Но той им имаше доверие.
And there really was a change.	И наистина имаше промяна.
I rarely eat out.	Рядко ям навън.
Sometimes silence is the best option.	Понякога мълчанието е най-добрият вариант.
The price may change during the stay.	Цената може да се променя по време на престоя.
It will probably cost me my life.	Вероятно ще ми коства живота.
According to this view, property rights are important in two ways.	Според тази гледна точка правата на собственост са важни по два начина.
They were all very useful.	Всички бяха много полезни.
However, they were easy to solve.	Те обаче бяха лесни за решаване.
Knowing her, he will be asked to explain himself.	Познавайки я, той ще бъде помолен да обясни себе си.
At about the same time, construction began on the second section.	Приблизително по същото време започва строителството на втория участък.
They use this.	Те използват това.
It's a little slow, but it works for me.	Малко е бавен, но работи за мен.
The others finally followed.	Останалите накрая го последваха.
I wish you could read this.	Иска ми се да можете да прочетете това.
They have old people.	Имат стари хора.
Let's put it to the vote.	Нека го оставим на гласуване.
It is too early to give you any numbers of those killed.	Твърде рано е да ви дадем каквито и да било числа на убитите.
For days she believed she was close to death.	Дни наред тя вярваше, че е близо до смъртта.
I saw it with my own eyes and you did it too.	Видях това с очите си и ти също го направи.
I did it for free.	Направих го безплатно.
Everything but that.	Всичко, но не и това.
We hope you find them easy to prepare.	Надяваме се, че ще ги приготвите лесно.
These effects have a direct impact on patients and society.	Тези последици имат пряко въздействие върху пациентите и обществото.
He hoped he could do the same for his children.	Надяваше се, че може да направи същото за децата си.
He looked around in the water and saw nothing.	Огледа се във водата и не видя нищо.
He was cute.	Той беше сладък.
But much is unknown.	Но много е неизвестно.
For the same reason.	По същата причина.
We are not really relatives, but we are close.	Всъщност не сме роднини, но сме близки.
But that's the number we have now.	Но това е числото, което имаме сега.
But for him, that had to be true.	Но за него това трябваше да е истина.
I hope you're well.	Надявам се да си добре.
This is what it means to be part of a church.	Ето какво означава да си част от църква.
There were a lot of older men in my treatment group.	В моята терапевтична група имаше доста възрастни мъже.
Which was actually good for me.	Което всъщност беше добре за мен.
There is no one to search, the search is happening.	Няма кой да търси, търси се случва.
In the end, only time will tell.	В крайна сметка само времето ще покаже.
There must be.	Трябва да ги има.
They are the only women they want.	Те са единствените жени, които искат.
You don't have to remember anything.	Не е нужно да помните нищо.
At the far end was a building larger than the others.	В далечния край се издигаше сграда, по-голяма от останалите.
However, there are cases where it is useful.	Има обаче случаи, в които е полезно.
This is to offer a better service to their customers.	Това е да се предложи по-добра услуга на техните потребители.
And there is nothing of it.	И няма нищо от нея.
He once told me something funny.	Веднъж ми каза нещо смешно.
Yes, it is impossible for me.	Да, за мен е невъзможно.
Representative images from three experiments are shown.	Показани са представителни изображения от три експеримента.
I have not kept any of these letters.	Не съм запазил нито едно от тези писма.
They were found to be equal.	Установено е, че са равни.
But it's time to get together.	Но е време да се съберете.
If they participate, great.	Ако участват, чудесно.
Proud of you.	Гордея се с теб.
And that's all.	И това е всичко.
You never wanted to be a ship's man.	Никога не сте искали да сте корабни хора.
At least for me it is.	Поне за мен е така.
I was too happy to leave such a house.	Бях твърде щастлив да изляза от такава къща.
We were in constant contact with each other.	Бяхме в постоянна връзка помежду си.
He sensed what was going on between my parents.	Усещаше какво става между родителите ми.
He must have had an eye for it.	Сигурно е имал око за това.
One of them is the t cell.	Една от тях е t клетката.
Buy this book.	Купете тази книга.
I believe more in myself.	Вярвам повече в себе си.
Nobody knows how long ago we got there.	Никой не знае преди колко време сме дошли там.
And just see how no one thinks about it.	И просто вижте как никой не мисли за това.
I'm just trying to stay as positive as possible.	Просто се опитвам да остана максимално позитивен.
You better just negotiate them for this one performance.	По-добре просто да ги договорите за това едно изпълнение.
He reached for the camera.	Той посегна към камерата.
This was changed just to show a different procedure.	Това беше променено само за да се покаже друга процедура.
I missed you so much.	Толкова много ми липсваше.
Who to fight with them and they know it.	С кого да се бият с тях и те знаят това.
It probably was.	Вероятно беше.
I should never be afraid again.	Никога повече не трябва да се страхувам.
I got a lot from his.	Получих много от неговото.
He still doesn't know what he can do to respond.	Все още не знае какво може да направи, за да отвърне.
But this situation is beyond me.	Но тази ситуация е извън мен.
They had a deal.	Имаха сделка.
Add.	Добави се.
I pointed to the trees.	Посочих към дърветата.
They provide many benefits that everyone can share.	Те предоставят много предимства, които всеки може да сподели.
He is engaged in construction.	Той се занимава със строителство.
First, today you cannot work in these fields without higher education.	Първо, днес не можете да работите в тези области без висше образование.
I lost the credit of the fans.	Загубих кредита на феновете.
It includes a selection of different areas of study.	Тя включва селекция от различни области на обучение.
The old woman came early.	Старицата идваше рано.
There is free power.	Има свободна сила.
I have encountered only two cases in the last twenty years.	Срещнах само два случая през последните двадесет години.
For more than two years.	Вече повече от две години.
Enjoy every minute.	Насладете се на всяка минута.
I bought a few things.	Купих си няколко неща.
He wasn't there.	Не беше там.
Further research is needed in this area.	Необходими са допълнителни изследвания в тази област.
They are the key.	Те са ключът.
He had lost control of her, so soon after her first time, still.	Той беше загубил контрол с нея, толкова скоро след първия й път, все още.
I wouldn't worry.	не бих се притеснявал.
That's how you avoid it.	Така избягвате това.
We talk about you often and we hope you will visit it.	Говорим за вас често и се надяваме, че ще го посетите.
I'm going to get him a drink.	Отивам да му взема питието.
Just to make sure she touched.	Само за да е сигурна, че се е докоснала.
So much so that it was difficult to maintain.	Толкова много, че беше трудно да се поддържат.
He saw that the fall must be at least ten feet.	Той видя, че падането трябва да е поне десет фута.
Then he looked up at her.	После вдигна поглед към нея.
Because they were proud.	Защото бяха горди.
We will cover some of this.	Ще покрием малко от това.
If the interpretation is reasonable, we must accept it.	Ако тълкуването е разумно, трябва да го приемем.
We can imagine, but we can never understand without experience.	Можем да си представим, но никога не можем да разберем без опита.
It's also fun to assemble.	Освен това е забавно да се сглобява.
On the far right, the cars are thin on the ground.	Най-вдясно колите са тънки на земята.
They cover different subjects and different rights.	Те обхващат различни предмети и различни права.
I'm sorry to hear about your problems.	Съжалявам да чуя за проблемите си.
So hard.	Толкова трудно.
You can come for the money tonight.	Можете да дойдете за парите тази вечер.
She just couldn't bring herself to let him go.	Просто не можеше да се накара да го пусне.
My children too.	Моите деца също.
I found some of course.	Намерих някои разбира се.
Once again, these numbers show significant differences in age and race.	Още веднъж тези числа показват значителни разлики по възраст и раса.
They are not classes.	Те не са класове.
It ended just as quickly as it started.	Точно толкова бързо, колкото започна, свърши.
We noticed.	Ние забелязахме.
He didn't know why he was talking.	Защо говореше, той не знаеше.
I would like your opinion.	Бих искал вашето мнение.
And the economy is not helping either.	И икономиката също не помага.
We have been here.	Ние сме били тук.
I wanted these experiences.	Исках тези преживявания.
Don't read too much in it.	Не четете твърде много в него.
That would make him stronger.	Така той щеше да стане по-силен.
And my world is ruined.	И моят свят е разрушен.
Maybe this is just something that will happen to me every four years.	Може би това е само нещо, което ще ми се случва на всеки четири години.
Her attention is focused on the boy at her feet.	Вниманието й е насочено към момчето в краката й.
We are very pleased with the quality of the work done.	Много сме доволни от качеството на извършената работа.
However, it is important that these findings are in perspective.	Важно е обаче тези констатации да са в перспектива.
Just start learning something.	Просто започнете да научавате нещо.
And yet it can be done.	И все пак може да се направи.
You can not miss such an opportunity.	Няма как да пропуснете такава възможност.
I sent items around the room.	Изпратих предмети из стаята.
Small steps, of course.	Малки стъпки, разбира се.
And so we set off.	И така тръгнахме.
Thanks for the question.	Благодаря за този въпрос.
This is very common.	Това е много често.
And she for the man.	И тя за мъжа.
But this is not the discussion.	Но това не е тази дискусия.
He doesn't hold anything back.	Той не задържа нищо.
The only thing is that no real woman will survive.	Единственото нещо е, че никоя истинска жена няма да оцелее.
It was an accident, after all.	Все пак беше инцидент.
Then you will ask us to get off the face of the earth.	След това ще ни помолите да се махнем от лицето на земята.
Quiet street, friendly.	Тиха улица, приветлива.
The writing is almost finished.	Писането е почти завършено.
You wait too long to make your move.	Чакате твърде дълго, за да направите своя ход.
There are so many things they can get into that can hurt them.	Има толкова много неща, в които могат да влязат, че могат да ги наранят.
There is still a lot of sun in the sky.	Все още има много слънце на небето.
We fell for each other.	Свалихме се един друг.
An open approach is often chosen.	Често се избира отворен подход.
I own it.	Притежавам го.
You just have to believe.	Трябва само да вярваш.
The journey should last five hours.	Пътуването трябва да продължи пет часа.
They say it's getting cold.	Казват, че става студено.
There were doors on the left and right, maybe six sets.	Имаше врати отляво и отдясно, може би шест комплекта.
You will come back.	Ще се върнеш.
It was a promise.	Беше обещание.
Below are the relevant parts.	По-долу са съответните части.
I told her to break in.	Казах да проникна.
Otherwise we repeat this process.	В противен случай повтаряме този процес.
It's still too short and just for a dark past.	Все още е твърде кратко и просто за тъмно минало.
They gave advice when asked.	Те дадоха съвети, когато ги попитаха.
I can't tell you anything.	Не мога да ти кажа нищо.
Required by full claims for a piece.	Изисква се от пълните претенции за парче.
She had found them.	Тя ги беше намерила.
Download the file and save it to your computer.	Изтеглете файла и го запазете на вашия компютър.
I closed my eyes.	затворих очи.
There is no secret there.	Няма тайна там.
It doesn't happen.	Не се случва.
This is normal, normal and good practice when it is relevant and useful.	Това е обичайна, нормална и добра практика, когато е уместна и полезна.
I missed you on the way.	Липсвахте ми по пътя.
I could go on living my happy life.	Можех да продължа да живея щастливия си живот.
They weren't even thoughts.	Те дори не бяха мисли.
Applies only to new customers.	Важи само за нови клиенти.
Allow to cool for a few minutes.	Оставете да изстине за няколко минути.
And my mother took them from me.	И майка ми ги взе от мен.
All but one lost in four moves.	Всички до един загубиха за четири хода.
And rather sad.	И по-скоро тъжно.
This is not a failure of the procedure.	Това не е провал на процедурата.
This is actually the picture of life.	Това всъщност е картината на живота.
He died a "natural death."	Той умря от „естествена смърт“.
The food was great.	Храната беше чудесна.
This can happen in several ways.	Това може да се случи по няколко начина.
You seem to have several different programs.	Изглежда, че имате няколко различни програми.
Continue with your own work.	Продължете със собствената си работа.
Then stop there and wait.	След това спрете там и изчакайте.
She may have to sell it soon.	Може да й се наложи да го продаде не след дълго.
Three times last night.	Снощи три пъти.
Or less as required.	Или по-малко според изискванията.
Hold him.	Дръжте го.
My father was crying.	Баща ми плачеше.
You will see who they are when they come down.	Ще видите кои са, когато слязат.
If I didn't know her past, maybe I would feel different.	Ако не знаех миналото й, може би щях да се чувствам различно.
He was the one who played them until he died.	Той беше този, който ги играеше, докато не почина.
It's a really fun experience.	Това е наистина забавно преживяване.
I started on horses.	Започнах на конете.
To let her know when she'll be home.	За да я уведоми кога ще се прибере.
You're a good girl, she said.	Ти си добро момиче, каза тя.
He felt lost, knowing that someone very important to him had died.	Чувстваше загуба, знаейки, че някой много важен за него е починал.
But he wanted them.	Но той ги искаше.
It was great to bring her back.	Беше страхотно да я върна.
But even a saved life, a person who is happy, has its value.	Но дори един спасен живот, един човек, който е щастлив, има своята стойност.
Four people were injured.	Четирима души са ранени.
But not in this way.	Но не по този начин.
But he was there.	Но той беше там.
It was great.	Беше страхотно.
I think you are too.	Мисля, че и ти си.
I can be healthy.	Мога здрав.
She just went on about love and stuff.	Тя просто продължи за любовта и прочие.
He should never see this paper.	Той никога не трябва да вижда тази хартия.
And we're starting to do well.	И започваме да се справяме добре.
They have something to learn from each other.	Те имат какво да научат един от друг.
It depends on the demand and especially on your performance.	Зависи от търсенето и особено от вашето представяне.
Take a look at these.	Разгледайте тези.
I found the application process interesting.	Намерих процеса на кандидатстване за интересен.
I didn't have much interest.	Нямах голям интерес.
He shot him twice and he fell.	Той го стреля два пъти и то падна.
Now we have nothing to hate.	Сега вече няма какво да мразим.
Just fill it up.	Просто го напълнете.
Many users have access to it.	Много потребители имат достъп до него.
I will take care of the rest.	Аз ще се погрижа за останалото.
Of course, within two months the team achieved its goal.	Разбира се, в рамките на два месеца екипът постигна целта си.
It was a really serious injury.	Беше наистина сериозна контузия.
She doesn't want him to leave now.	Тя не иска той да си тръгне сега.
He's a wonderful boy, he is.	Той е прекрасно момче, той е.
Today they are about a month old and they are doing well.	Днес са на около месец и се справят добре.
So we don't.	Така че не го правим.
Take a deep breath because it will be interesting.	Поемете дълбоко въздух, защото ще стане интересно.
I don't have a second free one.	Нямам втора свободна.
It was not a choice for him.	За него това не беше избор.
Anyway, that was the version of the story he liked.	Така или иначе, това беше версията на историята, която той харесваше.
I'm glad they're both dead.	Радвам се, че и двамата са мъртви.
A place where they feel at home.	Място, където се чувстват като у дома си.
Tell her everything you need to say.	Кажете й всичко, което трябва да кажете.
It wasn't very serious.	Не беше много сериозно.
People have free will.	Хората имат свободна воля.
We have been using both for a long time.	Използваме и двете от доста време.
You don't have to worry.	Не е нужно да се притеснявате.
But the original version has its limitations.	Но оригиналната версия има своите ограничения.
There wasn't much time.	Нямаше много време.
He tried to imagine what he could do next.	Опита се да си представи какво може да направи по-нататък.
There are many online classes.	Има много онлайн класове.
Everyone thought he just died in his sleep tonight.	Всички мислеха, че той просто е умрял в съня си тази нощ.
I can stay somewhere else tonight.	Тази вечер мога да остана някъде другаде.
Not how it works anymore.	Вече не как работи.
It helps to write things down.	Помага да се изпишат нещата.
That was the way he moved.	Това беше начинът, по който се движеше.
They can go in both directions.	Те могат да вървят и в двете посоки.
She shook her head and turned back.	Тя поклати глава и се обърна назад.
Feel free to experiment with them as well.	Чувствайте се свободни да експериментирате и с тях.
Before anyone helped her, she was dead.	Преди някой да й помогне, тя беше мъртва.
When he was gone, he worked.	Когато го нямаше, работеше.
But they were small.	Но те бяха малки.
And it is not.	И това не е.
Now his policy was a policy of war.	Сега неговата политика беше политика на война.
We just want to win.	Ние просто искаме да спечелим.
It was currently empty of players.	В момента беше празно от играчи.
Without any of them, the fire will fail.	Без нито едно от тях огънят ще се провали.
But this is not your problem.	Но това не е ваш проблем.
And I promise he will help you as he helps me.	И обещавам, че той ще ви помогне, както помага на мен.
I think it does a very good job.	Мисля, че върши много добра работа.
And maybe they were right to do so.	И може би са били прави да го направят.
We have to do this.	Трябва да свършим това.
And that's what they did.	И това направиха.
It sounds as if one has turned again.	Звучи така, сякаш единият отново се е обърнал.
He would not do anything to help them.	Той нямаше да направи всичко, за да им помогне.
Something like you.	Нещо като теб.
Two thousand bodies.	Две хиляди тела.
He chose not to say anything.	Той избра да не каже нищо.
It is not about fighting violence with violence.	Не става дума за борба с насилието с насилие.
But money didn't matter.	Но парите не бяха важни.
Here is a version in black and white.	Ето една версия в черно и бяло.
It became normal.	Стана нормално.
It was all in her eyes, in her voice.	Всичко това беше в очите й, в гласа й.
Add salt and pepper.	Добавете солта и черния пипер.
Give me your room and come with me.	Дай стаята си и ела с мен.
The weight of one cat is not registered.	Теглото на една котка не е регистрирано.
I never had the opportunity to ask him.	Никога не съм имал възможността да го попитам.
And in the beginning it was wonderful.	И в началото беше прекрасно.
Now he was as good as his word.	Сега той беше толкова добър, колкото думата си.
One of the two techniques is usually used.	Обикновено се използва една от двете техники.
And you want to monitor the download process.	И искате да следите процеса на изтегляне.
See our guide here.	Вижте нашето ръководство тук.
Off.	Изключено.
I just have to go and meet groups of people.	Трябва само да отида и да се срещна с групи хора.
Summer makes me happy too.	Лятото и мен ме радва.
I receive three cases in which feedback is provided.	Получавам три случая, в които е предоставена обратна връзка.
You can see my soul.	Можеш да видиш душата ми.
But she had to do so much.	Но тя трябваше да направи толкова много.
The couple is kind and helpful.	Двойката е мила и услужлива.
Remember this when you finally succeed.	Запомнете това, след като най-накрая успеете.
He had to move forward.	Трябваше да върви напред.
We went outside and talked for a few minutes.	Излязохме навън и поговорихме няколко минути.
And so it began.	И така започна.
I feel satisfied.	чувствам се доволен.
They know where they have been.	Те знаят къде са били.
The air is cool.	Въздухът е хладен.
Very few people know who my family is.	Много малко хора знаят кое е семейството ми.
There are no closed doors.	Няма затворени врати.
You had to stay with me.	Трябваше да останеш с мен.
It felt like relief.	Усещаше се като облекчение.
I would not like to come.	Не бих искал да идвам.
Let me ask you about another place.	Нека те попитам за друго място.
You can't even remember something like meeting me for dinner.	Не можеш дори да си спомниш просто нещо като среща с мен на вечеря.
I make sure of that.	Уверявам се в това.
Imagine if this was never necessary.	Представете си, ако това никога не е било необходимо.
It was small but clean.	Беше малък, но чист.
The team will look for an insurance policy here.	Екипът ще търси застрахователна полица тук.
It was a bigger movie.	Беше по-голям филм.
If it is necessary.	Ако трябва.
That's fine with me.	Това е добре с мен.
Oh, hell, it was just something.	О, по дяволите, това беше просто нещо.
Not only would this be easy to understand.	Това не само би било лесно за разбиране.
From the source.	От източника.
We will turn on the TV.	Ще включим телевизора.
Well, the truth is, it will probably last forever.	Е, истината е, че вероятно ще продължи вечно.
It is nothing more than that.	Не е нищо повече от това.
It was too true.	Беше твърде вярно.
A building can be seen in the background.	На заден план се вижда сграда.
I have nothing to tell her, nothing to do with her.	Нямам какво да й кажа, нищо общо с нея.
And this is key.	И това е ключово.
The area seemed empty from afar.	Районът изглеждаше празен от далеч.
He looked good.	Той изглеждаше добре.
Her frightened eyes met mine.	Уплашените й очи срещнаха моите.
He'll take me for tea.	Ще ме вземе на чай.
There is nothing I can do but live with it.	Не мога да направя нищо друго, освен да живея с това.
They wanted me to calm down and come back.	Искаха да се успокоя и да се върна.
Well, good experience, but no thanks.	Е, добър опит, но не благодаря.
My car is five and a half years old.	Колата ми е на пет години и половина.
Even a good friend.	Дори добър приятел.
There was just too much money in it.	Просто в него имаше твърде много пари.
He just wanted to look at it.	Той просто би искал да го погледне.
We currently have serious ear problems.	В момента има сериозни проблеми с ухото.
These are things that women do not do.	Това са неща, които жените не правят.
Fear for our patients, for our jobs.	Страх за нашите пациенти, за нашите работни места.
First, this is an extremely weak criminal case.	Първо, това е изключително слабо наказателно дело.
Nothing is too small.	Нищо не е твърде малко.
If there was a type level.	Ако имаше ниво на типа.
They took the money from the drugs.	Взеха парите от наркотиците.
Today we know much more.	Днес знаем много повече.
But this cannot be done.	Но не може да се направи така.
I have a wonderful family.	Имам прекрасно семейство.
Such an organization, yes, would have such a name.	Такава организация, да, би имала такова име.
She couldn't do it alone.	Тя не можеше да се справи сама.
And she knew who they were.	И тя знаеше кои са.
Avoid seeking help from people you have a different idea of.	Избягвайте да търсите помощ от хора, за които имате различна представа.
They could hear the wind.	Можеха да чуят вятъра.
Write a short cover letter.	Напишете кратко мотивационно писмо.
She is an amazing girl.	Тя е невероятно момиче.
More in practice.	Повече на практика.
Proper casting is recognized as an art.	Правилното нанасяне на отливка е признато за изкуство.
We have the following result.	Имаме следния резултат.
Everyone stared at him.	Всички се взираха в него.
Not after what they did to me.	Не и след това, което ми направиха.
The minimum is best for every day.	Минималният е най-подходящ за всеки ден.
They do not die easily.	Те не умират лесно.
I wasn't that.	не бях това.
It is more common in men.	Открива се по-често при мъжете.
He would be home in a week.	След седмица щеше да си е у дома.
He would usually say he was like a king.	Обикновено той би казал, че е като крал.
You may even have to.	Може дори да се наложи.
They played everything everyone wants to hear.	Изсвириха всичко, което всеки иска да чуе.
I like that you're not afraid to show your face.	Харесва ми, че не се страхуваш да покажеш лицето си.
And it's not because it's easy.	И това не е защото е лесно.
I can't write anymore.	не мога да пиша повече.
To rule the world once again.	За пореден път да управлява света.
Five patients were treated in this way.	По този начин са лекувани петима пациенти.
I was still having fun.	Все още се забавлявах.
Just get on with life.	Просто продължете с живота.
The second bathroom is also small.	Втората баня също е малка.
It felt sexual.	Усещаше се сексуално.
Too much tonight.	Тази вечер е твърде много.
He says one thing, and you say he didn't say it.	Той казва едно, а ти казваш, че не го е казал.
This is the hallmark of a truly professional organization.	Това е белегът на една наистина професионална организация.
He didn't expect to see any of them again.	Не очакваше да види някой от тях отново.
The day of lies was over.	Денят на лъжата беше завършен.
Calling people on the phone scared me.	Обаждането на хора по телефона ме уплаши.
It's really weird.	Наистина е странно.
They brought peace to the soul, he said.	Донесоха мир в душата, каза той.
He had gone to war.	Беше отишъл на война.
Take some time to think about it yourself.	Отделете малко време да помислите за това сами.
The anger is there.	Гневът е налице.
Not in my name !.	Не на мое име!.
I am not going anywhere.	няма да ходя никъде.
Cut them at the beginning.	Отрежете ги в началото.
I was thinking of crying.	Мислех си да плача.
This includes reviews.	Това включва рецензии.
The other part is more practical.	Другата част е по-практична.
They were essential to our survival.	Те бяха от съществено значение за нашето оцеляване.
What they feel and think comes to the audience through their song.	Това, което чувстват и мислят, идва на публиката чрез тяхната песен.
Everything in detail.	Всичко в детайлите.
This is not good for anyone, for any of us.	Това не е добре за никого, за никой от нас.
It just happened in the end product.	Просто се случи в крайния продукт.
Tell them to take out their weapons.	Кажете им да извадят оръжията си.
It still feels that way.	Все пак така се чувства.
I'm actually the same way.	Аз всъщност съм по същия начин.
What I miss is one thing.	Това, което ми липсва е едно.
I haven't seen her since and I wouldn't want to.	Оттогава не съм я виждал и не бих искал.
It was finally me.	Най-накрая бях аз.
The basic unit of this database is response.	Основната единица на тази база данни е реакция.
But only two students know the same number of students.	Но само двама ученици познават същия брой ученици.
But he still says it.	Но въпреки това продължава да го казва.
Some are doing well.	Някои се справят добре.
And he saw that they had to stay with this man.	И той видя, че трябва да останат с този човек.
Then we train the network.	След това обучаваме мрежата.
You want an action report.	Искате отчет за действие.
I was no longer her true master than she was mine.	Аз не бях повече нейният истински господар, отколкото тя беше мой.
I didn't even think about it.	Дори не се сетих за това.
He probably pointed it out to others.	Вероятно го е посочил и на другите.
Call me in a year.	Обади ми се след година.
I did it myself.	Аз самият съм го правил.
Even in death.	Дори в смъртта.
Off-street parking was available from the city.	От града се предлагаше паркинг извън улицата.
No one can tell any of us anything.	Никой не може да каже на никого от нас нищо.
This nonsense is real.	Тази глупост е истинска.
You talked to him.	Ти си говорил с него.
There is definitely a certain ringing.	Определено има определен звън.
They don't have to be good at it.	Не е нужно да са добри в това.
One of these fields is a date field.	Едно от тези полета е поле за дата.
I didn't think it would be possible for me.	Не мислех, че ще е възможно за мен.
Take a walk with me.	Разходи се с мен.
Over the years, the organization has had different names.	През годините организацията носи различни имена.
Give your country time to grow.	Дайте време на вашата страна да расте.
But those who have made the leap before us are simply getting it.	Но тези, които са направили скока преди нас, просто го получават.
But now they are gone.	Но сега ги няма.
The computer is too big to put on the desk.	Компютърът е твърде огромен, за да го поставим на бюрото.
I wouldn't want help or stuff.	Не бих искал помощ или неща.
You have it in it today.	Днес ви има в него.
He would deal with this problem later.	Щеше да се справи с този проблем по-късно.
He only wanted five minutes of my time.	Искаше само пет минути от времето ми.
Never talk, listen or think again.	Никога повече да говориш, да слушаш или да мислиш.
She said the wrong line.	Тя каза грешната линия.
But a third of the dead just won't fit.	Но една трета от мъртвите просто няма да се поберат.
She died at the hospital two days later.	Тя почина в болницата цели два дни по-късно.
The arms and hands of the figure are on the side.	Ръцете и ръцете на фигурата са отстрани.
Performs animal experiments.	Извършва експерименти с животни.
Never say never.	Никога не казвай никога.
There was more in the story, more about her.	Имаше още в историята, повече за нея.
Please contact us here.	Моля, свържете се с нас тук.
She probably thought he was dead.	Вероятно си е помислила, че е мъртъв.
He ran into the house crying.	Тичаше в къщата плачейки.
To withstand well against some potential challenges.	Да се ​​издържа добре срещу някои потенциални предизвикателства.
There is a lot of work to be done to set everything up.	Има много работа за извършване на всяка настройка на всичко обратно.
They learn about something they don't like.	Научават за нещо, което не им харесва.
Clean your tongue.	Почистете езика си.
But the feeling of the house was gone.	Но усещането за къщата беше изчезнало.
We leave a more complete study of these issues for further work.	Оставяме по-пълно проучване на тези въпроси за по-нататъшна работа.
They laugh together.	Смеят се заедно.
This judge would be right.	Този съдия би бил прав.
Then she realized.	Тогава тя осъзна.
So we have to do something right.	Така че трябва да правим нещо правилно.
And see them.	И ги вижте.
You know your company better than anyone.	Вие познавате компанията си по-добре от всеки друг.
I had never noticed a particularly large nose before.	Никога преди не бях забелязала да има особено голям нос.
That's it.	Дотам стигна.
They are on fire.	Те са запалени.
The crowd let him go, but slowly.	Тълпата го пусна, но бавно.
This is something very important.	Това е нещо много важно.
You know why.	Ти знаеш защо.
The learning device, called human society, follows the same rules.	Учебното устройство, наречено човешко общество, следва същите правила.
It is not possible to die, but it is still possible to fail.	Не е възможно да умреш, но все пак е възможно да се провалиш.
They all have incredible potential, but they seem to be half complete.	Всички те имат невероятен потенциал, но изглежда са наполовина завършени.
Anyone can write, they say.	Всеки може да пише, казват те.
They get it right away.	Те го получават веднага.
Two of them disappeared completely.	Две от тях изчезнаха напълно.
Another old man helped my father.	Друг старец помогна на баща ми.
There was nothing but water, wind and sky.	Нямаше нищо освен вода, вятър и небе.
It must be late.	Сигурно е късно.
She says it was filmed years ago.	Тя казва, че е снимано преди години.
I think this is a missed opportunity for her.	Мисля, че за нея това е пропусната възможност.
Don't call me.	Не ми се обади.
You can release it.	Можете да го пуснете.
These are some of them, if their faces fit.	Това са някои от тях, ако лицата им пасват.
All lights work.	Всички светлини работят.
I do not speak for fear of the future.	Не говоря от страх от бъдещето.
I can not do.	Не мога да направя.
The river never comes farther from this place.	Реката никога не идва по-далеч от това място.
And it sold out.	И се разпродаде.
Hope is something.	Надеждата е нещо.
Leave the story for later.	Оставете историята за по-късно.
A search party is sure to come.	Със сигурност ще дойде група за търсене.
She's definitely nice, but she has absolutely nothing to do.	Тя определено е хубава, но няма абсолютно какво да прави.
She is scared and worried.	Тя е уплашена и притеснена.
Ask him what size shoes you wear.	Попитайте го какъв размер обувки носите.
I can be that person.	Аз мога да бъда този човек.
We like them both.	Харесваме ги и двамата.
And hold it at this point for ten minutes.	И го задръжте в този момент за десет минути.
Part of the city is destroyed.	Част от града е разрушена.
I do it.	аз го правя.
I know your names.	Знам имената ви.
Like, really big.	Като, наистина голям.
She wants me to be a girl in it.	Иска да бъда момиче в него.
Unfortunately, she lacked the time and interesting things to do.	За съжаление й липсваше време и интересни неща за правене.
I accept the benefits of your company.	Приемам ползите от вашата компания.
Otherwise they will be filled in as normal text.	В противен случай те ще бъдат попълнени като нормален текст.
Just a zero level line.	Просто линия на нулево ниво.
He asked for it to be changed back.	Той поиска той да бъде променен обратно.
However, this is probably not the case for everyone.	Това обаче вероятно не е така за всеки.
I can't find a solution to this.	Не мога да намеря решението за това.
I don't know how they make a living up there.	Не знам как си изкарват прехраната там горе.
But it is hidden behind him.	Но то е скрито зад него.
Slightly, but enough to know he could move it.	Леко, но достатъчно, за да знае, че може да го премести.
The industry is aware.	Индустрията е наясно.
It was great to see.	Беше страхотно да се види.
They had hardly moved during the whole process.	По време на целия процес почти не бяха помръднали.
Did you think there would be answers.	Мислехте ли, че ще има отговори.
This means that no one can sell items to other players.	Това означава, че никой не може да продава предмети на други играчи.
But there is only so much land and so much time.	Но има само толкова много земя и толкова време.
The community wants to deal with this.	Общността иска да се справи с това.
Put on your shoes.	Обуй си обувките.
After what you have experienced in the last few weeks.	След това, което сте го преживели през последните няколко седмици.
Two of them are of particular importance.	Две от тях са от особено значение.
Or we move forward.	Или вървим напред.
Then this is settled.	Тогава това е уредено.
I myself have never been there.	Аз самият никога не съм бил там.
For some reason, that deterred me.	По някаква причина това ме възпираше.
It's good to hear from you.	Хубаво е да те чуя.
Then wait.	След това изчакайте.
So you have to make a decision.	Така че трябва да вземете решение.
The pain in his back was mild, but it was there.	Болката в гърба му беше лека, но я имаше.
Magic is neither good nor bad.	Магията не е нито добра, нито лоша.
Individuals have no choice.	Индивидите нямат избор.
I send them to him.	Изпращам му ги.
The children committed suicide because they found the gun of a parent.	Децата се самоубиват, защото са намерили пистолета на родител.
You can go either way.	Можете да отидете в двете посоки на този.
A few lights were on, but they were often.	Няколко лампички светеха, но често бяха.
Change the name.	Променете името.
To combat value.	За борба с ценност.
The picture of the world is what appears to us.	Картината на света е това, което ни се явява.
If you only knew, you wouldn't say that.	Само ако знаеше, нямаше да кажеш така.
I was good.	бях добър.
I don't have many friends.	Нямам много приятели.
Oh, so slow.	О, толкова бавно.
I think a lot of people do that.	Мисля, че много хора го правят.
The topic was closed.	Темата беше затворена.
You can take advantage of our experience.	Можете да се възползвате от нашия опит.
Especially when they.	Особено когато те.
Thank you for your continued support in the new year.	Благодарим ви за постоянната подкрепа през новата година.
You need to be open to additional help.	Трябва да сте отворени за допълнителна помощ.
Then he saw in the other's eyes what he intended.	Тогава той видя в очите на другия какво е възнамерявал.
It will be difficult for me if you come back here.	Ще ми бъде трудно, ако се върнеш тук.
I find them useful.	Намирам ги за полезни.
There is also smoke.	Освен това има и дим.
One last time.	Един последен път.
And she was right.	И тя беше права.
None of these things move.	Нито едно от тези неща не се движи.
I will not return with you.	Няма да се върна с теб.
The organization of the document is as follows.	Организацията на документа е както следва.
In fact, our books run out pretty quickly.	Всъщност книгите ни свършват доста бързо.
I looked at the picture closely.	Разгледах снимката отблизо.
It could be an animal, it could be a car.	Можеше да е животно, можеше да е кола.
This does not answer the question.	Това не дава отговор на въпроса.
This could be a turning point in human history.	Това може да бъде повратна точка в човешката история.
I believe that this man really wants the best for this country.	Вярвам, че този човек наистина иска най-доброто за тази страна.
Suddenly I had thousands of dollars extra every year.	Изведнъж имах хиляди долари допълнително всяка година.
The children come in, they are.	Децата влизат, те са.
Be open and aware.	Бъдете отворени и осъзнати.
Join the battle.	Включи се в битката.
She was definitely angry, but she didn't have much choice.	Тя определено беше ядосана, но нямаше голям избор.
At least here he does.	Поне тук го прави.
Therefore, we will not resolve the issue.	Следователно, ние няма да решаваме въпроса.
She laughed in my face.	Тя се засмя в лицето ми.
That's when it happens.	Точно тогава се случва.
We didn't care.	Не ни пукаше.
She was never brought up to take care of the good.	Никога не е била възпитана да се грижи за доброто.
And anyway, there was nothing to be had.	И така или иначе, нямаше какво да има.
Somehow I felt it.	Някак си го усещах.
Finally, here's your father.	Най-накрая ето и баща ти.
We need to face what we have done in the future.	Трябва да се изправим пред това, което сме направили, в бъдеще.
They didn't call him either.	Те също не му се обадиха.
Performs a comprehensive data analysis.	Извършва цялостен анализ на данните.
However, the boy seemed to be doing better.	Момчето обаче изглежда се справяше по-добре.
Maybe more time.	Може би повече време.
The site was closed.	Сайтът беше затворен.
In other words, we are the customer.	С други думи, ние сме клиентът.
Money is not important to me.	Парите не са важни за мен.
Of course I laughed.	Разбира се, че се засмях.
Something in her bones caught her eye.	Нещо в костите привлича цялото й внимание.
I don't like her very much.	не я харесвам много.
He had never played in that position before.	Никога преди не беше играл на тази позиция.
We saw the positive results and missed the negative ones.	Виждахме положителните резултати и пропускахме отрицателните.
It seemed to take an eternity.	Изглежда, че отне цяла вечност.
At the same time, the decline in productivity is quite large.	При това спадът в производителността е доста голям.
This is nature, you know.	Това е природата, нали знаеш.
By law, they can only come every three months.	По закон те могат да идват само на всеки три месеца.
This is the society we have created.	Това е обществото, което сме създали.
Realizing that whatever we did, we did it for the right reason.	Разбирайки, че каквото и да сме направили, го направихме по правилната причина.
I have a few more things to do.	Имам още няколко неща за вършене.
He liked to be the center of attention.	Той обичаше да бъде център на внимание.
She quickly looked around for a place to hide.	Тя бързо се огледа за къде да се скрие.
This works pretty well on another machine.	Това работи доста добре на друга машина.
None of this matters anymore.	Нищо от това вече няма значение.
Restricted freedom of speech is a wonderful thing.	Ограничената свобода на словото е прекрасно нещо.
I know your wife.	Познавам жена ти.
It's not there.	Не е там.
However, it has happened before.	Случвало се е обаче и преди.
There are two things that can make them change their point of view.	Има две неща, които могат да ги накарат да променят гледната си точка.
In a way, she was.	В известен смисъл тя беше.
I didn't even know how old he was.	Дори не знаех на колко години е.
The products we offer are made of the highest quality components.	Предлаганите от нас продукти са изработени от най-качествени компоненти.
There is a picture of me on the wall.	На стената има моя снимка.
Well, do it if you like.	Е, направете го, ако обичате.
Try it.	Опитайте.
He couldn't find the paper and wrote the address on his hand.	Не можа да намери хартия и написа адреса на ръката си.
Place the tool on the stand.	Поставете инструмента на стойката.
But now we want to work on what you are like as a person.	Но сега искаме да работим върху това какви сте като личности.
I need the high.	Имам нужда от високото.
I can't see them.	не мога да ги видя.
I want a tour.	Искам обиколка.
I was really nervous.	Бях наистина нервен.
I didn't trust him or him.	Не вярвах нито на него, нито на него.
Each result can be true or false.	Всеки резултат може да бъде вярно или невярно.
The language has changed, but the practice has not.	Езикът се е променил, но практиката не.
I had to be the one to stay.	Трябваше да бъда този, който ще остане.
I guess he played until the draw.	Предполагам, че до равенството играеше.
Eight months later, that was another story.	Осем месеца по-късно това беше друга история.
There is only one girl in the whole camp.	В целия лагер има само едно момиче.
The pain hit him.	Болката го удари.
It is not a problem.	Не е проблем.
Thus they experienced birth, life, death.	Така те са преживели раждане, живот, който смърт.
In both cases, it didn't matter.	И в двата случая нямаше значение.
She had a very difficult time.	Тя е преживяла много трудно.
There will probably be several of them.	Вероятно ще има няколко от тях.
He had to prepare himself.	Трябваше да се подготвя сам.
He checked her neck.	Той провери врата й.
Well, who knows what might have happened.	Е, кой знае какво може да се е случило.
They can do it themselves.	Те могат да го направят сами.
Me and he.	Аз и той.
This is a move to a ready home.	Това е преместване в готов дом.
They became more extreme and more active.	Станаха по-екстремни и по-активни.
If you find more bugs, please let me know.	Ако откриете още грешки, моля, уведомете ме.
This building has not survived to our time.	Тази сграда не е останала до нашето време.
It was about five in the afternoon and tea was served.	Беше около пет следобед и беше сервиран чай.
However, no positive animal samples from the market have been reported.	Въпреки това, не се съобщава за положителни проби от животни от пазара.
She says it's his.	Тя казва, че е негова.
If these people perform best, the doors open.	Ако тези хора се представят най-добре, вратите се отварят.
Such feelings are unique to the experience of self.	Такива чувства са уникални за преживяването на себе си.
We decided it was best to let her enjoy the garden.	Решихме, че е най-добре да я оставим да се наслаждава на градината.
I am fine.	Добре съм.
He was sitting.	Беше седял.
But it is simply not possible to take them all.	Но просто не е възможно да се вземат всички.
This is actually true.	Това всъщност е вярно.
To change the subject.	За смяна на темата.
Her magic was gone.	Магията й изчезна.
I wondered what he was up to.	Чудех се какво е намислил.
The quality control of this method has been tested.	Контролът на качеството на този метод е тестван.
I think this is a very good method.	Мисля, че това е много добър метод.
So they went home, very sad.	И така, те се прибраха, много тъжни.
I don't use them.	не ги използвам.
I was angry.	Бях зъл.
Then he noticed.	Тогава той го забеляза.
They realized that suddenly people were watching.	Те разбраха, че изведнъж хората гледат.
This will affect the teams they are on.	Това ще повлияе на отборите, в които са.
I feel good in my body.	Чувствам се добре в тялото си.
You have to have a concept for that.	Трябва да имате концепция за това.
Don't miss this chance !.	Не пропускайте този шанс!.
These results can be explained by two reasons.	Тези резултати могат да се обяснят с две причини.
But at the same time, the test team was getting stronger.	Но в същото време тестовият екип ставаше по-силен.
I look forward to your reply.	Очаквам с нетърпение вашия отговор.
We came across this technique a few years ago.	Попаднахме на тази техника преди няколко години.
That is why we can feel the feelings of the other.	Ето защо можем да усещаме чувствата на другия.
He was comfortable with that.	Беше му удобно с това.
Murder for detection.	Убийство за разкриване.
My first argument in court.	Първият ми аргумент в съда.
It seemed so to me in that regard.	По този въпрос и на мен ми изглеждаше така.
He looked inside.	Той погледна вътре.
He stayed on top for four weeks.	Той остана на върха в продължение на четири седмици.
This means nothing.	Това не означава нищо.
Like a child.	Като дете.
Therefore, both are stable.	Следователно и двете са стабилни.
There are so many ways to find a god.	Има толкова много начини да намерите бог.
But that is no more.	Но това вече го няма.
He considered him a friend.	Смяташе го за приятел.
Well, the answer is yes and no.	Е, отговорът е да и не.
He has to pass.	Той трябва да премине.
Of course they would.	Разбира се, че биха го направили.
This is very important if you choose not to need a regional connection.	Това е съвсем основно, ако изберете да не се нуждаете от регионална връзка.
I will comment briefly on these three points.	Ще коментирам накратко тези три точки.
People have seen them.	Хората са ги виждали.
It never left her completely.	Това никога не я напускаше напълно.
I mean, maybe it's actually even better for me.	Искам да кажа, всъщност може би дори е по-добре за мен.
I turned slowly back to the room again.	Обърнах се бавно обратно към стаята отново.
This will eventually happen.	Това в крайна сметка ще се случи.
It can move up, down, right or left.	Може да се движи нагоре, надолу, надясно или наляво.
They will pay for your tuition.	Те ще платят обучението ви.
I will be right behind you.	Ще бъда точно зад теб.
I like this type of games.	Харесвам този тип игри.
He was very open to ideas.	Той беше много отворен за идеи.
So much for my theory that he was responsible.	Толкова за моята теория, че той беше отговорен.
I will be glad of your company here.	Ще се радвам на вашата компания тук.
That makes me crazy.	Това ме прави луд.
Such as now.	Такива като сега.
It cannot be purchased.	Той не може да бъде купен.
Maybe these people are up there watching us now.	Може би тези хора са там горе и ни наблюдават сега.
Nice people.	Хубави хора.
It was a choice.	Това беше избор.
The correct method of research.	Правилният метод на изследване.
You saw how fit he was.	Видяхте колко е годен.
That's right, you don't need a tool.	Точно така, нямате нужда от инструмент.
Getting more was a problem.	Получаването на повече беше проблем.
In this document we show this.	В този документ ние показваме това.
And it gives free play, so maybe it's better for everyone.	И дава безплатна игра, така че може би е по-добре за всички.
A small road or path and other trees are in the background.	Малък път или пътека и други дървета са на заден план.
He had considered it quite carefully.	Беше го обмислил доста внимателно.
The officer then shrugged open the front door.	След това полицаят отвори с рамо входната врата.
He is a friend.	Той е приятел.
Finish the coffee.	Довършете кафето.
I know what this is.	Знам какво е това.
Everything suddenly changes.	Всичко изведнъж се променя.
We need a room for growing.	Имаме нужда от стая за отглеждане.
I am one.	аз съм един.
We know you're right.	Знаем, че си прав.
And he's still here.	И все още е тук.
Only you really found a way to my bed.	Само ти наистина намери начин в леглото ми.
It must be soon.	Сигурно е скоро.
The new stock was considered a limited trial period.	Новият запас се считаше за ограничен пробен период.
You know, one of the big ones.	Знаеш ли, един от големите.
Or when something is too tight on a woman.	Или когато нещо е прекалено тясно на жена.
One must have someone to talk to.	Човек трябва да има с кого да говори.
We do not have a clear understanding of how this happens.	Нямаме ясно разбиране как се случва това.
He was and continues to live with his parents.	Бил и продължи да живее с родителите си.
The improvement remains stable for at least four months.	Подобрението остава стабилно в продължение на поне четири месеца.
The whole struggle for change and development and become a world player.	Цялата борба за промяна и развитие и да станете световен играч.
Never take anything for granted.	Никога не приемайте нищо за даденост.
Therein lay his only hope.	Там лежеше единствената му надежда.
Please tell me where the problem is in the code.	Моля, кажете ми къде е проблема в кода.
Taking a day off is good.	Вземането на почивен ден е добре.
Win third down.	Спечелете трети надолу.
They moved together.	Преместиха се заедно.
Or you may have bought another game by mistake.	Или може да сте купили друга игра по погрешка.
I can hear you.	Аз мога да ви чуя.
Tomorrow night she has to serve a special client.	Утре вечер тя трябва да обслужи специален клиент.
Memory devices are often used in a wide variety of applications.	Устройствата с памет често се използват в голямо разнообразие от приложения.
If you don't believe me, give it a try.	Ако не ми вярвате, пробвайте.
Then no more.	Тогава не повече.
It was a mistake.	Беше грешка.
And be active with the baby.	И бъдете активни с бебето.
He leaves immediately after.	Той тръгва веднага след това.
This will help them further in their journey.	Това ще им помогне по-нататък в тяхното пътуване.
Death by a man who has no equal.	Смърт от човек, който няма равен.
But she was a little happy about it.	Но тя изпитваше малка радост от това.
That is why we briefly comment on the others.	Затова накратко коментираме останалите.
It seems the government wants to do the work of the parents.	Изглежда правителството иска да върши работата на родителите.
It's hard to break away from a great working family.	Трудно е да се откъснеш от страхотно работно семейство.
The treatments shown are examples only.	Показаните лечения са само примери.
I suggest you choose a few of each type.	Предлагам ви да изберете няколко от всеки вид.
He was dead in that.	Той беше мъртъв в това.
What do you need.	От какво имаш нужда.
It's getting dark.	Става тъмно.
They are too poor.	Те са твърде бедни.
I miss her a lot.	Тя ми липсва много.
This seems like the end.	Това изглежда като края.
We are not sure how it will work.	Не сме сигурни как ще се справи.
Bedtime should not be a negative thing if you can help him.	Времето за лягане не трябва да е нещо негативно, ако можете да му помогнете.
He decided he needed to get his family out of the house.	Реши, че трябва да изведе семейството си от къщата.
My marriage.	Моят брак.
No significant side effects have been reported.	Няма съобщени важни странични ефекти.
He starts straight at me.	Той започва направо към мен.
The reasons set out in this report are still valid today.	Причините, изложени в този доклад, са валидни и днес.
People ask about it.	Хората питат за това.
I loved the wrong boy.	Обичах грешното момче.
I think your two main differences are quite in place.	Мисля, че двете ви основни разлики са доста на място.
But the visit was not what they expected.	Но посещението не беше подобно на това, което очакваха.
No, not here, no coverage.	Не, не тук, няма покритие.
Take more pictures.	Направете още снимки.
They were behind bars until their deaths.	Те бяха зад решетките до смъртта си.
It's not like we've never shared a bed before.	Не е сякаш никога преди не сме споделяли едно легло.
But that's part of what defined me.	Но това е част от това, което ме определи.
They were ready.	Те бяха готови.
But we knew it was over.	Но знаехме, че е свършило.
This is their way.	Това е техният начин.
Answer her question.	Отговори на въпроса й.
You still have no idea what it means to live life.	Все още нямаш представа какво означава да живееш живота.
They had made me feel so good about my profession.	Бяха ме накарали да се чувствам толкова добре за моя специалност.
Thank you bill.	Благодаря ти сметка.
I asked her what other stories she had, and she laughed.	Попитах я какви други истории има и тя се засмя.
That was not the case at the bar.	Не беше такава ситуацията в случая в бара.
I decide you have to kill him.	Решавам, че трябва да го убиеш.
The noise came again.	Шумът дойде отново.
Test after test returned negative.	Тест след тест се връщаше отрицателен.
This is the truth.	Това е истината.
But nowhere is there any evidence that he even watched.	Но никъде няма доказателства, че той дори е гледал.
Get him out of school.	Изхвърли го от училище.
The more comments, the more people have the opportunity to see it.	Колкото повече коментари, толкова повече хора имат възможност да го видят.
That would mean war, he said.	Това би означавало война, каза той.
The problem was that there was no company.	Проблемът беше, че нямаше компания.
Anyway, the kids really liked them.	Както и да е, децата много ги харесаха.
Valuable days can be lost if you don't.	Ценни дни могат да бъдат загубени, ако не го направите.
What had happened.	Какво се беше случило.
He opened it a moment later.	След миг го отвори.
Choose a book.	Изберете книга.
Prepare the figures in the manuscript.	Подготви фигурите на ръкописа.
He could work with these people.	Можеше да работи с тези хора.
I've seen some of them.	Виждал съм някои от тях.
I'm sorry I'm wasting my time.	Съжалявам, че си губя времето.
I'm trying to cope.	Опитвам се да се справим.
For example, the music will continue to play.	Например музиката ще продължи да свири.
I'm tired of waiting and doing nothing.	Писна ми да чакам и да не правя нищо.
Either win this game this year, or fire all the staff.	Или спечелете тази игра тази година, или уволнете целия персонал.
The code is attached below.	Кодът е приложен по-долу.
I am the worst.	аз съм най-лошият.
The school did not participate, my parents did not participate.	Училището не участваше, родителите ми не участваха.
He had to push hard to close it.	Трябваше да натисне силно, за да го затвори.
Yes, she would die.	Да, тя щеше да умре.
It is a simple but unique experience.	Това е просто, но уникално преживяване.
He did his job perfectly.	Той си вършеше работата перфектно.
He thought each of them had retreated, just a little.	Мислеше, че всеки от тях е отстъпил, само по малко.
You only have one shot.	Имате само един изстрел.
It was like a dog.	Все едно беше куче.
The course of events that followed is well known.	Ходът на събитията, които последваха, е добре известен.
Anyone can make the simple complicated.	Всеки може да направи простото сложно.
However, they are sometimes difficult to track.	Понякога обаче са трудни за проследяване.
This turned the game for us.	Това обърна играта за нас.
I hope they have another plan.	Надявам се да имат друг план.
We've been here for two hours.	Тук сме от два часа.
At least not at this point in my life.	Поне не в този момент от живота ми.
And at this point.	И в този момент,.
I think she will like it.	Мисля, че ще й хареса.
I'm not even sure if these are the only factors.	Дори не съм сигурен дали това са единствените фактори.
I love to shoot.	Обичам да снимам.
Which is where you enter.	Което е мястото, където влизате.
who first taught him how to produce music.	, който пръв го научи как да продуцира музика.
Two more hit the office building to finish it.	Още двама удариха офис сградата, за да я довършат.
I pretty much stuck to activities, really.	До голяма степен го придържах към дейности, наистина.
We are a team.	Ние сме отбор.
To make this experience comfortable, you want it to be dry.	За да бъде това изживяване удобно, искате то да е сухо.
All of them.	Всички тях.
Please help me understand.	Моля, помогнете ми да го разбера.
It will stop.	Ще спре.
We had good moments.	Имахме добри моменти.
He never knew before.	Никога не е знаел преди.
Give me anything.	Дай ми каквото и да било.
The safety of people depends on the rights bill.	Безопасността на хората зависи от законопроекта за правата.
However, this is not our concern.	Както и да е, това не е наша грижа.
Return to the body and life you have chosen.	Върнете се към тялото и живота, който сте избрали.
That they were a company of people.	Че са били компания от хора.
As a wife.	Като съпруга.
Call at any time of the day or night.	Обадете се по всяко време на деня или нощта.
Which meant they had done it before.	Което означаваше, че са правили това и преди.
I wasn't sure what to do or how to fix it.	Не бях сигурен какво да направя или как да поправя това.
It was entirely in the moment, focused only on the now.	Беше изцяло в момента, фокусиран само върху сега.
We didn't know what we were missing.	Не знаехме какво пропускаме.
You talked to your husband and children every week.	Говорили сте със съпруга си и децата си всяка седмица.
But there is no one.	Но няма никой.
Whatever you call it, it's mine and it's the style of the future.	Както и да наречете, това е мое и това е стилът на бъдещето.
We noted the most important thing.	Отбелязахме най-важното.
First, the sample size of this investigation is small.	Първо, размерът на извадката от това разследване е малък.
The whole thing.	Цялото нещо.
But we have not yet entered the war.	Но ние все още не влязохме във войната.
Where he had to be, what he had to do.	Къде трябваше да бъде, какво трябваше да направи.
I thought you reviewed everything.	Мислех, че си прегледал всичко.
One rule is very specific.	Едно правило е много конкретно.
She soon understood why.	Тя скоро разбра защо.
It is heard from the other side.	Чува се от друга страна.
It doesn't do much damage.	Не нанася много щети.
Check out your next gun show for one.	Вижте следващото си оръжейно шоу за такъв.
I just want that in my mouth right now.	Просто искам това в устата си точно сега.
See the text for details.	Вижте текста за подробности.
He wanted to explain learning and memory.	Искаше да обясни ученето и паметта.
What we understand today.	Какво го разбираме днес.
Nine steps.	На девет крачки.
There was nothing to see.	Нямаше какво и кой да се види.
Each piece is a choice.	Всяко парче е избор.
Now this is a much better cooking tool.	Сега това е много по-добър инструмент за готвене.
However, I can't seem to understand why.	Изглежда обаче не мога да разбера защо.
The room was very clean and comfortable.	Стаята беше много чиста и удобна.
I know there must be some who understand it.	Знам, че трябва да има някои, които го разбират.
Add the mother.	Добавете майката.
Three weeks that looked like three months.	Три седмици, които изглеждаха като три месеца.
They even have a website.	Те дори притежават уебсайт.
I just want to have a conversation.	Просто искам да проведа разговор.
Some men go online to learn how to take women.	Някои мъже отиват онлайн, за да проучат как да вземат жени.
They were honest and gave an honest and professional opinion.	Те бяха откровени и дадоха честно и професионално мнение.
She could not move.	Тя не можеше да се движи.
you talk to me.	ти говориш на мен.
However, I would not have any of that.	Аз обаче не бих имал нищо от това.
Just before you look at me with interest.	Точно преди да ме погледнеш с интерес.
This is good news for early life.	Това е добра новина за ранния живот.
People are complex.	Хората са сложни.
People were wondering what to do.	Хората се чудеха какво да правят.
They have become part of what we are in these times.	Те станаха част от това, което сме в тези времена.
This time we had goals.	Този път имахме цели.
We will have to use this young man again.	Ще трябва отново да използваме този млад мъж.
Many soldiers died.	Много войници загинаха.
Yes, she was.	Да, тя беше.
I learned at every moment.	Научавах се във всеки един момент.
He didn't have it in him.	Той го нямаше в себе си.
Be close to people.	Да бъде близо до хората.
We know each other better than our mothers know us.	Познаваме се по-добре, отколкото нашите майки ни познават.
We need to work to end this.	Трябва да работим, за да сложим край на това.
I hated them so much.	Толкова много ги мразех.
However, they require in-depth attention during the design phase.	Те обаче изискват задълбочено внимание по време на фазата на проектиране.
They go to work, go home.	Отиват на работа, прибират се.
This child was in it to win him over.	Това дете беше в това, за да го спечели.
Children are welcome.	Децата са добре дошли.
He will separate us.	Той ще ни раздели.
I make a change and generally do what she tells me.	Правя промяна и като цяло правя каквото тя ми каже.
Then the storm came and the whole city lost electricity.	Тогава дойде бурята и целият град загуби ток.
However, this is probably good news.	Това обаче вероятно е добра новина.
At a reasonable price.	На разумна цена.
She needs to know everything.	Тя трябва да знае всичко.
However, this was a secondary issue.	Това обаче беше второстепенен въпрос.
What happened to your friend.	Какво се случи с твоя приятел.
This is a chance to decide what will be available.	Това е шанс да решите какво ще бъде на разположение.
He was a great son.	Той беше страхотен син.
I hear that.	чувам това.
Why is it so important.	Защо е толкова важно.
I do not have any more questions.	Нямам повече въпроси.
The two had a previous relationship.	Двамата са имали предишна връзка.
There are three of us now.	Сега сме трима.
He may have laid eggs.	Може да е снасял яйца.
All in one place.	Всичко на едно място.
Everything they saw was old.	Всичко, което видяха, беше старо.
I've seen what some of my friends have been through.	Виждал съм през какво са преминали някои от моите приятели.
This guy seems to be insisting on playing for a while.	Този човек изглежда ще настоява за известно време за игра.
The houses are dark.	Къщите са тъмни.
Start from there, then go there and then go there.	Започнете оттам, след това отидете там и след това отидете там.
It is no longer protection.	Вече не е защита.
Sometimes they went to each other.	Понякога ходеха един на друг.
But overall, the film works.	Но като цяло филмът работи.
You were scared.	Ти беше уплашен.
Change the water daily.	Сменяйте водата ежедневно.
I loved both books.	Обичах и двете книги.
One is from the government.	Единият е от правителството.
There was a shape in the distance, a few hundred feet away.	В далечината имаше форма, на няколкостотин фута.
To call from a local gas station.	За да се обадите от местна бензиностанция.
You are in place.	Вие сте на място.
The wild card can be.	Уайлд картата може да е.
I looked at my parents.	Погледнах към родителите си.
Everything we produce, they will receive.	Всичко, което произведем, те ще получат.
I had done so much.	Бях направил толкова много.
For example, I do enter.	Например, наистина влизам.
Sex is fun.	Сексът е забавен.
Construction is also fun to watch, but it's happening so slowly.	Строителството също е забавно за гледане, но се случва толкова бавно.
The attack was extremely successful.	Атаката беше изключително успешна.
He was gone.	Той си беше отишъл.
People could come to the place and write something about him.	Хората можеха да дойдат на място и да напишат нещо за него.
I'm happy you're back.	Радвам се, че се върна.
We will fight for you as we fight for our own country.	Ще се борим за вас, както се борим за собствената си страна.
I held out my hand.	протегнах ръка.
I had a lot of fun today.	Много се забавлявах днес.
Different according to the game.	Различни според играта.
Hard to describe.	Трудно за описание.
This is crazy.	Това е лудост.
However, there are fears that this effect will not continue.	Има обаче опасения, че този ефект няма да продължи.
We know the right way, let's follow it.	Ние знаем правилния път, нека го следваме.
So, give it a try.	Така че, опитайте.
Don't pay more than you need for the other software.	Не плащайте повече, отколкото е необходимо за другия софтуер.
He didn't just want to put her to bed.	Той не искаше просто да я вкара в леглото.
There is no room for that.	Няма място за това.
She lost weight.	Тя отслабна.
She really liked it.	Наистина й хареса.
That fixed my day.	Това оправи деня ми.
They are profitable.	Те са рентабилни.
Take some.	Вземи си малко.
Almost forever.	Почти завинаги.
But the truth, as you may have guessed, is a little different.	Но истината, както може би се досещате, е малко по-различна.
This is any post known to your copy.	Това е всяка публикация, известна на вашия екземпляр.
Of course, young people have often worked hard in the past.	Разбира се, младите хора често са работили усилено в миналото.
She had to follow him, not lose him before.	Трябваше да го следва, а не да го губи преди.
There must be specific reasons for this new interest.	Трябва да има конкретни причини за този нов интерес.
They did not do that.	За тази цел те не са го направили.
I'm going to work.	Отивам на работа.
I had respect.	имах уважение.
What you are asking is the usual stupid talk.	Това, което питаш, е обичайното глупаво говорене.
It's just what you are.	Това е просто това, което сте.
This can come with time and family.	Това може да дойде с времето и със семейството.
She was kind of wild.	Беше някак дива.
You have a position that people are afraid of.	Имате позиция, от която хората се страхуват.
No one can question them.	Никой не може да ги разпита.
You are already well informed and you can make a decision with confidence.	Вече сте добре информирани и можете да вземете решение с увереност.
And the strength of the evidence in support of the measured result.	И силата на доказателствата в подкрепа на измерения резултат.
There are no sounds.	Няма звуци.
To think.	За да се замисля.
And we will do whatever it takes to save our lives.	И ще направим каквото е необходимо, за да спасим живота си.
There in battle.	Там в битката.
Then she looks at him.	После го гледа.
Even if you have a bad credit rating.	Дори ако имате лош кредитен рейтинг.
In fact, both parties agree on this point of the law.	Всъщност и двете страни са съгласни по тази точка от закона.
For your dog, the name is a command.	За вашето куче името е команда.
Who can be detained and who will be released.	Кого могат да задържат и кой ще бъде пуснат.
I accidentally found this photo.	Случайно намерих тази снимка.
They are important for the presentation of the model.	Те са важни за представянето на модела.
The room became quiet for a moment.	В стаята стана тихо за момент.
They were glad to see me.	Радваха се да ме видят.
The issue will return to individual countries.	Въпросът ще се върне към отделните държави.
Must.	Трябва да.
They see little point in what they do.	Те виждат малък смисъл в това, което правят.
When you first entered the room.	Когато за първи път влязохте в стаята.
They do not eat.	Те не ядат.
In this aspect, the purchase made me rich.	В този аспект покупката ме направи богат.
You don't follow the crowd.	Не следваш тълпата.
There are several ways to get them.	Има няколко начина да ги получите.
And it can hardly be found.	И дори почти не може да бъде намерен.
So you don't have to write your unit tests to be too specific.	Така че не трябва да пишете вашите модулни тестове, за да бъдат твърде конкретни.
There must be a law against this.	Трябва да има закон срещу това.
You need to buy it right here, right away.	Трябва да го купите точно тук, веднага.
Each of them will make our country look rotten in the day.	Всеки от тях ще направи страната ни да изглежда скапана в деня.
Her thin voice drifted effortlessly through the darkness.	Тънкият й глас се носеше без усилие през мрака.
This will affect their work every day.	Това ще се отрази на работата им всеки ден.
I mean think about it.	Искам да кажа помислете за това.
How much from your father or me.	Колко от баща ти или от мен.
Nobody wants.	Никой не иска.
I can't have them both in the apartment, she thought.	„Не мога да ги имам и двамата в апартамента“, помисли си тя.
They are quite well known due to media attention.	Те са доста добре известни поради вниманието на медиите.
We're just not used to thinking that way.	Просто не сме свикнали да мислим по този начин.
As soon as he turned on his phone, he would see it.	Веднага щом включи телефона си, щеше да го види.
I don't control anything.	Не контролирам нищо.
It was a pleasure to play here.	За мен беше удоволствие да играя тук.
He couldn't bear to see her so lost.	Не можеше да понесе да я види толкова изгубена.
We do not have and do not forget about you.	Нямаме и не забравяме за вас.
In this she helped me with responsibility.	В това тя ми помогна с отговорността.
I will try it soon.	Скоро ще го пробвам.
Out of my life.	Вън от живота ми.
Do not leave the house.	Не излизайте от къщата.
Many people come every year.	Всяка година идват много хора.
She was in pretty bad shape.	Тя беше в доста лошо състояние.
I'll show you how they feel.	Ще ви покажа какво чувстват.
I'm working on a film about child soldiers there.	Работя по филм за децата войници там.
However, this did not work this time.	Това обаче не проработи този път.
People are lying.	Хората лъжат.
Her eyes were on me.	Очите й бяха вперени в мен.
Maybe it will allow you to use them.	Може би тя ще ви позволи да ги използвате.
They are described more fully in our previous opinion.	Те са описани по-пълно в нашето предишно мнение.
I will be second after him.	Аз ще бъда втори след него.
I recently made a few changes to my app.	Наскоро направих няколко промени в приложението си.
He wouldn't let me go without one.	Нямаше да ме остави да си тръгна без такъв.
These boys' high school days are behind them.	Гимназиалните дни на тези момчета са зад гърба им.
I lived through those words.	Преживях тези думи.
Not me, no.	Не аз, не.
The better and stronger you are, the more you can give.	Колкото по-добър и по-силен си, толкова повече можеш да дадеш.
The same two children.	Същите две деца.
I really don't.	аз наистина не.
The whole family.	Цялото семейство.
A tree to kill them.	Дърво да ги убие.
More than a miracle.	Повече от чудо.
My father died for money, he thought.	Баща ми умря за пари, помисли си той.
Love is a choice.	Любовта е избор.
She knows exactly where she is looking.	Тя знае точно на кои места я търси.
This is what his life wanted to be.	Ето какъв искаше да бъде животът му.
In addition, more control and less stress.	Освен това повече контрол и по-малко стрес.
Remember to take care of yourself.	Не забравяйте да се грижите за себе си.
Maybe the information will be useful to you.	Може би информацията ще ви бъде полезна.
He still had to be in pain, there really was no other way.	Все пак трябваше да изпитва болка, наистина нямаше друг начин.
But it is not finished yet.	Но все още не е завършен.
The big day.	Големият ден.
It has happened many times.	Случвало се е доста пъти.
Obviously, the oil company has bad safety attempts.	Очевидно петролната компания има лоши опити за безопасност.
Think about your work.	Помислете за работата си.
The study included 30 patients.	В проучването са включени 30 пациенти.
I don't paint it.	не го рисувам.
As hard as it is for me to believe sometimes.	Колкото и да ми е трудно да повярвам понякога.
They can help you save a significant amount of money.	Те могат да ви помогнат да спестите значителна сума пари.
Well, now we make up for that.	Е, сега компенсираме това.
Don't miss this chance.	Не пропускайте този шанс.
Ready to pay.	Готово е за плащане.
Tell me how he became so rich.	Кажи ми как стана толкова богат.
I liked the move.	Хареса ми преместването.
The leg is perfectly fine.	Кракът е напълно наред.
His mother has not yet returned.	Майка му все още не се върна.
On the river.	На реката.
I really see that this will happen if you allow it.	Наистина виждам, че това ще стане нещо, ако го позволиш.
We knew he had to leave us.	Знаехме, че той е длъжен да ни напусне.
Other areas treated in men include the arms, neck and face.	Други области, третирани при мъжете, включват ръцете, шията и лицето.
She was taken to the district hospital in serious condition.	Тя е откарана в районна болница в тежко състояние.
He lets me get on.	Той ме пуска да се кача.
Start in early spring, just before the start of growth.	Започнете рано през пролетта, точно преди началото на растежа.
He was one of seven children in his family.	Той беше едно от седемте деца в семейството му.
No other horses finished the race.	Никой други коне не завършиха състезанието.
Instead, he decided to laugh.	Вместо това обаче той реши да се разсмее.
By myself.	От себе си.
So she was pulled back.	Така че тя беше изтеглена назад.
She has to learn and learn from the real world.	Тя трябва да учи и учи от реалния свят.
Please do not copy them and call them your own.	Моля, не ги копирайте и ги наричайте свои.
Although it is now on the first page.	Въпреки че сега е на първа страница.
Our lives will never be the same.	Животът ни никога няма да бъде същият.
They were determined and not afraid to fight.	Те бяха решителни и не се страхуваха да се бият.
They have come to their conclusion.	Те са стигнали до своето заключение.
From four different experiments.	От четири различни експеримента.
He thought he was going to die doing a job he hated.	Мислеше си, че ще умре, като върши работа, която мразеше.
This is a difficult task.	Това е трудна задача.
The frequency is up to four times a day.	Честотата е до четири пъти на ден.
But he had not done such a thing.	Но той не беше направил такова нещо.
They offer easy access to your account and excellent customer service.	Те предлагат лесен достъп до вашия акаунт и отлично обслужване на клиентите.
Hell, he wasn't even her friend.	По дяволите, той дори не й беше приятел.
This can be a difficult time for everyone involved.	Това може да бъде труден момент за всички участващи.
Our actions as a society and our words do not coincide.	Нашите действия като общество и думите ни не съвпадат.
I was worried about them for three reasons.	Притеснявах се за тях по три причини.
The back feels available.	Гърбът се чувства наличен.
So far so good, but man, what a day.	Засега върви добре, но човече какъв ден.
You need to calm down.	Трябва да се успокоиш.
However, this will probably be more data than you need.	Това обаче вероятно ще бъде повече данни, отколкото ви трябва.
Bring us some fresh wine.	Донеси ни малко прясно вино.
When he realized it was a woman, it was done.	Когато разбра, че това е жена, това беше направено.
Nor the meat, for that matter.	Нито пък месото, по този въпрос.
I'm just trying to forget the bad side.	Просто се опитвам да забравя лошата страна.
Think about how you can signal that you are ready.	Помислете как можете да сигнализирате, че сте готови.
He would be scared because we knew where he lived.	Щеше да се уплаши, защото знаехме къде живее.
This time I'm not even trying to hold back.	Този път дори не се опитвам да се сдържа.
Authors should take this into account in their analysis.	Авторите трябва да вземат предвид това в своя анализ.
His shares fell.	Акциите му паднаха.
His son and wife.	Синът и съпругата му.
Too long too.	Твърде дълго също.
And if you don't do it in time, you will lose your battle.	И ако не го направите навреме, ще загубите битката си.
Contact him to get the best solution.	Свържете се с него, за да получите най-доброто решение.
Everyone thought they knew.	Всички мислеха, че те познават.
And she got up and took the books.	И тя стана и взе книгите.
Then, two hours later, the name will come to you.	След това, два часа по-късно, името ще ви дойде.
condition.	състояние.
I checked the back.	Проверих отзад.
He had tried, but they weren't in it, he didn't know.	Беше опитал, но не бяха в него защо, той не знаеше.
If you lose the race, that's one.	Ако загубите състезанието, това е едно.
We were lucky.	Имахме късмет.
But there are some problems.	Но има някои проблеми.
Of course there was a war.	Разбира се, че имаше война.
It is very popular, especially in summer.	Той е много популярен, особено през лятото.
Participants gave written informed consent before the exam.	Участниците са дали писмено информирано съгласие преди изпита.
Two others were never found.	Други двама така и не бяха открити.
Try to remember that we are no more.	Опитайте се да запомните, че ние вече не сме.
Hardly ever, really.	Едва ли някога, наистина.
And you stand like him.	И ти стоиш като него.
But he was not well received.	Но той не беше добре приет.
This is often a relatively large audience.	Често това е сравнително голяма аудитория.
I don't know, that doesn't explain exactly what it feels like.	Не знам, това не обяснява точно какво е усещането.
But things were very good.	Но нещата бяха много добри.
The good thing is that we can still have children.	Хубавото е, че все още можем да имаме деца.
A pair of comfortable walking shoes.	Чифт удобни обувки за ходене.
The new station never had to be built.	Новата станция никога не трябваше да бъде построена.
The tree had disappeared from under his arm.	Дървото беше изчезнало изпод ръката му.
Game of chance.	Игра на късмета.
However, they do not improve the final performance of our model.	Те обаче не подобряват крайното представяне на нашия модел.
The change can be big.	Промяната може да е голяма.
There are two key findings.	Има две ключови констатации.
There is a woman in the living room.	В хола има жена.
He was here in the house.	Беше тук, в къщата.
That was what she was waiting to hear.	Това беше, което тя чакаше да чуе.
This is important and will not take you long.	Това е важно и няма да ви отнеме много време.
That seemed to be all then.	Тогава изглеждаше, че това е всичко.
She should be back in a few minutes.	Тя трябва да се върне след няколко минути.
If you lift them, they will not move.	Ако ги вдигнете, няма да помръднат.
Get the job done.	Свършете си работата.
He had never worked such a long distance before.	Никога преди не беше работил на такова голямо разстояние.
An agreement lacks pages.	В едно споразумение липсват страници.
Because they are not.	Защото не са.
Some plants have several common names.	Някои растения имат няколко общи имена.
I hope your wife doesn't mind.	Надявам се жена ти да няма нищо против.
Because it matters.	Защото това има значение.
I have no right to tell you how to spend your money.	Нямам право да ви казвам как да харчите парите си.
You may have heard of him.	Може би сте чували за него.
We love this battle.	Обичаме тази битка.
I take full responsibility for this failure.	Поемам пълната отговорност за този провал.
Very cool.	Много готино.
It struck me that something was wrong with her.	Направи ми впечатление, че нещо не е в нея.
He just lost his wife.	Току-що загуби жена си.
Treat him as such.	Отнасяйте се с него като такъв.
The stories we love the most live in us forever.	Историите, които обичаме най-много, живеят в нас завинаги.
I like to take time and do something unique and special.	Обичам да отделям време и да правя нещо уникално и специално.
One is my boys.	Едното са моите момчета.
A whole world of desires is created and destroyed.	Създава се и се разрушава цял свят на желанията.
A poor man talks to poor people.	Беден човек говори с бедни хора.
Too late already.	Твърде късно вече.
For some reason, it made me cry more.	По някаква причина това ме накара да плача повече.
Obviously, we have an incredible amount of challenge ahead of us.	Очевидно имаме невероятно много предизвикателство пред нас.
How did this happen?	Как се получи това?
Thus, the process period becomes significantly longer.	Така периодът на процеса става значително дълъг.
The games you play when you hold the cards.	Игрите, които играете, когато държите картите.
You can't do your job.	Не можеш да си свършиш работата.
Can not be.	Не може да бъде.
In principle, you do not control your life.	По принцип вие не контролирате живота си.
You give them feedback.	Давате им обратна връзка.
I came out of my body.	Излязох от тялото си.
But don't expect it from me.	Но не очаквайте от мен.
You asked me to go a few days ago.	Ти ме помоли да отида преди няколко дни.
There are also instructions for children.	Има инструкции и за деца.
He looked so disappointed, so hurt.	Изглеждаше толкова разочарован, толкова наранен.
Three years as her body changed and grew.	Три години, когато тялото й се променяше и растеше.
Enough light to see.	Достатъчно светлина, за да се види.
She left when it was all over.	Тя си тръгваше, когато всичко свърши.
He was so good.	Той беше толкова добър.
Anyway in my mind.	Във всеки случай в ума ми.
Or help you save on travel.	Или да ви помогне да спестите за пътуването.
Your brain will take control of your eating behavior.	Вашият мозък ще поеме контрола върху вашето хранително поведение.
It was nothing but fun.	Не беше нищо друго освен забавление.
But she lost him.	Но тя го загуби.
Maybe you know some others.	Може би познавате някои други.
In fact, I like to think not.	Всъщност обичам да мисля, че не.
It was a long, wide, sharp knife.	Беше дълъг, широк и остър нож.
Running for my life does that for me.	Бягането за живота ми прави това за мен.
Then he ran away.	Тогава той избяга.
The proof of the latter follows the same steps.	Доказателството за второто следва същите стъпки.
I want to take them on tour.	Искам да ги заведа на турне.
He loves his children.	Той обича децата си.
It was a success.	Беше успех.
You will not deceive me.	Няма да ме подведеш.
Prices are subject to change without notice.	Цените подлежат на промяна без предизвестие.
All three have common features as follows.	И трите имат общи черти, както следва.
He seems to know exactly what to do.	Изглежда, че знае точно какво да прави.
Even the science you use is very fair.	Дори науката, която използвате, е много справедлива.
But they set the stage.	Но те поставиха сцената.
Be careful with your husbands and beware.	Внимавайте с мъжете си и се пазете.
They are not separate.	Те не са отделни.
It's not your truth.	Не е твоята истина.
Once the silence was complete, there was no more distance.	След като тишината беше пълна, нямаше повече разстояние.
Maybe the sugar is on fire.	Може би захарта се е запалила.
Not eating is what helped you.	Не яденето е това, което ти помогна.
It was an attempt to learn.	Това беше опит за учене.
Do I know you.	Познаваме ли се.
I came because it meant a lot to my friends.	Дойдох, защото това означаваше много за приятелите ми.
The government lost this case.	Правителството загуби това дело.
Therefore, the temperature of the glass surface rises.	Поради това температурата на стъклената повърхност се повишава.
See reviews from search results.	От резултатите от търсенето вижте рецензиите.
Thank you, thank you.	Благодаря ви, благодаря ви.
It was a long night.	Беше дълга нощ.
Soon the only real party split.	Скоро единствената истинска партия се раздели.
I'm really upset, I don't know what the problem is !.	Наистина се разстройвам, не знам какъв е проблемът!.
The result is constantly repeated.	Резултатът непрекъснато се повтаря.
He was not hit.	Той не е бил ударен.
It was quite interesting.	Беше доста интересно.
I couldn't tell them apart.	Не можах да ги различа.
She pressed the send button.	Тя натисна бутона за изпращане.
These girls are getting sick.	Тези момичета се разболяват.
And when you sell, someone has to buy.	И когато продаваш, някой трябва да купува.
It was a gift from his wife.	Беше подарък от жена му.
We have fun together.	Забавляваме се заедно.
Everything was beautiful.	Всичко беше красиво.
It's not such a big list anyway.	И без това не е толкова голям списък.
Chicken.	Пиле.
As mentioned, there is a hole in the business case.	Както беше споменато, има дупка в бизнес казуса.
I never had the money.	Никога не съм имал парите.
It changes from the bottom up.	Променя се отдолу нагоре.
We decided to run away together and get married.	Решихме да избягаме заедно и да се оженим.
Of course, they are yours.	Разбира се, твои са.
The strategy of proof is as follows.	Стратегията на доказване е следната.
They will use gas.	Те ще използват газ.
Sometimes they can't make a difference.	Понякога те не могат да направят разликата.
That is, the system is broken.	Това е, че системата е счупена.
He developed strength later in his career.	Разви сила по-късно в кариерата си.
struggle, fight.	боря се.
I hated such attention.	Мразех такова внимание.
You look like a battle.	Изглеждаш като в битка.
The same can happen to the whole team.	Същото може да се случи с целия отбор.
There was no past medical or surgical history.	Нямаше минала медицинска или хирургична анамнеза.
It was only twenty minutes away, and then the others would come.	Бяха само още двайсет минути и тогава щяха да дойдат останалите.
Still, home birth is not a choice for most people.	И все пак домашното раждане не е избор на повечето хора.
He looks much younger.	Изглежда много по-млад.
I'll tell you about it another time.	Ще ви разкажа за това друг път.
I use to update often, so be sure to come back soon.	Използвам за актуализиране често, така че не забравяйте да се върнете скоро.
Enough to live.	Достатъчно за живеене.
In fact, it happened.	Всъщност се случи така.
The church split last year and split again this year.	Църквата се раздели миналата година и се раздели отново тази година.
He smiled at the comparison.	Той се усмихна на сравнението.
And probably will.	И вероятно ще.
To solve me.	За да ме реши.
She is young and has many promises.	Тя е млада и има много обещания.
I don't think he ever did.	Не мисля, че някога го е правил.
However, a little variety would be good.	Въпреки това, малко разнообразие би било добре.
I think it should work.	Мисля, че трябва да работи.
Starting a new career.	Започване на нова кариера.
Then he threw it out of his mind.	После го изхвърли от ума си.
We will follow you when you go out of range.	Ще ви последваме, когато излезете извън обхвата.
They needed the power of the low office.	Имаха нужда от сила на ниския пост.
All kinds of love.	Всякакъв вид любов.
We move on to the next stage a little earlier.	Преминаваме към следващия етап малко по-рано.
It takes a few minutes to get used to.	Отнема няколко минути, за да свикнете.
Use only for comparison.	Използвайте само за сравнение.
Anyway, it's so much fun to watch them.	Както и да е, толкова е забавно да ги гледаш.
This is a very important step forward.	Това е доста важна стъпка напред.
There really was only one choice.	Наистина имаше само един избор.
He knew that a mother would like to be with her children.	Знаеше, че една майка би искала да бъде с децата си.
This must be made of wood.	Това трябва да е от дърво.
All authors agreed with the final version of the article.	Всички автори се съгласиха с окончателната версия на статията.
This had become his calling card.	Това се беше превърнало в негова визитна картичка.
Just another sign that they are better.	Просто още един знак, че са по-добри.
This moment may or may never come.	Този момент може или никога да не дойде.
Strange things happened there too.	Странни неща се случиха и там.
I like to see what other people say about it.	Обичам да виждам какво казват другите хора за това.
Requires action.	Изисква действие.
It was our blood.	Беше нашата кръв.
You try to end the conversation, but it just keeps going.	Опитвате се да прекратите разговора, но той просто продължава.
I had ten minutes before I was caught.	Имах десет минути, преди да ме хванат.
Therefore, we will not do that in this case.	Следователно няма да го направим в този случай.
He was not sleeping.	Той не спеше.
This is not about politics or politics.	Тук не става въпрос за политика или политика.
It will not form on its own.	Няма да се оформи от само себе си.
This and a few key people completely saved my year.	Това и няколко ключови хора напълно спасиха годината ми.
This makes it a very dry read.	Това прави много сухо четене.
This is a test.	Това е тест.
Take a break in the afternoon.	Вземете почивен следобед.
With the idea that he may have insisted on it.	При идеята, че може да е настоял за това.
It's free, fast and easy.	Това е безплатно, бързо и просто.
Somehow her teeth had become small and sharp.	Някак си зъбите й бяха станали малки и заострени.
She had come about five times since he started.	Тя идваше около пет пъти, откакто той започна.
He is the type of person who would listen.	Той е тип човек, който би слушал.
I was four feet off the ground and moving forward.	Бях на четири фута от земята и се движех напред.
A second panel is drawn.	Нарисува се втори панел.
Keep moving.	Продължавай да се движиш.
These are medical decisions made by medical staff.	Това са медицински решения, взети от медицинския персонал.
To find the last piece.	За да намерите последното парче.
However, they were still larger.	Въпреки това те все още бяха по-големи.
Her marriage is basically just by name.	Бракът й е основно само по име.
During the day, however, a number of sales were made.	През деня обаче бяха направени редица продажби.
This interpretation is briefly discussed below.	Това тълкуване е разгледано накратко по-нататък.
Somehow I stayed here and I need help and ideas.	Някак си останах тук и имам нужда от помощ и идеи.
I wouldn't have their work for nothing.	Не бих имал тяхната работа за нищо.
He was very interested.	Той беше много заинтересован.
He could walk for another hour.	Можеше да ходи още около час.
Yes, you saw it right, it's negative.	Да, правилно видяхте, отрицателно е.
Prices vary according to style.	Цените варират според стила.
I need to know.	трябва да знам.
The financial results were excellent.	Финансовите резултати бяха отлични.
Be kind to yourself about it.	Бъдете мили към себе си за това.
He wanted education to be accessible to all.	Искаше образованието да е достъпно за всички.
Not a woman, but a man.	Не жена, а мъж.
He never gave up, he never gave up.	Никога не се е предавал, никога не се е предавал.
The words came easier now.	Думите идваха по-лесно сега.
I'm interested in your personal story.	Интересува ме вашата лична история.
If both teams have the same goal difference, extra time is used.	Ако двата отбора имат еднаква голова разлика, се използва допълнително време.
Pour the mixture into a large bowl.	Изсипете сместа в голяма купа.
We can only guess.	Можем само да предполагаме.
It will be visible in the window above.	Ще се вижда в прозореца по-горе.
No one raised a hand.	Никой не вдигна ръка.
It was never part of what was happening.	Никога не е било част от това, което се случва.
The name was not mine.	Името не беше мое.
To possess means to have achieved.	Да притежаваш означава да си постигнал.
I just kept it.	Просто запазих.
He had to stay still, stand still, but he couldn't.	Трябваше да остане неподвижна, да стои на мястото си, но не можеше.
Let them get up.	Нека станат.
That was weird enough.	Това беше достатъчно странно.
He sensed her presence approaching.	Усещаше присъствието й да се приближава.
You have a good heart.	Имаш добро сърце.
He was enjoying falling in love.	Наслаждаваше се да се влюби.
He was very angry and determined to get it back.	Той много се ядоса и беше решен да си го върне.
I can't write for days.	Вече дни не мога да пиша.
He has done enough damage.	Той е направил достатъчно щети.
The way to use your voice, language and frame language.	Начинът да използвате своя глас, език и език на рамката.
We've been here longer than we should.	Тук сме по-дълго, отколкото трябва.
He knew it was.	Знаеше, че е.
The move paid off.	Ходът се отплати.
He had children.	Той имаше деца.
Very few people dispute it.	Много малко хора го оспорват.
For me, this behavior is practical.	За мен това поведение е практично.
This was not told to anyone, it was not made public.	Това не беше казано на никого, не беше оповестено публично.
Maybe this day.	Може би точно този ден.
He ordered the schools closed.	Нареди да затворят училищата.
She shook it hard.	С усилие тя го отърси.
This is still under discussion.	Това все още подлежи на обсъждане.
He never came back.	Никога не се върна.
I went out with some of these guys.	Излизах с някои от тези момчета.
This is a small operation.	Това е малка операция.
Of course, we allow them to do that.	Разбира се, ние им позволяваме да направят това.
Well, the teachers are still there.	Е, учителите все пак са там.
I have a lot to read about school or whatever.	Имам много да чета за училище или каквото и да било.
He is kind to his heart and honest.	Той е мил към сърцевината си и честен.
They are designed for both left and right hand.	Предназначени са както за лява, така и за дясна ръка.
We shook hands, she held my hand that extra second and said.	Стиснахме си ръцете, тя държеше ръката ми тази допълнителна секунда и каза.
We walked in silence for a while.	Вървяхме в мълчание известно време.
They finally reached one of the men.	Най-накрая стигнаха до един от мъжете.
He pointed up at the sky.	Той посочи нагоре към небето.
They will be here.	Те ще бъдат тук.
I have to have a lot of pictures to post next week !.	Трябва да имам много снимки за публикуване следващата седмица!.
The decision is based on the unique facts of each case.	Решението се основава на уникалните факти за всеки отделен случай.
If it makes you feel better, think of it as building a relationship.	Ако ви кара да се чувствате по-добре, мислете за това като за изграждане на отношения.
This case is no different.	Този случай не е по-различен.
They are one of the most normal, natural things we go through.	Те са едно от най-нормалните, естествени неща, през които преминаваме.
Get back to your routine.	Върнете се към рутината си.
I had to go to work tomorrow.	Трябваше да отида на работа утре.
I think that really keeps my interest.	Мисля, че това наистина поддържа интереса ми.
All you need is one cassette.	Всичко, което е необходимо, е една касетка.
A familiar voice sounded through the security system.	По охранителната система се чу познат глас.
You do not need to prepare it first.	Не е необходимо първо да го приготвяте.
He smiled and nodded.	Той се усмихна и кимна.
The man enters.	Мъжът влиза.
And protect her heart.	И пази сърцето й.
We create technologies.	Ние създаваме технологии.
You can't have it both ways.	Не можете да го имате и по двата начина.
None were attached.	Нито едното не беше прикрепено.
This is the best software on the market today.	Това е най-добрият софтуер на пазара днес.
I started looking and here it is.	Започнах да търся и ето го.
But the connection to the database is empty.	Но връзката към базата данни е празна.
The new characters are also great.	Новите герои също са страхотни.
She was standing on the other side of the room.	Тя стоеше от другата страна на стаята.
They are usually too weak to eat.	Обикновено те са твърде слаби, за да ядат.
She touched him.	Тя го докосна.
This story is a box.	Тази история е кутия.
Maybe a hundred.	Може би сто.
In the early morning.	В ранните сутрешни часове.
I am more than dangerous.	Аз съм повече от опасен.
No experiments have been performed on humans.	Не са правени експерименти върху хора.
The accident happened while the crew members were changing the set.	Инцидентът е станал, докато членовете на екипажа сменяли комплекта.
He was in an impossible situation.	Беше в невъзможна ситуация.
Everything else means a mistake.	Всичко друго означава грешка.
King was silent.	Кинг мълчеше.
This was a separate issue.	Това беше отделен въпрос.
Feel free to change them in any way.	Чувствайте се свободни да ги промените по какъвто и да е начин.
They live far from the community.	Те живеят далеч от общността.
It definitely made my life more interesting.	Определено направи живота ми по-интересен.
Suddenly a change changed in his face.	Изведнъж по лицето му премина промяна.
It is very easy.	Много е лесно.
But this is something new.	Но това е нещо ново.
Then everything darkens.	След това всичко потъмня.
This is a sign.	Това е знак.
And it did.	И това го направи.
A more natural person.	По-естествен човек.
The idea of ​​what to measure comes naturally.	Идеята какво да измерим идва естествено.
But then something occurred to her.	Но тогава нещо й хрумна.
The question is what works for you.	Въпрос на това е какво работи за вас.
Black, for example.	Черно, например.
I don't want people to go through the same thing.	Не искам хората да преминават през същото.
The poor do not leave records.	Бедните не оставят записи.
Because the mother had died from it.	Тъй като майката беше починала от това.
It just so happened.	Просто се случи така.
The city just wants to take care of itself first.	Градът просто иска първо да се погрижи за себе си.
However, there may be brain damage.	Може обаче да има мозъчно увреждане.
They are fine.	Те са добре.
Tell me if you think it's fun !.	Кажете ми, ако смятате, че е забавно!.
Don't let her bring it back.	Не й позволявайте да го върне.
This result was similar to our findings.	Този резултат беше подобен на нашите открития.
Who did it? 	Кой го беше направил?
now was the question.	сега беше въпросът.
Then learn to apply the correct omission to different court situations.	След това се научете да прилагате правилния пропуск за различни съдебни ситуации.
I checked while she took the glass of water.	Проверих, докато тя взе чашата с вода.
I don't know exactly how it happens or why it happens.	Не знам точно как се случва или защо се случва.
I think he can.	Мисля, че може.
I hit the wall.	Ударих се в стената.
No one asked about his past, normally.	Никой не попита за миналото му, нормално.
Do not be afraid.	Не се страхувайте.
He couldn't believe it was true.	Не можеше да повярва, че това е истина.
Everyone had to find their own way home.	Всеки трябваше да намери своя собствен път към дома.
She is someone, and you, you are essentially nobody.	Тя е някой, а ти, ти по същество си никой.
That didn't seem to matter much.	Това изглежда нямаше голямо значение.
With a long, long culture, and now a nation state.	С дълга, дълга култура, а сега национална държава.
He told them every detail.	Разказа им всяка подробност.
Yes you are.	Да ти си.
You think this is the best thing that has ever happened to you.	Мислите, че това е най-доброто нещо, което някога ви се е случвало.
They pay me to go out there and cross people.	Плащат ми да изляза там и да кръстосвам хората.
I haven't had any problems with it.	Не съм имал никакви проблеми с него.
But you won't find his stories online.	Но няма да намерите неговите истории онлайн.
Still, I thought about it, probably more than once.	Все пак се сетих за това, вероятно повече от веднъж.
I like to be in countries where everyone has black hair.	Обичам да съм в страни, където всеки има черна коса.
He was definitely watching.	Определено е гледал.
She could barely move.	Тя едва се движеше.
But then he got stuck.	Но след това заседна.
However, not the specific details.	Все пак не конкретните подробности.
We will shake the house.	Ще разтърсим къщата.
Not a day went by that he didn't think of her.	Не минаваше ден, в който да не мисли за нея.
We won't be here for a few months.	Няма да сме тук няколко месеца.
And you will make us so much money.	И ще ни направиш толкова много пари.
Now he knew he had done the right thing.	Сега той знаеше, че е постъпил правилно.
We have no doubt.	Не се съмняваме.
I felt fulfilled.	Чувствах се изпълнена.
Such a school does not exist.	Такова училище не съществува.
I needed to control my emotions more.	Трябваше повече да контролирам емоциите си.
He reached out and touched my hand.	Той протегна ръка и докосна ръката ми.
There was some truth in that.	Имаше някаква истина в това.
Finally, we did not expect the training to directly affect the anxiety of the condition.	И накрая, не очаквахме обучението да повлияе пряко на тревожността на състоянието.
It is easy to write about him.	За него се пише лесно.
I'm pretty sure he's talking about this type of story.	Почти съм сигурен, че той говори за този тип история.
It was not a garden.	Не беше градина.
It was such a joy.	Беше такава радост.
I read your comments.	Четох вашите коментари.
We need to send a message here.	Трябва да изпратим съобщение тук.
You're ten minutes late.	Закъсняваш с десет минути.
Congratulations to all that you are up to date and doing great.	Браво на всички, че сте в крак и се справяте страхотно.
Listen, my car is just around the corner.	Слушай, колата ми е точно зад ъгъла.
However, the result is the same.	Резултатът обаче е същият.
At least for me, that wasn't true.	Поне за мен това не беше вярно.
In fact, it is not even relevant.	Всъщност дори не е релевантно.
That was the way we called things.	Това беше начинът, по който назоваваме нещата.
He had never believed that she could look the way she does now.	Никога не беше вярвал, че тя може да изглежда така, както изглежда сега.
Please send me an offer letter first.	Моля, първо ми изпратете писмо с оферта.
It was a small pleasure for her.	За нея това беше незначително удоволствие.
He could hardly believe it.	Едва можеше да повярва.
The dimensions were accurate and fit my space perfectly.	Дадените размери бяха точни и пасваха идеално на моето пространство.
I was sad that this conversation had to continue.	Тъжно ми беше, че този разговор трябваше да продължи.
I, for one, am happy.	Аз, например, се радвам.
Hands full of blood.	Ръцете пълни с кръв.
And so sharp.	И толкова остър.
He had made her laugh.	Беше я накарал да се смее.
Therefore, the process must be complex.	Следователно процесът трябва да бъде сложен.
Because a lot happens.	Защото се случва много.
There is a medical problem or not.	Има медицински проблем или го няма.
It was found safe.	Намерено е безопасно.
There is no way to know for sure.	Няма начин да се знае със сигурност.
The more he thought about it, the less it made sense.	Колкото повече мислеше за това, толкова по-малко смисъл имаше.
Stand still and take a breath several times.	Стойте неподвижно и си поемате дъха няколко пъти.
Politics at the moment.	Политика в момента.
The house has a sea view.	Къщата е с изглед към морето.
This is a really important step and worth the effort.	Това е наистина важна стъпка и си заслужава усилията.
Please indicate the error.	Моля, посочете грешката.
Stay on the road.	Останете на пътя.
He's never had a problem before.	Никога преди не е имал проблеми.
This is a strange name for such a purpose.	Това е странно име за такава цел.
But none of that got to my ears.	Но нищо от това не ми стигна до ушите.
One of you may be dead.	Един от вас може да е мъртъв.
I held her until she fell asleep.	Държах я докато заспа.
She's really good at what she does.	Тя е наистина добра в това, което прави.
Additional news will be announced as soon as it is received.	Допълнителни новини ще бъдат съобщени веднага щом бъдат получени.
As a result, the cost of the system increases.	В резултат на това цената на системата се увеличава.
Meeting before the business meeting.	Среща преди бизнес срещата.
The red dots indicate the observed colors for our sample.	Червените точки показват наблюдаваните цветове за нашата проба.
A more careful analysis gives a better result as follows.	По-внимателният анализ дава по-добър резултат, както следва.
They make such good television, with different shows.	Те правят толкова добра телевизия, с различни предавания.
I can't remember meeting him before.	Не мога да си спомня да съм го срещал преди.
And many people will come.	И ще дойдат много хора.
They called before they came.	Обадиха се преди да дойдат.
Up the road he saw yellow parking lights.	Нагоре по пътя видя жълти светлини за паркиране.
You can find examples everywhere you look.	Можете да намерите примери навсякъде, където погледнете.
His third child is due in three weeks.	Третото му дете трябва да се роди след три седмици.
She was dead, and he would soon follow.	Тя беше мъртва и той скоро щеше да го последва.
But don't laugh.	Но не се смейте.
Remember, soft focus and don't look at me directly.	Не забравяйте, мек фокус и не ме гледайте директно.
It's different to say it out loud.	Друго е да го кажеш на глас.
His last.	Последната му.
The minutes passed too quickly.	Минутите минаваха твърде бързо.
I wouldn't cry.	не бих плакала.
I had no doubt that he knew how to use it.	Нямах съмнение, че той знае как да го използва.
After all, this is my job.	В крайна сметка това е моята работа.
Sometimes we wait.	Понякога чакаме.
I'm talking about the serious real.	Говоря за сериозното истинско.
Clinical parameters were obtained from clinical records.	Клиничните параметри са получени от клиничните записи.
The door closed behind me.	Вратата се затвори зад мен.
Let me tell you how many matches he has been to.	Нека ви кажа на колко мача е бил той.
Not in this car with his parents.	Не в тази кола с родителите му.
This is the problem of so many men like you.	Това е проблемът на толкова много мъже като теб.
I have to be so careful with her.	Трябва да съм толкова внимателен с нея.
Second, and this is key, mark one of them as sold.	Второ, и това е ключово, маркирате един от тях като продаден.
Others would stay home and straighten their hair.	Други щяха да останат вкъщи и да си оправят косата.
The enemy is here.	Врагът е тук.
Two patients had some improvement.	Двама пациенти са имали известно подобрение.
Or at least more unusual than usual here.	Или поне по-необичайно, отколкото обикновено тук.
Plus, your garden is perfect.	Освен това вашата градина е перфектна.
I am extremely pleased with the progress of the work so far.	Изключително съм доволен от напредъка на работата до момента.
People understand that.	Хората разбират това.
I will hurt you.	ще те нараня.
Sometimes you have to back off.	Понякога трябва да се отдръпнете.
And sex can be really great.	И сексът може да бъде наистина страхотен.
We must continue our struggle.	Трябва да продължим борбата ни.
You will get your chance to come down from this rock.	Ще получите своя шанс да слезете от тази скала.
It can help you do a little less.	Може да ви помогне да направите малко по-малко.
Remember the goal here.	Запомнете целта тук.
The room seemed to become very large, and she herself very small.	Стаята сякаш стана много голяма, а самата тя много малка.
As you wish.	Както искаш.
Such a bill could pass.	Може да мине такъв законопроект.
For example, really free.	Например, наистина безплатно.
But looking beyond that, the calls become the most interesting.	Но гледайки отвъд това, обажданията стават най-интересни.
It will be part of a production line.	Ще бъде част от производствена линия.
There is more blood than you can imagine.	Има повече кръв, отколкото можете да си представите.
But today there is a key difference.	Но днес има ключова разлика.
Girls want to date girls who are as smart as them.	Момичетата искат да излизат с момичета, които са умни като тях.
This radio is my hope.	Това радио е моята надежда.
However, she took the pictures.	Тя обаче направи снимките.
One involves breathing exercise.	Едното включва дихателно упражнение.
Old too fast.	Стар твърде бързо.
It's a new day.	Нов ден е.
You haven't seen what your mouth looks like.	Не си видял как изглежда устата ти.
Don't wait for a person to thank him.	Не чакайте човек да му благодари.
The law must be obeyed.	Законът трябва да се спазва.
There doesn't seem to be a problem with that.	Изглежда няма проблем с това.
Then he counted the head.	След това преброи главата.
I look down at my watch.	Поглеждам надолу към часовника си.
Two hours safe.	Два часа сейф.
They must be read with the other instructions.	Те трябва да се четат с останалите инструкции.
First, we need to talk.	Първо, трябва да поговорим.
I just knew it meant something to your wife.	Просто знаех, че това означава нещо за жена ти.
The next part is here.	Следващата част е тук.
Thank him for doing this.	Благодарете му, че направи това.
Follow her.	Проследете я.
This is a question that should never be asked.	Това е въпрос, който никога не трябва да се задава.
You'll see, he'll be fine.	Ще видиш, ще се оправи.
I listened to that.	Слушах това.
She never left notes.	Никога не е оставяла бележки.
This is where we are.	Това е мястото, където сме.
These guys are not stupid.	Тези момчета не са глупави.
The water flows, cold and cold.	Водата тече, студена и студена.
There was no way they could just leave here.	Нямаше начин просто да си тръгват оттук.
A young man looks worried.	Един млад мъж изглежда загрижен.
In the event.	В събитието.
That's where the money is, he thought.	Ето къде са парите, помисли си той.
It helped me learn a lot about myself.	Помогна ми да науча много за себе си.
Take her deal.	Вземете нейната сделка.
Body, is body, is body.	Тяло, е тяло, е тяло.
It's getting better.	Става по-добре.
I can't imagine leaving forever.	Не мога да си представя да си тръгна завинаги.
Provide at least two.	Осигурете поне две.
I hope to hear from you soon.	Надявам се да те чуя скоро.
You try to do and be everything for your team.	Опитвате се да направите и бъдете всичко за вашия екип.
We don't see them.	Ние не ги виждаме.
I'm not well.	Не съм добре.
Black and white stood out in sharp relief against the dirty snow.	Черно и бяло се открояваха в рязък релеф на фона на мръсния сняг.
This is the perfect gift.	Това е идеалният подарък.
It turned out that we didn't really have to check.	Оказа се, че всъщност не е трябвало да проверяваме.
Except it wouldn't open.	Само дето нямаше да се отвори.
You can't keep a good man.	Не можеш да задържиш добрия човек.
The fire blazed and he fell asleep.	Огънят пламна и той заспа.
Someone has to be home with them most of the time.	Някой трябва да е вкъщи с тях през повечето време.
But the production car doesn't look like anything.	Но серийната кола не изглежда нищо подобно.
But all over the world this idea is changing.	Но в целия свят тази идея се променя.
I don't watch it.	не го гледам.
I shouted that it was open.	Извиках, че е отворено.
Think about it for a minute.	Помислете за това за минута.
You're in love and stuff.	Влюбен си и неща.
And then, six days later, it got worse.	И след това, шест дни по-късно, се влоши.
However, this is the recommended approach.	Въпреки това, това е препоръчителният подход.
You are too big.	Ти си твърде голям.
Some remained for another term.	Някои останаха за още един мандат.
A month later.	Месец по-късно.
The other players got involved.	Другите играчи се включиха.
I do it.	Аз го правя.
Especially the fine arts with a message.	Особено изобразителното изкуство с послание.
About technologies that are moving too fast.	Относно технологиите, които се движат твърде бързо.
I don't even want to do it.	Дори не искам да го правя.
Watch before eating such things.	Гледай преди да ядеш, такива неща.
He looked away.	Той погледна настрани.
The mechanisms of action are complex.	Механизмите на действие са сложни.
She did it hot.	Тя го направи горещо.
The second part shows you the pieces of code to put in place.	Втората част ви показва парчетата код, които да поставите на място.
The processing of each related component is based on the following idea.	Обработката на всеки свързан компонент се основава на следната идея.
You should look very surprised.	При това трябва да изглеждате много изненадани.
She had a brother and a half sister.	Тя имаше брат и половина сестра.
I know it myself.	Аз самият го знам.
She is a great character.	Тя е страхотен персонаж.
It was amazing sex.	Беше невероятен секс.
I could smell her.	Усещах миризмата й.
He wanted an army for himself.	Искаше армия за себе си.
I had to check.	Трябваше да проверя.
Focus on what's important.	Съсредоточете се върху това, което е важно.
Drive away the cat.	Изгони котката.
Today we had a lot of fun at school.	Днес се забавлявахме много в училище.
The word is for you.	Думата е за теб.
I included a link below to check.	Включих връзка по-долу, за да проверите.
The ball was there and you threw it.	Топката беше там и ти се хвърли върху нея.
This will be an added advantage for you in the learning process.	Това ще бъде допълнително предимство за вас в процеса на обучение.
You will still have to stand up to allow me to open it.	Все пак ще трябва да се изправиш, за да ми позволиш да го отворя.
Her mouth opened and she worked on the words, but none came out.	Устата й се отвори и работи върху думите, но нито една не излезе.
I'll be home later if you want to talk about it.	Ще се прибера по-късно, ако искаш да говорим за това.
The companies for the next ten years turn out to be exactly correct.	Компаниите за следващите десет години се оказват точно коректни.
Everyone knew everything.	Всички знаеха всичко.
Take his hand.	Хванете му ръка.
I was on every special team.	Бях във всеки специален отбор.
He showed them to us to prove his point.	Той ни ги показа, за да докаже тезата си.
Even so.	Дори и така.
We really liked the company of the other.	Наистина ни хареса компанията на другия.
Instead, he seemed lost in thought.	Вместо това той изглеждаше потънал в мисли.
Tell me when you think five minutes have passed.	Кажи ми, когато мислиш, че са изтекли пет минути.
Sometimes it's just how we are with each other.	Понякога е просто как сме един с друг.
The next day he left.	На следващия ден той се изнесе.
First, she had said.	Първо, беше казала тя.
Both are good, it's just a matter of taste.	И двете са добри, просто е въпрос на вкус.
But we do not want any problems.	Но ние не искаме никакви проблеми.
This went on for about five steps until something hit me in the back.	Това продължи около пет стъпки, докато гърбът ми не удари нещо.
I don't know what's going on here anymore, she said.	Вече не знам какво се случва тук, каза тя.
I think my whole game can go to another level.	Мисля, че цялата ми игра може да премине на друго ниво.
There is no other solution but to face the danger.	Няма друго решение освен да се изправиш пред опасността.
This process is repeated until the end of the tree is reached.	Този процес се повтаря до достигане на края на дървото.
This is something else that a woman has on a par with a man.	Това е нещо друго, което жената има наравно с мъжа.
And so it should be.	И така трябва.
He looked at the lines of code again and shook his head.	Той отново погледна редовете на кода и поклати глава.
Anyone can come in.	Всеки може да влезе.
It can happen early in the morning or late in the evening.	Може да се случи рано сутрин или късно вечер.
This is not a block.	Това не е блок.
And, you know, there is no such thing as a society.	И, знаете, няма такова нещо като общество.
And everyone will be against him.	И всички ще бъдат против него.
He knew it was much more than that.	Знаеше, че е много повече от това.
Then we looked at the variety of games.	След това разгледахме разнообразието от игри.
My horses still look very bad.	Моите коне все още изглеждат много зле.
There was a collection of damn things.	Имаше колекция от проклетите неща.
She was more determined than ever.	Беше по-решителна от всякога.
Nothing will phase it out.	Нищо няма да го фазира.
This is another topic.	Това е друга тема.
I hear the money that went into production.	Чувам парите, които са влезли в производството.
Enough is enough.	Достатъчно е достатъчно.
They were inside today.	Днес бяха вътре.
Because that's what you do.	Защото това правиш.
She says the situation changed quickly over the weekend.	Тя казва, че ситуацията бързо се е променила през уикенда.
People will hate.	Хората ще мразят.
This shit is too expensive and too big.	Това лайно е твърде скъпо и твърде голямо.
There are more than us.	Има повече от нас.
Listen to find out.	Слушайте, за да разберете.
He took a calm approach.	Той взе спокоен подход.
It is important to prepare for this together.	Важно е да се подготвим за това заедно.
I just never played in that area.	Просто никога не съм играл в тази област.
Make him calm down.	Накарайте го да се успокои.
Months.	Месеци.
That was good with me.	Това беше добре с мен.
He never goes anywhere.	Никога не отива никъде.
He knows what happened.	Той знае какво се е случило.
That doesn't seem to be the case anymore.	Това изглежда вече го няма.
For six months of staring, nothing.	За шест месеца упорито гледане, нищо.
We really were.	Наистина бяхме.
I was a training guard then.	Тогава бях пазач на тренировка.
The actions in it are never performed.	Действията в него никога не се изпълняват.
All patients signed an informed consent before being included.	Всички пациенти подписаха информирано съгласие, преди да бъдат включени.
He could not add to the story.	Той не можеше да добави към историята.
Six years later.	Шест години по-късно.
The box is not perfectly square.	Кутията не е идеално квадратна.
The boys may even fight to see who catches you.	Момчетата може дори да се бият, за да видят кой ще те хване.
Spring and autumn are best for most plants.	Пролетта и есента са най-подходящи за повечето растения.
And to see everything go, just like that.	И да видя всичко да върви, просто така.
He's dead, like him.	Мъртво е, като него.
He had read about them.	Той беше чел за тях.
One could not survive well without the other.	Едното не би могло да оцелее добре без другото.
We love lost children.	Обичаме изгубените деца.
His favorite color.	Любимият му цвят.
Check under your seat.	Проверете под седалката си.
Each of them over the years.	Всеки от тях през годините.
We made eye contact and he held it.	Осъществихме зрителен контакт и той го задържа.
There is fear, the government is afraid, but everyone is doing it.	Има страх, правителството се страхува, но всички го правят.
She waited in the dark for a long time.	Дълго време тя чакаше в тъмното.
There is a button there.	Там има бутон.
I did not find my way out of it.	Не намерих своя изход от него.
Representative images from at least three experiments.	Представителни изображения от поне три експеримента.
Add context for more knowledge.	Добавете контекст за повече знания.
It was a real pleasure for her.	Това беше истинско удоволствие за нея.
A lot actually.	Много всъщност.
And she couldn't stand it, she began to think.	И не можа да го понесе, тя започна да мисли.
They both knew all too well what that meant.	И двамата знаеха твърде добре какво означава това.
This feature is very important for this application.	Тази функция е много важна за това приложение.
It didn't have to happen in the first place.	Не трябваше да се случва на първо място.
The final cooking will take only a few minutes.	Окончателното готвене ще отнеме само няколко минути.
God, this is going to be the best story.	Господи, това ще бъде най-добрата история.
She was leaning on her staff.	Беше се облегнала на тоягата си.
This is not what we have today.	Това не е, което имаме днес.
His eyes were out of focus.	Очите му бяха излезли от фокус.
Tall for his age.	Висок за възрастта си.
I couldn't give birth to his baby.	Не можех да му родя бебето.
In about a week the day came.	След около седмица денят дойде.
This will be the life of his loved ones.	Това ще бъде и животът на неговите близки.
Hell, you can even allow players to contribute.	По дяволите, може дори да позволите на играчите да имат някакъв принос.
They took care of my little one.	Погрижиха се за малкото ми.
And this is unusual.	И това е необичайно.
They then reviewed the mission statement.	След това те прегледаха изявлението на мисията.
It was enough to breathe.	Беше достатъчно, за да дишаш.
Then he went out to see what had happened.	После излезе да види какво се е случило.
But they could not get close enough to land.	Но не можаха да се приближат достатъчно, за да кацнат.
Various characteristics selection techniques are also applied.	Също така се прилагат различни техники за избор на характеристики.
Nobody comes to talk to me.	Никой не идва да говори с мен.
I was surprised to hear that there was no waiting period.	Бях изненадан да чуя, че няма период на изчакване.
Finally, one of them approached to answer him.	Накрая един от тях се приближи да му отговори.
It was not in their nature to do so.	По принцип не им беше в природата да го правят.
I just want to go back and help.	Просто искам да се върна и да помогна.
I did well in class.	Справих се добре в клас.
For those who hate you, fuck them.	За тези, които те мразят, майната им.
I hope this helps others.	Надявам се това да помогне на други.
They just used everything they could find.	Просто използваха всичко, което намериха.
One of those feelings was confusion.	Едно от тези чувства беше объркване.
My husband was my only support.	Съпругът ми беше единствената ми опора.
Below is a photo of the component.	По-долу е снимка на компонента.
They are worse than before.	Те са по-лоши от преди.
None of them gave in to the others.	Никой от тях не се поддаде на останалите.
It doesn't look right.	Не изглежда правилно.
Don't leave without them.	Не си тръгвайте без тях.
Quick entry and exit.	Бързо влизане и излизане.
This part is fine.	Тази част е наред.
He just didn't want to do it anymore.	Просто не искаше да го прави повече.
There is no point in trying to fall asleep.	Няма смисъл да се опитвате да заспите.
I wanted to share something with you.	Исках да споделя нещо с вас.
These guys are special to me.	Тези момчета са специални за мен.
Let's do it this way.	Нека го направим по този начин.
They had to send us there.	Трябваше да ни пратят там.
It would soon get others to consider it.	Скоро щеше да накара други да разгледат въпроса.
What she had collected.	Това, което тя беше събрала.
Go back to your own body, this room.	Върнете се в собственото си тяло, тази стая.
Follow the money.	Следвайте парите.
I love my parents.	Обичам родителите си.
Neither spoke for a moment.	За момент никой от двамата не проговори.
Everyone else looked a little surprised, too.	Всички останали също изглеждаха малко изненадани.
She did not look like his usual wife.	Тя не приличаше на обичайната му жена.
Her word was law.	Нейната дума беше закон.
The color of the values ​​will change depending on the performance.	Цветът на стойностите ще се промени в зависимост от производителността.
The animals were evaluated for thirty days after infection.	Животните бяха оценени в продължение на тридесет дни след заразяването.
As if everyone could understand that.	Сякаш всеки би могъл да разбере това.
They are just themselves.	Те просто са себе си.
He failed to save his life.	Не успя да се справи, за да спаси живота си.
You want to win.	Искате да спечелите.
Decisions have been made and cannot be changed.	Решенията са взети и не могат да бъдат променени.
You pay attention to someone and you don't want anything.	Обръщате внимание на някого и не искате нищо.
Even when it feels harder than ever.	Дори когато се чувства по-трудно от всякога.
Do as you wish.	Правете както искате.
The smell was worse in the back.	Миризмата беше по-лоша отзад.
Unfortunately, this year is very early.	За съжаление тази година са много рано.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
There is no real evidence that they did, of course.	Няма реални доказателства, че са го правили, разбира се.
It comes from within.	Идва отвътре.
One hundred dead in seconds.	Сто мъртви за няколко секунди.
The system is what you want.	Системата е това, което искате.
We would find others like ourselves.	Щяхме да намерим други като себе си.
Just for the show, you know.	Само за шоу, нали разбирате.
It makes me smile!	Кара ме да се усмихна!.
But that immediately made me think.	Но това веднага ме накара да се замисля.
One shot a murder.	Един изстрел едно убийство.
Indeed, she would probably make her way behind the scenes to find her.	Наистина, тя вероятно щеше да си пробие път зад сцената, за да я намери.
Now the situation is much better.	Сега положението е много по-добро.
Note, however, that the physical interpretation of each is different.	Забележете обаче, че физическата интерпретация на всеки от тях е различна.
This is not because one area is more important than another.	Това не е така, защото една област е по-важна от друга.
She didn't see what he was up to.	Тя не виждаше какво цели той.
It was just a game for him.	За него това беше просто игра.
It is impossible to get sick.	Невъзможно е да се разболея.
I'm worried you still can't control your emotions.	Притеснявам се, че все още не можете да сдържате емоциите си.
You need to know that.	Трябва да знаеш това.
I had a long way home.	Имах дълъг път към дома.
No moment will be lost.	Нито един момент няма да бъде загубен.
He may eventually throw out his mother.	Може след време да изхвърли майка си.
I don't want my wife to go to work.	Не искам жена ми да излиза на работа.
You go out with two more.	Излизаш още двама.
It was without fire.	Беше без огън.
I would like to bring this water to the surface.	Бих искал да изкарам тази вода на повърхността.
But you chose to do the right thing.	Но ти избра да постъпиш правилно.
Take a picture of me as you have me, as an animal.	Снимайте ме такъв, какъвто ме имате, като животно.
The voice was sweet but powerful.	Гласът беше сладък, но мощен.
His eyes are now normal white and black.	Очите му вече са нормални бели и черни.
They buy from people they like.	Купуват от хора, които харесват.
I don't mean anything.	нямам предвид нищо.
This is what you understand.	Това е, което разбирате.
I watched him watch the road.	Гледах го да гледа пътя.
But it obviously doesn't work.	Но явно не работи.
Every time we follow him, he says he will and never does.	Всеки път, когато го проследяваме, той казва, че ще го направи и никога не го прави.
You can say that he does not trust you.	Можете да кажете, че той не ви вярва.
I just kept building it.	Просто продължих да го строя.
I know you are busy.	Знам, че си зает.
Homeran.	Хоумран.
She couldn't see him now.	Сега не можеше да го види.
He just wants them to be.	Той иска само да бъдат.
He could hear her smile.	Можеше да чуе усмивката й.
Add to its ability to return and you will have a great weapon.	Добавете към неговата способност за връщане и ще имате страхотно оръжие.
He didn't know what the hell you were doing.	Не знаеше какво, по дяволите, правиш.
Being successful has never been so easy.	Да бъдеш успешен никога не е било толкова лесно.
Then she said.	Тогава тя каза.
And his tongue.	И езикът му.
Most of his clients are outside the area.	Повечето от клиентите му са извън района.
But it was.	Но е било.
A lot, but not exactly.	Много, но не точно.
We will ask them.	Ще ги попитаме.
Her mouth wants to laugh.	Устата й иска да се смее.
The second job is a secret.	Втората работа е тайна.
Let me explain how the economy works.	Нека обясня как работи икономиката.
When you are offered one, take it with your right hand.	Когато ви предложат такъв, вземете го с дясната си ръка.
It's not even close.	Дори не е близо.
It was too dark to make out anything.	Беше твърде тъмно, за да различи нещо.
He will have both. 	Той ще има и двете. 
power.	мощност.
Let's look at the result of their actions.	Нека разгледаме резултата от техните действия.
In their production they use some of the highest quality materials.	При производството си използват едни от най-висококачествените материали.
I know you're smart and you learn fast.	Знам, че си умен и се учиш бързо.
I have a function to change rooms.	Имам функция да сменя стаите.
There is no.	Няма.
I just didn't want to.	Просто не исках.
We are not there either.	Няма те и ние.
Performs data collection.	Извършва събирането на данни.
I never buy shoes online.	Никога не купувам обувки онлайн.
Also, the personal character would not come out.	Също така личният характер нямаше да излезе.
He knew people needed her there.	Знаеше, че хората се нуждаят от нея там.
The whole government and the party are one on this issue.	Цялото правителство и партията са едно цяло по въпроса.
However, we must watch it.	Трябва обаче да го наблюдаваме.
This is us.	Това сме ние.
This means that art should not represent any financial value.	Това означава, че изкуството не трябва да представлява никаква финансова стойност.
She's obviously smart.	Явно е умна.
Prices, for example, will be different.	Цените, например, ще бъдат различни.
Overall a very good book.	Като цяло много добра книга.
There is free parking on the street outside.	Има безплатен паркинг на улицата отвън.
Remember that social media marketing is marketing now.	Не забравяйте, че маркетингът в социалните медии е маркетинг сега.
Going beyond the call of duty, indeed.	Излязъл отвъд призива на дълга, наистина.
We became really close.	Станахме истински близки.
The question was how.	Въпросът беше как.
We were brother and sister and husband and wife.	Бяхме брат и сестра и съпруг и съпруга.
So please discuss in detail.	Така че, моля, обсъдете подробно.
He shouldn't have let himself be so affected by this boy.	Не трябваше да се оставя да бъде толкова засегнат от това момче.
It will make you stand out everywhere !.	Ще ви накара да се откроите навсякъде!.
He could waste hours up there.	Можеше да загуби часове там горе.
Nothing we have said above should be understood in any other way.	Нищо, което казахме по-горе, не трябва да се разбира по друг начин.
Then the two girls asked me to light the fire.	Тогава двете момичета ме помолиха да запаля огъня.
You have to tell yourself that you are better than the next one.	Трябва да си кажеш, че си по-добър от следващия.
Season with more salt and pepper.	Овкусете с още сол и черен пипер.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
I had collected two and two and I was right.	Бях събрал две и две и бях прав.
There was no method for that.	Нямаше метод за това.
Other places did not have this problem.	Други места не са имали този проблем.
Nice to finally meet you.	Приятно ми е най-накрая да се запознаем.
Your communication with others will certainly be honest.	Комуникацията ви с другите със сигурност ще бъде честна.
Ranking.	Класация.
What we did.	Това, което направихме.
Somehow this country had become.	По някакъв начин тази страна беше станала.
Then the value basis of interests is the main concern.	Тогава ценностната основа на интересите е основна грижа.
We don't think he did.	Ние смятаме, че той не го е направил.
This is absolutely necessary for our economic future.	Това е абсолютно необходимо за нашето икономическо бъдеще.
It is not an act.	Не е акт.
I wanted to believe her.	Исках да й повярвам.
Something to hold on to.	Нещо, за което да се хванете.
He reached over his head to signal that he was ready.	Посегна над главата си, за да даде знак, че е готов.
Don't believe everything you hear.	Не вярвайте на всичко, което чувате.
It didn't surprise me.	Не ме изненада.
The pain, if not treated quickly, can last for days.	Болката, ако не се лекува бързо, може да продължи дни.
I'm not sure what killed him.	Не съм сигурен какво го уби.
And there is a limited amount of it to go around.	И има ограничено количество от него за обикаляне.
I have to start again, to teach the children.	Трябва да започна отново, да обучавам децата.
It was tight.	Беше стегнато.
That, she had never done before.	Това, тя никога преди не беше правила.
In fact, she wants to be detained.	Всъщност тя иска да бъде задържана.
But that didn't make sense.	Но това нямаше смисъл.
I'm sorry, that's right.	Съжалявам, така е.
Whether they are big or small, they attract our attention.	Независимо дали са големи или малки, те привличат вниманието ни.
Indeed, this post is weeks late.	Наистина тази публикация закъсня със седмици.
After doing the same thing several times, he could understand the reaction.	След като направи същото няколко пъти, той можеше да разбере реакцията.
Many of them came out much worse.	Много от тях са излезли много по-зле.
That's half the problem.	Това е половината проблем.
In the bed.	В леглото.
With your book.	С твоята книга.
I'll show you later.	Ще ви го покажа по-късно.
Looks like someone reported it to us.	Изглежда някой ни е докладвал.
And we are fine.	И ние сме добре.
These are easy to find.	Тези са лесни за намиране.
And to learn about yourself, you have to be alone.	И за да научиш за себе си, трябва да бъдеш сам.
I will take you through them one by one.	Ще ви преведа през тях един по един.
You have to be careful here.	Тук трябва да внимавате.
And the silence began to touch him.	И тишината започваше да го докосва.
I don't really know.	не знам наистина.
Go to another company if you want to play it safe.	Отидете в друга фирма, ако искате да играете на сигурно.
I am completely lost.	напълно съм загубен.
I'm just trying to make the most of it.	Просто се опитвам да направя най-доброто от него.
No, you just have to be careful what you do.	Не, просто трябва да внимавате в това, което правите.
Allow to cool completely.	Оставете да изстине напълно.
No one has ever felt better after eating plane food.	Никой никога не се е чувствал по-добре след ядене на самолетна храна.
These were not easy patients.	Това не бяха лесни пациенти.
There is no record he has made.	Няма запис, който да е направил.
He had never seen her in such a conquest.	Никога не я беше виждал в такова завладяване.
The questions are unique.	Въпросите са уникални.
They turn to themselves.	Те се обръщат в себе си.
He was one of the children my mother told me to notice.	Той беше едно от децата, които майка ми ми каза да забележа.
We are silent.	Замълчаваме.
But these did not happen.	Но тези не се случиха.
It is best to achieve some distance and perspective.	За най-доброто е да постигнете известно разстояние и перспектива.
Remove and set aside to cool.	Извадете и оставете настрана да се охлади.
Some were shot accidentally.	Някои бяха застреляни случайно.
Moving is not an easy experience for everyone involved.	Преместването не е лесно преживяване за всеки, който участва.
And you choose not to.	И вие избирате да не го правите.
I was so sick.	Толкова ми ставаше лошо.
The world is not just black and white.	Светът не е само черно-бял.
I've never been really good.	Никога не съм бил добре наистина.
Spread the news while we can.	Разпространявайте новините, докато можем.
Hell of an eye.	Ад на очите.
Yes, they become part of me.	Да, те стават част от мен.
I am finished.	аз съм завършен.
I understand that it is done.	Разбирам, че е извършено.
Easy to use and works well.	Лесен за използване и работи добре.
The important thing is to act well.	Важното е да действаме добре.
They seemed to want it.	Изглежда, че го искаха.
Both give us tree options, so let's move on.	И двете ни дават опции за дървета, така че нека продължим с това.
I am in complete darkness.	Аз съм в пълен мрак.
Being is less than nothing.	Битието е по-малко от нищо.
The same culture exists today.	Същата култура съществува и днес.
Instead, we raise a few important points for this construction.	Вместо това повдигаме няколко важни точки за тази конструкция.
It could not be otherwise.	Не би могло да бъде иначе.
He would do it after she was in bed.	Щеше да го направи, след като тя беше в леглото.
That's why he enlisted in the army.	Ето защо той се записа в армията.
We try to be green.	Опитваме се да бъдем зелени.
The people in this room have worked with me.	Хората в тази стая са работили с мен.
Then remember everything.	След това да си спомня всичко.
Away from the tree of evil fruits.	Далеч от дървото на злите плодове.
She called and told me.	Тя се обади и ми каза.
I had no idea if this was a good thing or not.	Нямах представа дали това е нещо добро или не.
I want to avoid that.	Искам да избегна това.
This is their choice of reserve position.	Това е техният избор на резервна позиция.
But you do neither.	Но вие не правите нито едното, нито другото.
We are better when we are together.	По-добре сме, когато сме заедно.
At least he was among his peers.	Поне беше сред себеподобните си.
She looked up and realized he wasn't watching the movie.	Тя вдигна очи и осъзна, че той не гледа филма.
It's not possible, they told him.	Не е възможно, казаха му.
However, it took me a while to figure out the line.	Отне ми обаче известно време, за да разбера линията.
After each change you have a new state of the text.	След всяка промяна имате ново състояние на текста.
They stared at each other for a long time.	Дълго се взираха един в друг.
Don't hurt my daughter, young woman.	Не наранявай дъщеря ми, млада жена.
Let me explain something that can help you.	Позволете ми да ви обясня нещо, което може да ви помогне.
A different kind of gift.	Различен вид подарък.
She saw him in his eyes.	Тя го видя в очите му.
I will be in class with him.	Ще бъда в часовете с него.
And myself, of course.	И себе си, разбира се.
I open my mouth for the first scale and nothing comes out.	Отварям си устата за първата везна и нищо не излиза.
But he could not tell them why he was afraid of silence.	Но не можеше да им каже защо се страхува от тишината.
But this is a common result in politics.	Но това е често срещан резултат в политиката.
He wasn't right for her.	Не беше подходящ за нея.
In the end, she can't take it anymore.	Накрая тя вече не издържа.
We excluded subjects with missing data.	Изключихме субекти с липсващи данни.
He needs to drive more nonsense or lose the deal.	Той трябва да движи повече глупости или да загуби сделката.
There is nothing like it at home.	Вкъщи няма нищо подобно.
This is the place.	Това е това място.
Questions in question.	Въпросни бележки.
Look at this.	Виж това.
Now come and meet the others.	Сега елате и се запознайте с другите.
I had a hard time.	Прекарах достатъчно трудно.
But this is not the only interesting example.	Но това не е единственият интересен пример.
The specific space group remains the subject of discussion.	Конкретната космическа група остава предмет на дискусия.
They looked at it for a while, but finally closed the case.	Те го разглеждаха известно време, но накрая затвориха случая.
Business was slow, there weren't many people on the street.	Бизнесът беше бавен, нямаше много хора на улицата.
There is game and water.	Има дивеч и вода.
It was outside.	Беше навън.
It is not common sense, nor is it legal.	Не е здрав разум, нито е законно.
Take it down.	Свали го долу.
Just one point.	Само една точка.
Add water and bring to a boil.	Добавете вода и оставете да заври.
We respect our religion.	Ние уважаваме нашата религия.
Her mind was small and simple.	Умът й беше малък и прост.
But not as a business.	Но не като бизнес.
The office, his room, was right next to their bedroom.	Кабинетът, неговата стая, беше точно до спалнята им.
You had a choice.	Имахте избор.
It's like watching every movie.	Все едно е гледал всеки филм.
"She is a very hard-working woman.	„е много трудолюбива жена.
Stop at nothing.	Спрете пред нищо.
We work in human relationships.	Работим в човешки отношения.
It will not change on its own.	То няма да се промени от само себе си.
It took a while.	Мина известно време.
I wanted to sit down.	Исках да седна.
It's not me at these prices.	Това не съм аз на тези цени.
They could not understand what they had done wrong.	Те не можеха да разберат какво са направили погрешно.
Press the space bar.	Натиснете интервала.
This was no longer just a crime investigation.	Това вече не беше просто разследване на престъпление.
But we need to make their battle a little easier.	Но трябва да направим битката им малко по-лесна.
Few things, if any, are black and white.	Малко неща, ако има такива, са черно-бели.
But there should be no confusion here.	Но тук не трябва да има объркване.
Its possible.	Възможно е.
Don't try to think or not think.	Не се опитвайте да мислите или да не мислите.
Her eyes opened, then closed at his sight.	Очите й се отвориха, после се затвориха срещу гледката му.
Everyone goes home.	Всички се прибират.
For me, well, I just did it because I wanted to.	За мен, добре, просто го направих, защото исках.
If so, we do not draw specific lines.	Ако е така, ние не чертаем определени линии.
She does this from time to time.	Тя прави това от време на време.
He knew what would be more fun.	Знаеше кое ще е по-забавно.
This works for me, check it out once.	Това работи за мен, проверете го веднъж.
If nothing else, however, it works too well as a finished story.	Ако не друго, обаче, работи твърде добре като завършена история.
I stood for something.	Стоях за нещо.
She quickly got up from her chair to get a better look.	Тя бързо стана от стола си, за да види по-добре.
I will have a lot to ask him about other things.	Ще имам много да го питам за други неща.
She seems to have done very little else.	Изглежда, че е направила много малко друго.
We move from one place to another.	Преместваме се от едно място на друго.
On the other hand, everyone will use it as such.	От друга страна, всички ще го използват като такъв.
community.	общност.
At this point, click once.	В този момент щракнете веднъж.
This was harder to deal with.	Това беше по-трудно за справяне.
There is a demand for such a product.	Има търсене на такъв продукт.
Change the signal, you said.	Променете сигнала, казахте.
Call the hospital.	Обаждане в болницата.
He likes to talk to me, to cry on my shoulder.	Той обича да говори с мен, да плаче на рамото ми.
During training, he gave up sex for two weeks.	По време на тренировка той се отказа от секса за две седмици.
Sounds great.	Звучи страхотно.
Objects can be hidden by light, heat or sound.	Обектите могат да бъдат скрити от светлина, топлина или звук.
That the request will not be lost.	Че молбата няма да се изгуби.
This is where you start and end.	Това е мястото, където започвате и завършвате.
He is a child.	Той е дете.
Try to keep your source material in one place.	Опитайте се да запазите изходния си материал на едно място.
In real court, this is not enough.	В истинския съд това не е достатъчно.
The battle lines were drawn.	Бойните линии бяха изтеглени.
We are certainly children of the sun.	Ние със сигурност сме деца на слънцето.
It was never wrong.	Никога не е било наред.
That he tried again.	Че се опита отново.
But the results are not available quickly for patient management.	Но резултатите не са достъпни бързо за управление на пациентите.
I was happy to see him.	Бях щастлив да го видя.
I'm trying to use an application, but I can't get there.	Опитвам се да използвам application, но не мога да стигна до там.
There is a comment section attached to each story.	Към всяка история има прикачена секция за коментари.
Don't betray them.	Не им издавайте.
He comes here.	Той идва тук.
The only exception may be very early.	Единственото изключение може да е много рано.
He looked around, knowing it was impossible.	Огледа се наоколо, знаейки, че е невъзможно.
I'm usually there at three in the afternoon.	Обикновено съм там в три следобед.
I think this is a mistake.	Мисля, че това е грешка.
Significant differences were found between the two samples.	Открити са значителни разлики между двете проби.
Additional faces began to appear in the stone walls of the house.	В каменните стени на къщата започнаха да се появяват допълнителни лица.
If there is something they can get for nothing, they will take it.	Ако има нещо, което могат да получат за нищо, те ще го вземат.
He didn't have his weapon ready, but it was mine.	Той нямаше готово оръжието си, но моето беше.
I can even throw chicken legs in there for eight more.	Мога дори да хвърля пилешки бутчета там за още осем.
Make them talk.	Накарайте ги да говорят.
There was not one that day.	На този ден един не беше.
This time I will give him a job he can handle.	Този път ще му дам работа, с която може да се справи.
Usually the fourth highest is the right lead.	Обикновено четвъртият най-висок е правилната преднина.
People want their work to matter.	Хората искат работата им да има значение.
It takes some time.	Отнема известно време.
They were born here.	Те са родени тук.
Your career is just that long.	Кариерата ви е само толкова дълга.
She is wrong.	Тя греши.
He was found below.	Той беше намерен долу.
He was even more specific later.	По-късно той беше още по-конкретен.
I use it while I'm gone.	Използвам го, докато го няма.
And they will not go there as friends.	И те няма да отидат там като приятели.
Write down the figure of the speech while studying it.	Запишете фигурата на речта, докато я изучавате.
It's probably bigger than you think.	Вероятно е по-голям, отколкото си мислите.
We work well together.	Ние работим добре заедно.
He will change things.	Той ще промени нещата.
The group purchase is now closed.	Груповата покупка вече е затворена.
Everyone else certainly does.	Всички останали със сигурност го правят.
Read each version over and over again.	Прочетете всяка версия отново и отново.
In general, people who have been notified are treated badly.	По принцип към хората, които са били уведомени, се отнасят лошо.
They were bad.	Те бяха лоши.
If you don't pay me.	Ако не ми плати.
This makes older players roll their eyes.	Това кара по-възрастните играчи да въртят очи.
And we are sorry.	И съжаляваме.
But we learn that their safety claims are false.	Но научаваме, че техните твърдения за безопасност са неверни.
This is because of the people in it.	Това се случва заради хората в него.
For investigation and response.	За разследване и отговор.
However, this is worse than that.	Това обаче е по-лошо от това.
I do not know why.	Не знам защо.
He immediately reported his injury to the defendant.	Той незабавно съобщил за нараняването си на подсъдимия.
She told him to come down.	Тя му каза да слезе.
It's up in space everywhere.	В космоса навсякъде е нагоре.
Your life needs you.	Животът ти има нужда от теб.
Everyone laughed and shook their heads.	Всички се засмяха и поклатиха глави.
These methods are useful, but have certain limitations.	Тези методи са полезни, но имат определени ограничения.
Click here for photos.	Щракнете тук за снимки.
He didn't like it.	Това не му хареса.
Maybe people enjoy it.	Може би хората се радват на това.
She was weak.	Тя беше слаба.
However, this is not enough.	Това обаче не е достатъчно.
Then he got more, but he killed them.	После получи още, но ги уби.
Let's face it.	Нека си го кажем.
It can solve so much suffering.	Може да реши толкова много страдания.
Sometimes things get extremely physical.	Понякога нещата стават изключително физически.
Both were something new to us.	И двете бяха нещо ново за нас.
Thus, the comparison of young versus.	По този начин, сравнението на млади срещу.
This exercise is as much for them as it is for us.	Това упражнение е колкото за тях, толкова и за нас.
This place is a hospital.	Това място е болница.
I lost most of the feeling in my hands.	Изгубих по-голямата част от чувството в ръцете си.
I don't think anyone can like me.	Не мисля, че някой може да ме хареса.
Thank you for your love.	Благодаря ти за любовта ти.
The river was visible.	Реката се виждаше.
He felt tight, but he had to get up.	Чувстваше се стегнато, но трябваше да стане.
None of them were forced.	Никой от тях не е бил принуден.
She could see it out of the corner of her eye.	Можеше да го види с крайчеца на окото си.
Outside, the trees are quiet.	Навън дърветата са тихи.
Some people just aren't ready for it.	Някои хора просто не са готови за това.
This poor man never received an explanation for his faith.	Този бедняк никога не е получил обяснение за вярата си.
We will have parties, of course.	Ще правим партита, разбира се.
We didn't do it.	Ние не го направихме.
But the book is more than that.	Но книгата е повече от това.
I love you better than if you were my own child.	Обичам те по-добре, отколкото ако си мое собствено дете.
However, it does not seem to find the input variable.	Изглежда обаче, че не намира входната променлива.
You must be very familiar with this concept.	Трябва да сте много запознати с тази концепция.
However, the facts tell a different story.	Фактите обаче разказват друга история.
There I drive the horses back to the water.	Там и карам конете обратно към водата.
These are the people you want.	Това са хората, които искате.
Just go home now.	Просто се прибирай сега.
Having one turns into thirty very quickly.	Наличието на един се превръща в тридесет много бързо.
This is for us to help him.	Това е за нас, за да му помогнем.
But someone had to do it.	Но някой трябваше да го направи.
I shouldn't have let you drink anything last night.	Не трябваше да ти позволявам да пиеш нищо снощи.
, enter homes and open fire.	, влизайте в домовете и откривайте огън.
I love you as before and even more than before.	Обичам те както преди и дори повече от преди.
Do not settle comfortably.	Не се настанявайте удобно.
Opinions on the outcome of the incident were divided.	Мненията за резултата от инцидента бяха разделени.
She picked them up.	Тя ги вдигна.
But we need to go one step further.	Но трябва да отидем една крачка по-далеч.
It's small enough that connections are what make it work well.	Достатъчно малък е, че връзките са това, което го кара да работи добре.
He added that he was proud of her.	Той добави, че се гордее с нея.
They don't tell me.	Не ми говорят.
It was possible.	Беше възможно.
He's just among the three of us.	Просто е сред нас тримата.
The selected songs correspond exactly to the moment they are.	Избраните песни отговарят точно на момента, в който се намират.
At the end of the day, you want it.	В края на деня вие го искате.
That is, there would still be.	Тоест все пак щеше да има.
Marketing of popular music.	Маркетинг на популярна музика.
Further research will be needed.	Ще е необходимо допълнително проучване.
We were going to sign everything just to get out.	Щяхме да подпишем всичко, само за да се измъкнем.
I just want to go back to school.	Просто искам да се върна в училище.
Everyone wants money.	Всеки иска пари.
So it comes from somewhere.	Значи идва отнякъде.
Such tests can be used to test system constraints.	Такива тестове могат да се използват за тестване на системните ограничения.
I checked there several times.	Проверявах там няколко пъти.
If he gets involved in this, it can save the project.	Ако той се включи за това, това може да спаси проекта.
Men hate women who hate men.	Мъжете мразят жените, които мразят мъжете.
It will no longer take place.	Вече няма да се проведе.
Only one ear was treated at a time.	Само едно ухо беше лекувано наведнъж.
However, these tests can only be done after an infection.	Тези тестове обаче могат да се правят само след инфекция.
So much has changed in so little time.	Толкова много се промени за толкова малко време.
This requires careful study.	Това изисква внимателно проучване.
I didn't need to.	нямах нужда.
Maybe it's a kind of test.	Може би това е един вид тест.
I told him to find out about the man.	Казах му да разбере за човека.
He would like it even more with a drink.	Той би го харесал още повече с питие.
I don't want to be arrested, but it's a mistake.	Не искам да ме арестуват, но е грешка.
That's how she was.	Ето как беше тя.
Someone recommended my services to him.	Някой му препоръча моите услуги.
Not her thing.	Не нейното нещо.
I'm telling you he's after me.	Казвам ти, че ме преследва.
We believe that his death must be related to his work.	Смятаме, че смъртта му трябва да е свързана с работата му.
They are silent.	Те мълчат.
The potential was immediately clear.	Потенциалът веднага беше ясен.
It was just as good, he felt.	Беше също толкова добре, почувства той.
I am very sorry for these problems.	Много съжалявам за тези проблеми.
Sounds pretty similar.	Звучи доста подобно.
So she began to respect him.	Така тя започна да го уважава.
You broke school rules.	Нарушихте училищни правила.
I will deal with this later.	Ще се занимавам с това по-късно.
Art.	Изкуство.
Without looking at them, she spoke.	Без да ги поглежда, тя заговори.
Here's what we're going to do.	Ето какво ще направим.
You will never tell anyone what happened here.	Никога няма да говорите на никого за случилото се тук.
My wife is a great cook.	Жена ми е страхотен готвач.
To this end, the government seems to have failed.	В тази цел изглежда правителството се е провалило.
She is a great girl.	Тя е страхотно момиче.
You look much better.	Изглеждаш много по-добре.
But that was then and it is now.	Но това беше тогава и това е сега.
There is a need for the race.	Има нужда в надпреварата.
In other words, doing the usual, the unusual.	С други думи, правейки обичайното, необичайно.
And public radio.	И обществено радио.
It is extremely important for the church to pay attention to this.	За църквата е изключително важно да обърне внимание на това.
So we do two of them, and sometimes even three.	Така че правим две от тях, а понякога дори три.
In one case v.	В един случай v.
One point is important.	Важна е една точка.
Out of town.	Извън града.
He tried the other pan.	Опита с другия тиган.
It's not sweat.	Не е пот.
Whether this is an advantage or not depends on other learning parameters.	Дали това е предимство или не зависи от други параметри на обучение.
Eat what is placed in front of you.	Яжте каквото е поставено пред вас.
So please do what you can.	Така че, моля, направете каквото можете.
I want a child and marriage someday.	Искам дете и брак някой ден.
Buy some good gasoline and see if the problems go away.	Купете известен добър бензин и вижте дали проблемите изчезват.
You just decided you hated him after his party.	Току-що реши, че го мразиш след партито му.
I could go anywhere.	Можех да отида навсякъде.
Most of the reports were for women.	Повечето доклади бяха за жени.
It will cost him.	Това ще му струва.
For a while no one said anything.	Известно време никой нищо не казва.
The other four factors were reported in only one or two studies.	Останалите четири фактора са докладвани само в едно или две проучвания.
I'll be fine.	ще се оправя.
You seem to have this more than most.	Изглежда, че имате това повече от повечето.
Time has run out on the old internet.	Времето изтече в стария интернет.
Contact is impossible.	Контактът е невъзможен.
So thank you for looking at my photo.	Така че благодаря, че разгледахте снимката ми.
To the best of our knowledge, three cases similar to ours have been reported.	Доколкото ни е известно, са докладвани три случая, подобни на нашия.
They never make mistakes.	Те никога не грешат.
I still couldn't get there.	Все още не можах да отида там.
A bottle, definitely a bottle.	Бутилка, определено бутилка.
He was gone.	Нямаше го.
Great battle scene.	Страхотна бойна сцена.
When he starts needing real help, then we can talk.	Когато започне да има нужда от истинска помощ, тогава можем да говорим.
He immediately went for brain surgery.	Веднага отиде за операция на мозъка.
There is a moment when you withdraw from the experience.	Има момент, в който се отдръпваш от преживяването.
I can do everything together for good.	Мога да работя всичко заедно за добро.
Which will be the same here.	Което и тук ще бъде същото.
Second, we included only a limited number of subjects in our study.	Второ, ние включихме само ограничен брой субекти в нашето изследване.
We used frequency when accurate patient study numbers were available.	Използвахме честота, когато бяха налични точни числа от проучвания на пациенти.
And you started going out.	И ти започна да излизаш.
Probably more than once.	Вероятно повече от веднъж.
They can't talk.	Те не могат да говорят.
They were white in color.	Бяха бели на цвят.
I would love to hear from you about this !.	Бих искал да чуя от вас за това!.
So an example would be murder.	Така че пример би било убийството.
But he still loved her.	Но той все още я обичаше.
I can't stand the sight of you.	Не мога да понасям гледката ти.
In them he was dead.	В тях той беше мъртъв.
It is full of beautiful photos.	Пълно е с красиви снимки.
That bothered me.	Това ме притесняваше.
If they failed, it was because he failed them.	Ако са се провалили, това е било защото той ги е провалил.
Click here to learn more about it.	Щракнете тук, за да научите повече за това.
I come three times before he lets me work.	Идвам три пъти, преди да ме пусне на работа.
It can easily be mine.	Лесно може да бъде моя.
Make sure they know your personal information if it changes.	Уверете се, че знаят вашата лична информация, ако тя се промени.
He's getting tired.	Уморява се.
Make sure you work hard every day.	Уверете се, че работите усилено всеки ден.
Context and detail are important.	Контекстът и детайлите са важни.
I don't want to see him.	не искам да го виждам.
The president has set many conditions for this.	Президентът постави много условия за това.
The real thing is that which lives beyond death.	Истинското е това, което живее отвъд смъртта.
Outside the house.	Извън дома.
The data are the average values ​​of three measurements.	Данните са средните стойности на три измервания.
It was just like in a movie.	Беше точно като във филм.
Everything, including politics, was personal.	Всичко, включително и политиката, беше лично.
Still so beautiful that her heart ached.	Все още толкова красива, че сърцето я заболя.
His own violence had frightened him.	Собственото му насилие беше стигнало дотам, че го плашеше.
He held his breath, let it go slowly, and waited.	Той затаи дъх, отпусна го бавно и зачака.
Seeing this, they brought back such memories.	Виждайки това, върнаха такива спомени.
His mother died the following year.	На следващата година майка му умира.
Tell them what they want to hear.	Кажете им това, което искат да чуят.
She stopped and left.	Тя спря и излезе.
He thought he knew what he meant.	Мислеше, че знае какво има предвид.
This is especially true in the food industry.	Това е особено вярно в хранително-вкусовата промишленост.
But then it happened to me.	Но тогава ми се случи.
But in a very specific way.	Но по много специфичен начин.
This works in about a minute.	Това работи за около една минута.
A horse fell on him.	Върху него падна кон.
This would include, for example, web pages and digital images.	Това би включвало например уеб страници и цифрови изображения.
She felt very happy.	Тя се чувстваше много щастлива.
It's interesting to be here and see this thing through.	Интересно ми е да бъда тук и да видя това нещо докрай.
It turned out that the answer was yes and no.	Оказа се, че отговорът е да и не.
There were many other things to worry about.	Имаше много други неща, за които да се тревожи.
There was absolutely no difference.	Нямаше абсолютно никаква разлика.
Maybe the whole office.	Може би целият офис.
Even my family knows, though we don't necessarily talk about it.	Дори семейството ми знае, макар че не говорим непременно за това.
It does not depend on the create or save functions.	Това не зависи от функциите за създаване или запис.
Your work here is over for now.	Работата ви тук засега приключи.
There is simply no way around it.	Просто няма как да се заобиколи.
It would be better to forget everything.	Би било по-добре да забравите всичко.
I remember a few ways it could be done.	Сещам се за няколко начина, по които можеше да се направи.
The key trip was funny.	Ключовото пътуване беше смешно.
He felt wrong to lie to his friend.	Чувстваше се погрешно да лъже приятеля си.
I mean really good.	Искам да кажа наистина добре.
There is a feature that has never worked properly.	Има функция, която никога не е работила правилно.
The explanation of the problem is not known yet.	Обяснението на проблема засега не е известно.
And this is my hope.	И това е моята надежда.
Maybe this will make you plan better.	Може би това ще ви накара да планирате по-добре.
But enough for now.	Но стига за сега.
He asked for consent first.	Първо поиска съгласие.
He asked the guard on duty who was dead.	Той попита дежурния там пазач кой е мъртъв.
He played amazing.	Той играеше невероятно.
Be the voice of the people.	Бъдете гласът на народа.
The points with error bars are the data.	Точките с ленти за грешки са данните.
Therefore, their faces are adjusted.	Следователно лицата им са нагласени.
Great ears, sharp nose.	Страхотни уши, остър нос.
I saw what he could do last night.	Видях какво може да направи снощи.
That's why it's so different.	Ето защо е толкова различно.
It was hard to focus on him.	Беше трудно да се съсредоточа върху него.
Everyone wants to be healthy, happy and useful in life.	Всеки иска да бъде здрав, щастлив и полезен в живота.
And there's nothing you can do.	И не можеш да направиш нищо.
This is a very different topic from what religion offers.	Това е съвсем различна тема от това, което предлага религията.
From then on, construction was key.	Оттам нататък строителството беше ключово.
Being around him would be really amazing.	Да бъда около него би било наистина невероятно.
The pain not only worsened, but began to travel.	Болката не само се влоши, но и започна да пътува.
When you get to this last challenge, you are well prepared.	Когато стигнете до това последно предизвикателство, вие сте добре подготвени.
This may be their best dish today.	Това може да е най-доброто им ястие днес.
We need to know.	Трябва да знаем.
I raised my head.	Вдигнах глава.
I'm a practical girl, and life is just that long.	Аз съм практично момиче, а животът е само толкова дълъг.
Look at the damage.	Вижте щетите.
The chest is also closed.	Сандъкът също е затворен.
They would be together until the end.	Щяха да бъдат заедно до края.
She stood up to see better.	Тя се изправи, за да види по-добре.
But there was no reason to add another.	Но нямаше причина да добавя още един.
Don't get carried away.	Не се увличайте.
Once you have it, they will ask for money.	След като го имате, те ще поискат пари.
There is absolutely no evidence to support this.	Няма абсолютно никакви доказателства в подкрепа на това.
Things that happened to me on an emotional level.	Неща, които ми се случиха на емоционално ниво.
Still, it would be nice to hear one.	Все пак би било хубаво да чуя едно.
The only place no one would think to look for.	Единственото място, на което никой не би се сетил да търси.
We were married for five years.	Бяхме женени пет години.
Give him a big crowd.	Дайте му голяма тълпа.
And he wanted me.	И той ме искаше.
There are two policemen there.	Там има двама полицаи.
For those people who have such problems.	За тези хора, които имат такива проблеми.
They took everything from me.	Отнеха ми всичко.
The effect this has is on how wide the shot is.	Ефектът, който това има, е върху това колко широк е изстрелът.
This is the first point.	Това е първата точка.
He took us to see three different pieces of land.	Той ни заведе да разгледаме три различни парчета земя.
What effort? 	Какви усилия?
at least in the best case.	минимално в най-добрия случай.
However, the different parameters may vary over time.	Въпреки това, различните параметри могат да варират с времето.
Check them while they are in a new sexual position.	Проверете ги, докато заемат нова сексуална позиция.
The others are outside the panel.	Другите са извън панела.
The material covered her mouth and nose.	Материалът покриваше устата и носа й.
Some part of her brain could hear it.	Някаква част от мозъка й го чуваше.
It seemed like a good idea, so we did it.	Изглеждаше добра идея, така че го направихме.
The problems moved and were around him.	Проблемите се преместиха и бяха около него.
There is real work to be done.	Има реална работа за вършене.
They worked with them.	Работеха с тях.
So damn it.	Толкова по дяволите.
There is hardly a place on earth where life cannot survive in any way.	Едва ли има място на земята, където животът да не може да оцелее по някакъв начин.
Not any of them.	Не нито един от тях.
No one lower.	Никой по-нисък.
He had very bad language.	Имаше много лош език.
This photo was taken shortly after construction was completed.	Тази снимка е направена скоро след завършване на строителството.
They were amazing.	Те бяха невероятни.
This is part of my recordings.	Това е част от моите записи.
Don't force things.	Не насилвайте нещата.
It was a working device with nothing on it.	Това беше работно устройство без нищо на него.
The evidence is clear.	Доказателствата са ясни.
You will never find the family you are looking for.	Никога няма да намерите семейството, което търсите.
Of course, sometimes it's not that he doesn't know.	Разбира се, понякога не е, че не знае.
She raised her head and shoulders back.	Тя вдигна глава и рамене назад.
My parents and brothers were missing something terrible.	Нещо ужасно ми липсваше на родителите ми и братята ми.
As we have to tell our children, success is not a straight line.	Както трябва да кажем на децата си, успехът не е права линия.
We love your message.	Обичаме вашето съобщение.
I am parts.	Аз съм части.
However, this is not the perfect solution for everyone.	Това обаче не е идеалното решение за всеки.
He runs back and forth.	Тича отзад и отпред.
Two main problems seemed to be involved.	Два основни проблема изглеждаха замесени.
But it's not like that.	Но не е така.
It turned out that she liked the children much more than she thought.	Оказа се, че тя харесва децата много повече, отколкото допускаше.
A long time ago.	Отдавна назад.
Others are dead on the road, many.	Други са мъртви на пътя, много.
It was a small place, there was no place to hide anything.	Беше малко място, нямаше място за скриване на нещо.
It just happens.	Просто се случва.
But they only talked about healthcare.	Но говореха само за здравеопазване.
A little right, but mostly wrong.	Малко правилно, но предимно погрешно.
You know what you're testing for.	Знаеш за какво се тестваш.
The second floor was an apartment for the stationmaster.	Вторият етаж беше апартамент за началника на гарата.
Now, if there isn't one, please start one.	Сега, ако няма такъв, моля, започнете един.
Nobody knows us.	Никой не ни познава.
I'm so glad you like it.	Много се радвам, че ти харесва.
All of these things worked in a very positive way.	Всички тези неща работеха по много положителен начин.
They answer you.	Отговарят ви.
Maybe three times.	Може би три пъти.
It just looks like it's still standing.	Само изглежда, че все още стои.
Wait a little.	Изчакайте малко.
And that's exactly how the idea came to him.	И точно така му идва идеята.
One day it could be you.	Някой ден може да си ти.
The one who looked so happy a few days ago.	Този, който изглеждаше толкова щастлив преди няколко дни.
We have an option that will meet your needs.	Имаме опция, която ще отговори на вашите нужди.
The available information for each record may vary.	Наличната информация за всеки запис може да варира.
And they had won.	И те бяха спечелили.
They knew he would keep his promise to return.	Знаеха, че той ще изпълни обещанието си да се върне.
It was an easy to cut line.	Беше лесна за рязане линия.
Well, they took care of me and it was.	Е, те се заеха с мен и беше.
I think he wanted to do it the night before the wedding.	Мисля, че искаше да го направи вечерта преди сватбата.
She watched, realizing that he was about to make a decision.	Тя гледаше, осъзнавайки, че той е на път да вземе решение.
Feel free to post my comment if you want.	Чувствайте се свободни да публикувате моя коментар, ако искате.
Or when they did, it was to say how different she was.	Или когато го направиха, беше да кажат колко различна е тя.
We are better than them.	Ние сме по-добри от тях.
But he didn't want to.	Но той не искаше.
See what he did.	Вижте какво е направил.
He would be nice to her and protect her.	Щеше да бъде мил с нея и да я защити.
It would never be won.	Никога нямаше да бъде спечелен.
And carry the toolbox with you.	И носете кутията с инструменти със себе си.
I can't get out of this.	Не мога да се измъкна от това.
And they were great value, these guys.	И те бяха страхотна стойност, тези момчета.
It was too loud for me to speak.	Беше твърде силно, за да говоря.
This helps the user to find a saved search faster.	Това помага на потребителя да намери по-бързо запазено търсене.
It starts immediately.	Започва веднага.
Meet your family again.	Опознайте семейството си отново.
There were only three of us for most of the evening.	През по-голямата част от вечерта бяхме само трима.
This is the fate of many women.	Това е съдбата на много жени.
It was just like that.	Просто беше така.
Version after it the next day.	Версия след него на следващия ден.
I came here in good faith.	Дойдох тук добросъвестно.
I can't believe you will be an exception.	Не мога да повярвам, че ще си изключение.
It changed a lot in his life, in his mind.	Много се промени в живота му, в съзнанието му.
As a concept, their dream was known.	Като понятие сънят им беше известен.
Think of it this way.	Помислете за това така.
Read it for yourself !.	Прочетете го сами!.
This is an area where future research is needed.	Това е област, в която са необходими бъдещи изследвания.
An opportunity will present itself.	Ще се представи възможност.
They would not be there to help us.	Те нямаше да бъдат там, за да ни помогнат.
But it will definitely bring you a lot of good in the future.	Но определено ще ви донесе много добро в бъдеще.
Remember it longer.	Запомнете го по-дълго.
Then just be patient.	Тогава просто бъдете търпеливи.
If you can dream of it, we can bring it to life.	Ако можете да мечтаете за него, ние можем да го оживеем.
I do nothing.	аз не правя нищо.
This fact has two consequences.	Този факт има две последствия.
You want to get married.	Искаш да се ожениш.
There are so many unknown factors.	Има толкова много неизвестни фактори.
And probably even more.	И вероятно дори повече.
This makes our problem much more difficult.	Това прави проблема ни много по-труден.
I think that's really great.	Мисля, че това е наистина страхотно.
I don't remember when it got dark.	Не помня кога се стъмни.
Notice that fear exists, but keep going.	Обърнете внимание, че страхът съществува, но продължавайте.
She pushed him, rolled downstairs.	Тя го бутна, изтърколи се отдолу.
No one forced him.	Никой не го е принуждавал.
Who are on your team.	Кои са във вашия екип.
You did the right thing by stepping forward.	Направихте правилното нещо, като излезете напред.
This argument can go both ways.	Този аргумент може да върви и в двете посоки.
Dark water.	Тъмната вода.
We are working very hard to get through this very difficult time.	Работим много усилено, за да преминем през този много труден момент.
That almost killed her.	Това почти я уби.
Everyone creates the other as he is.	Всеки създава другия такъв, какъвто е.
Then she stepped forward.	Тогава тя пристъпи напред.
I had never seen this car before.	Никога преди не бях виждал тази кола.
Before he left me.	Преди да ме напусне.
Fill a small bowl with water.	Напълнете малка купа с вода.
Whether long.	Независимо дали дълго.
They built it everywhere.	Построили са го навсякъде.
Wonderful home.	Прекрасен дом.
The members of the team are also.	Членовете на екипа също са.
We will definitely do it.	Определено ще го направим.
Some are political, others are not.	Някои са политически, други не.
Otherwise you know how difficult it is in this city.	Иначе знаеш колко е трудно в този град.
Two legs that held a huge frame.	Два крака, които държаха огромна рамка.
I love playing the game.	Обичам да играя играта.
There is a wide variety of materials at different prices for different applications.	Съществува голямо разнообразие от материали на различни цени за различни приложения.
You can even send text messages if you just need someone to talk to.	Можете дори да изпращате текстови съобщения, ако просто имате нужда от някой, с когото да говорите.
Browse the books in the library.	Прегледайте книгите в библиотеката.
To see yourself as you really are.	Да видиш себе си такъв, какъвто си в действителност.
Here is the only real thing.	Тук е единственото истинско.
I'm sorry for everything.	Съжалявам за всичко.
This is not the case with birds.	При птиците това не е така.
Or so it seemed.	Или поне така изглеждаше.
See how big it is.	Вижте колко е голям.
Obviously, they won't do it anymore.	Очевидно е, че вече няма да го правят.
The other parameters are what you want to look for.	Другите параметри са това, което искате да търсите.
Take a walk and explore.	Разходете се и разгледайте.
College looks very expensive.	Колежът изглежда много скъп.
Understanding can never come through resistance.	Разбирането никога не може да дойде чрез съпротива.
I turned another page.	Обърнах още една страница.
And then he was above him.	И тогава той беше над него.
The two that look closer to each other are actually farther apart.	Двете, които изглеждат по-близо един до друг, всъщност са по-далеч един от друг.
You will not press it.	Няма да го притискаш.
Who I think left a while ago.	Който мисля, че напусна преди малко.
He was asleep, he had to be.	Спеше, трябваше да бъде.
Somehow she had managed to clean her plate.	Някак си беше успяла да почисти чинията си.
He had to have it.	Трябваше да го има.
To do this, you must place a test order.	За да направите това, трябва да направите тестова поръчка.
Appear, keep appearing, and ask questions.	Появявайте се, продължавайте да се появявате и задавайте въпроси.
They never talked about it.	Никога не са говорили за това.
Small, only once or twice a short answer from her husband.	Малка, само един-два пъти кратък отговор от съпруга си.
Neither one nor the other has ever had anything like it.	Нито едното, нито другото досега не е имало нищо подобно.
Nature is no longer our home.	Природата вече не е наш дом.
How it makes you feel.	Как те кара да се чувстваш.
I should too.	И аз трябва.
The reason for this is clear.	Причината за това е ясна.
But something killed them.	Но нещо ги уби.
See these amazing results from real customers.	Вижте тези невероятни резултати от реални клиенти.
Excellent practice all the time.	Отлична практика през цялото време.
Then he shook the image from his head.	След това отърси образа от главата си.
Faster training system.	По-бърза система за обучение.
Some other way.	Някакъв друг начин.
That would be really evil.	Това би било наистина зло.
They soon had to understand.	Скоро трябваше да разберат.
I will listen to the next one !.	Ще слушам следващия!.
Well, you played in a band for four years of your life.	Добре, четири години от живота си свирихте в група.
I guess we just have to wait and see about it.	Предполагам, че просто трябва да изчакаме и да видим за това.
Or maybe she was just crazy.	Или може би просто е била луда.
I understand that and it makes sense.	Разбирам това и има смисъл.
I went out of hand and watched.	Излязох извън обсега на ръката и гледах.
My ship is the command center.	Моят кораб е командният център.
A little over a year ago.	Преди малко повече от година.
My heart will be yours forever.	Сърцето ми ще бъде завинаги твое.
It cost a hell of a lot.	Струваше адски много.
You will be my future.	Ти ще бъдеш моето бъдеще.
But no, there is one last treat.	Но не, има още едно последно лакомство.
Now that would be a real challenge.	Сега това щеше да бъде истинско предизвикателство.
Focus group discussions followed.	Последваха дискусии във фокус групи.
This is my own thinking.	Това е моето собствено мислене.
History is becoming a way of learning about the future.	Историята се превръща в начин на учене за бъдещето.
Let's go home.	Да се ​​прибираме.
I contacted his mother the other day.	Онзи ден се свързах с майка му.
The wrong thing seems to have happened on many levels.	Изглежда, че грешното нещо се е случило на много нива.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
My little part.	Моята малка част.
That's why we put these stories in each other's minds.	Ето защо ние слагаме тези истории един на друг в паметта.
His answer was obvious.	Отговорът му се виждаше.
But there is something else at work here.	Но и тук има нещо друго на работа.
I didn't quite understand that.	Това не го разбрах съвсем.
There are many different methods to use.	Има много различни методи за използване.
However, there are ways to get around this.	Въпреки това, има начини да заобиколите това.
Now, if you love it, great.	Сега, ако го обичате, страхотно.
The other half of the brain.	Другата половина на мозъка.
You choose the color of your hair and the color of your dress.	Вие избирате цвят на косата и цвета на роклята.
And as she says.	И както тя казва.
You cannot move forward if you are held back by others.	Не можете да продължите напред, ако сте задържани от другите.
I can do this little thing for you.	Мога да направя това малко нещо за теб.
I think that did me a lot of good.	Мисля, че това ми направи много добро.
They are shown in.	Те са показани в.
However, let her understand the truth.	Въпреки това я нека разбере истината.
Now wait a minute here.	Сега изчакайте малко тук.
And think about my insurance costs.	И помислете за разходите ми за застраховка.
The defense should usually last no more than a few minutes.	Обикновено защитата трябва да продължи не повече от няколко минути.
What do you have to say about that?	Какво имаш да кажеш за това?
Officers followed him to the back of the plane.	Офицерите го последваха до задната част на самолета.
Our family secret.	Нашата семейна тайна.
These are our favorite shoes.	Това са любимите ни обувки.
The experiments were performed at least three times for each experimental group.	Опитите са проведени най-малко три пъти за всяка експериментална група.
The rooms were very clean and the bathroom very modern.	Стаите бяха много чисти, а банята много модерна.
And have fun with it for a long time.	И да се забавлявате с него дълго време.
I hope they keep their culture important and close to them.	Надявам се да запазят културата си важна и близка до тях.
I could feel my shirt burning.	Усещах, че ризата ми гори.
However, this problem has not yet been studied.	Този проблем обаче все още не е проучен.
And if this battle is long, he will definitely win.	И ако тази битка е дълга, той непременно ще победи.
In the end, however, nothing is ever enough.	В крайна сметка обаче нищо никога не е достатъчно.
Here are the key steps in this method.	Тук предоставяме ключови стъпки от този метод.
The present moment.	Настоящият момент.
There was no way he could meet someone he knew.	Нямаше начин да се натъкне на някой, когото познава.
Stay on it.	Остани на това.
Then he thought of something.	Тогава той се сети за нещо.
His face was brown.	Лицето беше кафяво.
He was a man.	Беше мъж.
We had no orders or instructions to pass.	Нямахме заповед или инструкции да минем.
This is for your own good, child.	Това е за твое добро, дете.
They didn't think that could happen.	Те не мислеха, че това може да се случи.
Come and join us for our dinner.	Елате и се присъединете към нас за нашата вечеря.
The other two were taken down by me.	Другите двама бяха свалени от мен.
But the oil wouldn't.	Но маслото не би.
He could no longer contain his thoughts.	Не можеше повече да сдържа мислите си.
He's on his way, I promise.	На път е, обещавам.
Sometimes, though, they played with me.	Понякога обаче си играеха с мен.
There are still pictures of this.	Все още има снимки на това.
For this reason, surgical technique must be performed carefully.	Поради тази причина хирургичната техника трябва да се извършва внимателно.
The distance is about ten feet.	Разстоянието е около десет фута.
It will make you believe that you have a great memory.	Той ще ви накара да повярвате, че има страхотна памет.
The following examples will explain this.	Следващите примери ще обяснят това.
My stomach is upset.	Стомахът ми е разстроен.
It is not known whether this may have affected the results.	Не е известно дали това може да е повлияло на резултатите.
They love the opportunity to be able to make their horse win.	Те обичат възможността да могат да накарат коня си да спечели.
Six patients died during this examination.	По време на този преглед шестима пациенти са починали.
Point in the right direction.	Сочи в правилната посока.
You asked why they are special.	Попитахте защо са специални.
Think in the context of your life.	Мислете в контекста на живота си.
We do not accept this argument.	Този аргумент ние не приемаме.
But he was not to be seen.	Но той не трябваше да бъде видян.
Collecting the pieces this way.	Събирайки парчетата по този начин.
The exact definition depends on the context.	Точното определение зависи от контекста.
Call for times.	Обадете се за времена.
This is a great source of information.	Това е чудесен източник на информация.
They will do some tests to see if you have a brain injury.	Ще направят някои тестове, за да видят дали имаш мозъчно увреждане.
And it was good and there were a lot of stories.	И беше добре и имаше много истории.
However, the injury interrupted his professional career.	Контузията обаче прекъсна професионалната му кариера.
It was her second marriage.	Това беше втори брак за нея.
You have three days to carry everything that is sent to you.	Имате три дни да носите всичко, което ви бъде изпратено.
We can end this call.	Можем да прекратим това обаждане.
That would be cool, you know.	Би било готино, нали знаеш.
Compared to some.	В сравнение с някои.
It worked great.	Работеше страхотно.
It's pretty amazing to think about that.	Доста невероятно е да се мисли за това.
You turned off the lights.	Изгасихте осветлението.
Look here, and here, and here.	Вижте тук, и тук, и тук.
This is more common in men than in women.	Това е по-често при мъжете, отколкото при жените.
For what it feels like forever.	За това, което се чувства завинаги.
So much so that you can't.	Толкова много, че не можете.
It is not a small task.	Не е малка задача.
I just believe we went through a small phase there.	Просто вярвам, че преминахме през малка фаза там.
It seems rather strange if you ask me.	Изглежда доста странно, ако питате мен.
She is in a place where she can do that.	Тя е на това място, където може да направи това.
Without clothes, she was right.	Без дрехи, тя беше права.
This problem is very critical for me.	Този проблем е много критичен за мен.
In fact, love is a strong word.	Всъщност любовта е силна дума.
I couldn't understand it.	Не можах да го разбера.
We have the products.	Ние имаме продуктите.
She was so very happy.	Тя беше толкова много щастлива.
This was the last time they would see each other.	Това беше последният път, когато щяха да се видят.
I stood and talked to a woman.	Стоях и говорех с жена.
And people can't say what they can't think.	И хората не могат да кажат това, което не могат да мислят.
Don't worry about it.	Не се тревожете за това.
And we love how beautiful it is.	И ние обичаме колко е красиво.
But we know what was really going on.	Но ние знаем какво наистина се случваше.
The sign can use one hand or both.	Знакът може да използва една ръка или и двете.
This is the most basic move in the game.	Това е най-основният ход в играта.
Then there was another.	Тогава имаше още един.
I said we would find someone right away.	Казах, че ще намерим някого веднага.
But the last few days have not been so good.	Но последните няколко дни не бяха толкова добри.
I don't think you can download the actual data using it.	Не мисля, че можете да изтеглите действителните данни, като го използвате.
He couldn't bring himself to tell them he had failed.	Не можеше да се накара да им каже, че се е провалил.
I can be very wild.	Мога да бъда много див.
If he could.	Ако можеше.
They left my email off to protect their system.	Те оставиха имейла ми изключен, за да защитят системата си.
What remains to be explored are the other two terms.	Това, което остава да се проучи, са другите два термина.
An interview and a physical examination were conducted.	Проведено е интервю и физически преглед.
Trust is a necessary part of any strong relationship.	Доверието е необходима част от всяка здрава връзка.
So it's on my list.	Така че влиза и в моя списък.
She's a good girl, really.	Тя е добро момиче, наистина.
It's pretty sweet.	Доста е сладко.
But we worked hard.	Но ние работихме усилено.
He got up to open the window.	Той стана да отвори прозореца.
He didn't want to, she guessed.	Той не искаше, предполагаше тя.
All he would do was die.	Всичко, което би направил, е да умре.
This is my new story.	Това е моята нова история.
Tomorrow would be someday.	Утре щеше да е някой ден.
I even believed.	Дори повярвах.
I was thinking how to solve this.	Мислех как да реша това.
Breathing is work.	Дишането е работа.
It lasted three years and was very successful.	Той продължи три години и беше много успешен.
Many of you may be familiar with it.	Много от вас може да са запознати с него.
And not just because this action is right in itself.	И не само защото това действие е правилно само по себе си.
The device must be large enough to carry the necessary equipment.	Устройството трябва да е достатъчно голямо, за да носи необходимото оборудване.
He moved to number nine the following week.	На следващата седмица се премести на номер девет.
The word was spread.	Думата беше разпространена.
More things that are not said directly.	Повече неща, които не са казани направо.
Except he didn't and he can't now.	Само дето не го направи и не може сега.
You can use your email client to provide information.	Можете да използвате своя имейл клиент, за да предоставите информация.
In the early days when we were still.	В първите дни, когато бяхме още.
King speaks for himself.	Кинг говори сам за себе си.
And hard work is something that has to be paid for.	А упоритата работа е нещо, за което трябва да се плаща.
If you say he must die, let him die.	Ако кажеш, че трябва да умре, нека умре.
Thank you, boy.	Благодаря ти, момче.
No one is coming behind us.	Никой не идва зад нас.
Show the whites that he can handle it.	Покажи на белите, че може да се справи.
There are various seabirds around them.	Около тях има различни морски птици.
They have so many wonderful and powerful songs.	Имат толкова много прекрасни и силни песни.
I have to stay away from that, for sure.	Трябва да стоя далеч от това, със сигурност.
We wrote to each other several times.	Писахме си няколко пъти.
They didn't have to look long.	Не им се наложи да търсят дълго.
You have no evidence against her.	Нямаш никакви доказателства срещу нея.
All effects are in the background and are similar in structure.	Всички ефекти са на заден план и са сходни по структура.
I was just completely honest with him.	Просто бях напълно честен с него.
Many people have become like the walking dead.	Много хора са станали като ходещите мъртви.
I think being in bed with you is good too.	Мисля, че да съм в леглото с теб също е добре.
This is a difficult call.	Това е трудно обаждане.
In addition, the nature of the lies met the requirements of the job.	Освен това естеството на лъжите отговаряло на изискванията на работата.
They were reading the newspaper.	Четеха вестника.
We consider two classes of cost function.	Разглеждаме два класа функция на разходите.
And that's good for me.	И това ми е добре.
I can'.	Аз мога'.
However, he did not do that.	Това обаче той не направи.
It seems to be easier with experience.	Изглежда, че става по-лесно с опит.
I don't look back.	не поглеждам назад.
So many people gave their lives for it.	Толкова много хора дадоха живота си за това.
The paper exists.	Хартията съществува.
Then we move on to the tour.	След това преминаваме към обиколката.
These steps are for the individual.	Тези стъпки са за индивида.
What it is and what it means.	Какво е и какво означава.
The next thing she didn't feel good about was wanting to go to bed.	Следващото нещо, което тя не се чувстваше добре и искаше да си легне.
It was nice to have him here.	Беше хубаво да го има тук.
Focus on one and when you get it, move on to the next.	Фокусирайте се върху едно и когато го получите, преминете към следващото.
Results from a representative experiment of five with similar results are shown.	Показани са резултати от представителен експеримент от пет с подобни резултати.
But my life is not worth losing yours.	Но моят живот не си струва загубата на твоя.
To this end, their use has never been wrong.	За тази цел използването им никога не е било погрешно.
It's not happy.	Не е щастливо.
Some of them left comments.	Някои от тях оставиха коментари.
The next sound is from running water.	Следващият звук е от течаща вода.
He holds it to the light.	Той го държи до светлината.
I promise it's good.	Обещавам, че е добре.
I did this.	направих това.
We believe in our sound.	Вярваме в нашия звук.
The flowers open white and turn yellow.	Цветята се отварят бели и стават жълти.
Well, let's look at these values.	Е, нека да разгледаме тези стойности.
And you don't.	А ти не го правиш.
Sometimes people are really hard to handle.	Понякога хората са наистина трудни за справяне.
This is where magic can still happen.	Това е мястото, където магията все още може да се случи.
Then he smiled.	После се усмихна.
They had been inside for six months.	Вече бяха вътре от шест месеца.
Instead, food was brought to them.	Вместо това им беше донесена храна.
She would never find him again.	Никога нямаше да го намери отново.
And the material keeps coming.	И материалът продължава да идва.
Someone was really listening.	Някой наистина слушаше.
Watching the sky change and the water.	Гледайки как небето се променя и водата.
When you find a new job, God helps.	Когато си намериш нова работа, Бог помогна.
All these feelings are here.	Всички тези чувства са тук.
I wanted to see for myself.	Исках да видя сам.
The news was spread by almost everyone.	Новината беше разнесена от почти всички.
But since they are not, they can be changed.	Но тъй като не са, те могат да бъдат променени.
We may never do something that goes down in history textbooks.	Може никога да не направим нещо, което влиза в учебниците по история.
I would hear the song in hotel rooms and places like that.	Бих чувал песента в хотелски стаи и такива места.
Save, but the poor of the people.	Спасявайте, но бедните на хората.
With what result, we do not know.	С какъв резултат, не знаем.
My biggest match ever.	Най-големият ми мач някога.
I would have raised my own in response, but there were none.	Бих вдигнал своите в отговор, но ги нямаше.
Dad was sitting and talking to my mother, my sister, and a family friend.	Татко седеше и разговаряше с майка ми, сестра ми и семеен приятел.
Or talk to the wrong people.	Или говорете с грешните хора.
He just never got the track.	Той просто така и не се сдоби с пистата.
So you have another chance.	Така че имате още един шанс.
Several stars appeared in the sky.	На небето се появиха няколко звезди.
It was very difficult to wait.	Беше много трудно да се чака.
The church is old, almost unused.	Църквата е стара, почти не е използвана.
Not to anyone for any reason.	Не на никого по каквато и да е причина.
It has to be done, but it is a separate process.	Трябва да се направи, но това е отделен процес.
This is the key to making things easier.	Това е ключът към улесняването на нещата.
Please break my finger.	Моля, счупете ми пръста.
So this can happen with food.	Така че това може да се случи с храната.
There are two reasons for this.	Има две причини за това.
This drove them crazy.	Това ги подлуди.
The explanation he offers is amazing.	Обяснението, което предлага, е невероятно.
Where would the engine be if there was an engine left.	Къде щеше да е двигателят, ако беше останал двигател.
You are more than physical.	Вие сте повече от физически.
I'm not so sure that's true.	Не съм толкова сигурен, че е вярно.
The two bore no resemblance to each other.	Двамата по нищо не приличаха един на друг.
There are those who are meant to be together.	Има такива, на които е писано да бъдат заедно.
Let's just say you once paid for your maintenance.	Нека просто кажем, че веднъж платени за вашата поддръжка.
Tired heart, says my doctor.	Уморено сърце, казва моят лекар.
This is a service.	Това е услуга.
It is three words long.	Тя е дълга три думи.
It was metal.	Беше метал.
Or maybe minutes.	Или може би минути.
You have to do this.	Трябва да направите това.
I was ready to spend the rest of my life with her.	Бях готов да прекарам остатъка от живота си с нея.
For so many of us, change begins first by giving it a voice.	За толкова много от нас промяната започва първо, като й даде глас.
In the first case, we are ready.	В първия случай сме готови.
She gave me money.	Тя ми даде пари.
He walked around trying them.	Той се разхождаше, опитвайки ги.
But we love to grow things.	Но ние обичаме да отглеждаме неща.
Or many of them.	Или много от тях.
Now such an obligation does not exist with the new law.	Сега такова задължение не съществува с новия закон.
She reached for her coffee, but it was cold.	Тя посегна към кафето си, но то беше студено.
It would be so good not to have to wear it anymore.	Би било толкова добре да не се налага да го нося повече.
They fit and feel great right out of the box.	Пасват и се чувстват страхотно веднага след изваждане от кутията.
Then they were in the trees again.	После отново се озоваха сред дърветата.
So the problem became more interesting.	Така проблемът стана по-интересен.
You have taken action and you will find out soon.	Взели сте действия и скоро ще разберете.
There was this comfort factor in him, too.	В него имаше и този комфортен фактор.
I thought he broke it for sure.	Мислех, че го е счупил със сигурност.
He deserved attention.	Заслужаваше внимание.
I barely had time to think about anything.	Едвам имах време да мисля за нещо.
I'm not lying to you right now.	В момента не те лъжа.
And so, here she was, crying and crying.	И така, ето я, плачеше и плачеше.
It was a sad smile.	Беше тъжна усмивка.
Another online order this morning.	Тази сутрин още една онлайн поръчка.
Why not take into account the photo mentioned earlier? 	Защо не вземете предвид снимката, спомената по-рано?
actually which is great ???.	всъщност кое е страхотно???.
They want to see their new king soon.	Те искат скоро да видят новия си крал.
A list of names has not been made public.	Списък с имена не е публикуван публично.
Then she noticed the little girl.	Тогава тя забеляза малкото момиченце.
Sometimes a lot of traffic.	Понякога много трафик.
But he can't direct.	Но не може да режисира.
And she.	И тя.
To answer some of your questions.	За да отговоря на някои от вашите въпроси.
First, tomorrow, when it gets light, we'll go look for him.	Първо, утре, когато стане светло, ще отидем да го търсим.
No time to worry about that now.	Няма време да се тревожите за това сега.
But don't say anything.	Но не казвай нищо.
It seemed to be the end of the world then.	Тогава сякаш беше краят на света.
I took it out to see exactly what this job was doing.	Извадих го, за да видя какво точно прави тази работа.
In the end, the action is everything.	В крайна сметка действието е всичко.
Nothing on the net.	Нищо в мрежата.
But it has never changed.	Но никога не се е променило.
She wanted to go out.	Тя искаше да излезе.
You need to create this hole.	Трябва да създадете този отвор.
I will see him at least once a year.	Ще го виждам поне веднъж годишно.
More than your stories tell anyone.	Повече, отколкото вашите истории разказват на някого.
I have trouble keeping my attention focused.	Имам проблеми да задържа вниманието си фокусирано.
But they are not enough.	Но те не са достатъчни.
This is a large scale.	Това е голям мащаб.
This was something completely new.	Това беше нещо съвсем ново.
He gets rich.	Той става богат.
I will never forget his name.	Никога няма да забравя името му.
I didn't mean to make things worse for you.	Не исках да влоша нещата за теб.
The quality was amazing.	Качеството беше невероятно.
He is near the door.	Той е близо до вратата.
The feeling that her son was close would be a consolation.	Усещането, че сина й е близо, би било утеха.
Individual tax results may vary.	Индивидуалните данъчни резултати могат да варират.
Mine were a little small.	Моите бяха малко малки.
Therefore, the amount of necessary components is quite large.	Следователно количеството на необходимите компоненти е доста голямо.
We'll look at what you can do once we're settled.	Ще разгледаме какво можете да направите, след като се установим.
She had no idea what that meant.	Тя нямаше представа какво означава това.
And we are not safe here.	И тук не сме в безопасност.
Only to.	Само да.
Many of them provide services to their members.	Много от тях предоставят услуги на своите членове.
I didn't want her to see me cry.	Не исках тя да ме види да плача.
Let's continue in the same spirit !.	Нека продължаваме в същия дух!.
I asked her to read what she had written.	Помолих я да прочете какво е написала.
One knows another, she said.	Един познава друг, каза тя.
She did not sleep for hours.	Тя не спеше с часове.
There is no house in a block from me in four ways.	Няма къща в блок от мен по четири начина.
See my answer here.	Вижте моя отговор тук.
We didn't say anything, but she smiled back.	Не казахме нищо, но тя се усмихна в отговор.
I have no love for the law.	Нямам любов към закона.
That's a lot.	Това е многото.
These people believe they represent progress.	Тези хора вярват, че представляват напредък.
Learn to feel comfortable with them.	Научете се да се чувствате комфортно с тях.
Maybe he has a love interest.	Може би има любовен интерес.
Except last year, when we finished third.	С изключение на миналата година, когато станахме трети.
I always had people in my house.	Постоянно имах хора в къщата си.
I went to the market there.	Отидох на пазар там.
He was told to stop, but he kept walking.	Казаха му да спре, но той продължи да върви.
I thought they were very good.	Мислех, че са много добри.
They make money from time to time.	Те правят пари от време на време.
Develops statistical methods.	Разработва статистическите методи.
You will find a storage section in the application details.	В подробностите за приложението ще намерите раздел за съхранение.
And I usually have this problem.	И аз обикновено имам този проблем.
Everyone liked it and we got so many comments.	Всички харесаха и получихме толкова много коментари.
Stab the old man in the back with a knife.	Забийте стареца с нож в гърба.
Topic for creative writing.	Тема за творческо писане.
This was the weak point.	Това беше слабото място.
To others, it may sound crazy.	За други може да звучи лудо.
We have the land.	Ние имаме земята.
The words are known by the company they support.	Думите се познават от компанията, която поддържат.
Which we did.	Което и направихме.
Sounds great to me.	Звучи ми страхотно.
Her eyes did not show their age.	Очите й не показваха възрастта им.
He must take responsibility for his actions.	Той трябва да поеме отговорност за действията си.
This system is our enemy.	Тази система е наш враг.
Each time he felt a little less full.	Всеки път се чувстваше малко по-малко пълно.
The live team did the same.	Същото направи и екипът на живо.
Close so that we do not overcrowd their space.	Затворете се, за да не претрупваме пространството им.
The following properties of value functions are standard.	Следните свойства на стойностните функции са стандартни.
I have things to do.	имам неща за вършене.
I told them that my father was just holding my hand.	Казах им, че баща ми просто ме държеше за ръка.
Design can be the subject of debate, but not the material.	Дизайнът може да бъде предмет на дебат, но не и материалът.
The staff was really helpful here.	Персоналът беше наистина полезен тук.
An active criminal.	Активен престъпник.
Make sure they are comfortable.	Уверете се, че са удобни.
She was not poor.	Тя не беше бедна.
Just tell me what you want.	Просто ми кажи какво искаш.
These are usually men.	Обикновено това са мъже.
And drink a beer.	И изпийте една бира.
Five more minutes.	Още пет минути.
It is believed that the agreement usually increases with training.	Счита се, че споразумението обикновено се увеличава с обучение.
Of course, if you feel unwell, don't get on the train.	Разбира се, ако се почувствате зле, не се качвайте във влака.
She wouldn't let me touch her.	Тя не ми позволи да я докосна.
I appreciate the comments and information.	Оценявам коментарите и информацията.
With mobile, things are more complicated.	С мобилните нещата са по-сложни.
Especially since we mentioned that the content will need photos.	Особено след като споменахме, че съдържанието ще се нуждае от снимки.
This is difficult to test.	Това е трудно за тестване.
And the sound was cold and loud.	И звукът беше студен и силен.
Meeting in a public place.	Среща на обществено място.
Well, you know.	Е, нали знаеш.
Understanding business models is difficult.	Разбирането на бизнес моделите е трудно.
But this is not the strategy you use.	Но това не е стратегията, която използвате.
This is important.	Това е важното.
People started coming in.	Хората започнаха да влизат.
He had an extra.	Той имаше екстра.
They will understand.	Те ще разберат.
I stopped the car.	Спрях колата.
This is an amazing group of people in this company.	Това е невероятна група хора в тази компания.
It is impossible for me to understand.	Невъзможно ми е да разбера.
That's why it's so important.	Ето защо това е толкова важно.
These were some of the first words written.	Това бяха едни от първите написани думи.
You just can't let him hit you.	Просто не можеш да му позволиш да те удари.
That meant strong.	Това означаваше силно.
He can try to evict.	Може да се опита да изгони.
And with good reason.	И с добра причина.
As soft as it was, it could be heard throughout the room.	Колкото и да беше мек, се чува в цялата стая.
I'm not sure how that helps.	Не съм сигурен как това помага.
It's a theory anyway.	Така или иначе е теорията.
One day we can find what we are looking for.	Един ден може да намерим това, което търсим.
But he laughed.	Но той се разсмя.
Her body is finally enough.	Тялото й най-накрая е достатъчно.
This probably doesn't matter much.	Това вероятно има малко значение.
He was amazing in his role and really breathed life into the film.	Той беше невероятен в ролята си и наистина вдъхна живот на филма.
I personally am almost close to that.	Аз лично съм почти близо до това.
No increase in extreme weather conditions.	Няма увеличение при екстремни метеорологични условия.
I wanted to travel.	Исках да пътувам.
I look at you, the blood on you.	Гледам те, кръвта по теб.
You don't want your relationship to get out of your control.	Не искате връзката ви да излезе извън вашия контрол.
You can't run away from me.	Не можеш да ми избягаш.
Take what works for you and don't worry about it.	Вземете това, което работи за вас и не се притеснявайте за това.
Not that the temperature was much better during the day.	Не че температурата беше много по-добра през деня.
I was not afraid.	не се страхувах.
But face the truth.	Но изправете се пред истината.
I think we need both.	Мисля, че имаме нужда и от двете.
For one thing, it's a fun movie.	От една страна, това е забавен филм.
I ignored him.	Игнорирах го.
We have nothing to eat.	Нямаме какво да ядем.
Do not drink or drive.	Не пийте и шофирайте.
Let's try to answer this question.	Нека се опитаме да отговорим на този въпрос.
So we were stuck on what we could do.	Така че бяхме заседнали, за това, което можехме да направим.
Her real name.	Истинското й име.
One cause may respond to a particular treatment, while another may not.	Една причина може да реагира на определено лечение, докато друга не.
He let the dog run at night.	Пуснал кучето да тича през нощта.
Most were three feet wide, some three and a half.	Повечето бяха три фута широки, някои три и половина.
Each box contains a real number.	Всяка кутия съдържа реално число.
More cars joined.	Включиха се още коли.
No additional component is visible to show the impact of the network.	Не се вижда допълнителен компонент, който да показва влиянието на мрежата.
But that did not happen.	Но това не се случи.
For the samples considered here.	За разглежданите тук проби.
I really didn't know how to take it.	Наистина не знаех как да го приема.
I would not want you to cause yourself any problems with this.	Не бих искал да си създавате проблеми с това.
And he does.	И той прави така.
It's like you're the president's son.	Все едно си син на президента.
This is a very unusual problem.	Това е много необичаен проблем.
They are reported to be useful in paper publishing applications.	Съобщава се, че те са полезни в приложения за издаване на хартия.
She turned to the room she had just left.	Обърна се към стаята, която току-що беше напуснала.
The water looks amazing.	Водата изглежда невероятно.
But this is something you live for.	Но това е нещо, за което живееш.
This is a risk that is not worth taking.	Това е риск, който не си струва да се поема.
I took it so you could look at it.	Взех го, за да можеш да го погледнеш.
And there is nothing.	И нищо няма.
We are lucky with the environment.	Имаме късмет с околната среда.
He was to become one of the main members of the group.	Той трябваше да стане един от основните членове на групата.
And it didn't just ring, it rang like an ordinary old phone.	И не просто звънна, звънна като обикновен стар телефон.
Her mother probably died at that time.	В този момент майка й вероятно е починала.
Countries on the other side of the world.	Държави от другия край на света.
You have one.	Имаш един.
And then something happened.	И тогава нещо се случи.
I question it.	аз го поставям под въпрос.
I will say this.	ще кажа това.
I decided to try this.	Реших да пробвам това.
You know nothing about it.	Вие не знаете нищо за това.
He tried to make her move.	Той се опита да я накара да се движи.
I tried to get down on him and he stopped me immediately.	Опитах се да се спусна върху него и той веднага ме спря.
But she had no choice.	Но тя нямаше избор.
Well, it didn't matter.	Е, нямаше значение.
This place definitely.	Това място определено.
Your process will be almost the same.	Вашият процес ще бъде почти същият.
I saw what he was doing for you.	Видях какво прави за теб.
Time is your god, if you are his dog.	Времето е вашият бог, ако вие сте неговото куче.
No, it's not someone else.	Не, не е някой друг.
I'm dead young.	Аз съм като умрял млад.
My back hurt.	Болеше ме гърбът.
In her very eyes.	В самия неин поглед.
Rain of blood.	Дъжд от кръв.
Even more excited to set things up.	Още по-развълнуван да настроя нещата.
This is perfectly fine if this is your choice.	Това е напълно добре, ако това е вашият избор.
I just spent some money here and there.	Просто отделих малко пари тук-там.
When she was young, she lived with a human family.	Когато беше млада, тя живееше с човешко семейство.
I like it here.	Харесва ми тук.
Or marriage.	Или бракът.
I really don't remember.	Наистина не помня.
This often provoked a battle.	Това често предизвикваше битка.
Of course, your mother doesn't want that to happen.	Разбира се, майка ти не иска това да се случи.
She wasn't there.	Тя нямаше.
Now it's time to leave.	Сега е време да си тръгвам.
I miss you, Dad.	Липсваш ми, татко.
I was just so happy.	Просто бях толкова щастлив.
I wanted to have children.	Исках да имам деца.
If he looked from there, he could see it clearly enough.	Ако гледаше оттам, можеше да го види достатъчно ясно.
So we do this through movement.	Така че правим това чрез движение.
We wanted to stop at four.	Искахме да спрем в четири.
And much bigger.	И много по-голям.
However, this comes with challenges and limitations.	Това обаче идва с предизвикателства и ограничения.
But hatred is not half of that.	Но омразата не е половината от това.
His beautiful blue eyes.	Красивите му сини очи.
They are an easy target.	Те са лесна мишена.
He's so good, people.	Той е толкова добър, хора.
The dog was very important.	Кучето беше много важно.
I would never be the same person in this community.	Никога не бих бил същият човек в тази общност.
I actually hate that.	Всъщност мразя това.
My other half.	Другата ми половина.
He had enough strength to die.	Имаше достатъчно сила да умре.
Each setting is discussed in detail in the user manual.	Всяка настройка е разгледана подробно в ръководството за потребителя.
It was a time when this group had to change rooms.	Беше времето, когато тази група трябваше да смени стаите.
It is not profitable, with everything else we have.	Не е рентабилно, с всичко останало, което имаме.
We both know what has been done.	И двамата знаем какво е направено.
On which there were still green leaves.	На която все още бяха останали зелени листа.
Thank you for your interest.	Благодарим ви за проявения интерес.
We stand out from the crowd.	Ние се открояваме от тълпата.
I will find a new job.	Ще си намеря нова работа.
We have to line up every second.	Трябва да се излагаме на линия всяка секунда.
And she lived around the corner from him.	И тя живееше зад ъгъла от него.
We've been together ever since.	Оттогава сме заедно.
For some, the options may be limited for financial reasons.	За някои опциите може да са ограничени по финансови причини.
Without prior knowledge of the city, nothing.	Без предварително познаване на града, нищо.
He walked toward them, but he was clearly no threat.	Той тръгна към тях, но очевидно не представляваше заплаха.
Benefits and negative effects.	Ползи и отрицателни ефекти.
Remember that it starts in a different place than other mothers.	Не забравяйте, че тя започва на различно място от другите майки.
We know we can't land now.	Знаем, че не можем да кацнем сега.
I refused to accept this money.	Отказах да приема тези пари.
Let's not go that way.	Нека не тръгваме по този път.
And we had no idea where we were.	И нямахме представа къде се намираме.
He did not go far.	Той не отиде далеч.
The next few days give little chance of rest.	Следващите няколко дни дават малък шанс за почивка.
I hope it will be a great success.	Надявам се да има голям успех.
Men and high school students had significantly more risk factors.	Мъжете и гимназистите са имали значително повече рискови фактори.
No one was killed.	Никой не беше убит.
They will want to know why and will question you.	Те ще искат да знаят защо и ще ви разпитват.
It was too late, so he made the most of it.	Вече беше твърде късно, така че той се възползва по най-добрия начин.
Consider a second example.	Помислете за втори пример.
I was not turning into someone else.	Не се превръщах в някой друг.
We're ready.	Готови сме.
Time to catch up turned into night.	Времето за наваксване се превърна в нощ.
I couldn't tell if they were still working.	Не можех да кажа дали все още работят.
Love what you are.	Обичайте това, което сте.
I love such people.	Обичам такива хора.
Or maybe just most people.	Или може би просто повечето хора.
He was covering it up.	Той го прикриваше.
I do not know where to start.	Не знам откъде да започна.
I told him exactly what happened.	Казах му какво точно се е случило.
Details of the contract were not disclosed.	Подробностите за договора не бяха оповестени.
I was a young boy.	Бях младо момче.
And it is wrong.	И е грешно.
The two met.	Двамата се срещнаха.
You know what it is now.	Знаеш какво е това сега.
Time limits are urgently needed.	Сроковите ограничения са крайно необходими.
Or the next one.	Или следващия.
I sat and waited for something to change.	Седях и чаках нещо да се промени.
I'm trying to identify the beginning of each ordered item on the list.	Опитвам се да идентифицирам началото на всеки подреден елемент от списъка.
I was struck by his eyes.	Бях поразен от очите му.
It is not affiliated with any of these companies.	Не е свързан с нито една от тези компании.
The world cannot be closed forever.	Светът не може да бъде затворен завинаги.
He is under private security.	Той е в частна охрана.
I agreed with that.	Съгласих се с това.
They usually aren't.	Обикновено не са.
When you have fun, you are the best.	Когато се забавлявате, вие сте най-добре.
It is created.	Създадено е.
I tried to show them with my actions what they can achieve.	Опитах се да им покажа с действията си какво могат да постигнат.
No one had seen or heard anything.	Никой не беше видял или чул нищо.
I returned broken in body and heart.	Върнах се съкрушен по тяло и сърце.
I didn't do it again.	Не го направих отново.
The girls loved them.	Момичетата ги обичаха.
And for good reason.	И то по основателни причини.
But don't expect this to have consequences.	Но не очаквайте това да няма последствия.
I liked the fact that he writes about himself.	Хареса ми фактът, че пише за себе си.
But after six years, things became a little too routine.	Но след шест години нещата станаха малко прекалено рутинни.
Birth of a child while the husband is absent.	Раждане на дете, докато съпругът е отсъстван.
I had to see him.	Трябваше да го видя.
The couple had no children in common.	Двойката нямаше общи деца.
Now she was wearing a dress.	Сега тя носеше рокля.
Here is a good card with good information that anyone can use.	Ето една добра карта с добра информация, която всеки може да използва.
It was safe.	Това беше безопасно.
She didn't know what to think or feel.	Тя не знаеше какво да мисли или чувства.
But he asked me.	Но той ме попита.
Not a big chance.	Не е голям шанс.
In just five minutes.	Само за пет минути.
Without security too.	Без охрана също.
I love her game.	Обичам нейната игра.
She had so many words, if anything else.	Тя имаше толкова много думи, ако и малко друго.
We both have.	И двамата имаме.
Then he continued to create the world.	Тогава той продължи да създава света.
He realized there was no point in going any further.	Той осъзна, че няма смисъл да върви повече.
No effect on early clinical outcomes.	Няма ефект върху ранните клинични резултати.
It doesn't matter if the content in question is true.	Няма значение дали въпросното съдържание е вярно.
There must be bad in order for good to be worth something.	Трябва да има лошо, за да може доброто да струва нещо.
The ones you can laugh at for no good reason.	Тези, с които можете да се смеете без основателна причина.
She definitely didn't say.	Тя определено не каза.
People don't notice her, and her parents and brother hate her.	Хората не я забелязват, а родителите и брат й я мразят.
That someone was right.	Че някой е бил прав.
I never had to read the newspapers.	Никога не трябваше да чета вестниците.
Really, really far.	Наистина, наистина далеч.
He lives it.	Той го живее.
I try not to cry.	Опитвам се да не плача.
You can tell me the truth.	Можете да ми кажете истината.
I can't say if it's true.	Не мога да кажа дали е вярно.
And he's damn good.	И е адски добър.
Then my office had a window.	Тогава офисът ми имаше прозорец.
You know the words.	Знаеш думите.
She nodded understandingly.	Тя кимна с разбиране.
And they were still my friends.	И все още бяха мои приятели.
So they are never mentioned.	Така те никога не се споменават.
I thought it was the long one.	Помислих си, че това е дългият.
It means too much.	Той означава твърде много.
There won't be much difference.	Няма да има голяма разлика.
I will be on it.	Аз ще бъда на него.
The journey took months.	Пътешествието отне месеци.
There are many things we can look at.	Има много неща, които бихме могли да разгледаме.
This works without problems in my case.	Това работи без проблеми в моя случай.
I'm glad you had fun.	Радвам се, че се забавлявахте.
I go to the window.	Отивам до прозореца.
They made a great match.	Те направиха страхотен мач.
Respect the law.	Уважавайте закона.
It's like it's done that way.	Все едно е направено така.
Finding a job.	Намиране на работа.
So that would mean everyone.	Така че това би означавало всички.
It has the necessary features and the comfort you want.	Има нужните функции и комфорта, който искате.
However, his words worried me.	Думите му обаче ме притесниха.
Friends, he thought.	Приятели, помисли си той.
Don't give up on that.	Не се отказвайте от това.
Improve your skills.	Повишете уменията си.
She is down at the station.	Тя е долу на гарата.
Distance is love.	Разстоянието е любов.
Whatever he had to say, he didn't want to say much.	Каквото и да имаше да каже, той не искаше много да го каже.
Children born during the war are excluded.	Децата, родени по време на войната, са изключени.
They have many weapons.	Те имат много оръжия.
This was different in the case of violence.	Това беше различно в случая на насилие.
And when.	И когато.
There was nothing in the world she wanted.	Нямаше нищо на света, което тя да желае.
From day one, she was treated as a family member.	От първия ден нататък към нея се отнасяха като към член на семейството.
I left a lot behind.	Оставях много след себе си.
And it is not a party to this complaint.	И не е страна по тази жалба.
What are the people there.	Какви са хората там.
Too negative for my blood.	Прекалено негативно за кръвта ми.
In fact, we have some similar letters.	Всъщност имаме някои подобни писма.
We need more such research.	Имаме нужда от повече подобни изследвания.
Don't be evil.	Не бъди зъл.
I didn't like the song very much, but it's hard to say.	Песента не ми хареса много, но е трудно да се каже.
Variables without significant relationships were removed from the model.	Променливите без значими връзки бяха премахнати от модела.
She loves me.	Тя ме обича.
I was so surprised.	Бях толкова изненадан.
See how red they are.	Вижте колко са червени.
There were three more doors on the right.	Отдясно имаше още три врати.
Contact us for more details.	Свържете се с нас за повече подробности.
One of the biggest components of this is the reviews of products and services.	Един от най-големите компоненти на това са прегледите на продукти и услуги.
Still, I've kept some great stuff.	Все пак съм запазил някои страхотни неща.
I never thought this would open new doors for me.	Никога не съм мислил, че това ще отвори нови врати за мен.
She will not succeed.	Тя няма да успее.
But he did not move.	Но той не помръдна.
This will be difficult for her.	Това ще й бъде трудно.
He was a role model for me.	Той беше модел за подражание за мен.
Please take my statement and file a lawsuit against him.	Моля, вземете изявлението ми и заведете дело срещу него.
Her small, smooth hands rest in mine as we speak.	Нейните малки, гладки ръце почиват в моите, докато говорим.
You have started a family.	Създали сте семейство.
Being healthy means being successful.	Да си здрав означава да си успешен.
But the general is very busy.	Но генералът е много зает.
Everyone at least seems to know that the world is flat.	Изглежда, че всички там поне знаят, че светът е плосък.
This is the focus of this article.	Това е фокусът на тази статия.
The analysis follows the same spirit as described in the previous section.	Анализът следва същия дух, както е описано в предишния раздел.
Start today.	Започнете от днес.
And a first wife, by the way.	И първа съпруга, впрочем.
Life happens pretty fast.	Животът се случва доста бързо.
I have never seen such big hands.	Никога не съм виждал толкова големи ръце.
The conditions for interaction were not significant and were therefore not included.	Условията за взаимодействие не бяха значими и следователно не бяха включени.
He hated not knowing the answers to the questions.	Мразеше да не знае отговорите на въпросите.
She lived three hours away.	Тя живееше на три часа разстояние.
They would tell their parents.	Щяха да кажат на родителите си.
So, cut it out.	Така че, изрежете го.
I hoped to be everything he wanted.	Надявах се да бъда всичко, което искаше.
It can be added to any practice and is not a religion.	Може да се добави към всяка практика и не е религия.
I fell forward.	паднах напред.
And any device will fail.	И всяко устройство ще се провали.
This made some unknown young girls safe for a while.	Това направи някои непознати млади момичета в безопасност за известно време.
You put them on to rise.	Ти ги слагаше, за да се издигнеш.
Break your goal into baby steps.	Разбийте целта си на бебешки стъпки.
And you will be without the baby for an hour.	И ще останете без бебето един час.
I am nervous about the safety of my children at school.	Нервна съм за безопасността на децата ми в училище.
There is no one like us.	Няма друг като нас.
This is my wife, as beautiful a woman as she has ever lived.	Това е жена ми, толкова хубава жена, колкото някога е живяла.
You don't either.	И ти също недей.
This does not seem like a difficult task on the surface.	Това не изглежда като трудна задача на повърхността.
There are some points of view on this issue.	Има някои гледни точки по този проблем.
The man was definitely very still.	Човекът определено беше много неподвижен.
The mouth opened and closed.	Устата се отваряше и затваряше.
And I love this time of year.	И аз обичам това време на годината.
Where ever ?.	Къде някога?.
No call by name.	Без обаждане по име.
Tell me how you like them.	Кажи ми как ги харесваш.
There is evidence of this.	Има данни за това.
This is not the case at critical points.	По критични точки не е така.
But you can see.	Но можете да видите.
I am proud of them.	Гордея се с тях.
I leave some waste on my shoulder.	Оставям малко отпадъци от рамото.
But they were there.	Но те бяха там.
Without political quality, ie.	Без политическо качество, т.е.
He gets better every week.	Той става все по-добър всяка седмица.
It should be ready soon.	Скоро трябва да е готов.
Two years later we have six issues in our name.	Две години по-късно имаме шест броя на нашето име.
All this knowledge will appear on your face and change it.	Цялото това знание ще се покаже на лицето ви и ще го промени.
This is absolutely not a problem.	Това абсолютно не е проблем.
The building itself would not get bigger.	Самата сграда нямаше да стане по-голяма.
A slow smile spread across his face.	Бавна усмивка се разля по лицето му.
Or maybe it was the inside of his car.	Или може би беше вътрешността на колата му.
So, here it is today.	И така, ето го днес.
I'll go in there and clean things up.	Ще вляза там и ще почистя нещата.
They can help you.	Те могат да ви помогнат.
They seem to be doing very well.	Изглежда, че вървят много добре.
Your other right hand.	Другата ти дясна ръка.
No one else will do it in this society.	Никой друг няма да го направи в това общество.
I was good at it.	Бях добър в това.
Animals have a very different view of humans than we think.	Животните имат много различен възглед за хората, отколкото си мислим.
I'll see what happens.	ще видя какво ще стане.
I don't feel anything.	не усещам нищо.
Only dry cleaning.	Само сухо почистване.
That was the end in sight.	Това беше краят, който се виждаше.
None of us wanted them.	Никой от нас не ги искаше.
I think we have a great band.	Мисля, че имаме страхотна група.
The car was never detailed and dirty inside.	Колата никога не беше детайлна и беше мръсна отвътре.
He would be on time.	Щеше да дойде навреме.
I lowered my voice.	Спуснах глас.
You can come in and get it for me.	Можеш да влезеш и да ми го вземеш.
In step with.	В крак с.
Of course we are not.	Разбира се, че не сме.
I have seen it in my own work.	Виждал съм го в собствената си работа.
See my answer below for the right steps.	Вижте моя отговор по-долу за правилните стъпки.
That makes it different.	Това го прави различен.
This makes you lose confidence.	Това ви кара да загубите увереността си.
They said, just be there when they open.	Казаха, просто бъдете там, когато отворят.
Maybe it still was.	Може би все още беше.
In a way of speaking.	По начин на говорене.
From people you know.	От хора, които познавате.
My website looked like any other website you see.	Моят уебсайт изглеждаше като всеки друг уебсайт, който виждате.
The country will understand.	Страната ще разбере.
He is a dead weight at the end of my arm.	Той е мъртво тегло в края на ръката ми.
I just want to print the report.	Просто искам да отпечатам отчета.
You better clean up.	По-добре се изчистете.
It probably won't be very thick.	Вероятно няма да е много дебел.
Maybe they thought they could live with it.	Може би са смятали, че могат да живеят с това.
But passion and energy only take you here.	Но страстта и енергията ви отвеждат само дотук.
Your political opinion.	Вашето политическо мнение.
No one took a picture, but next time someone should.	Никой не направи снимка, но следващия път някой трябва.
It's weird for me too.	И на мен ми е странно.
But that didn't mean he couldn't watch.	Но това не означаваше, че не може да гледа.
Our god and our king.	Нашият бог и нашият цар.
Standing up, she looked around the room.	Изправена, тя огледа стаята.
Red represents high expression, while blue represents low expression.	Червеното представлява висока експресия, докато синьото представлява ниска експресия.
The heart looks like a modern piece, it's new.	Сърцето изглежда като модерно парче, ново е.
My mind doesn't work that way.	Умът ми не работи така.
No one was born with facial lights.	Никой не се е родил със светлини на лицата.
The soldiers will line up to be shot.	Войниците ще се наредят, за да бъдат застреляни.
It would be much better if we had more years together.	Щеше да е много по-добре, ако имахме повече години заедно.
He loves being there.	Той обича да е там.
In fact, the model of the store is good for children and adults.	Всъщност моделът на магазина е добър за деца и възрастни.
He looked a little nervous.	Изглеждаше малко нервен.
Too old to fight.	Твърде стар, за да се бори.
I wanted to call my mother and tell her everything.	Исках да се обадя на майка ми да й кажа всичко.
She didn't work and my job made me quite busy.	Тя не работеше и работата ми ме правеше доста зает.
The work of the two men was terminated.	Работата на двамата мъже беше прекратена.
He was out.	Беше вън.
Write your thoughts.	Напишете мислите си.
You have a private room and a private bathroom.	Имате собствена стая и собствена баня.
And keep changing.	И продължавай да се променяш.
His faces opened, but he couldn't tell which faces.	Лицата му се отваряха, но не можеше да разбере кои лица.
The outer doors were left open and unclosed.	Външните врати бяха оставени отворени и не затворени.
I love you girls.	Обичам ви момичета.
He wondered about her son.	Чудеше се за сина й.
Terrible things are happening.	Случват се ужасни неща.
She herself had decided to move and had sold her apartment.	Самата тя беше решила да се премести и беше продала апартамента си.
Advanced safety technologies are also in short supply.	Усъвършенстваните технологии за безопасност също са в недостиг.
It can't be done.	Не може да се направи.
However, not everyone is crazy about this.	Не всички са луди по това обаче.
I didn't think it made sense.	Не мислех, че има смисъл.
We see the power of people.	Виждаме силата на хората.
Mom never mentioned it to me.	Мама никога не ми е споменавала.
To hide something from you.	Да крия нещо от теб.
If your teacher doesn't know, he's not even a teacher.	Ако вашият учител не знае, той дори не е учител.
They did neither.	Те не са направили нито едното, нито другото.
You never raised your voice.	Никога не си повишавал тон.
Its level or scale.	Неговото ниво или мащаб.
I love to travel, you know.	Обичам да пътувам, нали разбираш.
So we get lost for a while, we just drive around.	Така че се губим за известно време, просто караме наоколо.
There will never be enough money for them.	Никога няма да има достатъчно пари за тях.
I do not know what you mean.	Не знам за какво говориш.
Something told him to move fast.	Нещо му подсказваше, че трябва да се движи и то бързо.
Instead of just waiting.	Вместо просто да чакате.
But still everyone is so clear.	Но все пак всеки е толкова ясен.
In love.	Влюбен.
Tell him you're glad he feels free to ask.	Кажете му, че се радвате, че се чувства свободен да попита.
The service staff was also great.	Обслужващият персонал също беше страхотен.
I can't escape.	не мога да избягам.
Too much TV.	Прекалено много се гледа телевизия.
Seriously, you have great article materials.	Сериозно имате страхотни материали за статии.
Good is stronger than evil.	Доброто е по-силно от злото.
His father knew the place.	Баща му познаваше това място.
Employees will appreciate the leader's ability to accept appropriate feedback.	Служителите ще оценят способността на лидера да приема подходяща обратна връзка.
She glanced at the baby.	Тя хвърли поглед към бебето.
He wanted me to do the same.	Искаше да направя същото.
He didn't need to talk.	Нямаше нужда да говори.
We'll talk to him.	Ще говорим с него.
I'm not sure that makes sense to me.	Не съм сигурен, че това има смисъл за мен.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
Now she will not catch anyone by surprise.	Сега тя няма да хване никого изненадващо.
Recent techniques have improved late survival.	Последните техники подобриха късното оцеляване.
Now follows the statement.	Сега следва твърдението.
There may be no battle tomorrow.	Може да не се стигне до битка утре.
Besides, that's not really why you're upset.	Освен това всъщност не затова си разстроен.
And just remember that you're doing great.	И само не забравяйте, че се справяте страхотно.
Good runs back to the car.	Гуд изтича обратно към колата.
Their school is safe.	Училището им е безопасно.
I don't know anything about your life.	Не знам нищо за живота ти.
Don't stop fighting.	Не спирайте да се борите.
We don't want to direct anyone.	Не искаме да насочваме никого.
And that's only a quarter of it.	И това е само една четвърт от него.
I was immediately in my element.	Веднага бях в стихията си.
It is the same inside our bodies.	Същото е и вътре в телата ни.
It doesn't waste your time or money on it.	Тя не губи вашето време или пари за това.
She hadn't done a second, third, or fourth page.	Не беше направила втора, трета или четвърта страница.
Hide your face behind your hands at the beginning of the game.	Скрийте лицето си зад ръцете си в началото на играта.
They moved on.	Те продължиха напред.
This gave us this opportunity.	Това ни даде тази възможност.
This is best for repairing small areas.	Това е най-добре за поправяне на малки площи.
You were not a child.	Не си бил дете.
It happened to me once.	Веднъж ми се случи.
By writing one thing, you can actually say the exact opposite.	Като напишете едно нещо, всъщност можете да кажете напълно обратното.
There was absolutely no one running.	Нямаше абсолютно никой в ​​бягането.
Or where we do it.	Или къде го правим.
It was the most wonderful experience of my life.	Това беше най-прекрасното преживяване в живота ми.
They take it for granted.	Те го приемат за даденост.
But something was wrong.	Но нещо не беше наред.
There are many.	Има много.
We can stop.	Можем да спрем.
But now he couldn't worry about it.	Но сега не можеше да се тревожи за това.
Add your milk as needed.	Добавете млякото си според нуждите.
The latter is what interests us most.	Последното е това, което ни интересува най-много.
Only reality did not feel as good as dreams.	Само реалността не се чувстваше толкова добра, колкото мечтите.
He had drawn blood.	Беше си извадил кръв.
We cannot continue to live in the past.	Не можем да продължим да живеем в миналото.
The goal is to be against.	Целта е да бъде срещу.
It has the same size as the input images.	Той има същия размер като входните изображения.
The dog was between us and certain death.	Кучето беше между нас и сигурната смърт.
This is most likely related to her.	Това най-вероятно е свързано с нея.
And brother.	И брат.
Age, sex, stage and presentation status were used as control variables.	Като контролни променливи бяха използвани възраст, пол, етап и състояние на представяне.
This was no accident.	Това не беше случайно.
There is no strange smell of the product.	Няма странна миризма на продукта.
It is better to throw it away.	По-добре е да го изхвърлите.
It will not be safe here.	Тук няма да е безопасно.
Keep it in mind or forget it, use it or not.	Имайте го предвид или го забравете, използвайте го или не.
I joined the community and I would also like to join.	Присъединих се към общността и също бих искал да се присъединя.
All of these devices are complex with many variables.	Всички тези устройства са сложни с много променливи фактори.
Schools are a production line.	Училищата са производствена линия.
It was a pleasure to read it.	Беше ми приятно да го прочета.
Wrote the software.	Написа софтуера.
They are my life.	Те са моят живот.
This and nothing more.	Това и нищо повече.
Everything was double.	Всичко беше двойно.
I was tired too.	И аз бях уморен.
This was not a happy moment.	Това не беше щастлив момент.
But he was too old to think about such things.	Но той беше твърде стар, за да мисли за такива неща.
I walk smoothly and it sounds amazing.	Вървя гладко и звучи невероятно.
She dropped the last few feet.	Тя изпусна последните няколко фута.
This ages quickly.	Това бързо остарява.
We used the air force against a country that does not have one.	Използвахме военновъздушни сили срещу държава, която няма такива.
He looks around.	Той се оглежда.
But she never let that happen.	Но тя никога не позволи това да се случи.
And you don't seem to have much time for people who don't.	И изглежда нямахте много време за хора, които нямат.
you have to move.	трябва да се преместя.
It was a little wild.	Това беше малко диво.
Think, woman, think.	Мисли, жено, мисли.
Or, perhaps more accurately, a big big bear.	Или, може би по-точно, голяма голяма мечка.
Which I find sad.	Което намирам за тъжно.
I knew nothing about my animal nature.	Не знаех нищо за моята животинска природа.
That's how my brother actually met her.	Така всъщност брат ми я срещна.
You know, he played well when he had to.	Знаеш ли, той играеше добре, когато трябваше.
This is the opposite of the truth.	Това е обратното на истината.
Very well written explanation.	Много добре написано обяснение.
Anger at the lack of response.	Гняв от липсата на отговор.
But the government is strong and powerful.	Но правителството е силно и мощно.
I saw him think about it.	Видях го да мисли за това.
I thought he could play.	Мислех, че може да играе.
Love is great suffering.	Любовта е голямо страдание.
I would like to achieve this goal in about two weeks.	Бих искал да постигна тази цел след около две седмици.
We went back to those days.	Върнахме се в онези дни.
This strategy has been used by professionals for many years.	Тази стратегия се използва от професионалисти в продължение на много години.
If you are sad, cry.	Ако си тъжен, плачи.
Or not.	Или не.
No, not really.	Не, не наистина.
Asking questions of this woman like that.	Задавайки въпроси на тази жена така.
I had never felt this way before.	Никога преди не се бях чувствал така.
He would go.	Той щеше да отиде.
Maybe he couldn't stand himself.	Може би не можеше да понесе себе си.
These are just two examples.	Това са само два примера.
I do not know why.	Не знам защо.
A negative review can do more harm than you think.	Отрицателната рецензия може да навреди повече, отколкото си представяте.
I still want to try.	Все още искам да опитам.
You were hurt.	Вие сте били наранени.
And she would do it.	И тя щеше да го направи.
I can't help but sympathize with her.	Не мога да не съчувствам към нея.
Over the minutes, he became more and more worried.	С течение на минутите ставаше все по-притеснен.
Again, not a problem.	Отново не е проблем.
Everything went according to plan.	Всичко вървеше по план.
There is money that needs to be made, legal and safe.	Има пари, които трябва да се правят, законни и безопасни.
It's the final in the morning.	Сутринта е на финала.
It took me six weeks to make this engine.	Отне ми шест седмици, за да направя този двигател.
Tonight.	Тази нощ.
Politics, you know.	Политика, разбираш ли.
There was barely a figure behind him.	Зад него едва се виждаше фигура.
That's just the way things worked.	Просто така работеха нещата.
Above all, however, this is culture.	Преди всичко обаче това е културата.
It was my personal choice and may not be suitable for others.	Това беше моят личен избор и може да не е подходящ за други.
There is a lot of beauty and truth in this statement.	Има много красота и истина в това твърдение.
There were several people inside.	Вътре имаше няколко души.
These people describe how and why it is done.	Тези лица описват как и защо се прави.
But that stayed with him.	Но това остана с него.
I'm waiting for you to come back.	Чакам да се върнеш.
Guess every man.	Познай всеки мъж.
That's why we turned off the phone.	Именно тя е причината да изключим телефона.
For study design.	За дизайн на проучването.
It was a really sad day.	Това беше наистина тъжен ден.
We worked.	Ние работехме.
We went to the man and told him our story.	Отидохме при човека и му разказахме нашата история.
But when it comes to this site, they are.	Но когато става въпрос за този сайт, това са.
The president then makes the decision and gives the order.	След това президентът взема решението и се дава заповедта.
They wanted the option to know what the tax was.	Искаха опцията да знаят какъв е данъкът.
It is pure gold.	Той е чисто злато.
This is a healthy situation.	Това е здравословна ситуация.
I chose my wish for more than a year.	Избрах желанието си повече от година.
They had no choice here.	Тук нямаха избор.
And these people agreed.	И тези хора се съгласиха.
It must mean something.	Трябва да означава нещо.
Well, it's not that secret anymore.	Е, вече не е толкова тайна.
We need to think about this when something big happens.	Трябва да мислим за това, когато се случи нещо голямо.
Other sources say that it represents the life you leave behind.	Други източници казват, че представлява живота, който оставяте след себе си.
Weeks turned into months and months into years.	Седмиците се превърнаха в месеци и месеците в години.
He knows he can bring it when he needs it.	Той знае, че може да го донесе, когато има нужда.
Not too sweet.	Не прекалено сладко.
You have to start inside yourself.	Трябва да започнете вътре в себе си.
His hand reached down to the dashboard.	Ръката му се протегна надолу към контролното табло.
However, no decision has been taken on this issue.	По този въпрос обаче не е взето решение.
You are here to serve.	Вие сте тук, за да служите.
Or maybe people are just looking in the wrong places.	Или може би хората просто търсят на грешните места.
Apply the last layer on top and repeat the process again.	Отгоре нанесете последния слой и повторете процеса отново.
Today her dream is a reality.	Днес мечтата й е реалност.
I'll talk to him soon.	Скоро ще говоря с него.
I mean the last minute, before the thought left me forever.	Имам предвид последната минута, преди мисълта да ме напусне завинаги.
I don't know where this came from, but he was.	Не знам откъде дойде това, но той беше.
She was more than late.	Тя беше повече от закъсняла.
Below is the set of available events.	По-долу е представен наборът от налични събития.
But it just takes you so far and works so well.	Но ви отвежда само толкова далеч и работи толкова добре.
Not her best look.	Не най-добрият й вид.
You need great players.	Имате нужда от страхотни играчи.
He paid on time.	Той плати навреме.
We heard great things about the students.	Чухме страхотни неща за учениците.
I wanted you to think something special was happening.	Исках да мислиш, че се случва нещо специално.
It will soon become dangerous and difficult.	Скоро ще стане опасно и трудно.
But not you.	Но не и ти.
There are some very simple things to keep in mind.	Има някои много прости неща, които трябва да имате предвид.
No questions were raised.	Не бяха повдигнати въпроси.
For energy, for water, for resources.	За енергия, за вода, за ресурси.
But no, it didn't have to be.	Но не, това не трябваше да бъде.
But not much, not the way you think.	Но не много, не по начина, по който мислите.
The answer was no.	Отговорът беше не.
It looks ridiculous.	Изглежда смешен.
He could understand right.	Право можеше да разбере.
This is a very telling sign.	Това е много показателен знак.
Here you keep to yourself.	Тук се държиш за себе си.
At times, her family, her world was gone.	В моменти нейното семейство, нейният свят вече ги нямаше.
In any case, you are a husband and a father.	Във всеки случай вие сте съпруг и баща.
He felt that his son did not want him.	Усещаше, че синът му не го иска.
Bad place.	Лошо място.
But he still wouldn't let him go.	Но все пак не го пускаше.
I believe it exists.	Вярвам, че съществува.
This brings him to the red.	Това го извежда на червено.
Regular people are the product.	Редовните хора са продуктът.
Stick to your career for now.	Придържайте се към кариерата засега.
I'm making progress.	напредвам.
Thanks for the comment and question.	Благодаря за коментара и въпроса.
With a little luck he will solve this.	С малко късмет ще реши това.
Data were collected while students were in classrooms.	Данните са събрани, докато учениците са били в класни стаи.
I didn't have to worry.	Не трябваше да се притеснявам.
Don't give in to fatigue.	Не се поддавайте на умора.
Well, it finally happened.	Е, най-накрая се случи.
And the workers want the damn money.	А работниците си искат проклетите пари.
I think the situation was much more complicated.	Мисля, че ситуацията беше много по-сложна.
I was looking at the wall.	Гледах стената.
Driving is a major feature of this job.	Шофирането е основна функция на тази работа.
He stands very slowly.	Той стои много бавно.
Maybe he was more aware than he deserved.	Може би той беше по-наясно, отколкото му отдадоха заслуга.
I just found your kind words, I'm glad you found it interesting.	Току що намерих добрите ви думи, радвам се, че ви е било интересно.
It's like a little girl growing up in front of them.	Все едно малко момиченце расте пред тях.
You only live once in each age.	Всяка възраст живееш само веднъж.
Only two of his images are known to have survived.	Известно е, че са оцелели само две негови изображения.
She raised her voice so her crew could hear her.	Тя повиши тон, за да може екипажът й да я чуе.
They would never call me to tell me that.	Никога нямаше да ми се обадят, за да ми кажат това.
Someone can say something.	Някой може да каже нещо.
Keep up the power, no matter what happens.	Продължавайте захранването, независимо какво се случва.
That was what he was waiting for.	Това беше, което той чакаше.
None of us can.	Никой от нас не може.
At times it fell.	На моменти падаше.
You probably won't hear from me for a while.	Вероятно няма да чуете от мен известно време.
But we have given up so much.	Но ние сме се отказали от толкова много.
And if they can, they better be prepared.	И ако могат, по-добре да бъдат подготвени.
This dog has many great characteristics and is used for many activities.	Това куче има много страхотни характеристики и се използва за много дейности.
But we go through it.	Но ние минаваме през него.
He never lost control.	Никога не е губил контрол.
One must be silent.	Човекът трябва да се мълчи.
However, the agreement was consistent most of the time.	Въпреки това споразумението беше последователно през повечето време.
And her question was fair, it was her job to ask it.	И нейният въпрос беше справедлив, нейна работа беше да го зададе.
Every time the boys want to look in my office.	Всеки път, когато момчетата искат да погледнат в офиса ми.
The poor child died because of me.	Горкото дете умря заради мен.
Written informed consent was obtained from subjects or their parents.	Писмено информирано съгласие е получено от субекти или техните родители.
I knew him well.	Познавах го добре.
Okay, now we're done.	Добре, сега приключваме.
It was obviously a problem.	Очевидно беше проблем.
This was not even mentioned.	Това дори не беше споменато.
Not this way.	Не по този начин.
Did you see.	Видяхте ли.
He told me he wouldn't pay me.	Каза ми, че няма да ми плати.
So the cast made the show bigger.	Така актьорският състав направи шоуто по-голямо.
If you can handle the pain, stay inside.	Ако можете да се справите с болката, останете вътре.
A perfect result is unusual.	Един перфектен резултат е необичаен.
Let's find out what this size is.	Нека да разберем какъв е този размер.
Some of us have an opinion on everything.	Някои от нас имат мнение за всичко.
Thanks to many others who helped me finish this book.	Благодаря на много други, които ми помогнаха да завърша тази книга.
The results are in line with this view.	Резултатите са в съответствие с тази гледна точка.
How to unite the present and the past.	Как обедини настоящето и миналото.
Hell, he was an old man.	По дяволите, той беше стар човек.
She turned away from him.	Тя се отвърна от него.
It was more complicated than that.	Беше по-сложно от това.
Not so.	Не е така.
They did it if it was as good as the movie.	Те го направиха, ако беше толкова добър, колкото е филмът.
She asked to read it.	Тя поиска да го прочете.
It is not difficult to understand why.	Не е трудно да се разбере защо.
Anyway, these guys told me the story.	Както и да е, тези момчета ми разказаха историята.
It's a pretty bad idea to post a link to an activity anywhere.	Доста лоша идея е да предавате препратка за дейност навсякъде.
His mouth was very dry.	Устата му беше много суха.
And there were other things.	А имаше и други неща.
Of course, they look like him.	Разбира се, те приличат на него.
Unfortunately, it is often not possible to change any of these parameters.	За съжаление, често не е възможно да се промени нито един от тези параметри.
Later that year.	По-късно същата година.
This thing was a shock to me.	Това нещо беше шок за мен.
The world itself is violence.	Самият свят е насилие.
But she looked like that.	Но тя изглеждаше така.
Samples taken from the standard normal distribution.	Проби, взети от стандартното нормално разпределение.
This would not be useful to anyone, one way or another.	Това не би било полезно на никого, по един или друг начин.
All good things must have an end.	Всички добри неща трябва да имат своя край.
It seems to still surprise me.	Изглежда, че все още ми остава изненада.
In our study we saw similar patterns.	В нашето проучване видяхме подобни модели.
I knew she had to be young.	Знаех, че трябва да е млада.
They turned out well.	Оказаха се добре.
Survival is calculated from the date of surgery.	Преживяемостта се изчислява от датата на операцията.
Apparently they caught three young men.	Очевидно са се хванали на трима младежи.
I'm sorry you can't make it.	Съжалявам, че не можеш да успееш.
They tell me they want a woman, not a little girl.	Казват ми, че искат жена, а не малко момиченце.
You will tell me yours.	Ще ми кажеш своето.
Probably not broken.	Вероятно не е счупен.
I have to travel again next week.	Другата седмица трябва да пътувам отново.
This style may be a little different than usual.	Този стил може да бъде малко по-различен от обикновения.
She came back.	Тя се върна.
After all, I thought so.	Все пак така си мислех.
There was hurt on her face and real concern in her voice.	На лицето й имаше нараняване и истинска загриженост в гласа й.
And she, standing on the other side of the street, was not part of it.	И тя, застанала от другата страна на улицата, не беше част от него.
There was a strong smell in the room.	В стаята имаше силна миризма.
They were worried and had to get this baby out.	Те бяха загрижени и трябваше да извадят това бебе.
This week and next.	Тази седмица и следващата.
The army is sometimes needed.	Армията понякога е необходима.
That's so weird.	Ето това е толкова странно.
There were two doors at the back.	Отзад имаше две врати.
I felt that the picture did not correspond to reality.	Усетих, че картината не отговаря на реалността.
Take the money or charge it.	Вземете парите или ги таксувайте.
As it were, he was out of range.	Както беше, той беше хванат извън обсега.
For the last time.	За последен път.
I just kept moving the pages and finally got to the story.	Просто продължих да премествам страниците и накрая стигнах до историята.
The circle is important, money is not.	Кръгът е важен, парите не са.
We didn't do or see everything there was to see.	Не направихме или видяхме всичко, което имаше да се види.
For the love you receive.	За любовта, която получавате.
This means that you can only play one note at a time.	Това означава, че можете да свирите само една нота едновременно.
And how they suffer.	И как страдат.
And yet we continue.	И все пак продължаваме.
But I.	Но аз.
The doctor came around nine.	Докторът дойде около девет.
Especially with the upcoming summer school for teachers.	Особено с предстоящото лятно училище за учители.
I'm not sure what to do.	Не съм сигурен какво да правя.
However, the fun will not stop there.	Забавлението обаче няма да спре дотук.
They are individual in nature.	Те са индивидуални по природа.
You know, I shared a moment.	Знаеш ли, споделих момент.
He started getting rejected for the show.	Започна да получава отказ за шоута.
We need more people like him in this world.	Имаме нужда от повече хора като него на този свят.
I felt a pounding in my heart.	Почувствах удар в сърцето.
But for now she could do nothing more.	Но засега тя не можеше да направи нищо повече.
Change of plans, but in fact it turned out quite well.	Промяна на плановете, но всъщност се получи доста добре.
And if they see us, they will stop us.	И ако ни видят, ще ни спрат.
Writing this brought me to tears.	Написването на това ме докара до сълзи.
You look nasty, man.	Изглеждаш като гадно, човече.
In addition, fine hair is difficult to style.	Освен това фината коса е трудна за оформяне.
You have many reasons to feel pain.	Имате много причини да изпитвате болка.
We haven't moved for two more days.	Не мърдаме още два дни.
They are ready to play tonight.	Те са готови да играят тази вечер.
I'm a little confused here.	Тук съм малко объркан.
Former football player.	Бивш футболист.
Designed to last forever, they would not succeed.	Създадени да издържат вечно, те нямаше да успеят.
I never said no.	Никога не съм казвал не.
Everyone is aware of the truth.	Всеки човек е наясно с истината.
This article is about a specific character.	Тази статия е за конкретен герой.
In fact, I don't want anyone to know.	Всъщност не искам никой да знае.
Go to the eyes if you can.	Отидете до очите, ако можете.
The first time people play your game, it should be fun.	Първият път, когато хората играят вашата игра, тя трябва да е забавна.
The characters are wonderful, their characteristics are described significantly.	Героите са прекрасни, характеристиките им са описани значително.
As we well know.	Както добре знаем.
They were too big for me.	Бяха твърде големи за мен.
Every person is different.	Всеки човек е различен.
And, hell, she fit into that movie.	И, по дяволите, тя се вписваше в този филм.
We can just be here.	Можем просто да сме тук.
These elements are fully present in the issue under consideration.	Тези елементи присъстват изцяло в разглеждания въпрос.
We didn't sleep.	Не спахме.
The time to talk is long overdue.	Времето да се говори отдавна дойде.
Her clothes, her books, except for the ones her brother left behind.	Дрехите й, книгите й, с изключение на онези, които брат й остави след себе си.
The samples are in the same order as above.	Пробите са в същия ред, както по-горе.
Sit in the car.	Седни в колата.
They have no communication with him.	Нямат комуникация с него.
The problem is that no one ever knows what to put on them.	Проблемът е, че никой никога не знае какво да сложи върху тях.
This is reasonable protection.	Това е разумна защита.
Small choice, big choice.	Малък избор, голям избор.
What are you doing now? 	Какво прави сега?
she thought.	тя мислеше.
I really had no choice.	Наистина нямах избор.
No food is served.	Не се сервира храна.
That was the end of the paper.	Това беше краят на вестника.
A new one begins.	Започва нов.
He couldn't believe he was going to do that, but he did.	Не можеше да повярва, че се кани да направи това, но.
I have a plan.	Имам плана.
And there are situations like that, you know.	И се появяват такива ситуации, нали знаете.
I was with a woman who was not with me for free.	Бях с жена, която не беше с мен безплатно.
She had said she was in bed and sick.	Беше казала, че е в леглото и е болна.
What's more, she was starting to feel sick.	Нещо повече, започваше да й прилошава.
Would that be a good approach?	Това би ли било добър подход?
That changed the world.	Това промени света.
Impossible to maintain.	Невъзможно да се поддържа.
And every user has one.	И всеки потребител има такъв.
I quickly saw that this was my father.	Бързо видях, че това е баща ми.
And please share the post.	И моля споделете публикацията.
We dream about things and then we build them.	Мечтаем за нещата и след това ги изграждаме.
See how far we've come.	Вижте докъде стигнахме.
I will move through the darkness, seeing only your light.	Ще се движа през тъмнината, виждайки само вашата светлина.
For being here.	За това, че съм тук.
This is not good.	Това не е добре.
So there is no point in asking what type of value it is.	Така че няма смисъл да питаме какъв тип е стойността.
However, feature sets are only available for a few plant species.	Наборите от функции обаче са налични само за няколко растителни вида.
It's only a matter of time.	Това е само въпрос на време.
They all worked really well.	Всички те работеха наистина добре.
The bad news is that it's personal that bothers me.	Лошата новина е, че е лично, което ме стяга.
First I would make them feel natural.	Първо бих ги накарал да се чувстват естествени.
It's not over.	Не е свършило.
It's all over in days.	Всичко свърши за дни.
That's how we find it.	Така намираме.
Sitting down, he looked around.	Седнал, той се огледа.
Very good content.	Много добро съдържание.
We still need you.	Все още имаме нужда от теб.
To fix the record.	За да оправим рекорда.
The data used in the analysis are based on a literature review.	Данните, използвани в анализа, се основават на преглед на литературата.
Not that it was a secret before.	Не че преди беше тази тайна.
However, you quickly get used to the noise.	Въпреки това бързо свиквате с шума.
This left no choice but battle.	Това не оставяше друг избор освен битка.
There are horses there.	Там има коне.
And the same goes for their parents.	И това важи и за родителите им.
Season with salt and pepper to taste and mix well.	Подправете със сол и черен пипер на вкус и разбъркайте добре.
It seemed like a good idea.	Изглеждаше добра идея.
Check the quality.	Проверете качеството.
Maybe when the next update comes out, it will be more stable.	Може би, когато излезе следващата актуализация, тя ще бъде по-стабилна.
When my price goes fast.	Когато цената ми върви бързо.
They are just asking us to make good decisions.	Те просто ни молят да вземем добри решения.
Also turn on every damn light you can find.	Включете и всяка проклета светлина, която можете да намерите.
Some contain more details than others.	Някои съдържат повече подробности от други.
Just find me some answers, please.	Просто ми намерете някои отговори, моля.
How not to feel sorry for the children.	Как да не съжаляваш за децата.
So it's worth it.	Така че си заслужава.
However, other applications are possible, with an emphasis on various aspects.	Възможни са обаче и други приложения, с акцент върху различни аспекти.
The sky was blue.	Небето беше синьо.
We do not avoid people or situations as much as we avoid ourselves.	Ние не избягваме хората или ситуациите, колкото избягваме себе си.
There is no clear line between the two.	Няма ярка граница между двете.
All over the house.	Из цялата къща.
No significant gender differences were observed between the tests.	Не са наблюдавани значими полови разлики между тестовете.
I took my statement.	Взех изявлението ми.
They are looking for you.	Търсят те.
Surface activity.	Дейност на повърхността.
He wondered if it was better after all.	Чудеше се дали все пак е по-добре.
On his part, things must be his calling.	От негова страна на нещата трябва да е негов призив.
The truth is that it can happen anywhere.	Истината е, че може да се случи навсякъде.
I just can not.	Просто не мога.
Their attention to detail was unsurpassed.	Вниманието им към детайла беше ненадминато.
I should have gotten used to it by now.	Трябваше вече да съм свикнал.
Repeat the process on each cell.	Повторете процеса на всяка клетка.
Not just the head.	Не само главата.
If one is effective, so is the other.	Ако единият е ефективен, значи и другият.
If you have any questions or concerns, please let me know.	Ако имате въпроси или притеснения, моля, уведомете ме.
I see him every day.	Виждам го всеки ден.
I can die in peace and joy.	Мога да умра в мир и радост.
I have to be brief.	Трябва да бъда кратък.
I couldn't stand on my feet.	Не можех да стоя на крака.
He comes home from work as usual.	Прибира се от работа както обикновено.
We must have fire.	Трябва да имаме огън.
The table where she was was empty.	Масата, където беше тя, е празна.
I'm sorry to come back to you so late.	Съжалявам, че се връщам при вас толкова късно.
He ran his hand through the space between them.	Той прокара ръка през пространството между тях.
All authors have contributed to the design of the study.	Всички автори са допринесли за дизайна на изследването.
Not from a woman.	Не от жена.
They just know they're doing it.	Те просто знаят, че го правят.
I do this on my part.	Правя това от моя страна.
But she couldn't let him show up.	Но тя не можеше да го остави да се покаже.
This is what they do best.	Това правят най-добре.
For the most part it works well.	В по-голямата си част работи добре.
You touch with your own hands.	Докосвате със собствените си ръце.
The men were in trouble.	Мъжете бяха в беда.
Let's hope we find him soon.	Да се ​​надяваме, че не след дълго ще го намерим.
We are not our body, mind, heart or soul.	Ние не сме нашето тяло, ум, сърце или душа.
Some remain as relevant today as they were before.	Някои остават толкова актуални днес, колкото са били преди.
The first thing he did was ask about my family.	Първото нещо, което направи, беше да попита за семейството ми.
You forget and in two weeks you do nothing.	Забравяш и след две седмици не правиш нищо.
And suddenly she leaned her head on his shoulder.	И изведнъж тя облегна глава на рамото му.
Just a little far from everyone.	Само малко далеч от всички.
I'm completely out of what makes it great.	Напълно се измъкнах от това, което го прави страхотен.
Difficult decisions become easier.	Трудните решения стават по-лесни.
Everyone loves an easy life.	Всеки обича лесния живот.
This will be a professional environment both on and off the field.	Това ще бъде професионална среда както на терена, така и извън него.
It could be the beginning of the end.	Може да е началото на края.
We know they are different animals at home.	Знаем, че са различни животни у дома.
Against the wall.	Срещу стената.
But probably something will change in the regular season.	Но вероятно нещо ще се промени в редовния сезон.
Please read these original sources.	Моля, прочетете тези оригинални източници.
Exercise of global power.	Упражнение на глобална сила.
Respect this journey and move forward in a good way.	Уважавайте това пътуване и продължете напред по добър начин.
I am very glad to be useful.	Много се радвам, че съм полезен.
A sign, maybe.	Знак, може би.
He played it safe.	Той играеше на сигурно.
He does a good job.	Той върши добра работа.
Our article has now been changed.	Нашата статия сега е променена.
One or two stars appeared.	Появиха се една-две звезди.
Do what you can.	Правете каквото можете.
The current became stronger.	Течението стана по-силно.
Remove and allow to cool slightly.	Извадете и оставете леко да се охлади.
Another is long gone.	Още един отдавна мина.
But he had no idea how much time he had.	Но нямаше представа с колко време разполагаше.
Something was seriously wrong in the city.	Нещо сериозно не беше наред в града.
However, these were not available.	Тези обаче не бяха налични.
So don't let that put you off.	Така че не позволявайте това да ви отблъсква.
In those days, they didn't even know what it was.	В онези дни те дори не знаеха какво е това.
Here's what it's like to be dead.	Ето какво е да си мъртъв.
Cold sweat, cold wind.	Студена пот, студен вятър.
Its surface was covered with ice.	Повърхността му беше покрита с лед.
He hadn't shown any new cards in a long time.	Преди много време не показваше никаква нова карта.
Many people have created it and it works.	Много хора са го създали и работи.
You will be gone for just one day.	Ще те няма само за един ден.
I didn't want to deal with these people.	Не исках да се занимавам с тези хора.
She was in the hospital for five weeks.	Тя беше в болницата пет седмици.
We work as a team that has been together for years.	Работим като екип, който е заедно от години.
The air is hot and dry.	Въздухът е горещ и сух.
We called, but there was no answer.	Обадихме се, но нямаше отговор.
He is married and has a daughter and a son.	Женен е и има дъщеря и син.
The people who live there are.	Хората, които живеят там са.
These things came and went and came and went.	Тези неща влизаха и влизаха и влизаха.
However, we must be sure that we will do it.	Все пак трябва да сме сигурни, че ще го направим.
Unfortunately, there is little published information on the quality of care.	За съжаление има малко публикувана информация за качеството на грижите.
We say surprise.	Ние твърдим изненада.
It can be accepted only as a second specialty.	Може да се приеме само като втора специалност.
He had never learned to play with them.	Никога не се беше научил да играе с тях.
It makes me feel funny.	Това ме кара да се чувствам смешно.
But this time I had nowhere to run.	Но този път нямаше къде да бягам.
She looked great.	Тя изглеждаше страхотно.
You can be so wrong.	Може да грешите толкова много.
She did not survive the birth.	Тя не преживя раждането.
I was their bottom and they hurt me a lot.	Аз им бях дъното и те ме нараниха много.
It may not even exist.	Той може дори да не съществува.
My team members gave me valuable advice.	Членовете на моя екип ми дадоха ценни съвети.
The experiment was repeated twice with similar results.	Експериментът беше повторен два пъти със сходни резултати.
It's been a while.	Мина доста време.
I really like books.	Много харесвам книгите.
Finally, the cold overcame me.	Най-после студът ме надви.
I like nature, I also love animals.	Харесвам природата, обичам и животните.
There must be something he can do to help his friends.	Трябва да има нещо, което би могъл да направи, за да помогне на приятелите си.
I like to be liked.	Обичам да ме харесват.
They want peace and security.	Те искат спокойствие и безопасност.
Also known as my people.	Известен също като моите хора.
In this style.	На този стил.
My hand seemed to burn.	Ръката ми сякаш пламна.
All three lost.	И тримата загубиха.
And now tell me, my love.	А сега ми кажи, любов моя.
Audience members will have the opportunity to ask questions and make comments.	Членовете на публиката ще имат възможност да задават въпроси и да правят коментари.
The second statement is similar.	Второто твърдение е подобно.
This was the first time her company had worked with the material.	Това беше първият път, когато нейната компания работи с материала.
In the last few years, however, it has become clear that.	През последните няколко години, но се разбра, че.
I got a little carried away.	Малко се увлякох.
He's really nice.	Той е наистина хубав.
It was just a small dispute.	Това беше само малък спор.
I am considering my own case.	Аз разглеждам собствения си случай.
I thought it was great.	Мислех, че е страхотно.
We will take the little girl.	Ще вземем и малкото момиченце.
Green areas are safe.	Зелените площи са безопасни.
This is their chance.	Това е техният шанс.
There are many terrible law schools.	Има много ужасни юридически факултети.
Yet people often function as if the road map is real.	И все пак хората често функционират така, сякаш пътната карта е реална.
Nothing that can't be postponed.	Нищо, което да не може да се отложи.
I am myself so you know.	Аз съм себе си, за да знаеш.
Very well done.	Много добре направено.
Take a free course on what you would like to do.	Вземете безплатен курс за това, което бихте искали да правите.
Such small sounds obviously upset him.	Такива малки звуци явно го разстроиха.
All that matters is the potential child.	Всичко, което има значение, е потенциалното дете.
Although expensive, there is no bad place in the house.	Макар и скъпо, няма лошо място в къщата.
Pay attention to the color of the water in the image below.	Обърнете внимание на цвета на водата на изображението по-долу.
So can half the audience.	Така може и половината публика.
This is your investigation.	Това е вашето разследване.
Her concern was not for herself, but for the cause.	Нейната грижа не беше за себе си, а за каузата.
It was his bad day.	Това беше неговият лош ден.
And it makes some sense.	И има някакъв смисъл.
So let's create a separate component for it.	Така че нека създадем отделен компонент за него.
It won't be worth killing you anymore.	Вече няма да си струва да те убивам.
Maybe a little too much.	Може би малко прекалено.
Leave it there.	Оставете го там.
As she sat there in the kitchen and hated him.	Докато седеше там в кухнята и го мразеше.
Great idea really.	Страхотна идея наистина.
Well, yes and no.	Е, да и не.
Oh, my poor baby.	О, горкото ми бебе.
If it looks fast enough, then it's fast enough.	Ако изглежда достатъчно бързо, значи е достатъчно бързо.
The proof is essentially the same.	Доказателството по същество е същото.
I will make money at any cost.	Ще изкарам пари на всяка цена.
The kind of work we want to do.	Видът работа, която искаме да свършим.
She didn't want to give them a chance to make her hope.	Тя не искаше да им даде шанс да я накарат да се надява.
However, this is an exception.	Това обаче е изключение.
Everyone else goes to watch them and the team.	Всички останали отиват да гледат тях и отбора.
And so it is.	И така има.
And something else.	И още нещо.
So it could be that.	Така че може да е това.
It's hard to watch.	Трудно е да се гледа.
And often the last thing the night before bed.	И често последно нещо вечер преди лягане.
So, that was good.	Така че, това беше добре.
He read everything he could find.	Четеше всичко, което му попадна.
He wants to do it in public.	Той иска да го направи публично.
And he hadn't dressed.	И той не се беше обличал.
Her family knows none of this.	Семейството й не знае нищо от това.
There are benefits for mom too.	Има ползи и за мама.
We see these sales up in every region of the country.	Виждаме тези продажби нагоре във всеки регион на страната.
I have been working in the network for a long time.	Работя в мрежата от доста време.
She found some, but she knew there might be more.	Тя намери някои, но знаеше, че може да има още.
The light here, she thought, was so clear.	Светлината тук, помисли си тя, беше толкова ясна.
But people do not watch or listen.	Но хората не гледат и не слушат.
Available in green on a black color combination.	Предлага се в зелено върху черната цветова комбинация.
Eventually they will call.	В крайна сметка те ще се обадят.
It was obvious that this was my life.	Беше очевидно, че това е моят живот.
I've been doing this for years.	Правех това години наред.
We leave him.	Оставяме го.
In the end, we gave her a chance and she got the role.	В крайна сметка й дадохме шанс и тя получи ролята.
I will do it if you want me to do it.	Ще го направя, ако искаш да го направя.
The horse was waiting.	Конят чакаше.
It's time to get your hands on this amazing product.	Време е да се докопате до този невероятен продукт.
The arms deal he wants is maybe two hundred thousand dollars.	Оръжейната сделка, която иска, е може би двеста хиляди долара.
A man walking his dog found him.	Някакъв човек, който разхождаше кучето си, го намери.
It seems strange to me.	Изглежда ми странно.
But he would recognize them.	Но той щеше да ги познае.
Ask a student to move it to the back of the room.	Помолете ученик да го премести в задната част на стаята.
But there was no need for that day.	Този ден обаче нямаше нужда.
Most may have found a practical sexual tool.	Най-много може да са открили практичен сексуален инструмент.
But that's not what you're asking.	Но не за това питаш.
Three of the four here are really nice.	Три от четирите тук са наистина хубави.
One of these women would take her place.	Една от тези жени щеше да заеме нейното място.
This is simply not something you are reporting on.	Това просто не е нещо, за което докладвате.
There is only one kind of magic.	Има само един вид магия.
I told you about it myself.	Аз самият ти казах за това.
I never gave up.	Никога не съм се отказвал.
We talked on the phone.	По телефона говорихме.
To see it, click here.	За да го видите, кликнете тук.
The young woman took a little less than the real value.	Младата жена взе малко по-малко от истинската стойност.
But we have two things in common.	Но имаме две общи неща.
The whole team here.	Целият екип тук.
So join us.	Така че присъединете се към нас.
But maybe two of them could make a good match.	Но може би двама такива биха могли да направят добър мач.
The making of the film was really positive.	Създаването на филма беше наистина положително.
Don't let anyone happen.	Не позволявайте да се случи човек.
I take care of them.	Грижа ми се за тях.
But our time is up.	Но времето ни изтече.
They get it.	Те го получават.
Then, as they suddenly appeared, they left.	След това, както внезапно се появиха, си тръгнаха.
But that doesn't really mean much.	Но това наистина не означава много.
However, this is only part of the mechanism.	Това обаче е само част от механизма.
This is much bigger than us.	Това е много по-голямо от нас.
You know who.	Знаеш кога.
They were told that.	Това им беше казано.
There was a shout from him.	От него се разнесе вик.
Be there now, at all times.	Бъдете там в момента, във всеки един момент.
Remember that these sites have been around for years.	Не забравяйте, че тези сайтове съществуват от години.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Вероятно това кара момчето да е честно.
No one could touch his models.	Никой не можеше да докосне моделите му.
She had a job and it looked like that.	Тя имаше работа и изглеждаше така.
We run to the car and jump inside.	Изтичаме до колата и скачаме вътре.
You do it because it captivates you.	Правиш го, защото те завладява.
None of them appeared more than twice.	Никой от тях не се появи повече от два пъти.
Many, many numbers.	Много и много числа.
They lay on the ground and watched.	Те лежаха на земята и гледаха.
They have to break the layer of glass to get it.	Те трябва да счупят слоя стъкло, за да го получат.
I was a little sorry when the music stopped.	Леко съжалявах, когато музиката спря.
These are two related but very different things.	Това са две свързани, но много различни неща.
There was a significant difference between the three groups.	Имаше значителна разлика между трите групи.
Everyone was so friendly and supportive.	Всички бяха толкова приятелски настроени и се подкрепяха.
I show up.	Появявам се.
Instead, they said it was not forced.	Вместо това те казаха, че не е принудително.
A little old, but still relevant.	Малко стар, но все още актуален.
I can build on that.	Мога да надграждам върху това.
People don't like facts.	Хората не обичат фактите.
They want answers.	Те искат отговори.
It is not work related.	Не е свързано с работата.
So they can believe.	За да могат да вярват.
This was his usual policy during the war.	Това беше обичайната му политика по време на война.
We don't kill anyone.	Ние не убиваме никого.
He really didn't get anywhere.	Той наистина не стигаше до никъде.
They had started about an hour earlier.	Бяха започнали около час преди това.
I can't be that smart.	Не мога да бъда толкова умен.
This comes from the way you behave.	Това идва от начина, по който се държите.
I cost ten thousand gold.	Аз струвам десет хиляди злато.
It gives you strength.	Тя ви дава сила.
It is much more likely to just go home than to grow up.	Много по-вероятно е просто да се прибереш вкъщи, отколкото да станеш голям.
There was a very good shot from the point.	Имаше много добър удар от точката.
There is much evidence to support such a view.	Съществуват много доказателства в подкрепа на подобна гледна точка.
The second statement follows after noting the following.	Второто твърдение следва, след като отбележим следното.
An army man to do his dirty work.	Армеец да си върши мръсната работа.
Or so it was.	Или беше така.
I went to help him.	Отидох да му помогна.
This was your family.	Това беше вашето семейство.
They want men.	Те искат мъже.
That made two.	Това направи две.
The prices are very reasonable.	Цените са много разумни.
Let me tell you what was fun for me.	Нека ви кажа какво беше забавно за мен.
Every year the pain worsens and has already become permanent.	Всяка година болката се влошава и вече е станала постоянна.
All but one dog survived the full six months of the study.	Всички с изключение на едно куче оцеляха през пълните шест месеца на изследването.
So let me give you an example.	Така че нека ви дам пример.
We enjoy nature and silence.	Наслаждаваме се на природата и тишината.
Sometimes these would be really good customers.	Понякога това биха били наистина добри клиенти.
I just came across the right combination.	Просто попаднах на правилната комбинация.
They have children.	Те имат деца.
The development of the character is present and well done.	Развитието на характера е налице и е направено добре.
I will kill him.	Аз ще го убия.
I hope you like it !.	Надявам се че го харесваш!.
I was afraid you went there forever.	Страхувах се, че си отишъл там завинаги.
It made sense, of course.	Имаше смисъл, разбира се.
I have names for new homes.	Имам имена за нови домове.
However, two comments are relevant in this regard.	В това отношение обаче са уместни два коментара.
Let's start.	Да започваме.
I took one.	Взех един.
I knew her, she lived in only a few houses.	Познавах я, тя живееше само на няколко къщи.
He was just standing there.	Той просто стоеше там.
I guess something happened.	Предполагам, че нещо се е случило.
My father lit it, you know.	Баща ми го запали, нали разбираш.
Everything seemed reasonable to him.	Всичко му изглеждаше разумно.
I think most of us would like that too.	Мисля, че повечето от нас също биха искали това.
They need your support !.	Те се нуждаят от вашата подкрепа!.
He had to protect the consumer and protect us.	Трябваше да защити потребителя и да защити нас.
Use class-based events.	Използвайте събития въз основа на клас.
He can't or doesn't want to.	Не може или не иска.
We buy some books ourselves.	Някои книги купуваме сами.
I don't do any of these things.	Не правя нито едно от тези неща.
Even the minor ones are fully realized.	Дори и второстепенните са напълно реализирани.
From the input signal.	От входния сигнал.
He was only six, but now he is the man of the house.	Той беше само на шест, но сега е мъжът на къщата.
Be a grown woman.	Бъди пораснала жена.
There was good reason to be afraid.	Имаше основателна причина да се страхува.
These boys will be together for ten years next month.	Тези момчета ще бъдат заедно десет години следващия месец.
Some of the effects are pretty cool.	Някои от ефектите са доста готини.
Key cards take us to places we shouldn't be.	Ключовите карти ни отвеждат на места, на които не трябва да сме.
Than we.	Тогава ние.
Filled with learning.	Изпълнен с учене.
Who is he.	Кой е той.
We do not find this difference significant.	Не намираме тази разлика за съществена.
There was a shock on their faces.	По лицата им се изписа шок.
They did not lose a match at home.	Те не загубиха мач у дома.
The answer was good.	Отговорът беше добър.
It was a long time before she spoke.	Мина много време, преди тя да проговори.
And the disease was the most severe during this early period.	И болестта беше най-тежката през този ранен период.
He used to have his own school.	Някога имаше собствено училище.
No need to say anything.	Няма нужда да казвам нищо.
Again and again and again.	Отново и отново и отново.
This also received mostly negative reviews.	Това също получи предимно отрицателни отзиви.
Trust me.	Вярвай ми.
However, despite our efforts, things can go wrong.	Въпреки това, въпреки усилията ни, нещата могат да се объркат.
Something is wrong.	Нещо не е наред.
This cannot be good for his heart.	Това не може да е добре за сърцето му.
The business went on as usual.	Бизнесът продължи както обикновено.
And after the function ended, the signal came back.	И след като функцията приключи, сигналът се върна обратно.
You call a function and then pass its result.	Извиквате функция, след което предавате нейния резултат.
And then came the war.	И тогава дойде войната.
But he was fired.	Но той беше уволнен.
We have to go down there.	Трябва да слезем там.
You may find that you are talking to yourself.	Може да откриете, че разговаряте със себе си.
The diagnosis came as no surprise to her or to us.	Диагнозата не беше изненада нито за нея, нито за нас.
Therefore, constant struggle leads to success.	Следователно постоянната борба води човек към успех.
It would be more fun at some point.	До известен момент щеше да е по-забавно.
This was the first book in the series.	Това беше първата книга на поредицата.
Almost everyone knows someone who loves to cook.	Почти всеки познава някой, който обича да готви.
The government is lying.	Правителството лъже.
One person can.	Един човек може.
But it is better at night.	Но е по-добре през нощта.
However, the mechanism for killing fish of this species still remains unclear.	Въпреки това, механизмът за убиване на риба на този вид все още остава неясен.
Register for it here.	Регистрирайте се за него тук.
That was for me.	Това беше за мен.
I'm just saying what it was.	Просто казвам какво беше.
Both were really good.	И двете бяха наистина добри.
It doesn't feel like I've done this thing.	Не се усеща, че аз съм правил това нещо.
I also bought milk.	Купих и мляко.
She was just sitting there.	Тя просто седеше там.
The last big dream.	Последната голяма мечта.
But they are not heavy.	Но не са тежки.
Do the right thing and remove it from your chest.	Направете правилното нещо и го махнете от гърдите си.
Not much of a surprise.	Не е много изненада.
This is a public place.	Това е обществено място.
Before the lights go out, forever.	Преди да изгаснат светлините, завинаги.
I'm not done.	не съм свършил.
If in doubt, use two, one inside the other.	Ако се съмнявате, използвайте две, едно в друго.
We know we are going to an interesting place.	Знаем, че отиваме на интересно място.
There were some documents and when they came, he signed them.	Имаше някакви документи и когато дойдоха, той ги подписа.
There must be more.	Трябва да има повече.
And we just have to look at common examples from life.	И просто трябва да погледнем общи примери от живота.
This is not usually the case.	Обикновено не става така.
However, do not mention it in history.	Не го споменавайте обаче в историята.
His time will come.	Ще му дойде времето.
For a long time too.	За дълго време също.
In the middle of winter.	В средата на зимата.
For the most part, it was solid.	В по-голямата си част беше солидно.
Second, the brain injury must be a serious brain injury.	Второ, мозъчната травма трябва да е сериозна мозъчна травма.
I don't want to be here.	не искам да съм тук.
I just felt in need.	Просто се чувствах в нужда.
Almost all.	Почти всички.
I'm glad we're beyond that, and so much the better for that.	Радвам се, че сме отвъд това и толкова по-добре за това.
I don't know anything else.	друго не знам.
This is our opportunity.	Това е нашата възможност.
Please wait here.	Моля, изчакайте тук.
However, if it is available to you, do not hesitate to try it.	Въпреки това, ако ви е достъпен, не се колебайте да го опитате.
The women in his mind are there to be used.	Жените в съзнанието му са там, за да бъдат използвани.
I can't leave them to the wind.	Не мога да ги оставя на вятъра.
Different solutions have been proposed.	Предложени са различни начини за решения.
But this seems too complicated.	Но това изглежда твърде сложно.
That should pass.	Това би трябвало да мине.
The repair is usually quite simple.	Поправката обикновено е доста проста.
Breakfast was good, but very limited in the choice of fresh fruit.	Закуската беше добра, но много ограничен в избора на пресни плодове.
Her fans were everywhere.	Феновете й бяха навсякъде.
Everything is an example of something.	Всичко е пример за нещо.
So if you think something is funny, laugh.	Така че, ако мислите, че нещо е смешно, смейте се.
They had their own work.	Те имаха своя собствена работа.
The results of the data were then compared between the two groups of patients.	След това бяха сравнени резултатите от данните между двете групи пациенти.
Perfect and easy !.	Перфектно и лесно!.
I still love him.	все пак го обичам.
If they change their diet, they change their lives many times.	Ако променят храната си, много пъти променят живота си.
In some cases, this was very true.	В някои случаи това беше много вярно.
They only make the problem worse.	Те само влошават проблема.
If the basic insurance.	Ако основната застраховка.
They still live in the community.	Те все още живеят в общността.
And without you, the plan will fail.	И без вас планът ще се провали.
First, it can be used in software sales.	Първо, може да се използва при продажби на софтуер.
Bring your whole company.	Доведете цялата си компания.
To overcome it.	За да го преодолея.
This is another opportunity for growth in a short period of time.	Това е още една възможност за растеж за кратък период от време.
They wanted to get married.	Искаха да се оженят.
He was short.	Той беше нисък.
I was in my sister's company.	Бях в компанията на сестра ми.
And we will take that thing out of you.	И ние ще извадим това нещо от вас.
Just because you can't hold on to a man.	Просто защото не можеш да се задържиш на мъж.
I will definitely do it.	Непременно ще го направя.
I want to look at you again.	Искам да те погледна отново.
You just have to get the most out of what you buy.	Просто трябва да извлечете максимума от това, което купувате.
You wanted everyone to be happy.	Искахте всички да са щастливи.
You go to enjoy.	Отиваш да се наслаждаваш.
We are not free to speak here.	Ние не сме свободни да говорим тук.
She had to hold it together.	Трябваше да го държи заедно.
His voice came from above, no doubt.	Гласът му идваше отгоре, нямаше съмнение.
I haven't slept without it.	И без това не съм спала.
Go back and ask for more.	Върнете се и поискайте още.
This is entirely possible and this is a question that excites me.	Това е напълно възможно и това е въпрос, който ме вълнува.
They only get one day off a week.	Те получават само един почивен ден в седмицата.
If he has a list, you are also close to the top.	Ако той има списък, вие също сте близо до върха.
It is important to hear from anyone who is unable to attend this meeting.	Важно е да чуете всеки, който не може да присъства на тази среща.
She was his secret.	Тя беше негова тайна.
And what she just said was true.	И това, което тя току-що каза, беше вярно.
People take it very seriously.	Хората го приемат много сериозно.
I think you can both understand.	Мисля, че и двамата можете да разберете.
He expected her to answer.	Очакваше тя да отговори.
But we need a practical solution.	Но имаме нужда от практично решение.
It gets harder with age.	С напредване на възрастта става по-трудно.
He lost his job.	Загубил е работа.
I was part of a community.	Бил съм част от общност.
A lifetime may be too much of a measure for a woman.	Целият живот може би е твърде голяма мярка за една жена.
I can still try it.	Все пак може да го пробвам.
This will play a big role.	Това ще играе голяма роля.
It never has been and never will be.	Никога не е било и никога няма да има.
Now let's see how you actually feel when you start the engine.	Сега нека видим как се чувствате всъщност, когато стартирате двигателя.
She herself was not sure.	Самата тя не беше сигурна.
I will be really grateful for any help.	Наистина ще съм благодарен на всяка помощ.
There is no way to know who you are.	Няма как да разберем кой сте.
I can't wait for everyone to hear it.	Нямам търпение всички да го чуят.
It lasted for hours.	Продължи с часове.
We've touched each other many times before and it shouldn't be any different.	Докосвахме се много пъти преди и това не трябва да е по-различно.
I had looked for him.	Бях го потърсил.
I want to be beautiful.	искам да съм красива.
This is your life and you must follow your own heart.	Това е вашият живот и трябва да следвате собственото си сърце.
We'll have tea soon.	След малко ще пием чая.
The latter is clear about the success of the user.	Последното е ясно за успеха на потребителя.
Half the values ​​are higher and half lower.	Половината стойности са по-високи, а половината по-ниски.
He shouldn't have had it.	Той не трябваше да го има.
This is a known problem.	Това е известен проблем.
The temperature had a stronger effect than the processing time.	Температурата имаше по-силно влияние от времето за обработка.
There is also a mother.	Има и майка.
There are three possible approaches to this problem.	Има три възможни подхода към този проблем.
We do not find this conclusion to be clearly wrong.	Не намираме това заключение за явно погрешно.
My own children.	Моите собствени деца.
And you have a lot of people who are very good at that.	И имате много хора, които са много добри в това.
Therefore, let us truly respect those who are in power over us.	Затова нека наистина уважаваме тези, които са на власт над нас.
They are not leaving.	Те не си отиват.
I really respect him as a player.	Наистина го уважавам като играч.
This blog is for me to write and you to read.	Този блог е за мен да пиша и вие да четете.
I remember he was here.	Спомням си, че беше тук.
He remarried and eventually had eight children.	Той се жени отново и в крайна сметка има осем деца.
And it never ends.	И никога не свършва.
Your very life.	Самият ти живот.
This is almost what it was.	Това е почти това, което е било.
What you have done is wrong.	Това, което сте направили, е грешно.
The time of year didn't hurt either.	Времето на годината също не навреди.
He allowed it.	Той го позволи.
I don't think how the mothers coped.	Как са се справили майките, не ми се струва.
She helped me a lot.	Тя ми помогна много.
Now only you can tell me.	Сега само ти можеш да ми кажеш.
We will have our own private party.	Ще направим собствено частно парти.
I try the wine glass again.	Опитвам и чашата за вино отново.
I wonder if it's not the author.	Чудя се дали не е на автора.
I am everything, they said.	Аз съм всичко, се казваше.
In ways that other people will not understand.	По начини, които другите хора няма да разберат.
People buy big houses when they can survive in a mobile home.	Хората купуват големи къщи, когато могат да оцелеят в мобилен дом.
The same choice is suitable for us.	Същият избор е подходящ и за нас.
This is your responsibility.	Това е ваша отговорност.
How nice that he came.	Колко мило, че дойде.
The White Church is quite simple, both inside and out.	Бялата църква е доста проста, както отвътре, така и отвън.
She was for me.	Тя беше за мен.
We are trying to fill an empty world.	Опитваме се да запълним празен свят.
It would be better if they never opened them.	Би било по-добре никога да не са ги отваряли.
Any questions you have, just ask.	Всички въпроси, които имате, просто питайте.
Get a new device.	Вземете ново устройство.
Probably because it is moving to another phase.	Вероятно трябва, защото преминава към друга фаза.
The work was not completed at the time of this conversation.	Работата не беше завършена към момента на този разговор.
More than anything else, because it is impossible.	Повече от всичко друго, защото е невъзможно.
A young woman was standing there, looking nervous.	Млада жена стоеше там и изглеждаше нервна.
This is not a bad thing.	Това не е нещо лошо.
You see, I didn't do this thing.	Виждате ли, не аз направих това нещо.
He can come and go in two years.	Може да дойде и да си отиде до две години.
I hated him from the beginning.	Мразех го от самото начало.
Your message becomes clear and loud.	Вашето съобщение става ясно и гласно.
A young boy came to him and offered him everything he had.	Едно младо момче дойде при него и му предложи всичко, което имаше.
Not a single photo remained visible to the human eye.	Нито една снимка не остана видима за човешкото око.
He tried to get up, but failed.	Той се опита да стане, но не успя.
It has something more to do with the main character.	Има нещо повече общо с основния характер.
I'm sorry to keep you on my toes.	Съжалявам, че ви държа на стъпалото.
Please note that it may not be complete.	Моля, имайте предвид, че може да не е пълен.
There was a lot left for most.	За повечето оставаше много.
She was older.	Тя беше по-възрастна.
She's just great.	Тя е просто страхотна.
I know what it is.	Знам какво е.
He was still wondering about the image.	Все още се чудеше за образа.
Call or visit us today !.	Обадете се или ни посетете днес!.
I have something to try.	Имам какво да опитам.
Many of them have children.	Много от тях имат деца.
He was very handsome now.	Сега беше много красив.
The house was not going anywhere.	Къщата не отиваше никъде.
I will see him as my poor mother saw him a long time ago.	Ще го видя, както го видя бедната ми майка отдавна.
You all helped me write this book.	Всички вие ми помогнахте в написването на тази книга.
Not necessarily dangerous, but.	Не е непременно опасен, но.
Taken to the extreme, everything is wrong.	Доведен до крайност, всичко не е наред.
I didn't think anything about it.	Не мислех нищо за това.
Well, that happened.	Е, това се случи.
They were not known before.	Те не бяха известни преди.
I caught him in the head.	Хванах го в главата.
Try not to take it too seriously.	Опитайте се да не го приемате твърде сериозно.
You create an additional effect depending on the color.	Създавате допълнителен ефект в зависимост от цвета.
I am not a patient person.	Аз не съм търпелив човек.
Make sure no one is hurt.	Уверете се, че никой не пострада.
We have to train.	Трябва да тренираме.
Writing can be a form of therapy.	Писането може да бъде форма на терапия.
Without them, those days would be lost.	Без тях тези дни щяха да бъдат загубени.
In fact, it is not too much effort.	Всъщност не е твърде голямо усилие.
It's all about sex.	Всичко е свързано със секса.
More ▼.	Повече ▼.
But we have no advantage.	Но ние нямаме предимство.
I'm trying.	Пробвам.
We have two classes together.	Имаме два класа заедно.
I couldn't tell if he was angry or sad.	Не можех да разбера дали е ядосан или тъжен.
At first, about ten days ago, they caused us a lot of trouble.	Отначало, преди десетина дни, ни създадоха доста неприятности.
She didn't even know if she should meet him.	Тя дори не знаеше дали трябва да се срещне с него.
It was just a short-distance test.	Това беше просто тест на късо разстояние.
I discovered a new system.	Открих нова система.
But he didn't really take it seriously.	Но той наистина не го взе на сериозно.
What might this look like?	Как може да изглежда това?
You just sound.	Просто звучиш.
That was taken from me.	Това беше взето от мен.
In a sense, it was.	В известен смисъл беше.
I wish he could answer.	Иска ми се да може да отговори.
As you can see, the street names are different from the current ones.	Както виждате, имената на улиците са различни от сегашните.
It was more than that, though.	Все пак беше повече от това.
I want to be square now.	Искам да бъда квадратен сега.
This is not a job creation plan.	Това не е план за създаване на работни места.
No time to waste.	Няма време за губене.
For myself and my future family.	За себе си и за моето бъдещо семейство.
The calculated results match the data well.	Изчислените резултати съвпадат добре с данните.
And even more.	И още повече.
Each side is supported by a support structure that includes two legs.	Всяка страна се поддържа от опорна конструкция, която включва два крака.
He set about preparing the ship.	Той се залови да подготви кораба.
No download required.	Не се изисква изтегляне.
In fact, they may both be at work.	Всъщност и двамата може да са на работа.
He didn't completely drain the water, but he helped.	Той не извади напълно водата, но помогна.
The blood you're talking about has to tell you that.	Кръвта, за която говорите, трябва да ви каже това.
I really thought he was overwhelmed.	Наистина мислех, че е превзет.
You can have them.	Можете да ги имате.
We'll come up with something.	Ще измислим нещо.
There were no credit cards in those days.	В онези дни нямаше кредитни карти.
He could really remember very little of the recent past.	Той наистина можеше да си спомни много малко от близкото минало.
It was too easy, that.	Беше твърде лесно, това.
Read about death.	Четете за смъртта.
It was moving at a speed impossible for its size.	Движеше се с невъзможна за неговия размер скорост.
Talk to him about what needs to be done.	Говорете с него какво трябва да се направи.
His hand was missing under his shoulder.	Ръката му липсваше под рамото.
According to the rules.	Според правилата.
To end the pain.	За да сложи край на болката.
Maybe you'll hate me.	Може би ще ме намразиш.
This option did not appear to me.	Тази опция не ми се появи.
He just didn't know which way to run.	Просто не знаеше по кой път да бяга.
The less they know about the other person, the better.	Колкото по-малко знаят за другия човек, толкова по-добре.
Others did not.	Други не го направиха.
He closed the door and pressed my back against it.	Той затвори вратата и притисна гърба ми към нея.
We do a lot there.	Там правим много.
The fire, fleeing, fights for his life.	Огънят, бягайки, бори се за живота си.
But your father and mother are a special case.	Но баща ти и майка ти са специален случай.
She was tired to the bone and no wonder.	Беше уморена до кости и нищо чудно.
You should definitely check it out.	Определено трябва да го проверите.
The desire for it.	Желанието за това.
Still, that doesn't make her afraid.	И все пак това не я кара да се страхува.
We have to do this work.	Ние трябва да свършим тази работа.
But it does something complicated.	Но прави нещо сложно.
I didn't have to say it twice.	Не трябваше да го казвам два пъти.
There is confusion everywhere.	Навсякъде има объркване.
This is a mixed bag, really.	Това е смесена чанта, наистина.
In this section, these approaches are briefly discussed.	В този раздел тези подходи са разгледани накратко.
Once the war is over, ordinary people will be released.	След като войната приключи, обикновените хора ще бъдат освободени.
There will be fun for the whole family.	Ще има забавление за цялото семейство.
There are no signs or symptoms during this stage.	През този етап няма признаци или симптоми.
Circumstances should guide you.	Обстоятелствата трябва да ви ръководят.
I ran for an hour while the film crew recorded.	Бягах един час, докато снимачният екип записваше.
Children like her don't.	Деца като нея не го правят.
His dream would come true.	Мечтата му щеше да се сбъдне.
Ever since he found out his son was telling the truth.	Откакто разбра, че синът му казва истината.
He pushed her too hard, he knew.	Той я бутна твърде силно, знаеше.
So far, however, this has not been the case.	Досега обаче това не е било така.
Which means they'll be gone soon.	Което означава, че скоро ще изчезнат.
Each country receives only one vote.	Всяка държава получава само един глас.
In case you don't know the rules, they are quite simple.	В случай, че не знаете правилата, те са доста прости.
Inside so loud that no one can talk to another person.	Вътре толкова силно, че никой не може да говори с друг човек.
Indeed, all my best sexual experiences have been in public.	Наистина всичките ми най-добри сексуални преживявания са били на обществени места.
It happens here and there.	Случва се тук-там.
For some reason, this was not a good idea.	По някаква причина това не беше добра идея.
Allow them to air dry.	Оставете ги да изсъхнат на въздух.
Please stay strong.	Моля, останете силни.
It's already for you.	Вече си за теб.
We do it in two parts.	Правим го в две части.
The sun was almost behind him.	Слънцето почти беше зад гърба си.
A little more needs to be said.	Още малко трябва да се каже.
Just look at him.	Просто го погледни.
This can also work very well.	Това също може да работи много добре.
The plant should fall easily.	Растението трябва лесно да падне.
There were some problems before.	Преди имаше някои проблеми.
I didn't want him in my head anyway.	И без това не исках той да ми влиза повече в главата.
Yes, two to the head, two to the chest.	Да, две до главата, две до гърдите.
She was very open and honest with me.	Тя беше много открита и честна с мен.
We will do our best with what we have been given.	Ще направим всичко възможно с това, което ни е дадено.
Maybe he came to visit.	Може би дойде на гости.
The following year we both moved to a big city.	На следващата година и двамата се преместихме в голям град.
Therefore, the results need to be confirmed in population-based studies.	Следователно резултатите трябва да бъдат потвърдени в популационни проучвания.
But of course you have to.	Но разбира се, че трябва.
We may not be able to fix it.	Може да не успеем да го поправим.
He had a problem last year, he said.	Той е имал проблем миналата година, каза той.
They represent the easy starting point.	Те представят лесната отправна точка.
You do not need to take any action at this time.	В този момент не е нужно да предприемате никакви действия по въпроса.
The second law is just a statistical law.	Вторият закон е просто статистически закон.
A good marriage requires work.	Добрият брак изисква работа.
Down to the bones.	Надолу до костите.
He has been married three times.	Женен е три пъти.
Then he suddenly fell and his legs went behind him.	После изведнъж падна и краката му заминаха зад него.
I wasn't sure what it was.	Не бях сигурен кое е.
It started to get a little too tight and too complicated.	Започна да ми става малко прекалено стегнато и твърде сложно.
I no longer sit and wait for the phone to ring.	Вече не седя и чакам телефонът да звъни.
And she enjoyed the long sleep.	И тя се радваше на дългия сън.
I have lived in this city all my life.	През целия си живот живея в този град.
Now he recognized the two men.	Сега той позна двамата мъже.
In other words, be on top of your game.	С други думи, бъдете на върха на играта си.
Take a system of two springs and a mass between them.	Вземете система от две пружини и маса между тях.
But there was more to come.	Но предстоеше още нещо.
I'm tired of trying to believe in myself.	Уморен съм да се опитвам да вярвам в себе си.
We stop him from getting closer to the city center.	Спираме го да се приближава по-близо до центъра на града.
Think about the deal, but don't think too long.	Помислете за сделката, но не мислете твърде дълго.
He never wanted to be.	Никога не е искал да бъде.
That is why it is so important for us to listen to each other.	Ето защо за нас е толкова важно да се изслушваме един друг.
And the government said we could go back.	И правителството каза, че можем да се върнем.
Not just for my lost friends, but for myself.	Не само за моите изгубени приятели, но и за себе си.
All he said was that he would find me.	Всичко, което каза, беше, че ще ме намери.
Six models were identified in this study.	В това проучване бяха установени шест модела.
Even then, in the beginning.	Дори тогава, още в началото.
Shut him up.	Замълчи го.
She worked hard, working many days in the open until we sold out.	Тя работи усилено, правейки много дни на отворени врати, докато не продадохме.
I realized he was dead and had been for so long.	Разбрах, че е мъртъв и е било толкова дълго време.
He stood up and held out his hand.	Той се изправи и протегна ръка.
Share your concerns with us.	Споделете вашите притеснения с нас.
I think there are some questions about this process.	Мисля, че има някои въпроси относно този процес.
To its core.	До сърцевината му.
We are having fun.	Забавляваме се.
This is a long time ahead and a new beginning.	Това предстои много време и представлява ново начало.
But, as we saw in the beginning, there are others.	Но, както видяхме в началото, има и други.
He is nothing to me anymore.	Той вече е нищо за мен.
I would like you to calm his mind.	Бих искал да успокоиш ума му.
But soon there will be another change in my position.	Но скоро ще има друга промяна в моята позиция.
Things will never get better.	Нещата никога няма да се оправят.
My father suffered from this.	Баща ми страдаше от това.
We will have to fight to the death for you.	Ще трябва да се бием до смърт за теб.
It was a great sight.	Беше страхотна гледка.
His parents were, too.	Родителите му също бяха.
Or so it is.	Или е така.
You believe him, even though you don't know why.	Вие му вярвате, въпреки че не знаете защо.
They look at the sky.	Те гледат небето.
I couldn't find anything better.	Не можах да намеря нищо по-добро.
And this is not the first funny story he tells.	И това не е първата забавна история, която той разказва.
From good and bad days.	От добри и лоши дни.
Try to make a new friend every day.	Опитайте се да създавате нов приятел всеки ден.
I like the information.	Харесвам информацията.
We could not live without this tool.	Не бихме могли да живеем без този инструмент.
Usually short green hair.	Обикновено къса зелена коса.
There was no question about that.	Нямаше и въпрос за това.
As long as the accusations are serious enough.	Стига обвиненията да са достатъчно сериозни.
But two things seem clear.	Но две неща изглеждат ясни.
So do you.	Така и ти трябва.
We had to say what we didn't like.	Трябваше да кажем какво не ни хареса.
The next week she failed to arrive due to snow.	Следващата седмица тя не успя да стигне заради сняг.
Public school system.	Система на държавните училища.
She looked pale.	Тя изглеждаше бледа.
There are two aspects to the investigation.	Има два аспекта на разследването.
I didn't think they were wrong.	Не мислех, че грешат.
One of my male friends died.	Един от моите приятели мъже почина.
Go browse her site.	Отидете да разгледате нейния сайт.
I could never say.	Никога не бих могъл да кажа.
They liked the idea.	Хареса им идеята.
And he gave it to them.	И им го даде.
I can't take advantage of you like that.	Не мога да се възползвам от теб така.
For most people.	За повечето хора.
No one in this house was well.	Никой в ​​тази къща не беше добре.
Stand up for yourself.	Отстоявай себе си.
Only in a few ways.	Само по малко начини.
Well, you can guess what happened.	Е, можете да познаете какво се е случило.
I just kept my head down and walked and walked.	Просто си поддържах главата и ходех и вървях.
Used in this way, failure can be very useful.	Използван по този начин, провалът може да бъде много полезен.
He rolled his eyes and shook his head.	Той хвърли очи и поклати глава.
This can literally drive you and your loved ones crazy.	Това може буквално да подлуди вас и вашите близки.
It was time for the two men to move on.	Време беше двамата мъже да продължат напред.
When we did this thing.	Когато направихме това нещо.
I am a human.	аз съм човек.
He was completely gone.	Беше напълно изчезнал.
The heads were strength.	Главите бяха сила.
I don't care how bad it is.	Не ме интересува колко е зле.
I did not want.	не исках.
On one level, most obviously, it failed.	На едно ниво, най-очевидното, това се провали.
It really is a combination of thoughts, feelings and place or places.	Това наистина е комбинация от мисли, чувства и място или места.
There was no way she could say what was on her mind.	Нямаше начин да каже какво й е наум.
I have to see you.	трябва да те видя.
She helped me think.	Тя ми помогна да мисля.
It is easy to understand the call.	Лесно е да се разбере призивът.
The house was, if nothing else, worse than the stable.	Къщата беше, ако не друго, в по-лош случай от конюшнята.
This is not my experience.	Това не е моят опит.
Cut the edges into a square.	Изрежете краищата на квадрат.
God has no mind.	Бог няма ум.
Two steps made her call back over her shoulder.	Две стъпки я накараха да се обади обратно през рамо.
Maybe they will forget it.	Може би ще го забравят.
But they had data.	Но имаха данни.
You took her body.	Ти взе тялото й.
This is the country with the most people living in it.	Това е държавата с най-много хора, живеещи в нея.
He never left.	Никога не е напускал.
It is worth such an important cause.	Заслужава си за такава важна кауза.
We definitely thought she was something special.	Определено смятахме, че тя е нещо специално.
Read on to find out.	Прочетете, за да разберете.
Take me back to the real world.	Върни ме в реалния свят.
The same, exactly, three.	Същото, точно, три.
Again, no free problems.	Отново няма безплатни проблеми.
Their effective steps or methods would make things happen.	Техните ефективни стъпки или методи биха накарали нещата да се случат.
Better that way.	По-добре така.
Limited parking space.	Ограничено място за паркиране.
From the target structure.	От целева структура.
The world is flat.	Светът е плосък.
We don't take care of ourselves, that's the problem.	Ние не се грижим за себе си, това е проблемът.
Maybe even before.	Може би дори преди.
This is usually a sign that you are just comfortable.	Обикновено това е по-скоро знак, че просто ви е удобно.
I raised my hands and smiled at him.	Вдигнах ръце и му се усмихнах.
It is more difficult to describe how you feel to your doctor.	По-трудно е да опишете какво чувствате на Вашия лекар.
But then it took time for it to happen.	Но тогава беше необходимо време, за да се случи.
Back in the village, no one shares his views.	Назад в селото никой не споделя възгледите му.
I was so, very wrong.	Толкова много, много сгреших.
Most of us are really nice.	Повечето от нас са наистина мили.
Things can get worse.	Нещата може да са по-лоши.
I didn't expect to be here in the morning.	Не очаквах да съм тук сутринта.
The taste is thick and soft.	Вкусът е плътен и мек.
Occupy the space you will occupy on this earth.	Заемете пространството, което ще заемете на тази земя.
I will be there for six months.	Ще бъда там шест месеца.
His bed was not as comfortable as he had hoped.	Леглото му не беше толкова удобно, колкото се надяваше.
Tumor size is measured every other day for the indicated time.	Размерът на тумора се измерва през ден за посоченото време.
For example, the statement.	Например изявлението.
She felt his breath on her hair.	Тя усети дъха му върху косата си.
I can't go to him.	Не мога да отида при него.
Just a moment of calm.	Само момент на спокойствие.
My heart ached against my children.	Сърцето ми затрудниха срещу децата ми.
I had killed her.	Бях я убил.
It's time for a change.	Време е за промяна.
Me, man against	Аз, човек срещу
She did not smile.	Тя не се усмихна.
It was completely dark.	Беше в пълен мрак.
We had never heard of such a thing.	Никога не бяхме чували за такова нещо.
The above step comes with the terms of trade.	Горната стъпка идва с условията на търговията.
The policy discussion.	Дискусията за политиката.
I know, smart.	Знам, умна.
His father wanted him to join the army.	Баща му искаше той да влезе в армията.
The economy continues to improve.	Икономиката продължава да става все по-добра.
In the beginning we made great efforts.	В началото положихме големи усилия.
This file contains instructions on how to build and test your project.	Този файл съдържа инструкции как да изградите и тествате вашия проект.
This is a practice.	Това е практика.
When he won, he knew it was because of his strategy.	Когато спечели, той знаеше, че това е заради стратегията му.
This is pure truth.	Това е чиста истина.
They are in mine.	Те са в моята.
Maybe we'll go there a little more often.	Може би ще ходим там малко по-често.
They talked for a moment before handing me the phone.	Говориха за момент, преди да ми предадат телефона.
My whole family is like that.	Цялото ми семейство е така.
So she soon returned.	Така тя скоро се върна.
Still, the tears flowed.	Все пак сълзите потекоха.
But you are no longer looking for them in the crowd.	Но вече не ги търсите в тълпата.
This is the end.	Това е краят.
She talked about her children.	Тя говореше за децата си.
He wanted her, he took her.	Той я искаше, той я взе.
I didn't read anything.	нищо не прочетох.
He said it would take me a while.	Каза, че ще ми отнеме малко време.
He will give you the code next to the front door.	Той ще ви даде кода до входната врата.
There are security police at the counter.	На гишето има охранителна полиция.
This was not the job of any animal.	Това не беше работа на никое животно.
Thank you for their service.	Благодаря им за тяхната услуга.
There was no bottom.	Нямаше дъно.
If you want to please me, never pick it up.	Ако искаш да ми угодиш, никога не го вдигай.
And that was exactly it.	И това беше точно това.
I am full of death and life.	Пълен съм със смърт и живот.
Find out what happened and where she is.	Разберете какво се е случило и къде е тя.
Therefore, there are several points that need to be improved in its features.	Следователно има няколко точки, които трябва да бъдат подобрени в неговите характеристики.
This is their merit.	Това е тяхна заслуга.
Source of the week.	Източник на седмицата.
I reached the bottom.	Стигнах дъното.
He would stay there for months before anyone noticed.	Щеше да остане там месеци наред, преди някой да забележи.
I was neither.	Аз не бях нито едното, нито другото.
People move things.	Хората местят нещата.
Tomorrow she is yours.	Утре тя е твоя.
I wanted to kill someone.	Исках да убия някого.
Holding flowers makes people go out.	Държенето на цветя кара хората да излязат.
Its results will surely raise hell.	Резултатите му със сигурност ще вдигнат ада.
If you think you need something extra, then add it.	Ако смятате, че има нужда от нещо допълнително, тогава го добавете.
Our members will do that.	Нашите членове ще направят това.
We closed that too.	Затворихме и това.
Thanks for the link, I didn't know about it.	Благодаря за линка, не знаех за това.
There was no pain.	Нямаше болка.
Maybe not.	Може би не е така.
I will be adding a few items here soon.          	Скоро ще добавя няколко артикула тук.          
mass.	маса.
Smash your idea.	Разбийте идеята си.
Your choice is really limited.	Вашият избор наистина е ограничен.
He failed to do so and rolled his eyes.	Не успя да направи това и завъртя очи.
I didn't laugh with him.	Не се смях с него.
It started to rain.	Започна да вали.
Hell of a season.	Адски сезон.
I only came once.	Дойдох само веднъж.
Everything is wrong.	Всичко е грешно.
One day he presented his master with a list of names.	Един ден той представи на господаря си списък с имена.
Unfortunately, it often happens.	За съжаление често се случва.
This is not a process that you control.	Това не е процес, който вие контролирате.
They were not a couple.	Те не бяха двойка.
That's almost all.	Това е почти всичко.
Here it means a visible object.	Тук това означава видим обект.
However, it can only be spread through direct contact.	Въпреки това, той може да се разпространи само чрез директен контакт.
It can be based on design.	Тя може да се основава на дизайна.
Two were that size, the other two were much smaller.	Две бяха с този размер, останалите две бяха доста по-малки.
Be patient, spread the word among your friends, do your best.	Бъдете търпеливи, разпространете информацията сред приятелите си, направете малкото си.
I think it's amazing.	Мисля, че е невероятно.
Limited space available.	Налично ограничено пространство.
I let go of his hand.	Пуснах ръката му.
Such give voice to the spirit of error.	Такива дават глас на духа на грешката.
I see two different answers.	Виждам два различни отговора.
You can save them for future use.	Можете да ги запазите за бъдеща употреба.
I mean, we fish and talk.	Искам да кажа, ние ловим риба и си говорим.
I had no idea how to access anything.	Нямах идея как да получа достъп до каквото и да било.
They go out.	Те излизат.
Military and economic support.	Военна и икономическа подкрепа.
The recording shows otherwise.	Записът показва друго.
I will get a good press.	Ще получа добра преса.
You can't do that.	Не можете да направите това.
The tumor is completely removed.	Туморът е напълно отстранен.
There are reasons.	Има си причини.
He left seven children.	Той остави седем деца.
However, even if you love this music, speed is still last.	Въпреки това, дори и да обичате тази музика, скоростта все още е на последно място.
I'm not so sure about everything.	Не съм толкова сигурен във всичко.
Take your time for the skills you like best.	Отделете времето си за уменията, които най-много ви харесват.
It is a matter of facts.	Това е въпрос на факти.
We do it a lot.	Правим го много.
But it is not readable.	Но не става за четене.
They talk about it in the play.	Те говорят за това в пиесата.
He doesn't want to come.	Той не иска да идва.
I have a good knowledge of the subject.	Имам добри познания по въпроса.
We have to get out.	Трябва да се измъкнем.
I'll fix their windows.	Ще им оправя прозорците.
Unfortunately, this is no longer observed.	Това за съжаление вече не се спазва.
We thought maybe it was just his style.	Мислехме, че може би това е просто неговият стил.
See if he answers this time.	Вижте дали ще отговори този път.
Thin lines are individual cells.	Тънките линии са отделни клетки.
Obviously, this is a complex set of problems to solve.	Очевидно това е сложен набор от проблеми за решаване.
But this is a matter of family business.	Но това е въпрос на семеен бизнес.
But about eight years ago, she said, things began to change.	Но преди около осем години, каза тя, нещата започнаха да се променят.
Stir your hand.	Разбъркайте ръката си.
The glass is good.	Стъклото е добро.
Even when you have the best.	Дори когато имате най-доброто.
I did not miss a meal.	Не пропуснах хранене.
It will help if we can keep things in perspective.	Ще помогне, ако можем да държим нещата в перспектива.
This is a goal to which he is working through unknown means.	Това е цел, към която работи чрез неизвестни средства.
Relatively speaking, of course.	Относително казано, разбира се.
They get upset.	Те се разстройват.
Their color is the same.	Цветът им е един и същ.
If he thought the shock of being grabbed before was bad. 	Ако смяташе, че шокът от това да бъде грабнат преди е бил лош. 
have fun.	забавлявай се.
No one gets paid to be here and help.	Никой не получава заплащане, за да бъде тук и да помага.
He went down for it.	Той слезе по това.
In a sense, however, the situation is more complicated.	В известен смисъл обаче ситуацията е по-сложна.
He can eat.	Той може да яде.
I've been doing this for several years.	Правя това от няколко години.
I could taste smooth.	Можех да вкуся гладко.
And this is quite logical, given their market share of mobile devices.	И това е напълно логично, като се има предвид техния пазарен дял на мобилни устройства.
No one even wore a suit.	Никой дори не носеше костюм.
This shows you how strange this is.	Това ви показва колко странно е това.
This is certainly true.	Това със сигурност е вярно.
Fear of the unknown.	Страх от неизвестното.
The difficulty is actually the existence of the world.	Трудността всъщност е съществуването на света.
She probably found her job because she's beautiful.	Вероятно си е намерила работата, защото е красива.
Another positive aspect is the presence of amazing female characters.	Друг положителен аспект е наличието на невероятни женски герои.
Sometimes, however, it gives false positive or negative results.	Понякога обаче дава фалшиво положителни или отрицателни резултати.
I was more or less prepared for that.	Бях малко или много подготвен за това.
He could hide it much better than the others.	Можеше да го скрие много по-добре от другите.
Only then will your life be in perfect balance.	Само тогава животът ви ще бъде в перфектен баланс.
We will not be moved.	Няма да бъдем преместени.
I feel my damn face glow and I look away.	Усещам, че проклетото ми лице се нажежава и гледам настрани.
This is true today more than ever.	Това е вярно днес повече от всякога.
You met him and then ran away.	Срещнахте го и след това избягахте.
She interested him.	Тя го заинтересува.
We usually have specific plans before we start.	Обикновено имаме конкретни планове, преди да започнем.
You can withdraw from me for any required amount.	Можете да теглите от мен за всяка необходима сума.
But four days passed and nothing happened.	Но минаха четири дни и нищо не се случи.
You just have to move on.	Просто трябва да продължиш напред.
It could, but it wasn't.	Можеше, но не беше.
She is what my mother would call a hero.	Тя е това, което майка ми би нарекла герой.
Sometimes you can use money to get someone to talk.	Понякога можете да използвате пари, за да накарате някого да говори.
In fact, the main problem is empty houses.	Всъщност основният проблем са празните къщи.
I saw something else.	Видях още нещо.
People came to and from where he was.	Хората стигаха до и от мястото, където беше той.
I will come and sit here very often and work.	Аз ще идвам и ще седя тук много често и ще работя.
You have become your parents.	Вие сте станали ваши родители.
There are currently three people on the space station.	В момента на космическата станция има трима души.
I felt much better that way.	Чувствах се много по-добре с този начин.
We can't serve this meat now.	Сега не можем да сервираме това месо.
Easier said than done, you might say.	По-лесно е да се каже, отколкото да се направи, можете да кажете.
The third meeting of the day for the reservation wrote the following.	Третата среща за деня за резервация написа следното.
There are four years left.	Остават още четири години.
He needs to see great potential in you.	Трябва да види голям потенциал във вас.
She has been married twice.	Женена е два пъти.
And the number of workers too.	И броят на работниците също.
I think that was a reaction rather than an answer.	Мисля, че това беше по-скоро реакция, отколкото отговор.
He chose the latter approach.	Той избра последния подход.
Please update.	Моля за актуализация.
No doubt we will use it.	Без съмнение ще го използваме.
All photos were posted online.	Всички снимки бяха пуснати онлайн.
It can break here.	Тук може да се счупя.
It was a code.	Беше код.
He is a sweet man, but we were not the right two people.	Той е сладък човек, но ние не бяхме правилните двама души.
The same question arises again.	Отново възниква същият въпрос.
The fighting did not last long.	Боевете не продължиха дълго.
We agree in part.	Съгласни сме отчасти.
This is my call to action.	Това е моят призив за действие.
But they are gone.	Но ги няма.
I bought it because it looked different.	Купих го, защото изглеждаше различно.
You have to love to travel.	Трябва да обичаш да пътуваш.
I understand what you mean.	Разбирам какво имаш предвид.
There are many.	Има много.
I will not try to do what they did.	Няма да се опитвам да направя това, което направиха те.
Apparently the issue was in power.	Очевидно въпросът беше във властта.
We give up the wall and come back tonight.	Отказваме се от стената и се връщаме тази вечер.
He walked like an old man, an old man.	Ходеше като стар, старец.
That would be a great name for this project.	Това би било страхотно име за този проект.
It wasn't his mother's.	Не беше на майка му.
I can't talk anymore.	Не мога да говоря повече.
Of course, there is more to it than that.	Разбира се, има нещо повече от това.
I could escape.	можех да избягам.
We will live like animals as we should.	Ще живеем като животни, както трябва.
That doesn't mean you weren't good enough.	Това не означава, че не си бил достатъчно добър.
They do not prove anything.	Те не доказват нищо.
They are mentioned more often than they are seen on camera.	Те се споменават по-често, отколкото се виждат на камера.
Work stops during an important match.	Работата се спира по време на важен мач.
Must provide evidence.	Трябва да посочи доказателства.
Like a shot, he fell down, down.	Като изстрел той падна долу, надолу.
I had caused this.	Аз бях причинил това.
It may look bad when they release later.	Може да изглежда зле, когато те освободят по-късно.
The house looked more normal than it had in months.	Къщата изглеждаше по-нормална, отколкото от месеци.
I have seen it many times and the show is more than wonderful.	Виждал съм го много пъти и шоуто е повече от прекрасно.
But now he could not back down.	Но сега не можеше да се отдръпне.
Hours vary depending on the season.	Часовете варират в зависимост от сезона.
I didn't think he would tell me.	Не мислех, че ще ми каже.
Tears streamed down my face.	Сълзите се стичаха по лицето ми.
I don't believe her.	Не и си вярвам.
Also the strategy you mention.	Също така стратегията, която споменавате.
Written signs remain.	Остават писмени знаци.
He finished and killed her and now has a body.	Той свърши и я уби и сега има тяло.
If we don't, we will be here for a long time.	Ако не го направим, ще бъдем тук дълго време.
I'm just waiting for the right opportunity.	Просто чакам подходящата възможност.
As impossible as it is.	Колкото и невъзможно да е.
It's too late now.	Сега е твърде късно.
These people will support you and will not judge you.	Тези хора ще ви подкрепят и няма да съдят.
Everything in it was a wet dream, it wasn't even fair.	Всичко в него беше мокър сън, дори не беше честно.
It was soon easy to see why.	Скоро беше лесно да се разбере защо.
But we can't know exactly who they are.	Но не можем да знаем точно кои са те.
He seems ready to vomit.	Изглежда готов да повърне.
Her throat was dry.	Гърлото й беше сухо.
Write the cards.	Напишете картите.
He saw him on the other side of the training field.	Видя го от другата страна на тренировъчното поле.
I actually know that.	Всъщност знам това.
Still waiting.	Все още се чака.
Only one person had the number.	Само един човек имаше номера.
He was forced to move from cell to cell.	Принудили са го да се мести от килия в килия.
It's somewhere in the house.	Някъде в къщата е.
Nothing happened.	Нищо не стана нещо.
I think so.	Мисля, че е така.
He stood with us, so we stood with him.	Той застана с нас, така че ние застанахме с него.
Because it can be useful for you.	Защото може да е полезно за вас.
Experience has taught me to be ready and not to turn around.	Опитът ме научи да бъда готов и да не се обръщам.
It's as if he's not even trying to hide it.	Сякаш дори не се опитва да го скрие.
It's hard not to give in to anxiety.	Трудно е да не се поддадеш на безпокойството.
Place in a small bowl and cover.	Поставете в малка купа и покрийте.
In this case, the bigger the better.	В този случай по-голямото е абсолютно по-добре.
I just didn't like the way they talked.	Просто не ми хареса начина, по който говореха.
This is a plan that stands the test of time.	Това е план, който издържа изпитанието на времето.
You have dinner and you are safe.	Вечеряш и си в безопасност.
In fact, we offer absolutely no products on our site.	Всъщност ние не предлагаме абсолютно никакви продукти на нашия сайт.
You can charge a higher interest rate.	Можете да начислите по-висок лихвен процент.
I had to be made of stone so I wouldn't be.	Трябваше да съм направен от камък, за да не бъда.
And these are the best people.	И това са най-добрите хора.
But it turned out that way.	Но се получи по този начин.
You can't sit next to him without feeling it.	Не можеш да седнеш до него, без да го усетиш.
I want to work with you and disseminate the information.	Искам да работя с вас и да разпространявам информацията.
Please let's try.	Моля, нека опитаме.
I know this because everyone tells everyone else how cool it is.	Знам това, защото всеки казва на всеки друг колко е готино.
I couldn't face them.	Не можех да се изправя пред тях.
They were too thin, too thin.	Бяха твърде тънки, твърде тънки.
And he's not lying, exactly.	И не лъже, точно.
Most will not allow you to do so.	Повечето няма да ви позволят да го направите.
This leaves a hole in your education.	Това оставя дупка във вашето образование.
The database can become very large.	Базата данни може да стане много голяма.
To his mother.	На майка си.
In fact, more than a few.	Всъщност повече от няколко.
Neither spoke, and the short distance was covered in minutes.	Никой от двамата не проговори и малкото разстояние беше изминато за минути.
They have a just cause.	Те носят справедлива кауза.
He has no choice.	Той няма избор.
I felt very light.	Чувствах се много лек.
People have done this once before.	Хората са правили това веднъж преди.
She told everyone he was dead.	Тя казваше на всички, че е мъртъв.
We will briefly inform the issue.	Ще информираме накратко въпроса.
You eat what you kill.	Ядеш това, което убиваш.
Inside and then down.	Навътре и след това надолу.
If you were expecting something else, you don't know it very well.	Ако сте очаквали нещо друго, не го познавате много добре.
There is a little extra moment here.	Тук има малък допълнителен момент.
She hadn't noticed his silent approach.	Тя не беше забелязала мълчаливото му приближаване.
The walls cast a faint light.	Стените хвърляха бледа светлина.
She was too close and he could not turn away.	Тя беше твърде близо и той не можеше да се отвърне.
No one will believe you.	Никой няма да ти повярва.
In fact, nothing here uses it.	Всъщност нищо тук не го използва.
I didn't think much about it.	Не мислех много за това.
I just want to meet him.	Просто искам да се запозная с него.
This can be done in advance.	Това може да се направи предварително.
It will help someone to change.	Ще помогнете на някого за промяна.
They have eight stars that make a square around their door.	Те имат осем звезди, които правят квадрат около вратата им.
See the comment below.	Вижте коментара по-долу.
There is no money, she said.	Няма пари, каза тя.
They want food for the children.	Искат храна за децата.
Before time runs out.	Преди да изтече времето.
Or you just can't get to them.	Или просто не можете да стигнете до тях.
Click on a song and it starts playing.	Кликнете върху една песен и тя започва да свири.
The game does not stop.	Играта не спира.
I made a bad mistake in my judgment.	Направих лоша грешка в преценката.
Open lunch and dinner.	Отворен обяд и вечеря.
But he was worried.	Но той беше притеснен.
Religion and science.	Религия и наука.
Friends were coming.	Приятели идваха.
They are mostly an angry race.	Те са предимно ядосана раса.
Not what they are known for.	Не е това, с което са известни.
They treated me very well.	Те се държаха много добре с мен.
In fact, let me consider this.	Всъщност, нека разгледам това.
But overall, it can't be my strategy.	Но като цяло не може да е моята стратегия.
There is a lot of room for growth.	Има много място за растеж.
Or not really.	Или не наистина.
He nodded to a group of people right in their path.	Той кимна към група хора точно по пътя им.
At least six feet.	Най-малко шест фута.
However, the house has not been completely changed from its original condition.	Къщата обаче не е напълно променена от първоначалното си състояние.
But the truth is more complicated than that.	Но истината е по-сложна от това.
This was the free labor market.	Това беше свободният пазар на работа.
I play better.	Играя по-добре.
Although the laws may change, one cannot bring life back.	Въпреки че законите могат да се променят, човек не може да върне живот.
In addition, significant differences were found between subject groups under specific conditions.	Освен това бяха открити значителни разлики между субектните групи при специфични условия.
We want this baby in our lives.	Искаме това бебе в живота си.
The response rate was similar between the two time points.	Процентът на отговор беше подобен между двете времеви точки.
There will not be enough jobs.	Няма да има достатъчно работни места.
Of course, it didn't matter to the computer.	Естествено, нямаше значение за компютъра.
He is present.	Присъства.
There's still a silly smile on your face.	Все още има глупава усмивка на лицето ти.
There's just nothing you can do about it.	Просто не можеш да направиш нищо с него.
Let's go outside for a moment.	Да излезем навън за момент.
You looked at it at length.	Разгледахте го надълго и нашироко.
Sometimes we may not be available for certain items.	Понякога може да нямаме наличност за определени артикули.
They measured it against their own standard.	Те го измерваха спрямо собствения си стандарт.
She does something she wants.	Тя прави нещо, което иска.
The user is a feed.	Потребителят е емисия.
That's how far the crowd is.	Ето колко далеч е тълпата.
You are no longer a part of yourself.	Вече не си част от себе си.
Then she said she was there to make everyone feel good.	Тогава тя каза, че е там, за да накара всички да се чувстват добре.
He was my personal god.	Той беше моят личен бог.
I have to go check things out.	Трябва да отида да проверя нещата.
I'll probably be back to get more.	Вероятно ще се върна, за да вземе още.
It will be difficult.	Ще бъде трудно.
Fact, not feeling.	Факт, а не чувство.
You have to trust her.	Трябва да й се довериш.
You can finally sleep.	Най-накрая можете да спите.
It would be destroyed, perhaps burned.	Това щеше да бъде унищожено, може би изгорено.
Please let me drink some water.	Моля, дайте ми да пия вода.
One of them is water.	Една от тях е водата.
That's it, it's simple and takes less time.	Това е всичко, просто и отнема по-малко време.
Rarely, if ever, have we talked about what our parts will be.	Рядко, ако изобщо някога сме говорили за това какви ще бъдат нашите части.
He could not speak for a moment.	За момент не можеше да говори.
We were going to spend the weekend there.	Щяхме да прекараме уикенда там.
Have a nice weekend!!.	Приятен уикенд!!.
One moment please.	Един момент моля.
But it has to be done !.	Но трябва да се направи!.
Especially after you have children.	Особено след като имате деца.
This is a perfectly reasonable answer to the information you have.	Това е напълно разумен отговор на информацията, с която разполагате.
I wanted that with him.	Исках това с него.
So the truth is deeply hidden.	Така че истината е скрита дълбоко.
Mothers make boys.	Майките правят момчета.
We based our final decisions on several factors.	Основахме нашите крайни решения на няколко фактора.
It looked war green in the light.	На светлина изглеждаше военнозелено.
Today is the last day we can get.	Днес е последният ден, който можем да получим.
It was as if their friend was talking about someone else.	Сякаш приятелят им говореше за някой друг.
Now the conversation is divided into three parts.	Сега разговорът се раздели на три части.
He actually supported her position.	Той всъщност подкрепи нейната позиция.
It worked well in the beginning.	В началото работеше добре.
They may have difficulty finding words.	Може да имат затруднения при намирането на думи.
It was quite a double bill.	Беше доста двойна сметка.
As usual, no one asked for my contribution.	Както обикновено, никой не поиска моя принос.
Of course, you don't know what time it is.	Разбира се, не знаете кой час е това.
They are welcome in your home.	Те са добре дошли във вашия дом.
That is right.	Това е така.
It's called a video.	Нарича се видео.
And once they do, they need to let the world know.	И след като го направят, те трябва да уведомят света за това.
It was good to know.	Беше хубаво да знам.
Therefore, the statistical strength of the findings is strong.	Следователно статистическата сила на констатациите е силна.
The more certain a person becomes that there is a reason.	Колкото по-сигурен става човек, че има причина.
I was happy about that.	Радвах се за това.
I see my father in my chair listening to us.	Виждам баща си в стола си, слушайки с нас.
I am detached from it, I am excluded.	Аз съм откъснат от него, изключен съм.
But that gives him the tools to succeed.	Но това му дава инструментите за успех.
Management is the main thing you do.	Управлението е основно нещо, което правите.
It was covered with clothes.	Беше покрито с дрехи.
Better out loud.	По-добре на глас.
But the others involved in the show saw the situation differently.	Но другите, участващи в шоуто, видяха ситуацията по различен начин.
And that would mean a lot to him.	И това би означавало много за него.
No one liked the mission from the beginning.	Никой не хареса мисията от самото начало.
Everything is in perfect order and they never cause us problems.	Всичко е в идеален ред и никога не ни създават проблеми.
Your mother told me about the party.	Майка ти ми разказа за партито.
Until then.	Дотогава.
Nor the sounds when we fuck.	Нито пък звуците, когато се чукаме.
Others say they have helped change things.	Други твърдят, че са помогнали да се променят нещата.
The three often went together when they were home.	Тримата често ходеха заедно, когато бяха у дома.
We will play with energy.	Ще играем с енергия.
The models are made of high quality materials made to withstand.	Моделите са изработени от висококачествени материали, изработени да издържат.
He almost died in the attempt.	Той почти загина при опита.
I don't have to let you go.	Не трябва да те оставя да си тръгнеш.
Come back to me and so on.	Върнете се при мен и така нататък.
It lasted for weeks.	Продължаваше със седмици.
I take things for twenty minutes.	Взимам нещата по двадесет минути.
I asked him how they liked our country.	Попитах го как им харесва страната ни.
We will return to this in our next conversation.	Към това ще се върнем в следващия ни разговор.
Even in the dark, she could see there was blood.	Дори в тъмното тя виждаше, че има кръв.
But nothing, it helped.	Но никакво, помогна.
I allowed myself to be caught unprepared at a critical moment.	Оставих се да бъда хванат неподготвен в критичен момент.
Just to get attention.	Само за да привлече вниманието.
To certain people.	На определени хора.
Time is one of our most valuable resources.	Времето е един от най-ценните ни ресурси.
The blood in his stomach was getting worse.	Кръвта в стомаха му се влошаваше.
Just let it be.	Просто нека бъде.
Now it is a military city.	Сега това е военен град.
Just go do it.	Просто иди направи това.
Keep going and you'll get there.	Продължавай все така и ще стигнеш.
There was a moment of silence.	За момент настъпи тишина.
The idea was not really new.	Идеята всъщност не беше нова.
Now there are thousands and thousands of them.	Сега има хиляди и хиляди от тях.
An interesting side note.	Интересна странична бележка.
My voice sounds weird, like it's not mine.	Гласът ми звучи странно, сякаш не е мой.
He leaned back on the hotel bed and closed his eyes.	Той се отпусна на леглото на хотела и затвори очи.
Give them to him.	Дай му ги.
He thought of her as a daughter.	Мислеше за нея като за дъщеря.
He wanted blood.	Искаше кръв.
Get out to catch you.	Навън, за да те хвана.
I'm sorry, I'm not sorry.	Съжалявам, не съжалявам.
Murder was in his eyes.	В очите му се виждаше убийство.
It sounds.	Тя звучи.
Offer to each officer.	Предложете на всеки полицай.
Someone wanted to know something.	Някой искаше да знае нещо.
The same is true in the current situation.	Същото е вярно и в настоящата ситуация.
If he gets to third place, just throw the ball.	Ако стигне до трето място, просто изхвърлете топката.
Just look.	Просто вижте.
I have much more to say.	Имам още много да кажа.
And he had a lot of good advice.	И той имаше много добри съвети.
Everything or what he thinks.	Всичко или това, за което той мисли.
I will send you a box every six months.	Ще ви изпращам кутия на всеки шест месеца.
We had no idea what they were doing.	Нямахме представа какво правят.
This is because the whole game is based on text.	Това е така, защото цялата игра е базирана на текст.
I wasn't so ready for that.	Толкова не бях готов за това.
You did not come.	Ти не дойде.
Don't be that person.	Не бъди този човек.
But they are not happy.	Но те не са щастливи.
Make the most of it in all conditions.	Възползвайте се максимално от него при всякакви условия.
She is a minor in the minor characters.	Тя е непълнолетна в второстепенните персонажи.
It was a fact.	Беше факт.
You are two.	Вие сте двама.
We are only the means to an end.	Ние сме само средството за постигане на целта.
Be for it.	Бъдете за това.
Security interests.	Интереси за сигурност.
It's very simple.	Много е просто.
This is a wonderful work environment.	Това е прекрасна среда за работа.
But this is a man's life.	Но това е мъжки живот.
It was definitely an interesting read.	Определено беше интересно четиво.
This made him the second great love of my life.	Това го направи втората голяма любов в живота ми.
Maybe too tight.	Може би прекалено стегнато.
He managed to escape and is now free.	Той е успял да избяга и вече е на свобода.
One can hope !.	Човек може да се надява!.
We shook the deal.	Разтърсихме сделката.
Now let's talk about the real world.	Сега нека поговорим за реалния свят.
You will not die.	Няма да умреш.
Tell him how it goes.	Кажи му как върви.
A few seconds of conversation made her smile.	Няколко секунди разговор я накараха да се усмихне.
The whole conversation takes two minutes.	Целият разговор отнема две минути.
But that's a whole other story.	Но това е съвсем друга история.
Sam sat in the corner of the room.	Сам седна в ъгъла на стаята.
I expect this so much.	Очаквам това толкова много.
But he never received an answer.	Но той така и не получи отговор.
They are both from different women.	И двамата са от различни жени.
It was a difficult time.	Беше трудно време.
I really didn't do much.	Наистина не направих много.
I'm just learning and trying to make things work.	Просто се уча и се опитвам да накарам нещата да работят.
What a concept.	Каква концепция.
You can make them say everything you want to say.	Можете да ги накарате да кажат всичко, което искате да кажете.
Everyone would kill to be one of them.	Всеки би убил, за да бъде един от тях.
As a result, they know how to get what they give.	В резултат на това те знаят как да получат даденото.
That's weird, actually.	Това е странно, всъщност.
You seem to know a lot about this girl.	Изглежда, че знаеш много за това момиче.
No one got up to give him a place.	Никой не стана, за да му даде място.
He expected such news to come, but not so soon.	Очакваше подобна новина да дойде, но не толкова скоро.
There were no signs of life.	Нямаше признаци на живот.
I am with you to the end.	с теб съм до края.
We must judge him for his actions.	Трябва да го съдим за действията му.
I get calls for missed tests, bad equipment and positive tests.	Получавам обаждания за пропуснати тестове, лошо оборудване и положителни тестове.
He has so many books.	Той има толкова много книги.
This is a business.	Това е бизнес.
I even bought your record.	Дори купих твоята плоча.
Season the eggs with salt and pepper.	Подправете яйцата със сол и черен пипер.
Give us your idea.	Дайте ни вашата идея.
I'm worried you're watching.	Притеснен съм, че гледаш.
Right in their hands.	Право в ръцете им.
The thought was wrong.	Мисълта беше грешна.
When I heard him, he made me smile.	Като го чух, ме накара да се усмихна.
Available in three different colors.	Предлагат се в три различни цвята.
From beginning to end.	От началото до края.
I enjoy such time.	Наслаждавам се на такова време.
I will not support this plan.	Няма да подкрепя този план.
He began to rise.	Той започна да се издига.
He was returning from a meeting with a client.	Той се прибираше от среща с клиент.
But you can see too much.	Но можете да видите твърде много.
I suggested, but he didn't want to stop.	Предложих, но той не искаше да спре.
It wasn't as hard as he thought it would be.	Не беше толкова трудно, колкото си мислеше, че ще бъде.
Less than that number actually uses it.	По-малко от това число всъщност го използва.
She knew each other too well.	Тя се познаваше твърде добре.
They will say, your father.	Те ще кажат, баща ти.
A more consistent approach would be better here.	По-последователен подход тук би бил по-добър.
I think it's called setting an example.	Мисля, че се нарича даване на пример.
It's so hard for me.	Това е толкова трудно за мен.
It was even worse because he couldn't help it.	Още по-лошо беше, защото не можеше да помогне.
This is the main and only application window.	Това е основният и единствен прозорец на приложението.
He wanted to go to medical school.	Искаше да отиде в медицинско училище.
I don't see how thinking about something happy can help.	Не виждам как мисленето за нещо щастливо може да помогне.
So is the fish.	Така и рибата.
The room was beautiful and very comfortable.	Стаята беше прекрасна и много удобна.
I had to start making money right away.	Трябваше да започна да правя пари, незабавно.
Which is the rarest.	Кое е най-рядко срещаното.
Thank you for watching.	Благодаря ви, че гледахте.
Strange things are happening.	Странни неща се случват.
We had a lot of fun with the hero.	Много се забавлявахме с героя.
We feel great with these guys.	Чувстваме се страхотно с тези момчета.
It is not, nor is it another system of a specific type.	Не е, нито е друга система от конкретен тип.
Your connections are strong.	Връзките ви са силни.
We sleep this game.	Спим тази игра.
Everyone has an idea of ​​how you should do it.	Всеки има своя идея как трябва да го правиш.
This hospital is great.	Тази болница е страхотна.
He was about eight years old.	Беше на около осем години.
Go or go home.	Вървете или се прибирайте вкъщи.
My daughter is young and beautiful.	Дъщеря ми е млада и красива.
It takes time to fit into a new team.	Отнема време, за да се впишеш в нов екип.
I'm not very good.	Не съм много добър.
Especially my neck.	Особено врата ми.
I can see why.	Мога да видя защо.
Five reports were included in this analysis.	В този анализ бяха включени пет доклада.
But only for the moment.	Но само за момента.
What's the point of moving forward?	Какъв е смисълът да вървим напред.
It has finally arrived and I am very pleased.	Най-накрая пристигна и съм много доволен.
I don't think much about his friends.	Не мисля много за приятелите му.
Everyone.	Всеки.
Faith means believing.	Вяра означава да вярваш.
Three people stood in front of him.	Трима души застанаха пред него.
Good memory.	Добър спомен.
Next summer.	Следващото лято.
I didn't help the police much.	Не помогнах много на полицията.
I believe that these problems will be eliminated in the future.	Вярвам, че тези проблеми ще бъдат отстранени в бъдеще.
Be as free as water.	Бъдете свободни като водата.
She has good and bad days.	Тя има добри и лоши дни.
We liked it, but it wasn't us.	Хареса ни, но не бяхме ние.
It was too stupid not to laugh.	Беше твърде глупаво да не се смея.
Language is our cause.	Езикът е нашата причина.
Cover it on top.	Покрийте го отгоре.
So please plan accordingly.	Така че, моля, планирайте съответно.
We care about the community because we are part of it.	Ние се грижим за общността, защото сме част от нея.
I care about myself.	Загрижен съм за себе си.
Your problem is to get someone to accept it.	Вашият проблем е да накарате някой да го приеме.
It was different, but still very effective.	Това беше различно, но все пак много ефективно.
Up to a point.	До един момент.
There must have been some discussions between the parties so far.	Със сигурност е трябвало да има някакви дискусии между страните досега.
He wanted to make this movie.	Той искаше да направи този филм.
I was a small child then.	Тогава бях малко дете.
Content analysis was used for the analysis.	За анализа е използван анализ на съдържанието.
The degree of attack of confirmed cases relative to	Степента на атака на потвърдените случаи спрямо
Because it's bad.	Защото е лош.
Children are the future of everything.	Децата са бъдещето на всичко.
Three hundred and six subjects were included.	Включени бяха триста и шест субекта.
It was his only appearance with the team.	Това беше единствената му изява с отбора.
It would be a huge effort, of course.	Щеше да е огромно усилие, разбира се.
Money was not an object.	Парите не бяха предмет.
You will say it is you, but they will laugh.	Ще кажеш, че си ти, но те ще се смеят.
It's completely different from the movie.	Съвсем различно е от филма.
This is a terrible site.	Това е ужасен сайт.
Not everyone was happy.	Не всички бяха доволни.
Or a history book.	Или книга по история.
So he was changing in some way.	Така че той се променяше по някакъв начин.
Then we were told to turn around.	Тогава ни казаха да се обърнем.
If you were here to kill me, it was a deal.	Ако беше тук, за да ме убиеш, това беше сключена сделка.
Then he changed his mind and picked it up.	После промени решението си и го вдигна на ръце.
This reduced the cost and processing time associated with this step.	Това намали разходите и времето за обработка, свързани с тази стъпка.
There are few details about the incident at the moment.	Към момента има малко подробности за инцидента.
Give the game back to the fans.	Върнете играта на феновете.
Let these things go, and the rest will follow.	Оставете тези неща да си тръгнат, а останалите ще последват.
We had a beautiful family life.	Имахме красив семеен живот.
I'm sure I saw this quality in her, it had an effect on me.	Сигурен съм, че видях това качество в нея, имаше ефект върху мен.
But this is a problem with a long history.	Но това е проблем с дълга история.
So that's a little faith.	Така че това е малка вяра.
I'm listening.	Слушам.
Now remind your friend again.	Сега отново напомнете на приятеля си.
They tell you different things.	Те ви казват различни неща.
Leave me a comment.	Оставете ми коментар.
Some might have good behavior.	Някои биха могли да имат добро поведение.
Make sure you do not enter this position.	Уверете се, че не влизате в тази позиция.
We believe that they are what makes us unique.	Смятаме, че те са това, което ни прави уникални.
He was still holding her hand.	Той все още държеше ръката й.
He hadn't lost his touch.	Не беше загубил докосването си.
I killed him.	аз го убих.
I'll make you a place.	Ще ти приготвя място.
This happened at birth.	Това се случи при раждането.
His breath caught in his throat.	Дъхът му спря в гърлото.
They fired from the left, heavy fire.	Те стреляха отляво, силен огън.
I don't think we're still there.	Не мисля, че все още сме там.
A little more and he nodded again.	Още малко и той отново кимна.
For this reason, a different approach is usually required.	Поради тази причина обикновено се изисква различен подход.
Not as many players paid for the content as expected.	Не толкова много играчи платиха за съдържанието, както се очакваше.
And we did.	И ние го направихме.
I wanted to give him back the pain.	Исках да му отвърна болка.
These guys are very kind and professional.	Тези момчета са много мили и професионални.
Here the story turns.	Тук историята се обръща.
Try it for a while.	Опитайте известно време.
Excellent service is standard.	Отличното обслужване е стандартно.
Walk much faster.	Разходете се много по-бързо.
We had some limitations.	Имахме някои ограничения.
There was no surprise.	Нямаше изненада.
Open it and read it.	Отворете го и го прочетете.
You know how they are.	Знаеш как са.
And for other reasons too.	И по други причини също.
It was his mother's property.	Това беше собственост на майка му.
A voice behind me.	Глас зад гърба ми.
He did the only thing he could think of.	Той направи единственото нещо, което можеше да измисли.
I ran to him.	Тичах към него.
But you were children.	Но вие бяхте деца.
The difference will be political.	Разликата ще бъде политическа.
I heard her too.	И аз я чух.
I am very sad to read about this.	Много ми е тъжно да чета за това.
It comes from less than nothing.	Идва от по-малко от нищо.
He learns as he walks.	Той се учи, докато върви.
He didn't even have a chance to answer.	Той дори нямаше възможност да отговори.
Remember to distinguish between an accident and a problem.	Не забравяйте да направите разликата между инцидент и проблем.
The set includes.	Комплектът включва.
But beauty is better.	Но красивото е по-добре.
He grabbed her shoulders and pulled her away.	Той я хвана за раменете и я отдръпна от себе си.
But there could be no doubt about that anymore.	Но вече не можеше да има никакво съмнение в това.
The images in the practical experiments were not presented in the main experiments.	Изображенията в практическите опити не бяха представени в основните експерименти.
There was pain everywhere.	Имаше болка навсякъде.
The world was not made great before.	Светът не беше направен велик преди време.
It is more about talking than telling.	Става дума по-скоро за говорене, отколкото за разказване.
Which they wouldn't.	Което не биха.
See if you can tell which is which.	Вижте дали можете да кажете кое е кое.
I don't know what else can happen to me.	Не знам какво още може да ми се случи.
I have become an example several times.	Няколко пъти съм ставал пример.
They often talk too fast about me.	Често говорят твърде бързо за мен.
Have a nice day.	Приятен ден.
But you're a good fucker.	Но ти си добър шибан.
But even when you consider the mean times, he was late.	Но дори когато взехте предвид средните времена, той закъсня.
Just one more thing.	Просто още нещо.
Fewer people, more focus.	По-малко хора, повече фокус.
That made good sense.	Това имаше добър смисъл.
I told you this was my personal space.	Казах ти, че това е моето лично пространство.
To be with him.	Да бъда с него.
He succeeded.	Той успя.
But again, that wasn't enough to make the box spring disappear.	Но отново, това не беше достатъчно, за да изчезне пружината на кутията.
In fact, he often paid twice.	Всъщност той често плащаше два пъти.
However, the technology for this and more is ready and available.	Технологията за това и повече обаче е готова и достъпна.
Never doubt.	Никога не се съмнявайте.
He does not laugh or smile.	Не се смее и не се усмихва.
Today I accidentally saw this post.	Днес случайно видях този пост.
It's time to focus on your current work.	Време е да се съсредоточите върху текущата работа.
It looks nice.	Изглежда хубаво.
Good variety of items.	Добро разнообразие от артикули.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
They will want others to do it for them.	Те ще искат другите да го направят вместо тях.
Then suddenly we had to deal with it.	Тогава изведнъж трябваше да се справим с това.
I told her it would happen.	Казах й, че ще стане.
None of them has ever seen anything like it.	Никой от тях досега не е виждал подобно.
It is large and has a presence on the ground.	Той е голям и има присъствие на терена.
And he shouldn't even say anything dirty.	И дори не би трябвало да казва нищо мръсно.
Whatever happens, will happen.	Каквото и да стане, ще стане.
It took me a few weeks to finally begin to understand.	Отне ми няколко седмици, за да започна най-накрая да разбирам.
Now we see further.	Сега виждаме по-нататък.
This is a world in which they grew up.	Това е свят, в който са израснали.
The total planned area is.	Общата планирана площ е.
He really made it so easy.	Той наистина го направи толкова лесно.
He does the same.	Той прави същото.
Don't let them hide anywhere.	Не ги давайте никъде да се скрият.
You are still working with single records.	Все още работите с единични записи.
There is a promise to deliver the message.	Има обещание за предаване на съобщението.
All authors discussed the results.	Всички автори обсъдиха резултатите.
One to save it, another to show it.	Веднъж, за да го запазите, друг, за да го покажете.
In sites established throughout the country.	В обекти, установени в цялата страна.
She had no room for anything else.	Тя нямаше място за нищо друго.
We need new ones.	Трябват ни нови.
They both looked at the floor.	Двамата погледнаха към пода.
I really just created it.	Наистина току-що го създадох.
You lose your job just when you need health insurance.	Вие губите работата си точно когато имате нужда от медицинска застраховка.
The more you eat, the more you earn.	Колкото повече ядете, толкова повече печелите.
I was pretty good at it.	Бях доста добър в това.
Everyone is sad.	Всички са тъжни.
I wanted to see him alone.	Исках да го видя в покой.
I crossed the bar on my first attempt.	Преминах летвата при първия си опит.
I saw the article.	Видях статията.
Everything on the right is basic content.	Всичко вдясно е основно съдържание.
It must be considered in context.	Трябва да се разглежда според контекста.
I absolutely love this product.	Абсолютно обичам този продукт.
The first light is not far away.	Първата светлина не е далеч.
I gave notice in the library.	Дадох предизвестие в библиотеката.
The prices were great.	Цените бяха страхотни.
But most of us want something in return.	Но повечето от нас искат нещо в замяна.
They were shown.	Те бяха показвани.
Several changes are responsible for our current high level of success.	Няколко промени са отговорни за сегашното ни високо ниво на успех.
I was quite excited at that moment.	Бях доста разпален в този момент.
I watched them.	Наблюдавал съм ги.
It is controlled by the idea that there is no way out.	Тя се контролира от идеята, че няма изход.
Drink this straight from the bottle.	Изпийте това направо от бутилката.
The only information we can get from her is a name.	Единствената информация, която можем да получим от нея, е име.
She lifted the heavy beam from the door and opened it slowly.	Тя вдигна тежката греда от вратата и я отвори бавно.
The fact is, it was a job.	Факт е, че това беше работа.
Some faster than others.	Някои по-бързо от други.
This is absolutely true.	Това е абсолютно вярно.
These results were similar between the three groups.	Тези резултати бяха сходни между трите групи.
See the photos below for examples of them.	Вижте снимките по-долу за примери за тях.
This is my record for today.	Това е моят рекорд за днес.
Some are very complex and others simple.	Някои са много сложни, а други прости.
She guessed she hadn't paid enough attention to him.	Предполагаше, че не му е обърнала достатъчно внимание.
I don't think they can handle our line.	Не мисля, че могат да се справят с нашата линия.
This usually happens when it gets dark in the evening.	Това обикновено се случва, когато настъпи тъмнината на вечерта.
There were no significant differences between the groups.	Нямаше значителни разлики между групите.
What he says cannot be true.	Това, което казва, не може да е вярно.
Then he ran away.	Тогава той избяга.
It is not as if they can go far.	Не е така, сякаш могат да стигнат далеч.
These people know exactly what you went through.	Тези хора знаят точно през какво сте преминали.
And he was still alive.	И той все още живееше.
As far as we know, this result is new.	Доколкото знаем, този резултат е нов.
The hospital wants to detain him for a few days.	От болницата искат да го задържат за няколко дни.
She was so sure.	Беше толкова сигурна.
I looked down the street.	Погледнах към улицата.
I wonder if it will be me soon.	Чудя се дали скоро това ще бъда аз.
There must be a better way.	Трябва да има по-добър начин.
We will do it because it has to be done.	Ще го направим, защото трябва да се направи.
But sometimes nothing is as it seems.	Но понякога нищо не е както изглежда.
I would never eat it.	Никога не бих го ял.
I am very pleased with our medical system.	Много съм доволен от нашата медицинска система.
It's too expensive.	Прекалено скъпо е.
Clean teeth and a healthy mouth are marked with white teeth.	Чистите зъби и здравата уста са обозначени с бели зъби.
I love watching it.	Обичам да го гледам.
The two companies settled the issue out of court.	Двете фирми уредиха въпроса извънсъдебно.
He can become a god.	Може да стане бог.
He carried it with him everywhere.	Носеше го със себе си навсякъде.
Her hand was shaking.	Ръката й трепереше.
Obviously you don't want to.	Очевидно не искате.
It's about her whole personality.	Става дума за цялата й личност.
Give me my things back.	Върни ми нещата.
This is powerful.	Това е мощно.
The ultimate goal is to make ten new friends this year.	Последната цел е да създадете десет нови приятели тази година.
An hour later than planned.	Един час по-късно от предвиденото.
These cases were usually in the younger, active patient population.	Тези случаи обикновено са били при по-младата, активна популация пациенти.
I would like to somehow make this my job.	Бих искал по някакъв начин да направя това моя работа.
This is so wrong.	Това е толкова погрешно.
However, there are several limitations in the present study.	Въпреки това, в настоящото изследване има няколко ограничения.
My body began to react, my eyes opened.	Тялото ми започна да реагира, очите ми се отвориха.
I still haven't seen her really sit and study.	Все още не съм я виждал наистина да седне и да учи.
This makes me sad.	Това ме натъжава.
But not far enough.	Но не достатъчно далеч.
All research has been done by other people before him.	Всички изследвания са правени от други хора преди него.
Besides, you can't use your magic.	Освен това не можете да използвате магията си.
They provide a way home.	Те осигуряват път към дома.
You should follow your teacher's instructions in school programs.	Трябва да следвате инструкциите на вашия учител в училищните програми.
Their story is our story.	Тяхната история е нашата история.
They often offered new product ideas and ways to work better.	Те често предлагаха нови идеи за продукти и начини за по-добра работа.
You do not need a degree in art history.	Нямате нужда от диплома по история на изкуството.
However, this day is not today.	Този ден обаче не е днес.
It was a little close to the line, though.	Все пак беше малко близо до линията.
He had to talk to his parents.	Трябваше да поговори с родителите си.
You are afraid, but you know the rules of the game.	Страхувате се, но знаете правилата на играта.
We will return to it.	Ще се върнем към него.
If she didn't come in, people would die.	Ако тя не влезе, хората щяха да умрат.
He didn't like it.	То не се харесваше.
There was no sign of security.	Нямаше и следа от охрана.
That's almost all.	Това е почти всичко.
Otherwise he was too small.	Иначе беше твърде малък.
That way, the old files can probably still be read.	По този начин старите файлове вероятно все още могат да се четат.
Of course, this is in an ideal world.	Разбира се, това е в един идеален свят.
Then the same process is repeated for smaller families.	След това същият процес се повтаря за по-малките семейства.
Different processes are used on the production lines.	На производствените линии се използват различни процеси.
He had to learn more about himself first.	Първо трябваше да научи повече за себе си.
They work for me.	Те работят за мен.
Maybe another way of life that is not played by the usual rules.	Може би друг ред на живот, който не се играе по обичайните правила.
The applicant does not provide such evidence.	Ищецът не представя такива доказателства.
This would make it easier to deal with.	Това би улеснило справянето с него.
There is a surprise.	Има изненада.
He's here right now.	В момента е тук.
It may still not be enough.	Все още може да не е достатъчно.
I did not cry.	не плаках.
It must be stored for a long time.	Той трябва да бъде прибран за дълго време.
They just told him to stay close.	Само му казаха да стои близо.
Then her mouth opens.	Тогава устата й се отваря.
I had such a good time.	Прекарах си толкова добре.
This nonsense is real.	Тази глупост е истинска.
It felt like it was going on forever.	Имаше чувството, че продължава вечно.
This goes into the dark world of hidden figures.	Това отива в тъмния свят на скрити фигури.
Some benefits may be physical, while others may be mental.	Някои ползи може да са физически, докато други може да са психически.
You just procrastinate a lot.	Просто се отлагате много.
There is no right way.	Няма правилен път.
But that's my concern.	Но това е моя грижа.
She felt responsible for the result.	Тя се чувстваше отговорна за резултата.
There is no positive family history of the disease.	Няма положителна фамилна анамнеза за заболяването.
New user or not doesn't really matter.	Нов потребител или не всъщност няма значение.
Well, you get the point.	Е, схванахте смисъла.
The working class cannot buy back the product it produces.	Работническата класа не може да изкупи обратно продукта, който произвежда.
Everyone took sides.	Всички взеха страна.
Keep your hand on balance on the ball until the release for protection.	Дръжте ръката си за равновесие върху топката до освобождаването за защита.
The day was wonderful.	Денят беше прекрасен.
The movement of the camera was difficult.	Движението на камерата беше затруднено.
I ordered him to leave.	Наредих му да си ходи.
He says he would like to see them if he can.	Той казва, че би искал да ги види, ако може.
The key is to ask the right questions.	Ключът им е да задават правилните въпроси.
Maybe it was more important.	Може би беше по-важно.
So this is it.	Значи това е.
Repeat several times.	Повторете няколко пъти.
Additional measures for the degree.	Допълнителни мерки за степента.
She must have given birth to the baby the first night here.	Трябва да е родила бебето първата нощ тук.
I'll get together, she said.	Ще се събера, каза тя.
I worry about people.	Тревожа се за хората.
I haven't made love to a friend's wife.	Не съм правил любов със съпругата на приятел.
This feeling can make you grow old too quickly.	Това чувство може да ви накара да остареете твърде бързо.
This is your advantage.	Това е вашето предимство.
If we want meaning, we have to create it.	Ако искаме смисъл, трябва да го създадем.
I don't know, though.	не знам обаче.
It is clear that she saw.	Ясно е, че е видяла.
This is quite obvious.	Това е съвсем очевидно.
The question will end here.	Въпросът ще приключи дотук.
Skills for people, like all skills, require practice.	Уменията за хора като всички умения изискват практика.
Unless you add some code to test hits.	Освен ако не добавите някакъв код за тестване на хитове.
I can't wait to browse the site.	Нямам търпение да разгледам сайта.
Nothing good in this world comes easily.	Нищо добро на този свят не идва лесно.
There is no soft spot.	Няма меко място.
Against these trees.	Срещу тези дървета.
If it is too thick, add more broth or wine.	Ако е твърде гъсто, добавете още бульон или вино.
It's about me, not her.	Става дума за мен, не за нея.
It was my third.	Беше ми трето.
Leaders lead from the front, not the back.	Лидерите водят отпред, а не отзад.
Someone who can do this in an extremely short time.	Някой, който може да направи това в изключително кратки срокове.
A man who had problems with the law.	Човек, който имаше проблеми със закона.
Right in front of her.	Точно пред нея.
They put me in surgery.	Вкарват ме в хирургията.
They were created.	Те бяха създадени.
This leads to numerous injuries to people every year.	Това води до многобройни наранявания на хората всяка година.
They walked as if nothing had happened.	Които вървяха, сякаш нищо не се е случило.
However, the questions remain and will probably be for some time.	Въпросите обаче остават и вероятно ще бъдат за известно време.
He examined the bed.	Той огледа леглото.
He had great contact with the outside world.	Имаше голям контакт с външния свят.
Of course, he clarified.	Разбира се, той се изясни.
These are most likely objects that fall into the system.	Това най-вероятно са обекти, попадащи в системата.
Just make the character you want.	Просто направете героя, който искате.
They've only been on the truck for a year, so they're like new.	Бяха на камиона само една година, така че са като нови.
Most of them happen later in the construction.	Повече от тях се случват по-късно в изграждането.
From office space.	От офис пространство.
Everything was completely ready.	Всичко беше напълно готово.
But an hour is a long time to focus on breathing.	Но един час е много време за фокусиране върху дишането.
But he still found time to ask about my personal life.	Но все пак намери време да попита за личния ми живот.
But one conversation.	Но един разговор.
I will not use them.	няма да ги използвам.
But the potential was there.	Но потенциалът беше налице.
I'm just angry.	просто съм ядосан.
Even if it's not so good to see me.	Дори и да не е толкова хубаво да ме видиш.
Then there is the sexual effect.	След това има и сексуалният ефект.
It was never just a conversation.	Никога не е бил само един разговор.
I have a statement.	Имам едно твърдение.
But not too fast to read.	Но не прекалено бързо за четене.
That's what they really do.	Това наистина правят.
One should never just put up a website and let it sit.	Човек никога не трябва просто да постави уебсайт и да го остави да седи.
Just forget that you will ever have to do this.	Просто забравете, че някога ще трябва да направите това.
Learn to play them without a pickaxe.	Научете се да ги играете без кирка.
She just couldn't.	Тя просто не можеше.
I guess he saw us leave.	Предполагам, че ни е видял да си тръгваме.
The opposite is happening.	Случва се обратното.
This will not work either.	Това също няма да работи.
It may be cold.	Може да е студено.
His legs broke straight from him.	Краката се счупиха направо от него.
We were connected directly to your brain.	Бяхме свързани директно с мозъка ви.
He couldn't stay still.	Не можеше да остане неподвижен.
I understand her.	разбирам я.
And a very sweet price.	И много сладка цена.
No more than throwing a stone.	Не повече от това да хвърлим камък.
Details can be found in the price list.	Подробности ще намерите в ценоразписа.
Less than the best.	По-малко от най-доброто.
The reason for this behavior is the following.	Причината за това поведение е следната.
It remains true today.	Остава вярно и днес.
He works on this argument and then returns a result.	Той работи върху този аргумент и след това връща резултат.
Click on your photo to indicate what you want to save.	Щракнете върху снимката си, за да посочите какво искате да запазите.
They can be reserved for the purchase of future items.	Те могат да бъдат запазени за закупуване на бъдещи артикули.
The experimental conditions were controlled to be as flat as possible.	Експерименталните условия бяха контролирани да бъдат възможно най-равни.
But he doesn't stay there.	Но не остава там.
There are two main differences.	Има две основни разлики.
Group the items according to where you need to buy them.	Групирайте артикулите според мястото, където трябва да ги пазарувате.
The plate is then allowed to dry.	След това чинията се оставя да изсъхне.
Initially, there is only one instance per unit.	В началото съществува само един екземпляр на всяка единица.
Work on it, it has the greatest potential.	Работете върху него, той има най-голям потенциал.
They wanted darkness because they were doing evil things.	Те искаха тъмнина, защото вършеха зли неща.
It is to be sent for correction.	Предстои да бъде изпратен за корекция.
It is very difficult to move or go around.	Много трудно се движи или заобикаля.
It hadn't caught on yet, but there were minutes if that.	Все още не беше хванало, но имаше минути, ако това.
You pulled away from me just then.	Ти се отдръпна от мен точно тогава.
The empty one.	Празният.
Some people are children at heart.	Някои хора са деца по душа.
Besides, nothing special is happening.	Освен това не се случва нищо особено.
Her life has changed.	Животът й е променен.
Having said that, experiments remain to be conducted.	Като каза това, остава да се проведат експерименти.
However, students will learn by example.	Въпреки това учениците ще се учат чрез пример.
However, there are potential limitations.	Съществуват обаче потенциални ограничения.
And I don't want to do it again.	И аз не искам да го правя отново.
He arrived on time.	Пристигна навреме.
Note that there is now another book with this title.	Имайте предвид, че сега има друга книга с това заглавие.
None of these things are present.	Нито едно от тези неща не присъства.
It was a very emotional and strong performance.	Това беше много емоционално и силно изпълнение.
I dont know how to do it.	не знам как да го направя.
The full interview is available here.	Пълното интервю е достъпно тук.
Then he turned his attention to the other.	После насочи вниманието си към другия.
When they enter, they have no color.	Когато влязат, нямат цвят.
That's good enough for me.	Това е достатъчно добре за мен.
It looked negative.	Изглеждаше отрицателно.
Like this product, which is no longer available.	Харесайте този продукт, който вече не е наличен.
Interest rates will rise.	Лихвените проценти ще се повишат.
This is essential so that you can help them.	Това е от съществено значение, за да можете да им помогнете.
It was an unusual choice.	Това беше необичаен избор.
So go ahead.	Така че давай.
The incision is there.	Разрезът е там.
New life meant new things.	Нов живот означаваше нови неща.
The couple had no children.	Двойката нямаше деца.
I don't know why some people find it difficult to get together.	Не знам защо някои смятат, че е трудно да се съберат.
Discuss books and authors, play games and have fun.	Обсъждайте книги и автори, играйте игри и се забавлявайте.
After a while, one thing led to another.	След известно време едно нещо доведе до друго.
Love can be bought.	Любовта може да се купи.
Really, really vicious.	Наистина, наистина злобно.
Going back to the lower left corner, we have a forced corner.	Връщайки се в долния ляв ъгъл, имаме принуден ъгъл.
We started this show without families, and then we had families.	Започнахме това шоу без семейства, а след това имахме семейства.
Now, in one case, they announced it.	Сега, в един случай те го съобщиха.
We never went back to the hotel.	Никога не се върнахме в хотела.
We did not have.	Ние нямахме.
The battle between good and evil.	Битката между доброто и злото.
They moved very slowly.	Те се движеха съвсем леко.
I'll take it from you.	Ще ти го взема.
There is no space as such.	Няма пространство като такова.
Therefore, in the present investigation we decided not to use their procedure.	Поради това в настоящото разследване решихме да не използваме тяхната процедура.
You have to cook eggs.	Трябва да готвите яйца.
It was more a matter of security.	Това беше по-скоро грижа за сигурността.
On the wall next to the door.	На стената до вратата.
Of course, this study is limited in several ways.	Разбира се, това изследване е ограничено по няколко начина.
Only five.	Само петимата.
She cried out in pain.	Тя извика от болка.
She didn't like that dog.	Тя не харесваше това куче.
A journey of the lost, loved and found.	Пътуване на изгубен, обичан и намерен.
He says he's sorry he tried out for the play.	Той казва, че съжалява, че се е пробвал за пиесата.
If you have a family.	Ако имаш семейство.
But these are dangerous men.	Но това са опасни мъже.
The old days are over.	Старите времена отминаха.
Some tests often give a false positive result.	Някои тестове често дават фалшиво положителен резултат.
Finally, everyone left.	Най-накрая всички си тръгнаха.
Sometimes you have to describe something when you forget a word.	Понякога трябва да опишете нещо, когато забравите дума.
Even walking was a challenge for me.	Дори ходенето беше предизвикателство за мен.
Now she was on fire.	Сега тя беше запалена.
He didn't back away for the first second.	Той не се отдръпна през първата секунда.
I'll be there in fifteen minutes.	Ще съм там след петнадесет минути.
That's what insurance is for.	За това е застраховката.
But as technology moves forward, someone is keeping up with it.	Но тъй като технологията се движи напред, някой някъде е в крак с нея.
Don't get involved in too many projects.	Не се включвайте в твърде много проекти.
He hadn't thought of that.	Не се беше сетил за това.
The wooden floor entered this room as well.	Дървеният под влезе и в тази стая.
Women can play just as well as men.	Жените могат да играят също толкова добре, колкото мъжете.
Many of them last a lifetime.	Много от тях продължават през целия живот.
The building came into view.	Сградата се появи в полезрението.
However, this has not been verified.	Това обаче не е проверено.
It was so beautiful, but my heart was heavy.	Беше толкова красиво, но сърцето ми беше тежко.
Images are representative of at least two independent experiments with similar results.	Изображенията са представителни за поне два независими експеримента със сходни резултати.
There is no decrease in the counting percentages.	Не се наблюдава спад в процентите на броене.
An example of where this would be useful is a database system.	Пример за това, където това би било полезно, е система от база данни.
I picked it up.	вдигнах го.
My wife is present in my life.	Жена ми присъства в живота ми.
She looked young and lost.	Изглеждаше млада и изгубена.
When people read these letters, they understand our organization.	Когато хората четат тези писма, разбират за нашата организация.
Their values ​​and office policies are unlikely to change.	Техните ценности и офис политика едва ли биха се променили.
You have to look him in the eye and smell his breath.	Трябва да го погледнеш в очите и да помиришеш дъха му.
And she knows you can do it.	И тя знае, че можеш да го направиш.
I heard it from the small bathroom.	Чувах го от малката баня.
Small problems can be solved at the customer service level.	Малките проблеми могат да бъдат разрешени на ниво служители за обслужване на клиенти.
In five of the cases, ie.	В пет от случаите, т.е.
The last note is that we are happy with our purchase.	Последната бележка е, че сме доволни от покупката си.
He says no.	Той твърди, че не.
Watched on TV.	Гледан по телевизията.
In less than a second, the three fell.	За по-малко от секунда тримата паднаха.
But not one that makes sense.	Но не такъв, който има смисъл.
They were excluded from this analysis.	Те бяха изключени от този анализ.
The best part of town to live a few days.	Най-добрата част от града за живеене няколко дни.
They could only imagine.	Те можеха само да си представят.
It takes so long.	Отнема толкова много време.
One day he would be fired or dead.	Един ден щеше да бъде уволнен или мъртъв.
Magic is more of a family of games.	Магията е по-скоро семейство от игри.
He opened the door, the same black man standing holding a knife.	Отвори вратата, същият черен мъж стоеше и държеше нож.
But there are others.	Но има и други.
Maintain a wide base.	Поддържайте широка основа.
Then enter here with your shoulders covered.	След това влезте тук с покрити рамене.
They were still face to face.	Те все още бяха лице в лице.
His training included film and creative writing.	Неговото обучение включваше филми и творческо писане.
Mix well and try.	Разбъркайте добре и опитайте.
They do it for a long time in a certain way.	Правят го дълго време по определен начин.
You want to treat them the way you want them to treat you.	Искате да се отнасяте към тях така, както искате да се отнасят с вас.
He is not interested in the question.	Въпросът не го интересува.
She laughed, and he laughed with her.	Тя се засмя, а той с нея.
This is a red sign.	Това е червен знак.
This can be done quickly.	Това може да стане бързо.
I still can't say for sure.	Все още не мога да кажа със сигурност.
She knew nothing about what had happened to him.	Тя не знаеше нищо за случилото се с него.
Half or more of the computer science is chapters.	Половината или повече от компютърните науки са глави.
She could kill him then and there to get the job done.	Можеше да го убие тогава и там, за да свърши работата.
You stop trying to control people, situations and results.	Спираш да се опитваш да контролираш хората, ситуациите и резултатите.
This is their right and the rest of us must respect it.	Това е тяхно право и останалите трябва да го уважаваме.
See the beauty of nature.	Вижте красотата на природата.
You have to keep doing everything you can to get a job.	Трябва да продължите да правите всичко възможно, за да получите работа.
Well, as it turns out, they are beautiful.	Е, както се оказва, те са красиви.
Allow to cool completely.	Оставете да изстине напълно.
Of course, the king was tall compared to most of his people.	Разбира се, кралят беше висок в сравнение с по-голямата част от народа си.
And then the process starts all over again.	И тогава процесът започва отначало.
And she was fired.	И тя беше уволнена.
He is said to have remained.	Казват, че се е задържал.
We slow down.	Забавяме темпото.
My doctor uses it several times during each visit to the office.	Моят лекар го използва няколко пъти по време на всяко посещение в офиса.
Something not like them.	Нещо не като тях.
Who was responsible.	Кой беше отговорен.
Have a nice time, kids !.	Приятно изкарване, деца!.
This is a very nice business and the employees are good.	Това е много хубав бизнес и служителите са добри.
But when he was home, he was calm.	Но когато си беше у дома, беше спокоен.
Somehow it worked.	Някак си проработи.
Everyone is so happy that she lost her job.	Всички са толкова щастливи, че е загубила работата си.
It starts.	Стартира.
National Security State.	Държава за национална сигурност.
The storm passed just as we arrived in the village.	Бурята отмина точно когато пристигнахме в селото.
Unfortunately, she is right.	За съжаление тя е права.
There was another reason.	Имаше и друга причина.
My own political education.	Моето собствено политическо образование.
I just want to know where it comes from.	Просто искам да знам откъде идва.
This is where we will take you to our world.	Именно тук ще ви пренесем в нашия свят.
But most of the time we talk about life.	Но през повечето време говорим за живота.
Someone did this for me a long time ago.	Някой направи това за мен преди много време.
So she hadn't come by accident, but for something specific.	Значи не беше дошла случайно, а за нещо конкретно.
And he missed two games.	И той пропусна два мача.
Think whatever you want.	Мисли каквото искаш.
My mind was too excited to rest.	Умът ми беше твърде развълнуван, за да си почина.
They were different.	Те бяха различни.
Anyone who tells you otherwise is lying.	Всеки, който ти каже друго, лъже.
Four out of six individual studies that compared the thin versus.	Четири от шест индивидуални проучвания, които сравняват тънкия срещу.
Love is the beginning.	Любовта е началото.
The letters cannot track us because we do not have a fixed address.	Писмата не могат да ни проследят, защото нямаме фиксиран адрес.
They are difficult to store and require considerable space.	Те са трудни за съхранение и изискват значително пространство.
And he does.	И той го прави.
This has been discussed before here, but there is no complete answer.	Това беше обсъждано преди тук, но там няма пълен отговор.
The hair began to rise on his neck and shoulders.	Косата започна да се вдига по врата и по раменете.
The child has many desires.	Детето има много желания.
There are certain positive aspects to this.	Има определени положителни аспекти в това.
I have a very good idea.	Имам много добра идея.
From his room.	От стаята му.
She wanted to take his hand or touch his face.	Искаше да го хване за ръката или да докосне лицето му.
The basic mechanism is very simple.	Основният механизъм е много прост.
I never told you.	никога не съм ти казвал.
In general, it rises to a high level.	Като цяло се издига на високо ниво.
This is their job.	Това е тяхна работа.
You need to find a way to grow.	Трябва да намерите начин да растете.
However, there are some important differences.	Има обаче няколко важни разлики.
And then he smiled.	И след това се усмихна.
You can guess from whom.	Можете да познаете от кого.
That's right here.	Точно до тук е.
The old fear is there and it is very real.	Старият страх е налице и е много реален.
You are the most powerful man in the world.	Вие сте най-могъщият човек в света.
Either line anyway.	Или линия, така или иначе.
But she hadn't told him exactly no.	Но тя не му беше казала точно не.
Open windows, dark, giving in to the world beyond this wall.	Отворени прозорци, тъмни, отдаващи се на света отвъд тази стена.
We were together for a while and in love.	Бяхме заедно известно време и влюбени.
I have never published.	Никога не съм публикувал.
We don't know why that doesn't matter.	Не знаем защо и това няма значение.
Thank you, that's great.	Благодаря ви, това е отлично.
Oh, of course, he'll kill her if you give him a chance.	О, разбира се, той ще я убие, ако му дадеш шанс.
And then he took off his shirt.	И тогава той съблече ризата си.
Two policemen quickly appear.	Бързо се появяват двама полицаи.
And then you will get used to your bedroom.	И тогава ще свикнеш със спалнята си.
It seemed like a good idea.	Изглеждаше добра идея.
I have never heard of an engine factory in this condition.	Никога не съм чувал за завод за производство на двигатели в това състояние.
But it was of no use.	Но нямаше никаква полза.
The baby received head injuries.	Бебето е получило наранявания по главата.
He will save us.	Той ще ни спаси.
His mother was sitting reading a book.	Майка му седеше и четеше книга.
Don't think too much.	Не мислете много.
Like, that would happen.	Като да, това щеше да се случи.
Look around the community.	Огледайте се в обществото.
I think that's a good sign.	Мисля, че това е добър знак.
This man wants something.	Този човек иска нещо.
He could watch.	Можеше да гледа.
Or just random people.	Или просто случайни хора.
This moves the camera once.	По този начин премествате камерата веднъж.
As for you, it does not exist.	Що се отнася до теб, той не съществува.
And it's not good to look at me like that.	И не е добре да ме гледаш така.
Between them, they took everything.	Между тях те поеха всичко.
I will not ask you twice.	Няма да те питам два пъти.
He couldn't just back away.	Не можеше просто да се отдръпне.
He had heard.	Той беше чул.
It was definitely a lot of fun.	Със сигурност беше много забавно.
And this is critical to understanding.	И това е критично за разбиране.
I stopped running.	Спрях да бягам.
He could call me anything.	Можеше да ме нарече каквото и да е.
It took us six just to move and place each roll.	Отне ни шестима само да се преместим и поставим всяка ролка.
The result didn't matter.	Резултатът нямаше значение.
Just keep an eye on them.	Просто ги държи под око.
Besides, she made it easy.	Освен това тя го направи лесно.
You are above that.	Ти си над това.
They can keep it.	Могат да го запазят.
We are not paid to write this article by any party.	Не ни е платено да напишем тази статия от никоя страна.
And it's different.	И това е различно.
He had never started anything without her.	Никога не беше започвал нищо без нея.
Expect such success.	Очаквайте такъв успех.
Yes, read correctly.	Да, четете правилно.
In a statement.	В изявление.
You don't pay attention to him half your life.	Половината от живота си не му обръщаш внимание.
But they don't do anything like that.	Но те не правят нищо подобно.
I was whole for the first time in my life.	Бях цяла за първи път в живота си.
We have never met them.	Никога не сме ги срещали.
But the father never gave up.	Но бащата никога не се отказа.
But maybe that in itself is the key.	Но може би това само по себе си е ключът.
This is an hour of my life.	Това е един час от живота ми.
Like her father, she cried.	Подобно на баща си, тя плачеше.
Because you are not.	Защото не си.
If not, his men were prepared.	Ако не, хората му бяха подготвени.
Because my name is in it.	Защото името ми е в него.
Everyone had a role.	Всеки имаше роля.
Then they could write laws for everyone else, and that was it.	Тогава можеха да пишат закони за всички останали и това беше.
You should expect these challenges.	Трябва да очаквате тези предизвикателства.
Everyone must pull with equal pressure.	Всеки трябва да дърпа с еднакъв натиск.
Looks like you had an amazing trip.	Изглежда, че сте имали невероятно пътуване.
Yes, you are nervous.	Да, нервен си.
I have seen it myself, as well as many.	Аз самият съм я виждал, както и много.
Then the difficulty increased.	Тогава трудността се увеличи.
I just talked to him tonight.	Просто говорих с него тази вечер.
Notes on thinking about appearance.	Бележки към мисленето за външния вид.
Something terrible was happening.	Нещо ужасно ставаше.
Well, so be it.	Е, така да бъде.
But rather with this particular man or this particular woman. "	Но по-скоро с този конкретен мъж или тази конкретна жена“.
They followed us around.	Следваха ни наоколо.
Very unusual.	Много необичайно.
Take as much as they have in stock.	Вземете толкова, колкото имат на склад.
This story was important to me.	Тази история беше важна за мен.
I don't really care.	не ме интересува наистина.
No one could explain it.	Никой не можеше да го обясни.
I want to clarify this.	Искам да изясня това.
I still taste it on my lips.	Все още го вкусвам на устните си.
We just see the danger and we want to save you from it.	Ние просто виждаме опасността и искаме да ви спасим от нея.
It was as if my body knew what it needed.	Сякаш тялото ми знаеше от какво има нужда.
These are two games.	Това са две игри.
The dream was a shared experience.	Сънят беше споделено преживяване.
I haven't done anything wrong.	Не съм направил нищо лошо.
I believe in hope.	Вярвам в надеждата.
It was a coincidence that last time the circle was not completely closed.	Беше случайно, че миналия път кръгът не беше затворен напълно.
I felt them as a weight on my chest.	Усещах ги като тежест върху гърдите си.
He was a very tough man, but he had a big heart.	Той беше много корав човек, но имаше голямо сърце.
I followed the advice from this answer.	Следвах съвета от този отговор.
This is true and it is important to remember.	Това е вярно и е важно да се запомни.
We have great players, every game will be different.	Имаме страхотни играчи, всеки мач ще бъде различен.
Send it.	Изпратете го.
I've been asleep for so long.	Бил съм в сън от толкова дълго време.
Besides, there is not much to say about this.	Освен това няма много какво да се каже за това.
We work for you.	Ние работим за вас.
Stir once an hour.	Разбъркайте веднъж след час.
I have been using both for years without any problems.	Използвам и двата от години без проблеми.
He tried to turn her to face him.	Той се опита да я обърне към себе си.
But get down and cover yourself.	Но слезте и се покрийте.
Some time ago I wrote a post about it here.	Преди време написах публикация за това тук.
You probably won't get a new brother or sister.	Вероятно няма да си вземете нов брат или сестра.
There is no specific time limit for physical therapy.	Няма конкретно ограничение във времето за физическа терапия.
And that gives them incredible medical potential.	И това им дава невероятен медицински потенциал.
This is what can be found on every batch of waste.	Това е, което може да се намери на всяка партида отпадъци.
But her eyes, once raised, were beautiful.	Но очите й, веднъж вдигнати, бяха прекрасни.
She did not understand the war.	Тя не разбираше войната.
The third.	Третият.
But they do.	Но те го правят.
For the received image only image processing is performed.	За получено изображение се извършва само обработка на изображението.
It was spent.	Беше изразходван.
Be careful with this.	Бъдете внимателни с това.
I think he has a business that requires him to go that way.	Мисля, че той има бизнес, който изисква да мине по този начин.
It can go on and on.	Може да продължи и нататък.
You need to call the company you want to serve.	Трябва да се обадите на компанията, която искате да ви обслужва.
Yes, you are one.	Да, ти си един.
Maybe my story will help others have better success.	Може би моята история ще помогне на други да имат по-добър успех.
The night driver.	Нощният шофьор.
But we are doing everything we can to stop this.	Но ние правим всичко възможно, за да спрем това.
The card will be sent.	Картата ще бъде изпратена.
Rather, you are trying to move the work forward.	По-скоро се опитвате да придвижите работата напред.
Everyone knows you're here and they know the real story.	Всички знаят, че сте тук и знаят истинската история.
He could guess she wanted to see him.	Можеше да предположи, че тя иска да го види.
We have to get to him.	Трябва да стигнем до него.
He stood in front, smiling.	Той застана отпред, с усмивка.
That's what white people did.	Това правеха белите хора.
But he continued.	Но той продължи.
If only something.	Ако само нещо.
It was a new day and the rain finally stopped.	Беше нов ден и дъждът най-накрая спря.
It's just a different set of rules and a different audience.	Това е просто различен набор от правила и различна аудитория.
The explanation came after the fact.	Обяснението дойде след факта.
But these are small problems with a strong piece in general.	Но това са малки проблеми със силно парче като цяло.
It must be moral.	Трябва да е морално.
I hardly knew you.	Едва ли те познавах.
And our challenge.	И нашето предизвикателство.
It's best not to think too much about it.	Най-добре е да не мислите много за това.
They've been saying these things for months.	Говорят тези неща от месеци.
I drank my wine.	Пиех си виното.
How long ago was it.	Преди колко време беше.
And this afternoon a wedding was taking place in this place.	И този следобед на това място се провеждаше сватба.
When attacking, never use one technique.	Когато атакувате, никога не използвайте една техника.
When you press a.	При натискане а.
He never was.	Никога не е бил.
This goes on forever.	Това продължава вечно.
There was nothing more to do.	Нямаше какво повече да се направи.
The battle is moral against.	Битката е морална срещу.
They are not in the church to teach them.	Те не са в църквата, за да ги учат.
I'm the one who has to leave.	Аз съм този, който трябва да си тръгва.
My review of it is due out this week.	Моят преглед за него трябва да излезе тази седмица.
They are part of their identity.	Те са част от тяхната идентичност.
Try and see what happens.	Опитайте и вижте какво ще се случи.
This keeps it fresh.	Това го поддържа свежо.
She has incredible quality for herself.	Тя има невероятно качество за себе си.
I never heard again.	Никога повече не съм чувал.
People to share food and fire with.	Хора, с които да споделят храната и огъня.
I had one.	имах един.
Maybe he did.	Може би го направи.
Everyone uses it.	Всички го използват.
Please see the image below.	Моля, разгледайте изображението по-долу.
His wife was mentioned in the pages of the local community.	Съпругата му беше спомената в страниците на местното общество.
Your whole body benefits from better nutrition.	Цялото ви тяло се възползва от по-доброто хранене.
It started normal enough.	Започна достатъчно нормално.
We make a lot of information about people.	Ние правим много информация за хората.
We didn't say much either.	Ние също не казахме много.
She would tell him.	Тя щеше да му каже.
False vision.	Фалшивото виждане.
I can't stay that late anymore.	Не мога да стоя толкова късно повече.
At the end of the reaction, the reaction was light yellow.	В края на реакцията реакцията беше светложълта.
And we had everything, you know.	И имахме всичко, нали знаеш.
All these factors must be taken into account.	Всички тези фактори трябва да се вземат предвид.
Case as discussed above.	Случай, както е разгледано по-горе.
Apparently they saw something worth the effort.	Явно видяха нещо, което си струваше усилията.
I would really like to see someone new.	Наистина бих искал да видя някой нов.
Come ready to learn.	Елате готови да научите.
It didn't matter now.	Сега нямаше значение.
We must not move forward until we plan for the future.	Не трябва да продължаваме напред, докато не планираме бъдещето.
We would not do that.	Ние не бихме направили това.
He will know.	Той ще знае.
Instead, he went to them.	Вместо това той отиде при тях.
This is a very important job.	Това е много важна работа.
You will learn how to start receiving this evidence when you need it.	Ще научите как да започнете да получавате тези доказателства, когато имате нужда от тях.
There could be none.	Не можеше да има.
Take a deep breath to count to four.	Поемете дълбоко въздух за броене до четири.
My friend started testing them himself.	Моят приятел започна да ги тества сам.
Fits perfectly in place.	Пасва идеално на мястото.
You have a problem.	Имаш проблем.
It was so cool.	Беше толкова готино.
And we need it, it's for the big case.	И ние имаме нужда от него, той е за големия случай.
He was in pain, knowing that his own wife hated him.	Болеше, като знаеше, че собствената му жена го мрази.
The girl makes sense.	Момичето има смисъл.
Many people get sick these days.	Много хора се разболяват тези дни.
Having cancer is not so bad.	Да имаш рак не е толкова лошо.
I don't tell them anything they don't know.	Не им казвам нищо, което те не знаят.
I still have to read it.	Все още трябва да го прочета.
This was happening.	Това се случваше.
I'm in a little trouble.	Имам малко неприятности.
The good news is that your search has just paid off.	Добрата новина е, че вашето търсене току-що се изплати.
There was another.	Един друг имаше.
Hours after hours were spent at the table.	Часове след часове бяха прекарани на масата.
Without us, there would be little variety to choose from.	Без нас би имало малко разнообразие за избор.
Let's look at this question in a little more detail.	Нека разгледаме този въпрос малко по-подробно.
A magical item that is probably quite common.	Магически предмет, който вероятно е доста често срещан.
And then mine also fell silent because they left me.	И тогава и моите замълчаха, защото ме оставиха.
The evidence here is somewhat mixed.	Доказателствата тук са донякъде смесени.
The dress does not come off.	Роклята не се сваля.
A really difficult choice has to be made.	Трябва да се направи наистина труден избор.
They exist by law.	Те съществуват по силата на закона.
I had never seen this particular combination of results.	Никога не бях виждал тази конкретна комбинация от резултати.
Everything had a better movement than me.	Всичко имаше по-добро движение от мен.
The time difference threw me.	Времевата разлика ме хвърли.
They all sleep in one room.	Всички спят в една стая.
From now on, I will pay more attention.	От сега нататък ще обръщам по-голямо внимание.
The weight is selected to be applied to the user.	Теглото се избира, за да се приложи към потребител.
But keep your corner to yourself.	Но запазете ъгъла си за себе си.
They needed rest and good food.	Имаха нужда от почивка и добра храна.
More than my type.	Повече от моя тип.
This song was for him, he thought.	Тази песен беше за него, помисли си той.
It was the best day of my life.	Това беше най-добрият ден в живота ми.
There is an option to read the entire file.	Има опция за четене на целия файл.
It is forever.	То е завинаги.
I was in his house.	Бях в къщата му.
And maybe, yes, just a little about the battle itself.	И може би, да, само малко за самата битка.
Some objects are displayed in only one color.	Някои обекти се извеждат само от един цвят.
They left because of them.	Заради тях си тръгнаха.
Put on a great show, lots of fun.	Постави страхотно шоу, много забавление.
We only put on four shows in the first thirty.	Поставихме само четири предавания в първите тридесет.
Life moves so fast here.	Животът се движи толкова бързо тук.
Everything else will come from this.	Всичко останало ще произтича от това.
He wants to win immediately.	Той иска да спечели веднага.
That means two things.	Това означава две неща.
But there was no time.	Но нямаше време.
I didn't go that far.	Не слязох толкова далече.
Where he was born and raised, who saw him.	Където е роден и израснал, кой го е видял.
But he wanted to know.	Но той искаше да знае.
But it was in his nature to serve others before him.	Но в природата му беше да служи на другите преди себе си.
You will be wonderful.	Ще бъдеш чудесен.
But he is not like that.	Но и той не е такъв.
They will give me extra food.	Ще ми дадат допълнителна храна.
I heard it.	чух го.
No one came to look at them.	Никой не дойде да ги погледне.
They are not the team they were last season.	Те не са отборът, който бяха миналия сезон.
People would be there.	Хората щяха да бъдат там.
Exploring yourself.	Изследване на себе си.
And then it goes.	И след това отива.
She glanced at the sea, then at him.	Тя хвърли поглед към морето, после го погледна.
See the image below from this site.	Вижте изображението по-долу от този сайт.
This is useful if a device is severely confused.	Това е полезно, ако едно устройство е силно объркано.
Or if they can track you.	Или ако могат да ви проследят.
Do the necessary research.	Направете необходимото изследване.
You can buy them or make them.	Можете да ги купите или да ги направите.
Then do something.	Тогава направи нещо.
I helped a friend from my village, nothing more.	Помогнах на приятел от моето село, нищо повече.
I decided not to go with lights.	Реших да не ходя със светлини.
There are also girls and love.	Има и момичета и любов.
They were busy.	Бяха заети.
Participation in the event is free and no work with documents is required.	Участието в събитието е безплатно и не е необходима работа с документи.
There is a code.	Има код.
Obviously not.	Явно не е така.
If there is no fire, then there is.	Ако няма огън, значи го има.
But that would be completely wrong.	Но това би било напълно погрешно.
I was only a few steps away.	Бях само на няколко крачки.
People even spend years of their lives waiting for the process.	Хората дори прекарват години от живота си в очакване на процеса.
The mechanism of this increase has been studied.	Механизмът на това увеличение е проучен.
They talked to anyone who was interested.	Разговаряха с всеки, който се интересуваше.
However, an interesting thing happens when you click the button.	Интересно нещо обаче се случва, когато щракнете върху бутона.
Maybe it's not in the front.	Може би не е отпред.
It was easily my favorite part of the summer.	Лесно беше любимата ми част от лятото.
That would be good.	Това би било добре.
I am currently single.	В момента съм необвързан.
In weight or in measure.	В тегло или в мярка.
The end result is as follows.	Крайният резултат е както следва.
I think you did a great job this year.	Според мен тази година свършихте страхотна работа.
So many people spend their whole lives without feeling good about themselves.	Толкова много хора прекарват целия си живот, без да се чувстват добре със себе си.
Now the question is whether he can keep it.	Сега въпросът е дали може да го задържи.
If the power goes out, we don't even know it.	Ако токът спре, ние дори не го знаем.
I would not do so under any other circumstances.	Не бих постъпил така при никакви други обстоятелства.
Three times as many people think their health is bad.	Три пъти повече хора смятат, че здравето им е лошо.
There are no signs of trouble.	Няма признаци на неприятности.
A couple from the next floor called them.	Обадиха им се двойка от съседния етаж.
One man was injured.	Един мъж е пострадал.
But then the next day you are like rejected.	Но след това на следващия ден сте като отхвърлени.
The president is not sure exactly when they ended.	Президентът не е сигурен кога точно приключиха.
The Court of First Instance refused.	Първоинстанционният съд отказа.
We have what we do on the home front.	Имаме това, което правим на домашния фронт.
He considered this more carefully.	Той е обмислил това по-внимателно.
He checked his injuries.	Той провери нараняванията си.
But it will not be easy to agree.	Но няма да е лесно да се съгласим.
Photos of everyone.	Снимки на всички.
But heck, they didn't really know what killed him.	Но, по дяволите, те всъщност не знаеха какво го уби.
I can't sleep another night.	Не мога да спя още една нощ.
I saw the things he did.	Видях нещата, които направи.
Use the emotions you feel to create.	Използвайте емоциите, които изпитвате, за да създадете.
Take your hands and push back into the chair, holding for thirty seconds.	Вземете ръце и се бутнете обратно в стола, задържайки за тридесет секунди.
I took the money and ran away.	Взех парите и избягах.
Don't stay behind.	Не оставай по-назад.
It was a shock.	Това беше шок.
They have less hair on the face and body.	Имат по-малко косми по лицето и тялото.
So far we have two children.	Засега имаме две деца.
Indeed, they are bigger than your whole plate.	Наистина, те са по-големи от цялата ви чиния.
And that would hurt both of them.	И това би наранило и двамата.
President, let me explain something to you.	Президент, позволете ми да ви обясня нещо.
I will break to the right.	Ще пробия вдясно.
The results are representative of three or more independent experiments.	Резултатите са представителни за три или повече независими експеримента.
Nor could they.	Нито можеха.
It's interesting to watch them do it.	Интересно е да ги гледам как го правят.
I saw what was happening.	Видях какво се случва.
This will pass sample test cases, but will not solve the problem.	Това ще премине примерни тестови случаи, но няма да реши проблема.
For me, things only get better if students' skills improve.	За мен нещата се подобряват само ако уменията на учениците се подобрят.
How can I test for the results that he did not return any records ?.	Как мога да тествам за резултатите, че не е върнал никакви записи?.
He doesn't want to risk more lives.	Той не иска да рискува повече животи.
Everyone ran to the windows, watching the fire and smoke.	Всички се затичаха към прозорците, гледайки огъня и дима.
He will probably need surgery.	Вероятно ще има нужда от операция.
I don't see a problem with that.	Не виждам проблем в това.
I felt sorry for this man.	Съжалявах за този човек.
Then he began to release her.	Тогава той започна да я освобождава.
He chose to break their bodies.	Той избра да счупи телата им.
She laughed and shook her head.	Тя се засмя и поклати глава.
Now the car works well.	Сега колата работи добре.
He was a dead man.	Той беше мъртъв човек.
Many people serve in the army.	Много хора служат в армията.
We need to talk about the technical side.	Трябва да говорим за техническата страна.
But in principle, he had to figure things out on his own.	Но по принцип трябваше да разбере нещата сам.
The control group had the usual treatment.	Контролната група е имала обичайно лечение.
If you see it, take it.	Ако го видите, вземете го.
The whole rule of life in the big city.	Цялостното правило на живота в големия град.
She was a beautiful woman.	Тя беше красива жена.
The boy makes a scene.	Момчето прави сцена.
Me too.	Аз също.
Send him a signed photo or something.	Изпратете му подписана снимка или нещо подобно.
I think we have a problem here.	Мисля, че имаме проблем тук.
Another man survived.	Още един човек оцеля.
I expect more.	Очаквам повече.
When the doors opened, they were inside.	Когато вратите се отвориха, те бяха вътре.
Or at least where her body had burned.	Или поне там, където тялото й беше изгоряло.
And what was false may not necessarily be false.	И това, което е било фалшиво, може вече да не е непременно невярно.
This will help make your feet soft and smooth.	Това ще ви помогне да направите краката си меки и гладки.
She pushed him away.	Тя го отблъсна.
But in general we know only standard examples.	Но като цяло знаем само стандартни примери.
He showed that this could happen in a few weeks.	Той показа, че това може да стане за няколко седмици.
Because you're such a great guy.	Защото си страхотен такъв.
Making a relationship work was hard enough.	Накарането на една връзка да работи беше достатъчно трудно.
A few weeks later, the injury was mentioned again.	Няколко седмици по-късно нараняването се споменава отново.
I had come to terms with that.	Бях се примирил с това.
He's not going anywhere.	Няма да отиде никъде.
You found someone else.	Намерил си някой друг.
And we are human.	И ние сме хора.
The president looked a lot like them.	Президентът изглеждаше много като тях.
I'm coming back this year to win a title.	Тази година се завръщам, за да спечеля титла.
Prices usually include breakfast.	Цените обикновено включват закуска.
Only if it works.	Само ако работи.
In fact, it's pretty hard to get it to fit the screen.	Всъщност е доста трудно да го накарате да пасне на екрана.
However, she never asked for help.	Въпреки това тя никога не е поискала помощ.
Let's call these elements its effects.	Нека наречем тези елементи негови ефекти.
We were not there.	Ние не бяхме там.
The music is changing.	Музиката се променя.
This is an opportunity.	Това е възможност.
She can come with me.	Тя може да дойде с мен.
And that's when he hit me.	И точно тогава ме удари.
It moved only downstream.	Тя се движеше само по течението.
But after about a week it started to get a little easier.	Но след около седмица започна да става малко по-лесно.
I don't even know what that means.	Дори не знам какво означава това.
To leave this website, click here.	За да напуснете този уебсайт, щракнете тук.
Will you do the other characters this way?	Ще правиш ли и другите герои по този начин?.
You can use money to get someone to write.	Можете да използвате пари, за да накарате някой да пише.
This can happen within hours of giving birth.	Това може да се случи в рамките на часове след раждането.
in your house.	във вашата къща.
All patients are diagnosed with cancer.	Всички пациенти са с диагноза рак.
I would like to donate a house to my family.	Бих искал да подаря къща за моето семейство.
And we really don't know much about that yet.	И наистина все още не знаем много за това.
But maybe don't take it too literally?	Но може би не го приемайте твърде буквално?
He's too young for me.	Твърде младо е за мен.
It's like new.	Като нов е.
Sounds like a weak body.	Звучи като слаб корпус.
And no one will tell her otherwise.	И никой няма да й каже друго.
He will come back.	Той ще се върне.
It's still called.	Все още се нарича.
Okay, that's great, no games.	Добре, това е страхотно, няма игри.
To know that you need to grow.	За да знаете, че трябва да растат.
She held out her hand.	Тя протегна ръка.
Words can be fun.	Думите могат да бъдат забавни.
He hadn't moved so fast in five hundred years.	От петстотин години не се беше движел толкова бързо.
The girls have a strong bond that is constant throughout the book.	Момичетата имат силна връзка, която е постоянна през цялата книга.
In a national society, it would move around the country.	В едно национално общество то би се движило из страната.
Or at least one version does.	Или поне една версия го прави.
But when you have several eggs, sometimes you have several children.	Но когато имате няколко яйца, понякога получавате няколко деца.
The things that help you win games.	Нещата, които ви помагат да печелите игри.
They are different.	Те са различни.
They couldn't believe their eyes.	Не можеха да повярват на очите си.
It grows so fast.	Расте толкова бързо.
Naturally, they wanted the best cancer doctor in the world.	Естествено, те искаха най-добрия раков лекар в света.
You have done a very good service to a person in real need.	Извършихте много добра услуга на човек в истинска нужда.
Thank you so much!.	Много благодаря!.
We have a lot of money.	Имаме много пари.
You may be on the right track.	Може да сте на прав път.
He died five months later.	Той почина пет месеца по-късно.
It looked really complicated.	Изглеждаше наистина сложно.
This is a good description.	Това е добро описание.
He stayed for about half an hour.	Остана около половин час.
Make mistakes early and often.	Допускайте грешки рано и често.
How am I there?	Как съм аз там.
We will be here next year, "he said.	Ще бъдем тук следващата година“, каза той.
I couldn't do it without you.	Не бих могъл да го направя без теб.
She needed his personal attitude.	Имаше нужда от неговото лично отношение.
I turned off the engine.	Изключих двигателя.
He started calling his father for advice.	Започна да звъни на баща си за съвет.
More patients were being taken out behind her.	Зад нея извеждаха още пациенти.
They play for the big part of the city.	Те играят за големия край на града.
Thinking it might contain food, he tried to open it, but failed.	Мислейки, че може да съдържа храна, той се опита да го отвори, но не успя.
To lose it would be to lose them.	Да го загубиш би означавало да ги загубиш.
Two main factors may help explain these differences in studies.	Два основни фактора могат да помогнат за обяснението на тези разлики в проучванията.
When he looked down, he had his back to her.	Когато погледна отдолу, той беше с гръб към нея.
This is certainly not the first time someone has used it.	Със сигурност не е първият път, когато някой го използва.
What a collection.	Каква колекция.
The ice was deep and strong.	Ледът беше дълбок и силен.
This way you only have to enter them once.	По този начин трябва да ги въведете само веднъж.
There was no proof.	Нямаше доказателство.
We turn things off when we don't use them.	Изключваме нещата, когато не ги използваме.
She is upset and really wants to leave work early.	Тя е разстроена и наистина иска да напусне работа по-рано.
Thought does not create silence, nor does it build it.	Мисълта не създава мълчание, нито го изгражда.
If we showed any fear, we would be in trouble.	Ако показвахме някакъв страх, щяхме да изпаднем в беда.
This is not a tax issue.	Това не е данъчен въпрос.
And then play by the rules.	И след това играйте по правилата.
That was his thing.	Това беше неговото нещо.
A little more detail if needed.	Малко повече подробности, ако е необходимо.
You are responsible for our presence.	Вие носите отговорност за нашето присъствие.
You can find the story here.	Можете да намерите историята от тук.
I let him give me the money.	Позволих му да ми даде парите.
Evil and good.	Зло и добро.
His friend looked bad.	Приятелят му изглеждаше гадно.
After all, it was his only chance.	Все пак това беше единственият му шанс.
See this article.	Вижте тази статия.
I'm trying to see if the input fields contain a specific word.	Опитвам се да видя дали полетата за въвеждане съдържат определена дума.
The mind returns, but it returns to true thinking.	Умът се връща, но се връща в истинско мислене.
Others may draw the line differently.	Други може да начертаят линията по различен начин.
Something that opens the eyes.	Нещо, което отваря очите.
She cannot meet their needs.	Тя не може да отговори на техните нужди.
These are basic rules.	Това са основни основни правила.
He is about to have his next hearing.	Предстои му следващо изслушване.
The good does not win.	Хубавото не го печели.
I have to go down below.	Трябва да сляза по-долу.
All relevant data are included in the document.	Всички съответни данни са включени в документа.
Saying "stand up, stand up, stand up."	Казвайки „стой горе, стой, стой горе“.
He couldn't be more than nine.	Не можеше да е на повече от девет.
Body language speaks volumes.	Езикът на тялото говори много.
Another plan can be mentioned.	Може да се спомене още един план.
I found myself in the body.	Намерих се в тялото.
This second attempt failed.	Този втори опит се провали.
She recognized the design.	Тя разпозна дизайна.
I can wait.	Аз мога да изчакам.
She had watched this scene before.	Беше гледала тази сцена преди.
This is very important to me, please believe me.	Това е много важно за мен, моля повярвайте ми.
See your book.	Вижте книгата си.
He wanted people to have hope again.	Искаше хората отново да имат надежда.
The best player will get the job.	Най-добрият играч ще получи работата.
He came back strong.	Той се върна силен.
There was nothing to show when or how he was turned.	Нямаше нищо, което да показва кога и как е бил обърнат.
After all, the couple has four children.	В крайна сметка двойката има четири деца.
Or normal, but not average.	Или нормално, но не средно.
We forget how small we are.	Забравяме колко сме малки.
This is happening, but not on my blog.	Това се случва, но не в моя блог.
We need him as a person.	Нуждаем се от него като личности.
You will have to do better than ever.	Ще трябва да се справите по-добре от всякога.
These are our orders.	Това са нашите заповеди.
This is not a new problem.	Това не е нов проблем.
No lamps were burning in any of the windows.	В нито един от прозорците не горяха лампи.
I will test it a little more.	Ще го тествам още малко.
I will remember him forever.	Ще го помня завинаги.
But the situation is not out of control.	Но ситуацията не е извън контрол.
Very good for you.	Много добре за теб.
It turned out to be the work of hell.	Оказа се, че е работата от ада.
It was held in dry weather.	То се проведе при сухо време.
The next day was a repeat of the previous one.	На следващия ден беше повторение на предишния.
Like me today.	Като мен днес.
In fact, this is exactly the case.	Всъщност случаят е точно такъв.
Don't be afraid to touch it if you want.	Не се страхувайте да я докоснете, ако искате.
It felt too early.	Чувстваше се твърде рано.
There were people.	Имаше хора.
There are such boys.	Има такива момчета.
I could feel the world breathing.	Усещах как светът диша.
Something was going to go wrong, he just knew it.	Нещо ще се обърка, той просто го знаеше.
It was nice to come to visit.	Беше хубаво да дойдат на гости.
He was crying, he realized in time to hide it.	Той плачеше, осъзна навреме, за да го скрие.
He's just like you and me.	Той е точно като теб и мен.
That was all she had expected.	Само това беше очаквала.
I don't want to hear about it.	Не искам да чувам за това.
The initial shock of the cold takes your breath away.	Първоначалният шок от студа ви спира дъха.
But don't worry.	Но не се притеснявайте.
I needed to know more.	Трябваше да знам повече.
We talked a lot and became very friendly.	Говорихме много и станахме много приятелски настроени.
He just loved to sit and write songs.	Просто обичаше да сяда и да пише песни.
You ask us.	Вие ни питате.
This must be your decision.	Това трябва да е твое решение.
So that he can impose his own.	За да може да наложи своето.
I feel free here.	Тук се чувствам свободен.
I wish you luck and success.	Желая ти късмет и успех.
With that, she surprised even herself.	С това тя изненада дори самата себе си.
Never forget that.	Никога не забравяйте това.
He was experienced.	Той беше опитен.
His merit.	Заслуга му.
Not tomorrow or in a few months.	Не утре или след няколко месеца.
The air is very still.	Въздухът е много неподвижен.
As soldiers in war.	Като войници във война.
He returned to the living room.	Върна се в хола.
Nothing like what you get.	Нищо подобно на това, което получавате вие.
She should be.	Тя трябва да бъде.
As of today, we have literally sold everything we own.	От днес буквално сме продали всичко, което притежаваме.
I see two problems.	Виждам два проблема.
It was a good move.	Това беше добър ход.
You are on my side.	Ти си на моя страна.
If you have any advice to share, please do so and thank you very much !.	Ако имате съвет, който да споделите, моля, направете го и много благодаря!.
Hard as usual.	Трудно, както обикновено.
There is no price for my head.	Няма цена за главата ми.
Gives a lot of free power.	Дава много безплатна мощност.
He had some responsibility to ask himself these questions before.	Той имаше известна отговорност да си зададе тези въпроси преди.
You can do this out loud or in your head.	Можете да направите това на глас или в главата си.
This is much worse.	Това е много по-лошо.
You were a good woman to me and to me.	Ти беше добра жена за мен и за мен.
For a time.	За известно време.
A look into the past.	Поглед в миналото.
I was normal.	бях нормален.
Make sure you have memories that will last forever.	Уверете се, че имате спомени, които ще останат завинаги.
There was almost not enough.	Почти нямаше достатъчно.
One did not have to lead her.	Човек не трябваше да я води.
I had to be with someone.	Трябваше да бъда с някого.
Assistance is related to needs, whatever they may be.	Помощта е свързана с нуждите, каквито и да са те.
I didn't shoot him.	Не съм го застрелял.
In this article, we improve these results.	В тази статия подобряваме тези резултати.
We look forward to the next one.	Чакаме с нетърпение следващия.
Everything works perfectly.	Всичко работи перфектно.
More news after the weekend !.	Още новини след уикенда!.
It was so nice to watch him.	Беше толкова приятно да го гледам.
Only a few have been built.	Построени са само няколко.
Keep your cool.	Запазете хладнокръвие.
Maybe you have already experienced it.	Може би вече сте го изпитали.
You cannot see or encounter what is coming to you.	Не можете да видите или срещнете това, което идва към вас.
After a while he stopped listening.	След известно време той спря да слуша.
Please come back for me.	Моля, върнете се за мен.
The defendant was not there.	Подсъдимият не е бил там.
You say you can't find it.	Казвате, че не можете да го намерите.
My man will take you outside in ten minutes.	Човекът ми ще те вземе отвън след десет минути.
I didn't do such a good job for her.	Не й свърших толкова добра работа.
She couldn't think.	Тя не можеше да мисли.
It shows you what is for you.	Показва ви какво има за вас.
You don't even know each other.	Ти дори не се познаваш.
The frame is placed on the paper and divided into pieces.	Рамката се поставя върху хартията и се разделя на парчета.
Hard to hear, but important to hear.	Трудно за чуване, но важно за чуване.
Nobody doubts that.	В това никой не се съмнява.
No, no, my friend.	Не, не, приятелю.
For the money.	За парите.
It's part of the same thing.	Това е част от същото нещо.
But that's part of the fun.	Но това е част от забавлението.
I can't believe how incredibly moved I was by this.	Не мога да повярвам колко невероятно ме трогна това.
The world was separate, set aside.	Светът беше отделен, оставен настрана.
I must have disappeared in at least a few hours.	Сигурно съм изчезнал поне за няколко часа.
I would not stay.	не бих останал.
He saw them four times.	Виждал ги четири пъти.
Giving friends and family is wonderful.	Даването на приятели и семейство е прекрасно.
Try to find a way forward.	Опитайте се да намерите път напред.
The place is available, he says.	Мястото е налично, казва той.
The child seemed to know what he was doing.	Изглежда, че детето знаеше какво прави.
If you read the blog post in recent weeks, you will understand why.	Ако прочетете публикацията в блога от последните седмици, ще разберете защо.
I make my mother worry enough.	Карам майка ми да се тревожи достатъчно.
I can't watch this.	Не мога да гледам това.
That's how we recorded it.	Така го записахме.
I thought it was for sexier people than me.	Мислех, че е за по-сексуални хора от мен.
All that is missing is you.	Всичко, което липсва, си ти.
We have nothing to do with it.	Ние нямаме нищо общо с това.
His body is warm and familiar and quickly hardens.	Тялото му е топло и познато и бързо става твърд.
I don't want to see what's there.	Не искам да виждам какво има там.
Choose one and move on.	Изберете един и продължете с него.
You have a few tears.	Имаш няколко сълзи.
We are there to help !.	Ние сме там, за да помогнем!.
Finally she sat back slowly.	Накрая тя бавно седна обратно.
My brother is here, which means my father is not far behind.	Брат ми е тук, което означава, че баща ми не изостава.
I can't believe it.	Не мога да повярвам друго.
Dark and light are just aspects of each other.	Тъмното и светлото са само аспекти един на друг.
You don't think about anything else.	Не мислиш за нищо друго.
If you are not careful, you get a stuck bone in your throat.	Ако не внимаваш, получаваш заседнала кост в гърлото.
And you may find it difficult to ask for support.	И може да ви е трудно да поискате подкрепа.
Enter the tariff as a number.	Въведете тарифа като число.
None of this is wrong.	Нищо от това не е погрешно.
I guess people accept it based on appearance.	Предполагам, че хората я приемат въз основа на външния вид.
You have to trust me.	Трябва да ми се довериш.
In fact, it really excited her.	Всъщност това наистина я възбуждаше.
We decided to slow you down.	Решихме да ви забавим.
I loved being a part of.	Обичах да съм част от.
We will have to make a list.	Ще трябва да направим списък.
The means did not matter if the goal was achieved.	Средствата нямаха значение, ако целта беше постигната.
There were drugs everywhere.	Имаше наркотици навсякъде.
But it was cold.	Но беше студено.
It's really personal.	Наистина е лично.
It was as if this great weight had been lifted from our shoulders.	Сякаш тази голяма тежест беше свалена от раменете ни.
It involved a car №.	В него участвал автомобил №.
Take your journey back into your own hands.	Вземете пътуването си обратно в свои ръце.
Oh, wait a minute.	О, чакай малко.
She could feel it.	Можеше да го усети.
They do not require any evidence.	Те не изискват никакви доказателства.
Each subject is considered.	Всеки предмет се разглежда.
It will be lost forever.	Ще бъде загубено завинаги.
He could see the camera bag, and he knew they had taken pictures.	Можеше да види чантата с фотоапарата и знаеше, че са направили снимки.
That was never part of the conversation.	Това никога не е било част от разговора.
He had no sense of self.	Нямаше чувство за себе си.
So some areas have salt water, others fresh.	Така че някои райони имат солена вода, други прясна.
And he didn't even know where the hell they were.	И той дори не знаеше къде са, по дяволите.
At least not from the outside.	Поне не отвън.
He does other things first.	Първо прави други неща.
There was no offer to accept.	Нямаше оферта, която да бъде приета.
They had made choices she never knew were options.	Те бяха направили избори, за които тя никога не е знаела, че са варианти.
He used to love this house.	Едно време той обичаше тази къща.
Please remember this.	Моля, не забравяйте това.
Furthermore, this meant not questioning the existence of what was being said.	Освен това това означаваше да не се поставя под въпрос съществуването на казаното.
I saw that when he was working.	Виждах това, когато работеше.
Guys, we wish you success and thank you for the music.	Момчета, желаем ви успех и ви благодарим за музиката.
I stopped in the light by the front door.	Спрях под светлина до входната врата.
It sounded like the man could.	Звучеше, както би могъл мъжът.
She looked back.	Тя погледна назад.
And then half the lights went out.	И тогава половината лампи угаснаха.
One of the most interesting sources is this.	Един от най-интересните източници е този.
That's not the case.	Там не е така.
The police were paid to look the other way.	На полицията беше платено да гледа от другата страна.
He then remained in hospital until he was fit to leave.	След това остава в болница, докато стане годен да напусне.
It was wet and soft.	Беше мокро и меко.
He was so tiny in her arms, so cold and scared.	Той беше толкова мъничък в ръцете й, толкова студен и уплашен.
I can't find any.	Не мога да намеря нито един.
Your character may also think that one or the other is stupid.	Вашият герой също може да мисли, че едното или другото е глупаво.
There is no escape from death.	Няма бягство от смъртта.
They opened the door.	Те отвориха вратата.
Overall, the response of the participants was positive.	Като цяло отговорът на участниците беше положителен.
But tea.	Но чаят.
It will be, we need more help.	Ще бъде, имаме нужда от повече помощ.
They may be sick.	Може да са болни.
What works for you today may not work tomorrow.	Това, което работи за вас днес, може да не работи утре.
You can watch it.	Можете да го гледате.
People are still down there.	Хората все още са там долу.
I would do business with them again.	Пак бих правил бизнес с тях.
Have a beer with the crew after dinner.	Изпийте бира с екипажа след вечеря.
Language, power and law.	Език, власт и закон.
We need a clean incision.	Нуждаем се от чист разрез.
The kernel is responsible for storing information.	Ядрото е отговорно за съхранението на информацията.
My mind clung to one of them, and then another.	Умът ми се вкопчи в едно от тях, а след това и друго.
One of the men asked for a pair of shoes.	Един от мъжете поиска чифт обувки.
We know.	Ние знаем.
He didn't know what they meant.	Той не знаеше какво означават.
It worked great for a few days, then it locked.	Работеше страхотно няколко дни, след което се заключи.
In a sense, he is dead.	В известен смисъл е мъртъв.
We have to do something because the situation is very bad.	Трябва да направим нещо, защото положението е много лошо.
When they come to us, we can talk to them.	Когато дойдат при нас, можем да говорим с тях.
If you say it enough times, it must be true.	Ако го кажеш достатъчно пъти, трябва да е истина.
Attracted by the photos, he immediately knew what he wanted.	Привлечен от снимките, той веднага разбра какво иска.
Thanks for the help.	Благодаря за помощта.
Heavy for the body.	Тежко за тялото.
But there are reasons why it can't be.	Но има причини, поради които не може да бъде.
Except for the last part, they abandoned him for some reason.	С изключение на последната част, те го изоставиха по някаква причина.
They are simply mandatory.	Те са просто задължителни.
Her house and life will be hers again, not a waste.	Къщата и животът й отново ще бъдат нейни, а не разхищение.
I don't know, maybe that was something she could do.	Не знам, може би това беше нещо, което тя можеше да направи.
Then, two weeks later, here we are.	След това, две седмици по-късно, ето ни.
Maybe to put us down there.	Може би за да ни постави там долу.
Their line speed is fast, very fast.	Скоростта на линията им е бърза, много бърза.
This constant will appear in many results below.	Тази константа ще се появи в много резултати по-долу.
So they had to get up and leave immediately.	Затова трябваше веднага да станат и да отидат.
The son believed that too.	Синът също вярваше в това.
He does not smoke.	Той не пуши.
She will never do anything to you again.	Тя никога повече няма да ти направи нищо.
You can see it for yourself.	Можете да го видите сами.
She started the car.	Тя запали колата.
Being a small part of this machine is incredibly wonderful.	Да бъдеш малка част от тази машина е невероятно прекрасно.
Extremely hot day.	Ден изключително горещ.
You can't stop something like that.	Не можеш да спреш нещо подобно.
He changed my mind.	Той промени решението ми.
We have talked.	Ние говорихме.
Start with a small amount and accumulate over time.	Започнете с малко количество и натрупвайте с течение на времето.
Not exactly the same as we'll see, but similar.	Не точно същото, както ще видим, но сходно.
But he couldn't.	Но той не можеше.
You go to him.	Отиваш на него.
Several have been built, most have been detained for quality control.	Няколко са построени, повечето са задържани за контрол на качеството.
He will find new friends today.	Той ще намери нови приятели днес.
This film works for one reason in my opinion.	Този филм работи по една причина според мен.
I totally recommend.	Напълно препоръчвам.
You know, it's very cool right now.	Знаеш ли, в този момент е много готино.
Everyone.	Всеки.
And one of the problems is women.	И един от проблемите са жените.
Tell me it's just a bad dream.	Кажи ми, че това е просто лош сън.
I felt bad about it.	Чувствах се зле от това.
But you can't kill an idea.	Но не можете да убиете идея.
I dont like him.	не го харесвам.
I had a few so-called problems and that above.	Имах няколко как се казва проблеми и това горе.
He refused to come.	Той отказа да дойде.
It was their only chance.	Това беше единственият им шанс.
The analysis is good.	Анализът е добър.
The model offers the following two points.	Моделът предлага следните две точки.
There were no paid staff.	Нямаше платен персонал.
He had only been working with her for two weeks.	Той работеше с нея само от две седмици.
I can feel how cold it was in the end.	Усещам колко студена беше накрая.
It has been difficult for the last few years with my injuries.	Беше трудно през последните няколко години с моите контузии.
We continue to get the short end of the rod for no reason.	Продължаваме да получаваме късия край на пръчката без причина.
The same file works well on the device.	Същият файл работи добре на устройството.
Everything is possible with the right wall art for children.	Всичко е възможно с правилното стенно изкуство за деца.
That holds you back.	Това те задържа.
She knew nothing about my pain.	Тя не знаеше нищо за болката ми.
I didn't mind any of that.	Нямах нищо против нищо от това.
He also fell heavily.	Той също падна тежко.
I can't believe he's still in good health.	Не мога да повярвам, че все още е в добро здраве.
That could have been him if she had been different.	Това би могло да стане той, ако тя беше различна.
Please? 	Моля те?
I need you.	Нуждая се от теб.
In this way, the jobs available to them are very limited.	По този начин работните места, които са на разположение за тях, са много ограничени.
You cannot speak and listen at the same time.	Не можете да говорите и да слушате едновременно.
Or at the bar.	Или в бар.
He was a good horse and had lived a good life.	Той беше добър кон и беше живял добър живот.
There are traces of him everywhere.	Навсякъде има следи от него.
This attitude is no longer a good law.	Това държане вече не е добър закон.
You want the enemy to pay.	Искате врагът да плати.
They turned and went back to what they were doing.	Те се обърнаха и се върнаха към това, което правеха.
Size is not the only problem.	Размерът не е единственият проблем.
But we do not know this further.	Но ние не знаем това по-нататък.
This was not their first lie, nor will it be their last.	Това не беше първата им, нито ще бъде последната им лъжа.
But we believe that its meaning is clear.	Но ние вярваме, че смисълът му е ясен.
Not everyone has to do the same things for a team.	Не всеки трябва да прави едни и същи неща за един отбор.
Spread the truth.	Разпространете истината.
This is your job as a parent.	Това е вашата работа като родители.
It was great.	Беше страхотно.
I didn't look up until the man stopped at the middle door.	Не вдигнах очи, докато човекът не спря на средната врата.
The game is played by two players.	Играта се играе от двама играчи.
No one seemed to be talking about how to fix it.	Изглежда никой не говореше как да го оправя.
She said she was not quite sure.	Тя каза, че не е съвсем сигурна.
It's good to know, but there's nothing original about what he says.	Хубаво е да знам, но няма нищо оригинално в това, което казва.
Two things have changed.	Две неща се промениха.
You haven't brought enough people.	Не сте довели достатъчно хора.
The same goes for any database.	Същото важи и за всяка база данни.
That caught me.	Това ме хвана.
I liked how they felt on my tongue.	Хареса ми как се чувстваха на езика ми.
Other parameters were normal.	Други параметри бяха нормални.
The old man had killed many men.	Старецът беше убил много мъже.
However, this seems natural.	Това обаче изглежда естествено.
I would like to know what you think.	Бих искал да знам какво мислите.
Some of them are in conflict.	Някои от тях са в конфликт.
Documents can be lost here for years.	Документите могат да се губят тук с години.
The other people were too scared.	Другите хора бяха твърде уплашени.
I will call it what they want.	Ще го нарека както искат.
They brought me immediately.	Веднага ме докараха.
She must have been so confused.	Сигурно е била толкова объркана.
In any case, please read on.	Във всеки случай, моля, прочетете нататък.
They don't have to know.	Те не трябва да знаят.
This is what you are looking for.	Това е, което търсите.
Requires little prior knowledge in this area.	Изисква малко предварителни познания в тази област.
I had not understood.	не бях разбрал.
You have to decide how much you can handle.	Вие трябва да решите колко много може да понесе.
They even put a gun on the table.	Дори сложиха пистолет на масата.
The road parted.	Пътят се раздаде.
According to the above analysis, more words means more knowledge.	Според горния анализ повече думи означава повече знания.
Nothing less and nothing more.	Нищо по-малко и нищо повече.
Thousands had risen.	Хиляди бяха станали.
The only real difference, however, is how much power they have.	Единствената реална разлика обаче е колко сила имат.
They had no one else.	Те нямаха никой друг.
No one entered, the door remained closed.	Никой не влезе, вратата остана затворена.
He doesn't want to talk.	Той не иска да говори.
You know nothing.	Вие не знаете нищо.
She allowed us to cook in her kitchen for dinner.	Тя ни позволи да готвим в нейната кухня за вечеря.
But she killed two people.	Но тя е убила двама души.
This represents the man he will kill.	Това представлява човека, когото ще убие.
My father killed my mother.	Баща ми уби майка ми.
Everything goes in her mouth.	Всичко й отива в устата.
Or good.	Или добре.
I have to have a life.	Трябва да имам живот.
What matters is you.	Това, което има значение, сте вие.
And when you least expect it.	И когато най-малко го очакваш.
However, there are still some significant limitations in our current study.	Въпреки това, все още има някои значителни ограничения в настоящото ни проучване.
He hardly does it in any language.	Едва ли го прави на някой език.
No experimental information available.	Няма налична експериментална информация.
People came to my place and took something to eat.	Хората идваха на мое място и си взимаха нещо за ядене.
But that was the only difference between the three.	Но това беше единствената разлика между трите.
You are not liked.	Не си харесван.
Faster, faster.	По-бързо, по-бързо.
It is not even about one country, our country.	Дори не става дума за една държава, нашата държава.
They used her, she knew.	Използваха я, тя знаеше.
My best friend.	Моят най-добър приятел.
At the time, she had no idea what she was going to do with her life.	Тогава тя нямаше представа какво ще направи от живота си.
He says something, she says something.	Той казва нещо, тя казва нещо.
The fact that you can call it wine is beyond me.	Фактът, че можете да го наречете вино, е извън мен.
You can easily access your money for personal use.	Можете лесно да получите достъп до парите си за лична употреба.
It's just a fact.	Това е просто факт.
There was nothing valuable inside.	Вътре нямаше нищо ценно.
Tell this story.	Разкажи тази история.
The fix should speed up the start of the game a bit.	Поправката трябва да ускори малко началото на играта.
Nothing would ever change.	Нищо никога не би се променило.
Now it's your turn to do for them.	Сега е ваш ред да направите за тях.
That means ask him about his day, listen to him.	Това означава, попитайте го за деня му, изслушайте го.
Which you have to believe.	На което трябва да вярвате.
I say, talk to me.	Казвам, говори с мен.
The basis of their concept is rock.	Основата на концепцията им е рок.
When they get excited, they can't think.	Когато се вълнуват, не могат да мислят.
He didn't let me get away with anything.	Не ми позволи да се размина с нищо.
He was tall with light brown hair.	Беше висок със светлокестенява коса.
I didn't think there would be any risk of that here.	Не мислех, че тук ще има някакъв риск от това.
Some don't.	Някои не стават.
Then he spoke at every opportunity.	След това той говореше при всяка възможност.
I haven't even heard from you in two years.	Дори не съм те чувал от две години.
I really couldn't be sure what would happen then.	Наистина не можех да бъда сигурен какво ще се случи тогава.
That made me an animal.	Това ме направи животно.
But she still stands her ground.	Но все пак тя отстоява позицията си.
Get up and make the bed.	Стани и оправи леглото.
I talked to him on the phone several times.	Говорих с него няколко пъти по телефона.
She put one in her mouth, but didn't light it.	Тя сложи една в устата си, но не я запали.
They hurt.	Те болят.
Look, she said.	Вижте, каза тя.
You did your best.	Ти направи всичко възможно.
New and old.	Нови и стари.
I have so many good creative players.	Имам толкова много добри креативни играчи.
I still never understand this part correctly.	Все още никога не разбирам тази част правилно.
Those who drive more pay a little more.	Тези, които карат повече, плащат малко повече.
But this is part of science.	Но това е част от науката.
But the mother kept waiting.	Но майката продължаваше да чака.
All the kids are just great.	Всички деца са просто страхотни.
What a great goal.	Каква страхотна цел.
He needed so badly not to be there.	Толкова имаше нужда да не е там.
She's actually a hot girl.	Тя всъщност е горещо момиче.
Therefore, we will only briefly describe a few uses.	Следователно ще опишем само накратко няколко употреби.
She liked boys.	Тя харесваше момчета.
It is impossible.	Това е невъзможно.
This one surprised me.	Този ме изненада.
There is one question that worries me now.	Има един въпрос, който ме тревожи сега.
You are my son who was lost and is now found.	Ти си моят син, който беше изгубен и сега е намерен.
Still not on purpose.	Все пак не нарочно.
This number.	Този номер.
There is nothing we can't work on together.	Няма нещо, през което да не можем да работим заедно.
And my mother wrote me a lot, which really helped.	И майка ми ми написа доста, което наистина помогна.
I have to write her back.	Трябва да й пиша обратно.
One mother was asked not to contact her daughter again.	Една майка е помолена повече да не се свързва с дъщеря си.
And you have to stop.	И трябва да спреш.
We could not do it without your support and love.	Не бихме могли да го направим без вашата подкрепа и любов.
If only they could stay here forever.	Само ако можеха да останат тук завинаги.
These men will surely die today.	Тези мъже със сигурност ще умрат днес.
Still yellow and very faint, he had felt.	Все още жълт и много слаб, той беше усетил.
He looked up.	Погледна нагоре.
And that's how your baby gets to know you.	И така вашето бебе ви опознава.
This will be the subject of a separate discussion.	Това ще бъде предмет на отделна дискусия.
They are interesting.	Те са интересни.
Your design can also have several levels of rights.	Вашият дизайн може да има и няколко нива на права.
Local search.	Локално търсене.
But this is a mistake.	Но това е грешка.
I believe this is the problem.	Вярвам, че това е проблемът.
Not the same situation.	Не същата ситуация.
But it was done as if between the lines.	Но това беше направено сякаш между редовете.
Eat their young.	Яжте малките им.
You look down so much most of the time.	Гледаш толкова надолу през повечето време.
I remember your post a few months ago.	Спомням си поста ти от преди няколко месеца.
You can really trade it.	Можете наистина да търгувате с него.
The overall impact on the end result is different.	Общото въздействие върху крайния резултат е друго.
She didn't lead us.	Тя не ни поведе.
The statistical quality of these models is quite good.	Статистическото качество на тези модели е доста добро.
I look forward to doing so.	Очаквам с нетърпение да го направя.
She said that.	Тя каза това.
But the body will continue.	Но тялото ще продължи.
Once the water has drained, remove from the heat.	След като водата изтече, отстранете от огъня.
He pushed it towards me.	Той го бутна към мен.
It was impossible not to do it.	Беше невъзможно да не го направя.
However, a number of challenges remain.	Въпреки това остават редица предизвикателства.
When you are ready, go back to school.	Когато сте готови, върнете се на училище.
Just the letter.	Само писмото.
Don't trust a better purchase.	Не се доверявайте на по-добрата покупка.
It couldn't be what he wanted, but he did it anyway.	Не можеше да е това, което искаше, но все пак го направи.
It will be a real challenge.	Ще бъде истинско предизвикателство.
The boy's parents were killed and their home set on fire.	Родителите на момчето са убити, а домът им опожарен.
You won't even want to.	Дори няма да искаш.
What had happened would never happen again.	Това, което се беше случило, никога нямаше да се повтори.
That was very strange.	Това беше много странно.
It won't help you find girls.	Няма да ти помогне да намериш момичета.
You are the leader and whatever you say is good for me.	Ти си лидерът и каквото и да кажеш е добре за мен.
If you think differently, then you have no real life experience.	Ако мислите другояче, значи нямате реален житейски опит.
The one who tried to draw earlier.	Този, който се опита да нарисува по-рано.
Little is known about the outcome in adulthood.	Малко се знае за резултата по време на зряла възраст.
This is to try to grow.	Това е да се опитам да растем.
Then give it time to complete.	След това му дайте време, до което трябва да бъдат завършени.
The city is as it was at the end of the war.	Градът е такъв, какъвто беше в края на войната.
He placed a card on the table.	Той постави карта на масата.
Especially the eyes are great.	Особено очите са страхотни.
They offered.	Те предложиха.
Others want to wait while they are in a relationship.	Други искат да изчакат, докато са във връзка.
Statistical differences against	Статистически разлики срещу
A statistical model is determined on the basis of data from the first statistical model.	Статистически модел се определя въз основа на данните от първия статистически модел.
Give me five minutes.	Дай ми пет минути.
I want you to imagine a scene for me.	Искам да си представиш сцена за мен.
Good things come to those who wait !.	Хубави неща идват при тези, които чакат!.
I never expected today to be so difficult.	Никога не съм очаквал днешният ден да бъде толкова тежък.
I couldn't live so divided.	Не можех да живея толкова раздвоен.
He stopped the truck.	Той спря камиона.
I've never seen him.	Никога не съм го виждал.
We have no idea what it can mean or what it represents.	Нямаме представа какво може да означава или какво представлява.
But the real difficult truth is different.	Но истинската трудна истина е друга.
However, little research has been done on the related factors.	Въпреки това са проведени малко проучвания върху свързаните фактори.
All details are listed on the check-out page.	Всички подробности са посочени на страницата за напускане.
Not tested on animals.	Не е тестван върху животни.
We hope you enjoy our blog !.	Надяваме се да ви хареса нашия блог!.
You will be dead.	Ще си мъртъв.
I can hear from him.	Може да чуя от него.
I never talked about the experience.	Никога не съм говорил за преживяването.
But there is a small problem.	Но има малък проблем.
It leads me from darkness to light.	Води ме от тъмнината към светлината.
So that's what it represents.	Така че това представлява.
Laugh at each other.	Разсмивайте се взаимно.
That was the first thing he said since everyone arrived.	Това беше първото нещо, което каза, откакто всички пристигнаха.
Things in the other house.	Нещата в другата къща.
As a result, our products continue to lead the industry.	В резултат на това нашите продукти продължават да водят в индустрията.
From the power to do, to the act of doing.	От силата да правиш, до акта на правене.
And he had power.	И той имаше власт.
However, this team plays quite well.	Въпреки това този отбор играе доста добре.
I just really wasn't myself.	Просто наистина не бях себе си.
Then do it for another three months.	След това го направете още три месеца.
It's like you're at the end of your life.	Сякаш си в края на живота си.
This is a public group.	Това е публична група.
That makes a difference.	Това прави разлика.
You have to listen.	Трябва да слушате.
If you can't do that, you shouldn't buy nonsense on credit.	Ако не можете да направите това, не бива да купувате глупости на кредит.
Stir the milk gently.	Разбъркайте внимателно млякото.
A man joined him without asking.	Мъж се присъедини към него, без да пита.
It is certainly meant.	Със сигурност се има предвид.
It hurt for a whole week.	Болеше цяла седмица.
So this is the next one.	Така че това е следващият.
In addition, study hard and have fun.	Освен това, учете усърдно и се забавлявайте.
She was never home at that hour.	Никога не е била вкъщи в този час.
This is a good football team that comes here.	Това е добър футболен отбор, който идва тук.
There was no one inside.	Вътре нямаше никой.
I had no idea how he knew that.	Нямах представа откъде знае това.
What a way to wage war !.	Какъв начин да се води война!.
I don't even speak the language.	Аз дори не говоря езика.
I'm older than you know.	Аз съм по-възрастен, отколкото знаеш.
Yes, there are several of them.	Да, има няколко от тях.
Some have it, others don't.	Някои го имат, други не.
They just went out and did whatever they wanted.	Те просто излязоха и направиха каквото си изберат.
Which was exactly what he hoped for.	На което точно се надяваше.
Talk to your doctor about the symptoms.	Говорете с Вашия лекар за симптомите.
This will help make dreams and goals a reality.	Това ще помогне да превърнете мечтите и целите в реалност.
This time you answer my question.	Този път отговаряш на въпроса ми.
Of course they do.	Разбира се, че го правят.
You do two things.	Вие правите две неща.
And there is much more to the fire than that.	И в огъня има много повече от това.
Both they and my watch seemed to hold fast.	И те, и часовникът ми сякаш се задържаха бързо.
The child's face is hidden again.	Лицето на детето отново скрито.
I have several children and a husband who left me.	Имам няколко деца и съпруг, който ме напусна.
We will keep this.	Ще запазим това.
No, you don't have to work.	Не, не е нужно да работиш.
Then you talk to him.	Тогава ти говори с него.
They just come as a bigger shock.	Просто идват като по-голям шок.
I did not see other results.	Не видях други резултати.
Warm versus cold.	Топло срещу студено.
In college, he knew he wanted to write.	В колежа той знаеше, че иска да пише.
That doesn't sound right.	Това не звучи правилно.
If your card is then found, you should not use it.	Ако след това вашата карта бъде намерена, не трябва да я използвате.
For many years.	В продължение на много години.
To save his team.	За да спася отбора си.
There was no national financial system.	Нямаше национална финансова система.
Consult your insurance company.	Консултирайте се с вашата застрахователна компания.
The just and the weak.	Справедливите и слабите.
My gang is empty right now.	Бандата ми е празна в момента.
She let him know there was no way he could escape.	Тя му даде да разбере, че няма начин да избяга от себе си.
This is my will.	Това е моята воля.
Instead, they must be forced to pay their fair share.	Вместо това те трябва да бъдат принудени да платят справедливия си дял.
They are not perfect, of course.	Не са перфектни, разбира се.
It can be difficult.	Може да е трудно.
The smell was stronger.	Миризмата беше по-силна.
We were close.	Бяхме близки.
You have access to the whole place while you are there.	Имате достъп до цялото място, докато сте там.
Drew was not happy to see them together.	Дрю не се радваше да ги види заедно.
But we still had hope.	Но все пак имахме надежда.
His friends tried to have light conversations.	Приятелите му се опитаха да водят леки разговори.
And before.	И преди.
It may be impossible to see a new version of this.	Може би е невъзможно да се види нова версия на това.
That's exactly what we did.	Точно това направихме.
This is a really weird phone call.	Това е наистина странно телефонно обаждане.
It was so cold, so clean.	Беше толкова студено, толкова чисто.
I know they covered the story.	Знам, че отразяваха историята.
They have to write the damn thing.	Те трябва да напишат проклетото нещо.
She was talking on his left shoulder, not his face.	Тя говореше на лявото му рамо, а не на лицето му.
I had seen that.	Бях виждал това.
So, back to love.	И така, обратно към любовта.
The police will want you and me downstairs first.	Полицията ще иска първо теб и мен долу.
I can't even see what it is.	Дори не мога да видя какво е.
I think they had seen enough because there was no one around.	Мисля, че бяха видели достатъчно, защото наоколо нямаше никой.
We excluded case reports.	Изключихме докладите за случаи.
But anything less than that shit gets serious.	Но всичко по-малко от това лайна става сериозно.
In fact, I love you very much.	Всъщност много те обичам.
Well, maybe that's true.	Е, може би това е вярно.
In nature you can become simple.	В природата можете да станете прости.
I know this will be a shock to you.	Знам, че това ще бъде шок за вас.
None of this would attract the attention of your media.	Нищо от това не би привлякло вниманието на вашите медии.
Also great for use on the face.	Също така чудесно за употреба върху лицето.
And of course, this is just the beginning.	И разбира се, това е само началото.
He didn't listen to anything.	Той не слушаше нищо.
She had done her best for him, no doubt.	Беше направила всичко възможно за него, без съмнение.
A normal flow and pressure pattern is obtained.	Получава се нормален модел на потока и налягането.
That was the only way.	Това беше единственият път.
That's the only responsibility you have, she said.	Това е единствената отговорност, която носите, каза тя.
You were on target.	Бяхте точно в целта.
It just took me a while to get there.	Просто ми отне известно време, за да стигна до там.
If you live, then there is no fear.	Ако живееш, тогава няма страх.
He had more.	Той имаше и повече.
We will return to the minutes and seconds at the end.	Ще се върнем към минутите и секундите в края.
Easy to kill, just stand behind him and attack.	Лесно за убиване, просто застанете зад него и атакувайте.
There seems to be a core group of regular players.	Изглежда, че има основна група от редовни играчи.
I wanted to see my mother with my own eyes.	Исках да видя майка си с очите си.
It was a big crowd, but the service was great.	Беше голяма тълпа, но обслужването беше страхотно.
Players did not receive payment on time or never received payments.	Играчите не са получавали заплащане навреме или никога не са получавали плащания.
He is talking about a limited government.	Той говори за ограничено правителство.
In a sense, to ask a question is to answer.	В известен смисъл да се зададе въпроса означава да се отговори.
It doesn't match, my friend.	Не съвпада, приятелю.
I need to know.	трябва да знам.
Nevertheless, the differences in the methods of their treatment are clear.	Независимо от това, разликите в методите на тяхното лечение са ясни.
Well, the last one doesn't matter.	Добре, няма значение последното.
I don't look forward to being that person.	Не очаквам с нетърпение да бъда този човек.
Maybe not for you, but for me.	Може би не за теб, а за мен.
This will be discussed in the next section.	Това ще бъде обсъдено в следващия раздел.
In addition, the volume flow is measured.	Освен това се измерва обемният дебит.
Reduce speed to low and slowly add sugar.	Намалете скоростта до ниска и бавно добавете захарта.
That caught her off guard.	Това я хвана неподготвена.
And to his mother available.	И на майка си на разположение.
We are safe, not because we are good, but because we have been saved.	Ние сме в безопасност, не защото сме добри, а защото бяхме спасени.
The best option in the city in this price range.	Най-добрият вариант в града в този ценови клас.
As with any activity, you never know how it will turn out.	Както при всяка дейност, никога не знаете как ще се получи.
It really scared me for a moment there.	Наистина ме изплаши за миг там.
The man knows what he is doing.	Човекът знае какво прави.
However, there are two significant differences.	Има обаче две съществени разлики.
And the truth is no, this is not normal time.	И истината е не, това не е нормално време.
Ask her to direct her breath around and in this area.	Помолете я да насочи дъха си около и в тази област.
I just don't want them around me.	Просто не ги искам около мен.
You said it yourself.	Ти сам го каза.
During the war we had an army.	По време на войната имахме армия.
They are watching you.	Те те наблюдават.
If there are only two charges, that is the potential energy.	Ако има само два заряда, потенциалната енергия е такава.
She knew she had hurt them over the years.	Тя знаеше, че през годините ги е наранила.
I will return to it.	ще се върна към него.
Please take the time to join us for a few hours.	Моля, намерете време да се присъедините към нас за няколко часа.
He will never do that again.	Той никога повече няма да направи това.
Looking at this, it looks almost the same.	Като гледам това, изглежда почти същото.
Remember that when you succeed, people tend to listen to you.	Не забравяйте, че когато постигнете успех, хората са склонни да ви слушат.
The upper part can be hard or soft.	Горната част може да бъде твърда или мека.
But it rarely happens.	Но рядко се случва.
It has a lot to do with my writing.	Има много общо с писането ми.
I had a terrible day.	Имах ужасен ден.
That would be better.	Така щеше да е по-добре.
One green.	Една зелена.
This led to a conflict between local and central government.	Това доведе до конфликт между местната и централната власт.
I will take care of your wife.	Ще се погрижа за жена ти.
This request was rejected by the court.	Това искане е отхвърлено от съда.
We will keep it.	Ще го запазим.
But I'm not sure what.	Не съм сигурен обаче какво.
And why don't they do it.	И защо не го правят.
The present results confirm these properties.	Настоящите резултати потвърждават тези свойства.
I grew up with him.	Израснах с него.
Have any studies been done on the issue.	Правени ли са изследвания по въпроса.
My parents were not there and looked after me every week.	Родителите ми не бяха там и ме гледаха всяка седмица.
He did not do something that had an immediate effect.	Той не е направил нещо, което е имало незабавен ефект.
She never restrains herself.	Тя никога не се сдържа.
Look at this.	Виж това.
This shirt was special to me.	Тази риза беше специална за мен.
This is the worst kind.	Това е най-лошият вид.
And sometimes you have to find the things you need.	И понякога трябва да намерите нещата, от които се нуждаете.
It expires.	Тя изтича.
We must hope.	Трябва да се надяваме.
I promise, tomorrow we will return to one topic a day.	Обещавам, утре ще се връщаме към една тема на ден.
It is a difficult act to follow.	Той е труден акт за следване.
My breath had stopped in me.	Дъхът ми беше спрял в мен.
No one has such power.	Никой няма такава власт.
Now it is building a house and starting our life together.	Сега това е строеж на къща и започване на съвместния ни живот.
I may not agree.	Може и да не се съглася.
Somewhere he may feel responsible for his life.	Някъде той може да се чувства отговорен за живота си.
He carefully closed the door and leaned against it.	Той внимателно затвори вратата и се облегна на нея.
Keep up the amazing work.	Продължавайте с невероятната работа.
The show is amazing.	Шоуто е невероятно.
And she gets it.	И тя го получава.
All the worse, is my point of view.	Толкова по-лошо, е моята гледна точка.
I knew every answer except one.	Знаех всеки отговор освен един.
The views speak for themselves.	Гледките говорят сами за себе си.
It must be in his favor, as it is in mine.	Трябва да е в негова полза, както и в моя.
Be as specific as you can.	Бъдете също толкова конкретни, колкото можете.
I was in trouble.	Бях в беда.
Something is happening.	Нещо се случва.
It's not just the size of the paper that matters.	Не само размерът на хартията има значение.
It really takes your breath away.	Наистина ви спира дъха.
Today we call ourselves financial experience.	Днес ние наричаме себе си финансов опит.
They looked smart.	Изглеждаха умни.
They are not designed to be fast.	Те не са проектирани да бъдат бързи.
We know where you live.	Ние знаем къде живеете.
I don't know what to think about this opening.	Не знам какво да мисля за това отваряне.
You're surprised you're sorry he's dead.	Изненадан си, че съжаляваш, че е мъртъв.
But they followed the line of least enemy resistance.	Но те следваха линията на най-малкото съпротивление на врага.
The truth is that he loves him.	Истината е, че той го обича.
The only thing they had in common was food.	Единственото общо нещо между тях беше храната.
Do not touch the controls.	Не докосвайте контролите.
Not for your school.	Не за вашето училище.
Not until it's over.	Не и докато не свърши.
But the government can model better behavior with its own employees.	Но правителството може да моделира по-добро поведение със собствените си служители.
This is a cause for concern.	Това е причина за безпокойство.
Then he came out.	След това той излезе.
The request you made can significantly require to be made.	Заявката, която бяхте, може значително да изисква направена.
And so it should be.	И така трябва.
Or before that to his mother.	Или преди това на майка си.
But now he was sure.	Но сега беше сигурен.
So for pure reason, our thoughts can actually make us sick.	Така че по чиста причина нашите мисли всъщност могат да ни разболеят.
Without health, nothing is good.	Без здраве нищо не е от полза.
I was surprised to see her.	Бях изненадан да я видя.
She went out.	Тя излезе.
I'm never nervous, things won't work out.	Никога не съм нервен, нещата няма да се получат.
She knows a lot of serious things.	Тя знае много сериозни неща.
Not only that.	Не само това.
I still found a couple.	Все пак намерих двойка.
This is actually a completely wrong definition.	Това всъщност е напълно погрешно определение.
They grow slowly but fill up at the same time.	Те растат бавно, но се запълват в същото време.
This is a deal.	Това е сключване на сделка.
It was such a pleasure for me to beat you one more time.	За мен беше толкова удоволствие да те победя още веднъж.
He would be afraid, but he could do it.	Щеше да се страхува, но можеше да го направи.
He showed up every month, never missed, according to records.	Появяваше се всеки месец, не пропускаше, според записите.
I did not understand that.	Това не го разбрах.
But his ideas were not new.	Но идеите му не бяха нови.
They did not carry personal belongings.	Не носеха лични вещи.
He turned to her slowly.	Той се обърна бавно към нея.
Hit me with stones, were we in trouble the other day.	Удари ме с камъни, в беда ли бяхме онзи ден.
He knew no one would miss them.	Той знаеше, че никой няма да ги пропусне.
It could be learning a new language.	Може да е изучаване на нов език.
This behavior is observed in one or both daughter cells.	Това поведение се наблюдава в една или и двете дъщерни клетки.
It was as if a light was shining on her again.	Сякаш за нея светна отново светлина.
Lives that are hardly worth it.	Животи, които едва си заслужават.
The guard just laughed.	Пазачът само се засмя.
I have nothing.	нямам нищо.
Like really slow.	Като наистина бавно.
It came slowly.	Дойде бавно.
And you have to see how these girls play.	И трябва да видите как тези момичета играят.
During this time, work changed.	През това време работата се промени.
These are no longer the streets.	Това вече не са улиците.
We both lined up right behind him.	Двамата се наредихме точно зад него.
The money is hidden outside.	Парите са скрити отвън.
He has developed a true style.	Той е разработил истински стил.
I am no longer ten years old.	Вече не съм на десет години.
You can have boys.	Можеш да имаш момчета.
I didn't want to stand up anymore.	Не исках повече да се изправям.
The review showed no progress on the case plan.	Прегледът не показа напредък по плана на случая.
She was out of paper then.	Тогава тя беше без хартия.
This can at least be expected in local theory.	Това поне може да се очаква в местна теория.
Well, things that would make sense.	Е, неща, които биха имали смисъл.
Again, proper weight is an issue.	Отново, правилното тегло е проблем.
Also turn on the key and the mode, if you know it.	Включете също ключа и режима, ако го знаете.
No body, no one.	Няма тяло, няма никой.
Behind him the sun was almost setting.	Зад него слънцето почти залязваше.
No connections were observed in the other five studies.	В другите пет проучвания не са наблюдавани връзки.
Women love such things.	Жените обичат такива неща.
We both wondered, and we both agreed.	Питахме се и двамата, и двамата се съгласихме.
She just wants you to take her.	Тя иска просто да я вземеш.
The character's understanding of himself may change.	Разбирането на героя за себе си може да се промени.
He and everyone else were crying.	Той и всички останали плачеха.
I never know how to answer these questions.	Никога не знам как да отговоря на тези въпроси.
I didn't want to be confused about my goal here.	Не исках да се обърквам каква е целта ми тук.
Beautiful brown leather.	Прекрасна кафява кожа.
I even shook.	Дори се разтърсих.
He didn't know, but it still felt like a dream.	Не знаеше, но все пак се чувстваше като сън.
Every time it is said that it is fixed.	Всеки път се казва, че е оправено.
The father receives.	Бащата получава.
I would see the little one going to school, coming back from school.	Щях да видя малкия да ходи на училище, да се връща от училище.
Not available during construction.	Не е наличен по време на изграждане.
He took public school classes no less.	Вземаше часовете в държавно училище през учебните часове не по-малко.
It's good for me anyway.	При мен така или иначе е добре.
The money goes into the account.	Парите влизат в сметката.
I called there once to see if she had followed.	Веднъж се обадих там, за да разбера дали е последвала.
Yes, the men took care of that.	Да, мъжете се погрижиха за това.
And over and over again, upgrading to have sex.	И отново и отново, надграждайки се, за да правят секс.
He asks someone to come.	Моли някой да дойде.
He knew something was wrong, but he didn't know what it was.	Знаеше, че нещо не е наред, но не знаеше какво е.
I was ready to give up.	Бях готов да се откажа.
And he gave me that look.	И той ми хвърли този поглед.
He liked to say dirty words.	Той обичаше да казвам мръсните думи.
It wasn't in the middle.	Не беше по средата.
Maybe you will get a vote too.	Може би и вие ще получите глас.
Prepare the figures.	Подготви фигурите.
Such requirements create many problems.	Такива изисквания създават много проблеми.
The results of these experiments will guide further research in several ways.	Резултатите от тези експерименти ще ръководят по-нататъшните изследвания по няколко начина.
This will not happen.	Това няма да стане.
I took care of myself.	Грижех се за себе си.
They believed.	Те вярваха.
The result is that they are thirty years old.	Резултатът е, че са стари на тридесет.
He was used to it.	Беше свикнал с това.
Let's turn it on.	Нека го включим.
All characters that are not owned by others are my property.	Всички герои, които не са собственост на други, са моя собственост.
I haven't talked to my hair yet.	Още не говорех с косата си.
Maybe another time.	Може би друг път.
We will not go back there.	Няма да се връщаме там.
My mind hurried to eat.	Умът ми се забърза да ям.
Time was limited.	Времето беше ограничено.
You need to move forward when you can.	Трябва да продължиш напред, когато можеш.
I didn't want to return them today.	Днес не исках да ги връщам.
He didn't care what the plan was.	Не го интересуваше какъв е планът.
I know he was talking about her that night.	Знам, че той говори за нея онази вечер.
Not for long, though.	Не за дълго обаче.
It took a long time.	Отне много време.
This also happens.	Това също се случва.
I don't usually care about that.	Обикновено не ми пука за това.
Only one instance of this mode can appear in an image.	Само един екземпляр на този режим може да се появи на изображение.
I didn't have to mention it.	Не трябваше да го споменавам.
Nobody did it.	Никой не го направи.
This is the time you have left to live.	Това е времето, което ви остава да живеете.
Hide.	Крия.
Worry and die.	Тревожи се и умри.
Start talking to the space next to your child.	Започнете да говорите с пространството до детето си.
I asked him if he was very much in love with her.	Попитах го дали е много влюбен в нея.
He's calling me.	Той ми се обажда.
In fact, she sees it as a positive thing, despite her young age.	Всъщност тя гледа на това като на нещо положително, въпреки младата си възраст.
You just let it be the way it is.	Просто го оставяте да бъде както е.
And so it will be with us forever.	И така ще бъде завинаги с нас.
This feeling was worse than all the other bad things.	Това чувство беше по-лошо от всички други лоши неща.
I'm dead tired.	Смъртно уморен съм.
I didn't know they were there.	Не знаех, че са там.
Maybe if you ignore it, the noise will go away.	Може би, ако го пренебрегне, шумът ще изчезне.
Not that he didn't work as hard as she did.	Не че той не работеше толкова упорито като нея.
But that day is far away.	Но този ден е далеч.
And her father was home.	И баща й беше вкъщи.
One more step forward.	Още една крачка напред.
That was half the reason he even agreed to go.	Това беше половината от причината той дори да се съгласи да отиде.
The screen is white.	Екранът е бял.
They definitely looked like a couple.	Определено изглеждаха като двойка.
This is my bed.	Това е моето легло.
The staff was very kind and helpful in every way.	Персоналът беше много любезен и услужлив във всяко едно отношение.
No, unless there was a direct hole in the surface.	Не, освен ако нямаше директен отвор към повърхността.
To people we haven't even tried to understand.	На хора, които дори не сме се опитвали да разберем.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Увеличете котлона до висока и оставете да заври.
And I just had a thought.	И току що ми хрумна една мисъл.
This is difficult.	Това е трудно.
It's a friendly place, easy to join.	Това е приятелско място, лесно се присъединява.
This is called a stop rule.	Това се нарича правило за спиране.
No, he thought.	Не, помисли си той.
I was fired.	Бях уволнен.
All he wanted all this time was to come back to you.	Всичко, което искаше през цялото това време, беше да се върне при теб.
Other people come in and sit down.	Други хора влизат и сядат.
Healing is much more immediate nowadays.	Лечението е много по-мигновено в наши дни.
You may want to take a course in these techniques.	Може да искате да вземете курс по тези техники.
You don't need it now.	Не е нужно сега.
Examples that have a suitable flat boundary will be given.	Ще бъдат дадени примери, които имат подходяща плоска граница.
He raised the poor.	Той вдигна бедните.
Still, his parents looked really kind.	Въпреки това родителите му изглеждаха наистина мили.
At the hospital they receive treatment, food, everything.	В болницата получават лечение, храна, всичко.
She seemed interested in such things until he did.	Изглежда, че тя се интересуваше от подобни неща, докато той не.
To have his money.	Да има парите му.
I don't care how you do it, who you use.	Не ме интересува как го правиш, кого използваш.
Both can kill.	И двете могат да убиват.
And then the world.	И тогава светът.
Her behavior shows that they were successful.	Поведението й показва, че са били успешни.
As you point out in this post, they are afraid of him.	Както посочвате в тази публикация, те се страхуват от него.
Yes, this is another fun choice.	Да, това е още един забавен избор.
It took about thirty minutes.	Отне около тридесет минути.
But no one says anything.	Но никой нищо не казва.
I'd rather be too cold than too hot.	Предпочитам да е твърде студено, отколкото твърде горещо.
This is the first to pass.	Това е първият, който преминава.
There is no support for this position.	Няма подкрепа за тази позиция.
She was big, he says.	Тя беше голяма, казва той.
He grew up by the local river anyway.	Така или иначе растеше до местната река.
It's not just sex and pleasure.	Това не е само секс и удоволствие.
I'm with you for this.	С теб съм за това.
She turned to one side and looked back.	Тя се обърна на една страна и погледна назад.
But it looked like that before.	Но така изглеждаше и преди.
Why he didn't do it is hard to say.	Защо не го направи, е трудно да се каже.
Even recorded shows are not safe.	Дори записаните предавания не са безопасни.
I still do not give the decision.	Все още не давам решението.
I have many things for you today.	Имам много неща за теб днес.
We took normal and recommended care of him.	Взехме нормални и препоръчани грижи за него.
She has.	Тя има.
They have a good reason.	Те имат основателна причина.
Sitting in traffic.	Седейки в трафика.
However, her mother had other plans.	Майка й обаче имала други планове.
Usually online, but very fast service.	Обикновено на линия, но много бързо обслужване.
By no means is it really complete or good.	В никакъв случай всъщност не е пълно или добро.
Based on the individual needs of the client.	Въз основа на индивидуалните нужди на клиента.
Release everything.	Пусни всичко.
I did not receive interview offers.	Не получавах оферти за интервю.
Men get nervous when they love a woman so much.	Мъжете се изнервят, когато обичат жена толкова много.
These will be real things.	Това ще бъдат истински неща.
Or, no, that's not right.	Или, не, това не е правилно.
There is no conversation here.	Тук няма разговор.
People were walking.	Хората се разхождаха.
Things were not real.	Нещата не бяха истински.
If that happens, we are ready.	Ако това се случи, ние сме готови.
He seemed so proud of me.	Изглеждаше толкова горд с мен.
I don't hate.	не мразя.
I look forward to showing my speed.	Очаквам с нетърпение да покажа скоростта си.
These are just words for the court.	За съда това са само думи.
No need to call in advance.	Не е необходимо да се обаждате предварително.
Besides, they wouldn't have to take turns guarding tonight.	Освен това нямаше да се налага да се редуват да пазят тази вечер.
If anyone had seen us, we would have been separated forever.	Ако някой ни беше видял, щяхме да сме разделени завинаги.
Just seeing her smile makes his day for him.	Само да види усмивката й прави деня му за него.
I do not want to answer more questions.	Не искам да отговарям на повече въпроси.
There was still no explanation.	Все още нямаше обяснение.
There is no other week.	Няма друга седмица.
Non-compliance is an issue that needs to be determined by your agreement.	Неизпълнението е въпрос, който трябва да бъде определен от вашето споразумение.
Earlier this year.	По-рано тази година.
The military can't do that.	Военните не могат да направят това.
We were excited about our new plan.	Бяхме развълнувани от нашия нов план.
She looked at him.	Тя го погледна.
This is a mixed bag.	Тази е смесена чанта.
He missed the old man.	Липсваше му стария.
He would get dirty.	Щеше да се изцапа.
I've never had a problem with it.	Никога не съм имал проблеми с него.
She feels sorry for the children, she says.	Жал й е за децата, казва тя.
Put the gun down.	Сложи пистолета.
We would like to know.	Бихме искали да знаем.
In essence, this is art.	По своята същност това е изкуство.
She may try to eat the extra features.	Тя може да се опита да изяде допълнителните функции.
I only use it for small shows.	Използвам го само за малки предавания.
In fact, it was love at first sight.	Всъщност беше любов от пръв вкус.
Starting with yourself.	Започвайки от себе си.
Here is the whole story, with a full video.	Ето цялата история, с пълно видео.
He is from c.	Той е от в.
He is so serious.	Той е толкова сериозен.
His voice was heard in the streets.	Гласът му се чу по улиците.
At least we know who is responsible.	Поне знаем кой е отговорен.
I miss.	пропускам.
For many different reasons, of course.	По много различни причини, разбира се.
Why would.	Защо би.
They take their own lives.	Те поемат свой собствен живот.
I'm still like that.	Все още съм такъв.
It wasn't history that did it, it was music.	Не историята го направи, а музиката.
But you have to be fair.	Но трябва да си справедлив.
This is the basis of the current position.	Това е основата на текущата позиция.
So it was just as good that we came back.	Така че беше също толкова добре, че се върнахме.
This is a man.	Този е човек.
But it still wasn't enough.	Но все още не беше достатъчно.
Oh, by the way, this huge thing is happening in an hour.	О, между другото, това огромно нещо се случва след час.
I don't want to see anything.	не искам да виждам нищо.
Because every time you see it, it will be different.	Защото всеки път, когато го видите, ще бъде различно.
He continues to study me.	Той продължава да ме изучава.
This is a really fun stage, but not without challenges.	Това е наистина забавен етап, но не е лишен от предизвикателства.
I want to try something different.	Искам да опитам нещо различно.
We should be proud of our strength.	Трябва да се гордеем със силата си.
This is the thing that needs to be explained.	Това е нещото, което трябва да се обясни.
Oh my.	Леле мале.
She was perfectly sweet.	Тя беше съвършено мила.
People could not move for hours.	Хората не можеха да се движат с часове.
and almost regardless of temperature.	и почти независимо от температурата.
Ten days later, she began to move her arms.	След десет дни тя започна да движи ръцете си.
Close the site.	Затворете сайта.
Or just come for a drink.	Или просто елате за питие.
You are a changed man.	Ти си променен мъж.
Please come dressed to train with appropriate shoes, clothes and water.	Моля, елате облечени да тренирате с подходящи обувки, дрехи и вода.
Maybe that will solve the problem.	Може би това ще реши проблема.
We love women and they see it.	Ние обичаме жените и те виждат това.
By the way, I don't believe for a minute.	Между другото не вярвам и за минута.
The boys were ready.	Момчетата бяха готови.
Please tell us about all the mistakes you find in our stories.	Моля, кажете ни за всички грешки, които откриете в нашите истории.
I'm quite happy with it.	Аз съм доста доволен от него.
People who think they are there just to serve them.	Хората, които смятат, че са там само за да им служат.
He had a good sense of why they were coming here.	Имаше добър усет защо идват тук.
And yet now you have become nothing.	И все пак сега си станал нищо.
You will get from him exactly what you put into it.	Вие ще получите от него точно това, което сте вложили в него.
Press your strength.	Натиснете силата си.
Everyone wanted to play these songs.	Всички искаха да свирят тези песни.
You also have an exception.	Освен това имате изключение.
So no one realized they could understand everything.	Така че никой не осъзнаваше, че може да разбере всичко.
And, of course, maybe the room is not empty.	И, разбира се, може би стаята не е празна.
He tried to free himself, but it was too late.	Той се опита да се освободи, но беше твърде късно.
Very fatty eggs, very fatty meat.	Много мазни яйца, много мазно месо.
That would be by the time she was born.	Това щеше да е по времето, когато тя се роди.
He has two families to support.	Той има две семейства, които трябва да издържа.
However, this nature must be discovered.	Тази природа обаче трябва да бъде открита.
Just tell us when you want to travel.	Просто ни кажете кога искате да пътувате.
We have a choice to accept.	Имаме избор да приемем.
You have no fat to keep you warm.	Нямате мазнини, които да ви стоплят.
They become proud of it.	Те стават горди с това.
I don't remember ever meeting the man.	Не си спомням някога да съм срещал човека.
Nobody can hear us.	Никой не може да ни чуе.
I'll tell you that.	това ще ти кажа.
Designed for various aspects of her life.	Проектиран за различни аспекти от живота й.
But they had never thought about where this world should be.	Но никога не бяха помислили къде трябва да се намира този свят.
It is much easier to work with.	С него се работи много по-лесно.
I live with my half-brother stepfather and stepmother.	Живея с моя полубрат доведен баща и доведена майка.
So enjoy.	Така че се наслаждавайте.
This post was very useful to me.	Тази публикация ми беше много полезна.
He will make the deal for you.	Той ще направи сделката вместо теб.
He leaned closer.	Той се наведе по-близо.
It could be another combination.	Може да е друга комбинация.
My fear pressed hard.	Страхът ми притисна тежко.
I see nothing else to say.	Не виждам друго да кажеш.
You're just trying to live up to an ideal.	Просто се опитвате да живеете в съответствие с някакъв идеал.
The problem was joined.	Проблемът беше присъединен.
Our river has never reached this point.	Нашата река никога не е стигала дотук.
If you can try it, great.	Ако можете да го изпробвате, страхотно.
There is no choice for anything.	Няма избор за нищо.
However, he did very little to support these words with action.	Той обаче направи много малко, за да подкрепи тези думи с действия.
I think we should do this together.	Мисля, че трябва да направим това заедно.
You have to be strong in what you are.	Трябва да си силен в това, което си.
He knew it was time and the day was coming.	Знаеше, че е време и че денят идва.
This can happen to anyone, especially nowadays.	Това може да се случи на всеки, особено в днешно време.
He is something different.	Той е нещо различно.
No one knows but me.	Никой не знае освен мен.
Note that we both win in both cases.	Обърнете внимание, че и двамата печелим и в двата случая.
There is one thing.	Има едно нещо.
It's good to hear from you.	Хубаво е да чуя от вас.
Great content leads to a lot of traffic.	Страхотното съдържание води до голям трафик.
You have something in you that eats you up.	Имаш нещо в себе си, което те изяжда.
But that seems to suit him well for now.	Но това изглежда го устройва добре засега.
Her face is pale.	Лицето й е бледо.
Each of us took a long, deep breath.	Всеки от нас пое дълго, дълбоко дъх.
That was the worst.	Това беше най-лошото.
Is there anything special.	Има ли нещо специално.
I just do not know.	просто не знам.
The results of some of these studies are presented in the article.	Резултатите от някои от тези изследвания са представени в статията.
This is a real community.	Това е истинска общност.
She had given him the ability to see.	Тя му беше дала способността да вижда.
Someone wanted the cover of darkness.	Някой искаше прикритието на мрака.
But no, she had seen the city hospital.	Но не, тя беше видяла болницата от града.
They are tools for moving forward.	Те са инструменти за движение напред.
Everywhere, but not with her.	Навсякъде, но не и при нея.
There are no lines.	Няма линии.
She wanted to know how you were.	Тя искаше да знае как си.
Each ability is required to complete certain areas of the game.	Всяка способност е необходима за завършване на определени области в играта.
It's so bad.	Толкова е зле.
Don't write off this potential.	Не отписвайте този потенциал.
I thought this information would bring a change in our concerns.	Мислех, че тази информация ще донесе промяна в грижите ни.
The results are immediate.	Резултатите са незабавни.
It was nice to see you.	Беше приятно да се види.
Watch tomorrow and go home and sleep.	Проследете утре и се приберете вкъщи и поспете.
You do not want me.	Ти не ме искаш.
It started well, got worse and ended badly.	Започна добре, влоши се и завърши зле.
Everyone gives and takes.	Всички дават и взимат.
This is a stupid simple example.	Това е глупав прост пример.
Do not tell me.	Не ми казвай.
Long way out.	Дълъг път навън.
To see this, consider the following construction.	За да видите това, разгледайте следната конструкция.
One, few people are aware of this option.	Едно, малко хора са наясно с тази опция.
So the price increases.	Така цената се увеличава.
He accepted me.	Прие ме.
Rest in it and you will rest.	Почивай в него и ще си почиваш.
File name.	Името на файла.
You never wanted them to die.	Никога не си искал те да умрат.
He hoped for nothing.	Не се надяваше на нищо.
In most cases, I'm done.	В повечето случаи съм свършен.
Which shows you what a young child knows.	Което ви показва какво знае едно малко дете.
So, the same thing with water.	И така, същото нещо с водата.
My goal here is different.	Целта ми тук е друга.
There was no way I could tell them.	Нямаше как да ги кажа.
I left them both inside.	Оставих ги и двамата вътре.
For me, this was the school of life.	За мен това беше училището на живота.
It's too much, too long.	Прекалено е, твърде дълго.
I will ask you for some details.	Ще те помоля за някои подробности.
This is a value that started early.	Това е ценност, която започна рано.
Most people would have.	Повечето хора биха имали.
This can lead to problems along the way.	Това може да доведе до проблеми по пътя.
And nothing was said right away.	И нищо не беше казано веднага.
Here is the cat released from the bag.	Ето го котката, пусната от чантата.
Maybe they used to be eyes.	Може би някога са били очи.
I got stuck pretty early.	Закъсах доста рано.
There is no difference in patient characteristics between groups.	Няма разлика в характеристиките на пациентите между групите.
There is so much choice and the food is great.	Има толкова голям избор, а храната е страхотна.
And then he would kill me with his own two hands.	И тогава той щеше да ме убие със собствените си две ръце.
I love him so much that even he makes me love everything.	Обичам го толкова, че дори той ме кара да обичам всичко.
Your friends and family will notice, but you may not notice.	Вашите приятели и семейство ще забележат, но вие може да не забележите.
It was such a natural change.	Това беше толкова естествена промяна.
Besides, she was a woman of high spirits.	Освен това тя беше жена с висок дух.
But nothing like what is happening now.	Но нищо подобно на това, което се случва сега.
He had a passion.	Имаше страст.
Nature has its own laws from the beginning.	Природата има свои собствени закони от самото начало.
She was dead to them.	Тя беше мъртва за тях.
The memories were stored in the heart, not in the head.	Спомените се съхраняваха в сърцето, а не в главата.
My time was well worth it.	Времето ми далече си заслужаваше.
However, this only happens if the right people do the work.	Това обаче се случва само ако правилните хора вършат работата.
The same can be said for relationships.	Същото може да се каже и за връзките.
He did not know what to do with such a request.	Не знаеше какво да прави с такова искане.
I bit my tongue.	прехапах си езика.
When they adjust the frequency of the force close to the natural frequency.	Когато настроят честотата на сила, близка до естествената честота.
We hope you enjoy reading their news.	Надяваме се, че ви е приятно да четете техните новини.
He was still determined to break up his younger brother's family.	Той все още беше решен да разбие семейството на по-малкия си брат.
Some are long and quite visible.	Някакъв е дълъг и доста видим.
It wasn't about sitting around talking about this game every day.	Не беше да седиш и да говориш за тази игра всеки ден.
It can't be good.	Няма как да е добре.
Both possibilities saddened me.	И двете възможности ме натъжиха.
He did not speak during the brief hearing.	Той не говори по време на краткото изслушване.
He is very creative.	Той е много креативен.
The hot weather made a short season this year.	Горещото време направи кратък сезон тази година.
But there are no strict rules here.	Но тук няма строги правила.
They were here to take part in a study in time.	Те бяха тук, за да вземат участие в проучване навреме.
These restrictions vary depending on the game.	Тези ограничения се променят в зависимост от играта.
Not a good thing.	Не е хубаво нещо.
Maybe there is no need.	Може би няма нужда.
I had thought about it.	Бях се замислил.
New to the city, I'm just trying to be friendly.	Нов в града, просто се опитвам да бъда приятелски настроен.
Too fast on your feet.	Твърде бързо на крака.
Everything that can go wrong has gone wrong.	Всичко, което може да се обърка, се е объркало.
We used the following regular expression.	Използвахме следния регулярен израз.
But the service was reduced.	Но услугата беше намалена.
They don't care.	Не им пука.
Inside, use your best female voice.	Вътре използвайте най-добрия си женски глас.
Others require you to get them in advance.	Други изискват да ги получите предварително.
Red was everywhere.	Червеният цвят беше навсякъде.
Good job if you can get it.	Добра работа, ако можете да я получите.
I went to this school and studied this subject.	Ходих в това училище и изучавах този предмет.
And it's good.	И е добре.
It was the perfect solution.	Беше идеално решение.
I don't care what makes them refrain.	Не ме интересува какво ги кара да се въздържат.
I can't imagine not working here.	Не мога да си представя да не работя тук.
When bad times come, they are the first to be fired.	Когато настъпят лоши времена, те са първите, които ще бъдат уволнени.
She wanted to have sex.	Тя искаше да прави секс.
Like a few children without worries in the world.	Като няколко деца без притеснения в света.
All you have to do is listen to it and act accordingly.	Всичко, което трябва да направите, е да го слушате и да действате съответно.
When in doubt, repeat.	Когато се съмнявате, повторете се.
Something had to be done to bring the world back into balance.	Трябваше да се направи нещо, за да се върне света в баланс.
I saw fire all around me.	Виждах огън навсякъде около мен.
I think we just had to say something about ourselves.	Мисля, че просто трябваше да кажем нещо за себе си.
It didn't matter how I explained it.	Как да го обясня нямаше значение.
This is both healthy and necessary work.	Това е както здравословна, така и необходима работа.
So we only have to deal with the above.	Така че трябва да се справим само с горната.
Reality is a lie.	Реалността е лъжа.
He had what he hoped to see.	Имаше това, което се надяваше да види.
He is calling to us.	Вика към нас.
But his own experiences would be a thing of the past.	Но собствените му преживявания биха останали в миналото.
After a few hours, my thoughts returned to my children.	След няколко часа мислите ми се върнаха към децата ми.
Fuck you forever.	За майната си завинаги.
This figure describes the flow of study participants.	Тази фигура описва потока на участниците в проучването.
She looked surprised.	Тя изглеждаше изненадана.
But she kept asking questions.	Но тя продължи да задава въпроси.
I do not believe that the form of street action is worse.	Не вярвам, че формата на улични действия по-лоша.
The question itself is somehow secondary.	Самият въпрос е някак второстепенен.
It's a really great time.	Наистина е страхотно време.
She can't sell it.	Тя не може да го продаде.
Only colors were excluded.	Само цветовете бяха изключени.
They are much easier to set up and run.	Те са много по-лесни за настройка и стартиране.
My big secret.	Моята голяма тайна.
Although he was called, he doesn't seem to be working.	Въпреки че беше извикан, но изглежда, че не работи.
I was proud that they did not give up.	Бях горд, че не се отказаха.
Is that.	Е, това.
Not much, maybe.	Не много, може би.
We will not do anything like that.	Няма да правим нищо подобно.
This tells you how long you have been talking.	Това ви казва колко дълго сте говорили.
You know, directly, to each other.	Знаете, директно, един към друг.
There would be no time to go out.	Нямаше да има време за излизане.
It's hard to explain, but believe me, it rarely happens.	Трудно е за обяснение, но повярвайте ми, рядко се случва.
As they were.	Както бяха.
But this was not a school.	Но това не беше училище.
And he knew that the living would not understand, they could not understand.	И знаеше, че живите няма да разберат, не могат да разберат.
She could not return.	Тя не можеше да се върне.
I gave myself a job.	Предоставих си работата.
It starts with a request, a desire or a need.	Започва с молба, желание или нужда.
We are open.	Ние сме открити.
They no longer had to create jobs.	Те вече не трябваше да създават работа.
The minutes passed.	Минутите минаваха.
We will do our best to help you.	Ще направим всичко възможно да ви помогнем.
The learning environment is a key aspect of the experience we offer.	Учебната среда е ключов аспект на опита, който предлагаме.
For some specific cases, business rules are not published.	За някои специфични случаи бизнес правилата не се публикуват.
The boy was mine.	Момчето беше мое.
So then the comparison will be easy.	Така че тогава сравнението ще бъде лесно.
There is usually ice where the water moves slowly.	Обикновено има лед там, където водата се движи бавно.
The status of the video is.	Състоянието на видеото е.
Then comes the cost.	След това идват разходите.
He has been working so hard over the last year.	Той работи толкова усилено през последната година.
And then the hard work begins.	И тогава започва упоритата работа.
The only way is if you do it at home.	Единственият начин е, ако го направите в дома си.
I find myself thinking about you without making sense.	Откривам, че мисля за теб, без да имам смисъл.
Here is her text.	Ето нейния текст.
But not much else before they get here.	Но не много друго, преди да стигнат тук.
On this day the theme is meat.	На този ден темата е месото.
This makes it possible to understand how the model works.	Това дава възможност да се разбере как работи моделът.
Your children win.	Вашите деца печелят.
But there was no information about the incident from anywhere.	Но нямаше информация за инцидент от никъде.
But for most, they are their identifier.	Но за мнозинството те са техният идентификатор.
I had this problem once.	Имах този проблем веднъж.
I hope one day we will have a woman president.	Надявам се, че един ден ще имаме жена президент.
This model is the one we want to use for this exercise.	Този модел е този, който искаме да използваме за това упражнение.
And they sent me the movie.	И ми изпратиха филма.
I loved writing songs about real things.	Обичах да пиша песни за истински неща.
In this paper we focus on another task.	В тази работа се фокусираме върху друга задача.
The book is based on his experience of life in the country.	Книгата е базирана на неговия опит от живота в страната.
I am determined that this will not happen to me.	Решен съм, че това няма да ми се случи.
Change is difficult, but change is not impossible.	Промяната е трудна, но промяната не е невъзможна.
It was a strange few months.	Бяха странни няколко месеца.
You can then print it out if you wish.	След това можете да го разпечатате, ако желаете.
He is a good friend.	Той е добър приятел.
I don't need to read it.	Не е нужно да го чета.
She felt that her life was being lived from within.	Усещаше, че животът й се живее отвътре.
So his only chance was to give up.	Така единствената му възможност беше да се откаже от главата.
And he did that.	И той направи това.
Their comfortable, familiar world suddenly changed.	Техният удобен, познат свят внезапно се промени.
Your battle is coming.	Вашата битка идва.
Let me suggest you take one.	Позволете ми да ви предложа да вземете един.
The plate is to the right of the knife.	Чинията е вдясно от ножа.
That is all.	Това е всичко.
They have no parts.	Нямат части.
I hope you understand what I want.	Надявам се, че разбираш какво искам.
That's really true for me.	За мен наистина е така.
His presence here was no accident, he knew it now.	Неговото присъствие тук не беше случайно, той го знаеше сега.
It was a start, after all.	Все пак беше начало.
I think it depends on the people.	Мисля, че зависи от хората.
Suddenly she felt really blue.	Изведнъж се почувства наистина синя.
The message was then passed back.	След това съобщението беше предадено обратно.
I'll kill myself if you don't.	Ще се самоубия, ако не го направиш.
I just caught him.	Току що го хванах.
At least the man was the master of events.	Човекът поне беше господар на събитията.
He shook his head.	Той помръдна главата си.
There are a large number of parameters that make it complex.	Има голям брой параметри, които го правят сложен.
The woman never laughed, never smiled.	Жената никога не се смееше, никога не се усмихваше.
He looked surprised and pleased to see me.	Изглеждаше изненадан и доволен да ме види.
When my parents died, he became my father and mother.	Когато родителите ми починаха, той ми стана баща и майка.
I only remember a life that no one else knows.	Спомням си само живот, който никой друг не познава.
I should easily be their best client.	Трябва лесно да съм най-добрият им клиент.
He was a man of action.	Той беше човек на действието.
And many people did.	И много хора го направиха.
Maybe it was then.	Може би беше тогава.
He has a little more experience.	Има малко повече опит.
Not on anything specific.	Не на нищо конкретно.
I achieved my goal.	Изпълних целта си.
Everyone uses it.	Всички я използват.
The price depends on the size and distance from the store.	Цената зависи от размера и разстоянието от магазина.
Not the press.	Не пресата.
The trees never needed more help.	Дърветата никога не са имали нужда от повече помощ.
I want to say that these were the first words of my mouth.	Искам да кажа, че това бяха първите думи от устата ми.
You may still think that rich countries need more advanced workers.	Все още може да мислите, че богатите страни имат нужда от по-напреднали работници.
But he had paid her more than it cost.	Но той й беше платил повече, отколкото струваше.
It is coming to an end.	Идва към своя край.
I repeat it because the concept is useful again.	Повтарям го, защото концепцията отново е полезна.
And then return it.	И след това го върнете.
Well, let me tell you what happened.	Е, да ти кажа какво се случи.
Think about why it can be difficult to handle.	Помислете защо може да е трудно да се справите.
Learn more online.	Научете повече онлайн.
This is not me.	Това не съм аз.
All we can know is the world.	Всичко, което можем да знаем, е светът.
They don't do it here.	Тук те не го правят.
I have never had good results using it this way.	Никога не съм имал добри резултати, използвайки го по този начин.
In the church we learned about faith and duty.	В църквата научихме за вярата и дълга.
Well, it's forbidden.	Е, това е забранено.
This is actually happening a lot.	Това всъщност се случва много.
Free access to food and water was provided during the experiment.	По време на експеримента беше осигурен безплатен достъп до храна и вода.
We were full from the beginning.	Бяхме пълни от самото начало.
She looked down at her plate, her food barely touching.	Тя погледна надолу към чинията си, храната й едва докосна.
And he can understand that.	И може да разбере това.
But you will not write anything about our personal life.	Но няма да пишете нищо за личния ни живот.
Now nothing can stop us.	Сега нищо не може да ни спре.
He didn't like to drive.	Не обичаше да шофира.
He took his leg and the boy needed immediate help.	Отне крака му и момчето се нуждаеше от незабавна помощ.
is in question.	е под въпрос.
Too late to solve this problem.	Твърде късно за решаване на този проблем.
And you can still have fun.	И все още можете да се забавлявате.
Well, let's get to work.	Е, нека да се заемем с работата.
And now they are gone again.	И сега отново ги няма.
They have been sold out ever since.	Оттогава те са разпродадени.
I felt great today.	Днес се чувствах страхотно.
It never "failed" me.	Никога не ме е "проваляло".
The team provided additional eyes and ears to staff when needed.	Екипът предостави на персонала допълнителни очи и уши, когато е необходимо.
The weather was good for his man.	Времето беше добро за неговия човек.
To the ship.	Към кораба.
See the text for details.	Вижте текста за подробности.
My phone gets sick sometimes.	На телефона ми става лошо понякога.
In some cases, additional information has been obtained about the patient's condition.	В някои случаи е получена допълнителна информация за състоянието на пациента.
So it is with this.	Така е и с това.
This is not for me to say.	Това не е за мен да го казвам.
She gets a chance to kill a general.	Тя получава възможност да убие генерал.
That is his only goal.	Това е единствената му цел.
The important thing for me is to have documents.	Важното за мен е да имам документи.
I don't have to wait for him.	Не е нужно да го чакам.
You know, this thing will never die.	Знаеш ли, това нещо никога няма да умре.
That's why no other security post saw her.	Затова никой друг пост на охраната не я видя.
Maybe one day this weekend.	Може би един ден този уикенд.
I wanted to believe that.	Исках да вярвам в това.
Measures the interaction of flow and field.	Измерва взаимодействието на потока и полето.
He's really trying to raise the bar.	Той наистина се опитва да вдигне летвата.
And so it becomes much easier.	И така става много по-лесно.
Hard means slow and not fun.	Тежко означава бавно и не забавно.
All they really need is the boy.	Всичко, от което наистина се нуждаят, е момчето.
Use your anger.	Използвайте гнева си.
The good is different from the sweet.	Доброто е различно от сладкото.
He never got away with it.	Никога не се измъкваше от това.
I am one of them.	аз съм един от тях.
I said for sure.	казах сигурно.
You can say they are yours.	Можете да кажете, че са ваши.
The thing we can't control, of course, is people's reaction.	Нещото, което не можем да контролираме, разбира се, е реакцията на хората.
I don't usually separate included files from sources.	Обикновено не отделям включени файлове от източниците.
She pointed to where she would place the stone.	Тя посочи мястото, върху което ще постави камъка.
With her he became the father of four children.	С нея той стана баща на четири деца.
Some are afraid of everything, but still present.	Някои се страхуват от всичко, но все пак присъстват.
Let him do what he wants.	Нека прави каквото си иска.
You just have to let the person talk.	Трябва просто да оставиш човека да говори.
This one, however, came with a threat.	Този обаче дойде със заплаха.
He had never wanted a woman like that before.	Никога преди не беше искал жена по този начин.
They had to fight to the death that day.	Този ден трябваше да се бият до смърт.
Somehow I really don't believe it's going to happen.	Някак си наистина не вярвам, че ще се случи.
This can cover it.	Това може да го покрие.
She insisted on it.	Тя държеше на това.
They can just stay.	Може просто да останат.
He wasn't the one who put me there.	Той не беше този, който ме постави там.
He taught me many things.	Той ме научи на много неща.
When and where they will eat.	Кога и къде ще ядат.
She calls the moves.	Тя нарича ходовете.
We not only love each other, but we also like each other.	Ние не само се обичаме, но и се харесваме.
For his own purpose.	За негова собствена цел.
Instead, she had a hard look that said, come on.	Вместо това тя носеше твърд поглед, който казваше, давай го.
And again, nothing.	И пак нищо.
He will find a way to contact me.	Той ще намери начин да се свърже с мен.
He hears everything and does nothing.	Чува всичко и не прави нищо.
That depends on you.	Това зависи от вас.
This was typically fake news.	Това беше типично фалшива новина.
This is the biggest problem in the film for me.	Това е най-големият проблем във филма за мен.
It makes me nervous even to be in the waiting room.	Изнервя ме дори да съм в чакалнята.
Many, many things.	Много, много неща.
I have no idea what to expect.	Нямам идея какво да очаквам.
Save time with this quick order form.	Спестете време с този формуляр за бърза поръчка.
The engine was off.	Двигателят беше изключен.
Error bars for other experimental data are taken from the literature.	Лентите за грешки за други експериментални данни са взети от литературата.
Thoughts and experiences.	Мисли и преживявания.
You will have to decide where to attack.	Ще трябва да решите къде да атакувате.
This, of course, is a correct and common view today.	Това разбира се е правилно и общоприето виждане днес.
Just one of many.	Просто един от многото.
Performed statistical analyzes.	Извършени статистически анализи.
It's just definitely not for me.	Просто определено не е за мен.
We will not go into that.	Няма да навлизаме в това.
But he still spoke.	Но той все пак проговори.
Some methods are listed below.	Някои методи са посочени по-долу.
Everything turned black.	Всичко стана черно.
Lots to read.	Много за четене.
Human-to-human interaction is crucial.	Взаимодействието от човек на човек е от решаващо значение.
And that's perfectly fine.	И това е напълно добре.
Everyone has their own copy of the program.	Всеки има свое собствено копие на програмата.
She told me that her husband worked on ring theory.	Тя ми каза, че съпругът й е работил по теория на пръстените.
However, I think this is something really useful.	Все пак мисля, че това е нещо наистина полезно.
Each of his wives had to be seriously rich.	Всяка негова съпруга трябваше да бъде сериозно богата.
Overall, this is a great service and great value.	Като цяло това е страхотна услуга и страхотна стойност.
They want to have a name for everything, especially relationships.	Те искат да имат име за всичко, особено за връзките.
It just looks familiar.	Просто изглежда познато.
This time things got a little out of hand.	Този път нещата леко излязоха извън контрол.
We don't need more.	Не ни трябва повече.
He looked at his mother, who was crying.	Той погледна майка си, която плачеше.
It was great to be close to him until the end.	Беше страхотно да бъда близо до него до края.
It turns out that tonight is no different.	Оказва се, че тази вечер не е по-различна.
Take care of yourself, eat and sleep just the night before.	Грижете се за себе си, хранете се и спите точно предишната вечер.
If you do not completely agree with them, you are the enemy.	Ако не сте напълно съгласни с тях, вие сте врагът.
It was a difficult shot.	Беше труден изстрел.
His comments on this matter really make sense.	Коментарите му по този въпрос наистина имат смисъл.
There were no other buildings.	Нямаше други сгради.
You can't stop our brains from working.	Не можете да спрете мозъка ни да работи.
She looked around at the women in the room.	Тя се огледа към жените в стаята.
No one asked questions.	Никой не задаваше въпроси.
It's finally time to go home.	Най-накрая дойде време да се прибера.
I really wanted to say thank you.	Наистина исках да ти кажа благодаря.
Your mother's hand was on your shoulder.	Ръката на майка ти беше на рамото ти.
Go and rest.	Иди и си почивай.
We were sold.	Бяхме продадени.
This can be useful both for research and for the general interest.	Това може да бъде полезно както за научни изследвания, така и за общ интерес.
Information about the war without a human context is provided.	Предоставя се информация за войната без човешки контекст.
Very little has been done.	Много малко е направено.
I think it's becoming a passion.	Мисля, че се превръща в страст.
This was her third big case.	Това беше третият й голям случай.
To live as long as we can while we can.	Да живеем, колкото можем, докато можем.
One of the reasons may be the design of the characters.	Една от причините може да бъде дизайнът на героите.
There was little connection between man's abilities and man's speed.	Имаше малка връзка между способностите на човека и скоростта на човека.
We have a responsibility to meet these challenges.	Ние носим отговорност да се справим с тези предизвикателства.
He made them think of making an example of the plant.	Накара ги да се замислят да направят пример от растението.
All this either did nothing or made the problem worse.	Всичко това или не направи нищо, или влоши проблема.
Maybe that's good.	Може би това е добре.
He offered me a deal.	Той ми предложи сделка.
He said it was amazing.	Той каза, че е невероятно.
There are no problems with national security.	В тях няма проблеми с националната сигурност.
I did not hate the enemy.	Не мразех врага.
You will not be able to reach it.	Няма да можете да стигнете до него.
Decide to ride it.	Реши да го яздиш.
From the open end of the throat.	От отворения край на гърлото.
Different road signs cause different events.	Различни пътни знаци предизвикват различни събития.
Additional fees may apply.	Може да се прилагат допълнителни такси.
That would be a real loss.	Това би било истинска загуба.
The mission can change at any time.	Мисията може да се промени по всяко време.
Elements of the claims.	Елементи на исковете.
He lived only a few years after that.	Той живя само няколко години след това.
But too many of her clients thought of nothing else.	Но твърде много от нейните клиенти не мислеха за нищо друго.
Left on the ground.	Оставен на земята.
I bring this to life through love.	Оживявам това чрез любов.
They don't even exist.	Те дори не съществуват.
But the image.	Но изображението.
The first half did not pass.	Първото полувреме не мина.
Wear it if you have it.	Носете го, ако го имате.
Now you see so many dogs in the ring with longer ears.	Сега виждате толкова много кучета на ринга с по-дълги уши.
They played in big matches.	Играеха в големи мачове.
I'm not sure it will be any different live.	Не съм сигурен, че ще е по-различно на живо.
But for me, three of the authors stand out.	Но за мен се открояват трима от авторите.
You really can't imagine this moment unless you've been there.	Наистина не можете да си представите този момент, освен ако не сте били там.
And works.	И работи.
Some had chosen not to believe it.	Някои бяха избрали да не вярват в това.
If he can turn, he will. 	Ако може да се обърне, ще го направи. 
hold.	държи.
When they saw him, they quickly stood up.	Когато го видяха, бързо се изправиха.
They are not very wide inside.	Не са много широки отвътре.
In fact, it's just difficult, period.	Всъщност той просто е труден, точка.
It took me most of the day to accept the truth.	Отне ми по-голямата част от деня, за да приема истината.
He was mean.	Той беше подъл.
Then we have to have dinner.	След това трябва да вземем вечеря.
There was nothing interesting, though.	Нямаше нищо интересно обаче.
However, it turned out that the picture is much more complicated.	Оказа се обаче, че картината е много по-сложна.
The body is in the barracks at the back of the hospital.	Тялото е в бараката в задната част на болницата.
As much as everywhere.	Колкото и навсякъде.
Maybe it really doesn't make a difference.	Може би наистина няма разлика.
And it didn't end there.	И това не свърши дотук.
He looked at me from time to time, smiled, and just kept talking.	Той ме поглеждаше от време на време, усмихваше се и просто продължаваше да говори.
You know, physical violence.	Знаеш ли, физическо насилие.
I don't know why this is happening.	Не знам защо се случва това.
Whatever it is.	Каквото и да има.
At least to ourselves.	Поне на самите нас.
Your body is as strange as a small ball.	Тялото ти е странно като малка топка.
I know some people in the circle.	Познавам някои хора от кръга.
So the map is on.	Така картата е на.
Feel their weight.	Усетете теглото им.
They can't be much higher.	Те не могат да бъдат много по-високи.
They have either never seen the children or have rarely seen them.	Те или никога не са виждали децата, или рядко са виждали.
We had bought some time.	Бяхме си купили малко време.
A dream is too real to be a dream.	Една мечта е твърде реална, за да бъде мечта.
It will probably stimulate the demand for green building projects.	Вероятно ще стимулира търсенето на проекти за зелено строителство.
These lips will tell you what to do.	Тези устни ще ви кажат какво да правите.
It wasn't his job now unless she called him again.	Сега не беше негова работа, освен ако тя не му се обади отново.
I got to know her very well.	Опознах я много добре.
I just wanted them with their teachers who knew them.	Просто ги исках с техните учители, които ги познаваха.
A large amount of power is required.	Необходимо е голямо количество мощност.
My children had to be taken out of school.	Децата ми трябваше да бъдат изведени от училище.
I won't make you eat with the other boys today.	Няма да те карам да ядеш с другите момчета днес.
Well, that lets me go.	Е, това ме пуска.
No one was there for more than five minutes.	Никой не е бил там повече от пет минути.
We did it ourselves.	Направихме го на себе си.
Read on to see what we think about it.	Прочетете, за да видите какво мислим за това.
It's just fun to say.	Просто е забавно да се каже.
Before we went public, they did everything.	Преди да излезем публично, те правеха всичко.
In fact, when you claim.	Всъщност, когато твърдиш.
The result is lower production costs.	Резултатът е по-ниски производствени разходи.
Tomorrow is a long day.	Утре е дълъг ден.
This is my opinion.	Това е мое мнение.
Not right.	Не както трябва.
He was in pretty bad shape when he came in.	Той беше в доста лошо състояние, когато влезе.
He seemed to know their own thoughts.	Той сякаш знаеше самите им мисли.
I want to be just like her.	Искам да бъда точно като нея.
I looked down the street.	Погледнах надолу по улицата.
I only see the side of her face.	Виждам само отстрани на лицето й.
All products that are part of heat recovery systems.	Всички продукти, които са част от системите за рекуперация на топлина.
I think he was a leader too.	Мисля, че и той беше лидер.
No reading or writing.	Без четене или писане.
To do this, we both went there at night.	За целта ние двамата отидохме там през нощта.
I will wait and see what happens.	Ще изчакам и ще видя какво ще стане.
No fat signal is shown in this tumor.	При този тумор не е показан сигнал за мазнини.
But he did nothing.	Но нищо не направи.
The power is there.	Силата е там.
C'mon, c'mon.	Хайде хайде.
This really tests your relationship.	Това наистина тества връзката ви.
He had a problem.	Той имаше проблем.
The software eats away at the organization.	Софтуерът изяжда организацията.
I will not subject myself, my family or my friends to this.	Няма да подлагам себе си, семейството си или приятелите си на това.
I only have one life to lose.	Имам само един живот за губене.
We notice what they are, not just what they represent.	Забелязваме какви са те, а не просто какво представляват.
All subjects have given informed consent.	Всички субекти са дали информирано съгласие.
He was so proud when he brought it to us.	Беше толкова горд, когато ни го донесе.
This particular thing exists just as much as you do.	Това конкретно нещо съществува точно толкова, колкото и вие.
We tried a few things.	Изпробвахме няколко неща.
I was a very young boy at the time.	По това време бях много малко момче.
That is, they do not change during the study.	Тоест те не се променят в хода на изследването.
The cultural environment changes every three days.	Културната среда се сменя на всеки три дни.
And it will be huge.	И това ще бъде огромно.
A battle between the old and the new.	Битка между старото и новото.
Well, listen to that.	Е, чуй това.
She had returned them to her camp.	Тя ги беше върнала в лагера си.
You were there across the street.	Ти беше там от другата страна на улицата.
Last year we had to do it with thousands of other people.	Миналата година трябваше да го направим с хиляди други хора.
And here we are face to face.	И ето ни лице в лице.
I'm two minutes away.	На две минути съм.
Let me just say this.	Нека кажа само това.
I'm making a plan.	Правя план.
Go forward or go back.	Върви напред или се връщай назад.
I can run.	Мога да бягам.
But at least it was familiar.	Но поне беше познато.
If you're only interested in design aspects, that's fine too.	Ако се интересувате само от аспектите на дизайна, това също е добре.
We came in and the team was really good.	Влязохме и отборът беше наистина добър.
My brain finally returned to its place.	Мозъкът ми най-накрая се върна на мястото си.
The little brother doesn't believe that.	Малкият брат не вярва в това.
And probably not.	И вероятно не е така.
I will not accept responsibility for your actions.	Няма да приема отговорност за вашите действия.
She did not speak until we left the building.	Тя не проговори, докато не излязохме извън сградата.
A red line was crossed.	Беше премината червена линия.
So she leaves him and lets the relationship continue.	Затова тя го напуска и оставя връзката да продължи.
I was dropped.	Бях изпуснат.
She did her best for the child.	Тя направи всичко възможно за детето.
I have to break it.	Трябва да го счупя.
Desire is a big factor.	Желанието е голям фактор.
No, time does not run, at all.	Не, времето не тече, съвсем.
Well, let's treat these people well for once.	Е, нека се отнасяме добре с тези хора веднъж.
This makes everything easier.	Това прави всичко по-лесно.
Several of our old crowd were there.	Няколко от старата ни тълпа бяха там.
The scale bar shows the expected changes to a site.	Мащабната лента показва очакваните промени на сайт.
She seemed to check on him quite often.	Изглежда, че го е проверявала доста често.
It became very difficult to play more of them.	Стана много трудно да играя по-голям брой от тях.
Some design on the far wall.	Някакъв дизайн на далечната стена.
Everyone is clear.	Всички са ясни.
The higher the score, the better.	По-високият резултат е по-добър.
Summer is over.	Лятото свърши.
I never thought about the possibility of the little boy being stronger.	Никога не съм мислил за възможността малкото момче да е по-силно.
Indeed, this happened every time she entered a room with him.	Наистина, това се случваше всеки път, когато тя влезе в стая с него.
But he had eyes and a brain.	Но имаше очи и мозък.
His speech is hate.	Речта му е омраза.
Don't email me anything.	Не ми изпращайте нищо по имейл.
I would probably pass.	Сигурно щях да мина.
It's one thing for my mother to make me cry.	Едно е майка ми да ме разплаче.
It's getting dark.	Стъмва се.
Very good dinner too.	Много добра вечеря също.
It's time to go deeper.	Време е да отидем по-дълбоко.
Some of them are laughing.	Някои от тях се смеят.
Because you keep your focus entirely on yourself, not on others.	Защото държите фокуса си изцяло върху себе си, а не върху другите.
There may be some mental problems.	Може да има някакви психични проблеми.
They study the environment.	Те изучават околната среда.
You have to try.	Трябва да опиташ.
She closed her mouth.	Тя затвори устата си.
I was trying to get out of myself.	Опитвах се да се измъкна от себе си.
They watched for hours.	Гледаха с часове.
Everything is black or white.	Всичко е черно или бяло.
I am interested in two things.	Интересуват ме две неща.
Still, I keep in mind.	Все пак продължавам да имам предвид.
No one could move or look away.	Никой не можеше да помръдне или да погледне настрани.
Neither do they.	Нито те.
This is a normal part of life.	Това е нормална част от живота.
Put it away, save it.	Приберете го, запазете го.
My working hours.	Работното ми време.
We were both so young.	Бяхме толкова млади и двамата.
I will not allow anyone to hurt you.	Няма да позволя на никого да те нарани.
You have to wait a few seconds before you start talking.	Трябва да изчакате няколко секунди, преди да започнете да говорите.
Very social to dogs and people.	Много социален към кучета и хора.
Is not.	Не е.
It soon becomes clear why.	Скоро се открива защо.
Take care of the condition.	Погрижете се за състоянието.
This result is the most important from a practical point of view.	Този резултат е най-важният от практическа гледна точка.
Keep up the good work.	Продължавай с добрата работа.
You have to withdraw from this ball from time to time.	Трябва да се оттегляте от тази топка от време на време.
Sounds like a broken record.	Звуча като счупена плоча.
I fell asleep.	Заспах.
I wish they didn't.	Иска ми се да не го правят.
I'm not upset about anything.	Не съм разстроена за нищо.
People who have enough experience to know better.	Хора, които имат достатъчно опит, за да знаят по-добре.
It is not impossible to reach on foot, but it will take time.	Не е невъзможно да се стигне пеша, но ще отнеме време.
But it did not work.	Но не се получи.
We want to be a part of this.	Искаме да бъдем част от това.
This lasted more than a year.	Това продължи повече от година.
From the same day.	От същия ден.
If you can call them days.	Ако можете да ги наречете дни.
I stay away there, of course.	Стоя далеч там естествено.
We agree that this is likely.	Съгласни сме, че това е вероятно.
See the image here.	Вижте изображението тук.
I will keep you safe.	ще те пазя.
I was just a friend of your mother.	Бях само приятел на майка ти.
I want to like this.	искам да харесам това.
I tell him that.	казвам му това.
Just one way to find out.	Само един начин да разберете.
It's all over now.	Всичко това свърши сега.
But we didn't have songs.	Но нямахме песни.
They made the man speak.	Те накараха човека да говори.
The latter is in accordance with the experimental value.	Последното е в съответствие с експерименталната стойност.
It is a useful tool for public health and nothing more.	Това е полезен инструмент за общественото здраве и нищо повече.
He hadn't even been out for long.	Дори не беше излязъл дълго.
That's what we did.	Това сме направили.
Then we will have dinner and be ready for tomorrow.	След това ще вечеряме и ще бъдем готови за утре.
Thank you for these important words.	Благодаря ви за тези важни думи.
It's like it's real.	Все едно е истинско.
Choose for yourself.	Изберете за себе си.
We only had each other then, you know.	Имахме се само тогава, нали разбирате.
He was young, but his heart gave out.	Той беше млад, но сърцето му предаде.
Then, for more than three weeks, at least four died every day.	След това в продължение на повече от три седмици поне четирима умираха всеки ден.
At least not from them.	Поне не от тях.
His neck is open.	Вратът му е отворен.
Life must be like that now.	Сега животът трябва да бъде такъв.
He really wanted a glass.	Много искаше чаша.
And it's really not funny.	И наистина не е смешно.
The lights came on.	Светлините светнаха.
My personal favorite is black pepper.	Моят личен фаворит е черен пипер.
It starts with a simple structure for a good business history.	Това започва с проста структура за добра бизнес история.
He had two forms of vision, she said.	Имаше две форми на зрение, каза тя.
It would rather hurt him.	По-скоро щеше да го нарани.
Use different materials.	Използвайте различни материали.
There is even more than that.	Има дори повече от това.
Gone is the high standard of living.	Изчезна, високият жизнен стандарт.
If she doesn't say anything, you better find something to do anyway.	Ако тя не каже нищо, по-добре все пак да намериш нещо, което да правиш.
Different methods of application have been studied.	Проучени са различни методи на приложение.
There was good and bad, right and wrong, strong and weak.	Имаше добро и лошо, правилно и грешно, силно и слабо.
I was surprised to see you here.	Бях изненадан да те видя тук.
He is not interested in one way or another.	Не го интересува по един или друг начин.
What is better for them and for themselves.	Какво е по-добро както за тях, така и за тях самите.
Sometimes she gave birth to male children, sometimes to female children.	Понякога раждаше мъжки деца, понякога женски.
For years.	От години.
He wants to stay on the team.	Той иска да остане в отбора.
The man was serious.	Човекът беше сериозен.
If they try to do something, they are bad.	Ако се опитат да направят нещо, те са лошите.
He is a tough man.	Той е корав човек.
All three groups received the same test.	И трите групи получиха един и същ тест.
From these girls.	От тези момичета.
He said he did not know why he did it.	Той каза, че не знае защо го е направил.
The leaves should be of medium green color.	Листата трябва да са със средно зелен цвят.
They are designed to target a specific company or even an individual.	Те са създадени, за да се насочат към конкретна компания или дори физическо лице.
He denied everything deep inside him.	Всичко дълбоко в него той отричаше.
You're good to me, you know.	Ти си добър за мен, знаеш ли.
Every day the sun rose earlier and set later.	Всеки ден слънцето изгряваше по-рано и залязваше по-късно.
Try some of them.	Опитайте някои от тях.
However, problems still exist.	Въпреки това проблемите все още са налице.
We all stood.	Всички стояхме.
She was one in a thousand.	Тя беше една на хиляда.
She is fifteen.	Тя е на петнадесет.
Or if he still had dreams.	Или ако все още имаше мечти.
Now, of course, it is less than it was.	Сега, разбира се, е по-малко, отколкото беше.
He gets it.	Той го получава.
Stay steps from the phone to another order.	Стойте на крачки от телефона до друго нареждане.
He told them nothing.	Той не им каза нищо.
Imagine this for a month, a year.	Представете си това за един месец, една година.
He wants to be best friends forever.	Той иска да бъдат най-добри приятели завинаги.
I knew where he was going.	Знаех къде отива.
At this point I am completely without ideas.	В този момент съм напълно без идеи.
But taking this picture was not an easy task.	Но правенето на тази снимка не беше лесна задача.
I go to be in it and hit it with a chair.	Отивам да бъда в него и го удрям със стол.
We are both safe.	И двамата сме в безопасност.
This is what brings families back together.	Това е нещото, което събира отново семействата.
They are real and not forced.	Те са истински и не са принудени.
Love should have made them one, but something had gone wrong.	Любовта трябваше да ги направи едно, но нещо се беше объркало.
Think about the problem.	Помислете за проблема.
She climbs the bridge to see what happens.	Тя се качва на моста, за да види какво става.
I can't explain why.	Не мога да си обясня защо.
He called me.	Призова ме.
He was right about the nature of the show.	Беше прав за естеството на шоуто.
It seemed so difficult to open his hand.	Изглеждаше толкова трудно да отвори ръката му.
I couldn't wait to get out of his sight.	Нямах търпение да се махна от погледа му.
In other words, she is herself.	С други думи, тя е себе си.
This is a court.	Това е съд.
Everyone knew what had to be done.	Всички знаеха какво трябва да се направи.
I'm too small for him.	Твърде малка съм за него.
Faith was only the first.	Вярата беше само първата.
However, it does not work as expected.	Въпреки това не работи според очакванията.
I see in her past.	Виждам в миналото й.
So he will not be able to serve.	Така че той няма да може да служи.
So it got more complicated as you continued.	Така че ставаше все по-сложно, докато продължаваш.
As a general rule, you do what the card says.	Като общо правило, вие правите това, което казва картата.
The health benefits of regular exercise are well known.	Ползите за здравето от редовните упражнения са добре известни.
Just when he got there, however, it broke in two.	Точно когато стигна там обаче се счупи на две.
It was a conversation that had to happen.	Това беше разговор, който трябваше да се случи.
But it can not.	Но не може.
I don't know what to do with her now.	Не знам какво да правя с нея сега.
By setting.	Чрез настройка.
One quick phone call and it was all ready.	Едно бързо телефонно обаждане и всичко беше готово.
These are the things you don't think about.	Това са нещата, за които не мислиш.
He says he'll probably never see me again.	Казва, че вероятно никога повече няма да ме види.
Of course, there could be a few more days left.	Разбира се, биха могли да останат още няколко дни.
We make every effort to send orders within two working days.	Полагаме всички усилия да изпратим поръчки в рамките на два работни дни.
The family wanted a debate on that.	Семейството искаше дебат за това.
I look forward to hearing what he has to say.	Очаквам с нетърпение да чуя какво има да каже.
Gives advice on experiments.	Дава съвети относно експериментите.
My body had value, use.	Тялото ми имаше стойност, употреба.
At least the argument was considered fair.	Аргументът поне се смяташе за справедлив.
He was just watching the story.	Той само гледаше историята.
I am twice as old as these children.	Аз съм два пъти по-възрастен от тези деца.
I did it that night.	Направих го същата вечер.
I have created art.	Създал съм изкуство.
With another teacher.	С друг учител.
We hope you try it.	Надяваме се да го изпробвате.
And there were no lights.	И нямаше светлини.
To understand this concept, we took three projects in our example.	За да разберем тази концепция, взехме три проекта в нашия пример.
However, you see some areas where things are changing.	Все пак виждате някои области, в които нещата се променят.
History to get to court.	История, за да стигнем до съда.
Nobody ever told me.	Никой никога не ми е казвал.
So it just goes on and on.	Така че просто продължава и продължава.
Breakfast did not come the next morning.	На следващата сутрин не дойде закуска.
We will explain this connection in more detail.	Ще обясним тази връзка по-подробно.
This actually makes them better, not worse.	Това всъщност ги прави по-добри, а не по-лоши.
He wanted to cry, but he couldn't.	Искаше да плаче, но не можеше.
This is to answer the questions.	Това е да се отговори на въпросите.
There is no assumption about this.	Няма предположение за това.
No call action required.	Не се изисква действие от извикващата програма.
You know it's really interesting when you share things.	Знаеш, че е наистина интересно, когато споделяш неща.
Walk through the water the same way you would on earth.	Вървете през водата по същия начин, по който бихте направили на земята.
We couldn't get him out.	Не можахме да го измъкнем.
However, her daughter was at the meeting.	Дъщеря й обаче беше на срещата.
Our love is not wrong.	Нашата любов не е грешна.
They like to say that.	Те обичат да казват това.
And his record went hand in hand with his appearance.	И рекордът му вървеше ръка за ръка с външния му вид.
Your comments are great.	Коментарите ви са страхотни.
Great in bed.	Страхотно в леглото.
Besides, you're one of a kind.	Освен това си единствен по рода си.
In such cases, you want to regain access to your account.	В такива случаи искате да си върнете достъпа до акаунта си.
But it seems to take an eternity to grow.	Само, че изглежда отнема цяла вечност, за да расте.
He found me the next day.	Той ме намери на следващия ден.
I like playing against the computer more.	Харесва ми повече да играя срещу компютъра.
We want to be liked.	Искаме да ни харесват.
So if you're here, don't waste your time.	Така че, ако сте тук, не си губете времето.
How much he could fill it with.	С колко можеше да го напълни.
You can only measure what is recorded. 	Можете да измервате само това, което е записано. 
as caused by a large impact.	като причинено от голямо въздействие.
He clarified what was expected of me.	Той изясни какво се очаква от мен.
I leaned forward, hands on my knees.	Наведох се напред, с ръце на коленете си.
Let me give you an example.	Нека ви дам пример.
As if he couldn't even look at me.	Сякаш не издържа дори да ме погледне.
I step into the darkness.	Пристъпвам в мрака.
Send the police.	Изпратете полицията.
I often think in music.	Често мисля в музиката.
There are two parts, the first being very simple.	Има две части, като първата е много проста.
We will check with him when we can.	Ще проверим при него, когато можем.
The patient has died.	Пациентът е починал.
It doesn't matter which war.	Няма значение коя война.
It's so dark here.	Тук е толкова тъмно.
So nothing happened.	Така че нищо не се получи.
Some things really get better with age.	Някои неща наистина се подобряват с възрастта.
The results are presented in.	Резултатите са представени в.
Just leave it as it is.	Просто го оставете както е.
This is actually a little more complicated.	Това всъщност е малко по-сложно.
I think there are some amazing solutions on the market.	Мисля, че има някои невероятни решения на пазара.
All my hard work finally paid off.	Цялата ми упорита работа най-накрая се изплати.
The second reason is the reduction in traffic.	Втората причина е намаляването на трафика.
I have no friends.	Аз нямам приятели.
To do this, you need to do a proper study.	За целта трябва да направите подходящо проучване.
We need conflict.	Имаме нужда от конфликт.
However, the number of people who come to us is growing.	Въпреки това броят на хората, които идват при нас, нараства.
They built it as a hospital for those who have lost their minds.	Построиха го като болница за тези, които са загубили разума си.
But the danger was not over.	Но опасността още не беше отминала.
It was an interesting idea.	Беше интересна идея.
Everything is very normal.	Всичко много нормално.
For communication to be successful, you need to listen.	За да бъде успешна комуникацията, трябва да слушате.
Is it here.	Тук ли е.
Forget what they tell you at school.	Забравете какво ви казват в училище.
In both cases, they were not found.	И в двата случая не бяха открити.
It has not been used since.	Оттогава не е използван.
I'm ahead of myself.	Изпреварвам себе си.
I found some update.	Намерих някаква актуализация.
This question is bigger than a few people.	Този въпрос е по-голям от няколко души.
None of them worked for me.	Нито едното не ми свърши работа.
I am the one you should be with.	Аз съм този, с когото трябва да бъдеш.
It is very strong.	Много е силно.
However, these kept coming.	Тези обаче продължаваха да идват.
Women can show great strength when the moment demands it.	Жените могат да покажат голяма сила, когато моментът го изисква.
This is a whole new way of doing things.	Това е напълно нов начин за правене на нещата.
I can go down with something.	Може да се спускам с нещо.
The king was finally recognized.	Краля най-накрая беше признат.
Time is still on his side.	Времето все още е на негова страна.
He brought it to them.	Той им го занесе.
You look a little familiar up close.	Отблизо изглеждаш леко познат.
Scale bar ,.	Мащабна лента,.
This is not something we should be comfortable saying.	Това не е нещо, което трябва да ни е удобно да кажем.
He spoke for a long time.	Той говореше дълго време.
I could take a week off and tell you about them.	Бих могъл да си взема една седмица почивка и да ви разкажа за тях.
But they pass by the thousands.	Но те преминават с хиляди.
Her mind wanted to know more.	Умът й искаше да знае повече.
This can break things.	Това може да счупи нещата.
I would recommend this.	Бих препоръчал това.
This is what he does.	Това е, което той прави.
The class does nothing.	Класът не прави нищо.
No one else should know.	Никой друг не трябва да знае.
He can sell it to whoever he wants.	Може да го продаде на когото иска.
We believe that this is the most significant result of this article.	Смятаме, че това е най-значимият резултат от тази статия.
My man proved it.	Човекът ми го доказа.
I had no idea what had happened.	Нямах представа какво се е случило.
It contains elements and they are connected.	Той съдържа елементи и те са свързани.
The group of vehicles.	Групата превозни средства.
And the consequences will spread far beyond that.	И последствията ще се разпространят много по-далеч от това.
You know this, even though you don't think you know it.	Знаете за това, въпреки че не мислите, че го знаете.
This may not sound like a smart idea.	Това може да не звучи като умна идея.
I think it made an interesting effect.	Мисля, че направи интересен ефект.
Then a few hands touch my body.	След това няколко ръце ме докосват по тялото ми.
It was full of people walking like in the afternoon.	Беше пълно с хора, ходещи като следобед.
And what is it.	И какъв е.
His eyes brightened for a moment.	Очите му се проясниха за момент.
I turned, standing on solid ground in black.	Обърнах се, стоя на твърда земя в черно.
Leave the city and.	Напуснете града и.
Includes a soft night light to check on the baby.	Включва мека нощна светлина за проверка на бебето.
History after history.	История след история.
Same as last week.	Същото като миналата седмица.
Good things.	Добри неща.
Right with me.	Точно при мен.
And in several places this was true.	И на няколко места това беше вярно.
He wouldn't say anything damn to anyone.	Не би казал на никого нищо проклето.
Nobody needs that kind of money.	Никой не се нуждае от такива пари.
She didn't know what to say.	Тя не знаеше какво да каже.
Easy to use basic material.	Лесен за работа основен материал.
Look, they say.	Вижте, казват те.
We know this for sure.	Това го знаем със сигурност.
I prefer it doesn't happen to him.	Предпочитам да не му се случва.
And he lived.	И той живееше.
But we have a description.	Но ние имаме описание.
And there is no other way out.	И няма друг изход от това.
Why think anything else.	Защо да мислиш нещо друго.
You are not like me.	Ти не си като мен.
Lots of money.	Много пари.
God knew she had tried.	Бог знаеше, че се е опитала.
Your target market is everywhere.	Вашият целеви пазар е навсякъде.
Many think it doesn't matter, many think they do.	Мнозина смятат, че това няма значение, мнозина смятат, че имат.
But things are not so simple.	Но нещата не са толкова прости.
Here it is.	Ето го.
But we cannot ignite.	Но ние не можем да се запалим.
If it wasn't for him, it would be someone else.	Ако не беше той, щеше да е някой друг.
Everything must be laid in stone.	Всичко трябва да бъде заложено в камък.
Some have both.	Някои имат и двете.
No one else could understand her for the rest of her life.	Никой друг не можеше да я разбере до края на живота й.
An interesting possibility, but not so.	Интересна възможност, но не е така.
The questions still remain.	Въпросите все още остават.
These soldiers will not be interested in that.	Тези войници няма да се интересуват от това.
You just think you've suffered.	Само си мислиш, че си страдал.
However, we do not know the exact conditions responsible for this role.	Не знаем обаче точните условия, отговорни за тази роля.
Then he went and looked behind him.	После отиде и погледна отзад.
I didn't want to live without him.	Не исках да живея без него.
It was for the greater good.	Беше за по-голямо добро.
At first we were true to our plan.	Първоначално бяхме верни на плана си.
This can be a real pain.	Това може да бъде истинска болка.
The nature of our existence, our physical reality.	Природата на нашето съществуване, нашата физическа реалност.
She just wanted food.	Тя просто искаше храна.
The application is a given.	Приложението е даденост.
She had given me this wonderful gift, and then she was gone.	Беше ми дала този прекрасен подарък и след това я нямаше.
I can't leave her like that.	Не мога да я оставя така.
This is a very sad situation.	Това е много тъжна ситуация.
In fact, this is an interesting construction.	Всъщност това е интересна конструкция.
I ran my tongue over my new front teeth.	Прокарах език по новите ми предни зъби.
I have a wine company.	Имам компания за вино.
Let's build this on a case-by-case basis.	Нека изградим това по случаи.
Waiting for the next thought.	В очакване на следващата мисъл.
I really like this list.	Наистина много харесвам този списък.
If education seems, please stress us out.	Ако образованието изглежда, моля да ни стрес.
But it was not.	Но не беше.
I did a short search in the literature and it turned out to be short.	Направих кратко търсене в литературата и се оказах кратък.
There is not much more to say.	Няма много повече за казване.
Which was lost by him.	Което беше изгубено от него.
It could be like that at times.	Такъв можеше да бъде на моменти.
Here is a mandatory comment.	Тук е задължителен коментар.
And we need dead rock stars more than living ones.	И повече се нуждаем от мъртви рок звезди, отколкото от живи.
Take the wrong step and you're out.	Направете грешна стъпка и сте навън.
The result will be a fixed point number.	Резултатът ще бъде с фиксиран номер на точка.
I have to find a solution to this.	Предстои ми да намеря решение на това.
It was shown in public, but was apparently not observed.	Тя се показваше публично, но очевидно не е била наблюдавана.
Now get out of here.	Сега се махай оттук.
He fell in love with another girl in town.	Той се влюби в друго момиче в града.
Forget religion, don't let that repel you.	Забравете религията, не позволявайте това да ви отблъсква.
Failure was not an option.	Провалът не беше опция.
So that was all.	Така че беше всичко.
He had no teeth.	Нямаше никакви зъби.
We're not having a little tea party like this.	Няма да правим малко чаено парти като това.
Nothing is as it seems boys.	Нищо не е както изглежда момчета.
That almost happened.	Това почти се случи.
Tell me more about the second floor.	Разкажи ми повече за втория етаж.
No one approached.	Никой не се приближи.
No one will go that way.	Никой няма да мине по този път.
My role was to want a lot from you.	Моята роля беше да искам много от вас.
The connection continues to this day.	Връзката продължава и до днес.
I looked away from him.	Погледнах от него.
She had some strange clients at the time.	Тя е имала някои странни клиенти по своето време.
I think it should be time for them.	Мисля, че трябва да е време за тях.
But it's not that good.	Но не е толкова хубаво.
There really was no option.	Наистина нямаше вариант.
I find it myself these days.	Самият аз го откривам тези дни.
You have to take care of them and watch them.	Трябва да се грижите за тях и да ги наблюдавате.
Someone wants to make you look bad.	Някой иска да ви накара да изглеждате зле.
Please contact us to discuss what you mean.	Моля, свържете се с нас, за да обсъдим какво имате предвид.
If she fails.	Ако тя се провали.
Part of what she told them was accepted, it was not.	Част от това, което тя им каза, беше прието, друго не беше.
You have to do your part.	Вие трябва да свършите своята част.
She dropped the pan she was holding and ran to bed.	Тя изпусна тигана, който държеше, и се затича в леглото.
Things end in places.	На местата свършват нещата.
His strength and speed, it was good, it was great.	Неговата сила и скорост, беше добре, беше страхотно.
Reports have risen to only half the size of the parents.	Съобщените са нараснали само до половината от размера на родителите.
You are the one who pulled my hand there.	Ти си този, който издърпа ръката ми там.
However, as we were returning home, my face ached.	Докато се прибирахме вкъщи обаче, лицето ме болеше.
Then this is the answer.	Тогава това е отговорът.
No more milk.	Няма повече мляко.
Nor does it explain who he was.	Нито обяснява кой е бил той.
His lips moved.	Устните му се раздвижиха.
We are his soldiers.	Ние сме негови войници.
They are underground.	Те са под земята.
He was thirty.	Той беше на тридесет.
The two companies are independent.	Двете компании са независими.
Both experiments are fully compatible with each other.	И двата експеримента са напълно съвместими един с друг.
Stay out of my sight.	Стой далеч от погледа ми.
He chose his wives, his men, or whatever.	Той избра своите жени, своите мъже или каквото друго чука.
You will now be free.	Сега ще бъдете свободни.
Pure fun.	Чисто забавление.
So we are a little short of time.	Така че малко ни липсва време.
He did not want to lose me as he had lost my mother.	Той не искаше да ме губи, както беше загубил майка ми.
Do this and you will be free.	Направете това и ще бъдете свободни.
There was not a word for the next five months.	През следващите пет месеца нямаше нито дума.
It definitely seems like it could be real.	Определено изглежда, че може да е истинско.
At first he did not react to the idea.	Отначало той не реагира на идеята.
None of the patients died from complications of the operation.	Нито един от пациентите не е починал от усложнения на операцията.
With a clean and completely covered surface.	С чиста и напълно покрита повърхност.
She told us.	Тя ни каза.
Nobody found her.	Никой не я намери.
Give you something else to think about.	Дай ти нещо друго за размисъл.
The operation was performed for the best reasons.	Операцията е направена по най-добри причини.
That's almost everyone.	Това е почти всеки.
I really don't care which way they go.	Наистина не ме интересува по кой път отиват.
But it's not as different as you think.	Но не е толкова различно, колкото си мислите.
They need to know what's going on.	Те трябва да знаят какво се случва.
It was a long process.	Това беше дълъг процес.
In addition, the background can change as a function of time.	Освен това фонът може да се промени като функция на времето.
We knew it wouldn't be easy.	Знаехме, че няма да е лесно.
God, she was good.	Боже, тя беше добра.
We have never considered another concept.	Никога не сме обмисляли друга концепция.
The empty forms of the people of the world.	Празните форми на хората света.
Up on projects.	Нагоре по проектите.
She did not meet his eyes, but left her hand there.	Тя не срещна очите му, но остави ръката си там.
No one can know everything or even most things.	Никой не може да знае всичко или дори повечето неща.
However, this does not mean that you should not see it.	Това обаче не означава, че не трябва да го виждате.
They were older than me and also healthy.	Те бяха по-възрастни от мен, а също и здрави.
It took her six months.	Отне й шест месеца.
The bad and the good.	Лошото и доброто.
You need to be able to see through it.	Трябва да можете да виждате през него.
What it became later.	В какво се превърна по-късно.
Yes, white people showed up.	Да, бели хора се появиха.
Each of them has prepared a small report.	Всеки от тях е подготвил малък доклад.
It was an amazing feeling.	Беше невероятно чувство.
As long as you eat and sleep enough.	Стига да ядете и спите достатъчно.
We saved their lives, but we haven't changed anything.	Спасихме живота им, но не сме променили нищо.
And now he was here.	И сега беше тук.
In fact, he felt nothing.	Всъщност той не усещаше нищо.
She was beautiful, true, but she wasn't.	Беше прекрасна, вярно, но не беше това.
So they agree.	Така че те са съгласни.
We did two detailed analyzes.	Направихме два подробни анализа.
The present is back.	Настоящето се върна.
Much more could be done.	Можеше да се направи много повече.
I felt so good.	Чувствах се толкова добре.
The original image volume and frame are then removed.	След това оригиналният обем на изображението и рамката се премахват.
If you see him again, remember me about him.	Ако го видите отново, запомнете ме за него.
I'm actually in the middle of something here.	Всъщност съм по средата на нещо тук.
Ask difficult questions about models, results, and solutions.	Задаване на трудни въпроси относно модели, резултати и решения.
It was of no use.	Нямаше никаква полза.
I'm not sure how important it is anymore.	Вече не съм сигурен колко е важно.
Get in your car and go to work.	Качете се в колата си и отидете на работа.
No one else went there.	Никой друг не е ходил там.
Several others are known.	Известни са няколко други.
They did not particularly affect me in the first part of the war.	Те не ме засегнаха особено в първата част на войната.
And we have work to do.	И имаме работа за вършене.
And not just one, many.	И не само един, много.
To hear him talk about her that way.	Да го чуя да говори за нея по този начин.
I tried to figure out how to do it.	Опитах се да разбера как се прави.
She does everything and everything you ask of her.	Тя прави всичко и всичко, което поискате от нея.
Still, it's worth it.	Въпреки това си заслужава.
The same for the other method.	Същото и за другия метод.
And then he couldn't think of anything to say.	И тогава не можеше да измисли какво да каже.
But he stopped her quickly.	Но бързо я спря.
This is the problem.	Това е проблема.
Besides, it was a difficult time.	Освен това, това беше труден момент.
His whole body lifted.	Цялото му тяло се повдигна.
We have not had this right in the past.	В миналото не сме имали това право.
None of them were there.	Нито един от тях не беше там.
Rather, he will continue to target government figures.	По-скоро той ще продължи да се насочва към правителствени фигури.
Perhaps an example would be useful here.	Може би един пример ще бъде полезен тук.
These are good things.	Това са добри неща.
The check would be fine.	Проверката би била добре.
All you need is a small photo and a small title.	Всичко, от което се нуждаете, е малка снимка и малко заглавие.
We keep our children under control.	Ние държим децата си под контрол.
He can stay here with his magic wand.	Той може да остане тук с магическата си пръчка.
He felt no pain.	Не чувстваше никаква болка.
She was in a white room, flat on her back.	Тя беше в бяла стая, плоско по гръб.
What they could do is just wait for us.	Това, което биха могли да направят, е просто да ни изчакат.
I had to tell him no.	Трябваше да му кажа „не“.
But there would be a price.	Но щеше да има цена.
Maybe they could help.	Може би биха могли да помогнат.
I'm done with the scene.	Приключих със сцената.
But nothing exists for reason except reason itself.	Но нищо не съществува за разум, освен самия разум.
Love the other.	Обичайте другия.
You can check for them.	Можете да проверите за тях.
I will be safe.	ще съм в безопасност.
I just wanted to be on the same page.	Просто исках да сме на една и съща страница.
I asked her to guess what it was.	Помолих я да познае какво е това.
I would literally be rich.	Буквално щях да бъда богат.
It didn't matter what those actions were.	Какви бяха тези действия нямаше значение.
Marriage and relationships were worries for women.	Бракът и връзките бяха притеснения за жените.
He looked like a good man.	Изглеждаше като добър човек.
You need to make this way more obvious.	Трябва да направите този начин по-очевиден.
Good credit since then.	Добър кредит оттогава.
But he made love with such interest.	Но той правеше любов с такъв интерес.
He didn't care that people saw him.	Не му пукаше, че хората го виждат.
He never did it during class.	По време на професионалния час той никога не го е правил.
She would arrest him.	Тя щеше да го арестува.
I was in a bad way.	Бях в лош начин.
He made it look as if the movement had begun.	Направи да изглежда така, сякаш е започнал движението.
Believe me, twice is more than enough.	Повярвайте ми, два пъти е повече от достатъчно.
They will be watching me.	Те ще ме наблюдават.
Among them was library science.	Сред тях беше и библиотекознанието.
It was more important for me not to understand.	За мен беше по-важно да не разбирам.
The bars show the averages.	Лентите показват средните стойности.
I have the feeling that my window of opportunity has passed.	Имам чувството, че прозорецът ми от възможности мина.
The salt must be clean.	Солта трябва да е чиста.
Perhaps the silence of the recording is indicative.	Може би мълчанието на записа е показателно.
As little information as possible should be lost during this procedure.	При тази процедура трябва да се губи възможно най-малко информация.
I meet him.	Запознавам се с него.
Write it for yourself.	Напишете го за себе си.
You have to fight here, alone.	Трябва да се бориш тук, сам.
A statement was made.	Беше изготвено изявление.
This is not a left-right problem.	Това не е ляв десен проблем.
There can be nothing else.	Друго не може да има.
Thanks again.	Още подобно благодаря.
She knew he would not like the army.	Тя знаеше, че той няма да хареса армията.
One of these species.	Един от тези видове.
I could feel his love for me.	Усещах любовта му към мен.
Still, she knows she has to stay home.	И все пак тя знае, че трябва да остане у дома.
Very kind of him.	Много мило от негова страна.
Be careful not to mix the two.	Трябва да внимавате да не смесвате двете.
I remember feeling very happy.	Спомням си, че се чувствах много щастлив.
Show the world that you can do it.	Покажете на света, че можете да го направите.
He doesn't have much money.	Той няма много пари.
And she falls in love with him.	И се влюбва в него.
He pushed open the door.	Той бутна вратата.
Unfortunately, this is not known.	За съжаление това не е известно.
They only asked him to bring it.	Помолиха го само да го донесе.
I say yes to everything.	Казвам да на всичко.
Now she knew how much she loved him.	Сега тя знаеше колко много го обича.
If you need more time, take it.	Ако имате нужда от повече време, вземете го.
There was a kitchen in the back and a door in the back.	Отзад имаше кухнята и вратата отзад.
I had to work.	трябваше да работя.
I thought she was completely happy.	Мислех, че е била напълно щастлива.
I am sorry for these weak requirements.	Съжалявам за тези слаби изисквания.
But you have to get to know them on a human level.	Но трябва да ги опознаете на човешко ниво.
Sorry little man.	Съжален малък човек.
There was a place.	Имаше и мястото.
Even if we can't cross, we can control the traffic.	Дори и да не можем да преминем, можем да контролираме трафика.
Very few companies manage to do this in a year.	Много малко компании успяват да направят това за една година.
I think after this past weekend, although I finally did.	Мисля, че след този минал уикенд, въпреки че най-накрая го направи.
I show him my school.	Показвам му моето училище.
I'm trying to find another job.	Опитвам се да си намеря друга работа.
But there was a small difference anyway.	Но така или иначе имаше малка разлика.
There was no night.	Нямаше нощ.
I work for good people.	Работя за добри хора.
On this ship, however, the procedure was a little strange.	На този кораб обаче процедурата беше малко странна.
I wonder because our bodies were created to fight for themselves.	Питам се, защото телата ни са създадени да се борят за себе си.
They were for different problems.	Те бяха за различни проблеми.
But the time for these systems is now.	Но времето за тези системи е сега.
He is my brother.	Той ми е брат.
Again, nothing significant.	Отново нищо съществено.
You don't even know him.	Ти дори не го познаваш.
This is not wrong.	Това не е погрешно.
You got what you wanted.	Имаш това, което искаше.
The lights were still on in most of the windows.	Светлините все още горяха в повечето прозорци.
It's really wonderful.	Наистина е прекрасно.
It just happened, like flipping through a page.	Просто се случи, като прелистване на страница.
They were not destroyed, as your father says they were.	Те не са били унищожени, както казва баща ти, че са били.
The selected event is not triggered.	Избраното събитие не е задействано.
We have to go, far from here.	Трябва да си отидем, далеч оттук.
Taking a human life.	Отнемане на човешки живот.
He was very good to me.	Той беше много добър с мен.
And he knew it was true.	И той знаеше, че е истина.
But let me present this to you in perspective.	Но нека ви представя това в перспектива.
Now, of course, he will say that.	Сега, разбира се, той ще каже това.
He would die slowly.	Щеше да умре бавно.
You have to stop being stupid, she told herself.	Трябва да спреш да бъдеш глупав, каза си тя.
She is not sorry.	Тя не съжалява.
However, his term was short.	Мандатът му обаче беше кратък.
I will not sit through this again.	Няма да седя през това отново.
I know it will be a challenging course.	Знам, че ще бъде курс с предизвикателства.
It's just that the numbers didn't turn out very well.	Просто числата не се получиха много добре.
My technique may have been bad.	Техниката ми може да е била лоша.
And even the love part.	И дори любовната част.
In any case, this is not the case.	Във всеки случай не е така.
And there was no end to the old people.	А със старите хора нямаше край.
Feel it, feel what you are doing.	Почувствайте го, почувствайте какво правите.
I'll pay you by the hour.	Ще ти плащам на час.
As you live.	Както живееш.
We have our future and it is in our hands.	Ние имаме своето бъдеще и то е в наши ръце.
Today we gave up three.	Днес се отказахме от три.
You just need to know certain parameters for the main connection.	Трябва само да знае определени параметри за основната връзка.
But this place changed my mind about it.	Но това място промени мнението ми за това.
To say what he has to say.	Да каже това, което има да каже.
They are poor.	Те са бедни.
I'm ready, he said.	Готов съм, каза той.
I will ask you three questions.	Ще ви задам три въпроса.
Increase the heat to high and return to a boil.	Увеличете котлона до висока и върнете до кипене.
I agree with that.	Съгласен с това.
It will probably take us a few days to read a book.	За да прочетем книга, вероятно ще ни трябват няколко дни.
However, she may have known she was in the second will.	Тя обаче може да е знаела, че е във второто завещание.
She was simple.	Тя беше просто.
But don't forget to warm it up.	Но не забравяйте да го затоплите.
I'm getting some noise in the military frequency range.	Получавам някакъв шум във военния честотен диапазон.
I will not travel with him.	Няма да пътувам с него.
She has her eyes closed and is so happy.	Тя е със затворени очи и е толкова щастлива.
But it is everywhere.	Но го има навсякъде.
This is a great experience.	Това е страхотно изживяване.
I looked around, a little worried.	Огледах се, малко притеснена.
I want it to look nice, but simple.	Искам да изглежда хубаво, но просто.
If you love fresh air and nature, go outside and be active.	Ако обичате чистия въздух и природата, излезте навън и бъдете активни.
I hope you succeed.	Надявам се да успееш.
It was a wild winter.	Имаше дива зима.
Why is this happening.	Защо се случва това.
I'm not talking to her exactly.	Не говоря точно с нея.
I think he was the person everyone was looking at.	Мисля, че той беше човекът, на когото всички гледаха.
Then they flooded me with cold water.	После ме заляха със студена вода.
One hand grabbed his pistol.	Една ръка хвана пистолета му.
I'm not saying it's a product of the last three days.	Не казвам, че е продукт на последните три дни.
Don't worry about the shape it takes.	Не се притеснявайте за формата, която приема.
It was only a matter of time before her magic ended.	Беше само въпрос на време магията й да свърши.
But your reasons were good.	Но причините ти бяха добри.
He needed to know better than to push her.	Трябваше да знае по-добре, отколкото да я натиска.
Still, life was good.	Все пак животът беше добър.
So was the third.	Така беше и третото.
So he could go.	Така че можеше да отиде.
Who we are, we are so overwhelmed.	Кои сме ние, така сме съкрушени.
I'm telling the truth.	Аз говоря истина.
Older people are coming to our shows now.	Сега на нашите шоута идват възрастни хора.
This was not the life you expected.	Това не беше животът, който очаквахте.
This one may even surpass that.	Този може дори да надмине това.
Full post to follow.	Пълен пост за следване.
If you ever have the opportunity to do so, you should.	Ако някога имате възможност да го направите, трябва.
He was caught.	Той беше хванат.
Moving money from bank to bank is slow and expensive.	Преместването на пари от банка в банка е бавно и скъпо.
In six or nine months.	За шест или девет месеца.
For the first time I noticed the smell.	За първи път забелязах миризмата.
That should change.	Това би трябвало да се промени.
He's just trying to do the right thing.	Той просто се опитва да направи правилното нещо.
He went to war.	Влезе във войната.
I pressed the button for my floor and we went up.	Натиснах бутона за моя етаж и тръгнахме нагоре.
Then they think they are covered.	Тогава те си мислят, че са покрити.
He took a breath and was in more pain.	Той си пое дъх и имаше повече болка.
There is at least that.	Има поне това.
Language is the main issue here.	Езикът е основният въпрос тук.
Not that.	Не и това.
Remove from the oil and set aside.	Извадете от олиото и оставете настрана.
And feel his chest to make sure he's breathing.	И опипайте гърдите му, за да се уверите, че диша.
No one in the political class will make them stop.	Никой от политическата класа няма да ги накара да спрат.
Sitting in this office on the last day.	Седейки в този офис в последния ден.
It is unlikely that our team was wrong.	Едва ли нашият отбор е сгрешил.
I was only there for about three hours.	Бях там само около три часа.
Then this is our own product.	Тогава това е наш собствен продукт.
It is best to book a table.	Най-добре е да резервирате маса.
However, you may have just asked the question the wrong way.	Въпреки това, може би просто сте задали въпроса по лош начин.
Education is more than information.	Образованието е повече от информация.
He told everyone who would listen that he would not return.	Каза на всички, които ще слушат, че няма да се връща.
He must pay for his crime.	Той трябва да плати за престъплението си.
Everyone was different, of course.	Всеки човек беше различен, разбира се.
This is their choice, because now it is their money.	Това е техен избор, тъй като сега са техни пари.
They are in another part of the page.	Те са в друга част на страницата.
I think you'll like it.	Мисля, че ще ти хареса.
The only thing this house is full of is blood.	Единственото, с което тази къща е пълна, е кръв.
Just my son again.	Просто синът ми отново.
No, not teeth.	Не, не зъби.
Her feelings would be hurt.	Чувствата й щяха да бъдат наранени.
Either way, you know me.	Така или иначе, ти ме познаваш.
Trust is based on personal relationships.	Доверието се основава на лични взаимоотношения.
And she with me.	И тя с мен.
Not too bad, really.	Не е много лошо, наистина.
After the walk he could drink.	След разходката можеше да изпие.
Keep talking to him.	Продължавай да говориш с него.
His question is clever and important.	Въпросът му е умен и важен.
He began to sweat.	Започна да се поти.
Then the injuries happened.	Тогава се случиха нараняванията.
I started crying.	започнах да плача.
This can be a costly waste of time and money.	Това може да се окаже скъпа загуба на време и пари.
We had a good time doing it.	Прекарахме си добре като го направихме.
She doesn't call her mother or me.	Не се обажда на майка й, нито на мен.
They say the child would be a boy.	Казват, че детето би било момче.
This is the big risk.	Това е големият риск.
There is time to treat both, right?	Има време за лечение и на двете, нали?
You're not worth it.	Не си струваш.
This is as bad as it gets.	Това е толкова лошо, колкото става.
It's not just about the band.	Не става въпрос само за групата.
Everyone spent the day.	Всички прекараха деня.
If there is no box, there is no content.	Ако няма кутия, няма и съдържание.
I just go to the inside of the book.	Просто отивам към вътрешността на книгата.
Because everything is better than that.	Защото всичко е по-добро от това.
These companies refused to provide protection.	Тези компании отказаха да осигурят защита.
Choose one player to be "up".	Изберете един играч, който да бъде „нагоре“.
It's called my desk.	Нарича се моето бюро.
From the workers.	От работещите.
I don't need it to get up anymore.	Не ми трябва, за да се вдигне повече.
I will let you know the details.	Ще ви оставя да разберете подробностите.
He was not asked about his past or himself.	Не го попитаха нито за миналото му, нито за самия него.
This saved me from a lot of trouble.	Това ме спаси от много неприятности.
Maybe from some old clothes of the person you want to get to.	Може би от някои стари дрехи на човека, до когото искате да стигнете.
I wouldn't try to do anything.	Не бих се опитал да направя нещо.
It was no surprise.	Не беше изненада.
I have a picture of him here.	Тук имам негова снимка.
Brown may be thinking of another place.	Браун може да мисли за друго място.
He was tired and sad.	Беше уморен и тъжен.
Good day.	Добър ден.
To their collection.	Към тяхната колекция.
No damage was done.	Не са нанесени щети.
We thought the rest was the best.	Мислехме, че почивката е най-добра.
The room had changed.	Стаята се беше променила.
I watched her through the window.	Наблюдавах я през прозореца.
The price is high.	Цената е висока.
The results are those obtained in three separate experiments.	Резултатите представляват тези, получени в три отделни експеримента.
How did it not happen.	Как не стана.
I hope they become his friends.	Надявам се да му станат приятели.
Keep fighting the good fight.	Продължавайте да се борите в добрата битка.
Two of his front teeth were missing.	Два от предните му зъби липсваха.
If not, say so.	Ако не, кажете.
We could go with her.	Можехме да отидем с нея.
There wouldn't be enough soon.	Скоро нямаше да има достатъчно.
They could not move much further than their supply lines.	Те не можеха да се придвижат много по-напред от своите линии на снабдяване.
They do not believe that this will help anyone but them.	Те не вярват, че това ще помогне на някого, освен на тях.
But apparently over time he has it.	Но очевидно с течение на времето той го има.
I did not meet a living soul.	Не срещнах жива душа.
Such unusual circumstances are rare and do not exist in this case.	Такива необичайни обстоятелства рядко съществуват и не съществуват в този случай.
But you are a dead weight.	Но ти си мъртва тежест.
But anyone can do it cheap.	Но всеки може да направи евтино.
At that time we were already in love.	По това време вече бяхме влюбени.
However, no diagnosis was made.	Диагноза на състоянието обаче не беше поставена.
Again, absolutely no contact with anyone for more than a week.	Отново абсолютно никакъв контакт с никого повече от седмица.
And it can't be any other way for you.	И не може да бъде по друг начин за вас.
Now his concern was for his people.	Сега загрижеността му беше за хората си.
I totally agree with you.	Напълно съм съгласен с теб.
Not exactly that word, but close enough.	Не точно тази дума, но достатъчно близо.
He had to be able to help.	Трябваше да може да помогне.
No doubt many aspects of it were bad.	Без съмнение много аспекти от него бяха лоши.
You're not fucking me.	Не ме чукаш.
And a few were taller than them.	И няколко бяха по-високи от тях.
To be with him.	Да бъда с него.
I can barely understand how insurance works.	Едва разбирам как работи застраховката.
But the decision is yours.	Но решението е твое.
That would really happen no matter what.	Това наистина щеше да се случи независимо от всичко.
They looked vicious.	Изглеждаха злобни.
We use the best strategy and advanced techniques to achieve the best results.	Ние използваме най-добрата стратегия и усъвършенствани техники за постигане на най-добри резултати.
The same can be said for option number two.	Същото може да се каже и за вариант номер две.
There is no smell.	Няма никаква миризма.
They hold the change.	Те държат промяната.
I thought it might help you.	Помислих си, че може да ти помогне.
Times and things have changed.	Времената и нещата се промениха.
This was the short version of the condition.	Това беше кратката версия на условието.
This book completely surprised me.	Тази книга ме изненада напълно.
Being away from the game is difficult, especially at this level.	Да бъдеш далеч от играта е трудно, особено на това ниво.
But there are different ways to do this.	Но има различни начини да направите това.
The more she thought about it, the more she liked it.	Колкото повече мислеше за това, толкова повече й харесваше.
The only other living things that do this are the dead.	Единствените други живи същества, които правят това, са мъртвите хора.
They and my parents don't know about it.	Те и родителите ми не знаят за това.
I never lose the fear that it is not safe.	Никога не губя страха, че не е безопасно.
Not this one !.	Не този!.
That was the name of this place.	Така се казваше това място.
His own family will close the door on him.	Собственото му семейство ще затвори вратите пред него.
They had complete trust, confidence, love.	Имаха пълно доверие, увереност, любов.
I think that may be the problem.	Мисля, че това може да е проблема.
However, we rarely get to the end of the day.	Рядко обаче стигаме до края на деня.
Now the problem.	Сега проблемът.
They are forbidden in my family.	Те са забранени в моето семейство.
Or so she told herself.	Или поне това си казваше тя.
Maybe he should mention the room.	Може би трябва да спомене стаята.
As in your code, the factors come from two different sources.	Както във вашия код, факторите идват от два различни източника.
This process naturally leads us to certain limitations.	Този процес естествено ни води до определени ограничения.
Maybe this is the only chance you will get.	Може би това е единственият шанс, който ще получите.
Many say it is the best.	Мнозина казват, че е най-добрият.
He has done this before.	Той е правил това и преди.
I see him as a husband and a friend.	Виждам го като съпруг и като приятел.
I said that.	казах това.
No error presented.	Не е представена грешка.
I didn't know how far it would go.	Не знаех докъде ще стигне.
She said her parents could never understand.	Тя каза, че родителите й никога не могат да го разберат.
That's what my life was for.	За това беше предназначен животът ми.
I think your opinion is yours alone.	Мисля, че твоето мнение е само твое.
Now you go on.	Сега ти продължавай.
But that doesn't stop them from using legal methods.	Но това не им пречи да използват и законни методи.
What will you say about this?.	Какво ще кажете за това?.
That would be right.	Това би било правилно.
You will return a new man.	Ще се върнеш нов мъж.
Focus more on the problem than the solution.	Съсредоточете се повече върху проблема, отколкото върху решението.
The group in the library stood up to receive and greet him.	Групата в библиотеката се изправи, за да го приеме и приветства.
He led the group, you know.	Той ръководеше групата, нали знаеш.
To the back door.	До вратата на задната стая.
Wait, you say.	Чакай, казваш.
She has to turn around and run back to her rooms.	Тя трябва да се обърне и да избяга обратно в стаите си.
But he saw no other option.	Но не виждаше друг вариант.
He must have one.	Той трябва да има такъв.
So don't be too sure about that.	Така че не бъдете твърде сигурни в това.
It's the same with pay.	Същото е и със заплащането.
I hope he looks at everything.	Надявам се да погледне всичко.
There was pain.	Там живееше болка.
Your help came just when we needed it.	Вашата помощ дойде точно когато имахме нужда от нея.
You weren't born yet.	Все още не си бил роден.
With home health.	С домашно здраве.
They were never a normal family, of course.	Те никога не са били нормално семейство, разбира се.
It felt like it was in the air.	Усещаше се като във въздуха.
A little confusion here.	Малко объркване тук.
None of the participants worked in the same home care service.	Никой от участниците не е работил в същата услуга за домашни грижи.
We will look at it.	Ще го разгледаме.
And so in the present case.	И така в настоящия случай.
I just got home.	Току що се върна у дома.
He finally agreed to a deal.	Най-накрая се съгласи на сделка.
Unfortunately, this is not true.	За съжаление, това не е вярно.
He had no idea how long he had been there.	Нямаше представа колко време е лежало там.
The battle was soon over.	Скоро битката приключи.
The brain and the heart.	Мозъкът и сърцето.
Let's move on to the essence.	Да преминем към същността.
It looked like it might end.	Изглеждаше, че може да свърши.
Then he worked.	След това той работеше.
Everyone is our role.	Всички са нашата роля.
He was the first man sent home.	Той беше първият мъж, изпратен у дома.
And there's something else you're missing.	И има още нещо, което ти липсва.
If he felt he was home, he didn't show it.	Ако чувстваше, че е вкъщи, не го показваше.
This means that the object will look smaller when it is further away.	Това означава, че обектът ще изглежда по-малък, когато е по-далеч.
They like the freedom to run and play there.	Харесват свободата да тичат и играят там.
He was born on earth.	Той е роден на земята.
The car is really fun.	Колата е наистина забавна.
They started slowly and picked up speed.	Започнаха бавно и набраха скорост.
Focus on the most important thing.	Съсредоточете се върху най-важното нещо.
This is one of my jobs.	Това е една от моите работни места.
I talked to other people, but very little.	Говорих с другите хора, но съвсем малко.
There are no working traffic lights.	Няма работещи светофари.
But they were looking.	Но те търсеха.
It is difficult to give advice without meeting any of them.	Трудно е да дадете съвет, без да срещнете нито един от тях.
He did it for his own son.	Той го направи за собствения си син.
All experiments were performed during the dark phase at red light.	Всички експерименти бяха проведени по време на тъмната фаза при червена светлина.
The case was decided out of court.	Делото беше решено извънсъдебно.
The side effects are insignificant and similar in both groups.	Страничните ефекти са незначителни и сходни и в двете групи.
The next day we didn't see any of them.	На следващия ден не видяхме нищо от тях.
Everyone wants to help him.	Всеки иска да му помогне.
The second example uses a more creative approach.	Вторият пример използва по-креативен подход.
We chose two different methods for this study.	Избрахме два различни метода за това изследване.
In my opinion, money is made to be spent.	Според мен парите се правят, за да се харчат.
I can't imagine what it's like to carry it with me.	Не мога да си представя какво е да го нося със себе си.
Well, that answered my question.	Е, това отговори на въпроса ми.
I'm not sure how to do it.	Не съм сигурен как да го направя.
It must be someone else.	Трябва да е някой друг.
They believed that a successful relationship was essential for a normal life.	Те вярваха, че успешната връзка е от съществено значение за нормален живот.
At first she liked it.	Отначало й хареса.
She couldn't see anything from here.	Тя не можеше да види нищо оттук.
Then there would be some identity.	Тогава щеше да има някаква идентичност.
This is very likely to be meant.	Много вероятно това се има предвид.
We did bigger things, but not better.	Направихме по-големи неща, но не и по-добри.
The beer was flat.	Бирата беше плоска.
Of course he would.	Разбира се, че щеше.
Much of my day will be silent.	Голяма част от деня ми ще бъде мълчалив.
From the evil government, yes.	От злото правителство, да.
Whatever you call it, don't give in to it.	Както и да го наричате, не се поддавайте на това.
My real problem is the lack of things to write about.	Истинският ми проблем е липсата на неща, за които да пиша.
They were not an attacking team.	Те не бяха атакуващ отбор.
But this time you're putting your anxiety skills to work for you.	Но този път влагате уменията си за безпокойство да работят за вас.
The answer itself is simply wrong.	Отговорът сам по себе си е просто грешен.
I will not try this week.	Няма да пробвам тази седмица.
Some people may call everything strange.	Някои хора може да нарекат всичко странно.
Stir quickly and turn off the stove.	Разбъркайте бързо и изключете котлона.
He could barely move his hands.	Едва движеше ръцете си.
We came to this world together.	Дойдохме на този свят заедно.
But he didn't know why he was doing these different things.	Но той не знаеше защо прави тези различни неща.
We have never been involved in drugs.	Никога не сме се занимавали с наркотици.
He is the only other person here at her age.	Той е единственият друг човек тук на нейната възраст.
There was no choice in the matter.	Нямаше избор по въпроса.
This show has yet to air.	Това шоу все още трябва да е в ефир.
He was injured in the process.	Той беше наранен в процеса.
I mean no.	имам предвид не.
It is small.	Малко е.
Just fill up and shoot !.	Просто попълнете и стреляйте!.
Looks like no one noticed !.	Изглежда никой не забеляза!.
Never without problems.	Никога без проблеми.
This is a party town.	Това е купонджийски град.
I will say it again.	ще го кажа отново.
Making peace with the people should not have been an option.	Сключването на мир с хората не трябваше да бъде опция.
Another eight were treated for minor injuries.	Други осем са лекувани за леки наранявания.
He came back later with the results.	Той се върна по-късно с резултатите.
Cool slightly and try.	Охладете леко и опитайте.
You can serve it at room temperature.	Можете да го сервирате на стайна температура.
It's not as easy as it sounds.	Това не е толкова лесно, колкото звучи.
He pushed me aside.	Той ме отмести настрани.
I just have to sit down for a second.	Просто трябва да седна за секунда.
Not like someone who moves a body.	Не като някой, който движи тяло.
Last night you tried to reach them.	Снощи се опитахте да стигнете до тях.
Now is the time to make some changes.	Сега е моментът да направите някои промени.
That burned me.	Това ме изгори.
I love you you love me.	Аз те обичам ти ме обичаш.
Very sorry.	Много съжалявам.
If you love me, you will want to do it.	Ако ме обичаш, ще искаш да го направиш.
But it worked for me.	Но при мен проработи.
And if it doesn't, they won't miss it.	И ако не стане, няма да го подминат.
They want to do the right thing under this description.	Те искат да направят правилното нещо под това описание.
Thanks for any advice.	Благодаря за всеки съвет.
He left.	Отиде.
I join him and turn to see the path we have come.	Присъединявам се към него и се обръщам да видя пътя, по който сме дошли.
Thank you for your understanding.	Благодаря ви за разбирането.
They make a wonderful unique gift.	Те правят прекрасен уникален подарък.
The man stood up slowly and stared at her.	Мъжът се изправи бавно и се взря в нея.
She is obviously well informed.	Явно е добре информирана.
This is a very correct thing.	Това е много правилно нещо.
However, this run was great.	Това бягане обаче беше страхотно.
It will be hidden anyway.	Така или иначе ще бъде скрито.
When it was over, we hated each other.	Когато свърши, ние се мразехме един друг.
But then people were afraid of this group.	Но тогава хората се страхуваха от тази група.
And it won't take you long.	И няма да ви отнеме много време.
Not a nice sight.	Не е хубава гледка.
Or you can just point them out.	Или можете просто да ги посочите.
We spend more than a third of our lives asleep, asleep.	Прекарваме повече от една трета от живота си в сън, в сън.
The plaintiff cannot have it in both directions.	Ищецът не може да го има и в двете посоки.
Everyone was happy.	Всички бяха щастливи.
Now they have it.	Сега го имат.
I'm still taking notes.	Все още си водя бележки.
His body is still female.	Тялото му все още е женско.
This did not end well.	Това не завърши добре.
It happens during a war.	Случва се по време на война.
I went home and went to the office.	Върнах се вкъщи и отидох в кабинета.
One of my favorite authors.	Един от любимите ми автори.
But one thing stopped him.	Но едно нещо го спря.
Forget the point guard position.	Забравете позицията на пойнтгарда.
I make her like that, she makes me like that.	Аз я правя такъв, тя прави мен такъв.
You expect more from him.	Очакваш повече от него.
Just to exist.	Просто да съществува.
If his mother wanted to believe in the worst of him, let him.	Ако майка му искаше да вярва в най-лошото от него, нека.
He didn't mind going to parties if she was with him.	Нямаше нищо против да ходи по партита, ако тя беше с него.
It will start where the movie ends.	Ще започне там, където филмът свършва.
Your son will be their son-in-law.	Синът ти ще бъде техен зет.
I want to say that we believe very well in what we are exposing.	Искам да кажа, че вярваме много добре в това, което излагаме.
Let's do it now.	Нека го направим веднага.
Sounds like a completely crazy dog.	Звучи напълно лудо куче.
And they never got out of running.	И никога не са излизали от бягането.
Negative test after negative test.	Отрицателен тест след отрицателен тест.
He started the engine and increased the heat.	Той запали двигателя и увеличи топлината.
He looked dead.	Изглеждаше мъртъв.
We built your ship.	Ние построихме вашия кораб.
I let myself fall lower and lower.	Оставям се да падам все по-надолу.
It's not such a big deal.	Не е толкова голяма работа.
That would be a mistake.	Това би било грешка.
That's why we chose you.	Затова те избрахме.
No letter was answered.	Нито едно писмо не беше отговорено.
We created the model in three steps.	Създадохме модела в три стъпки.
I can handle some plans that are changing.	Мога да се справя с някои планове, които се променят.
All listed.	Всички изброени.
Get out of the way.	Махни се от пътя.
In the first case, we are ready.	В първия случай сме готови.
I wanted to have this experience, no matter what.	Исках да изживея това преживяване, независимо какво.
You just have to know how to tell him what to do.	Просто трябва да знаете как да му кажете какво да прави.
There was enough time to be together.	Имаше достатъчно време да бъдем заедно.
Without a plan means a lack of real focus.	Без план означава липса на реален фокус.
Control when you need to.	Контролирайте, когато имате нужда.
You have a hell of a computer for your money.	Имаш адски много компютър за парите си.
How was your weekend?	Как прекарахте уикенда?
The results were then compared.	След това резултатите бяха сравнени.
If you fight them, you are probably fighting the future.	Ако се борите с тях, вероятно се борите с бъдещето.
This is the other thing.	Това е другото.
It was a small town.	Това беше малък град.
Market this year and beyond.	Пазар тази година и напред.
And it was completely wrong.	И беше напълно погрешно.
The school is very small and offers only basic classes.	Училището е много малко и предлага само основни класове.
Everything outdoors.	Всичко на открито.
I'm not quite sure how you do it.	Не съм съвсем сигурен как го правиш.
But he is the future.	Той обаче е бъдещето.
They are not looking in my direction.	Не гледат в моята посока.
These were the books.	Това бяха книгите.
Don't believe that.	Не вярвайте на това.
I'm not sure about you.	не съм сигурен за теб.
One day she saw tears in his eyes.	Веднъж тя видя сълзи в очите му.
He did what he did.	Той направи това, което направи.
I was nervous about it.	Бях нервен за това.
She stretched one leg in front of her.	Тя изпъна единия си крак пред себе си.
The problem, in my opinion, is that politics has disappeared.	Проблемът според мен е, че политиката изчезна.
Of course, you can use '' to remove them.	Разбира се, можете да използвате '', за да ги премахнете.
And he didn't know.	И той не знаеше.
In addition, the model is safe.	Освен това моделът е безопасен.
You have yourself.	Имаш себе си.
There are limits to how much you can save.	Има ограничения за това колко можете да спестите.
At this point, they probably only have the pieces.	В този момент те вероятно имат само парчетата.
Take what you think is appropriate.	Вземете каквото смятате за подходящо.
He did not have a suitable house to live in.	Той нямаше подходяща къща, в която да живее.
This is a minute.	Това е една минута.
The man knew perfectly well that they were ready.	Човекът отлично знаеше, че са готови.
She was upset.	Тя беше разстроена.
He just disappeared.	Той просто изчезна.
The description itself is minimal.	Само по себе си описанието е минимално.
I liked being in his company.	Харесваше ми да съм в неговата компания.
Finally, the balance of the short against.	И накрая, балансът на късите срещу.
I run to him.	Тичам към него.
To view this video, click here.	За да видите това видео, щракнете тук.
I enjoyed every moment there.	Наслаждавах се на всеки момент там.
Stand firm in what you believe in.	Стойте твърдо в това, в което вярвате.
This year much bigger.	Тази година много по-голям.
But it was more than physical activity.	Но това беше повече от физическата активност.
You see, the brain is a powerful thing.	Виждате ли, мозъкът е мощно нещо.
I saw it in his eyes and heard it in his voice.	Видях го в очите му и го чух в гласа му.
I go a little further.	Тръгвам малко по-далеч.
Take them to heart.	Приемете ги присърце.
Is it bad?	Лошо ли е.
Don't forget to mix things up.	Не забравяйте да смесите нещата.
There they are.	Ето ги.
She had been here for an hour, reviewing the files.	Тя беше тук от час и преглеждаше файловете.
The figure moved slightly.	Фигурата се раздвижи леко.
Or use the wrong person to do it.	Или използва грешен човек, за да го направи.
Here and there I am in it.	Тук-там съм в него.
So there is no help there.	Така че няма помощ там.
So do many others around the world.	Така правят и много други по света.
This is the first and ten.	Това е на първи и десет.
I met a lot of interesting people on the boat.	Срещнах много интересни хора на лодката.
The last decision, as far as we know, is new.	Последното решение, доколкото ни е известно, е ново.
As free samples.	Като безплатни мостри.
Everyone runs to him.	Всички тичат към него.
I will stop by and use your work as a reference.	Ще се отбия и ще използвам твоята работа като референция.
Decide what you want to say before you say it.	Решете какво искате да кажете, преди да го кажете.
It wasn't a question.	Не беше въпрос.
These times could not come again.	Тези времена не можеха да дойдат отново.
I had no idea of ​​my value as a person.	Нямах представа за стойността си като личност.
She had seen such faces before.	Виждала е такива лица и преди.
I couldn't read it fast enough.	Не можах да го прочета достатъчно бързо.
These plans never came true.	Тези планове така и не станаха реалност.
She would miss her forever.	Щеше да й липсва завинаги.
In time you will understand.	С времето ще разбереш.
She had no idea where they were going.	Тя нямаше представа къде отиват.
If it is too thick, add some cooking water.	Ако е твърде гъсто, добавете малко от водата за готвене.
This gets a little complicated.	Това става малко сложно.
They must mean something very important.	Те трябва да означават нещо много важно.
The price includes two adults and one car.	Цената включва двама възрастни и един автомобил.
It does not change things, people, events or circumstances.	Това не променя нещата, хората, събитията или обстоятелствата.
Nor do you need anyone.	Нито трябва някой.
Everyone knew him.	Всички го познаваха.
You are both my friends.	И двамата сте ми приятели.
Both fingers, it's as good as this one.	И двата пръста, това е толкова добро, колкото и този.
She was nervous, damn it, and she couldn't be.	Беше нервна, по дяволите, и не можеше да бъде.
Brown, in a few months.	Браун, за няколко месеца.
This is the result of my accident.	Това е резултат от моя инцидент.
We are looking to find a breath of fresh air.	Търсим да намерим глътка свеж въздух.
I know this is the truth.	Знам, че това е истината.
You want to help them, feed them things, keep going.	Искате да им помогнете, да ги нахраните с неща, продължете.
I have a better plan.	Имам по-добър план.
He was deeply hurt.	Той беше дълбоко наранен.
The gift in the box is not good.	Подаръкът в кутията не е добър.
And now he's gone forever.	И сега той си отиде завинаги.
He had a lot.	Той имаше много.
The last thing he wanted was to get caught.	Последното нещо, което искаше, беше да бъде хванат.
Not with those exact words.	Не с тези точни думи.
Member and let her know.	Член и я уведомете.
I appreciate all the positive things people say about me.	Оценявам всички положителни неща, които хората казват за мен.
We've seen this before.	Виждали сме това и преди.
He did it shortly after ten.	Това го направи малко след десет.
Let's move forward.	Да вървим напред.
I had seen him often enough and knew him well.	Бях го виждал достатъчно често и го знаех добре.
This tree lies under the other trees.	Това дърво лежи под другите дървета.
It was nice to have him around.	Беше хубаво да го имам наоколо.
I have to join this battle.	Трябва да се присъединя към тази битка.
But this was one of them.	Но това беше един от тях.
I wanted to move home.	Исках да се преместя у дома.
He looked at his parents, who had so much faith in him.	Той погледна родителите си, които имаха толкова много вяра в него.
We are currently very busy with new construction.	В момента сме много заети с ново строителство.
It goes out.	Тя се гаси.
Well, let me tell you what.	Е, да ти кажа какво.
No such connection is envisaged here.	Тук не се предвижда такава връзка.
He was not needed here.	Той не беше нужен тук.
He couldn't wait to see her.	Нямаше търпение да я види.
The other seven factors were found in only one study.	Останалите седем фактора са открити само в едно изследване.
He needs to lift her up a little.	Трябва да я повдигне малко.
And he would probably sell a lot more.	И вероятно щеше да продаде много повече.
This is a common problem maintained by silence.	Това е често срещан проблем, поддържан общ от мълчанието.
However, we describe the specific values ​​we used in our experiments.	Въпреки това ние описваме конкретните стойности, които използвахме в нашите експерименти.
It gets quite cold there in the winter.	Там през зимата става доста студено.
The air was very black.	Въздухът беше много черен.
That didn't change anything.	Това не промени нищо.
It turned out pretty well.	Получи се доста добре.
Hours vary depending on the season.	Часовете варират в зависимост от сезона.
The state does not consider this argument.	Държавата не разглежда този аргумент.
But more can be done.	Но може да се направи повече.
The course material includes a brief review of the literature.	Материалът на курса включва кратък преглед на литературата.
Everyone is silent for most of the video.	Всички стоят в мълчание през по-голямата част от видеото.
Well, whatever.	Е, каквото и да е.
Take him away.	Отведи го.
This is something else entirely.	Това е нещо съвсем друго.
I would read them, it might be useful.	Бих ги прочел, може и да е от полза.
The three of them were there when he returned.	Тримата бяха там, когато се прибра.
Some of them are very close friends of mine.	Някои от тях са ми много близки приятели.
And she had both ways.	И тя е имала и двата начина.
The next day he got up, she wasn't there.	На следващия ден, когато той стана, тя не беше там.
This is an important result.	Това е важен резултат.
Well, here it is.	Е, ето.
Therefore, they provide a great starting point for an explanation.	Поради това те осигуряват чудесна отправна точка за обяснение.
Here we have the problem.	Тук имаме проблема.
They are not really themselves.	Те всъщност не са себе си.
We see what is happening here.	Виждаме какво се случва тук.
I can tell by your arms and legs.	Мога да кажа по ръцете и краката ти.
This is a leg.	Това е крак.
Check for construction soon.	Проверете скоро за конструкцията.
He thought it might be as she said.	Той си помисли, че може би е така, както тя каза.
You will be the mother of his children.	Ще бъдеш майка на децата му.
After a few hours the ice came.	След няколко часа дойде ледът.
We couldn't have chosen a better doctor.	Не можехме да изберем по-добър лекар.
I still can't taste or smell.	Все още не усещам вкус или мирис.
To know her.	Да я познавам.
They don't want to go anywhere.	Те не искат да ходят никъде.
This is a perfectly reasonable question.	Това е напълно резонен въпрос.
You are and you know it.	Ти си и го знаеш.
There is no way to escape.	Няма начин да избягаш.
I see no hope.	не виждам надежда.
It can be a word or a part of a word.	Може да е дума или част от дума.
He leaves his camera with the only specific guard.	Оставя камерата си с единствения конкретен пазач.
They are not for me.	Те не са за мен.
She dropped the knife again.	Тя отново хвърли ножа.
They love children and don't see them much.	Обичат децата и не ги виждат много.
He was shot in the shoulder at the beginning of this battle.	Той беше прострелян в началото на тази битка в рамото.
He didn't sound sorry.	Той не звучеше съжаляващо.
My father saw them too.	Баща ми също ги видя.
Find a time and place where you can focus.	Намерете време и място, където можете да се съсредоточите.
These are two for me.	Това са две за мен.
She stood slightly behind him, and he spoke without turning.	Тя застана леко зад него и той проговори, без да се обръща.
I mean, it was funny.	Искам да кажа, беше смешно.
And yet my loss does not give me peace.	И все пак загубата ми не дава мир.
A's book and I decided to give it a try.	Книгата на А и реших да опитам.
Therefore, ordinary users will not have to work with the source code.	Следователно обикновените потребители няма да трябва да работят с изходния код.
There are a lot of them around, you know.	Има много такива наоколо, нали знаеш.
So I defined another key for that.	Така че дефинирах друг ключ за това.
They will literally run away from you.	Те буквално ще избягат от вас.
The work was in the morning papers.	Работата беше в сутрешните вестници.
This is your friend.	Това е твоят приятел.
They were just so bad they couldn't hit each other.	Просто бяха толкова лоши, че не можеха да се ударят.
He could not understand it.	Той не можеше да го разбере.
No, this will not be passed on to me.	Не, това няма да ми бъде предадено.
Even if he thought about it, he never showed it.	Дори и да го е мислил, никога не го е показвал.
Please go without me.	Моля те, върви без мен.
The time for replanting comes quickly.	Времето за повторно засаждане идва бързо.
I'm not a cop.	не съм полицай.
Her smile was very beautiful.	Усмивката й беше много красива.
The first of these is the responsibility to speak the truth.	Първата сред тях е отговорността да се говори истината.
It was nice to be away from the computer.	Хубаво беше да съм далеч от компютъра.
The whole crowd at the bar was watching him. 	Цялата тълпа в бара го гледаше. 
the strategy is really simple.	стратегията е наистина проста.
You as a user should not see a difference.	Вие като потребител не трябва да виждате разлика.
She studied his eyes.	Тя изучаваше очите му.
But then things changed.	Но след това нещата се промениха.
It is explained in more detail below.	Обяснено е по-подробно по-нататък.
Open your ears.	Отворете ушите си.
Every race has to have a point for that.	Всяко състезание трябва да има точка за това.
All participants in the experiment gave written informed consent.	Всички участници в експеримента са дали писмено информирано съгласие.
Don't worry, we'll cover for you.	Не се притеснявайте, ние ви покрием.
If you can help in the next few days.	Ако можете да помогнете през следващите няколко дни.
Then we will see what we can do.	Тогава ще видим какво можем да направим.
I remember it very clearly.	Спомням си го много ясно.
Check every function in every file.	Проверете всеки път, всяка функция във всеки файл.
I believe that this product can be something much more than it is.	Вярвам, че този продукт може да бъде нещо много повече, отколкото е.
Look, my neck is huge.	Виж, вратът ми е огромен.
Let me treat you to my time.	Позволете ми да ви почерпя с времето си.
He was moving differently now.	Сега се движеше по друг начин.
Outside of my head, no one came to mind.	Извън главата ми, никой не ми дойде на ум.
But he finally backed down.	Но най-накрая отстъпи.
She rejoiced when it was all over.	Тя се радваше, когато всички свършиха.
Its purpose is not obvious.	Целта му не е очевидна.
I held my breath.	Затаих дъх.
This is not mentioned.	Това не се споменава.
It was his mother who called this morning.	Това беше майка му, която се обади тази сутрин.
You must be free.	Трябва да си свободен.
She looked at him and smiled.	Тя го погледна и се усмихна.
He rarely worked long hours.	Рядко работеше дълго.
Bad feeling about it.	Лошо усещане за това.
Because it was my idea, it became my project.	Тъй като това беше моя идея, това стана мой проект.
Do it with fear of the unknown.	Правете го със страх от неизвестното.
From what she said, she found the gold.	От това, което тя каза, тя намери златото.
Just like you would start from the command line.	Точно както бихте стартирали от командния ред.
The great man was sitting next to him.	Великият човек седеше при него.
She would kill you.	Тя би те убила.
Others would soon follow.	Други скоро щяха да последват.
Wish him luck.	Пожелайте му късмет.
However, I would not consider it essential.	Не бих го счел за съществено обаче.
Finding people with the right technological skills takes time.	Намирането на хора с правилните технологични умения отнема време.
He is like everyone else.	Той е като всички останали.
There are different ways to plan the text.	Има различни начини за планиране на текста.
This may be a waste of resources.	Това може да е загуба на ресурси.
Let's go back to the speed of light to see this.	Нека се върнем към скоростта на светлината, за да видим това.
You only have to do it once.	Трябва да го направите само веднъж.
If you want a stick, buy a car that comes with one.	Ако искате пръчка, купете кола, която идва с такава.
Workers to meet demand.	Работници да отговорят на търсенето.
At this point, we can't even reach them.	В този момент дори не можем да стигнем до тях.
If you send the letter, please send me a copy.	Ако изпратите писмото, моля, препратете ми копие.
This was certainly not a normal answer.	Със сигурност това не беше нормален отговор.
I knew he had done a few of these things.	Знаех, че е направил няколко от тези неща.
Then we took it out of the program.	След това го извадихме от програмата.
He could do that.	Можеше да направи това.
Then imagine that you are trying to fight this for hours.	Тогава си представете, че се опитвате да се биете в това, часове наред.
I let myself be taken.	Оставих се да ме вземат.
Remove me from your email list immediately.	Извадете ме незабавно от списъка си с имейли.
Still, we were late.	Все пак закъсняхме.
It really was his address book.	Това наистина беше неговият адресен указател.
Now you know who we are.	Сега знаете кои сме ние.
They had six children, three boys and three girls.	Те имаха шест деца, три момчета и три момичета.
By writing letters to him and thus providing him with emotional support.	Като му пише писма и по този начин му осигурява емоционална подкрепа.
Or every time she saw him, for that matter.	Или всеки път, когато го е видяла, по този въпрос.
He could easily lock himself up and go home.	Вече лесно можеше да се заключи и да се прибере вкъщи.
He sat on the bed and laughed and laughed.	Той седна на леглото и се смееше и се смееше.
I'm here.	аз съм тук.
I am your father.	Аз съм баща ти.
We used to get together just to fuck.	Преди се събирахме, само за да се чукаме.
The story is here.	Историята е тук.
But she didn't need protection.	Но тя не се нуждаеше от защита.
So it is with bird music.	Така е и с музиката на птиците.
They often use drugs with their clients.	Те често употребяват наркотици със своите клиенти.
Each story was very different.	Всяка история беше твърде различна.
No one was waiting in line for anything.	Никой не чакаше на опашка за нищо.
But we do not need to address this issue here.	Но не е необходимо да решаваме този въпрос тук.
I just launched new airlines to them.	Току-що пуснах нови въздушни линии към тях.
This time the leg of the chair broke from the impact.	Този път кракът на стола се счупи от удара.
They lived in a slightly different world.	Те живееха в малко по-различен свят.
This is their money.	Това са техни пари.
One yellow.	Една жълта.
I don't want that to happen to me.	Не искам това да ми се случи.
I want to save.	искам да спестя.
This is a good exercise, so you have to try it yourself.	Това е добро упражнение, така че трябва да го опитате сами.
We tried to feel for each other.	Опитвахме се да се чувстваме един друг.
Maybe his daughter's return will make things better.	Може би завръщането на дъщеря му ще подобри нещата.
I did not receive an answer from her.	Не получих отговор от нея.
People who stand still, talk or think can be found and observed here.	Тук могат да бъдат намерени и наблюдавани хора, които стоят неподвижно, говорят или мислят.
Not as something in itself.	Не като нещо само по себе си.
Then he rolled over the big man.	Тогава той претърколи големия мъж.
He loved them as their father loved them.	Той ги обичаше, както обичаше баща им.
It includes the names of persons whom the accused does not know.	В него са включени имената на лица, които обвиняемият не знае.
You don't go back enough.	Не се връщате достатъчно назад.
Values ​​have names, which helps when reading code.	Стойностите имат имена, което помага при четене на код.
They were also caught.	Те също бяха хванати.
If she would bring him back.	Ако тя щеше да го върне.
You have to test them and push them.	Трябва да ги тествате и да ги натискате.
And he wanted to do it right.	И той искаше да го направи както трябва.
Relax.	Успокой се.
It will happen soon.	Скоро ще стане.
How little they knew.	Колко малко знаеха.
I need to focus on myself, my work and my friends.	Трябва да се съсредоточа върху себе си, работата си и приятелите си.
Nor anyone else.	Нито пък някой друг.
He has to protect us.	Трябва да ни защити.
There is no proof.	Няма доказателство.
She didn't want to be seen.	Не искаше да я виждат.
Of course, these are valuable tools and valuable skills.	Разбира се, това са ценни инструменти и ценни умения.
After all, everyone wants to be the best.	Все пак всеки иска да бъде най-добрият.
I see he's gone.	Виждам, че го няма.
I only trust you to do this for me.	Доверявам се само на теб да направиш това вместо мен.
As far as I'm concerned.	Що се отнася до мен.
Very lucky to be there early.	Много късметлия, че съм там рано.
The second input is different for each method.	Вторият вход е различен за всеки метод.
I can reach him without others knowing we are interested.	Мога да стигна до него, без другите да знаят, че се интересуваме.
Then we learned our own style of learning.	След това научихме собствен стил на обучение.
I could see that he was surprised and pleased.	Виждах, че е изненадан и доволен.
Asking about him.	Питайки за него.
Somehow we agreed on this.	Някак си се разбрахме за това.
Close them again.	Отново ги затвори.
Great way to help people.	Страхотен начин да помогнете на хората.
More important than their relationships, their feelings, their mental health.	По-важни от техните взаимоотношения, техните чувства, тяхното психическо здраве.
It is very possible to have an infection.	Много е възможно да имате инфекция.
This really happens too early.	Това наистина става твърде рано.
Well, that's mostly.	Е, това е най-вече.
There was no point in doing anything.	Нямаше смисъл да правя каквото и да било.
You yourself do not believe in this.	Ти самият не вярваш в това.
In fact, I had the same problem only a few days ago.	Всъщност имах същия проблем само преди няколко дни.
Then came the change.	След това дойде промяната.
There is a catch in this.	Има уловка в това.
This is our second fruit break after training.	Това е втората ни плодова пауза след тренировка.
If you are talking to someone, reach out and hold their hand.	Ако говорите с някого, протегнете ръка и го хванете за ръката.
Let's have it in abundance.	Нека го имаме в изобилие.
Both my parents work full time.	И двамата ми родители работят на пълен работен ден.
There are two main approaches.	Има два основни подхода.
And, of course, it can't be more than a year old.	И, разбира се, не може да е на повече от една година.
This is especially clear with regard to social systems.	Това е особено ясно по отношение на социалните системи.
They appear.	Те се появяват.
For some, life is simple and the road is smooth.	За някои животът е прост и пътят е гладък.
No need to look at the table.	Няма нужда да гледам към масата.
I return to them.	Връщам се в тях.
We never made the recordings that people wanted us to make.	Никога не сме правили записите, които хората искаха да направим.
These materials are usually quite expensive.	Тези материали обикновено са доста скъпи.
You know what coupons are.	Знаеш какви са купоните.
It is too early to lose her mother.	Твърде рано е да остане без майка си.
I thought you gave up too easily.	Мислех, че се отказахте твърде лесно.
There is no doubt about that.	В това няма никакво съмнение.
If he does not receive this energy, his cells begin to die.	Ако не получи тази енергия, клетките му започват да умират.
They lived their lives and she lived hers.	Те живееха своя живот, а тя своя.
Someone wants to make money from you, my friend.	Някой иска да прави пари от теб, приятелю.
And a little more for myself.	И още малко за себе си.
When he was with her, she was afraid.	Когато той беше с нея, тя се страхуваше.
There is no trace of anyone.	Няма и следа от никого.
I'm not perfect.	Не съм перфектен.
It's not just that.	Не е само това.
We look at the product and the features.	Разглеждаме продукта и характеристиките.
Tour.	Обиколка.
Thanks again for studying.	Отново благодаря за следването.
He felt better now.	Сега се чувстваше по-добре.
In the lower energy limit, both are zero.	В долната граница на енергията и двете се оказват нула.
So for years they used this.	Така че години наред те са използвали това.
I want another test or another type of test.	Искам друг тест или друг вид тест.
It was quite a powerful scene.	Беше доста мощна сцена.
I can't say we will never do that.	Не мога да кажа, че никога няма да го направим.
Excellent for exploring tones and colors.	Отличен за изследване на тонове и цветове.
The shock, the worst of it, was over.	Шокът, най-лошият от него, беше отминал.
For her experience in previous schools.	За нейния опит в предишни училища.
Blue and green are the same.	Синята и зелената са еднакви.
I think there may be others.	Мисля, че може да има и други.
Spend a lot of time now watching the birds.	Прекарайте много време сега, гледайки птиците.
We created life.	Ние създадохме живот.
It was funny as shit.	Беше смешно като лайно.
The choice of method is left to the patient.	Изборът на метода е оставен на пациента.
So were his wife and son.	Такива бяха и съпругата и синът му.
It should not turn brown.	Не трябва да покафенява.
He didn't live to see the finished plan.	Не доживя да видя завършения план.
He's late.	Закъснява.
Use it at your own risk.	Използвайте го на свой собствен риск.
In fact, they pay a little less.	Всъщност те плащат малко по-малко.
I knew it wasn't a good idea to watch the movie.	Знаех, че не е добра идея да гледам филма.
See what he did to you.	Вижте какво ви е причинил.
They sell things.	Те продават неща.
He was very unlucky in the beginning.	В началото му имаше много лош късмет.
Resistance and change often begin in art.	Съпротивата и промяната често започват в изкуството.
His mother and then his brother raised him.	Майка му, а след това и брат му го отгледаха.
So he got involved.	Така той се включи.
She could not bear to talk to the man in her life.	Тя не можеше да понесе да говори с мъжа в живота.
Make sure your products work together.	Уверете се, че вашите продукти ще работят заедно.
She will not soon forget this.	Тя няма скоро да забрави това.
At the time, starring books were selling better.	По това време книгите с главни роли се продаваха по-добре.
Nor that of man.	Нито този на човека.
This must be supported.	Това трябва да бъде подкрепено.
Tell me about a much bigger problem.	Говорете ми за много по-голям проблем.
Four, maybe five.	Четири, може би пет.
Give everything enough time to dry.	Дайте на всичко достатъчно време да изсъхне.
It just caught my attention.	Направо ми привлече вниманието.
If you want to create a company, just create one.	Ако искате да създадете компания, просто създайте такава.
I came up with something to go with the idea she had.	Измислих нещо, което да върви с идеята, която тя имаше.
It is unlikely to do anything to accelerate economic growth.	Най-вероятно няма да направи нищо за ускоряване на икономическия растеж.
I do not think the law is very clear on this.	Не мисля, че законът е много ясен по въпроса.
We don't want to mix the two.	Не искаме да смесваме двете.
So bad she killed him.	Толкова лошо, че го убиваше.
But he had a sister.	Но той имаше сестра.
My review will be detailed but honest.	Моят преглед ще бъде подробен, но честен.
This happened once.	Това се случи веднъж.
This is certainly correct.	Това със сигурност е правилно.
New client.	Нов клиент.
We're separated, you know.	Ние сме разделени, нали знаеш.
My father twice.	Баща ми два пъти.
She knew she was wrong.	Тя знаеше, че греши.
Guide us to the right path.	Насочи ни към правия път.
I just finished reading the article here.	Току-що приключих с четенето на статията тук.
They can be beautiful.	Те могат да бъдат красиви.
She thought that after the people left, her boyfriend would come down.	Тя мислеше, че след като хората си тръгнат, приятелят й ще слезе.
But no one had heard of such a ring.	Но никой не беше чувал за такъв пръстен.
What is.	Какво е.
About the same time.	Горе-долу по едно и също време.
Dad has been there many times.	Татко е бил там много пъти.
I will be careful.	ще внимавам.
Don't ask me anything.	Не ме питай нищо.
She also went with someone.	Тя също си отиде с някого.
I support my legs.	Поддържам краката си.
Tears filled his eyes.	Сълзи напълниха очите му.
I was caught.	Хванаха ме.
I run because it's fun.	Бягам, защото е забавно.
Outside it was very ordinary with few or no windows.	Отвън беше много обикновена с малко или без прозорци.
It is possible to change the direction.	Възможно е да променим посоката.
It's nice to watch them.	Приятно ми е да ги гледам.
Sometimes there is a difference.	Понякога има разлика.
I can't name a song.	Не мога да назова една песен.
He pulled me into a chair next to him.	Той ме дръпна на стол до себе си.
So it's wrong to kill.	Така че е погрешно да се убива.
The water is dirty.	Водата е мръсна.
The majority of students have received pre-service.	По-голямата част от студентите са получили предварителна служба.
I will not let anything bad happen to you.	Няма да позволя да ти се случи нещо лошо.
I learned this from medical research.	Това го научих от медицинските изследвания.
Others followed suit, some not so silent.	Другите последваха примера, някои не толкова мълчаливи.
Enter three or four characters that never appear together.	Въведете три или четири знака, които никога не се появяват заедно.
It is ideal for people without children.	Идеален е за хора без деца.
That brings me back.	Това ме връща.
See the data.	Вижте данните.
These are private interests.	Това са частни интереси.
He reached out and took one of her hands.	Той протегна ръка и хвана едната й ръка.
High and low.	Високо и ниско.
And that made me like her crazy tone even less.	И това ме накара да харесвам лудия й тон още по-малко.
These points are especially important for mobile communication systems and others.	Тези точки са особено важни за мобилните комуникационни системи и други.
He sets the tone and follows the children.	Той задава тон и тръгва след децата.
Something he could feel but couldn't see, she was moving so fast.	Нещо, което той усещаше, но не можеше да види, тя се движеше толкова бързо.
Yes, in the office.	Да, в офис.
The company's staff arrived earlier.	Персоналът на компанията пристигна по-рано.
It wasn't once.	Веднъж не беше.
Or some blood or smoke.	Или някаква кръв или дим.
What a great idea.	Каква страхотна идея.
Now look around you.	Сега погледнете около себе си.
They either want it or they don't.	Те или те искат, или не.
It's actually quite nice.	Всъщност е доста хубаво.
We really didn't know about that.	Ние наистина не знаехме за това.
There is great potential for good there.	Там има голям потенциал за добро.
Then, about eight years ago, he died.	Тогава, преди около осем години, той почина.
This game had the right balance.	Тази игра имаше правилния баланс.
Don't worry about the weather.	Не се тревожете за времето.
The press had reached him.	Пресата беше стигнала до него.
Nine people were taken to hospital.	Девет души са откарани в болница.
Welcome.	Заповядай.
You can try, but you will probably get hurt in the process.	Можете да опитате, но вероятно ще се нараните в процеса.
He has never been taught to see this beauty.	Никога не е научен да вижда тази красота.
They love the game.	Те обичат играта.
I know that my name is written on this cross.	Знам, че на този кръст пише моето име.
She did it lightly.	Тя го направи леко.
Then ask them if they would like to check another year.	След това ги попитайте дали биха искали да проверят друга година.
I better make it easy for myself.	По-добре да улесня себе си.
He didn't try to move it, he knew it was broken.	Не се опита да го премести, знаеше, че е счупен.
In the process, he creates completely new works of art.	В процеса той създава напълно нови произведения на изкуството.
This is their home.	Това е техният дом.
Different from the others.	Различен от останалите.
Keep in mind the age of the child.	Имайте предвид възрастта на детето.
Such as minutes or even hours away.	Като например минути или дори часове разстояние.
She carried it to the food market, everywhere.	Тя го носеше на хранителния пазар, навсякъде.
I like the way you put hope in your stories.	Харесва ми как влагаш надеждата в историите си.
The weather was.	Времето беше.
The interpretation of the signs.	Тълкуването на знаците.
What she wanted was a different kind of daughter.	Това, което тя искаше, беше различен вид дъщеря.
They should have nothing better to do.	Те не трябва да имат нищо по-добро за правене.
But, frankly, it really shook me.	Но, честно казано, наистина ме разтърси.
I agree with your views on this.	Съгласен съм с вашите възгледи по този въпрос.
Where one goes, the other must follow.	Където отива единият, другият трябва да го последва.
This may take a few minutes.	Това може да отнеме няколко минути.
I will do this in the afternoon during my coffee break.	Ще направя това следобед по време на моята кафе пауза.
They worked hard.	Работили са усилено.
For example, please see the code changes below.	Например, моля, вижте промените в кода по-долу.
They can also be bad.	Те също могат да бъдат лоши.
You can just tell how she sits there.	Можете просто да кажете как тя седи там.
A man died because of me.	Заради мен умря един мъж.
Leave them in the fish camp.	Оставете ги в рибния лагер.
I rolled off the wall.	Претърколих се от стената.
Then he came out.	После излезе.
I knew he really didn't believe me, but that was good.	Знаех, че наистина не ми вярва, но това беше добре.
He stopped and looked at her.	Той спря и я огледа.
In your situation, which is correct.	Във вашата ситуация, което е правилно.
That's how you get a job.	Така получавате работа.
Never send a man to do women's work.	Никога не изпращайте мъж да върши женска работа.
No such training has ever taken place.	Никога не е провеждано такова обучение.
You may sweat.	Може да се потите.
I tried, definitely interesting.	Опитах, интересно определено.
The world will change.	Светът ще се промени.
He is only now starting to get back in shape.	Той едва сега започва да се връща във форма.
He has shown it before.	Показвал го е и преди.
He never disappointed me.	Никога не ме е разочаровал.
They will certainly appreciate this.	Със сигурност ще оценят това.
I will come.	Ще дойда.
Bring to a boil, then cover and reduce heat.	Оставете да заври, след това покрийте и намалете котлона.
Not that it matters.	Не че има значение.
Then no other story will make sense.	След това никоя друга история няма да има смисъл.
Somewhere someone gets an idea.	Някъде по някакъв начин някой получава идея.
They had to build walls from the kitchen.	Трябваше да изградят стени от кухнята.
They are nothing.	Те не са нищо.
I am not saying that they have achieved more.	Не казвам, че са постигнали повече.
My job is not difficult.	Работата ми не е трудна.
I'll tell you.	ще ти го кажа.
But maybe they have.	Но може би имат.
He smiled at my appearance.	Той се усмихна на външния ми вид.
Well, parts of it.	Е, части от него.
I really didn't want to die.	Наистина не исках да умирам.
I am the best to die.	Аз съм най-добрият да умра.
It's as white as a dinner plate.	Бяло е, колкото чиния за вечеря.
I had no previous work experience.	Нямах предишен трудов опит.
Others have already taken on his role.	Други вече поеха ролята му.
We had one.	Имахме един.
To live them is.	Да ги живееш е.
It was a long journey.	Беше дълго пътуване.
Then they can hold us for a while.	След това могат да ни задържат за известно време.
I didn't even consider my next step.	Дори не обмислих следващата си стъпка.
I see it coming.	Виждам, че идва.
There seem to be two boys taking over the others.	Изглежда, че има двама момчета, които поемат останалите.
He could use something to drink on the way home.	Можеше да използва нещо за пиене на път за вкъщи.
They think about their actions.	Те мислят за действията си.
So to avoid that, we have to live together.	Така че, за да избегнем това, трябва да живеем заедно.
Things that matter.	Неща, които имат значение.
None of these parameters were evaluated in this study.	Нито един от тези параметри не е оценен в това изследване.
You are never required to answer these questions.	Никога не се изисква да отговаряте на тези въпроси.
It was only a matter of time before they joined forces.	Беше само въпрос на време да обединят усилията си напълно.
This helped keep things clinical.	Това помогна да се поддържат нещата клинични.
Control your thoughts and you can control your emotions.	Контролирайте мислите си и можете да контролирате емоциите си.
Call her.	Да й се обадя.
Everyone sat in a circle for hours.	Всички седяха в кръг с часове.
Not good enough, my beautiful identification.	Не е достатъчно добро, моята красива идентификация.
I'm not good at things like that.	Не съм добър в такива неща.
Nor do we have a national food market.	Нито пък имаме национален пазар за храни.
You vomit, then you move again.	Повръщаш, после пак се движиш.
This request was denied.	Това искане беше отхвърлено.
Now it's time to show you how.	Сега е време да ви покажа как.
Every other block had to move it to his other hand.	Трябваше да го премести в другата си ръка всеки друг блок.
There were good things.	Имаше хубави неща.
They just went out.	Те просто излизаха.
Still, I think I'm postponing it.	Все пак май го отлагам.
I would be rich by now.	щях да съм богат досега.
There are many other things.	Има и много други неща.
Apparently it doesn't exist.	Явно не съществува.
Either tonight or then.	Или тази вечер, или точно тогава.
I hadn't gotten this far by succumbing to fear.	Не бях стигнал дотук, като се поддадох на страха.
My point is that you lack any focus.	Моята гледна точка е, че ви липсва някакъв фокус.
They are long.	Те са дълги.
They are half-brothers.	Полубратя са.
These were good men.	Това бяха добри мъже.
They do this thing and it looks good.	Правят това нещо и изглежда добре.
I found this problem quite strange.	Намерих този проблем за доста странен.
I don't think we found them very effective.	Не мисля, че ги намерихме за много ефективни.
I will discuss the issues with him in advance, several times.	Ще разгледам въпросите с него предварително, няколко пъти.
This is getting better and better.	Това става все по-добре и по-добре.
All we had to do was keep our current course.	Всичко, което трябваше да направим, беше да издържим настоящия си курс.
And we are well on our way to that.	И ние сме на добър път към това.
The plain was empty.	Равнината беше празна.
Good learning point.	Добра учебна точка.
I'm not surprised they turned to him.	Не ме учудва, че се насочиха към него.
You will find more details below or you can click here.	Ще намерите повече подробности по-долу или можете да кликнете тук.
Things are going well for me and my family.	Нещата вървят добре за мен и семейството ми.
They were to be the main defense of the city.	Те трябваше да бъдат основната защита на града.
Of course, this is not the case.	Разбира се, това не е така.
Help me.	Помогни ми.
I get a result out of order.	Получавам резултат извън ред.
What is focused on is growing.	Това, върху което е фокусирано, става все по-голямо.
People live here.	Тук живеят хора.
They made me dream.	Накараха ме да мечтая.
I need to calm down.	трябва да се успокоя.
The hour had passed.	Часът беше минал.
They must have refused to cross.	Сигурно са се отказали да преминат.
We introduced ourselves.	Представихме се.
He wanted to say more.	Искаше да каже още.
These models are of high quality only under certain specific conditions.	Тези модели имат високо качество само при някои специфични условия.
I came to help her anyway.	Дойдох да й помогна и така.
May affect collection.	Може да повлияе на събирането.
And that will not change.	И това няма да се промени.
In rock'n'roll it has been compared ever since.	В рокендрола се сравнява оттогава.
When customers call, our phone lines need to work.	Когато клиентите се обаждат, нашите телефонни линии трябва да работят.
In my book, this is a great product.	В моята книга това е страхотен продукт.
You have to choose it with the same care with which you choose the meat.	Трябва да го избирате със същата грижа, с която избирате месото.
It's five today.	За днес е в пет.
If they are older, then so be it.	Ако са по-възрастни, значи е така.
I had to give up hope.	Трябваше да се откажа от надеждата.
He received nothing in return.	Не получи нищо в отговор.
This is the truth in the app.	Това е истината в приложението.
I reach for my seat and touch his hand.	Посягам от мястото си и докосвам ръката му.
It is still a wild animal.	Все пак е диво животно.
You didn't listen, damn it.	Не си слушал, по дяволите.
It is not intended to provide tax or legal advice.	Той не е предназначен да предоставя данъчни или правни съвети.
Others have places.	Други имат места.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Е, поне може да е част от него.
You are our last hope.	Вие сте нашата последна надежда.
However, their orders were firm and they left.	Заповедите им обаче бяха твърди и те тръгнаха.
You can stick to it and you will.	Можете да се придържате към това и ще го направите.
They called it the most personal device they had ever made.	Те го нарекоха най-личното устройство, което някога са правили.
The man followed him on foot.	Мъжът го последва пеша.
I understand more than you think.	Разбирам повече, отколкото си мислиш.
His eyes, dark with passion.	Очите му, тъмни от страст.
I kept it to myself.	Запазих го за себе си.
She noticed the wedding ribbon.	Тя забеляза сватбената лента.
Literally within walking distance.	Буквално на пешеходно разстояние.
Then the story begins.	Тогава започва историята.
Can your clear moral sense.	Може ли ясното ви морално чувство.
It was enough for me.	Беше ми достатъчно.
You don't see his face or anything.	Не виждаш лицето му или нищо.
I mean, it still works more or less.	Искам да кажа, че все още повече или по-малко работи.
There have been signs of progress since then.	Оттогава има признаци на напредък.
They heard him.	Те го чуха.
Let her find her way back.	Нека тя сама намери пътя обратно.
Nothing is arranged for you.	Нищо не е уредено за вас.
Instead, we divided the book into three parts.	Вместо това разделихме книгата на три части.
It's hard to imagine.	Трудно е да си представим.
I think this will make the blog easier to follow.	Мисля, че това ще направи блога по-лесен за следване.
She doesn't have to prove anything.	Тя не трябва да доказва нищо.
It's hard to imagine now.	Трудно е да си представим сега.
No smile.	Без усмивка.
You change your breathing.	Вие променяте дишането си.
But now there is a problem.	Но сега има проблем.
Because of him.	Заради него.
I met some really cool people.	Срещнах някои наистина готини хора.
You should never come back here.	Никога не трябва да се връщате тук.
Much closer to the worst.	Много по-близо до най-лошото.
Much younger than you.	Много по-млад от теб.
After years of making music, now it's really important.	След години правене на музика, сега това е наистина важно.
She would not be saved.	Тя нямаше да бъде спасена.
But this should not be the case.	Но това не трябва да е така.
Blue indicates volume loss.	Синьото показва загуба на обем.
At this level it is only for the young.	На това ниво е само за младите.
Well done boys.	Браво момчета.
What a wonderful post.	Какъв прекрасен пост.
He says come tomorrow.	Казва да дойдеш утре.
This creates a dark spot in the human field of vision.	Това създава тъмно петно ​​в зрителното поле на човека.
He never told me to do anything.	Никога не ми е нареждал някой да правя нещо.
He wasn't sure she would follow him.	Не беше сигурен дали тя ще го последва.
But that's not doing it right.	Но това не го прави правилно.
The big bed was in the corner.	Голямото легло стоеше в ъгъла.
Initially, he did not enjoy the success of the team.	Първоначално не се радваше на успеха на отбора.
Maybe even more.	Може би дори повече.
He could hope again tomorrow.	Утре можеше да се надява отново.
There was nothing wrong with that.	В това нямаше нищо лошо.
After five years, such things may be much more common.	След пет години подобни неща може да са много по-често срещани.
So make it clear.	Така че си го изяснете.
It was really good.	Беше наистина добре.
And maybe she thought about it.	И може би се е замислила.
Great product for the price.	Страхотен продукт за цената.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
That, he would be willing to try.	Това, той би бил готов да опита.
Those words were so true.	Тези думи бяха толкова верни.
But it won't take long.	Но няма да отнеме много време.
He who leads them can feel my presence.	Този, който ги води, може да усети присъствието ми.
There is no room in my mind for anything else.	В мислите ми няма място за нищо друго.
For the morning.	За сутринта.
I had it for about months.	Имах го около месеци.
But we were.	Но ние бяхме.
I needed their help.	Имах нужда от тяхната помощ.
He lies motionless.	Той лежи неподвижно.
Stop for a second.	Спрете за секунда.
It was difficult to prepare for an unknown threat.	Беше трудно да се подготвим за неизвестна заплаха.
Because yes, you're right.	Защото да, прав си.
I am a man of faith.	Аз съм човек на вярата.
I was number three.	Бях на номер три.
The doors were locked and there was no sign of the driver.	Вратите бяха заключени и нямаше следа от шофьора.
So my time there was great.	Така че времето ми там беше страхотно.
I had a great day with my wife and two children.	Прекарах страхотен ден със съпругата ми и двете ми деца.
The fact is that we do not.	Факт е, че не го правим.
Look what happened.	Виж какво се случи.
They will succeed, but they know that this is not their decision.	Те ще успеят, но знаят, че това не е тяхно решение.
Stand in front of him, not on top.	Стойте пред него, а не отгоре.
The bad guys to catch.	Лошите момчета за залавяне.
He wasn't sure he would get a third.	Не беше сигурен, че ще получи трети.
If nothing else, they looked stronger than before.	Ако не друго, те изглеждаха по-силни от преди.
Don't complicate things for yourself.	Не усложнявайте нещата за себе си.
If we become active, we can gain influence.	Ако станем активни, можем да спечелим влияние.
The Internet has also made work possible.	Интернет също направи работата възможна.
He waited a moment to make sure.	Той изчака момент, за да се увери.
But not long after the first.	Но не след дълго след първия.
Maybe the only good one.	Може би единственият добър.
I can't discuss it tonight.	Не мога да го обсъждам тази вечер.
That doesn't really change my argument.	Това всъщност не променя аргумента ми.
They had made a strong lion and left.	Бяха направили силен лев и излязоха.
As expected, the treatment groups lost a significant amount of weight.	Както се очакваше, лекуваните групи загубиха значително количество тегло.
I reached for a new pan and pulled it toward me.	Посегнах към нов тиган и го дръпнах към себе си.
I can see him there.	Мога да го видя там.
The children sit there for hours.	Децата седят там с часове.
I can't quite agree with that.	Не мога да се съглася съвсем с това.
It just went in the wrong direction.	Просто отиде в грешна посока.
Life on the road carries it.	Животът на пътя го носи.
Driving a car is a good example.	Шофирането на кола е добър пример.
It matters.	Има значение.
Time does that.	Времето прави това.
What about the clothes and a lot of hair, we certainly looked heavy.	Какво с дрехите и много коси, със сигурност изглеждахме тежки.
Then we waited and saw something white coming through the trees.	След това изчакахме и видяхме нещо бяло да идва през дърветата.
I don't know how to finish this project now.	Не знам как да завърша този проект сега.
I followed them quickly, determined not to lag behind.	Бързо ги последвах, решен да не изоставам.
No one is dead.	Никой не е мъртъв.
We may feel as if we are the only ones who see the problem.	Може да се чувстваме така, сякаш сме единствените, които виждат проблема.
Lots of trust.	Много доверие.
As she was told, that was the answer.	Тъй като й беше казано, това беше отговорът.
It was as if someone had fired a gun.	Сякаш някой беше стрелял с пистолет.
He said he was six feet tall.	Той съобщи, че е висок шест фута.
Dreams that speak of truth.	Сънища, които говорят за истина.
The answer did not come.	Отговор не дойде.
We are pleased to reopen our front doors.	Имаме удоволствието да отворим отново нашите входни врати.
She wouldn't lie to me, not like that.	Тя нямаше да ме излъже, не и за нещо подобно.
The more you drink, the more you want.	Колкото повече пиете, толкова повече искате.
Use bound fields.	Използвайте обвързани полета.
I have to think about it.	Трябва да помисля за това.
I like the way you think.	Харесва ми начина, по който мислиш.
This is a combination.	Това е комбинация.
Try to get out.	Опитайте се да се измъкнете.
It's hard to believe she's not here.	Трудно е да се повярва, че тя не е тук.
These were really not political issues.	Това наистина не бяха политически въпроси.
But neither is it completely safe.	Но нито пък е напълно безопасно.
Undoubtedly, it was an insurance policy.	Без съмнение, това беше застрахователна полица.
I want to know if I'm missing something.	Искам да знам дали пропускам нещо.
You just can't explain why.	Просто не можете да обясните защо.
I will take it two weeks before the due date.	Ще го взема две седмици преди термина.
For the things you want.	За нещата, които искаш.
I linked it to a list.	Свързах го със списък.
There is a reference to context here.	Тук има препратка за контекст.
The fire cannot pass this.	Огънят не може да премине това.
About a week later.	Около седмица по-късно.
I found this blog and many other pages.	Намерих този блог и много други страници.
That was something she had been thinking about for a long time.	Това беше нещо, за което тя мислеше от дълго време.
I'm not entirely sure where to start.	Не съм напълно сигурен откъде да започна.
We would have a lot of that.	Щяхме да имаме много от това.
This does not change its value, value or quality.	Това не променя неговата стойност, стойност или качество.
It was a boy's conversation.	Това беше момчешки разговор.
The more likely level of risk is the carrying amount.	По-вероятното ниво на риск е балансовата стойност.
He backed away, but it was too late.	Той се отдръпна, но беше твърде късно.
He looks like us, one said.	Прилича на нас, каза един.
He does not change.	Той не се променя.
But this time it would be necessary.	Но този път щеше да се наложи.
The working class must be heard.	Работническата класа трябва да бъде чута.
He was kept waiting outside the station for three hours.	Той беше държан да чака извън гарата в продължение на три часа.
Let them see these needs as challenges.	Нека виждат тези нужди като предизвикателства.
They found the car.	Намериха колата.
I'm tired of this ordeal anyway.	И без това съм уморен от това изпитание.
You helped create this situation.	Вие помогнахте да се създаде тази ситуация.
Now he spoke only of himself.	Сега говореше само за себе си.
We were not close, although we wanted to be.	Не бяхме близки, въпреки че искахме да бъдем.
He looked nice enough.	Изглеждаше достатъчно мил.
They have never been in such an extreme situation.	Никога не са били в толкова екстремна ситуация.
Usually these programs focus on one aspect of physical education.	Обикновено тези програми се фокусират върху един аспект на физическото възпитание.
We now give another example of a different nature.	Сега даваме друг пример от различно естество.
Concrete results are not as important as the method.	Конкретните резултати не са толкова важни, колкото метода.
So they will have to find a new name for themselves.	Така те ще трябва да намерят ново име за себе си.
Freedom and empty heads are not going well.	Свободата и празните глави не вървят добре.
This is because they are simply not fans.	Това е така, защото те просто не са фенове.
I will do this thing.	Ще направя това нещо.
A lot has changed over the years since she left.	Много се промени през годините, когато тя си отиде.
The self is ultimately a concept.	Азът в крайна сметка е понятие.
However, he will get them involved.	Той обаче ще ги забърка в нещата.
In the end, we got here.	В крайна сметка стигнахме до тук.
Various floor plans to choose from are available.	Предлагат се различни етажни планове за избор.
He was just telling us we were stupid.	Той просто ни казваше, че сме глупави.
Say it after me.	Кажи го след мен.
It has nothing to do with these other things.	Няма нищо общо с тези други неща.
With production.	С производство.
They will do it with everything.	Ще го направят с всичко.
It would be impossible.	Би било невъзможно.
It's as if he has eyes in the back of his head.	Сякаш има очи в тила.
This came with life with the constant fear of being killed.	Това дойде с живота с постоянния страх да не бъдеш убит.
They believe they can see things that other normal people can't.	Те вярват, че могат да видят неща, които другите нормални хора не могат.
I was just focused on the race.	Просто бях съсредоточен върху състезанието.
He was calm all the time.	През цялото време беше спокоен.
It needs more than water to complete it.	Това се нуждае от повече от вода, за да го завърши.
That is our goal now.	Това е нашата цел сега.
Work with him as a team to do this successfully.	Работете с него като екип, за да направите това успешно.
It protects plants from burning.	Той предпазва растенията от изгаряне.
You do this with the properties you have access to all the more often.	Правите това със свойствата, до които имате достъп, толкова по-често.
With a look of great and engaged interest.	С поглед на голям и ангажиран интерес.
And of course he's looking for coffee.	И разбира се търси кафето.
Whatever you decide, stick to your chosen routine.	Каквото и да решите, придържайте се към избраната рутина.
We didn't have to tell him.	Не трябваше да му казваме.
He had learned to rise above his reviews.	Беше се научил да се издига над своите рецензии.
She was waiting for me to tell her more.	Тя чакаше да й кажа повече.
I couldn't think of anything but battle.	Не можех да мисля за нищо друго освен за битка.
They had everything covered.	Имаха всичко покрито.
If this.	Ако това.
He was my best friend.	Той беше най-добрият ми приятел.
You would hear about them from time to time.	Щеше да чуеш за тях от време на време.
That's what everyone had.	Това имаха всички.
This is a great house waiting for someone to do.	Това е страхотна къща, която чака някой да направи.
He could not find any information about it.	Той не може да намери никаква информация за това.
Don't worry about how often this happens.	Не се притеснявайте колко често се случва това.
Maybe she was wrong.	Може би е грешала.
Because he really believed it.	Защото той наистина го вярваше.
I just can't anymore.	Просто не мога вече.
I wish he hadn't mentioned that.	Иска ми се да не беше споменал това.
Not like other people.	Не като другите хора.
She came to me.	Тя дойде при мен.
Or what effect it has.	Или какъв ефект има.
He wanted to know that she wanted to be his wife.	Искаше да знае, че тя иска да бъде негова съпруга.
I have never heard it to this day.	Никога повече не съм го чувал до ден днешен.
Sufficient resources have been taken from this planet.	От тази планета са взети достатъчно ресурси.
It still makes me laugh many years after the fact.	Все още ме кара да се смея много години след факта.
This time he was in control of the moment.	Този път той контролираше момента.
This is a nice family scene.	Това е хубава семейна сцена.
These feelings do not remain.	Тези чувства не остават.
The trees are over.	Дърветата свършиха.
Point of truth.	Точка на истината.
Let's not have any more.	Нека нямаме повече.
I love the memory of that.	Обичам спомена за това.
This is very important.	Това е много важно.
You have nothing to give.	Нямаш какво да дадеш.
But the stars are worth the wait.	Но звездите си струват чакането.
We appreciate your opinion.	Оценяваме вашето мнение.
So they are part of the record.	Така те са част от рекорда.
She really isn't sick.	Тя наистина не е болна.
The night fell silent with respect and fear.	Нощта притихна от уважение и страх.
There was nothing else to say.	Нямаше какво друго да се каже.
I see you moving away.	Виждам как се отдалечаваш.
There is no other place like home.	Няма друго място като у дома.
He would leave his wife and move in with me.	Щеше да напусне жена си и да се премести при мен.
And yet he had seen them both.	И все пак ги беше видял и двамата.
Then something funny happened.	Тогава се случи нещо смешно.
I have never felt so loved by so many people before.	Никога преди не съм се чувствал толкова обичан от толкова много хора.
We'll come back later and do more.	Ще се върнем по-късно и ще направим още.
Even after they arrested.	Дори след като те арестуваха.
The following events are not very clear.	Следващите събития не са много ясни.
And yes, we have a child.	И да, имаме дете.
This offer is open for one week.	Тази оферта е отворена за една седмица.
Either they were scared of something or worse.	Или са били уплашени от нещо, или по-лошо.
That's standard, she said.	Това е стандартно, каза тя.
Without opening your eyes, move your head to the right.	Без да отваряте очи, преместете главата си надясно.
She said no, no, she can't do that.	Тя каза не, не, не може да направи това.
Second, she never married and never had children.	Второ, тя никога не се омъжва и никога не е имала деца.
All types of study design are included, with the exception of case reports.	Включени са всички видове дизайн на проучването, с изключение на докладите за случаи.
He drove and drove.	Той караше и караше.
We are the future, it is the past.	Ние сме бъдещето, тя е миналото.
The scene was not easily achieved.	Сцената не беше лесно постигната.
However, teachers suggest dividing them into two different groups.	Въпреки това учителите предлагат да ги разделите в две различни групи.
Stories are magic.	Историите са магия.
This song was shown on the radio all over the country.	Тази песен се показваше по радиото в цялата страна.
I'm not proud.	не се гордея.
But there shouldn't be.	Но не трябва да има.
Her heart said yes, but her mouth said no.	Сърцето й каза да, но устата й каза не.
So he shook his head.	И така, той поклати глава.
They are a way to be completely human.	Те са начин да бъдем напълно човешки.
They will stop running in a minute and.	Ще спрат да бягат след минута и.
Then an interesting addition happens.	След това се случва интересно допълнение.
She often does.	Тя често го прави.
He could handle the bed now.	Вече можеше да се справи с леглото.
I think money is the way to go.	Мисля, че за парите е начинът.
This life seemed so far away.	Този живот изглеждаше толкова далеч.
And I really feel sorry for you.	И наистина да те съжалявам.
Well, he may have reasons for that.	Е, той може да има причини за това.
All the boys know that.	Всички момчета знаят това.
It was difficult to leave this group.	Беше трудно да напусна тази група.
He went into the next free and gave the address.	Той влезе в следващия свободен и даде адреса.
Set aside and reduce the heat to medium.	Оставете настрана и намалете котлона до среден.
And he took it off balance.	И го извади от баланса.
A close friend of mine died too young.	Мой близък приятел почина твърде млад.
You will not leave her and that is it.	Няма да я напуснеш и това е.
But they did, and showed him a chair.	Но те го направиха и му показаха стол.
Performed statistical analyzes.	Извършени статистически анализи.
Something is trying to hold her back.	Нещо се опитва да я задържи.
The game is over when you do this without a mistake.	Играта свърши, когато направите това, без грешка.
I took samples.	Взех проби.
But let's be honest.	Но нека бъдем честни.
Imagine if this man didn't care.	Представете си, ако на този човек не му пукаше.
Hell, he was the one who explained it to me.	По дяволите, той беше този, който ми го обясни.
There are only two ways.	Има само два начина.
Ask your family.	Попитайте семейството си.
This product will protect.	Този продукт ще защити.
She is still really upset.	Тя все още е наистина разстроена.
Create two variables using.	Създайте две променливи с помощта на.
We will be happy to help you check it out !.	Ще се радваме да ви помогнем да го проверите!.
Or something in the air.	Или нещо във въздуха.
You want to feel free.	Искате да се чувствате свободни.
Somehow it didn't seem important until now.	Някак си не изглеждаше важно досега.
Everything was okay.	Всичко беше добре.
Then try again.	След това опита отново.
He lived relatively long compared to previous reports.	Той живя сравнително дълго в сравнение с предишни доклади.
Record the time of the whole analysis process with each method.	Записва се времето на целия процес на анализ с всеки метод.
Or he does these things because they benefit his client.	Или той прави тези неща, защото те са от полза за клиента му.
If it's winter and there are no leaves on the trees, that's fine.	Ако е зима и няма листа по дърветата, това е добре.
It wasn't as perfect as nature.	Не беше идеално като природата.
As if that's funny.	Като че ли това е смешно.
Maybe that was another reason why they, her appearance, were so successful.	Може би това беше друга причина, поради която те, нейният вид, бяха толкова успешни.
So now are the sales.	Така че сега са продажбите.
And at this point, it looks like we're there.	И в този момент изглежда, че сме там.
She looked.	Тя погледна.
This is not group work.	Това не е групова работа.
This is a failed party.	Това е неуспешна партия.
Their reports, their files.	Техните доклади, техните досиета.
There were people who really knew what was going on.	Имаше хора, които наистина знаеха какво се случва.
From the enemy.	От врага.
Here are the facts.	Ето фактите.
And believe me, they brought it.	И повярвайте ми, те го донесоха.
Let's all eat.	Хайде всички, да ядем.
Focus on the book.	Съсредоточете се върху книгата.
I can provide you with samples of my work if needed.	Мога да ви предоставя мостри от моята работа, ако е необходимо.
I want you to know.	Искам да знаеш.
You'll be back here in a minute.	Ще се върнеш тук след минута.
There were few left, but he knew where to find them.	Малко останаха, но той знаеше къде да ги намери.
This is what they see.	Това е, което виждат.
In both cases.	И в двата случая.
I don't even know how to describe how cool they were.	Дори не знам как да опиша колко готини бяха.
Who knows how far.	Кой знае колко далеч.
This is a wonderful business.	Това е прекрасен бизнес.
This border is shown as a solid red line in the figure.	Тази граница е показана като червена плътна линия на фигурата.
So, there is this huge tree right in front of our window.	И така, има това огромно дърво точно пред прозореца ни.
I think a lot of people wanted her to be.	Мисля, че много хора искаха тя да бъде.
Big bone.	Голяма кост.
Life was very difficult.	Животът беше много труден.
It was called that for many years.	Дълги години се казваше така.
And so with the third and fourth.	И така с третия и четвъртия.
Any claims.	Всякакви претенции.
Maybe it will help you when the weather is bad this winter.	Може би ще ви помогне, когато времето е лошо тази зима.
Yes, it takes some time.	Да, отнема малко време.
Have lunch with a friend.	Направете обядна среща с приятел.
I want it so badly.	толкова силно го искам.
I can have stories to tell.	Мога да имам истории за разказване.
One or two years in a company.	Една-две години във фирма.
But the open door presented a welcome opportunity.	Но отворената врата представи добре дошла възможност.
But there were some changes.	Но имаше някои промени.
I only see one ring.	Виждам само един пръстен.
However, more important than setting a goal is to actually achieve it.	Въпреки това, по-важно от поставянето на цел е реално да се постигне.
We had both been through something.	И двамата бяхме преживели нещо.
And that's thanks in many ways to them.	И това е благодарение в много отношения на тях.
Each experimental group had five animals.	Всяка експериментална група имаше пет животни.
I saved the message.	Запазих съобщението.
First attempt failed.	Първи опит неуспешен.
If we are here, we are here.	Ако сме тук, ние сме тук.
They didn't know what hit them.	Те не знаеха какво ги е ударило.
There is no word on confusion.	Няма дума за объркването.
I got it.	Разбрах го.
My breathing began to quicken, making it easier to spot.	Дишането ми започна да се ускорява, което го забелязваше по-лесно.
not to mention me.	да не говорим за мен.
The problem may be simple, but a solution is needed.	Проблемът може да е прост, но е необходимо решение.
He offered me five hundred dollars.	Той ми предложи петстотин долара.
Designed aspects of the study.	Проектирани аспекти на изследването.
He had to get his truck back through the water.	Трябваше да върне камиона си през водата.
Then he smiled back.	После се усмихна в отговор.
No significant side effects were observed.	Не са наблюдавани значителни странични ефекти.
But they make us who we are.	Но те ни правят такива, каквито сме.
It was a matter of survival.	Беше въпрос на оцеляване.
Even after two services, the problem continues.	Дори след две услуги проблемът продължава.
We will now prove the first part.	Сега ще докажем първата част.
She went out.	Тя излезе.
People taking many medications for different things.	Хората, приемащи множество лекарства за различни неща.
She had a pretty good life.	Тя имаше доста хубав живот.
For the whole year.	За цялата година.
Or worse, you have to watch the ground.	Или по-лошо, че трябва да наблюдавате земята.
It didn't take me long to get to the music.	Не ми отне много време, за да стигна до музиката.
He says one of ours.	Той казва един от нашите.
It is not clear how these results affect local control.	Не е ясно как тези резултати влияят на местния контрол.
He watched the whole movie.	Той изгледа целия филм.
Another person would feel something.	Друг човек би почувствал нещо.
Then we can really hope.	Тогава наистина може да се надяваме.
But she doesn't want to tell me anything more.	Но тя не иска да ми каже нищо повече.
But he didn't get any.	Но той не е получил нито един.
This is exactly for the money.	Това е точно за парите.
There is no big difference.	Няма голяма разлика.
There are basically at least two reasons for this.	Основно има поне две причини за това.
Plans that often fail.	Планове, които често се провалят.
I just help them use the water.	Просто им помагам да използват водата.
But you challenged him.	Но ти го предизвика.
The first track was local.	Първата писта беше местна.
They locked the doors.	Заключиха вратите.
He took the child to the police station.	Той завел детето в полицейското управление.
And no pressure to get her into bed.	И никакъв натиск да я вкара в леглото.
I needed the new key.	Имах нужда от новия ключ.
These are just my personal feelings.	Това са само моите лични чувства.
But no one knows.	Но никой не знае.
You remember him.	Помниш го.
We are going in the right direction.	Вървим в правилната посока.
This is a great environment, more on that later.	Това е страхотна среда, повече за това по-късно.
Go, but be careful.	Върви, но внимавай.
I left crying after the words you spread.	Тръгнах си разплакана след думите, които разпространихте.
Until the beginning of school.	До началото на училището.
People who know you.	Хора, които те познават.
It should write at the bottom.	Трябва да пише най-отдолу.
This is not a style in which you can tell the truth.	Това не е стил, в който можете да кажете истината.
It was just advice not to do anything yet.	Това беше просто съвет да не се захващате с нищо все още.
We don't know how.	Ние не знаем как.
I didn't do anything wrong.	Не направих нищо лошо.
First I made one to see how it was.	Първо си направих един, за да видя как е.
There can be no one without the other.	Не може да има едно без друго.
There are so many things wrong with this scene.	Има толкова много неща нередно в тази сцена.
This does not mean waiting because you do not try.	Това не означава да чакате, тъй като не се опитвайте.
This is an issue we should not have talked about.	Това е въпрос, с който не трябваше да говорим.
However, one thing remains constant.	Едно нещо обаче остава постоянно.
The difference was that he trusted them.	Разликата беше, че той им вярваше.
He looked to see if there was anyone he knew.	Погледна да види дали има някой, когото познава.
Maybe one day, but not yet.	Може би един ден, но все още не.
This was now becoming a serious problem.	Сега това се превръщаше в сериозен проблем.
At this stage we can have two points of view.	На този етап можем да имаме две гледни точки.
They opened his throat and pulled out his tongue.	Отвориха гърлото му и му извадиха езика.
He would like it.	Той би го харесал.
The higher he went, the more he paid.	Колкото по-високо отиваше, толкова повече плащаше.
It is full of nonsense.	Той е пълен с глупости.
For this reason, each device is unique in design and function.	Поради тази причина всяко устройство е уникално по дизайн и функция.
They liked it.	Харесаха им.
You are so kind.	Толкова си мил.
This is only the second of these conditions.	В случая става дума само за второто от тези условия.
Incredible workmanship and sound for the price.	Невероятно качество на изработка и звук за цената.
I have a few to work with.	Имам няколко за работа.
Not to the door, though.	Не до вратата обаче.
This is a fun technique and not too difficult.	Това е забавна техника и не е твърде трудна.
This tour was bigger, better and better prepared.	Това турне беше по-голямо, по-добро и по-подготвено.
This gave him a few minutes to think before continuing.	Това му даде няколко минути да помисли, преди да продължи.
It doesn't just play in the background.	Не се възпроизвежда просто във фонов режим.
He had thought of me.	Той беше помислил за мен.
I'm not funny.	не съм забавен.
Figures appeared in his path.	По пътя му се появиха фигури.
These ears are not me.	Тези уши не съм аз.
You know you want to.	Знаеш, че искаш.
There is not enough time.	Няма достатъчно време.
I have to kill to work.	Трябва да убия, за да работи.
I am patient.	аз съм търпелив.
Everything is black and white.	Всичко е черно и бяло.
No added sugar.	Без добавена захар.
There they will do things differently.	Там ще направят нещата по различен начин.
Get up, please, son.	Стани, моля те, синко.
Initially, he divided his forces into eight areas.	Първоначално той раздели силите си на осем области.
I can't ask him.	Не мога да го попитам.
He couldn't read what was in them.	Не можеше да прочете какво има в тях.
This is the problem.	Това е проблемът.
In a sense, this is true.	В известен смисъл това е вярно.
We never mentioned anything about why we do this.	Никога не сме споменавали нищо за това защо правим това.
I had a name.	имах име.
This time she was not late.	Този път тя не закъсня.
I feel comfortable being unique or thinking differently.	Чувствам се комфортно да бъда уникален или да мисля по различен начин.
The girls returned to the game with each other.	Момичетата се върнаха към играта помежду си.
I thought this was a really unusual idea.	Мислех, че това е наистина необичайна идея.
And I don't get enough energy.	И не получавам достатъчно енергия.
Information on request only.	Само информация при поискване.
Only then will you have security and a bright future.	Само така ще имате сигурност и светло бъдеще.
They finished their journey in more comfortable silence.	Те завършиха пътуването си в по-удобна тишина.
Not just men.	Не само мъжете.
We are born from and through, in pain.	Ние се раждаме от и чрез, в болка.
Your business is falling apart.	Вашият бизнес се разпада.
At the police station, he came across other detainees.	В полицейското управление той се натъкнал на други арестувани.
Parents know their child better than anyone else.	Родителите познават детето си по-добре от всеки друг.
We look at each one below.	Ние разглеждаме всеки по-долу.
I will never be ready.	Никога няма да бъда готов.
When her husband forcibly opens her desk, their marriage is over.	Когато съпругът й насилва отваря бюрото й, бракът им е свършен.
In fact, in many ways it is not so rare.	Всъщност в много отношения не е толкова рядко.
He was short and weak.	Беше нисък и слаб.
But it keeps the mistakes.	Но запазва грешките.
They will be ready in ten minutes, unless they are very thick.	Ще бъдат готови за десет минути, освен ако не са много дебели.
There must be something you are afraid of.	Трябва да има нещо, от което се страхуваш.
There are several limitations.	Има няколко ограничения.
I'm not sure what's wrong.	Не съм сигурен какво не е наред.
They wanted us to hug each other.	Искаха да се прегърнем един друг.
Levels and rooms are marked with signs.	Нивата и стаите са обозначени със знаци.
That's right, but it doesn't seem to be a problem.	Така е, но изглежда не представлява проблем.
Their children are just like your children.	Децата им са точно като вашите деца.
The key is balance.	Ключът е балансът.
You would never do that to someone you love.	Никога не бихте направили това на някой, когото обичате.
Rather, it works in the background.	По-скоро работи на заден план.
Like you said, today is my lucky day.	Както казахте, днес е моят щастлив ден.
Modern experiments were of higher quality than the older ones.	Съвременните опити бяха с по-високо качество от по-старите.
Libra is a good place, isn't it.	Везната е добро място, нали.
It is not known which approach is more effective.	Не е известно кой подход е по-ефективен.
I won't go long.	няма да отида дълго.
I just loved it.	Просто го обичах.
will not do it.	няма да го направя.
I can figure out how it turned out.	Мога да разбера как се получи.
Most of us don't know them or even hear about them.	Повечето от нас не ги познават и дори не чуват за тях.
So, another work week will end soon.	И така, скоро ще приключи още една работна седмица.
They will continue to work with us.	Те ще продължат да работят с нас.
They are designed to make tools, to build things, to change the environment.	Те са предназначени да правят инструменти, да изграждат неща, да променят средата.
He was denied.	Беше му отказано.
It was really fun.	Беше наистина забавно.
This threw him into the back of the field.	Това го хвърли в задната част на терена.
Brown and green.	Кафяв и зелен.
This is where the silence of the night helps.	Това е мястото, където тишината на нощта помага.
They will not need extra strength to deal with them alone.	Те няма да имат нужда от допълнителни сили, за да се справят само с тях.
But a few things need to be clear.	Но трябва да са ясни няколко неща.
Oh, yes, the family was looking forward to showing me the place.	О, да, семейството с нетърпение очакваше да ми покаже мястото.
There is it for that.	Има го за това.
You can do anything else.	Можете да направите всичко друго.
But to cut immediately would be too obvious.	Но да се отреже веднага би било твърде очевидно.
And for parents there is this product.	И за родителите има този продукт.
I think systems grow every year.	Мисля, че всяка година системите растат.
I agreed to wait.	Съгласих се да изчакам.
But he's not there now.	Но сега не е там.
We spent some time together.	Прекарахме известно време заедно.
All authors analyzed and discussed the data.	Всички автори анализираха и обсъдиха данните.
But now everything is different between us.	Но сега всичко между нас е различно.
That all is not lost.	Че всичко не е загубено.
He would definitely stay again.	Определено би останал отново.
It's just a game, he told himself again.	Това е просто игра, каза си той отново.
There are many birds.	Има много птици.
They, me, we were alone.	Те, аз, ние бяхме сами.
Another thing seemed strange.	Друго нещо изглеждаше странно.
Besides, we can't say anything right now.	Освен това в момента не можем да кажем нищо.
I couldn't look up.	Не можех да вдигна глава.
However, this is not true.	Това обаче не е вярно.
I couldn't find the reason.	Не можах да намеря причината.
I think it was definitely the music.	Мисля, че определено беше музиката.
Again, network marketing is a very simple industry.	Отново мрежовият маркетинг е много проста индустрия.
I was his student.	Аз бях негов ученик.
It is not our problem.	Не е наш проблем.
For many people who move because of me.	За много хора, които се движат заради мен.
Her warmth seemed strange and familiar at the same time.	Топлината й изглеждаше странна и позната в същото време.
Now was not the time.	Сега не беше моментът.
You know the feeling when you are scared or excited.	Знаете чувството, когато сте уплашени или развълнувани.
I heard about it almost every day.	Чувах за това почти всеки ден.
So try to live together right away.	Така че опитайте веднага да заживеете заедно.
He refused to do so.	Той отказа да го направи.
I had no air.	Нямах въздух.
People saw this, but did nothing to stop it.	Хората видяха това, но не направиха нищо, за да го спрат.
I barely pulled out my chair.	Едвам извадих стола си.
Because they should never know.	Защото те никога не трябва да знаят.
This was the moment to act.	Това беше моментът за действие.
He could handle it later.	Можеше да се справи с него по-късно.
And don't try to call him.	И не се опитвайте да му се обадите.
This is great.	Това е страхотно.
How long you cook the broth is up to you.	Колко време ще готвите бульона, зависи от вас.
They are all women.	Всички те са жени.
Our families.	Нашите семейства.
I don't need your money.	Не ми трябват парите ти.
Then there would be even more problems.	Тогава щеше да има още повече проблеми.
I don't know what kind.	не знам какъв вид.
You were really nice.	Бяхте наистина мили.
The exact method is used when appropriate.	Точният метод се използва, когато е подходящо.
Now I'm just beginning to understand why.	Сега тепърва започвам да разбирам защо.
The room was cool, the air still.	Стаята беше прохладна, въздухът неподвижно.
I didn't miss it.	не ми липсваше.
Think about what you are doing.	Помислете какво правите.
Patients received specific treatments with good results.	Пациентите са получавали специфични лечения с добри резултати.
The engine starts.	Двигателят стартира.
I am here for your review of the presentation.	Тук съм за вашия преглед на представянето.
Each component will provide a benefit.	Всеки компонент ще осигури полза.
This is just one thing.	Това е само едно нещо.
On your own computer.	На собствения си компютър.
We didn't watch hard times or anything like that.	Не гледахме трудно време или нещо подобно.
If only he could grab his gun.	Ако можеше само да се хване за пистолета си.
The four separate controls did not receive any therapy.	Четирите отделни контроли не са получили никаква терапия.
I see right through them.	Виждам точно през тях.
For example, a patient's blood sample may need to be mixed.	Например, кръвната проба на пациента може да се наложи да се смеси.
Everyone has them.	Всеки ги има.
It's just an attempt to save a little face.	Това е просто опит да се спаси малко лице.
Information devices can store users' personal data.	Информационните устройства могат да съхраняват лични данни на потребителите.
We need to try deeper.	Трябва да опитаме по-дълбоко.
No, don't look at me like that, let me explain.	Не, не ме гледай така, нека обясня.
None of them are mine.	Никой от тях не е мой.
The patient feels full for a longer period of time.	Пациентът се чувства сит за по-дълъг период от време.
After about ten to twenty minutes, they, or a new group, arrived.	След около десет до двадесет минути те, или нова група, пристигнаха.
More pages, bigger images and even more events covered.	Повече страници, по-големи изображения и още повече обхванати събития.
I was getting closer to the truth.	Приближавах се до истината.
To put it mildly.	Меко казано.
The background must remain in the same position.	Фонът трябва да остане в същото положение.
They have company names.	Имат имена на фирми.
The family was inside us, not just there in the world.	Семейството беше вътре в нас, не само там по света.
What really matters is how we close it.	Това, което наистина има значение, е как ще го затворим.
For me at least.	За мен поне.
Not detected in controls.	Не се открива в контролите.
I didn't look inside.	Не погледнах вътре.
Just a glass of water will be fine.	Само чаша вода ще бъде добре.
It was a great sight again.	Отново беше страхотна гледка.
We need to be specific about the parameters.	Трябва да сме конкретни относно параметрите.
See what they do there.	Вижте какво правят там.
At night it gets cold and very hot during the day.	През нощта става студено и много горещо през деня.
The defense focuses on one and the other will score.	Защитата се фокусира върху единия, а другият ще отбележи.
I have to play.	Трябва да играя.
I will not be here.	няма да съм тук.
We need such a review.	Имаме нужда от такъв преглед.
Again an interesting review.	Отново интересно ревю.
Even then, they could not find them.	Дори тогава не успяха да ги намерят.
He put his hand on one of her and smiled.	Той сложи ръка върху една от нея и се усмихна.
We want to be good role models.	Искаме да бъдем добри примери за подражание.
Worried about his son.	Притеснен за сина си.
It's coming for the first time.	За първи път идва.
They shook hands and agreed to keep in touch.	Те се ръкуваха и се съгласиха да поддържат връзка.
I felt normal.	Чувствах се нормално.
I'm still in touch with one of them.	Все още поддържам връзка с един от тях.
Your brain is different.	Вашият мозък е различен.
I was looking forward to being at my wedding.	С нетърпение очаквах да бъда на сватбата ми.
But the stock still had value.	Но въпреки това акциите имаше стойност.
Join an exercise group.	Присъединете се към група за упражнения.
There will be no second escape.	Няма да има второ бягство.
All authors have contributed to the design of the experiments.	Всички автори са допринесли за дизайна на експериментите.
In an instant, your whole world can change.	В един миг целият ви свят може да се промени.
Leave these others and come to me.	Остави тези други и ела при мен.
They can cause the enemy months, even years of error.	Те могат да причинят на врага месеци, дори години грешка.
Inventory control is becoming more difficult.	Контролът на запасите става по-труден.
It's great to have him here.	Страхотно е да го има тук.
The court is.	Съдът е.
You never know how and when you will die.	Никога не знаеш как и кога ще умреш.
She followed faces and had a social smile.	Тя проследяваше лица и имаше социална усмивка.
The trip, which usually takes about three hours, took seven.	Пътуването, което обикновено отнема около три часа, отне седем.
He has to go home and see his child.	Трябва да се прибере вкъщи и да види детето си.
But she doesn't talk to me.	Но тя не ми говори.
It could be tomorrow or the day after tomorrow.	Може да е утре или вдругиден.
I hope he learns to know himself.	Дано се научи да познава себе си.
They are afraid of the law.	Страхуват се от закона.
However, they know the feeling when it appears.	Те обаче познават чувството, когато се появи.
Even after everything that happened.	Дори след всичко, което се случи.
However, this feature is of little use.	Тази функция обаче е от малка полза.
But there is a difference between being new and feeling new.	Но има разлика между това да си нов и да се чувстваш нов.
I got up and ran to the bathroom.	Станах и хукнах към банята.
Finally he looked at me again.	Накрая той отново ме погледна.
Other boys were with him.	С него бяха и други момчета.
But many details there point to the camera.	Но много подробности там сочат към камера.
A third agreement was imposed by the government.	Трето споразумение беше наложено от правителството.
Food, the best.	Храна, най-добрата.
Here's what happened.	Ето какво се случи.
He did not die so that we would not have to die.	Той не умря, за да не се наложи да умрем.
Step in the right direction.	Стъпка в правилната посока.
This is sad.	Това е тъжното.
There was something strange about this meeting, so personal.	Имаше нещо странно в тази среща, толкова лично.
They are bigger than that.	Те са по-големи от това.
No other reason was involved.	Никаква друга причина не беше замесена.
The other far less.	Другото далеч по-малко.
Things are happening, he said.	Нещата се случват, каза той.
I will accept it as a threat.	Ще го приема като заплаха.
It's simple and effective.	Това е просто и ефективно.
But it's getting better.	Но става по-добре.
Instead, I offered to take you home.	Вместо това предложих да те отведа до дома.
For some.	За някои.
The message could not be received.	Съобщението не може да бъде получено.
They are of two types.	Те са два вида.
And there is certainly no time to be young.	И със сигурност няма време да бъдеш млад.
First, a very short background of the term is appropriate.	Първо, много кратък фон на термина е подходящ.
I approach team building in the same way for each event.	Подхождам към събирането на екип по един и същи начин за всяко събитие.
I came to talk to you.	Дойдох да говоря с теб.
I really didn't know what to say.	Наистина не знаех какво да кажа.
He is a great man.	Той е голям човек.
Enough to pass.	Достатъчно, за да мина.
I didn't care what would happen to me.	Не ме интересуваше какво ще се случи с мен.
There is no hard evidence for this.	Няма твърди доказателства за това.
I'm not sure what's going on.	Не съм сигурен какво става.
Cold weather makes you active.	Студеното време ви прави активни.
Every improvement they made was broken at best in a few years.	Всяко подобрение, което направиха, беше счупено в най-добрия случай за няколко години.
It was not like that on other days.	В други дни не беше така.
The moral cause is in a completely different state.	Моралната кауза е в съвсем различно състояние.
Unfortunately, this is the best information available at the moment.	За съжаление това е най-добрата информация, която е налична в момента.
Maybe it was the media, maybe politics.	Може би това бяха медиите, може би политиката.
His front "hands" almost touched the floor.	Предните му „ръце“ почти докоснаха пода.
But there is no image.	Но няма изображение.
At some point in the past, they had to be built.	В някакъв момент в миналото те трябваше да бъдат построени.
A more direct approach could work, I decided.	По-директен подход може да работи, реших.
And as they got bigger, they got more complicated.	И като станаха по-големи, станаха по-сложни.
Because it is a smaller bottle, it is not that expensive.	Тъй като е по-малка бутилка, не е толкова скъпа.
There was a wall safe behind it.	Зад имаше стенен сейф.
She wrote me for this book.	Тя ме записа за тази книга.
He could, but he didn't.	Можеше, но не го направи.
They had a daughter.	Имаха една дъщеря.
I stand in front of a large group of people.	Стоя пред голяма група хора.
Somehow it seems too complicated and extremely big.	Някак ми се струва твърде сложно и изключително голямо.
Too late in the day.	Твърде късно през деня.
Everything was fine.	Всичко беше наред.
You wanted to break our deal.	Искахте да нарушите нашата сделка.
So he was listening.	Значи той слушаше.
If we finish third, great.	Ако завършим трети, страхотно.
I have to work fast.	Трябва да работя бързо.
She would never be introduced to them.	Тя никога нямаше да им бъде представена.
Most kids can't do that, but you have that opportunity.	Повечето деца не могат да правят това, но вие имате тази възможност.
My wives are far away and.	Жените ми са далече и.
There was no way I would ever experience this.	Нямаше начин някога да изживея това.
Read the original article.	Прочетете оригиналната статия.
It's time to move on.	Време е да продължим.
But a few do.	Но неколцина го правят.
Bad sign.	Лош знак.
Strange, though, that she hadn't turned on any lights.	Странно обаче, че не беше запалила никакви лампи.
Maybe he was a.	Може би той е бил а.
But now we know about it, but.	Сега обаче знаем за това, но.
You really can't go wrong with this gift idea.	Наистина няма как да сбъркате с тази идея за подарък.
You will trade time for money.	Ще търгувате времето за пари.
Just one shot.	Само един изстрел.
There was no sound around him.	Около него не се чуваше никакъв звук.
She really got sick after that.	Тя наистина се разболя след това.
This means you can't zoom in or touch them until you buy them.	Това означава, че не можете да ги доближите или докоснете, докато не ги купите.
This will make my life more fun.	По този начин ще направи живота ми по-забавен.
Anyone who does not know the circumstances would believe her.	Който не знае обстоятелствата, би й повярвал.
Still, it was good enough to try.	Все пак беше достатъчно добре да опитам.
The word is that this is a bad thing.	Думата е, че това е нещо лошо.
This will help you get a good night's sleep.	Това ще ви помогне да получите здрав сън през нощта.
I like your idea.	Харесва ми идеята ти.
Or reading about it.	Или четене за това.
It's too easy to be good.	Твърде лесно е да си добър.
I don't want you to think about me.	Не искам да мислиш за мен.
She didn't believe me at first.	Тя не ми повярва в началото.
For me, this works even better.	За мен това работи още по-добре.
Hard to believe.	Трудно за вярване.
An obvious conclusion must be drawn here.	Тук трябва да се направи очевиден извод.
They would stand on each other's shoulders.	Щяха да застанат един на друг на раменете.
Such beautiful, dark, living gold.	Такова прекрасно, тъмно, живо злато.
I know him better than anyone.	Познавам го по-добре от всеки друг.
Make room on your walls.	Направете място по стените си.
We consider two cases.	Разглеждаме два случая.
All winter, spring, summer.	Цяла зима, пролет, лято.
If you love variety, try something new every day of the week.	Ако обичате разнообразието, опитайте нещо ново всеки ден от седмицата.
We will have to keep looking.	Ще трябва да продължим да търсим.
She hadn't caught him.	Тя не го беше хванала.
No one has seen her since.	Оттогава никой не я е виждал.
I can't rule this out.	Не мога да изключа това.
You are made to know better.	Вие сте създадени да знаете по-добре.
She nodded to herself, as if taking a note.	Тя кимна на себе си, сякаш си прави бележка.
But the input field does not receive focus.	Но полето за въвеждане не получава фокус.
Throughout the summer season.	През целия летен сезон.
He didn't want to get out of bed.	Не искаше да става от леглото.
Her body was no longer under her control.	Тялото й вече не беше под неин контрол.
At least that's my understanding.	Поне това е моето разбиране.
However, this does not work as intended.	Това обаче не работи по предназначение.
Knowing enough to be afraid of sex, but not informed why.	Знаещи достатъчно, за да се страхуват от секса, но не са информирани защо.
At least until you agree with your plan.	Поне докато не се съгласите с плана си.
Once you enter this building, you never leave.	След като влезете в тази сграда, никога не излизате.
The service camp is known by many names.	Служебният лагер е известен с много имена.
I shared a few things and he shared a few things.	Аз споделих няколко неща и той сподели няколко неща.
My mother was very happy.	Майка ми беше много щастлива.
What happened in this situation happened.	Това, което се случи в тази ситуация, се случи.
There was nothing else he could do to comfort him.	Нямаше какво друго да направи, за да го утеши.
He didn't seem to understand the meaning of the request.	Сякаш не разбра смисъла на молбата.
It wasn't, though.	Не беше обаче.
The problem is that the government has no money.	Проблемът е, че правителството няма пари.
It is still recorded.	Все още е записано.
Raise strong women.	Отглеждайте силни жени.
Green voice.	Зелен глас.
You can't identify just one person who has been great to us.	Не можете да идентифицирате само един човек, който е бил страхотен за нас.
From a public health point of view, however, our findings are worrying.	От гледна точка на общественото здраве, обаче, нашите констатации са тревожни.
It is very interesting to look at.	Много е интересно да се разгледа.
A fire destroyed our house.	Пожар унищожи къщата ни.
My decision was made.	Решението ми беше решено.
They accept her and like her.	Приемат я и я харесват.
Write it even on paper.	Напишете го дори на хартия.
Your day of freedom is here.	Вашият ден на свободата е тук.
Such a result are the pages.	Такъв резултат са страниците.
You will have to tell them.	Ще трябва да им кажеш.
However, bigger problems are related to the brain and both legs.	По-големи проблеми обаче са свързани с мозъка и двата крака.
At least for me it is.	Поне за мен е така.
Not the one from that dark night.	Не този от онази тъмна нощ.
We need action.	Нуждаем се от действие.
It wasn't before.	Не беше преди.
We couldn't stay with her.	Не можехме да останем с нея.
Police found the body behind a house that had previously burned down.	Полицията откри тялото зад къща, която преди това е изгоряла.
That was enough for tonight.	Това беше достатъчно за тази вечер.
I have to tell my husband.	Трябва да кажа на мъжа си.
However, his replacement did not help.	Смяната му обаче не помогна.
Maybe he'll never find you in it.	Може би никога няма да те намери в него.
You now have very little choice.	Сега имате много малък избор.
Image effect.	Ефект на изображението.
This website was created with you in mind.	Този уебсайт е създаден с мисъл за вас.
Your doctor will first recommend other treatments.	Вашият лекар първо ще препоръча други лечения.
Until last week.	До миналата седмица.
Try to imagine what his life was like.	Опитайте се да си представите какъв е бил животът му.
It is very reasonable.	Много е разумно.
When the team left the library, a general wanted them.	Когато екипът напусна библиотеката, някой генерал ги искаше.
For more information on this, please click here.	За повече информация относно това, моля, кликнете тук.
But left to its own devices, the action is open to further interpretation.	Но оставена сама по себе си, действието е отворено за по-нататъшно тълкуване.
Even bigger than before.	Дори по-голям от преди.
Very well planned.	Много добре планирано.
Contact for a link to download a text file.	Свържете се за връзка за изтегляне на текстов файл.
Many lives would be saved.	Много животи щяха да бъдат спасени.
I hope you can find a way to fix it.	Надявам се, че можете да намерите начин да го поправите.
Many people would see her.	Много хора щяха да я видят.
Nothing special about that.	Нищо особено в това.
But no one seemed to mind.	Но сякаш никой нямаше нищо против.
They are both crazy.	И двамата са луди.
I'm not the only person with a camera.	Не съм единственият човек с камера.
He wanted to talk, but emotions stuck in his throat.	Искаше да говори, но емоциите заседнаха в гърлото му.
Maybe I wanted him to keep playing with him.	Може би исках той да продължи да играе с него.
There really is nothing wrong with the way he felt.	Наистина няма нищо лошо в начина, по който се чувстваше.
Our chance to have some effect.	Нашият шанс да имаме някакъв ефект.
I like dogs.	Харесвам кучета.
We see this in many facts.	Виждаме това в много факти.
This man is.	Този човек е.
Overall a very positive experience that provides a lot of value.	Като цяло много положително преживяване, което предоставя много стойност.
But relief is on the way.	Но облекчението е на път.
I turned away from him and looked down at the water.	Обърнах се от него и погледнах надолу към водата.
It was a long distance call.	Беше обаждане на дълги разстояния.
The interruption was made.	Прекъсването беше направено.
I feel it.	усещам това.
And it grows.	И расте.
There was no doubt in my mind that you would stop him.	В ума ми нямаше съмнение, че ще го спреш.
I have written about this at least ten times in this blog.	Писал съм за това поне десет пъти в този блог.
See there for more details.	Вижте там за повече подробности.
For some it is immediate, while for others it may take months.	За някои това е веднага, докато други може да отнеме месеци.
It is not critical.	Не е критично.
He's not a good guy.	Той не е добър тип.
With the skin and other health parameters.	С кожата и други здравни параметри.
That meant something she was sure of.	Това означаваше нещо, в което тя беше сигурна.
The sky is for you and the stars are for me.	Небето е за теб, а звездите са за мен.
They usually live far from each other.	Обикновено живеят далеч един от друг.
I just wanted to see if anyone else had made the connection.	Просто исках да проверя дали някой друг е направил връзката.
I stop, the faces watch.	Спирам, лицата гледат.
That was enough for me.	Беше ми достатъчно от това.
You have too much love in you.	Имаш твърде много любов в себе си.
For a while, everything was motionless.	За известно време всичко беше неподвижно.
Watch the push.	Гледайте натискането.
This is a complex position.	Това е сложна позиция.
He won't ask, and you won't tell him.	Той няма да пита, а ти няма да му кажеш.
They fall down again.	Отново падат надолу.
But she has never been in touch since.	Но оттогава тя никога не е поддържала връзка.
He said it was not the right time to talk.	Той каза, че не е подходящият момент за разговор.
I can't stand that we're not best friends anymore.	Не мога да понеса, че вече не сме най-добри приятели.
Good effort though.	Добро усилие обаче.
We leave early today, he says.	Днес тръгваме рано, казва той.
However, she has no neck.	Тя обаче няма врат.
Above him, id.	Над него, ид.
There was a lot of research, planning and even training.	Имаше много изследвания, планиране и дори обучение.
I'm in a lot of pain.	Много я болеше.
And he wants company.	И той иска компания.
She may have been right.	Може да е била права.
More about this solution and others below.	Повече за това решение и други по-долу.
So we don't look at that anymore.	Така че вече не гледаме това.
It was exactly what he had hoped for in the beginning.	Беше точно това, на което се надяваше в началото.
He had to save her.	Трябваше да я спаси.
Then he just picked her up and carried her into the bedroom.	След това той просто я вдигна и я занесе в спалнята.
Especially a father.	Особено баща.
It was hardly of good quality.	Едва ли беше качествена.
I am pleased with my decision to buy this place.	Доволен съм от решението си да купя това място.
But don't ask me to donate blood.	Но не ме молете да давам кръв.
It is not for me.	Не е за мен.
Your eyes should be closed and you should sleep.	Очите ви трябва да са затворени и трябва да спите.
At worst, be careful.	В най-лошия, внимавайте.
The first method is the most expensive correction.	Първият метод представлява най-скъпата корекция.
The case is now here by a second appeal.	Делото сега е тук чрез второ обжалване.
Treat a man like he's just another kid.	Дръжте се с някой мъж, сякаш е просто поредното дете.
And she him.	И тя него.
We stopped him.	Ние го спряхме.
And she was not well.	И тя не беше добре.
I don't want to get too involved.	Не искам да се увличам твърде много.
Includes additional pages.	Включва допълнителни страници.
He also works there.	Той също работи там.
But we made a good movie.	Но направихме добър филм.
Something interesting is happening on the river.	На реката се случва нещо интересно.
The fabric just works.	Тъканта просто функционира.
He began to sweat.	Той започна да се поти.
Research as much as you can and stay calm.	Проучете колкото можете повече и останете спокойни.
No light, no heat.	Няма светлина, няма топлина.
But once again, from the bad guy.	Но още веднъж, от лошия човек.
Don't make me do this, period.	Не ме карай да правя това, точка.
I will send someone to bring you when the time comes.	Ще изпратя някой да те доведе, когато му дойде времето.
I can not wait.	Нямам търпение.
That was the reality of the whole situation.	Това беше реалността на цялата ситуация.
Then I thought they were right.	Тогава мислех, че са верни.
I have two parents.	Имам двама родители.
Then another hundred.	След това още сто.
Also, make sure it works.	Освен това се уверете, че работи.
This is a balance.	Това е баланс.
They were coming.	Предстояха им.
Finish it well.	Свърши го добре.
This was a cheap option.	Това беше евтин вариант.
The day after, we received only a few new comments.	Ден след това получихме само няколко нови коментара.
Report forms were received for cases from six studies.	Бяха получени формуляри за доклади за случаи от шест проучвания.
It was fire falling from the sky.	Беше огън, падащ от небето.
Don't worry about me.	Не се грижи за мен.
My children are very happy there.	Децата ми са много щастливи там.
I've never been there.	Никога не съм ходил там.
He was on his knees.	Беше на колене.
He is young and hard and very light.	Той е млад и твърд и много лек.
That was a terrible mistake.	Това беше ужасна грешка.
We did business and now it's over.	Направихме бизнес и сега е свършено.
Let me note this.	Позволете ми да отбележа това.
That means more work for me.	Това означава повече работа за мен.
He just nodded.	Той само кимна с глава.
It won't be fast.	Няма да е бързо.
Any number of people can play it.	Всеки брой хора могат да го играят.
I write to read my own books.	Пиша, за да чета собствените си книги.
Too much heat can damage the hair.	Твърде много топлина може да причини увреждане на косата.
His eyes were closed now.	Сега очите му бяха затворени.
I've never been like that.	Никога не съм бил такъв.
The stage, of course, was a dream.	Сцената, разбира се, беше мечтата.
And popular with the audience.	И популярен сред публиката.
I give you a real challenge.	Давам ви истинско предизвикателство.
They live where they work.	Те живеят там, където работят.
I'm older than that now.	Сега съм по-възрастен от това.
I had no ideas.	нямах идеи.
We cannot agree.	Не можем да се съгласим.
However, we were observed.	Ние обаче бяхме наблюдавани.
And yet you understand when others think differently.	И все пак разбирате кога другите мислят различно.
I didn't think so.	Не мислех, че е така.
No longer.	Вече не.
I mean really touch it.	Искам да кажа наистина го докоснете.
At one point he saw someone who looked like her.	В един момент той видя някой, който приличаше на нея.
It was difficult, but it was right.	Беше трудно, но беше правилно.
All of us together.	Всички ние заедно.
Fans hate her.	Феновете я мразят.
By the way, this was happening at both ends of the floor.	Между другото, това се случваше в двата края на пода.
You know what you got there.	Знаеш какво имаш там.
Work or personal relationships.	Работата или личните отношения.
So let's move on to the code.	Така че нека преминем към кода.
Our results follow simply from this.	Нашите резултати следват просто от това.
You are unable to move.	Не си в състояние да се движиш.
However, we believe that there was a connection.	Въпреки това вярваме, че е имало връзка.
The violence has caused serious problems in building trust between the parties.	Насилието предизвика сериозни проблеми при изграждането на доверие между страните.
They did not want peace.	Те не искаха мир.
They will get enough and that's it.	Те ще получат достатъчно и това е всичко.
Your stress is caused by your resistance.	Вашият стрес е причинен от вашата съпротива.
Many of the buildings were white.	Много от сградите бяха бели.
And his father.	И баща му.
Don't sign anything today.	Не подписвайте нищо днес.
There was something on his back.	Имаше нещо на гърба му.
The rest was quiet.	Почивката беше тиха.
Rarely lead early.	Рядко водят рано.
Last night I took some time and really enjoyed the style.	Снощи отделих малко време и наистина се насладих на стила.
My daughter will have to leave.	Дъщеря ми ще трябва да замине.
There is still no reason to do so.	Все още няма причина да се прави това.
He later died of his wounds.	По-късно той почина от раните си.
He was still feeling.	Все още се чувстваше.
He could sell them for money.	Можеше да ги продаде за пари.
It is no longer a threat.	Вече не е заплаха.
So I took the time to write today.	Затова отделих време да напиша днес.
Local tax on a topic that happens to your biggest countries.	Местен данък за тема, която се случва, че най-големите ви държави.
I knew the name.	Знаех името.
I had to ask the questions.	Трябваше да задавам въпросите.
But who cut it is another question.	Но кой го е отрязал е друг въпрос.
Towards the end, a little attention is needed.	Към края е необходимо малко внимание.
I ran away and married him.	Избягах и се омъжих за него.
It's a winter day.	Зимен ден е.
But that is no more.	Но това вече го няма.
He hasn't been here before.	Не беше тук преди.
I'll hear if you talked.	Ще чуя дали сте говорили.
I certainly didn't expect you to work outside.	Със сигурност не очаквах, че ще работиш навън.
I grabbed my son and put him on my chest.	Хванах сина си и го сложих на гърдите си.
Other members of the class will not do so.	Други членове на класа няма да го направят.
No, this is an original with character.	Не, това е оригинал с характер.
The date for the meeting has not been set.	Датата за срещата не е определена.
Dad thought you were talking about your daughter and your wife.	Татко си помисли, че говориш за дъщеря си и жена си.
That was exactly the choice he was looking at right now.	Точно този избор гледаше в момента.
Patients' medical records were reviewed.	Прегледани са медицинските досиета на пациентите.
He is now in his third year.	Сега е на трета година.
No significant differences were observed by product groups.	Не са наблюдавани значими разлики по продуктови групи.
Show me anyone who doesn't.	Покажете ми всеки, който не прави това.
I ran with them through the streets.	Тичах с тях по улиците.
There is no evidence.	Няма доказателства.
But she has a plan in progress.	Но тя има план в процес на работа.
The vision helps the leader prepare for the future.	Визията помага на лидера да се подготви за бъдещето.
Write this down.	Запишете това.
You look out of place.	Изглеждаш не на място.
But he was too strong, too wide and too tall.	Но той беше твърде силен, твърде широк и висок.
It will happen anyway.	Все пак ще стане.
Our study has several limitations that need to be considered.	Нашето проучване има няколко ограничения, които трябва да се имат предвид.
Let her think that her husband is dead.	Нека си помисли, че мъжът й е починал.
At least not to him.	Поне не към него.
More technology is unlikely to solve these problems.	Повече технологии вероятно няма да решат тези проблеми.
And quite a long journey.	При това доста дълго пътуване.
Both will do.	И двете ще направят.
Season the chicken pieces on both sides with salt to taste.	Подправете пилешките части от двете страни със сол, на вкус.
She was about to snap at him when his expression changed.	Тъкмо се канеше да го щракне, когато изражението му се промени.
They need to get together.	Трябва да се съберат.
He was gone for only two minutes.	Само за две минути го нямаше.
While we were still married.	Докато все още бяхме женени.
It would be good tonight.	Тази вечер щеше да е добре.
The show needs to change things.	Шоуто трябва да промени нещата.
If you don't want the challenge, find another activity.	Ако не искате предизвикателството, намерете друга дейност.
Even then, no one bought any of them.	Дори тогава никой не е купил нищо от тях.
He soon moved out of his parents' house.	Скоро той се изнесе от къщата на родителите си.
It doesn't have to be that way.	Не трябва да е така.
The bad thing is to learn to live with him.	Лошото, да се научиш да живееш с него.
Well, let him.	Е, нека го.
This way you have complete control.	По този начин имате пълен контрол.
He found it in the right corner of the kitchen.	Откри го в десния ъгъл на кухнята.
This page was created for educational purposes.	Тази страница е създадена с учебни цели.
It was every day.	Всеки ден беше.
But this leads to an error.	Но това води до грешка.
Many surgical techniques are described.	Описани са много хирургически техники.
Probably does.	Вероятно го прави.
Representative cell images are shown for each model.	За всеки модел са показани представителни изображения на клетки.
I never understood why it was used in the first place.	Никога не разбрах защо беше използван на първо място.
One of your girls.	Едно от твоите момичета.
We are not placed on this earth to fuck.	Не сме поставени на тази земя, за да се чукаме.
Later we can deal with it our way.	По-късно можем да се справим с него по наш начин.
Practice it and tell me how it works.	Практикувайте го и ми кажете как става.
That required at least one look.	Това поне изискваше един поглед.
Let's take this for a moment.	Нека приемем това за момент.
Another scene stands out.	Една друга сцена се откроява.
There are no signs of life.	Няма признаци на живот.
They nodded to him and he kept talking.	Те му кимнаха и той продължи да говори.
Withdrawing meant risking being unprepared.	Да се ​​оттеглиш означаваше да рискуваш да бъдеш неподготвен.
I had to go after them.	Трябваше да изляза след тях.
I guess we'll have to wait and see.	Предполагам, че ще трябва да изчакаме и да видим.
I just want a little breakthrough.	Просто искам малко пробив.
So it was easy for me to get into politics.	Така че ми беше лесно да вляза в политиката.
I just would never have thought of it.	Просто никога не бих си го помислил.
That was the pure truth.	Това беше чистата истина.
He still had to find more words.	Все още трябваше да намери още думи.
I can't believe how well everything is going.	Не мога да повярвам колко добре ти върви всичко.
Her number	Нейният номер
The results are shown for comparison.	Резултатите са показани за сравнение.
But they would watch her.	Те обаче щяха да я наблюдават.
She didn't ask what the hell he was thinking.	Тя не попита какво, по дяволите, си мисли той.
Words cannot describe the scene that followed.	Думите не могат да опишат сцената, която последва.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
I had broken three of his teeth.	Бях му счупил три зъба.
It can be placed on any type of floor.	Може да се постави на всякакъв тип под.
On foot, she is about to visit a sick friend.	Пеша, тя е на път да посети болен приятел.
For the second step, however, this is not necessarily the case.	За втората стъпка обаче това не е непременно така.
He is our sweet hope.	Той е нашата сладка надежда.
The site is divided by functions into three main areas.	Сайтът е разделен по функции на три основни области.
I measured her blood pressure and she had good blood pressure.	Измерих й кръвното налягане и беше добро кръвно.
Can I be the first to see?	Мога ли да бъда първият, който ще видя?
They do not have the same values.	Те нямат еднакви стойности.
I could trust her.	Можех да й се доверя.
You know how much time you will spend together.	Знаете колко време ще прекарате заедно.
You can do this.	Това можете да направите.
He did not submit additional materials.	Той не представи допълнителни материали.
Nobody wanted those things.	Никой не искаше тези неща.
However, there is much less agreement on its cause.	Въпреки това има много по-малко съгласие относно неговата причина.
This could be discussed at another opportunity.	Това може да се обсъди при друга възможност.
Now was the time to test your theory.	Сега беше моментът да проверите теорията си.
We have long and negative relationships with different groups.	Имаме дълги и негативни отношения с различни групи.
I caught his game.	Хванах играта му.
See here, for example.	Вижте тук, например.
It helps you stay connected to the other world.	Помага ви да останете свързани с другия свят.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
It may be useful for you to visit.	Може да ви бъде полезно да посетите.
These include their application points and costs.	Те включват техните точки и разходи за кандидатстване.
We collected our money, but it wasn't much.	Събрахме парите си, но пак не бяха много.
She shook her head, confused.	Тя поклати глава, объркана.
I had to be strong for the children.	Трябваше да бъда силна за децата.
I turn off the stove and remove the windows.	Изключвам котлона и свалям прозорците.
You can save them.	Можете да ги спасите.
She came out of the bedroom.	Тя излезе от спалнята.
Same thing again.	Отново същото нещо.
It was then developed into a more advanced video game.	След това беше разработена в по-напреднала видео игра.
Press and set aside.	Натиснете и оставете настрана.
Then she told the lie.	Тогава тя каза лъжата.
Over time, everyone who knew me will move forward.	С течение на времето всички, които ме познаваха, ще продължат напред.
But please help.	Но моля помогнете.
He closed the door.	Той затвори вратата.
We designed the experiment as follows.	Ние проектирахме експеримента, както следва.
When they are denied, he has other plans.	Когато им бъде отказано, той има други планове.
An easy solution to this problem would be a direct appeal.	Лесното решение на този проблем би било директното обжалване.
It will certainly be free.	Със сигурност това ще бъде безплатно.
So many men are sick.	Толкова много мъже са болни.
The last half hour is hell for her.	Последният половин час е ад за нея.
The procedure is relatively easy to master.	Процедурата е сравнително лесна за овладяване.
Transfer to a bowl and leave to warm.	Прехвърлете в купа и оставете на топло.
I'd better have something. "	По-добре да имам нещо“.
You just can't succeed without it.	Без него просто не можете да успеете.
I could barely function.	Едва можех да функционирам.
You have the wrong person.	Имаш грешен човек.
I'm not a criminal.	не съм престъпник.
In fact, we will be with them in their struggle.	Всъщност ние ще бъдем с тях в тяхната борба.
Does not appear in the recording.	Не се появява в записа.
Someone walks away and you slowly lose touch.	Някой се отдалечава и вие бавно губите контакт.
They were waiting for him.	Те го чакаха.
With some you click, with some you don't.	С някои щраквате, с някои не.
This attention has continued to this day.	Това внимание е продължило и до днес.
We are for trade.	Ние сме за търговия.
Only the first.	Само първият.
My father must be in the system.	Баща ми трябва да е в системата.
What did it bring to the marriage.	Какво донесе на брака.
If we do not share a language, it is difficult to share many others.	Ако не споделяме език, е трудно да споделяме много други.
He was like the father she wished she had.	Той беше като бащата, който тя би искала да има.
Another long silence.	Още едно дълго мълчание.
I couldn't see his face.	Не можах да видя лицето му.
It is too early for the results to mean much, he said.	Твърде рано е резултатите да означават много, казва той.
I mean, it's day and night.	Искам да кажа, че е ден и нощ.
The second, local event in its third year.	Второто, местно събитие през третата си година.
Join my journey around the world !.	Присъединете се към моето пътуване по света!.
Each experiment is repeated twice, unless otherwise specified.	Всеки експеримент се повтаря два пъти, освен ако не е посочено друго.
The name of the victim is not announced immediately.	Името на убития не се съобщава веднага.
He looked up slowly and met her eyes.	Бавно вдигна поглед и срещна очите й.
To find out what happened and where he is.	За да разбере какво се е случило и къде е той.
What happened is interesting.	Какво се случи е интересно.
This is the real deal.	Това е истинската сделка.
These are exactly the same questions.	Това са точно същите въпроси.
For everyone else, it was simply impossible.	За всеки друг това беше просто невъзможно.
They were there.	Те бяха там.
I couldn't fight back.	Не успях да се преборя.
He could tell her that.	Можеше да й каже това.
This condition is known in the industry as free fall.	Това състояние е известно в индустрията като свободно падане.
I just know some things you obviously don't know.	Просто знам някои неща, които вие очевидно не знаете.
I can be present with anyone and everything.	Мога да присъствам с всеки и всичко.
She called out his name, but he didn't look back.	Тя извика името му, но той не погледна назад.
She had no skills for what she could not prove.	Тя нямаше умения за това, което не можеше да докаже.
Such colors are called memory colors.	Такива цветове се наричат ​​цветове на паметта.
I would go back to that time in a minute.	Бих се върнал към това време след минута.
She liked this man.	Тя харесваше този човек.
We appreciate your concern, she says, but we have everything under control.	Оценяваме загрижеността ви, казва тя, но имаме всичко под контрол.
Don't wait for me, just run.	Не ме чакай, просто бягай.
I definitely don't like little boys.	Определено не харесвам малките момчета.
Oh, that was a bad mistake.	О, това беше лоша грешка.
There are worries that can happen.	Има притеснение, което може да се случи.
They didn't eat it.	Не го изядоха.
The hair on my arms straightened.	Косата по ръцете ми се изправи.
And it was like a nucleus or a contact with the community.	И това беше нещо като ядро ​​или контакт с общността.
Well done, children.	Браво, деца.
The weather is nice!.	Времето е хубаво!.
That was good, he thought.	Това беше добре, помисли си той.
Training will be needed, but it must be possible.	Ще е необходимо обучение, но това трябва да е възможно.
I don't know why really.	Не знам защо наистина.
Everything went well, his job is a dream, it has to happen.	Всичко мина добре, работата му е мечтата, трябва да се случи.
No doubt you have experienced the same.	Без съмнение и вие сте изпитвали същото.
It is known that this is a slow and expensive process.	Известно е, че това е бавен и скъп процес.
She was fifteen at the time.	По това време тя беше на петнадесет.
He did not try to stop the pain.	Той не се опита да спре болката.
Waiting was an option.	Чакането беше опция.
Or rather, one day we learned he was dead.	Или по-скоро един ден научихме, че е мъртъв.
She had never seen another person before.	Досега не е виждала друг човек.
They were lost on this earth.	Бяха изгубени на тази земя.
The more parts are removed, the worse the performance.	Колкото повече части се свалят, толкова по-лошо е представянето.
And it really is.	И наистина е така.
So short a time for so many changes.	Толкова кратко време за толкова много промени.
This may be the new normal.	Това може да е новото нормално.
Each one was unique.	Всеки един беше уникален.
If you are smart, you will come to their side.	Ако си умен, ще дойдеш и на тяхна страна.
Stay at home and keep living.	Остани си вкъщи и продължавай да живееш.
Just shoot him.	Просто го застреляй.
Enjoy the trip !.	Насладете се на пътуването!.
There were about twenty of them.	Бяха около двайсетина.
Very nice in your hand.	Много хубаво в ръката ти.
She had put her children first.	Беше поставила децата си на първо място.
We are not violent.	Ние не се насилваме.
Then a woman and several older children enter.	Тогава влизат жена и няколко по-големи деца.
So now we have both.	Така че сега имаме и двете.
We are in touch.	Ние сме в контакт.
It's amazing how many authors forget.	Удивително е колко много автори забравят.
You start like a little ball.	Започваш като малка топка.
For what follows.	За това, което следва.
If it is written to be, it will happen.	Ако е писано да бъде, ще се случи.
I just made a statement about my choice to listen.	Току-що направих изявление за избора си на слушане.
That was what made our marriage so much fun.	Това беше, което направи брака ни толкова забавен.
The music starts and four small images appear on the screen.	Музиката започва и на екрана се появяват четири малки изображения.
But he didn't feel right.	Но не се чувстваше правилно.
I'll call you early.	ще ти се обадя рано.
This was important to his master.	Това беше важно за неговия господар.
You have to make money.	Трябва да правиш пари.
Some species can cause infection in humans and other animals.	Някои видове могат да причинят инфекция при хора и други животни.
V tired now.	V уморен сега.
He shook them in front of me.	Той ги разтърси пред мен.
The number of new species affected by the disease is declining.	Броят на новите видове, засегнати от болестта, намалява.
He was not as old as her.	Той не беше стар като нея.
I have to stop using this language.	Трябва да спра да използвам този език.
I take it with me.	Взимам го със себе си.
Recently, five was the usual hour.	Неотдавна пет беше обичайният час.
Give him more time.	Дайте му повече време.
He was going to be a great president.	Щеше да стане страхотен президент.
For example, words are the biological language of man.	Например думите са биологичният език на човека.
However, a direct comparison is not possible.	Прякото сравнение обаче не е възможно.
The second is a change in the functional environment within a function.	Вторият е промяна на функционалната среда вътре във функция.
Watching the scene, she quickly realized what had happened.	Наблюдавайки сцената, тя бързо осъзна какво се е случило.
I've done it several times.	Правил съм го няколко пъти.
When she was happy, he knew it.	Когато тя беше щастлива, той го знаеше.
Three healthy dogs are included.	Включени са три здрави кучета.
If you can find one.	Ако можете да намерите такъв.
I enjoy the food.	Наслаждавам се на храната.
Just a block from her house.	Само на една пресечка от дома й.
And windows and light.	И прозорци и светлина.
But the new also changes the old.	Но новото променя и старото.
Apparently we had caught his eye.	Явно бяхме хванали окото му.
We had this in the first half.	Имахме това през първото полувреме.
We also need you to be safe.	Освен това имаме нужда от вас в безопасност.
He's here tonight.	Той е тук тази вечер.
If you know a way, tell us.	Ако знаете начин, кажете ни.
Sometimes things go well and sometimes they don't.	Понякога нещата се получават добре, а понякога не.
I will leave it on the market and keep the source available.	Ще го оставя на пазара и ще запазя източника наличен.
The appearance of the event.	Появата на събитието.
I have a chance to take a little in the range.	Имам шанс да взема малко в диапазона.
Desire to find some solutions to the problems of existence.	Желание за намиране на някои решения на проблемите на съществуването.
He would not put his woman in danger again.	Той не би изложил отново своята женска в опасност.
Do something.	Направи нещо.
She must have had new clothes for a new life.	За нов живот сигурно е имала нови дрехи.
You imagine too much.	Прекалено много си въобразяваш.
That is not said.	Това не се казва.
We had a clear claim to the planet.	Имахме ясна претенция към планетата.
Then we started his therapy.	След това започнахме неговата терапия.
They sat for so long.	Седяха така дълги минути.
Hell, he could be one of them.	По дяволите, той може да бъде един от тях.
Tomorrow morning, kid.	Утре сутрин, хлапе.
Someone had to explain.	Трябваше някой да им обясни.
I don't have that.	Аз нямам това.
Everyone wants to be number one.	Всеки иска да бъде номер едно.
If this works for you, that's fine.	Ако това работи за вас, това е напълно добре.
This is far from easy, but it will happen in the end.	Това далеч не е лесно, но в крайна сметка ще се случи.
The woman had disappeared, as had the entire court.	Жената беше изчезнала, както и целият съд.
It fit exactly.	Той се вписваше точно.
The whole game takes about two to three hours to complete.	Цялата игра отнема около два до три часа, за да завърши.
In fact, there is very little use of them.	Всъщност има много малка полза от тях.
This is my size and taste.	Това е моят размер и вкус.
The money helped, but it wasn't the only thing.	Парите помогнаха, но това не беше единственото нещо.
But he can't move.	Но той не може да се движи.
Super good v.	Супер добър v.
Widely available content management systems meet demand.	Широко достъпните системи за управление на съдържанието отговарят на търсенето.
I have to do this for everyone.	Трябва да направя това за всички.
There is little left of their true magic here.	Тук е останало достатъчно малко от истинската им магия.
It was a fun day.	Беше забавен терен ден.
This finding is consistent with clinical data.	Това откритие е в съответствие с клиничните данни.
Quite right too.	Съвсем правилно също.
They do not know where else to look.	Те не знаят къде другаде да търсят.
To see you and not be with you.	Да те виждам и да не съм с теб.
This whole thing had completely shattered him.	Цялото това нещо го беше разбило напълно.
What is happening? 	Какво се случва?
he thought.	той помисли.
Find out how to join.	Разберете как да се присъедините.
I think that's true.	Мисля, че това е вярно.
Three words that carry so much power in our lives.	Три думи, които носят толкова много сила в живота ни.
They live their own lives.	Те живеят свой собствен живот.
Everyone wants well, but it's hard.	Всички искат добре, но е трудно.
It is about individual growth and support.	Става дума за индивидуален растеж и подкрепа.
But without killing him.	Но без да го убиват.
I thought it was fun.	Мислех, че е забавно.
While it happened to my brother, it happened to me.	Докато на брат ми се случи, това се случи и на мен.
We must have this.	Трябва да имаме това.
Controlled clinical trial.	Контролирано клинично изпитване.
It was real speed.	Беше истинска скорост.
When they were told they would die.	Като им казаха, че ще умрат.
A light wind was blowing.	Духаше слаб вятър.
I wasn't particularly interested.	Не ме интересуваше особено.
It was a great show.	Беше страхотно шоу.
This amount does not lead to weight loss.	Това количество не води до загуба на телесно тегло.
Things were not good.	Нещата не бяха добри.
And the windows do not stay open long.	И прозорците не остават отворени дълго.
The parts were too tight.	Частите бяха твърде стегнати.
She has a son.	Тя има син.
I liked the whole story.	Харесах цялата история.
Pretty early in the evening.	Доста рано вечерта.
You need a break.	Имате нужда от почивка.
Tired of running.	Писна от тичане.
The way it looks when done.	Начинът, по който изглежда, когато е направено.
It is very cold.	Много е студено.
All we ever wanted were sales records and that was it.	Всичко, което някога сме искали, са записи за продажба и това беше всичко.
We seem to have the same idea.	Изглежда, че имаме същата идея.
He understood that part.	Той разбра тази част.
We tried to save the animal.	Постарахме се да спасим животното.
Then he broke away from my arms and ran away.	Тогава той се откъсна от ръцете ми и избяга.
I can cook.	Мога да готвя.
We really appreciate you more than you know.	Наистина ви ценим, повече, отколкото знаете.
This apartment building is where he lives.	Този жилищен блок е мястото, където живее.
We wanted to do something about it.	Искахме да направим нещо по въпроса.
Again, we noticed a small problem.	Отново забелязахме малък проблем.
They are good at this.	Те са добри с това.
I've done it so many times.	Правил съм го толкова много пъти.
They were then read in full for more details.	След това те бяха прочетени изцяло за повече подробности.
No one will understand.	Никой няма да разбере.
Do your job in the best way.	Върши си работата по най-добрия начин.
Or so the song went.	Или поне така мина песента.
In fact, it started with the war.	Всъщност започна с войната.
Each broadcast must include them for a certain number of minutes.	Всяко предаване трябва да ги включва за определен брой минути.
The wedding night can be such an event for a girl.	Сватбената нощ може да бъде такова събитие за момиче.
You know the plan.	Вие знаете плана.
He was holding the gun.	Той държеше пистолета.
Much bigger than it looked in the pictures.	Много по-голям, отколкото изглеждаше на снимките.
Parking is free and just a few steps from our door.	Паркингът е безплатен и само на няколко крачки от нашата врата.
Make sure you pamper yourself with one of them now !.	Уверете се, че се поглезите с един от тях сега!.
Two thousand a year.	Две хиляди годишно.
Ask yourself a simple question.	Задайте си един прост въпрос.
We will have to come up with something else.	Ще трябва да измислим нещо друго.
There is absolutely no need to worry.	Абсолютно няма нужда да се притеснявате.
To achieve this, attention is paid to various surgical systems.	За да се постигне това, са обърнати внимание на различни хирургически системи.
You want someone you can count on.	Желаете някой, на когото можете да разчитате.
The friend is absolutely right about that.	Приятелят е напълно прав за това.
And he really makes an effort to answer questions.	И той наистина полага усилия да отговаря на въпроси.
An open book for my computer class.	Отворена книга за моя компютърен клас.
For this information to be useful, it must be understood.	За да бъде полезна тази информация, тя трябва да бъде разбрана.
Please give her our love.	Моля, дайте й нашата любов.
I've been through this so many times with him.	Преживях това толкова пъти с него.
It's all a service call or a call.	Всичко е обаждане в услуга или обаждане.
You are raping yourself.	Насилвате се.
He shot two of them, killed one and seriously shot the other.	Застреля двама от тях, уби единия и застреля сериозно другия.
He had to ask.	Трябваше да попита.
They are not complicated.	Те не са сложни.
Everything you need in one product.	Всичко необходимо в един продукт.
My hand did not reach the level of the table to write.	Ръката ми не стигаше до нивото на масата, за да пиша.
The other is just her job.	Другото е просто нейна работа.
Of course, it was nothing like that.	Разбира се, не беше нищо подобно.
But they didn't play it like we did.	Но те не го играха като нас.
But she was there, too.	Но там беше и тя, същата.
Trust me.	Вярвай ми.
We quickly forget them.	Бързо ги забравяме.
Please visit me there.	Моля, посетете ме там.
It's time to do it.	Време е да го направим.
I knew better now.	Сега знаех по-добре.
Therefore, it is not accessible.	Следователно няма достъп до него.
Can you tell me what you chose and how it sounds.	Можете ли да ми кажете какво сте избрали и как звучи.
The impact was significant.	Въздействието беше значително.
Time will turn and turn.	Времето ще се обърне и ще се обърне.
Depending on people's choices, they offer services.	В зависимост от избора на хората, те предлагат услуги.
Click for larger image.	Щракнете за по-голямо изображение.
Try to get a little attention.	Опитайте се да привлечете малко внимание.
I have a lot of time.	Имам много време.
I no longer like what's going on with my stocks.	Вече не ми харесва какво се случва с моите акции.
Next we were lucky.	На следващото място имахме късмет.
I just didn't feel comfortable in his arms.	Просто не се чувствах удобно в ръцете му.
He would definitely come back.	Определено би се върнал.
In any other city she can even be considered beautiful.	Във всеки друг град тя дори може да бъде смятана за красива.
I think productivity is the only difference.	Мисля, че производителността е единствената разлика.
Even if you don't think you need to level it, make sure.	Дори и да не мислите, че трябва да го изравнявате, уверете се.
He then calculated the value of the purchase.	След това той изчисли стойността на покупката.
The crowd left the moment.	Тълпата напусна момента.
You were safe in the salt circle all the time.	През цялото време бяхте в безопасност в кръга на солта.
She often worked for men.	Тя често е работила за мъже.
You do too great.	Вие правите твърде много страхотно.
But surely my teacher was right about one thing.	Но със сигурност моят учител беше прав за едно нещо.
Too busy to go out today.	Твърде зает, за да излизам днес.
Consider this answer can help.	Разгледайте този отговор, може да помогне.
I tried to tell them.	Опитах се да им кажа.
But the order is there.	Но редът е налице.
She doesn't talk either.	Тя също не говори.
We are employees of the court.	Ние сме служители на съда.
They don't know who they are eating now.	Те не знаят кого ядат сега.
He was ready for it.	Той беше готов за това.
Cash tax may be relevant in selected states.	Паричният данък може да е от значение в избраните щати.
Real situations are never so black and white.	Реалните ситуации никога не са толкова черно-бели.
He did not want to be involved.	Той не искаше да участва в това.
When you are ready, we will vote.	Когато сте готови, ще гласуваме.
Find out what this project will cost you.	Разберете какво ще ви струва този проект.
Everybody is different.	Всеки е различен.
No email, no hope of disappearing.	Няма имейл, няма надежда да изчезне.
I don't know which country won.	Не знам коя страна спечели.
I need some blood.	Трябва ми малко кръв.
Look around the next time you drive.	Огледайте се следващия път, когато шофирате.
I love literature and art, but that's probably no surprise.	Обичам литературата и изкуството, но това вероятно не е изненада.
We are what we look at.	Ние сме това, което гледаме.
There is no responsibility in your life.	Няма отговорност в живота си.
It gives you warmth when you want.	Тя ви дава топлина, когато искате.
They turned to the far shore.	Обърнаха се към далечния бряг.
Blood flows through his fingers.	Кръвта тече през пръстите му.
Everything else today we will talk about it.	Всичко останало днес ще говорим за него.
You mentioned that you think he is calling for help.	Споменахте, че смятате, че вика за помощ.
This is the greatest development of character he receives.	Това е най-голямото развитие на характера, което получава.
I would like to help her.	Бих искал да й помогна.
I don't know how to solve this, please help.	Не знам как да реша това, моля помогнете.
I and others have said it before.	Аз и други сме го казвали и преди.
For future times.	За бъдещи времена.
They just keep coming and coming.	Те просто продължават да идват и идват.
Over the years, they were hardly considered.	През годините почти не се разглеждаха.
He is young, too new to have any strength.	Той е млад, твърде нов, за да има някаква сила.
Marriage is still marriage, even if the couple lives separately.	Бракът все още е брак, дори ако двойката живее разделно.
All this was discussed in detail above.	Всичко това беше обсъдено подробно по-горе.
But it was not enough.	Но не беше достатъчно.
He doesn't respect boys like us.	Той не уважава момчета като нас.
They help.	Те помагат.
They know a lot about each other.	Те знаят много един за друг.
The expected attack is late.	Очакваната атака закъсня.
I really don't want her to be a part of me.	Наистина не искам да е част от мен.
This happens quite often.	Това се случва доста често.
Write down everything that comes to mind.	Записвайте всичко, което ви хрумне.
Day after day of it.	Ден след ден от него.
I know you can.	Знам, че може.
So much has been written about it since then.	Оттогава толкова много се пише за това.
They do not want the property to lose its future value.	Те не искат имотът да загуби бъдещата си стойност.
Probably because it should never have been seen.	Вероятно защото никога не е трябвало да се види.
Check out my numbers too.	Разгледайте и моите номера.
Keep doing this.	Продължете това наоколо.
Get some sleep, maybe dinner.	Поспи си, може би вечеря.
But, on the other hand, something else has developed.	Но, от друга страна, се е развило друго.
I just love to write in general.	Просто обичам да пиша като цяло.
The exercise will continue this week.	Упражнението ще продължи тази седмица.
The crowd approached to listen.	Тълпата се приближи, за да слуша.
I can follow the text so far.	Мога да следя текста до този момент.
That was it, really.	Това беше, наистина.
I don't want to lose her, you know.	Не искам да я загубя, нали разбираш.
You are obviously made of the right things.	Явно си направен от правилните неща.
Was it too fast?	Беше ли твърде бързо?
I would never roll on them.	Никога не бих се търкалил върху тях.
You had two children to watch.	Имахте две свои деца, които да гледате.
I see the problem.	виждам проблема.
The quality of the evidence was very low.	Качеството на доказателствата беше много ниско.
He shook his head slightly.	Поклати леко глава.
I want to give it to you.	Искам да ти го предам.
They are both boys.	И двамата са момчета.
I was sure of that.	Бях сигурен в това.
And everyone has to make the discovery for themselves.	И всеки трябва да направи откриването за себе си.
We will not share your information with another site or company.	Ние няма да споделяме вашата информация с друг сайт или компания.
It was a really good interview.	Беше наистина добро интервю.
Very good indeed.	Много добре наистина.
Whether by law or by contract.	Дали по силата на закона или по договор.
It is not a lie.	Не е лъжа.
Lots of space both inside and out.	Много място както отвътре, така и отвън.
Even at night they gave themselves no rest or almost nothing.	Дори през нощта те не си дадоха почивка или почти нищо.
I can't miss the black screen.	Не мога да подмина черния екран.
This is his game.	Това е неговата игра.
So please don't do this in a real app.	Така че, моля, не правете това в реално приложение.
I'm not a bookie.	Аз не съм човек, който държи на книгите.
Don't worry, they are easy to clean.	Не се притеснявайте, те са лесни за почистване.
I know we were limited to six people.	Знам, че бяхме ограничени до шест души.
I have two little girls to watch and everything costs money.	Имам две малки момиченца, които да гледам и всичко струва пари.
And an open window.	И отворен прозорец.
They wore warm clothes.	Носеха топли дрехи.
It is clear that these four images are different.	Ясно е, че тези четири изображения са различни.
But not like what you think.	Но не като това, което си мислиш.
If you have questions, call.	Ако имате въпроси, звънете.
It feels fresh.	Усеща се свежо.
So this is the second line.	Така че това е втори ред.
But she couldn't wait.	Но тя не можеше да чака.
I was sharp with him.	Бях остър с него.
She wasn't sure if she should laugh or cry.	Не беше сигурна дали трябва да се смее или да плаче.
Really, really good.	Наистина, наистина добре.
I remember trying to dissuade her from me.	Спомням си, че се опитвах да я разубедя от мен.
An example file with a table is provided on the website.	Примерен файл с таблица е предоставен на уебсайта.
Sometimes we hurt each other.	Понякога се нараняваме един друг.
It has nothing to do with you.	Няма нищо общо с теб.
Break it into its component parts.	Разбийте го на съставните му части.
Or maybe the year after.	Или може би годината след това.
Previously.	Преди това.
Which makes me angry.	Което ме ядосва.
I made breakfast for the children and took them to school.	Приготвих закуска за децата и ги заведох до училище.
But you don't have to spend more than a minute.	Но не е необходимо да прекарвате повече от минута.
I got scared and tears began to fall.	Уплаших се и започнаха да капят сълзи.
Bring your friends.	Доведете приятелите си.
If you look good, you will feel good.	Ако изглеждате добре, ще се чувствате добре.
I learned a lot from him.	Научих много от него.
I'm glad you agree.	Радвам се, че си съгласен.
Every shot began to enter.	Всеки изстрел започваше да влиза.
She heard a sound.	Тя чу звук.
Come and get it !.	Ела и го вземи!.
We don't need him to do it.	Не ни трябва той, за да го направи.
She didn't get much attention.	Тя не привлече особено внимание към себе си.
At best a little more comfortable, but in fact probably almost the same.	В най-добрия случай малко по-удобно, но всъщност вероятно почти същото.
Remember or write down this number, because we will use it later.	Запомнете или запишете този номер, защото ще го използваме по-късно.
The case was different.	Случаят беше различен.
So many bodies.	Толкова много тела.
The same funds continue.	Същите средства продължават.
I watched both this weekend.	Гледах и двата този уикенд.
Worse than man in almost everything.	По-лошо от човек в почти всичко.
Why her? 	Защо тя?
She wondered.	— попита се тя.
However, we now need to clarify some legal points.	Сега обаче трябва да изясним някои правни точки.
However, it has an additional special interpretation.	Той обаче има допълнително специално тълкуване.
Among its effects was found this letter from you.	Сред неговите ефекти беше намерено и това писмо от вас.
In addition, very public access.	Освен това, много публичен достъп.
Of course, that's really nice.	Разбира се, това е наистина хубаво.
He could still hear his son in the other room.	Все още чуваше сина си в другата стая.
As long as you live, believe in life.	Докато живееш, вярвай в живота.
In the last year, however, something strange has happened to him.	През последната година обаче му се случи нещо странно.
Come on, say it.	Давай, кажи го.
He was fine and really alone.	Беше добре и наистина сам.
Familiar and new.	Познати и нови.
I've watched many of them five or more times.	Много от тях съм гледал пет или повече пъти.
They serve food.	Те сервират храна.
This year was really old so far compared to last year.	Тази година беше наистина възрастна досега в сравнение с миналата година.
In my case, there is no history of mental health problems.	В моя случай няма анамнеза за проблеми с психичното здраве.
In the end, however, we talked a little.	В крайна сметка обаче поговорихме малко.
He looked at it in the morning light.	Той го разгледа на фона на сутрешната светлина.
You think one way and you feel another.	Ти мислиш по един начин, а се чувстваш по друг начин.
A music video was produced for the song.	Към песента е произведен музикален видеоклип.
He would never kill anyone.	Той никога не би убил никого.
You look good.	Изглеждаш добре.
She went to the bathroom.	Тя отиде до банята.
Drawn and tired.	Нарисувана и уморена.
I will find one.	ще намеря един.
We had more choices.	Имахме повече възможности за избор.
They could talk about him later.	Можеха да говорят за него по-късно.
There are many people who fall in love.	Има много хора, които се влюбват.
There is still no such luck.	Все още няма такъв късмет.
Thank you for your time and let's have this group meeting again.	Благодарим ви за отделеното време и нека да проведем тази групова среща отново.
No, it was better.	Не, беше по-добре.
He was sleeping.	Той спеше.
I reach her floor.	Стигам до нейния етаж.
No game is needed.	Никаква игра не трябва.
They celebrate the new year together.	Заедно посрещат новата година.
It will be great.	Ще бъде голям.
He looked at him.	Той го погледна.
You're right to be angry.	Прав си да се ядосваш.
This was an experimental study.	Това беше експериментално изследване.
I have nothing against him.	Нямам нищо против него.
I don't work for parents.	Не работя за родители.
Our data are in line with these findings.	Нашите данни са в съответствие с тези констатации.
That made me sit down and pay attention.	Това ме накара да седна и да обърна внимание.
It was bought and sold three times the previous month.	Бил е купуван и продаван три пъти предходния месец.
Your hand was not a nice sight.	Ръката ти не беше хубава гледка.
We'll just take things.	Просто ще вземем нещата.
He just makes the turn.	Той просто прави завоя.
They would no longer worry about him.	Повече нямаше да се тревожат за него.
But nothing seems to be working.	Но изглежда нищо не работи.
And I'm connected.	И аз съм свързан.
No one else can do it.	Никой друг не може да го направи.
I didn't know what happened.	Не знаех какво се е случило.
We will do it anyway.	Така или иначе ще го направим.
She knows nothing, of course, she is too young.	Тя не знае нищо, разбира се, твърде млада е.
I do this often.	Правя това често.
While everything started to fall apart on the set.	Докато всичко започна да се разпада на снимачната площадка.
It's just natural.	Просто е естествено.
The request is as done.	Искането е както е направено.
The water was gone.	Водата беше изчезнала.
I can't seem to stop.	Изглежда не мога да спра.
Seven of the participants were men and six women.	Седем от участниците бяха мъже и шест жени.
It doesn't seem important to me at the moment.	В момента не ми се струва важно.
He said he had something to talk to us about.	Той каза, че има нещо, за което трябва да говори с нас.
That's how it felt.	Така се чувстваше това.
And led to the failure of the attack.	И доведе до провал на атаката.
I can take this position today.	Мога да заема тази позиция днес.
I have everything to science.	Имам всичко до наука.
I hope you like it.	Надявам се да ти хареса.
Go to bed.	Лягай си.
You can release it.	Можете да го пуснете.
Get me a car.	Вземи ми кола.
It is not difficult to see what they have in common.	Не е трудно да се види какво е общото между тях.
This is such a dangerous thing.	Това е толкова опасно нещо.
How to keep them safe !.	Как да продължите да ги пазите в безопасност!.
So think about it first and avoid it.	Така че преди нещо помислете за това и го избягвайте.
I worked hard and did well in my studies.	Работих усилено и се справях добре в следването.
He was probably in the car.	Вероятно беше в колата.
Don't build the song.	Не изграждайте песента.
He was so tired he couldn't move.	Беше толкова уморен, че не можеше да помръдне.
I'm sure he missed you.	Сигурен съм, че му липсвахте.
Probably started in high school.	Вероятно започна в гимназията.
This is not a new battle.	Това не е нова битка.
It makes you doubt things.	Кара те да се съмняваш в нещата.
So, put it on me.	Така че, сложете го върху мен.
But not because he was right so many times.	Но не защото беше прав толкова много пъти.
High and higher.	Високо и по-високо.
This was my life.	Това беше моят живот.
A judge has now ordered police to provide more information.	Сега съдия нареди на полицията да предостави повече информация.
It was magic.	Тя беше магия.
They have a chance.	Те имат шанс.
I've talked about this dirty little topic before.	Говорих по тази мръсна малка тема и преди.
The way she is to you.	По начина, по който тя е за теб.
It works perfectly there.	Там работи перфектно.
Say what you have to say.	Кажи каквото имаш да казваш.
No, that's wrong.	Не, това е грешно.
Everything it was when they were young.	Всичко, което беше, когато бяха млади.
They vary widely around the world as well as over time.	Различават се в широки граници по света, както и във времето.
At least in the beginning.	Поне в началото.
I don't know if this will work at all.	Не знам дали това изобщо ще работи.
This square.	Този квадрат.
They were worried.	Те бяха притеснени.
It's about content.	Става дума за съдържанието.
Most of my clients did the same.	Повечето от моите клиенти също го направиха.
But smart money says.	Но умните пари казват.
The product can be made from the whole plant or any part.	Продуктът може да бъде направен от цялото растение или всяка част.
There is no one to trust, no one to call.	Няма на кого да се доверите, няма на кого да се обадите.
I would like to see more research on the effect it had.	Бих искал да видя повече изследвания за ефекта, който имаше.
Do not charge.	Не се зареждайте.
How bad he couldn't say.	Колко зле не можеше да каже.
It was decided to get together.	Беше решено да се съберат.
But at least think about it while we do this work.	Но поне помислете за това, докато вършим тази работа.
They are not enemies, they are the mission itself.	Те не са врагове, те са самата мисия.
It was only physical for him.	За него беше само физическо.
The men were like that.	Мъжете бяха такива.
No one could take that away from him.	Никой не можеше да му отнеме това.
Remove the fish and set aside to cool.	Извадете рибата и оставете настрана да се охлади.
They married six years later.	Те се ожениха шест години по-късно.
Bright child, it was true.	Ярко дете, беше вярно.
As if you really want to be known.	Сякаш наистина искаш да те познаят.
Two, maybe three years at most.	Две, може би най-много три години.
I have never designed anything good.	Никога не съм проектирал нещо, което да е добро.
There is no lack of solutions.	Не е липса на решения.
I gave this thought.	Дадох тази мисъл.
I nodded and said nothing.	Кимнах и не казах нищо.
Add essential oil.	Добавете етерично масло.
The answers would be clear.	Отговорите биха били ясни.
The child knows that someone must have written these books.	Детето знае, че някой трябва да е написал тези книги.
This is the view and it is exactly correct.	Това е изгледът и е точно правилен.
Without them, he may lose the right.	Без тях той може да загуби правото.
No words were said until the end of the night.	До края на нощта не бяха казани думи.
You probably want to miss it now.	Сигурно сега искате да го пропуснете.
You keep eating it.	Продължаваш и го изяждаш.
He pointed to the sign.	Той посочи табелата.
My family is dead in such things.	Семейството ми е мъртво в такива неща.
Not two, not three.	Не две, не три.
Let's forget about the block structure.	Да забравим за блоковата структура.
He was a man like me.	Той беше човек като мен.
But some asked how to pay for it.	Но някои попитаха как да платят за това.
In order for people to choose to walk, the walk must serve some purpose.	За да изберат хората да ходят, разходката трябва да служи на някаква цел.
The husband was very lucky.	Съпругът имаше голям късмет.
You can ask your doctor to show it to you after the birth.	Можете да помолите Вашия лекар да Ви го покаже след раждането.
Because you can write everything in one class if you want.	Защото можете да напишете всичко в един клас, ако искате.
However, even at his age, he remains incredibly active.	Въпреки това дори на неговата възраст той остава невероятно активен.
I did not see.	не видях.
It is looking for a good home.	То търси добър дом.
I can't run it.	Не мога да го стартирам.
There are other registered cases.	Има и други регистрирани случаи.
They went from place to place.	Тръгнаха от място на място.
Then gently smooth the rest of the face.	След това нежно изгладете останалата част от лицето.
I know myself.	познавам себе си.
Even in her sleep, she would have a half-smile on her face.	Дори в съня си, тя щеше да има полуусмивка на лицето си.
It was a long day, he said.	Беше дълъг ден — каза той.
Tomorrow, something we believe to be true may be a big mistake.	Утре нещо, което вярваме като истина, може да се окаже голяма грешка.
Give me your final answer.	Дайте ми окончателния си отговор.
There is a huge difference between seeing and seeing.	Има огромна разлика между гледане и виждане.
I love their immediate response.	Обичам незабавния им отговор.
I was running out of energy.	Бях на изчерпване на силите.
We will take it.	Ще го вземем.
All our other ideas and that.	Всички други наши идеи и това.
This is a very important difference from our study.	Това е много важна разлика от нашето изследване.
And there is no change in that.	И в това няма промяна.
Do not touch this directly.	Не докосвайте това директно.
Now that the business is settled, the fun begins.	Сега, след като бизнесът е решен, забавлението започва.
I missed mine.	Аз съм пропуснал моята.
Ask more questions.	Задайте повече въпроси.
Even if they say they are ready, they really should be ready.	Дори и да кажат, че са готови, те наистина трябва да са готови.
Unfortunately, the answers don't help me anymore.	За съжаление отговорите не ми помагат повече.
I didn't demand many of them.	Не изисквах много от тях.
This is their world.	Това е техният свят.
I don't let my child watch it.	Не позволявам на детето си да го гледа.
This is my fourth article.	Това е четвъртата ми статия.
Which is obviously not the purpose of the scene.	Което очевидно не е целта на сцената.
They do not want to be seen as softened by a general.	Те не искат да бъдат гледани като омекнали към генерал.
He wanted them safe.	Искаше те да са в безопасност.
There are a few steps.	Има няколко стъпки.
In fact, so good that I'll be back to see them again.	Всъщност толкова добре, че ще се върна да ги видя отново.
You just crossed his path at the wrong time.	Просто сте му пресекли пътя в неподходящ момент.
Now that feeling is back.	Сега това чувство се върна.
We had to stop and find out what was going on.	Трябваше да спрем и да разберем какво се случва.
Take family members on board and shop and cook together.	Вземете членове на семейството на борда и пазарувайте и гответе заедно.
She didn't seem happy to be there.	Не изглеждаше, че е щастлива, че е там.
These feel faster.	Тези се чувстват по-бързи.
There was no such thing.	Това нямаше такъв.
I've only noticed it a few times.	Забелязвала съм го само няколко пъти.
They drove him.	Караха го.
He raised his pistol.	Той вдигна пистолета си.
The website needs to load faster.	Уебсайтът трябва да се зарежда по-бързо.
Research needs to be done.	Трябва да се направят изследвания.
The day before school, he wants his share of the action.	В деня преди началото на училище той иска своята част от действието.
The answer was incredible.	Отговорът беше невероятен.
You wondered why you never found another.	Чудили сте се защо никога не сте намерили друг.
I have a house.	Имам къща.
There didn't seem to be much choice.	Изглеждаше, че нямаше голям избор.
I have no intention of ignoring it.	Нямам намерение да го пренебрегвам.
But it was really, really great.	Но това беше наистина, наистина страхотно.
The king finally arrived.	Краля най-накрая пристигна.
Writing thoughts about life.	Писане на мисли за живота.
All right, he said again.	Добре, каза той отново.
It was as if they had changed back.	Сякаш се промениха обратно.
If you do not, they will be removed.	Ако не го направите, те ще бъдат премахнати.
There is a risk.	Има риск.
Find out now.	Разберете това сега.
It will not be a school.	Няма да е училище.
They'll shoot you if you can't make it.	Ще те застрелят, ако не можеш да го произведеш.
This is beyond me.	Това е извън мен.
after his hero is killed.	, след като героят му е убит.
Your artistic style is amazing.	Вашият художествен стил е невероятен.
Now this is going to be fun !!.	Сега това ще бъде забавно!!.
You may be married to someone you really don't like.	Може да сте женени за някой, когото наистина не харесвате.
This element must be reduced accordingly.	Този елемент трябва да бъде съответно намален.
It was so much fun to write.	Беше толкова забавно да пиша.
This should make him more careful.	Това трябва да го направи по-внимателен.
She pointed to one.	Тя посочи едно.
Not a woman looking away.	Не жена, която гледа настрани.
You will see birds that you would otherwise miss.	Ще видите птици, които иначе бихте пропуснали.
That was something he needed to hear.	Това беше нещо, което имаше нужда да чуе.
Let me study.	Нека проуча.
But she knew that's not why she stopped by.	Но тя знаеше, че не затова се отбива.
Sleeping on wet hair has never been a good idea.	Спането на мокра коса никога не е било добра идея.
Appropriate practice is formed on average by the established aspects.	Подходящата практика се формира средно от установените аспекти.
Even with an impending big drop.	Дори при предстоящо голямо спадане.
They were close to his.	Те бяха близки до неговите.
But he was not afraid of that.	Но той не се страхуваше от това.
I have been in life or death situations before.	И преди съм бил в ситуации на живот или смърт.
And if they want to clarify that, they will need us.	И ако искат да изяснят това, ще имат нужда от нас.
There is no way around it.	Няма как да се заобиколи.
It is still run by people.	Все още се управлява от хора.
You helped design some of them.	Помогнахте при проектирането на някои от тях.
I guess you'll have to ask them.	Предполагам, че ще трябва да ги попитате.
Not just for damage.	Не само за повреда.
There is never enough on any soil.	Никога няма достатъчно на всяка почва.
At home, the air is never so still.	Вкъщи въздухът никога не е толкова неподвижен.
It is not very big.	Не е много голям.
You are not thinking correctly.	Не мислиш правилно.
Material objects are no longer enough.	Материалните обекти вече не са достатъчни.
I couldn't see the words.	Не можах да видя думите.
You know who's calling.	Знаеш кой се обажда по телефона.
It is our duty to work.	Наше задължение е да работим.
If the input is not what you expect, run an exception.	Ако входът не е това, което очаквате, пуснете изключение.
But it was too late.	Но беше твърде късно.
I will not do business there.	Няма да правя бизнес там.
There was nothing there.	Там нямаше нищо.
He actually handled two.	Той всъщност се справи с две.
I had the feeling that everyone had to somehow know what had happened to me.	Имах чувството, че всеки трябва по някакъв начин да знае какво се е случило с мен.
Every action has an important impact.	Всяко действие има важно въздействие.
This is the thing done.	Това е свършеното нещо.
He is like light in darkness.	Той е като светлина в тъмнината.
He's a friend to you too, you know.	Той е приятел и за теб, нали знаеш.
I would like to have passion and something that excites me.	Бих искал да имам страст и нещо, което да ме вълнува.
Some of them are nice, others are not.	Някои от тях са хубави, други не.
There is no time to think about it.	Няма време да мисля за това.
I sit on the side.	Сядам отстрани.
He does everything perfectly.	Той прави всичко перфектно.
Normal animals will serve as controls.	Нормалните животни ще служат като контроли.
However, this tour was planned by the participants in the tour.	Тази обиколка обаче беше планирана от участниците в обиколката.
These were the usual things.	Това бяха обичайните неща.
Then he gave it back to me.	После ми го върна.
Now it seemed that the project was back in the right direction.	Сега изглеждаше, че проектът се върна в правилната посока.
I felt quite abandoned by that.	Чувствах се доста изоставен от това.
Way to get to it.	Начин да стигнем до нея.
I was very tired.	Бях много уморен.
It will not be easy.	Няма да е лесно.
Man was natural.	Човекът беше естествен.
Keep track of what's going in and out.	Проследявайте какво влиза и излиза.
You will leave this house and never return.	Ще напуснеш тази къща и никога няма да се върнеш.
However, they are not the same thing.	Те обаче не са едно и също нещо.
I couldn't stand it at home.	Не издържах вкъщи.
I couldn't understand why she was so scared.	Не можех да разбера защо е толкова уплашена.
I hope you are safe too.	Надявам се и вие да сте в безопасност.
Careful judgment must be used.	Трябва да се използва внимателна преценка.
Poor girl, she thought.	Горкото момиче, помисли си тя.
They really did.	Наистина го направиха.
And we definitely are.	И определено сме.
And help each other.	И си помагайте един на друг.
I needed to know they would find me again.	Трябваше да знам, че ще ме намерят отново.
A friend for the work he has done on this project.	Приятел за работата, която е свършил по този проект.
Memory for this function.	Памет за тази функция.
The price shown comes from the order.	Показаната цена идва от поръчката.
crazy.	луд.
To learn how to love back.	Да се ​​научиш как да обичаш обратно.
This has nothing to do with the fans.	Това няма нищо общо с феновете.
This is when the selected event is triggered.	Това, когато избраното събитие се задейства.
We played well on him.	Играхме добре на него.
There really aren't any in the big picture.	В голямата картина наистина няма такива.
I could never forget it.	Никога не бих могъл да го забравя.
We know he sent her flowers.	Знаем, че й е изпратил цветя.
However, she does not want to risk going home after dark.	Тя обаче не иска да рискува да се прибере вкъщи след тъмно.
The group was having a terrible time.	Групата си прекарваше ужасно.
She would never believe it, but he is her favorite child.	Никога не би повярвал, но той е нейното любимо дете.
As if that means something.	Сякаш това означава нещо.
Second, a lawsuit.	Второто, съдебен процес.
I'm confused here.	Тук съм объркан.
That appeal from part of it.	Че жалбата от част от него.
That was most of my job.	Това беше по-голямата част от работата ми.
But for me, it killed the magic.	Но за мен това уби магията.
Don't keep it to yourself.	Не го пазете за себе си.
You were the one who wanted it.	Ти беше този, който го искаше.
I knew it would be small.	Знаех, че ще е малко.
You have to go straight.	Трябва да тръгнете направо.
And not only them, but also their horses.	И не само те, но и конете им.
And those little hands.	И тези малки ръчички.
Below are some of these systems.	По-долу изброяваме някои от тези системи.
To be human.	Да бъде човек.
Well, you were right.	Е, ти беше прав.
I wanted something to do with us, but not our real names.	Исках нещо, свързано с нас, но не и истинските ни имена.
You wear what you need.	Носиш каквото ти трябва.
She looked around the kitchen.	Тя огледа кухнята.
Nobody wanted her.	Никой не я искаше.
For a moment he was ready.	За момент той беше готов.
So we had to split up in about a year.	Така че трябваше да се разделим след около година.
We show that this is not happening either.	Показваме, че и това не се случва.
To go to places and meet.	Да ходя по места и да се срещаме.
The book is a test of character.	Книгата е тест за характера.
He looked around and just took off.	Огледа се и просто излетя.
We have a lot of work.	Имаме много работа.
Let me tell you, it doesn't work.	Нека ви кажа, че не работи.
Their first idea, of course, was that he had hidden it.	Първата им идея, разбира се, беше, че той го е скрил.
Add salt and sugar to taste.	Добавете сол и захар на вкус.
Take a bedroom, for example.	Вземете например спалня.
From faith itself.	От самата вяра.
You do not need to win or lose this amount.	Не е необходимо да печелите или губите тази сума.
Just another reason to argue.	Просто още една причина за спор.
He would make his move tonight.	Тази вечер той щеше да направи своя ход.
But at least that means the details matter.	Но поне това означава, че детайлите имат значение.
Of course, she would never meet him.	Разбира се, тя никога нямаше да го срещне.
They are famous in the field.	Известни са в областта.
They don't seem to notice.	Изглежда не го забелязват.
You can't do everything at once.	Не можете да направите всичко наведнъж.
Now it has happened.	Сега това се случи.
The word is pure.	Думата е чиста.
Let's prove it.	Нека го докажем.
If it works, it works.	Ако работи, работи.
That's why he wanted you to know that he has little to worry about.	Затова искаше да знаеш, че има малка грижа.
The question is over here.	Въпросът приключи дотук.
This is her second book.	Това е втората й книга.
The oil.	Олиото.
This time it can kill recovery.	Този път може да убие възстановяването.
There was no evidence that there would be any market value.	Нямаше доказателство, че няма да има някаква пазарна стойност.
But it is still a fun stop and an interesting place.	Но все пак е забавна спирка и интересно място.
Don't drink too much too fast.	Не пийте твърде много твърде бързо.
We will not do anything in public.	Няма да правим нищо публично това.
I want such a life.	Искам такъв живот.
Things were not going according to plan.	Нещата не вървяха по план.
Growing them is a slow process.	Отглеждането им е бавен процес.
He registered and tried to feel at home.	Той се регистрира и се опита да се почувства като у дома си.
You will never catch him.	Никога няма да го хванеш.
Except, you know, with military applications.	Освен, знаете ли, с военни приложения.
He let them run.	Той ги остави да бягат.
Use it when you need to.	Използвайте го, когато трябва.
It was worth what you could get.	Струваше си това, което можеш да получиш.
Others like it little by little.	Други харесват малко по малко.
Broken code.	Счупен код.
Damn me the day he saw me.	Проклет да съм деня, в който ме видя.
And then we have a baby.	И тогава имаме бебе.
The average score for each question was reported at each time point.	Средният резултат за всеки въпрос беше докладван във всяка времева точка.
We can solve this.	Можем да решим това.
But there are equal parts of love and joy.	Но има равни части на любовта и радостта.
What do they do in their free time.	Какво правят в свободното си време.
But many of the concerns are similar.	Но много от опасенията са подобни.
You would go to bed.	Щеше да си лягаш.
He was not dangerous.	Той не беше опасен.
This is especially important for two reasons.	Това е особено важно по две причини.
I wasn't sure if it would happen.	Не бях сигурен дали ще стане.
His eyes and ears are everywhere, we are told.	Очите и ушите му са навсякъде, казват ни.
The conclusion is clear.	Изводът от това е ясен.
He would return to the family.	Щеше да се върне на семейството.
This creates a conflict of interest.	Това създава конфликт на интереси.
They both have the same emotional range.	И двамата имат еднакъв емоционален диапазон.
They feel pain.	Те усещат болка.
Here we give new proof.	Тук даваме ново доказателство.
Nor is it particularly strong at full load.	Нито е особено силен при пълно натоварване.
I start reading.	започвам да чета.
Mom is a great cook.	Мама е страхотен готвач.
Set this up, please.	Настройте това, моля.
Then we do a speed test.	След това правим тест за скорост.
Maybe for you, he can.	Може би за теб, той може.
Will be fun.	Ще е забавно.
My whole world opened up.	Целият ми свят се отвори.
All the cooking equipment we needed was in place.	Цялото оборудване за готвене, от което се нуждаехме, беше на място.
She wants to talk to you.	Тя иска да говори с теб.
They want action.	Те искат действие.
I think they can have many other applications.	Мисля, че могат да имат много други приложения.
Before your path changes.	Преди пътят ти да се промени.
Products may look bigger or smaller than they actually are.	Продуктите може да изглеждат по-големи или по-малки, отколкото са в действителност.
And there is evidence that this works.	И има доказателства, че това работи.
You can even just walk.	Можете дори просто да ходите.
This is actually quite difficult.	Това всъщност е доста трудно.
Drew is fifteen years old.	Дрю петнадесет години.
I grew up here and this is my home.	Израснах тук и това е моят дом.
The return value is the last message sent.	Върнатата стойност е последното изпратено съобщение.
I'm getting really good at this.	Ставам наистина добър в това.
It was his only save of the season.	Това беше единственото му спасяване за сезона.
This is what you need to fix first.	Това е, което първо трябва да поправите.
No need for anything lower thanks a lot.	Няма нужда от нищо по-ниско благодаря много.
It can work both ways.	Може да работи и по двата начина.
So what screen you do things on matters.	Така че на какъв екран правите нещата, има значение.
He didn't know what he was looking for until he found it.	Той не знаеше какво търси, докато не го намери.
I can't tell you how it happened.	Не мога да ти кажа как се случи.
In particular, we have the following result.	По-специално имаме следния резултат.
They have a construction project.	Имат строителен проект.
Whatever the reason for this second visit, it was short.	Каквато и да е причината за това второ посещение, то беше кратко.
She must have known we were short of money.	Тя сигурно е знаела, че ни липсват пари.
There was no news.	Нямаше новини.
We had support.	Имахме подкрепа.
You should have known.	Трябваше да знаеш.
Door-to-door fighting throughout the season.	Борба от врата до врата през целия сезон.
I think it was even faster than last time.	Мисля, че беше дори по-бързо от последния път.
His mission became their passion.	Неговата мисия стана тяхна страст.
You have years and years.	Имаш години и години.
He touched her shoulder, turning her back gently on him.	Той докосна рамото й, като нежно я обърна с гръб към себе си.
And yet this was once not to be.	И все пак това някога е било да не бъде.
That will be better.	Така ще е по-добре.
He had shared and learned skills.	Имаше споделени и научени умения.
In some states, these plants will not show.	В някои щати тези растения няма да се покажат.
King gave us a business plan.	Кинг ни даваше бизнес план.
But he didn't say that.	Но той не каза така.
Still, isn't it an easy task.	И все пак не е ли лесна задача.
Others shared stories.	Други споделиха истории.
But you can't just show up at her house at this hour.	Но не можеш просто да се появиш в дома й в този час.
You can say that.	Можете да кажете това.
Much bigger than it could offer right now.	Много по-голям, отколкото би могъл да предложи в момента.
Season with salt.	Подправете със сол.
Not that he could do much.	Не че можеше да направи много.
Notice how they copy from each other.	Забележете как копират един от друг.
A man who beat women to death.	Мъж, който биеше жените до смърт.
And this year is no different.	И тази година не е по-различно.
They are wild animals.	Те са диви животни.
There is this person too.	Има и това лице.
Up to three images can be included in a comment.	В коментар могат да бъдат включени до три изображения.
You may be in the same boat.	Може да сте в същата лодка.
Some who would stay at home start driving.	Някои, които биха останали вкъщи, започват да шофират.
Our relationship has been great over the last few months.	Отношенията ни бяха страхотни през последните няколко месеца.
This does not apply here.	Този не важи и тук.
You will never stop now.	Никога няма да спреш сега.
I could not.	Не можех.
At least not really.	Поне не наистина.
Just like that.	Просто така и.
However, you can purchase software that will make this easier.	Можете обаче да закупите софтуер, който ще улесни това.
Some people love it, some people have a lot of worries.	Някои хора го обичат, някои хора имат много притеснения.
The same people who destroyed her world.	Същите хора, които унищожиха нейния свят.
And yet they took it out.	И все пак го извадиха.
In the end, they agreed.	Накрая се съгласиха.
I would not expect many problems here.	Тук не бих очаквал много проблеми.
Heat treatment is reported to affect the outcome of drug analysis.	Съобщава се, че топлинната обработка влияе върху резултата от анализа на лекарствата.
Make him stop.	Накарай го да спре.
But we can talk about that later.	Но можем да говорим за това по-късно.
Repeat with the remaining chicken.	Повторете с останалото пиле.
It took very slow.	Взе много бавно.
They turned down our offers of help.	Те отказаха нашите предложения за помощ.
He was standing in the front of the car, breathing deeply.	Той стоеше отпред на колата и дишаше дълбоко.
If not, it will be.	Ако не, ще бъде.
Today was a big mistake.	Днес беше грешка, голяма.
Tell us a little about your new version.	Разкажете ни малко за новата си версия.
Then he shook her a little.	След това той я разтърси малко.
However, the exact mechanism is not well understood.	Точният механизъм обаче не е добре разбран.
You can see some conceptual art in the original article.	Можете да видите малко концептуално изкуство в оригиналната статия.
Not applicable.	Не се прилага.
That day she followed me to the brothers' room.	На този ден тя ме последва в стаята на братята.
Her temperature was very high.	Температурата й беше много висока.
He couldn't believe what he was hearing.	Не можеше да повярва на това, което чува.
No figure was repeated.	Нито една фигура не се повтори.
He couldn't trust himself.	Не можеше да се довери на себе си.
I don't see his image in the software.	Не виждам изображението му в софтуера.
These are beyond my instructions.	Това са извън моите инструкции.
Then there was identification, which was nature.	Тогава имаше идентификацията, която беше природата.
I felt good being there.	Чувствах се добре да съм там.
All three received my vote.	И тримата получиха моя глас.
Other examples are a little more unusual.	Други примери са малко по-необичайни.
This is where it becomes political.	Ето къде става политическо.
I hated working with you.	Мразех да работя с теб.
Her eyes never left him.	Очите й не го напускаха.
Together we walked slowly to the front door of the apartment.	Заедно тръгнахме бавно към входната врата на апартамента.
This decision in turn creates additional complications.	Това решение от своя страна създава допълнителни усложнения.
You are between times.	Вие сте между времената.
But now more often.	Сега обаче по-често.
Just get to know them.	Просто ги опознайте.
My life, my heart.	Моят живот, моето сърце.
But she refused to call.	Но тя отрече да се обади.
It's not over.	Не свърши.
This is our natural state.	Това е нашето естествено състояние.
Working model.	Работещ модел.
They live and yet they do not live, they only die.	Те живеят и въпреки това не живеят, а само умират.
Leave the windows closed for at least an hour.	Оставете прозорците затворени за поне един час.
The weather was different than they expected.	Времето беше различно от това, което очакваха.
The crew is young.	Екипажът е млад.
More on that later.	Повече за това по-късно.
He should not press either too fast or too slow.	Той не трябва да натиска нито твърде бързо, нито твърде бавно.
I think this is a very good thing.	Мисля, че това е много добро нещо.
Absolutely free.	Абсолютно безплатно.
Red dropped everything and joined him.	Ред заряза всичко и се присъедини към него.
Today he played this shot well.	Днес той изигра този удар добре.
I have what we need.	Имам каквото ни трябва.
Sorry kids, the internet can't fix everything.	Съжалявам деца, интернет не може да поправи всичко.
Your plans are very easy to follow.	Плановете ви са много лесни за следване.
In so many pieces.	В толкова много парчета.
Some areas could and others did not have this equipment.	Някои райони можеха, а други нямаха това оборудване.
At best, they will try to sell you something.	В най-добрия случай ще се опитат да ви продадат нещо.
Still, it doesn't matter.	Все пак, без значение.
Everyone with the same problem.	Всеки със същия проблем.
We were so pleased.	Бяхме толкова доволни.
Don't worry, you'll get it.	Не се притеснявайте, ще го получите.
It was more than the same during the day.	През деня беше повече от същото.
Head attached to the body.	Глава, прикрепена към тялото.
He hadn't said a word the whole time.	Не беше казал нито дума през цялото време.
They just don't know.	Те просто не знаят.
There is still no joy.	Все още няма радост.
God was everywhere for him these winter days.	Бог беше навсякъде за него тези зимни дни.
His father was proud of him.	Баща му се гордееше с него.
I believe that this is exactly the right way.	Вярвам, че това е точно така, съвсем правилният път.
This one is not nice.	Този не е хубав.
I know, so do I.	Знам, аз също.
We really appreciate it.	Ние наистина го оценяваме.
Before, there was little hope or light.	Преди имаше малко надежда или светлина.
I have no idea how to do any of this.	Нямам идея как да направя нещо от това.
Younger children often benefit from social stories.	По-малките деца често се възползват от социалните истории.
It is in very good condition.	В много добро състояние е.
Although the problem is not so simple.	Въпреки че проблемът не е толкова прост.
I wonder if it's possible to come here.	Чудя се дали е възможно да дойдете тук.
It may take him longer than you expect.	Може да му отнеме повече време, отколкото очаквате.
I've never been sick to talk.	Никога не съм бил болен, за да говоря.
We are a team.	Ние сме отбор.
However, use it only when there are three or more authors.	Въпреки това, използвайте го само когато има трима или повече автори.
I was good with them.	Бях добър с тях.
You are among friends.	Вие сте сред приятели.
Still, just as good.	Все пак, също толкова добре.
We have to get home by four.	Трябва да се приберем до четири.
But to be a global player, you need a global mind.	Но за да бъдеш глобален играч, е необходим глобален ум.
So we have several children.	Така че имаме няколко деца.
This is associated with high energy costs.	Това е свързано с големи разходи за енергия.
One of these options should work if there is a problem with the network.	Една от тези опции трябва да работи, ако е проблем с мрежата.
If you know me, you know this story.	Ако ме познавате, знаете тази история.
People were talking to me.	Хората говореха с мен.
You asked my opinion.	Попитахте моето мнение.
Play like crazy in the dark until she's discovered.	Играе като луда в тъмното, докато не бъде открита.
My daughter found a love of cooking.	Дъщеря ми откри любов към готвенето.
Large structure standing among the others.	Голяма структура, стояща сред другите.
It took longer to print a line than to read a card.	Отне повече време за отпечатване на ред, отколкото за четене на карта.
He answered immediately.	Той веднага отговори.
Not many even tried.	Не много дори се опитаха.
He did not believe in them.	Той не вярваше в тях.
Everything is brand new.	Всичко е напълно ново.
The cat is dead.	Котката е мъртва.
He was very ill.	Беше много болен.
It would be expensive.	Би било скъпо.
I was afraid to say anything about what happened.	Страхувах се да кажа нещо за случилото се.
You can see this as follows.	Можете да видите това, както следва.
He was startled to see her.	Той се стресна, когато я видя.
He loves being on this team.	Той много обича да е в този отбор.
No one knows where and under what circumstances he will die.	Никой не знае къде и при какви обстоятелства ще умре.
This is the first video where I decided to talk.	Това е първото видео, където реших да говоря.
Happy overall, really.	Щастлив като цяло, наистина.
He was fighting and seriously injuring someone.	Той се биеше и нарани някого тежко.
This is the language we can trace in the larger culture.	Това е езикът, който можем да проследим в по-голямата култура.
One by one, please climb.	Един по един, моля, качете се.
From our modern point of view, it is not difficult to understand why.	От нашата съвременна гледна точка не е трудно да се разбере защо.
I want to leave the planet.	Искам да напусна планетата.
She tried to stop him, but was repulsed.	Тя се опита да го спре, но беше отблъсната.
I wish them fulfillment.	Пожелавам им да бъдат изпълнени.
Her stomach turned.	Стомахът й се обърна.
That should lead to the top five seasons back.	Това би трябвало да доведе до топ пет сезона назад.
By the way, this will be in the press.	Между другото, това ще бъде в пресата.
She had come prepared.	Беше дошла подготвена.
Add the white wine.	Добавете бялото вино.
This plant, however.	Това растение обаче.
Policy towards the region.	Политика към региона.
He played a role in his decision to retire.	Изигра роля в решението му да се оттегли.
He had to accept it again a few weeks later.	Трябваше да го приеме отново няколко седмици по-късно.
Nothing was too small to ask for.	Нищо не беше твърде малко, за да си струва да поискате.
Just as it would not be good to let her go free.	Точно както не би било добре да я оставим да ходи на свобода.
Nobody looks.	Никой не изглежда.
I want to look them in the eye.	Искам да ги погледна в очите.
It's just not worth the time.	Просто не си струва времето.
This was their description of old age.	Това беше тяхното описание на старостта.
I could only answer her questions.	Можех само да й отговоря на въпросите.
And he didn't know if he had done the right thing.	И не знаеше дали е постъпил правилно.
At least that was worth his life.	Животът му си струваше поне това.
Don't believe everything you find.	Не вярвайте на всичко, което откриете.
Try and add more salt if desired.	Опитайте и по желание добавете още сол.
However, they found a tumor in her brain that night.	Въпреки това откриха тумор в мозъка й същата нощ.
Does not work with any set of numbers.	Не работи с нито един набор от числа.
And he took me with him.	И той ме взе със себе си.
I thought maybe.	Мислех си може би.
That's what we live for.	За това живеем.
The two most common are market orders and limit orders.	Двете най-често срещани са пазарни поръчки и лимитирани поръчки.
I didn't even know it existed, but whatever.	Дори не знаех за съществуването му, но каквото и да е.
But our choice to eat out is quite limited.	Но изборът ни за хранене навън е доста ограничен.
There are many things we do not know.	Има много неща, които не знаем.
You can think of me as you wish.	Можеш да мислиш за мен както искаш.
There are many ideas.	Има много идеи.
It attracted me.	Привлече ме.
They will both go.	И двамата ще отидат.
A few days become a month.	Няколко дни стават месец.
He moved me.	Той ме раздвижи.
She wanted hard numbers.	Тя искаше твърди числа.
But he couldn't move.	Но не можеше да помръдне.
He wanted to leave now.	Искаше да си тръгне сега.
I do not doubt you.	не се съмнявам в теб.
Again, mortality is higher in people with fair skin.	Отново смъртността е по-висока при хора със светла кожа.
Now let's be honest.	Сега нека бъдем честни.
Lines were drawn in his family.	В семейството му бяха начертани линии.
No answer would be enough.	Никой отговор не би бил достатъчен.
In the late failure group, three of the six patients died.	В групата с късен неуспех трима от шест пациенти са починали.
He finished his beer and set down the bottle.	Той допи бирата си и остави бутилката.
Read at night.	Четете си през нощта.
And enter houses from their doors.	И влизайте в къщи от вратите им.
The bedroom was just perfect, and the wedding car was just amazing.	Спалнята беше просто перфектна, а сватбената кола беше просто невероятна.
We will become young, we will become cheap.	Ще станем млади, ще станем евтини.
It was a great help from them.	Беше голяма помощ от тях.
They are intended for short-term use only.	Те са предназначени да се използват само в краткосрочен план.
Briefly, such mechanisms can be divided into primary and secondary events.	Накратко, такива механизми могат да бъдат разделени на първични и вторични събития.
So you can free up resources after use.	За да можете да освободите ресурсите след употреба.
Still, I would make sure the fire was out.	Все пак щях да се уверя, че огънят е угаснал.
There is a secret.	Има една тайна.
I could not believe that this would be the result.	Не можех да повярвам, че това ще бъде резултатът.
This is the rule of the game.	Това е правилото на играта.
They spend time together and make love.	Прекарват време заедно и правят любов.
Everyone can build whatever they want.	Всеки може да построи каквото си пожелае.
That's how we met.	Така се запознахме.
You for that.	Ти за това.
This is proven.	Това е доказано.
But in the end it will be good and it will bring good.	Но в крайна сметка ще бъде добро и ще донесе добро.
You were very creative.	Бяхте много креативни.
So that's a good point.	Така че това е добра точка.
I have no idea why.	Нямам идея защо.
Move your hand to the left.	Преместете ръката си наляво.
Probably still asleep, actually.	Вероятно все още спи, всъщност.
He looked very angry.	Той изглеждаше много ядосан.
The whole unit is then removed from the table.	След това цялата единица се отстранява от масата.
They know nothing about God's love.	Те не знаят нищо за Божията любов.
But only for a few days.	Но само за няколко дни.
Feel free to comment though.	Чувствайте се свободни да коментирате все пак.
They agreed on the choice.	Те се споразумяха за избора.
Where the disease is still known to exist.	Където все още е известно, че болестта съществува.
Part of that need is productivity.	Част от тази нужда е производителността.
Get the police.	Вземете полицията.
Sometimes they even understand what lies ahead.	Понякога дори разбират това, което им предстои.
No man touched him.	Никой мъж не го е докоснал.
In an instant he saw the light.	В един миг той видя светлината.
I could not influence what was happening around me.	Не можех да повлияя на случващото се около мен.
Everyone had a story.	Всеки имаше история.
It was pure magic.	Беше чиста магия.
It no longer exists as a separate company.	Вече не съществува като отделна компания.
Sometimes I don't even answer them.	Понякога дори не им отговарям.
I only know the ID.	Знам само идентификатора.
Then he touched me.	Тогава той ме докосна.
There were pictures they had to take.	Имаше снимки, които трябваше да направят.
Maybe it was from the hair.	Може би беше от косата.
The walls are still standing.	Стените все още стоят.
He went on the run with weapons and drugs.	Отиде да бяга с оръжие и наркотици.
One red, one yellow.	Едно червено, едно жълто.
Really powerful words.	Наистина мощни думи.
Stir until well combined.	Разбъркайте, докато се смесят добре.
I can't explain it.	Не мога да си го обясня.
We waited for an answer for three days.	Чакахме отговор три дни.
Don't put it in your head, but you look good.	Не го пускайте в главата, но изглеждате добре.
It was the battle that scared me.	Това беше битката, която ме уплаши.
I was really excited to be here, I felt good.	Бях наистина развълнуван, че съм тук, чувствах се добре.
But anyway, something will be lost.	Но така или иначе, нещо ще бъде загубено.
They are the joy of my life.	Те са радостта на живота ми.
He would put up the windows he had looked inside.	Щеше да сложи прозорците, които беше погледнал вътре.
He claims he does not remember who he spoke to during that call.	Твърди, че не помни с кого е разговарял по време на това обаждане.
She fell to the floor, she said.	Тя е паднала на пода, твърди тя.
Obviously, future research is needed.	Очевидно са необходими бъдещи проучвания.
That would be very stupid.	Това би било много глупаво.
You are you.	Ти си си ти.
In many places, they have risen to the occasion.	На много места те се вдигнаха на ръце за това.
Do it well.	Направете го добре.
We can hear everything.	Можем да чуем всичко.
Don't go and change anything.	Не отивайте и не променяйте нищо.
He disturbed the subject, turning it around.	Той разтревожи темата, обръщайки я насам-натам.
She did not know that there would be a global appeal.	Тя не знаеше, че ще има глобална привлекателност.
If you test them and they fit, then great.	Ако ги тествате и пасват, тогава страхотно.
I really am.	наистина съм.
I remember one way.	Сещам се за един начин.
If it was a simple operation, maybe someone else could do it.	Ако беше проста операция, може би някой друг би могъл да я направи.
I wrote the statement, which seems to work.	Написах изявлението, което изглежда работи.
The fire spread around the building and killed many members.	Огънят се разпространи около сградата и уби много членове.
He doesn't really run.	Всъщност не бяга.
We are happy to accept your return once you receive your items.	Щастливи сме да приемем вашето връщане, след като получите вашите артикули.
Just right.	Точно както трябва.
I went down there and watched the show for days.	Слязох там и гледах представлението с дни.
Be kind to them, they are good people.	Бъдете мили с тях, те са добри хора.
But they should not force their luck.	Но не бива да насилват късмета си.
I should have known for sure.	Трябваше да знам със сигурност.
The girls left in tears.	Момичетата си тръгнаха в сълзи.
I have not changed.	не съм се променил.
He came to me.	Той дойде при мен.
Negative controls were included.	Включени бяха отрицателни контроли.
In the code you get the value from the cell above.	В кода получавате стойността от клетката по-горе.
I have failed others before.	Преди съм провалял други.
Let them rest in peace.	Нека почиват в мир.
And he was powerful.	И беше мощен.
They will take care of her there.	Там ще се погрижат за нея.
Then she saw a familiar figure in the crowd.	Тогава тя видя позната фигура сред тълпата.
Relevant data are attached.	Приложени са съответните данни.
He was very clear about that.	Той беше много ясен за това.
We even used a whole piece of paper for !.	Дори използвахме едно цяло парче хартия за !.
No one benefits from each other if we can help him.	Никой не се възползва един от друг, ако можем да му помогнем.
They didn't do that.	Те не се занимаваха с това.
I wonder how old he really is.	Чудя се на колко години е наистина.
We just know if it works or not.	Просто знаем дали работи или не.
Take the train.	Вземете влака.
This one obviously doesn't even fight that well.	Този явно дори не се бори толкова добре.
She went through a lot and it hurt her a lot.	Преживяла е много и това я нарани много.
Put this in a pan and let it cool completely.	Сложете това в тава и го оставете да изстине напълно.
No dropping out.	Без отпадане.
The reason why this happened remains unknown.	Причината, поради която това се случи, остава неизвестна.
You would find out soon enough.	Щеше да разбереш доста скоро.
You can go on and on and on.	Можете да продължите и продължавате и продължавате.
But that is not enough.	Но това не е достатъчно.
Just follow me and don't look down.	Просто ме последвай и не гледай надолу.
It's the same here.	Тук е същото.
I was trying to help.	Опитвах се да помогна.
There was a door.	Имаше една врата.
I hope this is better.	Надявам се това да е по-добре.
Add enough water to cover the fish.	Добавете вода, колкото да покрие рибата.
She doesn't know if things will change when he feels better.	Тя не знае дали нещата ще се променят, когато той се почувства по-добре.
But wait, there is more, as they say.	Но чакайте, има още, както се казва.
He had lost it.	Беше го загубил.
I need this type of machine.	Имам нужда от такъв тип машина.
They can do whatever they want.	Могат да правят каквото си искат.
There was too much fun, too much learning, too much going on.	Имаше твърде много забавление, твърде много учене, твърде много се случваше.
We need to adjust the record.	Трябва да коригираме записа.
He saw people on the road.	Бил виждал хора на пътя.
People here say that life without power is difficult.	Хората тук казват, че животът без власт е труден.
Well, not for sex.	Е, не за секса.
Now three are growing.	Сега трима растат.
They sell every drop they make.	Те продават всяка капка, която направят.
Two soldiers are standing behind this couple.	Двама войници стоят зад тази двойка.
This is not from the main store.	Това не е от основния магазин.
That soon changed.	Това скоро се промени.
The songs included in the game are as follows.	Включените в играта песни са както следва.
This is the natural law.	Това е естественият закон.
The word held him.	Думата го държеше.
They come here.	Те идват тук.
We only have one planet.	Имаме само една планета.
You can only fight one fire at a time.	Можете да се борите само с един огън наведнъж.
Still full hair, keep in mind.	Все още пълна коса, имайте предвид.
With the new check, a new balance emerged.	С новия чек се появи нов баланс.
He had seen that proven.	Той беше видял, че това се доказва.
I couldn't stop her.	Не бях в състояние да я спра.
But at least they're together again, forever.	Но поне отново са заедно, завинаги.
The men went looking for houses for their families.	Мъжете отишли ​​да търсят къщи за семействата си.
This performs a test.	Това изпълнява един тест.
I'm only interested in this particular building.	Интересува ме само тази конкретна сграда.
Yes, it is very possible.	Да, много е възможно.
I consider myself a little weak.	Смятам се за малко слаба.
It knows me and something inside me knows it.	То ме познава и нещо вътре в мен го знае.
He had never spent the night outside before.	Никога преди не беше прекарвал нощта навън.
They both chose a job that allowed them to do what they wanted.	И двамата избраха работа, която им позволява да правят това, което искат.
This last relationship was not his most important.	Тази последна връзка не беше най-важната му.
Instead, focus on the results.	Вместо това трябва да се съсредоточите върху резултатите.
So it will be done according to this character.	Така че ще бъде направено според този характер.
Stop and listen was the best way.	Спрете и слушайте беше най-добрият начин.
Which, of course, are these two people.	Което, разбира се, са тези двама души.
There seem to be two options.	Изглежда има два варианта.
The car is useful, but not necessary.	Колата е полезна, но не е необходима.
They would soon get to the heart of the matter.	Скоро щяха да стигнат до същността на нещата.
And the boy will tell them.	И момчето ще им каже.
He entered this program.	Той влезе в тази програма.
She had to be there.	Тя трябваше да бъде там.
They can see the whole book.	Те могат да видят цялата книга.
Feel how different the word sounds and feels.	Почувствайте колко различно звучи и усеща думата.
The room was full of company.	Стаята беше пълна с компания.
His mother is constantly on guard.	Майка му е постоянно на стража.
You have no idea what that meant to me.	Нямаш представа какво означаваше това за мен.
The importance of these companies cannot be overlooked.	Значението на тези компании не може да бъде пренебрегнато.
One is light and the other is dark.	Едното е светло, а другото е тъмно.
Her mouth opened.	Устата й се отвори.
I win in five sets, played over two days.	Печеля в пет сета, играни в продължение на два дни.
Unfortunately, the court of public opinion did not.	За съжаление съдът на общественото мнение не го направи.
He was trying to decide whether to send him.	Опитваше се да реши дали да го изпрати.
I'm an urban girl and I don't do well with big animals.	Аз съм градско момиче и не се справям добре с големи животни.
Restrict access to the media.	Ограничете достъпа до медиите.
She did very well.	Тя се справи много добре.
He had to take action.	Трябваше да вземе мерки.
You can read the review here.	Можете да прочетете ревюто тук.
This had never happened before.	Това никога не се беше случвало преди.
If you consider something more than something else, you are wrong.	Ако отчитате нещо повече от нещо друго, грешите.
I found it worth reading.	Открих, че си заслужава да се прочете.
He knew things were getting worse.	Знаеше, че нещата се влошават.
I wanted to take them home in a way that was not expected.	Исках да ги прибера вкъщи по начин, който не се очакваше.
It was a great feeling.	Беше страхотно чувство.
There is little research on this topic.	Има малко изследвания по тази тема.
This is a mission.	Това е мисия.
Saved and saved so they can get married.	Спасени и спасени, за да могат да се оженят.
She brought him coffee and food.	Донесе му кафе и храна.
Well, some of them are.	Е, някои от тях са.
When you change your energy, you change your life.	Когато промените енергията си, вие променяте живота си.
At least that's what we find.	Поне това откриваме.
In fact, a lot of it.	Всъщност доста от него.
Everything he did all his life was exactly what he wanted.	Всичко, което правеше през целия си живот, беше точно това, което искаше.
It was the first spirit again.	Отново беше първият дух.
But there is resistance to being redeemed this way.	Но има съпротива да бъдете откупени по този начин.
But that's his name.	Но това е неговото име.
He definitely proved to me that this was stupid of him.	Определено ми доказа, че това е глупаво от негова страна.
She says she knows.	Тя казва, че знае.
We knew that day would come.	Знаехме, че този ден ще дойде.
It hurt, but she forced herself to calm down.	Болеше, но тя се насили да се успокои.
Please return the items and contact us for an address.	Моля, върнете артикулите и се свържете с нас за адрес.
Not that you care.	Не че ти пука.
Then the mother is not as young as she seems.	Тогава майката не е толкова млада, колкото изглежда.
Over time, however, no one heard anything more.	С течение на времето обаче никой не чу нищо повече.
Their own magic is lost.	Собствената им магия е загубена.
And yet we do not do it as much as we should.	И все пак не го правим толкова, колкото би трябвало.
The chosen path will be based on the price.	Избраният път ще се основава на цената.
Another day passed without an email.	Мина още един ден, без имейл.
All alone.	Изцяло сам.
These results were in line with previous reports.	Тези резултати бяха в съответствие с предишните доклади.
These things happen.	Тези неща се случват.
The law remains the same today.	Законът остава същият и днес.
At this time in early winter it gets quite dark.	По това време в началото на зимата става доста тъмно.
I knew for sure that there was more to our history.	Знаех със сигурност, че в нашата история има нещо повече.
I guess life.	Предполагам, че животът.
But this time we were ready.	Но този път бяхме готови.
I hope you can help.	Надявам се, че можете да помогнете.
But you're here, you're not coming home.	Но ти си тук, не се прибираш.
We still have to go.	Все пак трябва да тръгваме.
I'm in love.	Влюбен съм.
On-site car most companies.	На място кола повечето компании.
The first is the properties of cellular images.	Първият е свойствата на клетъчните изображения.
How hard you will fall.	Колко трудно ще паднеш.
Just say it's a missing girl and we're looking for information.	Просто кажете, че е изчезнало момиче и търсим информация.
The house is beautiful and an absolute pleasure for the tour.	Къщата е красива и е абсолютно удоволствие за обиколката.
You will not find the key in this life.	Няма да намерите ключа в този живот.
Two men were dead.	Двама мъже бяха мъртви.
But now the status bar is completely black and shows nothing.	Но сега лентата на състоянието е напълно черна и не показва нищо.
Then suddenly his career was closed.	Тогава изведнъж кариерата му беше затворена.
I think they need to report.	Мисля, че трябва да докладват.
Or on any screen.	Или на всеки екран.
We must stop wanting to be given our rights.	Трябва да спрем да искаме да ни дадат правата ни.
She was looking for a solution.	Тя търсеше решение.
One door on the right seems familiar to me.	Една врата отдясно ми изглежда позната.
This did not happen.	Това не се случи.
Another world is possible.	Възможен е друг свят.
Indeed, we have found that to be the case.	Наистина, установихме, че това е така.
He helped keep my mind busy.	Помогна ми да задържа ума си зает.
This simple joy kept tears in her eyes.	Тази проста радост не пропускаше да накара сълзи в очите й.
I hope you like it !.	Надявам се да им харесате!.
Two years after the onset of symptoms.	Две години след началото на симптомите.
They can't do this in an hour, there's not enough time.	Не могат да направят това в час, няма достатъчно време.
They will also be asked to explain how they chose their answer.	Освен това те ще бъдат помолени да обяснят как са избрали отговора си.
Then she would trust him.	Тогава тя щеше да му се довери.
But you are not the only one on the market.	Но не сте единственият на пазара.
I beat her so fast.	Толкова бързо я победих.
Accordingly, effective treatments for odor loss are limited.	Съответно, ефективните лечения за загуба на миризма са ограничени.
I can say that she was not comfortable.	Мога да кажа, че не й беше удобно.
Without even having to open the front door of your house.	Без дори да се налага да отваряте входната врата на къщата си.
Indeed, it really is.	Наистина, наистина е така.
Again in the church hall.	Отново в църковната зала.
Where are they now, she wondered.	Къде са те сега, чудеше се тя.
If you need to slow down your life, you can do it.	Ако трябва да забавите живота си, можете да го направите.
The sense of description is completely secondary.	Усещането за описание е напълно второстепенно.
In most cases, you will not need to touch this.	В повечето случаи няма да е необходимо да докосвате това.
The important thing now is to start the planning process.	Важното е сега да започнете процеса на планиране.
No, no books after that.	Не, няма книги след това.
She comes from a good family.	Тя произлиза от добро семейство.
In the afternoon of the murder.	В следобеда на убийството.
The center of this square.	Центърът на този площад.
No end.	Няма край.
I found that most people keep to themselves.	Открих, че повечето хора се държат за себе си.
She needed to be with him, to help him.	Имаше нужда да бъде с него, да му помогне.
And it's the same thing.	И това е едно и също нещо.
We work hard enough.	Работим достатъчно усилено.
They never answered him.	Те така и не му отговориха.
It was built well enough.	Беше построен достатъчно добре.
This was my day away from the baby.	Това беше моят ден далеч от бебето.
That said, what makes me happy is things.	Това каза, това, което ме прави щастлив, са нещата.
Things were going great.	Нещата вървяха страхотно.
We must be ready to stand up for what is right.	Трябва да сме готови да отстояваме това, което е правилно.
He really wanted that.	Той много искаше това.
We fight over food.	Караме се за храната.
There is only one reason for this.	За това има само една причина.
And tonight was her school program.	И тази вечер беше нейната училищна програма.
I like to eat it in two ways.	Обичам да го ям по два начина.
But you know what they did.	Но знаете какво направиха.
Can be used to help.	Може да се използва за помощ.
You may have access.	Може да имате достъп.
This is also happening in my country.	Това се случва и в моята страна.
And it's a good thing it has to be that way.	И е голямо добро, че трябва да бъде така.
Fresh and wonderful values ​​are still online.	Свежите и прекрасни стойности все още са онлайн.
You will need it.	Ще ви трябват.
That's the way it is right now.	Така е в момента.
He plays the role of someone else.	Играе ролята на някой друг.
There must be something.	Със сигурност трябва да има нещо.
Find the tip.	Намерете върха.
As a woman half her age.	Като жена наполовина на нейната възраст.
It wasn't magic.	Не беше магия.
And when you do, they will respect and follow you.	И когато направите това, те ще ви уважават и ще ви следват.
It's still going well, too.	Все още върви също.
And it had to be.	И това трябваше да бъде.
Then you do more of it when you play.	След това правите повече от него, когато играете.
It's great now.	Сега е страхотно.
That was him now.	Това беше той сега.
I love doing things.	Обичам да правя неща.
This is unique.	Това е уникално.
Because his whole life was a game of waiting.	Защото целият му живот беше игра на чакане.
And this strategy is good.	И тази стратегия е добра.
There was work to be done.	Имаше работа за вършене.
She didn't want to go back to bed like that.	Тя не искаше да се връща в леглото така.
You can still hear it clearly.	Все още можете да я чуете ясно.
He looked up at me.	Той вдигна поглед към мен.
If you know a technology well, run with it.	Ако познавате добре дадена технология, бягайте с нея.
He also left.	Той също си отиде.
He couldn't believe he could get to them.	Не можеше да повярва, че успява да се добере до тях.
The same in the afternoon.	Същото и следобед.
Not loudly, but right on the edge of his ear.	Не силно, а точно на ръба на слуха му.
And there is nothing else.	И няма нищо друго.
He broke a bank with his dreams.	Той разби банка с мечтите си.
Good luck on our part.	Успех от наша страна.
The price is different.	Цената е другата.
Listen to your personal truth.	Слушайте личната си истина.
It can be dangerous.	Може да бъде опасно.
The family must continue.	Семейството трябва да продължи.
Food they can bring.	Храна, те могат да донесат.
Nobody knows what to expect.	Никой не знае какво да очаква.
However, it is possible to put together the game.	Все пак е възможно да се събере играта.
Of those two boys who committed suicide last week.	От онези две момчета, които се самоубиха миналата седмица.
But not from me, who has no words.	Но не и от мен, който нямам думи.
Such people were few and far between.	Такива хора бяха малко и далеч по средата.
We no longer have freedom of speech.	Вече нямаме свобода на словото.
The hotel was clean.	Хотелът беше чист.
I don't want to see him do that.	Не искам да го видя да прави това.
He wanted his father for himself.	Той искаше баща си за себе си.
We made so many good memories here.	Направихме толкова много хубави спомени тук.
Written history.	Написана история.
But as you gain experience, it will be easier for you.	Но като натрупаш опит, ще ти стане по-лесно.
You will be the judge for this.	Вие бъдете съдия за това.
I do not expect a serious result.	Не очаквам сериозен резултат.
We left to say.	Оставихме да кажем.
Here come the children.	Тук идват децата.
The boy doesn't know what to say.	Момчето не знае какво да каже.
I had no idea what to do.	Нямах идея какво да правя.
I have not done anything wrong with this issue.	Не съм направил нищо лошо във връзка с този въпрос.
All the best.	Всичко добро.
The answer to the question is to read thoroughly and extensively.	Отговорът на въпроса е да четете задълбочено и нашироко.
No, you're not.	Не, не си.
Now the water was filling up much faster.	Сега водата започваше да се пълни много по-бързо.
From where we were, we couldn't understand why.	От мястото, където бяхме, не можехме да разберем защо.
Electricity was a part of every day.	Токът беше част от всеки ден.
He seems to have made a home.	Изглежда, че си е създал дом.
The other players are weak.	Другите играчи са слаби.
Most were too young to serve in the war.	Повечето бяха твърде млади, за да са служили във войната.
Text message.	Текстово съобщение.
The morning heat was relatively cool.	Сутрешната жега беше сравнително хладна.
And they can win.	И могат да спечелят.
It may or may not work.	Може да работи, а може и да не работи.
S less than or equal to.	S по-малко или равно.
Some people sitting at the bar noticed.	Някои хора, седнали на бара, обърнаха внимание.
Only in a dead thing there is no fear.	Само в мъртво нещо няма страх.
You are my king.	Ти си моят крал.
You just stand and smile.	Просто стоиш и се усмихваш.
The task was to indicate the number of rows.	Задачата беше да се посочи броят на редовете.
It must be from his father.	Трябва да е от баща му.
They have come a long way, though.	Те все пак изминаха дълъг път.
You are there.	Вие сте там.
No one outside my immediate family knew.	Никой извън най-близкото ми семейство не знаеше.
They will find you.	Ще те намерят.
We have a special surprise for you.	Имаме специална изненада за вас.
This helped her achieve the way she teaches.	Това й помогна да постигне начина, по който преподава.
He read the surface of the sea with an experienced eye.	Той четеше повърхността на морето с опитно око.
She wanted his mouth everywhere, not just hers.	Искаше устата му навсякъде, не само в нейната.
He's not my type.	Не е моят тип.
But let's wait.	Но да изчакаме.
Not really very good, but really very bad.	Не наистина много добре, но наистина много лошо.
He has no army.	Той няма армия.
There were many people in his apartment.	В апартамента му имаше много хора.
The video can include moving images as well as still images.	Видеото може да включва движещи се изображения, както и неподвижни изображения.
The decision is not made by itself.	Решението не се взема от само себе си.
After such a long and so dark journey.	След толкова дълъг и толкова тъмен път.
My husband said that my gift did not arrive on time.	Съпругът ми каза, че подаръкът ми не е пристигнал навреме.
I have to try harder.	Трябва да се старая повече.
This, plus other factors.	Това, плюс другите фактори.
Today we really passed many cars.	Днес наистина минахме покрай много коли.
This is bad beyond words.	Това е лошо отвъд думите.
This can be understood as follows.	Това може да се разбере по следния начин.
I just feel so good in my hand.	Просто се чувствам толкова добре в ръката ми.
Try this.	Опитайте с това.
She had never run so fast.	Никога не беше бягала толкова бързо.
Thanks a lot for any help.	Благодаря много за всяка помощ.
I'm not sure they care about the company either.	Не съм сигурен, че им пука и за компанията.
It made sense in a strange way.	По странен начин имаше смисъл.
She knew which side of the bed was his.	Тя знаеше коя страна на леглото е неговата.
Green on green.	Зелено върху зелено.
In addition, it has a much smaller user base.	Освен това има много по-малка потребителска база.
I just want to trust someone.	Просто искам на някой да имам доверие.
It was the largest arms deal in world history.	Това беше най-голямата оръжейна сделка в историята на света.
Your list, if you will.	Вашият списък, ако щете.
This was their last job.	Това беше последната им работа.
In other words, they have power.	С други думи, те имат власт.
Then the fish measures the world outside.	Тогава рибата измерва света навън.
But everything we produce requires research, time and staff resources.	Но всичко, което произвеждаме, изисква изследвания, време и ресурси на персонала.
This is a beautiful photo.	Това е прекрасна снимка.
Everyone here is very close.	Тук всички са много близки.
He's really bad.	Той е наистина лош.
It will be served.	Ще се сервира.
It could last much longer.	Можеше да издържи много по-дълго.
By the way, it's like crazy.	Между другото, сякаш е лудост.
I am a very good friend of yours.	Аз съм ти много добър приятел.
This is not the situation in the present case.	Това не е положението, което съществува в настоящия случай.
Then it got cold in the room.	После в стаята стана студено.
It was hard to focus on the film.	Беше трудно да се фокусирам върху филма.
Saying that can sometimes be the problem.	Казвайки, че понякога може да е проблемът.
They come to you in several different ways.	Те идват при вас по няколко различни начина.
He had something in each hand.	Той имаше по нещо във всяка ръка.
Now the police say almost the same thing.	Сега полицията казва почти същото.
The office happened to be mine.	Офисът случайно беше мой.
She grabbed him in front of his house.	Грабна го пред дома му.
I want to see it.	Искам да го видя.
Your list can be very different.	Вашият списък може да бъде много различен.
He doesn't want to see that happen again.	Той не иска да види това да се случи отново.
Also, this unique red design for this article is a welcome change.	Освен това този уникален червен дизайн за тази статия е добре дошла промяна.
They affect us in many real ways.	Те ни въздействат по много реални начини.
We have tried to make them as small as possible.	Постарали сме се да ги направим възможно най-малко.
He was more comfortable.	Беше му по-удобно.
She pulled him away and called the police.	Тя го дръпна и се обади в полицията.
He definitely is.	Той определено е така.
I came here for one reason only.	Дойдох тук по една и само една причина.
I asked the man who drove the car about it.	Попитах мъжа, който караше колата за това.
Great demand is expected.	Очаква се голямо търсене.
Hair, for example.	Косата, например.
Like mine.	Като моята.
Say something nice.	Кажете нещо мило.
And I had to be honest.	И трябваше да бъда честен.
I don't think it will pass.	Не мисля, че ще мине.
But that's just us.	Но това сме само ние.
I still can't accept the obvious.	Все още не мога да приема очевидното.
But now he liked the sound of the other people in the house.	Но сега той харесваше звука на другите хора в къщата.
I personally do it from time to time.	Аз лично го правя от време на време.
Then it comes out, finally.	Тогава излиза, най-накрая.
Mother in the house.	Майка в дом.
There are books about it.	Има книги за това.
Things other than the book.	Неща освен книгата.
He really can't die.	Той наистина не може да умре.
But the details are important.	Но детайлите са важни.
But he will not come near you.	Но няма да се доближи до теб.
Despite all her efforts.	Въпреки всичките й усилия.
In addition, the following problem will occur.	Освен това ще възникне следният проблем.
How do you spend it, at least in the beginning.	Как го харчите, поне в началото.
I would like to know about this concept and the reasons for it.	Бих искал да знам за тази концепция и причините за нея.
Forget what you thought would be the first month.	Забравете какво си мислехте, че ще бъде първият месец.
We even discussed it.	Дори сме го обсъждали.
The following is therefore well defined.	Следователно следното е добре дефинирано.
The thought of it gave him a new sense of purpose.	Мисълта за това му даде ново чувство за цел.
In addition, a house must be built.	Освен това трябва да се построи къща.
And they don't trust the government.	И не вярват на правителството.
It made me think.	Накара ме да се замисля.
You will have to wait for someone else.	Ще трябва да изчакаш някой друг.
Which interests me.	Което ме интересува.
I didn't control the game.	Не контролирах играта.
There was a reason for that.	Имаше и причина в това.
He likes that.	Това му харесва.
They want to be prepared.	Те искат да бъдат подготвени.
This region was chosen for a number of reasons.	Този регион е избран по редица причини.
This book is partly about this struggle.	Тази книга е отчасти за тази борба.
Click here for a map.	За карта щракнете тук.
Suddenly I was very angry.	Изведнъж много се ядосах.
I think football, guys they get tired, they go out.	Мисля, че футбол, момчета те се уморяват, те излизат.
First left, then right.	Първо отляво, после отдясно.
Call us.	Обадете ни се.
A match was affected.	Засегна се кибрит.
Constant of fine structure.	Постоянна на фината структура.
It was fixed.	Беше оправено.
Let me call the police.	Нека се обадя в полицията.
But so was our enemy.	Но и нашият враг беше такъв.
We both backed down.	И двамата отстъпихме.
Someone was going to get stuck with this fish.	Някой щеше да се забие с тази риба.
Give what you want most.	Дайте това, което най-много искате.
The good news is that you don't need that.	Добрата новина е, че нямате нужда от това.
She wrapped her arms around his neck.	Тя хвърли ръце около врата му.
Without this code you will get the error.	Без този код ще получите грешката.
I wrote the part with a specific baby in mind.	Написах частта с мисъл за конкретно бебе.
The danger is in the second world.	Опасността е във втория свят.
Nothing too interesting.	Нищо твърде интересно.
To love means to die or to kill, probably.	Да обичаш означава да умреш или да убиваш, вероятно.
And then she met him.	И тогава тя го срещна.
Instead of trying to appropriate them, they must be destroyed.	Вместо да се опитват да ги присвоят, те трябва да бъдат унищожени.
I, like me, like to try new things.	Аз, като аз, обичам да опитвам нови неща.
I sat there for hours every morning.	Седях там с часове всяка сутрин.
It has nothing to do with them.	Няма нищо общо с тях.
And that's not the cool thing to do these days.	И това не е готиното нещо, което трябва да направите в наши дни.
He raised his cross in front of him.	Той вдигна кръста пред себе си.
Sometimes these people are our friends.	Понякога тези хора са наши приятели.
There is no fully connected layer.	Няма напълно свързан слой.
He would like it that way.	Така щеше да му хареса.
Who initially believed they were a different species.	Които първоначално вярваха, че са различен вид.
Many students return home from school with their parents.	Много ученици се прибират от училище с родителите си.
However, he once tried a passionate project.	Въпреки това веднъж той се опита със страстен проект.
Try not to stay here all night.	Опитайте се да не оставате тук цяла нощ.
However, she says she is beginning to see change.	Все пак тя казва, че започва да вижда промяна.
However, this is not the real story.	Все пак не е истинската история.
We need your protection.	Имаме нужда от вашата защита.
His new face gives him new life.	Новото му лице му дава нов живот.
Some historical records report that this is how it happened.	Някои исторически записи съобщават, че това се е случило по този начин.
When for what are a meeting ring.	Кога за какво са пръстен за среща.
They knew we were the point people made.	Те знаеха, че ние сме точката, която хората вземат решения.
This will change today for at least one post.	Днес това ще се промени поне за една публикация.
I recognized her.	познах я.
That brought her closer.	Това я приближи.
They had to be.	Те трябваше да бъдат.
He thought he was sure to die.	Мислеше, че със сигурност ще умре.
I really think that's going to be big.	Наистина мисля, че това ще бъде голямо.
There is no one way that works best for everyone.	Няма един начин, който да работи най-добре за всички.
She took a few running steps.	Тя направи няколко бягащи крачки.
See this beauty.	Вижте тази красота.
As expected from the first moment, the general case is in the middle.	Както се очаква от първия момент, общият случай е по средата.
But these good times are worth it.	Но тези добри времена си струват.
Much effort has been put into school education.	Много усилия бяха положени за образованието в училищата.
There are no major changes, and yet they may be exactly what you need.	Няма големи промени и все пак те може да са точно това, от което се нуждаете.
Once you start to feel bad, take a break.	След като започнете да се чувствате зле, направете почивка.
We need to show this.	Трябва да покажем това.
The road is not quite flat.	Пътят не е съвсем равен.
Then she had to understand that she had to be more careful.	Тогава трябваше да разбере, че трябва да бъде по-внимателна.
I can only imagine the pain.	Мога само да си представя болката.
Not a good picture.	Не е хубава снимка.
He felt he couldn't stand it.	Чувстваше, че не може да го понесе.
I knew something.	Беше ми познато нещо.
For me, the mobile phone is mobile stress.	За мен мобилният телефон е мобилен стрес.
Explain to him.	Обяснете му.
There is no other like her.	Няма друга като нея.
She is smart, fun and beautiful.	Тя е умна, забавна и красива.
Her eyes were cold.	Погледът й беше хладен.
This result may seem low, but it is actually very good.	Този резултат може да изглежда нисък, но всъщност е много добър.
Or trying to.	Или се опитва да.
Gives them importance.	Придава им важност.
She seems to like him too.	Изглежда и тя го харесва.
That's why he's here.	Ето защо той е тук.
Then she stopped.	Тогава тя спря.
This particular team.	Този конкретен отбор.
I couldn't get close.	Не можех да се доближа.
Even just a single frame.	Дори само до единичния кадър.
What a loss of suffering.	Каква загуба на страдание.
Now the blood came out of his mouth.	Сега кръвта излезе от устата му.
No one else could understand a word.	Никой друг не можеше да разбере и дума.
I tried most of the ones that weren't dangerous.	Опитах повечето от тези, които не бяха опасни.
I have plans.	Имам планове.
This is more than twice the length.	Това е повече от двойно по-голяма дължина.
Anything that makes her talk, keep her focused on herself.	Всичко, което да я накара да говори, да я държи фокусирана върху себе си.
It would work, too.	Тя също би работила.
It also makes great free beer.	Освен това прави страхотна безплатна бира.
Throw a circle.	Хвърлете кръг.
The method we used is much easier.	Методът, който използвахме е много по-лесен.
Plus confirmed a second match against.	Плюс потвърден втори мач срещу.
He was just so small.	Просто беше толкова малък.
Get my friends out.	Изведете приятелите ми.
It was a terrible shock.	Беше ужасен шок.
Last night I talked to the man on the phone.	Снощи говорих с човека по телефона.
However, there is one exception.	Има обаче едно изключение.
However, this is enough for our purpose.	Все пак това е достатъчно за нашата цел.
I must say that we had a lot of fun.	Трябва да кажа, че много се забавлявахме.
She will be tried as an adult.	Тя ще бъде съдена като пълнолетна.
We have our limits.	Ние имаме своите граници.
Or maybe it was this one.	Или може би беше този.
It was as if he were a child again.	Сякаш отново беше дете.
I had one or two shots.	Имах един или два изстрела.
We'll talk to this girl.	Ще говорим с това момиче.
He was out of breath.	Оставаше му малко дъх.
He has paid attention ever since.	Оттогава той обърна внимание.
But he plays too fast.	Но играе твърде бързо.
Bring the new page.	Донесете новата страница.
They probably didn't want a recovery badly enough.	Сигурно не са искали възстановяване достатъчно силно.
On closer inspection, there was no door.	При по-внимателен преглед нямаше врата.
She wouldn't let them do that to her.	Тя нямаше да им позволи да й направят това.
Ask them questions.	Задавайте им въпроси.
But you can't think of anything like that.	Но не можете да измислите нищо подобно.
Everything felt carefree and uneasy.	Всичко се чувстваше без грижи и безпокойство.
A quiet voice shattered his thoughts.	Тих глас разби мислите му.
No need to repeat any of this now.	Няма нужда да повтаряте нищо от това сега.
He really is a great man.	Той наистина е голям мъж.
That was all he had left of her.	Това беше единственото, което му беше останало от нея.
He closed his email.	Той затвори имейла си.
You will be free.	Ще бъдеш свободен.
The data must go to the database.	Данните трябва да отидат в базата данни.
To a man who decided to live.	На човек, решил да живее.
He is a great driver.	Той е страхотен шофьор.
Not to be missed.	Не и да се размине.
We conducted every test we have.	Проведохме всеки тест, който имаме.
But you will soon offer this to the world.	Но скоро ще предложите това на света.
Not a single person.	Нито един човек.
But it will work.	Но това ще работи.
And so he disappeared for a while.	И така изчезна за известно време.
I hate this for myself.	Мразя това за себе си.
It will take some time.	Ще отнеме известно време.
I have had great success so far.	Имах голям успех досега.
There is no woman to help.	Няма жена, която да помогне.
But legs and arms are very important.	Но краката и ръцете са много важни.
I would get hurt.	щях да се нараня.
Each piece is based on one sound source.	Всяко парче е базирано на един източник на звук.
To take my child.	Да взема детето си.
Men in recent times.	Мъжете в последните времена.
We do not need the space we have now.	Нямаме нужда от пространството, с което разполагаме сега.
I tried to make things right.	Опитах се да оправя нещата.
The download that the idea uses to use.	Изтеглянето, което идеята използва за използване.
Then things got a little more serious.	Тогава нещата станаха малко по-сериозни.
But she didn't try very hard.	Но тя не се стараеше много.
I use it quite often.	Използвам го доста често.
I just need your strength to overcome this.	Имам нужда само от вашата сила, за да преодолея това.
It was the same everywhere.	Навсякъде беше същото.
Just tell me.	Просто ми кажете.
So she knew he had taken it.	Така тя знаеше, че го е взел.
I loved writing this story, finding out what happened every week.	Обичах да пиша тази история, да откривам какво се е случило всяка седмица.
That means so much to me.	Това означава толкова много за мен.
He was later arrested by police.	По-късно полицията го арестува.
Put that aside.	Оставете това настрана.
They enjoyed their practice and were good at it.	Те се наслаждаваха на практиката си и бяха добри в това.
But the fight finally paid off.	Но борбата най-накрая се изплати.
But you go first.	Но ти върви първи.
I wanted to run.	Исках да бягам.
You were a good officer.	Ти беше добър офицер.
It was just the opposite.	Беше точно обратното.
She often controlled her performance and eventually succeeded.	Тя често контролираше представянето си и накрая успя.
But in others it has increased.	Но при други се увеличи.
People were watching me plan my actions.	Хората ме гледаха да планирам действия.
All we have here is the batch number.	Всичко, което имаме тук, е номерът на партидата.
No progress has been made in this aspect for two years.	От две години не беше постигнат напредък в този аспект.
And you shouldn't waste time on that.	И не бива да губите време за това.
Lots of it.	Много от него.
This is the nature of the industry.	Това е естеството на индустрията.
We couldn't save them.	Не можахме да ги спасим.
However, any site that uses other sites can be considered a customer.	Въпреки това, всеки обект, който използва други обекти, може да се счита за клиент.
She had to say something.	Тя трябваше да каже нещо.
And presented above.	И представено по-горе.
She couldn't take him home by train.	Не можеше да го вземе с влака за вкъщи.
You know what it's like when you're in love.	Знаеш какво е, когато си влюбен.
Excellent agreement was found between the two data sets.	Беше намерено отлично съгласие между двата набора данни.
Here is a photo taken from the meeting.	Ето снимка, направена от срещата.
There are aspects that seem immediate and obvious.	Има аспекти, които изглеждат непосредствени и очевидни.
Tell us this and you can go home.	Кажете ни това и можете да се приберете вкъщи.
This is my own choice.	Това е моят собствен избор.
This girl is amazing.	Това момиче е невероятно.
I hadn't noticed the time.	Не бях забелязал времето.
Leave me whatever information you have.	Оставете ми каквато информация имате.
Trust the potential of others.	Доверете се на потенциала на другите.
Just tell us what you need and we will get back to you soon.	Просто ни кажете какво ви трябва и ние ще се свържем с вас скоро.
The damage spread through most of the first floor.	Щетите се разпространиха през по-голямата част от първия етаж.
I just want the damn thing to be true.	Просто искам проклетото нещо да бъде казано истина.
But people went crazy.	Но хората полудяха.
Believe us, you will feel the difference.	Повярвайте ни, ще усетите разликата.
He returned to the match ready for battle.	Върна се в мача, готов за битка.
Two factors help explain this.	Два фактора помагат да се обясни това.
He did it himself, as a child.	Сам го е правил, като дете.
We couldn't focus every time.	Не можехме да се фокусираме всеки път.
There is a lot of pain and suffering here.	Тук има много болка и страдание.
There's nothing I can do for her.	Не мога да направя нищо за нея.
Or it is taken for granted.	Или това се приема за даденост.
The roof window can be made of different materials.	Покривният прозорец може да бъде изработен от различни материали.
Oh, that child.	О, това дете.
Everything will take more time and cost more than you think.	Всичко ще отнеме повече време и ще струва повече, отколкото си мислите.
She was not like the others.	Тя не беше като другите.
She, on the other hand, liked to plan ahead and look ahead. 	Тя от друга страна обичаше да планира напред и да гледа напред. 
I am currently reading the instructions.	в момента чета инструкциите.
She must have lost at least two stones.	Сигурно е загубила поне два камъка.
No, she didn't know what he was doing in town.	Не, тя не знаеше какво прави той в града.
The cell was about eight feet by six.	Килията беше около осем фута на шест.
They must be destroyed.	Те трябва да бъдат унищожени.
He said the words were clear.	По думите му думите бяха ясни.
While there, she continues to move around him.	Докато е там, тя продължава да се движи около него.
He was ready and able.	Той беше готов и беше в състояние.
I can see him now.	Мога да го видя сега.
I didn't have to go through that.	Не трябваше да преминавам през това.
The trip was more than an hour.	Пътуването беше повече от час.
However, he was not arrested that night.	Той обаче не беше арестуван онази нощ.
And yet, we are struggling.	И все пак, ние се борим.
His wife refused to take him inside.	Жена му отказа да го вземе вътре.
You really get a lot of security for free.	Наистина получавате много сигурност безплатно.
He was wild and out of control, but he never touched me.	Беше див и извън контрол, но никога не ме докосна.
As a customer.	Като клиент.
The challenge is to know why.	Предизвикателството е да се знае защо.
This is not something they have done before.	Това не е нещо, което са правили преди.
It will be too fast for most of your weapons.	Той ще бъде твърде бърз за повечето ви оръжия.
We only looked at it after a while. "	Погледнахме го едва след малко“.
Most are welcome here.	Повечето са добре дошли тук.
My answer is that there is good news and better news.	Моят отговор е, че има добри новини и по-добри новини.
Change the tool, develop again.	Променете инструмента, разработете отново.
After the challenge test, the same result was obtained.	След предизвикателния тест се получи същият резултат.
Then he raised his hand high above his head.	После вдигна ръка високо над главата си.
Sounds so good.	Звучи толкова добре.
The situation soon spiraled out of control.	Скоро ситуацията излезе извън контрол.
Her husband must be hot.	Съпругът й сигурно е горещ.
He became vicious.	Стана злобно.
This created problems for my family.	Това създаде проблеми в семейството ми.
We speak without saying anything.	Говорим без да казваме нищо.
But the name doesn't matter.	Но няма значение името.
Tonight your soul may be required of you.	Тази нощ душата ви може да се изисква от вас.
However, we never seem to discuss it enough.	Въпреки това изглежда никога не го обсъждаме достатъчно.
But here, and elsewhere, he finds a model.	Но тук, а и на други места той намира модел.
And he noticed that it looked good.	И забеляза, че изглежда е добре.
I will read this whole thing soon.	Скоро ще прочета цялото това нещо.
They were included in the community as much as possible.	Те бяха включени в общността, доколкото е възможно.
We explain this trust only among students.	Обясняваме това доверие само сред учениците.
You can keep hair growth under control.	Можете да поддържате растежа на косата под контрол.
There may be another.	Може да има още един.
The trip to the city took longer than expected.	Пътуването до града отне повече време, отколкото очакваше.
But that wasn't the only thing that hit him.	Това обаче не беше единственото нещо, което го удари.
For something as simple as that.	За нещо толкова просто като това.
That must be obvious.	Това трябва да е очевидно.
He didn't do it, he had to pay the king.	Не го направи, трябваше да го плати на краля.
If he left, she could no longer count on him.	Ако той си тръгваше, тя вече не можеше да разчита на него.
You have to tell me what your plans are.	Трябва да ми кажеш какви са ти плановете.
Enjoy these comfortable feelings.	Насладете се на тези комфортни чувства.
There are many of us.	Има много от нас.
I can carry the load when times get tough.	Мога да нося товара, когато времената станат трудни.
I leave you alone.	Оставям те с мир.
The match was covered all over the world.	Мачът беше отразен в целия свят.
This is someone much older.	Това е някой много по-възрастен.
Unless you prove yourself.	Освен ако не се докажеш.
He didn't do it again.	Той не го правеше повече.
They are assumed to be the result of consumer reports.	Предполага се, че те са резултат от доклади на потребителите.
There must be consequences for such actions.	За подобни действия трябва да има последствия.
A little white in front.	Малко бяло отпред.
But the screen is black.	Но екранът е черен.
I couldn't believe it, but she was right.	Не можех да повярвам, но тя беше права.
Or who talked to him, by the way.	Или кой е говорил с него, впрочем.
Finished.	Свърших.
Your knees are beating.	Коленете ви биват.
They have two children.	Те имат две деца.
I remember driving it to most of these games.	Спомням си, че го карах на повечето от тези игри.
But it sounds like you know that.	Но звучи така, сякаш знаете това.
You ask me where they are going.	Питаш ме къде отиват.
We did not want the same situation to happen to us.	Не искахме да ни се случи същата ситуация.
We are in deep space.	Ние сме в дълбокия космос.
It is cold here and you will be more comfortable inside.	Тук е студено и ще ви е по-удобно вътре.
You are the one who fell into the well.	Ти си този, който падна в кладенеца.
She was very sweet.	Тя беше много сладка.
Because we used to be very close.	Защото някога бяхме много близки.
Right in the app.	Точно в приложението.
This means nothing.	Това не означава нищо.
And what better place to start than tomorrow's leaders?	И какво по-добро място да започнете от лидерите на утрешния ден?.
Because they are all right in this world.	Защото те са всичко наред на този свят.
I've never met one.	Никога не съм срещал такъв.
This was my ship.	Това беше моят кораб.
It was property.	Тя беше собственост.
This, of course, interests me.	Това, разбира се, ме интересува.
I'll just give them one.	Просто ще им предам един.
However, we must keep things in perspective.	Трябва обаче да държим нещата в перспектива.
I would like it to be designed and built.	Бих искал да бъде проектиран и построен.
It just takes a long time to put together a movie.	Просто отнема много време, за да се събере един филм.
Some will gain a lot of time, while others will lose a lot of time.	Някои ще спечелят голямо време, докато други ще загубят голямо време.
I would recommend you to do the following.	Бих ви препоръчал да направите следното.
Men are different.	Мъжете са различни.
No one knows if the stories are true or not.	Никой не знае дали историите са верни или не.
He called on the model of life to stand before the class.	Той призовава модела на живота да застане пред класа.
There can be no.	Не може да има.
The question is the glass is half full or half empty.	Въпросът чашата е наполовина пълна или наполовина празна.
There is no such relationship of special trust here.	Тук не съществуват такива отношения на специално доверие.
I will lose nothing to go.	Няма да загубя нищо, за да отида.
If nothing changes, nothing changes.	Ако нищо не се промени, нищо не се промени.
It is the same with us in space.	Същото е и при нас в космоса.
I think you should start from there.	Мисля, че трябва да започнеш от там.
But right now he is the right person.	Но в момента той е точният човек.
With your own hands.	Със собствените си ръце.
Besides, that's really the only thing that makes sense.	Освен това, това наистина е единственото нещо, което има смисъл.
And it's not done.	И не е направено.
It may have seemed like a new idea, but it wasn't.	Може да изглеждаше като нова идея, но всъщност не беше.
Freedom is not accidental.	Свободата не е случайна.
I would recognize his gait.	Бих разпознал походката му.
This work has the following structure.	Тази работа има следната структура.
We must protect our children.	Трябва да защитим децата си.
Conducted experiments and analyzed data.	Проведени експерименти и анализирани данните.
Let me take them in turn.	Нека ги взема на свой ред.
They did something better.	Те направиха нещо по-добро.
We get nervous.	Изнервяме се.
A few seconds later, two small fish noticed.	Няколко секунди по-късно две малки рибки забелязаха.
As if they didn't take place.	Сякаш не са се състояли.
In the end, it wasn't that bad.	В крайна сметка не беше толкова зле.
None of them made a hundred and one years.	Никой от тях не направи сто и една години.
You open your eyes.	Отваряш очи.
Clean yourself well.	Почистете и себе си добре.
So enjoy the love and enjoy the songs.	Така че се наслаждавайте на любовта и се наслаждавайте на песните.
The main component is mandatory.	В основния компонент е задължителен.
What he meant was obvious.	Това, което имаше предвид, беше очевидно.
I'm telling you this.	Казвам ти това.
You can't tell who a player is by the way he looks.	Не можете да разберете кой е играч по начина, по който изглежда.
Good for him.	Браво на него.
This is not the answer to every problem.	Това не е отговорът на всеки проблем.
You are the average of the people around you.	Вие сте средната стойност на хората около вас.
A world in which they have settled.	Свят, в който са се установили.
But this does not describe the book.	Но това не описва книгата.
But it's not close.	Но не е близо.
They were recorded.	Бяха записани.
We won, of course.	Спечелихме разбира се.
It was only a matter of weeks.	Беше само въпрос на седмици.
Not that I had to.	Не че трябваше.
This is important for the following reason.	Това е важно поради следната причина.
We must keep working.	Трябва да продължим да работим.
He ran, ran and ran.	Той тичаше, бягаше и бягаше.
But this is only a guess.	Но това е само предположение.
He set up.	Той е настроил.
If it works, great for both parties.	Ако се получи, чудесно и за двете страни.
Of course, you will usually be on your back.	Разбира се, обикновено ще си по гръб.
I was hit.	Бях ударен.
Performed analysis and interpretation of data.	Извършен анализ и интерпретация на данните.
This is a factor, of course.	Това е фактор, разбира се.
Your father gave the order to save the boy.	Баща ти е дал заповед да се спаси момчето.
This means listening and understanding.	Това означава слушане и разбиране.
It was fun.	Беше забавно.
Testing is the key to finding answers and getting great results.	Тестването е ключът към намирането на отговори и получаването на страхотни резултати.
It is rarely worth it.	Рядко си струва.
I don't know how this could have happened.	Не знам как можеше да се случи това.
They will also fight, and they are both tough men.	Те също ще се бият, а и двамата са корави мъже.
We were on the street at night.	Бяхме на улицата през нощта.
And work is work.	И работата си е работа.
I've seen him for years.	Виждам го години.
The door did not open.	Вратата не се отвори.
Same as you.	Същият като ти.
Worth the money !.	Струва си парите!.
He looks a lot like you.	Той много прилича на теб.
I don't understand why everyone has to drive.	Не разбирам защо всички трябва да карат.
So he laughed.	Така че той се засмя.
Relief came quickly.	Облекчението дойде бързо.
I want to write a book.	Искам да напиша книга.
I guess we'll see what happens.	Предполагам ще видим какво ще стане.
Except for the one where you join me.	С изключение на този, в който се присъединяваш към мен.
He had never turned around.	Той нито веднъж не се беше обърнал.
To show his head, to appear.	Да покаже главата си, да се появи.
The rooms are quiet, but there is nothing to write.	Стаите са тихи, но няма какво да пиша.
The video is here.	Видеото е тук.
I prefer to keep you out of the light for now.	Предпочитам да те държа далеч от светлината за момента.
This is the river bank.	Това е брега на реката.
Wait a few more weeks and try again.	Изчакайте още няколко седмици и опитайте отново.
He usually moved quickly and purposefully.	Обикновено се движеше бързо и целенасочено.
She looked at her phone.	Тя погледна телефона си.
And then you start thinking about how.	И тогава започваш да мислиш как.
It works exactly as intended and works very well.	Работи точно както е предвидено и работи много добре.
Even if they don't know it.	Дори и да не го знаят.
You two stay here.	Вие двамата останете тук.
I soon found out that both statements were true.	Скоро установих, че и двете твърдения наистина са верни.
Not that he expected.	Не че е очаквал.
After the war he turned to literature.	След войната се насочва към литературата.
At least thirty people stood in front of me.	Пред мен застанаха поне тридесет души.
This completely changes their views on him.	Това изцяло променя възгледите им за него.
Now you are ready to apply everything you have learned.	Сега сте готови да приложите всичко, което сте научили.
It's too far.	Прекалено далеч е.
This method is not used in this village.	Този метод не се използва в това село.
You came here today to hurt people.	Дойдохте тук днес, за да нараните хората.
Which means whatever your camera is set up for.	Което означава каквото и да е настроена камерата ви.
This is a danger.	Това е опасност.
Put down your weapons before anyone is hurt.	Сложете оръжията си, преди някой да бъде наранен.
Now is the time for judgment in this world.	Сега на този свят дойде времето за съд.
There is no way to understand now.	Няма как да разбереш сега.
Otherwise, contact us directly using the support form.	В противен случай се свържете директно с нас, като използвате формата за поддръжка.
Neither did he, obviously.	Нито той, очевидно.
However, this option may not be available.	Тази опция обаче може да не е налична.
Did she talk to friends at the time.	Дали е говорила с приятели по това време.
At first I thought she was crazy.	В началото си помислих, че е луда.
I am not one of them.	аз не съм от тях.
But I hope he doesn't.	Надявам се обаче да не го направи.
The report does not say when it was received.	В доклада не се казва кога е получен.
He turned and walked through the crowd.	Той се обърна и тръгна през тълпата.
I like the part of the "love story".	Харесвам частта от "любовната история".
Just left the stage.	Току що напусна сцената.
And don't worry.	И не се тревожи.
When he said he would take the food upstairs.	Когато каза, че ще вземе храната горе.
But first let me tell you this good news.	Но първо нека кажа тази добра новина.
He wrote most of the article.	Написа по-голямата част от статията.
Not to protect my identity.	Не за да защитя самоличността си.
After the heat disappeared, he decided to stay.	След като топлината изчезна, той реши да остане.
You know what you will need to encode.	Знаете какво ще трябва да кодирате.
Maybe more than that.	Може би повече от това.
The quality is also quite poor.	Качеството също е доста лошо.
Winter was approaching and something had to be done immediately.	Наближаваше зима и трябваше да се направи нещо веднага.
She told him they were close.	Каза му, че са близо.
Some days it only comes in half an hour.	Някои дни идва само за половин час.
I love this city and I can't imagine living anywhere else.	Обичам този град и не мога да си представя да живея другаде.
Even if people don't believe me, it's true.	Дори и хората да не ми вярват, това е истина.
I haven't even watched it.	Дори не съм го гледал.
We are happy to do it for these nice dogs.	Щастливи сме да го направим за тези хубави кучета.
Sometimes it's very fair.	Понякога е много справедливо.
Everyone else seems to be doing almost the same thing.	Изглежда, че всички останали правят почти същото.
He is looking for a wife.	Търси си жена.
I can't remember anything.	Не мога да си спомня нищо.
This makes the hair.	Това прави косата.
But you have really taken this too far.	Но наистина сте откарали това твърде далеч.
There were too many dead men among him.	Имаше твърде много мъртви мъже сред неговите.
Such love in them.	Такава любов в тях.
If it is thin and light, there is no big advantage.	Ако е тънък и лек, няма голямо предимство.
Okay, you said.	Добре, казахте.
This time it was different.	Този път беше различно.
And he will be responsible.	И той ще носи отговорност.
You may get to a point where you no longer need it.	Може да стигнете до момент, в който вече нямате нужда от него.
He certainly didn't know me.	Със сигурност не ме познаваше.
If you see it, use this value.	Ако го видите, използвате тази стойност.
I tried to search the internet.	Опитах се да потърся в интернет.
I wanted to move.	Исках да се преместя.
Her friends had moved on.	Приятелите й бяха продължили напред.
Your friend will test you.	Вашият приятел ще ви изпита.
I liked the size, color and length.	Хареса ми размерът, цвета и дължината.
Let's not play games.	Да не играем игри.
As far as I know, background activity does not exist.	Както знам, фоновата активност не съществува.
He seems to be mastering it well.	Изглежда, че владее добре.
But listen, this is nothing.	Но слушай, това не е нищо.
People are making fun of them.	Хората им се подиграват.
Each one is a gift.	Всеки един е подарък.
We say that the lost can be found.	Казваме, че изгубеното може да бъде намерено.
The frame of my days is gone.	Рамката на дните ми изчезна.
Now say the names.	Сега кажете имената.
There is weight in between.	Има тегло между.
These children of war suffered as children.	Тези деца на войната страдаха, както децата.
I can't stay tonight for many personal reasons.	Не мога да остана тази вечер по много лични причини.
The same way his mother does.	По същия начин, по който майка му прави.
The band sold out both concerts in minutes.	Групата разпродаде и двата концерта за минути.
If you need help with this, please read the following post.	Ако имате нужда от помощ за това, моля, прочетете следната публикация.
This is the last one to enter.	Това е последният, който влезе.
He became an independent king after the death of his father.	Той става независим крал след смъртта на баща си.
He hit me hard in the face.	Той ме удари силно по лицето.
He can see in the dark, in the rain.	Може да види в тъмното, в дъжда.
Her face was pale, and he had no doubt that she was sick.	Лицето й беше бледо и той не се съмняваше, че й прилоша.
They will grow into strong working adults.	Те ще израснат в силни работещи възрастни.
But then that's the point.	Но тогава това е смисълът.
She was inside and nothing was broken.	Тя беше вътре и нищо не беше счупено.
It's over for me.	Той свърши за мен.
I point it out to my wife.	Посочвам го на жена ми.
She was in trouble, poor thing.	Беше в беда, горката.
He didn't mention the dog.	Не спомена кучето.
We have a lot to eat.	Имаме много за ядене.
Factor.	Фактор.
It includes two most important things.	Включва две най-важни неща.
The characteristics of the country are almost the same.	Характеристиките на страната са почти същите.
To be sure.	За по-сигурно.
She stopped moving completely.	Тя напълно спря да се движи.
This means that you will both have to take a point.	Това означава, че и двамата ще трябва да вземете точка.
And it looks great.	И изглежда страхотно.
I want you to go out and get it.	Искам да излезеш и да си вземеш.
Address the main problem first.	Първо се обърнете към основния проблем.
But the man wants to go out and get more anyway.	Но мъжът така или иначе иска да излезе и да вземе повече.
I decide to enter the house.	Решавам да вляза в къщата.
The trial took place on the third floor of this building.	Делото се проведе на третия етаж в тази сграда.
He also had a family, many families.	Той също имаше семейство, много семейства.
Well, we can discuss it later.	Е, можем да го обсъдим по-късно.
Maybe paint them in your garden.	Може би ги нарисувайте във вашата градина.
You need to find the right balance in your own case.	Трябва да намерите правилния баланс във вашия собствен случай.
They sat around a table.	Седнаха около една маса.
They flow into their work.	Те се вливат в работата си.
Therefore, keep your fingers apart.	Следователно, дръжте пръстите си настрана.
Okay, maybe not, but if he could, there would be.	Добре, може би не, но ако можеше, щеше да има.
Not the best thing to do in real life.	Не е най-доброто нещо за правене в реалния живот.
I'm still in it.	Все още съм в него.
We need to give them a vision.	Трябва да им дадем визия.
Then a few years later they built this thing.	След това няколко години по-късно те построиха това нещо.
Everything was so beautiful, just perfect.	Всичко беше толкова красиво, просто перфектно.
Of course, we never talked about it.	Разбира се, никога не сме говорили за това.
She must be out.	Тя трябва да е навън.
I couldn't do without him.	Не можех без него.
They probably didn't.	Вероятно не са го направили.
I immediately called him and ordered a product.	Веднага му се обадих и поръчах продукт.
You know you haven't seen the worst.	Знаеш, че не си виждал най-лошото.
Below we give a possible way to make such a choice.	По-долу даваме възможен начин за такъв избор.
Up to about a month.	До около месец.
We are building something.	Ние изграждаме нещо.
My parents would do anything to give us the best possible education.	Родителите ми биха направили всичко, за да ни дадат възможно най-доброто образование.
My bank account is rarely in the red.	Банковата ми сметка рядко е на червено.
However, there are some limitations.	Има обаче някои ограничения.
He couldn't believe he had hit him.	Не можеше да повярва, че го е ударил.
There was no point, he couldn't decide.	Нямаше полза, той не можеше да реши.
The previous examples show me our model below.	Предишните примери ми показват нашия модел по-долу.
She just didn't believe me.	Тя просто не ми вярваше.
She plays the role of the mother figure among the children.	Тя влиза в ролята на майчината фигура сред децата.
How things are measured is very important to us.	Как се измерват нещата е доста важно за нас.
After opening, he said he would not be found there.	След отваряне, той каза, че няма да бъде намерен там.
I want to see him now.	Искам да го видя веднага.
I grew up playing it.	Израснах, играейки него.
He stood like a rock.	Стоеше като скала.
But there was more to come.	Но предстоеше още нещо.
I thought he needed help.	Мислех, че има нужда от помощ.
Try to make everything work in the frame.	Опитайте се да накарате всичко да работи в рамката.
They have to think young enough to give him a chance.	Те трябва да си помислят достатъчно млади, за да му дадат шанс.
There was so much to do.	Имаше толкова много работа.
He knew he gave her access to everything.	Знаеше, че й дава достъп до всичко.
Instead, the images come out much larger than expected.	Вместо това изображенията излизат много по-големи от предвиденото.
I smiled as he looked at me.	Усмихнах се, докато той ме гледаше.
The station is closed at night.	Гарата е затворена през нощта.
He likes to watch them jump high and run fast.	Обича да ги гледа как скачат високо и тичат бързо.
Let's come in a different way.	Нека дойдем по различен начин.
I could let my father be himself without giving up on myself.	Можех да оставя баща ми да бъде себе си, без да се отказвам от себе си.
Thank you and I look forward to your new post.	Благодаря ви и чакам новата ви публикация.
Thank you for starting this.	Благодаря ви, че започна това.
That was what she expected.	Това беше, което тя очакваше.
It was quite warm then.	Тогава беше доста топло.
To do this, he needs everyone involved to play ball.	За да направи това, той се нуждае от всички участващи да играят с топка.
Their calls are strange.	Обажданията им са странни.
For them, this was good news for change.	За тях това беше добра новина за промяна.
It could be the opposite.	Може да е обратното.
Everyone turned to him.	Всички се обърнаха към него.
My recent hospital stay was bad for a while.	Скорошният ми престой в болница беше лош за известно време.
In fact, this is a real place.	Всъщност това е истинско място.
They had to air one.	Трябваше да пуснат един в ефир.
She has three brothers.	Тя има трима братя.
She was trying to calm me down.	Тя се опитваше да ме успокои.
Positive.	Положителен.
However, he is not doing any of this here.	Той обаче не прави нищо от това тук.
Then we got together.	Тогава се събрахме.
I stopped the music.	Спрях музиката.
It was a solid call.	Беше солидно обаждане.
Can you.	Можеш ли.
But the memories remain.	Но спомените остават.
He would dream of being home.	Щеше да мечтае да си е у дома.
Or even answer his questions.	Или дори да отговори на въпросите му.
So feedback is very welcome.	Така че обратната връзка е много добре дошла.
I've never heard you cry.	Никога не съм те чувал да плачеш.
I do it.	Правя го „аз“.
I hope it is better than the previous one.	Дано да е по-добре от предишното.
All he needs is voice and text.	Всичко, от което се нуждае, е глас и текст.
Go on and read it.	Продължете и го прочетете.
In front of him was his wife.	Пред него беше жена му.
But the look of these really appealed to me.	Но вида на тези наистина ме привлече.
People can change.	Хората могат да се променят.
Maybe there were those who did.	Може би имаше такива, които го правеха.
But all too often we pass on our power to outside forces.	Но твърде често предаваме силата си на външни сили.
Survival is where the time goes.	Оцеляването е мястото, където отива времето.
He knows that.	Той знае това.
However, he failed because he just stuck right between his legs.	Той обаче се провали, защото просто заби право между краката му.
That's why he's coming back.	Затова се връща.
It was a huge deal.	Беше огромна сделка.
I don't hate him and I don't love him.	Не го мразя и не го обичам.
Come on now, don't be mad at me.	Хайде сега, не ми се ядосвай.
It's not as cold as you expected.	Не е толкова студено, колкото очакваше.
Open the site.	Отворете сайта.
If you fail, you can try again later.	Ако не успеете, можете да опитате отново по-късно.
This is just a statement of fact.	Това е просто констатация на факта.
You remarried and you have a child again, boy.	Оженихте се отново и отново имате дете, момче.
People should not look you in the face when they lie.	Хората не трябва да те гледат в лицето, когато лъжат.
She had a child with him.	Тя имаше дете с него.
She is not the wife.	Тя не е съпругата.
She sat and wondered how she could be so confused.	Тя седеше и се чудеше как може да се обърка толкова много.
These choices are easily explained.	Тези избори са лесно обяснени.
They were all there.	Всички бяха там.
He still has hair.	Той все още има коса.
So we waited.	Така че чакахме.
But she needed to know more.	Но тя трябваше да знае повече.
I had brought my own children here.	Бях довел собствените си деца тук.
It can develop as a potential healthy food in the future.	Може да се развие като потенциална здравословна храна в бъдеще.
I did both.	Правех и двете неща.
Please finish your dinner.	Моля, довършете вечерята си.
Cook until they acquire a good color.	Гответе, докато придобият добър цвят.
But we can do better than this article.	Но можем да направим по-добре от тази статия.
Not a bad read.	Не е лошо четиво.
He watched, he waited.	Гледаше, чакаше.
She didn't want much to be representative of human history.	Тя не искаше много да е представителен за човешката история.
They were not perfect.	Те не бяха перфектни.
This software is free to download.	Този софтуер е безплатен за изтегляне.
No one else did.	Никой друг не го направи.
Removed.	Премахва се.
He wanted to shout, but something stopped him.	Искаше да извика, но нещо го спря.
I really am not.	наистина не съм.
She would leave.	Тя щеше да си отиде.
But he had not done any of these things.	Но той не беше направил нито едно от тези неща.
Just roll it up on this part and you're fine.	Просто го навийте на тази част и сте добре.
In my house.	В моята къща.
Never look long distances.	Никога не гледате на дълги разстояния.
A person who has never made a mistake has never tried anything new.	Човек, който никога не е правил грешка, никога не е опитвал нищо ново.
Well, maybe she did.	Добре, може би го е направила.
We need to deliver our message more than ever.	Трябва да изнесем нашето послание повече от всякога.
He didn't want her to take such a big risk.	Не искаше тя да поема толкова голям риск.
Or your brother, on that.	Или брат ти, по този въпрос.
The values ​​were calculated from three independent experiments.	Стойностите са изчислени от три независими експеримента.
They think they will be heard, so there is a lot of talking.	Те мислят, че ще бъдат чути, така че има много говорене.
You can't get a job again.	Не можете да получите работа отново.
Something that this article failed to point out.	Нещо, което тази статия не успя да посочи.
There are two main types.	Има два основни типа.
He could never go to summer school.	Никога не би могъл да отиде на лятно училище.
If not, you may not be able to find much.	Ако не, може да не успеете да намерите много.
There may certainly be others.	Със сигурност може да има и други.
But everything looked good, everything looked good.	Но всичко изглеждаше добре, всичко изглеждаше добре.
All that matters is how big they look through the camera.	Всичко, което има значение, е колко големи изглеждат през камерата.
Then she gave her a treat.	Тогава тя й даде лакомство.
He was asking me a question.	Той ми задаваше въпрос.
Therefore, its decision must be of real interest to us.	Следователно нейното решение трябва да представлява истински интерес за нас.
Maybe she's interested.	Може би тя се интересува.
Turn them with their backs.	Обърнете ги с гръб.
The idea for a single was good.	Идеята за сингъл беше добра.
While some countries have done well, many others have not.	Докато някои страни се справиха добре, много други не.
First take the question of why.	Първо вземете въпроса защо.
He looked past her toward the door.	Той погледна покрай нея към вратата.
When we have fulfilled our goal, we are rejected.	Когато сме изпълнили целта си, сме отхвърлени.
Serve in your community.	Служете във вашата общност.
It was not a perfect plan.	Не беше перфектен план.
Apparently he did not achieve anywhere with patience.	Очевидно той не е постигнал никъде с търпение.
People only do what they know they can get away with.	Хората правят само това, което знаят, че могат да им се размине.
You are extremely easy and calm.	Вие сте изключително лесен и спокоен.
He nodded slowly.	Той бавно кимна.
The threat does not even have to be real.	Дори не е необходимо заплахата да е реална.
And now an interesting thing is starting to happen.	И сега започва да се случва едно интересно нещо.
I wanted to stand there and hit you.	Исках да стоя там и да те ударя.
It was like magic.	Беше като магия.
However, these devices are not without their own complications.	Тези устройства обаче не са лишени от собствени усложнения.
Sometimes it can be difficult.	Понякога може да бъде трудно.
He left the cards on the floor.	Той остави картите на пода.
He wondered where he was tonight.	Той се чудеше къде е тази вечер.
As she said earlier, "progress is progress."	Както тя каза по-рано, „напредъкът е напредък“.
In fact, this is one of my New Year's goals.	Всъщност това е една от моите новогодишни цели.
It was nice of you to want to help me.	Беше мило от твоя страна, че искаше да ми помогнеш.
And she likes to show what's there.	И тя обича да показва какво има.
The rules don't hold it.	Правилата не го държат.
There must be two files.	Трябва да са два файла.
However, I would like to shoot one first.	Все пак бих искал първо да заснема един.
It's different, but it's not better.	Различно е, но не е по-добро.
Then they came and a few more days passed.	След това дойдоха и отминаха още няколко дни.
But that's really cool.	Но това наистина е доста готино.
I'm not sure how long that will be.	Не съм сигурен колко време ще бъде това.
I couldn't remember the joy.	Не можех да си спомня радостта.
The device includes a mobile communication unit and a central station.	Устройството включва мобилен комуникационен блок и централна станция.
And the results are instant.	И резултатите са моментални.
I wondered if he did this with other people.	Чудех се дали е правил това с други хора.
Still, there is little independent thinking on this issue.	И все пак по този въпрос има малко независимо мислене.
God refused to give you up out of hope.	Бог отказа да се откаже от теб заради надежда.
They may have been there.	Може да са били там.
Somehow.	По някакъв начин.
Other people will have different views.	Други хора ще имат други възгледи.
I do not support and will not vote for her.	Не подкрепям и няма да гласувам за нея.
Especially for the boy.	Особено за момчето.
This is exactly what they are looking for.	Точно това търсят.
Definitely this board for advanced levels.	Определено тази дъска за напреднали нива.
Even the river is silent.	Дори реката мълчи.
If he was interested, he could find her.	Ако се интересуваше, можеше да я намери.
It was later confirmed that he would return to the series.	По-късно беше потвърдено, че той ще се върне в сериала.
They did just that.	Те направиха точно това.
She said nothing, just looked at me.	Тя не каза нищо, просто ме гледаше.
She kept going, still talking.	Тя продължаваше, все още говореше.
So that's the way we do it on this tour.	Така че това е начинът, по който го правим в това турне.
Just go back and see what he can do.	Просто да се върне и да види какво може да направи.
It is designed for one user, not everyone.	Той е създаден за един потребител, а не за всеки.
If you look in the kitchen, a perfect example.	Ако погледнете в кухнята, идеален пример.
Do not overdo cooking.	Не прекалявайте с готвене.
He saved the day.	Той спаси деня.
I really wasn't sure.	Наистина не бях сигурен.
It was probably to protect you both.	Вероятно е било за да ви защити и двамата.
The light passed.	Светлината мина.
I seriously want to try them.	Сериозно искам да ги пробвам.
He was standing a little lower.	Стоеше на малко по-ниско място.
This actually makes a lot of sense.	Това всъщност има много смисъл.
Bad news awaited me the following week.	На следващата седмица ме чакаха лоши новини.
Not if you want to go back through the door.	Не и ако искаш да се върнеш през вратата.
He sounded pleased.	Звучеше доволен.
Which was probably my first mistake.	Което може би беше първата ми грешка.
Talking to people.	Говорейки с хората.
And indeed, everyone who lives in space is creative.	И наистина, всеки, който живее в пространството, е креативен.
Which obviously means not sleeping.	Което очевидно означава да не спя.
Even if a book is one year old, reviews still matter.	Дори ако една книга е на една година, рецензиите все още имат значение.
The bad news is.	Лошата новина е.
But then he leaves.	Но след това той си отива.
The world's population is growing faster than oil production.	Световното население нараства по-бързо от производството на петрол.
For a day.	От един ден.
I've been thinking about that, too.	И аз съм мислил за това.
In ten years, our hands will still be dirty.	След десет години ръцете ни все още ще са мръсни.
She is in terrible danger.	Тя е в страшна опасност.
I've been watching you.	Наблюдавал съм те.
All family members visit this place many times a day.	Всички членове на семейството посещават това място много пъти на ден.
Many of his runs were hit behind a point and a square foot.	Много от бяганията му бяха ударени зад точка и квадратен крак.
They are the best around.	Те са най-добрите наоколо.
They will finish what they started.	Ще довършат започнатото.
But now that I'm older, sometimes I do without one.	Но сега, когато съм по-възрастен, понякога го правя без такъв.
Maybe he's injured.	Може би е ранен.
Very well, let's move on to the more practical application.	Много добре, нека преминем към по-практичното приложение.
Your beautiful daughter has touched so many people.	Вашата красива дъщеря докосна толкова много хора.
But this does not come as a solution.	Но това не идва като решение.
Technology is constantly changing.	Технологиите непрекъснато се променят.
Detailed information and support.	Подробна информация и поддръжка.
He was looking out at the evening light.	Гледаше навън към вечерната светлина.
You may have no idea how to achieve these goals.	Може би нямате представа как да постигнете тези цели.
His hands pull her to him.	Ръцете му я придърпват към себе си.
After receiving the design, he was able to begin construction.	След като получи дизайна, той успя да започне строителството.
This conclusion was confirmed in a later examination of the material.	Това заключение беше потвърдено при по-късно изследване на материала.
He absolutely hated him.	Той абсолютно го мразеше.
These services are turned off by default.	Тези услуги са изключени по подразбиране.
That's enough to remarry.	Това е достатъчно, за да се ожени отново.
Some songs are just impossible.	Някои песни са просто невъзможни.
I'm sorry for the confusion he may have caused.	Съжалявам за объркването, което може да е причинило.
Do not plan to camp here.	Не планирайте да лагерувате тук.
If they fail, it's because you let them.	Ако се провалят, това е защото им позволявате.
The information is at the top of the order form.	Информацията е в горната част на формуляра за поръчка.
I didn't know he lived after the gloomy day.	Не знаех, че е живял след мрачния ден.
That was half my idea.	Това беше половината от идеята ми.
The stand is much stronger.	Стойката е много по-здрава.
Sometimes it gets quite dark.	Понякога става доста тъмно.
But there was a catch.	Имаше обаче уловка.
Let's look at an example.	Нека разгледаме един пример.
Well, that's what it says here.	Е, това е, което пише тук.
No one was here.	Никой не беше тук.
The patient received his first treatment.	Пациентът е получил първо лечение.
However, things were actually very different.	Нещата обаче всъщност бяха много различни.
But the style doesn't end there.	Но стилът не свърши дотук.
He is a good person.	Той е добър човек.
There are many bodies around him.	Около него има много тела.
After a moment or two, remove the card you need.	След миг или два извадете картата, от която се нуждаете.
That's bad enough.	Това е достатъчно лошо.
Everything that could ever be.	Всичко, което някога би могло да бъде.
While most are usually real, many are not.	Докато повечето обикновено са истински, много не са.
Not once did he even want to throw the ball.	Нито веднъж дори не поиска да хвърли топката.
They all watched the match with wide eyes.	Всички те гледаха мача с широко отворени очи.
The wind began to pick up.	Вятърът започна да се усилва.
This may take some time, a week or more.	Това може да отнеме известно време, седмица или повече.
This nonsense could not be repeated.	Тази глупост не можеше да се повтори.
You really need to understand the soul of our people.	Наистина трябва да разберете душата на нашия народ.
All materials can lead to specific complications.	Всички материали могат да доведат до специфични усложнения.
They self-determined.	Те се самоопределиха.
I believed that this was the truth he was telling me.	Вярвах, че това е истината, която ми казва.
I'm just standing here.	Просто стоя тук.
He reported it to them.	Докладвал им го.
I had enough to continue.	Имах достатъчно, за да продължа.
They described it to me.	Описаха ми го.
Buy it now !.	Купи го сега!.
I will be close to you.	ще бъда близо до теб.
And every real woman loves to serve.	И всяка истинска жена обича да служи.
Add to the bowl.	Добавете към купата.
There has been a split in our culture.	Настъпи разцепление в нашата култура.
I'm starting to wonder.	Започвам да се чудя.
What was happening really affected him.	Това, което се случваше, наистина го засягаше.
Add white to this place later and let it dry.	Добавете бяло към това място по-късно и оставете да изсъхне.
It was quite an emotional experience for me, as you can imagine.	Това беше доста емоционално преживяване за мен, както можете да си представите.
The work can wait.	Работата може да почака.
The first name means light.	Първото име означава светлина.
Check this several times a day.	Проверявайте това няколко пъти на ден.
It will take some practice, but it's worth the effort.	Ще отнеме малко практика, но усилията си заслужават.
I am one of those.	аз съм един от тези.
All this can support your efforts for better health.	Всичко това може да подкрепи усилията ви за най-добро здраве.
Walk with them, step by step.	Разходка с тях, стъпка по стъпка.
He told her it had happened.	Каза й, че се е случило.
Oh, that would be bad.	О, това щеше да е лошо.
I'm coming here.	тръгвам насам.
He was not in one of them.	Не беше в един от тях.
Anything you fix is ​​good for me.	Всичко, което поправите, е добре за мен.
Eventually, he must return to the main road.	В крайна сметка той трябва да се върне на главния път.
Eventually you will see them.	В крайна сметка ще ги видите.
The sun we see in the sky is just one of many.	Слънцето, което виждаме в небето, е само едно от многото.
The contents of the file are text only.	Съдържанието на файла е само текст.
Very good.	Много добро.
I tried it, it works well.	Пробвах го, работи добре.
No, not a tree.	Не, не дърво.
You were hardly absent.	Едва ли си отсъствал.
I paid for them.	Платих за тях.
But we must increase this resistance.	Но трябва да повишим тази съпротива.
Pull out your tongue.	Издърпайте езика.
It wasn't a connection.	Не беше връзка.
It's just too long.	Просто е твърде дълго.
High, but it's been a long time.	Високо, но мина много време.
None of this was known to me until a few weeks ago.	Нищо от това не ми беше известно до преди няколко седмици.
I want them here so that my team is not recognized.	Искам ги тук, така че екипът ми да не бъде разпознат.
I remember going several times.	Спомням си, че ходих няколко пъти.
First the men enter and begin to clear the ground.	Първо влизат мъжете и започват да разчистват земята.
The value is different for each one.	Стойността е различна за всеки един.
He handled it well.	Той се справи добре с това.
He raised me.	Той ме отгледа.
I just want a lot of camp fun.	Просто искам голямо лагерно забавление.
His father will probably kill him after that.	Баща му вероятно ще го убие след това.
Organize a show together.	Организирайте заедно шоу.
Your results will vary.	Резултатите ви ще варират.
The current code does not match.	Текущият код не отговаря.
Everything would help.	Всичко би помогнало.
Unfortunately, however, my discussion should end with a less positive note.	За съжаление обаче моята дискусия трябва да приключи с по-малко положителна нотка.
I don't even understand that.	Това дори малко не го разбирам.
Some people not so much.	Някои хора не толкова.
It will take time to get to the source.	Ще отнеме време, за да стигнем до източника.
The reason for its non-fulfillment does not appear.	Причината за неизпълнението му не се появява.
Well, yes, there is.	Е, да, има.
It is not necessary to change the field names.	Не е необходимо да се променят имена на полета.
There is detailed information that people become aware of as they use it.	Има подробна информация, за която хората стават наясно, докато я използват.
I've done something like this before, it works well.	Правих подобно нещо преди, работи добре.
Which made me think further.	Което ме накара да се замисля допълнително.
you are so excited.	толкова си развълнуван.
They want to know how they can get out of this.	Те искат да знаят как могат да се измъкнат от това.
I was no different from the others.	Не се различавах от останалите.
She notes that stress is just one of the possible causes of these effects.	Тя отбелязва, че стресът е само една от възможните причини за тези ефекти.
It really depends on the fans.	Наистина зависи от феновете.
The doors outside were open.	Вратите отвън бяха отворени.
I did not like the answer.	Отговорът не ми хареса.
We don't need the dead to get it.	Те не ни трябват мъртви, за да го получат.
The room now looked like his.	Стаята сега изглеждаше като неговата.
They play defense.	Играят защита.
But no one saw him.	Но никой не го видя.
Everything here is recent.	Тук всичко е отскоро.
Do you want to come?	Искаш ли да дойдеш?
She didn't even know it until recently.	Тя дори не знаеше за това до съвсем скоро.
Try to spend it a little.	Опитайте да го разходите малко.
I'm not here for new friends.	Не съм тук за нови приятели.
Actually everything else, but no.	Всъщност всичко друго, но не.
They usually only go out at night.	Обикновено излизат само през нощта.
Go to the top of the class.	Отидете до върха на класа.
Teach me how to fight and work for what you get.	Научи ме как да се боря и да работя за това, което получаваш.
It really makes them happy.	Изглежда наистина ги прави щастливи.
This is something else.	Това е нещо друго.
Obviously, it used to be much worse than it is now.	Очевидно е, че преди беше много по-зле, отколкото сега.
He never even talked to me about it.	Никога дори не е имало разговор с мен за това.
The unknown is the greatest thing.	Неизвестното е най-голямото нещо.
He left.	Той тръгна.
The same can be said for humans.	Същото може да се отнася и за хората.
Turn his life around.	Обърни живота му.
So do not change the system.	Така че не променяйте системата.
I won't be here in the morning.	Няма да съм тук сутринта.
Ever since he knew how true love is.	Откакто знаеше колко е истинската любов.
It was a very effective technique.	Това беше доста ефективна техника.
He chose war over peace.	Той избра войната, а не мира.
I didn't think about it then.	Тогава не мислех нищо за това.
I can only make a few observations here.	Тук мога да направя само няколко наблюдения.
Another whole new world opened up for me.	Още един съвсем нов свят се отвори за мен.
Take a closer look at this.	Погледнете по-задълбочено в това.
I'm ready to listen to your voice and your story.	Готов съм да слушам твоя глас и твоята история.
Just let me think.	Просто ме остави да помисля.
She did not know who her father was.	Тя не знаеше какъв е баща й.
I didn't want to give her any explanations.	Не исках да й давам никакви обяснения.
You can't learn about that.	Не можете да учите за това.
And so the discussions begin.	И така започват дискусиите.
Now you come and want more work from me.	Сега идваш и искаш повече работа от мен.
Learn to laugh.	Научете се да се смеете.
Sometimes things happen accordingly, but in the end marriage cannot end.	Понякога нещата се случват съответно, но накрая не може да свърши с брака.
Army unit in two weeks.	Армейско подразделение след две седмици.
Then he was forced to change his mind.	Тогава той се принуди да промени възгледа си.
How does it make you feel?	Как те кара да се чувстваш?.
But this was not too often.	Но това не беше твърде често.
If you don't deal with them, you won't get anywhere.	Ако не се справите с тях, няма да стигнете до никъде.
It is this second type that will be discussed in this section.	Именно този втори тип ще бъде разгледан в този раздел.
Well, that was something.	Е, това беше нещо.
We don't have time for that now.	Сега нямаме време за това.
And they know about me.	И те знаят за мен.
This whole thing is a message to you.	Цялото това нещо е послание към вас.
Today, the days before or the next day.	Днес, дните преди или на следващия ден.
But that means others as individuals and myself as an individual.	Но това означава другите като личности и мен самия като индивид.
I was surprised.	Бях изненадан.
He was in the middle of a call.	Беше по средата на обаждането.
We made a few findings.	Направихме няколко констатации.
The children there take very good care.	Децата там се грижат много добре.
Better safe than sorry.	По-добре да си в безопасност, отколкото да съжаляваш.
If you can survive them, it will make the marriage much stronger.	Ако успеете да ги преживеете, това ще направи брака много по-силен.
I only heard what you heard.	Чух само това, което ти чу.
Well, it matters, of course.	Е, има значение, разбира се.
Go away.	Тръгвай си.
In the summer, the fish failed.	През лятото рибата се провали.
The children were still in school.	Децата все още бяха на училище.
Just make sure you don't do it at the same time.	Просто се уверете, че не го правите по едно и също време.
And how he wants to live there.	И как иска да живее там.
See that everything is ready.	Вижте, че всичко е готово.
Maybe then the truly married will not need a special sign.	Може би тогава истински женените няма да се нуждаят от специален знак.
Here every day is like the previous one.	Тук всеки ден е като предишния.
It is designed to be comfortable to wear.	Проектиран е така, че да му е удобно и за носене.
He had left her standing there unanswered.	Беше я оставил да стои там без отговори.
We just got up and kept moving.	Просто станахме и продължихме да се движим.
Such an approach to processing the results has never been published.	Подобен подход към обработката на резултатите никога не е публикуван.
Just as it happened.	Точно както се случи.
This works well.	Това работи добре.
I mean, some images have never been seen before.	Искам да кажа, някои изображения никога не са били виждани преди.
Thanks for dinner.	Благодаря за вечерята.
We will be in this house for at least a year.	Ще бъдем в тази къща поне една година.
This makes people drop out.	Това кара хората да отпадат.
I'm just smiling.	просто се усмихвам.
We had to catch them first.	Първо трябваше да ги хванем.
You worry about freedom, our rights.	Вие се притеснявате за свободата, нашите права.
I want to put my life together and move on.	Искам да сглобя живота си и да продължа.
Keep that in mind.	Дръжте това присърце.
It was an easy decision to make.	Беше лесно да се вземе решение.
There was a war.	Имаше война.
I have never been happy.	Никога не съм бил щастлив.
These results are similar to previous studies.	Тези резултати са подобни на предишни проучвания.
These words are simple and difficult.	Тези думи са прости и са трудни.
However, the situations are very complicated.	Ситуациите обаче са много сложни.
I can't think of anything negative.	Не се сещам за нищо негативно.
It will help you.	Ще ви помогне.
We did a really good job of taking it down.	Направихме наистина добра работа, за да го свалим.
None of them were too concerned about silence.	Нито един от тях не беше твърде загрижен за мълчанието.
This is a large part of the population.	Това е голяма част от населението.
Or they were.	Или са били.
Accordingly, these conditions have been removed.	Съответно тези условия бяха премахнати.
I do not know which.	не знам кое.
Maybe better if he could sleep.	Може би по-добре, ако можеше да заспи.
Not with violence.	Не с насилие.
He was determined to win this game.	Той беше решен да спечели тази игра.
We needed a jump.	Имахме нужда от скок.
I wanted to tell you.	Исках да ти кажа.
It is painful and wrong for him not to do so.	Болно и грешно е за него да не го прави.
We cannot measure our path to a better education system.	Не можем да измерим пътя си към по-добра образователна система.
Because, no matter what, it makes a wet stain.	Защото, независимо какво, тя прави мокро петно.
My children were fine.	Децата ми бяха добре.
Very powerful.	Много мощен.
I was thinking about this one.	Мислех за този.
God! 	Бог!
how beautiful she was.	колко красива беше.
Connected.	Свързани.
Not all data is created equal.	Всички данни не са създадени равни.
But this is not the context we are looking for here.	Но това не е контекстът, който търсим тук.
And there was the second wall.	И там беше втората стена.
At least that's what it's called.	Поне така се казва.
It is on my list of plants to move.	Той е в списъка ми с растения за преместване.
I was not happy about that.	Не бях доволен от това.
Or maybe you've found someone new.	Или може би сте намерили някой нов.
He does the exact same thing again.	Отново прави абсолютно същото нещо.
We found everything good.	Намерихме всичко добро.
See your behavior these days.	Вижте поведението си тези дни.
I interrupted him.	прекъснах го.
I am very good at such things.	Много съм добър в такива неща.
I will show, however, that this does not follow from their example.	Ще покажа обаче, че това не следва от техния пример.
He wants to redeem them.	Той иска да ги откупи.
These zones served as proper zones.	Тези зони служеха като правилни зони.
The scale of the red bar makes it difficult to guess.	Мащабът на червената лента затруднява отгатването.
Quite the opposite.	По-скоро е обратното.
If he just took it, it would end faster.	Ако просто го вземе, щеше да свърши по-бързо.
With what you tell me.	С това, което ми казваш.
They continued to fight as they entered their home.	Те продължиха да се бият, когато влязоха в дома си.
The problem was starting against him.	Проблемът започваше срещу него.
It turned out to be half true.	Оказа се наполовина истина.
It was not immediately known how the two men could be connected.	Не беше известно веднага как двамата мъже могат да бъдат свързани.
But there are so many.	Но толкова много са много.
And then you spread them like that.	И след това ги разпространяваш така.
She really looked at him for the first time, and that helped her.	Тя наистина го погледна за първи път и това й помогна.
You can know where he is, but not where he is going.	Можете да знаете къде е, но не и къде отива.
My words are true.	Думите ми са истина.
He couldn't just betray him.	Не можеше просто да го предаде.
If there is no understanding, move the discussion one step back.	Ако няма разбиране, преместете дискусията една крачка назад.
I looked back at my mother and father.	Погледнах назад към майка ми и баща ми.
This will definitely make your home stronger than most other houses.	Това определено ще направи вашия дом по-силен от повечето други къщи.
It makes you wonder what's wrong with you.	Кара те да се чудиш какво ти е.
This is the best for everyone.	Това е най-доброто за всички.
Since then, we also had to point out the point.	Оттогава също трябваше да изтъкнем точката.
Transfer the chicken to a plate.	Прехвърлете пилето в чиния.
It was really cool.	Беше наистина готино.
I couldn't sleep and you were doing well.	Не можех да спя и ти се справяше добре.
Still looking for a way out.	Все още търси изход.
We did it the wrong way.	Направихме го по грешен начин.
She wouldn't win, no one could beat him tonight.	Тя нямаше да спечели, никой не можеше да го победи тази вечер.
Very white back panel.	Много бял заден панел.
This is something much more serious.	Това е нещо много по-сериозно.
This is life.	Това е животът.
I felt very confident.	Чувствах се много сигурен.
In fact, they added to their numbers.	Всъщност те добавиха към своите числа.
Her mother knew.	Майка й знаеше.
We are equal.	Ние сме равни.
He felt better.	Чувстваше се по-добре.
So did everyone else.	Така направиха и всички останали.
The water flowed from his hair, his clothes, from the sky.	Водата се стичаше от косата му, дрехите му, от небето.
You need to control it and gain control over it.	Необходимо е да го контролирате и да получите контрол върху него.
Sometimes my father came back with as much as he could carry.	Понякога баща ми се връщаше с толкова, колкото можеше да носи.
People were now running everywhere, trying to save themselves and the animals.	Хората сега тичаха навсякъде, опитвайки се да спасят себе си и животните.
Bone quality remains normal.	Качеството на костите остава нормално.
Talk to them about the solution and what they know about it.	Говорете с тях за решението и какво знаят за него.
This took them off their feet and turned them to the ground.	Това ги свали от краката им и ги обърна в земята.
I have more and more money and power.	Имам все повече пари и власт.
Of course, this time it was no different.	Разбира се, този път не беше по-различно.
The god was just holding a piece of meat close to his nose.	Богът просто държеше близо до носа си парче месо.
She remained silent the whole time.	Тя остана мълчалива през цялото време.
Thirty years later, he was looking to return.	Тридесет години по-късно той търсеше да се върне.
I was proud of myself.	Бях горд със себе си.
So much the better for us.	Толкова по-добре за нас.
You feel better and your home also feels better.	Чувствате се по-добре и вашият дом също се чувства по-добре.
It was at this time that his mother died.	Точно по това време умира майка му.
They wanted to look into his dead eyes.	Искаха да погледнат в мъртвите му очи.
I'm thinking about here.	Мисля за тук.
He was still in her life.	Той все още беше в живота й.
My rule is firm but fair.	Твърдо, но справедливо е моето правило.
I hope this will change soon.	Надявам се това да се промени скоро.
It's really not that hard.	Наистина не е толкова трудно.
Both are clearly out of control.	И двамата очевидно са извън контрол.
They carry data.	Те носят данни.
The apartment was no longer a safe place.	Апартаментът вече не беше безопасно място.
Such an element is not present here.	Тук такъв елемент не присъства.
To submit it to our will.	Да го подчиним на нашата воля.
See you in one of these two places !.	Ще се видим на едно от тези две места!.
First, the bad news.	Първо, лошите новини.
Here is an example of a test result.	Ето например резултат от тест.
History up to that time.	История до онова време.
I tried it at work and it was gone.	Пробвах я на работа и я нямаше.
Ask me again.	Пак ме питай.
And everyone else too.	И всички останали също.
This cannot be done without constant practice.	Това не може да стане без постоянна практика.
Maybe this is the situation for both of you.	Може би тази ситуация е такава и за двама ви.
That is, if he still has a kit.	Това е, ако той все още има комплект.
I will leave it like that.	Ще го оставя така.
Just choose the ones you know can fight.	Просто изберете тези, за които знаете, че могат да се бият.
Just because they are real doesn't mean they aren't thoughts.	Това, че са истински, не означава, че не са мисли.
I asked her what she was going to do.	Попитах я какво ще прави.
Sometimes the same room as it was in the past.	Понякога същата стая, каквато е била в миналото.
One day she called me to her office.	Един ден тя ме извика в офиса си.
When she pulled her legs together, she noticed him.	Когато придърпа краката си, тя го забеляза.
Like a normal father and daughter.	Като нормални баща и дъщеря.
Only the four of you will report directly to me.	Само вие четиримата ще докладвате директно на мен.
Two approaches have been used for this purpose.	За целта са използвани два подхода.
So your site needs to load fast.	Така че вашият сайт трябва да се зарежда бързо.
They don't just do it.	Те не просто го правят.
You no longer need to "ask" for the ID.	Вече не е нужно да „питате“ за идентификатора.
But that was just a promise of power.	Но това беше само обещание за власт.
It is definitely better to be both.	Определено е по-добре да сте и двете.
What a difference six months can make.	Каква разлика могат да направят шест месеца.
Boy, everyone was surprised.	Момче всички бяха изненадани.
There is nothing about this in the literature.	В литературата няма нищо за това.
You have to tell her that.	Трябва да й кажеш това.
I'm not asking.	аз не питам.
His face was so close.	Лицето му беше толкова близо.
I did what was necessary.	Направих каквото беше необходимо.
I still do not have a response.	Все още нямам отговор.
There are also those who are afraid of dogs.	Има и такива, които изпитват страх от кучета.
One mother was there.	Една майка беше там.
I never said a word against you.	Никога не бях казал нито дума срещу теб.
Let's attack this with our heads.	Нека атакуваме това с глава.
I see and understand what you have written.	Виждам и разбирам написаното от теб.
We had to keep going.	Трябваше да продължим.
I really needed him just then.	Наистина имах нужда от него точно тогава.
And that raised new questions.	И това повдигна нови въпроси.
And this is what must be acknowledged.	И това е, което трябва да се признае.
I hope it was a little comfort for him.	Надявам се, че е било малко утеха за него.
I also dressed my girls.	Облякох и моите момичета.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да чакам да го кажа.
What time do you plan to go there?	В колко часа мислиш да отидеш там?
It just doesn't sound very healthy.	Просто не звучи много здравословно.
I managed to keep it hidden for a while.	Успях да я държа скрита за известно време.
Letters, and pressed flowers, and names.	Букви, и пресовани цветя, и имена.
What is the thing to do.	Какво е нещото, което трябва да се направи.
If they wanted to get something out of him, they could.	Ако искаха да извлекат нещо от него, можеха.
You can fix that.	Можете да поправите това.
However, I think a few things are missing.	Все пак мисля, че липсват няколко неща.
Yes, that means today.	Да, това означава днес.
But it's better.	Но е по-добре.
We will have to watch it to consider it.	Ще трябва да го гледаме, за да го обмислим.
It can take a long time, of course.	Може да отнеме доста време, разбира се.
The result is determined by us, our choice.	Резултатът се определя от нас, нашия избор.
Be careful with your tongue here.	Внимавайте с езика си тук.
Interested friends can learn more through the article number !.	Заинтересованите приятели могат да научат повече чрез номера на артикула!.
There were usually three types of tables.	Обикновено имаше три вида маси.
I see he's trying to fall asleep again.	Виждам, че се опитва да заспи отново.
Quality makes the difference.	Качеството прави разликата.
They smoke it.	Пушат го.
This does not require your presence.	Това не изисква вашето присъствие.
This is the second best thing.	Това е второто най-добро нещо.
Or her responsibility, that's all.	Или нейната отговорност, стига дотам.
There was no obvious sign.	Нямаше очевиден видим знак.
Read your story of the world.	Прочетете вашата история на света.
And I am very read.	И аз съм много четена.
The animal could no longer feel its arm or leg.	Животното вече не усещаше нито ръката, нито крака си.
I turned it off.	Изключих го.
This component is called dark energy.	Този компонент се нарича тъмна енергия.
Be quick about it.	Бъдете бързи за това.
This is the theory.	Това е теорията.
It no longer seems to use the default value.	Изглежда вече не използва стойността по подразбиране.
He says he's coming to hear how you did.	Казва, че идва да чуе как сте се справили.
It's not hard for me.	Не ми е трудно.
Your note may be important for the future.	Вашата бележка може да бъде важна за по-нататъшен случай.
Fill in the return form.	Попълнете формуляра за връщане.
People can come to the father in any way. "	Хората могат да идват при бащата по какъвто и да е начин“.
Don't forget to close your eyes.	Не забравяйте да затворите очите си.
When the new course is set.	Когато е зададен новият курс.
As in other countries.	От колкото в други страни.
We felt right for us.	Чувствахме се правилно за нас.
I did enough for two.	Направих достатъчно за двама.
Two to four years of training follow.	Следват две до четири години обучение.
He didn't look hurt.	Не изглеждаше, че е наранен.
Because they are local.	Защото са местни.
I just locked myself in a room.	Просто се затворих в една стая.
It's free and only takes a minute or two to register.	Това е безплатно и отнема само минута или две, за да се регистрирате.
Well, maybe for a while.	Е, може и за известно време.
We know this has been a big stress for you.	Знаем, че това е било голям стрес за вас.
You just want to use a check mark box.	Просто искате да използвате знак за квадратче за отметка.
At least that's how I find it.	Поне аз го намирам така.
He is an amazing human being.	Той е невероятно човешко същество.
If you're hurt, she can handle it.	Ако си наранен, тя може да се справи.
Nor should it come from you.	Нито трябва да идва от вас.
Were they real?	Истински ли бяха?.
Strategy and structure of the forces in the coming years.	Стратегия и структура на силите през следващите години.
My father was here for the first time, almost a hundred years.	Баща ми беше тук първи, почти сто години.
But this is their decision.	Но това е тяхно решение.
He then gets a nice block to free it from the outside.	След това той получава хубав блок, за да го освободи отвън.
Although this is a dangerous road.	Въпреки че това е опасен път.
This combination is quite complex and expensive.	Тази комбинация е доста сложна и скъпа.
In the case of photos, however, we know the following.	В случая със снимки обаче знаем следното.
He leads the way.	Той води пътя.
How much do you have to pay for car insurance for a young driver ?.	Колко трябва да плащате за автомобилна застраховка за млад шофьор?.
I am very honest.	Аз съм много честен.
I want to watch.	Искам да гледам.
Each frame is a moment in time.	Всеки кадър е един момент във времето.
Two small rooms usually complete the front view.	Две малки стаи обикновено завършват изгледа отпред.
I mean, you know.	Искам да кажа, нали знаеш.
And in a way, she was right.	И в известен смисъл тя беше права.
It would fit in her room.	Щеше да пасне на стаята й.
The world as they know it has turned.	Светът, какъвто го познават, се обърна.
This is the case.	Това е случая.
I can do it both left and right.	Мога да го направя както отляво, така и отдясно.
I know your team will be connected to this person.	Знам, че вашият екип ще бъде свързан с този човек.
Well, he never seemed to want much.	Добре, той изглежда никога не е искал много.
There's not much chance of that.	Няма голям шанс за това.
Parents value their children more than anything in the world.	Родителите ценят децата си повече от всичко на света.
Excellent customer service.	Отлично обслужване на клиентите.
Take your things, he says.	Вземете си нещата, казва той.
He is survived by his wife and three children.	Останал е от съпругата и трите си деца.
He had two brothers who grew up to be men.	Имаше двама братя, израснали до мъже.
Music is life.	Музиката е живот.
We were completely burned.	Бяхме напълно изгорени.
In fact, this is rarely the case.	Всъщност рядко е така.
It was beyond pleasure.	Това надхвърляше удоволствието.
Busy with less important things.	Зает с не толкова важни неща.
They are not prepared for hard times.	Не са подготвени за тежко време.
She had said something very similar.	Тя беше казала нещо много подобно.
Why did you keep it? 	Защо го пазеше?
She wondered.	— чудеше се тя.
You are more likely to get it with my help.	По-вероятно е да я получите с моя помощ.
I don't want to hurt their feelings.	Не искам да наранявам чувствата им.
But it happened.	Но стана така.
They may have a week.	Може да имат една седмица.
Understand me here.	Разбери ме тук.
But we both knew the truth.	И двамата обаче знаехме истината.
The reason many people fail is that they expect results right away.	Причината, поради която много хора се провалят, е, че очакват резултати веднага.
It didn't take long for me to find him.	Не отне много време, за да го намеря.
Whatever you see is produced by the flow.	Каквото и да видите, се произвежда от потока.
He knew what kind of call provoked such a reaction.	Знаеше какъв вид обаждане предизвиква такава реакция.
He lived a difficult life.	Той преживя тежък живот.
Everything is still now.	Всичко е все още сега.
The only word.	Единствената дума.
It wasn't worth it anyway.	Така или иначе не си струваше.
You learn fast.	Учиш се бързо.
The client can then leave a comment.	След това клиентът може да му остави коментар.
I felt completely excluded.	Чувствах се напълно изключен.
Did not answer.	Не отговори.
This will be quite a day.	Това ще бъде доста ден.
But she was a practical woman.	Но тя беше практична жена.
I guess you know the reason.	Предполагам, че знаеш каква е тази причина.
This is a great relief.	Това е голямо облекчение.
It was a day of testing, not a day of healing.	Това беше ден за тестване, а не ден за лечение.
Only she made me whole.	Само тя ме направи цяла.
I will have a baby.	ще имам бебе.
It takes you on a journey in a sense.	Отвежда те на пътешествие в известен смисъл.
This is obviously not right.	Това очевидно не е правилно.
Of course he was asleep.	Разбира се, той спеше.
He had been asleep for two hours.	Той спеше от два часа.
Her true self.	Нейното истинско аз.
I was told not to tell anyone, not a single soul.	Казаха ми да не казвам на никого, нито на една душа.
Makes bad company.	Прави лоша компания.
They have it there.	Имат го там.
To be safe.	За да съм в безопасност.
I had the best time.	Прекарах най-добре.
I'm just worried he's going crazy there, he said.	Просто се притеснявам, че ще полудее там, каза той.
They just won't be able to hit or catch him.	Те просто няма да могат да го ударят или хванат.
I will think about it.	ще го помисля.
They may not even have tomorrow.	Може дори да нямат утре.
They hate the poor, not you.	Те мразят бедните, а не вас.
Huge loss of money.	Огромна загуба на пари.
This was her first match in front of our audience.	Това беше първият й мач, който играе пред нашата публика.
However, they are not happy with the current situation.	Те обаче не са доволни от настоящата ситуация.
I don't want to understand.	не искам да разбирам.
There must be paper.	Трябва да има хартия.
Side by side.	Рамо до рамо.
We can fix it.	Можем да го поправим.
We really don't need any of them.	Ние наистина не се нуждаем от нито един от тях.
She left.	Тя си замина.
These cells will have only one valid option.	Тези клетки ще имат само една валидна опция.
At first you don't know what you love.	В началото не знаеш какво обичаш.
They want to take time.	Те искат да отделят време.
I won't even eat.	дори няма да ям.
And then nothing for the rest of the day.	И после нищо през останалата част от деня.
Nobody asked for it.	Никой не го поиска.
It looked different.	Изглеждаше различно.
This is the new way.	Това е новият начин.
We both saw what would happen to you.	И двамата видяхме какво ще се случи с теб.
And that may not even be half.	И това може дори да не е половината.
It took me a minute.	Отне ми минута.
There are three parameters except for the energy unit.	Има три параметъра с изключение на енергийна единица.
It should be a lot of fun.	Би трябвало да е доста забавно.
That's normal, people.	Това е нормално, хора.
Focus on that in your app.	Фокусирайте се върху това във вашето приложение.
He was only half grown.	Беше пораснал едва наполовина.
I thought about my position.	Замислих се за позицията си.
It feels like dark weather.	Усеща се като тъмно време.
I remember him talking to you.	Спомням си, че той говори с теб.
We jump before we know it.	Скачаме преди да сме наясно.
When they can fish.	Когато могат да ловят риба.
It can be said that it is our local.	Може да се каже, че е наш местен.
On top of that, you don't use your brain.	На всичкото отгоре не използвате мозъка си.
It will just take a little longer.	Просто ще отнеме малко повече време.
Now she would never know why.	Сега тя никога нямаше да разбере защо.
Four, because you know.	Четири, защото знаеш.
Good morning all.	Добро утро на всички.
There, participants learn to balance their money.	Там участниците се научават да балансират парите си.
Then we created three test groups.	След това създадохме три тестови групи.
I guess we just lost it.	Предполагам, че просто го загубихме.
Welcome to sleep here by the fire.	Добре дошли да спите тук, до огъня.
We talk two or three times a month.	Разговаряме два-три пъти в месеца.
If they are, it gives them an easy way out.	Ако са, това им дава лесен изход.
Finally, we end with a practical comment.	Накрая завършваме с практически коментар.
The number of missing values ​​remained the same.	Количеството липсващи стойности остана същото.
We are at a distance.	Ние сме на разстояние.
For the most part, she never has to touch again.	По-голямата част от това, тя никога не трябва да докосва отново.
They did it again and again.	Правеха го отново и отново.
And she felt sorry for him.	И тя го съжали.
And as it turned out, it wouldn't.	И както се оказа, не би.
But he wants you to understand that.	Но той иска да разбереш това.
It has a population of less than a hundred.	Има население от по-малко от сто.
It could be white pages.	Може да са белите страници.
Better than your own fire.	По-добре от собствения си огън.
She looks different to everyone.	Тя изглежда различно на всеки.
That was the call he was waiting for.	Това беше обаждането, което той чакаше.
They would talk more in the morning.	На сутринта щяха да говорят повече.
The rest was rubbish.	Останалото беше отпадъци.
The big one.	Големият.
The team worked well.	Екипът работеше добре.
The more I look at you, the more I like you.	Колкото повече те гледам, толкова повече те харесвам.
But this book presents her with the greatest challenge so far.	Но тази книга й предоставя най-голямото предизвикателство досега.
I love everything you do.	Обичам всичко, което правиш.
I wanted it to happen.	Исках да се случи.
Life became quiet.	Животът стана тих.
He leaned down a little more.	Той се наведе още малко.
I have to lower my voice.	Трябва да понижа гласа си.
It's clear from your face.	От лицето ти е ясно.
Hers, the same.	Нейната, същата.
You can catch me or not.	Може да ме хванеш или не.
He had to think about it for a long time.	Трябваше да мисли за това дълго време.
Don't confuse me.	Не ме бъркай.
There were two possible reasons for this.	Имаше две възможни причини за това.
And he steps on it.	И стъпва върху него.
The heads of two women appeared behind the man.	Зад мъжа се появиха главите на две жени.
At the end of the season, place the card with the others.	В края на сезона поставете картата с останалите.
Look at the world.	Погледнете света.
No one else can either.	Никой друг също не може.
Lack of sleep can affect both your mental and physical well-being.	Липсата на сън може да повлияе както на психическото, така и на физическото ви благополучие.
It's as if no one is watching.	Жена сякаш никой не гледа.
We must obey the law as it is written.	Трябва да спазваме закона, както е написано.
The story you see is actually part one of three.	Историята, която виждате, всъщност е част първа от трите.
He needs me.	Той има нужда от мен.
But the board refused to see him.	Но бордът отказа да го види.
You are good at such things.	Ти си добър в такива неща.
This could be a great week for him in other ways.	Това може да бъде голяма седмица за него по други начини.
These values ​​were measured three times.	Тези стойности бяха измерени три пъти.
At least that's how it was in my mind.	Поне така беше в съзнанието ми.
At least some of them did.	Поне части от тях го направиха.
I don't even know how to get them.	Дори не знам как да ги получа.
It is the biggest draw.	Той е най-голямото теглене.
But then there was snow.	Но тогава имаше сняг.
There is no place for that here.	Тук няма място за това.
My questions got to the heart of his business with me.	Въпросите ми стигнаха до същината на неговия бизнес с мен.
The investigation did not identify any design issues.	Разследването не установи проблеми с дизайна.
Now you understand that.	Сега разбираш това.
This is the only time we can get together.	Това е единственият път, когато можем да се съберем.
Sounds are associated with certain rooms, places and memories.	Звуците са свързани с определени стаи, места и спомени.
She couldn't know what she had done then.	Тогава тя не можеше да знае какво е направила.
He was quiet and kept away from most other children.	Той беше тих и се държеше на разстояние от повечето други деца.
The bill is settled between us.	Сметката е уредена между нас.
The tone of the film.	Тонът на филма.
Fear is not one of them.	Страхът не е един от тях.
Put the details inside.	Вкарайте подробностите вътре.
It is changing.	То се променя.
You made a really, really, very bad choice.	Направихте наистина, наистина, много лош избор.
Or a plan.	Или план.
There is no way to get past this.	Няма начин да подминете това.
They really believe that they can love their children from all kinds of problems.	Те наистина вярват, че могат да обичат децата си от всякакви проблеми.
Trying not to put my foot in the wrong way.	Опитвайки се да не слагам крак погрешно.
It's a pleasure.	Удоволствие е.
Dead again.	Отново мъртъв.
So yes, that's right.	Така че да, това е правилно.
Horses to carry them.	Коне да ги носят.
You will enjoy.	Ще се насладите.
We are both people of the world, you and me.	И двамата сме хора от света, ти и аз.
For basic training.	За основно обучение.
Thank you for reading my blog !.	Благодаря ви, че четете блога ми!.
The travel time for many was up to two hours.	Времето за пътуване за мнозина беше до два часа.
He can solve problems, but he cannot learn them.	Може да реши проблемите, но не може да ги научи.
Defense planning focuses on ensuring that this never happens again.	Планирането на отбраната се фокусира върху това да се гарантира, че това никога повече не се случва.
Everything is in pieces.	Всичко е на парче.
In fact, I couldn't be more wrong.	Всъщност не можех да греша повече.
The only constant.	Единствената константа.
One of the biggest factors is movement.	Един от най-големите фактори е движението.
I can't seem to download it myself.	Изглежда не мога да го изтегля сам.
Everything in perspective.	Всичко в перспектива.
There is no upper age limit.	Няма горна възрастова граница.
Looks good.	Изглежда добре.
It is the best option number three.	Той е най-добрият вариант номер три.
They open in the morning and close in the evening.	Те се отварят сутрин и се затварят вечер.
Let stand for a few seconds.	Оставете да престои няколко секунди.
Lots of waiting.	Много чакане.
Nothing is separate from everything else.	Нищо не е отделно от всичко друго.
Great location near school and away from the river.	Страхотно местоположение в близост до училище и далеч от реката.
However, keep your ring fingers for last.	Въпреки това, запазете безименните си пръсти за последно.
I will not go into details, not here.	Няма да навлизам в подробности, не и тук.
It is built quickly.	Изгражда се бързо.
Nor does he send it.	Нито го изпраща.
I held him close as we touched nose to nose.	Държах го близо, докато докосвахме нос до нос.
And it's hard to win like that.	И е трудно да спечелиш така.
You can take this thing wherever you want.	Можете да вземете това нещо навсякъде, където поиска.
Especially at the same time of day.	Особено по едно и също време на деня.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да го направите.
It can hurt me.	Може да ме нарани.
Not that we get much.	Не че получаваме много.
Style points, but there are easier ways.	Точки за стил, но има по-лесни начини.
I love the writing style of these.	Обичам стила на писане на тези.
It is low.	То е ниско ниво.
From my point of view, it was a great success.	От моя гледна точка беше голям успех.
You will be great.	Ще бъдете страхотни.
Writing is difficult at the best of times.	Писането е трудно в най-добрите моменти.
Make friends while you're here.	Направете приятели, докато сте тук.
It is also easy to set up.	Също така е лесно да се настрои.
Women just know.	Жените просто знаят.
Everyone he examined fell within that limit.	Всички, които той прегледа, попадаха в тази граница.
But it can be good for society as a whole.	Но може да е добре за обществото като цяло.
He said there was.	Той каза, че има.
They are both proud of them.	И двамата се гордеят с тях.
We'll find out soon enough.	Скоро ще разберем.
Problem with multiple tests.	Проблем с множество тестове.
We have a short tour ahead of us.	Предстои ни малка обиколка.
We just came back alone.	Току що се върнахме сами.
You change the oil.	Сменяш масло.
The data didn't just do what needed to be done.	Данните не просто правеха това, което трябваше да се направи.
And he will do it.	И той ще го направи.
They lose the spirit that made them start.	Те губят духа, който ги е накарал да започнат.
It finally came out.	Най-накрая излезе.
Was it you?.	Ти ли беше?.
So, we started with that.	И така, започнахме с това.
In fact, they may wonder why they haven't decreased before.	Всъщност те може да се запитат защо не са намалили преди.
Now I read this constantly and it's harder to disagree.	Сега чета това постоянно и е по-трудно да не се съглася.
And he bought me coffee.	И той ми купи кафе.
She forced herself to be calm.	Тя се принуди да бъде спокойна.
We were great together, but we were just kids.	Бяхме страхотни заедно, но бяхме само деца.
We can talk about it.	Можем да говорим за това.
I wonder if the result will be the same ?.	Чудя се дали резултатът ще е същият?.
Big and thick.	Голям и дебел.
By then it would be too late.	Дотогава щеше да е твърде късно.
It is strange how some people took silence for granted.	Странно е как някои хора приемаха мълчанието за спокойствие.
I am one of you.	аз съм един от вас.
And there again nothing happened.	И там отново нищо не се случи.
He values ​​this position too much.	Той цени твърде много тази позиция.
We need things to do in this situation.	Имаме нужда от неща, които да правим в тази обстановка.
So never say never !.	Така че никога не казвай никога!.
The other was positive.	Другото беше положително.
Very, very good.	Много, много добър.
She will remember this for a very long time.	Тя ще помни това много дълго време.
He had something to think about.	Имаше за какво да мисли.
It was all her doing, of course.	Всичко това беше нейна заслуга, разбира се.
This according to various reports.	Това според различни доклади.
Please enter a valid email address.	Моля, въведете валиден имейл адрес.
I was quite old when I was sent.	Бях доста пораснал, когато ме изпратиха.
See who they work for.	Вижте за кого работят.
Everyone there knows the term.	Всички там знаят този термин.
If you don't, then you have a problem.	Ако не го направите, значи имате проблем.
Thirty is an excellent result.	Тридесет е отличен резултат.
They were adjusting it.	Настройваха го.
Such an effect is proposed in this article.	Такъв ефект е предложен в настоящата статия.
It's just a fact accept it.	Това е просто факт приемете го.
I'm going to have to move, get the kids out of school.	Ще трябва да се преместя, да изведа децата от училище.
Wrong, wrong, wrong.	Грешно, грешно, грешно.
That wasn't so true.	Толкова не беше вярно.
Then he focused again.	После отново се съсредоточи.
I decided we should go for the weekend.	Реших, че трябва да заминем за уикенда.
He was a handsome boy.	Беше красиво момче.
Their truck was amazing.	Камионът им беше невероятен.
He doesn't talk very often.	Той не говори много често.
They knew best.	Те знаеха най-добре.
The results are reported.	Резултатите се отчитат.
Not in this land.	Не в тази земя.
He has short brown hair, so dark that it is almost black.	Той има къса кестенява коса, толкова тъмна, че е почти черна.
The boy took the baby home, where his parents raised her.	Момчето заведе бебето вкъщи, където родителите му я отгледаха.
Maybe together we could understand this thing.	Може би заедно бихме могли да разберем това нещо.
It's about fun.	Става дума за забавление.
You are my boy.	Ти си моето момче.
I love science.	Обичам науката.
He only had a few seconds to read the instructions and shoot.	Имаше само няколко секунди да прочете инструкциите и да стреля.
I highly recommend this company.	Силно препоръчвам тази фирма.
That's why she won't do it.	Ето защо тя няма да го направи.
In his last big scene, he finally lets the camera take control.	В последната си голяма сцена той най-накрая позволява на камерата да поеме контрола.
So, that made me think.	Така че, това ме накара да се замисля.
This is the right amount of jam.	Това е точното количество сладко.
Maybe there is a service.	Може би има услуга.
Their stories matter.	Техните истории имат значение.
Seriously, we need to call someone about this.	Сериозно, трябва да се обадим на някого за това.
But you will like it.	Но ще ви хареса.
The loss happened.	Загубването се случи.
She closed her mouth and turned.	Тя затвори устата си и се обърна.
It was different then.	Тогава беше различно.
Seven cases show active disease.	Седем случая показват активно заболяване.
Nothing exists.	Нито едно нещо не съществува.
We think we have a better story to tell.	Смятаме, че имаме по-добра история за разказване.
That feels good.	Това се чувства добре.
I'm sure he'll read well.	Съвсем сигурен, че ще прочете добре.
And then the whole school would know.	И тогава цялото училище щеше да разбере.
Run the same program except with.	Стартирайте същата програма, освен с.
I hope you feel amazing in your dress.	Надявам се да се чувствате невероятно в роклята си.
And in a few minutes he seemed to be able to do it.	И за няколко минути изглеждаше, че може би ще се справи.
I would like to do it in a similar way.	Бих искал да го направя по подобен начин.
Some of my clothes were inside.	Някои от дрехите ми бяха вътре.
Part of the job was easy.	Част от работата беше лесна.
But she thought of them.	Но тя мислеше за тях.
In fact, she died last week.	Всъщност тя почина миналата седмица.
Then your eyes work.	Тогава очите ти работят.
Not worth it.	Не си струва.
After reviewing the patient's history.	След преглед на историята на пациента.
This goal may not be possible because of what they have experienced.	Тази цел може да не е възможна поради това, което са преживели.
Let me rest, then we'll try again.	Остави ме да си почина, тогава ще опитаме отново.
Look at me, on your knees.	Погледни ме, на колене.
These steps are described in detail below.	Тези стъпки са описани подробно по-долу.
I love this one to some extent.	Донякъде обичам и този.
This finding may be due to age structure and health.	Тази констатация може да се дължи на възрастовата структура и здравословното състояние.
How they both know.	Как и двамата са наясно.
No bad feelings about the purchase.	Няма лоши чувства към покупката.
He showed me.	Той ми показа.
Then the conflict became too great.	Тогава конфликтът стана твърде голям.
I hope this helps you with your search.	Надявам се това да ви помогне с търсенето.
It does not provide a ready-made standard to determine when the rule will apply.	Той не предоставя готов стандарт, който да определи кога ще се приложи правилото.
I don't care about myself.	не ми пука за себе си.
He was probably quite true to himself.	Вероятно е бил доста верен на себе си.
A familiar roadmap for price movements can often be found.	Често може да се намери позната пътна карта за движението на цените.
We just have to find the right balance between them.	Просто трябва да намерим правилния баланс между тях.
Most patients are elderly women.	Повечето пациенти са възрастни жени.
I love this game.	Обичам тази игра.
The price is reasonable !.	Цената е разумна!.
I will never ask you to do something you are not ready for.	Никога няма да те моля да направиш нещо, за което не си готов.
I am, in a word, real.	Аз съм, с една дума, истински.
But in reality he played very differently.	Но в действителност той играеше съвсем различно.
It was not only his need, but hers.	Това беше не само неговата нужда, но и нейната.
You will not do what you have to do because you are weak.	Няма да направиш това, което трябва, защото си слаб.
But this is happening on an even smaller level.	Но това се случва на още по-малко ниво.
Tell them you will return them within days.	Кажете им, че ще им ги върнете до дни.
My anxiety was high.	Тревожността ми беше висока.
He completely left me.	Напълно ме напусна.
The next hour, only one girl showed up at her office.	През следващия час в офиса й се появи само едно момиче.
Cover and bring to a slow boil.	Покрийте и оставете бавно да заври.
They threw out the state.	Изхвърлиха държавата.
Still, nothing moved.	Все пак нищо не помръдна.
It was probably four or five.	По-вероятно бяха четири или пет.
When you want it.	Когато го искаш.
But this is a religion.	Но това е религия.
And then she gave up the city.	И тогава тя се отказа от града.
Maybe it is.	Може би това е.
I ask him what that means.	Питам го какво означава това.
The comfort of touching her was gone.	Удобството от докосването й беше изчезнало.
But they can be told to fast.	Но може да им се каже да постят.
The results are presented as the average number of cells per field.	Резултатите са представени като среден брой клетки на поле.
Then she realized she wanted to talk.	Тогава тя осъзна, че иска да говори.
Because we can't do much about it.	Защото не можем да направим много по въпроса.
You can't tell me where to live and where not.	Не можете да ми кажете къде да живея и къде не.
It really can only be one person.	Това наистина може да бъде само един човек.
In such patients, heart failure often leads to death.	При такива пациенти сърдечната недостатъчност често води до смърт.
Please tell me this is not it.	Моля, кажете ми, че не е това.
And then maybe she hoped she wouldn't.	И тогава може би се е надявала, че няма да го направи.
It was politics.	Беше политика.
The price is too low anyway.	Цената така или иначе е твърде ниска.
Think of children from their mothers.	Помислете за деца от майките им.
First, what is the government doing for him.	Първо, какво прави правителството за него.
And throughout the developed world.	И в целия развит свят.
Until recently, I didn't know that.	Доскоро не знаех това.
As long as their children were out of trouble, they were happy.	Докато децата им оставаха далеч от неприятностите, те бяха щастливи.
Not just my job.	Не само моята работа.
You don't have to guess anything.	Не трябва да предполагате нищо.
Have them choose a number between ten and twenty.	Накарайте ги да изберат число между десет и двадесет.
She had had a good time with him.	Беше си прекарала добре с него.
He stayed with me.	Остана с мен.
Then you give us everything you have, including your clothes.	Тогава ни даваш всичко, което имаш, включително дрехите си.
The cause of death is unknown.	Причината за смъртта не е известна.
They wanted him to leave a piece of land he loved.	Искаха той да си отиде от парче земя, което обичаше.
He was deeply affected by her death.	Той беше дълбоко засегнат от нейната смърт.
I knew nothing.	не знаех нищо.
He just seemed so happy to leave school.	Просто изглеждаше толкова щастлив да напусне училищата.
Of course, there are some who just have to leave.	Разбира се, има някои, които просто трябва да си тръгнат.
success of.	успех на.
You face me with a sweet smile on your lips.	Обръщаш се с лице към мен със сладка усмивка на устните ти.
Too much time on the phone.	Твърде много време на телефона.
I see what you're aiming for.	Виждам какво целиш.
Please only for private sales.	Моля само за частни продажби.
We are sorry for the people we have disappointed.	Съжаляваме за хората, които сме разочаровали.
He would be really upset.	Той наистина щеше да се разстрои.
Then the call to my mother and father.	След това обаждането до майка ми и баща ми.
We were so wrong.	Толкова сгрешихме.
I myself would never use the word.	Аз самият никога не бих използвал думата.
The vision was in the works.	Визията беше в процес на работа.
All day and most of the night.	Цял ден и по-голямата част от нощта.
I found the incident report.	Намерих доклада за инцидента.
How not to get sick of songs, I'm not sure.	Как да не се разболеем от песни, не съм сигурен.
He had spent the night.	Беше прекарал нощта.
It's very simple.	Много е просто.
Her husband was waiting in the waiting room.	Съпругът й чакаше в чакалнята.
He did, and he actually felt normal, comfortable.	Той го направи и всъщност се чувстваше нормално, удобно.
This is what we stand for and work hard for.	Това е, за което отстояваме и работим усилено.
It's fast.	Това е бързо.
But we will control the situation.	Но ние ще контролираме ситуацията.
Blog about life with dogs.	Блог за живота с кучета.
With water and back to the day when the water disappeared.	С вода и обратно към ден, когато водата е изчезнала.
They have said it many times.	Те са го казвали много пъти.
However, certain people may be weak in lighting a fire.	Определени хора обаче може да са слаби в палене на огън.
The same with us.	Същото и при нас.
And think about it.	И помислете за това.
As you read on, you will understand why he would not want to be published.	Докато четете нататък, ще разберете защо той не би искал да бъде публикувано.
Please see my code below.	Моля, вижте моя код по-долу.
It just exists.	Той просто съществува.
Some days you feel better than others.	Някои дни се чувствате по-добре от други.
Only part of the purchase price has been paid.	Платена е само част от покупната цена.
That is true.	Така е наистина.
I'm trying the following code.	Пробвам със следния код.
I was just trying to freshen up on my feet.	Просто се опитвах да се освежа на краката си.
Father of two beautiful little girls.	Татко на две прекрасни малки момиченца.
His skin looks very pale.	Кожата му изглежда много бледа.
If anyone can take it off.	Ако някой може да го свали.
He got up.	Той стана.
He would.	Той би.
There are no men on this floor.	На този етаж няма мъже.
I'm not looking at anything.	не гледам нищо.
We set off.	Потеглихме.
You have to learn to eat.	Трябва да се научите да се храните.
I know they just want to protect us.	Знам, че искат само да ни пазят.
It won't happen, she said.	Няма да стане, каза тя.
Understand my name correctly.	Разбери името ми правилно.
It is clear that a knife cut your finger.	Ясно е, че нож е порязал пръста ти.
But three names were chosen.	Но бяха избрани три имена.
The date you asked what they wanted.	Датата, ти попита какво искат.
We have taken responsibility.	Ние сме поели отговорност.
I'll get you one.	Вземам ти един.
There are places we can't and won't jump.	Има места, на които не можем и няма да скочим.
Suddenly it happened to me.	Внезапно ме сполетя.
The media does it too.	Медиите също го правят.
This is my job.	Това е моя работа.
I want her here.	Искам я тук.
They live in the moment.	Те живеят в този момент.
I am happy for him.	радвам се за него.
I just wanted a dog.	Просто исках куче.
The position of the target changed from experience to experience.	Позицията на целта се променяше от опит в опит.
Today was great.	Днес беше страхотно.
And he says his hand seems to move on its own.	И казва, че ръката му сякаш се движи сама.
I saw my wife and son.	Видях жена си и сина си.
He showed no ability to bring the team back.	Той не показа способност да върне отбора отзад.
This is done for several reasons.	Това се прави по няколко причини.
That doesn't sound good.	Това не звучи добре.
There was no heat.	Нямаше топлина.
It was still quite an experience.	Все пак беше доста преживяване.
But we have not yet reached the end of the story.	Но все още не сме стигнали до края на историята.
I never planned any of this.	Никога не съм планирал нищо от това.
And certainly bigger than the last one.	И със сигурност по-голям от последния.
He doesn't need one.	Той не се нуждае от такъв.
My room was small.	Стаята ми беше малка.
He could have been shot.	Можеше да бъде застрелян.
We will call it a frame in the center of the body table.	Ще го наречем рамка на центъра на масата за тялото.
I've never been so scared in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова уплашен.
Now we are either moving forward or otherwise.	Сега или продължаваме напред, или иначе.
At the time, he was playing as a defender for his team.	По това време той играеше защитник на своя отбор.
The details aren't really that important.	Подробностите всъщност не са толкова важни.
It just shows that they know me well !.	Просто показва, че ме познават добре!.
And they loved her in return.	И те я обичаха в замяна.
We became friends.	Станахме приятели.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
She must have had to take time off work.	Сигурно й се е наложило да си вземе отпуск от работа.
We should not make it even harder.	Не трябва да го правим още по-трудно.
Assume that we know nothing about their actual values.	Да приемем, че не знаем нищо за действителните им стойности.
Although it won't be.	Макар че няма да бъде.
I don't want him to come.	Не искам той да идва.
If there were any, she didn't notice them.	Ако имаше такива, тя не ги забеляза.
These approaches will not be discussed in this review.	Тези подходи няма да бъдат обсъждани в настоящия преглед.
Come back during the week when more are added.	Връщайте се през седмицата, когато се добавят още.
I went and told him.	Отидох и му казах.
Trust your ears.	Доверете се на ушите си.
The store will be completed within a week.	Магазинът ще бъде завършен в рамките на една седмица.
Here, however, they grow very well.	Тук обаче растат много добре.
Unfortunately, it's just not fun to play.	За съжаление, просто не е забавно да се играе.
I want to walk.	искам да се разхождам.
If you have a problem, we have a solution.	Ако имате проблем, ние имаме решение.
After a minute or two he heard movement.	След минута-две той чу движение.
They have limited memory.	Те имат ограничена памет.
At least six feet four, and none of them looked the right size.	Най-малко шест фута четири и нито едно от тях не изглеждаше по размерите му.
And she would get used to it.	И тя щеше да свикне.
He knew he was safe for now.	Знаеше, че за момента е в безопасност.
He was doing well.	Той се справяше добре.
I really hated myself.	Наистина се мразех.
When he turned to leave, he suddenly felt himself falling.	Когато се обърна, за да тръгне, изведнъж почувства, че пада.
Sometimes they have a video to watch.	Понякога имат видео, което да гледаме.
Develop this kind of understanding.	Развийте този вид разбиране.
They all stood, preparing to fight if necessary.	Всички стояха, готвейки се да се бият, ако трябва.
It only made it harder for her.	Това само я накара да дойде по-трудно.
I was taken down too early.	Свалиха ме твърде рано.
It's here to stay.	Това е тук, за да остане.
Unknown original source.	Неизвестен оригинален източник.
There was obviously more to see.	Очевидно имаше още какво да видя.
That's why it appears first.	Затова се появява първо.
Otherwise, however, it is very strange.	По друг начин обаче е много странно.
Everything he does, he does well.	Всичко, което прави, прави добре.
If there is any difference, it is beyond our ability to measure.	Ако има някаква разлика, тя е извън нашата способност да измерим.
I think you should go to her one last time.	Мисля, че трябва да отидеш при нея за последен път.
I took her too.	Взех и нея.
Your mother gave it to you.	Майка ти го даде.
There was finally a faint signal.	Там най-после се появи слаб сигнал.
Everything is ready.	Всичко е приготвено.
Recovery may not occur.	Възстановяване може да не се случи.
Thanks for the experience.	Благодаря за опита.
Not in it, near him.	Не в него, близо до него.
You know, something so beautiful.	Знаеш ли, нещо толкова красиво.
There are some advantages, but it took a long time.	Има някои предимства, но отне много време.
But that's not all.	Но това не е всичко.
It has happened in the past.	То се случва в миналото.
They both have strong hands.	И двамата имат силни ръце.
If he wasn't careful.	Ако не беше внимателен.
For a moment there was no change in or around him.	За миг нямаше промяна нито вътре, нито около него.
I have it.	имам я.
But she doesn't behave like that.	Но тя не се държи така.
I enjoyed.	Наслаждавах се.
still can.	все още може.
We will see how this year goes.	Ще видим как ще мине тази година.
The song tells about her feelings.	Песента разказва за нейните чувства.
You rarely leave, even to be with other people.	Рядко си тръгваш, дори за да бъдеш с други хора.
He looked so much better that she felt hopeful.	Той изглеждаше толкова по-добре, че тя се почувства пълна с надежда.
All these things are there.	Всички тези неща са там.
That's why you're here on earth.	Това е причината да сте тук на земята.
This is a wild plant.	Това е диворастящо растение.
Add this to the crazy list.	Добавете това към лудия списък.
Do your best with people you know.	Вършете най-добрата си работа с хора, които познавате.
And so, but it is difficult.	И така, но трудно се получава.
However, this promise has been broken.	Това обещание обаче е нарушено.
He leaned back just in time.	Той се облегна назад точно навреме.
It felt like a bottle.	Усещаше се като бутилка.
But that was last year.	Но това беше миналата година.
I've only known the man for four months.	Познавах човека само от четири месеца.
The one in her left hand stirred.	Тази в лявата й ръка се размърда.
They were in the mood.	Бяха настроени.
People want a different experience for their families, yours was just that.	Хората искат различно преживяване за семействата си, вашето беше точно това.
I've tried different ways to solve this problem, but nothing helps.	Опитах различни начини за решаване на този проблем, но нищо не ми помага.
Learn from your past and move on.	Учете се от миналото си и продължете напред.
And in the end, this is perhaps the most positive development.	И в крайна сметка това е може би по-положителното развитие.
They came later.	Дойдоха по-късно.
The following statement is simple but important.	Следващото твърдение е просто, но важно.
We came too late.	Твърде късно сме дошли.
We win every dispute.	Ние печелим всеки спор.
There are no medical problems.	Няма медицински проблеми.
My man didn't want to talk to you.	Моят човек не искаше да говори с теб.
Here, there was none.	Ето, нямаше.
It was about everything.	Ставаше дума за всичко.
The Court of First Instance did not draw such conclusions here.	Тук първоинстанционният съд не направи такива изводи.
This thing has to stop.	Това нещо трябва да спре.
From an early age he showed an interest in cooking.	Още от ранна възраст проявява интереса си към готвенето.
So far, the three had survived.	Досега тримата бяха оцелели.
All factors were forced in the different models.	Всички фактори бяха принудени в различните модели.
In seven hours, she thought, he would be gone.	След седем часа, помисли си тя, той ще си отиде.
I didn't want to hear any more.	Не исках да чувам повече.
That was her job.	Това беше нейната работа.
I have several different items in it.	Имам няколко различни предмета в него.
The treatment was successful.	Лечението беше успешно.
No one seems to have control.	Изглежда, че никой няма контрол.
Most who are serious about science will lose faith.	Повечето, които се занимават сериозно с науката, ще изгубят вяра.
She discussed several methods that help people make better decisions.	Тя обсъди няколко метода, които помагат на хората да вземат по-добри решения.
I will let go.	ще се пусна.
And that would make me human.	И това би ме направило човек.
She will be fine.	Тя ще се оправи.
No wonder you're afraid of me.	Нищо чудно, че се страхуваш от мен.
My family is not in this country.	Семейството ми не е в тази държава.
Fuck him at school.	Майната му на училище.
This cannot be stopped now.	Това не може да бъде спряно сега.
He knows when it is.	Той знае кога е.
Free, open, learning and thinking mind.	Свободен, отворен, учещ и мислещ ум.
Pay attention to your food.	Обърнете внимание на храната си.
His eyes were open.	Очите му бяха отворени.
They were very ready to leave.	Бяха много готови да си тръгнат.
I have the feeling that the person is really special.	Имам чувството, че човекът е наистина специален.
For this reason, a different approach has been developed.	Поради тази причина е разработен различен подход.
And when that is over, it will be worse than destroyed.	И когато това свърши, той ще бъде по-лош от унищожен.
Very few constant examples.	Много малко постоянни примери.
One man had no more back pain.	Един мъж нямаше повече болки в гърба.
There is no political message here.	Тук няма политическо послание.
He had told him during an interview.	Беше му казал по време на интервю.
She was my first real art teacher after high school.	Тя беше първият ми истински учител по изобразително изкуство след гимназията.
It looked like thirty thousand dollars a day.	Така изглеждаше тридесет хиляди долара на ден.
She hadn't watched them in a long time.	Тя не ги беше гледала дълго.
You will make things worse.	Ще влошиш нещата.
The sun will rise again.	Слънцето пак ще излезе.
Just so I can watch and use the internet.	Само за да мога да гледам и използвам интернет.
For now, however, enough.	Засега обаче стига.
That's just the way it is.	Просто така стоят нещата.
This is the environment we have been striving for.	Това е средата, към която се стремяхме.
Why not return the list directly.	Защо не върнете списъка директно.
But this is not true.	Но това не е вярно.
We want you to feel as comfortable as possible in the circumstances.	Искаме да се чувствате възможно най-удобно при обстоятелствата.
I think there is a mistake here.	Мисля, че тук има грешка.
The pain intensified.	Болката се засили.
We are not the only ones scared.	Не само ние сме уплашени.
I didn't even see her there that night.	Дори не я видях там онази нощ.
If still possible, the update is complete.	Ако все още е възможно, актуализацията е завършена.
In other cases, lies are presented as fact.	В други случаи лъжите се представят като факт.
She had seen cars there before.	Беше виждала коли там преди.
You're leaving town tonight.	Тази вечер напускаш града.
Wait.	Почакай.
And they did not keep that promise.	И те не изпълниха това обещание.
Well, it seems to have worked.	Е, изглежда е работил.
It was a small mistake.	Беше малка грешка.
You don't have a business without customers.	Нямате бизнес без клиенти.
My biggest problem seems to be the lack of card withdrawals.	Най-големият ми проблем изглежда е липсата на теглене на карти.
This is the sick nonsense that happened.	Това е болната глупост, която се случи.
They want to change.	Те искат да се променят.
Anyway, something was changing.	Както и да е, нещо се променяше.
I can feel it.	Мога да го почуствам.
And not just because of the white woman.	И не само заради бялата жена.
He relaxed with a bottle in his hand.	Той се отпусна с бутилка в ръка.
Thank you, thank you, thank you!.	Благодаря, благодаря, благодаря!.
Take pictures of anything that seems reasonable.	Правете снимки на всичко, което изглежда разумно.
He looked around the room.	Той огледа залата.
This is their form of exercise.	Това е тяхната форма на упражнения.
I feel a hundred things.	Усещам сто неща.
No one is approaching, to be honest.	Никой не се доближава, честно казано.
Her dream husband.	Нейният мечтан мъж.
But it still doesn't matter.	Но все пак няма значение.
My relationship with my sister is everything to me.	Връзката ми със сестра ми е всичко за мен.
They're crazy about you, he thought.	Те са луди по теб, помисли си той.
And a lot of it, if we can get it.	И много от него, ако успеем да го получим.
This makes it unusual.	Това го прави необичайно.
I couldn't see the children anywhere.	Не можах да видя децата никъде.
Repeat with the opposite leg.	Повторете с противоположния крак.
It could have been five.	Можеше да са пет.
If you want to talk, write to me.	Ако искате да поговорим, пишете ми.
They did not miss a day for three years.	Те не пропускаха нито ден в продължение на три години.
People are really poor in most of the world.	Хората наистина са бедни в по-голямата част от света.
You don't have to make the same mistake.	Не трябва да правите същата грешка.
All the lights in my house were on.	В къщата ми светнаха всички лампи.
If this is something that worries you.	Ако това е нещо, което те притеснява.
It often falls into fire or water.	Често пада в огъня или във вода.
The face is the key.	Лицето е ключът.
She thought he was dead.	Тя мислеше, че е мъртъв.
I really don't remember.	Наистина не си спомням.
He had to get out of this thing.	Трябваше да се махне от това нещо.
Such a tax will increase the price of everything.	Такъв данък ще увеличи цената на всичко.
Fuck, it just has to happen.	Майната му, просто ще трябва да стане.
Someone had done some training here.	Някой беше правил някакво обучение тук.
He couldn't soon.	Скоро не можеше.
This movie doesn't do that.	Този филм не прави това.
And the present case.	И настоящият случай.
All my children worked there.	Всичките ми деца работеха там.
At least to see the letter in person.	Поне да видя лично писмото.
If so, it would probably happen this afternoon or tonight.	Ако беше така, вероятно щеше да се случи този следобед или тази вечер.
Many simply would not accept it.	Мнозина просто не биха го приели.
I really understand it.	наистина го разбирам.
But this is not exactly a deal.	Но това не е точно сделката.
Our quality is the best and our prices are even better than the best.	Нашето качество е най-доброто, а нашите цени дори по-добри от най-добрите.
There are open boys everywhere.	Навсякъде има отворени момчета.
Without history there is no future.	Без история няма бъдеще.
I guess it's my opinion.	Предполагам е моето мнение.
We will never have a perfect solution.	Никога няма да имаме идеално решение.
He likes hard players.	Харесва твърди играчи.
But they are there.	Но те са там.
The friend makes a very important point.	Приятелят прави много важна точка.
We can support you in this work.	Можем да ви подкрепим в тази работа.
No one was still visible.	Все още не се виждаше нито един човек.
He began to make strange comments out of context.	Започна да прави странни коментари извън контекста.
I'm not trying.	не се опитвам.
The price of the room was very good value.	Цената на стаята беше на много добра стойност.
So much more comfortable to carry around the house.	Толкова по-удобно да се носите из къщата.
He said he would let her go when it was over.	Каза, че ще я пусне, след като приключи.
He left her on the floor where she died.	Той я остави на пода, където тя умря.
I recommend the whole article.	Препоръчвам цялата статия.
We are the church.	Ние сме църквата.
I want to hear more about where you come from.	Искам да чуя повече за това откъде идваш.
The whole thing is weird.	Цялата работа е странна.
They have been published with great success.	Публикувани са с голям успех.
Let us now study its properties.	Нека сега проучим неговите свойства.
You can add one or more questions to your project.	Можете да добавите един или повече въпроси към вашия проект.
Children grow and parents grow old.	Децата растат, а родителите остаряват.
You don't think about what you do.	Не мислиш за това, което правиш.
But no, she had to help herself.	Но не, тя трябваше да си помогне сама.
I can't be sure.	не мога да съм сигурен.
They only seem to interfere.	Изглежда само пречат.
Very poor customer service.	Много лошо обслужване на клиентите.
He was just that type.	Той беше точно такъв тип.
The others nodded in agreement.	Останалите кимнаха в знак на съгласие.
But it's in a bag.	Но е в чанта.
He stood up slowly.	Той се изправи бавно.
He started an evening school for black adults.	Той стартира вечерно училище за чернокожи възрастни.
Click here for a previous article.	Щракнете тук за предишна статия.
For the benefit of its employees.	В полза на своите служители.
Many things do not work as well as before.	Много неща не работят така добре, както преди.
Perfect balance between sweet and hot.	Перфектен баланс между сладко и горещо.
I wish you could read them.	Иска ми се да можеш да ги прочетеш.
That he was also involved.	Че и той е участвал в това.
Of course, we want our professional information to be public.	Разбира се, ние искаме нашата професионална информация да бъде публична.
I'll go if you want me to go.	Ще отида, ако искаш да отида.
They really want to see the boy in this role.	Те наистина искат да видят момчето в тази роля.
Because she wasn't white.	Защото не беше бяла.
But they are as good as they are now.	Но те са толкова добри, колкото сега ги няма.
They created pain, anger and fear.	Те създаваха болка, гняв и страх.
Not me, though.	Не аз обаче.
That keeps me busy.	Това ме държи зает.
He exhaled for a long time.	Той издиша дълго.
Something that could happen tomorrow, for example.	Нещо, което може да се случи утре например.
He eventually grew into a good young man.	В крайна сметка той израсна в добър млад мъж.
The list will be useful in any situation.	Списъкът ще бъде полезен във всяка ситуация.
I want to be here.	искам да съм тук.
He did not give orders for this.	Той не е давал заповеди за това.
We must try to avoid it.	Трябва да се опитаме да го избегнем.
But remember that none of them are bad.	Но не забравяйте, че нито едно от тях не е лошо.
That's a pretty great thing.	Това е доста страхотно нещо.
After her birth.	След нейното раждане.
However, it is not very difficult.	Въпреки това, не е много трудно.
It would work well, and then suddenly act.	Щеше да работи добре, а след това изведнъж да действа.
I have no idea where to focus.	Нямам идея къде да се съсредоточа.
This will require two technical challenges.	Това ще изисква две технически предизвикателства.
They just succeeded.	Те просто успяха.
It was hers, it was perfect.	Беше нейно, беше перфектно.
I don't know his identity.	Не знам самоличността му.
That went to court today and that's how it played out.	Това отиде в съда днес и така се разигра.
We go to the kitchen.	Отиваме в кухнята.
I liked it and learned a lot.	Хареса ми и научих много.
No one saw him but the king.	Никой не го е виждал освен краля.
Is not.	Не е.
It wasn't the right thing to do.	Не беше правилното нещо.
She returned it, but it seemed forced.	Тя го върна, но изглеждаше принудена.
He told me that morning.	Същата сутрин той ми каза.
I'm sorry you're leaving.	Съжалявам, че си отиваш.
Choose something you like.	Изберете нещо, което ви харесва.
What else can he do.	Какво друго може да направи.
She is wrong.	Тя греши.
I don't know what he's up to.	Не знам какво е намислил.
Every month I start a new culture.	Всеки месец започвам нова култура.
Memory cells than needed.	Клетки на паметта, отколкото е необходимо.
In a very real sense, they connect us to reality.	В много реален смисъл те ни свързват с реалността.
Either that or a local man stopped on the street.	Или беше това, или спря местен човек на улицата.
You cannot use both at the same time.	Не можете да използвате и двете едновременно.
Still very sick.	Все още много болен.
He didn't have to do that either.	Не трябваше да прави и това.
If they did, they would probably win.	Ако го направиха, вероятно щяха да спечелят.
I myself do not understand it very well.	Аз самият не го разбирам много добре.
What you do matters.	Това, което правиш, има значение.
That's what we had to do.	Това трябваше да направим.
We are in town for the next few days.	Следващите няколко дни сме в града.
He did not meet anyone's eyes.	Той не срещна ничии погледи.
I think they probably will.	Мисля, че вероятно ще го направят.
The latter factor is particularly important.	Последният фактор е особено важен.
I was just looking at your report.	Тъкмо гледах доклада ти.
I see people as far as the eye can see.	Виждам хората докъдето ми стигат очите.
This is a way to share memories, from good to bad.	Това е начин да споделяте спомени, от добри към лоши.
Great time to see the big man win.	Страхотен момент да видиш как големият човек печели.
They have too much to lose.	Те имат твърде много за губене.
In the back.	В гърба.
But this is impossible.	Но това е невъзможно.
Any object.	Какъвто и да е обект.
You run out of money.	Остават ви без пари.
Stay connected to society.	Останете свързани с обществото.
I wanted it to end.	Исках да свърши.
You are a judge.	Вие сте съдия.
To continue, we need to adjust this.	За да продължим, трябва да настроим това.
I promise, just a few more minutes.	Обещавам, само още няколко минути.
Then the fall began.	След това падането започна.
He raised his head and it was obviously an effort.	Той вдигна глава и очевидно беше усилие.
Data analysis and interpretation and manuscript writing.	Анализ и интерпретация на данни и писане на ръкопис.
I was told that they are also super comfortable.	Казаха ми, че също са супер удобни.
I have them, but not without a lot of work.	Имам ги, но не без много работа.
She was in the kitchen at the time.	По това време тя беше в кухнята.
People need hope, especially now.	Хората имат нужда от надежда, особено сега.
I had killed.	бях убил.
It was difficult for everyone.	Беше трудно за всички.
He doesn't seem to sleep at night.	Изглежда не спи през нощта.
I just want you to know in case.	Просто искам да разбереш в случай.
Orders not to leave the country.	Заповеди да не напускат страната.
I understand what you're saying.	Разбирам какво казваш.
They look at me with quiet respect.	Гледат ме с тихо уважение.
I couldn't run.	Не можех да бягам.
Without him, I would be nothing.	Без него не бих бил нищо.
My not thinking why.	Моето да не разсъждавам защо.
Other interests include history, language, and a combination of these.	Други интереси включват история, език и комбинация от тях.
The teeth were divided into two groups.	Зъбите бяха разделени на две групи.
The students have no idea.	Студентите нямат представа.
Therefore, the processing of the action environment is essential for the choice of action.	Следователно обработката на средата за действие е от съществено значение за избора на действие.
She wouldn't look at me.	Тя нямаше да ме погледне.
This is our moment.	Това е нашият момент.
The truth still stands.	Истината все още стои.
The last one she called.	Последната, на която се обади.
Every man has a weapon.	Всеки мъж има оръжие.
Assembly works without your volume to create the image.	Сглобяването работи без вашия обем за създаване на изображението.
I need someone who can keep him for these hours.	Имам нужда от някой, който може да го задържи тези часове.
It was red.	Беше червен.
Included for comparison.	Включено за сравнение.
love? 	любов?
first meeting, number listen.	първа среща, брой слушайте.
Then a dog.	След това куче.
What works for one person may not work for another.	Това, което работи за един човек, може да не работи на друг.
You said it was a problem.	Ти сам каза, че тя е проблем.
Some comments are needed here.	Някои коментари тук са необходими.
I hope you have it safely in the bank now.	Надявам се, че сега го имаш на сигурно в банката.
Her whole face was on fire.	Цялото й лице беше запалено.
But he was on his way.	Но той беше на път.
But work is not the whole story.	Но работата не е цялата история.
She could give in.	Тя можеше да се поддаде.
This is the last step in my project.	Това е последната стъпка в моя проект.
He has a son your age.	Има син на твоята възраст.
And they get up and do it again.	И те стават и го правят отново.
He wanted to make his mother happy.	Искаше да зарадва майка си.
What he would not say.	За какво не би дал думи.
Nothing you do will ever improve your life.	Нищо, което правите, никога няма да подобри състоянието ви в живота.
So let's abandon them.	Така че нека ги изоставим.
What he is, what he stands for, will never die.	Това, което е той, това, което отстоява, никога няма да умре.
I mean the original.	Имам предвид оригинала.
He returned to cell four.	Той се върна на камера четири.
Notice it as you play the first song.	Забележете го, докато пускате първата песен.
They had to move very fast.	Трябваше да се движат много бързо.
There was another factor.	Имаше и друг фактор.
Now we have to get over them.	Сега трябва да ги преминем.
He had no strength.	Нямаше сили.
I had to be in control.	Трябваше да имам контрол.
They are full of hatred.	Те са пълни с омраза.
Play whatever games he wants from you.	Играйте всякакви игри, които той иска от вас.
Customers.	Клиенти.
But you put me around the right people, Dad.	Но ти ме постави около правилните хора, татко.
But at the same time do not sell short.	Но в същото време не се продавайте късо.
I tried to do this in two ways.	Опитах се да направя това по два начина.
As such, it may contain errors.	Като такъв може да съдържа грешки.
You are at home.	Ти си вкъщи.
We don't put this on the internet.	Това не го пускаме в интернет.
They do just that.	Те правят точно това.
See how to get it in this matter.	Вижте как да го получите в този въпрос.
He returned to his lunch.	Върна се към обяда си.
But getting it out is only the first step.	Но да го измъкнем е само първата стъпка.
The impact of this will force us to close.	Въздействието на това ще ни принуди да затворим.
Things don't look good in this article.	Нещата не изглеждат добре в тази статия.
I've never heard of him.	Никога не съм го чувал.
There was a sign on the wall above the upper step.	На стената над горното стъпало имаше табела.
I recently worked with a client who had social anxiety.	Наскоро работих с клиент, който имаше социална тревожност.
Maybe not as strong as some of the last few years.	Може би не толкова силно, колкото някои от последните години.
And you will be better.	И ти ще бъдеш по-добър.
You both played against each other.	Изиграхте и двамата един срещу друг.
However, this is the first time it has been available online.	Това обаче е първият път, когато е достъпен онлайн.
Let's tell them that.	Да им кажем това.
You better come with me.	Най-добре да дойдеш с мен.
Early results were compared between the two groups.	Ранните резултати бяха сравнени между двете групи.
It took a long time to play as before.	Отне много време да се играе както преди.
We were planning my return trip.	Планирахме моето обратно пътуване.
I remember the network came out.	Спомням си, че мрежата излезе.
People get hurt.	Хората се нараняват.
We have to get out.	Трябва да излезем.
In fact, it was the opposite.	Всъщност беше обратното.
Everything was more than amazing.	Всичко беше повече от невероятно.
This is really just a story this hour that we follow.	Това наистина е само една история този час, която следим.
Please make sure you see your windows.	Моля, уверете се, че виждате прозорците си.
That's why we can't cut it.	Ето защо не можем да го отрежем.
Wait a minute.	Чакай малко.
I want to hear what he has to say on the matter.	Искам да чуя какво има да каже по въпроса.
This argument does not meet the purpose.	Този аргумент не отговаря на целта.
But she is not ready for work.	Но тя не е готова за работата.
And for now it's free.	И за момента е безплатно.
I doubt this is the only one.	Съмнявам се, че това е единственият.
That's right enough.	Това е достатъчно правилно.
There are no such circumstances in this case.	В случая няма такива обстоятелства.
I really think my friend was right.	Наистина мисля, че приятелят ми беше прав.
Important contact.	Важен контакт.
Positive thoughts come to you too.	Положителни мисли идват и при вас.
What a year.	Каква година.
It made good sense.	Имаше добър смисъл.
He tried the doors, but they were locked.	Той опита вратите, но те бяха заключени.
Will be required.	Ще се изисква.
You had to die for this series.	За тази серия трябваше да умреш.
Don't write your results.	Не пишете резултатите си.
I want him out of here.	Искам го да се махне от тук.
Leave one of your people here.	Оставете един от вашите хора тук.
Although, of course, it looked like murder.	Макар че, разбира се, изглеждаше като убийство.
Worth.	Заслужава си.
You must keep it a secret and never make it public.	Трябва да го пазите в тайна и никога да не го издавате публично.
However, there was not enough time.	Времето обаче не достигаше.
If there is, it is never consistent.	Ако има, то никога не е последователно.
All these answers were very useful.	Всички тези отговори бяха много полезни.
No, it's nothing special to you, it just happens.	Не, при теб не е нищо особено, просто това се случва.
He must love her.	Той трябва да я обича.
No additional lines.	Без допълнителни линии.
We met very often right here.	Много често се срещахме точно тук.
How the mind works.	Как работи умът.
It was a gloomy day for me.	Беше мрачен ден за мен.
They give him thirty damn years.	Дават му тридесет проклети години.
So it was a terrible start.	Така че беше ужасно начало.
Very easy, a little longer than usual.	Много лесно, малко по-дълга от обичайната дължина.
If you don't see it, you probably won't understand it.	Ако не го видите, вероятно няма да го разберете.
These are two things.	Това са две неща.
Every week he brought worse news about the economy.	Всяка седмица носеше по-лоши новини за икономиката.
It just doesn't work that way.	Просто не работи така.
The colors are correct.	Цветовете са верни.
I can agree with that.	Мога да се съглася с това.
This is nature.	Това е природата.
I can't beat him.	Не мога да го победя.
Just hold it.	Просто я дръж.
These efforts were unsuccessful.	Тези усилия не бяха успешни.
She has the biggest heart.	Тя има най-голямото сърце.
But the government can spend right away.	Но правителството може да харчи веднага.
He is a member.	Той е член.
Play cover songs at local bars.	Да пускате кавър песни в местните барове.
That would raise the question.	Това би наложило въпроса.
This one can be time consuming.	Този може да изкарва време.
I was determined for my children to have the best in life.	Бях решена децата ми да имат най-доброто в живота.
And this brain is a basic tree of knowledge.	И този мозък е основно дърво на познанието.
You become part of this machine.	Вие ставате част от тази машина.
But other people will not.	Но други хора няма да го направят.
But passion comes at a high price.	Но страстта идва с висока цена.
The difference between the tests may be due to the samples included.	Разликата между изследванията може да се дължи на включените проби.
Select the option that says your phone will not start.	Изберете опцията, която казва, че телефонът ви няма да се стартира.
I have that confidence.	Имам тази увереност.
We have sex more or less like everyone else.	Правим секс горе-долу като всички останали.
Get away from us.	Махни се от нас.
All lights are tested.	Всички светлини са тествани.
Nice to meet you.	Радвам се да се запознаем.
Much older regular customers.	Много по-възрастни редовни клиенти.
He had only three legs.	Имаше само три крака.
You're smart.	Ти си умен.
However, they do not.	Те обаче не го правят.
We may be experiencing cancer ourselves.	Може да се окаже, че ние самите изпитваме рак.
I added a photo above.	Добавих снимка по-горе.
The real one was very simple.	Истинската беше много проста.
The key here is a little planning.	Ключът тук е малко планиране.
I was healthy.	Бях здрав.
These are the easy ones.	Това са лесните.
This possibility is discussed above.	Тази възможност е разгледана по-горе.
See another discussion on this topic.	Вижте друга дискусия по тази тема.
You can't see it.	Не можете да го видите.
It would be over soon.	Скоро щеше да свърши.
Or distribute throughout the kit.	Или разпределете в целия комплект.
This can be seen even in your photo from those days.	Това се вижда дори на снимката ви от онези дни.
That is why we continue to do what we love to do.	Затова продължаваме да правим това, което обичаме да правим.
It was a little different.	Това беше малко по-различно.
But he doesn't just describe the important ones.	Но той не описва само важните.
He improved a little.	Той се подобри малко.
I even write about it in books.	Дори пиша за това в книги.
They love music.	Те обичат музиката.
I had to sit down.	Трябваше да седна.
Helps calm her down a bit.	Помага да я успокои малко.
Everything seemed to slow down.	Всичко сякаш се забави.
Four died.	Четирима са загинали.
I agree with him.	съгласен съм с него.
He can fix anything.	Той може да поправи всичко.
I especially love women to touch me.	Особено обичам жените да ме докосват.
He saw nothing unusual at the time.	По това време не видя нищо необичайно.
That was also intended.	Това също беше по замисъл.
Three cases, two men and one woman, were selected for this study.	Три случая, двама мъже и една жена, бяха избрани за това проучване.
Open me to see your love for me.	Отвори ме, за да видя любовта ти към мен.
We grow as a team with every game.	Ние израстваме като отбор с всеки мач.
Everything else is as before.	Всичко останало е както преди.
The woman continued to the restaurants.	Жената продължи към заведенията за хранене.
End of my life.	Край в живота ми.
Designs and analyzes experiments.	Проектира и анализира експериментите.
This presence was not an animal.	Това присъствие не беше животно.
Everything is perfect.	Всичко е идеално.
I told her that last time.	Казах й това последния път.
I closed the page and opened the search engine again.	Затворих страницата и отново отворих търсачката.
Read more here.	Прочетете повече тук.
Contribute to data collection.	Допринесе за събирането на данните.
To her, they were all good in her life.	За нея те бяха всичко хубаво в живота й.
I saw it with my own eyes.	Виждал съм го със собствените си очи.
He is standing outside.	Той стои отвън.
There will be much more to see tomorrow.	Утре ще има още много да се види.
He did not want to hear details.	Той не искаше да чуе подробности.
None of them took any action.	Нито един от тях не предприе никакви действия.
It's sad to see him leave.	Тъжно е да го видя как си тръгва.
It was just a field.	Беше просто поле.
we are many.	ние сме много.
Since they had a special set for the day, we ordered it.	Тъй като имаха специален комплект за деня, го поръчахме.
That's right, as long as you're on the right track.	Така е, стига да вървите по правилния път.
How exactly does this describe it.	Как точно го описва това.
It was about a hundred feet long.	Дължината беше около стотина фута.
The tapes remained on the screen until an answer was given.	Лентите останаха на екрана, докато не беше даден отговор.
However, the difference was not significant.	Разликата обаче не беше съществена.
The children were anything but good-looking.	Децата бяха всичко друго, но не и добре изглеждащи.
Maybe he did.	Може би го направи.
But this was not the third degree.	Но това не беше трета степен.
He wanted to watch.	Искаше да гледа.
He no longer knew what it was.	Вече не знаеше какво е.
You can find women and wine in the city every night.	Можете да намерите жени и вино в града всяка вечер.
We'll talk about that tomorrow.	Ще говорим за това утре.
This is due to several reasons.	Това се дължи на няколко причини.
The day is hot.	Денят е горещ.
During this period, the band rarely played live.	През този период групата рядко свири на живо.
This is their life.	Това е техният живот.
I'm not sure how many of them really thought to do it.	Не съм сигурен колко от тях наистина са мислили да го направят.
It offers everything we need.	Предлага всичко, от което се нуждаем.
There is no smell of gas.	Няма и миризма на газ.
The building is about to fall.	Сградата е на път да падне.
This will happen, this will definitely happen.	Това ще се случи, това непременно ще се случи.
But the law is the law.	Но законът си е закон.
Now he's big enough to hurt you.	Сега той е достатъчно голям, за да те нарани.
I was able to use my friends as support.	Успях да използвам приятелите си като подкрепа.
They will not give it to us.	Няма да ни го дадат.
That saved me.	Това ме спаси.
Go through what we went through in the first nine weeks.	Преминете през това, през което преминахме през първите девет седмици.
Four children disappeared during this period.	Четири деца изчезнаха през този период.
It has reached many cars, as it is now.	Стигна до много коли, както е в момента.
His voice is so thin it doesn't look like him.	Гласът му е толкова тънък, че не прилича на него.
And this is not an easy task.	И това не е лесна задача.
These are the things that people want.	Това са неща, които хората искат.
I wish her a long career.	Пожелавам й дълга кариера.
He makes a living from it.	Той си изкарва прехраната с това.
Something to save, plus something to trade.	Нещо за запазване, плюс нещо за търговия.
It makes you feel very comfortable from start to finish.	Той ви кара да се чувствате много комфортно от началото до края.
They ask us if we prefer to come back tomorrow.	Питат ни дали предпочитаме да се върнем утре.
One of them would be theirs.	Една от тях щеше да е техна.
Only if my next card was ten.	Само ако следващата ми карта беше десетка.
As it is now.	От колкото има сега.
The tree was old.	Дървото беше старо.
I am white.	аз съм бял.
Someone had to protect people like her.	Някой трябваше да защити хора като нея.
Overall, this is a really great car.	Като цяло това е наистина страхотна кола.
Rather, you just have to try to find them yourself.	По-скоро просто трябва да се опитате да ги намерите сами.
He worked for me.	При мен работеше.
But there were limits.	Имаше обаче граници.
Our main results were as follows.	Основните ни резултати бяха следните.
Her life is finally coming to an end.	Най-накрая животът й си идва на мястото.
He couldn't prove it to me.	Не можа да го докажа от мен.
Fix it properly.	Поправете го правилно.
You know the numbers they need to see.	Знаете числата, които те трябва да видят.
I can't be more than ten minutes.	Не мога да съм на повече от десет минути.
Players know they can do the job.	Играчите знаят, че могат да свършат работата.
If only you could see what that means.	Само ако можехте да видите какво означава това.
But it never really happened.	Само че никога не се е случвало истински.
Different mechanisms may be involved.	Възможно е да участват различни механизми.
The money was good just to have it.	Парите бяха добри само за да ги има.
Everyone was talking about it, but no one did anything.	Всички говореха за това, но никой не направи нищо.
I've tried it.	аз съм го пробвал.
He eventually split up.	В крайна сметка се раздели.
He saw, but he didn't want to tell her.	Той видя, но не искаше да й каже.
A place known only to you.	Място, познато само на теб.
He was on the school's football team.	Бил е във футболния отбор на училището.
People like success.	Хората харесват успеха.
There is no way he has talked to anyone.	Няма начин да е говорил с някого.
Now we will give them one.	Сега ще им дадем един.
Outside hospital supply.	Извън болничното снабдяване.
They left at night.	Те си тръгнаха през нощта.
Easy.	Лесно.
The numbers are expected to rise.	Очаква се цифрите да нарастват.
The information exists among the participants in the project.	Информацията съществува сред участниците в проекта.
This was especially true of music.	Това се отнасяше особено за музиката.
Instead, there will be challenges.	Вместо това ще има предизвикателства.
Kind of sad.	Някак тъжно.
I told him to look everywhere but where we were.	Казах му да търси навсякъде, освен къде сме ние.
This is a risk.	Това е риск.
Not that he needed help with his heart.	Не че имаше нужда от помощ със сърцето си.
This is a special event for me.	Това е специално събитие за мен.
Not that he would, but still.	Не че щеше, но все пак.
However, no action was ever taken.	Въпреки това никога не са предприети никакви действия.
Poor people are people too.	Бедните хора също са хора.
Such a journey meant the end of dreams.	Такова пътуване означаваше край на мечтите.
They wanted to surprise us.	Искаха да ни изненадат.
Red was a huge challenge.	Червеното беше огромно предизвикателство.
Slowly pull out the fingerprint.	Бавно издърпайте отпечатъка.
But there is hope.	Но има надежда.
They have to run around.	Трябва да тичат наоколо.
But pressure changes everything.	Но налягането променя всичко.
It will turn slowly, so be patient.	Ще се обърне бавно, така че бъдете търпеливи.
Dinner with friends.	Вечеря с приятели.
With mixed results.	Със смесени резултати.
Thanks to everyone who managed to make the event live.	Благодарим на всички, които успяха да направят събитието на живо.
In fact, there is no doubt about that.	Всъщност обаче няма съмнение по този въпрос.
But she helped me that afternoon.	Но тя ми помогна онзи следобед.
The problem was that it did not continue.	Проблемът беше, че не продължи.
I take a sharp breath through my nose.	Поемам рязко въздух през носа.
In addition, little research has been reported on these issues to date.	Освен това в момента са докладвани малко изследвания по тези въпроси.
And for me, that was the point of no return.	И за мен това беше точката без връщане.
Maybe it was.	Може би беше.
It has not changed in the last few months.	Не се е променило през последните няколко месеца.
And in this case it was the same.	И в този случай беше същото.
You say it must be so.	Ти го казваш, трябва да е така.
He had no home, no village, no purpose.	Той нямаше дом, нямаше село, нямаше цел.
They are between us and the machine.	Те са между нас и машината.
Without any result.	Без никакъв резултат.
You have to do this.	Вие трябва да направите това.
They will read his books.	Те ще четат книгите му.
than anywhere else.	отколкото навсякъде другаде.
She helped him remove it.	Тя му помогна да го премахне.
They lie that women never lie.	Лъжат, че жените никога не лъжат.
It doesn't have to happen that way.	Не трябва да се случва по този начин.
Together they had a daughter.	Заедно те имаха дъщеря.
He was just out for a walk.	Беше навън само на разходка.
Where is my mistake.	Къде ми е грешката.
Hell, he thought.	По дяволите, помисли си той.
And so we did.	И така направихме.
Then it is better to visit during the day.	Тогава е по-добре да посетите през деня.
There was more than enough space.	Имаше повече от достатъчно място.
Register here.	Регистрирайте се тук.
I'm taking the dog.	Взимам кучето.
Maybe it's worse to be locked up.	Може би е по-лошо да си затворен.
However, when you group them together, things get tough.	Когато обаче ги групираш заедно, нещата започват да стават трудни.
I personally lost someone recently.	Аз лично загубих някого наскоро.
There were no other significant safety findings.	Нямаше други значими констатации за безопасността.
Let's go back.	Нека да се върнем.
She said one can no longer do the same things.	Тя каза, че човек вече не може да прави същите неща.
We prove only the following in a similar way.	Доказваме само следното по подобен начин.
Without that, there was little reason to contact.	Без това нямаше малка причина за връзка.
I just love the pain.	Просто обичам болката.
She waited a few minutes, but no one came.	Тя изчака няколко минути, но никой не дойде.
He likes it up here.	Харесва му тук горе.
I just asked her something.	Току-що я попитах нещо.
I think this is the problem with us.	Мисля, че това е проблемът при нас.
The earth is my hope.	Земята е моята надежда.
Maybe it's hers, just finished.	Може да е нейно, току-що приключи.
Not once did they look back.	Нито веднъж не погледнаха назад.
It was legal and very amazing of them.	Беше законно и много невероятно от тях.
But you are not an animal.	Но ти не си животно.
We said we wanted to sweat.	Казахме, че искаме да се изпотим.
Nobody tried to stop me.	Никой не се опита да ме спре.
How to change this behavior.	Как да промените това поведение.
To stand up there.	Да стоиш там горе.
The edge, we see, had to be hard.	Ръбът, виждаме, трябваше да е твърд.
She was looking for something.	Тя търсеше нещо.
This is something we do outside.	Това е нещо, което правим навън.
Just down the road.	Само надолу по пътя.
I am very worried about him.	Много съм загрижен за него.
Women still face challenges.	Жените все още са изправени пред предизвикателства.
Very gentle and slow.	Много нежно и бавно.
However, the statement may be wrong.	Въпреки това твърдението може да е погрешно.
It can give you some perspective.	Може да ви даде някаква перспектива.
We were saved from each other.	Ние бяхме спасени един от друг.
But we will be by her side.	Но ние ще бъдем до нея.
He pressed harder.	Той натисна по-силно.
Otherwise, the process is denied access to the site.	В противен случай на процеса се отказва достъп до обекта.
I can't let this happen again.	Не мога да позволя това да се случи отново.
The third world is now us.	Третият свят сега сме ние.
Without another option, however, he had no choice but to accept it.	Без друг вариант обаче нямаше друг избор, освен да го приема.
I have four girls and my wife.	Имам четири момичета и жена ми.
But first we stopped.	Но първо спряхме.
But something stopped me.	Но нещо ме спря.
Every time you try, you will be wrong.	Всеки път, когато опитате, ще грешите.
But maybe they used the money for other things first.	Но може би първо са използвали парите за други неща.
It looked like a model.	Това изглеждаше като модел.
Train each part of the body twice a week.	Тренирайте всяка част от тялото два пъти седмично.
If he opened his mouth, he would cry.	Ако отвори уста, щеше да плаче.
Stay there.	Остани там.
Where there was fire, there was heat.	Където имаше огън, имаше жега.
Probably even some content.	Вероятно дори някакво съдържание.
Being a good wife is not about beauty.	Да бъдеш добра съпруга не е за красота.
There is nothing to expect.	Няма какво да очаквате.
They want good things.	Те искат добри неща.
However, there seem to be other factors.	Въпреки това изглежда, че има и други фактори.
Analyze data and create numbers.	Анализира данните и създаде цифрите.
She has been declared missing by her family.	Тя е обявена за изчезнала от семейството си.
Accustomed to nothing.	Свикнал с нищо.
I guess that means you win a lot of cases.	Предполагам, че това означава, че печелите много дела.
We can be better than that.	Можем да бъдем по-добри от това.
They haven't been so open in years.	Не са били толкова отворени от години.
I called your house, but they weren't inside.	Обадих се в дома ти, но те не беше вътре.
And I was scared.	И аз се уплаших.
She wanted it to be true.	Тя искаше да е истина.
At the same time, they must not leave anything to chance.	В същото време те не трябва да оставят нищо на случайността.
The critical comment is generally positive.	Критичният коментар като цяло е положителен.
He had to come in tomorrow.	Трябваше да влезе утре.
The analysis of key engines identifies personal problems as a key goal for improvement.	Анализът на ключовите двигатели идентифицира личните проблеми като основна цел за подобрение.
He would not answer her.	Той нямаше да й отговори.
They are told that something is wrong with their child.	Казват им, че нещо не е наред с детето им.
He was definitely on his way.	Определено беше на път над главата си.
They are not perfect, but they can be perfect together.	Те не са перфектни, но може да са идеални заедно.
I know you are there.	Знам, че си там.
We want them to be connected to their parents.	Искаме те да са свързани с родителите си.
You can have sex without love, because love is not sex.	Можете да правите секс без любов, защото любовта не е секс.
It is so bad that his walking becomes a constant struggle.	Толкова е лошо, че ходенето му се превръща в постоянна борба.
We can force them, which is the main solution that schools use.	Можем да ги принудим, което е основното решение, което училищата използват.
We were already far from the water.	Вече бяхме далеч от водата.
I could never ask for a better friend in this world.	Никога на този свят не бих могъл да поискам по-добър приятел.
Not very far, but enough.	Не много далеч, но достатъчно.
Top management is not interested in you, I will never recommend this company.	Висшето ръководство не се интересува от вас, никога няма да препоръча тази компания.
My first experience with a girl seemed sad.	Първият ми опит с момиче изглеждаше тъжен.
That is why we do what we do.	Ето защо правим това, което правим.
Among many others.	Сред много други.
He liked some of them.	Някои от тях му харесаха.
People still lose their health insurance when they lose their jobs.	Хората все още губят здравните си осигуровки, когато загубят работата си.
A girl running through the darkness.	Момиче, бягащо през мрака.
They are not limited to this type.	Те не се ограничават само до този тип.
I had to come back here alone.	Трябваше сам да се върна тук.
This is a new era that requires new technologies.	Това е нова епоха, която изисква нови технологии.
You can browse the best products that suit you.	Можете да разгледате най-добрите продукти, които ви подхождат.
He was also my father.	И той също беше мой баща.
Most of these people do not pose a danger to society.	Повечето от тези хора не представляват опасност за обществото.
We talk a lot.	Говорим си доста.
We have been working on this type of thing for more than two years.	Работим по този тип неща повече от две години.
She had her therapy.	Тя имаше своята терапия.
So far, every feature we've seen has been the value version.	Досега всяка функция, която сме виждали, е била стойностната версия.
The car disappeared for a moment and the road was dark again.	Колата изчезна за моменти и пътят отново беше тъмен.
He was moving on my soul.	Той правеше движение върху душата ми.
Change the subject.	Смяна на темата.
She is super kind and helpful.	Тя е супер любезна и услужлива.
Whatever he said.	Каквото каза.
You can get custom-made products.	Можете да получите продукти, направени по поръчка.
Like yours, here.	Като твоя, тук.
This anger is beginning to form against men in general.	Този гняв започва да се формира срещу мъжете като цяло.
I had never said that.	Никога не бях казвал това.
Error bars are a standard error of the mean.	Лентите за грешки представляват стандартна грешка на средната стойност.
I don't care if you believe it or not.	Не ме интересува дали вярваш или не.
And you give exactly these orders and information.	И вие давате точно тези заповеди и информация.
He has never been ill in his life.	Никога през живота си не е бил болен.
Not us, though.	Не ние обаче.
Mine is one of them.	Моят е един от тях.
They can be divided into three main types.	Те могат да бъдат разделени на три основни типа.
Something she said was very difficult.	Нещо, което тя каза, беше много трудно.
It was a hot and dry summer.	Беше горещо и сухо лято.
Prepare a model in advance and use it as a guide.	Подготвяте предварително модел и го използвате като ориентир.
I told him that.	Казах му, че.
Not everyone in the family felt that way.	Не всички в семейството се чувстваха така.
Mom, straighten your hair.	Мамо, оправи си косата.
Nearly half of them started two or more.	Близо половината от тях започнаха две или повече.
She is very beautiful.	Тя е много красива.
The error bars show the standard error of the mean.	Лентите за грешки показват стандартна грешка на средната стойност.
Prices vary for each line.	Цените варират за всяка линия.
I don't need sleep.	нямам нужда от сън.
Where are we going.	Къде отиваме.
More interesting, however, is the result of low-frequency driving.	По-интересен обаче е резултатът за шофиране с ниска честота.
He will see you himself.	Той сам ще те види.
Add to watch list.	Добавяне към списъка за гледане.
They said to stay outside and send someone.	Казаха да стоят навън и ще изпратят някой.
Knowledge is only a special case of causes.	Знанието е само частен случай на причини.
It can be anyone.	Тя може да бъде всяка.
We provide the fixed points for the last two cases.	Предоставяме фиксираните точки за последните два случая.
The coffee arrived a few minutes later.	Кафето пристигна няколко минути по-късно.
It was a complete surprise.	Беше пълна изненада.
As if she didn't exist.	Сякаш тя не съществуваше.
You just don't understand these guys.	Просто не ги разбираш тези момчета.
The window must be closed.	Прозорецът трябва да бъде затворен.
Lots of drugs.	Много лекарства.
She had to save herself.	Тя трябваше да се спасява сама.
So that was what he was holding back.	Така че това беше това, което той сдържаше.
Its shape seemed to fill the sky.	Формата му сякаш изпълни небето.
It was a wild card.	Това беше уайлд карта.
We are of the same opinion.	Ние сме на същото мнение.
To learn more, read on.	За да научите повече, прочетете нататък.
You gave someone a list of names.	Дадохте на някого списък с имена.
They ran towards me.	Те хукнаха към мен.
It seemed like the best idea.	Изглеждаше най-добрата идея.
One of them turned and looked at me very quickly.	Един от тях се обърна и ме погледна много бързо.
I am not your love.	аз не съм твоята любов.
It has certainly been established that the accusations have nothing to do with reality.	Със сигурност е установено, че обвиненията нямат връзка с реалността.
It was an accident.	Стана случайно.
Again, we have a double standard.	Отново имаме двоен стандарт.
But, of course, this is not possible.	Но, разбира се, това не е възможно.
Those who refused were taken away.	Тези, които отказаха, бяха отведени.
One question is before the procedure and another after the procedure.	Един въпрос е преди процедурата, а друг е след процедурата.
Probably there too.	Вероятно също е там.
The son probably has only one week of full training.	Синът вероятно има само една седмица от пълното обучение.
There are no other levels in this plan.	В този план няма други нива.
Some came without shoes.	Някои дойдоха без обувки.
There are only up or down.	Има само нагоре или надолу.
But nothing is free.	Но нищо не е безплатно.
Maybe they do.	Може би го правят.
Or make music.	Или правете музика.
Let me look at them.	Нека ги разгледам.
This is certainly not the case with football violence.	Футболното насилие със сигурност не е така.
And we'll take you next year.	И ще ви вземем догодина.
Literally save the world.	Буквално спаси света.
I don't like this method.	Не ми харесва този метод.
No matter what the price.	Без значение каква е цената.
Probably part of the false.	Вероятно част невярно.
That's how he was brought up.	Така беше възпитан.
I really had to take responsibility for my life.	Наистина трябваше да отговарям за живота си.
He never wanted to.	Никога не е искал.
Dad got married and had a family.	Татко се ожени и имаше семейство.
She came in and hugged me.	Тя влезе и ме прегърна.
They will shoot you.	Ще те застрелят.
He shot and killed him.	Той го застреля и уби.
She held it under the floor with one arm locked around her neck.	Държеше го под, с едната си ръка заключена около врата.
Or maybe it was the ship itself.	Или може би беше самият кораб.
This brain was just like the others.	Този мозък беше точно като другите.
Turn off the heat and cover to keep warm.	Изключете котлона и покрийте, за да остане топло.
I continue with a little work.	Продължавам с малко работа.
My friend is here.	Приятелят ми е тук.
Thank you for the excellent customer service and product !.	Благодарим ви за отличното обслужване на клиентите и продукта!.
They are absolutely fake.	Те са абсолютно фалшиви.
No need for cash.	Няма нужда от пари в брой.
Please review my code and make changes as you wish.	Моля, прегледайте моя код и направете промени, както желаете.
These accusations are false.	Тези обвинения са фалшиви.
I hit a third.	Ударих трета.
I couldn't speak.	Не можех да говоря.
It is made of different materials.	Изработена е от различни материали.
My parents knew what was important to me.	Родителите ми знаеха какво е важно за мен.
His mouth and throat were dry.	Устата и гърлото му бяха пресъхнали.
You should be the only one up there.	Там горе трябва да си само ти.
No more responsibility.	Няма повече отговорност.
You know we were friends.	Знаеш, че бяхме приятели.
To put the best face on it.	За да сложите най-доброто лице върху него.
He sat as close to the fresh air as possible.	Той седеше възможно най-близо до чистия въздух.
He wanted, say, to pass a vote and move on.	Искаше, да речем, да прокара гласуване и да продължи напред.
Depending on the tea, this can be repeated eight or more times.	В зависимост от чая това може да се повтори осем или повече пъти.
We just went out and did it.	Просто излязохме и го направихме.
And school is just the beginning.	А училището е само началото.
This is the default now.	Това е по подразбиране сега.
A young woman was with him.	С него беше млада жена.
This is our seven days.	Това е в нашия седем ден.
The products offered are different.	Предлаганите продукти са различни.
They are right there in the community.	Те са точно там в общността.
She did not enter.	Тя не влезе.
My mother is still here.	Майка ми все още е тук.
Lie down and try nothing.	Легнете и не опитвайте нищо.
Hell, these are my real colors.	По дяволите, това са истинските ми цветове.
No job has ever made me happy.	Никоя работа никога не ме е правела щастлив.
At least then it would be over.	Поне тогава щеше да свърши.
Put on medium heat.	Поставете на средно силен огън.
After going through the whole process.	След като премина през целия процес.
In fact, they spend most of my efforts, in fact, moving away.	Всъщност те прекарват по-голямата част от усилията ми, всъщност да се отдалечават.
She would help him, and he would help her.	Тя щеше да му помогне и той щеше да помогне на нея.
This moves my mother.	Това раздвижва майка ми.
We could lose the house.	Може да загубим къщата.
But it could be a mistake.	Но може да е грешка.
And there he fixed me.	И там ме оправи.
I want to paint.	искам да рисувам.
Some of them though.	Някои от тях все пак.
They wonder what the other one looks like.	Чудят се как изглежда и другият.
We need to plan which strategy will suit us best.	Трябва да планираме коя стратегия ще ни пасне най-добре.
He has my previous body.	Той има моето предишно тяло.
He lived only for football.	Той живееше само за футбол.
As with anything, you get what you pay for.	Както при всяко нещо, вие получавате това, за което плащате.
As his breathing became more difficult, so did his thought process.	Тъй като дишането ставаше по-трудно, така и неговият мисловен процес.
They are quite different, in fact.	Те са доста различни, всъщност.
I'll tell him you're not here.	Ще му кажа, че не си тук.
Then he looked up at his daughter.	После вдигна поглед към дъщеря си.
They wanted to be photographed.	Искаха да се снимат.
In the end, we fell behind when everyone else grew up.	В крайна сметка изостанахме, когато всички останаха станаха големи.
A sign of the times.	Знак на времето.
I can't be right, at least not yet.	Не мога да бъда прав, поне не още.
Changed, of course, but still beautiful.	Променена, разбира се, но все още красива.
The ball came to me, so did he.	Топката дойде към мен, той също.
She had black hair, a little longer than it should have been.	Имаше черна коса, малко по-дълга, отколкото трябваше да бъде.
I've never felt better in my life.	Никога не съм се чувствал по-добре през живота си.
It's just gone.	Просто го няма.
Give him a chance to mix.	Дайте му възможност да се смеси.
But we don't have to.	Но ние не трябва.
It does not receive any financial benefits from some of them.	То не получава никакви финансови облаги от някои от тях.
I thought you could tell me not to go.	Мислех, че може да ми кажеш да не ходя.
She came and spent a weekend.	Тя дойде и прекара един уикенд.
But there is no next hero.	Но няма следващ герой.
I think this is what we should expect.	Мисля, че това е, което трябва да очакваме.
No, really, don't smile.	Не, наистина, не се усмихвай.
Here are the results.	Ето резултатите.
I recommend that you create a class that is a set of data.	Препоръчвам ви да създадете клас, който представлява един набор от данни.
It was an education in itself.	Това беше образование само по себе си.
This is a good day.	Това е в добър ден.
You must do everything possible to help me.	Трябва да направите всичко възможно, за да ми помогнете.
There are several problems with this method.	Има няколко проблема с този метод.
The characters are also very bad.	Героите също са много лоши.
You feel like.	Се чувстваш като.
She was a little more familiar with the exercise than I was.	Тя беше малко по-запозната с упражнението от мен.
Don't look at me like that.	Не ме гледай по този начин.
Most of the food back then was local.	Повечето храна тогава беше местна.
I'm glad it still lasts.	Радвам се, че все още издържа.
You wouldn't feel what happened there.	Нямаше да усетиш какво се е случило там.
Feel its weight.	Усетете тежестта му.
So thanks in advance.	Така че благодаря предварително.
But the challenge is another matter.	Но предизвикателството, това е друг въпрос.
Who are you listening to right now?	Кого слушате в момента?.
I can take you the rest of the way.	Мога да ви взема останалата част от пътя.
I need this to be done at the construction stage.	Имам нужда това да се направи на етапа на изграждане.
She has a great idea.	Тя има страхотна идея.
However, movement should not be confused with action.	Движението обаче не трябва да се бърка с действие.
I know.	Знам.
It is now or never !.	Сега е или никога!.
While we wait for them, we don't talk much.	Докато ги чакаме, не говорим много.
By the time you arrived, everything had become less.	Докато дойдеш, всичко стана по-малко.
But, of course, no one stopped us.	Но, разбира се, никой не ни спря.
These people feel genuine concern and love for others.	Тези хора изпитват истинска загриженост и любов към другите.
And I had a price on my head.	И аз имах цена на главата си.
They could read and write.	Те можеха да четат и пишат.
Time for dreams, you know.	Време за мечти, нали знаеш.
But until then, it will never be the same.	Но дотогава вече никога няма да е същото.
That's what they told me.	Това ми казаха.
But he hardly showed it.	Но почти не го показа.
But you can't do both at the same time.	Но не можете да правите и двете едновременно.
Or you can comment here to start a discussion.	Или можете да коментирате тук, за да започнете дискусия.
She got this.	Тя получи това.
Nothing more than that for now.	Нищо повече от това засега.
At the time, no one was quite sure what they were.	Тогава никой не беше съвсем сигурен какви са те.
Very good mention.	Много добро споменаване.
Everything is going so fast.	Всичко върви толкова бързо.
She had left so early this morning that she had not yet arrived.	Беше си тръгнала толкова рано тази сутрин, че още не беше пристигнала.
With green paper, but not so green.	Със зелена хартия, но не беше толкова зелена.
Like your two children.	Както и двете ви деца.
The form follows the function.	Формата следва функцията.
Two, they are married.	Две, те са женени.
In fact, in this case, a much stronger statement is true.	Всъщност в този случай е вярно много по-силно твърдение.
It was sent only from this email.	Изпратено е само от този имейл.
Numerous treatment options have been introduced, but there is no gold standard.	Въведени са множество възможности за лечение, но няма златен стандарт.
Everything he knows about cars, he learned himself, he says.	Всичко, което знае за колите, е научил сам, казва той.
You are my close people.	Вие сте близките ми хора.
The design is well described in many books.	Дизайнът е описан добре в много книги.
We both had our normal jobs.	И двамата имахме нормалната си работа.
He replied that he was not.	Той отговори, че не е.
And it will happen during the week.	И ще се случи през седмицата.
At least not as before.	Поне не както преди.
Something like below.	Нещо подобно на по-долу.
At least he could laugh at himself.	Поне можеше да се смее на себе си.
He wanted me to go home with her.	Искаше да се прибера вкъщи с нея.
The benefits of music are many.	Ползите от музиката са много.
You have, the truth comes out.	Имаш ти, истината излиза наяве.
This happens so often.	Това се случва толкова често.
Four of his starts were full games.	Четири от стартовете му бяха пълни игри.
Our next meeting should be in better circumstances.	Следващата ни среща би трябвало да е при по-добри обстоятелства.
Just a little.	Само малко.
We walked fast.	Вървяхме бързо.
I see her face before my eyes.	Виждам лицето й пред очите си.
You have the right to make a living.	Имате право да изкарвате прехраната си.
There is a long list of them.	Има дълъг списък от тях.
Then she would be stronger than him.	Тогава тя щеше да бъде по-силна от него.
Let's be conditioned by this event.	Нека се обуславим от това събитие.
Even they believe they are.	Дори те вярват, че са.
Right around the corner.	Точно зад ъгъла.
This time he felt no resistance.	Този път не почувства никаква съпротива.
What is the least common multiple of.	Какво е най-малкото общо кратно на.
He could smell the rain outside for an hour.	Усещаше миризмата на дъжд на час навън.
His lips moved into something like a smile.	Устните му се раздвижиха в нещо като усмивка.
See the whole family going for blood tests.	Вижте цялото семейство, което отива за кръвни изследвания.
They may not get the best ideas from their people.	Те може да не извлекат най-добрите идеи от хората си.
I was wondering.	Бях се чудил.
They had eyes that would cut straight through you.	Имаха очи, които щяха да прорязват направо през теб.
It is at such a low level.	То е на толкова ниско ниво.
Sometimes you have to say the obvious.	Понякога трябва да кажете очевидното.
Your blog, your rules.	Вашият блог, вашите правила.
This is somewhere we have never been before.	Това е някъде, където никога досега не сме ходили.
It was a difficult task.	Беше трудна задача.
He did not provide such information.	Не е предоставил такава информация.
The world needs you now more than ever.	Светът се нуждае от вас сега повече от всякога.
No, you don't have to train.	Не, не е нужно да тренирате.
Then she had to come in, there was nothing else for it.	Тогава тя трябваше да влезе, нямаше нищо друго за това.
Her books were no longer for sale.	Книгите й вече не се продаваха.
I am at this stage.	аз съм на този етап.
He smelled the trees.	Помирише дърветата.
This obviously depends on the biological situation.	Това очевидно зависи от биологичната ситуация.
I give you this for free.	Давам ти това безплатно.
And yet today we continue to spend money that simply does not exist.	И все пак днес продължаваме да харчим пари, които просто ги няма.
Just playing a role.	Просто играя роля.
The man turned and moved behind a group of women.	Мъжът се обърна и се придвижи зад група жени.
I want to be able to make choices.	Искам да мога да правя избори.
He died two years later.	Той почина две години по-късно.
They had heard our signal on the ship.	Те бяха чули нашия сигнал на кораба.
I saw a suit that was just right.	Видях костюм, който беше точно.
They may not even notice or care.	Може дори да не забелязват или да не им пука.
His mother didn't have to worry.	Майка му не трябваше да се тревожи.
Even then, she had to play a lot.	Дори тогава тя трябваше да играе много.
You have a nose and at least one leg.	Имате нос и поне един крак.
It was really bad.	Беше наистина лошо.
But when she left to return home, the problem began.	Но когато тя тръгна, за да се върне у дома, проблемът започна.
The photos of the products above come from the main production.	Снимките на продуктите по-горе идват от основното производство.
In the early evening she became completely invisible.	В ранната вечер тя стана напълно невидима.
I'm not going out with anyone.	Няма да излизам с никого.
They learn every street in the city because they practice.	Те научават всяка улица в града, защото практикуват.
Everyone should be on the same page, at the same time.	Всички трябва да са на една и съща страница, в един и същи момент.
So, what we saw, first tell you what we saw.	И така, какво видяхме, първо ви разкажи какво видяхме.
There's no one.	Никой няма.
It doesn't cross my mind.	Не ми излиза от ума.
Really, really interesting book.	Наистина, наистина интересна книга.
Again, here we are again.	Отново, ето ни отново.
And then they asked the question.	И тогава те зададоха въпроса.
I have many friends, but no real ones.	Имам много приятели, но няма истински.
You drink deeply.	Пиеш дълбоко.
So I can watch at a time.	За да може да гледам в даден момент.
This topic has been raised many times.	Тази тема беше повдигана многократно.
Back then, two dollars was a lot of money for us.	Тогава два долара бяха много пари за нас.
And it was because of me.	И беше заради мен.
That it really was just another case.	Че наистина беше просто поредният случай.
There was everything in the bathroom.	В банята имаше всичко.
People have asked this question many times.	Хората са задавали този въпрос много пъти.
This is not the issue at the moment.	Това не е въпросът в момента.
So much fun.	Толкова много забавно.
This does not give him the right to watch how he is born.	Това не му дава право да гледа как се ражда.
In a sense, we are like brothers.	В известен смисъл сме като братя.
The agreement with the models has not improved significantly.	Споразумението с моделите не се е подобрило значително.
I'll be here in two hours.	Ще бъда тук за два часа.
This is your problem.	Това е твой проблем.
In case you can't find it, you can find it here.	В случай, че не можете да го намерите, можете да го намерите тук.
Brown approached.	Браун се приближи.
And then the camera focuses on my parents.	И тогава камерата се фокусира върху родителите ми.
I just don't know what to say.	Просто не знам какво да кажа.
This was not the way.	Това не беше път.
In some cases there was a reaction.	В някои случаи имаше реакция.
People need human contact.	Хората имат нужда от човешки контакт.
Here it is again, she thought.	Ето го отново, помисли си тя.
I just want you to find a way to fix this.	Просто искам да намериш начин да поправиш това.
Food and water were provided during the experiment.	По време на експеримента бяха осигурени храна и вода.
He asked the girl if she wanted some and she said no.	Той попита момичето дали иска малко и тя отговори не.
I thought she might hit me, she looked so angry.	Мислех, че може да ме удари, изглеждаше толкова ядосана.
He is so crazy and full of himself.	Толкова е луд и пълен със себе си.
Take it with you.	Носи го със себе си.
I see you're lying.	Виждам, че лъжеш.
And my eyes.	И очите ми.
I have dry skin.	Имам суха кожа.
I liked his makeup and how he played the game.	Хареса ми грима му и как играе играта.
Good luck next season.	Успех през следващия сезон.
It is different from the past.	Различно е от миналото.
Designs experiments and receives financial support.	Проектира експериментите и получава финансова подкрепа.
However, no clear explanation can be given.	Въпреки това не може да се даде ясно обяснение.
So she just put it away.	Така че тя просто го прибра.
A group of people with a woman in the air above them.	Група хора с жена във въздуха над тях.
But in fact it can.	Но всъщност може.
The other is similar.	Другият е подобен.
That was not possible.	Това не беше възможно.
I'll tell you when.	ще ти кажа кога.
I loved having the room to myself.	Обичах да имам стаята за себе си.
However, it makes sense to go in the opposite direction.	Въпреки това има смисъл да се върви в обратната посока.
Give to the poor.	Дайте на бедните.
He was upset.	Той беше разстроен.
Get help with your writing.	Получете помощ с вашето писане.
I didn't wait for the smoke to go away.	Не дочаках димът да изчезне.
There are many statistical techniques that can be used for this.	Има много статистически техники, които могат да се използват за това.
I would buy here again.	Бих закупил отново тук.
We feel the weather differently.	Усещаме времето по различен начин.
The girl's throat was cut.	Гърлото на момичето беше прерязано.
Indeed, this is a necessary thing.	Наистина, това е необходимо нещо.
At the moment I can't find anything to eat here.	В момента не мога да намеря нищо за ядене тук.
At coffee, the men discussed the search.	На кафе мъжете обсъдиха търсенето.
But she doesn't understand.	Но тя не разбира.
See other factors.	Вижте други фактори.
See the photo above.	Вижте снимката отгоре.
The record does not support this claim.	Записът не подкрепя това твърдение.
But if there are too many, it can continue to attack.	Но ако са твърде много, това може да продължи в атака.
He has a long way to go.	Много му предстои да влезе.
Why else would there be two sets of eight numbers and letters.	Защо иначе ще има два набора от осем цифри и букви.
It is not difficult to understand why.	Не е трудно да се разбере защо.
That's right, he said aloud.	Така е, каза той на глас.
I have a new life and a new year ahead of me.	Предстои ми нов живот и нова година.
But she won't say anything to help me.	Но тя няма да каже нищо, за да ми помогне.
The boy refuses and tries to escape.	Момчето отказва и се опитва да избяга.
It gives you a warm feeling.	Дава ви топло усещане.
One of the things is to be careful.	Едно от нещата е да внимавате.
I add elements to it well, there are no problems there either.	Добавям елементи към него добре, няма проблеми и там.
He looked up from the seat across from her.	Той вдигна поглед от седалката срещу нея.
This is my whole life.	Целият живот е това.
I couldn't figure out where the problem was.	Не можах да разбера къде е проблема.
Don't go to bed.	Не лягайте да спите.
That was the only way to start a family.	Това беше единственият начин за създаване на семейство.
It uses natural gas and is a split system.	Използва природен газ и е сплит система.
Our only boy.	Единственото ни момче.
Just a movie.	Просто филм.
I will take water from the well.	Ще взема вода от кладенеца.
She still has it.	Тя все още го има.
See if you can follow this.	Вижте дали можете да следвате това.
Unaware of what this might mean, she hurried off.	Без да знае какво може да означава това, тя тръгна по-бързо.
It looks really good.	Изглежда наистина добре.
He didn't laugh like that anymore.	Вече не се смееше така.
Even.	Дори.
You've spent enough.	Похарчил си достатъчно.
We have had them since we can remember.	Имаме ги откакто се помним.
I am not a judge.	не съм съдия.
Something was different, something was wrong.	Нещо беше различно, нещо не беше наред.
The first class has no main and contains three functions.	Първият клас няма главен и съдържа три функции.
After completing the addition.	След завършване на добавянето.
Maybe a little.	Може би малко.
It was truly a day of joy for my soul.	Това беше наистина ден на радост за душата ми.
It's an early start.	Ранно начало е.
Or there shouldn't have been.	Или не е трябвало да има.
Then several things happened at once.	Тогава се случиха няколко неща наведнъж.
There may have been other places.	Може да е имало и други места.
We need to develop our own identity.	Трябва да развием собствената си идентичност.
However, easy listening was not easy for me.	Лесното слушане обаче не ми беше лесно.
He can be a leader.	Той може да бъде лидер.
Kill the three soldiers who come your way.	Убийте тримата войници, които идват по пътя ви.
I did this part and it works well.	Направих тази част и тя работи добре.
I didn't want to sleep.	Не исках да спя.
I can hide my face.	Мога да скрия лицето си.
This is a model with you.	Това е модел с вас.
Sometimes they sat there until the sun rose.	Понякога седяха там, докато изгрее слънцето.
I made up a story.	Измислих приказка.
I think we will agree.	Мисля, че ще се съгласим.
The conflict cannot be resolved here.	Тук конфликтът не може да бъде решен.
We took him down to be in charge of marketing.	Свалихме го, за да отговаря за маркетинга.
Friend.	Приятел.
But he had never thought of that.	Но той никога не беше мислил за това.
The impact of the business is huge.	Въздействието на бизнеса е огромно.
It is difficult to understand why the answer would be yes.	Трудно е да се разбере защо отговорът би бил да.
I don't ask much.	не питам много.
This actually makes a very good point.	Това всъщност прави много добра точка.
Higher indicates higher influence.	По-високо показва по-високо влияние.
There is no going back from this process.	Няма връщане назад от този процес.
A large band is playing.	Свири голяма група.
Still, the movement was twofold.	И все пак движението беше двойно.
Several women too.	Няколко жени също.
She had green eyes.	Тя имаше зелени очи.
They managed to eliminate some of them.	Те успяха да премахнат някои от тях.
You need to talk to her.	Трябва да говориш с нея.
Why not?' 	Защо не?'
Said her husband.	— каза съпругът й.
Why, you will take them and they will just hate you.	Защо, ще ги вземеш и те просто ще те намразят.
I didn't tell him much.	Не му казах много.
She sold me.	Тя ме продаде.
We just have to be on it.	Просто трябва да сме на това.
They are a little difficult to understand.	Те са малко трудни за разбиране.
Remember to water often.	Не забравяйте да поливате често.
I can't say enough about the stress they took away from me.	Не мога да кажа достатъчно за стреса, който свалиха от мен.
Decide where the light is coming from.	Решете откъде идва светлината.
We took the far right and paid for it.	Взехме най-дясното и го платихме.
My pain seemed to go away.	Болката ми сякаш изчезна.
I gave him everything.	Дадох му всичко.
So good, to the end.	Толкова добре, до края.
It went out of my mind.	Изчезна ми от ума.
That evening he sat in the hall waiting for them.	Същата вечер той седеше в залата и ги чакаше.
I am no longer my eyes and ears.	Вече не съм моите очи и уши.
We felt a connection the moment our eyes met.	Изпитахме връзка в момента, в който погледите ни се срещнаха.
She is a part of my life.	Тя е част от живота ми.
Bill wouldn't be the one to play him.	Бил нямаше да бъде този, който ще играе на него.
We must too.	Ние също трябва.
I was angry.	Бях й ядосан.
Or members of its leadership.	Или членове на нейното ръководство.
I remember the silence.	Спомням си тишината.
They were aware of his memories.	Те бяха наясно със спомените му.
He will be fine.	Той ще се оправи.
My name is correct.	Името ми е правилното.
We don't know how it happened.	Не знаем как се случи.
I did my job and he did his.	Аз си свърших работата, а той своята.
And everything works well.	И всичко работи добре.
We went with option one.	Отидохме с вариант едно.
I like how this game manages even now.	Харесва ми как тази игра управлява и сега.
Magic is required.	Изисква се магия.
My father has no reaction.	Баща ми няма никаква реакция.
There are many things you do not understand.	Има много неща, които не разбирате.
You are not a person who would ever want to hurt another person.	Вие не сте човек, който някога би искал да нарани друг човек.
That sounds pretty bad.	Това звучи доста зле.
But when a man can, he will.	Но когато човек може, той ще го направи.
Cut out the photos and mix them.	Изрежете снимките и ги смесете.
Start and finish what you started.	Започнете и завършете това, което сте започнали.
The price remained exactly the same.	Цената остана абсолютно същата.
She kept him for such a small individual for a long time.	Тя го държеше дълго време за толкова малък индивид.
Representative results are presented.	Представени са представителни резултати.
I wanted him to be president.	Исках той да бъде президент.
I made a good start today.	Днес направих добро начало.
I used to be a man and.	Някога бях човек и.
With just one search.	Само с едно извършено търсене.
He couldn't help it.	Той не можеше да помогне.
They refine it for months without testing it in real life.	Те го усъвършенстват с месеци, без да го тестват в реалния живот.
I stayed with them for four days after my recovery.	Останах при тях четири дни след възстановяването си.
She shook her finger at him.	Тя разтърси пръст към него.
Dude, you were probably there.	Човече, вероятно си бил там.
Can you share, please, your approach.	Можете ли да споделите, моля, вашия подход.
He was cooking.	Той готвеше.
Maybe they did it because it's the right thing to do.	Може би са го направили, защото това е правилното нещо.
A man appeared behind her.	Зад нея се появи мъж.
They are local minimal.	Те са локални минимални.
Do him a small favor.	Направи му малка услуга.
His weight is heavy on her.	Тежестта му е тежка за нея.
When he went inside, he turned on the lights.	Когато влезе вътре, запали осветлението.
More and more.	Все повече и повече.
You do this a lot these days.	Правите това много тези дни.
I really had fun doing it.	Наистина много се забавлявах да го правя.
He played my father.	Той играеше баща ми.
We can wait so long.	Можем да чакаме толкова дълго.
She said the idea was to get feedback from the city.	Тя каза, че идеята е да се получи обратна връзка от града.
This is your chance to break free.	Това е вашият шанс да се освободите.
I pulled, but I couldn't free myself.	Дръпнах, но не можах да се освободя.
It works for me.	Работи за мен.
After a while he started playing with the children.	След известно време той започна да играе с децата.
She looked so surprised.	Тя изглеждаше толкова изненадана.
All of these apps are essentially places we save for later.	Всички тези приложения по същество са места, където запазваме за по-късно.
He began to laugh.	Той започна да се смее.
Of course, it was completely dark inside.	Разбира се, вътре беше напълно тъмно.
This has brought significant improvement to each task.	Това донесе значително подобрение за всяка задача.
To our clients.	На нашите клиенти.
And so it was done.	И така беше направено.
I like it when a man gives up his place.	Харесва ми, когато мъж отстъпва мястото си.
The pressure must be there.	Натискът трябва да е налице.
She was proud of him.	Тя се гордееше с него.
Maybe he was in shock by then.	Може би е бил в шок дотогава.
She had a long memory, that was the problem.	Тя имаше дълга памет, беше проблемът.
When she turned to close the door, our eyes met.	Когато тя се обърна, за да затвори вратата, погледите ни се срещнаха.
His method was simple.	Методът му беше прост.
First, we are improving.	Първо, ние се подобряваме.
The price immediately caught my eye.	Веднага ми хвана окото цената.
Then think again about its significance.	След това отново помислете за значението му.
Now look what you did to him.	Сега вижте какво му направиха.
Well, nothing else.	Ами нищо друго.
There are window functions with the same names.	Има функции на прозореца със същите имена.
But what we need to do is try.	Но това, което трябва да направим, е да опитаме.
She loved watching him lose his temper.	Обичаше да го гледа как губи хладнокръвие.
I kept listening to see if they had any more information.	Продължих да слушам, за да чуя дали имат още информация.
We keep it no.	Ние го държим не.
It took her breath away.	Отне й дъх.
Other people still exist around you.	Други хора все още съществуват около вас.
I hate, I hate, I hate.	Мразя, мразя, мразя.
It's time to sign.	Дойде време за подписване.
Or worse people in some cases.	Или по-лоши хора в някои случаи.
It does not work as expected.	Не работи според очакванията.
This simply forces the attack to miss.	Това просто принуждава атаката да пропусне.
He was obviously surprised by what had happened.	Той явно беше изненадан от случилото се.
Good luck for useful discussions.	Успех за полезни дискусии.
The staff was friendly and helpful.	Персоналът беше приятелски настроен и услужлив.
They were not like me.	Те не бяха като мен.
I think the answer is somewhere in the middle.	Мисля, че отговорът е някъде по средата.
I know her every step.	Знам всяка нейна стъпка.
I never left the old apartment.	Никога не съм се изнасял от стария апартамент.
Here's what happened here.	Ето какво се случи тук.
Or as many as ten men.	Или цели десет мъже.
Or the last few days, if you will.	Или последните няколко дни, ако щете.
Take number two and stay as long as you want.	Вземете номер две и останете колкото искате.
Reports without problems.	Доклади без проблем.
He felt it too.	Той също го усети.
These two conditions are really the same.	Тези две условия наистина са еднакви.
I really hope to get back there one day.	Наистина се надявам някой ден да се върна там.
This is clearly not going to happen.	Това явно няма да се случи.
Well done, man.	Браво, човече.
I didn't want to see anyone.	Не исках да виждам никого.
This is just a side effect.	Това е просто страничен ефект.
These comments are amazing.	Тези коментари са невероятни.
There was a chance, a coincidence that could lead somewhere.	Имаше шанс, случайност, която можеше да доведе до някъде.
Culture also matters.	Културата също има значение.
Your pain made a doctor that this business can not set up.	Вашата болка направи лекар, който този бизнес не може да настрои.
But he couldn't help himself.	Но той не можеше да се сдържи.
Then he put it together.	После го сглоби.
It was great to see students and teachers from a school perspective.	Беше страхотно да видя ученици и учители от гледна точка на училището.
I am my father's son.	Аз съм син на баща си.
We are in the services.	Ние сме на службите.
None of us had seen that.	Никой от нас не беше виждал това.
They also had to leave.	Те също трябваше да си тръгнат.
Maybe they even knew it.	Може би дори са го знаели.
Of course they are expensive, but they are good.	Разбира се, че са скъпи, но са добри.
Meeting in ten minutes.	Среща след десет минути.
At the time, the police didn't mind the language.	По онова време полицията нямаше нищо против езика.
For the next few minutes.	За следващите няколко минути.
This simple fact gives me great hope.	Този прост факт ми дава голяма надежда.
I knew without a doubt when there was nothing more to do.	Разбрах без съмнение кога нямаше какво повече да правя.
I would like to know what is happening.	Бих искал да знам какво става.
The best of the best this weekend.	Най-доброто от най-добрите този уикенд.
This is another day and therefore a different thought for you.	Това е друг ден и следователно друга мисъл за теб.
And this is what humans, animal skins do for their own comfort.	И това правят хората, кожата на животните за собствен комфорт.
We want to have a good time.	Искаме да си прекараме добре.
The style you have is probably still available.	Стилът, който имате, вероятно все още е наличен.
They just won't believe they're wrong.	Те просто няма да повярват, че грешат.
I really didn't want to get close to these people.	Наистина не исках да се доближавам до тези хора.
He liked being with her.	Харесваше му да бъде с нея.
It had to be something of the highest level of human thinking.	Трябваше да е нещо от най-високото ниво на човешко мислене.
The quality of the evidence for both results was low.	Качеството на доказателствата и за двата резултата беше ниско.
I sat down to wait.	Седнах да чакам.
For a moment he considered taking up arms.	За момент помисли да вземе оръжие.
I have others who just want information about what's going on.	Имам други, които просто искат информация какво се случва.
But they are looking for an answer.	Но те търсят отговор.
I am a mother.	аз съм майка.
He had to live with it.	Трябваше да живее с това.
The position of women seems very low.	Позицията на жените изглежда много ниска.
He died shortly after your father left.	Той почина не след дълго след като баща ти си отиде.
Let me talk to him.	Нека говоря с него.
The problem is in the missing fourth year.	Проблемът е в липсващата четвърта година.
I will send him this article.	Ще му изпратя тази статия.
There was no traffic, no one.	Нямаше трафик, нямаше никой.
You were not recognized for that then either.	Тогава също не бяхте признати за това.
But the process is similar.	Но процесът е подобен.
They pay me for it.	Плащат ми за това.
You will watch it, not the car.	Ще я гледаш, а не кола.
I would like to know why.	Бих искал да знам защо.
It will include technology services and products.	Той ще включва технологични услуги и продукти.
He will do it again.	Ще направи отново.
I think there are two main problems with the film.	Мисля, че има два основни проблема с филма.
I didn't hear what he said.	Не чух какво каза.
We are still learning.	Все още се учим.
In the latter case, you pay them very well.	Във втория случай им плащате много добре.
Such reasons may include financial reasons.	Такива причини могат да включват финансови причини.
All this is right, because he decided to stay here.	Всичко това е правилно, тъй като той е решил да остане тук.
I know how you feel.	Знам какво чувстваш.
We knew exactly what we were doing and what to do.	Знаехме точно какво правим и какво да правим.
It took a second for his eyes to open and focus.	Отне секунда, докато очите му се отворят и фокусират.
You wrote the scene where this happened.	Вие написахте сцената, където се случи това.
It is important for me to win a battle.	За мен е важно да спечеля битка.
It is not entirely clear what this means if it means anything.	Не е съвсем ясно какво означава това, ако означава нещо.
He takes it and turns it on.	Взима го и го включва.
And good for me.	И добре за мен.
Due to this fact, the system should be relatively easy to prepare.	Поради този факт системата трябва да бъде относително лесна за подготовка.
I had a long day.	Имах дълъг ден.
A new approach to local times.	Нов подход към местните времена.
He felt the need to explain.	Чувстваше се необходимо да се обясни.
His stage presence is so sharp.	Сценичното му присъствие е толкова остро.
Now I move with very little pain.	Сега се движа с много малко болка.
Sleep would be good.	Сънят би бил добър.
This is incredibly important.	Това е невероятно важно.
Just not, man.	Просто не, човек.
This is a huge problem for you.	Това е огромен проблем за вас.
No one can find us here.	Никой не може да ни намери тук.
At first they just wanted to.	Отначало просто искаха.
Maybe you should.	Може би трябваше.
Life is not fair, "he said.	Животът не е справедлив", каза той.
Thanks for showing up.	Благодаря, че се появи.
And they threw them away.	И ги хвърлиха.
He didn't want to argue with her.	Той не искаше да се кара с нея.
They want you to bring your friends and family.	Те искат да доведеш приятелите и семейството си.
That last week.	Това миналата седмица.
I first read about it in one of his articles.	За първи път прочетох за това в един от неговите статии.
You just have to ask him.	Просто трябва да го попиташ.
And then he was her son.	И тогава беше нейният син.
People would say they would give you everything, but they never would.	Хората биха казали, че биха ви дали всичко, но никога не биха.
Not again.	Не отново.
Not in this case.	Не и в този случай.
I was actually married in a nice blue dress.	Всъщност бях омъжена в хубава синя рокля.
Such a thing happens.	Такова нещо се случва.
His mind is wide.	Умът му е широк.
He was played on the train.	Той беше изигран във влака.
Her father told her to keep secret what she saw.	Баща й й казал да пази в тайна какво е видяла.
He looked at this moment to have the race well at hand.	Той погледна този момент, за да има състезанието добре под ръка.
She wrote me a wonderful letter.	Тя ми написа прекрасно писмо.
Record the incident as well.	Запишете и инцидента.
We will give you a promise.	Ще ви дадем обещание.
This man could be dangerous to me.	Този човек можеше да бъде опасен за мен.
Worse, the child looked like a boy.	Още по-лошо, детето изглеждаше като момче.
He knows where his nose and ears are.	Той знае къде му е носа и ушите.
You will find that they want to do it.	Ще откриете, че те искат да го направят.
It's gone, it's just gone.	Няма го, просто го няма.
She struggles, but not much.	Тя се бори, но не много.
Look at my hand.	Погледни ръката ми.
He couldn't explain it.	Той не можеше да го обясни.
Turning, she looked back.	Обръщайки се, тя погледна назад.
I think everyone should take care of themselves.	Мисля, че всеки трябва да се грижи за себе си.
They had never heard of such a thing.	Никога не бяха чували за такова нещо.
He seemed friendly.	Изглеждаше приятелски настроен.
If he talked on the phone, he took instructions and.	Говореше ли по телефона, приемаше инструкции и.
And watch the fun begin.	И гледайте как забавлението започва.
A very small part of our trade is business to business.	Много малка част от нашата търговия е бизнес към бизнес.
The kind that can kill you, but disappears after it heals.	Видът, който може да те убие, но след като се лекува, изчезва.
And the dream I had last night.	И сънят, който имах снощи.
He loves the game, he loves to play.	Той обича играта, обича да играе.
Especially when it can easily be sold as a better phone.	Особено когато лесно може да се продаде като по-добър телефон.
First, there is simply not enough data.	Първо, просто няма достатъчно данни.
Strangely enough.	Странно много.
That was the only standard he applied.	Това беше единственият стандарт, който приложи.
But for the most part it was fine.	Но в по-голямата си част беше добре.
Also, think about it.	Освен това помислете за това.
The goal is to find a happy environment.	Целта е да се намери щастлива среда.
It was in the bag.	Имаше го в чантата.
It is as beautiful as pleasure.	Красиво е като удоволствието.
He told himself that this must be the last trip.	Каза си, че това трябва да е последното пътуване.
After all, education is key.	В крайна сметка образованието е ключово.
I'm glad my daughter is safe, but she lost friends.	Радвам се, че дъщеря ми е в безопасност, но тя загуби приятели.
I reached the panel he was talking about and looked at it.	Стигнах до панела, за който той говореше, и го разгледах.
I just needed to breathe some fresh air.	Просто имах нужда да дишам малко чист въздух.
Then we prove.	След това доказваме.
I totally accept.	Напълно приемам.
I didn't have that.	Нямах това.
And that was also wrong.	И това също беше погрешно.
And there is a lot of truth in that.	И в това има много истина.
Trust.	Доверие.
And they will almost do whatever you want.	И те почти ще направят каквото пожелаете.
Things change and you become creative.	Нещата се променят и вие ставате креативни.
It's like building a house.	Това е нещо като построяването на къща.
It was that simple.	Това беше толкова просто.
In his house, but not in his bed.	В къщата си, но не и в леглото си.
She was a good time girl.	Тя беше момиче за добро време.
He pulled it, from the inside out.	Той го дръпна, отвътре навън.
King threw himself inside.	Кинг се хвърли вътре.
They put me in a pretty bad place.	Поставиха ме в доста лошо място.
That was great.	Това беше страхотно.
No matter how hard they try, the adults can't protect us.	Колкото и да се опитват, възрастните не могат да ни пазят.
At another point, he was moving more slowly.	В друг момент се движеше по-бавно.
The day was long and he was tired.	Денят беше дълъг и той беше уморен.
The time to fight you has come.	Времето да се бием с теб дойде.
In natural resources.	В природните ресурси.
His face was turned by the light.	Лицето му беше обърнато от светлината.
Everyone but you and the woman.	Всички освен теб и жената.
She could answer, maybe even call and tell him everything.	Тя можеше да отговори, може би дори да се обади и да му каже всичко.
I never saw that look in her eyes again.	Никога повече не видях този поглед в очите й.
There are many sources of news and information today.	Днес има много източници за новини и информация.
Black and white elderly woman.	Черно-бяла възрастна жена.
This is how children play.	Ето как играят децата.
There were no additional reasons.	Допълнителни причини не бяха налице.
We do not repeat this conclusion for every table.	Не повтаряме това заключение за всяка таблица.
Thanks for your comments.	Благодаря за вашите коментари.
In general, they will be played more often this way.	Като цяло те ще се играят по-често по този начин.
That is reasonable.	Това е разумно.
Next time he uses the knife.	Следващия път той използва ножа.
He raised the issue because no one else did.	Той наложи въпроса, тъй като никой друг не го направи.
You don't understand exactly what I mean.	Не разбираш точно смисъла ми.
Neither of them is moving.	Никой от двамата не се движи.
we have time.	имаме време.
This is something we often do not take the time to think about.	Това е нещо, за което често не отделяме време да обмислим.
It is best to take something to cover your ears.	Най-добре вземете нещо, с което да покриете ушите.
We are making an excursion.	Ние правим екскурзия.
In other words, that's what it is.	С други думи, това е, което е.
It can play a leading role in the project.	Може да има водеща роля в проекта.
That was the most amazing thing to think about.	Това беше най-удивителното нещо за мислене.
She had obviously not heard the last comment.	Очевидно не беше чула последния коментар.
I'm not very good at this.	Не съм много добър в това.
They have a lot.	Те имат много.
The full report will be published next week.	Пълният доклад ще бъде публикуван следващата седмица.
You get off now.	Слизаш веднага.
But customers have to answer.	Но клиентите трябва да отговорят.
Every day we would take care of our four boys.	Всеки ден щяхме да внимаваме за нашите четирима момчета.
Moreover, he has a unique gift.	Нещо повече, той има уникален дар.
Indeed, she is.	Наистина, тя е.
The evidence attached to the law.	Доказателствата, приложени към закона,.
However, this feature does not work.	Тази функция обаче не работи.
The problems with women are complex.	Проблемите при жената са комплексни.
It has no engine.	Той няма двигател.
This would make access difficult or impossible.	Това би направило достъпа му труден или невъзможен.
In a way, that was a good idea.	В известен смисъл това беше добра идея.
Cry a river of blood.	Плачете река от кръв.
A military statement is said.	Военно изявление се казва.
I don't have time to explain now.	Нямам време да обяснявам сега.
My heart is as heavy as lead.	Сърцето ми е тежко като олово.
Describe the influence they had on you and other people.	Опишете влиянието, което са имали върху вас и върху други хора.
But it didn't take them long to think again.	Но не им отне много време да помислят отново.
He rose from his seat.	Той стана от мястото си.
You caught me at a bad time.	Хванахте ме в лош момент.
However, when this will happen would not be clear.	Кога обаче ще се случи това не би било ясно.
I want to make you feel good.	Искам да те накарам да се чувстваш добре.
Which was usually everyone.	Което обикновено беше всеки.
In high school, he became involved in debates and public speaking.	В гимназията той се включва в дебати и публично говорене.
I want to hear what people think.	Искам да чуя какво мислят хората.
One minute to publish.	Една минута за публикуване.
She had tied me to her.	Тя ме беше вързала с нея.
I go back to bed.	Връщам се в леглото.
More power for them.	Повече сила за тях.
It was rather a case of too much power, insufficient control.	Това беше по-скоро случай на твърде много власт, недостатъчен контрол.
Only eight cases have been previously published in the literature.	Само осем случая са публикувани преди това в литературата.
Explain what is happening in the world around us.	Обяснете какво се случва в света около нас.
I myself have never watched them.	Аз самият никога не съм ги гледал.
Yes, he gets death.	Да, той получава смърт.
It still sounds so fresh and hot.	Това все още звучи толкова свежо и горещо.
I learned an incredible amount and the team became very close.	Научих невероятно много и екипът стана много близък.
You won it honestly and fairly.	Спечелихте го честно и честно.
I don't have to do this.	Не трябва да правя това.
It can be done well and easily overdone.	Може да се направи добре и лесно да се прекали.
You feel you can help your team.	Чувствате, че можете да помогнете на екипа си.
People know who you are.	Хората знаят кой си.
The truth was, he could, but he didn't want to.	Истината беше, че можеше, но не искаше.
We also had a bigger goal to work with.	Имахме и по-голяма цел, с която да работим.
I have changed a lot.	Доста се промених.
The argument is invalid.	Аргументът не е валиден.
This book has a terrible name.	Тази книга има ужасно име.
It was something else that had happened two years ago.	Това беше нещо друго, което се беше случило преди две години.
This is how you tell people that you are on their side.	Ето как казвате на хората, че сте на тяхна страна.
Thank you for the message, nice to hear from you.	Благодаря ви за съобщението, приятно е да чуя от вас.
We were able to point this out.	Успяхме да посочим това.
Do it with your body instead.	Направете го вместо това с тялото си.
He would see no further battles.	Нямаше да види по-нататъшни битки.
If you continue, they will not be included in your purchase.	Ако продължите, те няма да бъдат включени в покупката ви.
Think about the current state of political economy in the world.	Помислете за сегашното състояние на политическата икономия в света.
This was a common place to find bodies.	Това беше обичайно място за намиране на тела.
It was nice to have my hands free again.	Беше приятно да има отново свободни ръце.
Therefore, in this case we again find ourselves with.	Следователно в този случай отново се оказваме с.
Cool, fresh water.	Хладна, сладка вода.
And space leads to the state of sound.	А пространството води до състоянието на звука.
The bottom line is that whatever you do is not personal.	Изводът е, че каквото и да правите, не е лично.
He couldn't risk it.	Не можеше да рискува с това.
He doesn't even show up.	Дори не се появява.
He couldn't do anything wrong.	Не би могъл да направи нищо лошо.
Suddenly it doesn't work.	Изведнъж не работи.
See you there.	Ще се видим там.
People here say.	Хората тук казват.
He continued to concentrate.	Той продължи да се концентрира.
You are not such a woman.	Вие не сте такава жена.
The final photos show the project both in action and at rest.	Финалните снимки показват проекта както в действие, така и в покой.
I read the books he read.	Четох книгите, които той прочете.
He said everyone's last thought was about their mother.	Той каза, че последната мисъл на всички е била за майка си.
Man and machine move as a whole.	Човек и машина се движат като едно цяло.
He didn't hear her.	Той не я чу.
Everything looks the same old, the same old.	Всичко изглежда като същото старо, същото старо.
Let him check.	Нека провери.
I can't let you go now.	Не мога да те пусна сега.
One is tall and needs full sun.	Единият е висок и се нуждае от пълно слънце.
Mom was really smart at school.	Мама беше наистина умна в училище.
Because there is a fee.	Защото има такса.
It changes more every year.	Променя повече всяка година.
I'm old enough to be your father.	Достатъчно стар съм, за да бъда твой баща.
For example, close your eyes and touch your nose.	Например затворете очи и докоснете носа си.
It took more than a year.	Отне повече от година.
If they don't, fine.	Ако не го направят, добре.
Every business is different and will have its own challenges.	Всеки бизнес е различен и ще има свои собствени предизвикателства.
The plain as a whole is still in its original form.	Равнината като цяло е все още в първоначалния си вид.
What you want to happen between us is simple.	Това, което искаш да се случи между нас просто.
We believe that what we see is the truth.	Вярваме, че това, което виждаме, е истината.
This can be a useful practice.	Това може да е полезна практика.
A solid month, many calls a day.	Солиден месец, множество обаждания на ден.
He wore one the other day.	Той носеше такава онзи ден.
But he never kept his promise.	Но той никога не изпълни обещанието си.
You will probably only need one of them at a time.	Вероятно ще ви трябва само един от всеки за момента.
He was never tried.	Той никога не е бил съден.
I loved reading about my family history.	Обичах да чета за семейната ми история.
And ten years.	И десет години.
Write every day.	Пишете всеки ден.
We went to places with the show that were unique.	Отидохме на места с шоуто, които бяха уникални.
He came over to help me and maybe talked to me.	Той се приближи, за да ми помогне и може би да говори с мен.
That was three days ago.	Това беше преди три дни.
The energy went around the door and through it.	Енергията премина около вратата и през нея.
This is hard work.	Това е тежка работа.
There is no one like you, no better player in the game.	Няма друг като теб, няма по-добър играч в играта.
But it doesn't work.	Но не става.
But she did not die.	Но тя не умря.
They only accept very short documents.	Те приемат само много кратки документи.
It looked normal.	Изглеждаше нормално.
This cannot be the case for the dangerous one.	Това не може да бъде така за опасния.
The house looked like a model home, just like that.	Къщата изглеждаше като образцов дом, всичко точно така.
For their soft opening.	За мекото им отваряне.
Take your weapon.	Вземете оръжието си.
It has been working for some time and now the handle is broken.	Работи известно време и сега дръжката се счупи.
No one else was behind.	Никой друг не беше отзад.
So we'll just have to leave it behind here.	Така че просто ще трябва да го оставим зад себе си тук.
I mean, it was a year ago and the worst is over.	Искам да кажа, че беше преди година и най-лошото отмина.
I never knew it was that big.	Никога не съм знаел, че е толкова голям.
You haven't done anything here on this earth yet.	Все още не сте направили нищо тук, на тази земя.
There is no refund.	Няма връщане на сервиране.
I will not say kill.	Няма да кажа убий.
However, it does some of the work, so keep it up.	Въпреки това, той върши част от работата, така че го пазете.
The argument did not change anything.	Аргументът не промени нищо.
He told what was happening to many of the boys.	Каза какво става на много от момчетата.
Nothing made a sound.	Нищо не издаваше звук.
For a while, I was kind of a party girl.	Известно време бях нещо като купонджийка.
Just don't do it.	Просто не го правете.
I have to die now.	Трябва да умра сега.
She looked back to answer, but the man was gone.	Тя погледна назад, за да отговори, но мъжът го нямаше.
Related to him.	Свързани с него.
I'm trying to understand you, but you're doing it so hard.	Опитвам се да те разбера, но ти го правиш толкова трудно.
I have not yet agreed to anything.	Още не съм се съгласил с нищо.
Leave to rest for ten minutes.	Оставете да си починем за десет минути.
Still not for us.	Все пак не за нас.
Accordingly, cell-related information is required.	Съответно се изисква информация, свързана с клетките.
She worked hard, but never received the contract.	Тя работи усилено, но така и не получи договора.
Contact them and discuss your situation.	Свържете се с тях и обсъдете ситуацията си.
Is it a success?	Успех ли е?.
And in fact, they do not want to give up their power.	И всъщност те не искат да се откажат от силата си.
But the sea rose with great speed.	Но морето се надигна с голяма скорост.
Okay, this is useful progress.	Добре, това е полезен напредък.
Unfortunately, these few can cause great damage.	За съжаление, тези малцина могат да причинят големи щети.
The results shown are representative of at least five experiments.	Показаните резултати са представителни за поне пет експеримента.
There is no way to defend yourself.	Няма начин да се защити.
That's what he told us.	Това ни каза.
Hell, we get it!	По дяволите, разбираме!.
I'm sorry, a mother like her.	Жалко ми е, майка като нея.
They were released the next day.	Освободени са на следващия ден.
He was suddenly dry to the bone.	Изведнъж беше изсъхнал до костите.
Honestly, many of them are terrible.	Честно казано, много от тях са ужасни.
I thought a little about the future.	Мислех малко за бъдещето.
The man said nothing.	Човекът не каза нищо.
Black bars are a standard error.	Черните ленти представляват стандартна грешка.
I felt sorry for my friends.	Съжалявах приятелите си.
And what a scene it was.	И каква сцена беше.
Something else would happen.	Щеше да стане нещо друго.
Fair play to all involved.	Честна игра към всички участващи.
You had to get others involved.	Трябваше да привлечете други към действието.
I made a mistake.	сгреших.
We are a legal entity ourselves.	Ние самите сме юридическо лице.
You could see the potential.	Можеше да видиш потенциала.
With further development.	С по-нататъшно развитие.
Experience points increase the experience levels of the characters.	Точките за опит повишават нивата на опит на героите.
I enjoy it.	Наслаждавам му се.
I tried to put my mind there like a hidden camera.	Опитах се да вложа ума си там като скрита камера.
Like saying no to sex.	Като да кажеш не на секса.
In principle, the rules are the same.	Принципно правилата са едни и същи.
Rather, the challenge was global.	По-скоро предизвикателството беше глобално.
Food outside is easy.	Храната навън се получава лесно.
I really hope you don't mind me writing.	Наистина се надявам, че нямате нищо против да пиша.
About half of them had no more contact with the police.	Около половината от тях не са имали повече контакт с полицията.
I had nothing but football.	Нямах нищо друго освен футбол.
Not in a good or bad way.	Не в добър или лош начин.
Not as good as you think.	Не толкова добре, колкото си мислите.
One item is missing.	Липсва един елемент.
Mother ended this visit early.	Майка приключи това посещение рано.
It came to me naturally.	Дойде ми естествено.
They look huge to him.	Изглеждат му огромни.
She refused to sign the release and refused to take the money.	Тя отказа да подпише освобождаването и отрече да вземе парите.
Therefore, you cannot draw a conclusion.	Следователно не можете да направите заключение.
For a period of at least one year.	За период от поне една година.
And nothing happens.	И нищо не става.
However, these decisions are contradictory.	Тези решения обаче са в противоречие.
Therefore, three series of independent measurements were performed.	Следователно бяха извършени три серии от независими измервания.
You can fill out our online questions in minutes.	Можете да попълните нашите онлайн въпроси за минути.
I saw that it was too late.	Видях, че е твърде късно.
Her legs protruded straight.	Краката й стърчаха прави.
They just helped me get together.	Те просто ми помогнаха да се събера.
She probably only knew one man, and that was her husband.	Вероятно познаваше само един мъж и това беше съпругът.
Again, we can think of what small steps are here.	Отново може да помислим какви малки стъпки са тук.
It was also fun to do.	Освен това беше забавно да се направи.
This was his country.	Това беше неговата страна.
Neither do you.	Не и ти също.
I try things on size.	Пробвам нещата за размера.
This is how it works from the inside out.	Така работи отвътре навън.
Yes, the movie looks great.	Да, филмът изглежда страхотно.
We had no money.	Нямахме пари.
However, there are many opportunities to improve this basic system.	Въпреки това, има много възможности за подобряване на тази основна система.
You will have to do this yourself.	Това ще трябва да направите сами.
You return to the group with me.	Връщаш се в групата с мен.
I can't back down now.	Не мога да се отдръпна сега.
Let me drive you.	Нека те карам.
He has never been on the front line.	Никога не е бил на фронтовата линия.
Don't be blind.	Не се слепи.
And he eats you from the inside.	И той те изяжда отвътре.
Very deep and many things.	Много дълбоко и много неща.
We ran as fast as we could.	Бягахме възможно най-бързо.
Just a few short ones.	Само няколко кратки.
It could have been your country.	Можеше да е твоя страна.
If they can use it, that makes me happy.	Ако могат да му намерят приложение, това ме прави щастлив.
One thing is for sure.	Едно е сигурно.
Some of them are running for government positions.	Някои от тях се кандидатират за държавни длъжности.
We'll get married tomorrow, if you want.	Ще се оженим утре, ако искаш.
And when you do, the job becomes easier.	И когато го направите, работата става по-лесна.
Some games just feel the flow or whatever.	Някои игри просто усещате потока или каквото и да е.
I never wanted what happened to your family.	Никога не съм искал това, което се е случило със семейството ти.
I dont give up.	Не се отказвам.
This is a kind of funny story.	Това е един вид смешна история.
Make changes to your home or car.	Правете промени във вашия дом или кола.
He never showed up.	Той никога не се показа.
They went to meet their market directly.	Те отидоха да се срещнат директно с пазара си.
The facts come together.	Фактите се съчетават.
Or to have dreams, like my husband.	Или да имаш мечти, като моя съпруг.
Know what your words, body language and actions really say.	Знайте какво наистина казват вашите думи, език на тялото и действия.
In the same year, another tax reduction program was adopted.	През същата година беше приета друга програма за намаляване на данъците.
It will end in an hour, maybe less.	Ще свърши след час, може би по-малко.
There is no such luck.	Няма такъв късмет.
You wait and you will see.	Чакаш и ще видиш.
We have no food left.	Не ни остана никаква храна.
Please enter.	Моля влезте.
He was an unusual character.	Той беше необичаен характер.
Not soon enough.	Не достатъчно скоро.
This is a tool and has stopped working.	Това е инструмент и е спрял да работи.
That's why it's good to hear what you have to say.	Ето защо е добре да чуете какво имате да кажете.
She leaves the house in tears.	Тя напуска къщата в сълзи.
And from you.	И от теб.
There is nothing to say about them.	Няма какво да се каже за тях.
Response time is unknown.	Времето за отговор е неизвестно.
I played great.	Играх страхотно.
The room was great and very clean.	Стаята беше страхотна и много чиста.
She doesn't talk about this song while it's being performed.	Тя не говори за тази песен, докато се изпълнява.
You can't, it doesn't exist.	Не можеш, не съществува.
I have never taken advantage of both.	Никога не съм се възползвал от двете.
I can't ask for another gift.	Не мога да поискам повече подарък.
The bed was a little firm and not very comfortable.	Леглото беше малко твърдо и не много удобно.
He was popular with everyone.	Той беше популярен сред всички.
You can do this very simply.	Можете да направите това много просто.
I do not like.	не ми харесва.
They have been doing this for more than a year.	Те се занимават с това повече от година.
Everyone was looking at me to make a decision.	Всички ме гледаха, за да взема решение.
So clear that even you can understand.	Толкова ясно, че дори вие можете да разберете.
Good luck with the song.	Успех с песента.
There was no time to find another first officer.	Нямаше време да намеря друг първи офицер.
And if you just bring them to freedom, they will follow you.	И ако просто ги доведеш до свободата, те ще те последват.
It's easier for students.	За студентите е по-лесно.
Just the facts.	Само фактите.
She asked if they would ask the man a question.	Тя попита дали ще зададат един въпрос на мъжа.
We stopped on each floor.	Спряхме на всеки етаж.
The air is full of gas.	Въздухът е пълен с газ.
I saw his head in a red bag.	Видях главата му в червена чанта.
He does his job and he does it well.	Той си върши работата и я върши добре.
The bigger the better.	Колкото по-голям, толкова по-добре.
It helps me clear my mind.	Помага ми да изчистя мислите си.
It makes me feel much better.	Това ме кара да се чувствам много по-добре.
Stand firm in the faith.	Стойте твърдо във вярата.
Nothing more down here now.	Нищо повече тук долу сега.
It just wasn't enough.	Просто не беше достатъчно.
That time is back.	Това време се върна.
Sometimes much less.	Понякога много по-малко.
I got up, walked around the room once.	Станах, обиколих стаята веднъж.
I did it myself.	Направих го сам.
None of them should win.	Никой от тях не трябва да печели.
His breathing was fast and light.	Дишането му беше бързо и леко.
He felt good, better for a while.	Чувстваше се добре, по-добре от известно време.
Living without you is not worth it.	Да живееш без теб не си струва.
I should never have allowed that to happen.	Никога не трябваше да допускам това да се случи.
I go straight to bed.	Отивам направо в леглото.
I tried to keep my face straight, but it was difficult.	Опитах се да запазя изправено лице, но беше трудно.
Just another country.	Само още една държава.
Can be added as needed.	Може да се добавя при необходимост.
You are probably tired.	Сигурно си уморен.
He attracted him.	Той го привлече.
Her sick mother loved attention.	Болната й майка обичаше вниманието.
I want a husband.	искам съпруг.
And they are right.	И са прави.
Apparently just sitting there.	Явно просто седи там.
And we found it.	И го намерихме.
Even he looked scared.	Дори той изглеждаше уплашен.
I just wanted to go home to her.	Просто исках да се прибера при нея.
This is the worst color for ability.	Това е най-лошият цвят за способност.
He had neither feeling nor reason for himself.	За себе си той нямаше нито чувство, нито разум.
This, my friends, is a very dangerous way to start.	Това, приятели мои, е много опасен път да започнете.
I made a big mistake.	Направих й голяма грешка.
No up, no down.	Няма нагоре, няма надолу.
Start talking to them.	Започнете да говорите с тях.
I wouldn't be able to find a job.	Нямаше да мога да си намеря работа.
And welcome.	И добре дошъл.
The couple who made the offer left.	Двойката, която направи предложението, си тръгна.
They write their stories word for word.	Те записват своите истории, дума по дума.
We have achieved a good balance with them.	С тях постигнахме добър баланс.
This is a post on a form.	Това е публикация във формуляр.
That's why you live in the city.	Затова живееш в града.
Follow the previous number.	Следете предишния номер.
Therefore, this system does not play with people's trust.	Следователно тази система не играе с доверието на хората.
It is in itself a potential future.	То само по себе си е потенциално бъдеще.
He didn't know, but he could buy an old woman.	Не знаеше, но можеше да купи възрастна жена.
And many values ​​in the database.	И много стойности в базата данни.
Maybe they can do a better job than us.	Може би те могат да свършат по-добра работа от нас.
He bent down and pulled it out.	Той се наведе и го извади.
Okay, maybe the next day, but that day for sure.	Добре, може би следващия ден, но този ден със сигурност.
I will not spoil every single game.	Няма да развалям всяка една игра.
I really thought she would go to town and die.	Наистина мислех, че тя ще отиде в града и ще умре.
It must be at least one foot thick.	Трябва да е дебела поне един фут.
I ran away from him once.	Веднъж избягах от него.
Accept what you are told.	Приемете каквото ви се каже.
She was sure of one thing.	В едно беше сигурна.
And much less happy.	И много по-малко щастливи.
I wish the child well.	Пожелавам добро на детето.
Her event would be a success.	Събитието й щеше да бъде успешно.
I had no evidence.	Нямах никакви доказателства.
This time he did not run away.	Този път не избяга.
I'm sure you've heard this story.	Сигурен съм, че сте чували тази история.
Even if you have health insurance.	Дори ако имате здравна осигуровка.
She was too young for him.	Тя беше твърде млада за него.
I took a step forward.	Напреднах една стъпка.
It's just yourself.	То е просто себе си.
This is as we should expect.	Това е както трябва да очакваме.
But at least he knows the problem.	Но той поне знае проблема.
Four families began to experience food shortages.	Четири семейства започнаха да изпитват недостиг на храна.
Love is the most practical thing in the world.	Любовта е най-практичното нещо на света.
I had some contact with you.	Имах някакъв контакт с теб.
I have a feeling that his skills can speed things up.	Имам чувството, че уменията му могат да ускорят нещата.
But try not to quarrel.	Но се опитайте да не се карат.
Oh, because everyone wants them, of course.	О, защото всеки ги иска, разбира се.
I really liked it.	Наистина ми хареса.
And I miss him.	И той ми липсва.
He died a few months later.	Той почина няколко месеца по-късно.
Since then, the application has been extremely slow.	Оттогава приложението е изключително бавно.
Conducted and analyzed experiments.	Проведени и анализирани експерименти.
Watch more digital models desires.	Гледайте повече цифрови модели желания.
If you are writing about the web, please contact the article.	Ако пишете за мрежата, моля, свържете се с статията.
There were already nearly a thousand.	Вече бяха близо хиляда.
The trip was interesting.	Пътуването беше интересно.
She quickly set down her glass.	Тя бързо остави чашата.
A woman comes out to talk to me.	Една жена излиза да говори с мен.
I don't know why, it's just that.	Не знам защо, просто е така.
Frightened and nervous, they would say.	Уплашен и нервен, биха казали те.
They have a bar for people with dogs.	Имат бар за хора с кучета.
I believe you are wearing.	Вярвам, че носиш.
Let's discuss this aspect.	Нека да обсъдим този аспект.
You will never find a place called a little nothing there.	Никога няма да намерите място, наречено малко нищо там.
I didn't want it to stop.	Не исках да спира.
There are times when you need to stand up for what you believe in.	Има моменти, в които трябва да отстоявате това, в което вярвате.
It was a threat to them.	Това беше заплаха за тях.
Money is not a word.	Парите не са реч.
They usually have a life outside of work.	Те обикновено имат живот извън работата.
I have no weapons.	нямам оръжия.
And the family stayed together, especially now.	И семейството остана заедно, особено сега.
And then they sat down for a while.	И после седнаха още малко.
The right point to talk.	Правилната точка за говорене.
This is especially true for women.	Това е особено вярно за жените.
Most of them are at least worth reading.	Повечето от тях поне си заслужава да бъдат прочетени.
Which should have occurred to him a long time ago.	Което отдавна трябваше да му хрумне.
Tell me if you need more.	Кажете ми, ако имате нужда от още.
He worked for me.	Работеше за мен.
I don't like any part of it.	Никаква част от него не ми харесва.
It was social.	Беше социално.
This will not happen here.	Това няма да се случи тук.
She had no opinion or desire of her own.	Тя нямаше собствено мнение или желание.
He had even offered help if needed.	Той дори беше предложил помощ, ако има нужда.
You drive with me to the center of the camp.	Караш с мен към центъра на лагера.
I didn't know there was such a thing.	Не знаех, че има такова нещо.
You never know when your last moment will come.	Никога не знаеш кога ще дойде последният ти момент.
I had to silence her.	Трябваше да я замълча.
But she needed someone to get her to do it.	Но имаше нужда от някой, който да я накара да го направи.
Let's add one here.	Нека добавим един тук.
There is never a time or place for true love.	Никога няма време или място за истинска любов.
Their surface is smooth and their walls are thin.	Повърхността им е гладка, а стените им тънки.
We will have to settle for two.	Ще трябва да се задоволим с двама.
In fact, I would like to have a social life this year.	Всъщност бих искал да имам социален живот тази година.
Unless otherwise provided in general law or other rules.	Освен ако не е предвидено друго в общия закон или други правила.
Okay, so it looks pretty good.	Добре, значи изглежда доста добре.
He studies things.	Изучава нещата.
I love this product.	Обичам този продукт.
And my older brother was married.	И големият ми брат беше женен.
Of these eight studies, only two reported complete information.	От тези осем проучвания само две съобщават пълна информация.
I had it.	имал съм го.
It takes time to snap things up.	Отнема време, за да щракнат нещата.
They can only hide so much.	Могат да крият само толкова много.
The size varies depending on the variables that are transmitted.	Размерът се променя в зависимост от променливите, които се предават.
I thought maybe you moved.	Мислех, че може би си се преместил.
Everyone likes different things.	Всеки харесва различни неща.
Look at this.	Виж това.
It is a source of power.	То е източник на сила.
But he did not run.	Но той не бягаше.
Listen, stories like this travel fast.	Слушай, истории като тази пътуват бързо.
They didn't seem to care.	Изглежда не им пукаше.
Maybe he's right.	Може би той е прав.
We will not hear it.	Няма да го чуем.
Never never never.	Никога никога никога.
It just wouldn't happen.	Просто нямаше да се случи.
We have never exceeded our capabilities, so to speak.	Никога не сме надхвърляли възможностите си, така да се каже.
Like in a movie.	Като във филм.
Read a page or two.	Прочетете страница или две.
He would do many things today.	Днес щеше да прави много неща.
Once you win your customers, you can increase your prices.	След като спечелите клиентите си, можете да увеличите цените си.
Below the exercise price, the option has no value.	Под цената на упражняване опцията няма стойност.
We'll see if they work.	Ще видим дали ще работят.
I also have a toolbox for music theory.	Имам и кутия с инструменти за теория на музиката.
And eat with other people.	И яжте с други хора.
No explanation, no discussion.	Без обяснение, без обсъждане.
Or kill you.	Или да те убия.
We went in the fall to make the crowd smaller.	Отидохме през есента, за да е по-малко тълпата.
You will never find him there.	Никога няма да го намериш там.
At least that's what it should be about.	Поне за това трябва да става дума.
I thought he asked you not to call him at work anymore.	Мислех, че те е помолил да не му се обаждаш повече на работа.
However, the two values ​​may be far apart.	Двете стойности обаче може да са далеч една от друга.
There was no reason to open it, except he wanted to.	Нямаше причина да го отваря, освен че искаше.
They will just have to save for another day.	Те просто ще трябва да запазят за още един ден.
Write it down and practice it.	Запишете го и го практикувайте.
You have good eyes.	Имаш добри очи.
Place the mixture in a large bowl.	Поставете сместа в голяма купа.
The first three have already released a mixed response.	От тях първите трима вече са пуснали смесен отговор.
This blog is already closed.	Този блог вече е затворен.
I invented this thought process.	Измислих този мисловен процес.
Too many complications.	Твърде много усложнения.
Now, if you don't mind.	Сега, ако нямате нищо против.
The Court of First Instance ruled that they had not done so in the case.	Първоинстанционният съд постанови, че не са направили това в случая.
They are already adults.	Те вече са възрастни.
I developed my party.	Развих партито си.
And let him go.	И го пусни.
I still see no reason to give up.	Все още не виждам причина да се откажа.
These tests are presented in this study.	Тези тестове са представени в това проучване.
You have to come.	Трябва да дойдеш.
The bodies lay in the snow.	Телата лежаха в снега.
I'm calling the police.	Викам полиция.
Sometimes you are, and sometimes you are not.	Понякога сте, а понякога не сте.
Otherwise, just wake up and invite the patient's family member.	В противен случай просто се събудете и поканете члена на семейството на пациента.
Out of this world.	Извън този свят.
Your trip had to be great.	Вашето пътуване трябваше да бъде страхотно.
Confidence follows this course.	Увереността следва този курс.
Emotions are up.	Емоциите са нагоре.
This store received an almost perfect customer service rating.	Този магазин получи почти перфектна оценка за обслужване на клиенти.
Or the circumstances in which he died, by the way.	Или обстоятелствата, при които е умряло, впрочем.
He knew for sure that was not true.	Със сигурност знаеше, че това не е вярно.
Now you have it with consent and without any crime.	Сега го имате със съгласие и без никакво престъпление.
You need to start small and build from there.	Трябва да започнете с малко и да надграждате от там.
Loss of money.	Загуба на пари.
Yes, quite possible.	Да, напълно възможно.
Something made by people.	Нещо, направено от хора.
They both knew how much he had done.	И двамата знаеха колко много е направил.
The population of the earth is simply too large.	Населението на земята е просто твърде голямо.
Oh, not this one.	О, не този.
The left one is obviously broken.	Левият е явно счупен.
We went on, son.	Продължихме, синко.
The baby was then identified as a boy and was detained.	Тогава бе установено, че бебето е момче и го задържаха.
I was in this play once.	Веднъж бях в тази пиеса.
It was burned.	Беше изгорено.
The old man raised his pistol.	Старецът вдигна пистолета си.
But these.	Но тези.
Keep them closed during the day.	Дръжте ги затворени през деня.
Prepare for this.	Подгответе се за това.
You could have done more.	Можеше да направиш повече.
We were not very close.	Не бяхме много близки.
I tested it on my machine.	Тествах го на моята машина.
All students have a problem with this.	Всички ученици имат проблем с това.
He may disagree.	Той може да не се съгласи с това.
I've been through this.	Минал съм през това.
Would you take a quick look at it.	Бихте ли го разгледали набързо.
Maybe there was some value in doing nothing.	Може би имаше някаква стойност в това да не правиш нищо.
Average cost of child care.	Средна цена на грижите за детето.
However, there is an opposite power.	Има обаче противоположна власт.
I never knew anything but a camera.	Никога не съм познавал нищо освен камера.
His individual recovery was not enough.	Неговото индивидуално възстановяване не беше достатъчно.
We don't need your space.	Нямаме нужда от вашето пространство.
It will move slowly.	Той ще се движи бавно.
Good people are the best type of people.	Добрите хора са най-добрият тип хора.
I had spent too long looking down on him.	Бях прекарал твърде дълго, за да го гледам отвисоко.
The more fully we plan, the more powerful they will be.	Колкото по-пълно сме планирани, толкова по-мощни ще бъдат те.
Her mother is crying.	Майка й плаче.
They have never had so much fun.	Никога не са се забавлявали толкова много.
He was trying to tell me something, but his mouth was full.	Опитваше се да ми каже нещо, но устата му беше пълна.
He was not surprised.	Той не беше изненадан.
But it doesn't matter what came out of his mouth.	Но няма значение какво е излязло от устата му.
These are great people.	Това са страхотни хора.
They asked great questions !.	Зададоха страхотни въпроси!.
Not a single letter for more than two weeks.	Нито едно писмо за повече от две седмици.
But be careful not to apply too much.	Но внимавайте да не нанасяте прекалено много.
Give this time as an input file.	Дайте този път като входен файл.
This is a wrong message.	Това е грешно съобщение.
I try to look past him.	Опитвам се да погледна покрай него.
They are just the thing.	Те са просто нещото.
Maybe something will come up.	Може би нещо ще се появи.
The court cannot accept them.	Съдът не може да ги приеме.
Do not take action.	Да не предприема действия.
I waited a while.	Изчаках малко.
Which is someone no one likes.	Което е някой, който никой не харесва.
He hoped for more.	Надяваше се на повече.
You can go back and watch the recording.	Можете да се върнете и да погледнете записа.
But there are moments.	Но има моменти.
honest.	честна.
According to the last census, seven.	По последно преброяване седем.
I wish you success in your efforts to improve the school.	Пожелавам ви успех в усилията ви за подобряване на училището.
He will direct his army against them.	Ще насочи армията си срещу тях.
Which is more important.	Кое е по-важно.
When we saw that he was dead, we fell silent.	Когато видяхме, че е мъртъв, млъкнахме добре.
I will run away.	ще избягам.
I'm not sure what he fixed.	Не съм сигурен какво поправи.
This will be explained later in this text.	Това ще бъде обяснено по-нататък в този текст.
I long for it.	копнея за това.
He says he knows you and that you will help him.	Казва, че те познава и че ще му помогнеш.
That's why he does it.	Ето защо той прави това.
So that was me.	Значи това бях аз.
One night he opened the window of her bedroom.	Една вечер той отвори прозореца на спалнята й.
He didn't know what to do.	Той не знаеше какво трябва да направят.
I just stopped.	просто спрях.
A reasonable initial question.	Един разумен начален въпрос.
I will be really glad to hear from you.	Наистина ще се радвам да чуя от вас.
Not discussed in this document.	Не се обсъждат в този документ.
She no doubt thought of her own story.	Тя без съмнение мислеше за собствената си история.
I'd better move too.	По-добре и аз да се движа.
But it's so hard for me.	Но ми е толкова трудно.
It is ready for you at the touch of a button.	Тя е готова за вас с натискането на един бутон.
Nothing came out of his mouth.	Нищо не излезе от устата му.
We can have fun.	Можем да се забавляваме.
But they were usually the right decision.	Но те обикновено бяха правилното решение.
Just as an example to see how it works.	Само като пример, за да видите как работи.
She nodded at the computer on his desk.	Тя кимна към компютъра на бюрото му.
The user's language.	Езикът на потребителя.
Or at least it should be.	Или поне трябва да бъде.
Obviously the risk is not on the table.	Очевидно рискът не е на масата.
I didn't want to give up the trip.	Не исках да се откажа от пътуването.
People want to know what their school board is doing.	Хората искат да знаят какво прави тяхното училищно настоятелство.
I completely agree with your point of view.	Напълно съм съгласен с твоята гледна точка.
Let's make it easier.	Нека го направим по-лесно.
Okay, just get started.	Добре, просто започнете.
God will have the last word.	Бог ще има последната дума.
The day of high blood pressure is gone forever.	Денят на високото налягане си отиде завинаги.
They must have some serious faith in man.	Сигурно имат някаква сериозна вяра в човека.
Repeat the process a second time.	Повторете процеса за втори път.
You won because you were a man.	Ти спечели, защото беше мъж.
This is what you need.	Това е, от което се нуждаете.
That's why you get an error.	Ето защо получавате грешка.
Everyone has a role.	Всеки човек има роля.
So the loss of life really isn't that big.	Така че загубата на живот наистина не е толкова голяма.
But, he continued, this is not really the case.	Но, продължи той, това всъщност не е така.
However, they are in direct conflict with the observed facts.	Въпреки това те са в пряк конфликт с наблюдаваните факти.
However, I could not do it.	Аз обаче не можах да го направя.
The two were close.	Двамата бяха близки.
Stay away, stay away.	Стой далече, стой далеч.
These were bad, bad boys.	Това бяха лоши, лоши момчета.
These are the only main collection of buildings in the area.	Това са единствената основна колекция от сгради в района.
And the sound is far from perfect.	И звукът далеч не е идеален.
I don't think straight.	Не мисля направо.
He would show everyone.	Щеше да покаже на всички.
We want to sell it and take money with us.	Искаме да го продадем и да вземем пари с нас.
I want to know what happened there.	Искам да знам какво се е случило там.
It looked strange.	Изглеждаше странно.
Now my tea.	Сега моят чай.
I would hate to lose it.	Бих мразил да го загубя.
Second would be time.	Второ би било времето.
The individual results for the products may be different for each person.	Индивидуалните резултати за продуктите може да са различни за всеки човек.
He is always so correct.	Той винаги е толкова коректен.
We did it for the design and construction of buildings.	Направихме го за проектиране и строителство на сгради.
Will capture the text, I believe so.	Ще улови и текста, вярвам, че така.
There are people on earth.	Има хора на земята.
But he was a good dog.	Но той беше добро куче.
It is about the quality of life for ourselves and for everyone around us.	Става дума за качеството на живот за нас самите и за всички около нас.
I remember you from before.	Помня те от преди.
Only if he takes care of them.	Само ако той се грижи за тях.
So somehow we managed to do that.	Така че някак се справихме с това.
Nobody paid attention to that.	Никой не обърна внимание на това.
The first option is to spread the floor.	Първият вариант е да разстилате пода.
It would be special.	Щеше да е по-специално.
He means.	Той има предвид.
Besides, our slow season is over.	Освен това нашият бавен сезон вече приключи.
I didn't have a specific direction, but somehow it ended here.	Нямах конкретна посока, но някак си свърши тук.
Instead, dream during the day.	Вместо това мечтайте през деня.
This shows.	Това показва.
And we would ask the audience to repeat the names.	И бихме помолили публиката да повтори имената.
I bought the book and will soon use it with a client.	Купих книгата и скоро ще я използвам с клиент.
Hearing people would too.	Чуването на хората също би.
Where will she go now?	Къде ще отиде тя сега.
Get there as soon as possible.	Отидете там възможно най-бързо.
How simple if some were.	Колко прости, ако някои бяха.
That was what he ate.	Това беше, което той ядеше.
You can do this.	Това можете да направите.
He pointed to his own face.	Той посочи собственото си лице.
For example, we can say "the most important reason".	Например, можем да кажем „най-важната причина“.
It looked as if he was about to break the air in half.	Изглеждаше така, сякаш се канеше да разчупи въздуха наполовина.
He knew people loved him.	Знаеше, че хората го обичат.
He calls.	Той се обажда.
This feels more natural.	Това се чувства по-естествено.
There are events in the faith.	Има събития във вярата.
They leave immediately and.	Тръгват веднага и.
Help me with some solutions.	Помогнете ми с някои решения.
You will make me happy and do your best.	Ще ме направиш щастлив и ще направиш всичко възможно.
The sleep function of sleep.	Функцията на съня на съня.
So, obviously, they are real soldiers.	Така че, очевидно, са истински войници.
If you want to sell me an idea, great.	Ако искаш да ми продадеш идея, чудесно.
Service means action.	Услугата означава действие.
She just had to make the most of it.	Тя просто трябваше да се възползва по най-добрия начин.
Make some love.	Направи малко любов.
They were so excited.	Те бяха толкова развълнувани.
He looked better tonight.	Тази вечер изглеждаше по-добре.
It's so sweet and nice.	Толкова е сладко и хубаво.
It is also offered to you.	Освен това ви се предлага.
The whole family believed he could do it again.	Цялото семейство вярваше, че той може да го направи отново.
You don't have to do everything yourself.	Не е нужно да правите всичко сами.
Taking time away from creativity in any way was strange.	Отнемането на време от творчество по какъвто и да е начин беше странно.
Of course, nothing happened.	Разбира се, нищо не се случваше.
I have no idea what's going on.	Нямам представа какво става.
You go and get them.	Отиваш и ги взимаш.
This is the time of day when the animals start coming out.	Това е времето на деня, когато животните започват да излизат.
They are often unable to make their own decisions and need help.	Те често не са в състояние сами да вземат решения и се нуждаят от помощ.
None of us know what happened to them.	Никой от нас не знае какво стана с тях.
It was obviously too long.	Очевидно беше твърде дълго.
The object was then moved to position.	След това обектът беше преместен на позиция.
This requires additional floor space.	Това изисква допълнителна площ на пода.
Maybe you remember me, young man.	Може би ме помниш, млади човече.
There was nothing else to say.	Нямаше какво друго да се каже.
It may even affect whether they decide to start the study.	Може дори да повлияе дали те решат да започнат проучването.
Turn off the world and do something just for me.	Изключете света и направете нещо само за мен.
The display works.	Дисплеят работи.
There is nothing and everything at once.	Няма нищо и всичко наведнъж.
This was the great advantage of his age.	Ето до какво се свеждаше голямото предимство на възрастта му.
See the code comments for any questions.	Вижте коментарите на кода за всякакви въпроси.
Our strategy is as follows.	Нашата стратегия е следната.
This plan was simple.	Този план беше прост.
The life they led together seemed beautiful to him.	Животът, който водеха заедно, му се струваше красив.
I'm sure he'll be here very soon.	Сигурен съм, че ще бъде тук много скоро.
There is not much work left at this stage.	На този етап не остава много работа.
I do not expect such things.	Не очаквам такива неща.
However, such a study was difficult.	Подобно изследване обаче беше трудно.
While lying down.	Докато си легне.
I take the measure of man.	Взимам мярка на човека.
If he wants to stop me, he will.	Ако иска да ме спре, ще го направи.
And there is only one explanation.	И има само едно обяснение.
And the clean record, which is free for you.	И чистия запис, който е безплатен за вас.
This can take weeks or months.	Това може да отнеме седмици или месеци.
He was weak but heavy.	Беше слаб, но тежък.
But this is hidden.	Но това е скрито.
Especially in cases like this.	Особено в случаи като този.
The crowd fell silent.	Тълпата утихна.
One is obviously a very bad thing.	Едната явно е много лоша работа.
I understand why you can come to this conclusion.	Разбирам защо може да стигнете до това заключение.
They were just boys, she thought.	Те бяха просто момчета, помисли си тя.
Even people do.	Дори хората го правят.
Of the engine.	На двигателя.
They stopped and looked at me.	Спряха и ме погледнаха.
This should slow them down.	Това трябва да ги забави.
If you go to earth for a while, you will be right.	Ако отидете на земята за известно време, ще бъдете прав.
Besides, the story is quite over.	Освен това историята доста приключи.
In his conditions.	В неговите условия.
In recent months, however, they have both joined the network.	През последните месеци обаче и двамата се присъединиха към мрежата.
However, this is not going in the other direction.	Това обаче не върви в другата посока.
When no one answered, she pushed open the door.	Когато никой не отговори, тя бутна вратата.
In principle, he is wrong.	По принцип той греши.
That looks pretty high.	Това изглежда доста високо.
We focused on the most effective ones.	Насочихме се към най-ефективните.
See this answer.	Вижте този отговор.
We disagree.	Разминаваме се.
This thing won't help him.	Това нещо няма да му помогне.
Everything in this idea sounded great.	Всичко в тази идея звучеше страхотно.
Opportunities to escape were limited.	Възможностите за бягство бяха ограничени.
You were born rich.	Ти си роден богат.
I'm sorry I can't help more.	Съжалявам, че не мога да помогна повече.
For a human being, the result is still a clear face.	За човешко същество резултатът все още е ясно лице.
Then she stepped back.	След това тя отстъпи назад.
One thing was for sure.	Едно беше сигурно.
Either the community or both.	Или общността или и двете.
About this website.	За този уебсайт.
So it goes on.	Така че продължава.
You're really not bad at this.	Наистина не си лош в това.
It was busy in the morning.	Беше натоварена сутрин.
In many ways, that was the easy part.	В много отношения това беше лесната част.
For this brief moment.	За този кратък момент.
In each of the three cases, six to seven trials were found.	Във всеки от трите случая са открити шест до седем процеса.
I believe this may be evidence of dark matter.	Вярвам, че това може да е доказателство за тъмна материя.
New problems of the time.	Нови проблеми на времето.
The heart of the team.	Сърцето на отбора.
They hold the key to my growth.	Те държат ключа към моето израстване.
The notes did not mention the presence of others at the scene.	В записките не се споменава присъствието на други на местопроизшествието.
You guys read my mind.	Вие, момчета, четете мислите ми.
Absolute waste of time, money and energy.	Абсолютно пълна загуба на време, пари и енергия.
I went there years ago.	Ходих там преди години.
We take this seriously.	Ние приемаме това сериозно.
But they are very slow in action.	Но те са много бавни в действие.
I could still see your heart in those big brown eyes.	Все още виждах сърцето ти в тези големи кафяви очи.
You cannot turn it off.	Не можете да го изключите.
He was quiet in her arms.	Той беше тих в ръцете й.
This was a country for white people only.	Това беше страна само за бели хора.
As soon as we return it, it can crash.	Веднага след като я върнем, тя може да се забие.
Her father is the right person to answer this question.	Баща й е точният човек, който да отговори на този въпрос.
They looked good.	Изглеждаха добре.
There were two men inside.	Вътре имаше двама мъже.
He put up with it.	Той се примири с това.
I could be wrong.	Може и да греша.
Many people have higher levels of pain in the evening.	Много хора имат по-високи нива на болка вечер.
Their pain is your pain.	Тяхната болка е твоята болка.
However, this does not mean that it forces you to do so.	Това обаче не означава, че ви принуждава да правите това.
At the top stood the mother, like a beautiful woman.	На върха стоеше майката, като красива жена.
I will stay here and read a book.	Ще остана тук и ще чета книга.
It is never easy.	Никога не е лесно.
This place is something else.	Това място е нещо друго.
If we can find the weapon, we'll get a match.	Ако успеем да намерим оръжието, ще получим съвпадение.
But he had many friends.	Но той имаше много приятели.
It's not that simple now.	Сега не е толкова просто.
It would be hot, she would say.	Тя щеше да бъде гореща, би казала тя.
Some people need to feel in control.	Някои хора трябва да се чувстват така, сякаш контролират.
Come on, kid.	Хайде, хлапе.
We mixed old and new elements.	Смесихме стари и нови елементи.
I miss her presence every day.	Ежедневно ми липсва нейното присъствие.
Not good for a long trip.	Не е добре при дълго пътуване.
After a moment she spoke.	След миг тя проговори.
Whatever he had given her was still in her system.	Каквото и да й беше дал, все още беше в нейната система.
You didn't know anyone here.	Не познавахте никого тук.
And the bigger the challenge and the more complicated the issue, the better.	И колкото по-голямо е предизвикателството и по-сложен въпросът, толкова по-добре.
Then you will only have to do one search.	Тогава ще трябва да направите само едно търсене.
Click here to learn more now.	Щракнете тук, за да научите повече сега.
But that was not very likely.	Но това не беше много вероятно.
This is not true.	Това не е вярно.
However, this view does not necessarily make things easier.	Тази гледна точка обаче не улеснява непременно нещата.
We just understand why it's happening.	Просто разбираме защо се случва.
So this is it.	Значи това е този.
But anyway, she knew now, she was sure of herself.	Но така или иначе, сега знаеше, беше сигурна в себе си.
I have to keep working.	Трябва да продължа работата си.
He doesn't want to talk.	Той не иска да говори.
It seemed a whole age before they could reach the place.	Изглеждаше цяла възраст, преди да успеят да стигнат до мястото.
It was crazy.	Беше лудост.
Some of you will be familiar with it.	Някои от вас ще са запознати с него.
It does not print the mistake or the success.	Не разпечатва грешката или успеха.
I think we were the better team.	Мисля, че бяхме по-добрият отбор.
Young said in an interview.	Йънг каза в интервю.
He wants to start.	Той иска да започне.
At this point, no one else controls me or my future.	В този момент никой друг не контролира нито мен, нито бъдещето ми.
You will be able to focus on the core business.	Ще можете да се съсредоточите върху основния бизнес.
He had lost some sight in one eye.	Беше загубил малко зрение на едното око.
The man you need.	Човекът, който трябва.
You get a little more this week.	Получавате малко повече тази седмица.
That would be stupid.	Това би било глупаво.
He needed money.	Имаше нужда от пари.
Just a serious expression.	Просто сериозно изражение.
Do the same old things.	Правете същите стари неща.
Life inhales, death exhales.	Животът вдишва, смъртта издишва.
It depends on the type and stage of the cancer.	Зависи от вида и стадия на рака.
And we need everything we can get.	И имаме нужда от всичко, което можем да получим.
But this is not a concept or anything like that.	Но това не е концепция или нещо подобно.
After the first task was completed, they were told the second task.	След като първата задача приключи, им беше казано втората задача.
I get there, but not yet.	Стигам до там, но все още не.
No, he wasn't.	Не, той не беше.
And yet they came to victory in the end.	И все пак те стигнаха до победата в крайна сметка.
It's getting complicated now.	Сега става сложно.
They say he feels more social.	Казват, че се чувства по-социално.
Thinking is not an art.	Мисленето не е изкуство.
I see her face turn red.	Виждам как лицето й става червено.
The proper study of man.	Правилното изучаване на човека.
I can't control any of this.	Не мога да контролирам нищо от това.
People value time more than anything.	Хората ценят времето повече от всичко.
Most of the affected patients are young.	Повечето от засегнатите пациенти са млади.
I can feel how I feel.	Усеща се как ми се чувства.
Kill them both from this store.	Убийте двамата от този магазин.
I sent him to them.	Изпратих го при тях.
It will surprise you.	Ще те изненада.
And these things came two or three years later.	И тези неща се появиха две-три години по-късно.
His eyes had never left my face.	Очите му никога не бяха напускали лицето ми.
I wondered who he was.	Чудех се кой е той.
I want to know what happened next.	Искам да знам какво се случи след това.
The frame is made of solid wood.	Рамката е изработена от масивно дърво.
He only has me.	Той има само мен.
A little more.	Малко по.
If you have time.	Ако имаш време.
He had his own money, dressed well and drove a new car.	Имаше собствени пари, обличаше се добре и караше нова кола.
Many of them also wrote letters.	Много от тях също пишеха писма.
We were excluded without any other human contact.	Бяхме изключени без друг човешки контакт.
I want to be on hand.	Искам да бъда на ръка.
It will be difficult.	Ще бъде трудно.
I really don't know her.	Наистина не я познавам.
For each group.	За всяка група.
He really was very old.	Той наистина беше много стар.
Here are some things to keep in mind.	Тук има предвид някои неща.
You have to say something funny about the movie.	Трябва да кажете нещо забавно за филма.
They knew they were dangerous.	Знаеха, че са опасни.
I agree with everything except this one statement.	Съгласен съм с всичко, освен с това едно твърдение.
She looked back at me and smiled.	Тя ми върна погледа и се усмихна.
He could never notice.	Никога не би могъл да забележи.
But we have committed parents.	Но ние имаме ангажирани родители.
They will find a place for everyone.	Ще намерят място за всеки.
It would be nice to meet someone new to share things with.	Би било хубаво да срещна някой нов, с когото да споделим нещата.
Instead, there is a basic truth.	Вместо това има основна истина.
He also wanted to see himself.	Освен това искаше да се вижда.
And closer to the road.	И по-близо до пътя.
Once a week is great.	Веднъж седмично е страхотно.
Everyone fights with everyone.	Всеки се бори с всеки.
Both sides are actually quite even.	И двете страни всъщност са доста равномерни.
So somewhere between the middle and the right hand should be the right.	Така че някъде между средата и дясната ръка трябва да е дясната.
I think this is a fair approach.	Мисля, че това е справедлив подход.
They were too many.	Те бяха твърде много.
The parents are the same.	Родителите са същите.
Sweat them well under your arm.	Изпотете ги добре под мишницата си.
That was thirty years ago.	Това беше преди тридесет години.
Two men entered and walked towards them.	Двама мъже влязоха и тръгнаха към тях.
Below is the code that does what was explained above.	По-долу е кодът, който прави това, което беше обяснено по-горе.
She was an interesting woman.	Беше интересна жена.
I just didn't know what to do about it.	Просто не знаех какво да направя за това.
I just have to block everything and focus.	Просто трябва да блокирам всичко и да се съсредоточа.
And the next day he found them still working.	И на следващия ден ги откри, че все още работят.
For others, it will be something completely new.	За други това ще бъде нещо съвсем ново.
However, we failed to move forward with him.	Ние обаче не успяхме да продължим напред с него.
Note that there is no significant difference between music and control status.	Имайте предвид, че няма значителна разлика между музиката и контролното състояние.
But she got married and left.	Но тя се омъжи и си отиде.
This time was no exception.	Този път не беше изключение.
And an officer.	И офицер.
To do this properly takes time.	За да направите това правилно, отнема време.
I will keep you safe.	ще те пазя.
He had grown up.	Беше пораснал.
This was not from those times.	Това не беше от онези времена.
No need to worry and worry.	Няма нужда да се разстройвате и да се притеснявате.
Oil your hair at least three to four times a week.	Омаслявайте косата си поне три до четири пъти седмично.
A way to live alone.	Начин да живея сам.
Broken nose, probably broken bones and fingers of his right hand.	Счупен нос, вероятно счупени кости и пръсти на дясната ръка.
He immediately returned to yellow health.	Връща се веднага в жълто здраве.
I had a completely different person to consider when making decisions.	Имах съвсем друг човек, който трябваше да взема предвид, когато вземах решения.
No matter where you are, this seems to be the wrong place.	Независимо къде се намирате, изглежда, че това е грешното място.
It was really, really hard.	Беше наистина, наистина трудно.
This made you even angrier.	Това те ядоса още повече.
She could keep him close to her in her room.	Можеше да го държи близо до себе си в стаята си.
This situation happens for a reason.	Тази ситуация се случва с причина.
You know, don't say yes or no.	Знаеш ли, не казвай да или не.
I think we can have a lot in common.	Мисля, че можем да имаме много общи неща.
I followed closely.	Следвах отблизо.
This is a legal issue, not a family one.	Това е правен въпрос, а не семеен.
Strange most of the time.	Странно през повечето време.
Still, don't take my word for it.	Все пак не ми вярвайте на думата.
The children come and go.	Децата идват и си отиват.
She seemed to be talking to him.	Тя сякаш му говореше.
This is a financial company.	Това е финансова компания.
Now he has to pay the price.	Сега той трябва да плати цената.
But let's not get off the track.	Но да не слизаме от пистата.
That they can do whatever they want.	Че могат да правят каквото си искат.
Two of them were men and the other was a woman.	Двама от тях бяха мъже, а друга жена.
Come turn the pages for me.	Елате да обърнете страниците вместо мен.
She was doing pretty well.	Тя се справяше доста добре.
She had never thought much, at least not deeply.	Никога не беше обмисляла много, поне не дълбоко.
The volume is of three parts.	Обемът е от три части.
Analyzed the data and wrote the article.	Анализира данните и написа статията.
I hated them.	Мразех ги.
Now she realized she didn't know what to do with him.	Сега осъзна, че не знае какво да прави с него.
The earlier you get in, the better, of course.	Колкото по-рано влезеш, толкова по-добре, разбира се.
But you have to do your part.	Но вие трябва да свършите своята част.
Absolutely the worst.	Абсолютно най-лошото.
But we certainly have a big problem in our hands.	Но със сигурност имаме голям проблем в ръцете си.
Everyone but their father knew this would never happen.	Всички освен баща им знаеха, че това никога няма да се случи.
She hadn't concentrated enough.	Не се беше концентрирала достатъчно.
But they have to stop.	Но те трябва да спрат.
An advantage, perhaps.	Предимство, може би.
He later read my manuscript carefully.	По-късно той внимателно прочете ръкописа ми.
The police car was out of sight.	Полицейската кола не се виждаше.
Something is not quite right.	Нещо не съвсем наред.
We will not talk about adults in your company.	Няма да говорим неща за възрастни във вашата компания.
He did not lodge a direct complaint.	Той не е подал пряка жалба.
Future human security depends on this.	Бъдещата човешка сигурност зависи от това.
Especially here in this room.	Особено тук, в тази стая.
I can't take it anymore.	Не мога да издържам повече.
That's how it was.	Така беше.
He will not be charged.	Той няма да бъде повдигнат наказателни обвинения.
He asked once more if it was necessary.	Той попита още веднъж дали е необходимо.
Think of the case with only one story.	Помислете за случая само с една-единствена история.
It was just nice to play.	Просто беше хубаво да се играе.
He didn't really think about them now.	Сега всъщност не мислеше за тях.
I'm sorry, but someone has to tell you.	Съжалявам, но някой трябва да ти каже.
Good deal.	Добра сделка.
Try and play what can happen.	Опитайте и изиграйте какво може да се случи.
For safety, the family moved.	За безопасност семейството се мести.
And a locked phone.	И заключен телефон.
They are hard of hearing.	Те са трудно чуващи.
Then his right.	Тогава неговото право.
I hope this was helpful.	Надявам се това да е било полезно.
You can't buy a hot dog for the money you're talking about.	Не можеш да си купиш хот-дог за парите, за които говориш.
I can read what is written below the photos.	Мога да прочета написаното под снимките.
It's just the girl.	Това е само момичето.
They could see it clearly through the glass windows.	Можеха да го видят ясно през стъклените прозорци.
Finally, transfer this money to a personal bank account.	Накрая прехвърлете тези пари в лична банкова сметка.
You can't talk to him.	Не можеш да говориш с него.
This was not the moment for emotionality.	Това не беше моментът за емоционалност.
Get the data.	Вземете данните.
I'm on the wrong track, he thought.	„Тръгнал съм по грешен път“, помисли си той.
Thirty feet of clean space.	Тридесет фута чисто пространство.
But this time he pulled out some advanced waiting game.	Но този път той извади някаква напреднала игра на изчакване.
It was a different world.	Това беше различен свят.
He will also present the evidence to the state.	Освен това той ще представи доказателствата на държавата.
Come on, tell me more.	Хайде, кажи ми повече.
This is what we need.	Това е, което ни трябва.
Maybe with her he is someone who can do anything.	Може би с нея той е някой, който може всичко.
He understood that now.	Той разбра това сега.
The results were obtained from three independent experiments.	Резултатите са получени от три независими експеримента.
You haven't read the article, period.	Не сте чели статията, точка.
The proposal for a new trial.	Предложението за нов съдебен процес.
No one can take that from us, no one.	Никой не може да ни вземе това, никой.
However, data on birds are rare.	Данните за птиците обаче са рядкост.
She put her hand on his arm.	Тя сложи ръка на ръката му.
Eventually, the defendant was forced to leave the road by another police car.	В крайна сметка подсъдимият е бил принуден да напусне пътя от друг полицейски автомобил.
Give up because it's wrong.	Откажете се, защото е грешно.
Doomed to failure, it was no secret.	Обречен на провал и това не беше тайна.
Most people thought you were lucky to be great.	Повечето хора смятаха, че е късмет да си велик.
But we really never know how much time we have.	Но наистина никога не знаем колко време имаме.
I don't want to know what happened that weekend.	Не искам да знам какво се случи онзи уикенд.
There was something strange about his tone.	Имаше нещо странно в тона му.
But they turned out to be incredibly different.	Но те се оказаха с невероятно различни условия.
So far no one had found out.	Досега никой не беше открил.
This happens.	Това се случи.
Some things just happened.	Някои неща просто се случиха.
Now it was a new thought.	Сега това беше нова мисъл.
I think my answer makes her happy.	Мисля, че отговорът ми я зарадва.
You can come and go in a hotel as you wish.	В хотел можете да идвате и да си отивате, както пожелаете.
He, like me, looked older.	И той като мен изглеждаше по-възрастен.
I especially liked the research.	Особено ми хареса изследването.
But she did not receive this equipment.	Но тя не получи това оборудване.
He hoped the water wouldn't hurt him.	Надяваше се водата да не го нарани.
And it works very well.	И работи много добре.
In general, this can be achieved in two ways.	Като цяло това може да се постигне по два начина.
For example, this is the way.	Например, това е начина.
Eye for eye.	Око за око.
Closed door.	Затворена врата.
The house was empty most days.	През повечето дни къщата беше празна.
There are many things here.	Тук има много неща.
If you want this, arrange yourself.	Ако искате това, устройвайте се сами.
I didn't want to ask.	Не исках да питам.
Now more than ever.	Сега повече от всякога.
Play with everyone for a while and decide which one feels better.	Играйте известно време с всеки и решете кое се чувства по-добре.
He grew up in so many ways during the journey.	Той израсна по толкова много начини по време на пътуването.
In a very real way, it was a sad moment.	По съвсем реален начин това беше тъжен момент.
Obviously there is work to be done here.	Очевидно има работа, която трябва да се свърши тук.
Here are some examples.	Посочени са няколко примера.
I'm afraid of my bank account.	Страхувам се от банковата си сметка.
We not only believe in change, but we work for it.	Ние не само вярваме в промяната, но и работим за нея.
Isn't it beautiful.	Не е ли красиво.
People want to help.	Хората искат да помогнат.
Anything you can do to help spread the word would be great.	Всичко, което можете да направите, за да помогнете за разпространението на информацията, би било страхотно.
He kept his voice low.	Той запази гласа си тих.
Well, try to change the country, friends.	Е, опитайте да смените държавата, приятели.
You will need to take a step back and design the application.	Ще трябва да направите крачка назад и да проектирате приложението.
I love this country.	Обичам тази страна.
We will not lie.	Няма да се лъжем.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
And they live to play another day.	И живеят, за да играят друг ден.
I don't remember why.	Не помня защо.
But this story is mixed for him.	Но тази история е смесена за него.
She saw her hands the other night.	Тя видя ръцете си в друга нощ.
I will run when you say run.	Ще бягам, когато кажеш бягай.
Fifteen years in hell.	Петнадесет години в ада.
I always like to be original.	Винаги обичам да бъда оригинален.
He couldn't interrupt them.	Не можеше да ги прекъсне.
He managed to open the bag.	Той успя да отвори чантата.
I think the concept works.	Мисля, че концепцията работи.
I completely agree with this comment.	Напълно съм съгласен с този коментар.
Therefore, a positive result was registered.	Следователно е регистриран положителен резултат.
You see he wrote it off.	Виждаш, че го е отписал.
Give me a chance.	Дай ми шанс.
This tour will take me in four months.	Това турне ще ме отведе за четири месеца.
Take your gun.	Вземете пистолета си.
But it was absolutely necessary to bring it.	Но беше абсолютно необходимо да го донеса.
Many people have not lost a loved one.	Много хора не са загубили някой близък.
See court records.	Вижте в съдебните протоколи.
It was a popular item.	Беше популярен артикул.
However, he recovered quickly.	Той обаче бързо се възстанови.
We talked about the same issues.	Говорихме за едни и същи въпроси.
Every second seems to count.	Всяка секунда сякаш се брои.
In fact, making games is a very hard job.	В действителност правенето на игри е много упорита работа.
The camera is amazing.	Камерата е невероятна.
Someone accepted without question.	Някой прие без въпрос.
But now it is done.	Но сега е направено.
To reduce the wind, he told himself.	Да намали вятъра, каза си той.
He shook his head and walked to the bed.	Той поклати глава и тръгна към леглото.
It turns into something else at the end of the play.	Той се превръща в нещо друго в края на пиесата.
Finding the history of these two solutions proved difficult.	Намирането на историята на тези две решения се оказа трудно.
We are not looking down.	Ние не гледаме надолу.
But once you do, you'll be glad you did!	Но след като го направите, ще се радвате, че го направихте!.
As an end result, therefore.	Като краен резултат, следователно.
I don't know if she ever realized that.	Не знам дали някога е осъзнавала това.
In fact, there was no one in the truck.	Всъщност в камиона нямаше никой.
The return was a mistake.	Връщането беше грешка.
That was really lucky.	Това наистина беше късметлия.
You still have to give me a price.	Все пак трябва да ми дадеш цена.
She's crying too.	Тя също плаче.
I really want her to be surprised.	Много искам тя да бъде изненадана.
Now I took them home.	Сега ги занесох вкъщи.
Television is the real environment of this film.	Телевизията е истинската среда на този филм.
This will not be difficult for me.	Това няма да ми е трудно.
But in the middle, they took everything as fun and joy.	Но в средата те приемаха всичко като забавление и радост.
I hope you like my post, but if not.	Надявам се публикацията ми да ви хареса, но ако не.
It was a good match for her and an opportunity for me.	Това беше добър мач за нея и възможност за мен.
All authors participated in writing the article.	Всички автори участваха в написването на статията.
This is our true nature.	Това е нашата истинска природа.
Location of services.	Местоположение на услугите.
In my case, it's just a single-line text file.	В моя случай това е просто текстов файл с един ред.
And you need to send an argument to your class form.	И трябва да изпратите аргумент на вашия клас формуляр.
We stood for a while and watched the sky.	Постояхме известно време и гледахме небето.
I hope people like it.	Дано хората го харесат.
People are generally friendly.	Хората като цяло са приятелски настроени.
For most, in any case.	При повечето, във всеки случай.
The red line represents the average true and false positive percentages.	Червената линия представлява средните верни и фалшиви положителни проценти.
He wore a large ring on each hand.	Носеше голям пръстен на всяка ръка.
She made a mistake, not me.	Тя направи грешка, не аз.
Some are old and others are new.	Някои са стари, а други са нови.
Although it works with history.	Въпреки че работи с историята.
I just got the key.	Току-що успях да се сдобия с ключа.
We don't need to look at it here.	Не е нужно да го разглеждаме тук.
The doctor tried again and then again, each time to no avail.	Лекарят опита отново и след това отново, всеки път без резултат.
I wish it wasn't so cold.	Иска ми се да не беше толкова студено.
But he is not in love with her.	Но той не е влюбен в нея.
It was her duty to go.	Нейно задължение беше да отиде.
But, as it turned out, he was right.	Но, както се оказа, той беше прав.
The house is still standing.	Къщата все още стои.
Her face showed nothing.	Лицето й не показваше нищо.
But something strange happened.	Но се случи нещо странно.
I mean, it looked just like this picture.	Искам да кажа, изглеждаше точно като тази снимка.
I don't think that's normal.	Не мисля, че това е нормално.
She didn't know if she could clean her house.	Тя не знаеше дали може да изчисти дома си.
Probably good for me in a way.	Вероятно е добре за мен в известен смисъл.
Or maybe when he was a hundred.	Или може би когато беше на сто.
Nothing in it has weight.	Нищо в него няма тежест.
The physical body.	Физическото тяло.
He would set her free.	Щеше да я освободи.
I believe in real politics.	Вярвам в истинската политика.
Most belonged to his wife.	Повечето бяха на жена му.
They will take back the camera.	Ще вземат обратно камерата.
I never miss you.	никога не ми липсваш.
I guess it will pass.	Предполагам, че ще мине.
We did it, but we never got the right support.	Правехме го, но така и не получихме правилната подкрепа.
Therefore, this court had nothing to stop.	Следователно този съд нямаше какво да спре.
But there's really nothing wrong with that.	Но всъщност няма нищо лошо в това.
Or the children.	Или децата.
When that supply ran out, she knew who to call.	Когато този запас свърши, тя знаеше на кого да се обади.
Smart and full of feeling.	Умен и изпълнен с чувство.
I've never met her.	Никога не съм я срещал.
I started looking for these answers in my life.	Започнах да търся тези отговори в живота си.
Easy to disassemble and assemble.	Лесен за разглобяване и сглобяване.
There is no way to cut it.	Няма как да го отрежеш.
Who are.	Кои са.
One worth fighting for.	Един, за който си струва да се борим.
I didn't like them, seen so closely.	Не ми харесаха, видяни толкова отблизо.
Run, she told herself.	Бягай, каза си тя.
It is more likely related to your target version.	По-вероятно е свързано с вашата целева версия.
Things will happen there.	Там ще се случват неща.
Doing something is something.	Правенето на нещо е нещо.
It was the same feeling he had in the army.	Беше същото чувство, което имаше в армията.
I think there will be some circumstances in which we will do this.	Мисля, че ще има някои обстоятелства, при които ще направим това.
Behind her was a boy of about eight.	Зад нея имаше момче на около осем години.
He had been inside the house before.	Той беше вътре в къщата от преди.
I really, really hate him.	Наистина, наистина го мразя.
And she says.	И тя казва.
But they will never feel anything again.	Но никога повече няма да усетят нищо.
She was getting smaller.	Тя ставаше все по-малка.
Either they didn't believe him, or they just didn't care.	Или не му вярваха, или просто не им пукаше.
Save me from yourself.	Спаси ме от себе си.
My absolute favorite is the music app.	Моят абсолютен фаворит е приложението за музика.
Take this step.	Направете тази стъпка.
They were the enemy.	Те бяха врагът.
She would like to receive a message.	Тя би искала да приеме съобщение.
I had to get out of it.	Трябваше да изляза в него.
I could finish this play.	Можех да завърша тази пиеса.
You write down your heart and feed your soul.	Записваш сърцето си и храниш душата си.
The idea was not to think about it.	Идеята беше да не се мисли за това.
One thing happens, another, and then another.	Едно нещо се случва, следва друго и след това друго.
I look forward to that.	Очаквам това с нетърпение.
I just look at things a little differently.	Просто гледам на нещата малко по-различно.
I had no idea how to do it today.	Нямах идея как да го направя днес.
They just make things up.	Те просто си измислят нещата.
Never allow anyone to lose face.	Никога не позволявайте на никого да загуби лицето си.
I asked him about this year's goal.	Попитах го за тазгодишната цел.
It is often found in areas where few trees can survive.	Често се среща в райони, където малко дървета могат да оцелеят.
You don't laugh.	Ти не се смееш.
Representative images from at least three different experiments were selected.	Бяха избрани представителни изображения от поне три различни експеримента.
He doesn't know where you're going.	Той не знае къде отиваш.
It's just that these lights don't have to work.	Просто тези светлини не трябва да работят.
Now he was much more than that.	Сега той беше много повече от това.
He grabbed his books.	Той хвана книгите си.
Some of these women are my friends and family members.	Някои от тези жени са мои приятели и членове на семейството.
I'm not looking to play, though.	Все пак не търся да правя игра.
Sit her here.	Седнете я тук.
It's about a moment.	Става дума за един момент.
She shows no sign of knowing that there is anyone.	Тя не дава никакви признаци, че знае, че има някой.
It's even better the next day.	Още по-добре е на следващия ден.
One walked across the street when it turned green.	Единият мина през улицата, когато светна зелено.
Thus, this area is an active area of ​​ongoing research.	По този начин тази област представлява активна област на текущи изследвания.
They didn't worry about their clothes.	Не се притесняваха за дрехите си.
First, you need to know what you are looking for.	Първо, трябва да знаете какво търсите.
Of course he would.	Разбира се, той би.
It had happened exactly as he had intended.	Беше се случило точно както бе възнамерявал.
This is not free trade.	Това не е свободна търговия.
Being angry is one of them.	Да се ​​ядосваш е едно от тях.
However, this is changing.	Това обаче се променя.
This is the rule that our culture follows.	Това е правилото, което нашата култура следва.
Soon they are together again and happy.	Скоро те са отново заедно и щастливи.
I'm not afraid to run out of food or clean water.	Не се страхувам да остана без храна или чиста вода.
This was never meant to be a function of the people.	Това никога не е било предназначено да бъде функция на хората.
The poor feel poor because they are.	Бедните се чувстват бедни, защото са.
Tell him your symptoms.	Кажете му симптомите си.
I know them well.	познавам ги добре.
Still, it sounded like he didn't think so.	Все пак звучеше така, сякаш не го мислеше.
We had no idea what he did.	Нямахме представа какво е направил.
Your enemy does not usually burn.	Врагът ви обикновено не гори.
It has been developed.	Разработено е.
The reason is again that they have nothing to lose.	Причината отново е, че нямат какво да губят.
Social media is the best form of media for the rapid dissemination of information.	Социалните медии са най-добрата форма на медия за бързо разпространение на информация.
But at least the facts come together.	Но поне фактите се събират.
He wanted power.	Той искаше да има власт.
Lots to think about.	Много за мислене.
He did not follow him.	Той не го последва.
Four patients had a secondary procedure.	Четирима пациенти са имали вторична процедура.
The defendant raised a number of issues during the appeal.	При обжалването ответникът е повдигнал множество въпроси.
At that moment, the other man immediately turned on his phone.	В този момент другият мъж веднага се включва на телефона си.
We went to his car.	Отидохме в колата му.
To prepare them for marriage.	Да ги подготви за брак.
I wanted to make sure people wouldn't forget me.	Исках да се уверя, че хората няма да ме забравят.
The digital economy is growing rapidly globally.	Дигиталната икономика се разраства бързо в глобален мащаб.
Your new site design should appear as a design option.	Вашият нов дизайн на сайта трябва да се покаже като опция за дизайн.
I still have to copy each email to their individual list.	Все още трябва да копирам всеки имейл за техния индивидуален списък.
Let's discuss it later.	Нека го обсъдим по-късно.
You're probably dead too.	Вероятно и ти си мъртъв.
They were taken away from the truth.	Отвеждаха ги от истината.
Can we do that?	Можем ли да направим това?
We know these things are true.	Знаем, че тези неща са истина.
He must have her.	Той трябва да я има.
The real thing.	Истинското нещо.
First sick again, now shit.	Първо пак болен, а сега това лайно.
He was gone now.	Сега го нямаше.
Therefore, the mean error is the mean of these two.	Следователно средната грешка е средната стойност на тези две.
We wanted to show the world these stories.	Искахме да покажем на света тези истории.
Use your real name as your address.	Използвайте действителното си име като свой от адрес.
It was one of those years.	Беше една от онези години.
There was too much money.	Имаше твърде много пари.
He could do things so bad, so much worse.	Можеше да направи неща толкова лоши, много по-лоши.
The opposite of me.	Обратното на мен.
These facts will be useful in further discussion.	Тези факти ще бъдат полезни и при по-нататъшна дискусия.
It was not easy to grow up without a father.	Не беше лесно да растеш без баща.
But nothing is expected of me.	Но няма какво да се очаква от мен.
A place where we can be with those we love.	Място, където можем да бъдем с тези, които обичаме.
We tried to take it.	Опитахме се да го вземем.
He couldn't believe it was happening.	Не можеше да повярва, че се случва.
Then it fell to her lips.	После падна към устните й.
We are moving as well as possible.	Движим се колкото е възможно по-добре.
Indeed, very little has changed.	Наистина, много малко се е променило.
You know why that was.	Знаеш защо беше така.
And in a sense, it is.	И в известен смисъл всъщност е така.
You will see an image before and after each step.	Ще видите изображение преди и след за всяка стъпка.
I don't know what for, though.	Не знам за какво обаче.
Everything is style.	Всичко е стил.
Don't take him out here.	Не го извеждай тук.
Below is a list of equipment and techniques that work for me.	По-долу е даден списък с оборудване и техники, които работят за мен.
You may not even know it's there.	Може дори да не знаете, че е там.
After he was injured, he was in a lot of pain.	След като се нарани, много го болеше.
After three or four runs, they stopped the battle.	След три или четири бягания те прекъснаха битката.
And it doesn't end there.	И това не свършва дотук.
It was difficult for the team.	Беше трудно за отбора.
It could no longer be ignored.	Вече не можеше да се игнорира.
The question is whether they want here.	Въпросът е дали те искат тук.
We would never do that now.	Никога не бихме направили това сега.
But that's what you need most.	Но това най-много ви трябва.
They are fast girls and they go out to create problems.	Те едни бързи момичета и те излизат да създават проблеми.
Just fill it up.	Просто го напълнете.
He pointed to the far corner.	Той посочи далечния ъгъл.
You want my help.	Искаш помощта ми.
It seemed to be.	Изглежда беше.
He looked at his watch.	Той погледна часовника си.
And everything works.	И всичко работи.
This is something we have been thinking about and talking about for too long.	Това е нещото, за което мислихме и говорихме твърде дълго.
It must have taken her years of practice to complete this video.	Сигурно са й били необходими години практика, за да завърши това видео.
No murder weapon was found.	Не е открито оръжие за убийство.
And the darkness there.	И тъмнината там.
I love video games.	Обичам видео игрите.
And for a while it was enough.	И за известно време беше достатъчно.
Beyond the second shell, however, things get more complicated.	Отвъд втората обвивка обаче нещата стават по-сложни.
I try not to think.	Опитвам се да не мисля.
We use them a lot.	Използваме ги много.
I never knew her without an answer.	Никога не съм я познавал да няма отговор.
The camera instructions are complicated.	Инструкциите за камерата са сложни.
I don't give her orders.	Аз не й давам заповеди.
Now you need to write some code.	Сега трябва да напишете някакъв код.
There is no other way to say it.	Няма как да се каже по друг начин.
I really thought he was making a breakthrough.	Наистина мислех, че прави пробив.
To make people feel happy.	Да карат хората да се чувстват щастливи.
Our people kill each other every day.	Нашите хора се убиват всеки ден.
You seem pretty calm about it.	Изглеждаш доста спокоен за това.
Boxing service for the community.	Бокс услуга за общността.
She guessed she understood that.	Предполагаше, че е разбрала това.
However, we have the following result.	Въпреки това имаме следния резултат.
The garden is fine.	Градината е наред.
The water is bad.	Водата е лоша.
Your identity is valid.	Вашата самоличност е валидна.
Available for select games only.	Предлага се само за избрани игри.
I would say it's bad.	Бих казал, че е лошо.
A representative result from various experiments is presented.	Представен е представителен резултат от различни експерименти.
We need to clear the ground much faster.	Трябва да освободим земята много по-бързо.
You must be crazy.	Сигурно си полудял.
To give it up like that.	Да се ​​откажеш от нея така.
However, given your small sample size, this is probably not a problem.	Въпреки това, като се има предвид малкия ви размер на извадката, това вероятно не е проблем.
Unfortunately, they only support objects.	За съжаление, те поддържат само обекти.
He doesn't know where you live.	Той не знае къде живееш.
I used this technique and it works well.	Използвах тази техника и тя работи добре.
Never let anyone guess that you have a mind of your own.	Никога не позволявайте на никого да гадае, че имате собствен ум.
The story was right there in black and white.	Историята беше точно там черно на бяло.
Then you will have to drink your tea without milk.	Тогава ще трябва да пиете чая си без мляко.
The other two are for support only.	Другите две са само за подкрепа.
It doesn't have to be that way.	Не трябва да е така.
Bound.	Обвързан.
Former number one.	Бивш номер едно.
He took her flowers and sat with her for a while.	Той й взе цветята и поседя с нея известно време.
I'm not good at them.	Не съм добър в тях.
I repeated his words.	- повторих думите му.
I was happy.	Бях щастлив.
No, this is not a problem.	Не, това не е проблем.
The quality of the food is just as extra as the location.	Качеството на храната е също толкова допълнително, колкото и местоположението.
Does not come to life after function return.	Не оживява след връщането на функцията.
It was too good a chance to miss.	Това беше твърде добър шанс, за да се пропусне.
They are on the ground.	Те са на земята.
For best results, use in low light or at night.	За най-добри резултати използвайте при слаба светлина или през нощта.
Let's catch him.	Да го хванем.
I just know she's coming here.	Просто знам, че тя идва тук.
This is easy when you have good information.	Това е лесно, когато имате добра информация.
I would definitely recommend it to anyone who trains.	Определено бих препоръчал на всеки, който тренира.
I had no idea they made a second.	Нямах представа, че са направили втори.
To improve their hold records.	За да подобрят своите рекорди за изчакване.
I asked him if he had ever seen him.	Попитах го дали някога го е виждал.
Everyone can read everything and understand it differently.	Всеки може да прочете всичко и да го разбере по различен начин.
She was quite beautiful when she smiled.	Беше доста красива, когато се усмихваше.
No one is in the car.	Никой няма в колата.
Well, you turn around and find another.	Е, обръщаш се и намираш друг.
What strange men they were.	Какви странни мъже бяха.
I drink from it.	пия от него.
From this we can begin to act as a person of faith.	От това можем да започнем да действаме като човек с вяра.
He couldn't go down there.	Не можеше да слезе там.
You can test several things.	Можете да тествате няколко неща.
He just tells me what to do.	Просто ми казва какво да правя.
Many of the known countries have not yet emerged.	Много от познатите държави все още не са възникнали.
There, the entire management and security system of the house was turned off.	Там цялата система за управление и сигурност на къщата беше изключена.
In the third, people begin to use signs and develop logic.	В третия, хората започват да използват знаци и да развиват логика.
They are best known for killing people who know nothing better.	Най-вече са известни с това, че убиват хора, които не знаят нищо по-добре.
All this gives us a chance to gain more than to lose.	Всичко това ни дава шанс да спечелим повече, отколкото да загубим.
spirit.	дух.
It was what he expected.	Беше това, което той очакваше.
Not much, he thought.	Не е много, помисли си той.
The other work is done by his children.	Другата работа вършат децата му.
It takes about two hours.	Отнема около два часа.
I have every reason to love you.	Имам всички причини да те обичам.
Write because you have to.	Пиши, защото трябва.
Add half of the milk or water and mix well.	Добавете половината от млякото или водата и разбъркайте добре.
The morning sun outside is white and pale.	Сутринното слънце навън е бяло и бледо.
There is nothing to lose.	Няма какво да губим.
Twice in the interest of the truth.	Два пъти в интерес на истината.
Its function is currently unknown.	Неговата функция в момента е неизвестна.
He agreed to try.	Той се съгласи да опита.
This dog just understands.	Това куче просто го разбира.
I paid for my truck.	Платих си камиона.
And new ideas.	И нови идеи.
He told us what to look for from the beginning.	Той ни каза какво да търсим още от самото начало.
This case is over for now.	Този случай е приключил засега.
Everyone is probably looking out their windows and thinking the same thing.	Всички вероятно гледат през прозорците си и си мислят едно и също нещо.
But you have certainly descended into the world.	Но със сигурност си слязъл в света.
You will get this unless you kill everyone.	Това ще получите, освен ако не убиете всички.
These requirements are met.	Тези изисквания са изпълнени.
His eyes were different than before.	Очите му бяха различни от преди.
Some cases seem to show this.	Някои случаи изглежда показват това.
There were too many phone calls.	Поддържането на телефонни обаждания беше твърде много.
How this is achieved requires further explanation.	Как се постига това изисква допълнително обяснение.
If there was, the business world would look much different.	Ако имаше, светът на бизнеса щеше да изглежда много по-различно.
You won't have to worry about politics again.	Няма да се налага да се тревожите отново за политика.
We are the ones who go to school every day.	Ние сме тези, които ходят на училище всеки ден.
I don't understand what he wants.	Не разбирам какво иска.
They have a high special attack.	Те имат висока специална атака.
I'm sorry you can't see it.	Съжалявам, че не можете да го видите.
And the same goes for your children.	И същото важи и за вашите деца.
There is fear in his eyes.	В очите му има страх.
You have bones, but they are soft.	Имате кости, но са меки.
Others might use a little work.	Други биха могли да използват малко работа.
Over time, the military power of the enemy will not matter.	С течение на времето военната мощ на врага няма да има никакво значение.
You thought you heard a noise when we arrived.	Мислехте, че сте чули шум, когато пристигнахме.
They have no real connection to his energy.	Те нямат реална връзка с енергията му.
And that makes me feel good.	И това ме кара да се чувствам добре.
Let's see what happens.	Да видим какво ще стане.
He was in a group with me.	Той беше в група с мен.
I didn't know much about it, but I knew it wasn't like that.	Не знаех много за това, но знаех, че не е нищо подобно.
They won't even know she's there.	Те дори няма да знаят, че тя е там.
In this case, the root cause is treated.	В този случай се лекува основната причина.
Three months later, the test was positive.	Три месеца по-късно тестът е положителен.
I felt a little anxious, but he remained present.	Почувствах известно безпокойство, но остана присъстващ.
Remember to use colors.	Не забравяйте да използвате цветове.
She looked different now.	Сега тя изглеждаше друг човек.
They save money to move out of the house.	Те спестяват пари, за да се изнесат от къщата.
Something may have happened in the store.	Може да е станало нещо в магазина.
Not in words.	Не с думи.
It's about her.	Става дума за нея.
I noticed this really well.	Забелязах това наистина добре.
In fact, there are few things that are not in this blog.	Всъщност има малко неща, които не са в този блог.
This strategy was undoubtedly the right one.	Тази стратегия без съмнение беше правилна.
They spend five days in this job.	Те прекарват пет дни в тази работа.
But he was alone, so his comment didn't make sense.	Но той беше сам, така че коментарът му нямаше смисъл.
One of the best.	Един от най.
But my mind was very happy and content.	Но умът ми беше много щастлив и доволен.
You know what to do.	Ти знаеш какво да правиш.
They provide the services you pay for.	Те предоставят услуги, вие плащате.
It seemed reasonable for a responsible mother.	Изглеждаше разумно нещо за отговорна майка.
He would leave this house.	Щеше да излезе от тази къща.
He wanted nothing more than to lie still, never to move again.	Не искаше нищо повече от това да лежи неподвижно, никога повече да не мърда.
There is no choice.	Нищо няма избор.
It was certainly a hospital.	Това със сигурност беше болница.
The company is a cheap stock.	Компанията е евтина акция.
I have to use this on a mobile device.	Трябва да използвам това на мобилно устройство.
They were both wrong, but they agreed.	И двамата грешаха, но се съгласиха.
Well, maybe not very seriously.	Е, може би не много сериозно.
And of course you can see what it looks like.	И разбира се можете да видите как изглежда.
The code gets a little smaller.	Кодът става малко по-малък.
Anyone who did it could be dead.	Всеки, който го направи, може и да е мъртъв.
I knew many of them really well.	Познавах много от тях наистина добре.
And you can't even defend yourself much.	И дори не можете да се защитите много.
Or to do what we do and bring real food.	Или да правим това, което правим, и да донесем истинска храна.
All he had to do was turn around and run, but.	Всичко, което трябваше да направи, беше да се обърне и да избяга, но.
You are now at home.	Сега сте в дома си.
And we came back.	И ние се върнахме.
General ways to do this are described here.	Общите начини за това са описани тук.
I was late for a meeting because of this truck.	Закъснях за среща заради този камион.
Science is about how the world is.	Науката е за това как е светът.
I have a better idea.	Имам по-добра идея.
First, the size of our sample was small, which limits the statistical power.	Първо, размерът на нашата извадка беше малък, което ограничава статистическата мощност.
He decided to stay there until ten blue cars passed.	Реши да остане там, докато минат десет сини коли.
I'll make him go through the deal.	Ще го накарам да премине през сделката.
This is more than anyone should be asked to endure.	Това е повече, отколкото някой трябва да бъде помолен да понесе.
After a while he reappeared and fell again.	След известно време се появи втори път и отново падна.
But this is false comfort.	Но това е фалшив комфорт.
I'd better not let you see me like that.	Бих направил по-добре да не ти позволя да ме видиш така.
Maybe she was.	Може би е била.
He steps back.	Той отстъпва назад.
It can be seen that temperature is an increasing function of.	Вижда се, че температурата е нарастваща функция на.
Although the laws may be different, they have some common features.	Въпреки че законите може да са различни, те имат някои общи черти.
None other than the first three places are counted.	Никое освен първите три места не се зачитат.
It all happened secretly.	Всичко това се случи тайно.
She didn't notice or make any movement.	Тя не забеляза и не направи никакво движение.
Can you suggest what could happen?	Можете ли да предложите какво може да се случи?
So it was really hard.	Така че беше наистина трудно.
Two others lay motionless on the ground.	Други двама лежаха неподвижно на земята.
I just want you to think about it with me.	Просто искам да помислиш за това с мен.
As women, we give of ourselves without giving back to ourselves.	Като жени ние даваме от себе си, без да връщаме обратно на себе си.
But now I want to get records only for the specific user.	Но сега искам да получа записи само за конкретния потребител.
We will make this trip as soon as possible.	Ще направим това пътуване възможно най-бързо.
But that was just the beginning.	Но това беше само началото.
That was so nice.	Това беше толкова хубаво.
That is, he does what is right.	Тоест, той прави това, което е правилно.
It will come out a lot, but that's good.	Ще излязат много, но това е добре.
Before the court.	Преди съда.
But it was closed.	Но беше затворено.
Some men will never need more treatment.	Някои мъже никога няма да се нуждаят от повече лечение.
I promise to take good care of this piece.	Обещавам да се грижа добре за това парче.
Then make it easier to share this knowledge on my network.	След това улеснете споделянето на тези знания в моята мрежа.
I like what the future holds.	Харесвам това, което носи бъдещето.
This is usually sufficient authority.	Това обикновено е достатъчен авторитет.
Tonight he dreams.	Тази нощ той сънува.
Whatever it is, it starts young.	Каквото и да е, започва младо.
This makes the images in the same region look different.	Това прави изображенията в един и същи регион да изглеждат различно.
It seems to be working well so far.	Изглежда, че работи добре досега.
Or died in some horrible accident.	Или загинал в някакъв ужасен инцидент.
Some are good at one or the other.	Някои са добри в едното или другото.
I like the concept.	Харесвам концепцията.
Just fall and die.	Просто падни и умри.
Again, many teams tried this and failed.	Отново много отбори опитаха това и не успяха.
However, this gave a good result.	Това обаче даде един добър резултат.
Practice this for only two weeks.	Практикувайте това само две седмици.
What's worse is that you put everyone at risk of being killed or taken home.	По-лошото е, че излагате всички на опасност да бъдат убити или прибрани.
For me, this is the only product that works.	За мен това е единственият продукт, който работи.
This has been going on for years.	Това се случва от години.
First he refused, then he agreed.	Първо отказа, после се съгласи.
I missed someone in the picture.	Липсваше ми някой на снимката.
She didn't care much for him.	Не й пукаше много за него.
The train was out of motion.	Влакът беше извън движение.
If you want to have sex, you need fat.	Ако искате да правите секс, имате нужда от мазнини.
She said it the way it was.	Тя го каза така, както беше.
The total area of ​​the city was.	Общата площ на града беше.
He was the professional.	Той беше професионалистът.
However, he would not allow his people to take such a risk.	Той обаче не би позволил на хората си да поемат такъв риск.
Which leaves only the other way.	Което оставя само другия път.
A short, plump woman of a certain age stepped closer.	Ниска, закръглена жена на определена възраст пристъпи по-близо.
Honestly, this is kind of a weird list.	Честно казано, това е нещо като странен списък.
It looked too good to be true.	Изглеждаше твърде хубаво, за да е истина.
Even if you are good, maybe bad.	Дори и да си добър, може би лош.
The reality turned out to be very different.	Реалността се оказа много различна.
Or to others.	Или на други.
And what he knows best is how to sell.	И това, което той знае най-добре, е как да продава.
It came in the spring.	Дойде през пролетта.
At different levels.	На различни нива.
He had to stay in the hospital for a few weeks.	Той трябваше да остане в болницата няколко седмици.
I was nothing and I had nothing.	Бях нищо и нямах нищо.
These are the little things in life.	Това са малките неща в живота.
That would help with them.	Това би помогнало с тях.
And in the end, it was probably for the best.	И в крайна сметка вероятно беше за най-доброто.
But we are popular with women who want children.	Но ние сме популярни сред жените, които искат деца.
All this turns out to be true.	Всичко това се оказва истина.
They agreed to do so.	Те се съгласиха да го направят.
Well, that's what one of us did.	Е, това направи един от нас.
But for the most part, he was a nice kid.	Но в по-голямата си част той беше хубаво дете.
It turned out not to be related to this.	Оказа се, че не е свързано с това.
I can't explain it, but they felt great.	Не мога да го обясня, но се чувстваха много.
I mean, there are two problems.	Имам предвид, че има два проблема.
There are two ways to get this kind of power.	Има два начина за получаване на този вид сила.
Transfer to a small bowl.	Прехвърлете в малка купа.
They are so much fun to write.	Те са толкова забавни за писане.
There is no way to know the difference.	Няма начин да разберете разликата.
Take the time to smell the flowers.	Отделете време да помиришете цветята.
I was very much placed between my mother and my father.	Много бях поставен между майка ми и баща ми.
This key strategy works.	Тази ключова стратегия работи.
No, you're wrong, the man is the real deal.	Не, грешиш, мъжът е истинската сделка.
I just now think that what they are doing to the crew is wrong.	Просто сега мисля, че това, което правят с членовете на екипажа, е грешно.
Two steps are required to determine if the page can be used.	Необходими са две стъпки, за да се определи дали страницата може да се използва.
"While" is very important.	„Докато“ е много важно.
That eventually stopped.	Това в крайна сметка спря.
I managed to do it.	Успях да го направя.
Let me rest.	Остави ме да си почина.
She must be the one who gave it to the police.	Тя трябва да е тази, която го е дала на полицията.
Try and add more salt if desired.	Опитайте и добавете още сол, ако желаете.
I should have seen you.	Трябваше да те видя.
Not only the government, but also the customers.	Не само правителството, но и клиентите.
Stand on it.	Застанете върху него.
They need you to finish this part.	Те имат нужда от вас да свършите тази част.
Let us now consider the third step.	Нека сега разгледаме третата стъпка.
They will never let me go.	Никога няма да ме пуснат.
However, she could not get into her sleeping bag.	Тя обаче не успя да влезе в спалния си чувал.
I just put it on and started watching.	Просто го сложих и започнах да гледам.
Wet as one too.	Мокър като един също.
The test was not performed for another reason.	Тестът не е изпълнен по още една причина.
Not without a battle, it wouldn't.	Не без битка, не би.
There has never been giving and taking.	Никога не е имало даване и вземане.
She did not answer yes or no.	Тя не отговори с да или не.
To cross a river, you need to take a boat.	За да преминете река, трябва да вземете лодка.
We know he's a good man.	Знаем, че е добър човек.
This experiment is representative of two independent experiments.	Този експеримент е представителен за два независими експеримента.
This is a state of mind.	Това е състояние на духа.
He didn't like it.	Не му хареса.
I moved away from touching him.	Отдалечих се от докосването му.
And yet it became deeper.	И все пак стана по-дълбоко.
You are on national television.	Вие сте в националната телевизия.
You can live.	Можете да живеете.
The military wants a few things from this concept.	Армията иска няколко неща от тази концепция.
That's how my business started.	Така започна моят бизнес.
So get ready for work.	Така че се пригответе за работа.
But he would take a hell of a risk.	Но би поел адски риск.
She had to continue this conversation.	Тя трябваше да продължи този разговор.
He wanted local control, and now it was about to happen.	Той искаше местен контрол и сега това беше на път да се случи.
Things you can't return.	Неща, които не можете да върнете.
Further research is needed.	Необходимо е допълнително проучване.
The new rules have been in place for several months.	Новите правила бяха налични от няколко месеца.
When that time comes, we must fight.	Когато дойде това време, трябва да се борим.
Because he was in control.	Защото той контролираше.
We would stay again if we were in the area.	Бихме отседнали отново, ако сме в района.
So I just wanted to share here.	Така че просто исках да споделя тук.
Like.	Като.
And she loves him.	И тя го обича.
A valid local rule has the force of law.	Валидна местна норма има силата на закон.
When he touched the paper with his tongue, he looked up.	Когато докосна с език хартията, той вдигна поглед.
She saved me.	Тя ме спаси.
He was in the hall.	Беше в залата.
The good news is that such a storage system exists today.	Добрата новина е, че такава система за съхранение съществува днес.
Eventually he will get his chance.	В крайна сметка той ще получи своя шанс.
This is blood money.	Това са кръвни пари.
I'll just go home.	просто ще се прибера.
But he does nothing.	Но нищо не прави.
I still couldn't figure out what the hell it was.	Все още не можех да разбера какво, по дяволите, беше.
An old man was sitting in the high seat.	На високата седалка седеше старец.
I lose sight of him, but the words don't stop.	Губя го от поглед, но думите не спират.
Beautiful song.	Красива песен.
Performed structure analysis.	Извършен анализ на структурата.
And my wife took a little better care of me.	И съпругата се грижеше малко по-добре за мен.
This was the woman he knew would be open to his attention.	Това беше жената, за която знаеше, че ще бъде отворена за вниманието му.
Not a single thing.	Нито едно нещо.
That was enough to check the man.	Това беше достатъчно, за да провери човека.
This is never heard.	Това никога не се чува.
Thanks to him, we were back on track.	Благодарение на него бяхме върнати на правия път.
No one is forced to be part of this blog follower.	Никой не е принуден да бъде част от този блог последовател.
It sounded wonderful.	Звучеше прекрасно.
Everything changed day after day, minute by minute.	Всичко ми се променяше ден след ден, минута по минута.
For a critical discussion of the manuscript.	За критично обсъждане на ръкописа.
On all four sides, it is essentially the same.	И четирите страни тя е по същество една и съща.
I just want to feel safe.	Просто искам да се чувствам в безопасност.
He walked carefully forward, up the stairs.	Внимателно тръгна напред, нагоре по стъпалата.
Of course, they must be small and quite close to my office.	Разбира се, те трябва да са малки и доста близо до офиса ми.
He wrote and reviewed the manuscript.	Написа и прегледа ръкописа.
Part of my soul has entered it.	Част от душата ми е влязла в него.
Mine doesn't.	Моят не го прави.
This is an important choice for you.	Това е важен избор за вас.
The next morning, your parents were found dead and you were arrested.	На следващата сутрин родителите ви бяха намерени мъртви и вие сте арестувани.
There is no small planet in this place.	На това място няма малка планета.
Everything you might need in principle.	Всичко, от което може да се нуждаете по принцип.
Spring is coming soon and that makes me so happy.	Пролетта скоро ще дойде и това ме прави толкова щастлива.
We grew up in the same region of the country.	Израснахме в един и същи район на страната.
When we took off.	Когато излетяхме.
But if you focus on the positive, anything is possible.	Но ако се фокусирате върху положителното, всичко е възможно.
I decided to press him.	Реших да го притисна.
I don't trust anyone, she said.	Не вярвам на никого, каза тя.
Apparently the girl hasn't come down yet.	Явно момичето още не е слязло.
So there must be a way to get it back.	Така че трябва да има начин да го върнем обратно.
Just happy, happy, happy.	Просто щастлив, щастлив, щастлив.
It may seem that the whole world has come to the city.	Може да изглежда, че целият свят е дошъл в града.
It was fun for me.	За мен беше забавно.
There were three more steps to the door.	До вратата имаше още три крачки.
But that was not enough.	Но това не беше достатъчно.
But it had to be done.	Но трябваше да се направи.
Finding things lost by other people works the same way.	Намирането на неща, изгубени от други хора, работи по същия начин.
There is murder in their eyes.	В очите им има убийство.
People can call friends and family to watch.	Хората може да се обаждат на приятели и семейство, за да гледат.
You couldn't sleep.	Не можахте да спите.
glad to know.	радвам се да знам.
Maybe he expected too much from her.	Може би е очаквал твърде много от нея.
What's more, she taught me to trust again.	И нещо повече, тя ме научи да се доверявам отново.
I am something completely different.	Аз съм нещо съвсем друго.
In our last blog post, we talked about a signal against.	В последната ни публикация в блога говорихме за сигнал срещу.
He was a local boy.	Той беше местно момче.
It was just a pleasure to write.	Просто беше удоволствие да пиша.
There is an example with this page.	Има пример с тази страница.
This idea received some support.	Тази идея получи известна подкрепа.
If you have no argument, attack the person.	Ако нямате аргумент, атакувайте човека.
We must continue.	Трябва да продължим.
My son.	Моя син.
The issue is settled.	Въпросът е уреден.
From them.	От тях.
External chance, as you would say.	Външен шанс, както бихте казали.
And so their lives are taken.	И така животът им е поет.
They had to pay a price.	Те трябваше да платят цена.
The time for calm is over.	Времето за спокойствие свърши.
We will see if any of your projects can attract our attention.	Ще видим дали някой от вашите проекти може да привлече вниманието ни.
Yes, nothing seems to have happened.	Да, изглежда, че нищо не се е случило.
And I stood up.	И аз се изправих.
I don't know what happened to you.	Не знам какво ти се е случило.
You will quickly forget them.	Бързо ще ги забравите.
You are both needed at once.	И двамата сте необходими наведнъж.
I understood it strongly and clearly.	Разбрах го силно и ясно.
Therefore, they see things differently.	Следователно те виждат нещата по различен начин.
I would be the first to do it.	Щях да бъда първият, който го направи.
Represents a circle in a circle.	Представлява кръг в кръг.
Only the most important.	Само най-важните.
It's my fault, old man.	Моя грешка, старче.
He loved to use it and was good at it.	Той обичаше да го използва и беше добър в това.
But not like everyone else.	Но не като всеки друг.
Not like here.	Не като тук.
He broke our defense.	Той разби нашата защита.
We'll see what it looks like when we play.	Ще видим как ще изглежда като играем.
They do not know their origin.	Те не знаят произхода си.
You are out of luck.	Нямате късмет.
This system does not provide a clear view.	Тази система не предоставя ясен изглед.
I'm waiting a little longer.	Чакам още малко.
Now, however, she was not so afraid.	Сега обаче тя не се страхуваше толкова.
Something was definitely going on there.	Нещо определено се случваше там.
Obviously the same with animals.	Очевидно е същото и с животните.
Great for traveling with an active dog.	Страхотно за пътуване с активно куче.
But we've come a long way this week.	Но тази седмица изминахме дълъг път.
All you need to run is a treadmill and a pair of shoes.	За да бягате, ви трябват само пътека и чифт обувки.
Several selected.	Няколко избрани.
And his shoulders looked amazing.	А раменете му изглеждаха невероятно.
This is certainly one of the measures for its impact.	Това със сигурност е една от мерките за неговото въздействие.
First he turned his back and looked at the sky.	Първо се обърна по гръб и погледна небето.
I never thought of leaving here.	Никога не съм мислил да напусна тук.
They move left and right.	Движат те наляво и надясно.
There was nothing critical you could say about that.	Нямаше нищо критично, което бихте могли да кажете за това.
I was five or so when he finally came to visit.	Бях на пет и нещо, когато той най-накрая дойде на гости.
Everything to escape the feelings.	Всичко, за да избягате от чувствата.
They offered me a position with hard money.	Предложиха ми позиция с твърди пари.
We just go and get it.	Просто отиваме и го вземаме.
From blood during the study period.	От кръв през периода на изследването.
The greater the demand for an item, the greater the error.	Колкото по-голямо е търсенето на даден артикул, толкова по-голяма е грешката.
But we will fight it.	Но ще се борим с това.
To the end.	До края.
It should happen.	Би трябвало да стане.
He had to go back, she said.	Трябваше да се върне, каза тя.
Never feel too young to help others.	Никога не се чувствайте твърде млад, за да помагате на другите.
I can search for it online to see the condition.	Мога да го потърся онлайн, за да видя състоянието.
In other words, it sounds good, good.	С други думи, звучи добре, добре.
Yes, do you believe, exactly the same age as the boys.	Да, вярвате ли, точно на същата възраст като момчетата.
You're still doing it.	Все още го правиш.
I've never seen anyone.	Никога не съм виждал никого.
We do not imagine that such a thing is possible.	Не си представяме, че такова нещо е възможно.
If people everywhere thought so.	Ако хората навсякъде мислеха така.
Life can only speak life.	Животът може да говори само живот.
Don't change your name yet.	Все още не сменяйте името си.
To get the words out of my head.	За да си извадя думите от главата.
Think of one of your ideas.	Помислете за една от вашите идеи.
Now they are both dead.	Сега и двамата са мъртви.
Reach for it.	Посегнете към него.
Nothing so simple.	Нищо толкова просто.
The same blue.	Същото синьо.
This leaves a core.	Това оставя ядро.
And he did not return for a moment.	И той не се върна за миг.
I can hardly help it.	Почти не мога да помогна.
Because, let's face it, it's really hard to be honest.	Защото, нека си го кажем, да си честен е наистина трудно.
Population.	Население.
He could hold your attention, this man.	Можеше да задържи вниманието ти, този човек.
Therefore, the statement is true.	Следователно твърдението е вярно.
But someone put it here for a reason.	Но някой го е поставил тук с причина.
Only now did he understand why.	Едва сега разбра защо.
You can get around it in one day.	Можете да го заобиколите за един ден.
Murder should never be easy.	Убийството никога не трябва да е лесно.
Come on board.	Ела на борда.
I wanted to have them in the book.	Исках да ги имам в книгата.
Still, you weren't likely to escape.	Все пак нямаше вероятност да избягаш.
So check us out and tell me what you think.	Затова ни проверете и ми кажете какво мислите.
You know, that's nothing.	Знаеш ли, което е нищо.
My heart stopped, as did my breath.	Сърцето ми спря, както и дъхът ми.
This makes it impossible to complete something.	Това прави невъзможно да се завърши нещо.
I did it in the best way.	Направих го по най-добрия начин.
If they close, we buy them.	Ако се затворят, ние ги купуваме.
And it didn't look like it would get any easier.	И не изглеждаше, че ще стане по-лесно.
This is a good use of dollars for development.	Това е добро използване на долари за развитие.
Give him halfway and he'll do the rest.	Дайте му половината път и той ще свърши останалото.
I will go in with you anyway.	Все пак ще вляза с теб.
Yes, one cannot go back in time.	Да, човек не може да се върне назад в миналото.
I knew we would be together again.	Знаех си, че отново ще бъдем заедно.
However, no one understood exactly what was happening.	Както и да е, никой не разбра точно какво става.
Season and allow to cool.	Подправете и оставете да изстине.
But he wants to improve this next one.	Но той иска да подобри този следващ.
Lying there, she looked somehow bigger.	Лежейки там, тя изглеждаше някак по-голяма.
In a similar way we can load parameters back from the file.	По подобен начин можем да заредим параметри обратно от файла.
People sometimes spend days without food or water.	Хората понякога прекарват дни без храна или вода.
I'll take care of it myself.	Сам ще се погрижа за това.
Take the boys who did this.	Вземете момчетата, които направиха това.
They may push you.	Може да ви тласнат.
To be happy and not to sweat from the little things.	Да бъдеш щастлив и да не се потиш от дребните неща.
Where he would probably stay.	Където вероятно щеше да остане.
Each of you.	Всеки от вас.
I've done this so far.	Правил съм това досега.
On both sides, as you pointed out.	И от двете страни, както посочихте.
Don't change things because one customer doesn't like it.	Не променяйте нещата, защото един клиент не го харесва.
Your marriage is more important than drinking coffee.	Бракът ви е по-важен от това да пие кафе.
If you think music will do better, let me know.	Ако смятате, че музиката ще го направи по-добре, уведомете ме.
But to the topic.	Но към темата.
Your next question is pretty easy.	Следващият ви въпрос е доста лесен.
This one has no history.	Този няма история.
I thought you would think so.	Мислех, че ще мислиш така.
How nice it was to laugh.	Колко хубаво беше да се смееш.
The second major difference was the speed of the ship.	Втората основна разлика беше в скоростта на кораба.
You are a good couple.	Вие сте добрата двойка.
This time, however, is not another wedding.	Този път обаче не е друга сватба.
I want to be me.	искам да бъда аз.
My voice is low and broken.	Гласът ми е нисък и счупен.
That can be thankful.	Това може да благодари.
Most of us will not.	Повечето от нас няма да го направят.
I just came to the place where it was made.	Просто попаднах на мястото, където се правеше.
Examples of children's mental health are given for each type.	За всеки тип са дадени примери от психичното здраве на децата.
He gritted his teeth.	Скърца със зъби.
Several other friends also really enjoyed this summer.	Няколко други приятели също наистина се насладиха на това лято.
Multiple testing procedure for clinical trials.	Многократна процедура за тестване за клинични изпитвания.
But then the scene rather fell apart.	Но тогава сцената по-скоро се разпадна.
It says you helped people.	Пише, че си помогнал на хората.
You forget yourself.	Забравяш себе си.
And it's not really about getting somewhere.	И всъщност не става дума за това да стигнеш някъде.
I learned it the hard way.	Научих го по трудния начин.
They cost nothing.	Те не струват нищо.
He made us members of the family business.	Той ни направи членове на семейния бизнес.
Full size image.	Изображение в пълен размер.
I meet them on the set.	Срещам ги на снимачната площадка.
There is no one to thank.	Няма на кого да благодаря.
He could not hide his anxiety.	Не можеше да скрие безпокойството си.
When they stopped, the officers talked to the two men in the car.	При спирането служителите разговаряли с двамата мъже в автомобила.
I give it to you.	давам ти го.
Because the process is still ongoing.	Защото процесът все още продължава.
It was nothing pleasant, especially for the eyes.	Не беше нищо приятно, особено за очите.
He was barely on his knees inside.	Едва стоеше вътре на колене.
We took it out.	Извадихме го.
Right now is not the time.	Точно сега не е моментът.
It took me a while to get home.	Отне ми време да се прибера.
Please think about it.	Моля, помислете за това.
He didn't do even a little.	Той не направи дори малко.
Make them more involved with the program.	Направете ги и по-ангажирани с програмата.
If there was no original, they would change the whole thing.	Ако липсваше оригинал, щяха да променят цялата работа.
But in my situation, my mother told people right away.	Но в моята ситуация майка ми каза на хората веднага.
He told me he would put salt on his bedroom door tonight.	Каза ми, че тази вечер ще сложи сол на вратата на спалнята си.
She seemed smart.	Изглежда, че беше умна.
He placed it next to his own lower leg for comparison.	Той го постави до собствения си подбедрица за сравнение.
We can finally own our internet.	Най-накрая можем да притежаваме нашия интернет.
This is not fear.	Това не е страх.
But he moves so he can see her.	Но той се движи, за да може да я види.
He must get to know him better first.	Първо трябва да го опознае по-добре.
The boys do a good job with him.	Момчетата вършат добра работа с него.
We will go down there.	Ще слезем там.
There is this theory.	Има тази теория.
This is what we need to know.	Това е, което трябва да знаем.
This is what you can expect.	Това е, което можете да очаквате.
I can't go further than that.	Не мога да отида по-далеч от това.
Again, we do not know.	Отново не знаем.
The others were ahead.	Останалите бяха напред.
Depending on what you need most, you need to plan accordingly.	В зависимост от това, от което се нуждаете най-много, трябва да планирате съответно.
But they also require advance planning and a fairly committed organization.	Но те също изискват предварително планиране и доста ангажирана организация.
The others were still standing around, looking confused.	Останалите все още стояха наоколо и изглеждаха объркани.
The oil really makes it big and round.	Маслото наистина го прави голям и кръгъл.
About a block from you.	На около блок от теб.
We sat in the living room.	Седнахме в хола.
I don't even see people, to be honest.	Дори не виждам хората, честно казано.
And they are very aware of what they are doing.	И те са много наясно с това, което правят.
The car approached and a light found our faces.	Колата се приближи и светлина намери лицата ни.
I didn't think what could be on the other side.	Не мислех какво може да има от другата страна.
He could not survive.	Нямаше възможност да оцелее.
The question of good bone quality seems to have been ignored.	Въпросът за добро качество на костите изглежда е пренебрегнат.
He cannot be detained by him.	Той не може да бъде задържан от него.
I can't take any credit for that.	Не мога да взема никаква заслуга за това.
This nervous feeling is good.	Това нервно усещане е добро.
And yet you made no effort to look for my sister.	И все пак не си положил усилия да потърсиш сестра ми.
It really doesn't hurt.	Наистина не боли.
I say "pressed" because that's what happens.	Казвам „натиснат“, защото така се случва.
His time may be right.	Неговото време може да е подходящо.
There were many windows.	Имаше много прозорци.
However, she was consistent.	Тя обаче беше последователна.
He learned a lot from him.	Той научи много от него.
His only joy in life has been taken away.	Единствената му радост от живота му е отнета.
Use your influence.	Използвайте влиянието си.
It just can't happen.	Просто не може да се случи.
This can lead to confusion for you in the future.	Това може да доведе до объркване за вас в бъдеще.
I like this morning.	Харесвам това сутрин.
When you place the card outside the panel, it works perfectly.	Когато поставите картата извън панела, тя работи перфектно.
He could not walk.	Не можеше да ходи.
The visit had left him even more confused.	Посещението го беше оставило още по-объркано.
Or he can do the same with them.	Или той да направи същото с тях.
I am going there.	отивам там.
Extremely practical and tested information.	Изключително практична и изпитана информация.
There are times when you.	Има моменти, когато ти.
I don't know why they care so much.	Не знам защо им пука толкова много.
And my blog.	И моят блог.
It's about joy.	Става дума за радост.
But the little private business.	Но малката частна работа.
His children never came home.	Децата му никога не се прибираха.
That way, you'd think most companies would understand the message.	По този начин бихте си помислили, че повечето компании ще разберат посланието.
He wanted her life to make up for it.	Искаше животът й да я компенсира.
Even my eyes could smile.	Дори очите ми можеха да се усмихнат.
But you have to keep a watch.	Но трябва да се пази часовник.
Then the rule will be.	Тогава правилото ще бъде.
But think for a moment that they do not exist.	Но помислете за момент, че те не съществуват.
We need to approach them directly.	Трябва да се приближим директно към тях.
Cases that require proof beyond a reasonable doubt.	Случаи, които изискват доказателство извън разумно съмнение.
Therefore, these terms do not play a physical role.	Следователно тези термини не играят физическа роля.
Fun evening.	Забавна вечер.
This makes the relationship very interesting.	Това прави връзката много интересна.
I feel like it was an improvement.	Имам чувството, че беше подобрение.
However, meal plans are excellent.	Въпреки това, плановете за хранене са отлични.
Of course, this is his first.	Разбира се, това е първото му.
I need someone to translate me.	Имам нужда от някой, който да ме преведе.
No, not just one of them, any of them.	Не, не само един от тях, който и да е от тях.
Tough economic times are coming and going.	Идват трудни икономически времена и си отиват.
Drinking as such is not your problem.	Пиенето като такова не е ваш проблем.
The proof is complete.	Доказателството за е пълно.
My father was there too.	Баща ми също беше там.
Please take a moment to review these changes.	Моля, отделете малко време, за да прегледате тези промени.
My library will help you.	Моята библиотека ще ви помогне.
Tell him everything you told me.	Да му кажа всичко, което ми каза.
I hit him and I had no problems.	Ударих го и нямах никакви проблеми.
How are you doing it.	Как го правиш.
We see this.	Ние виждаме това.
Of course, they didn't go the other way.	Разбира се, те не тръгнаха по друг път.
It matters a lot.	Има голямо значение.
He means it.	Той го има предвид.
I don't want this to happen to anyone else.	Не искам това да се случва на някой друг.
Make me lower my guard.	Накарай ме да сваля гарда.
You will be surprised.	Ще се изненадате.
And you have to help us get it back.	И вие трябва да ни помогнете да го върнем.
They cannot rule everything out.	Те не могат да изключат всичко.
I was too short.	Бях твърде нисък.
Violence and action do not stop.	Насилието и действията не спират.
They hated what was happening.	Те мразеха случващото се.
They were leaving the country.	Напускаха страната.
Fifteen patients have been identified.	Идентифицирани са петнадесет пациенти.
This street corner will have a new moment to remember.	Този уличен ъгъл ще има нов момент за запомняне.
It's like there's something here.	Все едно има нещо тук.
The police must control these cells.	Полицията трябва да контролира тези клетки.
I would like some information, please.	Бих искал малко информация, моля.
After a moment he lay down.	След миг той легна.
She tried to fall asleep, but it never happened.	Тя се опита да заспи, но така и не се случи.
First take a tall glass and fill it with ice.	Първо вземете висока чаша и напълнете с лед.
All of these treatment techniques are expensive.	Всички тези техники за лечение са скъпи.
Men have dreamed.	Мъжете са мечтали.
He opened the paper again.	Той отново отвори хартията.
Hopefully no later than six weeks out.	Надяваме се, че не по-късно от шест седмици навън.
I know they have no say in what is good.	Знам, че нямат дума за това какво е добро.
Take good care of the beautiful thing.	Грижете се добре за красивото нещо.
You want to help in some way.	Искате да помогнете по някакъв начин.
Both, like me, were asked for their opinions.	И двамата, като мен, бяха попитани за мнението им.
We are husband and wife.	Ние сме мъж и съпруга.
And your father doesn't know you're here yet.	И баща ти не знае, че си тук, още не.
Then she fixed her gaze on me.	Тогава тя прикова погледа си към мен.
He is a good player.	Той е добър играч.
The final answer is sent to the client.	Окончателният отговор се изпраща на клиента.
The first is much easier than the second.	Първото е доста по-лесно от второто.
Thus.	По този начин.
You will not receive a paper copy.	Няма да получите хартиено копие.
Which he did.	Което и направи.
Our proof is longer.	Нашето доказателство е по-дълго.
It's on him.	Това е върху него.
Why not now?.	Защо не сега?.
We would change that over time.	Бихме променили това с времето.
I would like someone to help me with the following problem.	Бих искал някой да ми помогне със следния проблем.
But this should not apply.	Но това не трябва да се прилага.
Marry her.	Ожени се за нея.
I don't think he was ever on the page in the first place.	Не мисля, че някога е бил на страницата първоначално.
The shoes she wears are definitely designed for comfort, not style.	Обувките, които тя носи, определено са създадени за комфорт, а не за стил.
These are not the same thing.	Това не са едно и също нещо.
This is very good.	Това е много добро.
Blood ran down his face.	Кръв потече по лицето му.
She didn't need a physical touch to stop him.	Тя не се нуждаеше от физическо докосване, за да го спре.
The power is his, as long as he keeps it a secret.	Силата е негова, стига да я пази в тайна.
Still, he was moving, faster than the air, faster than she could be.	Все пак той се движи, по-бързо от въздуха, по-бързо, отколкото тя би могла да бъде.
But there is no future for me in this place.	Но тук на това място за мен няма бъдеще.
There would be time to get angry later.	Щеше да има време по-късно да се ядосваш.
And by the way, his strategy with the media is quite simple.	И между другото стратегията му с медиите е доста проста.
For my city.	За моя град.
A team with pretty bad special teams.	Екип с доста лоши специални отбори.
The house is filled with darkness.	Къщата е изпълнена с мрак.
And that was a huge mistake.	И това беше огромна грешка.
A war could break out.	Можеше да започне война.
See, because even though he did it wrong, he was right.	Вижте, защото въпреки че го направи погрешно, той беше прав.
That just can't be true.	Това просто не може да е вярно.
I touched his arm.	Докоснах го по ръката.
The time of day was different.	Времето на деня беше различно.
He was too old to stand guard.	Беше твърде стар, за да стои повече на стража.
Still, there is still a lot of work to be done.	И все пак има още много работа за вършене.
If you don't write, you tend not to write.	Ако не пишете, сте склонни да не пишете.
Each of them was better than that.	Всеки от тях беше по-добър от това.
It can be positive and still hold sources accountable.	То може да бъде положително и все пак да държи източниците отговорни.
You respect him.	Ти го уважаваш.
I am a good boy.	Аз съм добро момче.
We are at war.	Ние сме във война.
I knew the baby was very early and might not be healthy.	Знаех, че бебето е много рано и може да не е здраво.
We will not hurt you.	Няма да те нараним.
He needed to know what was going on.	Трябваше да знае какво става.
It was quite a big day.	Това беше доста голям ден.
He hit me instead.	Вместо това ме удари.
But my strong hands held this crazy, you have two options.	Но силните ми ръце държаха тази луда, имаш две възможности.
I couldn't get it out of my mind.	Не можех да го извадя от ума си.
She did not survive.	Тя не оцеля.
Crazy talk.	Луди приказки.
I've been wrong so many times before.	Толкова пъти съм грешил преди.
Two mechanisms are possible.	Възможни са два механизма.
Try the following at your own risk.	Опитайте следното на свой собствен риск.
You don't have to release him.	Вие не трябва да го освободите.
There must be gold.	Трябва да има злато.
I love old books.	Обичам стари книги.
He drove to her mother's house just in case.	Той отишъл с колата до дома на майка й за всеки случай.
Silence and darkness soon affected her.	Тишината и тъмнината скоро подействаха върху нея.
This has never happened before.	Това никога не се е случвало преди.
This can happen for several reasons.	Това може да се случи поради няколко причини.
I knew who she was.	Разбрах коя е тя.
The year is moving fast.	Годината върви бързо.
I wanted to stop him.	Исках да го спра.
I'm not afraid anymore.	вече не се страхувам.
My real face.	Истинското ми лице.
Just tell us when we'll start.	Кажете само кога ще започнем.
Do not overdo the application.	Не прекалявайте с нанасянето.
We just applied.	Току що се нанесохме.
You, in turn, remained cold from the experience.	Вие от своя страна останахте студени от преживяното.
The easy solution is to leave the bottom open.	Лесното решение е да оставите дъното отворено.
She looked down at herself, then up at him.	Тя погледна надолу към себе си, после нагоре към него.
He doesn't give me a break.	Не ми дава почивка.
He never had an interest in the property.	Никога не е имал интерес към имота.
Two groups of studies were selected.	Бяха избрани две групи изследвания.
There was nothing free.	Нямаше нищо безплатно.
And then they would be released.	И тогава щяха да бъдат освободени.
It was as if something was going on behind his skin.	Изглеждаше сякаш нещо се случва зад кожата му.
I really hope that they will improve their workmanship in the future.	Наистина се надявам, че ще подобрят качеството си на изработка напред.
Yes, it really would.	Да, наистина щеше.
However, it did not fail completely.	То обаче не се провали напълно.
He probably won't even believe you.	Вероятно дори няма да ти повярва.
Her face was calm.	Лицето й беше спокойно.
He began to make friendly comments.	Той започна да прави приятелски коментари.
Hair and eyes.	Коса и очи.
This cannot be done with currently available technology.	Това не може да се направи с наличната в момента технология.
He went home after school with his mother every day.	Всеки ден се прибираше след училище с майка си.
This works well when you know what you are looking for.	Това работи добре, когато знаете какво търсите.
Most of it didn't make sense.	Повечето от това нямаше смисъл.
To do this, learn as much as you can.	За да направите това, научете колкото можете повече.
The man touched him on the shoulder again.	Човекът отново го докосна по рамото.
I don't know where he is.	Не знам къде е.
It suited me both times.	Прилягаше ми и през двата пъти.
More such examples will follow.	Ще последват още такива примери.
All tests for multiple assumptions.	Всички тестове за множество предположения.
Let's include another voice.	Нека включим още един глас.
Your friend's face is very badly burned.	Лицето на твоя приятел е много силно изгорено.
They need a place to live.	Те имат нужда от място за живеене.
New life, maybe.	Нов живот, може би.
Because now it is so.	Защото сега е така.
This is for you first.	Това първо за теб.
This process had to be well thought out.	Този процес трябваше да бъде добре обмислен.
He would be happy if we never came back.	Щеше да се радва, ако никога не се върнем.
One was a vision of what government is and what it should be.	Едната беше визия за това какво е правителството и какво трябва да бъде.
She didn't want him at her home address.	Тя не го искаше в домашния си адрес.
Let me explain it this way.	Нека го обясня по този начин.
This conversation would only be between the two of them.	Този разговор щеше да бъде само между тях двамата.
I had written my own life.	Бях написал живота си сам.
Try to eat less often.	Опитайте се да ядете по-рядко.
He wonders why we do what we do.	Пита се защо правим това, което правим.
As the skin goes, so does the hair.	Както върви кожата, така върви и косата.
Or my mother.	Или майка ми.
In this section we will focus on the latter.	В този раздел ще се съсредоточим върху последното.
I know that's why you're silent.	Знам, че затова мълчиш.
Science does not go into this, at least from my point of view.	Науката не влиза в това, поне от моя гледна точка.
I had to read this today.	Трябваше да прочета това днес.
Mix them well.	Разбъркайте ги добре.
He also won several attempts.	Спечели и няколко опита.
None of us knows who you are anymore.	Никой от нас вече не знае какъв си.
I had another wet dream.	Сънувах още един мокър сън.
It just takes practice.	Просто е нужна практика.
This made life so much easier.	Това направи живота толкова по-лесен.
Her hand went up and touched her throat.	Ръката й се вдигна и докосна гърлото й.
The choice is entirely yours.	Изборът е изцяло ваш.
She ran her hands over me.	Тя прокара ръце по мен.
Not exactly the most modern.	Не е точно най-модерното.
Our staff is smaller than it used to be.	Персоналът ни е по-малък, отколкото беше.
Come and try it today.	Елате и го изпробвайте днес.
He has been working on this topic for years.	Той работи по тази тема от години.
He can feel it coming.	Може да усети, че идва.
The moment of truth is near.	Моментът на истината е близо.
It is difficult to adjust for children.	Трудно се настройва за деца.
I know he can handle it when things get tough.	Знам, че той може да се справи, когато нещата станат тежки.
I think that in general the program is already on another level.	Мисля, че като цяло програмата вече е на друго ниво.
He went with it.	Той отиде с това.
This cannot be found now.	Това не може да се намери сега.
All other mistakes and problems are mine.	Всички останали грешки и проблеми са мои.
I'm sure that's the right thing to do.	Съвсем сигурен, че това е правилното нещо.
I feel it working in me.	Усещам как работи в мен.
We were ignored.	Бяхме игнорирани.
Listen to people who have known me all my life.	Слушайте хората, които ме познават през целия ми живот.
I'm not well.	Не съм добре.
This is the mental picture you have of yourself.	Това е менталната картина, която имате за себе си.
You have to say something nice in return.	Трябва да кажете нещо хубаво в замяна.
I'm too young to know what it means.	Твърде млад съм, за да разбера какво означава.
There is also a problem.	Освен това има проблем.
I had drug resistance.	Имах лекарствена резистентност.
There was something wrong with their skin.	Нещо не беше наред с кожата им.
I ate less.	Ядох по-малко.
The man was just cool.	Човекът беше просто готин.
Nothing to watch, nothing to hear.	Нищо за гледане, нищо за чуване.
Including the mentioned table.	Включително споменатата таблица.
We started some and looked at them.	Започнахме някои и ги разгледахме.
The color of the milk deteriorated.	Цветът на млякото се влоши.
One day I took her a present, a music box.	Един ден й взех подарък, музикална кутия.
This will affect the amount you spend on it.	Това ще повлияе на сумата, която харчите за него.
And now they were mine.	И сега бяха мои.
So it was in this case.	Така беше и в този случай.
This can make the patient look strange or even strange to others.	Това може да накара пациента да изглежда странен или дори странен за другите.
So she finally left.	Така накрая тя си тръгна.
Fighting for my clients is my first passion.	Борбата за моите клиенти е първата ми страст.
She has to turn it off.	Тя трябва да го изключи.
You are the problem here.	Ти си проблема тук.
I called after a price.	Обадих се след цена.
Basically, this is another tool for making notes.	По принцип това е друг инструмент за правене на бележки.
I didn't know you were trying.	Не знаех, че се опитваш.
I'll just start a conversation with someone.	Просто ще започна разговор с някого.
She seems to have completely lost her memory.	Изглежда напълно е загубила паметта си.
The cold reality of life in the army.	Студената реалност на живота в армията.
Treat her like your mother mixed with your sister.	Отнасяй се с нея като майка ти, смесена със сестра ти.
This lasted about half an hour.	Това продължи около половин час.
Accept the room as it is.	Приемете стаята такава, каквато е.
It was routine again.	Отново беше рутина.
We understood a little and lost it.	Разбрахме малко и го загубихме.
The whole time.	През цялото време.
There were obviously emotions.	Явно имаше емоции.
But it was just me.	Но бях само аз.
Add salt to taste.	Добавете сол на вкус.
That's what people said then.	Така говореха хората тогава.
His nose was strong and just a little too big.	Носът му беше силен и само малко прекалено голям.
To me, that sounds like a lot of effort.	За мен това звучи като много усилия.
There is no problem there.	Там проблем няма.
And yet, when you need them, they are gone.	И все пак, когато имате нужда от тях, те ги няма.
We have seen how our methods work every time in client situations.	Виждали сме как нашите методи работят всеки път в клиентски ситуации.
On time and very friendly.	Навреме и много приятелски настроени.
Talk, she said.	Говори — каза тя.
This was a good test for us as a defense.	Това беше добър тест за нас като защита.
No significant effects on heart rate or blood pressure were found.	Не са открити значими ефекти върху сърдечната честота или кръвното налягане.
He does very well for me there.	Много добре ми прави там.
Probably three.	По-вероятно три.
It must be this time of year again.	Трябва отново да е това време на годината.
That was his only hope.	Това беше единствената му надежда.
For the back.	За гърба.
We have been waiting for this for a long time.	Отдавна чакахме това.
I wanted to learn more and experiment with other media.	Исках да науча повече и да експериментирам с други медии.
At first we looked at each other from time to time.	Отначало се споглеждахме от време на време.
We have been working on it for months.	Работим по него от месеци.
That was probably good, but it didn't feel good.	Това вероятно беше добре, но не се чувстваше добре.
Show business.	Шоу бизнес.
This is the human side of the conflict.	Това е човешката страна на конфликта.
She will be hit.	Тя ще бъде ударена.
Maybe it's because so few people get jobs.	Може би това е така, защото толкова малко хора получават работа.
You were wrong.	Сгрешихте.
Then he turned slowly and looked at me.	После се обърна бавно и ме погледна.
This will be a great challenge.	Това ще бъде голямо предизвикателство.
I didn't like his reaction.	Реакцията му не ми хареса.
Wherever you go, I return from there.	Ти накъдето отиваш, аз от там се връщам.
On board his president.	На борда на неговия президент.
They told us about the bad food.	Разказаха ни за лошата храна.
Some talked about themselves.	Някои говориха за себе си.
But he didn't just look.	Но той не просто погледна.
They continue to share a connection.	Те продължават да споделят връзка.
They discussed the results and provided comments on the manuscript.	Обсъдиха резултатите и предоставиха коментари по ръкописа.
We prefer it to look perfect.	Предпочитаме да изглежда перфектно.
I know people she knows.	Познавам хора, които тя познава.
I see that you have obviously taken care of yourself.	Виждам, че явно си се погрижил за себе си.
This could lead to new issues for investigation.	Това може да доведе до нови въпроси за разследване.
It's the same in every business you start with.	Същото е във всеки бизнес, с който да започнете.
I only hope to be so good one day.	Надявам се само един ден да бъда толкова добър.
I thought it might be so.	Мислех, че може да е така.
He has no magic eggs.	Той няма вълшебни яйца.
We don't even have a day.	Нямаме дори ден.
Leave us a comment below or visit us on social media.	Оставете ни коментар по-долу или ни посетете в социалните медии.
I don't think it will be any different this time.	Мисля, че този път няма да е по-различно.
You can transfer without having to save the result anywhere.	Можете да прехвърляте, без да се налага да запазвате резултата навсякъде.
As a result of the investigation, he arrested three people.	В резултат на разследването той арестува трима души.
He says even she is.	Той казва, че дори тя е такава.
The only question was how wide and how deep.	Въпросът беше само колко широк и колко дълбок.
It's weird.	Странно е.
Some came from outside the state.	Някои дойдоха извън щата.
She turned it to him.	Тя му го обръщаше.
Be safe for me.	Бъди в безопасност за мен.
They will not work.	Те няма да работят.
Where it hit hard ground, she followed.	Там, където удари твърда земя, тя последва.
We need two for these people.	Трябват ни двама за тези хора.
I have to do this.	Трябва да направя това.
Then stand next to me.	След това стой до мен.
But this time.	Но този път.
So really, really, we never went without.	Така че наистина и наистина, никога не сме ходили без.
Part of the work they do is still needed.	Част от работата, която вършат, все още е необходима.
These experiments were repeated more than ten times.	Тези експерименти бяха повторени повече от десет пъти.
I agree with you about black men.	Съгласен съм с теб за черните мъже.
Extremely friendly staff.	Изключително любезен персонал.
This is probably directly related to the state of their relationship.	Това вероятно е пряко свързано със състоянието на връзката им.
Get in, finish and get out.	Влезте, свършите и излезте.
Here is some really amazing news.	Тук има някои наистина невероятни новини.
It is very important how we deal with this.	Много е важно как се справяме с това.
They will give you a number.	Те ще ви дадат номер.
He spread my legs and closed his eyes.	Разпери краката ми и затвори очи.
We could hear a terrible noise.	Можехме да чуем ужасен шум.
The last two were the first to return to her.	Последните двама първи се върнаха при нея.
The same conclusion can be drawn at other speed levels.	Същото заключение може да се направи и при други нива на скорост.
There are a lot of great players.	Има много страхотни играчи.
This is the most important step.	Това е най-важната стъпка.
The relevant facts are as follows.	Релевантните факти са както следва.
He did not offer more details.	Не е предложил повече подробности.
It's just for me.	Това е само за мен.
Angry, with no real purpose but himself.	Ядосан, без реална цел, освен себе си.
In addition, attention skills and different language skills were measured.	Освен това бяха измерени уменията за внимание и различни езикови умения.
I couldn't escape the sight.	Не можех да избягам от гледката.
I like to find ideas.	Обичам да намирам идеи.
He accepted me from the beginning.	Той ме прие от самото начало.
I know him forever.	Познавам го завинаги.
We are not surprised that he did.	Не сме изненадани, че го направи.
But this is clear.	Но това е ясно.
We were both scared.	И двамата бяхме уплашени.
Instead, the opposite is true.	Вместо това е обратното.
This is his personal position.	Това е негова лична позиция.
You wanted an argument.	Искахте спор.
But there is still a long way to go.	Но има още дълъг път.
When he spoke, he spoke very loudly.	Когато говореше, говореше много високо.
We still planned to go to dinner.	Все пак планирахме да отидем на вечеря.
You finally showed up.	Най-после се появихте.
She may be right.	Може и да е права.
And somehow it is.	И някак си е така.
Not a bad model.	Не е лош модел.
If nothing else, we were more confused than when we started.	Ако не друго, бяхме по-объркани, отколкото когато започнахме.
And some softened it.	И някои го омекотиха.
You have nothing to do with me or my daughter.	Нямаш работа нито с мен, нито с дъщеря ми.
Some measured facts may be true, but very unusual.	Някои измерени факти може да са верни, но много необичайни.
The excellent was great all the time.	Отличното беше страхотно през цялото време.
To get closer to the heart.	За да се доближи до сърцето.
Each group of names can have one or more data points.	Всяка група от имена може да има една или повече точки от данни.
You better talk to him, clarify any confusion.	По-добре да поговорите с него, да изясните каквото и объркване има.
So there is no central body to manage everything.	Така че няма централен орган, който да ръководи всичко.
A black hole appears around here.	Тук наоколо да се появи черна дупка.
Participants were then asked to push the weight up.	След това участниците бяха помолени да натиснат тежестта нагоре.
In fact, I have no feeling for it.	Всъщност нямам никакво чувство за това.
He would never know.	Той никога нямаше да разбере.
The technique is complex and difficult to learn to do well.	Техниката е сложна и трудна за научаване да се справя добре.
They were rich, he poor.	Те бяха богати, той беден.
No one would know what she had done.	Никой нямаше да разбере какво е направила.
It will be just for the two of us.	Ще бъде само за нас двамата.
He was telling the truth.	Говореше истината.
Everything went according to plan.	Всичко мина по мерки.
They hardly knew the numbers anymore.	Вече почти не знаеха числата.
But I really can't say.	Но наистина няма как да го кажа.
I do not know how to help you.	Не знам как да ти помогна.
The truth, as usual, was much more complicated.	Истината, както обикновено, беше много по-сложна.
And for each statement there is a list of words.	И за всяко твърдение има списък с думи.
So that's a little weird.	Така че това е малко странно.
No black man was safe.	Никой черен човек не беше в безопасност.
We will definitely be back !.	Определено ще се върнем!.
By the time we finished, it was getting dark.	Докато приключихме, вече се стъмни.
I hope you go browse their site.	Надявам се да отидете да разгледате сайта им.
Someone come and help.	Някой да дойде и да помогне.
There was no need to change the way he did business.	Нямаше нужда да променя начина, по който прави бизнес.
We like it well here.	Харесва ни добре тук.
That sounds like a success to me.	Това ми звучи като успех.
This is an art form.	Това е форма на изкуство.
She is a good woman.	Тя е добра жена.
As the above discussion and.	Както горната дискусия и.
Please consider the following answer.	Моля, разгледайте следния отговор.
He was arrested and has no idea why.	Арестуван е и няма представа защо.
He is very dry and says nothing.	Той е много сух и нищо не казва.
A chance to do something different.	Шанс да направите нещо различно.
My husband is here too.	Съпругът ми също е тук.
You will not get away.	Няма да се измъкнеш.
You can see why.	Можете да видите защо.
To know that you are here.	Да знам, че си тук.
Hence our new event.	Оттук и нашето ново събитие.
You can spend money at this stage of your operation.	Можете да харчите пари на този етап от вашата операция.
He was dead the next morning.	Той беше мъртъв на следващата сутрин.
In addition, they have great practical value.	Освен това те имат голяма практическа стойност.
There is no chance in hell.	Няма шанс в ада.
Sun designed and conducted the experiments.	Sun проектира и проведе експериментите.
There was an old pistol in it.	В него имаше стар пистолет.
The cooking program may include cooking time, temperature setting and power level.	Програмата за готвене може да включва време за готвене, настройка на температура и ниво на мощност.
It is in this context that we write this brief note.	Именно в този контекст пишем тази кратка бележка.
We worry too much.	Тревожим се твърде много.
I'm waiting.	Чакам.
They had no chance of surviving in any form.	Нямаше никакъв шанс да оцелеят под каквато и да е форма.
I like their relationship.	Харесвам връзката им.
This change just seemed wrong.	Тази промяна просто изглеждаше погрешна.
The results reported in this work were later confirmed in other measurements.	Резултатите, докладвани в тази работа, по-късно бяха потвърдени при други измервания.
I want to start.	искам да започна.
Other restrictions include the small number of participants.	Други ограничения включват малкия брой участници.
This move was special to me.	Този ход беше специален за мен.
The drive exists.	Задвижването съществува.
The woman had just made a good turn for her.	Жената току-що й беше направила добър обрат.
So it follows from every theory.	Така че следва от всяка теория.
Or even think about them.	Или дори помислете за тях.
She opened the door and entered.	Тя отвори вратата и влезе.
But it is very important to keep up with the times.	Но е много важно да сте в крак с времето.
Besides, his mother is dead.	Освен това майка му е мъртва.
Be there in an hour or less, good luck.	Бъдете там след час или по-малко, с късмет.
He really wanted a color copy.	Наистина искаше цветно копие.
We pour wine, but do not drink it.	Наливаме вино, но не го пием.
Season with salt and pepper if necessary.	Подправете със сол и черен пипер, ако е необходимо.
The cause of death was complications after surgery.	Причината за смъртта е усложнения след операция.
He gives his speech.	Изнася речта си.
His father never heard or turned.	Баща му никога не чу, нито се обърна.
Repeat this on the right side.	Повторете това от дясната страна.
Obviously this doesn't work.	Очевидно това не работи.
Now done.	Сега извършено.
You did anything.	Ти направи каквото и да е.
Because what is included is nothing less than that.	Защото това, което се включва, не е нищо по-малко от това.
And live with the result.	И живейте с резултата.
You can be close friends, family for half of each year.	Можете да бъдете близо до приятели, семейство за половината от всяка година.
He was worried about you.	Той се тревожеше за теб.
This is the man.	Това е този човек.
I'm trying to help.	Опитвам се да помогна.
As with exercise.	Както и при упражнения.
People are a key part of nature.	Хората са ключова част от природата.
I'm confused about the reason.	Объркан съм за причината.
Not so good.	Не толкова добре.
I think his voice broke.	Мисля, че гласът му се счупи.
For information visit here.	За информация посетете тук.
The figure grew larger.	Фигурата стана по-голяма.
He was right.	Той беше прав.
I would sit with him, drink and listen for more.	Щях да седя с него, да пия и да слушам за още.
And when you do, work hard to stay open.	И когато го направите, работете усилено, за да останете отворени.
This is not a new question.	Това не е нов въпрос.
She was very good that way.	Тя беше много добра по този начин.
One definition of belief is "to accept as truth."	Една дефиниция на вярването е „да приемеш за истина“.
It contains a very large amount of data.	Съдържа много голямо количество данни.
She was incredibly beautiful and incredibly tiny.	Тя беше невероятно красива и невероятно мъничка.
I have to do something.	трябва да направя нещо.
He looks at them.	Гледа ги.
I prepared for that.	Подготвих се за това.
Two of them were brothers.	Двама от тях бяха братя.
He died a few years ago.	Той почина преди няколко години.
You were great.	Бяхте страхотни.
Two more years can just be done.	Още две години просто може да го довършат.
That seems obvious to me.	Това ми се струва очевидно.
One should never eat upright.	Човек никога не трябва да яде изправен.
Hold on, hold on.	Дръж се, дръж се.
This is an easy solution.	Това е лесно решение.
Maybe it happened in another world in space.	Може би се е случило в някой друг свят в космоса.
She is the new girl.	Тя е новото момиче.
He began to turn away from her.	Той започна да се отвръща от нея.
Do not assume that the same information is relevant to other countries.	Не приемайте, че същата информация е от значение за други държави.
Their love affair becomes more complicated.	Любовните им отношения стават по-сложни.
I opened my eyes and looked at my hands.	Отворих очи и погледнах ръцете си.
Please watch the video.	Моля, гледайте видеото.
So when we see it in the data, it becomes very obvious.	Така че, когато го видим в данните, става много очевидно.
You explained that you could not provide legal advice.	Обяснихте, че не можете да предоставяте правен съвет.
I didn't think it was serious.	Не мислех, че е сериозно.
Leave them.	Остави ги.
You will need to close the first expression before you can start another.	Ще трябва да затворите първия израз, преди да можете да стартирате друг.
They are not against me.	Те не са против мен.
I go back to my little boy when he does.	Връщам се при малкото си момче, когато го направи.
It was an order to take the city for everything it had.	Беше заповед да вземем града за всичко, което имаше.
To the strong.	На силните.
I didn't move in the queue.	Не се движих в опашката.
Sleep problems.	Проблеми със съня.
First, the test is still for the future.	Първо, тестът все още е за бъдещето.
They had eyesight and could see each other.	Те имаха зрение и можеха да се видят.
But now something was different.	Но сега нещо беше различно.
I knew that part too.	Знаех и тази част.
And they could only invent about three times.	И те можеха да измислят само около три пъти.
The value of the type is long.	Стойността на типа е дълга.
It helps you figure out which brain to use when.	Помага ви да разберете кой мозък да използвате кога.
It was difficult and the air was thick.	Беше трудно и въздухът беше гъст.
If the production is good, it doesn't matter.	Ако продукцията е добра, няма значение.
They must decide whether to try to appeal.	Те трябва да решат дали ще се опитат да обжалват.
Thinking people did it.	Мислещите хора го направиха.
It looked different, of course.	Изглеждаше различно, разбира се.
Your choice matters.	Вашият избор има значение.
All you have to do is say yes.	Всичко, което трябва да направите, е да кажете „да“.
Another question is whether this is a useful result.	Друг е въпросът дали това е полезен резултат.
I just went to the local hospital and did it.	Току-що отидох в местната болница и се справете.
We knew it in the past.	Навремето го знаехме.
Make yourself at home.	Чувствайте се като у дома си.
His was eight, on the top floor at the back.	Неговият беше осем, на последния етаж отзад.
It happens to me too.	И на мен ми се случва.
So we had access.	Така че имахме достъп.
Hard and safe ball.	Твърда и безопасна топка.
Love him or leave him.	Обичай го или го напусни.
I knew we had reached the bottom.	Знаех, че сме стигнали дъното.
Now barely.	Сега едвам.
Based on your code this way it does what you want.	Въз основа на вашия код по този начин прави това, което поискахте.
All three were dressed alike.	И тримата бяха облечени еднакво.
And remember, among other things, coming here with my family.	И помнете, наред с други неща, идването тук със семейството ми.
I'm not so sure about that.	Не съм толкова сигурен в това.
Then one night something wonderful happened.	Тогава една нощ се случи нещо прекрасно.
We were two of about four black kids at school.	Бяхме две от около четирите черни деца в училището.
We stayed in the same block.	Останахме в същия блок.
My playful face.	Моето игрово лице.
You couldn't even check the cards first.	Дори не можахте да проверите първо какво има на картите.
This remains to be seen.	Това остава да се види.
Your mind is able to handle it at any size.	Вашият ум е в състояние да се справи с него във всякакъв размер.
He didn't need to know politics.	Нямаше нужда да познава политиката.
Easy to set up and download.	Лесен за настройка и сваляне.
To your men.	На вашите мъже.
You have to break away.	Трябва да се откъснеш.
And a quick question here.	И един бърз въпрос тук.
Make no mistake, child.	Не се заблуждавайте, дете.
Events contains news about the company.	Събития съдържа новини за компанията.
They want to start their own company.	Те искат да създадат собствена компания.
They stayed together anyway.	Те така или иначе останаха заедно.
She just smiled.	Тя само се усмихна.
There was nothing to do.	Нямаше какво да се направи.
That made him look smart.	Това го караше да изглежда умен.
Then we will pay our bill and leave.	След това ще си платим сметката и ще си тръгнем.
I'm trying to check if the email I entered is valid or not.	Опитвам се да проверя дали въведения имейл е валиден или не.
The weather was.	Времето беше.
You have a taste for that.	Имаш вкус за това.
They must be.	Те трябва да бъдат.
This is a sight to behold.	Това е гледка за гледане.
Both are very different in nature, but have experienced similar experiences.	И двамата са много различни по природа, но са преживели подобни преживявания.
Of course we did.	Разбира се, че го направихме.
Not for his son or his family.	Не за сина му или семейството му.
They live here.	Тук живеят.
That was news to me.	Това беше новина за мен.
Everything is so soft.	Всичко е толкова меко.
She looks around.	Тя се оглежда.
These two sources were removed from the sample.	Тези два източника бяха отстранени от пробата.
I turn to see him next to me.	Обръщам се да го видя до мен.
This course is quite common.	Този курс е доста разпространен.
It would be good to remember that.	Щеше да е добре да си спомни това.
They did it, so you have to give them credit.	Те го направиха, така че трябва да им отдадете заслуга.
Imitates time management skills through example.	Подражава уменията за управление на времето чрез пример.
After all, no one plays.	В крайна сметка никой не играе.
I knew in my heart that we had to stay home.	В сърцето си знаех, че трябваше да останем вкъщи.
For you.	За теб.
It runs in the family.	То тече в семейството.
But without it, you can never be whole.	Но без него никога не можете да бъдете цялостни.
But she couldn't.	Но тя не можеше.
New file storage.	Ново хранилище за файлове.
How much.	Колко.
It doesn't hurt anymore.	Вече не боли.
To be just as effective.	За да бъде също толкова ефективен.
Then life became busy and I watched a lot.	Тогава животът стана зает и гледах много.
But in most cases it should be fine.	Но в повечето случаи трябва да е добре.
Okay, but if you ever change your mind.	Добре, но ако някога промениш решението си.
You taught me things that really turned everything around.	Ти ме научи на неща, които наистина обърнаха всичко.
If you do not find them, there is no loss.	Ако не ги намерите, няма загуба.
I would not like to comment on it.	Не бих искал да го коментирам.
Or learn to cope.	Или се научи да се справяш.
No wonder life is hard.	Нищо чудно, че животът е труден.
It was an exciting speech.	Беше вълнуваща реч.
After he passed, she went to the third.	След като той премина, тя отиде при третия.
There was absolutely no case.	Нямаше абсолютно никакъв случай.
She didn't say a word, just held it until it was over.	Тя не каза нито дума, просто го държеше, докато свърши.
It seemed like a huge task.	Изглеждаше огромна задача.
But relatively safe and secure are two different things.	Но относително безопасно и безопасно са две различни неща.
Very smart again.	Отново много умно.
Therefore, the results are based on the whole group of patients.	Следователно резултатите се базират на цялата група пациенти.
His eyes turned first to his brother, then to me.	Очите му първо се насочиха към брат му, а след това към мен.
Everything in this room will be fixed on time.	Всичко в тази стая ще бъде оправено навреме.
It seems that not many others can handle it here.	Изглежда, че не много други могат да се справят тук.
Thanks for the support.	Благодаря за подкрепата.
He is doing well.	Той се справя добре.
They are what they are.	Те са това, което са.
Maybe there was no need for this discussion at the moment.	Може би в момента нямаше нужда от тази дискусия.
There were no people anywhere.	Нямаше хора никъде.
A moment later, the horse took a walk.	Миг по-късно конят се настани на разходка.
I just need someone here for me.	Просто имам нужда от някой тук за мен.
We need to think right and plan what we are going to do.	Трябва да мислим правилно и да планираме какво ще правим.
During the trial.	По време на делото.
Once or twice she looked back.	Веднъж или два пъти тя погледна назад.
Things you would include if you could.	Неща, които бихте включили, ако можете.
This is a great system, it works.	Това е страхотна система, работи.
Her mother was seven.	Майка й имаше седем.
And very young.	При това много млад.
I want to know.	Искам да знам.
Without it, the work cannot be completed.	Без него работата не може да бъде завършена.
You are the one who makes this website possible.	Вие сте този, който прави този уебсайт възможен.
You are absolutely right.	Напълно си прав.
Receives a response from the device.	Получава отговор от устройството.
It seems.	Така изглежда.
These are the most horrible people, the best people.	Това са най-ужасните хора, най-добрите хора.
I have a ship, of course.	Имам кораб, разбира се.
We would talk for hours and hours.	Щяхме да говорим с часове и часове.
I just wanted to be in the movie.	Просто исках да участвам във филма.
Older children too.	По-големите деца също.
Probably you are just the key to what he needs to do.	Вероятно вие сте просто ключ към това, което той трябва да свърши.
But what if the worst happens.	Но какво ще стане, ако се случи най-лошото.
She did not allow many people to hold it.	Тя не позволи на много хора да го държат.
Now work down the left side.	Сега работете надолу от лявата страна.
I can't think of one negative thing.	Не се сещам за едно отрицателно нещо.
They need to think again.	Трябва да помислят отново.
First we prove the existence.	Първо доказваме съществуването.
No one else at the station needs to know anything.	Никой друг в станцията не трябва да знае нищо.
That was his heart, you know.	Това беше сърцето му, нали разбирате.
The thin top is great.	Тънката горна част е страхотна.
I looked and met them for a second.	Погледнах и ги срещнах за секунда.
You never really knew her.	Никога не си я познавал наистина.
I was definitely tired before.	Определено бях уморен преди.
Then he told me to go to the track.	След това ми каза да се отправя към пистата.
And it really works.	И наистина работи.
Do you want to explain this a little bit.	Искаш ли да обясниш това малко.
His left hand is metal.	Лявата му ръка е метална.
However, there are some ways to make it difficult.	Има обаче някои начини да го затрудните.
We won't need it, not yet.	Няма да имаме нужда от него, все още не.
I'm home now.	сега съм си вкъщи.
He seemed to be helping.	Изглежда, че помагаше.
Again, far from it.	Отново, далеч от това.
All cases achieved a good result.	Всички случаи постигнаха добър резултат.
If you are sure.	Ако си сигурен.
Our rules are simple.	Нашите правила са прости.
The numbers, he says, do not lie.	Числата, казва той, не лъжат.
They called him wonderful, just a boy.	Наричаха го прекрасно, просто момче.
There are many.	Има много такива.
Each team plays with each other team in its group once.	Всеки отбор играе с всеки друг отбор в своята група веднъж.
Or there is another easier way.	Или има друг по-лесен начин.
I don't see what else you could do.	Не виждам какво друго бихте могли да направите.
It's hard to know people just from an interview.	Трудно е да познаваш хората само от интервю.
And if we want to go, we have to do it soon.	И ако искаме да тръгнем, трябва да го направим скоро.
Here's what will happen.	Ето какво ще се случи.
This turned out to be completely wrong.	Това се оказа напълно погрешно.
But not really.	Но не наистина.
He was lucky to keep his legs.	Имаше късмет да запази крака.
And they like to be told they're right.	И те обичат да им казват, че са прави.
It's not about money.	Не става въпрос за пари.
Ever since he saved her, she had tried to find out about him.	Откакто той я спаси, тя се опита да научи за него.
Results analysis.	Анализ на резултатите.
We will return to my house.	Ще се върнем в къщата ми.
Lying is in the service of learning.	Лъжата е в услуга на ученето.
However, these differences were not significant.	Тези разлики обаче не бяха значителни.
Not that any of this matters to the man.	Не че нещо от това има значение за мъжа.
There is literally no evidence to suggest that the earth is so young.	Няма буквално никакви доказателства, които да предполагат, че земята е толкова млада.
Pull out a chair.	Издърпайте стол.
The field was cut and selected, but the coverage was good.	Полето беше изрязано и подбрано, но покритието беше добро.
I have to be honest, though.	Трябва да бъда честен обаче.
I will think about it.	Ще помисля.
They had a stock of six days.	Имаха запас от шест дни.
He is sure that he will read very well.	Съвсем сигурен е, че ще прочете много добре.
It became easier to think about him without him watching me.	Стана по-лесно да го обмисля, без той да ме наблюдава.
In fact, by eight it's already too hot for many people.	Всъщност до осем вече е твърде горещо за много хора.
And yet, maybe no one is.	И пак, може би никой не е.
He wondered how he was doing.	Как се справя, чудеше се той.
But this is the right thing to do.	Но това е правилното нещо.
But he knew he wouldn't.	Но той знаеше, че няма да го направи.
The strange thing was that it happened super fast.	Странното беше, че се случи супер бързо.
I find this a sad thing.	Намирам това за тъжно нещо.
I don't dress differently.	Не се обличам по-различно.
End of story, no debate.	Край на историята, без дебат.
There are several significant projects in progress.	Има няколко значими проекта в процес на работа.
Keep in mind, the credit card aspect is another story.	Имайте предвид, аспектът на кредитната карта е друга история.
You have to buy legs.	Трябва да си купиш крака.
The crowd is not happy.	Тълпата не е доволна.
We made the photos part of the story.	Накарахме снимките да станат част от историята.
Because we need him.	Защото имаме нужда от него.
To continue his success.	За да продължи успеха си.
So damn stupid.	Толкова дяволски глупав.
My heart raced.	Сърцето ми се ускори.
No one else would listen.	Никой друг не би слушал.
Everyone at the table seemed to be watching me.	Всички на масата сякаш ме гледаха.
Really light things.	Истински леки неща.
They don't really have much of a concept of private property.	Те всъщност нямат много понятие за частна собственост.
They are around my ears again.	Те са отново около ушите ми.
This is a personal theory.	Това е лична теория.
First, you don't know what your outcome will be.	Първо, не знаете до какво ще излезе резултатът ви.
You may not like it.	Може да не ви хареса.
Not everyone is as lucky as us to have such wonderful parents.	Не всеки има късмет като нас да има толкова прекрасни родители.
The room was comfortable and clean.	Стаята беше удобна и чиста.
You try not to die and you are the last person.	Опитваш се да не умреш и си последният човек.
It was simple and easy to do.	Беше просто и лесно за правене.
Cases full of money.	Калъфи, пълни с пари.
He does not understand.	Той не разбира.
, and even played in his first game.	, и дори игра в първия си мач.
It is not written for us, but it is written for us.	Не ни е писано, но е писано за нас.
From the games room, of course, so that didn't mean anything.	От стаята за игри, разбира се, така че това не означаваше нищо.
Three animals were used in each group.	Във всяка група бяха използвани три животни.
But in any case it would be so.	Но във всеки случай би било така.
Eventually a larger open boat came with two other men on board.	В крайна сметка дойде по-голяма открита лодка с още двама мъже на нея.
I sat still for a moment.	Седнах неподвижно за момент.
People all over town were either in bed or would soon be.	В целия град хората или бяха в леглата, или скоро щяха да бъдат.
Sometimes very difficult things.	Понякога много трудни неща.
What came next.	Това, което дойде след това.
So you have to leave it on that front.	Така че трябва да се остави на този фронт.
But if we want we can plant much more.	Но ако искаме можем да засадим много повече.
If it was a secret, it was a very open secret.	Ако това беше тайна, беше много открита тайна.
It works for me.	При мен работи.
Anyway, here it is.	Както и да е, ето го.
I didn't think of it that way.	Не съм мислил за това така.
He shook, but more than that fell on him.	Той се разтърси, но повече от това падна върху него.
You know that there are many methods.	Знаете, че съществуват много методи.
But because he had seen me, he could not hear me.	Но понеже ме беше видял, не можа да ме чуеш.
The table was silent.	Масата мълчеше.
The one who thought she loved you enough to win you over.	Тази, която смяташе, че те обича достатъчно, за да те спечели.
Another great idea might be to sell the items online.	Друга отлична идея може да бъде да продавате артикулите онлайн.
This is in agreement with the experimental results.	Това е в съгласие с експерименталните резултати.
Only more games will make it easier.	Само чрез повече игри ще стане по-лесно.
A causal link has not been established.	Причинно-следствена връзка не е установена.
I am writing this for two reasons.	Пиша това по две причини.
Please help me solve this.	Моля, помогнете ми да реша това.
She took the phone to the kitchen.	Тя отнесе телефона в кухнята.
Make sure you don't miss it !.	Уверете се, че не го пропускате!.
We were on the edge for too long.	Твърде дълго бяхме на ръба.
Get out of control.	Излиза извън контрол.
We can be fast.	Можем да сме бързи.
This is a responsible way to manage almost everything.	Това е отговорен начин да управлявате почти всичко.
Teams can face you.	Отборите могат да се изправят срещу вас.
He tried to reach them with his mind.	Опита се да ги достигне с ума си.
Up there is a good life.	Там горе е добър живот.
Others sit with him and talk.	Други седят с него и говорят.
It doesn't look like that.	Не изглежда така.
She thought she understood everything.	Тя мислеше, че разбира всичко.
I realized that religion itself was not the problem.	Разбрах, че самата религия не е проблемът.
They are wrong.	Грешат.
I'm doing well, thank you very much, even in this economy.	Справя се добре, много благодаря, дори и в тази икономика.
What drew your attention to the topic in the first place.	Какво привлече вниманието ви към темата на първо място.
I didn't have to intervene to correct it.	Не трябваше да се намесвам, за да го коригирам.
The data frame in it looks like this.	Рамката с данни в него изглежда така.
I was like, so let me clarify that.	Бях като, така че нека да изясня това.
Home is this place in your head.	Домът е това място в главата ви.
Nothing can prepare you for the evil we have seen here.	Нищо не може да ви подготви за злото, което видяхме тук.
With the loss of control comes an increased risk of injury.	Със загубата на контрол идва и повишен риск от нараняване.
However, these companies face two problems.	Тези компании обаче са изправени пред два проблема.
Again, her description is wrong.	Отново описанието й има грешка.
And she didn't even notice.	И тя дори не забеляза.
These are the best players in the world.	Това са най-добрите играчи в света.
It doesn't matter who.	Няма значение кой.
I mocked him for being afraid.	Подигравах му се, че се страхува.
I love this sign.	Обичам този знак.
His will and his struggle.	Неговата воля и неговата борба.
Never send your bank or other financial information with them.	Никога не изпращайте банковите си или други финансови данни с тях.
Some absolutely beautiful views from there, I must say.	Няколко абсолютно красиви гледки от там, трябва да кажа.
All but one that is.	Всички, но един, който е.
I'm tired of trying to get my own voice to appear on this white screen.	Писна ми да се опитвам да накарам собствен глас да се появи на този бял екран.
Special parts are not mentioned.	Специални части не се споменават.
He could take her into battle.	Можеше да я вземе в битка.
But the problem is different.	Но проблемът е различен.
We agreed that we would get together when she returned.	Разбрахме се, че ще се съберем, когато тя се върне.
The main task is to send and receive characters.	Основната задача е да изпращате и получавате знаци.
The children decided that they needed to do something to help.	Децата решиха, че трябва да направят нещо, за да помогнат.
No names.	Без имена.
But without him it was no better.	Но без него не беше по-добре.
You will see changes in your body.	Ще видите промени в тялото си.
Strength, energy and knowledge are in each of us.	Силата, енергията и знанието е във всеки от нас.
I had a husband and he was a good man.	Имах мъж и той беше добър човек.
He is, he was in the show.	Той е, той е бил в шоуто.
But now she was different.	Но сега тя беше различна.
Everything for them is a number.	Всичко за тях е цифра.
I want to study it.	Искам да го изуча.
The media looks good.	Медиите изглеждат добри.
They did not know where he came from.	Те не знаеха откъде идва.
I wonder what he wants from me this time, she thought.	Чудя се какво иска от мен този път, помисли си тя.
Then we solve the problem again on the same scale.	След това решаваме проблема отново в същия мащаб.
You have to take the money and just.	Трябва да вземете парите и просто.
Yes, someone was sitting on the steps.	Да, някой седеше на стъпалата.
Now the place where the letter should be gets a yellow background.	Сега мястото, където трябва да бъде буквата, получава жълт фон.
They would be too scared.	Те биха били твърде уплашени.
Other things have also changed.	Други неща също се промениха.
They will not go anywhere.	Те няма да отидат никъде.
This book has several strengths.	Тази книга има няколко силни страни.
I never thought how fast it could change.	Никога не съм мислил колко бързо може да се промени.
Not as dangerous as mine.	Не толкова опасен като моя.
You have proven to everyone that you would rather lose your job than lie.	Доказахте на всички, че предпочитате да загубите работата си, отколкото да излъжете.
To kill him now before he can answer questions.	Да го убия сега, преди да успее да отговори на въпроси.
In her hospital room.	В болничната й стая.
Less than five days.	По-малко от пет дни.
The length of the question makes it difficult for you to focus the answer.	Дължината на въпроса ви затруднява фокусирането на отговора.
The same thought went through my head over and over.	Една и съща мисъл минаваше през главата ми отново и отново.
There are four photos.	Снимките са четири.
Change personal cover photos.	Промяна на лични снимки на корицата.
I can handle this.	мога да се справя с това.
This time it is not so.	Този път не е така.
Women were more often affected than men.	Жените са били по-често засегнати от мъжете.
song.	песен.
We need a wall.	Имаме нужда от стена.
This is a small town.	Това е малък град.
It takes my breath away when you make such an effort with it.	Спира ми дъха, когато правиш такива усилия с него.
It's best not to think right now.	Най-добре е да не мислите точно сега.
I can never go home to you again.	Никога повече не мога да се върна у дома при теб.
Listen, charge me with this.	Слушай, зареди ме с това.
From seven countries.	От седем държави.
Expect to see a lot of birds.	Очаквайте да видите много птици.
Everything they own is abandoned.	Всичко, което притежават, е изоставено.
Several others.	Няколко други.
He remained in this state for a long time.	Дълго време той остана в това състояние.
There was a time when she would say what she thought.	Имаше време, когато тя щеше да каже това, което мисли.
Both work well.	И двете работят добре.
But it had happened.	Но се беше случило.
There is nothing like it in my collection.	В моята колекция няма нищо подобно.
Eyes, they send us signs through the eyes.	Очи, те ни изпращат знаци през очите.
This went great.	Това мина чудесно.
And that usually works well enough.	И това обикновено работи достатъчно добре.
She was calm now.	Сега тя беше спокойна.
In the early morning light it would be harder to escape.	В ранна утринна светлина би било по-трудно да избягаш.
This was the first step towards improvement.	Това беше първата стъпка към подобрението.
Look me in the eyes.	Погледни ме в очите.
People need to know that.	Хората трябва да го знаят.
However, they failed because they had no reason for their case.	Те обаче се провалиха, тъй като нямаха основание за своя случай.
I don't mind talking to him sometimes.	Нямам нищо против да говоря с него понякога.
But this time he couldn't feel that way.	Но този път не можеше да се чувства така.
It would be the right thing to do.	Би било да постъпиш правилно.
There is a missing point on both sides.	От двете му страни има липсваща точка.
You missed the call.	Пропуснахте обаждането.
Or see for yourself.	Или вижте сами.
They control the ball well.	Те управляват топката добре.
Do you really need it? 	Наистина ли имате нужда от него?
he asked.	попита той.
Light is knowledge.	Светлината е знание.
There are important issues here in the country.	Тук в държавата има важни въпроси.
I ran away.	избягах.
I find he did.	Намирам, че го направи.
This is the case treated earlier.	Това е случаят, третиран по-рано.
My own daughter tried to kill me.	Собствената ми дъщеря се опита да ме убие.
Believe me, this was not an accident.	Повярвайте ми, това не беше инцидент.
I had no idea what to do or what to do next.	Нямах представа какво да правя или какво следва.
Yes, this is a medical program.	Да, това е медицинска програма.
It may be years before there is company.	Може да минат години, преди да има компания.
He told me to get up.	Каза ми да ставам.
When she returned, she left it on the table.	Връщайки се, тя го остави на масата.
No significant differences in age or gender were observed.	Не са наблюдавани значителни разлики по отношение на възрастта или пола.
It knows no boundaries.	То не познава граници.
That's where the difference comes from.	От там идва разликата.
The school board can do this.	Училищното настоятелство може да направи това.
I like to walk, especially with my dogs.	Обичам да се разхождам, особено с кучетата си.
Look at the people we know.	Вижте хората, които познаваме.
But he cannot escape his doubt.	Но той не може да избяга от съмнението си.
But she knew immediately that he came from a poor family.	Но веднага разбрала, че той произхожда от бедно семейство.
Other results follow.	Следват и други резултати.
I said no.	Аз казах не.
Everything you can offer.	Всичко, което можете да предложите.
I don't want to deal with family law.	Не искам да се занимавам със семейно право.
They are very happy with themselves.	Много са доволни от себе си.
The highest quality was great around.	Най-високото качество беше страхотно наоколо.
However, it is much harder to commit.	Въпреки това е много по-трудно да се обвърже.
Trust him to notice this.	Доверете му се да забележи това.
I worked hard there to become the best officer possible.	Работих усилено там, за да се превърна в възможно най-добрия офицер.
Its creation costs constant time.	Създаването му струва постоянно време.
From beginning to end, the police were completely free.	От началото до края полицията имаше абсолютно свободни ръце.
But they were just as excellent.	Точно толкова обаче бяха отлични.
Feelings lead to choice.	Чувствата водят до избор.
They both return an object.	И двамата връщат обект.
Mother has never been very deep.	Майка никога не е била много дълбока.
Not to mention the seven-hour time of different brands.	Да не говорим за седемчасовото време на различни марки.
He is not on that.	Той не е на това.
We've never heard it out loud before.	Никога преди не сме го чували на глас.
Young men will drink and young men will fight.	Млади мъже ще пият, а младежи ще се бият.
So we have made progress.	Така че постигнахме напредък.
In fact, this is true for any language course.	Всъщност това е вярно за всеки езиков курс.
I think her brain just works.	Мисля, че просто функционира мозъкът й.
I saw them do it.	Виждах ги как го правят.
Then common sense returned.	Тогава здравият разум се върна.
It's about doing something personal.	Става дума за правене на нещо лично.
That was too fast.	Това беше твърде бързо.
She says she does.	Тя казва, че го прави.
It's blue.	Синьо е.
I don't know how to change it.	Не знам как да го променя.
And so, finally.	И така, най-накрая.
We should not build walls against each other.	Не бива да издигаме стени помежду си.
Yes, most likely for the exact article.	Да, най-вероятно за точната статия.
No doubt, the pieces are starting to come together.	Без съмнение, парчетата започват да се събират.
There are no heat problems now.	Сега няма проблеми с топлината.
I wonder why they are not married, maybe something is wrong with them.	Чудя се защо не са женени, може би нещо не им е наред.
They could have sent me to the army.	Можеха да ме изпратят в армията.
There is a spirit in him.	В него има дух.
But falling in love was her biggest mistake.	Но влюбването беше най-голямата й грешка.
They have been ignored for too long.	Твърде дълго те бяха игнорирани.
We were not in the same program.	Не бяхме в една и съща програма.
Check with a teacher next door.	Проверете се при учител в съседство.
Or find a similar group in your area.	Или намерете подобна група във вашия район.
The price may increase.	Цената може да се повиши.
Well, it doesn't matter now.	Е, сега няма значение.
From taking everything he offered.	От вземането на всичко, което предложи.
And he wanted to see this man.	И той искаше да види този човек.
The main thing is to think from their point of view.	Основното нещо е да се мисли от тяхната гледна точка.
No one has used that word yet.	Все още никой не е използвал тази дума.
Bad luck for us.	Лош късмет за нас.
And so a pattern was established that had to be repeated.	И така беше установен модел, който трябваше да се повтори.
But more needs to be done.	Но трябва да се направи повече.
That we can be friends.	Че можем да бъдем приятели.
People heard her story and wanted to help.	Хората чуха нейната история и искаха да помогнат.
This note should include a direct link to the original article.	Тази бележка трябва да включва директна връзка към оригиналната статия.
There are too many to name here.	Тук има твърде много, за да ги назовем.
I have nine on my floor.	Имам девет на моя етаж.
There was something strange about this box.	Имаше нещо странно в тази кутия.
I made people fall apart in class, often.	Карах хората да се разпадат в клас, често.
Planned and designed research and analyzed data.	Планирани и проектирани изследвания и анализирани данни.
It's like they're from another planet.	Сякаш са от друга планета.
History matters.	Историята има значение.
These two were worse than anything we've seen here.	Тези двамата бяха по-зли от всичко, което сме виждали тук.
Maybe they'll find they can't do it.	Може би ще открият, че не могат да го направят.
The first thing tomorrow.	Първото нещо утре.
The product section was right in the front door.	Секцията за продукти беше точно във входните врати.
I was disappointed.	Разочаровах я.
He looked upset.	Той изглеждаше разстроен.
But not the thing we found in this ship.	Но не и нещото, което намерихме в този кораб.
Don't talk to me about the stock market.	Не ми говори за фондовия пазар.
Loves, loves, loves.	Обича, обича, обича.
It can't get any more perfect than that.	Не може да стане по-съвършен от това.
The service was just as bad.	Обслужването беше също толкова лошо.
And sometimes it works.	И понякога работи.
My father was silent for most of the conversation.	Баща ми мълчеше през по-голямата част от разговора.
This makes it very difficult to let go.	Това го прави много трудно да се пусне.
Usually when she wanted something or lied.	Обикновено, когато тя искаше нещо или лъжеше.
I looked out the window to see the train ahead.	Погледнах през прозореца, за да видя влака напред.
What surprised me was where everyone had to sleep.	Това, което ме изненада, беше мястото, където всеки трябваше да спи.
Maybe later today.	Може да е по-късно днес.
Neither of them worried about the clothes.	Нито един от двамата не се притесняваше за дрехите.
The girl runs around looking for flowers.	Момичето тича наоколо и търси цветя.
But you have bigger problems.	Но имаш по-големи проблеми.
I don't need a house like that.	Не ми трябва такава къща.
We need to change that.	Трябва да променим това.
He needed to know better.	Трябваше да знае по-добре.
This new rule can really work.	Това ново правило може наистина да работи.
I asked for it and it was not provided.	Поисках го и не е предоставено.
I'm tired of the game.	Уморен съм от играта.
Yes, maybe it was.	Да, може би това беше.
Although he was not a year old, he was strong.	Макар и да не беше на годинка, беше силен.
Both efforts failed.	И двете усилия се провалиха.
This also makes my stomach turn.	Това кара и стомаха ми да се върти.
At times we were even warm and comfortable.	На моменти дори ни беше топло и удобно.
You will not keep any.	Няма да задържите никакви.
Thank you for opening my eyes.	Благодаря ти, че ми отвори очите.
People here and now are also affected.	Хората тук и сега също са засегнати.
I had to try.	Трябваше да опитам.
It could be something else.	Може да е нещо друго.
There is much more to us.	Има много повече за нас.
It was an instant relief and release when his mouth slammed into mine.	Беше мигновено облекчение и освобождаване, когато устата му се заби в моята.
The user is on top.	Потребителят е отгоре.
I'll have to go with yes.	Ще трябва да отида с да.
With good technique, no will throw you out of your game.	С добра техника, no няма да ви изхвърли от играта ви.
His speed was great to see in person.	Скоростта му беше страхотна, за да се види лично.
Symptoms appear very often in old age.	Симптомите се появяват много често в напреднала възраст.
You can't keep it in a bank.	Не можеш да го държиш в банка.
The points passed him by.	Точките го подминаха.
He was a great force in the region.	Беше голяма сила в региона.
I'm going to town.	отивам в града.
Their request was not granted then.	Тогава искането им не беше уважено.
You were the first true light in my life in years.	Ти беше първата истинска светлина в живота ми от години.
That doesn't count.	Това не се брои.
Keep your breathing slow and regular.	Поддържайте дишането си бавно и редовно.
It must be sharp.	Трябва да е остър.
I guess he thought he was in control.	Предполагам, че си е помислил, че контролира.
At times it sounded like the sea.	На моменти му звучеше като море.
It was completely controlled by players.	Беше изцяло управляван от играчи.
But the coverage system is great.	Но системата за покритие е страхотна.
We made them and that makes us responsible.	Ние ги направихме и това ни носи отговорност.
He was a part of everything and everything was a part of him.	Той беше част от всичко и всичко беше част от него.
Overall, this question was very well written.	Като цяло този въпрос беше много добре написан.
It took too long.	Отне твърде много време.
Both of her parents are teachers.	И двамата й родители са учители.
He seemed to be enjoying the store a lot.	Изглежда, че много се наслаждаваше на магазина.
If you think you will be fine, then it will happen.	Ако мислиш, че ще се оправиш, значи ще стане.
Too many things kept going through his mind.	През ума му продължаваха да минават твърде много неща.
I would never forget it.	Никога не бих го забравил.
She wondered if she was lying down.	Чудеше се дали си е легнала.
Several states in the region are obviously very scared.	Няколко щата в региона очевидно са много уплашени.
But sometimes even strong people need help.	Но понякога дори силните хора имат нужда от помощ.
This time he might believe it.	Този път може би щеше да повярва.
It's amazing to me.	За мен е невероятно.
This is against the rules.	Това е против правилата.
I don't see why not.	Не виждам защо не.
One can go on.	Човек може да продължи.
This is a long time ago.	Това е отдавна в миналото.
It was just a car then, any old car.	Тогава беше просто кола, всяка стара кола.
He was fifteen minutes late to return home.	Той закъсня с петнадесет минути да се прибере.
Green money now.	Зелени пари сега.
But many management groups do not work this way.	Но много управленски групи не работят по този начин.
Our room really was just like that.	Нашата стая наистина беше точно такава.
This is probably the most important part.	Това е може би най-важната част.
Every other day or so.	Всеки втори ден или така.
When it is at a constant temperature, no electricity is produced.	Когато е с постоянна температура, не се произвежда ток.
I noticed we were on our way.	Забелязах, че сме на път.
This is true, but it takes a little care to prove it.	Това е вярно, но е необходима малко грижа, за да се докаже.
All he knew was that he had to try.	Знаеше само, че трябва да опита.
Without the spirit you have nothing.	Без духа нямаш нищо.
A measure of time that matters little.	Мярка за време, която има малко значение.
Back to you.	Обратно към вас.
Maybe your right.	Може би ваше право.
Little attention is paid to young women as a group.	Малко внимание е обърнато на младите жени като група.
Because business is human.	Защото бизнесът е човешки.
This story also seems to have happened more than once.	Тази история също изглежда, че се е случвала повече от веднъж.
Pull and clean.	Издърпайте и почистете.
They came down without any problems.	Слязоха без проблеми.
But life, of course, is not a fact.	Но животът, разбира се, не е факт.
It sounded interesting.	Звучеше интересно.
I have no idea how many times it has rolled.	Нямам представа колко пъти се е търкаляло.
To be in love.	Да си влюбен.
Two more years.	Още две години.
Below is the code.	По-долу е код.
God tells me it's my duty.	Бог ми казва, че това е мой дълг.
It was fun to be with family and friends.	Беше забавно да бъда със семейството и приятелите.
He was a wonderful man.	Той беше прекрасен човек.
But he hadn't closed the door either.	Но и той не беше затворил вратата.
No significant changes are observed after this point.	След тази точка не се наблюдават значителни промени.
Time.	Време.
In itself, it is just an empty body.	Сам по себе си той е просто празно тяло.
This, as we have seen, is not the case.	Това, както видяхме, не е така.
Your choice is simple.	Вашият избор е прост.
I do a lot of that these days.	Правя много от това тези дни.
Noise can be due to multiple sources.	Шумът може да се дължи на множество източници.
I love color.	Обичам цвета.
It must be well ground.	Трябва да е добре смлян.
It didn't sound like a bad idea anyway.	И без това не звучеше толкова лоша идея.
The military was tiny in design.	Военните бяха мънички по дизайн.
Get ready early.	Бъдете готови рано.
She played such a critical role.	Тя изигра такава критична роля.
Alone.	Самата.
My father can be useful.	Баща ми може да е полезен.
I changed my lifestyle, as they say.	Промених начина си на живот, както се казва.
The property of the body is text.	Свойството на тялото е текст.
This is a good movie.	Това е добър филм.
For him, love is control.	За него любовта е контрол.
I see it as home.	Виждам го като дом.
The competition is free and open to all.	Състезанието е безплатно и отворено за всички.
She is too sick, too weak.	Тя е твърде болна, твърде слаба.
I think it's just a matter of degree.	Мисля, че е въпрос само на степен.
It made her look different.	Това я караше да изглежда различно.
maybe not.	може и да не.
Not so much as a note.	Не толкова като бележка.
Takes a doubling and returns a doubling.	Отнема удвояване и връща удвояване.
This is the explanation for something that happened.	Това е обяснението на нещо, което се е случило.
Ask us about anything that might happen while you're here.	Попитайте ни за всичко, което може да се случи, докато сте тук.
It took a long, long time.	Отне много, много време.
This makes the behavior less global and easier to work with.	Това прави поведението по-малко глобално и работата с него е по-лесна.
Please go watch this movie.	Моля, отидете да гледате този филм.
It was as if no team believed they could win.	Сякаш нито един отбор не вярваше, че може да победи.
The question is asked.	Въпросът е зададен.
These subjects were excluded at the beginning of the study.	Тези субекти бяха изключени в началото на изследването.
For example, we can do this.	Например, можем да направим това.
If you have, don't expect me to keep your secret.	Ако имаш, не очаквай да пазя тайната ти.
Do the exercise twice a day.	Правете упражнението два пъти на ден.
It must mean that you succeeded in time.	Трябва да означава, че сте успели навреме.
Part of the job.	Част от работата.
It won't be for days.	Няма да е с дни.
My breath returned to normal and the pressure on my chest disappeared.	Дъхът ми се нормализира, а натискът върху гърдите ми изчезна.
All he had to do was avoid eye contact.	Всичко, което трябваше да направи, беше да избягва зрителния контакт.
But not while he was on duty.	Но не и докато беше на служба.
The weather is a good thing to give to a friend.	Времето е хубаво нещо, което да се даде на приятел.
Blood is taken every two months for a total of six samples.	Кръвта се взема на всеки два месеца до общо шест проби.
But you could help me if you can tell me more.	Но бихте могли да ми помогнете, ако можете да ми кажете повече.
But there is a place.	Но има място.
I would say that this should be very clear.	Бих казал, че това трябва да е много ясно.
You don't even find them interesting, not really.	Дори не ги намирате за интересни, не наистина.
You will see why as we prepare.	Ще видите защо, докато се подготвим.
He didn't want to.	Той не искаше.
So tiny, so new.	Толкова мъничка, толкова нова.
This has never been an issue.	Това никога не е било въпрос.
I'm sorry to hear you were sick.	Съжалявам да чуя, че си бил болен.
The defendant drove for a short time and then stopped the car.	Подсъдимият карал за кратко и след това спрял колата.
They should be considered in future studies.	Те трябва да бъдат разгледани в бъдещи проучвания.
I was a little scared, but one said they wouldn't kill me.	Донякъде се страхувах, но един каза да не ме убиват.
My whole family liked it.	Цялото ми семейство го хареса.
The expression here is actually an argument of function.	Изразът тук всъщност е аргумент на функция.
They need you for their life.	Те имат нужда от теб за живота си.
But my father had died by then.	Но баща ми беше починал дотогава.
It will cost an awful lot of money.	Това ще струва ужасно много пари.
If they are not so small, they could be the ideal watch dogs.	Ако не са толкова малки, те биха могли да бъдат идеалните кучета-пазачи.
Of course, this is nothing new.	Разбира се, това не е нищо ново.
There is more to it than can be seen.	Има повече от това, което се вижда.
He was tall and good-looking.	Беше висок и добре изглеждащ.
Even if you could, the results will not be what you expect.	Дори и да можехте, резултатите няма да са това, което очаквате.
He walked a little ahead of me.	Той тръгна малко по-напред от мен.
Just leave me.	Просто ме остави.
I can't wait to see what's there to buy.	Нямам търпение да видя какво има за купуване.
Any group in such circumstances would produce something similar.	Всяка група при подобни обстоятелства би произвела нещо подобно.
Reasons for the war.	Причини за войната.
This is your brother's name.	Това е името на брат ти.
Blue appears for negative results and no color for positive.	Син цвят се появява за отрицателни резултати и без цвят за положителни.
We need to give them a green card and an open door.	Трябва да им дадем зелена карта и отворена врата.
The missing piece.	Парчето, което липсваше.
She wondered if he had noticed anything.	Тя се чудеше дали е забелязал нещо.
What happens in the middle is who you are.	Това, което се случва по средата, е кой си ти.
An important goal here is to decide whether an argument is correct.	Важна цел тук е да се реши дали даден аргумент е правилен.
I see it out of the corner of my eye.	Виждам го с крайчеца на окото си.
He finally decided to take a risk.	Най-накрая реши да рискува.
I can finally share my room.	Най-накрая мога да споделя стаята си.
His body was gone.	Тялото му беше изчезнало.
You cannot process it.	Не можете да го обработите.
Those who do not care have rights equal to those who do.	Тези, на които не им пука, имат права, равни с тези, на които им пука.
Our thoughts have a perfect meaning.	Нашите мисли имат идеален смисъл.
They didn't even have shoes.	Те дори нямаха обувки.
He worked in his home office.	Той работеше в домашния си офис.
It is difficult to explain exactly.	Трудно е да се обясни точно.
I hoped they would like it.	Надявах се, че ще им хареса.
Later, however, military.	По-късно все пак военен.
Like a door.	Като врата.
Ordinary kitchen chair.	Обикновен кухненски стол.
This is her loss, you know.	Това е нейната загуба, нали знаеш.
First, the group was told it was not a business.	Първо, на групата беше казано, че не е бизнес.
Knowing about them and their benefits is great.	Познаването за тях и ползите от тях е страхотно.
He often sits like that.	Той често седи така.
His voice became calm, making him her teacher again.	Гласът му стана спокоен, превръщайки го отново в неин учител.
Your family is just nice because you are happy to be home.	Семейството ви е просто мило, защото се радва, че сте у дома.
He may be on his way here now.	Може да е на път насам сега.
He was exactly who he wanted to be.	Той беше точно този, който искаше да бъде.
So let's do it.	Така че нека го направим.
She closed her eyes for a long moment, then opened them.	Тя затвори очи за дълъг момент, след което ги отвори.
But he lost a lot of time.	Но той загуби, голямо време.
Terrible thing, he said.	Ужасно нещо, каза той.
They do what they do, and we do what we do.	Те правят това, което правят, а ние правим това, което правим.
I wanted to forget him, but he stayed with me.	Исках да го забравя, но остана с мен.
It takes a little time, but it is very easy to do.	Отнема малко време, но е много лесно да се направи.
He does not appeal.	Той не обжалва.
They must be somewhere.	Трябва да са някъде.
We continue like this.	Продължаваме така.
I will share more trees in the coming days.	Ще споделя още дървета в следващите дни.
We are not ready to work on it yet.	Все още не е готово да работим по него.
I personally went to see him.	Аз лично отидох да го видя.
He stopped by my board and looked down.	Той спря до дъската ми и погледна надолу.
Make people achieve their own dreams.	Накарайте хората да постигнат собствените си мечти.
I didn't look outside.	Не гледах навън.
As it is, our whole business is in danger.	Както е така, целият ни бизнес е в опасност.
When students buy a meal plan, that money goes to college.	Когато студентите купуват план за хранене, тези пари отиват в колежа.
Then everything falls into place.	Тогава всичко си идва на мястото.
The main difference is in the direction of art.	Основната разлика е в посоката на изкуството.
There really was another explanation.	Наистина имаше друго обяснение.
But they apply more generally to the data center against.	Но те се отнасят по-общо за центъра за данни срещу.
Repeat each sample analysis at least three times.	Всеки анализ на пробата се повтаря най-малко три пъти.
But there are so many other things that can be done.	Но има толкова много други неща, които могат да се направят.
In that car.	В онази кола.
Only man can appreciate the created reality by uttering these words.	Само човекът може да оцени създадената реалност, като изрича тези думи.
And they stayed that way all the time.	И те останаха така през цялото време.
He was the one who told the story.	Той беше този, който разказваше историята.
When women and children win, workers win.	Когато жените и децата печелят, печелят работниците.
Because life was taken and we were there.	Защото животът беше отнет и ние бяхме там.
It had to open.	Трябваше да се отвори.
You've heard the stories.	Чували сте историите.
He is survived by his wife.	Той е преживен от съпругата му.
But my passion was there.	Но моята страст беше там.
The value of this public property can then be tested later.	След това стойността на тази публична собственост може да бъде тествана по-късно.
It really didn't go very well.	Наистина не мина много добре.
This did not happen.	Това не се е случило.
However, these methods are reported to have limitations.	Съобщава се обаче, че тези методи имат ограничения.
I am relaxed about almost everything.	Отпуснат съм за почти всичко.
They were obviously afraid of what would happen.	Те очевидно се страхуваха от това, което щеше да се случи.
All right.	Добре.
It's easier for you.	По-лесно ти е.
This is a big step for me.	Това е голяма стъпка за мен.
It seemed like a fair fight then.	Тогава едва ли ми се струваше честна битка.
I can't reach him.	Не мога да го достигна.
I am more than happy to switch from this system.	Повече от щастлив съм да премина от тази система.
We look forward to coming again next time.	Очакваме с нетърпение да дойдем отново следващия път.
Not until he told her.	Не и докато не й каза.
Set high personal and professional goals.	Поставете високи лични и професионални цели.
But he needed her, and she liked the feeling.	Но той се нуждаеше от нея и тя харесваше чувството.
It's probably best to break up.	Вероятно е най-добре да се разделим.
He told me he was coming home.	Каза ми, че се прибира.
That was reason enough, if you're looking for a reason.	Това беше достатъчна причина, ако търсите причина.
Only her eyes.	Само очите й.
I couldn't do it without her.	Не бих могъл да го направя без нея.
I knew nothing about writing.	Не знаех нищо за писането.
Her father was fired because of his age.	Баща й беше уволнен заради възрастта си.
They do not stay long.	Те не остават дълго.
I was talking to a friend.	Говорих приятел с приятел.
In our study, we confirmed similar connections with easy methods.	В нашето проучване ние потвърдихме подобни връзки с лесни методи.
Try reading this one.	Опитайте да прочетете тази.
This term can mean different things to different people.	Този термин може да означава различни неща за различните хора.
She hadn't heard from him in months.	Не го беше чувала от месеци.
Or as the saying goes.	Или както казва тази поговорка.
This was something new for me.	Това беше нещо ново за мен.
She needs to call right away.	Тя трябва да се обади веднага.
Certainly the fans are not happy.	Със сигурност феновете не са доволни.
Not so much.	Не толкова повече.
They are in a much better position for next season.	Те са в много по-добра позиция за следващия сезон.
After one season there he had to retire again.	След един сезон там трябваше да се оттегли още веднъж.
You have to come here.	Трябва да дойдеш тук.
There were two black and white officers.	Имаше двама офицери черно-бели.
Well, it doesn't matter now.	Е, сега няма значение.
Saying "thank you", maybe.	Да кажеш „благодаря“, може би.
That is, the opposite of the master.	Тоест, обратното на господаря.
There was nothing in either.	И в двете нямаше нищо.
I can think of many interesting ways to use video.	Сещам се за много интересни начини за използване на видео.
Each treatment is repeated four times.	Всяко лечение се повтаря четири пъти.
There was traffic in the corridor.	По коридора имаше движение.
But it was more than goals.	Но това беше повече от голове.
However, in winter it is mandatory skin care.	Въпреки това, през зимата е задължителна грижа за кожата.
I never liked her.	Никога не съм я харесвал.
Big mistake.	Голяма грешка.
He found some similar evidence in online search data.	Той намери нещо подобно доказателство в данните за онлайн търсене.
Let's get this over with.	Нека приключим с това.
His life, as he lived, was enough.	Животът му, както е живял, беше достатъчен.
He set the standard.	Той постави стандарт.
In this case it is used as an input variable.	В този случай се използва като входна променлива.
Three were excluded due to missing data.	Три бяха изключени поради липсващи данни.
Set a course immediately.	Задайте курс незабавно.
We had it.	Имахме го.
When things get tough, we have to face the challenge.	Когато нещата станат трудни, трябва да се справим с предизвикателството.
This is the picture of it.	Това е снимката на това.
And look at those teeth.	И виж тези зъби.
It can't be otherwise.	Не може да бъде иначе.
There was no better choice for me.	Нямаше по-добър избор за мен.
The first floor contains three rooms.	Първият етаж съдържа три стаи.
House is such a free expression.	Хаусът е толкова свободно изразяване.
They carefully select their projects and plan for the future.	Подбират внимателно проектите си и планират бъдещето.
I think the police were trying to reach her husband.	Мисля, че полицията се опитваше да стигне до съпруга й.
It was a very sad time for him and his heart.	Това беше много тъжен период за него и сърцето му.
He doesn't know what he wants to do.	Той не знае какво иска да прави.
The fire is spreading fast.	Огънят се разпространява бързо.
If you can help me, that would be great.	Ако можете да ми помогнете, това би било чудесно.
He literally made fun of me in the interview room.	Буквално се подигра с мен в стаята за интервюта.
She didn't even have a sister.	Тя дори нямаше сестра.
Not much further.	Не много по-нататък.
He died as a child.	Той умря като дете.
We had no rest.	Не бяхме имали почивка.
It was a task only she could accomplish.	Това беше задача, която само тя можеше да изпълни.
It's a car and it's moving.	Това е кола и се движи.
The article actually says that children do not stay in music programs.	Статията всъщност казва, че децата не остават в музикални програми.
It is hardly reasonable.	Едва ли е разумно.
They are very angry.	Те са много ядосани.
When you lie enough times, people will believe her.	Когато излъжете достатъчно пъти, хората ще й повярват.
Get another connection.	Вземете друга връзка.
But wrong in what way ?.	Но грешно по какъв начин?.
No source material.	Няма изходен материал.
Which he doesn't train with.	С което той не тренира.
She saw.	Тя видя.
This time she was sure of it.	Този път тя беше сигурна в това.
He did a lot of things for me.	Той ми направи много неща.
Fifteen eventually boarded.	В крайна сметка петнадесет се качиха на борда.
See here for details on how to use this.	Вижте тук за подробности как да използвате това.
Not so late.	Не толкова късно.
It was now.	Беше сега.
She doesn't come in here, mind you.	Тя не влиза тук, имайте предвид.
Find out if they need something else for their work.	Разберете дали имат нужда от нещо друго за работата си.
Let me share it with you.	Нека го споделя с вас.
In about ten seconds.	За около десет секунди.
That was this week.	Това беше тази седмица.
Use words that describe the planned result.	Използвайте думи, които описват планирания резултат.
Still too much.	Все още твърде много.
I missed it every day.	Пропусках го всеки ден.
Employees need to tell the family.	Служителите трябва да кажат на семейството.
This is more than strange, but here it is.	Това е повече от странно, но ето го.
I came home from work and saw you.	Прибрах се от работа и те видях.
Her mouth opened.	Устата й се отвори.
This is the other thing.	Това е другото.
There are really good elements, but also terrible ones.	Има наистина добри елементи, но и ужасни.
When you are ready, send a message.	Когато сте готови, изпратете съобщение.
Or a video.	Или едно видео.
He is dead.	Той е мъртъв.
Lots of fat.	Много мазнини.
Her eyes are closed.	Очите й са затворени.
My teeth clenched to dots.	Зъбите ми се стиснаха до точки.
All men must die.	Всички мъже трябва да умрат.
The information you provide must match the information we know about you.	Информацията, която предоставяте, трябва да съвпада с информацията, която знаем за вас.
If you are such a person, it can literally change your life.	Ако сте такъв човек, това буквално може да промени живота ви.
You stay in it as if it were your own home.	Оставаш в него, сякаш е твой собствен дом.
The question is exactly what role this theory plays.	Въпросът е каква точно роля играе тази теория.
From random strategy.	От произволната стратегия.
You can help him write his first book here.	Можете да му помогнете да напише първата си книга тук.
I heard him on the weak ice.	Чувах го на слабия лед.
The man was nervous.	Мъжът беше нервен.
There was a weapon.	Имаше някакво оръжие.
We were unable to process your request.	Не успяхме да обработим заявката ви.
This city has never been able to keep a secret.	Този град никога не е успявал да пази тайна.
For example, it excludes both conditions as potential causes.	Например изключва двете състояния като потенциални причини.
Rather, the question is who could find them.	По-скоро е въпросът кой би могъл да ги намери.
I saw him personally.	Аз лично го видях.
They believed him dead.	Те го вярваха мъртъв.
He is one and this is his base.	Той е един и това е неговата база.
This will do the job for us.	Това ще ни свърши работа.
Prices include two activities per day.	Цените включват две дейности на ден.
It was released online.	Беше пуснат онлайн.
That was important.	Това беше важно.
The economy is standing still because no one knows what will happen.	Икономиката стои на едно място, защото никой не знае какво ще се случи.
No damage was done.	Не са нанесени щети.
They must be clear and consistent.	Те трябва да са ясни и последователни.
Only then did he turn his hand to the actual workspace.	Едва тогава той обърна ръката си към действителното работно пространство.
Have a great time.	Да ви е страхотно.
We describe six systems based on different sources of information.	Ние описваме шест системи, базирани на различни източници на информация.
Just what I'm interested in right now.	Просто каквото ме интересува в момента.
I still feel lost.	Все още се чувствам изгубен.
For specific requirements.	За специфичните изисквания.
Even though he was much older, he was still not dead.	Дори и да беше много по-възрастен, все още не беше мъртъв.
You and only you can reverse this.	Вие и само вие можете да обърнете това.
She shook her head at me.	Тя поклати глава към мен.
I couldn't do it without him.	Не бих могъл да се справя без него.
You will soon remember more.	Скоро ще запомните повече.
He went even further.	Той отиде още по-далеч.
That would make me happy.	Това би ме направило щастлив.
He had a look that quickly won me over.	Имаше поглед, който бързо ме спечели.
I picked it up at the gas station earlier.	Взех го на бензиностанция по-рано.
It will probably be my last.	Вероятно ще ми е последно.
This remains her most successful and most famous film to date.	Това остава нейният най-успешен и най-известен филм до момента.
I want it.	Искам го.
Except he wasn't an old man.	Само дето не беше старец.
She did this for several weeks.	Тя направи това в продължение на няколко седмици.
I'm trying to track down the only person, but it's hard.	Опитвам се да проследя единствения човек, но е трудно.
Once you're done, you can make your video on this page.	След като сте готови, можете да направите вашето видео на тази страница.
But we have not stayed there.	Но ние не сме останали там.
In a small room without windows.	В малка стая без прозорци.
I write.	Пиша.
Use large objects or use many objects.	Използвайте големи предмети или използвайте много предмети.
For better or worse, it remains to be seen.	За добро или лошо остава да видим.
Everything the mind can think of is from the mind.	Всичко, за което умът може да мисли, е от ума.
These were the dogs.	Това бяха кучетата.
She looked at the child.	Тя погледна детето.
We will make only one shot.	Ще направим само един изстрел.
Now give us useful information about the options.	Сега ни дайте полезна информация за опциите.
I loved her.	Бях я обичал.
He told her to come in.	Той й каза да влезе.
This is exactly what the doctor ordered.	Това е точно нещото, което лекарят поръча.
The last person will say his word before it is over.	Последният човек ще каже думата си, преди да приключи.
Someone needs you and we try to be there for them.	Някой има нужда от теб и ние се опитваме да бъдем до него.
Well, beware.	Е, пази се.
She carefully placed the fingers of her right hand in it.	Тя внимателно постави пръстите на дясната си ръка в него.
And then listen to them.	И след това ги слушайте.
You are too strong, stronger than any of us.	Ти си твърде силен, по-силен от всеки от нас.
Now was not the time.	Сега не беше моментът.
Choose the right time to publish.	Изберете подходящия момент за публикуване.
Be careful here.	Бъдете внимателни тук.
He didn't know what we really were.	Не знаеше какви сме всъщност.
However, the story continues.	Историята обаче продължава.
The two are in good agreement, given the mistakes.	Двамата са в добро съгласие, като се имат предвид грешките.
But he wouldn't let her go either.	Но и той нямаше да я пусне преди време.
Very good quality.	Много хубаво качество.
Food is more complex.	Храната е по-сложна.
He gave several reasons for his decision.	Той посочи няколко причини за решението си.
I want to know more about this.	Искам да науча повече за това.
The fish was really fresh that day.	Този ден рибата беше наистина прясна.
She felt proud of herself.	Чувстваше се горда със себе си.
Whatever the weather.	Колкото и да е времето.
That is why there are so many parties.	Следователно има толкова много партии.
Save.	Спестете.
Here he thought that the woman had approached him.	Тук той си помисли, че жената се е приближила до него.
All you have to do is find the lower and upper limit.	Трябва само да намерите долна и горна граница.
Today, however, this is far from true.	Днес обаче това далеч не е вярно.
Probably more than anyone else.	Вероятно повече от всеки друг.
You talk and have fun.	Говорите си и се забавлявате добре.
It describes in detail various aspects of my work.	Тя описва подробно различни аспекти от моята работа.
The major lost his sight at a red light.	Майор е загубил зрението си за червена светлина.
He's so much fun.	Той е толкова забавен.
I will just mark you with a "yes".	Просто ще ви отбележа с "да".
And you weren't.	А ти не беше.
You should have asked him.	Трябваше да го попиташ.
Maybe a little.	Може, малко.
So this shit is something.	Така че това лайно е нещо.
After the war ended, life returned to normal.	След като войната приключи, животът се върна към нормалното.
He needs to know what he helped with.	Той трябва да знае за какво е помогнал.
She saw it happen.	Тя видя как се случва.
More than once.	Повече от веднъж.
And nothing seemed to help.	И сякаш нищо не помагаше.
Ask her body lover who she is comfortable with.	Попитайте любимата на тялото й, с която й е удобно.
You are not one of us.	Ти не си един от нас.
She got sick and she went home.	Заболя я и тя се прибра вкъщи.
I finished the work of five men.	Свърших работата на петима мъже.
Violence may need to be used at one time or another.	В един или друг момент може да се наложи да се използва насилие.
But you also have to take care of yourself.	Но трябва да се грижите и за себе си.
Her father wanted her to be read.	Баща й искаше тя да бъде начетена.
Because that would make everyone think.	Защото това би накарало всички да се замислят.
Search the house, then do what you want.	Претърсете къщата, тогава правете каквото искате.
He had left her in the middle of a meeting.	Беше я напуснал по средата на среща.
It's stupid not to.	Глупаво е да не.
I had to do more.	Трябваше да направя повече.
All natural.	Всичко естествено.
I found a rule of work in my life.	Намерих правило на работа в живота си.
I immediately understood what had happened.	Веднага разбрах какво се е случило.
And there is a better expression for the new lines.	И има по-добър израз за новите редове.
But she didn't have a chance to get out right now.	Но тя нямаше шанс да се измъкне точно сега.
I would like to see what comes out.	Бих искал да видя какво ще излезе.
He had said no.	Той беше казал не.
So the error message is right there.	Така че съобщението за грешка е точно там.
Action and passion are everything to him.	Действието и страстта са всичко за него.
She wondered what he was thinking.	Тя се чудеше за какво ли си мисли той.
It is natural for us to start and build relationships.	За нас е естествено да започваме и да изграждаме взаимоотношения.
Her head was bowed.	Главата й беше наведена.
They had met in the parking lot.	Бяха се срещнали на паркинга.
The style of play in each of these games is a little different.	Стилът на игра във всяка от тези игри е малко по-различен.
There was skin again.	Отново имаше кожа.
I want this marriage to work.	Искам този брак да работи.
He will add you as a friend if you want.	Той ще те добави като приятел, ако искаш.
I took his hand and helped him to his feet.	Хванах го за ръката и му помогнах да стане.
We love your photos, as well as all the others we have shown.	Обичаме вашите снимки, както и всички останали, които сме показали.
Not in a month.	Не след месец.
It's pretty sad.	Доста е тъжно.
He looked up from the newspaper at her.	Той вдигна поглед от вестника към нея.
He may be twenty or twenty-two.	Може да е на двадесет или двадесет и две.
We wanted to be ready for anything.	Искахме да сме готови за всичко.
So could his wife, who took his hand even tighter.	Така можеше и жена му, която го хвана за ръката още по-силно.
It should be amended at the beginning of the next financial year.	Той трябва да бъде променен в началото на следващата финансова година.
We are not doing that at the moment.	В момента не правим това.
Or place the safe above the floor.	Или поставете сейфа над пода.
I had traveled twenty feet.	Бях изминал двадесет фута.
I can't understand the words.	Не мога да разбера думите.
These two values ​​must be different.	Тези две стойности трябва да са различни.
For law and order services.	За услуги за законност и ред.
Or just hope for a good breakfast.	Или просто се надявам на добра закуска.
She succeeded.	Тя успя.
Man and garden are one.	Човекът и градината са едно цяло.
They say the night sky is just amazing there.	Казват, че нощното небе е просто невероятно там.
I'm so sorry to do that, but.	Толкова съжалявам, да направя това, но.
The types are based.	Типовете са базирани.
They have the gun.	Те имат пистолета.
Not deep magic that goes wild.	Не дълбока магия, която вилнее.
I'll tell her this afternoon.	Ще й кажа този следобед.
Please stay away from this website.	Моля, стойте далеч от този уебсайт.
I was lucky to spend time with him this summer.	Имах късмета да прекарам време с него това миналото лято.
Choose a direction down the path.	Изберете посока надолу по пътеката.
She leaned into space.	Тя се наведе в пространството.
None of us had to say that.	Никой от нас не трябваше да го казва.
Maybe that meant something.	Може би това означаваше нещо.
From this comes peace.	От това идва мир.
But there are problems with this point of view as well.	Но има проблеми и с тази гледна точка.
I think he's having fun.	Мисля, че се забавлява.
Everything can change.	Всичко може да се промени.
Well, let it be.	Е, нека бъде.
These facts are consistent.	Тези факти са съгласувани.
I don't like this design, and obviously neither do the players.	Не харесвам този дизайн, както и очевидно, нито играчите.
And every woman is different.	И всяка жена е различна.
The process of starting a new school was simple.	Процесът на започване на ново училище беше прост.
Not at this moment.	Не в този момент.
It won't take long.	Няма да отнеме много време.
I imagine a lifetime without them.	Представям си цял живот без тях.
The media killed a stupid woman today.	Днес медиите убиха глупава жена.
If they would take the risk.	Ако щяха да рискуват.
Don't ask questions.	Не задавай въпроси.
The hospital, of course, was closed.	Болницата, разбира се, беше затворена.
But you have to help me.	Но ти трябва да ми помогнеш.
He wasn't breathing hard, but so was she this time.	Той не дишаше трудно, но и тя този път.
Therefore, the time required to record data is reduced.	Следователно времето, необходимо за запис на данни, се намалява.
He arrived too late.	Той пристигна твърде късно.
There are many offers for customers for the first time.	Има много оферти за клиенти за първи път.
A little can have a significant impact on how your tomorrow is formed.	Малкото може да окаже значително влияние върху това как се формира вашето утре.
She spoke an old language.	Тя говореше на стар език.
He could no longer hide from the truth.	Вече не можеше да се крие от истината.
And it can't come together at a better time.	И не може да се събере в по-добър момент.
They fell in love.	Те се влюбиха.
But that tells my father everything.	Но това казва на баща ми всичко.
Fighting it is like fighting the wind.	Борбата с него е като борбата с вятъра.
He called you, but he couldn't connect.	Той ти се обади, но не можа да се свърже.
We just go on with our lives.	Просто продължаваме с живота си.
Wrote this article.	Написа тази статия.
There was one man who stood out.	Имаше един човек, който се открояваше.
I called them and treated them well and heard their story.	Повиках ги и се отнесох добре с тях и чух историята им.
My father was a good man.	Баща ми беше добър човек.
So now we know.	Така че сега знаем.
One thing makes you feel good.	Едно те кара да се чувстваш добре.
Under reduced pressure.	При понижено налягане.
Records the general shock of the audience.	Записва общия шок на публиката.
She understood its meaning.	Тя разбра смисъла му.
The patients studied include adults and children.	Изследваните пациенти обхващат възрастни и деца.
And we trust them.	И ние им вярваме.
Understanding why it works and how it works.	Разбиране защо работи и как работи.
Not just because of the economy.	Не само заради икономиката.
The boy's eyes were full of fear.	Очите на момчето бяха пълни със страх.
It was so nice to take a moment for myself.	Беше ми толкова хубаво да отделя момент за себе си.
Put on your suit and get out.	Облечете си костюма и излезте.
Now he can do whatever he wants.	Сега той може да прави каквото си иска.
This must come from me.	Това трябва да дойде от мен.
I find this to be the right place to start my career.	Намирам, че това е правилното място да започна кариерата си.
You don't have to just put up with it.	Не е нужно просто да го търпиш.
Do it twice for good measure.	Направете го два пъти за добра мярка.
She did not try to make eye contact at that distance.	Тя не се опита да установи зрителен контакт на това разстояние.
Some used it as they saw fit.	Някои го използваха, каквото намериха от него.
But it is coming.	Но идва.
We are right.	Ние сме в правото.
He knew what was coming.	Знаеше какво щеше да дойде.
I feel very happy here.	Чувствам се много щастлив тук.
But he was still far from professional quality.	Но все още беше далеч от професионалното качество.
Like it or not, you will die.	Харесва ли ви или не, ще умрете.
Players choose an established model more than making their own.	Играчите избират утвърден модел повече, отколкото да правят свой собствен.
It may be nothing, especially if there are no other symptoms.	Може да е нищо, особено ако няма други симптоми.
Her hand on his chest.	Ръката й върху гърдите му.
This is one of the most important days in their lives.	Това е един от най-важните дни в живота им.
I hardly need a chief physician.	Едва ли имам нужда от главен лекар.
Your room number is not required.	Номерът на вашата стая не е необходим.
This is achieved through the link described below.	Това се постига чрез връзка, която е описана по-долу.
He returned to check with his friends.	Върна се, за да провери с приятелите си.
I didn't mean anything by that.	Нямах предвид нищо с това.
I did not sleep.	не спях.
This should reduce the level of stress a bit.	Това трябва да намали малко нивото на стрес.
Besides, again, not what happened.	Освен това отново не това, което се случи.
All participants provided written informed consent before taking the sample.	Всички участници предоставиха писмено информирано съгласие преди вземането на пробата.
Players play better.	Играчите играят по-добре.
It's fast.	Става бързо.
This rule will not change this fact.	Това правило няма да промени този факт.
Just, notice, this.	Само, забележете, това.
Then she began to have serious health problems.	Тогава тя започва да има сериозни здравословни проблеми.
The bottle was half full.	Бутилката беше наполовина пълна.
Feelings burned in him.	Чувствата горяха в него.
Use the code.	Използвайте кода.
I will join you in a minute.	Ще се присъединя към вас след минута.
They never worked.	Никога не са работили.
He rose and fell like an upset stomach.	Издигаше се и падаше като разстроен стомах.
He could be there.	Можеше да е там.
She wanted to do legs and backs, so we did.	Тя искаше да направи крака и гръб, така че ние го направихме.
Then follow the link at the bottom of the page to continue.	След това последвайте връзката в долната част на страницата, за да продължите.
But she could feel his gaze on her.	Но тя усеща погледа му върху себе си.
I say there is.	Казвам, че има.
What is believed is what is lived, whether true or false.	Това, в което се вярва, е това, което се живее, независимо дали е вярно или невярно.
There is nothing specific about the future, no specific problem or vehicle lines.	Не е нищо конкретно за бъдещето, няма конкретен проблем или линии на превозни средства.
Before the final there were two technical turns.	Преди финала имаше два технически завоя.
Then he must know that too.	Тогава той също трябва да знае това.
Of course, we hope for the best, but history does not lie.	Разбира се, ние се надяваме на най-доброто, но историята не лъже.
Hope held me for years.	Надеждата ме държеше години наред.
I hate my name.	Мразя името си.
There is no need to go inside the walls.	Няма нужда да влизате вътре в стените.
She was so sure he would believe the truth.	Беше толкова сигурна, че той ще повярва на истината.
Otherwise it remains in force.	В противен случай остава в сила.
Neither of these changes was observed in the two control animals.	Нито една от тези промени не се наблюдава при двете контролни животни.
Since then, every school has provided me with a computer.	Оттогава всяко училище ми предоставя компютър.
I hope you can achieve your goals.	Надявам се, че можете да постигнете целите си.
She had never felt this way about anyone.	Никога не се беше чувствала така към никого.
In some cases he was lucky.	В някои случаи е имал късмет.
It is not intended for medical advice.	Не е предназначен за медицински съвет.
But the injury is an injury.	Но контузията си е нараняване.
Maybe you were afraid you would hurt me.	Може би се страхуваше, че ще ме нараниш.
And here it is.	И ето го.
I think he's out there somewhere.	Мисля, че е някъде там.
Then you step back and just let it happen.	След това се отдръпваш и просто позволяваш да се случи.
I speak from experience.	Говоря от опит.
I was holding something.	държах нещо.
Numbers on the card, her names.	Числа на картата, нейни имена.
He enters it and they begin to move.	Той влиза в нея и те започват да се движат.
And you have to be extremely careful.	И трябва да сте изключително внимателни.
He didn't care to be a student.	Не му пукаше да бъде студент.
This is not recommended.	Това не се препоръчва.
And I have it now.	И аз го имам сега.
But he has one rule if people stay in his house.	Но той има едно правило, ако хората остават в къщата му.
Now it makes perfect sense why she appears on stage.	Сега е напълно логично защо тя се появява на сцената.
You serve your purpose.	Ти служи на целта си.
If any of them leave, we can take him.	Ако някой от тях си тръгне, можем да го вземем.
We try to do the best we can.	Опитваме се да направим най-доброто, което можем.
She told me about you.	Тя ми каза за теб.
Many of them came and went.	Много от тях идваха и си отиваха.
The display was full screen with a black background.	Дисплеят беше на цял екран с черен фон.
Why don't we sit down and pay our respects, my friend suggested.	Защо не седнем и да почетем, предложи приятелят ми.
Now is the time for change.	Сега е моментът за промяна.
All players played with each control for a fair result.	Всички играчи играха с всяка контрола за справедлив резултат.
She smiled and put her hand on mine.	Тя се усмихна и сложи ръка върху моята.
He drove and applied.	Той подкара и кандидатства.
He raised his voice again.	Той отново повиши глас.
Too dangerous.	Твърде опасно.
It looks strange.	Изглежда странно.
He would become our king.	Той щеше да стане наш крал.
He remained shot during the battle.	Той остана до изстрелян по време на битката.
Wait a second.	Изчакай малко.
This is a common way to avoid it.	Това е един често срещан начин да го избегнете.
She keeps shouting about something.	Тя продължава да вика за нещо.
And it will not be easy.	И няма да е лесно.
Everything looks good to me.	Всичко ми изглежда добре.
However, the other steps were still working.	Останалите стъпки обаче все още работеха.
They are very rich.	Те са много богати.
I don't want or need anything other than that.	Не искам и не се нуждая от нищо извън това.
That's a little.	Това е малко.
Freedom to have fun.	Свобода да се забавлявате.
Everything looks fine.	Всичко изглежда наред.
As they are.	Такива, каквито са.
They've been lying about it for a while.	От известно време лъжат за това.
Besides, you don't know her as well as we do.	Освен това вие не я познавате така, както ние.
Great idea, but it didn't work and caused a lot of weird behavior.	Страхотна идея, но не проработи и предизвика много странно поведение.
The best way to improve is to practice.	Най-добрият начин за подобряване е да практикувате.
The mind map is divided into four parts.	Мисловната карта е разделена на четири части.
I will publish a full working example below.	Ще публикувам пълен работен пример по-долу.
That was hers.	Това беше нейното.
He was extremely powerful.	Беше изключително мощен.
Our mission is to support the educational community.	Нашата мисия е да подкрепяме образователната общност.
Really, very good.	Наистина, много добре.
I am very satisfied.	Аз съм много доволен.
To my friends.	На моите приятели.
Neither of them appeared in the media.	Нито един от двамата не се появи в медиите.
I just read quickly.	Просто прочетох бързо.
But one must move forward.	Но човек трябва да продължи напред.
You better take a lot of forms with you.	По-добре да вземете много формуляри със себе си.
Take a look and.	Разгледайте и.
I will look around.	ще разгледам.
Years of work experience.	Години практика на работа.
Her mother then had her examined by a doctor.	След това майка й я накарала да прегледа от лекар.
They gave me the number of the car I was going to drive.	Дадоха ми номера на колата, която щеше да кара.
This is the highest truth.	Това е най-висшата истина.
However, a few points should be noted here.	Тук обаче трябва да се отбележат няколко точки.
He was weird.	Той беше странен.
Big plans for our common future.	Големи планове за нашето общо бъдеще.
A lot of history lies locked in these quiet walls.	Много история лежи заключена в тези тихи стени.
Thank you for being with us tonight.	Благодаря, че бяхте с нас тази вечер.
They care about appearance, so they think we do.	Те се грижат за външния вид, така че мислят, че ние го правим.
Many cases claim that this cannot be done.	Много случаи твърдят, че това не може да се направи.
Below is the code that works.	По-долу е кодът, който работи.
Again, this is a complex discussion.	Отново, това е сложна дискусия.
She's proud of you too, you know.	Тя също се гордее с теб, нали знаеш.
He told me not to do anything.	Каза ми да не правя нищо.
I want to share them with you.	Искам да ги споделя с вас.
Both options can be provided.	Могат да бъдат предоставени и двете опции.
I hope they do.	Надявам се да го направят.
This is likely to continue.	Това вероятно ще продължи.
But the problem is that he doesn't call.	Но проблемът е, че не се обажда.
What a happy holiday.	Каква щастлива почивка.
But there was no way I could be honest.	Но нямаше начин да бъда честен.
She didn't ask me about it.	Тя не ме попита за това.
It won't hurt you.	Няма да те нарани.
Maybe it was just minutes.	Може би бяха само минути.
Everything is slightly distorted.	Всичко е леко изкривено.
The experiment continued only after a decision was made.	Експериментът продължи едва след вземане на решение.
are quite common.	са доста често срещани.
I just literally couldn't.	Просто буквално не можех.
After we got married.	След като се оженихме.
The newspaper hadn't changed in years.	Вестникът не се беше променил от години.
There were no significant major effects on gender.	Нямаше значителни основни ефекти от пола.
It is set by users in terms of their experience.	Той се задава от потребителите по отношение на техния опит.
None of them is present in the case.	Нито един от тях не присъства в случая.
Don't open it to anyone but me.	Не го отваряйте за никого освен за мен.
Does anyone listen?	Някой слуша ли?.
I hate that we still can't live together.	Мразя, че все още не можем да живеем заедно.
We were so few.	Бяхме толкова малко.
I heard about your little girl.	Чух за малкото ти момиченце.
Here are some instructions to make it easier.	Ето някои инструкции, за да го улесните.
They are effective and fun.	Те са ефективни и забавни.
It's a bad practice not to be here to take his call.	Лоша практика да не си тук, за да приемеш обаждането му.
If he had this child, he would sell it or make it worse.	Ако беше имал това дете, щеше да го продаде или да направи по-лошо.
I'll have to move.	Ще трябва да се преместя.
He was sure someone was lying.	Беше сигурен, че някой лъже.
He had taken things too far.	Беше отнесъл нещата твърде далеч.
Now she has made her choice.	Сега тя е направила своя избор.
I'm not interested in personal relationships.	Не се интересувам от лични отношения.
I like the challenge.	Харесвам предизвикателство.
It never happened to me.	Никога не ми се е случвало.
He doesn't have this baby.	Той няма това бебе.
This may not be necessary.	Това не може да е необходимо.
Dry your hands.	Подсушете ръцете си.
He released one hand and seemed to feel the face.	Пусна едната си ръка и сякаш усети лицето.
Go inside and clean up.	Влезте вътре и почистете.
He works this story for us.	Той работи тази история за нас.
The media wants that.	Медиите искат това.
Then he turned to the group.	После се обърна към групата.
Think about our code of laws.	Помислете за нашия кодекс на законите.
But it seems to me that you are doing well so far.	Но ми се струва, че засега се справяш добре.
However, I did not go far with them.	Не съм отишъл далеч с тях обаче.
My father was gone once.	Веднъж баща ми го нямаше.
Everyone agreed it was a great movie.	Всички се съгласиха, че е страхотен филм.
Differences in expression were shown in different colors.	Разликите в изражението бяха показани в различни цветове.
It is normal for things to go back and forth.	Нормално е нещата да вървят назад и напред.
You have a very good memory.	Имате много добра памет.
I guess it will.	Предполагам, че ще стане.
Transfer training is especially popular when it comes to deep learning.	Трансферното обучение е особено популярно, когато е свързано с дълбоко обучение.
The last time you talked to him before he died.	Онзи последен път, когато говорихте с него, преди да умре.
Students seem to enjoy and appreciate the focused attention on their work.	Изглежда, че учениците се радват и оценяват съсредоточеното внимание към тяхната работа.
Between the heads.	Между главите.
I haven't hurt a man.	Не съм ранил никой мъж.
Whatever happens, everyone will be upset.	Каквото и да се случи, всички ще бъдат разстроени.
So he smiled.	Така че той се усмихна.
It couldn't be done, it was so simple.	Не можеше да се направи, толкова просто.
Still, there was nothing.	Все пак нямаше нищо.
He held a bottle close to his face.	Той държеше бутилка близо до лицето си.
Given this information, we conducted an experiment.	Имайки предвид тази информация, проведохме експеримент.
First, because it helps me find new ones.	Първо, защото това ми помага да намеря нови.
He loves fresh coffee, her husband.	Той обича прясно кафе, мъжът й.
In fact, we all asked.	Всъщност попитахме всички.
It makes everything worse.	Влошава всичко.
No words would come, nothing.	Нямаше да дойдат думи, нищо.
There was still no answer.	Все още нямаше отговор.
But maybe it was just the legs of the table.	Но може би е било само крака на масата.
I mean, don't get me wrong, he's absolutely amazing at this.	Искам да кажа, не ме разбирайте погрешно, той е абсолютно невероятен в това.
In both conditions, an increase in expression levels may be observed.	И при двете състояния може да се наблюдава повишаване на нивата на експресия.
I don't know how this can happen.	Не знам как може да стане това.
Besides, it should be good.	Освен това би трябвало да е добре.
What? 	Какво?
when your eyes are dry.	когато очите ти пресъхнат.
They came in large numbers.	Те дойдоха в голям брой.
It would be too sad to go without seeing you.	Би било твърде тъжно да отидеш, без да съм те видял.
I hope so do you.	Надявам се и вие.
But that only works if both sides do things.	Но това работи само ако и двете страни правят нещата.
It excites me just thinking.	Вълнува ме само като си помисля.
The idea is simple.	Идеята е проста.
She couldn't even speak.	Тя дори не можеше да говори.
However, questioning and storytelling are in high demand.	Питането и разказването обаче са много търсени.
It has a strong sense of smell for dead human bodies.	Има силно обоняние за мъртви човешки тела.
The place is felt.	Мястото се усеща.
She offered a free class to each member of the cast.	Тя предложи безплатен клас на всеки член на актьорския състав.
It is not a necessary condition for its quality.	Не е необходимо условие за неговото качество.
This simply does not follow.	Това просто не следва.
Here you can find a link to the board.	Тук можете да намерите линк към дъската.
These were my people.	Това бяха моите хора.
Give me what we both want.	Дай ми това, което и двамата искаме.
It may soon become almost impossible.	Скоро може да стане почти невъзможно.
It can be quite technical.	Може да е доста техническо.
He has few children and no desire to reach out to the community.	Едва има деца и няма желание да се достигне до общността.
Finally the diagnosis came.	Най-накрая диагнозата дойде.
Each case was a different country.	Всеки случай беше различна държава.
We were short of food.	Липсваше ни храна.
She didn't really know how long.	Тя всъщност не знаеше колко време.
This is very important for me.	Това е много важно за мен.
The end of summer.	Краят на лятото.
And so she invented it.	И така тя го измисля.
Otherwise, it is not something to point to.	Иначе не е нещо, което да го посочи.
Even after so many years.	Дори след толкова много години.
Time is running out.	Времето отпада.
We know it.	Ние го знаем.
Her death had bought me safety, it had probably bought my life.	Нейната смърт ми беше купила безопасност, вероятно ми беше купила живота.
The effect allows others to choose.	Ефектът позволява на другите да избират.
I am waiting for you.	Чакам те.
Most people are.	Повечето хора са.
Learn more law.	Научете повече закон.
Use what works.	Използвайте това, което работи.
Of course, this will require more children.	Разбира се, това ще изисква повече деца.
Incredibly good.	Невероятно добър.
And he keeps playing.	И продължава да играе.
The frame must be supported above the ground or floor.	Рамката трябва да се поддържа над земята или пода.
This is due to a number of reasons.	Това се дължи на доста редица причини.
I didn't even know they weren't her horses.	Дори не знаех, че не са нейните коне.
And they lined up.	И те се подредиха.
There were changes, of course.	Имаше промени разбира се.
You told me this story.	Ти ми разказа тази история.
Your mother is right.	Майка ти е права.
I looked at your letters before you entered.	Гледах писмата ти, преди да влезеш.
His eyes were empty.	Очите му бяха празни.
It included so many things in it.	То включваше толкова много неща в него.
Yes, that's right, my parents.	Да, така е, моите родители.
Also something I noticed.	Също нещо, което забелязах.
It's just a little wet and cold.	Само малко е мокро и студено.
And after a few minutes, that approach obviously worked.	И след няколко минути този подход очевидно работеше.
This is not our problem.	Това не е наш проблем.
I couldn't find myself crazy enough to take a chance.	Не можах да намеря достатъчно луд, за да рискувам.
No mind games, friends.	Без умствени игри, приятели.
Two years later.	Две години по-късно.
I can understand that.	мога да разбера това.
This single fact is enough to explain so many things.	Този единствен факт е достатъчен, за да обясни толкова много неща.
Then compare the position at the beginning of the line.	След това съпоставете позицията в началото на реда.
I don't want to do these things.	Не искам да правя тези неща.
We were in the dark.	Бяхме в тъмнина.
That's where this case for me began, he thought.	Оттам започна този случай за мен, помисли си той.
However, your application usually does not need to call this method.	Въпреки това, вашето приложение обикновено не трябва да извиква този метод.
She watches the building.	Тя наблюдава сградата.
It was too easy to get out of it.	Беше твърде лесно да се измъкна от него.
The practice takes a little longer.	Практиката отнема малко повече време.
He asks me questions.	Той ми задава въпроси.
Both types work perfectly.	И двата вида работят перфектно.
Whatever he had done, he did it quickly.	Каквото и да беше направило, то го свърши бързо.
The real problem is getting people to see it.	Истинският проблем е да накараш хората да го видят.
Maybe some here feel that way right now.	Може би някои тук се чувстват така в момента.
They are just two young people.	Те са само двама млади хора.
They are in a completely different position.	Те са в съвсем различна позиция.
I still had time, but probably not much.	Все още имах време, но вероятно не много.
I don't see it myself.	Аз самият не го виждам.
As if he can't fully share his life with me.	Сякаш не може да сподели напълно живота си с мен.
They will kill us.	Ще ни убият.
You receive, so you give.	Получаваш, значи даваш.
I really wanted to see the original, so he brought it.	Наистина исках да видя оригинала, затова той го донесе.
I want to put it on the screen.	Искам да го сложа на екрана.
It still exists.	Все още съществува.
Water is life.	Водата е живот.
He lives a week, so there is very little to tell.	Той живя една седмица, така че има много малко за разказване.
A promise is not a promise.	Обещанието не е обещание.
What she had done was repel knowledge.	Това, което беше направила, беше да отблъсне знанието.
Get her out of here.	Отведете я оттук.
The charges against their son were dropped.	Обвиненията срещу сина им бяха свалени.
I put it on the ground.	Поставих го на земята.
None of them said anything.	Никой от тях не каза нищо.
I gave you that power.	Аз ти дадох тази сила.
He was behaving best now.	Сега се държаше най-добре.
Her neck was broken.	Вратът й беше счупен.
Unfortunately, the enemy was waiting for us in double numbers.	За съжаление врагът ни чакаше с удвоена численост.
I don't know if someone does the same thing without mistakes.	Не знам дали някой без грешки работи същото.
, for a period of only three weeks.	, за период от само три седмици.
Five minutes later he did it again.	Пет минути по-късно той го направи отново.
Certain things interfere with experience.	Сигурните неща пречат на опита.
I really don't think they will.	Наистина не мисля, че ще го направят.
The government itself is a great threat to freedom.	Правителството само по себе си е голяма заплаха за свободата.
She writes about her challenges.	Тя пише за своите предизвикателства.
No more money will be made in it.	В него вече няма да се правят пари.
But they are enough.	Но те са достатъчни.
He went with her.	Отиде с нея.
Be careful with him.	Внимавай с него.
The house comes with almost everything you need while you are there.	Къщата се предлага с почти всичко, от което се нуждаете, докато сте там.
The food during the day was amazing.	Храната през деня беше невероятна.
This means that this structure appears more than once.	Това означава, че тази структура се появява повече от веднъж.
I have not seen him.	не съм го виждал.
In fact, even larger studies will be available in the near future.	Всъщност в близко бъдеще ще бъдат налични още по-големи проучвания.
Even his car was a target.	Дори колата му беше мишена.
You will make a big mistake.	Ще направите голяма грешка.
Remember that you do not have to make any decisions yourself.	Не забравяйте, че не трябва да вземате никакви решения сами.
I had no body and no shape.	Нямах тяло и форма.
They feed him.	Хранят го.
The more he tried, the more he got sick.	Колкото повече се стараеше, толкова повече ставаше болен.
It started with a sex game in a dark room.	Започна със секс игра в тъмна стая.
I got nowhere.	доникъде не стигнах.
I would like better.	бих искал по-добре.
How kind of him.	Колко мило от негова страна.
Then he returned to warm up.	След това се върна да се затопли.
That should be it.	Това трябва да бъде.
They can start from a low range to a higher range.	Те могат да започнат от нисък диапазон до по-висок диапазон.
So he finally fell asleep.	Така най-накрая той заспа.
They can be fifteen years old before their time comes.	Те могат да станат на петнадесет години, преди да им дойде времето.
The link will take you to the list.	Връзката ще ви отведе до списъка.
A similar number of dogs serve as controls.	Подобен брой кучета служат като контроли.
Just don't cut it.	Просто не го реже.
I avoid eye contact.	Избягвам зрителен контакт.
I remember the exact problem.	Спомням си точния проблем.
I didn't give it to you this spring, miraculously.	Тази пролет не ти дадох, за чудо.
Each number represents the individual number of reports in the field.	Всяко число представлява индивидуалния брой отчети в областта.
And there are many happy memories associated with it.	И има много щастливи спомени, свързани с него.
Let things go the natural way.	Оставете нещата да вървят по естествен път.
Sometimes it worked and sometimes it didn't.	Понякога работеше, а понякога не.
He will get none of this.	Той няма да получи нищо от това.
This can be whatever you want.	Това може да бъде каквото искате.
His life had left little to lose.	Животът му беше оставил малко за губене.
Everything was exactly as he had left it.	Всичко беше точно както го беше оставил.
His weight was warm.	Теглото му беше топло.
There were some good ones who had clear evidence from the songs.	Имаше някои добри, които имаха ясни доказателства от песните.
That said, it sounds good.	Казано така, звучи добре.
None of this stayed with me.	Нищо от това не остана при мен.
Or change it with a girl if you want.	Или го смени с момиче, ако искаш.
Can anyone help me with this.	Може ли някой да ми помогне с това.
And she had to get out of this house.	И тя трябваше да излезе от тази къща.
Security is the only thing we need to discuss.	Сигурността е единственото нещо, което трябва да обсъдим.
It must continue.	Трябва да продължи.
They would not return again.	Нямаше да се връщат отново.
I know I have a terrible problem.	Знам, че имам ужасен проблем.
Let's move on.	Да продължим напред.
But the teacher is even easier to read.	Но още по-лесен за четене е учителят.
The truth is the truth.	Истината си е истина.
These parents and teachers and students were proud of their school.	Тези родители и учители и ученици бяха горди със своето училище.
You have to win the games now.	Трябва да спечелите игрите сега.
My plan didn't work.	Планът ми не проработи.
So far, the evidence shows that you are telling the truth.	Досега доказателствата сочат, че казвате истината.
He has been here a lot.	Той е бил тук много.
I give everything.	Давам всичко от себе си.
You think they could think of something better than that.	Мислите, че можеха да измислят нещо по-добро от това.
I've never seen anyone dead before.	Никога преди не съм виждал някой мъртъв.
Since then, world trade has become increasingly complex.	Оттогава световната търговия става все по-сложна.
There are various reasons.	Има различни причини.
I hope this is enough for you.	Надявам се това да ви стигне по правилния начин.
Her hands are falling.	Ръцете й падат.
But the thought never crossed their minds.	Но тази мисъл никога не им минаваше през главите.
And then he looked at her.	И тогава той я погледна.
Everyone knows what damage or serious injury can occur.	Всеки знае какви щети или сериозни наранявания могат да настъпят.
If it was easy, it would be called politics.	Ако беше лесно, щеше да се нарича политика.
I do not know about the old and new accusations against me.	Не знам за старите и новите обвинения срещу мен.
I got this information from this link.	Получих тази информация от този линк.
But everyone wants to make this a problem.	Но всеки иска да направи това проблем.
The stable, probably.	Конюшнята, вероятно.
The most important aspect here is the people.	Най-важният аспект тук са хората.
These two will not change.	Тези двамата няма да се променят.
It's water.	Водата е.
And then we started writing our own songs.	И тогава започнахме да пишем собствени песни.
Maybe even bigger.	Може би дори по-голям.
Transfer the mixture to a large bowl.	Преместете сместа в голяма купа.
Representative results from one of the three independent experiments are presented.	Представени са представителни резултати от един от трите независими експеримента.
She couldn't hide that from me.	Тя не можеше да скрие това от мен.
We should not have them.	Не трябва да ги имаме.
Then allow it to cool to body temperature.	След това го оставете да се охлади до телесна температура.
There is one small detail that makes this film go.	Има един малък детайл, който кара този филм да върви.
What's left of him.	Какво е останало от него.
Not a night to miss, if possible.	Не е нощ за пропускане, ако е възможно.
Next time, he thought.	Следващия път тогава, помисли си той.
Eye for eye.	Око за око.
Well, he has to find me first and kill me.	Е, той първо трябва да ме намери и да ме убие.
Life is work.	Животът е работа.
Their children grow up nice and strong.	Децата им растат мили и силни.
You don't have to worry.	Не е нужно да се притеснявате.
I will definitely stay there again.	Определено ще остана там отново.
He did not try to explain his actions.	Той не се опита да обясни действията си.
Her hands were cold.	Ръцете й бяха студени.
Please give me your advice.	Моля, дайте ми вашия съвет.
Prepare for two separate sleeping areas for both of you.	Подгответе се за две отделни зони за сън и за двама ви.
You have to watch.	Трябва да гледаш.
I never had to talk to a student about their behavior.	Не ми се наложи нито веднъж да говоря с ученик за тяхното поведение.
Sometimes they take it out of the air.	Понякога го изваждат от въздуха.
The data is clear.	Данните са ясни.
Learning if it's still green.	Учене, ако е все още зелено.
He had to be here at four.	Трябваше да е тук в четири.
It is extremely rare.	Изключително рядко е.
This puts some restrictions on you.	Това поставя някои ограничения върху вас.
He had to keep moving.	Трябваше да продължи да се движи.
Business must run.	Бизнесът трябва да управлява.
Advanced style and design.	Напреднал стил и дизайн.
This is different from step six.	Това е различно от стъпка шест.
I hope you understand.	Дано разбираш.
The two are really quite different.	Двамата наистина са доста различни.
This experience is real.	Това преживяване е реално.
When they finished, we sent them more.	Когато свършиха, ние им изпратихме още.
All his energy returned.	Цялата му енергия се върна.
You can find this in the literature.	Можете да намерите това в литературата.
Especially if you want to win.	Особено ако искаш да спечелиш.
She was funny, she loved to laugh.	Беше забавна, обичаше да се смее.
It was hard for me to handle.	Беше ми трудно да се справя.
He must stop and rest.	Трябва да спре и да си почине.
The two should not be confused.	Двете не трябва да се бъркат.
We had life.	Имахме живота.
I wanted to give them that strength.	Исках да им дам тази сила.
I have many of these.	Имам много от тези.
It is said that his father's death changed him.	Казват, че смъртта на баща му го промени.
However, this is just a theory.	Това обаче е само теория.
Whatever happens then is probably related to this case.	Каквото и да се случи тогава, вероятно е свързано с този случай.
I thought he might try to come in to kill me.	Мислех, че може да се опита да влезе, за да ме убие.
I expect it at the end of the summer.	Очаквам го в края на лятото.
All it has is a hob.	Всичко, което има, е котлон.
First, it can change the forward price of the main contract.	Първо, това може да промени форуърдната цена на основния договор.
Maybe someday.	Може би някой ден.
Maybe he expected too much of himself.	Може би е очаквал твърде много от себе си.
Except it's real.	Освен че е истинско.
Who is it.	Кой е.
I can talk about the future.	Мога да говоря за бъдещето.
Our life is one year closer to the end.	Животът ни е една година по-близо до края.
I insisted on everything.	Настоявал съм за всичко.
I found the song very sad.	Намерих парчето много тъжно.
It will not be easy for another group to take over.	Няма да е лесно за друга група да поеме.
They are stored for several days at room temperature.	Те се съхраняват няколко дни при стайна температура.
I was also told that this was the responsibility of the teams.	Освен това ми казаха, че това е отговорност на отборите.
The child is not beautiful or the dress.	Детето не е красиво нито роклята.
You can sugar yourself.	Можете сами да захарите.
Analyze available services.	Анализирайте наличните услуги.
He is a tough man and will return.	Той е твърд човек и ще се върне.
Give people a chance to see it the right way.	Дайте на хората шанс да видят това по правилния начин.
It was like a welcome.	Беше като „добре дошли“.
I didn't like any book.	Нито една книга не ми хареса.
I went inside and the door closed.	Влязох вътре и вратата се затвори.
But his mother looked tired.	Но майка му изглеждаше уморена.
She did well.	Тя се справи добре.
we'll talk.	ще си говорим.
He had a job, a wife and a child.	Имаше работа, жена и дете.
He could see that she was already very close to the edge.	Той виждаше, че тя вече е много близо до ръба.
The officer came down.	Офицерът слезе.
One piece would probably even be enough for a person.	Едно парче вероятно дори би било достатъчно на човек.
And he killed many others.	И уби много други.
Sorry, no thanks.	Съжалявам, не благодаря.
I heard a bad account.	Чух лош акаунт.
If you are happy where you are, good for you.	Ако си щастлив там, където си, добре за теб.
It was a natural fit.	Беше естествено прилягане.
Fuck the mind.	Майната на ума.
This context is an example of activity.	Този контекст е пример за дейността.
You know when she is.	Знаеш ли, когато тя.
He returned that evening.	Същата вечер се върна.
When she was around them, she was attracted.	Когато беше около тях, тя се оказа привлечена.
What interests them also interests us.	Това, което ги интересува, интересува и нас.
His body was found on the ground on the front steps.	Тялото му е намерено на земята на предните стъпала.
I really don't do that kind of thing.	Наистина не се занимавам с такива неща.
The car door was open and its lights were off.	Вратите на колата бяха отворени и светлините й бяха изгасени.
Great for goals.	Страхотно за голове.
I have a goal in my journey here.	Имам цел в моето пътуване до тук.
I'm not the important one.	Аз не съм важният.
My legs held for a moment.	Краката ми се задържаха за момент.
I talked to a total of nine people.	Разговарях с общо девет души.
This is laughter.	Това е смях.
Without financial support.	Без финансова подкрепа.
He kept changing his form.	Продължаваше да променя формата си.
And the tools.	И инструментите.
She hoped to make friends in each new place.	На всяко ново място тя се надяваше да намери приятели.
Only silence returned to him.	Само тишината се върна към него.
But at first she didn't want to drink.	Но тя в началото не искаше да пие.
These days I think differently.	Тези дни мисля по различен начин.
Our results are similar to previous studies.	Нашите резултати са сходни с предишните проучвания.
We need to get out of this.	Трябва да се измъкнем от това.
Network game mode is yet to be added.	Все още предстои да се добави режим на мрежова игра.
Life was sweet but simple.	Животът беше сладък, но прост.
We need to get him to talk.	Трябва да го накараме да говори.
We will have to accept that we will never fully agree.	Ще трябва да приемем, че никога няма да се съгласим напълно.
We need the following two facts.	Трябват ни следните два факта.
He looked back.	Той погледна назад.
And, believe me, there's more if you're done.	И, повярвайте ми, има още, ако свършите.
This means that they also appear for my child.	Това означава, че се появяват и за детето ми.
That was important to him.	Това беше важно за него.
I respect the other.	Уважавам другия.
The whole city is excited about the project.	Целият град е развълнуван от проекта.
The third horse is gone.	Третият кон го няма.
This is the fear of not being.	Това е страхът да не бъдеш.
And we would also like to ask some questions.	И ние също бихме искали да зададем някои въпроси.
This is a book to look at.	Това е книга за разглеждане.
We wanted to grow up.	Искахме да станем големи.
In the rain, just like you.	В дъжда, както и ти.
As we knew it would happen.	Както знаехме, че ще стане.
I never worried about boys on target.	Никога не съм се притеснявал за момчета в целта.
Injury is a major public health and medical problem.	Нараняването е основен проблем на общественото здраве и медицинската система.
There was no one at the door at the time.	По това време на вратата нямаше никой.
Her life with him was like a dream.	Животът й с него беше като сън.
Imagine if the murder was legal.	Представете си, ако убийството беше законно.
Mark made me.	Марк ме накара.
Maybe even what are their exact properties.	Може би дори какви са точните им свойства.
He stopped, took it off, and handed it to me to hold.	Той спря, свали го и ми го подаде да го задържа.
Nothing there either.	Там също нищо.
And the children knew in her face that she had not caught them.	И децата знаеха по лицето й, че тя не ги е хванала.
Especially in a crowd with others.	Особено в тълпа с останалите.
Thank you for listening to me.	Благодаря, че ме изслушахте.
This can basically be done in two different ways.	Това основно може да стане по два различни начина.
Why did you do that.	Защо го направи.
Do it, it's a good soul.	Направи, това е добра душа.
It was a bookstore.	Беше книжарница.
Then my horse fell.	Тогава конят ми падна.
Night is coming.	Настъпва нощта.
He had to think fast.	Трябваше да мисли бързо.
The act passed to the next round.	Актът премина в следващия кръг.
Boy, he said.	Момче, каза той.
She left most of the village wide open.	Тя е оставила по-голямата част от селото широко отворена.
There is no such study in children.	Няма такова изследване при деца.
Our children go to school together.	Децата ни ходят на училище заедно.
I will find the memory of her everywhere.	Ще намеря спомена за нея навсякъде.
The same thing happens with my marriage.	Същото нещо се случва и с моя брак.
Then move on to the next one.	След това преминете към следващия.
I liked being married.	Харесваше ми да съм женен.
Everyone said it was.	Всички казаха, че е.
Why don't you do it now.	Защо не го направиш сега.
All authors planned experiments and discussed the results.	Всички автори са планирали експерименти и са обсъждали резултатите.
Of course, this is especially strange to me.	Разбира се, това е моето специално странно.
She never said that.	Никога не е говорила така.
He ordered everyone out.	Нареди на всички да излязат.
I dont like him.	Не го харесвам.
Somewhere, somehow, something had gone wrong.	Някъде, някак си, нещо се беше объркало.
You know I can do it.	Знаеш, че това е по силите ми.
You have this table here on the side that shows you.	Имате тази таблица тук отстрани, която ви показва.
To participate in my life.	Да участвам в живота ми.
That there was another murder.	Че е имало друго убийство.
I hadn't noticed the wind until then.	Дотогава не бях забелязал вятъра.
I spent so much time.	Прекарах време с толкова много.
He also makes us work hard.	Освен това той ни кара да работим усилено.
But here you have to be careful.	Но тук трябва да внимавате.
But we appreciate the effort.	Но ние оценяваме усилията.
She didn't hear a voice, but something touched her heart.	Тя не чу глас, но нещо докосна сърцевината й.
You had to make the trip for me.	Ти трябваше да направиш пътуването вместо мен.
And he couldn't find the word to begin.	И не можеше да намери дума да започне.
Check out this dumb movie.	Вижте този ням филм.
She couldn't stop him now.	Сега не можеше да го спре.
The people in these parts are finding a way to get things done.	Хората от тези части намират начин да свършат нещата.
This version has the greatest success of criticism.	Тази версия има най-големия успех на критиката.
I just wish there were more of them.	Просто ми се иска да има повече от тях.
This is crucial to the success of your tool.	Това е от решаващо значение за успеха на вашия инструмент.
It was a very high wall.	Беше много висока стена.
We wanted our stay to be a pleasure, but it wasn't.	Искаше се престоят ни да беше за удоволствие, но не беше.
The men were pleased to see this battle between them.	На мъжете беше приятно да видят тази битка между тях.
I'm not the only one who knows about this place.	Не съм единственият, който знае за това място.
Of course, this is easier said than done.	Разбира се, това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
You can't move objects with your mind.	Не можете да местите предмети с ума си.
She was ready to ask.	Беше готова да попита.
I quickly back away from his path.	Бързо се отдръпвам от пътя му.
He would call her later.	Щеше да й се обади по-късно.
Register once or twice a day.	Регистрирайте се по един или двама на ден.
She is just a woman.	Тя е само жена.
I am also subject to death, I am not insured against death.	Аз също съм подвластен на смъртта, не съм застрахован от смърт.
He would live his own life now.	Сега щеше да живее свой собствен живот.
During development.	При разработката.
She had to play a different game.	Тя трябваше да играе различна игра.
I was ready for phone calls.	Бях готов за телефонни разговори.
Or worse, we think we know.	Или по-лошо, мислим, че знаем.
I met some wonderful women and men through this blog.	Срещнах няколко прекрасни жени и мъже чрез този блог.
Get ready, heavy metal fans.	Пригответе се, фенове на хеви метъл.
First, this is a big month for us.	Първо, това е голям месец за нас.
To open it, you need to break it into pieces.	За да го отворите, трябва да го разбиете на парчета.
Or, if they did, they never said it.	Или, ако са го направили, никога не са го казвали.
Enter it.	Влезте в него.
Here we take a different path.	Тук поемаме по различен път.
They hit me in the right shoulder.	Удариха ме в дясното рамо.
A few things come to mind.	Няколко неща ми идват на ум.
These families are everywhere and we listen to their stories.	Тези семейства са навсякъде и ние слушаме техните истории.
You may be right.	Може да си прав.
He took a position by the door.	Той зае позиция до вратата.
I hit him pretty hard.	Ударих го доста силно.
I guess you only have one chance to change the music industry.	Предполагам, че имате само един шанс да промените музикалната индустрия.
I seem to have dropped my knife.	Изглежда си изпуснах ножа.
That's just the way it is in our city.	Просто така стоят нещата в нашия град.
Add a few turns of freshly ground pepper.	Добавете няколко завъртания прясно смлян пипер.
Let her explain to the children.	Остави на нея да обяснява на децата.
She wants to know how.	Тя иска да знае как.
And the last stage of an amazing journey will be reversed.	И последният етап от едно невероятно пътуване ще се обърне.
And they will get worse before they get better this weekend.	И ще се влошат, преди да са се подобрили този уикенд.
Then they continue.	След това продължават.
You just make a new product out of it.	Просто правите нов продукт от него.
Good solid weight.	Добро солидно тегло.
According to them, the cause of death has not yet been determined.	Според тях причината за смъртта все още не е установена.
And she didn't want to be.	А тя не искаше да бъде.
She saw no way out.	Тя не виждаше изход от това.
This is a function to perform.	Това е функция за изпълнение.
Besides, such a fun concept for the film.	Освен това толкова забавна концепция за филма.
Once it happened.	След като се случи.
In addition, my son has difficulty listening.	Освен това синът ми изпитва затруднения да слуша.
The practice is a little different, unfortunately.	Практиката е малко по-различна, за съжаление.
It has variables that determine how the match goes.	Той има променливи, които определят как протича мачът.
You're doing great, keep up the good work.	Справяш се страхотно, продължавай в същия дух.
The darkness was full of amazement.	Тъмнината беше пълна с удивление.
He was completely normal.	Той беше напълно нормален.
In the end, you really have nothing to lose.	В крайна сметка наистина няма какво да губите.
So much work.	Толкова много работа.
He reconsidered his reasons.	Той отново прегледа причините си.
Then it's up to you.	След това зависи от вас.
This was difficult to accept.	Това беше трудно за приемане.
Anything to please.	Всичко, което да угоди.
Here was a good woman and a good man.	Тук беше добра жена и добър мъж.
You have small groups.	Имате малки групи.
Still sleeping! 	Все още спи!
she thought.	тя мислеше.
This is a small place.	Това е малко място.
The program will follow.	Програмата ще последва.
I wanted to take them off.	Исках да ги сваля.
Right now, for example.	Точно сега, например.
If they have been used for several years, replace them.	Ако са били използвани няколко години, сменете ги.
It was much calmer down there.	Там долу беше много по-спокойно.
Maybe someone else killed him.	Може някой друг да го е убил.
I felt trapped.	Чувствах се заклещена.
She just couldn't keep up.	Тя просто не можеше да се придържа към темата.
And I am fully aware of this part of it.	И аз съм напълно наясно с тази част от него.
Tell us where you are.	Кажете ни къде се намирате.
If necessary, you can ask the game leader for help.	Ако е необходимо, можете да помолите лидера на играта за помощ.
You would never have known if you hadn't shown the previous photo.	Никога нямаше да разберете, ако не сте показали предишната снимка.
Your father didn't think much about it.	Баща ти не се замисли много за това.
They have gone their own way.	Те са тръгнали по своя път.
You have to make a bed and breakfast is not free.	Трябва да си направите легло и закуска не е безплатна.
None, however, the real world would support.	Нито един, обаче, реалният свят би подкрепил.
A few minutes later, the train finally stopped.	Няколко минути по-късно влакът най-накрая спря.
But you know the rules.	Но вие знаете правилата.
I learned that what they do is incredibly difficult.	Научих, че това, което правят, е невероятно трудно.
It wasn't over yet.	Още не беше свършил.
In many ways.	По много начини.
Let them build houses and grow their own food.	Нека си строят къщи и сами да си отглеждат храна.
I wonder what he saw in my eyes.	Чудя се какво видя в очите ми.
Or an accident.	Или инцидент.
Then and where and.	Тогава и къде и.
Real number.	Реално число.
But that doesn't suit me.	Но това не ме устройва.
The case remained open.	Делото остана открито.
Which can be a good thing.	Което може да е нещо добро.
Not to rule your world.	Не да управляваш света си.
Seriously, go get some water.	Сериозно, иди да вземеш малко вода.
This is not the case here, however.	Тук обаче случаят не е такъв.
There were five of them and it was a contract job.	Бяха пет от тях и това беше работа по договор.
He just gave his date of birth over and over again.	Просто даваше рождената си дата отново и отново.
She was right not to get too excited.	Беше права да не се вълнува много.
The members of our tour are like members of our family.	Членовете на нашето турне са като членове на нашето семейство.
It makes some interaction with the user and returns the result.	Той прави известно взаимодействие с потребителя и връща резултата.
We'll see, though.	Все пак ще видим.
I find that the sun looks good with these values.	Намирам, че слънцето изглежда добре с тези стойности.
I wasn't the one who soiled anything.	Не аз бях този, който цапа нещо.
And then he came to a sweet spot.	И тогава той попадна на сладка точка.
We never thought it was inaccessible to him.	Никога не сме мислили, че е недостъпно за него.
They were words and numbers.	Бяха думи и числа.
This child can hit.	Това дете може да удари.
I hate to think of people caught in this.	Мразя да си мисля за хора, уловени в това.
He couldn't go on.	Не можеше да продължи.
He made a mistake.	Той е направил грешка.
No one knows what you want but you.	Никой не знае какво искаш освен теб.
I could have left it there.	Можех да го оставя там.
He sat down and said he would do what he could.	Седна на мястото му и каза, че ще направи каквото може.
Damn, look at your face.	Мамка му, погледни си лицето.
And he will plant more flowers.	И ще засади още цветя.
Go with the business.	Върви с бизнеса.
There are several different types of memory.	Има няколко различни типа памет.
Outside for about an hour, ice hit.	Навън около един час, удари лед.
Then later, when we went on vacation, he saved my place.	След това по-късно, когато отидохме на почивка, той ми спаси мястото.
He became a little wild.	Той стана малко див.
I knew it would be bad.	Знаех, че ще е лошо.
She fell to her knees between his legs.	Тя падна на колене между краката му.
Maybe a second or two, no more.	Може би секунда-две, не повече.
God is greater.	Бог е по-велик.
We have never locked our doors.	Никога не сме заключвали вратите си.
I wanted her to use the bed for sleep and nothing else.	Исках тя да използва леглото за сън и нищо друго.
It offers you the opportunity to think less.	Предлага ви възможност да мислите по-малко.
Some of them may get it.	Някои от тях може да го получат.
That broke her heart.	Това разби сърцето й.
Of course, he had nothing to say.	Разбира се, нямаше какво да каже.
It was just a lot of work to get here.	Просто беше много работа, за да стигна до тук.
Too dangerous in the church.	Твърде опасно в църквата.
In order to win, an army eventually had to attack.	За да спечели, в крайна сметка една армия трябваше да атакува.
They could no longer perceive it as a real church.	Те вече не можеха да я възприемат като истинска църква.
I need work on my book.	Имам нужда от работа по книгата си.
That's right, even though you didn't look so good.	Това е така, въпреки че не изглеждахте толкова добре.
Read it more carefully.	Прочетете го по-внимателно.
We have different data models to represent such functions.	Имаме различни модели на данни за представяне на такива функции.
She was a great example for everyone.	Тя беше страхотен пример за всички.
And find a place to hide.	И намерете къде да се скриете.
And place it on the main copy.	И го поставете върху основното копие.
He understood that.	Това разбираше той.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
That's how it was done.	Така се правеше.
She was the mother of his child.	Била майка на детето му.
I have a great idea.	Имам страхотна идея.
It is quite difficult for me to get into working condition.	Доста трудно ми е да вляза в работно състояние.
I mean, it was good.	Искам да кажа, че беше добре.
They need you, not just them.	Те се нуждаят от теб, не само те искат.
We both clean.	И двамата чистим.
I love the view.	Обичам гледката си.
The error bars show the standard error of four independent experiments.	Лентите за грешки показват стандартна грешка на четири независими експеримента.
We were talking about aerial tests.	Ние бяхме, говорехме за въздушни тестове.
This gives me an idea of ​​more research for myself.	Това ми дава представа за още изследвания за себе си.
Explain what your community is doing and what your goals are.	Обяснете какво прави вашата общност и какви са вашите цели.
Love stories are absolutely the same everywhere.	Навсякъде любовните истории са абсолютно еднакви.
I will review it again.	Ще го прегледам отново.
He took three.	Той взе три.
My heart would not slow.	Сърцето ми нямаше да се забави.
The condition is excellent.	Състоянието е отлично.
Notice the dead flowers.	Забележете мъртвите цветя.
There were no rules beyond that.	Извън това нямаше правила.
He gets this battle now.	Той получава тази битка сега.
To see this, consider the following example.	За да видите това, разгледайте следния пример.
They want to help.	Те искат да помогнат.
This led to many interesting questions.	Това доведе до много интересни въпроси.
It was as big as the previous one.	Беше толкова голям, колкото и предишния.
The interaction is very specific.	Взаимодействието е много специфично.
This is the second and last part of the interview.	Това е втората и последна част от интервюто.
So that's a factor in the way we think.	Така че това е фактор в начина, по който мислим.
I could tell that something big was happening.	Можех да кажа, че се случва нещо голямо.
So don't expect anything for a year or two on this front.	Така че не очаквайте нищо за година-две на този фронт.
The test is performed with two animals for each group.	Тестът се провежда с две животни за всяка група.
That was certainly true for me.	Със сигурност това беше вярно за мен.
So the two women held hands.	Така двете жени се държаха за ръце.
We will have to think about it.	Ще трябва да помислим за това.
That was better, he thought.	Така беше по-добре, помисли си той.
So it was possible. 	Значи беше възможно. 
how is the new job?	как е новата работа?
Prepare the article.	Подготви статията.
It's hard without a lie and I'm scared.	Трудно е без лъжа и съм уплашен.
The main point there is the following.	Основният момент там е следният.
They were worried about me.	Те се тревожеха за мен.
He was really quiet all year, hardly talking to us.	Той беше наистина тих през цялата година, почти не говореше с нас.
Of course, this is a great book.	Разбира се, това е страхотна книга.
It is expected to decline in the coming days.	Очаква се в следващите дни да спадне.
Things from before you can remember.	Неща от преди да можете да си спомните.
A month later, we decided he had to stop.	След месец решихме, че трябва да спре.
He is its opposite.	Той е неговата противоположност.
As suddenly they would disappear.	Както изведнъж щяха да изчезнат.
I absolutely hate having to take this step.	Абсолютно мразя да трябва да предприема тази стъпка.
It is quite soft.	Доста е мека.
He needs the ball on the ground.	Той има нужда от топката на земята.
But you will not leave us here.	Но ти няма да ни оставиш тук.
So they were successful with half the trees.	Така че са имали успех с половината дървета.
The question is not what the industry is lying about.	Въпросът не е за какво лъже индустрията.
Her warm breath on his face.	Топлият й дъх върху лицето му.
Although she was no threat to him.	Въпреки че тя не представляваше заплаха за него.
It's that time again.	Пак е това време.
The other was a man.	Другият беше мъж.
The rest was our best guess.	Останалото беше най-доброто ни предположение.
Better get used to it.	По-добре да свикне.
But here we find the opposite to be true.	Но тук откриваме обратното за истина.
We want to thank you again for your incredible support.	Искаме отново да ви благодарим за невероятната ви подкрепа.
Look at this child.	Вижте това дете.
No more will be required.	Няма да се изисква повече.
I didn't tell you before.	Не ти казах преди.
This would be the finale for them.	Това би било финалът за тях.
They have a hard life.	Те имат тежък живот.
All these things that attract attention.	Всички тези неща, които привличат вниманието.
And nothing else.	И нищо друго.
We have already seen companies try and fail at this before.	Вече сме виждали как компаниите се опитват и се провалят в това и преди.
This school is great.	Това училище е страхотно.
They were not annoyed and were not afraid of anyone.	Те не се дразнеха и не се страхуваха от никого.
Just very sad.	Просто много тъжно.
Obviously it has to be.	Очевидно трябва да бъде.
You are a wonderful person.	Вие сте прекрасен човек.
And thank you!!.	И благодаря!!.
Nobody wants a dog hurt.	Никой не иска куче да бъде наранено.
The applicant does not provide evidence of such a failure.	Ищецът не представя доказателства за такъв провал.
She opened the window wide.	Тя отвори широко прозореца.
I'm old.	Стар съм.
He's actually really nice.	Той всъщност е наистина хубав.
Soon everyone was on their own.	Скоро всеки беше сам за себе си.
I don't look at it that way.	Аз не го гледам така.
That gives us eight days.	Това ни дава осем дни.
But both matches will help him in the world.	Но двата мача ще му помогнат в света.
It was for you.	Беше за теб.
Some of the most important related works are as follows.	Някои от най-важните свързани произведения са както следва.
It went straight through the man.	Мина чисто през човека.
I don't even know what that means.	Дори не знам какво означава това.
We are not finished.	Не завършихме.
I like to do random things and go anywhere.	Обичам да правя произволни неща и да ходя на произволни места.
Well, yes, maybe they did.	Е, да, може би са го направили.
Train smart and rest.	Тренирай умно и си почивай.
Wait a second.	Изчакай малко.
He will have to find a way to shut himself off from her.	Той ще трябва да намери начин да се затвори от нея.
I am a man back to life.	Аз съм мъж, върнал се към живота.
You hear me talking about my brother.	Чуваш ме да говоря за брат ми.
I understand very well that the possible is meaningful.	Много добре разбирам, че възможното е осмислено.
However, my experience was very positive.	Моят опит обаче беше много положителен.
It is difficult to date them.	Трудно е да ги датирате.
They loved her.	Те я ​​обичаха.
I caught.	хванах я.
We never thought of being killed, you know.	Никога не сме мислили да бъдем убити, нали знаеш.
But no woman applied.	Но нито една жена не е кандидатствала.
Drive real change.	Карайте истинска промяна.
If found, he uses this.	Ако бъде намерен, той използва това.
As she had received, she gave.	Както беше получила, тя даде.
Some friends left us clothes for you too.	Някои приятели ни оставиха дрехи и за теб.
I have to close it and open a new one.	Трябва да го затворя и да отворя нов.
They started coming to him.	Започнаха да идват при него.
Her mother died of cancer two years ago.	Майка й почина преди две години от рак.
They did it once in a few days.	Направиха го веднъж за няколко дни.
He has known her ever since.	Оттогава той я познава.
All life's problems.	Всички житейски проблеми.
This is not the case here.	Тук случаят не е такъв.
You have entered your own path.	Влезли сте в своя собствен път.
Modern man hoped.	Съвременният човек се надяваше.
I can make you come.	Мога да те накарам да дойдеш.
They are like you because they are.	Те са като теб, защото е така.
He looked at me in surprise.	Той ме погледна изненадано.
This is a great plant.	Това е страхотно растение.
Instead.	Вместо това.
I nodded and he began to move.	Кимнах и той започна да се движи.
Let them understand.	Нека го разберат.
Seven of them.	Седем от тях.
This will change in the future.	Това ще се промени в бъдеще.
It was like a play.	Беше като в пиесата.
After various treatments, the cells were harvested.	След различни лечения клетките бяха събрани.
Of course we are good friends.	Разбира се, че сме добри приятели.
The words were familiar.	Думите бяха познати.
It turned out that we were so popular that we could barely sit down.	Оказа се, че сме толкова популярни, че едва можехме да седнем.
i use this.	използвам това.
I will look at this much more closely.	Ще разгледам това много по-отблизо.
This management is usually done using its own mechanisms.	Това управление обикновено се извършва чрез използване на собствени механизми.
So we more or less changed places.	Така малко или много сменихме местата.
Then, minute by minute, they turn black again.	След това минута след минута те отново стават черни.
I looked back as he walked away.	Погледнах назад, докато той се отдалечи.
Grow up so big.	Порасни толкова голям.
It was really great.	Наистина беше страхотно.
On the one hand, there is no scene.	От една страна, няма сцена.
No words came back.	Не се върнаха думи.
The vision was false.	Видението беше фалшиво.
The page should be red.	Страницата трябва да е червена.
They took my husband.	Отнеха мъжа ми.
Let's show it.	Нека го покажем.
My baby girl was born here.	Моето момиченце се роди тук.
They are very easy to find.	Много е лесно да ги намерите.
Still slow.	Все така бавно.
It happens often.	Често се случва.
This is good science.	Това е добра наука.
So we could wait a little longer.	Така че можехме да изчакаме още малко.
One had returned a man to the room.	Единият беше върнал мъж в стаята.
She just didn't understand the game we had to play.	Тя просто не разбра играта, която трябваше да играем.
They are easily transferred to the card, no matter what type of paper.	Те се прехвърлят лесно към картата, независимо какъв тип хартия.
When we turn it on, the children are silent.	Когато го включим, децата мълчат.
You were together, albeit briefly.	Двамата бяхте заедно, макар и за кратко.
I did not expect that.	Не очаквах това.
Directly to the place.	Директно до място.
I just didn't understand the game she seemed to be playing.	Просто не разбрах играта, която тя изглежда играеше.
It's not even new.	Дори не е нов.
Save a minute or two.	Спестете минута-две.
Or one of them.	Или един от тях.
I probably would.	вероятно бих.
So they were arrested for a crime.	Така те са арестувани за престъпление.
Let me tell you something.	Нека ти кажа нещо.
They are difficult in different ways.	Те са трудни по различни начини.
Our control group was selected from these patients.	Нашата контролна група беше избрана от тези пациенти.
In fact, it was none of the above.	В действителност не беше нито едно от горните.
Just a little.	Само мъничко.
The word spun.	Думата се завъртя.
Nine were killed.	Девет бяха убити.
As soon as possible.	възможно най-скоро.
About nine left.	Напуснаха около девет.
She stayed in bed a lot and was often out of breath.	Тя оставаше много в леглото и често оставаше без дъх.
Not in my style.	Не в моя стил.
It's really bad.	Наистина е лошо.
Remove from the heat immediately.	Веднага свалете от котлона.
You make tea and drink hot tea.	Приготвяте чай и пиете горещ чай.
If that counts, it's a little faster.	Ако се брои това, то е малко по-скоро.
We addressed three issues.	Разгледахме три въпроса.
You need to be consistent with your behavior training.	Трябва да сте последователни с обучението си за поведение.
She took the man's hand and took a step back.	Тя хвана мъжа за ръката и го дръпна крачка назад.
If they want to fight, they will fight.	Ако искат да се бият, ще се бият.
But it wasn't him.	Но не беше той.
But it's not funny.	Но не е смешно.
It will be significant.	Ще бъде значимо.
I will never let you kill this child.	Никога няма да ти позволя да убиеш това дете.
They were not very happy with me.	Не бяха много доволни от мен.
This is the company we love to work with.	Това е компанията, с която обичаме да работим.
This is like a credit card limit.	Това е като лимит на кредитна карта.
As well as my love for literature and art.	Както и любовта ми към литературата и изкуството.
He runs.	Той тича.
So using every opportunity and getting my own luck, I progressed.	Така че използвайки всяка възможност и изкарвайки собствения си късмет, напреднах.
Of course, just list something that is true.	Разбира се, избройте само нещо, което е вярно.
What to do.	Какво да правя.
His working summer.	Работното му лято.
Well, maybe not so by accident.	Е, може би не толкова случайно.
This would not be an easy match for me.	Това нямаше да е лесен мач за мен.
He was so short.	Толкова беше нисък.
I am here by choice.	Тук съм по собствен избор.
On the other hand, his mind was clear of the false idea.	От друга страна, умът му беше чист от фалшивата идея.
I gave up fast food two years ago.	Отказах се от бързото хранене преди две години.
I'm still learning who these little people are.	Все още уча кои са тези малки хора.
That the film will talk to her.	Че филмът ще говори с нея.
However, it is clear that many current systems are too simple.	Ясно е обаче, че много настоящи системи са твърде прости.
It often starts or is worse at night.	Често започва или е по-лошо през нощта.
And she really didn't have a good answer for him.	И тя наистина нямаше добър отговор за него.
I do not have any of these.	аз нямам такива.
In the same year he received a law degree.	През същата година той получава диплома по право.
Like the rest of us.	Като нас останалите.
Easy a few thousand.	Лесно няколко хиляди.
Three and a half.	Три и половина.
The procedure involved two steps.	Процедурата включваше две стъпки.
I certainly couldn't write it.	Със сигурност не бих могъл да го напиша.
After about a day, the lights will turn on again.	След около ден лампите ще се включат отново.
Ask everything you hear and see.	Разпитайте всичко, което чувате и виждате.
She was talking about someone who said something about anything.	Тя говореше за някой, който каза нещо за каквото и да било.
He made himself move slowly.	Накара се да се движи бавно.
Instead, write it together.	Вместо това го напишете общо.
But it's still going too fast.	Но все още върви твърде бързо.
A score of seven to ten is considered normal.	Резултат от седем до десет се счита за нормален.
This change in the rules was brief.	Тази промяна в правилата беше кратка.
And absolutely safe.	И абсолютно безопасно.
I know you can do it.	Знам, че можеш да го направиш.
It is located on the second level of the buildings.	Намира се на второ ниво на сградите.
I'll catch up.	ще наваксам.
I feel it.	Аз го усещам.
I love you for being my friend.	Обичам те, че си мой приятел.
You are my master.	Ти си мой господар.
Use your first and last initials.	Използвайте първия и последния си инициал.
He says he needs him for his job.	Казва, че има нужда от него за работата си.
They were quite clean.	Бяха доста чисти.
I wasn't sure what would happen.	Не бях сигурен какво ще се случи.
This may not necessarily be a bad thing.	Това може да не е непременно нещо лошо.
The following year she took leave.	Следващата година тя взе отпуск.
We are constantly wondering what we can do to improve our products.	Непрекъснато се питаме какво можем да направим, за да подобрим нашите продукти.
It just happened.	Току що се случи.
One example is your heart.	Един пример е вашето сърце.
We are of the people and they are of us.	Ние сме от хората и те са от нас.
And they were.	И те бяха.
It has no existence.	То няма никакво съществуване.
It should work now.	Сега трябва да работи.
The question of being today.	Въпросът да бъдеш днес.
And yet there is some basic structure.	И все пак има някаква основна структура.
I checked the correct solution.	Проверих правилното решение.
I really invest everything, everything for myself.	Наистина влагам всичко, всичко за себе си.
Find a friend with whom you can share the process.	Намерете приятел, с когото можете да споделите процеса.
And he really loves this man.	И той наистина обича този човек.
Oh, and your memory goes.	О, и споменът ти отива.
The code entered.	Влезе кодът.
I'm not sure what is the best way to do it.	Не съм сигурен кой е най-добрият начин да го направите.
I was silent for a long time during this discussion.	Дълго време мълчах по време на тази дискусия.
Just a boy.	Просто момче.
I saw things differently.	Аз видях нещата по различен начин.
They are probably too valuable.	Вероятно те са твърде ценни.
Then he pulled out another.	После извади още една.
First you.	Първо ти.
She was just asking.	Тя само питаше.
He was forced to leave.	Той беше принуден да напусне.
I'm still hot.	Все още съм горещ.
Maybe there is a change.	Може би има промяна.
The government is doing the same.	Същото прави и правителството.
You will develop a feeling after some practice.	Ще развиете усещане след известна практика.
I'm afraid of nothing.	Страхувам се от нищо.
She released her hand and stepped back.	Тя освободи ръката си и отстъпи назад.
It is easy to buy in it.	Лесно е да се купи в него.
I didn't want that to happen again.	Не исках това да се случва отново.
The world will never be the way it is today.	Светът никога повече няма да бъде такъв, какъвто е днес.
These weak states sometimes turn into failed states.	Тези слаби държави понякога се превръщат в неуспешни държави.
She came for my father, not for me.	Тя идваше заради баща ми, не заради мен.
They are great elements for conversation.	Те са чудесни елементи за разговор.
They are not on the same level.	Те не са на едно ниво.
At that time, I did my best to keep my face upright.	По онова време направих всичко възможно да запазя изправено лице.
They really like to drive race cars.	Те наистина обичат да карат състезателни коли.
Recommended reading.	Препоръчително четиво.
Then they ask me to find the driving force of the engine.	След това ме молят да намеря движещата сила на двигателя.
I'm doing something wrong.	правя нещо лошо.
The day became warm and cool again.	Денят стана топъл и отново хладен.
He was told to keep his mouth shut.	Казаха му да си държи устата затворена.
Although the space seems empty, it never is.	Въпреки че пространството изглежда празно, то никога не е така.
He was included in a training program.	Той беше включен в тренировъчна програма.
There was a real chance they would die.	Имаше реален шанс да умрат.
So he decided to do it in style.	Затова той реши да го направи със стил.
It was amazing to see.	Беше невероятно да се види.
He chose the table we had for our first meeting.	Той избра масата, която имахме за първата ни среща.
And not a little.	И не с малко.
The main floor was larger than the second.	Основният етаж беше по-голям от втория.
I feel it and it is strong.	Усещам го и е силно.
She had not returned.	Тя не се беше върнала.
I haven't been here for a long time when the third set started.	Отдавна ме няма, когато започна третият сет.
This is definitely good news.	Това определено е добра новина.
This was becoming a very serious problem.	Това се превръщаше в много сериозен проблем.
But the girl on his back.	Но момичето на гърба му.
But that was four weeks ago.	Но това беше преди четири седмици.
All of you.	Всички вас.
Two days later an interview.	Два дни по-късно интервю.
Don't worry about the money.	Не се тревожи за парите.
Players have to be patient, but those who are last get their chance.	Играчите трябва да бъдат търпеливи, но тези, които са последни, получават своя шанс.
We assume that this combination is the reason for their improved performance.	Предполагаме, че тази комбинация е причината за тяхното подобрено представяне.
Tears burned her eyes.	Сълзи изгаряха очите й.
They didn't want to get there.	Те не искаха да стигнат дотам.
That was coming, she knew.	Това предстои, тя знаеше.
I had to know, to see.	Трябваше да знам, да видя.
Her gun is still up.	Пистолетът й все още е вдигнат.
Two values ​​are compatible with each other.	Две стойности са съвместими една с друга.
Eventually, product development was stopped.	В крайна сметка развитието на продукта беше спряно.
You can sleep on top.	Можете да спите на върха.
The anger he had shown only seconds ago was gone.	Гневът, който беше проявил само преди секунди, изчезна.
I'm not even like that.	аз дори не съм такъв.
I just love this man.	Просто обичам този човек.
I started running.	започнах да тичам.
He knows the matter very well.	Той познава много добре въпроса.
We can know many things.	Можем да знаем много неща.
He got the old woman to do the job.	Той накара старицата да свърши тази работа.
God be with you.	Бог да е с теб.
Our police officers are members of this community.	Нашите полицаи са членове на тази общност.
See below.	Виж отдолу.
The walls were four feet thick.	Стените бяха дебели четири фута.
Easy walking for the most part.	Лесно ходене в по-голямата си част.
He was released two days later.	Той беше освободен два дни по-късно.
I will now discuss these two steps in turn.	Сега ще обсъдя тези две стъпки на свой ред.
Well, you know.	Е, нали знаеш.
She noticed that the door to her apartment was wide open.	Тя забеляза, че вратата на апартамента й е широко отворена.
And to do that, you have to keep playing games.	И за да направите това, трябва да продължите да играете игри.
They took responsibility for their actions.	Те поеха отговорност за действията си.
He just looks so bad right now.	Той просто изглежда толкова зле в момента.
This is best done in writing.	Това се прави най-добре в писмен вид.
The loss is getting worse.	Загубата се влошава.
The option is still open.	Опцията все още е отворена.
They think well, but do not take into account the people they are targeting.	Те мислят добре, но не се съобразяват с хората, към които се насочват.
The color comes from the light.	Цветът идва от светлината.
In fact, she is one.	Всъщност тя е една.
It is high time we let them decide their future.	Крайно време е да ги оставим да решат бъдещето си.
You are this or that, one word is this or that.	Ти си това или онова, една дума е това или това.
Hell with the radio.	По дяволите с радиото.
I would like to know why.	Бих искал да знам защо.
This returns to the earlier part of the conversation.	Това се връща към по-ранната част на разговора.
The nature and duration of the professional relationship with the client.	Естеството и продължителността на професионалните взаимоотношения с клиента.
Thus, we observed a different result from that of the previous study.	По този начин наблюдавахме различен резултат от този от предишното проучване.
I'm not telling anyone.	не казвам на никого.
But almost no action has been taken.	Но почти не са предприети някакви действия.
As well as the majority of the population.	Както и по-голямата част от населението.
The last work was done with the same technique as used here.	Последната работа беше извършена със същата техника, както се използва тук.
Just politics.	Просто политика.
Calm down now.	Успокой се сега.
I spent much of the afternoon touring the ship and watching football.	Прекарах голяма част от следобеда, обикаляйки кораба и гледайки футбол.
In time you will do it.	След време ще го направите.
At least it has an old sound.	Най-малкото има стар звук.
My mother made me careful.	Майка ме накара да внимавам.
Then he drank.	Тогава той пиеше.
I had something to prove.	Имах какво да доказвам.
All relevant data are in the document.	Всички релевантни данни са в документа.
This is not a health concern.	Това не е загриженост за здравето.
I am a good girl.	Аз съм добро момиче.
So much to think about.	Толкова много за мислене.
It was fun.	Беше забавно.
But it is not a good fact.	Но не е добър факт.
What about you?.	Ами ти?.
Only the original application form will be accepted.	Ще се приема само оригиналният формуляр за кандидатстване.
My father said we wouldn't, really.	Баща ми каза, че няма да искаме, наистина.
I would look out my window.	Щях да погледна през прозореца си.
They told him that.	Те са му казали това.
We just want to hurt each other.	Просто искаме да се нараним един друг.
He knew about horses.	Той знаеше за конете.
It looked very bad.	Изглеждаше много зле.
He took a step or two toward the window and turned.	Той направи крачка-две към прозореца и се обърна.
And be aware of that.	И да си наясно с това.
This is new.	Това е новото.
But we need to do something to fix this quickly.	Но трябва да направим нещо, за да поправим това бързо.
This was my first experience outside my homeland.	Това беше първото ми преживяване извън родината ми.
This does not mean the "other" person.	Това не означава "другия" човек.
Why white people should add something to their drinking experience.	Защо белите хора трябва да добавят нещо към опита си с пиене.
Now he looked up.	Сега той вдигна глава.
Studies in healthy subjects.	Проучвания върху здрави субекти.
A simple rule will not cover every situation.	Едно просто правило няма да обхване всяка ситуация.
That's what they say, but maybe it's a lie.	Така се казва, но може би е лъжа.
They were beautiful.	Те бяха красиви.
The taste of coffee is great.	Вкусът на кафето е страхотен.
I like everything in it.	Харесвам всичко в него.
And off they go.	И тръгват.
Let's keep working.	Да продължим с работата.
You just call it whatever you want.	Просто го наричаш както искаш.
We laugh for a minute.	Смеем се за минута.
A sign for me.	Знак за мен.
He was a man who knew the situation.	Той беше човек, който познаваше ситуацията.
Bank notes were missing.	Банковите записи липсваха.
This is their choice.	Това е техният избор.
She was.	Тя беше.
He was lying there, looking up at her.	Той лежеше там и я гледаше нагоре.
Just as expected.	Точно както се очаква.
This house business did not surprise her a little.	Този бизнес с къщите не я изненада малко.
It is not her first choice, but it is still useful.	Не е първият й избор, но все пак е полезен.
He seemed to make a decision.	Той сякаш взе решение.
This food is.	Тази храна е.
Again, the idea of ​​proof is the same.	Отново идеята на доказателството е същата.
You are the boy's father.	Ти си бащата на момчето.
We didn't do it, so we couldn't.	Не го направихме, значи не можахме.
I'm still getting right.	Все още влизам в правото.
He came home happy every day.	Всеки ден се прибираше щастлив.
Change it again.	Сменете го отново.
Everything in range.	Всичко в обсега.
Don't see it.	Не го виждай.
Of course, yes, with my death.	Разбира се, да, с моята смърт.
You have to come.	Трябва да дойдеш.
You might even like it.	Може дори да ви хареса.
Yes, use exactly those words.	Да, използвайте точно тези думи.
Write your own rules.	Напишете свои собствени правила.
An action group has been set up.	Създадена е група за действие.
So we came up with something using that.	Така че измислихме нещо, използвайки това.
We needed someone like her there.	Имахме нужда от някой като нея там.
However, he smiled.	Той обаче се усмихна.
You know, like a date.	Знаеш ли, като среща.
It will be a long night, but.	Ще бъде дълга нощ, но.
He did not know these people.	Той не познаваше тези хора.
Inside view or outside view.	Поглед отвътре навън или поглед отвън.
He hadn't expected that.	Не беше очаквал това.
He could handle one or two good meals.	Можеше да издържи една-две добра храна.
Note whether the error is "on" or "off" on the scale.	Обърнете внимание дали грешката е „включена“ или „изключена“ на скалата.
True, there were other dogs.	Вярно беше, имаше и други кучета.
In our time.	В наше време.
He will use you.	Той ще те използва.
I get ready for work and finally get to my phone.	Приготвям се за работа и накрая стигам до телефона си.
Waiting for the plane.	Чака самолет.
It was a figure of speech.	Това беше фигура на речта.
I think this is a perfect example of the economic way of thinking.	Мисля, че това е идеален пример за икономическия начин на мислене.
She was.	Тя е била.
I'm on it for a moment.	За миг съм на него.
You shouldn't.	Не би трябвало.
She was not injured, but she was taken away.	Тя нямала наранявания, но все пак я отнесоха.
Participants had no previous experience with the materials used in this experiment.	Участниците не са имали предишен опит с материалите, използвани в този експеримент.
Including mine.	Включително и моята.
I looked at the next man's hair.	Погледнах косата на следващия мъж.
He designed the experiment, wrote the paper and prepared the figures.	Проектира експеримента, написа хартията и подготви фигурите.
Or a new process.	Или нов процес.
I'm on my knees.	аз съм на колене.
She would not give up.	Тя нямаше да се поддаде.
A few minutes passed.	Минаха няколко минути.
They can help.	Те могат да помогнат.
He did not want to be free.	Той не искаше да бъде свободен.
It can be difficult to maintain.	Може да е трудно да се поддържа.
I no longer have fun working with a blog or a page.	Вече не се забавлявам да работя с блога или страницата.
Not after last night.	Не и след снощи.
Now she saw him again and smiled back.	Сега го видя отново и се усмихна в отговор.
The father was out of the picture.	Бащата беше извън снимката.
This is where we need to step in and change the law.	Ето къде трябва да се намесим и да променим закона.
They will find her.	Ще я намерят.
I finally felt accepted.	Най-накрая се почувствах приета.
But only if we succeed.	Но само ако го успеем.
I want everything done right.	Искам всичко да бъде направено както трябва.
He walked beside her in silence.	Той вървеше до нея мълчаливо.
The business in the apartment didn't make me think so.	Бизнесът в апартамента не ме накара да мисля така.
Just drop it there.	Просто го пуснете там.
And technology is just a tool.	А технологията е само инструмент.
And another time you live it.	И друг път го живееш.
You have to be careful.	Трябва да внимаваш.
It must be good enough.	Трябва да е достатъчно добро.
High school teachers.	Учители в гимназията.
It was late and she was an hour behind.	Беше късно и тя изоставаше с час.
And that's just girls.	И е само това момичета.
And our staff is really good.	И нашият персонал е наистина добър.
So the above may not work.	Така че горното може да не работи.
Very good story.	Много добра история.
She wants to contact them.	Тя иска да се свърже с тях.
But the boys are great too.	Но момчетата също са страхотни.
However, such information was not available in most original studies.	Въпреки това, такава информация не беше налична в повечето оригинални проучвания.
Although similar in spirit, the situation here is very different.	Макар и сходни по дух, тук ситуацията е много по-различна.
We can't wait any longer.	Нямаме търпение повече.
You can take them or leave them as you wish.	Можете да ги вземете или да ги оставите, както решите.
Dad wasn't much older than we were now when that happened.	Татко не беше много по-голям от нас сега, когато това се случи.
I will probably support him.	Вероятно ще го подкрепя.
They are not human.	Те не са хора.
No broken glass.	Не счупено стъкло.
We prove them below.	Доказваме ги по-долу.
He struggled to live every minute.	Той се караше да живее всяка минута.
I still believe this is a great idea.	Все още вярвам, че това е страхотна идея.
Why not.	Защо го няма.
His phone, he later learned, was missing.	Телефонът му, както разбра по-късно, липсваше.
Is not very good.	Не е много добър.
If he can believe her.	Ако може да й повярва.
Let me work.	Остави ме да работя.
This is a way to travel around the city.	Това е начин да пътувате из града.
This river contains a great variety of plant and animal life.	Тази река съдържа голямо разнообразие от растителен и животински живот.
She carefully removed both.	Тя внимателно отстрани и двете.
It's so weird that men will do something about it.	Толкова е странно, че мъжете ще направят нещо по въпроса.
No difference in gender or race was observed.	Не е забелязана разлика в пола или расата.
We talked a lot.	Говорихме много.
Wood didn't think so.	Ууд не мислеше така.
He won't bother you again.	Той няма да те притеснява отново.
There is only one problem with his dream.	Има само един проблем с неговата мечта.
This reason is different.	Тази причина е различна.
You don't need to include this.	Няма нужда да включвате това.
Somewhere.	Някъде.
I feel that our time is near.	Усещам, че времето ни е близо.
But no one raised a hand.	Но никой не вдигна ръка.
A few years ago it was even higher.	Преди няколко години беше дори по-висока.
Her father was dead.	Баща й беше мъртъв.
It's not very long and it won't be out until next week.	Не е много дълго и ще излезе чак следващата седмица.
We need to try this again soon, so we need to know then.	Трябва да опитаме това отново скоро, така че трябва да знаем тогава.
Please keep this in mind as you read on.	Моля, имайте предвид това, когато четете нататък.
Let's talk about it.	Нека поговорим за това.
This is our identity.	Това е нашата идентичност.
There was no need to think beyond that point.	Отвъд тази точка нямаше нужда да мисля.
I just can't look that far ahead.	Просто не мога да гледам толкова напред.
In the end, I can't talk about it.	В крайна сметка не мога да говоря заради това.
No injuries or damage were reported.	Не се съобщава за наранявания или щети.
Transfer your problems to someone else.	Прехвърлете проблемите си върху някой друг.
And now you can have one and love it.	И сега можете да имате такъв и да го обичате.
It makes us feel something.	Кара ни да чувстваме нещо.
They talked about going to college together.	Говориха за заедно да ходят в колеж.
There is a third possibility.	Има и трета възможност.
I stared at this letter lying on my kitchen table.	Загледах се в това писмо, лежащо на кухненската ми маса.
I didn't, of course.	Нямах, разбира се.
It was a great race.	Това беше страхотно състезание.
At least something like that.	Поне нещо подобно.
So this is the first.	Значи това е първото.
They act differently here than when they are on the street.	Те действат по различен начин тук, отколкото когато са на улицата.
He can only say a little of what he saw.	Той може да каже само малко от това, което е видял.
They may care less about you.	Може да им пука по-малко за теб.
I'm so worried.	толкова съм притеснен.
We are waiting for the results.	Чакаме резултатите.
Overall, it was worth it.	Като цяло си заслужаваше.
This applies to everyone, not just you.	Това се отнася за всички, не само за вас.
I did not play a major role in this choice of source.	Не изиграх основна роля в този избор на източник.
It was spring now.	Сега беше пролет.
I don't know if there is or not.	Не знам дали има или не.
Where is the real data.	Къде са реалните данни.
The morning sun is good.	Сутрешното слънце е добре.
We could recommend to our clients any solutions we like.	Бихме могли да препоръчаме на нашите клиенти всякакви решения, които харесваме.
The power of positive thinking or something.	Силата на позитивното мислене или нещо подобно.
You are a family.	Вие сте семейство.
His stomach dropped.	Стомахът му падна.
I would talk to the fans and they would like the idea.	Щях да говоря с феновете и те биха харесали идеята.
We built the whole site for a few thousand dollars.	Изградихме целия сайт за няколко хиляди долара.
He did what he said again.	Отново направи това, което каза.
Everyone needs a little extra space from time to time.	Всеки има нужда от малко допълнително пространство от време на време.
I locked myself in my room.	Затворих се в стаята си.
He doesn't tell us.	Не ни казва.
Control costs will vary depending on the product and the degree of use.	Разходите за контрол ще варират в зависимост от продукта и степента на използване.
Relatively speaking, this is relatively low.	Относително казано, това е сравнително ниско.
From this open space you can listen.	От това открито пространство можете да слушате.
Five people appeared.	Появиха се петима души.
He stood over me, one hand on each shoulder.	Той стоеше над мен, с една ръка на всяко рамо.
Something I would like to write.	Нещо, което бих искал да напиша.
I see your work on the streets outside.	Виждам работата ти по улиците навън.
As fast as you can.	Колкото можеш по-бързо.
The concept of the marketing mix.	Концепцията за маркетинговия микс.
That's a lot, but he did it.	Това много, но той го направи.
I have books.	имам книги.
Then she walked away.	Тогава тя се отдалечаваше.
But then she decided to find out.	Но тогава тя реши да разбере.
You can never hold anything back.	Никога не можеш да задържиш нищо.
Now consider if it was only on the black market.	Сега помислете дали беше само на черния пазар.
I can't wait to hear how her first day worked.	Нямам търпение да чуя как премина първият й работен ден.
She told me what she told you.	Тя ми каза това, което ти каза.
Just give him your money and go to hell.	Просто му дайте парите си и се махайте по дяволите.
You have a brother and sister to talk to.	Имате брат и сестра, с които да говорите.
We choose only those in relatively good physical shape.	Избираме само тези в относително добра физическа форма.
I tell him the news.	Казвам му новината.
Some even do it in the winter.	Някои дори го правят през зимата.
He could ask.	Можеше да попита.
I would like that.	Бих искал това.
And she put her hand on his chest and pushed him back.	И тя сложи ръка на гърдите му и го бутна назад.
Nobody knows why.	Никой не знае защо.
They leave early in the morning and return late in the evening.	Тръгват рано сутрин и се прибират късно вечер.
A representative experiment is shown.	Показан е представителен експеримент.
She was just wrong about it.	Тя просто грешеше за това.
He never liked me.	Никога не ме е харесвал.
What this diet is will change depending on the season.	Какво е това хранене ще се промени в зависимост от сезона.
There are not many solutions to such a problem.	Няма много решения на подобен проблем.
This is a very effective sound mix.	Това е много ефективен звуков микс.
Beware of the mother's path.	Пазете се от пътя на майката.
I don't want to think about it tonight, no more.	Не искам да мисля за това тази вечер, не повече.
The distribution by sex and age is similar between the groups.	Разпределението по пол и възраст е сходно между групите.
He can do something like that.	Може да направи нещо подобно.
And then he became the boy.	И тогава той стана момчето.
I am chosen and loved.	Аз съм избран и обичан.
But there are new problems where this is not the case.	Но има нови проблеми, където това не е така.
He had to get it out.	Трябваше да го извади.
However, the specific mechanisms underlying these effects are not well understood.	Въпреки това, специфичните механизми, лежащи в основата на тези ефекти, не са добре разбрани.
For now, it seems we have no choice.	За момента изглежда, че нямаме друг избор.
He did not receive a single vote.	Не получи нито един глас.
But how? 	Но как?
he wondered.	той се зачуди.
I sat down again.	Седнах отново.
We must be responsible.	Трябва да сме отговорни.
I am much bigger than any of them.	Аз съм много по-голям от всеки от тях.
To move you.	За да те преместя.
I want to use these skill sets.	Искам да използвам тези набори от умения.
The important thing is that the story evokes emotions.	Важното е, че историята предизвиква емоции.
Whatever he says, you are still our son.	Каквото и да казва, ти все още си наш син.
He was here, she knew now.	Той беше тук, тя знаеше сега.
In a way, she was tired.	В известен смисъл тя беше уморена.
He didn't have enough time to do the things he wanted.	Нямаше достатъчно време да прави нещата, които искаше.
Because if we move, we can create problems.	Защото ако се преместим, може да си създадем проблеми.
Thus a planet can be saved.	Така една планета може да бъде спасена.
He was not far from the mistake.	Не беше далеч от грешката.
He also had to find the others before he could be found.	Освен това трябваше да намери останалите, преди да бъде намерен.
This is my last chance outside of our local community college.	Това е последният ми шанс извън нашия местен общностен колеж.
I could definitely take some advice.	Определено бих могъл да се възползвам от някои съвети.
She had developed a taste for something new.	Беше развила вкус към нещо ново.
We have to see.	Трябва да видим.
It is very clear how important football is there.	Много е ясно колко важен е футболът там.
At least the boys looked happy.	Поне момчетата изглеждаха щастливи.
They talk about it at the bar at night.	Те говорят за това в бара през нощта.
Then work for money.	След това работете за пари.
So that helped.	Така че това помогна.
Now go ask for it.	Сега иди да го поискаш.
If they look at us.	Ако ни гледат.
We can offer colors and options.	Можем да предложим цветове и опции.
They were all.	Всички те бяха.
That was supposed to be.	Това е трябвало да бъде.
And they know about themselves.	И знаят за себе си.
They picked him up on the table.	Вдигнаха го на масата.
This thing was as good as it ended.	Това нещо беше толкова добро, колкото свърши.
When the check is paid and you stay at the table.	Когато чекът е платен и оставате на масата.
But he does.	Но той го прави.
He was getting so focused.	Ставаше толкова съсредоточен.
Now the shirt stuck to her in selected places.	Сега ризата залепна за нея на избрани места.
They had spent most of the day working on it.	Бяха прекарали по-голямата част от деня, работейки върху него.
That would be good.	Това би било добре.
He really didn't know.	Той наистина не знаеше.
We know that everyone can achieve a better quality of life.	Знаем, че всеки може да постигне по-добро качество на живот.
He gets out of trouble by laughing.	Той се измъква от неприятности, като се смее.
I would never understand women.	Никога не бих разбрал жените.
And this time they take it for a day.	И този път го вземат за един ден.
The first was the opening of the political process.	Първият от тях беше отваряне на политическия процес.
Two others will remain.	Други двама ще останат.
There could be no more doubt about that.	Вече не можеше да има никакво съмнение в това.
We drive with them.	Караме с тях.
I just got one.	Току що си взех един.
I'll take you where you need to go.	Ще те заведа там, където трябва да отидеш.
This effect makes the milk look white.	Този ефект прави млякото да изглежда бяло.
You can't feel sad in the water.	Не можеш да се чувстваш тъжен във водата.
There were only a few cars left.	Оставаха само няколко коли.
I wondered if he had noticed that we were not like him.	Чудех се дали не забеляза, че не сме като него.
We will definitely be back, though.	Все пак със сигурност ще се върнем.
Even human religion is not unique.	Дори човешката религия не е уникална.
Each card represents a different state of existence.	Всяка карта представлява различно състояние на съществуване.
This is how we learn and grow as individuals.	Така се учим и израстваме като личности.
And that was the law and the test in those days.	И това беше законът и изпитанието в онези дни.
I am completely evil.	Аз съм напълно зъл.
Suddenly the TV came back on.	Изведнъж телевизорът се върна.
It was cold enough.	Това беше достатъчно студено.
We continued to travel around the world.	Продължихме да обикаляме света.
She feels like a girl.	Тя се чувства като момиче.
You can have breakfast at school.	Можете да закусите в училище.
I bit him.	Захапах го.
So many people see this as a bad thing.	Толкова много хора виждат това като нещо лошо.
For internal use only.	Само за вътрешна употреба.
You have to show your hands.	Трябва да покажеш ръцете си.
Yes, it was definitely a dress.	Да, определено беше рокля.
It was almost one in the afternoon.	Беше почти един следобед.
Love was putting someone first.	Любовта беше да поставиш някого на първо място.
His lips moved slightly.	Устните му се раздвижиха леко.
But he didn't seem to notice.	Но той сякаш не забеляза.
You brought my son to tears.	Ти доведе сина ми до сълзи.
Great feeling, very soft.	Страхотно усещане, много меко.
This is so weird, you think.	Това е толкова странно, мислиш си.
To be honest, they would never be just friends.	Ако трябваше да бъде честна, те никога не биха били само приятели.
Details of another significant medical and surgical history were noted.	Бяха отбелязани подробности от друга значима медицинска и хирургична история.
Clinical results are good or excellent.	Клиничните резултати са добри или отлични.
Test programs developed using this approach are large pieces of software.	Тестовите програми, разработени с помощта на този подход, са големи части от софтуер.
For example, if you try.	Например, ако опитате,.
I will participate.	ще участвам.
This will be useful in what follows.	Това ще бъде полезно в това, което следва.
When we stop being afraid of each other, we will stop arguing.	Когато спрем да се страхуваме един от друг, ще спрем да се караме.
I've never heard of that old radio show before.	Никога преди не бях чувал за онова старо радио предаване.
We took her outside where she liked to sit.	Изведохме я навън, където обичаше да седи.
He was forced to give it up for the greater good.	Той се принуди да се откаже от това за по-голямо благо.
Of course we met again.	Разбира се, че се срещнахме отново.
We did well.	Получи ни се добре.
But it will not happen.	Но няма да стане.
He thought he only stayed with me for one night.	Мислеше, че остана с мен само една нощ.
Her child would be born here.	Тук щеше да се роди нейното дете.
Church, if you go to church.	Църква, ако отидеш на църква.
I will not hurt you.	няма да те нараня.
That seemed common sense.	Това изглеждаше като здрав разум.
It's time to stop listening to them.	Време е да спрем да ги слушаме.
I will follow these instructions.	Ще следвам тези инструкции.
This works perfectly.	Това работи перфектно.
But even that was not enough.	Но дори и това не беше достатъчно.
Never try to tell me what to do.	Никога не се опитвайте да ми казвате какво да правя.
It doesn't grow much here.	Тук не расте много.
But please don't feel attached to them.	Но моля, не се чувствайте обвързани с тях.
So no talking to anyone.	Така че без разговори с никого.
You will control the product, processing and distribution.	Вие ще контролирате продукта, обработката и разпространението.
Tell me everything, every last little thing.	Кажи ми всичко, всяко последно малко нещо.
I still take the fathers.	Все пак вземам бащите.
That must be good news.	Това трябва да е добра новина.
You can make your space again.	Можете да направите своето пространство отново.
Until we have a wall, quickly what they want to vote.	Докато нямаме стена, бързо каквото искат да гласуват.
But nothing stays the same forever.	Но нищо завинаги не остава същото.
For us, this was our chance to give.	За нас това беше нашият шанс да дадем.
The same goes for society.	Същото важи и за обществото.
If you find it difficult, try reading a little more.	Ако се затрудните, опитайте да прочетете още малко.
We buy like everyone else.	Купуваме като всички останали.
He never gave up on me.	Той никога не се отказа от мен.
Wait six or seven seconds, then just talk in the air.	Изчакайте шест или седем секунди, след което просто говорете във въздуха.
At least they didn't stay dead.	Поне не останаха мъртви.
I can even say that we became friends.	Дори мога да кажа, че станахме приятели.
I don't have it.	аз не го имам.
The attention to detail is amazing.	Вниманието към детайла е невероятно.
I'll do whatever job you want.	Ще свърша каквато работа поискате.
She didn't know much about young men.	Тя не знаеше много за младите мъже.
Maybe we should report more.	Може би трябва да докладваме повече.
Obviously, this is not the course of the case.	Очевидно това не е ходът на делото.
And it is often difficult to approach.	И често е трудно да се подходи.
Personal respect and the freedom to be yourself are crucial.	Личното уважение и свободата да бъдеш себе си са от решаващо значение.
His stories got angry and left him.	Историите му се ядосаха и го напуснаха.
She said.	Тя каза.
I turned my head.	Обърнах глава.
The second question was correct.	Вторият въпрос беше правилен.
That feels right.	Това се чувства правилно.
I didn't expect it to be so clear.	Не очаквах да е толкова ясно.
Learn more about the variety of bathroom solutions we offer.	Научете повече за разнообразието от решения за баня, които предлагаме.
He had mixed feelings about this and the progress he was making.	Той имаше смесени чувства за това и напредъка, който постигаше.
I don't know how bad.	Не знам колко лошо.
However, the study has some limitations.	Изследването обаче има някои ограничения.
He was dead thirty minutes later.	Той беше мъртъв тридесет минути по-късно.
And you are lying.	И ти лъжеш.
Other people are better at security.	Други хора са по-добри в охраната.
Everyone nodded in agreement.	Всички кимнаха в знак на съгласие.
I received the following email.	Получих следния имейл.
I don't mind traveling the world.	Не ми пречи да обикалям света.
Maybe two months.	Може би два месеца.
Have a team.	Имайте екип.
In this way we are constantly improving.	По този начин непрекъснато се подобряваме.
He wrote the newspaper.	Написа вестника.
Can not be.	Не може да бъде.
Give them something to watch and you will make them happy.	Дайте им нещо за гледане и ще ги зарадвате.
The word given to you.	Думата, дадена ти.
Such systems work well for the purpose for which they are designed.	Такива системи работят добре за целта, за която са проектирани.
Sounds like a start.	Звучи като начало.
Take a moment to think about the last day or two.	Отделете малко, за да помислите за последните ден-два.
Our past is gone, our future is not here yet.	Нашето минало си отиде, бъдещето ни още не е тук.
That's the way it should be, of course, but men are people.	Така трябва да бъде, разбира се, но мъжете са хора.
I don't know why that made a difference.	Не знам защо това направи разлика.
Same type as before.	Същият тип от преди.
This slowed him down.	Това го накара да се забави да действа.
To anger the people who make sure things are real.	Да ядоса хората, които се грижат нещата да са истински.
Now we go to bed.	Сега си лягаме.
I think a lot of people are stuck at this point.	Мисля, че много хора се забиват в този момент.
Now it is used as a bar.	Сега това се използва като бар.
Now they are too few to make a difference, to make a change.	Сега са твърде малко, за да направят разлика, да направят промяна.
She didn't know why, but she was beginning to worry.	Тя не знаеше защо, но започваше да се тревожи.
This made him independent.	Това го направи независим.
I saw some, maybe things are getting better outside.	Видях някои, може би нещата се подобряват навън.
This allows the user to change the value of the drop-down list at run time.	Така потребителят може да промени стойността на падащия списък по време на изпълнение.
Sometimes it happens physically.	Понякога става и физическо.
It takes her a moment.	Отнема й момент.
Most people walk in silence.	Повечето хора вървят в мълчание.
My fingers lifted.	Пръстите ми се вдигнаха.
In fact, this is not the case.	Всъщност това не е така.
A car approached the apartment and stopped.	Една кола се приближи до апартамента и спря.
I'm trying to think of something.	Опитвам се да измисля нещо.
Then keep coming back for more because their service is great.	След това продължавайте да се връщате за още, защото обслужването им е страхотно.
This is a movement.	Това е движение.
I need you with me here.	Имам нужда от теб с мен тук.
You have other girls in your life.	Имаш други момичета в живота си.
They are the ones who will change the world.	Те са тези, които ще променят света.
You will get to know your industry.	Ще опознаете вашата индустрия.
She is moved by his words.	Тя е трогната от думите му.
She has reason to be angry with her husband.	Тя има причина да се ядоса на съпруга си.
I really wanted to have a female president.	Наистина исках да имам жена президент.
Just perfect.	Просто перфектни.
These tools must be just that, tools.	Тези инструменти трябва да са точно това, инструменти.
But I'm not sure.	Но не съм сигурен.
But these may not be the same people.	Но това може да не са едни и същи лица.
However, I worked on it.	Аз обаче работих върху него.
The program will identify transmitted and failed values.	Програмата ще идентифицира предадени и неуспешни стойности.
I know how these are.	Знам как са тези.
I don't do such things.	Аз не правя такива неща.
Someone who has changed.	Някой, който се е променил.
Big eyes in this man.	Големи очи в този човек.
Fine processes are observed on the cell surface.	На повърхността на клетката се наблюдават фини процеси.
I didn't understand why we were still waiting.	Не разбрах защо все още чакаме.
We value your time.	Ние ценим вашето време.
A week later, she checked and made no progress.	Седмица по-късно тя провери и няма напредък.
Then suddenly she found him.	Тогава изведнъж тя го намери.
I'm not sleepy.	не ми се спи.
Still, she didn't move.	Все пак тя не помръдна.
Each of us holds the key to our best growth.	Всеки от нас държи ключа към най-добрия си растеж.
The vehicle characteristics were then measured and analyzed.	След това бяха измерени и анализирани характеристиките на превозното средство.
Because it will not be beautiful.	Защото това няма да е красиво.
Not even a dog.	Дори не куче.
People who just show up.	Хора, които просто се появяват.
So far no success.	Засега без успех.
But not much.	Но не много.
There were many expensive things.	Имаше много скъпи неща.
However, they have not yet been implemented in practice.	Те обаче все още не са реализирани на практика.
It wasn't his job.	Не беше негова работа.
Or maybe it was never there in the first place.	Или може би никога не е било там отначало.
I have two more.	Имам още двама.
We can assume that this is normal.	Можем да приемем, че е нормално.
He is there right now.	Той е там в момента.
And take the time to spend with this character.	И отделете време, което да прекарате с този герой.
I want to be part of society.	Искам да бъда част от обществото.
When the job is done, show it.	Когато работата приключи, покажете я.
We are not sure why this is happening.	Не сме сигурни защо се наблюдава това.
That was more than luck.	Това беше повече от късмет.
We have seen it again and again in recent years.	Виждали сме го отново и отново през последните години.
It is based on relatively good data for the whole period.	Базира се на сравнително добри данни за целия период.
We can escape alone.	Можем да избягаме сами.
She is silent for a while.	Тя мълчи известно време.
There is a way for everyone.	Има начин за всеки.
Outside and inside.	Навън и вътре.
The information on our website should only be accepted as an opinion.	Информацията на нашия уебсайт трябва да се приема само като мнение.
Where there is too much to bear.	Където е твърде много за понасяне.
I can't taste my lips, can you do it for me?	Не усещам вкуса на устните си, можеш ли да го направиш вместо мен.
I asked him what he would train for.	Попитах го за какво ще тренира.
We'll stop every thirty minutes for five minutes.	Ще спираме на всеки тридесет минути за пет минути.
Maybe one day there would be time.	Може би някой ден щеше да има време.
You reach the kitchen and let their legs fall.	Стигаш до кухнята и оставяш краката им да паднат.
Read this update to see what has changed.	Прочетете тази актуализация, за да видите какво се е променило.
He hasn't done anything yet.	Все още не е направил нищо.
It's really not a bad start to the day.	Наистина не е лошо начало на деня.
They make fun of him.	Подиграват му се.
Shut up and fall asleep.	Млъкни и заспи.
The trust is gone.	Доверието си отиде.
The war is hard.	Войната е тежка.
Eight years.	Осем години.
From right to left.	От дясно на ляво.
So you have a job interview in the near future.	Така че имате интервю за работа в близко бъдеще.
But he didn't get any.	Но той не получи нито един.
I love your sister.	Обичам сестра ти.
Yes, there are lights, six to start and one to finish.	Да, има светлини, шест за начало и една за завършване.
She grew up there and where she lives.	Там е израснала и къде живее.
It's simple and works.	Това е просто и работи.
This is not a regular method of family planning.	Това не е редовен метод за семейно планиране.
Well, they were wrong.	Ами сгрешиха.
However, never forget about security.	Въпреки това, никога не забравяйте за сигурността.
In this case, add another thin layer on it.	В този случай добавете още един тънък слой върху него.
Or more than one woman.	Или повече от една жена.
After completing the first exercise, move on to the next.	След като завършите първото упражнение, незабавно преминете към следващото.
The character is made up of two components.	Героят е изграден от два компонента.
But she knocked me down.	Но тя ме събори.
The key word there is simple, not easy.	Ключовата дума там е проста, не е лесна.
But no voice told her to come in.	Но никакъв глас не й нареди да влезе.
We just listen.	Ние просто слушаме.
I will try hard.	Ще се постарая много.
Most of the time, however, we do less of both.	През повечето време обаче правим по малко и от двете.
You're bad for the stone now.	Сега си лош за камъка.
I tell people to drink a lot of water.	Казвам на хората да пият много вода.
You have to go meet the others.	Трябва да отидеш да се срещнеш с другите.
They wanted to talk.	Искаха да говорят.
But look at us now.	Но вижте ни сега.
In business, time is money.	В бизнеса времето е пари.
The rest of the physical examination was normal.	Останалата част от физическия преглед беше нормална.
Come on now.	Хайде сега.
First, comments created on social media are usually short.	Първо, коментарите, създадени в социалните медии, обикновено са кратки.
If something is wrong, then it is wrong.	Ако нещо не е наред, значи е грешно.
But certainly a good player.	Но със сигурност добър играч.
Tell him we're not changing at all.	Кажете му, че не се променяме нито малко.
The night before the actual test, she tested it again.	В нощта преди същинския тест тя го тества отново.
The past is on their side.	Миналото е на тяхна страна.
In this case, there was more real giving and taking.	В този случай имаше повече истинско даване и вземане.
I just hate my life compared to yours.	Просто мразя живота си в сравнение с твоя.
She was silent.	Тя мълчеше.
Some do very, very well.	Някои се справят много много добре.
It has been suggested before.	Предложено е и преди.
This is a lot.	Това е нещо много.
If he was killed for it, he must have smiled.	Ако беше убит за това, сигурно се е усмихнал.
Our thoughts are with his family and friends.	Нашите мисли са насочени към неговото семейство и приятели.
I had a problem leaving it.	Имах проблем да го оставя.
Many people use them to deal with back pain.	Много хора ги използват за справяне с болки в гърба.
But this essential connection with the defendant in this case is missing.	Но тази съществена връзка с ответника в това дело липсва.
This gives them a natural ability to influence others and lead change.	Това им дава естествена способност да влияят на другите и да водят промяна.
Also, get people to ask the following three questions.	Също така, накарайте хората да зададат следните три въпроса.
Or make sure someone does.	Или да се уверите, че някой го прави.
All images are obtained in the air.	Всички изображения са получени във въздуха.
All four windows on the side of the street are broken.	И четирите прозореца от страната на улицата са счупени.
Over time, we came into contact.	С течение на времето изпаднахме в контакт.
You need to understand how important it is for me to know.	Трябва да разбереш колко е важно да знам за мен.
Maybe she still does.	Може би тя все още го прави.
But the words would not come.	Но думите нямаше да дойдат.
Instead, he changed the subject.	Вместо това той смени темата.
It lets the anger rise.	Тя оставя гнева да се надигне.
Isn't that really something.	Не е ли наистина нещо.
This is not really one that you can put into words.	Това всъщност не е такъв, който можете да изразите с думи.
I hated myself.	Мразех себе си.
And then bring it to the next thing you end up doing.	И след това го доведете до следващото нещо, което в крайна сметка правите.
And this is a big change.	И това е голяма промяна.
What was he doing?	Какво правеше той.
At work, this worked in her favor.	На работа това й се отрази в полза.
The truth was a little more complicated.	Истината беше малко по-сложна.
You'll be home soon.	Скоро ще се прибереш.
I didn't expect this to be part of my normal routine.	Не очаквах това да е част от нормалното ми ежедневие.
I built this system.	Аз изградих тази система.
He had to pay all the construction costs.	Трябваше да плати всички разходи по строителството.
Together with a small child.	Заедно с малко дете.
He looks up from his book with tears in his eyes.	Той вдига поглед от книгата си със сълзи в очите.
It gave me joy, experience, security.	Даваше ми радост, преживяване, сигурност.
The values ​​for these parameters were then compared between the two groups.	След това стойностите за тези параметри бяха сравнени между двете групи.
Maybe that's why it was hidden from him.	Може би затова беше скрито от него.
Her whole body ached.	Цялото тяло я болеше.
Nothing depends on what happened before.	Нищо не зависи от това, което се е случило преди.
He was silent.	Той замълча.
Hatred and anger will not help today.	Омразата и гневът няма да помогнат днес.
I want to live forever.	Искам да живея вечно.
It was essentially the same all along.	По същество през цялото време беше едно и също.
The whole family was like that.	Цялото семейство беше така.
What he did was not so interesting.	Това, което направи, не беше толкова интересно.
This is the crux of the matter.	Това е същността на въпроса.
She said the worst things about my father.	Тя каза най-лошите неща за баща ми.
We both understood it, right away.	И двамата го разбрахме, веднага.
I came back to tell you.	Върнах се, за да ви кажа.
I'm sorry, but it can't be helped.	Съжалявам, но не може да се помогне.
I flatly refused to consider this possibility.	Категорично отказах да обмисля тази възможност.
They talk about it.	Те говорят за това.
I like the idea !.	Харесвам идеята!.
It's so nice to see you.	Толкова е хубаво да те видя.
I bought a payment on schedule.	Купих заплащане по план.
We need transportation.	Имаме нужда от превоз.
Part of the team.	Част от екипа.
I am both parts and yet entirely me.	Аз съм и двете части и все пак изцяло аз.
She was asked to take a blood test.	Помолена е да си вземе кръвен тест.
I remember.	помня я.
In just a few days he would see her again.	Само след дни щеше да я види отново.
what are yours ?.	какви са вашите?.
We have food.	Имаме храна.
When you are younger, you run a lot.	Когато си по-млад, тичаш много.
We write more, but we learn less.	Пишем повече, но учим по-малко.
It was like building a house.	Беше като да построиш къща.
At least I'd like to think it'll cost something.	Поне бих искал да мисля, че ще струва нещо.
But that would mean that the man knew about it.	Но това би означавало, че човекът е знаел за това.
The difference is where you take responsibility.	Разликата е къде поемате отговорността.
This was simply not done.	Това просто не беше направено.
It was as if she had just trained.	Изглеждаше така, сякаш току-що е тренирала.
When they allow me, ie.	Когато ми позволят, т.е.
When you walk, walk.	Когато вървите, ходете.
Using it in silence was great.	Използването му на мълчание беше страхотно.
I sit in the quiet apartment and imagine you.	Сядам в тихия апартамент и си те представям.
However, each method has its limitations.	Всеки метод обаче има своите ограничения.
It wouldn't be fair.	Не би било честно.
It is not part of the process.	Не е част от процеса.
We tell them that they are adults, responsible for their whole world.	Казваме им, че са възрастни, отговорни за целия си свят.
He was waiting for me this morning.	Той ме чакаше тази сутрин.
It's hard to be everything to everyone.	Трудно е да бъдеш всичко за всички.
She was beginning to like this conversation.	Този разговор започваше да й харесва.
Read about our analysis.	Прочетете за нашия анализ.
You are here for your own good.	Вие сте тук за ваше добро.
We hope to see you.	Надяваме се да се видим.
News, said in a press release.	Новини, се казва в съобщение за пресата.
You do what you can.	Вие правите каквото можете.
We were part of that.	Ние бяхме част от това.
You may want more salt or pepper.	Може да искате повече сол или черен пипер.
But the safety of the players must come first.	Но безопасността на играчите трябва да е на първо място.
Now none of this will happen.	Сега нищо от това няма да се случи.
We laugh a lot.	Много се смеем.
It must have been a difficult conversation.	Трябваше да е бил труден разговор.
There was a big smile on his face.	На лицето му имаше голяма усмивка.
He had just given birth to his second child, a boy, a few months ago.	Той току-що роди второто си дете, момче, преди няколко месеца.
On his back.	На гърба му.
He was two hundred feet from the street when he heard it.	Той беше на двеста фута от улицата, когато го чу.
Hers is not pure.	Нейното не е чисто.
I wonder what he's doing now.	Чудя се какво прави сега.
No one said a word.	Никой не каза нито дума.
If nothing else, things had gone in a different direction.	Ако не друго, нещата бяха тръгнали в друга посока.
Get what you need.	Вземи каквото ти е нужно.
One was attention to detail.	Едното беше внимание към детайла.
We had so little time together.	Имахме толкова малко време заедно.
Three to four independent experiments.	От три до четири независими експеримента.
A real gun that will fire.	Истински пистолет, който ще стреля.
We women talk about things.	Ние, жените, говорим за нещата.
It's behind you.	Зад теб е.
This is the first part of the article.	Това е първата част на статията.
And it's very early.	И е много рано.
Now things will start to fall apart, but this is normal.	Сега нещата ще започнат да се разпадат, но това е нормално.
Sometimes people say it's just common sense.	Понякога хората казват, че това е просто здрав разум.
This is the shape of a cat.	Това е формата на котка.
Shoot several women in this camera.	Снимайте няколко жени в тази камера.
And yet he knew it.	И все пак той знаеше за това.
That seems like a huge difference.	Това изглежда огромна разлика.
Really good.	Наистина добър.
Then to the TV screen.	След това към телевизионния екран.
However, they may have been married to a father and son.	Все пак може да са били взети за баща и син.
There is no new thinking.	Няма ново мислене.
Lying is another.	Лъжата е друго.
I see you for who you really are.	Виждам те какъвто наистина си.
It's too small.	Много е малък.
The app not only tells you exactly that every time you start.	Приложението не само ви казва точно това при всяко стартиране.
That was not the case five years earlier.	Това не беше така пет години по-рано.
Here's how good this tea is !.	Ето колко е добър този чай!.
The house was empty.	Къщата стоеше празна.
For poor people, all kinds of stars are suitable.	За бедните хора всякакви звезди са подходящи.
They are used and we must remember this.	Те се използват и ние трябва да помним това.
I will leave them to you.	Ще ти ги оставя.
The food is really good.	Храната е наистина добра.
One year difference felt like a shared year.	Една година разлика се почувства като споделена година.
They were increasing.	Увеличаваха се.
Designs the research and performs the experiments and analyzes.	Проектира изследването и извършва експериментите и анализите.
I should have been by your side, no matter what.	Трябваше да бъда до теб, независимо какво.
Use the same weight for both sets.	Използвайте една и съща тежест и за двата комплекта.
The information provided on this website is of a general nature.	Информацията, предоставена на този уебсайт, е от общ характер.
I had no problem fighting then.	Тогава нямах проблеми да се бия.
This is something one has to go through.	Това е нещо, което човек трябва да преживее.
No location was ever given.	Никога не е било дадено местоположение.
It was a difficult and very, very personal decision.	Това беше трудно и много, много лично решение.
Keep an eye on what's going on here.	Следете какво се случва тук.
My parents hadn't been to college.	Родителите ми не бяха ходили в колеж.
I know how terrible things have been for you lately.	Знам колко ужасни са нещата за теб напоследък.
Even the quality of the gas can have different results.	Дори качеството на газа може да има различни резултати.
Fuck you.	Ти майната му ли.
Many wild animals can take care of themselves.	Много диви животни могат да се грижат сами за себе си.
Stick to the end of the video.	Придържайте се до края на видеото.
I am ten years old.	На десет години съм.
What we do know is that they are serious.	Това, което знаем е, че са сериозни.
She had an older brother and a younger sister.	Тя имаше по-голям брат и по-малка сестра.
One of my many, many projects.	Един от моите много, много проекти.
I didn't mean it literally.	Не го имах предвид буквално.
She could not say when that feeling returned.	Откога се е върнало това чувство, тя не можеше да каже.
I definitely did not expect such a development.	Определено не очаквах подобно развитие на нещата.
They were actually a lot of fun in the first month.	Те всъщност бяха доста забавни през първия месец.
Focus on the content of the question.	Съсредоточете се върху съдържанието на въпроса.
There is no trace of the animal.	Няма следа от животното.
He managed to regain some self-control.	Той успя да си върне малко самоконтрол.
He came to you after his death.	Той дойде при теб след смъртта си.
It doesn't matter what the truth is.	Няма значение каква е истината.
I want to help, he said.	Искам да помогна, каза той.
They have a right to a better understanding.	Те имат право на по-добро разбиране.
So how do I do it.	И така, как да го направя.
I really don't know who they were.	Наистина не знам кои бяха.
I will not make you return the money.	Няма да те карам да връщаш парите.
You will keep it.	Вие ще го задържите.
We had to get him to the hospital as soon as possible.	Трябваше да го закараме в болница възможно най-скоро.
Good food.	Хубава храна.
Don't ask this woman.	Не питайте тази жена.
Nobody knew the movie was coming out.	Никой не знаеше, че филмът излиза.
We do not know its nature.	Не познаваме природата му.
There is a result.	Има резултат.
Everyone is everywhere four or five times a day.	Всеки е навсякъде четири или пет пъти на ден.
He was dressed in street clothes.	Беше облечен в улични дрехи.
To learn how you can do this, click here.	За да научите как можете да направите това, щракнете тук.
But the next day we were called to account.	Но на следващия ден ни призоваха за сметка.
He didn't know what he had, but he didn't care.	Не знаеше какво има, но не го интересуваше.
I just finished the application.	Току-що завърших приложението.
Many of the dreams we had came true.	Много от мечтите, които имахме, се сбъднаха.
Friends of friends.	Приятели на приятели.
Perform statistical analysis and contribute to the writing of this article.	Извърши статистическия анализ и допринесе за написването на тази статия.
That's better.	Това е по-добре.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Досега никой не е намерил такъв.
Your family, your home and your status.	Вашето семейство, вашият дом и вашият статус.
We need to be able to hear every sound, every noise.	Трябва да можем да чуем всеки звук, всеки един шум.
Yes, the effect is likely to increase its strength on the ground.	Да, ефектът вероятно е да увеличи силата му върху земята.
There is nothing wrong with the game.	Няма нищо лошо в играта.
I followed her and entered our bedroom.	Последвах я и влязох в спалнята ни.
He knew they would not meet again.	Знаеше, че няма да се срещнат отново.
The left ear shows a normal level of hearing.	Лявото ухо показва нормално ниво на слуха.
The end result is pain for me and others.	Крайният резултат е болка за мен и другите.
Nobody knows what will happen to him.	Никой не знае какво ще стане с него.
He stopped and looked back.	Той спря и погледна назад.
But it was definitely very strange.	Но определено беше много странно.
I finished stronger.	Завърших по-силен.
Still, he certainly wasn't lying to me.	И все пак със сигурност не ме лъжеше.
The infection can only be detected by a blood test.	Инфекцията може да бъде открита само чрез кръвен тест.
When you leave.	Като си тръгнеш.
I like to have a life outside of work.	Обичам да имам живот извън работата.
I want to live life a little longer.	Искам да изживея живота малко повече.
Now it was time to work on the other.	Сега беше време да поработя върху другото.
I have never been afraid of hard work.	Никога не съм се страхувала от упорита работа.
Keep looking out for each other.	Продължавайте да внимавате един за друг.
The environment and education made man.	Околната среда и образованието направиха човека.
Work better.	Работете по-добре.
But this is not the case.	Но това не е така.
But the minor is not somehow "outside" of identity.	Но непълнолетният не е някак „извън“ на идентичността.
But the trouble was near.	Но неприятностите бяха близо.
No one raised any doubts.	Никой не повдигна съмнение.
The people will continue.	Народът ще продължи.
At least not in this country.	Поне не в тази държава.
Just load the classes you want to use in your code.	Просто зареждате класовете, които искате да използвате във вашия код.
His last words to me confirmed it.	Последните му думи към мен го потвърдиха.
We only played together a few times a month.	Играхме заедно само няколко пъти в месеца.
There was little contribution, but not much.	Имаше малко принос, но не много.
Someone was in his apartment during the day.	Някой е бил в апартамента му през деня.
There is no doubt about that.	Няма съмнение в това.
I have a great idea.	Имам страхотна идея.
There may be something there.	Може да има нещо там.
We never talked.	Никога не сме си говорили.
The information is easy to read even on a light background.	Информацията се чете лесно дори на светъл фон.
This more will come later.	Това повече ще дойде по-късно.
But you have to walk before you can run.	Но трябва да ходите, преди да можете да бягате.
It can be extremely effective for you.	Може да се окаже изключително ефективно за вас.
They also like to laugh.	Освен това те обичат да се смеят.
But my condition is very bad.	Но състоянието ми е много лошо.
They just stopped breathing.	Просто спряха да дишат.
Even if there was such a plan, the court did not release it.	Дори и да има такъв план, съдът не го е пуснал.
Cook for a few minutes on low heat.	Гответе няколко минути на слаб огън.
We could try.	Бихме могли да опитаме.
I will discuss this in more detail later in this article.	Ще обсъдя това по-подробно по-късно в тази статия.
She says maybe my mother will meet a man when we move.	Тя казва, че може би майка ми ще срещне мъж, когато се преместим.
The phone starts ringing in another room.	Телефон започва да звъни в друга стая.
People didn't even come near us.	Хората дори не се приближиха до нас.
You can also come to me again one way or another.	Можете също така да отидете отново към мен по един или друг път.
You get this in return.	Получавате това в замяна.
I didn't want to let him go.	Не исках да го пусна.
He would not ask for such a thing.	Той не би поискал такова нещо.
These are head injuries.	Това са наранявания на главата.
They could neither walk nor talk.	Те не можеха нито да ходят, нито да говорят.
It was her shoulder.	Беше нейното рамо.
She put on her best dress.	Тя облече най-добрата си рокля.
The size of the table is set.	Размерът на масата е зададен.
It takes too long.	Отнема твърде много време.
She said help me, help me.	Тя каза помогни ми, помогни ми.
In fact, it is a very comfortable house to live in.	Всъщност това е много удобна къща за живеене.
The fans were full.	Феновете бяха пълни.
He was no longer laughing then.	Тогава той вече не се смееше.
Oh yeah.	О да.
Give children water when they want.	Дайте на децата вода, когато поискат.
But it has not been experienced yet.	Но все още не е преживяно.
Once the method is found, it is called in the context of this object.	След като методът бъде намерен, той се извиква в контекста на този обект.
And nothing more.	И нищо повече.
Make a reason for change.	Направете основание за промяна.
I think he's still asleep.	Мисля, че още спи.
Necessary degree of fear.	Необходима степен на страх.
They never made us feel like we were on the road.	Никога не ни караха да чувстваме, че сме на пътя.
I wanted to get a feel for the rules in action.	Исках да получа усет за правилата в действие.
The fact is the following.	Фактът е следният.
He helped me handle things.	Помогна ми да се справя с нещата.
Some may have purchased insurance directly from an insurance company.	Някои може да са закупили застраховка директно от застрахователна компания.
They will be open, "she told us.	Те ще бъдат отворени“, каза ни тя.
The dress walks around without anyone inside.	Роклята се разхожда без никой вътре.
But it was of no use.	Но нямаше никаква полза.
In fact, we were once involved, as they say.	Всъщност ние някога сме били замесени, както се казва.
But this is just my personal opinion.	Но това е само мое лично мнение.
All my friends are there.	Всичките ми приятели са там.
Their fair value less costs to sell.	Справедливата им стойност намалена с разходите за продажба.
Average in everything.	Средно във всичко.
Women were more affected.	Жените бяха по-засегнати.
The results of the physical examination were normal.	Резултатите от физическия преглед бяха нормални.
We talked to the boys and it's not like that.	Говорихме с момчетата и не е така.
She is not at home.	Тя не е вкъщи.
Well done indeed.	Браво наистина.
So you still get the most value.	Така все пак получавате най-голяма стойност.
Time would pass.	Щяха да изтекат времето.
She's not in her room.	Не е в нейната стая.
This measure was used below.	Тази мярка беше използвана по-долу.
He had done that.	Беше направил това.
Significant main effect for the group.	Значителен основен ефект за групата.
But we have different types of blood.	Но ние имаме различен вид кръв.
First there is a big left turn.	Първо има голям ляв завой.
I have thought of it many times.	Мислил съм го много пъти.
One thing she's not good at.	Едно нещо, в което тя не е добра.
To this day, the boys talk about how they miss this trip.	И до ден днешен момчетата говорят как им липсва това пътуване.
Two years of persistent use and still enjoy.	Две години упорита употреба и все още се радват.
No answer came from him.	От него не дойде никакъв отговор.
There is nothing like it.	Там няма нищо подобно.
Within three years, she had caught up with him.	В рамките на три години тя го настигна.
It really was an opening of the heart.	Това наистина беше отваряне на сърцето.
Two were on guard at the same time.	Двама бяха на охрана едновременно.
The attention to detail was more than we expected.	Вниманието към детайла беше повече от това, което очаквахме.
You have a body and it works.	Имате тяло и то работи.
Put life in perspective.	Постави живота в перспектива.
It's time to get smart and start taking care of yourself.	Време е да станете умни и да започнете да се грижите за себе си.
For the same reason, he had to fix his eyes first.	По същата причина той трябваше да си оправи очите на първо място.
She can't just leave.	Тя не може просто да е напуснала.
Every aspect of it.	Всеки един аспект от него.
He thought of waiting for them to return, then changed his mind.	Той помисли да изчака, докато се върнат, после промени решението си.
Great skills for people.	Страхотни умения за хора.
But let me tell you something.	Но нека ти кажа нещо.
But you are someone different.	Но ти си някой различен.
They did it as if it were routine work.	Правеха го така, сякаш това беше рутинна работа.
With a description of a new species.	С описание на нов вид.
He was completely cut off.	Той беше напълно отсечен.
He had never met me like that before.	Никога преди не ме беше срещал така.
It may even help.	Може дори да помогне.
No one stronger than her.	Никой по-силен от нея.
Your piece of wood.	Вашето парче дърво.
This is more of an opportunity.	Това е по-скоро възможност.
The night is closed during the day.	Нощта затворена през деня.
Not another dead end.	Не поредната задънена улица.
We fell in love.	Влюбихме се.
This game is over.	Тази игра свърши.
An important part of it is in your head.	Важна част от него е в главата ви.
They are rare in nature, but not uncommon in culture.	Те се срещат рядко в природата, но далеч не са рядкост в културата.
Many people look like others from different families.	Много хора приличат на други от различни семейства.
I don't know how that happened.	Не знам как се случи това.
The two men shook hands.	Двамата мъже се ръкуваха.
I started with the next scene, but I'm not feeling well.	Започнах със следващата сцена, но не се чувствам добре.
It was supposed to start next week.	Той трябваше да започне следващата седмица.
So we don't.	Така че ние не го правим.
Additional fees apply.	Прилагат се допълнителни такси.
Many children will want real physical contact.	Много деца ще искат истински физически контакт.
The model was clear.	Моделът беше ясен.
I want to have some instructions at the top of the page.	Искам да имам някои инструкции в горната част на страницата.
Read a few other things.	Прочетете и няколко други неща.
It was the only home they knew.	Това беше единственият дом, който познаваха.
No need to download.	Няма нужда от изтегляне.
There would be at that time.	По това време щеше да има.
If you want to understand them, you must have them.	Ако искате да ги разберете, трябва да ги имате.
So I didn't have much confidence.	Така че нямах много доверие.
There are some similar studies in adults.	Има някои подобни проучвания при възрастни.
Well, this is one of the ways to spend your time.	Е, това е един от начините да прекарате времето си.
I didn't lose it.	Не го загубих.
Back in black.	Обратно в черното.
She had changed her mind.	Тя беше променила решението си.
Cars need road space.	Автомобилите се нуждаят от пътно пространство.
It is significant that their mother did not take up their cause.	Показателно е, че майка им не се зае с каузата им.
The life of this house, as it is.	Животът на тази къща, такъв, какъвто е.
He tested his strength.	Той провери силата си.
It includes everything you need to be able to do this.	Той включва всичко необходимо, за да можете да направите това.
This will only make you worse.	Това само ще ви влоши.
We were with each other day after day.	Бяхме един с друг ден след ден.
I started thinking about the car and the team.	Започнах да мисля за колата и отбора.
He kept coming.	Продължаваше да идва.
He seems to be nice to people.	Изглежда, че е мил с хората.
That doesn't make sense.	Това няма смисъл.
I was just hurt too much.	Просто бях наранен твърде много.
I was upset.	Бях разстроен.
No need to worry about him.	Няма нужда да го тревожите.
If you return the policy.	Ако върнете полицата.
There was no business plan.	Нямаше бизнес план.
It is our responsibility to speak.	Наша отговорност е да говорим.
This beer is a real pleasure.	Тази бира е истинско удоволствие.
I liked it that way.	Хареса ми така.
Complications of the operation.	Усложнения от операцията.
Everything would come to an end.	Всичко щеше да дойде наред накрая.
I am a doctor.	Аз съм лекар.
It was because other people only saw him.	Това беше, защото други хора го виждаха само.
There were ten players at the table.	Имаше десет играчи на маса.
You just proved it yourself.	Ти току-що сам го доказа.
They have everything.	Те имат всичко.
Works on every front, including personal situation.	Работи на всеки фронт, включително личната ситуация.
Start with one question.	Започнете с един въпрос.
She was a good girl.	Тя беше добро момиче.
We have so much to catch up.	Имаме толкова много да наваксаме.
Of course, there are more physical teams.	Разбира се, има повече физически екипи.
We have a long-term plan and we are excited about the future.	Имаме дългосрочен план и сме развълнувани за бъдещето.
I love the comments, they really make my day!	Обичам коментарите, те наистина ми правят деня!
I see why you and he work well together.	Виждам защо вие и той работите добре заедно.
The other side.	Другата страна.
I heard there were problems.	Чух, че идват проблеми.
Those were her lips.	Това бяха устните й.
I was cold.	беше ми студено.
To serve, remove the bone from the meat with a sharp knife.	За да сервирате, отстранете костта от месото с остър нож.
I have to be there.	трябва да съм там.
Very clean and did a very good job.	Много чисто и свърши много добра работа.
But how do you do it.	Но как го правиш.
I have one tape left.	Остава ми една лента.
They differed significantly between families.	Те се различаваха значително между семействата.
The concept is actually quite simple.	Концепцията всъщност е доста проста.
Brown figures, black hair.	Кафяви фигури, черна коса.
Now she was walking garbage.	Сега тя беше ходеща отпадък.
How careful we are in what we hear.	Колко внимателни сме в това, което чуваме.
I have to practice and probably try to learn new techniques.	Трябва да практикувам и вероятно да се опитам да науча нови техники.
Much more than that has happened.	Случи се много повече от това.
We find the following result.	Намираме следния резултат.
He meant escape.	Имаше предвид бягство.
She had done nothing wrong.	Тя не беше направила нищо лошо.
But he did not stay long.	Но той не остана дълго там.
Instructions were given not to approach us.	Бяха дадени инструкции да не се доближаваме до нас.
The property itself may change.	Самият имот може да се промени.
Not naked, but chance after chance.	Не гол, а шанс след шанс.
For what it looked like in just two minutes, this boat was history.	За това, което изглеждаше само за две минути, тази лодка беше история.
She couldn't believe what she had done.	Не можеше да повярва какво беше направила.
He lies down next to me.	Той ляга до мен.
See what he did.	Виж какво направи.
This is a really special car.	Това е наистина специална кола.
There is.	Има.
He never was.	Той никога не е бил.
It must be honest.	Трябва да е честно.
That was my situation when your letter arrived.	Това беше моята ситуация, когато пристигна писмото ти.
Eventually, he said, he would have the opportunity to explain.	Накрая, каза той, ще получи възможността да обясни.
Others will not.	Другите няма да го направят.
I was thinking of going online and checking things out.	Мислех да вляза онлайн и да проверя нещата.
The main story is based on real people and events.	Основната история е базирана на реални хора и събития.
The other group was still standing there, but they never attacked.	Другата група все още стоеше там, но никога не атакуваха.
Last night I saw him again with my children.	Снощи го видях отново с моите деца.
It's much, much bigger.	Много, много по-голямо е.
I decided to check it out later at home.	Реших да го проверя по-късно у дома.
And keep doing it.	И продължавай да го правиш.
Few women, young subjects or subjects with low education are included.	Включени са малко жени, млади субекти или субекти с ниско образование.
They could keep him together for another hundred years.	Можеха да го държат заедно още сто години.
It was empty now.	Сега беше празно.
You may want to check this out.	Може да искате да проверите това.
This makes the loan a good financial instrument.	Това прави кредита добър финансов инструмент.
Usually the best thing we can do is say nothing.	Обикновено най-доброто, което можем да направим, е да не казваме нищо.
And that's good, actually.	И това е добре, всъщност.
Just as you could on your own.	Точно както бихте могли сами.
I have to keep it fresh.	Трябва да го поддържам свеж.
However, this gift had a price.	Този подарък обаче имаше цена.
I looked at my watch.	Погледнах часовника си.
Maybe I can help.	Може би ще мога да помогна.
He said it would be a strength for the team.	Той каза, че това ще бъде сила на отбора.
By the end of the day, he had heard two more.	До края на деня той чу още две.
There are books, there are models.	Има книги, има модели.
You can trust him.	Можеш да му се довериш.
It was just too much pressure.	Просто беше твърде голям натиск.
It still doesn't make much sense.	Все още няма голям смисъл.
The topic of this article is one such element.	Темата на тази статия е един такъв елемент.
It cost him so much to understand the truth.	Толкова много му струваше да разбере истината.
I didn't think it was that good.	Според мен не беше толкова добре.
They are not to be missed.	Те не са за изпускане.
He may agree or there will be a war in his hands.	Той може да се съгласи или ще има война в ръцете му.
The right information in the right place just changes your life.	Правилната информация на правилното място просто променя живота ви.
You were children, that would pass or you would change.	Бяхте деца, това щеше да мине или щеше да се промените от него.
Test using social as a point of knowledge.	Тествайте, като използвате социалните като точка на знания.
They are just beautiful.	Те са просто красиви.
He is a morning man.	Той е сутрин човек.
Of course, more hair is gone.	Разбира се, повече коса е изчезнала.
Whether this is a sensible approach is a matter of some debate.	Дали това е разумен подход е въпрос на известен дебат.
In fact, probably more than ever.	Всъщност вероятно повече от всякога.
I'm sure they liked it.	Сигурен съм, че им хареса.
She wanted him, but she didn't understand him.	Тя го искаше, но не и да го разбере.
My code looks pretty good.	Кодът ми изглежда доста добре.
Just for now.	Само за момента.
I've been running ever since.	Оттогава бягам.
Maybe you didn't notice it.	Може би не сте го забелязали.
The critical reaction was mostly positive.	Критическата реакция беше предимно положителна.
You are stuck with him.	Вие сте заседнали с него.
It takes five minutes and a bowl.	Отнема пет минути и една купа.
Let's get together and share what we're doing.	Нека се съберем и да споделим какво работим.
Enough to have a positive impact on several lives around her.	Достатъчно, за да окаже положително въздействие върху няколко живота около нея.
They were the parents of nine children.	Те са били родители на девет деца.
I worried badly about them.	Притесних се лошо за тях.
I don't write to many people.	Не пиша на много хора.
This guard didn't tell me the whole story.	Този пазач не ми разказа цялата история.
When the thing that moves them is.	Когато нещото, което ги движи е.
He can't go on.	Той не може да продължи.
Her voice seems to get better every year.	Всяка година гласът й изглежда става все по-добър.
Birth.	Раждане.
It was a unique film.	Това беше уникален филм.
She died on the kitchen floor.	Тя умря на пода в кухнята.
She just doesn't understand it.	Тя просто не го разбира.
When you are in need.	Когато си в нужда.
The first thing they do is make money with it.	Първото нещо, което правят, е да правят пари с него.
Quite a strange couple.	Доста странна двойка.
It's not really something to worry about.	Всъщност не е нещо, за което да се притеснявате.
I will not stop suddenly.	Няма да спра изведнъж.
We are born young, grow old and die.	Ние се раждаме млади, остаряваме и умираме.
Clinical samples provided.	Предоставени клинични проби.
Don't believe her.	Не й вярвай.
This is now or never in healthcare, he says.	Това е сега или никога в здравеопазването, казва той.
When you fail in an interview, to each other.	Когато се провалите в интервю, един на друг.
Live your life once.	Веднъж изживейте живота си.
Went well.	Мина добре.
There were no women, nowhere.	Нямаше жени, никъде.
The main problem is the law.	Основният проблем е законът.
Find their sweet spot.	Намерете тяхното сладко място.
We will be free to get up and walk for comfort.	Ще бъдем свободни да ставаме и да се разхождаме за комфорт.
He likes to dream.	Обича да мечтае.
How can we improve things.	Как можем да подобрим нещата.
He moved behind a tree and waited.	Той се премести зад едно дърво и зачака.
He wanted to return to his ship.	Искаше да се върне на своя кораб.
We like to feel things and see where they go.	Обичаме да усещаме нещата и да виждаме къде отиват.
I included part of the selection code.	Включих част от кода за избор.
I followed him inside and everything became really strange.	Проследих го вътре и всичко стана наистина странно.
It is not necessary to make oneself in a larger world.	Не е необходимо да се прави цялостен в някакъв по-голям свят.
Put up with your old clothes.	Примирете се със старите си дрехи.
The wall was almost finished.	Стената беше почти завършена.
He vomited.	Той повърна.
Pale, very pale.	Блед, много бледо.
I hope we don't have to do this in the winter.	Надявам се да не се налага да правим това през зимата.
The eyes in the room followed him.	Очите в стаята го последваха.
Or even dinner.	Или дори вечеря.
And these were somehow the first challenges.	И това бяха някак първите предизвикателства.
Several factors could explain this.	Няколко фактора биха могли да обяснят това.
I need help with no.	Имам нужда от помощ с не.
You are part of a community.	Вие сте част от общност.
I miss him.	Той ми липсва.
It made men feel good just to see them happy.	Караше мъжете да се чувстват добре само да ги видят щастливи.
We won't have a second chance.	Няма да имаме втори шанс.
I explained again.	Пак обясних.
She refused to talk about what had happened.	Тя отказа да говори за случилото се.
You usually have to accept this fact and move on.	Обикновено трябва да приемете този факт и да продължите напред.
I can tell you what to do with it.	Мога да ти кажа какво да правиш с това.
Nothing less than this is complete proof.	Нищо по-малко от това не е пълното доказателство.
Where we are depends largely on what we do.	Къде се намираме зависи до голяма степен от това, което правим.
Then he will fall asleep.	Тогава той ще заспи.
Before he could sleep, he realized how beautiful she really was.	Преди сън той осъзна колко красива е всъщност.
He is in treatment.	Той е на лечение.
I walked for the next few hours to be active.	Разхождах се през следващите няколко часа, за да бъда активен.
We all had stories we didn't share with each other.	Всички имахме истории, които не сме споделяли един с друг.
In this proof, we consider two different types of cases.	В това доказателство разглеждаме два различни типа случая.
I pull it back.	дърпам го обратно.
It couldn't be possible.	Не можеше да е възможно.
He would not know what was expected of her.	Нямаше да знае какво се очаква от нея.
In fact, we would like it.	Всъщност бихме го харесали.
Which he didn't care.	Което не му пукаше.
Still, it's a good idea.	И все пак това е добра идея.
Everyone has a chance.	Всеки има шанс.
If so, it doesn't matter why you did it.	Ако да, няма значение защо сте го направили.
Keep every social experience your dog has, enjoyable and positive.	Поддържайте всяко социално преживяване, което вашето куче има, приятно и положително.
This is in line with our results for the light purpose.	Това е в съответствие с нашите резултати за леката цел.
Oh boy, are there any stories.	О, момче, има ли истории.
Conduct the experiments and report the data.	Проведе експериментите и докладва данните.
You don't know what you have up there.	Ти не знаеш какво имаш там горе.
There is no beginning or end.	Няма начало или край.
I need more.	Нуждая се от повече.
To put your life in balance.	За да поставите живота си в баланс.
It won't happen.	Няма да стане.
I don't want to see it used.	Не искам да го виждам използван.
You will learn and grow by taking action.	Ще се научите и ще растете, като предприемете действия.
Just crazy.	Просто луд.
We covered it !.	Покрихме го!.
The first part, when he did the magic, yes.	Първата част, когато той направи магията, да.
I would have these days.	щях да имам тези дни.
They did it because they wanted to.	Направиха го, защото сами го искаха.
No problem finding the place.	Няма проблем с намирането на мястото.
However, its effect was quite different.	Ефектът му обаче беше съвсем различен.
The state must own your company.	Държавата трябва да притежава вашата фирма.
We work on a number of processes.	Работим по редица процеси.
I chose two white and two red plants.	Избрах две бели и две червени растения.
I shouldn't be able to say that for sure.	Не би трябвало да мога да кажа това със сигурност.
The first one came out.	Първият излязъл.
I was laid.	Бях положен.
However, the movement seems to have had some success.	Въпреки това движението изглежда има известен успех.
That the recording was late.	Че записът е закъснял.
Their eyes lingered for a moment, locked in understanding.	Очите им се задържаха само за момент, заключени в разбиране.
I can't come up with a solution with user controls.	Не мога да измисля решение с потребителски контроли.
She will never love you.	Тя никога няма да те обича.
I certainly don't mix real color with mental color.	Със сигурност не смесвам истинския цвят с мисловния цвят.
I wasn't even human anymore.	Вече дори не бях човек.
Athletics.	Лека атлетика.
All data are presented as averages.	Всички данни са представени като средни стойности.
Call at any time, brother.	Обаждай се по всяко време, братко.
He did a good operation.	Той направи добра операция.
And that wasn't the only time it happened.	И това не беше единственият път, когато се случи.
Otherwise, the code would be executed.	В противен случай кодът щеше да се изпълни.
To this day, we have only heard her voice.	До днес сме чували само нейния глас.
That's why there's an error message.	Ето защо има съобщение за грешка.
Not that it sounded difficult.	Не че звучеше трудно.
But don't expect everyone to share their knowledge for free.	Но не очаквайте всеки да даде своите знания безплатно.
He seems to have failed.	Изглежда, че се е провалил.
You write because you have to.	Пишеш, защото трябва.
They took care of us.	Погрижиха се за нас.
I remember him.	Помня го.
They can do that.	Те могат да направят това.
Adults are possible.	Възрастни са възможни.
I hope to see her again soon !.	Надявам се скоро да я видя отново!.
I believe that the letters are wonderful both in form and function.	Вярвам, че буквите са прекрасни както по форма, така и по функция.
Law school was the wrong path for me.	Юридическият факултет беше грешен път за мен.
Enjoy doing this with family or friends.	Насладете се на правенето на това със семейството или приятелите си.
Outside the room.	Извън стаята.
It was a great little break today.	Беше страхотна малка почивка днес.
And you have to put everything in context.	И трябва да поставите всичко в контекст.
Let us now deal with the case.	Нека сега да се заемем със случая.
I make software during the day.	Правя софтуер през деня.
Only if someone puts them in their place.	Само ако някой ги постави на мястото им.
Her front teeth click into his.	Предните й зъби щракват в неговите.
I would like to stay here again.	Бих искал да остана тук отново.
They were quite close.	Бяха доста близки.
Use class.	Използвайте клас.
I thought about it all the time.	Мислех за това постоянно.
We'll see how that happens.	Ще видим как ще стане това.
Their job, they say, is to hold the strong accountable.	Тяхната работа, казват те, е да държат отговорни силните.
Especially if it goes into the newspapers word for word.	Особено ако влезе в вестниците дума по дума.
The crew is examined person by person.	Екипажът се преглежда човек след човек.
His review of the systems was negative.	Неговият преглед на системите беше отрицателен.
It's not clear.	Не е ясно.
Sometimes they can be useful.	Понякога може да са полезни.
With a stronger performance, this one can do well.	С по-силно представяне този може да се справи добре.
It only remains to show that they are equal.	Остава само да покажем, че те са равни.
Time was and time was not.	Времето беше и времето не беше.
I don't think you'll notice.	Не мисля, че ще забележиш.
I don't know anything about that.	Не знам нищо за това.
All other default values ​​are used.	Използвани са всички други стойности по подразбиране.
He was a really good man.	Той наистина беше добър човек.
Another hour passed in silence.	Още един час измина в мълчание.
He held out a small piece of meat.	Той протегна малко парче месо.
And the kitchen is another story.	А кухнята е друга история.
Fighting him didn't get him anywhere either.	Борбата с него също не го доведе до никъде.
He would not wish such an attack on anyone.	Той не би пожелал подобна атака на никого.
I know what it means to many people.	Знам какво означава за много хора.
But no one seems to know where he is.	Но изглежда никой не знае къде е той.
The experiment was performed three times and a representative experiment was shown.	Експериментът е направен три пъти и е показан представителен експеримент.
I like this approach for a line of business applications.	Харесвам този подход за линия от бизнес приложения.
You will see things you can do much better.	Ще видите неща, които можете да направите много по-добри.
I was sent home.	Изпратиха ме вкъщи.
I told him we had nothing to talk about.	Казах му, че няма за какво да говорим.
It was well received, however.	Беше добре прието обаче.
That's what my friends did.	Това направиха приятелите.
She is the best.	Тя е най-добрата.
Another man survived.	Още един човек оцеля.
It turned out that the elderly woman was not so hard of hearing.	Оказа се, че възрастната жена не е толкова слабо чуваща.
First you need to determine your main topic.	Първо трябва да определите основната си тема.
Don't sit here and fall asleep again.	Не седи тук и отново заспиваш.
Our job is to help children learn.	Нашата работа е да помагаме на децата да се учат.
It has no form.	То няма форма.
The machine has a relatively easy to use touch screen.	Машината има сравнително лесен за използване сензорен екран.
If you've been here, you know.	Ако си бил тук, знаеш.
And he held them.	И той ги държеше.
What makes it interesting is that the staff sometimes saw things too.	Това, което го прави интересно, е, че персоналът понякога също виждаше неща.
Down in one.	Долу в едно.
You see my second effort above.	Виждате второто ми усилие по-горе.
I plan to eventually write a book about my experience.	Смятам в крайна сметка да напиша книга за моя опит.
I do not get any mistake in building it.	Не получавам никаква грешка при изграждането му.
We take off love twice with our clothes down.	Със смъкнати дрехи правим любов два пъти.
This is strange.	Това е странно.
I had read these stories a hundred, a thousand times before.	Бях чел тези истории сто, хиляди пъти преди.
Animals quickly became an important part of the team.	Животните бързо станаха важна част от екипа.
You can also enter any message and the other user will see it.	Също така можете да въведете всяко съобщение и другият потребител ще го види.
Bigger than that.	По-голям дори от това.
He was killed.	Той беше убит.
But we can do something about it.	Но можем да направим нещо по въпроса.
They will grow old quickly.	Те бързо ще остареят.
Find out how they are assembled.	Разберете как са сглобени.
I haven't heard of you yet.	Все още не съм чувал за теб.
And then such a word came.	И тогава дойде такава дума.
The end of the next working day.	Краят на поредния работен ден.
Or at least make it close.	Или поне да го направи близо.
The purchase was made only two years ago.	Покупката е направена само преди две години.
The reality is that my brain has checked.	Реалността е, че мозъкът ми е проверил.
He is a fool.	Той е глупак.
Some clear decisions can be made from these results.	От тези резултати могат да се вземат някои ясни решения.
Now that's the problem.	Сега това е проблемът.
Take care of him.	Погрижи се за него.
Some please help me to get this code.	Някои моля, помогнете ми да получа този код.
I'm not ready for that.	Не съм готов за това.
However, I did not rule out there.	Там обаче не изключих.
But we don't have time to have fun.	Само че нямаме време да се забавляваме.
I'm not sure about the paper copy.	Не съм сигурен за хартиено копие.
Open floor plan with new modern kitchen.	Отворен етажен план с нова модерна кухня.
I want to fix the record.	Искам да оправя рекорда.
These factors can eventually lead to treatment failure.	Тези фактори в крайна сметка могат да доведат до неуспех на лечението.
But sometimes we fail to see this for ourselves.	Но понякога не успяваме да видим това сами.
She saw nothing else of him.	Не видя нищо друго от него.
This is the biggest new beginning in life.	Това е най-голямото ново начало в живота.
They, in turn, destroyed it.	Те от своя страна го унищожиха.
Further research was needed to provide more detailed images.	Необходими бяха допълнителни изследвания, за да се осигурят по-подробни изображения.
Tell yourself that now.	Кажете си това сега.
We'll talk about how to get through this piece.	Ще поговорим как да преминем през това парче.
Get the job done.	Свършете работата.
Okay, that's it.	Добре, това е.
Someone he knows.	Някой, когото познава.
The three became friends.	Тримата станаха приятели.
Nobody told him he was black.	Никой не му каза, че е черен.
The available data is visible to begin with.	Наличните данни се виждат за начало.
I took it out and set to work.	Извадих го и се захванах за работа.
I'm sure many people have written on this topic.	Сигурен съм, че много хора са писали по тази тема.
It's too cold, though.	Все пак е твърде студено.
I found a box and sat on it.	Намерих кутия и седнах върху нея.
Someone had pulled him out, though.	Все пак някой го беше измъкнал.
I mean anything.	имам предвид каквото и да е.
Of course, it doesn't have to be this way.	Разбира се, не трябва да е така.
Just a little bit.	Поне малко.
The son had arrived.	Синът беше пристигнал.
And we will continue to do so.	И ние ще продължим да го правим.
If you can call it that.	Ако можете да го наречете така.
This was followed by a discussion of the findings on child protection.	Това е последвано от обсъждане на констатациите относно закрилата на детето.
The language of this land.	Езикът на тази земя.
This is my joy.	Това е моята радост.
They didn't see him on her neck, she realized.	Не са го видели на врата й, осъзна тя.
You must arrive before other cars to win the game.	Трябва да стигнете преди други коли, за да спечелите играта.
There was another one recently.	Наскоро имаше още един.
She held both hands to her mouth.	Тя държеше двете си ръце към устата си.
Oh, and let me tell you, it happened.	О, и да ви кажа, случи се.
And their sound shows that.	И звукът им показва това.
There are social elements that need to be taken into account.	Има социални елементи, които трябва да се вземат предвид.
Otherwise, there would be no need for proof.	В противен случай нямаше да има нужда от доказателство.
I didn't feel and didn't feel anything for her to this day.	Не чувствах и не чувствах нищо към нея до ден днешен.
The law creates real power.	Законът създава реална власт.
This is far from the case.	Далеч не е така.
It doesn't seem to be repeating itself.	Не изглежда да се повтаря.
She must write for each of us, under her own name.	Тя трябва да пише за всеки от нас, под собственото си име.
We start with the whole.	Започваме с цялото.
That's why maybe they're just not there with you.	Ето защо може би просто не са там с вас.
Obviously it never leaks into elements.	Очевидно никога не се пропуска в елементи.
And a little expensive.	И малко скъпо.
They just say no because it's a new business.	Те просто казват „не“, защото това е нов бизнес.
Or maybe because of that.	Или може би заради това.
This keeps my vision clear.	Това поддържа визията ми ясна.
Go tell them that.	Иди им кажи това.
damn i love him.	по дяволите го обичам.
For further details, please review the full report here.	За допълнителни подробности, моля, прегледайте пълния отчет тук.
Sorry about the shirt.	Съжалявам за ризата.
He stood with his back to the tree and waited.	Той стоеше с гръб към дървото и чакаше.
It does not accept only the first value.	Не приема само първата стойност.
Each measure has its purpose.	Всяка мярка има своята цел.
And he was looking in their direction.	И той гледаше в тяхната посока.
Still pretty easy.	Все още доста лесно.
But this game is difficult.	Но тази игра е трудна.
I was afraid to take a risk.	Страхувах се да рискувам.
I must not lie.	Не трябва да лъжа.
I mean, he brought it.	Искам да кажа, той го донесе.
We will measure temperature loss and air loss.	Ще измерим загубата на температура и загубата на въздух.
There were a lot of girls.	Имаше момичета, доста.
After a few minutes he sat down and everyone continued to eat.	След няколко минути той седна и всички продължиха да ядат.
New time on the road.	Ново време на път.
Because that is not a sufficient reason.	Защото това не е достатъчна причина.
This practice is followed by most reputable companies.	Такава практика се следва от повечето солидни компании.
The latter hate people with a fighting spirit.	Последните мразят хора с борбен дух.
There is only darkness behind me.	Зад мен има само тъмнина.
We can't take it out like that.	Не можем да я извадим така.
I started running for a while as an adult.	Започнах да бягам за малко като възрастен.
He will protect me.	Той ще ме пази.
On that date, the applicant was eight years and one month old.	На тази дата ищецът е бил на осем години и един месец.
The problem now is economic.	Проблемът сега е икономически.
The problem is in the code above.	Проблемът е в кода по-горе.
I followed closely.	Следвах отблизо.
I have to get back on the field.	Трябва да се върна на терена.
Whatever he wanted, well, he didn't find.	Каквото и да го искаше, добре, не намери.
Apart from the media, there were not many calls.	Освен медиите, нямаше много обаждания.
I'm tired of this game.	Уморих се от тази игра.
Yes it is HERE.	Да ТУК е.
And it is very unusual.	И е много необичайно.
It took three years to complete the work.	Отне три години, за да приключи работата.
That's right.	Вярно.
There will be things to do.	Ще има неща за правене.
These values ​​are then entered in the second set of rules.	След това тези стойности се въвеждат във втория набор от правила.
To live as we thought.	Да живеят така, както си мислехме.
I read the reviews and settled on this one.	Прочетох отзивите и се спрях на този.
And now you want to go home.	И сега искаш да се прибереш.
Many have lost faith.	Мнозина са загубили вяра.
He really didn't care.	Наистина не му пукаше.
He does not live with them.	Той не живее с тях.
Find out with this experiment.	Разберете с този експеримент.
You have to start somewhere.	Трябва да започнете отнякъде.
You will keep your word and our deal.	Ще удържите на думата си и нашата сделка.
He says he is so very, very happy to meet you.	Той казва, че е толкова много, много щастлив да те срещне.
I would rather enjoy them in the house.	По-скоро бих им се насладил в къщата.
You don't say anything.	Ти нищо не казваш.
Box office and received mixed reviews during its release.	Box office и получи смесени отзиви по време на излизането си.
Fire has nothing to do with us.	Огънят няма нищо общо с нас.
I knew him, of course.	Познавах го, разбира се.
All our money is gone.	Всичките ни пари изчезнаха.
The whole experience is important.	Целият опит е важен.
Life is full of difficult moments and difficult decisions.	Животът е пълен с трудни моменти и трудни решения.
I wanted to return to the city immediately.	Исках веднага да се върна в града.
Then he made me improve the best tools we found.	След това той ме накара да подобря най-добрите инструменти, които намерихме.
This only seems to happen in certain places.	Това изглежда се случва само на определени места.
But whatever it is, it will not stop at you.	Но каквото и да е, няма да се спре на вас.
This is what we are trying to achieve.	Това е, което се опитваме да постигнем.
Maybe they will come.	Може би ще дойдат.
He had to leave the hotel later that day.	Той трябваше да напусне хотела по-късно същия ден.
A woman had followed them.	Беше ги следвала жена.
Such a thing cannot be kept forever.	Такова нещо не може да се пази вечно.
They are not interested in doing things that break less.	Те не се интересуват да правят неща, които се чупят по-малко.
So they are the important parts to watch.	Така че те са важните части за гледане.
I don't think that's true.	Не мисля, че това е вярно.
There is no serious study.	Няма сериозно проучване.
And a lot of fun.	И много забавление.
This is the only game in which you really get to know them.	Това е единствената игра, в която наистина ги опознаете.
The engine was not running and the lights were off.	Двигателят не работеше и светлините бяха изключени.
He just disappeared.	Просто изчезна.
You are not responsible for them.	Вие не носите отговорност за тях.
I don't have a head for that.	Нямам глава за това.
This shows that stricter gun laws stop gun violence.	Това показва, че по-строгите закони за оръжията спират насилието с оръжие.
Our previous results supported this finding.	Нашите предишни резултати подкрепиха тази констатация.
These are the models for decision making.	Това са моделите за вземане на решения.
His name literally means everything you like.	Името му буквално означава всичко, което ви харесва.
She liked what came out of them and ordered more.	Тя хареса това, което излезе от тях и поръча още.
I don't care what the price might be.	Не ме интересува каква може да е цената.
The method is not even called.	Методът дори не се нарича.
Something else is going on here, so we need to look into it.	Тук се случва нещо друго, така че трябва да го проучим.
They wanted me, you know.	Искаха ме, нали разбирате.
Number two on the list was critical thinking.	Номер две в списъка беше критично мислене.
Read a book.	Прочети книга.
The house was so quiet.	Къщата беше толкова тиха.
The previous amount will be completely excluded.	Предишната сума ще бъде изключена изцяло.
It is quite rare.	Доста рядко се намира.
This is the part that people remember.	Това е частта, която хората помнят.
He made no movement to touch the drink.	Той не направи никакво движение, за да докосне напитката.
Of course, she really didn't want to see me.	Разбира се, тя наистина не искаше да ме вижда.
You're not worth it.	Не си струваш.
Some of them didn't look very happy from what they saw.	Някои от тях не изглеждаха много щастливи от това, което виждат.
At least that's what they want you to believe.	Поне това искат да вярваш.
Everything is clear in this struggle to reach it.	Всичко е ясно в тази борба за достигане до нея.
A little calm.	Малко спокойствие.
Teeth were his weapon when it came to battle.	Зъбите бяха неговото оръжие, когато ставаше дума за битка.
This random combination of uppercase and lowercase letters.	Тази произволна комбинация от главни и малки букви.
She never said anything about it when we first moved in.	Тя никога не каза нищо за това, когато се нанесохме за първи път.
They have breakfast.	Те закусват.
Here's what you came for.	Ето за какво дойдохте.
I have no land.	нямам земя.
The voice is sweet but powerful.	Гласът е сладък, но мощен.
He took care of himself when he was dead.	Той се грижеше за себе си, когато беше мъртъв.
Arm your army.	Въоръжете си армия.
Come with me and make no sound.	Ела с мен и не издавай никакъв звук.
That makes me really happy.	Това ме прави наистина щастлив.
Ask this beautiful girl on a date.	Попитайте това красиво момиче на среща.
A well-played show for the first years.	Добре изиграно шоу за първите години.
However, this is not the case.	Все пак не е така.
But it's still fresh in my mind.	Но все още е свежо в съзнанието ми.
We have to go to work tomorrow.	Утре трябва да отидем на работа.
I wanted to continue according to my own feelings.	Исках да продължа според собствените си чувства.
They may not like the way they look.	Може да не им харесва начина, по който изглеждат.
Initially, let each part contain only one component.	Първоначално нека всяка част съдържа само един компонент.
I'll see you tomorrow.	Ще се видим утре.
I would really like to help others.	Наистина бих искал да помогна на другите.
It was a mission.	Беше мисия.
Wrote related work.	Написа свързаните работи.
You have become more active.	Станахте по-активни.
It's dark inside.	Вътре е тъмно.
The sky was filled with a huge yellow sun.	Небето беше изпълнено с огромно жълто слънце.
I don't know how he did it.	Не знам как го направи.
Having said that, she took some food now.	След като каза това, тя взе малко храна сега.
The clear sky meant a cold night.	Чистото небе означаваше студена нощ.
My stomach dropped out of my body.	Стомахът ми изпусна от тялото ми.
At the same time, people are calling for more help from the government.	В същото време хората призовават за повече помощ от правителството.
She doesn't want to be known, so there will be coverage.	Тя не иска да бъде известна, така че ще има покритие.
The instructions were carried out according to plan.	Инструкциите бяха изпълнени по план.
He looked about twenty.	Изглеждаше на около двайсет.
But he uses it as a tool to go beyond it.	Но го използва като инструмент, за да премине отвъд него.
This ensures safe operation, regardless of the condition.	Това осигурява безопасна работа, независимо от състоянието.
She was safe.	Тя беше в безопасност.
It was a long way.	Беше дълъг път.
In fact, I kind of liked it.	Всъщност някак си го харесах.
None of this happened on set.	Нищо от това не се случи на снимачната площадка.
This does not mean that the treatment has failed.	Това не означава, че лечението е неуспешно.
Why in the world is it so difficult.	Защо в света е толкова трудно.
The fucking moment.	Шибаният момент.
You have to finish.	Трябва да завършиш.
Which he did and made a report.	Което той направи и изготви доклад.
Many countries are moving towards taking their own test.	Много държави се движат към извършване на собствен тест.
Of course, the truth is that nothing works for everyone.	Разбира се, истината е, че нищо не работи за всички.
If you live there and don't like it, leave.	Ако живеете там и не ви харесва, напуснете.
Yet sometimes a simple solution contains an answer.	И все пак понякога простото решение съдържа отговор.
More importantly, he is my friend.	По-важното е, че той ми е приятел.
They are introduced for consumers.	Въведени са за потребителите.
No, not there.	Не, не там.
The type of experiment was presented in random order.	Типът опит беше представен в случаен ред.
He forced me to drive the truck.	Принуди ме да карам камиона.
The full range can be found here.	Пълната гама може да намерите тук.
And she was in the back bedroom.	И тя беше в задната спалня.
I know each dog by name.	Познавам всяко куче по име.
I was concerned for the safety of myself and my family.	Бях загрижен за безопасността на себе си и семейството си.
Love is in the air.	Любовта е във въздуха.
And he knew that she had given complete information at the moment.	И знаеше, че в момента тя е дала пълна информация.
We haven't even lived.	Ние дори не сме живели.
On a par with her.	На ниво с нея.
Something just appeared in his fingers.	Нещо просто се показа в пръстите.
It's up to you what you want.	От вас зависи какво искате.
That was her execution regime, she said.	Това беше нейният режим на изпълнение, каза тя.
I think you have to think for yourself.	Мисля, че човек трябва сам да мисли.
I'm glad I don't live near her.	Радвам се, че не живея близо до нея.
In this context, we focus on one of these tests for plant varieties.	В този контекст се фокусираме върху един от тези тестове за сортове растения.
The connection was that they used the same central idea.	Връзката беше, че използваха една и съща централна идея.
He thought about it again and again in his mind.	Той го премисля отново и отново в ума си.
She ordered it.	Тя го поръча.
It was difficult, however.	Беше трудно обаче.
More precisely.	По-точно,.
I didn't know what to say.	Не знаех какво да кажа.
So far he had only bought one drink.	Досега трябваше да си купи само едно питие.
It's not even a bad design because it's never been designed that way. 	Дори не е лош дизайн, защото никога не е бил проектиран така. 
I still have to run it.	все още трябва да го стартирам.
Everyone seemed to be worried about her now.	Изглежда сега всички се тревожеха за нея.
I'm at risk.	Аз съм в риск.
We consider three cases.	Разглеждаме три случая.
This is nature at its best.	Това е природата в най-добрия й вид.
We played for two thousand people.	Играхме за две хиляди души.
He turned to the other two with them.	Той се обърна към другите двамата с тях.
It makes me want to do more with my life.	Кара ме да искам да правя повече с живота си.
I'm sorry I had to ask.	Съжалявам, че трябваше да попитам.
He locked the house on the way out.	Той заключи къщата на излизане.
I think it's him.	Мисля, че това е той.
It just occurred to me as an opportunity.	Просто ми хрумна като възможност.
This can take months or even years.	Това може да отнеме месеци или дори години.
He loved this project.	Той обичаше този проект.
This is amazing.	Това е невероятно.
We agree with these rules.	Съгласни сме с тези правила.
It was as if they could do it or it wasn't a big deal.	Все едно можеха да го направят или не беше голяма работа.
I wondered if she was tired again.	Чудех се дали отново се чувства уморена.
I liked this idea.	Хареса ми тази идея.
This is real extra money.	Това са истински допълнителни пари.
I tried other things, but they were far from the goal.	Пробвах и други неща, но те бяха далеч от целта.
He is a god.	Той е бог.
Believe me, you are not unique.	Повярвайте ми, не сте уникални.
No more than a few days.	Не повече от няколко дни.
Maybe they were worried about the recent lack of fish.	Може би са се притеснявали от скорошната липса на риба.
But breathing is not enough.	Но дишането не е достатъчно.
They would either reach their length or miss their length.	Те или щяха да достигнат дължината си, или да пропуснат дължината си.
We used to have a lot of fun with this.	Преди много се забавлявахме с това.
He pushed into me, so far into me.	Той се бутна в мен, толкова далеч в мен.
She was found dead a few days later.	Няколко дни по-късно тя беше намерена мъртва.
He likes to look for information.	Обича да търси информация.
She is beautiful enough to hate her.	Тя е достатъчно красива, за да я мразя.
For at least three independent experiments.	За поне три независими експеримента.
Very little of the equipment has been used for a long time.	Много малко от оборудването беше използвано от дълго време.
He did not say why, but the reason was obvious.	Той не каза защо, но причината беше очевидна.
This is rather responsible.	Това е по-скоро отговорно.
People have been taught that pain is evil and dangerous.	Хората са научени, че болката е зла и опасна.
Work loves that.	Работата обича това.
I hope it turns out to be a good show.	Надявам се да се окаже добро шоу.
You will need to choose models for deep learning.	Ще трябва да изберете модели за дълбоко обучение.
They certainly have an advantage over ordinary gaming equipment.	Те със сигурност имат предимство пред обикновеното оборудване за игра.
They had eyes for each other.	Те имаха очи един за друг.
You make me happy.	Правиш ме щастлив.
We discussed them.	Обсъдихме ги.
I will finish now.	ще свърша сега.
It is better not to tell them anything.	По-добре е да не им казвате нищо.
Some were pretty good, others pretty bad.	Някои бяха доста добри, други доста лоши.
And then that will be the end of things.	И тогава това ще бъде краят на нещата.
There are many reasons for this problem.	Този проблем има много причини.
The moment that was lost, only pure speed could help me.	Моментът, който беше загубен, само чистата скорост можеше да ми помогне.
That would be too much.	Това би било твърде много.
Some countries will be affected more than others.	Някои страни ще бъдат засегнати повече от други.
What is being experienced may not be real.	Това, което се преживява, може да не е реално.
Maybe ten words a day.	Може би десет думи на ден.
They started wanting him.	Започнаха да го искат.
This is important for several reasons.	Това е важно поради няколко причини.
I hope to finish it soon.	Надявам се скоро да го завърша.
No significant change in weight was observed in both groups.	Не се наблюдава значителна промяна в теглото и в двете групи.
It was warm, big.	Беше топло, голямо.
Growing up, she still looked like a child.	Напълно пораснала, тя все още изглеждаше дете.
No agreement has been recorded.	Нито едно споразумение не е записано.
There have been many recent deaths here.	Тук имаше много скорошни смъртни случаи.
Many things happened today.	Много неща се случиха днес.
But it is good to be able to vote.	Но е добре да можеш да гласуваш.
They have a fixed position.	Те имат фиксирана позиция.
The way you think about it can affect your confidence.	Начинът, по който мислите за това, може да повлияе на вашата увереност.
They were a team.	Те бяха отбор.
His father became ill.	Баща му се разболя.
Not the best marketing plan.	Не е най-добрият маркетингов план.
Cut the bottom loosely.	Изрежете дъното свободно.
That was reasonable.	Това беше разумно.
And just then it started to rain.	И точно в този момент започна да вали.
However, the current data show very different results.	Настоящите данни обаче показват съвсем различни резултати.
This situation does not usually occur in humans.	Тази ситуация обикновено не се случва при човека.
It is true what they say, a picture is worth a thousand words.	Вярно е това, което казват, една картина струва хиляда думи.
He knew it would happen.	Знаеше, че ще се случи.
The opinion is here.	Мнението е тук.
He felt he had lost.	Усещаше, че е загубил.
Build relationships with people inside and outside your family.	Изграждайте взаимоотношения с хора вътре и извън семейството си.
He was not elected to anything.	Той не беше избран в нищо.
I just saved everyone.	Просто спасих всички.
He would not play.	Нямаше да играе.
He is already used to the cold.	Вече е свикнал със студа.
I am very happy with him.	Много съм щастлив с него.
However, your opinion is important to us.	Въпреки това вашето мнение е важно за нас.
Opinion and fact vs.	Мнение и факт vs.
He plays with his hair and looks very proud of himself.	Играе с косата си и изглежда много горд от себе си.
This growth will continue.	Този растеж ще продължи.
If you want to write a story, fine.	Ако искаш да напишеш история, добре.
Another appeal was lodged with this court.	Поредното обжалване е отправено пред този съд.
If we can't, there may be a conflict.	Ако не можем, може да има конфликт.
He sat next to me, sometimes we talk a little.	Той седеше до мен, понякога говорим малко.
He just wouldn't.	Той просто не би.
They share style.	Те споделят стил.
The error bar shows a standard error.	Лентата за грешки показва стандартна грешка.
I stopped using it again.	Спрях да го използвам отново.
There are other errors in this decision.	Има и други грешки в това решение.
For a few seconds there was no sound inside.	Няколко секунди не се чуваше никакъв звук отвътре.
It was obvious, at least to me.	Беше очевидно, поне за мен.
A representative analysis of at least two independent experiments is shown.	Показан е един представителен анализ на поне два независими експеримента.
He turns her to him.	Обръща я към него.
I know you're probably right.	Знам, че вероятно си прав.
And the result is absolutely excellent.	И резултатът е абсолютно отличен.
You can join us !.	Можете да се присъедините към нас!.
She rolled her eyes as he waited for dinner at the table.	Тя завъртя очи, когато той очакваше вечеря на масата.
Move as if it means something to you.	Движете се така, сякаш това означава нещо за вас.
One exceeded her estimated date by four weeks.	Едната превиши с четири седмици изчислената й дата.
Send text.	Изпратете текст.
She lifted him up and back to catch the light.	Тя го вдигна нагоре и назад, така че да хване светлината.
Still, he writes it pretty well.	Все пак го пише доста добре.
His stomach dropped at his feet.	Стомахът му падна в краката му.
The danger was the whole thing.	Опасността беше цялата работа.
We were silent.	Ние мълчахме.
I have a free morning.	Имам свободна сутрин.
I would definitely recommend.	Определено бих препоръчал.
Find out what it is during the video.	Разберете какво представлява по време на видеото.
But not for me.	Но не за мен.
It had an effect on many things.	Имаше ефект върху много неща.
The effort to remember was too much.	Усилието да се запомни беше твърде много.
This kind of attention to detail is what makes you love it.	Този вид внимание към детайла е това, което ви кара да го обичате.
I haven't seen anything like this in many, many years.	Не съм виждал такова нещо от много, много години.
Please go here.	Моля, отидете тук.
At least close enough to turn to her.	Поне достатъчно близо, за да се обърна към нея.
The pain would just exist.	Болката просто би съществувала.
The patient remains in critical condition.	Пациентът остава в критично състояние.
Not that I know how much of a difference that makes.	Не че знам колко голяма разлика прави това.
Let me ask now.	Да попитам сега.
He taught me to ride.	Той ме научи да яздя.
Others before him have dealt with it.	Други преди него са се справили с това.
Of some kind.	От някакъв вид.
I do not expect these differences to be directly combined.	Не очаквам тези различия да бъдат директно обединени.
Positive control group.	Положителна контролна група.
Suddenly she was in his arms.	Изведнъж тя се оказа в ръцете му.
I think a comparison can be made here.	Мисля, че тук може да се направи сравнение.
Don't try this at home.	Не опитвайте това у дома.
Glad to help.	Радвам се да помогна.
He was afraid of me.	Той се страхуваше от мен.
I don't follow such things.	Не следя такива неща.
I loved every second of it.	Обичах всяка секунда от него.
These stories must have a clear beginning, middle and end.	Тези истории трябва да имат ясно начало, средата и края.
I took my heart from the village.	Отнесох сърцето си от селото.
Dangerous drug interactions may occur.	Може да възникне опасно лекарствено взаимодействие.
But he was so tired.	Но той беше толкова уморен.
Therefore, the concept of common interest needs to be better defined.	Следователно концепцията за общия интерес трябва да бъде по-добре дефинирана.
There is no such situation here.	Тук няма такава ситуация.
At this point, the game begins.	В този момент играта започва.
She didn't look at him or anyone else.	Тя не погледна нито него, нито някой друг.
It changed my day.	Това промени деня ми.
Then she realized they couldn't.	Тогава тя разбра, че не могат.
It turned out to look like that because it was like that.	Оказа се, че изглежда така, защото беше така.
This is my favorite drink.	Това е любимата ми напитка.
How to fight.	Как да се борим.
Notes are related to sounds, and letters are related to sounds.	Бележките са свързани със звуците, а буквите са свързани със звуците.
We were lucky to do it the first time.	Имахме късмет да се справим първия път.
The house is still standing.	Къщата все още стои.
Nothing exists but you.	Нищо друго не съществува освен теб.
And thank you.	И благодаря.
But now, here, he stood out.	Но сега, тук, той се открои.
Let me mention a few of them.	Нека спомена няколко от тях.
I really need to see it.	Наистина трябва да го видя.
Although they are adults, they obviously had no say in the matter.	Те, въпреки че са пълнолетни, очевидно нямаха дума по въпроса.
She just looked sick.	Просто изглеждаше болна.
He hated it when he called her that.	Мразеше, когато я наричаше така.
Better to shoot faster, otherwise some may get away.	По-добре да стреляме по-бързо, иначе някои може да се измъкнат.
I'm not sure what can be done.	Не съм сигурен какво може да се направи.
This is a kind of fast track.	Това е един вид бърза писта.
I mean, maybe they will.	Искам да кажа, може би ще го направят.
People are the same everywhere and we are like everyone else.	Хората са едни и същи навсякъде и ние сме като всички останали.
Only two patients need open therapy.	Само двама пациенти се нуждаят от открита терапия.
You shot him.	Ти го застреля.
If you wish, you can view them.	Ако желаете, можете да ги разгледате.
One thing is what it is, not something else.	Едно нещо е това, което е, а не нещо друго.
The unique facts of this case confirm this.	Уникалните факти по този случай потвърждават това.
During this time, you control this enemy.	През този период от време вие ​​контролирате този враг.
They didn't want anything to do with this place.	Те не искаха да имат нищо общо с това място.
The repair may fail.	Поправката може да се провали.
It makes you think about your death.	Принуждава те да мислиш за смъртта си.
This is another full day walk.	Това е още една целодневна разходка.
I wanted to stand up and ask to breathe some air.	Исках да се изправя и да помоля да дишам малко въздух.
I will be here, even if it happens.	Ще бъда тук, дори и да стане.
It was a good story.	Беше хубава история.
Part of the game.	Част от играта.
I've never looked back.	Никога не съм гледал назад.
However, later cases leave us worried.	По-късните случаи обаче оставят безпокойството ни.
You have to be on top of your game.	Трябва да сте на върха на играта си.
That it is better than life.	Че е по-добре от живота.
I know it's early, but we have to go.	Знам, че е рано, но трябва да тръгваме.
There are many women in the world with more power than I do.	В света има много жени с повече власт от мен.
Their context changes over time.	Техният контекст се променя с времето.
It was the perfect lunch.	Беше идеалният обяд.
We will have to count the words.	Ще трябва да преброим думите.
One song made them feel strong again.	Една песен ги накара да се почувстват отново силни.
The first class is free.	Първият клас е безплатен.
Shutting down my brain is difficult.	Изключването на мозъка ми е трудно.
Eventually, her behavior began to improve.	В крайна сметка поведението й започна да се подобрява.
Have students notice the letter when they see it in words.	Накарайте учениците да забележат буквата, когато я видят с думи.
Well, here we are.	Е, ето ни.
It is used on a person only if he is dead.	Използват го върху човек само ако е починал.
Not a man's house.	Не мъжка къща.
A simple statement of fact.	Проста констатация на факта.
It relies on perspective.	Опира се до перспективата.
But we can say more.	Но можем да кажем повече.
He will be your peace.	Той ще бъде вашият мир.
You look at three main problems in the current system.	Разглеждате три основни проблема в настоящата система.
Content analysis used.	Използван анализ на съдържанието.
For the first time I saw his full name.	За първи път видях пълното му име.
You will not believe this.	Няма да повярвате това.
And there could be.	И можеше да има.
Get over it.	Преодолей го.
The sound of it not being turned on was a beautiful thing.	Звукът, че не е включен, беше нещо красиво.
Then, if you're lucky, you may be able to spot one.	Тогава, ако имате късмет, може да успеете да забележите такъв.
Such an effect is not observed in the memory performance of the element.	Такъв ефект не се наблюдава при производителността на паметта на елемента.
And this last scene.	И тази последна сцена.
Four months later, the performance of the two groups remains similar.	Четири месеца по-късно представянето на двете групи остава сходно.
Feel free to contact me and see what happens.	Чувствайте се свободни да се свържете с мен и да видим какво ще се случи.
But there had to be a lawsuit.	Но трябваше да има съдебен процес според закона.
I prefer to see something else.	Предпочитам да видя нещо друго.
After all, I was much older than him.	Все пак бях много по-възрастен от него.
Think of the strange word.	Измисли странната дума.
In both cases.	И в двата случая.
He wasn't sure then.	Тогава той не беше сигурен.
This time he kept her there.	Този път той я задържа там.
They don't have to.	Те не трябва да го правят.
This is especially important for two reasons.	Това е от особено значение поради две причини.
You know in some.	Знаеш в някои.
I have nothing to do with him.	Нямам връзка с него.
Find v ,.	Намерете v,.
Finally they took us.	Накрая ни взеха.
None of us do, but we would.	Никой от нас не го прави, но бихме искали.
It just makes me feel healthy.	Това просто ме кара да се чувствам здрав.
They can often be removed and usually do not return.	Те често могат да бъдат премахнати и обикновено не се връщат.
The news reached the house for a moment.	Новината за миг обхвана къщата.
However, the crowd is a completely different story.	Тълпата обаче е съвсем различна история.
I'd like to talk to you today if you're around.	Бих искал да говоря с вас днес, ако сте наоколо.
I look down at my phone and this is a video.	Поглеждам надолу към телефона си и това е видео.
They live in difficult conditions.	Те живеят в трудни условия.
I wanted clean writing paper.	Исках чиста хартия за писане.
The night with the other cat.	Нощта с другата котка.
You learn what to do or what not to do.	Научаваш се какво да правиш или какво да не правиш.
My body was burning and trembling.	Тялото ми изгаряше и трепереше.
It is very wise to do this as well.	Много е разумно да се направи и това.
Her morning tree pressed against my legs.	Сутрешното й дърво притисна крака ми.
Take it and go.	Вземи го и си тръгвай.
They move me aside and leave me back.	Преместват ме настрани и ме оставят обратно.
He was surprised at first, then quite happy.	Първоначално беше изненадан, а после доста щастлив.
She had succeeded.	Тя беше успяла.
That's why it's there.	За това е там.
She couldn't be dead.	Не можеше да е мъртва.
There is still much to improve.	Има още много за подобряване.
Your nervous system has the potential to do the same.	Вашата нервна система има потенциала да направи същото.
She couldn't understand.	Тя не можеше да разбере.
He could fight.	Можеше да се бие.
Except he was still here.	Само дето той все още беше тук.
At this point, I can look forward to my future.	В този момент мога да гледам напред към бъдещето си.
The court itself is not aware of the public address.	Самата инстанция не е наясно с публичния адрес.
She called your cell phone.	Тя се обади на мобилния ви телефон.
It was a complete failure.	Беше пълен провал.
They found their own way and stuck to it.	Те намериха своя собствен път и се придържаха към него.
That's exactly what they did when the time came.	Точно това направиха и когато му дойде времето.
She took her husband.	Тя взе съпруга си.
They were quite interesting boys, but very vicious.	Бяха доста интересни момчета, но много злобни.
Of course it's like that.	Разбира се, че е така.
You will see quick results to reach these goals.	Ще видите бързи резултати, за да стигнете до тези цели.
Some people need theory to progress.	Някои хора се нуждаят от теорията, за да прогресират.
Such role models are more important than one can imagine.	Такива модели за подражание са по-важни, отколкото човек може да си представи.
This can significantly affect the appearance of the system.	Това може да окаже значително влияние върху външния вид на системата.
I'm sorry they don't seem to receive my letters.	Съжалявам, че изглежда не получават писмата ми.
We did our best to be good parents.	Правехме всичко възможно да бъдем добри родители.
Please join this battle.	Моля ви да се присъедините към тази битка.
They are very nice men who work hard for you.	Те са много мили мъже, които работят усилено за вас.
The public was not informed until next month.	Обществеността не беше информирана до следващия месец.
The combination of different teaching methods seems useful.	Комбинацията от различни методи на обучение изглежда полезна.
One look was enough.	Един поглед беше достатъчен.
It's the same in our own lives.	В нашия собствен живот е същото.
But, of course, these are not normal times.	Но, разбира се, това не са нормални времена.
He had one and she said yes.	Той имаше такава и тя каза да.
It was a feeling he had never expected.	Това беше чувство, което никога не беше очаквал да има.
They had a knife.	Имаха нож.
There is not much in them.	В тях няма много.
Thus was born the first professional literature.	Така се ражда първата професионална литература.
Lunch is over.	Обядът вече свърши.
Thanks for your interest!.	Благодаря за проявения интерес!.
You know the little you can see.	Знаеш малкото, което можеш да видиш.
now I am happy.	сега съм щастлив.
I found the solution.	Намерих решението.
I have to stop at two.	Трябва да спра на два.
I'm comfortable with both.	Удобно ми е и с двете.
The members of the cast record as a whole cast.	Членовете на актьорския състав записват като цял състав.
These were public leaders and the media.	Това бяха обществени лидери и медии.
I discuss these two steps in turn.	Обсъждам тези две стъпки на свой ред.
I have to go in now.	Трябва да вляза сега.
Even a personal letter will most likely be sent by email.	Дори личното писмо най-вероятно ще премине по имейл.
But, of course, this means nothing to anyone else.	Но, разбира се, това не означава нищо за никой друг.
But the pressure is serious.	Но натискът е сериозен.
An officer drew his attention to her.	Един офицер привлече вниманието му към нея.
Of course, I was part of that.	Разбира се, и аз бях част от това.
I will call and see him for sure.	Ще се обадя и ще го видя със сигурност.
The results are generally clear.	Резултатите като цяло са ясни.
However, we believe that our trees provide much more value.	Въпреки това вярваме, че нашите дървета осигуряват много по-голяма стойност.
So that's exactly what we're doing.	Така че точно това правим.
I thought they were lost or destroyed.	Мислех, че са изгубени или унищожени.
He loves to help.	Той обича да помага.
You are solely responsible for the manner in which you choose to use this information.	Вие поемате пълната отговорност за начина, по който решите да използвате тази информация.
For myself, for my team.	За себе си, за моя екип.
I've never seen anything do exactly what it does.	Никога не съм виждал нещо да прави точно това, което прави.
He was a child.	Той беше дете.
We'll see what she has.	Ще видим какво има тя.
He has dark, black eyes.	Има тъмни, черни очи.
He looked at him, but could see nothing beyond him.	Той го погледна, но не можа да види нищо отвъд него.
They affect everything you do and say.	Те влияят на всичко, което правите и казвате.
They did not tell me where they were taken.	Не ми казаха къде са отведени.
In fact, they could probably turn things around in no time.	Всъщност те вероятно биха могли да обърнат нещата в кратък срок.
And having one enemy was enough.	И да имаш един враг беше достатъчно.
She was sitting.	Тя седеше.
So these things are still a moving goal.	Така че тези неща все още са движеща се цел.
Something was there.	Нещо беше там.
Whatever your best job, you do it.	Каквато и да е най-добрата ви работа, вие я правите.
He would not die.	Той нямаше да умре.
We just lost last year.	Току що загубихме миналата година.
But the result is different.	Но резултатът е различен.
Well, at least the coffee was hot.	Е, поне кафето беше горещо.
That was for the best.	Това беше за най-доброто.
And then listen to these people.	И тогава слушайте тези хора.
Valuable, but very few can use these parts.	Ценни, но много малко могат да използват тези части.
That may be right.	Това може да е правилно.
Every client and every project is unique.	Всеки клиент и всеки проект е уникален.
I'm waiting for him to say something.	Чакам да каже нещо.
At first he saw nothing.	Отначало не видя нищо.
He was a wonderful man and will be missed by many.	Той беше прекрасен човек и ще липсва на мнозина.
Everyone was running everywhere.	Всички тичаха навсякъде.
And I want him to be calm as soon as possible.	И аз искам той да бъде спокоен възможно най-скоро.
It is very difficult.	Това е много трудно.
Just jump out of it and make love.	Просто изскочете от него и поемете към любовта.
And we had no children.	И нямахме деца.
It is not fear.	Не е страх.
Something, someone was there with her.	Нещо, някой беше там с нея.
It was fun, though.	Беше забавно обаче.
That was understood.	Това се разбра.
There are problems with gold, however.	Има проблеми със златото обаче.
Rock has a field day with that.	Рокът има полеви ден с това.
Then my face.	След това лицето ми.
He wanted this to be the first test.	Искаше това да е първият тест.
But without a specific time frame at this time.	Но без конкретна времева рамка към този момент.
Therefore, we tend to stick to our original title.	Следователно ние всъщност сме склонни да се придържаме към оригиналното си заглавие.
Evidence you told the doctor.	Доказателство, което каза на лекаря.
I don't have to remember them right now.	Не трябва да ги помня точно сега.
For files of a certain type it can be applied.	За файлове от определен тип може да се приложи.
The soldiers fired their weapons.	Войниците стреляха с оръжията си.
Of course, she must have hated to see him go.	Естествено, разбира се, е трябвало да мрази да го види да си отива.
This is huge.	Това е огромно.
We will walk, but only about an hour away.	Ще вървим пеша, но само на около час разстояние.
It would kill many of us.	Щеше да убие много от нас.
Very few details are mentioned and none is explained.	Споменават се много малко подробности и нито една не е обяснена.
Burning can start earlier in the weekend.	Изгарянето може да започне по-рано през уикенда.
Nothing serious was reported.	Не беше съобщено нищо сериозно.
You will see yourself as you really are.	Ще видите себе си такъв, какъвто сте в действителност.
He had called ten minutes ago.	Беше се обадил преди десет минути.
She would become one of his girls.	Тя щеше да стане едно от неговите момичета.
Too hot.	Твърде горещо.
The heart of the story is its characters.	Сърцето на историята са нейните герои.
Some would say this is wrong.	Някои биха казали, че това е грешно.
He can't know anything about it.	Той не може да знае нищо за това.
This is the only difference.	Това е единствената разлика.
Change its parameters to get the best result.	Променете параметрите му, за да получите най-добрия резултат.
That would be too normal for people like me.	Това би било твърде нормално за такива като мен.
The pain comes again.	Болката идва отново.
At least not yet.	Поне не досега.
Light a match.	Запалете кибрита.
The best round so far.	Най-добрият кръг досега.
The higher the value, the higher the bill.	Колкото по-голяма е стойността, толкова по-голяма е сметката.
This is not a model, this is not a theory, this is a fact.	Това не е модел, не е теория, това е факт.
He found none.	Той не намери нито един.
It may take much longer for your procedure to complete.	Може да отнеме много повече време, докато вашата процедура приключи.
Ten girls will be selected to join the free camp.	Ще бъдат избрани десет момичета, които да се присъединят към безплатния лагер.
Think of two observations first.	Помислете първо за две наблюдения.
Not for custom display.	Не за потребителски дисплей.
They can't see it.	Те не могат да го видят.
It's nothing special now, but it was amazing then.	Сега не е нищо особено, но тогава беше нещо невероятно.
At first they were interested.	Отначало се интересуваха.
You can use the find command for this purpose.	За целта можете да използвате командата find.
I am very motionless.	много съм неподвижен.
Okay, now to the important part.	Добре, сега към важната част.
Of course, you can go out and buy.	Разбира се, можете да излезете и да си купите.
But one day, when they made everything.	Но един ден, когато са изработили всичко.
Nobody seems to understand that.	Това изглежда никой не разбира.
We never give up.	Никога не се предаваме.
So don't bother.	Така че не се занимавай.
Talking to consumers about their requirements is obviously a place to start.	Разговорът с потребителите за техните изисквания е очевидно място за начало.
They would have each other.	Щяха да имат един друг.
That's more than you say.	Това е повече, отколкото казвате.
They came in the morning.	Дойдоха сутринта.
I `m home.	Прибрах се вкъщи.
Remember the rule.	Запомнете правилото.
I'm not sure where to put this post.	Не съм сигурен къде да сложа тази публикация.
His blood was shed for many.	Кръвта му беше пролята за мнозина.
There was no time to do it.	Нямаше време да го направя.
I don't care if you get sick.	Не ме интересува да се разболееш.
But night is falling.	Но нощта пада.
But not separately.	Но не отделно.
Only parts of it are green.	Само части от него са зелени.
But our initial results surprised me.	Но първоначалните ни резултати ме изненадаха.
The enemy horse appeared.	Вражеският кон се появи.
He could remember the fear.	Можеше да си спомни страха.
Or so everyone else felt.	Или поне така се чувстваха всички останали.
He came to discuss a matter of importance for the signal.	Той дойде да обсъди въпрос от значение за сигнала.
He had short white hair with a military haircut, but flat.	Имаше къса бяла коса с военна подстрижка, но плоска.
But you can't get him out of the house.	Но не можете да го изведете от къщата.
She had to find a reason to leave the room earlier.	Тя трябваше да намери причина да напусне залата по-рано.
No more words about that.	Няма повече думи за това.
It is released with a number of additional features.	Издаден е с редица допълнителни функции.
All hope, purpose and connection were destroyed.	Всяка надежда, цел и връзка бяха унищожени.
In addition to the dark, we had to deal with the cold.	Освен тъмното, трябваше да се справим и със студа.
I do not change this view in any way.	Аз по никакъв начин не променям това виждане.
It wasn't really a bad idea.	Всъщност не беше лоша идея.
In fact, it doesn't make any sense.	Всъщност няма никакъв смисъл.
No one said a word about them.	Никой не каза и дума за тях.
And he endured it.	И той го издържа.
This is not the first line.	Това не е първият ред.
They let you know.	Те ви уведомяват.
I looked at current events.	Разгледах текущите събития.
I don't feel it here or even anywhere nearby.	Не го усещам тук или дори някъде наблизо.
You know the great library.	Знаете страхотната библиотека.
We can start over.	Можем да започнем отначало.
At any moment, a wild animal may come to eat our eggs.	Във всеки един момент може да дойде диво животно да изяде нашите яйца.
You look up.	Поглеждаш нагоре.
Where he can't find them, he makes them.	Там, където не може да ги намери, ги прави.
No entries.	Няма записи.
I am married with a heart.	Женен съм със сърцето.
This definitely requires attention.	Това определено изисква внимание.
He reached over and closed the empty box.	Той се пресегна и затвори празната кутия.
But they can and should.	Но те могат и трябва.
This work remains under development.	Тази работа остава в процес на разработка.
So it can be done.	Така че може да се направи.
He couldn't know.	Не можеше да знае.
However, weeks passed.	Въпреки това минаваха седмици.
The floor is clean.	Подът, чист.
After six months we finished our work.	След шест месеца приключихме с работата си.
The family went to the door. 	Семейството отиде до вратата. 
that life was a joy.	че животът беше радост.
This first pure and absolute lie was the only bright spot.	Тази първа чиста и абсолютна лъжа беше единственото светло петно.
I realized that the situation was not perfect.	Разбрах, че ситуацията не е идеална.
Error bars are the standard error.	Лентите за грешки са стандартната грешка.
Only two actions are included here.	Тук са включени само две действия.
She had never heard him sound like that before.	Никога преди не го беше чувала да звучи така.
He died of his injuries.	Той е починал поради нараняването си.
I want to hear more of this story of his.	Искам да чуя повече от тази негова история.
He becomes a person for the sake of others, not in spite of them.	Той става личност заради другите, а не въпреки тях.
However, there are some limitations to this study.	Съществуват обаче няколко ограничения за това проучване.
She must have been so scared, she was so small then.	Сигурно е била толкова уплашена, тогава е била толкова малка.
The question is how to answer it.	Въпросът е как да отговорите на него.
My father is generally a good man.	Баща ми като цяло е добър човек.
I love my friends, my brother.	Обичам приятелите си, брат ми.
He doesn't smoke either.	Не пуши също.
I definitely have some.	Определено имам такива.
The hospital is full of very sick men.	Болницата е пълна с много болни мъже.
It was a very interesting design project.	Това беше много интересен дизайнерски проект.
At the end of the service, he called for action.	В края на службата той отправи призив за действие.
That you will come to see her.	Че ще дойдеш да я погледнеш.
Even more reason to give him any information you can.	Още повече причина да му дадете всякаква информация, която можете.
Because there is another.	Защото има и друг.
I couldn't go alone.	Не бих могъл да отида сам.
One bedroom has been turned into an office.	Едната спалня е превърната в офис.
And get your hands off me.	И махни ръцете си от мен.
I was in the apartment with my friends.	Бях в апартамента с мои приятели.
All you can touch or feel is matter.	Всичко, което можете да докоснете или почувствате, е материя.
Something strange was happening.	Ставаше нещо странно.
There should be.	Трябва да има.
My advice is to just take it one day.	Моят съвет е просто да го приемате един ден.
Their cash flow so far has been negative.	Паричният им поток досега е отрицателен.
And he knew that everyone else was watching his body, too.	И знаеше, че всички останали също гледат тялото му.
Of course, he can't supply them.	Естествено той не може да ги снабди.
We would even finish our textbooks before the deadline.	Дори щяхме да си завършим учебните книги преди началото на срока.
Say once a week.	Кажете, веднъж седмично.
They didn't make much noise.	Не вдигаха много шум.
The kit can go in both directions.	Комплектът може да върви и в двете посоки.
He recently had to sell his place.	Наскоро му се наложи да продаде мястото си.
I had to fight them.	Трябваше да се боря с тях.
It was sad to see it slowly fall apart.	Беше тъжно да видя как бавно се разпада.
Behind my desk.	Зад стола ми.
Can anyone tell me how to do it.	Някой може ли да ми каже как да го направя.
I worked there every day.	Работех там всеки ден.
I'm afraid he can.	Страхувам се, че може.
I knew exactly what to expect.	Знаех точно какво да очаквам.
Enjoy your free time.	Насладете се на свободното време.
The other two were taken off their suits.	Другите двама бяха свалени от костюма.
We have to agree.	Трябва да се съгласим.
I was with a friend and her parents.	Бях с една приятелка и нейните родители.
She could only hear others talking about it.	Тя само чуваше другите да говорят за това.
Each of them shows different information.	Всеки от тях показва различна информация.
And there were four men inside.	А вътре имаше четирима мъже.
His suit was light brown, as were his eyes and hair.	Костюмът му беше светлокафяв, както и очите и косата му.
Even a sharp stone would work.	Дори остър камък би свършил работа.
Gender distribution can play an important role.	Разпределението по пол може да играе важна роля.
It was the old village, changed to a new place.	Беше старото село, променено на ново място.
His only social connection was with his family.	Единствената му социална връзка беше със семейството.
Gold on white.	Злато върху бяло.
Just one place.	Само едно място.
As such, he should have been expelled by the Court of First Instance.	Като такъв е следвало да бъде изключен от първоинстанционния съд.
We need to see them work together.	Трябва да ги видим да работят заедно.
She feels angry.	Тя се чувства ядосана.
I was not myself and our sex life suffered.	Не бях себе си и сексуалният ни живот пострада.
In fact, he didn't like men.	Всъщност той не харесваше мъжете.
When it is not hot.	Когато не е горещо.
Many people did not pay on time, some never paid.	Много хора не са платили навреме, някои не са платили никога.
It was easier to believe that there were no changes.	Беше по-лесно да повярвам, че няма промени.
He is only about ten years old.	Е само на около десет години.
Half an hour later he did not answer any of them.	Половин час по-късно той не отговори на нито едно от тях.
I had nothing useful to say.	Нямах какво полезно да кажа.
We did this to give ourselves space.	Направихме това, за да си дадем пространство.
Of course, I would never do that.	Разбира се, никога не бих го направил.
I've never been so scared in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова уплашен.
The more informed we are, the deeper we can go.	Колкото по-информирани сме, толкова по-дълбоко можем да отидем.
Only the other danger.	Само другата опасност.
We think of other free or cheap things to do.	Ние мислим за други безплатни или евтини неща за правене.
It was a mistake.	Това беше някаква грешка.
Ask me to go to a hotel with you.	Помоли ме да отида на хотел с теб.
Don't be surprised by what you read in the newspapers.	Не се учудвайте от това, което четете във вестниците.
The complete blood count was normal.	Пълната кръвна картина беше нормална.
He once held the high jump record for his school.	Веднъж той държеше рекорда на висок скок за своето училище.
Except we need your help.	Освен че имаме нужда от вашата помощ.
Now you have to eat.	Сега трябва да ядете.
This has happened to me several times.	Това ми се е случвало няколко пъти.
Here is my attempt to answer.	Ето моя опит за отговор.
He is not human.	Той не е човек.
Several years ago.	Преди няколко години.
The girls fired.	Момичетата се изстреляха.
Love, love, love her.	Обичай, обичай, обичай я.
She and last night's events.	Тя и събитията от снощи.
I can't go on like I do right now.	Не мога да продължа както в момента.
She looked at him as if she had never seen one.	Тя го погледна така, сякаш никога не беше виждала такъв.
We want to know what this car can do on the day of the race.	Искаме да знаем какво може да направи тази кола в деня на състезанието.
I love the way it looks.	Обичам начина, по който изглежда.
Does anyone know for sure.	Някой знае ли със сигурност.
Nothing surprised them anymore.	Вече нищо не ги изненада.
But we will not look past them.	Но няма да погледнем покрай тях.
Although their money would help improve access for others.	Въпреки че парите им биха помогнали за подобряване на достъпа за други.
He leaned into the truck and hit him in the head.	Наведе се в камиона и го удари в главата.
Find it on the map.	Намерете го на картата.
But then it was a very unusual kind of baby.	Но тогава това беше много необичаен вид бебе.
The more you can do, the better.	Колкото повече можете да направите, толкова по-добре.
Save your old one if you ever need to change it !.	Запазете стария си, ако някога се наложи да го смените!.
In others not.	В други не.
Her skin was like paper.	Кожата й беше като хартия.
I only use about half of them at a time.	В даден момент използвам само около половината от тях.
I am the one who lags behind.	Аз съм този, който изоставам.
Luck was with me.	Късметът беше с мен.
In fact, such a conflict now exists.	Всъщност такъв конфликт сега съществува.
Only three people were sitting there now.	Сега там седяха само трима души.
I really do not understand.	аз наистина не разбирам.
He would not back down.	Той не би отстъпил.
He was just sitting there.	Просто седеше там.
You have to try to stand in the place of the players.	Трябва да се опитате да застанете на мястото на играчите.
He was face down in the snow, breathing hard.	Беше с лице надолу в снега и дишаше тежко.
He lives with his mother, works at night.	Живее с майка си, работи през нощта.
He did not die.	Той не е умрял.
This is part one of our interview.	Това е част първа от нашето интервю.
Don't get lost now.	Сега не се губете.
It was not legal for men to do that.	Не беше по закон мъжете да правят това.
Only two were elected.	Бяха избрани само двама.
The trees could not withstand the weight of snow and leaves.	Дърветата не издържаха тежестта на снега и листата.
However, he had another side, which was quite different.	Той обаче имаше друга страна, която беше доста различна.
He doesn't like that term.	Той не харесва този термин.
For one hour.	За един час.
I haven't moved yet.	Все още не съм мръднала.
Very well played.	Много добре изиграно.
Because there are too many different ideas on the subject.	Защото има твърде много различни идеи по темата.
So we are in good hands.	Така че сме в добри ръце.
The size is also great.	Размерът също е страхотен.
There is a wide range of work from home.	Има широка гама от работа от дома.
I love love.	Аз обичам любовта.
Most of his reports are secret.	Повечето от докладите му са секретни.
And it's just great.	И е просто страхотно.
In that.	В това.
It is probably better not to use it.	Вероятно е по-добре да не го използват.
He would like you to go see him.	Той би искал да отидеш да го видиш.
She came to him there after her staff had gone to bed.	Тя дойде при него там, след като персоналът й беше легнал.
This is simply not fair.	Това просто не е честно.
Some other items.	Някои други артикули.
No complications were registered.	Не са регистрирани усложнения.
We now consider two cases.	Сега разглеждаме два случая.
Language and human behavior.	Език и човешко поведение.
There was something wrong inside.	Нещо не беше наред вътре.
Remember you are only there for one day.	Не забравяйте, че сте там само за един ден.
But then this was never proven.	Но тогава това никога не е било доказано.
The experiment was repeated twice, with similar results.	Експериментът беше повторен два пъти, със сходни резултати.
The treatment is surgical.	Лечението е хирургично.
I can talk to anyone.	Мога да говоря с всеки.
I don't trust them.	не им вярвам.
Participants have the opportunity to earn home money.	Участниците имат възможност да спечелят домашни пари.
There are no more plans left.	Не останаха повече планове.
So start making plans now.	Така че започнете да правите планове сега.
It was a game to try every medium to reach the public.	Тя беше игра, за да опита всяка медия, за да достигне до обществеността.
He missed his true calling.	Той пропусна истинското си призвание.
Everyone wanted it that way.	Всички искаха така.
He is not a morning man.	Той не е сутрешен човек.
Can you guide us.	Можете ли да ни насочите.
If you have one or more good friends, talk to them.	Ако имате един или повече добри приятели, говорете с тях.
I wouldn't even wait to get something to eat.	Не бих чакал дори да взема нещо за ядене.
Performs most experiments and analyzes data.	Извършва повечето експерименти и анализира данните.
Not so.	Не е така.
This does not work for numbers.	Това не работи за числата.
I don't have a degree in this.	Нямам диплома по това.
He turned off the gas.	Той изгаси газта.
The plan is to be interesting.	Планът е да бъде интересно.
Everything needs to change.	Всичко трябва да се промени.
We had to get these other people.	Трябваше да накараме тези други хора.
What did he say his name was?	Как каза, че се казва.
We need to build trust and confidence in our process.	Трябва да изградим доверие и увереност в нашия процес.
No one will even notice he's gone, darling.	Никой дори няма да забележи, че го няма, скъпа.
The evening and the same evening before vs.	Вечерта и същата вечер преди vs.
How nice of you to call.	Колко хубаво от твоя страна да се обадиш.
I join him in a beer.	Присъединявам се към него в една бира.
I can't bring them back.	Не мога да ги върна.
I hope the message has been received.	Надявам се съобщението да е получено.
Please leave your name and question.	Моля, оставете вашето име и въпрос.
Something you actually control.	Нещо, което всъщност контролирате.
The results were quite representative.	Резултатите бяха доста представителни.
Then you must be safe.	Тогава трябва да сте в безопасност.
There can be nothing more than that.	Може да няма нищо повече от това.
But this is not a job.	Но това не е работа.
You see a large block of red light.	Виждате голям блок червена светлина.
But things may be about to change.	Но нещата може да са на път да се променят.
Please start reading from the first part for context.	Моля, започнете да четете от първа част за контекст.
He called to her.	Той я извика.
The logic in the concept is obvious.	Логиката в концепцията е очевидна.
However, the house was empty.	Домът обаче беше празен.
Well, it doesn't matter.	Е, няма значение за това.
A physical wonder of nature with nothing false in it.	Физическо чудо на природата без нищо фалшиво в нея.
They need help.	Те имат нужда от помощ.
The first is from real life.	Първият е от реалния живот.
Keep checking from time to time.	Продължавайте да проверявате от време на време.
But the judge said no.	Но съдията каза не.
There were, he thought, so many ways to die.	Имаше, помисли си той, толкова много начини човек да умре.
I can find information with the best of them.	Мога да намеря информация с най-добрите от тях.
I'm happy about that too.	Радвам се и на това.
You need to get that thought out of your head.	Трябва да изхвърлите тази мисъл направо от главата си.
Below is the photo of the final image.	По-долу е снимката на крайното изображение.
You have to be home.	Трябва да си вкъщи.
Through other countries.	Чрез други държави.
But don't worry if you fall asleep.	Но не се притеснявайте, ако заспите.
The system is made.	В системата е направена.
It's really not that much.	Това наистина не е толкова много.
I nodded for her to join me.	Кимнах й да се присъедини към мен.
In this way, these parts will cook more slowly than the others.	По този начин тези части ще се готвят по-бавно от останалите.
That's enough for me.	Това ми е достатъчно.
It was bad for the team and bad for me.	Беше лошо за отбора и лошо за мен.
Not to be sweet or to love.	Да не е сладко или да обичаш.
Oh yes, if you really hate us, let us know.	О, да, ако наистина ни мразите, уведомете ни.
And it's simple.	И това е просто.
Ideal for autumn.	Идеален за есента.
You can't control people.	Не можете да контролирате хората.
When space is important.	Когато мястото е важно.
I am a practical person, and you are not.	Аз съм практичен човек, а ти не си.
Perfect, every time.	Перфектно, всеки път.
The benefits vary depending on the company.	Ползите варират в зависимост от компанията.
She smiled when she saw him.	Тя се усмихна, когато го видя.
There was something wrong here.	Тук нещо не беше наред.
It just so happened.	Просто се получи така.
Not a good man anymore.	Добър човек вече не.
But she couldn't hide it.	Но не можеше да го скрие.
We have enough care in our daily lives.	Имаме достатъчно грижи в ежедневието си.
I needed an escape.	Имах нужда от бягство.
I let him handle it.	Давам му да се справи.
Now this is crazy.	Сега това е лудост.
Not just you and me.	Не само ти и аз.
Research will save you a lot of effort, time and money.	Изследването ще ви спести много усилия, време и пари.
It's my turn.	Дойде мой ред.
Hell, she thought suddenly, who was wounded on her ship.	По дяволите, помисли си тя внезапно, кой беше ранен на нейния кораб.
He is outside the world of good and evil.	Той е извън света на доброто и злото.
She looked at the two men before deciding to speak further.	Тя погледна двамата мъже, преди да реши да говори по-нататък.
She will reach him.	Тя ще стигне до него.
You know better than that.	Вие знаете по-добре от това.
Things were still strange.	Нещата все още бяха странни.
She turned.	Тя се обърна.
I had money.	имах пари.
She could have passed as a fifteen-year-old.	Можеше да мине като петнадесетгодишна.
It was an experience.	Това беше опит.
So many other things.	Толкова много други неща.
This time.	Това време.
The first rights to your nonsense from now on are yours.	Първите права върху вашите глупости от тук нататък са ваши.
That wasn't really the question, so to speak.	Това всъщност не беше въпросът, така да се каже.
The boys can handle that, too.	Момчетата също се справят с това.
He is largely a product of his time.	Той до голяма степен е продукт на своето време.
I didn't ask him why.	Не го попитах защо.
She had felt the same way for a long time.	Тя се чувстваше същото от дълго време.
He stood up and stepped forward.	Той се изправи и пристъпи напред.
No treatment was administered to the first control group.	Първата контролна група не е прилагано никакво лечение.
This is our man and he has dedicated his career to the team.	Това е нашият човек и е отдал кариерата си на отбора.
He had a second to decide what to do.	Имаше секунда, за да реши какво да прави.
I absolutely love that definition.	Абсолютно обичам това определение.
The Court of First Instance agreed.	Първоинстанционният съд се съгласи.
She didn't even try to hide.	Тя дори не се опита да се скрие.
We're not sure we knew exactly how early we were talking.	Не сме сигурни, че знаехме точно колко рано говорим.
I leaned forward to take a closer look.	Наведох се напред, за да разгледам по-отблизо.
They would not see her father for another five years.	Нямаше да видят баща й още пет години.
Do not say it.	Не го казвай.
They say it happens sometimes.	Казват, че това се случва понякога.
I think it's probably too late.	Мисля, че вероятно е твърде късно.
But somehow we succeeded.	Но по някакъв начин успяхме.
The time for reflection was long gone.	Времето за размисъл беше отдавна минало.
However, other studies show opposite results.	Други проучвания обаче показват противоположни резултати.
Many patients need to be connected to different medical devices.	Много пациенти трябва да бъдат свързани към различни медицински устройства.
No need to continue.	Няма нужда да продължавам.
She has a very big factor of trust.	Тя има много голям фактор на доверие.
Anger, on the other hand, was a different story.	Гневът, от друга страна, беше различна история.
I just have to stop.	Просто трябва да спра.
The wind factor is huge.	Факторът на вятъра е огромен.
And I would hate to lose her.	И аз бих мразил да я загубя.
But most days it wasn't.	Но през повечето дни не беше така.
Home Sweet Home.	Дом сладък дом.
Your whole practice should be positive.	Цялата ви практика трябва да е положителна.
So it doesn't matter where we do it.	Така че няма значение къде правим това.
Fifteen years and nothing like that has happened before.	Петнадесет години и нищо подобно не се е случвало досега.
The second man stood up.	Вторият мъж се изправи.
There was nothing else she could do.	Тя не можеше да направи нищо друго.
We can even see each other up here.	Може дори да се видим тук горе.
I believed in this show, in this world, in these characters.	Вярвах в това шоу, в този свят, в тези герои.
We love him here and that's obvious.	Обичаме го тук и това си личи.
I don't want any added eyes in my account.	Не искам никакви добавени очи в акаунта си.
The truth is that there are a number of conditions for proper care.	Истината е, че има редица условия за правилна грижа.
In a moment he will turn his face.	След миг ще обърне лицето си.
Fear is natural and normal.	Страхът е естествен и нормален.
You will not be able to just show up.	Няма да можете просто да се появите.
You are my wife.	Ти си моя жена.
And everyone in our world was a constant topic of conversation.	И всеки в нашия свят беше постоянен предмет на разговор.
An interesting choice of words.	Интересен избор на думи.
I don't care how much.	Не ме интересува колко.
It was a team effort.	Беше екипна работа.
The hope is that almost everything is standard.	Надеждата е, че почти всичко е стандартно.
She had returned to a position of trust.	Тя се беше върнала в позиция на доверие.
It is healthy.	Полезно е.
We found everything we needed.	Намерихме всичко необходимо.
He faces more difficult questions for the crew.	Изправен е пред повече трудни въпроси за екипажа.
You never miss an incision.	Никога не пропускате разрез.
I didn't realize he had started sleeping with him.	Не бях разбрал, че е започнал да спи с него.
So we wanted to know what needed to be done now.	Затова искахме да знаем какво трябва да се направи сега.
She is very fond of him, and he is in love with her.	Тя е много увлечена с него, а той с нея.
It is hard to believe that he is no longer with us.	Трудно е да повярваме, че той вече не е с нас.
Blood came out of her mouth and nose.	От устата и носа й излизаше кръв.
I don't know anything that this show is real.	Не знам нищо, че това шоу е истинско.
He left you no room.	Той не ти остави място.
The first was just something to do.	Първото беше просто нещо за правене.
Introduced into the heart.	Въведен в сърцето.
He led her to the interview room.	Той я заведе до стаята за интервюта.
Both experiments found about half the expected percentage.	И двата експеримента откриха около половината от очаквания процент.
At first they denied it.	Отначало те отричаха.
Your life is no different.	Животът ти не е различен.
I have no choice.	Нямам избор.
I have little time left to vent my anger.	Едва ми остава време да натисна гнева си.
But it was difficult.	Но беше трудно.
And of course, the pages are full of much more.	И разбира се, страниците са пълни с много повече.
You just have to be extremely patient.	Просто трябва да сте изключително търпеливи.
But that still may not be right.	Но това все още не може да е правилно.
Silence falls on the crowd.	Мълчанието пада върху тълпата.
Take this for her.	Вземете това за нея.
Bad things happen when people feel abandoned.	Лошите неща се случват, когато хората се чувстват изоставени.
We went to the fans to thank them after the match.	Отидохме при феновете да им благодарим след мача.
They can't open the box.	Не могат да отворят кутията.
He was not the master of the situation.	Той не беше господар на ситуацията.
Listen to what's coming.	Слушайте какво предстои.
There was a large window above each set of doors.	Над всеки комплект врати имаше по един голям прозорец.
In general, take more photos than you need.	Като цяло правете повече снимки, отколкото ви трябва.
The only thing that is not known is their distribution.	Единственото нещо, което не е известно, е тяхното разпространение.
This is a good feature.	Това е добра функция.
And it started well.	И започна добре.
We were going for a walk in the fall.	Щяхме да се разхождаме през есента.
The old woman told him where.	Старицата му каза къде.
Look someone in the eye.	Погледнете някого в очите.
In fact, there was no deal.	В действителност сделка нямаше.
I may need to move a few things again.	Може да се наложи отново да преместя няколко неща.
They saw what they saw.	Те видяха това, което видяха.
I managed to catch up with him.	Успях да го настигна.
They really are a lost race.	Те наистина са загубена раса.
Maybe you should go to the doctor or something.	Може би трябва да отиде на лекар или нещо подобно.
Subsequent books begin where the previous book ends.	Следващите книги започват там, където свършва предишната книга.
In general, it is better to send more than too little.	Като цяло е по-добре да изпратите повече, отколкото твърде малко.
It's not good and the engine doesn't like it.	Не е добре и двигателят не го харесва.
His body was there, but his brain was gone.	Тялото му беше там, но мозъкът му го нямаше.
This is all great.	Всичко това е страхотно.
That would never happen.	Това никога нямаше да се случи.
And so it was.	И така имаше.
He was looking.	Той търсеше.
No treatment is suitable for everyone.	Нито едно лечение не е подходящо за всички.
Lower only as much as you feel comfortable.	Спускайте само доколкото ви е удобно.
Well, it will take us back to war.	Е, тя ще ни върне обратно във война.
Enough said about that.	Достатъчно казано за това.
And skin support.	И подкрепа за кожата.
But someone fired.	Но някой стреля.
It seemed that he could not be talked about.	Изглеждаше, че не можеше да се говори за него.
So that's great.	Така че това е супер.
Watch what happens and notice how it feels.	Гледайте какво се случва и забележете как се чувства.
We were silent for a long time.	Дълго мълчахме.
Or maybe not.	Или може би не е така.
This is designed to offer a much flatter response.	Това е предназначено да предложи много по-плоска реакция.
On matters of national security.	По въпросите на националната сигурност.
She looks at the books in front of her.	Тя гледа книгите пред себе си.
You will kill us both.	Ще ни убиеш и двамата.
There was great joy.	Имаше голяма радост.
Overcome it, you are lost.	Преодолейте го, загубихте се.
That's what you did.	Това направихте.
My handsome boy was dead.	Моето красиво момче беше мъртво.
You only need to know what they are doing by reading their name.	Трябва да разберете какво правят само като прочетете името им.
I mean, there's no one to touch them.	Искам да кажа, че няма кой да ги докосне.
The old buildings were demolished, new ones were erected.	Старите сгради бяха съборени, нови бяха издигнати.
Very small world.	Много малък свят.
Children are not good for me.	Децата не са добри за мен.
The past is still close to us.	Миналото все още е близо до нас.
There was no way to put a good face to it.	Нямаше начин да се сложи добро лице на това.
But there were other people on top of the car.	Но на върха на колата имаше други хора.
Used for many purposes.	Използва се за много цели.
Young declined to answer questions.	Йънг отказа да отговори на въпросите.
It will be a long time.	Ще бъде дълго.
There were three women.	Имаше три жени.
Her heart was pounding.	Сърцето й биеше силно.
This process usually takes a few seconds or more.	Обикновено този процес отнема няколко секунди или повече.
Someone is looking down.	Някой гледа надолу.
There is no such problem here.	Тук няма такъв проблем.
He told you this and he does it.	Той ти каза това и това прави.
Have a hell of a season.	Да имаш адски сезон.
Each class had a specific combination of weapons and equipment.	Всеки клас имаше специфична комбинация от оръжия и оборудване.
You don't think.	Ти не мислиш.
You know everything.	Всичко ти е известно.
I just catch the ball and run.	Просто хващам топката и бягам.
No, she could not contact them immediately.	Не, тя не можеше да се свърже с тях веднага.
To me, my family and friends are everything.	За мен моето семейство и приятели са всичко.
But then something happened to her.	Но тогава нещо й се случи.
It really depends on what else you want.	Наистина зависи и какво друго искате.
You couldn't feel it.	Не можеше да го усетиш.
I drew a big line in my first two pages.	Начертах голяма линия през първите си две страници.
This is the total price of the phone.	Това е общата цена на телефона.
Don't hit people.	Не удряйте хората.
But they don't care.	Но не им пука.
I think you did too.	Мисля, че и ти го направи.
Instead, offer people interesting content.	Вместо това предлагайте на хората интересно съдържание.
This is an art form.	Това е форма на изкуство.
When the beer was over, he placed the bottle on the table.	С бирата свърши, той постави бутилката на масата.
Others find it in other ways.	Други го намират по други начини.
This may explain their behavior.	Това може да обясни поведението им.
This is the core of your magic.	Това е ядрото на вашата магия.
He turned away from the window and his view.	Извърна се от прозореца и гледката му.
And it can get worse.	И може да се влоши.
Accept it as we are.	Приемете го такива, каквито сме.
But you have to face the facts.	Но трябва да се изправите пред фактите.
They have software and a book.	Имат софтуер и книга.
I was glad to have it.	Радвах се, че го имам.
I will follow.	Ще следвам.
Something is missing in this photo.	Нещо липсва на тази снимка.
At first there was no one there.	Отначало там нямаше никой.
It didn't take them long to catch up.	Не им отне много време да го настигнат.
We have to shoot for five.	Трябва да стреляме за пет.
It gets stronger and stronger.	Става все по-силен и по-силен.
He has a son.	Има син.
However, there may have been some additional factors that influenced the results.	Въпреки това, може би имаше някои допълнителни фактори, които повлияха на резултатите.
You can find your station on a map here.	Можете да намерите вашата станция на карта тук.
We pay for internet service.	Ние плащаме за интернет услуга.
It was a very strange experience for me.	Това беше много странно преживяване за мен.
You can learn a lot by watching a popular person in action.	Можете да научите много, като наблюдавате популярна личност в действие.
But that gives him that idea.	Но това му дава тази идея.
I take a step closer to him.	Правя крачка по-близо до него.
Talk a little.	Говорете малко.
We save people.	Ние спасяваме хората.
But he is on our side.	Но той е на наша страна.
Which became strange.	Което стана странно.
Hold your stomach.	Дръжте стомаха си.
Killing cancer cells is easy.	Убиването на раковите клетки е лесно.
Instead, they chose to raise us.	Вместо това избраха да ни отгледат.
He knows there aren't that many.	Той знае, че не са толкова много.
A good performance can at least get my attention for voting.	Едно добро представяне може поне да привлече вниманието ми за гласуване.
However, he did not complete the training.	Той обаче не завърши обучението.
It's time to get it over with.	Време е да свършим нещата.
He, the team.	Той, екипът.
To connect with your loved ones, click here.	За да се свържете с близките си, щракнете тук.
Or she does.	Или тя го прави.
Or my team will wear it.	Или моят екип ще го носи.
But at least they had each other.	Но поне имаха един друг.
Parents for care.	Родители за грижа.
Hall accepted things slowly but surely.	Хол прие нещата бавно, но сигурно.
He made a difficult choice.	Той направи труден избор.
He would never want to notice.	Никога не би искал да забележи.
I asked my students to write a few things.	Помолих учениците си да напишат няколко неща.
I had to get out of there quickly.	Трябваше да се махна оттам и то бързо.
They are built to live, not to pass.	Те са построени, за да живеят, а не да минават.
I saw people who loved him.	Виждах хората, които го обичаха.
It reached my brain.	Стигна до мозъка ми.
First, nothing is as simple as it seems.	Първо, нищо не е толкова просто, колкото изглежда.
He would find this someone.	Щеше да намери този някой.
This is the case where the video was recorded.	Това е случай на това къде е записано видео.
But we can live without them.	Но можем да живеем без тях.
Here we had to turn the corner.	Тук трябваше да завием зад ъгъла.
I don't know if what you are reading is true or not.	Не знам дали това което четеш е вярно или не.
But it still has to be a number.	Но все пак трябва да е число.
And so we started school.	И така започнахме училище.
I hear him say something.	Чувам го да казва нещо.
Much more.	Много повече.
See if you can choose the issues below.	Вижте дали можете да изберете проблемите по-долу.
The news was full of death.	Новината беше пълна със смърт.
It even brought them closer, which she had never thought possible.	Това дори ги сближи, което тя никога не бе смятала за възможно.
In any case, it is not mandatory.	Във всеки случай не е задължително.
There would be nothing to tax.	Нямаше да има нищо за облагане с данъци.
But he wanted the best.	Но искаше най-доброто.
It happened to her and many others.	Случвало се е и на нея, и на много други.
I wanted to sit down and read it from cover to cover.	Исках да седна и да го прочета от кора до кора.
At least not before the last letter from home.	Поне не преди последното писмо от вкъщи.
He wondered what made him choose him.	Чудеше се какво го е накарало да го избере.
But for some, the struggle was just beginning.	Но за някои борбата едва започваше.
She had one goal.	Тя имаше една цел.
But we know what has happened in the past.	Но знаем какво се е случило в миналото.
There is no room for error, so the pressure is high.	Няма място за грешки, така че налягането е голямо.
Out with friends.	Навън с приятели.
I have no sense of time, space.	Нямам усет за време, пространство.
You ask them to take action.	Вие ги молите да предприемат действия.
But that didn't matter.	Но това нямаше значение.
Let me get back to that.	Нека се върна към това.
I'm worried about him.	Тревожа се за него.
Change of heart.	Промяна на сърцето.
I didn't even read your comment.	Дори не прочетох коментара ти.
You are a young, beautiful woman.	Ти си млада, красива жена.
In fact, he was wrong about it.	Всъщност грешеше за това.
In defense of eating meat.	В защита на яденето на месо.
I knew he meant it.	Знаех, че го имаше предвид.
Now let's see what's inside.	А сега да видим какво има вътре.
She dropped her clothes and ran away.	Тя захвърли дрехите и избяга.
It is not so important.	Тя не е толкова важна.
The breasts did not rise and fell.	Гърдите не се повдигнаха и паднаха.
This, of course, is not true.	Това разбира се е невярно.
Not available.	Не са налични.
It started extremely fast.	Той започна изключително бързо.
I'm sorry I'm late.	Съжалявам, че закъснявам.
It changed too abruptly and quickly.	Той се сменяше твърде рязко и бързо.
Which you should, with something so big.	Което трябва, с нещо толкова голямо.
None of these methods actually worked for me.	Нито един от тези методи всъщност не ми намери работа.
And it requires heat.	И изисква топлина.
But don't give up.	Но не отстъпвай.
I went to my room.	Отидох в стаята си.
However, these drugs have additional mechanisms of action.	Тези лекарства обаче имат допълнителни механизми на действие.
This population may not represent those in other parts of the country.	Това население може да не представлява тези в други райони на страната.
You have an appointment.	Имате среща.
It's very good for me.	За мен е много добре.
I just want to be a couple right now.	Просто искам да сме двойка в момента.
We will have more to say about this below.	Ще имаме да кажем повече за това по-долу.
Then you will get your answer.	Тогава ще получите своя отговор.
Even the colors are great.	Дори цветовете са страхотни.
And this is not appropriate.	И това не е подходящо.
New and unusual.	Ново и необичайно.
I didn't have the answers, but it didn't matter.	Нямах отговорите, но това нямаше значение.
Besides, if they wanted to know, they would tell us.	Освен това, ако искаха да знаем, щяха да ни кажат.
Never forget that.	Никога не забравяй това.
They are far from home.	Те са далеч от дома.
The original film.	Оригиналният филм.
Which I think is much worse most of the time.	Което според мен е много по-лошо през повечето време.
There's just too much of this movie to hate.	Просто има твърде много от този филм, за да се мрази.
This leads to methods that fail when applied in the wild.	Това води до методи, които се провалят, когато се прилагат в дивата природа.
Show and win, everything.	Покажи и спечели, всичко.
I will not lose my breath for you.	Няма да си губя дъха за теб.
No one will try to stop us.	Никой няма да се опита да ни спре.
I have seen few like him.	Виждал съм малцина като него.
We will hold it, read it and master it.	Ще го държим, четем и ще го овладеем.
And others, and they will travel with dogs.	И други, и те ще пътуват с кучета.
A little story that allowed this great game.	Малко история, която допусна тази голяма игра.
The request was granted and a decision was issued for the defendant.	Искането е уважено и е постановено решение за подсъдимия.
Now he would do anything to keep the peace.	Сега би направил всичко, за да запази мира.
This can happen to anyone, including you.	Това може да се случи на всеки, включително и на вас.
He could not see them.	Не можеше да ги види.
They moved together.	Движиха се заедно.
So sit back and enjoy reading.	Така че седнете и се насладете на четенето.
No more turns, no more production.	Без повече завои, без повече производство.
This is simple marketing.	Това е прост маркетинг.
In fact, I put a second one.	Всъщност сложих и втори.
You cannot exist alone.	Не можеш да съществуваш сам.
There is a lot to arrange here.	Тук има много за подреждане.
I tried everything and it kept getting worse.	Опитах всичко и продължаваше да се влошава.
A bright moment and then it was gone.	Светъл момент и след това го нямаше.
Please inform me.	Моля да ме уведомите.
No, everything was very different.	Не, всичко беше много различно.
This is not the form of anything.	Това не е формата на нищо.
He made great TV and that seemed like the perfect thing.	Той направи страхотна телевизия и това изглеждаше като идеалното нещо.
Unfortunately in the proceedings there is only v.	За съжаление в производството има само v.
I love you very much.	Много те обичам.
This is really something you have to work on every day.	Това наистина е нещо, върху което трябва да работите всеки ден.
Outside the law.	Извън закона.
In battle, he saved my life more than once.	В битка той спасяваше живота ми повече от веднъж.
I could probably eat it all at once, he thought.	Вероятно бих могъл да го изям наведнъж, помисли си той.
I didn't want to drink it anymore.	Не исках да го пия повече.
They are bound by their choice.	Те са обвързани със своя избор.
However, the mechanisms involved have not been established.	Включените механизми обаче не са установени.
In other words, the minutes of this meeting are locked somewhere.	С други думи, протоколът от тази среща е заключен някъде.
I tried so hard to succeed.	Толкова много се опитах да постигна успех.
Thought images, however, exist.	Мислените образи обаче съществуват.
It wasn't a race, he thought.	Не беше състезание, както си мислеше.
It needs to be explored.	Трябва да се проучи.
This put an end to the case.	Това сложи край на случая.
I did it in a few minutes.	Направих го за няколко минути.
We have something in common.	Имаме нещо общо.
Or he will return.	Или ще се върне.
I knew this movement.	Познавах това движение.
I am confused.	Объркан съм.
She liked the thought.	Тази мисъл й хареса.
None of this exists.	Нищо от това не съществува.
Try these steps for any teeth.	Опитайте тези стъпки за всякакви зъби.
In the list.	В списък.
Well, it doesn't matter to me one way or another.	Е, няма значение за мен по един или друг начин.
Try it, you will be surprised.	Опитайте, ще се изненадате.
He wrote the main manuscript.	Написа основния ръкопис.
The defendant was the only person in the car.	Подсъдимият бил единственият човек в автомобила.
This construction will serve two purposes.	Тази конструкция ще служи за две цели.
Winter life.	Зимен живот.
Throw some rain and it goes away quickly.	Хвърлете малко дъжд и той бързо си отива.
They were ready to leave.	Бяха готови да си тръгнат.
But where he is today, he is a very good player.	Но там, където е днес, той е много добър играч.
I had a training plan.	Имах тренировъчен план.
This couple obviously has no idea what they signed for.	Тази двойка очевидно няма представа за какво се е подписала.
If not, then no watching will make him responsible.	Ако не е, тогава никакво гледане няма да го направи отговорен.
So let's get serious. 	Така че нека станем сериозни. 
love it.	обичам го.
However, the results may not apply to adults.	Резултатите обаче може да не се отнасят за възрастни.
I don't know how we felt then.	Не знам какво чувствахме тогава.
See the line for introducing fat at the top and the thin one just below.	Вижте линията за въвеждане на мазнини в горната част и тънката точно отдолу.
I may be missing something here.	Може да пропускам нещо тук.
She was a nice little thing.	Тя беше хубаво малко нещо.
He came to see it as appropriate.	Той е дошъл да го види като подходящ.
I decided to save it for future reference.	Реших да го запазя за бъдещи справки.
The moment she saw him, she knew it was important.	В момента, в който го видя, тя разбра, че е важно.
Yes, he was the only one left.	Да, той беше единственият останал.
He had missed his chance to return.	Беше пропуснал шанса си да се върне.
They won two of the first three games.	Те спечелиха две от първите три мача.
This was the best place.	Това беше най-доброто място.
I took them.	Взех ги.
But anyway, to shorten briefly.	Но както и да е, да съкратя накратко.
I've never had that break that people have when you stop playing.	Никога не съм имал онази почивка, която хората имат, когато спреш да играеш.
And on the day of the photos.	И в деня на снимките.
As different as it looked.	Колкото и различен да изглеждаше.
Spend some time with some of them.	Прекарайте известно време с някои от тях.
And this is a real deal.	И това е истинска сделка.
In this way he soon received something like education.	По този начин скоро той получи нещо като образование.
It's always on my mind.	Постоянно ми е в ума.
We stop in front of a large shed.	Спираме пред голям навес.
This is something we need to pay a little attention to.	Това е нещото, на което трябва да обърнем малко внимание.
Not to her.	Не към нея.
Or sometimes real human bodies.	Или понякога истински човешки тела.
Not a healthy combination.	Не е здравословна комбинация.
Now he knew.	Сега той знаеше.
The number of white blood cells was within normal limits.	Броят на белите кръвни клетки беше в нормалните граници.
The whole room is full of them.	Цяла стая е пълна с тях.
Clear up.	Изчисти се.
We hold hands.	Хващаме се за ръце.
It's personal now.	Сега е лично.
Nothing but friends.	Нищо освен приятели.
If you do not need them in the future.	Ако не се нуждаете от тях в бъдеще.
He leaned forward, hugged her in return.	Той се наведе напред, прегърна я в замяна.
There is no other reason.	Няма друга причина.
They are different.	Те са различни.
They locked him up again.	Те го заключиха отново.
Your name is often in the newspaper.	Вашето име често е във вестника.
Some people do not fast well due to blood sugar problems.	Някои хора не постят добре поради проблеми с кръвната захар.
I'm trying to read again.	Опитвам се отново да чета.
I could seriously fuck him before the others got to me.	Можех сериозно да го прецакам, преди другите да стигнат до мен.
That was a long time ago.	Това беше преди доста време.
She began to cry.	Тя започна да плаче.
They are not here for therapy.	Те не са тук за терапия.
I know you don't feel it, but it's true.	Знам, че не го усещаш, но е истина.
Add cold water or water and broth so as not to cover completely.	Добавете студена вода или вода и бульон, за да не покриете напълно.
He came summer and winter.	Той дойде лятото и зимата.
Bring him here.	Доведете го тук.
I can not understand it.	Не мога да го разбера.
They had walked barefoot most of the time.	Бяха ходили без обувки през повечето време.
The structure of the image.	Структурата на изображението.
He kept things simple.	Той поддържаше нещата прости.
And you told her you were going to sell everything.	И ти й каза, че ще продадеш всичко.
He was special and he knew it.	Той беше специален и го знаеше.
As he had done several times before.	Както беше правил няколко пъти преди.
No man's land.	Ничия земя.
It was just a good laugh.	Беше само за добър смях.
He did much more than was asked.	Той направи много повече, отколкото беше поискано.
Once she did that, she couldn't do more.	След като направи това, тя не можеше да направи повече.
For the things she believed in.	За нещата, в които е вярвала.
My father joined us.	Баща ми се присъедини към нас.
Most of the crew are in every scene.	Повечето от екипажа са във всяка сцена.
I had a great year.	Имах страхотна година.
They understand why they are fighting.	Те разбират защо се бият.
I like to wear it in the summer.	Обичам да го нося през лятото.
That was different.	Това беше различно.
The idea is just that and it costs nothing.	Идеята е точно това и не струва нищо.
I would very much like to find a solution to this.	Много бих искал да намеря решение на това.
All by myself.	Съвсем сама.
Mix the student bodies.	Смесете студентските тела.
I followed and then went out behind him.	Последвах и след това излязох зад него.
It was a crazy day.	Беше луд ден.
Instead of the name is a date.	Вместо името е дата.
He had never believed what he heard.	Никога не беше повярвал на това, което чу.
He read them carefully.	Той ги прочете внимателно.
Or real people.	Или истинските хора.
One was above the other and a little to the left.	Едната беше над другата и малко вляво.
We were within easy reach by car from various points of interest.	Бяхме на лесно разстояние с кола от различни точки на интерес.
What happened is not news.	Това, че се случи, не е новина.
Some things happen.	Случват се някои неща.
Do not write or write changes to this form.	Не пишете и не пишете промени в този формуляр.
Beyond that, he couldn't find anything to say about himself.	Извън това не можеше да намери какво да каже за себе си.
Normal for me at least.	Нормално поне за мен.
Using an open source approach changes the game.	Използването на подход с отворен код променя играта.
None of his friends.	Никой от приятелите му.
I offered to pay for legal advice and she declined the offer.	Предложих да платя за правен съвет и тя отказа предложението.
I made them promise not to tell others, and they agreed.	Накарах ги да обещаят да не казват на другите и те се съгласиха.
Both were true.	И двете бяха верни.
She said she wanted to see him again and again and again.	Тя каза, че иска да го види отново и отново, и отново.
Some of my teachers were really important to me.	Някои от моите учители наистина бяха важни за мен.
I've never been in anything like this.	Никога не съм участвал в нещо подобно.
People find data to support what they want to believe.	Хората намират данни в подкрепа на това, в което искат да вярват.
There is nothing we can do.	Нищо не можем да направим.
It could have been then or the night before.	Можеше да е било тогава или предната вечер.
We have an agreement.	Имаме споразумение.
This is a done deal.	Това е свършена сделка.
They sold immediately.	Продадоха веднага.
They clung close together to maintain eye contact.	Те се залепиха близо, за да поддържат зрителен контакт.
For good or bad.	За добро или лошо.
He doesn't even have a phone number.	Дори няма телефонен номер.
In doing so, he is pursuing a policy of clear language.	Правейки това, той прилага политиката си, съобразена с ясен език.
They are the past.	Те са миналото.
Both are valid when in balance.	И двете са валидни, когато са в баланс.
I just can't reach them.	Просто не мога да стигна до тях.
So we started doing just that.	Така че започнахме да правим точно това.
Half of it didn't even look real.	Половината от това дори не изглеждаше истинско.
They can change it and close it as they wish.	Могат да го променят и затварят, както пожелаят.
I told myself the truth and no one believed me.	Казах си истината и никой не ми повярва.
I thought it was a great idea and it worked well.	Мислех, че това е страхотна идея и тя работи добре.
The same goes for medical staff.	Същото важи и за медицинския персонал.
The bad look.	Лошият вид.
Fear gripped him.	Страхът го обзе.
We are so lucky.	Ние сме толкова късметлии.
He even surprised me.	Дори мен ме изненада.
You never knew.	Никога не си знаел.
It's the time of year again.	Отново е това време на годината.
Accept that everything will take much longer than you think.	Приемете, че всичко ще отнеме много повече време, отколкото си мислите.
I turned around.	Обърнах се.
We had never seen that.	Никога не бяхме виждали това.
I think this is something that is fun for the fans.	Мисля, че това е нещо, което е забавно за феновете.
This requires the interaction of the object to be quite direct.	Това изисква взаимодействието на обекта да бъде доста директно.
The complete opposite of my plans.	Пълна противоположност на моите планове.
The first is effort.	Първото е усилие.
The connection is OK.	Връзката е наред.
Definitely plan how your book will start and end.	Определено планирайте как ще започне и как ще завърши вашата книга.
We show that this limit is the best possible.	Показваме, че тази граница е най-добрата възможна.
Their clients are locked up.	Клиентите им са заключени.
In fact, without this right, no other human rights can exist.	Всъщност без това право не могат да съществуват други човешки права.
This line says so much about the character.	Тази реплика говори толкова много за характера.
What is important today is what is being done.	Важно е това, което се прави днес.
She would not accept no as an answer.	Тя не би приела не като отговор.
I'm not sure this will ever die in me.	Не съм сигурен дали това някога ще умре в мен.
I held my son in my arms while he fell asleep.	Държах сина си в ръцете си, докато заспа.
In fact, in some countries they were in second place.	Всъщност в някои страни те бяха на второ място.
I have no choice, not really.	Нямам избор, всъщност не.
He had no part here between the two.	Тук между тези двамата той нямаше никакво участие.
It hurts, it really hurts.	Боли ме, наистина ме заболя.
He has a lot to tell her.	Той има много да й каже.
I know this is not going to happen now, but the thoughts are there.	Знам, че това няма да се случи сега, но мислите са там.
Beside her.	До нея.
Well, yes, yes.	Е, да, да.
You have an anxiety attack.	Имате пристъп на тревожност.
You may want to consider this.	Може да искате да обмислите това.
It really depends on your community.	Това наистина зависи от вашата общност.
I saw them looking at her this morning.	Видях как я гледаха тази сутрин.
Marriage is the last thing on my mind.	Бракът е последното нещо, което ми е на ум.
In both spaces.	И в двете пространства.
You can't be here without him.	Не можете да сте тук без него.
So you kids go ahead and give it a try.	Така че вие, деца, продължете и опитайте.
Let's start from the beginning.	Да започнем от началото.
He took care of his body.	Грижеше се за тялото си.
Tell me what you find though.	Кажете ми какво намирате все пак.
I found the answer.	Намерих отговор.
I feel good, let's move on to the beginning.	Чувствам се добре, нека да преминем към започващата част.
To love.	Да да обичаш.
We could have done much better.	Можехме да направим много по-добре.
No one else moved.	Никой друг не помръдна.
He had an excellent memory.	Той имаше отлична памет.
And one by one we enter the room.	И един по един влизаме в стаята.
We went to work.	Отидохме на работа.
He stopped when he saw the women gathered in front of his office door.	Той спря, като видя жените, събрани пред вратата на кабинета му.
Then those days passed.	Тогава тези дни отминаха.
Changes may occur in this legal space.	В това правно пространство могат да настъпят промени.
And he was such a wonderful man.	А беше толкова прекрасен човек.
He could talk to anyone.	Можеше да говори с всеки.
With power we can add money.	С властта можем да добавим пари.
We have to set the bar very high.	Трябва да поставим летвата много високо.
However, some limitations need to be discussed.	Трябва обаче да се обсъдят и някои ограничения.
I get this mistake.	Получавам тази грешка.
The "tumor board" plays a central role.	„Туморната дъска“ играе централна роля.
They both have support systems and are struggling.	И двамата имат поддържащи системи и се борят.
You may have waited days for your code to be reviewed.	Може да сте чакали дни, докато кодът ви бъде прегледан.
There was still light.	Все пак имаше светлина.
We left last.	Ние си тръгнахме последни.
Seven original studies were included in the review.	В прегледа бяха включени седем оригинални изследвания.
Nothing else seemed big enough.	Нищо друго не изглеждаше достатъчно голямо.
They are fat and happy.	Те са дебели и щастливи.
They felt so real, these dreams.	Те се чувстваха толкова истински, тези мечти.
The mental state is not affected.	Психичното състояние не е засегнато.
Fast and angry.	Бързо и ядосано.
I loved working so hard.	Обичах да работя толкова голямо.
You will understand the meaning.	Ще разберете смисъла.
She immediately asked for food.	Тя веднага поиска храна.
Even younger children will be able to cope while having fun.	Дори по-малките деца ще могат да се справят, докато се забавляват.
Play with these values ​​as you wish.	Играйте с тези ценности, както желаете.
Post a photo in less than a month.	Публикувайте снимка след по-малко от месец.
I can't afford to think about it.	Не мога да си позволя да мисля за това.
Today they have the biggest sales this year.	Днес те имат най-големите продажби тази година.
But the common factor is that free will does not matter.	Но общият фактор е, че свободната воля няма значение.
The problem is when I click no.	Проблемът е когато щракна не.
And yet he could know.	И все пак можеше да знае.
Most of all, I think he needs a lot of birds.	Повече от всичко мисля, че той се нуждае от много птици.
Now imagine eating it.	Сега си представете как го ядете.
Get everything.	Махни всичко.
The building no longer exists.	Сградата вече не съществува.
Warm to you too.	Топло и теб.
Difficult times are coming to the world.	Трудни времена идват на света.
He did a simple job for the president.	Той вършеше проста работа за президента.
Listening to music will be much easier than ever !.	Слушането на музика ще бъде много по-лесно от всякога!.
They protect us and we protect them.	Те ни защитават и ние защитаваме тях.
Sounds are worn sometimes.	Звуците се носят понякога.
Please keep us informed.	Моля, дръжте ни в течение.
Try to look at things from above or look at them from below.	Опитайте се да погледнете нещата отгоре или да ги погледнете отдолу.
Not a word from you.	Нито дума от теб.
Instead, move on to everything that happened just before the accident.	Вместо това продължете напред с всичко, което се е случвало точно преди инцидента.
Not because of me.	Не заради мен.
Then this will be a legal issue.	Тогава това ще бъде правен въпрос.
It was hard to forget what had happened.	Беше трудно да забравя случилото се.
I can talk to him very well now.	Вече мога да говоря с него много добре.
From the example in the article.	От примера в статията.
I'm not telling you to read.	Не ти казвам да четеш.
But if they didn't leave in two minutes, she would.	Но ако не си тръгнаха след две минути, тя щеше.
One representative experiment of three is shown.	Показан е един представителен експеримент от три.
However, this does not work.	Това обаче не работи.
If it's bad, we have to deal with it.	Ако е зле, трябва да се справим с нея.
Regularly.	Редовно.
Often with sex.	Често със секс.
Both are still ongoing.	И двете са все още в ход.
Really felt and seen.	Наистина усетено и видяно.
You determine which should be the front of the table.	Вие определяте коя трябва да бъде предната страна на масата.
It depends on him.	Това зависи от него.
I don't like what happens to the eye in the end.	Не ми харесва това, което се случва накрая с окото.
All your players are gone.	Всички ваши играчи са изчезнали.
Again, the meat was not very good.	Отново месото не беше много добро.
He definitely didn't think.	Той определено не мислеше.
Every man is important.	Всеки мъж е важен.
Take the position on the ground.	Вземете положението на земята.
That is why we will include them here.	Затова ще ги включим тук.
We return to the first place.	Връщаме се на първо място.
But our goal was different from most.	Но нашата цел беше различна от повечето.
The message sent is completely clear.	Изпратеното съобщение е напълно ясно.
He was the one who left.	Той беше този, който си тръгна.
I reach him.	Стигам до него.
Both are in high demand at the moment.	И двете са много търсени в момента.
So she smiled and held out her hand.	Затова тя се усмихна и протегна ръка.
He made some great games when his team needed them.	Той направи няколко големи игри, когато отборът му се нуждаеше от тях.
You just have to stick to the topic of the blog.	Трябва само да се придържате към темата на блога.
Finally, the work was ready for the press.	Най-накрая работата беше готова за пресата.
This is due to the very nature of the said store.	Това се дължи на самото естество на споменатия магазин.
I was away for too long.	Отсъствах твърде дълго.
It really made us feel good.	Това наистина ни накара да се почувстваме добре.
So let's clarify the record.	Така че нека изясним записа.
He had an hour left, which was right.	Оставаше му един час, което беше точно.
Unless someone told him.	Освен ако някой не му е казал.
The future was not here yet, and the past was gone.	Бъдещето все още не беше тук, а миналото си отиде.
The results of the presented experiments are representative of three conducted.	Резултатите от представените експерименти са представителни за три проведени.
I looked at the money again.	Погледнах отново парите.
White people.	Бели хора.
But that's not the important factor here.	Но това не е важният фактор тук.
I went and sat in the chair next to her.	Отидох и седнах на стола до нея.
The application is therefore limited to specific uses.	Следователно приложението е ограничено до конкретни употреби.
I can handle this.	мога да се справя с това.
The above method is for the first case.	Горният метод е за първия случай.
She doesn't look down on us.	Тя не ни гледа отвисоко.
It was no surprise that his head was missing.	Нямаше изненада, че главата му липсваше.
He wants to know who everyone else will call.	Той иска да знае на кого ще се обадят всички останали.
The individual can then use his or her faith to create meaning and values.	След това индивидът може да използва вярата си, за да създаде смисъл и ценности.
From one of two independent experiments.	От един от два независими експеримента.
It can make things a little easier to understand.	Може да направи нещата малко по-лесни за разбиране.
An experiment cannot have two different starting points at the same time.	Експериментът не може да има две различни начални точки едновременно.
You will look wonderful, for sure.	Ще изглеждате прекрасно, със сигурност.
They then receive a letter in the mail.	След това получават писмо по пощата.
It is not one of the above.	Не е нито едно от горните.
Of course, there were many things on the set.	Разбира се, на снимачната площадка имаше много неща.
He does so now.	Той прави така и сега.
My children are real.	Децата ми са истински.
We need to develop a strategy for what we will build.	Трябва да разработим стратегия за това, което ще изградим.
That there was no other option.	Че нямаше друг вариант.
Today it is a town square.	Днес това е градски площад.
If only he could sleep for an hour or two.	Само да можеше да спи час-два.
The only real choice is to get out of the way.	Единственият реален избор е да се махнете от пътя.
I had never seen him like that.	Никога не го бях виждал такъв.
He gets tears in his eyes.	Той получава сълзи в очите му.
I was ok with that.	Бях ок с това.
The ball just came out so hot.	Топката току-що излиза толкова гореща.
I have the feeling that he is happy.	Имам чувството, че той е щастлив.
They will not appreciate it.	Те няма да го оценят.
We discussed it.	Обсъдихме го.
You are not in control.	Вие не контролирате.
This has been the case since we were children.	Така е откакто бяхме деца.
I sat down and pulled.	Седнах и дръпнах.
He made her walk and turn.	Той я накара да ходи и да се обърне.
And the last one, because the other boys couldn't keep the right face.	И последното, защото другите момчета не можеха да запазят право лице.
I have to run.	Трябва да бягам.
But second, don't stick your face in mine.	Но второ, не забивай лицето си в моето.
No movement to run and no movement to charge us.	Без движение, за да бягаме и без движение, за да ни зареди.
So think about what you want.	Така че помислете какво искате.
The message must be clear to you.	Посланието трябва да ви е ясно.
There is a chance to win.	Има шанс да спечели.
Even in their dreams they were beautiful.	Дори в съня си бяха красиви.
This point of view seems out of touch with reality.	Тази гледна точка ни се струва извън досег с реалността.
These results are consistent with the results of previous studies.	Тези резултати са в съответствие с резултатите от предишни проучвания.
The more of us, the better.	Колкото повече от нас, толкова по-добре.
We claim that the effect is small.	Твърдим, че ефектът е малък.
A higher score represents a higher level of anxiety and therefore a higher risk of falling.	По-високият резултат представлява по-високо ниво на тревожност и следователно по-висок риск от падане.
And if there are any, let them not remain.	И ако има такива, нека не остават.
I smile at her.	Усмихвам й се.
I know how nice it is when they like it.	Знам колко е хубаво, когато те харесват.
The address can be your goal.	Адресът може да е вашата цел.
Most of my reviews mention it as negative about the game.	Повечето от ревютата ми го споменават като отрицателен за играта.
Those who serve others and those who serve themselves.	Тези, които служат на другите и тези, които служат на себе си.
Both can be found in the same energy scale.	И двете могат да бъдат намерени в една и съща енергийна скала.
I will meet him at his home at seven tonight.	Ще се срещна с него в дома му в седем тази вечер.
We know what to expect from him.	Знаем какво да очакваме от него.
Another man is telling the truth.	Още един човек казва истината.
Even if we find someone.	Дори и да намерим някой.
He had to prepare quickly and return.	Трябваше бързо да се подготви и да се върне.
When he knelt, she dropped her weapon.	Когато той коленичи, тя пусна оръжието.
This is often discussed.	Това често се обсъжда.
He was alone, they said.	Той беше сам, казаха.
He didn't belong.	Не му беше мястото.
I did it.	Направих го.
Goals give us hope, direction and focus.	Целите ни дават надежда, посока и фокус.
He pulled it out because she came crying.	Той го извади, защото тя дойде разплакана.
I just tore my eye away at the last minute.	Просто откъснах окото си в последния момент.
Check the heat.	Проверете топлината.
I could not tell you who to vote for.	Не можех да ви кажа за кого да гласувате.
He had no idea what to think of her.	Нямаше представа какво да мисли за нея.
All children have the right to live in a warm and dry home.	Всички деца имат право да живеят в топъл и сух дом.
However, the difference in productivity is not very large.	Разликата в производителността обаче не е много голяма.
But the circumstances were different.	Но обстоятелствата бяха различни.
Not at all, though.	Все пак не, като се замисля.
There would be nothing like words, books or people.	Нямаше да има нещо като думи, книги или хора.
And there was that smell.	И имаше тази миризма.
At one point we were at war.	В един миг бяхме във война.
What it has is a lot of fun.	Това, което има, е много забавно.
I have never been afraid in my life.	Никога не съм се страхувала през живота си.
Then go out and check these lights and then come back.	След това излезте и проверете тези светлини и след това се върнете.
We don't even have the money to buy food.	Нямаме пари дори да си купим храна.
I'm in line and I've been for a long time.	Аз съм на опашката и съм от доста време.
There are a few things to note in this game.	В тази игра има няколко неща, които трябва да се отбележат.
The results were compared between tumor and control groups.	Резултатите бяха сравнени между туморни и контролни групи.
It looked straight from the ground.	Изглеждаше направо от земята.
It really came together pretty well.	Наистина се събра доста добре.
Any kind of work.	Всякакъв вид работа.
To play at his events.	Да играе на неговите събития.
Then there are two cases.	Тогава има два случая.
I'm just not on drugs.	Просто не съм по наркотиците.
They would be good on their own.	Сами по себе си биха били добре.
Forget it, girl.	Забрави, момиче.
Repeat the above until the tree is empty.	Повторете горното, докато дървото се изпразни.
I missed the end.	Изпуснах края.
With a longer period of time.	С по-дълъг период от време.
A much higher price increase is less likely in our opinion.	Много по-високо увеличение на цената според нас е по-малко вероятно.
Same as school.	Същото като училище.
You start by placing five to ten birds in the field.	Започвате, като пускате пет до десет птици на полето.
This is money for family planning programs.	Това са пари за програми за семейно планиране.
I noticed this both at work and at home.	Забелязах това и на работа, и вкъщи.
Nothing is broken here.	Тук нищо не е счупено.
The shoes follow.	Следват обувките.
But this only helps within time.	Но това помага само в рамките на срок.
Because they live on earth.	Защото живеят на земята.
We have to find him.	Трябва да го намерим.
Sometimes for a few hours.	Понякога за няколко часа.
You are not death.	Ти не си смърт.
Of course you will keep.	Разбира се, че ще задържите.
He had learned nothing.	Не беше научил нищо.
The court was right on the second point.	Съдът беше прав по втората точка.
And each other.	И един друг.
In nature, everything has its place.	В природата всичко има своето място.
I know you are healthy and calm.	Знам, че си здрав и спокоен.
Try it.	Опитай го.
As much as they love them.	Колкото и да ги обичат.
And the second type of risk is technological risk.	И вторият вид риск е технологичен риск.
We are safe now.	Сега сме в безопасност.
His friends eventually leave him and he falls into difficult times.	Приятелите му в крайна сметка го напускат и той изпада в трудни времена.
He stood in a shed for several years.	Застанал е няколко години в навес.
He never mentioned them.	Той никога не ги спомена.
I didn't think you would take that into account.	Не мислех, че ще вземете предвид това.
Two safety analyzes were performed.	Извършени са два анализа на безопасността.
You are a great human being.	Ти си страхотно човешко същество.
He just liked having people around.	Просто му харесваше да има хора наоколо.
I never let her fall.	Никога не съм й позволявал да падне.
Not in a hurry, something that will take weeks.	Не бърза, нещо, което ще отнеме седмици.
Then a child runs in front of your car.	Тогава едно дете бяга пред колата ви.
New body and what, though.	Ново тяло и какво обаче.
That would explain it.	Това би го обяснило.
We share a bed so that my friend can have his own space.	Споделяме едно легло, за да може приятелят ми да има собствено пространство.
Something like a game.	Нещо като игра.
It hurt her feelings a little, but she was used to it.	Това малко нарани чувствата й, но беше свикнала.
They both looked at him as he entered.	И двамата го погледнаха, когато влезе.
There is no light.	Светлина няма.
Roll out as before.	Разточете както преди.
Safety comes first, of course.	Безопасността е, разбира се, на първо място.
My head is no different.	Главата ми не е по-различна.
Treaty entered into force by the States.	Договор, въведен в сила от държавите.
Sounds like a good challenge, so we did it.	Звучи като добро предизвикателство, така че го направихме.
It was a touch and a walk for a long time.	Беше докосване и отиване за дълго време.
For the rest of my life.	До края на живота си.
It was finally accepted.	Най-накрая е приет.
The power was gone.	Силата беше изчезнала.
Critical thinking.	Критично мислене.
Those things she could survive.	Тези неща, които тя можеше да оцелее.
I don't know why it isn't, but it's not.	Не знам защо не е, но не е.
The car is very well maintained.	Автомобилът е много добре поддържан.
He wrote very good music.	Написа много добра музика.
However, this right is limited to the hearing itself.	Това право обаче е ограничено до самото изслушване.
Who knows what.	Кой знае какво.
Do your best.	Дайте всичко от себе си.
That's probably good for now.	Това вероятно е добре за сега.
The company itself was as old as the building.	Самата фирма беше стара колкото сградата.
Not sleeping well, not eating well, angry at times, notice.	Не спи добре, не се храни добре, ядосани в моментите, забележете.
We moved away from him.	Отдалечихме се от него.
This is digital life.	Това е дигитален живот.
Every turn brings us closer.	Всеки завой ни сближава.
It doesn't happen that way.	Не става така.
Bad match.	Лош мач.
They had no plan.	Те нямаха план.
That would be ridiculous.	Това ще бъде смешно.
Boys and girls on the streets, at school, in church.	Момчетата и момичетата по улиците, в училище, в църквата.
We called him to take part in the action.	Извикахме го да участва в акцията.
His face is no longer dead.	Лицето му вече не е мъртво.
This is a standard question.	Това е стандартен въпрос.
I don't know why people don't get paid.	Не знам защо хората не получават заплащане.
This is a new medium.	Това е нова медия.
I didn't tell anyone.	не казах на никого.
It was not about your actions, but about your words.	Не ставаше дума за твоите действия, а за думите ти.
Thank you very much for your support.	Много благодаря за вашата подкрепа.
Her death was hard for me.	Смъртта й беше тежка за мен.
There are basically two cases to consider.	В основата има два случая за разглеждане.
I bit him, you see.	Ухапах го, виждаш ли.
I didn't tell you you could never watch a movie.	Не ти казах, че никога не можеш да гледаш филма.
This is short, simple and essential.	Това е кратко, просто и по същество.
Finally, some products are entering the market.	И накрая, някои продукти навлизат на пазара.
People are the ones who make it dangerous.	Хората са тези, които го правят опасно.
Everyone else just accepts it calmly.	Всички останали просто го приемат спокойно.
It's worth the money.	Струва си парите.
It can be as simple as a few lines of code.	Може да е толкова просто, колкото няколко реда код.
He will take care of you.	Той ще се погрижи за теб.
We wouldn't be able to read it if it wasn't.	Не бихме могли да го прочетем, ако не беше така.
He was strong until his last blow.	Беше силен до последния си удар.
To the general case.	Към общия случай.
Shortly afterwards, she escaped and was admitted to a psychiatric hospital.	Скоро след това тя избяга и беше настанена в психиатрична болница.
If not, then release it.	Ако не, тогава я пуснете.
The voice was right.	Гласът беше прав.
I had to run to keep up with her.	Трябваше да бягам, за да съм в крак с нея.
She just didn't want to accept it.	Тя просто не искаше да го приеме.
Both you and I know this is not the case.	И ти, и аз знаем, че това не е така.
You have to answer my question.	Трябва да ми отговорите на въпроса.
I'm listening.	Слушам.
They came up with a very long list.	Те излязоха с много дълъг списък.
I would build from there.	Бих строил от там.
The man was very tall and strong.	Човекът беше много висок и силен.
I will take such weeks every week, please.	Ще вземам такива седмици всяка седмица, моля.
I found a solution on this page.	Намерих решение на тази страница.
My gift to you is a baby.	Моят подарък за теб е бебе.
She didn't want to see him.	Тя не искаше да го види.
They didn't look at her.	Те не я погледнаха.
So do most of you.	Така и повечето от вас.
We went three or four times.	Ходихме три-четири пъти.
Well, maybe that's a threat to court.	Е, може би това е заплаха за съд.
I can imagine it perfectly.	Мога да си го представя перфектно.
Many of his programs don't work very well.	Много от програмите му не работят много добре.
Everyone else is referring to my husband.	Всички останали имат предвид съпруга ми.
Of course, he was meant for her.	Разбира се, той беше предназначен за нея.
I just had to decide where to start.	Просто трябваше да реша откъде да започна.
Then he does it.	Тогава той го прави.
But if you do, you are in good hands.	Но ако го направите, вие сте в добри ръце.
They don't talk.	Те не говорят.
It was simple.	Беше просто.
Consider three processes.	Помислете за три процеса.
But each individual is unique.	Но всеки индивид е уникален.
Nothing to stand out.	Нищо, което да се откроява.
He kept up with me the whole time.	През цялото време се поддържаше с мен.
Not from women today.	Не от жените днес.
Her face was thin and pale.	Лицето й беше слабо и бледо.
But he was never so sure he was going to die.	Но никога не беше бил толкова сигурен, че ще умре.
She taught me to play.	Тя ме научи да играя.
It was completed and evaluated by the research team.	Той беше завършен и оценен от изследователския екип.
So that was huge for me.	Така че това беше огромно за мен.
Or something like that.	Или нещо такова.
The pressure of the title race.	Натискът на надпреварата за титла.
She finished it.	Тя го завърши.
They show or show things.	Те показват или показват неща.
Something they would never do.	Нещо, което никога не биха направили.
That made better sense.	Това имаше по-добър смисъл.
It will hurt them, but it will pass.	Ще ги боли, но ще мине.
As in, left the track.	Както в, напусна пистата.
But there was nothing he could do.	Но не можеше да направи нищо.
This is the kind of black story that white people study.	Това е вид черна история, която белият човек изучава.
Let it stand.	Оставете го да престои.
I know how it is.	знам как е.
That you were happy and doing well.	Че сте били щастливи и се справяте добре.
Or something else on this issue.	Или нещо друго по този въпрос.
I talked to people who were there that day.	Говорих с хора, които бяха там този ден.
But it seemed a little flat.	Но ми се стори малко плоско.
One night she was dreaming.	Една нощ тя сънувала.
Nothing changes.	Нищо не се променя.
But don't think that everyone here is the same as you.	Но не си мислете, че всички тук са същите като вас.
However, they are not on the list.	Те обаче не са в списъка.
I still remember.	Все още помня.
You can check this out here and here.	Можете да проверите това тук и тук.
And he must have loved you, fathers can't help it.	И сигурно те е обичал, бащите не могат да помогнат.
I don't even have to say my order.	Дори не трябва да казвам поръчката си.
Everything is dead.	Всичко е мъртво.
This made me grow and become stronger.	Това ме накара да порасна и да стана по-силен.
This season is faster.	Този сезон е по-бърз.
It was not movement.	Не беше движение.
So this site was born as a solution.	Така че този сайт се роди като решение.
It is more difficult in a wide open space.	По-трудно е на широко открито пространство.
The ship would be a waste of time.	Корабът щеше да загуби време.
People were lying on the floor.	Хората лежаха на пода.
People would notice.	Хората биха забелязали.
My own wife is sure she works.	Собствената ми съпруга е сигурна, че работи.
It is important that the water is not too hot.	Важно е водата да не е прекалено гореща.
It would be too much, too soon.	Щеше да е твърде много, твърде скоро.
It looks almost the same.	Изглежда почти същото.
Knowledge was power.	Знанието беше сила.
Almost everyone had been through too much.	Почти всеки беше преживял твърде много.
He does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Той не предоставя медицински съвети, диагноза или лечение.
This is too slow for our history.	Това е твърде бавно за нашата история.
I'm really starting to hate this job.	Наистина започвам да мразя тази работа.
I lived to see him.	Доживях да го видя.
And you certainly don't want your life to be controlled by them.	И със сигурност не искате животът ви да бъде контролиран от тях.
What works for you works for you.	Това, което работи за вас, работи за вас.
She began to open the back door of the car.	Тя започна да отваря задната врата на колата.
Read the whole story.	Прочетете цялата история.
He has nowhere to go.	Няма къде да се върне.
The second concern is the price.	Втората грижа е цената.
There were not many positive reviews.	Не се появиха много положителни отзиви.
It is important to clarify one thing.	Важно е да се изясни едно нещо.
People will not have problems with this.	Хората няма да имат проблеми с това.
I know how you like shopping.	Знам как обичаш да пазаруваш.
People need more friends, everyone needs more friends.	Хората имат нужда от повече приятели, всеки има нужда от повече приятели.
It looks like a boil.	Прилича на цирей.
He decided it was a relief.	Той реши, че това е облекчение.
I accept the result, but do not give up.	Приемам резултата, но не се отказвайте.
In fact, it should never have been created.	Всъщност никога не е трябвало да се създава.
No problem.	Няма проблем.
One way or another, the same thing happens.	По един или друг начин излиза същото.
You weren't like that until you got out there.	Ти не беше такъв, докато не излезе там.
This life is gone.	Този живот си отиде.
You never lose that.	Никога не губиш това.
But one came out.	Но един излезе.
This did not happen in the White House.	Това не се случи в бялата къща.
For example, tell yourself to study two hours before lunch.	Например, кажете си да учите два часа преди обяд.
However, this reaction is based on confusion.	Тази реакция обаче се основава на объркване.
Your product or service is different from others in the industry.	Вашият продукт или услуга е различен от другите в бранша.
This can be used for drug development, drug response and therapy development.	Това може да се използва за разработване на лекарства, лекарствен отговор и разработване на терапия.
Maybe there wasn't a moment.	Може би нямаше нито един момент.
Such a distribution is explained as follows.	Такова разпределение се обяснява по следния начин.
Just my name.	Само моето име.
He looks hurt, then angry.	Изглежда наранен, после ядосан.
It's great.	Страхотно е.
A grown woman.	Пораснала жена.
This is bad news.	Това е лоша новина.
I think they were planning to storm the house.	Мисля, че планираха да щурмуват къщата.
This is the state when he should take action.	Това е състоянието, когато следва да предприеме действие.
Well, he'll make sure he never goes down.	Е, той ще се погрижи никога да не слиза.
No one said much as they walked down the aisle.	Никой не каза много, докато вървяха по пътеката.
I feel it.	чувствам това.
Not what you would expect in a home bar.	Не това, което бихте очаквали в домашен бар.
You can then move away.	След това можете да се отдалечите.
Too many years had passed and they were gone.	Бяха минали твърде много години и ги нямаше.
But it's not exactly the same as eating each other.	Но не е точно същото като да се ядем един друг.
Or some of the reasons.	Или някои от причините.
I asked if they could find someone to cover me.	Попитах дали могат да намерят някой, който да ме покрие.
He will die in a year.	Той ще умре след една година.
I will not do it again.	Няма да го направя отново.
It will do good to the students.	Ще направи добро на учениците.
For a good cause.	За добра кауза.
Which is one of the negative aspects of our design.	Което е един от негативните моменти на нашия дизайн.
You don't care where the data is.	Не те интересува къде са данните.
I do not want.	аз не искам.
But they make it.	Но те го изкарват.
But in fact this is hardly a job.	Но всъщност това едва ли е работа.
He is.	Той е.
My father couldn't believe it.	Баща ми не можеше да повярва.
Anything was possible.	Всичко беше възможно.
It seemed to be somehow.	Изглеждаше, че беше някак.
My girl definitely has a mouth.	Моето момиче определено има уста.
I have to keep it.	Трябва да го запазя.
I thought he was back.	Мислех, че се е върнал.
Because these two groups had their own goals.	Защото тези две групи имаха свои собствени цели.
He says he is happy.	Казва, че е щастлив.
He had heard his name.	Беше чул името си.
History is what you create at the table.	Историята е това, което създавате на масата.
I agree that this way is for the better.	Съгласен съм, че по този начин е за по-добро.
Be a person of constant action.	Бъдете човек на постоянно действие.
As expected, a significant signal drop is detected.	Както се очакваше, се определя значителен спад на сигнала.
It didn't look like a city could be that far away.	Не изглеждаше, че един град може да бъде толкова далеч.
He couldn't even speak.	Той дори не можеше да говори.
Assists in data analysis and interpretation.	Помага при анализ и интерпретация на данни.
Then I turned my attention to his clothes.	След това обърнах внимание на дрехите му.
You really have to be proud of yourself.	Трябва наистина да се гордеете със себе си.
When we see this in practice, it will be easier to understand.	Когато видим това на практика, ще бъде по-лесно да разберем.
Sometimes there is a better answer that is not in the current set of solutions.	Понякога има по-добър отговор, който не е в текущия набор от решения.
Let's start with the father.	Да започнем с бащата.
See my map.	Вижте моята карта.
Some do little.	Някои правят малко.
A useful content marketing strategy changes the conversation.	Една полезна маркетингова стратегия за съдържание променя разговора.
It was hard.	Беше тежко.
She told me she wanted to keep her voice.	Тя ми каза, че иска да запазя гласа си.
You don't have to talk about a new opportunity and a new challenge.	Не трябва да говорите за нова възможност и ново предизвикателство.
Vote for a third party.	Гласувайте за трета страна.
Suggest the study.	Предложи изследването.
He could hardly answer.	Едва ли можеше да отговори.
They should be happy with the game they played.	Те трябва да са доволни от играта, която са играли.
Then the teacher spoke.	Тогава учителят проговори.
I was no different.	Аз не бях по-различен.
Most of them sound similar.	Повечето от тях звучат сходно.
Decisions must be made.	Трябва да се вземат решения.
Your code seems correct to me.	Вашият код ми изглежда правилен.
Other animals too.	Други животни също.
You are in a deep sleep.	Вие сте в дълбок сън.
And they were afraid.	И се страхуваха.
This effect can have a significant effect on weight gain.	Това влияние може да окаже значително влияние върху наддаването на тегло.
I have a great relationship with her.	Имам страхотни отношения с нея.
We are the people who live.	Ние сме хората, които живеят.
We don't know who to trust.	Не знаем на кого да вярваме.
I don't know how to make it work in standard mode.	Не знам как да го накарам да работи в стандартен режим.
She's just trying to be nice.	Тя просто се опитва да бъде мила.
They may still be.	Може и да са все пак.
It usually takes about six months to make a ship.	Обикновено, за да се направи един кораб, са необходими около шест месеца.
Most location memory studies have been performed in young, healthy adults.	Повечето проучвания на паметта на местоположението са проведени при млади, здрави възрастни.
He didn't say much.	Той не каза много.
The only real sound came from somewhere else.	Единственият истински звук идваше изцяло от друго място.
And if you want proof of history, here it is.	И ако искате доказателството за историята, ето го.
From there you can call your friends.	От там можете да се обадите на приятелите си.
The price is subject to change.	Цената подлежи на промяна.
We know very little about the outcome.	Ние знаем много малко за резултата.
I thought there was.	Мислех, че има.
And now it's over.	И сега свърши и.
Sounds good, but there are a few problems.	Звучи добре, но има няколко проблема.
Another thing to remember is to make sure you drink enough water.	Друго нещо, което трябва да запомните, е да се уверите, че пиете достатъчно вода.
I ignored the law and the law won.	Пренебрегнах закона и законът победи.
I need some help.	Трябва ми малко помощ.
I have two good men.	Имам двама добри мъже.
The only significant difference is in the speed of the jump.	Единствената съществена разлика е в скоростта на скок.
You probably know her because you both study at the same school.	Вероятно я познавате, тъй като двамата учите в едно училище.
I wanted to talk more.	Исках да говоря повече.
But near the ground, this has become a bigger problem.	Но близо до земята това стана по-голям проблем.
Ultimately, this helps sustain the local economy.	В крайна сметка това помага да се поддържа местната икономика.
He wasn't entirely sure.	Не беше напълно сигурен.
Maybe someone will empty the box next week.	Следващата седмица може би някой ще изпразни кутията.
Everyone could vote for them, for which special positions were opened.	Всеки можеше да гласува за тях, за което бяха отворени специални позиции.
I needed to know they were friends.	Трябваше да знам, че са приятели.
God controls.	Бог контролира.
She never had anything to fear from me.	Тя никога не е имала от какво да се страхува от мен.
This gives me the opportunity to move forward.	Това ми дава възможност да продължа напред.
But they told us enough.	Но те ни казаха достатъчно.
You have to listen to everything he tells you.	Трябва да слушате всичко, което ви казва.
She didn't feel so clean and well this morning.	Тази сутрин тя не почувства нищо толкова чисто и добре.
What is love.	Какво е любов.
Try to play.	Опитайте се да играете.
And you never know what will happen to your letters.	И никога не знаеш какво ще стане с писмата ти.
It says they had only two children.	Пише, че са имали само две деца.
One hand on top, one on the bottom, fingers open.	Едната ръка отгоре, една отдолу, пръсти разтворени.
I'm running faster.	Бягам по-бързо.
My concern is for you.	Моята грижа е за теб.
We haven't been able to do anything in the last two weeks.	През последните две седмици не успяхме да направим нищо.
The sea of ​​faces had something else in common.	Морето от лица имаше още нещо общо.
Oh wait, it's me.	О, чакай, това съм аз.
Or even if he had one.	Или дори да е имал такъв.
Stop doing anything and listen.	Спрете каквото и да правите и слушайте.
I've been thinking about this fact for the last few weeks.	Мислех за този факт през последните няколко седмици.
I felt excited and scared at the same time.	Чувствах се развълнуван и уплашен едновременно.
Thank you for your kind words.	Благодаря ти за милите думи.
If you want to be.	Ако искаш да бъдеш.
The court rejected this request.	Съдът отхвърли това искане.
They were looking for drugs.	Търсеха наркотици.
He was kind, even familiar.	Беше мил, дори познат.
There was a wedding earlier today.	По-рано днес имаше сватба.
We do not know for sure.	Не знаем със сигурност.
Except for the silence.	С изключение на тишината.
I just followed her.	Просто я последвах.
Tell us this story.	Разкажи ни тази история.
I don't expect everyone to think like me.	Не очаквам всички да мислят като мен.
He was going home.	Щеше да се прибере у дома.
May cause problems.	Може да причини проблеми.
And this is the most important thing for me.	И това е най-важното за мен.
Her eyes were open, but she couldn't see.	Очите й бяха отворени, но не виждаше.
Will come out.	Ще излезе.
They would restrict our access to our families from outside.	Те биха ограничили достъпа ни до семействата ни отвън.
The real problem would come later.	Истинският проблем щеше да дойде по-късно.
Practice required.	Изисква се практика.
She had to be to survive.	Тя трябваше да бъде, за да оцелее.
There are no friends for me.	За мен приятели няма.
He was really dead and gone, killed by my hand.	Той наистина беше мъртъв и вече го нямаше, убит от моята ръка.
Not a small if.	Не е малко ако.
In general, you will check whether the value you entered exists in a group of records.	По принцип ще проверите дали въведената от вас стойност съществува в група записи.
There is not much to report.	Няма много за докладване.
And as we progress, we become more comfortable.	И докато напредваме, ставаме по-удобни.
There was another man in this crowd who shouldn't have been there.	В тази тълпа имаше още един мъж, който не трябваше да е там.
At least if not more.	Поне ако не и повече.
We will make only the first case.	Ще направим само първия случай.
Keep in mind that it takes.	Имайте предвид, че отнема.
You release even more things.	Пускаш още повече неща.
I have shown others.	Показвал съм и други.
Because we haven't done anything yet.	Защото все още не сме направили нищо.
It looks a little strange.	Изглежда малко странно.
Everything with you is something new.	Всичко с теб е нещо ново.
It's too low now.	Сега е твърде ниско.
And yet it wasn't really that simple.	И въпреки това всъщност не беше толкова просто.
I know where he is all the time.	Знам къде е през цялото време.
But then this is the old.	Но тогава това е старото.
She never told me who.	Тя никога не ми каза кой.
The whole community knew they were there.	Цялата общност знаеше, че са там.
She fell into the corner where he first saw her.	Тя падна в ъгъла, където той я видя за първи път.
He has the best job in college football right now.	Той има най-добрата работа в колежански футбол в момента.
That's enough then.	Стига с това тогава.
See what's under your feet, under you.	Вижте какво има под краката ви, под вас.
You have to look for it, but it is there.	Трябва да го потърсиш, но го има.
But no statement is absolute, nor is this.	Но нито едно твърдение не е абсолютно, нито това.
The idea is the same as my previous program.	Идеята е същата като предишната ми програма.
All the hard work came later.	Цялата упорита работа дойде по-късно.
Still nothing in this case.	Все още нищо по този случай.
She was a very nice woman.	Тя беше много мила жена.
The boys in the office sent you.	Момчетата от офиса ви изпратиха.
The feedback from patients was extremely positive.	Отзивите на пациентите бяха изключително положителни.
Turn you off for a month.	Изключи те за един месец.
Put them straight, faithful and strong.	Поставете ги прави, верни и силни.
He then distributes the store.	След това раздава магазина.
If only every escape was so clean and simple.	Ако само всяко бягство беше толкова чисто и просто.
From the stupid victory.	От глупавата победа.
Not today, not next week, but down the road.	Не днес, не следващата седмица, а надолу по пътя.
Thanks, great share.	Благодаря, страхотен дял.
But she didn't want to.	Но тя не искаше.
However, their scope is limited.	Обхватът им обаче е ограничен.
We will have to change this plan.	Ще трябва да променим този план.
The sex was nice.	Сексът беше приятен.
This causes the rock to break away from the metal wall.	Това кара скалата да се откъсне от металната стена.
This is not the law.	Това не е законът.
Put your hands behind your knees to reduce stress.	Поставете ръцете си зад коленете, за да намалите стреса.
The same low price.	Същата ниска цена.
He had to see the truth.	Трябваше да види истината.
A little tired.	Малко уморен.
How the state can get a refund of money spent on education.	Как държавата може да получи възвръщаемост на парите, изразходвани за образование.
He was older than he looked.	Беше по-възрастен, отколкото изглеждаше.
He doesn't trust anyone.	Той не вярва на никого.
Their little things.	Техните дребни неща.
Forget the rest.	Забравете останалото.
It was a nice place.	Беше хубаво място.
Only she was killed.	Само тя беше убита.
I nodded, but he kept looking at me.	Кимнах, но той продължи да ме гледа.
I hoped she knew how to hide.	Надявах се, че тя знае да се скрие.
And you're a great cook.	И си страхотен готвач.
They were both dead.	И двамата бяха мъртви.
And now, of course, this time is wrong.	И сега, разбира се, този път е грешен.
They are the key.	Те са ключът.
The good news is that the cells are working as before.	Добрата новина е, че клетките работят както преди.
I was with a child from her.	Бях с дете от нея.
To prove the statement, assume that the first statement is false.	За да докажете твърдението, приемете, че първото твърдение е невярно.
For the next few hours we were on an average group trip.	През следващите няколко часа бяхме на средно групово пътуване.
It is essential for your teeth as well as your bones.	Той е от съществено значение за зъбите, както и за костите ви.
This is a matter of a short time.	Това е въпрос на кратко време.
It was as if the post had called him.	Сякаш постът го извика.
Starting your career.	Започвайки кариерата си.
I was in the middle.	Бях в средата.
We will have to move on and find another city.	Ще трябва да продължим напред и да намерим друг град.
Two or three years, he said.	Две-три години, каза той.
Please come back and tell me how you are.	Моля, върнете се и ми кажете как сте.
Early and late complications have been reported.	Регистрирани са ранни и късни усложнения.
They can talk about themselves.	Те могат да говорят сами за себе си.
She said she was doing her best.	Тя каза, че прави всичко възможно.
We laughed together.	Засмяхме се заедно.
This had no effect.	Това нямаше ефект.
I should have thought of that too.	Трябваше и аз да го помисля.
It was a good look, he felt.	Беше добър поглед, почувства той.
He watches you from the walls.	Той те наблюдава от стените.
And the man who carried out the attack.	И човекът, който извърши атаката.
He is with me, looking for me.	Той е при мен, търси ме.
He makes the people he interacts with feel good about themselves.	Той кара хората, с които общува, да се чувстват добре със себе си.
Not the way most people thought things were real.	Не по начина, по който повечето хора смятаха нещата за истински.
That was her opinion.	Това беше нейно мнение.
This was a rare time.	Това беше рядкото време.
When the music stopped and the lights came on.	Когато музиката спря и светлините светнаха.
After all, the police came.	Все пак полицията дойде.
And he knew they would.	И той знаеше, че ще го направят.
Anger at women.	Гняв към жените.
No light was visible in any of the windows.	Никаква светлина в нито един прозорец не се виждаше.
I watched it happen.	Гледах как се случва.
An organization that works to change things on a large scale.	Организация, която работи за промяна на нещата в голям мащаб.
Well, at least that's what the idea seems to be.	Е, поне това изглежда е идеята.
He's doing so well.	Той се справя толкова добре.
From a distance.	От разстояние.
I wanted him dead so he couldn't hurt my boys.	Исках го мъртъв, за да не може да нарани момчетата ми.
From the whole.	От цялото.
Let me play it.	Нека го играя.
This situation may change.	Тази ситуация може да се промени.
But that's my truth, isn't it.	Но това е моята истина, нали.
I've never been, not really.	Никога не съм бил, всъщност не.
There is no way, there is no way.	Няма как, няма как.
The time pressure seems to be forcing ideas to come out.	Времевият натиск сякаш принуждава идеите да излязат.
She let out a short, angry cry.	Тя издаде кратък, ядосан вик.
A ridiculously crossed old thing that loved her so much.	Смешно кръстосано старо нещо, което толкова я обичаше.
This is the truth if you just want to see it.	Това е истината, ако просто искате да я видите.
Some even die.	Някои дори умират.
Experience is the best teacher.	Опитът е най-добрият учител.
But tell people where they can learn more about you.	Но кажете на хората къде могат да научат повече за вас.
I read and read and read.	Чета и чета и чета.
Longer than the human race.	По-дълъг от човешката раса.
They will remain in this position for the next four months.	Те ще останат на този пост през следващите четири месеца.
To make it more real, now comes the fun part.	За да стане по-реално, сега идва забавната част.
Every answer matters.	Всеки отговор има значение.
Time for history is very important here.	Времето за историята е много важно тук.
I guess that's a good thing.	Предполагам, че това е нещо добро.
This story may be true.	Тази история може да е вярна.
But her mind was still turning and moving.	Но умът й все още се обръщаше и се движеше.
And good speech too.	И добра реч също.
In fact, these things are not the property of religion.	В действителност тези неща не са собственост на религията.
It's time to take it back.	Време е да го вземете обратно.
Move the object to different places.	Преместете обекта на различни места.
The comments of the subjects support this conclusion.	Коментарите на субектите подкрепят това заключение.
Very similar actually.	Много сходни всъщност.
It's really interesting here.	Тук става наистина интересно.
She plays against each other.	Тя играе един срещу друг.
You see, she didn't know what she was saying.	Виждате ли, тя не знаеше какво казва.
He just gave you the tools.	Той просто ти даде инструментите.
Many of them can make your family sick.	Много от тях могат да разболеят семейството ви.
There were also some political problems.	Освен това имаше някои политически проблеми.
It's no less great.	Не по-малко е страхотно.
This is your goal.	Това е вашата цел.
Win the next game.	Спечелете следващата игра.
The characteristics of the patients are similar in both places.	Характеристиките на пациентите са сходни и на двете места.
I still have very little respect for this team.	Все още изпитвам много малко уважение към този отбор.
I will be honest with you here.	Тук ще бъда честен с вас.
I like meeting new people.	Обичам да се срещам с нови хора.
She was worried.	Тя беше загрижена.
Especially in the first days of the group.	Особено в първите дни на групата.
All we really have are our houses, our cars and this place.	Всичко, което наистина имаме, са нашите къщи, нашите коли и това място.
My friend had run to the house to pick up the phone.	Приятелят ми беше изтичал в къщата, за да вземе телефон.
He is survived by his second wife and children.	Останал е от втората си жена и деца.
But you don't really know them.	Но с тях всъщност не ги познавате.
This will give you an understanding.	С това ще добиете разбиране.
Less than you.	По-малко от теб.
This was followed by later authors.	Това е последвано от по-късни автори.
Then slowly his eyes cooled and his face seemed to change.	После бавно очите му изстинаха и лицето му сякаш се промени.
They checked our core temperature, blood pressure and heart rate.	Провериха ни основната температура, кръвното налягане и сърдечната честота.
Interest rates would rise.	Лихвените проценти щяха да се повишат.
I will not make such a mistake again.	Няма да направя такава грешка отново.
Do not let the butter boil.	Не оставяйте маслото да заври.
This is a free man who speaks.	Това е свободен човек, който говори.
The child had also left her.	Детето също я беше напуснало.
Sex is not everything.	Сексът не е всичко.
This man was going beyond that.	Този човек отиваше отвъд това.
Heads turned, then turned quickly.	Глави се обърнаха, след това бързо се обърнаха.
Rarely, however, does progress come without its own challenges and limitations.	Рядко обаче напредъкът идва без собствени предизвикателства и ограничения.
It was as if they were waiting for something.	Сякаш чакаха нещо.
And they told me that many countries have different names for them.	И ми казаха, че много страни имат различни имена за тях.
It took too long and his hands were still tied.	Това отне твърде дълго и ръцете му все още бяха вързани.
And that's not a bad thing.	И това не е лошо.
We were in a terrible deal.	Бяхме в ужасна сделка.
For each item you can get its identifier and value.	За всеки елемент можете да получите неговия идентификатор и стойност.
It has dropped a lot in terms of price.	Спадна много по отношение на цената.
I decided to keep a few better ones.	Реших да запазя няколко по-добри.
When you look back, here it is.	Когато погледнете назад, ето го.
He has a lot of work to do.	Той има много работа.
Power has never been free.	Властта никога не е била безплатна.
Something like a promise.	Нещо като обещание.
Sometimes you press me.	Понякога ме притискаш.
They could play music.	Можеха да пускат музика.
He is a really good man.	Той е наистина добър човек.
He looked older, somehow, only after those few months.	Изглеждаше по-възрастен, някак си, само след тези няколко месеца.
A good battle can clear my head.	Една добра битка може да ми проясни главата.
I found my truth.	Намерих истината си.
The same, moreover.	Същите, при това.
They treated me like an enemy.	Държаха се с мен като с враг.
Separate mobile phone.	Отделен мобилен телефон.
The image of her father.	Образът на баща й.
Your choice is quite simple.	Вашият избор е доста прост.
I was the next person.	Аз бях следващият човек.
The two would hardly look different.	Двамата едва ли биха изглеждали по-различно.
This is the first.	Това е първо.
She was chosen for the man in her life.	Тя е избрана заради мъжа в живота й.
Four people were killed in the state.	Четирима души бяха убити в щата.
Let's not try this with someone new.	Нека не опитваме това с някой нов.
And it feels good.	И се чувства добре.
Better explained by example.	По-добре обяснено с пример.
This immediately removes much of the pressure from the couple.	Това незабавно премахва голяма част от натиска от двойката.
Look me in the eye and say you've never felt it.	Погледни ме в очите и кажи, че никога не си го усещал.
They seem to be meeting for the first time.	Изглежда, че се срещат за първи път.
I felt the warmth on my face.	Усещах топлината на лицето си.
Then place an if statement around the parts that need to be changed.	След това поставете оператор if около частите, които трябва да се променят.
No problem with the first three rules.	Няма проблем с първите три правила.
Studies in humans are similar.	Изследванията при хора са подобни.
I looked out the front window.	Погледнах през предния прозорец.
And they liked it.	И им хареса.
Select the user account from the list.	Изберете потребителския акаунт от списъка.
Several other solutions have been proposed.	Бяха предложени няколко други решения.
This problem seems very complicated.	Този проблем изглежда много сложен.
Accept that you will never be perfect.	Приемете, че никога няма да бъдете перфектни.
In addition, their boundaries are discussed in detail in the specific description.	Освен това техните граници са подробно обсъдени в конкретното описание.
I loved the culture of drinking.	Обичах културата на пиене.
Losing will force you to lose more and more.	Загубата ще ви принуди да губите все повече и повече.
Not from anyone in particular.	Не от никого конкретно.
We must look far ahead and not be afraid.	Трябва да гледаме далеч напред и да не се страхуваме.
I didn't want to do it.	Не исках да го направя.
After a few more small steps forward, time ran out.	След още няколко малки стъпки напред времето изтече.
Put her back in position.	Върнете я на позиция.
I called him long distance once in early summer.	Веднъж му се обадих на дълги разстояния в началото на лятото.
He was handsome.	Той беше красив.
He returned four hours later.	Четири часа по-късно се върна.
There were questions about his behavior in high school and college.	Имаше въпроси за поведението му в гимназията и в колежа.
When you book with me, I pay full attention to you.	Когато резервирате с мен, аз ви обръщам цялото си внимание.
I was too tired to care anyway.	Така или иначе бях твърде уморен, за да ми пука.
Find him and get him out of bed tonight.	Намерете го и го махнете от леглото му тази вечер.
I went to live with her when my parents died.	Отидох да живея при нея, когато родителите ми починаха.
They do not know their own strength compared to humans.	Не познават собствената си сила в сравнение с хората.
And that was a surprise.	И това беше изненада.
Its population must be reduced.	Населението и трябва да се намали.
She was the only one who didn't.	Тя беше единствената, която не го направи.
This year, however, they decided to go out worldwide.	Тази година обаче решиха да излязат в световен мащаб.
Oh, what a beautiful bedroom you have.	О, каква хубава твоя спалня.
The houses are even built differently.	Къщите дори са построени по различен начин.
Just when it got better, the end came.	Точно когато стана добре, дойде краят.
Look, you're not going to sell your first book.	Вижте, няма да продадете първата си книга.
He didn't think it was a lack of sleep.	Не мислеше, че е от липса на сън.
I have to travel.	трябва да пътувам.
It's just beginning.	Тепърва започва.
I can't bring myself to throw it away.	Не мога да се накарам да го изхвърля.
I kept my cool.	Запазих хладнокръвие.
Have the feeling.	Притежавайте чувството.
Diploma in Political Science.	Диплома по политология.
I still don't know who or what is responsible.	Все още не знам кой или какво е отговорен.
But it wasn't over.	Но не беше свършило.
Below is the code.	По-долу е кодът.
I felt calm.	Чувствах се спокоен.
Not that he could feel them.	Не че ги усещаше.
She told me about his legs.	Тя ми разказа за крака му.
But that really doesn't make sense.	Но това наистина е извън смисъла.
Then you will see.	Тогава ще видите.
I shouldn't miss much, five thousand a year.	Не би трябвало да ми липсва много, от пет хиляди на година.
You know the result.	Знаете резултата.
He had to be small.	Трябваше да е малък.
Three of us are not enough to make a new city.	Трима от нас не са достатъчни, за да направим нов град.
Sign in to add this video to a playlist.	Влезте, за да добавите този видеоклип към списък за възпроизвеждане.
Is early.	Още е рано.
Two orders, just for me.	Две поръчки, само за мен.
Maybe a related form.	Може би свързана форма.
It will be available in the spring and summer months.	Ще се предлага през пролетните и летните месеци.
I didn't wear their clothes.	Не носех дрехите им.
Simple but effective.	Прост, но ефективен.
You can't try to do things.	Не можете да се опитвате да правите неща.
This time he measured acceleration.	Този път той измери разгонване.
If he couldn't face her, he could write to her.	Ако не можеше да се изправи пред нея, можеше да й пише.
We never stopped missing him.	Не спирахме да ни липсва.
His soldiers followed him.	Войниците му го последваха.
It gives me strength and will to move forward.	Дава ми сила и воля да продължа напред.
Enter me.	Влез в мен.
We hope to work lower throughout the winter.	Надяваме се да работим по-ниско през цялата зима.
I think we can do something really, really special here.	Мисля, че можем да направим нещо наистина, наистина специално тук.
In addition, such an operation requires time.	Освен това такава операция изисква време.
The insurance industry has been over the border for too long.	Твърде дълго застрахователната индустрия беше над границата.
It happened on a cell phone.	Случи се на мобилен телефон.
They are not.	Те не са.
One participates in the other.	Едното участва в другото.
I am the new person.	Аз съм новият човек.
This is not a policy that we support.	Това не е политика, която подкрепяме.
I have to share.	трябва да споделя.
Instead of putting them on the market later, put them on the market now.	Вместо да ги пускате на пазара по-късно, пускайте ги на пазара сега.
You've worked hard, Doctor.	Много сте работили, докторе.
Running felt good.	Бягането се чувстваше добре.
Tonight wasn't a night for another drink either.	Тази вечер също не беше вечер за още едно питие.
He put his heart into every game he played.	Той влагаше сърце във всеки мач, който работи.
And he is him.	И той е той.
So the story goes.	Така че историята върви.
He would never return.	Той никога нямаше да се върне.
He does date other girls as well as some older women.	Той наистина се среща с други момичета, а също и с някои по-възрастни жени.
To my right is the river.	Вдясно от мен реката.
Effective testing is a widespread concern.	Широко загриженост е ефективното тестване.
Start planning now.	Започнете да планирате сега.
Another followed.	Друг го последва.
This is a digital world.	Това е дигитален свят.
I knew him quite well.	Познавах го доста добре.
Things will get better soon.	Нещата скоро се оправят.
Numerous tests of these functions are described.	Описани са множеството тестове на тези функции.
It was starting to come back to him.	Започваше да му се връща.
Credit hours will be offered upon request.	Кредитните часове ще бъдат предлагани при поискване.
I did what he said.	Направих каквото каза.
Just the basics.	Само основни неща.
The total value of the project is.	Общата стойност на проекта е.
So in the end it will look like this.	Така че в крайна сметка ще изглежда така.
But that is not the focus of this post.	Но това не е фокусът на тази публикация.
The biggest dog down.	Най-голямото куче надолу.
His authority is this.	Неговият авторитет е това.
Most of them were from her.	Повечето от тях бяха от нея.
Here are some of the photos.	Ето някои от снимките.
One of my favorite parts was becoming a family.	Една от любимите ми части беше да стана семейство.
Knowing something and doing it are two completely different approaches.	Да знаеш нещо и да го правиш са два, напълно различни подхода.
Even less than that.	Дори по-малко от това.
There is still no clear agreement.	Все още няма ясно споразумение.
I know how you feel now.	Знам какво чувстваш сега.
I think it's amazing that he didn't just throw you to hell.	Мисля, че е невероятно, че не те изхвърли просто по дяволите.
She was expecting trouble.	Тя очакваше неприятности.
Have an open heart.	Имайте отворено сърце.
It is not easy to live.	Не е лесно да живееш.
In his second and third years, more problems arose.	През втората и третата му година се появиха още проблеми.
Now I feel so grown up.	Сега се чувствам толкова пораснал.
It didn't look like a real thing.	Не изглеждаше като истинско нещо.
It would be wrong to think that this is a lie.	Би било погрешно да мислите, че това е лъжа.
He thought for a second to run.	Той помисли за секунда да избяга.
It will not work.	Няма да работи.
I tried this and unfortunately it worsened my social anxiety.	Опитах това и за съжаление това влоши социалната ми тревожност.
We do this in a number of places.	Това правим на редица места.
All three teams kept their money.	И трите отбора запазиха парите си.
You may find it helpful to read our policy page.	Може да ви е полезно да прочетете нашата страница с правила.
But this was not done.	Но това не беше направено.
He agreed to take the job, but on his terms.	Той се съгласи да поеме работата, но при негови условия.
It's so nice to see you again.	Толкова ми е приятно да те видя отново.
I deal with them differently.	Аз се справям с тях по различен начин.
I know I have more to learn.	Знам, че има още какво да науча.
I would disappoint her somehow.	Бих я разочаровала някак си.
This possibility had not occurred to him.	Тази възможност не му беше хрумнала.
Do this every night for ten days.	Правете това всяка вечер в продължение на десет дни.
It was a good time to think.	Беше добър момент за размисъл.
The rooms are very quiet.	Стаите са много тихи.
I don't remember many tears.	Не помня много сълзи.
Cold hard money.	Студени твърди пари.
Perhaps the approach was not ruled out.	Може би приближаването не беше изключено.
Be careful not to lose our trust.	Внимавайте да не загубите доверието ни.
The audience left.	Публиката си отиде.
But this camera has some drawbacks.	Но тази камера има някои недостатъци.
Also explain what the main problem with the problem is.	Също така обяснете какъв е основният проблем с проблема.
This is common practice.	Това е обичайна практика.
We are still getting to know each other, we are still learning.	Все още се опознаваме, все още се учим.
They say that the meat is of excellent quality.	Казват, че месото е с отлично качество.
What happened today is not normal.	Това, което се случи днес, не е нормално.
There really is nothing else in this.	В това наистина няма нищо друго.
Let me make sure we are on the same page now.	Нека се уверя, че сега сме на една и съща страница.
He could be shocked.	Можеше да изпадне в шок.
We did it once.	Направихме го веднъж.
Everything about our stay was great.	Всичко за престоя ни беше страхотно.
And he is here with us.	И той е тук с нас.
Here are some nice factors.	Тук сте докоснали някои хубави фактори.
And there is another place.	А има и друго място.
First a model of the animal's head is created, see the text.	Първо се създава модел на главата на животното, вижте текста.
He didn't even call.	Той дори не се обади.
Season to taste with fine sea salt.	Подправете на вкус с фината морска сол.
You don't have to prove it and just mention it.	Не е нужно да го доказвате и просто да го споменавате.
Now raise those legs again.	Сега повдигнете отново тези крака.
I know some places these guys probably don't know about.	Познавам някои места, за които тези момчета вероятно не знаят.
Within an hour, four of them were dead.	В рамките на един час четирима от тях бяха мъртви.
We design, create and produce signs of real quality.	Ние проектираме, създаваме и произвеждаме табели с истинско качество.
I am living for years and will soon stay away.	Преживявам години и скоро ще остана настрана.
Five minutes later she found the place.	Пет минути по-късно тя намери мястото.
This is much larger than any other group that exists.	Това е много по-голямо от всяка друга група, която съществува.
He didn't want to hear the thoughts.	Не искаше да чуе мислите.
That and thank you for being.	Това и благодаря, че сте.
You don't have to think about it.	Не е нужно да мислят за това.
At the moment and on the soft side.	В момента и от меката страна.
It doesn't matter, he said.	Няма значение — каза той.
Our eyes met.	Очите ни се срещнаха.
Once you find it, try running it directly.	След като го намерите, опитайте да го стартирате директно.
You need to know if your audience really needs it.	Трябва да знаете дали вашата публика наистина се нуждае от това.
He wore nothing else.	Не носеше нищо друго.
He seemed to be everywhere at once.	Той сякаш беше навсякъде едновременно.
My body says yes, yes.	Тялото ми казва да, да.
Now they know where we are.	Сега те знаят къде сме.
But we obviously feel this responsibility to finish as high as possible.	Но очевидно чувстваме тази отговорност да завършим възможно най-високо.
The blood is on your arm.	Кръвта е на ръката ти.
This is not my bedroom.	Това не е моята спалня.
I love objects.	Обичам предмети.
We plan to visit often and this is our new second home.	Планираме да посещаваме често и това е новият ни втори дом.
In both cases, the evidence is complete.	И в двата случая доказателството е пълно.
Only you can save them.	Само вие можете да ги спасите.
Just the result.	Само резултат.
We run at night.	Бягаме през нощта.
There will be a war soon.	Скоро ще има война.
Every day is a new day.	Всеки ден е нов ден.
This will probably cost something extra.	Това вероятно ще струва нещо допълнително.
If your business or car insurance.	Ако вашият бизнес или в автомобилната застраховка.
These are not words you want to hear.	Това не са думи, които искате да чуете.
She continued to help himself to his food, her eyes never leaving him.	Тя продължи да си помага с храната му, очите не напускаха неговите.
I couldn't be more proud.	Не мога да бъда по-горд.
Some stayed on land and others went to heaven.	Някои останаха на сушата, а другите отидоха в небето.
We hope to return with more of our family.	Надяваме се да се върнем с повече от нашето семейство.
I'm not ready for this conversation.	Не съм готов за този разговор.
I would like to study it in the presence of his mother.	Бих искал да го проуча в присъствието на майка му.
And then he saw it.	И тогава той го видя.
I work in the drinking water industry.	Работя в индустрията за питейна вода.
Where the men actually came from remains a matter of debate.	Откъде всъщност са били мъжете остава предмет на дебат.
Below are a few that you can try.	По-долу са няколко, които можете да опитате.
We stay clean.	Оставаме чисти.
They would certainly do so when he returned.	Със сигурност биха го направили при завръщането му.
I know they have two children.	Знам, че имат две деца.
We can find out when the greatest activity has occurred.	Можем да разберем кога е настъпила най-голяма активност.
The time required for machine learning is relatively short.	Времето, необходимо за машинно обучение, е сравнително кратко.
All the villagers could also go.	Всички жители на селото също можеха да отидат.
Also, pay attention to the size of the property.	Също така, обърнете внимание на размера на имота.
He tied his horse to one side.	Той завърза коня си от едната страна.
He had never discussed the current work with anyone before.	Никога преди не е обсъждал с никого текущата работа.
But not everyone found it.	Но не намериха всички.
I was pretty sure it had something to do with writing.	Бях доста сигурен, че има нещо общо с писането.
It's also free.	Това също е безплатно.
This is perfect if the ball is right for you.	Това е идеално, ако топката е точно за вас.
Keep it away.	Не го приближавайте.
We say the name of the company.	Казваме името на фирмата.
Just something that happened.	Просто нещо, което се е случило.
He just caught me unprepared.	Просто ме хвана неподготвен.
Go out into the world and do something worth writing about.	Излезте в света и направете нещо, за което си струва да се пише.
Leave things as they are.	Оставете нещата както са.
He came in peace.	Той дойде с мир.
It was not the same.	Това не беше същото.
We will not talk about such things.	Няма да говорим за такива неща.
They are easy to master if you know what to learn.	Те са лесни за овладяване, ако знаете за какво да учите.
I won't even talk to you tomorrow.	Дори няма да говоря с теб утре.
My contract says nothing about killing you or your friends.	В договора ми не пише нищо за убийството на теб или приятелите ти.
However, the man still raised his pistol.	Въпреки това мъжът все пак вдигна пистолета.
Some of the rooms were open.	Някои от стаите бяха отворени.
I had nothing in my name.	Нямах нищо на мое име.
And don't worry about weight.	И не се притеснявайте за теглото.
All authors contributed to the final manuscript.	Всички автори допринесоха за окончателния ръкопис.
But one thing was for sure.	Едно обаче беше сигурно.
It was so wonderful to be able to smile again.	Беше толкова прекрасно да мога да се усмихна отново.
That was, that was his big chance.	Това беше, това беше неговият голям шанс.
Shows a large range.	Показва голям диапазон.
This usually happens when we don't know about it.	Обикновено това се случва, когато не знаем за това.
There is your danger.	Там е вашата опасност.
She did not eat anything for the first few days.	През първите няколко дни тя не яде нищо.
This is not a process.	Не става въпрос за процес.
You have that potential and we don't want that to happen.	Вие имате този потенциал и ние не искаме това да се случи.
He pushed one of them.	Той бутна един от тях.
This gives strength to our cause.	Това дава сила на нашата кауза.
I had never been to it before.	Никога преди не бях ходила на него.
I almost lost the game.	Почти ми загуби играта.
I could never tell her about the email.	Никога не бих могъл да й кажа за имейла.
It was really nice.	Беше наистина хубаво.
So we had a lot of fun.	Така че много се забавлявахме.
It was as if she was smiling only for him.	Сякаш се е усмихвала само за него.
But we have to.	Но ние трябва.
This is likely to create further confusion.	Това вероятно ще създаде допълнително объркване.
Very good value.	Много добра стойност.
A falling tree killed a man.	Падащо дърво уби един човек.
This is one way of seeing reality.	Това е един от начините за виждане на реалността.
See the appropriate quick start guide for your sound card.	Вижте подходящото ръководство за бърз старт за вашата звукова карта.
My taste, my opinion.	Моят вкус, мое мнение.
He pointed to the cat.	Той посочи котката.
Yes, it's a chicken.	Да, пиле е.
Maybe again.	Може би отново.
We are not what we used to be.	Ние не сме това, което бяхме.
There will be one last time, one last chance.	Ще има последен път, последен шанс.
So he really didn't know where you would be safe.	Значи наистина не знаеше къде ще бъдеш в безопасност.
Not now, not ever, she said.	Нито сега, нито някога, каза тя.
No meat, please.	Без месо, моля.
A private box opens on the screen.	На екрана се отвори частна кутия.
His right hand makes the "now" sign.	Дясната му ръка прави знака за „сега“.
If it's too wet, it just won't survive.	Ако е твърде мокро, просто няма да оцелее.
It can't happen.	Не може да се случи.
This is a walking device.	Това е устройство за ходене.
It therefore has a major impact on the economy.	Следователно има голямо влияние върху икономиката.
I was afraid for him and for me.	Страхувах се за него и за мен.
But she never did.	Но тя никога не го е правила.
I had changed my mind a lot about baby names.	Бях променил мнението си много за имената за бебе.
They make the rules for their events.	Те създават правилата за своите събития.
This is a layer of the body.	Това е слой от тялото.
But it's over.	Но това е свършено.
When you're younger, they don't call it a gift.	Когато си по-малък, не го наричат ​​подарък.
It can be pushed aside.	Може да се избута настрани.
I will try again next year.	Ще опитам пак догодина.
They couldn't find him.	Не можаха да го намерят.
Watch this space for more details soon !.	Гледайте това пространство за допълнителни подробности скоро!.
In fact, it can be quite easy.	Всъщност може да бъде доста лесно.
We are all kinds of people from high to low.	Ние сме всякакви хора от високо до ниско.
A person you can be proud of.	Човек, с който можеш да се гордееш.
I just want to put in more words.	Просто искам да вложа повече думи.
No normal breathing sounds from any of us.	Никакви нормални дихателни звуци от нито един от нас.
Just lie there.	Просто лежи там.
I love us together.	Обичам ни заедно.
None of this is true.	Нито едно от тези неща не е така.
One side note here, though.	Една странична забележка тук обаче.
Fuck.	Майната му.
Tell us if you need anything.	Кажете ни, ако имате нужда от нещо.
He can't go in there without me.	Той не може да влезе там без мен.
Except for your time, there are no additional costs.	С изключение на вашето време, няма допълнителни разходи.
Everyone.	Всеки.
Dogs run away because they feed better in the wild.	Кучетата бягат, защото се хранят по-добре в дивата природа.
But she did not see him.	Но тя не го видя.
I want to offer a little help.	Искам да предложа малко помощ.
But the story was not like that.	Но историята не беше така.
It has no choice.	То няма избор.
I'm not sure about the size.	Не съм сигурен в размера.
Our results are in line with this concept.	Нашите резултати са в съгласие с тази концепция.
He can't do anything wrong.	Той не може да направи нищо лошо.
Many reasons have led to this.	Много причини са довели до това.
Research is underway.	Заложено е изследване.
But one important thing has changed.	Но едно важно нещо се промени.
We are simply changing the object of our hatred.	Просто променяме обекта на нашата омраза.
She left work early today.	Днес тя напусна работа рано.
According to his mother, he still does this sometimes.	Според майка му той все още прави това понякога.
No surprise, really.	Няма изненада, наистина.
I thought quickly.	помислих си бързо.
I couldn't understand why no one was doing it.	Не можех да разбера защо никой не го прави.
And he will go.	И той ще отиде.
One step aside would be death.	Една крачка встрани би била смъртта.
This was the third in the last week.	Това стана третото за последната седмица.
The staff was sent home.	Персоналът беше изпратен у дома.
That night I returned to her house to sleep.	Същата нощ се върнах в къщата й да спя.
This seemed to him a possible starting point for his future plans.	Това му се стори възможна отправна точка за бъдещите му планове.
Knowing the company brings you points.	Познаването на компанията ви носи точки.
Make your move.	Направи своя ход.
The idea of ​​risk management is not well understood.	Идеята за управление на риска не е добре разбрана.
This is what you do when you are high.	Това правиш, когато си нависоко.
The exact opposite will happen and is happening.	Точно обратното ще се случи и се случва.
They load the website for you and display it in a frame.	Те зареждат уебсайта вместо вас и го показват в рамка.
If you are smart, you will do it.	Ако си умен и ти ще го направиш.
Incredibly, he lived to tell about it.	Невероятно, той доживя, за да разкаже за това.
This is true in two ways.	Това е вярно по два начина.
She watched as the couple rejoiced with each other.	Тя гледаше как двойката се радва взаимно.
I will not be in the city.	няма да съм в града.
And stands up and.	И се изправя и.
We thought we were good and clean, but we are not.	Мислехме, че сме добри и чисти, но не сме.
Representative images from five independent experiments are shown.	Показани са представителни изображения от пет независими експеримента.
They had to raise the price just to stay in business.	Те трябваше да вдигнат цената, само за да останат в бизнеса.
My skin was burning.	Кожата ми изгаряше.
Don't let it get to you.	Не позволявайте да стигне до вас.
The child was good.	Детето беше добро.
There was nothing here.	Тук нямаше нищо.
I look down on you.	Гледам те отвисоко.
I thought something might happen when your brother followed us here.	Помислих си, че нещо може да се случи, когато брат ти ни последва тук.
Maybe it was different with the fans after he left.	Може би е било различно с феновете, след като той напусна.
Get into the routine of doing things the right way.	Влизане в рутината да вършите нещата по правилен начин.
Have a good evening.	Приятна вечер.
The question is too personal.	Въпросът е твърде личен.
We can repeat this procedure any number of times.	Можем да повторим тази процедура произволен брой пъти.
He kept his head down.	Той държеше главата си наведена.
But at least they're not trying to kill each other.	Но поне не се опитват да се убият един друг.
I am thinking about you too.	И аз си мисля за теб.
The latter is easy to understand.	Последното е лесно за разбиране.
Or you should.	Или трябва.
Sounds like a fun game.	Звучи като забавна игра.
There are two reasons for this choice.	Има две причини за този избор.
Let's talk about what we loved.	Да говорим за това, което обичахме.
By the way, he is the man pictured above.	Между другото, той е човекът на снимката горе.
Please click here for more details.	Моля, кликнете тук за повече подробности.
There is nothing that you can do to stop it.	Не можете да направите нищо, за да го спрете.
For many, this is a new concept.	За мнозина това е нова концепция.
The same goes for your body.	Същото важи и за вашето тяло.
You ask the wrong people.	Питаш грешните хора.
Will be great.	Ще бъде страхотно.
Here I guess it will happen.	Тук предполагам, че ще стане.
I need her by my side every day of my life.	Имам нужда от нея до мен всеки ден от живота си.
This works much, much better.	Това работи много, много по-добре.
He saw a more comfortable room than he expected.	Той видя по-удобна стая, отколкото очакваше.
They felt safe.	Чувстваха се в безопасност.
Our animal cells don't need that much here.	Нашите животински клетки тук не се нуждаят от толкова много.
It can be done and the application is a good test.	Може да се направи и приложението е добър тест.
I didn't know where they were.	Не знаех къде стоят.
The shared site is over.	Общият сайт приключи.
We saw it change later and we don't know why.	Видяхме как се променя по-късно и не знаем защо.
And maybe this is just a chance.	И може би това е само шанс.
You know, it was amazing.	Знаеш ли, беше невероятно.
Keep watching with the nurse.	Продължавайте да следите със сестрата.
You had a lot of help.	Имахте голяма помощ.
I am strong.	Аз съм силен.
Nothing more was planned.	Нищо повече не беше предвидено.
I was waiting for him.	Чаках го.
I could drive them for hours just watching people.	Можех да ги карам с часове, просто наблюдавайки хората.
It's perfect for now.	За момента е идеално.
Now step forward.	Сега пристъпете напред.
I gave them the information.	Дадох им информацията.
I could barely figure it out.	Едва успях да го разбера.
Sometimes it only takes a few minutes, sometimes it takes days. 	Понякога отнема само няколко минути, понякога отнема дни. 
so do you get nervous.	така че ставаш ли нервен.
A safe practice is the following.	Безопасна практика е следната.
There was a watch in the box.	В кутията имаше часовник.
There would be no difference.	Нямаше да има никаква разлика.
You just don't know.	Просто не знаеш.
To stand the ideas alone.	За да застанат идеите сами.
Lots of wine and easy conversation.	Много вино и лесен разговор.
This apartment is open and full of light.	Този апартамент е отворен и пълен със светлина.
This place was perfect for her.	Това място беше идеално за нея.
This is something you need to experience.	Това е нещо, което трябва да изпитате.
I'm not afraid of him.	не ме е страх от него.
I don't remember anything about that, though.	Не си спомням нищо за това обаче.
He would wait another week, he decided.	Ще изчака още една седмица, реши той.
But nothing is visible in this removal.	Но нищо не се вижда при това премахване.
Maybe he should find a place to lie down, he thought.	Може би трябва да намери къде да легне, помисли си той.
Hell, a business head and a heart to match.	По дяволите, бизнес глава и сърце за съвпадение.
I've never really watched it.	Никога не съм го гледал наистина.
They are often better jobs in other ways as well.	Те често са по-добри работни места и по други начини.
She had caused enough trouble for one day.	Беше създала достатъчно неприятности за един ден.
Thank you very much.	Благодаря ви много.
That's how he got the money.	Така получи пари.
This is one of mine.	Това е едно от моите.
Such an attitude was standard for children like her.	Такова отношение беше стандартно за деца като нея.
They prepared everything and left their room.	Приготвиха всичко и излязоха от стаята си.
He is doing well for this purpose.	За тази цел се справя добре.
It is foolish to come after a night without sleep.	Глупаво е да дойде след нощ без сън.
We got into that.	Ние влязохме в това.
It was given to him.	Беше му дадено.
You can believe in whatever you want.	Можете да вярвате в каквото искате.
I was taken away that summer.	За онова лято ме отнесоха.
It was a bad game.	Имаше лоша игра.
And if my father had his way, he still didn't.	И ако баща ми имаше неговия начин, пак нямаше.
Tonight the light of love is in your eyes.	Тази вечер светлината на любовта е в очите ти.
He just wanted to move, but he didn't.	Преди малко искаше да се движи и не го направи.
It is unclear what form her concern for him may take.	Не е ясно каква форма може да приеме нейната загриженост за него.
I want for some reason.	Искам по някаква причина.
There was no way she could explain it to him.	Нямаше как да му го обясни.
Government work is valuable.	Държавната работа е ценна.
He doesn't like it.	Той не обича.
And this is the basis of my research.	И това е основата на моето изследване.
But in this case there was none of the latter.	Но в случая не е имало нито едно от последните.
One of them called her this morning.	Една от тях й се обади тази сутрин.
We had more than you can shoot.	Имахме повече, отколкото можеш да стреляш.
Skin over her blood and bones.	Кожа над кръвта и костите й.
Two feet of stone, then four space beyond.	Два фута камък, след това четири пространство отвъд него.
Now his back was to the door.	Сега гърбът му беше към вратата.
To compare workers and projects.	За да съпоставим работници и проекти.
This is shit, this plane.	Това е лайна, този самолет.
This is a huge advantage for us.	Това е огромно предимство за нас.
He falls to the floor.	Пада на пода.
The whole battle seemed to have come out of her.	Цялата битка сякаш беше излязла от нея.
And we will take care of these little children.	И ние ще се грижим за тези малки деца.
Please leave a comment here.	Моля, оставете коментар тук.
I will not worry about them.	Няма да се тревожа за тях.
That, in my opinion, is not the case.	Това според мен не е така.
It still looks good.	Все още изглежда добре.
Mandatory stay.	Задължителен престой.
we are sick.	ние сме болни.
We will get a list of cases they wanted to discuss.	Ще получим списък на случаите, които искаха да обсъдят.
She was special.	Тя беше специална.
He looks at me and points to a door in the hallway.	Той ме поглежда и сочи към врата в коридора.
There was a pistol on the desk in the hall.	На бюрото в залата имаше пистолет.
Here, however, the line is thin.	Тук обаче линията е тънка.
He does not receive a social security number unless his parents ask for one.	Не получава социалноосигурителен номер, освен ако родителите му не поискат такъв.
They had everything under control.	Те имаха всичко под контрол.
It took time, effort and energy.	Отне време, усилия и енергия.
Nor is the text itself.	Нито пък самият текст вероятно.
Do not open the door to anyone.	Не отваряйте вратата за никого.
The words run out.	Думите се изчерпват.
You told me.	Ти ми каза.
The way you manage your life.	Начинът, по който управлявате живота си.
He never got sick.	Никога не се е разболявал.
You're just bothering me.	Ти просто ми пречиш.
Time is running out, she thought.	Времето изтича, помисли си тя.
He was released that night, but the investigation continued.	Същата вечер го пусна у дома, но разследването продължи.
You have to go back to the station with me.	Трябва да се върнеш на гарата с мен.
The leading group grew in number.	Водещата група нарасна като бройка.
I don't know what could happen.	Не знам какво може да се случи.
He tried again and the same thing happened.	Той опита отново и се случи същото.
She looked away, but thought.	Тя отмести поглед, но се замисли.
She is a good friend of mine.	Тя ми е добра приятелка.
But she had to give him another chance.	Но тя трябваше да му даде още един шанс.
Many more experimental studies are needed.	Необходими са още много експериментални изследвания.
And wait in line.	И чакайте на опашка.
There was nothing left at that time.	По това време не беше останало нищо.
But in this way he created a means for others.	Но по този начин той създаде средство за другите.
He thought he could, you know, at least on some level.	Той мислеше, че може, разбирате ли, поне на някакво ниво.
She pushed him away.	Тя го отблъсна.
This does not mean that we do not understand the issue.	Това не означава, че не разбираме въпроса.
Something really terrible happened last week.	Миналата седмица се случи нещо наистина ужасно.
They make a lot of money.	Те правят много и много пари.
I have to lie down again for a while.	Трябва пак да полежа за малко.
Her eyes are dry.	Очите й са сухи.
The present study is a test of this idea.	Настоящото изследване е тест на тази идея.
Here is our best book to study.	Ето нашата най-добра книга, която да изучавате.
Our doors are open.	Нашите врати са отворени.
This is no different, but treat this force carefully.	Това не е по-различно, но се отнасяйте внимателно към тази сила.
In addition, the authors of the series will suggest ways to influence public policy.	Освен това авторите на сериите ще предложат начини за влияние върху обществената политика.
It was a job.	Това беше работа.
Reason for those five, ten seconds.	Причина за тези пет, десет секунди.
I fell in love with the place I saw.	Влюбих се в мястото, което видях.
Which is very unclear to me.	Което за мен е много неясно.
I like to control how things feel around me.	Обичам да контролирам как се чувстват нещата около мен.
More than likely they wouldn't.	Повече от вероятно не биха.
It would probably air better late at night.	Вероятно щеше да се излъчва по-добре късно през нощта.
We had to get off the ship.	Трябваше да излезем от кораба.
But you often don't have time to do that.	Но често нямате време да направите това.
However, you would like to.	Въпреки това бихте искали.
They are fine well and he and I are.	Те са добре добре и той и аз сме.
So many buildings.	Толкова много сгради.
The players are ready.	Играчите са готови.
He liked the life he had, and he was good at it.	Той харесваше живота, който имаше, и беше добър в него.
Take a look and tell us what you think !.	Разгледайте го и ни кажете какво мислите!.
Have a drink.	Изпийте едно питие.
But one of the best weapons is words.	Но едно от най-добрите оръжия са думите.
But in the end, the system worked.	Но в крайна сметка системата заработи.
The Court of First Instance was in the best position to make that request.	Първоинстанционният съд беше в най-добрата позиция да отправи това искане.
It does not charge per hour.	Тя не зарежда на час.
I needed water.	Имах нужда от вода.
But only one style should be applied.	Но трябва да се прилага само един стил.
Yes, they are expensive.	Да, скъпи са.
He looked over a thousand from where he sat.	От мястото, където седеше, изглеждаше над хиляда.
Especially in the case of "us against.	Особено в случая на „нас срещу.
I have so much.	имам толкова много.
I hate to fail.	Мразя да се проваляш.
Sometimes one has to think outside the box.	Понякога човек трябва да мисли извън рамката.
But we take care of that.	Но ние се грижим за това.
After all, it is not a complete list.	В крайна сметка не е пълен списък.
But now was not the time.	Но сега не беше моментът.
I could feel it.	Усещах го.
This has been found to be true for every living thing.	Установено е, че това е вярно за всяко живо същество.
And the second would be nice.	И второто би било хубаво.
We are silent.	Замълчаваме.
It was all mine.	Беше моето всичко.
That was my interpretation.	Това беше моята интерпретация.
I have no idea what's wrong with him.	Нямам представа какво не е наред с него.
Client code changes are required.	Необходими са промени в клиентския код.
That can be anyone who wants to be.	Че може да бъде всеки, който иска да бъде.
So there is no real solution at the moment.	Така че в момента няма реално решение.
Sometimes this is the case.	Понякога това е така.
The mother simply expressed her opinion.	Майката просто изказа мнението си.
In fact, they are becoming more and more popular.	Всъщност те стават все по-популярни.
She looked at him.	Тя погледна към него.
Permanently remove people from the list.	Постоянно премахване на хората от списъка.
None of us wanted to stop anymore.	Никой от нас не искаше да спира повече.
As he did so, he watched the animal's eyes.	Докато правеше това, той наблюдаваше очите на животното.
They even have a strong desire to share and give.	Те дори изпитват силно желание да споделят и да дават.
We, as leaders, need to start thinking outside the box.	Ние, като лидери, трябва да започнем да мислим извън рамката.
Don't do this thing.	Не правете това нещо.
We have no words to lose for you.	Нямаме думи за губене за вас.
We had shared so much as children.	Бяхме споделяли толкова много като деца.
She hadn't left a letter, he thought.	„Не беше оставила писмо“, помисли си той.
For almost the same reason.	По почти същата причина.
Maybe he didn't.	Може би не го е направил.
However, this turned out to be a turning point.	Това обаче се оказа повратна точка.
I will not tell you what it was called.	Няма да ви казвам как се казваше.
She, in turn, returned and closed it completely.	Тя от своя страна се върна и го затвори напълно.
Red shows the opposite.	Червеното показва обратното.
She can't do it fast enough.	Тя не може да го направи достатъчно бързо.
At least that's how it started.	Поне така започна.
Nice article !.	Хубав артикул!.
I will not guess.	Няма да се досещам.
There are many examples of this.	Има много примери за това.
In case of skin contact.	При контакт с кожата.
They will find you.	Те ще те намерят.
I knew the idea was solid and that it would happen.	Знаех, че идеята е солидна и че ще се случи.
Why, that must mean there was no more world.	Защо, това трябва да означава, че вече нямаше свят.
Otherwise wait for us.	Иначе чакайте ни.
What it represents and what it does.	Какво представлява и какво прави.
I don't understand how this can happen.	Не разбирам как може да стане това.
The drugs were in the car, he said.	Наркотиците са били в колата, каза той.
Religion does not.	Религията не го прави.
Your work must be done and it must be completed.	Вашата работа трябва да бъде свършена и тя трябва да бъде завършена.
It's time to change course.	Време е да промените курса.
This is a free country.	Това е свободна страна.
They can see such things.	Те могат да видят такива неща.
One of us will do it.	Един от нас ще го направи.
There was no way he could hurt his opinion of himself.	Нямаше начин да навреди на мнението му за себе си.
They could do almost anything they wanted.	Можеха почти да правят каквото си искат.
But this opinion does not matter.	Но това мнение не е от значение.
Or they can.	Или могат.
Now I'm trying music, but it doesn't work.	Сега пробвам с музика, но не става.
Naturally, this excites me.	Естествено това ме развълнува.
Please give this good trade in a good home.	Моля, дайте тази хубава търговия в добър дом.
If you never talked about it, it didn't exist.	Ако никога не сте говорили за него, то не е съществувало.
You avoid the mother.	Избягваш майката.
This house saved me.	Тази къща ме спаси.
None would be appropriate in this case.	Нито едното не би било подходящо в този случай.
I just couldn't bring myself to do it.	Просто не можех да се накарам да го направя.
If this works.	Ако това работи.
We are still waiting for that.	За това все още чакаме.
Three times dead.	Три пъти мъртъв.
We tell them we are everywhere.	Казваме им, че сме навсякъде.
This is quite natural.	Това е съвсем естествено.
But she would not cry.	Но тя нямаше да плаче.
It will be considered as another specialty.	Ще се разглежда като друга специалност.
In the ideal world, we would expect everyone to have them.	В идеалния свят бихме очаквали всеки да има такива.
We can't break the doors, we need power to open them.	Не можем да късаме вратите, имаме нужда от мощност, за да ги отворим.
He is happy to have something to do.	Щастлив е, че има какво да прави.
Such things are for other people.	Такива неща са за други хора.
This is so common.	Това е толкова обичайно.
Maybe it was.	Може и да е било.
This model fits well.	Този модел се вписва добре.
We had made money, but not friends.	Бяхме направили пари, но не и приятели.
We wanted more, now we have it.	Искахме повече, сега го получихме.
Dad divided the land between my brothers and me.	Татко е разделил земята между братята ми и мен.
I enjoy his work.	Радвам се на работата му.
We were worse than the lost.	Бяхме по-лоши от загубените.
There is no place for raising children outside.	Навън няма място за отглеждане на деца.
You want to be human.	Искаш да си човек.
Take this girl.	Вземи това момиче.
He shook his head and looked around the room.	Той поклати глава и огледа стаята.
But don't be afraid.	Но не се страхувай.
The facts don't matter.	Фактите нямат значение.
I know this for sure.	Знам това със сигурност.
Send everything else.	Изпратете всичко останало.
It's not too late for me, ie.	Не е твърде късно за мен, т.е.
I was five years old.	Бях на пет години.
The truth was, he was waiting.	Истината беше, че чакаше.
I did it and took it to work and everyone liked it.	Направих го и го взех на работа и всички го харесаха.
Everything has its time and place.	Всичко си има своето време и място.
This has happened to us several times.	Това ни се е случвало няколко пъти.
You are too soft.	Ти си твърде мек.
Especially when his mother is so far away.	Особено когато майка му е толкова далеч.
They made us fight.	Накараха ни да се бием.
I had a knife in my wounded hand.	Имах нож в ранената си ръка.
Even more came when we arrived.	Още повече идваха, когато пристигнахме.
Obviously you have to have hope.	Явно трябва да имаш надежда.
Nor did he look at me.	Нито ме гледаше.
I lost my children, my life.	Загубих децата си, живота си.
A representative sample is shown.	Показана е една представителна извадка.
There is no longer anything to confirm.	Вече няма какво да се потвърждава.
It's just like that.	Просто е така.
One particular letter struck me.	Едно конкретно писмо ме порази.
She tells him to no man but every woman.	Тя му казва на никой мъж, освен на всяка жена.
It was so nice of you to come.	Беше толкова хубаво от твоя страна да дойдеш.
But now she was approaching.	Но сега тя се приближаваше.
Explore the rest of the world.	Огледайте останалия свят.
But just in case.	Но за всеки случай.
Open the memories, raise your arms, move your legs.	Отворете спомените, вдигнете ръце, раздвижете крака.
I had never seen anything more beautiful.	Никога не бях виждал нещо по-красиво.
We lose a lot of time and energy there.	Там губим много време и енергия.
One minute passed.	Мина една минута.
Your blog is very nice.	Блогът ти е много хубав.
There are discussions for everyone.	Водят се дискусии за всички.
He found some, but did not tell anyone.	Той е намерил някои, но не казва на никого.
Exactly who we were trying to target.	Точно към кого се опитвахме да се насочим.
I want to win this one day.	Искам да спечеля това един ден.
The front door of the house opened.	Входната врата на къщата се отвори.
And it is death to live with him.	И е смърт да живееш с него.
They didn't believe me.	Не ми повярваха.
Some players have this injury for a month.	Някои играчи имат тази контузия един месец.
You said you didn't want that for yourself.	Казахте, че не искате това за себе си.
Constantly, but what does this have to do with anything.	Постоянно, но какво общо има това.
Again, however, the question was not whether the participants would lie.	Отново обаче въпросът не беше дали участниците ще излъжат.
So this particular experience didn't work.	Така че този конкретен опит не проработи.
I had to be able to look her in the eye.	Трябваше да мога да я погледна в очите.
It works.	Работи.
I can't describe.	не мога да опиша.
That's interesting to me, boys.	Това ми става интересно, момчета.
But now the secret would surely come to light.	Но сега тайната със сигурност щеше да излезе наяве.
I could only understand it in a general sense.	Можех да го разбера само в общ смисъл.
Heat hot, but do not boil.	Загрейте до горещо, но не кипете.
I had a dream.	Имах мечта.
It was a great book.	Беше страхотна книга.
This is definitely true.	Това определено е вярно.
This of course makes sense.	Това разбира се има смисъл.
Hard for the heart.	Трудно за сърцето.
I don't break it once.	Не го счупвам нито веднъж.
Let him try.	Нека опита.
We can help !.	Можем да помогнем!.
First, our study had a relatively small patient population.	Първо, нашето проучване имаше сравнително малка популация от пациенти.
The damn city lights, he thought.	Проклетите светлини на града, помисли си той.
In addition, we found more effects than in previous studies.	Освен това открихме повече ефекти от предишни проучвания.
I am writing now to announce that my efforts have been successful.	Пиша сега, за да съобщя, че усилията ми са били успешни.
She knew only a few of their names.	Тя знаеше само няколко от имената им.
We are connected.	Ние сме свързани.
Everything we want.	Всичко, което пожелаем.
I was there, do it, thanks.	Бях там, направи го, благодаря.
It can be taken and held by love, but not by thought.	Той може да бъде взет и задържан от любов, но не и от мисъл.
It will seem to have a different expression.	Ще изглежда да има различен израз.
All this was too deeply known to require reflection.	Всичко това беше твърде дълбоко известно, за да изисква размисъл.
I think about her every day.	Мисля за нея всеки ден.
However, you will probably be different.	Вероятно обаче ще бъдеш различен.
She kept looking at me.	Тя продължаваше да ме гледа.
Everything that comes before is here.	Всичко, което идва преди, е тук.
Be sure to fill each box.	Не забравяйте да попълните всяка кутия.
I learned from experience.	Научих се от опит.
Really, really, really damn angry.	Наистина, наистина, наистина дяволски ядосан.
We recommend you to see the show.	Препоръчваме ви да видите шоуто.
You never know who will do what.	Никога не знаеш кой какво ще направи.
We moved to the car.	Преместихме се до колата.
I was the one who made this video.	Аз бях този, който направи това видео.
As complex as his own.	Толкова сложен, колкото и неговият собствен.
She saw him walk away.	Тя го видя да се отдалечава.
It is in excellent condition.	В отлично състояние е.
Right and wrong.	Правилно и грешно.
He obviously didn't know where he was.	Очевидно не знаеше къде се намира.
She was close to me and that was enough.	Тя беше близо до мен и това беше достатъчно.
And I think about the shape.	И аз мисля за формата.
On the one hand, she's really good at what she does.	От една страна, тя е наистина добра в това, което прави.
I took some beautiful horses.	Взех ни няколко прекрасни коня.
During a social event, we record the basic truth through human observations.	По време на социалното събитие ние записваме основната истина чрез човешки наблюдения.
He watched me come to him.	Гледаше ме как идвам при него.
They will be much better than people expect.	Ще бъдат много по-добри, отколкото хората очакват.
You can't do both.	Не можете да правите и двете.
He wanted to know why everyone was suddenly interested.	Искаше да разбере защо всички изведнъж се заинтересуваха.
All right, come in, come in.	Добре, влизай, влизай.
Some of them were old, they said they were ready to go anyway.	Някои от тях бяха стари, казаха, че все пак са готови да отидат.
The lights are ready.	Светлините са готови.
Poor.	Беден.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
He was a silent man.	Той беше мълчалив човек.
But she knows who did it.	Но тя знае кой го е направил.
They are not there.	Те не са там.
Cut each corner.	Изрежете всеки ъгъл.
She would keep him company.	Тя щеше да му прави компания.
I will not pass this on to anyone.	Няма да предавам това на никого.
None of them seemed interested in him.	Никой от тях не изглеждаше заинтересован от него.
The more we think about it, the more progress we make.	Колкото повече мислят за това, толкова повече напредък правим.
Something is wrong with the rights.	Нещо не е наред с правата.
I can't stop him anymore.	Не мога да го спра вече.
But if they were just that, few would watch.	Но ако бяха само това, малцина биха гледали.
Read the words.	Прочети думите.
And there was a reason for that.	И имаше причина за това.
I don't come here often.	Не идвам тук често.
Look, don't say anything.	Виж, не казвай нищо.
You better believe it.	По-добре повярвай.
It was no secret either.	Това също не беше тайна.
Every child is different.	Всяко дете е различно.
I studied these things for years.	Изучавах тези неща в продължение на години.
He faced her mother.	Той се изправи срещу майка й.
So try to stay close to the growing ones.	Затова се опитайте да останете близо до растящите.
If this happens, welcome.	Ако това се случи, добре дошли.
This form of growth has not been described before.	Тази форма на растеж не е описана преди.
They are wonderful.	Те са прекрасни.
They were also cards.	Те също бяха карти.
The heavy.	Тежката.
I was forced to make that decision.	Бях принуден да взема това решение.
It looks like such a sweet book.	Изглежда толкова сладка книга.
In fact, it is even much easier to see now than before.	Всъщност дори е много по-лесно да се види сега, отколкото преди.
Nobody does that.	Никой не прави това.
I told them to continue with this procedure.	Казах им да продължат с точно тази процедура.
This is easy to notice.	Това е лесно да се забележи.
We will not talk about sex education.	Няма да говорим за сексуално възпитание.
I've been here too long.	Твърде дълго съм тук.
He may not believe that the deal for the book is real.	Може би не вярва, че сделката за книгата е реална.
I was just standing.	просто стоях.
They asked him questions, but he didn't have time for them.	Задаваха му въпроси, но той нямаше време за тях.
She was also killed.	Тя също беше убита.
It makes me so proud and so happy.	Това ме прави толкова горд и толкова щастлив.
It was right there.	Точно там беше.
He will submit reports.	Той ще подава доклади.
Everything he loved was gone.	Всичко, което обичаше, беше изчезнало.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо е така.
But we can't either.	Но ние не можем и.
Then a month.	След това месец.
We found no need to correct the dark current.	Не открихме нужда да коригираме тъмния ток.
The authors refused.	Авторите отказаха.
Maybe there are only a few.	Може би са само няколко.
He picks it up.	Вдига го.
Or at least they were.	Или поне бяха.
This is really not a problem.	Това наистина не е проблем.
This will give the site readable access.	Това ще даде достъп за четене до сайта.
But this last statement is untrue.	Но това последно твърдение е невярно.
This is also a strategy.	Това също е стратегия.
He opened the door and got out of our way.	Той отвори вратата и излезе от пътя ни.
It's not really that cool.	Всъщност не е толкова готино.
There would be a hospital.	Щеше да има болница.
And his friends did it later that day.	И приятелите му го направиха по-късно същия ден.
One day their goal will be mine, but not now.	Един ден тяхната цел ще бъде моя, но не сега.
And she approached him.	И се приближи до него.
But it's bad.	Но е лошо.
They are history, environment and materials.	Те са история, среда и материали.
Writing about our problems seems to help put them in perspective.	Писането за нашите проблеми изглежда помага да ги поставим в перспектива.
They can just attack anyone now.	Те просто могат да нападнат всеки сега.
But we know each other.	Но ние се познаваме.
That's why I use this.	Затова използвам това.
This thought made me fear for my life.	Тази мисъл ме накара да се страхувам за живота си.
This is a really bad sign.	Това е наистина лош знак.
We recommend at least once or twice a week.	Препоръчваме поне веднъж до два пъти седмично.
You're telling us about you.	Разказваш ни за теб.
The goal here is to make the player speak like their hero.	Целта тук е да накарате играча да говори като техен герой.
The other seat was empty for me.	Другата седалка беше празна за мен.
He began to speak and stopped.	Той започна да говори и спря.
I have no worries that you will go with them.	Нямам притеснения, че ще отидеш с тях.
There was a moment or two of silence.	Настъпи миг-два мълчание.
If you want to have a serious discussion, do it.	Ако искате да проведете сериозна дискусия, направете го.
Many species are yet to be discovered.	Много видове тепърва ще бъдат открити.
Both teams performed well last season.	И двата отбора се представиха добре през предходния сезон.
However, he disappeared.	Той обаче изчезна.
I was just proud to be on the team.	Просто бях горд, че съм в отбора.
In the second.	Във второто.
Time is up.	Времето изтече.
We want to know what our problems are.	Искаме да знаем какви са нашите проблеми.
Probably different.	Вероятно е различно.
At least for one woman.	Поне за една жена.
Art shows, things like that.	Художествени шоута, такива неща.
The smell of what happened is difficult to remove from the house.	Трудно се отстранява от къщата миризмата на случилото се.
God is my strength.	Бог е моята сила.
He did not eat.	Не ядеше.
These people did not pose a threat.	Тези хора не представляваха заплаха.
You are at their service.	Вие сте на техните услуги.
And we came across a huge wall.	И се натъкнахме на огромна стена.
I am very sad about that.	Много ми е тъжно за това.
And it matters.	И има значение.
So the same goes for dark matter.	Така че същото важи и за тъмната материя.
A lot is happening in it.	В него се случва много.
You wonder what happens to the characters when you're done.	Чудите се какво се случва с героите, когато приключите.
This program sounds amazing.	Тази програма звучи невероятно.
He never showed up and the investigation was dropped.	Той така и не се появи и разследването беше прекратено.
It was an opportunity, even if it wasn't very likely.	Това беше възможност, дори и да не беше много вероятно.
Kids get half of that.	Децата получават половината от това.
If you use one, try downloading it.	Ако използвате такъв, опитайте да го свалите.
You must have missed it.	Сигурно си го изпуснал.
It stayed that way until we broke up.	Така остана, докато не се разделихме.
She will overcome it.	Тя ще го преодолее.
Instead, she let him take her back to the side.	Вместо това тя му позволи да я отведе обратно встрани.
We do not write or create with money in mind.	Ние не пишем и не творим с мисъл за пари.
It was a big, thick thing and fell quite hard.	Тя беше голямо, дебело нещо и падна доста трудно.
It benefits you every day.	Той ви е от полза всеки ден.
I highly recommend you see it.	Горещо препоръчвам да го видите.
But they seem to call themselves an open source project.	Но те изглежда наричат ​​себе си проект с отворен код.
But it's amazing how we take this water for granted.	Но е невероятно как приемаме тази вода за даденост.
He couldn't even hear me enter the room.	Дори не ме чуваше да влизам в стаята.
Similar results were obtained in three experiments.	Подобни резултати са получени в три експеримента.
Some are bad, others are good.	Някои са лоши, други са добри.
Maybe he didn't want to remember.	Може би не искаше да си спомня.
He never had a problem finding the things he wanted.	Никога не е имал проблеми с намирането на неща, които е искал.
He hadn't seen such a beautiful sight in years.	Не беше виждал толкова красива гледка от години.
I still don't believe it.	Все още не вярвам.
Besides, my best thing is my support.	Освен това най-доброто ми нещо е подкрепата ми.
Sometimes the rules were created to be broken.	Понякога правилата бяха създадени, за да бъдат нарушавани.
This is not my job.	Това не е моя работа.
He was very tall with a dark yellow face.	Беше много висок с тъмножълто лице.
This has happened many times.	Това се случи много пъти.
This is likely to happen.	Това най-вероятно ще се случи.
The answer of the far right cannot be to give in.	Отговорът на крайната десница не може да бъде да се поддаде.
Somehow we are preparing for this.	По някакъв начин се подготвяме за това.
Thank you for the information.	Благодаря ви за информацията.
We thought it was very strange, but no one could explain it.	Мислехме, че това е много странно, но никой не можа да го обясни.
I think you understand.	Мисля, че го разбрахте.
I can't think exactly.	Не мога да мисля точно.
The teachers gave up.	Учителите се отказаха.
I think this is an interesting idea.	Мисля, че това е интересна идея.
When they found his body, they thought he had fallen.	Когато намерили тялото му, помислили, че е паднал.
He gives way.	Отстъпва.
At first I didn't know who he was.	В началото не знаех кой е той.
I approached.	Приближих се.
And this knowledge is a gift he has given us.	И това знание е дар, който ни е дал.
There was potential.	Имаше потенциал.
If confirmed, continue with his plan.	Ако се потвърди, продължете с неговия план.
She looked in his direction.	Тя погледна в неговата посока.
Since then, we have written an even longer research paper on the subject.	Оттогава написахме още по-дълга изследователска статия по темата.
I saw stars.	Видях звезди.
There must be logic behind this.	Трябва да има логика зад това.
Sometimes they don't even make sense to me.	Понякога дори нямат смисъл за мен.
I noticed that this "network" added a few more sites.	Забелязах, че тази „мрежа“ добави още няколко сайта.
We can use more storage space.	Можем да използваме повече място за съхранение.
My name is mentioned in the songs.	В песните се споменава името ми.
They have dreams.	Те имат мечти.
The other reason may be due to the small number of patients.	Другата причина може да се дължи на малкия брой пациенти.
But he may like it.	Но може да му хареса.
The cases came thick and fast with only time to catch their breath.	Калъфите дойдоха дебели и бързи с едва време за поемане на въздух.
He couldn't believe he was talking.	Не си вярваше да говори.
I'm worried about you.	Притеснявам се за теб.
However, it was difficult to collect something of my own.	Въпреки това, да събера нещо свое беше трудно.
The weather was great, for the most part.	Времето беше страхотно, в по-голямата си част.
We were friends.	Бяхме приятели.
He had been ill for several months.	Той беше болен от няколко месеца.
May he rest in peace.	Нека почива в мир.
She loves her sister more than you can imagine.	Тя обича сестра си повече, отколкото можете да си представите.
I was saying something, he was saying something.	Аз говорех нещо, той казваше нещо.
Then he noticed.	Тогава той забеляза.
You love them more than you love yourself.	Обичаш ги повече, отколкото обичаш себе си.
We saw enough after the first day.	Видяхме достатъчно след първия ден.
Do not make a sound.	Не издавайте звук.
He even runs away from himself.	Той дори бяга от себе си.
Probably a knife.	Вероятно нож.
In the bedroom.	В спалнята.
We see the false as false.	Ние виждаме фалшивото като фалшиво.
Number one he wants to test people four times a year.	Номер едно той иска да тества хората четири пъти годишно.
I will hate you if you keep me here.	Ще те мразя, ако ме държиш тук.
Everyone knows more about me, so they will try to attack me.	Всички знаят повече за мен, така че ще се опитат да ме нападнат.
How can someone be so stupid? 	Как може някой да е толкова глупав?
The boy wondered.	— учуди се момчето.
Plan your dream trip, whatever that means.	Планирайте своето мечтано пътуване, каквото и да означава това.
The results are about what you would expect.	Резултатите са около това, което бихте очаквали.
Everyone tried to make a blow in favor of their team.	Всеки се опита да направи удар в полза на своя отбор.
I'm doing pretty well on my own.	Сама се справям доста добре.
Our analysis showed that this goal has been achieved.	Нашият анализ показа, че тази цел е постигната.
There was a storage room in this one.	В този беше складово помещение.
Not such a big deal.	Не е толкова голямо нещо.
Sometimes you just need to talk to adults.	Понякога имате нужда само от разговор с възрастни.
Here the situation is the same.	Тук ситуацията е същата.
The law says so.	Законът казва това.
I will definitely apply this as it feels better.	Определено ще приложа това, тъй като се чувства по-добре.
I hope it comes true.	Надявам се да се осъществи.
You are affected by any of this.	Вие сте засегнати от каквото и да е това.
I bent down to listen.	Наведох се да слушам.
This is a small scene, children.	Това е малка сцена, деца.
I really can't get over how tight it was.	Наистина не мога да преодолея колко стегнато беше.
I like the sound of that.	Харесвам звука на това.
And worse is ahead.	И по-лошото предстои.
The rest of their group followed suit.	Останалите от тяхната група последваха нейния пример.
And there were a few people there who were good company.	И там имаше няколко души, които бяха добра компания.
Who knows.	Кой знае.
He wants to move on.	Той иска да продължи напред.
It was probably kind of normal, but it was a really gloomy feeling.	Това вероятно беше някак нормално, но беше наистина мрачно чувство.
Others came out.	Други излязоха.
But there was a price.	Но имаше цена.
The information office was closed.	Информационният офис беше затворен.
In the second half of last year, its value fell.	През втората половина на миналата година стойността му спадна.
Then he didn't stop there.	Тогава той не спря дотук.
But she would not give up her daughter.	Но тя нямаше да се откаже от дъщеря си.
That's how they were born.	Така се родиха.
She's gone.	Тя е изчезнала.
What is happening in the machine is hidden.	Това, което се случва в машината, е скрито.
Tumor type was the only factor related to the time of diagnosis.	Типът на тумора беше единственият фактор, свързан с времето за поставяне на диагнозата.
But he was determined.	Но той беше твърдо решен.
However, this may come later.	Това обаче може да дойде по-късно.
We want to see it grow.	Искаме да го видим да расте.
This impact will be huge for the whole region.	Това въздействие ще бъде огромно за целия регион.
But it will take even more time and effort.	Но това ще отнеме още повече време и усилия.
If you're here looking for an answer, that means something.	Ако сте тук и търсите отговор, това означава нещо.
He did a quick check, just in case, then shook his head.	Той направи бърза проверка, за всеки случай, след което поклати глава.
Just as the color will never change back, neither will you.	Точно както цветът никога няма да се промени обратно, нито вие.
I won't let him hurt me again.	Няма да му позволя да ме нарани отново.
I just looked at him.	Просто се огледах в него.
She is the only one.	Тя е единствената.
But they were there.	Но те бяха там.
But she was not crying.	Но тя не плачеше.
I just wanted some of your time.	Исках само малко от времето ти.
I feel the same way.	Чувствам се по същия начин.
They took clothes for friends who were not there.	Взеха дрехи за приятели, които не бяха там.
But as a result, you may find that some components look slightly distorted.	Но в резултат на това може да откриете, че някои компоненти изглеждат леко изкривени.
These results are consistent with previously reported studies.	Тези резултати са в съответствие с докладвани по-рано проучвания.
I had to keep going.	Трябваше да продължа.
And then there was the influence of music.	И тогава имаше влиянието на музиката.
The only exception is fresh water.	Единственото изключение е прясната вода.
Finally, it was easier for us to just walk.	Най-накрая ни беше по-лесно просто да ходим.
I'll watch it tomorrow.	Ще го гледам утре.
It was an old job for them.	Това беше стара работа за тях.
As if we weren't even there.	Сякаш дори не бяхме там.
A class can contain only one variable.	Един клас може да съдържа само една променлива.
It's like she's still with me.	Сякаш тя все още е до мен.
I do not care.	Не ме интересува.
As a police investigation.	Като полицейско разследване.
Everyone else was moving in slow motion.	Всички останали се движеха на забавен каданс.
I couldn't find the reason for that.	Не можах да намеря причината за това.
The others came to receive her.	Останалите дойдоха да я приемат.
Of course, these ways of studying the audience are important.	Разбира се, тези начини за изучаване на аудиторията са важни.
And yet she didn't even know her name.	И въпреки това тя дори не знаеше името си.
Everyone knows this will never happen.	Всички знаят, че това никога няма да се случи.
Nor had he called first.	Нито се беше обадил пръв.
Call someone for help.	Обадете се на някого за помощ.
My running takes me to many beautiful places.	Бягането ми ме отвежда на много красиви места.
I did this.	направих това.
Hard and fun at the same time.	Трудно и забавно в същото време.
But think about how much the war costs us.	Но помислете колко ни струва войната.
You had kept my door locked.	Бяхте държали вратата ми заключена.
It was no longer about inflating.	Вече не ставаше дума за надуване.
When he wants it, he will fall to the ground.	Когато го пожелае, то ще падне на земята.
Don't trust them.	Не им се доверявайте.
But the risk, in our opinion, is too high.	Но рискът, според нас, е твърде висок.
I accept the past.	Приемам миналото.
He is testing you.	Той те изпитва.
We are here for the same reason, it is quite obvious.	Тук сме по същата причина, това е доста очевидно.
As a result, it can harm the economy.	В резултат на това може да навреди на икономиката.
It goes far and beyond the call of duty.	Отива далеч и отвъд призива на дълга.
It's time to get out of their lives.	Време е да се махнат от живота им.
I'm not sure if he has cancer.	Не съм сигурен дали е болен от рак.
He fired me.	Той ме уволни.
Even for work.	Дори за работа.
The event is sold out.	Събитието е разпродадено.
Simple but great.	Просто, но отлично.
I hope this gives you more ideas.	Надявам се това да ви даде още идеи.
Each round is a sample.	Всеки кръг представлява една проба.
How he can't stand conflicts.	Как не може да понесе конфликти.
Below we briefly describe the results.	По-долу описваме накратко резултатите.
That was his job.	Това беше негова работа.
They were arrested.	Те бяха арестувани.
Just go do it.	Просто иди да го направиш.
And that's not a good thing.	И това не е хубаво нещо.
It was just.	Просто беше.
I don't even want to.	аз дори не искам.
I don't want to leave anything on the table.	Не искам да оставя нищо на масата.
He came to the next land.	Той дойде в следващата земя.
Everyone loves him.	Всички го обичат.
The first three days last only three days.	Първите три дни продължават само три дни.
Sold as is.	Продава се както е.
That meant months.	Това означаваше месеци.
This can also work.	Това също може да работи.
And you laugh.	И се смееш.
Then prepare your baby.	След това подгответе бебето си.
Connect me connect me.	Свържете ме свържете ме.
Her body took control and she pressed against him.	Тялото й пое контрола и тя се притисна към него.
I never finished the last one.	Никога не завърших последния.
They pointed to the dead running from one body to another.	Те посочиха мъртвите, тичащи от едно тяло на друго.
Just keep going as usual.	Просто продължи както обикновено.
There were only four.	Бяха само четирима.
If you leave bodies behind, people come looking for them.	Ако оставите тела след себе си, хората идват да ги търсят.
There is a promise of human connection.	Има обещание за човешка връзка.
It wasn't spring yet, though it looked like spring here.	Още не беше пролет, макар че тук изглеждаше пролет.
I am looking for resources to help families cook, eat and eat better.	Търся ресурси, които да помогна на семействата да готвят, да се хранят и да се хранят по-добре.
We couldn't bring her.	Не можахме да я донесем.
You may forget that the thing is even there.	Може би ще забравите, че нещото дори е там.
In a new world, it is important to discuss the rules.	В един нов свят е важно да се дискутира за правилата.
Wait, let the silence work.	Чакай, нека тишината работи.
A lot of care had to be taken there.	Там трябваше да се внимава много.
It cannot be imposed on people.	Не може да се налага на хората.
The far street around the corner.	Отдалечената улица, зад ъгъла.
So the blue cover of the book was actually every color except blue.	Така че синята корица на книгата всъщност беше всеки цвят, освен синия.
Choose a bar.	Изберете бар.
And through the air.	И през въздуха.
If you've heard it once, you've heard it too many times.	Ако сте го чували веднъж, сте го чували твърде много пъти.
Actually not.	Всъщност не.
I couldn't calm him down.	Не можех да го успокоя.
But that's not the whole picture.	Но това не е цялата картина.
I see so much of myself in her as a mother.	Виждам толкова много от себе си в нея като майка.
Of course they don't like it.	Разбира се, че не им харесва.
You will have to wear this on your head.	Ще трябва да носите това на главата си.
He is in a bad way.	Той е в лош начин.
They measure the values ​​of four growth factors.	Те измерват стойностите на четири растежни фактора.
I'm keeping an eye on you tonight.	Тази вечер те държа под око.
They offered a wide variety of breakfast options.	Предлагаха голямо разнообразие от варианти за закуска.
What a game it was.	Каква игра беше.
It was raised.	Беше повдигнато.
I will not forget that.	няма да забравя това.
Maybe something will really happen tonight.	Може би тази вечер наистина ще се случи нещо.
What a sad situation.	Каква тъжна ситуация.
All new or relatively new and very wonderful.	Всички нови или сравнително нови и много прекрасни.
I just flew out of there.	Току-що излетя от там.
No air seemed to move.	Никакъв въздух не изглеждаше да се движи.
We'll talk to you later.	Ще говорим с вас по-късно.
I repeated.	повторих се.
We have not heard the details.	Не сме чували какви са подробностите.
Just one of my games to pass the time.	Само една моя игра, за да мина времето.
I would understand her interests and read books about them.	Щях да разбера интересите й и да прочета книги за тях.
I would definitely recommend and use again.	Определено бих препоръчал и бих използвал отново.
And sell it.	И го продайте.
She asked the defendant to leave.	Тя помоли подсъдимия да напусне.
Cut quite early.	Отрежете доста рано.
It must be so.	Сигурно е така.
However, further research is needed.	Необходими са обаче допълнителни изследвания.
There could be a gun.	Можеше да има пистолет.
We feel we can be better than we used to be.	Чувстваме, че можем да бъдем по-добри, отколкото сме били.
That was different.	Това беше различно.
Say what is needed.	Кажете какво е необходимо.
He returned and found that the book was an immediate success.	Той се върна и установи, че книгата има незабавен успех.
There are many other options.	Има много други опции.
They are not the people you want on your team.	Те не са личности, които искате в своя екип.
There is nothing I can do but watch.	Не мога да направя нищо, освен да гледам.
The conversation slowly began again.	Разговорът бавно започна отново.
He was told to explain.	Казаха му да обясни.
No doubt she is right.	Без съмнение тя е права.
This is the same story told differently.	Това е същата история, разказана по различен начин.
Three independent experiments are shown.	Показани са три независими експеримента.
This new state of existence was marked in red.	Това ново състояние на съществуване беше обозначено с червения цвят.
Someone from the work team is involved.	Някой от работния екип е замесен.
I understood why.	разбрах защо.
I started to feel even worse.	Започнах да се чувствам още по-зле.
So much for the second type of property.	Толкова за втория вид имоти.
If it rains, it comes hard.	Ако вали дъжд, идва трудно.
Obviously, we are not modeling the structure of the population.	Очевидно е, че ние не моделираме структурата на населението.
This is one thing that no one can take away from you.	Това е едно нещо, което никой не може да ви отнеме.
On the other hand, it was a war from their point of view.	От друга страна, това беше война от тяхна гледна точка.
We're tired of people like you.	Писна ни от хора като теб.
There are a few men in my book who are not nice.	В книгата ми има няколко мъже, които не са мили.
They just are.	Те просто са.
You have the whole truth and nothing but the truth about it.	Имате цялата истина и нищо освен истината за това.
Go read it.	Иди да го прочетеш.
Except from me.	Освен от мен.
However, this test is too complex for regular clinical use.	Този тест обаче е твърде сложен за редовна клинична употреба.
You still say no.	Все още казваш не.
I did it slowly.	Направих го бавно.
She's five, so she does things like that.	Тя е на пет, така че прави такива неща.
Military base.	Военна база.
That's where it comes from.	Оттам идва.
He was not allowed to live.	Не го оставяха да живее.
He says no other country will support them.	Той казва, че никоя друга държава няма да ги подкрепи.
However, this issue is no longer before the court.	Този въпрос обаче вече не стои пред съда.
There are a number of mechanisms.	Има редица механизми.
This has never been done.	Това никога не е правено.
I didn't go into that.	Не навлизах в това.
I can't remember the last time anyone spoke of interest.	Не мога да си спомня кога за последен път някой говореше за интерес.
I was lucky though.	Имах късмет обаче.
That was the most direct thing she had ever told him.	Това беше най-прякото нещо, което някога му беше казала.
Therefore, this tool is of limited use.	Следователно този инструмент е с ограничена употреба.
Price explained what he had found.	Прайс изложи какво е открил.
We have to spend time with him, to be with him, to hold him.	Трябва да прекарваме време с него, да бъдем с него, да го държим.
This is my decision.	Това е мое решение.
His success led to a new mission.	Успехът му доведе до нова мисия.
Of course, some teachers don't do these things.	Разбира се, някои учители не правят тези неща.
Nobody does.	Никой не го прави.
You probably need to do it before you move again.	Вероятно трябва да го направи, преди да се преместят отново.
I even needed her.	Дори имах нужда от нея.
They played a few more hands.	Те изиграха още няколко ръце.
And so the pain was real.	И така болката беше истинска.
Then he wrote a note to his doctor.	Тогава той написа бележка до лекаря си.
However, he had an easy relationship with his staff.	Въпреки това той имаше лесни отношения с персонала си.
It wasn't hard to do.	Не беше трудно да се направи.
I will be happy for any advice.	Ще се радвам на всеки съвет.
So many angry people.	Толкова много ядосани хора.
I'm just saying, wait a minute.	Просто казвам, изчакайте малко.
You know, the older the better.	Знаеш ли, колкото по-стари, толкова по-добре.
He took a deep breath with absolute relief.	Той си пое дълбоко дъх с абсолютно облекчение.
So it may not be of much interest.	Така че може да не представлява голям интерес.
Here we provide proof.	Тук предоставяме доказателство.
That's what a man does.	Това прави човек.
There are all possibilities for its recovery.	Има всички възможности за неговото възстановяване.
The plane was about to land and the details are not clear.	Самолетът е бил на път да кацне и подробностите не са ясни.
I really appreciate your kind words.	Наистина оценявам милите ви думи.
Not that he was looking for him.	Не че го е търсил.
Let's try to win.	Нека опитаме за победа.
An example of this is showing and hiding the sidebar.	Пример за това е показването и скриването на страничната лента.
It seemed like a good place to start.	Изглеждаше като добро място за начало.
They have files.	Имат досиета.
However, he did not enter by car, which was strange.	Той обаче не влезе с кола, което беше странното.
He came down.	Той слезе.
It depends on the individual.	Това зависи от индивида.
Then they start going out and getting pre-sales.	След това започват да излизат и да получават предварителни продажби.
It was legal.	Беше законно.
It was one of those weeks.	Това беше една от тези седмици.
He arrived in town about three months before tonight.	Той пристигна в града около три месеца преди тази вечер.
And one last year.	И една миналата година.
Many of us know the game and the rules.	Много от нас знаят играта и правилата.
This is not uncommon.	Това не е необичайно.
It starts with me.	Това започва от мен.
It is his duty to take care of you next month.	Негово задължение е да се грижи за вас през следващия месец.
We never had a reason.	Никога не сме имали причина.
But it wouldn't happen to me.	Но нямаше да ми се случи.
Make this life better.	Направете този живот по-добър.
Let's put these things on in the morning.	Нека сложим тези неща сутринта.
Most people, for security reasons, say they are for murder.	Повечето хора, от съображения за сигурност, казват, че са за убийство.
No differences were found in the other countries.	В останалите страни не са открити разлики.
More things to forget.	Още неща за забравяне.
The more people you attract, the more sales you will make.	Колкото повече хора привличате, толкова повече продажби ще направите.
In the darkness of the night they had passed a small town.	В нощния мрак бяха минали покрай малък град.
The extra time would be good for me.	Допълнителното време би било добре за мен.
But its impact ends here.	Но въздействието му свършва дотук.
Nice laugh.	Хубав смях.
Now things have calmed down completely.	Сега нещата се успокоиха напълно.
But their data was already stuck in the body.	Но техните данни вече бяха заседнали в тялото.
I can fit.	мога да се побера.
It's under the table.	Под масата е.
I know they don't go on.	Знам, че не продължават.
I will not get off this boat.	Няма да сляза от тази лодка.
Something beautiful and powerful is happening.	Нещо красиво и силно се случва.
Apparently you have no idea what he's doing there.	Явно нямате представа какво прави там.
I looked up again and there she was.	Отново вдигнах очи и ето я.
Examples of what you are trying to learn.	Примери за това, което се опитвате да научите.
It is performed in two steps.	Извършва се на две стъпки.
That was the level my father had to reach, he told me.	Това беше нивото, което баща ми трябваше да достигне, каза ми той.
These days he will spend the whole day in bed.	В тези дни той ще прекара целия ден в леглото.
I saw so much.	видях толкова много.
As far as he could tell, the room was empty.	Доколкото можеше да прецени, стаята беше празна.
The latter is missing.	Последното липсва.
He didn't think about it.	Той не помисли нищо за това.
Not from anyone.	Не от никого.
I no longer know if this is true or not.	Вече не знам дали това е вярно или не.
You may find that a smaller amount is still enough.	Може да откриете, че по-малко количество все още е достатъчно.
Performs biological experiments.	Извършва биологични експерименти.
And very small.	При това много малка.
He had a healthy business.	Имаше здравословен бизнес.
I am very good at this.	много съм добър в това.
It turned out really well.	Получи се наистина добре.
However, food was the main problem.	Храната обаче беше основният проблем.
It was a quiet life.	Беше спокоен живот.
We will move forward and continue together.	Ще продължим напред и ще продължим заедно.
We had never heard anything like it before.	Никога преди не бяхме чували нещо подобно.
He had been dead for many hours, maybe more than a day.	Беше мъртъв от много часове, може би повече от ден.
They forward it and thus set the word aside.	Те я ​​препращат и по този начин оставят настрана думата.
He's supposed to be here.	Предполага се, че е тук.
Think too highly of yourself.	Мислете твърде високо за себе си.
Change to include a.	Променете, за да включите a.
For a moment their eyes met.	За момент погледите им се срещнаха.
The bear was dead.	Мечката беше мъртва.
This is a new house.	Това е нова къща.
But he had to do something here first.	Трябваше обаче да направи нещо първо тук.
He took a step forward.	Той направи крачка напред.
This will be the focus of our review.	Това ще бъде акцент и в нашия преглед.
If nothing else, the silence seemed normal.	Ако не друго, тишината изглеждаше нормална.
I saw us.	видях ни.
I hope you enjoy it and come back again soon.	Надявам се да ви хареса и да се върнете отново скоро.
He puts an end to suffering here and now.	Той тук и сега слага край на страданието.
She pulled his nose.	Дръпна му носа.
I got used to them.	Свикнах с тях.
Does not give.	Не дава.
I had a lot of work.	Имах много работа.
At least be honest about it.	Поне бъдете честни за това.
But it will not stop.	Но няма да спре.
There is no control over this.	Няма контрол върху това.
The thought set is transmitted unless you know better.	Мисловният набор се предава, освен ако не знаете по-добре.
That will not change.	Това няма да се промени.
The man is huge.	Човекът е огромен.
This is absolutely necessary.	Това е абсолютно необходимо.
God appeared there.	Бог се появи там.
As a result, they had an equal voice.	В резултат на това те имаха равен глас.
They just want their children back.	Те просто искат децата си обратно.
I would give anything to save her.	Бих дал всичко, за да я спася.
He would like me to press that button.	Той би искал да натисна този бутон.
So just keep playing through it.	Така че просто продължавайте да играете през него.
He doesn't know how to defend himself.	Той не знае как да се защити.
But there must be a balance here.	Но тук трябва да има баланс.
We usually eat too much than the body requires.	Обикновено ядем твърде много, отколкото тялото изисква.
The world has never, ever been in such a state.	Светът никога, никога не е бил в такова състояние.
With this one man.	С този един човек.
But the world is not so black and white.	Но и светът не е толкова черно-бял.
A set of blood cultures was withdrawn.	Изтеглен е един комплект кръвна култура.
I wanted to be free.	Исках да бъда свободен.
This is excellent advice and should be followed.	Това е отличен съвет и трябва да се следва.
You work again.	Отново работиш.
You do not need to create a process that creates another process.	Не е необходимо да създавате процес, който създава друг процес.
My understanding of.	Моето разбиране за.
I tried to figure out what was wrong.	Опитах се да разбера какво не е наред.
But it was no better.	Но по-добре не беше.
We will not talk about it.	Няма да говорим за това.
I go out to check some things.	Излизам навън да проверя някои неща.
I know these things.	Аз ги знам тези неща.
The children's record may or may not currently exist.	Детският запис може или не може да съществува в момента.
But then things calmed down.	Но след това нещата утихнаха.
I will no longer treat with this doctor based on this experience.	Повече няма да лекувам с този лекар въз основа на този опит.
Stand on the left.	Застанете отляво.
They stopped, rolled down the windows, and talked for a few minutes.	Спряха, спуснаха прозорците и поговориха няколко минути.
Her husband adjusted it.	Съпругът й го нагласи.
Most of them just want to play.	Повечето от тях просто искат да играят.
Church record.	Рекорд за църквата.
Have you tried them?	Опитвали ли сте ги?.
Thank you for your attention during this first part of my argument.	Благодаря ви за вниманието по време на тази първа част от моя аргумент.
No, there is a question mark.	Не, има въпросителна.
The authors have no conflict of interest.	Авторите нямат конфликт на интереси.
He lay dead.	Лежеше като мъртво.
My dreams are as strange as other people's.	Сънищата ми са толкова странни, колкото и тези на другите хора.
There is no point in giving a man what he expects.	Няма смисъл да давам на мъжа това, което очаква.
From five images in three independent experiments.	От пет изображения в три независими експеримента.
I think it's just a regular part of the experience.	Мисля, че това е просто редовна част от преживяването.
But the government can do more.	Но правителството може да направи повече.
I will kill thousands.	Ще убия хиляди.
I wouldn't think of it as a body.	Не бих го мислил като тяло.
I was one of those who controlled.	Аз бях един от тези, които контролираха.
My hands are up.	Ръцете ми са вдигнати.
Then it's not fun.	Тогава не е забавно.
And that has remained in my mind ever since.	И това ми остана в съзнанието оттогава.
A block of the same material from which the walls are made.	Блок от същия материал, от който са направени стените.
The church would never be the same again.	Църквата никога повече нямаше да бъде същата.
See how long it takes.	Вижте колко време отнема.
Overall a beautiful experience.	Като цяло красиво изживяване.
The focus was on a tree.	Фокусът беше върху едно дърво.
You do this and they keep trying to get out.	Правите това и те продължават да се опитват да се измъкнат.
What we hear.	Това, което чуваме.
The other two are more unusual.	Другите две са по-необичайни.
So why, oh, why, oh, why isn't that.	Така че защо, о, защо, о, защо това не е така.
I decided he was damn nice to her and told him.	Реших, че е адски мило от нея и му казах.
This is the real problem I am trying to solve.	Това е действителният проблем, който се опитвам да разреша.
The fit and coverage is first class.	Прилягането и покритието е първокласно.
But it will be locked.	Но той ще бъде заключен.
I just watched her with the baby.	Току що я гледах с бебето.
Or it's just over.	Или просто е свършил.
Include your address at the top of the page.	Включете вашия адрес в горната част на страницата.
I like the recent change to where random numbers are usually.	Харесва ми скорошната промяна на това, където обикновено са произволни числа.
Since no one was home, he just left him on the steps.	Тъй като нямаше никой вкъщи, той просто го остави на стъпалата.
Again and again she pointed to herself, saying her own name.	Отново и отново тя сочеше себе си, изричайки собственото си име.
Accordingly, a relatively high standard of safety is required.	Съответно се изисква относително висок стандарт за безопасност.
I never knew what he saw in her.	Никога не знаех какво вижда в нея.
It wasn't a big deal.	Не беше голяма работа.
A surface that cannot be broken.	Повърхност, която не може да бъде счупена.
These boys came to play.	Тези момчета дойдоха да играят.
They will find you no matter where you go.	Те ще ви намерят, независимо къде отидете.
They may not want to participate.	Може да не искат да участват.
I just looked out the window.	Просто погледнах през прозореца.
This is a lie.	Това е лъжа.
We got up.	Станахме.
Great ball skills, stuff like that.	Страхотни умения с топка, такива неща.
You have to be true to yourself and be very honest with us.	Трябва да сте верни на себе си и да сте много честни с нас.
He did not come to her.	Той не дойде при нея.
He didn't know what he was doing.	Не знаеше какво прави.
They had art in their lives.	Те са имали изкуство в живота си.
I thought we could both go.	Мислех, че можем и двамата да отидем.
Seven or eight of them had fallen, men and horses.	Седем или осем от тях бяха паднали, мъже и коне.
She hadn't noticed the other sounds before.	Преди това не беше забелязала другите звуци.
And, boy, are you ever wrong?	И, момче, грешиш ли някога.
This can lead to longer working times and greater blood loss.	Това може да доведе до по-дълго време на работа и по-голяма загуба на кръв.
I'm just saying that everything happens for a reason.	Просто казвам, че всичко се получава с причина.
Real life stuff here again.	Отново нещата от реалния живот тук.
You don't want the truth.	Вие не искате истината.
The movement lifted the wind.	Движението повдигна вятър.
She had seen how many people they could be.	Беше видяла колко хора могат да бъдат.
Because he could go too.	Защото и той можеше да си отиде.
But it still made me roll my eyes a little.	Но все пак ме накара да извъртя малко очи.
It looks strange for a house.	Изглежда странно за къща.
In this case we count the point twice.	В този случай броим точката два пъти.
Freedom of expression is no exception.	Свободата на изразяване не е изключение.
Well, thanks for your time.	Е, благодаря за отделеното време.
This was not a happy home.	Това не беше щастлив дом.
You are not born with a tongue.	Не се раждаш с език.
You want to be good with the local forces.	Искате да бъдете добре с местните сили.
This had happened before.	Това се беше случвало и преди.
He's up here every day at work.	Той е тук горе всеки ден на работа.
It doesn't last.	Не трае.
I'm really afraid of the consequences for your family.	Наистина се страхувам от последствията за вашето семейство.
She wouldn't let him go.	Тя нямаше да го пусне.
Error starting process.	Грешка при стартиране на процеса.
I was wondering if you knew a way.	Чудех се дали знаеш начин.
The library will not be available for study during the open day.	Библиотеката няма да бъде достъпна за проучване по време на деня на отворените врати.
And they did well, it was fun to watch.	И се справиха добре, беше забавно да се гледа.
It was as if she were his own damn sun.	Сякаш тя беше собственото му проклето слънце.
However, the human brain stands out.	Въпреки това човешкият мозък се откроява.
They kill me.	Те ме убиват.
Let me go, please.	Пусни ме, моля те.
I know who won.	Знам кой спечели.
You and the players did very well.	Вие и играчите се справихте много добре.
You may even want to read our page about us.	Може би дори искате да прочетете нашата страница за нас.
To some, it seemed like horses were history.	На някои им се струваше, че конете са история.
I only think about the baby.	Мисля си само за бебето.
Allow your heart to be filled with love.	Позволете на сърцето си да се изпълни с любов.
I just don't understand.	просто не разбирам.
I think my strength is history.	Мисля, че моята сила е историята.
So it was with me.	Така беше и с мен.
Let him think.	Нека си помисли.
This is an outright lie.	Това е откровена лъжа.
I don't want to hurt you in any way.	Не искам да те нараня по никакъв начин.
He is not dangerous here.	Той не е опасният тук.
I just wanted to go to the movies.	Просто исках да отида на кино.
It must have been expensive.	Сигурно е било скъпо.
I noticed it for me and my friends.	Забелязах го за мен и моите приятели.
God helps you to be better.	Бог ти помага да бъдеш по-добър.
Family and community were absolutely necessary for us to survive these times.	Семейството и общността бяха абсолютно необходими, за да преживеем тези времена.
It helps me gain perspective.	Помага ми да придобия перспектива.
It was so nice.	Беше толкова хубаво.
Second, this may change the current value of the option.	Второ, това може да промени настоящата стойност на опцията.
You will be lucky for seven years.	Ще имате късмет в продължение на седем години.
This year I worked hard.	Тази година работих усилено.
I have to be this one.	аз трябва да съм този.
Don't tell anyone, not even my father.	Не казвай на никого, дори на баща ми.
This is something that comes naturally to me.	Това е нещо, което ми идва естествено.
All variables were compared between groups.	Всички променливи бяха сравнени между групите.
Such guys drive me crazy.	Такива момчета ме побъркват.
A man who loved his home, loved his city, loved his country.	Човек, който обичаше дома си, обичаше града си, обичаше страната си.
It's all about context.	Всичко е свързано с контекста.
And of course, that was part of the question.	И разбира се, това беше част от въпроса.
It shattered my parents' marriage and cost me my father.	Това разби брака на родителите ми и ми коства баща ми.
Three independent experiments with similar results were performed.	Бяха проведени три независими експеримента с подобни резултати.
He had never done this before.	Никога не беше правил това преди.
She put her fingers back in place.	Тя върна пръстите си на мястото си.
I have not slept.	не съм спала.
It was very hard.	Беше много трудно.
Cool in the pan.	Охладете в тавата.
He did whatever you wanted him to do tonight.	Той направи всичко, което поискате да направи тази вечер.
No one who knew me was looking.	Никой, който ме познаваше, не търсеше.
And I have to do that.	И аз трябва да направя това.
Five men and a boy were killed.	Убити са петима мъже и едно момче.
Hearing the rain.	Чувайки дъжда.
I just didn't do it.	Просто не го направих.
It's about what we do here.	Става дума за това, което правим тук.
Now let me go.	Сега ме пусни.
Good people and ideas will come out.	Ще излязат добрите хора и идеи.
His mother was now as pale as death and very weak.	Майка му сега беше бледа като смърт и много слаба.
This takes a long time for the film to dry.	Това изисква много време, за да изсъхне филмът.
So this is definitely present in the car system.	Така че това определено присъства в системата на автомобила.
I don't think that will ever change.	Не мисля, че това някога ще се промени.
On this day, the free world held its breath.	Този ден свободният свят затаи дъх.
I can get it later from a local.	Мога да го взема по-късно от някой местен.
God will satisfy the need in time.	Бог ще задоволи нуждата във времето.
It scared the hell out of me.	Адски ме изплаши.
I came to her.	Дойдох при нея.
That way you don't spend anything.	Така не харчите нищо.
Something more here.	Нещо повече тук.
The ball is in their court.	Топката е в тяхното поле.
No doctor could follow his case.	Никой лекар не можеше да проследи случая му.
To check the status of users.	За да проверите състоянието на потребителите.
Many articles can be found here using the search function.	Много статии могат да бъдат намерени тук, като използвате функцията за търсене.
Their service was amazing.	Обслужването им беше невероятно.
He has never had much success with sex.	Никога не е имал голям успех със секса.
She held five playing cards in her hand.	В ръката си тя държеше пет карти за игра.
Is it too much to ask?	Твърде много ли е да питам?
They usually make several hundred such items.	Обикновено правят няколкостотин такъв артикул.
Representative results from one of the five independent experiments are shown.	Показани са представителни резултати от един от петте независими експеримента.
They certainly can.	Със сигурност могат.
And a conclusion can be made only if the argument is valid.	И заключение може да се направи само ако аргументът е валиден.
It only takes a few minutes.	Отнема само няколко минути.
But he didn't do that.	Но той не направи това.
Our thoughts run wild.	Мислите ни се развихрят.
The form of thought.	Формата на мисълта.
All samples were obtained with informed consent.	Всички проби са получени с информирано съгласие.
He is fighting.	Той се бие.
This is my personal blog.	Това е моят личен блог.
Thank you very much for the review.	Благодаря ви много за прегледа.
I don't know what's wrong with that.	Не знам какво не е наред с това.
We defeated them.	Ние ги победихме.
I believe with you.	вярвам с теб.
Otherwise there is no point in this conversation.	Иначе няма смисъл от този разговор.
Not much, it seems.	Не много, изглежда.
I do not back down.	не се отдръпвам.
I'm going to get sick right here.	Ще се разболея точно тук.
It wasn't likely here.	Не беше вероятно тук.
They are what we want to measure.	Те са това, което искаме да измерим.
They are right.	Прави са.
Its earlier history is unknown.	По-ранната му история е неизвестна.
Going forward, the goal is to never allow this to happen again.	Продължавайки напред, целта е никога да не позволим това да се случи отново.
I had to go to the store and start again.	Трябваше да отида до магазина и да започна отново.
You have to please the responsible people.	Трябва да угодите на отговорните хора.
These results are completely new.	Тези резултати са напълно нови.
But she had no choice.	Но тя нямаше избор.
Strange how a person gets used to it.	Странно как човек свиква.
Don't do it now.	Сега не го направи.
The army must be prepared for the future.	Армията трябва да бъде подготвена за в бъдеще.
I think about it a lot.	Много мисля за това.
Little by little.	Малко по малко.
And I have to wear black.	И аз трябва да нося черно.
But this theory may be wrong.	Но тази теория може да е погрешна.
I learned nothing new from this.	Не научих нищо ново от това.
Like our book.	Както и нашата книга.
Give him a chance to try it out.	Дайте му възможност да се изпробва.
This is a loss of control.	Това е загуба на контрол.
However, none of these processes turned out to be ideal.	Нито един от тези процеси обаче не се оказа идеален.
I really did.	Наистина, наистина го направих.
He knew about pictures.	Знаеше за снимки.
The logic here is to protect the other party in the incident.	Логиката тук е да се защити другата страна в инцидента.
I have no evidence as such.	Нямам доказателства като такива.
Enter through the door of this building.	Влезте през вратата на тази сграда.
Outside, in our special place.	Навън, на нашето специално място.
This is not so.	Това не е така.
I felt dead on my feet.	Чувствах се мъртъв на краката си.
I was with a strange guard.	Бях със странна охрана.
Turns on the camera.	Включва камерата.
And such specific ways.	И такива определени начини.
Pale faces look up.	Бледи лица гледат нагоре.
I felt worse and worse at night.	Чувствах се все по-зле и по-зле през нощта.
Having a little support there also made it special.	Наличието на малко подкрепа там също го направи специален.
It's the beginning of the year.	В началото на годината е.
And that will just give it better than new coverage.	И това просто ще го даде по-добро от ново покритие.
However, a lot of work was done.	Много работа обаче беше свършена.
I don't want to talk too much.	Не искам да говоря извънредно.
He doesn't take my phone calls.	Той не приема телефонните ми обаждания.
His eyes were very pale and sharp, and his mouth was very thin.	Очите му бяха много бледи и остри, а устата му беше много тънка.
He was just playing by the rules.	Той просто играеше в рамките на правилата.
My husband can use one.	Съпругът ми може да използва един.
They will return immediately.	Те веднага ще се върнат.
They believed it was possible.	Те вярваха, че е възможно.
And without money.	И без пари.
And we absolutely have to stop it.	И ние абсолютно трябва да го спрем.
She did not know that the girl was dead.	Тя не знаеше, че момичето е мъртво.
It looked really great on her.	Изглеждаше наистина страхотно на нея.
He had even seen the man go home with girls several times before.	Той дори беше виждал мъжа да се прибира с момичета няколко пъти преди.
He still is.	Той все още е.
Input knowledge base.	База от входящи знания.
you are upset.	разстроен си.
This is completely wrong.	Това е напълно погрешно.
Of course, he thought, she had to.	Разбира се, помисли си той, тя трябваше.
Please take this into account.	Моля, вземете го предвид.
There is a good reference.	Има добра справка.
His will is good, right and perfect.	Неговата воля е добра, права и съвършена.
Then he bought food and went home.	След това си купи храна и потегли към къщи.
Things will get better.	Нещата ще се оправят.
We better go.	По-добре да вървим.
For special products.	За специални продукти.
They'd better be dead with her.	Ще им е по-добре с нея мъртва.
It must be ready for work immediately.	Трябва да е готов за работа незабавно.
Getting there was a little trickier.	Стигането до там беше малко по-сложно.
You list everything.	Изброяваш всичко.
With these.	С тези.
Expect this card to never do anything.	Очаквайте тази карта никога да не направи нищо.
Soon he stood on top and continued.	Скоро той застана на върха и продължи.
In the information.	В информацията.
He can say it will rain for hours before it gets up.	Той може да каже, че ще вали часове преди да стане.
It is not necessary for the police to charge a person with a crime.	Не е необходимо полицията да повдига обвинение на човек в престъпление.
But heck, it was a close call.	Но по дяволите, това беше близко обаждане.
Because the voice will never make him do anything bad.	Защото гласът никога няма да го накара да направи нещо лошо.
Then he takes them from behind.	След това ги взема отзад.
I knew exactly what was going to happen.	Знаех точно какво ще се случи.
But remember, it's even bigger than that.	Но не забравяйте, че е дори по-голямо от това.
He couldn't sit and do anything.	Не можеше да седи и да не прави нищо.
If she was right, he couldn't stay here.	Ако беше права, той не можеше да остане тук.
But they were great for the job.	Но те бяха отлични за работа.
This will help things.	Това ще помогне на нещата.
We got the money.	Получихме парите.
I think she's here.	Мисля, че тя е тук.
It all depends on your needs.	Изцяло зависи от вашите нужди.
Not a woman.	Не жена.
The world was dark again.	Светът отново беше тъмен.
This is because the actual point of contact is not the design point.	Това е така, защото действителната точка на контакт не е точката на проектиране.
Like a child.	Като дете.
When she returned to bed, he lay down.	Когато тя се върна в леглото, той легна.
Their true meaning has disappeared.	Истинското им значение е изчезнало.
There were no walls.	Нямаше стени.
He is right, of course.	Той е прав, разбира се.
You can't stop the process if you try.	Не можете да спрете процеса, ако се опитате.
This is their purpose.	Това е тяхното предназначение.
I've been playing with features for a while, but I was unlucky.	Играя си с функции от известно време, но нямах късмет.
They don't have to be right about something else.	Не е задължително да са прави за нещо друго.
They are the most hated.	Те са най-мразените.
It was that way.	Беше по този начин.
It was just in time.	Беше точно навреме.
There was no time limit for this human experiment.	Не беше поставено ограничение във времето за този човешки експеримент.
And we really only thought about it for a few minutes.	И наистина мислихме за това само няколко минути.
However, this happened.	Това обаче се случи.
I'm not sure which bit I need to adjust.	Не съм много сигурен кой бит трябва да коригирам.
I'm new to this.	Нов съм в това.
We want to ask him, but we can't.	Искаме да го попитаме, но не можем.
We have to face problems with strength.	Трябва да се сблъскаме с проблеми със силата.
I'm sorry you wrote that.	Съжалявам, че си написала така.
He told me to use my position.	Той каза да използвам позицията си.
And I have it sometimes.	И аз го имам понякога.
The couple married five years after the film's release.	Двамата се ожениха пет години след излизането на филма.
Switching over the last few weeks.	Преминаване през последните няколко седмици.
Again for hours.	Отново с часове.
Read this book.	Прочетете тази книга.
I talk a lot with him.	Говоря много с него.
She was far away.	Тя беше далече.
They follow the same driving rules as everyone else on the road.	Те спазват същите правила за шофиране като всички останали на пътя.
He paid the money and everyone was happy.	Той плати парите и всички останаха доволни.
The life of my parents and the lives of everyone else in town.	Животът на родителите ми и животът на всички останали в града.
Although not much.	Макар и не много.
He was amazing.	Той беше невероятен.
This is where you need to be, the place you need to be seen.	Това е мястото, където трябва да бъдеш, мястото, което трябва да се види.
Maybe even leave him.	Може би дори го остави.
We turn to them immediately.	Обръщаме се незабавно към тях.
This place is nice and clean.	Това място е хубаво и чисто.
With your big sea.	С твоето голямо море.
I don't remember exactly anymore.	Вече не си спомням точно.
This promise was broken.	Това обещание беше нарушено.
Years spent for nothing.	Години, прекарани за нищо.
There is something upstairs.	Има нещо горе.
They are not humans or animals.	Те не са хора, нито животни.
No matter what you think.	Без значение какво мислите.
There were others moving around him.	Навсякъде около него се движеха други.
I had to keep living.	Трябваше да продължа да живея.
We have to wait another four years.	Трябва да чакаме още четири години.
There is just the goal and I, whatever it is.	Има просто целта и аз, каквато и да е тя.
You can call it whatever you want.	Можете да го наречете както искате.
I knew that what we had was special.	Знаех, че това, което имаме, е специално.
He didn't look at them for very long.	Той не ги гледаше много дълго.
I mean.	имах предвид.
But it didn't matter to them.	Но за тях това нямаше значение.
I was more than a little surprised.	Бях повече от малко изненадан.
There were eight of us, including the teacher.	Бяхме осем, включително учителката.
There was a fight.	Имаше бой.
We had to kill him immediately.	Трябваше незабавно да го убием.
So the focus will be on the team.	Така че фокусът ще бъде върху отбора.
And this does not take into account the demand for a vehicle compared to.	И това не взема предвид търсенето на едно превозно средство спрямо.
I had to make an appointment.	Трябваше да стигна до среща.
There was no other reason to stay outside at this time.	Нямаше друга причина да стоя навън при това време.
They were recent.	Те бяха скорошни.
His eyes looked too big to be normal.	Очите му изглеждаха твърде големи, за да бъдат нормални.
Here we will consider the following points as much as possible.	Тук ще разгледаме следните точки, доколкото е възможно.
Here is a basic list.	Ето един основен списък.
Unfortunately, it looks like the site is already closed.	За съжаление изглежда, че сайтът вече е затворен.
I can't hear or feel anything but my desire to lose.	Не мога да чуя или усетя нищо освен желанието си да загубя.
He said he had good reason to do so.	Той каза, че има основателна причина да го направи.
It was quite flat.	Беше доста плосък.
I will contact you for this.	Ще се свържа с вас за това.
I had great doubts about myself.	Имах голямо съмнение в мен.
We already have the promise.	Вече имаме обещанието.
The mother decided to go to school.	Майката реши да отиде на училище.
And he gave me direction.	И ми даде посока.
And save the day.	И спаси деня.
I will bring my family.	Ще доведа семейството си.
Who knows why we exist so late.	Кой знае защо съществуваме толкова късно.
Please allow me to be with you.	Моля, позволете ми да бъда с вас.
Happy horse for a happy home.	Щастлив кон за щастлив дом.
I shoot in a place with natural light.	Снимам на място с естествена светлина.
This is a very important and necessary thing you need to learn.	Това е много важно и необходимо нещо, което трябва да научите.
This would not be possible for.	Това не би било възможно за.
They tried to hide from us.	Опитаха се да се скрият от нас.
For many people it is both.	За много хора е и двете.
And they say to each other what they like about the other person.	И си казват какво харесват в другия човек.
They received a lot, so they were happy to give it away.	Получаваха много, така че с удоволствие го раздаваха.
Make it work if you can.	Накарайте го да работи, ако можете.
If there was a bad game, they did it.	Ако имаше лоша игра, те я правеха.
That's what I'm trying to do.	Това се опитвам да направя.
She didn't know what and she didn't know why.	Тя не знаеше кое и не знаеше защо.
This is a list of people who are completely missing what it is all about.	Това е списък с хора, които напълно липсват за какво става дума.
Contact them.	Обърнете се към тях.
It has to be specific.	Трябва да е конкретно.
You need to detail every step of your relationship.	Трябва да детайлизирате всяка стъпка от връзката си.
You taught her how to plan her future without you.	Ти я научи как да планира бъдещето си без теб.
But that would come later.	Но това щеше да дойде по-късно.
Most of the changes are internal.	Повечето от промените са вътрешни.
This will not make anything worse.	Това няма да направи нищо по-лошо.
Overnight.	През нощта.
I would keep him.	Бих го задържал.
This is too often ignored.	Това твърде често се игнорира.
He was our father.	Той беше наш баща.
She can be called a mother.	Може да се нарече майка.
I expected that.	Очаквах това.
They had to return to the light.	Трябваше да се върнат към светлината.
Their eyes met and hugged.	Погледите им се срещнаха и се прегърнаха.
I want this for me.	Искам това за мен.
You need every advantage to be on your side.	Имате нужда от всяко предимство, за да бъдете на ваша страна.
This can lead to incredible challenges both at work and at home.	Това може да доведе до невероятни предизвикателства както на работното място, така и у дома.
I work with them and show them that there is hope.	Работя с тях и им показвам, че има надежда.
I never knew who he was.	Никога не знаех кой е.
We know of only two such previous works.	Известни са ни само две такива предишни произведения.
Let's first look at the interaction with matter.	Нека първо разгледаме взаимодействието с материята.
They're building something down there.	Те строят нещо там долу.
She left it on the desk.	Тя го остави на бюрото.
The case is still pending.	Делото по делото тепърва предстои.
I made a very good drink.	Направих ми много добро питие.
Maybe I know something that can help you.	Може би знам нещо, което може да ти помогне.
He was pretty good at it.	Той беше доста добър в това.
After the check, the full amount will be available to you again.	След проверката, пълната сума ще ви бъде отново достъпна.
Can you think of something?	Можеш ли да измислиш нещо?
This is bad.	Това е лошо.
I have never seen such a message before.	Никога преди не съм виждал подобно съобщение.
But this is generally not the case.	Но като цяло не е така.
Of course, it is possible to find earlier uses of the term.	Разбира се, възможно е да се намерят по-ранни употреби на термина.
We carefully check the wind speed.	Внимателно проверяваме скоростта на вятъра.
You can't ask one person not to tell another.	Не можете да помолите един човек да не казва на друг.
He is like a family.	Той е като семейство.
I didn't push him.	Не съм го натискал.
It took me eight months to decide on a color.	Отне ми осем месеца да взема решение за цвят.
At least her daughter was making some effort.	Поне дъщеря й полагаше някакви усилия.
Try to be a fucking man for a change.	Опитай се да бъдеш шибан мъж за промяна.
In that case, we have to start again.	В такъв случай трябва да започнем отново.
He doesn't smile back.	Той не се усмихва в отговор.
Only one independent experiment was performed.	Извършен е само един независим експеримент.
Both ways of speaking are true.	И двата начина на говорене са верни.
I may have been there with him.	Може да съм бил там с него.
You have to pay a price.	Трябва да се плати цена.
I did it on the page.	Направих го на страницата.
It was a cold night.	Беше студена нощ.
We are not saying that.	Ние не казваме това.
She had this new baby to think about.	Тя имаше това ново бебе, за което да мисли.
Nobody knows how to do it.	Никой не знае как да го направи.
They know what we are doing.	Те знаят какво правим.
Until you finish it, you will never have this story.	Докато не го завършите, никога няма да имате тази история.
This time he stayed for days.	Този път остана с дни.
It was most difficult for the children, but we managed.	Най-много беше трудно за децата, но се справихме.
There are some different elements it carries.	Има някои различни елементи, които той носи.
It is right at the beginning.	То е точно в началото.
No, it's not a problem.	Не, не е проблем.
It is considered small. 	Счита се за малък. 
Here.	Ето.
I would like to give the fields as an example below.	Бих искал да предам полета като примера по-долу.
It's just nice to shop from there.	Просто е приятно да пазаруваш от там.
That's the hell.	Това е по дяволите.
The implementation takes about half an hour.	Изпълнението отнема около половин час.
Given this, this may actually have some profound meaning.	Като се има предвид това, това всъщност може да има някакъв дълбок смисъл.
They go for it.	Те отиват на това.
But customers thought differently.	Клиентите обаче мислеха различно.
He hoped the enemy hadn't noticed, but he wasn't so lucky.	Надяваше се врагът да не го е забелязал, но нямаше такъв късмет.
This is something we have considered over the years.	Това е нещо, което сме обмисляли през годините.
It's a good effort, but I need a little work.	Това е добро усилие, но имам нужда от малко работа.
These were really the little things.	Това наистина бяха малките неща.
She was only fifteen.	Тя беше само на петнадесет.
On the other hand, you may still not think it's that funny.	От друга страна, все още може да не мислите, че е толкова смешно.
I have a new business.	Имам нов бизнес.
I do not double the space.	Не удвоявам пространството.
These are not his questions.	Те не са негови въпроси.
It survived because it was made of stone.	Оцеляло е, защото е направено от камък.
He had a strong sense of duty.	Имаше силно чувство за дълг.
It also requires too much hard work.	Освен това изисква твърде много упорита работа.
I can't move without moving.	Не мога да се движа без да се движиш.
He didn't even look surprised.	Той дори не изглеждаше изненадан.
It was like nothing they had never seen before.	Не беше като нищо, което не бяха виждали преди.
He will report to this someone.	Той ще докладва на този някой.
This finding followed other experimental results.	Това откритие последва другите експериментални резултати.
I will sit with her.	Ще седна с нея.
This is only the beginning.	Това е само началото.
His face is too pale.	Лицето му е твърде бледо.
You want an end to this.	Искаш край на това.
You can't deny it.	Не можете да го откажете.
Some funds seem to be available to date.	Някои средства изглежда са налични към днешна дата.
We just want to be left to be ourselves.	Искаме само да ни оставят да бъдем себе си.
He loves to paint.	Той обича да рисува.
Applications online.	Кандидатствах онлайн.
But they were going to that stupid party tomorrow night.	Но утре вечер щяха на онзи глупав купон.
There are photos of him going to a party with his mother.	Има снимки как излиза на парти с майка си.
I am most happy to see how people enjoy them.	Най-много се радвам да видя как хората им се наслаждават.
The answer is in the minutes.	Отговорът е в протокола.
Allow to set.	Оставете да стегне.
You want information.	Искате информация.
This book excites me.	Тази книга ме развълнува.
I drifted off.	унесох се.
The position could hardly have been better chosen.	Позицията едва ли можеше да бъде по-добре избрана.
She was dead scared.	Беше мъртво уплашена.
A task will be set every day.	Всеки ден ще бъде поставена задача.
So usually the first point is to find out which solution you need.	Така че обикновено първата точка е да разберете кое решение ви е необходимо.
His father's dried fruit business was going well.	Бизнесът със сушени плодове на баща му вървеше добре.
To find more.	За да намерите повече.
She has never been hit in the face in her life.	Никога през живота си не е била удряна в лицето.
Until one said his name with great force.	Докато един с голяма сила не изрече името му.
Maybe he would tell me that his planet would kill me.	Може би щеше да ми каже, че неговата планета ще ме убие.
Several women.	Няколко жени.
Trust is broken.	Доверието е нарушено.
Appropriate mode selection.	Съответен избор на режим.
Two cases can occur.	Могат да възникнат два случая.
He was nervous, but not for the reasons everyone else was.	Беше нервен, но не поради причините, поради които всички останали.
The recording is very good.	Записът е много хубав.
Therefore, a larger mass is not the whole reason.	Следователно по-голямата маса не е цялата причина.
Such a pleasure.	Такова удоволствие.
Believe me, it will not happen.	Повярвайте ми, няма да стане.
Lastly, it may not work for you.	И накрая, може да не работи за вас.
I was too late, he said.	Твърде закъснях, каза той.
And this is very important.	И това е твърде важно.
We really are, as a team.	Ние наистина сме, като отбор.
He has a nice hand.	Има хубава ръка.
I'm still holding hands.	Все още се държа за ръце.
And here we are again.	И ето ни отново.
Good and good.	Добре и добре.
Some of them work in their own data center.	Някои от тях работят в собствен център за данни.
It can be neither.	Не може да бъде нито едното, нито другото.
Okay, wait a minute.	Добре, чакай малко.
You could be out in the world and still spend time.	Бихте могли да сте навън в света и все още да прекарвате време.
You turn around.	Обръщаш се.
I was walking around the city.	Разхождах се из града.
Someone will have to pay for me as usual.	Някой ще трябва да плати за мен, както обикновено.
After some time the person was released.	След известно време лицето е освободено.
First a little context.	Първо малко контекст.
I wanted to take time.	Исках да отделя време.
Problems are not necessarily difficult to solve.	Проблемите не са непременно трудни за решаване.
There are no significant differences between young and old gender groups.	Няма съществени разлики между младите и възрастните полови групи.
Everyone is watching.	Всички гледат.
He must be close to potential customers.	Той трябва да е близо до потенциални клиенти.
What we need is a time plan.	Това, от което се нуждаем, е времеви план.
I missed this particular cold this year.	Тази конкретна настинка ми липсваше тази година.
Have solutions to say.	Имайте решения за казване.
In fact, it was quite simple.	Всъщност беше доста просто.
I feel them.	усещам ги.
Maybe this is not rubbed off the tongue.	Може би и това не се изтърква от езика.
They feel they have enough.	Те чувстват, че имат достатъчно.
He was without help or hope.	Беше без помощ и надежда.
You can open it in a different way than you can close it.	Можете да го отворите по различен начин, отколкото да го затворите.
Real food, wholesome food, kind food.	Истинска храна, пълноценна храна, любезна храна.
I looked around the room.	Огледах стаята.
However, the results of human studies are less consistent.	Резултатите от проучвания при хора обаче не са толкова последователни.
My son will work for a while, after which he will be laid off.	Синът ми ще работи известно време, след което ще бъде съкратен.
Therefore, the findings need to be confirmed in larger samples.	Следователно констатациите трябва да бъдат потвърдени в по-големи проби.
People came and went.	Хората идваха и си отиваха.
He learns quickly.	Той бързо учи.
There is another reality, beyond what we see with our eyes.	Има друга реалност, отвъд това, което виждаме с очите си.
Your poor man looks as if he has been burned.	Горкият ти изглежда така, сякаш се е изгорил.
However, the results are not consistent.	Резултатите обаче не са последователни.
They had many things.	Имаха много неща.
They looked and searched, but could not find him.	Гледаха и търсеха, но не можаха да го намерят.
It feels like a missed chance.	Усеща се като пропуснат шанс.
Especially when we want to stop them.	Особено в случай, когато искаме да ги спрем.
Another show is over.	Още едно шоу приключи.
I was very, very nervous.	Бях много, много нервен.
This is a gift from nature.	Това е дар от природата.
Also, each user can leave a review for a property.	Също така всеки потребител може да остави отзив за даден имот.
It was difficult for our whole team.	Това беше трудно за целия ни отбор.
It's deeper than that.	По-дълбоко е от това.
It is clear from her letter that she lives on another planet.	От писмото й става ясно, че тя живее на друга планета.
Like you, we want things to go as perfectly as possible.	Подобно на вас, ние искаме нещата да вървят възможно най-перфектно.
It was strange and he couldn't understand it.	Беше странно и той не можеше да го разбере.
And power, or at least power.	И власт, или поне власт.
It was there that she became acquainted with street life.	Именно там тя се запознала с уличния живот.
She could handle anything.	Тя можеше да понесе това, каквото и да беше.
This is not "free reading".	Това не е „свободно четене“.
He asked her to buy a ring and she did.	Той я помоли да купи пръстен и тя го направи.
Especially the hot ones.	Особено горещите.
Field study.	Теренно проучване.
I have no problem with that.	Нямам проблеми с това.
You need to know this.	Трябва да знаете това.
The moment a child is born, you learn what love really is.	В момента, в който детето се роди, вие научавате какво всъщност е любовта.
Then just follow the orders.	След това просто следвайте заповедите.
That few thousand dollars buys you a very small room.	Тези няколко хиляди долара ви купуват много малка стая.
But you can't control what you know.	Но не можете да контролирате това, което човек знае.
You can find used at a good price.	Можете да намерите употребяван на добра цена.
Dogs for company.	Кучета за компания.
To be happy with what you have in your life.	Да бъдеш доволен от това, което имаш в живота си.
She knew how to give him the message.	Тя знаеше как да му предаде съобщението.
Some of the local press won.	Някои от местната преса бяха спечелени.
We will talk to them.	Ще говорим с тях.
But he had a situation he felt he had to deal with.	Но той имаше ситуация, с която чувстваше, че трябва да се справи.
Bad people do bad things and get rich from it.	Лошите хора правят лоши неща и забогатяват от това.
She knows that a managerial position will open soon.	Тя знае, че скоро ще се отвори управленска позиция.
You can pass it on.	Можете да го предадете.
The camera was amazing too.	Камерата също беше невероятна.
I stopped her on the street.	Спрях я на улицата.
We have grown as much as many of you.	Израснахме много като много от вас.
The last ball game, so to speak.	Последната игра с топка, така да се каже.
His legs were long and straight with big legs.	Краката му бяха дълги и прави с големи крака.
So many of us don't even want to comment on it.	Така че много от нас дори не искат да го коментират.
Or at least a voice.	Или поне глас.
This process continues until the tree is fully grown.	Този процес продължава, докато дървото не порасне напълно.
Not that she did much of either.	Не че тя направи много от двете.
I can't figure out exactly what to do.	Не мога да разбера какво точно да правя.
Go home.	Отивай си вкъщи.
I helped you get up and get out of there.	Помогнах ти да се изправиш и да се измъкнеш оттам.
People were there then.	Тогава хората бяха там.
We want to get out of here.	Искаме да се махнем оттук.
I let go of everything that held me together.	Пуснах всичко, което ме държеше заедно.
Decision of a court or judge taken or recorded in writing.	Решение на съд или съдия, взето или вписано в писмена форма.
What does he look like?	Как изглежда той.
He could work with that.	Можеше да работи с това.
Like a horse.	Като кон.
My anger is not with you or your children.	Моят гняв не е с теб или децата ти.
But consider the following.	Но помислете за следното.
Any body that is interested in entertainment.	Всяко тяло, което се интересува от забавление.
But things went wrong.	Само че нещата се объркаха.
When she was done, she nodded.	Когато свърши, тя кимна.
Then you should have no problems with controls.	Тогава не би трябвало да имате проблеми с контролите.
You know, we decided that giving up is not an option we have.	Знаете ли, решихме, че да се откажем, не е опция, която имаме.
And, unfortunately, their audience did not appreciate us.	И, за съжаление, публиката им не ни оцени.
It made me feel a little hurt.	Това ме накара да се почувствам малко наранена.
For example, she did not have to take off her clothes.	Например, тя не трябваше да сваля дрехите си.
Things will be difficult, but you will manage.	Нещата ще са трудни, но ще се справите.
And even my best friends would tell their friends to leave.	И дори най-добрите ми приятели биха казали на приятелите си да се махнат.
They will have everything they need.	Всичко, от което имат нужда, ще имат.
They are smart at writing.	Те са умни в писането.
These results are compared with those in the literature.	Тези резултати са сравнени с тези в литературата.
All the girls had brown skin, black hair, and dark eyes.	Всички момичета имаха кафява кожа, черни коси, тъмни очи.
And web applications tend to scale well.	А уеб приложенията са склонни да се мащабират добре.
At night it creates the same sense of purpose.	През нощта създава същото чувство за цел.
But it is not true.	Но не е вярно.
But they are both lying.	Но и двамата лъжат.
Please show me how to solve such problems.	Моля, покажете ми как да разреша подобни проблеми.
Represents an adult individual.	Представлява възрастен индивид.
One of the two for sure.	Едно от двете със сигурност.
The most important of these is the press.	Най-важният от тях е пресата.
He has not claimed responsibility for this crime.	Той не е поел отговорност за това престъпление.
They run down the inside of my body.	Те се стичат по вътрешността на тялото ми.
The point is to feel behind and beyond them.	Въпросът е да се чувстваш зад и отвъд тях.
Pause at the end.	Пауза в края.
Other people also mocked him.	Други хора също му се подиграваха.
But not everyone can be happy.	Но не всеки може да бъде щастлив.
Let's think about this for a moment.	Нека помислим за това за момент.
Prepare us for the home visit.	Подготви ни за домашното посещение.
I just wanted to know if people were saying that or not.	Просто исках да знам дали хората казват това или не.
Visit his personal website here.	Посетете личния му уебсайт тук.
There was no need for further discussion.	Нямаше нужда от допълнителна дискусия.
There will be errors if there are problems.	Ще има посочени грешки, ако има проблеми.
You have to listen to this.	Трябва да слушате това.
She does not answer.	Тя не отговаря.
Love is one of a kind.	Любовта е единствена по рода си.
You can find out a lot here.	Тук можете да разберете много.
Please check your entries.	Моля, проверете въведените си данни.
However, a path must be chosen.	Трябва обаче да се избере път.
And she hadn't stopped him.	И тя не го беше спряла.
Most of these weapons that still exist are still working.	Повечето от тези оръжия, които все още съществуват, все още функционират.
A little life insurance.	Малко животозастраховане.
No one would ever do that.	Никой никога не би направил това.
With my family.	С моето семейство.
But trees, it turns out, are the exception to this general rule.	Но дърветата, оказва се, са изключение от това общо правило.
No matter what your wedding photo may look like.	Без значение как може да изглежда вашата сватбена снимка.
Here, while we watch.	Ето, докато гледаме.
She said she even thought of leaving a note about him.	Тя каза, че дори е мислила да остави бележка за него.
All right, he said.	Добре, каза той.
Of course, if you follow him, he will do it.	Естествено, ако вървите по него, той ще направи това.
There must be an advantage to being a woman.	Трябва да има едно предимство да си жена.
It was just him.	Беше само той.
Everything went well.	Всичко мина добре.
I know people who sound like that.	Познавам хора, които звучат така.
I'm quite comfortable.	доста ми е удобно.
Her enjoyment of the day was gone.	Удоволствието й от деня изчезна.
She finished everything she started.	Тя завърши всичко, което започна.
You say that the mind and the body work together.	Казвате, че умът и тялото си действат един на друг, добре.
Then they pulled.	След това дръпнаха.
You have not seen the world in the true sense.	Не сте виждали света в истинския смисъл.
We don't know.	Ние не го знаем.
However, the new company would have managed without him.	Новата компания обаче щеше да се справи без него.
You need to do some research.	Трябва да направите проучване.
You were perfect.	Ти беше перфектен.
Listen carefully to what he says.	Слушайте внимателно какво казва.
Then there is a problem with his face.	След това има проблем с лицето му.
I was sent to search here for the last time.	Изпратен съм да търся тук за последен път.
If they agree to watch, they will take advantage of their decision.	Ако се съгласят да гледат, те ще се възползват от решението си.
Otherwise I wouldn't be here.	Иначе нямаше да съм тук.
But he was right in principle.	Но по принцип беше прав.
I was suddenly very tired.	Изведнъж бях много уморен.
There is such a big risk here.	Тук има толкова голям риск.
It was true, she realized, that there was still much to learn.	Беше вярно, осъзна тя, че има още много да учи.
Two different values ​​work differently.	Две различни стойности работят по различен начин.
Everyone was waiting for a sign.	Всички чакаха знак.
This case does not raise such a question.	Този случай не поставя такъв въпрос.
A good part of that.	Добра част от това.
If you are in the area, stop by.	Ако сте в района, отбийте се.
Members vary widely in background, age and areas of interest.	Членовете варират в широки граници по произход, възраст и области на интереси.
Promise them what you want.	Обещай им каквото искаш.
Employees are not consumers.	Служителите не са потребители.
I know that a question has been asked for some time.	Знам, че от известно време се задава въпрос.
We have been in this period for about a year.	Бяхме в този период от около година.
Each film creates the next.	Всеки филм създава следващия.
I'm there now.	сега съм там.
But come on.	Но хайде.
But three times.	Но три пъти.
We think this is a mistake.	Ние смятаме, че това е грешка.
I've seen him angry and upset before.	Виждал съм го ядосан и разстроен преди.
Where you can learn more about the program.	Къде можете да научите повече за програмата.
And then, once again, nothing.	И тогава, за пореден път, нищо.
He pulled out a beauty.	Той извади красавица.
I think number five is my favorite.	Мисля, че номер пет е моят фаворит.
She has no good news.	Тя няма добри новини.
They make a mistake.	Те правят грешка.
Every word is the truth.	Всяка дума е истината.
And you left.	И ти си тръгна.
Let's look at the record clearly.	Нека да разгледаме записа ясно.
I understand why you have to do this.	Разбирам защо трябва да направите това.
She had succeeded.	Беше успяла.
That will tell you.	Това ще ви каже.
Watch and learn.	Гледай и се учи.
People tend to value light, air and space in order to move.	Хората са склонни да ценят светлината, въздуха и пространството, за да се движат.
And I can't find it.	И аз не мога да го намеря.
Because people just stopped coming.	Защото хората просто спряха да идват.
And this is also life.	И това също е животът.
Bring more than you think is necessary.	Донесете повече, отколкото смятате, че е необходимо.
The two walked together, at least she believed so.	Двамата вървяха заедно, поне така вярваше тя.
She took my hand tighter and looked at me.	Тя хвана ръката ми по-силно и ме погледна.
We will watch the evening sun set.	Ще гледаме как вечерното слънце залязва.
He told me he called the police.	Той ми каза, че се е обадил в полицията.
But that was exactly it.	Но беше точно това.
His breathing began to slow again.	Дишането му отново започна да се забавя.
Everything worked great.	Всичко работеше страхотно.
Many to recommend this hotel.	Много за препоръчване на този хотел.
This is not new news.	Това не е нова новина.
Both options are shown one below the other.	И двете опции, които са показани една под друга.
They value these positive experiences highly.	Те ценят тези положителни преживявания високо.
We have one meeting a month.	Имаме една среща на месец.
Hold your hand.	Дръжте ръката си.
This method of production currently has many limitations.	Този метод на производство в момента има много ограничения.
It must be changed first.	Първо трябва да се сменя.
I will send you the information in a few weeks.	Ще ви изпратя информацията след няколко седмици.
I read it and he did something to me.	Прочетох го и ми направи нещо.
I was looking for you.	Търсих те.
But that's not what happened.	Но не това се случи.
The reason is quite simple.	Причината е доста проста.
Otherwise there was nothing.	Иначе нямаше нищо.
Bright smiled and began to do the same.	Брайт се усмихна и започна да прави същото.
The fear disappeared.	Изчезна страхът.
So far, running is fully included.	До момента бягането е напълно включено.
Many people simply do not know about the product and its benefits.	Много хора просто не знаят за продукта и неговите предимства.
Or they don't and they don't.	Или не го правят и не са.
There was movement on the left.	Имаше движение отляво.
It still looks like a tree.	Все още изглежда като дърво.
We need another approach.	Имаме нужда от друг подход.
It really keeps your tone the way it is.	Наистина поддържа тона ви такъв, какъвто е.
I want you to me.	Искам те до мен.
Keep in mind that some of the information may be in both books.	Имайте предвид, че част от информацията може да бъде и в двете книги.
You could have given him time.	Можеше да му дадеш време.
Helps protect from sun damage.	Помага за предпазване от увреждане от слънцето.
You fall, they fall.	Вие падате, те падат.
Here is just one of them in court.	Ето само един от тях в съда.
He knew no one could hear him.	Знаеше, че никой не може да го чуе.
Most of all, I struggle only with finding places to put things.	Най-много се боря само с намирането на места за поставяне на нещата.
The phone is not connected yet.	Телефонът все още не е свързан.
I don't think it's likely, but it's possible.	Не мисля, че е вероятно, но е възможно.
Six people in police now if that eventually happens.	Шестима души в полицията сега, ако това в крайна сметка се случи.
However, devices are formed by the same processes.	Устройствата обаче се формират от същите процеси.
Unfortunately, most of you do just that.	За съжаление повечето от вас правят точно това.
Designs, conducts and analyzes most experiments.	Проектира, провежда и анализира повечето експерименти.
I had peace.	имах мир.
I turned around.	Обърнах се.
When it got very hot, then it got very cold.	Когато стана много топло, тогава стана много студено.
She turned to what was in front of her.	Тя се обърна към това, което стоеше пред нея.
Others remain strong until they disintegrate.	Други остават силни, докато не се разпаднат.
I was on the lamp in the far corner.	Бях на лампата в далечния ъгъл.
She really is a joy to be around.	Тя наистина е радост да бъде наоколо.
I held it to her lips.	Поднесох го до устните й.
We cannot become people without a human world around us.	Не можем да станем хора без човешки свят около нас.
There aren't many opportunities for him to go.	Няма много възможности за него да отиде.
Without going into great detail, go this way.	Без да навлизам в големи подробности, върви по този начин.
At this point, everyone will be on their own two feet.	В този момент всеки ще бъде на собствените си крака.
I don't think we can get out the way we came in.	Не мисля, че можем да излезем по начина, по който влязохме.
Kitten, help me look.	Коте, помогни да погледнеш.
Besides, the price was right.	Освен това цената беше подходяща.
Then another thought came to him.	Тогава го обзе друга мисъл.
You are defined.	Вие сте дефинирани.
I had never noticed before how beautiful, how well made his hands were.	Никога преди не бях забелязал колко красиви, колко добре направени бяха ръцете му.
I didn't want her to change her mind.	Не исках тя да промени решението си.
It ended very badly, but.	Завърши много зле, но.
Like, this is the best place in the world.	Сякаш, това е най-доброто място на света.
Local fears are a fact of life.	Местните опасения са факт от живота.
Have a nice weekend.	Приятен уикенд.
Now he can do nothing but take care of her.	Сега той не може да направи нищо друго, освен да се грижи за нея.
We had to do this every summer.	Трябваше да правим това всяко лято.
This is for your safety and the safety of the animal.	Това е за вашата безопасност и безопасността на животното.
Now was not the time for many words.	Сега не беше времето за много думи.
The interview questions were developed by the authors.	Въпросите за интервю са разработени от авторите.
His head reached most of the way to his place.	Главата му достигаше по-голямата част от пътя до мястото му.
I came to your blog page.	Стигнах до страницата на вашия блог.
So the same should apply to you.	Така че същото трябва да се отнася и за вас.
I held her in my arms.	Държах я в ръцете си.
All relevant data are available in the document.	Всички релевантни данни са налични в документа.
Yet his secret was too powerful to keep to himself.	И все пак тайната му беше твърде мощна, за да запази за себе си.
This behavior is valid in both models.	Това поведение е валидно и в двата модела.
That was great.	Това беше страхотно.
We managed to find our way without him.	Успяхме да се ориентираме и без него.
We know how to live.	Ние знаем как да живеем.
Even more so now that I've seen this picture.	Още повече сега, след като видях тази снимка.
I had such a good time talking to her, believe me.	Прекарах си толкова добре в разговора с нея, повярвай ми.
Everyone failed to show any benefit.	Всеки не успя да покаже никаква полза.
She wouldn't do that.	Тя не би направила това.
I got up and ran out of the room.	Станах и избягах от стаята.
You have a balance scale.	Имате везна за баланс.
They will kill.	Те ще убият.
They do not come easily, these lines.	Те не идват лесно, тези реплики.
So you're right.	Значи си прав.
This hair is hot.	Тази коса е гореща.
Telling us that no one else can ever find another fish.	Казвайки ни, че никой друг никога не може да намери друга риба.
This is my opening.	Това е моето отваряне.
During this visit, everything was checked just perfectly.	При това посещение всичко беше проверено просто перфектно.
But he is in trouble.	Но той е в беда.
I'll give you a key, just get one from the glass bowl.	Ще ти дам ключ, просто вземи един от стъклената купа.
Therefore, not much is thought.	Следователно не се мисли много.
This water problem does not stand still.	Този проблем с водата не стои на едно място.
Both human and animal studies are included in this analysis.	В този анализ са включени както проучвания при хора, така и при животни.
He just wanted to go back to work.	Просто искаше да се върне на работа.
When you find one you want to target, check the box.	Когато намерите такъв, към който искате да се насочите, поставете отметка в квадратчето.
Things were not easy yet.	Нещата все още не бяха лесни.
You will hear about a scale in his apartment.	Ще чуете за кантар в апартамента му.
We will see constant change and challenges around every corner.	Ще видим постоянна промяна и предизвикателства зад всеки ъгъл.
Our solid new course.	Твърдият нашия нов курс.
And he returned quickly.	И той се върна бързо.
We passed over him and over him.	Минахме над него и над него.
He 's not dead yet.	Все още не е мъртъв.
So we did it.	И така, ние го направихме.
Her family was not complete without him.	Семейството й не беше пълно без него.
I'm sure the proof must be very beautiful.	Сигурен съм, че доказателството трябва да е много красиво.
He had learned that he could be wrong.	Беше научил, че може да греши.
Which the judge gave him twenty, and to her eight.	Каквото съдията му даде двадесет, а на нея осем.
The room was filled with light.	Стаята беше изпълнена със светлина.
I knew it was just a matter of time.	Знаех, че е просто въпрос на време.
You choose to focus on the bad elements.	Вие избирате да се съсредоточите върху лошите елементи.
In the end, we are no better.	В крайна сметка не сме по-добре.
He felt like he had been there from the beginning.	Имаше чувството, че беше там от самото начало.
From it comes the name of the village.	От него идва и името на селото.
That one.	Онзи.
You can find out from afar.	Можете да разберете от далеч.
There is no set of sexual experiences that everyone should have.	Няма набор от сексуални преживявания, които всеки трябва да има.
He did not return.	Той не се върна.
This is our performance.	Това е нашето изпълнение.
They will come immediately.	Ще дойдат веднага.
Sometimes it happens.	Понякога се случва така.
We decided to let it be used for research.	Решихме да я оставим да бъде използвана за изследвания.
A few things.	Няколко неща.
That was the only thing they could do.	Това беше единственото нещо, което можеха да направят.
She was very kind in that sense.	Тя беше много мила в този смисъл.
True or not.	Вярно е или не.
Or for a political war.	Или за политическа война.
In most schools today, each of these groups of teachers exists.	В повечето училища днес всяка от тези групи учители съществува.
I left them in my bag.	Оставих ги в чантата си.
That's why training is so important.	Ето защо обучението е толкова важно.
You know, it was sold to the people as a community bill.	Знаеш ли, той беше продаден на хората като банкнота на общността.
What was an honest day became the leading one.	Това, което беше честният ден, се превърна в водещо.
I wanted to know what it was for.	Исках да знам за какво е.
All participants have given informed consent to participate.	Всички участници са дали информирано съгласие за участие.
But she was wrong.	Но тя грешеше.
So sorry.	Толкова съжалявам.
Your face is as clear as water.	Лицето ти е чисто като вода.
This day may come.	Този ден може да дойде.
In this update, we try to do three things.	В тази актуализация се опитваме да направим три неща.
That didn't stop her.	Това не я спря.
Only single living cells were included in the analysis.	Само единични живи клетки бяха включени в анализа.
You say that the one on the left has more value.	Казвате, че този отляво има повече стойност.
When you find her.	Когато я намериш.
Not close, with the group.	Не близо, с групата.
As in, visible only to me.	Както в, видимо само за мен.
I don't hate him.	не го мразя.
You may be detained for a minute or two.	Може да бъдете задържани за минута или две.
We turned to return.	Обърнахме се, за да се върнем.
He was more focused on me.	Той беше по-фокусиран върху мен.
It's not for us.	Не е за нас.
Which can completely happen.	Което може напълно да се случи.
Now back to the course.	Сега да се върнем към курса.
There is still much to be said, but it can wait.	Има още много да се каже, но може да почака.
Because if you get ahead of yourself, two things can happen.	Защото ако изпревариш себе си две неща могат да се случат.
Join us today !.	Присъединете се към нас днес!.
That is, if it happens tonight.	Тоест, ако се получи тази вечер.
Then the eyes.	След това очите.
But the sound was coming from somewhere in the house.	Но звукът идваше отнякъде в къщата.
What it does not have is the ability to use military force.	Това, което няма, е способността да използва военни сили.
They do not look like the doctor who gave us the original diagnosis.	Те не приличат на лекаря, който ни постави оригиналната диагноза.
A big step from the second wine.	Голяма стъпка от второто вино.
Let's just go to dinner.	Хайде просто да отидем на вечеря.
Deal with me.	Справете се с мен.
Releases the door handle.	Пуска дръжката на вратата.
And the idea was so funny.	И идеята беше толкова смешна.
If it was good, forget about it.	Ако беше добре, забрави за това.
I tend to agree.	Склонен съм да се съглася.
All that has changed.	Всичко това се промени.
I'm tired of the rain.	Писна ми от дъжда.
I'll be in the office if you need me.	Ще бъда в офиса, ако имаш нужда от мен.
In the next few days.	В следващите няколко дни.
You have too many methods.	Имате твърде много методи.
At least for forms that grow over time in nature.	Поне за форми, които растат с времето в природата.
I have no chance.	нямам шанс.
Everyone stands up and says peace.	Всички се изправят и казват мир.
But it looks strange.	Но изглежда странно.
Our next meeting will be next week.	Следващата ни среща ще е следващата седмица.
It's time to go.	Време е да тръгваме.
But it would be extremely dangerous.	Но би било изключително опасно.
You can't save everyone you see.	Не можете да спасите всички, които видите.
I try to stay calm here, but.	Опитвам се да запазя спокойствие тук, но.
You are an animal.	Ти си животно.
This is exactly the case.	Това е точно такъв случай.
No one was talking to each other.	Никой не говореше помежду си.
He didn't think it would be a problem.	Той не смяташе, че това ще е проблем.
He didn't know if he could trust me.	Не знаеше дали може да ми се довери.
I therefore make two remarks on this concern.	Поради това правя две забележки относно това безпокойство.
Keeping the system running is what brought us here.	Поддържането на работата на системата е това, което ни доведе тук.
People will be and will write.	Хората ще бъдат и ще пишат.
Just like you think you are.	Точно както си мислиш, че си.
He said he had not broken the law.	Той каза, че не е нарушил закона.
I gave up trying to keep any of that at the moment.	Отказах се от опитите да запазя нещо от това в този момент.
No, they had not seen a white child.	Не, не бяха виждали бяло дете.
Here is the answer.	Ето отговора.
Be sure to start a relationship with a primary care physician.	Не забравяйте да започнете връзка с лекар от първичната медицинска помощ.
I want to choose a few focal points.	Искам да избера няколко фокусни точки.
It's good to want what you want.	Добре е да искаш това, което искаш.
Come in, feel at home.	Влезте, чувствайте се като у дома си.
They were not paid much.	Не им плащаха много.
No one was ever sure.	Никой никога не беше сигурен.
Things are somehow.	Нещата са някак.
I want to hide the error message when pressing any key.	Искам да скрия съобщението за грешка при натискане на произволен клавиш.
He went to a hotel.	Той отиде в хотел.
But the contact happened.	Но контактът се случи.
To hear it.	За да го чуя.
And after they were arrested, there was no going back.	И след като ги арестуваха, нямаше път обратно.
No one paid these rates.	Никой не плащаше тези ставки.
It doesn't have to be difficult.	Не трябва да е трудно.
Creativity in business.	Творчески способности в бизнеса.
He would soon find out.	Скоро щеше да разбере.
I'm tired of feeling like others are looking down on me for being different.	Уморен съм да се чувствам сякаш другите ме гледат отвисоко, че съм различен.
I put him on his bed and he fell asleep in minutes.	Сложих го на леглото му и той заспа за минути.
They probably haven't returned yet.	Вероятно още не са се върнали.
I work with you.	аз работя с вас.
He never let go.	Той никога не го пускаше.
Nice piece.	Хубаво парче.
When we tested the effects of the latter vs.	Когато тествахме ефектите на последните vs.
Otherwise you wouldn't have come and talked to me.	Иначе нямаше да дойдеш и да говориш с мен.
What's new.	Какво ново.
We play so many games.	Играем толкова много игри.
This led us to include a few additional elements in each logical model.	Това ни накара да включим няколко допълнителни елемента във всеки логически модел.
They loved to talk about how they met.	Те обичаха да разказват как са се запознали.
There were a lot of people there too.	Там също имаше доста хора.
It was a change in his life.	Това беше промяна в живота му.
Representative images from three independent experiments for each condition are shown.	Показани са представителни изображения от три независими експеримента за всяко условие.
Or maybe with.	Или може би с.
Not that it's not education.	Не че не е образование.
We probably don't think two people need to cry.	Вероятно смятаме, че няма нужда двама души да плачат.
This requires a complete change in life.	Това изисква пълна промяна в живота.
But he had never felt like a job before.	Но никога преди не се беше чувствал като работа.
Until that night.	До онази нощ.
Anyone who approached me would be a security risk.	Всеки, който се приближи до мен, щеше да стане риск за сигурността.
It is not enough to create great software.	Не е достатъчно, за да създадете страхотен софтуер.
You think if anyone knows, it must be him.	Мислиш, че ако някой знае, това трябва да е той.
On the computer screen.	На екрана на компютъра.
I think that's it.	Мисля, че това е всичко.
I want people to take care.	Искам хората да се грижат.
I'm trying to write it down.	Опитвам се да го запиша.
We would like to build a website.	Бихме искали да изградим уеб сайт.
He didn't believe his memory, so he wrote it down.	Той не вярваше на паметта си, затова го записа.
At least that's my guess.	Поне това е моето предположение.
This is especially true of religion.	Това е по-специално по отношение на религията.
The gas fire was full and the room was warm.	Газовият огън беше пълен и стаята беше топла.
Then I knew everyone had heard it.	Тогава знаех, че всички са го чули.
They must give people a reason to vote for them.	Те трябва да дадат основание на хората да гласуват за тях.
Feel free to ask us questions in the comments below.	Чувствайте се свободни да ни задавате въпроси в коментарите по-долу.
I may be the last.	може да съм последният.
Process problems come at a price.	Проблемите с процеса имат цена.
Blood culture is negative.	Кръвната култура е отрицателна.
But too small for a man.	Но твърде малък за човек.
He looked at his watch once and then twice.	Той погледна часовника си веднъж и след това два пъти.
Because they are different.	Защото са различни.
Her skin is incredibly soft.	Кожата й е невероятно мека.
Still nothing remarkable.	Все пак нищо забележително.
We talked and talked.	Говорихме и говорихме.
I'm just getting started.	Тепърва започвам.
He wanted to write his future.	Искаше бъдещето си да пише.
She did not answer.	Тя не отговори.
It was a natural reaction.	Това беше естествена реакция.
It's included for my dog.	Включено е за моето куче.
But her job was very good.	Но работата й беше много добра.
If they have changed the name, so be it.	Ако са променили името, така да бъде.
There seems to be.	Изглежда, че има.
It was the same with the dogs.	Същото беше и с кучетата.
She had no friends.	Тя нямаше приятели.
It could be anyone.	Можеше да е всеки.
There is a long time ahead.	Предстои много време.
Not much has changed since her disappearance.	Не се промени много след нейното изчезване.
You mentioned it in front.	Споменахте го отпред.
This will be another spring.	Това ще бъде още една пролет.
Thank you a thousand times.	Благодаря ти хиляди пъти.
But the woman was another matter.	Но жената беше друга работа.
And you can't change your voice.	И не можете да промените гласа си.
They couldn't stay here long.	Не можеха да останат тук дълго.
Good place for camping for a few weeks.	Добро място за къмпинг за няколко седмици.
I hated when he did that.	Мразех, когато направи това.
It is common to get a cold more than once a year.	Обичайно е да получите настинка повече от веднъж годишно.
However, he was four years older and could do anything first.	Той обаче беше четири години по-голям и можеше да направи всичко първи.
He turned and leaned slightly against me.	Той се обърна и се облегна леко на мен.
And others think that way.	И други мислят по този начин.
Beautiful family.	Красиво семейство.
I was pushed under him.	Бях бутнат под него.
However, the issue has a more general application.	И все пак въпросът е с по-общо приложение.
It is not yours to wear.	Не е твое да носиш.
That would be better.	Така би било по-добре.
That almost killed me.	Това почти ме уби.
A woman is a beautiful and amazing creature.	Жената е красиво и невероятно същество.
I hate this place.	Мразя това място.
I still don't know if this is the best solution.	Все още не знам дали това е най-доброто решение.
He said free as stars.	Той каза свободни като звезди.
It can be described as a random process.	Може да се опише като случаен процес.
Obviously, everyone needs to lift each other up.	Очевидно трябва всички да се вдигат един друг.
And you get the right answers.	И ти получиш правилните отговори.
He stared back, inflamed by the vision of his idea.	Той се взря назад, запален от визията на идеята си.
There is a mechanism at work here.	Тук действа някакъв механизъм.
This is an important book.	Това е важна книга.
My son is so young.	Синът ми е толкова млад.
No one was happy about that.	Никой не беше доволен от това.
These are the ones who had it in mind.	Това са тези, които го имаха предвид.
And then she realized what was happening.	И тогава тя осъзна какво се случва.
She could handle it.	Тя можеше да се справи.
He's just having fun.	Той просто се забавлява.
My father was my favorite person on this planet.	Баща ми беше любимият ми човек на тази планета.
I think about it more than anyone else could.	Мисля за това повече, отколкото никой друг не би могъл.
So the comparison cannot be made outside the box.	Така че сравнението не може да се направи извън кутията.
I told you as part of the instructions.	Казах ти го като част от инструкциите.
His other passion is music.	Друга негова страст е музиката.
Everything turned out great.	Всичко се оказа страхотно.
After all, he has my voice.	Все пак той има моя глас.
No man has touched me.	Никой мъж не ме е докосвал.
How is that said.	Как е казано това.
He wants to be a part of my life.	Той иска да бъде част от живота ми.
It will still take time.	Все пак ще трябва време.
Her mother had died when she was six years old.	Майка й беше починала, когато беше на шест години.
He went to his door and found it damaged.	Той отиде до вратата си и установи, че е повредена.
Never risk losing property.	Никога не рискувайте загуба на имущество.
Times have changed, people have changed.	Времената се промениха, хората се промениха.
Today, however, she had no heart for it.	Днес обаче тя нямаше сърце за това.
Of course, dinner was just beginning.	Естествено, вечерята едва започваше.
Very, very solid.	Много, много солидна.
Such a model would have many potential applications.	Такъв модел би имал много потенциални приложения.
The affected eye may hurt when you move it.	Засегнатото око може да боли, когато го преместите.
Never, never, never.	Никога, никога, никога.
The second uses both the result and the response process.	Вторият използва както резултата, така и процеса на отговор.
Eat immediately, warm.	Яжте веднага, топло.
I hope you stay around.	Дано останеш наоколо.
The reality was different.	Реалността беше различна от това.
But not in a difficult turn.	Но не в труден завой.
He opened the store today, you know.	Той отвори магазина днес, нали знаеш.
The trial took place more than two months later.	Делото се проведе повече от два месеца по-късно.
She was coming home, she said.	Тя се прибираше, каза тя.
We have reached freedom, and you are still killing us.	Стигнахме до свободата, а ти все още ни убиваш.
They had heard about the body found last night.	Те бяха чули за тялото, намерено миналата нощ.
He requested a photo to match this image.	Той поиска снимка, която да съответства на това изображение.
This may cause data to be written to the wrong address.	Това може да доведе до запис на данни на грешен адрес.
Close air support was impossible for the same reasons.	Близката въздушна подкрепа беше невъзможна по същите причини.
I'm actually a man.	Аз всъщност съм мъж.
Just not in words.	Просто не с думи.
It was just as good for her that most people didn't believe it.	За нея беше също толкова добре, че повечето хора не вярваха.
I hope this is true.	Надявам се това да е вярно.
We repeated each test ten times, with different training kits.	Повторихме всеки тест десет пъти, с различни тренировъчни комплекти.
It feels heavy.	Усеща се тежко.
They are followed by a police car.	Следва ги полицейска кола.
I was working on something that would happen a lot.	Работех върху нещо, което щеше да се случи много.
Nothing like a child asking important things.	Нищо като дете, което да пита важните неща.
Now look at us.	Сега вижте нас.
Wait a minute, that's cool.	Чакай малко, това е готино.
The main thing you can do is improve your arm.	Основното нещо, което можете да направите, е да подобрите ръката.
You are doing a great job.	Вие вършите страхотна работа.
You will hate him.	Ще го мразиш.
But our strength does not come from our own strength.	Но силата ни не идва от собствените ни сили.
The plant will spread very quickly.	Растението ще се разпространи много бързо.
Conducted field research.	Извършени теренни проучвания.
A phone number is definitely not an option.	Телефонният номер определено не е опция.
She doesn't know who she is.	Тя не знае коя е.
There is a disease in the poor area of ​​the city.	Има заболяване в бедния район на града.
They had an open bar on the show.	Те имаха открит бар на шоуто.
The question is not whether to make room for them, but how.	Въпросът не е дали да им се направи място, а как.
You have to be creative and love to tell stories.	Трябва да сте креативни и да обичате да разказвате истории.
At that time, no one tested positive for the disease.	По това време нито една не е дала положителна проба за болестта.
It seems to have changed.	Изглежда, че се е променил.
Move the family in style with this beauty.	Раздвижете семейството със стил с тази красота.
Go to the essence and say exactly what you want to say.	Преминете към същността и кажете точно това, което искате да кажете.
For the first time, his husband looked old.	За първи път мъжът му се стори стар.
He would shoot me too.	Щеше да ме застреля и.
We trust.	Имаме доверие.
And conditions could improve.	И условията биха могли да се подобрят.
And he holds it and pulls it out of his hand.	И той го държи и го дърпа от ръката си.
She wouldn't get them out.	Тя нямаше да ги измъкне.
Life doesn't either.	Животът също не го прави.
In the end, he just.	В крайна сметка той просто.
I had tried to be honest.	Бях се опитал, за да бъда честен.
I could feel him looking at me.	Усещах как ме гледа.
This one is smaller, but still useful.	Този е по-малък, но все пак полезен.
I knew deep down that it couldn't work.	Знаех дълбоко в себе си, че не може да работи.
I can't say where the blue light comes from.	Не мога да кажа откъде идва синята светлина.
I can barely keep my eyes open.	Едва държа очите си отворени.
My two shoes are waiting by the bed.	Двете ми обувки чакат до леглото.
Such games are not pure fun.	Такива игри не са чисто забавление.
He turned me into a confused man.	Той ме превърна в объркан човек.
You are not good enough to go out on a dangerous planet.	Не сте достатъчно добре, за да излезете на опасна планета.
It is out of this world.	То е извън този свят.
Men develop this form of brain cancer more often than women.	Мъжете развиват тази форма на рак на мозъка по-често, отколкото жените.
A review of the literature revealed only five cases.	При преглед на литературата открихме само пет случая.
God loves the little ones.	Бог обича малките.
And not just her.	И не само тя.
Use credit if necessary.	Използвайте кредит, ако трябва.
Let's think of an example of this.	Нека помислим за пример за това.
As a result, the plans were changed.	В резултат на това плановете бяха променени.
Just expect when it's so fresh.	Само да се очаква, когато е толкова свежа.
At least this first time.	Поне този първи път.
I try to remember everything that happened to me.	Опитвам се да си спомня всичко, което ми се е случило.
We then show some general characteristics of such systems.	След това показваме някои общи характеристики на такива системи.
Everyone had three minutes to speak.	На всеки имаше три минути да говори.
It was true, of course, but it didn't matter.	Беше вярно, разбира се, но не беше важно.
However, there is no such evidence in children.	Въпреки това, няма такива доказателства при деца.
It feels real.	Усеща се истинско.
Here's how to build a business.	Ето как изграждате бизнес.
I won't stay long.	няма да остана дълго.
Size is another area in which windows have improved.	Размерът е друга област, в която прозорците са се подобрили.
It was a beautiful night for that.	Беше красива нощ за целта.
There is a big difference.	Има голяма разлика.
She knew him, and she knew he knew.	Тя го знаеше и знаеше, че той го знае.
No one could see me there.	Никой не можеше да ме види там.
Notice only the space.	Забележете само пространството.
Until he brought it to school.	Докато не го внесе в училище.
The words are bound in images of the body that hold the object.	Думите са обвързани в изображения на тялото, които държат обекта.
The snow that had been everywhere the night before had almost disappeared.	Снегът, който беше навсякъде предишната вечер, почти изчезна.
Or maybe it's not love.	Или може би не е любов.
I'll see you in a minute.	Ще се видим след минута.
First, the physical characteristics of the two products are similar.	Първо, физическите характеристики на двата продукта са сходни.
I will stay here.	аз ще остана тук.
Then he spoke.	Тогава той проговори.
I pushed back to make it, then released it.	Натиснах назад, за да го накарам, след което го пуснах.
I do not intend to go into details about how it works.	Не смятам да навлизам в подробности как работи.
What makes us human is not the form we are.	Това, което ни прави хора, не е формата, която сме.
Infection with v.	Инфекция с v.
People will not use technologies they do not trust.	Хората няма да използват технологии, на които нямат доверие.
She had to get out of here.	Тя трябваше да се махне оттук.
Just run the process in the background.	Просто стартирайте процеса във фонов режим.
Four of his soldiers were dead.	Четирима от войниците му бяха мъртви.
Come forward and make things right.	Елате напред и оправете нещата.
It was too powerful.	Беше твърде мощно.
However, my code does not work.	Моят код обаче не работи.
It is time to move on to another topic.	Време е да преминем към друга тема.
This may sound simple, but it is not.	Това може да звучи просто, но не е така.
And when you open your eyes.	И когато отвориш очите си.
Now to my question.	Сега към моя въпрос.
Just like we did.	Точно както направихме ние.
I love you very much.	Обичам те много.
She said she was tired.	Тя каза, че е уморена.
This is a cancer research center for those who want to know.	Това е изследователски център за рак, за тези, които искат да знаят.
It doesn't make sense for now, but stay with me.	Засега няма смисъл, но останете с мен.
Remember that you get an answer when you stop trying.	Не забравяйте, че получавате отговор, когато спрете да се опитвате.
Two children were born to them there.	Там им се раждат две деца.
This is not the worst example of its kind.	Това не е най-лошият пример от този вид.
The search for food was a battle.	Търсенето на храна беше битка.
This needs to be further confirmed in a larger study.	Това трябва да бъде допълнително потвърдено в по-голямо проучване.
I read the date right here.	Прочетох датата точно тук.
His entire career as a police officer was on the line.	Цялата му кариера като полицай беше на линия.
I do not support this bill.	Не подкрепям този законопроект.
I can clean up.	Може и да се изчистя.
Keep looking at the obvious.	Продължавайте да гледате очевидното.
It was a surprise to his wife, too.	Това беше изненада и за жена му.
And if you survive, then don't wait any longer to leave.	И ако оцелеете, тогава не чакайте повече, за да си тръгнете.
They were designed to fight.	Те бяха предназначени за борба.
As for the first, only you can know the answer.	Що се отнася до първото, само вие можете да знаете отговора.
It was just a matter of knowing where to look.	Беше просто въпрос да знам къде да гледам.
He pays attention to your needs as a student and works around it.	Той обръща внимание на вашите нужди като ученик и работи около това.
Read success stories for weight loss.	Прочетете успешни истории за отслабване.
They stood in silence, perhaps for a minute.	Те стояха така, в мълчание, може би за минута.
This happened and the store closed.	Това се случи и магазинът затвори.
Her mind broke.	Умът й се счупи.
Check the properties of the database, there you will find the setting.	Проверете свойствата на базата данни, там ще намерите настройката.
I found this one here.	Намерих този тук.
When you're cold, you go six.	Когато ти е студено, отиваш шест.
Lots and lots of hair.	Много и много коса.
In fact, they didn't.	Всъщност не го направиха.
That's why we call it what we do.	Затова го наричаме това, което правим.
I'm just happy to be here.	Просто съм щастлив, че съм тук.
His mouth went dry.	Устата му пресъхна.
Don't tell us anything, you know.	Не ни казвайте нищо, нали знаете.
But it is still being tested.	Но все още е в изпитания.
Bone health is important at every age and stage of life.	Здравето на костите е важно на всяка възраст и етап от живота.
They killed my husband.	Те убиха съпруга ми.
They just want more and can't live without it.	Те искат само повече и не могат да живеят без това.
He is the son of my own son.	Той е син на собствения ми син.
Let's look at temperature first.	Нека първо разгледаме температурата.
We must use everything that is available.	Трябва да използваме всичко, което е на разположение.
And it's good when you use it in component methods.	И е добре, когато го използвате в компонентни методи.
No, come to think of it, he had a much better option.	Не, като се замисля, той имаше много по-добър вариант.
And then we'll talk about it again next week.	И тогава ще говорим за това отново следващата седмица.
This man had a daughter.	Този човек имаше една дъщеря.
You practice law.	Практикувате право.
Here, however, the agreement ended.	Тук обаче споразумението приключи.
You never know you'll get it over and over and over again.	Никога не знаеш, че ще получиш отново и отново, и отново.
This was my first time away from home.	Това беше първият ми път далеч от дома.
My examples are and.	Моите примери са и.
I hate to look at things like that.	Мразя да гледам на такива неща.
The old man was not inside.	Старецът не беше вътре.
Choose your colors.	Изберете вашите цветове.
I knew my boys would love them.	Знаех, че моите момчета ще ги обичат.
It did not turn out as expected.	Не се получи както очакваше.
I never make such statements to anyone.	Никога не правя подобни изявления пред никого.
Such a change can be due to various reasons.	Такава промяна може да се дължи на различни причини.
It can still work.	Все още може да работи.
I was silent.	мълчах.
People we spoke to said they had never heard of him.	Хората, с които говорихме, казаха, че никога не са чували за него.
I knew this place well.	Познавах добре това място.
We are ready to go.	Готови сме да тръгнем на път.
There is no talk of him, no name, no knowledge of him.	Не се говори за него, нито име, нито знание за него.
They really look at the person.	Те наистина гледат на човека.
The average and standard error are shown.	Показани са средната и стандартната грешка.
To see if you have changed.	За да видите дали сте се променили.
Put someone on each window.	Поставете някой на всеки прозорец.
It worked well on my device.	Работеше добре на моето устройство.
Therefore, the price becomes higher.	Следователно цената става по-висока.
The view is what is used to view the model.	Изгледът е това, което се използва за преглед на модела.
One word is hard to come up with.	Една дума е трудно да се измисли.
Then they ran away.	След това избягаха.
Central and plenty of parking.	Централен и много паркинг.
Out of the corner of your eye.	С крайчеца на окото си.
This is an option.	Това е опция.
You're here now, so it's good to let go.	Сега си тук, така че е добре да се пуснеш.
An interesting mix.	Интересен микс.
He needed a weapon.	Имаше нужда от оръжие.
All the time information you need is right on your phone.	Цялата информация за времето, от която се нуждаете, е точно на вашия телефон.
The second provides the emotional charge for the first.	Вторият осигурява емоционалния заряд за първия.
I rolled with him.	Потъркалях се с него.
I can neither eat nor sleep.	Не мога нито да ям, нито да спя.
Make sure there is food and rest.	Погрижи се да има храна и почивка.
Without me, something is wrong with this photo.	Без мен нещо не е наред с тази снимка.
Book in advance.	Резервирайте предварително.
This is my place, more and more.	Това е моето място, все повече и повече.
The group settled in and work began the next day.	Групата се настани и работата започна на следващия ден.
From at least three independent experiments.	От поне три независими експеримента.
Promise me you won't step outside this place.	Обещай ми, че няма да стъпваш извън това място.
The first phase of built-up area is.	Първата фаза на застроена площ е.
He was also good at radio.	Освен това той беше добър в радиото.
I was so busy.	Бях толкова зает.
All these things are told to us personally.	Всички тези неща ни се казват лично.
He will eventually defeat them, but they will fight to the end.	В крайна сметка ще ги победи, но те ще се борят до края.
You need to identify the body.	Трябва да идентифицирате тялото.
And if something can happen, that's fine.	И ако нещо може да се случи, това е добре.
This can further increase production costs.	Това може допълнително да увеличи производствените разходи.
I really wanted to prove myself.	Наистина исках да се докажа.
Or to bring peace to the world that we must bring.	Или да донесем мир на света, който трябва да донесем.
Things will start to get hot, but it's not critical yet.	Нещата ще започнат да се нагорещяват, но все още не е критично.
I want to see my friends and laugh.	Искам да видя приятелите си и да се посмея.
Firewood.	Дърва за огъня.
You score a point every time you hit.	Вкарвате точка всеки път, когато правите удар.
And they were relatively lucky.	И имаха относителен късмет.
A wall fell on him to put an end to this.	Върху него падна стена, за да се сложи точка на това.
Four others were injured in the attack.	Други четирима души бяха ранени при нападението.
This is a problem, but a good one.	Това е проблем, но добър.
In fact, she was.	Всъщност тя беше.
I can make a move out of passion.	Мога да направя ход от страст.
There have been many changes over time.	Имаше много промени във времето.
This book is about how to get there.	Тази книга е за това как да стигнете до там.
Well, it was more normal than that.	Е, беше по-нормално от това.
They were brought to certain death.	Те бяха доведени до сигурна смърт.
Now higher and higher.	Сега все по-високо и по-високо.
Be honest and open about how you feel.	Бъдете честни и открити за това как се чувствате.
We are proving one direction now.	Доказваме една посока сега.
So my question is which version to download.	Та въпросът ми е коя версия да изтегля.
But we are out of time.	Но ние сме извън времето.
All it takes is a good ear and a human touch.	Всичко, което е необходимо, е добро ухо и човешко докосване.
There is no display of bad faith.	Няма проява на недобросъвестност.
All participants had to sign an informed consent.	Всички участници трябваше да подпишат информирано съгласие.
Obviously there are many things to work with.	Очевидно има много неща, с които да се работи.
And their faces.	И лицата им.
You get what you expect.	Получавате това, което очаквате.
I haven't seen her or thought about her in years.	Не съм я виждал и не съм си мислил за нея от години.
And his problems were far from over.	И проблемите му далеч не бяха приключили.
I needed him inside me.	Имах нужда от него вътре в мен.
Do not round the upper back.	Не закръглявайте горната част на гърба.
There was silence for a few minutes.	За няколко минути настъпи тишина.
This was a standard form application.	Това беше заявление на стандартен формуляр.
Rather, they believe that the problem is the country.	Те по-скоро вярват, че проблема е страната.
College was even worse than she had expected.	Колежът беше дори по-лош, отколкото беше очаквала.
Few had asked the question, and no one knew the answer.	Малцина бяха задавали въпроса и никой не знаеше отговора.
I never thought you were stupid when you were a boy.	Никога не съм те смятал за глупав, когато беше момче.
With great respect.	С голямо уважение.
I had never seen anyone with such bright eyes.	Никога не бях виждал някой с толкова светли очи.
He was the best dog ever.	Той беше най-доброто куче някога.
His wording of the law, however, remains the right of the case.	Неговото изложение на закона все пак остава правото на този случай.
This is just the truth.	Това е просто истината.
And that's what makes you very angry.	И това е, което много те ядосва.
They also do not attract him.	Те също не го привличат.
Instead, she sounded as if she might cry herself.	Вместо това тя звучеше така, сякаш самата може би ще се разплаче.
It makes sense for the price to drop when you buy more.	Логично е цената да падне, когато купувате повече.
These results are consistent with the results of previous studies.	Тези резултати са в съответствие с резултатите от предишни проучвания.
Can anyone explain to me why this is happening?	Някой може ли да ми обясни защо се случва?.
I don't know how to do it if it can help.	Не знам как да го направя може ли да помогнете.
It can be well followed.	Може добре да се следва.
Confused about it.	Объркан за това.
But the question is what kind of economy and products.	Но въпросът е каква икономика и продукти.
Starting children with sugar first thing in the morning is not ideal.	Започването на децата със захар първо сутрин не е идеално.
Then he opened them again enough to look down.	После ги отвори отново, колкото да погледне надолу.
He just had to look for himself.	Просто трябваше да търси себе си.
I had to miss it the first week.	Трябваше да го изпусна още първата седмица.
Please continue to eat.	Моля, продължете да ядете.
Never trust them.	Никога не им се доверявайте.
The idea market is a machine.      	Пазарът за идеи е машина.      
population.	население.
Think about what that means.	Помислете какво означава това.
No one will take it.	Никой няма да го вземе.
Here's what will happen.	Ето какво ще се случи.
A cue here, a reaction to a shot there.	Реплика тук, реакция за изстрел там.
She gets so much attention sometimes that it makes me feel pretty bad.	Тя получава толкова много внимание понякога, че ме кара да се чувствам доста зле.
And regular expression.	И регулярен израз.
People are still talking about food.	Хората все още говорят за храната.
It's not the same as killing a person.	Не е същото като да убиеш човек.
They have to pay for them like in a fish market.	Те трябва да плащат за тях като на рибния пазар.
She hadn't used the brown sugar that came with it.	Не беше използвала кафявата захар, която идваше с нея.
And we treat each other as such.	И ние се отнасяме един към друг като такива.
She's ready to kill.	Тя е готова да убие.
One common way is to expend more energy.	Един често срещан начин е изразходването на повече енергия.
One of the reasons for this different connection was the numerous lives on paper.	Една от причините за тази различна връзка бяха многобройните животи на хартията.
He expressed his opinion here and there, but otherwise he kept to himself.	Изказваше мнението си тук-там, но иначе остана за себе си.
I could not ask for a better experience.	Не бих могъл да поискам по-добро преживяване.
The whole business seems to be closed.	Изглежда, че целият бизнес е затворен.
However, he managed to reach out and take it.	Той обаче успя да протегне ръка и да го вземе.
Or try to be.	Или се опита да бъде.
I want to go out for the wedding.	Искам да излезе за сватбата.
She looked ready for battle.	Изглеждаше готова за битка.
The more often you play them, the harder the games become.	Колкото по-често ги изпълнявате, толкова по-трудни стават игрите.
The turn was full.	Завоят беше пълен.
Tests show that its water has extremely high levels of lead.	Тестовете показват, че водата й има изключително високи нива на олово.
First, the email.	Първо, имейлът.
They were a friendly and wonderful group.	Те бяха приятелска и прекрасна група.
I wanted him to meet my friends.	Исках той да опознае приятелите ми.
Otherwise he is doing well.	Иначе се справя добре.
This can easily be shown.	Това лесно може да се покаже.
Women sometimes still do.	Жените понякога все още го правят.
This is so far from the truth.	Това е толкова далеч от истината.
But of course.	Но, разбира се.
He could walk quite well.	Можеше да ходи доста добре.
It must have been a strange dream.	Това трябваше да е странен сън.
Go back and check if you want.	Върнете се и проверете, ако желаете.
This time I'm sure.	Този път съм сигурен.
They will spread.	Те ще се разпространят.
You can only apply every day of that day.	Можете да кандидатствате само всеки ден от този ден.
let's go.	хайде да тръгваме.
She may be married to other children.	Може да е омъжена с други деца.
I put a spotlight over it and it works.	Поставих прожектор над него и работи.
That's right now.	Сега е така.
The war lasted about two weeks.	Войната продължи около две седмици.
I find this strange myself.	Аз самият намирам това за странно.
The data are from three independent experiments.	Данните са от три независими експеримента.
Download your data.	Изтеглете вашите данни.
I don't want to go back to that.	Не искам да се връщам към това.
I hate to think.	Мразя да мисля.
Feeling that things will never get better.	Усещане, че нещата никога няма да се оправят.
We could talk about that.	Бихме могли да говорим за това.
The world becomes clean and bright.	Светът става чист и светъл.
So, if there is fear, accept it.	Така че, ако има страх, приемете го.
He hadn't even seen him before.	Дори не го е видял по-рано.
He was obviously great at what he did.	Очевидно беше страхотен в това, което направи.
He had not broken any laws.	Не беше нарушил никакви закони.
You're the one keeping me here, you know.	Ти си този, който ме задържа тук, нали знаеш.
Obviously we have work to do.	Очевидно имаме работа за вършене.
He is believed to be the only person who managed to escape.	Смята се, че той е единственият човек, успял да избяга.
Move things until they find a home in your space.	Преместете нещата, докато намерят дом във вашето пространство.
He is terrible.	Той е ужасен.
I will continue this way.	ще продължа по този начин.
You will not miss anything.	Няма да ви липсва нищо.
Nothing could be taken for granted.	Нищо не можеше да се приеме за даденост.
You can solve the standard error now.	Можете да решите стандартната грешка сега.
No longer in this room, but back in your bedroom.	Вече не в тази стая, а обратно в спалнята си.
He fired for the third time.	Той стреля за трети път.
Everyone knew the result.	Всички знаеха резултата.
I'm sorry it upsets you so much.	Съжалявам, че толкова те разстройва.
I approach the desk.	Приближавам се до бюрото.
He needed to hold his horse with both hands.	Имаше нужда и с двете си ръце, за да държи коня си.
And then there are the clothes themselves.	И след това са самите дрехи.
And they were a much greater danger.	А те бяха много по-голяма опасност.
If that were the case, it could make even more sense.	Ако това беше така, това може да има още по-смислено.
Word tomorrow is the right order.	Word утре е правилният ред на работа.
She really didn't want to go there.	Тя наистина не искаше да ходи там.
Turn again at the beginning of the next turn.	Завийте отново в началото на следващия завой.
I ran around and called him to play.	Тичах наоколо и му викам да играе.
The guards looked sad.	Охраната изглеждаше тъжна.
Then he took a closer look.	След това погледна по-отблизо.
It really tests well.	Той наистина тества добре.
With less interest probably.	С по-малък интерес вероятно.
We are the good boys.	Ние сме добрите момчета.
A strange catch was released in her chest.	В гърдите й се освободи странен улов.
Shall we take a moment of silence?	Ще вземем ли момент мълчание.
Nobody's coming.	Никой не идва.
I guess some would think so.	Предполагам, че някои биха си помислили, че е така.
And she is a wonderful company.	И тя е прекрасна компания.
She will then create models and conduct experiments.	След това тя ще създава модели и ще провежда експерименти.
I'm going to work on the radio.	Отивам да работя по радиото.
He wants to take it down.	Той иска да го свали.
He got lost in it.	Той се изгуби в него.
This makes it a difficult task for the boys on earth.	Това го прави трудна работа за момчетата на земята.
Even that drives them.	Дори това ги кара.
We only wear the colors of our species.	Ние носим само цветовете на нашия вид.
I nodded.	Кимнах с глава.
They don't come here to do that.	Те не идват тук, за да правят това.
We don't talk anymore.	Не си говорим повече.
The end would come soon.	Краят щеше да дойде скоро.
He will tell you a little about it in a song.	Той ще ви разкаже малко за това в песен.
Long enough to change my world.	Достатъчно дълго, за да се промени моят свят.
No one moved for a while.	Известно време никой не помръдна.
It may even slow my progress.	Може дори да забави напредъка ми.
I really didn't know what to tell him.	Наистина не знаех какво да му кажа.
Sometimes things go exactly as you plan.	Понякога нещата вървят точно както планирате.
He tried again to want the world to change and nothing happened.	Той отново се опита да пожелае светът да се промени и нищо не се случи.
From his hand.	От ръката му.
Let's build it differently to test our work.	Нека го изградим по различен начин, за да проверим работата си.
Stories can be made more effective if you tell stories in stories.	Историите могат да бъдат направени по-ефективни, ако разказвате истории в истории.
We both had a lot of practice.	И двамата имахме много упражнения.
Something we definitely don't want to do again.	Нещо, което определено не искаме да повтаряме повече.
Except it would be nice to have a car.	Освен че би било хубаво да имаш кола.
I like being here.	Харесва ми да съм тук.
We know exactly how she affected him.	Знаем точно как тя му е повлияла.
I thought maybe there was an accident or something.	Помислих си, че може би е имало инцидент или нещо подобно.
I think he talks to everyone.	Мисля, че той говори с всички.
I couldn't read her expression.	Не можах да прочета изражението й.
But you don't have to be.	Но не е нужно да си.
The dogs are happy.	Кучетата са щастливи.
After all, it was never held.	В крайна сметка тя никога не е била проведена.
And it was getting easier and easier every day.	И ставаше все по-лесно и по-лесно всеки ден.
Well, let them go.	Е, пуснете ги.
He is the contact for the team.	Той е контактът за екипа.
He lay out of their reach.	Лежеше извън техния обсег.
In general, this should not be true.	Като цяло това не трябва да е вярно.
If this happens, a fuse may be used.	Ако това се случи, може да се използва предпазител.
My throat tightened.	Гърлото ми се сви здраво.
This will never happen.	Това никога няма да се случи.
It was that day now.	Сега беше този ден.
This time he felt he was giving something.	Този път той усети, че нещо дава.
This can be an easier game.	Това може да е по-лесна игра.
I've never had so much fun in my whole life.	Никога не съм се забавлявал толкова много през целия си живот.
But there is a limit.	Но има граница.
I met her in the square.	Срещнах я на площада.
At least you can't show it.	Поне не можеш да го покажеш.
I have to feel it.	Трябва да го усетя.
On the one hand, these sites cost money.	От една страна, тези сайтове струват пари.
You made a decision.	Ти взе решение.
Now is a fun time for us.	Сега е забавно време за нас.
I would say that.	бих казал това.
Everything we do is my pleasure.	Всичко, което правим, е мое удоволствие.
You have to see him with his children.	Трябва да го видиш с децата му.
Anyway, that's all for me.	Както и да е, това е всичко за мен.
I'm not part of your family.	Аз не съм част от твоето семейство.
Five days are not enough, a week is not enough, two weeks are not enough.	Пет дни не са достатъчни, седмица не стигат, две седмици не са достатъчни.
Now they could eat well and seemed determined to catch up.	Сега можеха да се хранят добре и изглеждаха решени да наваксат.
It happened, to some extent.	Стана, донякъде.
I'm sure they are.	Сигурен съм, че са.
In a sense, it happened.	В известен смисъл стана.
You can see and feel it for yourself.	Вие сами можете да го видите и усетите.
Without your ball, there is no way he can never play.	Без вашата топка няма начин той никога да не може да играе.
I sleep a lot.	спя много.
The images on this page have been reduced in size.	Изображенията на тази страница са намалени по размер.
From another.	От друга.
This would be a great room.	Това щеше да е страхотната стая.
The other was flat on the face in the other corner.	Другият беше плосък по лицето в другия ъгъл.
Keep in mind that the transfer efficiency is quite low.	Имайте предвид, че ефективността на трансфера е доста слаба.
It really made me go.	Наистина ме накара да тръгна.
However, this is still quite relevant.	Това обаче все още е доста актуално.
The result will return a match.	Резултатът ще върне съвпадение.
The reality is that few people go to these things directly from work.	Реалността е, че малко хора отиват на тези неща директно от работа.
Given this, there is no obvious choice for the other two.	Като се има предвид това, няма очевиден избор за другите две.
It wouldn't make sense.	Нямаше да има смисъл.
I have seen this look in my mind thousands of times since then.	Оттогава съм виждал този поглед в ума си хиляди пъти.
If you have a question, the answer is here.	Ако имате въпрос, отговорът е тук.
I win.	Печеля.
I'll start tomorrow.	ще започна утре.
And not just any book.	И не каквато и да е книга.
Come back to life.	Върнете се към живота.
But he did not give up.	Но той не се поддаде.
You will never grow old or die.	Никога няма да остарееш или да умреш.
There were no significant effects from these variables.	Нямаше значителни ефекти от тези променливи.
You have your own path to follow.	Имате свой собствен път, който да следвате.
She's just your kind, you know.	Тя е просто твоя вид, нали знаеш.
Some good things came out this week.	Тази седмица излязоха някои добри неща.
In principle, the program starts.	По принцип програмата стартира.
He was shot.	Той беше застрелян.
And yet it turned out to be more complicated than that.	И все пак се оказа по-сложно от това.
She turned and pointed out the glass window of the building.	Тя се обърна и посочи през стъкления прозорец на сградата.
Turn off the lights.	Изключете светлините.
These variables were not available to us.	Тези променливи не бяха достъпни за нас.
Her face is not in its usual shape.	Лицето й не е с обичайната си форма.
They only affect the value of the input signal.	Те засягат само стойността на входния сигнал.
This is how people live without weight problems.	Така живеят хората без проблеми с теглото си.
The rest of us girls have never had problems in this area.	Останалите от нас момичета никога не сме имали проблеми в тази област.
You will need to provide your own materials for your final project.	Ще трябва да предоставите свои собствени материали за вашия окончателен проект.
In fact, we had to turn people down.	Всъщност трябваше да откажем хората.
I thought the second was a beautiful goal.	Мислех, че вторият е красив гол.
She looked up quickly.	Тя бързо вдигна поглед.
It seemed to him that he could go on.	Струваше му се, че може да продължи.
Find a friend to walk with.	Намерете приятел, с който да се разхождате.
I found many things.	Намерих много неща.
I'm not, really.	Не съм, наистина.
We went back to where we started.	Върнахме се откъдето започнахме.
And he couldn't even eat his lunch.	И той дори не можеше да си изяде обяда.
Second, you have a chance to get away.	Второ, имате шанс да се измъкнете.
If given a choice, he would not change anything.	Ако му бъде даден избор, той не би променил нищо.
He left.	Той си тръгна.
We also know that.	Това също знаем.
Be the one to say "sorry".	Бъдете този, който ще каже „съжалявам“.
Maybe we can still save some.	Може би все още можем да спасим някои.
Baby steps yes.	Бебешки стъпки да.
I think people are ready for that.	Мисля, че хората са готови за това.
Otherwise, the place looked almost the same.	Иначе мястото изглеждаше почти същото.
One day he might find out, but not three.	Един ден може би щеше да разбере, но не и три.
The purpose is to force the user to answer a question.	Целта е да принуди потребителя да отговори на въпрос.
It would be useful.	Би било полезно.
He was safe now.	Сега той беше в безопасност.
I was so sure he would say the same damn thing.	Бях толкова сигурен, че той ще каже същото проклето нещо.
From everything in my life that you will no longer have.	От всичко в живота ми, което вече няма да имаш.
But we said that above.	Но по-горе казахме това.
Tell us your thoughts in the comments section below !.	Кажете ни вашите мисли в секцията за коментари по-долу!.
For others, it was last week.	За други това беше миналата седмица.
Everyone wants it.	Всеки го иска.
So at the moment it just stays red.	Така че в момента остава просто червено.
I did it, five months later.	Направих го, пет месеца по-късно.
Okay, so it had to get tough.	Добре, значи трябваше да стане твърд.
It is as if my body is taking power from my mind.	Сякаш тялото ми поема властта от ума ми.
You need it, they have it.	Имате нужда от него, те го имат.
The judge in this case was available.	Съдията по това дело беше на разположение.
It was so successful that she opened a larger one.	Беше толкова успешен, че тя отвори по-голям.
I rarely answered her.	Много рядко й отговарях.
He hadn't believed them.	Той не им беше повярвал.
The success of the song continued.	Успехът на песента продължи.
She was hot stuff.	Тя беше горещи неща.
I thought we would be together forever.	Мислех, че ще бъдем заедно завинаги.
I myself am not entirely sure of the answer.	Аз самият не съм напълно сигурен в отговора.
But not in pain.	Но не в болка.
It is very easy to do.	Много лесно се прави.
I could tell what he was thinking.	Можех да позная какво си мисли.
I could feel it in his voice.	Усещах го в гласа му.
She was entitled to.	Тя имаше право на.
Probably better in bed too.	Вероятно и в леглото е по-добре.
Very far from that.	Много далеч от това.
He had to take it slowly and widely.	Трябваше да го вземе бавно и широко.
There is no variety.	Няма разнообразие.
It would happen.	Щеше да стане.
It looks good to me.	Изглежда ми добре.
We returned it after analysis to help with your investigation.	Върнахме го след анализ, за ​​да помогнем при разследването ви.
He gets nothing.	Той не получава нищо.
He was a happy spirit.	Той беше щастлив дух.
Get some rest tonight.	Почини си малко тази вечер.
I come from the working class.	Аз идвам от работническата класа.
But we must choose the right path, not just the easy one.	Но трябва да изберем правилния път, а не само лесния.
It puts you in a worse room.	Вкарва те в по-лоша стая.
As such, the cost of prior art systems can be relatively high.	Като такива, цената на системите от предшестващото състояние на техниката може да бъде относително висока.
I haven't seen him since this afternoon.	Не съм го виждал от този следобед.
Words made of rock and stone, hard words.	Думи, направени от скала и камък, твърди думи.
Everything on the planet below us as data.	Всичко на планетата под нас като данни.
No, you said a word.	Не, ти каза една дума.
Initially, the treatment takes place in a hospital.	Първоначално лечението се провежда в болница.
The appearance of the signal is detected.	Появата на сигнала се открива.
I felt sorry for the people next door.	Жал ми беше за съседните хора.
The whole day passes.	Целият ден минава.
It looks very small.	Изглежда много малък.
All this will leave you exactly where you were.	Всичко това ще ви остави точно там, където сте били.
I remember being somewhere wonderful before.	Спомням си, че бях някъде прекрасно преди това.
Actually nothing.	Всъщност нищо.
Two more will follow.	Други двама ще последват.
Only minutes after he had his coffee.	Едва минути след като си взе кафето.
There is no mechanism to help them get free help.	Няма механизъм, който да им помогне да получат безплатна помощ.
We fell asleep in each other's arms.	Заспахме в прегръдките един на друг.
It was a new kind of sex for me.	Това беше нов вид секс за мен.
And the internet was not kind.	И интернет не беше любезен.
In fact, lower than low.	Всъщност по-ниско от ниско.
I had never felt anything like this.	Никога не бях чувствал нещо подобно.
Economy to be able to work for everyone.	Икономичност, за да може да работи за всеки.
I worked for him for two years.	Работех за него от две години.
They only deliver white and yellow.	Те доставят само бяло и жълто.
It is only natural to be afraid of death.	Напълно естествено е да се страхуваме от смъртта.
And so it begins.	И така започва.
He said he couldn't remember.	Той каза, че не може да си спомни.
I'm not looking for anything specific.	Не търся нищо конкретно.
I had answered the phone.	Бях отговорил на телефона.
It was heart failure.	Беше сърдечна недостатъчност.
So the first day we took a break.	Така че първия ден си направихме почивка.
He fled under a truck.	Той избяга под камион.
She was about to leave when she saw him.	Тъкмо се канеше да тръгне, когато го видя.
The facts are clear.	Фактите са ясни.
So write this on your stomach.	Така че напишете това на корема си.
They recognized that other people had taken your position.	Те разпознаха, че други хора са заели вашата позиция.
We are not surprised.	Не сме изненадани.
Gives advice and materials.	Дава съвети и материали.
And the gun.	И пистолета.
I give him my heart and soul.	Давам му сърцето и душата си.
Besides, you're not one of us anyway.	Освен това ти така или иначе не си от нас.
It may sound far away.	Може да звучи като далеч.
The older the patients, the higher the benefit.	Колкото по-възрастните пациенти са били по-високи, толкова ползата.
They brought him home.	Доведоха го вкъщи.
He was less willing to travel than he thought.	Беше по-малко готов да пътува, отколкото си мислеше.
Being independent means not taking anything for granted.	Това да си независим означава да не вземаш отношение към нищо.
Please write your thoughts in the comments below.	Моля, напишете вашите мисли в коментар по-долу.
It does not linger.	Не се задържа.
You want to address it.	Искате да го адресирате.
She is a great mother.	Тя е страхотна майка.
They know where the best moments are.	Те знаят къде са най-добрите моменти.
He sticks to his position and can do it.	Той държи на позицията си и може да го направи.
The theory is then applied to study the demand for insurance.	След това теорията се прилага за изследване на търсенето на застраховки.
Soon there was no room between their bodies.	Скоро между телата им нямаше място.
He can drink.	Може да пие.
Great than him, he hadn't even left a note to say thank you.	Голям от него, той дори не беше оставил бележка, за да благодари.
Part of your job is to really listen to me.	Част от вашата работа е наистина да ме слушате.
So whatever comes up is here to look at.	Така че каквото и да се появи е тук, за да бъде разгледано.
This is an interesting name.	Това е интересно име.
He turned to his father again.	Той се обърна отново към баща си.
She couldn't tell if she could trust this man.	Нямаше как да разбере дали може да се довери на този мъж.
I don't need this.	не ми трябва това.
In fact, quite a few times.	Всъщност доста пъти.
I can tell you so much right now.	Мога да ти кажа толкова много точно сега.
In addition, they are limited to certain types of actions.	Освен това те са ограничени до определени видове действия.
I believe it felt that way now, nothing less than that.	Вярвам, че сега така се чувстваше, нищо по-малко от това.
Tests were performed to measure a wide range of health outcomes.	Бяха проведени тестове за измерване на широк спектър от здравни резултати.
I was fit, healthy and free.	Бях във форма, здрав и свободен.
I think people post and it downloads.	Мисля, че хората публикуват и то се сваля.
I could sit there forever and do nothing.	Можех да седя там вечно и да не правя нищо.
I spent all my time with my mother and stepfather.	Прекарах цялото време с майка ми и доведения татко.
She took a breath, let it out slowly.	Тя пое дъх, изпусна го бавно.
Students will determine what human rights issues they want to work on.	Учениците ще определят по какви проблеми на човешките права искат да работят.
And each of them left with many new ideas.	И всеки от тях си тръгна с много нови идеи.
While in high school.	Докато в гимназията.
I will contact you soon.	Ще се свържа скоро.
You don't want to help my career.	Не искаш да помогнеш на кариерата ми.
She steps forward.	Тя пристъпва напред.
I also tested your solution and it doesn't work.	Тествах и вашето решение и то не работи.
He is right there.	Той е точно там.
Fourth, look at your nice new clothes.	Четвърто, погледнете хубавите си нови дрехи.
The existence of an obligation is a matter of law.	Наличието на задължение е въпрос на закон.
Such beauty is hidden in you, such light.	Такава красота се крие във вас, такава светлина.
But there was this new house that just looked old.	Но имаше тази нова къща, която само изглеждаше стара.
But it wasn't the same.	Но не беше същото.
These first two things were true.	Тези първи две неща бяха верни.
The language is very simple.	Езикът е много прост.
There is no hope for her and no protection comes.	Няма надежда за нея и никаква защита не идва.
Now just lie down and try not to fall asleep.	Сега просто легнете и се опитайте да не заспите.
Now introduce them in the form of a book.	Сега ги въведе във формата на книга.
Besides, the panel was great.	Освен това панелът беше страхотен.
This is a difficult place.	Това е трудно място.
I can't imagine this being a good thing.	Не мога да си представя, че това е нещо добро.
At least until now.	Поне до сега.
I would never remember.	Никога не бих се сетил.
The cost of this approach is significant.	Цената на този подход е значителна.
I've never been around them and I haven't had a good time.	Никога не съм бил около тях и не съм си прекарвал добре.
Children and families visit this site.	Деца и семейства посещават този сайт.
He said he believes they should keep their distance for a while.	Той каза, че смята, че трябва да спазват дистанция за известно време.
Some here, others in the city.	Някои тук, други в града.
We are not able to offer them a job.	Не сме в състояние да им предложим работа.
No man can.	Никой мъж не може.
The lower teeth are particularly sharp.	Долните зъби са особено остри.
Here we depend on him.	Тук зависим от него.
I'm going to the library.	Отивам до библиотеката.
The wind had died down while it was still strong.	Вятърът, докато все още беше силен, беше утихнал.
How much we loved his work.	Колко много обичахме работата му.
Designed experiments and analyzed data.	Проектирани експерименти и анализирани данни.
This would mean that they have no power over anyone.	Това би означавало, че те нямат власт над някого.
Maybe if you talk to him a little.	Може би, ако го поговориш малко.
He found the man in yellow nearby.	Той намери мъжа в жълто наблизо.
She hadn't intended to stop here, not really.	Не беше възнамерявала да спира до тук, не всъщност.
I have some money saved.	Имам малко спестени пари.
I can't with her.	Не мога с нея.
If nothing else, these are the things you need to reduce. 	Ако не друго, това са нещата, които трябва да намалите. 
which.	който.
I will not lose everything.	няма да загубя всичко.
They look so good every time.	Изглеждат толкова добре всеки път.
It happened to everyone.	Случвало се е на всеки.
And then we became heavy.	И тогава станахме тежки.
This will not make our country stronger.	Това няма да направи страната ни по-силна.
You ask her questions, she answers.	Вие й задавате въпроси, тя отговаря.
But the tea was hot and the street was busy.	Но чаят беше горещ и улицата беше оживена.
He came down the steps.	Той слезе от стъпалата.
Some chance for tonight.	Някакъв шанс за тази вечер.
People protect their feelings.	Хората защитават чувствата.
No one can get the best out of me, he thought.	Никой не може да получи най-доброто от мен, помисли си той.
Your best friend is again the good old trial and error.	Вашият най-добър приятел отново е добрите стари проби и грешки.
We know this for sure.	Това знаем със сигурност.
Take time to rest.	Отделете време за почивка.
She touched him.	Тя го докосна.
We describe it now.	Описваме го сега.
It's not fun to be sick, she tells you.	Не е забавно да си болен, казва ти тя.
For us here, we wanted to push it even further.	За нас тук искахме да го тласнем още повече.
Just call it as you see it.	Просто го наречете така, както го виждате.
We do not accept this new religion.	Ние не приемаме тази нова религия.
That's pretty big.	Това е доста голямо.
The couple married a few years later.	Двамата се ожениха няколко години по-късно.
The data set is unique and of great interest.	Наборът от данни е уникален и представлява силен интерес.
I don't know where he is.	Не знам къде се намира.
No more questions until you're done.	Няма повече въпроси, докато не приключите.
Her production company had sold the news all over the world.	Продуцентската й компания беше продала новината по целия свят.
Some people do not understand this.	Някои хора не разбират това.
But this is no longer the case.	Но вече не е така.
He liked the game.	Играта му хареса.
She had been seeing him for a long time.	Тя се виждаше с него от доста време.
We thought we were free, we finally left and left.	Мислехме се за свободни, най-накрая си тръгнахме и си тръгнахме.
The money was found fairly quickly.	Парите бяха намерени доста бързо.
I will have to break one of my rules to do it.	Ще трябва да наруша едно от правилата си, за да го направя.
What prompted him to do that.	Какво го подтикна към това.
I no longer have my own will.	Вече нямам собствена воля.
And so many things to talk about.	И толкова много неща за разговор.
You give up because you know this is the way.	Отказваш се, защото знаеш, че това е пътят.
This is the original meaning of the word.	Това е първоначалното значение на думата.
In other words, forget the facts.	С други думи, забравете за фактите.
But they never made me feel stupid.	Но никога не са ме карали да се чувствам глупав.
Get ready.	Пригответе си.
They change the way you think.	Те променят начина, по който мислите.
There were no children playing outside.	Навън не играеха деца.
I leave that to others to explain.	Оставям това на другите да обяснят.
It would never have occurred to me.	Никога не би ми хрумнало.
Upcoming release.	Предстои пускане.
Now we know it was much, much more than that.	Сега знаем, че беше много, много повече от това.
We have fun, we shoot things and they shoot us.	Забавляваме се, снимаме неща и ни стрелят.
We had more on target.	Имахме повече в целта.
She had left the country fifteen years earlier.	Тя беше напуснала страната петнадесет години по-рано.
After a month you can start looking younger.	След един месец можете да започнете да изглеждате по-млади.
Such things.	Такива неща.
She tried several times, but made no progress.	Тя опита няколко пъти, но не успя да постигне никакъв напредък.
The experiments were repeated three times.	Експериментите се повтарят три пъти.
Do this before calling a method.	Направете го преди извикване на метод.
You will see it happen.	Ще видиш да се случва.
I guess they did, you know.	Предполагам, че са го направили, нали знаеш.
Maybe I read the whole book the other day.	Може би съм прочел цялата книга онзи ден.
His friend opened the box.	Приятелят му отвори кутията.
He had never known a girl to live with.	Никога не беше познавал момиче, което да живее с някого.
Get it in the hands of consumers.	Вземете го в ръцете на потребителите.
I can show you a little.	Може да ти покажа малко.
I don't get anything.	не получавам нищо.
Neither of them believes.	Никой от двамата не вярва.
At least one person was killed.	Най-малко един човек е убит.
Finally he smiled.	Накрая той се усмихна.
Fire for effect.	Огън за ефект.
The more you experiment, the better your results will be.	Колкото повече експериментирате, толкова по-добри ще бъдат резултатите ви.
With your eyes.	С очите си.
You didn't go out there and you didn't stand around.	Не сте излезли там и не сте стояли наоколо.
This question is related to this, but different.	Този въпрос е свързан с този, но различен.
Keep your lower leg straight.	Дръжте долния си крак изправен.
Each instance has its own options.	Всеки екземпляр има свои собствени опции.
As in my books, characters are often animals as well.	Както в моите книги, героите често също са животни.
It's fun to have.	Забавно нещо е да имаш.
Okay, let's get it on top.	Добре, нека го вземем отгоре.
There was no room for strength and fear.	Нямаше възможност за сила и страх.
You hold your breath.	Задържаш дъха си.
They were perfectly dry.	Бяха идеално сухи.
Apparently last year's page.	Явно миналогодишната страница.
I tried to cry before.	Опитах се да плача преди.
Maybe you should be more careful.	Може би и вие трябва да сте по-внимателни.
Such activities have often been observed so far.	Такива дейности често се наблюдаваха досега.
Our stories are.	Нашите истории са.
Probably one of the first to do so.	Вероятно един от първите, които направиха това.
I'm good at so few things and terrible at so many.	Добър съм в толкова малко неща и ужасен в толкова много.
However, some games are not for any of these things.	Някои игри обаче не са за нито едно от тези неща.
We do not accept insurance.	Не приемаме застраховки.
Have dinner together.	Вечеряйте заедно.
It would help in the game.	Би помогнало в играта.
I hope you know this.	Надявам се, че знаете това.
I took this as a challenge.	Приех това като предизвикателство.
That means they have to look out the window and wait for him.	Това означава, че трябва да гледат през прозореца и да го чакат.
Many details.	Много подробности.
If so, that's a good idea.	Ако е така, това е добра идея.
In wet conditions, they are even less effective.	При мокри условия те са още по-малко ефективни.
It may look good in the photo, but it's not.	На снимката може да изглежда добре, но не е.
Nobody knows where you are.	Никой не знае къде си.
Because he could.	Защото можеше.
Because you don't believe.	Защото не вярваш.
There are three cases to consider in the database.	В базата има три случая за разглеждане.
It was a sound it wasn't.	Това беше звук, който не беше.
I don't know why, but he is.	Не знам защо, но той е.
Leave the data.	Остави данните.
I actually used my upper body to run.	Всъщност използвах горната част на тялото си, за да бягам.
Whether this makes them bad or good depends on the situation.	Дали това ги прави зли или добри зависи от ситуацията.
That there are none.	Че няма никакви.
His mother was in his room.	Майка му беше в стаята му.
Whatever it will be, it will be.	Каквото ще бъде, ще бъде.
I wanted to fight it, no matter what.	Исках да се боря с това, независимо какво.
It was the boat.	Това беше лодката.
You can decide for yourself on this front.	Можете сами да вземете решение на този фронт.
He hated that his father had hurt so many family and friends.	Мразеше, че баща му е наранил толкова много семейство и приятели.
It comes down to identity.	Стига до самоличността.
He would say what he felt was true.	Щеше да каже това, което чувстваше, че е вярно.
It is absolutely rare.	Абсолютно рядко се случва.
Your body, your rules.	Вашето тяло, вашите правила.
From at least three experiments.	От поне три експеримента.
I'm out of money anyway.	И без това съм без пари.
I had to ask more questions.	Трябваше да задам повече въпроси.
They were no longer from the same world.	Те вече не бяха от същия свят.
The boy looked eight.	Момчето изглеждаше на осем.
Now take a deep breath.	Сега поемете дълбоко въздух.
I don't think she was wrong to do that.	Не мисля, че е сгрешила да го направи.
It will not be the same without them.	Без тях няма да е същото.
Two older brothers in one room.	Двама по-големи братя в една стая.
Very little is known about his early life.	Много малко се знае за ранния му живот.
I had heard too much, too fast.	Бях чул твърде много, твърде бързо.
I have asked many, many times.	Много, много пъти съм питал.
In reality, however, this is often not the case.	В действителност обаче често не е така.
And that was before the match.	И това беше преди мача.
No one had ever said he looked like his father.	Никой никога не беше казал, че прилича на баща си.
Find a good reason to complete the task.	Намерете честната причина да изпълните задачата.
And what they do is slow and requires effort.	И това, което правят, е бавно и изисква усилие.
Let's imagine for our story that you have a second chance.	Нека си представим за нашата история, че имате втори шанс.
There is still no information about the plans for the operation.	Все още няма информация за плановете за операция.
One number doesn't really do much.	Едно число всъщност не прави много.
This does not work so well for heroes with high health.	Това не работи толкова добре за герои с високо здраве.
And they don't watch the content.	И те не гледат съдържанието.
The question was solved in his mind.	Въпросът беше решен в ума му.
They went to bed.	Легнаха си.
I would say that there will not be much controversy about these things.	Бих казал, че няма да има много спорове за тези неща.
He was walking alone and it was hot.	Вървеше сам и беше горещо.
In many ways, it's better than stopping time.	В много отношения е по-добре от спирането на времето.
She gave me her name.	Тя ми даде името си.
We won the physical battle.	Спечелихме физическата битка.
If we could take them.	Ако можехме да ги вземем.
There are no big public things.	Няма големи обществени неща.
Therefore, such a moment can be ignored.	Следователно такъв момент може да бъде пренебрегнат.
Death is necessary for new growth.	Смъртта е необходима за нов растеж.
You can't go anywhere else.	Не можеш да отидеш никъде другаде.
The familiar scent will soothe the baby.	Познатата миризма ще успокои бебето.
There are definitely two sides to this debate.	Определено има две страни на този дебат.
I didn't know anyone, I've never been there, I just went.	Не познавах никого, никога не съм бил там, просто отидох.
Not faces, not the crowd, not even the city.	Нито лица, нито тълпата, нито дори градът.
The dog did the same.	Кучето направи същото.
Every user action has a name.   	Всяко действие на потребителя има име.   
style and key.	стил и ключ.
We used security cards to enter or exit.	Използвахме карти за сигурност за влизане или излизане.
They only had access to a waiting list.	Имаха достъп само до списък с чакащи.
I followed every step.	Следвал съм всяка стъпка.
It can definitely work.	Определено може да работи.
And this was not done with gas.	И това не беше направено с газ.
Indeed, such a letter may not be necessary.	И наистина, такова писмо може да не е необходимо.
It is not possible to exercise such control over library files.	Не е възможно да се упражнява такъв контрол върху библиотечни файлове.
Cool and we go on with our lives.	Готино и продължаваме с живота си.
It never gets really easy.	Никога не става наистина лесно.
A little too difficult.	Малко твърде трудно.
At this stage it comes down to a few things.	На този етап се свежда до няколко неща.
He did this easily, as if it were natural to him.	Това той направи лесно, сякаш му беше естествено.
We helped kill them long before they were born.	Помогнахме да ги убием доста преди раждането.
I was just a poor woman from a poor village.	Бях просто бедна жена от бедно село.
There is a clear connection between these two parameters.	Има ясна връзка между тези два параметъра.
It's nice to see him look comfortable in a role again.	Приятно е да го видя отново да изглежда удобно в роля.
The problem is, you don't.	Проблемът е, че не го правиш.
Maybe I want to go back and look again.	Може би искам да се върна и да погледна отново.
Over the years, he has worked on several sites.	През годините се е занимавал с няколко сайта.
The way he can make you do whatever he wants.	Начинът, по който може да ви накара да правите всичко, което поиска.
My own feeling is just the opposite.	Моето собствено усещане е точно обратното.
I just can't wait.	просто нямам търпение.
I just use it for good.	Просто го използвам за добро.
This is far beyond what we are able to do.	Това е далеч отвъд това, което сме в състояние да направим.
That he was running away scared.	Че бягаше уплашен.
Although this is slowly changing over time.	Въпреки че това бавно се променя с времето.
We will prepare you there.	Там ще ви подготвим.
They are both gone.	И двамата са си отишли.
You need to keep your own back door open.	Трябва да държите собствената си задна врата отворена.
This does not surprise me a bit.	Това не ме учудва малко.
You soothe it by covering it.	Успокоявате го, като го покривате.
This happened a lot then.	Това се случи много тогава.
They look for the best ideas from everyone and everywhere.	Те търсят най-добрите идеи от всеки и навсякъде.
He played football.	Той играеше футбол.
For more information, years.	За повече информация, години.
This feeling is hard to describe.	Това чувство е трудно да се опише.
These are not many.	Това не са много.
They become friends for life.	Стават приятели за цял живот.
We have provided a full statement.	Предоставихме пълно изявление.
I took her to at least one ball.	Заведох я поне на един бал.
It was a pleasure to spend time with you today.	За нас беше удоволствие да прекараме време с вас днес.
And the whole world could see him if he wanted to.	И целият свят можеше да го види, ако иска.
Maybe something really dark.	Може би нещо наистина тъмно.
He wouldn't let her be a little baby.	Нямаше да й позволи да бъде малко бебе.
He stood with me.	Той застана с мен.
We will blog every day and post photos.	Ще блогваме всеки ден и ще публикуваме снимки.
She needs her coffee.	Тя се нуждае от кафето си.
Two lines of the same style represent the upper and lower limits.	Две линии от един и същи стил представляват горна и долна граница.
It's just good.	Просто е добре.
We like to be us.	Харесва ни да сме ние.
However, this value is rarely provided in research reports.	Тази стойност обаче рядко се предоставя в изследователски доклади.
They probably won't mind us being here.	Вероятно няма да имат нищо против да сме тук.
They did a great job tonight.	Тази вечер свършиха страхотна работа.
This also did not go well.	Това също не мина добре.
If you want, buy it yourself.	Ако искате, купете го сами.
I really care about the poor.	Наистина ми пука за бедните.
This is not a good job.	Това не е добра работа.
She could not move.	Тя не можеше да се движи.
She was standing there.	Тя стоеше там.
The rest is mine.	Останалото е мое.
He found a new cafe.	Той намери ново кафене.
I had a lot of fun with it.	Много се забавлявах с това.
But that did not cause any concern at this time.	Но това не предизвика никакви притеснения към този момент.
Well, not really, no.	Е, не наистина, не.
The last few years have been years of war.	Последните няколко години бяха години на война.
Men or women.	Мъже или жени.
Except for myself.	Освен себе си.
No one is there for them.	Никой не е там за тях.
He wanted to keep looking at those huge hands.	Искаше да продължи да гледа тези огромни ръце.
How strange it was to be myself again.	Колко странно беше да бъде отново себе си.
That our family is sick.	Че семейството ни е болно.
He followed her.	Той я последва.
I would not accept it.	не бих го приел.
Just so important.	Просто толкова важно.
This time it's from one person.	Този път е от един човек.
Please, man.	Моля те, човече.
Love it or list it.	Обичайте го или го избройте.
Much more effort is needed.	Необходими са много повече усилия.
God is walking with us.	Бог върви с нас.
To protect Mother Earth and keep our planet safe.	Да защитим майката Земя и да запазим нашата планета в безопасност.
You want something from me.	Искаш нещо от мен.
And probably the world.	И вероятно света.
Add the eggs and process well with your hands.	Добавете яйцата и обработете добре с ръце.
Your work must have taught you that no one is perfect.	Работата ви трябва да ви е научила, че никой не е перфектен.
Take a look at the bigger picture.	Разгледайте по-голямата картина.
But we never talked about food.	Но никога не сме говорили за храна.
We will really appreciate your support.	Наистина ще оценим вашата подкрепа.
An ordinary kitchen scale can be used to measure weight.	За измерване на теглото може да се използва обикновена кухненска везна.
This issue is addressed through analysis.	Този въпрос се разглежда чрез анализа.
We have to play well.	Трябва да играем добре.
We looked at each other, but said nothing.	Спогледахме се, но не казахме нищо.
But she would not go.	Но тя нямаше да отиде.
It was a machine.	Беше машина.
The world was filled with surprise.	Светът беше изпълнен с изненада.
This is an event.	Това е едно събитие.
I had to find a new job.	Трябваше да си намеря нова работа.
Based on three experiments.	Въз основа на три експеримента.
Throughout the kitchen.	В цялата кухня.
But nothing worked.	Но нищо не проработи.
He had asked the station to find out who lived there.	Той беше помолил гарата да разбере кой живее там.
But the operation never began.	Но операцията така и не започна.
We were not the only ones.	Не бяхме единствените.
If we have not answered.	Ако не сме отговорили.
Let's talk, let's do it.	Нека поговорим, нека го направим.
Really.	Наистина.
I look forward to the next book.	С нетърпение очаквам следващата книга.
It was just as good.	Беше също толкова добре.
At first glance, it seems like an accidental act of violence.	На пръв поглед изглежда като случаен акт на насилие.
I couldn't see him.	Не можех да го видя.
Think how cool this bridge is.	Помислете си колко готин е този мост.
It was wonderful to have a chance to comfort her this time.	Беше прекрасно да имам шанс да я утеша този път.
I have a chance to buy it.	Имам шанс да го купя.
We must respect him.	Трябва да го уважаваме.
She had never done that before.	Никога преди не беше правила това.
Develop the method.	Разработи метода.
It's a slow process that seems to slow him down.	Това е бавен процес, който изглежда го забавя.
I finished second.	Аз завърших втори.
He did it for a while.	Той го правеше за известно време.
Whatever you bring here, people will eventually copy and change it.	Каквото и да донесете тук, хората в крайна сметка ще го копират и променят.
The problem is that you have to follow them.	Проблемът е, че трябва да ги следвате.
It should not fall apart.	Не трябва да се разпада.
He had trouble walking.	Имаше проблеми с ходенето.
People are still talking about it now.	Хората все още говорят за това и сега.
At first we didn't think anything about it.	Отначало не сме мислили нищо за това.
I have never really accepted each of my symptoms.	Никога не съм приемал истински всеки един от моите симптоми.
The man lay down.	Човекът си легна.
It must have looked great, even from that distance.	Сигурно е било, изглеждаше голямо дори от това разстояние.
We couldn't have children of our own.	Не можехме да имаме собствени деца.
Our life takes place in an atmosphere.	Животът ни протича в обстановка.
Thank you for reading.	Благодаря ви, че четете.
That's when my mother came out.	Точно тогава излезе майка ми.
You can win or lose.	Може да спечелите или да загубите.
No one said anything about her faith.	Никой не е казал нищо за нейната вяра.
By the end of the day, his call had not been returned.	До края на деня обаждането му не беше върнато.
You will know the way.	Вие ще знаете пътя.
The week after that there was another.	Седмицата след това имаше друга.
The more people place orders with you, the more money you make.	Повече хора правят поръчки при вас, повече пари правите.
Miss you.	Липсваш ми.
She was there every week, giving money and valuable time.	Тя беше там всяка седмица, давайки пари и ценно време.
Even what the weather was like on the day of their birth.	Дори какво беше времето в деня на раждането им.
This will also stop the discussion just before it starts.	Това също ще спре дискусията точно преди да е започнала.
The door was on the left.	Вляво беше вратата.
We had this idea.	Имахме тази идея.
They live inside.	Те живеят вътре.
In short, they get rich while you pay for it.	Накратко, те забогатяват, докато вие плащате за това.
This is just another case.	Това е просто още един случай.
I'm so happy.	Толкова съм щастлив.
But, of course, she didn't say anything like that.	Но, разбира се, тя не каза нищо подобно.
I went out there too.	Излязох и там.
I turn and close my eyes.	Обръщам се и затварям очи.
I'm glad none of you were hurt.	Радвам се, че никой от вас не е пострадал.
You need two simple things.	Трябват ви две прости неща.
They work for him and talk to him.	Те работят за него и говорят с него.
God was so good to me.	Бог беше толкова добър с мен.
He didn't need to talk about music just to make it.	Нямаше нужда да говори за музика, само за да я направи.
Our faces can never be seen by a man outside the family.	Лицата ни никога не могат да бъдат видени от мъж извън семейството.
It will just push you back into your seat.	Просто ще те притисне обратно на седалката ти.
So from this point of view, everything is fine on my part.	Така че от тази гледна точка от моя страна всичко е наред.
I needed his strength to follow him.	Имах нужда от неговата сила, за да го последвам.
I don't think it's written for him.	Мисля, че не му е писано.
But it is difficult, very difficult.	Но е трудно, много трудно.
The right place to buy land.	Правилно място за закупуване на земя.
I was sure that science would support me.	Бях сигурен, че науката ще ме подкрепи.
I return to the current year.	Връщам се към текущата година.
I'm not sure if it works.	Не съм сигурен дали работи.
But at least it's worth watching to see.	Но поне ще си струва да се гледа, за да се види.
He didn't love her anymore, he thought, as he had loved her.	Той не я обичаше повече, помисли си той, както я беше обичал.
I had very good teachers.	Имах много добри учители.
But whether we play or not, that's the only difference.	Но дали играем или не, това е единствената разлика.
I like your attitude towards the image.	Харесва ми отношението ви към изображението.
I have never been in the army, he said.	Никога не съм бил в армия, каза той.
Performs experiments, analyzes data, writes manuscripts.	Извършва експериментите, анализира данните, написва ръкописа.
They won and lost.	Те спечелиха и загубиха.
All this made you what you are today.	Всичко това ви направи това, което сте днес.
Ground troops.	Сухопътни войски.
If two objects are different, they must have different names.	Ако два обекта са различни, те трябва да имат различни имена.
She knows exactly what she wants and is determined to get it.	Тя знае точно какво иска и е решена да го постигне.
However, he may just have to get involved with it.	Въпреки това, той може просто да трябва да се включи с него.
Home computer systems are pretty standard.	Домашните компютърни системи са доста стандартни.
I expected better quality for the price.	Очаквах по-добро качество за цената.
He remained in this position for ten years.	Той остана на този пост в продължение на десет години.
I prepare the family not to expect too much.	Подготвям семейството да не очаква твърде много.
His word remains true.	Думата му остава вярна.
He wants to spend more time with his family.	Той иска да прекарва повече време със семейството си.
We think this is a mistake.	Смятаме, че това е грешка.
I ask her if she likes me, husband.	Питам я дали ме харесва, съпруг.
She touched his shoulder.	Докосна рамото му.
We had learned a lot about the murder this year.	Тази година бяхме научили много за убийството.
Once we understood, we moved on to solutions.	След като разбрахме, преминахме към решения.
Sound good ?.	Звучат добре?.
Girls don't like to be hit.	Момичетата не обичат да ги удрят.
There are many reasons to be there.	Има много причини да са там.
It was a financial decision.	Това беше финансово решение.
Nor has much changed from anything else.	Нито се е променило много от нещо друго.
I don't remember their names.	Не помня имената им.
Some of them bought, others came to them as a gift.	Няколко от тях купиха, другите дойдоха при тях като подарък.
I had never heard a woman say that.	Никога не бях чувал жена да говори така.
It was the worst day of my life.	Това беше най-лошият ден в живота ми.
He would do anything.	Той би направил всичко.
Another weak area.	Друга слаба област.
It was a short laugh.	Беше кратък смях.
But things are nothing new to me.	Но нещата не са нищо ново за мен.
Drew needs me.	Дрю има нужда от мен.
One looks like the next.	Едната изглежда като следващата.
Just have fun and do some business.	Просто се забавлявайте и правете малко бизнес.
This is due to the weak public support for the war.	Това се дължи на слабата обществена подкрепа за войната.
The first in the series.	Първият от поредицата.
But she was still beautiful.	Но тя все още беше красива.
Kill the king and be free forever.	Убийте крал и се освободете завинаги.
This will not go away.	Това няма да изчезне.
He walked straight to the door without turning.	Той тръгна директно към вратата, без да се обръща.
It is dead flesh.	Той е мъртво месо.
This put her in the right mood.	Това я постави в правилното настроение.
It really is something.	Наистина е нещо.
What they had was real, powerful and too powerful.	Това, което имаха, беше истинско, мощно и твърде мощно.
You spend time in dreams again.	Отново прекарвате време в сънища.
Then his second.	След това вторият му.
You go back to the evening before you lost your memory.	Връщате се към вечерта, преди да сте загубили паметта си.
She clearly enjoyed the company of young men.	Явно се радваше на компанията на млади мъже.
Things have hardly changed since last summer.	Нещата почти не се промениха от миналото лято.
He would not make a decision.	Не би взел решение.
That's right.	Това е правилно.
Maybe more than a year.	Може би повече от година.
His death was widely reported in the press.	Смъртта му беше широко разпространена в пресата.
, they agreed.	, те се съгласиха.
Who is the new one.	Кой е новият.
Now the important thing was to understand who she was.	Сега важното беше да се разбере коя е тя.
I have suffered for this in kind.	Аз съм страдал за това в натура.
I was on good terms with him.	Бях в добри отношения с него.
There were no serious side effects.	Нямаше сериозни странични ефекти.
Then at least one term must be evaluated as correct.	Тогава поне един термин трябва да бъде оценен като верен.
Hold your breath to count to three.	Задръжте дъха си за броене до три.
You are stronger than them, this is your secret.	Ти си по-силен от тях, това е твоята тайна.
The latter was the case with two subjects.	Последният беше случаят с два субекта.
My mother and my father.	Майка ми и баща ми.
This is the greatest danger to freedom.	Това е най-голямата опасност за свободата.
Not on the phone.	Не по телефона.
I never did it again, I never planned to do it again.	Никога не го правех отново, не планирах някога да го правя отново.
But my father drank it.	Но баща ми го е пил.
But that doesn't count.	Но това не се брои.
We can't stay here.	Не можем да останем тук.
And you cannot bear fruit if you do not remain in me.	И вие не можете да принесете плод, ако не останете в мен.
Two specific cases stand out.	Открояват се два конкретни случая.
This is the best deal any country has ever had.	Това е най-добрата сделка, която която и да е държава някога е имала.
He said it wouldn't be far.	Каза, че няма да е далеч.
He wanted it back, but they still gave it to me.	Искаше го обратно, но все пак ми го дадоха.
However, this did not provide a solution.	Това обаче не даде решение.
Or maybe not.	Или може и да няма.
You cost more than anything.	Вие струвате повече от всичко.
And they are fast too.	И те също са бързи.
Do whatever you want.	Направете го каквото искате.
There is understanding between us.	Между нас има разбирателство.
Every day after work.	Всеки ден след работа.
Increase the heat to high.	Увеличете топлината до висока.
They made a sound.	Издадоха звук.
We took everything we needed.	Взехме всичко, което беше необходимо.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
She is smart.	Тя е умна.
It would be done.	Щеше да бъде направено.
He has great hands.	Той има страхотни ръце.
Her room is at the end.	Стаята й е в края.
But now we are not ready for that.	Но сега не сме готови за това.
This is the most important moment.	Това е най-важният момент.
And I with about two hours of sleep in me.	И аз с около два часа сън в мен.
Nice little picture.	Хубава малка снимка.
I worked fast.	Работих бързо.
Reading is an activity.	Четенето е дейност.
This is a huge challenge.	Това е огромно предизвикателство.
But at least he told me the army knew.	Но поне ми каза, че армията знае.
You can never own your apartment, no matter how much you pay.	Никога не можете да притежавате апартамента си, независимо колко плащате.
Probably the same as everything else here.	Вероятно същото като всичко останало тук.
You have to go.	Трябва да си тръгнеш.
It is no longer possible to say where the sound comes from.	Вече не е възможно да се каже откъде идва звукът.
The tool is completely free to download here.	Инструментът е напълно безплатен за изтегляне от тук.
This was also quickly downloaded.	Това също беше бързо свалено.
She looked a little sick.	Тя изглеждаше малко болна.
But we had nothing to do with it, of course.	Но нямахме нищо общо с това, разбира се.
It may have been in the house.	Може да е било в къщата.
She says he hit her left hand.	Тя казва, че е ударил лявата й ръка.
And games should be fun.	И игрите трябва да са забавни.
Interesting solutions come at a later stage.	Интересни решения идват на по-късен етап.
They will know the address of the call.	Ще знаят адреса от обаждането.
We like you.	Харесваме те.
It's a little different.	Малко по-различно е.
Then you have to get up and let him go from home.	След това трябва да се вдигнете и да го пуснете от вкъщи.
A standard seat would be better.	Стандартната седалка би била по-добра.
I don't miss the scared way he looks at me.	Не ми липсва уплашеният начин, по който ме гледа.
I could find it years ago.	Можех да го намеря преди години.
I couldn't find a way to provide that.	Не можах да намеря как да осигуря това.
The question is general.	Въпросът е общ.
Tell me what you see or what you don't see.	Кажете ми какво виждате или какво не виждате.
This is my main goal.	Това е основната ми цел.
Of course he wasn't sure.	Разбира се, че не беше сигурен.
This is an example.	Това е пример.
Every good judge knows that there really are at least three sides.	Всеки добър съдия знае, че наистина има поне три страни.
For a bad person.	За лош човек.
She closed her eyes and let the world in.	Тя затвори очи и пусна света вътре.
I experienced many different emotions.	Преживях много различни емоции.
You can also help.	Вие също можете да помогнете.
No one felt right.	Никой не се чувстваше прав.
She added a few notes to the whiteboard.	Тя добави няколко бележки към бялата дъска.
We are still here.	Все още сме тук.
And you are so strong for each other.	И вие сте толкова силни един друг.
It was a place to work.	Това беше място за работа.
Brain stories have a basic structure of cause and effect.	Мозъчните истории имат основна структура на причина и следствие.
Yes, read this again.	Да, прочетете това отново.
I think that is enough.	Мисля, че това е достатъчно.
Or maybe they were just trained by a man by that name.	Или може би просто са били обучени от човек с това име.
They want to make a movie about their child.	Те искат да направят филм за детето си.
See you in two days.	Ще се видим след два дни.
He and several of his friends.	Той и няколко негови приятели.
I want to make a play.	Искам да направя пиеса.
Only women with good quality eggs will have good success.	Само жени с добро качество на яйцата ще имат добър успех.
I still don't see it happening.	Все още не виждам да се случи.
The forces are based here.	Силите тук са базирани.
But then he didn't make the internet.	Но тогава не направи и интернет.
We treat only the first.	Ние лекуваме само първото.
It will happen quickly.	Ще се случи бързо.
But then.	Но след това.
But this time she let him go.	Но за този път тя го пусна.
We have so much time.	Имаме толкова много време.
Some, it is said.	Някои, казва се,.
It is not a theory.	Не е теория.
Leave me this manuscript.	Остави ми този ръкопис.
My main job was in a financial company.	Основната ми работа беше във финансова компания.
Most affected by its rise.	Най-засегнати от покачването му.
Blacks play on the cross.	Черните играят на кръста.
Some cause tears in your eyes.	Някои предизвикват сълзи в очите ви.
For the first time in literature.	За първи път в литературата.
I remember the words, the names, and the people.	Помня и думите, и имената, и хората.
We love each other.	Ние се обичаме.
You finally got everything you ever wanted.	Най-накрая получихте всичко, което някога сте искали.
That it will fail.	Че ще се провали.
You took on an easy job because it was safe.	Поехте лесна работа, защото беше безопасна.
You learn it as one thing.	Научаваш го като едно нещо.
We know how to deal with this.	Ние знаем как да се справим с това.
It's about how you see your life.	Става дума за това как виждате живота си.
So, let's separate our thinking from body to soul.	И така, нека отделим мисленето си от тялото към душата.
However, further studies are planned.	Планирани са обаче последващи проучвания.
They look very good.	Изглеждат много добре.
This could be seen in the photos.	Това можеше да се види на снимките.
Staff will increase the warmth of your food on request.	Персоналът ще увеличи топлината на вашата храна при поискване.
She had something.	Тя имаше нещо.
Please go through our user-friendly website to get what you want.	Моля, преминете през нашия удобен за потребителя уебсайт, за да получите това, което искате.
He had a cell phone with him.	Имаше мобилен телефон със себе си.
This is not a debate.	Това не е дебатът.
Talking about your anger will clear the air.	Говоренето за вашия гняв ще изчисти въздуха.
A command line tool will be included in these features.	В тези функции ще бъде включен инструмент за команден ред.
This is a simple fact.	Това е прост факт по въпроса.
He would draw more.	Щеше да нарисува още.
They come together when they want and separate only when they need to.	Те се събират, когато искат, и се разделят само когато трябва.
I could stay there forever.	Можех да остана там завинаги.
And it worked.	И това проработи.
There was a balance in the world.	Имаше баланс в света.
All in one day because of gas prices, of course.	Всичко за един ден заради цените на газа, разбира се.
Or, well, they had to be.	Или, добре, трябваше да бъдат.
It takes about three months.	Отнема около три месеца.
Back in the corner.	Обратно в ъгъла.
It cannot be ignored in any form.	Тя не може да бъде пренебрегната под каквато и да е форма.
He wanted to know more about her.	Искаше да знае повече за нея.
This is one of the proofs.	Това е едно от доказателствата.
Design one or more plans i.	Проектирайте един или повече планове i.
Close your eyes, take a deep breath.	Затворете очи, поемете дълбоко въздух.
I can understand why this will happen.	Мога да разбера защо това ще се случи.
I thought you knew how to be better than that.	Мислех, че знаеш да бъдеш по-добър от това.
However, the beer itself is quite great.	Въпреки това обаче самата бира е доста страхотна.
He is a transfer student who has just started.	Той е трансферен студент, който току-що започна.
If this is the case, this is mentioned in the comments.	Ако случаят е такъв, това се споменава в коментарите.
That could happen, he realized.	Това може да се случи, осъзна той.
This is where the audience really becomes part of the community.	Това е мястото, където публиката наистина става част от общността.
Many do it because land is so cheap.	Мнозина го правят, защото земята е толкова евтина.
To make the dog more comfortable.	За да направите кучето по-удобно.
We will send it to you immediately.	Ще ви го изпратим незабавно.
However, we believe that there are currently no methods available that are ideal.	Ние обаче вярваме, че в момента няма налични методи, които са идеални.
It was impossible to escape from him.	Не беше възможно да се избяга от него.
He would never let go.	Той никога не би го пуснал.
Let's check his name.	Нека поставим отметка до името му.
That was definitely character.	Това определено беше характер.
Her hands reached out to me.	Ръцете й се протегнаха към мен.
People who drink our beer are people who love to drink beer.	Хората, които пият нашата бира, са хора, които обичат да пият бира.
He appears to be in good condition and has been cared for before.	Изглежда, че е в добро състояние и е обгрижван преди това.
You can only experience it.	Можеш само да го изживееш.
One way is to think of it as an insurance policy.	Един от начините е да мислите за това като за застрахователна полица.
Now I believe, but for different reasons.	Сега вярвам, но по различни причини.
First, let's look at the background.	Първо, разглеждаме фона.
The sun was setting and it would soon be night.	Слънцето залязваше и скоро щеше да стане нощ.
But she liked it, of course.	Но това й хареса, естествено.
And the rules are about freeing up space for other people.	И правилата са за освобождаване на място за други хора.
We have now added additional data to support this claim.	Сега добавихме допълнителни данни в подкрепа на това твърдение.
This is your job.	Това е твоята работа.
This battle is over now.	Тази битка приключи сега.
Two groups were identified.	Бяха идентифицирани две групи.
Be careful with this one.	Внимавайте с този.
And not because they are necessarily ruled by bad men.	И не защото непременно се управляват от лоши мъже.
I took something.	Взех нещо.
You will not do it, because now it is also their city.	Няма да го направиш, защото сега също е техен град.
In this case, there are three real solutions.	В този случай има три реални решения.
This will take you to this page.	Това ще ви отведе до тази страница.
But if it feels right and looks right, it works.	Но ако се чувства правилно и изглежда правилно, работи.
In your mind, talk to him.	В ума си, говорете с него.
He was shot in the back.	Той беше прострелян в гърба.
She has been arrested several times.	Арестувана е няколко пъти.
There is a code and the code is good.	Има код и кодът е добър.
You will not leave him.	Няма да го оставиш.
No age difference was reported between the groups.	Не е докладвана разлика във възрастта между групите.
What the user sees and the data.	Какво вижда потребителят и данните.
She can feel him looking at him.	Усеща как го гледа.
You will never succeed.	Никога няма да успееш.
In a moment he would touch her.	След миг щеше да я докосне.
This leads him to a criminal life.	Това го води към престъпен живот.
We look forward to answering any questions you may have.	Ще се радваме да отговорим на всички въпроси, които може да имате.
The problem is that these are the only parts of the body we see.	Проблемът е, че това са единствените части на тялото, които виждаме.
Just read the article.	Просто прочетете статията.
World of sound.	Свят на звука.
Food for example.	Храна например.
Or there was something.	Или нещо имаше.
However, the situation with water is far more unclear.	С водата обаче ситуацията е далеч по-неясна.
Finally something closed.	Най-после нещо се затвори.
Her hands are free.	Ръцете й са освободени.
So much so that her hands were covered.	Толкова много, че ръцете й бяха покрити.
Everyone just kept having fun.	Всички просто продължиха да се забавляват.
I am not the rock.	Аз не съм скалата.
We will pass his house.	Ще минем покрай къщата му.
He was determined to photograph her.	Той беше решен да я снима.
Whether this is good or not depends on your point of view.	Дали това е добро или не зависи от вашата гледна точка.
More information will not be published.	Повече информация няма да бъде публикувана.
It is full of matter.	Пълно е с материя.
And the boy is mine.	И момчето е мое.
This is the power of hope.	Това е силата на надеждата.
One more thing, though.	Още нещо обаче.
This will require a lot of effort and time, but it would not be impossible.	Това ще изисква много усилия и време, но не би било невъзможно.
How these jobs can be created is much less important to him.	Как могат да бъдат създадени тези работни места е много по-малко важно за него.
She had given up.	Тя се беше отказала.
We arranged an interview for next week.	Уговорихме интервю за следващата седмица.
Are you okay?' 	Добре ли си?'
she said.	тя каза.
We did it, but we did it in different ways.	Направихме го, но го направихме по различни начини.
I think they could fix it really, very easily.	Мисля, че биха могли да го оправят наистина, много лесно.
So that's not the problem here.	Така че не това е проблемът тук.
Good, but not a great movie.	Добър, но не страхотен филм.
But you don't have to play.	Но не е нужно да играете.
In fact, we can think of several uses.	Всъщност можем да мислим за няколко употреби.
I do the same.	И аз правя същото.
Here the defendant is not denied this right.	Тук на ответника не е отказано това право.
This keeps the emotions up.	Това поддържа емоциите нагоре.
I hope you were not very comfortable.	Надявам се, че не ви е било много удобно.
This is very important for the health of the game in the future.	Това е много важно за здравето на играта в бъдеще.
Surround yourself with familiar people.	Обградете се с познатите хора.
And I would be.	И аз бих бил.
The result is shown in the right panel of the figure.	Резултатът е показан в десния панел на фигурата.
She had the other half of the ring.	Тя имаше другата половина на пръстена.
Click a post in place.	Натиснете публикация на място.
And yet they did not save him.	И пак не го спасиха.
That they were a family after all.	Че все пак са били семейство.
This is what we are trying to do in this paper.	Това е, което се опитваме в този документ.
He was nervous as a boy.	Беше нервен като момче.
He had a number of things in mind.	Той имаше предвид редица неща с това.
What is my opinion worth?	За какво струва моето мнение.
That was their decision, and we just provided technical advice.	Това беше тяхно решение и ние просто предоставихме технически съвет.
I guess it didn't matter who or why.	Предполагам, че нямаше значение кой и защо.
If false, the background content will be visible.	Ако е false, фоновото съдържание ще се вижда.
You don't have to feel anything.	Не е нужно да усещате нищо.
She was one of those girls who was born to fuck.	Тя беше едно от онези момичета, които са родени да се чукат.
Everyone was still busy with their clothes.	Всички все още бяха заети с дрехите.
No, that's something.	Не, това е нещо.
It's nothing.	Не е нищо.
Many of the previous fears have disappeared.	Много от предишните опасения вече са изчезнали.
That seemed like a really bad decision.	Изглежда, че това беше наистина лошо решение.
We need to get back the skills they have.	Уменията, които имат, трябва да си върнем.
You didn't do anything.	Не си направил нищо.
We can move faster from here up.	Можем да се движим по-бързо оттук нагоре.
She brought you here.	Тя те доведе тук.
I would keep my problems hidden inside and not say a word.	Щях да държа проблемите си скрити вътре и да не кажа нито дума.
Oh, what could it have been.	О, какво може да е било.
It was sweet once, too.	Веднъж също беше сладко.
And on her computer.	И на нейния компютър.
I knew it hurt.	Знаех, че боли.
Maybe next time you should deal with dogs.	Може би следващия път трябва да се занимава с кучетата.
Be happy, be good, be yourself !.	Бъдете щастливи, бъдете добри, бъдете себе си!.
We drove him out of us.	Ние го изгонихме измежду нас.
I hope you don't mind sitting in the dark.	Надявам се, че нямате нищо против да седите в тъмното.
However, do not think that you will get away without hard physical work.	Не си мислете обаче, че ще се измъкнете без тежка физическа работа.
He pushed open the door and my hand jammed.	Той бутна вратата и ръката ми се заклещи.
His near air was secret.	Неговият близък въздух беше таен.
The soldiers cut him to pieces.	Войниците го нарязаха на парчета.
Please, just one comment per person.	Моля, само един коментар на човек.
Remember, this was our home, as well as our place of work.	Не забравяйте, че това беше нашият дом, както и нашето място на работа.
She withdrew her legs and looked.	Тя дръпна крака си и погледна.
So that doesn't change their decision the next morning.	Така че това не променя решението им на следващата сутрин.
Or when we are nervous.	Или когато сме нервни.
There must have been at least two.	Трябва да са били поне двама.
This book just grabbed me.	Тази книга просто ме грабна.
In fact, we have both.	Всъщност имаме и двете и.
It allows us to be.	Позволява ни да бъдем.
But you can't.	Но ти не можеш.
I couldn't help myself.	Не можех да се сдържа.
It is friendship and understanding with someone.	Това е приятелство и разбиране с някого.
Now they usually go down there every few days.	Сега те обикновено слизат там на всеки няколко дни.
I have nothing in my life.	Нямам нищо в живота си.
Clean and clean.	Чисто и чисто.
Don't go any further.	Не отивайте по-нататък.
Go here and buy it as it gets better with each listening.	Отидете тук и го купете, тъй като става все по-добър с всяко слушане.
Everything is changing, but some things remain the same.	Всичко се променя, но някои неща остават същите.
I had to leave.	Трябваше да си тръгна.
I was so confused about so many things.	Бях толкова объркан за много неща.
These instructions are quite specific.	Тези инструкции са доста конкретни.
They will fight to continue the fight.	Те ще се борят, за да продължат борбата.
And for four.	И за четирима.
It just makes sense to me.	Просто има смисъл за мен.
I don't know why, but we did it.	Не знам защо, но го направихме.
I don't have to look good to catch bad ones.	Не е нужно да изглеждам добре, за да хвана лоши.
This promotion you never want.	Това повишение, което никога не искате.
It's hard to catch.	Трудно се хващаш.
My only hope is that it's not too complicated for her.	Единствената ми надежда е, че не е твърде сложно за нея.
Without much more specific information, this is the best we can do.	Без много по-конкретна информация, това е най-доброто, което можем да направим.
But there is evidence to support this.	Но има доказателства в подкрепа на това.
Welcome to find an approach to true love.	Добре дошли, за да намерите подход за истинска любов.
Of course, we will tell everyone that you are with me.	Разбира се, ще кажем на всички, че сте с мен.
Efforts are needed.	Нужни са усилия.
So do your best.	Затова направете най-доброто от тях.
And then the lines were also broken.	И тогава линиите също бяха прекъснати.
Many factors were at play.	Много фактори бяха в играта.
I received the following error message.	Получих следното съобщение за грешка.
The experiment was repeated three times with the same result.	Експериментът се повтаря три пъти със същия резултат.
And now he is silent.	А сега мълчи.
And that's why we were there.	И за това бяхме там.
This will be the setting for the film he is here to make.	Това ще бъде обстановката за филма, който той е тук, за да направи.
He saw what it was.	Той видя какво беше.
Because it will be fun.	Защото ще бъде забавно.
Then go for a run.	След това отидете на бягане.
This is your problem.	Това е твой проблем.
This is this period of three months.	Това е този период от три месеца.
I love everything in it.	Обичам всичко в него.
So there is nothing else.	Така че няма нищо друго.
We went to school together.	Ходихме заедно на училище.
Everything that is true is true for the moment.	Всичко, което е вярно, е вярно за настоящия момент.
Try to go to bed early tonight.	Опитайте се да си лягате рано тази вечер.
However, this failed.	Това обаче се провали.
He worried that he would never see his son again.	Той се притесняваше, че никога повече няма да види сина си.
There must be some.	Трябва да има такива.
Season to taste with black pepper.	Подправете на вкус с черен пипер.
In this way, he can talk about the experience of feeling good.	По този начин той може да говори за преживяването да се чувства добре.
We get together and talk and talk.	Събираме се и си говорим и говорим.
Very soon no one could tell her what she did not know.	Много скоро никой не можеше да й каже това, което тя не знаеше.
But I understand why.	Разбирам обаче защо.
Well, good, good.	Е, добре, добре.
It looked like a lot of salt.	Изглеждаше като много сол.
I did not move.	не помръднах.
We haven't done our job.	Не сме си свършили работата.
You have to stay here with us.	Трябва да останеш тук с нас.
Additional measures will be taken if necessary.	При необходимост ще бъдат взети допълнителни мерки.
But he could do it if he wanted to.	Но можеше да се оправи, ако искаше.
Or it should be.	Или трябва да бъде.
You can use them for another creative project.	Можете да ги използвате за друг творчески проект.
If it is dry, then water.	Ако е сухо, тогава вода.
He took down two men.	Той свали двама мъже.
We will defeat you.	Ще те победим.
did not apply.	не кандидатствах.
She wanted to trust him.	Искаше да му се довери.
We will take care of that.	Ние ще се погрижим за това.
I hope he doesn't get lost.	Дано не се загуби.
In connection with a public issue includes.	Във връзка с обществен въпрос включва.
Think about the result.	Помислете за резултата.
The children have nothing, nothing.	Децата нямат нищо, нищо.
He was obviously asleep and had been drinking before.	Очевидно е спал, а преди това е пил.
However, it becomes interesting in a more general complex surface.	Въпреки това, той става интересен в по-обща сложна повърхност.
It was a hot, clean spring.	Беше горещ чист извор.
No one will believe the message, the mission or the goal.	Никой няма да повярва в посланието, мисията или целта.
They have been told for years what needs to be done.	От години им се казва какво трябва да се направи.
Everything looks exactly like the pictures.	Всичко изглежда точно като на снимките.
Let's talk about this at breakfast.	Нека поговорим за това на закуска.
This is not like any other place.	Това не е като всяко друго място.
It contains it for a whole minute.	Съдържа го за цяла минута.
I want an explanation now.	Искам обяснение сега.
This is the answer you get.	Това е отговорът, който получавате.
You know that's true.	Знаеш, че това е истина.
Then she opened it.	Тогава тя го отвори.
And the stories of the letters grew and grew.	И историите за писма растяха и растяха.
It works pretty well.	Работи доста добре.
It was a short conversation.	Беше кратък разговор.
He must issue his orders.	Той трябва да издаде своите заповеди.
And he had no money.	И той нямаше пари.
Complete freedom.	Пълна пълна свобода.
Nice work dress.	Хубава работна рокля.
Football is great, but life is so beautiful and amazing.	Футболът е страхотен, но животът е толкова красив и невероятен.
The device is directly connected to the card.	Устройството е директно свързано към картата.
He looked too young.	Изглеждаше твърде млад.
I am at a complete loss from this.	Аз съм в пълна загуба от това.
From beginning to end.	От началото до края.
This news team was lucky.	Този новинарски екип извади късмет.
Now there was no sky, no earth, only snow.	Сега нямаше небе, нямаше земя, а само сняг.
No additional sample processing is required.	Не е необходима допълнителна обработка на пробите.
However, the same cannot be said for paper.	Същото обаче не може да се каже за хартията.
These food sources are not secondary, they are primary resources.	Тези хранителни източници не са вторични, те са първични ресурси.
They are made easily and quickly.	Правят се лесно и бързо.
Otherwise, they will face pressure from public opinion.	В противен случай те ще бъдат изправени пред натиск от общественото мнение.
Add comments to explain your ideas.	Добавете коментари, за да обясните идеите си.
And with her when she left.	И с нея, когато си отиде.
However, this meant spending some time away from school.	Това обаче означаваше отделяне на малко време от училище.
You know the name.	Знаеш името.
Helps test whether the same thing happens every time.	Помага да се тества дали се случва едно и също всеки път.
Please keep this in mind when placing your order.	Моля, имайте предвид това, когато правите поръчката си.
Now no one was running towards them.	Сега никой не тичаше към тях.
He understood perfectly.	Той разбираше перфектно.
There was no one to meet him.	Нямаше кой да го срещне.
Then we have the following.	След това имаме следното.
There are so many people who need the financial services we provide.	Има толкова много хора, които се нуждаят от финансовите услуги, които предоставяме.
They were not in danger.	Те не бяха в опасност.
I know exactly what went into it.	Знам точно какво е влязло в нея.
Advanced to no.	Напредна до не.
Yes, that's an explanation.	Да, това е обяснение.
An adult.	На възрастен.
So you fix the window.	Така че оправяте прозореца.
Maybe it's better to go back to class.	Може би е по-добре да се върнете в клас.
There was nothing he could do to stop it.	Не можеше да направи нищо, за да го спре, за да спре това да се случи.
I love this room.	Обичам тази стая.
Let him go while they go.	Пусни го, докато си вървят.
If you don't like it, go and vote.	Ако не ви харесва, отидете и гласувайте.
Leave it for a day.	Оставете го за един ден.
New guys before this one.	Нови типове преди този.
To get better somehow.	За да се оправи някак си.
The danger was extreme.	Опасността беше изключителна.
This time the law determined the result.	Този път законът определи резултата.
It is hot in summer and usually cold in winter.	През лятото е горещо и обикновено студено през зимата.
That worked well.	Това работеше добре.
However, this was only with the same image.	Това обаче беше само със същото изображение.
They walked in silence.	Вървяха мълчаливо.
I don't like violence.	Не харесвам насилието.
I'm afraid we may attract attention where we wouldn't otherwise.	Страхувам се, че може да привлечем вниманието там, където иначе не би било.
We had sex together.	Правехме секс заедно.
The other two boys followed suit.	Останалите две момчета последваха примера.
It was no longer safe to stand.	Вече не беше безопасно да стои.
Maybe he had nothing to worry about.	Може би нямаше за какво да се тревожи.
He held out his hand to me.	Той протегна ръка към мен.
Find.	Намери.
I wanted to see the whole thing.	Исках да видя цялата работа.
This sounds a lot more complicated than it is.	Това звучи много по-сложно, отколкото е.
Much of what she said was true.	Много от казаното от нея беше истина.
The smell of your sweat.	Миризмата на твоята пот.
It's very simple and cheap.	Това е много просто и евтино.
I'm getting ready.	Приготвям се.
We don't need to go into that.	Няма нужда да навлизаме в това.
Maybe it's that simple.	Може би е толкова просто.
I used to pay people to do these things for me.	Преди плащах на хората да правят тези неща вместо мен.
We don't know who they are.	Ние не знаем кои са те.
My pleasure and my anger.	Моето удоволствие и моят гняв.
In addition, some elements of his stories simply do not correspond to the truth.	Освен това някои елементи от неговите истории просто не отговарят на истината.
You need good shoes.	Имате нужда от добри обувки.
A hearing on the request was later held.	По-късно е проведено изслушване по искането.
She thought and thought.	Тя мислеше и мислеше.
That word that remains.	Тази дума, която остава.
This woman didn't need him.	Тази жена нямаше нужда от него.
He has been given a job that does not interest him.	Дадена му е работа, която не го интересува.
He was worried that you would kill him or arrest him.	Той се притесняваше, че ще го убиеш или ще го арестуваш.
Your interpretation of the information is your own judgment.	Вашата интерпретация на информацията е ваша собствена преценка.
That would pass.	Това щеше да мине.
I really liked the story and the characters.	Наистина ми хареса историята и героите.
Except the old man doesn't move.	Само дето старецът не помръдва.
He didn't see the things he wanted to see.	Той не видя нещата, които искаше да види.
I live a very happy life.	Живея много щастлив живот.
However, the exact opposite happened.	Случи се обаче точно обратното.
I just love walking around the house.	Просто обичам да се разхождам из къщи.
You have to listen to it completely.	Трябва да го слушате изцяло.
This is probably good enough for your purposes.	Това вероятно е достатъчно добро за вашите цели.
Life is too short.	Животът е твърде кратък.
She leads us to our room.	Тя ни води до нашата стая.
You are already a young man and it is time to solve these things.	Вече си млад мъж и е време да решиш тези неща.
More fun daily movies are coming up.	Предстоят още забавни ежедневни филми.
We are two adults playing at home.	Ние сме двама възрастни, които играем на къща.
I want you to sign a name.	Искам да подпишете име.
He is perfect in every way.	Той е идеален във всяко отношение.
It looks cool.	Изглежда готино.
I think they are one of the most fun features to hit.	Мисля, че те са една от най-забавните функции за удряне.
It looks pretty cool, needs to be improved in the coming years.	Изглежда доста готино, трябва да се подобри през следващите години.
It is built.	Тя е построена.
Especially a young woman who no longer feels anything.	Особено млада жена, която вече не усеща нищо.
It has its place.	Тя има своето място.
I never think of him.	Никога не се сещам за него.
Thanks to the staff for being so helpful.	Благодаря на персонала, че беше толкова полезен.
I told him not to ask anymore.	Казах му да не пита повече.
It may be the last mistake you make.	Може да е последната грешка, която правите.
I wanted you to have a copy.	Исках да имаш копие.
Then close it again.	След това го затвори отново.
Easy to make.	Лесна за изработка.
They know how to make their own form of music.	Те знаят как да правят своя собствена форма на музика.
This is important because you want to be consistent with it.	Това е важно, тъй като искате да сте последователни с него.
They were round again in the front.	Отпред отново бяха кръгли.
It's sad, but it's true.	Тъжно е, но е истина.
He knew it wasn't right, but he couldn't help himself.	Знаеше, че това не е правилно, но не можеше да си помогне.
Random design elements.	Случайни дизайнерски елементи.
Round choose so.	Кръгла изберете така.
The data obtained from three independent experiments are presented.	Представени са данните, получени от три независими експеримента.
That will actually work out.	Така всъщност ще се оправи.
In fact, this was not entirely true.	Всъщност това не беше съвсем вярно.
Day after day passed.	Минаха ден след ден.
None of them had a significant effect.	При нито едно от тях нямаше значителен ефект.
What a strong young woman.	Каква силна млада жена.
True to size.	Верен на размера.
But it really happened.	Но това наистина се случи.
The woman had died.	Жената беше починала.
I hoped it wasn't me.	Надявах се, че не съм аз.
It was just a fun little moment they spent together.	Това беше просто забавен малък момент, който прекарваха заедно.
It is also the truth.	Също така е истината.
So it's hardly a big change.	Така че едва ли е голяма промяна.
It just disappeared.	Това просто изчезна.
He waited while they decided what to do next.	Той изчака, докато решаваха какво да правят по-нататък.
All materials are subject to change without notice.	Всички материали подлежат на промяна без предизвестие.
Keep both shoulders level at all times.	Дръжте двете рамене на едно ниво през цялото време.
I'm just saying, be patient.	Просто казвам, имайте търпение.
I am currently using the class mentioned above.	В момента използвам класа, споменат по-горе.
Book in advance online for the best prices.	Резервирайте предварително онлайн за най-добри цени.
This woman is across the street.	Тази жена е от другата страна на улицата.
I really love my girl, but this is not about love.	Наистина обичам моето момиче, но тук не става дума за любов.
They have not made this public.	Те не са оповестявали публично за това.
But the door was open.	Но вратата беше отворена.
And so on.	И така нататък.
Quiet behind.	Тихо отзад.
What doesn't differ much here is the simple technique.	Това, което не се различава много тук, е простата техника.
Some died, others moved.	Някои загинаха, други се преместиха.
No one is responsible.	Няма отговорен.
She wouldn't let me talk to him.	Тя не ми позволи да говоря с него.
It was for me.	За мен беше.
Another thing to keep up with.	Още нещо, с което трябва да сте в крак.
New, every month or more.	Нов, всеки месец или нещо повече.
He has real trust.	Има истинско доверие.
Although it is recorded for the batch.	Въпреки че е записан за партидата.
No one would fuck her for who she was.	Никой не би се чукал с нея заради това коя е тя.
You are as fast as they are.	Вие сте толкова бързи, колкото и те.
And this year they did it again.	И тази година го направиха отново.
We probably need to understand that.	Вероятно трябва да разберем това.
He had left for the day while she was out.	Той беше тръгнал за деня, докато тя беше навън.
The company often thinks of new ways to unite people.	Компанията често мисли за нови начини да обедини хората.
There is no freedom without truth.	Няма свобода без истина.
But even that didn't do any good.	Но и това не донесе никаква полза.
It was not a vision.	Това не беше видение.
I knew it was her call.	Знаех, че това е нейното обаждане.
In my scene.	В моята сцена.
It just sounds good to say it over and over.	Просто ви звучи добре да го казвате отново и отново.
She didn't want to keep him.	Тя не искаше да го задържи.
Nothing could be done without him.	Без него нищо не можеше да се направи.
Everyone received some kind of treatment.	Всички получиха някакъв вид лечение.
You do not need to close the door.	Не е нужно да затваряте вратата.
If it's a war, so be it.	Ако е война, нека бъде така.
They do not understand the ways of their people.	Те не разбират пътищата на своите хора.
It is generally for people who think they are difficult.	По принцип е за хора, които си мислят, че са трудни.
Kids love these things.	Децата обичат тези неща.
I want to be something.	Искам да бъда нещо.
Nothing was right now.	Сега нищо не беше както трябва.
The first group plays at nine.	Първата група свири в девет.
It was simple.	Беше просто.
However, you may have other uses.	Въпреки това може да имате други случаи на употреба.
But nothing came of it.	Но се стигна до нищо.
Patients are considered a major source of violence.	Пациентите се считат за основен източник на насилие.
He came here to stop me.	Той дойде тук, за да ме спре.
So did the war.	Така и войната.
We saw him last week.	Видяхме го миналата седмица.
There are many more types of features that we can use here.	Има много повече видове функции, които можем да използваме тук.
She would repeat it over and over until he believed.	Тя щеше да го повтаря отново и отново, докато той повярва.
It's fucking huge.	Шибано огромен е.
That was too much.	Това беше твърде много.
Everyone does, most of the time.	Всеки го прави, през повечето време.
Well, not a hundred.	Добре, не сто.
It wasn't just about battle and murder.	Не ставаше дума само за битка и убийство.
The range was sold out immediately.	Асортиментът беше разпродаден веднага.
Wear what you usually wear.	Носете това, което носите обикновено.
No one looks really different.	Никой не изглежда наистина различно.
This is a fair deal.	Това е справедлива сделка.
He lost the battle and could not speak.	Той загуби битката и не можеше да говори.
As one person they began to move.	Като един човек започнаха да се движат.
She was out of breath when he was left outside.	Беше останала без дъх, когато го оставиха навън.
It was hard for me.	Трудно ми беше.
It took three of them to do the work of one man.	За да вършат работата на един човек, бяха необходими трима от тях.
And don't expect it to be easy.	И не очаквайте да е лесно.
If you know someone you need to share.	Ако знаете някой трябва да споделите.
But here it is.	Но ето го.
This is for space reasons.	Това е от съображения за пространство.
They married later that year.	Те се ожениха по-късно същата година.
Apparently I didn't even blog about it.	Явно дори не съм писал в блог за това.
These are really the little things !.	Това наистина са малките неща!.
Don't argue with him about it.	Не се карайте с него за това.
We tend to tell it the way it is.	Склонни сме да го разказваме така, както е.
No one will watch.	Никой няма да гледа.
Just a weird little idea that came to my mind.	Просто една странна малка идея, която ми дойде в главата.
He could never achieve that.	Той никога не би могъл да постигне това.
It was very bad.	Беше много лошо.
However, this failure is not unscrupulous.	Този провал обаче не е недобросъвестен.
He needed a life.	Имаше нужда от живот.
You can post your photos if you wish.	Можете да публикувате вашите снимки, ако желаете.
He stared into the distance.	Той се взря в далечината.
Maybe it's not that bad.	Може би не е толкова лош.
Don't expect much.	Не очаквайте много.
You want to provide you with an online review.	Искате да ви предоставят онлайн преглед.
The material retains heat both outside and inside.	Материалът задържа топлината както навън, така и навътре.
But first we must find a way through your world city.	Но първо трябва да намерим път през вашия световен град.
Then he set out to find her a husband.	Тогава той се зае да й намери съпруг.
We were early.	Бяхме рано.
Five hundred.	Петстотинте.
You will not regret this.	Няма да съжаляваш.
Children love to eat the food they create.	Децата обичат да ядат храна, която създават.
But we often do not have the opportunity to show ourselves.	Но често нямаме възможност да се покажем.
We were too weak and had experienced too much to feel joy.	Бяхме твърде слаби и бяхме преживели твърде много, за да изпитваме радост.
There is nothing to be done.	Няма какво да се направи.
She became involved in his family's life.	Тя се привлече в живота на семейството му.
And they were trying to separate me.	И се опитваха да ме разделят.
He has been working in his field for years.	От години работи в областта си.
I had no idea how to change.	Нямах идея как да се променя.
There are a number of problems.	Има редица проблеми.
We can call it the dark side of strong will.	Можем да го наречем тъмната страна на силната воля.
He couldn't find her.	Той не можа да я намери.
This is difficult in itself.	Това е трудно само по себе си.
He is in his office.	Той е в кабинета си.
I think both are incorrect for the reasons explained in the text.	Мисля, че и двете са неверни по причини, обяснени в текста.
Of course, the answer is no.	Разбира се, отговорът е не.
However, it did not turn out to be a problem.	Все пак не се оказа проблем.
I put water in your room.	Сложих вода в стаята ти.
He is highly independent and has been since birth.	Той е силно независим и е от раждането си.
We are a small country, so we hear about every death.	Ние сме малка държава, така че чуваме за всяка смърт.
Here they accept that the customer wants the best.	Тук те приемат, че клиентът иска най-доброто.
It's hard to choose which company has had better games in the past.	Трудно е да изберете коя компания е имала по-добри игри в миналото.
I couldn't catch my breath.	Не можех да си поема дъх.
Some of us have.	Някои от нас имат.
I'm just at sea.	просто съм на море.
I would do the full report later, back at the station.	Щях да направя пълния доклад по-късно, обратно в гарата.
We assume that there is an obvious conflict of interest.	Предполагаме, че има очевиден конфликт на интереси.
I will not give you another service weapon.	Няма да ви дам друго служебно оръжие.
Please show how.	Моля, покажете как.
He was not among the first twenty members.	Той не беше сред първите двадесет членове.
Human history is not a product, a human will or a direction.	Човешката история не е продукт, човешка воля или посока.
They have significantly improved the quality of my sleep.	Те значително подобриха качеството на съня ми.
Everyone took it for granted and no longer looked at it.	Всички го приемаха за даденост и вече не го гледаха.
But it was still great.	Но все пак беше страхотно.
And they do not deal with the root cause.	И те не се справят с основната причина.
But that didn't hurt me.	Но това не ме нарани.
Her song is over.	Песента й свършва.
The driver left the scene and no one saw the accident.	Шофьорът е напуснал местопроизшествието и никой не е видял инцидента.
In the computer and.	В компютъра и.
Change it if you want.	Променете го, ако искате.
He stayed healthy.	Остана здраво.
Trust your old man.	Доверете се на стареца си.
I know people who want that.	Познавам хора, които искат това.
Workers die in construction.	Работници умират в строителството.
Stand still with your head held high.	Стойте неподвижно с високо вдигната глава.
That was my idea.	Това беше моята идея.
Part of that is because we are not included anywhere.	Част от това е, защото не сме включени никъде.
He was afraid of her love for him.	Страхуваше се от любовта й към него.
We need more opinion.	Имаме нужда от повече мнение.
But at the end of the day, it's the man.	Но в края на деня това е мъжът.
People easily fell in love with him.	Хората лесно се влюбваха в него.
Leave the toolbox behind the bar.	Оставете кутията с инструменти там зад бара.
This is as safe as it can be.	Това е толкова сигурно, колкото може да бъде сигурно.
But you can't expose his body.	Но не можете да изложите тялото му на показ.
The crowd replied.	Тълпата отвърна.
So my father drove us there and waited in the car.	Така че баща ми ни закара до там и чакаше в колата.
This usually takes a few minutes.	Обикновено това отнема няколко минути.
I wanted to make sure she understood.	Исках да се уверя, че тя разбира.
Can anyone help please ???.	Някой може ли да помогне, моля???.
But it seemed true.	Но изглеждаше вярно.
That's why we use such big fans.	Ето защо използваме толкова големи фенове.
This is a great read.	Това е страхотно четиво.
I know you're clean.	Знам, че си чист.
So far, so good.	Засега се справя много добре.
It is much deeper than one line.	Много по-дълбоко е от една линия.
I could put my hand in the fire.	Можех да сложа ръката си в огъня.
Angry and angry.	Ядосан и злобен.
I didn't like seeing them so close together.	Не ми хареса да ги виждам толкова близо един до друг.
It's not going to happen.	Никога няма да стане.
This is the exception.	Това е изключението.
I eat it.	изяждам го.
None of these things are true.	Нито едно от тези неща не е вярно.
I have to like the relationship.	Трябва да харесвам връзката.
He worked as hard as everyone else.	Той работеше усилено, както всички останали.
But the year was far from entirely positive for the group.	Но годината далеч не беше изцяло положителна за групата.
You will know when you find the right item.	Ще разберете, когато намерите правилния артикул.
Keep in mind that we have more measurements than we actually need.	Имайте предвид, че имаме повече измервания, отколкото всъщност са ни необходими.
It was something she had thought very deeply about.	Това беше нещо, върху което тя беше мислила много дълбоко.
They feel cold, just like the rest of me.	Чувстват се студени, точно като останалата част от мен.
She didn't know if that was still true or not.	Тя не знаеше дали това все още е вярно или не.
No one has ever picked flowers for me.	Никой никога не ми е късал цветя.
It was a truly amazing moment.	Това беше наистина невероятен момент.
They were full of baby stuff.	Те бяха пълни с бебешки неща.
She suppressed her fear with an effort.	С усилие тя потисна страха си.
These are his people.	Това са неговите хора.
But it's not good.	Но не е добре.
Sincerely yours.	С уважение до.
These thoughts create more thoughts about what is wrong.	Тези мисли създават повече мисли за това какво не е наред.
After a moment, she returned.	След миг тя се върна отново.
Just not now.	Просто не сега.
I don't believe in any of this.	Не вярвам на нищо от това.
Enjoy, dear friend.	Наслаждавайте се, мила приятелко.
Tell your friends.	Кажи на приятелите си.
In the church.	В църквата.
The process can be repeated if necessary.	Процесът може да се повтори, ако е необходимо.
Many of them are very personal and exciting.	Много от тях са много лични и вълнуващи.
I suggest we go past him.	Предлагам да минем покрай него.
Dogs are a good protection for her.	Кучетата са добра защита за нея.
An initial analysis of eye loss was performed.	Извършен първоначален анализ на загубата на очите.
You create an object, you use it, you release it.	Създаваш обект, използваш го, пускаш го.
You were.	Бил си.
We proved our point.	Доказахме твърдението си.
We choose which way to sit.	Ние избираме кой начин да седнем.
Come on.	Хайде.
Two numbers are related to this information.	Две числа са свързани с тази информация.
Performs experimental work.	Извършва експерименталната работа.
It took more than an hour to cool the kit.	Отне повече от час, за да охлади комплекта.
I spent the whole morning at work.	Прекарах цялата сутрин на работа.
So we see a pattern and it shows quickly.	Така че виждаме модел и той бързо се вижда.
He could not leave twice.	Не можеше да си тръгне два пъти.
I was sitting there watching the damn thing.	Седях там и гледах проклетото нещо.
The pain was no easier to deal with.	Болката не беше по-лесна за справяне.
No one will fix it.	Никой няма да го оправи.
Elsewhere.	Някъде много другаде.
But that didn't really get my attention.	Но не това наистина привлече вниманието ми.
At that time, the war was on the way.	По това време войната беше на път.
Until it falls.	Да не падне.
He lowered it on several levels into a much larger room.	Той я свали на няколко нива в много по-голяма стая.
Not just who does what, but when and how often.	Не само кой какво прави, но кога и колко често.
She couldn't get any smaller again.	Тя не можеше да стане по-малка отново.
He drove very seriously.	Той караше много сериозно.
He realized he had found a true friend.	Той разбра, че е намерил истински приятел.
There are no real thoughts in my head.	Няма истински мисли в главата ми.
I know life is so hard for you.	Знам, животът е толкова труден за теб.
I'll go see her.	Ще отида да я видя.
But the days go by, the doctor doesn't come back.	Но дните минават, докторът не се връща.
The rest is our common history.	Останалото е нашата обща история.
This is pretty amazing.	Това е доста невероятно.
Just think, she's from the village.	Помислете само, тя е от село.
This place is home.	Това място е дом.
It was becoming difficult to see him in the growing darkness.	Ставаше трудно да го видя в нарастващия мрак.
He was looking out the window again.	Отново гледаше през прозореца.
However, it is important to let these feelings flow through you.	Въпреки това е важно да оставите тези чувства да текат през вас.
But at least she has four of us.	Но поне тя има четирима от нас.
See this link for details.	Вижте тази връзка за подробности.
She has lived in the house with him since the date of purchase.	Тя живее в дома с него от датата на закупуване.
He went through the dark and went straight to his table.	Той влезе през тъмното и отиде право до масата си.
He likes to go down there on vacation.	Той обича да слиза там на почивката си.
Now there was a story.	Сега имаше история.
He didn't have to ask now.	Сега не трябваше да пита.
I'm not doing anything, neither are you.	Аз не правя нищо, нито ти.
There was a fixed table at one end of the room.	В единия край на залата имаше фиксирана маса.
His letters were full of conflict.	Писмата му бяха изпълнени с конфликт.
You need this.	Имате нужда от това.
One girl is injured and we are in big trouble.	Едно момиче е наранено и ние сме в голяма беда.
It would be much easier.	Щеше да е много по-лесно.
We soon got used to something new.	Скоро свикнахме с нещо ново.
All these months.	Всички тези месеци.
She saw things that were not there.	Тя видя неща, които ги нямаше.
I can see that you find it hard to believe.	Напълно виждам, че ви е трудно да повярвате.
We lost our families and we have no money.	Изгубихме семействата си и нямаме пари.
They offered us a room.	Предложиха ни стая.
There must be a guard or two, so kill them.	Трябва да има охрана или двама, така че ги убийте.
None of us spoke for a moment.	Никой от нас не проговори за миг.
He stood for a moment.	Той постоя за момент.
There are no playoffs.	Няма разигравания.
I didn't care how long it took.	Не ме интересуваше колко време отне.
I know the logic is pretty bad.	Знам, че логиката е доста лоша.
Now step back.	Сега се отдръпни.
It did not stop.	То не замря.
I'm just trying to figure out how.	Просто се опитвам да разбера как.
It was a wonderful day.	Това беше прекрасен ден.
A slow smile spread across her face.	Бавна усмивка се разля по лицето й.
No one knew the other, but they were both in front of him for a moment.	Никой не познаваше другия, но и двамата бяха за миг пред него.
State land to this date.	Държавна земя до тази дата.
Representative data from two independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от два независими експеримента.
This means writing a business plan.	Това означава написване на бизнес план.
Maybe a long time ago.	Може би отдавна.
They think it's a change, but it's much more.	Те мислят, че това е промяна, но е много повече.
Something strange is happening there.	Нещо странно се случва там.
The thing about this show is that there is no weak link.	Работата в това шоу е, че няма слабо звено.
I never broke my leg.	Никога не съм си счупил крака.
The second came only four minutes to go.	Вторият дойде само с четири минути до края.
For the next few hours, no one knew the diagnosis.	Следващите няколко часа никой не знаеше диагнозата.
I follow comments several times a day.	Проследявам коментари няколко пъти на ден.
We are working on this project together.	Работим по този проект заедно.
In other words, no movement occurs.	С други думи, не се случва движение.
Besides, she wasn't feeling well.	Освен това тя не се чувстваше добре.
We felt really good.	Почувствахме се наистина добре.
This is true even when you need to know better.	Това е вярно дори когато трябва да знаете по-добре.
Human nature is part of nature.	Човешката природа е част от природата.
Fans will tell everyone what's wrong.	Феновете ще кажат на всички какво не е наред.
It was really great.	Беше наистина страхотно.
This takes the most time.	Това отнема най-много време.
This should be in the service of the people who live there.	Това трябва да бъде в услуга на хората, които живеят там.
Many of you will have seen it.	Много от вас ще са го виждали.
I left my room and saw you.	Излязох от стаята си и те видях.
In fact, she killed several people.	Всъщност тя уби няколко души.
But not every business.	Но не всеки бизнес.
Recovery usually takes less than two to seven days.	Възстановяването обикновено отнема по-малко от два до седем дни.
She was beautiful to me.	За мен тя беше красива.
The decision may be final.	Решението може да бъде окончателно.
My younger sister and my older brother just grew up playing football.	По-малката ми сестра и по-големият ми брат току-що израснаха, играейки футбол.
So much pain.	Толкова много болка.
My hair was the same color, so were my eyes.	Косата ми беше със същия цвят, очите ми също.
A lot of it is good.	Много от него е добро.
Instead, what it offers is.	Вместо това, това, което предлага, е.
Some will be good, others will be bad.	Някои ще бъдат добри, други ще бъдат лоши.
Many of them do.	Много от тях го правят.
They did not want to leave their job without a good reference.	Те не искаха да напуснат работата си без добра референция.
You believe in this future.	Вие вярвате в това бъдеще.
The man had done it for a reason.	Човекът го беше направил с причина.
I feed my family.	Храня семейството си.
They are both very smart men.	И двамата са много умни мъже.
He spent three months in a mine.	Той прекара три месеца в мина.
He was asked to reach a standard.	Той беше помолен да достигне стандарт.
No other changes are needed.	Не са необходими други промени.
However, less water is released during the dry season.	Въпреки това през сухия сезон се отделя по-малко вода.
This was done in front of a live TV and here it is.	Това беше направено пред телевизия на живо и ето го.
Go with everything.	Върви с всичко.
No, it's not like that.	Не, не е така.
And we don't stay on the phone that long.	И не оставаме на телефона толкова дълго.
He used to be really direct.	Преди беше наистина директен.
Every character is beautiful, except this one.	Всеки герой е красив, с изключение на този.
But that's a little crazy.	Но това е малко лудост.
Please use the search box or call for details.	Моля, използвайте полето за търсене или се обадете за подробности.
She had left instructions, but no one wanted to read them.	Тя беше оставила инструкции, но никой не искаше да ги прочете.
I'll go out in a little while and pay attention to him.	Ще изляза след малко и ще му обърна внимание.
But then you have to make your choice.	Но тогава трябва да направите своя избор.
Thank you for your kind attention.	Благодаря ви за любезното внимание.
There should be only one set of rules.	Трябва да има само един набор от правила.
Sorry he's trying to get around.	Съжалявай го, че се опитва да заобиколи.
When she left.	Когато тя си тръгна.
It will be very, very thick.	Ще бъде много, много дебело.
I discuss this in more detail below.	Обсъждам това по-подробно по-долу.
But there was worse.	Но имаше и по-лошо.
But we'll see how they do if they try.	Но ще видим как ще им се получи, ако опитат.
That was serious.	Това беше сериозно.
It was great.	Беше страхотно.
These figures are expected to rise.	Очаква се тези цифри да се повишат.
This design is made of small hearts and is quite detailed.	Този дизайн е направен от малки сърца и е доста детайлен.
You cannot block his path.	Не можете да блокирате пътя му.
However, this means that you are essentially creating your own language.	Това обаче означава, че по същество създавате свой собствен език.
And they can finish it tonight.	И може да го приключат тази вечер.
Stay with them.	Остани с тях.
The face is the same as last time.	Лицето е същото като миналия път.
Pressed back.	Натиснат обратно.
That would mean resources taken from my wife, my child.	Това би означавало ресурси, отнети от жена ми, детето ми.
I couldn't live beyond that.	Не можех да живея отвъд това.
Maybe you know him.	Може би го познаваш.
I need to call some people.	Трябва да се обадя на някои хора.
There was no war here.	Тук нямаше война.
This pain made me change.	Тази болка ме накара да се променя.
If it happens, it is extremely rare.	Ако се случи, това е изключително рядко.
Everything seemed to be happening far away.	Всичко сякаш се случваше далече.
It remains to be seen whether any organization will eventually do so.	Остава да видим дали някоя организация в крайна сметка ще го направи.
I don't love him anymore.	Не го обичам повече.
She had finally found herself, her true nature.	Най-накрая беше намерила себе си, истинската си същност.
I don't have to worry much there.	Там не бива да се тревожа много.
A really hidden connection.	Наистина скрита връзка.
His first free morning.	Първата му свободна сутрин.
He couldn't look at her as she spoke.	Той не можеше да я погледне, докато тя говореше.
There is no left-handed effect between subjects.	Между субектите няма ефект на левия спрямо.
Or at least relief.	Или поне облекчение.
The ring has been missing for too long.	Пръстенът е изчезнал твърде дълго.
They talked for a long time.	Те говореха дълго.
Do not be afraid.	Не се страхувай.
But maybe the things below are different.	Но може би нещата отдолу са различни.
See the image on the left.	Вижте лявото изображение.
An old man lost in the dark.	Старец, изгубен в мрака.
But this is behind us.	Но това е зад гърба ни.
This is what we want them to do.	Това е, което искаме да направят.
Later, others spoke of their own tears.	По-късно други говориха за собствените си сълзи.
No one really knew where the boundaries were.	Никой всъщност не знаеше къде са границите.
She loves him.	Тя го обича.
She had a life.	Тя имаше живот.
Believe me, friends, we won't have to wait long now.	Повярвайте ми, приятели, сега няма да ни се наложи дълго да чакаме.
Maybe his wife has the same problems.	Може би съпругата му има същите проблеми.
I drove them, then five more.	Аз ги карах, а след това още пет.
That is a mistake.	Това е грешка.
The line seemed to ring forever.	Линията сякаш звънеше завинаги.
We do the practice just to do the practice.	Правим практиката само за да правим практиката.
Last night I got a call to go upstairs.	Снощи ми се обадиха да се кача.
I keep it close to my project.	Държа го близо до моя проект.
But he was too good for her.	Но той беше твърде добър за нея.
We come to town often enough.	Идваме в града достатъчно често.
Over time, these groups learned about each other.	С течение на времето тези групи се научиха един за друг.
The last one more than five years ago.	Последният преди повече от пет години.
Everyone was friendly.	Всички бяха приятелски настроени.
The words are clear and sharp.	Думите са ясни и остри.
Experience is not a measure of truth.	Опитът не е мерило за истината.
It takes time to listen to people.	Отнема време, за да изслушате хората.
You can send the entire file.	Можете да изпратите целия файл.
I guess we like to keep things to the last second.	Предполагам, че обичаме да запазваме нещата за последната секунда.
But she didn't need to ask.	Но тя нямаше нужда да пита.
People were walking in the streets.	Хората вървяха по улиците.
I do little to this day.	Правя малко и до ден днешен.
We have enough of our own.	Ние имаме достатъчно собствени.
There was nothing we had to provide.	Нямаше нищо, което трябваше да предоставим.
Know for sure in about an hour.	Знайте със сигурност след около час.
I just have to be better.	Просто трябва да съм по-добър.
I want you to be close to me to eat and drink with.	Искам да си близо до мен, с който да ям и да пия.
I wasn't there.	Не бях там.
They will offer many ideas for presenting your bedroom with a certain look.	Те ще предложат много идеи за представяне на вашата спалня с определен вид.
We haven't seen him since.	Оттогава не сме го виждали.
I want you to do it.	Искам да го направиш.
Good times for sure !.	Добри времена със сигурност!.
This is just an amazing story.	Това е просто невероятна история.
Without even thinking, she started again.	Без дори да се замисли, тя започна отново.
Not just children.	Не само децата.
No, worse than death.	Не, по-лошо от смъртта.
This means so much to our country.	Това означава толкова много за страната ни.
I just couldn't find a comfortable position.	Просто не можах да намеря удобна позиция.
We will return to this question later.	Ще се върнем към този въпрос по-късно.
He did well, for sure.	Добре си изкара, със сигурност.
Most of us have failed to cope.	Повечето от нас не са успели да се справят с това.
The next step is actually walking.	Следващата стъпка всъщност е ходенето.
More than painted.	Повече от нарисувано.
Eventually the woman disappeared and he could not find her.	В крайна сметка жената изчезна и той не можа да я намери.
I do not have access to the source code of this website.	Нямам достъп до изходния код на този уебсайт.
I had never seen anyone like them.	Никога не бях виждал такива като тях.
The wall can do it.	Стената може да го направи.
Then he lost a little more.	След това загуби още малко.
I see how your faith will be tested after that.	Виждам как вярата ви ще бъде изпитана след това.
Take this home as an example.	Вземете за пример този дом.
It was all confusion.	Всичко беше объркване.
Bring the mixture to a boil, then reduce the heat to medium.	Оставете сместа да заври, след което намалете котлона до среден.
This is a very correct statement.	Това е много правилно твърдение.
He didn't know him.	Той не го познаваше.
I know it was.	Знам, че беше.
Or with violence.	Или с насилие.
This is just my opinion.	Това е просто мое мнение.
For the most part, it was too cold to be outside.	В по-голямата си част беше твърде студено, за да бъде навън.
They said yes.	Те казаха да.
Second and long, any positive gain is valuable.	На второ и дълго, всяка положителна печалба е ценна.
In the end, you either believe it or you don't.	В крайна сметка или вярвате, или не.
Which they probably did.	Което вероятно и направиха.
Interest rates can move.	Лихвените проценти могат да се движат.
It shows how one should approach the discussion correctly.	Показва как човек трябва да подходи правилно към дискусията.
This is true in so many ways.	Това е вярно по толкова много начини.
I'm sorry, but that's the whole answer.	Съжалявам, но това е целият отговор.
We will do our best to last until tomorrow.	Ще направим всичко възможно, за да издържим до утре.
There is no way my luck is so good.	Няма начин късметът ми да е толкова добър.
He did not think, but fled.	Той не помисли, а избяга.
This is a very pure animal.	Това е много чисто животно.
But we say that the mind has the natural ability to be quiet.	Но ние казваме, че умът има естествената способност да бъде тих.
It was such a relief to call him.	Беше такова облекчение да му се обадя.
I liked the last one the most because its leaves were yellow.	Най-много ми хареса последния, защото листата му бяха жълти.
Dressed and preparing dinner.	Облечен и приготвяне на вечеря.
We have to stand up, talk and talk.	Трябва да се изправим, да говорим и да говорим.
About eight of them.	Около осем от тях.
It will not be beautiful.	Няма да е красиво.
He has a lot of pressure.	Той има голям натиск.
Such views are numerous.	Такива възгледи са многобройни.
Still, that seemed pretty close.	Все пак това изглеждаше доста близко до това.
But only if you wish.	Но само ако желаете.
Nobody tried.	Никой не опита.
But because he was in shock.	Но защото беше в шок.
However, he was quite pleased with himself.	Той обаче се чувстваше доста доволен от себе си.
Look outside.	Погледнете се отвън.
But he left the office working better than when he entered.	Но той напусна офиса работещ по-добре, отколкото когато влезе.
He rated it three out of four.	Той му даде оценка три от четири.
Also, you only see white or black.	Освен това виждате само бяло или черно.
They will never return and take their cars.	Те никога няма да се върнат и да си вземат колите.
I expect to call you soon.	Очаквам, че ще ви се обадят доста скоро.
She just can't stand it.	Тя просто не издържа.
You don't have, you don't have time.	Нямаш, нямаш време.
Take a walk on the bridge.	Разходете се по мост.
I finished my beer.	Допих бирата си.
And further, giving him protection in the ground.	И по-нататък, давайки му защита в земята.
I looked back.	Погледнах назад.
The flowers raised their heads.	Цветята вдигнаха глави.
It was not the time to find out.	Не беше моментът да разбера.
Especially now that he knew who she really was.	Особено сега, когато той знаеше коя всъщност е тя.
Both were refused.	И двамата бяха отказани.
Not that everyone wants to come in.	Не че всеки иска да влезе.
I am not like you.	аз не съм като теб.
He couldn't figure out where.	Не можа да разбере къде.
Then.	В такъв случай.
First, the size of our sample is relatively small.	Първо, размерът на нашата извадка е сравнително малък.
Yes it is.	Да, така е.
However, they believe their own lies as they tell them.	Те обаче вярват на собствените си лъжи, докато ги казват.
I read with my eyes closed.	Чета със затворени очи.
Although the requirements were the same.	Въпреки че изискванията бяха същите.
This allows consumers to choose from a variety.	Това дава възможност на потребителите да избират от разнообразие.
She thought she was right.	Предполагаше, че е права.
I had to catch a train.	Трябваше да хвана влак.
Instead of her husband, she saw herself.	Вместо съпруга си тя видя себе си.
See how much you can think of.	Вижте колко можете да се сетите.
That's too little.	Това е твърде малко.
Just like those other poor girls.	Точно като онези други бедни момичета.
In addition, most of the comments left here are of relatively high quality.	Освен това повечето коментари, оставени тук, са с относително високо качество.
I'll drop you one.	Ще ти пусна един.
However, once joined together, a table is created.	Въпреки това, след като се съединят заедно, се създава таблица.
I really liked this paper.	Наистина ми хареса тази хартия.
The party is definitely over.	Купонът определено приключи.
He was glad they had saved him some work.	Радваше се, че му спестиха малко работа.
It seemed that just being there was enough.	Изглежда, че беше достатъчно само да съм там.
Enclose each of the activities you do every day.	Оградете всяка от дейностите, които правите всеки ден.
Several new techniques seem to be giving some good results.	Няколко нови техники изглежда дават някои добри резултати.
Simple songs recorded very quickly.	Прости песни, записани много бързо.
I like unusual, original names.	Харесвам необичайни, оригинални имена.
I'm done waiting for you two.	Приключих с чакането на вас двамата.
Well, she felt better than good.	Добре, тя се чувстваше по-добре, отколкото добре.
Now let's look at the journey.	А сега да разгледаме пътуването.
Seriously, one more.	Сериозно, още един.
Oh, he heard me.	О, чу ме.
No, I'm sorry he didn't know what equipment.	Не, съжалявам, че не знаеше какво оборудване.
This is the great thing about social.	Това е страхотното нещо на социалните.
No errors were found.	Нямаше открити грешки.
Not enough.	Не е достатъчно.
But.	Но.
At least we brought him back.	Поне го върнахме.
They see me writing and asking.	Виждат ме да пиша и питат.
I was shooting with a man, like in high school style.	Снимах се с човек, като в гимназиален стил.
The school opens there next year.	Училището отваря врати там през следващата година.
I have to stay away from that.	Трябва да стоя настрана от това.
We go to visit patients.	Ходим да посещаваме пациенти.
Work is going fine.	Работата върви добре.
Someone has to take the first step.	Някой трябва да направи първата крачка.
Come if you can.	Ела ако можеш.
This is a popular event.	Това е популярно събитие.
So far, everything is working.	Засега всичко работи.
We will never lose track of each other.	Никога няма да загубим следите един на друг.
She pulled out her phone and pressed the last call button.	Тя извади телефона си и натисна бутона за последно обаждане.
Several factors may have contributed to this difference.	Няколко фактора може да са допринесли за тази разлика.
Pretty bad role model, if you ask me.	Доста лош модел за подражание, ако питате мен.
Sometimes she was in terrible danger.	Понякога тя беше в страшна опасност.
This is our survival.	Това е нашето оцеляване.
However, too early.	Въпреки това, твърде рано.
We need to build a big wall.	Трябва да изградим голяма стена.
It's like a design.	Това е като дизайн.
Our fingers touch.	Пръстите ни се докосват.
And he wondered briefly if that was the point.	И накратко се запита дали това е смисълът.
So far so easy.	Дотук толкова лесно.
All you have to do is sign up for a service.	Всичко, което трябва да направите, е да се регистрирате за услуга.
If more cooking is needed, add a little water and continue.	Ако има нужда от още варене, добавете малко вода и продължете.
He couldn't help but see them.	Не можеше да не ги види.
Then he thought of something else.	После се сети за друго.
I'm so close.	толкова съм близо.
Such code simply needs to be corrected, of course.	Такъв код просто трябва да се коригира, разбира се.
In fact, you can not only show that it is broken.	Всъщност можете не само да покажете, че е счупен.
Not even to myself.	Дори не на себе си.
From there I see the whole bed.	От там виждам цялото легло.
Solid and close.	Солиден и близо.
And it usually is.	И обикновено е така.
It doesn't even smell.	Дори няма никаква миризма.
I love you so much.	Обичам ви толкова много.
He can't see me.	Той не може да ме види.
They couldn't even get close to killing him.	Те дори не можеха да се доближат до това да го убият.
It may sound strange, but give it a try.	Може да звучи необичайно, но опитайте.
The water turned into wine.	Водата се превърна във вино.
They need us now.	Те имат нужда от нас сега.
And his life.	И неговия живот.
Few saw this coming.	Малцина виждаха, че това идва.
I was lucky to play once a week.	Имах късмета да играя веднъж седмично.
He talked to me and took my money.	Той разговаряше с мен и ми взе парите.
I would not.	аз не бих.
Today we had a great day with the president.	Днес имахме страхотен ден с президента.
These are more than people's skills.	Това са повече от умения на хората.
Then he said she was much older than you.	Тогава той каза, че е много по-възрастна от теб.
I informed her minutes before the escape about the plan.	Уведомих я минути преди бягството за плана.
I have to go, you said.	Трябва да тръгвам, казахте.
There isn't much else on her homepage.	Няма много друго на началната й страница.
I'm a different class from him.	Аз съм различна класа от него.
You can have fun.	Може да ви е забавно.
This may be due to different subjects following different patterns.	Това може да се дължи на различни субекти, следващи различни модели.
I could not find evidence of this.	Не можах да намеря доказателства за това.
Just like you.	Точно както си ти.
No fill was added on either side.	Не беше добавено запълване от двете й страни.
This particular aspect gave birth to the title.	Този конкретен аспект роди заглавието.
It doesn't matter how we treat them, because they will survive.	Няма значение как се отнасяме към тях, защото те ще оцелеят.
It even sounded a little violent to her ears.	Дори на ушите й звучеше малко насилствено.
All three would be perfect.	И трите биха били идеални.
Hell, almost every system is shot down.	По дяволите, почти всяка система е застреляна.
I close my eyes and place my hand on my desk.	Затварям очи и полагам ръка върху бюрото си.
She had stayed, not run.	Беше останала, а не бягаше.
You can, of course, do this a few hours ahead of time.	Можете, разбира се, да направите това няколко часа преди време.
But now he had to build a case quickly.	Но сега трябваше бързо да изгради казус.
I am extremely interested in you.	Изключително ме интересуваш.
The door behind us was locked.	Вратата зад нас беше заключена.
She will take care of that.	Тя ще се погрижи за това.
And now they are open.	И сега те са открити.
This can give the patient a better understanding of this eye procedure.	Това може да даде на пациента по-добро разбиране на тази очна процедура.
We can go somewhere else.	Можем да отидем някъде другаде.
I am a music teacher in primary school.	Аз съм учител по музика в основно училище.
They had to warm her, her core.	Трябваше да я стоплят, нейното ядро.
He moved to the side.	Той се премести встрани.
Your consent will not matter.	Вашето съгласие няма да има значение.
It is still a small part of the overall market.	Все още е малка малка част от цялостния пазар.
So it was awful.	Така че да се е развалило беше ужасно.
I just want to follow this.	Просто искам да проследя това.
This time better to do it right.	Този път по-добре да го направи както трябва.
The shortened version runs for four hours.	Съкратената версия работи четири часа.
It broke in two during the crash.	По време на катастрофата се счупи на две.
The history of mental health would also be important.	Също така важна би била историята на психичното здраве.
They want everything fast, cheap and easy.	Те искат всичко бързо, евтино и лесно.
There was no direct evidence of value.	Нямаше преки доказателства за стойност.
After month.	След месец.
We have a few rules we live by.	Имаме няколко правила, по които живеем.
These events were not certain.	Тези събития не бяха сигурни неща.
But this post is not about the movie.	Но тази публикация не е за филма.
That's exactly what he said.	Точно това каза той.
The price is fixed at the price you pay today.	Цената е фиксирана на цената, която плащате днес.
She called again.	Тя се обади отново.
She was so lucky with the others that she never had any problems.	Тя беше толкова късметлийка с другите, че никога не е имала проблеми.
Early returns say absolutely yes.	Ранните връщания казват абсолютно да.
You did great things.	Ти направи страхотни неща.
We didn't see anything.	Не видяхме нищо.
But she doesn't know how to stop working.	Но тя не знае как да прекрати работата.
Some car windows break while the car is just sitting.	Някои прозорци на автомобила се чупят, докато автомобилът просто седи.
It's so easy now.	Сега е толкова лесно.
This includes financial health, emotional health and physical health.	Това включва финансово здраве, емоционално здраве и физическо здраве.
I had to protect her.	Трябваше да я защитя.
While for some this may be true.	Докато за някои това може да е вярно.
Several solutions to this problem have been described in the prior art.	Няколко решения на този проблем са описани в предшестващото състояние на техниката.
I was too young then to remember.	Тогава бях твърде млад, за да си спомня.
On top of that, his financial problems came.	На всичкото отгоре дойдоха и финансовите му проблеми.
Or against the rain.	Или срещу дъжда.
Now smile as wide as you can.	Сега се усмихнете възможно най-широко.
The space is not empty.	Пространството не е празно.
I needed the other one.	Имах нужда от другия.
Still working.	Продължава да работи.
This empty feeling in her stopped growing.	Това празно чувство в нея спря да расте.
I'm glad I registered here.	Радвам се, че се регистрирах тук.
His eyes were full of anger.	Очите му бяха пълни с гняв.
Ribbons are a standard error.	Лентите представляват стандартна грешка.
I would never have.	никога не бих имал.
As if my throat wasn't made to make sounds.	Сякаш гърлото ми не е създадено да образува звуците.
We have a nice narrow circle of trust.	Имаме хубав тесен кръг на доверие.
You have to help him spread.	Трябва да му помогнете да се разпространи.
I thought you loved me.	Мислех, че ме обичаш.
If it was up to us, it would happen.	Ако зависеше от нас, щеше да се случи.
They understand our language, but we do not understand their language.	Те разбират нашия език, но ние не разбираме техния език.
That's why it was important to play really hard.	Ето защо беше важно да свиря наистина силно.
But then he told me to look up.	Но след това ми каза да погледна нагоре.
There are so many words in this world.	Има толкова много думи на този свят.
Or it could be.	Или може да бъде.
But they are not just people.	Но те не са просто хора.
There, in the back corner of the room, was a camera.	Там, в задния ъгъл на стаята, имаше една камера.
They hurt your ears when you first start using them.	Те нараняват ушите ви, когато за първи път започнете да ги използвате.
So we just flipped our record.	Така че просто обърнахме записа си.
I had the feeling that they treated us like one of the family.	Имах чувството, че се отнасят към нас като към един от семейството.
We don't really know why she's going.	Ние всъщност не знаем защо тя отива.
I was thinking about the house.	Мислех за къщата.
In fact, quite the opposite.	Всъщност точно обратното.
The parties have not appealed this part of the order.	Страните не са обжалвали тази част от заповедта.
Each cross section was then analyzed using a digital camera.	След това всяко напречно сечение беше анализирано с помощта на цифрова камера.
Boys respect each other, boys trust each other.	Момчетата се уважават, момчетата се доверяват един на друг.
A man crushed by this war.	Човек, съкрушен от тази война.
Consider my proposal.	Обмислете предложението ми.
Players will have to make their way through the camp.	Играчите ще трябва да си пробият път през лагера.
Close to him.	Близо срещу него.
They refused three times.	Три пъти отказаха.
He liked the movie.	Хареса филма.
Without telling him at all.	Без изобщо да му е казал.
He wasn't sure how to answer.	Не беше сигурен как да отговори.
It didn't matter if he looked familiar.	Нямаше значение дали изглеждаше познат.
They refused to pay him.	Отказаха да го платят.
There are definitely some of these moments.	Определено има някои от тези моменти.
You know there is.	Знаете ли, че има.
I learned so much from him.	Научих толкова много от него.
The top panel comes with an easy-to-access door.	Горният панел се предлага с лесна за достъп врата.
And how he knew it.	И как го знаеше.
Both have been fixed.	И двете са поправени.
And maybe that's part of the problem?	И може би това е част от проблема?
If anyone can help, it would be great.	Ако някой може да помогне, би било чудесно.
There is no answer to this.	Няма отговор на това.
What happened to you was real.	Това, което ти се случи, беше реално.
You will experience this.	Ще преживееш това.
Or catch him lying.	Или го хванете в лъжа.
I watched her for a very long time.	Гледах я много дълго време.
She had a purpose to be here, a purpose.	Тя имаше цел да бъде тук, цел.
She asked him if he wanted to go with her.	Тя го попита дали иска да отиде с нея.
Pour the water and bring to a boil.	Налейте водата и я оставете да заври.
Decide what you want.	Решете какво искате.
He wanted to live like a man.	Искаше да живее като човек.
However, it is difficult to do many things well.	Трудно е обаче да се правят много неща добре.
But he never showed up.	Но така и не се появи.
He had to kill.	Трябваше да убие.
Sometimes we just walk.	Понякога просто се разхождаме.
The death threat came from him.	Смъртната заплаха идваше от него.
He handed it to her.	Той й го подаде.
That's why you, your friends, are so welcome.	Ето защо вие, вашите приятели сте толкова добре дошли.
They know they have to follow the rules, my rules.	Те знаят, че трябва да спазват правилата, моите правила.
I had a terrible feeling.	Обзе ме ужасно чувство.
He is a boy who loves this city.	Той е момче, което обича този град.
I really hope you're right.	Наистина се надявам да си прав.
The process is coming to an end.	Процесът е към своя край.
Now it was her turn.	Сега беше неин ред.
We will continue with the additional instructions.	Ще продължим с допълнителните инструкции.
I can't lead myself.	Не мога да водя себе си.
Don't say anything unless you have to, and don't do anything until you need to.	Не казвайте нищо, освен ако не трябва, и не правете нищо, докато няма нужда.
She also doesn't give me her money to keep an eye on.	Тя също не ми дава парите си, за да ги държа под око.
It's up to you now.	Сега зависи от вас.
I only have time to comment on this.	Имам време само да коментирам това.
He gives a solid performance in this film.	Той дава солидно представяне в този филм.
Only those that were negative were used in this experiment.	В този експеримент бяха използвани само тези, които бяха отрицателни.
But it went further.	Но се стигна по-далеч.
Let that count.	Нека това да се брои.
I really see your father in you.	Наистина виждам баща ти в теб.
I will try not to faint myself.	Сам ще се опитам да не припадна.
Some changes are big.	Някои промени са големи.
We actually come from the same biological parents.	Ние всъщност произлизаме от едни и същи биологични родители.
She had good days.	Тя имаше хубави дни.
I don't want to have anything to do with this crazy nonsense.	Не искам да имам нищо общо с тази луда глупост.
It may take some time for them to appear.	Може да отнеме известно време, за да се появят.
She was looking at the gun.	Тя гледаше пистолета.
This should not be repeated, everyone says.	Това не трябва да се повтаря, казват всички.
He is already nearby.	Той вече е наблизо.
You think your friend is too serious.	Мислите, че вашият приятел е твърде сериозен.
It's so great.	Толкова е страхотно.
He liked to be examined by this doctor.	Харесваше му да го преглежда този лекар.
I had to go through everything for them.	Трябваше да преживея всичко заради тях.
You don't know what's going on down there.	Ти не знаеш какво става там долу.
The second man was trying to reach the post.	Вторият мъж се опитваше да стигне до поста.
It's about them and the water.	Става дума за тях и водата.
Well, that's not exactly true.	Е, не е точно вярно.
You are lucky to get a hotel bed.	Имате късмет да получите хотелско легло.
From home.	От дома.
I would like to try.	Бих искал да опитам.
It was not something I could feel good about or be proud of.	Не беше нещо, с което да се чувствам добре или с което да се гордеем.
But she couldn't keep her hair under her head.	Но тя не можеше да държи косата си под главата си.
He was standing across the street from her apartment.	Той стоеше от другата страна на улицата от нейния апартамент.
They would not make eye contact or smile.	Нямаше да осъществят контакт с очите или да се усмихнат.
He wanted her.	Той я искаше.
You can say everything about everyone, especially behind his back.	Можете да кажете всичко за всеки, особено зад гърба му.
Not even a name is mentioned.	Дори име не се споменава.
Back to me.	Обратно към мен.
It was an important moment.	Беше важен момент.
I don't feel right in saying that.	Не се чувствам правилно да казвам подобно нещо.
Content marketing is one of the most important marketing for your business.	Маркетингът на съдържанието е един от най-важните маркетингове за вашия бизнес.
I chose to go to the countryside to be with my friends.	Избрах да отида на село, за да бъда с приятелите си.
I had to be vigilant.	Трябваше да съм нащрек.
That was too much for her.	Това беше твърде много за нея.
She was not in danger.	Тя не беше в опасност.
I am glad to see his success.	Радвам се да видя успеха му.
We have to find her.	Трябва да я намерим.
Only the market leader will be needed to make others follow suit.	Ще е нужен само лидерът на пазара, за да накара другите да последват примера.
Even modern people have done things that are quite impossible to explain.	Дори съвременните са направили неща, които е доста невъзможно да се обяснят.
But that's how we like it.	Но така ни харесва.
This mechanism is the last cause of low back pain.	Този механизъм е последна причина за болки в кръста.
Add yourself to the method and you're done.	Добавете себе си към метода и сте готови.
He ran out of the room.	Избяга от стаята.
And basically the show was ready the moment the news came out.	И основно шоуто беше готово в момента, в който се появи новината.
A weak mind and a strong body lead to a weak person.	Слаб ум и силно тяло водят до слаб човек.
Appropriate and low relative.	Подходящо и ниско спрямо.
They stood on the edge of the forest.	Те стояха на ръба на гората.
Add a little salt and pepper.	Добавете малко сол и черен пипер.
Really useful application.	Наистина полезно приложение.
I thought it had something to do with their position.	Мислех, че има нещо общо с тяхната позиция.
He thought just like us.	Той мислеше точно като нас.
He couldn't trust them.	Не можеше да им се довери.
And she disappeared without taking her child with her.	И тя изчезна, без да вземе детето си със себе си.
You can name others.	Можете да назовете други.
Everyone seems to have a taste for drugs.	Изглежда, че всеки има вкус към наркотика.
Everyone but each other but yourself.	Всички, освен един друг, освен теб самия.
He stopped and introduced himself.	Той спря и се представи.
The city is divided.	Градът е разделен.
I love him to death.	Обичам го до смърт.
People want the real thing.	Хората искат истинското нещо.
However, the requirements exist.	Изискванията обаче съществуват.
As a result, the first term is just a constant.	В резултат на това първият член е просто константа.
This is still a huge price to pay.	Това все още е огромна цена.
Please read carefully.	Моля, прочетете внимателно.
There would be no need for that here.	Тук нямаше да има нужда от това.
In fact, all games.	Всъщност всички игри.
But he killed him, of course.	Той обаче го уби, разбира се.
But not the state of the button.	Но не и състоянието на бутона.
Press down into the pan with your fingers.	Натиснете надолу в тигана с пръсти.
I'm not sure if it's a computer error or what.	Не съм сигурен дали е компютърна грешка или какво.
He opened the door for them and they went inside.	Той им отвори вратата и те влязоха вътре.
Then things get harder.	След това нещата стават по-трудни.
But this is a lie.	Но това е лъжа.
But this is even more important today.	Но това е още по-важно днес.
You and my son.	Ти и моят син.
I went there.	отидох натам.
I hate to sit.	Мразя да седя.
This time without a smile.	Този път без усмивка.
I accept any advice, thanks in advance.	Приемам всякакви съвети, благодаря предварително.
So that only gives you a starting point now.	Така че това ви дава само отправна точка сега.
This is a story of hope for each of us.	Това е история на надеждата за всеки един от нас.
I just talked to her with my phone on the table.	Току-що говорих с нея с телефона си на масата.
I saw the world the way people see it.	Видях света по начина, по който го виждат хората.
They wanted to play for me.	Искаха да играят за мен.
I've seen one or two older children do it.	Виждал съм едно или две по-големи деца да го правят.
I wondered what was going on.	Чудех се какво става.
There was this crazy drinking game.	Имаше и тази луда игра на пиене.
It will be a great loss for them.	Той ще бъде голяма загуба за тях.
Their size is variable.	Размерът им е променлив.
According to their characteristics and used in different fields.	Според техните характеристики и използвани в различни области.
Sit comfortably in your bed.	Настанете се удобно в леглото си.
I saw that he liked her.	Видях, че той я харесва.
There was a strange silence and no one looked at me.	Настъпи странна тишина и никой не ме погледна.
Just stay cool.	Просто останете хладни.
Last came in, first came out.	Последен влезе, първи излезе.
But there was no time.	Но нямаше време.
They come immediately.	Идват веднага.
This happens in the end.	Това се случва в крайна сметка.
This is an excellent map.	Това е отлична карта.
He could not speak the language to save his life.	Той не можеше да говори езика, за да спаси живота си.
The first step is to change it to.	Първата стъпка е да го промените в.
In fact, this whole line seems out of place.	Всъщност цялата тази линия изглежда не на място.
And now that's enough.	И сега стига толкова.
We are changing the way the planet works.	Ние променяме начина, по който функционира планетата.
Sometimes we just watch.	Понякога просто гледаме.
I'm coming there.	идвам там.
I pulled out my tongue and tried to look at it.	Извадих език и се опитах да го погледна.
The country was black and motionless.	Страната беше черна и неподвижна.
This was definitely not going according to plan.	Това определено не вървеше по план.
Not yet, not quite.	Още не, не съвсем.
I didn't sleep all night.	Цяла нощ не спах.
Since then, the number of blood cells has become a major blood test.	Оттогава броят на кръвните клетки се превърна в основен кръвен тест.
And he didn't miss a day.	И не пропускаше нито ден.
I just want to show two and hide two.	Искам да покажа само две и да скрия две.
We will continue to work on this situation in our future work.	Ще продължим да работим по тази ситуация в бъдещата си работа.
You feel it on another level.	Усещаш го на друго ниво.
Make the global decision and reduce !.	Вземете глобалното решение и намалете!.
Some of these things are difficult.	Някои от тези неща са трудни.
Someone had said his name.	Някой беше казал името му.
Frightened in others.	Уплашен в другите.
The song has a minimal rhythm.	Песента е с минимален ритъм.
I have no use for you.	Нямам полза от теб.
She knew that the fit of the table was his.	Тя знаеше, че прилягането на масата е негово.
You use the same model for both, which is good.	Използвате един и същ модел и за двете, което е добре.
I'm leaving.	Тръгвам си.
It wasn't something she liked.	Това не беше нещо, което й харесваше.
But some people may like this one.	Но някои хора може да харесат този.
The final models include the day of the experiment, the treatment and their interaction.	Окончателните модели включват деня на експеримента, лечението и тяхното взаимодействие.
Oh, he had a bad feeling about that.	О, той имаше лошо предчувствие за това.
They are beautiful.	Те са красиви.
It was time to have fun.	Време беше да се забавлява.
But wait a minute.	Но изчакай малко.
I create my own rules.	Аз създавам свои собствени правила.
Be careful not to start rising.	Внимавайте да не започнат да се надигат.
I paid, but my parents lost their home.	Платих, но родителите ми загубиха дома си.
She looked around the house to see who was still present.	Тя огледа къщата, за да види кой все още присъства.
Believe me and this is what we put into practice every day.	Вярвайте и това е, което прилагаме на практика всеки ден.
You will probably never understand it, but we know it.	Вероятно никога няма да го разберете, но ние го знаем.
Each of us can choose one song.	Всеки от нас може да избере по една песен.
Maybe it hadn't happened that way.	Може би не се беше случило точно така.
Let's be clear here.	Нека бъдем ясни тук.
You're growing, we told ourselves.	Ти растеш, казахме си.
Neither result differed significantly between the two cell lines.	Нито един от резултатите не се различава значително между двете клетъчни линии.
Then you know that your career is over.	Тогава знаете, че кариерата ви е приключила.
This recording would feel wrong to do so.	Този запис би се чувствал неправилно да го направя.
What was.	Какво беше.
You can see it too.	И вие също можете да го видите.
This is nothing you can ever understand until you experience it.	Това е нищо, което никога не можеш да разбереш, докато не го преживееш.
I felt energized while working with the program.	Чувствах се под напрежение, докато работех с програмата.
She then killed the man's wife and parents while carrying his body.	След това тя уби съпругата и родителите на този мъж, докато носеше тялото му.
Like you were.	Както беше ти.
This did not seem very easy to me.	Това не ми се стори много лесно.
Oh, come on, baby.	О, хайде, скъпа.
They were too difficult for her.	Бяха твърде трудни за нея.
This was the second such box.	Това беше втората такава кутия.
And where there are human problems, there must be human solutions.	А там, където има човешки проблеми, трябва да има и човешки решения.
Finally he spoke again.	Най-после той заговори отново.
He will become a miracle.	Той ще стане чудо.
Nothing came out now, but my ear feels much better.	Сега нищо не излезе, но ухото ми се чувства много по-добре.
You usually have to start small.	Обикновено трябва да започнете с малко.
A car followed me.	Една кола ме следваше.
The staff was really friendly and professional.	Персоналът беше наистина приятелски настроен и професионален.
He had twenty years of experience with me.	Той имаше двадесет години опит с мен.
As if we didn't know what this year was.	Сякаш не знаехме коя е тази година.
I didn't want to see.	не исках да виждам.
The decision has been made.	Решението е взето.
There is no way to lose with these products.	Няма начин да загубите с тези продукти.
I tell you this for three reasons.	Казвам ви това по три причини.
Review copy provided by the authors.	Рецензионно копие, предоставено от авторите.
So the stress, the tension was there.	Така че стресът, напрежението беше там.
Then six times a day.	След това шест пъти на ден.
He was standing at the bar, by the computer.	Стоеше на бара, до компютъра.
But this is actually the relationship.	Но това всъщност са отношенията.
I have other plans for you.	Имам други планове за теб.
The remaining tests were performed as described above.	Останалите тестове са извършени, както е описано по-горе.
How wrong you were.	Колко сбъркахте.
New boys are not coming.	Нови момчета не идват.
It just takes some people longer to figure things out.	Просто на някои хора им отнема повече време, за да разберат нещата.
Make it a driving force to push your limits.	Направете го движеща сила да надскочите границите си.
You will never have to do this.	Никога няма да ви се наложи да правите това.
I have heard that you boys are not afraid of danger.	Чувал съм, че вие, момчета, не се страхувате от опасност.
Nothing you do will change that.	Нищо, което правите, няма да промени това.
Walking on that first day was not easy.	Ходенето през този първи ден не беше лесно.
Well, we are.	Е, ние сме.
It seemed to him that at last his opportunity had come.	Струваше му се, че най-после възможността му дойде.
Well, there are a number of things you need.	Е, има редица неща, от които се нуждаете.
They both fall in love.	И двамата се влюбват.
The law is.	Законът е.
Your name.	Твоето име.
He had tried this and that.	Беше се пробвал в това и онова.
Most would rather die than make more than one trip.	Повечето биха предпочели да умрат, отколкото да направят повече от едно пътуване.
He decided not to follow him.	Той реши да не го последва.
Lots of free parking available.	Наличен много безплатен паркинг.
Besides, nothing was the same as last year.	Освен това нищо не беше както беше миналата година.
Not everyone is so lucky.	Не всеки има такъв късмет.
He or she decided to close the store.	Той или тя реши да затвори магазина.
As bad as it is.	Колкото и да е зле.
But she didn't kill him.	Но тя не го е убила.
Buy them a wedding gift.	Купете им сватбен подарък.
He was not on drugs.	Не е бил на наркотици.
We've never seen him.	Никога не сме го виждали.
He jumped well and was fast.	Той скочи добре и беше бърз.
I wanted to challenge myself.	Исках да предизвикам себе си.
I like you very much.	Много те харесвам.
I will not tolerate more.	Няма да търпя повече.
Be placed with her.	Бъдете поставени при нея.
What we found in the literature review here is not.	Това, което открихме в прегледа на литературата тук, не е така.
You know what we want.	Знаеш какво искаме.
This is a bottle.	Това е бутилка.
However, we are right.	Прави сме обаче.
If you are standing, step to the left, a distance that feels comfortable.	Ако стоите, пристъпете наляво, разстояние, което се чувства удобно.
Everyone was talking about him.	Всички говореха за него.
Both ways are dangerous.	И двата начина са опасни.
It was a good experience.	Беше добро преживяване.
Put one drop of each oil in the bottle.	Поставете по една капка от всяко масло в бутилката.
Fill with ice and top with water.	Напълнете с лед и отгоре с вода.
I have no answers.	Нямам никакви отговори.
It will be so difficult.	Това ще бъде толкова трудно.
This is not good enough.	Това не е достатъчно добре.
It made me think.	Накара ме да се замисля.
We will meet tonight.	Ще се срещнем тази вечер.
You're tired, yes.	Уморен си, да.
His wife testified the next day.	Жена му даде показания на следващия ден.
But someone noticed and fixed it.	Но някой забеляза и го поправи.
Otherwise you can enjoy these warm ones.	В противен случай можете да се насладите на тези топли.
Nothing really helped.	Нищо наистина не помогна.
Bad weather or something.	Лошо време или нещо подобно.
But at least he said yes.	Но поне каза да.
You asked me.	Ти ме питаше.
We did nothing more than hold hands.	Не направихме нищо повече от това да се хванем за ръце.
We have helped students like you achieve their goals and dreams.	Помогнахме на студенти като вас да постигнат своите цели и мечти.
She felt it deep inside.	Усещаше го дълбоко в себе си.
A city that used to be home, but was no longer.	Град, който преди беше дом, но вече не беше.
I will not share your secret with anyone.	Няма да споделя тайната ти с никого.
Her father brought it home.	Баща й го донесе вкъщи.
Because today it is more than just the movement of air.	Защото днес става въпрос за нещо повече от просто движение на въздуха.
It is not fair that she died.	Не е честно, че е починала.
And he becomes a man without legal rights.	И той става човек без законни права.
Today was different.	Днес беше различно.
Was a lot of fun.	Беше много забавно.
You really don't know what these questions are.	Вие наистина не знаете какви са тези въпроси.
He has few friends.	Има малко приятели.
This was done to make a point.	Това беше направено, за да се направи точка.
It's this way.	Това е по този начин.
I bought it on the spot.	Купих го на място.
His eyes blackened and looked icy cold.	Очите му почерняха и изглеждаха ледено студени.
You do it because it captivates you.	Правиш го, защото те завладява.
But they do it too.	Но и те го правят.
Your man in the back.	Твоят човек отзад.
Of the fifteen children born into the family, only eight survive.	От петнадесетте деца, родени в семейството, само осем оцеляват.
The worst part was that he was right.	Най-лошото беше, че беше прав.
Power tests have been conducted there for a long time.	Там от доста време се провеждат тестове за мощност.
Just something to keep in mind.	Просто нещо, което трябва да имате предвид.
And such will certainly come.	И такива със сигурност ще дойдат.
I didn't need to think about it.	Нямаше нужда да мисля за това.
You can see in their eyes how much it means.	Виждате в очите им колко много означава.
But we had a few different names.	Но имахме няколко различни имена.
They are too powerful.	Те са твърде мощни.
Now get out of the way.	Сега слезте от пътя.
Nearly ten years later, things look very different.	Близо десет години по-късно и нещата изглеждат много различно.
More often than not, they don't even think about it.	По-често дори не им се мисли.
I will not be able to travel with you today.	Няма да мога да пътувам с теб днес.
Building something brings up a whole new screen.	Изграждането на нещо извежда изцяло нов екран.
It had started in another.	Беше започнало още в един.
And now with you.	А сега с теб.
He shook his head to clear it.	Той поклати глава, за да го изчисти.
The closer to winter, the worse it gets.	Колкото по-близо до зимата си, толкова по-зле става.
Not even my son.	Дори сина ми не.
My parents have never met anyone who does these other things.	Родителите ми никога не са срещали някой, който да прави тези други неща.
Then he left the car.	След това остави колата.
And we need them fast.	И ние се нуждаем от тях бързо.
I want to see the world.	Искам да видя света.
And now there are new rules.	И сега има нови правила.
This camera body is not worth the effort for me.	Това тяло на камерата не си струва усилията за мен.
Teams are on their way to help find these girls.	Екипи са на път да помогнат за намирането на тези момичета.
I really just want to go up and do my thing.	Наистина просто искам да се кача и да направя своето.
A girl's name appeared.	Появи се име на момиче.
This is a window to the world you control.	Това е прозорец към света, който вие контролирате.
All women know this forever.	Всички жени знаят това завинаги.
The time, as he well knew, was short.	Времето, както той добре знаеше, беше кратко.
They know what they have in mind.	Те знаят какво са намислили.
Every sight and sound is new.	Всяка гледка и звук са нови.
We included the bear.	Включихме и мечката.
And they hate him.	И го мразят.
I've seen them.	Виждал съм ги.
No more shock.	Вече няма шок.
He won't care.	Няма да му пука.
At three-thirty the street was quiet.	Към три и половина улицата беше тиха.
It has many important functions that are essential for the body.	Той има много важни функции, които са от съществено значение за тялото.
The total score is determined by the average value of the individual.	Общият резултат се определя от средната стойност на индивида.
In the end, she will do much more than that.	В крайна сметка тя ще направи много повече от това.
He reached out and touched her hand.	Той протегна ръка и докосна ръката й.
Once again, this is absolutely not true.	Още веднъж, абсолютно не е вярно.
Again, nothing happened.	Отново нищо не се случи.
The answer is the same.	Отговорът е същият.
She felt weak and clinging to him.	Усещаше я слаба и държеща се за него.
No one else seemed to notice the smell.	Изглежда никой друг не забеляза миризмата.
This will definitely help.	Със сигурност това ще помогне.
The rain would come later, but not now.	Дъждът щеше да дойде по-късно, но не сега.
Its natural.	Естествено е.
The reasons for this are unknown.	Причините за това не са известни.
The sun was warming and he was ready to leave.	Слънцето се затопля и той беше готов да си тръгне.
Think the opposite.	Помислете за обратното.
So it will be.	Така ще бъде.
However, the picture quality is very poor.	Качеството на картината обаче е много лошо.
We now have two new models.	Сега имаме два нови модела.
I was late.	закъснях.
Representative equipment is presented in detail.	Подробно е представена представителна техника.
Get out now.	Махни се сега.
He actually thought that my little part of nature was special and beautiful.	Той всъщност смяташе, че моята малка част от природата е специална и красива.
But she returned immediately.	Но тя се върна веднага.
You have the right ideas.	Имате правилните идеи.
I had nowhere to go.	Нямаше къде да отида.
Each angle is completely different.	Всеки ъгъл е абсолютно различен.
But he will be here soon.	Но скоро ще бъде тук.
This system continued.	Тази система продължи.
I had a few left.	Оставаха ми няколко.
I just liked this as a concept.	Просто ми хареса това като концепция.
Young people need hope.	Младите хора имат нужда от надежда.
Very comfortable to wear.	Много удобни за носене.
The final model was designed after data analysis.	Окончателният модел е проектиран след анализ на данните.
At the same time, they were cheaper.	В същото време те бяха по-евтини.
The student was left by his mother and younger brother.	Студентът е оставен от майка си и по-малък брат.
So that way he kept working hard.	Така че по този начин той продължи да работи усилено.
The lights were dim.	Светлините бяха слаби.
He can make an incision and go or run over boys.	Той може да направи разрез и да отиде или да прегази момчета.
The big jump.	Големият скок.
This is nature, and you are nothing.	Това е природата, а ти си нищо.
He wasn't trying to laugh.	Той не се опитваше да се смее.
She asked him to explain his problem.	Тя го помоли да обясни проблема си.
You could put it on your head and it would stop.	Можеше да го поставиш на главата и той щеше да спре.
Here we will comment on only two technical aspects.	Тук ще коментираме само два технически аспекта.
I will not say that there will be no danger, but it must be less.	Няма да кажа, че няма да има опасност, но трябва да е по-малка.
As a father as a child.	Като баща като дете.
He would not talk to me.	Той нямаше да говори с мен.
This puts them on the market.	Това ги предлага на пазара.
Or speaking in front of the local radio or whatever.	Или говорейки пред местното радио или каквото и да било.
His parents did, too.	Родителите му също го направиха.
These statements are wrong on many levels.	Тези твърдения са погрешни на много нива.
Again, the simple answer is yes.	Отново простият отговор е да.
If we experience this.	Ако преживеем това.
I'm sure it makes his life easier.	Сигурен съм, че това улеснява живота му.
We don't care about the earth.	Не ни пука за земята.
She was breathing fast.	Тя дишаше бързо.
You can guess the rest.	Можете да познаете останалото.
No complications related to the procedure were observed.	Не са наблюдавани усложнения, свързани с процедурата.
It was fun.	Беше забавно.
The detailed proof is left as an exercise.	Подробното доказателство е оставено като упражнение.
Your own opinion that they are valid.	Ваше собствено мнение, че са валидни.
They are happy to present different game situations.	С удоволствие им се представят различни игрови ситуации.
But it's there.	Но е там.
I want to help you with your pain.	Искам да ти помогна с твоята болка.
The first property considered is the following.	Първото разглеждано свойство е следното.
He wants to meet me.	Той иска да се срещне с мен.
This is not a normal situation.	Не е нормална ситуация.
Therefore, these patients were excluded from our analysis.	Следователно тези пациенти бяха изключени от нашия анализ.
It was too important to miss.	Беше твърде важно да пропусна.
I spent the morning walking around the house thinking.	Прекарах сутринта, ходейки из къщата и мислейки.
The best thing you can do is what you have done.	Най-доброто, което можете да направите, е това, което сте направили.
I am from afar.	аз съм от далече.
Get an idea.	Вземете една идея.
And there is a problem.	И има проблем.
This is when your brain forms new memories.	Това е, когато мозъкът ви формира нови спомени.
He could just tell her to remove her security questions.	Можеше просто да й каже да премахне въпросите си за сигурност.
I need another gun.	Трябва ми друг пистолет.
You don't even have to think about how to be negative.	Дори не е нужно да мислите как да бъдете негативни.
He looked perfect when they met ten years ago.	Изглеждаше перфектен, когато се срещнаха преди десет години.
The two met before that meeting, the man said.	Двамата са се срещнали преди тази среща, каза този човек.
Everyone trusts each other.	Всички имат доверие един в друг.
Everything can be there.	Всичко може да бъде там.
Go down to her.	Спуснете се към нея.
You need to make sure that these things do not happen.	Трябва да се уверите, че тези неща не се случват.
It was quite simple.	Беше доста просто.
Now everyone is looking at the floor.	Сега всички гледат към пода.
They were called anyway.	Така или иначе се наричаха.
I like to talk.	обичам да говоря.
You can go out and just do your thing.	Можете да излезете и просто да направите своето.
People like to hear about the little things.	Хората обичат да слушат за малките неща.
Nobody knows what my dress looks like.	Никой не знае как изглежда роклята ми.
They must act immediately.	Те трябва да действат веднага.
Each issue was open for debate if enough people supported it.	Всеки въпрос беше отворен за дебат, ако достатъчно хора го подкрепиха.
He has not prepared.	Той не се е подготвил.
Listen to your heart and trust your body.	Слушайте сърцето си и се доверете на тялото си.
It was a bit of a slow process at first.	В началото беше малко бавен процес.
A few more seconds and she could do it.	Още няколко секунди и тя можеше да го направи.
His face was red now.	Сега лицето му беше станало червено.
And we didn't have that time.	А ние нямахме това време.
I give them great credit.	Отдавам им голяма заслуга.
You may have problems.	Може да имате проблеми.
He had definitely taken the time to come up here.	Определено беше отделил време да се качи тук.
I was born with an eye.	Роден съм с око.
And you really have to pay attention to the words.	И наистина трябва да обърнете внимание на думите.
My influence was before.	Влиянието ми беше преди.
No vehicle was visible.	Не се виждаше никакво превозно средство.
And they will do the same with me.	И те ще направят същото с мен.
This decision has not been appealed.	Това решение не е обжалвано.
The idea was accepted.	Идеята беше приета.
This is very bad.	Това е много лошо.
Yes, in a city in the country.	Да, в град в страната.
But he is not far away.	Но не му предстои далеч.
I feel it.	Аз го усещам.
You're an old man, he told himself.	Ти си стар човек, каза си той.
However, cellular changes can develop without direct contact with tumor cells.	Въпреки това, клетъчните промени могат да се развият без директен контакт с туморните клетки.
That is the reality.	Такава е реалността.
I hated working.	Мразех да работя.
It had size and speed.	Той имаше размери и скорост.
And he took it seriously.	И той приемаше това сериозно.
No, wait.	Не, изчакай.
Take an art class.	Вземете час по изкуство.
I'll be out most of today.	Ще съм навън през по-голямата част от днес.
That made me stop crying.	Това ме накара да спра да плача.
He was not on the wrong side of this battle.	Той не беше от грешната страна на тази битка.
You left your city in search of food.	Напуснахте града си в търсене на храна.
There is no right reason to have such conditions.	Няма правилна причина да има такива състояния.
They are high on this.	Те са високо на това.
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Our results suggest that this model emerged.	Нашите резултати предполагат, че е възникнал този модел.
And one more.	И още един.
Students would be younger.	Студентите биха били по-млади.
Some do better reading than others.	Някои правят по-добро четене от други.
It was just an accident.	Беше само злополука.
You never know exactly how they will end.	Никога не знаеш как точно ще свършат.
Take home before us.	Отнесете се вкъщи преди нас.
I hadn't even told anyone.	Дори не бях казал на никого.
I told you stories.	Разказвах ви истории.
The dog was killed.	Кучето беше убито.
This is not exactly true.	Това не е точно вярно.
As he walked, he chose his path.	Когато вървеше, той избра своя път.
Data were compared with robust controls.	Данните бяха сравнени със здрави контроли.
It is large and open.	Той е голям и отворен.
And they did not come without a price.	И те не дойдоха без цена.
The day is only on one side.	Денят е само от едната страна.
Get to know them before you meet them!	Запознайте се с тях, преди да ги срещнете!.
To worry everyone.	Да тревожи всички.
He said he would pay as soon as he sold it.	Каза, че ще плати веднага щом го продаде.
He would not be there.	Той нямаше да е там.
This happened to those who perished and returned.	Това се случи с онези, които загинаха и се върнаха.
Every single person in every stratum of society.	Всеки един човек във всеки слой на обществото.
The eyes were big.	Очите бяха големи.
The day is good for that.	Денят е добър за това.
To think what to say to his son.	Да мисли какво да каже на сина си.
For a week, just practice this one step.	В продължение на една седмица просто практикувайте тази една стъпка.
This must be done here as well.	Това трябва да се направи и тук.
You will find out that it comes from the color.	Ще разберете, че става от цвета.
This is not cool.	Това не е готино.
Please share our details and tell everyone.	Моля, споделете нашите данни и кажете на всички.
He never had a family.	Никога не е имал семейство.
To this day, they have not done so.	До ден днешен не са го направили.
She would focus on her career.	Тя щеше да се съсредоточи върху кариерата си.
I have to help my team.	Трябва да помогна на моя отбор.
He saw it rise.	Видя как се издига.
They hit me on the legs.	Удряха ме по краката.
Make a choice today.	Направете избор днес.
Prepare your tools for work.	Подгответе инструментите си за работа.
It was fulfilled.	Беше изпълнено.
I used them daily.	Използвах ги ежедневно.
But it is not set in stone.	Но не е заложено в камък.
It will contain her name in the title, if so.	То ще съдържа нейното име в заглавието, ако е така.
The impact was immediate.	Въздействието беше незабавно.
Be someone who looks at the positive aspects of situations.	Бъдете някой, който гледа на положителните аспекти на ситуациите.
That's why you really got sick in the first place.	Затова наистина се разболяхте на първо място.
You know them.	Вие ги знаете.
In addition, the defendant did not object to the instructions given.	Освен това подсъдимият не е възразил срещу дадените указания.
It looked like the ball would take an eternity to fall.	Изглеждаше, че топката ще отнеме цяла вечност, за да падне.
This book reports and reviews such work.	Тази книга докладва и прави преглед на такава работа.
I can't back down just because he's upset.	Не мога да отстъпя само защото е разстроен.
We couldn't drive on the bridge without thinking about it.	Не можехме да караме по моста, без да мислим за това.
In fact, our services were never needed.	Всъщност нашите услуги никога не са били необходими.
The women wanted to be her, the men wanted to be with her.	Жените искаха да бъдат тя, мъжете искаха да бъдат с нея.
It was held in dry weather.	То се проведе при сухо време.
I was put in that position.	Бях поставен в това положение.
And everywhere else.	И навсякъде другаде.
And of course it's for me.	И разбира се, че е за мен.
I knew this would be my chance to send.	Знаех, че това ще бъде моят шанс да изпратя.
Then he turned to her and said things that were not true.	Тогава той се обърна към нея и каза неща, които не бяха верни.
There is definitely a need for work here.	Определено има нужда от работа тук.
It's free and only takes a few seconds.	Безплатно е и отнема само няколко секунди.
Eventually you will find that you are really fat.	В крайна сметка ще откриете, че наистина сте дебела.
Mom still didn't have a date.	Мама все още нямаше среща.
They are user mode.	Те са потребителски режим.
Therefore, the court cannot consider factual issues.	Следователно съдът не може да разглежда фактически въпроси.
We have a lot of work in the morning.	Имаме много работа сутрин.
Some were worried about the potential consequences for themselves and their families.	Някои бяха притеснени за потенциални последици за себе си и семействата си.
He was quite interested.	Беше доста заинтересован.
That makes her good at her job, actually.	Това я прави добра в работата си, всъщност.
But there is no immediate effect.	Но няма моментален ефект.
Carry your little chair wherever you can to get to higher places.	Носете малкото си столче навсякъде, където можете, за да стигнете до по-високи места.
Why do you look so sad, she asked.	Защо изглеждаш толкова тъжен, попита тя.
It looked like one of those games.	Изглеждаше като една от тези игри.
Accept this as it is.	Приемете това такова, каквото е.
In a sense, the whole group would take away from that.	В известен смисъл пълната група щеше да отнеме от това.
He intended to change the past.	Той имаше намерение да промени миналото.
They remain good friends.	Те остават добри приятели.
She was just the right person.	Тя беше точно точният човек.
Increase the speed a bit and this is full speed again.	Увеличете малко скоростта и това отново е пълна скорост.
It will be of any value at the moment.	Той ще бъде каквато и стойност да е в момента.
He was getting closer and closer.	Приближаваше се все повече и повече.
Sensory pleasure is the purpose of life for such a person.	Сетивното удоволствие е целта на живота за такъв човек.
The service was very fast and friendly.	Обслужването беше много бързо с дружелюбен характер.
It tells a story.	То разказва история.
You won't do it a year later.	Няма да го направиш година по-късно.
You and your people will return.	Вие и вашите хора ще се върнете.
Step forward and take control.	Пристъпете и поемете контрола.
This confidence, in turn, will generate desire and effort.	Тази увереност от своя страна ще породи желание и усилия.
We have a similar, albeit more advanced, technology.	Имаме подобна, макар и по-напреднала технология.
They were here.	Те бяха тук.
The lead single is the title track.	Водещият сингъл е заглавната песен.
But she hadn't expected him to choose her.	Но тя не беше очаквала, че той ще избере нея.
Not only the only solution, but also the best.	Не само единственото решение, но и най-доброто.
This is their strength.	Това е тяхната сила.
I say thank you.	казвам ти благодаря.
I play it by ear.	Играя го на ухо.
So this will protect the other accused he represents.	Така че това ще защити другия обвиняем, когото представлява.
I wondered what kind of memory there might be in it.	Чудех се какъв спомен може да има в него.
Just make the best photos possible on your phone.	Просто прави възможно най-добрите снимки на телефон.
Keep talking to him.	Продължавай да говориш с него.
It may take me a few days to get you out.	Може да ми отнеме няколко дни, за да те изведа.
It is easy to understand why this should be so.	Лесно е да се разбере защо това трябва да е така.
I like the later ones more.	По-късните ми харесват повече.
They need to share the story and experience the reaction.	Те трябва да споделят историята и да изпитат реакцията.
Why, he didn't know.	Защо, той не знаеше.
What! 	Какво!
he would cry.	щеше да плаче.
Silence does not seem to be the opposite of sound.	Изглежда, че тишината не е обратното на звука.
There are no signs that my sister is still in her body.	Няма признаци, че сестра ми все още е в тялото си.
We locked the door.	Заключихме вратата.
We became their first client for him.	Ние станахме първият им клиент за него.
It's similar here.	Тук е подобно.
So, we have to start now.	Така че, трябва да започнем сега.
The next night she was scheduled for the experiment.	Още следващата вечер беше уговорена за опита.
I didn't ask him.	Не съм го питал.
Another stage says error.	Друг етап казва грешка.
Two children, girls.	Две деца, момичета.
The third layer is the network layer.	Третият слой е мрежовият слой.
Have fun.	Забавлявай се.
It seemed like a good deal.	Изглеждаше му добра сделка.
It's quite simple and only takes a few minutes.	Това е доста просто и отнема само няколко минути.
He didn't care what happened to any of us.	Не му пукаше какво се е случило с никого от нас.
The problem is anger management.	Проблемът е управлението на гнева.
We agree with this conclusion.	Съгласни сме с това заключение.
An hour later there was a sign on the left.	След час имаше табела от лявата страна.
This man could.	Този човек би могъл.
Really long walk.	Наистина дълга разходка.
After the age of ten, his career ended.	След десетгодишна възраст кариерата му е завършена.
This is before you now.	Това е пред вас сега.
A friend of mine doesn't like women who like men.	Един мой приятел не харесва жени, които харесват мъже.
This is a difficult but necessary task.	Това е трудна, но необходима задача.
Data based on four independent experiments.	Данни, базирани на четири независими експеримента.
Give it to him.	Дай и го.
The whole process was repeated twice.	Целият процес се повтори два пъти.
Unfortunately, these plans will also have to be postponed.	За съжаление и тези планове ще трябва да бъдат отложени.
We take care to provide you with the best options.	Ние се грижим да ви предоставим най-добрите опции.
I hate you.	Мразя се.
Two different methods were used.	Използвани са два различни метода.
I'm trying to find a way to go.	Опитвам се да намеря начин да отида.
For each of these very important examples can be given from history.	За всеки от тези много важни примери могат да бъдат дадени от историята.
I've seen him once or twice.	Виждал съм го веднъж или два пъти.
There are three different types.	Има три различни вида.
Much of this will start with your choice of media.	Голяма част от това ще започне с вашия избор на медии.
And this is the Internet.	И това е интернет.
I used to do things and I didn't finish them.	Някога правех неща и не ги довършвах.
We are now one of the largest areas in the state.	Сега сме една от най-големите области в щата.
She died within hours.	Тя почина в рамките на часове.
She was a really good thing for me.	Тя наистина беше добро нещо за мен.
This never happens.	Това никога не се случва.
Private murder is murder.	Частното убийство е убийство.
Current values ​​are shown for comparison.	За сравнение са показани текущи стойности.
He was comfortable.	Беше му удобно.
Hell, that's more of my line.	По дяволите, това е по-скоро моята линия.
They are looking for companies that are doing well.	Те търсят компании, които се справят добре.
She walked with her hands behind her back.	Тя вървеше с ръце зад гърба си.
This time, however, we played five short student written plays.	Този път обаче изиграхме пет кратки ученически писмени пиеси.
Very rarely would she do something so personal to him.	Много рядко тя би направила нещо толкова лично за него.
It's high time they got caught.	Крайно време е да се хванат.
We will have to use.	Ще трябва да използваме.
Explain the importance of these two lines.	Обяснете важността на тези два реда.
There was a player in the game who really couldn't stand it.	В играта имаше играч, който наистина не можеше да понесе.
Each song is a new experience.	Всяка песен е ново преживяване.
He was obviously wrong.	Очевидно е грешал.
I like it that way.	Харесва ми по този начин.
There were only seconds.	Имаше само секунди.
When things calm down.	Когато нещата утихнат.
It hurts, he says, so let's hurt.	Боли ни, казва той, така че нека нараним.
But everyone could tell what was happening.	Но всеки можеше да каже какво се случва.
This is essential.	Това е от съществено значение.
They saved themselves for this game.	Те се спасиха за тази игра.
That means the world to me.	Това означава света за мен.
Weak, but better.	Слабо, но по-добре.
Good, honest, hard work.	Добра, честна, упорита работа.
So she goes out.	Така че тя излиза.
This card meant so much to me.	Тази карта означаваше толкова много за мен.
These moments pass quickly.	Тези моменти минават бързо.
But know that you have nothing to fear.	Знайте обаче, че няма от какво да се страхувате.
His face shows nothing.	Лицето му не показва нищо.
Yes, you can be in front of the room.	Да, може да сте в предната част на стаята.
Cases where reporting in only one language was reported were not included.	Не бяха включени случаи, в които представянето само на един език беше докладвано.
But they did not last long.	Но те не продължиха дълго.
They reappeared a week later.	Те се появиха отново седмица по-късно.
She has two or three children.	Тя има две-три деца.
Give him a chance to show you that he has changed.	Дайте му шанс да ви покаже, че се е променил.
You miss moments.	Липсват ти моменти.
Work.	Проработи.
There is probably some truth in this explanation.	Вероятно има известна истина в това обяснение.
But we know the results.	Но ние знаем резултатите.
Her body says.	Тялото й казва.
He was right the first time.	Той беше прав първия път.
I will have the letter for you in the morning.	Ще имам писмото за теб сутринта.
We are not against discussing this issue.	Ние не сме против обсъждането на този въпрос.
For useful discussions.	За полезни дискусии.
I wanted to have more than what was mine.	Исках да имам повече от това, което беше мое.
Now he may even be on top.	Сега може дори да е на върха.
They can hardly believe it.	Едва ли могат да повярват.
The end of me.	Краят на мен.
I haven't experienced either since.	Оттогава не съм изпитвал нито едно от двете.
They train until they are ready to drop out, but they continue.	Те тренират, докато не са готови да отпаднат, но продължават.
And oh, the sun felt so good on her skin.	И о, слънцето се чувстваше толкова добре върху кожата й.
It was not finished yet.	Още не беше завършен.
There were two other girls.	Там бяха още две момичета.
I'm kind of kidding at home.	Вкъщи съм някак майтап.
It's fun and funny.	Забавно е и смешно.
I love my dog.	Обичам кучето си.
There is only one way to save our friend.	Има само един начин да спасим нашия приятел.
You'll love this, it's pretty funny.	Ще ви хареса това, доста е смешно.
Love it!.	Обичам го!.
She worked for you.	Тя е работила за теб.
Just like he had.	Точно както имаше той.
But in this story, new relationships can be built.	Но в тази история могат да се изградят нови взаимоотношения.
For most of the year, spring is quiet.	През по-голямата част от годината пролетта е тиха.
It's just that the market is too small.	Просто пазарът е твърде малък.
We had this great flower room.	Имахме тази супер стая с цветя.
To judge the defendant.	Да съди подсъдимия.
He wasn't feeling right.	Не се чувстваше правилно.
No one seems to have missed any of them.	Изглежда, че никой не пропусна нито един от тях.
We can find them.	Можем да ги намерим.
I know you want to save the world.	Знам, че искаш да спасиш света.
You need to hear this part of the interview.	Трябва да чуете тази част от интервюто.
The health system is broken.	Здравната система е разбита.
However, my views have changed.	Моите възгледи обаче се промениха.
He set me up for the day again.	Отново ме настрои за деня.
Everything was normal when it happened.	Всичко беше нормално, когато се случи.
He has so many people to take care of him.	Той има толкова много хора, които да се грижат за него.
Then you will come to live with us.	Тогава ще дойдеш да живееш при нас.
She is her own person.	Тя е своя собствен човек.
It's been there a long time.	Там е от доста време.
Ten minutes later, two more men arrived.	След десет минути пристигнаха още двама мъже.
That's what my friend used to say.	Това обичаше да казва моят приятел.
They cut us off completely.	Отрязаха ни напълно.
Stir and allow to brown.	Разбъркайте и оставете да покафенее.
I looked in her direction and we closed.	Погледнах я в посоката й и се затворихме.
This is only with the code.	Това е само с кода.
If so, do it.	Ако това, направете това.
Continue cooking until the mixture boils.	Продължете да готвите, докато сместа заври.
Read online in advance to make an informed decision.	Прочетете онлайн предварително, за да вземете информирано решение.
Some take a little more time and energy to assemble.	Някои отнемат малко повече време и енергия, за да се съберат.
Others she said were in it only for the money.	Други тя каза, че са в него само заради парите.
I think it's a big money battle and that's it.	Мисля, че това е битка за големи пари и това е всичко.
But it's not that simple.	Но не е толкова просто.
There are too many and too few.	Има и твърде много, и твърде малко.
Then we left.	След това тръгнахме.
In their context, a simple yes or no was not enough.	В техния контекст едно просто да или не не беше достатъчно.
Did you think that when it started, it would be so.	Мислеше ли, че когато започна, ще бъде така.
Then they told him to get up.	Тогава му казаха да стане.
I noticed a sign.	Забелязах знак.
He came together so quickly.	Толкова бързо се събра.
Our next thing.	Следващото ни нещо.
Check and give to pick up your city.	Проверете и дайте, за да вземете вашия град.
I know it may seem hard to believe, but it can.	Знам, че може да изглежда трудно да се повярва, но може.
We took it on the road and it worked.	Взехме го на път и се получи.
We must act in the world to survive.	Трябва да действаме в света, за да оцелеем.
The space has never become another store.	Пространството никога не се е превърнало в друг магазин.
I spent some time.	Прекарах малко време.
All participants provided written informed consent to participate in the study.	Всички участници предоставиха писмено информирано съгласие за участие в проучването.
He had simply described what came in and then what came out.	Той просто беше описал какво е влязло и после какво излезе.
Everyone was at risk.	Всички бяха изложени на риск.
Use the tool provided by your distribution.	Използвайте инструмента, предоставен от вашата дистрибуция.
Boys fall in love easily.	Момчетата се влюбват лесно.
The right person would listen to them for the things they said.	Точният човек би ги изслушал, за нещата, които казаха.
It comes from my parents and their parents before them.	Идва от моите родители и техните родители преди тях.
He also had a good eye.	Имаше и добро око.
There was no point in fighting them.	Нямаше смисъл да се бием с тях.
They do not deal with sales.	Те не се занимават с продажби.
I had never heard of it.	Никога не бях чувал за това.
But the opposite happened.	Но се получи обратното.
The first is his own country.	Първата е неговата собствена страна.
I would die and end.	щях да умра и да сложа край.
Get him out of the building.	Изведете го от сградата.
The struggle to preserve flowers continues.	Борбата за запазване на цветята продължава.
But it faces challenges.	Но е изправена пред предизвикателства.
Give a person a rule and you will take away his thought.	Дайте на човек правило и ще му отнемете мисълта.
If he really wanted to, he could do it twice.	Ако наистина искаше, можеше да направи това двойно.
You may have more debate about.	Може да имате повече дебати за.
Good piece.	Добро парче.
We would talk about our lives and laugh.	Щяхме да говорим за живота си и да се смеем.
As if there were other options.	Сякаш имаше други варианти.
He really wants to be with her.	Той наистина иска да бъде с нея.
Her breathing was slow and light at rest.	Дишането й беше бавно и леко в спокойствието.
So it can be difficult to check the photos.	Така че може да е трудно да проверите снимките.
This time it was different.	Този път беше различно.
The fall for the mouth instead of the actual.	Падането за устата вместо действителното.
So this is the first step.	Така че това е първата стъпка.
Funny things too.	Смешни неща също.
He could never catch up.	Никога не би могъл да го настигне.
Looks like they haven't been there before.	Изглежда, че не са били там преди.
He didn't need to be with her.	Нямаше нужда да бъде с нея.
Note that we need to choose the size of the window and the steps.	Имайте предвид, че трябва да изберем размера на прозореца и стъпките.
You have parents who do it to their own children.	Имате родители, които го правят на собствените си деца.
There is a lot of research, especially on cancer.	Има много изследвания по-специално за рака.
But they were just stories.	Но те бяха само истории.
Is that what.	Това ли е какво.
And your suggestion is kind.	И предложението ви е любезно.
You put words in his mouth.	Слагаш думи в устата му.
I would drive to town only four times a day.	Бих шофирал до града само четири пъти на ден.
Pretty lost here.	Доста загубен тук.
What a story they had to tell at home.	Каква история трябваше да разкажат у дома.
Brethren, when you are stopped, forget who you are.	Братя, когато ви спрат, забравете кои сте.
This result is incorrect, as shown below.	Този резултат е грешен, както е показано по-долу.
Orders are orders.	Поръчките са си заповеди.
One small step at a time.	Една малка стъпка в даден момент.
You have a choice.	Имате избор.
This leaves a mark on the man.	Това оставя отпечатък върху мъжа.
In twenty minutes it will be time to make coffee.	След двадесет минути ще дойде време за приготвяне на кафе.
Again, things are not so simple.	И отново нещата не са толкова прости.
Two mechanisms have been proposed to account for this movement.	Предложени са два механизма за отчитане на това движение.
Thank you for the warm welcome.	Благодаря ви за топлото посрещане.
They are in love.	Те са влюбени.
I think you will be glad to see it.	Мисля, че ще се радвате да го видите.
I can't imagine how he got down there.	Не мога да си представя как се озова там долу.
There are many ways to move from here to there.	Има много начини да се придвижите от тук до там.
Tell everyone to do their best not to judge anything.	Кажете на всички да направят всичко възможно да не съдят нищо.
I take comfort in that.	Утешавам се с това.
That was something they wanted.	Това беше нещо, което искаха.
Not enough energy.	Няма достатъчно енергия.
That doesn't really make sense.	Това всъщност няма смисъл.
There had to be a reason for this insurance.	Трябваше да има причина за тази застраховка.
Still, I'm getting better with each passing day.	Все пак се справям все по-добре с всеки изминал ден.
We clear the display.	Изчистваме дисплея.
I tried, believe me.	Пробвал съм, повярвай ми.
Not too fast, not too slow.	Не твърде бързо, не твърде бавно.
And it helps special teams because of the position on the field.	И това помага на специални екипи, защото позицията на терена.
Everyone seemed to be waiting for this.	Изглежда, че всички чакаха това.
And they had worked.	И те бяха работили.
This is obvious and will never change.	Това е очевидно и никога няма да се промени.
He drank another drink.	Изпи още едно питие.
She came out and looked up.	Тя излезе и погледна нагоре.
It's a secret.	Това е някаква тайна.
Just give it a try.	Просто го изпробвайте.
She has no one else in the world.	Тя няма никой друг на света.
I'm just telling you to talk to people.	Просто ви казвам да говорите с хората.
My father made me go.	Баща ми ме накара да отида.
I don't care how old he is.	Не ме интересува на колко години е.
Then we decided to use the latter as our main reference.	След това решихме да използваме последните като наша основна справка.
He heard without hearing.	Той чу, без да чуе.
Or I would like to do.	Или би искал да направя.
Sometimes she even enjoyed it.	Понякога дори й беше приятно.
Few have even tried.	Малцина дори са опитвали.
Or someone else.	Или някой друг.
His chest tightened.	Гърдите му се стегнаха.
With that, things fell into place.	С това нещата си дойдоха на мястото.
Don't leave things to chance.	Не оставяйте нещата на късмета.
They feel that it is difficult to understand and accept.	Те чувстват, че е трудно да се разбере и приеме.
My answer is the following.	Моят отговор е следният.
Standing there with a half-smile on his face.	Стоейки там с полуусмивка на лицето.
Send it directly to your office.	Изпратете го направо до вашия офис.
Man, son.	Мъж, сине.
when they fell asleep.	, когато заспаха.
Even the key.	Дори ключа.
He couldn't catch her fast enough.	Не можеше да я хване достатъчно бързо.
I absolutely love it, thank you very much !!.	Абсолютно го обичам, благодаря ти много!!.
I will definitely read it again.	Определено ще го прочета отново.
They are not needed.	Те не са необходими.
Of course, we can't do anything like that.	Разбира се, не можем да направим нищо подобно.
Specific blood cells do not matter.	Конкретните кръвни клетки нямат значение.
My hands are locked around my glass.	Ръцете ми са заключени около чашата ми.
The plane took off.	Самолетът излита.
He never disappointed me once.	Никога не ме е разочаровал веднъж.
If he's not here, she doesn't even ask half the time.	Ако той не е тук, тя дори не пита през половината време.
The overall survival of these two groups was analyzed.	Анализирана е общата преживяемост на тези две групи.
But you can make them be.	Но можете да ги накарате да бъдат.
Instead, I ask her to turn off the TV.	Вместо това я моля да изключи телевизора.
Better understood, better tested, better supported by the evidence.	По-добре разбран, по-добре тестван, по-добре подкрепен от доказателствата.
He sat down.	Той седна.
There are many children among the dead.	Сред загиналите има много деца.
The approach must therefore be the same.	Следователно подходът трябва да бъде същият.
You support the work of the church.	Вие подкрепяте работата на църквата.
Sometimes four or five times a week.	Понякога четири или пет пъти седмично.
He went back to bed in my room.	Върна се в леглото в стаята ми.
It helps to have someone to talk to.	Помага да имаш с кого да говориш.
I really hope you can understand me if you don't ask anything.	Наистина се надявам, че можете да ме разберете, ако не питате нищо.
Or not, it's up to you.	Или не, зависи от вас.
Other people went and helped them at home.	Други хора отидоха и им помогнаха вкъщи.
In addition, both experiments showed an overall advantage for living things.	Освен това и в двата експеримента се наблюдава цялостно предимство на живите същества.
They want money, she thought.	Искат пари, помисли си тя.
I am a grown woman.	Аз съм пораснала жена.
Others act unexpectedly.	Други действат неочаквано.
Don't ask the player these days.	Тези дни не питайте играча.
Everything is gone.	Всичко е изчезнало.
Five cases have been collected.	Събрани са пет случая.
Great idea.	Чудесна идея.
They never work.	Те никога не работят.
I think we need more love in the world.	Мисля, че имаме нужда от повече любов в света.
We had a lot of rain and the ground was soft.	Имахме много дъжд и земята беше мека.
Same as the last two years.	Същото като последните две години.
I had found a family, a family found me.	Бях намерил семейство, едно семейство ме намери.
No significant changes have been made since then.	Оттогава не са правени съществени промени.
And you didn't care about the others.	И не ти пукаше за другите.
Well, not really.	Е, не наистина.
You better not forget that.	По-добре не забравяйте това.
This will help you practice with less pressure.	Това ще ви помогне да практикувате с по-малко натиск.
He is tough.	Той е корав.
We will finally bring our boys home.	Най-накрая ще върнем нашите момчета у дома.
Say stupid nonsense.	Кажете глупави глупости.
That really means a lot to me.	Това наистина означава много за мен.
This in itself is not such a big deal.	Това само по себе си не е толкова голяма работа.
She tried to save him.	Тя се опита да го спаси.
Only so many resources, you see, and so many groups of people.	Само толкова много ресурси, виждате, и толкова много групи хора.
He had the power to do that.	Това имаше силата да направи.
I've seen her.	Виждал съм я.
Customers were confused.	Клиентите бяха объркани.
When to eat.	Кога да се хранят.
In education.	В образованието.
The result is unknown.	Резултатът е неизвестен.
Both are pretty solid.	И двете са доста солидни.
I hated going out.	Мразех да излизам.
So we stayed.	Така че останахме.
Share your feedback and opinions in the comments section.	Споделете вашите отзиви и мнения в секцията за коментари.
This was not something we had ever really considered.	Това не беше нещо, което някога наистина сме обмисляли.
All these other people want to cut the hell out.	Всички тези други хора искат да изрежат, по дяволите.
Everyone who knew her knew the truth.	Всички, които я познаваха, знаеха истината.
There was no way we could handle so much.	Нямаше как да се справим с толкова много.
On his neck.	На врата му.
It can create a very interesting relationship.	Може да създаде много интересна връзка.
We loved them, we had two of them.	Обичахме ги, имахме две от тях.
This is a form of control in itself.	Това е форма на контрол сам по себе си.
We need each other.	Имаме нужда един от друг.
Yes, something had happened.	Да, нещо се беше случило.
But if you do nothing, there will be no result.	Но ако не направите нищо, няма да има резултат.
A few days later, the man returned to the bar.	Няколко дни по-късно мъжът се върнал в бара.
You haven't met this one yet.	Все още не сте срещнали този.
I had enough trouble following my own.	Имах достатъчно проблеми да следя собствения си.
He asked me a number of things.	Той ме попита за редица неща.
Whatever.	Какво да е.
Or you can do it.	Или можете да го направите.
The boy made a good point.	Момчето направи добра точка.
But if you test in your own code base, it works.	Но ако тествате в собствената си кодова база, това работи.
He had lost.	Беше загубил.
I will contact you again.	Ще се свържа отново с вас.
But a good sign for others.	Но добър знак за другите.
Tell her straight from the shoulder that it doesn't work.	Кажете й направо от рамото, че не става.
Then everyone runs away.	Тогава всички бягат.
There was still something they had to do.	Все още имаше нещо, което трябваше да направят.
I heard what sounded like a normal conversation.	Чух това, което звучеше като нормален разговор.
Will be fun.	Ще е забавно.
For a while, nothing showed.	Известно време нищо не се показваше.
I am lucky.	Късметлия съм.
I think he did.	Мисля, че го направи.
I've never seen you.	Никога не съм те виждал.
All the music you want, when you want and where you want.	Цялата музика, която искате, когато искате и където искате.
My parents had great respect for each other.	Родителите ми изпитваха голямо уважение един към друг.
Her best friend couldn't help it.	Най-добрата й приятелка не можеше да помогне с това.
Many, many thoughts.	Много и много мисли.
It is high, significant and low.	Има висока, значима и ниска.
Lower if the scene contains only small objects.	По-ниско, ако сцената съдържа само малки обекти.
It was as if he didn't know exactly what the hell he had done.	Сякаш не знаеше какво точно е направил, по дяволите.
Keep in mind that this was many years ago.	Имайте предвид, че това беше преди много години.
Our big, metal, heavy cars.	Нашите големи, метални, тежки коли.
I took a board and so did they.	Взех една дъска и те също.
I could never find a driver.	Никога не можах да намеря шофьор.
Something about the shape of your face.	Нещо за формата на лицето ти.
My children eat.	Децата ми ядат.
She was finally reached.	Най-накрая се стигна до нея.
He walked past my door.	Мина покрай вратата ми.
They take ten years off your face.	Те отнемат десет години от лицето ти.
When this happens, the opportunity to learn is lost.	Когато това се случи, възможността за обучение се губи.
But now it is gone.	Но сега го няма.
We drink coffee and talk.	Пием кафе и си говорим.
I hadn't thought of it since.	Оттогава не се бях сетил.
Honest and top reviews.	Честно и отзиви топ.
I became very serious and a little emotional.	Станах много сериозен и малко емоционален.
They were big, we were small.	Те бяха големи, ние - малки.
We offer them to the public.	Предлагаме ги на обществото.
This is my daily approach.	Това е моят ежедневен подход.
The government for the next steps.	Правителството за следващите стъпки.
For the first time I saw it as a whole work.	За първи път го видях като цяло произведение.
My thoughts were confused.	Мислите ми бяха объркани.
But, of course, you have to do what you think is right.	Но, разбира се, трябва да постъпите както мислите правилно.
We eat, sleep, repeat.	Ядем, спим, повтаряме.
It's great, but it's less great if you don't have a car.	Страхотно е, но е по-малко страхотно, ако нямате кола.
Sweet had just moved into an apartment on the first floor.	Sweet току-що се беше преместил в апартамент на първия етаж.
She looked from one to the other.	Тя погледна от едната към другата.
He didn't have to ask if she thought it necessary.	Той не трябваше да пита дали тя смята, че е необходимо.
It may not matter if you tell them right away.	Може да няма значение, ако им кажете веднага.
To become the world itself.	Да се ​​превърне в самия свят.
Literally my brother is probably my best friend.	Буквално брат ми е може би най-добрият ми приятел.
Really, it was a good world.	Наистина, това беше добър свят.
This was unknown to common law.	Това беше непознато за общото право.
Emotions of trial.	Емоциите на изпитание.
I don't understand why you chose.	Не разбирам защо избрахте.
This gives the shape you want.	Това дава формата, която искате.
Break me, break me, break me.	Счупи ме, счупи ме, счупи ме.
My throat hurts.	Заболя ме гърлото.
They mean every word they say.	Те имат предвид всяка дума, която казват.
We can win.	Можем да спечелим.
It was an amazing trip because no one went there in those days.	Това беше невероятно пътуване, защото никой не е ходил там в онези дни.
So here's the link.	Така че ето линка.
I just lie down and am and my dream comes.	Просто лежа и съм и сънят ми идва.
He's in charge tonight.	Тази вечер той е начело.
I don't want to save this image to my computer.	Не искам да запазвам това изображение в компютъра.
Given that this product has a future.	Като се има предвид, че този продукт има бъдеще.
Both were compared to normal controls.	И двамата бяха сравнени с нормалния контрол.
Without freedom of expression, freedom of religion cannot function.	Без свобода на изразяване свободата на религията не може да функционира.
Overall the highest value and excellent service.	Като цяло най-висока стойност и отлично обслужване.
Although it may take years.	Макар че може да отнеме години.
If possible, try training outside.	Ако е възможно, опитайте се да тренирате навън.
And now two girls from the city have disappeared.	И сега две момичета от града са изчезнали.
Some people are happy.	Някои хора са щастливи.
This was not unusual.	Това не беше необичайно.
He couldn't even speak.	Той дори не можеше да говори.
I will now briefly discuss each of these points in turn.	Сега ще обсъдя накратко всяка една от тези точки на свой ред.
The right side of my face is hot.	Дясната страна на лицето ми е гореща.
They both stood in silence, waiting.	И двамата стояха мълчаливо и чакаха.
They are the only real parts of me.	Те са единствените истински части от мен.
The first time they walked only a few steps.	Първият път вървяха само на няколко крачки.
His common sense indeed.	Здравият му разум наистина.
I'm changing somehow.	променям се някак си.
Now they say things, but they are not political things.	Сега те казват неща, но не са политически неща.
This is what you wanted and this is what you will get.	Това сте искали и това ще получите.
He got up again.	Той стана отново.
I stopped today to take a closer look.	Отбих се днес да разгледам по-отблизо.
Helps keep the heat in your home in the winter.	Помага за запазване на топлината в дома ви през зимата.
So we are proud of that.	Така че ние се гордеем с това.
We're just looking for a name.	Просто търсим име.
He tried to keep things light.	Опитваше се да поддържа нещата леки.
I will not talk to you about this.	Няма да говоря с теб за това.
I went to this once, but it wasn't that hot.	Веднъж ходих на това, но не беше толкова горещо.
Here are some examples.	По-долу са дадени няколко примера.
There were them in my school, too.	Имаше ги и в моето училище.
He would miss nothing.	Нищо нямаше да му липсва.
It shows you what you need when you need it.	Показва ви от какво се нуждаете, когато имате нужда от него.
Of course, you also need the result.	Разбира се, имате нужда и от резултата.
The food problem is huge.	Проблемът с храната е огромен.
I have a big family.	Имам голямо семейство.
His disciples were still on the ground, unable to stand.	Учениците му все още бяха на земята и не можеха да се изправят.
The information will be on my screen.	Информацията ще бъде на моя екран.
However, this was a concern for another time.	Все пак това беше притеснение за друг път.
It shouldn't be hard to get them to talk about it.	Не би трябвало да е трудно да ги накараш да говорят за това.
It just came out of the air.	Току-що излезе от въздуха.
They will only talk about my hair.	Ще говорят само за косата ми.
It won't be much more.	Няма да е още много.
You really do.	Наистина го правиш.
No, you are the only person who can clarify the issue.	Не, ти си единственият човек, който може да изясни въпроса.
But no one believed that.	Но никой не вярваше в това.
There was no way out for me.	За мен нямаше изход.
His body language changed.	Езикът на тялото му се промени.
He took a deep breath.	Той пое дълбоко дъх.
That will come out of it.	Това ще излезе от това.
You can choose one of them depending on your devices.	Можете да изберете един от тях в зависимост от вашите устройства.
However, like most things, you have to give for what you get.	Въпреки това, както повечето неща, трябва да дадете за това, което получавате.
This was not just my doing.	Това не беше само мое дело.
Techniques have never changed.	Техниките никога не са се променяли.
In high school, things are black and white.	В средното училище нещата са черно-бели.
This was a life in which he was no longer involved.	Това беше животът, в който той вече нямаше участие.
He knew that, if anyone knew.	Той знаеше това, ако някой го е знаел.
They approached.	Те се приближиха.
Children love them.	Децата ги обичат.
It never happened at all.	Никога не се е случвало съвсем.
Their whole life was a risk.	Целият им живот беше риск.
The evening was coming.	Вечерта настъпваше.
The teams were available for minutes to help them.	Екипите бяха на разположение за минути, за да им помогнат.
It can reduce the error and surgical injury during the operation.	Може да намали грешката и хирургичното нараняване по време на операцията.
Read the manuscript and provide feedback.	Прочетете ръкописа и предоставите обратна връзка.
She wasn't sure what to do now.	Не беше сигурна какво да прави сега.
This, of course, will make your computer faster.	Това, разбира се, ще направи компютъра ви по-бърз.
He had a beautiful smile.	Имаше прекрасна усмивка.
They never did anything.	Никога не са правили нищо.
Trust the power of your dreams.	Доверете се на силата на мечтите си.
So he set out in search of real food.	Така той тръгна да търси истинска храна.
I miss the cast and the team.	Липсват ми актьорският състав и екипът.
She had to leave him behind.	Трябваше да го остави зад гърба си.
In this case, two things change.	В този случай се променят две неща.
You use your teeth on my shoulder.	Използваш зъбите си на рамото ми.
That is his goal.	Това е целта му.
However, the task still has an advantage.	Въпреки това задачата все още има предимство.
It's about attention.	Става дума за внимание.
I'm talking about children.	Говоря за децата.
Twice the table.	Два пъти масата.
Are you ready?.	Готов ли си?.
Both, so you probably know what's best for everyone.	И двамата, така че сигурно знаете кое е най-доброто за всеки.
So here you are.	И така, ето ви.
I called her last month.	Обадих се при нея миналия месец.
Nice things here.	Хубави неща тук.
My stomach hurt.	Заболя ме корема.
This is my favorite.	Това ми е много любимо.
The culture takes several days.	Културата отнема няколко дни.
But nothing had changed.	Но нищо не се беше променило.
No answer, of course.	Без отговор, разбира се.
The levels scale, your ball gets bigger.	Нивата мащабират, топката ви става по-голяма.
The situation is described as follows.	Ситуацията е описана по следния начин.
Or whoever.	Или който и да е.
They found nothing, of course.	Не намериха нищо, разбира се.
None of this decision has been paid.	Нито едно от това решение не е изплатено.
This was a constant source of concern for us.	Това беше постоянен източник на загриженост за нас.
Now, you see, you gave me one.	Сега, виждате, вие ми дадохте един.
Your free thought is important.	Вашата свободна мисъл е важна.
I like to lead the action.	Обичам да ръководя действието.
Their water is very deep.	Водата им е много дълбока.
Five minutes ago there was young blood.	Преди пет минути имаше млада кръв.
Not only are the three years independent, each data point is independent.	Не само трите години са независими, всяка точка от данни е независима.
We will get to the bottom of this.	Ще стигнем до дъното на това.
Please feel free to add other names to your comments.	Моля, не се колебайте да добавите други имена в коментарите си.
Why is a good question.	Защо е добър въпрос.
Writing, i.e.	Писане, т.е.
It's so much worse if you drive.	Толкова по-зле е, ако шофираш.
He felt responsible for them.	Чувстваше се отговорен за тях.
I want it to snow.	Иска ми се да вали сняг.
But we have to do our part.	Но ние трябва да свършим своята част.
The growth rate of the economy is growing and growing.	Темпът на растеж на икономиката нараства и нараства.
I looked at him with my own eyes.	Гледах го с очите си.
It's dark and a man is moving away from me.	Тъмно е и един мъж се отдалечава от мен.
You know the rest.	Останалото знаеш.
We lived together for three years.	Живяхме заедно три години.
His forces were now divided.	Силите му сега бяха разделени.
She will worry every day until the baby is born.	Ще се тревожи всеки ден, докато се роди бебето.
Participants were selected in two ways.	Участниците бяха избрани по два начина.
I want to be twice as strong.	Искам да съм два пъти по-силен.
You have my word.	Имате думата ми.
She killed to try to reach him.	Тя е убила, за да се опита да стигне до него.
Additional steps are performed at room temperature.	Допълнителни стъпки се извършват при стайна температура.
It didn't matter if he saw her minutes or hours ago.	Нямаше значение дали я е видял преди минути или часове.
General shape of the head, characteristics and so on.	Обща форма на главата, характеристики и така нататък.
Everything, this time.	Всичко, този път.
Which, in fact, has never happened before.	Което всъщност никога не се е случвало преди.
They explain as briefly as possible what our situation is.	Обясняват възможно най-кратко какво е положението ни.
But he couldn't make up a good enough story.	Но не можеше да измисли достатъчно добра история.
This is a terrible deal to begin with.	Това е ужасна сделка като начало.
Some lose their sense of taste.	Някои губят чувството си за вкус.
One has nothing to do with the other.	Едното няма нищо общо с другото.
I really only had one creative meeting with him.	Наистина имах само една творческа среща с него.
Right there under your arm.	Точно там под мишницата ти.
He was an old hand and would probably be reasonable.	Той беше стара ръка и вероятно ще бъде разумен.
Half an hour later the game stopped.	Половин час по-късно играта прекъсна.
He couldn't help but ask.	Не можеше да не попита.
Just let the fear be there.	Просто нека страхът е там.
Now, he says, someone has to cover the costs.	Сега, казва той, някой трябва да покрие разходите.
You can visit it a lot.	Можете да го посетите много.
If you're not inside, he'll come back and try a little later.	Ако не сте вътре, той ще се върне и ще опита малко по-късно.
About the family.	Относно семейството.
You are not even a real person.	Ти дори не си истински човек.
I have a kind of normal family.	Имам някак нормално семейство.
Especially compared to what today's children have.	Особено в сравнение с това, което имат днешните деца.
She can understand everything, but she cannot give any answer.	Тя може да разбере всичко, но не може да даде никакъв отговор.
We consider these parameters to be independent of each other.	Ние считаме тези параметри като независими един от друг.
It was mostly about the family.	Ставаше дума най-вече за семейството.
There are tears in her eyes.	В очите й са сълзи.
But everything was motionless.	Но всичко беше неподвижно.
She had a plan, you see, a beautiful plan.	Тя имаше план, виждате ли, красив план.
And it makes me wonder why.	И ме кара да се чудя защо.
I feel really bad.	Чувствам се много зле.
He had the full attention of his audience.	Той имаше пълното внимание на публиката си.
It's hard to say now.	Сега е трудно да се каже.
However, she was surprised by him.	Тя обаче му беше изненадана.
I did not understand the question.	Не разбрах въпроса.
I didn't know him at the time.	По това време не го познавах.
Improving the culture of patient safety through more effective team communication.	Подобряване на културата на безопасност на пациентите чрез по-ефективна екипна комуникация.
You will still have to keep it.	Все пак ще трябва да го задържиш.
I know you do.	Знам, че го правиш.
There are many different email clients.	Има много различни имейл клиенти.
She will probably wear his.	Вероятно ще носи неговата.
And for a while she had.	И за известно време тя имаше.
The mechanisms for these observations are unknown.	Механизмите за тези наблюдения са неизвестни.
Yes, that needs to change.	Да, това трябва да се промени.
Particular attention was paid to the initial training of teachers.	Особено внимание беше отделено на първоначалното обучение на учители.
There was silence soon.	Скоро настъпи тишина.
But it wasn't exactly what he intended.	Но не беше точно това, което беше възнамерявал.
He also suffered a great loss.	Той също претърпя голяма загуба.
But they shot my horse.	Но те застреляха коня ми.
Safety lines were drawn from the post office to the camp.	От пощата до лагера бяха прокарани линии за безопасност.
Her hands were covered in blood.	Ръцете й бяха покрити с кръв.
Even things that are not are because the world is moving.	Дори нещата, които не са, са, защото светът се движи.
I came to take you home.	Дойдох да те заведа у дома.
I'm still thinking about you.	Все още мисля за теб.
Religion definitely played a role.	Определено религията изигра роля.
Don't go there.	Не ходете там.
He was waiting for her.	Той я чакаше.
We didn't have time to waste to tune in.	Нямахме време за губене, за да се настроим.
Two men were waiting for him.	Двама мъже го чакаха.
Then add it again.	След това го добавете отново.
I will have to check these books.	Ще трябва да проверя тези книги.
The real people who are your friends.	Истинските хора, които са ваши приятели.
The camp was attacked.	Лагерът беше атакуван.
Development must be completed within seven years.	Разработката трябва да бъде завършена в рамките на седем години.
Tell me what you want.	Кажи ми какво искаш.
This is quite logical given their economic condition.	Това е напълно логично предвид икономическото им състояние.
Yes, his people.	Да, неговите хора.
This required planning.	Това изискваше планиране.
Tall girl for her age.	Високо момиче за годините си.
I have no idea how.	Нямам идея как.
She has a cell phone full of male numbers.	Тя има мобилен телефон, пълен с мъжки номера.
He changed his question.	Той промени въпроса си.
When you arrived, everything looked like in the pictures.	Когато стигнахте, всичко изглеждаше като на снимките.
My wife is amazing.	Жена ми е невероятна.
The more he said it, the more it made sense.	Колкото повече го казваше, толкова повече имаше смисъл.
Without observing the effect of his words, he left them.	Без да наблюдава ефекта от думите му, той ги остави.
You can't get away with it.	Не можете да се разминете с това.
The sight lifted his heart.	Гледката им повдигна сърцето му.
I thought it was my time.	Мислех, че е моето време.
We will be there.	Ние ще бъдем там.
No need to place a device near anyone.	Няма нужда да поставяте устройство близо до никого.
I have a lot of evidence.	Имам много доказателства.
I tried the following code.	Опитах следния код.
But she had not come.	Но тя не беше дошла.
My breath caught.	Дъхът ми спря.
You have to play fast to get a high score to pass the levels.	Трябва да играете бързо, за да получите висок резултат, за да преминете нива.
However, it was won at a great price.	Тя обаче беше спечелена на голяма цена.
She hated her life.	Тя мразеше живота си.
The film became too long and heavy.	Филмът стана твърде дълъг и тежък.
The result was used to measure the frequency of activities.	Резултатът беше използван за измерване на честотата на дейностите.
He relied on me to keep the peace, he said.	Той разчиташе на мен да запазя мира, каза той.
Not with these people.	Не с тези хора.
Such is their education.	Такова е и тяхното образование.
In the end, you will thank me.	В крайна сметка ще ми благодарите.
He was selected for the project.	Избран е за проекта.
But that may not be the case.	Но може и да не е така.
I will handle this.	Аз ще се справя с това.
A woman was driving the same way.	Жена караше по същия път.
I caught a cold.	Настинах.
Learn to see it this way.	Научете се да го виждате по този начин.
No, you just have to start with a lost day.	Не, просто ще трябва да започнете с изгубен ден.
You think that if you hit them hard enough, you can break them.	Мислите, че ако ги ударите достатъчно силно, можете да ги счупите.
It's almost time for a battle.	Почти е време за битка.
They can say anything.	Те могат да кажат каквото и да е.
Her brown eyes were warm, but she offered no other information.	Кафявите й очи бяха топли, но тя не предложи никаква друга информация.
Come on, forget it.	Хайде, забрави.
There are things you don't know.	Има неща, които не знаете.
I'm sorry, but it's true.	Съжалявам но е истина.
This in itself is interesting.	Това само по себе си е интересно.
Think once.	Помислете веднъж.
Sit down, son.	Седни, синко.
Only ten seconds left.	Остават само десет секунди.
I guess we'll see.	Предполагам ще видим.
Church.	Църква.
Look, this is a girl for me.	Вижте това е момиче за мен.
You try, but it's locked.	Пробваш, но е заключен.
Three things happened at one time.	В един единствен момент се случиха три неща.
Ten years into the future, he thought.	Десет години в бъдещето, помисли си той.
I think they are a good thing.	Мисля, че са нещо добро.
They were divided into two groups.	Те бяха разделени на две групи.
We couldn't get through the company's security, so we met outside.	Не можахме да минем през охраната на компанията, така че се срещнахме отвън.
My little girl.	Моето малко момиче.
Here I see one reason why this may be so.	Тук виждам една причина защо това може да е така.
This can cause a person to talk in their sleep.	Това може да доведе до това човек да говори в съня си.
Is the least.	Е най-малкото.
Just a bed.	Просто легло.
I have something very important to talk to you about.	Имам нещо много важно да говоря с теб.
Your retail game does not serve the world.	Вашата игра на дребно не служи на света.
You don't get anything for free.	Не получавате нищо безплатно.
He was forever cut off from the suffering people.	Той беше откъснат завинаги от хората, които страдаха.
Each side of the issue.	Всяка страна на въпроса.
I put it on the market.	Пуснах го на пазара.
There should be.	Трябва да има.
However, I would like to say one thing.	Бих искал да кажа едно нещо обаче.
I remember everything about it.	Спомням си всичко за това.
I have to stop.	трябва да спра.
If you are well paid now, then a pay cut is possible.	Ако сега сте добре платени, тогава е възможно намаляване на заплащането.
This is not the end of the story.	Това не е краят на историята.
This is their style.	Това е техният стил.
It will be sad for others to see.	Това ще бъде тъжно за другите да видят.
Further work should directly measure this.	По-нататъшната работа трябва директно да измерва това.
Speechless.	Няма думи.
It is better for them to keep it.	По-добре е от тях да го държат.
I have a question about things.	Имам въпрос относно нещата.
It uses content analysis to identify these benefits.	Тя използва анализ на съдържанието, за да идентифицира тези предимства.
Maybe because he had never seen her cry before.	Може би защото никога преди не я беше виждал да плаче.
Then let it push out.	След това го оставете да се изтласка.
But when I watch him play, I'm pretty nervous.	Но когато го гледам как играе, съм доста нервен.
Don't stop him from doing it.	Не го спирайте да го прави.
He could use another knife.	Можеше да използва друг нож.
It is unclear whether this affected the data analysis.	Не е ясно дали това е повлияло на анализа на данните.
Sometimes friends do it for fun and that's good.	Понякога приятелите правят това за забавление и това е добре.
It really works for me.	За мен наистина работи.
For some, the question was "to be or to go out."	За някои въпросът беше „да бъдеш или да изляза“.
That's what leaders do.	Това правят лидерите.
The side effects were minimal.	Страничните ефекти бяха минимални.
I probably wrote as much as he did.	Вероятно написах толкова, колкото и той.
It feels like summer is farther than ever.	Усеща се, че лятото е по-далеч от всякога.
Often, both are involved in making decisions that are important to them.	Често и двамата участват във вземането на важни за тях решения.
We recommend only the best !.	Препоръчваме само най-доброто!.
I am the father of my son.	Аз съм баща на сина си.
No sense in going there.	Няма смисъл да ходя там.
In practice, this is a constant.	На практика това е константа.
No one is, including me.	Никой не е, включително и аз.
Slow to focus.	Бавно за фокусиране.
That's fair.	Това е справедливо.
She had had a long day and night, and that was obvious.	Беше имала дълъг ден и нощ и това си личеше.
This is a big mistake.	Това е голяма грешка.
They are not just wrong.	Те не просто грешат.
This dog did so well.	Това куче се справи толкова добре.
I just keep them to myself.	Просто ги пазя за себе си.
She must not listen to another word.	Тя не трябва да слуша друга дума.
We are looking to continue to gather people.	Търсим да продължим да събираме хората.
These results are in line with our findings.	Тези резултати са в съгласие с нашите констатации.
Most children become independent adults.	Повечето деца стават независими възрастни.
She is not welcome here.	Тя не е добре дошла тук.
He will come back.	Той ще се върне.
You don't want this to become a mental thing.	Не искате това да стане умствено нещо.
The second approach takes this fact into account.	Вторият подход отчита този факт.
This is what this country needs.	От това се нуждае тази държава.
Maybe less comfort.	Може би по-малко комфорт.
What he said is simply not true.	Това, което той каза, просто не е вярно.
I like it when authors can do that.	Харесва ми, когато авторите могат да направят това.
They are strong and dead flat and remain so.	Те са силни и мъртви плоски и остават такива.
Very soft to the touch.	Много мека на допир.
This is not how social relationships work.	Така не работят социалните взаимоотношения.
She asked her student if she wanted to go to lunch.	Тя попита своя ученик дали иска да отиде на обяд.
Nothing was wrong.	Нищо не беше наред.
I tried to do things.	Опитах се да правя неща.
It felt like a big hotel room.	Усещаше се като голяма хотелска стая.
Learn as much as you can about as much as you can.	Научете колкото можете повече за толкова, колкото можете.
Can anyone explain in detail.	Някой може ли да обясни подробно.
Do not claim to have been sent.	Не твърдете, че сте изпратени.
The best ever.	Най-добрият някога.
The second was financial.	Второто беше финансово.
It used to suit me.	Някога това ме устройваше.
Her will is strong.	Нейната воля е силна.
Don't trust them.	Не им вярвайте.
They wanted to answer.	Искаха да отвърнат.
But he did not leave a message.	Но не остави съобщение.
The final battle begins.	Започва финалната битка.
But you didn't choose to leave.	Но ти не избра да си тръгнеш.
Sometimes we see character develop.	Понякога виждаме как се развива характер.
There is more to be done with these characters.	Има какво още да се направи с тези герои.
But you should eat these eggs right away.	Но трябва да ядете тези яйца веднага.
We can find him.	Можем да го намерим.
Suddenly, when I returned, money appeared.	Изведнъж при връщането ми се появиха пари.
But we didn't know that at the time.	Но ние не знаехме това по това време.
We are the same, but divided.	Ние сме еднакви, но разделени.
They had not failed.	Не се бяха провалили.
They walk among us.	Те ходят сред нас.
First, it wasn't true.	Първо, не беше вярно.
But something is changing.	Но нещо се променя.
It is not necessary.	Не е необходимо.
Oh, as we do with occasions.	О, както правим ние с поводите.
There is definitely money.	Определено има пари.
But this is only sometimes.	Но това е само понякога.
I wouldn't go home.	не бих се прибрала.
There is no time, no beginning, no end.	Няма време, няма начало, няма край.
No trade required.	Не е необходима търговия.
I'm not saying it's bad.	Не казвам, че е лошо.
And so it is in the school of love.	И така е в училището на любовта.
And keep it to yourself.	И да го запазиш за себе си.
Agreement is not identity.	Споразумението не е идентичност.
He said it was my leg, Mom.	Той каза, че това е моят крак, мамо.
Or the second.	Или второто.
I looked down at his broken glass, then back at his face.	Погледнах надолу към счупеното му стъкло, после отново към лицето му.
I looked back to check on my children.	Погледнах назад, за да проверя децата си.
She paused, trying to think about where she hadn't checked.	Тя постоя за момент, опитвайки се да помисли къде не е проверила.
It's like mine.	Все едно е моя.
We see them every day.	Виждаме ги всеки ден.
That's why I don't consider this to be unit testing.	Затова не считам това за тестване на единици.
Great for school and play.	Страхотно за училище и игра.
Do not travel directly over another country.	Не пътувайте директно над друга страна.
I, yes, can take that long.	Аз, да, може да отнеме толкова време.
No free dinner.	Без безплатна вечеря.
Things could have been worse.	Нещата можеха да бъдат по-лоши.
I agree with the points you mentioned here.	Съгласен съм с точките, които посочихте тук.
But now the story is coming to light.	Но сега историята излиза на бял свят.
But there are still a few people.	Но все още има няколко човека.
This was their second mistake.	Това беше втората им грешка.
Two must be a police problem.	Две трябва да са полицейски проблем.
Man did that.	Човек направи това.
She arrived in her first hour, a little late and in tears.	Пристигна в първия си час, леко закъсняла и разплакана.
I will not move away from you.	Няма да се отдалечавам от теб.
But he gets nothing.	Но не получава нищо.
I respect this part of our culture.	Уважавам тази част от нашата култура.
It's not a question of whether someone does it that way.	Не е въпросът дали някой го прави по този начин.
And not just an idea.	И не само идея.
The fighting eventually stopped, but the country was divided.	Сраженията в крайна сметка спират, но страната е разделена.
To judge.	Да преценявам.
I've been trying to boil it on the ground for three days.	Опитвам се от три дни да го сваря на земята.
Make sure you choose the right leading marketing company.	Уверете се, че сте избрали правилната водеща маркетингова компания.
He is too good to me.	Той е твърде добър към мен.
As you want to call them.	Както искате да ги наречете.
I'd like you to ask her for his address.	Бих искал да я попиташ за неговия адрес.
He had seen human weapons up close.	Беше видял човешки оръжия отблизо.
He is a consumer.	Той е потребител.
We both worked on it to make it work.	И двамата работихме върху това, за да работи.
And I see no need.	И аз не виждам нужда.
Especially on new water or water they weren't sure about.	Особено на нова вода или на вода, в която не бяха сигурни.
Everyone thought it was better to stick to what worked.	Всички смятаха, че е по-добре да се придържат към това, което работи.
You want another question right away.	Веднага искате друг въпрос.
However, the investigation was more complicated.	Разследването обаче беше по-сложно.
There is little else to say.	Има малко друго за казване.
This can be cool.	Това може да е готино.
You may want to check it out.	Може да искате да го проверите.
The earth had created me.	Земята ме беше създала.
As there were so many people in the world.	Както имаше толкова много хора по света.
He can cook one thing better than anyone else in the world.	Той може да готви едно нещо по-добре от всеки друг на света.
A new file is created and you can enter the required input.	Създава се нов файл и можете да въведете необходимия вход.
We will have to go into this very carefully.	Ще трябва да влезем в това много внимателно.
I really don't know which is the best.	Наистина не знам кое е най-доброто.
That was the difference.	Това беше разликата.
Too much to count.	Твърде много за преброяване.
Maybe a little less.	Може би малко по-малко.
The control parents received standard care.	Контролните родители получиха стандартни грижи.
The wind died down.	Вятърът заглъхна.
She looked from one side to the other.	Тя погледна от едната страна на другата.
Which surprised me.	Което ме изненада.
In fact, I took some time to think about it.	Всъщност отделих малко време да обмисля въпроса.
Study these books and your sales will improve.	Изучавайте тези книги и продажбите ви ще се подобрят.
He left sad, but he left.	Той си отиде тъжен, но си отиде.
Maybe this is the time of year.	Може би това е времето на годината.
One open and one closed.	Един отворен и един затворен.
Each engine had its own separate engine room.	Всеки двигател имаше собствено отделно машинно отделение.
She doesn't ask about it.	Тя не пита за това.
The days before she was taken away were bad.	Дните преди да бъде отведена бяха лоши.
This is a good book, if you ask me.	Това е добра книга, ако питате мен.
She left, and he stayed.	Тя си тръгна, а той остана.
I have two questions about this.	Имам два въпроса за това.
This case has value in this case for various reasons.	Този случай има стойност в този случай по различни причини.
No one else may know.	Никой друг може да не знае.
If you had some critical things, you didn't say anything.	Ако сте имали някои критични неща, не сте казали нищо.
However, we do not agree with this interpretation.	Ние обаче не сме съгласни с това тълкуване.
I would kill him and then they would see.	Щях да го убия и тогава щяха да видят.
At least for a few hours.	Поне за няколко часа.
Doesn't mean they're not nice.	Не означава, че не са мили.
We get used to feeling pain.	Свикваме да изпитваме болка.
We move from one to the other and vice versa.	Преминаваме от едното към другото и обратно.
I remember coming across this while looking for something for a client.	Спомням си, че се натъкнах на това, докато търсех нещо за клиент.
Know this, you are not welcome in this region.	Знайте това, не сте добре дошли в този регион.
And that's exactly what we see here.	И точно това виждаме тук.
But we see the design a little differently.	Но ние виждаме дизайна малко по-различно.
And maybe that was just as good.	И може би това беше също толкова добре.
I love you better than if you were my husband.	Обичам те по-добре, отколкото ако беше мой мъж.
Read for yourself what they have to say.	Прочетете сами какво имат да кажат.
He loves to be loved.	Обича да бъде обичан.
Instead of after work.	Вместо след работа.
It connected to the man's neck.	Свързало се с врата на мъжа.
They are a very different animal.	Те са много различно животно.
Young is not wrong.	Young не греши.
He doesn't allow me to train.	Не ми позволява да тренирам.
It is good to have white children looking at you.	Добре е да имаш бели деца, които гледат на теб.
This is something that one can do or cannot do.	Това е нещо, което човек може да направи или не може да направи.
She knew what interested her.	Знаеше какво я интересува и нея.
I think about it quite difficult.	Мисля за това доста трудно.
However, his mother corrected him.	Въпреки това майка му го поправи.
I called him and talked to him.	Обадих му се и говорих с него.
The writing was basically done.	Писането беше основно направено.
One of them even worried that he was becoming too successful.	Един от тях дори се притесняваше, че става твърде успешен.
She will have this look for a while.	Тя ще има този вид за известно време.
I even talked to her a few times.	Дори говорих с нея няколко пъти.
Memories as a function of the past and memories as a function of the future.	Спомените като функция на миналото и спомените като функция на бъдещето.
And that's really important, that's very important.	И това е наистина важно, това е много важно.
This blog post can be found here.	Тази публикация в блога може да бъде намерена тук.
No one else should touch it.	Никой друг не трябва да го докосва.
This is the spirit.	Това е духът.
And then he fell silent.	И тогава той замълча.
Enough has been said.	Очевидно беше казано достатъчно.
It is very central.	Много е централно.
Computer systems and related technologies affect many aspects of society.	Компютърните системи и свързаните с тях технологии засягат много аспекти на обществото.
I don't think we can do more than that.	Не мисля, че можем да направим нещо повече от това.
They can actually be completed.	Те всъщност могат да бъдат завършени.
Part of my body.	Част от тялото ми.
And if you haven't heard it, you'll like it too.	И ако не сте го чували, и на вас ще ви хареса.
Stay in your room.	Остани в стаята си.
Whether this is true cannot be known.	Дали това е вярно не може да се знае.
That was the truth, she looked happy, she was happy.	Това беше истината, тя изглеждаше щастлива, тя беше щастлива.
Time just never seems enough.	Времето просто никога не изглежда достатъчно.
Your mother's daughter.	Дъщерята на майка ти.
He may be weak, but so can the rest of us.	Той може да е слаб, но и останалите от нас също.
I said call me if you start writing something new.	Казах, че ми се обади, ако започнеш да пишеш нещо ново.
Some of them were looking through books on plants.	Някои от тях преглеждаха книги за растенията.
Seeing that they make a difference.	Виждайки, че правят разлика.
You join me in the dream and start catching me.	Присъединяваш се към мен в съня и започваш да ме хващаш.
But be prepared for very soft wood.	Но бъдете готови за много мека дървесина.
It's worse than anyone thought.	По-лошо е, отколкото някой си е мислил.
I see no reason not to do something this way.	Не виждам причина да не правиш нещо по този начин.
I didn't think it would work.	Не мислех, че ще работи.
I'm going clean.	отивам чист.
We have to help them.	Трябва да им помогнем.
I'm sure it will turn out great.	Сигурен съм, че ще се получи страхотно.
Maybe there were things she could understand about him.	Може би имаше неща, които тя можеше да разбере за него.
Obviously, many security issues were new to the world.	Очевидно много проблеми със сигурността бяха нови за света.
She had tears in her eyes and that broke his heart.	Тя имаше сълзи в очите си и това разби сърцето му.
There was a change, though.	Все пак имаше промяна.
More professional and natural look.	По-професионален и естествен вид.
I can't have this in my house.	Не мога да имам това в къщата си.
Still, it doesn't matter.	И все пак това няма значение.
They are neither.	Те не са нито едното, нито другото.
Play it better than us.	Пуснете го по-добре от нас.
Well, that's them.	Е, това са те.
It is too slow to produce.	Той е твърде бавен за производство.
I would report it.	Бих го докладвал.
We are human and we were in it together.	Ние сме хора и бяхме в това заедно.
I hate the way people judge.	Мразя начина, по който хората преценяват.
Just let me download this first.	Просто ме остави първо да сваля това.
So this will play the video without sound.	Така че това ще възпроизведе видеото без звук.
Everyone here knows it and everyone in college football knows it.	Всички тук го знаят и всички в колежански футбол го знаят.
Nor is this her only trade.	Нито това е единствената й търговия.
This made us work as long as possible.	Това ни накара да работим възможно най-дълго.
One day he left and did not return.	Един ден той си отиде и не се върна.
Of course, everything the general said was correct.	Разбира се, всичко, което каза генералът, беше правилно.
They should be back in a few minutes.	Трябва да се върнат след няколко минути.
In the end.	В края.
This is perfectly normal.	Това е съвсем нормално.
There has never been a green room.	Никога не е имало зелена стая.
He is not the one who leaves.	Той не е този, който си тръгва.
It can be said that no one wanted to be there.	Може да се каже, че никой не е искал да бъде там.
Then the teeth were prepared.	След това зъбите бяха подготвени.
When it came time to pay the bill, there was no bill.	Когато дойде време за плащане на сметката, нямаше сметка.
But we used to know our mother's name.	Но свикнахме да ни познават с името на майка си.
What do you want.	Каквото искаш.
Thanks to everyone who has read our work over the years.	Благодарим на всички, които прочетоха нашата работа през годините.
It was usually fine until you got really serious.	Обикновено беше добре, докато не станеш наистина сериозен.
He decided his own end.	Той сам е решил своя край.
Hole as a guide.	Дупка като водач.
She knows that space itself is a source of power.	Тя знае, че самото пространство е източник на сила.
It was the right time to tell them.	Беше точният момент да им кажа.
Such costs, unfortunately, have to be passed on to customers.	Такива разходи, за съжаление, трябва да се прехвърлят върху клиентите.
The bad guys are good.	Лошите момчета са добри.
To find what they once had.	За да намерят това, което някога са имали.
Both cases are samples of positive random variables.	И двата случая са извадки от положителни случайни променливи.
This is the common experience.	Това е общото преживяване.
He turned and joined the men entering the trees.	Той се обърна и се присъедини към мъжете, които влизаха в дърветата.
After that, we didn't talk about it again for a while.	След това известно време не говорихме отново за това.
I plug my ears, but that doesn't help.	Запушвам си ушите, но това не помага.
Good food again and good conversation.	Отново добра храна и добър разговор.
I couldn't help but feel for him.	Не можех да не изпитвам чувства към него.
About the ship.	Относно кораба.
They know her well.	Познават я добре.
Don't be sad, my love.	Не бъди тъжен, любов моя.
I took her other hand.	Хванах я за другата ръка.
I was very friendly with them.	Бях много приятелски настроен с тях.
Until she did.	Докато тя не го направи.
They will fight.	Те ще се бият.
At home, for example.	Вкъщи, например.
That in itself showed that she had no common sense.	Това само по себе си показваше, че тя няма здрав разум.
You showed great love for me.	Ти показа голяма любов към мен.
The man was working.	Човекът работеше.
We have to accept the risk.	Трябва да приемем риска.
She loved every part of him.	Тя обичаше всяка част от него.
Tell them to be ready in an hour.	Кажете им да бъдат готови за един час.
She is here and she is interested in work.	Тя е тук и се интересува от работата.
Some excluded participants meet two or more of these conditions.	Някои изключени участници отговарят на две или повече от тези условия.
I will look at the book.	Ще разгледам книгата.
A difficult truth.	Трудна истина.
My heart is broken.	Сърцето ми е разбито.
I opened his door.	Отворих вратата му.
Soon after it was discovered.	Скоро след като беше открит.
But he hadn't believed her, not really.	Но той не й беше повярвал, не наистина.
It was as dark inside as it was outside.	Беше също толкова тъмно отвътре, колкото и отвън.
I know you can't talk about it.	Знам, че не можеш да говориш за това.
But this order today, it was a sign of trust.	Но тази заповед днес, това беше знак на доверие.
He could ask to use the phone and do it himself.	Можеше да поиска да използва телефона и да го направи сам.
And yet, of course, it's also weird.	И все пак, разбира се, също е странно.
The rules are quite specific.	Правилата са доста специфични.
I'm just not there yet.	Просто още не съм там.
I was not attached to anything.	Не бях привързан към нищо.
Most cases require surgical treatment.	Повечето случаи изискват хирургично лечение.
This record still stands.	Този рекорд все още стои.
I miss you when we're not together.	Липсваш ми, когато не сме заедно.
Four independent experiments were performed.	Бяха проведени четири независими експеримента.
He had taken everything he had to keep his feelings from showing.	Беше взел всичко, което имаше, за да не позволи на чувствата му да се покажат.
I don't care about your daughter.	Не ме интересува дъщеря ти.
Why don't you let me get some sleep.	Защо не ме оставиш да поспя малко.
I keep writing.	продължавам да пиша.
This is the message.	Това е съобщението.
People will pay for it.	Хората ще платят всичко за това.
He lets her go.	Той я пуска.
That looks really great.	Това изглежда наистина страхотно.
The country does not use natural gas significantly.	Страната не използва значително природен газ.
We seem to know how we will play each other.	Изглежда знаем как ще играем един друг.
And another week later.	И още една седмица по-късно.
You can go around it on a day trip.	Можете да го заобиколите, на еднодневна екскурзия.
That is why it rarely happens.	Ето защо рядко се случва.
This is for my father.	Това е за баща ми.
Someone brought her to me.	Някой я доведе при мен.
She will be three.	Тя ще е на три.
Everything he said was true.	Всичко, което каза, беше истина.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
I had to hide my plan from you.	Трябваше да скрия плана си от теб.
The moment.	Момента.
These can be beautiful objects in themselves.	Това могат да бъдат красиви предмети сами по себе си.
They may have died at any time during this period.	Те може да са умрели по всяко време през този период.
Very comfortable room and bed.	Много удобна стая и легло.
But there was something else he said.	Но имаше и друго нещо, което той каза.
Because it works for a while.	Защото работи известно време.
Football game.	Футболен мач.
Quite reasonable and normal, if you ask me.	Доста разумно и нормално, ако питате мен.
They were looking for me, but they couldn't find me.	Търсиха ме, но не можаха да ме намерят.
So it turned out perfectly.	Така че се получи перфектно.
I gave two thousand.	Дадох две хиляди.
I'm not here for funny questions.	Не съм тук за смешни въпроси.
Each square means a cabinet.	Всеки квадрат означава кабинет.
My previous night ended just hours before.	Предишната ми вечер приключи само няколко часа преди това.
She was killing me.	Тя ме убиваше.
So he chose a completely different command.	Така че той избра съвсем различна команда.
However, most users did not follow us.	Повечето потребители обаче не ни последваха.
We will survive here.	Тук ще оцелеем.
He works far away on her shoes.	Той работи далеч върху обувките й.
The sets of persons are closed during the operation for taking a person.	Наборите от лица се затварят при операцията за вземане на лице.
She felt happy.	Тя се чувстваше щастлива.
She is my help in good and difficult times.	Тя е моята помощ в добри и трудни моменти.
It is not your enemy.	Не е вашият враг.
I thought the baby would be more comfortable in my room.	Мислех, че на бебето ще му е по-удобно в стаята ми.
The weather is bigger.	Времето е по-голямо.
He plays a game.	Той играе игра.
It makes the whole experience feel a little out of time.	Кара цялото преживяване да се чувства малко извън времето.
You're not used to it.	Не си свикнал.
She looked back, surprised.	Тя погледна назад, изненадана.
I really need to go home and train.	Наистина трябва да се прибера и да тренирам.
I like my skin because it is so smooth and white.	Харесвам кожата си, защото е толкова гладка и бяла.
To his surprise, she was not there.	За негова изненада тя не беше там.
You have been a member for six years.	Вие сте член от шест години.
Time no longer matters to me.	Времето вече няма никакво значение за мен.
The analysis does not make sense.	Анализът няма смисъл.
The results in this direction are few.	Резултатите в тази посока са малко.
No, that should mean more money.	Не, това трябва да означава повече пари.
I was looking forward to playing with two hands this season.	Очаквах с нетърпение да играя този сезон с две ръце.
And this one was a lot of fun.	И този беше много забавен.
Go in and put on the dry stuff right away.	Влезте и облечете сухите неща веднага.
Still, she was surprised.	И все пак тя беше изненадана.
Some have died.	Някои са починали.
But we will have time to drink.	Но ще имаме време за питие.
At least try to look good.	Опитайте се поне да изглежда добре.
This is probably the more likely result.	Това вероятно е по-вероятният резултат.
I lost the child.	Загубих детето.
Dark color indicates higher expression and light color indicates lower expression.	Тъмният цвят показва по-висока експресия, а светлият цвят показва по-ниска експресия.
I wouldn't let her do anything.	Не бих я оставил да направи нещо.
It was a memory now.	Сега беше спомен.
The deal will make them work on their own show.	Сделката ще ги накара да работят върху собственото си шоу.
What you feel right now will pass.	Това, което чувствате в момента, ще премине.
That put him above everyone else.	Това го постави над всички останали.
Goal for the whole team.	Гол за целия отбор.
He returned, but could be killed again.	Върна се, но може да бъде убит отново.
His long brown hair moved in the wind from the water.	Дългата му кестенява коса се движеше на вятъра от водата.
I had no respect for people.	Нямах уважение към хората.
As you can see in the picture.	Както виждате снимката.
Of course, it will not get there.	Разбира се, няма да се стигне дотам.
We found significant physical differences between these two instruments.	Открихме значителни физически разлики между тези два инструмента.
Children think that anyone who is bad is very bad.	Децата мислят, че всеки, който е лош, е много лош.
Provided you let me.	При условие, че ми позволиш.
But she couldn't leave me.	Тя обаче не можеше да ме остави.
I got the wrong information from them.	Получих грешна информация от тях.
This is well known to women who have given birth.	Това добре знаят жените, които са раждали.
There was no way I could plant too much garden.	Нямаше начин да засадя твърде много градина.
It just won't happen.	Просто няма да се случи.
Default mode of brain function.	Режим по подразбиране на мозъчната функция.
To go back after school.	Да се ​​върна след училище.
The web can certainly take you out of the base sometimes.	Мрежата със сигурност може понякога да ви извади извън базата.
These results are consistent with previous reports in the literature.	Тези резултати са в съответствие с предишни доклади в литературата.
I love writing.	обичам да пиша.
They were perfectly good.	Бяха идеално добри.
The choices were different and people had different opportunities.	Изборите са различни и хората са имали различни възможности.
Nothing she did helped her cope.	Нищо, което направи, не й помогна да се справи.
They were supportive.	Бяха в подкрепа.
We happen to be the same age.	Случайно сме на една и съща възраст.
Clearly, she doesn't need much.	Ясно е, че не й трябва много.
I counted the years of her age, year after year.	Изброявах годините на нейната възраст, година след година.
Thank you for your cheerful spirit and calm trust.	Благодаря за веселия ви дух и спокойното доверие.
But that data has gone somewhere, so it probably still exists.	Но тези данни отидоха някъде, така че вероятно все още съществуват.
Most of them are relatively easy to achieve.	Повечето от тях са сравнително лесни за постигане.
When he came out of the bar.	Когато излезе от бара.
Then she did it again.	Тогава тя го направи отново.
He will not kill you.	Той няма да те убие.
So my food is constantly on my mind.	Така че храната ми е постоянно в ума.
He soon became interested.	Скоро започна да се интересува.
I agree, but he was now for some reason.	Съгласен съм, но той беше сега по някаква причина.
So order flowers from our website or call our store today.	Затова поръчайте цветя от нашия уебсайт или се обадете в нашия магазин днес.
The front looks round.	Предната изглежда кръгла.
When he really wants it, he will work for it.	Когато наистина го иска, той ще работи за това.
These are the only ones that come to mind.	Това са само тези, които идват на ум.
You think she may be looking for a way out of the planet.	Мислиш, че тя може да търси някакъв изход от планетата.
I felt very comfortable with him.	Чувствах се много комфортно с него.
Red light.	Червена светлина.
He has his man.	Той има своя човек.
Already something technique.	Вече нещо техника.
He doesn't look well.	Той не изглежда добре.
God loves women.	Бог обича жените.
One day he shares my life.	Един ден споделя живота ми.
He has no business experience, mother.	Той няма бизнес опит, майко.
Something had happened here recently.	Нещо се беше случило тук наскоро.
They must have.	Те трябва да имат.
It would rain before morning.	Щеше да вали преди сутринта.
This second website provides members with easy access to news and resources.	Този втори уебсайт предоставя на членовете лесен достъп до новини и ресурси.
I like them a lot.	много ги харесвам.
very sorry.	много съжалявам.
She went into her old bedroom and closed the door.	Тя влезе в старата си спалня и затвори вратата.
I don't see how he can go wrong, really.	Не виждам как може да се обърка, наистина.
This morning I saw an article about it.	Тази сутрин видях статия за това.
Besides, a little goes a long way.	Освен това малко върви дълъг път.
They don't mind making an older home their own.	Те нямат нищо против да направят по-стар дом свой собствен.
Of these six cases, one was identified during surgery.	От тези шест случая един е идентифициран по време на операция.
But he is not the man we should follow.	Но той не е човекът, който трябва да следваме.
He looked at the engine room.	Той погледна към машинното отделение.
And what are they at the moment.	И на какво са в момента.
I take back some of that.	Вземам обратно малко от това.
She is only five and probably like my son, incredibly honest.	Тя е само на пет и вероятно е като моя син, невероятно честна.
And you accept that as yes.	И вие приемате това като да.
But notice how this event affects.	Но забележете как се отразява това събитие.
We will share more information this way.	Ще споделим повече информация по този начин.
This is what happened last month.	Това се случва за миналия месец.
This is just an easier version to view the code.	Това е просто по-лесна версия за разглеждане на кода.
Different colors available.	Налични различни цветове.
Individuals have rights.	Лицата имат права.
Seek relief from pain and hope.	Търси облекчение на болката и надежда.
If we go in there now, we won't go out.	Ако влезем там сега, няма да излезем.
No happy note.	Няма щастлива бележка.
All one kind or a mixture of both.	Всички един вид или смес от двете.
I appreciate your thoughts.	Оценявам вашите мисли.
Her mother played her last role in this production.	Майка й изигра последната си роля в тази продукция.
We did not contact authors for additional information.	Не се свързахме с автори за допълнителни данни.
As expected, the effect is reversed for the positive fields.	Както се очаква, ефектът е обратен за положителните полета.
And you failed.	И ти се провали.
I wouldn't do it, no matter what.	Нямаше да го направя, без значение какво.
Therefore, there are widely known problems.	Следователно има широко известни проблеми.
He designed the research, performed data analyzes and wrote the manuscript.	Проектира изследването, извършва анализи на данни и написва ръкописа.
We need to be able to shoot.	Трябва да можем да стреляме.
People don't want to know.	Хората не искат да знаят.
That's why we rushed so hard.	Затова се нахвърлихме толкова силно.
We have to think two thoughts at once.	Трябва да мислим две мисли едновременно.
This is a significant difference.	Това е съществена разлика.
However, our work is far from over.	Нашата работа обаче далеч не е приключила.
Carefully place the meat inside.	Поставете внимателно месото вътре.
In these cases, the higher value is used.	В тези случаи е използвана по-високата стойност.
The level was below the safety margin set by the government.	Нивото беше под границата за безопасност, определена от правителството.
If there is, obviously this is something they have to deal with.	Ако има, очевидно това е нещо, с което трябва да се справят.
I wanted to do something very special for the children.	Исках да направя нещо много специално за децата.
We are still in the process of creation.	Все още сме в процес на създаване.
His own voice.	Собственият му глас.
However, oil companies only sell oil.	Нефтените компании обаче продават само петрол.
I knew the yellow cat would never come back.	Знаех, че жълтата котка никога няма да се върне.
I would really like to meet him.	Наистина бих искал да се запозная с него.
She saw peace.	Тя видя мир.
I showed up and sat down and enjoyed the show.	Появих се и седнах на мястото си и се насладих на шоуто.
These are things we know we know.	Това са неща, които знаем, че знаем.
He wanted to go to teacher's college, but he had no money.	Искаше да отиде в учителски колеж, но нямаше пари.
It was quiet then.	Тогава беше тихо.
Indicate what you observed.	Посочете какво сте наблюдавали.
Our values ​​are influenced by factors such as religion and culture.	Нашите ценности се влияят от фактори като религия и култура.
He held the door for her.	Той държеше вратата за нея.
If it happens, it should be evaluated as a special performance.	Ако се случи, трябва да се оцени като специално изпълнение.
No date on the back.	Без дата на гърба.
She knew then that she would not work.	Тя знаеше точно тогава, че няма да работи.
Take thirty seconds.	Отделете тридесет секунди.
To fight to the death.	Да се ​​бориш до смърт.
Back to the hospital.	Обратно в болницата.
If something sounds too good to be true, it usually is.	Ако нещо звучи твърде добре, за да е истина, обикновено е така.
Just to tell you that you may want to learn.	Само за да ви кажа, че може да искате да научите.
The previous ones can be found for free online.	Предишните могат да бъдат намерени безплатно онлайн.
There are four of us.	Четирима сме.
You've only heard one.	Чувал си само един.
But it was worse than that.	Но беше по-лошо от това.
He would court her and win her heart.	Щеше да я ухажва и да спечели сърцето й.
This means that you have probably put these men at risk.	Това означава, че вероятно сте изложили тези мъже на риск.
And at this point, they need your eye contact.	И в този момент те се нуждаят от вашия зрителен контакт.
Now I feel calmer here.	Сега се чувствам по-спокоен тук.
I don't know if there are any injured.	Не знам дали има ранени.
If not, don't do it.	Ако не, добре недей.
The main thing is that it's fun.	Основното е, че е забавно.
Otherwise we have to leave.	Иначе трябва да си тръгнем.
He wants to take away your anger, pain and fear.	Той иска да отнеме вашия гняв, болка и страх.
It was about ten years ago.	Беше преди около десет години.
But the reason struck me when he left.	Но причината ме удари, когато той си тръгна.
I loved it.	Много ми хареса.
Or not, until last night.	Или не, до снощи.
It's just not fun anymore.	Просто вече не е забавно.
But on the third day I lost my shoes.	Но на третия ден си загубих обувките.
I would like to own the whole set in the end.	Бих искал в крайна сметка да притежавам целия комплект.
Something must have stopped him.	Нещо трябва да го е задържало.
This really gave them a good job.	Това наистина им даде добра работа.
It never occurred to me to ask what it was about.	Не ми хрумна да питам за какво става въпрос.
It looked like the top of my water bottle.	Приличаше на горната част на бутилката ми с вода.
So you have to tell me what to do.	Така че трябва да ми кажете какво да правя.
They had faith.	Имаха вярата.
Watch the wind.	Гледайте вятъра.
Try not to eat them.	Опитайте се да не ги ядете.
About the weapon.	Относно оръжието.
The time is coming to an end.	Времето е към своя край.
Stay close.	Стой наблизо.
He gave them the money immediately, but they did not stop.	Той им даде парите веднага, но те не спряха.
I'm brown.	аз съм кафяв.
We can't wait for our friends.	Нямаме търпение за нашите приятели.
Or at least not the whole truth.	Или поне не пълната истина.
The government does these things.	Правителството прави тези неща.
You may want to add salt.	Може да искате да добавите сол.
Face to face with the thing.	Лице в лице с нещото.
Now we know we can.	Сега знаем, че можем.
I've never been without one since.	Оттогава никога не съм бил без такъв.
The earth is suitable for life.	Земята е подходяща за живот.
This can be a good chance to become friends.	Това може да е добър шанс да станем приятели.
Forced thinking did not occur in other family members.	Принудително мислене не се е случвало при други членове на семейството.
How smart, they would say.	Колко умни, биха си казали те.
He would be dead.	Щеше да е мъртъв.
They are pretty.	Те са хубави.
This creates additional problems.	Това създава допълнителни проблеми.
He did this as quickly as the first.	Той направи това също толкова бързо, колкото и първия.
Please follow the instructions here.	Моля, следвайте инструкциите тук.
If he was so kind.	Ако беше толкова любезен.
She just shook her head and said she couldn't believe it.	Тя само поклати глава и каза, че не може да повярва.
This is good advice.	Това е добър съвет.
However, things have changed in recent years.	Нещата обаче се промениха през последните години.
This has not been studied so far.	Това не е проучено до момента.
You go to bed.	Отиваш в леглото.
I may die while I wait for this.	Може да умра, докато чакам това.
My heart was a little broken.	Сърцето ми беше малко разбито.
It was normal for me.	За мен беше нещо нормално.
Her eyes studied mine.	Очите й изучаваха моите.
Help me here, people !.	Помогнете ми тук, хора!.
It remains to show the second element.	Остава да покажем втория елемент.
I don't know what time it is.	Не знам колко е часът.
The crowd is crazy.	Тълпата е луда.
They said it should take no more than four months.	Казаха, че трябва да отнеме не повече от четири месеца.
Thanks for the nice note.	Благодаря за хубавата бележка.
Our loving child.	Нашето любовно дете.
Each city had its own god.	Всеки град имаше свой бог.
A window will open and tell you about your network.	Ще се отвори прозорец и ще ви разкаже за вашата мрежа.
Then she will sit there on the floor, holding her breath.	Тогава тя ще седне там, на пода, задържайки дъха си.
This is a completely different world of stories.	Това е съвсем друг широк свят от истории.
No, she told herself, when the thought took over, she couldn't.	Не, каза си тя, когато мисълта завладя, не може.
Brown is watching me.	Браун ме наблюдава.
We're leaving.	Тръгваме.
They were friendly.	Те бяха приятелски настроени.
That in itself was not a real problem.	Само по себе си това не беше истински проблем.
There is no work to be done.	Няма работа за вършене.
As bad as it is.	Колкото и да е зле.
Yes, he thought, that describes it.	Да, помисли си той, това го описва.
So, keep it low.	Така че, дръжте го ниско.
They were hated for their love of others.	Те бяха мразени заради любовта си към другите.
The nature of this method is that no standard samples are required.	Характерът на този метод е, че не са необходими стандартни проби.
I've never heard anyone mention why.	Никога не съм чувал някой да споменава защо.
Further studies will be conducted to address this in the future.	Ще бъдат проведени допълнителни проучвания за справяне с това в бъдеще.
What you think of me depends on what you think of yourself.	Какво мислиш за мен зависи от това какво мислиш за себе си.
There was no need to prepare for this trip.	Нямаше нужда да се подготвя за това пътуване.
But this time she didn't look at me.	Но този път тя не ме погледна.
That was it, that was the solution.	Това беше, това беше решението.
Base functions.	Функции на основата.
This is where we are now.	Това е мястото, където сме в момента.
But then things started.	След това обаче нещата се подхванаха.
We are free, we can do whatever we want.	Ние сме свободни, можем да правим всичко, което пожелаем.
The government says the process will take three days.	Правителството казва, че процесът ще продължи три дни.
Calm before the storm.	Затишие преди бурята.
Come and join us.	Ела и се присъедини към нас.
Go somewhere else.	Иди някъде другаде.
I accept and respect both views.	Приемам и уважавам и двете възгледи.
Once established, the land will not be managed.	След като се установят, земята няма да бъде управлявана.
He had an amazing smile.	Имаше невероятна усмивка.
It was a very difficult reality.	Беше много трудна реалност.
Get together, girl.	Съберете се, момиче.
Don't take me too seriously.	Не ме приемай твърде сериозно.
What a beautiful thing for a beautiful cause.	Какво красиво нещо за красива кауза.
Inside the record.	Вътре в рекорда.
Remember that you are important and there is nothing wrong with you.	Не забравяйте, че вие ​​сте важни и няма нищо лошо с вас.
Maybe there are technical problems.	Може би има технически проблеми.
The techniques used may vary depending on where the infection takes place.	Използваните техники могат да варират в зависимост от това къде се провежда инфекцията.
I will hide and not be with others.	Ще се скрия и няма да бъда с другите.
I guess now you have what you wanted.	Предполагам, че сега имаш това, което искаше.
Maybe this is my situation and circumstances.	Може би това е моята ситуация и обстоятелства.
Fight.	Борете се.
For everything really.	За всичко наистина.
He has fallen in difficult times.	Той е изпаднал в трудни времена.
Then they are angry.	Тогава са ядосани.
He was later released.	По-късно той беше освободен.
Anyway, his dark eyes looked straight through her.	Както и да е, тъмните му очи гледаха право през нея.
This is the product.	Това е продуктът.
The result will be displayed as a list of games.	Резултатът ще бъде показан като списък с игри.
That's good, of course.	Това е добре разбира се.
Think about tomorrow.	Помислете за утрешния ден.
What are these people being told now.	Какво се казва на тези хора сега.
I was not prepared for the first time to meet the challenge.	Не бях подготвен за първи път да посрещна предизвикателството.
Her mother is crying.	Майка й плаче.
Nice routine.	Хубави рутинни неща.
This is a strange mixture.	Това е странна смесица.
Dark for more than two weeks.	Тъмно за повече от две седмици.
My husband is a high school teacher.	Съпругът ми е учител в гимназията.
People need to change their current way of life.	Хората трябва да променят сегашния си начин на живот.
He had seen death.	Той беше видял смъртта.
In the first week, things were fine.	През първата седмица нещата бяха наред.
We carry hope in space.	Носим надежда в космоса.
It would not be human nature where there were so many women.	Нямаше да е човешка природа там, където имаше толкова много жени.
This is a very unique race.	Това е много уникално състезание.
It's just the luck of the draw.	Това е просто късметът на тегленето.
I took her face in my hands and smiled.	Взех лицето й в ръце и се усмихнах.
You absolutely have to meet him.	Абсолютно трябва да се срещнете с него.
Evaluate the opportunity to do something active.	Оценете възможността да направите нещо активно.
They continue to wear them today.	Те продължават да ги носят и днес.
They are happy, young, in perfect health.	Те са щастливи, млади, в перфектно здраве.
I didn't say anything.	Не казах нищо.
I have never drawn a knife at anyone.	Никога не съм теглил нож на никого.
No one was there.	Никой не беше там.
Just your money and that's it.	Само вашите пари и това е всичко.
The production was expensive.	Продукцията беше скъпа.
We have to give them an identity.	Трябва да им дадем самоличност.
I could never do that now.	Никога не бих могъл да направя това сега.
I was married.	Бях женен.
She had accomplished her goal.	Тя беше изпълнила целта си.
A more interesting example is the following.	По-интересен пример е следният.
They have a plan.	Те имат план.
Definitely not.	Определено не.
The line of patients never ended.	Редът от пациенти никога не свършваше.
Unknown technical staff.	Неизвестен технически персонал.
Something had just happened.	Просто се беше случило нещо.
I couldn't do it.	Не успях да го направя.
There was no child on the road.	Нямаше дете по пътя.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
The rehearsals will be here in two weeks.	Пробите ще бъдат тук след две седмици.
And Dad thought maybe he was just getting dressed.	И таткото си помисли, че може би просто се облича.
I tell them this is the first thing you need to do.	Казвам им, че това е първото нещо, което трябва да направите.
The only way to change is if we learn.	Единственият начин да се променим е, ако се научим.
In a demonstration of strength.	В демонстрация на сила.
She was tired.	Беше уморена.
And she couldn't be late to do it.	И тя не можеше да закъснее да го направи.
There are no other conditions for this.	Няма други условия за това.
To learn more and help save lives.	За да научите повече и да помогнете за спасяването на животи.
This idea has been discussed and analyzed in many works.	Тази идея е обсъждана и анализирана в много произведения.
His main research includes machine learning.	Основното му изследване включва машинно обучение.
Language is important.	Езикът е важен.
You pretended to look stupid in front of everyone.	Направил си се да изглеждаш глупав пред всички.
We are the floor of protection.	Ние сме подът на защитата.
His mastery of magic was damn perfect.	Неговото владеене на магията беше по дяволите почти перфектно.
I laughed so hard.	Смях се толкова силно.
Too much as one on one.	Твърде много като едно на едно.
I mean, it couldn't be worse.	Искам да кажа, не може да бъде по-лошо.
The more you do it, the better you feel.	Колкото повече го правите, толкова по-добре се чувствате.
He circled carefully here and there.	Обикаляше внимателно тук-там.
She stepped back from her conversation to look at me.	Тя се отдръпна от разговора си, за да ме погледне.
No one will help you with that.	Никой няма да ви помогне с това.
You know the president like everyone else, much better than most.	Вие познавате президента както всеки друг, много по-добре от повечето.
Each correct answer receives a score of one.	Всеки верен отговор получава оценка от една.
The main reason for this is currently unknown.	Основната причина за това в момента е неизвестна.
This is a nice, sweet treat.	Това е хубаво, сладко лакомство.
This is a good game.	Това е добра игра.
He found two.	Той намери две.
This was the signal to prepare for the jump.	Това беше сигналът да се приготвя за скока.
The fucking cat.	Шибаната котка.
They walked a lot today.	Днес се разхождаха много.
In some ways.	В някои отношения.
And then, within minutes, he died.	И след това, за период от минути, той умря.
He is in his room.	Той е в стаята си.
There is a challenge and you code it.	Има предизвикателство и вие го кодирате.
These two ended well.	Тези двамата завършиха добре.
And the people around you feel it.	И хората около вас го усещат.
Stone and crew are working on two cases in this book.	Стоун и екипажът работят по два случая в тази книга.
It works for me.	При мен работи.
Add salt and bring to a boil.	Добавете солта и оставете да заври.
You have love in your heart.	Имаш любов в сърцето си.
No answer.	Няма отговор.
I know where they are.	Знам къде са.
The service and food were excellent.	Обслужването и храната бяха отлични.
You can never say what it will come out with.	Никога не можеш да кажеш с какво ще излезе.
I am in exactly the same position.	Аз съм в абсолютно същата позиция.
The one who got hurt.	Този, който пострада.
He smiled, resting his head on her shoulder.	Той се усмихна, като положи глава на рамото й.
You cannot have a will but my will.	Не можеш да имаш воля освен моята воля.
You can take it.	Може да го вземеш.
While the first two months worked well.	Докато първите два месеца работеше добре.
This man is proud that he does not understand and is not interested in the subject.	Този човек се гордее, че не разбира и не го интересува темата.
For them, this is where the journey ends.	За тях това е мястото, където пътуването свършва.
I will not run with them anymore.	Няма да бягам повече с тях.
That's probably why we feel like shit this morning.	Вероятно затова се чувстваме като лайна тази сутрин.
Some men will never need treatment.	Някои мъже никога няма да се нуждаят от лечение.
I still had a lot of money at the time.	По това време все още имах много пари.
But nothing went as planned.	Но нищо не се получи, както беше планирал.
I pick up my bag.	Вдигам чантата си.
Instead, he returned home and went to bed early.	Вместо това той се върна у дома и си легна рано.
He clings to the one who is lost.	Той се държи за този, който е изгубен.
Do not talk to me.	Не ми говори.
But, of course, our plans may change now that that happens.	Но, разбира се, нашите планове може да се променят сега, когато това се случи.
You took her.	Ти я взе.
Your best friend died of cancer recently.	Най-добрият ти приятел почина от рак наскоро.
It is the second and last ship in its class.	Тя е вторият и последен кораб от своя клас.
She said she would be fine.	Тя каза, че ще е добре.
And making an effort.	И полагайки усилия.
I recently got into money.	Наскоро влязох в пари.
This helps you find the right tool at the right time.	Това ви помага да намерите правилния инструмент в точното време.
Listen to me.	Изслушай ме.
You accept that.	Вие приемате това.
We were just looking for something different.	Просто търсихме нещо различно.
Too many people tell the same story.	Твърде много хора разказват една и съща история.
And it ended a lot.	И свърши много.
As well as your audience.	Както и вашата публика.
He will have to help us.	Той ще трябва да ни помогне.
About the scope of yourself.	За обхвата на себе си.
So we can go back to it.	Така че можем да се върнем към него.
I couldn't figure out how it worked.	Не можах да разбера как работи.
This helps the whole team and attracts the crowd.	Това помага на целия екип и привлича и тълпата.
Contributed to the interpretation of the data and the writing of the manuscript.	Допринесе за интерпретацията на данните и написването на ръкописа.
Well, maybe next month.	Е, може би следващия месец.
Everyone has equal opportunities.	Всички имат равни възможности.
Again, no problem.	Отново няма проблем.
Everyone knows about them.	Всички знаят за тях.
The men are young, but they look strong and tested in battle.	Мъжете са млади, но изглеждат силни и изпитани в битка.
Not the police, not the police.	Не полицията, не полицията.
I'm just a man.	Аз съм само човек.
We all.	Всички ние.
They were confused.	Бяха объркани.
And this can be a whole complex set of rules.	И това може да е цял сложен набор от правила.
I nodded at the plate.	Кимнах към чинията.
She was very upset when she arrived.	Тя беше много разстроена, когато пристигна.
All other steps remain the same.	Всички останали стъпки остават същите.
I know it can be hard to come here.	Знам, че може да е трудно да дойдеш тук.
Let's first discuss the global picture.	Нека първо обсъдим глобалната картина.
However, this will not help the plaintiff.	Това обаче няма да помогне на ищеца.
In the next few days there are many things about the camp.	През следващите няколко дни има много неща за лагера.
She is so loved.	Тя е толкова обичана.
She and he together.	Тя и той заедно.
My daughter started crying.	Дъщеря ми започна да плаче.
If data is available, it will be provided.	Ако данните са налични, те ще бъдат предоставени.
And he held out his hand.	И той подаде ръка.
Bright colors on solids.	Ярки цветове върху твърди тела.
So hard, but so young.	Толкова твърд, но толкова млад.
It just doesn't work.	Просто не работи.
Next to him are two other men.	До него са още двама мъже.
So tell him below in the comments section.	Затова му кажете по-долу в секцията за коментари.
We had to die several times in the last few days.	Трябваше да умрем няколко пъти през последните няколко дни.
But you don't have to call her.	Но не е нужно да й се обаждате.
They will see this.	Те ще видят това.
Years of time.	Години време.
This is not easy for me to do.	Това не ми е лесно да го направя.
I knew his usual place.	Познавах обичайното му място.
There was little doubt left.	Остана малко съмнение.
Not because of a lack of love.	Не заради липсата на любов.
They are few in number.	Те са малко на брой.
That tells them who we are.	Това им казва кои сме.
I can handle anything.	Мога да се справя с всичко.
This is shared between the three components.	Това се споделя между трите компонента.
Not that there was any real difference.	Не че имаше някаква реална разлика.
My eyes rolled.	Очите ми се завъртяха.
I'll tell you in a few minutes.	Ще ти кажа след няколко минути.
I gave him one, you gave him one.	Аз му дадох едно, ти му даде едно.
That day was probably not long ago.	Този ден вероятно не беше отдавна.
Up and back.	Нагоре и назад.
Have lunch together.	Обядвайте заедно.
But not everything.	Но не всичко.
The team has some ideas on where they can go.	Екипът има някои идеи за това къде могат да отидат.
She had actually said it.	Тя всъщност го беше казала.
They are from him and in him.	Те са от него и в него.
I'm glad to see you again.	Радвам се да те видя отново.
What is it like not to have a home in this place.	Какво е да нямаш дом на това място.
This is known as the state of the race.	Това е известно като състояние на състезанието.
My personal life does not affect anyone but me and my family.	Моят личен живот не засяга никого освен мен и семейството ми.
On his hands and knees he felt it get dark.	На ръце и колене той усещаше, че ще притъмнее.
I don't know what they did to him.	Не знам какво му направиха.
We liked the activities.	Хареса ни дейностите.
I'm changing course.	Сменям курса.
It was as if he never wanted anything.	Все едно никога не е искал нищо.
I want to sit down.	искам да седна.
This seems to work.	Това изглежда работи.
This case has been going on for a long time.	Този случай е от доста време.
We still have communication problems.	Все още имаме проблеми с комуникацията.
It's nice to be busy down here.	Хубаво е да си зает тук долу.
The song takes you to a dark room.	Песента те отвежда в тъмна стая.
I was wrong to be so sure.	Сгреших, че съм толкова сигурен.
However, the database is not actually updated.	Въпреки това базата данни всъщност не се актуализира.
I can't even begin to describe how bad it is.	Не мога дори да започна да опиша колко е зле.
He was on his way home.	Беше на път за вкъщи.
I have to open wide, even wider.	Трябва да отворя широко, още по-широко.
They surpassed in every way.	Те надхвърлиха във всяко отношение.
I would like to know that.	Бих искал да знам това.
No, they were blue.	Не, бяха сини.
It doesn't make sense, she repeated.	Няма смисъл — повтори тя.
But there were many things.	Но имаше много неща.
See my example.	Вижте моя пример.
With high quality.	С високо качество.
He could not escape.	Не можеше да избяга.
They can do whatever they want to you.	Могат да ти правят каквото си искат.
She put it on immediately.	Тя веднага го сложи.
I let it work for many hours.	Оставих го да работи много часове.
Only one fell.	Само един падна.
I haven't seen this before.	Не съм виждал това преди.
I don't have the energy to fight you.	Нямам енергия да се боря с теб.
They have a higher status than the states.	Те имат по-висок статут от този на щатите.
They were together for nine years.	Те бяха заедно девет години.
This is something you don't have to worry about.	Това е нещо, за което не трябва да се притеснявате.
The council worked.	Съветът проработи.
Neither side seemed to give way.	Нито една от страните не изглеждаше, че ще отстъпи.
Play the game with me.	Играйте играта с мен.
I need help to understand the following example.	Имам нужда от помощ, за да разбера следния пример.
Children, some as young as three, have been reported missing.	Деца, някои на възраст от три години, са обявени за изчезнали.
That helped a little.	Това помогна малко.
He had not made the phone call.	Той не беше осъществил телефонното обаждане.
This is not financial advice.	Това не е финансов съвет.
Have fun.	Забави.
The real question is why this was done.	Истинският въпрос е защо е направено това.
In most cases.	В повечето случаи.
Place one piece on top of another.	Поставете едно парче върху друго.
For the other two lines, we looked at one component.	За останалите два реда разгледахме един компонент.
The account number immediately follows.	Непосредствено следва номера на сметката.
They found a place overlooking the parking lot.	Намериха място с изглед към паркинга.
He had to save the work he had done so far anyway.	Така или иначе трябваше да спаси работата, която беше свършил досега.
We supported each other.	Поддържахме се един друг.
The last door must be closed forever.	Последната врата трябва да бъде затворена завинаги.
This is built into the system and works.	Това е вградено в системата и работи.
For a full list of these companies, click here.	За пълен списък на тези компании щракнете тук.
I just want to say.	Просто искам да кажа.
Now get out of here.	Сега се махай оттук.
His views are his.	Възгледите му са негови.
I will be happy to share my work with you.	Ще се радвам да споделя работата си с вас.
Check each other out.	Проверете един друг.
Please vote below and tell us your experience.	Моля, гласувайте по-долу и ни кажете своя опит.
We need to rest.	Трябва да си починем.
I smell it in the wind.	Надушвам я на вятъра.
And suddenly he knew he would follow her around the world.	И изведнъж разбра, че ще я последва по целия свят.
He has to pay.	Той трябва да плати.
Well, there's no secret on the back door.	Е, няма тайна на задната врата.
They knew they shouldn't.	Знаеха, че не трябва.
She said she didn't give up, she just let go.	Тя каза, че не се е отказала, просто се е пуснала.
Some were old.	Някои бяха стари.
This is a bad practice.	Това е лоша практика.
And that broke my heart.	И това ми разби сърцето.
If you love your city more.	Ако обичате града си повече.
She likes him.	Тя го харесва.
I couldn't help but do something else.	Не можех да не направя друго.
He was going the other way with that.	Той вървеше в другата посока с това.
You are his friend and you can do what you think is best.	Вие сте негов приятел и можете да правите това, което смятате за най-добро.
Animal testing performed.	Извършено изследване върху животни.
Studies are underway.	Проучванията са в ход.
He is in the bathroom.	Той е в банята.
Therefore, you are my mother.	Следователно ти си моя майка.
We increase our strength every day.	Ежедневно увеличаваме силата си.
I've been waiting for you for almost an hour.	Чакам те почти един час.
They were walking to the library.	Вървяха към библиотеката.
She gave him a photo to review.	Тя му даде снимка за преглед.
Or so it seems.	Или така изглежда.
Below them in the city they have not yet seen him.	Под тях в града още не са го виждали.
But this is just the default rule.	Но това е само правило по подразбиране.
Difference of opinion, pure and simple.	Различие в мненията, чисто и просто.
He had asked for help and you suddenly showed up.	Той беше помолил за помощ и ти изведнъж се появи.
Useful discussion page.	Страница за полезни дискусии.
He left three children.	Той остави три деца.
In this note, we take some steps in this direction.	В тази бележка правим някои стъпки в тази посока.
I would like to talk to her today.	Бих искал да говоря с нея днес.
For this reason, we do not recommend any of these products.	Поради тази причина ние не препоръчваме нито един от тези продукти.
You can go through a whole box, easily.	Можете да преминете през цяла кутия, лесно.
Please don't shoot.	Моля, не стреляйте.
I thought they looked like movie stars.	Мислех, че изглеждат като филмови звезди.
Because we trusted her, we trusted you too.	Защото ние й вярвахме, вярваме и на теб.
People without food.	Хора без храна.
But a great question.	Но страхотен въпрос.
After the wind died.	След като вятърът умря.
Click on the cover for more.	Щракнете върху корицата за повече.
I know his children.	Познавам децата му.
They were more like my parents.	Те ми бяха по-скоро родители.
That's what he did.	Това той направи.
They are followed by the correct answers.	След тях следват верните отговори.
It's actually useful.	Всъщност е полезно.
Suddenly her memory cleared.	Изведнъж паметта й се освободи.
So we see a little of both.	Така че виждаме по малко и от двете.
Representative results are shown.	Показани са представителни резултати.
They are your brothers in arms.	Те са ваши братя по оръжие.
The following function plays an important role.	Следната функция играе важна роля.
This is what we signed up for.	Това е, за което се регистрирахме.
I will be very glad to hear from you.	Сериозно ще се радвам да чуя от вас.
I loved him.	обичах го.
Avoid high and fast moving water.	Избягвайте висока и бързо движеща се вода.
Imagine holding a camera, if you will.	Представете си, ако щете, да държите камера.
I think he's really proud of that.	Мисля, че той наистина се гордее с това.
I hope this happens, but you never know.	Надявам се това да се случи, но никога не се знае.
He could only see the only person.	Можеше просто да види единствения човек.
This seems a little far away.	Това изглежда малко далече.
This is the beginning.	Това е началото.
We waited another day after accepting the applications.	Изчакахме още един ден след това, преди да приемем заявленията.
It looked nice enough.	Изглеждаше достатъчно хубаво.
He was not himself.	Той не беше себе си.
The insurance will take care of that.	Застраховката ще се погрижи за това.
Then they increased the number again to nine.	След това отново увеличиха броя до девет.
You have to keep it.	Трябва да го задържиш.
Turn it on and open a book.	Включи го и отвори книга.
Still the smile.	Все пак усмивката.
I read more in the morning and in the evening than in the afternoon.	Чета повече сутрин и вечер, отколкото следобед.
Some are white, others yellow, others brown.	Някои са бели, други жълти, други кафяви.
This is their main goal.	Това е тяхната основна цел.
Maybe therefore there is a profit on the balance sheet.	Може би следователно има печалба на баланса.
Then it doesn't work.	Тогава не се получава.
Quite a large amount for text files.	Доста голямо количество за текстови файлове.
We don't put our name on the door.	Не поставяме името си на вратата.
He threw a pass.	Той хвърли един пас.
We must be ready to fight.	Трябва да сме готови да се бием.
For others, it's about features or space.	За други става дума за характеристики или пространство.
We will release this one.	Ще пуснем този.
And then they lose.	И тогава губят.
Now I'm not sure what happened to him.	Сега не съм сигурен какво се случи с него.
Its effects should not be completely negative.	Неговите ефекти не трябва да бъдат напълно отрицателни.
Besides, it is impossible to go.	Освен това е невъзможно да се отиде.
I came for something else.	Дойдох за нещо друго.
Then she looked at the man and changed her mind.	Тогава тя погледна към мъжа и промени решението си.
I can't believe it works so soon.	Не мога да повярвам, че работи толкова скоро.
Yes, that's right.	Да, точно това.
It doesn't matter how long you do something, but how often.	Не е важно колко дълго правите нещо, а колко често.
And work a little harder.	И поработи още малко.
Don't make me start.	Не ме карай да започвам.
The overall damage is unknown.	Цялостните щети са неизвестни.
To do this, see the instructions here.	За да направите това, разгледайте инструкциите тук.
So they waited for the dogs.	И така, те чакаха кучетата.
But maybe that's just as good.	Но може би това е също толкова добре.
The staff is very friendly and obviously loves the children and their work.	Персоналът е много дружелюбен и очевидно обича децата и тяхната работа.
Why couldn't he act? 	Защо не можеше да действа?
She wondered.	— чудеше се тя.
The first situation is on a project.	Първата ситуация е по проект.
He had the greatest influence.	Имаше най-голямо влияние.
However, there is another reason.	Има обаче и друга причина.
Exit the house.	Излезте от къщата.
We need to take you somewhere.	Трябва да ви отведем някъде.
And in the first year.	И през първата година.
I will be there.	Ще бъде там.
Still, is there any hope?	Все пак има ли надежда.
And please try to clean the project.	И моля, опитайте да почистите проекта.
Many patients see no benefit.	Много пациенти не виждат полза.
Whatever.	Както и да е.
It is low cost.	Той е с ниска цена.
There are several ways in which data can be moved.	Има няколко начина, по които данните могат да бъдат преместени.
The colors were in place.	Цветовете бяха на място.
Right in front, right on top.	Точно отпред, точно отгоре.
I smile as he continues.	Усмихвам се, докато той продължава.
Freedom and growth improve everyone's life.	Свободата и растежът подобряват живота на всички.
The thing had a name.	Нещото имаше име.
Member joining failed.	Присъединяването на член не бе успешно.
Amount alone.	Сума самостоятелно.
But first he asks you if you have an opinion.	Но първо той ви пита дали имате мнение.
They stayed that way for a long time.	Дълго време те останаха така.
We can be really smart.	Можем да бъдем наистина умни.
I'm not telling you who you are.	Не ти казвам какъв си.
Something she wouldn't share.	Нещо, с което тя не би споделила.
Never after a thousand years.	Никога след хиляда години.
Let's stay outside.	Нека останем навън.
I hope you understand things.	Надявам се да разберете нещата.
I'm sure they understand that.	Сигурен съм, че те разбират това.
But he took it to heart.	Но той го взе присърце.
I denied the cat.	Отрекох котката.
I didn't like this man, and he didn't like me.	Не харесвах този човек, а и той не ме харесваше.
In single words, there are fewer difficulties.	С единични думи има по-малко трудности.
There was a woman, they told him.	Имаше жена, казаха му.
It's not nice for us to see us together.	Не е хубаво за нас да ни видят заедно.
The war is very confusing.	Войната прави голямо объркване.
They don't talk much.	Те не говорят много.
Please go after meals.	Моля, отидете след хранене.
I will rest here.	ще си почивам тук.
You are not expected.	Не се очакваш.
Will he come to your house?	Ще дойде ли в къщата ви.
But no one knows how to take him there.	Но никой не знае как да го заведе там.
The present defendant was not a party to the previous case.	Настоящият ответник не е бил страна по предходното дело.
Reading, for example.	Четене, например.
You see it again and again.	Виждате го отново и отново.
I will keep it.	Ще го пазя.
The study presented in this article conducted such a study.	Проучването, представено в тази статия, извърши такова изследване.
They brought me back.	Върнаха ме.
Or they loved each other.	Или са се обичали.
At least that's what he said.	Поне така каза той.
We are different, he tells himself.	Ние сме различни, казва си той.
But this is wrong.	Но това е погрешно.
I'm still not sure.	все още не съм сигурен.
But that was wrong.	Но това беше погрешно.
They looked at her like a crazy person.	Гледаха я като луд човек.
The explanation for these findings remains unclear.	Обяснението за тези констатации остава неясно.
Nor did we in the beginning.	Нито пък ние в началото.
He obviously had a great taste for books.	Очевидно имаше отличен вкус към книгите.
I have two sets in stock.	Имам два комплекта на склад.
There is a lot of ice in the water.	Във водата има много лед.
Nobody wants to stick their neck out.	Никой не иска да си стърчи врата.
There was nothing they could do without it.	И без това не можеха да направят нищо.
Go on with your day and whatever happens will happen.	Продължете с деня си и каквото се случи, ще се случи.
Do not touch it or you will be injured.	Не го докосвайте или ще се нараните.
I miss being around the action.	Липсва ми да съм около действието.
Or what was going on in that matter.	Или какво се случваше, по този въпрос.
He will be here within the next hour.	Той ще бъде тук в рамките на следващия час.
Neither is accurate.	Нито едното не е точно.
The other screen remains with pre-opened windows.	Другият екран остава с предварително отворени прозорци.
A secret weapon.	Тайно оръжие.
Even after the first time, the worst weather.	Дори и след първия път, най-лошото време.
Come back now.	Върни се сега.
She wants no one to ever lose her job.	Тя иска никой никога да не загуби работа.
I couldn't prove anything, we're just talking around the dinner table.	Не можах да докажа нищо, просто говорим около масата за вечеря.
The dogs were outdoors and not far away.	Кучетата бяха на открито и недалеч.
But you will have to help us identify the dead.	Но ще ни трябва да ни помогнеш да идентифицираме мъртвите.
It is so secret that your mind does not know it.	Толкова е тайна, че умът ви не го знае.
Obviously, this approach is not ideal.	Очевидно този подход не е идеален.
He opened the door and left the house.	Той отвори вратата и излезе от къщата.
You can move on to another topic.	Може да преминете към друга тема.
Sometimes he let me in.	Понякога ме пускаше в него.
This blog offers support.	Този блог предлага подкрепа.
Wait, everyone, don't worry.	Чакайте всички, не се вълнувайте.
She looked out the window.	Тя погледна към прозореца.
For security reasons.	От съображения за сигурност.
Just as the newspapers report.	Точно както съобщават вестниците.
He loves to prepare.	Той обича да се подготвя.
Or you don't want to lose control of how it's done.	Или не искате да губите контрол върху това как се прави.
This is not the case.	Нещата не стоят така.
No files are working.	Никакви файлове не работят.
You can't stand it.	Не можеш да се издържаш от това.
Both methods work.	И двата метода работят.
He was asking questions.	Той задаваше въпроси.
Even if some still do not give the person what he owes.	Дори ако някои все още няма да отдадат на човека дължимото.
However, the difference disappeared after the training period.	Разликата обаче изчезна след периода на обучение.
You did not see the case they saw.	Не видяхте случая, който те видяха.
I was completely out of my element.	Бях напълно извън стихията си.
On one side there was only one of her.	От една страна имаше само една от нея.
I didn't know what to say to these people.	Не знаех какво да кажа на тези хора.
Injuries were an important factor.	Нараняванията бяха важен фактор.
This is not their style.	Това не е техният стил.
The woman in the house was young.	Жената от къщата беше млада.
I just don't know when that day will be.	Просто не знам кога ще е този ден.
One needs three basic ones.	Човек се нуждае от три основни.
The choice of the cost function depends on the application.	Изборът на разходната функция зависи от приложението.
It's like something else is coming out.	Сякаш излиза нещо друго.
He had gotten gold.	Беше се сдобил със злато.
Unfortunately, he was detained.	За съжаление той беше задържан.
It was a place where people could be free and creative.	Това беше място, където хората можеха да бъдат свободни и креативни.
It didn't matter.	Това нямаше значение.
They do bad things.	Те правят лоши неща.
But the other part of me wanted to cry.	Но другата част от мен искаше да плаче.
We missed a block.	Пропуснахме блок.
For a while, he actually believed he was a god.	За известно време той всъщност вярваше, че е бог.
Family time is also very important, spend time with those you like.	Времето за семейството също е много важно, прекарвайте време с тези, които харесвате.
I played football in college.	Играх футбол в колежа.
Both are fine, and the latter is more convenient to test.	И двете са добре, а последният е по-удобен за тестване.
We were close so as not to get lost.	Бяхме близо, за да не се изгубим.
And, of course, they make you feel really sick.	И, разбира се, те карат да се чувстваш наистина болен.
I don't have a brother anymore.	Вече нямам брат.
He had never even been afraid of the dark.	Никога дори не се беше страхувал от тъмнината.
You want your people to get the best things at the lowest price.	Искате вашите хора да получават най-добрите неща на най-ниска цена.
The next two boys are walking.	Следващите две момчета вървят.
They brought his food.	Донесоха прехраната му.
I'm going to him again.	Отново отивам на него.
In the morning she told me about her vision.	На сутринта тя ми разказа за визията си.
There was no loss of life.	Нямаше загуба на живот.
We have important tools to achieve this goal.	Имаме важни инструменти, с които да постигнем тази цел.
Very beautiful and done in the afternoon.	Много красиво и направено следобед.
I also shared my story.	Споделих и моята история.
I stayed until the third attack.	Останах до третата атака.
The same experience.	Същото преживяване.
There will be no more death.	Няма да има повече смърт.
These are tools.	Това са инструменти.
Then they died one by one.	След това един по един умряха.
I fully understand why so many people reach for this.	Напълно разбирам защо толкова много хора посягат към това.
You certainly can.	Вие със сигурност можете.
However, there were some concerns.	Имаше обаче някои опасения.
There is a lot of truth in this statement.	Има много истина в това твърдение.
Nobody behind.	Никой отзад.
The phone can do the rest itself.	Телефонът може да направи останалото сам.
There is nothing else to talk about.	Няма за какво друго да говорим.
And without a cell phone.	И без мобилен телефон.
In any case, as good as one might expect.	Във всеки случай толкова добре, колкото можеше да се очаква.
Everything is exactly as it was.	Всичко е точно както беше.
For some reason he doesn't do that.	По някаква причина не прави това.
Suddenly everything becomes clear.	Изведнъж всичко става ясно.
My clothes never took off.	Дрехите ми никога не се съблякоха.
Obviously, everyone would welcome another player in the market.	Очевидно всеки би приветствал друг играч на пазара.
We don't care where the patient is.	Не ни интересува къде е пациентът.
He looked somehow smaller, older, less confident than before.	Изглеждаше някак по-малък, по-възрастен, по-малко сигурен в себе си от преди.
But it wasn't her.	Но не беше тя.
He started watching me, following me.	Започна да ме наблюдава, да ме следва.
She is my best friend.	Тя е най-добрата ми приятелка.
Therefore, the results presented below need to be considered carefully.	Следователно представените по-долу резултати трябва да се разглеждат внимателно.
We are not just learning to notice animals that we would miss.	Ние не просто се учим да забелязваме животни, които бихме пропуснали.
This is our choice.	Това е наш избор.
What a way for an economic outing.	Какъв начин за икономически излет.
People are working harder there.	Хората полагат повече усилия там.
And people are not doing what it takes to stop it.	И хората не правят това, което е необходимо, за да го спрат.
She said she thought she could.	Тя каза, че смята, че може.
I met a lot of cool people here.	Срещнах много готини хора тук.
He will not come again in the middle of summer.	Той няма да дойде отново до разгара на лятото.
He is your head.	Той е твоят глава.
It may take time for him to return to you.	Може да отнеме време, за да се върне при вас.
I was in an accident before.	Преди това бях в катастрофа.
Well, to put it mildly.	Е, меко казано.
I'm not happy, she says.	Не съм щастлива, казва тя.
It was far from perfect.	Беше далеч от идеалното.
People are generally friendly and everyone knows everyone.	Хората като цяло са приятелски настроени и всеки познава всеки.
I had these two friends in my first year.	Имах тези двама приятели през първата си година.
We spent the rest of the evening talking to him.	Останалата част от вечерта прекарахме у него в разговори.
I want to see this light in others.	Искам да видя тази светлина и в другите.
He became a favorite of the family.	Стана фаворит на семейството.
It had to be made public immediately.	Трябваше незабавно да стане публично достояние.
There is no water, light or gas.	Няма вода, светлина и газ.
Call us now !.	Обадете ни се сега!.
Most of them did not have much strength left.	На повечето от тях не им оставаха много сили.
Lots of sex.	Много секс.
Nobody comes or goes.	Никой не идва и не си отива.
Not very cool.	Не много готино.
Both could have.	И двамата биха могли да имат.
Okay, but long, so we can get to it.	Добре, но дълго, така че може и да стигнем до него.
They are pale yellow.	Те са бледожълти.
However, this may result in some features no longer being available.	Това обаче може да доведе до това, че някои функции вече не са налични.
Not today, not tomorrow, not even in a thousand years.	Нито днес, нито утре, нито дори след хиляда години.
This has nothing to do with it.	Това няма нищо общо с това.
Now, this is still true today.	Сега, това е в сила и днес.
No rain will be equal to water.	Никакъв дъжд няма да е равен на вода.
Go out to eat, look at the stars.	Излезте да хапнете, погледнете звездите.
And he experienced it.	И го изживя.
I am new to this concept.	Нов съм с тази концепция.
Sorry, a great opportunity was missed.	Съжаляваме, защото беше пропусната голяма възможност.
This is my life.	Това е животът ми.
I think the road to recovery is almost complete.	Мисля, че пътят към възстановяването ми е почти завършен.
No form has a cell wall.	Нито една форма няма клетъчна стена.
He looked good with his new smile.	Изглеждаше добре с новата си усмивка.
Until the moment the food appeared.	До момента, в който се появи храната.
But not much.	Но не много.
Others are several times farther away.	Други са няколко пъти по-далеч.
The driver wanted to let us die.	Шофьорът искаше да ни остави да умрем.
I don't like being alone.	Не ми е приятно да съм сам.
Please make sure you don't let them do this to me.	Моля, уверете се, че не им позволявате да ми правят това.
This is our story.	Това е нашата история.
I want people to like me.	Искам хората да ме харесват.
There is no regular time for me.	Няма редовно време за мен.
Here we are in the middle of a murder investigation.	Тук сме в средата на разследване на убийство.
I just want the truth to come out.	Просто искам истината да излезе наяве.
He's been doing it for years.	Прави го от години.
I really needed good smoke.	Наистина имах нужда от добър дим.
That's about four out of five.	Това е около четири от пет.
But that was a very small part.	Но това беше много малка част.
You can pass.	Можеш да минеш.
Now my parents had very little.	Сега родителите ми имаха много малко.
Then she shook her head.	След това тя поклати глава.
In the end, however, it was applied to a small number of people.	В крайна сметка обаче тя беше приложена към малък брой хора.
Cancer is a disease of the mind, body and spirit.	Ракът е болест на ума, тялото и духа.
I know you're faster than me.	Знам, че си по-бърз от мен.
This is true.	Това е вярно.
You are right to ask me.	Прав си да ме помолиш.
He took me in his arms and pressed me to his body.	Той ме хвана в ръцете си и ме притисна към тялото си.
One team has a name and a record.	Един отбор има име и рекорд.
I am glad that there are such people in the world!	Радвам се, че има такива хора по света!
Most of them support media features such as video and music playback.	Повечето от тях поддържат медийни функции като възпроизвеждане на видео и музика.
When it was just part of the software.	Когато тя беше само част от софтуера.
It is important to understand this condition.	Важно е да разберете това състояние.
I reported a few things I know.	Съобщих за няколко неща, за които знам.
You make every effort to avoid it.	Полагате всички усилия да го избегнете.
He said nothing for a while, then continued.	Известно време не каза нищо, после продължи.
Do this in a way that is convenient for you.	Направете това по начин, който ви е удобен.
It is impossible not to be touched by their beauty.	Невъзможно е да не се трогнете от красотата им.
This can apply to any job or task.	Това може да се отнася за всяка работа или задача.
Your parents don't know about me.	Родителите ти не знаят за мен.
It will probably hurt every day.	Всеки ден вероятно ще боли.
We are both unique people.	И двамата сме уникални хора.
They played extremely well.	Те играха изключително добре.
They need reasons why.	Те се нуждаят от причини защо.
That would be a change of what, she couldn't answer.	Това би било промяна от какво, не би могла да отговори.
I was just trying to take you there.	Просто се опитвах да те заведа там.
As you know.	Както знаеш.
There is no such thing as a perfect game.	Няма такова нещо като перфектна игра.
In general, these observations support two transfer mechanisms.	Като цяло тези наблюдения подкрепят два механизма за трансфер.
The deal was for a month.	Сделката беше за един месец.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
They were mixed with the others.	Те бяха смесени с останалите.
I don't know who else it could be.	Не знам кой друг може да е.
Everything started to feel a little empty.	Всичко започна да се чувства малко празно.
Eating at home is amazing and there are so many choices.	Храненето у дома е невероятно и има толкова много възможности за избор.
It was early in the morning then.	Тогава беше рано сутринта.
I just had to get that off my chest.	Просто трябваше да махна това от гърдите си.
Take the old man, for example.	Да вземем например стареца.
And they could have been better.	И можеха да са по-добри.
He had talked to others of his kind.	Беше говорил с други от неговия вид.
I made myself play sports every day.	Накарах се да спортувам всеки ден.
We needed him.	Имахме нужда от него.
Your faith is weak.	Вярата ви е слаба.
The best model would be an internet based life.	Най-добрият модел ще бъде интернет базиран живот.
I'm not surprised.	не съм изненадан.
But call it a question.	Но наречете го въпрос.
But it actually was.	Но всъщност беше.
Your desire has made you accept these restrictions.	Вашето желание ви накара да приемете тези ограничения.
Lots of things here.	Много неща тук.
It could be days, or it could be many more.	Може да са дни, а може и много повече.
Choose which location is right for you.	Изберете кое местоположение е точно за вас.
We don't know if he can continue this.	Не знаем дали той може да продължи това.
The only step.	Единствената стъпка.
I just wanted to get on the field today.	Просто исках да вляза на терена днес.
Go there and take the pistol in your hand.	Отиди там и вземи пистолета в ръката си.
There were so many different ways.	Можеше да мине толкова много различни начини.
Now, without actually having to go to the page.	Сега, без всъщност да се налага да отивате на страницата.
Distinguish them from the truth.	Разграничете ги с истината.
I wanted to make honest music.	Исках да правя честна музика.
The best location in the city, beautiful river views.	Най-доброто местоположение в града, красива гледка към реката.
God, you people are good.	Господи, вие хора сте добри.
The community is very strong and friendly at the same time.	Общността е много силна и приятелска в същото време.
But this rule has no application in the case before us.	Но това правило няма приложение в случая пред нас.
Her second marriage failed.	Вторият й брак не се получи.
He didn't smile often.	Не се усмихваше често.
But it doesn't make sense to me.	Но за мен няма смисъл.
He had seen no movement.	Не беше видял никакво движение.
In the end, the truth prevailed.	В крайна сметка истината победи.
And, in case you haven't noticed, it's made for much smaller animals.	И, ако не сте забелязали, той е направен за много по-малки животни.
But it can be anything.	Но може да е всичко.
We missed him.	Липсваше ни.
Or the way others did.	Или по начина, по който го направиха другите.
I wanted to make sure everything sounded right.	Исках да се уверя, че всичко звучи правилно.
Her brain was back in action.	Мозъкът й беше отново в действие.
He saw her.	Той я видя.
His own people refused to correct them.	Собствените му хора отказаха да ги коригират.
Our young people were taken, our history shattered.	Нашите млади бяха взети, историята ни разбита.
And not just business.	И не само бизнес.
Maybe a little less.	Може би малко по-малко.
There were other signs.	Имаше и други знаци.
Now he knew.	Сега той знаеше.
Designs experiments and helps with analysis.	Проектира експерименти и помага при анализа.
There was nothing she could do about it.	Тя не можеше да направи нищо по въпроса.
I mean, it was definitely there, but it's more of a background.	Искам да кажа, че определено беше там, но това е по-скоро фон.
This is a good movie.	Това е добър филм.
The whole work took no more than fifteen minutes.	Цялата работа отне не повече от петнадесет минути.
This is the local police department.	Това е местното полицейско управление.
Start with their name.	Започнете с името им.
They would never look at it the same way.	Те никога не биха го гледали по същия начин.
I'm so excited you're here.	Толкова съм развълнуван, че си тук.
This man is very ill.	Този човек е много болен.
He showed no surprise.	Той не показа никаква изненада.
It is thin enough not to feel heavy.	Достатъчно тънък е, за да не се чувства тежък.
It still sounds appropriate.	Все още звучи уместно.
I couldn't have chosen a better team to work with.	Не бих могъл да избера по-добър екип, с който да работя.
People who think it's not that important are wrong.	Хората, които си мислят, че това не е толкова важно, грешат.
The decision to suspend the investigation depends on the results.	Решението за спиране на разследването зависи от резултатите.
But it's not life.	Но не е и животът.
But sometimes he was unlucky.	Но понякога имаше лош късмет.
I was nervous, excited and ready for the results.	Бях нервен, развълнуван и готов за резултатите.
Just know that.	Просто знай това.
It is not on the table as part of what we are showing now.	Не е на масата като част от това, което показваме сега.
These techniques often cause damage to one or more components.	Тези техники често причиняват повреда на един или повече компоненти.
The songs endure because we see ourselves in them.	Песните издържат, защото виждаме себе си в тях.
I want it out.	Искам да излезе.
Mark the time.	Отбележете времето.
She knew what she meant.	Тя знаеше какво има предвид.
It will be useful when training your next dog.	Ще бъде полезно, когато обучавате следващото си куче.
So we wanted something back.	Затова искахме да върнем нещо.
Change the subject.	Смени темата.
Buy a deal that works.	Купете сделката, която работи.
The cat does not move.	Котката не мърда.
What are you listening to.	Какво слушаш.
We decided we should try to do them.	Решихме, че трябва да опитаме да ги направим.
Groups shown in panel a.	Групи, показани в панел а.
I think maybe the world itself is something like an audience.	Мисля, че може би самият свят е нещо като публика.
We knew we had to fight him.	Знаехме, че трябва да се бием с него.
Nor have we been for a long time.	Нито сме били от доста време.
I knew it couldn't be easy.	Знаех, че не може да е лесно.
Very little is known about his ideas and works.	Много малко се знае за неговите идеи и творби.
I hope you feel things you have never felt before.	Надявам се да почувствате неща, които никога преди не сте чувствали.
No matter what that voice in your head tells you.	Без значение какво ти казва този глас в главата ти.
There were no other cars on the road in either direction.	Нямаше други коли по пътя в двете посоки.
We need to be told.	Трябва да ни се каже.
This year is different.	Тази година е различна.
But it must be your own choice.	Но това трябва да бъде ваш собствен избор.
The present emerges from the past and looks to the future.	Настоящето излиза от миналото и гледа в бъдещето.
Not so bad.	Не толкова по лош начин.
The data represent the mean values ​​of three independent experiments.	Данните представляват средните стойности на три независими експеримента.
To fix this.	За да поправите това.
The theory and the request were simple.	Теорията и искането бяха прости.
Not that most of them would laugh out loud at her.	Не че повечето от тях щяха да й се смеят на глас.
I still felt dangerous.	Все още се чувствах опасен.
You become one with the battle.	Ставаш едно с битката.
He glanced at her several times.	Той хвърли поглед към нея няколко пъти.
Step by Step.	Стъпка по стъпка.
No one was watching where they were going.	Никой не гледаше къде отиват.
Their children do the same.	Децата им правят същото.
She let him know it wasn't.	Тя му даде да се разбере, че не е.
Can you lose track of how to be happy.	Можеш ли да загубиш представа как да бъдеш щастлив.
Now there's a fun idea.	Сега има една забавна идея.
Once adopted, the documents must appear within four weeks on this website.	След като бъдат приети, документите трябва да се появят в рамките на четири седмици на този уебсайт.
This is difficult to prove.	Това е трудно за доказване.
It is therefore not necessary to take these species into account.	Следователно не е необходимо да се вземат предвид тези видове.
They can go for it.	Може да отидат на това.
Make changes as you see fit.	Правете промени, както сметнете за добре.
I brought her a glass of water and sat down next to her.	Донесох й чаша вода и седнах до нея.
He had a good feeling for today.	Той имаше добро усещане за днешния ден.
You need to understand what he is doing in his dreams.	Трябва да разберете какво прави той в сънищата си.
You could trust him.	Можеше да му се довериш.
Sometimes they can cover larger areas of skin.	Понякога те могат да покриват по-големи участъци от кожата.
You can sleep at night.	Можете да спите през нощта.
What hurt him was what his parents did.	Това, което го нарани, беше това, което направиха родителите му.
It didn't take me a moment to decide.	Не ми отне миг, за да реша.
So many amazing books have been written by women.	Толкова много невероятни книги са написани от жени.
But that is beginning to change.	Но това започва да се променя.
Three separate experiments were performed.	Извършени са три отделни експеримента.
They look beautiful.	Те изглеждат красиви.
He lies not only to us but to himself.	Той лъже не само нас, но и себе си.
I needed a car.	Имах нужда от кола.
It feels like a stone.	Усеща се като камък.
The facts in this case, unfortunately, are not uncommon.	Фактите в този случай, за съжаление, не са необичайни.
Shoot in a slow way.	Стреля по бавния начин.
This move is considered progress.	Този ход се счита за напредък.
At least we can agree with that.	Поне можем да се съгласим с това.
At each period of treatment.	При всеки период на лечение.
It was hard to tell who had heard what.	Трудно беше да се каже кой какво е чул.
I was very angry and I hit her.	Бях много ядосан и я ударих.
Please correct this.	Моля, поправете това.
I believe that we will soon be hit hard.	Вярвам, че скоро ще бъдем ударени и то тежки.
There were experiments, you know.	Имаше експерименти, нали знаеш.
Leave it overnight.	Оставете го през нощта.
Prepared human materials.	Подготвени човешки материали.
The visit was wonderful in every way.	Посещението беше прекрасно по всякакъв начин.
I told you it didn't work the first time.	Казах ти, че не се получи от първия път.
The alleged conflict between science and religion.	Предполагаемият конфликт между наука и религия.
This is part of what he sees from the other side.	Това е част от това, което гледа от другата страна.
Think of the person you are.	Помислете за човека, който сте.
Much more important.	Много по-важно.
Well, let's see.	Е, да видим.
The best place to meet women somewhere.	Най-доброто място за среща с жени някъде.
In a natural way.	По естествен начин.
He has broken the law.	Той е нарушил закона.
I'll be back tomorrow.	ще се върна утре.
Well, unfortunately not for long.	Е, за съжаление не за дълго.
But what they could offer me would be more time.	Но това, което биха могли да ми предложат, би било повече време.
Take a look at my comments.	Обърнете внимание на моите коментари.
This is the only thing we know for sure about this group.	Това е единственото, което знаем със сигурност за тази група.
They were both very pleased.	И двамата бяха много доволни.
You need to know this.	Трябва да знаете това.
She really wanted to believe him.	Тя наистина искаше да му повярва.
He has not yet spent his day in court.	Той все още не е изкарал своя ден в съда.
Then read on for further discussion.	След това прочетете за по-нататъшно обсъждане.
Then we need to understand why they are small.	След това трябва да разберем защо са малки.
The proposed deal fell apart.	Предложената сделка се разпадна.
He lay down on the bed and tried to fall asleep.	Той легна в леглото и се опита да заспи.
You just have to be amazing.	Просто трябва да си невероятен.
Our defense is quite solid.	Защитата ни е доста солидна.
She shook in his hand.	Разтрепера се в ръката му.
She turned her shoulder to him.	Тя обърна рамо към него.
Each method has its advantages, but if used correctly, it works harder.	Всеки метод има своите предимства, но ако се използва правилно, той работи по-трудно.
But the market determines the damn game.	Но пазарът определя проклетата игра.
The road surface at the top.	Повърхността на пътя в горната част.
I doubt you will find legal items there.	Съмнявам се, че ще намерите легални предмети там.
By nature.	От естеството си.
The number of steps used in the training procedure.	Броят на стъпките, използвани в процедурата за обучение.
The door is closed, the hour has begun.	Вратата е затворена, часът започна.
This is used by some racing teams.	Това се използва от някои състезателни отбори.
It was a time when we felt we could do anything.	Беше време, в което чувствахме, че можем всичко.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Всички автори допринесоха за интерпретацията на резултатите.
But there are other ways.	Но има и други начини.
We know what you did.	Ние знаем какво сте направили.
Something for my hair.	Нещо за косата ми.
They made their decision.	Те взеха своето решение.
But it doesn't have to be that way.	Но не трябва да е така.
You will not get a better price / quality ratio.	Няма да получите по-добро съотношение цена/качество.
I'm excited about that.	Вълнувам се от това.
On the way, a man offered him something.	На пътя един мъж му предложи малко.
I can try.	Мога да опитам.
You heard from him.	Чувал си от него.
There is a second part.	Има втора част.
No eyes.	Няма очи.
They kill for a purpose.	Те убиват с определена цел.
Our journey was like one of the games we loved to play.	Пътят ни беше като една от игрите, които обичахме да играем.
The breakfast room was locked, so we couldn't have coffee.	Залата за закуска беше заключена, така че не можахме да вземем кафе.
Nothing comes out, but he keeps looking at me.	Нищо не излиза, но той продължава да ме гледа.
She didn't like the shock he had caused her.	Не й харесваше шокът, който й беше причинил.
There was no fire.	Нямаше пожар.
We know they have no case.	Знаем, че нямат случай.
But time helps.	Но времето помага.
Being human is good.	Да си човек е добре.
Clearly explain the instructions and goals of the team.	Обяснете ясно инструкциите и целите на екипа.
It can take months to establish.	Това може да отнеме месеци, за да се установи.
I had t.	имах т.
The two families lived next door.	Двете семейства живеели в съседство едно до друго.
But maybe he would.	Но може би щеше да го направи.
The mistake is too deep.	Грешката е твърде дълбока.
And that's what he developed.	И това е, което той разработи.
I find it difficult.	Намирам го трудно.
What nonsense to do.	Каква глупост да се направи.
Okay, we said, what the hell.	Добре, казахме, какво, по дяволите.
This handsome young brother.	Този красив млад брат.
Her name is unknown.	Името й не е известно.
It was too late for that.	Беше твърде късно за това.
Head back to the chair.	Глава обратно в стола.
They left the city.	Те излязоха от града.
I was the problem.	Аз бях проблема.
It's just too big.	Просто е твърде голям.
Do your research to find out what, where and when things go downhill.	Направете своето проучване, за да откриете какво, къде и кога нещата отиват надолу.
So just believe.	Така че просто вярвайте.
Her black eyes held his.	Черните й очи държаха неговите.
It will usually look dry at first and then gather.	Обикновено в началото ще изглежда сухо и след това ще се събере.
In children, this will affect growth and development.	При децата това ще повлияе на растежа и развитието.
They were exactly where he had left them.	Те бяха точно там, където ги беше оставил.
You're doing well.	Справяш се добре.
The bar was there, in full force.	Барът беше там, и то в пълен състав.
Let me do it this way.	Нека го направя по този начин.
In good and bad times.	В добри и лоши времена.
I was not able to feed them well enough.	Не бях в състояние да ги нахраня достатъчно добре.
Everything just had to be perfect, as usual.	Всичко трябваше просто да е перфектно, както обикновено.
I know my father.	Познавам баща си.
I have nothing to do in my life.	Нямам какво да правя в живота си.
She looked through the door of the house.	Тя погледна през вратата на дома.
The only thing that has changed is the name of the box.	Единственото нещо, което се промени, е името на кутията.
But that was not why he was called to mind.	Но не за това той беше призован под внимание.
It was the worst feeling in the world.	Това беше най-лошото чувство на света.
With each step, the airflow grew stronger.	С всяка негова стъпка въздушният поток ставаше все по-силен.
He almost understands it.	Почти го разбира.
I knew this time it was touching or going.	Знаех, че този път е докосване или отиване.
For example, two friends may want to get together to share dinner.	Например двама приятели може да искат да се съберат, за да споделят вечерята.
And in fact, money is a side point.	И всъщност парите са странична точка.
Contact us today to see if we can help !.	Свържете се с нас днес, за да видите дали можем да помогнем!.
But it was actually much more specific than that.	Но всъщност беше много по-конкретно от това.
They are all stable.	Всички са стабилни.
He would mix it with anyone.	Щеше да го смеси с всеки.
However, influence is not a two-way street.	Влиянието обаче не е двупосочна улица.
This is a solution.	Това е решение.
Our case has nothing to do with this.	Нашият случай няма нищо общо с това.
Is it that good?	Така добре ли е?.
I was quite to the left.	Бях доста вляво.
Still, nothing like that would happen at home.	И все пак нищо подобно нямаше да се случи у дома.
God takes many forms.	Бог приема много форми.
For the first time here.	За първи път тук.
We do not have much time.	Нямаме много време.
They had no feeling.	Нямаха никакво чувство.
He couldn't help who he was.	Не можеше да помогне кой беше.
I watched it from a place that was very calm.	Гледах го от място, което беше много спокойно.
It's nice to be honest.	Приятно ми е да бъда честен.
Press hard as you wish.	Натискайте силно, както желаете.
Damn lucky you didn't have any of that.	Проклетия късмет за теб, че нямаше нищо от това.
But this is not a perfect world.	Но това не е съвършен свят.
This is a matter for our country.	Това е въпрос на нашата държава.
Network management tool.	Инструмент за управление на мрежата.
I like it more my way, don't I?	На мен ми харесва повече по моя начин, нали?
It would be nice for the event as well.	Би било хубаво и за събитието.
It was not far from the truth.	Не беше далеч от истината.
You were a family.	Вие бяхте семейство.
There was no choice now.	Сега нямаше избор.
Her door was open.	Вратата й беше отворена.
The reason for this is as follows.	Причината за това е следната.
It felt a little wrong to.	Чувстваше се малко погрешно да.
Learn more about the available options.	Научете повече за наличните опции.
He has worked for almost every other industry.	Той е работил за почти всяка друга индустрия.
Its clean metal surface.	Неговата чиста метална повърхност.
There is nothing natural in death.	Няма нищо естествено в смъртта.
And we have great confidence that he will be found.	И имаме голяма увереност, че ще бъде намерен.
I hope fans appreciate it.	Надявам се феновете да го оценят.
But this is an insignificant thing.	Но това е незначително нещо.
You are ready to roll.	Готови сте за търкаляне.
It was open, but the screen door was closed and locked.	Беше отворена, но вратата на екрана беше затворена и заключена.
Keeps the picture out of perspective.	Задържа картината без перспектива.
It takes effort to write such shows.	За написването на такива предавания се изисква усилие.
He carried me a long way.	Той ме носеше на дълъг път.
One patient died despite treatment.	Един пациент е починал въпреки лечението.
Come back with me.	Върни се с мен.
The assessment is wrong.	Преценката е погрешна.
but without any images.	, но без никакви изображения.
And then I had to go back to check it out one more time.	И след това трябваше да се върна, за да го провери още веднъж.
I was both excited and sad that they were leaving.	Бях и развълнуван, и тъжен, че си отиват.
I was early for breakfast.	Бях рано за закуска.
Tell me if he needs anything.	Кажи ми, ако има нужда от нещо.
He is a great man, he is strong, he is tough.	Той е голям човек, той е силен, той е корав.
We pressed it and took it out.	Натиснахме го и го извадихме.
She lets him see her tongue.	Позволява му да види езика й.
But that makes you survive.	Но това те кара да правиш оцеляването.
Incredible in a way.	Невероятно в известен смисъл.
Many problems of social policy are difficult.	Много проблеми на социалната политика са трудни.
But his mouth remained closed.	Но устата му остана затворена.
This takes responsibility for your own health.	Това поема отговорност за собственото си здраве.
So he did what they said.	Така че той направи това, което казаха.
They shoot well enough.	Те стрелят достатъчно добре.
Others seem to have discovered this.	Изглежда и други са открили това.
We are most excited about the way we built our business.	Най-много се вълнуваме от начина, по който изградихме нашия бизнес.
Whether a.	Независимо дали е а.
Each of them matters.	Всеки от тях има значение.
The experiments were repeated twice with similar results.	Експериментите бяха повторени два пъти със сходни резултати.
I fully understand what you mean.	Напълно разбирам какво имаш предвид.
It felt heavy in his hand.	Усещаше се тежко в ръката му.
We believe that this was the right decision.	Вярваме, че това беше правилното решение.
He never received any medical help.	Никога не е получавал никаква медицинска помощ.
Half military presence.	Военно присъствие наполовина.
But when you put it in your system, you get a completely different story.	Но когато се постави във вашата система, получавате съвсем различна история.
I love you baby.	Обичам те скъпа.
However, I can call him.	Мога обаче да му се обадя.
The second floor is open for dinner only.	Вторият етаж е отворен само за вечеря.
Most men.	Повечето мъже.
There was a door at the other end.	В другия край имаше врата.
She told me things were busy.	Тя ми каза, че нещата са заети.
There has never been any problem.	Никога не е имало никакъв проблем.
Somewhere in the dark night, a cat was screaming.	Някъде, в тъмната нощ, котка крещеше.
One of these two changes won the battle.	Една от тези две промени спечели битката.
Like my husband.	Както и съпругът ми.
Just like boys.	Просто като момчета.
Everything went perfectly.	Всичко мина перфектно.
As a second case, we analyzed the model with a potential member.	Като втори случай анализирахме модела с потенциален член.
In fact, sometimes they don't want to see me.	Всъщност понякога не искат да ме виждат.
They keep their distance.	Спазват дистанция.
Not to mention, she lives in another state.	Да не говорим, тя живее в друг щат.
I'll go with you if you want.	Ще отида с теб, ако искаш.
We get teachers.	Получаваме учители.
Her clothes were too big for her.	Дрехите й бяха твърде големи за нея.
I chose one at random.	Избрах една на случаен принцип.
And no one goes out at night except the night watchman.	И никой не излиза през нощта, освен нощната стража.
We want to give them the tools.	Искаме да им дадем инструментите.
Still, they tried to change my mind.	Все пак се опитаха да променят мнението ми.
Whatever company it was, it had to be stopped.	Каквато и компания да беше, тя трябваше да бъде спряна.
According to the literature, this question is unclear.	Според литературата този въпрос е неясен.
The strength of this study is considerable.	Силата на това изследване е значителна.
But your husband raised the same thing.	Но съпругът ви повдигна същото.
On the other hand, there are still positive measurements.	От друга страна все още има положителни измервания.
Maybe he seems to be right.	Може, изглежда, е прав.
He was the stronger of the two.	Той беше по-силният от двамата.
But we want to do it for free.	Но ние искаме да го направим безплатно.
I guess there are a few things.	Предполагам, че има няколко неща.
Just like high school kids.	Точно като децата от гимназията.
I must say that there are many and more things.	Трябва да кажа, че има много и повече неща.
He helped me shape my career.	Той ми помогна да оформя кариерата си.
He may laugh at himself first.	Може и да се смее първо на себе си.
They never forced.	Никога не са принуждавали.
We bought this wonderful new house.	Купихме тази прекрасна нова къща.
This was the focal point of his picture.	Това беше централната точка на неговата картина.
I'm not doing it yet.	все още не го правя.
One can pretty well rule this out.	Човек може доста добре да изключи това.
He was not arrested.	Той не е арестуван.
In a way, it was very open.	В известен смисъл беше много отворено.
Maybe it was the shoes.	Може би това бяха обувките.
Which one do you like the most?	Коя ви харесва най-много?.
And she was absolutely right.	И беше напълно права.
It feels good in the hand.	Чувства се добре в ръка.
This year we were very lucky on our side.	Тази година имахме много късмет на наша страна.
And the fans.	И феновете.
Don't try to say you won't either.	Не се опитвайте да кажете, че и вие няма.
They were not used to it.	Не бяха свикнали.
But they didn't want that.	Но те не искаха това.
I think the president was a little confused.	Мисля, че президентът малко се обърка.
This is real life.	Това е истинският живот.
It was not locked.	Не беше заключено.
We are considering this.	Ние разглеждаме това.
It's so stupid, but so clear.	Толкова е глупаво, но толкова ясно.
They designed and have designed us.	Те сами са проектирали и са проектирали нас.
We showed you that.	Показахме ви това.
I need more time to write in the morning.	Имам нужда от повече време да пиша сутрин.
Everything is really taken care of.	Всичко наистина е погрижено.
If not, the ribbon button should be hidden.	Ако не, бутонът на лентата трябва да бъде скрит.
We don't understand how anyone can do something like that.	Не разбираме как някой може да направи нещо подобно.
And he was getting older.	И той остаряваше.
You will see.	Ще видиш.
By your actions I will know what your answer is.	По действията ти ще разбера какъв е отговорът ти.
They were silent for a few minutes.	Няколко минути мълчаха.
You can select one or more items or no items at all.	Можете да изберете един или повече артикули или никакви артикули.
With more hair.	С повече коса.
However, the defendant did not get there.	Подсъдимият обаче не стигна дотам.
We will not need his support.	Няма да имаме нужда от неговата подкрепа.
That was the reason he chose this building.	Това беше причината да избере тази сграда.
No dry cleaning.	Без химическо чистене.
They did their part.	Те свършиха своята част.
My best efforts failed.	Най-добрите ми усилия се провалиха.
Set aside until completely cooled.	Оставете настрана, докато се охлади напълно.
He is never afraid.	Той никога не се страхува.
I have to ask the question.	Трябва да задам въпроса.
The children had to see each other, not hear each other.	Децата трябваше да се виждат, а не да се чуват.
Infection experiments and experiments were repeated three times.	Експерименти с инфекция и експериментите се повтарят три пъти.
And then you hear your name.	И тогава чувате името си.
However, I missed the details.	Пропуснах обаче подробностите.
Do it fast.	Направете го бързо.
We just can't agree.	Просто не можем да се съгласим.
He was from somewhere in front of me.	Беше от някъде пред мен.
One second he was gone, and the next he was.	Една секунда го нямаше, а в следващата беше.
The company may have no control over such websites or resources.	Компанията може да няма контрол върху такива уеб сайтове или ресурси.
It examines what is involved in such a relationship.	Той разглежда какво е включено в такива взаимоотношения.
But they are hellishly slow.	Но те са адски бавни.
But put that in your head.	Но вкарайте това в главата си.
One day after all.	Все пак един ден.
You ask what they wanted during the night.	Питате какво са искали, докато тече нощта.
It was a minute before she spoke.	Измина цяла минута, преди тя да проговори.
These girls have to be outside, doing what the kids are doing.	Тези момичета трябва да са навън, да правят това, което правят децата.
He ordered me to get out of the car and asked for our documents.	Той ми нареди да изляза от колата и поиска документите ни.
He was trying to talk.	Опитваше се да говори.
And rarely do people do things for you anyway.	И така или иначе рядко хората правят неща заради теб.
Soft, here it is.	Меко, ето го.
Great service, otherwise.	Страхотно обслужване, иначе.
You have to wonder why.	Трябва да се чудите защо.
I think if you visit, you will like this space.	Мисля, че ако посетите, ще харесате това пространство.
And so the idea for this book was born.	И така се роди идеята за тази книга.
He was a good man and supported me in trade.	Той беше добър човек и ме поддържаше в търговията.
I believe it will be.	Вярвам, че ще бъде.
I was bad too.	И аз бях зле.
It's a little easier to handle.	Това е малко по-лесно за справяне.
This is a human choice.	Това е човешки избор.
For me, comfortable food is warm and simple.	За мен комфортната храна е топла и проста.
So there is no problem with using their content.	Така че няма проблем с използването на тяхното съдържание.
After about five years.	След около пет години.
However, these are not the facts presented today.	Това обаче не са фактите, представени днес.
Despite his appearance, he behaved with great authority.	Въпреки външния си вид, той се държеше с голям авторитет.
It's a lot easier now because you can keep track of things.	Сега е много по-лесно, защото можете да следите нещата.
I have proved that this is not the case.	Доказах, че не е така.
In other words, work from the present back in time.	С други думи, работа от настоящето назад във времето.
He looked the same age as her father.	Изглеждаше на същата възраст като баща й.
There was no time left.	Не остана време.
It may take several hours for complete damage to occur.	Може да отнеме няколко часа, докато пълните щети се проявят.
Their people were angry.	Хората им се ядосаха.
That was a lie.	Това беше лъжа.
I understand that everyone was tired.	Разбирам, че всички бяха уморени.
Differences in expressions are observed in different colors.	Разликите в изразите се наблюдават в различни цветове.
There was no doubt about that look.	Нямаше съмнение в този поглед.
She hadn't taught him that.	Тя не го беше научила на това.
Take care of him.	Пазете го.
Through them we set our speed and position.	Чрез тях задаваме нашата скорост и позиция.
However, this particular image is an exception.	Това конкретно изображение обаче е изключение.
Today, however, he is stuck facing a choice.	Днес обаче той е заседнал пред избор.
I need.	Трябва ми.
I called him and he didn't answer.	Обадих му се, а той не отговори.
It is the perfect size, neither very big nor small.	Той е с идеалния размер, нито много голям, нито малък.
The room turns black.	Стаята става черна.
And well, this is a different person.	И добре, това е различен човек.
He stayed in the doorway for a moment before following her.	Той остана на вратата за момент, преди да я последва.
He was nothing special.	Той не беше нищо особено.
That was wonderful.	Това беше прекрасно.
He tried another and another, but the result was the same.	Опита още един и още един, но резултатът беше същият.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
The user equipment is in normal sleep mode.	Потребителското оборудване е в режим на заспиване в нормално време.
That's how I turned before my mother signed your documents.	Така се обърнах, преди майка ми да подпише документите ви.
No one can better understand their potential for both good and evil.	Никой не може да разбере по-добре техния потенциал, както за добро, така и за зло.
Books mean nothing to him.	Книгите не означават нищо за него.
Thanks a lot for listening.	Благодаря много за слушането.
I was so afraid of her.	Толкова се страхувах от нея.
My family has a lot in common.	Семейството ми има много общи неща.
And a man came out a moment later.	И един човек излезе миг по-късно.
Not like this morning.	Не като тази сутрин.
She started counting to ten to calm down.	Тя започна да брои до десет, за да се успокои.
It was also a good time, worth the effort.	Освен това беше хубаво време, което си заслужаваше усилията.
I gave up the summer.	Отказах се от лятото.
This, of course, limits your creative control over how your photos look.	Това, разбира се, ограничава творческия ви контрол върху това как изглеждат снимките ви.
His parents had separated.	Родителите му се бяха разделили.
I was asked what exactly that meant.	Попитаха ме какво точно означава това.
Not necessary.	Не е нужно.
The above code does not work.	Горният код не работи.
Then everything calms down for a few moments.	След това всичко затихва за няколко мига.
We need to get to the planet.	Трябва да стигнем до планетата.
However, she even showed something more interesting.	Тя обаче дори показа нещо по-интересно.
Please pass this on to everyone in your email address book.	Моля, предайте това на всички във вашата имейл адресна книга.
They look up at you as you enter.	Те гледат нагоре към теб, докато влизаш.
This is an old story, of course.	Това е стара история, разбира се.
I will probably share this one and order again.	Вероятно ще споделя този и ще поръчам отново.
And sometimes it is very difficult to separate them.	И понякога е много трудно да ги разделиш.
And you will definitely learn more about it.	И определено ще научите повече за това.
But something happened where it broke.	Но нещо се случи там, където се счупи.
Other devices may hear you, but they should not respond.	Другите устройства може да ви чуят, но не трябва да отговарят.
I would like to see some more content here.	Бих искал да видя още малко съдържание тук.
Good thing, in a way.	Добро нещо, в известен смисъл.
No one has an economic plan for us.	Никой няма икономически план за нас.
Something with a little weight.	Нещо с малко тежест.
And that's what interests me.	И това ме интересува.
The right to decide is left to the patient.	Правото да вземе решение е оставено на пациента.
The age of books is over.	Епохата на книгите свърши.
He thought about what his father would offer.	Той помисли какво ще предложи баща му.
That they will visit.	Че ще посетят.
Those of us who know him can easily imagine that he does.	Тези от нас, които го познават, лесно могат да си представят, че го прави.
If you don't create it.	Ако не го създайте.
People here tend to have large families.	Хората тук са склонни да имат големи семейства.
I feel better too.	И аз се чувствам по-добре.
He can do the same thing for tomorrow.	Може да направи същото нещо и за утре.
Ten thousand cells were evaluated in each sample.	Във всяка проба бяха оценени десет хиляди клетки.
In bad circumstances, this protection may not be sufficient.	При лоши обстоятелства тази защита може да не е достатъчна.
They don't pay us for it, it's just common sense.	Не ни плащат за това, това е просто здрав разум.
We had to make sure we never left a mark.	Трябваше да се уверим, че никога няма да оставим никакъв знак.
Lots to like.	Много да се хареса.
Talk to him face to face.	Говорете го лице в лице.
Both sets had their own engine room.	И двата комплекта имаха собствено машинно отделение.
The girl returned.	Момичето се върна.
This means that you do not have any situations.	Това означава, че нямате никакви ситуации.
Something was out of the question.	Нещо беше изключено.
You either do it or you don't.	Или го правиш, или не.
There are different real forms of consideration for each case.	За всеки случай има различни реални форми за разглеждане.
People lived here and that was their life.	Хората живееха тук и това беше техният живот.
But it's time to go.	Но идва време да си отиде.
He looked at his cell phone.	Той погледна мобилния си телефон.
He was talking to himself.	Той говореше сам на себе си.
Because let's be honest.	Защото нека бъдем честни.
This is your future we are talking about.	Това е вашето бъдеще, за което говорим.
But now you too will be free.	Но сега и вие ще бъдете свободни.
He nodded to her and moved on.	Той й кимна и продължи напред.
When she entered them, she felt hidden for a moment.	Когато влезе сред тях, за момента се почувства скрита.
And it's really not because they're mean.	И наистина не е защото са злобни.
Otherwise, we were expected to know what to do.	В противен случай се очакваше да знаем какво трябва да направим.
I can't prove it.	Не мога да докажа.
The vehicle stopped.	Превозното средство спря.
He was in control again.	Той отново контролираше.
I tell you it has everything to do with our space brothers.	Казвам ви, че има всичко общо с нашите космически братя.
The government has been suspended for a month.	Правителството е спряно за един месец.
No, she's right.	Не, тя има право.
The property is not taken for any tax.	Имотът не е взет за никакъв данък.
In fact, it probably helps your relationship as well.	Всъщност това вероятно помага и на връзката ви.
He smiled, though his eyes were still sad.	Той се усмихна, макар че очите му все още бяха тъжни.
The last thing you hear is a click, a click and you're dead.	Последното нещо, което чувате е щракване, щракване и си мъртъв.
He lived for what he saw and did.	Той живееше за това, което видя и направи.
But she had to think about her family and her clients.	Но тя трябваше да мисли за семейството си и своите клиенти.
There was no sound.	Липсваше звук.
I still don't understand why, though.	Все още не разбирам защо обаче.
I feel one but.	Усещам едно но.
It's just that he's late.	Само дето е закъснял.
None of them made an incision.	Никой от тях не направи разрез.
But everyone else was silent.	Но всички останали мълчаха.
I have girls.	имам момичета.
Very excellent service.	Много отлично обслужване.
I don't know where this joy came from.	Не знам откъде дойде тази радост.
Birth of a second son.	Раждане на втори син.
I guess close enough is good enough.	Предполагам, че достатъчно близо е достатъчно добро.
I liked how it was shot.	Хареса ми как е заснето.
There was no information.	Нямаше информация.
I came back prepared.	Върнах се, подготвен.
Two women, four men.	Две жени, четирима мъже.
At least for a while.	Поне за известно време.
Don't learn to write code, learn to program.	Не се учете да пишете код, научете се да програмирате.
I went to talk to him.	Отидох да говоря с него.
However, you do not need to worry about this week.	Въпреки това няма нужда да се притеснявате за тази седмица.
Then people could buy them.	Тогава хората можеха да ги пазаруват.
I didn't have time to wonder why.	Нямах време да се чудя защо.
Thanks as usual.	Благодаря, както обикновено.
It would be.	Би било.
Welcome to my blog.	Добре дошли в моя блог.
Follow the path, they said.	Следвайте пътеката, казаха те.
I felt proud and happy.	Чувствах се горд и щастлив.
This will help us become more successful in life.	Това ще ни помогне да станем по-успешни в живота.
I am in a great state of mind.	Аз съм в страхотно душевно състояние.
The will can be in danger.	Волята може да бъде в опасност.
Well, she wouldn't make that mistake again.	Е, тя нямаше да направи тази грешка отново.
And it holds my weight.	И държи теглото ми.
Often people will use the working title that sounds best.	Често хората ще използват работното заглавие, което звучи най-добре.
It was just the three of them.	Бяха само тези тримата.
I go inside first.	Първо влизам вътре.
More advanced moves are fun to watch.	По-напреднали ходове са забавни за гледане.
It was too much anger for a burning body.	Беше твърде голям гняв за горящо тяло.
This is one aspect of yourself that you want to change.	Това е един аспект от себе си, който искате да промените.
As before, after a workout.	Както преди, след тренировка.
Consider the first result as an example.	Разгледайте първия резултат като пример.
It seems to feel good to have a little girl.	Изглежда, че се чувства добре, че имам малко момиченце.
This is my plan for today.	Това е моят план за днес.
Please dress for the press.	Моля, облечете се за пресата.
I had to calm down.	Трябваше да се успокоя.
And you like being like that.	И ти харесва да си такъв.
The whole staff was very friendly and professional.	Целият персонал беше много приятелски настроен и професионален.
Made by the names of two girls.	Изработено от имена на две момичета.
And then he found it.	И тогава го намери.
But we believe this is a step in the right direction.	Но ние вярваме, че това е стъпка в правилната посока.
The world is exactly the right size.	Светът е точно с правилния размер.
He had come to our hospital for further treatment.	Беше дошъл в нашата болница за по-нататъшно лечение.
I said it was and held my breath.	Казах, че е и затаих дъх.
We assume that everyone has the same total area.	Предполагаме, че всеки има една и съща обща площ.
Is this mentioned in the books?	Дали в книгите се споменава това.
So we built.	Така че построихме.
They are available in the database.	Те са налични в базата данни.
It is very easy to assemble.	Сглобява се много лесно.
There is a local newspaper.	Има местен вестник.
She was accommodated in a nice hotel for a few days.	Настаниха я в хубав хотел за няколко дни.
I would pay for everything they had with ice.	Щях да платя за всичко, което имаха с лед.
But there are others, you know.	Но има и други, нали знаеш.
And she was so scared she couldn't think right.	И беше толкова уплашена, че не можеше да мисли правилно.
Filling forms.	Формуляри за попълване.
All his things are easily accessible.	Всичките му неща са леснодостъпни.
He told me about his early life.	Той ми разказа за ранния си живот.
Add salt only towards the end of cooking.	Посолява се само към края на готвенето.
you are getting married.	се жениш.
I think this is a good thing.	Мисля, че това е нещо добро.
I survived and went through that.	Оцелях и преминах през това.
It was such an evening.	Беше такава вечер.
Which, of course, is their right.	Което, разбира се, е тяхно право.
You lost your father, your brothers and me.	Ти загуби баща си, братята си и мен.
We just wanted the good old things.	Искахме само добрите стари неща.
However, before five he got up and got out of bed.	Въпреки това преди пет той стана и стана от леглото.
Each classroom was on a separate floor and had its own kitchen.	Всеки клас беше на отделен етаж и имаше собствена кухня.
Six of them are women.	Шест от тях са жени.
The language is very specific.	Езикът е много специфичен.
Now I only send music to five people.	Сега изпращам музика само на петима души.
But sometimes every break is appropriate.	Но понякога всяка почивка е подходяща.
Transfer the center mark to each piece.	Прехвърлете централния знак върху всяко парче.
I can find a job if I have to.	Мога да си намеря работа, ако трябва.
But this time they showed their true colors.	Но този път те показаха истинските си цветове.
I was passed down from woman to woman as a good book.	Бях предаван от жена на жена като добра книга.
But it will do more.	Но ще направи повече.
She raised her hand, too late to cover her face.	Тя вдигна ръка, твърде късно, за да покрие лицето си.
But the words come out of my mouth anyway.	Но думите така или иначе изливат от устата ми.
This does not make it easy.	Това не го прави лесно.
Please don't force me.	Моля, не ме насилвайте.
Be more careful next time.	Бъдете по-внимателни следващия път.
Parameters are invalid.	Параметрите не са валидни.
I'm not just burned anymore.	Вече не съм просто изгорял.
They were certainly different people.	Със сигурност бяха различни хора.
They are all important for our future.	Всички са важни за нашето бъдеще.
Some things are excluded.	Някои неща са изключени.
You can cultivate the heart three times.	Можете да отглеждате сърцето три пъти.
He just didn't visit her very often.	Просто не я посещаваше много често.
There was no conflict in this area.	Нямаше конфликт в тази област.
In rare cases, you can have one panel equal to an entire page.	В редки случаи можете да имате един панел, равен на цяла страница.
I want is not a strong enough word.	Искам не е достатъчно силна дума.
There were too many teeth in his mouth, which was slightly open.	В устата му, която беше леко отворена, имаше твърде много зъби.
I can imagine what you are going through.	Мога да си представя какво преживяваш.
I try to win matches and help the team.	Опитвам се да печеля мачове и да помагам на отбора.
She will have to do it.	Тя ще трябва да го направи.
Everything you learn during this time is yours to keep.	Всичко, което научите през това време, е ваше да запазите.
The operation went perfectly.	Операцията мина перфектно.
The food was great.	Храната беше страхотна.
The current results show the cause of the problem.	Настоящите резултати показват причината за проблема.
Every time the baby was bought more and more things.	Всеки път, когато бебето се купуваше все повече и повече неща.
Exactly the same as seen in the photos.	Абсолютно същото, което се вижда на снимките.
There will be experience and older chapters added.	Ще има опит и добавени по-стари глави.
To be with me.	Да бъде с мен.
Black vs. white.	Черно срещу бяло.
I will present one first.	Първо ще представя един.
He must therefore be a created being.	Следователно той трябва да бъде създадено същество.
And she doesn't hold back.	И тя не се сдържа.
However, people around you may have different opinions.	Въпреки това хората около вас може да имат различно мнение.
And maybe it was true.	И може би беше истина.
Truth is not just one thing.	Истината не е само едно нещо.
He was happy to tell me.	Той беше щастлив да ми каже.
They were excluded.	Те бяха изключени.
In either case, I don't like it.	И в двата случая не ми харесва.
It's hard to determine who your right audience is.	Трудно е да определиш кой е твоята правилна публика.
And he probably needed help.	И вероятно имаше нужда от помощ.
Others will lose money.	Други ще загубят пари.
Come on, pick one.	Давай, избери един.
This brings us to the second problem.	Това ни води до втория проблем.
I think mostly about people.	Мисля най-вече за хората.
The good surface coverage was achieved thanks to the carefully selected processing parameters.	Доброто покритие на повърхността беше постигнато благодарение на внимателно подбраните параметри на обработка.
It's just the air.	Това е само въздухът.
After the full summer it is quite simple.	След пълното лято е съвсем просто.
I'm sorry, but it's true.	Съжалявам, но това е истината.
Sometimes we cry with everything but tears.	Понякога плачем с всичко, освен със сълзи.
Unless otherwise noted.	Освен ако не е отбелязано друго.
I realized that she didn't even look at her comments.	Разбрах, че тя дори не си гледа коментарите.
It had leaked, and then a little.	Беше си протекъл, а след това и малко.
She glanced at the stars.	Тя хвърли поглед към звездите.
Even while it was happening, it was not happening.	Дори докато се случваше, не се случваше.
They will play anything that goes well.	Те ще играят всичко, което ще мине добре.
They could not see us, but we saw them.	Те не можаха да ни видят, но ние ги видяхме.
He is not alive.	Той не е жив.
This file points to the files that store the actual data.	Този файл сочи към файловете, които съхраняват действителните данни.
None of them have ever been very popular.	Нито едно от тях никога не е било много популярно.
Then I left the phone and started the car.	След това оставих телефона и запалих колата.
He gives and takes.	Дава и взема.
I don't know what caused it.	Не знам какво го предизвика.
He looked as young or old as anyone had grown.	Изглеждаше млад или стар, колкото всеки пораснал.
And then they see.	И тогава те виждат.
I'm just waiting for him.	Просто го чакам.
Two or three had a knife, and one had a staff.	Двама или трима имаха нож, а един имаше тояга.
Nothing until they return.	Нищо, докато не се върнат.
Everyone just wants to be her friend.	Просто всеки иска да й бъде приятел.
It is shared.	Споделено се казва.
States are listed.	Посочени са щати.
See how some animals defend themselves.	Вижте как някои животни се защитават.
Same with that.	Същото и с това.
I have relationship difficulties.	Имам затруднения с взаимоотношенията.
That did something.	Това направи нещо.
That is, until now.	Тоест до сега.
It was big.	Беше голям.
And sometimes even that is not enough.	И понякога дори това не е достатъчно.
This is all her story.	Всичко това е нейната история.
Then I wrote an answer.	След това написах отговор.
Have them sign you up on their phone.	Накарайте ги да ви запишат на телефона си.
I play her game for my own games.	Играя нейната игра за мои собствени игри.
And did not come to the surface at the supposed time.	И не излезе на повърхността в предполагаемото време.
She watched him twice.	Гледала го е два пъти.
I would like to have them and keep them.	Бих искал да ги имам и да ги държа.
Well, not quite.	Е, не съвсем.
I don't care about the man.	Не ми пука за човека.
The internet is huge.	Интернет е огромен.
I found her sitting in bed with the lamp on.	Намерих я да седи в леглото с включена лампа.
Most importantly, they are there.	Най-важното е, че те са там.
It wouldn't work.	Нямаше да работи.
That's what friends do, he guessed.	Това е, което приятелите правят, предполагаше той.
The whole social structure is built around him.	Около него е изградена цялата социална структура.
The whole pile of them.	Цялата купчина от тях.
However, you are still equal to them, albeit by a different logic.	Въпреки това вие все още сте равни с тях, макар и по друга логика.
These are problems of growth.	Това са проблеми на израстването.
I have a feeling you're really making it look too complicated.	Имам чувството, че наистина го правиш да изглежда твърде сложно.
The logic of knowledge as well as ability.	Логиката на знанието как и способността.
This is a small space and the queue often goes out the door.	Това е малко място и опашката често излиза през вратата.
So beautiful, he thought.	Толкова красиво, помисли си той.
The case was eventually settled.	Делото в крайна сметка беше уредено.
But there are things we know more about.	Но има неща, за които знаем повече от тях.
I think it is now.	Мисля, че е сега.
He received the contract.	Получил е договора.
This time he wants a changed leg.	Този път иска сменен крак.
You need to make it easier to understand how to use it.	Трябва да улесните разбирането как да го използвате.
Her father was gone.	Баща й го нямаше.
We don't even need your stuff.	Нямаме нужда дори от вашите неща.
The second version of add is not clean.	Втората версия на add не е чиста.
She wouldn't want him to be like that.	Тя не би искала той да бъде такъв.
This has mixed results.	Това има смесени резултати.
A few small things against him and a big one.	Няколко малки неща срещу него и едно голямо.
I came to tell you to prepare.	Дойдох да ви кажа да се подготвите.
They can take many possible values.	Те могат да приемат множество възможни стойности.
Well, that's it, really.	Е, това е, наистина.
We had to solve it, yes.	Трябваше да го решим, да.
It is rarely clear.	Рядко е ясно.
You just hold it.	Просто го задържате.
The surface refused to clear.	Повърхността отказа да се изчисти.
You can see children at school.	Можете да видите деца в училището.
He has enough.	Той има достатъчно.
The reality, of course, is different.	Реалността, разбира се, е различна.
But there were a few words of consolation.	Имаше обаче няколко утешителни думи.
In general, it may be difficult or impossible to resolve the system.	Като цяло може да е трудно или невъзможно да се разреши системата.
I was not offered a job.	Не ми предложиха работа.
I liked everything in it.	Хареса ми всичко в него.
So reach out and be your controls.	Така че достигнете и бъдете вашите контроли.
Everyone does the same.	Всички правят подобно.
However, I like them very much.	Много ги харесвам обаче.
There is no place for this in the story above.	Няма място за това в историята по-горе.
Nobody asked why.	Никой не попита защо.
That is why it is so important to do it right.	Ето защо е толкова важно да го направим правилно.
She knows it better than anyone.	Тя го знае по-добре от всеки друг.
It was pretty easy.	Беше доста лесно.
Summon a feeling.	Извикайте чувство.
Now push back and rest well.	Сега се отблъсквате и си починете добре.
Believe me, this is a very big deal here.	Повярвайте ми, това е много голяма работа тук.
But they were great for it.	Но те бяха страхотни за това.
Tell us how the communication conversation goes.	Кажете ни как протича разговорът за комуникация.
He would read them here.	Щеше да ги прочете тук.
The man is special.	Човекът е специален.
Use what is safe and effective.	Използвайте това, което е безопасно и ефективно.
This is life now.	Ето какъв е животът сега.
Calculated levels on the left side and experimental levels on the right side.	Изчислени нива от лявата страна и експериментални нива от дясната страна.
This means that you have time on your side.	Това означава, че имате време на ваша страна.
This is what will take us through it.	Това е, което ще ни преведе през него.
He tilted his head back.	Той отметна глава назад.
He was waiting not to give, but to receive.	Той чакаше не да даде, а да получи.
God could have denied them that, but he chose not to.	Бог можеше да им откаже това, но той избра да не го прави.
Hell, he didn't even live anywhere.	По дяволите, той дори не живееше никъде.
But she did not ask the driver to slow down.	Но тя не помоли шофьора да намали скоростта.
I never intended to be so far away from my children.	Никога не съм имал намерение да съм далеч от децата си толкова много.
His door was open and she went inside.	Вратата му беше отворена и тя влезе вътре.
Don't attack, she thought.	Не нападай, помисли си тя.
Until recently, I didn't think about it anymore.	До скоро не съм мислил повече за това.
I'm glad we had the chance to become friends.	Радвам се, че имахме шанса да станем приятели.
What a good unit.	Каква добра единица.
And you may not be around in a few years.	И може да не сте наоколо след няколко години.
They have lost their first love.	Те са загубили първата си любов.
This can be explained by several possible mechanisms.	Това може да се обясни с няколко възможни механизма.
I was not on the pages.	Не бях на страниците.
You spent them dealing with the problems.	Похарчил си ги за справяне с проблемите.
To make them strong.	За да ги направи силни.
People still have to vote.	Хората все още трябва да гласуват.
Well, they had never told us that.	Е, те никога не ни бяха казвали това.
He made a number of great games during this match.	Той направи редица големи игри по време на този мач.
I tried to be a good husband and father.	Опитвах се да бъда добър съпруг и баща.
Step method, but it doesn't work.	Стъпка метод, но това не работи.
Now I had a very difficult choice.	Сега имах много труден избор.
In this sense, we do not just read books.	В този смисъл ние не само четем книги.
The sentence was.	Присъдата беше.
We need to separate religion and public office.	Трябва да разделим религията и публичната длъжност.
Other days they make you laugh and long for battle.	Други дни те карат да се смееш и копнееш за битка.
Because it will not be easier.	Защото няма да стане по-лесно.
This has never actually been used.	Това всъщност никога не е било използвано.
I raised a finger in the air and all.	Вдигнах пръст във въздуха и всичко.
He was even moving very well.	Дори се движеше много добре.
I'm stuck here for now.	Засега съм заседнал тук.
I went further than before.	Вървях по-далеч от преди.
That's half the market price.	Това е половината от пазарната цена.
Our job, our challenge is to try not to let that happen.	Нашата работа, нашето предизвикателство е да се опитаме това да не се случва.
I have the call list.	Имам списъка с обажданията.
He said he would wait for me.	Каза, че ще ме чака.
He told them that the weapon was prominently displayed in the truck.	Той им каза, че оръжието е на видно място в камиона.
I agree with the majority that it was appropriate and necessary.	Съгласен съм с мнозинството, че беше подходящо и необходимо.
And this is usually not the case with companies.	И това обикновено не е така с компаниите.
You don't need to know anything about web design.	Не е нужно да знаете нищо за уеб дизайна.
My friends here have made a beautiful life for themselves.	Моите приятели тук са направили красив живот за себе си.
My mother suddenly got into an argument.	Майка ми внезапно влезе в спора.
When it gets hard, they really don't know what to do.	Когато стане трудно, те наистина не знаят какво да правят.
And he didn't have many thoughts.	И нямаше много мисли.
But as for his anxiety.	Но що се отнася до безпокойството му.
But that's exactly what seems to have happened.	Но изглежда точно това се е случило.
Besides, it's pretty good.	Освен това е доста добре.
The thing that grows for me.	Нещото, което ми расте.
I had to handle the task at hand.	Трябваше да се справя с поставената задача.
I will buy another one.	Ще си купя още един такъв.
I even enjoyed the feeling.	Дори се наслаждавах на усещането.
No one lived in the camp this year.	Тази година никой не живееше в лагера.
Let's solve this.	Нека да решим това.
It's like you're making a problem out of it.	Все едно правиш проблем от това.
He did not survive the war.	Той не оцелява във войната.
Brother is more likely.	Брат е по-вероятно.
It is difficult to say for sure, however.	Трудно е да се каже със сигурност обаче.
He carried parts of it for me.	Той носеше части от него за мен.
This will not be easy.	Това няма да стане лесно.
Three are the most important.	Три са най-важните.
I will give you everything you need to know closer to the date.	Ще ви дам всичко, което трябва да знаете по-близо до датата.
The mission was expected to take only one or two hours.	Очакваше се мисията да отнеме само един или два часа.
True, we do.	Вярно, ние го правим.
The house was empty.	Домът беше празен.
You know the truth, but you need proof.	Вие знаете истината, но имате нужда от доказателства.
You will need to do this one at a time.	Ще трябва да направите това един по един.
After a full explanation of the study, written informed consent was provided.	След пълно обяснение на изследването е предоставено писмено информирано съгласие.
Solutions require work.	Решенията изискват работа.
The scene was dark.	Сцената беше в тъмнина.
It probably didn't matter.	Вероятно нямаше значение.
The ones you smell all over the house.	Тези, които миришеш в цялата къща.
There were four of us and the money was small.	Бяхме четирима и парите бяха малко.
I've been stuck in this for several hours.	Заседнал съм в това от няколко часа.
Which is why.	Което е причината да.
I thought nothing and continued.	Нищо не помислих и продължих.
Some days took longer than others.	Някои дни отнемаше повече време от други.
This happens sometimes in science, you know.	Това се случва понякога в науката, нали знаете.
So we'll see how it goes.	Така че ще видим как ще стане.
I did this a lot during those first months.	Правех това много през тези първи месеци.
Details are below.	Подробностите са по-долу.
The poor young man !.	Бедният младеж!.
Besides, they had to be family again.	Освен това трябваше отново да бъдат семейство.
I could see where this was going.	Можех да видя накъде отива това.
It was strange that no one was overthrown.	Беше чудно, че никой не беше съборен.
The leg also continues to fall.	Кракът също продължава да пада.
For the beginning of the next field.	За началото на следващото поле.
Easy as hell.	Лесно като ад.
Maybe we should talk another time.	Може би трябва да поговорим друг път.
She is so sure of everything.	Тя е толкова сигурна във всичко.
He kept his eyes on her.	Той не откъсна очи от нея.
It shouldn't have happened.	Не трябваше да се случи.
What they don't want is the high price that is usually associated with them.	Това, което те не искат, е високата цена, която обикновено се свързва с тях.
He had to make a decision.	Той трябваше да вземе решение.
Instead, it is saved to a new file in a new location.	Вместо това се записва в нов файл на ново място.
The second factor is the flow of data.	Вторият фактор е потокът от данни.
Accordingly, there will be no photos.	Съответно няма да има снимки.
They may cost something, right?	Може да струват нещо, нали.
They live through them.	Те живеят чрез тях.
When used as a chair, the handle provides safety and balance.	Когато се използва като стол, дръжката осигурява безопасност и баланс.
It was a little sweet.	Беше леко сладко.
This seems to be a daily function of my life.	Изглежда, че това е ежедневна функция от живота ми.
Get up.	Повиши се.
We have to accept that this is all.	Трябва да приемем, че това е всичко.
Of course, he was there waiting for me.	Разбира се, там беше и ме чакаше.
Of course, the dead body went first, very early.	Разбира се, мъртвото тяло отиде първо, много рано.
No one could love this boy more than we do.	Никой не би могъл да обича това момче повече от нас.
This is a really great picture.	Това е наистина страхотна картина.
He looked straight at me.	Той погледна право през мен.
Thanks for the contribution.	Благодаря за приноса.
If you want, of course.	Ако искаш, разбира се.
Or even on the smallest, in that sense.	Или дори върху най-малките, в този смисъл.
The lights are beautiful.	Светлините са красиви.
This is what we have become.	Това сме се превърнали.
He can run any application you run.	Може да стартира всяко приложение, което му пуснете.
He was old.	Той беше стар.
You have to do something yourself.	Трябва да направите нещо сами.
In fact, thank you.	Всъщност, благодаря.
They had to fix it.	Трябваше да я оправят.
Otherwise you will never be able to see it.	В противен случай никога няма да можете да го видите.
I think that's his name.	Мисля, че това е неговото име.
Walking over traffic.	Ходене над трафика.
Even then I realized it.	Дори тогава го осъзнах.
Or take the case of internet art, sites made as works of art.	Или вземете случая с интернет изкуството, сайтове, направени като произведения на изкуството.
I'm not a morning person, but this is my favorite time of the day.	Не съм сутрешен човек, но това е любимото ми време от деня.
Instead of moving the bar, they moved the road.	Вместо да преместят бара, те преместиха пътя.
I was afraid of animals.	Страхувах се от животните.
Just bad.	Просто лошо.
Many people were in the common room.	Много хора бяха в общата стая.
Let someone else play.	Нека някой друг играе.
But that doesn't seem like the right way to do it.	Но това не изглежда правилният начин да направите това.
The experiments cannot be repeated exactly.	Експериментите не могат да се повтарят точно.
No wonder they're doing well.	Не е чудно, че се справят добре.
I can't wear it.	не мога да го нося.
I tried it myself.	Аз самият съм го пробвал.
They roll their eyes.	Те въртят очи.
Also, the TV program must be up to date.	Също така телевизионната програма трябва да е актуална.
Next to him.	До него.
Our need for social contacts is strong.	Нуждата ни от социални контакти е силна.
My wife told me it was probably time to go home.	Жена ми каза, че вероятно е време да се прибера.
I fully understand.	разбирам напълно.
We knew where every day at a time.	Знаехме къде всеки ден в даден момент.
All he could do was go home and wait for his word.	Всичко, което можеше да направи, беше да се прибере вкъщи и да чака думата.
The night never comes, never goes away.	Нощта никога не идва, никога не си отива.
I just touched your brother, I just got off the ship.	Току-що докоснах брат ти, току-що слезе от кораб.
She hadn't done that in years.	Не беше правила това от години.
He says he does.	Той казва, че го прави.
Love is not of the mind.	Любовта не е от ума.
And this really great secret door.	И тази наистина страхотна тайна врата.
He took a step toward darkness.	Той направи крачка към тъмнината.
It almost killed me, anyway.	Това почти ме уби, във всеки случай.
Nothing special here.	Нищо особено тук.
I saw you throw up after you shot, don't tell anyone.	Видях, че повръщаш след като направиш изстрел, не казва на никого.
Sometimes it's like two people.	Понякога сякаш е двама души.
I do not do it.	не го правя.
He tells him when to build what and when to attack.	Той му казва кога какво да построи и кога да атакува.
They found nothing.	Те не намериха нищо.
Be clear about the results.	Бъдете ясни относно резултатите.
The numbers tell the story.	Числата разказват историята.
Because when times change, your game must change too!	Защото, когато времената се променят, вашата игра също трябва да се промени!.
Look what it cost me.	Вижте какво ми струваше.
So there is no love in marriage.	Така че в брака няма любов.
I didn't wait any longer.	Не чаках повече.
I grew up.	Аз израснах.
I've heard worse, though.	Чувал съм и по-лошо обаче.
You better know him.	По-добре го познай.
I remember well.	помня добре.
There is sex.	Има секс.
You could hear everything.	Можеше да чуеш всичко.
At first we guess.	Отначало предполагаме.
However, further research is needed.	Необходими са обаче допълнителни изследвания.
Things are going pretty well for them.	При тях нещата вървят доста добре.
What a way to die.	Какъв начин да умреш.
They got to the car just in time.	Стигнаха до колата точно навреме.
The time for battle has come.	Настъпи моментът за битка.
Too heavy for everyday use, but ideal for the evening.	Твърде тежък за ежедневна употреба, но идеален за вечер.
So it's good if this is what you intended.	Така че е добре, ако това е, което сте възнамерявали.
Nor could he imagine what the future would be like for her.	Нито можеше да си представи какво ще бъде бъдещето с нея.
The boat was gone.	Лодката беше отминала.
Instead, start at the top and continue at the bottom.	Вместо това започнете отгоре и продължете надолу.
The exact value depends on many factors.	Точната стойност зависи от много фактори.
Now, suddenly, she had arrived.	Сега изведнъж тя беше пристигнала.
I don't see anyone here making such music.	Не виждам тук някой, който да прави такава музика.
He seemed interested, though he didn't say much.	Изглеждаше заинтересован, макар че не каза много.
They are a team.	Те са отбор.
Note that the details of the individual systems will change.	Имайте предвид, че детайлите на отделните системи ще се променят.
Many others will soon follow suit.	Много други скоро ще последват примера.
Apparently just to start another big investigation.	Очевидно само за да започнем още едно много разследване.
I often get comments.	Често получавам коментари.
I really appreciate it.	Много го оценявам.
And the truth was, it could never be.	И истината беше, че може и никога да не бъде.
But we still took the time to discuss it.	Но все пак отделихме време да го обсъдим.
I'm still learning.	Все още се уча.
Materials carried in our blood can affect our thoughts and feelings.	Материалите, пренасяни в кръвта ни, могат да повлияят на нашите мисли и чувства.
When they showed need, he was willing to help.	Когато показаха нужда, той откри желание да помогне.
The same thing for a can of beer.	Същото нещо и за кутия бира.
It was never necessary.	Никога не е било необходимо.
The numbers just didn't come together.	Числата просто не се събраха.
Three hundred dollars a month, every month.	Триста долара на месец, всеки месец.
Five of the six were girls.	Пет от шестте бяха момичета.
It's really cool.	Наистина е яко.
I love learning about animals.	Обичам да уча за животните.
But in the second half everything changed.	Но през второто полувреме всичко се промени.
They supplemented it when they found out.	Допълниха го, след като разбраха.
I'll be done in about half an hour.	Ще свърша след около половин час.
Everyone is aware of the risk.	Всеки е наясно с риска.
She just said she was tired.	Тя просто каза, че е уморена.
Really.	Наистина.
There is no chance of that.	Няма шанс за това.
She kept telling me not to worry.	Тя непрекъснато ми повтаряше да не се притеснявам.
She was just happy to be clean.	Тя се радваше само, че е чиста.
In other words, her case has legs.	С други думи, нейният случай има крака.
You don't get what you want, you get what you expect.	Вие не получавате това, което искате, получавате това, което очаквате.
Definitely some of these books have common elements.	Определено някои от тези книги имат общи елементи.
He hated his job.	Мразеше работата си.
But that should have protected you.	Но това трябваше да те защити.
Every song was good.	Всяка песен беше добра.
But lack of sleep has never killed anyone.	Но липсата на сън никога не е убивала никого.
You want me to give you this information for free.	Искате да ви дам тази информация безплатно.
His fingers felt cool.	Пръстите му се чувстваха хладни.
But he really helped me.	Но той наистина ми помогна.
And it's beautiful.	И е красиво.
The impossible is potential.	Невъзможното е потенциално.
In case you don't know.	В случай, че не знаете.
We need to find answers.	Трябва да намерим отговори.
You can be lucky if you search.	Можете да имате късмет, ако търсите.
The children began to run around.	Децата започнаха да тичат наоколо.
This concern will certainly increase.	Това безпокойство със сигурност ще нарасне.
Such differences had political consequences.	Такива различия имаха политически последици.
Their words close you.	Думите им те затварят.
Tea is included.	Чаят е включен.
Just saying.	Просто казвам.
And we choose how to do it.	И ние избираме как да го направите.
People lying on the ground are clearly a threat to national security.	Хората, положени на земята, очевидно представляват заплаха за националната сигурност.
Whatever we wanted.	Каквото искахме.
I just got to the really funny part.	Просто стигнах до наистина смешна част.
It was as if he could enter from the street.	Изглеждаше така, сякаш можеше да влезе от улицата.
I will continue this work in a few days.	Ще продължа тази работа след няколко дни.
Policy for the region.	Политика за региона.
I wanted to go back to the beginning.	Исках да се върна в началото.
This made me a real public figure.	Това ме направи истинска публична личност.
I could have tried harder to get her to stay.	Можех да се постарая повече да я накарам да остане.
They wanted an early start.	Те искаха ранен старт.
Then change them again.	След това ги сменя отново.
However, the chance of them dropping out is very small.	Шансът те да отпаднат обаче е много малък.
But it was a strange moment.	Но беше странен момент.
My goal is to make decisions before it's too late.	Целта ми е да дам решения, преди да е станало твърде късно.
There I ate the best of my life.	Там ядох най-хубавото в живота си.
You learned it very well.	Много добре си го научил.
You definitely think a lot about your life when you travel.	Определено мислите много за живота си, когато пътувате.
Still, she had been forced to ride one for the past two days.	И все пак тя беше принудена да язди такъв през последните два дни.
The writing was strong.	Писането беше силно.
I especially love beer with a history.	Особено обичам бира с история.
I appreciate your service.	Оценявам вашата услуга.
The interest is very strong.	Интересът е много силен.
One of the most important rooms in your home is the kitchen.	Една от най-важните стаи във вашия дом е кухнята.
I have absolute proof.	Имам абсолютно доказателство.
If you don't want to do it, just say so.	Ако не искате да го направите, просто го кажете.
It can be so interesting.	Може да е толкова интересно.
He finally stopped.	Най-накрая спря.
We were not responsible to anyone but ourselves.	Не бяхме отговорни пред никого освен себе си.
And take me with you.	И ме вземе със себе си.
It's a great experience, she says.	Това е страхотно преживяване, казва тя.
Young people at work.	Младите хора на работа.
I could feel it moving inside me.	Усещах как се движи в мен.
We will monitor very closely in the coming days and hours.	Ще следим много внимателно през следващите дни и часове.
Their memory of facts and skills is completely normal.	Паметта им за факти и умения е напълно нормална.
It should be something you know and something you have.	Би трябвало да е нещо, което знаеш и нещо, което имаш.
The book is amazing.	Книгата е невероятна.
Whether this is an improvement or not is a matter of opinion.	Дали това е подобрение или не е въпрос на мнение.
However, the relationship between these different approaches is unclear.	Въпреки това, връзката между тези различни подходи е неясна.
Drink plenty of water.	Пийте много вода.
An experiment showed me the line of his investigation.	Един експеримент ми показа линията на неговото разследване.
They did it and almost broke me.	Те го направиха и почти ме счупиха.
Here we describe the surgical technique and its complications.	Тук описваме хирургичната техника и нейните усложнения.
This did not correspond to the crime scene.	Това не отговаряше на местопрестъплението.
Avoid contact with eyes, keep out of reach of children.	Избягвайте контакт с очите, съхранявайте на място, недостъпно за деца.
Or maybe when the time came, he would take off.	Или може би, когато му дойде времето, щеше да излети.
They were married.	Те бяха женени.
When she did not stop, they said the baby was dead.	Когато тя не млъкна, казаха, че бебето е умряло.
This is a social test.	Това е социален тест.
It was not a word.	Не беше и дума.
She made a big mistake.	Тя направи голяма грешка.
I wasn't so sure, but I couldn't think of anything better.	Не бях толкова сигурен, но не можах да измисля нищо по-добро.
They had one son.	Имаха един син.
Let's start with the smaller one.	Да започнем с по-малкия.
Talking to my father seems like a dream come true.	Разговорът с баща ми изглежда като нещо от сън.
Easy as that.	Лесно като това.
You should have seen my house.	Трябваше да видиш къщата ми.
Normal levels vary with age and gender.	Нормалните нива са променливи в зависимост от възрастта и пола.
People don't just die.	Хората не просто умират.
Let me tell you, you do it.	Нека ти кажа, ти го правиш.
How dark you can be.	Колко в тъмното можеш да бъдеш.
Then his tone changed.	Тогава тонът му се промени.
The problem is money.	Проблемът е в парите.
It's even more blood than when my mother died.	Това е още повече кръв, отколкото когато почина майка ми.
Total lower limit on the number of examples needed for learning.	Обща долна граница на броя на примерите, необходими за учене.
If detected early enough, it can be easily treated.	Ако се открие достатъчно рано, може лесно да се лекува.
The box fell on its own.	Кутията падна сама.
It will not be like any other time.	Това няма да е като всеки друг път.
I wanted to fix my head.	Исках да си оправя главата.
Radio, for communication.	Радио, за комуникация.
It was a very good experience.	Беше много хубаво преживяване.
World War II came, there was something to play for.	Дойде Втората световна война, имаше за какво да се играе.
Watch where he goes, what he does.	Гледайте къде отива, какво прави.
She couldn't stop.	Тя не можеше да спре.
He thought he didn't mind.	Мислеше, че няма нищо против.
It has been removed.	Премахнато е.
The photo in this post has details.	На снимката в тази публикация има подробности.
Your friends can't escape this.	Приятелите ви не могат да се спасят от това.
The situation is very bad.	Положението е много лошо.
However, crime will not go away.	Престъпността обаче няма да изчезне.
That's more than that.	Това е повече от това.
You can decide for yourself whether to buy or not.	Можете сами да решите дали да купите или не.
Leave the world as it was a year ago.	Оставете света такъв, какъвто го намери преди година.
She will be waiting for you when you are ready.	Тя ще те чака, когато си готов.
But this may not have happened often.	Но това не може да се е случвало често.
I'm telling you how it is here.	Казвам ти как е тук.
Blue flowers grow from the wall.	От стената растат сини цветя.
Big knife.	Голям нож.
He was beaten several times.	Удряха го няколко пъти.
You may or may not get one.	Може да получите такъв, а може и да не.
Then they repel each other.	След това се отблъскват един друг.
That was what she had to do.	Това беше, което тя трябваше да направи.
And the record company's sales are declining more than ever.	А продажбите на звукозаписната компания намаляват повече от всякога.
Yes, we remember.	Да, помним.
I put myself there.	Поставям себе си там.
This is my theory, which needs more research.	Това е моя теория, която се нуждае от повече изследвания.
He is probably younger than fifteen, but not much.	Вероятно е по-млад от петнадесет, но не много.
They can write and read, but they cannot think.	Те могат да пишат и четат, но не могат да мислят.
I looked at him from the door and he was still scared.	Погледнах го от вратата и той все още се страхуваше.
Because you are strong.	Защото си силен.
This could very well be the case.	Това много добре може да е така.
They project their own problems onto you.	Те проектират собствените си проблеми върху вас.
Where food is made from the plant.	Където храната се прави от растението.
We will be there soon.	Ще бъдем там скоро.
It really doesn't look like our world.	Наистина не прилича на нашия свят.
He would not hear about it.	Той нямаше да чуе за това.
We never share your email address with anyone.	Никога не споделяме вашия имейл адрес с никого.
Still a valuable source of information.	Все още ценен източник на информация.
Problems may not appear immediately, but they will eventually appear.	Проблемите може да не се появят веднага, но в крайна сметка ще се появят.
And this book is about getting what you want.	И тази книга е за получаване на това, което искате.
Some of us have seen this too, but not both.	Някои от нас също видяха това, но не и двете.
And he may have had about four or five teeth.	И може да е имал около четири или пет зъба.
I'm on call.	Аз съм на повикване.
But this man wanted to get to the bottom of his dreams.	Но този човек искаше да стигне до дъното на мечтите.
Of course you do.	Разбира се, че го правиш.
Too much to think about.	Твърде много за мислене.
Going to war is too easy, too easy.	Да отидеш на война е твърде лесно, твърде лесно.
Not much is said.	Не се казва много.
In this way, they can make an informed decision.	По този начин те могат да вземат информирано решение.
We will do what we can to help you.	Ще направим каквото можем, за да ви помогнем.
There are other problems with it.	Има и други проблеми с него.
If he is like most others, then he will come eventually.	Ако той е като повечето други, тогава ще дойде в крайна сметка.
And yes, she does have a problem with women.	И да, тя наистина има проблем с жените.
He left the flowers.	Той остави цветята.
Then she turned to her little brother.	Тогава тя се обърна към малкия си брат.
Human efforts to do the same have failed.	Човешките усилия да направят същото са се провалили.
I will take care of you.	аз ще се грижа за теб.
But we couldn't let him get away either.	Но и ние не можехме да го оставим да се измъкне.
Look there, she said.	Погледни там, каза тя.
We stay together.	Оставаме заедно.
I take great care of my soft skin.	Грижа се много за меката си кожа.
They never returned.	Никога не се върнаха.
No more details at this time.	В момента няма повече подробности.
However, this was not the case with our patient.	При нашия пациент обаче това не беше така.
The scene spun in my mind.	Сцената се завъртя в съзнанието ми.
But one question remains.	Но остава един въпрос от движеща важност.
I was just working.	просто работех.
I like what they did with the place.	Харесвам това, което са направили с мястото.
They benefit from us.	Те печелят от нас.
We gave up these plants when our baby died.	Отказахме се от тези растения, когато бебето ни почина.
Not just the right plant species, but the right individual plant.	Не просто правилните растителни видове, а правилното отделно растение.
I'm literally in tears trying to pull this off.	Буквално съм в сълзи, опитвайки се да извадя това.
The problem is that.	Проблемът е че.
My brother is dead.	Брат ми е мъртъв.
But you have to write the code and it is very complicated.	Но трябва да напишете кода и той е много сложен.
He sent for the soldiers.	Той изпрати да повикат войниците.
I made her laugh a lot tonight.	Тази вечер я разсмях много.
She was beautiful, so beautiful.	Тя беше красива, толкова красива.
This is the culture we know.	Това е културата, която познаваме.
My gaze met his.	Погледът ми срещна неговия.
It was fine, actually holding his breath.	Беше добре, всъщност затаи дъх.
Life was busy but good.	Животът беше натоварен, но добър.
So this is really rock'n'roll.	Така че това е наистина рокендрол.
I'll show you back, we're going right on it.	Ще ви покажа на връщане, ние вървим точно по него.
Too young hair then.	Твърде млада коса тогава.
Tall and short men can be weak.	Високите и ниските мъже могат да бъдат слаби.
And he did sometimes.	И го правеше понякога.
This is us even when no one is watching !.	Това сме ние дори когато никой не гледа!.
She wore her hair down at home.	Вкъщи носеше спусната коса.
Instead, we have ways to make you more comfortable.	Вместо това имаме начини да ви направим по-удобни.
Once they had, not so long ago.	Веднъж имаха, не толкова отдавна.
But there was a chance.	Но имаше шанс.
The training component.	Компонентът за обучение.
This is especially true in marketing.	Това е особено вярно в маркетинга.
My father was excited, watching and listening.	Баща ми се вълнуваше, гледаше и слушаше.
Except it wasn't a good plan.	Само дето не беше добър план.
I've seen them play.	Виждал съм ги в игра.
Accept mine.	Приемете моето.
However, as you said in your post, we need to measure.	Както казахте в публикацията си обаче, трябва да измерим.
He is doing well.	Той върви добре.
The price would not give me a good result.	За цената нямаше да ми даде добър резултат.
The perfect way.	Перфектният път.
Just read the stories.	Просто прочетете историите.
No need for ice.	Няма нужда от лед.
However, the limitations of these materials still exist due to the high cost.	Въпреки това, ограниченията на тези материали все още съществуват поради високата цена.
But she is his.	Но тя е негова.
Then our teams went for a quick walk.	Тогава нашите екипи тръгнаха на бърза разходка.
So it was with the camera.	Така беше и с камерата.
These are real events that happen to real people.	Това са реални събития, които се случват на реални хора.
Save us soft.	Спаси ни меките.
I see the night my daughter was born, in pain and love.	Виждам нощта, в която се роди дъщеря ми, в болка и любов.
If she ever disappeared, something she had no evidence of.	Ако някога изчезне, нещо, за което тя нямаше доказателства.
He really needs to sleep later.	Той наистина трябва да спи по-късно.
Each frame is a specific scene at a specific time.	Всеки кадър е конкретна сцена в определен момент.
But, of course, you never see the future.	Но, разбира се, никога не виждате в бъдещето.
I needed a break.	Имах нужда от почивка.
He is not among the rich and powerful.	Той не е сред богатите и могъщите.
Summer is such a busy time.	Лятото е толкова натоварено време.
This happens quickly, leaving you without much time to find cover.	Това се случва бързо, оставяйки ви без много време да намерите прикритие.
It's really fast, fast, free and also worth a try.	Наистина е бързо, бързо, безплатно и освен това за изпробване.
My next step is to create a simple development plan.	Следващата ми стъпка е да създам прост план за развитие.
They recognized him.	Познаха го.
My parents will not reunite.	Родителите ми няма да се съберат отново.
My party is too small.	Моята партия е твърде малка.
There will be no direct benefit to study participants.	Няма да има пряка полза за участниците в проучването.
But maybe he was too tired to play.	Но може би беше твърде уморен, за да си играе.
Obviously we want to stop the seats.	Очевидно искаме да спрем местата.
This will continue to happen.	Това ще продължи да се случва.
The list is so long.	Списъкът е толкова дълъг.
He's been there for three months and no one wants to touch him.	Там е от три месеца и никой не иска да го пипне.
He applied to the struggle.	Той се приложи към борбата.
Overall, it's better than previous years.	Като цяло е по-добре от миналите години досега.
These are not exactly things that should be rejected.	Това не са точно неща, които трябва да се отхвърлят.
It was about life.	Ставаше дума за живот.
They offered us this deal.	Предложиха ни тази сделка.
A story that happens in an hour.	История, която се случва за един час.
I want you to leave this with me now.	Искам да оставиш това при мен сега.
If you set foot in my city again.	Ако пак стъпиш в моя град.
Why it should be true is another question.	Защо трябва да е вярно е друг въпрос.
It was clear that the three men knew each other well.	Беше ясно, че тримата мъже се познават добре.
I have to straighten my shoulder.	Трябва да оправя рамото си.
That's right, not added later.	Това е наистина, не е добавено по-късно.
We wanted to see what happens behind closed doors.	Искахме да видим какво се случва при затворени врати.
Generally.	Като цяло.
I don't know what's next.	Не знам какво следва.
I don't remember walking anyone.	Не си спомням да съм разхождал някого.
She thought the baby would keep her here.	Мислеше, че бебето ще я задържи тук.
The wind was changing.	Вятърът се променяше.
The fear was still there.	Страхът все още беше там.
Come sit with me.	Ела седни с мен.
These characters, when we meet them on the first page, are never perfect.	Тези герои, когато ги срещнем на първа страница, никога не са перфектни.
He is new here.	Той е нов тук.
It is very difficult to say whether it was successful or not.	Много е трудно да се каже дали е било успешно или не.
Thanks for any comments.	Благодаря за всякакви коментари.
I wanted a crowd.	Исках тълпа.
Find something you want to do.	Намерете нещо, което искате да направите.
It's amazing how much you notice when you have nothing to see.	Удивително е колко много забелязваш, когато няма какво да видиш.
He had to go back now.	Вече трябваше да се върне.
She bit him.	Тя го ухапа.
He couldn't go on like this.	Не можеше да продължи това.
He wants to make an update.	Иска да направи актуализация.
You will get such a beautiful picture.	Ще се получи толкова красива картина.
I left the house and they followed me.	Излязох от къщата, а те ме последваха.
Eventually we would let him go.	В крайна сметка щяхме да го пуснем обратно.
This is not smart.	Това не е умно.
Check your email four or five times a day or more.	Проверявайте имейла си четири или пет пъти на ден или повече.
The first was military.	Първият беше военен.
He disagreed.	Той не се съгласи.
He provides great things.	Той предоставя големите неща.
Every movement required a lot of effort.	Всяко движение изискваше големи усилия.
Then I was forced to go.	Тогава бях принуден да отида.
They only required you to show up.	Те изискваха само да се появиш.
In any other country, some people would have been killed by now.	Във всяка друга страна някои хора биха били убити досега.
Police cannot determine how he died.	Полицията не може да установи как е починал.
I want to learn that I write so much.	Искам да се почерпя, че пиша толкова много.
I took it for her by accident.	Взех го за нея случайно.
This was my life.	Това беше моят живот.
He needed help and was in a hurry.	Имаше нужда от помощ и бърза.
So, it's not much different for them.	Така че, не е много по-различно за тях.
But both the second and third row models have very similar characteristics.	Но и двата модела от втори и трети ред имат много сходни характеристики.
I can fight with my hands.	Мога да се бия с ръцете си.
Individuals also have this right.	Физическите лица също имат това право.
But I understand what you mean.	Но разбирам какво имаш предвид.
None of them develop in a normal world.	Нито едно от тях не се развива в нормален свят.
I set the rules.	Аз определям правила.
No one laughed at him.	Никой не се смееше с него.
Significant current will flow through the device.	През устройството ще тече значителен ток.
The apartment is on the first floor.	Апартаментът е на първи етаж.
I don't know why, but it's true.	Не знам защо, но е вярно.
He stopped at a corner and looked around without seeing anyone.	На един ъгъл той спря и се огледа, без да видя никого.
I know who he is.	знам кой е той.
They can just go to the wrong house.	Те просто може да отидат в грешната къща.
Probably to avoid too few open kits.	Вероятно за да избегнете твърде малко отворени комплекти.
We played in it when we were kids.	Ние играехме в него, когато бяхме деца.
I came back from the war.	Върнах се от войната.
He came from all over the room.	Идеше отвсякъде в стаята.
Some were oil.	Някои бяха петрол.
But he came in anyway.	Но той все пак влезе.
If it appears in the report, you have a problem.	Ако се появи в отчета, имате проблем.
This is not the place.	Това не е мястото.
Knowledge is power!.	Знанието е сила!.
I'm home.	Прибрах се.
No one should find him here.	Никой не трябва да го намира тук.
I just stay focused.	Просто оставам фокусиран.
My knees were weak.	Коленете ми бяха слаби.
Appreciate this.	Оценявам това.
I did nothing.	аз не направих нищо.
This leaves the apartment below.	Това оставя апартамента отдолу.
They just learn as they walk.	Те просто се учат, докато вървят.
I had to lose him just to be safe.	Трябваше да го загубя, само за да съм в безопасност.
Maybe not everyone can handle this load.	Може би не всеки може да се справи с това натоварване.
They were a couple, the two of them.	Бяха двойка, двамата.
When you're outside, looking inside is harder.	Когато си навън, гледаш вътре, е по-трудно.
Thus, it can be said that the original works can be purchased from.	По този начин може да се каже, че първоначалните произведения могат да бъдат закупени от.
And they kept records.	И водеха записи.
He only moves when he is forced.	Движи се само когато е принуден.
It just happens.	Просто това се случва.
There is no such thing as a free lunch.	Няма такова нещо като безплатен обяд.
We were put here to kill.	Бяхме поставени тук да убиваме.
In essence, the fish are lost in the sea.	По същество рибата се губи в морето.
I even had dreams about it.	Дори имах сънища за това.
Fighting fear.	Борба със страха.
Her back was to me.	Нейният гръб беше към мен.
We have come a long way.	Изминахме дълъг път.
She asked me for advice.	Тя ме питаше за съвет.
This has thrown society off balance.	Това извади обществото от равновесие.
What is good for your body is good for your brain.	Това, което е добро за тялото ви, е добро за мозъка ви.
And none of them could see him now.	И никой от тях не можеше да го види сега.
She later found another hospital to be treated.	По-късно тя намери друга болница, за да се лекува.
This is getting serious.	Това става сериозно.
It is not true that we need this person.	Не е вярно, че имаме нужда от този човек.
As far as I know, there is no name yet.	Доколкото знам, все още няма име.
The way it looks.	Начинът, по който изглежда.
I couldn't hear myself over the noise.	Не можех да се чуя над шума.
They put this trail on the front line.	Поставиха тази следа на първа линия.
Hold your breath as you press your feet lightly on the floor.	Задръжте дъха си, докато леко натискате краката си в пода.
He could read slowly now.	Вече можеше да чете бавно.
We make love over and over and over all night.	Правим любов отново и отново и отново през цялата нощ.
I watch every morning.	Гледам всяка сутрин.
How it should work.	Как трябва да функционира.
He has a great influence.	Той има голямо влияние.
He tried to focus his thoughts.	Той се опита да съсредоточи мислите си.
He was there at the table of my heart.	Беше там на масата на сърцето ми.
Explain that they need to change if their needs change.	Обяснете, че подлежи на промяна, ако техните нужди се променят.
In fact, I would describe my work this way.	Всъщност бих описал работата си така.
They were much closer.	Бяха много по-близо.
The children fell silent.	Децата млъкнаха.
I wondered what was going on.	Чудех се какво има.
They said we could take them tomorrow.	Казаха, че можем да ги вземем утре.
It is.	Това е.
But power and control are lost.	Но властта и контролът са загубени.
Air temperature.	Температурата на въздуха.
I have a bottle of wine.	Имам бутилка вино.
You have your money.	Имате парите си.
The situation is difficult, but we must keep playing.	Ситуацията е трудна, но трябва да продължим да играем.
This makes him feel good and is good for his spirit.	Това го кара да се чувства добре и е добре за духа му.
Not so much that my work was hard.	Не толкова, че работата ми беше тежка.
But that is the nature of this game.	Но това е естеството на тази игра.
He loves the rain.	Той обича дъжда.
He is right there, standing in front of her.	Той е точно там, застанал срещу нея.
Not your expenses, but your customers.	Не вашите разходи, а клиентите.
He can give you right away.	Той може да ви даде веднага.
But he didn't know what else to do.	Но не знаеше какво друго да направи.
So they could not escape.	Така че не можеха да избягат.
Beat us in front of them.	Победи ни пред тях.
I come and go and have my own life.	Идвам и си отивам и имам свой собствен живот.
Then he missed another.	После пропусна още един.
He spoke with the confidence of someone who did this every day.	Той говореше с увереността на някой, който правеше това всеки ден.
Then he went home.	След това заминал за дома си.
Sometimes they tell me what they are looking for.	Понякога ми казват какво търсят.
Only three of him.	Само три от него.
It was very hot.	Беше много горещо.
That was the wrong thing to do, and we know what happened.	Това беше грешно нещо и ние знаем какво се случи.
But this has never been done before.	Но това никога не е правено преди.
It is necessary, but not exactly suitable for a computer.	Необходимо е, но не е точно подходящо за компютър.
I haven't decided yet.	Още не съм се решил.
The one in my head.	Този в главата ми.
You can't put a price on your well-being.	Не можете да поставите цена на вашето благополучие.
And this is a pure increase in taxes.	И това е чисто увеличение на данъците.
But it is not just the religion for which it is intended.	Но не е само религията, за която е предназначен.
There are several methods for this.	За тази цел има няколко метода.
And they will come and go in the next few days.	И те ще влизат и излизат през следващите няколко дни.
The enemy wanted to be confused.	Врагът искаше да бъдат объркани.
I haven't done it in years.	Не съм го правил от години.
Don't think that you have failed.	Не мислете, че сте се провалили.
You must deal with the case immediately.	Трябва веднага да се заемете със случая.
You have to sit still.	Трябва да седите неподвижно.
Things between them are quite serious.	Нещата между тях са доста сериозни.
She could not raise the money.	Тя не можа да събере парите.
His wife didn't think anything would come of the project.	Жена му не смяташе, че нещо ще излезе от проекта.
The system will indicate the materials where action is required.	Системата ще посочи материалите, където е необходимо действие.
The third bridge was only a weak experience.	Третият мост беше само слаб опит.
We do not want to see this happen.	Не искаме да видим това да се случи.
Do both as it turns out.	Направи и двете, както се оказа.
There were twice as many women as men.	Жените бяха два пъти повече от мъжете.
There are two types of people in the world.	В света има два типа хора.
I'm probably missing something really obvious.	Вероятно пропускам нещо наистина очевидно.
He was surprised.	Той беше изненадан.
To present it in a better perspective.	За да го представя в по-добра перспектива.
My mother also looked sad.	Майка ми също изглеждаше тъжна.
I like the concept of a dream in this movie.	Харесвам концепцията за една мечта в този филм.
There would only be a couple.	Щеше да има само двойка.
And many of us want it for free.	И много от нас го искат безплатно.
She wondered what she hoped to achieve.	Тя се чудеше какво се надява да постигне.
Well, that just won't happen.	Е, това просто няма да стане.
And he realized he wanted to tell someone what had happened.	И освен това осъзна, че иска да каже на някого какво се е случило.
She did not know the area.	Тя не познаваше района.
She is an absolutely wrong person.	Тя е абсолютно грешен човек.
I think about many things.	Мисля за много неща.
This morning the streets were quiet and everyone outside was moving.	Тази сутрин улиците бяха тихи и всички отвън се движеха.
Someone else is planning and the teachers are forced to go.	Някой друг планира и учителите са принудени да отидат.
Evil is necessary at best.	В най-добрия случай необходимо зло.
Very short and behind the others.	Много кратък и зад останалите.
Our future depends on it.	От това зависи нашето бъдеще.
It was a murder, man.	Беше убийство, човече.
But is that changing?	Но това променя ли се?.
He didn't like the idea of ​​hurting her.	Не му харесваше идеята, че я е наранил.
The one who defended her position in the dispute.	Тази, която отстояваше позицията си в спор.
However, this is as much as we can do for you.	Това обаче е толкова, колкото можем да направим за вас.
I have been looking for this specific information for a very long time.	Търсих тази конкретна информация от много дълго време.
This is not a strong species.	Това не е силен вид.
It is better to play less, but better.	По-добре е да играете по-малко, но по-добре.
I am a powerful person who can run and hit.	Аз съм мощен човек, който може да бяга и може да удря.
The woman is not known in court.	Жената не е известна на съда.
It had to be that way.	Трябваше да стане така.
You are more powerful than most other students here.	Ти си по-мощен от повечето други студенти тук.
The race is over.	Надпреварата приключи.
But not my project.	Но не и моя проект.
I often say things that none of them would agree with.	Често казвам неща, с които никой от тях не би се съгласил.
Much worse than the real thing.	Много по-лошо от истинското.
This is simply not true.	Това просто не е вярно.
But my options were limited.	Но моите възможности бяха ограничени.
Both were normal.	И двете бяха нормални.
A small crowd begins to form in front of the store.	Пред магазина започва да се образува малка тълпа.
The reality of this statement was true.	Реалността на това твърдение беше вярна.
I just didn't think too deeply.	Просто не се замислих твърде дълбоко.
The decision was that he could not.	Решението беше, че не може.
He is said to have committed suicide.	Казват, че се самоубил.
He looks.	Той изглежда.
They enjoy a little.	Наслаждават се малко.
The temperature is perfect.	Температурата е перфектна.
They are still in the kitchen.	Все още са в кухнята.
It was much better now, but he had never seen it come.	Сега беше много по-добре, но никога не е виждал това да идва.
Especially to children.	Особено към децата.
Performs experiment and data analysis.	Извършва експеримента и анализ на данните.
Are you.	Вие ли сте.
It was an amazing day.	Беше невероятен ден.
Just finding somewhere that will be open is useful.	Просто да откриете някъде, което ще бъде отворено, е полезно.
In winter it often snows.	През зимата често сняг.
Nor is it necessary.	Нито е необходимо.
They immediately get to the point.	Веднага стигат до същността.
I couldn't remember the meaning of my story.	Не можах да си спомня смисъла на моята история.
I think he was trying to help me in his strange way.	Мисля, че се опитваше да ми помогне по своя странен начин.
If you look closely, you can understand.	Ако погледнете отблизо, можете да разберете.
Stir until clear.	Разбъркайте до избистряне.
I don't watch any of them.	Не гледам нито един от тях.
A lot of names appeared on both of them.	И на двете се появиха доста имена.
Please see the attached reason for the exception.	Моля, вижте приложената причина за изключение.
Yet one day her mother failed to return.	И все пак един ден майка й не успя да се върне.
We sat for a while.	Поседяхме известно време.
He was so cute.	Той беше толкова сладък.
He has no power, but he has love.	Той няма власт, но има любов.
And the condition of the car.	И състоянието на автомобила.
The mother returns her legs to herself.	Майката връща краката си към себе си.
There was no evidence of damage to the fourth system.	Нямаше доказателства за повреда на четвърта система.
Now he is honest.	Сега той е честен.
You have to look at it that way.	Трябва да го гледаш така.
It takes so many seconds to get there.	От там до там са необходими толкова секунди.
Despite herself, her heart was beating faster.	Въпреки себе си сърцето й биеше по-бързо.
And a new band released an amazing record.	И нова група издаде един невероятен запис.
All three were tested for these three activities.	И трите бяха тествани за тези три дейности.
This is so far from the truth.	Това е толкова далеч от истината.
We both read it, a lot of people read it.	И двамата го четем, много хора го четат.
They cannot be or do anything else.	Те не могат да бъдат или да правят друго.
And it's not just her.	И не е само тя.
At the moment, however, no one was going anywhere.	В момента обаче никой никъде не отиваше.
But please don't.	Но моля те, не го прави.
But when they called, someone else picked up the phone.	Но когато се обадиха, някой друг вдигна телефона.
This only happens when there is pressure in the memory.	Това се случва само когато има натиск в паметта.
I couldn't find any explanation online.	Не можах да намеря никакво обяснение онлайн.
I have men.	Имам мъже.
But this is the opposite of the case.	Но това е обратното на случая.
Too many problems.	Твърде много проблеми.
It is much more difficult without the help of the police.	Без помощта на полицията е много по-трудно.
We are planning something amazing.	Планираме нещо невероятно.
But he came to show us a different way.	Но той дойде да ни покаже различен път.
It was difficult to tell them apart from the children.	Беше трудно да ги различим от децата.
His mother couldn't bear to look him in the eye.	Майка му не можеше да понесе да го погледне в очите.
They definitely look good.	Определено изглеждат добре.
With a little more than three weeks left, she was running out.	С оставащи малко повече от три седмици, тя се изчерпваше.
Do what you believe in and share it.	Правете това, в което вярвате и го споделяйте.
This certainly helps to explain the term.	Това със сигурност помага да се обясни терминът.
I don't think that's right.	Мисля, че това не е правилно.
I mean, you know how the world works.	Искам да кажа, че знаете как работи светът.
She will not move.	Тя няма да помръдне.
The military teams were the first to look at them.	Първи ги погледнаха военните екипи.
But the way we do it matters.	Но начинът, по който го правим, има значение.
She took me to the house and laid me on the bed.	Тя ме занесе в къщата и ме положи на леглото.
And I wanted to do that.	И аз исках да направя такъв.
Cell by cell, the brain begins to disintegrate.	Клетка по клетка, мозъкът започва да се разпада.
That was not yes.	Това не беше да.
He slung it tightly over his shoulder.	Прекачи го силно през рамо.
It's part of being free.	Това е част от това да бъдеш свободен.
Their effective mass must be reduced by the balance system.	Тяхната ефективна маса трябва да бъде намалена от системата за баланс.
Harder for some.	По-трудно за някои.
He had to be mine.	Той трябваше да бъде мой.
I believed him.	повярвах му.
He is close here.	Той е близо тук.
He seemed to know everyone who needed to be known.	Изглежда, че е познавал всички, които трябва да бъдат известни.
Neither do most of my clients.	Нито пък повечето от моите клиенти.
She was here now.	Сега тя беше тук.
We use it for everything.	Използваме го за всичко.
We expect them to keep track.	Очакваме от тях да държат сметка.
However, this rarely happens.	Това обаче рядко се случва.
We will say his words and we will think about his thinking.	Ще кажем думите му и ще мислим за неговото мислене.
I mean, he beat me and he beat me.	Искам да кажа, той ме биеше и ме биеше.
Then they lose their jobs.	Тогава остават без работа.
It lasts too long.	Продължава твърде дълго.
I'm fine alone.	сам съм добре.
He believed that whatever he said was the absolute truth.	Вярваше, че каквото и да каже е абсолютната истина.
In the match, the two men took precedence over each other.	В мача двамата мъже взеха предимство един над друг.
I usually post it there too.	Обикновено го публикувам и там.
He had done that.	Той беше направил това.
So that's when he hit me.	Така че точно тогава ме удари.
Too bad his daughter was there.	Жалко, че дъщеря му беше там.
But the threat is there.	Но заплахата е налице.
This is not the situation we have before us in this case.	Това не е положението, което имаме пред нас в този случай.
I'm so happy for her because she's just an amazing person.	Толкова се радвам за нея, защото тя е просто невероятен човек.
If you are not satisfied, we are not satisfied.	Ако вие не сте доволни, ние не сме доволни.
He can't hear me.	Той не може да ме чуе.
He changed because of her.	Той се промени заради нея.
The song was written in one day.	Песента е написана за един ден.
At least make up the rules for this new faith.	Поне измислете правилата за тази нова вяра.
Very simple, not fair.	Много просто, не е честно.
Suddenly they are happy.	Изведнъж са щастливи.
I go and sit next to her.	Отивам и сядам до нея.
A little more is provided here.	Тук е предвидено малко повече.
That's how we go out.	Така излизаме.
I think it sounds good.	Мисля, че звучи добре.
These are my brothers.	Това са моите братя.
Maybe they did something wrong.	Може би са направили нещо нередно.
I think everyone can imagine how difficult this is.	Мисля, че всеки може да си представи колко трудно е това.
He did so and reached the lower amount.	Той го направи и стигна до по-ниската сума.
It is up to you to give meaning and effect to these conditions.	От вас зависи да придадете смисъл и ефект на тези състояния.
Depends on the person.	Зависи от човека.
He walked to the middle of the room.	Той вървеше към средата на стаята.
My friend told me that everything would be fine.	Приятелят ми каза, че всичко ще бъде наред.
Not once.	Нито веднъж.
I can go back to writing.	Мога да се върна към писането.
This, of course, is easier said than done.	Това, разбира се, е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
If it doesn't hurt you, it won't hurt me either.	Ако не те нарани, няма да боли и мен.
For dog food.	За кучешка храна.
I'm about to try to explain the difference to them.	На път да се опитам да им обясня разликата.
It's harder for me to remember.	По-трудно ми е да си спомня.
If the price had been met, this article would have read differently.	Ако цената беше изпълнена, тази статия щеше да се чете различно.
It probably worked.	Вероятно работеше.
Only those who have written informed consent are included.	Включени са само тези, които имат писмено информирано съгласие.
They made her feel old.	Те я ​​караха да се чувства стара.
But at least we were on our way.	Но поне бяхме на път.
Also, read the difference between a component and a service.	Освен това прочетете разликата между компонент и услуга.
Also blue.	Също и синьото.
Variety of his knowledge.	Разнообразие от знанията му.
If they do, they don't have to return the money.	Ако изпълнят, не е нужно да връщат пари.
Not too much, but enough for real fans to notice.	Не твърде много, но достатъчно, за да забележат истинските фенове.
The first expression gives the result very quickly.	Първият израз дава резултата много бързо.
Transfer the mixture to a bowl.	Прехвърлете сместа в купа.
The latest study focuses on cancer.	Най-новото проучване се фокусира върху рака.
And that's right.	И това е точно така.
I know how state security works.	Знам как работи държавната сигурност.
Life is full.	Животът е пълен.
He was still as small as our dogs.	Все още беше малък, колкото нашите кучета.
She will find a way out.	Тя ще намери изхода.
We have been in love with her ever since.	Оттогава сме влюбени в нея.
He died two weeks later while still in hospital.	Той почина две седмици по-късно, докато все още беше пациент в болницата.
For some purposes, this may be a good way.	За някои цели това може да е добър начин.
Strange thing, you know.	Странно нещо, нали знаеш.
And we really made a good team.	И наистина направихме добър отбор.
Further steps were called for.	Призоваха се по-нататъшни стъпки.
We have not yet reconciled.	Още не сме се помирили.
The big projects are coming to an end.	Големите проекти са към своя край.
The best place to buy.	Най-доброто място за покупка.
He is no longer trusted.	Вече няма доверие.
I can't just go.	Не може просто да отида.
She does not feel safe.	Тя не се чувства в безопасност.
However, once the classes begin, the reality comes.	След като започнат часовете обаче, реалността настъпва.
This is not a double standard.	Това не е двоен стандарт.
So you can easily identify them.	Така че можете лесно да ги идентифицирате.
This course was presented in two parts.	Този курс беше представен в две части.
If you want to talk to us, fine.	Ако искаш да говориш с нас, добре.
If you don't report it, it won't fix it.	Ако не го докладвате, няма да се поправи.
I read the newspaper.	Прочетох вестника.
It is not known how the incident happened.	Не е известно как е станал инцидентът.
I couldn't just leave him lying there.	Не можех просто да го оставя да лежи там.
His shirt is wet with fresh blood.	Ризата му е мокра от прясна кръв.
Seven more people are unknown.	Още седем души са в неизвестност.
However, the full benefits of cell therapy have not yet been realized.	Въпреки това, пълните ползи от клетъчната терапия все още не са осъзнати.
She had lost so much.	Беше загубила толкова много.
Of course, she can be wrong.	Разбира се, тя може да греши.
There is no way to be ready for service.	Няма начин да сте готови за обслужване.
All the women of my life.	Всички жени на живота ми.
Do you see this on yours ?.	Това ли виждате на вашия?.
Part of that makes sense.	Част от това има смисъл.
You need a full time report here.	Имате нужда от пълен отчет за времето му тук.
I know these guys pretty well.	Познавам тези момчета доста добре.
This person.	Това лице.
But just take a deep breath.	Но просто поемете дълбоко въздух.
The ability to perform under a high pressure situation will happen again.	Възможността за изпълнение под ситуация с високо налягане ще се случи отново.
But this must be very rare.	Но това трябва да е много рядко.
Especially if such land can become a profitable condition.	Особено ако такава земя може да се превърне в печелившо условие.
I said anyway.	Все пак казах.
She had seen his breasts many times, but now it was different.	Беше виждала гърдите му много пъти, но сега беше различно.
I really didn't count it.	Наистина не го броих.
Besides, she hadn't seen much of the building.	Освен това тя не е виждала много от сградата.
But the law goes further.	Но законът отива по-далеч.
There is nothing complicated here.	Тук няма нищо сложно.
This was to be expected.	Това можеше да се очаква.
Everyone described him as a great man.	Всички го описваха като голям човек.
She had to hold him, keep him close.	Трябваше да го държи, да го държи близо.
Time is so short, death comes so soon.	Времето е толкова кратко, смъртта идва толкова скоро.
It opened my mind a little.	Малко ми отвори ума.
Run the water test.	Пуснете теста за вода.
I think this will be another battle for the fans.	Мисля, че това ще бъде поредната битка за феновете.
We salt and pepper them.	Посоляваме ги и ги пиперваме.
Or paid whatever.	Или изплатени каквито и да било.
Although she worried about herself, she was proud of her husband.	Въпреки че се тревожеше за себе си, тя се гордееше със съпруга си.
Well, let me put it another way.	Е, нека го кажа по друг начин.
Condition and behavior.	Състояние и поведение.
I like what he does.	Харесва ми това, което прави.
You will get more work.	Ще получите повече работа.
You will have great food anyway.	Така или иначе ще имате страхотна храна.
This is why this second approach is sometimes used.	Ето защо този втори подход понякога се използва.
Then some of them choose to do it open source.	След това някои от тях избират да го направят с отворен код.
It may not be.	Може и да не е.
But he would kill me.	Щеше да ме убие обаче.
I saw it open.	Видях отварянето си.
Maybe even literally.	Може би дори буквално.
It was just an interesting point.	Това беше просто интересна точка.
Get out of me.	Махни се от мен.
Like me, they never left where we grew up.	Подобно на мен, те никога не са напускали мястото, където сме израснали.
At least I would prefer the average.	Поне бих предпочел средното.
He wondered what a good father he would be.	Мислеше си какъв добър баща ще бъде той.
It was very clear what he wanted to happen next.	Беше много ясно какво иска да се случи след това.
But they seemed satisfied.	Но изглеждаха доволни.
All data recorded so far will be lost.	Всички данни, записани досега, ще бъдат загубени.
One of the reasons was the cost.	Една от причините бяха разходите.
Please need help.	Моля, имате нужда от помощ.
I know it's easier said than done.	Знам, че е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
He and his wife have a son in common.	Двамата със съпругата му имат общ син.
Only the second is used.	Използва се само вторият.
Go to the lower screen next to the work area.	Отидете на долния екран до работната зона.
A real community.	Истинска общност.
He was not my enemy.	Той не ми беше враг.
These are just some examples.	Това са само някои примери.
We knew there had to be a better way.	Знаехме, че трябва да има по-добър начин.
First two cells, then four, then as many.	Първо две клетки, после четири, след това колкото и да са.
Growth didn't happen, plus I spent a great find on what I needed.	Растеж не се случи, плюс похарчих страхотна находка за необходимото.
This is not a good solution and our default should be better here.	Това не е хубаво решение и нашето по подразбиране трябва да е по-добро тук.
I am one of these users.	Аз съм един от тези потребители.
Choose one you like and take one or two.	Изберете едно, което обичате и вземете едно или две.
This will help people use it in real daily life.	Това ще помогне на хората да го използват в реалния ежедневен живот.
I have a lot of code trying to do this and it doesn't work.	Имам много код, който се опитва да направя това и не работи.
It was just so hard.	Просто беше толкова трудно.
But many of us need some additional features to the standard ones.	Но много от нас се нуждаят от някои допълнителни функции спрямо стандартните.
They fall in love and start planning their life together.	Те се влюбват и започват да планират съвместния си живот.
There is a lot to do.	Има много за вършене.
If you have a minute.	Ако имате минута.
I am just the opposite.	Аз съм точно обратното на това.
He just said how he felt about me at the time.	Той просто каза какво чувства към мен по това време.
This is a professional secret.	Това е професионална тайна.
Great quality service at reasonable prices.	Страхотно качествено обслужване на разумни цени.
He was never our friend.	Той никога не ни е бил приятел.
Your body will do what it needs based on demand.	Вашето тяло ще направи това, от което се нуждае, въз основа на търсенето.
Too much food in the summer and too little in the winter.	Твърде много храна през лятото и твърде малко през зимата.
Our results show that this is indeed the case.	Нашите резултати показват, че това наистина е така.
From country to country.	От държава в държава.
This can definitely be a problem.	Това определено може да е проблем.
We can still see a recovery.	Все още може да видим възстановяване.
We don't need help.	Нямаме нужда от помощ.
Make sure your community knows this.	Уверете се, че вашата общност знае това.
And I went through it.	И аз минах през него.
Then he became very poor.	Тогава той стана много беден.
My room is very similar to my room in the summer house.	Стаята ми прилича много на стаята ми в лятната къща.
Break up new soil.	Разбийте нова почва.
It was so great.	Беше толкова страхотно.
My heart was pounding.	Много ми удари сърцето.
No order is required to make an escape move.	Не е необходима заповед за извършване на ход за бягство.
Some people do not want children and choose not to have them.	Някои хора не искат деца и избират да не ги имат.
Proud of me and scared of me at the same time.	Горд с мен и уплашен за мен в същото време.
He really knows all of them.	Той наистина знае всичко от тях.
Not that it would help us now.	Не че сега би ни помогнало.
We update our previous report daily without any irregularities.	Ежедневно актуализираме миналия си отчет без никакви нередности.
No wonder nothing is being done in this country.	Нищо чудно, че нищо не се прави в тази държава.
Let's explain why.	Нека обясним защо.
This experiment failed.	Този експеримент се провали.
I remember a small incident.	Спомням си една малка случка.
Someone who wants to get me out of the way.	Някой, който иска да ме махна от пътя.
And one look.	И един поглед.
If you don't believe me, please read this.	Ако не ми вярвате, моля прочетете това.
They didn't want to listen to me.	Не искаха да ме послушат.
My sister goes too far.	Сестра ми отива твърде далеч.
It was different then.	Тогава беше различно.
So, go ahead.	Така че, давай.
Liking is much more important than love.	Харесването е много по-важно от любовта.
I wanted to try and catch up.	Исках да опитам и да наваксам.
Not much would change except the words we use.	Не би се променило много, освен думите, които използваме.
It was his father's watch.	Това беше часовникът на баща му.
It's nice.	Това е хубаво.
Let us briefly consider the results of this approach.	Нека разгледаме накратко резултатите от този подход.
I continued.	продължих.
If the issue is unclear, further details will be provided.	Ако въпросът е неясен, ще бъдат предоставени допълнителни подробности.
They should cover the treatment of these conditions.	Те трябва да покриват лечението на тези състояния.
And then her best friend got in the car.	И тогава най-добрата й приятелка се качи в колата.
She would be silent anyway.	Тя така или иначе щеше да мълчи.
It's very good too.	Много е добре също.
I just wasn't special enough for him.	Просто не бях достатъчно специална за него.
It could be my son or my wife.	Може да става дума за моя син или жена ми.
A closed ballot was held.	Направено е закрито гласуване.
Not that they definitely could.	Не че определено биха могли.
This is the way things will be handled from now on.	Това е начинът, по който ще се решават нещата оттук нататък.
This is just one of my ideas.	Това е само една моя идея.
Nor my heart.	Нито сърцето ми.
To take me seriously.	За да ме вземат на сериозно.
I do not question it.	не го поставям под въпрос.
The country is on the brink.	Страната е на ръба.
I just wanted a little.	Просто исках малко.
There was nothing to meet the needs of life.	Нямаше нищо, което да задоволи нуждите на живота.
They say you need it, you say they can keep it.	Казват, че имате нужда от него, вие казвате, че могат да го запазят.
take responsibility.	поемам отговорност.
To address the boys with the same freedom as the adult students.	Да се ​​обръщат към момчетата със същата свобода като възрастните ученици.
By late afternoon, the battle was over.	До късния следобед битката приключи.
Try to get it as flat and even as possible.	Опитайте се да го получите възможно най-плоско и равномерно.
The two are not necessarily related.	Двете не са непременно свързани.
There is only one bed per patient per week.	Има само едно легло на пациент на седмица.
My card was gone.	Моята карта я нямаше.
Forward this email to your friends, ask them to do the same.	Препратете този имейл на приятелите си, помолете ги да направят същото.
Now she knew this with all her being.	Сега тя знаеше това с цялото си същество.
Her view of things confirmed my own feelings.	Нейният възглед за нещата потвърди собствените ми чувства.
He is my patient.	Той е мой пациент.
In the blank application.	В празното приложение.
He was a man.	Беше човек.
We both turned and looked.	И двамата се обърнахме и погледнахме.
I want both.	искам и двете.
Someone you can talk to.	Някой, с когото можеш да говориш.
The blow was quite heavy.	Ударът беше доста тежък.
I threw myself forward.	Хвърлих се напред.
They would comfort her.	Щяха да я утешат.
Very large knife.	Много голям нож.
The engine was still running.	Двигателят все още работеше.
I'm surprised how well it goes.	Изненадан съм колко добре върви.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
then I'm wrong.	тогава греша.
I still work full time.	Все още работя на пълен работен ден.
But the problem is that we are violating it.	Но проблемът е, че го нарушаваме.
Then we confirmed the legal conditions.	След това потвърдихме законовите условия.
I can't remember where he came from.	Не мога да си спомня откъде е дошъл.
This is a small town with maybe three hundred to five hundred people.	Това е малък град с може би триста до петстотин души.
We are trying to drive everyone back.	Опитваме се да изгоним всички обратно.
I signed up for another.	Записах се за друг.
He knew he was coming.	Знаеше, че идва.
Who were "we".	Кои бяхме "ние".
Give me your opinion on things.	Дайте ми вашето мнение за нещата.
And a search button followed by a text box.	И бутон за търсене, последван от текстовото поле.
But there is something else.	Но има и нещо друго.
I will have to learn to love you differently.	Ще трябва да се науча да те обичам по различен начин.
There is joy in returning.	Има радост от завръщането.
Most will eventually take the money.	Повечето в крайна сметка ще вземат парите.
Music can take you back in time.	Музиката може да ви върне в миналото.
But that may soon change.	Но това може скоро да се промени.
Where are we.	Къде сме.
Don't waste my time or yours.	Не губете нито моето, нито вашето време.
Little by little he would win her over.	Малко по малко той щеше да я спечели.
And he was my brother.	И той ми беше брат.
Then there will be this whole collection issue.	Тогава ще има целия този въпрос за събиране.
Emotional issues.	Емоционалните въпроси.
And they must be destroyed.	И те трябва да бъдат унищожени.
She often told me about him.	Тя често ми говореше за него.
This is a political struggle that will continue.	Това е политическа борба, която ще продължи.
They never had.	Никога не са имали.
This is the first.	Този е първи.
Let's try it.	Да го пробваме ли.
The single room was fine if you didn't need much.	Единичната стая беше добре, ако не ви трябва много.
Walking in the word.	Ходене в словото.
People want to believe in something.	Хората искат да вярват в нещо.
See what people are saying and join the conversation.	Вижте какво казват хората и се присъединете към разговора.
But she was silent.	Но тя мълчеше.
As at the moment.	Както и в момента.
The friends you had are still your friends.	Приятелите, които сте имали, все още са ваши приятели.
This option can only be used in the default rules.	Тази опция може да се използва само в правилата по подразбиране.
In his role, he controlled access to the top leader.	В ролята си той контролираше достъпа до висшия лидер.
That's why she's here.	Ето защо тя е тук.
He noticed that the lights were on and the engine was running.	Той забеляза, че светлините светят и двигателят работи.
They come for the people who fainted in the field.	Идват за хората, припаднали в полето.
However, this does not end the question.	Това обаче не слага край на въпроса.
It was empty and dark.	Беше празно и тъмно.
Now look at him.	А сега го погледни.
The tallest window in the house opened slowly.	Най-високият прозорец на къщата се отваряше бавно.
The business was up and running.	Бизнесът се беше задействал.
However, it will do for healthy hair.	Въпреки това, това ще направи за здрава коса.
That was good.	Това беше доброто.
The other two, it's a different story.	Другите две, това е различна история.
Thanks to me you understood.	Благодарение на мен разбрахте.
Don't make us come looking for you.	Не ни карайте да идваме да ви търсим.
Exquisite computer work.	Изящна компютърна работа.
No severe local side effects were observed.	Не са наблюдавани тежки локални странични ефекти.
She holds a pistol in her hand.	Тя държи пистолет в ръката си.
Where will they take him.	Къде ще го отведат.
Really nice book.	Наистина хубава книга.
You will be the father of her children.	Ти ще бъдеш баща на нейните деца.
We understand the comparison, but keep in mind that it is in both directions.	Разбираме сравнението, но имайте предвид, че то е и в двете посоки.
Tell me, even if you don't think it's important.	Кажи ми, дори и да не мислиш, че е важно.
Every moment now.	Всеки момент сега.
Think of it this way.	Помислете за това така.
This is a powerful thing.	Това е мощно нещо.
But he did a lot of rights.	Но той направи много права.
To the cause.	Към каузата.
And anyway.	И така или иначе.
At least the walls are not stone.	Поне стените не са каменни.
This can be the measure of our lives.	Това може да е мярката за нашия живот.
She would leave him for now.	Щеше да го остави засега.
They will all have the same behavior here.	Всички те ще имат едно и също поведение тук.
I want to keep my job.	Искам да запазя работата си.
Another dream.	Още една мечта.
But the room was empty.	Но стаята беше празна.
And you feel like shit.	И ти се чувстваш като лайно.
Very easy again.	Отново много лесно.
They ask me things, they tell me things.	Питат ме неща, казват ми неща.
Don't work like that here.	Не работете така тук.
Many players lost their lives.	Много играчи загубиха живота си.
We are becoming more similar.	Ставаме по-подобни.
Her tongue couldn't decide.	Езикът й не можеше да реши.
But you have to keep the memories.	Но трябва да запазите спомените.
I really like to walk.	Наистина обичам да ходя.
However, this is the job.	Това обаче е работата.
The male and female are for bodies, they told me.	Мъжкото и женското са за тела, казаха ми.
He knew he had no choice.	Знаеше, че няма избор.
Areas where your student feels less prepared may take longer.	Области, в които вашият ученик се чувства по-малко подготвен, може да изискват повече време.
Was not.	Не беше.
I don't know who had the first one, really.	Не знам кой имаше първия, наистина.
The real look.	Истинският вид.
I had to think.	Трябваше да помисля.
Not for her own safety.	Не за нейната собствена безопасност.
You also don't want to go.	Вие също не искате да отидете.
The practical application of these findings is discussed in this report.	Практическото приложение на тези констатации се обсъжда в този доклад.
But with these things he comes out.	Но с тези неща той излиза.
Like, good man.	Като, добър човек.
In fact, this has been the case for most of his career.	Всъщност това се случва почти през цялата му кариера.
A judge will hear the case.	Съдия ще гледа делото.
I had to step over them.	Трябваше да ги прекрача.
So let's see where you get this.	Така че нека видим къде ще вземете това.
Look.	Погледни.
Which, you know, is the path of the web.	Което е, знаете, пътят на мрежата.
Guy followed me back.	Гай ме последва обратно.
We don't seem to have this person at the moment.	В този момент изглежда нямаме този човек.
This can lead to an increase in heart failure.	Това може да доведе до увеличаване на сърдечната недостатъчност.
In any case, read the book.	Във всеки случай прочетете книгата.
I go in and out for days.	Влизам и излизам с дни.
However, this general rule has limitations.	Въпреки това, това общо правило има ограничения.
It is time to count their success.	Време е да преброим и техния успех.
I join him in trying to hide.	Присъединявам се към него в опитите да се скрия.
And writing is one thing and reading is another.	И писането е едно, а четенето е друго.
I really needed a smile and it was perfect.	Наистина имах нужда от усмивка и това беше перфектно.
Ever since he was a boy, water has been in his blood.	Откакто беше момче, водата беше в кръвта му.
All levels are welcome.	Всички нива са добре дошли.
There is nowhere to hide.	Няма къде да се скрие.
It seems to me that this will be almost impossible.	Струва ми се, че това ще бъде почти невъзможно.
He smiled forcibly.	Той се усмихна насила.
And one step leads to the next step.	И една стъпка води до следващата стъпка.
But they are not here.	Но те не са тук.
The first time was to present the idea.	Първият път беше да представим идеята.
However, this is not the case.	Не е така обаче.
Maybe he'll understand how much he loved her.	Може би ще разбере как я обичаше.
None of them were.	Никой от тях не беше.
I had to force myself.	Трябваше да се насилвам.
No other medical devices are used.	Не се използват други медицински изделия.
Maybe not for that.	Не може би за това.
She was still sitting on the ground.	Тя все още седеше на земята.
In fact, they are afraid of it.	Всъщност те се страхуват от това.
I would recommend this trip to anyone.	Бих препоръчал това пътуване на всеки и всеки.
This is an important life decision.	Това е едно важно житейско решение.
This is a big house.	Това е голяма къща.
She pays great attention to detail.	Тя обръща голямо внимание на детайлите.
Looking at his lights.	Гледайки светлините му.
The details are taken.	Подробностите са взети.
I need you to protect me and want me and love me.	Имам нужда от теб да ме защитаваш и да ме искаш и да ме обичаш.
He hadn't been too involved before.	Преди това той не е участвал твърде много.
We do not have access to personal data.	Нямаме достъп до лични данни.
I have no choice for that.	Нямам избор за това.
Get another girl.	Вземи си друго момиче.
Only the enemy shows you where you are weak.	Само врагът ти показва къде си слаб.
You opened a real box of shit here.	Отворихте истинска кутия лайна тук.
We try to hold as many special events as possible.	Опитваме се да провеждаме възможно най-много специални събития.
Through fire fire fire.	Чрез огън огън огън.
He never seemed to change.	Той сякаш никога не се промени.
I have never seen anything less.	Никога не съм виждал нищо по-малко.
Her body would fall slightly inside.	Тялото й щеше да падне леко в себе си.
Read our review of the game now.	Прочетете нашия преглед на играта сега.
The night was still young.	Нощта беше още млада.
Food is a fact of life.	Храната е факт от живота.
Close it immediately.	Веднага го затвори.
He did not call anyone.	Той не се обади на никого.
We can't do it only in schools.	Не можем да го правим само в училищата.
There were three others with him, but we had lost touch with them.	С него имаше още трима, но бяхме загубили връзка с тях.
I hope you found them interesting.	Надявам се, че са ви били интересни.
The logic was simple.	Логиката беше проста.
Here are some ways to improve it.	По този начин представяме няколко начина за подобряването му.
Such is the world.	Такъв е светът.
You will show it.	Ти й покажеш.
He didn't have to.	Той не трябваше.
It must be my experience.	Сигурно е моят опит.
This is your time.	Това е вашето време.
Say it to make it real.	Кажете го, за да стане истинско.
Two men so different.	Двама мъже, толкова различни.
Just to clear my mind.	Само да си изчистя ума.
I remained hidden until they disappeared.	Останах скрит, докато те изчезнаха.
Everything takes time.	Всичко отнема време.
That's just great.	Това е просто страхотно.
I drank water and nothing but water.	Пих вода и нищо освен вода.
But they would not leave him free.	Но те не биха го оставили свободен.
I didn't care what he and his mother thought of us.	Не ме интересуваше какво мислят той и майка му за нас.
This time the mission was successful.	Този път мисията беше успешна.
I don't know how, but it happened with the money.	Не знам как, но стана с парите.
In fact, we can check this in the following way.	Всъщност можем да проверим това по следния начин.
The images he makes are great.	Изображенията, които прави са страхотни.
Many characters, many things happen.	Много герои, много неща се случват.
Her voice was low and still as she spoke.	Когато говореше, гласът й беше тих и неподвижен.
For the first time, I noticed that she looked a little tired.	За първи път забелязах, че изглежда малко уморена.
In fact, you need them not to do it.	Всъщност вие се нуждаете от тях да не го правят.
A large amount of reduced products is obtained.	Получава се голямо количество намалени продукти.
There is a distance with a computer.	Има разстояние с компютър.
We are a family now.	Сега сме семейство.
The second best time is now.	Второто най-добро време е сега.
And those on both sides of them.	И тези от двете страни на тях.
These cars need to feel heavy.	Тези коли трябва да се чувстват тежки.
I had lived here.	Бях живял тук.
She had never had such a memory.	Никога не беше имала такъв спомен.
It wasn't even an ordinary hour.	Дори не беше обикновен час.
Then he noticed the brown eyes and the slightly wide mouth.	Тогава забеляза кафявите очи и леко широката уста.
Very dangerous for the baby.	Много опасно за бебето.
Connected to the city.	Свързан с града.
There were too many things he wanted to think about first.	Имаше твърде много неща, за които искаше да помисли първо.
Not good.	Не е добре.
Offer to open the debate with him at this level.	Предложете да отворите дебата с него на това ниво.
Evil requires only one wait.	Злото изисква само едно чакане.
Move your strength.	Раздвижете силата си.
We cannot agree.	Не можем да се съгласим.
Probably just for fun.	Вероятно само за забавление.
There was no sign of that in the water.	Във водата нямаше и следа от това.
I loved every moment of it.	Обичах всеки момент от това.
I taste them.	Вкусвам ги.
This showed that he had to follow him.	Това показваше, че трябва да го следва.
And the content was king.	И съдържанието беше цар.
She had known them since she had moved her office here.	Тя ги познаваше, откакто беше преместила офиса си тук.
It's good to want to drop it and feel at ease.	Добре е да искате да го зарежете и да се чувствате спокойни.
There is no security.	Няма охрана.
With that said, the trials will continue.	С това казано, изпитанията ще продължат напред.
In her heart she knew he was real.	В сърцето си тя знаеше, че той е истински.
I listen to my favorite players.	Слушам любимите си играчи.
But he can say a few things about it.	Но той може да каже няколко неща за това.
The storm was over.	Бурята беше отминала.
Here.	Ето.
So build around it, of course.	Така че градете около него, разбира се.
And then go home.	И след това се прибирай.
Birth control is legal.	Контролът на раждаемостта е законен.
I get so much money a week by taking away their salaries.	Получавам толкова много пари на седмица, като им отнемат заплатите.
He repeated this.	Той повтори това.
The combination was not possible.	Комбинацията не е била възможна.
Open for breakfast, lunch and dinner.	Отворен за закуска, обяд и вечеря.
Heat will certainly be a factor.	Топлината със сигурност ще е фактор.
He can kill him and eat him.	Може да го убие и да го изяде.
In the truck.	В камиона.
It appears that.	Изглежда че.
I made my fingers walk.	Накарах пръстите си да ходят.
Initially, they were individuals or families.	Първоначално бяха отделни лица или семейства.
This child had a way of moving him.	Това дете имаше начин да го движи.
I will not comment on this at this stage.	Няма да коментирам това на този етап.
Not "she died" or "was killed," but "completely dead."	Не „тя умря“ или „беше убита“, а „съвсем мъртва“.
Like you just now.	Като теб току-що.
Still a good company.	Все пак е добра фирма.
It was different.	Беше различно.
They were young.	Бяха млади.
This is also not news.	Това също не е новина.
I hit him.	Ударих го.
He got very high notes from this thing.	Той получи много високи нотки от това нещо.
However, many things excite the young mother during this time.	Много неща обаче вълнуват младата майка през това време.
It is about one page long.	Дълга е около една страница.
We either find something or we don't, but we learn anyway.	Ние или намираме нещо, или не, но така или иначе се учим.
He was asking the next most important question.	Задаваше следващия най-важен въпрос.
You know my memory.	Познаваш паметта ми.
Men, women and children.	Мъже, жени и деца.
Global call to.	Глобално обаждане до.
I have found that the type system sometimes bothers me.	Открих, че системата от типове понякога ми пречи.
Well, that's never the way to go.	Е, това никога не е начин да се справите.
I want to make everyone proud.	Искам да накарам всички да се гордеят.
I was on it for about four months.	Бях на него около четири месеца.
It was kind of dark inside.	Вътре беше някак тъмно.
They decide to try another plan and split up.	Те решават да опитат друг план и се разделят.
It feels like you know them on another level.	Усеща се, че ги познаваш на друго ниво.
Sometimes it's a whole city.	Понякога това е цял град.
This is really just a detail.	Това наистина е само детайл.
We took him to therapy.	Заведохме го на терапия.
Don't forget to download !.	Не забравяйте да изтеглите!.
These are really good educational schools.	Това са наистина добри образователни училища.
Police pushed four or five boys off the stage.	Полицията изтласка четири-пет момчета от сцената.
We should try to talk to them.	Трябва да се опитаме да говорим с тях.
Not fair.	Не е честно.
I would like to see them go down in the pan.	Бих искал да ги видя да слизат в тигана.
Everything went well.	Всичко мина добре.
Not something like that.	Не нещо така.
In that moment of confusion, she almost understood her father.	В тази секунда на объркване тя почти разбра баща си.
The actual game resources themselves are not shared.	Самите действителни игрови ресурси не се споделят.
Sometimes it works.	Понякога работи.
I became interested in science.	Заинтересувах се от науката.
Love, desire, need.	Любов, желание, нужда.
You do well to love her.	Добре правиш, че я обичаш.
And the very short answer to that is no.	И много краткият отговор на това е не.
It had come from something terrible.	Беше дошло от нещо ужасно.
I've heard you're a reasonable person.	Чувал съм, че си разумен човек.
I do not want to say that we are not losing anything worth having.	Не искам да твърдя, че не губим нищо, което си струва да имаме.
I love this thing.	Обичам това нещо.
I would say no.	Бих казал не.
Well, he was absolutely right.	Е, беше абсолютно прав.
Besides, you shouldn't worry about me.	Освен това не бива да се притесняваш за мен.
And it can help.	И може да помогне.
I carry this heavy in my heart.	Нося това тежко в сърцето си.
Then they lost the next game.	След това загубиха следващия мач.
Come on everybody.	Хайде всички.
Everyone was very silent.	Всички замълчаха много.
The streets collided with the same streets.	Улиците се сблъскаха със същите улици.
See the website for details.	Вижте уебсайта за подробности.
Four people died across the country.	Четирима души загинаха в цялата страна.
She didn't believe she would ever have it.	Тя не вярваше, че някога ще го има.
There are many aspects to this character.	Има много аспекти на този герой.
Now go there.	Сега отивай там.
None of the men.	Сред мъжете нито един.
Some may be far away.	Някои може да са далеч.
Your boys are very lucky.	Момчетата ти имат голям късмет.
We do not need to add spirit and terms.	Не е нужно да добавяме дух и термини.
Maybe not.	Може и да не.
And, yes, it worked.	И, да, проработи.
You have a lot to learn.	Имате много да научите.
Let's look at it again.	Нека го разгледаме отново.
She is beautiful just the way she is.	Тя е красива точно такава, каквато е.
It was as if I lived life as if in a dream.	Сякаш живеех живота като в сън.
I do not introduce myself in any of this.	Не се представям в нищо от това.
I found it easy to read.	Намерих го лесно за четене.
She's not a good mother anyway.	И без това не е добра майка.
Nor is it an accident.	Нито пък е инцидент.
He described the dispute.	Той описа спора.
I'll have to do it myself.	Ще трябва да го направя сам.
He was in the back, where he liked it.	Той беше отзад, където му харесваше.
Watch my actions.	Гледайте действията ми.
There are several reasons why we should be concerned.	Има няколко причини, поради които трябва да се притесняваме.
So be it.	Така да бъде.
I can sleep anywhere.	Мога да спя навсякъде.
This is our home.	Тук е нашият дом.
This often happens when the marriage is bad.	Това често се случва, когато бракът е лош.
Not to say it's yours is just a thought.	Да не кажеш, че това е твоето, е просто мисъл.
This is relatively new software.	Това е сравнително нов софтуер.
There really was no need for letters now, he thought.	Сега наистина нямаше нужда от писма, помисли си той.
Select this command early and often.	Изберете тази команда рано и често.
Nothing seemed to stop me.	Нищо, изглежда, не можеше да ме спре.
You should not get involved in such things as a player.	Не бива да се забъркваш в такива неща като играч.
However, this is somehow an important decision.	Все пак това е някак важно решение.
Indicates the space behind us.	Посочва пространството зад нас.
Long live this band and the beautiful music they make.	Да живее тази група и красивата музика, която правят.
I just hope it doesn't stay too long.	Надявам се само да не остане твърде дълго.
I only had two and that was some time ago.	Имах само две и това беше преди време.
Then they were silent.	После мълчаха.
His role in this position was to attract attention.	Ролята му на тази позиция беше да привлече вниманието.
Wait just a minute.	Изчакайте само една минута.
All because you can't control yourself.	Всичко, защото не можеш да се контролираш.
That doesn't make it healthy.	Това не го прави здравословно.
I have never seen a person look so empty.	Никога не съм виждал човек да изглежда толкова празен.
Your parents need to get married.	Родителите ти трябва да се оженят.
I found it.	Намерих го.
He doesn't seem to be able to get away.	Изглежда, че не може да се отдалечи.
We love him.	Ние го обичаме.
He would never be whole.	Той никога нямаше да бъде цял.
Her story is taken from life.	Нейната история е извлечена от живота.
I was getting angry.	Ставах ядосан.
More than sex.	Повече от секс.
I don't remember much for the next few days.	Не си спомням много за следващите няколко дни.
Morning is not your time of day, it is not so early.	Сутринта не е вашето време на деня, не е толкова рано.
But he was in such deep trouble.	Но той беше в такава дълбока беда.
I'm really proud of that.	Наистина се гордея с това.
And their parents did.	И родителите им го направиха.
As a result, such devices have been used for limited purposes.	В резултат на това такива устройства са били използвани за ограничени цели.
This feature is not called when the identity was originally created.	Тази функция не се извиква, когато самоличността е създадена първоначално.
The people in the organization are doing it right.	Хората в организацията го правят правилно.
You will have access to another if necessary.	Ще имате достъп до друг, ако е необходимо.
Here I am.	Ето ме точно там.
I'm already dead.	Вече съм мъртъв.
Someone else is following your wife.	Някой друг следва жена ви.
He arrived this morning.	Той пристигна сутринта на точно този ден.
Not in anything.	Не в нищо.
This is from three thousand years ago.	Това е отпреди три хиляди години.
You look like her.	Приличаш на нея.
So we have to keep an eye on this person.	Така че трябва да държим под око този човек.
You became just that many years later.	Ти стана точно такъв много години по-късно.
We met that year.	Срещнахме онази година.
Some moments pass.	Минават някои моменти.
I know what passion is.	Знам каква е страстта.
It is as complex as love.	Сложен е като любовта.
Sometimes my running was about that, sometimes it wasn't.	Понякога бягането ми беше свързано с това, понякога не.
It is true that there were others like her.	Вярно е, че е имало и други като нея.
About how he feels about his decision.	За това как се чувства той за своето решение.
Whatever you see, tell us.	Каквото и да виждате, кажете ни.
Options are the key.	Опциите са ключът.
Get one of my credit cards.	Вземете една от кредитните ми карти.
I don't see how bad it can be for you.	Не виждам как може да е лошо за теб.
Just let me.	Просто ми позволи.
Some of them were too wild.	Някои от тях бяха твърде диви.
His death is written.	Смъртта му е написана.
I was a broken man.	Бях разбит човек.
What a relief it is to be home.	Какво голямо облекчение е да си у дома.
I'm stuck in my own head.	Аз съм забит в собствената си глава.
You make her do it.	Ти я накараш да го направи.
The latter seems to be the case.	Последното изглежда е така.
A small sign points to the right.	Малък знак сочи вдясно.
The disease has become a constant enemy.	Болестта се превърна в постоянен враг.
You don't lose your fingers by being a hand.	Вие не губите пръстите си, като сте ръка.
Somehow he had disappeared for a long time.	Някак си беше изчезнал за дълго време.
, not a final report.	, а не окончателен доклад.
He had nothing to draw from.	Нямаше от какво да черпи.
What a world, what a world.	Какъв свят, какъв свят.
So don't save much with this little feature.	Така че не спестявайте много с тази малка функция.
You can pick them up at the door.	Можете да ги вземете на вратата.
The political right and the left need each other.	Политическата десница и лявото имат нужда един от друг.
And take it home.	И го вземете в дома си.
And the closer everyone gets, the more right he feels.	И колкото по-близо става всеки, толкова по-правилно се чувства.
The reaction of the crowd is huge in the army.	Реакцията на тълпата е огромна в армията.
Only his eyes were visible.	Само очите му се виждаха.
Imagine raising your hand to feel the wind.	Представете си, че вдигате ръката си, за да усетите вятъра.
And you should.	И трябва.
You were at the debate.	Бяхте на дебата.
She had stayed away and they had lived their lives.	Тя беше останала настрана и те бяха живели живота си.
I think about it too much.	Мисля за това твърде много.
The game is then saved.	След това играта се запазва.
you will find me.	ще ме намериш.
Or maybe not.	А може и да не е.
He gives you a pure mind and a pure heart.	Той ви дава чист ум и чисто сърце.
That will soon change.	Това скоро ще се промени.
As the attack progressed, so did the opportunity to participate.	С развитието на атаката се увеличи и възможността за участие.
They need to imagine themselves as part of a development team.	Те трябва да си представят себе си като част от екип за разработка.
He gives each word its full meaning.	Той дава на всяка дума пълното й значение.
Place on a warm, bright window.	Поставете на топъл, светъл прозорец.
I did it.	Направих го.
I am talking about the real conflict.	Говоря за истинския конфликт.
But again, that's another story.	Но отново това е друга история.
If it's the last one, it's simple.	Ако е последното, това е просто.
But it could be a bad thing.	Но може да е нещо лошо.
She will take great care of you, don't worry.	Тя ще се погрижи отлично за теб, не се тревожи.
Set goals that lead.	Поставете цели, които водят.
And he was ready relatively quickly.	И беше готов сравнително бързо.
This is because it is so.	Това е защото е така.
Do it fast.	Направете го бързо.
Well, no more.	Е, не повече.
This does not affect the price you pay in any way.	Това по никакъв начин не се отразява на цената, която плащате.
Someone turned on the radio.	Някой включи радиото.
But let me tell you a little fact from history.	Но нека ви разкажа един малък факт от историята.
Sometimes you have to take it inside.	Понякога трябва да го вземете вътре.
He couldn't take his eyes off her.	Не можеше да откъсне очи от нея.
Learning from others is hit or missed.	Ученето от другите е ударено или пропуснато.
I don't believe you know him.	Не вярвам да го познаваш.
He shouted, though there was no sound.	Той извика, макар че нямаше звук.
However, I would not watch this movie.	Не бих гледал този филм обаче.
He was for a smaller government and everyone knew it.	Той беше за по-малко правителство и всички го знаеха.
He explained where he was going and why.	Той обясни къде отива и защо.
Such events deal with online problems.	Такива събития се занимават с онлайн проблеми.
I never look down on anyone.	Никога не гледам на никого отвисоко.
We have no water.	Нямаме вода.
This season has been amazing.	Този сезон беше невероятен.
The result, we say how well their lives are going.	Резултатът, ние казваме колко добре върви животът им.
I can see it in my mind.	Мога да го видя в ума си.
But in the long run it may actually fall.	Но в дългосрочен план може действително да спадне.
And it was easy to do.	И беше лесно да се направи.
She pressed.	Тя натисна.
No, the perfect woman is yet to develop.	Не, перфектната жена тепърва ще се развива.
Seeing them obviously didn't make her like them anymore.	Това, че ги виждаше, явно не я караше да ги харесва повече.
We are talking about this.	Говорим за това.
It is stable and has many nice features and users like it.	Той е стабилен и има много хубави функции и потребителите го харесват.
He understood the connection between them.	Той разбираше връзката между тях.
Not much, he realized quickly.	Не много, бързо осъзна той.
Lost and waiting for you.	Изгубен и те чака.
This in the beginning.	Това в началото.
Step back again and listen to him.	Отстъпете отново и го чуйте.
He was smart and tough.	Той беше умен и твърд.
Before most people.	Преди повечето хора.
Then any smell would be welcome.	Тогава всяка миризма би била добре дошла.
Fighting in the region continued until the end of the month.	Боевете в региона продължиха до края на месеца.
By default, this option is disabled.	По подразбиране тази опция е изключена.
There is probably a reason for this.	Вероятно има причина за това.
There is a limit to everything.	Има граница за всичко.
Knowledge is not only the key to strength.	Знанието е не само ключът към силата.
Even for her, it was hard to hear.	Дори за нея беше трудно да чуе.
He does it sometimes.	Той го прави понякога.
Let me try to explain.	Нека се опитам да обясня.
We will not accept this.	Няма да се примирим с това.
I'm out of this business.	Аз съм извън този бизнес.
What else should I do here.	Какво друго трябва да направя тук.
You left me with nothing.	Ти ме остави без нищо.
At any time before the trial.	По всяко време преди процеса.
They had done it together.	Бяха го направили заедно.
Consumer devices can access content using a variety of mechanisms.	Потребителските устройства могат да имат достъп до съдържание, използвайки различни механизми.
If it has been a while since this happened, repeat once.	Ако е минало време, откакто това се е случило, повторете веднъж.
She couldn't stand it.	Тя не можеше да го понесе.
He called every five minutes.	Обаждаше се на всеки пет минути.
However, she has never stayed that long.	Тя обаче никога не е оставала така дълго.
I'm listening.	слушам.
The structure of the tree may not be unique.	Структурата на дървото може да не е уникална.
I do not like.	Не ми харесва.
However, this does not mean that we find the theory to be obviously true.	Това обаче не означава, че намираме теорията за очевидно вярна.
Everything really works, as long as it looks good.	Всичко наистина върви, стига да изглежда добре.
Therefore, you do not need to spend them again throughout the process.	Следователно не е необходимо да ги прекарвате отново през целия процес.
Without that, when there is love, there is pure love.	Без това аз, когато има любов, има чиста любов.
Sometimes stories are difficult.	Понякога историите са трудни.
No man has done this to me before in my life.	Никой мъж не ми е правил това преди в живота ми.
And there was no way I could get on the ship.	И нямаше как да вляза в кораба.
They may not think.	Може и да не мислят.
It must be night.	Трябва да е нощ.
I also went to high class.	Отидох и на високия клас.
She looked at the video on her phone and continued.	Тя погледна видеото на телефона си и продължи.
But the real mother will not agree.	Но истинската майка няма да се съгласи с това.
Just the way you want it to look.	Точно както искате да изглежда.
The client wants to perform the internal operation.	Клиентът иска да извърши вътрешната операция.
The only problem this child had was hearing, not learning.	Единственият проблем, който имаше това дете, беше слуха, а не ученето.
For the first time in history, this is possible.	За първи път в историята това е възможно.
This is an important and expensive operation.	Това е важна и скъпа операция.
To do this, he went where he could find them.	За да направи това, той отиде там, където щеше да ги намери.
It must not be used in any way in a production environment.	Не трябва да се използва по никакъв начин в производствена среда.
But there is something else before you leave.	Но има още нещо, преди да тръгнете.
How many books have you read this week, this month, this year.	Колко книги сте прочели тази седмица, този месец, тази година.
It looked so full.	Изглеждаше толкова пълно.
He could only remember things about himself.	Можеше да помни само неща за себе си.
To change the course.	За промяна на курса.
I have not been there.	Не съм бил там.
He had several books for me.	Той имаше няколко книги за мен.
In a sense, this is exactly it.	В известен смисъл това е точно това.
A separate opinion will not be issued.	Отделно мнение няма да бъде издадено.
Now my wife is really starting to cry.	Сега жена ми наистина започна да плаче.
They are still working.	Те все още работят.
But this is not the case.	Но този случай не е такъв.
The boy was dead.	Момчето беше мъртво.
I missed him a lot after I left.	Липсваше ми много след като си тръгна.
You can't get rich if you don't have a market.	Не можете да забогатеете, ако нямате пазар.
Click there and get to the desired screen.	Щракнете там и стигнете до желания екран.
This is not the case now.	Сега това не е така.
I can't wait to visit the area.	Нямам търпение да посетите района.
Now this is more obvious than ever.	Сега това е по-очевидно от всякога.
Our number was small this year, only six adults and eight children.	Броят ни беше малък тази година, само шестима възрастни и осем деца.
He didn't like the darkness.	Не харесваше тъмнината.
It is independent of us.	То е независимо от нас.
Probably called about him.	Вероятно се обади за него.
It will not happen if we have more experience.	Няма да стане, ако имаме повече опит.
We just believe it makes sense.	Просто вярваме, че има смисъл.
It is obviously dangerous to human health and the environment.	Очевидно е опасно за човешкото здраве и околната среда.
I closed my eyes again and lay like that for a while.	Отново затворих очи и лежах така известно време.
I want you to listen to them very, very carefully.	Искам да ги слушате много, много внимателно.
You live and study.	Живееш и се учиш.
Other women, many women, were unlucky.	Други жени, много жени, нямаха късмет.
This is not right.	Това не е право.
The quality of workmanship is in good condition.	Качеството на изработка е в добро състояние.
It is, relatively speaking, a modern city.	Това е, относително казано, модерен град.
Never a good combination.	Никога добра комбинация.
Important turns are made every day of the week.	Важни завои се извършват всеки ден от седмицата.
And lose her husband.	И да загуби съпруга си.
It's not obvious right away how songs are played.	Не е очевидно веднага как се пускат песни.
Thank you for giving us the chance to do what we love.	Благодарим ви, че ни дадохте шанса да правим това, което ни харесва.
But she thought he might be you.	Но тя си помисли, че той може да си ти.
Stone cold and hard.	Камък студен и твърд.
That was quite common.	Това беше доста често.
He didn't understand what made him do it.	Той не разбираше какво го е накарало да го направи.
This is something that needs to be monitored over the next few months.	Това е нещо, което трябва да се наблюдава през следващите няколко месеца.
I don't see that changing.	Не виждам това да се променя.
It could be the primary one.	Може да е първичният.
This person will lie to set you up.	Този човек ще излъже, за да ви нагласи.
It seems to work well.	Изглежда, че работи добре.
We could know.	Бихме могли да знаем.
One of the injuries was a shot to the head.	Сред нараняванията единият е изстрел в главата.
Not to mention whether the police noticed.	Да не говорим дали полицията е забелязала.
We found the truth.	Намерихме истината.
Of course he couldn't.	Разбира се, че не можеше.
I think you're having fun too.	Мисля, че и ти се забавляваш.
He didn't look weak.	Не изглеждаше слаб.
It was all different now.	Всичко това беше различно сега.
These are really my two biggest problems.	Това наистина са двата ми най-големи проблема.
This experiment was successful.	Този експеримент беше успешен.
They have experienced this.	Това са преживели.
A man and two women.	Мъж и две жени.
They will lead you in the right direction.	Те ще ви отведат в правилната посока.
Not longer than five letters.	Не по-дълги от пет букви.
However, this is not enough to take into account the obvious lack of energy.	Това обаче не е достатъчно, за да се отчете очевидно липсващата енергия.
Maybe he gets the idea that the child is not his.	Може би получава представата, че детето не е негово.
Did you have money to give him, we want to ask.	Имахте ли пари да му дадете, искаме да попитаме.
She didn't add anything.	Тя не добави нищо.
Usually the edge either exists or does not exist.	Обикновено ръбът или съществува, или не съществува.
They were the same thing.	Те бяха едно и също нещо.
That's why we need to send people to find her.	Ето защо трябва да изпратим хора да я намерят.
Well, now we have the opposite problem.	Е, сега имаме обратния проблем.
I laughed and asked who he had tried.	Засмях се и попитах кои е опитал.
We have other things to do.	Имаме и други неща за вършене.
However, it does not work.	Въпреки това не работи.
However, taking advantage of them is not as simple as it seems.	Въпреки това, възползването от тях не е толкова просто, колкото изглежда.
And you do it again and again and again.	И вие го правите отново и отново и отново.
The larger they are, the faster the procedure.	Колкото по-големи са те, толкова по-бърза е процедурата.
Because he didn't hear anything and didn't discuss the case with anyone.	Защото не е чул нищо и не е обсъждал случая с никого.
It will take people.	Ще отнеме хора.
We can repeat the same argument.	Можем да повторим същия аргумент.
That's how we got to you, you know.	Така стигнахме до теб, знаеш ли.
I love reading what you have to say.	Обичам да чета какво имаш да кажеш.
No service.	Няма услуга.
This is really a new blog post.	Това наистина е нова публикация в блога.
They are most common during the winter months.	Най-често се срещат през зимните месеци.
I don't have to clean it.	Не аз трябва да го чистя.
For some applications, this is critical.	За някои приложения това е критично.
They generally did.	Те по принцип го правеха.
Once in battle.	Веднъж на битка.
But it may mean nothing.	Но може да не означава нищо.
If they identify us, we are in big trouble.	Ако ни идентифицират, ние сме в голяма беда.
Cars have seconds.	Колите имат секунди.
This was the dog that came and told us.	Това беше кучето, което дойде и ни каза.
I would not try.	не бих пробвал.
Do good to those who hate you.	Правете добро на тези, които ви мразят.
That seems like a mistake to me.	Това ми се струва грешка.
One project after another.	Един проект след друг.
If you are unfamiliar, don't worry.	Ако не сте запознати, не се притеснявайте.
I hate walking on ice.	Мразя да ходя по лед.
I think they gave me the office.	Мисля, че са ми дали офиса.
Of course, our boys never forget about their fans.	Разбира се, нашите момчета никога не забравят за своите фенове.
So changeable that I can pass in ten.	Толкова променливо, че мога да мина след десет.
The same is not true for every successful woman.	Същото не важи за всяка успешна жена.
The film has been released several times on home video.	Филмът е пускан няколко пъти на домашно видео.
Focused on the little baby that was you.	Съсредоточени върху малкото бебе, което бяхте вие.
They travel the world looking for a good deal.	Пътуват по света, търсейки добра сделка.
We mean it, man!	Имаме го предвид, човече!.
Judge for.	Съди за.
He really couldn't do that.	Той наистина не можеше да направи това.
I worked it.	Аз съм го работил.
I think this is true in several interesting ways.	Мисля, че това е вярно по няколко интересни начина.
There are so many days of three or four hours of sleep.	Има толкова много дни от три или четири часа сън.
And he told me to travel the world.	И той ми каза да пътувам по света.
It is for everyone.	За всеки е.
The observations were consistent over time.	Наблюденията бяха последователни през времето.
They have to make a very difficult decision.	Те трябва да вземат много трудно решение.
It is wrong to kill people.	Погрешно е да се убиват хора.
Oh, that's how you are.	О, това си така ти.
He was returned with a broken frame.	Върнаха го със счупена рамка.
I grew up going to camp with her family.	Израснах, ходейки на лагер със семейството й.
She does not see how anyone could achieve good action from this thing.	Тя не вижда как някой би могъл да постигне добро действие от това нещо.
I wanted her to be on our side again.	Исках тя отново да бъде на наша страна.
He liked talking to her, he liked the boy.	Той обичаше да говори с нея, харесваше момчето.
I could see why.	Можех да видя защо.
They say that the black and white book cannot be crossed.	Казват, че черно-бялата книга не може да се прекоси.
This is a crime.	Това е престъпление.
He needed a new name now.	Сега се нуждаеше от ново име.
I didn't go down there much.	Не слизах много там.
Maybe there's no threat, she thought.	Може би няма заплаха, помисли си тя.
For some reason, that repelled him.	По някаква причина това го отблъсна.
I like everything in it.	Харесвам всичко в него.
I do not say where, for good reason.	Не казвам къде, по основателни причини.
He's just like that.	Просто той е такъв.
Basically, as a creative person.	В основата си, като творческа личност.
We need to prepare in the best way.	Трябва да се подготвим по най-добрия начин.
He loved, he laughed.	Той обичаше, смееше се.
They are free for you.	Те са безплатни за вас.
How exactly this will develop is still unclear.	Как точно ще се развие това, все още не е ясно.
There is a war out there.	Там навън има война.
The other sex. "	Другият пол“.
A keyword has been tried there.	Ключова дума там е пробвана.
The next was after my boys, my soul.	Следващият беше след моите момчета, моята душа.
At least a little more.	Поне още малко.
I would believe my own lies.	Бих повярвал в собствените си лъжи.
Everything seemed easy.	Всичко изглеждаше лесно.
He tried to sit up, but couldn't balance himself.	Опита се да седне, но не успя да се балансира.
I was full of doubts about how far we would go.	Бях пълен със съмнения докъде ще стигнем.
When taken together.	Когато се приемат заедно.
We don't have that many people right now.	В момента нямаме толкова много хора.
That was his argument.	Това беше неговият аргумент.
Find out how.	Разберете как.
You were also good that way, making everyone around you laugh.	Ти също беше добър по този начин, карайки всички около теб да се смеят.
A wide variety of forces can affect the value of an option.	Голямо разнообразие от сили може да повлияе на стойността на опцията.
I just refused.	Аз просто отказах.
His father died three years later.	Баща му почина три години по-късно.
Tell them the reason you are there, for example.	Кажете им причината да сте там, като например.
This is for description only.	Това е само за описание.
It looks right to you.	Изглежда точно на теб.
Add wine and bring to a boil.	Добавете вино и оставете да заври.
Probably something you've never done.	Вероятно нещо, което никога не сте правили.
If you have such answers, raise your hands.	Ако имате подобни отговори, вдигнете ръце.
Big fucking deal.	Голяма шибана сделка.
Additional analysis may be needed.	Може да е необходим допълнителен анализ.
We were for these things.	Ние бяхме за тези неща.
He fixed the problems he had with her.	Поправи проблемите, които имаше с нея.
Each company was directly asked to provide information.	Всяка компания беше директно помолена да предостави информация.
The result is as follows.	Резултатът е следният.
This request was denied.	Това искане беше отхвърлено.
I was so proud of myself.	Бях толкова горд със себе си.
I wrote the code.	Написах кода.
There is nothing to keep you attached to the place.	Няма нищо, което да ви държи привързани към мястото.
She has three children from different mothers.	Има три деца от различни майки.
This is a negative approach.	Това е негативен подход.
He thought too.	Той също така мислеше.
When they find out we're gone, they'll be able to track us down.	Когато установят, че ни няма, ще могат да ни проследят.
And my heart.	И сърцето ми.
Whether they cover it or not.	Независимо дали ще го покрият или не.
Every window was broken.	Всеки прозорец беше счупен.
I haven't seen her in person.	Не съм я виждал лично.
But you never came.	Но ти така и не дойде.
They would hear the soldiers long before they arrived.	Щяха да чуят войниците много преди да пристигнат.
Besides, that was the last thing he wanted.	Освен това това беше последното нещо, което искаше.
This should be in the form or.	Това трябва да бъде под формата или.
I personally want to go see him.	Аз лично имам желание да отида да го видя.
I was patient.	бях търпелив.
They had a long article about her in the news tonight.	Имаха дълга статия за нея в новините тази вечер.
It is assumed that the answers should roll from your tongue.	Предполага се, че отговорите трябва да се търкалят от езика ви.
Honestly, they will probably try to contact you again.	Честно казано, те вероятно ще се опитат да се свържат отново с вас.
They just want consumers to have more choice.	Те просто искат потребителите да имат повече избор.
I can't help them.	не мога да им помогна.
It had been a problem for about a year.	Беше безпроблемно от около година.
Let's start!.	Да започваме!.
It was the fall of the year, my favorite season.	Беше есента на годината, любимият ми сезон.
This comes from good reading.	Това идва от доброто четене.
When the lights are on, we are ready.	Когато светлините, ние сме готови.
I want people to smile when they hear this recording.	Искам хората да се усмихват, когато чуят този запис.
The country suffered two more this weekend.	Този уикенд страната пострада още две.
All content is created by the user.	Цялото съдържание е създадено от потребителя.
Instead, it remained very cold and continued to snow.	Вместо това остана много студено и продължи да вали сняг.
Sometimes he disappeared completely.	Понякога изчезваше напълно.
you were great	ти беше страхотен.
No doubt the vehicle grew on her.	Няма съмнение, превозното средство растеше върху нея.
So this is called the struggle for existence.	Така че това се нарича борба за съществуване.
This information will no longer surprise you.	Тази информация вече няма да ви учудва.
It's no longer there.	Вече го няма.
If this is the case, try the exercise below.	Ако случаят е такъв, опитайте упражнението по-долу.
I would say that one of the most popular advantages is access to a library.	Бих казал, че едно от най-популярните предимства е достъпът до библиотека.
This is exactly wrong.	Това е точно погрешно.
I saw, I didn't meet, you know.	Видях, не се срещнах, разбираш.
Then they come to a strong man's new camp.	След това идват в нов лагер на силен мъж.
Again, don't solve a problem you don't have.	Отново, не решавайте проблем, който нямате.
These things are wonderful, important and valuable.	Тези неща са прекрасни, важни и ценни.
He shared responsibility for the study.	Носеше обща отговорност за изследването.
There are several ways to find out you are getting older.	Има няколко начина да разберете, че остарявате.
The damage from the storm is generally minor.	Щетите от бурята като цяло са леки.
I step inside.	Пристъпвам вътре.
They had one person there and only one.	Имаха един човек там и само един.
Oh, it doesn't matter.	О, няма значение.
So he has to take matters into his own hands.	Така че той трябва да вземе нещата в свои ръце.
He stopped and looked around, there was no one.	Спря и се огледа, нямаше никой.
Here are three challenges to this statement.	Следват три предизвикателства към това твърдение.
His only advantage was the element of surprise.	Единственото му предимство беше елементът на изненада.
We're from the band, man.	Ние сме от групата, човече.
Get ready today !.	Пригответе се днес!.
I went to him.	Отидох на него.
This is the main thing.	Това е основното.
And the one before.	И този преди.
Something in me refused to do it.	Нещо в мен отказа да го направи.
Then just sit down and let us take care of how.	Тогава просто седнете и ни оставете да се погрижим как.
She brought you trouble, and trouble for me.	Тя ти донесе неприятности, а на мен неприятности и.
I can't ask for more.	Не мога да искам повече.
You can lose weight and keep it off.	Можете да отслабнете и да го запазите.
This is not the war we are waging.	Не е войната, която водим.
Apparently someone had.	Очевидно някой е имал.
I want to talk, but my throat is tight.	Искам да говоря, но гърлото ми е стегнато.
The time had come.	Моментът беше дошъл.
We become less able to feel our bodies.	Ставаме по-малко способни да усещаме телата си.
The evidence is pretty straightforward.	Доказателствата са доста прави.
If they were taught, it came from above.	Ако са били научени, това е идвало отгоре.
About nine years.	Около девет години.
You will see.	Ще видиш.
Exactly where they can go.	Точно къде могат да отидат.
And yet there was.	И все пак имаше.
So sometimes it's like making them read a story.	Така че понякога сякаш ги караме да четат история.
He was taken to hospital with serious injuries.	Той е откаран в болница със сериозни наранявания.
It was probably an accident.	Вероятно беше инцидент.
I save and I save and I save to spend money.	Спестявам и спестявам и спестявам, за да харча пари.
Someone else was trying to reach her.	Някой друг се опитваше да я достигне.
The return message is below.	Съобщението за връщане е по-долу.
He was glad to see them coming.	Той се радваше да ги види как идват.
The characteristics are similar.	Характеристиките са сходни.
The system is clear.	Системата е ясна.
I definitely didn't expect to find the answers there.	Определено не очаквах да намеря отговорите там.
It has been closed for thirty years.	Тя е затворена вече тридесет години.
You know your child best.	Вие най-добре познавате детето си.
Measurements performed.	Извършени измерванията.
No side effects were observed.	Не са наблюдавани странични ефекти.
Find the common ground.	Намерете общото.
Points for you.	Точки за вас.
Also related to the head are, well, the eyes.	Също така свързани с главата са, добре, очите.
We need to show where hope lies.	Трябва да покажем къде се крие надеждата.
I began to cry my eyes again.	Отново започнах да плача очите си.
One knows the other.	Един познава друг.
They are real people.	Те са истински хора.
Very kind of you to come.	Много мило от твоя страна да дойдеш.
Open your door.	Отвори вратата си.
Nothing was too big or too small.	Нищо не беше твърде голямо или твърде малко.
Don't even move.	Дори не мърдай.
Therefore, this may raise some questions.	Следователно това може да повдигне някои въпроси.
Believe me, you will like it there.	Повярвай ми, там ще ти хареса.
But be careful what you wish for.	Но внимавайте какво си пожелавате.
I guess maybe she's still here somewhere.	Предполагах, че е възможно тя все още е тук някъде.
Love is actually the right word to use in this situation.	Любовта всъщност е правилната дума, която трябва да се използва в тази ситуация.
It will be quite difficult.	Ще бъде доста трудно.
Wait a minute.	Чакай малко.
Water was given as needed.	Вода се даваше според нуждите.
However, such communication methods have low security.	Такива комуникационни методи обаче имат слаба сигурност.
But something caught my attention.	Но нещо привлече вниманието ми.
It really was.	Наистина беше така.
She tried to call you last night.	Тя се опита да ти се обади снощи.
It took practice, but there was no time.	Трябваше тренировка, но нямаше време.
Maybe you should try this one of these days.	Може би трябва да опитате това един от тези дни.
It had nothing to do with the case.	Нямаше нищо общо със случая.
On the bridge.	На мост.
At last she reached the village.	Най-после тя стигна до селото.
The choice between the two models can be determined by various factors.	Изборът между двата модела може да бъде обусловен от различни фактори.
I give according to your stage.	Давам според вашия етап.
I thought it was great.	Мислех, че е страхотно.
Such a terrible thing.	Толкова ужасно нещо.
Your wife should be here soon.	Жена ти трябва да е тук скоро.
Everything is included.	Всичко е включено.
have been raised on this complaint.	са повдигнати по тази жалба.
The fact that she is your mother is reason enough to hate you.	Фактът, че тя е твоя майка, е достатъчна причина да те мразя.
I have to move without better information.	Без по-добра информация трябва да се движим.
Good sources for scientific articles.	Добри източници за научни статии.
You do not need to enter it.	Не е нужно да влизате в него.
You just know what to do.	Само знаеш какво да правиш.
We may think we are stupid and we are stupid.	Можем да мислим, че сме глупави и сме глупави.
However, these results are based on self-reported past and present weight.	Въпреки това, тези резултати се основават на самоотчетено минало и настоящо тегло.
This can't be her mother.	Това не може да е майка й.
I turned to the window.	Обърнах се към прозореца.
Recognized your box number.	Разпозна вашия номер на кутията.
Everyone could understand this story.	Всеки можеше да разбере тази история.
Others seem to have this problem.	Изглежда, че други имат този проблем.
These findings are consistent with those of our study.	Тези констатации са в съответствие с тези от нашето изследване.
They do not let him into the bank and do not interest him.	Те не го пускат в банката и не го лихвяват.
I looked at his face for features to identify.	Разгледах лицето му за черти, които да идентифицирам.
Or so fast that it can be instantaneous.	Или толкова бързо, че може да е мигновено.
He can't win anything that way.	Той не може да спечели нищо по този начин.
A boy and his father.	Момче и баща му.
It should only take about three minutes.	Трябва да отнеме само около три минути.
You can do this in any region.	Можете да направите това във всеки регион.
I keep repeating it over and over, but it's true.	Продължавам да го повтарям отново и отново, но това е истината.
But murder is a felony.	Но убийството е тежко престъпление.
And you can join the conversation on our website.	И можете да се присъедините към разговора на нашия уебсайт.
I left the bowl.	Оставих купата.
They are busy and happy.	Те са заети и щастливи.
But times are changing.	Но времената се променят.
Show students that the game objects are real.	Покажете на учениците, че игровите обекти са реални.
There are many people.	Има много хора.
Do much more with one vehicle.	Направете много повече с едно превозно средство.
She couldn't stop them, the sea of ​​tears.	Тя не можеше да ги спре, морето от сълзи.
You were right about them.	Бяхте прав за тях.
Notice that the door to love is closed.	Забележете, че вратата към любовта е затворена.
They can work for us sometimes, against us at other times.	Те могат да работят за нас понякога, срещу нас в друг момент.
He did not ask her to sit down.	Той не я помоли да седне.
Several are black or white.	Няколко са черни или бели.
He tried not to think about anything.	Опитваше се да не мисли за нищо.
Active writing creates confidence.	Активното писане създава увереност.
The sun is a hot spot in the cold sky.	Слънцето е гореща точка в студеното небе.
They were both.	И двете бяха.
I wanted to play, to write, to be fun just like him.	Исках да играя, да пиша, да бъда забавен точно като него.
You haven't done anything wrong.	Не сте направили нищо лошо.
We could never prove where it came from.	Никога не можахме да докажем откъде идва.
Only one managed to cover.	Само един успя да покрие.
You have to work for special features.	Трябва да работите за специалните функции.
But now, by definition, it's fair.	Но сега по дефиниция е справедливо.
But such a feature has not been introduced.	Но такава функция не се е представила.
Maybe not as you hoped it would be in the beginning.	Може би не е така, както сте се надявали, че ще бъде в началото.
Think they never see themselves higher.	Мислете, че никога не се виждат по-високо.
We had the feeling that we had proved it.	Имахме чувството, че сме го доказали.
In the spring.	През пролетта.
I see it as essential.	Виждам го като съществено.
Fail the mission, you will die.	Провали мисията, ще умреш.
Then call one to two weeks later.	След това се обадете една до две седмици по-късно.
It's almost five out of five now.	Сега е почти пет от пет пъти.
What does the problem seem to be? 	Какво изглежда е проблемът?
says the doctor.	казва докторът.
I haven't seen him in a long time.	Не съм го виждал от доста време.
Then others will believe.	Тогава и другите ще повярват.
Two men and two women.	Двама мъже и две жени.
This is the hope of the world.	Това е надеждата на света.
Then tell me what, if anything, is missing.	Тогава ми кажи какво, ако има нещо, липсва.
I can't do this job until people stop.	Не мога да върша тази работа, докато хората не спрат.
They are on the map.	Те са на картата.
She will make up to one hundred and twenty.	Тя ще направи до сто и двадесет.
There was a bottle and a glass.	Имаше бутилка и чаша.
You know the rules.	Вие знаете правилата.
The energy is good.	Енергията е добра.
I believe that my time has come.	Вярвам, че моето време е дошло.
However, not the same people.	Все пак не едни и същи хора.
However, they have prepared us for the worst.	Те обаче са ни подготвили за най-лошото.
If you don't, the plan has failed.	Ако не го направите, планът се е провалил.
But no, we have no purchase orders.	Но не, нямаме поръчки за покупка.
I mean my face.	Имам предвид лицето си.
Such a beautiful evening, she thought.	„Толкова красива вечер, помисли си тя.
I thought you were right.	Мислех, че си прав.
Their lives are changing.	Животът им се променя.
She will not return to the city.	Тя няма да се върне в града.
I'll keep your back.	Ще ти пазя гърба.
I want to play as a guard.	Искам да играя като страж.
This is an appropriate solution.	Това е подходящо решение.
The recording of my life must begin from the beginning.	Записът на живота ми трябва да започне от самото начало.
There was something in him.	Имаше нещо в него.
My example is.	Моят пример е.
They use the same words.	Използват едни и същи думи.
Keep your back around him.	Пази гърба си около него.
Hope is better than fear.	Надеждата е по-добра от страха.
He had an open mind.	Той имаше отворен ум.
Just stop and think.	Просто спрете и помислете.
And so they realized that the girl was in this room.	И така те разбраха, че момичето е в тази стая.
Consent was obtained from the participants.	Беше получено съгласие от участниците.
Today we will build what we planned.	Днес ще изградим това, което планирахме.
I still had work to do.	Все още имах работа за вършене.
So she did.	Така тя направи.
So a good strong woman makes a double trait.	Така че прави добрата силна жена двойна черта.
Just off.	Просто изключен.
It's not good to be placed.	Не е хубаво да бъде поставен.
She just looked at him.	Тя просто го погледна.
The average of three cycles per sample was calculated.	Изчислена е средната стойност от три цикъла на проба.
So do your best to get into the action.	Така че направете всичко възможно да се хванете в действието.
He probably walked away from the site to do what he wanted.	Вероятно се е отдалечил от сайта, за да прави това, което иска.
Not to the end of the handle.	Не до края на дръжката.
Imagine if this was done to you.	Представете си, ако това беше направено на вас.
We need her home.	Имаме нужда от нейния дом.
They were nothing to me.	Те бяха нищо за мен.
But the concept is not new.	Но концепцията не е нова.
I enjoyed working with him from the first second.	Хареса ми да работя с него от първата секунда.
It was a great book for me.	Беше страхотна книга за мен.
It is never taken out of the box.	Никога не се изважда от кутията.
Don't forget anything.	Не забравяйте нищо.
Everyone knows it.	Всички го знаят.
The wood is made according to the standard technique.	Дървото е направено по стандартната техника.
Now it seemed he would have to do just that.	Сега изглеждаше, че ще трябва да направи точно това.
That sounds expensive.	Това звучи скъпо.
Let's take an example.	Да вземем пример.
This is not strange enough.	Това не е достатъчно странно.
We know how to live with it.	Ние знаем как да живеем с това.
I think she still knew.	Мисля, че тя все пак знаеше.
Love is a drug.	Любовта е наркотик.
It was definitely not for me.	Определено не беше за мен.
Again and then again.	Отново и после отново.
We will go down.	Ще слезем.
There is much more evidence of his organization.	Има доста повече доказателства за организацията му.
You don't have to judge or change anything.	Не е нужно да съдите или променяте нищо.
Thoughts of running away with the girl.	Мисли за бягство с момичето.
Your audience will remember.	Вашата публика ще запомни.
Our account will cover everyone.	Нашата сметка ще покрие всички.
You can't try to open this food truck.	Не можете да се опитате да отворите този камион за храна.
He wrote the article and is primarily responsible for the final content.	Написа статията и носи основната отговорност за крайното съдържание.
This is what we are focused on.	Това е, върху което сме фокусирани.
Once you see them, you will want to see more and more.	След като ги видите, ще искате да видите още и още.
Let's take a short break.	Да си направим кратка почивка.
There is no perfect among us.	Сред нас няма перфектен.
I want the medicine he is taking.	Искам лекарствата, които приема.
In addition, some of the songs are not available to free users.	Освен това част от песните не са достъпни за безплатни потребители.
I especially liked the price.	Особено ми хареса цената.
Completely against the form.	Напълно против формата.
Or you feel pain.	Или чувствате болка.
I was a dark horse.	Бях тъмен кон.
They kept a father and daughter in their home.	Те държаха баща и дъщеря в дома си.
It's just a matter of sign.	Това е само въпрос на знак.
I hope it helped you too.	Дано и на вас ви помогна.
There were many things we were trying to deal with.	Имаше много неща, с които се опитвахме да се справим.
We require a name, email, phone number and time of the call.	Изискваме име, имейл, телефонен номер и час на разговора.
My sister didn't.	Сестра ми не го направи.
Then two more.	След това още две.
He did what he wanted.	Той правеше каквото си иска.
This information is used to make a final decision.	Тази информация се използва за вземане на окончателно решение.
I didn't listen.	не слушах.
Many of you have probably had similar thoughts.	Вероятно много от вас са имали подобни мисли.
He was about three feet away from me.	Той беше на около три фута от мен.
I didn't know the details.	Не знаех подробности.
Walking changed that.	Ходенето промени това.
The issue is far from resolved.	Далеч не е решен въпросът.
The date of his birth is unknown.	Датата на раждането му не е известна.
Slow is smooth and smooth is fast.	Бавното е гладко, а плавното е бързо.
They eat me outside the house and at home.	Изяждат ме извън къщата и вкъщи.
Don't try to show me anything.	Не се опитвайте да ми покажете нищо.
Someone who wanted to meet.	Някой, който искаше да се срещнем.
I had my good and bad moments.	Имах своите добри и лоши моменти.
Take your experiences and lives seriously.	Вземете сериозно преживяванията и живота си.
Look, there was no way you could see this coming.	Виж, нямаше начин да видиш това да идва.
If you haven't caught it, try again in another minute.	Ако не сте го хванали, опитайте след друга минута.
I say this is not your job.	Казвам, че това не е твоя работа.
Plan your trip these days if you can.	Планирайте пътуването си тези дни, ако можете.
During his routine, the lights kept on and off.	По време на рутината му светлините продължаваха да светват и изключват.
I mean, get out, please, seriously.	Искам да кажа, махай се, моля, сериозно.
I used one red and one green pepper.	Използвах една червена и една зелена чушка.
We will look at many of these systems below.	По-нататък ще разгледаме много от тези системи.
We can buy.	Можем да купим.
He was glad she did it that way.	Той беше доволен, че тя го направи по този начин.
He knew the answers and then some.	Той знаеше отговорите и след това някои.
Thank you for your activity and for your energy.	Благодаря ви за вашата активност и за вашата енергия.
So we set about.	Затова ние се заехме с.
He had discarded the cases while he was running.	Беше зарязал калъфите още докато бягаше.
I will take you with me.	Ще те взема със себе си.
Thanks to him for doing his job so perfectly.	Благодаря му, че си свърши работата толкова перфектно.
You are not any items in your money.	Вие не сте никакви елементи във вашите пари.
A higher cause was served.	По-висша кауза беше обслужена.
He didn't like the idea, but he could see the point.	Не му харесваше идеята, но той виждаше смисъла й.
Let's say you have a date in this case.	Да кажем, че имате дата в този случай.
He does nothing and shoots himself.	Не прави нищо и се застрелва.
But the view of active weapons was a little different.	Но виждането на активни оръжия беше малко по-различно.
But that was just the beginning.	Но това беше само началото.
Finally she turned to see where she had come from.	Накрая се обърна, за да види откъде е дошла.
I love my country.	Обичам страната си.
I have been waiting for thirty years.	Трийсет години чакам.
He let the paper provide the color.	Той остави хартията да осигури цвета.
So he can go through a wall.	Така той може да премине през стена.
The way he did it was unique.	Начинът, по който го направи, беше уникален.
Then the action would make no sense.	Тогава действието не би имало смисъл.
And what a play it was.	И каква пиеса беше.
Take some food in your stomach.	Вземете малко храна в стомаха си.
You see clearly and believe in yourself.	Виждате ясно и вярвате в себе си.
Everything pointed in that direction.	Всичко сочеше в тази посока.
But leave that aside.	Но оставете това на една страна.
This has happened many times and we have used a similar response.	Това се случваше много пъти и използвахме подобен отговор.
I have no idea where my shirt is.	Нямам представа къде ми е ризата.
He died nine months later.	Той почина девет месеца по-късно.
Everything to avoid the room where my father was.	Всичко, за да избегна стаята, където беше баща ми.
If they refuse to eat, they will be killed themselves.	Ако откажат да ядат, самите ще бъдат убити.
At the beginning of your scene, your character will believe in one thing.	В началото на вашата сцена вашият герой ще повярва в едно нещо.
For some reason, the only answer I get is "on."	По някаква причина единственият отговор, който получавам, е „включено“.
The best part.	Най-добрата част.
We ask about your life.	Питаме за живота ви.
I could feel my eye burning, burning.	Усещах, че окото ми гори, гореше.
Motherfucker with him, just to see what happens.	Майкайте се с него, само за да видите какво ще се случи.
He did not give any explanation for his opinion.	Той не даде каквото и да е обяснение за мнението си.
He would know that.	Щеше да знае това.
Unless we stop.	Освен ако не спрем.
I now own a home.	Сега притежавам дом.
You have to separate them.	Трябва да ги разделите.
However, she cannot read or write.	Както и да е, тя не може да чете и пише.
We didn't fight.	Ние не се карахме.
Each position must be held to the last person.	Всяка позиция трябва да се държи до последния човек.
I saw a path.	Видях пътека.
You go where he wants.	Отиваш където иска.
All this we humans.	Всичко това ние, хората.
He had thought about what she looked like.	Беше помислил как изглежда тя.
I'm not the last in line.	Аз не съм последният на опашката.
The fear of death, even the concept of death, disappeared.	Страхът от смъртта, дори концепцията за смъртта, изчезна.
They compensate for the lack of volume with quality.	Те компенсират липсата на обем с качество.
It was certainly different.	Със сигурност беше различно.
How his story will end is still unclear.	Как ще завърши историята му, все още не е ясно.
But everything has its cause and meaning.	Но всичко има своята причина и смисъл.
From that day on, I was different, changed forever.	От онзи ден нататък бях различен, променен завинаги.
I do not want to leave you.	не искам да те оставя.
If this one comes, the fire will stop.	Ако дойде този, огънят ще спре.
I pulled it out and tried the door again.	Издърпах го и опитах отново вратата.
Can anyone share your thoughts on the matter.	Може ли някой да сподели вашите мисли по въпроса.
Here are some details.	Следват някои подробности.
And we will have help.	И ще имаме помощ.
He was a man who spoke from the heart.	Той беше човек, който говореше от сърце.
The problem of population growth is real.	Проблемът с нарастването на населението е реален.
So they knew this one and they didn't like anything about it.	Така че те знаеха този и нищо не им харесваше в него.
The war was like that.	Войната беше такава.
Additional fees may apply.	Може да се прилагат допълнителни такси.
You helped me somehow.	Някак си ми помогна.
The games we play are never fair and never end clean.	Игрите, които играем, никога не са честни и никога не свършват чисти.
But from time to time things changed.	Но от време на време нещата се променяха.
Click to shop them !.	Кликнете, за да ги пазарувате!.
He plays extremely well.	Той играе изключително добре.
For a moment his gaze met mine.	За момент погледът му срещна моя.
The results look pretty solid.	Резултатите изглеждат доста солидни.
It's not a great way to make friends, but it works.	Не е чудесен начин да се сприятелиш, но даде резултати.
He started reading somewhere in the middle.	Започна да чета някъде по средата.
It does a good job of showing you how to do it.	Тя върши добра работа, като ви показва как да го направите.
He was never sick.	Никога не е бил болен.
Things like your camera app will probably be on the device.	Неща като приложението ви за камера вероятно ще бъдат в устройството.
Reference framework.	Референтна рамка.
Describe them to me.	Опишете ми ги.
They needed a break.	Имаха нужда от почивка.
Five minutes later he died.	След пет минути той умря.
People are more understanding.	Хората са по-разбиращи.
We are a busy, busy world.	Ние сме зает, зает свят.
I like this product a lot, but it's not for everyone.	Харесвам този продукт много, но не е за всеки.
That was my job.	Това беше моята работа.
Seriously? 	Сериозно?
Oh no! 	о, не!
I think I could get into that.	Мисля, че бих могъл да вляза в това.
Just to the store on the corner, he thought.	Само до магазина на ъгъла, помисли си той.
The girls were proud of themselves that day.	Този ден момичетата се гордеха със себе си.
We knew it would be a challenge.	Знаехме, че ще бъде предизвикателство.
It's been a long time since he saw him.	Мина много време, откакто го е видял.
This is what their users are trying to achieve on a daily basis.	Това е, което техните потребители се опитват да постигнат ежедневно.
Your career is over.	Кариерата ви приключи.
I will be worried when the next issue comes.	Ще се притеснявам, когато дойде следващият брой.
However, they require human interaction based on an image.	Те обаче изискват човешко взаимодействие на базата на изображение.
This whole thing.	Цялото това нещо.
But knowledge did not help.	Но знанието не помогна.
He knew.	Той знаеше.
Let me consider this.	Нека разгледам това.
We now consider a few examples.	Сега разглеждаме няколко примера.
Sorry, students.	Съжалявам, студенти.
However, the rest of the season will not be so successful.	Останалата част от сезона обаче няма да е толкова успешна.
In fact, we will drink tea.	Всъщност ще пием чай.
Think about it now.	Помислете за това сега.
And mixed questions.	И смесени въпроси.
Then they could decide whether to come out or not.	След това можеха да решат дали трябва да излезе или не.
Many of you know none of this.	Много от вас не знаят нищо от това.
But not there.	Но не там.
So it seems that our initial agreement will remain in force.	Така че изглежда, че първоначалното ни споразумение ще остане в сила.
I was happy in their company.	Бях щастлив в тяхната компания.
However, this part is easier for humans.	Все пак тази част е по-лесна за човека.
This time you are prepared.	Този път сте подготвени.
It's like the sound your phone makes sometimes.	Това е като звука, който издава телефонът ви понякога.
It does not offer military training to students.	Не предлага военна подготовка на учениците.
Draw the enemy behind these walls and fight them here.	Изтеглете врага зад тези стени и се бийте с тях тук.
If you can talk about it.	Ако можеш да говориш за това.
I'll miss you a lot.	ще ми липсваш много.
But they are wrong to accept that.	Но те грешат да приемат това.
It would be the first time if it were.	Щеше да е за първи път, ако беше така.
But there is still time.	Но все още има време.
She didn't want to open her eyes.	Тя не искаше да отваря очи.
I still want to see more.	Все пак искам да видя повече.
They become incredibly thick.	Те стават невероятно дебели.
However, because the age difference was small, its influence was limited.	Въпреки това, тъй като разликата във възрастта беше малка, влиянието й беше ограничено.
They were treated this way.	Те бяха третирани по този начин.
God knows why.	Бог знае защо.
And that's not the way other people work.	И това не е начинът, по който другите хора работят.
They informed us that they just wanted to sit.	Те ни информираха, че просто искат да седят.
Try to do some of each.	Опитайте се да направите някои от всеки.
You are reading a book.	Ти четеш книга.
Others have died, but figures are unclear.	Други са загинали, но цифрите са неясни.
They can work very well in these areas of the body.	Те могат да работят много добре в тези области на тялото.
But that is hardly enough.	Но това едва ли е достатъчно.
He turned the whole world against you.	Обърна целия свят срещу теб.
He's cute, really.	Той е сладък, наистина.
Fear will make you go in the opposite direction of your dreams.	Страхът ще ви накара да вървите в обратната посока на мечтите си.
It makes perfect sense.	Има идеален смисъл.
Obviously some people will really like this.	Очевидно някои хора наистина ще харесат това.
It felt just like a movie.	Усещаше се точно като филм.
I can't say exactly everything he does.	Не мога да кажа точно всичко, което прави.
It will take six years to return.	Ще отнеме шест години, за да се върне.
The couple knows that there will be a lot of medical expenses.	Двойката знае, че ще има много медицински разходи.
He threw again.	Той отново хвърли.
I have to learn them from you.	Трябва да ги науча от теб.
These are among the many good reasons not to eat meat.	Това са сред многото добри причини да не ядете месо.
You needed me.	Имахте нужда от мен.
I said the same thing here.	Аз казах същото тук.
It's getting dark.	Вече се стъмнява.
There was no violence.	Нямаше насилие.
The theory is not a fact.	Теорията не е факт.
I was on the floor in my living room.	Бях на пода в хола си.
So it's possible, but it's not fun.	Така че е възможно, но не е забавно.
Not just changed, but.	Не просто се промени, но.
However, you have another problem.	Вие обаче имате друг проблем.
I am a woman.	Аз съм жена.
Just remove it.	Просто го премахнете.
Your mind is gone.	Умът ти е изчезнал.
Whatever he does, he finds himself on top.	Каквото и да направи, той се озовава отгоре.
My first thought was that he had broken his leg.	Първата ми мисъл беше, че си е счупил крака.
Different.	Различно.
Great things actually.	Големи неща всъщност.
So you get the most for your money.	Така че получавате най-много за парите си.
I'm not excited about anything in particular.	Не се вълнувам от нищо конкретно.
But even changes change over time.	Но дори промените се променят с времето.
These are the values.	Това са ценностите.
I had never seen the room before.	Никога не бях виждал стаята преди.
I've seen a friend come back to life.	Виждал съм как връща един приятел към живот.
When you have a chance, of course.	Когато имаш шанс, разбира се.
There's just too much traffic.	Просто има твърде много трафик.
This must be empty.	Това трябва да е празно.
And you can't ask your parents for any help.	И не можеш да помолиш родителите си за никаква помощ.
I don't know if it's an easy exercise.	Не знам дали е лесно упражнение.
We only had one car.	Имахме само една кола.
You would probably find this strange.	Вероятно бихте намерили това за странно.
We thought we were doing it.	Мислехме, че го правим.
It is also very quiet.	Освен това е много тих.
Maybe it's the lack of food.	Може би това е липсата на храна.
There were no serious complications.	Не са настъпили сериозни усложнения.
Most systems put the last name first, then the first name.	Повечето системи поставят фамилията първо, след това собственото име.
Great for summer sun.	Страхотно за лятно слънце.
She didn't even ask him for the name.	Тя дори не го попита за името.
I use the code below.	Използвам кода по-долу.
But let me be clear.	Но нека бъда ясен.
And they were angry, too.	И те също бяха ядосани.
Both men looked away.	И двамата мъже отместиха поглед.
But he will not tolerate an inspection.	Но няма да понесе проверка.
This is a real question.	Това е истински въпрос.
Well done, son.	Браво, синко.
The hours seemed to pass.	Часовете сякаш минаваха.
The last letter came about a week ago.	Последното писмо дойде преди около седмица.
Stop moving.	Спрете да се движите.
I think you still have to tell your father.	Мисля, че все пак трябва да кажеш на баща си.
Well, it would come to me later.	Е, щеше да ми дойде по-късно.
If they share such a variable position, we call them related.	Ако споделят такава променлива позиция, ние ги наричаме свързани.
This is my area of ​​responsibility.	Това е моята зона на отговорност.
We are the only ones who control our lives.	Ние сме единствените, които контролират живота си.
I still have my phone.	Все още имам телефона си.
Well, that's it.	Е, това е.
She had never seen him so out of control.	Никога не го беше виждала толкова извън контрол.
Fast movement with balance is the key.	Бързото движение с баланс е ключът.
She will also be here.	Тя също ще бъде тук.
It never happens.	Никога не се случва.
I tend to see it differently.	Склонен съм да го виждам по различен начин.
Experimental equipment and tools provided.	Осигурено експериментално оборудване и инструменти.
In addition, none of the factors mentioned is of great importance.	Освен това, нито един от споменатите фактори не е от голямо значение.
She suddenly felt sorry for him.	Тя изведнъж го съжали.
We can escape.	Можем да избягаме.
I usually had the house to myself.	Обикновено имах къщата за себе си.
In fact, he felt absolutely nothing.	Всъщност той не чувстваше абсолютно нищо.
Make sure the details are correct.	Уверете се, че детайлите са правилни.
They have often talked about finding this sweet place.	Те често са говорили за намирането на това сладко място.
Much worse problems.	Много по-лоши проблеми.
The most effective treatment remains unclear.	Най-ефективното лечение остава неясно.
Less than two years ago, he was known to relatively few people.	Преди по-малко от две години той беше познат от сравнително малко хора.
She told me she got wet about an hour ago.	Тя ми каза, че се е намокрила преди около час.
However, this issue was not raised in the lower instance.	Този въпрос обаче не беше повдигнат в долната инстанция.
I get about an hour of travel, so two hours a day.	Получавам около час на пътуване, така че два часа на ден.
No further model building was performed after this step.	След тази стъпка не е извършено по-нататъшно изграждане на модел.
Even his wife used it.	Дори жена му го използваше.
Except he wasn't there now.	Само дето сега го нямаше.
I was created for speed, not slow motion.	Създаден съм за скорост, а не за бавно движение.
The truth is, none of us really know yet.	Истината е, че никой от нас все още не знае наистина.
The light eventually turns green.	Светлината накрая става зелена.
Do whole experiments.	Направи цели експерименти.
I did well.	Справи ми се добре.
Great promise.	Голямо обещание.
It was right and we played in many places.	Беше правилно и играехме на много места.
You broke me, my love.	Ти ме счупи, любов моя.
Your body is your body.	Вашето тяло е вашето тяло.
But now it was too late.	Но сега беше твърде късно.
It continues to rain all night.	Цяла вечер дъждът продължава да вали.
She was surprised at how easy it was.	Беше изненадана колко лесно беше.
There is a physical reason for this.	Има физическа причина за това.
The air was a little too cold for comfort.	Въздухът беше малко прекалено студен за комфорт.
Some have both negative and positive side effects.	Някои имат както отрицателни странични ефекти, така и положителни.
He said it was warm, beautiful and personal.	Каза, че е топло, красиво и лично.
He didn't know how to cash anything.	Не знаеше как да осребри нищо.
They were still a family.	Те все още бяха семейство.
He had to plan.	Трябваше да планира.
Confused like the rest of us.	Объркан като нас останалите.
It was a good job.	Беше добра работа.
Help me find the right solution.	Помогнете ми да намеря правилно решение.
Come on, body.	Хайде, тяло.
This is great.	Това е страхотно.
Everything works fine.	Всичко работи добре.
It would be necessary if she didn't.	Щеше да се наложи, ако тя не го направи.
How they make you do things.	Как те карат да правиш нещата.
In general, things were pretty good.	По принцип нещата бяха доста добри.
Do nothing.	Не направи нищо.
And everything went well.	И всичко мина добре.
It should be noted, however, that the above is not the final price.	Трябва да се отбележи, че горното обаче не е крайната цена.
Not a good time for me.	Не е добър момент за мен.
I think you're super smart.	Мисля, че си супер умен.
Give a little to get a lot.	Дайте малко, за да получите много.
This is truly a service created for people.	Това наистина е услуга, създадена за хората.
In fact, this whole idea will take some time to get used to.	Всъщност цялата тази идея ще отнеме известно време да свикнеш.
Just call.	Току що се обади.
Job loss and relocation thereafter.	Загуба на работа и преместване след това.
This happens.	Това се случи.
He's not upset that you still can't play it.	Той не е разстроен, че все още не можете да го пуснете.
He looked at her as if it were food.	Той я погледна, сякаш беше храна.
Maybe that's why the game surprised me so much.	Може би затова играта ме изненада толкова много.
I am really determined to take advantage of it.	Наистина съм решен да се възползвам от него.
All this is one of the reasons why we need each other.	Всичко това е сред причините, поради които имаме нужда един от друг.
The day he came home.	Денят, в който се прибра.
It's early.	Рано е.
Their presence was too easy to detect by sound and smell.	Присъствието им се засичаше твърде лесно по звук и мирис.
We are good enough, good enough.	Ние сме достатъчно добри, достатъчно добри.
At an earlier date.	На по-ранна дата.
And so the store came and opened.	И така магазинът дойде и отвори.
There is bad faith somewhere.	Някъде има недобросъвестност.
Saving the effect.	Икономия на ефекта.
He doesn't put it that way, of course.	Той не го поставя по този начин, разбира се.
She couldn't let that go on.	Тя не можеше да позволи това да продължи.
Leave it to the police.	Оставете го на полицията.
This is a job.	Това е работа.
Then it continued to grow and grow.	След това продължи да расте и расте.
The interview is over.	Интервюто приключи.
It was really too early to say what the outcome would be.	Наистина беше твърде рано да се каже какъв ще бъде резултатът.
I know he said he pulled away from her.	Знам, че каза, че се е отдръпнал от нея.
Many people are starting to think in black and white.	Много хора започват да мислят като черно-бяло.
Leaving the hospital is not illegal.	Излизането от болница не е противозаконно.
It's like running on the spot with your hands on the ground.	Все едно тичаш на място с ръце на земята.
I like to breathe.	Обичам да дишам.
Now I think to myself.	Сега си мисля за себе си.
We remove both while adding to this set.	Премахваме и двете и докато добавяме към този комплект.
This time it no longer exists.	Този път вече не съществува.
It's a coupon.	Купон е.
I found that this answered more of my questions than my doctor.	Открих, че това отговаря на повече от въпросите ми, отколкото моят лекар.
He had done it before.	Беше го правил и преди.
I was safe, at least until the next morning.	Бях в безопасност, поне до следващата сутрин.
Whatever came then, she did not know.	Каквото и да дойде тогава, тя не знаеше.
Not that his biological father is dead, at least not yet.	Не че биологичният му баща е мъртъв, поне не още.
It was positive.	Беше положително.
This can be a simple or complex procedure.	Това може да бъде проста или сложна процедура.
We don't know his name.	Не му знаем името.
She had given up on herself once, but no one else had.	Веднъж се беше отказала от себе си, но никой друг не се беше отказал.
Surprise page.	Страница в изненада.
In this movie and every other movie they've made.	В този филм и всеки друг филм, който са правили.
He walks all the way, five solid hours.	Той извървя целия път, пет солидни часа.
He waited a moment.	Той изчака за момент.
Great processes allow people to keep doing real, human, interesting things.	Страхотните процеси позволяват на хората да продължат да правят истински, човешки, интересни неща.
He stayed a month in the shattered city.	Той остана месец в разбития град.
She didn't know where.	Тя не знаеше къде.
I shout and she's here.	Викам и тя е тук.
She leaves no word.	Тя не оставя дума.
And I will say so much about him.	И аз ще кажа толкова за него.
I had to leave.	Трябваше да се махна.
None of them has observed such behavior before.	Никой от тях не е наблюдавал подобно поведение преди.
The times are different, but the message is the same.	Времената са различни, но посланието е същото.
We would become close.	Щяхме да станем близки.
However, these approaches have several limitations.	Тези подходи обаче имат няколко ограничения.
I have so much to tell him, so much to explain.	Имам толкова много да му кажа, толкова много да обясня.
You can shoot most birds for this.	Можете да застреляте повечето птици за това.
It's not my thing, though.	Не е моето нещо обаче.
You like it.	Харесва ти.
There are many other examples.	Има много други примери.
This was something new for me.	Това беше нещо ново за мен.
There was no food.	Нямаше храна.
He looked away quickly.	Той бързо отмести поглед.
You must be too.	Вие също трябва да сте.
I'm sold to him.	Аз съм продаден на него.
I have to keep my mouth shut.	Трябва да си държа устата затворена.
Cover and set aside.	Покрийте и оставете настрана.
This worked for me.	Това проработи за мен.
He doesn't even have to remember his parents.	Той дори не трябва да помни родителите си.
This has led to several problems.	Това доведе до няколко проблема.
They need to know that you care more than football.	Те трябва да знаят, че ви е грижа повече от футбола.
She shook her head and opened the door for us.	Тя поклати глава и ни отвори вратата.
She looked at me out of the corner of her eye.	Тя ме погледна с крайчеца на окото си.
It's a lot more fun.	Това е много по-забавно.
I guess we are too.	Предполагам, че и ние сме.
I think he is.	Мисля, че той.
I hope to see you there.	Надявам се да те видя там.
So he called someone who needed to do a little research.	И така, той извика някой, който трябваше да направи малко проучване.
It is never removed or relieved.	Никога не е премахван или облекчение.
We shouldn't talk for a while.	Не бива да говорим известно време.
It is a pleasure to make a free statement.	Удоволствие е да направиш свободно изявление.
It doesn't seem worth it, on my part.	Изглежда, че не си струва, от моя страна.
Set it to the truth.	Задайте го на истина.
Her good clothes.	Добрите й дрехи.
Fuck the others.	Майната му на останалите.
When he opened it, he looked at me.	Когато го отвори, той ме погледна.
It was in a quiet corner.	Беше в тих ъгъл.
Start a new post and add an image.	Започнете с нова публикация и добавете изображение.
But given the added effects, the story seems more complicated.	Но предвид допълнителните ефекти, историята изглежда по-сложна.
The answer is no.	Отговорът е не.
Fixed now, though.	Оправено сега обаче.
Well, not for you.	Е, не за теб.
The film and its performance received positive reviews.	Филмът и нейното изпълнение получиха положителни критични отзиви.
Release the ball, play strong defense and make games for special teams.	Пускайте топката, играйте силна защита и правете игри на специални отбори.
He released the woman.	Той пусна жената.
But everything else was on the table.	Но всичко останало беше на масата.
And it continues to be.	И продължава да бъде.
I have the feeling that he has raised me by two hundred.	Имам чувството, че той ме е изправил от двеста.
She looked back.	Тя погледна точно назад.
We didn't even understand it.	Дори не го разбрахме.
Watch before it's too late.	Гледай, преди да е станало твърде късно.
Maybe these white lies are needed to keep the peace.	Може би тези бели лъжи са необходими, за да се запази мира.
It doesn't take much time.	Не отнема много време.
The police are the border between these people and these houses.	Полицията е границата между тези хора и тези къщи.
Well, it depends on what behavior of the big signal you need.	Е, това зависи от това какво поведение на голям сигнал ви трябва.
In fact, much more.	Всъщност много повече.
It will help me understand.	Ще ми помогне да разбера.
I will be really grateful for any help.	Наистина ще съм благодарен на всяка помощ.
You hope he comes back with your ball.	Надяваш се той да се върне с твоята топка.
And went to the market.	И отиде на пазара.
Fast forward to this spring and had new ones.	Бързо напред към тази пролет и имаха нови.
We still learned a lot from him.	Все още научихме много от него.
It was not at that level.	Не беше на това ниво.
So don't lie to me anymore.	Така че не ме лъжи повече.
We both know how it ends.	И двамата знаем как свършва.
There is a reason why we are still here.	Има причина, поради която все още сме тук.
Our family still suffers a lot.	Нашето семейство все още страда много досега.
But maybe it's not that simple.	Но може би не е толкова просто.
When you understand why, let me know.	Когато разберете защо, уведомете ме.
Doctor on duty, he explained.	Дежурен лекар, обясни.
All complications related to the procedure are recorded.	Всички усложнения, свързани с процедурата, са записани.
They gave us the money we needed to do the project.	Дадоха ни парите, които ни трябваха, за да направим проекта.
This is more than the law.	Това е повече от закона.
Oh, she knew she had to be afraid.	О, тя знаеше, че трябва да се страхува.
Let me guess.	Нека позная.
For some groups, this struggle can last for many years.	За някои групи тази борба може да продължи много години.
Maybe we used the same source who knows.	Може би използвахме един и същ източник, който знае.
She had thought they were close.	Беше си помислила, че са се сближили.
All we could try would be a shot in the dark.	Всичко, което бихме могли да опитаме, би било изстрел в тъмното.
He is saved and better at work.	Той е спасен и по-добър за работа.
I don't look or talk to anyone.	Не гледам и не говоря с никого.
It could have been worse, though.	Все пак можеше да е по-лошо.
I'm not sure why, but it's just.	Не съм сигурен защо е така, но просто е така.
You also have to play them straight.	Вие също трябва да ги играете направо.
To be so close.	Да бъде толкова близо.
He started to walk away, but then turned to me.	Той понечи да се отдалечи, но след това се обърна към мен.
I've been trying this for the last few hours.	Опитвам това през последните няколко часа.
One thing was for sure.	Едно нещо беше сигурно.
I need to talk to you about some things.	Трябва да говоря с теб за някои неща.
They were his.	Те бяха негови.
I like to smile and make others smile.	Обичам да се усмихвам и да карам другите да се усмихват.
None of this, however, changed her mind.	Нищо от това обаче не промени решението й.
Even now, even leaving, finally.	Дори сега, дори напускане, най-накрая.
If you are in.	Ако си в.
They fled quickly.	Бързо избягаха.
At least they let me cry.	Поне ме оставиха да плача.
With the other team.	С другия отбор.
I looked around the room.	Огледах стаята.
The king asked him to join his army.	Царят го помоли да се присъедини към армията му.
I don't know how to describe it.	Не знам как да го опиша.
I hope help will come anyway.	Надявам се все пак да дойде помощ.
This number has been growing over the years.	Този брой нараства през годините.
I'm not.	Не съм.
Maybe one or two more, at most.	Може би още един-два, най-много.
You can release her to do this.	Можете да я освободите да направи това.
He was just amazing.	Той беше просто невероятен.
I find her beautiful.	Намирам я за красива.
Analyze the data.	Направи анализ на данните.
They are fine and move with the wind.	Те са добре и се движат с вятъра.
Or ten years ago.	Или преди десет години.
What this group needs is a really big rhythm.	Това, от което се нуждае тази група, е наистина голям ритъм.
Finally, there are too many of us.	Най-после има твърде много от нас.
When they finally finished it, there was no one to buy it.	Когато най-накрая го завършиха, нямаше никой, който да го купи.
Review data and manuscript.	Прегледа данните и ръкописа.
I won once.	веднъж спечелих.
Another enemy appeared in his place.	На негово място се появи друг враг.
You can choose how to use it.	Можете да изберете как да го използвате.
They went from door to door.	Ходеха от врата до врата.
They are not sure what to expect.	Те не са сигурни какво да очакват.
Do not say anything.	Не казвай нищо.
And women.	И на жените.
I have been honest with you from the beginning.	От самото начало съм откровен с теб.
And how we missed each other.	И как ни липсваше един друг.
I do not consider myself unusual.	Не се смятам за нещо необичайно.
However, you will be better informed.	Вие обаче ще бъдете по-добре информирани.
And you can't do that unless you know who the person is.	И не можете да направите това, освен ако не знаете кой е човекът.
I am a kind of representative.	Аз съм един вид представител.
That is not the point of the question.	Това не е смисълът на въпроса.
If none of you were, they wouldn't need any of you.	Ако нямаше никой от вас, те нямаше да имат нужда от никой от вас.
But other than that, no news report contained the key thing.	Но освен това нито един новинарски репортаж не съдържаше ключовото нещо.
We cannot answer this question.	Не можем да отговорим на този въпрос.
If so, you can use the solution found in this answer.	Ако е така, можете да използвате решението, намерено в този отговор.
He had recently broken his nose.	Съвсем наскоро беше счупил носа си.
They can't bank, they are forced.	Те не могат да банкират, принудени са.
This is a ten-step process.	Това е десет етапен процес.
It seems that anything is possible there.	Изглежда, че всичко е възможно там.
A leader of yours does not need to apply.	Лидер от вас не е необходимо да кандидатствате.
Watch after the clock.	Гледайте след часовник.
There were no other houses on the street.	На улицата нямаше други къщи.
The attack followed.	Последва атаката.
The children are very amazing.	Децата са много невероятни.
I mentioned it that night.	Споменах го онази вечер.
In this section we look in the other direction.	В този раздел гледаме в другата посока.
Be real.	Бъди истински.
This came from working together for five years.	Това се получи от съвместната работа в продължение на пет години.
We do the best we can.	Правим най-доброто, което можем.
You did not mention which database.	Не си споменал коя база данни.
Make picture cards for the following sets of words.	Направете карти с картинки за следните набори от думи.
The distance between here and here was accurate.	Разстоянието между тук и тук беше точно.
From the real world too.	От реалния свят също.
Set.	Комплект .
The address is private.	Адресът е частен.
All we can control is how we act and what we do.	Всичко, което можем да контролираме, е как действаме и какво правим.
The product code is formed as follows.	Кодът на продукта се формира по следния начин.
Mostly for the better.	Най-вече към по-добро.
nine years ago.	преди девет години.
Nobody loves him.	Никой не го обича.
It is now a private house.	Сега е частна къща.
Make sure you do this at least once a year.	Уверете се, че правите това поне веднъж годишно.
And I'm updating.	И правя актуализация.
And we stopped for a few more days.	И спряхме няколко дни допълнително.
He said he learned to move there.	Каза, че е научил движение там.
Her marriage was ruined.	Бракът й беше разрушен.
All three laughed.	И тримата се засмяха.
I found nothing about them.	Не открих нищо за тях.
I want another chance.	Искам още един шанс.
He had won something against the older boys.	Беше спечелил нещо и то срещу по-големи момчета.
The reason is that some materials may be more comfortable than others.	Причината е, че някои материали могат да бъдат по-удобни от други.
Not that she's really lost.	Не че наистина се е изгубила.
No, it feels great.	Не, чувства се страхотно.
He left the fair last night.	Панаир напусна снощи.
Case report and literature review.	Доклад за случай и преглед на литературата.
I am very kind to people who are good to me.	Много съм добър към хората, които са добри с мен.
They do it and the battle begins.	Те го правят и битката започва.
Consider being able to make phone calls.	Помислете за възможността да се обаждате по телефона.
Which lights were lit in which rooms and when.	Кои светлини са светнали в кои стаи и кога.
I just said it.	просто го казах.
I don't want to fight.	не искам да се карам.
Not for years yet.	Още не от години.
He is a young boy in many ways.	Той е младо момче в много отношения.
The market, a light source of power should reduce the overall power requirements.	Пазарът, лек източник на захранване трябва да намали общите изисквания за мощност.
Maybe that was one of the reasons she liked her so much.	Може би това беше една от причините да я харесват толкова много.
How it helps you be who you are today.	Как ви помага да бъдете това, което сте днес.
They shape the world.	Те оформят света.
This was not his first escape.	Това не беше първото му бягство.
Major complications are rare.	Големите усложнения са редки.
There was no light anymore.	Вече нямаше светлина.
It was something she hadn't considered before.	Това беше нещо, което не беше обмисляла преди.
He would spend the next fifteen years in that position.	Той щеше да прекара следващите петнадесет години на тази позиция.
The content area is the part that is bright green.	Областта на съдържанието е частта, която е яркозелена.
It is very important to return the water here.	Много е важно да върнем водата тук.
He missed it and laughed.	Той го пропусна и се засмя.
Important to me because most of mine live in a safe.	Важно за мен, защото повечето от моите живеят в сейф.
I was a little worried now.	Сега вече бях малко притеснен.
He saw no road.	Той не виждаше никакъв път.
I hated the idea of ​​leaving.	Мразех идеята да напусна.
She could understand that.	Тя можеше да разбере това.
They looked dead.	Изглеждаха мъртви.
I will read this.	Ще прочете това.
There was only an empty click.	Имаше само празно щракване.
To me, everything seems very simple and clear.	За мен всичко изглежда много просто и ясно.
We ran out into the field.	Изтичахме на полето.
There are none.	Няма никакви.
That may eventually change.	Това в крайна сметка може да се промени.
I would put it right here on top.	Бих го сложил точно тук най-отгоре.
Big flat face with small blue eyes.	Голямо плоско лице с малки сини очи.
There may even be free ones.	Може дори да има и безплатни.
Take your hands to your ears.	Вземете ръцете си до ушите.
Our goal and focus is to increase traffic to your website.	Нашата цел и фокус е да увеличим трафика към вашия уебсайт.
Her house was on the way.	Къщата й беше на път.
And now there is amazing technology for reading and writing.	А сега има невероятна технология за четене и писане.
Note that by design.	Имайте предвид, че по конструкция.
Between the two of us.	Между нас двамата.
Please do not hesitate to contact me to get started.	Моля, не се колебайте да се свържете с мен, за да започнем.
The escape was the only thing he thought of him.	Бягството беше единственото нещо, което мислеше за него.
Everyone does many things.	Всеки върши множество задачи.
This is not her natural state of mind.	Това не е естественото й състояние на ума.
But only for a moment.	Но само до един момент.
No noise from my system in a quiet room.	Няма шум от моята система в тиха стая.
Too bad for them, though.	Жалко за тях обаче.
That would not happen.	Това нямаше да се случи.
They have to leave the hospital and try to get on the streets.	Трябва да напуснат болницата и да се опитат да вкарат по улиците.
Some would be more.	Някои биха били повече.
She then pulled her knees firmly to her chest.	След това тя придърпа коленете си здраво към гърдите си.
There was nothing to buy.	Нямаше какво да се купи.
His day off.	Неговият свободен ден.
So were the other people in the house.	Такива бяха и другите хора от къщата.
But that was for the future.	Но това беше за бъдещето.
They didn't.	Те нямаха.
You must continue in this direction.	Трябва да продължите в тази посока.
But these are things you just can't explain happening.	Но това са неща, които просто не можете да обясните, че се случват.
I would like this to be someone we know.	Бих искал това да бъде някой, когото познаваме.
There may be a better way to deal with this.	Може да има по-добър начин за справяне с това.
We learned what this and other things can do.	Научихме какво може да направи това и други неща.
It's kind of like what comes out when we play.	Това е нещо като това, което излиза, когато играем.
All he had to pay for was hot water.	Всичко, за което трябваше да плати, беше топлата вода.
She has low blood pressure.	Тя има ниско кръвно налягане.
I was young, still in college.	Бях млад, още в колеж.
The light began to change.	Светлината започна да се променя.
This money will be spent for a period of five years.	Тези пари ще бъдат изразходвани за период от пет години.
He doesn't like that.	Това не му харесва.
His friends caught up.	Приятелите му се хванаха.
He finally came.	Най-после дойде.
Your friends outside will not hear anything.	Приятелите ви отвън няма да чуят нищо.
Rooms have city views.	Стаите са с изглед към града.
He tried coffee, but the coffee didn't help either.	Опита кафе, но кафето не помогна нито на едното, нито на другото.
It wasn't right away.	Не беше веднага.
He stepped forward and spread his arms.	Той пристъпи и разтвори ръце.
There was a football game going on in college.	Течеше футболен мач в колежа.
I can't see you like that.	Не мога да те видя така.
I was so close.	Бях толкова близо.
Or as good as.	Или толкова добре, колкото.
She found it coming from somewhere inside her.	Тя откри, че идва от някъде вътре в нея.
We need to tell others what we have discovered.	Трябва да кажем на другите какво сме открили.
But try to hear that.	Но опитайте се да чуете това.
But this is a step forward.	Но това е стъпка напред.
Statement that.	Изявление, което.
There is that word again.	Отново има тази дума.
People don't really stand out.	Хората наистина не се открояват.
Honestly, we do.	Честно казано, и ние го правим.
They were quite beautiful.	Бяха доста красиви.
We will not look inside.	Няма да гледаме вътре.
They understood.	Те го разбраха.
That's why it came to my attention.	Затова беше обърнато на вниманието ми.
It can also be used as a weapon.	Може да се използва и като оръжие.
No it is not.	Не, не е.
Someone was inside.	Някой беше вътре.
It really would be new if there was.	Наистина би било ново, ако имаше.
Everything around her seemed to be falling apart.	Всичко около нея сякаш се разпадаше.
I lived where the money went.	Живеех там, където отиват парите.
I have to get out of the water.	Трябва да изляза от водата.
This code restores progress as you run.	Този код връща напредъка, докато бяга.
That is not what we are able to do.	Това ние не сме в състояние да направим.
Below are the events in which it has been confirmed that we are part.	По-долу са събитията, в които е потвърдено, че сме част.
What we are trying to do is find the right combination of boys.	Това, което се опитваме да направим, е да намерим правилната комбинация от момчета.
And yet this is a story.	И все пак това е някаква история.
So it's worth fighting for.	Така че си струва да се борим.
It's so good.	Толкова е добре.
Try not to sit.	Опитайте се да не седите.
Everything that holds him back is evil.	Всичко, което го задържа, е зло.
You have to hit now.	Трябва да удариш сега.
Representative images are from three independent experiments.	Представителните изображения са от три независими експеримента.
This is not just about oil and energy.	Тук не става дума само за петрол и енергия.
Don't make the same mistake.	Не правете същата грешка.
And she began to fear.	И тя започна да се страхува.
I'm glad you're around.	Радвам се, че си наоколо.
This difference is currently unclear.	Тази разлика в момента не се разбира.
He is in hospital in critical condition.	Той е в болница в критично състояние.
The building is divided into three parts.	Сградата е разделена на три части.
The idea is good, the writing style is very good.	Идеята е хубава, стилът на писане е много добър.
This desire was first for me.	Това желание беше първо за мен.
But my struggle continues.	Но моята борба продължава.
Or so it would begin.	Или така щеше да започне.
The middle class pays attention.	Средната класа плаща очи.
Poor children.	Горките деца.
The bad news is that you're getting pretty close.	Лошата новина е, че се приближаваш доста.
Then the final copy would begin, which would be done twice.	След това щеше да започне окончателното копие, което щеше да бъде направено два пъти.
That's what they said.	Така казаха.
Friendly and helpful staff.	Приятелски и услужлив персонал.
He stared at something.	Той се втренчи в нещо.
With famous.	С известен.
Good quality workmanship.	Добро качество на изработка.
She had no life of her own.	Тя нямаше собствен живот.
Stronger and more focused.	По-силни и по-фокусирани.
Then we ask ourselves questions.	След това си задаваме въпроси.
A hole in my heart.	Дупка в сърцето ми.
You will decide the remaining numbers.	Вие ще решите останалите числа.
Finally a reality show with and for smart people.	Най-накрая риалити шоу със и за умни хора.
You are not now.	Сега не си.
This left room for anger to return.	Това остави място за връщане на гнева.
Rather, it had left something.	По-скоро беше оставило нещо.
Therefore, ask for a contract with a potential company.	Следователно, поискайте договор с потенциална компания.
It can't hold everything you've told us.	Не може да побере всичко, за което ни казахте.
When things clicked, they looked solid.	Когато нещата щракнаха, те изглеждаха солидни.
It really was a wonderful day.	Това наистина беше прекрасен ден.
I hate that term.	Мразя този термин.
He needs to rest.	Той трябва да си почине.
In fifteen to twenty minutes.	За петнадесет до двадесет минути.
I remember what it was.	Спомням си какво беше.
And yet they are some of the most important letters she has ever written.	И все пак те са едни от най-важните писма, които тя някога е писала.
He looks deep into my eyes.	Той гледа дълбоко в очите ми.
Reach out to someone from a distance.	Посегнете към някого от разстояние.
What they do, what they plan.	Какво правят, какво планират.
She began to enjoy the sales process.	Тя започна да се наслаждава на процеса на продажба.
Everyone who wanted to do that was dead.	Всички желаещи да направят това бяха мъртви.
It turns out that something good comes out of this.	Връща се, че от това излиза нещо добро.
You can look for it.	Можеш да го потърсиш.
He brought it there.	Той го донесе там.
It just wasn't right.	Просто не беше правилно.
I agree with you that this is a great movie.	Съгласен съм с теб, че е страхотен филм.
That's not smart for me.	За мен това не е умно.
However, the early days.	Ранните дни обаче.
He could not keep in touch.	Той не можеше да поддържа връзката си.
This is a pretty cool little town.	Това е доста готин малък град.
Others keep coming.	Други продължават да идват.
When you start feeling negative thoughts, give them up.	Когато започнете да чувствате негативни мисли, откажете ги.
This is not really fear.	Това всъщност не е страх.
This raises two important questions.	Това води до два важни въпроса.
We will now move this world.	Сега ще преместим този свят.
It was not exposed as a court.	Не беше изложено като съд.
The crowd error must be less than the average individual error.	Грешката на тълпата трябва да бъде по-малка от средната индивидуална грешка.
I had to leave.	Трябваше да си тръгна.
I share his fear.	Споделям страха му.
It was just a small kitchen fire.	Беше само малък кухненски огън.
I surprised him.	Изненадвах го.
This woman had hurt someone she knew.	Тази жена беше наранила някого, когото познаваше.
There is something special about this.	Има нещо специално в този.
These are the facts and the facts matter.	Това са фактите и фактите имат значение.
I try ordinary dog ​​food, he won't touch it.	Опитвам обикновена кучешка храна, той няма да я докосне.
He would overcome it.	Той щеше да го преодолее.
We haven't spent our day in court.	Не сме изкарали деня си в съда.
However, I do not know how practical this is.	Не знам обаче колко практично е това.
She appears to have had some sort of sexual assault.	Изглежда, че е претърпяла някакъв вид сексуална атака.
More than two hundred people showed up the following weekend.	Над двеста души се появиха през следващия уикенд.
Not very well.	Не е много добре.
There were similar problems.	Имаше подобни проблеми.
Larger or longer studies may be needed.	Може да са необходими по-големи или по-дълги проучвания.
It was late enough that the dinner crowd came and went.	Беше достатъчно късно, че тълпата на вечерята дойде и си отиде.
Check out this view.	Вижте тази гледка.
Clinical information provided.	Предоставена клинична информация.
I was the only one with a university degree.	Аз бях единственият с висше образование.
It is normal.	Нормално е.
Obviously, even a small use of my new gift can be dangerous.	Очевидно дори малка употреба на новия ми подарък може да бъде опасна.
Our circle of friends works great as it is.	Нашият кръг от приятели работи чудесно, както е.
It didn't go well.	Не се беше получило добре.
No connection.	Няма връзка.
No, we will say them for you.	Не, ние ще ги кажем вместо вас.
Someone who was good.	Някой, който беше добър.
Everyone will get up, leave and go their own way.	Всеки ще стане, ще си тръгне и ще тръгне по своя път.
This sample is then analyzed as if it were real data.	След това тази извадка се анализира, сякаш са реални данни.
The rights of no other party are disputed.	Правата на никоя друга страна не са оспорени.
My experience was really good.	Моят опит беше наистина много добър.
No, you are not.	Не, не сте.
She can be anyone, anywhere.	Тя може да бъде всеки, отвсякъде.
Three levels of difficulty.	Три нива на трудност.
Go and find him.	Отиди и го намери.
This review received significant feedback.	Този преглед получи значителна обратна връзка.
What the hell.	Какво по дяволите.
He was still following him.	Той все още го следваше.
He turns on the lamp before making tea.	Той включва лампата, преди да започне да прави чай.
And this has happened quite well in the last eight years.	И това се случи доста добре през последните осем години.
You will hear it from everyone else who has met them.	Ще го чуете от всеки друг, който ги е срещнал.
I like to keep the best.	Обичам да пазя най-добрите.
It came out of nowhere.	Не е дошло от нищото.
Some you forget and some you remember.	Някои забравяте, а други помните.
But still professionally.	Но все пак професионално.
I smiled and nodded.	Усмихнах се и кимнах.
Thank you for your support.	Благодарим за подкрепата.
Especially when you can say that coincidence literally makes different projects.	Особено когато можете да кажете, че случайността буквално прави различни проекти.
She had seen him before.	Беше го виждала и преди.
Each model contains unique features such as size and color.	Всеки модел съдържа уникални характеристики като размер и цвят.
Of course, he worked for us, so he could certainly help.	Разбира се, той работеше за нас, така че със сигурност можеше да помогне.
The names are long, but you will remember them.	Имената са дълги, но ще ги запомните.
You never stand up for yourself.	Никога не отстояваш себе си.
He who loves his wife loves himself.	Който обича жена си, обича себе си.
He opened the door for one.	Той отвори вратата на единия.
Here we accept zero background and require three signal events.	Тук приемаме нулев фон и изискваме три сигнални събития.
Third countries never win.	Третите страни никога не печелят.
But of course, it needs to be improved in this area.	Но разбира се, той трябва да се подобри повече в тази област.
Her blog is truly amazing.	Блогът й е наистина невероятен.
There are probably different reasons for this.	Вероятно има различни причини за това.
She sat down at the table and closed her eyes.	Тя седна на масата и затвори очи.
Even the best students in the class could not take the test.	Дори най-добрите ученици в класа не можаха да направят теста.
Unfortunately, they did not provide any explanation for these facts.	За съжаление те не дадоха никакво обяснение на тези факти.
They say that breakfast is the most important meal of the day.	Казват, че закуската е най-важното хранене за деня.
But move.	Но се премести.
They are terrible things.	Те са ужасни неща.
I chose the latter.	Избрах последното.
Power to fight and power to save.	Сила за борба и сила за спасяване.
He is like us.	Той е като нас.
Affected children can be set up only as comfortably as possible.	Засегнатите деца могат да бъдат настроени само възможно най-удобно.
Wait, this is a lie.	Чакай, това е лъжа.
He did not question.	Той не разпитваше.
Really help us.	Наистина ни помогнете.
My hair is really long.	Косата ми е наистина дълга.
Season with salt and pepper and serve immediately.	Подправете със сол и черен пипер и сервирайте веднага.
Last year was easily my favorite for the weekend.	Миналата година лесно ми беше фаворит за уикенда.
I was there.	бях там.
Find the card in his box.	Да намери картата в кутията му.
I will definitely do this again.	Определено ще направя това отново.
It is difficult to see what kind of line this may be.	Трудно е да се види каква линия може да е това.
We plan to have a little party with friends.	Планираме да направим малко парти с приятели.
Generate the number.	Произведете номера.
Not that there is a difference.	Не че има разлика.
However, there are some limitations in the methods described.	Въпреки това, има определени ограничения в описаните методи.
You have to deal with them.	Трябва да се справите с тях.
Economy, but the global economy.	Икономика, но глобалната икономика.
Silence opened like a hole around them.	Тишина се отвори като дупка около тях.
But at the moment we are not trying to understand anything.	Но в момента не се опитваме да разберем нищо.
This shows that there are rooms inside.	Това показва, че вътре има стаи.
You set a record.	Поставихте рекорд.
This is my last chance.	Това е последният ми шанс.
I watched him get in his car.	Гледах го как се качва в колата си.
I will shape it after that.	Ще го оформя след това.
One by one they turned to face each other.	Един по един се обърнаха един към друг.
No, but do not hesitate to call back.	Не, но не се колебайте да се обадите обратно.
My life has many twists and turns.	Животът ми има много обрати.
This constant background is called dark energy.	Този постоянен фон се нарича тъмна енергия.
All thanks to you.	Всичко благодарение на вас.
However, there is still one of the same problems.	Въпреки това все още има един от същите проблеми.
He also likes this one.	Той също харесва този.
She started drinking too much.	Тя започна да пие твърде много.
I'm ready now, she thought.	Сега съм готова, помисли си тя.
The place she had found following the sounds.	Мястото, което бе намерила, следвайки звуците.
Time was running out.	Времето вървеше.
He brought with him many wild horses.	Донесе със себе си много диви коне.
Tell people what you did.	Кажете на хората какво сте направили.
Therefore, in this they are like an idea.	Следователно в това те са подобни на идея.
It is brown for most of the year.	През по-голямата част от годината е кафяво.
Investigate the numbers.	Проучете числата.
It is not difficult to find examples.	Не е трудно да се намерят примери.
It is clear that people think this is a good idea.	Ясно е, че хората смятат, че това е добра идея.
They are next to each other.	Те са един до друг.
I just left.	Просто си тръгнах.
You better get out of here.	По-добре се махай оттук.
So naturally beautiful.	Толкова естествено красива.
This one is for me.	Този е за мен.
There is a sign error in the last article.	Има знакова грешка в последния член.
Eat the right amount of food.	Яжте правилното количество храна.
It is very convenient to use.	Много е удобна за използване.
Few go to court.	Малцина отиват на съд.
I thought it was you.	Мислех, че си ти.
He put it to his mouth.	Той го поднесе към устата си.
His primary ones are at the beginning of the year.	Неговите първични са в началото на годината.
That was nice to see.	Това беше хубаво да се види.
No, that wasn't really true.	Не, всъщност това не беше съвсем вярно.
She was too scared.	Беше твърде уплашена.
Local time, police said.	Местно време, съобщиха от полицията.
And it doesn't just happen.	И това не се случва просто така.
My son is gone.	Синът ми го няма.
I was wearing blue, yellow and brown.	Бях облечен в синьо, жълто и кафяво.
No model had a head.	Нито един модел нямаше глава.
You touch them and they roll on a ball.	Докосвате ги и те се търкалят на топка.
In the following years we would write many songs together.	През следващите години щяхме да напишем заедно много песни.
Otherwise, call the customer service department and please them a lot.	В противен случай се обадете на отдела за обслужване на клиенти и доста им угодете.
But he left that behind.	Но той остави това зад гърба ни.
Even the water was stopped.	Дори водата беше спряна.
You don't even have to think.	Не е нужно и да мислиш.
You look so beautiful when you smile.	Изглеждаш толкова красива, когато се усмихваш.
Without production, however, there can be no spread.	Без производство обаче не може да има разпространение.
I can't wait to get through more of you.	Нямам търпение да премина през допълнително от вас.
Although obviously v.	Въпреки че очевидно е v.
I hope you are well.	Надявам се, че сте добре.
My boys probably did it that night.	Моите домашни момчета вероятно го направиха онази вечер.
Say you're sorry when you hurt someone.	Кажете, че съжалявате, когато нараните някого.
I tried everything here without luck.	Опитах всичко тук без късмет.
It's time to move on.	Време е да се отдалечите.
Then she took my hand and put it between her legs.	Тогава тя хвана ръката ми и я сложи между краката си.
You take work seriously.	Вие приемате работата сериозно.
The good news.	Добрата новина.
Let me put it this way.	Нека го кажа по моя начин.
The boy is probably eight years old.	Момчето е може би на осем години.
Why don't you get some rest.	Защо не си починеш малко.
Not married, nothing.	Не женен, нищо.
It was a really good job.	Наистина беше хубава работа.
We wouldn't have to be apart for very long.	Нямаше да се наложи да сме разделени много дълго.
In some cases, the error bars are too small to see.	В някои случаи лентите за грешки са твърде малки, за да се виждат.
It was certainly no more than half, and probably less.	Със сигурност беше не повече от половината, а вероятно и по-малко.
I looked again.	Погледнах отново.
That is why we must turn to them.	Затова трябва да се обърнем към тях.
A security update has been released.	Издадена е актуализация на защитата.
We know they are hot.	Знаем, че са горещи.
Try sharing some samples on social media.	Опитайте да раздадете някои мостри чрез социалните медии.
The outside doesn't tell you anything.	Външното нищо не ти казва.
Some were successful, others were not.	Някои бяха успешни, други не.
There may be more.	Може да има още.
See a trip that is missing.	Вижте едно пътуване, което липсва.
But in many other cases the opposite is true.	Но в много други случаи е точно обратното.
We can't go on like this.	Не можем да продължаваме така.
This drove her father completely insane.	Това подлуди напълно баща й.
Stop the car.	Спри колата.
Answer the questions.	Отговори на въпросите.
The things that really matter.	Нещата, които наистина имат значение.
And if they fuck, keep your feet on the fire.	И ако се прецакат, дръжте краката си на огъня.
He was only about thirty feet away.	Беше само на около тридесет фута.
I do not share this view.	Не споделям тази гледна точка.
We think it can in some way.	Смятаме, че може по някакъв начин.
I couldn't read the look on his face.	Не можех да разчета изражението на лицето му.
I talk to Dad on the phone most days.	Говоря с татко по телефона през повечето дни.
This is the usual type of wine house.	Това е обичайният тип къща за вино.
Many of his lies would have a great basis in truth.	Много от лъжите му биха имали голяма основа в истината.
People know that.	Хората знаят това.
She's not the type.	Тя не е от типа.
I can't run very well.	Не мога да тичам много добре.
Nothing you tell me has legal weight.	Нищо, което ми казвате, няма юридическа тежест.
Just finish this.	Просто довърши това.
Yes, we were born there.	Да, ние сме родени там.
We protect each other.	Защитаваме се взаимно.
So you have a reason to try them.	Така че имате причина да ги опитате.
Murder, she said.	Убийството — каза тя.
Unfortunately, he died there.	За съжаление, там той почина.
The quality is amazing and the customer service is great.	Качеството е невероятно и обслужването на клиентите е страхотно.
The boy got up and left.	Момчето стана и си тръгна.
There was less data collection and the results were harder to find.	Имаше по-малко събиране на данни и резултатите бяха по-трудни за намиране.
However, it has to start somewhere.	Все пак отнякъде трябва да се започне.
This argument is incorrect.	Този аргумент не е правилен.
The condition was simple.	Условието беше просто.
Stand with your shoulders against the wall.	Застанете с рамене към стената.
But he knew.	Но той знаеше.
Select the volume on the next screen.	Изберете размера на звука на следващия екран.
My next one may or may not be.	Следващият ми може да бъде или не.
She must have fainted from the pain.	Сигурно е припаднала от болката.
He started drinking.	Той започна да пие.
This seems easier said than done.	Това изглежда е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Decide to throw it away.	Решете да го изхвърлите.
Each one of us.	Всеки един от нас.
Looks like those days are over.	Изглежда, че тези дни са свършили.
In fact, do it zero.	Всъщност, направи това нула.
She didn't know what to believe.	Тя не знаеше на какво да вярва.
I needed a fresh start and a clear mind.	Имах нужда от ново начало и ясен ум.
I guess the rest will come.	Предполагам, че останалото ще дойде.
However, we compared it to the signal strength.	Въпреки това го сравнихме с мощността на сигнала.
This post is not for you.	Тази публикация не е за вас.
Where they could do that forever.	Където биха могли да правят това завинаги.
They released three last year.	Миналата година пуснаха три.
After this meeting.	След тази среща.
My computer is dead.	Компютърът ми е мъртъв.
Hold your position.	Задръжте позицията си.
Your father is very ill.	Баща ти е много болен.
We are not even finished yet.	Дори още не сме приключили.
His dress is plain and old-fashioned.	Роклята му е обикновена и в стар стил.
She didn't expect to hear him speak.	Тя не се надяваше да го чуе да говори.
She walked right past him.	Мина точно покрай него.
And you have to be.	И трябва да бъдеш.
People watched him as he passed them.	Хората го наблюдаваха, докато минаваше покрай тях.
There is a way to do things.	Има начин да се правят нещата.
It would be later.	Щеше да е по-късно.
That will be enough to cover our expenses.	Това ще бъде достатъчно, за да покрием разходите си.
Although our lives are great, we still have needs.	Въпреки че животът ни е страхотен, ние все още имаме нужди.
Check again to see new products.	Проверете отново, за да видите нови продукти.
Use this option if the camera is locked.	Използвайте тази опция, ако камерата е заключена.
I've never met her before.	Никога преди не съм я срещал.
If someone is just a little helpful, don't vote for them.	Ако някой е само малко полезен, не гласувайте за него.
That means you can see through them.	Това означава, че можеш да виждаш през тях.
Except for the right to freedom of speech.	Освен правото на свобода на словото.
The door was still open.	Вратата все още беше отворена.
Everything is entirely in him and it is entirely in everything.	Всичко е изцяло в него и то е изцяло във всичко.
And yet we found the exact opposite.	И все пак открихме точно обратното.
It would be impossible for two.	Би било невъзможно за двама.
Just call me when you can.	Просто ми се обади, когато можеш.
I do not have a recommended price range for this.	Нямам препоръчан ценови диапазон за това.
I will return the book to the library tomorrow.	Утре ще върна книгата в библиотеката.
Only two things prevent him from being perfect.	Само две неща го пречат да бъде идеален.
This is something special.	Това е нещо специално.
It will be me and my girl.	Ще бъдем аз и моето момиче.
This one was hardly that close.	Този едва ли беше толкова близо.
However, the policeman has a few things about him or her.	Полицаят обаче има няколко неща за него или нея.
Choose a job.	Изберете работа.
He can do more if he has enough desire.	Може да направи повече, ако има достатъчно желание.
Sometimes it seems the opposite.	Понякога изглежда, че е точно обратното.
The defense system becomes easier to understand.	Отбранителната система става по-лесна за разбиране.
The food remained in the bowl.	Храната остана в купата.
They are absolutely free.	Те са абсолютно безплатни.
She began to dress.	Тя започна да се облича.
I think you will too.	Мисля, че и ти ще го направиш.
It had gone so well.	Беше вървяло толкова добре.
It may be good to keep the truth in mind.	Може да е добре да имаме предвид истината.
Oh, the challenges are great.	О, предизвикателствата са големи.
They paid for the whole car, not every part.	Платиха за цялата кола, а не за всяка част.
Would be fun.	Ще бъде забавно.
As long as you're smart about it.	Стига да си умен за това.
Despite the positive results, some of these studies have mixed results.	Въпреки положителните резултати, някои от тези проучвания имат смесени резултати.
This part will never change.	Тази част никога няма да се промени.
There can be no idea of ​​personal identity.	Не може да има и идея за лична идентичност.
Next week we will return to the task at hand.	Следващата седмица ще се върнем към поставената задача.
This code works.	Този код работи.
And the dead trees.	И мъртвите дървета.
I'm talking about potential problems with the latter.	Говоря за потенциални проблеми с последното.
We took that away from them.	Това сме им отнели.
She had believed him.	Беше му повярвала.
There is no right way for everyone.	Няма правилен начин за всички.
This is not his daughter.	Това не е дъщеря му.
I thought it worked, a lot of people don't.	Мислех, че това работи, много хора не.
However, I need to learn some survival skills.	Все пак трябва да науча някои умения за оцеляване.
The fact that you saw each other was just a coincidence.	Фактът, че се видяхте, беше просто случайност.
Yes, you need a new one.	Да, имате нужда от нов.
Get him out of me.	Извади го от мен.
I have been using it for a week, there is still no answer.	Използвам от една седмица, все още няма отговор.
He was unlucky.	Имаше лош късмет.
Just get into a conversation.	Просто се впуснете в разговор.
That is why we find an additional solution.	Затова намираме допълнително решение.
We can use your help to get more results from our research.	Можем да използваме помощта ви, за да получим повече резултати от нашето изследване.
Get out into the light.	Излезте на светлината.
Tell me if they were fun.	Кажете ми дали са били забавни.
Yes, she studies late at the library.	Да, тя учи до късно в библиотеката.
That's how it was at school.	Така беше в училище.
I can't agree with them on that.	Не мога да се съглася с тях в това.
You never came back.	Никога не си се върнал.
Some even believe that we have reached this point today.	Някои дори вярват, че днес сме достигнали тази точка.
Data from the latter eye were excluded from further analyzes.	Данните от последното око бяха изключени от допълнителни анализи.
The woman has a bottle of water.	Жената има бутилка с вода.
Not enough money.	Няма достатъчно пари.
There were several men in the room behind her.	Зад нея в стаята имаше няколко мъже.
You are not what they are.	Вие не сте това, което са те.
No one answered or confirmed that it worked.	Никой не отговори или потвърди, че това работи.
It is original.	Оригинален е.
Be good now.	Сега бъди добър.
They return to the center.	Връщат се в центъра.
It's not my problem.	Не е мой проблем.
I finally realized this and decided to do something about it.	Най-накрая осъзнах това и реших да направя нещо по въпроса.
He can walk.	Той може да ходи.
She wasn't used to fighting her peers.	Не беше свикнала да се бие със себеподобните си.
If you were lucky.	Ако сте имали късмет.
You feel good and successful.	Чувствате се добре и успешни.
I love our colors.	Обичам нашите цветове.
Media lies often work this way.	Медийната лъжа често функционира по този начин.
He was tired of fighting.	Умори се да се бие.
This is a nice house.	Това е хубава къща.
Turn off the heat.	Изключете топлината.
Everyone was involved in the writing process.	Всички участваха в процеса на писане.
But maybe we could make progress if we could stay here longer.	Но може би бихме могли да напреднем, ако можехме да останем тук по-дълго.
In addition, the fine structure is constant and is the charge of the nucleus.	Освен това фината структура е постоянна и е зарядът на ядрото.
This is your project.	Това е вашият проект.
No one suggested it was necessary.	Никой не предложи, че е необходимо.
In fact, change begins at home and change begins with us.	Всъщност промяната започва у дома и промяната започва с нас.
He makes the right plays.	Той прави правилните пиеси.
This, of course, creates a larger file size.	Това, разбира се, създава по-голям размер на файла.
The love they feel for me is amazing.	Любовта, която изпитват към мен, е невероятна.
I would do these crazy things.	Бих направил тези луди неща.
And he looked a good ten years younger than his real age.	И изглеждаше с добри десет години по-млад от истинската си възраст.
This leads to a poor appearance of the device.	Това води до лош външен вид на устройството.
They are trying to make us stop playing.	Опитват се да ни накарат да спрем да играем.
It is not there, but it is there.	Няма го, но го има.
Date of the bottom of the bottle.	Дата на дъното на бутилката.
We have an idea of ​​the direction we want to go.	Имаме представа за посоката, в която искаме да вървим.
He reached for the shoulder of her dress.	Той протегна ръка към рамото на роклята й.
Then he turned and was gone.	После се обърна и го нямаше.
This is probably the real reason why gun violence is not a big problem here.	Вероятно това е истинската причина насилието с оръжие да не е голям проблем тук.
I don't like it either.	И на мен не ми харесва.
There is no such thing as murder.	Няма такова нещо като убийство.
I can't hear any of them inside.	Не мога да чуя нито един от тях вътре.
Some people enjoyed the changes, while others did not.	Някои хора се радваха на промените, докато други не.
We need to hear from him in a few minutes.	Трябва да се чуем от него след няколко минути.
They did not make a mistake in this.	Те не сгрешиха в това.
You know you want to.	Знаеш, че искаш.
I have a goal.	имам цел.
He didn't play music.	Не свиреше музика.
It may not be the right time to share.	Може да не е подходящият момент за споделяне.
However, we do not provide it.	Ние обаче не го предоставяме.
A terrible loss in the war.	Страшна загуба във войната.
The city was out of sight.	Оттук градът не се виждаше.
There is no evidence that they had a previous social relationship.	Няма доказателства, че са имали предишна социална връзка.
He hoped the man wouldn't notice.	Надяваше се мъжът да не забележи.
This is how you treat plants and animals.	Така се отнасяте към растенията и животните.
We haven't been here in a long time.	Не сме били настанени тук много отдавна.
Very very very.	Много много много.
And that lasted about ten to fifteen minutes.	И това продължаваше около десет до петнадесет минути.
If you do.	Ако го направиш.
So we had to change countries.	Така че трябваше да сменим страната.
He was out with his brother, my young husband.	Той беше навън с брат си, моя млад мъж.
Do not do this.	Не прави това.
That would be more effective.	Това би било по-ефективно.
This is the most important.	Това е най-важното.
The theme of the song is unknown.	Темата на песента е неизвестна.
Love your ideas.	Обичайте вашите идеи.
It has never been tried properly.	Никога не е пробван както трябва.
I wanted to eat them.	Исках да ги ям.
We can go home.	Можем да се приберем.
And significant progress has certainly been made.	И със сигурност беше постигнат значителен напредък.
I'm not so sure.	не съм толкова сигурен.
You have to think about it.	Трябва да помислите за това.
Encode more and code more different things.	Кодирайте повече и кодирайте повече различни неща.
But there is another aspect to this.	Но има и друг аспект от това.
I knew this could happen.	Знаех, че това може да се случи.
You have to do each step at once.	Трябва да правите всяка стъпка наведнъж.
I look at the city.	Поглеждам към града.
we are someone.	ние сме някой.
But that's me.	Но това съм аз.
But then I understood.	Но тогава го разбрах.
Please contact.	Моля, свържете се.
Not knowing how and where it started.	Без да знае как и къде е започнала.
We need to do tests for you.	Трябва да ви направим тестове.
Keep your distance.	Спазвай дистанция.
I was in his place.	Бил съм на негово място.
The numbers in each circle are unique to each cell line.	Числата във всеки кръг са уникални за всяка клетъчна линия.
Never give up.	Никога не се отказвайте.
Well, that must have been a good time ago.	Е, това трябва да е било преди хубаво време.
We have never had such.	Никога не сме имали такива.
And several companies are working on it right now.	И няколко компании работят върху това в момента.
The two cannot be compared.	Двете не могат да се сравняват.
Hair was a low cost material, simple construction and high production.	Косата беше материал с ниска цена, проста конструкция и високо производство.
This is not a full time position to get started.	Това не е позиция на пълен работен ден, за да започнете.
And his father.	И баща му.
Until you are ready to do something about it.	Докато не сте готови да направите нещо по въпроса.
My face turned red.	Лицето ми стана червено.
You are both in a position of strength.	И двамата сте в позиция на сила.
It was love.	Беше любов.
I tried to avoid it.	Полагах усилия, за да го избегна.
I tested this and it's true.	Тествах това и това е вярно.
God has given you a brain.	Бог ти е дал мозък.
I was spotted because he wanted to kill people.	Бях забелязан, защото имаше желание да убива хора.
In fact, you have too much access to your home these days.	Всъщност в наши дни имате твърде много достъп до дома си.
The control group had four dogs, while the treated group had six.	Контролната група имаше четири кучета, докато третираната група имаше шест.
They paid their money.	Те си платиха парите.
That's the whole magic.	Това е цялата магия.
No cars, no traffic.	Няма коли, няма трафик.
Take your credit card and smooth the paper.	Вземете кредитната си карта и изгладете хартията.
They go to war without the necessary equipment.	Те влизат във война, без необходимото оборудване.
We welcome it.	Ние го приветстваме.
But before we know for sure, there is a noise behind us.	Но преди да разберем със сигурност, зад нас се чува шум.
The rest of the house was filled with action figures.	Останалата част от къщата беше изпълнена с екшън фигурки.
The room was easy.	Стаята беше лесна.
This is quite obvious in many, many ways.	Това е напълно очевидно по много, много начини.
It was so different.	Беше толкова различно.
Everything is changing.	Всичко се променя.
But he could not understand it.	Но той не можа да го разбере.
This is to avoid loss.	Това е да се избегне загубата.
She thought clearly and could read people very well.	Тя мислеше ясно и можеше да чете много добре хората.
Check if you need and if you can.	Проверете дали имате нужда и дали можете.
Well, it's another year in the books.	Е, още една година е в книгите.
His father, probably understanding what he was saying, focused on him.	Баща му, вероятно разбирайки какво каза, се съсредоточи върху него.
The rain that seems to be falling is falling.	Дъждът, който вали, изглежда, че пада нагоре.
However, this is not so difficult to do yourself.	Това обаче не е толкова трудно да го направите сами.
Consequences and changes in general, based on the construction of your character and actions.	Последици и промени като цяло, въз основа на изграждането на вашия характер и действията.
Past and future time fall out of the picture.	Миналото и бъдещето време изпадат от картината.
Someone rolled him on the floor at high speed.	Някой го търкулна по пода с висока скорост.
No one could tell how bad it was unless he was there.	Никой не можеше да разбере колко е лошо, освен ако не беше там.
Suddenly he was right in front of me.	Изведнъж той беше точно пред мен.
She looked down at her feet.	Тя погледна надолу към краката си.
All these parameters are presented and described in detail in our models.	Всички тези параметри са представени и подробно описани в нашите модели.
My tone leaves no doubt as to my opinion on this matter.	Тонът ми не оставя никакво съмнение относно мнението ми по този въпрос.
And young people need to get involved.	И младите хора трябва да се включат.
You have to figure it out for yourself.	Това трябва да го разберете сами.
There are enough books for him to fill a library.	Има достатъчно книги за него, за да напълни библиотека.
They have concerns about the investigation.	Имат опасения относно разследването.
I've never felt this way before.	Никога преди не се чувствах така.
This is practical.	Това е практично.
I know it's done.	Знам, че е направено.
They were in charge of the experimental design.	Отговаряха за експерименталния дизайн.
We have been together for three years.	Заедно сме от три години.
We will wait until you take a position.	Ще изчакаме, докато заемете позиция.
And there is a lot of evidence available that they are not.	И има много налични доказателства, че не са.
His mother needed more money to provide for her children.	Майка му се нуждаеше от повече пари, за да осигури децата си.
Use only for comparison.	Използвайте само за сравнение.
Maybe it was the wine.	Може би това беше виното.
He would make a difference.	Той щеше да направи разлика.
Still no horses, no people.	Все още нито коне, нито хора.
Especially in business.	Особено в бизнеса.
I want to take down the whole tree.	Искам да сваля цялото дърво.
Dinner will then be ready.	Вечерята тогава ще бъде готова.
Thanks to those who worked so hard to save him.	Благодаря на тези, които са работили толкова усилено, за да го спасят.
Government of the people and of the people.	Правителство на народа и от народа.
But it seemed right, in a way.	Но изглеждаше правилно, в известен смисъл.
It was time to have fun.	Беше време да се забавляваме.
I don't need anyone else who wants to save me.	Нямам нужда от някой друг, който иска да ме спаси.
She was beautiful, this girl, but she wasn't very funny.	Тя беше красива, това момиче, но не беше много забавна.
If you find it, let me know.	Ако го намерите, уведомете ме.
What to put in stock.	Какво да поставите на склад.
I had money and a gun.	Имах пари и пистолет.
Still, it was better to protect yourself than to regret it.	Все пак беше по-добре да се пазиш, отколкото да съжаляваш.
He turned it three times to the right.	Завъртя го три пъти надясно.
I think it's a secret weapon.	Мисля, че тя е тайно оръжие.
The money will also change hands for that.	Парите също ще сменят собственика си за това.
And this is true.	И това е вярно.
Just please let him go.	Просто моля те, пусни го.
A review of the effectiveness of your blog is now forthcoming.	Сега предстои преглед на ефективността на вашия блог.
Like watching a TV show on a family night.	Като гледане на телевизионно шоу в семейна вечер.
Not only did they fail to keep in touch.	Дори не само че не успяха да поддържат връзка.
It looks very nice.	Изглежда много хубаво.
I couldn't be less interested.	Не можеше да съм по-малко заинтересован.
I need to know how this happened.	Трябва да знам как се случи това.
Either way, the choice is yours.	Както и да е, изборът е ваш.
I will bring her here with me.	Ще я доведа тук със себе си.
However, this may be a function of the high response rate.	Това обаче може да е функция на високия процент на отговор.
No one seems to be confused.	Изглежда никой не е объркан.
I met only one.	Срещнах само един.
The instructions are easy to follow.	Инструкциите са лесни за следване.
I would not like to hand it over to the government.	Не бих искал да го предам на правителството.
I stared at him for a long moment.	Взирах се в него за дълъг момент.
There was silence, a sudden noise.	Настана тишина, изведнъж се чу шум.
And she couldn't think about it tomorrow.	И тя не можеше да мисли за това утре.
Go with the living, she told herself.	Върви с живите, каза си тя.
The man would just leave.	Човекът просто щеше да си отиде.
Take care.	Грижете се.
And he immediately began to think about how he could help me.	И той веднага започна да мисли как може да ми помогне.
She was the sister of a very good friend of mine.	Тя беше сестра на мой много добър приятел.
He was working on it.	Той работеше върху нея.
I know what this stress is.	Знам какъв е този стрес.
There were trees.	Имаше дървета.
On the other hand, it made her afraid.	И от друга страна, това я караше да се страхува.
I did not exist for them.	За тях не съществувах.
But the results were the same.	Но резултатите бяха същите.
I hope you are fine with this.	Надявам се, че сте добре с това.
She was old, but she was beautiful.	Беше стара, но беше красива.
Maybe you should stop now.	Може би трябва да спреш сега.
My shoulders are really strong and yours are really weak.	Моите рамене са наистина силни, а твоите са наистина слаби.
These are the things that really matter.	Това са нещата, които наистина имат значение.
Maybe he's too old for that.	Може би е твърде стар за това.
But this is not what the human body needs.	Но това не е това, от което се нуждае човешкото тяло.
I knew that support was not enough.	Знаех, че подкрепата не е достатъчна.
With luck, the baby may even fall asleep.	С късмет бебето може дори да заспи.
One, not many.	Едно, не много.
This may take several days or weeks.	Това може да отнеме няколко дни или седмици.
But in some places there is no light.	Но на някои места няма светлина.
I felt light.	Почувствах се леко.
I never picked up.	Никога не съм вдигнал.
I couldn't stand it.	Не можех да го понеса.
Individuals are informed of their right to appeal.	Лицата са информирани за правото си на обжалване.
They don't care that they don't have magic, but it's different for them.	Не им пука, че нямат магия, но при тях е различно.
I've lived in your walls for too long.	Прекалено дълго живея в твоите стени.
The man shook his head, tried to lead him away.	Мъжът поклати глава, опита се да го отведе.
Then came these questions.	Тогава дойдоха тези въпроси.
He said there would not be enough time.	Той съобщава, че няма да има достатъчно време.
Impossible to sleep.	Невъзможно за сън.
It is much easier to stay at home.	Много по-лесно е да си останеш вкъщи.
He searched for the boy's body.	Той потърси тялото на момчето.
I had no plan.	Нямах план.
We had a conversation, which then led to a slight argument.	Водихме разговор, който след това доведе до лек спор.
Life is good, full of hope and opportunities.	Животът е добър, пълен с надежда и възможности.
It's best to keep things simple.	Най-добре е простите неща да са прости.
One last ride.	Едно последно каране.
That's four of us.	Това е по четирима от нас.
And they made history.	И те направиха историята.
He told me to say it.	Той ми каза да го кажа.
Music was not about learning how to love.	Музиката не беше да се научиш как да обичаш.
The functions are mixed by this error.	Функциите са смесени от тази грешка.
The property is divided between several.	Имотът е разделен между няколко.
It's getting hard.	Става трудно.
We then repeated these studies in the presence of flow.	След това повторихме тези изследвания в присъствието на поток.
Well, you get the same mistake.	Е, получаваш същата грешка.
Nobody paid much attention.	Никой не обърна много внимание.
I want it out of my mind.	Искам го извън ума си.
He was on the big stage for us.	Той беше на голямата сцена за нас.
Our study has several limitations.	Нашето изследване има няколко ограничения.
All this is news to him.	Всичко това е новина за него.
This gun will stay right there.	Този пистолет ще остане точно там.
I hope to get one of them soon.	Надявам се скоро да получите един от тях.
Nature itself is a complex structure.	Самата природа е структура, сложна.
If so, it would probably be wrong.	Ако беше така, вероятно щеше да бъде направено погрешно.
Table against	Маса срещу
Serious, yes.	Сериозен, да.
He was a good leader.	Той беше добър водач.
Apparently I don't look my age.	Явно не изглеждам на годините си.
She leaned even closer.	Тя се наведе още по-близо.
I used to turn off the news, it upset her so much.	Преди изключвах новините, това я разстрои толкова много.
He has strange eyes.	Той има странни очи.
This is a very powerful force.	Това е много мощна сила.
A tour without her help.	Обиколка без нейна помощ.
He had that.	Той имаше това.
Same with my friends.	Същото и с моите приятели.
They help build the bones of a production.	Те помагат за изграждането на костите на едно производство.
He never treated her well, but she stayed with him.	Той никога не се отнасяше добре с нея, но тя все пак остана с него.
Lots of time to think.	Много време за мислене.
He knew he had just won.	Знаеше, че току-що е спечелил.
A smile lifted her lips.	Усмивка повдигна устните й.
I tried to find some of these photos for the book.	Опитах се да намеря някои от тези снимки за книгата.
But my actions were and are responsible.	Но моите действия бяха и са отговорни.
So far we have two clients.	Досега имаме двама клиента.
I could provide a list of properties to be checked upon entry.	Бих могъл да предоставя списък на имотите, които да бъдат проверени при въвеждане.
He was live.	Той беше на живо.
What happened was kept within those four walls.	Това, което се случи, беше пазено в тези четири стени.
The past is not as happy as it was thought.	Миналото не е толкова щастливо, колкото се смяташе.
For murder, because you can, not for need.	За убийство, защото можеш, а не за нужда.
We want what we don't have.	Искаме това, което нямаме.
One such object is a bowl made of ice.	Един такъв предмет е купа, направена от лед.
It is unclear when their conversation took place.	Не е ясно кога е проведен разговорът им.
A lot is happening without anything in the production so far.	Много се случва без нищо в производството досега.
This is the food we eat.	Това е храната, която ядем.
He opened another.	Той отвори друг.
However, I managed to survive.	Успях обаче да оцелея.
You still don't need to go into details.	Все още няма нужда да навлизате в подробности.
This does not make employees happy.	Това не прави служителите щастливи.
He didn't seem happy about it.	Не изглеждаше щастлив от това.
He clicked with me.	Щракна с мен.
In other words, the interpretation of the other parameters is changing.	С други думи, интерпретацията на останалите параметри се променя.
You brought him back after all.	Все пак си го върнал.
Something like natural.	Нещо като естествено.
It works well for the most part.	Работи добре в по-голямата си част.
These challenges are even more difficult in space.	Тези предизвикателства са още по-трудни в космическа среда.
However, I spent the morning in bed.	Въпреки това прекарах сутринта в леглото.
It's been a long time since my last update.	Мина много време от последната ми актуализация.
how are you.	как си.
His face is a mass of fine lines.	Лицето му представлява маса от фини линии.
He turned on.	Той се включи.
They lived on the available resources.	Те живееха с наличните ресурси.
Their decision and manner are not even sure.	Тяхното решение и начин дори не са сигурни за това.
This is a huge mistake.	Това е огромна грешка.
In cases of action, we assume that this is possible.	В случаи на действие приемаме, че това е възможно.
Everything else was dark.	Всичко останало беше мрак.
She never once talked about what had happened to her.	Тя нито веднъж не проговори за случилото се с нея.
And maybe a new love.	И може би нова любов.
He felt bad for her.	Чувстваше се зле за нея.
And don't tell me about your mission.	И не ми говори за мисията си.
This method works well.	Този метод работи добре.
The advantage is that single cells are analyzed instead of the mean.	Предимството е, че единични клетки се анализират вместо средна стойност.
Everything is normal.	Всичко е нормално.
So hard legs to fit your perfect frame.	Толкова твърди крака, за да подхождат на вашата перфектна рамка.
If you don't like what you see, we'll leave.	Ако не ви хареса това, което виждате, ще си тръгнем.
People call sick.	Хората се обаждат болни.
And it is still not enough.	И все още не е достатъчно.
But now her shoulders were straight.	Но сега раменете й бяха изпънати.
No return address.	Няма обратен адрес.
They call it victory.	Наричат ​​го победа.
Our mother's body is with us in its details.	Тялото на майка ни е с нас в своите детайли.
All these functions work to slow down economic growth.	Всички тези функции работят за забавяне на икономическия растеж.
Let the children know directly that you are with them.	Уведомете децата директно, че сте с тях.
I can't seem to find any pattern in it.	Изглежда не мога да намеря някакъв модел в него.
Just come to camp, be prepared and play hard against boys.	Просто идвайки на лагер, бъдете подготвени и играйте здраво срещу момчета.
From a range that confronts every man and even far away.	От обхват, които се изправят срещу всеки мъж и дори далеч.
Full details are here.	Пълните подробности са тук.
Sometimes for good, others not so good.	Понякога за добро, други не толкова добре.
Four days later she gave birth.	Четири дни по-късно тя роди.
If you give false names, we do not ask questions.	Ако дадете фалшиви имена, ние не задаваме въпроси.
He was a big man, not my size, but close.	Той беше голям мъж, не с моя размер, но близък.
It is known that this species travels to schools.	Известно е, че този вид пътува в училищата.
It came to nothing.	Стигна се до нищо.
He told us what the world looks like from his own point of view.	Той ни разказа как изглежда светът от гледна точка на себе си.
Now the problem seems to be gone.	Сега изглежда проблемът е изчезнал.
She watched the children play.	Тя гледаше как играят децата.
But this one is different.	Но този е различен.
Keep the middle open.	Дръжте средата отворена.
Please don't come to me.	Моля те, не идвай при мен.
They cannot look beyond the law.	Те не могат да гледат отвъд закона.
I've been everywhere.	Ходил съм навсякъде.
He hadn't gone that far before.	Не беше отишъл толкова далеч преди.
It's really hard for me with things like that.	Наистина ми е трудно с такива неща.
I just touched it.	Просто го докоснах.
I can't trust anyone.	Не мога да вярвам на никого.
All other rules are only means to this end.	Всички други правила са само средства за тази цел.
Nor was it an opportunity in the near future.	Нито пък това беше възможност в близко бъдеще.
He wanted to give without taking.	Искаше да даде, без да вземе.
He has been absent for too long, some said.	Той е отсъствал твърде дълго, казаха някои от тях.
I will never forget its effect.	Никога няма да забравя ефекта му.
Please come and get me.	Моля те, ела и ме вземи.
This is not what.	Това не е какво.
Everything, both here and there, is constantly moving.	Всичко, както тук, така и там, непрекъснато се движи.
Ten patients removed the device.	Десет пациенти са премахнали устройството.
For a moment there is complete silence.	За миг настъпва пълна тишина.
Then his mouth dropped on mine.	Тогава устата му се спусна върху моята.
He was on.	Той беше на.
He is usually like that.	Той обикновено е такъв.
Now it makes them cry.	Сега ги кара да плачат.
I laugh at the calls that are made to the other team sometimes.	Смея се на обажданията, които се обаждат в другия отбор понякога.
Men generally receive enough extra pay to buy a house.	Мъжете основно получават достатъчно допълнително заплащане, за да си купят къща.
To get the web address for the final answer.	За да получите уеб адреса за крайния отговор.
What are you people ?.	Какво ви е хора?.
This book will make you laugh until you cry a few times.	Тази книга ще ви накара да се смеете, докато не поплачете няколко пъти.
Either way, he was ready to fight.	Така или иначе, той беше готов да се бори.
Sometimes you are treated well just because you are well known.	Понякога с теб се отнасят добре само защото си добре известен.
A really, really wonderful new friend.	Един наистина, наистина прекрасен нов приятел.
I want to go back to the story you were telling.	Искам да се върна към историята, която разказвахте.
Don't give up, don't.	Не се предавай, не така.
He wrote it to make music, for his career.	Написа го, за да прави музика, за кариерата си.
Save the page and you're done.	Запазете страницата и сте готови.
We looked at the facts briefly.	Разгледахме фактите накратко.
Due to these circumstances, he decided to become a professional.	Поради тези обстоятелства той решава да стане професионалист.
Maybe we even take it for granted.	Може би дори го приемаме за даденост.
I turn and look behind me.	Обръщам се и поглеждам зад мен.
This means that you have completed the setup.	Това означава, че сте приключили с настройката.
This time it's easy.	Този път е лесно.
And from a much lower base.	И то от много по-ниска база.
If you join us, there will be five.	Ако се присъедините към нас, ще бъдат пет.
Probably wrong.	Вероятно греша.
Someone has to say a word.	Някой трябва да каже дума.
There were almost two.	Бяха почти две.
He found nothing to do with the drugs in her car.	Той не намери нищо, което да я свърже с наркотиците в колата й.
He had to be shot in the leg.	Трябваше да бъде прострелян в крака.
I've been thinking about you for a long, long time.	Мислех за теб от много, много време.
Complex systems eventually evolve from simple components.	Сложните системи в крайна сметка се развиват от прости компоненти.
All you want is on the other side of fear.	Всичко, което искате, е от другата страна на страха.
We were in his vision and he did it for us.	Бяхме в неговата визия и той направи за нас.
I did not win.	не спечелих.
This period has expired without explanation.	Този период е изтекъл без обяснение.
You can follow some great stories.	Можете да следите някои страхотни истории.
Seriously, we've dealt with that.	Сериозно, ние сме се справили с това.
I will not listen to them.	няма да ги слушам.
It was not strong in any way.	Не беше силно по никакъв начин.
But I couldn't stop thinking.	Но не можеше да спра да го мисля.
I like it very, very much.	Харесвам го много, много.
Just think for a moment.	Помислете само за момент.
I had to be ready.	Трябваше да съм готов.
The characters are meant to be just kids.	Героите, предназначени да бъдат само деца.
Oh, hell, girl.	О, по дяволите, момиче.
The sounds were new to me.	Звуците бяха нови за мен.
You do everything you have to do.	Правите всичко, което трябва да правите.
This was also new.	Това също беше ново.
Try to start from one end.	Опитайте се да започнете от един от краищата.
Five minutes later we talked about our children.	След пет минути заговорихме за нашите деца.
On the big screen.	На големия екран.
He passed his truck.	Той подмина камиона си.
You need a crew.	Имате нужда от екипаж.
Respond to.	Отговори на.
Their appearance caused concern for nine patients.	Появата им предизвика тревога за девет пациенти.
Just the thought of it made her smile.	Само мисълта за това я накара да се усмихне.
But it gives me an advantage.	Но ми дава предимство.
Don't put words in my mouth.	Не ми слагайте думи в устата.
He reached out and touched his skin.	Той се пресегна и опипа кожата си.
Step back slowly.	Отдръпнете се бавно.
If you don't, try again for two takes.	Ако не го направите, опитайте отново за два дубля.
In the afternoon he went to the doctor.	Следобед отиде при лекаря.
You never did.	Никога не сте го правили.
They walk in silence.	Вървят мълчаливо.
A dream, he told himself.	Сън, каза си той.
I love his job.	Обичам работата му.
Everything you touch will turn into shit in your hands.	Всичко, което докоснете, ще се превърне в лайна в ръцете ви.
On the one hand, the work is now done three times a week.	От една страна, сега работата се извършва три пъти седмично.
It is of good quality, but it gets dirty very quickly.	Той е с добро качество, но се замърсява много бързо.
This is the desired conclusion.	Това е желаният извод.
So little of nothing these days.	Толкова малко от нищо тези дни.
But if the code is written that way, I'm stuck.	Но ако кодът е написан така, аз съм заседнал.
Sometimes they are ahead of their time.	Понякога те изпреварват времето си.
I have a lot of respect done.	Имам голямо уважение направено.
You have to expect great things from yourself before you can do them.	Трябва да очаквате страхотни неща от себе си, преди да можете да ги направите.
The old show worked because it was essentially a family.	Старото шоу работеше, защото по същество беше семейство.
Your father loved her too, and he didn't want to kill her.	Баща ти също я обичаше и не искаше да я убива.
I will not kill her as she would kill me.	Няма да я убия, както тя би убила мен.
I see the river.	Виждам реката.
I wondered if he would live to see it.	Чудех се дали ще го изживее.
I could use one.	Можех да използвам един.
It will have to pay back so much to be profitable.	Ще трябва да върне толкова много, за да бъде рентабилно.
Then he began.	Тогава той започна.
The system is simple, clear and efficient.	Системата е проста, ясна и ефективна.
For me, however, it is not local.	За мен обаче не е местен.
However, the issue will not be resolved tomorrow.	Въпросът обаче няма да бъде решен утре.
Seriously, so much is happening.	Сериозно, толкова много се случва.
He took her.	Отведе я.
Most have lost.	Повечето са загубили.
This is a good sign.	Това е добър знак.
It's really simple.	Това е наистина просто.
Take some time each week or month.	Отделяйте малко време всяка седмица или месец.
He is a sweet thing.	Той е сладко нещо.
Take any action.	Вземете всякакви действия.
If you take only half of it, that's half the period.	Ако вземете само половината от него, това е половин период.
This will save me one application.	Това ще ми спести една молба.
But they worked.	Но те са работили.
His clothes were on fire.	Дрехите му горяха.
You have to come back.	Трябва да се върнеш.
Stories that will stay in your head as a memory.	Истории, които ще останат в главата ви като спомен.
But it didn't have to be right.	Но не трябваше да е правилно.
The last and main problem is us.	Последният и основен проблем сме ние.
But every day there are things that cannot be explained.	Но всеки ден има неща, които не могат да бъдат обяснени.
Sharp has been working on the issue for a little less than two years.	Sharp работи по въпроса малко по-малко от две години.
Her hair and eye color will change within a few weeks.	Цветът на косата и очите й ще се промени в рамките на няколко седмици.
One country is enough.	Една държава е достатъчна.
We have made a lot of progress since then.	Оттогава постигнахме много напредък.
He didn't even think they were in power.	Той дори не мислеше, че са за власт.
There's no point.	Няма смисъл.
Yes, she wanted more than that.	Да, тя искаше повече от това.
For me, this remained the case, especially at this time.	При мен това остана така, особено в този момент.
You see the movement and how it works.	Виждате движението и как работи.
I want to draw attention to four points.	Искам да обърна внимание на четири точки.
I tried to be nice.	Опитах се да бъда мил.
He had had to use the bathroom for more than an hour.	Вече повече от час трябваше да използва банята.
Well done, good catch.	Браво, добър улов.
He had died there and wanted to rest.	То беше умряло там и искаше да си почива.
They are children.	Те са деца.
It was about who has better protection.	Ставаше дума за това кой има по-добра защита.
We were very much in love and we still are.	Бяхме много влюбени и все още сме.
I mentioned that my parents had difficulty finding me a husband.	Споменах, че родителите ми са имали трудности да ми намерят съпруг.
He felt that her symptoms were unrelated.	Той чувстваше, че симптомите й не са свързани.
I went where he usually went if he managed to escape.	Отидох там, където той обикновено отиваше, ако успееше да избяга.
The economy is about people.	Икономиката е свързана с хората.
I trust science for the most part.	Доверявам се на науката в по-голямата си част.
It wasn't great, though.	Все пак не беше страхотно.
This is literally true most of the time.	Това е буквално вярно през повечето време.
He's downstairs in one of his secret places.	Той е долу на едно от тайните си места.
The users of the service liked this last component.	Потребителите на услугата харесаха този последен компонент.
I knew you would taste this way.	Знаех си, че ще вкусиш по този начин.
We don't believe that.	Ние не вярваме на това.
I spent a lot of time in the library.	Прекарах много време в библиотеката.
I'm so sad.	Толкова съм тъжна.
Focus on the person, choose the person and develop the person.	Насочете се към човек, изберете човек и развийте човек.
We are not going anywhere, we are moving forward.	Никъде не отиваме, продължаваме напред.
This had an impact.	Това оказа влияние.
I felt that I was not quite sure where the floor level was.	Чувствах се, че не съм съвсем сигурен къде е нивото на пода.
Fast.	Бързо.
All cars are fast now.	Всички коли са бързи сега.
Four events are coming up.	Предстоят четири събития.
It was impossible to look at you.	Беше невъзможно да те погледна.
Still, it has its moments.	Все пак има своите моменти.
All the same size and great colors.	Всички със същия размер и страхотни цветове.
So that would be it.	Така че това щеше да бъде.
The system is based on need, not ability to pay.	Системата се основава на нуждата, а не на способността за плащане.
This has been used in two studies.	Това е използвано в две проучвания.
Things went this way for many days.	Нещата вървяха по този начин в продължение на много дни.
This is a business and this is my life.	Това е бизнес и това е моят живот.
Most have disappeared.	Повечето са изчезнали.
They need homes.	Те имат нужда от домове.
Some players are angry about their playing time.	Някои играчи са ядосани за времето си за игра.
And that's what happened in real life.	И това се случи и в реалния живот.
They are a big part of it.	Те са голяма част от него.
She liked control.	Харесваше й контрол.
Each of them said he would spend it with his family.	Всеки от тях каза, че ще го прекара със семейството си.
In fact, I didn't think very clearly.	Всъщност не мислех много ясно.
Everything has changed.	Всичко се е променило.
But once he was at the bottom.	Веднъж обаче беше на дъното.
Don't take this the wrong way.	Не приемайте това по грешен начин.
His wife left him.	Съпругата го напусна.
The cabinet door is open.	Вратата на кабинета е отворена.
I dropped my own car a few feet away.	Изпуснах собствената си кола на няколко крака.
I really need to get back to my walking routine.	Наистина трябва да се върна към рутината си за ходене.
But that would be wrong.	Но това би било погрешно.
She brought something really special to the film.	Тя внесе нещо наистина специално във филма.
But the demand is there.	Но търсенето е налице.
I'm going to sleep in the office tonight.	Тази вечер ще спя в офиса.
Only one person knows the identity of the card.	Само един човек знае самоличността на картата.
And even that is always changing.	И дори това винаги се променя.
It all comes at a price.	Всичко това идва на цена.
Three players from this team are dead.	Трима играчи от този отбор са мъртви.
I hope to see you then !.	Надявам се да се видим тогава!.
This is a fish shell.	Това е рибна черупка.
We are also friends.	Ние също сме приятели.
There are many reasons for this.	Има много причини за това.
Rather a bad practice.	По-скоро лоша практика.
Maybe that would be best.	Може би така би било най-добре.
Do not do it.	Не го прави.
Now we can still fight if you want.	Сега все още можем да се борим, ако искаш.
Older than you, though that's not necessarily a bad thing.	По-възрастен от теб, макар че това не е непременно лошо нещо.
The time available for security action.	Наличното време за действия за сигурност.
Still, her face was hard.	И все пак лицето й беше станало трудно.
Such systems can take various forms.	Такива системи могат да приемат различни форми.
So this is a zero object.	Така че това е нулев обект.
In other words, now the government will decide.	С други думи, сега правителството ще реши.
Man is a born teacher.	Човекът е роден учител.
I was not trying to be late.	Не се опитвах да закъснея.
I bought myself a car.	Купих си кола.
The control group did not receive treatment.	Контролната група не е получавала лечение.
Without him, he would have nothing.	Без него той нямаше да има нищо.
They look like solid company.	Те изглеждат солидна компания.
I come from one.	Аз идвам от един.
However, nothing similar has been observed.	Нищо подобно обаче не е наблюдавано.
Just make sure you do it in a controlled way.	Просто се уверете, че го правите по контролиран начин.
Great move in my opinion.	Страхотен ход според мен.
Put three players in each team.	Поставете по трима играчи във всеки отбор.
That shook me.	Това ме разтърси.
You will be welcome.	Ще бъдете добре дошли.
Something found by accident.	Нещо намерено случайно.
I wouldn't let things happen to me.	Нямаше да позволя да ми се случват нещата.
I write a lot.	пиша много.
Identity is difficult.	Идентичността е трудна.
He really did.	Той наистина го направи.
I don't hate myself.	Не мразя себе си.
This would mean that you have to invest your energy here.	Това би означавало, че трябва да вложите енергията си тук.
I know you will.	знам, че ще го направиш.
You will understand why.	Ще разберете защо.
They were really upset.	Те бяха наистина разстроени.
This required a change in culture.	Това изискваше промяна в културата.
Or wait.	Или изчакайте.
The average change was done once a week.	Средната промяна се извършваше веднъж седмично.
Lots of it.	Много от него.
This is one of those.	Това е едно от тези.
I know what it looks like.	Знам как изглежда.
This model is not yet used for health problems.	Този модел все още не се прилага при здравни проблеми.
like you.	като теб.
Children receive half less than adults.	Децата получават наполовина по-малко от възрастните.
I don't want to get involved.	Не искам да се замесвам в това.
It works perfectly for me.	При мен работи идеално.
And maybe he was right.	И може би е бил прав.
But that never happened.	Но това никога не се случи.
He is proud of his work and proud of his history.	Гордее се от работата си и се гордее с историята си.
Maybe on the third floor.	Може би на третия етаж.
Something happened to her during the trip.	Нещо й се случи по време на пътуването.
But you don't have to follow the list below in order.	Но не е нужно да следвате списъка по-долу по ред.
I want to finish it earlier.	Искам да го завърша по-рано.
You will have a result.	Ще имате резултат.
Her hand covered her mouth.	Ръката й покри устата си.
For more information about this machine, follow this link.	За повече информация относно тази машина, следвайте тази връзка.
Be someone better.	Бъди някой по-добър.
This time I will give a break.	Този път ще дам почивка.
She didn't want him to treat her like a sister.	Тя не искаше той да се държи с нея като със сестра.
I love meat.	обичам месо.
I just felt sorry for him.	Просто го съжалявах.
He understood it just then.	Той го разбра точно тогава.
Initial college experience can be difficult.	Първоначалният опит в колежа може да бъде труден.
These two resources need to be developed.	Тези два ресурса трябва да се развият.
It could be his mother's house.	Може да е къщата на майка му.
I really wanted to.	Наистина исках.
What a powerful conversation.	Какъв мощен разговор.
I have often wondered how he accepts this news.	Често съм се чудил как приема тази новина.
Release me and there will be no conflict here.	Освободете ме и тук няма да има конфликт.
What is the right way to describe this? 	Какъв е правилният начин да се опише това?
She wondered.	— чудеше се тя.
You call "now" when you are happy with the view.	Обаждате „сега“, когато сте доволни от гледката.
He worked briefly, third and second.	Работил е на кратко, трето и второ.
And so we went full circle.	И така изминахме пълен кръг.
I was hit.	Бях ударен.
Their goals help us achieve our goals.	Техните цели ни помагат да постигнем целите си.
You know what's in there.	Знаеш какво има там.
It should be far down the list.	Трябва да е далеч надолу в списъка.
This is murder, but nothing more.	Това е убийство, но нищо повече.
Let's look at another example, as shown below.	Нека разгледаме друг пример, както е показано по-долу.
Go on with your life.	Продължете с живота си.
None of the patients had an initial treatment failure.	Нито един пациент не е имал първоначален неуспех на лечението.
You have to look at yourself.	Трябва да погледнете себе си.
That's a good part.	Това е добра част.
This is not an easy decision.	Това не е лесно решение.
Many people look at the conflict and see only the opportunity.	Много хора гледат на конфликта и виждат само възможност.
But now he knew there would be consequences.	Но сега знаеше, че ще има последствия.
He was obviously looking for me.	Беше очевидно, че ме търси.
Phone and memory.	Телефон и памет.
Don't say more.	Не казвай повече.
However, the title did not mean much.	Заглавието обаче не означаваше много.
I read the first page, then the second, then the third.	Прочетох първата страница, после втората, после третата.
There are no studies that look at this problem.	Няма проучвания, които разглеждат този проблем.
He's been dead for years.	Той е мъртъв от години.
The world is very different.	Светът е много различен.
He couldn't stay long.	Не можеше да остане още дълго.
We will not attack until everyone is in position.	Няма да атакуваме, докато всички не заемат позиции.
He did it over dinner.	Той го направи по време на вечеря.
Sometimes what's in your head, for example.	Понякога това, което ти е в главата, например.
They were the perfect couple.	Двамата бяха перфектната двойка.
People just expect it, assume it will come, rely on it.	Хората просто го очакват, предполагат, че ще дойде, разчитат на това.
Suddenly there are several things that have lost their function and order.	Изведнъж има няколко неща, които са загубили своята функция и ред.
I'd say you don't need it.	Бих казал, че не ти трябва.
And it happens in a box.	И това се случва в кутия.
I don't want more children.	не искам повече деца.
But you don't have to change money on the street.	Но не трябва да сменяте парите на улицата.
A few years ago, the situation was less complicated.	Преди няколко години ситуацията беше по-малко сложна.
This is a moment just before the attack.	Това е момент точно преди атаката.
It would be her driving energy to keep working.	Това щеше да бъде нейната движеща енергия да продължи да работи.
It is difficult to know exactly where this is.	Трудно е да се знае къде точно е това.
No problem to be too big or too small.	Няма проблем да е твърде голям или твърде малък.
As long as there are equal conditions.	Стига да има равни условия.
However, later research found that this did not work at all.	По-късните изследвания обаче установиха, че това не работи съвсем.
Now she had friends.	Сега тя имаше приятели.
The place was next to her.	Мястото беше до нея.
You said the right things.	Казахте правилните неща.
And he's probably right.	И вероятно е прав.
For information they sent.	За информация, която са изпратили.
I will never forget what he did.	Никога няма да забравя какво направи.
Let me tell you now, but not another word.	Нека ви кажа сега, но нито дума на друг.
Maybe it was a mistake.	Може би беше грешка.
Her heart is not in the game.	Сърцето й не е в играта.
Love her love her love her.	Обичай я обичай я обичай я.
But this does not turn out.	Но това не се оказва.
No one in front of him.	Никой пред него.
You will see a couple of words.	Ще видите двойка думи.
Write them again.	Напишете ги отново.
We can't risk being closer.	Не можем да рискуваме да бъдем по-близки.
I know it's useful, but.	Знам, че е полезно, но.
The sound of movement.	Звукът на движение.
Three of the latter were killed on the spot.	Трима от последните са убити на място.
There is no price for that.	За това няма цена.
Let's see how he seeks to find the truth.	Нека видим как той се стреми да намери истината.
In general, there is a good agreement between the different methods.	Като цяло има добро съгласие между различните методи.
See prices.	Вижте цените.
I don't think anyone can.	Не мисля, че някой може.
Pay more attention.	Обръщай повече внимание.
hurts.	боли ме.
The band is currently on tour.	В момента групата е на турне.
I received your message.	Получих вашето съобщение.
Flat as a surface.	Плоска, като повърхност.
She wanted examples.	Тя искаше примери.
She seemed to believe it herself, that night in his apartment.	Тя сякаш сама повярва в това, онази нощ в неговия апартамент.
Hell, if they do.	По дяволите, ако го направят.
There is no good reason for this.	Няма основателна причина за това.
This is what we are really here for.	Това е, за което наистина сме тук.
He left college after three years and began reading law.	Той напусна колежа след три години и започна да чете право.
Great customer support.	Голяма поддръжка на клиенти.
This will support my claims about how my work is going.	Това ще подкрепи твърденията ми за това как е работата ми.
It's done anyway.	Така или иначе е направено.
There was enough light to see.	Имаше достатъчно светлина, за да видя.
Like us, they were looking for knowledge of magic.	И те като нас търсеха знания за магията.
Continue and click on it and watch a conversation at random.	Продължете и щракнете върху него и гледайте разговор на случаен принцип.
They were not beautiful in the girlish sense.	Те не бяха красиви в момичешкия смисъл.
And he would, as before, write documents.	И щеше както преди да пише документи.
You have questions and you need help.	Имате въпроси и се нуждаете от помощ.
That way, the more presence your space has online, the better.	По този начин, колкото повече присъствие има вашето пространство онлайн, толкова по-добре.
And even if there is, see it my way.	И дори да има, вижте го по моя начин.
But nothing had happened.	Но нищо не се беше случило.
I don't care about their music.	Не ме интересува тяхната музика.
It was a really perfect place for a family.	Това беше наистина идеално място за семейство.
It is better for them to reduce their costs.	За тях е по-добре да намалят разходите си.
His family his wife, his people.	Семейството му жена му, неговите хора.
The ball fields are on the left.	Полетата за топки са отляво.
The man lives in the same complex.	Човекът живее в същия комплекс.
Everyone could see him now and know she was a woman.	Всеки можеше да го види сега и да знае, че е жена.
Luckily no one was killed.	Късмет е, че никой не е убит.
One of the turning points.	Един от повратните моменти.
Both young and old are affected.	Така и млади, и стари са засегнати.
There was too much white.	Имаше твърде много бяло.
He remained calm, which helped us stay calm.	Той остана спокоен, което ни помогна да останем спокойни.
I have a feeling that people don't take me so seriously.	Имам чувството, че хората не ме приемат толкова сериозно.
The other children made fun of him and so on.	Другите деца му се подиграваха и прочие.
It was as quiet as death.	Беше тихо като смъртта.
He saw it now.	Той видя това сега.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
You will die from the gun.	Ще умреш от пистолета.
Provided a critical review of the article.	Предоставен критичен преглед на статията.
He decided he needed more practice.	Реши, че има нужда от повече практика.
I would like to say that they were perfect, but they were not.	Бих искал да кажа, че бяха перфектни, но не бяха.
Living and studying is one and the same thing.	Да живееш и да учиш е едно и също нещо.
We will meet there in one.	Ще се срещнем там в един.
She was afraid they had noticed that she was very happy.	Страхуваше се, че са забелязали, че е много щастлива.
Okay, much bigger.	Добре, много по-голям.
But times were changing.	Но времената се променяха.
I'm trying to live here.	Опитвам се да живея тук.
No, that's not true.	Не, това не е вярно.
In another sense, nothing happened.	В друг смисъл нищо не се е случило.
But the comments in the reaction show that this is not the case.	Но коментарите в реакцията показват, че не е така.
At least two, he thought.	Поне две, помисли си той.
The funny thing is, they didn't have to work so hard.	Най-смешното е, че не е трябвало да работят толкова усилено.
This made various examples not work.	Това накара различни примери да не работят.
It is not a review.	Не е преглед.
It will take more work.	Ще отнеме повече работа.
Six patients could not be followed.	Шест пациенти не могат да бъдат проследени.
Not amazing, but good enough.	Не е невероятно, но достатъчно добре.
Then you disappeared.	Тогава ти изчезна.
I am very pleased with this car.	Много съм доволен от тази кола.
So don't put too much on the market.	Така че не пускайте много на пазара.
It was absolutely beautiful.	Беше абсолютно красиво.
We find no error in this regard.	Не откриваме грешка в това отношение.
The fact is, she was right.	Фактът е, че тя беше права.
He shook his head to silence his friend, and pointed.	Той поклати глава, за да накара приятеля си да замълчи, и посочи.
We never give up.	Никога не се отказваме.
On the other hand, in patient №.	От друга страна, при пациент №.
She has a lot of experience living alone.	Тя има много опит да живее сама.
I will not forget you.	Няма да те забравя.
She had never loved a man before or since.	Не беше обичала мъж нито преди, нито след това.
Not everything is lost.	Не всичко е загубено.
I once spent a winter there.	Веднъж прекарах една зима там.
It was a concern.	Беше някакво безпокойство.
I hadn't seen him approach.	Не го бях виждал да се приближава.
And there is no real luck there.	И там няма истински късмет.
That is why we will follow it everywhere.	Ето защо ще го следваме навсякъде.
Things like a wish list.	Неща тип списък с желания.
This is my code.	Това е моят код.
If that sounds weird, let me explain how it works.	Ако това звучи странно, нека обясня как работи.
And if you don't know, you can't believe it.	И ако не знаеш, не можеш да повярваш.
His wife died two years ago.	Жена му почина преди две години.
Please visit this page for more information.	Моля, посетете тази страница за повече информация.
But my mind felt burning.	Но умът ми усещаше, че гори.
Please thank your mother for me.	Моля, благодарете на майка си за мен.
We have fresh water.	Имаме прясна вода.
We do not go further into such practical issues here.	Тук не навлизаме по-нататък в подобни практически въпроси.
A boy younger than himself.	Момче, по-младо от себе си.
I accept it.	аз го приемам.
So tell me about yourself.	И така, разкажи ми за себе си.
However, it can be very difficult to frame a frame at will.	Въпреки това може да е много трудно да се кадърира кадър по желание.
He made the mistake of living.	Той направи грешката да живее.
Read on for more.	Прочетете за повече.
The windows were open.	Прозорците бяха отворени.
He had to wait.	Трябваше да почака.
Every activity is better than none.	Всяка дейност е по-добра от никаква.
I want to forget and remember at the same time.	Искам да забравя и да помня едновременно.
This is a form of framework challenge.	Това е форма на рамково предизвикателство.
I hope we are friends.	Надявам се да бъдем приятели.
He started beating again and growing.	Започна да бие отново и да расте.
She was crying.	Тя плачеше.
I'm happy here.	Щастлив съм тук.
Let's move on.	Да преминем.
Image of the article.	Изображение на артикула.
Whatever he is, he is a professional.	Какъвто и да е той, той е професионалист.
And practice silence.	И практикувайте да мълчите.
There were no other means of subsistence.	Нямаше други средства за издръжка.
They hope because they want to, and maybe because they have to.	Те се надяват, защото искат, а може би и защото трябва.
I think that's true.	Мисля, че е вярно.
He doesn't know why.	Той не знае защо.
But one she just as obviously felt needed.	Но такава, която тя също толкова очевидно чувстваше, че е необходима.
The boys are doing a show.	Момчетата правят шоу.
I went looking for him.	Тръгнах да го търся.
So she worked for them.	Така че тя работеше за тях.
The amount of salt may vary depending on the specific application.	Количеството сол може да варира в зависимост от конкретно приложение.
We live in a free country and with that comes freedom of speech.	Живеем в свободна страна и с това идва свободата на словото.
I feel it.	Усещам го.
The couple had two children.	Двойката имаше две деца.
It's so simple.	Толкова е просто.
Everyone could see that the dog was still there.	Всеки можеше да види, че кучето все още е там.
In any case, both answers to the question seem very interesting.	Във всеки случай и двата отговора на въпроса изглеждат много интересни.
Great snow on the trees.	Страхотен сняг по дърветата.
But in the kitchen it is quite clear.	Но в кухнята е доста ясно.
Apparently he was planning to go somewhere.	Явно е планирал да отиде някъде.
I eat what makes me feel happy and healthy.	Ям това, което ме кара да се чувствам щастлив и здрав.
Since then, they have been working together, continuously and continuously.	Оттогава те работят заедно, непрекъснато и непрекъснато.
I want you to talk to me.	Искам да говориш с мен.
There can be many new lines in one section.	В един раздел може да има множество нови реда.
He never took his eyes off me.	Той никога не откъсваше очи от мен.
Not to decide means to decide.	Да не решиш, значи да решиш.
Hell, he really was something.	По дяволите, той наистина беше нещо.
You can buy them in the general store.	Можете да ги закупите в общия магазин.
At least for me.	Поне за мен.
They came in last.	Те влязоха последни.
Really bad things.	Наистина лоши неща.
The last experiment of its kind.	Последният по рода си експеримент.
The action was better than waiting.	Действието беше по-добро от чакането.
He took us there.	Той ни закара там.
He wanted a weapon.	Искаше оръжие.
We need to prepare.	Трябва да се подготвим.
I think the hard covers are exhausted.	Мисля, че твърдите корици са изчерпани.
He saw it immediately.	Той го видя веднага.
Contact us here !.	Свържете се с нас тук!.
We are told that we have nothing to worry about.	Казват ни, че няма от какво да се притесняваме.
It was funny.	Беше смешно.
Sounds more reasonable.	Звучи по-разумно.
Price was not the only advantage.	Цената не беше единственото предимство.
The action.	Действието.
Just one battle.	Само една битка.
I speak as a person who has changed his mind.	Говоря като човек, който промени мнението си.
There are several major problems with it.	Има няколко големи проблема с него.
But that could mean problems here.	Но това може да означава проблеми тук.
He had time.	Той имаше време.
Finally a horse.	Най-накрая кон.
We ask, and you answer and we leave.	Ние питаме, а вие отговаряте и си тръгваме.
We won the day.	Спечелихме деня.
It was warm.	Беше топъл.
Our approach is different.	Нашият подход е различен.
A new form appears.	Появява се нов формуляр.
That means action.	Това означава действие.
He was in the stream.	Той беше в потока.
Very sorry.	Много съжалявам.
Gender data was not available.	Данните по пол не бяха налични.
She will ask for materials.	Тя ще поиска материали.
Much more about that tomorrow.	Много повече за това утре.
It is fair to say that it is not happening.	Справедливо е да се каже, че не се случва.
The space his loss created was wonderful.	Пространството, което загубата му създаде, беше прекрасно.
We can only report what we have to report.	Можем да докладваме само това, което има да докладваме.
Mother said so.	Майка каза така.
You couldn't give up.	Не можеше да се поддадеш.
Fill the glass to the brim.	Напълнете чашата до края.
That he was my friend, i.e.	Че беше ми приятел, т.е.
She was such a child at heart.	Тя беше такова дете по душа.
In any case, we could have done much better.	Във всеки случай можехме да се справим много по-добре.
It was hardly due to lack of ideas.	Едва ли беше поради липса на идеи.
Then in the bathroom.	След това в банята.
You decide how a song will be heard and felt.	Вие решавате как една песен ще бъде чута и усетена.
Science has suddenly taken a new path.	Науката изведнъж тръгна по нов път.
I'm fed up with this place.	Насит съм се от това място.
It really doesn't sound.	Наистина не звучи.
It's expensive and only open for dinner, but it's totally worth it.	Скъп е и е отворен само за вечеря, но напълно си заслужава.
I wanted it so much to be perfect.	Толкова много исках да е перфектно.
Again, thank you very much.	Отново, много ви благодаря.
The systems are made up of individuals.	Системите са съставени от индивиди.
And she had.	И тя имаше.
I don't mind waiting around.	Нямам нищо против да чакам наоколо.
Naturally, his behavior was strange to the people around him.	Естествено поведението му беше странно за хората около него.
It used to be a nice little street.	Някога беше хубава малка улица.
I hope you are doing well so far.	Надявам се, че се справяте добре досега.
It was a feeling he knew well.	Това беше чувство, което познаваше добре.
It was difficult for him to tell his story.	Беше му трудно да разкаже историята си.
But he tried this on other people.	Но той опита това върху други хора.
She had never known why it was covered before.	Никога преди не беше знаела защо е покрито.
They could win the battle.	Можеха да спечелят битката.
Too many questions.	Твърде много въпроси.
The door is open.	Вратата е отворена.
This no longer works.	Това вече не работи.
I aim to write every day.	Имам за цел да пиша всеки ден.
So they both supported public radio.	Така и двамата подкрепиха общественото радио.
That would be the position of the court.	Това би било позицията на съда.
It's early and it's not very bright.	Рано е и не е съвсем светло.
A little real time next to each other, but not together.	Малко реално време един до друг, но не заедно.
She was doing great.	Тя се справяше страхотно.
I thought the facts were the most important thing.	Мислех, че фактите са най-важното нещо.
I found it the hard way that this was actually true.	Открих по трудния начин, че това всъщност е вярно.
And after a while he smiled.	И след малко се усмихна.
I will have the truth.	Ще имам истината.
He knows he will be late for an important meeting.	Той знае, че ще закъснее за важна среща.
I feel it too.	И аз го усещам.
I hope you stay here.	Надявам се, че ще останеш тук.
But this advice is just crazy.	Но този съвет е просто луд.
And yet you can feel it.	И все пак можете да усетите.
But you weren't really arguing.	Но ти всъщност не се караше.
People got smaller.	Хората станаха по-малки.
I have to fight for everything.	Трябва да се боря за всичко.
I love to read and read aloud to others.	Обичам да чета и да чета на глас на другите.
I guess it was luck for them.	Предполагам, че това е било късмет за тях.
As even more food.	Като още повече храна.
He tried again, with the same result.	Той опита отново, със същия резултат.
I made everyone look for him.	Накарах всички да го търсят.
We must welcome them with open arms.	Трябва да ги посрещнем с отворени обятия.
I didn't know we were poor.	Не знаех, че сме бедни.
Most of the experiments performed.	Извършени повечето от експериментите.
After pressing a button.	След натискане на бутон.
They were right to advance him.	Бяха прави, че го напредваха.
She didn't know what the hell was going on.	Тя не разбираше какво, по дяволите, става.
And my father mainly took care of her.	И баща ми основно се грижеше за нея.
I can no longer control my very expensive lights.	Вече не мога да контролирам много скъпите си светлини.
He takes her with him.	Той я взема със себе си.
A word heard and thought a hundred times before, a thousand times.	Дума, чута и мислена сто пъти преди, хиляда пъти.
But we can't.	Но ние не можем.
But try to stay close and find out what you can do.	Но се опитайте да останете близо и да разберете какво можете.
They connect with each other.	Те се свързват един с друг.
He can't stay here.	Той не може да остане тук.
The fire department and police have just arrived.	Току-що пристигнаха пожарната и полицията.
I'll probably be back with my father.	Най-вероятно ще се върна с баща ми.
The driver was actually early on time.	Шофьорът беше навреме всъщност рано.
It will show you why the world is better.	Ще ви покаже защо светът е по-добър.
She will have to land.	Тя ще трябва да кацне.
None of us said much in the car.	Никой от нас не каза много в колата.
I have a taste for both.	Имам вкус и към двете.
It was clear and full of my blood.	Беше ясно и пълно с кръвта ми.
I thought about the skills needed for social work.	Мислех за уменията, необходими за социалната работа.
Below is a general list of some of the things that are offered.	По-долу е даден общ списък на някои неща, които се предлагат.
He couldn't remember the last time he felt so good.	Не си спомняше кога се чувстваше толкова добре последния път.
But not my master, man, is even this fair game.	Но не моят господар, човече, е дори тази честна игра.
You may be more than a little sad.	Може да сте повече от малко тъжни.
Nobody does it better.	Никой не го прави по-добре.
All patients were explained the test technique before the study.	На всички пациенти беше обяснена техниката на изпитване преди изследването.
It was a full trip over the weekend.	Това беше пълно пътуване през уикенда.
First, there was reduced volume in several areas of the brain.	Първо, имаше намален обем в няколко области на мозъка.
First understand, second read.	Първо разберете, второ прочетете.
You can accept it as you wish.	Можете да го приемете както желаете.
This decision boils down to force and responsibility against.	Това решение се свежда до сила и отговорност срещу.
This comes down to processing only.	Това се свежда само до обработката.
And you will die from them.	И ще умреш от тях.
There is even more variety in test costs between models.	Има още по-голямо разнообразие в разходите за тест между моделите.
I had accepted it.	Бях го приел.
Each data set has its own table in the database.	Всеки набор от данни има своя собствена таблица в базата данни.
Their style is very friendly.	Стилът им е много приятелски настроен.
Please pay attention to the homework teams.	Моля, обърнете внимание на екипите за домашни работи.
There was only darkness on the other side.	От другата страна имаше само тъмнина.
These are my two loves.	Това са двете ми любови.
Your eyes were wide.	Очите ти бяха широко разширени.
I have told here something of my own origins and circumstances.	Разказах тук нещо от собствения си произход и обстоятелства.
A moment of reflection.	Момент за размисъл.
I broke my promise.	Наруших обещанието си.
I have this in my head.	Имам това в главата си.
That's why I said no.	Затова казах не.
It is not necessary to repeat the whole discussion here.	Не е необходимо да повтаряме цялата дискусия тук.
We played badly.	Играхме зле.
That would be more fun if it was a bigger threat.	Това би било по-забавно, ако това беше по-голяма заплаха.
She added them to her head.	Тя ги добави в главата си.
Next week will be even better.	Идната седмица ще бъде още по-добра.
The minutes became an hour, then two.	Минутите станаха час, а след това два.
She wanted small paintings.	Тя искаше малки картини.
This point is not well received.	Тази точка не се възприема добре.
However, the practical application of logic devices still remains a major challenge.	Въпреки това, практическото приложение на логическите устройства все още остава голямо предизвикателство.
It couldn't have been nice.	Не може да е било хубаво.
It's usually quiet here.	Обикновено тук е тихо.
Yes, press it.	Да, натиснете го.
And that was like the future for me.	И това за мен беше като бъдещето.
There is bad blood there.	Там има лоша кръв.
My finger went into a hole unknown to him.	Пръстът ми влезе в непозната за него дупка.
Very strange kind of knife.	Много странен вид нож.
No one had an obviously great season.	Никой не е имал очевидно отличен сезон.
The availability of this material was key to our original plan.	Наличието на този материал беше ключово за нашия първоначален план.
Each stage is more developed and more powerful than the last.	Всеки етап е по-развит и по-мощен от последния.
Yes, especially if they broke you once.	Да, особено ако веднъж са те счупили.
In fact, too much.	Всъщност твърде много.
The government, of course, would never do that.	Правителството, разбира се, никога не би направило това.
So what right.	Така че какво право.
Come to think of it, damn it.	Като се замисля, по дяволите.
Opening it to water would repel them.	Отварянето му към вода би ги отблъснало от него.
Be very scared.	Бъдете много уплашени.
I hadn't opened it at the arms show.	Не го бях отварял на оръжейното изложение.
Just avoid everything with too many colors at once.	Просто избягвайте всичко с твърде много цветове едновременно.
And let go.	И пусни.
Before giving any instructions, the authors carefully assume the worst for you.	Преди да дадат някакви инструкции, авторите внимателно предполагат най-лошото за вас.
I get dressed again and call my man.	Обличам се отново и се обаждам на моя човек.
I learned that later.	Това го научих по-късно.
I guess you know what that would mean.	Предполагам знаеш какво би означавало това.
You are a teacher.	Вие сте учител.
In fact, you have no friends at the new school.	Всъщност нямаш приятели в новото училище.
You can't see because there is blood in your eyes.	Не виждаш, защото има кръв в очите ти.
However, you have not provided any evidence of this.	Вие обаче не сте предоставили никакви доказателства за това.
Failure to touch me is a test failure.	Неуспехът да ме докосне е провал на теста.
Yes, of course, if you wish.	Да, разбира се, ако желаете.
Like many people this age, she went out with friends after work.	Като много хора на тази възраст тя излизаше с приятели след работа.
It may sound awful to say, but.	Може да звучи ужасно да се каже, но.
I never understood them.	Никога не съм ги разбирал.
They are fun to grow.	Те са забавни за отглеждане.
So send me everything.	Така че изпратете ми всичко.
I can't control myself anymore.	Вече не мога да се контролирам.
Tell me how you feel about the article below.	Кажете ми как се чувствате относно статията по-долу.
I'm really glad I got these books back in print.	Наистина се радвам, че върнах тези книги в печат.
I never had to pay for it.	Никога не ми се е налагало да плащам за това.
I'm so proud of the person you're becoming.	Толкова се гордея с човека, в който се превръщаш.
That was a lie.	Това беше лъжа.
But he did something tonight that you can't take away from him.	Но той направи нещо тази вечер, което не можеш да му отнемеш.
Separate documents describe the results and findings of the process.	Отделни документи описват резултатите и констатациите от процеса.
I will keep my mouth shut.	Ще си държа устата затворена.
You can do what is in your hands.	Можете да правите това, което е в ръцете ви.
She was beyond anger.	Тя беше отвъд гнева.
This will give you great feedback on your code.	Това ще ви даде страхотна обратна връзка за вашия код.
Rather, he hoped she wasn't like the creature at the bar.	По-скоро се надяваше, че тя не е като съществото в бара.
And some mental health programs.	И някои програми за психично здраве.
We need to get politics out of the market.	Трябва да извадим политиката от пазара.
Safety was close.	Безопасността беше близо.
I just have no idea.	просто нямам представа.
Train him.	Обучете го.
And he decided that would be his reaction.	И реши, че това ще бъде неговата реакция.
For personal use.	За собствена употреба.
All patients were examined in stable condition.	Всички пациенти са изследвани в стабилно състояние.
I'll help you get it back.	Ще ти помогна да го върнеш обратно.
I never tried them because they seemed too complicated.	Никога не съм ги пробвал, защото ми се струваха твърде сложни.
That is why we must act.	Ето защо трябва да действаме.
You have to choose one.	Трябва да изберете един.
She had her own place.	Тя имаше свое собствено място.
One man said he just wanted to give me money.	Един човек каза, че просто иска да ми даде пари.
This is a company of very good people.	Това е компания от много добри хора.
Unless she gets medical help, she will die.	Освен ако не получи медицинска помощ, тя ще умре.
Do this two things.	Направете това две неща.
And that takes too much time.	И това отнема твърде много време.
So, you know, he's a big deal.	Така че, знаеш ли, той е нещо голямо.
If you improve on that, you win.	Ако се подобриш от това, печелиш.
As much as you want to, you obviously can't forget everything.	Колкото и да ти се иска, явно не можеш да забравиш всичко.
This, even more so.	Това, още повече.
How hard it is for men to share.	Колко е трудно мъжете да споделят.
These factors can affect survival due to general ill health.	Тези фактори могат да повлияят на оцеляването поради общо лошо здраве.
I am going crazy.	ще полудея.
The more features you select, the more complex the process will become.	Колкото повече характеристики изберете, толкова по-сложен ще стане процесът.
There was no one to stop him.	Нямаше кой да го спре.
Try this activity with half an egg right away.	Опитайте тази дейност с половината яйца веднага.
It was his idea to do much less.	Това беше негова идея да направи това много по-малко.
Free love.	Свободна любов.
I wouldn't see him fail.	Нямаше да го видя да се провали.
As you do.	Както правиш.
I never believed.	Никога не съм вярвал.
I will say a friend.	ще кажа приятел.
The only trip home to many soldiers was in a corpse bag.	Единственото пътуване до дома на много войници беше в чувал за трупове.
He barely made it through his first two years.	Едва го изкара първите си две години.
Avoid talking about yourself.	Избягвайте да говорите за себе си.
Nothing more was said on the matter.	Нищо повече не беше казано по въпроса.
Basically, she runs the show.	По принцип тя ръководи шоуто.
You better say no, she thought.	„По-добре да кажеш „не“, помисли си тя.
I think more people today are doing this than ever before in human history.	Мисля, че днес повече хора правят това от всякога в човешката история.
There is no one like him.	Няма такъв като него.
If necessary, a second treatment can be given after a few weeks.	Ако е необходимо, може да се приложи второ лечение след няколко седмици.
Don't think about it yet.	Не мислете още за това.
Everyone liked him.	Всички го харесаха.
As team members work together, relationships develop.	Докато членовете на екипа работят заедно, отношенията се развиват.
I want you to help me kill my father.	Искам да ми помогнеш да убия баща си.
And stop driving.	И спрете да шофирате.
Have the right insurance without even leaving your home.	Да имате правилната застраховка, без дори да напускате дома си.
Know your rights.	Знай си правата.
About my own behavior, and everything else.	Относно собственото ми поведение, както и всичко друго.
There is a button on the table in front of you.	На масата пред вас има бутон.
I went to a home party with a few friends.	Отидох на домашно парти с няколко приятели.
However, this is of great political importance.	Това обаче е от голямо политическо значение.
The activities were first class and enjoyed every minute.	Дейностите бяха първокласни и се наслаждаваха на всяка минута.
To join you.	За да се присъединя към вас.
Maybe even then he will remain cool.	Може би дори тогава ще остане хладнокръвен.
He played with his teeth.	Играеше го със зъби.
Well, damn the money.	Е, по дяволите с парите.
If we lose another baby, we will.	Ако загубим още едно бебе, ще го направим.
I will protect them.	ще ги защитя.
These photos are in the order of the language.	Тези снимки са от реда на езика.
What matters is who uses it and how.	От значение е кой и как го използва.
Increase the black a little to make it blacker.	Увеличете малко черното, за да стане по-черно.
It turned out that he did.	Оказа се, че го е направил.
She's been to this place before.	Била е на това място и преди.
I don't understand going on a low note.	Не разбирам да излизам на ниска нота.
Contributed to data analysis.	Допринесъл за анализа на данните.
We are not the physical center of anything.	Ние не сме физически център на нищо.
You can see it in their faces.	Виждате го по лицата им.
I hate that answer.	Мразя такъв отговор.
And from her photo she looks exactly the same.	И от снимката й тя изглежда абсолютно същата.
He tried to open the doors, but they were locked.	Опита се да отвори вратите, но те бяха заключени.
And he was watching her face.	И той наблюдаваше лицето й.
There are not many young people who would do that.	Няма много млади хора, които биха го направили.
The spirit in the store.	Дух в магазина.
Physical, emotional and mental weight is lifted.	Физическото, емоционалното и психическото тегло е вдигнато.
One of my favorite places on earth.	Едно от любимите ми места на земята.
That would be really great.	Това би било наистина страхотно.
Maybe now he hears something in the dark.	Може би сега чува нещо в тъмното.
But no one was visible.	Но не се виждаше никой.
Many of which she has never worn.	Много от които тя никога не е носила.
And that was exactly the product.	И точно такъв беше продуктът.
I have a friend and we will be fine.	Имам приятел и ще се оправим.
So is the stock market.	Така също и на фондовия пазар.
Words in that sense.	Думи в този смисъл.
That was not true.	Това не беше вярно.
Please do not turn this into a personal problem.	Моля, не превръщайте това в личен проблем.
No one is forced to do anything, he told me.	Никой не е принуден да прави нищо, каза ми той.
He was obviously far away.	Очевидно е бил далеч.
Not every woman will sleep with you.  	Не всяка жена ще спи с теб.  
so cute.	толкова сладко.
You know what they say.	Знаеш какво казват.
I don't understand the situation any more than you do.	Аз не разбирам ситуацията повече от теб.
Just like the hotel.	Точно като хотела.
About half an hour has passed so far.	До момента мина около половин час.
Happy customers are our goal.	Щастливите клиенти са нашата цел.
A full spacesuit is required to maintain this positive pressure.	За задържане на това положително налягане е необходим пълен скафандър.
The camera will not take pictures or anything like that.	Камерата няма да прави снимки или нещо подобно.
Every day has a chance to learn, love and grow.	Всеки ден има шанс да учите, обичате и растете.
These models help to determine the appropriate implementation solution model.	Тези модели помагат да се определи подходящия модел на решение за прилагане.
However, this leads to a complex structure and increased costs.	Това обаче води до сложна структура и увеличаване на разходите.
Many continued to work until they were able to.	Мнозина продължиха да работят, докато не бяха в състояние.
The way you react in this world is neither right nor wrong.	Начинът, по който реагирате в този свят, не е нито правилен, нито грешен.
They are not there.	Те не са там.
The TV was still on.	Телевизорът все още беше включен.
This is a friendly community.	Това е приятелска общност.
The tests are divided into two days.	Тестовете са разделени на два дни.
No one was moving down there.	Там долу никой не се движеше.
Every day brings its magic.	Всеки ден носи своята магия.
A lot of people lived there now.	Сега там живееха доста хора.
But not as line officers.	Но не като линейни офицери.
He was wrong again.	Той отново сгреши.
We also have solutions for bad writing.	Имаме решения и за лошото писане.
At least not completely.	Поне не напълно.
She needs to say that now, she said.	Тя трябва да каже това сега, каза тя.
You can do anything.	Ти можеш да направиш всичко.
I would like to feed it real random numbers.	Бих искал да го нахраня с истински произволни числа.
This may be the last time we see each other.	Това може да е последният път, когато се виждаме.
Analysis of time series performed.	Извършен анализ на времеви редове.
The one who stayed behind their leader.	Този, който остана зад водача им.
Same as yours.	Същото като твоето.
It was difficult to get back on track after that.	Трудно беше да се върнем на правилния път след това.
And then we realized that someone else had disappeared.	И тогава разбрахме, че някой друг е изчезнал.
I like it very much.	много го харесвам.
We'll record it, because he probably won't take it seriously.	Ще го запишем, тъй като той вероятно няма да го вземе на сериозно.
The store is just around the corner from my house.	Магазинът е точно зад ъгъла от дома ми.
We certainly had good moments.	Със сигурност имахме добри моменти.
The rest of your code.	Останалата част от вашия код.
That said, we are not perfect.	Това каза, ние не сме перфектни.
Often the actual meat content is less than half the weight.	Често действителното съдържание на месо е по-малко от половината от теглото.
More important is your abbreviated words.	По-важно е вашето съкращаване на думите.
Like last night.	Като снощи.
But now every word is like a little knife.	Но сега всяка дума е като малко ножче.
Thanks for the great info !.	Благодаря за страхотната информация!.
Informed consent was obtained from patients.	От пациентите е получено информирано съгласие.
It is certainly personal.	Със сигурност е лично.
Live to fight another day, in a different way.	Живейте, за да се биете друг ден, по друг начин.
So busy and worried.	Толкова зает и загрижен.
Things you don't have anymore.	Неща, които вече нямате.
We get sick from time to time.	От време на време се разболяваме.
Life was too short to miss anything.	Животът беше твърде кратък, за да пропусне нещо.
It can be text or a link.	Може да бъде текст или връзка.
It all depends on me, but with that.	Всичко зависи от мен, но с това.
Click on your photo to indicate what you want to remove.	Щракнете върху снимката си, за да посочите какво искате да премахнете.
The next words seemed to come from far away.	Следващите думи сякаш идваха от много далеч.
Her head rose slowly.	Главата й се надигна бавно.
A fire can occur even when the car is not in use.	Пожар може да възникне дори когато автомобилът не се използва.
He created a safe place for me to be truly myself.	Той създаде безопасно място за мен, за да бъда наистина себе си.
And maybe we'll even get together soon.	И може би дори да се съберем веднъж скоро.
He will be good because he must be good.	Той ще бъде добър, защото трябва да бъде добър.
I have to shut her up.	Трябва да я замълча.
It now houses a small gift shop.	Сега в него се помещава малък магазин за подаръци.
He raised his hands in front of him.	Той вдигна ръце пред себе си.
I feel your pain.	Усещам болката ти.
But she still noticed.	Но тя все пак забеляза нещата.
But there was really no real reason why not.	Но всъщност нямаше реална причина защо не.
Common sense answers this question in the negative.	Здравият разум отговаря на този въпрос отрицателно.
It is the responsibility of this community.	Той е отговорност на тази общност.
Most days are probably good for me.	Повечето дни вероятно са добри за мен.
The strength of your hands means nothing.	Силата на ръцете ви не означава нищо.
Please leave your name, number and purpose of your call.	Моля, оставете вашето име, номер и целта на вашето обаждане.
He called me today.	Той ми се обади днес.
And send me a copy of the book, please.	И ми изпратете копие от книгата, моля.
The system has two levels.	Системата има две нива.
And so on.	И продължи така.
This catches our attention.	Това привлича вниманието ни.
They lost the most men.	Те загубиха най-много мъже.
He didn't want her.	Той не я искаше.
By default, there is no option to know this.	По подразбиране няма опция да знаете това.
I'm not even sure it works.	Дори не съм сигурен, че работи.
But he didn't want it.	Но той не го искаше.
This perfect body.	Това перфектно тяло.
For our faith.	За нашата вяра.
No need for details.	Няма нужда от подробности.
A window rose somewhere.	Някъде се издигна прозорец.
Be careful when testing them.	Внимавайте, когато ги тествате.
Here is how true this evidence is.	Ето колко верни са тези доказателства.
The way it was written, it didn't feel first-hand.	По начина, по който беше написано това, не се чувстваше от първо лице.
The only thing you can control is your mind.	Единственото нещо, което можете да контролирате, е умът си.
This is a very real thing.	Това е много истинско нещо.
We accepted our lot.	Приехме своята жребия.
He did not give up.	Не се отказваше.
Some of the lines shown below.	Нещо от линиите, показани по-долу.
Please join us and bring friends.	Моля, присъединете се към нас и доведете приятели.
He was her last close friend.	Той беше последният й останал близък приятел.
We start with the first of them.	Започваме с първия от тях.
Start by asking him to show you your position in space.	Започнете, като го помолите да ви покаже вашата позиция в пространството.
Thus, our study mainly confirmed these observations.	По този начин нашето проучване основно потвърди тези наблюдения.
But what he expected was nothing compared to what he realized.	Но това, което очакваше, не беше нищо в сравнение с това, което осъзна.
We do not need it.	Не ни трябва.
You understand me.	Разбираш ме.
There are many examples where this is known.	Има много примери, когато това е известно.
I think there is an easy solution.	Мисля, че има лесно решение.
It's so simple!.	Толкова е просто!.
Hell, everything falls apart anyway.	По дяволите, така или иначе всичко се разпада.
Think first about the form and content.	Помислете първо за формата и съдържанието.
But he lay motionless and nothing happened.	Но той лежеше неподвижно и нищо не се случи.
It's just a fact.	Това е просто факт.
I can do good.	мога да направя добро.
Sit by the window during the day.	Седнете до прозореца през деня.
This was the place.	Това беше мястото.
I couldn't understand anyone around me.	Не можех да разбера никого около мен.
This is possible today.	Това е възможно днес.
But in principle you cannot charge for our game.	Но по принцип не можете да таксувате за нашата игра.
But there is no obligation for that.	Но няма задължение за това.
He said call if he could help you.	Каза да се обади, ако може да ти помогне.
But it may not mean much.	Но може да не означава много.
You will have to be.	Ще трябва да бъдеш.
So, you know, it's starting to happen.	Така че, знаете, започва да се случва.
Many work at the community level.	Много работят на ниво общност.
The site was in serious condition on both days.	Обектът беше в тежко състояние и през двата дни.
I was called right to the damn peak.	Повикаха ме, точно до проклетия връх.
I can't remember the last time this happened.	Не мога да се сетя за последния път, когато това се случи.
Her black hair fell to her shoulders and covered the box with plates.	Черната й коса падаше на раменете й и покриваше кутията с плочите.
We're here, so let's take some time.	Тук сме, така че нека си изкараме малко време.
One thing for crazy women is that sex is amazing.	Едно нещо за лудите жени е, че сексът е невероятен.
It is difficult to take a break to eat, drink and sleep.	Трудно е да си направите почивка, за да ядете, пиете и спите.
But nothing was said publicly in that sense.	Но нищо не беше казано публично в този смисъл.
So be it then.	Така да бъде тогава.
Work, friends, is peace.	Работата, приятели, е мир.
I was lucky enough to get one of them.	Имах късмета да се сдобия с едно от тях.
It was a clear warm spring night.	Беше ясна топла пролетна нощ.
Not only was the customer happy, but other customers wanted it too.	Клиентът не само беше доволен, но и други клиенти го искаха.
They are able to guard the apartment without being seen.	Те са в състояние да охраняват апартамента, без да бъдат виждани.
Now I believe she was right.	Сега вярвам, че беше права.
I don't think they have to fight.	Не мисля, че трябва да се борят.
I would highly recommend it !.	Горещо ще я препоръчам!.
Just go out and have fun.	Просто излезте и се забавлявайте.
None were touched.	Нито един не беше докоснат.
The soldiers themselves, sent to protect us, started the trouble.	Самите войници, изпратени да ни защитят, започнаха неприятностите.
I look down and see that mine are the same.	Поглеждам надолу и виждам, че моите са по същия начин.
Was it.	Беше ли.
Do not try to control what comes from it.	Не се опитвайте да контролирате това, което идва от него.
We did everything right.	Направихме всичко както трябва.
But there is still work to be done.	Но има още работа.
So they agree to pay money.	Така те се съгласяват да плащат пари.
It is far from ideal storage conditions, but she is not interested in it.	Далеч е от идеалните условия за съхранение, но тя не се интересува от това.
My chest hurt.	Болеха ме гърдите.
I will stay here.	аз ще остана тук.
There are many of them.	Много от тях са.
The samples were divided into two main groups.	Пробите бяха разделени на две основни групи.
She had an idea.	Тя имаше идея.
I am very pleased with the results.	Много съм доволен от резултатите.
Nothing could stop them now.	Сега нищо не можеше да ги спре.
Little did the audience know they were watching a story.	Малко публиката знаеше, че гледа как се прави история.
He didn't object, but he didn't seem very pleased with me.	Той не възрази, но и не изглеждаше много доволен от мен.
Some people would like that.	Някои хора биха харесали това.
You never see her.	Никога не я виждаш.
Then cut the opposite end of the second box.	След това отрежете противоположния край на втората кутия.
I can play a lot of sports.	Мога да спортувам много.
It was at this point that he began to doubt life.	Точно в този момент той започна да се съмнява в живота.
One minute he was there, the next he was gone.	В една минута беше там, в следващата го нямаше.
I don't think that's what he was looking for.	Не мисля, че това е търсел.
I like the work.	Харесвам работата.
The pass from the center was low.	Пасът от центъра беше нисък.
You were a true friend.	Ти си бил истински приятел.
Be happy he's dead.	Бъди щастлив, че е мъртъв.
The brothers were extremely close and shared a passion for art.	Братята бяха изключително близки и споделяха страст към изкуството.
It's not about love.	Не става дума за любов.
They left last.	Те си тръгнаха последни.
Then they set off.	След това двамата потеглиха.
The difference between the two figures is a function of interest costs.	Разликата между двете цифри е функция на разходите за лихви.
The only man.	Единствен мъж.
The basic moral self.	Основното морално аз.
There was no evidence that anyone lived there.	Нямаше доказателства някой да живее там.
This is quite a mix.	Това е доста микс.
Damn plan.	Проклет план.
More than ever.	Повече от всякога.
Too much writing today has caused this.	Твърде много писане днес предизвика това.
We will not intrude on any country.	Няма да се натрапваме на никоя държава.
There is a difference.	Има разлика.
I don't care what anyone else has to say.	Не ме интересува какво има да каже някой друг.
But in a few days you will feel better.	Но след няколко дни ще се почувствате по-добре.
You can use and understand quite complex language, especially in familiar situations.	Можете да използвате и разбирате доста сложен език, особено в познати ситуации.
Or maybe it was the opposite of shock.	Или може би беше по-скоро обратното на шока.
I no longer trusted myself and my game.	Нямах повече доверие в себе си и в играта си.
Over the years, the store has grown.	През годините магазинът се разраства.
It's probably just around the corner.	Вероятно е точно зад ъгъла.
Such is hell.	Такъв е адът.
We'll talk more about how it works below.	Ще говорим повече за това как работи по-долу.
Everything is slow.	Всичко е бавно.
Home is home.	Домът е дом.
And at that time they were also broken.	И по това време те също бяха разбити.
They pulled me by the hair.	Дръпнаха ме за косата.
It was a strange game.	Беше странна игра.
We finish this construction here.	Завършваме тази конструкция тук.
This is pretty funny.	Това е доста смешно.
Maybe next time we'll go.	Може би следващия път ще отидем.
I stepped back a little.	Отстъпих малко встрани.
There was no content.	Нямаше съдържание.
It's great to have it in case something like this happens.	Страхотно е да има и в случай, че се случи нещо подобно.
But don't talk here.	Но не стой да говориш тук.
The water stopped.	Водата спря.
People came and went.	Хората идваха и си отиваха.
So now choose another person.	Така че сега избери друг човек.
The hearing will begin in the afternoon.	Изслушването ще започне следобед.
But it's wonderful.	Но е прекрасно.
He did his job too well.	Той си е свършил работата твърде добре.
He knew that peace and love were its components.	Знаеше, че мирът и любовта са неговите компоненти.
What did you say.	Какво каза.
I didn't do it well.	Не съм го направил добре.
I hope there is a better way to do this.	Надявам се, че има по-добър начин да направите това.
That meant it wouldn't just be on the road.	Това означаваше, че няма да е просто на път.
Nothing is more important to us.	За нас нищо не е по-важно.
We made a great combination.	Направихме страхотна комбинация.
It doesn't even sound like the engine is running.	Дори не звучи сякаш двигателят е включен.
His long legs carried him faster than she could handle.	Дългите му крака го носеха по-бързо, отколкото тя можеше да издържа.
This is our story.	Това е нашата история.
But that's only part of the story.	Но това е само част от историята.
They obviously have a strong need for an authoritative figure.	Очевидно имат силна нужда от авторитетна фигура.
to provide air support.	, за осигуряване на въздушна подкрепа.
It must be there.	Трябва да е там.
Just so the book doesn't come to her.	Само да не й дойде книгата.
More details in the text.	Повече подробности в текста.
One on the water.	Един по вода.
The process is as follows.	Процесът е следният.
But maybe you have too.	Но може би и вие имате.
He didn't expect it, or maybe he even wanted to go through it.	Той не очакваше, а може би дори искаше да преживее това.
I put it off, but we can't put it off any longer.	Отлагах това, но не можем да го отлагаме повече.
I had to record the speech to watch later.	Трябваше да запиша речта, за да гледам сам по-късно.
His appearance was quite beautiful.	Външният му вид беше доста красив.
How could it be seen in any other way.	Как всъщност можеше да се види по друг начин.
He really needs to get that, though.	Той наистина трябва да получи това обаче.
I couldn't make real tears.	Не можах да направя истинските сълзи.
She was an instrument.	Тя беше инструмент.
A way to see who can play.	Начин да се види кой може да играе.
We take this very seriously.	Ние приемаме това много сериозно.
I hear their voice.	чувам гласа им.
This is something that needs to change soon.	Това е нещо, което трябва да се промени и то скоро.
Get the hell out of here.	Махай се по дяволите оттук.
I have worked with him in several companies.	Работил съм с него в няколко компании.
This would make her job much easier.	Това би улеснило работата й много.
So these are the seven.	Значи това са седемте.
I said good and that's how we met.	Казах добре и така се запознахме.
The same goes for women.	Същото важи и за жените.
Take a closer look and come back quickly.	Погледнете по-добре и се върнете бързо.
You hear what you see.	Чувате това, което виждате.
We would be so careful.	Щяхме да бъдем толкова внимателни.
I want to stick to the top of the page.	Искам да се придържа към горната част на страницата.
Those who move around are upstairs.	Тези, които се движат наоколо, са горе.
It means insignificant.	Означава незначително.
And that was enough.	И това беше достатъчно.
Important for such a boy.	Важно за такова момче.
I'm still thinking about it.	Все още мисля за това.
We fight together.	Заедно се борим.
However, the closer we got, the sun began to break through.	Въпреки това, колкото повече се приближавахме, слънцето започна да пробива.
So he keeps their secret.	Така той пази тяхната тайна.
It seems that nothing good ever happens to them.	Изглежда, че никога нищо добро не им се случва.
The second action.	Второто действие.
And that left me with nothing.	И това ме остави без нищо.
How do you think about the system vs.	Как мислите за системата vs.
Two people cross the road.	Двама души пресичат пътя.
This is the first time you see his picture.	Това е първият път, когато виждате неговата снимка.
She really wants to go to them.	Тя много иска да отиде при тях.
It is not known whether this occurs in humans.	Не е известно дали това се случва при хора.
Dead by law, but that doesn't necessarily mean dead personally.	Мъртъв по закон, но това не означава непременно мъртъв лично.
The last question may be similar to this.	Последният въпрос може да е подобен на този въпрос.
From the beginning.	От началото.
For the money, the reports, everything.	За парите, отчетите, всичко.
I had not returned since.	Оттогава не се бях връщал.
He may have had children.	Може да е имал деца.
They do not know what will happen.	Те не знаят какво ще се случи.
We believe in quick solutions so you can set new goals !.	Ние вярваме в бързите решения, за да можете да си поставите нови цели!.
Some may be tiny.	Някои може да са мънички.
We do this in words.	Правим това с думи.
Cool dry air is best.	Най-добрият е хладен сух въздух.
Effort required.	Изисква се усилие.
This is mostly, but not entirely correct.	Това е най-вече, но не напълно правилно.
He made me laugh.	Накара ме да се смея.
The request was made.	Искането беше направено.
You are a nice person, so you smile.	Ти си мил човек, така че се усмихваш.
Some strange things can happen on this trip.	Някои странни неща могат да се случат на това пътуване.
It's called politics over the work of the police.	Нарича се политика над работата на полицията.
All the windows are broken.	Всички прозорци са счупени.
She tried one last time.	Тя опита за последен път.
The earth is our place, our home.	Земята е нашето място, нашият дом.
Some of them actually sat down and laughed.	Някои от тях всъщност седнаха и се засмяха.
I did it to work here.	Направих го, за да работя тук.
You know what they can do and what they have done.	Знаете какво могат да направят и какво са направили.
Give us a date and we will decide.	Дайте ни дата и ние ще решим това.
This has changed the way people have access to information and media.	Това промени начина, по който хората имат достъп до информация и медии.
He knew exactly what he was doing.	Знаеше точно какво прави.
It seems negative, but it is not.	Изглежда отрицателно, но не е така.
I'm not interested in dating anyone.	Не ми е интересно да излизам с никого.
Others, including a small number of students, have less experience.	Други, включително малък брой студенти, имат по-малко опит.
They didn't touch me.	Не ме докоснаха.
The idea could not be more successful.	Идеята не би могла да бъде по-успешна.
The experiments were performed during the light phase.	Експериментите бяха проведени по време на светлинната фаза.
I want to look for something online first.	Искам първо да потърся нещо онлайн.
The best leaders never stop working to get better.	Най-добрите лидери никога не спират да работят, за да станат по-добри.
We fucked him up hard before, man.	Преди го прецакахме здраво, човече.
He was to hell and back.	Бил е до ада и обратно.
We don't know how far.	Не знаем докъде стига.
He couldn't get enough of it.	Не можеше да се насити на това.
I can have this type of relationship with a woman.	Мога да имам такъв тип връзка с жена.
It was a close call, he thought.	Това беше близко обаждане, помисли си той.
You see, she was not born under normal circumstances.	Виждате ли, тя не е родена при нормални обстоятелства.
These processing steps can amount to several hundred.	Тези стъпки на обработка могат да възлизат на няколкостотин.
Efforts have been made on the Internet.	Бяха положени усилия в интернет.
Your website is your front door.	Вашият уебсайт е вашата входна врата.
Mostly what he was doing was nothing.	Предимно това, което правеше, беше нищо.
You need it more than anyone.	Имате нужда от него повече от всеки.
Your data will never be shared.	Вашите данни никога няма да бъдат споделени.
But think about what it means to give up your home and your position.	Но помислете какво означава да се откажем от дома и позицията си.
Others were lost, like me.	Други бяха изгубени, като мен.
Let this place be.	Нека това място да бъде.
Otherwise it is gone.	Иначе го няма.
Patients in both groups are elderly.	Пациентите и в двете групи са в напреднала възраст.
Forget the needs of your team.	Забравете нуждите на вашия екип.
I mean, of course, this baby that's on the way.	Имам предвид, разбира се, това бебе, което е на път.
I broke it.	аз го скъсах.
We understand that as well.	Разбираме и това.
But that thing stayed down and he shook his head.	Но това нещо остана долу и поклати глава.
Or something like this.	Или нещо подобно.
This suddenly became clear.	Това изведнъж стана ясно.
Well, at least that made more sense.	Е, поне това имаше повече смисъл.
Imagine if you did.	Представете си, ако го направиха.
I wonder if we will catch up with them.	Чудя се дали ще ги настигнем.
Whatever he did.	Каквото направи.
Walk it every day, in every way.	Разхождайте го всеки ден, по всякакъв начин.
He did the same with the other.	Той направи същото и с другия.
There is a very big difference.	Там има много голяма разлика.
This is something she often does for them, but rarely for me.	Това е нещо, което тя често прави за тях, но рядко за мен.
This is our conclusion.	Това е нашето заключение.
Although they were never really easy, they eventually became less difficult.	Въпреки че никога не са били наистина лесни, в крайна сметка са станали по-малко трудни.
It only hurt to get up and get up from a chair.	Болеше само да се качвам и да ставам от стол.
I doubt he's right.	Съмнявам се, че е прав.
The chance came and they took it.	Шансът дойде и те го взеха.
There is no reason for anyone to be upset.	Няма причина някой да се разстройва.
But it must be done.	Но това трябва да се направи.
I liked it when we drove at night.	Харесваше ми, когато карахме през нощта.
I don't know if the relationship continues or why not.	Не знам дали връзките продължават, или защо не.
We consider several cases.	Разглеждаме няколко случая.
Just have sex until you find someone more interesting.	Само секс, докато не намерите някой по-интересен.
Thank you for reading and I hope to see you soon.	Благодаря ви, че четете и се надявам да се видим скоро.
The results of this analysis will be compared with the culture.	Резултатите от този анализ ще бъдат сравнени с културата.
I can't call.	Не мога да се обадя.
It is becoming more and more popular.	Става все по-популярен.
He just nodded, as if he were what he expected.	Той само кимна, сякаш беше това, което би очаквал.
You can't beat this.	Не можете да победите това.
That's one of the reasons my team gets so much work.	Това е една от причините екипът ми да получава толкова много работа.
All three models did not perform extremely well.	И трите модела не се представиха изключително добре.
He doesn't want to hurt his wives.	Той не иска да нарани жените си.
I felt a lot of support from these guys.	Почувствах много подкрепа от тези момчета.
I do it again.	Правя го отново.
I don't think he could have done that to me.	Не вярвам, че можеше да ми причини това.
Something was going to happen.	Нещо щеше да се случи.
They are listening now.	В момента те слушат.
But the place was so dirty.	Но мястото беше толкова мръсно.
What made you leave home when you did.	Какво те накара да напуснеш дома си, когато го направи.
He saw me and smiled.	Той ме видя и се усмихна.
That's what he says there.	Това го казва там.
This is very important for many people.	Това е много важно за много хора.
Noise and confusion are very great.	Шумът и объркването са много големи.
We do not want to consider these effects here.	Ние не искаме да разглеждаме тези ефекти тук.
They are equal.	Те са равни.
He said we should be worse.	Той каза, че трябва да бъдем по-зли.
Therefore, the average value was reported.	Следователно средната стойност беше отчетена.
I was their friend.	Бях им приятел.
Or for money.	Или за пари.
Instead, we found the opposite.	Вместо това открихме обратното.
I had to miss something.	Трябваше да пропусна нещо.
This is for everyone, not for the few.	Това е за всички, а не за малцината.
You, this is it.	Вие, това е.
That was also interesting.	Това също беше интересно.
He's in the car.	Той е в колата.
In the end, the players just exclude you.	В крайна сметка играчите просто ви изключват.
It follows from the above that Art.	От изложеното следва, че чл.
It was emotional.	Беше емоционално.
This notice is critical.	Това известие е критично.
Pour in the center of the pan.	Изсипете в центъра на тавата.
I just went with the instructions.	Просто отидох с инструкциите.
Please run the following cells to create them.	Моля, стартирайте следните клетки, за да ги създадете.
Hell, it was about a hundred feet straight down.	По дяволите, близо сто фута право надолу, беше.
This and wherever my career has taken me.	Това и навсякъде, където кариерата ми ме отведе.
No wonder the man got sick again.	Нищо чудно, че мъжът отново се разболя.
Tell me what you think!.	Кажи ми какво мислиш!.
He can be strict with himself, maybe too much.	Той може да бъде строг към себе си, може би твърде много.
This project was a lot for me.	Този проект беше много за мен.
Visit the main store.	Посетете основния магазин.
I'm here for that.	Аз съм тук за това.
I'm fine and your father has influence around me.	Аз съм добре и баща ти има влияние около мен.
Maybe sit down for a minute.	Може би седнете за минута.
I think these people are going the wrong way.	Мисля, че тези хора вървят по грешен път.
You never ate anything.	Никога не си ял нищо.
Soon the boat picked them up.	Скоро лодката ги вдигна.
I'm not going anywhere near the door.	Няма да ходя никъде близо до вратата.
Away from family and friends.	Далеч от семейството и приятелите му.
It never will be.	Нито някога ще бъде.
She has never been like that.	Тя никога не е била такава.
They can be useful.	Може да са полезни.
Release the ball from the first and second fingers of each hand.	Освободете топката от първия и втория пръст на всяка ръка.
But it will not happen in the long run.	Но няма да стане в дългосрочен план.
One of them was a doctor.	Един от тях беше лекар.
Nothing made sense.	Нищо нямаше смисъл.
Don't let him.	Не го позволявай.
He gives them money again.	Пак им дава пари.
You have some forms that she needs to fill out.	Имате някои формуляри, които тя трябва да попълни.
Her eyes were wide with fear and anger.	Очите й бяха широко отворени от страх и гняв.
Some just feel their age.	Някои просто усещат възрастта си.
Especially for children.	Особено за децата.
But it can be.	Но може да бъде.
You can read the attached letter here.	Можете да прочетете прикаченото писмо тук.
If you lived here, you would know this.	Ако живеехте тук, щяхте да знаете това.
You can beat him.	Можеш да го победиш.
But learning doesn't take long.	Но научаването не отнема много време.
God, this girl is wonderful.	Боже, това момиче е прекрасно.
Prices are determined by demand.	Цените се определят според търсенето.
There was nothing new about that.	В това нямаше нищо ново.
Besides, it wasn't her only consolation.	Освен това това не беше единственото й утеха.
It's not too big to fail.	Не е твърде голям, за да се провали.
I really have no idea how to fix it.	Наистина нямам идея как да го поправя.
Increasing overall productivity is not possible.	Повишаване на общата производителност не е възможно.
This gave us a false sense of security.	Това ни даде фалшиво чувство за сигурност.
His books are popular, but not easy to read.	Книгите му са популярни, но не и леко четиво.
No, she wouldn't.	Не, тя не би.
I could remember her sad face.	Можех да си спомня тъжното й лице.
But just before his skin, his clothes began to smoke.	Но точно преди това кожата му, дрехите му започнаха да пушат.
One suit is very similar to another.	Един костюм много прилича на друг.
Against further action.	Срещу по-нататъшни действия.
The relevant facts here are different.	Тук релевантните факти са различни.
He could feel her eyes on his face.	Усещаше очите й на лицето си.
I'm just trying to smile.	Просто се опитвам да се усмихвам.
I would like to know.	Бих искал да знам.
I was dead.	бях мъртъв.
He looked broken.	Изглеждаше счупен.
My man is just not one of those.	Моят човек просто не е от тези.
Cool in the pan and turn.	Охлажда се в тавата и се обръща.
Every night of the week.	Всяка вечер от седмицата.
Then the method is never called.	Тогава методът никога не се извиква.
I threw it away.	изхвърлих го.
I tried this several times.	Опитах това няколко пъти.
He liked to discuss issues.	Той обичаше да обсъжда въпроси.
He knows this land better than we do.	Той познава тази земя по-добре от нас.
Live and love.	Живей и обичай.
At some points the pressure has negative values.	В някои моменти налягането има отрицателни стойности.
Several cover their eyes.	Няколко прикриват очите си.
In general, the damage from the storm is minimal.	Като цяло щетите от бурята са минимални.
I'm not quiet.	не съм тих.
The government had installed these cars.	Правителството беше поставило тези коли.
He had lost the girls and had no idea where to look.	Беше изгубил момичетата и нямаше идея къде да търси.
I will never do that.	никога няма да го направя.
They had to go in and out every day.	Те трябваше да влизат и да излизат всеки ден.
It's up to him to meet her.	От него зависи да се срещне с нея.
And yet that was the only way.	И все пак това беше единственият начин.
But she didn't.	Но тя нямаше.
No one could escape the choice.	Никой не можеше да избяга от избора.
So, the first function will be taken and will return a value.	И така, първата функция ще бъде взета и ще върне стойност.
I was really happy to see him in my house.	Наистина бях щастлив да го гледам в моята къща.
You need to know how to do it.	Трябва да знаете как да го направите.
But I can't make it work.	Но не мога да го накарам да работи.
This example was not completely completed in class.	Този пример не беше напълно завършен в клас.
They were his personal property.	Те бяха негова лична собственост.
I am a mixture of semi-white and white.	Аз съм смесено полубяло и бяло.
Nor will you be able to hear me.	Нито ще можеш да ме чуеш.
There is a price.	Има цена.
To his right.	Вдясно от него.
We are there to work on ourselves.	Ние сме там, за да работим върху себе си.
I will keep it.	ще я държа.
She doesn't hear that either.	Тя също не чува това.
There was not enough light from the street to help in this house.	Нямаше достатъчно светлина от улицата, за да помогне в тази къща.
I was their only daughter, so my mother was very upset.	Аз бях единствената им дъщеря, така че майка ми беше много разстроена.
He's leaving with me.	Той си тръгва с мен.
However, this is changing for two reasons.	Това обаче се променя по две причини.
We can still live with cancer.	С рака все още можем да живеем.
A mother must be with her children, she thought.	Майка трябва да бъде с децата си, помисли си тя.
A promise made not in blood, but in something stronger.	Обещание, дадено не в кръв, а в нещо по-силно.
I hit hard, but not hard enough.	Ударих силно, но не достатъчно силно.
You can't understand it.	Не можете да го разберете.
It's up to you to support and make it work.	От вас зависи да подкрепите и да го накарате да работи.
They will have a wonderful life.	Те ще имат прекрасен живот.
Go now.	Отидете веднага.
All this power.	Цялата тази сила.
I hope you understand.	Надявам се, че разбираш.
He explained everything in great detail.	Той обясни всичко много подробно.
I understand what they can do.	Разбирам какво могат да направят.
Here.	Ето.
Now my friend's task is not easy.	Сега задачата на моя приятел не е лесна.
However, some companies charge for these services.	Някои компании обаче таксуват за тези услуги.
It will continue, even if you don't.	Тя ще продължи, дори и ти да не го направиш.
There was some growth on them.	Имаше някакъв растеж върху тях.
There are two problems with this type of approach.	Има два проблема с този вид подход.
Anyway, in the beginning.	Както и да е, в началото.
I just can't read this.	Просто не мога да прочета това.
And mine, well, mine was really good.	И моята, добре, моята беше наистина добра.
But there is much more to this piece.	Но в това парче има много повече.
This finding has not been reported previously.	Тази констатация не е докладвана по-рано.
In fact, the situation was more complicated.	Всъщност ситуацията беше по-сложна.
It helps me spend the night quite often.	Помага ми да прекарам нощта доста често.
Every month, someone in my recovery seemed to be leaving.	Изглеждаше, че всеки месец някой от моята общност за възстановяване си отиваше.
No, I saw this knowledge.	Не, аз видях това знание.
Here you see the problem.	Тук виждате проблема.
Tall and very wide.	Висок и много широк.
It feels like him.	Усеща се като него.
Let someone else run for a change.	Нека някой друг да бяга за промяна.
Gain an advantage for your business.	Спечелете предимство за вашия бизнес.
He shook his head and sat down.	Той поклати глава и седна.
They have trouble getting up high on tired legs.	Те имат проблеми да се изправят високо на уморени крака.
I run to the bathroom.	Тичам към банята.
This is my job while he is here.	Това е моята работа, докато той е тук.
But they think so.	Но така си мислят.
And everything is ready.	И всичко е готово.
We'll see what happens.	Ще видим какво ще стане.
We had to pass on something valuable.	Трябваше да предадем нещо ценно.
It gives him rights he didn't have before.	Дава му права, които не е имал преди.
In stock and ready.	В наличност и готово.
This is because users can enter and leave a region.	Това е така, защото потребителите могат да влизат и излизат от регион.
This can happen for many different reasons.	Това може да се случи поради много различни причини.
The song is a powerful experience.	Песента е силно преживяване.
I do not have such a mind.	Нямам такъв ум.
This is not a rare or unusual thing.	Това не е рядко или необичайно нещо.
He would be my first.	Той щеше да ми бъде първият.
It is impossible to say, really.	Невъзможно е да се каже, наистина.
Ultimately, each case must be decided on the basis of its own unique facts.	В крайна сметка всеки случай трябва да се решава въз основа на неговите собствени уникални факти.
He stood in front of the open window and took a breath.	Стоеше пред отворения прозорец и пое малко въздух.
This happened in.	Това се случи в.
This is first hand.	Това е от първа ръка.
I will be here.	Аз ще бъда тук.
A statistical analysis of the received treatment was performed.	Направен е статистически анализ от полученото лечение.
He had seen what was there.	Беше видял какво има там.
I don't want to be anyone else.	Не искам да бъда никой друг.
Each child form contains a button.	Всеки дъщерен формуляр съдържа бутон.
The dogs that were still alive were watching and understanding.	Кучетата, които все още живееха, гледаха и разбираха.
She never took her eyes off his.	Тя никога не откъсваше очи от неговите.
In a sense, it is expected.	В известен смисъл е и очаквано.
You have found joy.	Намерил си радостта.
Then she looked at us.	Тогава тя ни погледна.
So they may not be looking for it.	Така че може и да не го търсят.
He wants to take that off.	Той иска да свали това.
But you know how it goes.	Но знаеш как става.
Spend as much time with him as possible.	Прекарвайте колкото е възможно повече време с него.
They must or will find themselves on the street.	Те трябва или ще се озоват на улицата.
They were responsible for the experimental design and wrote the manuscript.	Отговаряха за експерименталния дизайн и написаха ръкописа.
He wanted the original and he wanted something very much now.	Искаше оригинално и искаше нещо много сега.
You are talking about something else now.	Ти сега говориш за друго.
No one should die.	Никой не трябва да умира.
They could go on with it.	Можеха да продължат с това.
It just exists in the record.	Просто съществува в записа.
Little or nothing was broken or missing.	Малко или нищо не беше счупено или липсваше.
For me this first time.	За мен този първи път.
So, so good.	Така че, толкова добре.
But that's not the whole story.	Но това не е цялата история.
Others may have questions.	Други може да имат въпроси.
The phase change means that there is an energy change.	Промяната на фазата означава, че има енергийна промяна.
Then he can constantly defend his property.	Тогава той може постоянно да защитава имуществото си.
This is the opposite of what you want.	Това е обратното на това, което искате.
It will be enough, because he is not really here.	Ще бъде доста, защото той всъщност не е тук.
Every business is sales, marketing and business.	Всеки бизнес е продажби, маркетинг и бизнес.
All food and beverages were provided in the study.	Всички храни и напитки бяха осигурени в проучването.
I had not yet taken any real steps towards finding one.	Все още не бях направил никакви реални стъпки към намирането на такъв.
Don't do this thing.	Не правете това нещо.
This is not the best thing.	Това не е най-доброто нещо.
This is not bad.	Това не е лошо.
For several years.	За няколко години.
There was nothing he could do for the room upstairs.	Не можеше да направи нищо за стаята отгоре.
And we are moving.	И ние се движим.
She could guess what she wanted to happen.	Можеше да познае какво би искала да се случи.
There was nothing else to do.	Нямаше какво друго да се направи.
What's more, you saved me.	Нещо повече, ти ме спаси.
Thanks again for your interest.	Благодаря отново за интереса.
Just give me some time.	Просто ми дай малко време.
The police are checking him.	Полицията го проверява.
I tried another question.	Опитах друг въпрос.
They want me here.	Искат ме тук.
There were differences, of course, but his race was out of the question.	Имаше различия, разбира се, но расата му не беше под въпрос.
I wasn't sure if it would work or not.	Не бях сигурен дали ще проработи или не.
It is not such an effort.	Не е такова усилие.
I come and greet them.	Идвам и ги приветствам.
The breath itself cannot escape.	Самият дъх не може да избяга.
This is the dream.	Това е мечтата.
But we cannot let hatred win.	Но не можем да оставим омразата да победи.
So we did our best in these circumstances.	Така че направихме всичко възможно при тези обстоятелства.
I got up early.	Станах себе си рано.
Or sick.	Или болен.
Stories are a way we share our experiences.	Историите са начин, по който споделяме опита си.
This finding is the basis of this appeal.	Тази констатация е в основата на това обжалване.
I can't lie down doing nothing.	Не мога да лежа без да правя нищо.
That's pretty good advice.	Това е доста добър съвет.
I never knew him to be so happy.	Никога не съм го познавал да е толкова щастлив.
I did everything the doctor had to do.	Направих всичко, което лекарят трябва да направи.
Once you have set the path, click the save button.	След като сте задали пътя, кликнете върху бутона за запазване.
We laughed a little more.	Посмяхме се още малко.
A work order is created based on this workflow.	Работна поръчка се създава въз основа на този работен процес.
It was still early.	Още беше рано.
He loves you.	Той те обича.
That time is over.	Това време свърши.
This can cause words to move from one set to another over time.	Това може да накара думите да се движат от един набор в друг с течение на времето.
Real tears well up in her eyes.	Истински сълзи бликват в очите й.
There was a shop window, almost unchanged.	Имаше витрината, почти не сменяна.
You hardly drink, and he doesn't seem to drink.	Вие почти не пиете, а изглежда и той не пие.
Things were different in my parents' house.	Нещата бяха различни в къщата на родителите ми.
She finally understood.	Тя най-накрая разбра.
This is funny.	Това е забавно.
No one was fully prepared for the mission.	Никой не беше напълно подготвен за мисията.
This step is different from step five.	Тази стъпка е различна от стъпка пет.
I hadn't heard him.	Не го бях чувал.
I just want to find my friend.	Просто искам да намеря моя приятел.
She made them work.	Тя ги накара да работят.
We have a live environment and production.	Имаме среда на живо и производство.
Tell me about the situation.	Разкажи ми за ситуацията.
Do not say this.	Не казвай това.
Make the location of the feature close to the new location.	Направете местоположението на характеристиката близо до новото местоположение.
The teacher turned to the students again.	Учителят отново се обърна към учениците.
But the evil doesn't end there.	Но злото не свършва дотук.
She couldn't bear to find him.	Не можеше да понесе да го намери.
This means nothing.	Това не означава нищо.
It is obvious that some of the further investigations would be carried out.	Очевидно е, че някои от по-нататъшните разследвания щеше да се осъществят.
I couldn't get your question here.	Не можах да получа въпроса ви тук.
She saw no use in it.	Тя не виждаше никаква полза от.
Watch content instead of data.	Гледайте съдържанието вместо данните.
There were almost no dogs anywhere.	Почти никъде нямаше кучета.
It was worse than snow.	Това беше по-лошо от сняг.
Escape from the water along it.	Избягайте от водата покрай нея.
I looked straight into my own eyes and stared.	Погледнах право в собствените си очи и се загледах.
He felt safe there.	Там се чувстваше в безопасност.
However, as has been said, this is an ever-changing process.	Както беше казано обаче, това е непрекъснато променящ се процес.
At one time there was too much to explain.	Едно време имаше твърде много за обясняване.
That was a little difficult.	Това беше малко трудно.
I was already a man.	Вече бях мъж.
And he's so into it.	И той е толкова в това.
They say the home is where your heart is.	Казват, че домът е там, където е сърцето ти.
Thank you for coming with us.	Благодарим ви, че дойде с нас.
Barely holding back the tears.	Едва сдържайки сълзите.
She felt free as air.	Чувстваше се свободна като въздух.
So here's your story.	Така че ето вашата история.
Customers for their products.	Клиенти за техните продукти.
You are a true friend.	Вие сте истински приятел.
He had no control over his own life.	Той нямаше контрол над собствения си живот.
I'll tell you about that later.	Ще ви разкажа за това по-късно.
This is the potential you kill.	Това е потенциалът, който убивате.
Everyone listened to his story.	Всички слушаха неговата история.
You make me laugh.	Караш ме да се смея.
Get in touch !.	Свържете се!.
She reported the crime to the local police the next day.	Тя сигнализира за престъплението в местната полиция на следващия ден.
Three studies reported the death of the patient.	Три проучвания съобщават за смърт на пациента.
No severe complications were observed.	Не са наблюдавани тежки усложнения.
I'm not talking about your fear, remember.	Не говоря на страха ти, запомни.
She works very hard for her clients.	Тя работи много усърдно за своите клиенти.
It's so much fun to be sick and have sick little kids.	Толкова е забавно да си болен и да имаш болни малки деца.
Then love is the source of knowledge.	Тогава любовта е източникът на знанието.
He lost the deal.	Той загуби сделката.
We may never know for sure.	Може никога да не знаем със сигурност.
There are three files in the project.	В проекта има три файла.
Even if they come from me.	Дори и да идват от мен.
Answers that helped a lot to find a complete solution.	Отговори, които помогнаха много за намирането на пълно решение.
I do not know what is it.	Не знам какво е.
Even my husband could feel it.	Дори съпругът ми го усещаше.
It's kind of easy, but still check.	Някак е леко, но все пак проверете.
These were different times.	Това бяха различни времена.
I heard you worked.	Чух, че си работил.
We trust each other so much.	Ние си вярваме толкова много.
He gave me a bottle to try.	Той ми даде бутилка да опитам.
The physical world had limitations.	Физическият свят имаше ограничения.
That was the general story.	Това беше общата история.
There was time to talk later.	Имаше време за разговори по-късно.
The game is still coming together and doing a good job.	Играта все още се събира и върши добра работа.
He looked up at the sky and smiled on the last day.	Той вдигна поглед към небето и се усмихна в последния ден.
None of you have any.	Никой от вас няма никого.
Every house has them.	Всяка къща има такива.
The racial factor is rarely described in other reports.	Расовият фактор рядко се описва в други доклади.
You will know.	Ти ще знаеш.
I did not sleep.	Не спах.
There must have been something really strong inside these people.	Трябва да е имало нещо наистина силно вътре в тези хора.
He stayed there for a long time.	Той остана там дълго време.
He worked most of the time.	Работеше през повечето време.
And the more you try, the harder it gets.	И колкото повече се стараеш, толкова по-трудно става.
Although it wasn't me.	Макар че не бях аз.
Come with us.	Ела с нас.
Nothing you do can improve the conditions for your family.	Нищо, което правите, не може да подобри условията за вашето семейство.
It doesn't hurt that much if you really like a person.	Не боли толкова много, ако наистина харесваш човек.
I wanted to see what you looked like.	Исках да видя как изглеждаш.
The cold meant nothing.	Студът не означаваше нищо.
You bought new shoes.	Купихте си нови обувки.
It seems that even now it is still not prepared.	Изглежда, че дори и сега все още не е подготвена.
Five or six years ago, it was probably none of them.	Преди пет-шест години вероятно не беше нито един от тях.
This is one of my favorite places to visit.	Това е едно от любимите ми места за посещение.
That night he told me he knew my father.	Същата вечер той ми каза, че е познавал баща ми.
You can simply pass a list with one value in it.	Можете просто да предадете списък с една стойност в него.
All he saw was what was coming.	Всичко, което видя, беше това, което идваше.
Care for the environment.	Грижа за околната среда.
There was no power in his hands.	В ръцете му нямаше сила.
This is the most beautiful thing.	Това е най-красивото нещо.
The house where my father grew up no longer exists.	Къщата, в която е израснал баща ми, вече не съществува.
I took her hand.	Хванах я за ръката.
Much more than necessary.	Много повече от необходимото.
I wanted things to get better between us.	Исках нещата между нас да се оправят.
This plant species shows valuable biological activities.	Този растителен вид показва ценни биологични дейности.
But I had to choose a few.	Но трябваше да избера няколко.
A few months later, he married another woman.	След няколко месеца се жени за друга жена.
I didn't want much.	Не исках много.
Maybe it won't hurt.	Може би така няма да навреди.
Because who the hell knows what's going on.	Защото кой по дяволите знае какво става.
What is clear is that we know relatively little.	Това, което е ясно е, че знаем относително малко.
Sick people are not at risk.	Болни хора не са изложени на риск.
Add card required.	Изисква се карта за добавяне.
None of that.	Нищо от това.
I want to be strong.	Искам да съм силна.
I will try it soon.	Ще го пробвам скоро.
Avoid using fat.	Избягвайте използването на мазнини.
An hour later, he died at the hospital.	Час по-късно той почина в болница.
A simple question.	Прост въпрос.
I'm wearing a certain shirt and suddenly everyone is wearing it.	Нося определена риза и изведнъж всички я носят.
Processes vary from country to country.	Процесите варират от държава до държава.
He had made a peace that could go on.	Беше сключил мир, който можеше да продължи.
I am a grown woman.	Аз съм пораснала жена.
When we were young, it was never talked about.	Когато бяхме млади, никога не се говореше за това.
There are certainly many variables that can come into play.	Със сигурност има много променливи, които могат да влязат в игра.
The shares cannot be sold without the consent of the company.	Акциите не могат да бъдат продадени без съгласието на компанията.
It's like making all kinds of settings.	Това е като да правите всякакви настройки.
I tell this with my own story.	Разказвам това със собствената си история.
Her own face looked back at her, still.	Собственото й лице я погледна обратно, все същото.
No one knows when they will return.	Никой не знае кога ще се върнат.
But keep your distance.	Но пазете дистанция.
We need to understand what love is and what truth is.	Трябва да разберем какво е любовта и какво е истината.
She walked right down the aisle.	Тя тръгна точно по пътеката.
I don't know how to describe it except to say it.	Не знам как да го опиша, освен да го кажа.
We became a family.	Станахме семейство.
Everything around them was black.	Всичко около тях беше черно.
She did not turn.	Тя не се обърна.
When you gain knowledge, you gain strength.	Когато придобиете знание, вие придобивате сила.
Tell yourself.	Кажете си.
Here's how it turned out.	Ето как излезе.
Please stay a little longer.	Моля, останете още малко.
The men were sent to the right.	Мъжете бяха изпратени вдясно.
Not to be used for.	Не трябва да се използва за.
You don't have to look for something to talk about.	Не е нужно да търсите нещо, за което да говорите.
That would be good.	Това би било добре.
Only then did he understand.	Едва тогава той разбра.
That means it works.	Това означава, че работи.
It was so amazing.	Беше толкова невероятно.
We wouldn't take a project there.	Не бихме взели проект там.
Put it this way.	Сложете го по този начин.
Children rarely talk or make noise.	Децата рядко говорят или вдигат шум.
You are an individual.	Вие сте индивид.
It is much less effective at night.	През нощта е много по-малко ефективен.
I can't talk to him.	Не мога да говоря с него.
However, we do not believe that this is the case.	Ние обаче не вярваме, че това е така.
Get on first, then you have to pull me.	Първо се качи, а след това трябва да ме издърпаш.
I appreciate both of your comments.	Оценявам и двата ви коментара.
He will protect you.	Той ще те защити.
This is his party from now on.	Това е негово парти оттук нататък.
She told him about the baby and that he had died.	Тя му каза за бебето и че е починал.
Eyes closed, then open.	Очи затворени, после отворени.
Another advantage for customers will be the price.	Друго предимство за клиентите ще бъде цената.
I was quite happy.	Бях доста щастлив.
It's time to try again.	Време е да опитате отново.
There is some truth in this and this is not a problem.	Има някаква истина в това и това не е проблем.
Rose let go of my hand.	Роуз пусна ръката ми.
At the time of writing, the law has not yet been changed.	Към момента на писане законът все още не е променен.
They are set for you.	Те са определени за вас.
You can fill out a short application form at.	Можете да попълните кратък формуляр за кандидатстване на.
Here to support you.	Тук, за да ви подкрепя.
She was there too.	И тя също беше там.
It also worked.	То също проработи.
You bring them back.	Ти ги връщаш.
You can take us, but they will kill each of you.	Можете да ни вземете, но те ще убият всеки един от вас.
She is his mother's age.	Тя е на възрастта на майка му.
It has been dark for many months.	Тя е тъмна от много месеци.
They would talk.	Щяха да говорят.
Our analyzed information is similar to other previously presented studies.	Нашата анализирана информация е подобна на други представени по-рано проучвания.
Somehow you're putting me in place right now.	Някак си ме поставяш на място в момента.
Stir to mix and allow the mixture to dry completely.	Разбъркайте, за да се смеси и оставете сместа да изсъхне напълно.
The case was heard before an experienced judge.	Делото е гледано пред опитен съдия.
I just want to tell you some details.	Искам само да разкажа за някои подробности.
It was very difficult for him.	Беше му много трудно.
Time is up.	Времето изтече.
Even now, books are running out in schools.	Дори и сега в училищата свършват книгите.
He said a lot of cool lines.	Той каза много готини реплики.
He is not a terrible man.	Той не е ужасен човек.
It is based on a combination of two key ideas.	Тя се основава на комбинацията от две ключови идеи.
This is common sense.	Това е здрав разум.
I look at it because it was me.	Гледам на това, тъй като това бях аз.
Or I don't even think, I just see.	Или дори не мисля, просто виждам.
Her dry bones never got out of bed.	Сухите й кости никога не ставаха от леглото.
I wrote about it.	Писах за това.
We must act quickly if we want to save them.	Трябва да действаме бързо, ако искаме да ги спасим.
It was easier this time.	Този път беше по-лесно.
The driver of the car was killed.	Шофьорът на колата е убит.
It also gives us an idea of ​​how you present your work.	Освен това ни дава представа как представяте работата си.
At the end of six weeks, they gave up.	В края на шест седмици те се отказаха.
I can't wait to read the rest of this.	Нямам търпение да прочета останалата част от това.
I can come back another time.	Мога да се върна друг път.
The results are there.	Резултатите са там.
She even asked if he was married.	Тя дори попита дали е женен.
Usually I suggest you take everything.	Обикновено предлагам да вземете всичко.
With their blood, their sweat and tears.	С тяхната кръв, тяхната пот и сълзи.
Cold temperature, cold people.	Студена температура, студени хора.
We have a few questions for you.	Имаме няколко въпроса към вас.
Short, straight v.	Къс, прав v.
Heavy street fighting.	Тежки улични боеве.
Most of the events are free and many take place outside.	Повечето от събитията са безплатни и много се случват навън.
Sometimes that makes me very sad.	Понякога това ме натъжава много.
They believed in me.	Те вярваха в мен.
College football doesn't work that way.	Колежански футбол не работи по този начин.
In short, everything is going well.	Накратко, всичко върви.
This result was completely expected.	Този резултат беше напълно очакван.
I will not discuss it here.	Няма да го обсъждам тук.
Then came the anger.	После дойде гневът.
Do something positive for change.	Направете нещо положително за промяна.
How to do some things with if.	Как да направя някои неща с if.
You did too much, you tried too early.	Направил си твърде много, опитал си твърде рано.
Do not stand behind them or stay to the left.	Не заставайте зад тях или оставайте вляво.
But now you know.	Но сега знаете.
I didn't lose her.	Не я загубих.
Time for a break.	Време за почивка.
She turned her back.	Тя се обърна по гръб.
Why are you.	Защо си.
The rest will just do it.	Останалите просто ще се справим.
I settled in and watched them.	Настаних се и ги наблюдавах.
He would need another shot soon.	Щеше да има нужда от още един изстрел и то скоро.
Think about what anger does.	Помислете какво прави гневът.
You have an open environment.	Имате отворена среда.
Date for several months.	Дата за няколко месеца.
He checked the story, did some research, and wrote it.	Той провери историята, направи проучване и я написа.
That kind of response was amazing.	Този вид отговор беше невероятен.
Hell, this woman is every man's wet dream.	По дяволите, тази жена е мократа мечта на всеки мъж.
If this is not the case, the interpretation will be slightly different.	Ако това не е така, тълкуването ще бъде малко по-различно.
I go straight into it.	Влизам направо в него.
I find this pretty funny actually.	Намирам това за доста смешно всъщност.
Her parents are dead.	Родителите й са мъртви.
That day paid off.	Този ден се изплати.
I didn't do it.	не съм го правил.
He was a little worried about the rain factor.	Беше леко притеснен от фактора дъжд.
This is your first software business.	Това е първият ви софтуерен бизнес.
It included everything but him.	Включваше всичко освен него.
He's getting better at it.	Той става все по-добър в това.
He even took it to another judge.	Дори го занесе на друг съдия.
Well, he reached for nothing.	Е, той посегна към нищо.
Instead, they aired this new man.	Вместо това те пускаха този нов човек в ефир.
My teachers told me to forget about it.	Учителите ми казаха да забравя за това.
We share many photos with our friends and family.	Споделяме много снимки с нашите приятели и семейство.
She turned and looked like her mother for a moment.	Тя се обърна и за момент заприлича на майка си.
Then they helped him get up.	След това му помогнаха да стане.
That was close.	За малко.
We were ready to go.	Бяхме готови да тръгваме.
She was a girl with her legs spread.	Беше някакво момиче с разтворени крака.
I can only enjoy it.	Мога само да му се наслаждавам.
He said he was working to attract the automotive community.	Той каза, че работи за привличането на автомобилната общност.
Nobody lived here.	Никой не живееше тук.
He would sit on the edge of the bed.	Щеше да седне на ръба на леглото.
Well, she would never refuse that.	Е, тя никога не би отказала това.
You look like you're going to faint.	Изглеждаш така, сякаш ще припаднеш.
And it works for death.	И за смъртта работи.
The news was not good.	Новината не беше добра.
People will kill each other.	Хората ще се убиват един друг.
Younger children rarely saw him.	По-малките деца рядко го виждаха.
It doesn't work for them even now.	Дори и сега не им върши работа.
This form of memory preservation is fun for everyone.	Тази форма на запазване на паметта е забавна за всички.
Right in front.	Точно отпред.
I look forward.	Чакам с нетърпение.
His group was absolutely the largest at the time.	Неговата група беше абсолютно най-голямата по това време.
Additional changes are not described.	Допълнителни промени не са описани.
He turned to her.	Той се обърна към нея.
I managed to start it.	Успях да го стартирам.
We found you.	Намерихме те.
I was right behind him.	Бях точно зад него.
Let t be.	Нека t бъде.
After all, I love her somehow.	Все пак някак си я обичам.
Accordingly, participants could see their bodies when looking down.	Съответно, участниците можеха да видят телата си, когато гледат надолу.
Their movements are heavy.	Техните движения са тежки.
I'm getting pretty good at it, but I still hate it.	Ставам доста добър в това, но все още го мразя.
Just what's going on.	Само какво се случва.
He wanted to be.	Искаше да бъде.
I knew what he needed and I pulled his head toward my neck.	Знаех от какво има нужда и дръпнах главата му към врата ми.
It is important to protect our patients and ourselves.	Важно е да защитим нашите пациенти и себе си.
And oh, he gave it to her.	И о, той й го даваше.
But you don't care.	Но не ти пука.
It's about love.	Става дума за любов.
They could try much more.	Можеха да се опитат много повече.
However, he had no idea how to complete the process.	Той обаче нямаше представа как да завърши процеса.
Our approach came second.	Нашият подход достигна второ място.
He may not even have given his real name.	Може дори да не е посочил истинското си име.
And I didn't want to talk to him.	И аз не исках да говоря с него.
I keep in touch by email.	Поддържам връзка по имейл.
Be water, my friend.	Бъди вода, приятелю.
It was just to spend the last plate.	Беше само за да се изразходва последната чиния.
These differences are shown in the figures.	Тези разлики са показани на фигурите.
Others said there was no evidence of that.	Други казаха, че няма доказателства за това.
Of course, there is nothing technical about that.	Разбира се, няма нищо техническо в това.
There had to be a connection.	Трябваше да има връзка.
The right well is similar.	Десният кладенец е подобен.
It makes sense in our house.	Има смисъл в нашата къща.
Below is just one example.	По-долу е само един примерен случай.
We are still waiting for him.	Все още го чакаме.
I'm here this morning to tell another story.	Тази сутрин съм тук, за да разкажа друга история.
Our daughter showed the public her true face.	Дъщеря ни показа на обществото истинското си лице.
We give everyone the opportunity to speak.	Даваме възможност на всеки да говори.
I make songs for people.	Правя песни за хората.
We will do good things from this.	Ще направим добри неща от това.
Well, all kinds of fun.	Е, всякакво забавление.
Publish variables are correct.	Публикуващите променливи са правилни.
Eventually we started fishing again.	В крайна сметка отново започнахме да черпим риба.
I don't think people were worried after that.	Не мисля, че хората се притесняваха след това.
No one had to be killed.	Никой не трябваше да бъде убит.
I hope you read and enjoy this theory.	Надявам се да прочетете и да се насладите на тази теория.
I find this really interesting and extremely easy to obtain.	Намирам това за наистина интересно и изключително лесно за получаване.
Several cases are still under investigation.	Няколко случая все още се разследват.
There was a light in every window.	Във всеки прозорец имаше светлина.
But he only wanted to do one thing.	Но той искаше да направи само едно.
It was held the day before.	То беше проведено предния ден.
She looked very angry.	Тя изглеждаше много ядосана.
It would not continue.	Нямаше да продължи.
Mom was on a date.	Мама беше на среща.
He left the one she pointed out last.	Той остави този, който тя посочи за последно.
People may think this is a window.	Хората може да си помислят, че това е прозорец.
Do it to him.	На него му направи.
Not on top of the world, but too far above it.	Не на върха на света, но твърде далеч над него.
I will drink my coffee.	ще си пия кафето.
To see means to know, and to know is to see.	Да видиш означава да знаеш, а да знаеш е да видиш.
It is very difficult and usually your experience helps you.	Много е трудно и обикновено вашият опит ви помага.
We know where you are.	Ние знаем къде се намирате.
Not only interesting, but probably very significant and important.	Не само интересно, но вероятно много значимо и важно.
Four, if it works.	Четири, ако работи.
It doesn't matter where you start.	Няма значение откъде започваш.
Go on with your life.	Продължете с живота си.
Or he was lying.	Или лъжеше.
We had to hold your hands to stop you.	Трябваше да те държим за ръце, за да те спрем.
That was the point of the whole thing.	Това беше смисълът на цялата работа.
The music towered over us.	Музиката се извиси над нас.
One can only hope for this.	Човек може само да се надява на това.
The success of the project requires an effective project team.	Успехът на проекта изисква ефективен екип по проекта.
My son has just taken his course.	Синът ми току-що взе своя курс.
He was so angry.	Той беше толкова ядосан.
And your streets.	И вашите улици.
Books for the general public are commercial books.	Книгите за широката публика са търговски книги.
He turned out to be a very smart man tonight.	Тази вечер той се оказа много умен човек.
You stop on time.	Спираш навреме.
This will not mark them for life.	Това няма да ги отбележи за цял живот.
These race cars are not designed to be squeezed.	Тези състезателни коли не са предназначени да бъдат притискани.
But most of the time we can't get it.	Но през повечето време не можем да го получим.
They will not have you.	Те няма да те имат.
In particular, consider the numbers associated with each task.	По-специално, помислете за числа, свързани с всяка задача.
There is no.	Няма.
Besides, you don't need it.	Освен това не ти трябва.
I will be your eyes.	Аз ще бъда твоите очи.
Much like the facts of history.	Много като фактите от историята.
Which are beyond the earth.	Които са отвъд земята.
Do what works.	Правете това, което работи.
He was free to enter the country.	Той беше свободен да влезе в страната.
We had a lot of good moments.	Имахме много хубави моменти.
Except as.	Освен като.
This is a very positive exercise.	Това е много положително упражнение.
But this is from me.	Но това е от мен.
He didn't want to lie to them.	Той не искаше да ги лъже.
I recognized him and it was obvious that something was wrong.	Познах го и беше очевидно, че нещо не е наред.
It takes a lot of planning.	Отнема много планиране.
Mostly out of fear.	Най-вече от страх.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
He must have taken notes.	Сигурно си е правил бележки.
Remove and set aside.	Извадете и оставете настрана.
I love everything in this video.	Обичам всичко в това видео.
He was too young to understand.	Беше твърде млад, за да разбере.
They have a different role.	Те имат различна роля.
For the statistical analyzes below, we used a mixed design.	За статистическите анализи по-долу сме използвали смесен дизайн.
than previously thought.	отколкото се смяташе преди.
People are dying on the football field.	Хората умират на футболното игрище.
You just decide not to listen, not to watch.	Просто решаваш да не слушаш, да не гледаш.
Tears would be inappropriate.	Сълзите биха били неуместни.
You no longer controlled yourself, for a while.	Вече не контролирахте себе си, за известно време.
He locked the door again.	Той отново заключи вратата.
I bought more shares.	Купих още акции.
I saved enough money and went online.	Спестих достатъчно пари и влязох в мрежата.
This will not work.	Това няма да работи.
This is the moment when everything comes out.	Това е моментът, в който всичко излиза на открито.
He loved being popular.	Обичаше да бъда популярен.
Let's go back.	Нека се върнем.
Keeping together is progress.	Да държим заедно е напредък.
She is your wife.	Тя е твоята съпруга.
It's just easier in a fun way.	По забавен начин е просто по-лесно.
Experiments performed and data analyzed.	Извършени експерименти и анализирани данните.
You had to see them drink and drink.	Трябваше да ги видиш да пият и пият.
Then he had another idea.	Тогава той имаше друга идея.
Her husband left.	Мъжът й си тръгна.
However, no one comes out.	Никой обаче не излиза.
He could hardly not.	Едва ли можеше да не.
Round after round, this strategy seemed to work for me.	Рунд след кръг тази стратегия изглежда работеше за мен.
The mechanism of the condition is unknown.	Механизмът на състоянието е неизвестен.
Is the mother right? 	Права ли е майката?
she thought.	тя мислеше.
Free air is not a thing of the past!	Свободният въздух не е нещо от миналото!.
It just suddenly started to turn brown.	Просто изведнъж започна да става кафяво.
Community exists everywhere in nature.	Общността съществува навсякъде в природата.
The situation is complicated.	Ситуацията е сложна.
You need to bring some people here immediately.	Трябва незабавно да доведе някои хора тук.
Hate, a four-letter word, is very much like love.	Омраза, дума от четири букви много прилича на любов.
He hadn't said a word since we left the common room.	Не беше казал нито дума, откакто напуснахме общата стая.
Sometimes it went well.	Понякога минаваше добре.
First, give a treat after each exercise.	Отначало давайте лакомство след всяко упражнение.
I couldn't let you know.	Не можех да те уведомя.
That should be it for now.	Това за момента трябва да бъде.
There was no snow here.	Тук нямаше сняг.
This is because there is no such thing.	Това е така, защото няма такъв.
At least I have nothing to write at home.	Поне няма какво да пиша вкъщи.
It was her hair and she wanted a change.	Това беше нейната коса и тя искаше промяна.
After this presentation, his career began to develop.	След това представяне кариерата му започва да се развива.
Drink too much beer.	Пийте твърде много бира.
I have never invested in it.	Никога не съм се влагал в него.
Use your head instead of your heart.	Използвайте главата си вместо сърцето си.
But the outlook is fine.	Но перспективата е наред.
They grow for a certain period of time.	Те растат за определен период от време.
There is a great deal of literature on black soldiers in war.	Има голяма литература за черните войници във войната.
The self is created, not created.	Азът е създаден, а не е създаден.
This marriage has been planned for a long time.	Този брак е планиран отдавна.
Will come out.	Ще излезе.
I thought you would be interested.	Мислех, че ще ви е интересно.
At the moment I feel very good with myself.	В момента се чувствам много добре със себе си.
Once you enter through the door, there is no going back.	След като влезете през вратата, няма връщане назад.
This can be good or bad.	Това може да бъде добро или лошо.
He couldn't be my doctor.	Не можеше да е моят лекар.
It is designed to play as a long shot.	Той е проектиран да играе като един далечен удар.
He was a boy again.	Пак беше момче.
He will pay his bill in full.	Той ще му плати изцяло сметката му.
I'm tired of this nonsense.	Писна ми от тези глупости.
She was the third of four children.	Тя беше третото от четири деца.
His wife was clear, no doubt sure.	Жена му беше ясна, без съмнение, сигурна.
But his time was still up.	Но времето му изтече все така.
It goes like this.	Става по следния начин.
The following is my thought process.	Следното е моят мисловен процес.
Be careful to open the connection, especially if you are angry.	Внимавайте да отворите връзката, особено ако сте ядосани.
He looked nervous.	Изглеждаше нервен.
They come and go to their homes.	Идват и отиват в домовете им.
Remember you get it for free, so give it away for free.	Не забравяйте, че получавате безплатно, така че давайте безплатно.
Other elements must be hidden from view.	Други елементи трябва да бъдат скрити от изгледа.
Things have hardly changed.	Нещата почти не се промениха.
Late in the evening we enjoyed the street food and headed back.	Късно вечерта се насладихме на уличната храна и се върнахме обратно.
It was as if the house itself was drinking.	Сякаш самата къща пиеше.
Then he is gone, as if fleeing for his life.	След това го няма, сякаш бяга за живота си.
You feel good with these characters.	Чувствате се добре с тези герои.
What is your story?	Каква е историята ти?.
It's easy for me because my sister is there.	За мен това е лесно, защото сестра ми е там.
This is a perfect little book.	Това е перфектна малка книжка.
Seriously, visit his blog.	Сериозно, посетете блога му.
Specific colors are associated with certain shapes.	Специфични цветове са свързани с определени форми.
It is accepted as such.	Приема се така.
Experimental results are presented.	Представени са експериментални резултати.
I'm sure we did it the night before you left.	Сигурен съм, че го направихме вечерта преди да си тръгнеш.
I know you well.	познавам те добре.
You went to your place.	Отидохте на мястото си.
But it is certainly not necessary.	Но със сигурност не е необходимо.
I like them.	Аз ги харесвам.
Tonight I will give the orders.	Довечера ще дам заповедите.
Store at room temperature.	Съхранявайте при стайна температура.
Young woman.	Млада жена.
The bar is placed there.	Там е поставена летвата.
We used data on the elderly.	Използвахме данни за възрастни хора.
If you are together, then you are together.	Ако сте заедно, значи сте заедно.
However, the boy survived.	Момчето обаче оцеля.
Was good.	Беше хубаво.
Or they will take you.	Или ще те вземат.
I was so happy he killed so hard.	Бях толкова щастлив, че уби толкова силно.
I believe that the competition is the basis.	Вярвам, че състезанието е в основата.
Stay home and be safe.	Останете вкъщи и бъдете в безопасност.
All the way back.	По целия път отзад.
Of course, it must be positive.	Разбира се, трябва да е положително.
Still for a while.	Все пак за известно време.
You know, very, very sad, you know what they did to people.	Знаеш ли, много, много тъжно, знаеш какво направиха с хората.
But he wasn't.	Но той не беше.
But these books were something special.	Но тези книги бяха нещо специално.
But good.	Но добре.
I'll show you what we're doing here.	Ще ви покажа какво правим тук.
Especially for breakfast.	Особено за закуска.
It may not be available for several months.	Може да не е наличен за няколко месеца.
Education plays a key role here.	Тук образованието играе ключова роля.
Maybe having one would help keep her head above water.	Може би наличието на такъв би й помогнало да държи главата си над водата.
But one day go see the baby born and come back.	Но един ден отидете да видите бебето да се роди и се върнете.
Let's stop the experiment.	Да прекъснем експеримента.
He will try to find food.	Ще се опита да намери храна.
The judge picked up the phone and asked her where she was.	Съдията вдигна телефона и я попита къде се намира.
It is also big.	Тя също е голяма.
I would just talk on top of my head.	Просто щях да говоря отгоре на главата си.
It was the best day of my life.	Това беше най-добрият ден в живота ми.
I quickly turned them off.	Бързо ги изключих.
He is in it again.	Той отново е в това.
He was behind what he had said.	Той стоеше зад това, което беше казал.
Look at this man.	Погледни този човек.
Clean your current car during this period, inside and out.	Почистете текущия си автомобил през този период, отвътре и отвън.
I would like to give you one or two words.	Бих искал да ви дам една-две думи.
It was a really beautiful thing.	Наистина беше красиво нещо.
There is a vision in this scene.	В тази сцена има визия.
He did not ask what would make life comfortable and easy.	Той не питаше какво ще направи живота удобен и лесен.
The taste is so smooth.	Вкусът е толкова гладък.
If he could, he would put a bag on my head.	Ако можеше, щеше да ми сложи торба на главата.
Written consent was obtained from participants in this study.	Беше получено писмено съгласие от участниците в това проучване.
It is a matter of survival.	Това е въпрос на оцеляване.
I couldn't decide between the two.	Не можех да реша между двете.
Most of the video takes place in the back of a car.	По-голямата част от видеото се развива в задната част на автомобил.
This was his last and only chance.	Това беше последният му и единствен шанс.
However, I can't figure out how to do that.	Не мога да разбера обаче как да направя това.
Get out, old woman.	Махай се, стара.
Interestingly, it is another day.	Интересно е, че е и в друг ден.
And then you heard two more.	И тогава чухте още две.
Don't send me.	Не ме изпращай.
Life is harder.	Животът е по-труден.
Mother continued to work.	Майка продължи да работи.
Things you need to know and now you know so well.	Неща, които трябва да знаете и сега знаете толкова добре.
I was so excited to see that it was still in print.	Бях толкова развълнуван да видя, че все още е в печат.
He followed me around.	Той ме последва около.
We want to know what you think.	Искаме да знаем какво мислите.
I can not answer.	Не мога да отговоря.
The walls are thick, soft.	Стените дебели, меки.
Give her some personal space when you go to her.	Дайте й малко лично пространство, когато отидете при нея.
Well, maybe you like to cook.	Е, може би обичате да готвите.
And he told them the idea.	И им каза идеята.
Her next picture was beautiful.	Следващата й снимка беше красива.
And it's certainly marketing.	И със сигурност е маркетинг.
I think it's soon.	Мисля, че е скоро.
Afraid that he will want me and that he will not.	Изплашен и че ще ме иска, и че не.
I have to get in there.	Трябва да вляза там.
I will still try to see them.	Все пак ще се опитам да ги видя.
Okay, 'what if' away.	Добре, 'ами ако' далеч.
Try to leave a few larger pieces for variety.	Опитайте се да оставите няколко по-големи парчета за разнообразие.
But not everyone does.	Само че не всеки го прави.
What a wonderful surprise.	Каква прекрасна изненада.
It was a difficult time in my life.	Беше труден момент в живота ми.
my little sister.	малката ми сестра.
But we rarely do.	Но рядко го правим.
Let me ask two questions.	Позволете ми да задам два въпроса.
This and his age.	Това и възрастта му.
I'm sorry.	Съжалявам.
That's as good as it gets.	Това е толкова добре, колкото става.
He measured her.	Той я измери.
Everyone said they had not seen the questions.	Всеки каза, че не е виждал въпросите.
How he wants to keep seeing me.	Как иска да продължи да ме вижда.
And now he has it.	И сега го има.
But there is certainly an element of this for women as well.	Но със сигурност има елемент от това и за жените.
See you tomorrow morning.	Ще се видим утре сутринта.
Waiting, waiting, waiting.	Чакане, чакане, чакане.
The quality is first class.	Качеството е първокласно.
The same goes for content.	Същото важи и за съдържанието.
On my first move.	При първото ми движение.
really struggling.	наистина се боря.
I trust him completely.	Имам му пълно доверие.
Yes, my father was killed.	Да, баща ми беше убит.
He died in the war, but too late to be included.	Той умря от войната, но твърде късно, за да бъде включен.
Thank you for the comment.	Благодаря за коментара.
They are common.	Разпространени са.
I was just informed.	Току що бях информиран.
There are other things.	Има и други неща.
He will do anything to survive.	Той ще направи всичко, за да оцелее.
Because there he will find two more of his own.	Защото там той ще намери още две свои.
You can buy him a drink.	Можеш да му купиш питие.
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I played some of their games.	Играх някои от техните игри.
Well, now it has happened and there is nothing we can do about it.	Е, сега се случи и не можем да направим нищо по въпроса.
So the promise must fire every new member.	Така че обещанието трябва да уволни всеки нов член.
There was not much to go on.	Нямаше много за продължаване.
Pay attention to the system area.	Обърнете внимание на системната област.
Please explain the steps to me.	Моля, обяснете ми стъпките.
Eye and brain.	Око и мозък.
Still, it filled a few minutes of screen time.	Все пак запълни няколко минути екранно време.
We sat down and started telling the story.	Седнахме и започнахме да разказваме историята.
There are many.	Има много.
It was only a matter of time now.	Сега беше само въпрос на време.
He is much more.	Той е много повече.
It was a smart, strong boat.	Това беше умна, силна лодка.
For this he received a box in his ears.	За това той получи кутия в ушите.
He wasn't very tall either.	Той също не беше много висок.
And a huge hidden game.	При това огромна скрита игра.
I'm not very scared, I'm just a little scared.	Не много се страхувам, само малко се страхувам.
Being right is not the same as being right.	Да имаш право не е същото като да си прав.
Or something more.	Или нещо повече.
A woman prefers to see than to be seen.	Една жена предпочита да види, отколкото да бъде видяна.
I guess he's where he lived.	Предполагам, че е там, където живееше.
Things may have been different.	Нещата може да са били различни.
But don't go down yet.	Но не се спускайте още.
Your father is involved in a very important cause right now.	Баща ти е замесен в много важна кауза в момента.
She had felt this to herself quite often.	Беше чувствала това към себе си доста често.
I think that's why you have this very special love.	Мисля, че затова имаш тази много специална любов.
Of course, we have a professional team.	Разбира се, имаме професионален екип.
I jump on a ship.	Скачам на кораб.
Let's try something a little harder.	Нека опитаме нещо малко по-трудно.
The poor man, at least now, is at rest.	Горкият човек, поне сега е в покой.
Everything else is a dream.	Всичко друго е мечта.
The table is full of food.	Масата е пълна с храна.
Avoid the area if you can.	Избягвайте района, ако можете.
And there he did what he had planned.	И там той направи това, което беше намислил.
Well, leave everything to me.	Ами оставете всичко на мен.
They will make their way into your heart and home.	Те ще си пробият път в сърцето и дома ви.
I know her mind, and she knows my voice.	Познавам ума й, а тя познава гласа ми.
Stop that crying.	Спрете този плач.
Nothing can change your mind, so to speak.	Нищо не може да промени мнението си, така да се каже.
Fine for now.	Добре за сега.
We were so close.	Бяхме толкова много близки.
This is a very difficult role for everyone.	Това е много трудна роля за всеки.
And they seem likely to do so.	И изглежда вероятно да го направят.
Like white men.	Както и белите мъже.
I'm not.	Не съм.
This is not an opinion.	Това не е мнение.
And she had to write him letters every day.	И тя трябваше да му пише писма всеки ден.
Deeper.	По-дълбок.
He answered her nothing but silence.	Не й отговори нищо освен мълчанието.
Her research has led her to question the learning process.	Нейните изследвания я накараха да постави под въпрос процеса на учене.
Eyes to the children.	Очи към децата.
Watch this match.	Гледайте този мач.
We lost contact with her.	Загубихме контакт с нея.
I didn't think anyone would do it.	Не мислех, че някой ще го направи.
This is not a good style.	Това не е добър стил.
We have shown this in previous examples.	Показахме това в предишни примери.
Are we waiting for what? 	Чакаме какво?
She thought.	— помисли си тя.
But he went further.	Но той отиде по-далеч.
It seems that your work is cut out for you.	Изглежда, че работата ви е изрязана за вас.
We are living with what you can expect.	Ние сме живот с това, което може да очаквате.
I imagine my own name on this list.	Представям си собственото си име в този списък.
Most people lie somewhere in the middle.	Повечето хора лежат някъде по средата.
He must have called too late.	Сигурно се обади твърде късно.
It must be somewhere here.	Трябва да е някъде тук.
Call you since you were born.	Звъни те откакто си се родил.
I can hear most of you now.	Мога да чуя повечето от вас сега.
Now we get exactly the opposite reaction.	Сега получаваме точно обратната реакция.
Or sleep with me.	Или да спя при мен.
He was doing his job.	Той си вършеше работата.
This is your task.	Това е ваша задача.
They never would.	Те никога не биха.
He asked many questions about the details of our trip.	Той зададе много въпроси относно детайлите на нашето пътуване.
I would help you.	щях да ти помогна.
This is one of my favorite features.	Това е една от любимите ми функции.
To learn to love people who say they love me.	Да се ​​науча да обичам хората, които казват, че ме обичат.
I am powerful.	Аз съм мощен.
I may have saved his life, but he had saved mine, too.	Може да съм му спасил живота, но той също беше спасил моя.
You have no idea how much.	Нямаш представа колко.
My plan is to take history to another level.	Планът ми е да пренеса историята на друго ниво.
The relationship is only four years old.	Връзката надхвърля само четири години.
See what his answer is.	Вижте какъв е неговият отговор.
All his body hair is burned.	Всичките му косми по тялото са изгорени.
Take off your watch.	Свали си часовника.
This remains so.	Това остава така.
Because you understand it.	Защото го разбирате.
Great ideas.	На големи идеи.
This is not your case.	Това не е вашият случай.
Things are fine at the moment.	В момента нещата са добре.
They knew they just had to have a good race.	Те знаеха, че просто трябва да организират добро състезание.
People who, for one reason or another, had lost their homes.	Хора, които по една или друга причина бяха загубили домовете си.
This was their place.	Това беше тяхното място.
In fact, it was pretty good.	Всъщност беше доста добре.
You already have two items.	Вече имате два елемента.
That was funny.	Това беше смешно.
It's too nice to be.	Прекалено хубаво е да бъде.
I wish there was more than that there.	Иска ми се да има повече от това там.
You can sit down now.	Сега може да седнете.
Only fit to serve me.	Годен само да ми служи.
Not a little.	Не малко.
But in practice this happens very rarely.	Но на практика това се случва много рядко.
The problem is that when I open a new card, I have nothing.	Проблемът е, че когато отворя нова карта, нямам нищо.
Now stop and think about the second step.	Сега спрете и помислете за втората стъпка.
For the most part, we were successful.	В по-голямата си част бяхме успешни.
That means we have to help people.	Това означава, че трябва да помагаме на хората.
You are now ready to write.	Сега сте готови да пишете.
There are some construction errors.	Възникват някои грешки при изграждане.
He never once looked at my face as he spoke.	Той нито веднъж не погледна лицето ми, докато говореше.
They stared at each other for a long, silent moment.	Те се взираха един в друг дълъг, мълчалив момент.
Thanks for searching.	Благодаря за търсенето.
She sent for him.	Тя изпрати да го повикат.
I had to be here to protect you.	Трябваше да съм тук, за да те защитя.
Otherwise, these two numbers are equal.	В противен случай тези две числа са равни.
He had heard of such things.	Беше чувал за такива неща.
So that would be funny.	Така че би било смешно.
There will be bad weeks.	Ще има лоши седмици.
Completely lost in the middle.	Изгубен напълно в средата.
That didn't even make sense.	Това дори нямаше смисъл.
We can do whatever we want, just like everyone else.	Можем да правим каквото искаме, както и всички останали.
It is difficult to say whether he was a young man or a woman.	Трудно е да се каже дали беше млад мъж или жена.
It's really fast, easy, free and also to try.	Наистина е бързо, лесно, безплатно и освен това за изпробване.
With such a good idea we can do this good job.	С такава добра идея можем да свършим тази добра работа.
He cannot enter these doors.	Той не може да влезе в тези врати.
But this is not the rule.	Но това не е правило.
He did not do that.	Това той не е направил.
You have to expect it.	Трябва да го очакваш.
We entered slowly, looking around.	Влязохме бавно, оглеждайки се.
She only needs to know her place in the battle.	Тя трябва да знае само своето място в битката.
It can protect your phone very well.	Може да защити телефона ви много добре.
There were friends there.	Имаше приятели там.
So his words mean nothing.	Така че думите му не означават нищо.
You are not sure.	Не си сигурен.
They have been doing it for years.	Правят го от години.
No background points are needed to fit this type of model.	Не са необходими фонови точки, за да паснат на този тип модели.
In the extreme.	В крайност.
She also did not receive phone calls during the party.	Тя също не получи телефонни обаждания по време на партито.
He was so big.	Той беше толкова голям.
I did not say more women than men rule over my people.	Не казах, повече жени, отколкото мъже, властват над моя народ.
I found a job.	Намерих си работа.
No lamp was lit in any house.	В нито една къща не светеше лампа.
He quickly checked the numbers in his mind.	Той бързо провери цифрите в ума си.
Either way, a good victory for us.	По какъвто и да е начин, хубава победа за нас.
I let him.	аз му позволих.
You need some models and some parameters for these models.	Имате нужда от някои модели и някои параметри за тези модели.
Follow life before it is after you.	Следвайте живота, преди той да е след вас.
So it was with my birth.	Така беше и с моето раждане.
Because they know it's true.	Защото знаят, че е вярно.
Then he and I will just talk about everything.	Тогава аз и той просто ще говорим за всичко.
Five people described the technology as complex.	Петима души описаха технологията като сложна.
Two models were identified.	Бяха идентифицирани два модела.
I just can't do it.	Просто не мога да го направя.
No, she didn't.	Не, не е имала.
He would not accept anything else.	Той не би приел нищо друго.
Make sure the card is identified.	Уверете се, че картата е идентифицирана.
If they help us, they can help us.	Ако ни помогнат, те могат да ни помогнат.
They made us.	Те ни направиха.
I couldn't live the life you're fit for.	Не можех да живея живота, за който си годен.
It takes at least a minute.	Това отнема поне минута.
That's fine with me.	Това е наред с мен.
Here things are a little different.	Тук нещата са малко по-различни.
My memory was bad.	Паметта ми беше лоша.
Our living room was central.	Всекидневната ни беше централна.
But suddenly she heard a voice.	Но изведнъж тя чу глас.
Our first goal as a band was to play a show there.	Първата ни цел като група беше да изиграем шоу там.
I guess they'll be here for at least a few more hours.	Предполагам, че ще са тук поне още няколко часа.
He was a father.	Той беше някакъв баща.
So yes, you have to keep in mind.	Така че да, трябва да се има предвид.
We know we've done our part.	Знаем, че свършихме своята част.
This is a new leader, a young leader.	Това е нов лидер, млад лидер.
I just tried now.	Току що опитах сега.
Each door was open for welcome.	Всяка врата беше отворена за добре дошли.
The main idea of ​​the proof is the following.	Основната идея на доказателството е следната.
But it's the same everywhere.	Но навсякъде е същото.
But the first article of this above is this.	Но първият член на това от горното е това.
It is good to say that this solution does not work for you.	Добре е да кажете, че това решение не работи за вас.
Yes, he felt it now, trying.	Да, той я усети сега, опитвайки се.
It was as if he could change his mind for a moment.	Сякаш можеше да промени решението си за миг.
Just look and you will find.	Просто погледнете и ще намерите.
Being unique is a gift.	Да бъдеш уникален е подарък.
Great performance for the price.	Страхотна производителност за цената.
Well, that's not quite true.	Е, това не е съвсем вярно.
He had to stop this now or never.	Трябваше да спре това сега или никога.
For him, their enemy.	За него, техен враг.
Help people imagine the benefits they will receive.	Помогнете на хората да си представят ползите, които ще получат.
As fans, we know this.	Като фенове знаем това.
Pain should not be equal to beauty.	Болката не трябва да е равна на красотата.
I have so many wonderful people in my staff.	Имам толкова много прекрасни хора в моя персонал.
He tried to stop the thought, but failed.	Той се опита да спре тази мисъл, но не успя.
He is not here to answer questions.	Той не е тук, за да отговаря на въпроси.
She made sure to speak clearly in my favor.	Тя се погрижи да говори ясно в моя полза.
you are so beautiful.	ти си толкова прекрасна.
No day off within a week.	Без почивен ден в рамките на една седмица.
This result does not make sense.	Този резултат няма смисъл.
We don't need help.	Нямаме нужда от помощ.
A thousand feet now, eight hundred, coming to her main foot.	Хиляда фута сега, осемстотин, идващи на основния й крак.
Drew helped us identify problems we didn't even know we had.	Дрю ни помогна да идентифицираме проблеми, за които дори не подозирахме, че имаме.
Everything else must stay where it is.	Всичко останало трябва да остане там, където е.
I would like to hear your opinion.	Бих искал да чуя вашето мнение.
I did it last night.	Направих го снощи.
None of the three survived to see a trial.	Никой от тримата не оцеля, за да види съдебен процес.
They said it could not happen.	Те казаха, че не може да се случи.
Work hard and plan ahead.	Работете усилено и планирайте напред.
We took our case to court and won.	Взехме делото си в съда и спечелихме.
Go somewhere you will never be found.	Отидете някъде, където никога няма да бъдете намерени.
We understand that just as people develop places, so places develop people.	Разбираме, че както хората развиват места, така и местата развиват хората.
Then he shook his head, as if to clear it.	После поклати глава, сякаш за да я изчисти.
He seemed lost in thought for a while.	Известно време изглеждаше потънал в мисли.
This became my home.	Това стана мой дом.
I don't know what's in there.	Не знам какво има там.
And they began to repeat it.	И те започнаха да го повтарят.
I have no idea how he does it.	Нямам представа как го прави.
The number of minutes.	Броя минутите.
I wonder if that's true.	Чудя се дали е вярно.
Then for a moment they began to accumulate.	След това за миг те започнаха да се натрупват.
That would not happen in our way.	Това не би се случило по нашия път.
This is her favorite word.	Това е нейната любима дума.
It happened that way.	Случи се така.
I stopped in front of them.	Спрях пред тях.
She heard her mother on the phone in her office.	Тя чу майка си по телефона в офиса си.
These results are consistent with some previous studies.	Тези резултати са в съответствие с някои предишни проучвания.
I tried to leave him.	Опитах се да го оставя.
You kept saying you didn't need help.	Продължавахте да казвате, че нямате нужда от помощ.
I wanted to say it.	Исках да го кажа.
The development of female flowers is not yet understood.	Развитието на женските цветя все още не е разбрано.
Higher than most.	По-високо от повечето.
The highest values ​​are included in the analysis.	Най-високите стойности са включени в анализа.
If we're lucky, it doesn't touch us.	Ако имаме късмет, това не ни докосва.
He came to my house after dinner.	Той дойде в дома ми след вечеря.
There is darkness at night.	През нощта има тъмнина.
The river is long.	Реката е дълга.
Sometimes the opposite is true.	Понякога е обратното.
I'll check.	Ще проверя.
The only concern they have is music.	Единствената грижа, която имат, е музиката.
Black men are in love with themselves.	Черните мъже са влюбени в себе си.
He came out with us once.	Веднъж излезе с нас.
And a woman.	И една жена.
Suddenly a man opened the door.	Изведнъж един мъж отвори вратата.
You did a lot of that this weekend.	Направихте много от това този уикенд.
Now get to work.	Сега се захващайте за работа.
But it would also be dangerous.	Но би било и опасно.
I'll have to try to do them over the weekend.	Ще трябва да се опитам да ги направя през уикенда.
That she feels that her thoughts have been read.	Че чувства, че мислите й са прочетени.
I needed something to believe in.	Имах нужда от нещо, в което да вярвам.
He was so positive about me.	Той беше толкова позитивен към мен.
There is a truth that is deeper than experience.	Има истина, която е по-дълбока от опита.
You give me an education.	Ти ми даваш образование.
Besides, the couple really had nowhere else to go.	Освен това двойката наистина нямаше къде другаде да отиде.
Unfortunately, there are very few games that really interest me.	За съжаление има много малко игри, които наистина ме интересуват.
Don't forget to tell me what you think.	Не забравяйте да ми кажете какво мислите.
I see everything.	виждам всичко.
Something like a rock forms.	Образува се нещо като скала.
Therefore, the user is stuck.	Следователно потребителят е заседнал.
I have no idea she refused.	Нямам представа, че е отказала.
But this right is no different from other rights.	Но това право не се различава от другите права.
I know every action.	Познавам всяко действие.
I didn't believe him.	Не му вярвах.
Unfortunately, in times like these, hate groups tend to grow.	За съжаление, във времена като тези, групите за омраза са склонни да растат.
You enter the middle of the apartment.	Влизате в средата на апартамента.
But times have changed and the price of land has risen.	Но времената се промениха и цената на земята се повиши.
Do not finish the rest of this part.	Не завършвайте останалата част от тази част.
This is extremely important.	Това е изключително важно.
I waited for her to close the door.	Изчаках я да затвори вратата.
I can't make a sound.	Не мога да издам звук.
Very dangerous, but he's good at it.	Много опасно, но той е добър в това.
People start talking, you know.	Хората започват да говорят, нали знаеш.
They are here for you.	Те са тук за вас.
I need more money.	Трябват ми още пари.
I can tell what he thinks.	Мога да кажа какво мисли.
This is not the best way to look at the situation.	Това не е най-добрият начин да се погледне ситуацията.
There was no other such person.	Нямаше друг такъв човек.
So far, nothing unusual.	Засега нищо необичайно.
She had said nothing.	Тя не беше казала нищо.
We know the mechanism.	Ние знаем механизма.
Maybe it makes sense.	Може би имате смисъл.
Obviously the walls have ears.	Очевидно стените имат уши.
And these four men and four women were saved.	И тези четирима мъже и четири жени бяха спасени.
It was beyond him.	Беше отвъд него.
We need to put the final charge now.	Трябва да поставим окончателния заряд сега.
It may be good to be different.	Може да е добре да си различен.
The government and its information must be open by default.	Правителството и неговата информация трябва да са отворени по подразбиране.
You have to stop.	Трябва да се спре.
But we must think that they did.	Но трябва да мислим, че са го направили.
Make some tea and let it cool.	Направете чая и го оставете да изстине.
Support if necessary, but try to let it be "their project".	Подкрепете, ако е необходимо, но се опитайте да го оставите да бъде „техният проект“.
The first thing you need to do is rest.	Първото нещо, което трябва да направите, е да си починете.
No matter.	Без значение.
And like you, she loved my family.	И като теб тя обичаше семейството ми.
But now, fighting for his life, he was a pure dog.	Но сега, борейки се за живота си, той беше чисто куче.
This happens mainly during deep sleep.	Това се случва предимно по време на дълбок сън.
Only the old man remained.	Останал е само старецът.
But this is not the right way due.	Но това не е правилният начин поради.
It makes the most sense to me.	За мен има най-голям смисъл.
I will be good to you.	ще бъда добра с теб.
He played for a year in college.	Изигра една година в колежа.
Every experience in life helps to form a person.	Всяко преживяване в живота помага за формиране на човек.
Different background colors represent different countries.	Различните цветове на фона представляват различни страни.
The controls were powerful.	Контролите бяха мощни.
He can leave.	Той може да си тръгне.
I had to keep the faith.	Трябваше да запазя вярата.
Stop thinking he can't do anything wrong.	Спрете да мислите, че той не може да направи нищо лошо.
I'm here when you want to talk.	Тук съм, когато искаш да говорим.
It was a consolation.	Това беше утеха.
Together they balance each other.	Заедно те балансират един друг.
For knowledge only.	Само за знания.
Thank you for everything you did for me.	Благодаря ти за всичко, което направи за мен.
Not that, 'he said very seriously.	Не това — каза той много сериозно.
All work with teachers is excluded.	Цялата работа с учителите е изключена.
He rarely leaves home.	Рядко напуска дома си.
They did not believe.	Те не вярваха.
It was business as usual.	Беше бизнес както обикновено.
Please explain this behavior.	Моля, обяснете това поведение.
You can see it clearly like everything.	Можете да го видите ясно като всичко.
I told you you would learn something.	Казах ти, че ще научиш нещо.
This child has neither mother nor father.	Това дете няма нито майка, нито баща.
We fall asleep in each other's arms.	Заспиваме в прегръдките един на друг.
I was treated with an unusual experience.	Бях лекуван с необичайно преживяване.
This whole city is.	Целият този град е.
They were unable to determine the signal distance.	Те не успяха да определят разстоянието на сигнала.
He is associated with some really bad people.	Той е свързан с някои наистина лоши хора.
This becomes interesting.	Това става интересно.
They are still out.	Все още са навън.
I felt comfortable there, the magic was happening there.	Там се чувствах комфортно, там се случваше магията.
It's really hard to stand up and accept.	Това наистина е трудно да се изправи и приеме.
So, this is useful.	Така че, това е полезно.
Both players received red cards.	И двамата играчи получиха червени картони.
She never did that.	Тя никога не е правила това.
I have a clear idea of ​​my game.	Имам ясна представа за играта си.
And then there were the lies.	И тогава бяха лъжите.
Still beautiful.	Все така красива.
There is a competition in the balance.	Има състезание в баланса.
I know how to find their eggs.	Знам как да им намеря яйца.
Then we move on to the bedroom.	След това преминаваме към спалнята.
See it and vote for us !.	Вижте го и гласувайте за нас!.
Nobody said much.	Никой не каза много.
They won't do anything to me.	Те няма да ми направят нищо.
They may include some of the things on our list above.	Те може да включват някои от нещата в нашия списък по-горе.
We know that our financial information is safe.	Знаем, че нашата финансова информация е безопасна.
I don't know why this works.	Не знам защо това работи.
Wondering what can make someone do this.	Чудите се какво може да накара някой да направи това.
He stood up quickly.	Той се изправи бързо.
Please help me to overcome it.	Моля, помогнете ми да го преодолея.
You can try the code online.	Можете да опитате кода онлайн.
Complete component car.	Цялостен компонентен автомобил.
Not for a minute.	Нито за минута.
They are expected to increase rapidly in the near future.	Очаква се те да се увеличат бързо в близко бъдеще.
Whatever the reason, it didn't matter now.	Каквато и да беше причината, сега нямаше значение.
I didn't want to, we say.	Не исках, казваме ние.
I mean, so that students learn how to think for themselves.	Искам да кажа, така че учениците да се научат как да мислят сами.
The error is in the recorded data.	Грешката е в записаните данни.
I saw that there is.	Виждал съм, че има.
Like a movie.	Като филм.
Maybe it was just the woman.	Може би беше само жената.
So this is not a common risk.	Така че това не е обичаен риск.
The black solid line is the fit to the data.	Черната плътна линия е прилягането към данните.
He could hardly create anything.	Едва ли би могъл да създаде нещо.
I drew pictures of a house, a family and the world.	Нарисувах снимки на къща, семейство и света.
The more you do it, the easier it is.	Колкото повече го правите, толкова по-лесно е.
We will take both pages.	Ще вземем двете страници.
Even in private.	Дори и да е насаме.
I played it in my head.	Изиграх го в главата си.
He had said more than he wanted.	Беше казал повече, отколкото искаше.
Run when you see it being thrown.	Бягайте, когато видите, че се хвърля.
And which is not enough to fix this system.	И което не е достатъчно, за да поправи тази система.
In this case from a powerful authority.	В този случай от мощен авторитет.
This is not a safe place.	Това не е безопасно място.
He couldn't think of the consequences.	Не можеше да мисли за последствията.
That made me laugh.	Това ме разсмя.
We were only half right.	Бяхме само наполовина прави.
Maybe you have a tuned board or a good draw.	Може би имате настроена дъска или добър теглене.
It was dark, the lights of the city far away.	Беше тъмно, светлините на града далече.
The truth will come out.	Истината ще излезе наяве.
I'm not sure exactly.	Не съм сигурен точно.
You don't have to long for that.	Не е нужно да копнеете за това.
Power in the eyes of the world.	Сила в очите на света.
I wonder now if our old man thought of that.	Чудя се сега дали нашият старец се е сетил за това.
And of course not.	И разбира се, че не е така.
You know for different reasons.	Знаеш по различни причини.
And that was the old man, wild.	И това беше старецът, див.
Here are some samples.	Следват някои мостри.
No known person identified.	Не е идентифицирано известно лице.
It's every day now.	Сега е всеки ден.
At one level it applies to every art form.	На едно ниво се отнася до всяка форма на изкуство.
I'll be back for the more awesome post.	Ще се върна за по-страхотния пост.
I kept looking at numbers four and five.	Продължих да гледам числа четири и пет.
Your mother will still love you.	Майка ти все още ще те обича.
The results for women were slightly lower than those for men.	Резултатите при жените бяха малко по-ниски от тези при мъжете.
I didn't have that time.	Нямах такова време.
It is necessary to beware of them.	Необходимо е да се пазят от тях.
But we do not set a super class variable.	Но ние не задаваме променлива от супер клас.
Everyone has a message, a moral.	Всеки има послание, морал.
Surely she wanted change, too.	Със сигурност тя също искаше промяната.
There was something strange about her demeanor.	Нещо в държанието й беше странно.
Your father wanted you to have this.	Баща ти искаше да имаш това.
Our leaders must set a positive example for others to follow.	Нашите лидери трябва да дават положителен пример, който другите да следват.
We've seen her a lot in the last few weeks.	Виждахме я много през последните няколко седмици.
Therefore, things can go wrong.	Следователно нещата могат да се объркат.
I still couldn't see her.	Все още не можех да я видя.
He nodded on stage.	Той кимна на сцената.
Just tell me what you think.	Просто ми кажи какво мислиш.
I'm just lucky to be here.	Просто имам късмет, че съм тук.
I'm glad you're here with me !.	Радвам се, че си тук с мен!.
Something to call you.	Нещо, да ви се обадя.
She is strong and independent.	Тя е силна и независима.
You can't take care of him.	Не можеш да се грижиш за него.
You spent the night in my bed.	Прекарахте нощта в леглото ми.
That was never the question.	Това никога не е било въпросът.
No one has ever lost anything by keeping a secret.	Никой никога не е губил нищо, пазейки тайна.
But the general point is still very solid.	Но общата точка все още е много солидна.
It was a meeting.	Това беше среща.
Before that, I wasn't interested in anything.	Преди това нищо не ме интересуваше.
But these are things filled with hatred.	Но това са неща, изпълнени с омраза.
Now remember that we are looking for some information.	Сега не забравяйте, че търсим малко информация.
This is not a new conclusion.	Това не е ново заключение.
One kind, above all, the truth to tell.	Един вид, най-вече, истината за казване.
However, this is only one of the possible mechanisms.	Това обаче е само един от възможните механизми.
You spend your day as usual.	Прекарваш деня си както обикновено.
Everyone knew, even the children.	Всички знаеха, дори и децата.
So many of my clients attacked me.	Толкова много от моите клиенти ме нападнаха.
Instead, the attention becomes quite still.	Вместо това вниманието става доста неподвижно.
We were excited about it.	Бяхме развълнувани от това.
He began to cry.	Започна да плаче.
This means that they have to deal with being parents.	Това означава, че трябва да се справят с това да бъдат родители.
People are coming to the door.	Хората идват на вратата.
I chose this to be my career.	Избрах това да бъде моята кариера.
Sometimes he writes that he plays a song, but nothing happens.	Понякога пише, че свири песен, но нищо не се случва.
Wait five minutes.	Изчакайте пет минути.
Our players do it.	Нашите играчи го правят.
If he gets hurt, they won't.	Ако той се нарани, няма да го направят.
The first was easy.	Първото беше лесно.
If you agree that these tests are wrong and must pass.	Ако сте съгласни, че тези тестове са грешни и трябва да минат.
This is your current state.	Това е сегашното ви състояние.
So far, however, no effective methods for proper use have been presented.	Досега обаче не са представени ефективни методи за правилно използване.
No, that wouldn't work either.	Не, това също нямаше да свърши работа.
At times he disappeared.	На моменти изчезваше.
No, wait a minute, don't tell me.	Не, чакай малко, не ми казвай.
Or her smell.	Или нейната миризма.
From this setting, if you will.	От тази настройка, ако искаш.
Many of us can answer from our personal condition.	Много от нас може да отговорят от личното си състояние.
I just heard you have a movie rights option for it.	Просто чух, че имате опция за филмовите права за него.
He lost you and then brought you back.	Той те загуби и след това те върна.
Sit next to them and create positive mental images of strength and health.	Седнете до тях и създайте положителни ментални образи за сила и здраве.
We do not create problems with such reports.	Не си създаваме проблеми с подобни доклади.
Now go to the ice door and use the ice key.	Сега отидете до ледената врата и използвайте ледения ключ.
Even her shoulders seemed to stand up and notice.	Дори раменете й сякаш се изправиха и забелязаха.
If the file does not exist, it will try to create it.	Ако файлът не съществува, той ще се опита да го създаде.
We read them.	Ние ги четем.
I had not heard of these new laws.	Не бях чувал за тези нови закони.
I got a call today from work.	Днес ми се обадиха от работа.
This is a normal condition in healthy people.	Това е нормално състояние при здрави хора.
So we have a plan for that when he's in the building.	Така че имаме план за това, когато той е в сградата.
Something sounds wrong.	Нещо звучи нередно.
You have to see the silly look on your face.	Трябва да видите глупавото изражение на лицето си.
They were responsible for image processing and data development.	Отговаряха за обработката на изображения и разработването на набор от данни.
He died the following year.	Той почина на следващата година.
But that is not the problem in the case before us.	Но не това е проблемът в случая пред нас.
I see my face even though my eyes are closed.	Виждам лицето си, въпреки че очите ми са затворени.
Many things appear repeatedly, in different forms.	Много неща се появяват многократно, под различни форми.
Sit in nature or write.	Седнете сред природата или пишете.
There are two sources we will use for data.	Има два източника, които ще използваме за данни.
You do not return to do anything.	Вие не се връщате да правите нищо.
They probably had a hole after wearing it once.	Вероятно са имали дупка след еднократно носене.
The next recording is made on the second area of ​​the frame.	Извършва се следващо записване върху втората област на рамката.
There are things that need to be done.	Има неща, които трябва да се направят.
My question is why are you interested.	Въпросът ми е защо се интересуваш.
Add to the meat.	Добавете към месото.
We had his reports.	Имахме неговите доклади.
If that doesn't bring him back quickly, there's nothing.	Ако това не го върне бързо, нищо няма.
Additionally, you have version control.	Допълнително нещо е, че имате контрол на версиите.
But not in a good way.	Но не по добър начин.
And that became my life.	И това стана мой живот.
She had turned her horse.	Беше обърнала коня си.
She looked around the room and saw no one there.	Тя огледа залата и не видя никой там.
But as often happens, it can be accepted in two ways.	Но както често се случва, може да се приеме по два начина.
Maybe I'm running for my life.	Може би бягам за живота си.
Her dark eyes were large and clear.	Тъмните й очи бяха големи и ясни.
I don't want your blood on my hands either.	Не искам и твоята кръв върху ръцете ми.
This is no surprise.	Това не е изненада.
Designed biological experiments.	Проектирани биологични експерименти.
damn it.	по дяволите.
Of course, we would like to help.	Разбира се, че бихме искали да помогнем.
I never had the pleasure of seeing you before tonight.	Никога не съм имал удоволствието да те видя преди тази вечер.
Or because nothing is happening.	Или защото нищо не се случва.
He would take her home if she didn't want to go for a walk.	Той щеше да я отведе у дома, ако не искаше да се разхожда.
He never lost a life while on duty.	Никога не е имало загубен живот, докато е бил на служба.
He saved his patient's life.	Той спаси живота на пациента си.
But he knew he had found a feeling.	Но знаеше, че е открил чувство.
Finally, our approach can be used in more general models.	И накрая, нашият подход може да се използва в по-общи модели.
It makes me feel good.	Кара ме да се чувствам добре.
The two fell in love and got married.	Двамата се влюбиха и се ожениха.
Or rather, for that matter.	Или по-добре, за този въпрос.
I think there were a lot of bad decisions.	Мисля, че имаше много лоши решения.
He loved them, but then there were no shoes before them.	Той ги обичаше, но тогава нямаше обувки преди тях.
Each text has a context and takes a position.	Всеки текст има контекст и заема позиция.
But only one.	Но само един.
If it doesn't work at first, try holding the click.	Ако отначало не работи, опитайте да задържите щракването.
Please understand and respect my concerns.	Моля, разберете и уважавайте опасенията ми.
I've never seen that.	Никога не съм виждал това.
I knew they wouldn't do the same thing every time.	Знаех, че няма да правят едно и също нещо всеки път.
All to get an advantage and have something to talk about.	Всичко, за да получите предимство и да има какво да говорим за това.
They took an extreme risk and are now caught.	Те поеха изключителен риск и сега са заловени.
This is also done.	Това също се прави.
So much, so powerful.	Толкова много, толкова мощно.
We did very few air tests, very few air tests.	Направихме много малко въздушни тестове, много малко въздушни тестове.
Thanks, it was kind of you.	Благодаря, беше мило от твоя страна.
I get better with age.	Ставам по-добре с възрастта.
Fast and easy!.	Бързо и лесно!.
He heard them die.	Чу ги как умират.
The journey really went on.	Пътят наистина продължи.
Well, here it is.	Е, тук е.
But we will find her.	Но ще я намерим.
We did this a little bit.	Направихме това малко.
He wanted a clean bed in the worst way.	Той искаше чисто легло по най-лошия начин.
He was just on his feet.	Той тъкмо беше на крака.
I couldn't stop.	Не можех да спра.
The stars have never felt so close.	Никога звездите не са се чувствали толкова близки.
It's worth the wait.	Заслужава си чакането.
He had no idea.	Той нямаше представа.
It can be removed on any other object, but not the cases.	Може да бъде премахнат върху всеки друг обект, само не и случаите.
But now it is gone.	Но сега го няма.
How much life is in it.	Колко живот има в него.
But he told his story directly.	Но той разказа своята история направо.
I have to bring her back.	Трябва да я върна.
It was on.	Беше включено.
This will probably help you make the right final decision.	Това вероятно ще ви помогне да вземете правилното окончателно решение.
Therefore, additional factors must be taken into account.	Следователно трябва да се вземат предвид допълнителни фактори.
They control my life.	Те контролират живота ми.
None of it ever worked.	Нищо от него никога не е работило.
The incident caused him injuries.	Инцидентът му причини наранявания.
I know why.	Знам защо.
Breath is life.	Дъхът е живот.
It made him laugh.	Накара го да се смее.
These are just the metal ones.	Това са само металните.
He is more of a public figure, someone who does what he is told.	Той е по-скоро публичното лице, някой, който прави това, което му се казва.
You have to either train people or change people.	Трябва или да обучите хората, или да промените хората.
We fulfill orders and enjoy.	Изпълняваме поръчките и се наслаждаваме.
Every school should have a digital camera.	Всяко училище трябва да има цифров фотоапарат.
Older children had never learned to play.	По-големите деца никога не се бяха научили да играят.
They still do.	Все още го правят.
Because only one person can handle the task.	Защото само един човек се справя със задачата.
Check that the system works by making a test fire.	Проверете дали системата работи, като направите пробен огън.
We can come up with something.	Може да измислим нещо.
The staff could not be more helpful, nothing was a problem.	Персоналът не можеше да бъде по-услужлив, нищо не беше проблем.
Then he hands me the card.	После ми подава картата.
So it's more than the same.	Така че това е повече от същото.
Such a set has not yet been described in the literature.	Такъв набор все още не е описан в литературата.
We have never touched a boat.	Никога не сме докосвали лодка.
Apparently it's just outside the city wall.	Явно е точно извън градската стена.
However, this one felt important.	Въпреки това този се чувстваше важен.
And of course more are coming.	И разбира се, че идват още.
I couldn't wait to go back to the police station.	Нямах търпение да се върна в полицейското управление.
We are here.	Тук сме.
It must do this or do nothing.	То трябва да направи това или не прави нищо.
The night when he finally came was a hundred times more perfect.	Нощта, когато най-накрая дойде, беше сто пъти по-съвършена.
A few years ago.	Още преди няколко години.
Just post your work as usual.	Просто публикувайте работата си както обикновено.
The structure of the program is determined by three key requirements.	Структурата на програмата се определя от три ключови изисквания.
You shook your head again.	Ти пак поклати глава.
It was the best time of my life.	Това беше най-хубавото време в живота ми.
She tried to call him, but he refused.	Тя се опита да му се обади, но той отказа да отговори.
This is the reality.	Това е реалността.
I'm really worried.	Наистина съм притеснен.
The view is also wonderful.	Гледката също е прекрасна.
Just a friend.	Просто приятел.
I wonder why he didn't do it.	Чудя се защо не го направи.
Shot and wide outside.	Изстрел и широк отвън.
Instead, the book has three specific concerns.	Вместо това книгата има три конкретни опасения.
We can then call the train function on the desired input.	След това можем да извикаме функция за влак върху желаните входни данни.
They seem to do a lot of that.	Изглежда, че правят много от това.
I think.	Аз мисля.
Whatever you do, do it with a description.	Каквото и да правите, правете го с описание.
I was trying to get them to do it.	Опитвах се да ги накарам да го направят.
There is a lot of time!.	Има много време!.
That was what found the table.	Това беше, което намери масата.
And definitely email if you have any questions.	И определено имейл, ако имате въпроси.
The comparison is not necessarily immediate.	Сравнението не е непременно непосредствено.
The girl of his dreams.	Момичето на мечтите му.
Every other country must do the same.	Всяка друга държава трябва да направи същото.
But it won't start.	Но няма да започне.
There are no answers.	Няма отговори.
We met at the beginning of her second year.	Запознахме се в началото на втората й година.
You could literally see the rain.	Можеше буквално да видиш как дъждът вали.
It is just as dangerous as always.	Също толкова опасно е, както винаги.
However, the difference was not significant.	Разликата обаче не беше съществена.
We can and must reverse this.	Можем и трябва да обърнем това.
The problem is that one may not know that this damage is happening.	Проблемът е, че човекът може да не знае, че се случва тази щета.
However, there is no need to waste your days in class again.	Въпреки това, няма нужда да губите отново дните си в клас.
Unfortunately, she would never have a chance to grow into an adult.	За съжаление, тя никога нямаше да има шанс да израсне във възрастен.
It's obvious.	Очевидно е.
He was well known in the professional community.	Той беше добре познат в професионалните среди.
So on the part of the service this approach works.	Така че от страна на услугата този подход работи.
The key was removed and could not be found.	Ключът беше изваден и не можеше да бъде намерен.
Keep it to yourself.	Запази го за себе си.
She did not immediately return a request for comment.	Тя не върна веднага молба за коментар.
He was aware that this went beyond the ideas of most members.	Той беше наясно, че това надхвърля идеите на повечето членове.
He stopped just out of reach of his hand.	Той спря точно извън обсега на ръката му.
Really nothing has changed for me.	Наистина нищо не се е променило за мен.
I wouldn't let him go.	не бих го пуснал.
This is a much better solution.	Това е много по-добро решение.
Thoughts keep coming from somewhere.	Мислите продължават да идват отнякъде.
That is why religion can no longer reach them.	Ето защо религията вече не може да ги достигне.
He had about a third of the glass left.	Оставаше му около една трета от чашата.
After all, this is us.	В крайна сметка това сме ние.
This happened slowly.	Това се случи бавно.
We will buy books.	Ще купуваме книги.
I will not take this against you.	Няма да взема това срещу теб.
But he is no more.	Но вече го няма.
The sea serves the same purpose.	Морето служи за същата цел.
Anyone could say those words at that time.	Всеки можеше да каже тези думи по това време.
The heat in the building was so high.	Топлината в сградата беше толкова висока.
Look at him, you haven't heard of him.	Вижте го, не сте чували за него.
But it would not be postponed.	Но той нямаше да бъде отложен.
No detail is too small.	Никой детайл не е твърде малък.
A few more questions, though.	Все пак още няколко въпроса.
No one said anything, but everyone there wanted to kill him.	Никой не каза нищо, но всички там искаха да го убият.
Her home was with her two children before they disappeared.	Домът й е бил с двете й деца, преди да изчезнат.
He knew he couldn't understand something.	Знаеше, че не е успял да разбере нещо.
Nothing was the same as before.	Нищо не беше както преди.
I couldn't live without him.	Не можех да живея без него.
He wanted to do his job.	Искаше да си свърши работата.
You can learn how to act and how not to act.	Можете да се научите как да действате и как да не действате.
I don't think any of us make choices.	Не мисля, че някой от нас прави по избор.
Every part of her body was tired.	Всяка част от тялото й беше уморена.
They will be returned.	Ще бъдат върнати обратно.
Somehow he looked familiar.	Някак си изглеждаше познато.
It must be pretty serious.	Сигурно е доста сериозно.
Or at least provide some balance to a problem.	Или поне да осигури някакъв баланс на даден проблем.
The error signal is based on the rate of change.	Сигналът за грешка се основава на скоростта на промяна.
For some reason.	По някаква причина.
But it doesn't have to be that way.	Но не трябва да е така.
He was my old man.	Той беше моят старец.
We look forward to seeing you again soon !.	Очакваме с нетърпение да се видим отново скоро!.
It's just money to play.	Това са просто пари за игра.
It was just a question.	Това беше само въпрос.
I didn't think about that.	Не обмислях това.
There is no money to do the things we did.	Няма пари, за да направим нещата, които направихме.
No, more than content.	Не, повече от съдържание.
I needed this post so much today.	Толкова имах нужда от тази публикация днес.
I don't want to part.	Не искам да се разделяме.
When they went to bed, it was as if nothing had happened.	Когато си легнаха, сякаш нищо не се беше случило.
This year we entered it.	Тази година влязохме в него.
He married both women he loved.	Той се ожени и за двете жени, които обичаше.
That was the signal, and he had to take his pistol.	Това беше сигналът и той трябваше да вземе пистолета си.
It had never bothered him, it was strange.	Това никога не го беше притеснявало, това беше странното.
We hope you never have to use it.	Надяваме се, че никога няма да ви се наложи да го използвате.
I believe rather not.	Вярвам по-скоро не.
I got there at last.	Стигнах до там накрая.
And maybe no one ever told him.	И може би никой никога не му е казал.
His family stayed in the living room.	Семейството му остана в хола.
It's a pleasure to watch.	Удоволствие е за гледане.
You looked sick.	Изглеждаше, че си болен.
While this may be true, it may not be for the best.	Макар че това може да е вярно, може да не е за най-доброто.
We can't do that here.	Не можем да го направим тук.
I wanted to lose weight, but not so much.	Исках да отслабна, но не толкова.
I couldn't stand it.	Не можех да го издържа.
Please take a look and thanks for the support.	Моля, разгледайте и благодаря за подкрепата.
I know you're a good person.	Знам, че си добър човек.
Excellent product as described, excellent communication.	Отличен продукт, както е описано, отлична комуникация.
However, there is no improvement in her symptoms.	Въпреки това няма подобрение в нейните симптоми.
You don't understand why anyone will stay, honestly.	Не разбираш защо някой ще остане, честно.
Anyway, you will give someone a very good job.	Както и да е, ще дадете на някого много добра работа.
I knew the answer.	Знаех отговора.
One goal, one number.	Една цел, едно число.
In addition, their conclusion needs to be further assessed.	Освен това тяхното заключение трябва да бъде допълнително оценено.
I'm not quite sure.	не съм съвсем сигурен.
It was better, much better.	Беше по-добре, много по-добре.
You look great.	Изглеждаш страхотно.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
There is no time limit for the murder.	Няма ограничение във времето за убийството.
What you need to do is find them this time.	Това, което трябва да направите, е да ги намерите този път.
I'm sorry it's not better news for you.	Съжалявам, че не е по-добра новина за теб.
It may be far away.	Може да е далеч.
New research data has recently emerged. 	Наскоро се появиха нови данни от проучванията. 
do nothing without his advice.	не правете нищо без неговия съвет.
She didn't believe any of that.	Тя не вярваше на нищо от това.
Then another man passed by.	След това мина друг мъж.
There were many things they had not yet discussed.	Имаше много неща, които все още не бяха обсъдили.
He was not in good shape.	Не беше в добра форма.
This has had an impact.	Това е оказало влияние.
He had spent his entire life working on the land.	Той беше прекарал целия си живот в работа на земята.
Now the if statement works fine, but the else statement does not.	Сега операторът if работи добре, но операторът else не.
However, limited time and space make further analysis impossible.	Ограниченото време и пространство обаче правят допълнителния анализ невъзможен.
There is power, but.	Има сила, но.
In fact, there is only what exists at that very second.	В действителност има само това, което съществува точно в тази секунда.
It has an effect on you.	Има ефект върху вас.
Probably everyone has accepted things.	Сигурно всеки е приел нещата.
But kill them.	Но ги убийте.
Your screen will say that the site no longer exists.	На екрана ви ще пише, че сайтът вече не съществува.
People who know them are interested in them.	Хората, които ги познават, ги интересуват.
Our results are in line with previous findings.	Нашите резултати са в съответствие с предишните констатации.
S on the way for your customer.	S на път за вашия клиент.
The game is growing and must continue to grow.	Играта се разраства и трябва да продължи да расте.
However, we believe that the latter is the case.	Ние обаче смятаме, че второто е така.
The problem is that you do not have the right point of view.	Проблемът е, че нямате правилната гледна точка.
My sister was a pretty bright girl with no male friends.	Сестра ми беше хубаво светло момиче без приятели мъже.
You question everything you do and everything you say.	Вие поставяте под въпрос всичко, което правите, и всичко, което казвате.
I'm afraid we may have dark times.	Страхувам се, че може да ни настъпят тъмни времена.
My sister needed me.	Сестра ми имаше нужда от мен.
It's a great experience.	Това е страхотно преживяване.
This is beyond it.	Това е отвъд него.
Hence our statement.	Оттук следва нашето твърдение.
It makes it easier.	Улеснява го.
And with hope.	И с надежда.
Take a break.	Дайте си почивка.
So his hair was unique.	Така че косата му беше уникална.
His wife wants to live.	Жена му иска да живее.
That was the law.	Това беше законът.
Nature of the main signal.	Естество на основния сигнал.
He will go with you.	Той ще отиде с теб.
This is a sign.	Това е знак.
I'm on the phone right now and I can't test it.	В момента съм на телефон и не мога да го тествам.
I got rid of the responsibility that was mine.	Отървах се от отговорността, която беше моя.
We made a deal.	Сключихме сделка.
It's so simple.	Толкова е просто.
It just works great.	Просто и работи страхотно.
He is ready to work.	Той е готов да работи.
My father was one of them, you know.	Баща ми беше един от тях, нали разбирате.
It is important or not to spend our or your time.	Важно е или няма да отделяме нашето или вашето време.
Their failure was a group effort.	Неуспехът им беше групово усилие.
Some of these options are more interesting than others.	Някои от тези опции са по-интересни от други.
But only for a while.	Но само за известно време.
Make sure the address is a valid location.	Уверете се, че адресът е валидно място.
This time he didn't mind strange faces looking at her.	Този път нямаше нищо против странни лица да я гледат.
Look at your data again.	Погледнете отново данните си.
Fish are under a lot of stress.	Рибите са подложени на голям стрес.
He just wants trouble.	Просто иска неприятности.
It was late at night and no one actually saw the fall.	Беше късно през нощта и никой всъщност не видя падането.
I tried the following, but it doesn't work.	Пробвах следното, но не става.
The work was getting big.	Работата ставаше голяма.
The memories are long in the countryside.	Спомените са дълги в провинциалните места.
We will just find them and stick to them.	Просто ще ги намерим и ще се придържаме към тях.
And none are needed.	И нито един не е нужен.
He was such a nice man.	Той беше толкова хубав човек.
He receives them often.	Той ги получава често.
In this post.	На този пост.
Not sick, but so low energy.	Не болен, но толкова ниска енергия.
They wanted me to be part of the organization.	Искаха да бъда част от организацията.
The upper end of the primary key is a hot spot.	Горният край на първичния ключ е една гореща точка.
Watching him will make me run.	Като го гледам, ще ме накара да бягам.
In addition, more money saved.	Освен това, повече спестени пари.
This one would do the job.	Този би свършил работа.
People have not yet turned to the hosts.	Хората все още не са се обърнали към домакините.
The weather was wonderful.	Времето беше прекрасно.
I'm in a pretty bad place.	Аз съм на доста лошо място.
My mother would not die today.	Майка ми нямаше да умре днес.
She read how smart they are.	Тя прочете колко са умни.
I saw her eyes, the red fire deep inside.	Виждал съм очите й, червения огън дълбоко вътре.
Sales soon followed.	Скоро последваха продажбите.
At first, however, I did not know why.	В началото обаче не знаех защо.
I can't just go and shoot someone.	Не мога просто да отида и да застрелям някого.
I would like to see him.	Бих искал да го видя.
Yes, make love to a beautiful woman if she offers herself.	Да, прави любов с красива жена, ако тя се предложи.
God and our work did not mix easily.	Бог и нашата работа не се смесваха лесно.
It was absolutely sick.	Беше абсолютно болно.
And she agreed.	И тя се съгласи.
There he died.	Там той умря.
But we could.	Но бихме могли.
Everything is designed to make your stay very comfortable.	Всичко е проектирано да направи престоя ви много удобен.
Great customers depend on your point of view and what you are looking for.	Страхотните клиенти зависят от вашата гледна точка и това, което търсите.
Eat with them.	Хранете се с тях.
Nothing stops him.	Нищо не го спира.
I will try this first.	Първо ще опитам това.
We can only assume that his influence will grow.	Можем само да предположим, че влиянието му ще расте.
His sister was right.	Сестра му беше права.
Maybe not a great question.	Може би не е страхотен въпрос.
This is a very rare ability.	Това е много рядка способност.
I have to lie low.	Трябва да лежа ниско.
The general case follows immediately.	Общият случай следва веднага.
And guess what else? 	И познайте какво още?
it was a hell of a lot of fun.	беше адски забавно.
The guard, he thought.	Пазачът, помисли си той.
He opened it and his face fell for a moment.	Той го отвори и за миг лицето му падна.
He turned to look at where the noise was coming from.	Обърна се, за да погледне откъде идва шумът.
But only by name.	Но само по име.
No one outside knew anything about it.	Никой отвън не знаеше нищо за това.
He told her that yes, he was in a bad way.	Той й каза, че да, той е в лош начин.
She disappeared and rose and disappeared again.	Тя изчезна и се издигна и отново изчезна.
I am sure he will be happy to answer your questions.	Сигурен съм, че ще се радва да отговори на вашите въпроси.
But you have to overcome it.	Но трябва да го преодолеете.
They had a son and a daughter.	Те имаха син и дъщеря.
There is no new snow.	Няма нов сняг.
I never want to go back to that life.	Никога не искам да се връщам към онзи живот.
It didn't look very good.	Не изглеждаше много добре.
Together we can really achieve more.	Заедно наистина можем да постигнем повече.
Come on, make the list.	Давай, направи списъка.
He closed the door and looked around.	Той затвори вратата и се огледа.
Performs experiments and writes the manuscript.	Извършва експерименти и написва ръкописа.
Several experiments point to the same conclusion.	Няколко експеримента сочат към едно и също заключение.
The opposite, in fact.	Обратното, всъщност.
They wanted to win.	Те искаха да спечелят.
But then nothing worse happened.	Тогава обаче не последва нищо по-лошо.
He had two children.	Имаше две деца.
Except you don't have to perform.	Освен че не е нужно да изпълнявате.
A place to call home.	Място, което да наречем дом.
The limited time remained a real challenge.	С ограниченото време остана истинско предизвикателство.
You don't even have to turn it on.	Дори не е нужно да го включвате.
Yes, it was military service.	Да, това беше войнишка служба.
Drink plenty of water every day.	Пийте много вода, всеки ден.
You can start now.	Можете да започнете сега.
Her eyes fill with tears that quickly run down her pale face.	Очите й се пълнят със сълзи, които бързо се стичат по бледото й лице.
I did not understand.	Не разбрах.
There was another problem.	Имаше и друг проблем.
Not in this room, at this time, in this place.	Не в тази стая, по това време, на това място.
The state of effectiveness is recorded for each patient.	Състоянието на ефективността се записва за всеки пациент.
It seems to me that the characters could have grown more.	Струва ми се, че персонажите можеха да пораснат повече.
He glanced at the other man.	Той хвърли поглед към другия мъж.
It happened so fast.	Случи се толкова бързо.
He said nothing for a few minutes.	Няколко минути не каза нищо.
It works just like the one you used before.	Работи точно като този, който използвахте преди.
In black letters.	С черни букви.
I need normal.	Трябва ми нормално.
Truth brings love.	Истината носи любов.
I am proud to be part of this team.	Гордея се, че съм част от този отбор.
She called it to her mind.	Тя го извика наум.
Then send for a doctor.	След това изпратете за лекар.
No need to worry.	Няма нужда да се тревожиш.
She wasn't sure what happened next.	Тя не беше сигурна какво последва.
No patients died as a result of infection.	Няма починали пациенти в резултат на инфекция.
This makes me see why this business is so popular.	Това ме кара да видя защо този бизнес е толкова популярен.
Then she set it down and looked through her bag.	После го остави и погледна през чантата си.
The next morning a letter came to the doctor from his patient.	На следващата сутрин дойде писмо за лекаря от неговия пациент.
It takes months to do more.	Отнема месеци, за да се направи повече.
My lips press a thin smile.	Устните ми притискат тънка усмивка.
Just talk to your friend.	Просто говорете с приятеля си.
And it needs a lot of work.	И има нужда от доста работа.
In particular, breakfast was worth the stay.	По-специално закуската си заслужаваше престоя.
If you follow me, he is waiting for you.	Ако ме последваш, той те чака.
I hope you come back often !.	Надявам се, че ще се връщате често!.
He is not happy with the memory.	Той не е щастлив от спомен.
This is my advice he needs.	Това е моят съвет, от който се нуждае.
Yes, the check is real and you can actually cash it.	Да, чекът е реален и всъщност можете да го осребрите.
He planned the study, conducted statistical analyzes and wrote the manuscript.	Планира проучването, проведе статистическите анализи и написа ръкописа.
In the end, they all worked very well together.	В крайна сметка всички работиха много добре заедно.
But what caused them.	Но какво ги е причинило.
It made her afraid to fall asleep.	Караше я да се страхува да заспи.
It's so strange to hear her say such a thing to him.	Толкова странно да я чуя да му казва такова нещо.
You told us what to do.	Ти ни каза какво да правим.
I just push the button and nothing happens.	Просто натискам бутона и нищо не се случва.
Buy with confidence.	Купувайте с увереност.
They want to take care of him.	Те искат да се грижат за него.
The board was placed at the end of the table.	Дъската беше поставена в края на масата.
It is shown by the peculiarities of our language.	Показва се от особеностите на нашия език.
We have everything and everything.	Имаме всичко и всичко.
We had this in the bathroom.	Имахме това в банята.
And you beat him with many other moves.	И вие го победите с много останали ходове.
This is actually quite easy.	Това всъщност е доста лесно.
You know where he is.	Знаеш къде е той.
There's a connection between us, even though you can't see it.	Има връзка между нас, въпреки че не можете да я видите.
Women will like it.	Жените ще го харесат.
What is right is right, what is wrong is wrong.	Което е правилно е правилно, което не е наред е грешно.
I played it for a few months and then took it out.	Играх го няколко месеца и след това го извадих.
Now, let's fight together.	Сега, нека се борим заедно.
Not this picture.	Не тази снимка.
If she doesn't come up with one, give her three options.	Ако тя не измисли една, дайте й три варианта.
One of the men was a doctor.	Един от мъжете беше лекар.
They put them aside.	Оставят ги настрана.
Well, there is no such thing.	Е, няма нищо подобно.
His mother said he was a handsome man.	Майка му каза, че е красив човек.
That was not the case a few years ago.	Това не беше така преди няколко години.
Don't buy too many houses.	Не купувайте твърде много къщи.
And keep the right face.	И запази право лице.
So cold, though.	Толкова студено обаче.
But going back in time meant he still had to.	Но връщането на времето назад означаваше, че все още трябва.
The local cafe.	Местното кафене.
Maybe the act of burning will give me some peace of mind.	Може би актът на изгаряне ще ми даде малко спокойствие.
We understand worries and thoughts from their point of view.	Разбираме притесненията и мислите от тяхната гледна точка.
Maybe that was on his mind.	Може би това минаваше през ума му.
Then there is no breakfast.	Тогава няма закуска.
They did it.	Те го направиха.
Rather, it was something much more personal.	По-скоро беше нещо много по-лично.
I was not afraid of her.	Не се страхувах от нея.
Do not shoot with your weapons.	Не стреляйте с оръжията си.
After those days.	След тези дни.
However, this was not possible for some women.	Това обаче не беше възможно за някои жени.
He has experience in these matters.	Той има опит в тези въпроси.
It's been lost all afternoon, right there.	Това е загубен цял следобед, точно там.
He would see them again.	Щеше да ги види отново.
I grabbed my own weapon and hit it.	Грабнах собственото си оръжие и го ударих.
They could use a little more time with the production.	Можеха да използват малко повече време с производството.
This had no effect on the game.	Това нямаше никакъв ефект върху играта.
It was difficult to find a balance.	Беше трудно да се намери баланс.
Good with me.	Добре с мен.
You need my blood to live a few more days.	Имаш нужда от кръвта ми, за да живееш още няколко дни.
Something that didn't look right.	Нещо, което не изглеждаше както трябва.
They wouldn't be fast enough.	Нямаше да са достатъчно бързи.
It is too late for such thoughts.	Твърде късно е и за такива мисли.
I ask a man.	питам един мъж.
We never will be.	Никога няма да бъдем.
However, we choose not to do that.	Ние обаче избираме да не правим това.
Not that this should be a big shock.	Не че това трябва да бъде голям шок.
They loved each of us very much.	Те много обичаха всеки един от нас.
This is something we really need to work on.	Това е нещо, върху което наистина трябва да работим.
Writing great content is only half the battle.	Писането на страхотно съдържание е само половината от битката.
I told you that afternoon.	Казах ти онзи следобед.
Well, that's all.	Е, това е всичко.
It is necessary for good health, but is not produced in the body.	Той е необходим за доброто здраве, но не се произвежда в тялото.
No wonder he was angry.	Нищо чудно, че беше ядосан.
It is sad that it must be so.	Тъжно е, че трябва да е така.
He wanted to get out of there quickly, to follow her.	Искаше бързо да се махне оттам, да отиде след нея.
She didn't know what they were.	Тя не знаеше какви са.
And now we have a lot to create.	А сега имаме много да създаваме.
Both his parents died when he was six.	И двамата му родители починаха, когато беше на шест.
I hope she changes.	Надявам се тя да се промени.
We agreed to share information.	Разбрахме се да споделим информация.
He was caught.	Той беше хванат.
It was both a surprise and not a surprise to me.	За мен беше и изненада, и не изненада.
His family, for example.	Семейството му, например.
I was happy in my room.	Бях доволен в стаята си.
We received participation because of your interview.	Получихме участие заради вашето интервю.
Which is friendly to most old people.	Което е дружелюбно към повечето стари хора.
He needs a strong this afternoon.	Той се нуждае от силен този следобед.
Representative results from two independent experiments.	Представителни резултати от два независими експеримента.
We only got to two.	Стигнахме само до двама.
God does not speak to you only during this quiet time.	Бог не ви говори само през това тихо време.
This happens.	Това се случи.
The still water suddenly became angry.	Тихата вода изведнъж се ядоса.
He helped the patient.	Помогна на пациента.
Only the wind confirmed that, she thought.	Това го потвърждаваше, помисли си тя, само вятърът.
More of the same.	Още от същото.
Simple and clear.	Просто и ясно.
As with any study, many questions remain.	Както при всяко изследване, остават много въпроси.
Once you play in a country, you have a certain story to follow.	След като играете в една държава, имате определена история, която да следвате.
Positive thinking and positive energy.	Положително мислене и положителна енергия.
I want to start with the next record.	Искам да започна и със следващия запис.
But also other things.	Но и други неща.
And she will.	И тя ще го направи.
I prefer to stay here.	Предпочитам да остана тук.
Besides, there are only two of them.	Освен това те са само две.
This meeting turned out to be a turning point in his life.	Тази среща се оказа повратна точка в живота му.
My nose may be broken, but it's not the first time.	Носът ми сигурно е счупен, но не е за първи път.
We have help.	Имаме помощ.
The ship crashed to the surface in seconds.	Корабът се разпадна на повърхността за секунди.
And forget everything you know.	И забрави всичко, което знаеш.
He knew what he would find.	Знаеше какво ще намери.
Women, especially those with children, seemed to feel that way.	Жените, особено тези с деца, изглежда се чувстваха така.
As it was, she had more than enough to handle it.	Както беше, тя имаше повече от достатъчно, за да се справи.
Well, we did it.	Е, успяхме.
He tried to stop crying.	Той се опита да спре да плаче.
They can say yes or no.	Те могат да кажат да или не.
He taught me new things.	Той ме научи на нови неща.
The money was tight.	Парите бяха тесни.
I would probably give written feedback.	Вероятно бих дал писмена обратна връзка.
We can go up.	Можем да се качим.
Please take a moment to read our content.	Моля, отделете малко време, за да прочетете нашето съдържание.
It's too rich for my blood.	Това е твърде богато за кръвта ми.
However, this is an important goal.	Въпреки това, това е важна цел.
And this is related to price control.	И това е свързано с контрола на цените.
I know you have to hate me now.	Знам, че трябва да ме мразиш сега.
Anyone who stood in our way.	Всеки, който застана на пътя ни.
You would not listen to us.	Не бихте ни послушали.
Their goal was to go upstairs.	Целта им беше на следващия етаж нагоре.
He had no daughter.	Той нямаше дъщеря.
Whatever you put it, it's a game of faith.	Както и да поставите, това е игра на вяра.
You know, such important things.	Знаеш ли, такива важни неща.
For this and for man.	За това и за човека.
There is no room for error.	Няма място за грешка.
I decided we needed to take a step back.	Реших, че трябва да направим крачка назад.
Of course, you can spend the evening.	Разбира се, можете да изкарате вечер.
And I can't get to work to make money.	И нямам как да стигна до работа, за да печеля пари.
You are not well informed.	Не си добре информиран.
I do not agree with him here.	Тук не съм съгласен с него.
There is bad weather or something like that every year.	Всяка година има лошо време или нещо подобно.
Let's draw something more interesting.	Да нарисуваме нещо по-интересно.
The proof is almost complete.	Доказателството вече е почти завършено.
The sight broke my heart.	Гледката направо разби сърцето ми.
He had to do them without using his arms or legs.	Трябваше да ги прави, без да използва ръцете или краката си.
These are many things.	Това са много неща.
It became difficult.	Стана, трудно.
She expressed her opinion.	Тя изказа мнението си.
They had seen the great time.	Те бяха видели голямото време.
Her plans were hers, she decided.	Плановете й бяха нейни, реши тя.
I'm not even happy about that, though.	Дори не съм доволен от това обаче.
If you want your food to be delicious, you need fat.	Ако искате храната ви да е вкусна, имате нужда от мазнини.
He took some home.	Той взе малко вкъщи.
Now get out.	Сега излезте.
They should be relatively close to each other and form a smile.	Те трябва да са сравнително близо един до друг и да образуват усмивка.
What to do with them.	Какво да правим с тях.
The first choice you need to make is the location.	Първият избор, който трябва да направите, е местоположението.
The king would have none of this.	Кралят нямаше да има нищо от това.
I was something different.	Аз бях нещо различно.
Death rarely comes when we expect it.	Смъртта рядко идва, когато я очакваме.
It was not a family.	Не беше семейство.
It was his crew now.	Сега беше неговият екипаж.
You've probably even used it.	Вероятно дори сте го използвали.
His strength seems to have been spent.	Силата му изглежда е изразходвана.
Let's start from there.	Да започнем от там.
But he is not.	Но той не е.
Go with her.	Тръгни с нея.
Everybody is different.	Всеки е различен.
Let's say ten times more.	Да кажем десет пъти повече.
This has the opposite effect.	Това има обратен ефект.
She shook the images.	Тя разтърси изображенията.
I thought you knew.	Мислех, че знаеш.
Going home, period.	Прибират се вкъщи, точка.
He wanted to close his eyes.	Искаше да затвори очи.
I had to jump out of the way.	Трябваше да скоча от пътя.
I want you to give up this game now.	Иска ми се да се откажеш от тази игра сега.
And his own dog.	И собствено куче.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
It will be long and deep.	Ще бъде за дълго и дълбоко.
Driving comes with a lot of hidden costs.	Управлението на автомобил идва с много скрити разходи.
Besides, it will probably really hurt.	Освен това вероятно наистина наистина ще боли.
He completely ignored him and looked at me instead.	Той напълно го игнорира и вместо това ме погледна.
No.	Не.
Oh, my father.	О, баща ми.
It was there that communication was often interrupted.	Именно там комуникацията често се прекъсваше.
I nodded for tea and sugar again.	Кимнах за чай и пак за захар.
He fell between my fingers.	Падна между пръстите ми.
The rain seems to start the rest of the day.	Дъждът изглежда ще започне през останалата част от деня.
Repeat in exactly the same way without changing the direction of movement.	Повторете по абсолютно същия начин, без да променяте посоката на движение.
My real fans saw it.	Истинските ми фенове го видяха.
I have seen evil.	Виждал съм зло.
I don't care about the other boys.	Не ме интересуват другите момчета.
Many studies, including large and recently published ones, have been excluded.	Много проучвания, включително големи и наскоро публикувани, бяха изключени.
We cannot control it alone.	Не можем да го контролираме сами.
It also doesn't work anymore.	Вече също не работи.
People accept it.	Хората го приемат.
This was her last moment on earth.	Това беше последният й момент на земята.
He wasn't sure what came out.	Не беше сигурен какво излезе.
Those words stayed with me.	Тези думи останаха в мен.
They have the right not to answer.	Те имат право да не отговарят.
It should not and should not be so.	Не трябва и не трябва да бъда така.
I knew that.	знаех това.
Everyone contributed to the final version.	Всички допринесоха за окончателната версия.
These events that happen there.	Тези събития, които се случват там.
He loves to be physical and to be a part of it.	Той обича да бъде физически и да бъде част от него.
It was fear.	Това беше страх.
Drink the right amount of water.	Пийте правилното количество вода.
They live the truth and live only for the truth.	Те живеят истината и живеят само за истината.
Although she changed her mind about the city.	Въпреки че тя промени мнението си за града.
Then I knew it was possible.	Тогава знаех, че е възможно.
I told him to give them six months.	Казах му да им даде шест месеца.
The fields must be filled in.	Полетата трябва да бъдат попълнени.
The girls were not and never will be normal.	Момичетата не бяха и никога нямаше да бъдат нормални.
Sit down and talk.	Седни и говори.
What happened tonight was as bad luck as anything.	Това, което се случи тази нощ, беше толкова лош късмет, колкото и всичко друго.
I gave you an obligation to fulfill.	Дадох ти задължение да изпълниш.
Those who say do not know.	Тези, които казват, не знаят.
I especially think on the issue of marriage.	Особено мисля, че по въпроса за брака.
He loves football and loves to play.	Той обича футбола и обича да играе.
There were several reasons for this.	Имаше няколко причини за това.
If you really like the job, fight for it.	Ако наистина харесвате работата, борете се за нея.
When you're done, drink some more.	След като приключите изпийте още малко.
It feels too much to process.	Усеща се твърде много за обработка.
I think she needs to do this a little bit.	Мисля, че тя трябва да направи това малко.
To be connected by the heart and to flow with it.	Да бъде свързан от сърцето и да тече с него.
To do this, you need to step up your game.	За да направите това, трябва да засилите играта си.
I didn't understand that then.	Тогава не разбрах това.
Some things naturally come from a combination of new technologies.	Някои неща естествено идват от комбинацията от нови технологии.
Overcome it and come back now.	Преодолейте го и се върнете в момента.
It didn't seem like a big deal to me.	Не ми се струваше голяма работа.
So very close and yet so many years away.	Толкова много близо и все пак толкова години далеч.
They are present.	Присъстват.
Below the surface.	Под повърхността.
I was a teacher at school.	Бях учител в училище.
The end.	Крайният край.
No one seemed to notice.	Изглежда никой не беше забелязал.
She controlled him.	Тя го контролираше.
Children everywhere have sex.	Децата навсякъде правят секс.
This was denied.	Това беше отказано.
So it should not be used under heavy loads.	Така че не трябва да се използва при тежки натоварвания.
His voice was clear.	Гласът му прозвуча ясно.
If anyone knows please help me with this.	Ако някой знае моля да ми помогне за това.
We will not allow them to get away with anything.	Няма да им позволим да се разминат с нищо.
Everything is going badly.	Всичко върви зле.
This does not affect our analysis.	Това не се отразява на нашия анализ.
In this way, it can be directly compared to the proposed model.	По този начин той може да бъде директно сравнен с предложения модел.
Learn, because it's not just for you.	Научете се, защото това не е само за вас.
I can decide how to use my time.	Мога да реша как да използвам времето си.
Our study is the first to report this finding.	Нашето проучване е първото, което съобщава за това откритие.
Then he went to bed.	След това си легна.
He hoped it was, but he knew it wasn't.	Надяваше се, че е, но знаеше, че не е.
Although initially critical, police said it was stable and expected to survive.	Макар и първоначално критична, полицията каза, че тя е стабилна и се очаква да оцелее.
Yet there are simple answers to these questions.	И все пак има прости отговори на тези въпроси.
She saw someone over my shoulder and ran away.	Тя видя някого през рамото ми и избяга.
Women can offer reason as well as magic.	Жените могат да предложат разум, както и магия.
This is something that most children do not grow up with.	Това е нещо, от което повечето деца не израстват.
They didn't even seem to hear.	Те дори сякаш не чуха.
They still didn't know the details.	Все още не знаеха подробностите.
Blood is energy.	Кръвта е енергия.
Study with us.	Учете с нас.
But a terrible accident happened, in which my husband died.	Но се случи ужасна катастрофа, при която загина съпругът ми.
I hated him all the time.	През цялото време го мразех.
And why didn't they ask?	И защо не попитаха?.
It needs to be discussed.	Трябва да се обсъди.
There was a little war for this business.	Имаше малка война за този бизнес.
I check it every day for this.	Проверявам го всеки ден за това.
If he could touch them, it would be much easier.	Ако можеше да ги докосне, щеше да бъде много по-лесно.
You understand it.	Вие го разберете.
We went to bed and understood each other as if we were sleeping.	Легнахме и се разбрахме, сякаш спяхме.
She kept looking from me to the students and back.	Тя продължаваше да гледа от мен към учениците и обратно.
Between these trees there are two glass double doors.	Между тези дървета има две стъклени двойни врати.
Don't sit.	Не седи.
He had no communication with the world beyond the village.	Комуникация със света отвъд селото той нямаше.
The game is something like a survival game, but not quite.	Играта е нещо като игра за оцеляване, но не съвсем.
The results presented represent three independent infection experiments.	Представените резултати представляват три независими експеримента за инфекция.
I had my own dreams.	Имах свои собствени мечти.
And that makes me sick.	И това ме разболява.
It comes easily to them.	Идва им лесно.
Develop the concept and plan experiments.	Разработи концепцията и планира експерименти.
A man and a woman were present.	Присъстваха мъж и жена.
I cost nothing.	Аз не струвам нищо.
Every year since then, two or three of them have dropped out.	Всяка година оттогава двама-трима от тях отпадаха.
You just want to be yourself.	Просто искаш да бъдеш себе си.
The food is good.	Храната е добра.
You have a problem.	Имаш проблем.
Wait a second.	Изчакай малко.
Because that's what we live with.	Защото това е, с което живеем.
The colors in this new version are so beautiful and fun.	Цветовете от тази нова версия са толкова красиви и забавни.
Public and prepare them for war.	Обществени и ги подгответе за война.
I don't know what happened to him.	Не знам какво стана с него.
A single week.	Една единствена седмица.
Two different models can explain the observed structure.	Два различни модела могат да обяснят наблюдаваната структура.
I thought you were playing a game with me.	Мислех, че играеш игра с мен.
Yes, he would take her to lunch.	Да, той щеше да я заведе на обяд.
But they won't have a job if there is no great music.	Но няма да имат работа, ако няма страхотна музика.
I'm glad you found this useful.	Радвам се, че намерихте това за полезно.
Her mother died when she was eight.	Майка й почина, когато беше на осем.
They should be angry.	Би трябвало да са ядосани.
Let's meet in public.	Да се ​​срещнем публично.
It's not hard to kill a person.	Не е трудно да убиеш човек.
I have to be good at such things.	Трябва да бъда добър за такива неща.
Your family members may also be affected.	Членовете на вашето семейство също могат да бъдат засегнати.
You had almost twenty years of free life.	Бяхте имал почти двадесет години свободен живот.
We enjoyed them.	Наслаждавахме им се.
I went home and thought about the ear in the field.	Прибрах се и си помислих за ухото в полето.
One minute, two, three.	Една минута, две, три.
I prefer not to have children.	Предпочитам да нямам деца.
She turns.	Тя се обръща.
All in the same bowl.	Всички в една и съща купа.
Just a short trip.	Само кратко пътуване.
Archive it.	Архивирайте го.
But this is a real risk.	Но това е реален риск.
It doesn't work, it's thick.	Не става, дебело е.
This is a very important point in my argument.	Това е доста важен момент в моя аргумент.
It wasn't long before he came home with the good news.	Не след дълго той се прибра с добрата новина.
As with insurance, many states require it.	Както при застраховката, много щати изискват това.
One must speak.	Човек трябва да говори.
A fire broke out around the back of the building.	Около задната част на сградата са запалили пожар.
It seems impossible to find a job there.	Изглежда невъзможно да се намери работа там.
These data were not available at the time of the test.	Тези данни не са били налични по време на провеждането на изпитването.
This makes it difficult to apply safeguards.	По този начин затруднява прилагането на защитни механизми.
Everyone is unique.	Всеки човек е уникален.
I knew her from the inside.	Познавах я отвътре.
The walls open.	Стените се отварят.
Most calls passed.	Повечето обаждания преминаха.
The debate did not pass.	Дебатът не премина.
Advanced students gain practical experience in a professional environment.	Напреднали студенти придобиват практически опит в професионална среда.
He will not buy it.	Той няма да го купи.
It wasn't great, but it wasn't bad.	Не беше страхотно, но не беше и лошо.
That's why my feelings are so hard to resolve.	Ето защо чувствата ми са толкова трудни за разрешаване.
The same goes for the parties.	Същото важи и за партиите.
answer questions.	отговарям на въпроси.
She has friends.	Тя има приятели.
Every action.	Всяко действие.
He was still tall and dry.	Все още беше висок и сух.
I have something to tell you.	Имам какво да ти кажа.
They are waiting for you to enter.	Те те чакат да влезеш.
I have four at the gas station.	Имам четири на бензиностанцията.
We are waiting to meet the love of our lives.	Чакаме да срещнем любовта на живота си.
The best way to deal with it is to stop it before it starts.	Най-добрият начин да се справите с него е да го спрете, преди да започне.
You could have hurt me a few times.	Няколко пъти можеше да ме нараниш лошо.
I do not recommend.	не препоръчвам.
And the wind had calmed down.	И вятърът се беше успокоил.
There is, but there is not.	Има го, но го няма.
I have no way to prove this, I just think it's true.	Нямам начин да докажа това, просто ми се струва истина.
Much better materials are now available.	Сега се предлагат много по-добри материали.
I know you have at least two.	Знам, че имаш поне две.
They didn't want to have anything to do with the baby.	Не искаха да имат нищо общо с бебето.
Just go make your own movie.	Просто отидете да направите свой собствен филм.
My mother was no better.	Майка ми не беше по-добре.
No wet suit.	Без мокър костюм.
There was no problem.	Нямаше никакъв проблем.
It's not clear.	Не е ясно.
He didn't do any of that.	Нищо от това не направи.
Still, it was worth seeing.	Все пак си заслужаваше да се види.
His gaze seemed to stare at her.	Погледът му сякаш се впусна в нея.
Heat current is not.	Топлинният ток не е.
He had activated it anyway.	Така или иначе го беше задействал.
She would next time.	Тя щеше следващия път.
This may be the only thing between life and death for you.	Това може да бъде единственото нещо между живота и смъртта за вас.
Trial, of course.	Пробно, разбира се.
He knows it's impossible.	Той знае, че е невъзможно.
Think about the book.	Помислете за книгата.
They are also not necessarily just good.	Те също не са непременно само добри.
I was just trying to forget.	Просто се опитвах да забравя.
The parties expected this result.	Страните очакваха този резултат.
You can download it for free here.	Можете да го изтеглите безплатно тук.
They will talk when the business is not busy.	Те ще говорят, когато бизнесът не е зает.
Another difference is money.	Друга разлика са парите.
He says there are no answers.	Той казва, че няма отговори.
She looks so cold and sad.	Изглежда толкова студена и тъжна.
Who came from everywhere.	Който идваше отвсякъде.
We will do that.	Това ще направим.
I heard her radio.	Чух радиото й.
If so, he hadn't said anything, but then he wouldn't have said it.	Ако беше така, той не беше казал нищо, но тогава нямаше да го каже.
This is a huge relief.	Това е огромно облекчение.
Maybe someone left some food.	Може би някой е оставил малко храна.
He may have slept.	Може и да е спал.
We will talk later.	Ще говорим по-късно.
I'm done with that.	Приключих с това.
The success of our method in both cases is very high.	Успеваемостта на нашия метод и в двата случая е много висока.
Part of me.	Част от мен.
She wanted us to get back together.	Тя искаше да се съберем отново.
This is something you should never do.	Това е нещо, което никога не трябва да правите.
When they learned what it was, many left.	Когато научиха какво е, мнозина си тръгнаха.
There is a fire in the plot every night.	Всяка вечер има пожар в парцела.
Only in private could they show their feelings.	Само насаме можеха да покажат чувствата си.
He knew that, but it really was a prospect.	Знаеше това, но наистина беше перспектива.
Come on, boy.	Хайде, момче.
He loves your show.	Обича шоуто ти.
Dad didn't speak for a while after the food arrived.	Татко не говореше известно време след пристигането на храната.
Leave to stand for one hour.	Оставете да престои един час.
He looked more tired and less at work.	Изглеждаше по-уморен и по-малко в работата си.
News for yourself.	Новини за себе си.
Follow the law.	Следвайте закона.
But twice was not enough.	Но два пъти не беше достатъчно.
Finally we agree on something, the desired result and.	Най-накрая се споразумяваме за нещо, за желания резултат и.
They could have gone home earlier.	Можеха да се приберат по-рано.
That was life.	Това беше животът.
Where the focus goes is thinking.	Където отива фокусът, следва мисленето.
Five animals were studied in each group.	Във всяка група бяха изследвани пет животни.
That touched home.	Това докосна дома.
Great writing style.	Страхотен стил на писане.
What was it like for our girl last year?	Какво беше за нашето момиче през изминалата година.
And very patient.	И много търпелив.
Things like this are growing.	Нещата от този вид растат.
He didn't want me there, at the foot of your bed.	Не ме искаше там, в подножието на леглото ти.
But even worse, he brought out the evil in me.	Но още по-лошо, той извади злото в мен.
Then he lay down and thought.	После легна и се замисли.
Nobody will mind.	Никой няма да има нищо против.
No birth control.	Без контрол на раждаемостта.
Just a feeling of fear and running.	Само чувство на страх и бягане.
This is great for me and the collection.	Това е страхотно за мен и колекцията.
My skin is too tight.	Кожата ми е прекалено стегната.
It increased for five consecutive months.	Увеличаваше се за пет поредни месеца.
Some want to believe them because they say they speak for us.	Някои искат да им вярват, защото твърдят, че говорят вместо нас.
These population numbers should not be in this table.	Тези числа на населението не трябва да са в тази таблица.
We fell into them.	Ние паднахме в тях.
It was easier to keep talking than to stop.	Беше по-лесно да продължиш да говориш, отколкото да спреш.
However, this is not the end of the story.	Това обаче не е краят на историята.
He just had to see.	Просто трябваше да види.
They carried their own lives.	Те носеха собствения си живот.
I am below the age factor.	Аз съм под възрастовия фактор.
But he wanted to talk about it.	Но той искаше да говори за това.
So far this season he has four.	До момента този сезон той има четири.
The word orders your walk.	Думата нарежда вашата разходка.
And he did it at the highest level.	И го направи на най-високо ниво.
This was my street life and much of my education.	Това беше моят уличен живот и голяма част от моето образование.
His tone, however, was even.	Тонът му обаче беше равен.
It depends on her now.	Сега зависи от нея.
But his concern for her safety would wait.	Но притеснението му за нейната безопасност щеше да почака.
Or a mixed marriage.	Или смесен брак.
She said nothing for a moment.	За момент тя не каза нищо.
Once inside, the man was completely hidden from view.	След като влезе, човек беше напълно скрит от поглед.
I want to be here and now.	Искам да бъда тук и сега.
Please update me for issues.	Моля, актуализирайте ме за проблемите.
But it seems to have been achieved almost three months earlier.	Но изглежда, че всъщност е постигнато почти три месеца по-рано.
Cross to wear.	Кръст за носене.
She hadn't realized she was cold.	Не беше осъзнала, че й е студено.
I think you should go home and rest.	Мисля, че трябва да се прибереш и да си починеш.
I think of the sun.	Мисля си за слънцето.
Everything like this usually happens when they are around.	Всичко подобно обикновено се случва, когато те са наоколо.
To be known as good people.	За да бъдат известни като добри хора.
I ended up with the three crazy people.	Накрая се озовах с тримата лудо заети.
Forget about tea.	Забравете за чая.
No one can be better than you.	Никой не може да бъде по-добър от вас.
I opened the box and took some time to balance the weight.	Отворих кутията и отделих малко време, за да балансирам теглото.
He took her hand and put his fingers in it.	Той хвана ръката й и вкара пръстите си в нея.
And then to the general public.	И след това към широката публика.
Besides, his main goal was quite clear.	Освен това основната му цел беше съвсем ясна.
Take a sheet of paper.	Вземете лист хартия.
You will need to share a cell.	Ще трябва да споделяте клетка.
This is what we have been waiting for.	Това е, което чакахме.
And not much has changed so far.	И в момента не се е променило много досега.
You need to apply it to everything you read in this blog.	Трябва да го приложите към всичко, което четете в този блог.
Our answer is clear.	Нашият отговор е ясен.
What a powerful thing to say.	Какво мощно нещо да се каже.
I have to go through it.	Трябва да мина през него.
I set down my glass and joined.	Оставих чашата си и се присъединих.
The features that most people used were consistent across products.	Функциите, които повечето хора използваха, бяха последователни в различните продукти.
The focus of our government was things, buildings.	Фокусът на нашето правителство бяха нещата, сградите.
Sleeping a little, he drew plans.	Спейки малко, той чертаеше планове.
This slightly deviated us from the course.	Това леко ни отклони от курса.
Please respond with respect.	Моля, отговорете с уважение.
They are friendly enough and already know me.	Те са достатъчно приятелски настроени и вече ме познават.
And it goes down more and more.	И слиза все повече и повече.
Calm down, she told herself.	Успокой се, каза си тя.
You know that the first minutes are important.	Знаете, че първите минути са важни.
Make sure it is clean.	Уверете се, че е чист.
And the third time.	И трети път.
I watched them from the door.	Гледах ги от вратата.
First, we examined only a limited number of patients.	Първо, прегледахме само ограничен брой пациенти.
She tried again and again.	Тя опитваше отново и отново.
He even asked me for water.	Дори ми поиска вода.
Life without her or death with.	Живот без нея или смърт с.
You can create a problem to discuss.	Можете да създадете проблем за обсъждане.
We also have hard evidence.	Имаме и твърди доказателства.
Will it happen again.	Ще стане ли пак.
I am a copy.	Аз съм копие.
They can't stay.	Те не могат да останат.
I didn't want to go back to the street.	Не исках да се връщам на улицата.
Many of them have been there for four years.	Много от тях бяха там от четири години.
So there must be a low mass, probably even a negative mass.	Така че трябва да има ниска маса, вероятно дори отрицателна маса.
That is, the horse is moving badly.	Тоест конят се движи лошо.
The agreement is reasonable.	Споразумението е разумно.
But there is no one there.	Но там няма никой.
It's a boy.	Момче е.
Again, some men accept it, others do not.	Отново някои от мъжете го приемат, други не.
I still can.	все още мога.
So they had to meet again.	Така че трябваше да се срещнат отново.
There was no mention or advice for another company.	Нямаше споменаване или съвет за друга компания.
He continued his discussion the whole time.	През цялото време той продължаваше с дискусията си.
This story really was a man against.	Тази история наистина беше мъж срещу.
One that worked particularly well was to use your opposite hand.	Един, който работи особено добре, беше да използвате противоположната си ръка.
Right, outside and inside.	Вдясно, отвън и отвътре.
I'm waiting for him to say something else, to do something else.	Чакам да каже нещо друго, да направи нещо друго.
This is a significant success.	Това е значителен успех.
Yes, we could definitely choose to be like him.	Да, определено бихме могли да изберем да бъдем като него.
The hope that "now everything will change."	Надеждата, че „сега всичко ще се промени“.
This is an option that must be removed completely.	Това е опция, която трябва да бъде премахната изцяло.
Well, there he is.	Е, ето го.
There is nothing that you can do about it.	Не можете да направите нищо и да запазите доверието.
I used them every day and I am extremely pleased.	Използвах ги всеки ден и съм извънредно доволен.
Go back to work.	Върни се на работа.
He loved to read.	Той обичаше да чете.
The sample looks below.	Пробата изглежда по-долу.
In general, things remained the same.	Като цяло нещата останаха същите.
This is a long way.	Това е дълъг път.
It's a bit of a long way.	Малко е дълъг път.
You probably shouldn't talk about it, to be honest.	Вероятно не трябва да говориш за това, честно казано.
Maybe add it.	Може и да го добавя.
Still far from my old self.	Все още далеч от старото си аз.
The results were similar for men and women.	Резултатите бяха сходни при мъжете и жените.
Build your new home today !.	Изградете своя нов дом днес!.
Upstairs was the building where they had met before.	Там, горе, беше сградата, където се бяха срещали преди.
There is no solution to this.	Няма решение за това.
I had made no mistake.	Не бях допуснал грешка.
The same works with the left foot.	Същото работи и с левия крак.
I try to get the last conversation between each user.	Опитвам се да получа последния разговор между всеки потребител.
The air became hellishly thin.	Въздухът стана адски разреден.
They were both trying to shed light on the case.	И двамата се опитваха да хвърлят светлина върху случая.
Whatever he did, it was.	Каквото и да направи, беше така.
You can't do that.	Не можете да правите това.
Keeping his eyes on his feet was a pain, but necessary.	Да държи очите си на краката си беше болка, но необходимо.
It was so far from what everyone else was doing.	Беше толкова далеч от това, което правеха всички останали.
I say why not.	Казвам защо не.
We read from left to right.	Четем отляво надясно.
He had given her a week to find him again.	Беше й дал седмица, за да го намери отново.
The location of the sound is also not significantly affected.	Местоположението на звука също не оказва значително влияние.
With these values ​​you can lead your army.	С тези ценности можете да ръководите армията си.
I have a life.	имам живот.
She had five children.	Тя имаше пет деца.
The song was never released.	Песента никога не е издавана.
Bill, on the other hand, was a dog.	Бил от друга страна беше куче.
No one expected the violence to happen so suddenly.	Никой не е очаквал насилието, което се случи толкова внезапно.
Other people use it.	Други хора го използват.
Not big things.	Не големи неща.
It is not intended as medical advice for individual conditions or treatments.	Той не е предназначен като медицински съвет за индивидуални състояния или лечения.
Thank you.	Благодаря ти.
I just wanted to share the code because people were interested.	Просто исках да споделя кода, защото хората се интересуваха.
She turned to the young man.	Тя се обърна към младия мъж.
It can improve video quality.	Може да подобри качеството на видеото.
Why not go check them out.	Защо не отидете да ги проверите.
This was very useful.	Това беше много полезно.
However, there are several solutions in this case.	Все пак има няколко решения в този случай.
It then became an independent company.	След това се превърна в независима компания.
I still have no plans.	Все още нямам планове.
He, of course, knew exactly where the problem was.	Той, разбира се, знаеше точно къде е проблемът.
It is too old and finished.	Той е твърде стар и е свършен.
However, there are a number of problems with this concept.	Има обаче редица проблеми с тази концепция.
But that was not the point of this weekend.	Но не това беше смисълът на този уикенд.
I will let him know immediately.	Веднага ще го уведомя.
And every year it will never be me.	И всяка година никога няма да съм аз.
It may take some time.	Може да отнеме известно време.
Hell, that's been three months.	По дяволите, това са цели три месеца.
She wondered what to do.	Тя се чудеше какво да прави.
I don't know the details.	Не знам подробностите.
You can do the same here.	Можете да направите същото тук.
That can change.	Това може да се промени.
You described me better than myself.	Описахте ме по-добре от мен самия.
I don't know how to correct this.	Не знам как да коригирам това.
I hope this experience will help her in her work.	Надявам се този опит да й помогне в работата.
These four steps are then repeated for the next task.	След това тези четири стъпки се повтарят за следващата задача.
He must have found it.	Сигурно го е открил.
Here is my answer.	Ето моят отговор.
Another cast, another fish.	Друг замятане, друга риба.
This is what he wants us to do.	Това е, което той иска да направим.
But he is a great man.	Но той е страхотен човек.
They heard something.	Те чуха нещо.
And he must make such proof beyond a reasonable doubt.	И трябва да направи такова доказателство извън разумното съмнение.
It's over.	Свърши се.
Everyone liked it, so we went to the production.	Всички го харесаха, така че тръгнахме към продукцията.
And you really don't have anything else important to do.	И наистина нямаш какво друго важно да правиш.
It's off.	Изключено е.
This will take several hours.	Това ще отнеме няколко часа.
Cool voice, by the way.	Готин глас, между другото.
We didn't want to play anymore.	Не искахме да играем повече.
He opened the front door and entered.	Той отвори входната врата и влезе.
Maybe this time it will be right.	Може би този път ще бъде правилно.
If it's late and there's room, you can just buy a drink.	Ако е късно и има място, можете просто да си купите питие.
It went really well.	Мина наистина добре.
All that was done was to search, just to watch.	Всичко, което беше направено, беше търсене, просто гледане.
My friend told me she was his close friend.	Приятелката ми каза, че е негова близка приятелка.
Wrong.	Грешно.
I want our children to live.	Искам децата ни да живеят.
This, and this, and this too.	Това, и това, и това също.
When they arrived, he was reading a book.	Когато пристигнаха, той четеше книга.
That's how we have.	По този начин имаме.
So that's what we expect to see when all is well.	Така че това очакваме да видим, когато всичко е наред.
Or he could do something.	Или можеше да направи нещо.
What a wonderful set of photos.	Какъв прекрасен набор от снимки.
I have neither side.	Нямам нито едната, нито другата страна.
The content provided on this site is collected from various sources.	Съдържанието, предоставено в този сайт, е събрано от различни източници.
I need to keep my body active.	Трябва да поддържам тялото си активно.
Then let's find you another room.	Тогава да ви намерим друга стая.
In fact, your job will be to attack the focal points.	Всъщност вашата работа ще бъде да атакувате централните точки.
This type of energy storage is very expensive.	Този тип съхранение на енергия е много скъп.
We have to deal with the facts as they are.	Трябва да се справяме с фактите такива, каквито са.
You can contact us by email or phone.	Можете да се свържете с нас по имейл или телефон.
God, show me the way, please.	Господи, покажи ми пътя, моля.
He asked him to stop.	Той го помоли да спре.
I chose this over five others.	Избрах това пред пет други.
But most are not.	Но повечето не са.
I don't think life works that way.	Не мисля, че животът работи така.
It is naturally determined by the teacher.	Естествено се определя от учителя.
Eventually we moved one of the lights.	В крайна сметка преместихме един от светлините.
He hadn't expected it to be that easy.	Не беше очаквал, че ще бъде толкова лесно.
He makes an argument.	Той прави аргумент.
I could be fired.	Може да ме уволнят.
It was so hard to read.	Беше толкова труден за четене.
I think suffering is a matter of choice.	Мисля, че страданието е въпрос на избор.
I had myself and those men standing around me.	Имах себе си и тези мъже, които стояха около мен.
Those were the best times.	Те бяха най-добрите времена.
I'm not used to that.	Не съм свикнал да.
Already in the summer.	Още през лятото.
Still very sick.	Все още много болен.
I enter her room.	Влизам в стаята й.
Economic growth is strong.	Икономическият растеж е силен.
No damage or injuries were reported.	Не се съобщава за щети или пострадали.
Many cars look expensive.	Много от колите изглеждат скъпи.
I hope she was well paid for it.	Надявам се, че тя е била добре платена за това.
They can be distributed quickly and easily put on.	Могат да се раздадат бързо и лесно да се обличат.
The weather here is not bad.	Времето тук не е лошо.
I hope the men had fun tonight.	Надявам се, че мъжете са се забавлявали тази вечер.
You were taken against your will.	Бяхте взети против волята ви.
The request had come too late to pick up the train.	Молбата беше дошла твърде късно, за да вземе влака.
We need to have something that brings the feel of the car.	Трябва да имаме нещо, което да носи усещането за колата.
Things could not go on as they had for a long time.	Нещата не можеха да продължат така, както бяха още дълго.
There are no conditions for competition.	Няма условия за състезание.
Or fainted.	Или припадна.
Whatever your thing.	Каквото и да е твоето нещо.
All authors discussed the results and commented on the manuscript.	Всички автори обсъдиха резултатите и направиха коментари към ръкописа.
And running water in the house.	И течаща вода в къщата.
Now that's the question.	Сега това е въпросът.
The service is truly amazing, what your love is getting right now.	Услугата е наистина невероятна, до която любовта ви стига в момента.
Only of those who have never completed a contact mission, keep in mind.	Само от онези, които никога не са изпълнявали мисия за контакт, имайте предвид.
I actually like this idea.	Всъщност харесвам тази идея.
No sleep meant more time to do.	Без сън означаваше повече време за правене.
They made the difficult situation less.	Те направиха трудната ситуация по-малко.
And then maybe you could introduce this medical advice to the office.	И тогава може би бихте могли да представите този медицински съвет на офиса.
Nobody paid attention to them.	Никой не им обръщаше внимание.
The result of each customer's behavior can change every month.	Резултатът за поведение на всеки клиент може да се променя всеки месец.
They both went to this place.	И двамата отидоха на това място.
I know they are there.	Знам, че са там.
They say you're doing well.	Казват, че се справяш добре.
I just really don't know how to use it properly.	Просто наистина не знам как да го използвам правилно.
The reasons are still unknown.	Причините все още са неизвестни.
Which is an old story, of course.	Което е старата история, разбира се.
Two women and a man were on the floor.	Две жени и мъж бяха на пода.
This only happens during regular business hours.	Това се случва само през редовното работно време.
I think this is a very positive note.	Мисля, че това е много положителна нотка.
It was no surprise.	Не беше изненада.
I know how much he misses him.	Знам колко много му липсва.
However, it needs that.	То обаче се нуждае от това.
Oh, but it didn't happen.	О, но не стана ли.
Warm in winter.	Топло през зимата.
The following requirements are more complex.	Следващите изисквания са по-сложни.
Let me show you the design path again.	Нека ви покажа пътя на проектиране отново.
The judge should have known, too, but he did nothing.	Съдията също трябваше да го знае, но не направи нищо.
These days, the truth is no longer needed.	Тези дни истината вече не е необходима.
you will not die.	няма да умреш.
Put them together.	Сложете ги заедно.
From everything they were.	От всичко, което бяха.
And my new book.	И новата ми книга.
But when this other member lifted him, he was examined.	Но когато този друг член го повдигна, той беше разгледан.
Or so it was suggested.	Или поне така беше предложено.
I am here, in the right place, at the right time.	Тук съм, на точното място, в точното време.
I'm not fighting for that.	Не се бия за това.
They were not found.	Не бяха намерени.
It's sex.	Сексът е.
She took a breath and tried again.	Тя си пое дъх и опита отново.
He had to work for it.	Трябваше да работи за това.
However, it is impossible for someone not to know where you live.	Въпреки това е невъзможно някой да не знае къде живеете.
Please let me know how we can be a part of this.	Моля, уведомете ме как можем да бъдем част от това.
This is another part of its appeal.	Това е друга част от неговата привлекателност.
The model has a large number of parameters.	Моделът има голям брой параметри.
The dots sound so small, but they can be so big.	Точките звучат толкова малки, но могат да бъдат толкова големи.
But maybe not next time.	Но може би няма да има следващ път.
I am in my second year of high school.	Аз съм втора година в гимназията.
He is responsible for the overall management of the project.	Той отговаря за цялостното управление на проекта.
This is the brain of the woman of his dreams.	Това е мозъкът на жената на мечтите му.
His place had to be from there.	Мястото му трябваше да е оттам.
The child and his mother were very lucky.	Детето и майка му имаха голям късмет.
Individuals can access information, data, or software applications through an Internet connection.	Лицата могат да имат достъп до информация, данни или софтуерни приложения чрез интернет връзката.
We can still decide that.	Все още можем да решим това.
We wear our face and it is his face.	Ние носим нашето лице и то е неговото лице.
It was easy to adjust.	Беше лесно да се настрои.
Lives are lost.	Животи се губят.
They were more than clean.	Те бяха повече от чисти.
He hadn't thought that far.	Не беше мислил дотук.
They will not accept no as an answer.	Те няма да приемат не като отговор.
The man was there after an attack a month ago.	Мъжът е бил там след атака преди месец.
None of these options do anything useful.	Нито една от тези опции не прави нищо полезно.
It surprised me somehow that she lives at home.	Изненада ме някак си, че тя живее вкъщи.
You were the only one who heard me.	Ти беше единственият, който ме чу.
You're not.	Ти не си.
In theory, there was nothing wrong.	На теория нямаше нищо, което да се обърка.
She really wasn't afraid of what lay ahead.	Тя наистина не се страхуваше от това, което й предстои.
It is described by its original.	Той е описан от оригинала си.
This must be done on both sides, as it benefits both.	Това трябва да бъде направено и от двете страни, тъй като е от полза и за двамата.
The students are very wild and out of control.	Учениците са много диви и извън контрол.
One method is to use a high-speed moving surface.	Един от методите е използването на високоскоростна движеща се повърхност.
If you like it, live it.	Ако ви харесва, живейте го.
This is not a moral issue.	Това не е морален въпрос.
I think that kept me going.	Мисля, че това ме държеше.
The group disbanded a year later.	Групата се разпадна една година по-късно.
He is a man who has won before.	Той е човек, който е печелил преди.
I started going through one of them.	Започнах да минавам през един от тях.
There is no real information about the situation from independent sources.	Няма реална информация за ситуацията от независими източници.
As it is, you have little hope.	Както е така, имате малка надежда.
That was a rarity.	Това беше рядкост.
I fell in love.	Влюбвах се.
What were you doing at work today?	Какво правихте днес на работата си?.
I hope you understand my question.	Надявам се да разберете въпроса ми.
It's not hard, just done.	Не е трудно, току-що направено.
That was age.	Това беше възраст.
On his cell phone.	На мобилния му телефон.
We add either another dog or a child.	Добавяме или друго куче, или дете.
He had tried to be very careful, and nothing had gone wrong.	Беше се опитал да бъде много внимателен и нищо не се беше объркало.
Good son.	Добър син.
But there is a lot against me.	Но има много против мен.
That was indeed the case.	Наистина това беше така.
She couldn't remember anything that had happened.	Тя не можеше да си спомни нищо от случилото се.
They are being discussed.	Обсъждат се.
No technology is good or bad.	Нито една технология не е добра или лоша.
It was to survive or die.	Беше да оцелееш или да умреш.
But he didn't like her.	Но той не я харесваше.
I tried to take him to the doctor.	Опитах се да го заведа на лекар.
It is only now that it is beginning to make sense.	Едва сега започва да има смисъл.
Maybe it was the baby's dream again.	Може би отново беше бебешката мечта.
Then go back to writing to see if the feedback is valid.	След това се върнете към писането, за да видите може би обратната връзка е валидна.
She did well.	Тя се справи добре.
I talked to people in my fitness program.	Говорих с хора в моята програма за физическа подготовка.
We have a sufficient number of them.	Имаме достатъчен брой от тях.
Not if we can help.	Не и ако можем да помогнем.
There's just nothing we can do about it here.	Просто не можем да направим нищо с него тук.
Maybe not so bad.	Може и да не е толкова лошо.
When we are locked, they are outside.	Когато сме заключени, те са навън.
I had never seen anything like it before.	Никога преди не бях виждал нещо подобно.
But not his last problem.	Но не и последният му проблем.
He drugged her from the side.	Дрогира я отстрани.
Give it to me then, he said.	Дай ми го тогава, каза той.
So he must be able to understand the weather.	Така че трябва да може да разбере времето.
I waited in this same room without worrying.	Чаках в същата тази стая, без да се притеснявам.
Many others are not so lucky.	Много други нямат такъв късмет.
To the left.	Наляво.
We complicate it.	Ние го усложняваме.
You will be safe here.	Тук ще бъдеш в безопасност.
The fear of losing a mother takes many forms.	Страхът от загуба на майка приема различни форми.
It was completely spent.	Тя беше напълно изразходвана.
They are needed like breathing.	Те са необходими като дишането.
Thank you again.	Благодаря ви отново.
I don't remember anything there.	Не си спомням нищо там.
But there is a bigger picture of this business.	Но има по-голяма картина на този бизнес.
Read the word line after line there.	Прочетете там думата ред след ред.
Once dead, you heard.	Веднъж мъртъв, чухте.
She told herself she would do it later.	Тя си каза, че ще го направи по-късно.
The effect of these elections is discussed below.	Ефектът от тези избори е разгледан по-долу.
I agree with you here.	Тук съм съгласен с теб.
We are not able to give precedence to popular thinking.	Не сме в състояние да дадем преднина на популярното мислене.
But there is no future, not really.	Но няма бъдеще, всъщност не.
These were definitely my favorites.	Тези определено ми бяха любимите.
We're just too good for that.	Просто сме твърде добри за това.
He loved watching women.	Обичаше да гледа жени.
On his feet again, no points.	Отново на крака, без точки.
I had a real problem with power.	Имах истински проблем с властта.
They know the people they care about.	Те познават хората, за които се грижат.
We get angry at ourselves because we feel angry.	Ние се ядосваме на себе си, защото изпитваме гняв.
This may remain an opportunity.	Това може да остане възможност.
Take everything they have.	Вземете всичко, което имат.
And he gets what he came for.	И получава това, за което е дошъл.
The data is changing again.	Данните отново се променят.
Filled with life.	Изпълнен със живот.
Still, the best part was our first night in this room.	И все пак най-добрата част беше първата ни нощ в тази стая.
She was wearing a wedding ring.	Тя носеше брачна халка.
They will need to learn a little about how it works.	Те ще трябва да научат малко как работи.
Life is sometimes very strange.	Животът понякога е много странен.
And she would never come to this house.	И тя в никакъв случай нямаше да дойде в тази къща.
His army was his mother and father.	Армията му беше майка и баща.
Not everyone is so critical.	Не всички са толкова критични.
I say that science is not settled.	Казвам, че науката не е уредена.
But he couldn't bring himself to do it.	Но той не можеше да се накара да направи това.
Obviously it can be separated.	Очевидно може да се раздели.
For the whole distance.	За цялото разстояние.
This result can be explained as follows.	Този резултат може да се обясни по следния начин.
They can say what they like, what they don't like.	Те могат да кажат какво им харесва, какво не им харесва.
I did not know when and how it would happen.	Не знаех кога и как ще стане.
Children from the lower grades who were not interested in school.	Деца от по-ниските класове, които не се интересуваха от училище.
I am in this school without real experience.	Аз съм в това училище без реален опит.
Either way, few can forget.	Така или иначе малцина могат да забравят.
But how can he paint.	Но как може да рисува.
I know what's wrong with you.	Знам какво ти е.
Then they will go home.	След това ще се приберат.
His gaze shifted to mine.	Погледът му се насочи към моя.
I guess he won't even visit there.	Предполагам, че дори няма да посети там.
It seems so to us because it is true.	Така ни се струва, защото е вярно.
We only trust you to save her.	Само на теб се доверяваме, за да я спасим.
This one surprised me.	Този ме изненада.
I came.	дойдох.
Because he was at a loss.	Защото беше на загуба.
And a lot of it.	И много от него.
This was very unusual.	Това беше много необичайно.
I did not understand it.	не съм го разбрал.
I don't expect you to separate from me.	Не очаквам да се отделиш от мен.
This will add more interesting content to your blog.	Това ще добави по-интересно съдържание към вашия блог.
You have to train again and again.	Трябва да тренирате отново и отново.
Things don't stick to my teeth.	Нещата не залепват за зъбите ми.
She lay completely still in bed, listening.	Тя лежеше напълно неподвижна в леглото и слушаше.
I then when to one who worked for a private practice.	Аз тогава кога към един, който работеше за частна практика.
Right to the top.	Точно до върха.
I remember doing that.	Спомням си, че направих това.
I know it from experience.	Знам го от опит.
Since then, he has failed to move forward in life.	Оттогава той не успя да върви напред в живота.
This show was fine.	Това шоу беше наред.
This page is not intended to provide specific medical advice.	Тази страница не е предназначена да дава конкретни медицински съвети.
This is not appropriate.	Това не е подходящо.
Every effort will be made.	Ще бъдат положени всички усилия.
Twice as many as men.	Два пъти повече от мъжете.
This was to be expected.	Това може да се очакваше.
You're not big enough.	Не си достатъчно голям.
Good thing it's school day.	Добре, че е училищен ден.
And he never had, but.	И никога не е имал, но.
That's how they looked.	Така те гледаха.
You have no right to speak.	Нямаш право да говориш.
We had almost lost hope.	Бяхме почти загубили надежда.
There is no evidence of increased profits.	Не се наблюдават доказателства за увеличаване на печалбата.
They stared at each other without speaking.	Те се взираха един в друг, без да говорят.
And yet it did not come.	И все пак не дойде.
Life must go on.	Живота трябва да продължи.
The temperature rose in the car.	Температурата се повиши в колата.
The error bars represent the standard error of the mean of three separate experiments.	Лентите за грешки представляват стандартна грешка на средната стойност на три отделни експеримента.
And he didn't know what to do.	И той не знаеше какво да прави.
It's just to train the last layer.	Това е просто да тренирате последния слой.
In my father and mother.	В баща ми и майка ми.
We hurt each other.	Нараняваме се един друг.
I was not created the way you are.	Не съм създаден такъв, какъвто си ти.
Their education systems offered excellent basic skills.	Техните образователни системи предлагаха отлични основни умения.
He said he liked the company.	Каза, че харесва компанията.
I don't even care. 	дори не ми пука. 
from	от
Thank you for the kind comment.	Благодаря ви за милия коментар.
I believe you meet almost at the time we meet.	Вярвам, че се срещате почти по времето, когато се срещаме ние.
She is a real beauty.	Тя е истинска красавица.
Then people save even more.	Тогава хората спестяват още повече.
We did this to ourselves years ago.	Направихме това на себе си преди години.
That struck me.	Това ме порази.
He had an accident a year ago.	Преди година претърпя инцидент.
Finding the same, however, remains an exercise for future work.	Намирането на същото обаче остава като упражнение за бъдеща работа.
She told me everything.	Тя ми каза всичко.
They work to simplify our lives.	Те работят за опростяване на живота ни.
For a report on a man falling through the ice.	За репортаж за падане на човек през леда.
I guess I'm trying to figure out who's going to be the biggest.	Предполагам, че се опитвам да разбера кой ще бъде най-големият.
I wanted to stay, to hear more.	Исках да остана, да чуя повече.
It is about using it as a technology.	Става дума за използването му като технология.
He looked around as we settled in.	Той се огледа, докато се настанихме.
Two years, maybe three.	Две години, може би три.
She could smell his sweat.	Тя усеща миризмата на потта му.
Another was in the process of being set up.	Друг беше в процес на настройването му.
The dogs knew what was coming.	Кучетата знаеха какво предстои.
Maybe that was the key he was talking about.	Може би това беше ключът, за който говореше.
Then he looked around and pointed to the desk.	После се огледа и посочи бюрото.
He kept stepping in one direction, then in another.	Той продължаваше да прави стъпки в една посока, после в друга.
And we loved it.	И ние го обичахме.
So he turned his attention to getting the best out of him.	Затова той насочи вниманието си към извличането на най-доброто от него.
It seems to be falling into a slow cadence.	Изглежда, че пада в забавен каданс.
My theory was to keep moving, if nothing else.	Моята теория беше да продължа да се движа, ако не друго.
This video could not be found.	Този видеоклип не можа да бъде намерен.
Her first clear word since they found her.	Първата й ясна дума, откакто я намериха.
I will not tell anyone.	няма да кажа на никого.
Fall in love.	Влюбвам се.
Dirty can mean anything.	Мръсно може да означава всичко.
And in fact he had a good reason.	И всъщност той имаше основателна причина.
His left hand fell off one of the doors.	Лявата му ръка отпадна от една от вратите.
This information may have changed since that date.	Тази информация може да се е променила след тази дата.
His brother takes over.	Брат му поема управлението.
But he never had.	Но той никога не е имал.
This one closed without difficulty.	Този затвори без затруднения.
This company can offer you a lot of what you expect.	Тази компания може да ви предложи много от това, което очаквате.
They will not treat you well.	Няма да се отнасят добре с теб.
He has set a date and it is just around the corner.	Той е определил дата и тя е точно зад ъгъла.
Anyway, thank you for your thoughts here.	Както и да е, благодаря ви за вашите мисли тук.
A voice in his head told him to leave.	Глас в главата му му каза да си тръгне.
I had a pretty good idea of ​​what that meant.	Имах доста добра идея какво означава това.
This has been happening more and more in recent years.	Това се случва все повече през последните години.
At least every day should start like this.	Най-малкото всеки ден трябва да започва така.
Not even a car ride.	Дори не и разходка с кола.
They share a secret they can't tell in private.	Те споделят тайна, която не могат да кажат на душа.
A software program will be developed to run on a separate computer.	Ще бъде разработена софтуерна програма, която да работи на отделен компютър.
Help can reach them quickly.	Помощта може да стигне бързо до тях.
Her father would be so happy.	Баща й би се зарадвал толкова много.
Walk on glass or light up.	Ходете по стъкло или се запалете.
At least he had a place to call home.	Поне имаше къде да се обади у дома.
That made him angry.	Това го ядоса.
Only much later.	Едва много по-късно.
Others may not see it, but we see it.	Други може да не го виждат, но ние го виждаме.
These were his.	Тези бяха негови.
You have a good career.	Имате добра кариера.
But he is a very unusual man.	Но той е много необикновен човек.
He was a man of peace.	Той беше човек на мира.
I never thought much about it.	Никога не съм мислил много за това.
But, of course, he didn't know about me.	Но, разбира се, не знаеше за мен.
It hurt like hell and it was worth it.	Болеше адски и си заслужаваше.
I decide to move out on my own.	Решавам да се изнеса сама.
I would never hug him during the day.	Никога не бих го прегърнал през деня.
There is a stock of solid knowledge to draw from.	Има запас от твърди знания, от които да се черпи.
It can be anyone.	Може да е всеки.
The project continues to this day, long after the initial tests.	Проектът продължава и до днес, далеч след първоначалните изпитания.
Go ahead and do it.	Продължавай и го направи.
You use every chance.	Използвате всеки шанс.
There is no new policy.	Няма нова политика.
There was no way he could do it.	По никакъв начин не можеше да го направи.
He stopped to leave him.	Отби се да го оставя.
Prilosha and.	Прилоша й.
There is success.	Има успех.
Back there.	Обратно там.
Today, these cars cost ten times more.	Днес тези коли струват десет пъти повече.
A few people who are just looking in obvious places could do well.	Няколко души, които просто търсят на очевидни места, биха могли да се справят добре.
This is out of the mind.	Това е извън ума.
I heard he was married.	Чух, че се е оженил.
I couldn't see the rest of him.	Не можех да видя останалата част от него.
They think differently.	Те мислят различно.
And some people like boys and girls.	А някои хора харесват момчета и момичета.
Except this one has an audience.	Само дето този има публика.
They came out, and the door to the house opened.	Те излязоха и вратата, която водеше към къщата, се отвори.
There are two schools of thought that explain this.	Има две школи на мислене, които обясняват това.
The price is only for the product and its price.	Цената е само за продукта и неговата цена.
Not many, maybe, but some.	Не много, може би, но някои.
But its number is small.	Но броят му е малък.
I stood up and stared at him.	Изправих се и се загледах в него.
It hurt, but he didn't say a word.	Болеше го, но той не каза нито дума.
This cannot be a normal home.	Това не може да бъде нормален дом.
You are not my father.	Ти не си ми баща.
One is a growing country.	Едната е растяща страна.
Accordingly, differences in productivity should be kept to a minimum.	Съответно разликите в производителността трябва да са минимални.
He can't just raise his hands.	Не може просто да вдигне ръце.
I had them.	имах ги.
She was not happy.	Тя не беше щастлива.
You get very tired during the first few months.	През първите няколко месеца се уморявате много.
I looked into one of his good eyes.	Погледнах в едното му добро око.
They have power, but we have disease.	При тях е власт, но при нас е болест.
It was past the point that her feelings were hurt.	Беше минало точката, че чувствата й бяха наранени.
But he really doesn't listen.	Но той наистина не слуша.
This will really make me go.	Това наистина ще ме накара да тръгна.
Something is happening to this thing.	Нещо се случва с това нещо.
They lack only experience.	Липсва им само опитът.
That was days ago.	Това беше преди дни.
He cannot learn where objects are usually stored.	Той не може да научи къде обикновено се съхраняват предмети.
But she never stays anywhere for long.	Но тя никога не остава никъде за дълго.
I would leave and come back again.	Бих си тръгнал и бих се върнал отново.
But to business.	Но към бизнеса.
This is a very basic part of our legal structure.	Това е много основна част от нашата правна структура.
The food was really good.	Храната беше наистина добра.
The company will see your daily performance in the office.	Компанията ще види ежедневното ви представяне в офиса.
We love to.	Ние обичаме да.
I learned this in a fun way.	Научих това по забавен начин.
Where they sleep is unknown.	Къде спят не се знае.
They know nothing else.	Те не знаят нищо друго.
Anyway, we've been really happy since I came back.	Както и да е, ние сме наистина щастливи, откакто се върна.
It's like local.	Това е като местно.
The product does not come with instructions.	Продуктът не се доставя с инструкции.
They could say whatever they liked.	Можеха да кажат каквото им харесва.
This can lead to a serious security problem.	Това може да доведе до сериозен проблем със сигурността.
Thank you for now.	Благодаря ви за сега.
But we endured it for ten years.	Но ние го издържахме десет години.
I feel hurt.	чувствам се наранена.
That was the future.	Това беше бъдещето.
The first is the effect of raising the temperature.	Първият е ефектът от повишаването на температурата.
No one was picked up except one.	Никой не е вдигнат, освен един.
They did not love their lives.	Не обичаха живота си.
But government policy on this issue will change only after some time.	Но правителствената политика по този въпрос ще се промени едва след известно време.
So just enjoy.	Така че просто се наслаждавайте.
A few days had passed.	Бяха минали няколко дни.
In particular, the following properties are valid.	По-специално, следните свойства са валидни.
The process will take several hours.	Процесът ще отнеме няколко часа.
The whole house was gone.	Цялата къща беше изчезнала.
He didn't know you had to keep it.	Не знаеше, че трябва да го запазиш.
Transfer the mixture to a large bowl.	Прехвърлете сместа в голяма купа.
Creates a controlled component.	Създава контролиран компонент.
Very bad a few months.	Много лоши няколко месеца.
Clear eyes, full heart, can not lose.	Ясни очи, пълно сърце, не може да загуби.
I made it firmly in half without even thinking.	Направих го твърдо наполовина, без дори да се замисля.
They stopped and watched us pass them.	Спряха и гледаха как минаваме покрай тях.
There is a very subtle difference here.	Тук има много фина разлика.
This may seem like a long time.	Това може да изглежда като много време.
We love our son.	Ние обичаме сина си.
Some went deeper.	Някои отидоха по-дълбоко.
Work is currently underway to guide energy policy.	В момента се работи по насочването на енергийната политика.
That is why it is what it is.	Ето защо е това, което е.
They rule the streets and therefore think they rule the world.	Те управляват улиците и затова смятат, че управляват света.
Let's see what happens.	Да видим какво ще стане.
It will not pass him by.	Няма да го подмине.
The context will do the rest.	Контекстът ще направи останалото.
This is not the first time.	Не е така за първи път.
We can only be complete when we work together.	Можем да бъдем пълноценни само когато работим заедно.
However, you do not.	Вие обаче не го правите.
They just show us their works.	Те просто ни показват творбите си.
Patients who have not done so.	Пациенти, които не са го направили.
I like it, it keeps things fresh.	Харесва ми, поддържа нещата свежи.
This time it really matters.	Този път наистина има значение.
Not a normal man.	Не нормален мъж.
Another interesting one.	Друг интересен.
He was pleased with himself.	Чувстваше се доволен от себе си.
A statement, not a question.	Твърдение, а не въпрос.
You are in my thoughts every moment of my life.	Ти си в мислите ми всеки момент от живота ми.
They do it right there.	Правят го точно там.
Enjoy meeting new people.	Насладете се на срещата с нови хора.
In others the case is different.	При другите случаят е различен.
He was standing next to me.	Той стоеше до мен.
I don't know what's wrong with the other boys.	Не знам какво е на другите момчета.
For students.	За студенти.
This was where she was before she died.	Това беше мястото, където тя беше преди да умре.
He has hated it for years.	Той го мрази от години.
It is not yet fully understood.	Все още не е напълно разбрано.
She said they wanted the baby.	Тя каза, че искат бебето.
Same thing with that.	Същото нещо и с това.
Maybe in world history.	Може би в световната история.
I thought people would see it.	Мислех, че хората ще го видят.
He is able to see no end.	Той е в състояние да не види край.
In our name.	На наше име.
Eventually, she also adopted her son.	В крайна сметка тя също приема сина си.
It's getting harder every minute.	Всяка минута става все по-трудно.
Tested, but not expected.	Проверено, но не и чакано.
Besides, most of them had spent their money.	Освен това повечето от тях бяха похарчили парите си.
Part of me hoped he was talking on the phone with my mother.	Част от мен се надяваше, че той говори по телефона с майка ми.
Fish with a fixed head.	Риба с неподвижна глава.
There is no place that seems to be completely avoided.	Няма място, което изглежда да избягват напълно.
The music was the same.	Музиката беше същата.
We can talk about this another time.	Можем да говорим за това друг път.
The first meeting had nothing to do with me.	Първата среща нямаше нищо общо с мен.
Both have their place.	И двете имат своето място.
He ran his race.	Той пробяга състезанието си.
I was not calm.	Не бях спокоен.
She didn't have home care until she broke her arm.	Не е имала домашни грижи, докато не си счупи ръката.
Next to each image.	До всяко изображение.
And it was magic.	И беше магия.
Maybe an infection.	Може би инфекция.
I hope you find some things you like.	Надявам се да намерите някои неща, които ви харесват.
And it was cut.	И беше отрязано.
I haven't seen anyone in weeks.	Не видях никого седмици наред.
Get on the plane and leave.	Качвай се на самолета и тръгвай.
Which brings me back to my original question.	Което ме връща към първоначалния ми въпрос.
I didn't care about anything.	Не ме интересуваше нищо.
I kept my eyes on him, waiting for him to meet my gaze.	Задържах очи от него, чакайки да срещне погледа ми.
Think of your best friends at school.	Помислете за най-добрите си приятели в училище.
It will be easy to find.	Ще бъде лесно да се намери.
You know what she is.	Знаеш каква е тя.
You know you can.	Знаеш, че можеш.
If you are trying to lose weight, listen to your body.	Ако се опитвате да отслабнете, слушайте тялото си.
I will not let you sleep with anyone else.	Няма да те оставя да спиш с никой друг.
A good example of the latter is this blog.	Добър пример за последното е този блог.
But then they started killing us.	Но след това започнаха да ни убиват.
We will explain it a little more clearly during the meal.	Ще го обясним малко по-ясно по време на хранене.
I want to do it for myself.	Искам да го направя за себе си.
I need sleep, but it's time to get up.	Имам нужда от сън, но е време да ставам.
I can't get a line.	Не мога да получа линия.
As for the length, that was a problem for me.	Що се отнася до дължината, това беше проблем за мен.
Or most of them.	Или повечето от тях.
If you test it, you have started science.	Ако го тествате, вие сте започнали наука.
Spend time with him.	Прекарайте време с него.
So much for that, the whole nutrition thing.	Толкова за това, цялото нещо с храненето.
And they needed that.	И това им трябваше.
This went on for too long.	Това продължи твърде дълго.
The ones you can hold.	Тези, които можете да държите.
What matters is your type of underlying variable.	Това, което има значение, е вашият тип основна променлива.
They both knew that.	И двамата знаеха това.
We are coming back.	Ние се връщаме.
He couldn't walk properly.	Не можеше да ходи правилно.
No additional storage error occurs.	Не възниква допълнителна грешка при съхранение.
Not from common sense or experience.	Не от здрав разум или опит.
They saw each other a lot.	Видяха се доста един друг.
Worse, he knew she was affected, too.	Още по-лошо, той знаеше, че и тя е била засегната.
The night is over, the day is bright.	Нощта свърши, денят се освети.
I will put them here.	Ще ги поставя тук.
But it's worth it.	Но толкова си заслужава.
I saw with my own eyes that my dream had come true.	Видях с очите си, че мечтата ми се сбъдна.
There is no one to do it.	Няма кой да го прави.
However, their relationship was no secret.	Връзката им обаче не беше тайна.
The note meant action.	Бележката означаваше действие.
I'm not here right now.	В момента тук няма аз.
Football gave me life.	Футболът ми даде живот.
This is a total war.	Това е тотална война.
The mixture should start to stick together.	Сместа трябва да започне да се слепва.
And finally, this is the problem with this report.	И в крайна сметка това е проблемът с този доклад.
Maybe he gave a little more time.	Може би той даде малко повече време.
The agreement between the two is quite good.	Споразумението между двамата е доста добро.
But waiting for history has served the country well.	Но чакането на историята е послужило добре на страната.
Unfortunately, a problem has developed.	За съжаление се е развил проблем.
In our own house.	В наша собствена къща.
In the long run, many things can change.	В дългосрочен план много неща могат да се променят.
My children love me.	Децата ми ме обичат.
Indeed, his journey so far has been quite incredible.	Наистина, пътуването му досега беше доста невероятно.
The reports are easy to read and understand.	Докладите са лесни за четене и разбиране.
It was bad enough to see him.	Беше достатъчно лошо, за да го видя.
But how times change.	Но как се променят времената.
Nobody is around.	Никой не е наоколо.
I can't tell you when.	Не мога да ти кажа кога.
The degree of response to treatment varies from study to study.	Степента на отговор на лечението варира от проучване до проучване.
Whatever it was, it made him stop fighting.	Каквото и да беше, го накара да спре да се бие.
He had family problems, as they often do.	Имаше семейни проблеми, каквито често се случват.
Library or require calls.	Библиотека или изискват обаждания.
I definitely saw them.	Определено ги видях.
This is a game of chance.	Това е игра за късмет.
He called her several names.	Нарече я няколко имена.
A man according to my own heart.	Мъж според собственото ми сърце.
This, as you may know, is the minor scale.	Това, както може би знаете, е минорната гама.
There were no discussions.	Не е имало дискусии.
I'm afraid of what they might do.	Страхувам се от това, което могат да направят.
The techniques are very simple.	Техниките са много прости.
I told them when they were two, four and six years old.	Казах им, когато бяха на две, четири и шест години.
Can anyone help me understand the difference.	Може ли някой да ми помогне да разбера разликата.
She may have lost her husband.	Може да е загубила съпруга си.
Don't make me think otherwise.	Не ме карайте да мисля другояче.
The situations are completely different.	Ситуациите са напълно различни.
The leaves usually turn red before falling.	Листата обикновено стават червени преди да паднат.
They were tall.	Те бяха високи.
If there are people around, call for help.	Ако наоколо има хора, обадете се за помощ.
This is already obvious.	Това вече е очевидно.
She is deeply interested in this.	Тя се интересува дълбоко от това.
The police were trying to get him down as soon as possible.	Полицията се опитваше да го свали възможно най-бързо.
He was a born leader.	Той беше роден лидер.
Good things in the long run are often difficult while they are happening.	Добрите неща в дългосрочен план често са трудни, докато се случват.
Maybe you put a video here.	Може би сте сложили видео тук.
Applied to the field.	Прилага се върху поле.
Thank you for this wonderful gift.	Благодаря ви за този прекрасен подарък.
He had no records to set or anything to prove to anyone.	Той нямаше рекорди за поставяне или нещо, което да доказва на никого.
We can help !.	Можем да помогнем!.
I have often experienced a similar effect on music.	Често съм изпитвал подобен ефект по отношение на музиката.
People demand action.	Хората изискват действие.
I will keep reading.	ще продължа да чета.
But they had shown their hand.	Но те бяха показали ръката си.
You can't push me away.	Не можеш да ме отблъснеш.
Finally, some boys tried to keep them away from everyone.	Накрая някои момчета се опитаха да ги държат далеч от всеки.
We look forward to answering any questions you may have.	Ще се радваме да отговорим на всички въпроси, които може да имате.
I think that's why we achieved the success we achieved.	Мисля, че затова постигнахме успеха, който постигнахме.
Three studies have been published since then.	Оттогава са публикувани три проучвания.
These are the teachers, they are the enemies.	Това са учителите, те са врагове.
The only significant fact was the treatment.	Единственият значим факт беше лечението.
We assume that you will have them in stock.	Предполагаме, че ще ги имате на склад.
He will wait forever.	Ще чака вечно.
The program will take care of the security of your data.	Програмата ще се погрижи за безопасността на вашите данни.
Before he knew something was wrong.	Преди да разбере, че нещо не е наред.
My only problem is opening the app.	Единственият ми проблем е да отворя приложението.
I think the world of both.	Мисля, че светът и на двамата.
Remember that this change is not in our hands.	Не забравяйте, че тази промяна не е в наши ръце.
When we break up tonight, you don't have to ask questions anymore.	Когато се разделим тази вечер, вече не трябва да задавате въпроси.
Share to support our website.	Споделете, за да подкрепите нашия уебсайт.
It just means counting to ten before speaking.	Това просто означава, че броят до десет, преди да говорят.
He didn't trust her completely.	Той не й вярваше напълно.
This is far from true.	Това далеч не е вярно.
Words for living, no doubt.	Думи за живеене, без съмнение.
I played a role that didn't come naturally.	Играех роля, която не идваше естествено.
It's just between you and me.	Това е само между теб и мен.
For business services.	За услуги за бизнеса.
He has an office near mine.	Той има офис близо до моя.
She shook her head.	Тя поклати глава.
And once they are heard, they understand each other better.	И след като бъдат чути, те се разбират по-добре.
You're right, there are no big problems here.	Прав си, тук няма големи проблеми.
They will send a plane to look for us.	Ще изпратят самолет да ни търси.
For you, for me.	За теб, за мен.
The price is no longer the same.	Цената вече не е същата.
This is obviously good news.	Това явно е добра новина.
She was moving away.	Тя се отдалечаваше.
Keep away from heat and light.	Съхранявайте далеч от топлина и светлина.
Good walk in the area.	Добра разходка в района.
His lips barely moved as he spoke.	Устните му едва се движеха, когато говореше.
Repeat this process with one or two more functions in the distance.	Повторете този процес с още една или две функции в далечината.
There is hardly a shortage of money or cash flow.	Едва ли има недостиг на пари или паричен поток.
See what your friends think of them.	Вижте какво мислят приятелите ви за тях.
I missed that.	Това ми липсваше.
This shows you the power of strength.	Това ви показва силата на силата.
So, it works and works well.	И така, работи и работи добре.
And none of us would say a word about what happened.	И никой от нас нямаше да каже и дума за случилото се.
Thank you for the helpful comments.	Благодаря ви за полезните коментари.
Friends, there is simply no job to go to.	Приятели, просто няма работа, на която да отидеш.
She was amazing.	Тя беше невероятна.
It was easier now.	Сега беше по-лесно.
So keep going.	Така че продължавайте все така.
His mind had to shut up.	Умът му трябваше да млъкне.
However, there is nothing personal in the rooms.	В стаите обаче няма нищо лично.
He looks confused.	Той изглежда объркан.
You will see it in his older works.	Ще го видите в по-старите му произведения.
Six months of life.	Шест месеца живот.
Some may even return to their people.	Някои може дори да се върнат при хората си.
My father died on the last day of school.	Баща ми почина в последния учебен ден.
And back to five.	И се връща до пет.
But he remained a game.	Но той остана игра.
White people didn't buy it.	Белите хора не го купиха.
He pressed lightly and the door opened again.	Натисна лесно и вратата отново се отвори.
I got up.	Станах.
And really young.	И наистина млад.
Maybe you are.	Може би си.
This makes my stomach turn.	Това кара стомаха ми да се върти.
The cover of the trees is too thick.	Покритието на дърветата е твърде дебело.
She never managed to see in my mind.	Тя никога не е успяла да види в ума ми.
All day.	Цял ден.
But it's not free.	Но не е безплатно.
This is a very different deal, but he keeps his word to me.	Това е съвсем различна сделка, но той удържа на думата си към мен.
In just a few hours, everything changed.	Буквално за няколко часа всичко се промени.
The results were mixed.	Резултатите бяха смесени.
Because we never present on windows.	Тъй като никога не представяме на windows.
I'm open to a lot of things, just ask.	Отворен съм за много неща, просто питайте.
What else is written in the article ?.	Какво друго пише в статията?.
Get in the back seat.	Качете се на задната седалка.
Using this information is something else entirely.	Използването на тази информация е съвсем друго нещо.
He flipped through page after page.	Прелистваше страница след страница.
I have to put this in the back of my head.	Трябва да сложа това в задната част на главата си.
Even some of the left think so.	Дори някои от левите мислят, че е така.
She's been here before and she just does.	Тя е била тук преди и просто го прави.
It is not moving in that direction.	Не се движи в тази посока.
The food was above standard.	Храната беше над стандарта.
Several home years.	Няколко домашни години.
Then there is no possibility of death.	Тогава няма възможност за смърт.
This strange mix was not my choice.	Този странен микс не беше моят избор.
With that speed, she knew he wouldn't live.	С тази скорост тя знаеше, че той няма да живее.
Is it safe to send this ??	Безопасно ли е да изпратите това??
Sometimes they refused to eat.	Понякога отказвали да се хранят.
You will be responsible.	Вие ще носите отговорност.
Government and other clients.	Правителството и други клиенти.
And now he seemed to disappear into thin air.	И сега той сякаш изчезна във въздуха.
Shows teachers in real time what students are doing.	Показва на учителите в реално време какво точно правят учениците.
I am at a dead end.	В безисходица съм.
This will only lead to serious consequences.	Това ще доведе само до тежки последици.
Time and development stop here.	Времето и развитието спират тук.
They ignore me and that's a positive plus.	Игнорират ме и това е положителен плюс.
I felt they were too strong and cut it in half.	Почувствах, че са твърде силни и го разрязах наполовина.
The answer may be no.	Отговорът може да бъде не.
Yours gets mine.	Вашият получава моето.
Then each subject in the photo is reduced to a basic shape.	След това всеки обект на снимката се намалява до основна форма.
At least they seem to have made a good choice.	Изглежда поне са направили добър избор.
One sample may be negative while another is positive.	Една проба може да е отрицателна, докато друга е положителна.
Rely on a constant connection.	Разчитайте на постоянна връзка.
This situation was bad.	Тази ситуация беше лоша.
My game requires an empty room and two small windows.	Моята игра изисква празна стая и два малки прозореца.
Maybe it's coming down the road.	Може би идва отдолу по пътя.
She kept waiting.	Тя продължи да чака.
The cover story is for you.	Историята на корицата е за вас.
These five men were different.	Тези петима мъже бяха различни.
It was nice to know that someone was on top of things.	Беше хубаво да знам, че някой е на върха на нещата.
His attention was on the cards, though he could barely understand them.	Вниманието му беше в картите, въпреки че едва ги разбираше.
He looked around well and came out again.	Огледа се добре и отново излезе.
The model should look like this.	Моделът трябва да изглежда така.
She inspected the place of death.	Тя огледа мястото на смъртта.
Another successful mission.	Още една успешна мисия.
That would really be a long list.	Това наистина би бил дълъг списък.
It was dark outside, late.	Навън беше тъмно, късно.
He looks quiet, tired, but pleasant.	Изглежда тих, уморен, но приятен.
You have to have the element of surprise.	Трябва да имате елемента на изненада.
Even a glass of water.	Дори и чаша вода.
After a moment, he opened them again.	След миг ги отвори отново.
I want you to go.	искам да отидеш.
Even with a little light.	Дори и с малко светлина.
See you in seven days.	Ще се видим след седем дни.
It takes a while after it starts for this to happen.	Отнема известно време след стартирането му, за да се случи това.
There is no such thing inside.	Вътре няма такова нещо.
Death or success.	Смърт или успех.
Everything else must work to achieve this.	Всичко останало трябва да работи за постигането на това.
But it was quiet, there was no body.	Но беше тихо, нямаше тяло.
He was watching his father.	Той наблюдаваше баща си.
It is clear that the so-called context is often part of a special situation.	Ясно е, че така нареченият контекст често е част от специална ситуация.
But there is no trace of the man himself.	Но няма и следа от самия човек.
I'm not sure how to do this.	Не съм сигурен как да направя това.
Your instructions are there.	Вашите инструкции са там.
Of course, this is not uncommon.	Разбира се, това не е необичайно.
I went down to the corner of our street.	Слязох на ъгъла на нашата улица.
I hope that will be taken into account.	Надявам се, че ще бъде взето под внимание.
You told me that.	Ти ми каза това.
I'm telling you, it's true.	Казвам ти, че това е истина.
You poor thing.	Ти горкичката.
Everyone else does not have this opportunity.	Всички останали нямат тази възможност.
There was no rest for anyone.	Нямаше почивка за никого.
I ask if it is possible to visit one.	Питам дали е възможно да посетя такъв.
It is quite obvious that someone is lying in this situation.	Напълно очевидно е, че някой лъже в тази ситуация.
This is usually done once a month.	Това обикновено се прави веднъж месечно.
When she was done, she pushed the plate and the empty glass.	Когато свърши, тя избута чинията и празната чаша.
You've never been.	Никога не си бил.
Being killed is worse than being forced to have sex.	Да бъдеш убит е по-лошо от това да бъдеш принуден да правиш секс.
They are watching the incident.	Те гледат на инцидента.
I must be wrong sometimes.	Сигурно понякога грешим.
Welcome, my son.	Добре дошъл, сине мой.
Some of them are clear enough, but some.	Някои от тях са достатъчно ясни, но някои.
I had to talk.	Трябваше да говоря.
Beyond any name.	Отвъд всяко име.
Everything, he noted, to avoid meeting his gaze.	Всичко, отбеляза той, за да избегне срещата с погледа му.
I turn into the rock.	Превръщам се в скалата.
And we are lost.	И ние сме загубени.
And then he and his men leave.	И тогава той и хората му си тръгват.
I love the cover.	Обичам корицата.
In addition, the key term is a football move.	Освен това ключовият термин е футболен ход.
I was happy that she could choose where to give birth.	Бях щастлива, че можеше да избере къде да ражда.
It should be impossible.	Би трябвало да е невъзможно.
I think this is mostly true.	Мисля, че това е най-вече вярно.
It was not and never will be.	Не беше и никога нямаше да бъде.
If he had hit him, he would hardly have noticed.	Ако го беше ударил, едва ли щеше да забележи.
All these features work well.	Всички тези функции работят добре.
They are really well made.	Наистина са добре направени.
So is everyone.	Така има и всички.
I wonder why they will listen to a boy's orders.	Чудя се защо ще слушат заповедите на едно момче.
It just came to me.	Просто ми дойде.
And that another man came to empty it, probably to cash it.	И че друг човек е дошъл да го изпразни, вероятно да осребри.
But he is happy.	Но той е щастлив.
If he had hands, he wouldn't need you.	Ако имаше ръце, нямаше да има нужда от теб.
Of course he wanted her.	Разбира се, че я искаше.
No relief is due.	Не се дължи облекчение.
Then she finally spoke.	Тогава най-накрая тя проговори.
He said he just made sure there were no problems.	Той каза, че просто се грижи да няма проблеми.
People stay there a lot.	Хората остават там много.
Again individuals against.	Отново индивиди срещу.
He is not in a just war.	Той не е в справедлива война.
The dream was not easily found in the past week.	Сънят не беше лесно открит през изминалата седмица.
However, when it happens, you need to make sure you understand it.	Когато се случи обаче, трябва да сте сигурни, че го разбирате.
I can only say that we must seek.	Мога само да кажа, че трябва да търсим.
He's after my father, you know.	Той преследва баща ми, нали знаеш.
We want to spend more time with them.	Искаме да прекарваме повече време с тях.
The full text is available here.	Пълният текст е достъпен тук.
Sleep would not come easily because she could no longer feel safe.	Сънят нямаше да дойде лесно, защото тя вече не можеше да се чувства в безопасност.
There were some things he wanted to know.	Имаше някои неща, които искаше да разбере.
It decided to take action.	То реши да предприеме действия.
His sweet hands.	Неговите сладки ръце.
But you can't control how people feel about it.	Но не можете да контролирате как хората се чувстват по въпроса.
Just when he was about to give up.	Точно когато беше на път да се откаже.
That would mean there is no man in your life.	Това би означавало, че няма мъж в живота ти.
She didn't even know what she would do if she did.	Тя дори не знаеше какво ще направи, ако го направи.
There were no serious consequences and complications.	Нямаше сериозни последствия и усложнения.
His experiences gave him good reason to doubt.	Неговите преживявания му дадоха основателна причина да се съмнява.
It was a good place to work.	Беше добро място за работа.
People had friends here.	Хората имаха приятели тук.
Although it was strange that she hadn't mentioned it.	Макар че беше странно, че не го беше споменала.
Your car is gone.	Колата ти я няма.
Stop signs.	Знаците за спиране.
This moment of fall seemed to last forever.	Този момент на падане сякаш продължаваше вечно.
There are only thirty seconds left.	Остават само тридесет секунди.
I can't imagine how difficult this must be.	Не мога да си представя колко трудно трябва да е това.
It attracted men from all over the known world.	Привлече мъже от целия познат свят.
I knew it would happen.	Знаех, че ще се случи.
They are the same.	Те са едно и също.
In fact, there are many of them.	Всъщност има много от тях.
I have a very good relationship with him.	Имам много добри отношения с него.
All the fish died.	Всички риби умряха.
Action on a larger scale was needed.	Необходими бяха действия в по-голям мащаб.
So it was in the group matches.	Така беше и в груповите мачове.
Everyone looked up.	Всички погледнаха нагоре.
What is real may never be experienced.	Това, което е истинско, може никога да не бъде изживяно.
I wonder how many others may be in a similar situation.	Чудя се колко други може да са в подобно положение.
So pick up a bottle with the person next to you.	Затова вдигнете бутилка с човека до вас.
Let's start today.	Да започнем днес.
Because it just wasn't done.	Защото просто не беше направено.
All these devices were tested on it.	Всички тези устройства бяха изпробвани върху него.
Find what works for you.	Намерете това, което работи за вас.
Files lead to other files lead to others.	Файловете водят до други файлове водят до други.
The figures show representative results from at least three independent experiments.	Фигурите показват представителни резултати от поне три независими експеримента.
I wrote this for you.	Написах това за вас.
There was another older man.	Имаше още един мъж, по-възрастен.
There are no heavy feelings.	Няма тежки чувства.
Obviously not, for two reasons.	Очевидно не е така, поради две причини.
I recommend this.	препоръчвам това.
I don't know what the state will do without him.	Не знам какво ще прави държавата без него.
That was a good thing, he told himself.	Това беше добро нещо, каза си той.
Things have changed a bit since then.	Оттогава нещата се променят малко.
Here is my program.	Ето моята програма.
They should never step on a public street.	На обществената улица те в никакъв случай не трябва да стъпват.
Thanks again for taking the time to take a look at my collection.	Благодаря отново, че отделихте време да разгледате колекцията ми.
She opened her eyes and smiled at her class.	Тя отвори очи и се усмихна на класа си.
They felt our pain.	Те усетиха нашата болка.
I don't know if this can work.	Не знам дали това може да работи.
It must therefore be even.	Следователно трябва да бъде равномерно.
So they don't know where to look.	Така че не знаят къде да търсят.
The hand is love.	Ръката е любов.
Lots more sleep.	Много повече сън.
This is not a cultural war.	Това не е културна война.
Strange that he couldn't remember what it was.	Странно, че не можеше да си спомни какво беше.
But this is a different year.	Но това е различна година.
Not after what happened in the last five years.	Не и след случилото се през последните пет години.
Complete comfortable food !.	Пълна комфортна храна!.
Not everyone here should talk about it.	Всички тук не трябва да говорят за това.
That was the nature of the work.	Това беше естеството на работата.
We will never be happy again.	Никога повече няма да бъдем щастливи.
Total sales fell to normal this week.	През тази седмица общите продажби спаднаха в нормален диапазон.
I feel at home.	Чувствам се като дом.
One end of the line was fixed in the starting position.	Единият край на линията беше фиксиран в начална позиция.
I have some free time ahead of me.	Предстои ми малко свободно време.
She waited and tried again.	Тя изчака и опита отново.
Rain is expected again tomorrow.	Със сигурност утре отново се очаква дъжд.
I feel the difference.	Усещам разликата.
Not many of them throw it.	Не много от тях го хвърлят.
There were many good stories.	Имаше много хубави истории.
The issue is resolved.	Въпросът е решен.
I knew this sign well enough.	Познавах този знак достатъчно добре.
I turned it off.	Изключих го.
I don't want you to be involved in what's happening right now.	Не искам да участваш в това, което се случва в момента.
In a woman's face.	В женско лице.
Go buy it.	Иди да го купиш.
The king also wants to meet you there.	Кралят също иска да ви срещне там.
Don't play with things.	Не си играйте с нещата.
Again, no left child.	Отново няма ляво дете.
There would be no trial.	Нямаше да има съдебен процес.
People will tell you how they feel about it.	Хората ще ви кажат как се чувстват по въпроса.
But that was a problem for another day.	Но това беше проблем за друг ден.
He will look for ways.	Ще търси начини.
Everyone must live with this new reality.	Всеки трябва да живее с тази нова реалност.
Regular sounds return.	Редовните звуци се връщат.
I see every element in my head perfectly.	Виждам перфектно всеки елемент в главата си.
This is a really hot topic.	Това наистина е гореща тема.
It has become final.	Стана окончателно.
Our conversation was about bad music.	Разговорът ни беше за лоша музика.
Some people would describe this man as.	Някои хора биха описали този човек като.
He couldn't be serious.	Не можеше да е сериозен.
It just looks sad.	Просто изглежда тъжно.
You should have dressed them before.	Трябваше да ги облечете преди това.
I just want you.	Просто те искам.
At least most of us do.	Поне повечето от нас го правят.
We make sure you know what to expect.	Уверяваме се, че знаете какво може да се очаква.
He was returning to the station.	Той се връщаше към гарата.
Love this person.	Обичайте този човек.
Not even me.	Дори не на мен.
You can hardly talk to the girl.	Трудно можеш да говориш с момичето.
It was dangerous not to wear a military button.	Беше опасно да не носиш военно копче.
That's what the media is doing today.	Това правят медиите днес.
I hope he can go home soon.	Дано да успее да се прибере скоро.
The word is there.	Думата е там.
More than one person.	Повече от един човек.
A wide range of activity is observed.	Наблюдава се широк диапазон на активност.
His decision was my idea.	Неговото решение беше моя идея.
It is learned mostly through experience over time.	Научава се най-вече чрез опит с течение на времето.
He says she says it's not him, but.	Той казва, че тя казва, че не е той, но.
I held on to the arm of the chair.	Държах се за подлакътника на стола.
He's a family, you know.	Той е семейство, нали разбирате.
She covered her face with her hands.	Тя покри лицето си с ръце.
However, the mechanism was.	Механизмът обаче е бил.
I was sick.	Беше ми лошо.
I hope you live a long happy life together.	Надявам се да живеете дълъг щастлив живот заедно.
It may take some time and some people may not understand.	Може да отнеме известно време и някои хора може да не разберат.
He loved his country and could not stand it and had given information.	Той обичаше страната си и не можеше да го понесе и беше дал информация.
However, he does not tell me everything.	Той обаче не ми казва всичко.
I only heard that name once, in court.	Чух това име само веднъж, в съда.
This is such a movie !.	Това е такъв филм!.
It may take about a day or two.	Може да отнеме около ден или два.
The screen is the means of reaction.	Екранът е средството за реакция.
For the water.	За водата.
I love her and I don't want to leave.	Обичам я и не искам да си тръгвам.
Increase the heat to high and add the white wine.	Увеличете котлона до силен и добавете бялото вино.
I felt tears welling up in my eyes.	Усетих, че в очите ми напират сълзи.
That's not what we want.	Не това искаме.
There was nothing to say.	Имаше какво да се каже и нищо.
She looked pale and tired.	Изглеждаше бледа и уморена.
He had a plan or a goal.	Имаше план или цел.
Open it anyway.	Отвори го все пак.
It looks too big for my throat.	Изглежда твърде голям за гърлото ми.
Big change for her.	Голяма промяна за нея.
I would probably pay more.	Вероятно бих платил повече.
And yet no memories.	И все пак не спомени.
Conducted experiments and analyzed data.	Проведени експерименти и анализирани данни.
Or one of the best.	Или един от най-добрите.
She's having fun, like at a party.	Тя се забавлява, както на парти.
Thanks for making it such a wonderful blog.	Благодаря, че го направи толкова прекрасен блог.
You don't do that.	Вие не правите това.
In about a month.	След около месец.
But wait, there's more.	Но чакайте, има още.
People care and know each other.	Хората се грижат и се познават.
They will not stay long in the dark.	Те няма да останат дълго на тъмно.
If anyone understands, please leave a comment or answer.	Ако някой го разбере, моля да остави коментар или отговор.
It wasn't what he thought it was, and it killed him.	Не беше това, което си мислеше, че е и го уби.
We kill him.	Ние го убиваме.
Serve warm or allow to cool to room temperature.	Сервирайте топло или оставете да се охлади до стайна температура.
He had to come back for that later.	Трябваше да се върне за това по-късно.
When the time comes, there is no going back.	Когато му дойде времето, няма връщане назад.
He works hard for that.	Той работи усилено за това.
I was not on top of the rock.	Не бях на върха на скалата.
Let the types be free.	Нека типове са безплатни.
You know what you need.	Знаеш за какво ти трябва.
He had come this far.	Беше стигнал дотук.
Which is nice, but not so special.	Което е хубаво, но не толкова специално.
It's better that way.	По-добре е така.
Let her go.	Пусни я.
Until you get used to doing nothing.	Докато не свикнеш да не правиш нищо.
She just thought it was cool, damn it.	Тя просто си помисли, че е готино, по дяволите.
However, this is not at all strange.	Това обаче не е ни най-малко странно.
This is one of the most popular stories in the collection.	Това е една от най-популярните истории в сборника.
I affect them.	Аз ги засягам.
All their songs work well together.	Всички техни парчета работят добре заедно.
Medical treatment under Art.	Медицинско лечение по чл.
But he definitely has to be honest.	Само че определено трябва да е честен.
The bill is then put to the vote.	След това законопроектът се подлага на гласуване.
Yours and yours and yours.	Твоя и твоя и твоя.
I don't know how they do it.	Не знам как го правят.
It felt like one.	Усещаше се като едно.
I felt happy again.	Отново се почувствах щастлив.
Production may increase for some time.	Производството може да нарасне за известно време.
He has no idea that what he is doing is wrong.	Той няма представа, че това, което прави, е грешно.
I still miss him.	Все още ми липсва.
And that excites the public.	И това развълнува обществеността.
I grabbed everything from that period.	Грабнах всичко от този период.
Everyone was trying to find their answer.	Всеки се опитваше да намери своя отговор.
But I really liked it, it was a very special story.	Но наистина ми хареса, беше много специална история.
We appreciated this project to improve productivity.	Ние оценихме този проект за подобряване на производителността.
It could be weeks.	Може да са седмици.
They may not like it, but they can't help it.	Може да не им харесва, но не могат да помогнат.
It may be wrong, but he thought it was right.	Може да е погрешно, но той смяташе, че е правилно.
Prices are per person.	Цените са на човек.
Here's what a routine should look like.	Ето как трябва да изглежда една рутина.
He turned to our father.	Той се обърна към баща ни.
I worked there.	Работил съм там.
They refused to tell her to keep quiet.	Те отрекоха да й казват да мълчи.
I am determined to do it.	Решен съм да го направя.
We heard about it in the police group.	Чухме за това в полицейската група.
One-time restrictions can fix that.	Ограниченията за един срок може да го оправят.
These things will add to your body fat.	Тези неща ще добавят към телесните ви мазнини.
I love you so much.	Толкова те обичам.
Take a break and spend some time with your family.	Дайте си почивка и прекарайте малко време със семейството си.
She is a little younger.	Тя е малко по-млада.
I gave it to him and ran away.	Дадох му я и избягах.
City government.	Градско управление.
From a social point of view, from a physical point of view, it was natural.	От социален аспект, от физически, той беше естествен.
I am common.	аз съм общ.
That he has to take the first step and do something.	Че трябва да направи първата крачка и да направи нещо.
But they were not enough.	Но те не бяха достатъчни.
It is still a choice now.	Сега все още е избор.
The list goes on.	Списъкът продължава.
One that had to be seen.	Такъв, който трябваше да се види.
You will be grateful if you return them.	Ще бъде благодарен, ако ги върнете.
However, they found his books.	Те обаче намериха книгите му.
Bad versus good.	Лошо срещу добро.
The others sat down, lay down, and stood around her.	Останалите седнаха, легнаха и застанаха около нея.
You may be surprised at what lies ahead.	Може да се изненадате какво ви предстои.
But it was so much fun.	Но беше толкова забавно.
Let's do what she says and let's go.	Да направим това, което тя казва и да тръгваме.
I want it to be well received.	Искам да бъде добре прието.
A son for himself.	Син за себе си.
You will lose something if you make things accessible.	Ще загубите нещо, ако направите нещата достъпни.
Then he came out.	Тогава той излезе.
And it will probably take years.	И вероятно това ще отнеме години.
Second, the model moves up and down.	Второ, моделът се движи нагоре и надолу.
See what he does.	Вижте какво прави.
I do not want.	не искам.
This is a lot of floor space that you know.	Това е много подово пространство, което знаете.
Differences are also important.	Разликите също са важни.
Prices and choices may vary by store.	Цените и изборът може да варират в зависимост от магазина.
I can't finish it.	Не мога да го довърша.
Whatever happened, happened.	Каквото стана, стана.
It would fall.	Щеше да падне.
She couldn't reach him, she couldn't command him.	Не можеше да го достигне, не можеше да го командва.
He drank beer.	Той пиеше бира.
The bad thing is that it's hard to get.	Лошото е, че е трудно да се получи.
Everything else was great.	Всичко останало беше отлично.
She raised her face to his.	Тя вдигна лице към неговото.
So each instance of the class has the same list.	Така че всеки екземпляр на класа има един и същ списък.
Things you only know and never see.	Неща, които знаете само и никога не виждате.
The chair and clothes look too small to fit.	Столът и дрехите изглеждат твърде малки, за да го поберат.
For growing food.	За отглеждане на храна.
Each problem may require its own solution.	Всеки проблем може да изисква собствено решение.
Then he had a security guard try to kill me.	Тогава той накара някой охранител да се опита да ме убие.
However, there are two differences.	Има обаче две разлики.
He does not know that we are.	Той не знае, че сме ние.
Rotate it, not close.	Завъртете го, а не близо.
White on white.	Бяло върху бяло.
They don't tell you that.	Това не ви казват.
There are three special schools.	Има три специални училища.
If you can accept.	Ако можете да приемете.
Then I fired another shot.	След това направих още един изстрел.
However, once you get used to it, it works really well.	След като свикнете обаче, работи наистина добре.
The reason for the different levels is that people change, they learn.	Причината за различните нива е, че хората се променят, те се учат.
The dream was shattered.	Мечтата беше разбита.
But something got lost in the mix.	Но нещо се е загубило в сместа.
Let me be clear now.	Сега да бъда ясен.
When you break the law, that's it.	Когато нарушаваш закона, това си.
He didn't know.	Той не знаеше.
It was later than usual, he realized.	Беше по-късно от обикновено, разбра той.
People will die.	Хората ще умрат.
However, this case was more difficult.	Този случай обаче беше по-труден.
I have to decide on that.	Трябва да взема решение за това.
Walking to him.	Вървейки към него.
Those who wish are welcome to come with us.	Желаещите са добре дошли да дойдат с нас.
This is a movement.	Това е движение.
Cover and set aside for an hour.	Покрийте и оставете настрана за един час.
He stood over her and leaned forward until his lips touched hers.	Той застана над нея и се наведе напред, докато устните му я докоснаха.
She was in the store, but she wasn't working.	Тя беше в магазина, но не работеше.
If you shoot, the fire will be returned.	Ако стреляте, огънят ще бъде върнат.
They just don't come to mind fast enough.	Просто не ми идват наум достатъчно бързо.
I haven't had any problems so far.	Нямах проблеми досега.
Not to nothing, not even far from nothing.	Нито към нищо, нито дори далеч от нищо.
Some other security rule.	Някакво друго правило на сигурността.
That's too much for one person.	Това е твърде много за един човек.
Basically, over and over again, he will do nothing.	По принцип казвано отново и отново, той няма да направи нищо.
So was religion.	Така беше и религията.
They were in trouble.	Бяха в беда.
The question mark marks my failure to move forward.	Въпросителният знак отбелязва моя неуспех да продължа напред.
But what goes up must come down.	Но това, което се качва, трябва да слезе.
So close that he could even taste the stars burning in space.	Толкова близо, че дори можеше да вкуси звездите, горящи в космоса.
Take her away.	Отнесе я.
But more often than not, the hidden truth was worse.	Но по-често скритата истина беше по-лоша.
Cut this page now.	Изрежете тази страница сега.
I just had to be here.	Просто трябваше да съм тук.
I am no longer.	вече не съм.
Nothing seemed to matter.	Нищо не изглеждаше от значение.
We were to some extent.	Бяхме до известна степен.
I go inside the house.	Влизам вътре в къщата.
Discover the benefits of green tea for yourself today.	Открийте ползите от зеления чай за себе си днес.
It didn't seem practical.	Не изглеждаше практично.
Keep warm and dry.	Дръжте на топло и сухо.
But there was nothing she could do about it.	Но тя не можеше да направи нищо по въпроса.
He refrained from her.	Той се въздържаше от нея.
We created a story in the form of a written word.	Създадохме история под формата на написана дума.
In any case, he doesn't have much now.	Във всеки случай сега той няма много.
in fact I had.	всъщност имах.
The fall sent pain into his brain.	Падането изпрати болка в мозъка му.
I hope they are well and happy.	Надявам се да са добре и щастливи.
I had no idea how to study.	Нямах идея как да уча.
Without any effect.	Без никакъв ефект.
When I have to play, and write the way.	Когато трябва да играя, и да пиша начина.
I'm the same.	аз съм същата.
So are we.	И ние сме също.
They gave me two things.	Дадоха ми две неща.
Everyone seemed to smile and take advantage of the doubt.	Всички сякаш се усмихнаха и се възползваха от съмнението.
I expected that.	Очаквах това.
But this happens often enough to be known.	Но това се случва достатъчно често, за да е познато.
People really need this.	Хората наистина имат нужда от това.
He was out of control.	Той беше извън контрол.
And nothing happened.	И нищо не се случи.
No one knows what will happen tomorrow, ever.	Никой не знае какво ще се случи утре, никога.
In the final match of the series.	Във финалния мач от поредицата.
This puts the two views or images next to each other.	Това поставя двата изгледа или изображения един до друг.
I look at things quite differently from the way they do it.	Гледам на нещата съвсем различно от начина, по който го правят.
No thanks.	Не благодаря.
It was a great trip.	Беше страхотно пътуване.
Much less with one force.	Много по-малко с една сила.
This used to work right, but it doesn't now.	Това някога работеше правилно, но сега не.
We take this responsibility very seriously.	Ние приемаме тази отговорност много сериозно.
Give him my number.	Дай му номера ми.
The work is not as important as the name attached to it.	Работата не е толкова важна, колкото името, прикрепено към нея.
That was not true.	Това не беше вярно.
The best of both of us.	Най-доброто от двама ни далеч.
This is what his goal is all about.	Това прави и целта му.
Take a look here to help you identify yours.	Разгледайте тук, за да ви помогне да идентифицирате вашите.
And you could not answer.	И ти не можа да се отвърнеш.
She won and lost at the same time.	Тя спечели и загуби в един и същи момент.
The worst thing is that he doesn't really know what he's going through.	Най-лошото е, че всъщност не знае какво преживява.
For example, they have two children to take care of.	Например, те имат две деца, за които да се грижат.
I wanted to be real with you.	Исках да стана истински с теб.
Achieve your goals.	Постигнете целите си.
I will be this person.	Аз ще бъда този човек.
If nothing else, he read worse than the cards.	Ако не друго, четеше по-зле от картите.
I am more or less proud to have served in the army.	Гордея се, малко или много, че съм служил в армията.
This list is not exhaustive.	Този списък не е пълен.
Only books, books, books and photos.	Само книги, книги, книги и снимки.
This was her home.	Това беше нейният дом.
I was kind of worried about that.	Някак си се притесних за това.
We have no use for it.	Нямаме полза от него.
A little strange.	Малко странен.
There is also an example.	Там също има пример.
It looks amazing.	Изглежда невероятно.
This is my future task.	Това е моята задача занапред.
The others hardly noticed them because they worked to achieve results.	Останалите почти не ги забелязваха, защото работеха, за да постигнат резултатите.
Link to when the song starts.	Линк към кога започва песента.
Many people seem to miss the obvious.	Изглежда, че много хора пропускат очевидното.
And second, he's three or four years older than me.	И второ, той е с три-четири години по-голям от мен.
They are really stable.	Наистина са стабилни.
I never leave my room.	Никога не излизам от стаята си.
Yet their research has clear value.	И все пак тяхното изследване има ясна стойност.
I want to know what's going on here.	Искам да знам какво става тук.
One way was to make the general factors more specific.	Един от начините беше да се направят общите фактори по-конкретни.
And there he tells her he can't.	И там той й казва, че не може.
But she didn't say it.	Тя обаче не го каза.
But after she left, he began to think about her.	Но след като тя си отиде, той започна да мисли за нея.
This is the moment to be proud of after a while.	Това е моментът, с който да се гордеем след известно време.
Nothing to interest anyone.	Нищо, което да интересува никого.
The control group had no deaths.	Контролната група не е имала смъртен случай.
I put these people in place.	Поставих тези хора на място.
We did it now and maybe it's a week late.	Направихме го сега и може би е закъсняло с една седмица.
He would tell me how he couldn't stop thinking about me.	Щеше да ми каже как не може да спре да мисли за мен.
You got it.	Имаш го.
They will even make them to order, provided you have the materials.	Дори ще ги направят по поръчка, при условие че разполагате с материалите.
I've heard it's good.	Чувал съм, че е добре.
We will use the same equipment.	Ще използваме същото оборудване.
Build a new business unit.	Изградете ново бизнес звено.
A national approach would be welcome.	Национален подход би бил добре дошъл.
I knew that was the reason.	Знаех, че това е причината.
Your time is short.	Времето ви е малко.
Sad but true.	Тъжно, но истина.
We talk about black history up there.	Там горе говорим за черна история.
She couldn't understand why it wasn't working properly.	Тя не можеше да разбере защо не работи както трябва.
It takes years to pick up, learn.	Това отнема години, за да вземете, научите.
But the friend's information was wrong.	Но информацията на приятеля беше грешна.
This is often due to a lack of effective communication.	Това често се дължи на липса на ефективна комуникация.
Still good.	Все пак е добре.
Somehow the taste didn't stand out.	Някак си вкусът не изпъкваше.
This did not happen often.	Това не се случваше често.
My good eye has never been very good.	Доброто ми око никога не е било много добро.
Only five lost notes.	Само пет изгубени бележки.
We need to get better.	Трябва да станем по-добри.
But there was still money there.	Но там все още имаше пари.
And I really meant it.	И аз наистина го имах предвид.
This happens too often.	Това се случва твърде често.
I believe that communication is the key to understanding customer needs.	Вярвам, че комуникацията е ключът към разбирането на нуждите на клиентите.
This scene is coming around.	Тази сцена идва наоколо.
I'm still there.	все още съм там.
You have a responsibility, accept it.	Имате отговорност, приемете я.
I'll start over.	Ще започна отначало.
I care for you.	Грижа ме е за теб.
The people who invaded so much were probably dangerous.	Хората, които нахлуват толкова много, вероятно са били опасни.
He lost the center for complex reasons.	Той загуби центъра и по сложни причини.
They stopped at a stop sign.	Спряха на знак стоп.
Every talking head is the same.	Всяка говореща глава е една и съща.
The waiting time had never come.	Времето за чакане никога не беше настъпило.
But whatever it is, it's killing someone.	Но както и да става, това е убийство на някого.
Or kill him.	Или го убийте.
Maybe he had done it this year.	Може би го беше направил тази година.
I have had this pain for several years.	Имам подобна болка от няколко години.
You just have to be patient.	Просто трябва да сте търпеливи.
Changes possible, but changes for the worse.	Промени възможни, но промени към по-лошо.
You will have no problems.	Няма да имате проблеми.
It should work.	Би трябвало да работи.
The army disappeared, the land was quiet.	Войската изчезна, земята тиха.
They still don't have bodies.	Те все още нямат тела.
When she opened it, she looked out the windows around her.	Когато го отвори, тя погледна през прозорците около себе си.
Two things can happen from here.	Две неща могат да се случат оттук.
She answered in silence.	Отговори му с мълчание.
I want to know why.	Искам да знам защо.
Because he may have been like you.	Защото той може да е бил като теб.
By understanding the needs of their immediate family protection.	Чрез разбиране на нуждите от тяхната непосредствена семейна защита.
Many people knew.	Много хора знаеха.
Because it's worth it.	Защото си заслужава.
I learned so much about the game and life.	Научих толкова много за играта и живота.
It's hard to describe, and that's never good.	Трудно е да се опише, а това никога не е добре.
This went on for a long time.	Това продължи доста време.
But the sun rose.	Но слънцето изгря.
I'm tired of this challenge.	Писна ми от това предизвикателство.
Don't worry, not about that.	Не се тревожи, не за това.
These are the numbers.	Това означават тези числа.
The man said how unusual this was.	Мъжът съобщи колко необичайно е това.
You need to do this several times a day.	Трябва да правите това няколко пъти на ден.
You can never hide from me.	Никога не можеш да се скриеш от мен.
I must say.	Трябва да кажа.
And then he gave her a goal.	И тогава той й даде цел.
It's good to know that the results have been so good for the woman.	Хубаво е да знаеш, че резултатите са били толкова добри за жената.
Call our experienced customer service team.	Обадете се на нашия опитен екип за обслужване на клиенти.
It should look good on other people.	На другите хора тя трябва да изглежда добре.
My challenges were more than any technical design.	Предизвикателствата ми бяха повече от всеки технически дизайн.
Make yourself king.	Направи себе си крал.
Sometimes we jump on the phone and talk.	Понякога скачаме по телефона и говорим.
I have no place in society on earth.	Нямам място в обществото на земята.
It's easy to wonder how she came to this.	Лесно е да се чудя как е стигнала до това.
We start walking while he tells me this.	Започваме да вървим, докато той ми казва това.
All these things are so funny.	Всички тези неща са толкова смешни.
And there is no specific order.	И няма конкретен ред.
You can leave your horse with the boys.	Можеш да оставиш коня си с момчетата.
Pay attention.	Обръщаме внимание.
The result includes a total of nearly a hundred people.	Резултатът включва общо близо сто души.
But relatively few turn into big, national stories.	Но сравнително малко се превръщат в големи, национални истории.
Now there was one.	Сега имаше такъв.
They obviously didn't have time.	Очевидно не са имали време.
The old man turned, lowered his legs, and sat down.	Старецът се обърна, спусна краката си и седна.
It drove her crazy.	Това я изкарваше от ума й.
However, it really depends on the parents and the situation.	Въпреки това наистина зависи от родителите и ситуацията.
No such thing.	Няма такова нещо.
I was on my back with my knees raised.	Бях по гръб с вдигнати колене.
It didn't seem right to me.	На мен не ми се стори правилно.
However, this is not the issue.	Това обаче не е въпросът.
We only talk about what we know.	Говорим само за това, което знаем.
I know very little about families.	Знам много малко за семействата.
It will drop to room temperature.	Ще падне до стайна температура.
It didn't break.	Не се счупи.
So I have two functions.	Така че имам две функции.
Of course not.	Разбира се, не сте.
He lost his balance in one game and hit the floor.	Той загуби равновесие при една игра и удари пода.
They wouldn't even know about such things.	Те дори нямаше да знаят за такива неща.
She would never be able to save him in time.	Тя никога нямаше да успее навреме, за да го спаси.
They were much stronger than him.	Те бяха много по-силни от него.
We hope you will join us !.	Надяваме се, че ще се присъедините към нас!.
I made a good deal using that name.	Сключих добра сделка, използвайки това име.
Let's say your name appears.	Да кажем, че името ви се появи.
Both approaches give similar results.	И двата подхода дават сходни резултати.
He wouldn't tell me anything.	Нямаше да ми каже нищо.
She missed him.	Беше й липсвал.
But, of course, we still have this year left.	Но, разбира се, все още ни остава тази година.
And she needs support.	И тя има нужда от подкрепа.
As you probably do.	Както вероятно правите.
At that time, my home did not change.	По това време домът ми не се промени.
Don't believe what the girls say.	Не вярвайте на това, което момичетата казват.
It was something she had to do on her own.	Това беше нещо, което тя трябваше да направи сама.
Earlier, there was vicious blood between the brothers over money.	По-рано между братята имаше злобна кръв заради парите.
We can't have that.	Не можем да имаме това.
He was absolutely right.	Той беше напълно прав.
I'm too old.	аз съм твърде стар.
The fact that it happened twice is extremely rare.	Фактът, че се е случило два пъти, е изключително рядък.
Both old and new will be here.	И стари, и нови ще бъдат тук.
Proper party.	Правилно парти.
He threw the ball straight from everyone.	Той хвърли топката право от всички.
The critical factor is the army.	Критичният фактор е армията.
Maybe she was right.	Може би беше права.
He asked me if they were good to eat.	Той ме попита дали са добри за ядене.
It was extremely interesting.	Беше изключително интересно.
Count the experiments tried.	Пребройте опитаните експерименти.
She hadn't been so close to him before.	Тя не беше толкова близка с него преди.
You want someone you like.	Искаш някой, който харесваш.
Economy and society.	Икономика и общество.
He finally got to his feet.	Най-накрая се изправи на крака.
Someone has to.	Някой трябва.
There is a lot of office equipment.	Там има много офис оборудване.
They will be quite far from here.	Те вече ще са доста далеч оттук.
This feature has probably never been used in practice.	Тази функция вероятно никога не е била използвана на практика.
Not to mention it's fun to play.	Да не говорим, че е забавно да се играе.
It's not even a hundred years old.	Това дори не е на сто години.
Please find the code below.	Моля, намерете кода по-долу.
And many thousands more will be born.	И ще се родят още много хиляди.
How could he just forget.	Как можеше просто да забрави.
They didn't pay attention to us.	Не ни обърнаха внимание.
Follow your heart.	Следвай сърцето си.
Tell your child how lucky you feel you are to have him.	Кажете на детето си колко късметлия се чувствате, че го имате.
He has apparently lost his sight in his right eye.	Очевидно е загубил зрение в дясното си око.
Each report as its own page.	Всеки отчет като собствена страница.
This time, however, it is happening in your city.	Този път обаче се случва във вашия град.
It's up to you, people.	От вас зависи, хората.
For some reason, the knife refused to work.	По някаква причина ножът отказа да действа.
Instead, you can use the pure form method.	Вместо това можете да използвате метода на чиста форма.
Mom liked him there.	Мама го хареса там.
It will continue if you leave.	Ще продължи, ако си тръгнеш.
You only need to have one argument.	Трябва да имате само един аргумент.
But the registration number is not the same.	Но регистрационният номер не е същият.
His statement does not begin until he returns.	Изявлението му не започва, докато не се върне отзад.
It was enough for him to be close to the site.	Достатъчно беше той да бъде близо до обекта.
No one yet.	Все още никой.
Another amazing product.	Друг невероятен продукт.
And, boy, is there any music?	И, момче, има ли музика.
The idea might have been to get them out of the area.	Идеята може би беше да ги изведем от района.
I went to enter, but of course there is no door.	Отидох да вляза, но разбира се няма врата.
Nobody comes to the door.	Никой не идва на вратата.
Most people don't see that.	Повечето хора не виждат това.
Smooth or wild, it doesn't matter.	Гладка или дива, няма значение.
You have to stand up for yourself.	Трябва да отстоявате себе си.
He wanted a black chair.	Искаше черен стол.
Remember to use this link in the future.	Не забравяйте да използвате тази връзка в бъдеще.
He does not speak, does not make eye contact, does not even change his expression.	Не говори, не осъществява контакт с очите, дори не променя изражението.
He couldn't have started worse after one race.	Не можеше да започне по-зле след едно състезание.
The house is on fire.	Къщата гори.
I hated my body.	Мразех тялото си.
But he knew it was so.	Но той знаеше, че е така.
Now the conversation is about to begin.	Сега разговорът е на път да започне.
This is their failure.	Това е техният провал.
She didn't need anything.	Тя не се нуждаеше от нищо.
After the third attempt, he put everything away.	След третия опит той прибра всичко.
He had to focus, come up with a strategy.	Трябваше да се съсредоточи, да измисли стратегия.
I saw it.	Видях го.
I have nothing wrong with that.	Нямам нищо лошо да кажа за това.
Can not be.	Не може да бъде.
The family is everything.	Семейството е всичко.
This was an experimental study.	Това беше експериментално изследване.
Battle song.	Бойна песен.
The results were mixed.	Резултатите бяха смесени.
I'm sure he has more plans for me.	Сигурен съм, че той има още планове за мен.
And he seems right.	И изглежда е прав.
He had to finish a game.	Трябваше да завърши една игра.
But it was of no use.	Но нямаше никаква полза.
These things can get her in trouble one day.	Тези неща може да й докарат неприятности един ден.
Our little house.	Нашата малка къща.
You want safety.	Искате безопасност.
If it mattered what the reason was, they would look very different.	Ако беше важно каква е причината, те щяха да изглеждат много различно.
Come to think of it, it was a bad idea.	Като се замисля, това беше лоша идея.
And they stuck to everything.	И са се придържали към всичко.
Long before you were born.	Много преди да се родиш.
What the eyes are for the body, the mind is for the soul.	Каквото са очите за тялото, разумът е за душата.
Others are on the way.	Други са на път.
I didn't even know how he felt.	Дори не знаех как се чувства.
Those who cannot accept an honest opinion do not last long here.	Тези, които не могат да приемат честно мнение, не издържат дълго тук.
I have never had such a season.	Никога не съм имал такъв сезон.
It took him a while, but he got to his feet.	Отне му време, но той се изправи на крака.
We explain it below.	Обясняваме го по-долу.
She is my best friend.	Тя е най-добрата ми приятелка.
Or at least where to find out.	Или поне къде да разбера.
They have a long independent history.	Те имат дълга независима история.
It's harder than it looks, and it takes a long time.	По-трудно е, отколкото изглежда, и отнема много време.
Everyone gets dressed.	Всички се обличат.
Then we tell your friends.	Тогава това казваме на приятелите ви.
But now they were ready to fight to the death.	Но сега те бяха готови да се бият до смърт.
I still want to open things after he's under the tree.	Все още искам да отворя нещата, след като е под дървото.
I have to practice.	трябва да практикувам.
I haven't had coffee yet.	Още не съм пила кафе.
You may want to hold your breath.	Може да искате да задържите дъха си.
I suggest we use the best of both.	Предлагам да използваме най-доброто от двете.
This is an amazing training performance.	Това е невероятно тренировъчно представяне.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Не съм сигурен какво правя нередно.
Obviously there should be.	Очевидно трябва да има.
At least for him it turned to gold.	Поне за него се превърна в злато.
Very satisfied with the quality and service.	Много доволен от качеството и обслужването.
As an adult you have good and bad days.	Като възрастен имаш добри и лоши дни.
I found such a place in a short story.	Открих едно такова място в кратка история.
Really excellent research and analysis.	Наистина отлично изследване и анализ.
We still have this love to create and make them come true.	Все още имаме тази любов да създаваме и да ги сбъдваме.
No stars are visible.	Не се виждат звезди.
This is our human problem and we deal with it on a daily basis.	Това е нашият човешки проблем и ние се справяме с него ежедневно.
You won, but not over your anger.	Спечелихте, но не над гнева си.
She said well.	Тя каза добре.
It's the same with eating sugar.	Същото е и с яденето на захар.
He said he was still working on his book.	Той каза, че все още работи върху книгата си.
When he left, he left the front door open.	На излизане остави входната врата отворена.
The plan looks at everything.	Планът разглежда всичко.
If she couldn't get much out of it, they could.	Ако тя не можеше да извлече много от това, те биха могли.
The city replied.	Градът отговори.
This will provide the most stable support.	Това ще осигури най-стабилната подкрепа.
And animals love me.	И животните ме обичат.
A new level.	Ново ниво.
So there is something there.	Значи има нещо там.
It really, really helped.	Наистина, наистина помогна.
A single word covered an entire page.	Една-единствена дума покриваше цяла страница.
I like to record sounds outside.	Обичам да записвам звуци навън.
I will write more.	Ще пиша още.
Everyone was upset.	Всички бяха разстроени.
I followed them with great interest.	Проследих ги с голям интерес.
They were old, soft and broken.	Бяха стари, меки и счупени.
What a great photo.	Каква страхотна снимка.
This seems like the perfect thing.	Това изглежда като перфектно нещо.
I know it's a shock, but.	Знам, че е шок, но.
In this book, they are marked in red.	В тази книга те са обозначени с червения цвят.
This is what science accepts.	Това приема науката.
I was actually thinking about you today.	Днес всъщност мислех за теб.
Now he is upset by the company.	Сега той е разстроен от компанията.
But we are no longer this country.	Но ние вече не сме тази държава.
It's a really good feeling like nothing else in this world.	Това е наистина добро чувство като нищо друго на този свят.
I wondered if it could be from our party.	Чудех се дали може да е от нашата партия.
They were so wrong.	Те бяха толкова грешни.
I have to tell them to stop.	Трябва да им кажа да спрат.
He was a little middle ground.	Имаше малко средно положение.
There was no recent travel history.	Нямаше скорошна история на пътуванията.
Death was too fast.	Смъртта беше твърде бърза.
Maybe that would be good though.	Може би това би било добре обаче.
These places must be experienced.	Тези места трябва да се изживеят.
In the summer we even have to water them more.	През лятото дори трябва да ги поливаме повече.
I never opened the letters, I just kept them.	Никога не отварях писмата, просто ги запазвах.
His big dark eyes.	Големите му тъмни очи.
He knew he brought joy to others.	Знаеше, че носи радост на другите.
You are more of a man than he is.	Ти си повече мъж от него.
Just close your eyes.	Просто затвори очи.
And he knew what had happened, even if he couldn't explain it.	И той знаеше какво се случи, дори и да не можеше да го обясни.
Several new games were made during the war.	По време на войната бяха направени няколко нови игри.
We are the majority.	Ние сме мнозинството.
I couldn't take the child now.	Сега не можех да взема детето.
The proposed work is divided into four main experiments.	Предложената работа е разделена на четири основни експеримента.
Change is a central aspect of the world.	Промяната е централен аспект на света.
I will try this again.	Ще опитам това отново.
He looked at them in turn.	Той ги погледна на свой ред.
I felt very hurt.	Чувствах се много наранена.
To the minor.	На непълнолетния.
Reviews of his article.	Мнения за неговата статия.
But let me see.	Но нека видя.
Like the things we see in dreams.	Като нещата, които виждаме в сънищата.
First, let's look at its amazing story.	Първо, нека разгледаме неговата невероятна история.
The bathroom is on the other side of the corridor.	Банята е от другата страна на коридора.
We were both lucky we didn't fall.	И двамата имахме късмет, че не паднахме.
There is nothing more.	Няма нищо повече.
And you certainly have.	И със сигурност имате.
I didn't hear anything like that tonight.	Тази нощ не чух нищо подобно.
But never guess.	Но никога не предполагайте.
He was asked to get out of the car.	Помолиха го да излезе от колата.
It's lucky once.	Веднъж е късмет.
They had the biggest songs on the radio.	Те имаха най-големите песни по радиото.
No hidden aspects.	Без скрити аспекти.
See their full program of the event here.	Вижте цялата им програма на събитието тук.
They are strong enough, of course.	Те са достатъчно здрави, разбира се.
So let's offer a fair price for it.	Затова нека предложим справедлива цена за него.
Or they tell you something that is not true.	Или ви казват нещо, което не е вярно.
He helped me a lot.	Той ми помогна много.
This should come as no surprise to anyone.	Това не трябва да е изненада за никого.
Go do it.	Иди да го направиш.
Software setup controlled this.	Софтуерна настройка контролираше това.
There was no surprise.	Нямаше изненада.
The female voice on the other side was very professional and friendly.	Женският глас от другата страна беше много професионален и приятелски настроен.
I almost dropped the phone.	Почти изпуснах телефона.
We've been here too long.	Твърде дълго сме тук.
Ask them to show you their credit rating.	Помолете ги да ви изведат кредитния си рейтинг.
My tongue turned black.	Езикът ми почерня.
He felt as if he had just had a car accident.	Имаше чувството, че току-що е претърпял автомобилна катастрофа.
This story about us.	Тази история за нас.
She checked the oil.	Тя провери маслото.
But he is not.	Но той не е.
But maybe that's a good thing.	Но може би това е нещо добро.
I know she's very worried about him.	Знам, че е много притеснена за него.
In fact, we will need several models anyway.	Всъщност така или иначе ще ни трябват няколко модела.
A free breakfast is not available during your stay.	При престоя ви не се предлага безплатна закуска.
It also offers hope.	Предлага и надежда.
They have always been so useful and made our day wonderful.	Те винаги бяха толкова полезни и направиха деня ни прекрасен.
Oh, then I don't want any of them.	О, тогава не искам нито едно от тях.
You will stay here.	Ще останеш тук.
None of them is easy.	Нито едно от тях не е лесно.
The games take place in real time.	Игрите се случват в реално време.
I want what it really is.	Искам това, което всъщност е.
Now I have a living subject to study.	Сега имам жив предмет за изучаване.
I'm not caught in those eyes.	Не съм хванат в тези очи.
We need more information, fewer mistakes.	Имаме нужда от повече информация, по-малко грешки.
Apparently there was a dispute between them.	Явно имаше някакъв спор между тях.
I remember a lot of people there looking down at me.	Спомням си, че много от хората там ме гледаха надолу.
Same download problem.	Същият проблем с изтеглянето.
I want to hear it.	искам да го чуя.
Art is a risk.	Изкуството е риск.
Someone who is not ready to show up.	Някой, който не е готов да се покаже.
This can never get old.	Това никога не може да остарее.
Price increases will only apply to orders placed after such changes.	Увеличенията на цените ще се прилагат само за поръчки, направени след такива промени.
I will talk to some people.	Ще говоря с някои хора.
None of them are.	Никой от тях не е.
It's a pleasure to read.	Удоволствие е да го прочета.
The only problem is that this is not true.	Единственият проблем е, че това не е вярно.
His clothes were still perfect.	Дрехите му все още бяха перфектни.
The studied individuals were divided into four groups.	Изследваните индивиди бяха разделени на четири групи.
But that just means they are due.	Но това просто означава, че са дължими.
Slow death this way.	Бавна смърт по този начин.
Apparently a normal situation.	Явно нормална ситуация.
People are different in books.	Хората са различни в книгите.
But it will turn out well.	Но ще се получи добре.
The door closed behind them.	Вратата се затвори зад тях.
I don't play anymore.	вече не играя.
Right back to the beginning of everything.	Точно обратно към началото на всичко.
I called them, but there was no answer.	Обадих им се, но нямаше отговор.
When you use them for the first time, you immediately notice the difference.	Когато ги използвате за първи път, веднага забелязвате разликата.
Time at the average price you find.	Време, което по средната цена, която намирате.
They do this year.	Правят тази година.
Thank you for the great job.	Благодаря ви за страхотната работа.
They put out and repaired every broken bone except one.	Поставиха и поправиха всяка счупена кост с изключение на една.
However, he can try.	Може обаче да опита.
You probably don't focus your eyes on the goal.	Вероятно не фокусирате очите си върху целта.
This is his beauty.	Това е красотата му.
But still the message does not go.	Но все пак съобщението не отива.
In the rain.	В дъжда.
A speech follows.	Следва реч.
The important thing is that nothing you do could affect me.	Важното е, че нищо, което правите, не би могло да ме засегне.
The best time for this is in the spring.	Най-доброто време за това е през пролетта.
The three tried to call at least thirty times.	Тримата са се опитали да се обадят поне тридесет пъти.
When the thing is below, it is on the right.	Когато нещото е отдолу, то е отдясно.
It seems that the overall crime rate is actually declining.	Изглежда, че общият процент на престъпността всъщност намалява.
It is reported that four people live in the house.	Съобщава се, че в къщата живеят четирима души.
I sympathize with the child.	Съчувствам на детето.
They had gone too far and they knew it.	Бяха отишли ​​твърде далеч и го знаеха.
Try to see this through his eyes.	Опитайте се да видите това през неговите очи.
No one else moved.	Никой друг не помръдна.
He made me follow people for no reason.	Накара ме да следвам хората без причина.
But the idea is the same.	Но идеята е същата.
I'm a little bit nervous.	малко съм притеснен.
I know you're angry.	Знам, че си ядосан.
When we travel again, let us look better for ourselves.	Когато отново пътуваме, нека изглеждаме по-добре за нас.
Start with the question, not the answer.	Започнете с въпроса, а не с отговора.
The necessary conditions are yet to be found.	Предстои да се намерят необходимите условия.
If we continue with ours.	Ако продължим с нашите.
Nobody seems to understand anyone.	Изглежда никой не разбира никого.
He was a rich man.	Той беше богат човек.
So, go there now and download it.	Така че, отидете там сега и го изтеглете.
I gave up and went to bed.	Отказах се и си легнах.
And there are so many dead.	А мъртвите са толкова много.
That will make the difference.	Това ще направи разликата.
I was both angry with her and worried about her.	Хем й се ядосах, хем се притеснявах за нея.
It will soon become a real cross.	Скоро ще се превърне в истински кръст.
This is the area where you have the most power.	Това е областта, в която имате най-голяма сила.
That's right, for everything.	Точно така, за всичко.
This story is not just good against.	Тази история не е просто добра срещу.
Say Thank You.	Кажи Благодаря.
He doesn't smile back.	Той не се усмихва в отговор.
However, this is necessary to understand the whole process.	Това обаче е необходимо, за да се разбере цялостният процес.
Like my father before me.	Като баща ми преди мен.
But most of all, his strength would die with him.	Но силата му най-вече щеше да умре с него.
Help me find them.	Помогнете ми да ги намеря.
It reached me, too.	Стигаше се и до мен.
Feel your body and focus on your breath.	Почувствайте тялото си и се съсредоточете върху дъха си.
Here's the best thing you can do with them.	Ето най-доброто нещо, което можете да направите с тях.
She looked up into his eyes.	Тя погледна нагоре в очите му.
You buy them.	Вие ги купувате.
Beauty is an obligation.	Красотата е задължение.
I don't want to be anywhere, to be honest.	Не искам да съм никъде, честно казано.
They have to pass.	Трябва да минат.
But it continues.	Но продължава.
I don't know that word.	Не знам тази дума.
There was no expression in his pale blue eyes.	В бледосините му очи нямаше изражение.
This created an industry.	Това създаде индустрия.
He went into their bed.	Той влезе в леглото им.
I think there was too much work.	Мисля, че имаше твърде много работа.
But you were running.	Но ти тичаше.
If you want more, ask questions.	Ако искате повече, задавайте въпроси.
He's been here before.	Той е бил тук и преди.
He is really in love with her.	Той наистина е влюбен в нея.
You would forget.	Бихте забравили.
This outcome requires a change in your model.	Този изход изисква промяна на вашия модел.
Your children can drive you crazy.	Децата ви могат да ви подлудят.
I have never been hurt by any of them.	Никога не ми е наранявал някой от тях.
The cross has been taken since then.	Оттогава кръстът е взет.
I like this very much.	това много ми харесва.
There was nothing left to go home with.	Не остана с какво да се прибера.
Otherwise, everyone will have to create their own.	В противен случай всеки ще трябва да създаде своя собствена.
I will tell them what we are.	Ще им кажа какви сме.
I realized in a difficult way that otherwise it would not happen.	Разбрах по трудния начин, че иначе няма да стане.
In this way they find more and valuable information.	По този начин те намират повече и ценна информация.
Until then, have a nice weekend.	А дотогава хубав уикенд.
I couldn't see who it was, but someone was there.	Не можах да видя кой беше, но някой беше там.
That was it, no more.	Това беше, не повече.
We can find her if we want, of course.	Можем да я намерим, ако искаме, разбира се.
We will give the boys a chance every night.	Ще даваме шанс на момчетата всяка вечер.
Do it one by one, boys.	Правете едно по едно, момчета.
I definitely recommend it.	Определено го препоръчвам.
You are, and he is not, yet.	Ти си, а той не, все още.
You will be able to live the time as you wish.	Ще можете да изживеете времето, както искате.
Of course you can't.	Разбира се, че не можете.
It's a little white light.	Това е малка бяла светлина.
This is the starting point.	Това е отправна точка.
I had no desire to take a dog.	Нямах желание да си взема куче.
It was sad to lose that extra aspect of doing the show.	Беше тъжно да загубя този допълнителен аспект от правенето на шоуто.
I was raised there.	Аз съм отгледан там.
Outside groups will no longer come and go every two years.	Вече няма да идват и си отиват външни групи на всеки две години.
You are pissing me off.	Изнервяш ме.
The man kept to himself.	Човекът се държеше за себе си.
Or at least it doesn't ring that much.	Или поне не звъни толкова.
I was wrong.	Бях сгрешил.
Under the same circumstances, two types of training were considered.	При едни и същи обстоятелства бяха разгледани два вида обучение.
This gave me the opportunity to test my theory.	Това ми даде възможност да тествам теорията си.
I didn't talk to him until we went outside.	Не говорих с него, докато не излязохме на улицата.
Besides, she didn't know what the question meant.	Освен това тя не знаеше какво означава въпросът.
There were only more questions in their place.	На тяхно място имаше само още въпроси.
I have no research on this.	Нямам проучване за това.
Everyone knew it, of course.	Всички го знаеха, разбира се.
I had yet to figure it out myself, or I had begun to do so.	Аз самият тепърва трябваше да го разбера или започнах да го правя.
You have to come right.	Трябва да дойдеш правилно.
He felt nothing for almost a minute.	В продължение на почти минута не усети нищо.
And there is a big difference.	И има голяма разлика.
And he came to me.	И дойде при мен.
Any help would be very helpful.	Всяка помощ би била много полезна.
They are our reason for existence.	Те са нашата причина за съществуване.
It looks really big.	Изглежда наистина голям.
And this is a problem.	И това е проблем.
Return to the ship and prepare it.	Върнете се на кораба и я пригответе.
She's just looking for his money.	Тя просто търси парите му.
Also called market risk.	Наричан още пазарен риск.
And drop the ball just because you caught a break.	И пуснете топката само защото сте хванали брейк.
In the living room.	В хола.
They wanted to believe.	Искаха да вярват.
I would really like that.	наистина бих искал това.
The tears are coming.	Сълзите идват.
This time things look a lot different from what you've seen so far.	Този път нещата изглеждат доста по-различно от това, което сте виждали досега.
These experiences make a difference.	Тези преживявания правят разликата.
I didn't make the tip.	Аз не направих върха.
Now, remember.	Сега, не забравяйте.
He ended the conversation.	Той завърши разговора.
We were good friends.	Бяхме добри приятели.
I am in a state of shock.	Аз съм в състояние на шок.
It can drive you crazy.	Може да те подлуди.
I'm not trying to pull you down.	Не се опитвам да те дърпам надолу.
He conducts his training in several different places.	Той провежда обучението си на няколко различни места.
Because there is money.	Защото там са парите.
They never get the news.	Те никога не получават новините.
There will now be many more questions to answer.	Сега ще има много повече въпроси за отговор.
Married women could not own property.	Омъжените жени не можеха да притежават имоти.
This finding is not wrong.	Тази констатация не е погрешна.
He was coming into the dark.	Той идваше в тъмното.
Maybe he sounds good.	Може би той като звучи добре.
And not quite my idea of ​​freedom.	И не съвсем моята представа за свободата.
Go as far as you can.	Отидете доколкото можете.
And this is part of the success story for the future.	И това е част от историята на успеха за бъдещето.
He tried to explain.	Той се опита да се обясни.
I don't mind their work, you know, just mine.	Нямам нищо против тяхната работа, разбирате ли, само моята.
No payment.	Без заплащане.
He did a great, great job.	Той свърши страхотна, страхотна работа.
Find the third.	Намерете третото.
I can't change the rules for your son.	Не мога да променя правилата за вашия син.
However, this has not been proven by direct evidence so far.	Това обаче не е доказано с преки доказателства досега.
You probably weren't.	Вероятно не си бил.
It's just common sense.	Това е просто здрав разум.
But the promise will be fulfilled first in the end.	Но обещанието ще изпълни първо в края.
We need to find a way to start playing better, overall.	Трябва да намерим начин да започнем да играем по-добре, като цяло.
Know when to speak and when to be silent.	Знайте кога да говорите и кога да мълчите.
I threw him hard, right in his face.	Хвърлих го силно, право в лицето му.
But they also need to be able to work with you.	Но те също трябва да могат да работят с вас.
Of course, they are expensive and time consuming to complete.	Разбира се, те са скъпи и отнемат време за завършване.
Everyone looked at him and opened their mouths.	Всички го гледаха и отвориха уста.
The moment she touched him, she understood.	В момента, в който го докосна, тя разбра.
No, he couldn't remember this game.	Не, той не можеше да си спомни тази игра.
Which is your second example.	Което е вторият ти пример.
His need was security.	Неговата нужда беше сигурност.
They can't survive without me.	Те не могат да оцелеят без мен.
However, this approach does not meet our needs.	Този подход обаче не отговаря на нашите нужди.
I didn't want it to be.	Не исках да бъде.
On stage, we decide what to say and how to say it.	На сцената ние решаваме какво да кажем и как да го кажем.
We solve problems that other people can't.	Ние решаваме проблеми, които другите хора не могат.
It fits snugly to my dog.	Прилепва плътно към кучето ми.
At least for the last few months.	Поне през последните няколко месеца.
For others, it is a great force.	За други това е голяма сила.
After a while you lose the right to cry.	След известно време губите правото да плачете.
And he had no idea how to fix it.	И нямаше идея как да го поправи.
Probably another woman.	Вероятно някоя друга жена.
There was nothing like it.	Нямаше нищо подобно.
This happens.	Това се случи.
This time it is not so.	Този път не е така.
They had a lot of evidence against him.	Имаха много доказателства срещу него.
Prices include afternoon tea.	Цените включват следобеден чай.
At the same time, they have not lost.	В същото време те не са загубили.
Although its sound quality is not the best, it is quite strong.	Въпреки че качеството на звука му не е най-доброто, той е доста силен.
The same goes for stories.	Същото важи и за историите.
He goes to the right.	Той върви надясно.
However, the relationship between the processes is not well defined.	Връзката между процесите обаче не е добре дефинирана.
And he still does.	И все още го прави.
And she too.	И тя също.
She would never succeed.	Тя никога нямаше да успее.
He continued his tour of the room.	Той продължи обиколката си из стаята.
That would explain a lot.	Това би обяснило много.
But also excited.	Но и развълнуван.
That's why his daughter wanted to talk to him.	Ето защо дъщеря му искаше да говоря с него.
Yes, you can be wrong.	Да, може да грешите.
You're just in time for a tea break.	Идваш точно навреме за почивка за чай.
I was much worse than now.	Бях много по-зле от сега.
Make each decision based on what is best for the children.	Вземете всяко решение въз основа на това, което е най-добро за децата.
I can't say more on paper.	Не мога да кажа повече на хартия.
She was the one talking.	Тя беше тази, която говореше.
Sometimes it goes well, sometimes it doesn't.	Понякога това върви добре, а понякога не.
I gave you what you wanted.	Дадох ти това, което искаше.
She said she usually did strange things around town when she returned.	Тя каза, че обикновено вършеше странни работи из града, когато се връщаше.
He followed her, reaching for her.	Той тръгна след нея, посегна към нея.
Most of the time she works from home in her home office.	През повечето време тя работи от вкъщи в домашния си офис.
This is more of a software story.	Това е по-скоро историята на софтуера.
My computer project find the estimated user number.	Моят проект за компютъра намерете предположения номер на потребителя.
A lot of things.	Много неща.
Just the two of us.	Само ние двамата.
To be with you all day.	Да бъда с теб цял ден.
When you have a vote, you know that someone is listening to you.	Когато имате гласуване, знаете, че някой ви слуша.
The right person is not looking at your feet.	Правилният човек не гледа в краката ти.
The men will be waiting here.	Мъжете ще чакат тук.
I mean, at some point, everyone leaves.	Искам да кажа, че в един момент всички си тръгват.
Not even a big change.	Дори не е голяма промяна.
It could never work.	Никога не би могло да работи.
He could barely walk.	Едва вървеше.
It was correct to obtain this evidence only for the limited purposes indicated.	Беше правилно да се получат тези доказателства само за посочените ограничени цели.
He was never out of it.	Никога не е бил извън него.
So everyone did what they could to protect their children.	Така че всеки направи каквото може, за да защити децата си.
He wondered how old he was when he first killed someone.	Чудеше се на колко години е бил, когато за първи път е убил някого.
This was not seen in our study.	Това не беше видяно в нашето проучване.
I feel.	чувствам се.
TV programme.	Телевизионна програма.
He had hope.	Той имаше надежда.
She was supposed to represent his friend.	Трябваше да представлява негов приятел.
It was quite a hit.	Това беше доста хит.
Instead, my attention was focused on the guard.	Вместо това вниманието ми беше насочено към пазача.
However, we lack information on how people come to make their decisions.	Липсва ни обаче информация за това как хората идват да вземат своите решения.
We've been seeing each other for over a year, though.	Все пак се виждаме повече от година.
This is their right.	Това е тяхно право.
He will kill her anyway.	Той все пак ще я убие.
Access to a career that they can provide.	Достъп до кариера, който могат да осигурят.
Never forget it.	Никога не го забравяй.
Never until huge games of change.	Никога до огромни игри на промени.
He would marry her if he knew.	Щеше да се ожени за нея, ако знаеше.
The data on the results come from insurance claims.	Данните за резултатите идват от застрахователни искове.
I don't see them in this car.	Не ги виждам в тази кола.
Dog shows are big business.	Изложбите за кучета са голям бизнес.
He was doing things for me.	Той правеше неща за мен.
He looks very tired.	Изглежда много уморен.
She loved her son too little, not too much.	Тя обичаше сина си твърде малко, не твърде много.
I only want it on paper.	Искам го само на хартия.
This is a great addition for a deep winter.	Това е страхотно допълнение за дълбока зима.
He is what he is.	Той е това, което е.
He pulled them out slowly.	Той ги изтегли бавно.
You cannot kill a person unless there is a distance between you.	Не можете да убиете човек, освен ако няма разстояние между вас.
On the other hand, the fit does not have to be perfect.	От друга страна, прилягането не трябва да е перфектно.
This is certainly true.	Това със сигурност е вярно.
He did not comment on the fact that she knew who he was.	Той не коментира факта, че тя знае кой е той.
I had lost a lot of weight, I stopped training.	Бях отслабнал много, спрях да тренирам.
There are other risk factors.	Има и други рискови фактори.
It will take two weeks to clear my check.	Ще отнеме две седмици, за да се изчисти чекът ми.
I myself am poor and have nothing to give you.	Аз самият съм беден и нямам какво да ти дам.
They are nice and smooth, relatively hard.	Те са хубави и гладки, сравнително твърди.
Two devices were used in two patients.	При двама пациенти са използвани два апарата.
I didn't trust anyone else to do it.	Не вярвах на никой друг да го направи.
Good idea then.	Добра идея тогава.
There is no one to judge her actions.	Няма кой да съди действията й.
The last two are not open to the public.	Последните две не са отворени за обществеността.
Please help me with this.	Моля, помогнете ми с това.
If you feel it in your family, say something.	Ако го усетите в семейството си, кажете нещо.
But error in control values.	Но грешка при контролни стойности.
His mother died at the age of seven.	На седемгодишна възраст майка му умира.
Not once did she wish him anything bad.	Нито веднъж тя не му пожела нещо лошо.
But no, it was real.	Но не, беше истинско.
Working with the mind follows the same logic.	Работата с ума следва същата логика.
See the main text for additional comments.	Вижте основния текст за допълнителни коментари.
Such an effect can be caused by several mechanisms.	Такъв ефект може да бъде причинен от няколко механизма.
You could run it.	Бихте могли да го стартирате.
It was kind of hard to talk to her.	Някак си беше трудно да говоря с нея.
There he performed quite well for a limited time on the court.	Там той се представи доста добре за ограничено време на корта.
This is my best job so far.	Това е най-добрата ми работа досега.
With a smile on his face.	С усмивка на лицето.
The shoes were what caught him.	Обувките бяха това, което го хвана.
And he prepared to leave.	И той се приготви да тръгне.
The glass will then be completely destroyed due to such effects.	След това стъклото ще бъде напълно унищожено поради подобни ефекти.
We are what we are.	Ние сме това, което сме.
We will boil a lot of water.	Ще сварим много вода.
Did not happen.	Не стана.
He realized she had a job.	Той разбра, че тя има работа.
I have the ability, the passion, the time and the desire.	Имам способността, страстта, времето и желанието.
I will give you the address so write to me.	Ще ти дам адреса така че ми пиши.
He knew it might be several years before they met again.	Знаеше, че може да минат няколко години, преди да се срещнат отново.
The files included below are for example.	Включените по-долу файлове са например.
None of them have unusual influence or money.	Никой от тях няма необичайно влияние или пари.
My hands were strong.	Ръцете ми бяха силни.
He found a way.	Намерил начин.
Where she and her husband had lived for several years.	Където тя и съпругът й живееха от няколко години.
Peace is hard work.	Мирът е трудна работа.
They are reached only for a short time.	Достигат се само за кратък момент.
It is important for me to be healthy.	За мен е важно да съм здрав.
Please leave a review or comment.	Моля, оставете отзив или коментар.
The more gold you get, the faster you will get your construction.	Колкото повече злато получите, толкова по-бързо ще получите своята конструкция.
He has the right to appeal.	Има право на обжалване.
I missed my family.	Липсваше ми семейството ми.
They were happy with the story.	Бяха доволни от историята.
We start at nine tomorrow.	Започваме в девет утре.
They can take care of it if it starts to get worse again.	Те могат да се грижат за него, ако отново започне да се влошава.
For some reason, he noticed me right away.	По някаква причина той веднага ме забеляза.
Just one last test.	Само един последен тест.
It closed like a hand pressed tightly to his face.	То го затвори като ръка, притисната здраво към лицето му.
To see the world, to live life.	Да видиш света, да живееш живот.
She tried to remember when he had arrived.	Тя се опита да си спомни кога е пристигнал.
This is less food.	Това е по-малко храна.
It won't be long.	Няма да е дълго.
For once in our lives, we must stop being afraid.	Веднъж в живота си трябва да спрем да се страхуваме.
And of course, they want to win.	И разбира се, те искат да спечелят.
It was bright before the light came on.	Беше светло, преди светлината да се появи.
No doubt you can think of others to add to the list.	Без съмнение можете да помислите за други, които да добавите към списъка.
Everyone is happy.	Всички са щастливи.
There were no further explanations or details.	Нямаше допълнителни обяснения или подробности.
That thought made her feel a little better.	Тази мисъл я накара да се почувства малко по-добре.
Prepare your security equipment.	Подгответе вашето оборудване за сигурност.
He followed the weapons.	Той последва оръжията.
The world knows you are beautiful.	Светът знае, че си красива.
They never met.	Никога не са се срещали.
A detailed family tree is attached for your reference.	Подробно родословно дърво е приложено за ваша справка.
This statement is true.	Това твърдение е вярно.
Something was slow.	Нещо беше бавно.
But now that feeling was gone.	Но сега това чувство беше изчезнало.
I was only five.	Бях само на пет.
He couldn't just stand by and watch it happen.	Не можеше просто да стои настрана и да гледа как това се случва.
I laughed, knowing what he meant.	Засмях се, знаейки какво има предвид.
Make sure the data can make a two-way trip.	Уверете се, че данните могат да направят двупосочно пътуване.
Many people talked during this meeting.	Много хора разговаряха по време на тази среща.
At that time, the fire spread throughout the house.	По това време огънят се е разпространил в цялата къща.
Her legs had not moved.	Краката й не бяха помръднали.
And no one would buy it.	И никой не би го купил.
That's why we're looking for the sugar bowl.	Затова търсим захарницата.
So, that's a good thing.	Така че, това е нещо добро.
It was really good.	Наистина беше добре.
I want to hear it from your lips.	Искам да го чуя от устните ти.
Some people have an identity.	Някои хора имат самоличност.
For the second year they receive this amount.	За втора година получават тази сума.
There are things that can be done to help.	Има неща, които могат да се направят, за да помогнат.
She is not good.	Тя не е добра.
This is what lies in the heart of a black hole.	Това е, което се крие в сърцето на черна дупка.
Currently, the text size is limited by the request method.	В момента размерът на текста е ограничен от метода на заявката.
All the things we wanted between those thin pages.	Всички неща, които искахме между тези тънки страници.
If you fall behind, you will most likely lose.	Ако изостанете, най-вероятно ще загубите.
Well, only time will tell.	Е, само времето ще покаже.
Patients have given their written informed consent.	Пациентите са дали своето писмено информирано съгласие.
I love you and your kids are great.	Обичам те и децата ти са страхотни.
We have this inner desire to prove our worth.	Имаме това вътрешно желание да докажем своята стойност.
Especially my knees.	Особено коленете ми.
Use the object property.	Използвайте свойството на обекта.
He could put the ball on the floor.	Можеше да сложи топката на пода.
For me, but you know, not really.	За мен, но знаеш ли, не наистина.
Then he asked something completely different.	Тогава той попита нещо съвсем различно.
I have never suffered from a lack of men.	Никога не съм страдала от липса на мъже.
I should have seen that.	Трябваше да видя това.
I think the meaning of this song is obvious.	Мисля, че смисълът на тази песен е очевиден.
One of the men she identified has been arrested, police said.	Един от идентифицираните от нея мъже е арестуван, съобщиха от полицията.
People called and asked about a girl.	Хората се обаждаха и питаха за някакво момиче.
His eyes closed and he smiled with pleasure.	Очите му се затвориха и той се усмихна от удоволствие.
We believe that the test was performed in this case.	Смятаме, че тестът е изпълнен в този случай.
I really believe that their equipment is so big.	Наистина вярвам, че оборудването им е толкова голямо.
The purpose of employees' access to.	Целта на достъпа на служителите до.
They have never been human.	Никога не са били хора.
I don't know who did it.	Не знам кой го направи.
She had given birth five times.	Тя беше раждала пет пъти.
It's not just an idea, it's real.	Това не е просто идея, това е реално.
The rooms were very small.	Стаите бяха много малки.
He was trying to get me out.	Опитваше се да ме измъкне.
You must have been married by then.	Сигурно си бил женен дотогава.
If you look at them, they are.	Ако ги погледнете, те са.
And they have your stock size.	И те имат вашия размер на склад.
Temperature was found to have a significant effect on the reaction.	Установено е, че температурата оказва значително влияние върху реакцията.
And this, unfortunately, is the problem.	И в това, за съжаление, е проблемът.
For a solid week they were neither wet, nor cold, nor moving.	Една солидна седмица не бяха нито мокри, нито студени, нито се движеха.
Right then, right there.	Точно тогава, точно там.
The voice of a woman.	Гласът на жена.
It was a beautiful song.	Беше красива песен.
Give it a good start.	Дайте му добро начало.
This type of research was not done in the training center.	Този вид изследване не е правено в учебния център.
We have free will.	Имаме свободна воля.
Faster and faster.	Все по-бързо и по-бързо.
He stood for a while.	Постоя известно време.
Much better for your clothes and the environment.	Много по-добре за вашите дрехи и за околната среда.
I made her a little book.	Направих й малка книжка.
It feels very strange.	Чувства се много странно.
I feel more comfortable there and then.	Чувствам се по-удобно там и тогава.
There may be completely different letters.	Може да има съвсем различни букви.
They feel.	Те чувстват.
I'm kind of in between.	Аз съм някак между нещата.
There are no lies here.	Тук няма лъжи.
People do strange things with their minds.	Хората правят странни неща с ума си.
The freedom to just talk.	Свободата просто да говориш.
This is a dangerous combination.	Това е опасна комбинация.
Two were shot on the spot.	Двама бяха застреляни на място.
And we have one here.	И ние имаме един тук.
An interesting word.	Интересна дума.
You two go on.	Вие двамата продължавайте.
And everyone will love having sex with you.	И всички ще обичат да правят секс с вас.
The difference between their two bodies was incredible.	Разликата между двете им тела беше невероятна.
It was recorded the same day.	Записан е същия ден.
I set it aside to enjoy later.	Оставих го настрана, за да се насладя по-късно.
And the same problem arises.	И се появява същия проблем.
They tried to tell us.	Опитаха се да ни кажат.
The first is relatively easy.	Първият е сравнително лесен.
There must be a way to make money from this.	Трябва да има начин да се правят пари от това.
Both sides were on edge.	И двете страни бяха на ръба.
Let me tell you something that happened a few weeks ago.	Нека ви разкажа нещо, което се случи преди няколко седмици.
That is why it was important to be available for support if needed.	Затова беше важно да сме на разположение за подкрепа, ако е необходимо.
I didn't want to go out that night.	Не исках да излиза онази нощ.
Theory of social choice.	Теория за социалния избор.
It wasn't exactly what it looked like, you know.	Не беше точно както изглеждаше, нали знаеш.
She follows us out of the corner of her eye.	Тя ни следва с крайчеца на окото си.
They consider them too dangerous.	Смятат ги за твърде опасни.
Worldwide.	По целия свят.
Plenty of breakfast options.	Изобилие от опции за закуска.
She had pushed the man away and hurried away.	Тя беше отблъснала мъжа и бързо се отдалечи.
We were probably going to die.	Най-вероятно щяхме да умрем.
These levels had a big impact on me.	Тези нива ми оказаха голямо влияние.
I feel weird in my mouth.	Чувствам се странно в устата ми.
All authors contributed to the interpretation of the study results.	Всички автори са допринесли за интерпретацията на резултатите от изследването.
He seemed interested in that.	Той изглеждаше заинтересован от това.
He couldn't believe how good he felt inside.	Не можеше да повярва колко добре се чувства вътре.
Not only are they in the world, they are aware of it.	Те не само са в света, те го осъзнават.
We had no idea what.	Нямахме представа за какво.
The function may acquire higher values ​​later.	Функцията може да придобие по-високи стойности по-късно.
But they were amazing.	Те обаче бяха невероятни.
You know that's a fact.	Знаете, че това е факт.
Now I see what to do.	Сега виждам какво да правя.
Water can't help for long.	Водата не може да помогне за дълго.
Make people happy.	Правете хората щастливи.
Both images are true.	И двете изображения са верни.
You need your family to take care of you.	Имате нужда от семейството ви да се грижи за вас.
This makes me long for you too much.	Това ме кара твърде много да копнея за теб.
But children will ask, because asking is what children do.	Но децата ще питат, защото питането е какво правят децата.
Add what you like and make a new book out of it.	Добавете това, което харесвате и направете нова книга от него.
This species can reach a length of.	Този вид може да достигне дължина от.
They are fun and easy.	Те са забавни и лесни.
We only listen to the growing noise of our own confusion.	Слушаме само нарастващия шум от собственото ни объркване.
It turned out to be a fun event.	Оказа се забавно събитие.
I don't think she really believed she was doing anything wrong.	Не мисля, че наистина е вярвала, че прави нещо нередно.
You want everything for free.	Искате всичко безплатно.
But only in some cases, when our spirit moves.	Но само в някои случаи, когато духът ни движи.
Give me action.	Дайте ми действия.
I just don't know how to do it.	Просто не знам как да го направя така.
My wife and children are still there.	Жена ми и децата ми все още са там.
Feel free to reduce the scale if you find you need less.	Чувствайте се свободни да намалите мащаба, ако установите, че имате нужда от по-малко.
I used a stock photo.	Използвах сток снимка.
I don't care if you don't like them.	Не ме интересува, ако не ги харесваш.
I don `t lie.	Не лъжа.
We were on the first floor.	Бяхме на първия етаж.
This truck will look like home there.	Този камион ще изглежда като у дома си там.
Don't be interested.	Не се интересувайте.
There was something in her.	Имаше нещо в нея.
This is my job.	Това е моя работа.
Be sure of that.	Бъдете сигурни в това.
Now the system will show you what to do with it.	Сега системата ще ви покаже какво да правите с него.
It meets like this.	Среща се така.
Yellow on green is even worse.	Жълтото върху зеленото е още по-лошо.
He was going too far now.	Сега отиваше твърде далеч.
In the middle of the battle, he actually smiled.	В средата на битката той всъщност се усмихна.
I don't want to wait.	не искам да чакам.
But think about it.	Но помислете за това.
We both backed away.	И двамата се отдръпнахме.
I like that the bridge has been moved a little forward.	Харесва ми, че мостът е преместен малко напред.
He's too strong with us girls.	Той е твърде силен с нас, момичетата.
At dinner, however, he felt pain.	На вечеря обаче усети болка.
But sometimes we don't love him.	Но се случва да не го обичаме.
I did not receive an answer.	Не получих отговор.
At least they brought them where they could get help.	Поне ги доведоха, където могат да получат помощ.
His eyes opened a little.	Очите се отвориха малко.
This leads to cell death.	Това води до клетъчна смърт.
Who the hell knows what the others are doing.	Останалите кой по дяволите знае какво правят.
Below is our place.	По-долу е нашето място.
No one else wants me dead.	Никой друг не ме иска мъртъв.
Evil or remain as it is now.	Зъл или остане такъв, какъвто е в момента.
So you may need to buy one.	Така че може да се наложи да закупите такъв.
We controlled the match from the beginning to the end.	Контролирахме мача от началото до края.
Although in their name you are still the tool.	Макар че в тяхно име вие ​​все още сте средството.
I managed to write from a different point of view.	Успях да пиша от различна гледна точка.
And nothing was the same anymore.	И нищо вече не беше същото.
I was concerned about our school system as a whole.	Бях загрижен за нашата училищна система като цяло.
You never know what you're going to take.	Никога не знаеш какво ще вземеш.
That made me strong.	Това ме направи силен.
So go fast or we'll kill you.	Затова си върви бързо или ще те убием.
It's just beginning.	Просто започва.
And her mother.	И майка й.
Such a loss for her family and friends.	Такава загуба за нейното семейство и приятели.
You can't go wrong with this.	Не можете да сбъркате с този.
You will see new images above the members name.	Над името на членовете ще видите нови изображения.
Unusual for him.	Необичайно за него.
She was very professional and helpful.	Тя беше много професионална и полезна.
Things we were quite proud of.	Неща, с които доста се гордеехме.
What you do is important.	Това, което правиш, е важно.
I think we got too close.	Мисля, че се приближихме твърде много.
You were with four others.	Бяхте с още четирима.
To know more.	За да знаете повече.
First we design the character.	Първо проектираме героя.
We talk to them as if they were people.	Говорим с тях, сякаш са хора.
That is, if you know what is good for you.	Тоест, ако знаеш кое е добро за теб.
This can go on for days.	Това може да продължи с дни.
Songs of disintegration.	Песни за разпадане.
The upper limit is simply physical.	Горната граница има просто физическо значение.
He also had everything to make a good breakfast.	Освен това имаше всичко, за да си приготвя добра закуска.
He has been in our program for three years.	В нашата програма е от три години.
Men and women, girls and boys, listen to him.	Мъже и жени, момичета и момчета, чуйте го.
A spring that flowed cold and clean.	Извор, който течеше студен и чист.
Then he called me forward.	Тогава той ме извика напред.
But the video will not play.	Но видеото няма да се възпроизвежда.
This has never been the case.	Това никога не е било така.
To begin with, let me give you an example.	За начало нека ви дам пример.
Anyway, I'm moving on.	Както и да е, продължавам напред.
They used it.	Използваха го.
This book has a lot of surface.	Тази книга има много повърхност.
He was too scared to talk.	Беше твърде уплашен, за да говори.
She has had an incredibly successful professional career.	Тя направи невероятно успешна професионална кариера.
They tell the truth, but they are human.	Те казват истината, но са хора.
He tried to obstruct their investigation.	Той се опита да попречи на разследването им.
It is sufficient to treat the following special case.	Достатъчно е да се третира следният специален случай.
I remember the patient.	Спомням си пациента.
And if you can come to visit, it would be wonderful.	И ако можете да дойдете на гости, би било прекрасно.
See this link, for example.	Вижте например този линк.
He did so.	Той направи така.
What needs to change is the pay that people receive.	Това, което трябва да се промени, е заплащането, което хората получават.
He really wanted to work with this huge man.	Той наистина искаше да работи с този огромен човек.
But not bad feelings.	Но не и лоши чувства.
Time touched him.	Времето го докосваше.
The analysis was performed on whole cells.	Анализът беше извършен на цели клетки.
They were in action.	Те бяха в действие.
Something in me couldn't wait.	Нещо в мен не можеше да чака.
We stayed very late.	Останахме много до късно.
Some work during the day and others at night.	Някои работят през деня, а други през нощта.
Logic told her it had to be that way.	Логиката й каза, че трябва да е така.
I have another theory.	Имам друга теория.
He did it as if it were nothing to him.	Направи го така, сякаш не беше нищо за него.
There are two options for this.	За целта са налични два варианта.
I locked the car.	Заключих колата.
Here we will be content to note that this can be done.	Тук ще се задоволим да отбележим, че това може да се направи.
It was full.	Беше пълно.
Everything about him was real.	Всичко за него беше наистина.
And you remember them well.	И ги помниш добре.
I heard that his injuries were quite serious.	Чух, че нараняванията му са доста сериозни.
And copy them somewhere for greater security.	И ги копирайте някъде за по-голяма безопасност.
I was even like that after the heart procedure.	Дори бях така след процедурата на сърцето.
I was not happy in my personal life.	Не бях щастлив в личния си живот.
In addition, there was only one sentence.	Освен това имаше само една постановена присъда.
She turned to him.	Тя се обърна към него.
Another factor is security.	Друг фактор е сигурността.
Her living sister is different.	Нейната жива сестра е друга.
But it's yours.	Но твоята е.
They really do.	Те наистина го правят.
The fans loved him absolutely.	Феновете го обичаха абсолютно.
Just hold it in your hand.	Просто го дръжте в ръката си.
I keep the rest to myself.	Останалото запазвам за себе си.
You have nothing to worry about.	Няма за какво да се притесняваш.
Which probably exists.	Което вероятно съществува.
Two factors may explain the decline in the number of companies.	Два фактора могат да обяснят спада в броя на компаниите.
Her team did an amazing job from start to finish.	Екипът й свърши невероятна работа от началото до края.
I know what the problem is.	Знам какъв е проблемът.
My head was completely empty.	Главата ми беше напълно празна.
They refused me.	Отказаха ми.
There may have been, of course.	Може и да е имало, разбира се.
I can never really find it.	Никога не мога да го намеря наистина.
Please someone direct.	Моля някой да насочи.
There is a seat right there.	Има седалка точно там.
Some things started to improve.	Някои неща започнаха да се подобряват.
Your father went twice.	Баща ти е ходил два пъти.
This hotel was very clean, great location and amazing staff.	Този хотел беше много чист, страхотно местоположение и невероятен персонал.
She held out her hand, and he joined her.	Тя му протегна ръка и той се присъедини към нея.
We don't have to think about it every minute of the day.	Не трябва да мислим за това всяка минута от деня.
We weren't there, but we weren't.	Нямаше ни, но не ни нямаше.
However, the mechanisms responsible for this relationship are not entirely clear.	Механизмите, отговорни за тази връзка, обаче не са напълно ясни.
He makes me happy, he is my best friend.	Той ме прави щастлива, той е най-добрият ми приятел.
I can not any more.	Не мога повече.
Most of the trees were gone.	Повечето дървета бяха изчезнали.
Knowledge had to make a double attempt when he saw her.	Знанието трябваше да направи двоен опит, когато я видя.
Do not use your hands or hands.	Не използвайте ръцете или ръцете си.
I saw her, really.	Видях я, наистина.
None of this worked.	Нищо от това не проработи.
She has the other apartment on one.	Тя има другия апартамент на единия.
Watch my movie.	Гледайте моя филм.
Do it every day.	Правете го всеки ден.
You had the gun.	Имахте пистолета.
But we know where most of them are.	Но ние знаем къде са повечето от тях.
Some of them agreed.	Някои от тях се съгласиха.
It seems very strange to me.	Изглежда ми много странно.
Use the security that the device has.	Използвайте сигурността, която има устройството.
Because we can't get the phone back to normal.	Защото не можем да върнем телефона към нормалното.
This is the level of responsibility of the service.	Това е нивото на отговорността на услугата.
Before the battle.	Преди битката.
His voice grows louder and louder.	Гласът му става все по-висок и по-висок.
I have to keep talking.	Трябва да продължа да говоря.
That afternoon we had two or three new ones.	Същият следобед бяхме установили две-три нови.
These samples can be divided and discussed in different ways.	Тези проби могат да бъдат разделени и обсъдени по различни начини.
His apartment was on the top floor.	Апартаментът му беше на последния етаж.
In the end, she does.	В крайна сметка тя го прави.
Does it sound familiar to you?	Звучи ли ви познато?
Beware, everyone !.	Пазете се, всички!.
She looked at her watch and then at me.	Тя погледна часовника си и после към мен.
She also never uses it.	Тя също никога не го използва.
It never worked naturally.	Никога не е работил естествено.
I don't know how you put up with it.	Не знам как го понасяш.
Black will win.	Черните ще победят.
So we turned it into a game.	Така че го превърнахме в игра.
An hour from the present and the future.	Един час от настоящето и бъдещето.
There is a lot to go around.	Има много за обикаляне.
As in one.	Като в едно.
It is certainly without strategy.	Със сигурност е без стратегия.
That's what they like to call it.	Така обича да го наричат.
This is how we affect the world.	Така въздействаме на света.
So you better make a choice.	Така че по-добре направете избор.
Also ask if there is anything else that is needed.	Също така попитайте дали има нещо друго, което е необходимо.
And the most beautiful.	И най-красивата.
Above download until we see you on your effects page.	Над изтегляне, докато ви видим във вашата страница с ефекти.
You will really enjoy.	Наистина ще се насладите.
His best friend looked just as serious standing next to him.	Най-добрият му приятел изглеждаше също толкова сериозен, застанал до него.
He speaks to us.	Той ни върши думата си.
Call us now.	Обадете ни се сега.
These issues were therefore removed.	Поради това тези въпроси бяха премахнати.
I learnt a lot.	Научих много.
Twenty minutes, that was good.	Двадесет минути, това беше добре.
And we didn't do anything.	И не сме направили нищо.
We saw most of the good ideas.	Виждахме повечето от добрите идеи.
Follow it again and repeat the process.	Следвайте го отново и повторете процеса.
It's like any other tax credit.	Това е като всеки друг данъчен кредит.
Now we have paid for it.	Сега ние сме платили за това.
Another way to give this explanation is as follows.	Друг начин да се посочи това обяснение е следният.
Significant results are more likely to be provided.	Значителните резултати имат по-голям шанс да бъдат предоставени.
This is done for health, safety and moral reasons.	Това се прави от съображения за здраве, безопасност и морални причини.
She just orders us because she feels she has to.	Тя просто ни нарежда, защото чувства, че трябва.
We plan to release these things live.	Планираме да пуснем тези неща на живо.
Only in the upper part of the body of the shirt.	Само в горната част на тялото на ризата.
The court dismissed him.	Съдът го изхвърли.
He keeps telling you.	Той продължава да ти казва.
I shouldn't touch her.	Не бива да я докосвам.
I was looking forward to meeting again.	Очаквах с нетърпение да се срещна отново.
I'll be there for breakfast.	Ще бъда там по време на закуска.
Remember that what you put into your body is what you extract.	Не забравяйте, че това, което поставяте в тялото си, е това, което извличате.
They did not speak for a long time.	Те не говореха много дълго време.
I was six or seven.	Бях на шест или седем.
But the last two are coming.	Но идват последните две.
Or even higher.	Или дори по-високо.
You're the first person we've found who knows anything about her.	Ти си първият човек, когото открихме, който знае нещо за нея.
Press my fingers in the snow.	Натиснете пръстите ми в снега.
If he couldn't help, he would drink.	Ако не можеше да помогне, щеше да пие.
We start with that.	Започваме с това.
As they fall, they cause the damage described above.	Докато падат, те причиняват щетите, описани по-горе.
But the charging time is bad.	Но времето за зареждане е лошо.
Such works exist.	Такива произведения съществуват.
Now he would not abandon her.	Сега той нямаше да я изостави.
So you need to take baby steps in the beginning.	Така че трябва да правите бебешки стъпки в началото.
It feels like something that is true.	Усеща се като нещо, което е истина.
You lost a husband.	Изгубихте съпруг.
Many people asked me the same question.	Много хора ми задаваха същия въпрос.
I miss my friends.	Приятелите ми ми липсват.
He did not take sides.	Той не взе страна.
Still, it wasn't wild.	И все пак не беше диво.
It is not just a matter of calling for more resources.	Това не е просто въпрос на призоваване за повече ресурси.
God is Great.	Господ е Велик.
It is extremely low.	Изключително ниска е.
She had no significant medical history in the past.	Тя нямаше значителна медицинска история в миналото.
Many things happened in a short period of time.	Много неща се случиха за кратък период от време.
And repeat the argument.	И повторете аргумента.
We had one officer left.	Оставаше ни един офицер.
Each party shall bear its own costs.	Всяка страна понася своите разноски.
Disassemble it.	Разглобете го.
Not a big threat.	Не е голяма заплаха.
Sometimes a strange world.	Понякога странен свят.
Arm yourself with a camera and your vision.	Въоръжете се с камера и вашата визия.
More of that.	Още от това.
But he could handle it.	Но той можеше да се справи с това.
One two, one two.	Едно две, едно две.
That was the price of doing business.	Това беше цената на правенето на бизнес.
She read the letters he wrote her.	Тя прочете писмата, които той й писа.
We want boys there every four games.	Искаме момчета там на всеки четири игри.
We may give up and commit suicide.	Може и да се откажем и да се самоубием.
He must continue to perform.	Трябва да продължи да изпълнява.
She took it once a day for a month.	Взимаше го веднъж дневно в продължение на месец.
None of this was good.	Нищо от това не беше добро.
And what else.	И какво друго.
He did well, but failed.	Той се справи добре, но не успя.
They are watching them now.	Сега ги наблюдават.
And no one came out looking too good.	И никой не излезе да изглежда твърде добре.
Season with salt and pepper.	Подправете със сол и черен пипер.
She knows everything.	Тя знае всичко.
Your path is not mine.	Вашият път не е мой.
I'll be back to check on you.	Ще се върна да те проверя.
And he was clean.	И той беше чист.
That's how we get through this.	Така преминаваме през това.
This is quite a waste of time, in my opinion.	Това е доста загуба на време, според мен.
In the morning everything is quiet.	Сутрин всичко е тихо.
Other family members wanted him back.	Други членове на семейството искаха да го върнат.
This journey taught me to take responsibility for myself and others.	Това пътуване ме научи на отговорност към себе си и другите.
One of the old men heard a voice at the door.	Един от старците чу глас пред вратата.
She is the image of my lost daughter.	Тя е образът на моята изгубена дъщеря.
We will join them.	Ще се присъединим към тях.
And we believe that every child needs to feel successful.	И смятаме, че всяко дете има нужда да усеща успех.
That was last fall.	Това беше миналата есен.
The treatment in each case was surgical.	Лечението във всеки случай беше хирургично.
Try free sleep.	Опитайте със свободен сън.
Not at play.	Не на игра.
I read his records.	Прочетох записите му.
Trees are such a good place.	Дърветата са толкова добро място.
You can buy better, but you will spend much more.	Можете да купите по-добре, но ще похарчите много повече.
We will not be able to make further progress with this discussion.	Няма да можем да постигнем по-нататъшен напредък с тази дискусия.
They will be bigger.	Те ще бъдат по-големи.
See the Methods section for more details.	За повече подробности вижте раздела за методи.
Third, there are other factors in the game.	Трето, има и други фактори в играта.
Most of the participants were men.	По-голямата част от участниците бяха мъже.
Whatever they do, they do it day and night.	Каквото и да правят, го правят денем и нощем.
That makes the news in a day or two.	Това прави новините за ден-два.
Maybe there is another reason.	Може би има друга причина.
She went and took it from his hand.	Тя отиде и го взе от ръката му.
We lose the chance of our enemy.	Губим шанса на нашия враг.
Some of him did not return.	Част от него не се върна.
This lunch was amazing!	Този обяд беше невероятен!.
It has to be decided.	Трябва да се реши.
This is a period.	Това е период.
He said he was killed.	Говореше, че е убит.
She saw neither.	Тя не видя нито едното, нито другото.
We met less often.	Срещахме се по-рядко.
You can choose the one you can identify with.	Можете да изберете този, по който можете да се идентифицирате.
And sex, of course.	И секса, разбира се.
I believe in the human spirit.	Вярвам в човешкия дух.
They spent the day talking and getting to know each other.	Те прекараха деня в разговор и опознаване.
But believe me, the end result is well worth it.	Но повярвайте ми, крайният резултат напълно си заслужава.
You take advantage of this.	Вие се възползвате от това.
Everyone wants to stay that way.	Всеки иска да остане така.
People may notice.	Хората може да забележат.
I free myself and run to my house.	Освобождавам се и тичам към къщата си.
They've been here all along.	Те са били тук през цялото време.
Our lives have become much easier than that.	Животът ни стана значително по-лесен от това.
There the defendant met them.	Там ги посрещна подсъдимият.
With fiery passion I hated the changes in the old world.	С пламенна страст мразех промените в стария свят.
He came quite often.	Той идваше доста често.
You weren't in the bathroom.	Не си бил в банята.
We used to be friends.	Някога бяхме приятели.
There are three buildings in the property.	В имота има три сгради.
She managed a faint smile.	Тя успя да се усмихне слабо.
A detailed explanation of this procedure is provided in the next section.	Подробно обяснение на тази процедура е представено в следващия раздел.
Time is your enemy.	Времето е вашият враг.
Now interest rates will have to rise rapidly.	Сега лихвените проценти ще трябва да се увеличат бързо.
My focus was literally closer to home.	Моят фокус беше буквално по-близо до дома.
Of course, they mean the media.	Те разбира се имат предвид медиите.
Even as a general strategy, this seems too narrow.	Дори като обща стратегия, това изглежда твърде тясно.
But there was something else in that fire.	Но в този огън имаше нещо друго.
That worked for me recently.	Това наскоро ми свърши работа.
But also therefore.	Но и следователно.
This is the opposite of that.	Това е обратното на това.
This display will not help.	Този дисплей няма да помогне.
I miss bars.	Липсват ми барове.
As such, there were no physical remains.	Като такива нямаше физически останки.
I ask him if he wants to come back.	Питам го дали иска да се върне.
But after the operation, his father survived the operation.	Но след операцията баща му оцелява след операцията.
People stopped listening.	Хората спряха да слушат.
A third wife is dead.	Трета съпруга е мъртва.
They left with a few hundred dollars.	Те си тръгнаха с няколкостотин долара.
He couldn't use any of the things.	Нищо от нещата не можеше да използва.
However, she wants a precise change.	Въпреки това тя иска точна промяна.
Good nose.	Добър нос.
And watch a lot of movies.	И гледайте много филми.
We describe these steps in more detail below.	Ние описваме тези стъпки по-подробно по-долу.
They nodded in agreement, though none of them spoke.	Те кимнаха в знак на съгласие, въпреки че никой от тях не проговори.
I have to watch it, but you don't.	Трябва да го гледам, но ти не.
These are all his children.	Всичко това са негови деца.
I felt quite well received by the family.	Чувствах се доста добре приета от семейството.
He is trying to be the tough guy.	Той се опитва да бъде коравият човек.
However, you can have a lot more hard disk space.	Въпреки това, можете да имате много повече място на твърдия диск.
I can tell you that, though.	Мога да ти кажа това обаче.
In other words, what we understand.	С други думи, каквото разбираме.
Not in a technical sense.	Не в технически смисъл.
Add the pieces of meat.	Добавете парчетата месо.
I reached my tired legs.	Стигнах до уморените си крака.
I can't think of anything to tell him.	Не се сещам какво да му кажа.
Well, maybe not from day one.	Добре, може би не от първия ден.
Make people feel safe in their own country.	Хората да се чувстват сигурни в собствената си страна.
Why he was here was the question.	Защо беше тук беше въпросът.
I can't help myself.	Не мога да си помогна.
The red lines show the difference between the two.	Червените линии показват разликата между двете.
He reacted quickly.	Той реагира бързо.
My parents are coming, so is my sister.	Родителите ми идват, сестра ми също.
That drove her crazy.	Това я подлуди.
I went to the hospital.	Отидох в болницата.
All authors contributed comments on the interpretation of the results.	Всички автори допринесоха с коментари за интерпретацията на резултатите.
It felt so real.	Чувстваше се толкова реално.
I had no choice but to tell him the truth.	Нямах друг избор, освен да му кажа истината.
Leave to stand as needed.	Оставете да престои до необходимост.
This made him want to be home and end the war.	Това го накара да иска да си е у дома и да свърши с войната.
But it doesn't work as intended.	Но не работи по предназначение.
Suddenly everything makes sense.	Изведнъж всичко придобива смисъл.
The health care law was passed more than three years ago.	Законът за здравеопазването беше приет преди повече от три години.
They will not accept it.	Няма да го приемат.
We have it for free.	Имаме го безплатно.
Balance, my child, is the key.	Балансът, дете мое, е ключът.
She looked up and studied me for a minute.	Тя вдигна поглед и ме изучаваше за минута.
His throat was tight.	Гърлото му беше стегнато.
My head hurts.	Боли ме главата.
You already have three children.	Вече имате три деца.
The second analysis is more engaging.	Вторият анализ е по-ангажиращ.
This time it was his sister.	Този път беше сестра му.
Everything was close and still.	Всичко беше близо и неподвижно.
Talking about why they do what they do.	Говорейки защо правят това, което правят.
He knew when he was well.	Знаеше кога му беше добре.
Watching it, playing it.	Гледайки го, играейки го.
It got cold.	Стана студено.
We'll take it from there.	Ще го вземем от там.
Please do not read this book.	Моля, не четете тази книга.
All wires turn into dead ends.	Всички проводници се превръщат в задънени улици.
This will be my blog.	Това ще бъде моят блог.
I want to say that she is an experienced professional.	Искам да кажа, че тя е опитен професионалист.
I really like your approach.	Много ми харесва подходът ти.
What struck me most, however, were the clothes everyone wore.	Това, което ме порази повече от всичко обаче, бяха дрехите, които всички носеха.
Be sure of the true purpose of the gift.	Бъдете сигурни в истинската цел на подаръка.
This was his second and last victory in the tour so far.	Това беше втората му и последна победа в турнето до момента.
So he thought she was beautiful.	Така че той я помисли за красива.
I will be glad to see what else you have there.	Ще се радвам да видя какво още имаш там.
Join the party and get a white wife or husband.	Присъединете се към партито и си вземете бяла съпруга или съпруг.
Using this measure, two parameters are calculated.	С помощта на тази мярка се изчисляват два параметъра.
Not everyone has to do both.	Не всеки трябва да прави и двете.
At least that's how it should go.	Поне така трябва да върви.
We gave birth to another girl.	Родихме още едно момиченце.
Remove from the heat and transfer the chicken to a plate.	Отстранете от котлона и прехвърлете пилето в чиния.
This will display a list of new options.	Това ще покаже списък с нови опции.
You come to bed.	Идваш в леглото.
We believe that there are generally two possible ways.	Смятаме, че като цяло има два възможни начина.
Everyone will learn one point of view of life, different from the other.	Всеки ще научи една гледна точка на живота, различна от другата.
We stopped every two hours for butter.	Спряхме на всеки два часа за масло.
There were three of the birds.	Имаше три от птиците.
He stayed in the hole.	Той остана в дупката.
We tend to agree.	Склонни сме да се съгласим.
There is no place for you here.	Тук няма място за теб.
But soon a man said he wanted to fight me.	Но скоро един човек каза, че иска да се бие с мен.
Right here at home.	Точно тук у дома.
They arrived over the village an hour later.	Пристигнаха над селото час по-късно.
Not too hot, not too cold.	Не твърде горещо, не твърде студено.
Black version of the then popular crew cut.	Черна версия на популярната тогава кройка на екипажа.
It was comfortable.	Беше удобно.
How much does it cost?.	Колко струва?.
She's not ready to go out yet.	Тя все още не е готова да излезе.
This is something we struggle with every day.	Това е нещо, с което се борим всеки ден.
No popular support.	Няма популярна поддръжка.
Then we print it on the screen.	След това го отпечатваме на екрана.
I told him and asked him the same thing.	Казах му и го попитах същото.
His voice will be heard for a long time.	Гласът му ще се чува още дълго време.
This does not make it easier.	Това не прави това по-лесно.
God helps those who help each other.	Бог помага на тези, които си помагат.
It's never been.	Никога не е било.
I will bring him.	ще го доведа.
The whole interview was short and simple.	Цялото интервю беше кратко и просто.
Their only interest is in your past, our past.	Единственият им интерес е към вашето минало, нашето минало.
Practice is needed.	Необходима е практика.
Usually the new road is not laid in one pass.	Обикновено новият път не се полага в един проход.
There really should be more of both.	Наистина трябва да има повече и от двете.
You can never be completely sure of what has just happened.	Никога не можете да сте напълно сигурни в това, което току-що е минало.
We will attract more people when we need them.	Ще привлечем повече хора, когато имаме нужда от тях.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
Then a third.	След това трета.
We will discuss it in great detail later.	Ще го обсъдим много подробно по-късно.
I tried both with amazing results.	Пробвах и двете с невероятни резултати.
So thank you, me.	Така че благодаря ти, аз.
They and everyone else on this ship.	Те и всички останали на този кораб.
The next day.	На следващия ден.
I have another job.	Имам друга работа.
The demand for healthy places is strong.	Търсенето на здравословни места е силно.
In fact, you came up with something for yourself.	Всъщност измислихте нещо за себе си.
They were a group that did a lot of self-control.	Те бяха група, която много за самоконтрол.
I didn't know you were out.	Не знаех, че сте навън.
What is different is this.	Това, което е различно е това.
But then it might have been so for him.	Но тогава за него може би беше така.
Well, it's in safe hands.	Е, в сигурни ръце е.
Don't get carried away with the little things.	Не се увличайте по малките неща.
It is quite low.	Той е доста нисък.
Each color represents the value of a specific action.	Всеки цвят представлява стойността на конкретно действие.
They want to talk to them.	Те искат да се говори с тях.
In this article we are interested in the second case.	В тази статия ни интересува вторият случай.
I certainly didn't.	със сигурност не го направих.
Because you're fast.	Защото си бърз.
The whole staff is amazing.	Целият персонал невероятен.
This is a training camp.	Това е тренировъчен лагер.
Some will make you laugh, others will make you cry.	Някои ще ви накарат да се смеете, други ще ви накарат да плачете.
There is no click in his brain.	Няма щракване в мозъка му.
They are trying to make our lives difficult until we leave.	Опитват се да затрудняват живота ни, докато не си тръгнем.
It seems to vary depending on the spring under study.	Изглежда варира в зависимост от изследваната пружина.
And now you make it a life plan.	И сега го правиш житейски план.
This goal is not the only thing I think.	Този гол не е единственото, което мисля.
None of the authors has a conflict of interest with this work.	Никой от авторите няма конфликт на интереси с това произведение.
In this case very strongly.	В този случай много силно.
It's like a fucking plan or something.	Това е като шибан план или нещо подобно.
These cards will be a great addition.	Тези карти ще бъдат страхотно допълнение.
The key is to change the way resources are shared.	Ключът е да промените начина, по който ресурсите се споделят.
They drank a few hours and some coffee.	Изпиха няколко часа и малко кафе.
The scope of the case was similar.	Обемът на случая беше подобен.
Football is over.	Футболът свърши.
Not one that anyone could see.	Не такъв, който някой би могъл да види.
Then he seemed to suddenly realize my existence.	Тогава той сякаш изведнъж осъзна съществуването ми.
It is not a comparison.	Не е сравнение.
I hope they break it.	Надявам се да го разбият.
Not exactly, of course.	Не точно, разбира се.
The rest of the group signed without question.	Останалата част от групата подписа без въпроси.
I think this time is good.	Мисля, че този път е добър.
We start with common sense.	Започваме със здравия разум.
He would have to be tried again.	Щеше да се наложи отново да бъде съден.
He spoke because he wanted to.	Той проговори, защото искаше.
We just don't know what time he was there.	Просто не знаем в колко часа е бил там.
In general, men have never given her much reason to trust them.	Като цяло мъжете никога не са й давали много причини да им се доверява.
And we fell in love.	И се влюбихме.
Will be glad to see you.	Ще се радвам да те видя.
Their faces turned red.	Лицата им станаха червени.
You are one of the good guys.	Вие сте едно от добрите момчета.
She's probably dead.	Вероятно е мъртва.
I completely understand it.	напълно го разбирам.
These women are young.	Тези жени са млади.
She was just scared.	Тя просто беше уплашена.
He will lead me, he will lead me.	Ще ме води, ще ме води.
I wanted to read more.	Исках да прочета повече.
I hope you stop by often.	Надявам се, че ще се отбивате често.
We'll be happy to know what you think, so please comment below.	Ще се радваме да знаем какво мислите, така че, моля, коментирайте по-долу.
Neither would I.	Нито биха.
This world is not your home.	Този свят не е вашият дом.
I couldn't care less.	Не можех да ми пука по-малко.
This step is important.	Тази стъпка е важна.
He had no medical or surgical history.	Не е имал медицинска или хирургична история.
But many men did not want to believe in fish.	Но много от мъжете не искаха да повярват в рибата.
But he could not or did not want to pay them.	Но той не можеше или не искаше да им плати.
He got three years for that.	Той получи три години за това.
There is no better deal.	Няма по-добра сделка.
This was just the beginning.	Това беше само началото.
Steps to take.	Стъпки, които трябва да се предприемат.
You win or you lose, you're lucky.	Печелиш или губиш, късметлия си.
Maybe he just likes to use them.	Може би просто обича да ги използва.
They had nothing to say.	Нямаха какво да кажат.
No weight studies have been reported at three or six months of age.	Няма докладвани проучвания за теглото на три или шест месеца.
This may sound strange.	Това може да звучи странно.
Now this is her life.	Сега това е нейният живот.
Especially if the other people in your office are negative.	Особено ако другите хора в офиса ви са негативно настроени.
But it made me feel bad.	Но ме караше да се чувствам зле.
I expect to be released soon.	Очаквам да бъда освободен съвсем скоро.
People had their problems.	Хората имаха своите проблеми.
That's how I get sometimes.	Така получавам понякога.
And make it for love.	И да го направи за любов.
This is the school of learning.	Това е училището за обучение.
He made this clear.	Той ясно е посочил това.
Supported animal experiments.	Подкрепени експерименти с животни.
We fit.	Ние се вписваме.
The stories they carry are not good.	Историите, които носят, не са добри.
Sometimes you have a hole and you just have to make an incision.	Понякога имаш отвор и просто трябва да направиш разрез.
You can feel it.	Можеш да го усетиш.
In fact, he was quite right.	Всъщност той беше доста прав.
Everyone in the sea is afraid of fire.	Всички в морето се страхуват от огъня.
Maybe you had business ideas.	Може би сте имали идеи за бизнес.
We like to take it off a bit.	Обичаме да я сваляме малко.
They pushed him across the road.	Бутаха го през пътя.
Then later she heard him shout over herself.	После още по-късно тя го чу да вика над себе си.
Regularly.	Редовно.
He struggles with that.	Той се бори с това.
Reading led to a lot of writing.	Четенето доведе до много писане.
I don't care if the stories are true or not.	Не ме интересува дали историите са верни или не.
However, this has some explanation.	Все пак това има някакво обяснение.
Just step back behind me, please.	Просто отстъпете зад мен, моля.
Maybe to everyone who was with him.	Може би на всички, които бяха с него.
I had given up real life for a few months.	Бях се отказал от реалния живот за няколко месеца.
The map was a good thing.	Картата беше добра работа.
The man was running here for the weekend.	Човекът беше на бягане през уикенда тук.
The words are too.	Думите също са.
We worked on a project.	Работехме по проект.
The people down there are so nice and kind.	Хората там долу сме толкова мили и мили.
This property will be used as follows.	Това свойство ще се използва по следния начин.
It's bright, fun and we had a wonderful time together.	Тя е светла, забавна и прекарахме прекрасни моменти заедно.
Let him stay with the man.	Нека остане до мъжа.
Glad to see you.	Радвай се да го видиш.
Then mix well and increase the heat to high.	След това разбъркайте добре и увеличете котлона до висока.
I really wanted to like this software.	Наистина исках да харесам този софтуер.
Everything was warm or hot.	Всичко беше топло или горещо.
Maybe it doesn't matter.	Може би няма значение.
No one else, no other organization has raised this request.	Никой друг, никоя друга организация не е повдигнала това искане.
People who are not in business.	Хора, които не са в бизнеса.
He would laugh.	Щеше да се смее.
But this song ends after a certain age.	Но тази песен свършва след определена възраст.
After a short struggle, the man fled.	След кратка борба мъжът избяга.
More than enough.	Повече от достатъчно.
We would like to make your return as easy as possible.	Бихме искали да направим вашето връщане възможно най-лесно.
If it becomes too thick, add some more milk or water.	Ако стане прекалено гъсто, добавете още малко мляко или вода.
That's the only reason I do it.	Това е единствената причина да го направя.
To receive pleasure, to give it.	Да получаваш удоволствие, да го даваш.
It has elements, but not the distance between them.	Той има елементи, но не и разстоянието между тях.
They will find themselves on the streets.	Ще се озоват по улиците.
He looked at us gravely.	Гледаше ни със сериозно изражение.
This way we can save at least one symbol.	По този начин можем да запазим поне един символ.
However, I understood why they did it.	Разбрах обаче защо го направиха.
That is right.	Това е така.
We need to talk to the officers.	Трябва да говорим с офицерите.
No one seemed sure.	Никой не изглеждаше сигурен.
However, in the right context you can say it.	Въпреки това, в правилния контекст можете да го кажете.
Six of the ten men were shot in the back.	Шестима от тези десет мъже бяха застреляни в гърба.
And about a month later, great news.	И около месец по-късно, страхотна новина.
The scale is shown in the figures.	Мащабът е показан на фигурите.
He will have to use his writing skills, if any.	Ще трябва да използва уменията си за писане, ако има такива.
Go home.	Отивай вкъщи.
Absolutely not worth it.	Абсолютно не си струваме.
This is a cup victory.	Това е победа с купа.
He found the variety of thinking he was pursuing.	Разнообразното мислене, което изпълняваше, намери.
I had breakfast to prepare.	Имах закуска за приготвяне.
Because when you slow down, you win.	Защото, когато забавиш, печелиш.
It is more valuable.	По-ценно е.
I can't seem to find a solution anywhere.	Изглежда никъде не мога да намеря решението.
Get the store to allow you to register.	Накарайте магазина да ви позволи да се регистрирате.
I have to leave this house for a while, away from.	Трябва да напусна тази къща за известно време, далеч от.
And he may have lost.	И може да е загубил.
Their area and population are the same as described above.	Площта и населението им са същите като описаните по-горе.
They were usually a game.	Обикновено бяха игра.
However, these differences were not as expected.	Тези разлики обаче не бяха според очакванията.
you are wrong.	грешиш.
Whole year.	Цяла година.
And another, his.	И друг, негов.
I didn't know that.	не знаех това.
They can also be heard above the ground.	Те могат да се чуят и над земята.
But that's what's happening.	Но това е, което се случва.
Both are valid in the previous examples.	И двете са валидни в предишните примери.
The world is a different place.	Светът е различно място.
Some years.	Някакви години.
It is not true that every murder is a murder.	Не е вярно, че всяко убийство е едно убийство.
One was one of your patients.	Единият беше един от вашите пациенти.
If you need my help, just ask.	Ако имате нужда от помощта ми, просто попитайте.
He has a great voice.	Той има страхотен глас.
Surely everyone there was at least twenty years younger.	Със сигурност всички там бяха поне двадесет години по-млади.
At least it could be faster.	Поне така може да е по-бързо.
I want her here now.	Искам я тук веднага.
Enjoy decision making.	Насладете се на вземането на решения.
We hope you like it !.	Надяваме се да ви хареса!.
It was all about the baby.	Всичко беше за бебето.
They were told to stay there.	Казаха им да останат там.
And the project will still start gold production next year, it said.	И проектът все пак ще започне производството на злато през следващата година, се казва в него.
I went somewhere else in my mind.	Отидох някъде другаде в ума си.
He could use the exercise to clear his head.	Можеше да използва упражнението, за да изчисти главата си.
The search went smoothly and quickly.	Търсенето мина гладко и бързо.
It's great to see you.	Страхотно е да те видя.
She didn't need that.	Тя нямаше нужда от това.
This is another hour that will separate me from my daughter.	Това е още един час, който ще ме раздели с дъщеря ми.
There are no statistical differences between the groups.	Няма статистически разлики между групите.
But his eyes were open.	Но очите му бяха отворени.
He is my life.	Той е моя живот.
This is a police investigation.	Това е полицейско разследване.
I'm sorry to leave you with this.	Съжалявам, че ви оставям с това.
See her teacher.	Вижте нейния учител.
There were similar findings for each of the reasons for action.	Имаше сходни констатации за всяка от причините за действие.
It must be positive, useful.	Трябва да бъде положителен, полезен.
All authors discussed and planned the article.	Всички автори обсъждаха и планираха статията.
She was a family number.	Тя беше семеен номер.
I can now read letters.	Вече мога да чета писма.
Well, it doesn't matter.	Е, няма значение.
She had worked hard.	Тя беше работила усилено.
All these terrible children.	Всички тези ужасни деца.
The sample size of the head class remains the same.	Размерът на извадката на класа глава остава същият.
So you just sleep.	Така че просто спиш.
The same is true now.	Същото важи и сега.
But that day a book stood out to me.	Но в този ден една книга ми изпъкна.
But because he saved me, he felt responsible for me.	Но тъй като ме спаси, той се почувства отговорен за мен.
The individual tax rate remains relatively constant.	Индивидуалната данъчна ставка остава сравнително постоянна.
Now you have to get them out of place and quickly.	Сега трябва да ги свали от мястото си и бързо.
Today they do not.	Днес те не го правят.
That's what the kids did.	Това направиха децата.
But for now, let's mention a few examples.	Но засега нека споменем няколко примера.
I understand the concern.	Разбирам загрижеността.
One stupid minute.	Една глупава минута.
She had tried to tell him not to.	Беше се опитала да му каже да не го прави.
He had speed.	Той имаше скорост.
Everyone has their own point of view.	Всеки има своя собствена гледна точка.
Something, really.	Нещо, наистина.
I found this interesting.	Намерих това за интересно.
I enjoy reading each of them.	С удоволствие чета всеки един от тях.
They have to wait.	Те трябва да чакат.
The above findings do not meet this standard.	Горните констатации не отговарят на този стандарт.
Read, study, write things down.	Четете, учете, записвайте неща.
In fact, we do not expect this to be the case.	В действителност не очакваме това да е така.
Let's go in peace.	Да отидем с мир.
But the results did not come.	Но резултатите не дойдоха.
You wear the city until the end of the working day.	До края на работния ден носиш града.
I hate children being taken away from me.	Мразя децата да ми отнемат.
There are no examples to show this.	Няма примери, които да показват това.
Women were an important element.	Жените бяха важен елемент.
They do not require proof that it will work.	Те не изискват доказателство, че ще работи.
A short trip here.	Кратък път тук.
The presented results are representative of two independent experiments.	Представените резултати са представителни за два независими експеримента.
I was sure my father was watching us.	Бях сигурен, че баща ми ни гледа.
They would not be happy.	Нямаше да са щастливи.
You're still dead.	Все пак си мъртъв.
From anyone who can push.	От всеки, който може да натисне.
I felt the same way about my sister.	Почувствах същото към сестра ми.
Learn all about it and apply it to your game.	Научете всичко за него и го приложете във вашата игра.
In the image.	В изображение.
Now other people are asking me how to do it.	Сега други хора ме питат как да го направя.
At most a month.	Най-много месец.
If it didn't hurt so much, he would run for it.	Ако не го боли толкова много, щеше да бяга за това.
It took me a long time to solve a technical problem.	Много време за мен решаваше технически проблем.
He needs a command line for now.	Засега се нуждае от команден ред.
I had nothing to say to any of them.	Нямаше какво да кажа на нито един от тях.
Drugs were what first aroused many people.	Наркотиците бяха това, което първо възбуди много хора.
Life is not so simple.	Животът не е толкова прост.
There are several reasons that can explain this difference.	Има няколко причини, които могат да обяснят тази разлика.
There was no need.	Нямаше нужда.
You can learn this online.	Можете да научите това онлайн.
You can change one aspect of the site.	Можете да промените един аспект на сайта.
Or maybe this one.	Или може би този.
Now we have to escape.	Сега трябва да избягаме.
Writing is becoming increasingly difficult.	Писането става все по-трудно.
The mother denied this.	Майката отрече това.
Not for you, but for you.	Не за теб, а за теб.
Dry mass relations.	Сухите масови взаимоотношения.
This is happening too fast.	Това се случва твърде бързо.
He is healthy and well made.	Той е здрав и добре направен.
Get on board.	Качвай се.
Just a rule she had.	Просто правило, което тя имаше.
You are too precious to let go.	Ти си твърде ценен, за да го пуснеш.
But this is far from a fact.	Но това далеч не е факт.
And she didn't want anyone else.	И тя не искаше друг.
Even the baby was not real.	Дори бебето не беше истинско.
It runs too fast and has an incredible amount of power.	Той върви твърде бързо и има невероятно количество мощност.
This is very difficult, but possible.	Това е много трудно, но е възможно.
Maybe the basic facts of life had passed her by, maybe not.	Може би основните факти от живота я бяха подминали, може би не.
The problem is that it is full of bad words.	Проблемът е, че е пълно с лоши думи.
They raised their check hand in the air.	Те вдигнаха чековата си ръка във въздуха.
We had an audience that we had to show great things to.	Имахме публика, на която трябваше да покажем страхотни неща.
Seeing that you do not know what they are.	Виждайки, че не знаете какви са.
I said it again.	Казах го отново.
I decided to tell them no.	Реших да им кажа не.
But he failed to build the image.	Но не успя да изгради имиджа.
Dont watch me like that.	Не ме гледай така.
Where they can do more.	Където могат да направят повече.
Neither good nor bad.	Нито добро, нито лошо.
Apparently we are both.	Явно сме и двамата.
At least his stomach is settled.	Поне стомахът му е уреден.
I knew that was not the point.	Знаех, че не е въпросът.
The result was hardly a surprise.	Резултатът едва ли беше изненада.
We work on making and developing, living what we understand.	Работим върху правенето и развитието, живеейки това, което разбираме.
It was worse now, of course.	Сега беше по-зле, разбира се.
He does not hide about it.	Той не крие за това.
You had to care so much, to love so deeply.	Трябваше да се грижиш толкова много, да обичаш толкова дълбоко.
Water in the spring if the weather is dry.	Поливайте през пролетта, ако времето е сухо.
Oh, they were talking that night.	О, те разговаряха онази вечер.
In short, there are too few soldiers for too much land.	С една дума, има твърде малко войници за твърде много земя.
Thank you very much in advance.	Много благодаря предварително.
One part of it is a cafe.	Една част от него е кафене.
The good times were finally over.	Хубавите времена най-накрая трябваше да свършат.
Yes, he can live here.	Да, той може да живее тук.
I'm talking about myself.	Аз говоря за себе си.
As you can see, the store is really busy right now.	Както можете да видите, магазинът е наистина натоварен в момента.
This led to confusion.	Това доведе до объркване.
That's more than he can handle.	Това е повече, отколкото той може да понесе.
It is no surprise and nothing unusual in this.	Не е изненада и нищо необичайно в това.
It was inevitable to fail.	Беше неизбежно да се провали.
The main risk is to get lost in this state of mind.	Основният риск е да се изгубите в това състояние на ума.
No way.	Няма начин.
But only for the show.	Но само за шоуто.
You may not understand why you heard the word, but trust it.	Може да не разберете защо сте чули думата, но й се доверете.
Don't make that hit.	Не правете този удар.
However, she did not give up.	Тя обаче не се отказа.
I looked over my shoulder at the door.	Погледнах през рамо към вратата.
It can help you.	Може да ви помогне.
This is not their fucking country.	Това не е тяхната шибана държава.
Deep respect.	Дълбоко уважение.
Memories wouldn't work right now.	Спомените не биха свършили работа в момента.
After he passed, she went to another.	След като той премина, тя отиде при друг.
He asked if we wanted to play.	Той попита дали искаме да играем.
They had better not know until the time came.	По-добре да не знаеха, докато не дойде времето.
However, we cannot expect him to fully agree with human judgment.	Не можем обаче да очакваме, че ще се съгласи напълно с човешката преценка.
I see that in you.	Виждам това в теб.
The struggle to choose between two options is final for me.	Борбата за избор между две опции е крайна за мен.
It is considered a high quality oil.	Счита се за висококачествено масло.
For the most part, everyone knows this.	Всички в по-голямата си част знаят това.
Being a game to try everything.	Да бъдеш игра, за да опиташ всичко.
He is a man who receives it.	Той е човек, който го получава.
Returning with your husband, maybe the family will continue.	Да се ​​върнеш със съпруга, може би и семейството ще продължи.
Talk to him while this is happening.	Говорете с него, докато това се случва.
Now do it.	Сега го направи.
Here's our guide to what you need to know.	Ето нашето ръководство за това, което трябва да знаете.
This test requires several hours before the results are obtained.	Този тест изисква няколко часа, преди да се получат резултатите.
They would energy.	Те биха енергия.
She tried again.	Тя опита отново.
Nobody really knows.	Никой наистина не знае.
I'm trying to drive my sister out of my mind.	Опитвам се да прогоня сестра си от ума си.
We can now reach more and more people.	Вече можем да достигнем до все повече хора.
He looked straight ahead without seeing the room.	Той погледна право пред себе си, без да вижда стаята.
It seems to be the first of many.	Изглежда, че е първият от много.
We've done it before.	Правили сме го и преди.
I wasn't around for that.	Не бях наоколо за това.
They will do it in their own way, in their own time.	Те ще го направят по свой начин, в свое време.
This is obviously difficult.	Това очевидно е трудно.
A moment later she looked up.	Миг по-късно тя вдигна очи.
It is nothing but amazing.	Не е нищо друго освен невероятно.
Oh, the car is working.	О, автомобилът работи.
In fact, let's really get started.	Всъщност, нека наистина да започнем.
The minutes of this meeting show that several questions were asked.	Протоколите от тази среща показват, че са били зададени няколко въпроса.
Make your appearance.	Направи появата си.
I know where you can get a deal if you are interested.	Знам къде можете да получите сделка, ако се интересувате.
Turn down this way.	Обърни надолу по този начин.
The dogs killed one and injured two.	Кучетата убиха едно и нараниха двама.
Our soul is the source of our being.	Нашата душа е източникът на нашето същество.
He did not cry or show any signs of pain.	Не плачеше и не показваше никакви признаци на болка.
He was talking about himself.	Той говореше за себе си.
He will make a good turn for me.	Той ще ми направи добър обрат.
If you don't see me again, it will hurt me.	Ако не ме видиш повече, ще ме нарани.
His eyes are big.	Очите му са големи.
I don't think he was ever taught to drive properly.	Не мисля, че някога е бил научен правилно да шофира.
Enough with the common points.	Стига с общите точки.
I added both.	Добавих и двете.
He hoped the damage was no greater.	Надяваше се щетите да не са по-сериозни от това.
We have work to do.	Имаме работа.
There may be a simple explanation for this.	Може да има просто обяснение за това.
This is one of the things that makes our country great.	Това е едно от нещата, които правят страната ни велика.
I will unsubscribe now.	Сега ще се отпиша.
They started doing them more often.	Започнаха да ги правят по-често.
I like music.	Аз харесвам музика.
Even so, the effects were too extreme.	Дори и да беше така, ефектите бяха твърде екстремни.
And really try to live that way.	И наистина се опитайте да живеете по този начин.
So you shoot with her and without her.	Така че снимаш с нея и без нея.
It was completely different.	Това беше съвсем различно.
Some had families.	Някои имаха семейства.
She had a wide range of interests.	Тя имаше широк кръг от интереси.
And I was fascinated by it.	И аз бях увлечен от това.
He arrived suddenly.	Той пристигна изневиделица.
No way.	В никакъв случай.
This may remain the case in the near future.	Това може да остане така и в близко бъдеще.
So this should not be a problem.	Така че това не трябва да е проблем.
One difference is that this was actually done, not just proposed.	Една разлика е, че това всъщност беше направено, а не просто предложено.
It was a strange feeling.	Беше странно чувство.
But the men did not like to ask for help.	Но мъжете не обичаха да искат помощ.
We know that it can be difficult for some people.	Знаем, че може да е трудно за някои хора.
There are a lot of good people here.	Тук има много добри хора.
And they have great ideas.	И имат големи идеи.
I have to know.	Аз трябва да знам.
I did not answer any of them for more than two hours.	Не отговорих на нито един от тях повече от два часа.
But what happened caught everyone unprepared.	Но случилото се хвана всички неподготвени.
If not, give him a few more minutes.	Ако не, дайте му още няколко минути.
Here is a general list of.	Ето общ списък на.
Of course not.	Не разбира се, че не.
Lots of love if you do.	Много любов, ако го направите.
It was rather a.	Беше по-скоро а.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
It had to be just a piece of metal.	Трябваше да е просто парче метал.
I'm trying to spread the word.	Опитвам се да разпространи и думата.
I don't know how he found it so quickly.	Не знам как го намери толкова бързо.
On the other hand, she is young.	От друга страна, тя е млада.
They inspected during and after the fire.	Те са извършили оглед по време и след пожара.
The movie has to end.	Филмът трябва да свърши.
Keep your head up, not down.	Дръжте главата си нагоре, а не надолу.
Just play something.	Просто играй нещо.
Make some effect on it.	Направете някакъв ефект върху него.
When I returned, our main course was served.	Когато се върна, основното ни ястие беше сервирано.
Thanks for taking me.	Благодаря, че ме взе.
I am preparing accordingly.	Подготвям се съответно.
Lie on your back on the ground.	Легнете по гръб на земята.
Take pictures as notes.	Правете снимки като бележки.
He couldn't say anything.	Не можеше да каже нищо.
Interesting driving.	Интересно шофиране.
Dad passed the test.	Татко издържа теста.
Literally, of course.	Буквално, така е, разбира се.
We should help each other.	Трябва да си помагаме.
You know that's not the case.	Знаеш, че не става така.
Too cold.	Прекалено студено.
We have to finish this.	Трябва да завършим това.
This option will not work.	Тази опция няма да работи.
He had seen the date on their family file.	Беше видял датата, записана в семейния им досие.
It was as far from him as you got.	Това беше толкова далеч от него, колкото си стигнал.
Her health was described as above average.	Здравето й беше описано като над средното.
The military sound of the word is enough.	Военното звучене на думата е достатъчно.
We need more than ever.	Нуждаем се повече от всякога.
That wasn't the worst, of course.	Това не беше най-лошото, разбира се.
A few facts about it will be useful in what follows.	Няколко факта за него ще бъдат полезни в това, което следва.
I went in and saw a woman lying on the floor.	Влязох и видях жена, лежаща на пода.
They need a model.	Те се нуждаят от модел.
They were about to meet.	Предстоеше им да се срещнат.
Now he is trying to move fast and fix things.	Сега се опитва да се движи бързо и да поправи нещата.
I haven't read it yet.	Все още не съм го чел.
He wants his life as it is to last longer.	Той иска животът му такъв, какъвто е, да продължи по-дълго.
This process does not continue.	Този процес не продължава.
Dead in the game.	Мъртъв в игра.
Of course, it is not completely empty.	Разбира се, не е напълно празен.
They carry consumer information.	Те носят потребителска информация.
Then another view of the officer on the ground.	След това друг изглед, на офицера на земята.
Take it as a gift from me.	Вземете я като подарък от мен.
I'm going to run.	Отивам да потичам.
Anyway, you're welcome for tonight.	Както и да е, за тази вечер сте добре дошли.
Therefore, there is a demand for improvement.	Следователно има търсене за подобрение.
What he says is so true.	Това, което казва, е толкова вярно.
She pulled out her phone and sent a message to her father.	Тя извади телефона си и изпрати съобщение до баща си.
It started with the city.	Започна с града.
But he didn't stop there.	Но той не спря дотук.
It can have an impact.	Може да окаже влияние.
This information is for general information only.	Тази информация е предназначена само за обща информация.
Everything that has a beginning has an end.	Всичко, което има начало, има и край.
Customers following the link can then pay and download the content.	След това клиентите, следващи връзката, могат да плащат и изтеглят съдържанието.
I provide for my family and myself by living this way.	Осигурявам семейството си и себе си, като живея по този начин.
He wanted to be with her.	Той искаше да бъде с нея.
I didn't think anyone would be able to move so fast.	Не мислех, че някой ще може да се движи толкова бързо.
We want these.	Ние искаме тези.
No one understood anything that happened.	Никой не разбра нищо от случилото се.
Not many are very useful, but free is free.	Не много са много полезни, но безплатното е безплатно.
I wouldn't call it that.	Не бих го нарекъл точно така.
It will never be recognized.	Никога няма да бъде признато.
I mention this because it was not entirely clear.	Споменавам това, защото не беше съвсем ясно.
It's still a little too much according to the book.	Все още е малко прекалено според книгата.
Take everyone's own words.	Вземете собствените си думи на всеки.
If they really love you they will come back.	Ако те обичат наистина те ще се върнат.
This was decided by public vote.	Това беше решено с обществено гласуване.
I put my arm around her.	Прегърнах я с ръка.
And it was just dinner.	И това беше само вечеря.
In general, a whole is just its parts.	Като цяло едно цяло е просто неговите части.
And we did.	И ние го направихме.
His little girl.	Неговото малко момиченце.
The first is of a legal nature.	Първият е от правен характер.
You don't get paid.	Вие не получавате пари.
This is hidden.	Това е скрито.
They walked down the street as the adults followed.	Тръгнаха по улицата, докато възрастните ги следваха.
From some of your events.	От някои ваши събития.
They may have trouble making decisions.	Може да имат проблеми с вземането на решения.
Last year of construction.	Последна година на построяване.
So we filled the box with fish.	Така че напълнихме кутията с риба.
This was not in the other newspapers.	Това го нямаше в другите вестници.
It was not a children's room.	Не беше детска стая.
We already eat them every morning.	Вече ги ядем всяка сутрин.
Public hate speech is different.	Публичната реч на омразата е друга.
And there it came true.	И там се сбъдна.
The act is done for us.	Актът се извършва за нас.
Let's stand together to do this.	Нека застанем заедно, за да направим това.
Can anyone help me with this ?.	Може ли някой да ми помогне с това?.
She would do the same now.	Тя би направила същото и сега.
Someone to wear who you were.	Някой, който да носи този, който си бил.
I've seen it in a book.	Виждал съм го в книга.
One more thing.	Още нещо.
Every day it's different.	Всеки ден е различно.
They called my parents to ask if we would check the house.	Обадиха се на родителите ми да попитат дали ще проверим къщата.
He went into the bedroom.	Той влезе в спалнята.
And yet in more than one such word occurs.	И все пак в повече от една такава дума се среща.
Don't look so scared.	Не изглеждайте толкова уплашени.
Of course, he had said them a thousand times in his head.	Разбира се, той ги беше казал хиляди пъти в главата си.
This is a very beautiful place.	Това е много красиво място.
I took this as a good sign.	Приех това като добър знак.
All experiments were performed at least three times.	Всички експерименти са проведени поне три пъти.
It's different to be able to practice it.	Друго е да можеш да го упражняваш.
Mine went extremely well.	Моят мина изключително добре.
He hardly goes out.	Той почти не излиза.
Those were his last words.	Те бяха последните му думи.
They were in charge of the experimental design.	Отговаряха за експерименталния дизайн.
But you never know.	Но никога не се знае.
Otherwise it's almost the same.	Иначе е почти същото.
Well, now they want.	Е, сега те искат.
They promised me that they would not change the context.	Дадоха ми дума, че няма да променят контекста.
But in the case we consider below, even this does not happen.	Но в случая, който разглеждаме по-долу, дори това не се случва.
The morning of the crash.	Сутринта на катастрофата.
They want to throw it at me.	Искат да го хвърлят върху мен.
This is completely consistent.	Това е напълно последователно.
One could feel it.	Човек можеше да го усети.
Nothing to waste time.	Нищо, за да отделя време.
This is not one.	Това не е едно.
The media.	Средствата за масова информация.
It has three main elements.	Той има три основни елемента.
I also need to learn some new skills.	Аз също трябва да науча някои нови умения.
For now anyway.	Засега така или иначе.
I've never let anyone touch them before.	Никога преди не съм позволявал на никого да се докопа до тях.
As they do while reading this.	Тъй като те го правят, докато четете това.
They just want us to stop them.	Те просто искат да ги спрем.
Nothing less is useful.	Нищо по-малко не е полезно.
I passed them.	минах покрай тях.
It can lead to cancer.	Може да доведе до рак.
The code below works, but it feels very wrong.	Кодът по-долу работи, но се чувства много погрешно.
Sometimes it happens, sometimes it doesn't.	Понякога става, понякога не.
And he will let me know.	И ще ме уведоми.
You have become a dead body.	Превърнал си се в мъртво тяло.
If you go after her, you don't have to hold back anything.	Ако тръгнеш след нея, не трябва да сдържаш нищо.
He runs into the house upset and nervous.	Изтича в къщата разстроен и нервен.
My bed is soft and warm.	Леглото ми е меко и топло.
Therefore, we do not consider the remaining claims.	Следователно, ние не разглеждаме останалите искове.
You really shouldn't have.	Наистина не трябваше.
He knew damn well why.	Той знаеше дяволски добре защо.
This is actually what they believe.	Това всъщност е, което те вярват.
She will find her way back to a place that makes sense.	Тя ще намери пътя си обратно към място, което има смисъл.
It was so nice, so clean.	Това беше толкова хубаво, толкова чисто.
All tests were of high quality.	Всички изследвания бяха с високо качество.
But it can be otherwise.	Но може и иначе.
But there is a problem with that.	Но има проблем с това.
But that was not his main goal.	Но това не беше основната му цел.
There is effort in it.	В него има усилие.
The following weeks gave them more cause for concern.	Следващите седмици им дадоха повече причини за притеснение.
Your marketing skills are a credit to both of you.	Вашите маркетингови умения са заслуга и на двама ви.
I can escape, she thought.	Мога да избягам, помисли си тя.
This statement is not supported by research.	Това твърдение не е подкрепено от изследвания.
This is an interesting fact.	Това е интересен факт.
No, it is neither my soul nor yours.	Не, не е нито моята душа, нито твоята.
This is strange.	Това е странно.
Once released, the code passed without this error.	След като беше пуснат, кодът премина без тази грешка.
They have to work in a team.	Те трябва да работят в екип.
Nothing will happen to you, but you have to tell me.	Нищо няма да ти се случи, но трябва да ми кажеш.
We don't even need a reason.	Дори нямаме нужда от причина.
There are tears in my eyes, but I do not lose hope.	Сълзи в очите ми, но не губя надежда.
We are in terrible danger of just being in this system.	Ние сме в ужасна опасност просто да сме в тази система.
Strangely, he is the only one left now.	Странно, той е единственият останал сега.
I wanted to ask you about our first meeting.	Исках да ви попитам за първата ни среща.
There are two testing models.	Има два модела за тестване.
I knew that my friends hardly recognized me.	Знаех, че приятелите ми почти не ме разпознават.
So this database is there.	Така че тази база данни е там.
Let me have fun.	Нека се забавлявам.
But we have to give it a chance.	Но трябва да му дадем шанс.
They just don't know how they will be received.	Те просто не знаят как ще бъдат приети.
Free color man.	Свободен цветен мъж.
The area is beautiful and the rooms are nice.	Районът е красив и стаите са хубави.
It's not what it seems.	Не е така, както изглежда.
Here's what it looks like.	Ето как изглежда това.
It was still too far.	Все още беше твърде далеч.
A new video field appears on the screen.	На екрана се появи ново видео поле.
A child can tell.	Едно дете може да каже.
And it was a very simple message.	И това беше много просто съобщение.
I think he can do whatever he wants.	Мисля, че може да прави каквото си иска.
Not just her normal body heat.	Не само нейната нормална телесна топлина.
She looked into his green eyes.	Тя погледна зелените му очи.
So we know we are strong.	Така че знаем, че сме силни.
I wanted to win the world.	Исках да спечеля света.
Anyway, the police are coming back today.	Така или иначе полицията се връща днес.
The enemy is the enemy.	Врагът е врагът.
Available applications vary from phone to phone.	Наличните приложения варират от телефон до телефон.
Do not use in children under two years.	Да не се използва при деца под две години.
We look forward to hearing your honest opinion.	Ще се радваме да чуем вашето честно мнение.
And then I became sad.	И тогава ми стана тъжно.
You just have to tell me something about you.	Просто трябва да ми кажеш нещо за теб.
The experiments described here support this idea.	Описаните тук експерименти подкрепят тази идея.
If you do not like to buy.	Ако не обичате да купувате.
They could have done it easily, a long time ago.	Можеха да направят това лесно, отдавна.
Just like rain.	Точно като дъжд.
You have to stay with us, be truly one with us, or die.	Трябва да останеш с нас, да бъдеш наистина едно с нас или да умреш.
I used this to my advantage.	Използвах това в своя полза.
You should not get tired.	Не бива да се уморяваш.
See how beautiful it is.	Вижте колко е красиво.
This would be done by a professional.	Това би направил професионалист.
I started my breathing technique to give myself an advantage.	Започнах дихателната си техника, за да си дам предимство.
You thought they couldn't reach you.	Мислехте, че не могат да ви стигнат.
I thought you should know.	Мислех, че трябва да знаеш.
In fact, they are worse.	Всъщност те са по-лоши.
He needed more time.	Имаше нужда от повече време.
They were close now, too close to run away from them.	Сега бяха близо, твърде близо, за да бягат от тях.
The procedure works as follows.	Процедурата работи по следния начин.
This may be true, but we do not need to address the issue.	Това може би е вярно, но не е необходимо да решаваме въпроса.
There were no words for that.	Нямаше думи за това.
Start on time and prepare everything.	Започнете навреме и подгответе всичко.
Once again, I object to such an opinion.	За пореден път възразявам срещу подобно мнение.
I couldn't stand it.	Не можех да го понеса.
They were part of the boys.	Те бяха част от момчетата.
I would like to create a web application.	Бих искал да създам уеб приложение.
Here I put a little of everything.	Тук слагам по малко от всичко.
And it is unique.	И е уникално.
Therefore, it will cool down slightly.	Следователно ще се охлади съвсем леко.
We perform the operation as follows.	Извършваме операцията по следния начин.
I hope it makes sense.	Дано има смисъл.
Others probably would.	Други вероятно биха.
Wait a long time to hear it now.	Отдавна чакайте да го чуете сега.
Now he's gone and the rest of us have a chance.	Сега той си отиде и останалите имаме шанс.
Like ten times, in her younger days.	Като десет пъти, в младите й дни.
But he couldn't find the key.	Но не можа да намери ключа.
Maybe no one ever calls anyway.	Може би така или иначе никой никога не се обажда.
It probably won't happen tomorrow, but what the hell.	Вероятно няма да се случи утре, но какво, по дяволите.
Further research is needed in this area.	Необходими са допълнителни изследвания в тази област.
They are death from above.	Те са смърт свише.
And we don't want you to get cold waiting.	И не искаме да изстивате да чакате.
It's old, but beautiful.	Старо е, но красиво.
The process was costly for both sides.	Процесът беше скъп и за двете страни.
Four years ago.	Четири години преди.
I'm watching.	Гледам.
Please print this.	Моля, отпечатайте това.
But there were no people.	Но нямаше хора.
But look at history, it has never been achieved.	Но погледнете историята, тя никога не е била постигната.
His success this season has not stopped there.	Успехът му през този сезон не спря дотук.
When we get to it.	Когато стигнем до него.
You put him to sleep.	Вкарвахте го в режим на заспиване.
What the hell.	Какво по дяволите.
Play when it's nice and warm.	Играйте, когато е хубаво и топло.
His past medical and family history is not significant.	Миналата му медицинска и семейна анамнеза не са значими.
Part of the show was for them.	Част от шоуто беше за тях.
I didn't think he would find anything, but he seemed so sure.	Не мислех, че ще намери нещо, но изглеждаше толкова сигурен.
This was her first time on a plane.	Това беше първият й път в самолет.
I hadn't thought about him in years.	Не бях мислил за него от години.
Everyone has cash.	Всеки има пари в брой.
This is a war.	Това е война.
Green entered the house.	Грийн влезе в къщата.
The parties did not object to this procedure.	Страните не възразиха срещу тази процедура.
But this is impossible.	Но това е невъзможно.
She wanted to kill him for so long.	Искаше да го убие за толкова време.
The weather was not cold for the time of year.	Времето не беше студено за времето на годината.
But in power he did the opposite.	Но на власт той направи обратното.
If one system broke down, another system had to take over.	Ако една система се повреди, друга система е трябвало да поеме.
We just waited.	Просто чакахме.
Remember that they want complete control over the lives of their members.	Не забравяйте, че те искат пълен контрол върху живота на своите членове.
There he sat.	Там той седна.
He will do the job.	Той ще свърши работа.
I've never seen him before.	Никога не съм го виждал преди.
The crux of the matter.	Същината на въпроса.
Slowly, she nodded.	Бавно, тя кимна.
I think it was a big stage.	Мисля, че беше голяма сцена.
But that was news.	Но това беше новина.
It was worse than starting a new school.	Това беше по-лошо от започването на ново училище.
He wanted to follow her.	Искаше да тръгне след нея.
Then you will cook.	Тогава ще готвиш.
I liked the way this one started.	Хареса ми начина, по който започна този.
I'll put your picture on my nightstand and look at you.	Ще сложа твоята снимка на нощната си маса и ще те погледна.
This is a great way to reduce your symptoms.	Това е чудесен начин да намалите симптомите си.
This is not a mistake.	Това не е грешка.
I'll start it right away.	Ще го започна веднага.
More than today for some time.	Повече от днес от известно време.
You are anxious to see him spend his early years doing nothing.	Притеснявате се да го видите как прекарва ранните си години без да прави нищо.
I wanted to do something big.	Исках да направя нещо голямо.
He was not crying.	Той не плачеше.
Military policy within a year.	Военна политика в рамките на една година.
Most of the time he works empty.	През повечето време работи празен.
This is a big mistake.	Това е голяма грешка.
And you will have to ask her if that is her real name.	И ще трябва да я попитате дали това е истинското й име.
It's as black or white as it gets.	Това е толкова черно или бяло, колкото става.
That's how they stay.	Така си остават.
The mother of all.	Майката на всички.
I will definitely look into this a little more.	Определено ще разгледам това малко повече.
Can you see? 	Виждаш ли?
said one woman.	каза една жена.
I hope you can see that.	Надявам се, че можете да видите това.
And that's exactly what happened.	И точно това се случи.
But that's exactly how this business works.	Но точно така работи този бизнес.
But he doesn't.	Той обаче не го прави.
He knows it started slowly last year.	Той знае, че започна бавно миналата година.
I mean, we talked about it.	Искам да кажа, че говорихме за това.
You can publish your own text.	Можете да публикувате свой собствен текст.
He left the world of the living some time ago.	Напусна света на живите преди време.
This is just a.	Това е само а.
There would never be time.	Никога нямаше да има време.
Let's be honest.	Нека бъдем честни.
Let's start the proof.	Нека започнем доказателството.
Her children are adults.	Децата й са възрастни.
At least his face was familiar.	Поне лицето му беше познато.
All these names, but without real benefits.	Всички тези имена, но без реални ползи.
Then move to the back.	След това се премества отзад.
We really like this space.	Наистина харесваме това пространство.
Tell me what happened.	Кажи ми какво стана.
This has become a real job.	Това се превърна в истинска работа.
And it's just beginning.	И тепърва започва.
How are you.	Как сте.
You will see a brief description of each section.	Ще видите кратко описание на всеки раздел.
He became a little more aware of his surroundings.	Той стана малко по-наясно със своето обкръжение.
I didn't graduate from college.	Не завърших колеж.
I was calm.	бях спокоен.
I am very sorry for the loss of your beautiful little girl.	Много съжалявам за загубата на твоето красиво момиченце.
You take care of you.	Ти се грижиш за теб.
It was too long.	Беше твърде дълго.
The rest is decided by direct popular vote.	Останалото се решава чрез пряко народно гласуване.
Here's what's happening.	Ето какво се случва.
Do not think that we were happy in the beginning.	Не си мислете, че в началото сме били щастливи.
An emerging economy in which prices are falling.	Развиваща се икономика, в която цените падат.
It requires good judgment and balance.	Изисква добра преценка и баланс.
The coming days will be difficult.	Идните дни ще бъдат трудни.
It was a big place and full of water.	Беше голямо място и беше пълно с вода.
The control handle should be warm in your hand.	Ръкохватката за управление трябва да е топла в ръката ви.
It is not designed with the user in mind.	Той не е проектиран с мисъл за потребителя.
Then check using the contains method.	След това проверете с помощта на метода contains.
She did not move from her chair.	Тя не помръдна от стола.
There are several different companies for you and look for insurance online.	Има няколко различни компании за вас и потърсете застраховка онлайн.
I would like to just hit the database once if possible.	Бих искал просто да ударя базата данни веднъж, ако е възможно.
Guess who the majority is.	Познайте кой е мнозинството.
They had not heard the news.	Не бяха чули новината.
Maybe he believed.	Може би е повярвал.
We got along pretty well.	Улучихме се доста добре.
We were not so rich then.	Тогава не бяхме толкова богати.
That was calculated.	Това беше изчислено.
We can do it in a minute.	Можем да се справим, за минута.
You know, the one on his shoulder.	Знаеш ли, този на рамото му.
The truth is on our side.	Истината е на наша страна.
I do not have any of these.	аз нямам такива.
Great stories, they are dark and they attract well.	Страхотни истории, тъмни са и те привличат добре.
I had to be especially careful.	Трябваше да бъда особено внимателен.
Click here to download.	Натиснете тук за да свалите.
Add the same number to each circle.	Добавяте едно и също число на всеки кръг.
Every physical object has a location in space and time.	Всеки физически обект има местоположение в пространството и времето.
This is a gift that chose me.	Това е подарък, който избра мен.
Call or offer money.	Обажда се или предлага пари.
I can't understand why it continues.	Не мога да разбера защо тя продължава.
Calm down, get in the damn car and leave.	Успокой се, качи се до проклетата кола и си тръгвай.
The effects on patient management have been noted.	Отбелязани са ефектите върху управлението на пациентите.
It's still a pretty beautiful game.	Все още е доста красива игра.
She had never been married and had no children of her own.	Никога не се беше омъжвала и нямаше собствени деца.
How and when it will take place.	Как и кога ще се проведе.
So they really, really, really loved going to races.	Така че те наистина, наистина, наистина обичаха да ходят на състезание.
It was a look he used a lot these days.	Това беше поглед, който използваше много тези дни.
The hotel staff explains that the building has only three floors.	Персоналът на хотела обяснява, че сградата е само на три етажа.
However, the information provided is still basic.	Въпреки това, предоставената информация все още е основна.
Many died with the wind behind them.	Много умряха с вятъра отзад.
Traveling with someone is an act of trust.	Да пътуваш с някого е акт на доверие.
God can and does help us in times of need.	Бог може и ни помага в моментите на нужда.
He is really friendly !.	Той е наистина приятелски настроен!.
Because his advice is useful.	Тъй като съветът му е полезен.
But now we need to discuss what to do.	Но сега трябва да обсъдим какво да правим.
When you want someone, you want his or her body.	Когато искаш някого, ти искаш неговото или нейното тяло.
In this environment, speed requirements will increase.	В тази среда изискванията за скорост ще се увеличат.
I hadn't even looked behind me.	Дори не бях погледнал зад себе си.
Join a writing group.	Присъединете се към група за писане.
She made sure they got their education.	Тя се погрижи да получат образованието си.
But it didn't matter much.	Но нямаше голямо значение.
Good to know.	Добре е да се знае.
It was hit right in him.	Това беше ударено право в него.
We did not stop seeing them from afar.	Не спирахме да ги виждаме отдалеч.
This requires further investigation.	Това изисква допълнително разследване.
The colors are beautiful.	Цветовете са прекрасни.
Maybe you even feel sorry for me.	Може би дори ме съжаляваш.
Use when needed.	Използвайте, когато е необходимо.
He did not go inside.	Той не влезе вътре.
This was another bad deal.	Това беше поредната лоша сделка.
And this is in the living room.	И това е в хола.
That was one of the reasons we were close.	Това беше една от причините да сме близки.
Get ready to see things no one has seen coming.	Пригответе се да видите неща, които никой не е виждал да идват.
Each of them has its own methods.	Всеки от тях има свои собствени методи.
This is a seat that has seen better days.	Това е седалка, която е виждала и по-добри дни.
This means that everyone makes an extra effort to understand.	Това означава, че всеки полага допълнителни усилия, за да разбере.
When they arrived to fight the fire.	Като пристигнаха да се борят с огъня.
Whether a party to the action or not.	Независимо дали е страна в действието или не.
With each step he has the feeling that he is running into a completely different world.	С всяка стъпка има чувството, че тича в съвсем друг свят.
These values ​​increase after treatment.	Тези стойности се увеличават след лечението.
It was fear.	Беше страх.
If they do not appear to be present, ask.	Ако изглежда, че не присъстват, попитайте.
She may know him.	Може да го познава.
And we thought we sent a message.	И си помислихме, че сме изпратили съобщение.
We could see the body both before and during the burning.	Можехме да видим тялото както преди, така и по време на изгарянето.
I will definitely take more of this tea.	Определено ще взема повече от този чай.
Just for you.	Само за теб.
She was at school and then at home with me.	Тя беше в училище и после вкъщи с мен.
He is at the top of the list of girls.	Той е в горната част на списъка на момичетата.
More than likely they had weapons and would use them.	Повече от вероятно имаха оръжия и щяха да ги използват.
Those who died here never returned home.	Тези, които загинаха тук, никога не се върнаха у дома.
I am angry with myself.	ядосана съм на себе си.
I really love him.	Наистина много го обичам.
She did not return after the match.	Тя не се прибра след мача.
The next minute we are in their houses.	В следващата минута сме в къщите им.
These are the ones who do it.	Това са тези, които го правят.
Divide the numbers.	Раздели числата.
We are not trying to set our rules there.	Ние не се опитваме да задаваме правилата си там.
You are a doctor.	Вие сте лекар.
People respond to that.	Хората отговарят на това.
This is just one of five.	Това е само един от пет.
And yet you have to.	И все пак трябва.
They tried half-heartedly, in most cases.	Опитваха с половин сърце, в повечето случаи.
He tried to figure out how old he must have been.	Опита се да разбере на колко години трябва да е бил.
I had a happy surprise last week.	Имах щастлива изненада миналата седмица.
You just move on with thousands of other families.	Просто продължавате напред с хиляди други семейства.
He really couldn't.	Той наистина не можеше.
I don't have the source code.	Нямам изходния код.
Technology is an ability that is great.	Технологията е способност, която е страхотна.
If it's tomorrow, we'll be even better.	Ако е утре, ще бъдем още по-готови.
We halved the time required to develop a product.	Намалихме наполовина времето, необходимо за разработване на продукт.
This is a very rare person who lives, who really lives.	Това е много рядък човек, който живее, който наистина живее.
It is worth practicing as it is really powerful if used properly.	Струва си да се практикува, тъй като е наистина мощен, ако се използва правилно.
They laughed with them.	Смееха се с тях.
And they come up with new ideas.	И идват с нови идеи.
Her voice was full of pain.	Гласът й беше изпълнен с болка.
He knew there was no such thing as the perfect crime.	Знаеше, че няма такова нещо като перфектното престъпление.
The song was then mixed this month.	След това песента беше миксирана през този месец.
Military service documents.	Документи за военна служба.
The rules still have to work.	Правилата все още трябва да действат.
I will not die.	няма да умра.
The attack stopped and nothing more happened.	Атаката спря и нищо повече не се случи.
And over time, the situation got worse.	И с течение на времето ситуацията ставаше все по-лоша.
Maybe that's why they passed.	Може би затова минаха.
He is looking forward to starting his life over.	Той с нетърпение очаква да започне отначало живота си.
I wouldn't be surprised if he left you here.	Няма да се учудя, ако те остави тук.
I was too tired to eat.	Бях твърде уморен, за да ям.
So there were my horses stranded.	Така че там бяха моите коне, заседнали.
The war on cancer has turned a new corner.	Войната срещу рака обърна нов ъгъл.
And that's also amazing.	И това също е невероятно.
You will have an evil look.	Ще имате зъл поглед.
In this paper, we focused on finding simple walking patterns.	В този документ ние се фокусирахме върху намирането на прости модели за ходене.
I grew in all directions during those six months.	Израснах във всички посоки през тези шест месеца.
But that's not what happened.	Но не това се случи.
You went on with your life, though.	Продължихте с живота си, въпреки това.
I use an object in the map function.	Използвам обект във функцията map.
When I do that, it doesn't happen, it just doesn't happen.	Когато го направя така, не става, просто нищо не се случва.
Unfortunately, there are no good rules.	За съжаление няма представени добри правила.
Talk to the police.	Говори с полицията.
These are really facts.	Това наистина са факти.
The latter makes him walk in the morning.	Това последното го кара да върви сутрин.
It's hard for you to focus.	Трудно ти е да се съсредоточиш.
I have to work on that.	Трябва да работя върху това.
Will you have to.	Ще трябва ли.
I wanted to hear him explain it.	Исках да го чуя да го обясни.
Her real name is unknown.	Истинското й име не е известно.
I said it to save my life.	Казах го, за да спася живота си.
For this to happen, everyone will have to give.	За да се случи това, всеки ще трябва да даде.
Wait until then to make a change.	Изчакайте дотогава, за да направите промяна.
With you in it.	С теб в него.
Keep coming back and putting money in the machine.	Продължавайте да се връщате и да влагате пари в машината.
At first I didn't think of anything about it.	В началото не се сетих нищо за това.
She didn't know what she was thinking.	Тя не знаеше какво мисли.
It wasn't much of a voice.	Не беше много глас.
The sun was shining on him, and he was enjoying it, too.	Слънцето го грееше и той също се радваше на това.
I'm surprised it doesn't go even higher.	Изненадан съм, че не излиза още по-високо.
It is very difficult to see a person without a mobile phone.	Много е трудно да видиш човек без мобилен телефон.
But maybe that was the point.	Но може би това беше смисълът.
You're lucky they found you.	Имаш късмет, че те намериха.
This is the only thing we can know.	Това е само настоящето, което можем да знаем.
Objects speak for themselves.	Обектите говорят сами за себе си.
And there were times when they looked worse than their parts.	И е имало моменти, когато са изглеждали по-зле от частите си.
I had to jump it one night, I took it from behind.	Една вечер трябваше да го скоча, взех го отзад.
The decision turned out to be correct.	Решението се оказа правилно.
I'll tell you right away.	ще ти кажа веднага.
We were scared.	Бяхме уплашени.
Which basically means you should never leave your bed.	Което по същество означава, че никога не трябва да напускате леглото си.
You were afraid.	Страхувахте се.
The tree of life is the standard.	Дървото на живота е стандартът.
I would like to set this topic without restrictions.	Бих искал да задам тази тема да бъде без ограничения.
This would fit the previous one.	Това би паснало на предишното.
He gives it to me.	Той ми го дава.
I gave the order.	Дадох заповед.
I just got here.	Току-що дойдох тук.
At least it wasn't for long.	Поне не беше за дълго.
His driver followed.	Шофьорът му го последва.
Later I learned how it is outside.	По-късно научих как е отвън.
Fifteen people died on the fourth day.	На четвъртия ден загинаха петнадесет души.
Please, more, more.	Моля, още, още.
Well, now is our time.	Е, сега е нашето време.
The other day, some were answering questions on a computer.	Онзи ден някои отговаряха на въпроси на компютър.
Why he wants this is not entirely clear.	Защо иска това не е съвсем ясно.
I'm not asking you to believe anything.	Не те моля да вярваш на нищо.
Everything is possible and everything can change.	Всичко е възможно и всичко може да се промени.
It wasn't, of course.	Не беше, разбира се.
Please share more if you can.	Моля, споделете повече, ако можете.
And I would do it.	И аз щях да го направя.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
In each case, each engine requires a specific oil.	Във всеки случай всеки двигател изисква специфично масло.
He kept telling her to focus on the future.	Той продължаваше да й казва да се съсредоточи върху бъдещето.
He spread his arms.	Той разпери ръце.
When you follow something, you realize it.	Когато проследявате нещо, вие го осъзнавате.
This is us.	Това сме ние.
The problem is that we are both busy people.	Проблемът е, че и двамата сме заети хора.
This means that we must have a balance between rules and trust.	Това означава, че трябва да имаме баланс между правила и доверие.
We will not use that word.	Няма да използваме тази дума.
Projects do that.	Проектите правят това.
As a defendant.	Като обвиняем.
She saw the truck coming and understood.	Тя видяла камиона да идва и разбрала.
You can't beat me.	Не можеш да ме надвиеш.
Then he entered the game.	Тогава той влезе в играта.
I just didn't have confidence.	Просто нямах самочувствие.
No other changes were made.	Не бяха направени други промени.
We were tired by the time we arrived.	Бяхме уморени, докато пристигнахме.
So maybe this box is the best match.	Така че може би тази кутия е най-доброто съвпадение.
The police then have the right to request a further conversation.	След това полицията има право да поиска по-нататъшен разговор.
If not, don't shoot.	Ако не е, не стреляйте.
Towards the end of his life, this gave him confidence.	Към края на живота му това му донесе увереност.
I'm tired of watching them like that.	Писна ми да ги гледам такива.
The end result, however, is pure art.	Крайният резултат обаче е чисто изкуство.
After a quick glance around, he turned and held out his hand.	След бърз поглед наоколо той се обърна и ми подаде ръка.
He laughed a lot.	Той се смееше много.
He will endure something else.	Ще понесе друго.
It was a search party.	Беше група за търсене.
Therefore there is no death.	Следователно няма смърт.
He wasn't sure.	Не беше сигурен.
The dress can be just one thing, a wedding dress.	Роклята може да бъде само едно нещо, сватбена рокля.
I don't have a business head.	Нямам глава за бизнес.
If it helps, you can try mixing your images together.	Ако ви помогне, можете да опитате да смесите вашите изображения заедно.
The back of the house.	Задната част на къщата.
She was sick by the church wall.	Беше болна до стената на църква.
Second, there were many missing variables that could affect the results of the analysis.	Второ, имаше много липсващи променливи, които биха могли да повлияят на резултатите от анализа.
You have to change yourself.	Вие сами трябва да се промените.
Bad news there.	Лоши новини там.
But not for that.	Но не за това.
These are the difficult ones.	Това са трудните.
It will never be so good for me.	Никога няма да ми е толкова хубаво така.
Don't offer him a deal and make him serve the time. 	Не му предлагайте сделка и го карайте да отслужи времето. 
on the square.	на площада.
The whole point is children.	Целият смисъл са децата.
Watch us carefully, ”he began.	Гледайте внимателно за нас — започна той.
The bad choice that ruined my life.	Лошият избор, който унищожи живота ми.
Which gives great access to extensive company projects and development.	Което дава страхотен достъп до широки фирмени проекти и развитие.
They were serious old men.	Те бяха сериозни старци.
His idea did not work.	Идеята му не се получи.
Nothing else comes out.	Нищо друго не излиза.
It wasn't long before she fell asleep.	Не след дълго тя заспа.
I have no feeling for that.	Нямам чувство за това.
In addition, if restrictions exist, they must agree.	Освен това, ако ограниченията съществуват, те трябва да се съгласят.
This is a rare thing.	Това е рядко нещо.
In fact, it is a matter of contract between husband and wife.	Всъщност това е въпрос на договор между съпруг и съпруга.
I had to look for him.	Трябваше да го потърся.
Then he said he wanted to sleep.	Тогава той каза, че иска да спи.
No contact with anyone.	Без контакт с никого.
You will either sell the business or do it publicly.	Вие или ще продадете бизнеса, или ще го направите публично.
However, I did not water deep enough.	Не поливах обаче достатъчно дълбоко.
Your family, for example, is a moral group.	Вашето семейство, например, е морална група.
We may have flat feet.	Може да имаме плоски крака.
You may have read about it.	Може би сте чели за него.
It turned out to be a real challenge.	Оказа се истинско предизвикателство.
The problem still exists.	Проблемът все още съществува.
They grow.	Те израстват.
I couldn't understand why he didn't.	Не можех да разбера защо не го направи.
I know it.	Знам го.
I was full of confidence now.	Сега бях пълен с увереност.
All subsequent charges against him were dropped.	Всички следващи обвинения срещу него бяха свалени.
Nobody gets on.	Никой не се качва.
Due to a severe heart attack.	Поради тежък сърдечен удар.
In fact, they almost stand aside.	Всъщност те почти стоят настрани.
He needs to get together.	Той трябва да се събере.
He had never heard of such things.	Никога не беше чувал за такива неща.
Start by calling the specified number.	Започнете с обаждане на посочения номер.
The first is passed by in silence.	Първото се подминава с мълчание.
Every decision is much more difficult than you usually make.	Всяко решение е много по-трудно, отколкото обикновено взимате.
Thus, in some situations, one description is better than another.	Така в някои ситуации едно описание е по-добро от друго.
I suggest you start doing the same.	Предлагам да започнете да правите същото.
You have to fail.	Вие сте длъжни да се провалите.
Three such objects are removed.	Три такива обекта се отстраняват.
So you study harder and harder day and night.	Така че учиш по-усилено и по-упорито ден и нощ.
Two girls and two boys.	Две момичета и две момчета.
Put your feet up.	Сложете крака си.
There are no such plans.	Тези планове ги няма.
I continued with the tears.	Продължих със сълзите.
I like meeting friends and making new ones.	Обичам да се срещам с приятели и да създавам нови.
The watch also disappeared.	Часовникът също изчезна.
It was just a word or two.	Беше само една-две думи.
No one was watching him.	Никой не го гледаше.
This helps to understand why to use one method or another.	Това помага да се разбере защо да се използва един или друг метод.
The exact opposite is true.	Точно обратното е вярно.
He was much more on the business side than on the creative side.	Той беше много повече от страна на бизнеса, отколкото от креативността.
Reconcile or shut up.	Примири се или млъкни.
Somehow I called him about it.	Някак си го извиках за това.
And the world is no better place for that.	И светът не е по-добро място за това.
They did not kill the planet.	Те не са убили планетата.
Now is the time to talk.	Сега е моментът да говорим.
These measures are far from perfect.	Тези мерки далеч не са перфектни.
Don't worry about the baby like that.	Не се тревожи за бебето така.
I wanted to do something that wouldn't do that.	Исках да направя нещо, което няма да направи това.
I mean any kind of wood.	Имам предвид всякакъв вид дърво.
His brother died recently.	Брат му почина наскоро.
We now show as below.	Сега показваме както по-долу.
To which the line should be drawn.	До който трябва да се начертае линията.
Not in the middle of the half, but across.	Не по средата на половина, а напречно.
He immediately undertook this.	Той веднага подхвана това.
It was very quiet.	Беше много тихо.
The average stay is a little over three days on average.	Средният престой е малко повече от три дни средно.
Credit to them.	Кредит им.
This is a story for another time.	Това е история за друг път.
You have had this in mind for years.	Имате това предвид от години.
Suddenly he called my name.	Изведнъж извика името ми.
That's why people don't use it.	Ето защо хората не го използват.
It's not like you did.	Не е така как сте се справили.
Let's do it.	Нека го направим.
This is common.	Това е често срещано.
This is life.	Това да е животът.
The boy returned fire.	Момчето отвърна на огъня.
Finally she was close enough to see the wall.	Най-накрая тя беше достатъчно близо, за да види стената.
We will receive photos of each match, unless they find more than a hundred.	Ще получим снимки на всеки мач, освен ако не намерят над сто.
I have absolutely no problem with that.	Нямам абсолютно никакъв проблем с това.
And how much.	И колко.
She closed her eyes against the image and remained silent.	Тя затвори очи срещу образа и запази мълчание.
If you know where to look.	Ако знаеш къде да търсиш.
A powerful thing.	Мощно нещо.
The children do what they want.	Децата правят каквото си искат.
Their house was full of children.	Къщата им беше пълна с деца.
And we like them.	И ние ги харесваме.
He opened it with coffee in hand.	Той го отвори с кафе в ръка.
They have to live the rest of their lives.	Те трябва да живеят остатъка от живота си.
Don't put in a little and expect to get big.	Не слагайте малко и очаквайте да станете големи.
One glass broke.	Едно стъкло се счупи.
Let the states determine them.	Нека щатите ги определят.
He won't be here today.	Няма да се появи тук днес.
We consider the first move in this strategy.	Разглеждаме първия ход в тази стратегия.
Either we have the wrong person or we are missing something.	Или имаме грешен човек, или нещо пропускаме.
I looked it up and read the story.	Потърсих го и прочетох историята.
You and I are gone, from fifteen to nine.	Няма повече ти и аз, от петнадесет на девет.
Really the same thing.	Наистина същото нещо.
And the answer is that there is no sure answer here.	И отговорът е, че тук няма сигурен отговор.
I want to experience this thing.	Искам да преживея това нещо.
Or maybe even one world every second.	Или може би дори един свят всяка секунда.
But he did.	Той обаче го направи.
Danger to our species and the people around us.	Опасност за нашия вид и хората около нас.
Perhaps, like many of you, these difficult questions kept coming back.	Може би като много от вас тези трудни въпроси продължаваха да се връщат.
They are fighting against the life of faith.	Те се борят срещу живота на вярата.
You need to know something.	Трябва да знаеш нещо.
Maybe you can explain it.	Може би можеш да го обясниш.
Either that, or he was talking to him while we were talking.	Или това, или той говореше с него, докато говорехме.
You can do it from home.	Можете да го направите от вкъщи.
You and she are not the first.	Вие и тя не сте първите.
Children are not born knowing the difference between right and wrong.	Децата не се раждат, знаейки разликата между правилно и грешно.
The company waited less than six months.	Компанията чакаше по-малко от шест месеца.
Thank you for your blog.	Благодаря ви за вашия блог.
The management of such cases is being discussed.	Обсъжда се управлението на такива случаи.
Where they could buy a bigger property.	Където биха могли да си купят по-голям имот.
She never mentioned anything about him.	Никога не е споменавала нищо за него.
Many people use these companies.	Много хора използват тези компании.
He expected that.	Той очакваше това.
He could not move forward, he could not return.	Не можеше да върви напред, не можеше да се върне.
No, really, you read correctly.	Не, наистина, правилно прочетохте.
Here are the problems.	Ето къде има проблеми.
Degree zero of meaning.	Степен нула на смисъла.
The goal is to help people find good, relevant content.	Целта е да се помогне на хората да намерят добро, подходящо съдържание.
His cold pale eyes did not change.	Студените му бледи очи не се промениха.
Now you have my answer.	Сега имате моя отговор.
You have to gain more than you lose.	Трябва да спечелите повече, отколкото да загубите.
This is show business.	Това е шоубизнесът.
I was alone.	Бях сам.
I agree with her because she is right.	Съгласен съм с нея, защото е права.
So much had happened and so much remains to be done.	Толкова много се беше случило и толкова много все още предстои.
She takes his hand.	Тя хваща ръката му.
Lead, don't follow.	Води, не следвай.
Everything felt great.	Всичко се чувстваше страхотно.
He was silent for a moment, reading my face.	Той замълча за момент, четейки лицето ми.
There must be shared suffering.	Трябва да има споделено страдание.
However, many people buy at a price.	Въпреки това много хора купуват на цена.
She was tiny.	Тя беше мъничка.
It's weird that one of us survived.	Чудно е, че някой от нас оцеля.
I just raised my head.	Току-що вдигнах главите.
Then it went out.	След това угасна.
From there, you'll need to add whatever logic you may need.	Оттам нататък ще трябва да добавите каквато логика може да ви е необходима.
I really didn't like this one.	Този наистина не ми хареса.
I don't think we know much about his past.	Не мисля, че знаем много за миналото му.
But the respect grew.	Но уважението прерасна в повече.
He couldn't get fast enough or far enough to catch them.	Не можеше да достигне достатъчно бързо или достатъчно далеч, за да ги хване.
But he almost didn't seem to hear me.	Но той сякаш почти не ме чу.
The more details you can add, the better.	Колкото повече подробности можете да добавите, толкова по-добре.
He stopped her movement with a touch.	Той спря движението й с докосване.
I was very happy at home.	Бях много щастлив вкъщи.
It tasted good.	Вкусът му беше добър.
Because there is something.	Защото има нещо.
But both are present.	Но и двамата присъстват.
Status is on.	Състоянието е включено.
It's not perfect, but it helps.	Не е идеално, но помага.
Forms are something closer to that.	Формите са нещо по-близо до това.
That would be the amazing part.	Това би било невероятната част.
She tests the bars to make sure she's locked.	Тя тества решетките, за да се увери, че е заключена.
It works every time.	Работи всеки път.
I want you to listen.	Искам да слушаш.
He shot and killed him.	Той го застреля и уби.
They also carried the stars on their bodies.	Те също носеха звездите по телата си.
One way or another, they disappeared.	По един или друг начин те изчезнаха.
Except when they don't.	Освен когато не го правят.
It is better to leave the line clear.	По-добре оставете линията ясна.
No agreement was reached.	Не беше постигнато споразумение.
Especially in the summer, where time just seems to flow together.	Особено през лятото, където времето сякаш просто тече заедно.
Here are a few.	Ето няколко.
Sometimes this thing is the body.	Понякога това нещо е тялото.
A lot of things.	Много неща.
They go out right after noon.	Излизат веднага след обяд.
Some have failed.	Някои са се провалили.
The road will be dangerous, but we have food and water.	Пътят ще бъде опасен, но имаме храна и вода.
The environment changed every day.	Средата се сменяше всеки ден.
They are good enough.	Те са достатъчно добри.
I have no idea what you will do with them.	Нямам представа какво ще направиш с тях.
And you know one of the advantages.	И знаете едно от предимствата.
I know he would never hurt me.	Знам, че никога не би ме наранил.
It was because we were tired.	Това беше, защото бяхме уморени.
All you have to do is remember this and act accordingly.	Всичко, което трябва да направите, е да запомните това и да действате съответно.
She was the first person to show him love.	Тя беше първият човек, който му показа любов.
I decide to postpone it.	Решавам да го отложа.
National economic policy and planning.	Национална икономическа политика и планиране.
Interestingly, now is the time to choose to appear there.	Интересното е, че сега е моментът, в който избират да се появят там.
It wouldn't be that hard.	Нямаше да е толкова трудно.
And then it's definitely the end.	И тогава определено е краят.
Not much happens during this trip.	По време на това пътуване не се случва много нищо.
This is a great value and can make you rich in seconds.	Това е голяма стойност и може да ви направи богати за секунди.
Quite a fair deal.	Доста справедлива сделка.
I'm talking to my team.	Говоря с моя екип.
This is significantly less than the standard model.	Това е значително по-малко от стандартния модел.
On it lay a sleeping girl.	На него лежеше момиче, което спеше.
The colors make me smile.	Цветовете ме карат да се усмихвам.
Which you need to include.	Които трябва да включите.
I was born at night, not last night.	Родих се през нощта, не снощи.
He was given an easy second chance.	Беше му даден лесен втори шанс.
This is more important than anything else.	Това е по-важно от всичко друго.
I know it from her own lips.	Знам го от собствените й устни.
And he needs to know.	И той трябва да знае.
But that's not very good.	Но това не е много хубаво.
It was probably hers.	Вероятно беше нейното.
The man had them.	Човекът ги имаше.
To myself, of course.	На себе си, разбира се.
The most important people in the room are in your audience.	Най-важните хора в стаята са във вашата публика.
Not just first.	Не само първо.
However, it must be stated.	Все пак трябва да се посочи.
The sound of his voice.	Звукът на гласа му.
Reflection is required.	Изисква се размисъл.
But she needed time to think.	Но й трябваше време да помисли.
That was the end of medicine.	Това беше краят на медицината.
There is also a cat in the room.	Освен това в стаята седи котка.
So get ready.	Така че се подгответе.
Death is life.	Смъртта е живот.
Back in time again.	Отново назад във времето.
Up and up in your work.	Нагоре и нагоре в работата си.
To solve this, he described the sounds with a list of numbers.	За да разреши това, той описа звуците със списък с числа.
It would end completely, completely.	Щеше да свърши напълно, напълно.
They were too poor to own a TV.	Те бяха твърде бедни, за да притежават телевизор.
Its average weight is.	Средното му тегло е.
And the steps they have taken during this process.	И стъпките, които са предприели по време на този процес.
In the end, it was so easy.	В крайна сметка беше толкова лесно.
However, there are some general rules.	Има обаче някои общи правила.
That's how they know each other.	Така се познават.
You read it.	Вие го прочетохте.
Then the boundary obtained above is not far to be narrow.	Тогава границата, получена по-горе, не е далеч, за да бъде тясна.
He did not give any protection.	Той не даде никаква защита.
They played as if they really wanted the title.	Играха така, сякаш наистина искаха титлата.
For a moment he says nothing.	За момент той не казва нищо.
This is very bad.	Това е много лошо.
He wasn't sure he would ever do it, not completely.	Не беше сигурен дали някога ще го направи, не напълно.
Only one had to remain on the bottle, but none.	Само един трябваше да остане на бутилка, но нито един.
Back to that time.	Обратно към такова време.
To the team.	Към отбора.
That speech you gave was something.	Тази реч, която изнесете, беше нещо.
I know that doesn't give me back my hand.	Знам, че това не ми връща ръката.
His skin is so hot.	Кожата му е толкова гореща.
I know you talked about them.	Знам, че сте говорили за тях.
The other should be.	Другото трябва да бъде.
They were both wonderful.	И двамата бяха прекрасни.
The card ends very hot.	Картата завършва много гореща.
They proved to be up to the task.	Доказаха се, че се справят със задачата.
This is the difficult part of the dispute.	Това е трудната част от спора.
There are two ways we usually do this.	Има два начина, по които обикновено правим това.
But hardly.	Но едва ли.
She will know what we need.	Тя ще знае от какво имаме нужда.
If the match was a draw, overtime followed.	Ако мачът беше равен, следваха продължения.
There are no other people you know.	Няма други хора, които познавате.
I had never done this before.	Никога не бях правил това преди.
Surrender, father to son.	Предава се, баща на син.
These issues are currently being actively investigated.	Тези въпроси в момента се разследват активно.
But, of course, their parents liked him.	Но, разбира се, родителите им го харесаха.
But this time we have to go back and finish.	Но този път трябва да се върнем и да приключим.
You chose to go to the line of fire.	Вие избрахте да отидете на линията на огъня.
But writing is strange and slow.	Но писането е странно и бавно.
But then there was nothing he could do to stop him.	Но тогава той не можеше да направи нищо, за да го спре.
He said that when he got there, he would understand.	Той каза, че когато дойде там, ще разбере.
Rotate once or twice if necessary.	Завъртете веднъж или два пъти, ако е необходимо.
There is a danger.	Има опасност.
We behaved for a long time.	Дълго време се държахме.
It only took me a moment to reach them.	Отне ми само миг, за да стигна до тях.
Yes, it's so weird.	Да, толкова е странно.
This can make her angry and end the conversation.	Това може да я накара да се ядоса и да сложи край на разговора.
Not on a date.	Не на среща.
The two countries are not there yet, but they are getting closer.	Двете страни все още не са там, но се сближават.
For example, with regard to the clothed.	Например по отношение на облечените.
This is not the first time this has happened.	Това не се случва за първи път.
If he did not fight, he believed, he would deceive his father.	Ако не се бие, вярваше той, ще подведе баща си.
Taste of salt.	Вкус за сол.
He told me he didn't know.	Той ми каза, че не знае.
It's worth every month it takes.	Струва си всеки месец, който отне.
I understood this the hard way.	Разбрах това по трудния начин.
It was as if some strange force had made him do it.	Сякаш някаква странна сила го накара да го направи.
The tests were performed for four days.	Тестовете бяха направени в продължение на четири дни.
I knew you would want to spend time with him.	Знаех, че ще искаш да прекараш време с него.
In general, production still does not meet demand in some areas.	Като цяло производството все още не отговаря на търсенето в някои области.
She is going too fast and is not safe.	Тя върви твърде бързо и не е в безопасност.
I should have seen him earlier.	Трябваше да го видя по-рано.
However, they have a number of different clinical effects.	Те обаче имат редица различни клинични ефекти.
Talk to friends or family about it.	Говорете с приятели или семейството си за това.
The defendant left at about the same time.	Подсъдимият си тръгнал приблизително по същото време.
So they are.	Така че те са.
This is an amazing journey.	Това е невероятно пътуване.
House of cards.	Къща от карти.
I was sure that somewhere inside he was expecting things to change.	Бях сигурен, че някъде вътре той очаква нещата да се променят.
Not everyone could wear yellow.	Не всеки можеше да носи жълто.
It was a life-changing film.	Това беше филмът, който промени живота.
That would be a much better way to protect our streets.	Това би било много по-добър начин да защитим улиците си.
The text can be much larger than the text box.	Текстът може да бъде много по-голям от текстовото поле.
There was nothing you could do then.	Тогава не можеше да направиш нищо.
I could have missed one.	Можех да пропусна един.
But don't forget to know what you're talking about.	Не забравяйте обаче да знаете за какво говорите.
Guess how effective that was.	Познайте колко ефективно беше това.
So they know what it is.	Така че те знаят какво е.
I was still in the dark.	Все още бях в тъмнина.
Your children do not use it.	Децата ви не го използват.
She commissioned some research.	Тя е поръчала някои изследвания.
The results have not been made public.	Резултатите не са оповестени публично.
We talked for several hours.	Говорихме няколко часа.
I am in the beginning.	аз съм в началото.
And it will not be withdrawn.	И няма да се изтегля.
He took a huge risk.	Пое огромен риск.
During this two-hour class you will have hands on learning.	По време на този двучасов клас ще имате ръце на ученето.
This must stop.	Това трябва да спре.
He wondered why.	Той се чудеше защо.
This is not blood.	Това не е кръв.
The problem is that they are new to me.	Проблемът е, че са нови за мен.
The explanation, unfortunately, is extremely simple.	Обяснението, за съжаление, е изключително просто.
Life is too short.	Животът е твърде кратък.
I saw him smiling in the space behind him.	Видях го да се усмихва на пространството зад него.
This usually happens when it is warm or hot outside.	Това обикновено се случва, когато навън е топло или горещо.
They are by no means personal.	Те в никакъв случай не са от личен характер.
I have to measure both.	Трябва да измеря двете.
This is something they will be interested in.	Това е нещо, от което ще се интересуват.
You will just fall in love with her.	Просто ще се влюбиш в нея.
I'll post some pictures later.	Ще пусна малко снимки по-късно.
Ask for more discussion.	Помолете за допълнителна дискусия.
Life was hard.	Животът беше труден.
Let's take this a little more.	Да вземем това още малко.
Stupid, stupid, stupid.	Глупаво, глупаво, глупаво.
You never know what they're going through.	Никога не знаеш през какво преминават.
But thank you for his safe return.	Но благодаря за безопасното му завръщане.
The client code follows.	Следва клиентският код.
I knew that whatever he said would be.	Знаех, че каквото и да каже, ще бъде.
I've been through so much.	Минах през толкова много.
It was too much to pass.	Беше твърде много, за да мине.
Big and small.	Голям и малък.
For the last few years, my mother has been writing.	През последните няколко години майка ми се занимаваше с писане.
I'm just a kid.	аз съм просто дете.
This can easily create a chance to break through.	Това лесно може да създаде шанс за пробив напред.
Or find something better to do.	Или намерете нещо по-добро за правене.
No clinical symptoms have been reported prior to cancer diagnosis.	Не са докладвани клинични симптоми преди диагностицирането на рака.
But he doesn't do that.	Но той не прави това.
You must have.	Трябва да имаш.
He had been ill for a long time.	Той беше болен от дълго време.
These processes are complex.	Тези процеси са сложни.
He is too angry.	Той е твърде ядосан.
I've never been there before.	Никога преди не съм бил там.
Something to really get your teeth into.	Нещо, в което наистина да вкарате зъбите.
They are quality.	Те са качествени.
Looks like he took you somewhere else.	Изглежда, че те е отвел някъде другаде.
Some of the women found it difficult.	На някои от жените им беше трудно.
Mark wouldn't like that.	Марк не би харесал това.
I would do the same for you.	Аз бих направил същото за теб.
The average gain is the same for controls and patients.	Средната печалба е еднаква при контролите и пациентите.
However, to date, there is no evidence of this in humans.	Въпреки това, към днешна дата няма доказателства за това при хора.
Worry your friends to death.	Разтревожи приятелите си до смърт.
I know it seems like a simple problem.	Знам, че изглежда като прост проблем.
You feel like something else.	Чувстваш се като нещо друго.
Other days also work, no doubt.	Други дни също работят, без съмнение.
I watched them for a long time.	Гледах ги дълго време.
It took a week of speed and no change of clothes.	Отне седмица бързина и несмяна на дрехи.
I'm doing this really wild thing.	Правя това наистина диво нещо.
This does not mean that one causes the other.	Това не означава, че едното причинява другото.
But you have to help us.	Но ти трябва да ни помогнеш.
As she took off, he followed.	Докато тя излиташе, той го последва.
Without him, they would lose their home.	След като го нямаше, щяха да загубят дома си.
No one is sure what will happen next.	Никой не е сигурен какво ще последва.
But this is much easier in theory than in practice.	Но това е много по-лесно на теория, отколкото на практика.
It must be perfect.	Трябва да е идеално.
I didn't want to, we say.	Не исках, казваме ние.
I finished talking to my mother.	Приключих да говоря с майка ми.
Not too close, but not too far.	Не твърде близо, но не и твърде далеч.
Interests in the case.	Интереси в случая.
It is not possible now.	Сега не е възможно.
Of course, it can be different.	Разбира се, може да бъде различно.
They later told police what the boys had done that night.	По-късно разказали на полицията какво са направили момчетата тази нощ.
Rotate, rotate, jump.	Завъртете, завъртете, скочете.
You asked for it and here it is.	Вие го поискахте и ето го.
On the table.	На стол.
Or maybe it's just time to get weird again.	Или може би просто е време отново да стане странен.
For wedding day items.	За артикули за сватбения ден.
I don't have photos of myself to give to my friends and family.	Нямам свои снимки, които да дам на приятелите и семейството си.
That's what my old band said.	Това казваше моята стара група.
It was simple and worth the effort.	Беше просто и си струваше усилията.
You have to pay in advance.	Трябва да се плати предварително.
I had no ideas and almost no money.	Бях без идеи и почти без пари.
Too much, too early, if you ask me.	Прекалено много, твърде рано, ако питате мен.
But it was different for us.	Но за нас беше различно.
However, these patients must be very small.	Тези пациенти обаче трябва да са много малки.
All authors participated in the analysis and interpretation of the data.	Всички автори са участвали в анализа и интерпретацията на данните.
Near the station, but on a quiet side street.	Близо до гарата, но на тиха странична улица.
We can note three important features of this account.	Можем да отбележим три важни характеристики на този акаунт.
In case of smoke and fire reports.	При съобщения за дим и пожар.
However, there is no difference compared to the general study population.	Въпреки това, няма разлика в сравнение с общата проучвана популация.
There were no problems.	Нямаше проблеми.
You are also not required to know everything.	От вас също не се изисква да знаете всичко.
You are a test case.	Вие сте тестов случай.
Thank you for this time.	Благодаря ти за този път.
I turned and lost sight of her again.	Обърнах се и отново я изгубих от поглед.
Although the sun had set, the heat remained.	Въпреки че слънцето беше залязло, топлината остана.
They had withdrawn from being soldiers.	Бяха се отдръпнали от това да бъдат войници.
The staff is very friendly and helpful.	Персоналът е много дружелюбен и услужлив.
I like to experiment, to try new things.	Обичам да експериментирам, да опитвам нови неща.
This morning seemed to be the only solid morning of his life.	Тази сутрин, изглежда, беше единствената солидна сутрин в живота му.
If you think so, you're wrong, my girl.	Ако мислиш така, грешиш, моето момиче.
Or you can do both over time.	Или може да направи и двете с течение на времето.
Or that they can go out like normal people.	Или че могат да излизат като нормални хора.
I don't understand these people.	Не ги разбирам тези хора.
This is only the first car it has been used on.	Това е само първата кола, на която е използвана.
They will keep him small.	Ще го държат малък.
Through the flow of magic, she found them not far ahead.	Чрез потока на магията тя ги намери недалеч напред.
He was getting too big to keep him at home.	Ставаше твърде голям, за да го държи у дома.
He was a boy.	Той беше момче.
Contact me if you want more information.	Свържете се с мен, ако желаете за повече информация.
I don't want to know anything.	не искам да знам нищо.
But there was no help for that.	Но нямаше помощ за това.
In the end, it doesn't work the way it does.	В крайна сметка не работи по начина.
I did not come from the earth.	Не съм дошъл от земята.
We are trying to understand what the problem is.	Опитваме се да разберем какъв е проблемът.
His task was difficult.	Задачата му беше трудна.
Below you will find my samples.	По-долу ще намерите моите мостри.
We managed to try a few things.	Успяхме да опитаме няколко неща.
Take a minute.	Отделете минута.
It saddens me so much that it no longer exists.	Толкова ме натъжава, че вече не съществува.
He designed and conducted the research.	Проектира и проведе изследването.
Put it back on the phone.	Върни го на телефона.
He has three games left to achieve the last one.	Остават му три мача, за да постигне последното.
I planned to write about being a working mother.	Планирах да пиша за това, че съм работеща майка.
She smiled, but then dropped him and held out her hand.	Тя се усмихна, но после го изпусна и протегна ръка.
He finally managed to get his team back.	Най-накрая успя да си върне отбора.
He has me there.	Той ме има там.
Now she loved him deeply again.	Сега тя отново го обичаше дълбоко.
The two soon became good friends.	Скоро двамата стават добри приятели.
But we really are not a product of the environment.	Но ние наистина не сме продукт на околната среда.
That was closer to me.	Това ми беше по-близо.
She seemed to realize it for the first time.	Тя го осъзна сякаш за първи път.
Besides, he was right.	Освен това той беше прав.
The other days are weekends or maybe a little running.	Другите дни са почивни дни или може би малко тичане.
None of us will ever know.	Никой от нас никога няма да разбере.
The only thing he couldn't control completely.	Единственото нещо, което не можеше да контролира напълно.
Give an example of how people act in each of these ways.	Дайте пример за това как хората действат по всеки един от тези начини.
Well-known examples tell us that the answer is yes.	Известните примери ни казват, че отговорът е да.
Follow the steps to fill in your details.	Следвайте стъпките, за да попълните данните си.
I will run again.	Пак ще бяга.
This is what you want.	Това е, което искате и вие.
This is the place we are interested in.	Това е мястото, което ни интересува.
Now these animals are very rare, as you may know.	Сега тези животни са много редки, както може би знаете.
Ever since he let me fall.	Откакто ме остави да падна.
It stayed that way for most of the first few months.	Така остана през по-голямата част от първите няколко месеца.
This time they pulled him out.	Този път го издърпаха.
Just do it.	Просто направи ти.
He heard it in his mind, heart, and stomach.	Чу го в ума, сърцето и стомаха си.
Although you're right to ask.	Макар че си прав да питаш.
They were not much more surprised.	Много повече не бяха изненадани.
Don't make her eyes.	Не й прави очи.
It was soft, so soft.	Беше меко, толкова много меко.
Both public and private schools were included in the sample.	В извадката бяха включени както държавни, така и частни училища.
I am still moving even in this storm and in this darkness.	Все още се движа дори в тази буря и в този мрак.
Take her family, for example.	Вземете например нейното семейство.
There may be thousands.	Може да са хиляди.
I told him I liked him.	Казах му, че го харесвам.
Function, in addition to frequency, can be affected by age and disease.	Функцията, освен честотата, може да бъде повлияна от възрастта и заболяването.
It must be left to us.	Трябва да бъде оставено на нас.
I have it planned.	Имам го планирано.
This returns to the previous point.	Това се връща към предишната точка.
I feel happy to have him for my older brother.	Чувствам се щастлив, че го имам за мой по-голям брат.
I have never defended my goals and dreams.	Никога не съм отстоявал целите и мечтите си.
Their parents chose to have one child.	Родителите им избраха да имат едно дете.
The story went thanks to her.	Историята отиде благодарение на нея.
More would be seen on the second day.	На втория ден щеше да се види повече.
This is as bad as it can be.	Това е толкова лошо, колкото може да бъде.
What is he doing?	Какво прави.
I know this is right.	Знам, че това е правилно.
From that young age it was him.	От тази млада възраст това беше той.
They gave the word.	Издадоха думата.
No, he didn't remember falling over anything.	Не, не си спомняше да е паднал над нещо.
Or even last week's prom.	Или дори миналата седмица на бала.
He just missed the glass of water, to his surprise and pleasure.	Просто му липсваше чашата с вода, за негова изненада и удоволствие.
This was only the third or fourth time.	Това беше едва за трети или четвърти път.
I had to touch her.	Трябваше да я докосна.
The error bars show the standard error of three independent experiments.	Лентите за грешки показват стандартна грешка на три независими експеримента.
Then count the length of the kit.	След това пребройте дължината на комплекта.
You get paid for it.	Вие получавате заплащане за това.
But no one had seen him but the two of us.	Но никой не го беше видял освен нас двамата.
He was at home.	Имаше у дома.
And even more space for fish.	И още повече място за риба.
Today she has only one.	Днес тя има само един.
I've never had a problem.	Никога не съм имал проблем.
I accept.	Приемам.
Then you are a perfect match.	Тогава си идеален мач.
But she couldn't.	Но тя не можеше.
He nodded to his friend and followed me across the street.	Той кимна на приятеля си и ме последва през улицата.
In search of their daughter.	В търсене на дъщеря им.
It is important to remember two things.	Важно е да запомните две неща.
Give the side command and follow.	Дайте страничната команда и следвайте.
You can keep an eye on him.	Можеш да го държиш под око.
It would be nice to see his mother again.	Би било хубаво да види майка му отново.
I think most of us had an idea of ​​what was inside.	Мисля, че повечето от нас имаха представа какво има вътре.
Black with them again.	Отново черно с тях.
This topic is a relevant and fair game.	Тази тема е уместна и честна игра.
And it wouldn't be there for long.	И нямаше да го има за дълго.
I made a few notes.	Направих си няколко бележки.
It didn't look good.	Не изглеждаше добре.
He reached the car, put his hand on the door, still thinking.	Стигна до колата, сложи ръка на вратата, все още мислейки.
This design has limitations.	Този дизайн има ограничения.
He fell and said he was making great progress.	Той си падна и каза, че има голям напредък.
I didn't even have time to think.	Нямах време дори да мисля.
You have learned so much from us.	Вие научихте толкова много от нас.
This situation has several particularly interesting features.	Тази ситуация има няколко особено интересни характеристики.
It's just that the problems are too big.	Просто проблемите са твърде големи.
And yet he wants to have it in both directions.	И все пак той иска да го има и в двете посоки.
We do not know the exact age.	Не знаем точната възраст.
This is not my problem as it worked perfectly.	Това не е мой проблем, тъй като работеше перфектно.
We have so long to come up with a plan.	Толкова време трябва да измислим план.
He will see you.	Той ще те види.
Gold will be killed.	Златото ще бъде убито.
Being short is part of its meaning.	Да бъдеш кратък е част от значението му.
We can start the process today.	Можем да започнем процеса днес.
He was just somehow.	Той просто беше някак.
He took a few steps back.	Той направи няколко крачки назад.
You have to protect me somehow.	По някакъв начин трябва да ме защитиш.
I really liked that he was happy.	Наистина ми хареса, че беше щастлив.
This makes the friends here much more real.	Това прави приятелите тук много по-истински.
They may not win another.	Може и да не спечелят друг.
, was born while he was gone.	, е роден, докато го няма.
We didn't spend much time in our room, so it was perfect.	Не прекарвахме много време в нашата стая, така че беше перфектно.
This future is still more than small.	Това бъдеще е все още повече от малко.
A picture was placed on his desk.	На бюрото му беше поставена снимка.
Critical.	Критичен.
Nothing else should be necessary if the product is honest.	Нищо друго не трябва да е необходимо, ако продуктът е честен.
I didn't think he was particularly good.	Не мислех, че е особено добър.
I knew it then.	Знаех го тогава.
To imagine it, imagine it this way.	За да си го представите, представете си го така.
Let's not do that here.	Нека не правим това тук.
Not recommended, but still an option.	Не се препоръчва, но все пак е опция.
I had never heard the song before.	Никога преди не бях чувал песента.
A part of him.	Част от него.
The dark figure was just standing there.	Тъмната фигура просто стоеше там.
I kept trying to solve these problems.	Продължих да се опитвам да разреша тези проблеми.
It made sense, though.	Имаше смисъл обаче.
A year ago it wouldn't be.	Преди година нямаше да бъде.
Keep asking questions.	Продължавайте да задавате въпроси.
There are many different ideas.	Има много различни идеи.
Of course, time travel is possible.	Разбира се, пътуване във времето е възможно.
I clung to her.	Държах се за нея.
Your choice, of course.	Вашият избор, разбира се.
Own cells against him.	Собствени клетки срещу него.
Everyone is free to think about what he wants.	Всеки е свободен да мисли за това каквото си иска.
However, this does not mean that the findings can be ignored.	Това обаче не означава, че констатациите могат да бъдат пренебрегнати.
Everything must be done from the ground up.	Всичко трябва да се направи от основата.
I like that there is a bright yellow.	Харесва ми, че има ярко жълто.
We can't call this too much content.	Не можем да наречем това твърде много съдържание.
Words can't even describe how much that would mean.	Думите дори не могат да опишат колко много би означавало това.
I'm an adult.	аз съм възрастен.
He heard her shout.	Той я чу да вика.
Maybe for reading.	Може би за четене.
He lost his confidence and eventually lost his will to lead.	Той загуби увереността си и в крайна сметка загуби волята си да води.
And it's getting even better.	И става още по-добре.
However, this way to do it is certainly simple.	Въпреки това, този начин да го направите със сигурност е прост.
It is unusual to have five of them.	Необичайно е да има пет от тях.
I hope I have such good service with this one.	Надявам се да имам толкова добро обслужване с този.
You feel a certain fear.	Усещате известен страх.
Because these.	Тъй като тези.
But that's not my job.	Но това не е моя работа.
Only one stood out.	Само един се открои.
However, this approach is not ideal.	Този подход обаче не е идеален.
Or like a fish.	Или като риба.
Without freedom, without an open mind, there can be no understanding.	Без свобода, без отворен ум не може да има разбиране.
Some things have to give, but not all.	Някои неща трябва да дават, но не всичко.
It was too dark to see where he was running.	Беше твърде тъмно, за да се види накъде бяга.
The environment changed during the day.	Средата се сменяше през ден.
He was later removed from the show.	По-късно беше свален от шоуто.
I turned and continued to the shore.	Обърнах се и продължих към брега.
It doesn't stop there.	Не спира дотук.
If the young girls had them, then she would take them.	Ако младите момичета ги имаха, тогава тя щеше да ги вземе.
God help him.	Бог да му е на помощ.
They accept his existence if you follow me.	Те приемат неговото съществуване, ако ме последваш.
Away from worries and obligations.	Далеч от тревогите и задълженията.
Take care of your house.	Пази къщата си.
There was no point in going home.	Нямаше смисъл да се прибирам.
They were just real people.	Те бяха просто истински хора.
He couldn't write anything.	Не можеше да напише нищо.
He got up to leave.	Той стана, за да си тръгне.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
You do not intend to set ground speed records here.	Тук нямате намерение да поставяте рекорди за земна скорост.
Conducted most of the experiments.	Проведе повечето от експериментите.
I couldn't catch my breath.	Не можех да си поема дъх.
There are no colored people.	Няма цветни хора.
They will do it if they can.	Ще го направят, ако могат.
But maybe he hid or ran away.	Но може би се скрие или избяга.
I like the way they do business.	Харесва ми начина, по който правят бизнес.
Let's first look at the terms we are looking for.	Нека първо разгледаме търсените термини.
Unless you want your friends to kill you.	Освен ако не искаш приятелите ти да те избият.
It is obvious that family responsibility increases after the birth of children.	Очевидно е, че семейната отговорност се увеличава след раждането на деца.
False memories are so common that you have certainly experienced them.	Фалшивите спомени са толкова чести, че със сигурност сте ги преживявали.
In the long run, this is for his good.	В дългосрочен план това е за негово добро.
I like what is mentioned in it.	Харесва ми това, което се споменава в него.
It's just more accurate.	Просто е по-точно.
I know it's in the back center.	Знам, че това е отзад в центъра.
Because he had no back.	Тъй като нямаше гръб.
We need to check it out.	Трябва да го проверим.
She stood up and walked over to where he was standing.	Тя се изправи и се приближи до мястото, където стоеше той.
And even "bad" love has a greater purpose.	И дори „лошата“ любов има по-голяма цел.
But nothing answered exactly.	Но нищо не отговаряше точно.
Accordingly, it is not mentioned in the film.	Съответно във филма не се споменава за него.
I don't have that much time.	Нямам толкова време.
I let out a nervous breath.	Изпуснах нервен дъх.
I know there are many.	Знам, че има много.
I tried to protect them.	Опитах се да ги защитя.
Don't hold him against it.	Не го дръжте срещу това.
No, it's not good.	Не, не е добре.
The number of files may vary.	Броят на файловете може да варира.
But bad data is much more than a cost center.	Но лошите данни са много повече от разходен център.
And this continues to grow more and more every year.	И това продължава да расте все повече всяка година.
I'm used to bad sleep at this point.	Свикнал съм с лош сън в този момент.
One of them no more than the others.	Един от тях не повече от останалите.
He will not return until the end of the week.	Той няма да се върне до края на седмицата.
For this you need to turn to politics and political resistance.	За това трябва да се обърнете към политиката и политическата съпротива.
They apply many weight loss methods and achieve different results.	Те прилагат множество методи за отслабване и постигат различни резултати.
I had fun.	Забавлявах се.
Control.	Контрол.
And you start trying it, well, why did he do it.	И започваш да го опитваш, добре, защо го е направил.
I want to be outside and play.	Искам да съм навън и да играя.
His strategy was to bring in people he thought he could win.	Стратегията му беше да доведе хора, които смяташе, че може да победи.
A mobile office, she called it.	Мобилен офис, нарече го тя.
I would not ask anyone to give up.	Не бих помолил никого да се откаже.
She could not understand her mother's logic.	Тя не можеше да разбере логиката на майка си.
The walls are thick.	Стените са до дебели.
Let's try this.	Нека опитаме това.
Life will not be comfortable.	Животът няма да е удобен.
This is the new normal.	Това е новото нормално.
Hence the title of my blog.	Оттук и заглавието на моя блог.
The only difference between us and humans is death.	Единствената разлика между нас и хората е смъртта.
Everything works perfectly and looks good.	Всичко работи перфектно и изглежда добре.
She ran her hands through her hair.	Тя прокара ръце през косата си.
We will arm.	Ще въоръжим.
The other was lost to a tumor.	Другият беше загубен от тумор.
Being on the road is easy.	Да си на път е лесно.
He wanted to run, but he had no choice.	Искаше да бяга, но нямаше избор.
He has been married twice and has at least fifteen children.	Той се жени два пъти и има най-малко петнадесет деца.
Showing up in front of her when no one was around.	Показвайки се пред нея, когато нямаше никой наоколо.
So grab and drop is the order of the day.	Така че хванете и пуснете е редът на деня.
It is not very big.	Тя не е много голяма.
It was returned.	Беше върнато.
You are completely off the map.	Напълно сте извън картата.
I have a little lead.	Имам малко преднина.
You are in dead trouble.	Ти си в мъртви проблеми.
A decisive one.	Един решителен.
They start later next week.	Те започват по-късно следващата седмица.
Tall man, very thin.	Висок мъж, много слаб.
These houses are too big and the prices are too high.	Тези къщи са твърде големи и цените са твърде високи.
In the beginning there are two good programs for this.	В началото има две добри програми за това.
How much did it cost the city?	Колко струваше на града.
We don't have to do it anymore.	То и да правим повече не трябва.
Someone has to take care of the store, he thought.	Някой трябва да се грижи за магазина, помисли си той.
Soon we were both running away.	Скоро и двамата бягахме.
You don't care what my parents think of you.	Не те интересува какво мислят родителите ми за теб.
All we had to do was wait and see what would happen tomorrow.	Оставаше само да изчакаме и да видим какво ще се случи утре.
Close your eyes and think about your baby.	Затворете очи и помислете за бебето си.
It doesn't have to happen.	Не трябва да се случва.
It was time to move on.	Време беше да продължим.
I think he was real too.	Мисля, че и той беше истински.
That also sounds ridiculous.	Това също звучи смешно.
I really liked the fat cat.	Дебелата котка доста ми хареса.
Anyway, she thought, she was just doing a little background research online.	Както и да е, помисли си тя, просто прави малко фоново проучване онлайн.
Say it again, please.	Кажете го отново, моля.
I guess it depends on who you're talking to.	Предполагам, че зависи с кого говориш.
This is the positive energy from these experiences.	Това е положителна енергия от тези преживявания.
Instead of new media, we thought of old media.	Вместо нови медии, ние помислихме за стара медия.
He took her to the sea once.	Веднъж я закара до морето.
He had to, she told him.	Трябваше, каза му тя.
In fact, he was much more interested now than afraid.	Всъщност сега беше много повече заинтересован, отколкото страх.
And if she has nothing to hide, why should she have one.	И ако тя няма какво да крие, защо да има такова.
Careers seemed like an opportunity, but most required higher education.	Кариерата изглеждаше като възможност, но повечето изискват висше образование.
These people were on the move.	Тези хора бяха в движение.
She lay down.	Тя легна.
The family has become a major unit in the market.	Семейството се превърна в основна единица на пазара.
Twice a year two eggs are laid.	Два пъти годишно се снасят две яйца.
That was for me.	Това беше за мен.
Dead from his own hands.	Мъртъв от собствените си ръце.
This work must be done tomorrow.	Тази работа трябва да бъде свършена утре.
This did not seem like a relevant question.	Това не изглеждаше като релевантен въпрос.
web.	уеб.
The men with sticks must have found me and brought me to her.	Мъжете с тояги сигурно са ме намерили и са ме довели при нея.
Talk about fear and anxiety.	Говорете за страха и безпокойството.
I thought that was awful.	Мислех, че това е ужасно.
They cost more, but they will last.	Те струват повече, но ще издържат.
The man turned quickly.	Мъжът се обърна бързо.
Keep going your way, do your thing.	Продължавайте да вървите по своя път, правете своето.
All his strength was in his hands.	Цялата му сила беше в ръцете му.
He was too weak.	Беше твърде слаб.
Overall, her judgment of these things was generally good.	Като цяло преценката й за тези неща като цяло беше добра.
All participants have given their written informed consent.	Всички участници са дали своето писмено информирано съгласие.
Again, this was not a great success.	Отново това не срещна голям успех.
Life was too hard.	Животът беше твърде труден.
I did it.	Правил съм го.
So they are willing to help me cover these costs.	Така че те са склонни да ми помогнат да покрия тези разходи.
I wanted to calm down.	Исках да се успокоя.
Things will get hot.	Нещата ще се нагорещят.
So what is it?	И така, кое е то?.
This should not happen.	Това не трябва да се случва.
Don't be so tense.	Не бъди толкова напрегнат.
It brings us back.	Връща ни.
I was trying to do my job well.	Опитвах се да се справя добре с работата си.
It could have been magic.	Може да е било магия.
Today, all my attention is focused on the women in my audience.	Днес цялото ми внимание е насочено към жените от публиката ми.
You had a lot more training.	Имахте много повече тренировки.
Whatever you don't know, you can learn here.	Каквото и да не знаете, можете да научите тук.
Then read the following examples of how these people taught their dogs.	След това прочетете следните примери за това как тези хора са учили кучетата си.
This one came out of the box, just killing.	Този излезе от кутията, просто убива.
Do you have more information about this ?.	Имате ли повече информация за това?.
I needed more time than that.	Имах нужда от повече време от това.
But you don't look very well today.	Но днес не изглеждаш много добре.
Buy a little.	Купете малко.
Early mortality was similar in both groups of patients.	Ранната смъртност е сходна и при двете групи пациенти.
She was crying for help.	Тя плачеше за помощ.
Because you will not go out with him.	Защото няма да излизаш с него.
Well, maybe he is.	Е, може би той.
I don't care what they say.	Не ме интересува какво говорят.
People are responsible, they need to do better.	Хората са отговорни, те трябва да го направят по-добре.
Maybe he was never there.	Може би никога не е бил там.
Tell me what you think about the series.	Кажете ми какво мислите за сериала.
I saw her in the distance.	Видях я в далечината.
This is a wonderful group of people.	Това е прекрасна група хора.
No other dog comes to do good.	Никое друго куче не идва да направи нещо добро.
If he wore a ring or a watch, they would be stopped.	Ако носеше пръстен или часовник, щяха да бъдат спрени.
Except with magic.	Освен с магия.
We can be very happy down there.	Може да сме много щастливи там долу.
Help me wait for him.	Помогни ми да го изчакам.
Again, don't worry.	Отново да не се притеснявам.
You changed my life.	Ти промени живота ми.
The code that calls the class must be fixed.	Кодът, който извиква класа, трябва да бъде фиксиран.
That caught her eye.	Това й привлече окото.
Outside, in the field with your cat.	Навън, в полето с котката си.
I saw the end.	Видях края.
Her brother was expecting him.	Брат й го очакваше.
I would still like to.	Все пак бих искал.
It wasn't because of a woman, as some newspapers suggested.	Не беше заради жена, както предполагаха някои от вестниците.
It's the same as at breakfast.	Същото е като по време на закуска.
This causes your heart rate to move differently.	Това кара пулса ви да се движи по различен начин.
They were from different parties, different countries, different thinking.	Те бяха от различни партии, различни държави, различно мислене.
However, video images do not support this version.	Видео изображенията обаче не поддържат тази версия.
This way, your code works as intended.	По този начин вашият код работи по предназначение.
As a second example, consider different information technology systems.	Като втори пример, разгледайте различни информационни технологични системи.
He had no idea how much time had passed.	Нямаше представа колко време беше минало.
It's not your job to worry about how.	Не е ваша работа да се тревожите как.
However, modern digital photography is big.	Съвременните цифрови снимки обаче са големи.
The sensory characteristics thus passed.	Сетивните характеристики така преминаха.
The reason we can't know.	Причината, която не можем да знаем.
I want his child.	Искам детето му.
You will slowly see how things take shape.	Бавно ще видите как нещата се оформят.
They do not have to be of the opposite sex.	Не е задължително да са от противоположния пол.
Even his own family didn't make a difference in the end.	Дори собственото му семейство не направи разлика в крайна сметка.
Just shut your mouth.	Просто си затвори устата.
You hope they do.	Надяваш се да го направят.
That was the only one I could think of.	Това беше единственият, за който се сетих.
Some of the soldiers around him were nervous.	Някои от войниците около него бяха нервни.
She couldn't bear to watch him, not now, not anymore.	Не можеше да понесе да го гледа, не сега, не вече.
We discuss this issue in more detail in the next section.	Разглеждаме този въпрос по-подробно в следващия раздел.
This is not my body.	Това не е моето тяло.
You come up with reasons.	Вие измисляте причини.
In fact, I didn't really find the play.	Всъщност всъщност не аз намерих пиесата.
It's full of young, good-looking people and then me.	Пълно е с млади, добре изглеждащи хора и след това с мен.
Instead, he played it smart.	Вместо това той го изигра умно.
You tell me what to do with my business.	Ти ми казваш какво да правя с моя бизнес.
He was not like that.	Той не беше такъв.
I suffered in silence.	Страдах мълчаливо.
That is what our government is doing to us.	Това ни прави нашето правителство.
He was on guard.	Той беше в охрана.
And bring them back alive and well.	И да ги върне живи и здрави.
Only they made me say your name.	Само дето ме накараха да кажа името ти.
That will come back, he thought.	Това ще се върне, помисли си той.
This will be the right procedure.	Това ще бъде правилната процедура.
He hadn't even turned to look at him.	Дори не се беше обърнал да го погледне.
He took slow steps toward her.	Той направи бавни крачки към нея.
We have not kept in touch with him.	Не сме поддържали връзка с него.
Make them color their stars.	Накарайте ги да оцветят звездите си.
Rather, both are effective in different ways.	По-скоро и двете са ефективни по различни начини.
We understand it to some extent.	До известна степен го разбираме.
Obviously not.	Явно не е така.
I'm not trying to calm down.	Не гледам да се успокоя.
In fact, there are two questions at this point.	Всъщност в тази точка има два въпроса.
Please take my advice.	Моля, вземете съвета ми.
This can make him shake violently in seconds.	Това може да го накара да се разтърси силно за броени секунди.
In fact, it does not apply to this bill.	Всъщност не се отнася за този законопроект.
It is not difficult to understand why this should be so.	Не е трудно да се разбере защо това трябва да е така.
We saw so little.	Видяхме се толкова малко.
I was at a different stage in my life.	Бях в различен етап от живота си.
We were too busy.	Бяхме твърде заети.
He thought he could probably send him.	Мислеше си, че вероятно може да го изпрати.
I never thought he would commit suicide.	Никога не съм мислил, че ще се самоубие.
I started working without specific materials.	Започнах да работя без конкретни материали.
And there is no struggle left in him.	И в него не е останала борба.
A value of zero or negative means fire forever.	Стойност нула или отрицателна означава пожар завинаги.
We can't do that.	Не можем да направим това.
Some sources say high, some say low, others do not.	Някои източници казват високо, някои казват ниско, други не казват.
I will catch up with you.	Ще се изравня с теб.
Write down the product obtained and decide if the results are correct.	Запишете получения продукт и решете дали резултатите са правилни.
This is pure love.	Това е чиста любов.
This is my house.	Това е моята къща.
He was tired of trying and tired of waiting.	Омръзна му да опитва и писна да чака.
This process takes days to weeks and is associated with high energy costs.	Този процес отнема дни до седмици и е свързан с високи разходи за енергия.
Many people here don't get any.	Много хора тук не получават никакви.
I was worried.	Бях притеснен.
Get used to it and know how to get out of it.	Свикнете с него и знайте как да се измъкнете от него.
There are several missed calls.	Има няколко пропуснати повиквания.
Sometimes they don't even know their meaning.	Понякога самите те дори не знаят значението им.
You don't know whether to laugh or cry.	Не знаеш дали да се смееш или да плачеш.
She realized that now.	Тя осъзна това сега.
Now you are like any other man.	Сега ти си като всеки друг мъж.
Prices vary accordingly.	Цените варират съответно.
Same as a woman.	Същото като жена.
You need to be very aware of this fact.	Трябва да сте много наясно с този факт.
Each photo is from one of my stories.	Всяка снимка е от една моя история.
I thought she was a good mother.	Мислех, че е добра майка.
Therefore, no one can say that this is a time of high culture.	Затова никой не може да каже, че това е време на висока култура.
But his work certainly lives on.	Но със сигурност работата му живее.
When he was an adult, he would hardly remember it.	Когато беше възрастен, той едва ли щеше да го запомни.
Then the audience will be on your side.	Тогава публиката ще бъде на ваша страна.
It's time to move on though.	Време е да продължим все пак.
This was his favorite part, until he told stories to the children.	Това беше любимата му част, до разказването на истории на децата.
He was one of us.	Той беше един от нас.
The hotel is very old, inside and out.	Хотелът е много стар, отвътре и отвън.
The school doesn't know what to do with him.	Училището не знае какво да прави с него.
It was certainly an animal.	Със сигурност беше животно.
No casualties or damage were reported.	Няма данни за пострадали или щети.
He 's a cop.	Той е полицай.
You didn't care if he was alive or dead.	Не те интересуваше дали е жив или умрял.
Of seven animals for each time point of the group.	От седем животни за всяка времева точка на група.
But this is not the case.	Но това не е така.
Unfortunately, many of the original files have been lost.	За съжаление много от оригиналните файлове са загубени.
But he was not there.	Но той го нямаше.
God created so many things for us to enjoy.	Бог създаде толкова много неща, за да се наслаждаваме.
Therefore, we consider only these.	Следователно ние отчитаме само тези.
He throws up in my stomach.	Повръща ме в стомаха.
These are jobs.	Това са работни места.
The first set of symptoms are just some common symptoms.	Първият набор от симптоми са само някои общи симптоми.
I asked a man how long this thing had been going on.	Попитах един човек от колко време се случва това нещо.
Now you carry both light and darkness.	Сега носите както светлина, така и тъмнина.
He would respect me and respect me.	Щеше да ме уважава и да ме уважава.
The news media.	Новинарските медии.
She herself made her feel like a bad mother.	Самата тя я накара да се почувства лоша майка.
But not tonight.	Но не тази нощ.
He wants to visit you every morning.	Той иска да те посещава всяка сутрин.
So far they are not.	Досега не са.
And he had found one.	И той беше намерил един.
I know we will be together when college starts.	Знам, че ще бъдем заедно, когато започне колежът.
Eventually I gave up the water.	В крайна сметка се отказах от водата.
I see things and write about them.	Виждам неща и пиша за тях.
But there is an explanation for this.	Но има обяснение за това.
The marriage turned out to be happy.	Бракът се оказа щастлив.
He kept his eyes on his documents.	Той не откъсваше очи от документите си.
Whatever she did works.	Каквото и да е направила, работи.
This is for the future.	Това е за бъдещето.
He can make great plays.	Той може да прави големи пиеси.
He has to come today or tomorrow.	Трябва да дойде днес или утре.
But since then.	Но оттогава.
Therefore, the results of this study can be explained as follows.	Следователно резултатите от това изследване могат да се обяснят по следния начин.
I would do it.	Бих го направил.
You were just lucky to come across only two of them.	Просто сте имали късмет, че сте попаднали само на двама от тях.
He's gone, you can't help him anymore.	Няма го, вече не можеш да му помогнеш.
There was no name on the subject he could see.	Нямаше име на тази тема, което той можеше да види.
Just don't believe that this really increases security.	Просто не вярвайте, че това наистина повишава сигурността.
There was no room for another.	Нямаше място за друг.
The basic idea is quite simple.	Основната идея е доста проста.
He can at least play the ball and play.	Той може поне да играе топката и да играе.
Two of the children are dead.	Две от децата са мъртви.
We must be prepared for what will happen next.	Трябва да сме подготвени за това, което ще се случи по-нататък.
He did not do well.	Той не се справи добре.
Once he started, he realized it wasn't empty now.	След като започна, той осъзна, че сега не е празно.
And they make a very interesting read.	И те правят много интересно четиво.
We want to see how you do your experience.	Искаме да ви видим как правите опита си.
Details of them will be collected in report forms.	Подробности за тях ще бъдат събрани във формуляри за доклади.
Not little by little.	Не малко по малко.
In fact, this number is not fixed.	В действителност този брой не е фиксиран.
The choice of treatment is made in an individual case.	Изборът на лечение е направен в индивидуален случай.
I was both.	бях и двамата.
Just do it without interruption.	Просто го направи без прекъсване.
For the fans, this can only be positive.	За феновете това може да бъде само положително.
I've been holding it like this for two minutes.	Държа го така от две минути.
Just like my girls.	Точно като моите момичета.
The tone of the feedback was generally positive.	Тонът на отзивите като цяло беше положителен.
It wasn't like doing it once for a video.	Не беше като да го направим веднъж за видео.
I started my own business.	Започнах собствен бизнес.
This was her first film, just like you.	Това беше първият й филм, точно като теб.
She didn't seem to stand a chance.	Тя сякаш нямаше никакъв шанс.
He did not wait for the man to speak.	Той не изчака мъжът да проговори.
I would like you to read me.	Бих искал да ме прочете.
It's like taking your life for just a while.	Все едно да отнемеш живота си само за малко.
It can be anything that is fair.	Може да е всичко, което е справедливо.
We're cool now.	Сега сме готини.
You don't feel long anymore.	Вече не се чувстваш дълго.
At least in some plants.	Поне в някои растения.
Take care of your original equipment.	Погрижете се за оригиналното си оборудване.
I am impressed with new clothes as well as a new identity.	Впечатлена съм с нови дрехи, както и с нова самоличност.
We are very cool with him.	Много сме готини с него.
Too many were dead.	Твърде много бяха мъртви.
This time it must be done quickly.	Този път трябва да стане бързо.
It's just a strange thing that happens sometimes.	Просто е нещо странно, което се случва понякога.
This must be difficult.	Това трябва да е трудно.
The water is deep, clear and pure.	Водата е дълбока, бистра и чиста.
For some, there is great joy in the work.	За някои има голяма радост в работата.
But most people are like me.	Но повечето хора са като мен.
I did a few things.	Направих няколко неща.
I say this here and now.	Казвам това тук и сега.
That is not the point here.	Не това е въпросът тук.
We need to get out of this hole.	Трябва да се измъкнем от тази дупка.
Just see for yourself.	Просто се уверете сами.
Ability to identify the need for new services.	Възможност за идентифициране на нуждата от нови услуги.
I can even do it now.	Може дори да го правя сега.
And space programs will also benefit from that, he said.	И космическите програми също ще се възползват от това, каза той.
You remember that.	Това помниш.
Choose a card, any card.	Изберете карта, произволна карта.
Arm everyone you find.	Въоръжете всички, които намерите.
They slammed into his legs, but he didn't slow down.	Те се врязаха в краката му, но той не се забави.
It was average.	Беше средно.
After all, the best team no one has ever heard of.	Все пак най-добрият отбор, за който никой не е чувал.
This usually happens.	Това обикновено се случва.
You are a collection of all that we are.	Вие сте колекция от всичко, което сме.
Especially the later parts.	Особено по-късните части.
If nothing else, the show had become more serious.	Ако не друго, шоуто беше станало по-сериозно.
You have your position and that's it.	Имаш позицията си и това е.
We need community.	Имаме нужда от общност.
I took them out.	Извадих ги.
Just read the code, go through it, see what happens and think.	Просто прочетете кода, преминете през него, вижте какво се случва и помислете.
Not so with me.	При мен не е така.
I want this to end with.	Искам това да се свърши с.
Time was the enemy here.	Времето беше врагът тук.
We became very good friends.	Станахме много добри приятели.
But that's us.	Но това сме ние.
I get the most joy in life from music.	Най-много радост в живота получавам от музиката.
I am a whole body.	Аз съм цяло тяло.
You go out that door behind you.	Излизаш през тази врата зад теб.
While they took her to the hospital.	Докато я закараха в болницата.
That's really all.	Това наистина е всичко.
She had outlived her husband by twenty years.	Тя беше преживяла съпруга си с двадесет години.
You said we never met.	Ти каза, че никога не сме се срещали.
There is a lot of important information in these reports.	В тези доклади има много важна информация.
They survived their daughter.	Те са преживели дъщеря им.
However, this is not the case everywhere.	Не навсякъде обаче е така.
Give advice when needed.	Дайте съвет, когато е необходимо.
It wasn't a little good.	Не беше малко добре.
He loved being around people and people loved listening to stories.	Той обичаше да бъде сред хора и хората обичаха да слушат историите.
There are two types here.	Тук има два вида.
So this is a victory for the good boys.	Така че това е победа за добрите момчета.
The next step, take him out into the open.	Следващата стъпка, изведете го на открито.
I can't tell you where they keep him.	Не мога да ти кажа къде го държат.
Years later, we have data to support her ideas.	Години по-късно имаме данни в подкрепа на нейните идеи.
Clinical data are taken from available case records.	Клиничните данни са взети от наличните записи на случаи.
She caught his interest and he wanted to talk to her.	Тя привлече интереса му и той искаше да говори с нея.
It didn't take long for it to work.	Не след дълго тя даде резултат.
It's like a movie.	Това е като на филм.
I was not afraid.	не се страхувах.
Remember the price, remember the loss of those who are too many to name.	Спомнете си цената, помнете загубата на онези, които са твърде много, за да ги назовете.
Some people were worried.	Някои хора бяха притеснени.
The click was not loud enough for the man to hear.	Щракването не беше достатъчно силно, за да го чуе мъжът.
Consider the needs of your mind, body and soul.	Обмислете нуждите на ума, тялото и душата си.
The sign caught my eye on my way back to the office.	Табелата привлече вниманието ми на връщане към офиса.
This is the kind he cares about.	Това е вид, в който му пука.
I take a deep breath.	Поемам дълбоко въздух.
Just like life, nothing is certain.	Точно като живота, нищо не е сигурно.
I can still eat normally.	Все още мога да се храня нормално.
I took my place in the queue, lost in thought.	Заех мястото си на опашката, потънал в мисли.
In this context, both mean the same thing.	В този контекст и двете означават едно и също.
Short enough to walk instead of riding his horse.	Достатъчно кратък, че да ходи, вместо да язди коня си.
Logic machine.	Логическа машина.
This was a difficult stage for me.	Това беше труден етап за мен.
You have been making this film for three years.	Снимате този филм от три години.
Not only to raise a child, but also to be a mother.	Не само да отгледам дете, но и да бъда майка.
Risk of killing.	Риск от убиване.
He will naturally do well in everything.	Той естествено ще се справя добре във всичко.
He wants to know who hit him.	Той иска да разбере кой го е ударил.
It is in her voice and in her choice.	Това е в нейния глас и в нейния избор.
If you want to talk to me, talk to me.	Ако искаш да говориш с мен, говори с мен.
This appeared right in front of us.	Това се появи точно пред нас.
If you do that.	Ако се занимавате с това.
His only thing is fair.	Единственото му е справедливо.
It could be a few days.	Може да са няколко дни.
It was his money.	Това бяха негови пари.
That's what the policeman said.	Това каза полицаят.
Make sure you check first.	Уверете се, че сте проверили първо.
Not to more service, but to system security.	Не към повече обслужване, а към сигурност на системата.
This would be a huge security risk.	Това би било огромен риск за сигурността.
I know it's something.	Знам, че е нещо.
Three of them were later identified by their personal belongings.	Трима от тях по-късно са идентифицирани по личните им вещи.
He saw us, but continued.	Той ни видя, но продължи.
So much faith in you.	Толкова много вяра в теб.
Let me explain what it means.	Нека обясня какво означава.
I'm starting to see his first serve a little better.	Започвам да виждам малко по-добре първия му сервис.
He found her simply letting their patient recover.	Откри я, че просто оставя пациента им да се възстановява.
Relief through.	Облекчение чрез.
It was also a critical and popular success.	Това също беше критичен и популярен успех.
I'm starting to follow her.	Започвам да я следвам.
It is clear that you are making progress.	Ясно е да напредвате.
In life, people ask questions.	В живота хората задават въпроси.
She was so close to her that she could feel the warmth of his body.	Беше толкова близо до нея, че усещаше топлината на тялото му.
They had followed us down.	Бяха ни последвали надолу.
That's why.	Ето защо.
A friend of mine told me about it a few years ago.	Един мой приятел ми каза за това преди няколко години.
We will be there to take care of you.	Ние ще бъдем там, за да се погрижим за вас.
You've seen that.	Виждал си това.
This is a gold mine.	Това е златна мина.
More appropriate for this moment of struggle.	По-подходящо за този момент от борбата.
Two men on each boat.	Двама мъже на всяка лодка.
I think we had.	Мисля, че имахме.
This was his first national television performance of the song.	Това беше първото му национално телевизионно изпълнение на песента.
He had something to do with her that he couldn't explain.	Той имаше някаква връзка с нея, която не можеше да обясни.
He has brown eyes and brown hair.	Има кафяви очи и кестенява коса.
What you are talking about is a class system.	Това за което говориш е класова система.
One of them was a man.	Един от тях беше човек.
They don't belong.	Не им е мястото.
You can change the scale as and when needed.	Можете да промените мащаба, както и когато е необходимо.
You will need a local store to do this.	Ще ви трябва местен магазин, за да направите това.
We learn so much from them every day.	Научаваме толкова много от тях всеки ден.
So you can grow very fast.	Така че можете да растете много бързо.
Especially when we are not talking about criminal activities.	Особено когато не говорим за престъпни дейности.
However, I don't think he would want anyone else to call him that.	Мисля обаче, че той не би искал някой друг да го нарича така.
By the method of the reduced basis.	По метода на намалената основа.
Say the word.	Кажете думата.
Half-hour.	Половин час.
You have to want to do it for hours and hours.	Трябва да искате да го правите с часове и часове.
You listen to me.	Ти ме слушаш.
He would say that's why he lived so long.	Той би казал, че това е причината да живее толкова дълго.
As he did so, the young girl began to change.	Докато го направи, младото момиче започна да се променя.
He didn't even consult with me before he made his move.	Той дори не се консултира с мен, преди да направи своя ход.
However, he has thoughts.	Той обаче има мисли.
We take many lives.	Поемаме много животи.
Peace has come.	Мирът дойде.
I don't want to publish the story.	Не искам да издавам историята.
No one was guarding my back.	Никой не ми пазеше гърба.
It was said that the sea turned red.	Говореше се, че морето станало червено.
I knew he wouldn't let me go.	Знаех си, че няма да ме изпусне.
I probably have more education than you.	Вероятно имам повече образование от теб.
It wasn't as if everyone would leave it at that.	Не беше като че ли ще оставят всички на това.
Therefore, she will write each letter by hand.	Затова тя ще изписва всяка буква на ръка.
Accordingly, this method has the problem that a cheap component cannot be realized.	Съответно този метод има проблем, че не може да се реализира евтин компонент.
We just.	Ние просто.
He did not play.	Той не играеше.
In this section, we discuss the various measures for change.	В този раздел обсъждаме различните мерки за промяна.
But there was no time.	Но нямаше време.
Except for the girl.	Освен момичето.
It wasn't too much.	Не беше твърде много.
It was time to put an end to this.	Време беше да сложим край на това.
But you really had no choice.	Но наистина нямахте избор.
There is no news from this morning.	Няма новини от тази сутрин.
Fight every day from city to city.	Борба всеки ден от град на град.
I can't buy this.	Не мога да купя това.
People did not leave the village.	Хората не напускаха селото.
The time was short.	Времето беше кратко.
No insurance and no form of training.	Без застраховка и без никаква форма на обучение.
What is changing is actually what.	Това се променя всъщност е какво.
Well, by no means recently.	Е, в никакъв случай не наскоро.
And you have to put it in an app.	И трябва да го поставите в приложение.
I think it was real.	Мисля, че беше истинско.
The first of them had died.	Първият от техния брой беше загинал.
Sometimes in length.	Понякога на дължина.
So the line can move like this minute hand on a clock.	Така линията може да се движи като тази минутна стрелка на часовник.
They weigh the bed exactly.	Те претеглят леглото точно.
I'm afraid of him.	Страх ме е от него.
The article had many wonderful components.	Статията имаше много прекрасни компоненти.
Your past was none of my business.	Миналото ти не беше моя работа.
Something happened on board.	Нещо се случи на борда.
I just had a bad day.	Просто имах лош ден.
She had believed him.	Тя го беше повярвала.
Bone bag.	Торба с кокали.
But it's complicated.	Но е сложно.
Except that the spring was somehow bypassed.	С изключение на това, че изворът беше подминат по някакъв начин.
You start to become a very small person, you get bigger every day.	Започваш да ставаш съвсем малко човече, ставаш по-голям всеки ден.
They loved doing everything for them.	Те обичаха да правят всичко за тях.
The story you would like to read.	Историята, която бихте искали да прочетете.
You see, he was absolutely right.	Виждате ли, той беше абсолютно прав.
Everyone will see it live or on TV.	Всички ще го видят на живо или по телевизията.
In any case, not after what happened between them.	Във всеки случай не и след случилото се между тях.
I would recommend to others.	Бих препоръчал на други.
Maybe they thought it was important in other ways.	Може би са го смятали за важен по други начини.
It's all in us.	Всичко е в нас.
Sometimes he enjoyed the low life.	Понякога се наслаждаваше на низкия живот.
That's only half the picture.	Това е само половината от снимката.
It is very difficult to explain these things.	Много е трудно да се обяснят тези неща.
You make a little movement and suddenly there is light.	Правите малко движение и изведнъж има светлина.
He won't sleep now.	Сега няма да спи.
But they have the same names.	Но имат същите имена.
So we'll give her a chance.	Така че ще й дадем шанс.
But the show is more interesting than that.	Но шоуто е по-интересно от това.
I felt that a huge chance had been missed.	Усетих, че е пропуснат огромен шанс.
I have a nice little collection.	Имам хубава малка колекция.
Said.	Казах.
These are all great memories.	Всичко това са страхотни спомени.
I was excited.	бях развълнуван.
She asked about my plans for the rest of the afternoon.	Тя попита за плановете ми за останалата част от следобеда.
That was clear.	Това беше ясно.
However, little is known about gender and the specifics of this behavior.	Въпреки това, малко се знае за пола и особеностите на това поведение.
There is a market for both. 	Има пазар и за двете. 
there were no problems with its use.	нямаше проблеми с използването му.
And one funny thing.	И едно смешно нещо.
You like them.	Харесваш ги.
Closed in bad weather.	Затворен при лошо време.
And then they went and we don't know why.	И тогава те отидоха и ние не знаем защо.
And that meant everyone.	И това означаваше всички.
For more information, please read this post.	За допълнителна информация, моля, прочетете тази публикация.
Give her something that can only come from you.	Дайте й нещо, което може да дойде само от вас.
Not the truth.	Не истината.
He wanted it.	Той го искаше.
A relationship, whatever it is, is never created by these things.	Връзка, каквато и да е, никога не се създава от тези неща.
He was chosen by the teachers.	Той беше избран от учителите.
The mobile phone.	Мобилният телефон.
She agreed and they both left.	Тя се съгласи и двамата потеглиха.
Don't even make me start for special teams.	Дори не ме карайте да започвам за специалните екипи.
People wanted to come and see this place.	Хората искаха да дойдат да видят това място.
Until then, we will be safe.	Дотогава ще бъдем в безопасност.
I'll show the note to someone else.	Ще покажа бележката на някой друг.
I will give up.	ще се откажа.
We try another.	Изпробваме друг.
Nobody knows how much.	Никой не знае колко.
Nor is this the end of the story.	Нито това е краят на историята.
I didn't have to say anything to my wife.	Не трябваше да казвам нищо на жена ми.
They are defined accordingly.	Дефинирани са съответно.
Just forget that.	Просто забрави това.
I've probably seen one or both before.	Сигурно съм виждал единия или и двете преди.
I would pay your way, you know.	Бих платил пътя ти, нали знаеш.
There is simply no comparison.	Просто няма сравнение.
Everyone else just enjoys reading.	Всички останали просто се наслаждават на четенето.
It has a blue background and a green line.	Има син фон и зелена линия.
But then he did.	Но тогава той го направи.
I doubt it took that long, her story.	Съмнявам се, че е отнело толкова време, нейната история.
The range didn't seem to matter.	Обхватът изглежда нямаше значение.
Which made us think we might need to talk to them more.	Което ни накара да си помислим, че може би трябва да говорим повече с тях.
Now she didn't know what to think.	Сега тя не знаеше какво да мисли.
I never wanted children.	Никога не съм искала деца.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
He still doesn't.	Той все още не го прави.
Night after night, my plan became clearer.	Вечер след нощ планът ми ставаше все по-ясен.
You want to go outside.	Искате да излезете на улицата.
Of course, you can do this while walking.	Разбира се, можете да направите това, докато ходите.
I can't understand how he got here.	Не мога да разбера как се озова тук.
We will never stop fighting.	Никога няма да спрем да се борим.
The third floor was dark.	Третият етаж беше тъмен.
Mother, she always has a new life, which is the future.	Майко, тя има винаги нов живот, който е бъдещето.
We win and lose positions.	Ние печелим и губим позиции.
We appreciate that.	Ние ценим за това.
More energy, more damage.	Повече енергия, повече щети.
You have kept your promise and people love you for it.	Изпълнихте обещанието си и хората ви обичат за това.
The right thing to do is kill yourself when necessary.	Правилното нещо е да се убива, когато е необходимо.
I was different.	аз бях различен.
The money had to be spent in one of these areas.	Парите трябваше да бъдат похарчени в една от тези области.
I hope you find it useful too.	Надявам се и на вас да е от полза.
This is simple logic.	Това е проста логика.
Usually the bigger the better.	Обикновено по-голямото е по-добре.
Several different options will drop.	Ще паднат няколко различни опции.
I met someone who is just great and we click perfectly.	Срещнах някой, който е просто страхотен и щракваме перфектно.
The documents are few and poor.	Документите са малко и бедни.
No one will say what their goal was.	Каква е била целта им никой няма да каже.
I talk to him every week.	Говоря с него всяка седмица.
The family and the city doctor did not expect him to survive.	Семейството и градският лекар не са очаквали той да оцелее.
This is a record of giving and taking.	Това е запис на даване и вземане.
These smaller pieces are then removed by normal processes in the body.	След това тези по-малки парчета се отстраняват чрез нормални процеси в тялото.
Take it slow and try not to overdo the work areas.	Вземете бавно и се опитайте да не прекалявате с работните зони.
She took her own skin and worked on his back.	Тя взе собствената си кожа и поработи върху гърба му.
We have more than the world can offer.	Имаме повече, отколкото светът може да предложи.
So many stars, she thought.	Толкова много звезди, помисли си тя.
I never found them again.	Никога повече не ги намерих.
Not telling the truth is the easy way out.	Да не казваш истината е лесният изход.
I ran queues with my mother.	Тичах опашки с майка ми.
It was raised almost to the end.	Едва почти до края беше повдигнато.
But it's obviously much more complicated.	Но очевидно е много по-сложно.
But that is not his understanding.	Но това не е неговото разбиране.
Representative data from six independent experiments.	Представителни данни от шест независими експеримента.
This is my thought.	Това е моята мисъл.
No one has seen him as he is.	Никой не го е виждал такъв какъвто е.
Take my breath away.	Поемете ми дъх.
He took me here.	Той ме закара тук.
Two of them actually.	Двама от тях всъщност.
They will also disappear so soon.	Те също ще изчезнат толкова скоро.
You just didn't expect to fall in love at first sight.	Просто не сте очаквали да се влюбите от пръв поглед.
That was the path we took tonight, but again, that may change.	Това беше пътят, по който тръгнахме тази вечер, но отново това може да се промени.
In high school, he told me who slept with whom.	В гимназията ми каза кой с кого спи.
Public taste was low.	Общественият вкус беше нисък.
Then a girl from another school comes and you are interested.	Тогава идва едно момиче от друго училище и ти се интересуваш.
They were both firm, proud and independent.	И двамата бяха твърди, горди и независими.
The end, my friend.	Краят, приятелю.
I can't even address the very big things that are happening.	Дори не мога да се обърна към много големите неща, които се случват.
Writing sometimes feels that way.	Да пишеш понякога се чувства така.
They are welcome to send me an invoice.	Те са добре дошли да ми изпратят сметка.
He was a handsome, tall, healthy man.	Той беше хубав, висок, здрав мъж.
That's why it would never be just ten.	Ето защо никога нямаше да са само десет.
I will be glad.	Ще се радвам.
I am not able to do that.	Аз не съм в състояние да направя това.
She let go and ran away.	Тя пусна и избяга.
He was her husband.	Той беше неин съпруг.
Not for this mission.	Не за тази мисия.
Meet the characters.	Запознайте се с героите.
They are worth the weight of gold.	Те си струват теглото на златото.
But that's just my opinion.	Но това е само мое мнение.
However, everything else does not work as desired.	С всичко останало обаче не работи както се иска.
But it's like giving them the freedom to build relationships with each other.	Но това е като да им дадете свобода да изграждат взаимоотношения помежду си.
She is so tiny.	Тя е толкова мъничка.
Here it is.	Ето го.
This is too crazy.	Това е твърде лудост.
But even that will not do any good.	Но и това няма да направи нищо добро.
The social power of the house is huge.	Социалната сила на къщата е огромна.
Full value for money.	Пълно съотношение цена/качество.
The audience went to church, and so did they.	Публиката ходеше на църква и те също.
Please maintain your good spirit.	Моля, поддържайте добрия си дух.
You need to block it.	Трябва да го блокирате.
But no one wanted to go.	Но никой не искаше да отиде.
The teams are such old friends.	Екипите са толкова стари приятели.
Change the camera view.	Променете изгледа на камерата.
Nothing is ever just green or red.	Нищо никога не е просто зелено или червено.
In this case, it means thinking differently.	В този случай това означава да мислиш различно.
Animals do not want to be more than they are.	Животните не искат да бъдат повече, отколкото са.
The results are consistent with other studies.	Резултатите са в съответствие с другите проучвания.
You will not go wrong.	Няма да сбъркате.
She took third.	Тя взе трета.
If there was a home, he was here.	Ако имаше дом, той беше тук.
The nature of the act is important.	Важно е естеството на акта.
He couldn't escape anyway.	Така или иначе не можеше да избяга.
Do not speak.	Не говори.
The last one four years ago.	Последният преди четири години.
She will not save him now.	Тя няма да го спаси сега.
It's actually a function.	Всъщност е функция.
The key question was which school we went to.	Ключов въпрос беше в кое училище сме били.
He looked at her.	Той я погледна.
As the area grows, so does the travel time.	С нарастването на района нараства и времето на пътя.
We just have no idea how.	Просто нямаме идея как.
Maybe he knew that his son just wasn't that kind of person.	Може би е знаел, че синът му просто не е такъв човек.
Throughout their lives, things have been one-way.	През целия им живот нещата са били еднопосочни.
We could go to anything.	Можехме да ходим до всичко.
However, there are some limitations to this study.	Въпреки това има няколко ограничения за това проучване.
It didn't have to be this time.	Този път не трябваше да бъде.
We will model it as follows.	Ще го моделираме по следния начин.
And it's so much fun to work with.	И с нея е толкова забавно да се работи.
Church was dead.	Чърч беше мъртъв.
Everyone laughed in his face.	Всички му се засмяха в лицето.
I can control my diet.	Мога да контролирам храненето си.
They still are.	Все още са.
But that was in the design of the game.	Но това беше в дизайна на играта.
Yes, he said.	Да, каза той.
It was these who finally got me out by evening.	Именно тези най-накрая ме изкараха до вечерта.
I mean, it's probably just personal taste.	Искам да кажа, това вероятно е просто личен вкус.
Color represents the phase of complex function.	Цветът представлява фазата на сложната функция.
He also had a unique approach to practice.	Той имаше и уникален подход към практиката.
My eyes are closed.	Очите ми са затворени.
I don't know why my decisions don't work.	Не знам защо решенията ми не работят.
They were forced to lie face down.	Те бяха принудени да легнат с лице надолу.
It has to do with her levels.	Това е свързано с нейните нива.
We have found a way to win and that is the important thing.	Намерихме начин да победим и това е важното.
We can try.	Можем да се опитаме.
It's just a concept created by our mind.	Това е просто концепция, създадена от нашия ум.
I can't see it.	не успявам да го видя.
Never tell anyone something they shouldn't have.	Никога не казвайте на никого нещо, което не е трябвало.
I do not think.	не мисля.
I have everything here.	Имам всичко тук.
There is something in it that everyone hates.	В него има нещо, което всеки да мрази.
After the show.	След представлението.
The disciples sat motionless and silent.	Учениците седяха неподвижни и мълчали.
Because blood is life.	Защото кръвта е живот.
That felt good.	Това се чувстваше добре.
Now that was something special.	Сега това беше нещо специално.
I couldn't anyway.	Така или иначе не можах.
He was so upset.	Той беше толкова разстроен.
This door is closed.	Тази врата е затворена.
I have a lot to tell you.	Имам много да ти кажа.
Once, twice, many times.	Веднъж, два пъти, много пъти.
Or maybe it was hers.	Или може би беше нейният.
You have experienced enough in recent months.	Преживяхте достатъчно през последните месеци.
In this paper we have chosen the last method.	В тази работа избрахме последния метод.
Still, you had to acknowledge the good doctor.	Все пак трябваше да отдадеш признание на добрия лекар.
Everyone says they 're really funny.	Всички казват, че са наистина забавни.
Then she asked why she wanted me.	Тогава тя попита защо ме иска.
Today is a great day.	Днес е страхотен ден.
But so far we have been lucky enough to miss them.	Но до сега имахме късмета да ги пропуснем.
You were great company, mostly.	Бяхте страхотна компания, най-вече.
He asked me to stand still.	Той ме помоли да стоя неподвижно.
But it was something in its own way, perhaps just as powerful.	Но беше нещо по свой начин, може би също толкова силно.
And they could not hope to conquer time itself.	И не можеха да се надяват да победят самото време.
I've driven it maybe twice.	Карал съм го може би два пъти.
I myself am wrong in my head about this.	Аз самият съм в грешка в главата си за това.
They went out to eat after the event.	Излязоха да хапнат след събитието.
It looked familiar.	Изглеждаше познато.
Do your research and it can be quite dark.	Направете вашето проучване и може да бъде доста тъмно.
The answer is rarely no.	Отговорът рядко е не.
Maybe I should try this option next time.	Може би трябва да пробвам тази опция следващия път.
She had never experienced such a loss before.	Никога преди не беше изпитвала такава загуба.
He seems to have been born at this time.	Изглежда, че е роден за този момент.
We have talked about this before.	Говорили сме за това и преди.
But that was later.	Това обаче беше по-късно.
Which seems to be exactly what you're doing.	Което изглежда точно правиш.
There are many options and ultimately depends on personal taste.	Има много опции и в крайна сметка зависи от личния вкус.
If you have two things, each must do something different.	Ако имате две неща, всяко от тях трябва да прави нещо различно.
Well, imagine that.	Ами представете си това.
They are quite rich.	Те са доста богати.
This means that their feet can also be affected.	Това означава, че краката им също могат да бъдат засегнати.
It feels too early.	Чувства се твърде рано.
Words are important.	Думите са важни.
He didn't want anyone to hate her.	Той не искаше някой да я мрази.
We are a community.	Ние сме общност.
You are talking about elections.	Говориш за избори.
Some of these places are within walking distance.	Някои от тези места са на пешеходно разстояние.
They don't have time to talk.	Нямат време да говорят.
Love, love, love him.	Обичай, обичай, обичай го.
Both men and women.	И от мъже, и от жени.
And if you want to be.	И ако искате да бъдете.
They notice every detail.	Те забелязват всеки детайл.
I don't like it a bit.	не ми харесва малко.
Both heads were cut off.	И двете глави бяха отрязани.
No mail.	Няма поща.
He knows how to make others happy.	Знае как да направи другите щастливи.
I gave myself the instructions.	Дадох си инструкциите.
I was good, I learned to cook.	Бях добър, научих се да готвя.
We are in communication.	Ние сме в комуникация.
People take a deep breath.	Хора дълбоко вдишване.
From these facts.	От тези факти.
That will get them here.	Това ще ги доведе тук.
I don't know for sure that mine.	Не знам със сигурност, че моята.
He is an interesting species.	Той е интересен вид.
The rest of your life will take about thirty seconds.	Останалата част от живота ви ще отнеме около тридесет секунди.
Know where he was.	Знайте къде е бил.
They go hand in hand.	Те вървят ръка за ръка.
He just wanted to imagine he was leaving.	Искаше само да си представи, че отива.
You don't want to know the whole story.	Не искате да знаете цялата история.
And how much better the world has become.	И колко по-добър е станал светът.
He did none of these things.	Той не направи нито едно от тези неща.
I'm really proud of that.	Гордея се с това всъщност.
They will not move the files for me.	Няма да преместят файловете вместо мен.
This actually happened.	Това всъщност се случи.
Don't let this be your trip.	Не позволявайте това да бъде вашето пътуване.
There must be a unique next state for him to accept.	Трябва да има уникално следващо състояние, което той да приеме.
Her mother would never keep it.	Майка й никога не би го запазила.
One of the girls was injured.	Едно от момичетата е ранено.
He didn't look old enough to talk.	Не изглеждаше достатъчно старо, за да може да говори.
You only pay with them if you win.	С тях плащате само ако спечелите.
She was just going home, not running.	Тя просто се прибираше вкъщи, а не бягаше.
However, recent studies show that this is not the case.	По-новите проучвания обаче показват, че това не е така.
I give my employees office equipment.	Давам на служителите си офис оборудване.
Just the character of the boy.	Просто характерът на момчето.
Works or doesn't work.	Работи или не работи.
Here are some test cases.	Следват няколко тестови случая.
Now go.	Сега давай.
The only way to grow is to change.	Единственият начин да растем е, ако се променим.
Everyone laughed except you.	Всички се засмяха освен теб.
Different face shape.	Различна форма на лицето.
And part of her wanted it.	И част от нея го искаше.
The windows have bars.	Прозорците са с решетки.
He is a man with a car all the time.	Той е човек с кола през цялото време.
One moment she was here, the next she was gone.	В един момент тя беше тук, в следващия я нямаше.
All the resistance had left him.	Цялата съпротива го беше напуснала.
We have no food and no way to light a fire.	Нямаме храна и няма как да запалим огън.
Don't ask me how to beat him.	Не ме питайте как да го победя.
Stay and shoot took four of them, but six remained.	Стой и стреляй отне четири от тях, но шест останаха.
They failed to do so.	Това не успяха да направят.
While she.	Докато тя.
We will change the number to cover only the current operation.	Ще променим номера, за да покрием само операцията в момента.
I love him there.	Обичам го там.
Wherever he went, he cried more, not less.	Където отиде, там плачеше повече, а не по-малко.
He meant every word.	Имаше предвид всяка дума.
Their children did not live long.	Децата им не живяха дълго.
But he would, if he could.	Но би, ако можеше.
Please do not move too far.	Моля, не се отдалечавайте много правилно.
I watched you hide from me and it broke my heart.	Гледах как се криеш от мен и това ми разби сърцето.
And they came back exactly where they started.	И те се върнаха точно откъдето бяха започнали.
They had lessons before, and he knew who she was.	Те са имали уроци и преди и той знаеше коя е тя.
I have to keep them in balance.	Трябва да ги поддържам в равновесие.
I mean, a really bad president.	Искам да кажа, наистина много лош президент.
This is very good for business.	Това е много добре за бизнеса.
It's like looking for a home while you're at home.	Все едно си търсиш дом, докато си у дома.
You could be wrong, of course.	Може да се обърка, разбира се.
The applicant has not offered such evidence here.	Тук ищецът не е предложил подобни доказателства.
It was easy, but it would happen.	Беше леко, но щеше да стане.
Most of my reading material was still on paper.	Повечето от материалите ми за четене все още бяха на хартия.
I need water several times a day.	Имам нужда от вода няколко пъти на ден.
He can easily kill him.	Може лесно да го убие.
But this is the beginning.	Но това е начало.
Sometimes I save large data sets.	Понякога запазвам големи набори от данни.
He entered an order accordingly.	Той вписа съответно заповед.
One of them gave negative results.	Един от тях даде отрицателни резултати.
Each jump takes you deeper into the wall.	Всеки скок ви отвежда по-дълбоко в стената.
We are talking about the media.	Говорим за медии.
Give me time to think.	Дай ми време да помисля.
This is personal.	Това става лично.
When it happens, then.	Когато се случи, тогава.
He's not a bad person, he's just hard to read.	Той не е лош човек, просто е труден за четене.
For some countries, information was not available to the general population.	За някои държави информацията не беше налична за цялото население.
Fill the glass with ice and then add the beer.	Напълнете чашата с лед и след това добавете бирата.
I've never tried to think about making money.	Никога не съм се опитвал да мисля за правене на пари.
It doesn't need cooking, so it's great fun to do with kids.	Не се нуждае от готвене, така че е страхотно забавно да се направи с деца.
Both are quite strong.	И двете са доста силни.
Others are smart.	Другите са умни.
Drink very cold water.	Пийте много студена вода.
He felt more and more at home.	Усещаше се все повече и повече като у дома си.
What's wrong with this code.	Какво не е наред в този код.
On the other hand, they can occur in response to stress.	От друга страна, те могат да се появят в отговор на стрес.
Five main results were obtained.	Бяха получени пет основни резултата.
Everyone knew who was responsible for his death.	Всички знаеха кой е отговорен за смъртта му.
These examples are very, very important.	Тези примери са много, много важни.
A man is talking to me.	Един мъж ми говори.
We created two more models.	Създадохме още два модела.
They really gave up.	Те наистина са се отказали.
My main field was political theory.	Основната ми област беше политическата теория.
The mind is a powerful tool.	Умът е мощен инструмент.
I did it just to be different.	Направих го само за да бъда различен.
He is so stupid.	Толкова е глупав.
This is just the next building.	Това е само съседната сграда.
It was very clever of him.	Беше много умно от негова страна.
That's what you think.	Така разсъждаваш.
But the master would not do so.	Но господарят нямаше да го направи така.
I managed to do it in several ways.	Успях да го направя по няколко начина.
In fact, this is not strong enough.	Всъщност това не е достатъчно силно.
I had known her for years before we met.	Познавах я от години преди да се съберем.
He tries on the track to work on his speed.	Той пробва на писта, за да работи върху скоростта му.
Having so many of them would not make me happy.	Да имам толкова много от тях не би ме направило щастлив.
And the answer is, the best of it, for sure.	И отговорът е, най-доброто от него, със сигурност.
This is what you want.	Това е, което искаш.
This is another problem we had.	Това е друг проблем, който имахме.
No local production is currently planned.	В момента не се планира местно производство.
It was a school group.	Беше училищна група.
In fact, children need it to develop.	Всъщност децата се нуждаят от това, за да се развиват.
My message today is more of a wish.	Моето послание днес е по-скоро пожелание.
She was in a better place.	Тя беше на по-добро място.
It will be a very big difficulty.	Ще бъде много голяма трудност.
Whether this is helpful remains unclear.	Дали това е от полза, остава неясно.
But at the same time he lived and saw too much.	Но в същото време той е живял и видял твърде много.
Look at him.	Погледни го.
I told her that one of the boys could take me home.	Казах й, че едно от момчетата може да ме заведе у дома.
But they had not stayed with him.	Но те не бяха останали с него.
We return with a panel.	Връщаме се с панел.
Any help would be great.	Всяка помощ би била чудесна.
One more step down.	Надолу още една стъпка.
You see the promise in each of your students.	Виждате обещанието във всеки свой ученик.
A game or two.	Игра или две.
Still, hope remains.	И все пак надеждата остава.
This is still something we still do today.	Това все още е нещо, което правим и до днес.
It takes time to clear a check.	Изчистването на проверка отнема време.
One after another.	Едно след друго.
I don't care how.	Не ме интересува как.
If that's the desire you want, great.	Ако това е желанието, което искате, страхотно.
You will love the results.	Ще ви харесат резултатите.
She was amazing.	Тя беше невероятна.
He had a right to be afraid.	Имаше право да се страхува.
I finally feel quite comfortable with it.	Най-накрая се чувствам доста комфортно с него.
The problem was getting on the bridge itself.	Проблемът беше качването на самия мост.
They are your own.	Те са ваши собствени.
There were no human feet on it.	На него нямаше човешки крака.
People were not ready or looking at the camera.	Хората не бяха готови или не гледаха в камерата.
Don't miss the opportunity to try it.	Не пропускайте възможността да го опитате.
They look quite white.	Изглеждат доста бели.
This is the way the market works especially.	Това е начинът, по който пазарът работи особено.
They can have it.	Те могат да го имат.
Oh wait, we're in the field.	О, чакайте, ние сме на поле.
Man is something with two legs.	Човекът е нещо с два крака.
He was the one calling, making the decisions.	Той беше този, който се обаждаше, вземаше решенията.
Others may come.	Други може да дойдат.
It was easily the best task we have ever been given.	Лесно беше най-добрата задача, която ни беше поставяна досега.
I enjoy my journey.	Изпитвам удоволствие от пътя си.
Nothing we do here is ever perfect.	Нищо, което правим тук, никога не е перфектно.
They burned in me and my strength became like water.	Те изгоряха в мен и силата ми стана като вода.
It will take some time.	Ще мине малко време.
I say no one is safe.	Казвам, че никой не е в безопасност.
She was with her family.	Тя беше със семейството си.
He went back to that.	Той се върна към това.
He had no answer to that.	Той нямаше отговор на това.
I love the movie and my kids too.	Обичам филма и децата ми също.
I think your last comment is the most important.	Мисля, че последният ти коментар е най-важен.
This is against everything in my soul and nature.	Това е против всичко в моята душа и природа.
With that in mind, they just aren't good questions for this site.	Като се има предвид това, те просто не са добри въпроси за този сайт.
There are only about thirty left.	Остават само около тридесет.
And we are not.	А ние не сме.
Be prepared.	Бъдете готови.
You still have to stay close and listen to me.	Все пак трябва да останеш близо и да ме слушаш.
The problem was that there was a little brother around then.	Проблемът беше, че тогава наоколо имаше малък брат.
Then he looks at me.	После ме поглежда.
He takes it out of you.	Изважда го от теб.
You could say that something like this is off my tour.	Може да се каже, че нещо като това е извън моето турне.
This was my sweet spot in the place between the seats.	Това беше моето сладко място на мястото между местата.
It was a very tough race.	Беше много тежко състезание.
But he did nothing.	Но той не направи нищо.
He would be afraid.	Щеше да се страхува.
Therefore, we will forget about the original data.	Следователно ще забравим за първоначалните данни.
My father first mentioned it six months ago.	Баща ми го спомена за първи път преди шест месеца.
He spends the winter with us.	Прекарва ни през зимата.
But it was never, ever true.	Но никога, никога не е било истина.
His shirt is dark with blood.	Ризата му е тъмна от кръв.
His mouth was pressed into his hands and his eyes were closed.	Устата му беше притисната в ръцете му, а очите му бяха затворени.
His career has not been quiet.	Кариерата му не е била тиха.
You really don't learn this until it's too late.	Наистина не научавате това, докато не стане твърде късно.
Keep asking any questions !!.	Продължавай да задаваш всякакви въпроси!!.
We do things that only we can do.	Правим нещата, които само ние можем да направим.
Dad seemed too busy for me.	Татко изглеждаше твърде зает за мен.
Someone came and said they ran out of gas.	Някой дойде и каза, че са свършили бензина.
Nice things today, boys.	Хубави неща днес, момчета.
This is a point of failure.	Това е една точка на провал.
But we are close.	Но ние сме близо.
Again and again he made it clear that he was leaving.	Отново и отново той ясно даваше да се разбере, че си тръгва.
It was real.	Беше истинско.
Eating really well, especially for your money, is a challenge.	Да се ​​храниш наистина добре, особено за парите си, е предизвикателство.
I just need to talk to you.	Просто трябва да говоря с теб.
Water was flowing somewhere.	Някъде течеше вода.
He did not come out.	Той не излезе.
We don't want to send them later.	Не искаме да ги изпращаме по-късно.
She is incredibly warm and has a great spirit.	Тя е невероятно топла и има страхотен дух.
She was stuck.	Тя беше заседнала.
An idea suddenly occurred to him.	Изведнъж му хрумна идея.
This works well.	Това работи добре.
He wanted to leave.	Искаше да си тръгне.
They are tired of waiting.	Уморени са да чакат.
Don't fight them.	Не се борете с тях.
Negative experiences can have more power than positive ones.	Негативните преживявания може да имат повече сила от положителните.
The information will come by itself.	Информацията ще дойде сама.
She had turned in time to see him go.	Тя се беше обърнала навреме, за да го види как отива.
It was not used.	Не се използваше.
Maybe nothing.	Може би няма нищо.
He denied having a weapon.	Той отрече да е имал оръжие.
I expect you to know that too.	Очаквам и ти да знаеш това.
What was in my favor was the team.	Това, което беше в моя полза, беше отборът.
The air became thin and cold.	Въздухът стана разреден и студен.
How can anyone believe this without doing their own research?	Как може някой да повярва в това, без да направи собствено изследване?
There were no significant side effects.	Нямаше значителни странични ефекти.
He left it for too little.	Той го остави за твърде малко.
Maybe she would think about it.	Може би щеше да го разсъждава.
I went downstairs.	слязох надолу.
I'm excited to do this job.	Развълнуван съм да върша тази работа.
He would hardly let us out on the street.	Едва ли щеше да ни пусне да излезем на улицата.
I had to do some pretty difficult things.	Трябваше да направя някои доста трудни неща.
This man has a pretty good solution.	Този човек има доста добро решение.
The final game.	Крайната игра.
The key to control is really in the mind.	Ключът към контрола наистина е в ума.
But it is still designed on the error model.	Но все още е проектиран на модела за грешка.
You actually broke the system of the type here.	Вие всъщност счупихте системата от типа тук.
It is definitely something unique.	Определено е нещо уникално.
He didn't remember it being like that in his day.	Не си спомняше да е било така по негово време.
Will you help?	Ще помогнеш ли?
I see the logic of your point of view.	Виждам логиката на твоята гледна точка.
That was not something she was talking about.	Това не беше нещо, за което тя говореше.
In the end, I had to bring some of it to work.	В крайна сметка трябваше да донеса част от него на работа.
We made very good plans here.	Тук направихме много добри планове.
But some do not.	Но някои не го правят.
The taste of blood remained in my mouth.	Вкусът на кръв остана в устата ми.
Everything was in different, bright colors.	Всичко беше в различни, ярки цветове.
It does not matter.	Няма значение това.
I had to stop.	Трябваше да се принудя да спра.
Book report.	Доклад за книга.
Actions, man against	Действия, човек срещу
The others saw only strength.	Другите са виждали само сила.
Then maybe he would set me free.	Тогава може би щеше да ме освободи.
You were a good person and you will miss him.	Ти беше добър човек и ще ти липсва.
There are too many variables to be absolutely sure.	Има твърде много променливи, за да бъдем абсолютно сигурни.
I didn't see that coming.	Не видях това да идва.
But your nose was my nose.	Но твоят нос беше моят нос.
They make my little nose.	Правият ми малък нос.
Change his name.	Променете името му.
If she hadn't seen him, she wouldn't have believed it.	Ако не го беше видяла, нямаше да повярва.
This question is not right before us.	Този въпрос не стои правилно пред нас.
None of the patients came during the window period.	Никой от пациентите не дойде в периода на прозореца.
Five days later, he was shot dead.	Пет дни по-късно той беше застрелян.
No, they are not.	Не, не са.
She remained completely still and held her breath.	Тя остана напълно неподвижна и затаи дъх.
I would keep them and take care of them as my own.	Щях да ги пазя и да се грижа за тях като за свои.
Nothing we can say will change this fact.	Нищо, което можем да кажем, няма да промени този факт.
Now faster, he comes in and out of me.	Сега по-бързо, той влиза и излиза от мен.
I kept him close to my bed and he was gone.	Държах го близо до леглото си и го нямаше.
Take it and good luck.	Вземете го и успех.
In this life.	В този живот.
I knew exactly what had happened, though.	Знаех точно какво се е случило и все пак.
I called the boys.	Обадих се на момчетата.
You are only interested in being close enough to the goal.	Вие се интересувате само да сте достатъчно близо до целта.
You also want to do well.	Вие също искате да направите добро представяне.
He will release their first two records.	Той ще издаде първите им две плочи.
Some are obvious, such as making cell phone calls.	Някои са очевидни, като провеждане на обаждания по мобилен телефон.
This is a factor that people often see.	Това е факторът, който хората често виждат.
I really haven't shown what they did with this space.	Наистина не съм показал какво са направили с това пространство.
A woman who speaks like that.	Жена, която говори така.
No one has the right to take that away from them.	Никой няма право да им отнема това.
This is the simple and true meaning.	Това е простият и истински смисъл.
Then our song started playing on the spot.	Тогава нашата песен започна да свири на мястото.
Do the second before you do the first.	Направете второто, преди да направите първото.
We talked a little more and then he left.	Говорихме още малко и след това той си тръгна.
History is our only future.	Историята е единственото ни бъдеще.
I just don't understand how they got to him.	Просто не разбирам как са стигнали до него.
I have to go home.	трябва да се прибера.
They treated me like an animal.	Държаха се с мен като с животно.
After a while she stopped for lunch.	След малко тя спря за обяд.
But you don't have to if you don't want to.	Но не е нужно, ако не искате.
The danger he faces is not yet a reality.	Опасността, пред която е изправен, все още не е реалност.
Such files are usually called pages.	Такива файлове обикновено се наричат ​​страници.
In many ways, it had become my home.	В много отношения той беше станал и мой дом.
He was a man under stress.	Беше човек под стрес.
This is a small town where there is nothing to see.	Това е малък град, в който няма какво да се види.
I'm very happy for both of you.	Много се радвам и за двама ви.
He never had to pay a price for a mistake.	Никога не му се е налагало да плаща цена за грешка.
And it stayed that way for a while.	И това остана така известно време.
Each show was divided into two.	Всяко шоу беше разделено на две.
He 's dead, brother.	Той е мъртъв, брат.
There is nothing that the government has not done to me.	Няма нищо, което правителството да не ми е направило.
You know enough about your current strength.	Знаеш достатъчно за сегашната си сила.
And he's probably not doing well at that.	И вероятно не се справя добре в това.
And you see that.	И това виждате.
This shook the whole building.	Това разтърси цялата сграда.
And he died immediately.	И умря веднага.
However, the rate of gun violence is not decreasing.	Въпреки това процентът на насилието с оръжие не намалява.
We came here last night.	Дойдохме тук снощи.
They went to the police.	Отидоха в полицията.
I'll miss you.	Ще ми липсваш.
Of course, they were definitely important.	Разбира се, те определено бяха важни.
But for now.	Но засега.
It was certainly a small learning experience.	Със сигурност беше малко учебно изживяване.
He was tired, on the one hand.	Той беше уморен, от една страна.
We live with him.	Ние живеем с него.
And yes, fight it, even if the symptoms have arrived.	И да, борете се с него, дори ако симптомите са пристигнали.
I tried to figure out what happened.	Опитах се да разбера какво се случи.
The home.	Домът.
The first brother married a woman and died without children.	Първият брат се ожени за жена и почина, без да й остави деца.
For him, the world had changed.	За него беше настъпила промяна в света.
It's so big.	Толкова е голям.
Others focus more on policy making.	Други пък се фокусират повече върху изработването на политики.
Look at her.	Вижте е.
This has been the case throughout history.	Така е през цялата история.
Because the website looks great and feels the best.	Защото уебсайтът изглежда страхотно и се чувства възможно най-добре.
If it was to continue, it had to change.	Ако щеше да продължи, трябваше да се промени.
I lowered my vigilance.	Спуснах бдителността си.
Survival improved significantly during the study period.	Преживяемостта се подобри значително през периода на изследване.
They will be soon.	Скоро ще бъдат.
So now my question is.	Така че сега въпросът ми е.
Human heart.	Човешко сърце.
You must go.	Трябва да тръгваш.
The second week was almost the same.	Втората седмица беше почти същата.
The whole journey is mental.	Цялото пътуване е умствено.
I am not his master.	Аз не съм му господар.
It may have been minutes.	Може да са минали минути.
I am a poor man.	аз съм беден човек.
A tall man stood before him.	Пред него стоеше висок мъж.
He was everything my mother wanted.	Той беше всичко, което майка ми искаше.
I'm doing better now, I'm just tired.	Сега се справям по-добре, просто съм уморен.
There is a situation.	Има някаква ситуация.
Obviously not.	Явно не беше така.
I'll buy you a new one.	Ще ти купя нов.
I really enjoy reading your comments.	Наистина ми е приятно да чета вашите коментари.
Maybe no one has told you this before.	Може би никой не ви е посочил това преди.
It's time to change your mind and think in new ways.	Време е да промените мнението си и да мислите по нови начини.
Anger at the people who create these circumstances.	Гняв към хората, които създават тези обстоятелства.
Many boys came.	Дойдоха много момчета.
I helped them put her to bed.	Помогнах им да я сложат на леглото й.
Pay in advance.	Плати предварително.
He called the police.	Обадил се в полицията.
You can read about it here.	Можете да прочетете за това тук.
Two minutes can feel like a long time.	Две минути могат да се чувстват като дълго време.
He needed a special person who could take orders.	Трябваше специален човек, който можеше да приема поръчки.
She would return to that.	Тя щеше да се върне към това.
It was a long business.	Това беше дълъг бизнес.
But it doesn't work.	Но не работи.
I hope you have a good week.	Надявам се да имате добра седмица.
But you didn't want a list.	Но ти не искаше списък.
You can help by contacting us first.	Можете да помогнете, като първо се обърнете.
Exit to the left, a distance that feels comfortable.	Излезте наляво, разстояние, което се чувства удобно.
There was nothing to give them a sense of place or comfort.	Нямаше нищо, което да им даде усещане за място или комфорт.
I think it could be something else.	Мисля, че може да е нещо друго.
It was different from just working hard.	Това беше различно от просто да работиш усилено.
You're very kind.	Ти си много мил.
We are waiting.	Ние чакаме.
Because they don't have anyone, you know.	Защото те нямат никого, нали разбирате.
I was on a roller coaster.	Бях на ролка.
They just don't talk like that, she said.	Те просто не говорят така, каза тя.
But there seems to be a problem with my code.	Но с моя код изглежда има проблем.
I just can't miss you.	Просто не мога да те пропусна.
What follows must be action.	Това, което следва, трябва да бъде действие.
She had done enough of it herself.	Самата тя беше направила достатъчно от това.
We could never understand why.	Никога не можахме да разберем защо.
Once, once we stayed home.	Веднъж, веднъж останахме вкъщи.
He didn't look too worried.	Той не изглеждаше твърде загрижен.
This needs to be broken down further.	Това трябва да се разбие допълнително.
Another option is to go to a loved one's home.	Друг вариант е да отидете в дома на любим човек.
He knew that day would come and now he is here.	Знаеше, че този ден ще дойде и сега е тук.
Oh, and that could lead to a global tax on the web.	О, и това може да доведе и до глобален данък в мрежата.
A mistake I would not make again.	Грешка, която не би допуснал отново.
However, the experiments in this study were performed using whole-brain samples.	Експериментите на това изследване обаче са извършени с помощта на проби от цял ​​мозък.
It was time to see her family and friends.	Беше време да види семейството и приятелите й.
This is my community.	Това е моята общност.
It had to happen when everything was set in motion.	Трябваше да се случи, когато всичко беше пуснато в движение.
But that doesn't mean people can do whatever they want.	Но това не означава, че хората могат да правят каквото си искат.
Tears can't help me.	Сълзите не могат да ми помогнат.
And maybe we'll get another chance there.	И може би там ще получим още един шанс.
He opened them again.	Отново ги отвори.
It had to happen.	Трябваше да се случи.
Just cold white light on cold dead skin.	Просто студена бяла светлина върху студена мъртва кожа.
It was simply impossible to do.	Беше просто невъзможно да се направи.
They want peace.	Те искат мир.
They want to stay and rule us.	Те искат да останат и да ни управляват.
She couldn't do much better than that.	Тя не можеше да направи много по-добре от това.
I failed.	провалих се.
A book length report will be needed to get the job done right.	Ще е необходим отчет за дължината на книгата, за да се свърши работата правилно.
It is definitely worth the money we cover.	Със сигурност си струва парите, които покриваме.
Or my work somewhere else, really.	Или работата ми някъде другаде, наистина.
The fourth time will certainly do the job.	Четвърти път със сигурност ще свърши работата.
It will be difficult to find an agreement.	Трудно ще се намери споразумение.
The self must end in order to be new.	Азът трябва да свърши, за да бъде новото.
So let's put that here.	Така че нека поставим това тук.
You will stay here.	Ще останеш тук.
Post about anything you want, ask random questions, whatever.	Публикувайте за всичко, което искате, задавайте произволни въпроси, каквото и да е.
No serious side effects were observed.	Не са наблюдавани сериозни странични ефекти.
What's more, a new product is coming.	Нещо повече, идва нов продукт.
You don't have to keep them.	Не е нужно да ги пазите.
The staff is extremely helpful and friendly. 	Персоналът е изключително услужлив и приятелски настроен. 
so let's choose a harder method for this.	така че нека изберем по-труден метод за това.
There really is something for everyone.	Наистина има по нещо за всеки.
What's worse is that they don't work very well.	По-лошото е, че не работят много добре.
That was obvious.	Това беше очевидно.
Many things can break in your project.	Много неща могат да се счупят във вашия проект.
He was absent from work for four or five weeks.	Отсъстваше от работата си четири или пет седмици.
And he had lost the only place he had ever felt at home.	И той беше загубил единственото място, което някога се бе чувствал като у дома си.
If you get one, keep it.	Ако получите такъв, задръжте го.
The experiments were repeated twice.	Експериментите бяха повторени два пъти.
I will have to live with the choice until the end of mine.	Ще трябва да живея с избора до края на моята.
The test market was successful by any standard.	Тестовият пазар беше по всякакъв стандарт успешен.
Two of the most popular book series.	Две от най-популярните серии от книги.
What about my right hand.	Какво с дясната ми ръка.
Just not the whole test.	Просто не целият тест.
I'll give you a chance, though.	Все пак ще ти дам един шанс.
Study your story.	Изучавайте историята си.
Her gaze had lost focus.	Погледът й беше загубил фокус.
My parents keep asking me for advice.	Родителите постоянно ме молят за съвет.
There is only one smart card left.	Остава само една смарт карта.
However, one in particular caught my attention the most.	Въпреки това, един по-специално най-много привлече вниманието ми.
When you get to.	Когато стигнете до.
When we have a clean apartment, it's like day and night.	Когато имаме чист апартамент, е като ден и нощ.
His family is amazing.	Семейството му е невероятно.
He hoped the fish was dead.	Надяваше се, че рибата е мъртва.
Make sure your security guard keeps it safe.	Погрижете се пазачът ви да пази без него.
He started calling him, but refused.	Той започна да му се обажда, но се отказа.
He made her wear it.	Той го накара да носи.
And to laugh.	И да се смея.
Of course, the third season we had some.	Разбира се, трети сезон имахме някои.
Face this world.	Изправете се пред този свят.
This is a positive change for me.	Това е положителна промяна за мен.
I hear everything without shock and give comfort.	Чувам всичко без шок и давам комфорт.
First, it does not require modification of the original web pages or applications.	Първо, не изисква промяна в оригиналните уеб страници или приложения.
This woman has a nice little body.	Тази жена има хубаво малко тяло.
This would not be easy.	Това нямаше да е лесно.
It has changed twice in the past.	Променя се два пъти в миналото.
What would she do with him?	Какво щеше да прави с него?
I keep postponing it.	Продължавам да го отлагам.
Return from the long dead.	Завръщане от отдавна мъртвите.
Apparently to look beautiful.	Явно за да изглежда красиво.
The information in this topic may have changed since it was written.	Информацията в тази тема може да се е променила, откакто е написана.
But that doesn't mean you don't work hard.	Но това не означава, че не работите усилено.
The man was somehow behind him.	Човекът беше някак зад него.
You can go on.	Можеш да продължиш.
The chair fell.	Столът падна.
She found a good husband and raised three wonderful children.	Тя си намери добър съпруг и отгледаха три прекрасни деца.
I know it's hard.	Знам, че е трудно.
And the people.	Ами и хората.
It was full of practical instructions.	Беше пълно с практически инструкции.
Too quiet.	Прекалено тихо.
Then suddenly they were in front of us.	После изведнъж те се озоваха пред нас.
The second was legal.	Второто беше законно.
To her surprise, no one was there.	За нейна изненада там нямаше никой.
I can't go out tonight, maybe he suggested we go out tomorrow.	Не мога да излизам тази вечер, може би предложи да излезем утре.
She could have killed him so easily.	Можеше да го убие толкова лесно.
It's really wide for the whole ring.	Той е наистина широк за целия ринг.
He used every opportunity to find the positive in such a negative.	Той е използвал всяка възможност да намери положителното в такова негативно.
Birth weight data were obtained from mothers.	Данните за теглото при раждане са получени от майки.
He was.	Той беше.
I will not kill my sister.	Няма да убия сестра си.
I think our thoughts affect us.	Мисля, че мислите ни влияят.
When he was five years old.	Когато беше на пет години.
Here is the man.	Ето го мъжът.
It was in the middle of the night.	Беше посред нощ.
So a lot of public participation started.	Така че започна много обществено участие.
This creates a bit of a difficult act to follow.	Това създава малко труден акт за следване.
The final overall fit is given as a thin black line.	Окончателното цялостно прилягане е дадено като тънка черна линия.
We need to prepare with the available resources.	Трябва да се подготвим с наличните ресурси.
I followed his gaze.	Проследих погледа му.
You mean she made you.	Искаш да кажеш, че тя те е направила.
They wanted and usually received.	Искаха и обикновено получаваха.
We went to them and they went to us.	Ние тръгнахме към тях и те тръгнаха към нас.
No one can do that.	Никой не може да направи това.
A week ago it was a white shirt.	Преди седмица беше бяла риза.
It is easy to understand why this happened.	Лесно е да се разбере защо това се е случило.
Without such evidence, we cannot say that this was the case.	Без такива доказателства не можем да кажем, че е било така.
Some may still pass by and attack your plants.	Някои все още може да минат и да атакуват вашите растения.
He seemed to be talking more to himself than to anyone there.	Изглежда, че говореше повече на себе си, отколкото на когото и да било там.
Feel it open me.	Почувствай как ме отваря.
Besides, it shouldn't play any role in it.	Освен това не би трябвало да играе никаква роля в него.
There was no longer a good reason to buy them.	Вече нямаше основателна причина да ги купя.
I have never ordered from them before.	Никога преди не съм поръчвал от тях.
And if he hadn't seen her.	И ако не я беше видял.
I think they did the absolutely right thing.	Мисля, че са направили абсолютно правилно нещо.
I feel trapped.	Чувствам се заклещена.
But we can only do this if we know.	Но можем да направим това само ако знаем.
So call me to discuss it.	Затова ми се обадете да го обсъдим.
Everyone is obliged to play a game every day.	Всеки е длъжен всеки ден да играе игра.
At the same time, there were problems at home.	В същото време имаше проблеми у дома.
The weather is still pretty good.	Времето все още е доста хубаво.
Their language still remains unknown.	Техният език все още остава неизвестен.
Perfect where everything is perfect for everyone.	Перфектен, където всичко е идеално за всеки.
This compares multiple treatment groups with controls.	Това сравнява множество третирани групи с контролата.
The email does not specify what these conditions are.	В имейла не се посочва какви са тези условия.
Can join.	Може да се присъедини.
It's just wonderful of her to bring me on this journey.	Просто е прекрасно от нея, че ме доведе на това пътуване.
The doctor turned.	Докторът се обърна.
Instead, take advantage of his time here.	Вместо това се възползва от времето му тук.
Look at the dead girl walking here.	Вижте мъртво момиче, което върви тук.
He just wanted the pain to stop.	Искаше само болката да спре.
I was sure someone was there watching me.	Бях сигурен, че някой е там и ме наблюдава.
The road is clear.	Пътят е чист.
But such a thing did not happen.	Но такова нещо не се случи.
You will see that our children will pay the price for her life.	Ще видите, че нашите деца ще платят цената на живота й.
The war on drugs.	Войната с наркотиците.
I'm not talking about the world.	Не говоря за света.
Of course, she might not have seen anything.	Разбира се, беше възможно да не е видяла нищо.
Almost everything and he will never understand.	Почти всичко и той никога няма да разбере.
There were trees in the background.	На заден план имаше дървета.
The problem is that the advice that comes next is also often wrong.	Проблемът е, че съветите, които идват по-нататък, също често са погрешни.
There is little life left in it.	В него е останало малко живот.
This was planned from the beginning.	Това беше планирано от самото начало.
Because it passes quickly.	Защото това минава бързо.
Well, it was.	Е, беше така.
He still couldn't think about his business.	Все още не можеше да мисли за бизнеса си.
damn it.	по дяволите.
Slow down in the face of constant pressure to keep running.	Забавете темпото в лицето на постоянен натиск, за да продължите да бягате.
The important thing is to have an answer to the question.	Важното е да имате отговор на въпроса.
But this is just one of them that interests you.	Но това е само един от тях, който ви интересува.
They are full of.	Те са пълни с.
I've never seen him.	Никога не съм го виждал.
I will definitely keep this on hand.	Определено ще държа това под ръка.
And they believe it's something different.	И вярват, че е нещо различно.
I recommend it!.	Препоръчвам го!.
Both should not go together.	И двете не трябва да вървят заедно.
However, he said something else about the date.	Той обаче каза още нещо за датата.
She nodded at me.	Тя ми кимна.
He moved far enough to close the door behind him.	Той се придвижи достатъчно напред, за да затвори вратата след себе си.
That doesn't make him more familiar with it.	Това не го прави по-запознат с него.
You told us.	Ти ни каза.
This is a family business.	Това е семейният бизнес.
Do not reach inside or anything like that.	Не посягайте вътре или нещо подобно.
My father did this with me for about an hour.	Баща ми направи това с мен около час.
They believe that this is their race to win.	Те вярват, че това е тяхната надпревара за победа.
It could be music or words.	Може да е музика или думи.
She said there were other things she could not explain.	Тя каза, че има и други неща, които не може да обясни.
In fact, it wasn't as easy as one might think.	Всъщност не беше толкова лесно, колкото човек би си помислил.
You can regain control by leaving the stage.	Можете да върнете контрола, като напуснете сцената.
Weapons were expensive.	Оръжията бяха скъпи.
This is an open book.	Това е отворена книга.
Here are the reasons for our choice of characters.	Ето причините за нашия избор на знаци.
The soul consists of mind, will and emotions.	Душата се състои от ум, воля и емоции.
But he didn't really know her.	Но всъщност не я познаваше.
It looked so good.	Изглеждаше толкова добре.
He formed the plan.	Той формира плана.
There was no other person, just.	Нямаше друг човек, просто.
Yes, you should.	Да, трябва.
Our game does.	Нашата игра го прави.
He goes on to say.	По-нататък той казва.
We will explain towards the end of this analysis.	Ще обясним към края на този анализ.
However, this is a little harder to overcome.	Това обаче е малко по-трудно за преодоляване.
There are support services for those in need.	За нуждаещите се има услуги за поддръжка.
We had to go through the city to get there.	Трябваше да минем през града, за да стигнем до там.
They wanted to wait after them.	Искаха да изчакат след тях.
She wanted him.	Тя го искаше.
If he did, we have no information.	Ако го е направил, нямаме данни за това.
We had.	Имахме.
She put it on, hoping it would help.	Тя го сложи и се надяваше, че ще помогне.
In other words, the test.	С други думи, тестът.
We are just silent and maybe things will get better for us.	Просто мълчим и може би нещата ще ни се оправят.
Therefore, by definition, life is not right either.	Следователно по дефиниция животът също не е право.
I want you to rest.	Иска ми се да си починеш.
We don't know if he will live.	Не знаем дали ще оживее.
However, it was comfortable to sit holding her hand.	Беше комфортно обаче да седи, държейки ръката й.
There was no hope and only one thing had to be done.	Нямаше надежда и трябваше да се направи само едно.
Lying is a must.	Лъжата е задължителна.
Our children are good children.	Нашите деца са добри деца.
I am new to this field.	Нов съм в тази област.
Or I should say it last four years ago.	Или трябва да го кажа за последно преди четири години.
Nice thing here.	Хубаво нещо тук.
I smiled at the memory.	Усмихнах се на спомена.
Everything can be true.	Всичко може да е истина.
I don't know how else to describe it.	Не знам как иначе да го опиша.
The opposite is true.	Точно обратното е положението.
But that's all.	Но това е всичко.
But once the war broke out, no place was safe.	Но след като войната започна, никое място не беше безопасно.
State of mind.	Състояние на духа.
I heard the words before he said them.	Чух думите още преди той да ги каже.
Minutes later she left.	Минути по-късно тя си отиде.
There is no way to understand.	Няма начин да разбереш.
I have been enjoying the photos for many years.	Наслаждавам се на снимките от много години.
They can't be with the team.	Те не могат да бъдат с отбора.
We can't stand this darkness.	Не можем да понесем този мрак.
We were ready for change.	Бяхме готови за промяна.
My girl, it's impossible.	Момиче мое, невъзможно е.
I couldn't take that risk.	Не можех да поема този риск.
Now an amazing thing has happened.	Сега се случи невероятно нещо.
The house, the area, the way of life.	Къщата, районът, начинът на живот.
Give up.	Откажи се.
Culture is king.	Културата е цар.
The skin should separate easily.	Кожата трябва да се отдели лесно.
I would lose my mind.	щях да си изгубя ума.
Hence my question here.	Оттук и въпросът ми тук.
It is beautiful both outside and inside.	Красиво е и отвън, и отвътре.
It seems like a long time.	Изглежда доста време.
More books than they had in school.	Повече книги, отколкото са имали в училище.
Diagnosis can be difficult when there are no clinical symptoms.	Диагнозата може да бъде трудна, когато липсват клинични симптоми.
People look through, look beyond.	Хората гледат през, гледат отвъд.
This is my room.	Това е моята стая.
It's big, it's heavy, but you have it.	Голям е, тежък е, но го имаш.
I had to keep a business head for it.	Трябваше да запазя бизнес глава за това.
They feel like songs, thank God.	Те се чувстват като песни, слава богу.
She just didn't want the responsibility.	Тя просто не искаше отговорността.
Sleep with him tonight.	Спете с него тази вечер.
I need to figure out a way to tell her what's going on.	Трябва да измисля начин да й кажа какво се случва.
This is completely correct.	Това е напълно правилно.
You have to be modern.	Трябва да си модерен.
Don't look at me with that look.	Не ме гледай с този поглед.
Twenty years separate us.	Двайсет години ни разделят.
I can say that he is upset.	Мога да кажа, че е разстроен.
This may just save you one day.	Това може просто да ви спести някой ден.
Some were filled with sick calm.	Някои бяха изпълнени с болно спокойствие.
She would never say yes at a meeting.	Тя никога не би казала "да" на среща.
Sometimes it was hard for me to see the holds.	Понякога ми беше трудно да видя трюмовете.
Eat to live, do not live to eat.	Яжте, за да живеете, не живейте, за да ядете.
The girls were standing.	Момичетата бяха стояли.
If you don't like my comments, then don't read them.	Ако не ви харесват коментарите ми, тогава не ги четете.
I was sick for two years.	Бях болен две години.
Powerful enough to help her.	Достатъчно мощен, за да й помогне.
I wondered what this was doing.	Чудех се какво кара това.
Get out, he says.	Махай се, казва той.
Real, on the other hand, means a lot more and goes much further.	Real, от друга страна, означава много повече и отива много по-далеч.
I said he had to stop.	Посочих, че трябва да спре.
I wish we could stay together forever.	Иска ми се да можем да останем заедно завинаги.
The values ​​are shown in the table.	Стойностите са показани в таблицата.
Most of them are single case reports or open studies.	Повечето от тях са доклади за единични случаи или отворени проучвания.
All participants have given written consent.	Всички участници са дали писмено съгласие.
But there is no one there.	Но там няма никой.
Far as I know.	До колкото знам.
The police help us and do not shoot at us.	Полицаите ни помагат и не стрелят по нас.
I'm the only one here.	Аз съм единственият тук.
In addition, none of this information is needed.	Освен това никоя от тази информация не е необходима.
This is a strategy that has never worked well.	Това е стратегия, която никога не е работила добре.
You can come back.	Можеш да се върнеш.
They were just children.	Те бяха просто деца.
We wouldn't get far, even if we could start it.	Нямаше да стигнем далеч, дори ако можехме да го започнем.
Her husband left her last year.	Мъжът й я напусна миналата година.
The only other variable included in the model was gender.	Единствената друга променлива, включена в модела, беше полът.
Walking is good for the soul.	Ходенето е полезно за душата.
They sat without talking for a while.	Известно време седяха, без да говорят.
New entrants are welcome at any time.	Нови участници са добре дошли по всяко време.
However, the main mechanisms are not fully understood.	Основните механизми обаче не са напълно разбрани.
I am the right person.	Аз съм точният човек.
He is overweight.	Напълнял е.
We have ways to go.	Имаме начини да вървим.
And as before, report to me directly.	И както преди, докладвай ми директно.
Start reading here.	Започнете да четете тук.
However, this picture is too good to be true.	Тази картина обаче е твърде добра, за да е истина.
There were three.	Бяха трима.
He slept soundly.	Той спеше дълбоко.
Data is money.	Данните са пари.
You have been preparing for this for years.	Готвили сте се за това от години.
So, if you don't mind, let's just get this over with.	Така че, ако нямате нищо против, нека просто приключим с това.
I want my prices as low as possible.	Искам моите цени възможно най-ниски.
Everyone is equal with him.	С него всички са равни.
See if you can choose the difference.	Вижте дали можете да изберете разликата.
Everything was very clean.	Всичко беше много чисто.
Every day is a battle against death.	Всеки ден е битка срещу смъртта.
They work for you, not the insurance companies.	Те работят за вас, а не за застрахователните компании.
There are a lot of kids down there.	Там долу има много деца.
You buy it now because there will be a higher price later.	Купувате го сега, защото по-късно ще има по-висока цена.
I returned to my city.	Върнах се в моя град.
Not one in a thousand.	Не един на хиляда.
Surely they would have seen it too.	Със сигурност и те ще са го видели.
Her period came last week.	Менструацията й дойде предишната седмица.
Well, mine did it anyway.	Е, моят го направи така или иначе.
An example of this is modern man.	Пример за това е съвременният човек.
I drove there.	Закарах я до там.
I spent years, and tears, and thousands of dollars.	Прекарах години, и сълзи, и хиляди долари.
They will have customers who come to eat again and again.	Те ще имат клиенти, които идват да ядат отново и отново.
They did not search white people.	Те не претърсваха белите хора.
I am a little tired.	Малко съм изморен.
Start training as soon as you plant your tree.	Започнете да тренирате веднага след като засадите дървото си.
This will take you so far.	Това ще ви отведе толкова далеч.
This may need to change.	Това може да се наложи да се промени.
You must have heard.	Сигурно сте чували.
It was then run over for good measure.	След това беше прегазено за добра мярка.
I did not receive any phone calls.	Не получих никакви телефонни обаждания.
Each of us has learned things about the other and about ourselves.	Всеки от нас научи неща за другия и за себе си.
Most of the time, the symptoms progress slowly.	През повечето време симптомите прогресират бавно.
The man is very little known.	Човекът е много малко известен.
Me too.	И аз.
I feel like crying.	Иде ми да плача.
Now the exact numbers come to light.	Сега точните цифри излизат наяве.
That was double for politics.	Това беше двойно за политиката.
Play the game smart.	Играе играта умно.
It was a little touch and departure.	Беше малко докосване и тръгване.
Don't tune in to that.	Не се настройвайте за това.
She returned to her documents.	Тя се върна към документите си.
It was in a corner.	Беше в един ъгъл.
This is a great thing.	Това е страхотно нещо.
Now let's talk a little more about the details of your dispute.	Сега нека поговорим малко повече за подробностите на вашия спор.
A moment later, her hands were raised directly above her head.	Миг по-късно ръцете й бяха вдигнати право над главата.
Take a look at how you drive cars on your own.	Погледнете как самостоятелно шофирате коли, които сами карате камион.
You made me so happy, love.	Ти ме направи толкова щастлива, любов.
There he read the law with an established company.	Там той прочете закона с утвърдена фирма.
Or rather stay.	Или по-скоро останете.
The report should only show me the data from the actual date.	Отчетът трябва да ми показва само данните от действителната дата.
The things we do can bring hope to other people.	Нещата, които правим, могат да донесат надежда на другите хора.
Maybe that's what this story is about.	Може би за това е тази история.
I ask what drew them to the job.	Питам какво ги привлече към работата.
I call them and tell them the price.	Звъня им и им казвам цената.
He saw no light in any of the windows.	Не видя светлина в нито един прозорец.
My son is strong.	Синът ми е силен.
Develop a brain.	Развийте мозък.
He couldn't expect either of them to understand.	Не можеше да очаква нито един от двамата да разбере.
The rooms are medium.	Стаите са средни.
I have only one question.	Имам само един въпрос.
The bottom line is that no one really knows.	Изводът е, че никой не знае наистина.
They will return.	Те ще се върнат.
Until only one man caught her full attention.	Докато само един мъж не привлече цялото й внимание.
He was just watching.	Той просто гледаше.
Enjoy the rest of your trip.	Насладете се на останалата част от пътуването си.
I asked what it was.	Попитах какво е.
Education comes first, especially growth.	Образованието е на първо място преди всичко, особено израстването.
I had never seen anything like it.	Не бях виждал нищо подобно.
However, many of my friends do.	Въпреки това, много мои приятели го правят.
If she hadn't been there, he wouldn't have come to find her.	Ако тя не беше там, той нямаше да дойде да я намери.
And he's absolutely crazy.	И е абсолютно луд.
I believe in what they believed.	Вярвам в това, което вярваха.
Someone with money and organization.	Някой с пари и организация.
He will take care of that.	Той ще се погрижи за това.
Make your tongue look great.	Направете езика да изглежда страхотно.
In fact, we can't get to the point.	Всъщност не можем да се случи до точка.
The common problem is organization.	Общият проблем е организацията.
On another piece of paper, draw a few legs that you need to attach.	На друга хартия нарисувайте няколко крака, които трябва да закрепите.
We need to know what cooking does.	Трябва да знаем какво прави готвенето.
This is your hand.	Това е твоята ръка.
Back to my apartment.	Обратно в апартамента ми.
There is still hope.	Все пак има надежда.
Look at the picture.	Погледни снимката.
This is the first time it has been shown.	Това е първият път, когато се показва.
There was so much to come out of it.	Имаше толкова много какво да излезе от него.
We have a really great relationship.	Имаме наистина страхотни отношения.
But it is not enough.	Но не е достатъчно.
We are now in another position.	Сега сме в друга позиция.
What they found was quite different from the image.	Това, което откриха, беше доста различно от изображението.
Little do you know that it is much worse than you imagine.	Малко ли знаете, че е много по-лошо, отколкото си представяте.
I thought we would do it.	Мислех, че ще го направим.
But it is much better.	Но е много по-добре.
The mind remained at his feet.	Разумът остана на краката му.
This is the same technology.	Това е същата технология.
A time of joy and peace.	Време на радост и мир.
But we have never been taught to accept it as a force.	Само дето никога не сме научени да го приемаме като сила.
She remained upright.	Тя остана изправена.
They found her and she was taken to hospital.	Намират я и тя е откарана в болница.
In the light of the facts of the present case, that question is not relevant.	С оглед на фактите по настоящото дело този въпрос не е релевантен.
In exactly the same way.	Съвсем по същия начин.
Sick, but not very sick.	Болен, но не много болен.
There was no movement or sound in the room.	В стаята нямаше никакво движение, нито звук.
Maybe they will be right.	Може би ще са прави.
You are my wife, not his.	Ти си моя жена, не негова.
The solid lines show the calculated results.	Плътните линии показват изчислените резултати.
This model would help the film a lot.	Този модел би помогнал много на филма.
So many memories.	Толкова много спомени.
In overall stable condition.	В цялостно стабилно състояние.
I didn't learn it in school.	Не го научих в училище.
I ran to the window and saw his back again.	Изтичах до прозореца и отново видях гърба му.
Strong magic to protect men from what lies beyond.	Силна магия за защита на мъжете от това, което се крие отвъд.
This is the worst call of my career.	Това е най-лошото обаждане в кариерата ми.
I wondered why he asked me.	Чудех се защо ме е попитал.
Then he drew me to him with his other hand.	После с другата си ръка ме привлече към себе си.
So this number is even higher.	Така че този брой е още по-голям.
It should not be held against the background of the body.	Не трябва да се държи на фона на тялото.
The reaction will be tonight.	Реакцията ще е тази вечер.
And so it was.	И така беше с това.
There are a few of us left and it won't take long.	Останахме няколко от нас и няма да отнеме много време.
This would level the playing field.	Това би изравнило игралното поле.
However, there were significant differences in birth outcomes.	Имаше обаче значителни разлики в резултатите от раждането.
But this is her journey.	Но това е нейното пътуване.
I can't say if that's the case.	Не мога да кажа дали това е така.
I bought it.	аз го купих.
Only the three of us are sleeping for the first time.	Само ние тримата, спим за първи път.
While still learning.	Докато все още се учи.
Also keep in mind that there is a small difference between the number of users.	Също така имайте предвид, че има малка разлика между броя на потребителите.
They are fast, easy and a lot of fun.	Те са бързи, лесни и много забавни.
I can not do this.	не мога да направя това.
We broke you.	Разбихме те.
We did just that.	Ние направихме точно това.
Just like a real system.	Точно като истинска система.
She really needed someone closer to her size and weight for that.	Тя наистина се нуждаеше от някой по-близък до нейния размер и тегло за това.
It fell exactly.	Падна точно.
She opened her eyes and looked up at them.	Тя отвори очи и вдигна поглед към тях.
There was no attack on his previous record.	Не е имало атака срещу предишния му рекорд.
This is because it will have an effect.	Това е така, защото ще има ефект.
A moment later they had lost their lights.	Миг по-късно бяха изгубили светлините.
He may not like it.	Това може да не му хареса.
The light was clear and strong and only very yellow.	Светлината беше ясна и силна и само много леко жълта.
We realized that we both like the same thing.	Разбрахме, че и двамата харесваме едно и също нещо.
She took my husband.	Тя взе съпруга ми.
And the disease can get worse or better over time.	И болестта може да се влоши или подобри с течение на времето.
Or he should have known.	Или трябваше да знае.
He has to stay in the building.	Трябва да остане в сградата.
He felt bad.	Чувстваше се зле.
He was obviously from another country.	Очевидно беше от друга държава.
They lack training and tools are essential for comprehensive data recovery.	Липсва им обучение и инструменти са от съществено значение за комплексно възстановяване на данни.
It turns into a ball.	Тя се превръща в топка.
We have another kind of problem.	Имаме друг вид проблем.
There are many parts that are not yet in place.	Има много части, които все още не са на мястото си.
Think about the purpose of these questions.	Помислете за целта на тези въпроси.
But there is nothing personal in his reply letter.	Но в писмото му за отговор няма нищо лично.
This can be divided into several key areas.	Това може да бъде разделено на няколко ключови области.
I read the whole thing.	Прочетох цялата работа.
She pulled him back.	Тя го дръпна обратно.
I make windows.	Правя прозорци.
Roll each circle into a ball.	Разточете всеки кръг на топка.
She suddenly felt a little scared.	Изведнъж се почувства малко уплашена.
She never saw you before they took you away.	Никога не те е виждала, преди да те отведат.
I speak the language.	говоря езика.
It is high enough above everything to be completely removed from the road.	Той е достатъчно високо над всичко, за да бъде напълно отстранен от пътя.
Read online.	Четете онлайн.
We are fat, sick and tired because of the way we live.	Ние сме дебели, болни и уморени заради начина, по който живеем.
Surely this man would help.	Със сигурност този човек би помогнал.
And he wanted her with him.	И той я искаше със себе си.
He felt so much love.	Той изпитваше толкова много любов.
To spend time with you.	Да прекарвам време с теб.
I had to go back and pick her up right away.	Трябваше да се върна и да я взема веднага.
And she didn't want to be the one to break the silence.	И тя не искаше да бъде тази, която наруши мълчанието.
Apparently they knew about such things.	Явно са знаели за такива неща.
But not the way you think.	Но не по начина, по който си мислите.
His car hit a tree and he died.	Колата му се удари в дърво и той загина.
There were only two names.	Имаше само две имена.
Just remember and you will be surprised by what you find.	Просто запомнете и ще бъдете изненадани от това, което откриете.
This question is not before us.	Този въпрос не е пред нас.
In the dark.	На тъмно.
The dog has no rights.	Кучето няма права.
In this way, better results are obtained by increasing the training period.	По този начин се получават по-добри резултати с увеличаване на периода на обучение.
They called the local police.	Те се обадили на местната полиция.
He started immediately.	Той започна веднага.
We are, indeed.	Ние сме, наистина.
He loved him.	То го обичаше.
At her last speech, he turned.	При последната й реч той се обърна.
We are not interested in such a local description here.	Тук не се интересуваме от подобно местно описание.
I will sleep better.	ще спя по-добре.
They hadn't seen him move his lips exactly.	Не го бяха видели да движи точно устните си.
Because she didn't want him to smile at her like that.	Защото не искаше той да й се усмихва така.
He must have recorded their conversation in some way.	Сигурно е записал разговора им по някакъв начин.
I've never lost a team member before.	Никога преди не съм губил член на отбора.
It was not a dream.	Това не беше сън.
I'm in it again.	Отново съм в това.
Most of the killings had taken place here.	Повечето от убийствата се бяха случили тук.
Even with a good balance between food, water and air.	Дори при добър баланс между храна, вода и въздух.
We start building a spaceship.	Започваме изграждането на космически кораб.
I'll call you about what's going on.	Ще ти се обадя за това, което се случва.
It was a whole new feeling for me.	Това беше напълно ново усещане за мен.
They are still friendly and trying to help.	Все още са приятелски настроени и се опитват да помогнат.
I want you too much.	искам те твърде много.
He did not know the exact location of the area.	Той не знаеше точното местоположение на този район.
But his day got better.	Денят му обаче стана по-добър.
You don't think clearly.	Не мислиш ясно.
Come on people.	Хайде хора.
He had found nothing.	Не беше намерил нищо.
However, the problem goes even further.	Проблемът обаче отива още по-далеч.
She said that makes the experience special.	Тя каза, че това прави преживяването по-специално.
Indeed, she could not be less interested.	Наистина, тя не можеше да се интересува по-малко.
Everything moves at the speed of light, without rest.	Всичко се движи със скорост на светлината, без почивка.
However, they absolutely must be on the table for further debate.	Те обаче абсолютно трябва да бъдат на масата за по-нататъшен дебат.
The measurements were taken at the same time in the morning.	Измерванията бяха направени по едно и също време сутринта.
I'm not sure where to look next.	Не съм сигурен къде да гледам по-нататък.
There are solutions that do this.	Има решения, които правят това.
She didn't know many things.	Тя не знаеше много неща.
I am lagging behind in my work.	Аз изоставам с работата си.
It seemed too much.	Изглеждаше твърде много.
He recognized the look.	Той позна погледа.
Or as they think they want.	Или както си мислят, че искат.
This time he is tired of beating.	Този път той е уморен бият.
Tell me about your mother.	Разкажи ми за майка си.
Better not, better not.	По-добре не, по-добре не.
Such a procedure is usually expensive and can take years to complete.	Такава процедура обикновено е скъпа и може да отнеме години за изпълнение.
We have a huge voice.	Имаме огромен глас.
It's really sad how many children watch this show.	Наистина тъжното е колко деца гледат това шоу.
He had to be here somewhere.	Трябваше да е тук някъде.
Movement is life.	Движението е живот.
I tried to walk away.	Опитах се да се отдалеча.
They may be able to network through a third school.	Може да могат да се свързват в мрежа чрез трето училище.
They literally had nothing to do.	Те буквално нямаха какво да правят.
That meant he was on the right track.	Това означаваше, че е на прав път.
In small groups, come up with a definition for the following words.	В малки групи измислете определение за следните думи.
You can ask someone you trust to tell some people for you.	Можете да помолите някой, на когото имате доверие, да каже на някои хора вместо вас.
I don't think he's changed.	Не мисля, че се е преоблякъл.
I was still half asleep.	Все още бях наполовина заспал.
I can take it.	мога да го взема.
From the beginning.	От началото.
They are difficult, but they are good for children.	Те са трудни, но са добри за децата.
Can be used by another process.	Може да се използва от друг процес.
Second time in a week.	Втори път за една седмица.
Try to keep your eyes down.	Опитайте се да държите очите си надолу.
This problem is still open.	Този проблем все още е отворен.
But this was not the only example.	Но това не беше единственият пример.
And things didn't look good.	И нещата не изглеждаха добре.
Well, it's not like that.	Е, не е така.
I wouldn't let him eat more that day.	Не бих му позволил да яде повече този ден.
She wanted to get out of here.	Тя искаше да излезе оттук.
She tried to move, but she wasn't fast enough.	Тя се опита да се движи, но не беше достатъчно бърза.
Not dead, but old.	Не мъртъв, а стар.
No one could get close to him.	Никой не можеше да се доближи до него.
Well, the loss is yours.	Е, загубата е твоя.
Good luck from someone who has been there.	Успех от някой, който е бил там.
So, well, don't give me anything from your fire.	Така че, добре, не ми давай нищо от огъня си.
She is not like other children.	Тя не е като другите деца.
I'm right behind you.	Аз съм точно зад теб.
Animals can also sense things.	Животните също могат да усещат нещата.
He also loved to build, so they started a business together.	Той също обичаше да строи, така че започнаха заедно бизнес.
You became stronger.	Станахте по-силни.
There was both a significant advantage and a significant need.	Имаше както значителна преднина, така и значителна нужда.
As the young guard had said, they were obviously fighting men.	Както беше казал младата гвардия, те очевидно бяха бойни мъже.
These are real dollars.	Това са истински долари.
Add to the story as the days and weeks go by.	Добавете към историята с минаването на дните и седмиците.
It's in our blood.	В кръвта ни е.
But a few things.	Но няколко неща.
They will do what is necessary.	Те ще направят каквото е необходимо.
There was still back pain and a small infection.	Все още имаше болки в гърба и малка инфекция.
Things that will be on the table, but will not actually do anything.	Неща, които ще бъдат на масата, но всъщност няма да правят нищо.
He may or may not.	Той може, а може и не.
Your marriage needed that.	Бракът ви се нуждаеше от това.
He tried often and in many ways, but she refused.	Той опитваше често и по много начини, но тя отказа.
There was nothing more to say.	Нямаше какво повече да се каже.
She answered him and us.	Тя отговори на него и нас.
I stood there and left him for no real reason.	Стоях там и го оставих, без реална причина.
Access is free.	Достъпът е безплатен.
There is a very strong connection there.	Там има много силна връзка.
And cell culture.	И клетъчна култура.
Football boys, even my brother, were so easy.	Футболните момчета, дори брат ми, бяха толкова лесни.
No evidence of such characteristics is seen.	Не се виждат доказателства за подобни характеристики.
Yes, he really did.	Да, наистина го направи.
There is no gun yet, but it may only be a matter of time.	Все още няма пистолет, но това може да е само въпрос на време.
Just like in the rest of the world.	Точно както в останалия свят.
Again, no previous injuries.	Отново няма данни за предишни наранявания.
Maybe the court is like that.	Може би съдът е такъв.
The first is a man.	Първият е мъж.
His injury turned out to be more serious than he thought.	Нараняването му се оказва по-сериозно, отколкото си мислеше.
I can't remember the team.	Не мога да си спомня отбора.
And we didn't have to beat anyone.	И не трябваше да бием никого.
Because you did us a favor too.	Защото и вие ни направихте услуга.
They were never meant for battle.	Те никога не са били предназначени за битка.
Many of you have asked for a specific example.	Много от вас са поискали конкретен пример.
They were both very sexual during the first years of their relationship.	И двамата са били много сексуални през първите години на връзката си.
He was arrested.	Той е арестуван.
They had that "we know something you don't" look at them.	Имаха, че „ние знаем нещо, което вие не“ гледат за тях.
All objects have a type.	Всички обекти имат тип.
From now on, our lives will never be the same.	От този момент нататък животът ни никога няма да бъде същият.
It may be important.	Може да е важно.
When they think of your product, they will think of you.	Когато мислят за вашия продукт, те ще мислят за вас.
You can't on a real device.	На реално устройство не можете.
It was a really fun experience.	Беше наистина забавно изживяване.
Then it was very easy to set things up.	След това беше много лесно да се настроят нещата.
And just become an old woman that people will listen to.	И просто да стане възрастна жена, която хората ще слушат.
He is an excellent leader for us.	Той е отличен лидер за нас.
And there were parents.	И имаше родители.
He had lost weight.	Беше отслабнал.
Several things stood out.	Няколко неща се откроиха.
See how animals feed.	Вижте как се хранят животните.
That's it.	Готово с това.
You two will be shown the door soon.	Скоро ще ви покажат вратата, вие двамата.
Open so that everything reaches right to her heart.	Отворена, така че всичко да стига право до сърцето й.
Patients have given informed written consent.	Пациентите са дали информирано писмено съгласие.
They just do their job and do it well.	Те просто си вършат работата и я вършат добре.
I couldn't see anything through the windows.	Не виждах нищо през прозорците.
This phase begins right at the end of the round.	Тази фаза започва точно в края на рунда.
The case went to court.	Делото отиде в съда.
He wasn't that hot.	Той не беше толкова горещи неща.
I asked him if it was his.	Попитах го дали е негово.
She didn't mind.	Тя нямаше нищо против.
I can not any more.	Не мога повече.
There were no buildings, no houses.	Нямаше сгради, нямаше къщи.
Blood can come from any of several sources.	Кръвта може да идва от всеки от няколко източника.
This is good.	Това е добре.
She was less afraid of them, more confident.	По-малко се страхуваше от тях, по-уверена в себе си.
This is really the same show.	Това наистина е едно и също шоу.
And then he seemed to pull away and set off.	И тогава изглежда се отдръпна и потегли.
It took him an hour to calm down and prepare a story.	Трябваше му един час, за да се успокои и да подготви разказ.
Just a few more questions.	Само още няколко въпроса.
Thanks for the great service.	Благодаря за страхотното обслужване.
They don't know what's coming out.	Те не знаят какво излиза.
Here we must use common sense.	Тук трябва да използваме здравия разум.
There is a simple reason for this.	Има проста причина за това.
So it may be time to start the organization again.	Така че може да е време да стартирате организацията отново.
I didn't like waiting for them to hit something.	Не ми хареса да чакам, докато ударят нещо.
The deal was ruled out.	Сделката беше изключена.
It was time to grow up.	Време беше да порасна.
Now here was a really good-looking child, probably of high school age.	Сега тук беше едно наистина добре изглеждащо дете, вероятно гимназиална възраст.
I want her to see me.	Искам тя да ме види.
He didn't even know he had reached for his mouth.	Дори не знаеше, че е посегнал към устата си.
This is their starting position.	Това е тяхната изходна позиция.
He went to the hospital.	Отиде в болницата.
Get up with the sun and do it again.	Станете със слънцето и го направете отново.
There was obviously something wrong with him.	Очевидно нещо не беше наред с него.
I guess I wasn't clear.	Предполагам, че не бях ясен.
When there was no answer, I went inside.	Когато нямаше отговор, влязох.
I wanted to see what you were doing.	Исках да гледам какво правиш.
The music is better.	Музиката е по-добра.
That was her face years ago.	Това беше нейното лице преди години.
This is what you will struggle with.	Това е, с което ще се борите.
This is a terrible thing.	Това е ужасна работа.
It had this strange smell that we could not recognize.	Имаше тази странна миризма, която не можехме да разпознаем.
They don't see it.	Те не го виждат.
I need a rest.	Имам нужда от почивка.
She intended to challenge him.	Тя имаше намерение да го предизвика.
And these are good places to be strong.	И това са добри места да бъдеш силен.
That was one of the few things that made him happy in me.	Това беше едно от малкото неща, които го радваха в мен.
He hadn't put them there first.	Той не ги беше поставил там първи.
The code is not a design.	Кодът не е дизайн.
I looked at her and she laughed.	Погледнах я и тя се засмя.
She will enjoy your company.	Тя ще се радва на вашата компания.
I thought for a minute.	Мислех цяла минута.
The heat.	Жегата.
I hit something a fourth time.	Ударих нещо четвърти път.
Have one person share their challenge with the other three members of the group.	Накарайте един човек да сподели своето предизвикателство с останалите трима членове на групата.
See what they think of me now.	Вижте какво мислят за мен сега.
He had to hold hands.	Трябваше да хване ръка.
That's not all protection.	Това не е цялата защита.
But with that comes very little time to update this blog.	Но с това идва много малко време за актуализиране на този блог.
Five years later, she caught him in bed with another woman.	Пет години по-късно тя го хвана в леглото с друга жена.
No photo album.	Няма фотоалбум.
Except it's different for her because she created it.	Само дето за нея е различно, защото тя го е създала.
She had known him for about six months.	Познаваше го от около шест месеца.
The test results are considered to be representative of the batch.	Резултатите от тестването се считат за представителни стойности на партидата.
You don't know what he is.	Не знаеш какъв е той.
But otherwise it was almost the same.	Но иначе беше почти същият.
Because we can see it.	Защото можем да го видим.
This allows her body to begin the recovery process.	Това дава възможност на тялото й да започне процеса на възстановяване.
He didn't expect to be hit back, and she hit so hard.	Той не очакваше да му отвърнат удари, а тя удари толкова силно.
Be sure to watch the video above to get a better idea.	Не забравяйте да гледате видеото по-горе, за да получите по-добра представа.
Then events unfolded very quickly.	Тогава събитията се развиха много бързо.
He or she was lost.	Той или тя беше загубен.
Watch especially carefully the things you do not understand.	Гледайте особено внимателно нещата, които не сте разбрали.
Errors can occur for a variety of reasons.	Грешки могат да възникнат поради различни причини.
Too many seconds click for life to get better again.	Прекалено много секунди щракват, за да може животът да се оправи отново.
This is not about that.	Тук не става дума за това.
There is no desire even in my heart.	Няма желание дори в сърцето ми.
That was something else.	Това беше друго нещо.
I think men are much harder on each other.	Мисля, че мъжете са много по-трудни един към друг.
This will only work if you have a popular website.	Това ще работи само ако имате популярен уебсайт.
But you have better options.	Но имате по-добри варианти.
They were serious working tools.	Те бяха сериозни работни инструменти.
We want two of them.	Искаме две от тях.
It's the same feeling.	Това е същото чувство.
There is little space left on the board for test points.	На дъската е оставено малко място за тестови точки.
These techniques lead to better compliance with the target distribution.	Тези техники водят до по-добро съответствие с целевото разпределение.
Available on paper on request.	Наличен на хартиен носител при поискване.
And she was smart.	И тя беше умна.
At that moment, he knew he had to be here.	В този момент знаеше, че трябваше да бъде тук.
This may be in his nature.	Това може би е в природата му.
So it's not the birds that are angry.	Така че не птиците са тези, които са ядосани.
And I felt it as a third heartbeat.	И аз го усетих като трети удар на сърцето.
The people were mostly young and had a pleasant energy.	Хората бяха предимно млади и имаше приятна енергия.
Then he returned to the radio.	После се върна по радиото.
They want to be warm.	Те искат да им е топло.
There were so few.	Имаше толкова малко.
No one knows for sure, it is impossible to know.	Никой не знае със сигурност, невъзможно е да се знае.
And from there everything changes.	И от там всичко се променя.
It will never change from this common path.	Никога няма да се промени от този общ път.
Oh, how these words make sense and we love to hear them.	О, как тези думи имат смисъл и ние обичаме да ги чуваме.
This is not a criminal trial.	Това не е наказателен процес.
I made a trial shirt and I won't have to change anything.	Направих пробна риза и няма да се налага да променям нищо.
So we are the ones who have to decide which value to take.	Така че ние сме тези, които трябва да решат коя стойност да вземем.
We will come for you.	Ние ще дойдем за вас.
But clarify your opinion.	Но изяснете мнението си.
That caught me.	Това ме хвана.
Let the government work for it.	Правителството да работи за това.
Stand up straight inside.	Застанете изправени вътре.
Peace, for example, begins in each of us.	Мирът, например, започва във всеки един от нас.
These simple tools will help you in everyday life.	Тези прости инструменти ще ви помогнат в ежедневието.
For soft tissues, the average value for women and men is given.	За меките тъкани се дава средната стойност за жени и мъже.
There are no sure things.	Няма сигурни неща.
And they would be in demand again by now.	И отново щяха да имат търсене досега.
And because of that nature, you're doing something, you know.	И поради тази природа вие правите нещо, нали знаете.
A key point to keep in mind is the role of water.	Ключов момент, който трябва да се има предвид, е ролята на водата.
His face was as dark and determined as mine.	Лицето му беше тъмно и решително като моето.
Lots of things the band had to hear.	Много неща, които групата трябваше да чуе.
What would that be.	Какво би това.
And it's big.	И е голям.
It is very well received.	Прието е много добре.
It was released for digital download the next day.	Той беше пуснат за цифрово изтегляне на следващия ден.
We hear it.	Ние го чуваме.
You have to feel that way.	Трябва да се чувстваш така.
Obviously you have to learn the numbers.	Очевидно трябва да научите числата.
Good from me.	Добре от мен.
I dropped my bag and ran to her.	Пуснах чантата си и хукнах към нея.
And they took up too much space.	И заеха твърде много място.
She would give herself only once, to the right man.	Тя би се отдала само веднъж, на правилния мъж.
Inside and out.	Вътре и вън.
Short haircut like a boy.	Подстригана късо като на момче.
We knew from the beginning that he was the real deal.	От самото начало знаехме, че той е истинската сделка.
He is not breathing.	Той не диша.
They start a relationship and agree to take it slowly.	Те започват връзка и се съгласяват да я предприемат бавно.
There was no protection that exists for players today.	Нямаше защитата, която съществува за играчите в наши дни.
I had sent almost every one of my patients to physiotherapy.	Бях изпратил почти всеки един от моите пациенти на физиотерапия.
Hour by hour.	Час по час.
I didn't have time to go back and check it out.	Нямах време да се върна и да го проверя.
And third, look at the hands.	И трето, погледнете ръцете.
Listen to this one for me.	Изслушайте тази за мен.
Taken from a room she hasn't seen.	Взети от някаква стая, която не е виждала.
Article in favor of doubt.	Член в полза на съмнението.
His face was angry now.	Сега лицето му беше ядосано.
The entire system was shut down for more than three months.	Цялата система беше изключена за повече от три месеца.
So really, in a way, the form would follow the experience.	Така че наистина, по определен начин, формата би следвала преживяването.
At the last moment.	В последния момент.
Say everything valuable you have.	Кажете всичко ценно, което имате.
We serve white people first.	Първо обслужваме белите хора.
There is much more supply than demand.	Има много повече предлагане, отколкото търсене.
I have to live, and so does your sister.	Аз трябва да живея, както и твоята сестра да живее.
It has a large screen but medium screen quality.	Има голям екран, но средно качество на екрана.
Only one person has completed primary education.	Само един човек е завършил основно образование.
It's just a guy.	Това е просто тип.
There should be no significant difference in costs.	Не трябва да се вижда значителна разлика в разходите.
The first is called a private company.	Първата се нарича частна компания.
Another day there is no difference.	Друг ден няма разлика.
That is why it is important.	Ето защо е важно.
One should not miss too many words.	Човек не трябва да изпуска твърде много думи.
Friends and family would drop by.	Приятели и семейство щяха да се отбият.
The darkness was still there, but he could see perfectly.	Тъмнината все още беше там, но той виждаше перфектно.
Or I like it.	Или го харесвам.
It was too late, though.	Все пак беше твърде късно.
Your guard confused you.	Вашата охрана ви обърка.
They really need to win at home.	Те наистина трябва да спечелят у дома.
His real life began after that.	Истинският му живот започна след това.
It works as follows.	Работи по следния начин.
Control animals received the vehicle.	Контролните животни са получили лекарствения носител.
They walked with a bigger step.	Вървяха с по-голяма крачка.
She was lying on her back, her mouth wide open.	Тя лежеше по гръб, с широко отворена уста.
Maybe her brother had given her such advice before she died.	Може би брат й й беше дал такъв съвет преди смъртта си.
It was a fun time.	Беше забавно време.
You can't do this anymore.	Не можете да правите това повече.
We both have cause for concern.	И двамата имаме причина за грижи.
Tomorrow is the race.	Утре е състезанието.
I felt like a child.	Чувствах се като дете.
They deviated from the main road.	Отклониха се от главния път.
What could any of them say to that? 	Какво би могъл да каже някой от тях на това?
she thought.	тя мислеше.
In the future, the context will determine the level of service.	В бъдеще контекстът ще определя нивото на обслужване.
I will explain when we meet.	Ще обясня, когато се срещнем.
Leave it to me.	Остави го на мен.
We felt comfortable for several years.	Няколко години се чувствахме комфортно.
Ask your child to identify something he or she really wants.	Помолете детето си да идентифицира нещо, което наистина иска.
I have nothing to do with a book.	Нямам нищо общо с книга.
To show that we mean what we say.	За да покажем, че имаме предвид това, което казваме,.
And if you were out, you would be one of those things.	И ако бяхте навън, щяхте да сте едно от тези неща.
As a rule, they will wait until you go out to them.	По правило те ще чакат, докато излезете при тях.
Fun should be done.	Забавление трябва да се прави.
So art is a bit outdated.	Така че изкуството е малко остаряло.
You are the ones who send the message.	Вие сте тези, които изпращат съобщението.
Catch them while they are small and the task will seem easier.	Хванете ги, докато са малки и задачата ще ви се стори по-лесна.
I had no plans to visit her tonight.	Не планирах да я посетя тази вечер.
He led them deeper and deeper into dreams.	Той ги водеше все по-дълбоко в мечтите.
We have resolved these issues.	Ние решихме тези въпроси.
Everyone to their liking.	Всеки по свой вкус.
I say gather your evidence and make it public.	Казвам да съберете доказателствата си и да стане публично достояние.
It's a huge deal now.	Сега е огромна сделка.
I can't describe her appearance.	Не мога да опиша вида й.
There are no clinical complications associated with this procedure in any patient.	Няма клинични усложнения, свързани с тази процедура при нито един пациент.
We'll be there in time for lunch.	Ще стигнем навреме за обяд.
So he kept his men moving.	Така той поддържаше хората си да се движат.
I can't run it.	Не мога да го стартирам.
This will affect what you are doing in your body.	Това ще повлияе на това, което прави в тялото ви.
You will know how to handle it.	Ще знаете как да се справите.
Nobody benefits.	Никой няма полза.
Focus on those who have not escaped.	Съсредоточете се върху тези, които не са избягали.
I have to spend time with my love.	Трябва да прекарвам време с любовта си.
Music was a leader at a loss.	Музиката беше лидер на загуба.
I think everyone has things that, looking back, would change us.	Мисля, че всеки има неща, които, гледайки назад, бихме променили.
Even if it's me.	Дори и да съм аз.
The older boy was last.	По-голямото момче беше последно.
You have this.	Имаш това.
It's like hard work.	Това е като упорита работа.
He is angry with himself when he is wrong.	Той е ядосан на себе си, когато е сгрешил.
It's bony white.	Костно бяло е.
I'm thinking about here.	Мисля за тук.
I wasn't even sure what to say.	Дори не бях сигурен какво да кажа.
For me, this was the right option.	За мен това беше правилният вариант.
I feel it is a good profit.	Чувствам, че е добра печалба.
The task is done.	Задачата е изпълнена.
I say this simply because you write once a year.	Казвам го просто защото пишете веднъж годишно.
Either way, the text ends up in a file.	Така или иначе текстът се озовава във файл.
After about half an hour he came.	След около половин час дойде.
One ship was written off.	Един кораб беше отписан.
He killed them both.	Уби ги и двамата.
The child was on his back.	Детето беше по гръб.
Take a family walk shortly after dinner.	Направете семейна разходка малко след вечеря.
I know we didn't.	Знам, че не сме го направили.
She did not work on the study.	Тя не е работила по проучването.
He may have killed them or not, but he beat them.	Може би ги е убил или не, но ги е пребил.
I'm leaving alone.	тръгвам сам.
He had no plan.	Той нямаше план.
Because we hope we can.	Защото се надяваме, че можем.
In some cases it is impossible.	В някои случаи е невъзможно.
But my own career was also going up.	Но и моята собствена кариера вървеше нагоре.
This hotel was just wonderful.	Този хотел беше просто прекрасен.
At least she wouldn't be with adults.	Поне нямаше да е с възрастни.
So two things.	Така че две неща.
He was used to getting what he wanted.	Беше свикнал да получава каквото си поиска.
But her husband would not let her.	Но съпругът й не й позволи.
These poor boys.	Тези бедни момчета.
Or not, it will make things worse.	Или не и ще влоши нещата още повече.
Because someone had to write these two and no one would.	Защото някой трябваше да напише тези двамата и никой не би.
So that meant working harder than the next person.	Така че това означаваше да работиш по-усилено от следващия човек.
I don't think that's right.	Не мисля, че това е правилно.
This is what helped my character get better.	Това е това, което помогна много на моя герой да се оправи.
Breakfast was quite good and there was a good selection of items.	Закуската беше доста добра и имаше добър избор от артикули.
He would never send them so far ahead of his main force.	Той никога не би ги изпратил толкова далеч пред основната си сила.
Probably better than a man can handle them.	Вероятно по-добре, отколкото един мъж може да се справи с тях.
And most of the time he managed to control himself.	И през повечето време успяваше да се контролира.
I mean people in general.	Имам предвид хората като цяло.
School is the first step to your future.	Училището е първата стъпка към вашето бъдеще.
They can be safe and personal.	Те могат да бъдат безопасни и лични.
My past sex story was even mentioned.	Миналата ми сексуална история дори беше спомената.
I want to select the table and run the code.	Искам да избера таблицата и да стартирам кода.
I sleep outside.	спя навън.
Their father has disappeared.	Баща им е изчезнал.
Very serious situation.	Много сериозна ситуация.
I don't feel the need here.	Тук не изпитвам нужда.
And for the most part we did.	И в по-голямата си част го направихме.
Others can too.	Други също могат.
The examples of analysis performed in this article are examples only.	Примерите за анализ, извършен в тази статия, са само примери.
People are angry.	Хората са ядосани.
And so yes.	И така да.
And they are.	И те са.
It is never written.	Никога не се пише.
You have no right to do that.	Нямаш право да правиш това.
Too much stress will kill you.	Твърде много стрес ще ви убие.
Okay, let's go.	Добре, тръгваме.
Everyone expects to go to college.	Всички очакват да отидат в колеж.
This is what can move the world.	Това е, което може да движи света.
Nothing but bad luck this year.	Нищо освен лош късмет тази година.
You are lucky if you get two out of three.	Имате късмет, ако получите две от три.
Bring me this phone.	Донеси ми този телефон.
You were fired.	Бяхте уволнени.
She left you.	Тя те напусна.
We stand by this detention.	Ние стоим от това задържане.
It was at a very early stage and he really didn't care.	Това беше на много ранен етап и той наистина не се интересуваше.
Everything seems to be approaching.	Всичко сякаш се приближава.
I climbed the steps again.	Отново се качих на стъпалата.
This is your time to be creative.	Това е вашето време да бъдете креативни.
The conversation is used for two purposes.	Разговорът се използва за две цели.
However, it becomes more difficult with each additional shot.	Става по-трудно обаче с всеки допълнителен изстрел.
But also beauty.	Но и красотата.
He said he would talk to them himself.	Каза, че сам ще говори с тях.
That they think they know everything.	Че си мислят, че знаят всичко.
You can create an event.	Можете да създадете събитие.
I will not hold my breath.	Няма да задържа дъха си.
It's legal.	Законно е.
Some more.	Още малко.
Their form was denied.	Във формуляра им беше отказано.
But it is not an easy task to get to the truth.	Но не е лесна задача да стигнеш до истината.
But there were some bad years there.	Но там имаше няколко лоши години.
But they did not win.	Но те не спечелиха.
Tonight was really no different.	Тази вечер наистина не беше по-различно.
I need to call.	Трябва да се обадя.
The event is free and open to the public.	Събитието е безплатно и отворено за обществеността.
Nine thousand feet.	Девет хиляди фута.
Like it or not, you have to get involved.	Искате или не, трябва да се включите.
Your job.	Твоя работа.
Better too.	По-добър също.
But I will never tell him that.	Но никога няма да му кажа това.
If he was, he would return.	Ако беше, ще се върне.
You'd never think so, but it's true.	Никога не бихте си помислили, но е така.
The point of the article is made.	Точката на члена е направена.
I don't trust that.	Не се доверявам на това.
This is my case.	Това е моят случай.
We hope you enjoy it too !.	Надяваме се, че и вие ще се насладите!.
These clothes could not be changed for a few seconds.	Тези дрехи не можеха да се сменят за няколко секунди.
He would think of getting the address before he was late.	Щеше да се сети да получа адреса, преди да закъснее.
In fact, it can't be.	Всъщност не може да бъде.
Maybe you don't like it.	Може би това не ви харесва.
He looked you in the eye as he spoke.	Той те погледна в очите, когато говореше.
I never called anyone that.	Никога не съм наричал никого така.
Drink this tea.	Пийте този чай.
All you have to do is go straight or somewhat straight.	Всичко, което трябва да направите, е да вървите направо или донякъде направо.
This is perhaps the most important challenge before us.	Това е може би най-важното предизвикателство пред нас.
This study was limited by the number of cases.	Това проучване беше ограничено от броя на случаите.
I can't say enough.	Не мога да го кажа достатъчно.
He felt sorry for his girlfriend.	Съжаляваше приятелката си.
Not with your ears.	Не с ушите си.
Or even use it properly.	Или дори го използвайте правилно.
This is a new year.	Това е нова година.
The women there don't know if he's filming or not.	Жените там не знаят дали той снима или не.
This is especially true on the third day.	Това е особено вярно на третия ден.
Both, the windows go down, the hands go out.	И двамата, прозорците се спускат, ръцете излизат.
My life, his life.	Моят живот, неговият живот.
We know their system as well as they do.	Ние познаваме тяхната система толкова добре, колкото и те.
Make them part of it somehow.	Направете ги част от него по някакъв начин.
Huge data collection.	Огромно събиране на данни.
It will take a few days.	Ще отнеме няколко дни.
Maybe they just don't fit.	Може би просто не пасват.
In fact, no, it still is.	Всъщност, не, все още е така.
I believe this to be true, for better or worse.	Вярвам, че това е вярно, за добро или лошо.
But that's exactly what happened recently.	Но точно това се случи наскоро.
My father was born in the area.	Баща ми е роден в района.
It is short, sweet and sad.	Кратко е, сладко и тъжно.
One has very little in common with the other.	Едното има много малко общо с другото.
Or feel close to the ground.	Или се чувстват близо до земята.
I lost credit from the world.	Загубих кредита от света.
Show people that we are together.	Покажете на хората, че сме заедно.
For not taking the ball from him.	За това, че не му взе топката.
It depends on how you actually determine progress.	Зависи как всъщност определяш напредъка.
Go and see them !.	Отидете и ги разгледайте!.
It also feels great in your hand.	Освен това се чувства страхотно в ръката ви.
It just has to be true.	Само трябва да е истина.
I do not agree with such a conclusion for the following reasons.	Не съм съгласен с подобно заключение поради следните причини.
We just know it.	Просто го знаем.
Do not use in children under ten years.	Да не се използва при деца под десет години.
Maybe you can help.	Може би можете да помогнете.
Well done to her, we say.	Браво за нея, казваме.
The last one died there.	Последният умря там.
Healthy money is born.	Раждат се здрави пари.
I just have a very bad feeling about it.	Просто имам много лошо предчувствие за това.
His fear was real.	Страхът му беше истински.
For some reason, volume and price continue to move.	По някаква причина обемът и цената продължават да се движат.
Both did not work.	И двете не проработиха.
You better be able to control the ball.	По-добре да можеш да управляваш топката.
No changes were found between the second and third studies.	Не са открити промени между второто и третото проучване.
Works perfectly for this type of book.	Напълно работи за този тип книги.
No amount is too small.	Никоя сума не е твърде малка.
Nobody helped him.	Никой не му помогна.
You have to let me run things.	Трябва да ме оставиш да управлявам нещата.
And this is the place to enjoy it.	И това е мястото да му се насладите.
He lit the fire again that night.	Тази нощ той запали огъня отново.
They knew that.	Те знаеха това.
But she was smiling.	Но тя се беше усмихнала.
This is simply not necessary.	Това просто не е необходимо.
We disappeared him.	Изчезнахме го.
They refused to believe him.	Те отказаха да повярват в него.
This memory remained quite clear to me.	Този спомен остана в мен доста ясно.
I'm just excited to be here and get better.	Просто съм развълнуван да бъда тук и да стана по-добър.
Then you do it.	Тогава ти го правиш.
She knew this door.	Тя познаваше тази врата.
I felt in constant fear.	Чувствах се в постоянен страх.
But she couldn't do more than that.	Но тя не можеше да се накара да направи повече от това.
Life is full of choices.	Животът е пълен с избори.
We will both hear this.	Ще чуем това и двамата.
Most programs are available in the summer, however.	Повечето програми се предлагат през лятото, но.
We decided this before we had the party.	Решихме това още преди да направим партито.
He is not a new person.	Не е нов човек.
Maybe my idea is just bad.	Може би идеята ми е просто лоша.
Apparently he influenced her as much as she influenced him.	Очевидно той й е повлиял толкова, колкото и тя него.
He learned because he was afraid.	Научи се, защото се страхуваше.
We also never mention it to them.	Ние също никога не им го споменаваме.
Not with shared thoughts.	Не със споделени мисли.
She doesn't pay attention.	Тя не обръща внимание.
He did his best to copy it.	Той направи всичко възможно да го копира.
I had to stop thinking about it.	Трябваше да спра да мисля за това.
I wanted to kill myself.	Исках да се самоубия.
Fuck our special teams.	Майната на нашите специални екипи.
They are prepared and reviewed every six years.	Те се подготвят и преразглеждат на всеки шест години.
It seems strange to me.	Сякаш ми е странно.
Gas was something else.	Газът беше друго нещо.
It is a kind of double vision.	Тя е вид двойно виждане.
She tried the door on the left.	Тя опита вратата отляво.
He can play "six", "eight" and "two".	Той може да играе „шест“, „осем“ и „две“.
There are still several houses with lights.	Все още има няколко къщи със светлини.
That's what politics says.	Това казва политиката.
It's your turn to tell me the news.	Ваш ред е да ми съобщите новини.
You know it, they know it.	Вие го знаете, те го знаят.
I think he did something wrong.	Смятам, че е направил нещо лошо.
Of course he would.	Разбира се, че щеше.
We believe you know how to use your own system.	Вярваме, че знаете как да използвате собствената си система.
You wanted me to bring them here.	Искахте да ги доведа тук.
Somewhere we can never go with our parents.	Някъде, където никога не можем да отидем с родителите си.
History changes over time.	Историята се променя с течение на времето.
However, this is an exception.	Това обаче е изключение.
The code above does not give me the exact result.	Кодът по-горе не ми дава точния резултат.
I let them work.	Пуснах ги да работят.
I'm starting to think of my life as a journey.	Започвам да мисля за живота си като за път.
But her own answer immediately came to mind.	Но нейният собствен отговор веднага дойде наум.
But this year is a little different.	Но тази година е малко по-различно.
This is neither here nor there.	Това не е нито тук, нито там.
But it gives an error.	Но дава грешка.
That must have been difficult.	Това трябва да е било трудно.
It was now about four hours later.	Сега беше около четири часа по-късно.
At least not yet.	Поне още не.
He just couldn't.	Той просто не можеше.
He loves her.	Той я обича.
However, she had no evidence of injury.	Тя обаче нямаше данни за нараняване.
The first layer is the track.	Първият слой е пистата.
And people had a say in everything.	И хората имаха думата за всичко.
He played his hand straight and hard.	Той изигра ръката си право и силно.
You may have other rights under the laws of your country.	Може да имате други права съгласно законите на вашата страна.
You will find it.	Ще го намериш.
Similar results are observed.	Наблюдава се подобни резултати.
They don't like risk.	Те не обичат риска.
I think it has to do with the way they behave.	Мисля, че това е свързано с начина, по който се държат.
It's not pretty, but it works well.	Това не е красиво, но работи добре.
Today was the last day of the season.	Днес беше последният ден от сезона.
Your sister has to keep her breath.	Сестра ти трябва да си пази дъха.
She has to make a decision.	Тя трябва да вземе решение.
However, it is too late.	Въпреки това е твърде късно.
And for breakfast.	И на закуска.
Except for the leaves, of course.	С изключение на листата, разбира се.
Performed experiments with culture and discussed the results.	Извършени експерименти с култура и обсъдени резултатите.
I'm just glad to be with you.	Просто се радвам, че съм с теб.
But this woman can only be herself.	Но тази жена може да бъде само себе си.
If you use state, you must use class.	Ако използвате state, трябва да използвате class.
These issues are beginning to be considered a work culture.	Тези въпроси започват да се смятат за работна култура.
The money came quickly.	Парите дойдоха бързо.
She was in bad shape.	Тя беше в лошо състояние.
At that moment, my voice was lost.	В този момент моят глас е загубен.
Both sides of the cards must look the same.	Двете страни на картите трябва да имат еднакъв вид.
She slept with them as she should have last night.	Тя спеше с тях, както трябва да е снощи.
You have spent years in the media treating me.	Прекарали сте години в това как медиите се държат с мен.
I am looking to be the leader of this team.	Търся да бъда лидер на този отбор.
He wouldn't know.	Нямаше да го знае.
Remember that people get angry when they lose control.	Не забравяйте, че хората се ядосват, когато загубят контрол.
The walls of your city will fall.	Стените на вашия град ще паднат.
But we couldn't leave.	Но не можахме да си тръгнем.
This film was a work of art.	Този филм беше произведение на изкуството.
Written informed consent was obtained from each subject of the study.	От всеки субект на изследването е получено писмено информирано съгласие.
Society demands that he profit from marriage.	Обществото изисква той да печели от брака.
And for some reason he may not be ready to part with them.	И по някаква причина може да не е готов да се раздели с тях.
He has a daughter.	Той има дъщеря.
That was good news.	Това беше добра новина.
It can really make you or break you.	Това наистина може да те накара да те направи или да те разбие.
I am glad for you in this sense.	Радвам се за теб в този смисъл.
He decided to continue without asking for more hot water.	Реши да продължи, без да иска още топла вода.
I know it looks like that, but it's not true.	Знам, че изглежда така, но не е вярно.
My father was among them.	Баща ми беше сред тях.
Please note that this means only software and nothing else.	Моля, имайте предвид, че това означава само софтуер и нищо друго.
He liked to be big and strong.	Обичаше да бъде голям и силен.
Except here, he was closer.	Освен тук, той беше по-близо.
Either way, the only way out is down.	Така или иначе единственият изход е надолу.
This is a dark, dark piece.	Това е тъмно, тъмно парче.
He had tried, and she clarified her position.	Той беше опитал и тя изясни позицията си.
I think it's a number.	Мисля, че е номер.
Otherwise, this was his first battle of the day.	Иначе това беше първата му битка за деня.
He has the following steps.	Той има следните стъпки.
For another moment, nothing happened.	За още един момент нищо не се случи.
Four of the five are involved in setting up the equipment.	Четири от петимата се заемат с настройката на оборудването.
I just couldn't believe it.	Просто не можех да повярвам.
I looked at him, then at the room.	Погледнах го, след това огледах стаята.
Well, that's where we failed.	Е, там се провалихме.
He picked it up and shook it.	Той го взе и се разтърси.
For me, when I grew up, this was normal.	За мен, когато пораснах, това беше нормално.
Yes, what happened here is bad.	Да, това, което се случи тук, е лошо.
And we do too.	И ние също го правим.
And we needed a very good digital counterpart.	И ни трябваше много добър дигитален двойник.
In most cases, this is a good thing.	В повечето случаи това е нещо добро.
I was just trying to save myself.	Просто се опитах да се спася.
This somehow brought tears to her eyes.	Това някак си предизвика сълзи в очите й.
But the other two were hit.	Но другите двама бяха ударени.
They made a new game plan and came back strong.	Те направиха нов план за игра и се върнаха силни.
We just had too little time.	Просто имахме твърде малко време.
I couldn't even imagine such money.	Дори не можех да си представя такива пари.
And this weekend was pretty crazy.	И този уикенд беше доста луд.
But wait a few more seconds.	Но изчакай още няколко секунди.
He entered media mode.	Той влезе в медиен режим.
This is not a new area of ​​law.	Това не е нова област на правото.
Watch out for the gun.	Внимавай за пистолета.
And put into practical use.	И пуснати в практическа употреба.
If he gets angry, he'll kill us.	Ако се ядоса, ще ни убие.
More than anything.	Повече от всичко.
His foot caught on the end table.	Кракът му се закачи за крайната маса.
Instead, here we focus on some important points.	Вместо това тук се фокусираме върху някои съществени точки.
I myself have seen nine dead.	Аз самият съм виждал девет мъртви.
That probably had something to do with it.	Това вероятно имаше нещо общо с това.
She was young.	Тя беше млада.
Take the time to listen to what people have to say.	Отделете време да слушате какво имат да кажат хората.
They developed trust in me.	Развиха доверие в мен.
I return to the table to drink my tea.	Връщам се на масата да си пия чая.
You will get a heart attack by reading them.	Ще получите сърдечен удар като ги четете.
He approached to take a closer look.	Той се приближи, за да разгледа по-отблизо.
I like methods that fail early.	Харесвам методи, които се провалят рано.
The main idea of ​​the proof is the following.	Основната идея на доказателството е следната.
And no one will have to tell me.	И никой няма да трябва да ми казва.
She would not allow that to happen.	Тя нямаше да позволи това да се случи.
The fabric is very light and does not withstand wind.	Материята е много лека и не издържа на вятър.
But then the good things are often.	Но тогава добрите неща често са.
Her life is on hold.	Нейният живот е на чакане.
This time he agreed to go with me.	Този път той се съгласи да отиде с мен.
I just keep it and let the photos tell the story.	Поддържам го просто и оставям снимките да разкажат историята.
Hearing the sound of footsteps behind him, he turned.	Като чу звука от стъпки зад себе си, той се обърна.
He has about as much metal as you.	Той има приблизително толкова метал, колкото и вие.
Fruit will be provided.	Ще бъдат осигурени плодове.
My father came back.	Баща ми се върна.
Play your own games for hours.	Играйте на собствените си игри с часове.
He seemed to believe more in her progress than she did.	Изглежда той вярваше повече в нейния напредък, отколкото тя.
I haven't dated anyone.	Не съм ходил с никого.
Find an interesting topic and start writing about it.	Намерете интересна тема и започнете да пишете за нея.
Then he heard it again.	После го чу отново.
The proof is clear and can be found here.	Доказателството е ясно и може да бъде намерено тук.
I'm glad for these things.	Радвам се за тези неща.
That's why their sleep test is so great.	Ето защо тяхното изпитание за сън е толкова голямо.
did not understand.	не го разбрах.
I didn't cry, my heart didn't hurt.	Не плаках, не ме болеше сърцето.
But if you listen carefully, you will still hear something about it.	Но ако слушате внимателно, все пак ще чуете нещо за това.
The place came to life.	Мястото оживяваше.
We lost the game.	Загубихме играта.
Trust me on that.	Доверете ми се на това.
I didn't sit in the car and read a book.	Не седях в колата и не четох книга.
Obtaining the short end of the rod.	Получаване на късия край на пръчката.
Our house, our rules.	Нашата къща, нашите правила.
I tried this.	Опитах това.
We list related documents in the relevant areas.	Ние изброяваме свързани документи в съответните области.
There was someone on the right and left standing in the same line.	Отдясно и отляво имаше някой, който стоеше на една и съща линия.
It will serve you right to lie.	Ще ви послужи правилно за лъжа.
He has a knife.	Той има нож.
But it's too late to go back.	Но вече е твърде късно да се върнем.
Store in a cool, dry place.	Съхранявайте на хладно и сухо място.
I couldn't let him go.	Не можех да го оставя да си тръгне.
They do not want to be hurt or die.	Те не искат да бъдат наранени или да умрат.
However, there was no going back.	Въпреки това нямаше връщане назад.
But it can't hurt.	Но не може да навреди.
Clearly, if you are in pain, then you need medical attention.	Ясно е, че ако изпитвате болка, тогава имате нужда от медицинска помощ.
The picture stays with me.	Картината остава при мен.
He was a great kid.	Той беше страхотно дете.
He killed them, but did not eat them.	Убиваше ги, но не ги изяждаше.
However, all the differences were small.	Всички разлики обаче бяха малки.
To feel love and a sense of connection.	Да почувствате любов и чувство за връзка.
It is as follows.	То е както следва.
Why don't we pay a little more attention to them?	Защо не насочим малко повече внимание към тях?
Medical education system.	Система за медицинско образование.
The team became younger and better with him.	Отборът стана по-млад и по-добър при него.
Basically everything worked, although nothing worked perfectly.	По същество всичко работеше, макар че нищо не работеше перфектно.
And they are right.	И са прави.
The machine was as described.	Машината беше както е описано.
There was no doubt that the attack was against people like us.	Нямаше съмнение, че нападението е срещу хора като нас.
Not exactly these things.	Не точно тези неща.
It may rain a little.	Може да вали малко.
He did not overtake.	Той не изпревари.
No one could beat me.	Никой не можеше да ме победи.
Maybe they think he's on course.	Може би си мислят, че върви с курса.
I see you're hiding things from me.	Виждам, че криеш неща от мен.
I wonder if they make any sense to you.	Чудя се дали имат някакъв смисъл за вас.
The difference is incredible.	Разликата е невероятна.
I feel for you.	Съчувствам ти.
Higher numbers mean fast forward.	По-високите числа означават бързо напред.
The line is completely silent.	Линията е напълно безшумна.
His hair was short.	Косата му беше къса.
Confusion is the state we must be in.	Объркването е състоянието, в което трябва да бъдем.
She had to stop that.	Тя трябваше да спре това.
Now we have to prove the second connection.	Сега трябва да докажем втората връзка.
He was on the block of the church.	Беше на блока от църквата.
A short discussion followed.	Последва кратка дискусия.
We give up the old for the new faith.	Отказваме се от старата за новата вяра.
That was the only safe option.	Това беше единственият безопасен вариант.
No, not my hand.	Не, не ръката ми.
The results were compared with our previously published data.	Резултатите бяха сравнени с нашите по-рано публикувани данни.
Participants provided written informed consent.	Участниците предоставиха писмено информирано съгласие.
He had achieved what so many had failed to do.	Беше постигнал това, което толкова много не успяха.
Some of them left in tears.	Някои от тях си тръгнаха в сълзи.
If it does happen, leave it.	Ако все пак се случи, оставете го.
Take the body as an example.	Вземете за пример тялото.
They cost twice as much, but last three times longer.	Те струват два пъти повече, но издържат три пъти по-дълго.
He wouldn't come out.	Нямаше да излезе.
Here are some key details of the deal.	Ето някои ключови подробности за сделката.
Not his own room.	Не и собствената му стая.
He said he couldn't understand me.	Каза, че не може да ме разбере.
The higher the number, the earlier the method is called.	Колкото по-голямо е числото, толкова по-рано се извиква методът.
But he does not take it for granted.	Но и той не го приема за даденост.
All that changes is the scale and the time frame.	Всичко, което се променя, е мащабът и времевата рамка.
It makes sense when you think about it.	Има смисъл, когато се замислите.
This can put you in a financial predicament.	Това може да ви постави във финансово затруднено положение.
His eyes are calm, his voice is light.	Очите му спокойни, гласът му лек.
Just get down here.	Просто слез тук.
You can stop there on the way out.	Можете да се отбиете там на излизане.
I love this beautiful story.	Обичам тази красива история.
It was his own family.	Това беше собственото му семейство.
I went to college, did everything I had to do.	Отидох в колежа, направих всичко, което трябваше.
His only true friend.	Единственият му истински приятел.
A warm relationship developed.	Разви се топла връзка.
There was a time recently when we just didn't sleep.	Наскоро имаше период от време, когато просто не спяхме.
Not the window on the left.	Не прозорецът отляво.
The air is hot and still.	Въздухът е горещ и неподвижен.
If you use them, you maintain the website.	Ако ги използвате, вие поддържате уебсайта.
This is for the best.	Това е за най-доброто.
But there was also a world of differences.	Но имаше и свят на различия.
It's like they used me.	Все едно са ме използвали.
The person running the database found the problem.	Човекът, който управлява базата данни, намери проблема.
There are two ways to create such a system.	Има два начина да се създаде такава система.
There are things in your mind that you may be missing.	Има неща от ума, които може да ви липсват.
The colors used must be similar.	Използваните цветове трябва да са сходни.
They were once taught as part of a good education.	Някога са ги учили като част от добро образование.
Here we will look at two of them.	Тук ще разгледаме две от тях.
Things were not perfect.	Нещата не бяха идеални.
I noticed you were just talking to those students there.	Забелязах, че говориш с онези студенти там току-що.
And that doesn't mean we won't, and we're fully prepared.	И това не означава, че няма да го направим и сме напълно подготвени.
But something else stopped her from talking.	Но нещо друго я спря да говори.
That's right, water.	Точно така, вода.
I would never give up.	Никога не бих се отказал.
It just needs to be put back on.	Просто трябва да се постави отново.
My writing skills are good, not great.	Писателните ми умения са добри, не страхотни.
We have no idea what.	Нямаме идея какво.
It is published four times a year.	Излиза четири пъти годишно.
I didn't want to be like that.	Не исках да бъда такъв.
After the fall line.	След линията на падане.
Now, this is usually an advantage.	Сега, обикновено това е предимство.
I have nothing left to do.	Не ми остава какво да правя.
But today is the day.	Но днес е денят.
Now it goes on and on and on.	Сега продължава и продължава и продължава.
Then he realized they had to go too far.	Тогава той осъзна, че трябва да стигнат твърде далеч.
Several of the men refused to listen anymore.	Няколко от мъжете отказаха да слушат повече.
This is really amazing.	Това наистина е невероятно.
This effect is more significant in combination with treatment.	Този ефект е по-значим при комбинацията от лечение.
I think you have a problem.	Мисля, че имаш проблем.
Good music is not so random.	Добрата музика не е толкова случайна.
Death had played his hand, and he was holding the high card.	Смъртта беше изиграла ръката си и той държеше високата карта.
He's not dead yet.	Още не е мъртъв.
I am currently reading it.	В момента го чета.
It never was, never will be.	Никога не е било, никога няма да бъде.
We did it.	Ние я направихме.
You cannot hide your soul.	Не можете да скриете душата.
Side note, there are two ways to test the validity of a site.	Странична бележка, има два начина за тестване на валидност на сайта.
If you take this position, it certainly is.	Ако заемете тази позиция, със сигурност е така.
You would not eat.	Нямаше да ядеш.
And he was that age.	И той беше на тази възраст.
And she came.	И тя дойде.
That was the last thing he said.	Това беше последното нещо, което каза.
Do you have any of the following medical conditions?	Имате ли някое от следните медицински състояния?.
Not if they have a choice.	Не и ако имат избор.
It was just great.	Беше просто страхотно.
Not everyone, exactly.	Не всеки, точно.
Nothing about the parking lot told her to look there.	Нищо за паркинга не й е казвало да погледне там.
He was therefore dead before he hit the ground.	Следователно той беше мъртъв, преди да се удари на земята.
I must say that every meal actually.	Трябва да кажа, че всяко хранене всъщност.
We will go for it.	Ние ще отидем за това.
No windows were identified.	Не бяха идентифицирани прозорци.
Do not hold for more than a second or two.	Не задържайте повече от секунда или две.
I pause for a moment to catch my breath.	Спирам за момент, за да си поема дъх.
A little of immediate value.	Малко с непосредствена стойност.
Food and more food.	Храна и още храна.
He must open the door wide.	Трябва да отвори широко вратата.
He will beat the boys with strength, not speed.	Той ще победи момчетата със сила, а не със скорост.
He held on tight.	Държеше се здраво.
I don't know why that has to be the case.	Не знам защо трябва да е така.
But this experiment did not end here.	Но този експеримент не свърши тук.
He says he just can't do it.	Казва, че просто не може да го направи.
This is very unusual.	Това е много необичайно.
I stepped to the door and looked him up and down.	Пристъпих към вратата и го огледах отгоре-надолу.
The cook was not far behind.	Готвачът не изоставаше.
She didn't want to hear herself.	Тя не искаше да чуе себе си.
He is nothing anymore.	Той вече е нищо.
It would be almost impossible to do that.	Би било почти невъзможно да се направи това.
I wonder what it will cost him this time.	Чудя се какво ще му коства този път.
This is where we are today.	Това е мястото, където сме днес.
I still can't believe it.	Все още не мога да повярвам.
There wasn't much upstairs.	Горе нямаше много.
And without that.	И без това.
I'm an old woman, but keep in touch.	Аз съм стара жена, но поддържайте връзка.
It's ten o'clock and the city is dead.	Минава десет и градът е мъртъв.
He wins world war.	Печели световна война.
I don't know if it was black.	Не знам дали беше черен.
She didn't love you.	Тя не те обичаше.
However, further research is needed.	Необходимо е обаче допълнително проучване.
There was a lot over the weekend.	През уикенда имаше доста.
Clean up after me.	Почисти след мен.
This is what the perfect balance between form and function looks like.	Ето как изглежда перфектният баланс между форма и функция.
As mentioned above.	Както е посочено по-горе.
He wanted to reach her, not her.	Той искаше да стигне до нея, а не тя да стигне до него.
There are many different ways to do this.	Има много различни начини да направите това.
I don't want this to be just another one.	Не искам това да е просто още едно.
Everything seems normal.	Всичко изглежда нормално.
That's how far we've come in six years.	Това е докъде стигнахме за шест години.
I had a great show in the morning.	Имах страхотно шоу сутринта.
The course is about to begin.	Курсът е на път да започне.
None of the feedback options are better.	Нито една от опциите за обратна връзка не е по-добра.
She knows him too well.	Тя го познава твърде добре.
A man passed me on the other side.	Един човек мина покрай мен, тръгнал от другата страна.
The result was excellent.	Резултатът беше отличен.
The only person he knew.	Единственият човек, когото познаваше.
She will be helped.	Ще й се помогне.
The car is small and no problem.	Колата е малка и няма проблем.
So this part was a little difficult.	Така че тази част беше малко трудна.
Maybe he also looked for it and read about it.	Може би и той го е потърсил и е чел за него.
Tell us more about it.	Разкажете ни повече за това.
The differences can be related to several factors.	Разликите могат да бъдат свързани с няколко фактора.
Opening a door in the wrong season.	Отваряне на врата в грешен сезон.
I went to dinner.	Отидох на вечеря.
For me, this is more of a show vote on their part.	За мен това е по-скоро шоу гласуване от тяхна страна.
Music was not his first choice.	Музиката не беше първият му избор.
I have technical support at my school.	Имам техническа поддръжка в моето училище.
You're a man.	Ти си мъж.
Most in this trade are men.	Повечето в тази търговия са мъже.
It also does a great job in the cold winter.	Върши чудесна работа и в студена зима.
But he is not perfect.	Но той не е перфектен.
You will run it twice.	Ще го стартирате два пъти.
I couldn't stop thinking about it.	Не можех да спра да мисля за това.
When he opened them, he could concentrate.	Когато ги отвори, можеше да се съсредоточи.
Because this is a lot of return code.	Защото това е много код за връщане.
This somehow surprised her.	Това някак я изненада.
I deeply understand how you love the whole person.	Разбирам дълбоко как обичаш целия човек.
He laid his head on his knees, trying to turn them off.	Той положи глава на коленете си, опитвайки се да ги изключи.
There were probably two reasons for this.	За това вероятно имаше две причини.
I can't think what.	Не мога да мисля какво.
These stories often unfold several hundred years into the future.	Тези истории често се развиват няколкостотин години в бъдещето.
You can find which position works for you.	Можете да намерите коя позиция работи за вас.
This can be due to several reasons.	Това може да се дължи на няколко причини.
Tomorrow we have a day off.	Утре имаме един ден почивка.
He fell asleep before she left his bedroom at all.	Той заспа, преди тя изобщо да напусне спалнята му.
They just own it.	Те просто го притежават.
This requires continuing education.	За това е необходимо постоянно образование.
I myself did not fully understand the feeling, really.	Аз самият не разбрах напълно чувството, наистина.
It has to look like he's really suffering.	Трябва да изглежда така, сякаш наистина страда.
They are both nice enough in the camp.	И двамата са достатъчно мили в лагера.
The ideas are easy, the vision is difficult.	Идеите са лесни, визията е трудна.
You will never miss it.	Никога няма да ти се размине.
We have them exactly where we want them.	Имаме ги точно там, където ги искаме.
Hard lines are rare in nature.	Твърди линии рядко се срещат в природата.
Will within the product.	Ще в рамките на продукта.
I want to go out more.	Искам да излизам повече.
Others use a more extreme approach.	Други използват по-краен подход.
Her reality is less than ideal.	Нейната реалност е по-малко от идеална.
However, these services simply direct the user to web pages.	Тези услуги обаче просто насочват потребителя към уеб страници.
Very, very wet.	Много, много мокро.
I am selling a car.	Продавам една кола.
It really wasn't hard to understand.	Наистина не беше трудно да се разбере.
I came back in seconds.	Върнах се за секунди.
That's how I get sometimes.	Така получавам понякога.
He hadn't thought about death, but he was now.	Не беше мислил за смъртта, но сега беше.
In fact, we are proving a much stronger result.	Всъщност доказваме много по-силен резултат.
The main mechanisms are not fully known.	Основните механизми не са напълно известни.
He said there was evidence.	Той каза, че има доказателства.
More time to deal.	Повече време за справяне.
You take up space.	Заемате място.
Besides, the action rarely stood out this week.	Освен това действието рядко се открояваше тази седмица.
At least it will give them direction.	Поне ще им даде насока.
We will miss him forever.	Ще ни липсва завинаги.
I had learned to use and focus my power.	Бях се научил да използвам и фокусирам силата си.
He needs time to think about his future, not just tomorrow.	Има нужда от време да мисли за бъдещето си, а не само за утрешния ден.
She said she met a man.	Тя каза, че е срещнала мъж.
I can put it on now.	Мога да го сложа сега.
In both cases.	И в двата случая.
We are here and we have work to do.	Тук сме и имаме работа за вършене.
In fact, they are as bad as they used to be.	Всъщност те са толкова лоши, колкото са били.
Most of the birds managed to stay away from him.	Повечето птици успяха да стоят далеч от него.
Some things had changed.	Някои неща се бяха променили.
Some say we're not as great as we used to be.	Някои казват, че не сме толкова страхотни, колкото бяхме преди.
The day has finally come to begin.	Най-накрая дойде денят да започна.
They can cause side effects.	Те могат да причинят странични ефекти.
All right, she thought.	Добре, помисли си тя.
And tomorrow night we go back outside.	И утре вечер се връщаме навън.
However, these differences are too small to be taken seriously.	Тези разлики обаче са твърде малки, за да бъдат взети на сериозно.
And she took her rules seriously.	И тя се отнасяше сериозно към правилата си.
Here's what he was doing on the road.	Ето какво правеше на пътя.
We decide to stop.	Решаваме да спрем.
She lives a new life.	Тя живее нов живот.
He couldn't help but wonder.	Нямаше как да не се чуди.
There was nothing inappropriate.	Нямаше нещо неуместно.
He knew the result and let us go without incident.	Той знаеше резултата и ни пусна без инциденти.
These values ​​have not been reported before.	Тези стойности не са докладвани по-рано.
They are the communication of one mind with another.	Те са комуникация на един ум с друг.
How do you feel about it?	Как се чувствате по въпроса?
Control plants were not infected.	Контролните растения не бяха заразени.
This is a problem.	Това е проблем.
Its scope.	Нейният обхват.
He seemed to like it.	Изглежда това му харесваше.
But you have to specify the time and place.	Но трябва да посочите времето и мястото.
The third argument is the following.	Третият аргумент е следният.
Tell him exactly the same thing.	Кажете му точно същото.
A man she had never seen before stepped forward.	Мъж, когото никога преди не беше виждала, пристъпи напред.
It was good for the fans.	Беше добре за феновете.
He is so professional.	Той е толкова професионален.
Bank with him.	Банкирайте с него.
They have no energy.	Те нямат енергия.
That's almost all there is to this conceptual design.	Това е почти всичко, що се отнася до този концептуален дизайн.
He left his father.	Той остави баща си.
The pain was too real.	Болката беше твърде реална.
But when things went wrong, she had no plan.	Но когато нещата се объркаха, тя нямаше план.
There was blood.	Имаше кръв.
But it looks so cute.	Но изглежда толкова сладко.
I was able to use the bathroom within a week.	Успях да използвам банята в рамките на една седмица.
Survival skills, some may say.	Умения за оцеляване, може да кажат някои.
There is little chance that her life will change soon.	Малък е шансът животът й да се промени скоро.
If he's home, he'll tell you the military news.	Ако е вкъщи, ще ви разкаже военните новини.
The background noise of the phone.	Фоновият шум на телефона.
Then there was the sound of running feet.	После се чу звук на тичащи крачета.
Now we will never know for sure.	Сега никога няма да знаем със сигурност.
He was surrounded more often than my brother.	Той беше заобиколен по-често от брат ми.
We must be used to it now.	Вече трябва да сме свикнали.
At the expense of his tax.	За сметка на данъка му.
I was beginning to forget myself.	Започвах да се самозабравям.
That was a problem.	Това беше проблем.
I'm still working on it.	Все още работя върху това.
I'm sorry, she said.	Съжалявам, каза тя.
However, they kept the figure low to be more responsible.	Те обаче запазиха цифрата ниска, за да бъдат по-отговорни.
So challenge them.	Затова ги предизвикайте.
But as soon as the door came out, nothing could be seen.	Но веднага след като излезе вратата, не се вижда нищо.
He was looking for everyone.	Търсеше всеки.
Find out what's happening in the world today.	Разберете какво се случва в света днес.
He's just the best.	Той просто е най-добрият.
He felt better this morning.	Тази сутрин се почувства по-добре.
Do not come back.	Не се връщай.
I love seeing you outside.	Обичам да те виждам навън.
Handle the paper as little as possible.	Дръжте се с хартията възможно най-малко.
I stood at their wedding, no doubt.	Изправих се на сватбата им, без съмнение.
They both carry out some common processes.	И двамата извършват някои общи процеси.
We can't stay.	Не можем да останем.
This is a done deal.	Това е свършена сделка.
Both crew members died in the accident.	И двамата членове на екипажа загинаха при инцидента.
Car when peace returned.	Кола, когато мирът се върна.
Two hours too long to wait.	Два часа твърде дълго за чакане.
My blood sugar must have been a little low.	Кръвната ми захар сигурно е била малко ниска.
They go to the light, believe me.	Те отиват към светлината, повярвай ми.
Then choose the first three colors that appeal to you the most.	След това избирате първите три цвята, които най-много ви привличат.
Their word was their word.	Тяхната дума беше тяхна дума.
But we will run there.	Но ние ще бягаме дотам.
Of course it works.	Разбира се, че работи.
Maybe the child is with them.	Може би детето е с тях.
But you are a beautiful young woman.	Но ти си хубава млада жена.
I don't want to see him again.	Не искам да го виждам отново.
It wasn't like that here.	Тук не беше такъв.
They made sense from a certain point of view.	Имаха смисъл от определена гледна точка.
Just not to be up close and personal with them.	Просто да не съм отблизо и лично с тях.
You wouldn't think it was summer.	Не бихте си помислили, че е лято.
I only work here.	Аз работя само тук.
It's in the same local church.	Това е в същата местна църква.
But nothing came of the idea.	Но нищо не излезе от идеята.
He had gone far to make his country strong.	Той беше отишъл далеч, за да направи страната си силна.
I am sorry for you.	Съжалявам за теб.
He has points in three consecutive games.	Той има точки в три поредни мача.
They stand in a certain way.	Те стоят по определен начин.
But now she saw it for herself.	Но сега тя сама го виждаше.
In many ways, it's not even about content.	В много отношения дори не става въпрос за съдържание.
But that seemed impossible.	Но това много изглеждаше невъзможно.
To go to work.	Да отидеш на работа.
You may receive an error.	Може да получите грешка.
This is what most men respond to.	Това е, на което повечето мъже отговарят.
I want to fight.	искам да се бия.
Take it out of the bag.	Извадете от чантата.
Hit him hard.	Удари го силно.
The patient laughed.	Пациентът се засмя.
Not for the people at this station.	Не за хората на тази станция.
Have a light dinner.	Вземете лека вечеря.
I'm sure you know about that.	Сигурен съм, че знаете за това.
He needed space.	Имаше нужда от пространство.
She took a breath.	Тя си пое дъх.
As fast as it started, so it ended.	Колкото бързо започна, така и свърши.
I didn't know you were here in the house.	Не знаех, че си тук, в къщата.
Using a gun.	Използване на пистолет.
Everything that happened the day before is repeated.	Всичко, което се случи предния ден, се повтаря.
At first these letters frightened me.	В началото тези писма ме уплашиха.
I went to him for personal, not political reasons.	Отидох при него по лични, не политически причини.
This was for many reasons.	Това беше по много причини.
This is useful if you need to transfer really large files.	Това е полезно, ако трябва да прехвърлите наистина големи файлове.
She was treated and released.	Тя беше лекувана и освободена.
Just do what you want to do.	Просто правете каквото искате да правите.
He wanted to make sure it never happened again.	Искаше да се увери, че никога повече не се случва.
We had more kids who wanted to play than equipment.	Имахме повече деца, които искаха да играят, отколкото оборудване.
They could look back.	Можеха да погледнат назад.
For example, we are not responsible for other people.	Ние например не носим отговорност за другите хора.
As we worked on it, the words seemed to come.	Докато го изработвахме, думите сякаш идваха.
He wanted to think more about it.	Искаше да обмисли повече въпроса.
She works hard for her money.	Тя работи усилено за парите си.
Perfect life with you.	Перфектен живот с теб.
He will not talk about it.	Той няма да говори за това.
And he would give it to her.	И той щеше да й го даде.
However, this was not because he had chosen a country.	Това обаче не беше, защото той беше избрал страна.
Most of the hour passed.	Измина по-голямата част от един час.
He knew then that his life was over.	Тогава той знаеше, че животът му е свършил.
The environment is very clean and professional.	Околната среда е много чиста и професионална.
She loved seeing him so excited, so happy.	Обичаше да го вижда толкова развълнуван, толкова щастлив.
They approached.	Те се приближиха.
Some weeks are like that.	Някои седмици са такива.
Everything in my upper body hurt.	Всичко в горната част на тялото ме болеше.
Name, date of birth, national insurance number. 	Име, дата на раждане, национален осигурителен номер. 
most of the time they will share something new with you.	през повечето време те ще споделят нещо ново с вас.
We are trying to live the faith in bad times.	Опитваме се да живеем вярата в лошо време.
To use return and empty instead of return.	За да използвате return и empty вместо return.
My job was very simple.	Работата ми беше много проста.
No one has held high political office.	Никой не е заемал високи политически постове.
We do not sit at the table and do not eat.	Ние не седим на масата и не ядем.
He is a man or close enough to him.	Той е мъж или достатъчно близък до него.
You will fill in the form.	Вие ще попълните формуляра.
I'll have to think about it.	Ще трябва да помисля за това.
I find this very interesting.	Намирам това за много интересно.
Then came the moment.	Тогава дойде моментът.
And then she started to leave.	И тогава тя започна да си тръгва.
Follow me through this.	Следвайте ме през това.
It seemed impossible.	Изглеждаше невъзможно.
We must not be afraid.	Не трябва да се страхуваме.
I don't even want to think about how much it costs.	Дори не искам да мисля колко струва.
She was ready to go.	Тя беше готова да тръгне.
Talk and ask for what you think you need.	Говорете и поискайте това, което смятате, че имате нужда.
The next day we went to school as usual.	На следващия ден отидохме на училище както обикновено.
So this is going to be pretty short.	Така че това ще бъде доста кратко.
My thoughts are with those involved in the incident.	Моите мисли са с тези, които са замесени в инцидента.
What we do not understand, we tend to fear.	Това, което не разбираме, сме склонни да се страхуваме.
We used two methods to do this.	Използвахме два метода, за да направим това.
He expected the same from his employees.	Той очакваше същото от своите служители.
The book was due out earlier this month.	Книгата трябваше да излезе в печат по-рано този месец.
So you start planning for them.	Така че започвате да планирате за тях.
This solves two problems at once.	Това решава два проблема наведнъж.
I somehow.	аз някак си.
I saw him up close.	Видях го отблизо.
But there was no court.	Но нямаше съд.
Is there a different way to do this.	Има ли различен начин да направите това.
More details are discussed below.	Повече подробности са разгледани по-долу.
This is the age range of most people here.	Това е възрастовият диапазон на повечето хора тук.
But somewhere something went wrong.	Но някъде нещо се е объркало много.
But tell me what you think !.	Но кажи ми какво мислиш!.
Please sign your comment at least with a name.	Моля, подпишете коментара си поне с име.
He had to be something.	Той трябваше да бъде нещо.
They do it soon.	Скоро го правят.
We are not processing new orders these days.	В тези дни не обработваме нови поръчки.
As well as groups of patients.	Както и групите пациенти.
He lost his father at the age of ten.	Той губи баща си на десетгодишна възраст.
Really big house.	Наистина голяма къща.
I came to write a few letters.	Дойдох да напиша няколко писма.
Not just them.	Не само те.
This is my best so far.	Това е най-добрият ми досега.
Sometimes simple stories are the best.	Понякога простите истории са най-добрите.
It's for him.	За него е.
Her eyes are on her.	Очите вперени в нея.
But he had to watch the woman.	Но трябваше да наблюдава жената.
You know better than sitting on a patient's bed.	Вие знаете по-добре от това да седите на леглото на пациент.
Besides, he only has two years left on his contract anyway.	Освен това така или иначе му остават само две години от договора.
The situation was becoming dangerous.	Положението ставаше опасно.
In addition, each of these tools has many options.	Освен това във всеки от тези инструменти има множество опции.
It is big enough to accommodate a large number of people.	Той е достатъчно голям, за да побере голям брой хора.
But he could not sleep.	Но нямаше как да заспи.
It won't take a minute to fix it if you want.	Няма да отнеме и минута, за да поправя, ако искаш.
I took her hand.	Хванах ръката й.
This was the right place to start.	Това беше правилното място за начало.
I thought you'd want to know.	Мислех, че ще искаш да знаеш.
Nobody eats now.	Никой не яде сега.
Many refused to leave.	Много отказаха да напуснат.
I'm tired of this one.	Омръзна ми от този.
Her only son died in a car accident.	Единственият й син загина при автомобилна катастрофа.
It's not easy and there are many things to learn.	Не е просто и има много неща за учене.
They have been arrested.	Те са арестувани.
Women quarrel, they can't help it, it's in their bad blood.	Жените се карат, не могат да помогнат, това им е в лошата кръв.
This is a war.	Това е война.
Initially, two options are suggested.	Отначало се предполагат две опции.
That was the rule of his game.	Това беше правилото на неговата игра.
Their remains have never been found.	Останките им така и не са открити.
But it's not fair.	Но не е честно.
This can help you better prepare for the conversation.	Това може да ви помогне по-добре да се подготвите за разговора.
I've seen them before.	Виждал съм ги преди.
No one recognized him today.	Днес никой не го позна.
Critical pieces.	Критични парчета.
Every step and thought was one.	Всяка стъпка и мисъл бяха като една.
And here are the guys who helped me push.	И ето ги момчетата, които ми помогнаха да изтласкам.
I long again for the pain in my lower back and left leg.	Отново копнея за болката в кръста и левия крак.
He will continue to have other options.	Той ще продължи да има други възможности.
I feel that way.	Чувствам се така.
Someone help us get the idea.	Някой да ни помогне да придобием идеята.
He spoke faster and faster.	Той говореше все по-бързо.
The time was yours in life.	Времето беше твое в живота.
It was heavy, metallic, black, and designed to kill people.	Беше тежък, метален, черен и предназначен да убива хора.
I see it happening around me.	Виждам как се случва около мен.
People cut themselves sometimes.	Хората се режат понякога.
But this is a conversation for another time.	Но това е разговор за друг път.
People need to know that there is a place to go.	Хората трябва да знаят, че има къде да отидат.
She will no longer go upstairs.	Тя вече няма да се качва горе.
There is no clear right or wrong here.	Тук няма ясно вярно или грешно.
This is her way.	Това е нейният начин.
The subject was definitely on his mind.	Темата определено беше в съзнанието му.
He heard no conversation.	Той не чу никакъв разговор.
There is usually not much.	Там обикновено няма много.
But that day my answer changed.	Но този ден отговорът ми се промени.
Now comes difficult times.	Сега идват трудни времена.
He had to explain to his wife.	Трябваше да обясни на жена си.
What will you say about this.	Какво ще кажете за това.
This went on night after night for weeks.	Това продължаваше нощ след нощ през следващите седмици.
He will have to listen.	Той ще трябва да слуша.
He was trying to take something broken and make it whole.	Опитваше се да вземе нещо счупено и да го направи цяло.
I have never seen such behavior.	Никога не съм виждал такова поведение.
She had also seen them last night.	Тя също ги беше видяла снощи.
Really great listening !.	Наистина страхотно слушане!.
First he saw smoke.	Първо той видя дима.
They know how to use it.	Те знаят как да го използват.
The love of my life.	Любовта на живота ми.
They go out because they are stupid.	Излизат, защото са глупави.
Inside of me.	Вътре в мен.
He considered things.	Той обмисли нещата.
Shared knowledge benefits our students.	Споделените знания са от полза за нашите ученици.
It was a wonderful call.	Беше прекрасно обаждане.
This is a bit of trial and error.	Това е малко опит и грешка.
I'm working on it.	Работя върху това.
It was a good book.	Беше добра книга.
Under no circumstances do you agree to a search of your property.	При никакви обстоятелства не се съгласявайте с претърсване на вашия имот.
Most of them are middle class products.	Повечето от тях са продукти от средния клас.
That was not clear.	Това не беше ясно.
A second too late.	Секунда твърде късно.
And my hand touches.	И ръката ми се докосва.
But the images were too important to contain.	Но изображенията бяха твърде важни, за да се сдържат.
They just ended up there, ready to be looked at.	Те просто се оказаха там, готови да бъдат погледнати.
If you are interested, you can even read more about me here.	Ако се интересувате, можете дори да прочетете повече за мен тук.
I could stop lying.	Можех да спра да лъжа.
He would not clean his clothes or know what to buy.	Не би изчистил дрехите си, нито знаел какво да купи.
That's my guess this morning.	Това е моето предположение тази сутрин.
However, if your customers are not there, it is a loss.	Въпреки това, ако вашите клиенти не са там, това е загуба.
Then she heard a noise.	Тогава тя чу шум.
On the one hand, he is not approaching.	От една страна, той не се приближава.
To do so.	За да я направи така.
The light came from outside.	Светлината дойде отвън.
Instead, we chose to break the problem down into two steps.	Вместо това избрахме да разбием проблема на две стъпки.
He walked over to him and was going to walk directly past her.	Той тръгна към него и щеше да мине директно покрай нея.
But there is much more to it.	Но има много повече в това.
You have to do better.	Трябва да се справиш по-добре.
Such a feature is crucial for real-time applications.	Такава функция е от решаващо значение за приложенията в реално време.
He must be angry.	Той трябва да е ядосан.
Growing up.	Като порасна.
This follows from a simple argument.	Това следва от прост аргумент.
They work for a company.	Работят за фирма.
Something that meant change.	Нещо, което означаваше промяна.
It turned out to be really fun.	Оказа се, че беше наистина забавно.
This actually helps to do more on the site.	Това всъщност помага да се направи повече на сайта.
Examine the data needed to support each major opportunity.	Разгледайте данните, необходими за подкрепа на всяка голяма възможност.
He raised his hands.	То вдигна ръце.
Now she knew that would not happen.	Сега тя знаеше, че това няма да се случи.
I was not used to such things.	Не бях свикнал с такива неща.
They are a lot of fun to listen to stories.	Те са много забавни за слушане на истории.
I started talking and his eyes never left my face.	Започнах да говоря и очите му не напускаха лицето ми.
The book does not require people to get out of their cars.	Книгата не изисква хората да слизат от колите си.
I will post it below.	Ще го публикувам по-долу.
It takes more time than you think.	Отнема повече време, отколкото си мислите.
However, the result can be very different for both events.	И за двете събития обаче резултатът може да е много различен.
But nothing was known in any way.	Но нищо по никакъв начин не беше познато.
The case is based on this theory.	Делото е гледано на тази теория.
Just here and go.	Просто тук и си отиде.
And this is only in the last two days.	И това е само през последните два дни.
They know him very well and like him.	Познават го много добре и го харесват.
All test conditions are repeated three times.	Всички условия на пробата се повтарят три пъти.
I really can't talk right now.	Сега наистина не мога да говоря.
You surrender.	Отдаваш се.
You need information.	Имате нужда от информация.
Secondary genital scars are normal in both cases.	Вторичните полови белези са нормални и в двата случая.
The beautiful children died.	Хубавите деца умряха.
I actually liked it.	Всъщност ми хареса.
I knew she wouldn't give up.	Знаех, че тя няма да се откаже.
I might even shoot her.	Може дори да я застреля.
Or you can just try it yourself.	Или можете просто да опитате сами.
This is known as an online attack.	Това е известно като онлайн атака.
This is obviously impossible.	Това очевидно е невъзможно.
I can't get you out of my mind.	Не мога да те извадя от ума си.
It's the same on the left.	Същото е и вляво.
I didn't know she was married.	Не знаех, че е омъжена.
He had touched her.	Беше я докоснал.
This will usually require some phone calls or research.	Обикновено това ще изисква извършване на някои телефонни обаждания или проучване.
I don't want to hear it.	не искам да го чувам.
He left without getting a degree.	Той напусна, без да вземе диплома.
Your face said it for you.	Лицето ти го каза вместо теб.
Get her in this car.	Качете я в тази кола.
I like loud music.	Харесвам силна музика.
The public could no longer look the other way.	Обществеността вече не можеше да гледа от другата страна.
The lines between the points are for eye guidance only.	Линиите между точките са предназначени само за насочване на окото.
Boy, are you good at this?	Момче, добър ли си в това.
People are busy.	Хората са заети.
Social services have held you back.	Социалните услуги ви задържаха.
Just get up and don't raise your voice.	Просто ставай и не повишавай тон.
Unfortunately, due to such use, several problems arise.	За съжаление, поради такава употреба възникват няколко проблема.
I called a few friends.	Обадих се на няколко приятели.
She told him.	Тя му каза.
Maybe they come by air.	Може би идват по въздух.
This is a world that changed before it was sent.	Това е свят, който се променяше още преди да бъде изпратен.
Watch as you wish.	Гледайте както искате.
Everything was mostly very positive.	Всичко беше предимно много положително.
She barely moved him.	Едва го помръдна.
You have to choose one or the other and be consistent.	Трябва да изберете едното или другото и да бъдете последователни.
There is nothing for you here.	Тук няма нищо за теб.
It was the size of a small bedroom.	Беше с размерите на малка спалня.
Maybe a few here and there.	Може би няколко тук-там.
I let it run for more than twenty minutes and saw no progress.	Оставих го да работи повече от двадесет минути и не видях никакъв напредък.
They are creative.	Те са креативни.
There is a story behind each photo.	Зад всяка снимка има история.
The analysis is based on three independent groups of experiments.	Анализът се основава на три независими групи експерименти.
The problem is you.	Проблемът си ти.
Please share it with your friends.	Моля, споделете го с приятелите си.
I was very tired, suddenly.	Бях много уморен, изведнъж.
I was not very happy.	Не бях много щастлив.
I guess you were wrong about everything.	Предполагам, че сте сгрешили за всичко.
We are finally on something.	Най-накрая сме на нещо.
But there was no voice today.	Но днес нямаше глас.
It is bright and beautiful for autumn.	Ярко и красиво е за есента.
They opened their doors and welcomed us.	Те отвориха вратите си и ни посрещнаха.
He knew what was happening and did nothing.	Той знаеше какво се случва и не направи нищо.
Children and adults.	Деца и възрастни.
And, you know, stay strong.	И, знаете ли, останете силни.
In addition, we must include such before for practical reasons.	Освен това трябва да включим такива преди от практическата причина.
This, and perhaps the spring, is weak.	Това и може би пружината е слаба.
Instead, trade took place.	Вместо това се извършваше търговия.
We had never met.	Никога не се бяхме срещали.
I knew there was.	Знаех, че има.
I'll see you soon!.	Ще се видим скоро!.
You caught up with an old friend.	Настигнахте стар приятел.
I knew he would not return.	Знаех, че няма да се върне.
Look around you.	Огледайте се около себе си.
There was only one sign, but he could see three.	Имаше само един знак, но той виждаше три.
Children are often angry.	Децата често са ядосани.
Works really well for these products.	Работи наистина добре за тези продукти.
This is exacerbated by some strange design decisions.	Това се влошава от някои странни дизайнерски решения.
I would like her to guide us through it.	Бих искала тя да ни преведе през него.
Call us if you have any questions.	Обадете ни се, ако имате въпроси.
It's probably too late for me to do that, but I can help others.	Вероятно е твърде късно за мен за това, но може да помогна на други.
They pushed a man against a car.	Бутнали един човек срещу кола.
Well, don't be afraid.	Ами не се страхувайте.
The big question is to what extent this is his protection.	Големият въпрос е доколко това е неговата защита.
They would have a plan.	Щяха да имат план.
She says something.	Тя казва нещо.
It had nothing to do with me.	Нямаше нищо общо с мен.
And after we were together for a year, it happened.	И след като бяхме заедно една година, това се случи.
This is not complicated.	Това не е сложно.
Besides what he did.	Освен това, което направи.
Then really think about what type of location you need.	След това наистина помислете какъв тип местоположение ви трябва.
Then we went to dinner.	След това отидохме на вечеря.
Nobody really knows.	Никой наистина не знае.
Some even more than independent.	Някои дори повече от независими.
I like you the way you are.	Харесвам те такъв, какъвто си.
I had to clean.	Трябваше да почистя.
Such things.	Такива неща.
The fact is that no one really knows.	Факт е, че никой не знае наистина.
I try to look ahead and forget about it.	Опитвам се да гледам напред и да забравя за това.
The procedure is usually as follows.	Процедурата обикновено е следната.
It was only six in the morning.	Беше едва шест сутринта.
Help with day care.	Помогнете в дневната грижа.
In this way, the same plane represents different places for different steps.	По този начин една и съща равнина представлява различни места за различни стъпки.
You will want them very well.	Ще ги искате много добре.
We will make the job easier.	Ще улесним работата.
I lasted a little.	Издържах малко.
She barely knew the man.	Едва познаваше този човек.
We will need two groups.	Ще ни трябват две групи.
You will need to know.	Вие ще трябва да знаете.
But he has something of mine.	Но той има нещо мое.
This has never been the case.	Това никога не е било така.
The power to shape the city in your vision.	Силата да оформите града във вашата визия.
The method was not complicated and the operation time was short.	Методът не беше сложен и времето за операция беше кратко.
In control to the last.	В контрол до последно.
Every email is answered.	На всеки имейл се отговаря.
Baby, it's good.	Бебе, добре е.
It was quite evening.	Беше доста вечер.
Please be here.	Моля, бъдете тук.
I can't answer that.	Не мога да отговоря на това.
Click on it.	Кликни върху нея.
He was like that, so sometimes it made people nervous.	Той беше такъв, така че все пак понякога това изнервяше хората.
Unless you are working with this system.	Освен ако не работите с тази система.
They won't know what you look like.	Те няма да знаят как изглеждаш.
Because he needs a push to be able to come back.	Защото има нужда от тласък, за да може да се върне.
A world chosen at random.	Свят, избран на случаен принцип.
You did that.	Вие сте направили това.
Joy looked up and stared straight into his eyes.	Джой вдигна глава и се взря право в очите му.
She can be very professional.	Тя може да бъде много професионална.
However, the fact of their existence has long been accepted.	Фактът за тяхното съществуване обаче отдавна е приет.
Social experiment.	Социален експеримент.
We can totally do that !.	Ние можем напълно да направим това!.
This is the best way to make video marketing successful.	Това е най-добрият начин да направите видео маркетинга успешен.
And it was perfectly fine.	И беше напълно наред.
It gives you information about many countries.	Дава ви информация за много страни.
Mom was so wrong, she thought.	Мама толкова греши, помисли си тя.
He had never seen one before.	Никога преди не беше виждал такъв.
We wondered about that.	Чудехме се за това.
But not only that, it just sounds damn good !.	Но не само това, просто звучи адски добре!.
Whether she liked it or not.	Независимо дали й харесваше или не.
You met this man.	Срещнахте този човек.
It was starting to rain now.	Сега беше започнало да вали.
They were the best for me.	За мен те бяха най-добрите.
Look, you're going out with me one night.	Виж, излизаш с мен една вечер.
Believe me, stop working on this game.	Повярвайте ми, спрете да работите по тази игра.
But his struggle is powerful because it is human.	Но неговата борба е мощна, защото е човешка.
The fighting there is still going on.	Боевете там все още продължават.
We looked at four sets of features.	Разгледахме четири набора функции.
Maybe we are not a threat.	Може би ние не сме заплаха.
You will respect me in a minute.	Ще ме уважаваш след минута.
This is the normal model.	Това е нормалният модел.
A man in a city suit stood beside him.	До него застана мъж в градски костюм.
Besides, the horse's legs are healthy, you know.	Освен това краката на коня са здрави, нали знаеш.
Patients were followed for complications.	Пациентите са проследени за усложнения.
However, none of the allegations are true.	Нито едно от твърденията обаче не е вярно.
All participants gave informed consent after the interview.	Всички участници дадоха информирано съгласие след интервюто.
We tried everything until we found something that just felt right.	Опитахме всичко, докато намерихме нещо, което просто се чувстваше правилно.
This is very important to do.	Това е много важно да се направи.
They will happen in the next few days.	Те ще станат в следващите няколко дни.
So big, they said, you can't even see where it ends.	Толкова голям, казаха те, че дори не се вижда къде свършва.
I had mine.	аз имах моя.
And she brought more good news.	И тя донесе още добри новини.
At least write them down.	Поне ги запишете.
Feel the cold mother coming.	Почувствайте как идва студена майка.
I will have to remember it next time.	Ще трябва да го запомня за следващия път.
Post it in the comments or link to it on your blog.	Публикувайте го в коментарите или линк към него във вашия блог.
I'm running out of words.	Изчерпвам думите.
It's like you can die if you don't see him again.	Все едно може да умреш, ако не го видиш отново.
She is so special.	Тя е толкова специална.
He seems to have used both throughout his career.	Изглежда, че през цялата си кариера е използвал и двете.
This was for two reasons.	Това беше по две причини.
I didn't want to be part of a sign.	Не исках да бъда част от знак.
But he was wrong.	Но той грешеше.
I've been there a few times lately.	Бил съм там няколко пъти напоследък.
I'm not so afraid of you.	Не се страхувам толкова от теб.
It was something permanent.	Това беше нещо постоянно.
Father and child.	Баща и дете.
So what the hell.	Така че по дяволите какво.
Therefore, the above result cannot be used.	Следователно не може да се използва горният резултат.
They are something in the next room.	Те са нещо в съседната стая.
Parts one, three and five are here.	Части първа, трета и пета са тук.
I remember him from school, of course.	Помня го от училище, разбира се.
You know there's no point in trying to make them think.	Знаеш, че няма смисъл да се опитваш да ги разсъждаваш.
This technique is not well described.	Тази техника не е добре описана.
In the dream.	В съня.
I do not believe him.	не му вярвам.
This makes me happy.	Това ме прави щастлива.
Almost time to leave.	Почти време за тръгване.
They learn not to trust anyone.	Те се научават да не вярват на никого.
I would say show this love to your family member.	Бих казал, че покажете тази любов към члена на вашето семейство.
I am very glad to be here.	Много се радвам, че съм тук.
So it was in the last game.	Така беше и в последния мач.
I put my hand in his.	Сложих ръката си в неговата.
I can walk and do almost anything myself.	Мога да се разхождам и да правя почти всичко сам.
He knew something.	Той знаеше нещо.
But even that may not be entirely correct.	Но и това не може да е съвсем правилно.
I want to do something great.	Искам да направя нещо страхотно.
This is one of the ways to get to know each other better.	Това е един от начините да се опознаем по-добре.
They tried to shoot me too, but they missed.	Опитаха се да застрелят и мен, но пропуснаха.
Now the energy weapons.	Сега енергийните оръжия.
He is one of the two who has the key to the safe.	Той е един от двамата, които имат ключ от сейфа.
I know this will not happen.	Знам, че това няма да се случи.
This will be our focus in the near future.	Това ще бъде нашият фокус в близко бъдеще.
He immediately extends his hand.	Той веднага подава ръка.
I can't be like them.	Не мога да бъда като тях.
Missing link.	Липсва препратка.
And we are here to help.	И ние сме тук, за да помогнем.
Solutions to these problems would lead to opposite results.	Решенията на тези проблеми биха довели до противоположни резултати.
We can trace it from bank to bank.	Можем да го проследим от банка до банка.
She knew what women aroused me.	Тя знаеше какви жени ме възбуждат.
But it's still pretty smart.	Но все пак е доста умно.
When people use water, the level decreases.	Когато хората използват водата, нивото намалява.
I would never hit you.	Никога не бих те ударил.
No shot was fired.	Не беше произведен изстрел.
We make tea.	Правим си чай.
Group life benefits are lost and personal insurance is not taken out.	Груповите обезщетения за живот се губят, а личната застраховка не се сключва.
The box is completely empty.	Кутията е напълно празна.
He did everything we needed to do.	Той направи всичко, от което се нуждаехме.
For now.	За сега.
This money needs to be better used to support the community.	Тези пари трябва да се използват по-добре за подкрепа на общността.
It was a good lie, but still a lie.	Беше хубава лъжа, но все пак лъжа.
They broke, "he said.	Счупиха се“, каза той.
That's not a good word.	Това не е добра дума.
We are not here to start a body war against fat.	Ние не сме тук, за да започваме телесна война срещу мазнините срещу.
I joined my mother so he could live.	Присъединих се към майка ми, за да може той да живее.
The man had too much to gain to confuse this.	Човекът имаше твърде много да спечели, за да обърка това.
We had a terrible battle.	Имахме ужасна битка.
I had to do this to mine.	Трябваше да направя това на моя.
This is the present age.	Това е сегашната епоха.
Should be done.	Трябва да се направи.
He loved his mother in the most unusual way.	Той обичаше майка си по най-необичаен начин.
I can't tell anyone.	не мога да кажа на никого.
Our office is friendly and honest.	Нашият офис е приятелски настроен и честен.
She would probably kill him.	Вероятно щеше да го убие.
Have enough on hand for a month.	Имайте достатъчно под ръка за един месец.
I hope you liked my card and you will try it.	Надявам се картата ми да ви е харесала и ще я опитате.
Then cover yourself and get out of the sun immediately.	След това се покрийте и незабавно се махнете от слънцето.
She runs away from there.	Тя бяга от там.
Various options are available.	Предлагат се различни опции.
I know it's not a real solution.	Знам, че не е истинско решение.
Sorry, you have a problem.	За съжаление имате проблем.
Then the fish is next to the boat.	Тогава рибата е до лодката.
Please try to compare this number with this product title.	Моля, опитайте да съпоставите това число с това заглавие на продукта.
We will have to go to her.	Ще трябва да отидем при нея.
In the end, this became a very big deal.	В крайна сметка това се превърна в много голяма работа.
Talk about how badly they are used.	Говорете колко зле са използвани.
You will be now.	Сега ще бъдеш.
He tells it the way it is, whether from real experience or not.	Той го разказва така, както е, независимо дали от реален опит или не.
But let's just say you just turned on the water.	Но да кажем, че току-що сте пуснали водата.
No, not for us.	Не, не за нас.
It's not serious anymore.	Вече не е сериозно.
You need to be more creative.	Трябва да сте по-креативни.
This is not practical.	Това не е практично.
Yes, he could tell this man his name.	Да, можеше да каже на този човек името си.
They will release fat.	Те ще отделят мазнини.
And that's enough.	И това е достатъчно.
No more than one.	Не повече от един.
This gives confidence to young players.	Това дава увереност на младите играчи.
I did not leave a message.	Не оставих съобщение.
Wear it for those you love.	Носете го за тези, които обичате.
The court cannot agree with this conclusion.	Съдът не може да се съгласи с това заключение.
In the end, I had a whole section to myself.	В крайна сметка имах цял раздел за себе си.
I loved these men.	Обичах тези мъже.
I have no difference in the same situation.	Нямам разлика в същата ситуация.
They expect everything to be sorted out in the coming days.	Те очакват всичко да се подреди в следващите дни.
History here, report here, press release here.	История тук, доклад тук, прессъобщение тук.
A beautiful place to rest for someone.	Красиво място за почивка на някого.
He was too far away to know anything more.	Беше твърде далеч, за да разбере нещо повече.
So, back to the role of good.	И така, обратно към ролята на доброто.
There's something wrong with your life, you know.	Нещо не е наред в живота ти, нали знаеш.
I can find a solution for you.	Мога да намеря решение за вас.
It depends on many factors.	Зависи от много фактори.
Please listen to me.	Моля те изслушай ме.
This gives a better idea of ​​their character than the previous one.	Това дава по-добра представа за характера им от предишния.
We believe that it is in the process of work.	Смятаме, че е в процес на работа.
However, this is in the past.	Това обаче е в миналото.
What? 	Какво?
when we lose the disk.	когато загубим диска.
She knew what she was doing.	Тя знаеше какво прави.
That makes sense.	Това има смисъл.
I had my own little shop and it was pretty nice.	Имах собствен малък магазин и това беше доста хубаво.
Still, a very interesting thought experiment.	Все пак, много интересен мисловен експеримент.
I still couldn't ask you.	Така и не успях да те питам.
I needed my sweet coffee in the morning.	Имах нужда от моето сладко кафе сутрин.
They see a future for their family.	Те виждат бъдеще за семейството си.
Then her husband and children left home.	Тогава съпругът и децата й напуснали дома.
None of them had heard of such a house.	Нито един от тях не е чувал за такава къща.
Nothing really stands out.	Нищо наистина не се откроява.
Cleaner.	По-чисто.
The army brought you there.	Армията те доведе там.
That's why they make you come here.	Затова те карат да идваш тук.
I can say that.	мога да кажа това.
But he has.	Но той има.
What he needed.	Това, от което имаше нужда.
Easier to manage.	По-лесно за управление.
Keep up the great work you do.	Продължавайте с отличната работа, която вършите.
Then he got up and left the room.	После стана и излезе от стаята.
When the doctor finally came, he was angry.	Когато най-после докторът дойде, той беше ядосан.
Which is so damn good.	Което е толкова по дяволите.
Which is a great reason to work with other women.	Което е чудесна причина да работите с други жени.
A detailed time course experiment is needed to solve this problem.	За решаването на този проблем е необходим подробен експеримент с времеви курс.
You paid a lot, you paid the price.	Платихте много, платихте цената.
Younger than her, but not much.	По-млад от нея, но не много.
The real point.	Истинската точка.
It is not a safe place.	Не е безопасно място.
Makes the transition easier.	Улеснява преминаването.
We discussed music and art.	Обсъждахме музика и изкуство.
It felt light and cool.	Усещаше се леко и хладно.
Much remains to be seen.	Още много предстои да се открие.
I haven't been in such good shape in fifteen years.	Не съм бил в толкова добра форма от петнадесет години.
It can still happen one day.	Все пак може да се случи един ден.
He is gone today.	Днес го няма.
You will see your parents soon.	Скоро ще видите родителите си.
I've known him for seven years.	Познавам го от седем години.
It feels more comfortable in a routine.	Чувства се по-удобно в рутина.
Society, unknown vs.	Обществото, непознато vs.
I don't have any problems with the weapon.	Нямам никакви проблеми с оръжието.
For hearing his voice in different ways.	За чуването на гласа му по различни начини.
I am trying to understand a specific answer to this question.	Опитвам се да разбера конкретен отговор на този въпрос.
And she said it herself.	И тя самата го каза.
I think it's most important.	Мисля, че е най-важно.
If there is no moral law, there is no good.	Ако няма морален закон, няма добро.
A man got up and came and pushed me.	Един мъж се надигна и дойде и ме бутна.
Write something new, write something interesting.	Напишете нещо ново, напишете нещо интересно.
The results of its clinical application are presented.	Представени са резултатите от клиничното му приложение.
Information, tariffs and programs are subject to change without notice.	Информацията, тарифите и програмите подлежат на промяна без предизвестие.
I gave her everything.	Дадох й всичко.
The others had not moved.	Другите не бяха помръднали.
Every time you approach one, he will try to kill you.	Всеки път, когато се приближите до такъв, той ще се опита да ви убие.
I am determined to make a decision.	Решен съм да взема решение.
It's too expensive.	Прекалено е скъпо.
I believe there was.	Вярвам, че имаше.
I am happy.	аз съм доволен.
This man asked for it.	Този човек го поиска.
They taught me to be smart with my money and save.	Те ме научиха да бъда умен с парите си и да спестявам.
They want to get a huge benefit in a short time.	Те искат да получат изключително голяма полза за кратко време.
It will actually get worse.	Всъщност ще се влоши.
Not even my first day at work.	Нито първия ми ден на работа.
I thought this article might be useful for you.	Мислех, че тази статия може да е полезна за вас.
I don't have the resources they have.	Нямам ресурсите, с които разполагат.
You can stay there as long as you want.	Можете да останете там колкото искате.
She escaped from the sea route.	Тя избяга от морския път.
But this is not so new.	Но това не е толкова ново.
The other boys laughed.	Другите момчета се засмяха.
I was sitting in the kitchen on the table.	Седях в кухнята на масата.
She has to go alone.	Тя сама трябва да отиде.
Try to understand.	Опитайте се да разберете.
We used a combination of research methods.	Използвахме комбинация от методи за изследване.
I pay you.	аз ти плащам.
I went home and my parents were very happy.	Отидох в дома си и родителите ми бяха много щастливи.
The reality is quite different.	Реалността е съвсем различна.
One school has a population of students.	Едно училище има популация от ученици.
They keep their food from them, without which they cannot live.	Те пазят храната си от тях, без която не могат да живеят.
This makes you neither a good nor a bad person.	Това не те прави нито добър, нито лош човек.
You never know what her words mean until it's too late.	Никога не знаеш какво означават думите й, докато не стане твърде късно.
Unfortunately, he followed us here.	За съжаление той ни последва тук.
Conduct the experiment.	Проведе експеримента.
I don't need to drink.	нямам нужда да пия.
This is a difficult thing.	Това е трудно нещо.
I don't want to see them on the streets.	Не искам да ги виждам по улиците.
But they are not cheap yet.	Но те все още не са евтини.
She takes a step back.	Тя прави крачка назад.
There is no way I can leave.	Няма начин да си тръгна.
This is a problem.	Това е проблем.
You have to stay on top of the mind.	Трябва да останете на върха на ума.
They were seven times more.	Бяха седем пъти повече.
But we must choose to work hard to make that change.	Но трябва да изберем да работим усилено, за да направим тази промяна.
Tell more people than usual and the doors will open.	Кажете на повече хора, отколкото обикновено, и вратите ще се отворят.
I can't change the past.	Не мога да променя миналото.
There can be no middle ground.	Средно положение не може да има.
It's their turn to have the baby.	Идва техен ред да имат бебето.
Love should be the problem, not the fear.	Любовта трябва да е проблемът, а не страхът.
And know where it comes from.	И знайте откъде идва.
We will be back as soon as possible.	Ще се върнем възможно най-скоро.
I didn't notice him enough.	Не го забелязах достатъчно.
Make a statistical analysis.	Направи статистически анализ.
Now she understood.	Сега тя разбра.
It could not be used.	Не можеше да се използва.
In fact, the opposite has happened.	Всъщност се е случило обратното.
If you are there, then death is not.	Ако си там, тогава смъртта не е.
I reviewed the business needs and the strategy with them.	Прегледах бизнес нуждите и стратегията с тях.
He hoped to hold on.	Надяваше се да се задържи.
Think about your options.	Помислете за вашите възможности.
Too many years.	Твърде много години.
We are really trying to be adults.	Наистина се опитваме да бъдем възрастни.
At least two things follow from this conclusion.	От това заключение следват поне две неща.
My husband is not here.	Съпругът ми не е тук.
In fact, this happens very often.	Всъщност това се случва много често.
It should be interesting to see how this develops.	Би трябвало да е интересно да се види как ще се развие това.
The method remained the same.	Методът остана същият.
Everyone is moral, right and fair.	Всички са морални, прави и справедливи.
I would like more.	бих искал повече.
Remember.	Спомни си.
Probably just trying to point out a point and do it badly.	Вероятно просто се опитват да изтъкнат точка и го правят зле.
She had to take it off.	Тя трябваше да го свали.
Marriage and children were no longer the same.	Бракът и децата вече не бяха едно и също.
Only God knows what will happen to them.	Само Господ знае какво ще им се случи.
Bodies lay everywhere.	Телата лежаха навсякъде.
Well, no more.	Е, не повече.
Now she saw the truth.	Сега тя видя истината.
Very good though.	Много добре обаче.
He couldn't let that go.	Не можеше да позволи това да мине.
And that I put many moments to them.	И че съм им сложил многобройни моменти.
He didn't even say anything in the end.	Дори накрая нищо не каза.
This time you took my hand.	Този път ти ме хвана за ръката.
It was time, or rather past time.	Беше време или по-скоро минало време.
We had a long day.	Имахме дълъг ден.
Click on the link below for more information.	Кликнете върху връзката по-долу за повече информация.
Which was definitely not typical, but it seemed to fit the situation.	Което определено не беше характерно, но изглежда отговаряше на ситуацията.
You need to change their style.	Трябва да промените стила им.
I was never part of the normal group.	Никога не съм бил част от нормалната група.
The president left early.	Президентът си тръгна рано.
I began to wonder what had happened to you.	Започнах да се чудя какво се е случило с теб.
Before entering the main hall, she spoke.	Преди да влязат в главната зала, тя заговори.
I dreamed of finding such a job.	Мечтаех да си намеря такава работа.
But you are soft on everything.	Но ти си мек за всичко.
It was definitely a stone.	Определено беше камък.
And she had tried everything.	И беше опитала всичко.
I will not be on duty for another two weeks.	Няма да ходя на дежурство още две седмици.
And now the season is over.	И сега сезонът свърши.
Few things excite the hearts of the audience so much.	Малко неща вълнуват толкова много сърцата на публиката.
We can even teach our children at home.	Можем дори да учим децата си у дома.
You couldn't see or smell it.	Не можеше да го видиш или помиришеш.
The real world was involved.	Реалният свят беше замесен.
Just like I said.	Също както казах.
This is a wild and beautiful place.	Това е диво и красиво място.
Let's make a deal.	Хаиде да направим сделка.
Looks like he wanted to be me, but better.	Изглежда, че искаше да бъде аз, но по-добре.
It looks good to me.	Изглежда ми добре.
We still have a lot to talk about.	Имаме още много да говорим.
Much of the community is aware of their efforts.	Голяма част от общността е наясно с техните усилия.
He is a young man.	Той е млад мъж.
I touched on this issue in an earlier post.	Засегнах този въпрос в по-ранна публикация.
I'm walking on a dark path.	Вървя по тъмен път.
Maybe we'll do it without getting caught.	Може би ще го направим, без да ни хванат.
He spoke loudly, as did the men with him.	Той говореше на висок глас, както и мъжете с него.
We know the way when we choose fear over hope.	Знаем пътя, когато избираме страха пред надеждата.
I did not hear you.	не те чух.
There is no such luck here.	Тук няма такъв късмет.
The participants in the study provided written informed consent.	Участниците в проучването предоставиха писмено информирано съгласие.
I just wanted to know what was going on.	Просто исках да знам какво се случва.
A version of this article appeared in issue no.	Версия на тази статия се появи в бр.
It seems that the mother and child were in trouble.	Изглежда, че майката и детето са били в беда.
It would be over later when he was alone.	Щеше да мине това по-късно, когато беше сам.
So if you need extra performance.	Така че, ако имате нужда от допълнителна производителност.
I feel like this must be crazy.	Чувствам се, че това трябва да е лудост.
However, this was not a complete loss.	Това обаче не беше пълна загуба.
See their behavior.	Вижте поведението им.
Some are planned, others are a surprise.	Някои са планирани, други са изненада.
There's a whole town down there full of people.	Там долу има цял град, пълен с хора.
This is not true.	Това не е истината.
All the elements are there.	Всички елементи са там.
My back pain was worse.	Болката в гърба ми беше по-силна.
They were right.	Те не сгрешиха.
I hope to do it again for sure.	Надявам се да го направя отново със сигурност.
It usually worked like this.	Обикновено работеше по следния начин.
Let there be understanding.	Нека има разбиране.
Technology was the white evil on the air.	Технологията беше бялото зло в ефира.
Then they leave, carried by the wind.	След това си тръгват, носени от вятъра.
Find what? 	Намери какво?
my father said.	баща ми каза.
Or not enough.	Или не е достатъчно.
I see that there are patterns in it.	Виждам, че в него има шарки.
But we had our own perfect world.	Но ние имахме свой собствен перфектен свят.
But he may not have understood clearly.	Но може и да не е разбрал ясно.
He has already walked two or three times.	Вече е ходил два-три пъти.
Season with salt and pepper if necessary.	Подправете със сол и черен пипер, ако е необходимо.
He didn't need to see them.	Нямаше нужда да ги вижда.
Apparently the assassination was political.	Очевидно убийството е било политическо.
If so, we should do nothing.	Ако е така, не трябва да правим нищо.
You love the game so much.	Обичаш играта толкова много.
The problem is the time and energy required.	Проблемът е необходимото време и енергия.
This was the man who introduced you to the check.	Това беше човекът, който ви представи чека.
Sometimes it's not so bad.	Понякога не е толкова зле.
Everyone else in the country also wanted to be inside this building.	Всички останали в страната също искаха да бъдат вътре в тази сграда.
The responsibility is his, as well as the opportunity.	Отговорността е негова, както и възможността.
I don't really care.	не ме интересува наистина.
You have a good future ahead of you.	Предстои ви добро бъдеще.
We learn this in the first three months of marriage.	Научаваме това през първите три месеца от брака.
He did what he had to do for his family.	Направи това, което трябваше да направи за семейството си.
I can't miss it.	не мога да пропусна.
I looked at that sound and he would answer.	Погледнах този звук и той щеше да отговори.
He watched his new accusations from his office window.	Той наблюдаваше новите си обвинения от прозореца на кабинета си.
Each of which, of course, you can and should do.	Всяко от които, разбира се, можете и трябва да направите.
It should be reasonable to expect them to do so.	Трябва да е разумно да се очаква от тях да го направят.
You can only believe in the things you have observed.	Можете да вярвате само в нещата, които сте наблюдавали.
I have a lot of time for her.	Имам много време за нея.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
Besides, she was looking at him and couldn't see my expression.	Освен това тя го гледаше и не виждаше изражението ми.
Much of my work with these children was watching.	Голяма част от работата ми с тези деца беше да гледам.
I can arrest you too.	Мога да те арестувам също.
There were so many stars.	Имаше толкова много звезди.
Every other method failed.	Всеки друг метод се провали.
In the same year.	През същата година.
Thus, .	По този начин, .
Don't ask why I have to find it, I'm just doing it.	Не питайте защо трябва да го намеря, просто го правя.
There are certainly other benefits for business.	Със сигурност има и други ползи за бизнеса.
There is something in this.	Има нещо в това.
Please do your own research on this.	Моля, направете собствено проучване на това.
Therefore, we are ready.	Следователно, ние сме готови.
But he never lies to me again.	Но никога повече не ме лъжи.
They ran on.	Бягаха нататък.
We will understand what needs to be done.	Ще разберем какво трябва да се направи.
Let it be such that and.	Нека бъде такова, че и.
We have common sense.	Имаме здрав разум.
You get dark every day.	Всеки ден притъмняваш.
Remember you have work to do.	Не забравяйте, че имате работа за вършене.
He wanted me to know what had happened to his father.	Искаше да разбера какво се е случило с баща му.
Everything pointed to him.	Всичко сочеше към него.
And yet death was so near.	И все пак смъртта беше толкова близо.
Submit a model.	Изпратете модел.
There were many things here that interested him.	Тук имаше много неща, които да го заинтересуват.
But they may not necessarily appear every time we fall asleep.	Но те може да не се появяват непременно всеки път, когато заспим.
He makes a good effort.	Той прави добри усилия.
At best, he was doing his normal job, as you describe.	В най-добрия случай той се занимаваше с нормалната си работа, както описваш.
Then, after selecting the value, a good list of options appears.	След това, след като изберете стойността, се появява добър списък с опции.
We need to develop knowledge.	Трябва да развиваме знания.
How proud he was to see him.	Колко горд беше да го види.
We found the perfect home at a great price.	Намерихме идеалния дом на страхотна цена.
Remember that each person is unique and individual.	Не забравяйте, че всеки човек е уникален и индивидуален.
His whole will rose and he was arrested.	Цялата му воля се надигна и го арестува.
You will never see me again.	Никога повече няма да ме видиш.
Starting with how to dress, her words and her behavior.	Като се започне от това как да се облича, думите й и поведението й.
Many of them are gone.	Много от тях са си отишли.
I'm not saying you are, of course.	Не казвам, че си, разбира се.
Not until last night.	Не до тази снощи.
But few people mention the president by name in six words.	Но малко хора споменават президента по име в шестте си думи.
We will have to invent something.	Ще трябва да измислим нещо.
It looked so warm so close.	Изглеждаше толкова топла толкова близо.
What is your vision is what you receive.	Това, което е вашето виждане, е това, което получавате.
We can sit under the tree and talk for a while.	Можем да седнем под дървото и да поговорим за малко.
But the challenges remain.	Но предизвикателствата остават.
Or worth it to you, even if it is.	Или да си струва за вас, дори и да е така.
You better come too.	По-добре ела и ти.
Training somehow took its own life.	Тренировката някак си взе собствен живот.
Just a nice long.	Просто хубав дълъг.
We also asked for the age of first use.	Освен това поискахме възрастта на първата употреба.
This is not clear.	Това не е ясно.
There is mind and there is matter.	Има ум и има материя.
Everyone had a hand on his shoulder, a hand, a hand.	Всеки имаше ръка на рамо, ръка, ръка.
They would get nothing out of her.	Нямаше да извлекат нищо от нея.
His shirt was gone.	Ризата му беше изчезнала.
However, this technique is not taught.	Тази техника обаче не се преподава.
And man, did we know we needed each other?	И човече, знаехме ли, че имаме нужда един от друг.
The suit fit pretty well.	Костюмът си пасна доста добре.
We are the best.	Ние сме най-добрите.
Sometimes he was gone for a week, rarely more than two.	Понякога го нямаше по седмица, рядко повече от две.
We have no chance in the long run.	Нямаме шанс в дългосрочен план.
Well, it's over.	Е, свършено е.
Really, it's not my style to give advice.	Наистина, не е моят стил да давам съвети.
All study participants provided informed consent.	Всички участници в проучването предоставиха информирано съгласие.
Name and general.	Име и общо.
That part of his life was over.	Тази част от живота му беше минала.
As we discussed earlier, you need to build faith in the participants.	Както обсъдихме по-рано, трябва да изградите вяра в участниците.
We have to do this.	Трябва да направим това.
But no, it's not him.	Но не, не е той.
She is right.	Тя е права.
It's as if it will last forever.	Все едно ще продължи вечно.
He continued to sit still and watch her.	Той продължи да седи неподвижно и да я гледа.
This is my side of the story.	Това е моята страна на историята.
Then we work together to produce the last living thing.	След това работим заедно, за да произведем последното живо същество.
It doesn't look real.	Не изглежда реално.
The minutes seem to pass.	Минутите сякаш минават.
But it didn't make any sense.	Но нямаше никакъв смисъл.
But this is the right thing to do.	Но това е правилното нещо.
As he was.	Както беше и той.
A few days later this happened.	Няколко дни по-късно това се случи.
Plan something, and when that thing happens, plan something else.	Планирайте нещо и когато това нещо се случи, планирайте нещо друго.
Now my two friends are getting married.	Сега двамата ми приятели се женят.
I go for a beer with the boys after work.	Отивам на бира с момчетата след работа.
This can put a lot of pressure on the legs.	Това може да доведе до голям натиск върху краката.
But over time, it settled down.	Но с течение на времето се установи.
You know, your wife loved you.	Знаеш ли, жена ти те обичаше.
Take me home.	Заведи ме вкъщи.
So far nothing is working.	Засега нищо не работи.
Clean, quiet, comfortable.	Чисто, тихо, удобно.
The main point is the parameters obtained from the function.	Основната точка са параметрите, получени от функцията.
And then some of the old magic.	И след това малко от старата магия.
She's been watching him for a month.	Тя го гледа от месец.
It is closer to that than anything else.	По-близо е до това от всичко друго.
They keep running.	Те продължават да бягат.
But no one won.	Но никой не спечели.
The long answer is below.	Дългият отговор е по-долу.
I will take another step forward.	Ще направя още една крачка напред.
But the data is there.	Но данните са там.
No charges have been filed in connection with the attack.	Няма повдигнати обвинения във връзка с нападението.
Of course, today was not something for cosmetic procedures.	Разбира се, днес не беше нещо за козметични процедури.
For a brother or sister.	За брат или сестра.
The car itself proved otherwise.	Самата кола доказа обратното.
This is her right.	Това е нейно право.
His answer is missing from the account.	Отговорът му липсва в акаунта.
Pain in the lower back The pain in the shoulder disappears.	Болката в долната част на гърба болката в рамото изчезва.
The second statement therefore follows from the first.	Следователно второто твърдение следва от първото.
They were cold, flat and hard.	Бяха студени, плоски и твърди.
The symptoms disappeared during sleep.	Симптомите изчезнаха по време на сън.
This was his second trip on the above date.	Това беше второто му пътуване на горепосочената дата.
Listen not with your ears, but with your mind.	Слушайте не с ушите си, а с ума си.
I think it's time to change my major.	Мисля, че е време да сменя специалността.
My chest was burning.	Гърдите ми горяха.
It would be.	Би било.
He didn't say a word.	Той не каза нито дума.
The second was her incredible mind.	Второто беше този невероятен неин ум.
Maybe they were right.	Може би са били прави.
You know these sellers.	Познавате тези продавачи.
Its development has reached a new level.	Развитието му премина на ново ниво.
Not a finger moved.	Нито един пръст не беше помръднал.
I want to know how, why and when.	Искам да знам как, защо и кога.
And no, that's not all.	И не, това дори не е всичко.
It looks perfect.	Изглежда перфектно.
I noticed the huge growth of the characters.	Забелязах огромния растеж на героите.
And that himself.	И то сам.
She married someone a few years later.	Тя се омъжи за някой няколко години по-късно.
The defendant left the apartment and returned about two minutes later.	Подсъдимият напуснал апартамента и след около две минути се върнал.
I would like to know how best to do this.	Бих искал да знам как най-добре да направя това.
They fall apart forever.	Разпадат се завинаги.
This is my wedding.	Това е моята сватба.
It may not be the right name.	Може да не е най-правилното име.
Or he didn't want to say.	Или не искаше да каже.
However, storing and managing data can be very expensive.	Въпреки това, съхранението и управлението на данните може да бъде много скъпо.
You really need one in almost every room.	Наистина имате нужда от такъв в почти всяка стая.
According to him, this is the desire to be the other.	Според него това е желанието да бъдеш другият.
He is on fire.	Той е запален.
He will do what is right.	Той ще направи това, което е правилно.
I never would.	Никога не би.
You can see it in his hands.	Можете да го видите в ръцете му.
I am neither saved nor even outside.	Нито съм спасен, нито дори навън.
Don't deal with women with it.	Не се занимавайте с жените с него.
Both models describe very well the available experimental data.	И двата модела описват много добре наличните експериментални данни.
He would never use force again.	Никога повече нямаше да използва силата.
Still not too much.	Все пак не твърде много.
In this way, different functions of the treatment device can be selected.	По този начин могат да бъдат избрани различни функции на устройството за лечение.
She could never feel comfortable again.	Тя никога повече не можеше да се чувства удобно.
Get it out of your mind.	Изхвърлете я от ума си.
The theory is as follows.	Теорията е следната.
And of course, they hate to be locked up.	И разбира се, те мразят да бъдат затворени.
You go out, you kill her.	Излизаш, убиваш я.
It was a strange picture.	Беше странна снимка.
For most of us, this is our favorite art form.	За повечето от нас това е любимата ни форма на изкуство.
One is that it is impossible to avoid someone.	Едното е, че е невъзможно да се избегне някого.
Eight members of the team were killed.	Осем членове на екипа са загинали.
You don't have blood, or at least human blood.	Нито имаш кръв, или поне човешка кръв.
Thus,.	По този начин,.
I had heard this story before.	Бях чувал тази история преди.
The character does not change with political views.	Характерът не се променя с политически възгледи.
Music has a powerful effect on the soul.	Музиката има мощен ефект върху душата.
No cooking.	Без готвене.
rise.	изправям се.
And I did not speak.	И аз не проговорих.
I was shocked.	Бях в шок.
There were more than enough characters running around.	Имаше повече от достатъчно герои, които тичаха наоколо.
Something evil and dark was there.	Нещо зло и тъмно беше там.
I asked if she understood.	Попитах дали е разбрала.
So I will know that you are probably a real person.	Така че ще знам, че най-вероятно сте истински човек.
He must protect them.	Той трябва да ги защити.
For a moment she could see nothing.	За момент тя не можеше да види нищо.
The stress disappeared.	Стресът изчезна.
With great personal risk.	С голям личен риск.
He would know for sure in about four months.	Щеше да знае със сигурност след около четири месеца.
Not even with that.	Дори не с това.
I'm wrong about myself.	Не съм прав в себе си.
He will be completely safe.	Той ще бъде в пълна безопасност.
He wants to see you.	Той иска да те види.
Noise, noise, noise.	Шум, шум, шум.
It was great for me to be connected to him.	За мен беше страхотно да бъда свързан с него.
This could have happened to me.	Това можеше да ми се случи.
Data from the first experiments of both dogs were included in the analysis.	Данните от първите опити и на двете кучета бяха включени в анализа.
I had no desire to tell her anything about myself.	Нямах желание да й кажа нещо за себе си.
The fit was tight enough not to roll back.	Прилягането беше достатъчно здраво, за да не се изтъркулват обратно.
There was no missing data.	Нямаше липсващи данни.
He has a son of his own.	Има собствен син.
He takes a long breath.	Той поема дълго дъх.
He had his throat cut from ear to ear.	На този му прерязаха гърлото ухо до ухо.
It was really hard for me to walk.	Наистина ми беше трудно да вървя.
Write a book.	Напишете книга.
You have changed.	Вие сте променени.
The numbers and words are white.	Цифрите и думите са бели.
In a second it became quite serious.	За секунда стана доста сериозно.
He stopped and turned.	Той спря и се обърна.
Better and better.	По-добре и по-добре.
No agreement was ever reached.	Никога не беше постигнато споразумение.
More, more, he said.	Още, още, каза той.
In history.	В историята.
She fights more.	Тя се бори повече.
But it wasn't hard work for me.	Но за мен не беше тежка работа.
That is why we have a choice on this planet.	Ето защо имаме избор на тази планета.
However, this is not dead heat.	Това обаче не е мъртва жега.
Love this city.	Обичайте този град.
That's why you know you can trust your team.	Ето защо знаете, че можете да се доверите на екипа си.
Then he became friends with her.	След това той стана приятел с нея.
An hour and a half passed that way.	По този начин мина час и половина.
I would give my life for it.	Бих дал живота си за това.
Critical thinking is a thing of the past.	Критичното мислене е нещо от миналото.
We don't have time to discuss it.	Нямаме време да го обсъждаме.
I will report the results.	Ще докладвам с резултатите.
This is in line with the result.	Това е в съответствие с резултата.
He was not there because he was a student.	Той не беше там, защото беше студент.
She was upset and had to do something about it.	Беше разстроена и трябваше да направи нещо по въпроса.
I think we would see him.	Мисля, че щяхме да го видим.
Still, don't talk.	Все пак не проговори.
We saw death.	Видяхме смъртта.
I'll tell you about it on the way back.	Ще ви разкажа за това на връщане.
Great with the greats.	Страхотно с великите.
Don't judge me.	Не ме съдете.
That way you know it's the best.	Така знаеш, че е най-доброто.
So she went on with it.	Така че тя продължи с това.
Police arrived on the scene and shot him.	На място пристигна полиция и го застреля.
But from time to time we need a new project.	Но от време на време имаме нужда от нов проект.
He needed strong support.	Имаше нужда от силна подкрепа.
Please get out of this.	Моля, излезте от това.
The girls don't listen.	Момичетата не слушат.
No one knew anything, no one had seen her.	Никой не знаеше нищо, никой не я беше виждал.
Similar results were obtained in three independent studies.	Подобни резултати са получени в три независими проучвания.
It ended quickly.	Това свърши бързо.
He made tea.	Той приготви чая.
Now they just smell like bad fish.	Сега просто миришат на лоша риба.
Put it under her arm.	Сложи го под ръката й.
The fun part is what people can see.	Забавната част е това, което хората могат да видят.
Some other terms are a little less useful.	Някои други термини са малко по-малко полезни.
It may be so.	Може би е така.
If that thing had found her, he would have just killed her.	Ако това нещо я беше намерило, то просто щеше да я убие.
Thank you for the special friends you are.	Благодаря ви за специалните приятели, които сте.
Read your list instead.	Вместо това прочетете списъка си.
More people tried to contact him.	Още хора се опитаха да се свържат с него.
He must be given freedom.	Трябва да му се даде свобода.
See this discussion for more information.	Вижте тази дискусия за допълнителна информация.
Then I hated myself.	Тогава мразех себе си.
Any comments or questions, just email me !.	Всякакви коментари или въпроси, просто ми пишете!.
In some cases, this is easy.	В някои случаи това е лесно.
If this happens once, it may happen again.	Ако това се случи веднъж, може би ще се случи отново.
He had said the exact opposite.	Той беше казал точно обратното.
Watch him play this year.	Гледайте го как играе тази година.
Only the first two children had free education.	Само първите две деца имаха безплатно образование.
I wanted money in every way.	Исках пари по всякакъв начин.
He never had to sweat.	Никога не му се е налагало да се поти.
They made us camp there for the night.	Там ни накараха да лагеруваме за през нощта.
We added this bright space.	Добавихме това светло пространство.
I brought a copy of my records with me.	Донесох копие от записите си със себе си.
He told her he had a gun.	Той й каза, че има пистолет.
A friend suggested that his blood was no longer in his brain.	Един приятел предположи, че кръвта му вече не е в мозъка му.
Angry female voice.	Ядосан женски глас.
I had to tell her.	Трябваше да й кажа.
He had stopped to rest, and that was his only mistake.	Беше спрял да си почине и това беше единствената му грешка.
They were trying.	Те се опитваха.
Or leave again.	Или пак си тръгнете.
A pistol was found on only one of them.	Само на един от тях е намерен пистолет.
But he either didn't hear her or ignored her.	Но той или не я чу, или я пренебрегна.
The past in the present.	Миналото в настоящето.
I just don't care anymore.	Просто вече не ми пука.
We had to find someone to meet that search.	Трябваше да намерим човек, който да отговаря на това търсене.
The argument cannot be accepted.	Аргументът не може да бъде приет.
There is nothing left to hope for.	Нищо друго не остава да се надяваме.
This makes them easier to study.	Това улеснява изучаването им.
They kept saying that.	Те продължаваха да казват това.
I really knew where they were.	Наистина знаех къде са.
Also pay attention to breathing.	Също така обърнете внимание на дишането.
You are loved, needed and wanted.	Вие сте обичани, необходими и желани.
Not at the same time, however.	Не в същото време обаче.
Time does not work the way you think.	Времето не работи така, както си мислите.
The argument may be as follows.	Аргументът може да бъде следният.
I left the water where it was.	Оставих водата там, където беше.
I leave this step to you.	Оставям тази стъпка на вас.
Everyone was quite friendly.	Всички бяха доста приятелски настроени.
Certainly not her father.	Със сигурност не баща й.
He knew his way.	Знаеше пътя си.
And no one makes them change much.	И никой много не ги кара да се променят.
As a result, we changed the culture again.	В резултат на това отново променихме културата.
But you can do something about it.	Но можете да направите нещо по въпроса.
This is just the expression.	Това е само изразът.
And what a boy he was.	И какво момче беше.
Does that describe you?	Това описва ли ви?.
Now she did.	Сега тя го направи.
So we can keep looking.	Така можем да продължим да търсим.
He let go with a smile.	С усмивка той го пусна.
She could not die.	Тя не можеше да умре.
However, there are limits.	Все пак има граници.
This is a valid input, which turns out to be the wrong answer.	Това е валиден вход, който се оказва грешен отговор.
And someone else around.	И още някой наоколо.
They finish the bottle between them.	Довършват бутилката между тях.
She looked at him.	Тя го огледа.
It is even better not to have a being.	Още по-добре е да нямаш битие.
And introduce yourself.	И се представи.
It was a winless situation.	Това беше ситуация без победа.
Program without having to take extra hours.	Програма, без да се налага да вземате допълнителни часове.
Most of them will never make another movie.	Повечето от тях никога повече няма да направят друг филм.
It looked like a small movie theme.	Изглеждаше като малка тема за филм.
Because now you are lying to us.	Защото сега ни лъжеш.
There were many.	Там имаше много.
You can be something more.	Можеш да бъдеш нещо повече.
This will make you weak.	Това ще ви направи слаби.
From my people.	От моите хора.
Someone moved to the other side.	Някой се премести от другата страна.
He looked.	Той погледна.
But in practice this never happens.	Но на практика това никога не се случва.
Neither the wife nor the husband spoke.	Нито съпругата, нито съпругът проговориха.
If you need anything, give me a call.	Ако имаш нужда от нещо, обади ми се.
It just keeps going.	Просто продължава.
There is no language in reality.	В реалността няма език.
For a signal for a vehicle that has hit a street sign.	За сигнал за превозно средство, което се е ударило в уличен знак.
And nothing good ever comes from that.	И никога нищо добро не идва от това.
A minute later, two birds took off, followed by twenty more.	Минута по-късно две птици излетяха, последвани от още двадесет.
No one was home at the time of the fire.	В момента на пожара нямаше никой вкъщи.
Talking to him is like talking to everyone else.	Да говориш с него е като да говориш с всеки друг.
You have to answer me.	Трябва да ми отговориш.
They can't touch you here.	Тук не могат да те докоснат.
That's why we stand.	Затова стоим.
I sent a follow-up email and have no reply.	Изпратих последващ имейл и нямам отговор.
But even if someone sees me, they won't remember.	Но дори някой да ме види, няма да си спомни.
This made me more nervous.	Това ме изнерви повече.
This procedure is repeated for each card.	Тази процедура се повтаря за всяка карта.
It also depends on the type of dog.	Зависи и от вида куче.
But they needed more sleep.	Но имаха нужда от повече сън.
You were just here looking for more work.	Вие просто бяхте тук, търсейки повече работа.
We may never understand.	Може никога да не разберем.
This is the legal community.	Това е юридическото общество.
Very well done !.	Много добре направено!.
Again, none of this is new.	Отново нищо от това не е ново.
A solution that was not four feet away.	Решение, което не се намираше на четири фута разстояние.
I am among them.	Аз сред тях.
There will be injuries.	Ще има наранявания.
Get on your feet.	Отидете на крак.
First a pair of soldiers arrived, then the other.	Първо пристигна една двойка войници, после другата.
He was not surprised by the question.	Той не беше изненадан от въпроса.
I'm not sure if that helps you.	Не съм сигурен дали това ви помага.
You don't even have to ask her, she just does.	Дори не е нужно да я питате, тя просто го прави.
Now let me beware.	Сега нека се пазя.
Sometimes they have never told anyone before.	Понякога те никога не са казвали на никого преди.
Some say ice.	Някои казват лед.
Everyone has a different and unique situation.	Всеки има различна и уникална ситуация.
Because her husband would be at work.	Защото съпругът й щеше да е на работа.
The girls would reach the table before her.	Момичетата щяха да стигнат до масата преди нея.
I think he was at her house.	Мисля, че беше в дома й.
Have you seen him in real life like him.	Виждали ли сте го в реалния живот като него.
I just couldn't get it.	Просто не можах да го получа.
His injuries and old legs are a big concern.	Неговите наранявания и старите крака са големи притеснения.
Here comes the hard part.	Тук идва трудното.
It is wide and empty.	Тя е широка и празна.
But there are limits.	Но има граници.
Each complete series is available in.	Всяка пълна серия е налична в.
Military plan.	Военен план.
He made a lot of people.	Той направи много хора.
Their purpose does not require, nor do they have such resources.	Тяхната цел не изисква, нито разполагат с такива ресурси.
I had done the same myself.	Аз самият бях направил същото.
There was a blow that night.	Тази нощ имаше удар.
There was no one else in the waiting room.	В чакалнята нямаше никой друг.
Well, there is.	Е, има.
And you just couldn't get past that.	И това просто не можеше да подминеш.
There seems to be a huge difference.	Изглежда, че има огромна разлика.
He helped me fall asleep.	Помогна ми да заспя.
I looked at them.	Погледнах ги.
I hand them out.	раздавам ги.
There are better ways to make sure.	Има по-добри начини да се уверите.
Many own homes.	Много собствени домове.
Maybe neither.	Може би нито едното, нито другото.
Finally, the evidentiary experiments are carried out.	Накрая се провеждат доказателствените експерименти.
They want pain.	Те искат болка.
There was something unusual about the silence.	Имаше нещо необичайно в тишината.
But not the question.	Но не и въпросът.
Can you exit the video game soon?	Можеш ли да излезеш от видеоиграта скоро?.
I liked mine.	моята ми хареса.
Their comments rushed to his head.	Коментарите им се втурнаха в главата му.
You must be a member in good condition to test.	Трябва да сте член в добро състояние, за да тествате.
Their attitude is unusual.	Тяхното отношение е необичайно.
There are not many colorful people.	Няма много цветни хора.
Different parts of the plant require different methods of cultivation.	Различните части на растението изискват различни методи на отглеждане.
I think this is indicative.	Мисля, че това е показателно.
In other words, a training regime must be included.	С други думи, трябва да се включи режим на обучение.
And now we are no longer looking for them.	И сега вече не ги търсим.
Do it right this time.	Направете го правилно този път.
You need to come up with another system to use.	Трябва да измислите друга система, която да използвате.
We started talking.	Започнахме да си говорим.
Straight line method.	Метод на права линия.
He had tried to learn not to care, but with little success.	Беше се опитал да се научи да не му пука, но с малък успех.
He wanted to get out of the house again.	Искаше отново да излезе от къщата.
For example, every day.	Например всеки ден.
He enjoyed the war.	Наслаждаваше се на войната.
She did not see a body.	Тя не е видяла тяло.
See above, per.	Виж по-горе, per.
But please don't tell my mother.	Но моля те, не казвай на майка ми.
And the children could be completed.	И децата можеха да бъдат завършени.
Otherwise you will have to buy a new card.	В противен случай ще трябва да закупите нова карта.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да добавям нещо повече.
These are my two plans.	Това са двата ми плана.
The present facts do not constitute such a case.	Настоящите факти не представляват такъв случай.
It's going to be a great day, it's going to be a great tomorrow.	Това ще бъде страхотен ден, това ще бъде страхотен утре.
Great product if you train.	Страхотен продукт, ако тренирате.
However, there are some limitations.	Има обаче няколко ограничения.
He told me you could put it that way.	Каза ми, че може да се изразиш така.
Hell, he just liked watching him.	По дяволите, просто му харесваше да го гледа.
I would recommend you play what you want to play.	Бих ви препоръчал да играете това, което искате да играете.
She slowly opened the door and returned to her duty at the bar.	Тя бавно отвори вратата и се върна към дежурството си в бара.
He had to check them before.	Трябваше да ги провери преди.
Children realize social differences early.	Децата осъзнават социалните различия рано.
I'm not afraid for my boy's safety.	Не се страхувам за безопасността на моето момче.
This is short and complete with many choices.	Това е кратко и изцяло с множество възможности за избор.
And see them.	И да ги види.
That everything happened for a reason.	Че всичко се е случило с причина.
I forget the rest.	Забравям останалото.
My mother's mother.	Майката на майка ми.
There is nothing to laugh about.	Няма какво да се смеем.
Finally, learning the story didn't help his mother.	И най-накрая научаването на историята не помогна на майка му.
More likely out of fear.	По-вероятно от страх.
But we have to.	Но ние трябва.
It was the same.	Беше същото.
Lost when closing the connection.	Изгубва се при затваряне на връзката.
They wanted to kill me too.	Искаха да убият и мен.
I had you from my father and he from old times.	Имах те от баща ми и той от стари времена.
This is really great.	Това е наистина страхотно.
I'm not sure where I'm wrong.	Не съм сигурен къде бъркам.
Other lives run away from the first second course.	Други животи бягат от първия друг курс.
Quite the opposite, really.	Точно обратното, наистина.
The image is shown for reference only.	Изображението е показано само за справка.
You must send.	Трябва да изпратите.
So she would listen to him and pay attention to him.	Затова тя щеше да го изслуша и да му обърне внимание.
It is not enough to die.	Не е достатъчно да умреш.
My peace of mind.	Моето спокойствие.
His family soon joined him.	Семейството му скоро се присъединява към него.
No one is ever where you want him to be.	Никой никога не е там, където го искаш.
He closed the door behind him and leaned against it.	Затвори вратата след себе си и се облегна на нея.
I knew the truth.	знаех истината.
This may be due to a lack of statistical power.	Това може да се дължи на липса на статистическа мощ.
I just had to add a ton.	Просто трябваше да добавя тона.
One of the known causes of this condition is high blood pressure.	Една от известните причини за това състояние е високото кръвно налягане.
Please do it yourself next time.	Моля, направете го сами следващия път.
There is no reason to smoke.	Няма причина да се пуши.
Tell us when to come.	Кажете ни кога да дойдем.
You can't fight them like that.	Не можеш да се бориш с тях така.
Most of us are not aware of its full measure and impact.	Повечето от нас не са наясно с неговата пълна мярка и въздействие.
I gave her everything in return.	Дадох й всичко в замяна.
No, lying is not very pleasant.	Не, лъжата не е много приятна.
I don't get that feeling with the music.	Не получавам това усещане с музиката.
Two questions need to be answered.	Трябва да се отговори на два въпроса.
Then he went somewhere.	След това потегли някъде.
No, she didn't think it was part of her self-image.	Не, тя не смяташе, че това е част от нейната представа за себе си.
No one has ever done that.	Никой никога не го е правил.
They are both excited to be part of the project.	И двамата са развълнувани да бъдат част от проекта.
A few for homework.	Няколко за домашни задължения.
I just got mine today.	Току що си взех моя днес.
You never know who might actually learn something.	Никога не знаеш кой всъщност може да научи нещо.
The views are amazing and instant.	Гледките са невероятни и незабавни.
Just look at the economy.	Просто погледнете икономиката.
No one followed her.	Никой не я следваше.
I hope he's right.	Надявам се да е прав.
But you're too far away to like it, just stop reading.	Но си твърде далеч, за да харесваш, просто спри да четеш.
Their lives were not easy.	Животът им не беше лесен.
This can by no means be taken for granted.	Това в никакъв случай не може да се приеме за даденост.
And leave me alone.	И ме остави на себе си.
We are here now.	Сега сме тук.
He didn't even have a chance to explain.	Той дори нямаше възможност да обясни.
They don't give away too much.	Те не раздават твърде много.
It wasn't that close.	Не беше толкова близо.
But no, I'm sorry, I'm not that interested.	Но не, съжалявам, не съм толкова заинтересован.
It had become clear to him that she was not interested.	За него беше станало ясно, че тя не се интересува.
If they wanted me.	Ако ме искаха.
Read on to find out how to help change this.	Прочетете, за да разберете как да помогнете да промените това.
He was really active.	Той беше наистина активен.
He looked back at me.	Той погледна обратно към мен.
You have to make him see this.	Трябва да го накараш да види това.
We had a great experience.	Имахме страхотно преживяване.
Or you get new symptoms that you have never had before.	Или получавате нови симптоми, които никога досега не сте имали.
But he was not angry.	Но той не беше ядосан.
He is tired.	Той е уморен.
One grabbed the phone and called.	Единият грабна телефона и се обади.
I like working from home.	Харесва ми да работя вкъщи.
I believed in that.	вярвах в това.
From now on we will not have to use the computer.	От този момент нататък няма да се налага да използваме компютъра.
All authors contributed and reviewed the manuscript.	Всички автори допринесоха и прегледаха ръкописа.
We held him, but he's actually one of my people.	Държахме го, но той всъщност е един от моите хора.
My last request.	Последната ми молба.
He was like a little brother to her.	Той й беше като по-малък брат.
Your books are wonderful.	Книгите ти са прекрасни.
It was a beautiful spring.	Беше красива пролет.
His voice was sharp.	Гласът му имаше острие.
You need to do two more things.	Трябва да направите още две неща.
She looked at his hand, then into his eyes.	Тя погледна ръката му, после в очите му.
I looked and felt great.	Изглеждах и се чувствах отлично.
It seems to be in question.	Изглежда, че е под въпрос.
We like to enjoy our work.	Обичаме да се наслаждаваме на работата си.
This is an important question that needs to be answered.	Това е важен въпрос, на който трябва да се отговори.
I am an open and proud person.	Аз съм отворен и горд човек.
It's hard to watch.	Трудно е да го гледаш.
I was in tears again.	Отново бях в сълзи.
This is what you need to do right away.	Това е, което трябва да направите веднага.
They do not know that we are coming for them.	Те не знаят, че идваме за тях.
He had a bad day and tried to reduce the pain.	Той имаше лош ден и се опита да намали болката.
None of the other.	Никой от другия.
The process is going badly.	Процесът върви зле.
I did not like and did not believe in the political world.	Не харесвах и не вярвах на политическия свят.
So amazing here.	Толкова невероятно тук.
Life just wasn't fair.	Животът просто не беше справедлив.
Several people had money, and most did not.	Няколко души имаха пари, а повечето нямаха.
He shouted again.	Той извика отново.
However, there were many other groups.	Имаше обаче много други групи.
We cannot promise anything to anyone, but everyone will get an answer.	Не можем да обещаем нищо на никого, но всеки ще получи отговор.
It was very simple and sweet.	Беше много просто и сладко.
Errors are already shown on the progress display.	Грешките вече се показват на дисплея на напредъка.
Everything was moving at a slow pace.	Всичко се движеше на забавен каданс.
I wanted to try to help trial.	Исках да се опитам да помогна пробно.
But now there was no point in thinking about it.	Сега обаче нямаше смисъл да мисля за това.
There is no traffic in front of me.	Няма трафик пред мен.
Go girl strength.	Върви момичешка сила.
If anything was obvious, it was.	Ако нещо беше очевидно, това беше.
I don't prosecute, so don't even ask.	Не водя наказателни процеси, така че дори не питайте.
There are many ways to do this.	Има много начини да направите това.
And the reason is not obvious at first glance.	И причината не е очевидна на пръв поглед.
Reject the project.	Отхвърли проекта.
The body is open.	Тялото е открито.
And how they had finally married and failed.	И как накрая се бяха оженили и се провалиха.
The whole system and its components are described in detail.	Цялата система и нейните компоненти са описани подробно.
And it's still being published.	И все още се публикува.
Just let me know if you're interested.	Просто ми уведомете, ако се интересувате.
He was wonderful and she loved him.	Той беше прекрасен и тя го обичаше.
Then we bought this little house.	Тогава купихме тази малка къща.
White was really great.	Уайт беше истински велик.
Other reasons are just who would put you behind.	Други причини са просто кой би ви поставил зад.
Far from me.	Далеч от мен.
But it was a good party and he did well.	Но това беше добро парти и той се справи добре.
What half means.	Каква половина означава.
It will be too dangerous.	Ще бъде твърде опасно.
You understand things.	Ти разбираш нещата.
There is no place to live.	Няма място за живеене.
My opinions on the matter are contradictory.	Мненията ми по въпроса са противоречиви.
I will not tolerate it.	Няма да го търпя.
I'm getting a tour.	Получавам обиколка.
Here is the reason.	Ето причината.
Otherwise you walk or wait.	Иначе ходиш или чакаш.
He did not want to be detained.	Не искаше да бъде задържан.
Close at two in the morning.	Затвори в два сутринта.
Not just for me.	Не само за мен.
And now this.	А сега това.
However, you will want to check that your characters are correct.	Все пак ще искате да проверите дали знаците ви са правилни.
All because of a small child.	Всичко заради едно малко дете.
Log out of my personal account.	Излезе от личния ми акаунт.
If in doubt, notice this.	Ако има съмнение, забележете това.
Gently apply to the affected area.	Внимателно нанесете върху засегнатата област.
I couldn't find the article.	Не можах да намеря статията.
We learn about the world around us.	Научаваме за света около нас.
So in other words.	Така с други думи.
So these types of groups have different problems.	Така че тези видове групи имат различни проблеми.
I will spread the information that it exists.	Ще разпространя информацията, че съществува.
It was the complete opposite.	Беше пълната противоположност.
You know, like normal people.	Знаеш ли, като нормалните хора.
Two elements inside.	Два елемента вътре.
However, this is only on the surface.	Това обаче е само на повърхността.
On food in one trip.	На храна в едно пътуване.
We stopped to check.	Спряхме да проверим.
It's your decision.	Това е твое решение.
The movement of the Earth is found on the opposite side of this area.	Движението на Земята е открито в противоположната страна на тази област.
I know you can.	Знам, че може.
Like the others.	Както и другите.
The man seems pleased with the question.	Човекът изглежда доволен от въпроса.
Forget any game plan.	Забравете всеки план за игра.
I look at music the same way.	Аз гледам на музиката по същия начин.
There was no immediate responsibility.	Нямаше незабавно поемане на отговорност.
I think the two lower-ranking officers will come down.	Мисля, че двамата по-ниски офицери ще слязат.
Stronger, firmer hands lifted her.	По-силни, по-твърди ръце я вдигнаха.
He taught her everything he knew.	Той я научи на всичко, което знаеше.
But you can do them.	Но можете да ги направите.
I knew it would be so.	Знаех, че ще бъде така.
From now on I will do things.	От тук нататък ще правя нещата.
My father had so many plans.	Баща ми имаше толкова много планове.
In terms of its internal pressure.	По отношение на вътрешното му налягане.
I don't want to and I will leave you.	Не искам и ще те оставя.
It was so much fun to read.	Това беше толкова забавно за четене.
And what a great message to see.	И какво страхотно послание за виждането.
I know the law.	Аз познавам закона.
And so it turned out in the show.	И така се оказа в шоуто.
He cannot stand still.	Той не може да стои на едно място.
And yes, her car was in it.	И да, колата й беше в него.
But they did more.	Но те направиха и повече.
We need to resolve this as soon as possible.	Трябва да решим това възможно най-скоро.
I made for dry land.	Направих за суха земя.
God knows what someone else's name is.	Бог знае как се нарича някой друг.
Maybe it's better.	Може би така е по-добре.
You are safe now.	Сега си в безопасност.
I missed the target.	Пропуснах целта.
The solution is simple.	Решението е просто.
All other parameters remained the default.	Всички останали параметри останаха по подразбиране.
The longer the better.	Колкото по-дълго, толкова по-добре.
You have to make one.	Трябва да си направите такъв.
You wanted that security.	Искахте тази сигурност.
I will try again next week to do this.	Ще опитам отново следващата седмица, за да направя това.
If a tree is good, its fruit will be good.	Ако едно дърво е добро, плодът му ще бъде добър.
I will leave that to the people who played with me.	Ще оставя това на хората, които са играли с мен.
The world needs to know what's really going on.	Светът трябва да знае какво наистина се случва.
Many activities are related to this special day.	Много дейности са свързани с този специален ден.
These parts usually describe in detail the research process and their findings.	Тези части обикновено описват подробно процеса на изследване и техните констатации.
Cancer series no.	Рак серия бр.
No stress on clothes.	Без стрес върху дрехите.
Without saying a word, he turned and walked out.	Без да каже нито дума, той се обърна и излезе.
Those in the room looked at each other.	Тези в стаята се спогледаха.
Mark my body.	Маркирайте тялото ми.
The poor stay poor, the rich get rich.	Бедните остават бедни, богатите стават богати.
We still need your help.	Все още имаме нужда от вашата помощ.
This is good and bad news.	Това е добра и лоша новина.
It would certainly make sense.	Със сигурност би имало смисъл.
Only darkness is behind us.	Зад нас само мрак.
I'm sure he'll be fine.	Сигурен съм, че ще се оправи.
There are several ways to fix this.	Има няколко начина да поправите това.
I hear him playing and everything is fine.	Чувам го как свири и всичко е наред.
Even short.	Дори и кратък.
But everything else seems to be good news.	Но всичко останало изглежда е добра новина.
The cell culture medium is changed every third day.	Средата за клетъчна култура се сменя на всеки трети ден.
Let's mention some relevant results.	Нека споменем някои релевантни резултати.
But his voice was low and serious now.	Но гласът му сега беше нисък и сериозен.
We finally looked at where we were.	Най-накрая погледнахме къде се намираме.
He went down the hall for two minutes.	Слезе по коридора за две минути.
She must have bought them clothes too.	Сигурно им е купила и дрехи.
We will go through this somehow.	Ще преминем през това някак си.
It makes us who we are.	Това ни прави такива, каквито сме.
It's clean.	Чисто е.
All our regular conditions apply.	Прилагат се всички наши редовни условия.
You have no materials attached to any of your sites.	Нямате материали, приложени към нито един от вашите обекти.
I didn't have many role models.	Нямах много модели за подражание.
They are so good, they stand the test of time.	Толкова са добри, издържат изпитанието на времето.
And second, it presents itself as something new.	И второ, представя се като нещо ново.
This was happening everywhere he looked.	Това се случваше навсякъде, където погледнеше.
He reached out with both hands.	Протегна се с две ръце.
God would appear.	Бог щеше да се появи.
But blue closer to you.	Но синьо по-близо до теб.
In fact, you are not so angry.	Всъщност не си толкова ядосан.
But the last task will take weeks.	Но последната задача ще отнеме седмици.
They didn't even drive on the road anymore.	Вече дори не караха по пътя.
That has changed little.	Това се промени малко.
This is a strong case.	Това е силен случай.
I'm going to find him.	Отивам да го намеря.
God doesn't kill children, period.	Бог не убива деца, точка.
I used to be a regular box user.	Някога бях обикновен потребител на кутия.
It was worth the effort.	Усилието му струваше.
It means exactly what you think it means.	Означава точно това, което мислите, че означава.
Suddenly we hit everywhere.	Изведнъж ударихме навсякъде.
No doubt different people have different ways of doing this.	Без съмнение различните хора имат различни начини за това.
For personal use only.	Само за лична употреба.
I sat in my car.	Седнах в колата си.
And I don't know you.	И аз не те познавам.
But he was just a good man, a really good man.	Но той беше просто добър човек, наистина добър човек.
We learned about the value of the place.	Научихме за стойността на мястото.
Get in here in the next ten minutes.	Влезте тук в следващите десет минути.
I felt stupid.	Чувствах се глупаво.
Everyone likes to have someone who is interested in their opinion.	Всеки обича да има някой, който се интересува от неговото мнение.
I wrote my first short stories at about the age of ten.	Написах първите си разкази на около десетгодишна възраст.
If she was good.	Ако беше добра.
It was really cold here.	Тук беше наистина студено.
But he said nothing about it.	Но той не каза нищо за това.
They were just watching the weather.	Те просто гледаха времето.
I've never seen so many cars here.	Никога не съм виждал толкова много коли тук.
Then the pain he felt was another lonely self.	Тогава болката, която почувства, беше друго самотно аз.
I use this example.	Използвам този пример.
But if you do wrong, then be afraid.	Но ако постъпиш неправилно, тогава се страхувай.
I thought we were on the same page.	Мислех, че сме на една и съща страница.
However, I believe he was on earth.	Вярвам обаче, че беше на земята.
That's what we did.	Така и направихме.
And these people would be wrong.	И тези хора биха сгрешили.
They look good.	Изглеждат добре.
He left for work and did not return until late that evening.	Тръгна за работа и не се прибра до късно същата вечер.
She would not have survived long without the others.	Тя нямаше да оцелее дълго без другите.
The song received positive to negative reviews.	Песента получи положителни до отрицателни отзиви.
It just means so much to us.	Това просто означава толкова много за нас.
If people don't have to work, many will choose not to.	Ако хората не трябва да работят, мнозина ще изберат да не го правят.
For your own good, of course.	За твое добро, разбира се.
I laugh and smile rather than feel upset.	По-скоро се смея и усмихвам, отколкото да се чувствам разстроен.
His room was often dark.	Стаята му често беше тъмна.
We talked a lot about it.	Говорихме много за това.
We believe that this method has good clinical value.	Ние вярваме, че този метод има добра клинична стойност.
And it is hardly a good example of the male species.	И едва ли е добър пример за мъжкия вид.
But it doesn't seem to work.	Но изглежда не работи.
I really liked this whole period.	Наистина ми хареса целия този период.
I just couldn't get over it.	Просто не можех да го преодолея.
But she could not turn her back on them to save herself.	Но тя не можеше да им обърне гръб, за да се спаси.
Accept that it is valid.	Приемете, че важи.
She is not part of it.	Не е част от него.
As soon as she went inside, he locked her up again.	Щом тя влезе вътре, той я заключи отново.
Things started to look as bad as possible.	Нещата започнаха да изглеждат възможно най-зле.
Sounds good to me.	Звучи ми добре.
Be careful with your steps.	Внимавайте с стъпките си.
I decided to give it a real try.	Реших да го пробвам истински.
She is young for her age.	Тя е млада за възрастта си.
We die without clean water.	Без чиста вода умираме.
She tries in her own way to do it especially for them.	Тя се опитва по своя начин да го направи специално за тях.
To do it.	За да го направите.
Sometimes it's welcome, and sometimes it's not.	Понякога е добре дошло, а понякога наистина не е така.
What they did was bad research.	Това, което направиха, беше лошо проучване.
She holds him until his face turns blue.	Тя го задържа, докато лицето му посинее.
Everything around him was perfect.	Всичко около него беше перфектно.
He said he wanted to show me something.	Каза, че иска да ми покаже нещо.
Then the other pair is also fixed.	След това другата двойка също е фиксирана.
This is possible with the support of our customers.	Това е възможно с подкрепата на нашите клиенти.
And there are many factors.	И има много фактори.
Not like we used to be.	Не както бяхме навремето.
You didn't know your place.	Не си знаехте мястото.
Also share your views and experiences after using it.	Също така споделете вашите възгледи и опит, след като го използвате.
Her eyes shone and her mind was sharp.	Очите й светеха, а умът й беше остър.
He did none of this.	Той не направи нищо от това.
And they have their trust.	И имат своето доверие.
The teacher decided that it would be fun to play the play.	Учителят реши, че ще бъде забавно да изиграе пиесата.
But it's really not that complicated.	Но наистина не е толкова сложно.
We are born proud.	Ние сме родени горди.
I will have a chance to understand their plans.	Ще имам шанс да разбера плановете им.
She lives too long, too long.	Тя живя твърде дълго, твърде дълго.
This is killing people all over the country.	Това убива хора в цялата страна.
Her love, her life, the promise of her future.	Нейната любов, нейният живот, обещанието за нейното бъдеще.
They are completely wrong.	Те са напълно погрешни.
You can see how you go out for a beer with him.	Можете да видите как излизате на бира с него.
Maybe the mistake is in your point of view.	Може би грешката е във вашата гледна точка.
Well, that was the first step.	Е, но такава беше и първата стъпка.
You show them what you can do.	Показваш им какво можеш.
Talk to him about your life.	Говори с него за живота си.
However, the content of the course is not related to this topic.	Съдържанието на курса обаче не е свързано с тази тема.
Who wouldn't?	Кой не би?.
The sky is the limit.	Небето е границата.
This is part of our story.	Това е част от нашата история.
We had never met before we started working together.	Никога не се бяхме срещали, преди да започнем да работим заедно.
I wanted to get my hands on the game.	Исках да взема ръка в играта.
We are public figures like everyone else.	Ние сме общественици като всеки друг.
He couldn't handle it fast enough.	Не можеше да го обработи достатъчно бързо.
Including visits.	Включително и гостувания.
The human environment is a garden.	Човешката среда е градина.
These results are in good agreement with those of previous studies.	Тези резултати са в добро съгласие с тези от предишни изследвания.
We hope you like it !.	Надяваме се да ви хареса!.
It looked good the next morning.	На следващата сутрин изглеждаше добре.
The company wants to thank its employees for their hard work.	Компанията иска да благодари на своите служители за упоритата работа.
Whatever you throw at us.	Каквото и да ни хвърлите.
Here we can add another image.	Тук можем да добавим още едно изображение.
Protect the ball with your inner hand and your body.	Защитете топката с вътрешната си ръка и тялото си.
We feed, love and care for her.	Ние я храним, обичаме и държим.
I want a normal human appearance.	Искам нормалния човешки вид.
Please update if the data shows that this is the wrong number.	Моля, актуализирайте, ако данните показват, че това е грешен номер.
They avoid falling in love with their own ideas.	Те избягват да се влюбват в собствените си идеи.
And we didn't have the means to support the family.	И нямахме средства за издръжка в семейството.
I definitely didn't look like the other girls growing up.	Определено не приличах на другите момичета, които растат.
And other bad things.	И други лоши неща.
All players are new players to me.	Всички играчи са нови играчи за мен.
Let's put it this way.	Нека го кажем така.
Well, come then.	Е, ела тогава.
We played hard.	Играхме здраво.
So, what photos do you have that would fit on these pages?	И така, какви снимки имате, които биха паснали на тези страници?.
History of the mind.	История на ума.
He said it wouldn't happen to me.	Каза, че няма да ми се случи.
She was due in a little over a month.	Терминът й беше след малко повече от месец.
The mind plays with the mind.	Умът си играе с ума.
They wanted his life.	Искаха живота му.
By the time he gets home, his shoulders will hurt.	Докато се прибере, ще го болят и раменете.
Little is known about his life.	Малко се знае за живота му.
So you have to keep trying.	Така че трябва да продължите да опитвате.
A small town.	Малко градче.
However, side effects occur.	Въпреки това се появяват странични ефекти.
It didn't make sense.	Нямаше смисъл.
He watched as he tried to push forward again, but again failed.	Гледаше как се опитва отново да се притисне напред и отново не успя.
So next season we can plant.	Така че през следващия сезон можем да засадим.
But after a short break.	Но след кратка почивка.
I know it's not much.	Знам, че не е много.
You can do whatever you want with it.	Можеш да правиш каквото искаш с нея.
She shook her head once more.	Тя поклати глава още веднъж.
Would you change your mind?	Бихте ли променили решението си.
Please tell your friends to register.	Моля, кажете на приятелите си да се регистрират.
There is no other way but practice.	Няма друг начин освен практиката.
There is no use.	Няма полза.
The coffee never happened.	Кафето така и не се случи.
Data from five independent experiments are presented.	Представени са данни от пет независими експеримента.
There is no secret.	Няма тайна.
Only five recorded actions were performed.	Извършени са само пет записани действия.
But our costs are real.	Но нашите разходи са реални.
The average score for the quality of the study is five and the regimen is seven.	Средният резултат за качество на изследването е пет, а режимът е седем.
She would not change her mind.	Тя нямаше да промени решението си.
They didn't like me.	Те не ме харесваха.
Nature does not make perfect.	Природата не прави съвършени.
We wanted to do these things.	Искахме да направим тези неща.
I would prove her wrong.	Щях да й докажа, че греши.
And yet at the same time somehow nice.	И все пак в същото време някак хубаво.
At the same time, nothing was the same.	В същото време нищо не беше същото.
He did not give a reason for the request.	Той не посочи причина за искането.
I made no effort to get really close to the crew.	Не положих никакви усилия да се доближа наистина до екипажа.
This has interesting consequences.	Това има интересни последици.
She would give her life for him.	Тя щеше да даде живота си за него.
Because they had sent her, and we brought her back.	Защото те я бяха изпратили, а ние я върнахме.
I don't buy it.	не го купувам.
The walking was very bad.	Ходенето беше много лошо.
Or maybe an act of war.	Или може би акт на война.
Besides, the music is great.	Освен това музиката е страхотна.
I didn't know better.	Не знаех по-добре.
It was a very different time for public health.	Беше съвсем различно време за общественото здраве.
I have a job now.	Имам работа сега.
No one had a name.	Никой нямаше име.
You now have the opportunity to do this research.	Сега имате възможността да направите това изследване.
My mother was a teacher, you know.	Майка ми беше учителка, нали знаеш.
You will never go home.	Никога няма да се прибереш.
I just learned from her.	Току-що научих от нея.
My family photos and information were published.	Бяха публикувани семейните ми снимки и информация.
I can't stop her.	Не мога да я спра.
These are topics we know too little about.	Това са теми, за които знаем твърде малко.
I have a good job.	Имам добра работа.
I went in here, a little down.	Влязох тук, малко надолу.
We take measures not to be late.	Правим мерки да не закъснеем.
Be the first, add yours and be found !.	Бъдете първи, добавете своето и бъдете намерени!.
You had to be careful.	Трябваше да внимаваш.
The big advantage of this is that it is long.	Голямото предимство на това е, че е дълъг.
I was surprised to see how much he was still in demand.	Бях изненадан да видя колко е търсен все още.
Maybe it was even love.	Може би това беше дори любов.
I want to experiment with holding her hand again.	Искам да експериментирам да държа отново ръката й.
Overall, we are satisfied with the purchase.	Като цяло сме доволни от покупката.
And we need to know that.	И ние трябва да знаем това.
People who live there people who do things.	Хора, които живеят там хора, които правят неща.
The facts suggest otherwise.	Фактите сочат друго.
But that's not exactly what happened.	Но не точно така се случи.
That was not the reason.	Не това беше причината.
He started with the apartment they shared.	Той започна с апартамента, който бяха споделяли.
They are absolutely necessary for the system.	Те са абсолютно необходими на системата.
Look for the magic to continue.	Потърсете магията да продължи.
I wet my throat with cold water.	Намокрих гърлото си със студена вода.
I talked to him.	Говорих с него.
She knew for the first time.	Тя знаеше за първия път.
She knew so much, and she had told him so little.	Тя знаеше толкова много, а му беше казала толкова малко.
He was clear.	Той беше ясен.
You can get the whole company in trouble.	Може да вкарате цялата фирма в беда.
You can only imagine.	Можете само да си представите.
It's about private money.	Става дума за частни пари.
I feel my face getting hot.	Усещам как лицето ми става горещо.
There wasn't much choice anyway.	И без това нямаше много избор.
The site was damaged by seven employees.	Страницата е наранена от седем служители.
So it's hard to be sure of anything.	Така че е трудно да си сигурен в нещо.
He was cool.	Той беше готиният.
They were standing there.	Те стояха там.
Our city has never been and never will be the same again.	Нашият град никога не е бил и никога няма да бъде същият отново.
There would be no difference if that were the case.	Нямаше да има разлика, ако беше така.
So at least we can enjoy tonight.	Така че поне можем да се насладим тази вечер.
Where will he go and do well.	Къде ще отиде и се справя добре.
This is where we can see how this works.	Точно тук можем да видим как работи това.
Let him review your list and answer his questions.	Оставете го да прегледа списъка си и да отговори на въпросите му.
This is where the real problem lies.	Ето къде се крие истинският проблем.
We had to move.	Трябваше да се преместим.
I really needed the money.	Много ми трябваха парите.
No explanation required.	Не се изисква обяснение.
It couldn't be easier.	Не може да бъде по-лесно.
So instead she changed the subject.	Затова вместо това тя смени темата.
He was not a customer.	Той не беше клиент.
Then move on to the next person and the next.	След това преминете към следващия човек и следващия.
The above works well.	Горното работи добре.
He is the one who says he is.	Той е този, който казва, че е.
He received it in the first week.	Той го получи още през първата седмица.
Most do not live with such a deep cut.	Повечето не живеят с толкова дълбоко порязване.
This is not a good way to treat your people.	Това не е добър начин да се отнасяте към хората си.
You know they can't agree.	Знаете, че те не могат да се съгласят.
And sometimes boys will be girls.	И понякога момчетата ще бъдат момичета.
He was the first last night.	Снощи беше първият.
My wife and children come to mind.	Жена ми и децата ми идват на ум.
There is a lot to like.	Има много за харесване.
A dispute arose over the fire.	Около пожара възникна спор.
It may be best to take a few days.	Може би най-добре да отнеме няколко дни.
My explanation may be absolutely wrong.	Обяснението ми може да е абсолютно погрешно.
I will ask you to talk to them.	Ще те помоля да говориш с тях.
We saw everything the ship had to offer.	Видяхме всичко, което корабът можеше да предложи.
Bad idea.	Лоша идея.
And I will never know if I will sleep again.	И никога няма да знам дали ще спя отново.
Many believed that this was their best song.	Мнозина вярваха, че това е най-добрата им песен.
You were the only person he met after hours.	Ти беше единственият човек, когото той срещна след работно време.
Let the force be with you.	Нека силата бъде с теб.
All because I was on his list.	Всичко заради това, че попаднах в неговия списък.
Our lives are in question.	Животът ни е поставен под въпрос.
He studied the figures in his hand.	Той изучаваше фигурите в ръката си.
Age does not significantly affect the number of eggs produced.	Възрастта не оказва значително влияние върху броя на произведените яйца.
And I survived.	И аз оцелях.
But the war changed.	Войната обаче се промени.
The reason for this huge difference is still unclear.	Причината за тази огромна разлика все още е неясна.
How computer games can help us learn.	Как компютърните игри могат да ни помогнат да научим.
He was in a room near the old church.	Беше в стая близо до старата църква.
A place where we can go and be safe.	Място, където можем да отидем и да бъдем в безопасност.
You need to be more concerned about your master.	Трябва да сте по-загрижени за господаря си.
He wasn't there to do any show.	Той не беше там, за да прави каквото и да е шоу.
Strange how your base price is much higher than mine.	Странно как основната ти цена е много по-висока от моята.
You carry out your plans to hurt others.	Изпълнявате плановете си да нараните другите.
I had to push hard to keep going.	Трябваше да се напъвам силно, за да продължа.
This means preserving educational decisions at the local level.	Това означава запазване на образователните решения на местно ниво.
I walked away many times, saying it was impossible.	Отдалечавах се много пъти, казвайки, че е невъзможно.
Nothing has changed, by the way.	Нищо не се е променило, между другото.
He didn't turn when she approached him.	Той не се обърна, когато тя се приближи до него.
In this aspect it is easier.	В този аспект е по-лесно.
Breathing is difficult.	Дишането е трудно.
They were asked to bring clothes for him.	Помолиха ги да донесат дрехи за него.
I put so many thoughts into it.	Вложих толкова много мисли в това.
I didn't trust her anymore anyway.	Така или иначе вече не й вярвах.
You expect a little more than that.	Очаквате малко повече от това.
Although for some reason it was different this time.	Въпреки че по някаква причина този път беше различно.
Maybe it's not such a good idea to think about now.	Може би не е толкова добра идея сега да се замисля.
And even, perhaps, it wasn't really a war.	И дори, може би, това всъщност не беше война.
I don't believe a word.	Не вярвам на нито една дума.
He thought he would faint.	Мислеше, че ще припадне.
Some of the top five families control one country.	Някои топ пет семейства контролират една държава.
In fact, they loved the different path.	Всъщност те обичаха различния път.
30 healthy individuals were used as a control group.	Като контролна група са използвани 30 здрави индивида.
I have not changed my position on the issue.	Не съм променил позицията си по въпроса.
She just kept looking at him.	Тя просто продължаваше да го гледа.
Not as bad as it could be.	Не толкова зле, колкото би могло да бъде.
He dropped, pressed to the floor.	Изпусна се, притисна се до пода.
The story is just beginning.	Историята тепърва започва.
I definitely feel that way.	Определено се чувствам така.
They live life.	Живеят живота.
I had no idea what month it was.	Нямах представа кой месец е.
Four objects, but not two against.	Четири обекта, но не и два срещу.
But that doesn't work.	Но това не работи.
Too close.	Твърде близо.
But they don't know most.	Но те не знаят повечето.
This kept people from getting too close.	Това предпазваше хората от приближаване твърде много.
This judge was obviously paid.	Този съдия очевидно беше изплатен.
I will talk to them.	Ще говоря с тях.
Better development means faster attack.	По-доброто развитие означава по-бърза атака.
I mean.	Имах предвид.
Somehow, not trying in the first place is not an option.	Някак си, да не опитате на първо място, не е опция.
Then a few more.	След това още няколко.
But many did.	Но мнозина го направиха.
But that goes beyond that.	Но това надхвърля това.
I was happy to do it.	Бях щастлив да го направя.
Such effects are described below.	Такива ефекти са описани по-долу.
Yes, you may learn something new and need to change.	Да, може да научите нещо ново и да се наложи да промените.
So he knows what the game plan is.	Така че той знае какъв е планът на играта.
I refused to have anything.	Отказах да имам нещо.
We can talk about anything.	Можем да говорим за всичко.
I don't understand what's going on.	Не разбирам какво се случва.
Many people want to believe that he was like that.	Много хора искат да вярват, че е бил такъв.
The film received mostly negative reviews.	Филмът получи предимно отрицателни отзиви.
Cooking definitely helped.	За това готвенето определено помогна.
Let me give you a few other examples.	Нека ви дам няколко други примера.
But this meaning is not clearly seen in the text.	Но това значение не се вижда ясно в текста.
Double-click on each book, one at a time.	Кликнете два пъти върху всяка книга, една по една.
We do it honestly.	Честно правим.
The eyes of a man.	Очите на мъж.
This caused a storm of responsible fire.	Това предизвика буря от отговорен огън.
They stopped near a hill.	Спряха близо до възвишение.
And this is our mission.	И това е нашата мисия.
We had lunch there.	Обядвахме там.
He ran down the road.	Той хукна по пътя.
But here's one that might just be worth it.	Но ето един, който просто може да си струва.
I'm not afraid of anything.	не ме е страх от нищо.
Performed experiments and data analysis.	Извършени експерименти и анализи на данни.
It's happening right now.	Случва се, точно сега.
I talked to you the other day.	Онзи ден говорих с теб.
Representative data from three independent experiments.	Представителни данни от три независими експеримента.
I know a man who really uses wood.	Познавам един човек, който наистина използва дърва.
The night he was killed.	В нощта, когато беше убит.
We had to watch it at school.	Трябваше да го гледаме в училище.
And the effects.	И ефектите.
It is difficult for me to agree with this argument.	Трудно ми е да се съглася с този аргумент.
This issue has been raised before.	Този въпрос е повдиган и преди.
I was another black kid on the block.	Бях още едно черно дете в блока.
He was one of the first on stage.	Той беше един от първите на сцената.
More than we saw after the injury.	Повече, отколкото сме виждали след контузията.
My stay was good overall.	Престоят ми беше добър като цяло.
The exact expression is given as follows.	Точен израз е даден по следния начин.
Love is power.	Любовта е силата.
Tell him to leave.	Кажи му да си тръгне.
And that worked for them.	И това им свърши работа.
However, running if from the code will have no effect.	Въпреки това, стартиране ако от кода, няма да има никакъв ефект.
The stars on it are a really nice touch.	Звездите върху него са наистина приятно докосване.
I needed someone to tell me it would be okay.	Имах нужда някой да ми каже, че ще е наред.
This is a really fine line.	Това е наистина фина линия.
Similar findings were made in two independent experiments.	Подобни открития са получени в два независими експеримента.
You are very smart.	Много си умен.
You see how the ball moves, you feel it.	Виждате как топката се движи, усещате я.
Anyway, he left us that.	Така или иначе, той ни остави това.
Things could easily get out of hand.	Нещата лесно биха могли да излязат извън контрол.
We agree that things are moving much faster than we expected.	Съгласни сме, че нещата се движат много по-бързо, отколкото очаквахме.
She paused as he approached, apparently waiting for him to speak.	Тя спря, когато той се приближи, явно чакайки той да проговори.
My older children were my life.	Моите възрастни деца бяха моят живот.
You're glad you were the one to review this book.	Радвате се, че бяхте този, който трябваше да прегледа тази книга.
He will kill you if he doesn't.	Той ще те убие, ако не е.
This blog contains content that may represent a conflict of interest.	Този блог съдържа съдържание, което може да представлява конфликт на интереси.
We are the force.	Ние сме силата.
My friends told me to go back there.	Приятелите ми ми казваха да се върна там.
Some considered it uncharacteristic.	Някои го смятаха за нехарактерно.
Maybe it wasn't her kind of party.	Може би не беше нейният вид парти.
I want to know that he will be fine.	Искам да знам, че той ще се оправи.
He was fleeing for his life in his own city.	Той бягаше за живота си в собствения си град.
There was no time.	Нямаше време.
Choose an event to find out why !.	Изберете събитие, за да разберете защо!.
I can handle things from here.	Мога да се справя с нещата от тук.
Or somewhere near you.	Или някъде близо до вас.
Finally, they betrayed him.	И накрая го предадоха.
And more and more.	И още, и още.
But only a few days before him.	Но само няколко дни преди той.
She wanted everyone to be happy.	Тя искаше всички, всичко да бъде щастливо.
But this man was not set up to receive such functions.	Но този човек не беше настроен да получава такива функции.
I turned and saw nothing.	Обърнах се и не видях нищо.
So you will stay together.	Така че ще останете заедно.
He may not have been able to show a date.	Някаква дата може би не успя да покаже.
Don't think short term.	Не мислете краткосрочно.
It is difficult to explain this feeling.	Трудно е да се обясни това чувство.
Just difficult.	Просто труден.
Cold, snow and ice can be severe for your engine.	Студ, сняг и лед могат да бъдат тежки за вашия двигател.
Each card is played once.	Всяка карта се играе веднъж.
But it can be hit or missed.	Но може да бъде ударено или пропуснато.
After the shock, you know.	След шока, нали знаеш.
Everything works now.	Всичко работи сега.
What a laugh.	Какъв смях.
The more you add, the more beautiful you will find it.	Колкото повече добавите, толкова по-красиво ще го намерите.
Nobody wants that in their life.	Никой не иска това в живота си.
This group often lives beyond its means.	Тази група често живее над възможностите си.
There is no advantage in this.	Няма предимство в това.
And here I do not think that money has changed its owner.	И тук не мисля, че парите смениха собственика си.
This is the meaning of the circle.	Това е смисълът на кръга.
Improving the quality and focus of teachers' professional development.	Повишаване на качеството и фокуса на професионалното развитие на учителите.
She looked tiny compared to him.	Изглеждаше мъничка в сравнение с него.
So maybe.	Така че може би.
But that didn't stop him.	Но това не го спря.
And it's far from shit.	И далеч не е лайно.
The last thing he expected to be able to do was laugh.	Последното нещо, което очакваше да може да направи, беше да се смее.
A written contract has been prepared.	Изготвен е писмен договор.
We are not here until we are dead.	Не сме тук, докато не сме мъртви.
We are never broken.	Ние никога не сме счупени.
But that was more than any of them had ever seen before.	Но това беше повече, отколкото някой от тях някога беше виждал преди.
There is only the space right in front of me.	Има само пространството точно пред мен.
Apparently the numbers kept coming and going.	Очевидно числата продължаваха и продължаваха.
However, the devices it works on seem to be well maintained.	Въпреки това устройствата, на които работи, изглежда са добре поддържани.
Make sure the line gives them a strong enough starting point.	Уверете се, че линията им дава достатъчно силна отправна точка.
The feeling was out of this world.	Усещането беше извън този свят.
He was very pleased with the course of events.	Той беше много доволен от развоя на събитията.
I wanted to get to know you better.	Исках да те опозная по-добре.
The pain returned.	Болката се върна.
We may not know anything about its contents.	Може да не знаем нищо за съдържанието му.
He turned from the screen.	Той се обърна от екрана.
I will give you an early version.	Ще ви дам ранна версия.
And now he was about to leave.	И сега се канеше да си тръгне.
I had ways to walk.	Имах начини да вървя.
I just did it.	Току що го направих.
These changes should not affect the average person.	Тези промени не трябва да засягат обикновения човек.
He couldn't wait.	Не можеше да чака.
Members work three weekends.	Членовете работят по три уикенда.
This is how you managed to find the best deal.	По този начин успяхте да намерите най-добрата сделка.
Three more years.	Още три години.
It has to happen.	Трябва да се случи.
He and his men returned quickly.	Той и хората му се върнаха бързо.
Her age was impossible to determine.	Възрастта й беше невъзможно да се определи.
I can show you.	Мога да ти покажа.
Factors that are completely out of their control almost cost their family.	Фактори, които са напълно извън техния контрол, едва не им струват семейството.
Every moment of her life.	Всеки един момент от живота й.
Yes, we still eat there because the food is great.	Да, все още ядем там, защото храната е страхотна.
A moment later he was in the apartment, the door closing behind him.	След миг той беше в апартамента, вратата се затвори зад него.
It was impossible to understand where the noise was coming from.	Беше невъзможно да се разбере откъде идва шумът.
First the back story.	Първо задната история.
In other life.	В друг живот.
You can't trust them.	Не можеш да им вярваш.
We really have.	Ние наистина имаме.
But then so was her father.	Но тогава и баща й беше такъв.
I wanted to know my capabilities.	Исках да знам моите възможности.
Nothing was the same as before.	Нищо не беше както преди.
This is a beautiful car in person.	Това е красива кола лично.
There can be many reasons for this.	Може да има много причини за това.
That will be the case halfway through.	Така ще бъде през половината време.
The game received generally positive reviews when it was released.	Играта получи като цяло положителни отзиви при пускането си.
Not good.	Не е добре.
You can no longer be called.	Не можете да бъдете извикани повече.
I checked it.	Проверих го.
So there is progress.	Така че има напредък.
We'll see how it goes.	Ще видим как ще се получи.
In fact, you don't have to focus on it.	Всъщност не трябва да се фокусирате върху него.
And yet you would turn your back on me.	И въпреки това щеше да ми обърнеш гръб.
It stood and waited, listening to its own reaction.	То стоеше и чакаше, заслушано за собствената си реакция.
At least with me.	Поне с мен.
I barely made it, if you want to know the truth.	Едва успях, ако искаш да знаеш истината.
Caught in a conversation at the end of a song.	Уловени в разговор в края на песен.
There must be several hundred people here.	Тук трябва да има няколкостотин души.
But only if you don't mind your debt to me.	Но само ако нямаш нищо против дълга си към мен.
I have to get better.	Трябва да се оправя.
For me, the case was so good.	За мен случаят беше толкова добър.
Life will change, whether we want it or not.	Животът ще се промени, независимо дали го искаме или не.
There are many options.	Има множество опции.
He has been doing this ever since.	Оттогава се занимава с това.
Stay home.	Остани си вкъщи.
I'm glad I'm letting it grow.	Радвам се, че го оставям да се развива.
Probably not the last.	Вероятно няма да е последното.
I didn't see him coming.	Не го видях да идва.
We are a market.	Ние сме пазар.
No, our next step is to come up with a treatment plan.	Не, следващата ни стъпка е да измислим план за лечение.
You don't do it because you think it will be fun.	Не го правите, защото мислите, че ще бъде забавно.
They will do for our food.	Те ще направят за нашата храна.
Below is a detailed proof.	По-долу предоставяме подробно доказателство.
I feel the pressure increase.	Усещам нарастването на налягането.
Yes, this is my lucky day.	Да, това е моят щастлив ден.
Watch the video below to watch the event !.	Вижте видеото по-долу, за да гледате събитието!.
It's just amazing.	Просто е невероятно.
None of this interests me.	Нищо от това не ме интересува.
It wasn't really her job.	Всъщност не беше нейна работа.
But she must have wondered about the reason.	Но сигурно се е чудила за причината.
It was not water.	Не беше вода.
First time, last time.	Първи път, последен път.
Or still.	Или все още.
I saw him in my news feed many times.	Много пъти го виждах в новинарската ми лента.
Thanks for accepting my call.	Благодаря, че прие обаждането ми.
After the office, forget about your work and spend time with your family.	След офиса забравете за работата си и отделете време на семейството си.
These parameters can vary from center to center.	Тези параметри могат да варират от център до център.
It's about doing.	Става дума за правене.
The most appropriate reference material to use is a matter of debate.	Най-подходящият референтен материал за използване е въпрос на дебат.
It was so, so quiet.	Беше толкова, толкова тихо.
Following their experimental procedure, we average our experiments for three cycles.	Следвайки тяхната експериментална процедура, ние осредняваме нашите експерименти за три цикъла.
Love is no different.	Любовта не е по-различна.
That was definitely not her style.	Това определено не беше нейният стил.
I said your name.	Казах името ти.
They would fill it tomorrow.	Утре щяха да го напълнят.
However, it has several limitations.	Той обаче има няколко ограничения.
It was hot in summer and cold in winter.	Беше горещо през лятото и студено през зимата.
To do this, I came up with the following program.	За да направя това, измислих следната програма.
I tried them often.	Опитвах ги често.
I hate running.	Мразя бягането.
Maybe on a small scale.	Може би в малък мащаб.
This is in line with other studies conducted on adults.	Това е в съгласие с други проучвания, проведени върху възрастни.
See cover above.	Вижте корицата по-горе.
It wasn't regular, but it was definitely familiar.	Тя не беше редовна, но определено беше позната.
There are worse.	Има и по-лошо.
Apparently that was the next thing that needed to be done.	Очевидно това беше следващото нещо, което трябваше да се направи.
I put it next to him.	Сложих го до него.
I had a lot of problems with that.	Имах много проблеми с това.
This can only be done once in the game.	Това може да се направи само веднъж в играта.
So just keep the room closed.	Така че просто дръжте стаята затворена.
Look up suddenly and catch him doing it.	Погледнете внезапно нагоре и го хванете да го прави.
I literally love him.	Буквално го обичам.
But another part of it abstains.	Но друга част от нея се въздържа.
Only at a slow pace.	Само на забавен каданс.
Beyond that, who knows ?.	Отвъд това, кой знае?.
The rules of evidence must be followed whenever possible.	Правилата за доказване трябва да се спазват, когато е възможно.
I will read this.	Ще прочета това.
You have as much right to it as anyone.	Имате толкова право на това, колкото всеки друг.
They expect to be here tonight.	Очакват те да бъдат тук тази вечер.
We've never seen her.	Никога не сме я виждали.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
If you're right, that's fine with me.	Ако си прав, това е добре за мен.
They could not agree on the price.	Не можаха да се споразумеят за цената.
Maybe you think that's who I am, and maybe you are.	Може би си мислиш, че това съм истинският аз, и може би е така.
Like the rest of the human population.	Както и останалата човешка популация.
This page tells you more about what this board will do.	Тази страница разказва повече за това какво ще прави тази дъска.
I didn't know anyone had really done it before.	Не знаех, че вече някой наистина го е правил.
Not fast enough.	Не достатъчно бързо.
He did not lead like the others.	Той не водеше като другите.
We have to survive with numbers.	Трябва да оцелеем с числа.
His focus was good.	Фокусът му беше добър.
I just don't want you to worry about me.	Просто не искам да се тревожиш за мен.
Where you work also matters.	Къде работиш също има значение.
Many car companies will move in.	Много автомобилни компании ще се нанесат.
The only question is how soon.	Единственият въпрос е колко скоро.
But there is a need for some interpretation.	Но има нужда от известна интерпретация.
Construction is fast, with an immediate return to traffic.	Строителството е бързо, с незабавно връщане на трафика.
It's about what you do.	Става дума за това, което правиш.
He added it over time.	Той го е добавил с течение на времето.
Not so good with people.	Не толкова добре с хората.
He notes and uses this website.	Той отбелязва и използва този уебсайт.
The blood was warm in her.	Кръвта беше топла в нея.
It's just me.	Само аз съм.
This was definitely new.	Това определено беше ново.
But only one thing is needed to make it perfect.	Но е необходимо само едно нещо, за да стане перфектен.
Later, he thought.	По-късно, помисли си той.
If you select this option.	Ако изберете тази опция.
The same goes for joy.	Същото важи и за радостта.
I don't know if he's still there.	Не знам дали все още е там.
I keep going and moving up, really.	Продължавам напред и се движим нагоре, наистина.
So he does it with everyone else.	Така че той го прави с всички останали.
Aren't we divided in two?	Не сме ли разделени на две?
No matter where you are today, someone has helped you get there.	Без значение къде се намирате днес, някой ви е помогнал да стигнете до там.
None of them has descended into the world like us.	Никой от тях не е слязъл в света като нас.
It's so dark, so still.	Толкова е тъмно, толкова неподвижно.
We accept this as final.	Това приемаме за окончателно.
Entering it again meant nothing.	Влизането в него отново не означаваше нищо.
The order indicates the days when each survey was conducted.	На реда са посочени дните, когато е извършено всяко изследване.
Cars kill people.	Колите убиват хора.
He wanted to include girls.	Искаше да включи и момичета.
Still, he didn't choose any of them.	И все пак не избра нито един от тях.
With this decision, the limitation period began to run.	С това решение започна да тече давностния срок.
During this period, we were the only human species around.	През този период ние бяхме единственият човешки вид наоколо.
Face reality.	Изправете се пред реалността.
I managed to travel more and I like to work from home.	Успях да пътувам повече и обичам да работя от вкъщи.
I drink another drink, close my eyes, try to stop thinking.	Изпивам още едно питие, затварям очи, опитвам се да спра да мисля.
He thought it was fun.	Той смяташе, че това е забавно.
But only almost.	Но само почти.
This is no surprise.	Това не е изненада.
This is incorrect information.	Това е невярна информация.
You hardly know that there are any.	Едва ли знаеш, че има такива.
So his degree is completely beyond science.	Така че степента му е напълно отвъд науката.
We do a lot of things together.	Правим много неща заедно.
I'm just walking.	аз просто се разхождам.
However, others have seen such effects.	Други обаче са видели такива ефекти.
She was ill and on her deathbed.	Тя беше болна и беше на смъртното си легло.
Magic is a wonderful gift.	Магията е прекрасен подарък.
I did not say that.	Не съм казал това.
This is a good sign.	Това е добър знак.
The majority live in areas with little access to higher education.	Мнозинството живеят в райони и имат малък достъп до висше образование.
I get used to things.	свиквам с нещата.
Instead, he was confused.	Вместо това той беше объркан.
There would be a hidden catch somewhere low.	Някъде ниско щеше да има скрит улов.
I returned it a day later.	Върнах го един ден по-късно.
But we had a hard time when the soldiers passed.	Но изпаднахме в тежки времена, когато войниците преминаха.
It could not be offered.	Не можеше да се предложи.
He hoped they would buy his pictures.	Надяваше се да купят снимките му.
There is nothing else he can do.	Нищо друго не може да направи.
Herein lies the difference.	Тук се крие разликата.
I knew that, but this time something felt different.	Знаех това, но този път нещо се чувстваше различно.
She stood up.	Тя се изправи.
She's been trying for years, man.	Тя се опитваше години наред, човече.
You rarely manage to do that.	Много рядко успявате да направите това.
The full list is here.	Пълният списък е тук.
I was not the one who did it in public.	Не аз бях този, който го направи публично.
You will need to use medium.	Ще трябва да използвате средно.
Everyone followed her example.	Всички последваха нейния пример.
However, this study has limitations.	Това проучване обаче има ограничения.
Remove from above water.	Извадете от над вода.
I wanted to feel young and everything seemed to be fine.	Исках да се чувствам млада и сякаш всичко е наред.
At least in this school.	Поне в това училище.
I still didn't have time to do it.	Все пак нямах време да го направя.
The time was getting shorter.	Времето ставаше все по-малко.
When he reached him, he already knew why.	Когато стигна до него, вече знаеше защо.
Court of the case.	Съд за делото.
They help them.	Те им помагат.
But it didn't seem likely.	Но не изглеждаше вероятно.
You were tired.	Ти беше уморен.
They have been doing this for a long time.	Те са правили това от дълго време.
We hadn't seen each other in months.	Не се бяхме виждали от няколко месеца.
That's the good thing about it.	Това е хубавото в това.
No, not many.	Не, не са много.
But the dead are gone.	Но мъртвите са си отишли.
But it was a dream.	Но това беше сън.
Don't think that people want to hear about the last two.	Не мислете, че хората искат да чуят за последните две.
I stopped using drugs and started dealing with my children.	Спрях да употребявам наркотици и започнах да се занимавам с децата си.
He doesn't pay attention.	Той не обръща внимание.
He didn't seem to know it had to be.	Изглежда не знаеше, че трябва да бъде.
And if they shoot at him, you could be killed.	И ако стрелят по него, може да бъдете убит.
The one no one wanted.	Този, който никой не искаше.
It is very sad.	Много е тъжно.
There were few things he liked more.	Имаше малко неща, които той харесваше повече.
No significant difference was found during the treatment period.	Не е установена значителна разлика през периода на лечение.
He still didn't know himself well enough to doubt.	Все още не се познаваше достатъчно добре, за да се съмнява.
The event will be great for the kids.	Събитието ще бъде страхотно за децата.
Maybe he was sleeping.	Може би спеше.
The numbers were less important.	Числата бяха по-малко важни.
That was a bad idea.	Това беше лоша идея.
They receive six hundred patients every day.	Те получават шестстотин пациенти всеки ден.
That's what so many old people do.	Това правят толкова много старци.
This appeal is from this decision.	Тази жалба е от това решение.
I had trouble releasing them.	Имах проблем да ги пусна.
I know his older sister, who is really a wonderful person.	Познавам по-голямата му сестра, която всъщност е наистина прекрасен човек.
It was considered a lost battle.	Смяташе се за загубена битка.
For the worse.	За по-лошо.
That's the way it is.	Така стоят нещата.
There is nothing more to hide.	Няма какво да крия повече.
Side effects are recorded, if any.	Страничните ефекти са записани, ако са налице.
I can't wait to see you in person.	Нямам търпение да те видя лично.
Don't make an enemy unless he's dead.	Не правете враг, освен ако не е мъртъв.
We turned our attention to the beauty in the red dress.	Върнахме вниманието си към красавицата в червената рокля.
In addition, only three to four people are needed to operate this machine.	Освен това, за да управлявате тази машина, са необходими само трима до четирима души.
This was her picture in the corner.	Това беше нейната снимка горе в ъгъла.
Men often do.	Мъжете често го правят.
Crying.	Плачът.
This is not the only application.	Това не е единственото приложение.
Make sales mobile.	Направете продажбите мобилни.
We had fun.	Забавлявахме се.
This meant that the other had to turn.	Това означаваше, че другият трябва да се обърне.
He loved horses.	Той обичаше конете.
You work too hard.	Работиш твърде усилено.
Read, read, read.	Четете, четете, четете.
Really, something wonderful.	Наистина, нещо прекрасно.
He just didn't want to.	Той просто не искаше.
However, don't get too carried away.	Все пак не се увличайте твърде много.
Think about it and come back to us.	Помислете за това и се върнете при нас.
You will never beat me.	Никога няма да ме победиш.
May God help this country when you are done with it.	Бог да е на помощ на тази държава, когато приключите с нея.
I take a slightly different approach to content marketing than most people.	Приемам малко по-различен подход към маркетинга на съдържанието от повечето хора.
Take advantage of it.	Възползвайте се от него.
But there was nothing he could do.	Но той не можеше да направи нищо.
Or maybe he really cares.	Или може би наистина му пука.
I'm really not worried about the performance.	Наистина не се притеснявам за представянето.
He stared deep into the horse's dark eyes.	Той се вгледа дълбоко в тъмните очи на коня.
They return to college.	Връщат се в колежа.
This means that they can change it as they wish.	Това означава, че те могат да го променят както си искат.
I just came back here.	Направо се върнах тук.
It's as if they can't turn around.	Все едно не могат да се обърнат.
Oh, what a beautiful place.	О, какво красиво място.
We have never been close.	Никога не сме били близки.
The only way we have to do this is with dollars.	Единственият начин, по който трябва да направим това, е с долари.
Over the years, the answer has become clearer.	С течение на годините отговорът става все по-ясен.
Therefore, the exact circumstances surrounding the find are unclear.	Поради това точните обстоятелства около находката не са ясни.
I love this organization.	Обичам тази организация.
He gave a detailed description of his physical characteristics.	Той даде подробно описание на физическите си характеристики.
Yes, it was there.	Да, там беше.
The more money you had, the more pressure you were under.	Колкото повече пари имахте, толкова по-голям натиск сте били подложени.
This result is new compared to previous results.	Този резултат е нов в сравнение с предишните резултати.
This solved the problem.	Това реши проблема.
These two changes will make a big difference.	Тези две промени ще направят голяма разлика.
But that day was a complete loss.	Но този ден беше пълна загуба.
This is a two-part question.	Това е въпрос от две части.
Single degree in red.	Единична степен в червено.
He is not surprised there.	Не е изненадан там.
You would wait.	Бихте чакали.
She starts running.	Тя започва да бяга.
Be like that.	Бъди такъв.
I spend seven years fighting for this country.	Прекарвам седем години в борба за тази страна.
Call the office.	Обаждане до офиса.
They never make noise when moving.	Никога не издават шум, когато се движат.
The team is still together, strong as always.	Отборът все още е заедно, силен както винаги.
Choose from different colors.	Изберете от различни цветове.
And so it is.	И това е така.
He will give everything he has.	Той ще даде всичко, което има.
I needed a life outside of therapy.	Имах нужда от живот извън терапията.
It was as if there was only one book.	Все едно имаше само една книга.
You can just enjoy the trip.	Може просто да се насладите на пътуването.
It's not scary at all, but it's not really that funny.	В никакъв случай не е страшно, но всъщност не е толкова смешно.
He obviously had trouble walking.	Очевидно имаше проблеми с ходенето.
Far from safe.	Далеч от сигурно.
However, more complex situations are possible.	Въпреки това са възможни и по-сложни ситуации.
Let women's issues choose what is right for them.	Оставете женските въпроси на жените да избират какво е подходящо за тях.
It makes me so angry and upset.	Толкова ме ядосва и разстройва.
This is the conclusion !.	Това е изводът!.
I agreed with him.	Съгласих се с него.
Three groups serve as controls, see below.	Три групи служат като контроли, вижте по-долу.
I did very well and learned a lot.	Справих се много добре и научих много.
This world is evil.	Този свят е зъл.
Still, she said, she just didn't feel the need to go back.	И все пак, каза тя, просто не е чувствала нужда да се връща.
I told you the truth.	Казах ти истината.
Maybe it was all over and maybe it was better that way.	Може би всичко беше свършило и може би така беше по-добре.
I have proof.	Имам доказателство.
It is there, it will not disappear, it is there.	Там е, няма да изчезне, там е.
Insert it.	Вкарай го.
Think about your dog.	Помислете за вашето куче.
I am part of him, he is part of me.	Аз съм част от него, той е част от мен.
He's been sitting there for a while.	От известно време седи там.
She knew it was better than arguing with him.	Тя знаеше, че е по-добре от това да му спори.
I'm not sure another case can be sent here.	Не съм сигурен, че друг случай може да бъде изпратен тук.
Because they are still children, they will do harm, although they will not.	Тъй като все още са деца, те ще нанесат вреда, въпреки че няма да го направят.
Obviously he is not their man.	Очевидно той не е техен човек.
But now she is my best friend.	Но сега тя е най-добрият ми приятел.
I was beside myself.	Бях извън себе си.
Everything has been asked before.	Всичко е питано преди.
And then stop thinking about it.	И тогава спрете да мислите за това.
We follow him all morning.	Следим го през цялата сутрин.
We live for a while.	Живеем известно време.
The consequences of today are determined by the actions of the past.	Последиците от днешния ден се определят от действията от миналото.
This question remains open.	Този въпрос остава отворен.
But my experience in social work helps me maintain that perspective.	Но моят опит в социалната работа ми помага да запазя тази перспектива.
It's probably just something left there by someone else.	Вероятно е просто нещо, оставено там от някой друг.
So? 	Така?
it simply means that other jobs will be created after they leave.	просто означава, че ще се отворят други работни места, след като са напуснали.
It wasn't even what it was outside.	Дори не беше това, което беше навън.
And that will be three.	И това ще са три.
I'm just trying to be myself.	Просто се опитвам да бъда себе си.
But now he is getting stronger.	Но сега той става все по-силен.
Talk a lot about them.	Говори много за тях.
She would follow him everywhere.	Тя щеше да го последва навсякъде.
Pepper.	Пипер.
He keeps coming back. "	Той продължава да се връща“.
Their army grew every day.	Армията им растеше всеки ден.
That you need this or that.	Че имате нужда от това или онова.
Specify the terms of the agreement and the parties to it.	Посочете условията на споразумението и страните по него.
The animal fell.	Животното падна.
A child could understand that.	Едно дете би могло да го разбере.
But it turned out to be just that.	Но се оказа точно това.
But these mistakes happen for a reason.	Но тези грешки се случват с причина.
The shirt was presented as evidence.	Ризата беше представена като доказателство.
Her work product was excellent.	Работният й продукт беше отличен.
It's a pretty long story.	Това е доста дълга история.
Much of this has to do with time.	Много от това е свързано с времето.
By this order.	По тази заповед.
As long as it's a war with the same end.	Стига да е война със същия край.
It was as if we both knew we just had it.	Сякаш и двамата знаехме, че току-що го имаме.
You must be able to provide proof.	Трябва да можете да предоставите доказателство.
They couldn't get the right color.	Не можаха да получат правилния цвят.
We met a few months ago.	Срещнахме се преди няколко месеца.
It just takes a lot of time.	Просто отнема много време.
Therefore, the question of the woman makes sense.	Следователно въпросът за жената има смисъл.
This is the opposite of what is happening.	Това е обратното на случващото се.
This service is not intended to provide medical, financial or legal advice.	Тази услуга не е предназначена за предоставяне на медицински, финансови или правни съвети.
Even that seems wrong to me.	Дори това ми се струва погрешно.
Then color them in the appropriate color.	След това ги оцветете в подходящия цвят.
We went to the same high school.	Ходихме в една и съща гимназия.
He looked from the side of the car.	Той погледна отстрани на колата.
Use them or lose them.	Използвайте ги или ги изгубете.
This does not seem right.	Това не изглежда правилно.
For reasons other than yours.	По причини, различни от вашите.
You can name the method whatever you want.	Можете да назовете метода каквото искате.
The woman loves her tea.	Жената обича своя чай.
I'm still a little in trouble.	Все още съм малко в затруднение.
We could still work on that.	Все пак бихме могли да работим върху това.
And they also sell beer.	И продават и бира.
And they couldn't.	И не можаха.
In real practice, however.	В реалната практика обаче.
Somehow he had returned.	Някак си се беше върнал.
Set aside to cool to room temperature.	Оставете настрана да се охлади до стайна температура.
It is seen from above.	Гледа се отвисоко.
Old, new, true friends.	Стари, нови, истински приятели.
Mailbox, so to speak.	Пощенска кутия, така да се каже.
Could you?	Можеше ли.
But in principle the rules are the same.	Но принципно правилата са едни и същи.
Just pick some that are not square.	Просто вземете някои, които не са квадратни.
To the end.	Докрай.
In addition, we have a truly global presence.	Освен това имаме наистина глобално присъствие.
I have to find a way to make this happen.	Трябва да намеря начин това да се случи.
Make a small, tiny, tiny amount now.	Малко, мъничко, мъничко количество направете сега.
You have a right to that.	Имате право на това.
I learn not only about the game of football, but also about myself.	Научавам не само за футболната игра, но и за себе си.
I was a woman.	аз бях жена.
As a failure.	Като провал.
I do not believe, however.	не вярвам обаче.
Add stock.	Добавете запаса.
They are expensive to buy new, but will last forever.	Те са скъпи за закупуване на нови, но ще издържат вечно.
They run their business.	Те управляват бизнеса си.
He wasn't just sitting on the plane with one person.	Той не седеше само с един човек в самолета.
Mom was on the phone again.	Мама отново беше на телефона.
This should be a chance to do things differently.	Това трябва да е шанс да направите нещата по различен начин.
That almost killed me.	Това почти ме уби.
But there was a risk.	Но имаше риск.
Middle-aged single men.	Самотни мъже на средна възраст.
So there is no need to hide.	Така че няма нужда да се крият.
But you get out of there.	Но от там излизаш.
Everything in this film is first class.	Всичко в този филм е първокласно.
There is no cross, no valid conclusion.	Няма кръст, няма валидно заключение.
All authors are responsible for writing manuscripts.	Всички автори носят отговорност за писането на ръкописи.
Surprise attack.	Изненадваща атака.
Both options are great.	И двата варианта са страхотни.
You are familiar with the problem.	Вие сте запознати с проблема.
Just enjoy the book and spread the word about it.	Просто се насладете на книгата и разпространете информацията за нея.
Unless you want to talk about yourself, who you are.	Освен ако не искаш да говориш за себе си, кой си.
This is a specific definition or understanding of the process.	Това е конкретно определение или разбиране на процеса.
That was the bad news.	Това беше лошата новина.
You can count on it.	Можете да разчитате на това.
He went to the back door.	Той отиде до задната врата.
Take someone else.	Вземете някой друг.
Life remains good.	Животът остава добър.
This is exactly the same thing.	Това е абсолютно същото нещо.
So it's actually there and it's true.	Така че всъщност е там и е вярно.
But for us we do not want to lose any opportunity.	Но за нас не искаме да губим никаква възможност.
Great quality and finish.	Страхотно качество и завършек.
Overall, the results were similar.	Като цяло резултатите бяха сходни.
At least she didn't look old anymore.	Поне вече не изглеждаше стара.
It can still be done.	Все още може да се направи.
An excited state appears.	Появява се възбудено състояние.
He knows how to win over the audience.	Знае как да спечели публиката.
I can do this in any kind of movie.	Мога да направя това във всякакъв вид филм.
This will continue.	Така ще продължи.
And find out what it means to you.	И да разберете какво означава за вас.
It's getting better.	Става все по-добре.
I would walk and talk, talk and walk.	Щях да вървя и да говоря, да говоря и да вървя.
It also makes the watch a little slow.	Освен това прави часовника малко бавен.
He picked it up again when he was done.	Той го взе отново, когато свърши.
My line of thought is as follows.	Моята линия на мисли е следната.
Personal training can help exercise the whole body.	Личното обучение може да помогне за упражняване на цялото тяло.
That simply means he can't pay his way.	Това означава просто да не може да си плати пътя.
Everyone will have their little drink and smoke.	Всеки ще си вземе малкото питие и ще пуши.
It was nice to meet you through your blog.	Приятно ми беше да ви опозная чрез вашия блог.
There are many examples of where such things happen.	Има много примери за това къде се случват такива неща.
Good credit leads to low interest rates.	Добрият кредит води до ниски лихви.
Which is not relevant enough.	Което не е достатъчно актуално.
The first two worked great for a few years.	Първите две работиха страхотно няколко години.
They need to focus on team building.	Те трябва да се съсредоточат върху изграждането на екип.
Given the circumstances, the thing had to be done.	Предвид обстоятелствата, нещото трябваше да се направи.
People like that.	Хората харесват това.
We are few of us.	Малко сме от нас.
And you do not have any of these characteristics.	И вие нямате нито една от тези характеристики.
I hit him with everything.	Удрях го с всичко.
My hands looked huge in a recent photo.	Ръцете ми изглеждаха огромни на скорошна снимка.
He is still far from home.	Все пак е далеч от дома.
Entrance to the manuscript provided.	Предоставен вход към ръкописа.
We wrote less.	Писахме по-малко.
She did it three times.	Тя го направи три пъти.
No matter what the outcome of this case.	Без значение какъв е изходът от това дело.
Still, the staff just looks away as if nothing has happened.	И все пак персоналът просто гледа настрани, сякаш нищо не се е случило.
Sorry about before.	Съжалявам за преди.
He meant it that way.	Той го имаше предвид по този начин.
But do not lose sight of reality.	Но не изпускайте от поглед реалността.
I couldn't see it clearly.	Не можах да го видя ясно.
She knew she didn't want him.	Тя знаеше, че не го иска.
You will receive an email with more information about the next steps.	Ще получите имейл с повече информация за следващите стъпки.
People keep coming every day.	Хората продължават да идват всеки ден.
I know my parents see it that way.	Знам, че родителите ми го виждат по този начин.
Nothing unusual about that.	Нищо необичайно в това.
If he did, it was fine.	Ако направи това, беше добре.
It seems the same for society.	Изглежда така е и за обществото.
We have never been separated from each other.	Никога не сме се отделяли един от друг от погледа.
Like zero.	Като в нула.
I can't just let him die.	Не мога просто да го оставя да умре.
There was no language to speak to her.	Нямаше език, с който да говори с нея.
We will do it.	Ние ще го направим.
She ignores him.	Тя го игнорира.
Children, family, what a benefit.	Деца, семейство, каква полза.
My family has grown up and uses it too.	Семейството ми е пораснало и също го използва.
It's just not like that.	Просто не е така.
A little understanding.	Малко разбиране.
In fact, this quite obviously plays a useful role.	Всъщност това доста очевидно играе полезна роля.
These models are now applied to various systems.	Тези модели сега се прилагат към различни системи.
I feel the need to explain this to everyone.	Чувствам нужда да обясня това на всички.
The question is whether you have to create it yourself.	Въпросът е дали трябва да създадете сами.
Before he was born, we talked about it.	Преди да се роди, говорихме за това.
I just wanted to stay in the hotel room.	Просто исках да остана в хотелската стая.
They really wanted each other.	Наистина се искаха един друг.
It should be easy.	Трябва да е лесно.
I was six, my friend was seven.	Бях на шест, приятелят ми беше на седем.
I don't know what the connection is.	Не знам каква е връзката.
What.	Какво.
She was later released.	По-късно тя беше освободена.
He checked her record.	Той провери записа й.
The window was open.	Прозорецът беше отворен.
In this case it is good.	В този случай е добре.
There is no limit to being on the edge.	Няма граница да си на ръба.
All others by default.	Всички останали по подразбиране.
A beautiful couple and they had this child with them.	Красива двойка и те имаха това дете със себе си.
How do you say.	Как се казва.
He left it behind.	Той го е оставил зад себе си.
What a man he would be.	Какъв мъж би.
There are several mechanisms by which this is achieved.	Има няколко механизма, чрез които това се постига.
They are very, very different.	Те са много, много различни.
The bank refused.	Банката отказа.
However, this is definitely not true.	Това обаче определено не е вярно.
There is no sexual desire.	Няма сексуално желание.
I have tried so many things online.	Опитах толкова много неща онлайн.
And he was having fun.	И се забавляваше.
I knew his mother well.	Познавах добре майка му.
The music was hot.	Музиката беше гореща.
Entertain people and look around.	Забавете хората и се огледайте.
He will get that opportunity tonight.	Тази вечер той ще получи тази възможност.
He knew everything and nothing.	Той знаеше всичко и нищо.
That doesn't make it any better.	Това не го прави по-добре.
I know it looks like a lot.	Знам, че изглежда много.
But at least his legs spoke for him.	Но поне краката му говореха вместо него.
Sounds like others are in the same boat.	Звучи сякаш други са в същата лодка.
However, this may not be true.	Това обаче не може да е вярно.
But there are two teams for the game class.	Но за класа на играта има два отбора.
I couldn't think of anything else.	Не можех да мисля за нищо друго.
But every time there is less.	Но всеки път има по-малко.
And there is much more to be said on the subject.	И има още много какво да се каже по темата.
This would make society afraid of poor people.	Това би накарало обществото да се страхува от бедните хора.
There is only one way out for me, he said.	Има само един изход за мен, каза той.
There was no sign, of course.	Нямаше знак, разбира се.
Some of the stories seemed too crazy to actually happen.	Някои от историите изглеждаха твърде луди, за да са се случили в действителност.
There is nothing like it.	Няма нищо подобно.
Most of the time we tried not to laugh.	През повечето време се опитвахме да не се смеем.
Usually more observations are obtained during the wet season.	Обикновено повече наблюдения се получават през влажния сезон.
Surely you can do better than that.	Със сигурност можете да направите по-добре от това.
You may have claims to more than one policy.	Може да имате претенции към повече от една полица.
This is a great pleasure.	Това е голямо удоволствие.
Another country, another language, another education system.	Друга държава, друг език, друга образователна система.
Two other comments of yours still made sense and were saved.	Други два твои коментара все още имаха смисъл и бяха запазени.
However, the mechanisms are not well understood.	Механизмите обаче не са добре разбрани.
Your specific questions.	Вашите конкретни въпроси.
He hadn't even done that.	Дори това не беше направил.
She wanted action until tomorrow.	Тя искаше действие до утре.
They have never been without each other.	Никога не са били един без друг.
It is her dream to enter this program forever.	Това е нейната мечта да влезе в тази програма завинаги.
But the house.	Но дом.
In addition, no serious complications occurred.	Освен това не са настъпили сериозни усложнения.
The plan was perfect.	Планът беше перфектен.
The most interesting feature of the combat system is the light system.	Най-интересната характеристика на бойната система е светлинната система.
This is a different definition of difficult.	Това е различно определение за трудно.
I will be happy to help here.	Ще се радвам на помощ тук.
Returns true, if so.	Връща истина, ако е така.
This works great.	Това работи чудесно.
He had a number on his back.	Имаше номер на гърба си.
Two things should be noted here.	Тук трябва да се отбележат две неща.
Life had become hell for him.	Животът се беше превърнал в ад за него.
One find surprised us.	Една находка ни изненада.
We must also take care of the spirit.	Трябва да се погрижим и за духа.
She couldn't stand it.	Тя не можеше да понесе това.
We covered a lot of land, a little flat.	Покрихме много земя, малко плоска.
As a group we are unique.	Като група ние сме уникални.
It is expensive and not easily accessible.	Скъпо е и не е лесно достъпно.
Take us away.	Отстрани ни.
For me, it's both.	За мен е и двете.
I look forward to you changing your mind about me one day.	Очаквам с нетърпение да промениш мнението ти за мен един ден.
See many ideas.	Вижте много идеи.
He will kill you as soon as he talks to you.	Той ще те убие веднага щом говори с теб.
So it's good to hear it.	Така че е хубаво да го чуя.
I do not regret any of them.	Не съжалявам за нито един от тях.
I started listening to him and I couldn't stop.	Започнах да го слушам и не можех да спра.
These are all those who worked for her.	Това са всички, които са работили за нея.
I have a few questions about one of your clients last night.	Имам няколко въпроса относно един от вашите клиенти снощи.
This time it's just me.	Този път съм само аз.
Maybe a lean morning at the weekend.	Може би постна сутрин през уикенда.
And it cost more than that.	И тя струваше повече от това.
Ultimately, the connection may provide little or no value.	В крайна сметка връзката може да предостави малка или никаква стойност.
However, the deep network is usually much larger than the surface.	Въпреки това, дълбоката мрежа обикновено е много по-голяма от повърхностната.
I got to my feet.	Станах на крака.
But he came back.	Но се върна.
For the first time, she wondered if she would ever see snow again.	За първи път тя се зачуди дали някога ще види сняг отново.
Heat it up.	Нагрей го.
In fact, far less.	Всъщност далеч по-малко.
Please call me with any comments.	Моля, обадете ми се с всякакви коментари.
He did a good job during the incident.	Той свърши добра работа по време на инцидента.
He just hoped it could be different with him.	Просто се надяваше, че с него може да е различно.
The wind was silent.	Вятърът мълчеше.
And that was a meeting with my current wife.	И това беше среща с настоящата ми съпруга.
Probably online, to a website.	Вероятно онлайн, към уебсайт.
Without looking ahead.	Без гледане напред.
It can last for hours and it can be hell.	Може да продължи с часове и може да е ад.
I was proud of her.	Гордех се с нея.
This is a really, really good book.	Това е наистина, наистина добра книга.
Impossible.	Невъзможен.
The others waited.	Другите чакаха.
Each of you is responsible in different measures for different issues.	Всеки от вас носи отговорност в различни мерки за различни въпроси.
He helped my mother, my sister, my brother.	Помогна на майка ми, сестра ми, брат ми.
There are only many details to make.	Има само много подробности за изработване.
Functions of public members.	Функции на публични членове.
It can't just be read.	Не може просто да се чете.
Well, you know how she is.	Е, знаеш как е тя.
Their children are our children.	Техните деца са наши деца.
They have power.	Те имат сила.
And of course, you will have to beware of trouble.	И разбира се, ще трябва да се пазите от неприятности.
Probably not important.	Вероятно не са важни.
Repeat this as many times as you want.	Повторете това толкова пъти, колкото желаете.
He looked scared.	Той изглеждаше уплашен.
Let them hear it from the horse's mouth.	Нека го чуят от устата на коня.
Purpose and peace.	Цел и мир.
I can tell you from the progress and the process.	Мога да ви кажа от напредъка и процеса.
That dry, dead voice.	Този сух, мъртъв глас.
But it does not seem useful in the following proof.	Но изглежда не е полезно в следното доказателство.
This is basic knowledge.	Това са основни познания.
Don't attack me.	Не ме нападайте.
We do not agree that this is a false problem.	Не сме съгласни, че това представлява фалшив проблем.
That's just not good enough.	Това просто не е достатъчно добре.
They thought she might be.	Мислеха, че тя може да е такава.
If so, the advice was not accepted.	Ако е така, съветът не е приет.
If she's worried, then it must be a bad thing.	Ако е притеснена, значи трябва да е нещо лошо.
We said that.	Ние казахме това.
Click on it to add a new note.	Кликнете върху него, за да добавите нова бележка.
My parents never leave it on when we're not home.	Родителите ми никога не го оставят включено, когато не сме вкъщи.
Very cool, really.	Много готино, наистина.
She said she would talk to him and settle things.	Тя каза, че ще говори с него и ще уреди нещата.
Because he is there.	Защото той е там.
We want to keep trying.	Искаме да продължим да опитваме.
It was based on a true story.	Беше базирано на истинска история.
If yours isn't, it's time to find a new one.	Ако вашият не е, време е да намерите нов.
She made another note.	Тя направи още една бележка.
They do not limit you to what you are now.	Те не ви ограничават до това, което сте сега.
Then the police arrived and pushed everyone into a block.	Тогава пристигна полиция и изтласка всички на цял блок.
But open a window, imagine that one of the windows is open.	Но отворете прозорец, представете си, че един от прозорците е отворен.
His door was closed.	Вратата му беше затворена.
He had left them no options.	Не им беше оставил никакви възможности.
I shared it with no one.	Споделих го с никого.
Keep your mouth shut.	Дръжте устата си затворена.
You can change it, or it may not be necessary.	Можете да го промените, а може и да не е необходимо.
My kitchen and the new third floor look amazing.	Моята кухня и новият трети етаж изглеждат невероятно.
So if you want to see it, you can meet it here.	Така че, ако искате да го видите, можете да го срещнете тук.
Read more.	Прочетете още.
They made me see him.	Накараха ме да го видя.
In fact, certainly too full.	Всъщност със сигурност твърде пълен.
He could understand so much.	Той би могъл да разбере толкова много.
The last few years have shown this.	Последните няколко години показаха това.
I've seen pictures and it's definitely a baby.	Виждал съм снимки и със сигурност е бебе.
But they are not as good as humans.	Но те не са толкова добри като човек.
It was as if the damn thing was waiting for us.	Сякаш проклетото нещо ни чакаше.
If you need a quick cheap place, that's all.	Ако имате нужда от бързо евтино място, това е всичко.
Second step.	Втора стъпка.
I am happy to go out in public.	Щастлив съм да изляза публично.
Dollars for three hours.	Долари за три часа.
It's getting harder every year.	Всяка година става все по-трудно.
He works against them.	Работи срещу тях.
It has nothing to do with business choices.	Няма нищо общо с бизнес избора.
I found a room that was far from the main living room.	Намерих стая, която беше далеч от основната всекидневна.
He was, too, on this issue.	Бил също, по този въпрос.
And they passed.	И те минаха.
Until then, I didn't know much about crying tears of joy.	Дотогава не знаех много за плаченето на сълзи от радост.
Plans include a hotel as well as an office building.	Плановете включват хотел, както и офис сграда.
This is what we are talking about today, not the girl.	За това става дума днес, а не за момичето.
Ready to play.	Готови за игра.
I created a conflict with the people around me.	Създадох конфликт с хората около мен.
If no result is available, you may want to do something else.	Ако няма наличен резултат, може би искате да направите нещо друго.
He turned the key.	Завъртя ключа.
Wait and watch.	Чакайте и гледайте.
That way everyone knows where he or she is.	По този начин всеки знае къде се намира той или тя.
They take a look and turn it off.	Хвърлят един поглед и се изключва.
She opened her eyes and he raised his.	Тя отвори очи и той вдигна своите.
Sometimes it is difficult to deal with these changes.	Понякога е трудно да се справим с тези промени.
That was the only way.	Това беше единственият начин.
Her hair was fine.	Косата й беше наред.
He had not seen or heard gunfire.	Не беше видял или чул стрелба от оръжие.
Wouldn't you agree?	Не бихте ли се съгласили?
And they wanted that.	И те искаха това.
I wish they had someone who could really come back with me.	Иска ми се да имат някой, който наистина може да се върне с мен.
The adults are green.	Възрастните са зелени.
I am the baby in the family.	Аз съм бебето в семейството.
I want him to do it.	Искам той да го направи.
I have the feeling that he is watching me.	Имам чувството, че той ме гледа.
I can't get to the other one.	Не мога да стигна до другия.
There is a different theory about what is happening.	Има различна теория за случващото се.
Anyway, no one wants them.	Както и да е, никой не ги иска.
Adhere only to the exercise of reasonable care.	Придържа се само към упражняване на разумна грижа.
I know a lot of people.	Познавам много хора.
Decide what you want and be ready to jump.	Решете какво искате и бъдете готови да скочите.
He must have known that.	Сигурно е знаел това.
But he kept them to himself.	Но той ги запази за себе си.
I locked myself in the bathroom.	Затворих се в банята.
Therefore, one is no more specific than the other.	Следователно едното не е по-специфично от другото.
Simple battle plans were the best battle plans.	Простите бойни планове бяха най-добрите бойни планове.
I literally did nothing.	Аз буквално нищо не направих.
The numbers will follow the same pattern.	Числата ще следват същия модел.
It is able to move around the environment.	Това е в състояние да се движи из околната среда.
Look at him.	Виж го.
At the age of four.	На четиригодишна възраст.
It was a study.	Беше проучване.
This should not change the results.	Това не трябва да променя резултатите.
I would leave without his home address.	Щях да си отида без домашния му адрес.
I think they are.	мисля, че са.
It is possible that things will not turn out as we wanted.	Възможно е нещата да се окажат не както сме искали.
I still feel it.	Все още го усещам.
You arrived just in time.	Пристигнахте точно навреме.
In the next section we describe the analysis of the data and the results of the analysis.	В следващия раздел описваме анализа на данните и резултатите от анализа.
Of course, you have to pay with your real money.	Разбира се, трябва да плащате с истинските си пари.
That's what he discovered.	Това той е открил.
My work below is done.	Работата ми по-долу е свършена.
I am more focused on the theory behind it, if it exists at all.	По-фокусиран съм върху теорията, която стои зад, ако изобщо съществува.
It seemed then that it would go on forever, just like that.	Тогава изглеждаше, че ще продължи вечно, просто така.
They can be really, really good.	Може да са наистина, наистина добри.
It was fun, of course, yes.	Беше забавен, разбира се, да.
Don't worry about moving them now.	Не се притеснявайте да ги местите сега.
Well, not you.	Е, не ти.
He chose the time.	Той избра времето.
But she couldn't just go out there with him in her hand.	Но тя не можеше просто да излезе там с него в ръка.
So we never.	Така че ние никога.
I hope this helps you answer your question.	Надявам се това да ви помогне да отговорите на въпроса си.
Actually, no, it's not.	Всъщност не, не е така.
That may be all.	Това може да е всичко.
People had survived worse.	Хората бяха оцелели по-лошо.
They are generally brothers.	Те по принцип са братя.
This is the problem.	Това е проблемът.
You can only survive three days without water.	Можете да оцелеете само три дни без вода.
Workers built homes.	Работниците построиха домове.
And we really can't go anywhere.	И наистина не можем да отидем никъде.
I probably fainted long before it was over.	Вероятно припаднах много преди да свърши.
I never showed you my little shop.	Никога не съм ви показвал моя малък магазин.
My father asked if there was any way to do it faster.	Баща ми попита дали има някакъв начин да го направя по-бързо.
It is easy to make and does not require special equipment.	Лесно се прави и не изисква специално оборудване.
And he shot you.	И той те застреля.
This is their job and they both do it well.	Това е тяхна работа и двамата я вършат добре.
We had a wonderful time.	Прекарахме си прекрасно.
Take this horse.	Вземете този кон.
I quickly go through the basic facts.	Бързо преминавам през основните факти.
He likes to play with horses.	Обича да играе с конете.
I think it's him.	Мисля, че е той.
From this form it is said to have been obtained.	От тази форма се казва, че е получен.
And they took a good player.	И те взеха добър играч.
These two are fighting each other.	Тези двамата се бият помежду си.
He needed a job and he needed a job with health insurance.	Имаше нужда от работа и имаше нужда от работа със здравно осигуряване.
True can make them faster.	True може да ги направи по-бързи.
They were offered food, but little was said.	Предлагаха им храна, но се говори малко.
We have to play with what we have.	Трябва да играем с това, което имаме.
Sit on the edge of the bed.	Седнете на ръба на леглото.
And she wasn't ready to discuss it either.	И тя също не беше готова да го обсъжда.
He would still wait.	Все пак щеше да изчака.
What is really real, according to this view, are only the moments.	Това, което е наистина реално, според тази гледна точка, са само моментите.
I ran again.	Тичах отново.
There are many applications that are being built around this.	Има много приложения, които се изграждат около това.
Your phone essentially works like a credit card.	Телефонът ви по същество работи като кредитна карта.
Five plants were used for treatment.	Използвани са пет растения за третиране.
He does not want to be born.	Той не иска да се ражда.
We fight when we are afraid.	Караме се, когато ни е страх.
It's on the first page.	На първа страница е.
White children told me.	Белите деца ми казваха.
He is like that.	Той е такъв.
He loves power.	Той обича властта.
He had finally found one.	Най-после беше намерил един.
He didn't need to see where they were going.	Нямаше нужда да вижда къде вървят.
I can do it, no problem.	Мога да го направя, няма проблем.
And it is given to the government.	И се дава на правителството.
She said she had done minimal work for the bank.	Тя каза, че е свършила минимална работа за банката.
The test never failed.	Тестът никога не се е провалил.
I just find art really important.	Просто намирам изкуството за наистина важно.
I'm fine the rest of the time.	През останалото време съм добре.
No eye contact.	Няма контакт с очите.
Of course you know me.	Разбира се, познаваш ме.
On the other hand.	От друга страна.
It was a terrible idea.	Това беше ужасна идея.
I never asked her for money for gas or anything in return.	Никога не съм й искал пари за бензин или нещо друго в замяна.
Let's forget this one and move on to the next one.	Нека забравим този и да преминем към следващия.
Or maybe you don't.	Или може би не го правиш.
A light from a room that kept it locked.	Светлина от стая, която държеше заключена.
It was a shared dinner.	Беше обща вечеря.
For now, he is refraining from war.	За момента той се въздържа от война.
All he has to do is tell the truth.	Всичко, което трябва да направи, е да каже истината.
In other words, you can have your power.	С други думи, можете да притежавате силата си.
All right, he told no one.	Добре, каза той на никого.
Moving the city, not moving the well.	Преместване на града, а не преместване на кладенеца.
And she is still young and cool.	А тя е още млада и готина.
Yes, it was a game and worth playing.	Да, това беше игра и си заслужаваше да се играе.
He will come after me.	Той ще дойде след мен.
The car was damaged twice during the trip.	Колата се е повредила два пъти по време на път.
But now you know it's not that easy.	Но сега знаете, че не е толкова лесно.
Now that you know, you need to feel better about last night.	Сега, когато знаете, трябва да се почувствате по-добре за снощи.
I was in bed too, but I didn't sleep.	И аз бях в леглото, но не спях.
These words feel comfortable.	Тези думи се чувстват комфортно.
A military man.	Военен човек.
Day after day.	Ден след ден.
However, the region can see a significant number of projects.	Все пак регионът може да види значителен брой проекти.
I would train more.	Бих тренирал повече.
Character patterns can be recognized in the image.	Модели на знаци, могат да бъдат разпознати в изображението.
So people run away and hide in dreams.	Така хората бягат и се крият в сънищата.
The first thing they are taught to write is their own name.	Първото нещо, което ги научават да пишат, е собственото им име.
T is more like the value.	T прилича повече на стойността.
For video games.	За видео игри.
Don't take my word for it, the songs speak for themselves.	Не ми вярвайте на думата, песните говорят сами за себе си.
It can't be any different.	Не може да бъде различно.
You had to do what you did.	Трябваше да направиш това, което си направил.
Only darkness, ice and rocks everywhere.	Само тъмнина, лед и скали навсякъде.
I didn't like telling you.	Не ми хареса да ти казвам.
We no longer have the right to talk to these people.	Вече нямаме право да говорим с тези хора.
But she didn't pay attention.	Но тя не обърна внимание.
The others had lit a fire.	Другите бяха запалили огън.
This is how new processes develop.	Така се развиват нови процеси.
But we will be waiting for you as before.	Но ние ще ви чакаме, както преди.
The differences between men against.	Разликите между мъжете срещу.
We talk to our players about this.	Говорим с нашите играчи за това.
But that's good, you don't need everyone.	Но това е добре, нямате нужда от всички.
He had known this country for three years before.	Три години преди това познаваше тази страна.
I will not have anything like this in this house.	Няма да имам нищо подобно в тази къща.
You just have to watch and see.	Просто ще трябва да гледате и да видите.
But we have and we can.	Но имаме и можем.
To go out.	Да излезем.
This is something we do.	Това е нещо, което правим.
I decided to write something a little different when I was writing this book.	Реших да напиша нещо малко по-различно, когато пишех тази книга.
They will not accept a favor.	Те няма да приемат услуга.
Students report increased confidence in the use of library and information resources.	Студентите съобщават за повишено доверие при използването на библиотечни и информационни ресурси.
So far, they say, they have not received an answer.	Досега, казват, не са получили отговор.
I love that!.	Аз обичам това!.
I'm used to hard work.	Свикнал съм с упорита работа.
This is a problem for three main reasons.	Това е проблем поради три основни причини.
This is the topic of the second section.	Това е тема на втория раздел.
Getting in shape is just a matter of practice.	Да влезеш във форма е просто въпрос на практика.
Before you buy, try us.	Преди да купите, опитайте ни.
For three hours. 	За три часа. 
however, when they are large, the problem becomes obvious.	обаче, когато те са големи, проблемът става очевиден.
This particular bill was being discussed when the attack took place.	Този конкретен законопроект се обсъждаше, когато се случи атаката.
Still well occupied.	Все пак е добре заето.
Doing this is dangerous because it is.	Правенето на това е опасно, тъй като е.
Everything else falls away.	Всичко друго отпада.
Your wife is right, be positive, she will pass.	Жена ти е права, бъди позитивен, ще мине.
And it affected an average of six more people.	А при нея са засегнати средно още шест души.
I go to her room and call.	Отивам в стаята й и се обаждам.
The children laughed at him again.	Децата отново му се присмяха.
He did not gather.	Не се събра.
The industry has lost a true leader and a great friend.	Индустрията загуби истински лидер и голям приятел.
Her legs are tired, but not too tired.	Краката й са уморени, но не твърде уморени.
It was an amazing tour and we were really well received.	Това беше невероятно турне и бяхме наистина добре приети.
Be the trees and the treatments.	Бъдете дърветата и леченията.
In both cases, the focus was on computer applications and systems.	И в двата случая фокусът беше върху компютърните приложения и системи.
It made me feel weird, but in a good way.	Това ме накара да се чувствам странно, но в добър начин.
Very close to the brand.	Много близо до марката.
Another important issue is the animal model used in the present study.	Друг важен въпрос е животинският модел, използван в настоящото изследване.
During the morning coffee.	По време на сутрешното кафе.
His hands were missing.	Ръцете му липсваха.
He wants to change that.	Иска да промени това.
And many people accept the deal.	И много хора приемат сделката.
I don't feel particularly excited about this.	Не се чувствам особено развълнуван от това.
Some are excellent, but others leave much to be desired.	Някои са отлични, но други оставят много да се желае.
She couldn't tell.	Тя не можеше да каже.
While they work on you.	Докато те работят върху теб.
But this should not surprise or worry us too much.	Но това не трябва да ни учудва или тревожи твърде много.
One could not help but love them.	Човек не можеше да не ги обича.
I was really looking forward to it.	Наистина го очаквах с нетърпение.
This makes it difficult for drugs to reach the tumor.	Това затруднява достигането на лекарства до тумора.
He knows he's doing the wrong thing.	Той знае, че постъпва неправилно.
I can tell them why.	Мога да им кажа защо.
Even he did.	Дори той го направи.
I had never seen anything like it before.	Никога преди не бях виждал нещо подобно.
A few more hours passed.	Минаха още няколко часа.
To make her work harder in communication.	За да я накара да работи по-усилено в комуникацията.
The court apparently had the same concern.	Съдът, очевидно, имаше същото притеснение.
You say yes.	Вие казвате да.
I wasn't sure whether to tell him or not.	Не бях сигурен дали да му го кажа или не.
Store it carefully and use it little by little.	Съхранявайте го внимателно и използвайте малко по малко.
He kept his hands up.	Той държеше ръцете си вдигнати.
That's what we're called.	Така ни се казва.
Another time you can hit a wall and nothing comes in.	Друг път можете да ударите стена и нищо да не влезе.
Then get up to let it go.	След това станете, за да го пуснете.
As a result, limited data on these individuals are available.	В резултат на това са налични ограничени данни за тези лица.
He answered your question.	Той отговори на въпроса ти.
This dream.	Този сън.
I will have something different.	Ще имам нещо различно.
There are many treatments that can help you.	Има много лечения, които могат да ви помогнат.
We need to prepare for the coming changes.	Трябва да се подготвим за предстоящите промени.
The meaning of use.	Смисълът на използването.
That leaves me with only one at home.	Това ме оставя само с един у дома.
His face was closed.	Лицето му се беше затворило.
So, slow down.	Така че, забавете темпото.
But then that may be a good thing.	Но тогава това може да е нещо добро.
You lowered your voice.	Стихте гласа си.
They both held it for a second.	За секунда и двамата го държаха.
I know it will be cheap.	Знам, че ще е евтино.
I will notice you.	ще те забелязвам.
At first glance, this seems rather strange.	На пръв поглед това изглежда доста странно.
They go hand in hand.	Те вървят ръка за ръка.
I was still at a loss.	Все още бях в някаква загуба.
Not that she knew about them.	Не че тя знаеше за тях.
I still can't say anything.	Все още не мога да кажа нищо.
This has happened in several cases.	Това се е случило в няколко случая.
If it continues after you get home, it's even better.	Ако продължава и след като се приберете, това е още по-добре.
Share what the images mean to you.	Споделете какво означават изображенията за вас.
Too much of it doesn't make sense.	Твърде много от него няма смисъл.
Thank you for visiting.	Благодаря ви за посещението.
We did great on our own.	Справихме се страхотно сами.
He called but received no answer.	Той се обади, но не получи отговор.
Treat it like a regular season game.	Отнасяйте се към него като към игра на редовен сезон.
For more details, be sure to check out this blog post.	За повече подробности не забравяйте да разгледате тази публикация в блога.
I know this very well.	Знам това много добре.
However, the third rule will not apply.	Третото правило обаче няма да се прилага.
This turned out to be more difficult.	Това се оказа по-трудно.
Your information is never shared with third parties.	Вашата информация никога не се споделя с трети страни.
However, the experience is not for everyone on board.	Изживяването обаче не е за всеки на борда.
He couldn't get her off the ground.	Не можеше да я свали от земята.
He knew it and loved her for it.	Знаеше го и я обичаше заради това.
These are two separate issues.	Това са два отделни въпроса.
Great stuff right there.	Страхотни неща точно там.
I really believe he meant it.	Наистина вярвам, че го имаше предвид.
This may be the subject of further studies.	Това може да бъде предмет на по-нататъшни проучвания.
I caught him or I had to call, whatever.	Хванах го или трябваше да се обадя, каквото и да е.
You can use any of them that you like.	Можете да използвате всеки от тях, който харесвате.
No other symptoms were reported.	Не са съобщени други симптоми.
At least not in the beginning.	Поне не в началото.
It's too wide.	Твърде широка е.
The information came from the site itself.	Информацията е дошла от самия обект.
You know you don't have to be here.	Знаеш, че не трябва да си тук.
For many, giving up meat and other animal products is difficult.	За мнозина отказът от месо и други животински продукти е труден.
But it was just a game.	Но това беше просто играта.
I really think we lost our window of opportunity.	Наистина мисля, че загубихме прозореца си от възможности.
This street is built up.	Тази улица е застроена.
Such objects can only be pulled.	Такива предмети могат да се дърпат само.
This is out of stock.	Това не е на склад.
But what he's doing in those minutes is amazing.	Но това, което прави в тези минути, е невероятно.
My own daughter.	Моята собствена дъщеря.
However, care must be taken in interpreting this result.	Трябва обаче да се внимава с тълкуването на този резултат.
I welcome your comments !.	Приветствам вашите коментари!.
I don't think it will be much more complicated.	Не мисля, че ще е много по-сложно.
We have four children now, but then we only had one.	Сега имаме четири деца, но тогава имахме само едно.
There can only be one head of this investigation, you know that.	Може да има само един ръководител на това разследване, знаете това.
I think that was the worst moment.	Мисля, че това беше най-лошият момент.
But mostly me.	Но най-вече аз.
You try harder and you get better every day.	Опитвате се повече и ставате все по-добри всеки ден.
She loves him here.	Тя го обича тук.
Then he found what he was looking for.	Тогава той намери това, което търсеше.
We found only four such injuries reported earlier in the literature.	Открихме само четири такива наранявания, докладвани по-рано в литературата.
A new order is created by the random wind.	Нов ред се създава от случайния вятър.
He gives you his eyes.	Подава ти очите.
There is no object for this.	За това няма обект.
He was used to it, you know.	Беше свикнал, нали разбираш.
Someone was calling her.	Някой й се обаждаше.
Now, if you will.	Сега, ако щете.
He did not report a problem with this control sample.	Той не съобщи, че има проблем с тази контролна проба.
I know that the damage cannot be repaired.	Знам, че нанесените щети не могат да бъдат поправени.
There are no words for that.	Няма думи за това.
But he heard me.	Но той ме чу.
For example, this is number one in a mobile phone.	Например, това е номер едно в мобилния телефон.
No one approached him.	Никой не се приближи до него.
I didn't hear any more.	Не чух повече.
I moved my hand.	Преместих ръка.
They left with nearly nine thousand dollars.	Отидоха си с близо девет хиляди долара.
There was no way he could risk that.	Нямаше как да рискува това.
All parameters are collected from files.	Всички параметри са събрани от досиета.
Only one offer can be accepted.	Може да се приеме само една оферта.
Therefore, he makes sure that everything is in the right order.	Следователно той се уверява, че всичко е в правилния ред.
It all ended as if he were going out somewhere.	Всичко приключи, сякаш излизаше някъде.
It just hit me, it was my first dream.	Просто ме удари, това беше първият сън.
The fear of not being seen from the air was a constant concern.	Страхът да не бъдеш видян от въздуха беше постоянна тревога.
We want the children back.	Искаме децата обратно.
Too much stress for me.	Твърде много стрес за мен.
He was white.	Той беше бял.
But we just had a good time.	Но просто си изкарахме добре.
But it doesn't look like that now.	Но сега не изглежда така.
Focus on the next task.	Съсредоточете се върху следващата задача.
Next time we hope to stay for a month.	Следващия път се надяваме да останем за един месец.
Will you listen?	Ще слушаш ли?.
She had chosen to go through that door and make that wish.	Беше избрала да мине през тази врата и да си пожелае това желание.
Four different treatment conditions were considered.	Бяха взети предвид четири различни условия за лечение.
I can live in peace.	Мога да живея спокойно.
Construction began immediately.	Строителството започна веднага.
Maybe they could make each other happy if they were married.	Може би биха могли да се зарадват един друг, ако бяха женени.
It hits hard.	Удря силно.
I recommend this game to everyone from adults to children.	Препоръчвам тази игра на всеки от възрастни до деца.
I wondered when she had such dreams.	Чудех се кога е имала такива сънища.
He was great.	Той беше страхотен.
No wonder your rich have power.	Нищо чудно, че вашите богати имат власт.
It just wasn't easy to find other people doing interesting things.	Просто не беше много лесно да намериш други хора, които правят интересни неща.
So she held her knife tightly and watched.	И така, тя държеше здраво ножа си и гледаше.
The management team was professional, experienced and pleasant to work with.	Управленският екип беше професионален, опитен и приятен за работа.
Crazy because they play well.	Луд, защото играят добре.
Different local study groups meet at other times.	Различни местни учебни групи се срещат по друго време.
His eyes were closed, but not completely.	Очите му бяха затворени, но не напълно.
I got dressed and went down the street.	Облякох се и слязох на улицата.
You're the only one who couldn't.	Ти си единственият, който не можа.
Come get some wine.	Ела да вземеш малко вино.
He will give her this, he will give her what she wants.	Той ще й даде това, ще й даде каквото иска.
We carefully reviewed the recording.	Внимателно прегледахме записа.
There were wild differences, of course.	Имаше диви различия, разбира се.
And he must bear the brunt.	И той трябва да понесе тежките последици.
Look, that's only half of me, but it's real.	Вижте, това е само половината от мен, но е истинско.
He brought back many memories.	Върна много спомени.
Yes, they can set their own working hours.	Да, те могат сами да определят работното си време.
At some point it will disappear.	В един момент ще изчезне.
It is not essential that the facts be established with positive evidence.	Не е от съществено значение фактите да бъдат установени с положителни доказателства.
That must be good.	Това трябва да е добре.
I'm sure the man is injured.	Сигурен съм, че човекът е ранен.
He heard a shot and ran forward and was arrested.	Той чу изстрел и хукна напред и беше арестуван.
It would certainly be nice to see more of her.	Със сигурност щеше да е хубаво да видя повече от нея.
But everyone has.	Но всеки има.
We report two experimental studies in healthy participants.	Докладваме за две експериментални проучвания при здрави участници.
And don't forget to listen to your breathing.	И не забравяйте да слушате дишането си.
The main things are moving.	Основните неща се движат.
In the old days, you bought a box and launched your applications.	В старите времена купувате кутия и стартирате приложенията си.
I wanted more.	Исках още.
She had left it somewhere on the floor in her office.	Беше го оставила някъде на пода в офиса си.
I know there is nothing wrong.	Знам, че няма нищо обратно.
Thank you for the rich selection of music and its style !.	Благодарим ви за богатия избор на музика и за нейния стил!.
Twenty years ago.	Преди двадесет години.
This is just part of what you need to understand.	Това е само част от това, което трябва да разберете.
However, she went straight to the hospital, where police were called.	Въпреки това тя отишла направо в болницата, където била извикана полиция.
That was the wrong connection.	Това беше грешната връзка.
There had to be a few hundred.	Трябваше да има няколко стотин.
As for what it does, we are not entirely sure.	Що се отнася до това, което прави, ние не сме напълно сигурни.
However, they are individual results and the results vary.	Те обаче са индивидуални резултати и резултатите варират.
She took office the next day.	Тя встъпи в длъжност на следващия ден.
The only way.	Единствения начин.
Overall the design is great.	Като цяло дизайнът е страхотен.
I will see him.	ще го видя.
The room suddenly became hot.	В стаята изведнъж стана горещо.
You have to keep in mind how street names are formed.	Трябва да имате предвид как се образуват имената на улиците.
You need to take better care of yourself.	Трябва да се грижите по-добре за себе си.
Don't tell me peace.	Не ми говори мир.
These classes are not that difficult.	Тези класове не са толкова трудни.
For many, nothing was really clear.	За мнозина нищо не беше наистина ясно.
Two next to each other and one across.	Два един до друг и един напречно.
I did this and ran pretty well.	Направих това и тичах доста добре.
This can be a fun way to play.	Това може да бъде забавен начин за игра.
They are the only reason she can't agree with the wall.	Те са единствената причина, поради която тя не може да се съгласи със стената.
You have two reasons to find it.	Имате две причини да го намерите.
With my mother and sister and with me.	С майка ми и сестра ми и с мен.
These services are then provided free of charge to the customer.	След това тези услуги се предоставят безплатно за клиента.
Change its values.	Променете нейните стойности.
We want to show that this card is on.	Искаме да покажем, че тази карта е на.
Maybe there was some consolation in that.	Може би в това имаше някаква утеха.
He would be scared.	Щеше да се уплаши.
But there was not enough time.	Само че нямаше достатъчно време.
I really like the cover too.	Наистина харесвам и корицата.
Needs surgery or not.	Нуждае се от операция или не.
And just above that wall.	И точно над тази стена.
However, as a favorite, he often leads.	Въпреки това, като фаворит, той често излиза начело.
He has a future beyond this place, this life.	Той има бъдеще отвъд това място, този живот.
Every day is different.	Всеки ден е различен.
You want to protect the hero.	Искате да защитите героя.
Because he was sure he was unique.	Защото беше сигурен, че е уникален.
The question is not over.	Въпросът не свърши дотук.
You will most likely do it.	Много вероятно ще го направите.
Fear of doing the right thing.	Страх да постъпиш правилно.
The expressions on their faces were incomprehensible.	Израженията на лицата им бяха неразбираеми.
In the region.	В региона.
Poor man, he just wanted to serve.	Горкият човек, той е искал само да служи.
They hate the sinner or love the sinner.	Те мразят грешния човек или обичат грешния.
Add the water and brown sugar.	Добавете водата и кафявата захар.
This is perfectly normal.	Това е напълно нормално.
You would change the order of your data variable to this.	Бихте променили реда с вашата променлива с данни на това.
I very rarely submit one.	Много рядко подавам такъв.
Life is simple.	Животът е прост.
This circle was quite large in my life.	Този кръг беше доста голям в живота ми.
I've never used it before.	Никога не съм го използвал до сега.
They play more together.	Те играят повече заедно.
Keep in mind that simplicity does not necessarily mean less powerful.	Имайте предвид, че простото не означава непременно по-малко мощно.
He lost this one.	Той загуби този.
I think it's weak.	Мисля, че е слабо.
And it is not so.	И не е така.
Those of us who use words understand the world through them.	Тези от нас, които използват думи, разбират света чрез тях.
The ground was soft there, so they did well with it.	Земята беше мека там, така че те се справиха добре с нея.
That's what they ask.	Така те питат.
Then you say "yes" to one of them, "no" to the others.	Тогава казваш „да“ на единия от тях, „не“ на другите.
They see you, your real one, and they accept it.	Те те виждат, истинският ти и те приемат за това.
My advice is to go in the afternoon, not in the evening.	Моят съвет е да отидете следобед, а не вечер.
Our society must value more than a box.	Нашето общество трябва да цени повече от кутия.
It may be the same for you.	Може да е същото и за вас.
He didn't seem so interested.	Той не изглеждаше толкова заинтересован.
Which meant there was more to the story.	Което означаваше, че в историята имаше нещо повече.
I will take care of that.	ще се погрижа за това.
We just had to go from bad to worse.	Трябваше само да преминем от лошо към по-лошо.
But the most precious thing he gave me tonight.	Но най-скъпото нещо, което ми даде тази вечер.
You still have a chance to live.	Все още имате шанс да живеете.
I think you should definitely contact them.	Мисля, че определено трябва да се свържете с тях.
Because there is doubt in that, not faith.	Защото в това има съмнение, а не вяра.
We still have no idea what the reason is.	Все още нямаме представа каква е причината.
He is my big brother.	Той е моят голям брат.
I looked at a website.	Разгледах уебсайт.
I have no doubt that, word for word, it is the same.	Не се съмнявам, че е, дума по дума, същото.
She really did a great job.	Тя наистина свърши страхотна работа.
The two talk, opening deep to each other.	Двамата разговарят, отваряйки се дълбоко един към друг.
Things that are in this role itself.	Неща, които са в самата тази роля.
I suggest you go to lunch now.	Предлагам ви да отидете на обяд сега.
He is able to move his hand a little.	Той е в състояние да движи малко ръката си.
Do what you can for him.	Направете каквото можете за него.
All the above mentioned techniques are not separate from each other.	Всички споменати по-горе техники не са отделни една от друга.
Today it will be too late to drive anywhere.	Днес ще бъдете твърде късно, за да шофирате навсякъде.
I had the same experience.	Имах същото преживяване.
So the user can't work without my app.	Така че потребителят не може да работи без моето приложение.
They offered nothing.	Те не предложиха нищо.
The young girls are with these and with the children.	Младите момичета са с тези и с децата.
If you think about it, it makes perfect sense.	Ако се замислите, има идеален смисъл.
I lived a beautiful life up there.	Живеех красив живот там горе.
I hit now shared to be.	Ударих сега споделено да бъде.
The latter is used as a target variable in this article.	Последната е използвана като целева променлива в тази статия.
He will become a father and look at me.	Той ще става баща и ме погледни.
Then you have a separate vessel.	Тогава имате отделен съд.
She had asked for nothing for herself.	Не беше поискала нищо за себе си.
But the parties move every night.	Но партитата се движат всяка вечер.
Not alone.	Не самостоятелно.
Nothing but his arm had moved, not even his shoulder.	Нищо освен ръката му не беше помръднало, дори рамото му.
If something happened, it would happen now.	Ако се случи нещо, щеше да се случи сега.
Don't worry about your pretty little head about it.	Не се тревожи за хубавата си малка глава за това.
But nothing seemed to help.	Но изглежда нищо не помагаше.
If you did, you would know.	Ако го правеше, щеше да знаеш.
Well, let's find out.	Е, нека разберем.
You can buy them.	Можете да ги купите.
Let the church rise and be real.	Нека църквата се издигне и бъде истинска.
In both.	И в двамата.
He did not move, did not answer.	Той не помръдна, не отговори.
Just to answer these few questions.	Само да отговоря на тези няколко въпроса.
In the history of science.	В историята на науката.
I wonder if this is going on in the family.	Чудя се дали това върви в семейството.
The sky was the limit.	Небето беше границата.
I was suddenly scared.	Изведнъж се уплаших.
Please believe this.	Моля, повярвайте в това.
He was a major contributor to the interpretation of the data.	Имаше основен принос в интерпретацията на данните.
But you wonder.	Но се чудиш.
It flowed from to.	Тя течеше от до.
It was a great evening.	Беше страхотна вечер.
In the end, he couldn't wait any longer.	Накрая не можеше да чака повече.
I started losing the baby and there was some blood.	Започнах да губя бебето и имаше малко кръв.
An interesting choice of design.	Интересен избор на дизайн.
He couldn't leave her.	Не можеше да я остави.
You know what the fuck.	Знаеш ли какво, майната му.
Even real fat.	Дори истинска мазнина.
Finally the front door opened.	Най-накрая входната врата се отвори.
Items are not shared and are private only to you.	Елементите не се споделят и са частни само за вас.
Dude, that was crazy.	Човече, беше лудост.
This article is interesting.	Тази статия е интересна.
Then everyone else seemed to laugh a little harder.	Тогава всички останали сякаш се засмяха малко по-силно.
Art was not something she had ever really cared about.	Изкуството не беше нещо, което някога наистина я е интересувало.
Moving classes from home and family is difficult.	Преместването на часове от родния щат и семейство е трудно.
It can appear quickly.	Може да се появи бързо.
I would do it a hundred times.	Бих го направил сто пъти.
There was nothing to gain.	Нямаше какво да спечелим.
See this and that for more details.	Вижте това и това за повече подробности.
Extra points to fix it as you go.	Допълнителни точки, за да си го поправите, докато вървите.
The friend makes two points.	Приятелят прави две точки.
Suddenly it doesn't start.	Изведнъж не започва.
And it is said that you are really close.	И се говори, че сте наистина наблизо.
Because they can come from a deeper level of feeling.	Защото те може да идват от по-дълбоко ниво от чувството.
It was like hell.	Сякаш беше в ада.
This usually means you have to stay in a hotel.	Това обикновено означава, че трябва да останат в хотел.
You just know what needs to happen.	Просто знаеш какво трябва да се случи.
I think we should have trusted each other more.	Мисля, че и ние трябваше да си вярваме повече.
Takes pieces of one day a year.	Отнема парчета от един ден в годината.
This place has everything if you are looking for peace in life.	Това място има всичко, ако търсите спокойствие в живота.
I myself can hardly believe it.	Аз самият трудно мога да повярвам.
Come if you want.	Ела ако искаш.
I don't go down without a fight.	Не слизам без бой.
We were lucky with the violence while we were there.	Имахме късмет по отношение на насилието, докато бяхме там.
This is a gift from above.	Това е дар отгоре.
She still didn't fully understand, but what she saw was clear.	Тя все още не разбираше напълно, но това, което видя, беше ясно.
I'm glad about that.	радвам се на това.
None of this matters now.	Нищо от това не е важно сега.
The best is yet to come!.	Най-доброто предстои!.
This created a rather unusual look.	Това създаде доста необичаен вид.
There were connections, of course.	Имаше връзки, разбира се.
I don't know how many, but a couple.	Не знам колко, но двойка.
He was an enemy in the war.	Той беше враг във войната.
The song was a critical success.	Песента имаше успех на критиката.
She will come with us.	Тя ще дойде с нас.
It makes me smile.	Кара ме да се усмихвам.
No other world is home.	Никой друг свят не е дом.
He didn't want to be asked what he thought.	Не искаше да го питат какво мисли.
Home is home.	Домът е дом.
The ideas for reference are very strong.	Идеите за справка са много силни.
This is a serious mistake.	Това е сериозна грешка.
Maybe saying something more will bring bad luck.	Може би да се каже нещо повече ще донесе лош късмет.
Just because it was in my car, don't make it mine.	Само защото беше в моята кола, не я правете моя.
Things get complicated.	Нещата стават сложни.
But then she was still in my blood and that scared me.	Но тогава тя все още беше в кръвта ми и това ме уплаши.
Eight studies were selected.	Избрани са осем проучвания.
I prefer to do the first rather than the second.	Предпочитам да направя първото, а не второто.
But it offers us a very unique opportunity.	Но ни предлага много уникална възможност.
I am not for them.	аз не съм за тях.
This is not the case even today.	Това дори днес не е така.
He passed the next ball through cover for four.	Той прокара следващата топка през прикритие за четирима.
These can be shared.	Тези могат да бъдат споделени.
Country for business.	Държава за бизнес.
However, they can cause significant side effects.	Въпреки това, те могат да причинят значителни странични ефекти.
Good news for me.	Добра новина за мен.
Currently from the impact on security.	Настояще от въздействието върху сигурността.
To the left or in front of him is the world.	Отляво или преди него е светът.
This means better sound and more volume with less energy.	Това означава по-добър звук и повече сила на звука с по-малко енергия.
We don't have that.	Ние нямаме това.
We sat together, as in the old days.	Седяхме заедно, както в стари времена.
In any case, nothing dead.	Във всеки случай нищо мъртво.
So we can now order the result.	Така че вече можем да поръчаме резултата.
The date and circumstances of her death are unknown.	Датата и обстоятелствата на смъртта й са неизвестни.
They took us.	Те ни взеха.
But all over the world.	Но по целия свят.
How can you beat him.	Как можеш да го победиш.
We provide information based on what is available to us.	Ние предоставяме информация въз основа на това, което е на разположение за нас.
It seemed better to block his gaze.	Изглеждаше по-добре да му препречи погледа.
You can't fight them.	Не можеш да се бориш с тях.
This is not a fun part of this job.	Това не е забавна част от тази работа.
I hope you have a good time here.	Надявам се, че ще си прекарате приятно тук.
I'm not sure who said it first.	Не съм сигурен кой го каза първи.
This is only done in private with other men.	Това се прави само насаме с други мъже.
And finally it worked.	И най-накрая проработи.
For others, it will take a day or two.	За други това ще отнеме ден-два.
She has a name.	Тя има име.
I'm on my way.	аз съм на път.
Maybe someone knows more.	Може би някой знае повече.
It's time to do what is right.	Време е да направите това, което е правилно.
We will not go beyond the law.	Няма да излизаме извън закона.
The new price of the product.	Новата цена на продукта.
I don't get errors, I just don't have data.	Не получавам грешки, просто нямам данни.
They study in their homes and live in their schools.	Те учат в домовете си и живеят в своите училища.
You know you're beautiful.	Знаеш, че си красива.
Our homicide rate is much lower.	Нашият процент на убийства е много по-нисък.
Even an unsuccessful woman.	Дори една неуспешна жена.
The whole music thing surprised them.	Цялото нещо с музиката ги изненада.
It was a close race.	Беше тясно състезание.
This is their right.	Това е тяхно право.
One hundred dollars a week.	Сто долара на седмица.
But there are several other goals of treatment.	Но има и няколко други цели на лечението.
You will especially appreciate my conversation skills.	Особено ще оцените уменията ми за разговор.
I began to think she didn't want to.	Започнах да си мисля, че не е искала.
Not a breath.	Нито дъх.
Younger players may want to name each letter.	По-младите играчи може да пожелаят да назоват всяка буква.
There is some recovery measure.	Има известна мярка за възстановяване.
They were there in force.	Те бяха там в сила.
The legs are blue and relatively long.	Краката са сини и сравнително дълги.
He decided he would have to leave.	Реши, че ще трябва да си тръгне.
I've never seen it before.	Никога не съм виждал преди.
Like a dream.	Като сън.
Or a beer break.	Или почивка за бира.
It could have been a lot or a little.	Може да е било много или малко.
Disseminate the information, inform everyone.	Разпространете информацията, уведомете всички.
We think we can prove that they did.	Смятаме, че можем да докажем, че са го направили.
It requires little effort.	Изисква малко усилия.
I'm totally ready to watch you eat each other.	Напълно съм готов да гледам как се ядете един друг.
Avoid wanting to show more than necessary.	Избягвайте желанието да покажете повече, отколкото е необходимо.
How to use it.	Как го използват.
This made him a better person in many ways.	Това го направи по-добър човек в много отношения.
I have never been on such a horse in my life.	Никога през живота си не съм бил на такъв кон.
In addition, we have something to prepare.	Освен това имаме какво да подготвим.
They are more of your own skin.	По-скоро са от твоята собствена кожа.
Take that away from him and put him under stress.	Махни му това и го подлагаш на стрес.
The gun exploded.	Пистолетът избухна.
There was no one to stop them.	Нямаше кой да ги спре.
I think the whole year gave us confidence.	Мисля, че цялата година ни вдъхна увереност.
I was afraid to move.	Страх ме беше да се движа.
I am legitimate, everyone repeats.	Аз съм законен, всички повтарят.
No due.	Няма дължимо.
And for a long time nothing happened.	И дълго време нищо не се случи.
You just have a bad infection, "says the doctor.	Просто имате лоша инфекция“, казва лекарят.
Part of me just doesn't want to get married right now.	Част от мен просто не иска да се омъжи в момента.
In fact, it seems to be getting worse.	Всъщност изглежда, че става все по-зле.
She had said it.	Тя го беше казала.
I think it is suitable for our program.	Мисля, че той е подходящ за нашата програма.
People have this country.	Хората имат тази страна.
Sometimes we couldn't stop talking about this, about the murder.	Понякога не можехме да спрем да говорим за това, за убийството.
They have to accept that.	Те трябва да приемат това.
I do every day.	правя всеки ден.
Two patients who were previously healthy died from the infection.	Двама пациенти, които преди това са били здрави, са починали от инфекцията.
If her mother isn't there, you won't go.	Ако майка й няма да е там, няма да отидеш.
Thank you, you are so my people.	Благодаря ви, толкова сте моите хора.
Nothing moves us.	Нищо не ни движи.
I got it.	хванах го.
We need to sort out this nonsense.	Трябва да подредим тази глупост.
I was safe with a double.	Бях в безопасност с двойник.
I love your office.	Обичам вашия офис.
It is in his nature.	Това е в неговата природа.
He must be there somewhere.	Той трябва да е там някъде.
It's starting to rain lightly.	Започва да вали слаб дъжд.
They both know they can't stay here.	И двамата знаят, че не могат да останат тук.
We would not be afraid when we know the future.	Не бихме имали страх, когато знаем бъдещето.
Anything can hurt you, anything can hurt you, he can hurt you.	Всичко може да те нарани, всичко може да те нарани, той може да те нарани.
No services are offered.	Не се предлагат услуги.
It has been home for so many years.	Толкова години беше дом.
Clear your mind and focus on the stone.	Изчистете ума си и се съсредоточете върху камъка.
He's right there.	Той е ето там.
To match your own.	За да съвпадне със собствените си.
He doesn't want to talk about it.	Той не иска да говори за това.
It takes more effort and therefore time.	Отнема повече усилия, а следователно и време.
She left, and he stayed.	Тя си отиде, а той остана.
I just wanted to sit on my bed and cry.	Исках просто да седна на леглото си и да плача.
I was not in the building at the time.	По това време не бях в сградата.
What is the least common multiple of.	Какво е най-малкото общо кратно на.
I couldn't let him go.	Не можех да го пусна.
A bullet struck him in the shoulder and entered his heart.	Един патрон го удари в рамото и влезе в сърцето му.
One red, one yellow, one green.	Едно червено, едно жълто, едно зелено.
There are many animal sounds, but very few animals.	Има много животински звуци, но много малко животни.
Probable story.	Вероятна история.
Nor does it connect the next day.	Нито се свързва на следващия ден.
However, this also does not make sense.	Това обаче също няма смисъл.
Application among young professional class year.	Приложение сред млади професионални класа година.
The idea saved her day.	Идеята й спаси деня.
I have something in my eye.	Имам нещо в окото.
He was caught in the eyes of the finish line.	Той беше уловен в очите на финалната линия.
I want to work on a bigger ship.	Искам да работя на по-голям кораб.
He gets enough money, believe me.	Той получава достатъчно пари, повярвайте ми.
Great idea.	Чудесна идея.
Stay away from this hotel.	Стойте далеч от този хотел.
There is nothing important.	Няма нищо важно.
Apparently that was a lie.	Явно това беше лъжа.
Anything can happen see.	Всичко може да се случи виж.
And like the tree, he was the last of his kind.	И като дървото, той беше последният от вида си.
He said it was off.	Той каза, че е изключено.
Then there is not much between the two.	Тогава между двете няма много.
He looked hurt, but it was probably a shock.	Изглеждаше наранен, но вероятно беше шок.
Tell me what you can do.	Кажете ми какво можете да направите.
You can see me now.	Можете да ме видите сега.
We are still brothers.	Все още сме братя.
We don't want anything.	Ние не искаме нищо.
Two others were seriously injured.	Други двама са с тежки наранявания.
For the little things that built this thing we call life.	За малките неща, изградили това нещо, което наричаме живот.
It happens.	Това се случва.
This also applies to teachers.	Това важи и за учителите.
Our method is actually designed with this challenge in mind.	Нашият метод всъщност е проектиран с това предизвикателство.
He was late, of course.	Закъсняваше, разбира се.
However, they are responsible for their actions.	Въпреки това те са отговорни за действията си.
The line was dead, or he would have pointed out the mistake.	Линията беше мъртва, иначе той щеше да й посочи грешката.
None of them have the same story behind them here.	Нито един от тях няма същата история зад гърба си тук.
This is something you want to work on.	Това е нещо, към което искате да работите.
They had worked together for many years.	Бяха работили заедно дълги години.
We now take this for granted.	Сега приемаме това за даденост.
You are strong enough to take care of yourself.	Ти си достатъчно силен, за да се грижиш за себе си.
He is tired and not very well.	Той е уморен и не е много добре.
You notice good moments in people.	Забелязвате хубави моменти в хората.
This is a story.	Това е история.
So I'm moving up.	Така че се движим нагоре.
Of course, you can get hurt.	Разбира се, може да се нараните.
I'm staying busy, man.	Оставам зает, човече.
For example, I am very interested in this news.	Аз например много се интересувам от тази новина.
Business users simply will not use something that is difficult to use.	Бизнес потребителите просто няма да използват нещо, което е трудно за използване.
Because what is in you makes you beautiful.	Защото това, което е във вас, ви прави красиви.
Let's see how this works.	Нека видим как става това.
The picture is very nice and sharp.	Картината излиза много хубава и остра.
I may not come for years.	Може да не идвам с години.
Again and again and again and again.	Отново и отново и отново и отново.
And that's the way they saw it.	И това е начинът, по който те го виждаха.
There is money in the bank.	Има пари в банката.
Everything is so dead.	Всичко е толкова мъртво.
Maybe it would be best not to say anything.	Може би би било най-добре да не каже нищо.
With ice, this is less likely.	С лед това е по-малко вероятно.
The woman told her someone would come in.	Жената й каза, че някой ще влезе.
He proved it tonight.	Той доказа това тази вечер.
The ring of my name has not changed.	Пръстенът на името ми не се промени.
You are approaching the middle of its length.	Приближавате се близо до средата на дължината му.
My heart stuck in my throat.	Сърцето ми заседна в гърлото.
So nothing has changed, but this network stops working.	Така че нищо не се промени, но тази мрежа спира да работи.
Neither do we.	Нито пък ние.
Keep in mind the severe cold facts.	Имайте предвид тежките студени факти.
When we go out of this line, we get into trouble.	Когато излезем извън този ред, изпадаме в беда.
I am proud of this.	Гордея се с това.
Someone not so healthy lunch.	Някой не толкова здравословен обяд.
This will give confidence to the crowd.	Това ще даде увереност на тълпата.
Get out while you can.	Излезте, докато можете.
I have no hope of bringing these connections back to life.	Нямам надежда да върна тези връзки към живот.
Thus the model is completed.	Така моделът е завършен.
I hope in the future you will achieve everything you want.	Надявам се в бъдеще да постигнете всичко, което искате.
I killed them.	убих ги.
That it is done.	Че е направено.
Bring them now.	Донеси ги сега.
I want to give him a chance.	Искам да му дам шанс.
Many other reviews were more positive.	Много други отзиви бяха по-положителни.
It doesn't work in the other half.	В другата половина не става.
Fifteen cases and controls were included in the final sample.	В крайната извадка бяха включени петнадесет случая и контроли.
Military presence in the region.	Военно присъствие в региона.
I think you can take my word for it.	Мисля, че можеш да ми повярваш на думата.
Another one won't hurt.	Още един няма да навреди.
You haven't read the song yet.	Все още не сте прочели парчето.
Or more likely there will be some unpleasant feelings and more respect.	Или по-вероятно ще има някакви неприятни чувства и повече уважение.
Not so much.	Не толкова много.
Enter your details below for a chance to win.	Въведете вашите данни по-долу за шанса да спечелите.
I still can't control them.	Все още не мога да ги контролирам.
Pictures of him with his brother's family and his brother.	Снимки на него със семейството на брат си и брат му.
Not many people like her.	Не са много хора като нея.
It is no longer used.	Вече не се използва.
Maybe a year.	Може би година.
People have the absolute right to know.	Хората имат абсолютното право да знаят.
We are very pleased with the system.	Много сме доволни от системата.
She loved the short trip.	Тя обичаше краткото пътуване.
The first reason is related to safety.	Първата причина е свързана с безопасността.
You have them on the left, you have them on the right.	Имате ги отляво, имате ги отдясно.
It's like falling in love.	Това е като да се влюбиш.
Before removing, make sure you turn off the water in the house.	Преди да премахнете, уверете се, че сте изключили водата в къщата.
This forced the project to start again.	Това принуди проекта да започне отново.
It can be seen as a social experiment.	Може да се разглежда като социален експеримент.
The truth lives through us.	Истината живее чрез нас.
It may take me weeks or even years to fix it.	Може да ми отнеме седмици или дори години, за да го оправя.
I hadn't worked with him much yet.	Все още не бях работил много с него.
After a while he came back.	След известно време той се върна отново.
I worked hard, developed many relationships.	Работих усилено, развих много връзки.
She turned to the two boys again.	Тя се обърна отново към двете момчета.
I think he smiled a little.	Мисля, че се усмихна малко.
What a great afternoon.	Какъв страхотен следобед.
I like to party.	Обичам да купонясвам.
He wasn't the only one who remembered her.	Той не беше единственият човек, който я помни.
Before a sex party.	Преди секс парти.
He broke down and told me everything.	Той се пречупи и ми каза всичко.
You have no choice.	Нямаш избор.
So you can't change it.	Така че не можете да го промените.
This is good advice from an older man.	Това е добър съвет от по-възрастен мъж.
It used to be flat, but now it's round.	Някога беше плоска, а сега е кръгла.
He was a city man.	Той беше градски човек.
So its use was good.	Така че използването му беше добре.
This was the first time he had touched her.	Това беше първият път, когато я докосваше.
It's too late now.	Сега вече е късно.
That would be great.	Това би било страхотно.
He conducted the experiment and collected the data.	Проведе експеримента и събра данните.
The exercise is over for now.	Упражнението приключи за сега.
But maybe you can help me.	Но може би ти можеш да ми помогнеш.
I'm sure you have more and better ideas.	Сигурен съм, че имате повече и по-добри идеи.
Think before, just think back.	Помислете преди, просто помислете назад.
Let's say it's not empty.	Да приемем, че не е празен.
That's enough to make a difference in ice or snow.	Това е достатъчно, за да направи разликата в лед или сняг.
One was a young girl.	Едното беше младо момиче.
There are many other underage students.	Има много други малолетни ученици.
The best gift he received was his life.	Най-добрият подарък, който получи, беше неговият живот.
Thank you for taking the time to read this post.	Благодаря ви, че отделихте време да прочетете тази публикация.
I finally gave up.	Най-накрая се отказах.
I heard you open a door up the road from my house.	Чух те да отваряш врата нагоре по пътя от къщата ми.
We didn't see each other much at first.	Първоначално не се виждахме много.
Besides, she was fine.	Освен това тя беше добре.
You must file your claim in writing.	Трябва да подадете иска си писмено.
He thought she was asleep, but then he realized she was gone.	Мислеше, че тя спи, но тогава осъзна, че я няма.
It was a perfect day.	Това беше перфектен ден.
This seems to be an obvious conflict with science.	Това изглежда очевиден конфликт с науката.
Yes, yes, of course they will.	Да, да, разбира се, че ще го направят.
We do not offer any of these things.	Ние не предлагаме нито едно от тези неща.
You can feel the heat, hot air and bright sun.	Усеща се топлина, горещ въздух и ярко слънце.
Let's do this now.	Нека направим това сега.
This time it was especially bad.	Този път беше особено лошо.
And this is happening.	И това се случва.
These were two of my child's favorite characters.	Това бяха два от любимите герои на моето дете.
Go wild if you can.	Отидете с wild, ако можете.
There is no one to protect you.	Няма кой да те защити.
We may receive a voice call or message.	Можем да получим гласово обаждане или съобщение.
She takes good care of the little boy.	Тя се грижи добре за малкото момче.
This helps to avoid possible damage to the machine.	Това помага да се избегнат възможни повреди на машината.
Please let me know if I do.	Моля, уведомете го, ако аз.
Your blog is definitely worth reading if anyone gets acquainted with it.	Вашият блог със сигурност си заслужава да бъде прочетен, ако някой се запознае с него.
I feel like a child.	Чувствам се като дете.
Oh, and one more thing.	О, и още нещо.
We were in the country of coffee.	Бяхме в страната на кафето.
A safe environment in which your daughter can be herself.	Безопасна среда, в която дъщеря ви може да бъде себе си.
In the world.	В света.
And she will be fine.	И тя ще се оправи.
Not only is it good for us, but it is also good for the planet.	Не само че е добре за нас, но е добре и за планетата.
I was worried about getting to the places on time.	Притеснявах се да стигна до местата навреме.
I saved his life.	аз му спасих живота.
Remember that there must be a basic beginning, middle and end.	Не забравяйте, че трябва да има основно начало, среда и край.
And so it has remained ever since.	И така е останало оттогава.
I was ready to accept anything that came my way.	Бях готов да приема всичко, което ми се изпречи.
You will not take any responsibility.	Няма да поемете никаква отговорност.
Move those that can move.	Преместете тези, които могат да се движат.
Good for you!!.	Браво на теб!!.
He fell for a second.	Той падна за секунда.
Soon they are locked in the cars and night falls.	Скоро ги заключват в колите и настъпва нощта.
In addition, it must work in both directions.	Освен това трябва да работи и в двете посоки.
The total water consumption for the year is about.	Общото потребление на вода за година е около.
That would be very unusual.	Това би било много необичайно.
He told her everything he knew.	Той й каза всичко, което знаеше.
I will try to get them to stand in that direction.	Ще се опитам да ги накарам да се изправят в тази посока.
He disappeared, just like that.	Изчезна, просто така.
It has not disappeared.	Не е изчезнало.
So the result follows.	Така резултатът следва.
However, their prices are high.	Цените им обаче са високи.
I have to go home.	Трябва да се прибера.
Get better.	Станете по-добре.
To your sister.	На сестра си.
The reason for this is not fully understood.	Причината за това не е напълно разбрана.
This is not a new description of human nature.	Това не е ново описание на човешката природа.
I wish you didn't have to see me.	Иска ми се да не се налага да ме виждаш.
But this little baby has a fresh scar.	Но това мъничко бебе има свеж белег.
It was as if something was wrong with me.	Все едно нещо не беше наред с мен.
I can't do something like a security test.	Не мога да направя нещо като тест за сигурност.
And to some extent it is.	И до известна степен е така.
It is so nice to find someone with original thoughts on this topic.	Толкова е хубаво да се намери някой с оригинални мисли по тази тема.
Then they see which part of the body is moving.	След това виждат коя част от тялото се движи.
Sharing types can be created as public and private.	Типовете споделяния могат да бъдат създадени като публични и частни.
We weren't perfect, but we loved each other.	Не бяхме перфектни, но се обичахме.
For this day.	За този ден.
He guessed she'd rather look at him than face everyone else.	Предполагаше, че тя предпочита да го погледне, отколкото да се изправи пред всички останали.
There is more than you can imagine or even need.	Има повече, отколкото можете да си представите или дори да имате нужда.
I turned to her.	Обърнах се към нея.
And now leave me to my work.	А сега ме остави на моята работа.
That's just not enough time.	Това просто не е достатъчно време.
I have nowhere to go to escape his gaze.	Няма къде да отида, за да избягам от погледа му.
And the pain returned.	И болката се върна.
He felt the effect begin to overtake him.	Усети, че ефектът започва да го обзема и него.
And together, that was the perfect amount of food.	И заедно, това беше идеалното количество храна.
I ask him if he can come.	Питам го дали може да дойде.
I thought he should be there, even in that small way.	Мислех, че той трябва да бъде там, дори и по този малък начин.
I don't know what to do now.	Не знам какво да правя сега.
I had no idea what it was.	Нямах представа какво е.
I didn't read the ending.	Не прочетох края.
She was healthy and had no significant medical, surgical or family history.	Тя беше здрава и нямаше значителна медицинска, хирургична или фамилна анамнеза.
A company to be proud of.	Компания, с която да се гордеем.
For storm safety.	За безопасност в бурята.
Advantage.	Полза.
It was completely different.	Беше съвсем различно.
They had faith in me.	Имаха вяра в мен.
Then press the start button.	След това натиснете бутона за начало.
And this again shows how complex the story is in each period.	И това отново показва колко сложна е историята във всеки период.
Which ended right there.	Което свърши точно там.
If he can't help you now, he will in the future.	Ако не може да ви помогне сега, ще го направи в бъдеще.
We take a complete medical history, including blood pressure.	Ние вземаме пълна медицинска история, включително кръвно налягане.
Nobody asked.	Никой не попита.
This is what pushed her to the evil paths.	Това е, което я подтикна към злите пътища.
Sometimes the best thing for your business is to fire someone.	Понякога най-доброто нещо за вашия бизнес е да уволните някого.
The room was fine.	Стаята беше добре.
It was deep.	Беше дълбоко.
Her daughter provided the data from the interview.	Дъщеря й предостави данните от интервюто.
They are not people from the past.	Те не са хора от миналото.
All players love it.	Всички играчи го обичат.
However, we had two problems.	Имахме обаче два проблема.
Her mind and body are broken.	Умът и тялото й са разбити.
He felt it.	Той го усети.
It should be done once.	Веднъж би трябвало да се направи.
You will be better taken care of.	Ще бъдете по-добре обгрижвани.
She is a daughter.	Останала е дъщеря.
Everything is yours.	Всичко е твое.
Now they can take it to the bank.	Сега могат да го занесат в банката.
The decision depended on them.	Решението зависело от тях.
Just as he did so, the window opened.	Точно когато направи това, прозорецът се отвори.
This was the first meeting of the two teams.	Това беше първата среща на двата отбора.
Okay, I got it.	Добре, разбрах.
I'm sorry to hear it.	Съжалявам да го чуя.
I want to do things for my community.	Искам да правя неща за моята общност.
He was going to die.	Щеше да умре.
I'm not sure if my stop is working properly or incorrectly.	Не съм сигурен дали стопът ми функционира правилно или неправилно.
On the same screen, add a button to create more rooms.	На същия екран добавих бутон за създаване на още стаи.
But she was beginning to grasp the idea.	Но тя започваше да схваща идеята.
However, you should not get carried away with this.	Все пак не бива да се увличате с това.
You still don't understand.	Все пак не разбираш.
She was very much like me.	Тя беше много подобна на мен.
Help me to love others with the same kind of love.	Помогни ми да обичам другите със същия вид любов.
He was just a guard.	Той беше просто пазач.
Here everyone can see it.	Тук всеки може да го види.
There are many companies that usually leave this country.	Има много компании, които обикновено изоставят тази страна.
Well, this is the most complex game in the world.	Е, това е най-сложната игра в света.
They can go to class late in the morning.	Те могат да отидат на часовете късно сутрин.
I had to start taking notes.	Трябваше да започна да си водя бележки.
I had to do everything myself.	Трябваше да направя всичко сам.
And before you get treatment, ask if you can come back for more.	И преди да получите лечение, попитайте дали можете да се върнете за още.
Because we are a very poor planet.	Защото ние сме много бедна планета.
She had taken care of herself.	Беше се погрижила за себе си.
And here we really need more variety.	И тук наистина се нуждаем от повече разнообразие.
People accept for different reasons.	Хората приемат по различни причини.
Four days and there is no way around it.	Четири дни и няма как да се заобиколи.
It's not even worth it on paper.	Не си струва дори на хартия.
There is no hospital within the city limits.	В границите на града няма болница.
There are many potential reasons for how you feel.	Има много потенциални причини за това как се чувствате.
It was a strange sight.	Беше странна гледка.
He said nothing more and there was no need.	Той не каза нищо повече и нямаше нужда.
It all depends on your business and your customers.	Всичко зависи от вашия бизнес и вашите клиенти.
The government these days.	Правителството тези дни.
Very strange application.	Много странно приложение.
She had to come back for him.	Тя трябваше да се върне за него.
The man had his way.	Човекът имаше своя път.
She never laughed.	Тя никога не се смееше.
They perform great.	Представят се страхотно.
I doubt it.	Съмнявам се в това.
Most didn't seem to be of much interest.	Повечето изглежда не представляваха голям интерес.
We did very well.	Справихме се много добре.
Let him tell you how much fun he has.	Нека ви каже колко много се забавлява.
She seemed to be waiting for him to act.	Изглежда, че го чакаше да действа.
The whole thing seemed too big for him.	Цялото нещо му се стори твърде голямо.
Her eyes are shocked.	Очите й са шокирани.
She felt so good, better than anything she had ever felt before.	Чувстваше се толкова добре, по-добре от всичко, което беше изпитвала преди.
You can get your brain back.	Можеш да си върнеш мозъка.
She and her sounds make me dream even more.	Тя и нейните звуци ме карат да мечтая още повече.
We would be great parents.	Бихме били страхотни родители.
It was indeed announced when and when it happened.	Наистина беше съобщено, когато и когато се случи.
It turned out that people really like it.	Оказа се, че хората много го харесват.
But he is not a danger.	Но той не представлява опасност.
Its function is to know the sensory experience.	Неговата функция е да познава сетивния опит.
The procedure would not be as bad as death.	Процедурата не би била толкова лоша, колкото смъртта.
You will not be able to transfer it from device to device.	Няма да можете да го прехвърлите от устройство на устройство.
We had to stay focused on the future.	Трябваше да останем фокусирани върху бъдещето.
And it works really well.	И работи наистина добре.
They had seen a lot in those days.	В онези дни те се бяха виждали много.
The results are mixed.	Резултатите са смесени.
But the results will be the same.	Но резултатите ще бъдат същите.
Tell him how things are at home.	Да му кажа как стоят нещата у дома.
I have no more words for you.	Нямам повече думи за теб.
And there is a variety of them.	И има разнообразие от тях.
If you're wrong, it's not fun.	Ако сбъркате, не е забавно.
However, the number reported for each individual is variable.	Въпреки това, отчетеният брой за всеки индивид е променлив.
Thick black metal bars covered the window.	Дебели черни метални решетки покриваха прозореца.
A year has passed.	Измина една година.
I would give you a drink, if there is one.	Бих ти дал питие, ако има.
Man to man.	Мъж на мъж.
In any case, he must try.	Във всеки случай той трябва да опита.
It would show up very soon.	Много скоро щеше да се покаже.
And they get a taste for it.	И получават вкус към това.
By the way, I had a physical.	Между другото, имах физикален.
She died two years later.	Тя почина две години по-късно.
You know the place.	Вие знаете мястото.
But he had a real chance.	Но той имаше един реален шанс.
I've talked to a lot of the right people.	Говорил съм с много правилни хора.
Fresh and green.	Свежо и зелено.
Failure is just one step in the process of doing great things.	Провалът е само една стъпка в процеса на правене на големи неща.
I have many great memories of the three of us.	Имам много страхотни спомени от нас тримата.
Maybe you're the type.	Може би вие сте от типа.
The officer asked me a few questions.	Офицерът ми зададе няколко въпроса.
Two cases are presented.	Представени са два случая.
Obviously this is not possible now.	Очевидно това не е възможно сега.
But you are.	Но ти си.
Only then did the police clear them from the streets.	Едва тогава полицията ги изчисти от улиците.
But it's been too long.	Но това е твърде дълго.
That was his job.	Това му беше работата.
Now we can see how his real family begins to develop.	Сега можем да видим как истинското му семейство започва да се развива.
Anxiety spread everything.	Тревогата раздаде всичко.
In case you need this extra boost.	В случай, че имате нужда от този допълнителен тласък.
I could never forget you.	Никога не бих могъл да забравя за теб.
We are talking about five months or more.	Говорим за пет месеца или повече.
Something was happening to him.	Нещо се случваше с него.
The computer can eventually, but not man.	Компютърът може в крайна сметка, но не и човек.
Nothing is right for me.	Нищо по мен не се нарежда.
He came to himself.	Той влезе в себе си.
Have fun! 	Забавлявай се!
Smile.	Усмихни се.
They were behind us.	Бяха зад нас.
It was a connection between us.	Това беше връзка между нас.
I just came to say that enjoy everyone.	Просто дойдох да кажа, че се наслаждавайте на всички.
The moment when their eyes meet.	Момент, в който погледите им се срещат.
His eyes never left hers.	Очите му не напускаха нейните.
Everything is in your hands.	Всичко е във вашите ръце.
We only have today.	Имаме само днес.
He would say it would change, but that would be a lie.	Той би казал, че ще се промени, но това би било лъжа.
It is natural to go with your peers.	Естествено е да вървиш със себеподобните си.
He had no friends, little money, and rarely left his bedroom.	Нямаше приятели, малко пари и рядко излизаше от спалнята си.
A similar problem.	Подобен проблем.
true.	вярно.
There were two false negative results.	Имаше два фалшиво отрицателни резултата.
I carried the box to my room.	Занесох кутията в стаята си.
I met the man several times.	Срещнах човека няколко пъти.
But they stood aside and did nothing.	Но те стояха отстрани и не направиха нищо.
Somehow we took this life for granted.	Някак си взехме този живот за даденост.
What is right must be clear.	Кое е правилно трябва да е ясно.
When we got home, everyone was still in the field.	Когато се прибрахме, всички все още бяха на полето.
Some of them are bigger than others.	Някои от тях са по-големи от други.
The parties have fulfilled their agreement.	Страните изпълниха споразумението си.
I don't know where he was from.	Не знам откъде беше.
I mean.	Исках да кажа.
She went directly into the living room.	Тя влезе директно в хола.
Appropriate research is needed.	Необходимо е да се проведат подходящи изследвания.
There had to be a way out of here.	Трябваше да има изход оттук.
He seemed to do it, then he did it himself.	Изглежда, че той я направи, след това направи самия себе си.
This is nothing new.	Това не е нищо ново.
It also makes a good breakfast choice.	Също така прави добър избор на закуска.
It is not difficult to understand why.	Не е трудно да се разбере защо.
None of the mentioned techniques can be considered without complications.	Нито една от споменатите техники не може да се счита без усложнения.
The second time has a name.	Вторият път има име.
Some of them sat down.	Някои от тях седнаха.
But are they really.	Но дали са наистина.
You have to get out.	Трябва да излезеш.
The solution can be used for several months.	Разтворът може да се използва няколко месеца.
So it's worth it.	Така че това си струва.
We never, ever share your data with third parties.	Никога, никога не споделяме вашите данни с трети страни.
Which was bad.	Което беше лошо.
This is one of those moments.	Това е един от тези моменти.
I was in the wrong place at the wrong time.	Бях на грешното място в грешното време.
This has never been true.	Това никога не е било вярно.
The comparison between the groups was performed using the t test.	Сравнението между групите беше извършено с помощта на t тест.
I can't say she didn't leave.	Не мога да кажа, че не е напуснала.
Soon everyone is gone and it's time to go to bed.	Скоро всички си отиват и е време за лягане.
I knew one of them and asked him to hide me.	Познавах един от тях и го помолих да ме скрие.
I thought you would understand.	Мислех, че ще разбереш.
I'm better.	По-добър аз.
It really smells good.	Тя наистина мирише хубаво.
Yes, that's what you would call it.	Да, така бихте го нарекли.
But for my friend here.	Но за моя приятел тук.
But you don't have to think very well of me.	Но не трябва да мислиш много добре за мен.
That's what children do.	Това правят децата.
We just want to control our own music.	Ние просто искаме да контролираме собствената си музика.
No patients were studied or observed directly.	Не са били изследвани или наблюдавани директно пациенти.
It was six this year.	Тази година беше шест.
Bad hole too.	Лоша дупка също.
I want to be present in every field of education.	Искам да присъстваме във всяка сфера на образованието.
Memories often look like a dream.	Спомените често изглеждат като сън.
I feel comfortable around them.	Чувствам се комфортно около тях.
He took the seat opposite me.	Той зае мястото срещу мен.
There was something to see.	Имаше какво да се види.
It would be more comfortable to be silent.	Щеше да е по-удобно да мълчиш.
It was only eight.	Беше само осем.
I was waiting for him to start.	Чаках го да започне.
However, it seems a little too heavy for our taste.	Изглежда обаче малко прекалено тежък за нашия вкус.
My message is clear, we are stronger than you.	Посланието ми е ясно, ние сме по-силни от вас.
However, this error is a little different.	Тази грешка обаче е малко по-различна.
We have ruled out their most important player.	Изключихме техния най-важен играч.
However, there are several problems.	Съществуват обаче няколко проблема.
Because people have so much to choose from.	Защото хората имат толкова много да избират.
He could understand why.	Можеше да разбере защо.
Nothing more than that.	Нищо повече от това.
They are often forced.	Често ги принуждават.
Success is our path because we hold things in our hands.	Успехът е нашият път, защото държим нещата в ръцете си.
She thought of the world of us girls.	Тя мислеше за света на нас, момичета.
No gun yet.	Все още няма пистолет.
This test was very important for another aspect.	Този тест беше много важен за друг аспект.
This should come as no surprise.	Това не трябва да е изненада.
He is a very smart bear.	Той е много умна мечка.
Please email me for more details.	Моля, пишете ми за повече подробности.
You're watching his family.	Гледаш семейството му.
One production leaves a lot of money in the city.	Една продукция оставя много пари в града.
It was as if cut off.	Беше сякаш отрязано.
It's big right now.	В момента е голям.
Also, you cannot control when this method is called.	Освен това не можете да контролирате кога ще бъде извикан този метод.
He was obviously dead, and had been for several days.	Очевидно беше мъртъв и беше така от няколко дни.
It's just not natural.	Просто не е естествено.
He told me he loved me and went to work.	Каза ми, че ме обича и е заминал за работа.
She said or read the words.	Тя каза или прочете думите.
The long-term perspective may be long.	Дългосрочната перспектива може да предстои дълго.
This provided additional support for our data.	Това осигури допълнителна подкрепа на нашите данни.
It stops me dead.	Спира ме мъртъв.
Move to.	Движи се към.
Just in your own bathroom.	Просто в собствената си баня.
But so far we have not properly considered the health values ​​of sound.	Но досега не сме обмисляли правилно здравните стойности на звука.
But there is human life, but not an individual.	Но има човешки живот, но не и индивид.
The human thing.	Човешкото нещо.
What a match this turns out to be.	Какъв мач се оказва това.
Give the man a chance.	Дайте шанс на мъжа.
It works great and it's free.	Работи страхотно и е безплатно.
Thank you very much for the dinner.	Благодаря ви много за вечерята.
Don't see this happening.	Не виждайте това да се случва.
He committed suicide instead of standing and facing the story.	Той се самоуби, вместо да стои и да се изправи пред историята.
Worse actually.	По-лошо всъщност.
He can't find a job.	Не може да си намери работа.
This is something else.	Това е нещо друго.
Eventually the car stopped.	В крайна сметка автомобилът спря.
He says he's coming to kill us now.	Той казва, че сега идва да ни убие.
Some may be small and others may take up more space.	Някои може да са малки, а други да заемат повече място.
Good things are really good.	Добрите неща са наистина добри.
Too much heat too suddenly.	Твърде много топлина твърде внезапно.
I know what she wants.	Знам какво иска тя.
For us, the fact that we have tried is enough.	За нас е достатъчен фактът, че сме опитали.
She looked awful.	Тя изглеждаше ужасно.
In this case it is not so.	В този случай не е така.
Does anyone have any advice on how to deal with this ?.	Някой има ли съвет как да се справя с това?.
You can eat at any time.	Можете да ядете по всяко време.
I will not be happy about that.	Няма да съм доволен от това.
So, it was nice.	И така, беше хубаво.
You can then use them.	След това можете да ги използвате.
It was difficult for other reasons.	Беше трудно по други причини.
This is a different kind of description than you are used to.	Това е различен вид описание, отколкото сте свикнали.
It was half empty.	Беше полупразна.
I have a question if you don't mind.	Имам въпрос, ако нямате нищо против.
I attached a picture to find out.	Прикачих снимка, за да разберете.
I've been there many times.	Бил съм там много пъти.
She ran faster and faster until she was completely lost.	Тя тичаше все по-бързо, докато не се изгуби напълно.
Love them.	Обичам ги.
I can't understand anything after that.	Нищо не мога да разбера след това.
Not every animal can become a person.	Всяко животно не може да стане личност.
She shook her head and raised her hands.	Тя поклати глава и вдигна ръце.
Then things are different.	Тогава нещата са различни.
They took the time to come in handy.	Отделиха време да дойдат добре.
He grew up late.	Порасна късно.
Taken as a working machine.	Взета като машина за работа.
Both players were given lives.	И на двамата играчи бяха дадени животи.
For another crime besides.	За друго престъпление освен.
You can handle this with less pain for her than anyone alive.	Можете да се справите с това с по-малко болка за нея от всеки жив.
I know you won't give up until you find a way.	Знам, че няма да се откажеш, докато не намериш начин.
They need my knowledge, but they think it's bigger than it is.	Те се нуждаят от моето знание, но смятат, че е по-голямо, отколкото е.
Because he is here.	Защото той е тук.
They don't even see her as a person.	Те дори не я виждат като човек.
I will have one of them.	Ще имам едно от тях.
Nobody knows you don't have an access code.	Никой не знае, че нямате код за достъп.
Several studies have been published in this area.	Няколко проучвания са публикувани в тази област.
but I don't.	аз обаче не.
When you are clean and safe, call me.	Когато сте чисти и в безопасност, обадете ми се.
It makes me feel controlled.	Кара ме да се чувствам контролиран.
I have a name.	имам име.
Deal with this, please.	Справете се с това, моля.
Anyone can buy and carry weapons around.	Всеки може да си купи и да носи оръжие наоколо.
This woman was none of those things.	Тази жена не беше нито едно от тези неща.
This is a very recent problem.	Това е много скорошен проблем.
It's just a fact.	Това е просто факт.
Her eyes burned.	Очите й горяха.
Therefore, when you are born, you are in this original state.	Следователно, когато сте родени, вие сте в това първоначално състояние.
I want her never to lose that.	Искам тя никога да не губи това.
At least this time it's mostly black.	Поне този път е предимно черен.
There seems to be nothing more to lose.	Изглежда, че няма какво повече да губите.
They were just following orders.	Те просто изпълняваха заповеди.
This is true even if they did not walk.	Това е вярно, дори и да не са се разхождали.
Well, not much.	Е, не много.
The more contacts you have, the more friends you have.	Колкото повече контактувате, толкова повече приятели имате.
But the story didn't stop there.	Но историята не спря дотук.
There are amazing tips on how to live in many circumstances.	Има невероятни съвети как да живеем при много обстоятелства.
That was until this morning.	Това беше до днес сутринта.
She couldn't run away from him now.	Сега тя не можеше да избяга от него.
Join and enjoy !.	Присъединете се и се насладете!.
This is the most important thing in the world.	Това е най-важното нещо на света.
I wanted to give you up-to-date information about my son.	Исках да ви дам актуална информация за сина ми.
And there is some real hope.	И има някаква реална надежда.
Nobody told me it would be like that.	Никой не ми каза, че ще бъде така.
I hope you have at least learned from experience.	Надявам се, че поне сте се научили от опита.
Take care of the person and wait for him.	Пазете човека и го изчакайте.
There will never be another.	Никога няма да има друг.
I have to make a decision soon.	Скоро трябва да взема решение.
Then you will not be able to get people to stand aside.	Тогава няма да можете да накарате хората да стоят настрана.
It was too big.	Беше твърде голям.
I want to have a great answer.	Искам да имам страхотен отговор.
As he said, he is not getting younger.	Както каза, той не става по-млад.
Quite another problem.	Съвсем друг проблем.
It was my first time and we drank.	Беше ми за първи път и пихме.
There wasn't much left of him.	Не беше останало много от него.
His plans to become a doctor were also thwarted.	Плановете му да стане лекар също бяха разрушени.
But enough talk.	Но стига приказки.
Which again is not in line with my experience.	Което отново не е в съответствие с моя опит.
I will give him more stars if possible.	Ще му дам повече звезди, ако е възможно.
We just have to go in and show it.	Просто трябва да влезем и да го покажем.
Bring it, people.	Донесете, хора.
I was sure the soldiers were right behind us.	Бях сигурен, че войниците са точно зад нас.
I will be honest.	Ще бъда честен.
Things develop on everything, including people.	Нещата се развиват върху всичко, включително и върху хората.
She felt weak, sick to her stomach.	Чувстваше се слаба, гадно й в стомаха.
We were in his bedroom.	Бяхме в спалнята му.
And love it.	И го обичай.
I will have one as soon as possible.	Ще имам един възможно най-скоро.
Have any of you had a similar experience?	Някой от вас имаше ли подобен опит?.
Suffering is bad, not experiencing anything is neither bad nor good.	Страданието е лошо, да не преживееш нищо не е нито лошо, нито добро.
He wondered how long it would last.	Той се интересуваше колко дълго ще продължи.
You've never seen anything like me.	Никога не си виждал нещо като мен.
Summer couldn't take it anymore.	Лятото не можеше да издържи повече.
Her right eye was closed.	Дясното й око беше затворено.
Try to stay warm.	Опитайте се да останете на топло.
I'm leaving here in five minutes.	Излизам от тук след пет минути.
I was super defeated.	Бях супер победен.
All right, in my book.	Всичко добре, в моята книга.
Most of them require a day trip.	Повечето от тях изискват еднодневна екскурзия.
It's really amazing.	Наистина е невероятно.
Listen for sounds up close.	Слушайте за звуци отблизо.
But in his heart he agreed with everything she said.	Но в сърцето си той се съгласи с всичко, което тя каза.
His hand on hers.	Ръката му върху ръката й.
They saved my life.	Те ми спасиха живота.
Her report is here.	Нейният доклад е тук.
I had to move fast.	Трябваше да се движа бързо.
Dad made appropriate comments about how good both of his girls looked tonight.	Татко направи подходящи коментари за това колко добре изглеждаха и двете му момичета тази вечер.
You know how you move around the house.	Знаете как се движите около къщата.
You grow it.	Вие го отглеждате.
This opinion was repeated many times in the following years.	Това мнение се повтаря многократно през следващите години.
I don't know what's wrong with me.	Не знам какво ми е.
Nothing more can be said.	Нищо повече не може да се каже.
That's why it tastes so emotional.	Ето защо вкусът му е толкова емоционален.
Well, still in some cases.	Е, все пак в някои случаи.
The beauty is that you will not know her.	Красотата е, че няма да я познаеш.
Married.	Женен.
But keep men with a good heart.	Но дръжте мъжете с добро сърце.
Design and setup.	Дизайн и настройка.
I just wanted you to feel bad for me.	Просто исках да се чувстваш зле за мен.
Well, that's just wonderful.	Е, това е просто прекрасно.
I don't know why and how to get around it.	Не знам защо и как да го заобиколим.
There is not much time.	Няма много време.
He had missed breakfast and lunch.	Беше пропуснал закуската и обяда.
The boy went to the house and after a while entered it.	Момчето отиде в къщата и след време влезе в нея.
The drug hit me hard.	Наркотикът ме удари силно.
Each row has a ribbon inside it.	Всеки ред има лента вътре в него.
Each card represents one person.	Всяка карта представлява един човек.
Many events focus on a specific date, edition or project.	Много събития се фокусират върху определена дата, издание или проект.
This apartment looked like this.	Този апартамент изглеждаше така.
If the leaves are large, cut them in half.	Ако листата са големи, разрежете ги наполовина.
What will we do before.	Какво ще направим преди.
Freedom of will.	Свобода на волята.
He opened them again.	Отново ги отвори.
I hope this helps and thanks again !.	Надявам се това да помогне и отново благодаря!.
I bent down and saw that it was so.	Наведох се и видях, че това е така.
Oh, the old woman.	О, старата жена.
This must be done in a different way.	Това трябва да се направи по различен начин.
Their relationship is instantaneous.	Връзката им е моментална.
The answer was as clear as his nose.	Отговорът беше ясен като носа му.
That was one of the things that made him an excellent officer.	Това беше едно от нещата, които го направиха отличен офицер.
She gave him two more minutes.	Даде му още две минути.
The man who created this whole world chose me.	Човекът, който беше създал целия този свят, ме избра.
That sounds simple, but it's not.	Това звучи просто, но не е така.
You want to thank everyone.	Искате да благодарите на всеки един човек.
He placed it on the table and she looked at the title.	Той го постави на масата и тя погледна заглавието.
More work than any of us can handle.	Повече работа, отколкото всеки от нас може да се справи.
Reply in the comments section.	Отговорете в секцията за коментари.
Getting started can be one of the most difficult parts of speaking.	Началото може да бъде една от най-трудните части на говоренето.
These groups usually consist of only a few individuals.	Тези групи обикновено се състоят само от няколко индивида.
For work for them.	За работата за тях.
My father told me that knowing the enemy was half the battle.	Баща ми ми каза, че познаването на врага е половината от битката.
Block and enjoy !.	Блокирайте и се наслаждавайте!.
It was coming from above.	Идваше отгоре.
Seconds later, he reported.	След секунди се отчете.
As if your security systems would protect me.	Сякаш твоите системи за сигурност биха ме предпазили.
He can, of course, claim it himself.	Може, разбира се, сам да го твърди.
Reality says otherwise.	Реалността казва друго.
But she felt she had nothing to fear, not really.	Но тя чувстваше, че няма от какво да се страхува, всъщност не.
The yellow line shows the level of chance.	Жълтата линия показва нивото на шанса.
He missed him immediately.	Веднага му липсваше.
I'm glad she's not into it.	Радвам се, че тя не е в това.
The place you sent so many others.	Мястото, което си изпратил толкова много други.
That's my whole point.	Това е целият ми смисъл.
The problem does not solve itself over time.	Проблемът не се решава сам с времето.
I wanted enough to arm twenty men in one year.	Исках достатъчно, за да въоръжа двадесет мъже в рамките на една година.
I certainly don't know where she came up with this idea.	Със сигурност не знам откъде й е хрумнала тази идея.
To attract more jobs.	Да тегли повече работни места.
There was no difference, however.	Нямаше разлика обаче.
Well, there was nothing he could do about it.	Е, той не можеше да направи нищо по въпроса.
Work is not separate from being real, from living your life.	Работата не е отделна от това да бъдеш истинска, от това да живеем живота си.
He would like to leave the hospital and return home.	Той би искал да напусне болницата и да се върне у дома.
This story has it all.	Тази история има всичко.
I think that is indeed the case.	Мисля, че това наистина е така.
I haven't seen any of this.	Не съм виждал нищо от това.
The scene was supposed to be worse, but they couldn't do it.	Сцената трябваше да бъде по-лоша, но те не можаха да го направят.
He is probably lost in his own world.	Вероятно се е изгубил в собствения си свят.
In children, experience is limited.	При децата опитът е ограничен.
He was not there.	Той не беше там.
Don't stay there and ask me how much.	Не стойте там и ме питате колко.
This provides financial plans for its clients.	Това осигурява финансови планове за своите клиенти.
Constantly fun, without interrupting the fun.	Постоянно забавно, без прекъсване на забавлението.
It was more like a band.	По-скоро беше като с група.
I almost stick to those.	Аз почти се придържам към тези.
For one day.	За един ден.
He had come prepared.	Беше дошъл подготвен.
I do not fully accept your explanation of what is happening here.	Не приемам напълно вашето обяснение за това какво се случва тук.
I received it with a three-year agreement.	Получих го с тригодишно споразумение.
Therefore, here are three methods to use in discussions.	Ето защо, ето три метода за използване в дискусии.
The values, on the other hand, are internal.	Стойностите, от друга страна, са вътрешни.
It is not difficult to start.	Не е трудно да се започне.
Very pleased with him again.	Отново много доволен от него.
I decided to shorten my visit.	Реших да съкратя посещението си.
There are many good people who do the same.	Има много добри хора, които правят същото.
There are no traces of rain.	Няма следи от дъжд.
He would hardly speak.	Едва ли щеше да говори.
I will not wonder if someone will like something or not.	Няма да се питам дали някой ще хареса нещо или не.
It will be in action tomorrow.	Утре ще бъде в действие.
I didn't think of that.	Не се сетих за това.
I felt the eyes of the other girls on me.	Усетих върху себе си очите на другите момичета.
I have friends on both sides.	Имам приятели и от двете страни.
It burned for three days.	Гореше три дни.
Problems often related to people management.	Проблеми, често свързани с управлението на хората.
Really nice green eyes.	Наистина хубави зелени очи.
These are not original studies.	Това не са оригинални изследвания.
You have a beautiful new girl.	Имаш красиво ново момиченце.
She was really smart.	Тя беше наистина умна.
In your best interest.	В най-добрия си интерес.
She didn't think about him.	Тя не мислеше за него.
But some elements of the form will have to be described.	Но някои елементи на формата ще трябва да бъдат описани.
Get everything you can.	Вземете всичко, което можете.
As well as social systems.	Както и социалните системи.
The performance is great.	Изпълнението е голямото.
He is completely dead here and no one ever comes.	Тук е съвсем мъртъв и никой никога не идва.
But seriously, thanks.	Но сериозно, благодаря.
Few people look up.	Малко хора гледат нагоре.
That was a good idea.	Това беше добра идея.
I will be glad to hear from you.	Ще се радвам да чуя от вас.
And he actually changed the game.	И той всъщност промени играта.
However, it gives patients an advantage that may matter.	Въпреки това, той дава на пациентите предимство, което може да има значение.
They are correct.	Те са правилни.
Is there any way around this problem?	Има ли някакъв начин за заобикаляне на този проблем.
The poor man looked as tired as she felt.	Горкият мъж изглеждаше толкова уморен, колкото тя се чувстваше.
They are limited to air, water and food.	Те са ограничени до въздух, вода и храна.
It even sounds great on its own.	Дори звучи страхотно само по себе си.
He looked for any signs of surprise, but there was none.	Гледаше за някакви признаци на изненада, но нямаше такава.
Somehow I love her.	Някак си я обичам.
You remember every detail.	Помниш всеки детайл.
This is not a race.	Това не е състезание.
And her eyes are as green as mine.	И очите й са зелени като моите.
This book is this book.	Тази книга е тази книга.
But he also needs the adults around him to do their part.	Но той има нужда и възрастните около него да свършат своята роля.
He didn't realize how much he needed someone, someone to believe him.	Не беше осъзнал колко много се нуждае от някой, някой, който да му повярва.
There will be no rain on them.	По тях няма да има дъжд.
They are trying to sleep.	Опитват се да спят.
She needs me.	Тя има нужда от мен.
Come on, quick.	Давай, бързо.
We turn.	Ние се обръщаме.
Half of the research was of high quality.	Половината от изследванията бяха с високо качество.
More and more of our people came.	Все повече и повече наши хора идваха.
So you're married, he told us about high school, college.	Значи си женен, каза ни за гимназия, колеж.
However, the mechanism is not yet fully understood.	Механизмът обаче все още не е напълно разбран.
A dead baby, for example.	Мъртво бебе, например.
I like big women.	Харесвам големи жени.
Glad to see you liked it !.	Радвам се да видя, че ви хареса!.
The others just burned.	Другите просто се изгориха.
Almost everyone laughed.	Почти всички се засмяха.
One of the women came out.	Една от жените излезе отвън.
I currently need three months to deliver a book.	В момента имам нужда от три месеца време за доставка на книга.
And he decided to take over everything.	И реши да поеме всичко.
You look down at the ends of your hands.	Поглеждаш надолу към краищата на ръцете си.
I find it quite difficult to bear.	Доста трудно понасям.
But there was almost none of that.	Но почти нямаше нищо от това.
It is an ever-changing process.	Това е постоянен процес, непрекъснато променящ се.
This is something that will stay with us.	Това е нещо, което ще остане с нас.
In this moment.	В този момент.
He went out the door and stopped.	Излезе през вратата и спря.
When it comes to money, things often get weird.	Когато става дума за пари, нещата често стават странни.
I will take care of him.	ще се грижа за него.
He picked it up and threw it on the bed.	Той го вдигна и го хвърли на леглото.
He continued as she thought of his words.	Той продължи, докато тя мислеше за думите му.
He didn't do much for me, though.	Не направи много за мен обаче.
He took the time to do it.	Той отдели време да го направи.
This is a strange place.	Това е странно място.
I felt so used.	Чувствах се толкова използван.
My job is gone.	Работата ми изчезна.
I turned and looked around the area.	Обърнах се и огледах района.
He has to follow the path, that's natural.	Той трябва да следи пътя, това е естествено.
The first three items in the list above.	Първите три елемента в горния списък.
The simple fact was that she got tired easily.	Простият факт беше, че тя се уморява лесно.
That's why he was never lucky.	Затова никога не е имал късмет.
I was not here myself, more than seven years before you.	Аз самият не бях тук, повече от седем години преди теб.
My pain saved me.	Моята болка ме спаси.
Again, there is a lot to do.	Отново има много какво да се направи.
You just look busy.	Просто изглеждаш зает.
Run on train cars and jump from one to another.	Тичайте на влакови вагони и скачете от един на друг.
I'm trying to extract a random word from my text file.	Опитвам се да взема извадка от една произволна дума от моя текстов файл.
Maybe he likes the sound or her voice.	Може би той харесва звука или нейния глас.
We are the same age, we were the same size as the children.	Ние сме на една и съща възраст, бяхме със същия размер като децата.
I do not believe.	не вярвам.
And we did well.	И се справихме добре.
Sex, for example.	Секс, например.
I see this perfectly.	Виждам това перфектно.
I told your father that.	Казах на баща ти това.
But your body can't lie.	Но тялото ви не може да лъже.
Always so aware.	Винаги толкова наясно.
She really kept her place.	Тя наистина запази мястото си.
Thank you in advance.	Благодаря ви предварително.
Let the record show, please.	Нека записът се покаже, моля.
It is still a risk.	Все още е риск.
The conflict seems bigger.	Конфликтът изглежда по-голям.
This way you can save money when you are not using it.	По този начин можете да спестите пари, когато не го използвате.
Of course, the staff will get it.	Разбира се, персоналът ще го получи.
But it is not easy to put aside knowledge.	Но не е лесно да оставим настрана знанието.
These more common characteristics were not included in our study.	Тези по-често срещани характеристики не бяха включени в нашето проучване.
If there is, it is ignored.	Ако има, то се игнорира.
Please let us back in the house.	Моля, пуснете ни обратно в къщата.
To eat or trade, she said.	Да ям или да търгувам, каза тя.
He would not return.	Той нямаше да се върне.
He was on his way to the office.	Той беше на път за офиса.
You don't have to go to church to find him.	Не е нужно да ходите на църква, за да го намерите.
I know what they expect from me.	Знам какво очакват от мен.
I want her to lose her beauty.	Искам тя да загуби красотата си.
They also gave us things for the baby.	Дадоха ни и неща за бебето.
You can take advantage of this amazing marketing opportunity.	Можете да се възползвате от тази невероятна маркетингова възможност.
I went back to school the first day.	Върнах се на училище първия ден.
Well, one thing is for sure.	Е, едно е сигурно.
Keeping in touch with him was not easy.	Поддържането на връзка с него не беше лесно.
We loved having him with us.	Обичахме да го има с нас.
Great shot, he thought.	Страхотен удар, помисли си той.
With this book.	С тази книга.
Too much, maybe.	Твърде много, може би.
It won't keep you long.	Няма да те задържа дълго.
They came.	Те дойдоха.
I really miss them, believe me.	Наистина ми липсват, повярвайте ми.
We know this is not true.	Знаем, че това не е вярно.
The women were older than the men.	Жените бяха по-възрастни от мъжете.
I mean, he's human.	Искам да кажа, че е човек.
Hard place, this.	Трудно място, това.
Then he stopped and began to turn in the other direction.	След това спря и започна да се върти в другата посока.
You never come to see me now.	Никога не идваш да ме видиш сега.
You remember me.	Ти ме помниш.
Really, this is more of a good place.	Наистина, това е по-скоро добро място.
Efforts must be made in this direction.	Трябва да се положат усилия в тази посока.
He knew who was talking.	Знаеше кой говореше.
It's a good idea to try not to talk on the phone while driving.	Добре е, ако се опитвате да не говорите по телефона, докато шофирате.
Which we do.	Което и правим.
Some of his paths to the world are my paths now.	Някои от неговите пътища към света са и моите пътища сега.
They didn't think about it.	Те не помислиха нищо за това.
I'm glad he came.	Радвам се, че дойде.
So we will keep moving up.	Така че ще продължим да се движим нагоре.
See how it makes you feel.	Вижте как ви кара да се чувствате.
Also, the feeling of time was amazing.	Също така усещането за време беше невероятно.
People were really sure they knew something.	Хората наистина бяха сигурни, че са наясно с нещо.
This is my group.	Това е моята група.
This is not my area.	Това не е моята област.
The work is huge for him.	Работата е огромна за него.
She just laughed.	Тя просто се засмя.
Meet hot girls.	Запознайте се с горещи момичета.
Properly read, only eight men own that much.	Правилно прочете, само осем мъже притежават толкова.
The defendant was given every opportunity to be present.	На подсъдимия е дадена всякаква възможност да присъства.
He had to find something.	Трябваше да намери нещо.
When it is a clean incision, you can prepare for it.	Когато е чист разрез, можете да се подготвите за него.
We could say.	Бихме могли да кажем.
It has never been worse before, nor has it been after.	Никога не е било по-лошо преди, нито е било след това.
He would kill them first.	Щеше да ги убие първи.
Enough to support the children.	Достатъчно за подкрепа на децата.
You do not obey the law.	Не спазвате закона.
It's all in the art.	Всичко е в изкуството.
Wherever she goes, someone on my line follows him.	Където отива тя, някой от моята линия го следва.
He was not interested in anything or anyone, because there was no future.	Не го интересуваше нищо и никого, защото нямаше бъдеще.
After falling in love with the city, she decided to stay.	След като се влюби в града, тя реши да остане.
If they catch me again.	Ако ме хванат отново.
Thank you so much for coming in.	Благодаря ви много, че влязохте.
In any case, we could follow it in force.	Във всеки случай бихме могли да го последваме в сила.
He just looked a little different from the others.	Просто изглеждаше малко по-различно от другите.
He will put you in a safe room.	Той ще те постави в безопасна стая.
It seemed to be someone else.	Изглеждаше, че трябва да е някой друг.
Our educational model can guide the development of future programs.	Нашият образователен модел може да ръководи развитието на бъдещи програми.
, not me.	, не съм аз.
I love having sex with you.	Обичам да правя секс с теб.
Keep the cutting surface wet.	Дръжте повърхността на рязане мокра.
If it happens.	Ако се случи.
It requires concrete efforts and certain materials and great understanding.	Изисква се конкретни усилия и определени материали и голямо разбиране.
And they are very good at it.	И са много добри в това.
I would like to think that you will come to court to support me.	Бих искал да мисля, че ще дойдете в съда, за да ме подкрепите.
They didn't know what was going on anywhere.	Те не знаеха какво става никъде.
Just a normal guard, possibly one of the people in court.	Просто нормален пазач, възможно някой от хората в съда.
Give us feedback.	Дайте ни обратна връзка.
Few class samples are as good as the original samples.	Малкото класови проби са толкова добри, колкото оригиналните проби.
But worse.	Но по-лошо.
Experiments performed unless otherwise noted.	Извършени експериментите, освен ако не е отбелязано друго.
I felt responsible.	Чувствах се отговорен.
You can sit down.	Можеш да седнеш.
This vote is not the worst thing for the ship.	Този вот не е най-лошото нещо за кораба.
It was either that or crying.	Беше или това, или плач.
He just gives me this message.	Просто ми дава това съобщение.
Under the same observed condition, each weight of the observations is equal.	При едно и също наблюдавано условие всяко тегло на наблюденията е равно.
It just seemed too obvious.	Просто изглеждаше твърде очевидно.
Photos take up a lot of storage space.	Снимките заемат много място за съхранение.
Then we have to deal with something less.	Тогава трябва да се справим с нещо по-малко.
I have not made that statement.	Не съм направил това изявление.
Consider the following example.	Помислете за следния пример.
It's time to get to where there wasn't so much open space.	Време е да стигнем там, където нямаше толкова много открито пространство.
Others may have made a mistake.	Други може да са направили грешка.
Don't let that happen.	Не позволявайте това да се случи.
I just want to show it to them.	Просто искам да им го покажа.
This is a real race.	Това е истинско състезание.
This support for your loved one will never hurt you.	Тази подкрепа за любимия ви никога няма да ви навреди.
I waited for the right time and the time is now.	Изчаках точното време и времето е сега.
Not as much as it should be.	Не толкова, колкото би трябвало да бъде.
Extremely casual and proud of it.	Изключително случаен и горд с това.
She has changed.	Тя се е променила.
Creates the perfect balance.	Създава перфектния баланс.
We don't start anything with anyone.	Ние не започваме нищо с никого.
Quiet and powerful.	Безшумна и мощна.
She had a still half-smile on her lips.	Тя имаше неподвижна полуусмивка на устните си.
He took care of his mind.	Той се погрижи за ума си.
I told him to stand up and move on.	Казах му да се изправи и да продължи напред.
A circle of lives around the beautiful glass table.	Кръг от животи около прекрасната стъклена маса.
A little slow, but it's an older technology.	Малко бавно, но е по-стара технология.
He sent me to seek help.	Той ме изпрати да потърся помощ.
But that was not entirely correct.	Но това не беше съвсем правилно.
Every individual in the population is a valid solution to the problem.	Всеки индивид в популацията е валидно решение на проблема.
Not the car.	Не колата.
You've never done this before.	Никога не сте правили това преди.
That we are waiting and we will see.	Че чакаме и ще видим.
The stupid game is over.	Тъпата игра свърши.
She was not yet ready to have breakfast with the others.	Все още не беше готова да закуси с останалите.
At that time, there was no balance left to complete the work.	По това време не е останал баланс за завършване на работата.
Children will be children, the way of the world.	Децата ще бъдат деца, пътят на света.
She fell in love with him.	Тя се влюби в него.
If they have not done so, the facts must be known.	Ако не са го направили, фактите трябва да бъдат известни.
Do not repeat the code.	Не повтаряйте кода.
It just takes time to learn balance.	Просто отнема време, за да се научите на баланс.
The only difference was that everything hurt.	Единствената разлика беше, че всичко болеше.
Projects can be shared with other users.	Проектите могат да се споделят с други потребители.
Prior to each study, written informed consent was obtained from the parents.	Преди всяко проучване е получено писмено информирано съгласие от родителите.
I know how this movie ends.	Знам как завършва този филм.
You heard me.	Ти ме чу.
Great copy.	Страхотно копие.
It is still taking place.	Все още се провежда.
Keep playing.	Продължавайте да играете.
He will still receive many offers.	Той все още ще получава множество оферти.
If only he could remember more clearly the events of that night.	Само да можеше да си спомни по-ясно събитията от онази вечер.
Once a person is dead, he is dead forever.	След като човек е мъртъв, той е мъртъв завинаги.
Hair was a popular statement of love and identity.	Косата беше популярно изявление за любов и идентичност.
The green card came a few months later.	Зелената карта дойде след няколко месеца.
Today, this is no longer so certain.	Днес това вече не е толкова сигурно.
All are well.	Всички са добре.
Homes were built for its workers and the area began to grow.	За неговите работници са построени домове и районът започва да се разраства.
That was for other people.	Това беше за други хора.
It is downloaded in two ways.	Той е изтеглен по два начина.
I wanted him very much.	Много го исках.
It should also be useful for storage in peacetime.	Трябва да е полезен и за съхранение в мирни времена.
They had to leave the dog in the storm.	Трябваше да оставят кучето в бурята.
With the highest voice.	С най-висок глас.
The second level is called the focus of attention.	Второто ниво се нарича фокус на вниманието.
Until next week, keep it really good people online !.	До следващата седмица, запазете го истински добри хора в интернет!.
I thought it would be an interesting shot.	Мислех, че ще стане интересен кадър.
It is not bad.	Не е лошо.
She didn't try to force words on her feelings.	Тя не се опитваше да натрапва думите на чувствата.
In general, however, this is not true.	Като цяло обаче не е вярно.
There have been many times when this no longer brings me joy.	Имаше много пъти, когато това вече не ми носи радост.
I planned it for five days.	Планирах го за пет дни.
The weather turned out to be too difficult and most of the party went home.	Времето се оказа твърде трудно и по-голямата част от купона се прибра вкъщи.
This list includes, but is not limited to, the following services.	Този списък включва, но не се ограничава до следните услуги.
I know where everyone in the family is.	Знам къде са всички в семейството.
We will get protection for her.	Ще получим защита за нея.
You have to be happy.	Трябва да си щастлив.
This is because we are good at it.	Това е, защото сме добри в това.
They work mostly.	Те работят предимно.
We need water to function.	Нуждаем се от вода, за да функционираме.
Is the game fair or consistent?	Честна ли е играта, последователна ли е.
We need something new, something fresh.	Имаме нужда от нещо ново, нещо свежо.
The reality was different.	Реалността беше различна.
One last note.	Една последна бележка.
Too good, most likely.	Твърде добре, най-вероятно.
It was a good enough plan.	Беше достатъчно добър план.
Look for one that is smooth and heavy.	Потърсете такъв, който е гладък и тежък.
But there are options and ways.	Но има варианти и начини.
I am very strong and independent.	Аз съм много силна и независима.
I know this country.	Познавам тази държава.
Their cells are large enough to turn over.	Техните клетки са достатъчно големи, за да могат да се обърнат.
It has never been a struggle.	Никога не е било борба,.
He is currently afraid to get the job done.	В момента се страхува да свърши работата.
She had never known another bank.	Никога не беше познавала друга банка.
So you can make such a call only once.	Така че можете да направите такова обаждане само веднъж.
There is no doubt about its existence.	Няма съмнение относно съществуването му.
So sit down.	Така че седнете.
They use all means.	Използват всякакви средства.
He disappeared in a minute.	Изчезна за минута.
Communication and family need to be focused.	Комуникацията и семейството трябва да бъдат фокусирани.
The numbers show the size of the problem.	Цифрите показват размера на проблема.
When he asked her name, she gave it to him.	Когато той попита името й, тя му даде фалшиво.
They were really right about that.	Те наистина бяха прави за това.
This caught my attention.	Това привлече вниманието ми.
That's why he was so nervous.	Ето за това беше толкова нервен.
She wants a boy to play with.	Тя иска момче, с което да играе.
You have to raise your hands here, like this.	Трябва да вдигнете ръцете си тук, така.
Half the people left.	Половината хора си тръгнаха.
In case of TV news, ask for clothes.	В случай на телевизионни новини, поискайте дрехи.
Doing so made me arrange them even more.	Правейки това ме накара да ги подредя още повече.
They looked at each other.	Те се спогледаха.
Life was still wonderful.	Животът все още беше прекрасен.
She uses money to smooth things over.	Тя използва пари, за да изглади нещата.
They are actually visible.	Те всъщност се виждат.
Keep the product key with you.	Съхранявайте продуктовия ключ при себе си.
In this way, it is often difficult for them to separate from each other.	По този начин често съществува трудност те да се отделят един от друг.
I would also like to tell his mother about this.	Бих искал да кажа и на майка му за това.
I want to say that this is the conclusion, it had to be stopped.	Искам да кажа, че това е изводът, той трябваше да бъде спрян.
He said it would not work.	Той каза, че няма да работи.
He probably thought she was crazy.	Вероятно я смяташе за луда.
Take a look below.	Разгледайте по-долу.
She has raised an army.	Тя е вдигнала армия.
Be where you said you would be.	Бъдете там, където сте казали, че ще бъдете.
I think he will develop into a man who can keep a lot of players.	Мисля, че той ще се развие в човек, който може да пази множество играчи.
Put a lamp on one by one and watch what it does.	Слагайте една по една лампа и гледайте какво прави.
He's just better than I am today.	Той просто е по-добър от мен днес.
Then he committed suicide.	След това се самоуби.
They were both quite young and friendly.	И двамата бяха доста млади и приятелски настроени.
Like most events, small things make a big difference.	Както повечето събития, малките неща правят голяма разлика.
These were wild animals.	Това бяха диви животни.
He sat down and thought.	Седна и помисли.
gold.	злато.
We found the scale of the pieces.	Намерихме мащаба на парчета.
Many examples of such approaches can be found in the literature.	В литературата могат да се намерят много примери за подобни подходи.
The young doctor was worried, and it was on her face.	Младата лекарка беше притеснена и това личеше по лицето й.
Please let me know if there is a way around this.	Моля, уведомете ме дали има начин да заобиколите това.
His legs worked.	Краката му работеха.
I would like it to be the truth in lies.	Бих искал тя да бъде истината в лъжите.
To keep taking as many pictures as possible.	За да продължите да правите колкото се може повече снимки.
I hope you enjoy the art.	Надявам се да се насладите на изкуството.
People need to understand that you need to be fair in this.	Хората трябва да разберат, че трябва да бъдете справедливи в това.
I was there the next day.	Бях там на следващия ден.
I saw my city change and so did I.	Видях как моят град се променя и аз с него.
I just finished it myself.	Току що го завърших сам.
This is politics.	Това е политиката.
His other claims are dismissed.	Останалите му искове се отхвърлят.
This happens in the fall of the year.	Това се случва през есента на годината.
On a walk home from school it started to rain, really rain.	На разходка вкъщи от училище започна да вали, наистина дъжд.
S may have been like s in the sun.	S може да е бил като s на слънце.
Every person in everyone.	Всяко лице във всеки.
Three high school students have been sent to this dead city.	Три гимназисти са изпратени в този мъртъв град.
Human noise.	Човешки шум.
In this case, there is no disputed right.	В такъв случай няма спорно право.
It would make more sense.	Би имало повече смисъл.
The state of nature is determined by the moral law.	Природното състояние се определя от моралния закон.
I pressed myself to the ground.	Притиснах се в земята.
Think hard enough and wish for it.	Помислете достатъчно добре и си го пожелайте.
And not a single soul could be seen.	И не се виждаше нито една душа.
There was something about her, too.	Освен това имаше нещо в нея.
From their procedure.	От тяхната процедура.
Do the back first.	Първо направете гърба.
The entire room, except for the open field, was dark during the experiment.	Цялата стая, с изключение на откритото поле, беше тъмна по време на експеримента.
For several months in a row.	За няколко месеца подред.
And every victory felt great.	И всяка победа се чувстваше страхотно.
Then there was silence, and for a moment she was frightened.	После настъпи тишина и за момент тя се уплаши.
Use a wide base for balance.	Използвайте широка основа за баланс.
You just have to stick to it.	Просто трябва да се придържате към това.
It really becomes extremely easy for most characters.	Наистина става изключително лесно за повечето герои.
But the closer he gets, the farther he falls.	Но колкото повече се приближава, толкова по-далече от него пада.
Such a difficult topic !.	Такава трудна тема!.
And yet that was not the end of the matter.	И все пак това не беше краят на въпроса.
I felt that way every day.	Чувствах се така всеки ден.
With you or stop.	С теб или спри.
You know how to win customers.	Знаете как да печелите клиенти.
It has nothing to do with it.	Тя няма нищо общо с това.
Every night is different.	Всяка вечер е различна.
Things had taken much longer than he would have liked.	Нещата бяха отнели много повече време, отколкото би искал.
All these stories are based on facts.	Всички тези истории се основават на факти.
The defendant refused and closed the door.	Подсъдимият отказал и затворил вратата.
This is no longer a test site.	Това вече не е тестова площадка.
This will make your job much easier.	Това ще улесни работата ви много.
She gave it her all.	Тя даде всичко.
in fact I have.	всъщност имам.
But these are my last days.	Но това са последните ми дни.
Unfortunately, none of my friends are involved.	За съжаление никой от приятелите ми не участва в него.
His main concern was not to cause problems for white people.	Основната му грижа беше да не създава проблеми на белите хора.
And you can't share the same dream.	И вие не можете да споделяте същия сън.
The time for the next death is approaching.	Времето за следващата смърт наближава.
It was amazing what people were throwing away.	Беше невероятно нещата, които хората изхвърляха.
The crowd was still there.	Тълпата все още беше там.
Two children speak slowly in sign language.	Две деца говорят бавно на жестомимичен език.
Instead, he decided to choose topics with national appeal.	Вместо това той реши да избере теми с национална привлекателност.
But, of course, that will soon pass.	Но, разбира се, това скоро ще премине.
You will too.	Вие също ще бъдете.
It turns out that there are simply not many people at the highest level.	Оказва се, че просто няма много хора на най-високо ниво.
He will not return.	Той няма да се върне.
She could feel nothing.	Тя не можеше да усети нищо.
Then came the great disappointment.	Тогава дойде голямото разочарование.
The accused is currently in the process of changing his name.	В момента обвиняемият е в процес на промяна на името си.
Only then can we truly see peace within ourselves.	Само тогава можем наистина да видим мира в себе си.
Oh, this one makes a sound.	О, този издава звук.
We need to get in line.	Трябва да се поставим на линия.
Her magic did the rest.	Нейната магия направи останалото.
He was actually surprised by the number of people here.	Той всъщност беше изненадан от количеството хора тук.
The worst kind.	Най-лошия вид.
It was more like gold everywhere.	Това беше по-скоро, злато навсякъде.
Cases open differently.	Случаите се отварят по различен начин.
For the first time this week.	За първи път от тази седмица.
And he was a good husband to you.	И той беше добър съпруг за теб.
More than a thousand people worked on the production.	Повече от хиляда души са работили върху производството.
He obviously didn't like the way she did it.	Очевидно не му харесваше начина, по който тя го направи.
She really hadn't asked why.	Тя наистина не беше попитала защо.
But they work.	Но те работят.
However, she was very good at it.	Тя обаче беше много добра в това.
Now look at what's left of you.	Сега вижте какво е останало от вас.
All we have to do is start the war against education.	Всичко, което трябва да направим, е да започнем войната срещу образованието.
I think the hair also looks pretty good.	Мисля, че косата също изглежда доста добре.
If you want to do it another easy way.	Ако искате да направите това по друг по-лесен начин.
This happens even in summer.	Това се случва дори през лятото.
I walked a lot.	Много се разхождах.
I cut them at the base.	Отрязах ги в основата.
The selection takes a series of words to display as options.	Изборът отнема поредица от думи за показване като опции.
Her parents had indeed done so.	Родителите й наистина го бяха направили.
She died quite suddenly.	Тя почина доста внезапно.
She definitely didn't need to ask that.	Тя определено нямаше нужда да пита това.
Let's look at it.	Нека го разгледаме.
He knows wine.	Той познава виното.
But it happens.	Но се случва.
His calm voice caught everyone's eye.	Спокойният му глас привлече вниманието на всички.
If there is not enough to go around, we fight.	Ако няма достатъчно за обикаляне, ние се караме.
The near deadline is this year.	Близкият срок е тази година.
Even worse than that.	Дори по-лошо от това.
I know they see me.	Знам, че ме виждат.
The rooms are small but comfortable.	Стаите са малки, но удобни.
I didn't have a team.	Нямах екип.
Tonight, it was a complete waste of time.	За мен тази вечер беше пълна загуба на време.
You know where you're going with me.	С мен знаеш къде отиваш.
Many married men have come to me with similar problems.	Много женени мъже са идвали при мен с подобни проблеми.
He looked down.	Той погледна надолу.
Good choice.	Добър избор.
I was ready to do something.	Бях готов да направя нещо.
None of this is as simple as it may sound.	Нищо от това не е толкова просто, колкото може да звучи.
If you have something to say, tell me.	Ако имаш нещо да кажеш, кажи ми го.
I doubt many people have.	Съмнявам се, че много хора имат.
Boys and girls can dream of being anything they want to be.	Момчетата и момичетата могат да мечтаят да бъдат всичко, което искат.
Or it was, relatively recently.	Или беше, сравнително наскоро.
He is super fast.	Той е супер бърз.
Fighting fire with fire will not work.	Борбата с огъня с огън няма да работи.
There is nothing more to lose.	Няма какво повече да губите.
Maybe, just maybe.	Може би, просто може би.
You have to make this movie.	Трябва да направите този филм.
It makes great sense to touch in simple words.	Големият смисъл е да докосвате с прости думи.
She did not look up from her book.	Тя не вдигна поглед от книгата си.
This item is no exception.	Този артикул не е изключение.
Except none of that had anything to do with you.	Само дето нищо от това нямаше нищо общо с теб.
You do not face reality.	Не се сблъскваш с реалността.
We didn't need that.	Нямахме нужда от това.
This is not a new question.	Това не е нов въпрос.
I was very quiet and left alone.	Бях много тих и останах сам.
This is the least we can do.	Това е най-малкото, което можем да направим.
The music had stopped.	Музиката беше спряла.
This is their story after all.	Това все пак е тяхната история.
This is the third key aspect of his thought.	Това е третият ключов аспект от неговата мисъл.
Even when you're trying to share sad feelings, you really can't.	Дори когато се опитвате да споделите тъжни чувства, наистина не можете.
There is snow in the air.	Във въздуха има сняг.
They will say that you were bad or that you were difficult.	Те ще кажат, че си бил лош или че си бил труден.
Neither I nor our daughter.	Нито аз, нито дъщеря ни.
It was experimental, crazy and wonderful.	Беше експериментално, лудо и прекрасно.
Therefore, a single force will not be reasonable.	Следователно, една единствена сила няма да бъде разумна.
We have played hard so far this year.	Играхме усилено досега тази година.
I will follow you.	Ще те последвам.
Create it simply but extensively, build it the way you want.	Създайте го просто, но разширено, изградете го както искате.
Ask them how far they can go.	Попитайте ги колко могат да слязат.
About the weather.	За времето.
Really, you shouldn't.	Наистина, не трябва.
The world is what we call it.	Светът е такъв, какъвто го наричаме.
I only have a few minutes.	Имам само няколко минути.
He showed this with some new weapons.	Той показа това с някои нови оръжия.
Comfort in your own being.	Утеха в собственото си същество.
If it is not checked, check the box.	Ако не е отметнато, поставете отметка в квадратчето.
At least not completely.	Поне не изцяло.
It is far away.	Много е далече.
I really have never seen anything like it.	Наистина никога не съм виждал нещо подобно.
Despite the success of my career, my personal life was on fire.	Въпреки успеха в кариерата ми, личният ми живот беше в пламъци.
But he's not here right now, and you are.	Но той не е тук в момента, а ти си.
Children have learned to hate us as much as we hate them.	Децата са се научили да ни мразят толкова, колкото и ние тях.
He was not open to talking about it.	Той не беше отворен да говори за това.
I was out of balance.	Не бях извън равновесие.
Welcome back to another fun review of the kit.	Добре дошли отново в друг забавен преглед на комплекта.
We miss you.	Липсват ни.
That means five days on the road.	Това означава пет дни на път.
She couldn't bear to laugh at him.	Не можеше да понася да му се смеят.
I was poor and he was rich.	Аз бях беден, а той богат.
We all need to feel pain.	Всички трябва да изпитваме болка.
I will keep your secret.	Ще запазя тайната ти.
He realized he had failed the test.	Той разбра, че се е провалил на теста.
This is where you will get to know yourself.	Това е мястото, където ще опознаете себе си.
Ask them some questions.	Задайте им някои въпроси.
That she was too negative.	Че беше твърде негативна.
The next day they left again.	На следващия ден те отново тръгнаха.
Everything is exactly the opposite of what you were told.	Всичко е точно обратното на това, което ти е казано.
I look at her with the biggest smile on my face.	Гледам я с най-голямата усмивка на лицето си.
He was also dead to them.	Той също ги беше мъртъв.
I started this company.	Започнах тази компания.
I'm not sure why he was in the program.	Не съм сигурен защо беше в програмата.
I can't stand the silence.	Не мога да понеса мълчанието.
The method for this is obvious.	Методът за това е очевиден.
Then he looked at his watch.	После погледна часовника си.
He definitely answered.	Той определено отговаряше.
And I read this book some time ago and I liked it.	И аз прочетох тази книга преди време и ми хареса.
Studying the.	Изучаване на.
This is not enough.	Това не е достатъчно.
No one in the open has lived to report.	Никой човек на открито не е доживял да докладва.
No one has heard of them.	Никой не е чувал за тях.
In a call to emotion, the facts are soon lost.	В призив към емоциите фактите скоро се губят.
In the last days, she would become his student.	През последните дни тя щеше да стане негова ученичка.
I work to try to change my children, to make them better.	Работя, за да се опитам да променя децата си, да ги направя по-добри.
He's excited, man.	Той е развълнуван, човече.
We have other songs.	Имаме и други песни.
She was taken to court.	Заведоха я в съда.
Hurry to continue.	Бърза да продължа.
I have school and other things.	Имам училище и други неща.
I came across only one problem.	Попаднах само на един проблем.
But the decision came from above, from the government.	Но решението дойде от високо, от правителството.
The wife wanted to see.	Съпругата искаше да види.
Not many of them have been built.	Не са построени много от тях.
Data on side effects and clinical events are based on these patients.	Данните за страничните ефекти и клиничните събития се основават на тези пациенти.
I didn't have to say that.	Не трябваше да го казвам.
But at least they had reached the city.	Но поне бяха стигнали до града.
But you do not need to solve this issue.	Но не е необходимо да решавате този въпрос.
For me, who could stay home to look after my family.	За мен, който можеше да остана вкъщи, за да гледа семейството си.
They were busy for several weeks.	Бяха натоварени няколко седмици.
However, this means that it cannot stay inside the box.	Това обаче означава, че не може да остане вътре в кутията.
We ran as fast as we could until we reached a familiar house.	Бягахме възможно най-бързо, докато стигнахме до позната къща.
I immediately went to the doctor and they treated me.	Веднага отидох на лекар и ме лекуваха.
We completely removed the tumor in each of the four patients.	Премахнахме напълно тумора при всеки от четирите пациенти.
The land of blood and fire, he thought.	Земята на кръвта и огъня, помисли си той.
Take a break.	Направете почивка.
Your bank is a good place to start your search.	Вашата банка е добро място да започнете търсенето.
I was in love and so was he.	Аз бях влюбен и той също.
You read each file.	Вие четете всеки файл.
You know where the evidence is stored.	Знаете къде се съхраняват доказателствата.
One night in the water and the next morning you were there.	Една нощ във водата и на следващата сутрин бяхте там.
According to some, this element is more valuable than gold.	Според някои този елемент е по-ценен от златото.
He was still friendly.	Той продължаваше да бъде приятелски настроен.
Please see our terms of use.	Моля, вижте нашите условия за ползване.
Please help me.	Моля, помогнете ми.
I will start at the top of our report.	Ще започна отгоре в нашия доклад.
As a result, we cannot discuss specific cases.	В резултат на това не можем да обсъждаме конкретни случаи.
He had a big question.	Той имаше един голям въпрос.
That's exactly what she needed.	Точно това й трябваше.
They come from anywhere.	Те идват от всяко място.
This is my phone.	Това е моят телефон.
It wasn't dangerous.	Не беше опасно.
You were absolutely right.	Бяхте съвсем прав.
This is my approach.	Това е моят подход.
She had seen four families living in the house next door.	Тя беше видяла четири семейства да живеят в съседната къща.
And then he didn't come anymore.	И тогава той вече не дойде.
This cannot be done.	Това не може да се направи.
The levels remained within normal limits.	Нивата останаха в нормални граници.
They were going.	Те отиваха.
Now this is the size of the average family.	Сега това е размерът на средностатистическо семейство.
I have never been able to see this.	Никога не съм успял да видя това.
Finally we couldn't see him again.	Най-после не можахме да го видим повече.
I don't know if he was honest.	Не знам дали беше честен.
However, this was not significant.	Това обаче не беше съществено.
Read more below the photo.	Прочетете повече под снимката.
The way we treat them.	Начинът, по който се отнасяме към тях.
Naturally, then our conversation turned to the family.	Естествено тогава разговорът ни се насочи към семейството.
I live in a medium-sized city.	Живея в среден по големина град.
Average results from three independent experiments are shown.	Показани са средни резултати от три независими експеримента.
However, there are a few factors you may want to consider.	Въпреки това, има няколко фактора, които може да искате да вземете предвид.
You have built an amazing experience.	Изградихте невероятно преживяване.
In a developed country.	В развита страна.
But maybe he has changed.	Но може би той се е променил.
So she is.	Значи тя е.
That means having a hospital to give birth to.	Това означава да имаш болница, в която да раждаш.
I think we play well.	Мисля, че играем добре.
And they are very kind to me.	И са много мили с мен.
She can't help the way she is.	Тя не може да помогне такава, каквато е.
He makes the weak man work in the field.	Той кара слабия човек да работи на полето.
Her parents could not understand what it was about.	Родителите й не можеха да разберат за какво става дума.
I didn't have a model for that.	Нямах модел за това.
It doesn't affect me.	Не ме засяга.
But now they were both gone.	Но сега и двамата бяха изчезнали.
Each experimental group was repeated three times.	Всяка експериментална група се повтаря три пъти.
So, let me try to break some things down.	Така че, нека се опитам да разбия някои неща.
The last door on the right.	Последната врата вдясно.
Lots of fun moments to have here.	Много забавни моменти, които да има тук.
I didn't know where they went, but they came back.	Не знаех къде отидоха, но се върнаха.
So you need to grow your business with the goal in mind.	Така че трябва да развивате бизнеса си с мисъл за целта.
Maybe it was a plant.	Може би е бил растение.
And spread it to people like you.	И го разпространявайте сред хора като вас.
Position on the main topics in the news.	Позиция по основните теми в новините.
He will not try to take over the world.	Няма да се опитва да превземе света.
There are no soldiers now.	Сега няма войници.
I wouldn't be that type of officer.	Нямаше да бъда такъв тип офицер.
Signal.	Сигнал.
I lost touch with her.	Загубих връзка с нея.
The program was a new experimental program and was in the testing phase.	Програмата беше нова експериментална програма и беше в етап на тестване.
We really liked the character of their house.	Много ни хареса колко характер имаше къщата им.
I don't think any of them should.	Не мисля, че нито един от тях трябваше.
People with an interest in the outcome of political decisions.	Хора с интерес в резултата от политически решения.
They continue to revolutionize the country music industry.	Те продължават да преобръщат кънтри музикалната индустрия.
You have an initial phone call.	Имате първоначален телефонен разговор.
I heard the song.	Чух песента.
This is when love comes.	Това е, когато идва любовта.
They free up our time for more important things.	Те освобождават времето ни за по-важни дела.
If that didn't help anything I could do.	Ако това не помогна нищо, което можех да направя.
There was only space in front of me.	Пред мен имаше само празно място.
But today my father was especially happy.	Но днес баща ми беше особено щастлив.
This should be easy to do.	Това трябва да е лесно да се направи.
You have to experience it.	Трябва да го преживееш.
Move, but find only an empty space.	Премести се, но намери само празно място.
One foot in front of the next.	Един крак пред следващия.
We had their shoes.	Имахме техните обувки.
Carefully extract new parts.	Внимателно извличайте нови части.
You have very good eyes.	Имаш много добри очи.
It would be great.	Би било прекрасно.
However, what you eat is just as important as how much you eat.	Какво ядете обаче, е също толкова важно, колкото и колко ядете.
They keep the language interesting and fun.	Те поддържат езика интересен и забавен.
His name was a natural choice.	Името му беше естествен избор.
Hell, they sounded like they were in his head.	По дяволите, звучаха сякаш са в главата му.
Of course, things don't have to go that way.	Разбира се, нещата не трябва да вървят по този начин.
She didn't even look at him.	Тя дори не го погледна.
However, it turned out that this has a price.	Оказа се обаче, че това си има цена.
As you can see, we are very busy today.	Както виждате, днес сме много заети.
Both of his friends were married to a powerful woman.	И двамата му приятели бяха женени за властна жена.
He refused to take it alone.	Той отказа да го вземе сам.
I need to group these values ​​with the class name.	Трябва да групирам тези стойности с името на класа.
They were beyond death.	Те бяха отвъд смъртта.
A unit that is told to stop will stop and stand still.	Единица, на която е казано да спре, ще спре и ще стои неподвижно.
She doesn't understand it.	Тя не го разбира.
I went to see him.	Отидох да го гледам.
This lack of sleep does strange things to my head.	Тази липса на сън прави странни неща с главата ми.
You can have it right away if you want it.	Можеш да го имаш веднага, ако го искаш.
This time a daughter.	Този път дъщеря.
No, that was simply not possible.	Не, това просто не беше възможно.
This will be the last.	Това ще бъде последното.
When he looked back, he was gone.	Когато погледна назад, го нямаше.
At least seven power.	Най-малкото сила седем.
Find out who he is.	Разберете кой е.
Things went from bad to worse.	Нещата тръгнаха от лошо към по-лошо.
She is beautiful, brother.	Прекрасна е, братко.
Getting to know yourself in a way that is impossible in high school.	Да опознаеш себе си по начин, който е невъзможен в гимназията.
I will be able to return when this war is over.	Ще мога да се върна, когато тази война свърши.
Make it a shape.	Уверете се, че е една форма.
The point is, it's not serious.	Въпросът е, че не е сериозно.
The temperature may rise.	Температурата може да се повиши.
I have very soft skin.	Имам много мека кожа.
It is not real, it is not there.	Тя не е истинска, не е там.
And then you will leave alone.	И тогава сам ще си тръгнеш.
They have cool shoes.	Имат готини обувки.
Or enjoy, who knows.	Или се наслаждавайте, кой знае.
That makes it for our show.	Това го прави за нашето шоу.
People are afraid of what they do not know.	Хората се страхуват от това, което не знаят.
This created problems for users of the site.	Това създаде проблеми за потребителите на сайта.
Some things are just out of our control.	Някои неща просто са извън нашия контрол.
If anything happened to them, it was.	Ако им се случи нещо, това беше.
Wearing smart clothes.	Носенето на умни дрехи.
I had a lot of damage from the sun.	Имах много щети от слънцето.
As in previous studies, our results show the following.	Както в предишни проучвания, нашите резултати показват следното.
I'm trying to light a fire.	Опитвам се да запаля огън.
I'm sure you've seen this happen before.	Сигурен съм, че сте виждали това да се случва и преди.
In fact, I agree with him.	Всъщност съм съгласен с него.
She did it for him.	Тя го направи за него.
The discussions lasted for six weeks.	Дискусиите се проведоха в продължение на шест седмици.
Let's call it a source.	Нека го наречем източник.
It's not quiet now.	Сега не е тихо.
Which is pretty simple.	Което е доста просто.
But the dog is yours.	Но кучето е твое.
The tax code is too complicated.	Данъчният кодекс е твърде сложен.
You are not suitable for such things.	Не си подходящ за такива неща.
These studies have not been conducted in the past.	Тези проучвания не са провеждани в миналото.
Try it carefully.	Опитайте го внимателно.
And go home safely.	И се приберете вкъщи безопасно.
Family members.	Членове на едно семейство.
Two were fifteen.	Двама бяха на петнадесет.
If the model is correct, then this advice is actually wrong.	Ако моделът е правилен, тогава този съвет всъщност е грешен.
Don't separate us.	Не ни разделяйте.
It is much easier than in general.	Много по-лесно е, отколкото като цяло.
Each experiment was repeated twice with similar results.	Всеки експеримент се повтаря два пъти със сходни резултати.
It looks unique.	Изглежда уникално.
You can stop this.	Можете да спрете това.
I could already see him.	Вече можех да го видя.
It is too easy to go back to old patterns of behavior.	Твърде лесно се връщаме към старите модели на поведение.
In some cases there is only one starting reaction.	В някои случаи има само една стартова реакция.
She hated this model.	Тя мразеше този модел.
He played only music, no source.	Пусна само музика, без източник.
Everyone is looking.	Всички търсят.
We hardly think about it anymore.	Вече почти не мислим за това.
Blood, sweat and tears.	Кръв, пот и сълзи.
You know, people who want someone to work six days a week.	Знаете, хора, които искат някой да работи шест дни в седмицата.
We broke the ice.	Счупихме леда.
So they asked him again if the door was closed.	Затова го попитаха отново дали вратата е затворена.
I'm too late.	твърде закъснявам.
Often the tears came suddenly.	Често сълзите идваха внезапно.
They never spoke.	Никога не са говорили.
Someone had turned him up.	Някой го беше обърнал нагоре.
He really wanted to hurt her.	Той наистина искаше да я нарани.
I wanted him to start school on his own.	Исках той сам да започне училище.
I liked that she took such good care of herself.	Хареса ми, че тя се грижи толкова добре за себе си.
She tried to get out of bed and fell.	Тя се опита да стане от леглото и падна.
I'm not trying to be first.	Не се опитвам да бъда първи.
However, it will be an important factor in his life.	Тя обаче ще бъде важен фактор в живота му.
The following question is often raised.	Често се повдига следният въпрос.
Such a thing cannot continue.     	Такова нещо не може да продължава.     
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Everyone saw him.	Всички го видяха.
The meeting between them was friendly.	Срещата между тях беше приятелска.
Some continue several problems.	Някои продължават няколко проблема.
This has never been a problem for us.	Това никога не е било проблем за нас.
Imagine your life in a new house or a new job.	Представете си живота си в нова къща или на нова работа.
She said it was great news.	Тя каза, че това е страхотна новина.
See why.	Вижте защо.
It is usually very busy.	Обикновено е много натоварено.
I shouldn't be alone.	Не ме бива да бъда сам.
My memory is running out.	Паметта ми отива.
It was an easy choice.	Това беше лесен избор.
You are in the rare ideal place to finish the job.	Вие сте на рядкото идеално място да завършите работата.
I will check and fix it.	Ще го проверя и поправя.
But the worst will be the hidden things.	Но най-лошото ще бъде скритите неща.
That was a terrible mistake that we have now corrected.	Това беше ужасна грешка, която сега поправихме.
He would probably be an excellent father.	Вероятно щеше да бъде отличен баща.
Too short and the woman will fall to her death.	Прекалено кратко и жената ще падне до смърт.
Government to support global recovery.	Правителството да подкрепи глобалното възстановяване.
Maybe this will make it more useful.	Може би това ще го направи по-полезен.
And we are here to provide you with the services you want.	И ние сме тук, за да ви предоставим услуги по начина, по който искате.
I heard your call and intensified things.	Чух призива ви и засилих нещата.
Who did not go to the other end, feeling terrible.	Който не е излязъл на другия край, чувствайки се ужасно.
Welcome to my new blog.	Добре дошли в новия ми блог.
I know how you should feel, but it's police work.	Знам как трябва да се чувстваш, но това е полицейска работа.
I do not know what to do about it.	Не знам какво да правя по въпроса.
Then his face opened.	Тогава лицето му се отвори.
Probably nothing, but it needs to be considered.	Вероятно не е нищо, но трябва да се разгледа.
When the study is done.	Когато е направено изследването.
I take a deep breath with relief.	Поемам рязко дъх с облекчение.
It looks similar, but it feels different.	Изглежда подобно, но се чувства различно.
But he still comes back.	Но въпреки това се връща.
Lovely big bathroom.	Прекрасна голяма баня.
That's why he's so rich.	Затова е толкова богат.
I thought maybe we'd leave that behind.	Помислих си, че може би ще оставим това зад себе си.
Exactly my idea of ​​good weather.	Точно моята идея за хубаво време.
On whether.	На дали.
After a while, he noticed an improvement.	След известно време забеляза подобрение.
I had no idea how to say anything real.	Нямах идея как да кажа нещо истинско.
You know some of them.	Познавате някои от тях.
I understood my reasons.	Разбрах моите причини.
I wondered how he got this way.	Чудех се как е попаднал по този начин.
She comes to me.	Тя идва към мен.
We can be sure that they will not win.	Можем да се уверим, че те няма да спечелят.
Maybe somewhere in her head she has the idea that we failed her.	Може би някъде в главата й има идеята, че сме я провалили.
I hope you find it useful !.	Надявам се да ви бъде полезно!.
But there is good reason to believe that this is advanced in the cause.	Но има основателна причина да се смята, че това е напреднало в каузата.
Her last clear thought was not to be afraid.	Последната й ясна мисъл беше да не се страхува.
Probably not such a valid choice these days.	Вероятно не е толкова валиден избор в наши дни.
I would say that was the best way.	Бих казал, че така беше най-добре.
She will get out of this.	Тя ще се измъкне от това.
They needed me.	Имаха нужда от мен.
However, the situation is not as simple as expected.	Ситуацията обаче не е толкова проста, колкото се очакваше.
Unload.	Свалете товар.
I was known as my own square.	Бях известен като мой собствен квадрат.
War, she said, "never ends the war.	Войната, каза тя, „никога не свършва войната.
I just can't risk another incident.	Просто не мога да рискувам друг инцидент.
In fact, it's probably both.	Всъщност вероятно е и двете.
The limitations of the present study can be found in the included studies.	Ограниченията на настоящото изследване могат да бъдат намерени във включените проучвания.
She will find her way home on her own.	Тя сама ще намери пътя към дома.
This food was supposed to make you big and strong.	Тази храна трябваше да те направи голям и силен.
It just happens.	Това просто се случва.
This is a lot of work.	Това е много работа.
He even brought my things in my car instead of me.	Той дори донесе моите вещи в колата ми вместо мен.
It's just a show and we know it and they know it.	Това е просто шоу и ние го знаем и те го знаят.
Good day then.	Добър ден тогава.
Put the fish in a large bowl.	Поставете рибата в голяма купа.
How much energy.	Колко енергия.
Another person seems to be speaking.	Изглежда, че говори истински и друг човек.
And we will come to your house.	И ние ще дойдем до вашата къща.
In fact, the gun could be in any number of places.	Всъщност пистолетът можеше да бъде на произволен брой места.
Worth to read.	Струва си да се прочете.
This brings them back among men.	Това ги връща сред мъжете.
She was also young.	Тя също беше млада.
And this child.	И това дете.
This sometimes works.	Това понякога работи.
The weather would not go bad.	Времето нямаше да се развали.
And they often require different data.	И често изискват различни данни.
I was absolutely broken.	Бях абсолютно счупен.
The key to the plan was surprise.	Ключът към плана беше изненадата.
Things are going slowly at work.	Нещата вървят бавно на работа.
My name is gone.	Името ми го няма.
Finally some answer.	Най-накрая някакъв отговор.
We will probably spend most of our lives together.	Вероятно ще прекараме голяма част от живота си заедно.
They promise nothing.	Те не обещават нищо.
Some exist in the memories of others.	Някои съществуват в спомените на други.
I hope you get this soon.	Надявам се скоро да получите това.
You were there for most of it.	Ти беше там през по-голямата част от него.
Maybe the third.	Може би третото.
They found nothing.	Не намериха нищо.
But this is really bad business.	Но това е наистина лош бизнес.
I can't look like me and be someone else.	Не мога да изглеждам като мен и да бъда някой друг.
I looked at my father.	Погледнах към баща си.
It was as bad as you expected, which was pretty bad.	Беше толкова лошо, колкото очакваше, което беше доста лошо.
So we can move on now.	Така че можем да продължим сега.
We learn to believe in ourselves.	Учим се да вярваме на себе си.
Very good movie!!.	Много добър филм!!.
They will become stronger over time.	Те ще станат по-силни с времето.
Lots of storage space.	Много място за съхранение.
But she puts up with it.	Но тя се примирява с това.
The programs are evidence-based.	Програмите са базирани на доказателства.
But nature is not so simple.	Но природата не е толкова проста.
You will have to see.	Ще трябва да видиш.
A larger unit of time, perhaps a week, seems to have passed very quickly.	Една по-голяма времева единица, може би седмица, изглежда мина много бързо.
I can bring you clothes.	Мога да ти донеса дрехи.
They did everything right to get better.	Те са направили всичко както трябва, за да се оправят.
However, this does not matter.	Това обаче няма значение.
Let's do the right thing.	Нека направим правилното нещо.
No more no less.	Нито повече, нито по-малко.
We will be stronger for our journey.	Ще бъдем по-силни за нашето пътуване.
What a dream come true for my husband.	Каква сбъдната мечта за съпруга ми.
You have never seen such a thing.	Никога не сте виждали такова нещо.
Not the neck, though.	Не шията обаче.
There were some errors, please try again later.	Възникнаха някои грешки, моля, опитайте отново по-късно.
Or they could have been made long before.	Или можеха да са направени много преди това.
There are many things that have happened, the whole situation.	Има много неща, които се случиха, цялата ситуация.
However, going home turned out to be easier said than done.	Прибирането у дома обаче се оказа по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
I know how he feels.	Знам как се чувства.
Their beer is consistent and good and clearly made with care.	Тяхната бира е последователна и добра и ясно направена с внимание.
And that wasn't the worst.	И това не беше най-лошото.
Come on, you know what's going on.	Хайде, знаеш какво става.
I didn't know what else to do.	Не знаех какво друго да правя.
A long time ago.	Преди много време.
This is crazy.	Това е лудост.
At least for her.	Поне за нея.
So he strives for that.	Така че той се стреми към това.
My shoulders hurt.	Болеха ме раменете.
I took my camera and took a picture.	Взех фотоапарата си и направих снимка.
I just really liked it.	Просто наистина ми хареса.
And definitely not sexual.	И определено не сексуален.
Being successful takes a lot of blood, sweat and tears.	Да бъдеш успешен отнема много кръв, пот и сълзи.
His focus was clear.	Фокусът му беше чист.
This is the nature of the claim.	Това е естеството на иска.
This is the main result of the article.	Това представлява основният резултат от статията.
I hope your day goes well.	Дано денят ви върви добре.
Of the others, some are average, while others are really bad.	От останалите някои са средни, докато други са наистина лоши.
He shook his head and continued up the steps.	Той поклати глава и продължи нагоре по стъпалата.
I had to be able to stop him.	Трябваше да успея да го спра.
I was silent.	аз мълчах.
The man had to call his son.	Човекът трябваше да се обади на сина си.
Fixed cells are kept in the dark until use.	Фиксираните клетки се държат на тъмно до употреба.
My daughter, you know, is a high school art teacher.	Дъщеря ми, знаете ли, е учител по изобразително изкуство в гимназия.
He could have stopped them, but he didn't.	Можеше да ги спре, но не го направи.
We provide direct evidence of this assertion below.	Ние предоставяме пряко доказателство за това твърдение по-долу.
I run to be their voice.	Тичам да бъда техният глас.
He started laughing.	Започна да се смее.
She meant the world to me.	Тя означаваше света за мен.
In fact, it is not designed for such a large garden.	Всъщност не е проектиран за толкова голяма градина.
It is worth sleeping.	Струва си за сън.
This operation is repeated.	Тази операция се повтаря.
The whole collection.	Цялата колекция.
But too weak to really do it.	Но твърде слаб, за да го направя наистина.
And that includes giving them a lot of milk.	И това включва да им давате много мляко.
She is self-taught through books and the Internet.	Тя се самообучава чрез книги и интернет.
However, these restrictions do not apply to legal issues.	Тези ограничения обаче не се отнасят за правни въпроси.
He is ill now.	Сега той е болен.
In fact, I just got a call.	Всъщност току-що получих обаждане.
I saw her do it.	Видях я да го прави.
The first few times they barely met even half of the items.	Първите няколко пъти едва срещнаха дори половината от артикулите.
He has worked with glass throughout his career.	Той е работил със стъкло през цялата си кариера.
Try and see.	Опитайте и вижте.
Stay safe and live long.	Нека останете в безопасност и да живеете дълго.
Being around other children, making his world a better place.	Да бъдеш около други деца, правейки му свят на добро.
You love your home.	Обичаш дома си.
He was at school.	Беше в училище.
Carry cards or other games.	Носете карти или други игри.
You expect it to fall in the near future.	Очаквате да падне в близко бъдеще.
However, on their wedding night, she changed her mind.	Въпреки това в брачната им нощ тя променя мнението си.
I will have no problems.	Няма да имам проблеми.
Does anyone remember that?	Някой помни ли това?.
The things they believe in.	Нещата, в които вярват.
A legal career is one of them.	Правната кариера е едно от тях.
The gunman took a few steps forward.	Водещият с автомата направи няколко крачки напред.
And they don't know who we are.	И те не знаят кои сме.
Pay special attention to cases that are similar to yours.	Обърнете специално внимание на случаите, които са подобни на вашите.
Some states have a lower limit.	Някои щати имат долна граница.
It depends on him.	Зависи от него.
I am glad that you enjoyed your stay with us.	Радвам се, че се насладихте на престоя си при нас.
That's how she became a child.	Така беше станала с дете.
Or dead bodies.	Или мъртви тела.
She had left the only valuables.	Тя беше оставила единствените ценни неща.
And not just the size of the load, but the taste.	И не просто размерът на товара, но вкусът.
It comes from a doctor.	Идва от лекар.
Which works well.	Което работи добре.
There had to be a reason for the policy.	Трябваше да има причина за политиката.
I couldn't believe it when she told me.	Не можех да повярвам, когато тя ми каза.
And the second week he said they still haven't said anything.	И втората седмица той каза, че все още не казват нищо.
That way he wouldn't have to feel around for it.	По този начин нямаше да му се налага да се чувства наоколо за това.
He must have been overboard.	Сигурно е бил извън борда.
She had bothered to read some of them herself.	Някои от тях тя си беше направила труда да прочете сама.
Try them on size.	Пробвайте ги за размер.
There is a seat from which to enjoy the view.	Има седалка, от която да се насладите на гледката.
An old battle.	Стара битка.
From patients and their families.	От пациентите и техните семейства.
Now to something more powerful.	Сега към нещо по-мощно.
You can stay locked in this house at any time.	Можете да останете затворени в тази къща по всяко време.
All her life she had tried to be alone.	Цял живот тя се опитваше да бъде насаме.
It was by no means a good car.	В никакъв случай не беше хубава кола.
I would be afraid for your own people.	Бих се страхувал за собствените ти хора.
I was in the front seat and looking in the back.	Бях на предната седалка и гледах на задната.
But I've never used it before.	Но никога не съм го използвал преди.
And you can find them in your own store.	И можете да ги намерите в собствен магазин.
It is built.	Тя е построена.
And the longer you stay out of breath, the worse you function.	И колкото по-дълго оставате без дишане, толкова по-зле функционирате.
I really understood that.	Наистина го разбрах.
I'm about to turn it on.	На път да го включа.
As if nothing had happened.	Сякаш нищо не се е случило.
And it often is.	И често е така.
His hands began to ache.	Ръцете започнаха да го болят.
In my books, it just doesn't get any better than that.	В моите книги просто не става по-добре от това.
When she looked at a man, she knew what that meant.	Когато погледна един мъж, тя знаеше какво означава това.
None of them were moving.	Никой от тях не се движеше.
In the same year, in fact.	През същата година всъщност.
As you walk away, stay focused on your back.	Докато се отдалечавате, останете фокусирани върху гърба си.
I would be very grateful.	ще съм много благодарен.
This is true even in the physical world.	Това е вярно дори във физическия свят.
She didn't even turn to do it.	Тя дори не се обърна, за да го направи.
And he did not speak like them.	И той не говореше като тях.
We have never spoken the same language.	Никога не сме говорили на един и същи език.
Then you have something to start from or something to do.	Тогава имате от какво да тръгнете или за какво.
Called today paid for four out of nine.	Обаден днес платен за четири от девет.
No need to call in advance.	Няма нужда да се обаждате предварително.
The woman was her.	Жената беше тя.
It should be completed within a few years.	Тя трябва да бъде завършена в рамките на няколко години.
I don't think it will happen today.	Не мисля, че ще се случи днес.
It's good to have it.	Хубаво е да го има.
But it was for the best.	Но беше за най-доброто.
For example, these.	Например тези.
She looked down.	Тя погледна надолу.
As for the rest, their relationship has no way to change.	Що се отнася до останалото, връзката им няма начин да се промени.
The others followed his example.	Останалите последваха примера му.
You are an amazing person.	Ти си невероятен човек.
The first is one of the costs.	Първият е един от разходите.
But he got there with his feelings.	Но дотам стигна с чувствата си.
You made it with me.	Ти го изкара с мен.
She will not be expelled.	Тя няма да бъде изгонена.
He was about to press the first one in place and stopped dead.	Тъкмо се канеше да притисне първия на място и спря мъртъв.
I hope you feel the pain in some way.	Надявам се да усетите болката по някакъв начин.
A book like this may be what they need.	Книга като тази може да е това, от което се нуждаят.
A few weeks here can help.	Няколко седмици тук може да ви помогнат.
I don't think this is a system for that.	Не мисля, че това е система за това.
After three days.	След три дни.
Third hole.	Трета дупка.
If they don't want to read it, read it to them.	Ако не искат да го прочетат, прочети им го.
You were very kind.	Бяхте много любезен.
I hear what you say.	чувам какво казваш.
She stands with her back to me and looks up at the tree.	Тя стои с гръб към мен и гледа нагоре към дървото.
This means that it is not intended for industrial use.	Това означава, че не е предназначен за производствена употреба.
Not many people remember that.	Не много хора си спомнят това.
I couldn't go because of time.	Не успях да отида поради време.
So he stayed with us, waiting for you.	Така той остана, чакайки те, при нас.
This claim from those who do not.	Това вземане от тези, които нямат.
There was nothing else to do from here.	Нямаше какво друго да направи оттук.
I even try to smile.	Дори пробвам усмивка.
But then he decided to just tell the truth.	Но тогава той реши просто да каже истината.
When it's done, you'll be glad you did.	Когато е готово, ще се радвате, че сте го направили.
His magic didn't seem easy.	Магията му не изглеждаше лесна.
You may have heard of him.	Може би сте чували за него.
I was sure the woman hadn't smiled like that in years.	Бях сигурен, че жената не се е усмихвала така от години.
I stared at my phone.	Загледах се в телефона си.
She said so.	Тя каза така.
We just want to make sure you don't make a mistake.	Просто искаме да сме сигурни, че не правите грешка.
They eat food.	Те ядат храна.
But we were so busy trying to continue the movie.	Но бяхме толкова заети, опитвайки се да продължим филма.
I haven't even thought about boys in months.	Дори не съм мислил за момчета от месеци.
He wants his money back.	Той иска парите си обратно.
And in the end we took care of ourselves.	И в крайна сметка се погрижихме за нас.
It is expected to take four years to build.	Очаква се изграждането му да отнеме четири години.
It is clear that she is ill.	Ясно е, че е болна.
In their field.	На тяхното поле.
I think sometimes games like this do it for you.	Мисля, че понякога игри като тази правят това вместо вас.
I've seen her do it.	Виждал съм я да го прави.
Share the good and bad moments.	Споделете добрите и лошите моменти.
The church is a suffering community.	Църквата е една страдаща общност.
He took the address.	Той взе адреса.
It can be treated with drugs and physiotherapy.	Може да се лекува с лекарства и физиотерапия.
The recording is completely silent about how often, when and which.	Записът напълно мълчи колко често, кога и кои.
Good words, kind words.	Добри думи, мили думи.
What they do best is manage it.	Това, което правят най-добре, е да го управляват.
Direct approach.	Директен подход.
I miss him every day.	Той ми липсва всеки ден.
I mean, are you really ready?	Имам предвид готови ли сте наистина.
What you pay and what you receive.	Какво плащате и какво получавате.
We looked at two possible reasons for this.	Разгледахме две възможни причини за това.
As if twenty instruments gathered in one.	Сякаш двадесет инструмента, събрани в един.
I can't wait for the next book.	Нямам търпение за следващата книга.
He did what most people can only dream of.	Той направи това, за което повечето хора могат само да мечтаят.
Take noise, for example.	Вземете например шума.
We accepted this proposal.	Ние уважихме това предложение.
She pushed me.	Тя ме бутна.
I think for a few moments and call.	Замислям се за няколко мига и се обаждам.
Or just send me funny things.	Или просто ми изпращайте смешни неща.
I know how big a risk that was for you.	Знам колко голям риск беше това за теб.
There is someone to defend, he thinks.	Има кой да защитава, мисли той.
We do not expect anything.	Ние не очакваме нищо.
It's very simple.	Много е просто.
But you've never actually met.	Но всъщност никога не сте се срещали.
And they play hard.	И играят здраво.
But let's put that aside for a moment.	Но нека оставим това настрана за момент.
There are no details at this stage.	На този етап няма подробности.
She denied a recent trip.	Тя отрече скорошно пътуване.
I think there is an absolute floor in the price.	Мисля, че има абсолютен под на цената.
I don't have to go into clinical details.	Не трябва да навлизам в клинични подробности.
Results may vary.	Резултатите могат да варират.
I see two reasons.	Виждам две причини.
That's really nice.	Това е наистина хубаво.
That's what they get paid to take care of.	За това им се плаща, за да се грижат.
I like it hot !.	Харесвам го горещо!.
The opposite happened to me.	При мен се получи обратното.
Then they died.	Тогава тези умряха.
Only these two elements.	Само тези два елемента.
Not popular enough.	Не е достатъчно популярен.
He was very professional and heard our situation.	Той беше много професионален и чу нашата ситуация.
It's hard to say what you're talking about.	Трудно е да се каже за какво говорите.
He needs a job.	Има нужда от работа.
I love the summer rain.	Обичам летния дъжд.
He seems to have stopped abruptly.	Изглежда внезапно спря.
She needs a bone.	Тя се нуждае от кост.
Nobody wants that.	Никой не иска това.
Six months ago, she knew nothing about my existence.	Преди шест месеца тя не знаеше нищо за съществуването ми.
But we want our students there.	Но ние искаме нашите ученици там.
At that time there was a lot of noise and relatively little data.	Точно тогава имаше много шум и относително малко данни.
I'm getting more and more excited about college.	Все повече се вълнувам от колежа.
However, this has begun to change.	Това обаче започна да се променя.
By comparison, cancer research is six times more.	За сравнение, изследванията на рака надхвърлят шест пъти повече.
But it was not settled.	Но не беше уредено.
This is my value.	Това е моята стойност.
Paige was among them.	Пейдж беше сред тях.
I mentioned to her that it was better not to wonder.	Споменах й, че е по-добре да не се чуди.
This is not possible from.	Това не е възможно, от.
And that's a lot of pressure, man.	И това е голям натиск, човече.
I think that means something.	Мисля, че това означава нещо.
Six people were found dead in an apartment.	Шестима души бяха открити мъртви в апартамент.
And when the day comes, we will fight without hatred, without anger.	И когато дойде ден, ще се бием без омраза, без гняв.
They feel safe because there is only their dream.	Чувстват се в безопасност, защото съществува само тяхната мечта.
We didn't have to do that.	Не трябваше да правим това.
I knew he would.	Знаех, че ще го направи.
That's how it started.	Това започна нещата.
I have lived in the city for only about eight months.	Живея в града само около осем месеца.
I couldn't be very interested in horses.	Не можех да се интересувам много от конете.
This continues as long as the list is empty.	Това продължава, докато списъкът е празен.
Their eyes were on me.	Очите им бяха насочени към мен.
Many died on the road.	Много загинаха на пътя.
She would not lose them.	Тя нямаше да ги загуби.
In fact, it costs them more.	Всъщност това им струва повече.
They wrote laws.	Писаха закони.
I really couldn't handle it.	Наистина не можах да се справя.
There is nothing else to think about.	Няма какво друго да мислим.
I couldn't form a clear thought.	Не можах да изградя ясна мисъл.
Tonight, but this is the last proof they have of him.	Тази нощ, но това е последното доказателство, което имат за него.
His success was very great.	Успехът му беше много голям.
It's dark and it definitely looks closed.	Тъмно е и определено изглежда затворено.
But that's just the point.	Но това е само смисълът.
I sent for the doctor.	Изпратих за лекаря.
And take that.	И вземете това.
One of two things will happen now.	Едно от двете неща ще се случи сега.
There was someone else in the house.	Имаше още някой в ​​къщата.
Everyone has their own advice.	Всеки има свой собствен съвет.
You can't both be right.	Не може и двамата да сте прави.
See the website for the rest of the year.	Вижте уебсайта за останалата част от годината.
He's something he wants to show me.	Той е нещо, което иска да ми покаже.
People have been asking me for months.	Хората ме питат от месеци.
I kept each step short and to the point.	Поддържах всяка стъпка кратка и по същество.
In any case, it was a lie.	Във всеки случай това беше лъжа.
It is made by many.	Прави се от мнозина.
I would like a little more than what there is.	Бих искал малко повече от това, което има.
We're going out to dinner.	Излизаме на вечеря.
Surely that meant he could.	Със сигурност това означаваше, че може.
It is best to stick to one or the other.	Най-добре е да се придържате към едното или другото.
And you want them to be the best they can be.	И вие искате те да бъдат най-добрите, на които могат.
I see the problem.	Виждам проблема.
They are revealed.	Те се разкриват.
Note the presence of two groups.	Обърнете внимание на наличието на две групи.
It's damn time.	Време е по дяволите.
He managed to open his eye.	Той успя да отвори окото си.
You will have the same rooms as before you left.	Ще имате същите стаи, както преди да си тръгнете.
Everyone agreed that this had happened.	Всички се съгласиха, че това се е случило.
I'll be at the desk if you need me.	Ще бъда на бюрото, ако имаш нужда от мен.
The connection was going really well.	Връзката вървеше наистина добре.
If you know someone who is looking for love, send him our way.	Ако познавате някой, който търси любов, изпратете го по нашия път.
Nothing works here.	Тук нищо не работи.
This is real technology and is used more today than ever.	Това е действителна технология и днес се използва повече от всякога.
Still, his idea was to bring them here.	И все пак идеята му беше да ги доведе тук.
You just never know.	Просто никога не знаеш.
I can't think of much more.	Не мога да измисля много повече.
You will have to ask.	Ще трябва да попиташ.
There were nine men and seven women in the group.	В групата бяха девет мъже и седем жени.
I keep wondering if it really matters.	Продължавам да се чудя дали наистина има значение.
I feel that now we can really start moving forward.	Чувствам, че сега наистина можем да започнем да вървим напред.
But it can be used for research.	Но може да се използва за изследвания.
The game was almost over.	Играта беше почти приключила.
I literally have to leave the room.	Буквално трябва да напусна стая.
Five minutes passed.	Минаха пет минути.
Two have been built.	Построени са две.
I didn't want it to be a sad place.	Не исках да е тъжно място.
But his more natural position was definitely a striker.	Но по-естествената му позиция определено беше нападател.
There are original and interesting characters.	Има оригинални и интересни герои.
It takes ten or fifteen years to do it.	Отнеме десет или петнадесет години, за да го направите.
I would like something from this material.	Бих искал нещо от този материал.
No interaction with a product key is required.	Не се изисква взаимодействие с продуктов ключ.
His hand was warm as he held me close.	Ръката му беше топла, докато ме държеше до себе си.
This was not an army in peace.	Това не беше армия в състояние на спокойствие.
Then he pulled her body to his.	След това той придърпа тялото й към своето.
The effort is worth it.	Усилието си заслужава.
I gathered it here.	Събрах го тук.
Look at us.	Погледни ни.
The next step is simple.	Следващата стъпка е проста.
We saw the results.	Видяхме резултатите.
It's only here.	Има само тук.
Or from here.	Или от тук.
You only pay for services that meet your security challenges.	Вие плащате само за услугите, които отговарят на вашите предизвикателства за сигурност.
Some love it.	Някои го обичат.
He hadn't talked to anyone about how he was there.	Не беше говорил с никого как е там.
She knew she couldn't.	Тя знаеше, че не може.
A better man could go in search of this truth.	Един по-добър човек можеше да отиде да търси тази истина.
Those with lower overall physical activity have two negative results.	Тези с по-ниска обща физическа активност имат два отрицателни резултата.
Also, field notes were made during and after the interview.	Също така, полеви бележки бяха направени по време и след интервюто.
Self-care for the feet.	Самостоятелна грижа за краката.
I've hit there before.	Удрях там и преди.
I had the information at hand.	Имах информацията под ръка.
Many people saw us.	Видяха ни много хора.
I knew three of them from class.	Познавах трима от тях от клас.
From your city.	От вашия град.
It might take a lot of them, but in the end they would kill him.	Може да отнеме много от тях, но в крайна сметка щяха да го убият.
I had to tell them about it.	Трябваше да им кажа за това.
Moreover, the water comes only in the residential area.	Още повече, че водата идва само в жилищната зона.
He seemed to have been shot.	Изглеждаше, че е прострелян.
See only the goal, nothing else.	Вижте само целта, нищо друго.
What's the secret?	Каква е тайната?
However, he does his small tasks.	Той обаче върши малките си задачи.
I never knew this part of her life.	Никога не съм знаел тази част от живота й.
I'm sure there's a sense of relief.	Сигурен съм, че има и чувство на облекчение.
And suddenly he was free.	И изведнъж той беше свободен.
This is a start, you know.	Това е начало, нали знаеш.
I need them to start talking to me.	Имам нужда да започнат да ми говорят.
Three patients were excluded due to underage age.	Трима пациенти бяха изключени поради непълна възраст.
Unfortunately, this is not true.	За съжаление това не е вярно.
Failure meant fewer customers.	Провалът означаваше по-малко клиенти.
I thought it was quite simple.	Мислех, че е съвсем просто.
He will never return.	Никога няма да се върне.
He has absolutely no place on this team.	Той няма абсолютно никакво място в този отбор.
Take it back.	Вземете обратно.
It is not an ideal world.	Не е идеален свят.
The money it cost.	Парите, които струваше.
He wouldn't do something like that.	Той не би направил нещо подобно.
However, there are significant differences between the two.	Между двете обаче има значителни разлики.
I don't want any video background.	Не искам никакъв видео фон.
This did not happen the way he had envisioned.	Това не се получи по начина, по който го беше предвидил.
The parameters have yet to be selected by trial and error.	Параметрите все още трябва да бъдат избрани чрез проба и грешка.
It is absolutely soft and beautiful.	Абсолютно меко и красиво е.
They play with this day and night.	С това си играят денем и нощем.
She was, and still was, too much of him.	Тя беше и все още беше твърде голяма част от него.
The same goes for other countries.	Същото важи и за други страни.
Then the effect is very good.	Тогава ефектът е много добър.
We went to a different house for each course.	Ходихме в различна къща за всеки курс.
I took a stone and the other boys did the same.	Взех един камък и другите момчета направиха същото.
During autumn.	През есента.
The animal rights case.	Делото за правата на животните.
Take it.	Вземи.
We cannot tell society how to change.	Не можем да кажем на обществото как да се промени.
And the symptoms can appear incredibly quickly.	И симптомите могат да се появят невероятно бързо.
Learn from the differences.	Учете се от разликите.
As a person who gives hope.	Като човек, който дава надежда.
I put it on the table and turned it on.	Поставих го на масата и го включих.
And that means something.	И това означава нещо.
I've seen them, but not today.	Виждал съм ги, но не днес.
Her green eyes took on the color of smoke.	Зелените й очи са придобили цвета на дим.
The increase in risk in our study is lower than in previous reports.	Увеличението на риска в нашето изследване е по-ниско, отколкото в предишни доклади.
As you can see, it works very well.	Както можете да видите, работи много добре.
Then just add more food and wait.	След това просто добавете още храна и изчакайте.
Suddenly he had a plan.	Изведнъж той имаше план.
The quantity of products increases with time.	Количеството на продуктите се увеличава с времето.
Only when there is no such problem, the request is properly respected.	Само когато няма такъв проблем, искането се уважава правилно.
You will do it, that is, if you have come for it.	Ще го направите, тоест, ако за това сте дошли.
This is where the magic happens, which is life for me.	Тук се случва магията, която е животът за мен.
He is just a.	Той е просто а.
The air outside was cold.	Навън въздухът беше студен.
And there is no way to escape.	И няма начин да избяга.
You have to take my instructions.	Трябва да вземеш инструкциите ми.
We report four main findings.	Докладваме четири основни констатации.
Still quite obvious, the little one has some plans for her brother.	Все още съвсем очевидно, малката има някакви планове за брат си.
But this is only correct.	Но това е само правилно.
You never go out of a game.	Вие никога не излизате от игра.
From the time we learn to read, we are capable.	От времето, когато се научим да четем, сме способни.
You go down again.	Отново слизаш.
I look around the room.	Оглеждам стаята.
Things were going great for them.	Нещата вървяха страхотно за тях.
Just necessary.	Просто необходимо.
The most important thing is to get started !.	Най-важното е да започнете!.
Maybe there is no end.	Може би няма край.
A turning point in his life.	Повратна точка в живота му.
That was smart.	Това беше умно.
I've never met a man like her.	Никога не съм срещал човек като нея.
However, film-based systems are subject to certain limitations.	Системите, базирани на филми, обаче са обект на определени ограничения.
There is no question in my mind.	В ума ми няма въпрос.
This has begun.	Това започна.
The current research evidence is weak and the design problems are significant.	Настоящите доказателства от изследванията са слаби и проблемите с дизайна са значителни.
The pressure has been reduced, they said.	Натискът е намален, казаха те.
Most of the rooms were empty.	Повечето от стаите бяха празни.
Most of them just look.	Повечето от тях просто изглеждат.
It just seemed weird.	Това просто изглеждаше странно.
Thank you all.	Благодаря на всички.
Sometimes this can be at the very beginning.	Понякога това може да бъде в самото начало.
I know he was trying to help.	Знам, че се опитваше да помогнеш.
The judge called him and told him to throw a stone.	Съдията го извика и му каза да хвърли камък.
You have to take advantage of the numbers.	Трябва да се възползвате от числата.
His eyes ached, his head ached.	Заболяха го очите, боли го главата.
He just seems to like to make his friends happy.	Изглежда просто обича да радва приятелите си.
He can shoot the ball well.	Той може да стреля добре топката.
But this is not my magic.	Но това не е моята магия.
For me, this looked at every stage of the race.	За мен това разглеждаше всеки етап от състезанието.
We think there is.	Смятаме, че има.
They hardly speak.	Те почти не говорят.
But talk to them.	Но говорете с тях.
This is because you spend most of your time at home.	Това е така, защото прекарвате по-голямата част от времето си у дома.
This means that the lines are not so bad.	Това означава, че линиите не са толкова лоши.
Or do any work.	Или свършете каквато и да е работа.
I did not want to participate in them.	Не исках да участвам в тях.
Being with her is fun.	Да бъдеш с нея е забавно.
I can't play with anyone else.	Не мога да играя с никой друг.
You can get a mobile site there.	Можете да получите мобилен сайт там.
I thought about the color difference.	Мислех за разликата в цвета.
He turned off the engine, watching to see if she had heard the car.	Той угаси двигателя, гледаше дали тя не е чула колата.
Speaking from experience here.	Говорейки от опит тук.
His mistakes must be accepted because he does complicated things.	Грешките му трябва да бъдат приети, защото той прави сложни неща.
There were just too many people.	Просто имаше твърде много хора.
Then the process became dirty.	Тогава процесът стана мръсен.
They loved you so much.	Те те обичаха толкова много.
To have the same father.	Да има същия баща.
His legs gave way in the third game.	Краката му поддадоха в третия мач.
After all, he was the best he had ever worked for her.	Все пак той беше най-добрият, който някога е работил за нея.
Help the side to its feet.	Помогнете на страната да се изправи на крака.
Of course, he smiled.	Разбира се, той се усмихна.
I won't let you drive.	Няма да ти позволя да караш.
He fell from his boat.	Той падна от лодката си.
However, practice is needed to use this technique properly.	Въпреки това е необходима практика, за да се използва тази техника правилно.
Maybe it's good to join.	Може би е добре да се присъедините.
But you limit them where you can.	Но ти ги ограничи, където можеш.
Once you love it, people will treat it better.	След като го заобичате, хората ще се отнасят към него по-добре.
I leave work after six hours, but I get paid for eight hours.	Напускам работа след шест часа, но получавам осем часа заплащане.
As well as the evidence.	Както и доказателствата.
I was told you knew her husband.	Казаха ми, че познавате съпруга й.
Well, sometimes you raped my hand.	Е, понякога ми насилвахте ръката.
They follow the old religion.	Те следват старата религия.
The images above show this.	Изображенията по-горе показват това.
Things have changed a bit since then.	Оттогава нещата се промениха малко.
Here you will enjoy the second family stay of your trip.	Тук ще се насладите на втория семеен престой от вашето пътуване.
I didn't know her mobile number.	Не знаех мобилния й номер.
This is not just a phone call.	Това не е просто телефонно обаждане.
Many of the houses were covered with things.	Много от къщите бяха покрити с неща.
Let's have a friendly agreement.	Нека имаме приятелско споразумение.
The mistakes we find correct.	Грешките, които намираме за правилни.
That's the fact that it was damn cool.	Това е фактът, че беше адски готино.
Now she has to deal with the fact that religion is becoming a fact in her heart.	Сега тя трябва да се справи с това, че религията става факт в сърцето й.
There is this thing called looking ahead and getting critical information early.	Има това нещо, наречено гледане напред и ранно получаване на критична информация.
Harder than it seems at first glance.	По-трудно, отколкото изглежда на пръв поглед.
This is the main stakeholder in this case.	Това е основната заинтересована страна в този случай.
Analyzed the data and wrote the manuscript.	Анализира данните и написа ръкописа.
She knows her husband.	Тя познава съпруга си.
Dropping out of the current game.	Отпадане от текущата игра.
I don't have time to take care of others.	Нямам време да се грижа за другите.
She was a strong woman.	Тя беше силна жена.
Fast and difficult as she taught her students.	Бързо и трудно, както тя учеше своите ученици.
It is simply not possible to do so.	Просто не е възможно да го направят така.
There was still a heavy loss of life.	Все още имаше тежка загуба на живот.
Then only options can be set.	Тогава могат да се задават само опции.
And its smell.	И миризмата му.
And he was upset.	И той беше разстроен.
It was a pretty regular thing.	Това беше доста редовно нещо.
I was glad he never found it.	Радвах се, че така и не го намери.
In a sense, this is the key.	В известен смисъл това е ключът.
The old man who lives with you.	Старецът, който живее с теб.
As a national organization.	Като национална организация.
That is not the point.	Не за това става дума.
And very rich.	И много богат.
It was huge, it was heavy.	Беше огромен, беше тежък.
This often makes it difficult for patients to plan activities.	Това често затруднява пациентите да планират дейности.
Each of the given figures is the average of eight test samples.	Всяка от дадените цифри е средната стойност от осем тестови проби.
You may be presented with a series of questions.	Може да ви бъде представена поредица от въпроси.
He did not answer my question about the photos from the crime scene.	Той не ми отговори на въпроса за снимките от местопрестъплението.
I hope you don't mind waiting.	Надявам се, че нямате нищо против да чакате.
The doctor ran after me.	Докторът хукна след мен.
This is the secret of your success.	Това е тайната на вашия успех.
But again, this is hardly a normal period.	Но отново, това едва ли е нормален период.
He was released to die a few months later at home.	Освободиха го да умре след няколко месеца у дома.
Like everyone else.	Като всички останали.
He ordered me from the house.	Той ми поръча от къщата.
These cars were kept in different places.	Тези автомобили са били държани на различни места.
They hadn't done it before.	Досега не бяха правили.
Her life in college was no different.	Животът й в колежа не беше по-различен.
There may be another problem.	Може да има друг проблем.
Studies they have done.	Проучвания, които са направили.
What they have in many cases here.	Това, което имат в много случаи тук.
Let's learn how to call the function outside the body of the function.	Нека се научим как да извикаме функцията извън тялото на функцията.
But very good.	Но много добре.
The latter is something that many are not aware of.	Последното е това, за което мнозина не са наясно.
They felt fear.	Те чувстваха страх.
A lie to meet my needs.	Лъжа, за да отговарям на нуждите си.
He never went beyond that.	Никога не стигаше по-далеч от това.
There is a trail that schools can reserve for use.	Там има пътека, която училищата могат да резервират за ползване.
Then just wait and a cat will finally appear.	След това просто изчакайте и накрая ще се появи котка.
This is one of the reasons that makes it difficult to prove.	Това е една от причините, които затрудняват доказването.
We were fine.	Ние бяхме добре.
Consider, for example, the human brain.	Помислете например за човешкия мозък.
There were no other similar products.	Нямаше други подобни продукти.
Many of my friends live there.	Много от моите приятели живеят там.
I never asked about his love life or his sex life.	Никога не съм питал за любовния му живот или сексуалния му живот.
The tree is strong.	Дървото е здраво.
He was ready to lay down his life.	Беше готов да остави живота си.
It would make no sense to anyone but me.	Не би имало смисъл за никого освен за мен.
Please let this work.	Моля, оставете това да работи.
It could never happen.	Никога не би могло да се случи.
Much, much more to come.	Много, много още предстои.
There are no two ways to do this, he said.	Няма два начина за това, каза той.
The important thing is that you get a quality education.	Важното е, че получавате качествено образование.
Look for them and read them.	Потърсете ги и ги прочетете.
She didn't want to pay attention.	Тя не искаше да обръща внимание.
There was no need to move slowly now, because everyone was inside.	Сега нямаше нужда да се движи бавно, защото всички бяха вътре.
Then we would overtake them.	Тогава щяхме да ги изпреварим.
I can't go far from here.	Не мога да отида далеч от тук.
But it was not.	Но не беше.
You will be heard.	Ще се чуете.
No one could tell.	Никой не можеше да каже.
But what we do know is that we agree with that.	Но това, което знаем е, че сме съгласни с това.
There had to be a way.	Трябваше да има начин.
She watched them, of course.	Тя ги е наблюдавала, разбира се.
A woman looked at me.	Една жена ме погледна.
We want to help her.	Искаме да й помогнем.
This work is important for several reasons.	Тази работа е важна по няколко причини.
I think this is the most important factor.	Мисля, че това е най-важният фактор.
Now we have to listen.	Сега трябва да слушаме.
It was great.	Беше страхотно.
All this work does not seem to affect the products on both sides.	Цялата тази работа изглежда не засяга продуктите от двете страни.
Food is a human need.	Храната е човешка потребност.
Target will also have great stuff.	Target също ще има страхотни неща.
I have a choice.	имам избор.
Some of their music still sounds really fresh.	Част от музиката им все още звучи наистина свежо.
Not everyone is the same.	Всички не са еднакви.
There we met some of our best friends.	Там се срещнахме с някои от най-добрите ни приятели.
But he failed to do so in his time.	Но не успя да го направи през времето си.
You are solely responsible for the content you post.	Вие носите пълната отговорност за съдържанието, което публикувате.
She thought it was.	Тя мислеше, че е.
Neither of them is moving towards the camp.	Никой от двамата не се движи в посока към лагера.
I had no idea how and when we would return.	Нямах представа как и кога ще се върнем.
His job provided everything he needed.	Работата му осигуряваше всичко необходимо.
God, he must hate me.	Господи, той трябва да ме мрази.
I was fired once.	Веднъж ме уволниха.
Go right and get ready for battle.	Отидете надясно и се пригответе за битка.
He was waiting for her to come out.	Той я чакаше да излезе.
You get a break.	Получавате почивка.
Exactly what weapon he had is not clear.	Какво точно оръжие е имал той, не е ясно.
Worldwide.	По целия свят.
You have to get the job done.	Вие трябва да свършите работата.
This morning.	Тази сутрин.
They produce like animals, not as humans should.	Те произвеждат както животните, а не както би трябвало хората.
You better own them.	По-добре да ги притежавате.
I have one now.	Сега имам един.
He will not let go.	Той няма да го пусне.
Confused or something, he left.	Объркан или нещо такова и си тръгна.
What you bring them is a familiar place.	Това, което им носите, е познато място.
I just know it's true in my heart.	Просто знам, че е истина в сърцето ми.
I didn't style after her.	Не се стилизирах след нея.
Do good though.	Правете добро все пак.
They hadn't expected that.	Това не бяха очаквали.
We will walk the horses.	Ще разхождаме конете.
This should go without saying, but here it is.	Това трябва да се разбира от само себе си, но ето го.
And no, don't worry about me.	И не, не се тревожат за мен.
We spent seven days together.	Прекарахме седем дни заедно.
I haven't changed, so that's really weird.	Не съм се променил, така че това е наистина странно.
I am dark brown natural.	Аз съм тъмнокафяв естествен.
It looked like.	Изглеждаше като.
We have the power.	Ние имаме силата.
As you said, it works in one place, not another.	Както казахте, работи на едно място, не на друго.
Only the best results are shown in this figure.	На тази фигура са показани само най-добрите резултати.
Not everyone is happy with the opening of the store.	Не всички са доволни от отварянето на магазина.
You can change the choice of answer to be text or images.	Можете да промените избора на отговор да бъде текст или изображения.
It's huge compared to my last one.	Огромен е в сравнение с последния ми.
However, we believe that our results are of independent interest.	Въпреки това, ние вярваме, че нашите резултати са от независим интерес.
Excellent agreement was reached between the two methods.	Беше постигнато отлично съгласие между тези два метода.
You will need it.	Ще ти трябва.
This one was different.	Този беше различен.
He needs a code of values ​​to guide his actions.	Той се нуждае от ценностен кодекс, който да ръководи действията му.
And that's good for them, but don't count on their support.	И това е добре за тях, но не разчитайте на тяхната подкрепа.
Now the woman had three times the goal.	Сега жената имаше три пъти по-голяма цел.
One of those dreams that come night after night.	Един от онези сънища, които идват нощ след нощ.
And it wasn't because of me.	И това не беше заради мен.
Not that he ignored the topic.	Не че е пренебрегнал темата.
I'm looking for a hole to fit in.	Търся дупката, в която да се побере.
It was negative.	Беше отрицателно.
He runs.	Той бяга.
In words, the movement can be described as follows.	С думи движението може да се опише по следния начин.
Let's go back to family and friends.	Да се ​​върнем към семейството и приятелите.
And they helped.	И помогнаха.
She would die without him.	Щеше да умре без него.
However, I hit the next wall.	Въпреки това ударих следната стена.
After a few seconds, he turned and returned.	След няколко секунди той се обърна и се върна.
Create an action plan.	Създайте план за действие.
They will think that you are giving them money to play.	Те ще си помислят, че им давате пари за игра.
We feel much better at the moment.	За този момент се чувстваме много по-добре.
Everyone in the audience was in his group.	Всички в публиката бяха в неговата група.
I approached him and he stepped back.	Приближих се до него и той отстъпи назад.
I also had a visit from a really good friend.	Имах и посещение от истински добър приятел.
Like oil and water.	Като масло и вода.
We really liked his company.	Много ни хареса компанията му.
Her child just vomited behind the door.	Детето й просто повърна зад вратата.
He is breathing.	Той диша.
But about an hour later, things became calm everywhere.	Но около час по-късно навсякъде стана спокойно.
Your phone will ring in a few seconds.	Телефонът ви ще звъни след няколко секунди.
At this point, you need to make a decision.	В този момент трябва да вземете решение.
But he was my master.	Но той беше мой господар.
From here she can no longer see above the garden wall.	Оттук тя вече не вижда над градинската стена.
Four people were detained during the incident.	По време на инцидента са задържани четирима души.
I'm not the one to worry about.	Аз не съм този, за когото трябва да се тревожиш.
It feels great to play.	Усещането е страхотно да играеш.
She loves him and likes his appearance.	Тя го обича и харесва външния му вид.
He is really happy there.	Той наистина е щастлив там.
But they stood still, arms outstretched.	Но те стояха на мястото си, с ръце встрани.
He turned the word in his head.	Той завъртя думата в главата си.
You do everything you can in the circumstances.	Вие правите всичко, което всеки може в дадените обстоятелства.
Memory sounds good.	Паметта звучи добре.
But it's not just sex.	Но това не е само секс.
It turns everyone's life into hell.	Тя превръща живота на всеки в ад.
However, social anxiety does not play a significant role.	Социалната тревожност обаче не играе съществена роля.
Seven of these eight were women.	Седем от тези осем са били жени.
You can see his skin and it's not just the look.	Можете да видите кожата му и това не е само външния вид.
He began to look worried.	Започна да изглежда притеснен.
Sometimes it's good.	Понякога е добре.
We weren't married and she didn't care what other people thought.	Не бяхме женени и тя не се интересуваше какво мислят другите хора.
He won't drive anything anymore.	Повече няма да кара нищо.
I was too tired to run away from him tonight.	Бях твърде уморен, за да бягам повече от него тази вечер.
I found it easier to start with the link above.	Открих, че е по-лесно първо да започна с горната връзка.
They double as dinner or finger food.	Те се удвояват като вечеря или храна за пръсти.
She had felt tired before.	Преди се беше чувствала уморена.
My whole crowd was.	Цялата ми тълпа беше.
Most of it happened in the first two years.	По-голямата част се случи през първите две години.
I would never do that today, of course.	Никога не бих направил това днес, разбира се.
This is the last post in this series.	Това е последната публикация от тази серия.
But we can end the silence.	Но можем да сложим край на мълчанието.
I am afraid of not seeing and not understanding and not knowing.	Страх ме е да не видя и да не разбера и да не знам.
Now they are also on the other side.	Сега също са от другата страна.
Two days, she thought, were worth the years of waiting.	Два дни, помисли си тя, си струваха годините на чакане.
She looks up.	Тя вдига поглед.
To do what they want with their lives.	Да правят каквото искат с живота си.
This is the structure we actually have in the countries at the moment.	Това е структурата, която всъщност имаме в страните в момента.
These ideas guide the way we talk about the world.	Тези идеи ръководят начина, по който говорим за света.
You don't want to be hurt.	Не искате да бъдете наранени.
Do it right the first time and it should be easier next time.	Направете го правилно от първия път и следващия път трябва да е по-лесно.
They can't give them away.	Не могат да ги дадат.
She wasn't scared.	Тя не се уплаши.
I don't think one is easier than the other.	Не мисля, че едно е по-лесно от друго.
But he started fifteen years behind the rest of the company.	Но той започна петнадесет години зад останалата част от компанията.
And it feels used.	И се чувства използван.
I didn't have the breath to speak.	Нямах дъх да говоря.
You are fighting a good battle as before.	Ти се бориш в добрата битка, както преди.
I was quite full of myself in those days.	Бях доста пълен със себе си в онези дни.
I'll take them around the corner.	Ще ги заведа зад ъгъла.
And we would have, if it weren't for that.	И ние щяхме да имаме, ако не беше така.
She hadn't realized she was crying.	Не беше осъзнала, че е плакала.
He was the king's favorite and lived in great condition.	Той беше любимец на краля и живееше в страхотно състояние.
Boat and boy.	Лодка и момче.
Some parents are tired, others are not.	Някои родители са уморени, други не.
Remember yourself here.	Помни себе си тук.
The work must speak for itself.	Работата трябва да говори сама за себе си.
And there is an added benefit.	И има допълнителна полза.
And the comfort of touching my hand.	И комфорта от допира с ръката ми.
And this room was no different.	И тази стая не беше по-различна.
She is in the same building as me.	Тя е точно в същата сграда като мен.
He would work harder and think.	Щеше да работи още и щеше да мисли.
It can help her own cause.	Може да помогне на собствената й кауза.
So many people need help and support.	Толкова много хора се нуждаят от помощ и подкрепа.
I didn't know what to do with my hands.	Не знаех какво да правя с ръцете си.
Tears streamed down her face.	Сълзите се стичаха по лицето й.
That was known.	Това беше известно.
It seems to be low cost with minimal side effects.	Изглежда, че е с ниска цена с минимални странични ефекти.
It may take some time.	Може да отнеме малко време.
Nothing else is happening.	Нищо друго не се случва.
The only problem is finding a role for these figures.	Единственият проблем е да се намери роля за тези фигури.
Then let her go.	Тогава я пусни.
And you haven't been here yet this morning.	И тази сутрин все още не си бил тук.
First of the year.	Първи за годината.
I considered my options.	Обмислих вариантите си.
But that was clearly not the case.	Но явно не беше така.
You were weird and nervous.	Бяхте странен и нервен.
The main risk factors for complications have been identified.	Определени са основните рискови фактори за усложнения.
And this year they may be again.	И тази година може да са отново.
He just nodded well.	Той само кимна добре.
Her easy decision was to apply for a credit card.	Лесното й решение беше да кандидатствам за кредитна карта.
Everyone looked surprised.	Всички изглеждаха изненадани.
And that's why you're not ready.	И затова не си готов.
And I don't give it to her.	И аз не й давам.
She took a second to gather herself.	Тя отдели секунда, за да се събере.
This takes some time.	Това отнема известно време.
But he was just as fascinated by it as the others.	Но той беше също толкова увлечен от това, колкото и останалите.
Her hair fell out again, but this time down her back.	Косата й отново падна, но този път надолу по гърба.
I don't think most of us would.	Не мисля, че повечето от нас биха.
However, it is not very important.	Все пак не е твърде важно.
Although they were still relatively new, they were really good.	Въпреки че все още бяха сравнително нови, бяха наистина добри.
They want and need you to be on their side too.	Те искат и имат нужда от вас също да сте на тяхна страна.
They do not bring here everyone they come across.	Те не водят тук всеки, на когото попаднат.
It is still a good law.	Все още е добър закон.
You can do this at least a few times.	Можете да направите това поне няколко пъти.
Live in the best houses.	Живейте в най-добрите къщи.
And we are almost certain that it will happen.	И сме почти сигурни, че ще стане.
It just came to my mind.	Това просто ми дойде наум.
Repeat if necessary.	Повторете, ако е необходимо.
Nothing can grow in such conditions.	Нищо не може да расте при такива условия.
But we give it to the players.	Но ние го даваме на играчите.
Then they continued their journey.	След това продължиха пътуването си.
He thought differently.	Той мислеше другояче.
The time to be interested is when no one else is.	Времето да се заинтересувате е, когато никой друг не е.
He was good at such things.	Той беше добър за такива неща.
I'll watch it more tonight.	Тази вечер ще го гледам повече.
I didn't even feel it when it happened.	Дори не го усетих, когато се случи.
He raised many questions.	Той повдигна множество въпроси.
Everyone knows how important examinations are.	Всеки знае колко важни са прегледите.
He.	Той.
I thank you for the quick change of plans.	Отдавам ти заслуга за бързата промяна на плановете.
He was the most important player on the team this season.	Той беше най-важният играч в отбора този сезон.
It was like a sick game to him.	За него беше като някаква болна игра.
I'm so tired.	Толкова съм уморен.
I love my wine.	Обичам моето вино.
And it's growing fast.	И бързо нараства.
He left no message.	Той не остави съобщение.
We don't just forget some things.	Ние не просто забравяме някои неща.
Ten men ran up and formed a line in front of her.	Десет мъже дотичаха и образуваха редица пред нея.
Of which there are many.	От които има много.
One gave them his playing shoes.	Единият им даде своите обувки за игра.
He really stood out.	Наистина се открояваше.
This time it's on the creative side of business.	Този път е от творческата страна на бизнеса.
And now some people take only one a day.	И сега някои хора приемат само по една на ден.
This is the feeling.	Това е усещането.
I'm not in the boardroom with him.	Не съм в заседателните зали с него.
However, this is different.	Това обаче е различно.
It is very important to like and enjoy the exercises.	Много е важно да харесвате и да се наслаждавате на упражненията.
That's a long time.	Това е много време.
He knows where the ball is going.	Той знае къде отива топката.
If not, this is a real problem.	Ако не е, това е истински проблем.
But she hasn't heard anything since.	Но оттогава тя не чу нищо.
And clean water is no longer free.	И чистата вода вече не е безплатна.
However, there is no food.	Няма обаче никаква храна.
The bed was large and comfortable.	Леглото беше голямо и удобно.
She is our mother.	Тя е нашата майка.
She said she sold it too cheap.	Тя каза, че го е продала твърде евтино.
Again, we do not find an obvious mistake.	Отново не откриваме явна грешка.
Including our own.	Включително нашите собствени.
Watch it.	Гледай го.
But it was only three days ago.	Но беше само преди три дни.
But this is the reality.	Но това е реалността.
My child's city.	Градът на моето дете.
Be aware of your body.	Бъдете наясно с тялото си.
There was a standard letter to that effect.	Имаше стандартно писмо в този смисъл.
I hope to meet you there.	Надявам се да се срещнем там.
Soft sale.	Меката продажба.
Of course, we would not learn anything from him either.	Разбира се, ние също не бихме научили нищо от него.
They know about themselves.	Знаят за себе си.
They both have four legs, but are very different animals.	И двамата имат по четири крака, но са много различни животни.
They have chosen to end the here and now.	Те са избрали да сложат край тук и сега.
He needs a good wife to keep him in line.	Нуждае се от добра съпруга, която да го държи на линия.
He wanted to do it himself.	Той искаше да направи това сам.
Two months ago I joined a new project.	Преди два месеца се присъединих към нов проект.
It lasts very well.	Издържа много добре.
I would recommend it for any necessary legal services !.	Бих го препоръчал за всякакви необходими правни услуги!.
This will make life easier.	Това ще направи живота по-лесен.
And for several days.	И то в продължение на няколко дни.
Not music, but something.	Не музика, а нещо.
It was a severe winter.	Беше тежка зима.
The situation was unique.	Ситуацията беше уникална.
It is much more common in men.	Много по-често се среща при мъжете.
Mine is first on the list of four other girls.	Моята е първа в списъка с още четири момичета.
And then more, and more, and more.	И после още, и още, и още.
Music has to keep up with the times.	Музиката трябва да се справя с времето.
I am a morning man.	Аз съм сутрин човек.
Will he lose a little, of course.	Ще загуби ли малко, разбира се.
There is some economy in the process.	Има известна икономия в процеса.
The first name on the list we gave her.	Първото име в списъка, който й дадохме.
All they need is someone to start them.	Всичко, от което се нуждаят, е някой, който да ги започне.
It is based on true human speech.	Тя се основава на истинска човешка реч.
God, he's so full of nonsense.	Боже, той е толкова пълен с глупости.
You no longer listen to most of them.	Вече не слушате повечето от тях.
They understand.	Те разбират.
It can be used wherever such a thing is useful.	Може да се използва навсякъде, където такова нещо е полезно.
No injuries were reported.	Няма данни за наранявания.
In this way, current experiences seem to be related to the past.	По този начин настоящите преживявания изглежда са свързани с миналото.
We've seen several different players do this.	Виждали сме няколко различни играчи да правят това.
Good luck to him.	Късмет за него.
A feeling of nausea settled at the base of my throat.	Усещане за гадене се настани в основата на гърлото ми.
It can be a weak or a strong foundation.	Може да е слаба или силна основа.
I watched people use our products.	Гледах как хората използват нашите продукти.
He has really great energy.	Той има наистина страхотна енергия.
That is, to this day.	Тоест до днес.
At this point, we cannot know exactly what happened.	В този момент не можем да знаем какво точно се е случило.
that's what I want.	това си го пожелавам.
Imagine how many calls you could make.	Представете си колко обаждания бихте могли да направите.
They did not have much contact with other children.	Не са имали много контакти с други деца.
She loves you more than her own life.	Тя те обича повече от собствения си живот.
Now he is dead too.	Сега и той е мъртъв.
But this was my home.	Но това беше моят дом.
However, I think I understand the question.	Мисля обаче, че разбирам въпроса.
You never create anything.	Никога не създавате нищо.
I never knew about them.	Никога не знаех за тях.
It sounded no better than last time.	Звучеше не по-добре от последния път.
The cause was fully tested.	Каузата беше напълно изпитана.
Excluding people is the best force we have.	Изключването на хората е най-добрата сила, с която разполагаме.
The colors are open.	Цветовете са отворени.
Looks like you saved my life.	Изглежда, че ми спасихте живота.
I have never been and never will be.	Никога не съм бил и никога няма да бъда.
You may have heard of her.	Може би сте чували за нея.
And you want to take advantage of every available space you have.	И искате да се възползвате от всяко налично пространство, с което разполагате.
The structure of this document is as follows.	Структурата на настоящия документ е следната.
He took it back the next day.	Взе го обратно на следващия ден.
This time I can save something.	Този път мога да спестя нещо.
In short, everyone expected us to do great things.	Накратко, всички очакваха да направим големи неща.
You were right.	Бяхте прав.
He wanted to drive.	Искаше да шофира.
I checked you out.	Проверих те.
They will laugh at us.	Ще ни се смеят.
Maybe he found himself behind one of the doors here.	Може би се е озовал зад една от вратите тук.
This beer looks evil.	Тази бира изглежда зла.
There is no other explanation.	Няма друго обяснение.
It is not the beginning of any story.	Не е началото на никоя история.
We had some success.	Имахме известен успех.
Sometimes balance, but this page.	Понякога баланс, но тази страница.
In the present case, we have to deal with two major complications.	В настоящия случай трябва да се справим с две големи усложнения.
The following tests will be performed.	Ще бъдат извършени следните изследвания.
So many children here.	Толкова много деца тук.
These products have many amazing benefits for your health.	Тези продукти имат много невероятни ползи за вашето здраве.
We will have the rest of the day.	Ще имаме остатъка от деня.
No teeth required.	Не се изискват зъби.
Politics in the region.	Политика в региона.
This is sometimes very difficult or impossible to do.	Това понякога е много трудно или невъзможно да се направи.
I feel better.	Аз се чувствам по-добре.
That's why it's there.	Ето защо е там.
If initially the total no.	Ако първоначално общият бр.
It's fun to drive and very comfortable.	Забавно е за шофиране и много удобно.
I shouldn't do that.	Не би трябвало да правя това.
That is, stand still.	Това е, стой неподвижно.
I did nothing but what I wanted.	Не правех нищо освен това, което исках.
The location will appear on the map.	Мястото ще се появи на картата.
This is the effect of positive law.	Това е ефектът на позитивното право.
He was dead.	Той беше починал.
You could say they were.	Може да се каже, че бяха.
But this went on for some time.	Но това продължи известно време.
When you dress better, people naturally accept that you are better.	Когато се обличаш по-добре, хората естествено приемат, че си по-добър.
This in turn leads to an increase and decrease in engine speed.	Това от своя страна води до покачване и понижаване на оборотите на двигателя.
Be unique, be yourself, be original.	Бъдете уникални, бъдете себе си, бъдете оригинални.
It would finally begin.	Най-накрая щеше да започне.
It's great that you're doing something like this.	Чудесно е, че правиш нещо подобно.
I can not help you.	Не мога да ти помогна.
You have this in your blood.	Имаш това в кръвта си.
It was quite interesting to see how it grows over time.	Стана ми доста интересно да видя как расте с времето.
There are signs of progress.	Има признаци на напредък.
You are her husband.	Вие сте нейният съпруг.
But he says that in the end people came to accept him.	Но той казва, че в крайна сметка хората са дошли да го приемат.
House right in the countryside.	Къща точно в провинцията.
I try to avoid her.	Опитвам се да я избягвам.
Well, that's the question.	Е, там е въпросът за.
I never know when it will appear.	Никога не знам кога ще се появи.
We may have been closer than we knew.	Може да сме били по-близо, отколкото знаехме.
An hour later we reached the top.	След час стигнахме до върха.
But that only makes the relationship worse.	Но това само влошава връзката.
I, of course, did not.	Аз, разбира се, не го направих.
Being married can look incredibly beautiful.	Да си женен може да изглежда невероятно красиво.
It's just impossible.	Просто е невъзможно.
We are created by him, we are by him.	Ние сме създадени от него, ние сме от него.
But yes, only possible.	Но да, само възможно.
That's just life.	Просто такъв е животът.
We must fight as best we can.	Трябва да се борим, както можем.
Therefore,.	Следователно, .
I hope it's still full.	Надявам се още да е пълен.
I couldn't allow that.	Не можех да допусна това.
But you haven't been here all this time.	Но вие не сте били тук през цялото това време.
If they tell you again, it's pretty funny.	Ако ти го кажат отново, е доста смешно.
He recognized the leader.	Той позна лидера.
And students wonder what they want to do every day.	И учениците се питат какво искат да правят всеки ден.
Of course, that made sense.	Разбира се, това имаше смисъл.
And that was a smart thing.	И това беше умно нещо.
I can already see my way out.	Вече виждам изхода си.
They listened to two girls waiting for their opportunity to speak.	Слушаха две момичета, които чакаха възможността си да говорят.
The third was locked.	Третият беше заключен.
They are working class people.	Те са хора от работническата класа.
Only the part next to the wall is shown.	Показана е само частта до стената.
We are broken.	Ние сме разбити.
Our approach can be described as follows.	Нашият подход може да бъде описан по следния начин.
These challenges are not unique to our study.	Тези предизвикателства не са уникални за нашето изследване.
I shook my head again.	Отново поклатих глава.
I've never had a job in my whole life.	Никога не съм имал работа през целия си живот.
He hoped to finish in the top five.	Надяваше се да завърши в челната петица.
However, I could not.	Не можах обаче.
I started very young.	Започнах много млад.
Such cases can lead to poor fit.	Такива случаи могат да доведат до лошо прилягане.
Think of something else.	Помислете за нещо друго.
This is a private site.	Това е частен сайт.
Or you can save it.	Или можете да го запазите.
And that killed them.	И това ги уби.
Whatever the circumstances demanded, she met them.	Каквото и да изискваха обстоятелствата, тя ги срещна.
That's the hell.	Това е по дяволите.
Very thin wall.	Много тънка стена.
More photos from the event can be found here.	Още снимки от събитието можете да намерите тук.
If you look around him.	Ако се огледате около него.
The room was very nice and comfortable with a lovely bathroom.	Стаята беше много хубава и удобна с прекрасна баня.
This is about four to five times higher than previous studies have found.	Това е около четири до пет пъти по-високо, отколкото са установили предишни проучвания.
I think you need at least some salt.	Мисля, че имате нужда от поне малко сол.
There was no land in front.	Отпред нямаше земя.
My father was his best friend.	Баща ми беше най-добрият му приятел.
When it was a ball, it would upset him so much.	Когато беше бал, щеше да го разстрои толкова много.
My thesis is valid.	Моята теза е валидна.
For the world.	За света.
I didn't feel so strong anymore.	Вече не се чувствах толкова силна.
I just checked to see if the middle was in order.	Просто проверих дали средата е в ред.
It is full of great information.	Пълно е със страхотна информация.
But there is a lot of food.	Но има много храна.
The woman gives us her finger.	Жената ни дава пръста.
Think of it as the first night.	Мислете за това като за първа нощ.
Everything we wanted to know and could not understand.	Всичко, което искахме да знаем и нямаше как да разберем.
It didn't just happen.	Това не се случи просто така.
Doing something.	Правя нещо.
Another must read.	Друг трябва да прочете.
Every moment is a new beginning.	Всеки момент е ново начало.
Now I go to sleep.	Сега отивам да спя.
And he put his hand on his shoulder.	И той сложи ръка на рамото му.
That was enough, he thought.	Беше достатъчно, помисли си той.
She received three war stars for her service.	Тя получи три бойни звезди за службата си.
If the battle happens, so be it.	Ако битката се случи, така да бъде.
And if something goes wrong.	И ако нещо се обърка.
Everything can wait in the dark.	Всичко може да чака в тъмнината.
But he had other plans.	Но той имаше други планове.
Tell him in bed.	Кажи му в леглото.
She heard them clearly.	Тя ги чу ясно.
Write down these things.	Запишете тези неща.
Really good stuff from both teams.	Наистина добри неща и от двата отбора.
I have to beware of these things.	Трябва да се пазя от тези неща.
Or maybe it's just not for you.	Или може би просто не е за вас.
Thoughts are things and can affect future events.	Мислите са неща и могат да повлияят на бъдещи събития.
However, early plays require attention if they relate to the wrong things.	Ранните пиеси обаче изискват внимание, ако се отнасят към грешните неща.
We felt we could play in it.	Усетихме, че можем да играем в него.
I did not give up the rights to photos.	Не се отказах от правата за снимки.
Still the noise and still the voice he knew.	Все още шумът и все още гласът, който познаваше.
This gave me responsibility.	Това ми даде отговорност.
But it shows nothing.	Но не показва нищо.
Find someone to take care of you.	Намерете някой, който да се грижи за вас.
He was free.	Той беше свободен.
They wanted his spirit.	Искаха неговия дух.
Today we have a credit money system.	Днес имаме система за кредитни пари.
In addition, there were several limitations to the present study.	Освен това, имаше няколко ограничения на настоящото изследване.
Leave one side of the box open.	Оставете едната страна на кутията отворена.
Think of two people who play an important role in your life.	Помислете за двама души, които играят важна роля в живота ви.
We do not eat only one food.	Ние не ядем само една храна.
Same as any man.	Същото като всеки мъж.
He caught up with me once more.	Още веднъж ме настигна.
We work to keep prices under control and increase development.	Работим, за да поддържаме цените под контрол и да увеличаваме развитието.
He was happy for his friend.	Радваше се за приятеля си.
Facing today's buildings.	Изправени над днешните сгради.
He took it from the beginning.	Той го взе от самото начало.
We reached the end of the track.	Стигнахме до края на пистата.
Still push yourself, but do it by feeling.	Все пак се натискайте, но го правете по усет.
I don't know how long he'll be gone this time.	Не знам колко дълго ще го няма този път.
But they never gave us a contract.	Но те никога не ни дадоха договор.
I gave her our changes.	Дадох й нашите промени.
Out there.	Там, някъде.
I haven't heard from you in a while.	Не съм чувал от теб от известно време.
Now they were dressed as policemen.	Сега те бяха облечени като полицаи.
She knew what she meant.	Тя знаеше какво иска да каже.
Not from my team, though.	Не от моя екип обаче.
That made him laugh.	Това го накара да се смее.
To demand more for themselves.	Да изискват повече за себе си.
There is simply no way this can happen.	Просто няма начин това да се случи.
Make sure that the correct values ​​are filled in.	Уверете се, че са попълнени правилните стойности.
So there was one before.	Значи имаше един преди това.
And someone has to pay.	И някой трябва да плати.
Everyone ignored me.	Всички ме игнорираха.
He grabbed the boy.	Той хвана момчето.
They are so comfortable and smooth to work with.	Те са толкова удобни и гладки за работа.
I see it as art.	Виждам го като изкуство.
This makes things easier.	Това прави нещата по-лесни.
How did he know my name?	Откъде знаеше името ми.
Now we have new things to worry about.	Сега имаме нови неща, за които да се тревожим.
This topic is local in nature.	Тази тема има местен характер.
And serve this page on a local network.	И сервирайте тази страница в локална мрежа.
The whole story is probably somewhere on the internet.	Цялата история вероятно е някъде в интернет.
It wasn't too late to be friends again.	Не беше късно отново да станат приятели.
I couldn't make the fish hit again.	Не можах да накарам рибата да удари отново.
And to be nice.	И да съм мила.
Some programs charge more than others.	Някои програми таксуват повече от други.
This year the feeling is similar.	Тази година усещането е подобно.
My father had a heart attack last year.	Баща ми получи инфаркт предишната година.
Rather, it upset me a little.	По-скоро ме разстрои за малко.
On the part of the government, of course.	От страна на управлението, разбира се.
Or the way they dress and talk.	Или начина, по който се обличат и говорят.
Not together, of course.	Не заедно, разбира се.
If anyone tries to stop her, she will take care of them.	Ако някой се опита да я спре, тя ще се погрижи за тях.
Simple, easy to understand.	Просто, лесно за разбиране.
Tell a story.	Разкажи история.
In a way, it was true.	В известен смисъл беше вярно.
Make them better.	Направете ги по-добри.
But it is definitely a lie.	Но определено е лъжа.
Unless you're a player we like.	Освен ако не сте играч, който харесваме.
I hardly go to the store anymore.	Вече почти не ходя до магазина.
This has been done before.	Това е правено и преди.
Some played many games, others very few games.	Някои играха много игри, други много малко игри.
It just doesn't exist in this age.	Просто не съществува в тази епоха.
I don't like him looking at me like that.	Не ми харесва той да ме гледа по този начин.
About once a month.	Около веднъж месечно.
So it must have hurt a lot more.	Така че сигурно е болело много повече.
Why the child meant so much.	Защо детето означаваше толкова много.
This may be due to the small number of patients in this study.	Това може би се дължи на малкия брой пациенти в това проучване.
Something inside was trying to get out.	Нещо вътре се опитваше да излезе.
Death can occur if breathing becomes too weak.	Смърт може да настъпи, ако дишането стане твърде слабо.
He did not know that his brother had suffered a heart attack.	Той не знаеше, че брат му е получил сърдечен удар.
What you wanted was other people's attention.	Това, което искахте, беше вниманието на другите хора.
I felt used.	Чувствах се използван.
I love to listen.	обичам да слушам.
There is no explanation.	Няма обяснение.
In your question.	Във вашия въпрос.
It was something he hadn't thought of.	Това беше нещо друго, за което той не беше мислил.
The truth will never disappear, no matter how much one desires.	Истината никога няма да изчезне, колкото и силно да желае човек.
I nodded.	Кимнах с глава.
Look, here's my son.	Вижте, ето моят син.
He wore only black shoes.	Носеше само черни обувки.
Take the book you are interested in and start reading.	Вземете книгата, която ви интересува и започнете да четете.
I didn't have to look.	Не трябваше да търся.
We have to fight like crazy.	Трябва да се бием като луди.
Instead, they are simply characteristics in the tree of history.	Вместо това те са просто характеристики в дървото на историята.
I know a lot of people want to send them back.	Знам, че много хора искат да ги изпратят обратно.
I will try, but first try.	Ще опитам, но първо да опитам.
Because that meant something to me.	Защото това означаваше за мен.
And it was difficult for her.	И беше трудно за нея.
All these processes force the air to rise.	Всички тези процеси принуждават въздуха да се издига.
Relevant data from each patient were obtained and recorded on a special form.	Съответните данни от всеки пациент бяха получени и записани в специален формуляр.
It's just not like that.	Просто не е така.
He just behaved as much as he could.	Просто се държеше колкото можеше.
They are on their own journey for various reasons.	Те са на свое собствено пътуване по различни причини.
This is a serious crime.	Това е тежко престъпление.
But if it was that simple.	Но ако беше толкова просто.
But that changes things and not necessarily for the better.	Но това променя нещата и не непременно към по-добро.
But this is not.	Но това е не.
Then the character of the plain on which they stood changed.	Тогава характерът на равнината, на която стояха, се промени.
I definitely wouldn't want to be that person.	Определено не бих искал да бъда този човек.
Fun, cool stuff.	Забавни, готини неща.
I will call him after the match.	Ще му се обадя след мача.
We learn to take care of each other very quickly.	Научаваме се много бързо да се грижим един за друг.
Read the morning paper.	Прочетете сутрешния вестник.
Here the company was trying to fit in with the students.	Тук компанията се опитваше да се впише в студентите.
I see it snowing.	Виждам как вали сняг.
I can shoot it for a while and decide later.	Може да го снимам за известно време и да решим по-късно.
And you passed the test.	И издържахте теста.
If it was up to me, you'd get out of here.	Ако зависеше от мен, щеше да се махнеш оттук.
Before he reached the house, he saw the flowers.	Преди да стигне до къщата, той видя цветята.
You fucking shit.	Ти шибано лайно.
He also makes up his own words.	Той също си измисля думите.
The land here is cheap.	Земята тук е евтина.
His speech, thought and writing are one.	Неговата реч, мисъл и писане са едно цяло.
So it was with everyone else.	Така беше и с всички останали.
Get the worst out of me.	Извади най-лошото в мен.
Taken out of their teeth.	Извадени от зъбите им.
It depends on what it looks like.	Зависи как изглежда.
It wasn't hard for him.	Не му беше трудно.
I don't know how he got the number.	Не знам как е получил номера.
Yes, here's who.	Да, ето кой.
The map does not show a change in time.	Картата не показва промяна във времето във времето.
The journey was long, but worth it.	Пътуването беше дълго, но си заслужаваше.
And it's too dangerous to ask anyone.	И е твърде опасно да питаш някого.
Anyone who goes against the stone will be destroyed.	Всеки, който отиде срещу камъка, ще бъде унищожен.
This is beyond.	Това е отвъд.
I have you, poor love.	Имам те, горката любов.
He fell ill and could not eat.	Той се разболя и не можеше да се храни.
I liked the way he looked at me.	Хареса ми как ме гледаше.
The nature of the mind.	Природата на ума.
Work and work hard.	Работете и работете здраво.
I had to check.	Трябваше да проверя.
The function is switched off.	Функцията е изключена.
I want meaning in my life.	Искам смисъл в живота си.
I am just a child born in the city.	Аз съм просто дете, родено в града.
Does he even know about.	Той изобщо знае ли за.
You will find something useful.	Ще намерите нещо полезно.
His word is law.	Неговата дума е закон.
This is a question that has been asked many times.	Това е въпрос, който е задаван много пъти.
You are a role model for many of us.	Вие сте пример за подражание за много от нас.
Besides, we don't have data, so we can't say what's going on.	Освен това нямаме данни и затова не можем да кажем какво се случва.
They give her what she needs.	Дават й каквото е нужно.
Best of luck !.	Най-добър късмет!.
The question is whether the rest of the crew is.	Въпросът е дали останалата част от екипажа е.
Never, never be seen.	Никога, никога да не бъде видян.
Quickly read them again the next day.	Бързо ги прочетете отново на следващия ден.
He makes them stay open.	Той ги кара да останат отворени.
Can you feel it?	Може ли да го почувстваш?.
It's very simple, really.	Много е просто, наистина.
I was around, but it was really out of the blue.	Бях наоколо, но това наистина беше извън бледото.
Again on horseback.	Отново на кон.
They were going to kill us.	Щяха да ни убият.
And so there is another moral in this story.	И затова в тази история има друг морал.
If others wanted to join us, they were welcome.	Ако другите искаха да се присъединят към нас, те бяха добре дошли.
He had never felt worse in his life.	Никога през живота си не се беше чувствал по-зле.
That meant finding the right place.	Това означаваше да намерим правилното място.
This was the only way the body could come online.	Тялото можеше да дойде на линия само по този начин.
Make friends in the crew.	Направете приятели в екипажа.
I am the brother you never had.	Аз съм братът, който никога не си имал.
We would do it at any other time.	Във всеки друг момент щяхме да го направим.
After all, they are so few and far away.	Все пак са толкова малко и далеч.
But no one tried to do it.	Но никой не се опита да го направи.
I could go on.	Бих могъл да продължа.
The list of recent purchases will be loaded.	Ще се зареди списъкът с последните покупки.
I throw it on the desk.	Хвърлям го на бюрото.
This is quite clear.	Това е съвсем ясно.
And she was afraid every second of that time.	И тя се страхуваше всяка секунда от това време.
I still answer.	Аз все още отговарям.
She was angry and hurt now, but she would soon find out.	Сега беше ядосана и наранена, но скоро щеше да разбере.
But the light was wrong.	Но светлината беше грешна.
Like his own father.	Като собствения си баща.
This song is about being who you want to be.	Тази песен е за това да бъдеш този, който искаш.
That was too little, too.	Това също беше твърде малко.
There are things we call world events that happen there.	Има неща, които наричаме световни събития, които се случват там.
Feel free to let me know if you find something missing here.	Чувствайте се свободни да ме уведомите, ако намерите нещо, което липсва тук.
We will look for the two lost girls there.	Ще търсим там двете изгубени момичета.
I like to see my students learn.	Харесва ми да виждам как моите ученици учат.
We drink mostly water.	Пием предимно вода.
He kept them afraid.	Държеше ги да се страхуват.
My eyes opened.	Очите ми се отвориха.
We read it to explain life.	Прочетохме го, за да ни обясни живота.
I work from home.	Работя вкъщи.
Every email had a strong opinion.	Всеки имейл имаше силно мнение.
The food for dinner is good.	Храната за вечеря е добра.
There are women who wish they had never had them.	Има жени, които искат никога да не са ги имали.
I was nervous to be here.	Бях нервен, че съм тук така.
Now he loved her.	Сега той я обичаше.
Quite an amazing program overall.	Доста невероятна програма като цяло.
Make it easy for people to reach out to you and do business.	Улеснете хората да стигнат до вас и да правят бизнес.
It will stay that easy or maybe easier.	Ще остане толкова лесно или може би по-лесно.
Spread, however, as we know it.	Разпространи се обаче, както знаем.
Some last one season, while some last longer.	Някои издържат един сезон, докато някои издържат повече.
Still, he nodded.	Въпреки това той кимна.
I don't want any problems.	Не искам никакви проблеми.
Your face is so perfect.	Лицето ти е толкова перфектно.
When we got there it stopped, how nice it was.	Когато стигнахме там спря, колко хубаво беше.
It has everything you need and more, in extremely good reading.	В него има всичко необходимо и повече, в изключително добро четиво.
Everyone must be decided in the light of their own facts.	Всеки трябва да бъде решен в светлината на собствените си факти.
The information provided.	Предоставената информация.
That, in the first place.	Това, на първо място.
I was just asking.	Просто попитах.
Talk about yourself.	Говори за себе си.
The mechanisms of this action are unclear.	Механизмите на това действие са неясни.
But this theory has a big hole.	Но тази теория има голяма дупка.
For this reason, you need to create an account.	Поради тази причина е необходимо да създадете акаунт.
Independent of the earth.	Независим от земята.
But he really needed more than that.	Но наистина имаше нужда от повече от това.
Sexy.	Сексуален.
These guys are the energy guys out there.	Тези момчета са енергийните момчета там.
So far, the technique has been evaluated in two animals.	Досега техниката е оценена при две животни.
That would make it complete, as the mind would not.	Това щеше да го направи завършен, както умът не го направи.
It's about who you care about.	Става дума за това за кого ти пука.
But not just sex.	Но не само секс.
It still works.	Все още работи.
I see.	виждам.
We work at a table, sleep on a bed.	Работим на маса, спим на легло.
It is this attention to detail that makes this collection truly unique.	Именно това внимание към детайла прави тази колекция наистина уникална.
At the same time, the new crew was tested during training.	В същото време новият екипаж беше тестван по време на обучение.
He thought she would ask him something, but she didn't.	Той мислеше, че ще го попита нещо, но тя не го направи.
Completion of individual pieces will take up to two months.	Завършването на отделни парчета ще отнеме до два месеца.
I mean, we didn't get into this for money.	Искам да кажа, че не сме влезли в това за пари.
Man is never free from his past.	Човек никога не е свободен от миналото си.
Some just get closer faster than others.	Някои просто се приближават по-бързо от други.
The negative uses it.	Негативът я използва.
They will monitor your every move.	Те ще следят всяко твое движение.
He came after the shirt.	Дойде след ризата.
And a lot of work has gone into that.	И много работа е вложена в това.
He said it took a long time.	Каза, че има нужда от много време.
That's how the series was born.	Така се роди сериалът.
Maybe someone else should try to talk to him.	Може би някой друг трябва да се опита да говори с него.
Maybe he was just slow to get there.	Може би просто се забави да стигне до там.
Others had apparently not waited for the train to depart.	Други явно не бяха чакали, докато влакът потегли.
Just look down at the ground.	Просто погледнете надолу към земята.
I refused to talk to him.	Отказах да говоря с него.
I will do my best to find mine.	Ще се постарая усилено да намеря моята.
In this article we report on our technique and experience.	В тази статия ние съобщаваме за нашата техника и опит.
She almost killed a man.	Тя почти уби един мъж.
She looked at them.	Тя ги огледа.
Soon your anger begins to give you pleasure.	Скоро гневът ви започва да ви доставя удоволствие.
He didn't have to say anything.	Не трябваше да казва нищо.
I would kill him in real life.	Бих го убил в реалния живот.
You had to meet the man to find out.	Трябваше да се срещнеш с мъжа, за да разбереш това.
He drives.	Той шофира.
She didn't even have a bed to sleep on.	Тя дори нямаше легло, на което да спи.
Health outcomes have improved.	Здравните резултати бяха подобрени.
All the things that would not happen happened.	Случиха се всички неща, които нямаше да се случат.
This is from my world.	Това е от моя свят.
They were eventually returned.	В крайна сметка те бяха върнати.
At first she couldn't believe it.	В началото тя не можеше да повярва.
That's what he thought.	Точно това си мислеше той.
They can even worsen the condition of the skin in some patients.	Те могат дори да влошат състоянието на кожата при някои пациенти.
Disseminate the information.	Разпространете информацията.
I never understood.	така и не разбрах.
They didn't look like rock stars.	Не приличаха на рок звезди.
But she will handle it.	Но тя ще се справи с това.
He could see that it worked and wondered how.	Виждаше, че работи и се чудеше как.
She told them she was going to die, she told us.	Тя им каза, че ще умре, каза и на нас.
He is a member.	Член е.
Since then, the violence has spread to other areas.	Оттогава насилието се разпространи и в други райони.
He would play the game.	Той щеше да играе играта.
Self-analysis.	Анализът на себе си.
Three minutes, twenty seconds.	Три минути, двадесет секунди.
Students are responsible for their work.	Учениците са отговорни за работата си.
Well, he can handle that.	Добре, той може да се справи с това.
They then created three options for moving forward with the work.	След това те създадоха три варианта за придвижване напред с работата.
In fact, it is not meant to be.	Всъщност не е предназначено да бъде.
Remove and check again.	Извадете и проверете отново.
It was a very pleasant stay.	Беше много приятен престой.
So far he wasn't really sure.	Досега не беше наистина сигурен.
The element of danger is real.	Елементът на опасността е реален.
Thanks for coming.	Благодаря, че дойдохте.
Set a range if necessary.	Задайте диапазон, ако е необходимо.
I have my way.	аз имам своя начин.
He runs and will soon be in the dark.	Бяга и скоро ще бъде на тъмно.
As she was.	Както беше и тя.
He was just lucky the first time.	Просто беше късметлия първия път.
Let your words and actions speak through me.	Нека вашите думи и действия говорят чрез мен.
I'll have to come up with a name for her, he thought.	Ще трябва да измисля име за нея, помисли си той.
I didn't start like that, you know.	Не съм започнал така, нали знаеш.
The night sky will no longer be dark.	Нощното небе вече няма да е тъмно.
This was not easy for either of us.	Това не беше лесно за нито един от нас.
It sounds everywhere, but there's no song yet.	Звучи навсякъде, но все още няма парче.
Besides, there really isn't much appeal here.	Освен това обаче тук наистина няма много привлекателност.
This is the judge's interpretation.	Това е тълкуването на съдията.
I pay month after month.	Плащам месец за месец.
Brown as a son.	Браун като син.
We do this work every day.	Ние вършим тази работа всеки ден.
I used a lot of force.	Използвал съм много сила.
I like that he just wants to work.	Харесва ми, че той просто иска да работи.
He tried to remember when he felt so tired and failed.	Опита се да си спомни кога се е почувствал толкова уморен и не успя.
I chose him.	аз го избрах.
You look at your mind instead of reality.	Вие гледате ума си вместо реалността.
Large pieces will make your home look small.	Големите парчета ще направят дома ви да изглежда малък.
I will be dead.	ще бъда мъртъв.
I can't let her die.	Не мога да я оставя да умре.
He arrived a few minutes later.	Той пристигна няколко минути по-късно.
Love of all kinds.	Любов от всякакъв вид.
I told old stories.	Разказах старите истории.
The problem has not yet been fixed.	Проблемът все още не е отстранен.
If they die, we die.	Ако те умрат, ние умираме.
You think.	Мислиш.
The other was the man doing the research.	Другият беше човекът, който правеше проучването.
Upper arm, leg.	Горна ръка, крак.
And it should be hidden by default.	И трябва да бъде скрит по подразбиране.
Then it is no longer hard.	Тогава той вече не е твърд.
God shows his people the way.	Бог показва на народа си пътя.
Of course, the blood will be proof.	Разбира се, кръвта ще бъде доказателство.
We can only move forward.	Можем само напред.
I have to remember.	трябва да запомня.
Maybe this will help.	Може би това ще помогне.
The crew was out of work this week because there was a problem.	Екипажът не работеше тази седмица, защото имаше проблем.
Even if they wanted to go home, they couldn't do it.	Дори и да искаха да се приберат, не биха могли да го направят.
And they would die.	И щяха да умрат.
But then came the difference.	Но тогава дойде разликата.
She had taken care of his every need.	Тя се бе погрижила за всяка негова нужда.
This was not the end of the world.	Това не беше краят на света.
They promise to keep in touch with each other.	Обещават един на друг да поддържат връзка.
One of them is when you get married.	Един от тях е, когато се ожените.
Measured against thousands.	Измерено спрямо хиляди.
If you're lucky, your program just works as expected.	Ако имате късмет, вашата програма просто работи както се очаква.
Take the first fish you catch and look inside its mouth.	Вземете първата риба, която хванете, и погледнете вътре в устата й.
She was enjoying the dog.	Тя се радваше на кучето.
You refused to say a word.	Отказахте да кажете и дума.
And the likes.	И харесванията.
No, we didn't.	Не, не го направихме.
Cooking takes too long.	Готвенето отнема твърде много време.
And so we got there and nothing was mentioned.	И така стигнахме до там и нищо не беше споменато.
And another under it.	И още един под него.
We see things in a unique way.	Виждаме нещата по уникален начин.
Sometimes he is silent.	Понякога се мълчи.
And we get there.	И стигаме до там.
Take lessons outside of your major.	Вземете уроци извън специалността си.
Whatever it will be, it will be.	Каквото ще бъде, ще бъде.
You will need to load this image into your program.	Ще трябва да заредите това изображение във вашата програма.
Then there were the phone records.	След това бяха телефонните записи.
We can't wait to hell.	Не можем да чакаме по дяволите.
Another brainstorm for me.	Още един мозъчен майнат за мен.
When you get there, lie down and stay down.	Когато стигнете там, легнете и останете долу.
This did not happen.	Това не се случи.
There really is too much material to work with.	Наистина има твърде много материал за работа.
Good thing, such pain.	Хубаво нещо, такава болка.
Home is home.	Домът е дом.
Soft round lips.	Меки кръгли устни.
These were lies, clear and simple.	Това бяха лъжи, ясни и прости.
Even if it was of the best quality.	Дори и да беше с най-добро качество.
Think about what you actually eat each week.	Помислете какво всъщност ядете всяка седмица.
Nor will we be.	Нито ще бъдем.
There is no such option.	Няма такъв вариант.
Oh my.	Леле мале.
I have no soul.	нямам душа.
They believe that there are not enough employees to judge the city properly.	Те смятат, че няма достатъчно служители, които да поличат правилно града.
One place where this often happens is the work environment.	Едно място, където това се случва често, е работната среда.
There is little damage in the country.	Нанесени са малки щети в страната.
The first will be our family.	Първото ще бъде нашето семейство.
My voice and words had to carry the day.	Гласът и думите ми трябваше да пренесат деня.
You want to be rich.	Искаш да си богат.
And then your call comments on this in the next line.	И тогава вашето обаждане коментира това в следващия ред.
Nothing was a problem at the beginning of our big day.	Нищо не беше проблем в началото на нашия голям ден.
Here are some sample stories so you can decide for yourself.	Ето няколко примерни истории, така че можете да решите сами.
The application processes a huge amount of data.	Приложението обработва огромно количество данни.
Running too much too early.	Бягане твърде много твърде рано.
I turn up the radio loudly, too loud to talk.	Усилвам радиото силно, твърде силно, за да водя разговор.
During the day sleep, healthy and sweet.	През деня сън, здрав и сладък.
Then three more.	След това още три.
Or they could get away.	Или можеха да се измъкнат.
I didn't look down.	Не погледнах надолу.
Now there are many questions to ask here.	Сега има много въпроси за задаване тук.
I know it can't be easy.	Знам, че не може да е лесно.
In eight years he did not create a single job.	За осем години той не създаде нито една работа.
This was their third and final debate.	Това беше техният трети и последен дебат.
She was very interested in the lives of others.	Тя доста се интересуваше от живота на другите.
It was not a matter of knowledge.	Не беше въпрос на знание.
He is not talking about business.	Той не говори за бизнес.
At the time we released our first record, this was necessary.	По времето, когато издадохме първия си запис, това беше необходимо.
By the way, you played great lately.	Между другото, изиграхте страхотно последното си време.
This is so true.	Това е толкова вярно.
It turned out great.	Стана страхотно.
I'm in the wrong business.	Аз съм в грешен бизнес.
They were not afraid to be different.	Те не се страхуваха да бъдат различни.
You were a true friend.	Бил си истински приятел.
One trip a week would be hard to say.	Едно пътуване седмично би било трудно да се каже.
His hands were cold.	Ръцете му бяха студени.
I want to show you the map.	Искам да ви покажа картата.
I will never know.	никога няма да разбера.
Get down on the floor and hold on tight and yes, it works.	Спуснете се на пода и се дръжте здраво и да, става.
I hadn't even seen him.	Дори не го бях видял.
At this point, the numbers seem inappropriate.	В този момент числата изглеждат неподходящи.
Nothing is certain, everything is in the air.	Нищо не е сигурно, всичко е във въздуха.
She won't care.	Няма да й пука.
The man is hot.	Човекът е горещ.
Very soon the mother began again.	Съвсем скоро майката започна отново.
The car fell.	Колата падна.
But others see it.	Но другите го виждат.
Everything else is letters to ourselves.	Всичко останало са писма до самите нас.
On the one hand, history does not seem to have a goal.	От една страна, изглежда, че историята няма поставена цел.
He believed long before anyone else.	Той вярваше много преди всеки друг.
Basically for love.	По принцип за любов.
I know enough.	знам достатъчно.
They will be relatively full.	Те ще бъдат сравнително пълни.
The numbers show that.	Цифрите показват това.
Maybe her whole week.	Може би цялата й седмица.
I feel very happy to be here.	Чувствам се много щастлив да съм тук.
Do everything right.	Правете всичко както трябва.
We felt very comfortable during our trip.	Чувствахме се много комфортно по време на нашето пътуване.
It is important to share your progress with the team.	Важно е да споделяте напредъка си с екипа.
He is not a small figure.	Не е малка фигура.
Patients were analyzed both in groups and individually.	Пациентите са анализирани както групово, така и по индивидуален етап.
To ensure a level of security, there are several options.	За да се осигури ниво на сигурност, има няколко опции.
And so here we are.	И така ето ни.
The signal stopped.	Сигналът спря.
That would be strange.	Това би било странно.
This ends my responsibility.	Това приключва моята отговорност.
He didn't expect that.	Той не очакваше това.
I mean, he was in my face trying to tell me.	Искам да кажа, че той беше в лицето ми, опитвайки се да ми каже.
His father's medical team returned.	Медицинският екип на баща му се върна.
He could not make contact.	Той не можа да влезе в контакт.
This is me.	Това съм аз.
This is quite interesting.	Това е доста интересно.
We want to hear only what we want to hear.	Искаме да чуем само това, което искаме да чуем.
Some people think it's safe at some level, but others don't.	Някои хора смятат, че е безопасно на определено ниво, но други не.
There was no room for that.	Нямаше място за това.
He killed my friends and took my daughter.	Той уби приятелите ми и взе дъщеря ми.
To the best of our knowledge, there have been no such reports.	Доколкото ни е известно, не е имало такива доклади.
I would really like to make a film that takes place in the present.	Наистина бих искал да направя филм, който се развива в настоящето.
I wouldn't cross it.	Не бих я прекрачил.
His responsibility lay well.	Отговорността му легна добре.
However, they do not suit me.	Те обаче не ми стават.
He had done it because he could.	Беше го направил, защото можеше.
If you want him to produce, you know he will produce.	Ако искаш той да продуцира, знаеш, че ще продуцира.
We have to be really good at this.	Трябва да сме наистина добри в това.
She does not cry or make any other sound.	Тя не плаче, нито издава друг звук.
Today is a school and working day.	Днес е учебен и работен ден.
That's how we won matches.	Така печелехме мачове.
He lived here day and night.	Тук той живееше ден и нощ.
You have to make the best decision for the team.	Трябва да вземете най-доброто решение за отбора.
I need her heart, just for a second.	Имам нужда от сърцето й, само за секунда.
Everything you need is there.	Всичко, от което се нуждаете, е там.
Then he hit me.	Тогава ме удари.
This is not something that came from outside.	Това не е нещо, което дойде отвън.
It was as if she had done it a hundred times.	Изглеждаше така, сякаш го беше правила сто пъти.
They smell bad.	Миришат лошо.
I took him for a country walk.	Взех го на селска разходка.
All about you.	Всичко за теб.
Then something funny happened.	Тогава се случи нещо смешно.
There are no rules.	Няма правила.
I said he died.	Казах, че е починал.
Everyone was watching me.	Всички ме гледаха.
He had his room, but he kept it locked.	Той имаше своята стая, но я държеше заключена.
I more than him, it seems.	Аз повече от него, както изглежда.
A glass half empty and a glass half full were true.	Една чаша наполовина празна и чаша наполовина пълна бяха верни.
Not that there would be a difference at this point.	Не че би имало разлика в този момент.
Not in the front, but in the back.	Не отпред, а отзад.
I gave an example of one that works for me.	Дадох пример за един, който работи за мен.
Don't get carried away.	Не се увличайте.
I was good to you.	Бях добър с теб.
This is a different world.	Това е различен свят.
Never have sex again, period.	Никога повече няма секс, точка.
This is the best feeling in the world.	Това е най-хубавото чувство на света.
If so, then we are not fair.	Ако е така, значи не сме справедливи.
Today they are both back and better than before.	Днес и двамата се завръщат и са по-добри от преди.
Anything and everything was still possible.	Всичко и всичко все още беше възможно.
We want to learn and grow.	Искаме да се учим и да растем.
Then the deal fell apart.	Тогава сделката се разпадна.
We needed the right price.	Имахме нужда от правилната цена.
But he said performance was not the only test.	Но той каза, че представянето не е единственият тест.
I'm still scared.	все още ме е страх.
Nothing had changed in five years.	Нищо не се беше променило за пет години.
I agreed and started writing.	Съгласих се и започнах да пиша.
Well, it was just dinner and it was public.	Е, беше просто вечеря и беше публично.
I have a life of my own and that is more than enough.	Имам собствен живот и това е повече от достатъчно.
She wants to know that we were not harmed by the fire.	Тя иска да знае, че не сме пострадали от огъня.
It was some kind of water police.	Беше някаква водна полиция.
It was a very good day.	Беше много добър ден.
Probably not for most.	За повечето вероятно не.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
Post them on your social media sites.	Публикувайте ги в сайтовете си в социалните медии.
Yes, this is a political community.	Да, това е политическа общност.
It's not really finished, but maybe today is the day.	Всъщност не е съвсем завършен, но може би днес е денят.
I'm ready to give up.	Готов съм да се откажа.
More food was served tonight.	Тази вечер беше сервирана повече храна.
I did a lot of work here for him.	Свърших много работа тук за него.
It's not like a side project built by yourself.	Не е като страничния проект, изграден сам.
Women do this sometimes.	Жените правят това понякога.
Here's how you'll find out.	Ето как ще разберете.
Therefore, the emotional data in this study are valid.	Следователно емоционалните данни в това изследване са валидни.
He wouldn't even take his car.	Той дори нямаше да вземе колата си.
People lost their devices.	Хората загубиха своите устройства.
Very much.	Много много.
There are many involved.	Има много замесени.
Don't be in this group.	Не бъдете в тази група.
Private quiet environment.	Частна тиха обстановка.
In the long term.	В дългосрочен план.
That's what they do.	Това правят.
This church has a long and rich history.	Тази църква има дълга и богата история.
He will tell you.	Ще ти каже.
Of course, this requires money and additional staff.	Разбира се, това изисква пари и допълнителен персонал.
Super speed, super power.	Супер скорост, супер сила.
I think it's hot.	Мисля, че е горещо.
His sister, really.	Сестра му, наистина.
He never realized it didn't matter to me.	Той така и не разбра, че това няма значение за мен.
For a more modern, use the suggested.	За по-модерен, използвайте предложеното.
I'll make sure you're okay.	Ще се уверя, че си добре.
He called me that recently.	Наскоро той ме нарече така.
I have never met any of them.	Никога не съм срещал нито един от тях.
To make him understand.	За да го накара да разбере.
He is under a lot of pressure.	Той е под голям натиск.
I was five here.	Тук бях на пет.
It wasn't really a stone.	Не беше наистина камък.
And he believed.	И той повярва.
I covered him.	Покрих го.
No one expected him to survive.	Никой не очакваше той да оцелее.
It's very simple.	Много е просто.
It was entirely possible.	Беше напълно възможно.
You say to yourself.	Ти си казваш.
Add the sugar and beat well.	Добавете захарта и разбийте добре.
He just loved to play.	Той просто обичаше да играе.
They are everywhere, as if they have no sex.	Те са на всяко място, сякаш нямат секс.
In a discussion of what to do.	В дискусия какво да правя.
Nothing special is happening.	Нищо особено не се случва.
He couldn't help himself.	Той не можеше да се сдържи.
The most important thing was that they were fighting.	Най-важното беше, че се биеха.
And yet this is hardly the only thing it shows.	И все пак това едва ли е единственото, което показва.
The more you experiment, the better your results will certainly be.	Колкото повече експериментирате, толкова по-добри ще бъдат резултатите ви със сигурност.
I can imagine why.	Мога да си представя защо.
There are two lines with fixed points.	Има две линии с фиксирани точки.
Go up to your room and rest.	Качете се в стаята си и си починете.
His biggest challenge is ahead.	Най-голямото му предизвикателство предстои.
You don't have to name it.	Не е нужно да му слагате име.
There will never be so much traffic.	Никога няма да има толкова голям трафик.
The whole scene ended in about a second.	Цялата сцена приключи за около секунда.
No company can.	Никоя компания не може.
It is relatively painless.	Тя е относително безболезнена.
I know exactly where you're going.	Знам точно къде отиваш.
But I look forward to the day when everything is over.	Но с нетърпение очаквам деня, в който всичко мине напълно.
To lose power.	Да загуби властта.
There was a covered bridge in front of us.	Пред нас имаше покрит мост.
But it's a bigger job.	Но това е по-голяма работа.
Fear rose in my throat.	Страхът се надигна в гърлото ми.
With the kids.	С децата.
Maybe he was crying.	Може би плачеше.
I do not have such.	Нямам такъв.
I want to know which of my people killed her.	Искам да знам кой от моите хора я уби.
They gave me a bed.	Дадоха ми легло.
Those at the bottom do their best to survive.	Тези на дъното правят всичко възможно, за да оцелеят.
All authors discussed the results and contributed to the writing of the manuscript.	Всички автори обсъдиха резултатите и допринесоха за написването на ръкописа.
It was a wonderful dish.	Беше прекрасно ястие.
In fact, we need to understand what we can understand.	Всъщност трябва да разберем какво можем да разберем.
His hair is quite long and his face is green.	Косата му е доста дълга, а лицето е зелено.
Together, finally, forever.	Заедно, най-накрая, завинаги.
Nobody broke here and nobody ran away.	Тук никой не се счупи и никой не бяга.
This is the problem.	Това е проблемът.
If he ran.	Ако бягаше.
They give me much more freedom than other children.	Те ми дават много повече свобода, отколкото другите деца.
They can even link to other sites.	Те дори могат да се свързват с други сайтове.
Both results were considered in separate models.	Двата резултата бяха разгледани в отделни модели.
They will take care of her.	Те ще се погрижат за нея.
But we really wanted to get live sound.	Но ние наистина искахме да получим звук на живо.
They are something else.	Те са нещо друго.
Military.	Военен.
It just looks so stupid.	Просто изглежда толкова глупаво.
That's why I asked.	Затова и попитах.
Something you need to know.	Нещо, което трябва да знаете.
I asked some friends, but they weren't very lucky either.	Попитах някои приятели, но и те нямаха много късмет.
Maybe he just closed his eyes.	Може би той само затвори очи.
Social situations clearly influence and direct our behavior, sometimes to the worst.	Социалните ситуации ясно влияят и насочват поведението ни, понякога към най-лошото.
I would like to win the opportunity to win the mixed media.	Бих искал да спечеля възможността да спечеля смесената медия.
He will play himself.	Той ще играе себе си.
Brown smiles when the figures are raised.	Браун се усмихва, когато фигурите са повдигнати.
I got sick.	Разболях се.
And now he had a gun to her face.	И сега той имаше пистолет на лицето й.
Each player in the group takes turns telling their stories.	Всеки играч в групата се редува, разказвайки своите истории.
As soon as we moved in.	Веднага след като се нанесохме.
And the goal is money.	А целта е пари.
The man lied in the same way.	Човекът лъжеше по същия начин.
Then he comes back and does it.	След това се връща и го прави.
You may want to try this kit.	Може да искате да опитате този комплект.
In fact, she has a child.	Всъщност тя има дете.
I don't think we'll keep quiet all the time.	Не мисля, че ще млъкнем през цялото време.
The meaning of the number four is interesting.	Интересно е значението на числото четири.
In my hands.	В моите ръце.
The note was sharp and clear as he called them to war.	Бележката беше остра и ясна, докато ги призоваваше на война.
She had known him for a long time.	Тя го познаваше откога.
I just eat to pass the time.	Просто ям, за да мина време.
And during the war she used that against me.	И по време на войната тя използва това срещу мен.
I never understood that.	Никога не съм разбирал това.
That's so funny.	Ето това е толкова смешно.
You can do this in your own way.	Можете да направите това по свой собствен начин.
She says you have to let her go.	Тя казва, че трябва да я пуснеш.
My parents and a few friends were there to meet me.	Родителите ми и няколко приятели бяха там, за да ме посрещнат.
I have another one.	Имам още един.
But now there will be no sex between them.	Но сега няма да има секс между тях.
Back to full screen.	Назад към цял екран.
You know, flowers.	Знаеш ли, цветя.
Very busy really.	Много зает наистина.
Talking women maybe, talking men maybe.	Говорещите жени може би, говорещите мъже може би.
Thousands of ways.	Хиляди начини.
She looked beautiful.	Тя изглеждаше красива.
You just have to start smart.	Просто трябва да започнете умно.
This is a song about it.	Това е песен за това.
You were helpful.	Бяхте полезни.
That was a statement of fact.	Това беше констатация на факта.
He would not find help there.	Там нямаше да намери помощ.
I wanted to do it forever.	Исках да го направя вечно.
She refused to believe it until he finally told her.	Тя отказа да повярва, докато накрая той сам не й каза.
I had done a terrible thing.	Бях направил ужасно нещо.
See the link here.	Вижте връзката тук.
But it was time to leave.	Но беше време да си тръгне.
They talked about flat, measured things.	Говореха за плоски, премерени неща.
You got it right.	Толкова си разбрал правилно.
Each of them is unique.	Всеки един от тях е уникален.
From here you enter the fields for the table of your database.	Оттук въвеждате полета за таблицата на вашата база данни.
He has confused his days.	Той е объркал дните си.
It was the only thing on the screen other than the black background.	Това беше единственото нещо на екрана освен черния фон.
The gait seems to be improving.	Изглежда, че ходът се подобрява.
You wanted to be with them.	Искахте да бъдете с тях.
A good product works great.	Добрият продукт работи чудесно.
All meanings are emotional and are established in an emotional context.	Всички значения са емоционални и се установяват в емоционален контекст.
I find them extremely cool, interesting people.	Намирам ги за изключително готини, интересни хора.
Ask questions, ask if you can come and see your parents.	Задавайте въпроси, попитайте дали можете да дойдете да видите родителите.
Technology is far beyond them.	Технологията е далеч отвъд тях.
In fact, I really liked elementary school.	Всъщност много ми хареса началното училище.
The year started much like any other.	Годината започна много като всяка друга.
You wouldn't listen.	Нямаше да слушаш.
Somehow he managed to stay in place.	Някак си успя да се задържи на мястото си.
I myself did not believe in the beginning.	Аз самият не повярвах в началото.
Of course, this may be due to the fact that this is new.	Разбира се, това може да се дължи на факта, че това е ново.
He had me.	Той ме имаше.
Maybe a drink will help.	Може би едно питие ще помогне.
Not another week.	Не още една седмица.
It cannot be controlled.	Той не може да се контролира.
I had to change.	Трябваше да се сменя.
He ignores his diet.	Той игнорира храненето си.
I tried several times.	Опитах няколко пъти.
But I don't smell snow in the air.	Но не усещам миризма на сняг във въздуха.
I reach the end and then my mind gives up.	Стигам до финала и тогава умът ми се отказва.
And that's my problem.	И там е моят проблем.
They did not call.	Те не се обадиха.
This was another mistake on my part.	Това беше поредната грешка от моя страна.
Here, any man who wants can become your master.	Тук всеки мъж, който иска, може да стане ваш господар.
These are just my first five, so there are more to come.	Това са само първите ми пет, така че предстоят още.
And then she appeared in my face.	И тогава тя се появи в лицето ми.
I did not go to the police.	Не отидох в полицията.
However, I will not.	Аз обаче няма.
It is not said.	Не се казва.
I have to represent them.	Трябва да ги представлявам.
She was so nice to me.	Тя беше толкова мила с мен.
I'm not sure what exactly awaits.	Не съм сигурен какво точно чака.
Other people change us.	Другите хора ни променят.
That was different.	Това беше различно.
Maybe even better.	Може би дори по-добре.
With the largest number of parameters.	С най-голям брой параметри.
Otherwise, the public will not have the right to their own freedom.	В противен случай публиката няма да има право на собствена свобода.
He closed his eyes and pushed the memories aside.	Той затвори очи и избута спомените настрана.
I'm tired of it.	Омръзна ми от това.
We have no control, no treatment program.	Нямаме контрол, нямаме програма за лечение.
She really suffers to bring us this song.	Тя наистина страда, за да ни донесе тази песен.
Make sure you set a good example.	Уверете се, че сте дали добър пример.
She was sure she shouldn't listen to this.	Беше сигурна, че не трябва да слуша това.
Obviously the rest of the world likes him.	Очевидно останалата част от света го харесва.
He can be a very difficult person.	Той може да бъде много труден човек.
He wasn't so sure of himself.	Не беше толкова сигурен в себе си.
I play more music.	Пускам повече музика.
I want you to come to the house immediately.	Искам веднага да дойдеш в къщата.
It is not impossible to do other things.	Не е невъзможно да се правят други неща.
It doesn't matter who they are or where they are.	Няма значение кои са и къде са.
He would never get here in a hundred years.	Никога не би стигнал до тук след сто години.
However, the service requires a valid email address.	Услугата обаче изисква валиден имейл адрес.
Both will be explained below.	И двете ще бъдат обяснени по-нататък.
It was never worth the money.	Никога не си е струвало пари.
It takes a lot of training to do a smooth job.	Изисква много обучение, за да вършите гладка работа.
I also don't have the money to pay for help.	Аз също нямам пари да платя за помощ.
We have no health care.	Нямаме здравни грижи.
He didn't just know with his head.	Той не знаеше само с главата си.
This will not happen.	Това няма да се случи.
You just have to watch it.	Просто трябва да го гледаш.
Still, it was better than being first level.	Все пак беше по-добре, отколкото да си първо ниво.
There was a closed door at the end.	В края му имаше една затворена врата.
I'll just give her a pass.	Просто ще й дам пропуск.
There is no need to kill them.	Няма нужда да ги убивате.
No ground attack is planned.	Не е планирана наземна атака.
I rarely play games.	Играя игри рядко.
But none of us want to be friends with her again.	Но никой от нас не иска да бъде отново приятел с нея.
The hole seemed to be small.	Изглежда, че дупката беше малко.
I know where her mother is.	Знам къде е майка й.
Third, make a plan to move from the present to the future.	Трето, изградете план за преминаване от настоящето към бъдещето.
Hard water, maybe.	Твърда вода, може би.
There were no weapons next to them.	До тях нямаше оръжия.
Something inside me.	Нещо вътре в мен.
Fresh set of eyes.	Свеж набор от очи.
I began to see how this thing would come together.	Започнах да виждам как ще се събере това нещо.
We need someone to move our hands.	Имаме нужда от някой, който да премести ръцете.
Now they need to change their previous ideas, education plans.	Сега те трябва да променят предишните си идеи, планове за образование.
Anyway, damn it, it's hard.	Както и да се казва, по дяволите, трудно е.
Why not do it again?	Защо да не го направим отново?.
But today it is not easy.	Но днес не е лесно.
This leads to more women than men.	Това води до това, че жените са повече, отколкото мъжете.
I'll see you soon.	Ще те видя скоро.
Well, money is not everything.	Е, парите не са всичко.
Allow yourself to feel how you live the goal.	Позволете си да почувствате как живеете целта.
This works great for me.	Това работи чудесно за мен.
I think it was.	Мисля, че беше.
His eyes are full of tears.	Очите му са пълни със сълзи.
I watched this a lot.	Гледах това много.
There is much more to life than food.	В живота има много повече от храна.
Many people have children.	Много хора имат деца.
She did it anyway.	Тя все пак го направи.
You should never be required to provide bank account details.	Никога не трябва да се изисква да предоставяте данни за банкова сметка.
Other members of the government were not so sure.	Други членове на правителството не бяха толкова сигурни.
Put those aside.	Оставете тези настрана.
Overall, students report that using mobile devices is a positive experience.	Като цяло учениците съобщават, че използването на мобилни устройства е положително изживяване.
This will allow the user to understand exactly what the problem is.	Това ще позволи на потребителя да разбере точно какъв е проблемът.
I can't believe no one will help.	Не мога да повярвам, че никой няма да помогне.
And he was a good friend.	И той беше добър приятел.
This is of no real use to me.	Това няма нулева полза от реалния свят за мен.
But the night was harder.	Но нощта беше по-тежка.
That would be bad.	Това би било лошо.
She still wanted him so much, too much, after all.	Все още го искаше толкова много, твърде много, въпреки всичко.
It's between you and me.	Това е между теб и мен.
The fourth was empty.	Четвъртият беше празен.
I could feel myself changing color.	Усещах как променям цвета си.
He decided not to call her.	Той реши да не й се обажда.
No wonder he was mad at me.	Нищо чудно, че ми беше ядосан.
Then, later in the day, my wife returned from work.	След това, по-късно през деня, жена ми се върна от работа.
We then use this data to think.	След това използваме тези данни, за да разсъждаваме.
Or excluded for that matter.	Или изключен за този въпрос.
It was a scene.	Беше сцена.
He is studying it.	Той го изучава.
Sales became extremely low.	Продажбите станаха изключително ниски.
As a result, it shows above average.	В резултат на това тя показва и над средното.
Everything was different, including her.	Всичко беше различно, включително и тя.
We now turn to the discussion of the main result of the present study.	Сега се обръщаме към обсъждането на основния резултат от настоящото изследване.
This is my father.	Това е моят баща.
They speak through us.	Те говорят чрез нас.
But it will take hard work and time.	Но ще отнеме упорита работа и време.
He often reaches the tail.	Той често стига до опашката.
Time does not matter when it comes to love.	Времето няма значение, когато става въпрос за любов.
Tell her.	Кажи и.
Step back, please.	Отдръпнете се, моля.
We can come in, things can come out.	Можем да влезем, нещата могат да излязат.
These are difficult situations.	Това са трудни ситуации.
This section will not go into great detail.	Този раздел няма да навлиза в големи подробности.
I used to buy you that much.	Някога съм ти купувал толкова.
But think about it for a minute.	Но помислете за това за минута.
Not such a big shock.	Не е толкова голям шок.
You wanted me.	Ти искаше от мен.
In our defense, between us, we have been married six times.	В наша защита, между нас, ние сме били женени шест пъти.
I made up the story.	Аз измислих историята.
It can be in groups.	Може да е в групи.
Seriously avoid this.	Сериозно избягвайте това.
But you know.	Но вие те знаят.
Thinking of luck.	Мислейки за късмет.
She stayed outside long after the boys went inside.	Тя остана навън дълго след като момчетата влязоха вътре.
It just doesn't taste good.	Просто няма вкус.
Cross the thick end in front of the thin one.	Пресечете дебелия край пред тънкия.
You know why you are like that.	Знаеш защо си такъв.
She was so happy that you are her parents.	Тя беше толкова щастлива, че вие ​​сте нейни родители.
For me, this is about the nature of love.	За мен това е за природата на любовта.
Research design, literature review, data collection and analysis, and manuscript writing.	Дизайн на изследването, преглед на литературата, събиране и анализ на данни и писане на ръкопис.
Maybe they go in and out straight.	Може би влизат и излизат направо.
You take care of them.	Вие се грижите за тях.
Then there was the bear.	Тогава имаше мечка.
They talk and leave.	Те говорят и си отиват.
They take the middle path.	Те поемат по среден път.
You may have seen these.	Може би сте виждали тези.
Only a rare opportunity.	Само рядката възможност.
A voice told them to come in.	Един глас им каза да влязат.
Maybe it's best to hear that from them.	Може би е най-добре да чуете това от тях.
They don't know they have a little more.	Те не знаят, че имат малко повече.
People were ready for action.	Хората бяха готови за действие.
Stop and start and stop again.	Спрете и започнете и пак спрете.
It is easy to forget to indicate the final answer.	Лесно е да забравите да посочите крайния отговор.
Just a few more steps.	Само още няколко стъпки.
The current work must lead to this.	Настоящата работа трябва да доведе до това.
It sounded so simple, but heck, it wasn't.	Това звучеше толкова просто, но по дяволите, не беше.
He was just a problem.	Той беше просто проблем.
You can increase its size, but its size will still be fixed.	Можете да увеличите размера му, но размерът му все още ще бъде фиксиран.
The books did nothing.	Книгите не направиха нищо.
He probably wouldn't go inside anyway.	Вероятно така или иначе нямаше да влезе вътре.
There you will have the opportunity to warm up.	Там ще имате възможност да се затоплите.
The time is fixed.	Времето е фиксирано.
When our eyes met, my heart beat faster.	Когато очите ни се срещнаха, сърцето ми заби по-бързо.
This is done in this section.	Това се прави в този раздел.
I knew you usually had to work pretty fast.	Знаех, че по правило трябва да работиш доста бързо.
In fact, I didn't mean the last part.	Всъщност нямах предвид последната част.
It was my first and it was a gift.	Беше ми първият и беше подарък.
Not that you have to believe this story.	Не че трябва да вярвате на тази история.
She had seen him and asked me what was going on.	Тя го беше видяла и ме попита какво става.
To their credit, my parents did not bother me.	За тяхна заслуга родителите ми не ме затрудниха.
He can't protect me and he won't protect me.	Не може да ме защити и няма да ме защити.
But it was not intended as such.	Но не беше предвидено като такова.
The points don't really change.	Точките всъщност не се променят.
This is the price of taking things to a deeper level.	Това е цената на извеждането на нещата на по-дълбоко ниво.
There was no point in lying.	Нямаше смисъл да лъжа.
This, in turn, provides a family for those who may never have their own.	Това, следователно, осигурява семейство на тези, които може никога да не имат собствено.
It's stupid, though.	Все пак е глупаво.
They can be saved in the form.	Те могат да бъдат записани във формата.
Buy computer equipment early and learn to use it.	Купете компютърно оборудване рано и се научете да го използвате.
I understand where many of you come from.	Разбирам откъде идват много от вас.
I waited there all the time.	През цялото време чаках там.
Until we make a decision, they are not paid anything.	Докато не вземем решение, не им се плаща нищо.
It will only take a few minutes.	Ще отнеме само няколко минути.
But never let him take the last word.	Но никога не му позволявайте да вземе последната дума.
Every bone in this region is treated as a new bone.	Всяка кост в този регион се третира като нова кост.
I was confused why it was so difficult for me.	Бях объркан защо ми беше толкова трудно.
She couldn't say yes and didn't want to say no.	Тя не можеше да каже „да“ и не искаше да каже „не“.
We don't need you anymore.	Сега вече нямаме нужда от вас.
However, she did not come out immediately.	Тя обаче не излезе веднага.
I will manage.	ще се справя.
He had lost over two hundred men.	Беше загубил над двеста души.
But they have to.	Но те трябва.
They work for our people, they take great care of us.	Те работят за нашите хора, много се грижат за нас.
Think long and hard.	Мислете дълго и упорито.
The total workforce is not larger than over the years.	Общата работна сила не е по-голяма от тази през годините.
Join his center on the table.	Присъединете се към неговия център на маса.
Poor planning on my part.	Лошо планиране от моя страна.
She closed her eyes and felt the space around her fill.	Тя затвори очи и усети как изпълва пространството около нея.
I don't mind most of the things he wants to do.	Нямам нищо против повечето неща, които иска да прави.
This was his city.	Това беше неговият град.
I have no idea how to start it.	Нямам идея как да го започна.
Their fingers were tucked under their ears.	Пръстите им бяха пъхани под ушите.
Good looking car with clean lines.	Добре изглеждащ автомобил с изчистени линии.
I open the glass door.	Отварям стъклената врата.
He was so determined to beat cancer.	Той беше толкова решен да победи рака.
Such simple things were in so few words.	Толкова прости неща бяха с толкова малко думи.
He takes care of his people.	Той се грижи за хората си.
He wanted to have something to say when he saw them.	Искаше да има какво да каже, когато ги видя.
He stopped at the first opportunity.	Спря при първа възможност.
And the answers were these.	И отговорите бяха тези.
His expression was worried.	Изражението му беше загрижено.
I see recent pictures of myself and have to look away.	Виждам скорошни снимки на себе си и трябва да погледна настрани.
Her logic didn't make sense, and she didn't think clearly.	Логиката й нямаше смисъл и тя не мислеше ясно.
Be sure of that.	Бъдете сигурни в това.
This protected other things from the plant.	Това предпазваше други неща от растението.
I once shared this opinion.	Веднъж споделих това мнение.
Do not leave in the cold.	Не оставяйте на студено.
Your eye for beauty is manifested in the pieces you create.	Вашето око за красота се проявява в парчетата, които създавате.
You say you didn't want that to happen.	Казвате, че не сте искали това да се случи.
I think it's old age.	Мисля, че е старост.
Hold on.	Хванете се.
The hotel and its address.	Хотелът и неговият адрес.
Here you can buy wine.	Тук можете да си купите вино.
This time go straight, another block.	Този път продължете направо, още един блок.
Her rock slipped, but the crowd could now attack.	Скалата й се размина, но тълпата вече можеше да атакува.
There were many more police officers between her and the train.	Между нея и влака имаше още много полицаи.
Most people are not aware of this simple fact.	Повечето хора не са наясно с този прост факт.
Now you see adults working in these jobs.	Сега виждате възрастни, които работят на тези работни места.
It is not natural.	Не е естествено.
You must have followed me.	Сигурно си ме проследил.
I could be a teacher.	Бих могъл да бъда учител.
It was a good time for me.	Това беше добър период за мен.
It doesn't look like you remember.	Не изглежда така, както си спомняте.
The killers are here.	Убийците са тук.
The last few minutes were nothing more than a game of waiting.	Последните няколко минути не бяха нищо повече от игра на изчакване.
Thinking of you guys.	Мислейки за вас момчета.
She was scared to death when she came to me.	Тя беше уплашена до смърт, когато дойде при мен.
After a few months, things changed.	След няколко месеца нещата се промениха.
We want to help you.	Искаме да ви помогнем.
No, they don't really know each other, but they know each other.	Не, те всъщност не се познават, но се познават.
You mentioned a feature, a good story.	Споменахте функция, добра история.
It expires quickly.	Изтича бързо.
I tried to read some.	Опитах се да прочета някои.
Although they used hard conversation and quiet conversation, nothing seemed to work.	Въпреки че използваха твърд разговор и тих разговор, нищо не изглеждаше да работи.
When he heard me, he looked up.	Когато ме чу, вдигна очи.
We are three of them.	Ние сме трима от тях.
The order number is even.	Броят на поръчката е четен.
Overall nice.	Като цяло хубаво.
He would show them what it was made of.	Щеше да им покаже от какво е направен.
I can't wait to work with you.	Нямам търпение да работя с вас.
I would personally take the child to the hospital.	Аз лично бих закарал детето в болница.
Maybe it was my presence there, maybe the stars were right.	Може би беше моето присъствие там, може би звездите бяха точно.
The education of young people is well provided.	Образованието на младите е добре осигурено.
It was a race.	Беше състезание.
We found some, but it's hard.	Намерихме някои, но това е трудно.
The police had come.	Полицията беше дошла.
This is or is nothing.	Това е или нищо.
Take measurements.	Направете измервания.
There were three men in front of me.	Срещу мен имаше трима мъже.
So far I couldn't call.	Досега не можех да се обадя.
My heart pushed me so hard.	Сърцето ми ме тласна толкова силно.
And even that was never certain.	И дори това никога не е било сигурно.
Second, it's much faster.	Второ, това е много по-бързо.
What about us.	Ами за нас.
She thought the little door and everything was really great.	Тя мислеше, че малката врата и всичко е наистина страхотно.
There was nothing before man.	Преди човека нямаше нищо.
It will happen.	Ще се случи.
But more followed, so he stayed on the ground.	Но последваха още, така че той остана на земята.
The taller of the two would kill her immediately.	По-висшият от двамата щеше да я убие веднага.
But people get used to it.	Но хората свикват.
I get there.	стигам до там.
Once this is done, business already has a leading role.	След като това е направено, бизнесът вече има водеща роля.
We called for help, but no answer.	Обадихме се за помощ, но без отговор.
They were in the ground.	Те са били в земята.
Life can return to normal.	Животът може да се върне към нормалното.
Out of sight.	Извън полезрението.
They were the only men they knew, you know.	Те бяха единствените мъже, които познаваха, разбирате ли.
This affected his relationship with his family.	Това се отрази на отношенията му със семейството му.
They don't like you to know anything about them.	Те не обичат да знаеш нещо за тях.
We both lost.	И двамата загубихме.
His silence was the last message.	Мълчанието му беше последното послание.
It was much better than the anxiety there.	Беше много по-добре от безпокойството, което беше там.
And a hell of a debate.	И по дяволите дебат.
Vehicle prices are subject to change without notice.	Цените на превозните средства подлежат на промяна без предизвестие.
The situation is changing.	Ситуацията се променя.
The cause is heart failure.	Причината е сърдечна недостатъчност.
It is free and easy to use.	Той е безплатен и лесен за използване.
They have some wonderful products.	Имат някои прекрасни продукти.
It takes a long time to make these decisions.	Отнема много време, за да се вземат тези решения.
Miracles happen to wonderful people.	Чудесата се случват с прекрасни хора.
As boys my age are not just the same.	Като момчета на моята възраст не са просто еднакви.
If they didn't like his son, they could leave.	Ако не харесваха сина му, можеха да си тръгнат.
The whole stand is too small for our purpose.	Цялата стойка е твърде малка за нашата цел.
The right thing to do is never kill.	Правилното нещо е никога да не убиваш.
The second decision is based on the identity of the vehicle.	Второто решение се основава на самоличността на превозното средство.
But he used me until he didn't want to use me anymore.	Но той ме използваше, докато не искаше да ме използва повече.
He just had to say that.	Трябваше просто да каже това.
Cook until halved, remove from the heat and set aside.	Варете до намаляване на наполовина, свалете от котлона и оставете настрана.
Or you can relax at home.	Или можете да си починете у дома.
However, this is something you have to create yourself.	Това обаче е нещо, което трябва да създадете сами.
Some of us would join as a group.	Някои от нас биха влезли като група.
The course is falling.	Курсът пада.
And to both of you.	И на двама ви.
The type of driver mentioned above that are set by each state.	Типът драйвер, споменат по-горе, които се задават от всяко състояние.
He's been here a long time.	Той беше тук отдавна.
Or a stone.	Или камък.
If you want your other items faster, please place two separate orders.	Ако искате другите си артикули по-бързо, моля, направете две отделни поръчки.
Let him miss, let the birds go.	Нека пропусне, нека птиците се разминат.
He had plenty of time to leave.	Имаше достатъчно време да си отиде.
I'm sure I'm a good friend.	Сигурен съм, че съм добър приятел.
They do not give instructions on how to process the elements.	Те не дават указания как да се обработват елементите.
Participants and their parents were informed of the details of the study.	Участниците и техните родители бяха информирани за детайлите на изследването.
I was very tired, but it was worth it.	Бях много уморен, но си заслужаваше.
We buy flowers and plant them.	Купуваме цветя и ги засаждаме.
The house was clean and comfortable.	Къщата беше чиста и удобна.
But this kind of activity sent them into free fall.	Но този вид дейност ги изпрати в свободно падане.
It was a long time.	Беше много време.
I'm going back to work.	Връщам се на работа.
One was dead next to him, and he was behind.	Единият беше мъртъв до него, а той отзад.
I need them, a personal blog post for the publication.	Имам нужда от тях, лична публикация в блог за изданието.
Then she took his hand.	Тогава тя го хвана за ръката.
The project is ready and working.	Проектът е готов и работи.
Someone needs to know.	Някой трябва да знае.
She is a good person.	Тя е добър човек.
Too much to do.	Твърде много за правене.
There were some children who did not understand what the evening was about.	Имаше някои деца, които не разбраха за какво беше вечерта.
And you won.	И вие спечелихте.
Even if there is ice on top.	Дори ако има лед отгоре.
The photos will come soon.	Снимките ще дойдат скоро.
The day was soon coming when he had to answer these questions.	Скоро идваше денят, когато трябваше да отговори на тези въпроси.
But the closer we got, the more it scared her.	Но колкото повече се приближавахме, толкова повече я плашеше.
Everyone in the office was extremely friendly and helpful.	Всички в офиса бяха изключително дружелюбни и полезни.
That's pretty good.	Това е доста добре.
It's hard to be down around you.	Трудно е да си долу около теб.
We just ran, ran, ran.	Просто тичахме, бягахме, бягахме.
You will love this phone case once you receive it.	Ще харесате този калъф за телефон, след като го получите.
Previously identified confusing factors were monitored in the analysis.	По-рано идентифицираните фактори на объркване бяха контролирани в анализа.
His younger daughter, she went home and told her mother everything.	По-малката му дъщеря, тя се прибра вкъщи и разказа всичко на майка си.
He wants to help them.	Той иска да им помогне.
I try to make the impossible possible.	Опитвам се да направя невъзможното възможно.
Some had heard the news.	Някои бяха чули новината.
Lots more money.	Много повече пари.
State power and the rule of law have disappeared.	Държавната власт и правовата държава изчезнаха.
There was really nothing they could do for him.	Те наистина не можеха да направят нищо за него.
Your life has been so safe.	Животът ти е бил толкова безопасен.
None of this is the problem.	Нищо от това не е проблемът.
Every movement is easy to learn.	Всяко движение е лесно за научаване.
It happens that we are confused.	Случва се, че сме се объркали.
Well, the answer is quite simple.	Е, отговорът е доста прост.
I hope it won't take long.	Надявам се, че няма да отнеме много време.
I heard movement beyond the trees.	Чух движение отвъд дърветата.
That was it.	Това беше.
Or wait until tomorrow morning.	Или изчакайте до утре сутринта.
They were quite large.	Бяха доста големи.
This should not be a problem.	Това не трябва да е проблем.
One thing, however, remained.	Едно нещо обаче остана.
However, no data are available from the research database.	Въпреки това няма налични данни от база данни за изследователски проучвания.
Like you, she looks nervous.	Подобно на вас, тя изглежда нервна.
A separate study has achieved slightly different results.	Отделно проучване е постигнало малко по-различни резултати.
The soldiers came under fire from a building.	Войниците попаднаха под обстрел от сграда.
He had to stay in the car now.	Сега трябваше да остане в колата.
Many women went.	Много жени отидоха.
And the damage.	И щетите.
Looking for her was like looking for something that doesn't exist.	Да я търсиш беше като да търсиш нещо, което не съществува.
The best for success.	Най-доброто за успех.
I still remember that first morning.	Още помня онази първа сутрин.
There can be no more.	Не може да има повече.
Fans could do or think whatever they wanted.	Феновете можеха да правят или да мислят каквото си искат.
If you have any problems, come to me.	Ако имате някакви проблеми, отидете при мен.
I loved as I should, but I lived as I should not.	Обичах както трябваше, но живях както не трябваше.
He looked at him, too.	Той също го погледна.
Not a moment's rest.	Нито миг почивка.
Then she left.	После тя си тръгна.
There would be better times.	Щеше да има по-добро време.
It would be best for you to come to our side.	Би било най-добре да дойдете на наша страна.
And try not to laugh.	И се опитай да не се смееш.
This time it wasn't bad.	Този път не беше зле.
In the bigger picture, they may be part of a small thing.	В по-голямата картина те може да са част от малко нещо.
We can even say that you don't even drive the car anymore.	Можем дори да кажем, че вече дори не карате колата.
The list was published the next day.	Списъкът беше публикуван на следващия ден.
This is an issue that we need to be quite confidential about.	Това е въпрос, по който трябва да бъдем доста поверителни.
You better start thinking.	По-добре започнете да мислите.
They all want to make their baby happy.	Всички те искат да направят бебето си щастливо.
Especially the bottom two in the center.	Особено долните две в центъра.
Go to parties together.	Ходете заедно на партита.
You kept saying you couldn't ruin our marriage.	Не спираше да повтаряш, че не можеш да развалиш брака ни.
Did not work.	Не работи.
That would be the signal.	Това би било сигналът.
No one has really been able to help me with that.	Никой наистина не е успял да ми помогне с това.
This is because he cannot warm his feet.	Това е така, защото не може да стопли краката си.
This is the best way to sell books, especially today.	Това е най-добрият начин за продажба на книги, особено днес.
I've seen a lot of nonsense.	Виждал съм много глупости.
And that may be in our favor, obviously.	И това може да бъде в наша полза, очевидно.
If it takes longer, people will not stand around.	Ако отнеме повече време, хората няма да стоят наоколо.
Please do not share your information with anyone.	Моля, не споделяйте информацията си с никого.
I guess his plan came true.	Предполагам, че планът му се сбъдна.
very sorry about that.	много съжалявам за това.
Food and culture.	Храна и култура.
He kept these thoughts to himself.	Той запази тези мисли за себе си.
You are so much needed.	Вие сте толкова много необходими.
He has black hair and blue eyes.	Има черна коса и сини очи.
However, this is not interesting to you.	Това обаче не ви е интересно.
Nothing of the kind.	Нищо подобно.
This is useful in the future.	Това е полезно в бъдеще.
Such a claim is not supported by the evidence.	Такова твърдение не се подкрепя от доказателствата.
We even managed to go to the same church.	Дори успяхме да отидем в една и съща църква.
Feel free to browse our blog for more details.	Чувствайте се свободни да разгледате нашия блог за повече подробности.
At least in the sense just discussed.	Поне в току-що обсъдения смисъл.
Maybe not for long.	Може би не за дълго време.
And more power for them.	И повече сила за тях.
There are people who will make a comparison.	Има хора, които ще направят сравнение.
Now is the time to start doing good.	Сега е моментът да започнете да правите добро.
And then some nonsense happens that shouldn't matter.	И тогава се случва някаква глупост, която не би трябвало да има значение.
Otherwise you never have to work with it.	В противен случай никога не е нужно да работите с него.
I keep my story.	Поддържам историята си.
My father stood there, watching me and no longer speaking.	Баща ми стоеше там, гледаше ме и вече не говореше.
I burned out.	изгорих.
Tell them from day one that their professional career has begun.	Кажете им от първия ден, че професионалната им кариера е започнала.
The quality parameters of the products were taken as variables for response.	Качествените параметри на продуктите бяха взети като променливи за отговор.
But this means that the rich cannot exist without the poor.	Но това означава, че богатите не могат да съществуват без бедните.
Nothing to eat.	Нищо за ядене.
Just breathe, don't move and don't talk.	Просто диша, не се движи и не говори.
This argument has a superficial appeal.	Този аргумент има повърхностна привлекателност.
They often receive the protective kit for the next game.	Те често получават защитния комплект за следващата игра.
Nice red hair.	Хубава червена коса.
No one came to see what was happening.	Никой не дойде да види какво става.
Because, one thing, we don't have anything like that.	Защото, едно, нямаме нещо подобно.
However, your guess is as good as mine.	Вашето предположение обаче е толкова добро, колкото и моето.
She can help here.	Тя може да помогне тук.
We know each other well.	Познаваме се добре.
Many of us like it that way.	Много от нас го харесват по този начин.
Probably not.	Вероятно не.
Such beauty and diversity.	Такава красота и разнообразие.
Yes, but no one was in the office at the time.	Да, но по това време в офиса няма никой.
Ask him what he means.	Попитайте го какво има предвид.
If you have to make your way, so be it.	Ако трябва да си проправите път, така да бъде.
She hadn't even left him a note, an explanation.	Тя дори не му беше оставила бележка, обяснение.
I found it obvious where the book was going.	Установих, че е очевидно накъде отива книгата.
All this seemed like good news.	Всичко това изглеждаше като добра новина.
The couple has three children.	Двойката има три деца.
So far, however, this has never happened.	Досега обаче това никога не се е случвало.
I was so cold.	Беше ми толкова студено.
On and on and on.	На и на и на.
A friend of the family, in a sense.	Приятел на семейството, в известен смисъл.
It was high, but no bigger than his apartment.	Беше високо, но не по-голямо от апартамента му.
I give another, not a little interesting.	Давам още един, не малко интересен.
The proof is right in front of a person.	Доказателството е точно пред очите на човек.
When his eyes finally opened again, they had turned bright yellow.	Когато очите му най-накрая отново се отвориха, те бяха станали ярко жълти.
We don't mind their context because we know they are black.	Нямаме нищо против контекста им, защото знаем, че са черни.
We learn to enjoy the journey.	Учим се да се наслаждаваме на пътуването.
Experience is different.	Друго е опитът.
There is a much more reasonable explanation.	Съществува много по-разумно обяснение.
This is where the battle often takes place.	Именно там често се случва битката.
Don't let them win.	Не им позволявайте да спечелят.
This is simply completely wrong.	Това просто е напълно погрешно.
The base station can then measure anything else.	След това базовата станция може да измерва каквото друго има.
People are afraid to ask for help.	Хората се страхуват да поискат помощ.
As a result, the effective field will be reduced.	В резултат на това ефективното поле ще бъде намалено.
I had to get out of here immediately.	Трябваше незабавно да се махна оттук.
He expected to finish it by the end of the month.	Очакваше да го завърши до края на месеца.
The two big problems are the price and the easy ones for the eyes.	Двата големи проблема са цената и лесните за очите.
I know where everyone lives.	Знам къде живеят всички.
It was the last.	Беше последното.
You can wear each of the colors outside with the other inside.	Можете да носите всеки от цветовете навън с другия вътре.
Then he started talking about design.	Тогава той започна да говори за дизайна.
So if you ever want to make these calls, go ahead.	Така че, ако някога искате да осъществите тези обаждания, продължете.
And he had his ideas or two.	И той имаше свои идеи или две.
I trust you with my life every hour.	Доверявам ти живота си всеки час.
Eventually, each of these users will die.	В крайна сметка всеки от тези потребители ще умре.
You are welcome to stay if you wish.	Вие сте добре дошли да останете, ако искате.
Well, that's not the case anymore.	Е, това вече не е така.
It was a beautiful evening.	Беше красива вечер.
However, do not buy it.	Все пак не го купувайте.
So technology keeps changing and they keep making it better and better.	Така че технологиите продължават да се променят и те продължават да я правят все по-добра и по-добра.
We made the track last week.	Направихме пистата миналата седмица.
I would do more.	бих направил повече.
I like other things.	Падам си по другите неща.
Everything is really nice and easy and smooth.	Всичко е наистина хубаво и лесно и гладко.
He owns his own company.	Той притежава собствена компания.
Only you can decide if the work is worth the effort.	Само вие можете да решите дали работата си струва усилията.
This is a release of pressure.	Това е освобождаване на налягането.
Whatever you say is true.	Каквото и да кажеш е истина.
But he wasn't fast enough.	Но той не беше достатъчно бърз.
This is perfectly normal.	Това е напълно нормално.
It even has its own king.	Има дори свой крал.
This model has two effects.	Този модел има два ефекта.
It happened on my watch.	Случи се на моя часовник.
The other options are default values.	Другите опции са стойности по подразбиране.
He was just sitting there.	Той просто седеше там.
The data are from one of three independent experiments.	Данните са от един от трите независими експеримента.
She made me feel welcome and immediately made me work.	Тя ме накара да се почувствам добре дошъл и веднага ме накара да работя.
I just wasn't ready.	Просто не бях готов.
So you have a little nonsense.	Значи имаш малко глупости.
And we need more than that around.	И имаме нужда от повече от това наоколо.
Whatever you think.	Каквото и да си мислиш.
I still can't go in.	Все още не мога да вляза.
Then turn it so that it rotates.	След това го обръщат, така че да се завърти.
Nothing in the whole world is so wonderful.	Нищо в целия свят не е толкова прекрасно.
Green review.	Зелен преглед.
Sometimes she comforted those who cared for her with this sight.	Понякога тя утешаваше тези, които се грижат за нея с тази гледка.
There is a connection after all.	Все пак има връзка.
They sat next to each other.	Те седнаха един до друг.
To have a child.	Да имаш дете.
His blood was full of him, too.	Кръвта му също беше пълна с него.
Of course, do not hesitate to be independent.	Разбира се, не се колебайте да бъдете независими.
This is to support your issue from a legal perspective.	Това има за цел да подкрепи проблема ви от правни аспекти.
The earth shook.	Земята се разтресе.
They waited while others entered the building.	Двамата изчакаха, докато други влязоха в сградата.
It was better, but it still needed more time.	Беше по-добре, но все пак се нуждаеше от повече време.
Many were rejected.	Много бяха отхвърлени.
What's more, it's been three days since that happened.	И нещо повече, минаха три дни откакто се случи това.
You just see what you want.	Просто виждате това, което искате.
And no, he wouldn't give her an interview on the ground.	И не, той нямаше да й даде интервю на земята.
However, many questions were reasonable.	Все пак много въпроси бяха разумни.
It is not good to attack one's own leaders.	Не е добре да се атакуват собствените лидери.
Worried about it.	Притеснен за това.
As a result, she had to pay a higher interest rate.	В резултат на това тя трябваше да плати по-висока лихва.
She wasn't sure what she was going to do.	Не беше сигурна какво ще направи.
And they have a lot of work space.	И имат много място за работа.
We left before the final.	Тръгнахме преди финала.
I thought it looked familiar.	Мислех, че изглежда познато.
Welcome back we considered.	Добре дошли обратно ние обмислихме.
They had a little black body bag for him.	Имаха малка черна чанта за тяло за него.
I look up at the sky and lose my breath.	Поглеждам към небето и губя дъх.
Right from wrong knows no sides.	Правото от грешното не познава страни.
The experiment was performed three times.	Експериментът е проведен три пъти.
One day he would never believe it was possible.	Веднъж никога не би повярвал, че е възможно.
I know you have become very close to him.	Знам, че си станал много близък с него.
We will eat together.	Ще хапнем заедно.
I will deal with it exactly.	Ще се захвана точно с него.
I'm buying this picture.	Купувам тази снимка.
Sometimes people and other objects appear.	Понякога се появяват и хора и други предмети.
Of course, we didn't have a map.	Естествено, нямахме карта.
Not enough of the old crowd remained.	Не остана достатъчно от старата тълпа.
I can tell from your voice.	Мога да разбера от гласа ти.
We have work to do.	Имаме работа за вършене.
This is a sensible decision.	Това е разумно решение.
I want to say that it is considered an excellent risk.	Искам да кажа, че тя се смята за отличен риск.
I've seen that before, but it was years ago.	Това го бях виждал и преди, но беше преди години.
Our ranks will come.	Нашите редове ще дойдат.
There was no such agreement.	Нямаше такова съгласие.
Next time, he told himself.	Следващия път, каза си той.
But it's getting late.	Но става късно.
She told him about her relationship with me.	Тя му каза за връзката си с мен.
Hell, she makes him honest.	По дяволите, тя го прави честна.
But don't waste my time.	Но не ми губете времето.
I think it would be cool.	Мисля, че би било готино.
I think this is an interesting area.	Мисля, че това е интересна област.
This person is not currently in office.	В момента този човек не е на поста.
He had no doubt about that.	Той не се съмняваше в това.
That was the biggest challenge.	Това беше най-голямото предизвикателство.
If you just showed the events, it just wouldn't be the same.	Ако просто показахте събитията, просто нямаше да е същото.
Well, you can, but you won't like the results.	Е, можете, но резултатите няма да ви харесат.
It seems clear to us that there is.	Изглежда ни е ясно, че има.
Basically, that's what he says.	По принцип това казва той.
He forms a block against him.	Той образува блок срещу него.
Works slowly, takes time.	Работи бавно, отделя време.
We are still a fairly small organization, with about fifteen people.	Все още сме доста малка организация, с около петнадесет души.
No points again.	Отново без точки.
It is no longer useful to do so.	Вече не е полезно да го правите.
Pick up the phone.	Вдигни телефона.
I had ideas.	имах идеи.
He opened them wide.	Той ги отвори широко.
Sometimes it helps a little.	Понякога той помага малко.
My goals are different.	Моите цели са различни.
It is similar to those used in car windows.	Той е подобен на използваните в автомобилните прозорци.
I don't know what will happen.	Не знам какво ще се случи.
The body was strong.	Тялото беше силно.
According to this view, man does not answer to anything above himself.	Според тази гледна точка човек не отговаря на нищо над себе си.
We will not be able to identify you from this data.	Няма да можем да ви идентифицираме от тези данни.
His eyes found nothing unusual.	Очите му не откриха нищо необичайно.
I'm not saying there's anything wrong with that.	Не казвам, че има нещо лошо в това.
I didn't mention it.	Не го споменах.
We don't know what they want.	Ние не знаем какво искат.
Flowers add something special to the relationship between a man and a woman.	Цветята придават нещо специално в отношенията между мъжа и жената.
The longer we waited, the longer we had to wait.	Колкото по-дълго чакахме, толкова по-дълго трябваше да чакаме.
I was there, you know.	Бях там, знаеш.
This, of course, will never happen.	Това, разбира се, никога няма да се случи.
If you can't hear it, you can see it.	Ако не можете да го чуете, можете да го видите.
He decided to turn around and fight while he still could.	Реши да се обърне и да се бие, докато все още може.
See his numbers.	Виж номерата му.
Of course, it's worth the effort.	Разбира се, че си струва усилията.
So he really isn't part of our family.	Значи той наистина не е част от нашето семейство.
Law students are something of a different kind.	Студентите по право са нещо от различен вид.
She reached across the table and covered his hand to calm her.	Тя се пресегна през масата и покри ръката му, за да я успокои.
Don't worry, this is how it's designed to work.	Не се притеснявайте, това е начинът, по който е проектиран да работи.
They weren't talking, or so it seemed.	Те не говореха или поне не изглеждаше така.
These are important things to know.	Това са важни неща, които трябва да знаете.
We own them.	Ние ги притежаваме.
Nobody does.	Никой не прави.
The results were compared with those of a healthy control group.	Резултатите са сравнени с тези на здрава контролна група.
Together in and out of the game, the five are good friends.	Заедно в и извън играта петимата са добри приятели.
If he could, he never wanted to feel that way again.	Ако можеше, никога повече не искаше да се чувства така.
I am one of that growing number of people.	Аз съм един от този все по-голям брой хора.
In a way, he felt sorry for her.	В известен смисъл той я съжаляваше.
This is true, but aside.	Това е вярно, но встрани.
Some of them may not be obvious right away.	Някои от тях може да не са очевидни веднага.
It is really not healthy to drink from the river.	Наистина не е здравословно да се пие от реката.
And there are no bodies.	И няма тела.
He didn't attract me as usual.	Той не ме привлече, както обикновено.
It just didn't occur to her that she had helped him.	Това, че му е помогнала, просто не й хрумна.
But in many states, an application can cost thousands of dollars.	Но в много щати едно приложение може да струва хиляди долари.
Every time we talked to someone, the rules changed.	Всеки път, когато говорихме с някого, правилата се променяха.
They were with the team that killed you.	Те бяха с екипа, който ти уби.
Sometimes the pictures can give the answers, sometimes the question.	Понякога снимките могат да дадат отговорите, понякога въпроса.
That's not enough to curse them.	Това не е достатъчно, за да ги прокълне.
Usually such solutions are interesting for applications.	Обикновено такива решения са интересни за приложения.
Your husband loved you, yes.	Мъжът ти те обичаше, да.
I was going to turn off the TV.	Щях да изключа телевизора.
But for me it was exactly like that.	Но за мен беше точно така.
In fact, I see how he decides not to answer me.	Всъщност виждам как той решава да не ми отговаря.
I'll try.	Ще опитам.
We appreciate what you are telling us right now.	Оценяваме това, което ни казвате в момента.
They had to have some direction, it seems, for the future.	Те трябваше да имат някаква посока, изглежда, за бъдещето.
We then use these new results to prove it.	След това използваме тези нови резултати, за да докажем.
But horses are animals with great status.	Но конете са животни с голям статус.
She wanted an answer.	Тя искаше отговор.
They weren't even that funny.	Дори не бяха толкова смешни.
This will take you a few minutes.	Това ще ви отнеме няколко минути.
It's broken and it's too fast.	Счупено е и е твърде бързо.
This definitely makes sense.	Това определено има смисъл.
My mom cut the meat on the dinner table.	Мама ми наряза месото на масата за вечеря.
I hadn't heard that.	Не бях чувал това.
I don't have time to get sick.	Нямам време да се разболявам.
Seeing him go down.	Видя как слиза.
He turned his attention to the task at hand.	Той насочи вниманието си към поставената задача.
States have no power.	Държавите нямат власт.
Please select your time period using the button located in the table.	Моля, изберете своя период от време, като използвате бутона, който се намира в таблицата.
We were doing something that no band had done before.	Правехме нещо, което никоя група не е правила преди.
No, we'll leave in a little while.	Не, ще тръгнем след малко.
There were so many things.	Имаше толкова много неща.
Not in this case, however.	Не и в този случай обаче.
No one paid much attention to him.	Никой не му обръщаше особено внимание.
You met him.	Вие го срещнахте.
There is great comfort in the company of others.	Има голям комфорт в компанията на другите.
That I will certainly have the advantage of being in court.	Че със сигурност ще има предимство да бъда в съда.
Now we understand.	Сега го разбрахме.
There is no loss if they hate him.	Няма загуба, ако го мразят.
You will not draw attention to us.	Няма да привлечете вниманието към нас.
One gas sample was needed to obtain a stable result.	Една газова проба беше необходима, за да се получи стабилен резултат.
For starters, it should be in a safe.	Като начало трябва да е в сейф.
They also had their craft.	Те също имаха своя занаят.
One is never enough.	Едно никога не е достатъчно.
It can be proven quickly.	Може да се докаже бързо.
More than a thousand times.	Повече от хиляда пъти.
I am happy to stay.	Щастлив съм да остана.
It has been tested and is ready for use.	Тествано е и е готово за работа.
He was the perfect man.	Той беше идеалният мъж.
There were about two hundred of us.	Бяхме около двеста души.
It had reached a hole and was going down.	Беше стигнало до дупка и щеше да слезе.
They react to pressure.	Те реагират на натиск.
Is performed.	Извършва се.
Let's go back to the room and get ready.	Да се ​​върнем в стаята и да се приготвим.
She wouldn't make the same mistake.	Тя нямаше да направи същата грешка.
He was tall.	Той беше висок.
I sit down and check my phone.	Сядам и си проверявам телефона.
None of us could do anything.	Никой от нас не би могъл да направи нищо.
I have never heard a single angry word from him.	Никога не съм чувал нито една гневна дума от него.
Things just lie around being things.	Нещата просто лежат около това да бъдат неща.
You have helped many people for nothing.	Помогнахте на много хора за нищо.
I went to bed when this image appeared in my head.	Отидох да си легна, когато този образ се появи в главата ми.
However, the basic appearance makes the player extremely easy to use.	Основният външен вид обаче прави плейъра изключително лесен за използване.
They fill my world with joy.	Те изпълват света ми с радост.
It is strange that people have created such a concept.	Чудно е, че хората са създали такава концепция.
It has never been tested.	Никога не е тестван.
Ready for your collection or use.	Готови за вашата колекция или употреба.
, to take care of him.	, да се грижа за него.
I've been.	Аз съм бил.
Big surprise there.	Голяма изненада там.
Clinical data, including gender, age and survival, were obtained from medical records.	Клиничните данни, включително пол, възраст и преживяемост, са получени от медицински досиета.
I've seen his stuff.	Виждал съм неговите неща.
It's not even a secret.	Дори не е тайна.
Without any knowledge of the main change that has taken place.	Без никакво познание за основната промяна, която е настъпила.
The bodies they left to be cleared of birds.	Телата, които оставиха, за да бъдат изчистени от птиците.
He could not determine the source.	Той не можа да определи източника.
He doesn't know what her deal is.	Той не знае каква е нейната сделка.
Even small children.	Дори малки деца.
We have to work to do the same.	Трябва да работим, за да направим същото.
I will order again.	ще поръчам отново.
Then decide what you want to do.	След това решете какво искате да правите.
We wanted our own sound.	Искахме собствен звук.
You people are amazing to me.	Вие хора сте невероятни за мен.
On the other hand, the same is true of respect for the dead.	От друга страна, същото е и уважението към мъртвите.
I didn't want to leave.	Не исках да си тръгвам.
Choose your best photo and post it.	Изберете най-добрата си снимка и я публикувайте.
To do this, simply tap the area on foot.	За да направите това, просто докоснете зоната пеша.
On the back it says change the world.	На гърба пише променете света.
He wasn't sure who she was.	Не беше сигурен коя е тя.
This is a place where bad people can hide.	Това е място, където могат да се скрият лошите хора.
They don't pay her enough.	Не й плащат достатъчно.
That's why, in general, they look more fun.	Ето защо, като цяло, те изглеждат по-забавни.
Claims cannot be extended to two or more pages.	Претенциите не могат да бъдат продължени до две или повече страници.
They had been meeting there for the past few weeks.	Там се срещаха през последните няколко седмици.
But it was hot and cold, hot and cold.	Но беше горещо и студено, горещо и студено.
Surface properties are not published.	Повърхностните свойства не са публикувани.
You have to be good at it.	Трябва да си добър в това.
I wanted to touch you so much.	Толкова много исках да те докосна.
She just won't give up.	Тя просто няма да се поддаде.
This is not a pleasant political process.	Това не е приятен политически процес.
Is there room for error, absolutely.	Има ли място за грешка, абсолютно.
Neither of the two events happened.	Нито едно от двете събития не се е случило.
In the video, the wall is finally broken.	Във видеото стената в крайна сметка е разбита.
He was standing in front of her.	Той стоеше пред нея.
I didn't say too many women rule.	Не казах, твърде много жени управляват.
If there was a good job, they would try to fire you.	Ако имаше добра работа, щяха да се опитат да те уволнят.
He was never very cool under pressure.	Никога не е бил много готин под напрежение.
You're still here for a reason.	Все още си тук с причина.
It was over.	Беше свършило.
Think it may be related to this.	Помислете, че може да е свързано с това.
Strong in the air all the time.	Силно във въздуха през цялото време.
However, two still remain.	Двама обаче все още остават.
I mean, people aren't sure.	Искам да кажа, че хората не са сигурни.
Program in just a few minutes and test the code right away.	Програмирайте само за няколко минути и тествайте кода веднага.
Please complete the form using the link provided below.	Моля, попълнете формуляра, като използвате връзката, предоставена по-долу.
Although he was shot in the back.	Въпреки че е прострелян отзад.
All these moments will be lost in time, like tears in the rain.	Всички тези моменти ще бъдат загубени във времето, като сълзи в дъжд.
Education, discussion, action.	Образование, дискусия, действие.
I did something wrong.	направих нещо нередно.
The main thing is that you are safe.	Основното е, че сте в безопасност.
The main processing is done here.	Основната обработка се извършва тук.
He did a show.	Той направи шоу.
Or so he thought.	Или поне така си мислеше.
I don't want him to run away.	Не му пожелавам да избяга.
You will probably win.	Вероятно ще спечелите.
In return we receive.	В замяна получаваме.
The description and properties of the two are very similar.	Описанието и свойствата на двете са много сходни.
We could see him for almost a year.	Можехме да го видим за близо година.
And his proposal would be different.	И предложението му щеше да е различно.
She hadn't been here for so many years.	Не я нямаше толкова години.
He turned my stomach.	Обърна ми стомаха.
But you see, if they're still looking, then they're not sure.	Но виждате, ако те все още търсят, значи не са сигурни.
You can't avoid failure.	Не можете да избегнете провала.
No one had a name.	Никой нямаше име.
Write the book.	Напишете книгата.
I am least likely to be recognized.	Най-малко вероятно е да бъда разпознат.
White !.	Бяло!.
However, we observed different results.	Ние обаче наблюдавахме различни резултати.
The list is long and getting longer every day.	Списъкът е дълъг и става по-дълъг всеки ден.
Let them talk about themselves or something they like.	Нека говорят за себе си или за нещо, което харесват.
But new technologies are starting to change things.	Но новите технологии започват да променят нещата.
We are a busy but friendly school, with a lot going on.	Ние сме заето, но приятелско училище, с много случващи се неща.
The quality level is much improved.	Нивото на качеството е много подобрено.
It's time to be a leader.	Време е да бъдеш лидер.
Stop doing business with your enemy.	Спрете да правите бизнес с врага си.
It is essential that.	Важно е.
I wanted to know what drew him to this type of life.	Исках да разбера какво го привлече към този тип живот.
They did not want to share.	Не искаха да споделят.
Stronger than ever.	По-силен от всякога.
The other two followed.	Другите двама го последваха.
My shoulder hurts.	Заболя ме рамото.
We still have the last days of winter.	Все още имаме последните дни на зимата.
This frightened my mother, but he did it to protect her.	Това уплаши майка ми, но той го направи за нейна защита.
If she got help, she wouldn't be from him.	Ако тя получи помощ, тя нямаше да е от него.
The product is essential at this level.	Продуктът е от съществено значение на това ниво.
There won't even be five.	Дори няма да има пет.
Somehow low key.	Някак нисък ключ.
It's so much fun to dream.	Толкова е забавно да мечтаеш.
For example? 	Например?
you ask.	ти питаш.
I have many friends who are men.	Имам много приятели, които са мъже.
It's off.	Изключено е.
They had two children together.	Двамата имаха две деца заедно.
I'm out of luck.	Късметът ми свърши.
But he was determined to work.	Но той беше решен да работи.
You are such a good person to talk about everything.	Ти си толкова добър човек да говори за всичко.
Later, they get to know its taste and appreciate its true taste.	По-късно те се запознават с вкуса му и оценяват истинския му вкус.
I don't remember exactly.	не си спомням точно.
We kept our focus and pulled it out.	Задържахме фокуса си и го изтеглихме.
There is no snow this time.	Този път няма сняг.
In length.	На дължина.
It must be removed.	Той трябва да бъде прибран.
This is a bad sign.	Това е лош знак.
Finding a teacher who is right for you is your responsibility.	Намирането на учител, който е подходящ за вас, е ваша отговорност.
This is usually free most of the time.	Това обикновено е безплатно през повечето време.
You start waiting for him and looking for him.	Започваш да го чакаш и да го търсиш.
Let this total be.	Нека този общ брой бъде.
T test cases follow.	Следват Т тестови случаи.
Such things.	Такива неща.
Designs experiments and analyzes data.	Проектира експериментите и анализира данните.
In fact, she wasn't sure if three days had passed.	Всъщност тя не беше сигурна дали са минали три дни.
But the truth is that everything is going badly.	Но истината е, че всичко върви зле.
In most other countries the price is less than half.	В повечето други страни цената е по-малко от половината.
He told his son to take care of the horses.	Казал на сина си да се грижи за конете.
That was a lie.	Това беше лъжа.
In this case, everyone got what they wanted.	В този случай всеки получи това, което искаше.
To the table.	Към масата.
Bring this photo and do as you are told.	Донесете тази снимка и направете както ви е казано.
We fixed this mistake and things should work properly now.	Поправихме тази грешка и нещата вече трябва да работят правилно.
Your job is to represent your country.	Вашата работа е да представлявате страната си.
It should be worth it.	Трябва да си струва.
But his voice remained soft and hard.	Но гласът му остана мек и твърд.
In the worst case, they know absolutely nothing of the unit.	В най-лошия случай те не знаят абсолютно нищо от единицата.
He was a model of the industry.	Той беше модел на индустрията.
They are just beautiful.	Просто са красиви.
Really? 	Наистина ли?
she says.	тя казва.
He was committed to his dream.	Той беше предаден на мечтата си.
He had to ask twice for the return trip.	Наложи се два пъти да попита за обратния път.
It is completely safe.	Напълно безопасно е.
Neither happened here.	Нито едно от двете не се случи тук.
He fell on his hands and tried to catch his breath.	Той падна на ръце и се опитваше да си поеме дъх.
Everything is much less natural.	Всичко е много по-малко естествено.
Think of his view of human action.	Помислете за неговия възглед за човешките действия.
The more you hate him, the more he loves him.	Колкото повече го мразиш, толкова повече той го обича.
For many methods.	За много методи.
I will look for him.	ще го потърся.
Release, then repeat on the opposite side.	Освободете, след това повторете от противоположната страна.
It worked, but added time to the production process.	Получи се, но добави време към производствения процес.
I broke my first bone.	Счупих първата си кост.
And there is absolutely nothing wrong with that.	И в това няма абсолютно нищо лошо.
If you want to post a comment, click this link.	Ако искате да публикувате коментар, щракнете върху тази връзка.
I knew she was right.	Знаех, че е права.
But this loss raised some serious questions.	Но тази загуба повдигна някои сериозни въпроси.
I couldn't stand it.	Не издържах.
I immediately hated the thought.	Веднага се намразих за тази мисъл.
He could not leave.	Не можеше да си тръгне.
That would be a very big deal.	Това би било много голяма работа.
In general, she liked the clothes.	Като цяло дрехите й се харесваха.
But last night changed everything.	Но снощи промени всичко.
Represents a wide range of.	Представлява широка гама от.
I don't even feel that bad.	Дори не се чувствам толкова зле.
Look at the situation in the world.	Вижте ситуацията в света.
I know people do it.	Знам, че хората го правят.
She is in the hospital.	Тя е в болницата.
They have been doing this for a very long time.	Те се занимават с това много дълго време.
When this happens, the client connection is lost with this error.	Когато това се случи, клиентската връзка се губи с тази грешка.
Participants may have changed their reaction behavior.	Възможно е участниците да са променили поведението си на реакция.
They have only one meal a day.	Те имат само едно хранене на ден.
But my opinion would carry weight.	Но моето мнение щеше да има тежест.
But there was a difference.	Но имаше разлика.
He had a son on the other side of the world.	Той имаше син на другия край на света.
There was a picture on the smooth surface of the skin.	Там върху гладката повърхност на кожата имаше картина.
Besides, it's getting dark now.	Освен това сега се стъмнява.
That would be wonderful.	Това би било прекрасно.
They took his body for cremation.	Те са отнесли тялото му за изгаряне.
Silence is very important to her.	Мълчанието е много важно за нея.
He is very strong.	Много е силен.
Their agreement was not just an agreement on evidence.	Тяхното споразумение не беше просто споразумение по отношение на доказателствата.
This will drive you crazy.	Това ще те накара да полудееш.
Of course, education will play a role.	Разбира се, образованието ще играе роля.
On the morning of the wedding, the king found his daughter missing.	На сутринта на сватбата кралят намери дъщеря си изчезнала.
This is natural.	Това е естествено.
There is no way around it.	Няма как да се заобиколи.
I can't help but report.	Не мога да не докладвам.
However, times have changed.	Времената обаче се промениха.
You decide to lie a little more.	Решаваш да излъжеш още малко.
Somehow I walk day after day, really.	Някак си вървя ден след ден, наистина.
She found the right place and pressed.	Тя намери правилното място и натисна.
It only took him years to overcome it.	Отне му само години, за да я преодолее.
A pleasure she would never know again.	Удоволствие, каквото тя никога повече не би познала.
Everyone signed for two years.	Всеки подписа за две години.
You would forget this nonsense if you didn't believe in people.	Щеше да забравиш тези глупости, ако не вярваше в хората.
Her parents made her find a way to pay to fix it.	Родителите й я накараха да намери начин да плати, за да го поправи.
Either a second time or a third time.	Или втори път или трети път.
You are right, the decision is yours.	Прав си, решението е твое.
He knew immediately that he was home.	Веднага разбра, че е вкъщи.
Pay attention to her covered eyes.	Обърнете внимание на покритите й очи.
This took my third race and gave him his fourth race.	Това отне третото ми състезание и му даде четвъртото му състезание.
And then take a picture of him.	И след това направи неговата снимка.
This can actually hurt.	Това всъщност може да боли.
And we keep doing it and we will never stop.	И ние продължаваме да го правим и никога няма да спрем.
It's so much fun to give a gift to someone you care about.	Толкова е забавно да дадете подарък на някого, на когото държите.
Fans love her.	Феновете я обичат.
I called and got a dead time to air, then no.	Обадих се и получих мъртво време за ефир, след което не.
Maybe someone else will find it useful.	Може би някой друг ще го намери за полезен.
It was a phone number.	Беше телефонен номер.
I just love to play and be on the field, to play games.	Просто обичам да играя и да съм на терена, да правя игри.
However, there are complications.	Въпреки това има усложнения.
I found it dry.	Намерих го за сухо.
You can usually read it as an article.	Обикновено можете да го прочетете като статия.
A little boy was running beside him.	До него тичаше малко момче.
But only to himself.	Но само на себе си.
I tried, you know.	Опитах, нали знаеш.
A place was waiting for him.	Чакаше го едно място.
It won't be his last, but he doesn't know it yet.	Няма да е последното му, но още не го знае.
He was fully formed.	Той беше напълно оформен.
That is, the effects are greater in older children than in younger children.	Тоест ефектите са по-големи при по-големите в сравнение с по-малките деца.
No problems of any kind.	Няма проблеми от какъвто и да е вид.
You are an amazing father.	Ти си невероятен баща.
No, no, no.	Не, не, няма.
I try to sit up and move my head.	Опитвам се да седна и да движа главата си.
Let's do a little now and a little later, they will say.	Нека направим малко сега и малко по-късно, ще кажат те.
For the first time without children.	За първи път без деца.
The ability will only take you here.	Способността ще ви отведе само дотук.
I just didn't understand how.	Просто не разбрах как.
I can taste you on the air.	Мога да те вкуся в ефир.
Then I have the main context and the background context.	След това имам основен контекст и фонов контекст.
He had not yet said his last words to the family.	Все още не беше казал последните си думи пред семейството.
He had taught his students three things.	Той беше научил учениците си на три неща.
And own these characters.	И притежавайте тези герои.
Her music will live forever, but that's not enough.	Нейната музика ще живее вечно, но това не е достатъчно.
That's just the way it is.	Просто така стоят нещата.
Here, however, there are a number of complications.	И тук обаче има редица усложнения.
You're hiding behind your camera.	Криеш се зад камерата си.
But this is not material.	Но това не е материално.
I don't think it has affected things too much.	Не смятам, че е повлияло твърде много на нещата.
But it is not complete.	Но не е пълно.
Yes, because you are right.	Да, защото си прав.
He is part of our family.	Той е част от нашето семейство.
Somehow I'm not feeling well.	Някак си не се чувствам добре.
They decided to do that.	Те решиха да направят това.
I really don't understand that statement.	Наистина не разбирам това твърдение.
Two who knew the game was over.	Двама, които знаеха, че играта е приключила.
At least in my case.	Поне за моя случай е така.
Or maybe not for you.	Или може би не за вас.
He is confused.	Той е объркан.
He didn't say it.	Той не го каза.
So he told them.	Така той им каза.
We will keep working until we can keep it.	Ще продължим да работим, докато успеем да го задържим.
In this way, the trials took much longer than necessary.	По този начин изпитанията отнеха много повече време, отколкото трябваше.
I didn't see anyone around.	Не видях никого наоколо.
But this one needs to be tested.	Но този трябва да бъде изпробван.
Please log in to rate this comment below.	Моля, влезте, за да оцените този коментар надолу.
I wanted the most from the last few days.	Исках най-много от последните няколко дни.
I must be friendly, he decided.	Трябва да съм приятелски настроен, реши той.
And not just every second chance.	И не просто всеки втори шанс.
Have your current status.	Притежавайте текущото си състояние.
Money is control.	Парите са контрол.
None of us can.	Никой от нас не може.
Rather, the record as a whole should be taken into account.	По-скоро трябва да се вземе предвид записът като цяло.
So we played our roles as best we could.	Така че изиграхме своите роли, както можехме.
Nobody mentioned it.	Никой не го спомена.
He is dead to us.	Той е мъртъв за нас.
Fat is not the problem.	Мазнините не са проблемът.
We don't love each other anymore.	Вече не се обичаме.
Except no one knew when that would happen.	Само дето никой не знаеше кога ще стане това.
Many of us would die.	Много от нас щяха да умрат.
Everything is free for consumers.	Всичко е безплатно за потребителите.
Data are the average of three independent experiments.	Данните са средната стойност от три независими експеримента.
All fire signs are inherently hot and dry.	Всички огнени знаци по своята същност са горещи и сухи.
The fact was, it hadn't even occurred to me.	Факт беше, че дори не ми беше хрумнало.
The next week I was asked to return to the office.	На следващата седмица ме помолиха да се върна в офиса.
Life seemed to return to him.	Животът сякаш се върна при него.
Not to me.	На мен не.
I found myself talking.	Установих, че говоря.
This means when there is an attempt to access the memory.	Това означава, когато има опит за достъп до паметта.
Pay them in cash.	Платете ги в брой.
He showed something, but it wasn't enough.	Той показа нещо, но не беше достатъчно.
It was absolutely on time.	Абсолютно беше навреме.
It seems right to me.	Струва ми се правилно.
The king himself is one of the people under the law.	Самият крал е един от хората под закона.
Now things are different, or so it is believed.	Сега нещата са различни или поне така се вярва.
Nothing really changed where we worried about change.	Нищо наистина не се промени там, където се тревожехме за промяна.
Some really knew very well.	Някои наистина познаваха много добре.
He knew how to talk to her.	Знаеше как да говори с нея.
I love diversity.	Обичам разнообразието.
I have seldom enjoyed so much.	Рядко съм се наслаждавал толкова много.
Food makes sense.	Храната има смисъл.
We have a beginning and then we exist forever.	Имаме начало и тогава съществуваме завинаги.
Ask yourself what makes you think that thought.	Запитайте се какво ви кара да мислите тази мисъл.
And what they found is that it brings people together much closer.	И това, което откриха, е, че сближава хората много по-близо.
Sometimes you can't even explain them.	Понякога дори не можеш да си ги обясниш.
It has two ends.	Има два края.
They were for something completely different.	Те бяха за нещо съвсем различно.
I mean, he's probably the best in the world.	Искам да кажа, вероятно той е най-добрият в света.
He quickly falls in love with her.	Той бързо се влюбва в нея.
It's really damn easy.	Наистина е дяволски лесно.
You're going to have to get your hands dirty with this.	Ще трябва да си изцапаш ръцете с това.
Reach out and touch someone with it.	Протегнете ръка и докоснете някого с това.
So he failed to move forward.	Така че се провали напред.
She would be forced to marry the man her father had chosen.	Щеше да бъде принудена да се омъжи за мъжа, избран от баща й.
They were my friends.	Те бяха мои приятели.
So she and her husband came.	Така тя и съпругът й дойдоха.
She became like us and more.	Тя стана като нас и повече.
Work hard, dream big.	Работете здраво, мечтайте голямо.
They don't like her much anyway.	И без това не я харесват много.
I would like it to be wonderful.	Бих искал да е прекрасно.
We just have a lot of different parts.	Просто имаме много различни части.
When he was here, we didn't remember him.	Когато беше тук, ние не го помнихме.
They are not and never will be.	Те не са и никога няма да бъдат.
It is bad and it will be difficult for us.	Лошо е и ще ни е трудно.
Studies without data on the results were excluded.	Проучвания без данни за резултатите бяха изключени.
Each passing day felt like another missed day.	Всеки изминал ден се чувстваше като още един пропуснат ден.
Nothing special so far.	Нищо особено засега.
Don't identify with them too much.	Не се идентифицирайте прекалено с тях.
See what's going on.	Вижте какво става.
This is in line with previous findings on the subject.	Това е в съответствие с предишни констатации по темата.
I couldn't take my eyes off her.	Не можех да откъсна очи от нея.
We change as we grow and as we travel.	Ние се променяме, докато растем и докато пътуваме.
Sex was included as a variable in the initial analyzes.	Сексът беше включен като променлива в първоначалните анализи.
But just for the record, it won't be me.	Но само за протокола, няма да съм аз.
Price will be a factor as usual.	Цената ще бъде фактор, както обикновено.
More about trees.	Повече за дърветата.
I think he just comes out great.	Мисля, че той излиза просто страхотно.
When you find yourself.	Когато намериш себе си.
Creative writing is something inside us that needs to be let out.	Творческото писане е нещо вътре в нас, което трябва да бъде пуснато навън.
Everyone was here.	Всички са били тук.
If they want me, they will have to act differently.	Ако искат мен, ще трябва да постъпят по различен начин.
His resources were important.	Неговите ресурси бяха важни.
Transfer to and from mobile devices.	Прехвърляне към и от мобилни устройства.
She couldn't give him what he wanted.	Не можеше да му даде това, което поиска.
Of course she was right.	Разбира се, че беше права.
There was some truth there.	Имаше някаква истина там.
Of course, most of us are lucky.	Разбира се, повечето от нас са късметлии.
You must accept the offer.	Трябва да приемете предложението.
The horses were divided into three different groups according to their diagnosis.	Конете бяха разделени на три различни групи според тяхната диагноза.
She is beyond evil.	Тя е отвъд злото.
Neither is very simple.	Нито едното не е много просто.
It should not be done.	Не трябва да се прави.
You can eat well throughout the city.	Можете да се храните добре в целия град.
All the responsibility on me.	Цялата отговорност върху мен.
She confused him so much.	Тя толкова го обърка.
It will be difficult for him to move forward now.	Сега ще му е трудно да продължи напред.
People in our country know me.	Хората в нашата държава ме познават.
They never even go out on a date.	Те дори никога не излизат на среща.
Of course, you may be responsible.	Разбира се, възможно е да сте отговорни.
We rarely see him as he is.	Рядко успяваме да го видим такъв, какъвто е.
The first is the best.	Първото е най-доброто.
You are welcome in it.	Вие сте добре дошли в него.
There was only one chance left.	Оставаше само един шанс.
It used to be nice here.	Някога тук беше хубаво.
She ordered me to turn off the car.	Тя ми нареди да изключа колата.
There will be my strength.	Там ще бъде силата ми.
The cars did not touch.	Колите не се докосваха.
I could understand it very well.	Можех да го разбера много добре.
A design career is long and often difficult.	Дизайнерската кариера е дълга и често трудна.
All this takes time.	Всичко това отнема време.
I would even recommend your name to my loved ones for sure.	Дори бих препоръчал името ти на близките си със сигурност.
There is still no word.	Все още няма дума.
But there is a reason why they no longer exist.	Но има причина, поради която вече ги няма.
Not much has changed here.	Тук не се е променило много.
She wasn't the type.	Тя не беше от типа.
Once again, they were obviously right.	За пореден път те очевидно бяха прави.
This gives it a better view.	Това му дава по-добър изглед.
That's where the cards came from.	Оттам дойдоха картите.
There is a lot to know.	Има много да се знае.
They want this again, through a pure, young girl.	Те искат това отново, чрез чисто, младо момиче.
We make the first left, then the other.	Правим първата лява, след това другата.
They just lag behind.	Те просто изостават.
He did it.	Той го е направил.
You have to show up for work.	Трябва да се явиш на работа.
I could never get into it.	Никога не можеше да вляза в него.
She began to cry.	Тя започна да плаче.
But this time the mother was ready.	Но този път майката беше готова.
The characters in the game are quite detailed, although they are small.	Героите в играта са доста детайлни, въпреки че са малки.
Now you say that this other girl is in the same situation.	Сега казваш, че това друго момиче е в същото положение.
I was proud to see how hard our members work.	Бях горд да видя колко усърдно работят нашите членове.
No one in our history has destroyed jobs.	Никой в ​​нашата история не е унищожил работни места.
I couldn't think of a way to say it.	Не можех да измисля как да го кажа.
We return to this style.	Връщаме се към този стил.
I hope for good things.	Надявам се на хубави неща.
A bear, she thought.	Мечка, помисли си тя.
She had done that.	Тя беше направила това.
I give my best, thank you.	Давам всичко от себе си, благодаря.
I had them both.	Имах ги и двете.
The audience was extremely excited by the music, as was the king.	Публиката беше изключително развълнувана от музиката, както и кралят.
Otherwise we are not serious.	Иначе не сме сериозни.
I often thought about how it would be.	Често си мислех как ще бъде.
Patient feedback can affect medical outcomes.	Обратната връзка на пациентите може да окаже влияние върху медицинските резултати.
Dress the way you want, not the way others want you to.	Облечете се както искате, а не както другите искат от вас.
Very easy to use.	Много лесен за използване.
The series will be very close.	Сериалът ще бъде много близък.
And he smiled again.	И отново се усмихна.
The day is over.	Денят приключи.
She touched a connection and smoke rose from her hand.	Тя докосна връзка и от ръката й се издигна дим.
Of course, this is not true.	Разбира се, това не е вярно.
It was a unique opportunity to get unique data.	Това беше уникална възможност да получите уникални данни.
He was more than fine with her.	С нея беше повече от добре.
There was a ball after all.	Все пак имаше топка.
He was afraid he wouldn't do it.	Страхуваше се да не го направи.
That was really it.	Това беше наистина.
I hope to catch up with this technology in time.	Надявам се с времето да настигна тази технология.
Form, definition, strength.	Форма, дефиниция, сила.
Her mind could not process it.	Умът й не можеше да го обработи.
There is a war going on for your attention.	За вашето внимание се води война.
I have to work this out with you.	Трябва да уредя това с теб.
Maybe it would have been better without him.	Може би щеше да е по-добре без него.
Comfort and fit are excellent.	Комфортът и прилягането са отлични.
You will either like it or not.	Или ще го харесаш, или не.
But very few people gave.	Но много малко хора дадоха.
I felt the same way.	Почувствах се по същия начин.
It's not like playing a whole level.	Не е като да играеш цяло ниво.
Every window was perfect and so modern.	През всеки прозорец беше перфектно и толкова модерно.
Both signs of life are female.	И двата знака на живот са женски.
The perfect matrix may not exist.	Перфектната матрица може да не съществува.
But wait.	Но почакай.
You have to think about it with a flat head.	Трябва да мислите за това с равна глава.
So that's taken care of.	Така че това е погрижено.
Where this energy goes is another matter.	Къде отива тази енергия е друго нещо.
Each term is defined in one point.	Всеки термин е дефиниран в една точка.
An old friend was shot.	Стар приятел беше застрелян.
I make an active choice.	Правя активен избор.
I miss you too and your sweet face.	И ти ми липсваш и сладкото ти лице.
As of now, in fact, on reflection.	Както сега, всъщност, като се замисля.
The application of technology in business leads to new changes.	Приложението на технологиите в бизнеса води до нови промени.
That explained a lot.	Това обясняваше много.
Then it does not last long.	Тогава той не издържа дълго.
The two friends talked a little.	Двамата приятели говореха малко.
In the throat.	В гърлото.
He lifts it constantly.	Той го повдига постоянно.
Although he knows better.	Въпреки че знае по-добре.
You think this is a game.	Мислиш, че това е игра.
This is the study discussed in this paper.	Това е изследването, разгледано в тази работа.
The source can be controlled from the display.	Източникът може да се управлява от дисплея.
I am less than that.	Аз съм по-малко от това.
And yet not much else but a few good clothes.	И все пак не много друго освен няколко добри дрехи.
I can not do this.	не мога да направя това.
They are points in themselves.	Те сами по себе си са точки.
And before the fear cooled his blood.	И преди страхът да изстине кръвта му.
Here it is.	Ето го.
I didn't want that.	Не бях искал това.
This is the beginning of the end.	Това е началото на края.
However, there did not seem to be any open seats.	Изглежда обаче нямаше отворени места.
His remains have not been found.	Останките му не са открити.
If he gets away with it, he will get away with it.	Ако му се размине, ще му се размине.
And it is sold by the batch to the general public.	И се продава от партидата на широката публика.
From the average.	От средното.
Yes, several times.	Да, няколко пъти.
This really comes back to respect.	Това наистина се връща към уважението.
Each point represents a separate state.	Всяка точка представлява отделно състояние.
And not as an individual.	И то не като физическо лице.
They did the hard work.	Те свършиха тежката работа.
There wasn't much.	Нямаше много.
He didn't seem to want to talk about it.	Изглежда не искаше да говори за това.
We will split in half.	Ще разделим наполовина.
No more than two minutes.	Не повече от две минути.
From there, everything changed.	От там всичко се промени.
The walls are really very thick.	Стените наистина са много дебели.
Everyone can see this.	Всеки може да види това.
Very friendly and attentive.	Много дружелюбен и обичащ вниманието.
That was not the case.	Това нямаше.
It's fun work, but bad business.	Това е забавна работа, но лош бизнес.
Football is a great form of physical activity.	Футболът е чудесна форма на физическа активност.
You don't have to think much.	Не е нужно много да се мисли.
We can't get caught in a weak moment.	Не можем да се хванем в слаб момент.
In these circumstances, the obvious answer was probably correct.	При тези обстоятелства очевидният отговор вероятно беше правилен.
I turned the key and waited for the magic to happen.	Завъртях ключа и зачаках да се случи магията.
I couldn't begin to guess their true color.	Не можех да започна да отгатвам истинския им цвят.
Fear of the unusual.	Страх от необичайното.
These are his words.	Това са неговите думи.
Nor will I change parties.	Нито пък ще сменя партиите.
They knew something he didn't, something about themselves.	Те знаеха нещо, което той не знаеше, нещо за себе си.
With sugar on top.	Със захар отгоре.
They were not home for many hours when he introduced himself.	Те не бяха вкъщи много часове, когато той се представи.
But she was too weak.	Но тя беше твърде слаба.
But nothing new has happened.	Но нищо ново не се е случило.
Watch it now below.	Гледайте го сега по-долу.
But you are among friends.	Но ти си сред приятели.
Do our will or we will kill you and your family.	Изпълнете нашата воля или ще убием вас и или вашето семейство.
We want to reach more people.	Искаме да стигнем до повече хора.
Violence should not follow you in your future.	Насилието не трябва да ви следва във вашето бъдеще.
We are not sure what the exact reason may be.	Не сме сигурни каква може да е точната причина за това.
He was firm only when he had to.	Той беше твърд само когато трябваше.
That wasn't so good.	Това не беше толкова добре.
To have someone to protect and support.	Да има някой, който да защитава и подкрепя.
In fact, it even makes us a little taller.	Всъщност дори ни прави малко по-високи.
I have two small children and my wife does not work.	Имам две малки деца и жена ми не работи.
They both join our work rest room.	И двамата се включват в нашата стая за почивка на работа.
Then you're six.	Тогава си на шест.
You know, the one for high blood pressure and heart problems.	Знаете, тази за високото кръвно налягане и сърдечните проблеми.
And he saw what he expected.	И видя какво очакваше.
Only one thing is missing.	Само едно нещо липсва.
But it would be cool.	Но би било готино.
But it is in bad shape.	Но е в лошо състояние.
I like your choice of colors.	Харесвам избора ти в цветове.
I know you're looking for her.	Знам, че я търсиш.
This whole thing proved that he could not be ignored.	Цялото това нещо доказа, че той не може да бъде пренебрегнат.
This part just went through my head.	Тази част просто мина през главата.
It looked original, as old as the house.	Изглеждаше оригинален, стар като къщата.
I have to look at the numbers twice.	Трябва да погледна два пъти номера.
Buy gold, buy.	Купувайте злато, купувайте.
And keep thinking.	И продължавай да мислиш.
We have really put our heart and soul into it.	Наистина сме вложили сърцето и душата си в това.
You're leaving for your health, only three summer months.	Заминаваш за твое здраве, само три летни месеца.
He followed the child out of the room.	С това той последва детето от стаята.
I felt really great.	Чувствах се наистина страхотно.
The people he knew would die tonight.	Хората, които познаваше, ще умрат тази вечер.
Some work better than others.	Някои работят по-добре от други.
Often, the more words you cut, the better.	Често, колкото повече думи изрежете, толкова по-добре.
It will not be the normal rain you can expect.	Няма да е нормален дъжд, какъвто може да очаквате.
Of course, she never said that when my father was around.	Разбира се, тя никога не е казвала това, когато баща ми беше наоколо.
Working with a small team will definitely handle more responsibility.	Работейки с малък екип, определено ще се справите с повече отговорност.
And we were on the street shit.	И бяхме на улицата на лайна.
I just talked to my mother.	Току-що говорих с майка ми.
She moved a little closer to him.	Тя се приближи малко по-близо до него.
Please let's talk about this later.	Моля, нека поговорим за това по-късно.
We'll take one with a view.	Ще вземем един с изглед.
Well, try to have fun down there.	Е, опитай се да се забавляваш там долу.
The father even offered to pay part of the damage.	Бащата дори предложи да плати част от щетите.
This is my job.	Това е моята работа.
Yes, that's weird, but it's true.	Да, това е странно, но е истина.
Challenge yourself and enjoy the new experiences you have.	Предизвикайте себе си и се насладете на новите преживявания, които имате.
I want to say something.	искам да кажа нещо.
But that was not the promise.	Но това не беше от обещанието.
And there was nothing she could do for him.	И тя не можеше да направи нищо за него.
Then they would leave and spread the word.	След това щяха да си тръгнат и да разпространят информацията.
Maybe, maybe we could.	Може би, може би бихме могли.
The people are extremely friendly.	Хората са изключително дружелюбни.
This happened in early spring this year.	Това се случи в началото на пролетта на тази година.
They want nothing but the best for you.	Те не искат нищо друго освен най-доброто за вас.
If you look at this case, right.	Ако погледнете този случай, нали.
But it was too deep for them.	Но беше твърде дълбоко за тях.
They didn't make sense anymore, but he knew it wasn't over.	Те вече нямаха смисъл, но той знаеше, че не е свършил.
Please stop by when you visit.	Моля, отбийте се, когато посещавате.
Here's what it looks like.	Ето как изглежда.
And looking at each life as a unique story.	И гледайки на всеки живот като на уникална история.
They did what it took to sell what they could sell.	Те направиха каквото беше необходимо, за да продадат това, което можеха да продадат.
In the end he had to stop, he had to end.	Накрая трябваше да спре, трябваше да сложи край.
It is clear that this is an area of ​​debate.	Ясно е, че това е област на дебат.
He was still too hurt.	Все още беше твърде наранен.
He couldn't think of a name.	Не можеше да измисли името.
So he left early this morning.	Така той си тръгна рано тази сутрин.
I was the only one who knew where he was, you know.	Аз бях единственият, който знаеше къде е, нали разбирате.
People know these things when they hear them, he says.	Хората знаят тези неща, когато ги чуят, казва той.
Leaving the house at night is often a problem.	Излизането от къщата през нощта често е проблем.
And he has no time.	И той няма време.
At least he saw something.	Поне видя нещо.
One representative of two independent experiments is shown.	Показан е един представител на два независими експеримента.
It will be even harder to show that they live together.	Ще бъде още по-трудно да покажат, че живеят заедно.
I mean, it's a cat.	Искам да кажа, това е котка.
Voice over everything else.	Глас над всичко останало.
He had the most amazing hands.	Той имаше най-невероятните ръце.
Caused by.	Причинено от.
Designed for speed, control and comfort.	Създаден за скорост, контрол и комфорт.
Being right was even more important.	Да си прав беше още по-важно.
They made you read these pages in front of them.	Те ви накараха да прочетете тези страници пред тях.
It may not be anything, but at least we have a place to start.	Може и да не е нищо, но поне имаме откъде да започнем.
I hear things.	чувам неща.
This attack did no damage.	Тази атака не причини щети.
I couldn't do this nonsense without you.	Не бих могъл да направя тази глупост без теб.
Instead of a crazy country like this.	Вместо в някоя луда държава като тази.
I go to him.	отивам при него.
He paid her for her silence.	Той й плати пари за мълчанието й.
The main thing is to actually fix one.	Основното нещо е действително да се определи един.
This is a smart move.	Това е умен ход.
This has implications for the structure of the information flow network.	Това има последствия за структурата на мрежата на информационния поток.
He made them take it back and put another in it.	Накара ги да го вземат обратно и да сложат друг в него.
He had checked on her and seen her.	Беше я проверил и я видя.
But now we have to miss it.	Но сега трябва да го пропуснем.
He never had to win and he knows it.	Той никога не трябваше да печели и той го знае.
They were told within a week.	Казаха им до една седмица.
We got married six months later.	Оженихме се след шест месеца.
The latter is beyond experimental control.	Последното е извън експериментален контрол.
He did not say where to.	Не каза къде да.
If there are things we need to add, let us know.	Ако има неща, които трябва да добавим, уведомете ни.
not moving.	не се движа.
It was quite detailed.	Беше доста подробно.
That's what she says.	Това казва тя.
The air was full of sun.	Въздухът беше пълен със слънце.
The experiment was performed twice with a similar result.	Експериментът беше проведен два пъти с подобен резултат.
Not everyone respects the end of the deal.	Не всеки спазва своя край на сделката.
Comment if you have one.	Коментирайте, ако имате такъв.
But the film is meant to be.	Но филмът е предназначен да бъде такъв.
And the shoes.	И обувките.
This can be done in several ways.	Това може да стане по няколко начина.
In fact, there is no bank.	Всъщност няма банка.
It seems that everyone is welcome to comment.	Изглежда, че всеки е добре дошъл да коментира.
Just keep living.	Просто продължавай да живееш.
In fact, he can probably play anything.	Всъщност той вероятно може да играе всичко.
But this room will not happen.	Но тази стая няма да стане.
We have no insurance.	Нямаме застраховка.
Search our website.	Търсете в нашия уеб сайт.
Work required.	Изисква се работа.
We wrote an early version of some of this material for him.	Написахме ранна версия на част от този материал за него.
It just started.	Тъкмо започна.
My work can be seen here and here.	Моята работа може да се види тук и тук.
Personal growth through the death of another.	Лично израстване чрез смъртта на друг.
So instead include them in the text of the challenge.	Така че вместо това ги включете в текста на предизвикателството.
The lines were pretty great.	Линиите бяха доста страхотни.
Nothing is planned.	Нищо не е планирано.
There was a half-open door directly in front of us.	Непосредствено пред нас стоеше полуотворена врата.
I remember very well the first one.	Помня много добре първия.
It is described first.	Първо е описано.
You never came back to me.	Никога не си се върнал при мен.
The majority claims they are.	Мнозинството твърди, че са.
This will do.	Това ще свърши работа.
However, the argument does not carry much weight.	Аргументът обаче няма голяма тежест.
The challenge is that the living parts of the body are complex.	Предизвикателството е, че живите части на тялото са сложни.
Every time you call.	При всяко обаждане.
He will be waiting for me on the waterline.	Ще ме чака на водолинията.
There were four animals in each group.	Във всяка група имаше четири животни.
Save the data if necessary.	Запазете данните, ако е необходимо.
River didn't understand it, so he hadn't experienced it.	Ривър не го разбра, така че не го беше преживял.
I saw him go.	Видях го да отиде.
I am sure that this topic has been discussed many times.	Сигурен съм, че тази тема е разглеждана много пъти.
I will be interested to know if the latter has been considered at all.	Ще ми е интересно да разбера дали последното изобщо е било обмисляно.
There is no need to force yourself and there is no reason to worry.	Няма нужда да се насилвате и няма причина да се притеснявате.
We find that such changed circumstances now exist.	Откриваме, че сега съществуват такива променени обстоятелства.
There was something for everyone at all times.	Във всяко време имаше по нещо за всеки.
All business and thoughts of old and lost loves were set aside.	Всички бизнеси и мисли за стари и изгубени любови бяха оставени настрана.
The base station can serve a cell.	Базовата станция може да обслужва клетка.
I looked at the chair, but my guard disappeared.	Погледнах към стола, но охраната ми изчезна.
You should definitely know this.	Вие със сигурност трябва да знаете това.
For better or for worse.	За добро или за лошо.
He hadn't eaten since he arrived.	Още не беше ял, откакто пристигна.
She decided that she too would return to camp.	Тя реши, че и тя ще се върне в лагера.
This new king has locked everything tight.	Този нов крал е заключил всичко здраво.
Probably bad.	Вероятно е лошо.
Please find the attached photos.	Моля, намерете приложените снимки.
Life doesn't have to end if you don't want to.	Животът не трябва да свършва, ако не го искаш.
I will be gone for about a week.	Ще ме няма около седмица.
The colored bars show the t values.	Цветните ленти показват t стойностите.
All events were more common in men than in women.	Всички събития са били по-чести при мъжете, отколкото при жените.
He was not unique in this.	В това той не беше уникален.
Not now.	Сега не става.
What's wrong with you guys?	Какво става с вас момчета.
Elderly people are at the highest risk of complications.	Възрастните хора са изложени на най-висок риск от усложнения.
He likes to be in his room.	Обича да е в стаята си.
The court.	Съдът.
She needs to know.	Тя трябва да знае.
In fact, we have found that this is not necessary.	В действителност установихме, че това не е необходимо.
He just let me die.	Просто ме остави да умра.
It can improve performance in three ways.	Може да подобри производителността по три начина.
He has done such things before.	И преди е правил такива неща.
To do this, click on the special characters just below these instructions.	За да направите това, щракнете върху специалните знаци точно под тези инструкции.
And look at this place.	И вижте това място.
Talk to him first.	Говорете първо с него.
That's why we were on the surface.	Ето защо бяхме на повърхността.
Except out of love.	Освен от любов.
My husband doesn't even like to do that.	Съпругът ми дори не обича да правя това.
Short didn't see her or hear her fall.	Шорт не я видя и не чу да падне.
We choose whether to support our children.	Ние избираме дали да издържаме децата си.
Back to the feet.	Обратно към краката.
They haven't been to training and they haven't been now.	Те не са били на тренировки и не са били сега.
But not as before.	Но не както преди.
However, these results do not differ significantly.	И все пак тези резултати не се различават значително.
He made it clear that he wanted me to sit on him.	Той даде да се разбере, че иска да седна на него.
They try, but it doesn't work.	Опитват се, но не става.
Like most dogs, it had to have a great sense of smell.	Както повечето кучета, то трябваше да има страхотно обоняние.
Put them in a bowl.	Сложете ги в купа.
Doing something that most of us do every day.	Правейки нещо, което повечето от нас правят всеки ден.
But handle it carefully.	Но боравете с него внимателно.
None of this bothers me.	Нищо от това не ме притеснява.
And love was beautiful in her.	И любовта беше красива в нея.
I took them out in my boat, I took them out.	Извадих ги в лодката си, разведох ги.
The earth will remain wild forever.	Земята ще остане завинаги дива.
We can do this when we correct a data error.	Може да направим това, когато коригираме грешка в данните.
I want you to be the silent man with the camera.	Искам ти да бъдеш мълчаливият човек с камерата.
You also need to control the race.	Освен това трябва да контролирате състезанието.
Everything went well, everything went great.	Всичко мина добре, всичко мина чудесно.
She was dressed in green that day.	Този ден беше облечена в зелено.
I doubt they would if they could.	Съмнявам се, че биха искали, ако можеха.
And when it happened, it was dangerous.	И когато се случи, беше опасно.
It is about building a connection with another living being.	Става дума за изграждане на връзка с друго живо същество.
Click on the image for a better view.	Щракнете върху изображението за по-добър поглед.
The bigger the enemy, the better.	Колкото по-голям е врагът, толкова по-добре.
For example, the same reason.	Например, същата причина.
People argue about it.	Хората се карат за това.
You need agreed rules.	Имате нужда от съгласувани правила.
You have a new family, new interests.	Имате ново семейство, нови интереси.
Who knows what they're taking me for, she told herself.	Кой знае за какво ме вземат, каза си тя.
This is just the beginning, not the end.	Това е само начало, а не край.
I don't know how or when, but it got bad.	Не знам как и кога, но стана лошо.
Hate your best friend.	Мразете най-добрия приятел.
I made a point.	направих точка.
But it didn't matter to him.	Но за него това нямаше значение.
It starts inside him until he can hold it.	Започва вътре в него, докато не може да го удържи.
Let me try another way.	Нека опитам по друг начин.
But our time is running out.	Но времето ни изтича.
For the cells on the spot, the situation seems more complicated.	За клетките на място ситуацията изглежда по-сложна.
He was cold and in pain.	Беше му студено и го болеше.
Nothing can be seen from the main building.	От основната сграда не се вижда нищо.
Then she died.	Тогава тя почина.
In most cases, due to production costs, this is simply not true.	В повечето случаи, поради производствените разходи, това просто не е вярно.
The man's voice spoke again.	Гласът на мъжа отново проговори.
Several times, unfortunately.	Няколко пъти, за съжаление.
You are trying to protect them.	Опитвате се да ги защитите.
They provide very professional service.	Те предоставят много професионално обслужване.
The baby sees them clearly, but does not cry.	Бебето ясно ги вижда, но не плаче.
I even tell my girls.	Дори го казвам на моите момичета.
There are no rules in this thing.	В това нещо няма правила.
You know there is a very good reason for this.	Знаете, че има много добра причина за това.
It completely changed my life.	Това напълно промени живота ми.
Did you cover?	Покрихте ли.
But you didn't have to stand to move.	Но не беше нужно да стоите, за да се движите.
They enjoyed the field of flowers together.	Заедно се наслаждаваха на полето с цветя.
Anyway, the second time was better.	Както и да е, вторият път беше по-добре.
The process described here works with each tree.	Процесът, описан тук, работи с всяко дърво.
Business is much more difficult than before.	Бизнесът е много по-труден, отколкото преди.
You also have to work.	Вие също трябва да работите.
I had to find him.	Трябваше да го намеря.
Because it is unusual, some people get the wrong idea about it.	Тъй като е необичаен, някои хора получават погрешна представа за него.
That's what countries do.	Това правят държавите.
People can use different words to describe something.	Хората могат да използват различни думи, за да опишат нещо.
We couldn't stop him.	Не можахме да го спрем.
He looks confused.	Той изглежда объркан.
At the age of four.	На четири години.
So, it was a challenge and it was really interesting.	И така, това беше предизвикателство и беше наистина интересно.
It was easy to get.	Това беше лесно получаване.
You can have as many as you want.	Можете да имате колкото искате.
I don't want to do that.	не искам да правя това.
Let's look at your second example.	Нека разгледаме втория ви пример.
But it feels different from a bank.	Но се чувства различно от банка.
Nobody wants to miss the event.	Никой не иска да пропусне събитието.
From start to finish it is ten minutes.	От началото до края това са десет минути.
It is your job to prepare.	Ваша работа е да сте подготвени.
And you'll be right, there weren't many.	И ще си прав, не бяха много.
I'm going there tonight.	Тази вечер ще мина там.
And not in a useful way.	И не по полезния начин.
Killing for a cause was one thing.	Убиването за кауза беше едно.
When writing was her therapy.	Когато писането беше нейната терапия.
Some of the people were crying in their arms.	Някои от хората плачеха в прегръдките си.
We missed the first incision.	Пропуснахме първия разрез.
It sounds hot on the radio.	Тя звучи горещо по радиото.
I did not offer any answer.	Не предложих никакъв отговор.
I have no one in the world to go to.	Няма при кого на света да отида.
I have no idea how it happened, but it happened.	Нямам представа как се случи, но стана.
She was beautiful tonight.	Тази вечер беше красива.
So they tested me and decided to choose me.	Така ме тестваха и решиха да ме изберат.
Both girls fell asleep at the table.	И двете момичета заспаха на масата.
I will be sent to my next school soon.	Скоро ще ме изпратят в следващото ми училище.
And eat something.	И хапни нещо.
Maybe we could stay there.	Може би бихме могли да останем там.
Animals more likely.	Животните по-вероятно.
But he is right.	Но той е прав.
The call of the road came to you again.	Зовът на пътя отново дойде при вас.
I think it's time to change again.	Мисля, че е време да се променим отново.
Another woman had retreated into the space next to mine.	Друга жена се беше дръпнала в пространството до моето.
It was a bad weekend for him.	Беше лош уикенд за него.
Oh, how he tried.	О, как се опита.
Again, what they are, not what they are not.	Отново какви са те, а не какво не са.
This last movement will create the perfect amount of head.	Това последно движение ще създаде идеалното количество глава.
Call in advance or send an email with any questions you may have.	Обадете се предварително или изпратете имейл с всякакви въпроси, които може да имате.
They are associated with birth rather than death.	Те са свързани по-скоро с раждането, отколкото със смъртта.
Keep in mind that the entire book business is under stress.	Имайте предвид, че целият книжен бизнес е под стрес.
I was caught for sure.	Бях хванат със сигурност.
We continued to be good friends.	Продължихме да бъдем добри приятели.
Maybe he just took it out of his system.	Може би просто го е извадил от системата си.
Today it is so.	Днес е така.
She didn't have to say anything.	Тя не трябваше да казва нищо.
He would remember that.	Щеше да си спомни това.
Either pass or go around my path.	Или минете, или заобиколете пътя ми.
You said you believed him.	Ти каза, че му вярваш.
But they were not meant for me.	Но те не бяха предназначени за мен.
He hated school, of course.	Мразеше училище, разбира се.
Like my friend.	Като мой приятел.
So, better stay away.	Така че, по-добре да стоят настрана.
We never say that.	Ние никога не казваме това.
Please do not use this for other purposes.	Моля, не използвайте това за други цели.
There was a note on the kitchen table.	На кухненската маса лежеше бележка.
You hear things.	Чуваш нещата.
You will learn more about this when we are safe.	Ще научите повече за това, когато сме в безопасност.
No knowledge of the process model is required.	Не се изисква познаване на модела на процеса.
She has no child.	Тя няма дете.
Or it may not be his.	Или може да не е негова.
He had tried to call him at the hospital.	Беше се опитал да му се обади в болницата.
We see it in political parties.	Виждаме го в политическите партии.
To live, of course, to eat.	Да живеем разбира се, да ядем.
The lights were on, which meant his parents were inside.	Светлините светеха, което означаваше, че родителите му са вътре.
We will separate them and check them.	Ще ги разделим и ще ги проверим.
He looks around long and carefully.	Оглежда се дълго и внимателно.
Most people are only interested.	Повечето хора се интересуват само.
I wondered what the problem was.	Чудех се какъв е проблемът.
There is nothing you can do about it now.	Сега не можете да направите нищо по въпроса.
There must be more.	Трябва да има още.
Yes, you can find people who can do it.	Да, можете да намерите хора, които могат да го направят.
All or nothing, he said.	Всичко или нищо, каза той.
I overflowed with breath.	Като дъх го преля.
I had no idea what to think.	Нямах идея какво да мисля.
His breath caught.	Дъхът му спря.
Not much pain.	Не много болка.
He knows you're not what he wants.	Той знае, че не си това, което той иска.
See what happened.	Вижте какво се случи.
If others win, you will die.	Ако другите спечелят, ти ще умреш.
It may not be the religion you like.	Може да не е религията, която харесвате.
He fell across the floor in our business and broke his neck.	Той падна през пода в нашия бизнес и си счупи врата.
The government.	Правителството.
Not only his legs, but his heart.	Не само краката му, но и сърцето му.
It was written as at least ten years older.	Тя беше написана като поне десет години по-голяма.
He threw it.	То и го хвърли.
Also, don't forget to share and suggest to your friends.	Също така не забравяйте да споделите и да предложите на приятелите си.
Write to their senior management if necessary.	Пишете на висшето им ръководство, ако е необходимо.
If you succeed in this work, you must send the information.	Ако успеете на тази работа, трябва да изпратите информацията.
She still didn't know who he was now.	Тя все още не разбираше кой е той сега.
I sat down again and the tears began to fall.	Отново седнах и сълзите започнаха да падат.
It didn't seem necessary to wear them anymore.	Не изглеждаше необходимо да се носят повече.
Somehow those few steps to the door took an eternity.	Някак си тези няколко крачки до вратата отнеха цяла вечност.
I believe he is waiting for me.	Вярвам, че ме чака.
I wait for my friends to come inside, then I follow.	Чакам приятелите ми да влязат вътре, след което следвам.
Someone had to tell you before me.	Някой трябваше да ти каже преди мен.
There are so many things to do.	Има толкова много неща за правене.
They went through some terrible things.	Те преживяха някои ужасни неща.
I will hit her.	ще я ударя.
He didn't have to go down that way.	Не трябваше да слиза по този начин.
He didn't even close the door behind him.	Той дори не затвори вратата след себе си.
When my children saw me, they came across them.	Когато децата ми ме видяха, те се натъкнаха направо в тях.
For my role here.	За ролята ми тук.
This process requires a significant amount of energy.	В този процес е необходимо значително количество енергия.
However, the crowd was quite quiet.	Тълпата обаче беше доста тиха.
Which, of course, there was.	Което, разбира се, имаше.
The combination of materials is also unusual.	Съчетанието на материалите също е необичайно.
It is best early in the morning.	Най-добре е рано сутрин.
But that was not the worst thing that could happen.	Но това не беше най-лошото нещо, което можеше да се случи.
After all, love and life are stronger than death.	В крайна сметка любовта и животът са по-силни от смъртта.
But as history tells us, this rarely happens.	Но както ни казва историята, това се случва рядко.
The mother's sound was not heard in this room.	Звукът на майката не се чуваше в тази стая.
He stuck his head out the window.	Той подаде глава през прозореца.
If there was to be protection.	Ако трябваше да има защита.
His voice is very calm.	Гласът му е много спокоен.
And you're a terrible driver.	А ти си ужасен шофьор.
When my trial began, he had joined the army.	Когато започна съдебният ми процес, той беше отишъл в армията.
Designed for use by video game players.	Предназначен за използване от играчи на видео игри.
He didn't even sleep at night.	Дори през нощта не спеше.
I looked closer.	Погледнах по-отблизо.
No one who knew her was surprised.	Никой, който я познаваше, не беше изненадан.
That can be so good for her.	Това може да бъде толкова хубаво за нея.
Meeting the right players.	Среща с правилните играчи.
He tells a story through the movement of his hand and his hand.	Той разказва история чрез движението на ръката и ръката си.
But please do just this one thing for me.	Но моля, направете само това едно нещо за мен.
But he thought they would be his.	Но той мислеше, че ще бъдат негови.
Natural gas is expensive.	Природният газ е скъп.
He didn't want to come here.	Той не искаше да идва тук.
There was no dispute.	Там нямаше спор.
My quality of life is not great.	Качеството ми на живот не е страхотно.
The metal was badly burned.	Металът беше силно изгорен.
Get me a bottle for this little one.	Вземете ми бутилка за този малък.
He saw what happened.	Той видя какво се случи.
I'm sorry.	Съжалявам.
They couldn't send a real wedding present, oh no.	Не можаха да изпратят истински сватбен подарък, о, не.
On hand.	На ръката.
We had a family.	Имахме семейство.
That's why he nodded.	Поради това той кимна.
He was close to her age, probably a little older.	Беше близо до нейната възраст, вероятно малко по-възрастен.
They cannot see beyond what they believe to be true.	Те не могат да видят отвъд това, което вярват, че е истина.
Don't tell her.	Не й казвай.
Maybe she hadn't come.	Може би не беше дошла.
Family is a very big part of my life.	Семейството е много голяма част от живота ми.
Give it to him in a glass.	Дайте му в чаша.
Your only protection is to try to stay calm and focused.	Единствената ви защита е да се опитате да останете спокойни и съсредоточени.
The others would follow.	Другите щяха да ги последват.
And just as the title says, it failed.	И точно както казва заглавието, се провали.
I laugh, you laugh.	Аз се смея, ти се смееш.
Let her be happy.	Нека бъде щастлива.
That's really nice to see.	Това наистина е хубаво да се види.
I knew enough to keep it a secret.	Знаех достатъчно, за да го запазя в тайна.
He was on the team, he was told.	Той беше в отбора, казаха му.
No changes in the results were found.	Не бяха открити промени в резултатите.
He was there.	Той беше там.
Maybe you like it a lot.	Може би те харесва много.
They are so beautiful.	Те са толкова красиви.
The process is just to do the best you can.	Процесът е просто да направите най-доброто, което можете.
And he got one.	И такъв получи.
I saw two general rules.	Видях две общи правила.
Besides, it was more than that.	Освен това беше повече от това.
Then return to starting position.	След това се върнете в изходна позиция.
You need value for money.	Имате нужда от съотношение цена/качество.
None of the officers had drawn their pistols.	Нито един от полицаите не беше извадил пистолета си.
Close as my father and me.	Близки като баща ми и мен.
They can make sense and you can work on it.	Те може да имат смисъл и вие можете да работите върху това.
He had a right to be angry.	Имаше право да се ядоса.
This is my image.	Това е моят образ.
Everything else, including breakfast, comes after that.	Всичко останало, включително закуската, идва след това.
Nothing changes except one thing.	Нищо не се променя, освен едно нещо.
She confused the words and could not think.	Тя обърка думите и не можеше да мисли.
He is right, of course.	Прав е, разбира се.
I have too much to worry about as it is.	Имам твърде много да се тревожа, както е.
We give the statement and evidence below.	Даваме твърдението и доказателствата по-долу.
They lifted weight.	От тях вдигнаха тежест.
We are friends, somehow.	Ние сме приятели, някак си.
Please tell me.	Моля те кажи ми.
That meant something less he had to think about.	Това означаваше нещо по-малко, за което трябваше да мисли.
Here many people still have a sense of comfort and security.	Тук много хора все още имат усещане за комфорт и сигурност.
I'm doing something in return.	Правя нещо в замяна.
It is known to affect the head and neck area.	Известно е, че засяга областта на главата и шията.
Keep notes of the meeting.	Водете си бележки на срещата.
The report states that the bill was not heard on the floor.	В доклада се посочва, че законопроектът не е бил чут на пода.
We are just as bad as the people we talked about earlier.	Ние сме също толкова лоши, колкото и хората, за които говорихме по-рано.
I used the following code for this.	Използвах следния код за това.
If the world has given them up, the church will not.	Ако светът се е отказал от тях, църквата няма да го направи.
I want to live in accordance with this reality.	Искам да живея в съответствие с тази реалност.
Mass media and special interest groups.	Средства за масова информация и групи по специални интереси.
I don't want you to fuck me and this case around.	Не искам да чукаш мен и този случай наоколо.
That, in my opinion, is not true.	Това според мен не е вярно.
Not many people think it's worth a try.	Не много хора смятат, че си струва да опитате.
I feel what he feels.	Усещам това, което той чувства.
I have no more time for this discussion.	Нямам повече време за тази дискусия.
Most were children.	Повечето бяха деца.
She looks at things on the wall.	Тя гледа нещата на стената.
He fell to his knees and everything.	Той падна на колене и всичко.
In the end, though, it works anyway.	В крайна сметка обаче работи така, както и да е.
He had found it by accident and lost it tonight as planned.	Беше го намерил случайно и го изгуби тази вечер по план.
Make everything fit together.	Направете всичко да пасне заедно.
His lips met his.	Устните срещнаха неговите.
Both use the same test environment.	И двете използват една и съща тестова среда.
However, body weight at birth is normal.	Въпреки това телесното тегло при раждането е нормално.
It was so incredibly quiet.	Беше толкова невероятно тихо.
Tears in his eyes.	Сълзи в очите му.
That would be difficult.	Това би било трудно.
Neither do they.	Нито пък те.
See, this is the problem when you love to travel.	Вижте, това е проблемът, когато обичате да пътувате.
I have powerful legs.	Имам мощни крака.
A little too prepared.	Малко прекалено подготвен.
I must have done something right.	Трябва да съм направил нещо правилно.
There are many interesting comments here.	Тук има много интересни коментари.
It's you.	Това си ти.
I'm sorry you're leaving.	Съжалявам, че си отиваш.
That I have the opportunity is special.	Това, че имам възможност е специално.
If she wasn't there, she wouldn't have that family feeling.	Ако тя не беше там, нямаше да има това семейно усещане.
I noticed that no one was talking to me anymore.	Забелязах, че вече никой не ми говори.
Friends have interests.	Приятелите имат интереси.
The court cannot establish such a conflict.	Съдът не може да установи такъв конфликт.
Maybe he could interest a group.	Може би той би могъл да заинтересува група.
This is not easy to achieve.	Това не е лесно за постигане.
You don't want anything.	Вие не искате нищо.
None of the children were admitted to the school in plaster.	Нито едно от децата не беше прието в училище в гипс.
They must have been a good hundred.	Сигурно са били добри сто.
Especially if they are in lower health.	Особено ако са с по-ниско здраве.
Here it is again, yes.	Ето го отново, да.
However, many will need much more than that.	Мнозина обаче ще се нуждаят от много повече от това.
At the moment.	В дадения момент.
Explanation of this file above.	Обяснение на този файл по-горе.
Transfer to a plate and allow to cool completely.	Прехвърлете в чиния и оставете да изстине напълно.
This is my first comeback game.	Това е първата ми игра за връщане.
But he had another reason for his lack of faith.	Но той имаше още една причина за липсата на вяра.
Then he returned to business.	След това се върна към бизнеса.
He could not lift his legs when lying down.	Не можеше да вдигне краката си, когато лежи.
I'll have to try again.	Ще трябва да опитам отново.
It must have the ability to grow easily anywhere in our country.	То трябва да има способността да расте лесно навсякъде у нас.
I was crazy worried that you.	Бях полудял от притеснение, че ти.
And sexual desire is natural.	И сексуалното желание е естествено.
To go far, into a new world, with new worries.	Да отида далеч, в нов свят, с нови грижи.
If he did not return, the others would be shot.	Ако не се върнеше, другите щяха да бъдат застреляни.
And not just books.	И не само книги.
It was impossible to get far without them.	Не можеше да се стигне далеч без тях.
One or more may soon be dead.	Един или повече може скоро да са мъртви.
My house is full of life.	Къщата ми е пълна с живот.
The story is certainly one of them.	Историята със сигурност е една от тях.
This is a simple and natural part of life.	Това е проста и естествена част от живота.
They give birth to their first child later than before.	Те раждат първото си дете по-късно, отколкото преди.
We get off the road.	Слизаме от пътя.
I don't care about them.	Не ми пука за тях.
I was quite busy.	Бях доста ангажиран.
I want to go.	Искам да отида.
My life felt shattered.	Животът ми се чувстваше разбит.
But he was not paid for that.	Но не му беше платено това.
I know you will not come.	Знам, че няма да дойдеш.
You may want to read the above again.	Може да искате да прочетете отново горното.
They just don't look the same as you.	Те просто не изглеждат по същия начин като вас.
They like to plant trees.	Обичат да засаждат дървета.
I've been involved in side projects before that I didn't feel that way.	Преди съм участвал в странични проекти, които не се чувствах така.
No, it just comes out.	Не, това просто излиза.
In the distance, a band began to play.	В далечината започна да свири група.
This is a fairly simple procedure.	Това е доста проста процедура.
Please bring your best behavior.	Моля, донесете най-доброто си поведение.
The next day.	Следващият ден.
This is the time to release your energy.	Това е моментът да освободите енергията си.
You are too.	Вие също сте.
Now what to do ?.	Сега какво да направя?.
Not exactly together, as we were in opposing teams.	Не точно заедно, тъй като бяхме в противоположни отбори.
Tell me how it is with the new doctor.	Кажете ми как е с новия лекар.
I'm a friend of your mother's.	Аз съм приятел на майка ти.
One of his parents was lying on the ground next to him.	Един от родителите му лежеше на земята до него.
But everyone around her is really positive about the whole thing.	Но всички около нея са наистина позитивни за цялата работа.
The examples can be especially useful.	Примерите могат да бъдат особено полезни.
Here you are offered a choice.	Тук ви се предлага избор.
She controls my hand.	Тя контролира ръката ми.
She turns away.	Тя се обръща настрани.
This jeopardizes the smooth functioning of the internal market.	Това излага на риск гладкото функциониране на вътрешния пазар.
The one opened this year would be huge for him.	Отворената тази година щеше да бъде огромна за него.
I couldn't reach him.	Не можах да стигна до него.
He hadn't caught her.	Той не я беше хванал.
There are ways to get paid for your ideas in advance.	Има начини да получите заплащане за вашите идеи предварително.
We can close this now.	Можем да затворим това сега.
This way of taking it seriously is usually called professional.	Този начин на приемане на сериозно обикновено се нарича професионален.
It was strange to see him.	Беше ми странно да го видя.
I tried.	Опитвах се.
It felt like the right thing for him.	Чувстваше се като правилното нещо за него.
I hate to see him win.	Мразя да го виждам как печели.
Continue whatever their food is that is healthy.	Продължавайте каквато и да е храната им, че е здравословна.
I passed my driving test because of this site.	Издържах шофьорския си изпит заради този сайт.
It looks amazing.	Изглежда прекрасно.
He could barely speak.	Той почти не можеше да говори.
She pressed the panel.	Тя натисна панела.
One button is red.	Единият бутон е червен.
He can throw a bear three times bigger without much effort.	Той може да хвърли мечка три пъти по-голяма без много усилия.
He was angry with her, he had been angry for some time.	Той й беше ядосан, беше ядосан от известно време.
But it still didn't work.	Но все още не работеше.
Adults have money and energy, but no time.	Възрастните имат пари и енергия, но не и време.
It's all over now.	Сега е всичко.
He did his best to get his life back to normal.	Той правеше всичко възможно да върне живота си към нормалното.
This is far from the truth.	Това е далеч от истината.
And it refused to come.	И то отказа да дойде.
I decided to fix the situation.	Реших да оправя ситуацията.
I have never heard this discussed.	Никога не съм чувал това да се обсъжда.
The past is too much with me.	Миналото е твърде много с мен.
He shook his head and walked down the stairs.	Той поклати глава и тръгна надолу по стълбите.
Sometimes this summer it looked like everything was going to die.	Понякога през това лято изглеждаше, че всичко ще умре.
I love deeply.	обичам дълбоко.
But we need to have a bigger debate here.	Но тук трябва да водим по-голям дебат.
They had to do some research to find out.	Трябваше да направят проучване, за да разберат това.
There would be no passing by them.	Нямаше да има минаване покрай тях.
This method of protecting files was basic.	Този метод за защита на файловете беше основен.
It can provide you with the necessary services.	Може да ви предостави необходимите услуги.
I look forward to your last article in the series.	Ще чакам с нетърпение последната ви статия от поредицата.
However, this is a difficult task with the use of this data.	Това обаче е трудна задача с използването на тези данни.
That's the whole point.	Това е цялата работа.
And look at her.	И я погледни.
It was wonderful to be in love.	Беше прекрасно да си влюбен.
I tried to fall asleep, but I couldn't.	Опитах се да заспя, но не можах.
There can be many names.	Може да има много имена.
But we didn't care.	Но не ни пукаше.
The public is most useful that way.	Обществеността е най-полезна така.
So they looked at other countries.	Така те погледнаха към други страни.
It would be ideal for work.	Той би бил идеален за работа.
There has never been any waste.	Никога не е имало отпадъци.
They added actions to help them do that.	Те добавиха действия, които да им помогнат да направят това.
I give up trying.	Отказвам се от опитите.
I almost never feel tired in the afternoon.	Почти никога не се чувствам уморен следобед.
We have several reasons not to do so at this time.	Имаме няколко причини да не го правим в момента.
It didn't make sense to me.	Нямаше смисъл за мен.
I experienced the same feelings as yours.	Преживях същите чувства като вашите.
It will be so full of nonsense.	Той ще бъде толкова пълен с глупости.
You feel the wind blowing around.	Усещате как вятърът върви наоколо.
However, you are right about following other examples.	Въпреки това си прав относно следването на други примери.
But you are out of control.	Но ти си извън контрол.
He had a rich friend to pay for it.	Той имаше богат приятел, който да плати за това.
I was angry with myself.	Ядосах се на себе си.
I have many things.	Имам много неща.
Please be calm.	Моля, бъдете спокойни.
I decided to go back and land.	Реших да се върна и да кацна.
But there is no use.	Но няма полза.
This will be our hotel for the next few days.	Това ще бъде нашият хотел за следващите няколко дни.
However, he is the lucky one.	Той обаче е късметлия.
And the desire to stop him was not very strong.	И желанието да го спре не беше много силно.
I love to walk.	Много обичам да ходя.
He never leaves.	Никога не си отива.
But that's only part of the story.	Но това е само част от историята.
And anyway, you had enough to drink with breakfast.	И както и да е, имахте достатъчно за пиене със закуска.
Of course, you don't have to worry.	Разбира се, няма нужда да се притеснявате.
That I wish.	Че я желае.
Accordingly, the control over the data is controlled by the client device.	Съответно, контролът върху данните се управлява от клиентското устройство.
It makes a person lose perspective.	Кара човек да губи перспектива.
Eventually you will have to face this.	В крайна сметка ще трябва да се изправите пред това.
I think she herself is surprised.	Мисля, че тя самата е изненадана.
I knew immediately that she was the same woman.	Веднага разбрах, че е същата жена.
That drove me crazy.	Това ме побърка.
It's good to go through this match.	Хубаво е да преминеш през този мач.
Good ideas, maybe.	Добри идеи, може би.
He turned a page, lost in his reading.	Той обърна страница, потънал в четенето си.
It occurred to him that he was falling.	Хрумна му, че пада.
And it was not small.	И това не беше малко.
She didn't understand.	Тя не разбра.
I like.	Харесва ми.
I don't think they do.	Мисля, че не го правят.
They must be collected.	Те трябва да бъдат събрани.
Stress is defined as the force per unit area.	Напрежението се определя като сила на единица площ.
The full press worked.	Пълната преса работеше.
In his mother's milk.	В млякото на майка му.
You saw that poor girl and.	Видяхте онова бедно момиче и.
He is power and darkness.	Той е сила и тъмнина.
This made me proud to be in show business.	Това ме накара да се гордея, че съм в шоубизнеса.
Touch it.	Докосни го.
It can't be true.	Не може да е вярно.
No source.	Няма източник.
This is not a small amount, because, let's face it, you are busy.	Това не е малко, защото, нека си признаем, вие сте заети.
She tried several times, but nothing happened.	Тя опита няколко пъти, но нищо не се случи.
In the end, there is hope.	В крайна сметка има надежда.
She could see it in him.	Тя можеше да го види в него.
God, he hated this man.	Господи, той мразеше този човек.
But with this one it was different.	Но с този беше различно.
And I'm with you this season, my friend.	И аз съм с теб през този сезон приятелю.
I'm running.	бягам.
I didn't know if you would come.	Не знаех дали ще дойдеш.
I hope this makes sense.	Надявам се това да има смисъл.
That's right, there's absolutely nothing he needs to start.	Правилно казано, няма абсолютно нищо, което той трябва да започне.
He was nervous and even wanted to drive them himself.	Беше нервен и дори искаше сам да ги кара.
And we have work to do.	И имаме работа.
Nobody cared.	Никой не се интересуваше.
There was no evidence of any struggle.	Нямаше доказателства за някаква борба.
These topics do not interest me.	Тези теми не ме интересуват.
They saw him and talked to him.	Те го видяха и разговаряха с него.
Many years of difficult times.	Много години на трудни времена.
If I could get that day back.	Ако можех да си върна този ден.
At the moment, you are exactly where you need to be.	В момента вие сте точно там, където трябва да бъдете.
To build it.	За да го изгради.
He drank another large glass of beer.	Отпи още една голяма чаша бира.
In fact, he was a player in his own right.	Всъщност той беше играч сам по себе си.
It is a pity that it is not reported as news.	Жалко, че не се съобщава като новина.
He told me to believe him.	Каза да му вярвам.
One brought a chair.	Единият донесе стол.
We have two sets of teeth in our lives.	Имаме два комплекта зъби в живота си.
The rule of missing evidence does not go that far.	Правилото за липсващи доказателства не стига толкова далеч.
This will help them know what they know.	Това ще им помогне да знаят какво знаят.
Transfer to a bowl and allow to cool completely.	Прехвърлете в купа и оставете да изстине напълно.
The paper is still due at eight in the morning.	Хартията все още се дължи в осем сутринта.
My little goal is gone.	Моята малка цел изчезна.
This second seemed old to him.	Тази секунда му се стори възраст.
Your time and mine can still be long.	Вашето и моето време все още може да са дълги.
They looked like men who knew a lot.	Изглеждаха от типа мъже, които знаеха доста.
Then back home.	След това обратно у дома.
You say he did something wrong.	Казваш, че е постъпил грешно.
Now it was their job to protect her.	Сега тяхна работа беше да я защитят.
His entire left side was cold.	Цялата му лява страна беше студена.
The photo instructions were excellent.	Инструкциите със снимки бяха отлични.
However, I want to photograph this bridge.	Искам да снимам този мост обаче.
Thank you so much for making my day a great meal.	Благодаря ви много, че направих деня ми да имам страхотна храна.
He is afraid of what he may feel or of what he may feel.	Страхува се от това, което може да почувства или от това, което може да го почувства.
If possible.	Ако е възможно.
He would help find her father.	Той щеше да помогне да се намери баща й.
I can make this work for you.	Мога да направя това да работи за вас.
There were no other parts.	Други части ги нямаше.
I waited every night.	Чаках всяка вечер.
I was under a lot of pressure to look into the matter.	Беше оказан силен натиск върху мен да разгледам въпроса.
He walked and walked.	Той вървеше и вървеше.
If it returns false, you know it is completely out of sight.	Ако върне false, знаете, че е напълно извън полезрението.
Until then, there is nothing you can do.	Дотогава нищо не можете да направите.
You may decide that you would do things differently.	Може да решите, че бихте направили нещата по различен начин.
These were essentially empty words.	По същество това бяха празни думи.
So when we find people who do it, we appreciate it a lot.	Така че, когато намерим хора, които го правят, ние го оценяваме много.
This time he did not return.	Този път той не се върна.
But the look in his eyes.	Но погледът в очите му.
And my heart is broken.	И сърцето ми е разбито.
The door closed behind him.	Вратата се затвори зад него.
Peace is coming.	Мирът идва.
She looked cute.	Изглеждаше сладка.
I know he's right.	Знам, че е прав.
The only difficulty lies in the lack of resources.	Единствената трудност се крие в липсата на ресурси.
At one point I lost the will to live.	На един етап загубих волята за живот.
It was so perfect.	Беше толкова перфектно.
Now the right one.	Сега дясното.
Many of them require more than one step.	Много от тях изискват повече от една стъпка.
It is difficult to do everything.	Трудно е да се направи всичко.
There will be plans that will recede.	Ще има планове, които ще се отдръпнат.
There is no word on the psyche.	Няма дума за психиката.
No doubt he was brought up to be kind to everyone.	Без съмнение той е възпитан да бъде мил с всички.
It is not a matter of right against.	Не е въпрос на право срещу.
Maybe it comes from our history and our origins.	Може би идва от нашата история и нашия произход.
I can't win this.	Не мога да спечеля това.
It wasn't a mistake.	Не беше грешка.
These are things that are important for this team.	Това са неща, които са важни за този отбор.
She had a very good bottle.	Тя имаше много добра бутилка.
I also found this page.	Намерих и тази страница.
He checked it.	Той го провери.
I have documents.	Имам документи.
I have it stored for safe storage.	Имам го прибран за безопасно съхранение.
The office door was open.	Вратата на офиса беше отворена.
This is a message to our customers.	Това е послание към нашите клиенти.
Nothing they do on the field matters.	Нищо, което правят на терена, няма значение.
Her words came harder.	Думите й идваха по-трудно.
There was a girl in college who was "talking" to men.	Имаше едно момиче в колежа, което „говореше“ с мъже.
However, the mother made little progress during this time.	Майката обаче постигна малък напредък през това време.
I had my whole family there.	Имах цялото си семейство там.
In a different world and time.	В различен свят и време.
My love for you is alive.	Любовта ми към теб е жива.
Just as bad as the beginning of this book.	Точно толкова лошо, колкото началото на тази книга.
There are no right things to do, no perfect solution.	Няма правилни неща за правене, няма идеално решение.
There are few, in fact.	Малко са всъщност.
New every day.	Нови всеки ден.
This is the way we want it.	Това е начинът, по който го искаме.
Strange what some people will think at such a time.	Странно какво ще си помислят някои хора в такова време.
He asked where they were.	Той попита къде са.
If you have the opportunity, sign up with her for dog training.	Ако имате възможност, запишете се при нея за обучение на кучета.
Only consent is required.	Изисква се само съгласие.
I don't have any of them.	Нямам нито едно от тях.
I wasn't ready for that.	Не бях готов за това.
She still didn't believe me.	Тя все още не ми вярваше.
Pain is something to wear, like a radio.	Болката е нещо за носене, като радио.
This is the last break.	Това е последната почивка.
Save it to the default setting.	Запазете го на настройката по подразбиране.
I tried, but I didn't know how to help us.	Опитах, но не знаех как да ни помогне.
It wasn't just a way to help me and the baby.	Това не беше просто начин да помогна на мен и на бебето.
Join to learn and play for fun.	Присъединете се, за да учите и да играете за забавление.
They don't have to be.	Те не трябва да бъдат.
You can find everything you need for a smaller amount when you are online.	Можете да намерите всичко необходимо за по-малка сума, когато сте онлайн.
In fact, she was very afraid of him.	Всъщност тя много се страхуваше от него.
All were refused.	Всички бяха отказани.
So no other app can get it.	Така че никое друго приложение не може да го получи.
So clarify your facts correctly.	Така че изяснете фактите си правилно.
This is the reason.	Това е причината.
Internet control.	Контрол на интернет.
Over the next few days, it became my home.	През следващите няколко дни той стана мой дом.
You have someone else on your side.	Имаш някой друг на твоя страна.
This distribution cannot be explained by an age distribution.	Това разпределение не може да се обясни с разпределение във възрастта.
Or her skin after all.	Или все пак кожата й.
There is no way around it.	Няма как да го заобиколиш.
We'll have to pull it down and start over.	Ще трябва да го дръпнем надолу и да започнем отначало.
Show, don't say.	Показвай, не казвай.
This last thing is extremely important.	Това последното нещо е изключително важно.
And now finally a weekend.	И сега най-после един уикенд.
They support it well.	Поддържат го хубаво.
It is also not mentioned there.	Там също не се споменава.
Many programs and services are available.	Налични са много програми и услуги.
The man is having fun.	Човекът се забавлява.
This has been a widely used method in recent years.	Това е широко използван начин през последните години.
Still, she knows.	Въпреки това тя знае.
They had six children together.	Двамата имаха шест деца заедно.
And you probably know his name.	И вероятно знаете името му.
I changed my mind and gave up.	Промених решението си и отказах позицията.
They wanted to get straight into the game.	Искаха да влязат направо в игра.
This is the only way to prepare for your next move.	Това е единственият начин да се подготвите за следващия си ход.
This is not very common.	Това не е много често.
You told me that on the first day we met.	Ти ми каза това още в първия ден, когато се срещнахме.
We start with a little.	Започваме с малко.
I'm not holding her.	Не я държа.
This will still have little, almost no effect on your college experience.	Това все пак ще има малко, почти никакво влияние върху вашия опит в колежа.
But she knew what he was going to say.	Тя обаче знаеше какво ще каже той.
You can do this in two ways.	Можете да направите това по два начина.
And they will make this day even more special.	И те ще направят този ден още по-специален.
One function has to do only one thing.	Една функция трябва да прави само едно нещо.
Each square contains a base station.	Всеки квадрат съдържа базова станция.
You know the rules.	Вие знаете правилата.
I looked away to hide them.	Отместих поглед, за да ги скрия.
The apartment as a whole was quite dirty.	Апартаментът като цяло беше доста мръсен.
That's not even half the question.	Това дори не е половината от въпроса.
And the sky.	И небето.
He finished it.	Той я завърши.
He did not enter the house.	Той не е влизал в къщата.
They entered the school.	Те влязоха в училището.
Don't bring them here too often.	Не ги вкарвайте тук много често.
Was not.	Не беше.
Then an idea came to me.	Тогава ми хрумна една идея.
I'm the only one she can talk to about this.	Аз съм единственият, с когото тя може да говори за това.
But that was only when the master was gone.	Но това беше само когато господарят го нямаше.
This is something we do.	Това е нещо, което правим.
To be seen.	За да се види.
I needed context.	Имах нужда от контекст.
They will not be affected.	Няма да бъдат засегнати.
It takes longer to read, but it's worth it.	Четенето е по-дълго, но си заслужава да го направите.
I don't bother to keep it together anymore.	Вече не се притеснявам да го държа заедно.
You have tall friends.	Имате високи приятели.
This would certainly be a better place.	Със сигурност това би било по-добро място.
Used in comparison.	Използва се в сравнението.
But again, this is not our case.	Но отново, нашият случай не е такъв.
Great for learning when we release these features.	Страхотно за обучение, когато пуснем тези функции.
Sleep and pain.	Сън и болка.
That is why appearance is very important.	Ето защо външният вид е много важен.
They didn't want me.	Не ме искаха.
But here they are again.	Но ето те отново.
Written informed consent was obtained from each patient.	От всеки от пациентите е получено писмено информирано съгласие.
That was the only chance we had.	Това беше единственият шанс, който имахме.
Well, not me.	Е, не аз.
I was surprised he was carrying a gun.	Бях изненадан, че носи пистолет.
Long before you.	Много преди теб.
I'm not sure if it's used.	Не съм сигурен дали се използва.
Both parts of it.	И двете му части.
This procedure has not been described previously in the literature.	Тази процедура не е описана по-рано в литературата.
He came out immediately.	Той веднага излезе.
Some aspects are actually really dangerous.	Някои аспекти всъщност са наистина опасни.
Whatever really happened, the great experiment was over.	Каквото и да се случи наистина, страхотният експеримент приключи.
The floor plan is very open.	Етажният план е много отворен.
Your friends talked about it.	Приятелите ти говореха за това.
Drew caught his eye.	Дрю привлече погледа му.
She doesn't seem to feel that time is moving forward.	Тя изглежда не усеща, че времето продължава напред.
It is in your work.	Той е във ваша изработка.
The trip is the first of its kind in the world.	Пътуването е първото по рода си в света.
The topic of going back together didn't even arise.	Темата за връщането заедно дори не се зараждаше.
I do this and that every day.	Правя това и това всеки ден.
It wants them to stand up for themselves.	То иска те да отстояват себе си.
Whatever is said.	Каквото и да се казва.
He was told he was no longer wanted.	Казаха му, че вече не е издирван.
We don't know what your real problem is.	Не знаем кой е действителният ви проблем.
Free private parking is available on site.	На място е осигурен безплатен частен паркинг.
And that's just a great story.	И това е просто страхотна история.
We use the right one.	Използваме правилния.
In which you can create such things.	В който можете да създавате такива неща.
Don't let me know anything about it.	Не позволявайте да знаете нищо за това.
It was a great time.	Това беше голямо време.
He had walked, but not to beautiful places.	Беше ходил, но не по красиви места.
Try to fix things.	Опитайте се да поправите нещата.
We will prove this with a series of results.	Ще докажем това с поредица от резултати.
We had everything we needed and more.	Имахме всичко необходимо и повече.
I want to say that time is moving forward.	Искам да кажа, че времето върви напред.
Instead, his letters spoke of her.	Вместо това писмата му говореха за нея.
The fields are hidden immediately.	Полетата се скриват незабавно.
Birth of the first son.	Раждане на първи син.
I haven't used it much myself.	Аз самият не съм го използвал много.
Everyone is having fun.	Всички се забавляват.
This nonsense really eats him up.	Тази глупост наистина го изяжда.
There was no strength in her legs, no feeling.	В краката й нямаше сила, нямаше чувство.
Impact has its own thing right now.	Impact има своето собствено нещо в момента.
And he knew the game.	И той познаваше играта.
Weight loss is not a big problem, if there is one.	Загубата на тегло не е голям проблем, ако има такъв.
The other man kept shining on me.	Другият мъж продължи да свети върху мен.
Instead, they just play a good game and move on.	Вместо това те просто говорят добра игра и продължават.
He went to his room, but found himself in the wrong one.	Той отиде в стаята си, но се озова в грешната.
My real face has never been seen.	Истинското ми лице никога не е виждано.
So was his mother.	Такава беше и майка му.
We are a people.	Ние сме народ.
There is no reason to take this off the table as an opportunity.	Няма причина това да се сваля от масата като възможност.
She talks about perspective, form, function.	Тя говори за перспектива, форма, функция.
The spirit left him.	Духът го напусна.
This is a game.	Това е игра.
We do not have much time.	Нямаме много време.
His fear was there, just below the surface.	Страхът му беше там, точно под повърхността.
And maybe they are.	И може би са.
It was better to say that it never happened.	По-добре беше да се каже, че никога не се е случвало.
I entered without any judgment.	Влязох без никаква преценка.
I don't want more suffering.	Не искам повече страдание.
That's what a football team does.	Това прави един футболен отбор.
I'll talk to you later.	Ще говоря с теб по-късно.
You are more human than you imagine.	Ти си по-човечен, отколкото си представяш.
Obviously not.	Очевидно не беше така.
It becomes complicated because there is love there.	Става сложно, защото там има любов.
Prices are variable.	Цените са променливи.
No members of the group were present in the video.	Във видеото не присъстваха членове на групата.
There was a long-standing love between them.	Между тях имаше дългогодишна любов.
Also my own heart.	Също и моето собствено сърце.
However, the truth is difficult.	Истината обаче е трудна.
This seems to be just the beginning.	Това изглежда само началото.
She had been gone for three years.	Нямаше я от три години.
This is the whole team together.	Това е целият екип заедно.
I had to tell my children.	Трябваше да кажа на децата си.
This increases the cost and time to get results.	Това увеличава разходите и времето за получаване на резултати.
There may be a way.	Може да има начин.
None of them are new.	Нито едно от тях не е ново.
And the presence of soldiers.	И присъствието на войници.
That's why she came.	За това беше дошла.
I don't remember much since then.	Не помня много от тогава.
Then it was dark when he passed again.	След това настъпи тъмнина, когато той отново мина.
He gave it up completely.	Отказал се напълно от него.
Or at least help me not care anymore.	Или поне, помогни ми да не ми пука повече.
Then it happened again.	После пак се случи.
This is the only language you speak.	Това е единственият език, който говорите.
I know from experience that we were created to enjoy each other.	От опит знам, че сме създадени, за да се радваме взаимно.
So they took it out.	Така че те го извадиха.
I will continue to fight.	Ще продължа да се боря.
Try it sometimes.	Опитайте го понякога.
He claims they are dry.	Твърди, че са сухи.
In fact, there is a third.	Всъщност има и трета.
For standing alone.	За това, че стои сама.
But maybe it was.	Но може би беше.
I ask each of you.	Питам всеки един от вас.
The child is not allowed to play on the street.	Детето няма право да играе на улицата.
I certainly hope to boil down to one of these options.	Със сигурност се надявам да се свежда до една от тези опции.
They were not moving as fast as they could.	Те не се движеха толкова бързо, колкото биха могли.
Enough, actually, to see him twice today.	Достатъчно, всъщност да го видите два пъти днес.
I was making really good money, but it was exhausting.	Правех наистина добри пари, но това ме изтощаваше.
No time to waste.	Няма време за губене.
I still did it a lot, but less and less.	Все още го правех много, но все по-рядко.
You will have to learn to detach yourself from the mechanism.	Ще трябва да се научите да се отделяте от механизма.
She looked around the room.	Тя огледа стаята.
I haven't seen you in four years.	Не съм те виждал от четири години.
There is some truth in this.	Има известна доза истина в това.
We will have lunch together.	Ще обядваме заедно.
You have to put an end to this completely.	Трябва да сложи край на това напълно.
Few entered and survived.	Малцина са влезли и са оцелели.
The problem is different.	Проблемът е друг.
The next morning a war broke out.	На следващата сутрин избухна война.
Just the beginning.	Едва начало.
Well, they certainly didn't hide it.	Е, със сигурност не го криеха.
Once again, welcome.	Още веднъж, добре дошли.
Much of the film takes place on a beautiful day.	Голяма част от филма се развива в прекрасен ден.
It was a strange drive from the office.	Беше странно шофиране от офиса.
There is more concern and attention to feelings.	Има повече загриженост и внимание към чувствата.
I waited until she fell asleep, then returned to my apartment.	Изчаках, докато тя заспа, след което се върнах в апартамента си.
I heard the phone message.	Чух телефонното съобщение.
Walking can take a week.	Пешо може да отнеме седмица.
I'm sorry it ended that way.	Съжалявам, че нещата приключиха по този начин.
There are real solutions at the community level.	Има реални решения на ниво общност.
Because he never asked them.	Защото никога не ги е питало.
I will continue to save.	Ще продължа да спестявам.
You must feel sorry for me.	Трябва да ме съжаляваш.
Only twice in his career did he have to shoot with his pistol.	Само два пъти в кариерата му се е налагало да стреля с пистолета си.
No man has ever done or can speak like him.	Никой човек никога не е правил или може да говори така, както той.
Let's take them one by one.	Нека ги вземем едно по едно.
I respect women.	Уважавам жените.
They liked not having to work.	Харесваше им да не се налага да работят.
And I liked the story.	И аз харесах историята.
Several methods for this will be proposed below in specific annexes.	Няколко метода за това ще бъдат предложени по-долу в конкретни приложения.
I asked for help.	помолих за помощ.
I just wanted to be sure.	Просто исках да съм сигурен.
The two men went somewhere quiet to talk.	Двамата мъже отидоха някъде на тихо място да си поговорят.
The lost period is established.	Загубеният период е установен.
I knew what that meant.	Знаех какво означава това.
The positive results were obvious in the first month.	Положителните резултати бяха очевидни още през първия месец.
Anyone who wants it.	Всеки, който го иска.
His face was square and brown.	Лицето му беше квадратно и кафяво.
I really think that's the only way.	Наистина мисля, че това е единственият начин.
The result was still not perfect.	Резултатът все още не беше перфектен.
Yes, the interview is going very well.	Да, интервюто върви много добре.
Tomorrow prices may change as supply and demand change.	Утре цените може да се променят, тъй като търсенето и предлагането се променят.
I'm not sure what has changed.	Не съм сигурен какво се промени.
I grabbed him and he took my hands.	Хванах го и той ме хвана за ръцете.
Outside the good land.	Извън добрата земя.
Your style is great.	Стилът ти е страхотен.
He was in her care.	Беше под нейните грижи.
Not something separate and strange.	Не нещо отделно и странно.
She couldn't read anything in his closed expression.	Тя не можеше да прочете нищо в затвореното му изражение.
Sometimes it takes a long time.	Понякога отнема много време.
The earth did not measure for minutes.	Земята не измерваше с минути.
And it feels like it is.	И се усеща, че това е.
Or rather not.	Или по-скоро не.
My message is clear.	Посланието ми е ясно.
It will go away.	Ще мине.
Not a hair moved all night.	Нито един косъм не помръдна през цялата нощ.
They both refused to answer.	И двамата отказаха да отговорят.
I know it's real.	Знам, че е истинско.
They cannot pay players from sales.	Те не могат да плащат на играчите от продажби.
Temperature or time.	Температура или време.
Moments that change the course of our lives forever.	Моменти, които променят хода на живота ни завинаги.
They were not born there.	Те не бяха родени там.
At the moment it is extremely important.	В момента изключително важно.
Details that tell us who we are, where we are and why.	Подробности, които ни казват кои сме, къде сме и защо.
I was just doing it to pass so much time.	Просто го правех, за да мина толкова време.
I need to do some research.	Трябва да направя проучване.
What a wonderful, wonderful player.	Какъв прекрасен, прекрасен играч.
It was as if I were listening to his voice.	Сякаш слушах гласа му.
I missed him.	той ми липсваше.
Here is a close-up of the players you will see.	Ето близък план на играчите, които ще видят.
Within a minute, they are as big as the elderly.	В рамките на една минута те са големи колкото възрастните хора.
It is not necessary.	Не е необходимо.
More on coding.	Още за кодиране.
He played a great match in the last game.	Той изигра страхотен мач в последния мач.
She spoke without much interest.	Тя говореше без особен интерес.
This is too strange.	Това е твърде странно.
It turned out that they pushed him too often.	Оказа се, че го бутат твърде често.
I don't know how that happened.	Не знам как се случи това.
The one for luck.	Този за късмет.
She is one of the few women to become a technology leader.	Тя е една от малкото жени, които станаха технологичен лидер.
Your mother thought it was too heavy for a child to bear.	Майка ти го смяташе за твърде тежък, за да го понесе едно дете.
And you know that kills him from within.	И знаеш, че това го убива отвътре.
Which scale is used depends on the purpose of the test.	Коя скала се използва зависи от целта на теста.
This result is a combination of two factors.	Този резултат е комбинация от два фактора.
Now everyone agreed.	Сега всички се съгласиха.
The text is also nice.	Текстът също е хубав.
You can't go on like this.	Не можеш да продължаваш така.
You can apply for the new policy.	Можете да кандидатствате за новата политика.
He told me to walk slowly to walk fast.	Каза ми да вървя бавно, за да вървя бързо.
We didn't talk.	Не говорихме.
He's on board.	Той е на борда.
However, he would keep it for later.	Той обаче би запазил това за по-късно.
She started working like the next day.	Тя започна да работи като на следващия ден.
And that will not stop.	И това няма да спре.
Sometimes it can seem difficult to keep your focus.	Понякога може да изглежда трудно да задържите фокуса.
This happens on average every seven years.	Това се случва средно на всеки седем години.
It takes time to adjust.	Отнема време, за да се настрои.
It was already morning.	Вече беше сутрин.
For the client, they have made their choice.	За клиента те са направили своя избор.
Our little party held its breath and waited.	Нашето малко парти затаи дъх и зачака.
It's just not me.	Просто не съм аз.
She may be with you right now.	Тя може да присъства с вас в момента.
Or if you take them literally.	Или ако ги приемате буквално.
This was, after all, the beginning of her political career.	Това в крайна сметка беше началото на нейната политическа кариера.
Her shoulders were back.	Раменете й бяха назад.
Load one of them with everything on it.	Заредете един от тях с всичко по него.
I don't need you to change and be someone you are not.	Нямам нужда да се променяш и да бъдеш някой, който не си.
We play games with each other.	Играем игри помежду си.
But the environment is at risk.	Но околната среда е изложена на риск.
And consider going earlier in the season next year.	И помислете да отидете по-рано през сезона следващата година.
The changes are not big.	Промените не са големи.
You can listen to it from behind.	Можете да го слушате отзад.
This standard is considered to apply in criminal cases.	Счита се, че този стандарт се прилага по наказателни дела.
Her anger disappeared.	Гневът й изчезна.
He felt too pleased with himself to kill anyone.	В момента се чувстваше твърде доволен от себе си, за да убие някого.
It started slowly.	Започна бавно.
Anyway, it doesn't matter.	Както и да е, няма значение това.
They want the money.	Те искат парите.
He was right here in this office.	Беше точно тук, в този офис.
Three options may be available.	Могат да бъдат налични три опции.
I have never been a person to sit.	Никога не съм бил човек, който да седя.
They are both poor.	И двамата са бедни.
At one point the battle ended.	В един момент битката приключи.
This is the best way we know how to learn.	Това е най-добрият начин, по който знаем как да учим.
With that in mind, we'll have to see where it goes.	Като се има предвид това, ще трябва да видим къде отива.
Or at least they should be.	Или поне трябва да бъдат.
Nature itself is a good example.	Самата природа е добър пример.
She knew he wanted her too.	Тя знаеше, че и той я иска.
It was so.	Беше така.
This is usually done in one of two ways.	Това обикновено се прави по един от двата начина.
He could have died so easily.	Можеше да умре, толкова лесно.
I told her she shouldn't do anything.	Казах й, че не трябва да прави нищо.
Remove the mixture from the hob.	Отстранете сместа от котлона.
It seems to be above that.	Изглежда е над това.
Her presence is always present.	Нейното присъствие винаги присъства.
The photo was removed hours ago.	Снимката е премахната преди часове.
Shoot one, then the other.	Застреляй единия, после другия.
They are interested in land.	Те се интересуват от земя.
These two matches were difficult for me.	Тези два мача бяха трудни за мен.
Not exactly a career choice that would make her parents happy.	Не точно избор на кариера, който би зарадвал родителите й.
It doesn't look bad either.	Не изглежда лошо също.
Well, at least that's what we imagine.	Е, поне така си представяме.
But there is a limit to no.	Но има ограничение в не.
He hoped it wasn't, because he could see her crying.	Надяваше се, че не е, защото той виждаше, че тя плаче.
I didn't try anything.	Не пробвах нищо.
I answered almost the same as above.	Отговорих почти същото като по-горе.
So sad, but not lost yet.	Толкова тъжно, но още не загубено.
Pleasant friendly family environment.	Приятна приятелска семейна среда.
They both died on the spot.	Двамата загинали на място.
All fats.	Всички мазнини.
He was reading near the window.	Четеше близо до прозореца.
Music was what brought us together.	Музиката беше това, което ни събра.
We were bad with the ball.	Бяхме лоши с топката.
The city of love.	Градът на любовта.
Her record is still in force.	Рекордът й все още е в сила.
It's good to see him full of life.	Хубаво е да го видиш пълен с живот.
I mean, of course, they were planning to pay me.	Имам предвид, разбира се, че планираха да ми платят.
Last night I had room service.	Снощи имах рум сервиз.
He gave valuable advice.	Той даде ценни съвети.
If you buy smaller, the size of the text will be difficult to read.	Ако купите по-малък, размерът на текста ще бъде труден за четене.
A lot of photos.	Много снимки.
Faith itself is wrong.	Самата вяра е погрешна.
I feel it the moment before the consequences hit me.	Усещам го в мига преди да ме ударят последствията.
It was worth a try.	Заслужаваше си да опитам.
It is quite possible that the man's life is in danger.	Напълно възможно е животът на мъжа да е в опасност.
Specify your conditions.	Посочете вашите условия.
If you want to get it fast, we'll go fast.	Ако искате да го вземете бързо, ние ще отидем бързо.
When you have to.	Когато трябва.
They really haven't given up their religion.	Те наистина не са се отказали от религията си.
I'm not a fan of games.	Аз не съм любител на игрите.
I have two really short questions.	Имам два наистина кратки въпроса.
For example, within two days.	Например в рамките на два дни.
I look forward to the season.	Чакам с нетърпение сезона.
Both affect what you can bring and what you need to bring.	И двете влияят на това, което можете да донесете и какво трябва да донесете.
There is no real view in the forest.	В гората няма реална гледка.
We never found anything we could take from any of them.	Никога не намерихме нещо, което бихме могли да вземем нито един от тях.
She is not very lucky.	Тя няма много късмет.
I love sitting here.	Обичам да седя тук.
I'm sure you believe everything you say.	Сигурен съм, че вярваш на всичко, което казваш.
There is no way in the world.	Няма начин в света.
I respect him for that.	Уважавам го за това.
They may never act according to their true feelings.	Те може никога да не действат според истинските си чувства.
There must have been something.	Сигурно нещо имаше.
He said he wanted to buy it.	Той каза, че иска да го купи.
I waited for contact to appear.	Чаках контакт да се появи.
Terrible mistake.	Ужасна грешка.
But you have.	Но имаш.
Day two was no better.	Ден втори не беше по-добър.
You may be able to help us with this task.	Може да успеете да ни помогнете с тази задача.
Like everyone else, she just wanted to go home.	Както всички останали, тя просто искаше да се прибере.
This is a middle class area.	Това е район от средна класа.
I had to think quickly about what to do.	Трябваше бързо да мисля какво да правя.
Violence against children is wrong.	Насилието над деца е погрешно.
She is about to enter, but does not enter at the last moment.	Тя се кани да влезе, но в последния момент не влиза.
One never values ​​something one does not pay for.	Човек никога не цени нещо, за което не плаща.
Soon he was strong enough to send a letter.	Скоро той беше достатъчно здрав, за да изпрати писмо.
I came back every day.	Връщах се всеки ден.
The days line up in his mind.	В съзнанието му дните се редят.
We were modern and experimental.	Бяхме модерни и експериментални.
It really hurts me.	много ме боли.
You are worried.	Вие сте притеснени.
But you have to do really well.	Но трябва да се справите наистина добре.
It contains more than just emotions.	Той съдържа повече от просто емоции.
I just have to keep going.	Просто трябва да продължа.
Another thing, he was back to his normal size.	Друго и той отново беше с нормалния си размер.
I stop by and look at my watch.	Отбивам се и си поглеждам часовника.
This increases the time, effort and expense required.	Това увеличава необходимото време, усилия и разходи.
But there are others who can shoot.	Но имат и други, които могат да стрелят.
It wasn't quite true, of course.	Не беше съвсем вярно, разбира се.
Now they are next to him.	Сега те са до него.
The air is changing.	Въздухът се променя.
Of course not.	Разбира се, че не беше.
The fourth is the best.	Четвъртият е най-добрият.
You will see your sister.	Ще видиш сестра си.
I really don't care, though.	Все пак наистина не ми пука.
They had seen something bad.	Те бяха видели нещо лошо.
We do this every day.	Правим това всеки ден.
He even liked the voice.	Гласът дори го хареса.
One is too many, but they have never reached thousands.	Един е твърде много, но те никога не са достигнали хиляди.
My husband caught you and called the law.	Съпругът ми те хвана и повика закона.
Well, it didn't turn out so well.	Е, не се получи толкова добре.
Later, he allows them to return to get the rest they need.	По-късно той им позволява да се върнат, за да вземат останалото, от което се нуждаят.
Only the bed in the master bedroom was quite small.	Само леглото в основната спалня беше доста малко.
I often throw them into shape and then straighten them.	Често ги хвърлям във форма и след това ги изправям.
In the present.	В настоящето.
The analysis must be reversed.	Анализът трябва да е обратен.
This will be a chance to reunite the group.	Това ще бъде шанс отново да съберем групата.
An ordered list of values.	Подреден списък със стойности.
It will continue.	Тя ще продължи.
The wife looked at her husband to answer.	Съпругата погледна мъжа си, за да отговори.
I'm not sure what they will be.	Не съм сигурен какви ще бъдат.
She was my friend.	Тя беше моя приятелка.
I will tell you.	Аз ще ти кажа.
Everything is clearer to you than the others.	Всичко ти е по-ясно от другите.
But this was not a bad dream.	Но това не беше лош сън.
You were a general, and you didn't say no.	Генерал си беше генерал, а ти не каза не.
But he couldn't take it there either.	Но и той не можа да го вземе там.
The way things are.	Начинът на нещата.
They are used, although it is known.	Те се използват, въпреки че това е известно.
But my father was no longer looking out our window.	Но баща ми вече не поглеждаше през прозореца ни.
It would be very useful if you can publish sample code.	Би било от голяма полза, ако можете да публикувате примерен код.
Let me tell you, these things work.	Нека ви кажа, че тези неща работят.
You can change clothes.	Можеш да смениш дрехите.
She didn't know what else to do.	Тя не знаеше какво друго да прави.
Hot or cold, sun or rain, that's the rule.	Топло или студено, слънце или дъжд, това е правилото.
Yes, here they are.	Да, ето ги.
Apparently he can't drive.	Явно не може да шофира.
He sent a message to both of them.	Той изпрати съобщение и на двамата.
There is more space now than before.	Сега има повече място, отколкото преди.
The order is also not a real law.	Заповедта също не е истински закон.
Not if we really believe in what we think we are.	Не и ако наистина вярваме в това, което мислим, че сме.
None of us can go home now.	Никой от нас не може да се прибере сега.
She couldn't hold back for ten minutes.	В продължение на десет минути тя не сдържа нищо.
He was really holding my back, especially this week.	Той наистина ми държеше гърба, особено тази седмица.
I called my mother.	Обадих се на майка ми.
Contact me if you have anything to correct.	Свържете се с мен, ако имате нещо да коригирате.
The most basic group is the file list.	Най-основната група е списъкът с файлове.
Do the analysis.	Направи анализа.
And here is another important link between peace and the environment.	И ето още една важна връзка между мира и околната среда.
All the products had become the same.	Всички продукти бяха станали еднакви.
We need to help bring order.	Трябва да помогнем за въвеждането на ред.
We planned to get married there.	Планирахме да се оженим там.
This assumption turns out to be true.	Това предположение се оказва вярно.
The film received mixed responses.	Филмът получи смесени отговори.
He reviewed the manuscript.	Прегледа ръкописа.
Nobody's coming.	Никой не идва.
She made us fall in love.	Тя ни накара да се влюбим.
What you see is what you have.	Това, което виждате, е това, което имате.
Hold on to them.	Дръж се за тях.
I love having it.	Обичам да го имам.
Naturally, she had chosen the latter.	Естествено, тя беше избрала второто.
This piece is sold as is.	Това парче се продава както е.
The technology was solid.	Технологията беше солидна.
It's more like my past.	По-скоро е от миналото ми.
I thought he was there forever.	Мислех, че е там завинаги.
There is no safety for water activities.	Няма безопасност за водни дейности.
His life, the lives of his children, where they have been and where they are going.	Неговият живот, животът на децата му, къде са били и къде отиват.
However, I'm not sure what the right way to use it is.	Не съм сигурен обаче какъв е правилният начин да го използвам.
The authors did not attract media attention.	Авторите не привлякоха внимание от медиите.
They were young and so in love.	Бяха млади и толкова влюбени.
In particular, it can be a permanent card.	По-специално, това може да бъде постоянна карта.
From my "better" days.	От моите „по-добри“ дни.
Not everyone is fully prepared for what may come.	Всички не са напълно подготвени за това, което може да дойде.
Both efforts were unsuccessful.	И двете усилия бяха неуспешни.
Apparently something was happening.	Явно нещо ставаше.
She stood up and came to him.	Тя се изправи и дойде при него.
For the most part, network security systems are relatively successful.	В по-голямата си част системите за мрежова сигурност са относително успешни.
Or maybe just because it was cheap.	Или може би просто защото беше евтино.
But you loved him.	Но ти го обичаше.
They carried the play in much of the series.	Те пренасяха пиесата в голяма част от сериала.
And no one can tell you where.	И никой не може да ти каже къде.
Think about it, even if you don't see us as a family.	Помислете за това, дори и да не ни виждате като семейство.
It was as if he had to take a woman by force.	Сякаш трябваше да вземе жена насила.
I never felt it was over.	Никога не съм чувствал, че е завършен.
But this is not the only answer.	Но това не е единственият отговор.
I don't think he'll sleep any worse because she's watching over him.	Мисля, че той няма да спи още по-зле, защото тя го пази.
Leave your clothes ready for the next day before bed.	Оставете дрехите си готови за следващия ден преди лягане.
From the main road.	От главния път.
The staff were helpful and friendly.	Служителите бяха услужливи и приятелски настроени.
The court gave two reasons for this decision.	Съдът посочи две мотиви за това решение.
So, of course, we both chose that.	Така че, разбира се, и двамата избрахме това.
The air itself hurt.	Самият въздух болеше.
Life was like that.	Животът беше такъв.
Parking requirements hide parking costs in development costs.	Изискванията за паркиране крият разходите за паркиране в разходите за развитие.
One wrong move can get you down.	Едно погрешно движение може да ви свали.
I have no idea what the problem is here.	Нямам представа какъв е проблемът тук.
Statistical analysis was performed.	Извършен е статистически анализ.
She looked him in the eye.	Тя го погледна в очите.
By the end of the day, they had reached the place he had in mind.	До края на деня стигнаха до мястото, което беше имал предвид.
I can't live without it.	Не мога да живея без това.
He was so kind as to give it to me.	Той беше толкова любезен да ми го даде.
I heard it ring.	Чух да звъни.
You have to learn both.	Трябва да научите и двете.
I wouldn't want to lose you before the trip.	Не бих искал да те загубя преди пътуването.
It was kind of different.	Някак си беше различно.
They said he saw less than half of his fair share.	Те казаха, че е видял по-малко от половината от справедливия си дял.
There were no other complications.	Нямаше други усложнения.
They like you if you like them.	Харесват те, ако ги харесваш.
The court refused.	Съдът отказа.
What he did not expect was to be so captivated by her beauty.	Това, което той не очакваше, беше да бъде толкова запленен от нейната красота.
It's easier to copy what others are doing right.	По-лесно е да копирате това, което другите правят правилно.
That's why he has to give his all.	За това той трябва да отдаде цялата си мисъл.
The warmth of his body.	Топлината на тялото му.
They just never looked very good.	Просто никога не са изглеждали много добри.
He was aware of his position and was moving with a purpose.	Той осъзнаваше позицията си и се движеше с определена цел.
But there was a big problem.	Но имаше голям проблем.
These are memories.	Това са спомени.
Yes, there were many inside.	Да, вътре имаше много такива.
Each set of characters is unique to the individual user.	Всеки набор от знаци е уникален за отделния потребител.
I settled in a room there and she said you would be here.	Настаних се в една стая там и тя каза, че ще бъдеш тук.
His eyes were still closed.	Очите му все още бяха затворени.
The only way out is through.	Единственият изход е през.
This new person knows nothing about database management.	Този нов човек не знае нищо за управлението на базата данни.
All these things came out of him.	Всички тези неща излязоха от него.
I remember turning it off.	Спомням си, че го изключих.
Calm pressure.	Спокоен натиск.
I want to give everyone something to remember me with.	Искам да им дам на всеки нещо, с което да ме запомни.
This approach has one important advantage over other models.	Този подход има едно важно предимство в сравнение с други модели.
The logic is sound.	Логиката е здрава.
We do not take that away.	Ние не отнемаме това.
But whatever money you take out, it disappears forever.	Но каквито и пари да извадите, изчезват завинаги.
They actually have to deposit the money.	Те всъщност трябва да внесат парите.
They brought me back to the world.	Те ме върнаха в света.
This is a very clean and quiet place.	Това е много чисто и тихо място.
But they want a key.	Но те искат ключ.
We go back a long way.	Връщаме се много назад.
I had the opportunity to watch this man's performance several times.	Имах възможността да гледам представянето на този човек няколко пъти.
He had lost his old knowledge and old skills.	Беше загубил старите знания и стари умения.
Reality, part one.	Реалност, част първа.
But this cat.	Но тази котка.
This may not sound like much.	Това може да не звучи много.
I have many years of management experience.	Имам дългогодишен управленски опит.
If it makes you feel bad, it's negative.	Ако ви кара да се чувствате зле, това е отрицателно.
There are other changes we are still learning to understand.	Има и други промени, които все още се учим да разбираме.
I didn't just fight to get my job back.	Не се борих просто да си върна работата.
This is my fourth account.	Това е четвъртият ми акаунт.
He showed something, of course.	Нещо показа, разбира се.
Try and season with salt if necessary.	Опитайте и подправете със сол, ако е необходимо.
They never die.	Те никога не умират.
Although small in number, the impact is great.	Макар и малък брой, въздействието е голямо.
More than anything, she wanted him gone.	Повече от всичко тя искаше той да си отиде.
They just don't seem to care.	Изглежда просто не им пука.
This is a gift for looking into the future for a variety of reasons.	Това е подарък за гледане в бъдещето по различни причини.
Maybe if she had started there, things would have been different.	Може би, ако беше започнала оттам, нещата щяха да бъдат различни.
Nothing of the kind.	Нищо подобно.
A few more minutes.	Още няколко минути.
And you felt something.	И усетихте нещо.
Write your goal in great detail.	Напишете целта си с много подробности.
A person who is ruined does not do this.	Човек, който е разорено, не прави това.
This will do.	Това ще свърши работа.
I know your lies.	Знам лъжите ти.
It was about eight years ago.	Беше преди около осем години.
At least better than what he saw at home.	Поне по-годен от това, което видя у дома.
Weight loss is recorded.	Записва се загуба на телесно тегло.
However, he could not hide from the truth, whatever it was.	Въпреки това той не можеше да се скрие от истината, каквато и да беше тя.
We cannot agree that this is the law.	Не можем да се съгласим, че това е така по закон.
Either in this life or in the life to come, they will return.	Или в този живот, или в бъдещия живот, те ще се върнат.
Hell worried.	Адски притеснен.
Well, we know how that turned out.	Е, знаем как се оказа това.
He has every right to value his products as he wishes.	Има пълно право да цени продуктите си, както иска.
He follows her again.	Той отново я следва.
This makes love real and true.	Това прави любовта истинска и истинска.
So we go and support there.	Така че отиваме и подкрепяме там.
I've never tried.	Никога не съм опитвал.
See how beautiful our land is.	Вижте колко красива е нашата земя.
So we just decided that was enough.	Така че просто решихме, че е достатъчно.
No, not necessarily, no.	Не, не е задължително, не.
And then there's the fact that he didn't show up this morning.	И тогава е фактът, че той не се появи тази сутрин.
Now she uses a stick.	Сега тя използва пръчка.
Season the chicken with salt and pepper.	Овкусете пилето със сол и черен пипер.
It's fun, but it has to be a lot.	Забавно е, но трябва да е много.
Don't give me this nonsense.	Не ми давай тези глупости.
He didn't know what.	Той не знаеше какво.
The building in the background is a school.	Сградата на заден план е училище.
I know my religion.	Познавам си религията.
We briefly review some of them.	Накратко правим преглед на някои от тях.
He drove towards her.	Караше към нея.
You can't forget he was a rich kid.	Не можеш да забравиш, че е бил богато дете.
The one over there.	Онзи там.
The earth works almost the same way.	Земята работи почти по същия начин.
Not my mother and certainly not my brother.	Не майка ми и със сигурност не брат ми.
However, this issue has not been studied directly with experimental tools.	Този въпрос обаче не е изследван директно с експериментални инструменти.
Wrong, good against	Грешно, добро срещу
I still couldn't believe it was happening.	Все още не можех да повярвам, че това се случва.
There is no easy solution.	Няма лесно решение.
There was no one else.	Нямаше никой друг.
Because that was my mother.	Защото такава беше майка ми.
If you have questions, ask.	Ако имате въпроси, питайте.
In the smoke.	В дима.
Don't play everything at once.	Не пускайте всичко наведнъж.
Okay, what's new there.	Добре, какво ново има там.
Air, food, water.	Въздух, храна, вода.
My parents were the same.	Родителите ми бяха същите.
Well, not much, though.	Е, все пак не много.
He took a different path and virtually disappeared.	Той тръгна по друг път и на практика изчезна.
We can still support each other and fight for what is right.	Все още можем да се подкрепяме и да се борим за това, което е правилно.
This does not mean that problems will not be discovered in the future.	Това не означава, че проблемите няма да бъдат открити в бъдеще.
Just sit down and maybe hold hands.	Просто седнете и може би хванете ръка.
I wrote the truth about myself.	Написах истината за себе си.
You have no job.	Нямаш работа.
She doesn't like to lose.	Тя не обича да губи.
It is important to plan what and how you need to show.	Важно е да планирате какво и как трябва да покажете.
He's been dead for half an hour.	Той е мъртъв от половин час.
This turned out to be no exception.	Това се оказа не изключение.
It will certainly not break my heart to stray from your path.	Със сигурност няма да ми разбие сърцето да се отдалечавам от пътя ти.
Unfortunately, he also liked it in a certain way.	За съжаление и той го харесваше по определен начин.
Everyone heard him.	Всички го чуха.
I find them really useful !.	Намирам ги за наистина полезни!.
We loved this cat very much.	Много обичахме тази котка.
This snow closed the school.	Този сняг затвори училището.
It's just me.	Тук съм само аз.
I killed her child.	Убих детето й.
Communication is important.	Комуникацията е важна.
Easy to set up, fast and fun for both of you.	Лесен за настройка, бърз и забавен и за двама ви.
It had gone far beyond that.	Беше отишло далеч отвъд това.
But he never really did.	Той обаче всъщност никога не го е правил.
It is clear that the value must be as small as possible.	Ясно е, че стойността трябва да бъде възможно най-малка.
There is no conflict of facts.	Няма конфликт по отношение на фактите.
I have a nice warm feeling about it.	Имам приятно топло чувство за това.
The court did not rule that way.	Съдът не постанови така.
The buildings and streets were well guarded.	Опазиха добре сградите и улиците.
So in the beginning you will probably feel some pressure.	Така че в началото най-вероятно ще почувствате известен натиск.
Then they went down.	Тогава те слизаха.
I couldn't open it.	Не можах да го отворя.
Here are two new cases.	Тук представяме два нови случая.
There was no blood now.	Сега нямаше кръв.
Or you can send this letter yourself.	Или можете сами да изпратите това писмо.
He goes home.	Той се прибира.
She told him she was leaving.	Тя му каза, че си тръгва.
Everyone has different limitations.	Всеки има различни ограничения.
I would not like to offer anything else.	Не бих искал да предложа нищо друго.
It can even be said to be advisable.	Може дори да се каже, че е препоръчително.
I'm an old woman.	аз съм стара жена.
He will do anything to get back to her, he will even play sick.	Той ще направи всичко, за да се върне при нея, дори ще се изиграе болен.
I was sure everyone knew.	Бях сигурен, че всички знаят.
Nor is everything new.	Нито пък всичко е ново.
Ask if he will see you.	Попитай дали ще те види.
Instead, we waited and waited and ran out of talk.	Вместо това чакахме и чакахме и се изчерпиха с приказките.
However, these methods are common.	Тези методи обаче са често срещани.
Let me take you through our breakfast first.	Позволете ми първо да ви преведа през нашата закуска.
I can't wait tonight.	Нямам търпение тази вечер.
I turned to the girls and asked them if they were okay.	Обърнах се към момичетата и ги попитах дали е добре.
The most common place for this is on a website.	Най-често срещаното място за това е на уебсайт.
She survived, and he was only slightly injured.	Тя оцеля, а той беше само леко ранен.
They are long gone.	Отдавна ги няма.
School should be a place where we learn things.	Училището трябва да е място, където научаваме неща.
It was time for a decision.	Беше време за решение.
He looked as confused as she did.	Той изглеждаше толкова объркан, колкото и тя.
More than surprised.	Повече от изненадан.
Police say the gun appears to have been fired.	Полицията твърди, че пистолетът изглежда е бил изстрелян.
This should be the style of driving.	Това трябва да е стилът на шофиране.
Operating times are given in days, hours or seconds.	Времената на работа са дадени в дни, часове или секунди.
This is where the magic happens.	Това е мястото, където се случва магията.
He didn't have to be happy.	Не трябваше да е щастлив.
Simple flat color layer.	Прост плосък цветен слой.
His picture was in the newspaper last year.	Неговата снимка беше във вестника миналата година.
That will never change.	Това никога няма да се промени.
To pour into that disciple who continues to act.	Да се ​​излее в този ученик, който продължава да действа.
Then his head was cut off for lying.	След това главата му беше отрязана за лъжа.
And tonight we will eat it.	И тази вечер ще го ядем.
In the range of my hands.	В обхвата на ръцете ми.
But this is a beautiful thing.	Но това е нещо красиво.
It's as if one can really see how the characters think.	Сякаш човек наистина може да види как героите мислят.
And it may be normal for this particular child.	И може да е нормално за това конкретно дете.
And there is a gift.	И има подарък.
One hundred years ago, relatively few women worked outside their homes.	Преди сто години сравнително малко жени работеха извън домовете си.
We just came out a little flat.	Току-що излязохме малко плоски.
This, unfortunately, is not what we have.	Това, за съжаление, не е това, което имаме.
It turned out to be big.	Оказа се голям.
It was closed the next day.	Той беше затворен на следващия ден.
This is a transfer of money without actually moving it.	Това е прехвърляне на пари, без реално да ги местите.
Then turn right until a walking path appears.	След това завива надясно, докато не се появи пътека за ходене.
The car was still on the street a few years later.	Колата все още беше на улицата няколко години по-късно.
Which is good for me.	Което е добре за мен.
There is no place for him here.	Тук няма място за него.
To achieve this goal, several experimental approaches have been developed.	За постигането на тази цел са разработени няколко експериментални подхода.
Many people like to run.	Много хора обичат да тичат.
Now he has his own rules.	Сега той има свои собствени правила.
I entered through the front door and everything was different.	Влязох през входната врата и всичко беше различно.
Here is a link to it.	Ето линк към него.
She didn't have any.	Тя нямаше никакви.
Not that it matters now.	Не че сега има значение.
Name your salary.	Назовете заплатата си.
Let's not hate each other.	Нека не се мразим.
But not others.	Но не и други.
I love the way the characters take power.	Обичам начина, по който героите поемат властта.
It is either off or on.	То е или изключено, или включено.
His hands relaxed his head.	Ръцете му отпуснаха главата.
It's hard to keep my eyes open.	Трудно държа очите си отворени.
It's time to find a new company and phone.	Време е да намерите нова фирма и телефон.
Without them, this would not be possible.	Без тях това не би било възможно.
Dark times will come.	Ще дойдат тъмни времена.
He wasn't used to being touched.	Не беше свикнал да го докосват.
On the one hand, I appreciate it.	Аз от една страна го оценявам.
She is a friend of several of my friends.	Тя е приятелка на няколко мои приятели.
In many ways, she was returning to the source.	В много отношения тя се връщаше към източника.
And therefore my existence is necessary for a complete description of reality.	И следователно съществуването ми е необходимо за пълно описание на реалността.
You were so determined.	Бяхте толкова решителни.
Yours looks great.	Вашият изглежда страхотно.
But he wasn't so sure.	Но той не беше толкова сигурен.
She knew her father would not come.	Знаеше, че баща й няма да дойде.
In our early days, we didn't think about security.	В първите ни дни не сме мислили за сигурност.
The lights were not on yet.	Лампите още не бяха включени.
Experimental control of plant growth.	Експериментален контрол на растежа на растенията.
The key is that there are several different types.	Ключът е, че има няколко различни видове.
But he is in a good place.	Но той е на добро място.
A rare surprise nowadays.	Рядка изненада в днешно време.
He pointed to the left side of the door.	Той посочи лявата част на вратата.
I had a good job.	Имах добра работа.
I will not go to work.	Няма да ходя на работа.
This has a huge effect on your overall health.	Това има огромен ефект върху цялостното ви здраве.
Over the months, we parted more and more.	С месеците се разделяхме все повече и повече.
The pleasure was absolutely mine.	Удоволствието беше абсолютно мое.
However, I am serious.	Сериозен съм обаче.
Being in love with someone is not very fresh.	Да си влюбен в някого не е много свежо.
They were on time and very professional.	Бяха навреме и много професионални.
I was not a person to handle life.	Не бях човек, който да се справя в живота.
We don't have to be perfect.	Не е нужно да сме перфектни.
We can see how this happens.	Можем да видим как става това.
Maybe you are the person who can help them.	Може би вие сте този човек, който може да им помогне.
Because it will certainly happen.	Защото със сигурност ще се случи.
God makes plans.	Бог прави плановете.
There really is nothing wrong with this kit.	Наистина няма нищо лошо в този комплект.
He knew where to look.	Знаеше къде да го търси.
Come for sex.	Ела за секса.
He was ten years older and had lived.	Той беше десет години по-голям и беше живял.
At least that's what employees are told.	Поне така се казва на служителите.
The idea is very simple.	Идеята е много проста.
Their bodies were then burned.	След това телата им бяха опожарени.
Let's look at the code for this.	Нека да разгледаме кода за това.
I think he tried to attack me, but he didn't have the strength.	Мисля, че се опита да ме нападне, но нямаше сили.
Don't turn around.	Не се обръщайте.
Currently under development.	В момента в разработка.
When you do, you will understand.	Когато го направите, ще разберете.
Do not shoot unless you are shot.	Не стреляйте, освен ако не бъдете стреляни.
Even after months and months.	Дори след месеци и месеци.
It's about the man for me.	За мен става дума за човека.
Climb to the top and make a running jump.	Качете се отгоре и направете бягащ скок.
So many women, so little time.	Толкова много жени, толкова малко време.
Your email address will not be published.	Вашият имейл адрес няма да бъде публикуван.
I looked like a child.	Приличах на дете.
It is best for general use.	Най-добре е за обща употреба.
However, network speed and production speed are still quite low.	Въпреки това скоростта на мрежата и скоростта на производство все още са доста ниски.
In the eyes of the government, we are just a race here.	В очите на правителството тук сме само една раса.
But important new interests also emerged.	Но се появиха и важни нови интереси.
Not necessarily in one place.	Не непременно на едно място.
His picture is in the book.	Неговата снимка е в книгата.
Even more important now, however, is what goes through my mind.	Още по-важно сега обаче е това, което ми минава през ума.
The doctor was also very upset.	Докторът също беше много разстроен.
You may spend more time on one stage than you expect.	Може да прекарате повече време на един етап, отколкото очаквате.
I'm comfortable with it.	С него ми е удобно.
We bought it.	Купихме го.
The next few weeks will determine what happens.	Следващите няколко седмици ще определят какво ще се случи.
He couldn't risk that tonight.	Не можеше да рискува това тази вечер.
We have to have fun with it.	Трябва да се забавляваме с него.
Belief in literature can create its own laws.	Вярата в литературата може да създава свои собствени закони.
Many others would follow.	Много други биха последвали.
This is also the city of music.	Това е и градът на музиката.
Really smart power.	Наистина умна мощност.
That was the first thing we tried.	Това беше първото нещо, което опитахме.
Many of us have life insurance.	Много от нас имат застраховка живот.
Maybe I would have done better if I had thought about myself.	Може би щях да постъпя по-добре, ако мислех това за себе си.
He has many fans, is considered cool and very popular.	Той има много фенове, смята се за готин и много популярен.
This is expected to increase further in the coming years.	Очаква се това да нарасне повече през следващите години.
He had not completed his service plan.	Не беше завършил своя план за обслужване.
The third time just hit the boys who want another.	Третият път просто удари момчетата, които искат друг.
She kept it together and somehow managed.	Тя го запази заедно и някак си се справи.
Watch it and think about your life.	Гледайте го и помислете за живота си.
Stop today or contact us for more information !.	Спрете днес или се свържете с нас за повече информация!.
There are two different classes of these products.	Има два различни класа от тези продукти.
I wanted to feel sorry for him.	Исках да го съжалявам.
He would commit suicide to avoid it.	Щеше да се самоубие, за да го избегне.
The house itself was to be the visible expression of these values.	Самата къща трябваше да бъде видимият израз на тези ценности.
This also works.	Това също работи.
He had gone too far.	Беше отишъл твърде далеч.
They never do.	Те никога не го правят.
The water must stop.	Водата трябва да спре.
They gain their trust.	Те печелят доверието им.
I often wonder what others think of us.	Често се чудя какво мислят другите за нас.
And good for business.	И добре за бизнеса.
For any question, please do not hesitate to contact us.	За всеки въпрос, моля не се колебайте да се свържете с нас.
I can send it to him.	Може да му го изпратя.
Warm and friendly.	Топло и дружелюбно.
No sentence from him, if so.	Без присъда от него, ако е така.
He is now our president.	Сега той е наш президент.
The average value for the country.	Средната стойност за страната.
I can't transfer it.	Не мога да го прехвърля.
She turned her back.	Тя обърна гръб.
It can be violence against them at home.	Може да е насилие над тях у дома.
I'm not even a little surprised that they ignored him.	Не съм дори малко изненадан, че го пренебрегнаха.
This is the good news and the bad news.	Това са добрите и лошите новини.
It does not exist.	То не съществува.
I mean, we are.	Искам да кажа, ние сме.
Current status of the contract.	Текущо състояние на договора.
But that doesn't necessarily mean men are more criminal.	Но това не означава непременно, че мъжете са по-престъпни.
And right through it.	И направо през него.
We could go on with any story he wanted.	Можехме да продължим с всяка история, която той пожелае.
Let's be simple.	Нека бъдем прости.
They differ in condition.	Те се различават по състояние.
I do not see that you are called to provide more.	Не виждам, че сте призвани да предоставяте повече.
I tried these steps below, but without luck.	Опитах тези стъпки по-долу, но без късмет.
We do not lead the horse to water.	Ние не водим коня на вода.
There are several factors at play here.	Тук действат няколко фактора.
He knows something.	Той знае нещо.
He will tell me anyway.	Все пак ще ми каже.
Our capabilities have become extremely limited.	Нашите възможности станаха изключително ограничени.
He could feel it coming.	Усещаше как идва.
I am not afraid of diseases.	Не се страхувам от болести.
There is so much beauty in this world.	Има толкова много красота на този свят.
Two years later, the contract seems to have done just the opposite.	Две години по-късно договорът изглежда направи точно обратното.
It's not breakfast.	Не е закуска.
I think they did it in their own way.	Мисля, че по свой начин го направиха.
There was power in this place.	На това място имаше сила.
Contributed to the discussion.	Допринесъл за дискусията.
It was a great experience to learn about the latest works.	Беше страхотно изживяване да научим за последните произведения.
Because making these big, basic games is really expensive.	Защото правенето на тези големи, основни игри е наистина скъпо.
It moves.	То се движи.
I didn't like being taken away.	Не ми хареса, че я отнемат.
College is a plus, but not required.	Колеж е плюс, но не е задължителен.
You will be here with us.	Ще бъдеш тук с нас.
Repeat with the remaining eggs.	Повторете с останалите яйца.
Patients provided.	Предоставени проби на пациентите.
It was more open learning.	Беше по-отворено учене.
But it was still a very important moment for me.	Но все пак това беше много важен момент за мен.
I'm not that good at it.	Не съм толкова добър в това.
You may feel worse before you feel better.	Може да се почувствате по-зле, преди да се почувствате по-добре.
Another left.	Още един си отиде.
No one noticed until the next day.	Никой не забеляза до следващия ден.
There is no third option.	Няма трети вариант.
You were told that you must be weak and beautiful.	Казаха ти, че трябва да си слаба и красива.
The technology is there.	Технологията е налице.
This makes me want to avoid you, not work with you.	Това ме кара да искам да те избягвам, а не да работя с теб.
Today we realized that it is far from ideal.	Днес разбрахме, че е далеч от идеалното.
It would be a pretty funny story.	Щеше да е доста забавна история.
Looking forward to hearing from you.	Очаквайте с нетърпение да чуете от вас.
Its wrong.	Грешно е.
Family friends were also included.	Включени бяха и приятели на семейството.
Many of us were dead, and more of them.	Много от нас бяха мъртви, и повече от тях.
The list went on.	Списъкът продължи.
You earn something new from every person you let into your life.	Вие печелите нещо ново от всеки човек, когото пуснете в живота си.
However, some limitations need to be pointed out.	Трябва обаче да се посочат някои ограничения.
Too much knowledge was a fun problem.	Твърде много знания беше забавен проблем.
He couldn't hear what it was.	Не можеше да чуе какво е това.
Tell me something else.	Кажи ми нещо друго.
In other words, it's just like a credit card.	С други думи, това е точно като кредитна карта.
Management is not very fair.	Управлението не е твърде справедливо.
I'm the one who's going to handle this.	Аз съм този, който ще се справя с това.
They give a message to us.	Те дават послание за нас.
He couldn't think of anything to say.	Не можеше да измисли какво да каже.
Apparently this man did not have insurance.	Очевидно този човек не е имал застраховка.
Take just a few minutes.	Отделете само няколко минути.
I will not be there.	няма да съм там.
If you find it fun, give it a try.	Ако ви се струва забавно, опитайте.
There is not enough blood to assume that someone is seriously injured.	Няма достатъчно кръв, за да се предположи, че някой е сериозно ранен.
They have no heart and no soul.	Те нямат сърце и душа.
They talked for hours around this fire.	Около този огън те говореха с часове.
Many false reports were made.	Бяха направени много фалшиви доклади.
It's about realizing yourself and your baby.	Става дума за осъзнаване на себе си и бебето си.
It's been a great experience so far.	Това беше страхотно преживяване досега.
Each figure you draw helps you place the next figure.	Всяка фигура, която рисувате, ви помага да поставите следващата фигура.
And maybe they will.	И може би ще го направят.
Your photo will get mine.	Вашата снимка ще получи моята.
Maybe send them an email blog post, a link to a video.	Може би им изпратите имейл публикация в блог, връзка към видеоклип.
There will be two separate sets of injuries.	Ще има два отделни комплекта наранявания.
Stay with him.	Остани с него.
But that doesn't really do anything.	Това обаче всъщност не прави нищо.
He would do it step by step.	Щеше да направи стъпка по стъпка.
One big difference, however, was the choice of food.	Една голяма разлика обаче беше изборът на храна.
The pressure was on.	Натискът беше включен.
With a crowd of this size, money had to be made.	С тълпа от такъв размер трябваше да се правят пари.
Social anxiety has not changed over time.	Социалната тревожност не се промени с времето.
There is a cat for every day of the year.	Има котка за всеки ден от годината.
You can have it at last.	Можеш да я имаш накрая.
Maybe you like her back.	Може би я харесваш обратно.
This show was amazing.	Това шоу беше невероятно.
It didn't matter what the topic was.	Нямаше значение каква е темата.
And she still did.	И тя все още го правеше.
The pressure is off.	Налягането е изключено.
And the week after.	И седмицата след това.
And it doesn't take weeks or months.	И това не отнема седмици или месеци.
I will try the other.	Ще пробвам с другия.
Then the rest of us started searching the house.	Тогава останалите започнахме претърсването на къщата.
Everyone is safe.	Всички са в безопасност.
This is a problem.	Това е проблем.
We went through a lot together.	Минахме през много заедно.
It looks like that.	Изглежда така.
I have no interest in meeting any of them.	Нямам интерес да се запознавам с някой от тях.
He offered to get me out of the situation.	Той ми предложи да ме измъкне от ситуацията.
The changes affect their aspect.	Промените засягат техния аспект.
Anyone who says we can have both is lying to you.	Всеки, който каже, че можем да имаме и двете, ви лъже.
We need to go calm her down.	Трябва да отидем да я успокоим.
From the plant.	От растението.
Share your news stories and ideas, both good and bad.	Споделете вашите истории новини и идеи, както добри, така и лоши.
It's sad to see.	Тъжно е да се види.
And now, give us the money.	А сега, дайте ни парите.
You have to feel heavy for your size.	Трябва да се чувства тежък за размера си.
There were many things to which she had no answers.	Имаше много неща, на които тя нямаше отговори.
This phone changes my perception of what a smart phone is.	Този телефон променя представата ми за това какво е смарт телефон.
I have no knowledge of this.	Нямам никакви познания за това.
This was a man who was loved.	Това беше човек, който беше обичан.
The promise in them.	На обещанието в тях.
Once again, I am aware.	За пореден път съм наясно.
We would stay here again.	Бихме останали тук отново.
We may not have clarified this point as clearly as it should.	Може би не сме изяснили тази точка толкова ясно, колкото би трябвало да бъде.
It just feels right now.	Просто се чувства точно в момента.
I know, a terrible idea.	Знам, ужасна идея.
As his authority.	Като негов авторитет.
A door would open.	Щеше да се отвори врата.
The children are covered with them.	Децата са покрити с тях.
I think that was a mistake.	Мисля, че това беше грешка.
I use the high setting for this.	Използвам високата настройка за това.
The end result, however, is the same.	Крайният резултат обаче е същият.
Be a part of nature.	Бъдете част от природата.
Others found work and improved their work.	Други намериха работа и подобриха работата си.
And on.	И на.
There is even something honest in it.	Дори има нещо честно в него.
She thought it was good.	Тя смяташе, че е добре.
But there were those who hoped he could learn to work.	Но имаше и такива, които се надяваха, че той може да се научи на работа.
These are the two systems with higher mass components mentioned earlier.	Това са двете системи с по-високи масови компоненти, споменати по-рано.
In the right eye behind the woman are other people.	В дясното око зад жената стоят други хора.
Sometimes these things happen.	Понякога се случват тези неща.
You can smell the blood in the hospital.	В болницата можете да помиришете кръвта.
What a waste of time.	Каква загуба на време.
Three months before they left, however, their plan failed.	Три месеца преди да заминат обаче планът им се провали.
But it was personal again.	Но отново беше лично.
He stepped back slightly and looked at her.	Той се отдръпна леко и я погледна.
It had happened.	Беше се случило.
Welcome to my website.	Добре дошли в моя уебсайт.
You weren't there, nor were the little boys.	Не бяхте там, нито малките момчета.
Those who know what's going on and can tell me.	Тези, които знаят какво се случва и могат да ми кажат.
Under such a tree of action, there is no freedom of decision.	Под такова дърво на действията няма свобода на решенията.
This was for the church.	Това беше за църквата.
But no one asks us.	Но никой не ни пита.
This is an inside view, a bottom view.	Това е изглед отвътре, изглед отдолу.
They are two.	Те са две.
The collection is in the back of the church.	Вземането е в задната част на църквата.
Again, and again, and again.	Отново, и отново, и отново.
They could taste, feel and touch it.	Те можеха да го вкусят, усетят и докоснат.
I like sex with boys.	Харесвам секса с момчета.
Do not hurt children.	Не наранявайте децата.
We know there is a connection.	Знаем, че има връзка.
Now in the program.	Сега в програмата.
I can't wait to read each word.	Нямам търпение да отделя време за четене на всяка дума.
So we could never compare everything he did.	И така, никога не можехме да съпоставим всичко, което правеше.
It just feels good.	Просто се чувства добре.
We think about problems when we go to bed.	Ние мислим за проблеми, когато си легнем.
You are the best.	Ти си най-добрия.
And they came looking for her.	И те дойдоха да я търсят.
As such, it will be very slow with large data sets.	Като такова, това ще бъде много бавно с големи набори от данни.
The phone call was none of that.	Телефонното обаждане не беше нито едно от тези неща.
Research the history, read about our history, learn what really happened.	Проучете историята, прочетете за нашата история, научете какво наистина се е случило.
They really guide me.	Те наистина ме ръководят.
It is narrow.	Тя е тясна.
In both ways, you will be trapped in fear.	И в двата начина ще бъдете заклещени от страх.
They are one of the five original teams.	Те са един от петте оригинални отбора.
We definitely have one thing in mind.	Определено имаме едно наум.
They are love letters.	Те са любовни писма.
So far, everything is working as expected.	Засега всичко работи според очакванията.
And this is by no means obvious.	И това в никакъв случай не е очевидно.
I believe in a fair tax.	Вярвам в справедлив данък.
I will be a general again.	Пак ще бъда генерал.
I have your mobile numbers.	Имам номерата на мобилните ти.
This works well, but it was a lot of work.	Това работи добре, но беше много работа.
I will not say.	няма да кажа.
The device can tell you a lot.	Устройството може да ви каже много.
But it is enough.	Но е достатъчно.
Their last meeting went badly.	Последната им среща мина зле.
They were great.	Те бяха страхотни.
Right the new version of these bottom bars.	Вдясно новата версия на тези долни ленти.
It is not the same to play in this position.	Не е същото да играеш на тази позиция.
The fit is excellent.	Прилягането е отлично.
We talked business.	Говорихме бизнес.
I fall in love very easily.	Влюбвам се много лесно.
And another, if necessary.	И още един, ако е необходимо.
Otherwise nothing will change.	В противен случай нищо няма да се промени.
None of us can fully know what someone else is going through.	Никой от нас не може да знае напълно какво преживява някой друг.
So it's not very useful.	Така че не е много полезно.
Gives the following error.	Дава следната грешка.
You take your things and leave.	Взимаш си нещата и тръгваш.
This will last for several weeks.	Така ще издържат няколко седмици.
I can't figure out what's wrong.	Не мога да разбера какво не е наред.
He bent down and handed meat to his dogs.	Той се наведе и подаде месо за кучетата си.
He will behave in many ways.	Той ще се държи по много начини.
Neither in the room nor outside.	Нито в стаята, нито извън нея.
The couple has four children.	Двойката има четири деца.
He decided to take a risk.	Той реши да рискува.
Information is being processed.	Извършва се обработка на информация.
I guess it was his heart.	Предполагам, че беше сърцето му.
She had a meeting at two.	Тя имаше срещата си в два.
The applicant did not respond to that argument.	Ищецът не е отговорил на този довод.
Blood samples are immediately placed on ice.	Кръвните проби веднага се поставят върху лед.
His father beats him.	Баща му го бие.
In the end, it was too little, too late.	В крайна сметка беше твърде малко, твърде късно.
Everyone liked him.	Всички го харесваха.
Of course it is wrong.	Разбира се, че е погрешно.
The story will contain significant events.	Историята ще съдържа значими събития.
I knew exactly what he meant.	Знаех точно какво има предвид.
We must value each other.	Трябва да се ценим взаимно.
Demand remains the same, supply has increased.	Търсенето остава същото, предлагането се е увеличило.
I guess because we didn't have to leave the train.	Предполагам, защото не трябваше да напускаме влака.
I have the same problem.	Имам същия проблем.
They are certainly effective based on the numbers we see.	Те със сигурност са ефективни въз основа на числата, които виждаме.
I bounce back.	отскачам назад.
The government did not seem to care about world opinion.	Правителството изглежда не се интересуваше от световното мнение.
In her case, however, it did not look like that.	В нейния случай обаче не изглеждаше така.
Good hair will help you feel well informed.	Добрата коса ще ви помогне да се чувствате добре информирани.
I never wanted to let go.	Никога не съм искал да пусна.
However, this party had a short life.	Тази партия обаче имаше кратък живот.
There is something you need to know.	Има нещо, което трябва да знаете.
You must have sold it.	Сигурно си го продал.
And children.	И деца.
And I'm lost here.	И аз съм изгубен тук.
His arms and legs were no longer tied.	Ръцете и краката му вече не бяха вързани.
As you know, that time has passed many years.	Както знаете, това време мина много години.
There are several advantages to this.	Има няколко предимства за това.
Definitely one of those two.	Определено един от тези двамата.
Detail her car.	Детайлизирайте нейната кола.
I wonder if he's ever been here.	Чудя се дали някога е бил тук.
There was nothing more to do here.	Нямаше какво повече да правят тук.
This is simple.	Това е просто.
There were other people here recently.	Наскоро тук имаше и други хора.
I thought it was something like that.	Мислех, че е нещо такова.
I included this project for free for personal use only.	Включих този проект безплатно само за лична употреба.
Some good things.	Някои добри неща.
We have the proof.	Имаме доказателството.
See if you can beat the computer.	Вижте дали можете да победите компютъра.
The list is long.	Списъкът е дълъг.
I supported this, but included certain conditions.	Подкрепих това, но включих определени условия.
Thank you for your continued support.	Благодарим ви за постоянната подкрепа.
See the full job description.	Вижте пълното описание на длъжността.
If not, the services will be provided free of charge.	Ако не, услугите ще се предоставят безплатно.
Two patients needed more than one surgical procedure.	Двама пациенти се нуждаеха от повече от една хирургична процедура.
It took me five minutes to regain my wind.	Отне ми пет минути, за да си върна вятъра.
They found significant interaction with the task.	Те откриха значително взаимодействие със задачата.
Family dinner can be much more.	Семейната вечеря може да бъде много повече.
Thank you so much for taking such good care of him.	Благодаря много, че се грижите толкова добре за него.
This is a really wonderful place.	Това е наистина прекрасно място.
He died in minutes.	Той почина за минути.
Mix in equal parts water.	Смесете в равна част вода.
And god.	И бог.
She tried, but somehow she couldn't look away.	Тя се опита, но някак си не успя да отмести поглед.
Phone number.	Телефонен номер.
I completely understand.	напълно разбирам.
I'm just saying they won't come by sea.	Казвам само, че няма да дойдат по море.
losing location.	губя местоположение.
Whatever you need, you get it.	Каквото ти трябва, получаваш го.
However, data from two people were not available.	Данните от двама души обаче не бяха налични.
But at that time, secondary sexual characteristics had not yet arrived.	Но по това време вторичните полови характеристики все още не са пристигнали.
Let's finally take a closer look at these guys.	Нека най-накрая да разгледаме добре тези момчета отблизо.
She spent her life in battle.	Тя прекара живота си в битката.
I'll come back to that later.	Ще се върна към това по-късно.
Trying to find a way out.	Опитвайки се да намери изхода си.
So it is here.	Така е и тук.
Not bad, easy to use and good enough for this person.	Не е лош, лесен за използване и достатъчно добър за този човек.
He did not move immediately.	Той не помръдна веднага.
Call it human nature.	Наречете го човешка природа.
The plant seems to grow very well.	Растението изглежда расте много добре.
To help with the search.	За помощ в търсенето.
Soon they are paying their bills and are on their way.	Скоро те плащат сметката си и са на път.
Be an ordinary night light and wear it everywhere.	Бъдете обикновена нощна лампа и я носете навсякъде.
The air changed.	Въздухът се промени.
This sounds wonderful and incredibly useful.	Това звучи прекрасно и невероятно полезно.
But they could pick up other sounds.	Но те можеха да улавят други звуци.
A similar discussion here and here that can help you.	Подобна дискусия тук и тук, която може да ви помогне.
I like that she just tells him that or close to him.	Харесва ми, че тя просто му казва това или близо до него.
If you do not, please contact me.	Ако не го направите, моля, поддържайте връзка с мен.
We killed their operation.	Убихме операцията им.
This is only for my personal benefit.	Това е само за моя лична изгода.
He is this, of course, but he is much more than that.	Той е това, разбира се, но той е много повече от това.
Not in my case, though.	Не в моя случай обаче.
And we will make the world listen.	И ще накараме света да слуша.
Drew raised eight of his children on the property.	Дрю отгледа осем свои деца в имота.
However, this may not be correct.	Това обаче може и да не е правилно.
Her life seemed perfectly normal.	Животът й изглеждаше напълно нормален.
Nobody really knows what to do.	Никой наистина не знае какво да прави.
It's clean.	Чисто е.
Now you may think we are ready.	Сега може да си помислите, че сме готови.
And this is the last place you would think of.	И това е последното място, за което бихте се сетили.
It was just so hot.	Просто беше толкова гореща.
She really had to go.	Тя наистина трябваше да отиде.
Or you have started your own family.	Или сте създали свое собствено семейство.
But don't think it's bad.	Не мислете обаче, че е лошо.
You fear for your life, but you are not the only one.	Страхувате се за живота си, но не сте единственият.
Only, never meet the young man again.	Само това, никога повече не се срещайте с младия мъж.
We left alone.	Тръгнахме си сами.
Believe me, you will need it.	Повярвайте ми, ще ви трябва.
I think we have made good progress.	Мисля, че постигнахме добър напредък.
I left it.	оставих го.
I was just trying to see if it would spread.	Просто се опитвах да видя дали ще се разпространи.
And maybe he did.	И може би го направи.
He wore the shirt he wanted.	Носеше ризата, която искаше.
I would have done it.	щях да го направя.
She finally manages.	Тя най-накрая се справя.
You can't have it both ways.	Не можете да го имате и по двата начина.
She refused to start crying.	Тя отказа да започне да плаче.
Nothing like that happened.	Нищо подобно не се случи.
So go and cry.	Така че давай и плачи.
There was no fight.	Нямаше бой.
It wasn't great.	Не беше страхотно.
Nor would you create such problems to feed your enemy.	Нито пък бихте направили такива проблеми, за да нахраните врага си.
Quality writing paper.	Качествена хартия за писане.
Man, she was so hot it made me cry.	Човече, тя беше толкова гореща, че ме кара да плача.
Besides, she's really in bad shape and you have to leave.	Освен това тя наистина е в лоша форма и трябва да си тръгваш.
Certain means and I liked them.	Определени средства и ми харесаха.
I only know their names.	Знам само имената им.
You were absolutely right to ask for these things.	Бяхте напълно прав да поискате тези неща.
But not this.	Но не и това.
There is a break in my life.	Има прекъсване в живота ми.
But that can't fully explain their success.	Но това не може да обясни напълно техния успех.
My job as a teacher was lost.	Работата ми като учител беше загубена.
However, these are insignificant points.	Това обаче са незначителни точки.
This is the plan that provides the solutions.	Това е планът, който предоставя решенията.
This works for me, we must respect the country in which we live.	Това работи за мен, трябва да уважаваме страната, в която живеем.
See here for examples.	За примери вижте тук.
Even this is not cut and dry.	Дори това не е нарязано и сухо.
There was no other chance.	Нямаше друг шанс.
This world is in dire straits.	Това светът е в тежко състояние.
But what we don't want is media attention right now.	Но това, което не искаме, е вниманието на медиите в момента.
They hit the bar.	Удариха летвата.
This drove my mother crazy.	Това подлуди майка ми.
It was more of a diet.	По-скоро беше начин на хранене.
We talked only about ourselves and our relationship.	Говорихме само за себе си и нашите взаимоотношения.
We think we're cool like that.	Смятаме, че сме готини така.
So we can't say it's nothing.	Така че не можем да кажем, че е нищо.
He seems to like your mother and get along well with her.	Изглежда, че харесва майка ти и се разбира добре с нея.
We only talked about getting out of our families.	Говорихме само за това да се измъкнем от семействата си.
The results obtained are related.	Получените резултати са свързани.
The values ​​are calculated from individual body weight measurements.	Стойностите са изчислени от индивидуални измервания на телесно тегло.
I continued as usual.	Продължих както обикновено.
Start with what they know.	Започнете с това, което знаят.
I do not oppose him.	Не му се противопоставям.
They had nothing to show.	Нямаха какво да покажат.
She was a nice child.	Тя беше хубаво дете.
It seems like a great deal.	Струва ми се страхотна сделка.
It's not easy to try to play the next game.	Не е просто да се опитате да играете следващата игра.
The greater the weight, the more important the word.	Колкото по-голямо е теглото, толкова по-важна е думата.
She had never seen such a sight before.	Никога преди не беше виждала такава гледка.
The girl was arrested.	Момичето е арестувано.
They understood it correctly enough.	Разбраха го достатъчно правилно.
Eight reports were included in the review.	В прегледа бяха включени осем доклада.
Which it was.	Което беше.
Unless you count the amount of money they can spend.	Освен ако не преброите сумата пари, която могат да похарчат.
I thought that was a strange statement.	Мислех, че това е странно изказване.
But you in yours too.	Но и ти в твоя.
Their faces said it clearly enough.	Лицата им казаха това достатъчно ясно.
You still had to see me.	Все пак трябваше да ме видиш.
If anything this racing weekend made me want to train again !.	Ако нещо този състезателен уикенд ме накара да искам да тренирам отново!.
Whatever was new did not work for the audience they were pursuing.	Каквото и да беше ново, не работеше за публиката, която преследваха.
The enemy is not the people.	Врагът не е хората.
We sat down for a minute.	Седнахме за минута.
I love to cook.	Обичам да готвя.
When she opened her eyes, she thought of him.	Когато отвори очи, тя си помисли за него.
How hard you want to find him.	Колко трудно искаш да го намериш.
At least he wasn't smart enough to go back.	Поне не беше достатъчно умно, за да се върне обратно.
I loved being on stage.	Обичах да съм на сцената.
He had never known this kind of pain.	Никога не беше познавал този вид болка.
I thought it was funny.	Мислех, че е смешно.
And you have to be that way.	И ти трябва да бъдеш такъв.
I never liked that term, but the simple answer was yes.	Никога не съм харесвал този термин, но простият отговор беше да.
Hardly perfect, but she was determined to make ends meet.	Едва ли идеална, но беше решена да свърже двата края.
There are pages at this stage.	На този етап съществуват страници.
Their relationship had been complicated for as long as he could remember.	Връзката им беше сложна, откакто се помнеше.
I was more emotional to see them and be with them.	Бях по-емоционален да ги видя и да бъда с тях.
I have a lot to fill.	Имам много за запълване.
I will be happy for any help on this.	Ще се радвам на всяка помощ по въпроса.
No other device is required for additional wear.	Не е необходимо друго устройство за допълнително износване.
Take for granted that they require you to receive it.	Приемете за даденост, че те изискват от вас да го получите.
And here it is again.	И ето го отново.
He closed his door, even though he knew he shouldn't.	Той затвори вратата си, въпреки че знаеше, че не трябва да го прави.
Let's just get some rest.	Нека просто си починем малко.
This double standard must be stopped.	Този двоен стандарт трябва да бъде спрян.
Maybe if he got away, they would just forget about him.	Може би, ако се измъкне, просто щяха да забравят за него.
Reduced to sea level.	Намалено до морското равнище.
I've seen it before.	Виждал съм го и преди.
From your location.	От вашето местоположение.
In fact, we liked everything in the old market.	Всъщност ни хареса всичко на стария пазар.
The moral battle was won.	Моралната битка беше спечелена.
But it is so important.	Но е толкова важно.
Besides, it's still early enough that he wouldn't give up hope.	Освен това все още е достатъчно рано, че той не би се отказал от надежда.
I didn't see much.	Не видях много.
Well, everything they ever released, he did.	Е, всичко, което някога издадоха, направи.
Beyond that table.	Отвъд това масата.
However, this was not the only experience.	Това обаче не беше единственото преживяване.
It mostly depends on the distance.	Най-вече зависи от разстоянието.
She picked up the desk on the other side of mine.	Тя взе бюрото от другата страна на моето.
They hit twice.	Удариха два пъти.
The second hand.	Втората ръка.
Taken out of the way.	Изваден от пътя.
In a sense, this is obviously true.	В известен смисъл това очевидно е вярно.
He was surprised at how cool it felt outside.	Беше изненадан колко готино се чувстваше навън.
The light was still coming from behind him.	Светлината все още идваше зад него.
However, the government will not be abandoned.	Правителството обаче няма да бъде изоставено.
I knew something was wrong.	Знаех, че нещо не е наред.
We wondered what they were doing.	Чудехме се какво правят.
You looked into my darkness and found my light there.	Ти погледна в тъмнината ми и там намери моята светлина.
Several want to give up private health insurance altogether.	Няколко искат изцяло да се откажат от частното здравно осигуряване.
This makes it difficult to plan treatment.	Това затруднява планирането на лечението.
I was too scared to do anything.	Прекалено се страхувах да направя нещо.
Which means there is.	Което означава, че има.
Love does that.	Любовта прави това.
None of this is bad for art.	Нищо от това не е лошо за изкуството.
They just watch.	Те само гледат.
She never met him.	Никога не го е срещала.
He didn't stop and looked at nothing.	Той не спря и не погледна нищо.
We talk about what we saw.	Разказваме за видяното.
It's not just what you do, it's your methods.	Не е само това, което правите, това са вашите методи.
I haven't laughed so much in a long time.	Отдавна не съм се смял толкова много.
Oh, yes, he is.	О, да, той е.
Blood pressure was stable.	Кръвното налягане беше стабилно.
Keep your head up and your eyes off the floor.	Дръжте главата си вдигната и очите ви от пода.
Learn to rest more often.	Научете се да почивате по-често.
Four years later, most of them believe he took part.	След четири години повечето от тях вярват, че той е взел участието им.
These are just some of the images in these seven stories.	Това са само част от образите в тези седем разказа.
But we still have thirty seconds to vote for our countries.	Но все още имаме тридесет секунди, за да гласуваме за нашите страни.
There may be problems with your items.	Може да има проблеми с вашите артикули.
I love being home.	Обичам да съм си у дома.
The benefits for men are obvious.	Ползата за мъжете е очевидна.
The product is as good as it is.	Продуктът е добър такъв, какъвто е.
You two are just made for each other.	Вие двамата просто сте създадени един за друг.
There is no sign of another vehicle passing this way.	Няма нито един признак за друго превозно средство, което е минавало по този път.
None of her brothers had left.	Никой от братята й не беше отишъл.
Physically building a blog will take months to heal.	Физическото изграждане на блог ще отнеме месеци, за да се оправи.
If you need specific sizes for your gift, please write.	Ако имате нужда от конкретни размери за вашия подарък, моля пишете.
What gives him the strength to fulfill it?	Какво му дава сили да го изпълни?
And it starts to cool below that level.	И започва да се охлажда под това ниво.
The dogs will be released now.	Кучетата ще бъдат освободени сега.
It takes some aspects of appearance and other aspects of the mind.	Той взема някои аспекти от външния вид и други аспекти от ума.
And only those who were there knew the whole truth.	И само онези, които са били там, знаеха цялата истина.
It was in his mouth.	Беше в устата му.
But there is no sign this morning.	Но тази сутрин няма и следа.
Probably not so good.	Вероятно не е толкова добре.
I just did it out of love for him.	Правех го просто от любов към него.
I try to follow.	Опитвам се като следвам.
Contract of.	Договор на.
But that doesn't change anything.	Но това не променя нищо.
There were few questions.	Имаше малко въпроси.
There was plenty of time for that later.	По-късно имаше достатъчно време за това.
They stay together.	Те остават заедно.
That's where he went wrong.	Ето къде се обърка.
These are my people.	Това са моите хора.
You can then smooth the paper over the window and door.	След това можете да изгладите хартията върху прозореца и вратата.
You don't want to understand your story as you tell it.	Не искате да разберете историята си, докато я разказвате.
This is the other half.	Това е другата половина.
Just be.	Просто да бъдеш.
Sign up for a daily update.	Регистрирайте се за ежедневна актуализация.
Some of them cry as they tell their stories.	Някои от тях плачат, докато разказват историите си.
The first day they turned it on, they started very low.	Първият ден, когато я включиха, започнаха много ниско.
Remove and keep warm.	Извадете и дръжте на топло.
Yes, they were for living, he told me.	Да, те бяха за живеене, каза ми той.
We will no longer take one for the team.	Повече няма да вземем такъв за отбора.
Therefore, the differences between them are not large.	Следователно разликите между тях не са големи.
Colors don't matter much.	Цветовете нямат голямо значение.
But the government refused to give us an answer.	Но правителството отказа да ни даде отговор.
But the three of us were on the same page.	Но тримата бяхме на една и съща страница.
All error bars show a standard error of the mean.	Всички ленти за грешки показват стандартна грешка на средната стойност.
It's clean enough.	Достатъчно чисто е.
There were families with children.	Имаше семейства с деца.
But that must be it, part of our story.	Но трябва да е точно това, част от нашата история.
A woman does not know why she cannot marry properly in this world.	Жената не знае защо не може да се жени правилно на този свят.
No one came in or out of the house.	Никой не влизаше и не излизаше от къщата.
Jobs was clearly feeling good about it.	Джобс явно се чувстваше добре от това.
Outside of it.	Извън него.
Four patients died from the disease.	Четирима пациенти са починали от заболяването.
She offers it for free.	Тя го предлага безплатно.
That was your mother.	Това беше майка ти.
We have plants for care.	Имаме растения за грижи.
It's such a big success, isn't it, especially in politics.	Има толкова голям успех, нали, особено в политиката.
The door is close, but the road is dangerous.	Вратата е близо, но пътят е опасен.
I would never have survived without him.	Никога не бих оцеляла без него.
If she hadn't given birth to the child, she would have had more.	Само да не беше родила детето, щеше да го има още.
All these allegations turned out to be untrue.	Всички тези твърдения се оказаха неверни.
And that's exactly what they did.	И точно това направиха.
It is most often felt in the second period of time.	Най-често се усеща през втория период от време.
I love this show.	Обичам това шоу.
I am currently working on the same thing.	В момента работя по същото нещо.
Nothing in my life should ever be soft and good.	Нищо в живота ми никога не е трябвало да бъде меко и добро.
He lived in his own world.	Той живееше в своя свят.
There is no reason to waste time.	Няма причина да губите време.
She was beautiful now.	Сега беше красива.
Learn their specific characteristics and choose the right tools for the job.	Научете техните специфични характеристики и изберете правилните инструменти за работата.
I think you're one of the good guys.	Мисля, че си едно от добрите момчета.
They couldn't stop.	Не можеха да спрат.
The total mortality eventually reached nine.	Общата смъртност в крайна сметка достигна девет.
I wanted to come up with something new.	Исках да измислим нещо ново.
I don't do it now.	сега не го правя.
Well, let it rain.	Е, нека вали.
These were just these rules.	Това бяха само тези правила.
This probably won't surprise you at this point.	Това вероятно няма да ви изненада в този момент.
I couldn't get enough of her, of her.	Не можех да се наситя от нея, от нея.
Let's not get upset yet.	Нека още не се разстройваме.
You have to be nice to me, not the other way around.	Трябва да си мила с мен, а не обратното.
Maybe it made me a little nervous.	Може би малко ме изнерви.
Quite the opposite, if nothing else.	Точно обратното, ако не друго.
I believe so much.	толкова много вярвам.
Placing a feature screen.	Поставяне на екран с функции.
It's hard to know.	Трудно е да се знае.
He enjoyed every minute.	Наслаждаваше се на всяка минута.
He was in public.	Той беше публично.
This seemed very strange to me.	Това ми се стори много странно.
But you just don't know until you find out.	Но вие просто не знаете, докато не разберете.
She kept telling everyone she was fine, but no one believed her.	Тя непрекъснато казваше на всички, че е добре, но никой не й вярваше.
She would never give up, even when she was so sick.	Тя никога не би се отказала, дори когато беше толкова болна.
She wasn't the only one who was wrong here.	Тя не беше единствената, която беше сгрешила тук.
Will be great.	Ще бъде страхотно.
He lost his family.	Той загуби семейството си.
This may be a bit of an extreme example, of course.	Това може да е малко краен пример, разбира се.
Hell, you know.	По дяволите, нали знаеш.
No computer appears to be visible.	Изглежда, че не се вижда компютър.
I think they start early in this family.	Мисля, че започват рано в това семейство.
And of course they are.	И разбира се, че са.
And they failed us.	И ни провалиха.
These rules are not followed.	Тези правила не са спазени.
Nor did he need to know.	Нито пък трябваше да знае.
This was the new religion.	Това беше новата религия.
From that moment on, I was changed.	От този момент нататък бях променен.
She knows this voice better than her own.	Тя познава този глас по-добре от своя собствен.
But, again, maybe not.	Но, отново, може би не.
I had seen her.	Бях я виждал.
He was told that the choice was entirely his.	Казаха му, че изборът е изцяло негов.
I'll probably be here for at least another hour.	Най-вероятно ще бъда тук поне още час.
That is right.	Това е така.
This is a condition for the existence of the state.	Това е условие за съществуването на държавата.
They had a drink at the bar.	Изпиха едно питие в бара.
It's not like he means anything to that.	Не е сякаш той има предвид нещо с това.
It looked cold.	Изглеждаше студено.
Somehow it didn't seem important.	Някак си не изглеждаше важно.
No, not you.	Не, не ти.
It was obvious that he had no experience in this position.	Очевидно беше, че няма опит на тази позиция.
It will be released early next year.	Той ще излезе в началото на следващата година.
But it continues.	Но продължава.
He had a calm expression.	Имаше спокойно изражение.
I can't leave because we can get information every day.	Не мога да си тръгна, защото всеки ден можем да получим информация.
Nothing was taken.	Нищо не беше взето.
He makes the study public.	Той прави проучването публично.
I began to feel pain.	Започнах да усещам болка.
If not, who knows.	Ако не, кой знае.
A choice had to be made.	Трябваше да се направи избор.
I just didn't want you to bother me.	Просто не исках да ми пречиш.
The mother did not survive the accident.	Майката не е оцеляла при инцидента.
And she drives for another purpose.	И тя кара с друга цел.
She believed him.	Тя го вярваше.
This exhausted him, the conflict in himself.	Това го изтощи, конфликтът в самия него.
It was the most comfortable chair he had ever known.	Това беше най-удобният стол, който някога бе познавал.
I went to the window to look.	Отидох до прозореца да погледна.
This is an absolute must.	Това е абсолютно задължително.
For thousands of years it has been a man and a dog.	В продължение на хиляди години това е човек и куче.
I just found it the other day.	Току що го намерих онзи ден.
In the process, they made significant changes.	В процеса те направиха значителни промени.
Remember who started it.	Спомнете си кой го е започнал.
The court rejected each in turn.	Съдът отхвърли всеки на свой ред.
Now it was a pleasant touch.	Сега това беше приятно докосване.
When he gets to the base, he has even more problems.	Когато се качи на базата, той има още повече проблеми.
The wall was solid.	Стената беше здрава.
And tell them how special they are.	И им кажете колко са специални.
And this book is definitely fun.	И тази книга определено е забавна.
Their car is stuck in high water.	Автомобилът им е заседнал във висока вода.
I look up into his eyes.	Поглеждам нагоре в очите му.
He stood out from the rest because he was huge.	Открояваше се от останалите, защото беше огромен.
Check it out instead.	Проверете го вместо това.
He had known her for most of her life.	Той я познаваше през по-голямата част от живота й.
It was a long, long ride.	Беше дълго, дълго каране.
So I'm going to check it out.	Така че отивам да го проверя.
He shook.	Той се разтърси.
We were moved by each other.	Бяхме движени един от друг.
You have slept for more than three days.	Вие сте спали повече от три дни.
For some reason, this book was different.	По някаква причина с тази книга беше различно.
You will immediately have something in common.	Веднага ще имате нещо общо.
These two seem to work both.	Тези двете изглежда работят и двете.
We had such a good time.	Прекарахме си толкова добре.
She had to run away or they would really kill her next time.	Трябваше да избяга или следващия път наистина щяха да я убият.
There is a lot of manual work and care in each piece.	Във всяко парче има много ръчна работа и грижа.
He had not asked to come to the hospital.	Не беше поискал да дойде в болницата.
So it was a really easy sale for me.	Така че това беше наистина лесна продажба за мен.
You do not know the meaning of the word.	Вие не знаете значението на думата.
He asked them if there was anything they didn't like.	Попита ги дали има нещо, което не им харесва.
Each data point represents an individual patient.	Всяка точка от данни представлява отделен пациент.
There are good reasons for this rule.	Има основателни причини за това правило.
There didn't seem to be a difference.	Изглежда нямаше разлика.
He said police stepped in too quickly.	Той каза, че полицията е настъпила твърде бързо.
I think these are the best items.	Мисля, че това са най-добрите артикули.
I recognized you.	познах те.
Never show emotions, people will use them against you.	Никога не показвайте емоции, хората ще ги използват срещу вас.
It can even cause damage.	Може дори да причини щети.
We will work extra hard to fix this.	Ще работим допълнително усилено, за да оправим това.
When we finally came in to record, we were ready.	Когато най-накрая влязохме да записваме, бяхме готови.
The city has changed.	Градът се промени.
But he hadn't told anyone why.	Но не беше казал на никого защо.
This is the way.	Това е начинът.
For some, this dream is far away in a quiet country.	За някои тази мечта е далече в тихата страна.
Her plan didn't work.	Планът й не проработи.
It wasn't like that before.	Преди не беше така.
We have to stop her.	Трябва да я спрем.
We just didn't want any of our own.	Просто не искахме нито едно свое.
In college, things changed a little.	В колежа нещата се промениха малко.
She was lying face down in the snow.	Тя лежеше с лицето надолу в снега.
People asked us if we knew who they were.	Хората ни питаха дали знаем кои са.
To fail was to die.	Да се ​​провалиш означаваше да умреш.
She wouldn't ask.	Тя нямаше да попита.
This time he was moving with more noise.	Този път се движеше с повече шум.
Sounds like a victory to me.	Звучи ми като победа.
The necessary help did not exist.	Необходимата помощ не съществуваше.
He took the world by storm.	Превзе света с буря.
Free games are great.	Безплатните игри са страхотни.
He was hit especially hard.	Особено тежко ударен.
He was very busy.	Беше много зает.
He did it for himself.	Той го е направил за себе си.
And that meant a lot to me.	И това означаваше много за мен.
I don't know what this mistake says.	Не знам какво казва тази грешка.
Her request to do so was unfounded and was properly rejected.	Нейното искане да направи това е неоснователно и е било правилно отхвърлено.
However, this step is never defined in the manuscript.	Тази стъпка обаче никога не е дефинирана в ръкописа.
Such a waste of time.	Такава загуба на време.
She is only six.	Тя е само на шест.
They are described below.	Те са описани по-долу.
Maybe for a larger audience ?.	Може би за по-голяма аудитория?.
He wants to be compensated in some way.	Той иска по някакъв начин да им се компенсира.
But let me know if you have anything to add.	Но ми сигнализирайте, ако имате нещо да добавите.
However, little needs to be said.	Въпреки това трябва да се каже малко.
I want to do what is right.	Искам да направя това, което е правилно.
He had become too old and poor to work in this.	Беше станал твърде стар и беден, за да работи в това.
The number of this part is the answer.	Номерът на тази част е отговорът.
But this book sounds like a good thing to me.	Но тази книга ми звучи като добро нещо.
You do it because he is your blood.	Правиш го, защото той е твоята кръв.
Check it out below.	Разгледайте го по-долу.
I don't want to cause you any more trouble.	Не искам да ти причинявам повече проблеми.
The initial stage of the study has been completed.	Първоначалният етап на изследването е завършен.
You do not need to set the temperature.	Не е необходимо да задавате температурата.
And so it is with money.	И с парите е така.
Human resources are a process.	Човешките ресурси са процес.
And I met him.	И аз го срещнах.
My dispute takes place in two steps.	Моят спор се провежда в две стъпки.
He is an excellent shooter.	Той е отличен стрелец.
Black would stand out much more.	Черното щеше да изпъкне много повече.
That's how they found him.	Така го намериха.
Let me try to fill in one.	Нека се опитам да попълня една.
I want to dream.	искам да мечтая.
You're right after all.	Все пак си прав.
Your water can break every day.	Водата ви може да се счупи всеки ден.
What usually comes down to customer service.	Това, което обикновено се свежда до обслужване на клиенти.
Let's start with that.	Нека започна с това.
Two measurements were made.	Извършени са две измервания.
Anyone reading this is completely free to comment.	Всеки, който чете това, е напълно свободен да коментира.
Exercise plays a valuable role in this process.	Упражнението играе ценна роля в този процес.
She was his for life.	Тя беше негова за цял живот.
Who and more.	Кой и повече.
This is not a job for children, she told no one.	Това не е работа за деца, каза тя на никого.
Our schools are in trouble.	Нашите училища са в беда.
Anyway, it was nothing.	Както и да е, не беше нищо.
He said others should monitor his weight.	Той каза, че другите трябва да следят теглото му.
It's obviously going up.	Очевидно върви нагоре.
He looks like you.	Той прилича на теб.
And some rules work well and others don't.	И някои правила работят добре, а други не.
People will not accept it anymore.	Хората няма да го приемат повече.
They refused to fit.	Отказаха да се впишат.
Perhaps at an early age he was taught to be afraid of the dark.	Може би в ранна възраст е бил научен да се страхува от тъмнината.
This book has been used before, but it is in good, healthy condition.	Тази книга е използвана преди, но е в добро, здраво състояние.
In time, they may come to this conclusion.	След време може да стигнат до това заключение.
The inside is outside, the outside is inside.	Отвътре е отвън, отвън е вътре.
So the air force is still looking for reasons.	Така че военновъздушните сили все още търсят причини.
Turn right there.	Завийте надясно там.
There will be only one rest stop during the trip.	По време на пътуването ще има само една спирка за почивка.
It was barely wet.	Едва беше мокра.
They wanted to stop.	Искаха да спрат.
The other important element you want is.	Другият важен елемент, който искате, е.
They felt they needed no one but each other.	Те чувстваха, че не се нуждаят от никого освен един от друг.
Everything is fine.	Всичко е наред.
It happens every week.	Случва се всяка седмица.
Finally he grabbed the kitchen chair and forced himself to leave.	Накрая той грабна кухненския стол и се накара да си тръгне.
I'm just used to it.	Просто съм свикнал.
Then a staff said to be then a plate.	Тогава един персонал каза да бъде след това е чиния.
After taking a few steps, he turned and approached the camera.	След като направи няколко крачки, той се обръща и се приближава до камерата.
But we don't.	Но ние не го правим.
But they are not.	Но те не са.
They can hurt.	Те могат да наранят.
I can't make him focus.	Не мога да го накарам да се съсредоточи.
This is wrong for a number of reasons.	Това е погрешно поради редица причини.
But many other characters made that decision.	Но много други герои взеха това решение.
Or maybe my husband was carrying me.	Или може би съпругът ми ме носеше.
He is not normal.	Той не е нормален.
Too many don't.	Твърде много не го правят.
Previously, the problem was that you just liked the game.	По-рано проблемът беше, че просто харесвате играта.
That there is no need for additional bad press.	Че няма нужда от допълнителна лоша преса.
They taught you something else.	Научиха ви на друго.
But the results are coming as expected.	Но резултатите идват според очакванията.
I hope the blog helps me find my way.	Надявам се блогът да ми помогне да намеря пътя.
I haven't seen this in a simple save task.	Не съм виждал това в проста задача за запазване.
His hands move twice as fast as the other children.	Ръцете му се движат два пъти по-бързо от другите деца.
And maybe the only two in it.	И може би единствените двама в това.
Sometimes you can find out where a piece comes from, but often not.	Понякога можете да разберете откъде идва дадено парче, но често не.
He looked twenty-one today.	Днес той изглеждаше на двадесет и един.
So, good luck.	Така че, успех.
And I'm not sure if you can help with those two questions.	И не съм сигурен дали можете да помогнете с тези два въпроса.
Just use the positive solution.	Просто използвайте положителното решение.
By the way, this has happened everywhere.	Между другото, това се е случвало навсякъде.
People would stop giving it away for free.	Хората биха спрели да го дават безплатно.
Very clean mixture.	Много чиста смес.
We urge them to do more.	Призоваваме ги да направят повече.
Well, that didn't take long.	Е, това не отне много време.
In the end, you look upset.	Накрая изглеждаш разстроен.
The end product is really my own vision of my work.	Крайният продукт наистина е мое собствено виждане за моята работа.
That's what his father tried to tell him.	Това се опита да му каже баща му.
Her husband helped him to his feet.	Мъжът му помогна да се изправи.
He was so proud of his public service.	Той беше толкова горд с обществената си служба.
There is something for everyone here.	Тук има по нещо за всеки.
Different mechanisms probably work here.	Тук вероятно работят различни механизми.
This court has no such power.	Този съд няма такава власт.
That was his nose.	Това беше неговият нос.
Still, something very strange was happening.	Все пак се случваше нещо много странно.
I seem to feel his presence warm to me.	Изглежда усещам присъствието му топло към мен.
All different places.	Всички различни места.
He said he never understood what he meant.	Той каза, че никога не е разбрал какво има предвид.
I stared at the dog.	Загледах се в кучето.
They must have thought him weak because of that.	Сигурно са го помислили за слаб заради това.
Or buy us.	Или да ни купят.
No doubt she's less old than she looks.	Без съмнение тя е по-малко стара, отколкото изглежда.
It can work.	Може да работи.
We go home from work.	Ходим от работа вкъщи.
Or they were, for someone, somewhere.	Или са били, за някого, някъде.
I enjoy their work.	Наслаждавам се на работата им.
He did not receive an answer.	Той не получи отговор.
Not many people know how powerful it is.	Не много хора знаят колко мощна е тя.
I can't wait to get into them !.	Нямам търпение да вляза в тях!.
He says what he knows.	Той казва това, което знае.
It's really cool to be back here.	Наистина е готино да се върна тук.
Only his parents and brother remained.	За него останаха само родителите и брат му.
The question is when.	Въпросът е кога.
New fields have been added.	Добавени са нови полета.
Whatever it was, it wasn't food.	Каквото и да беше, не беше храна.
At home.	Вкъщи.
In the latter case, both reaction lines are positive.	В последния случай и двата реда на реакция са положителни.
The material became strong.	Материалът ставаше здрав.
However, there are certain limitations to our approach.	Има обаче определени ограничения за нашия подход.
This is an extremely long read.	Това е изключително дълго четиво.
His heart was in the right place.	Сърцето му беше на правилното място.
I can't remove the panel.	Не мога да махна панела.
A warm, strong feeling came over her.	Появи се топло, силно чувство към нея.
I'll tell you what we do here.	Ще ви кажа какво правим тук.
This has been happening for a long time.	Това се случва от доста време.
But they did nothing with him.	Но те не направиха нищо с него.
It wasn't a warm smile.	Не беше топла усмивка.
All were free of heart disease at the start of the study.	Всички са били свободни от сърдечни заболявания в началото на проучването.
This will take a long time.	Това ще отнеме много време.
They go in and out before they know what's going on.	Влизат и излизат, преди да разберат какво става.
It's done now.	Сега е направено.
We have divided this section into three parts.	Разделихме този раздел на три части.
I feel hurt.	чувствам се наранена.
And he probably wouldn't look for it.	И вероятно не би го търсил.
This is not my job.	Това не е моя работа.
She wasn't who she wanted to be.	Не беше тази, която искаше да бъде.
I know what you would do.	Знам какво би направил.
I moved here.	преместих се тук.
You are on top of things.	Вие сте на върха на нещата.
They look like windows.	Изглеждат като прозорци.
But then it gives the following error.	Но след това дава следната грешка.
You have to stay.	Трябва да останеш.
Things happen, life happens.	Нещата се случват, животът се случва.
Your mother's position seemed the perfect solution.	Позицията на майка ти изглеждаше идеалното решение.
He decided not to ask.	Той реши да не пита.
Based on this argument.	Въз основа на този аргумент,.
We are Family.	Ние сме семейство.
And he did not report it.	И той не го е докладвал.
Up to ten replicates were obtained for each sample.	Бяха получени до десет повторни измервания за всяка проба.
Thirty minutes later, he was out of breath.	Трийсет минути по-късно той вече не дишаше.
Then add a little more.	След това добавете още малко.
What was an experiment and what was real life.	Какво беше експеримент и какво беше истинският живот.
We believe the same can be said here.	Вярваме, че същото може да се каже и тук.
There can be no other option for our military on another day.	За нашите военни не може да има друга възможност в друг ден.
There is a very familiar picture of him on the wall.	Много позната негова снимка има на стената.
Not enough.	Не е достатъчно.
The circle closed.	Кръгът се затвори.
This is a two-step process.	Това е двуетапен процес.
But we still have a lot of room for growth.	Но все още имаме много място за растеж.
This is something amazing, something you can't describe.	Това е нещо невероятно, нещо, което не можете да опишете.
She asked him to go anyway.	Тя го помоли да отиде все пак.
Because his dream was not dead.	Защото мечтата му не беше мъртва.
And it will be.	И това ще бъде.
New shows are broadcast every week, so there is something for everyone.	Всяка седмица се излъчват нови предавания, така че има по нещо за всеки.
Now for this gun.	Сега за този пистолет.
The changes are so huge.	Промените са толкова огромни.
He couldn't even stand up.	Той дори не можеше да стои прав.
We will support each other.	Ще се подкрепяме един друг.
Remove from the heat and transfer the mixture to a large bowl.	Отстранете от котлона и прехвърлете сместа в голяма купа.
I liked that.	това ми хареса.
And you have no right to appeal.	И нямате право на обжалване.
He's obviously worried about his safety.	Явно се тревожи за своята безопасност.
Don't make me do it.	Не ме карай да го правя.
I thought she was dead.	Мислех, че е мъртва.
I'm sure you understand why.	Сигурен съм, че разбираш защо.
I need some sleep.	Имам нужда от сън.
However, on closer inspection, this goal often becomes much more complex.	При по-внимателно разглеждане обаче тази цел често става много по-сложна.
But they don't matter much right now.	Но те не са от голямо значение в момента.
They hear only the negative.	Те чуват само негативното.
But you tend to have more space.	Но вие сте склонни да имате по-голямо поле.
But the default rate seems low.	Но процентът по подразбиране изглежда нисък.
I'm never sure how to take it.	Никога не съм сигурен как да го взема.
On the other hand, it might have been difficult.	От друга страна, може би трябваше да е трудно.
If it was usual.	Ако беше обичайно.
In addition, the environment used in the two studies was different.	Освен това средата, използвана в двете проучвания, е различна.
They have a great variety.	Имат голямо разнообразие.
The economy is hardly at risk.	Икономиката едва ли е изложена на риск.
I can't run this store.	Не мога да управлявам този магазин.
Action, that was what he liked, action.	Екшън, това беше, което той харесваше, действие.
She had never seen him clean it that way.	Никога не го беше виждала да го чисти по този начин.
Don't run anywhere.	Не бягайте никъде.
For a few seconds nothing happened.	За няколко секунди нищо не се случи.
It doesn't take long for her wish to come true.	Не след дълго желанието й се сбъдва.
And many of the benefits can still be used today.	И много от предимствата все още могат да се използват днес.
It doesn't have to be others and then yourself.	Не трябва да са другите и после себе си.
No problem with the rain.	Няма проблем с дъжда.
Here the couple stayed and raised a large family.	Тук двойката остана и отгледа голямо семейство.
Just as you don't pay much attention to human life.	Същото, както не отделяте много внимание на човешкия живот.
She saw him as a man.	Тя го виждаше като мъж.
It cannot be pushed or pulled.	Не може да се бута или дърпа.
He beat us like dogs.	Биеше ни като кучета.
Don't tell anyone you're leaving.	Не казвайте на никого, че напускате.
The space is good.	Пространството е добро.
She disagreed.	Тя не се съгласи.
This is our mother.	Това е нашата майка.
And if I tried to make him stand, he would fall.	И ако се опитах да го накарам да стои, щеше да падне.
I don't care about politics.	Не ме интересува политиката.
This is a great opportunity.	Това е голяма възможност.
She didn't say much.	Тя не каза много.
This is a great way to make money online.	Това е чудесен начин да печелите пари онлайн.
Everyone said she had my face.	Всички казаха, че тя има моето лице.
From these values.	От тези стойности.
Do something else.	Направете нещо друго.
I'm very proud of you, son.	Много се гордея с теб, синко.
I still loved her.	Все пак я обичах.
Four out of five of us would get involved.	Четирима от петима от нас биха се включили.
Then it didn't happen.	Тогава не стана.
Can anyone help me with this.	Може ли някой да ми помогне с това.
But there was only one man she had ever wanted.	Но имаше само един мъж, когото някога е искала.
Pain is an extremely individual experience.	Болката е изключително индивидуално преживяване.
Send us your comments.	Изпратете ни вашите коментари.
Something familiar to man.	Нещо познато за човека.
I still hate this book.	Все още мразя тази книга.
They can trade against you in the market.	Те могат да търгуват срещу вас на пазара.
You can call it luck.	Можете да го наречете късмет.
But we didn't.	Но ние не го направихме.
So far so good.	Засега е така.
I want it to show.	Искам да се покаже.
Here's my code, but it doesn't work.	Ето моя код, но не работи.
He was definitely the most interesting.	Той определено беше най-интересният.
My lips moved.	Устните ми се раздвижиха.
It was a really significant interview.	Това беше наистина значимо интервю.
See the beauty and love that stands before you.	Вижте красотата и любовта, която стои пред вас.
Allow to cool, then serve.	Оставете да изстине, след което сервирайте.
I looked at the side of his face.	Погледнах отстрани на лицето му.
Let nature take its toll.	Оставете природата да вземе своето.
I have nothing for you.	Нямам нищо за теб.
She will be here in two weeks.	Тя ще бъде тук след две седмици.
We will do it every day.	Ще го правим всеки ден.
It is less obvious to them to do so.	За тях е по-малко очевидно да го направят.
I can tell from his tone that he is behind me.	По тона му мога да разбера, че е зад мен.
She shot him a deep look.	Тя хвърли дълбок поглед в очите му.
She was in trouble.	Тя беше в беда.
He kept his arms raised above the surface, outstretched in shock.	Държеше ръцете си вдигнати над повърхността, разперени от шок.
This is a good place.	Това е добро място.
But we would be wrong.	Но бихме сгрешили.
I will leave the room and you vote.	Ще изляза от стаята и вие гласувайте.
You're half right.	Наполовина си прав.
Based on these observations.	Въз основа на тези наблюдения.
More content will be added over time.	С течение на времето ще бъде добавено повече съдържание.
I pointed to the other chair.	Посочих към другия стол.
I turn and look at him.	Обръщам се и го поглеждам.
Then again and again until she put her breathing under strict control.	След това отново и отново, докато тя не постави дишането си под строг контрол.
But the halftime was not over.	Но полувремето още не беше свършило.
This is the tool with the most features.	Това е инструментът с най-много функции.
And some people would be afraid to be here.	И някои хора биха се страхували да бъдат тук.
It's nice when someone thanks you for a good job.	Приятно е, когато някой благодари за добрата работа.
He was next in line.	Той беше следващият на опашката.
Click next to it and you will get the video.	Щракнете покрай него и ще получите видеото.
The following can be seen from the results.	От резултатите може да се види следното.
But her husband did.	Съпругът й обаче го направи.
I haven't seen land in three and a half days.	Не съм виждал земя от три дни и половина.
We just never talked about my real parents.	Просто никога не сме говорили за истинските ми родители.
You are the goal.	Ти си целта.
You can learn more about it here.	Можете да научите повече за това тук.
She sits there every day.	Тя седи там всеки ден.
Neither of these happened.	Нито едно от двете не се е случило.
I have something important to tell you.	Имам да ти кажа нещо важно.
Look around as ordered.	Огледайте се, както е поръчано.
So you have to be real at it.	Така че трябва да сте истински в това.
That's a long time.	Това е много време.
This may be a logic error.	Това може да е грешка в логиката.
I looked at both my hands, but they were so clean.	Погледнах и двете си ръце, но бяха толкова чисти.
Not in any way, not at any time.	Не по никакъв начин, нито по всяко време.
You don't have to move.	Не е нужно да се движите.
You must add at least one.	Трябва да добавите поне един.
They saw a lot of him.	Видяха много от него.
We soon realized that we had a big conflict.	Скоро разбрахме, че имаме голям конфликт.
But the exact opposite had happened.	Но се беше случило точно обратното.
You will hurt her.	Ще я нараниш.
She is our medium.	Тя е нашият медиум.
This can be seen as follows.	Това може да се види по следния начин.
I'm really excited to give it to her.	Наистина съм развълнуван да й го дам.
It's the same no matter which way you choose.	Това е същото, независимо кой начин изберете.
However, library books are something else.	Библиотечните книги обаче са друго нещо.
This weekend will be difficult.	Този уикенд ще бъде труден.
That's what we call it.	Така го наричаме.
You don't get many of them in your career.	Не получавате много от тях в кариерата си.
We are a community of people.	Ние сме общност от хора.
Then he learned to see.	След това се научи да вижда.
I'm worried about their safety.	Тревожа се за тяхната безопасност.
Army life already took precedence.	Армейският живот вече имаше предимство.
That was one of the main reasons we loved our house.	Това беше една от основните причини да обичаме къщата си.
Both patients are fine, the hospital confirmed.	И двамата пациенти са добре, потвърдиха от болницата.
Neither did she, really.	Нито тя, наистина.
Immediately the energy in the room changes.	Веднага енергията в стаята се променя.
Yet something else in his attention caught his attention.	И все пак нещо друго в казаното привлече вниманието му.
Everyone is successful.	Всеки е успешен.
This is not just about world leaders.	Тук не става дума само за световни лидери.
There are five of them in the city center.	В центъра на града има пет от тях.
Her eyes began to water.	Очите й започнаха да се сълзят.
These memories have such power.	Тези спомени имат такава сила.
Again, just my opinion.	Отново просто мое мнение.
Live in the moment and change the present.	Живейте в момента и променяйте настоящето.
Game theory and water resources.	Теория на игрите и водни ресурси.
It affected my day too much.	Това повлия твърде много на деня ми.
There has never been a question about that.	Никога не е имало въпрос за това.
Your influence there was enormous in a short period of time.	Влиянието ви там беше огромно за кратък период от време.
The answer is yes.	Отговорът е да.
At least that's what it looks like.	Поне така изглежда.
Thank God it helped.	Слава богу, че помогна.
Drugs are not our business.	Наркотиците не са наша работа.
Just stand in front of him.	Просто стойте пред него.
This obviously failed.	Това очевидно се провали.
And it's sad.	И това е тъжно.
This is a young, young group, but there are some really good players.	Това е млада, млада група, но има някои наистина добри футболисти.
We cannot do anything great alone.	Ние не можем да направим нищо велико сами.
There is no way this can be different from lying.	Няма начин това да е различно от лъжата.
You can even say that it turns information into knowledge.	Може дори да кажете, че превръща информацията в знание.
I have written about this moment and another time.	Писал съм за този момент и друг път.
If not, you get the opposite results and it happens.	Ако не, получавате обратните резултати и това се случва.
That he hurt me the way he did.	Че ме нарани така, както направи.
And yet women appear anyway, in large numbers.	И все пак жените се появяват така или иначе, в голям брой.
He did it three times.	Той го направи три пъти.
I like you, boy.	Харесвам те, момче.
He felt that he was a child again.	Усети, че отново е дете.
He felt proud of himself.	Чувстваше се горд от себе си.
However, a number of differences remain.	Все пак остават редица разлики.
You live or die alone.	Живееш или умреш сам.
They gave him a sheet and asked him to read it.	Дадоха му лист и го помолиха да го прочете.
Not a box with nothing, but a box with a simple being.	Не кутия с нищо, а кутия с просто битие.
He still needed the map.	Все пак имаше нужда от картата.
What matters is what you do with the problem.	Важното е какво правите с проблема.
And that may be a fair question.	И това може би е справедлив въпрос.
I looked and saw a girl driving.	Погледнах и видях, че шофира момиче.
Then season with salt and sugar.	След това подправете със солта и захарта.
I just didn't want to talk to her anymore.	Просто не исках повече да говоря с нея.
However, she was not human and, like me, could not feel pain.	Тя обаче не беше човек и също като мен не можеше да изпитва болка.
I didn't know what it was until it hit.	Не знаех какви са нещата, докато не удари.
I have found that my progress is very slow.	Открих, че напредъкът ми е много бавен.
He wanted to be on the right side of the story.	Той искаше да бъде от правилната страна на историята.
I had to meet her.	Трябваше да се срещна с нея.
He seemed to be his friend.	Изглежда му беше приятел.
You don't get them too often.	Не ги получавате твърде често.
Find the largest number before time runs out.	Намерете най-голямото число, преди да изтече времето.
From that position, the cat was still above his head.	От това положение котката все още беше над главата му.
She is not weak.	Тя не е слаба.
You never know when things may change.	Никога не знаеш кога всичко може да се промени.
It wasn't just sex.	Това не беше само секс.
Now they are normal again.	Сега пак са нормални.
I think it's a desire to challenge myself.	Мисля, че това е желание да предизвикам себе си.
They wanted a number of changes, which was good for me.	Искаха редица промени, което беше добре за мен.
Just touch it again to light it up.	Просто го докоснете отново, за да светне.
I couldn't say what most of these things were.	Не можех да кажа какви са повечето от тези неща.
That was just before the big battle.	Това беше точно преди голяма битка.
You can log in and win a trip.	Можете да влезете и да спечелите пътуване.
Don't try to decide anything.	Не се опитвайте да решавате нищо.
Oh, and some sugar.	О, и малко захар.
Nothing outside can enter.	Нищо отвън не може да влезе.
She was about twenty years old.	На възраст тя беше на около двадесет години.
That was never enough for me, ever.	Това не беше достатъчно за мен, никога.
He didn't understand anyway and went on with his story.	Той така или иначе не го разбра и продължи с разказа си.
They were like brother and sister.	Двамата бяха като брат и сестра.
Not from the crowd.	Не от тълпата.
However, things improved after he started going to school.	Нещата обаче се подобриха, след като започна да ходи на училище.
Ideal for the setting.	Идеален за обстановката.
We just don't work that way.	Просто не работим по този начин.
The information was dangerous these days.	Информацията беше опасна тези дни.
You had a good time.	Добре си прекарала.
The stars were visible only as points of darkness in white.	Звездите се виждаха само като точки на мрак в бялото.
Additional informed consent reappeared on the first page.	На първата страница отново се появи допълнително информирано съгласие.
He came back again.	Пак се върна.
For some reason we traveled together.	По някаква причина пътувахме заедно.
I will spend some time with her.	Ще прекарам малко време с нея.
They are a dispute.	Те са спор.
How beautiful he was.	Колко красив беше.
I had to keep it.	Трябваше да го пазя.
And he called the police.	И се обади на полицията.
Economic development in these areas is relatively slow.	Икономическото развитие в тези области е сравнително бавно.
Your experiences around money are a direct result of this mind.	Вашите преживявания около парите са пряк резултат от този ум.
I push the thought down.	Натискам надолу мисълта.
However, the general public does not understand.	Обаче широката публика не разбира.
He picked it up, lifted it to his lips.	Той го взе, вдигна го към устните си.
One statement I learned is true.	Едно твърдение, което научих, е вярно.
Again, improve that you are not making a layer.	Отново подобрете, че не правите слой.
They meant something.	Те означаваха нещо.
Now it works.	Сега работи.
They want to contact you.	Те искат да се свържат с вас.
If they opened her eyes, she followed their instructions.	Ако й отвориха очите, тя следваше инструкциите им.
Think about your experience.	Помислете за вашия опит.
He had to think about it before.	Трябваше да го помисли преди.
She could not meet him.	Тя не можеше да го срещне.
I can use any software.	Мога да използвам какъвто и да е софтуер.
She, of course, will not tell you anything bad about herself.	Тя, разбира се, няма да ви каже нищо лошо за себе си.
People will love you too much.	Хората ще те обичат твърде много.
The thing that took me months to create.	Нещото, което ми отне месеци да създам.
Someone else did it.	Някой друг направи това.
I haven't tested most of it.	Не съм тествал повечето от него.
Please take care of the old red.	Моля, погрижете се за старото червено.
But this spring.	Но тази пролет.
I grabbed my hands across the table.	Хванах ръце през масата.
Yes, they are more expensive.	Да, по-скъпи са.
I usually start creating things before the book is finished.	Обикновено започвам да създавам неща, преди книгата да е приключила.
I really love reading this blog.	Наистина обичам да чета този блог.
Great, great trade.	Страхотна, страхотна търговия.
How to "come".	Как да "дойде".
Of seven animals per group.	От седем животни на група.
I want a little dog so much.	Толкова много искам малко куче.
If not, fine, start reading.	Ако не, добре, започнете да четете.
In most cases, a small amount of water should be needed.	В повечето случаи трябва да е необходимо малко количество вода.
We'll see about that.	Ще видим за това.
Whatever he did was right.	Каквото и да направи, беше правилно.
I didn't have to do research on that.	Не трябваше да правя изследвания за това.
He was obviously dead.	Беше очевидно, че е мъртъв.
We will talk to the parents.	Ще говорим с родителите.
See how pale she is.	Вижте колко е бледа.
However, this added costs to the system.	Това обаче добави разходи към системата.
The ship was her defense.	Корабът беше нейната защита.
I remember there was a lot of talk about it at the time.	Спомням си, че по това време много се говореше за това.
But we have to start somewhere.	Но трябва да започнем отнякъде.
It's really personal.	Наистина е лично.
Now we will talk about football.	Сега ще говорим за футбол.
They have a hard time concentrating.	Трудно им е да се съсредоточат.
Today, many people do not even know that your books exist.	Днес много хора дори не знаят, че вашите книги съществуват.
The details are important.	Детайлите са важни.
Maybe he doesn't see anything.	Може би не вижда нищо.
However, the game continued.	Все пак играта продължи.
What exactly this means is currently unclear.	Какво точно означава това в момента не е ясно.
Hide me, you say.	Скрий ме, казваш.
He was ten paces away.	Беше на десет крачки.
Make the most news.	Направи най-много новини.
The thing is, she wanted me.	Въпросът е, че тя искаше от мен.
He was well received by the metal community.	Той беше добре приет от метъл общността.
I was probably three or four years old.	Вероятно бях на три или четири години.
I knew that.	знаех това.
Life as he knew it would end.	Животът, какъвто знаеше, ще свърши.
True peace was possible.	Истинският мир беше възможен.
Your friend really needs smoke.	Приятелят ти наистина се нуждае от дим.
There is no one else to help me.	Няма кой друг да ми помогне.
And also.	И също така.
I will never forget tonight.	Никога няма да забравя тази нощ.
We expected four to get here.	Очаквахме четирима да стигнат до тук.
This does not seem to be the case.	Това изглежда не е така.
We will return to this point again.	Ще се върнем отново към тази точка.
The product is property.	Продуктът е собственост.
You may need to add more water, so check them often.	Може да се наложи да добавите още вода, така че ги проверявайте често.
There were places that were new to me.	Имаше места, които бяха нови за мен.
Seven years later.	Седем години по-късно.
The story in this game, however, was the front court.	Историята в тази игра обаче беше предният корт.
But even this, as the examples above show, is not true.	Но и това, както показват горните примери, е невярно.
I believe you will.	Вярвам, че ще го направиш.
There is a lot of football left to play.	Остава много футбол да се играе.
I was four years old.	Бях на четири години.
So the diagnosis is usually never made.	Така че диагнозата обикновено никога не се поставя.
That we had to go.	Че трябваше да тръгваме.
And part of me feels bad.	И част от мен се чувства зле.
We do it only in the following case.	Правим го само в следния случай.
This continues even then, for dangerous.	Това продължава и тогава, за опасно.
And the woman was not.	А жената не беше.
Our families will never learn the truth.	Нашите семейства никога няма да научат истината.
All items are selected from a database of items.	Всички артикули се избират от база данни с артикули.
But the situation is so complicated.	Но ситуацията е толкова сложна.
This becomes especially important when the engine is lost.	Това става особено важно при загубата на двигател.
He couldn't get enough air.	Не можеше да получи достатъчно въздух.
His face looks much longer.	Лицето му изглежда много по-дълго.
It was literature.	Беше литература.
So we have different levels of trust for the box itself.	Така че имаме различни нива на доверие за самата кутия.
He was upset that he never introduced himself.	Той се разстрои, че така и не се представи.
Now let's change the subject.	Сега нека сменим темата.
And there is someone to lead us to improvement.	И има кой да ни води към подобряване.
A table has been set.	Поставена е маса.
This is the main reason for the apparently low rate of medical failure.	Това е основната причина за очевидно ниския процент на медицински неуспехи.
They may decide to choose something funny to make people laugh.	Може да решат да изберат нещо смешно, за да разсмеят хората.
He thought we could be friends.	Той мислеше, че можем да бъдем приятели.
I order you to finish immediately.	Нареждам ти да приключиш веднага.
He had not gone down to the river from the storm.	Не беше слизал до реката от бурята.
I've never been in a battle before.	Никога преди не съм бил в битка.
Probably no one else would have noticed.	Вероятно никой друг не би го забелязал.
This would take several hours.	Това щеше да отнеме няколко часа.
The bag is great.	Чантата е страхотна.
She knew he could see something going through her head.	Тя знаеше, че той вижда нещо от това, което минава през главата й.
In fact, you see so little.	Всъщност виждаш толкова малко.
It was a sweet deal.	Беше сладка сделка.
The question is whether this quality can be applied again.	Въпросът е дали това качество може отново да се приложи.
On the other hand, if you don't shoot, you can't score.	От друга страна, ако не стреляте, не можете да вкарате.
Still, she finally managed to look at her brother.	И все пак тя най-накрая успя да погледне брат си.
Some of these questions are as follows.	Някои от тези въпроси са както следва.
But the next man up.	Но следващият мъж нагоре.
Maybe a little further away with a little luck.	Може би малко по-далеч с малко късмет.
He was on top of the world.	Той беше на върха на света.
I was thinking of getting up and working on something.	Мислех да стана и да работя върху нещо.
This is a good country, as you just said.	Това е добра държава, както току-що казахте.
But they were still important.	Но те все още бяха важни.
He let her, she knew that.	Той й позволи, тя знаеше това.
Unfortunately, there was no recovery.	За съжаление нямаше възстановяване.
And when it works, it works.	И когато работи, работи.
I don't know how else to describe it.	Не знам как иначе да го опиша.
Change the policy.	Промени политиката.
His son was ill.	Синът му беше болен.
I thought it was cool.	Мислех, че е готино.
But don't forget that we also have great players.	Но не забравяйте, че имаме и страхотни играчи.
Each user has an individual message to each other user.	Всеки потребител има индивидуално съобщение до всеки друг потребител.
Turn around, they said.	Обърни се, казаха те.
They were worried about her, you know.	Те се притесняваха за нея, нали знаеш.
The family was included as a random factor.	Семейството беше включено като случаен фактор.
Still, he kept showing up.	Въпреки това продължаваше да се появява.
This should be done by a group.	Това трябва да прави една група.
The quality is good for this level of car.	Качеството е добро за това ниво на автомобила.
I never thought about it.	Никога не съм мислил нищо за това.
I see it happening more and more.	Виждам, че се случва все повече и повече.
Finding the right place for this event was a challenge.	Намирането на подходящото място за това събитие беше предизвикателство.
I know the president of the bank.	Познавам президента на банката.
The result is below.	Резултатът е по-долу.
The real design is much more complex.	Истинският дизайн е много по-сложен.
Just be happy !.	Просто бъдете щастливи!.
We don't see each other much these days.	Тези дни не се виждаме много.
Enough to see.	Достатъчно, за да види.
I sit on the bed.	сядам на леглото.
Actions have consequences.	Действията имат последствия.
I vomited again.	Отново повърнах.
It was a big change.	Беше голяма промяна.
Every step was work.	Всяка стъпка беше работа.
I am impressed by one in particular.	Впечатлен съм от един по-специално.
I don't know how this will happen.	Не знам как ще стане това.
You should see the files.	Трябва да видите файловете.
I do not know.	Не знам.
She opened her mouth, then closed it again.	Тя отвори устата си, после отново я затвори.
I hope to see everyone on the road !.	Надявам се да видим всички на пътя!.
Like any child.	Като всяко дете.
Like a goal from the field.	Като гол от полета.
However, there are some words that just cause trouble.	Въпреки това, има някои думи, които просто предизвикват неприятности.
It was the same with most others.	Същото беше и с повечето други.
I can't risk taking anything else.	Не мога да рискувам да взема нищо друго.
It must be more than that.	Трябва да е повече от това.
You boy.	Ти момче.
But even if it was true.	Но дори и да беше истина.
Initially, the spring is in its natural state.	Първоначално изворът е в естественото си състояние.
You can have one without the other.	Можете да имате едно без друго.
It was special.	Беше специално.
I would go, thank you.	Бих ходил, благодаря.
I can't get to safe mode.	Не мога да стигна до безопасен режим.
He has a plan.	Той има план.
And it was small.	И беше малко.
He seemed right about that, too.	Изглежда беше прав и за това.
Shoot as much as you can within the time you have.	Снимате колкото е възможно повече в рамките на времето, с което разполагате.
who signed them, although the group is unknown.	, който ги подписа, въпреки че групата е неизвестна.
There is no need to stress or require logic at every stage.	Няма нужда да се стресирате или да изисквате логика на всеки етап.
It was impossible to sit there and do nothing.	Беше невъзможно да седи там и да не прави нищо.
It is my responsibility not to lose sight of them.	Нося отговорност да не ги изпускам от погледа си.
Just admit it.	Просто признайте.
It is not connected to any of the buildings on the surface.	Не е свързан с никоя от сградите на повърхността.
Something has changed.	Нещо се промени.
Have your feelings.	Притежавайте чувствата си.
I don't understand how you keep it from running back to the truck.	Не разбирам как го караш да не изтича обратно към камиона.
He felt it move in the air.	Той усети движението му във въздуха.
All you have to do is look at the results.	Всичко, което трябва да направите, е да погледнете резултатите.
So, yes, they have a higher complication rate.	Така че, да, те имат по-висок процент на усложнения.
She would leave when the time came.	Щеше да си отиде, когато й дойде времето.
So everyone else also needs a new seat.	Така че всички останали също се нуждаят от ново място за сядане.
So much for freedom of speech.	Толкова за свободата на словото.
I thank you for that.	аз ти благодаря за това.
It could mean something.	Може да означава нещо.
You should have asked her that.	Трябваше да я попиташ това.
Looks like there must be a fire.	Изглежда, че трябва да има пожар.
Some may be.	Някои може да са.
Full of energy.	Пълен с енергия.
The threat was real.	Заплахата беше реална.
None of them ever knew anyone like the other.	Никой от тях никога не е познавал някой като другия.
But maybe he won.	Но може би той спечели.
Almost a month.	Почти време от месеца.
She tried to free herself, but he wouldn't let her.	Тя се опита да се освободи, но той не я пусна.
I looked at the ball well.	Разгледах добре топката.
At first they did little damage.	Отначало направиха малко щети.
It doesn't do anything, it just shows the full model.	Не прави нищо, само показва пълния модел.
It was a good career move.	Това беше добър ход в кариерата.
My husband got it too.	Съпругът ми също го получи.
It was an amazing thing.	Беше невероятно нещо.
But we accept that.	Но ние приемаме това.
I went back to school today.	Днес се върнах на училище.
The rest of the city is not as giving as it is.	Останалата част от града не е толкова даваща, колкото той.
You returned fire.	Отвърнахте на огъня.
You will call here for them.	Ще се обадите тук за тях.
There was a moment when she thought she heard a fight.	Имаше момент, в който й се стори, че чува бой.
The images have been removed from the site.	Изображенията бяха премахнати от сайта.
We should welcome that.	Трябва да приветстваме това.
At first he looked at me as if he didn't know me.	В началото ме погледна така, сякаш не ме познава.
Some of them need to be seen and others don't.	Някои от тях трябва да се виждат, а други не.
I don't need your help.	Нямам нужда от вашата помощ.
Don't design your app because something could happen.	Не проектирайте приложението си, защото нещо може да се случи.
These are the real things in life.	Това са истинските неща от живота.
I don't drink or smoke.	Не пия и не пуша.
As with any man or woman.	Като с всеки мъж или жена.
Well, not here, young man.	Е, не тук, млади човече.
Make them run now.	Накара ги да бягат сега.
They have each other.	Имат си един друг.
That was a really good use of our dollars.	Това беше наистина добро използване на нашите долари.
However, I had never seen such a thing in person.	Никога обаче не бях виждал такова нещо лично.
They must be removed.	Те трябва да бъдат премахнати.
There was no security, but there was no need to have.	Нямаше охрана, но нямаше нужда да има.
That it does not disappear.	Че не изчезва.
Block for safety.	Блокирайте за безопасност.
In fact, you are my favorite.	Всъщност ти си моят любимец.
I was afraid of him.	Страхувах се от него.
I really don't understand why, though.	Наистина не разбирам защо обаче.
They left the court and returned.	Те излязоха от съда и се прибраха.
And therefore they do not get the help they need. "	И следователно не получават помощта, от която се нуждаят“.
Better in my opinion.	По-добър според мен.
You gotta get out of there, man.	Трябва да се махнеш оттам, човече.
I have to go back to my post.	Трябва да се върна към поста си.
There was work in the morning.	Имаше работа сутринта.
This is written in a very heavy sea.	Това е написано в много тежко море.
Her eyes were huge and stared at his.	Очите й бяха огромни и се взираха в неговите.
But this is more than that.	Но това е нещо повече от това.
And that may be right.	И това може да е правилно.
It rose beyond the top of his eyes.	Издигна се отвъд горната част на очите му.
Grow as big and powerful as possible.	Пораснете възможно най-голям и мощен.
He has to stop.	Трябва да спре.
Her lips thinned.	Устните й изтъниха.
They are not clean, but they are dry.	Не са чисти, но са сухи.
The goal is victory.	Целта е победа.
And let it cool down too much.	И го остави твърде да изстине.
I don't care what it looks like.	Не ме интересува как изглежда.
Of course he came.	Разбира се, дойде.
She left that night.	Тя си тръгна същата нощ.
So much has happened in the last week and a half.	Толкова много се случиха през последната седмица и половина.
Do it several times.	Направи го няколко пъти.
This is their main company.	Това е основната им компания.
Roll into a roll, starting on one of the long sides.	Навийте на руло, като започнете от една от дългите страни.
Made for this page.	Направено е за тази страница.
In this section we describe how it makes this connection between and.	В този раздел описваме как прави тази връзка между и.
We need to do a better job.	Трябва да свършим по-добра работа.
His heart seemed to be focused on other things.	Сърцето му сякаш беше насочено към други неща.
We look forward to hearing from you.	Ще се радваме да чуем от вас.
Coming here, taking our job.	Идвайки тук, заемайки работата ни.
He ordered his father removed from the battle.	Той нареди баща му да бъде изведен от битката.
That's right, bro.	Точно, братко.
For facial injury.	За нараняване на лицето.
I really don't think so.	Наистина не го мисля така.
He got nothing.	Той не получи нищо.
Two different approaches to this problem are considered.	Разглеждат се два различни подхода към този проблем.
You gave them one.	Ти им даде един.
Most of the time you can do it yourself.	През повечето време можете да направите това сами.
You did that.	Ти направи това.
Depends on you.	Зависи от теб.
No protection caused the loss.	Никаква защита не е причинила загубата.
You're too good a man not to do it.	Ти си твърде добър човек да не го направиш.
That's not gonna happen, guys.	Това няма да стане, момчета.
It was essentially a marketing move.	По същество това беше маркетингов ход.
Let's talk about what works.	Нека поговорим за това, което работи.
They failed to do so.	Това не са успели да направят.
This story has been told since the beginning of time.	Тази история е разказана от началото на времето.
Something strange is happening.	Нещо странно се случва.
Vote for those who have done your work.	Гласувайте за тези, които са свършили вашите дела.
Our approach is quite different and more direct.	Нашият подход е доста различен и по-директен.
Heads appeared in the windows up and down the street.	Глави се появиха на прозорците нагоре и надолу по улицата.
I want you to come back again.	Иска ми се да се върнеш отново.
He may not even know it yet, but he needs his mother.	Може дори още да не го знае, но има нужда от майка си.
You can go deeper if you want.	Можеш да отидеш по-дълбоко, ако искаш.
Once this is done, the business already has a leading role.	След като това бъде направено, бизнесът вече има водеща роля.
You can close your nose when you drink it.	Можете да затворите носа си, когато го пиете.
We need to clean the house.	Трябва да почистим къщата.
There are a set of steps that need to be taken.	Има набор от стъпки, които трябва да бъдат извършени.
Think about how you do things differently from others.	Помислете как правите нещата различно от другите.
This is not really the case for at least two reasons.	Това всъщност не е така поне по две причини.
We cannot buy or sell anything without it.	Не можем да купуваме или продаваме нищо без него.
I can only imagine what they are doing.	Мога само да си представя какво правят.
I miss the point.	Пропускам смисъла.
We don't know where we're going and the windows are down.	Не знаем къде отиваме и прозорците са долу.
What we have said is based entirely on the record before us.	Това, което казахме, се основава изцяло на записа пред нас.
This makes it too easy for the government.	Това го прави твърде лесно за правителството.
I knew you had to come back.	Знаех, че трябва да се върнеш.
This makes it easy for me to get my game back.	Това ме прави лесно да върна играта си.
For many weeks he returned without a catch.	В продължение на много седмици той се връщаше без улов.
It was four-twenty.	Бяха четири и двадесет.
My heart was heavy.	Сърцето ми беше тежко.
Others, however, are a mixture.	Други обаче са смесица.
This is hard to accept, hard to believe.	Това е трудно да се приеме, трудно е да се вярва.
Here in hell with you.	Тук в ада с теб.
Wait a minute.	Изчакай за малко.
Someone came out of the darkness to pull them for them.	Някой излезе от тъмнината, за да ги издърпа за тях.
I have to eat.	трябва да ям.
I will send him this information.	Ще му изпратя тази информация.
Do it better if you can.	Направете го по-добре, ако можете.
Now that makes absolutely no sense to me.	Сега това няма абсолютно никакъв смисъл за мен.
His eyes had that soft look.	Очите му имаха този мек вид.
I had a great time.	Прекарах си страхотно.
It finally paid off.	Най-накрая се изплати.
Processing plants to turn people into food.	Преработка на растения за превръщане на хората в храна.
He held the head of the bridge in his hands.	Държеше главата на моста в ръцете си.
I can't wait to see what you come up with this week.	Нямам търпение да видя какво ще измислите тази седмица.
She is waiting.	Тя чака.
She was holding a book under her arm.	Тя държеше книга под мишницата си.
He had to control himself.	Трябваше да овладее себе си.
In my case, there was no such thing.	В моя случай нямаше такова нещо.
I could feel his warmth.	Усещах топлината му.
We'll get you home in bed in no time.	Ще те върнем вкъщи в леглото за нула време.
Boy, it would still be nice if there was.	Момче, все пак би било хубаво, ако имаше.
I don't believe it for a minute.	Не вярвам и за минута.
I better not say anything.	По-добре да не казвам нищо.
Of course, we don't want you to leave.	Разбира се, ние не искаме да си тръгвате.
She showed him everything.	Показа му всичко.
If he doesn't stop it.	Ако не го спре.
And just like that, he never came back.	И просто така, той никога не се върна.
Legal network.	Правна мрежа.
Even when you are not in the present, you are in the present.	Дори когато не сте в настоящето, вие сте в настоящето.
Most of the features are completely unique.	Повечето от функциите са напълно уникални.
At least he tried not to.	Поне се опита да не го прави.
IN	В
This is a very good idea.	Това е много добра идея.
He knew she shouldn't do that.	Знаеше, че тя не трябва да прави това.
More information can be found here.	Повече информация можете да намерите тук.
There is another girl who is missing now, in very similar circumstances.	Има още едно момиче, което липсва сега, при много подобни обстоятелства.
Water from a dry well.	Вода от сух кладенец.
He did nothing.	Той не направи нищо.
But maybe she wasn't serious.	Но може би не беше сериозна.
Plants and animals are more common.	По-често срещани са растенията и животните.
Just turn it over in your mind.	Просто го обърнете в ума си.
He must be.	Той трябва да бъде.
Develop the concept and design of the training.	Разработи концепцията и дизайна на обучението.
We started families together.	Създадохме семейства заедно.
She would not forget that.	Тя нямаше да забрави това.
I had a great time doing it.	Прекарах си страхотно, правейки го.
But he had a better day than he had hoped.	Но той изкара деня по-добре, отколкото се надяваше.
That is why we give you to him.	Ето защо ние му даваме теб.
His father died when he was young.	Баща му почина, когато беше малък.
I wouldn't let her go.	Нямаше да я пусна.
But he keeps listening.	Но той продължава да слуша.
Work to get.	Работете, за да получите.
Besides, it was too complicated for her.	Освен това за нея беше твърде сложно.
No police and no show.	Без полиция и без шоу.
However, future problems will be timely.	Бъдещите проблеми обаче ще бъдат навреме.
Of course, my family took care of me.	Разбира се, семейството ме потърси за грижа.
I know exactly what he was telling me.	Знам точно какво ми говореше.
At first we weren't even sure what we were really looking for.	В началото дори не бяхме сигурни какво наистина търсим.
Just as his freedom had come.	Точно както беше дошла свободата му.
You can use any service.	Можете да използвате всяка услуга.
He could do it.	Можеше да го направи.
There are times when.	Има моменти, когато.
Take pictures immediately and in different types of light.	Правете снимки веднага и при различни видове светлина.
We believe that this is not mandatory.	Смятаме, че това не е задължително.
No luck yet.	Все още няма късмет.
She had three wonderful children.	Тя имаше три прекрасни деца.
So take this one and you can keep it out.	Така че вземете този и можете да го държите навън.
Most teams lose this match.	Повечето отбори губят този мач.
He saw people falling from the sky.	Той видя как хора падат от небето.
No, it didn't make sense.	Не, нямаше смисъл.
That's not what it was created for.	Не за това е създаден.
I set brother against brother and father against son.	Настроих брат срещу брат и баща срещу син.
I'm sorry he got this injury.	Съжалявам, че получи тази контузия.
Forget about your original idea.	Забравете за оригиналната си идея.
For us, money seems to be something special.	За нас изглежда парите са нещо специално.
Now stand up and go.	Сега се изправи и тръгвай.
Too independent for that.	Твърде независим за това.
Just being a woman is no longer enough.	Само да си жена вече не е достатъчно.
Get out of the show forever.	Излезте от шоуто завинаги.
I didn't get a job because of that.	Не получих работа заради това.
That's what we all know right now.	Това е, което знаем в момента, всички.
We have quality players he can play with.	Имаме качествени играчи, с които може да играе.
It is what it is.	Каквото, такова.
Take a break if you need to.	Направете почивка, ако имате нужда.
There are few.	Има малко такива.
I made contact.	Осъществих контакт.
That was for other days.	Това беше за други дни.
The key word here is conversation.	Ключовата дума тук е разговор.
The man's face worked.	Лицето на мъжа работеше.
Maybe write your own.	Може би напишете своя собствена.
Even better after dark.	Още по-добре след тъмно.
One task at a time.	Една задача в даден момент.
There was some ice to deal with.	Имаше малко лед, с който трябваше да се справим.
Three children have disappeared.	Три деца изчезнаха.
We just care about you so much.	Ние просто се грижим за теб толкова много.
He was surprised to see him.	Беше изненадан да го види.
So lately we've been trying something different.	Така че напоследък опитваме нещо друго.
His anger made it difficult for him to concentrate.	Гневът му го затрудни да се съсредоточи.
It was impossible to miss that.	Беше невъзможно да се пропусне това.
You like your pure culture.	Харесваш чиста културата си.
You take it.	Вие го вземете.
The condition at the base of the tree is not clear.	Състоянието в основата на дървото не е ясно.
We couldn't dry out.	Не можахме да изсъхнем.
He must be right.	Той трябва да е прав.
This is another of these elements.	Това е още един от тези елементи.
My poor baby.	Горкото ми бебе.
With a full heart and a goal focused on the goal.	С пълно сърце и поглед, насочен към целта.
A meeting was planned.	Беше планирана среща.
They were born for it.	Те бяха родени за това.
I mean, given the new circumstances.	Искам да кажа, предвид новите обстоятелства.
Then both files will play in the background.	Тогава и двата файла ще се възпроизвеждат във фонов режим.
This new world is moving much faster.	Този нов свят се движи много по-бързо.
The old man wondered what that would do.	Старецът се чудеше какво нещо ще направи това.
They are really strong.	Те са наистина силни.
He is happy, even if he says he is not.	Той е щастлив, дори и да казва, че не е.
And every company has different goals that change over time.	И всяка компания има различни цели, които се променят с времето.
For the most part, people are interested in serious political work.	В по-голямата си част хората се интересуват от сериозна политическа работа.
The proposal was rejected by a vote of six to five.	Предложението беше отхвърлено с гласуване с шест срещу пет.
But it would be impossible to say without seeing the other side.	Но би било невъзможно да се каже, без да се види другата страна.
Bring a friend, if you have one.	Доведи приятел, ако имаш такъв“.
Just be sure to buy one made of metal.	Просто не забравяйте да купите такъв, изработен от метал.
I thought then it would be best to take you downstairs.	Предполагах, че тогава е най-добре да те заведем долу.
It's about how things can be very funny between a married couple.	Става дума за това как нещата могат да бъдат много смешни между семейна двойка.
It was good the day before.	Беше добре предния ден.
That was the best decision he could make.	Това беше най-доброто решение, което можеше да вземе.
But he did not answer.	Но той не отговори.
You can just turn it into a game show.	Може и просто да го превърне в игрово шоу.
I didn't take that away from him.	Това не съм му отнел.
It depends on you.	Това зависи от теб.
But the big thing is this.	Но голямото нещо е това.
Global trade was strong.	Глобалната търговия беше силна.
You will understand these things.	Ще разбереш тези неща.
You love Me.	Ти ме обичаш.
Look at the place where they laid him.	Вижте мястото, където го положиха.
Add more milk if necessary if the mixture becomes too thick.	Добавете още мляко, ако е необходимо, ако сместа стане твърде гъста.
I would never have thought that would happen.	Никога не бих си помислил, че това ще се случи.
But not just water.	Но не само вода.
One player is sent from the room.	Един играч се изпраща от стаята.
There is a nice sea view.	Има хубава гледка към морето.
Or at least there may be.	Или поне това може би има.
As long as you stay away from people, you have no problems.	Докато се държиш далеч от хората, нямаш проблеми.
They are fast and really easy.	Те са бързи и наистина лесни.
Yes, we need that.	Да, имаме нужда от това.
I am the young girl, the young girl is me.	Аз съм младото момиче, младото момиче съм аз.
Death is not the worst thing that happens to a person.	Смъртта не е най-лошото нещо, което се случва на човека.
We had a good day.	Имахме добър ден.
And they treated me like a man, not a baby.	И се държаха с мен като с мъж, а не с бебе.
All he could read in those deep brown eyes was concern.	Всичко, което можеше да прочете в тези дълбоки кафяви очи, беше загриженост.
There were two or three businessmen.	Имаше двама-трима бизнесмени.
There has never been a diagnosis or there has been one.	Никога не е имало диагноза или е имало такава.
Same as before.	Същото като преди.
You know best how you stand with her.	Ти най-добре знаеш как стоиш с нея.
But there was little of that.	Но имаше малко от това.
They can do things.	Те могат да правят неща.
One of the worst days to use the train.	Един от най-лошите дни за използване на влака.
Some of them fell in love and then left him.	Някои от тях се влюбиха, а след това го напуснаха.
Bad game will not affect him.	Лошата игра няма да му се отрази.
We just did what we wanted when we wanted.	Просто правехме това, което искахме, когато искахме.
He thought it was great too.	Той също го смяташе за страхотно.
She looked back at the table.	Тя погледна назад към масата.
This is usually true for options.	Това обикновено е вярно за опциите.
This is common sense.	Това е здравият разум.
The bank showed a stable performance only after six months of operation.	Банката показа стабилно представяне само след шест месеца работа.
I can't move because of their weight.	Не мога да помръдна заради тежестта им.
We will not accept it.	Няма да го приемем.
I'm not even asking you to help him.	Дори не те моля да му помогнеш.
He is the only important one.	Той е единственият важен.
Our houses can be safe.	Нашите къщи може да са в безопасност.
Save my life.	Спаси ми живота.
Just start doing things and see what happens.	Просто започнете да правите неща и вижте какво ще се случи.
Control was his thing.	Контролът беше негово нещо.
There were tears in their eyes, but they raised their heads.	В очите им бяха сълзи, но те вдигнаха глави.
He loves doing things with and for our children.	Той обича да прави неща с и за нашите деца.
Everything we needed or asked for was never a problem.	Всичко, от което се нуждаехме или поискахме, никога не е било проблем.
Consider food as an example.	Разгледайте храната като пример.
We hoped to arrive on time for the last orders.	Надявахме се да стигнем навреме за последните поръчки.
Just think about it.	Просто помисли за това.
This is not science.	Това не е наука.
Better let it be an accident.	По-добре нека стане инцидент.
Yes, some families have no choice.	Да, някои семейства нямат избор.
I will miss the wonderful company.	Ще ми липсва прекрасното общество.
These stories seem familiar, but new.	Тези истории изглеждат познати, но нови.
I am trying to see if this agreement will work.	Опитвам се да видя дали това споразумение ще работи.
You will see four options.	Ще видите четири опции.
She came back with the phone.	Тя се върна с телефона.
It still is.	Все още е.
I looked around the rest of the room.	Огледах останалата част от стаята.
This is a known situation for more than half of the population.	Това е позната ситуация за повече от половината население.
The day lives another day.	Денят живее друг ден.
Display the name of the selected image.	Показване на името на избраното изображение.
After a few minutes, he gave up.	След няколко минути той се отказа.
You can leave me there if you don't mind.	Можеш да ме оставиш там, ако нямаш нищо против.
But consider starting with that and thinking about why.	Но помислете да започнете с това и помислете защо.
He thought for a moment before opening his mouth.	Той се замисли малко, преди да отвори уста.
Therefore, it is not described in detail here.	Следователно тук не е описано подробно.
I couldn't see where they were, whether they left or what.	Не можех да видя къде са, дали са си тръгнали или какво.
This time is extremely close.	Това време е изключително близко.
You can try and see if it works.	Можете да опитате и да видите дали това работи.
While they are there, no one can ascend to this earth.	Докато са там, никой не може да се качи на тази земя.
Here we see a difference compared to the others.	Тук виждаме разлика в сравнение с другите.
They are obviously files.	Очевидно са файлове.
They smashed the back door.	Разбиха задната врата.
Find it and you will be free.	Намерете го и ще бъдете свободни.
Then my husband leaves in his car.	След това мъжът ми тръгва с колата си.
I don't mean that.	нямам предвид това.
For them, a lot depends on the wind.	За тях много зависи от вятъра.
I want to know what will happen next.	Искам да знам какво ще се случи след това.
In a sense, they are.	В известен смисъл те са.
Let's assume that this is so.	Да приемем, че това е така.
I still think it's a dress.	Все още мисля, че е рокля.
I looked awful in him.	Изглеждах ужасно в него.
Develop a research design, analyze the data and prepare the article.	Разработи изследователски дизайн, извърши анализ на данните и подготви статията.
It's totally worth it.	Напълно си заслужава.
Then two old men came out holding hands.	След това излязоха двама старци, хванати за ръка.
The place is beautiful and quiet.	Мястото е красиво и тихо.
Thanks for the feedback.	Благодаря за обратната връзка.
See my answer here.	Вижте отговора ми тук.
He never received an answer.	Той така и не получи отговор.
But this time it will be difficult.	Но този път това ще бъде трудно.
We attach importance to the quality of our parts.	Ние отдаваме значение на качеството на нашите части.
Do it right.	Направи го както трябва.
I would agree with that view.	Бих се съгласил с това мнение.
I know because it happened to me.	Знам, защото така ми се случи.
It's nice to find something a little unusual.	Приятно е да открия нещо малко необичайно.
We managed to break this.	Успяхме да пробием това.
There were significant differences between men and women.	Имаше значителни разлики между мъжете и жените.
I love being a mother.	Обичам да съм майка.
I would like to know if there is a way around this.	Бих искал да знам дали има начин да се заобиколи това.
His clothes are placed on the floor in no special order.	На пода дрехите му се пускат по никакъв специален ред.
She looks me up and down.	Тя ме оглежда отгоре-надолу.
Choose the style you like best.	Изберете стил, който ви харесва най-много.
He tried to get up.	Той се опита да стане.
Other adults need to respect and help you.	Други възрастни трябва да ви уважават и да ви помагат.
The rest is not so easy.	Останалото не е толкова лесно.
I will stay at the hotel.	ще остана в хотела.
That was really about it.	Това беше наистина за това.
The shot was perfect.	Изстрелът беше перфектен.
The good word.	Добрата дума.
Let's look at the rest of this place.	Нека разгледаме останалата част от това място.
But we will stop at that another time.	Но ще се спрем на това друг път.
Someone there is worried.	Някой там е притеснен.
He will not be.	Той няма да бъде.
I loved reading lawsuits.	Обичах да чета съдебни дела.
After all, life can be difficult.	В крайна сметка животът може да бъде труден.
It will be great to come here and play.	Ще бъде страхотно да дойдете тук и да играете.
Not the end of life, but the end of pain.	Не краят на живота, а краят на болката.
Mom would be different.	Мама щеше да е различна.
This is a short example.	Това е кратък пример.
No signs of error or missing fields.	Няма признаци за грешка или липсващи полета.
This area is closed to public health and safety.	Тази зона е затворена за обществено здраве и безопасност.
You found love, family.	Намерил си любовта, семейство.
You can't do that.	Не можете с това.
Where did he go?	Къде отиде той.
It will offer you this extra level of safety and protection.	Той ще ви предложи това допълнително ниво на безопасност и защита.
You download them, you try them.	Сваляш ги, изпробваш ги.
I was their first day.	Аз им бях първия ден.
No one spoke.	Никой не говореше.
He was good to her and a good man.	Той беше добър за нея и добър човек.
The choice is war or peace.	Изборът е война или мир.
It could be said that everyone was listening to what he had to say.	Можеше да се каже, че всички слушат какво има да каже.
This is what you do.	Това е, което правиш.
This problem is getting more serious every day.	Този проблем става все по-сериозен всеки ден.
Turn it on and stop at the first building on it.	Включете го и спрете при първата сграда на него.
I took his death quite badly.	Приех смъртта му доста зле.
She didn't even have to leave the room.	Дори не й се наложи да излиза от стаята.
There is no direct option.	Няма опция направо.
In no case should it be smooth.	В никакъв случай не трябва да е гладка.
I only saw them live twice.	Видях ги на живо само два пъти.
When he heard, he held back.	Когато чу, тогава задържа.
I just couldn't stop crying.	Просто не можех да спра да плача.
The first half of the movie is great.	Първата половина на филма е страхотна.
Children who learn to travel will travel to learn.	Децата, които се учат да пътуват, ще пътуват, за да учат.
Overall, this was also an easy class.	Като цяло това също беше лесен клас.
I try to help them look better.	Опитвам се да им помогнем да изглеждат по-добре.
It's not that hard to use a brain.	Не е толкова трудно да се използва мозък.
The glass here is not half empty.	Чашата тук не е наполовина празна.
The last battle between good and evil.	Последна битка между доброто и злото.
I know his character.	Познавам характера му.
There was something else he was asked to do.	Имаше и друго нещо, което го помолиха да направи.
She would not give him that strength.	Тя нямаше да му даде тази сила.
I will go alone.	ще отида сам.
No images were saved.	Не бяха записани изображения.
Don't worry, this post is not dead.	Не се притеснявайте, тази публикация не е мъртва.
Apparently they're taking a lunch break.	Явно си взимат обедна почивка.
This is a good number one solution.	Това е добро решение номер едно.
However, you need to know if there is a future here.	Все пак трябва да знаете дали тук има бъдеще.
He obviously had a lot of time to think about things.	Очевидно е имал много време да мисли за нещата.
Now he is so incredibly rich.	Сега той е толкова невероятно богат.
Training should only come from you.	Обучението трябва да идва само от вас.
It takes a lot more.	Отнема много повече.
This is their stock and trade.	Това е техният запас и търговия.
He was mine.	Той беше мой.
I have never had so much to lose before in my life.	Никога преди в живота си не съм имал толкова много за губене.
At first she worked in silence.	Отначало тя работеше мълчаливо.
Sometimes it is thought that men cannot help.	Понякога се смята, че мъжете не могат да помогнат.
I like the concept and the feel.	Харесвам концепцията и усещането.
At least the sides were drawn, he thought.	Поне страните бяха начертани, помисли си той.
He couldn't afford to think that.	Не можеше да си позволи да мисли така.
Maintaining a result is easy, but there are different methods.	Поддържането на резултат е лесно, но има различни методи.
You destroyed me.	Ти ме унищожи.
I put my money where my mouth is.	Слагам парите си там, където е устата.
I missed what I once was.	Пропуснах това, което беше някога.
In fact, the situation is even worse.	Всъщност положението е дори по-лошо от това.
Employees support this business.	Служителите поддържат този бизнес.
Go in peace.	Върви с мир.
Patients with missing data were excluded.	Пациентите с липсващи данни бяха изключени.
They could come in and test the game during their lunch break.	Те можеха да влязат и да тестват играта по време на обедната си почивка.
I'm still under contract.	Все още съм под договор.
Because someone has to.	Защото някой трябва.
My focus was on the journey of this program.	Моят фокус беше върху пътуването на тази програма.
But it can only continue what is offered.	Но тя може да продължи само това, което се предлага.
That's why she's where she is today.	Това е причината тя да е там, където е днес.
I let the band continue.	Пуснах групата да продължи.
We made it work.	Накарахме го да работи.
That would be very bad.	Това би било много лошо.
I take a step closer.	Правя крачка по-близо.
She loved all kinds of music.	Тя обичаше всякакъв вид музика.
No man is.	Никой мъж не е.
At most a few hundred dollars.	Най-много няколкостотин долара.
We have our hands.	Ние имаме своите ръце.
He had kept his word.	Беше удържал на думата си.
It had scared me.	Беше ме уплашило.
They are as thick as a man's hand.	Дебели са като ръка на мъж.
We were busy and it was a lot of fun.	Бяхме заети и беше много забавно.
I grew up a lot.	Порасна ми много.
We do not have a ready explanation for this finding.	Нямаме готово обяснение за тази констатация.
I told him to look at me.	Наредих му да ме погледне.
He, too, had seen this happen and had done nothing.	Той също беше видял това да се случи и не беше направил нищо.
First.	Първо.
Don't worry about losing good food.	Не се притеснявайте, че добрата храна ще се изгуби.
Her parents would accept no less.	Родителите й биха приели не по-малко.
I don't know many others would either.	Не знам, че много други също биха.
I could talk from there.	Бих могъл да говоря от там.
Now the technology is different.	Сега технологията е различна.
We are going on a little journey.	Отиваме на малко пътешествие.
I just need to know what it is.	Просто трябва да знам какво е.
Please see our important terms here.	Моля, вижте нашите важни условия тук.
Anyone can make a hot dog.	Всеки може да направи хот-дог.
Submit your questions using this form.	Изпратете вашите въпроси, като използвате тази форма.
The weapons would be fired.	Оръжията щяха да се изстрелят.
She was not born that way.	Тя не е родена такава.
It is quite easy to understand why.	Доста лесно е да се разбере защо.
We felt at home and had everything we needed.	Чувствахме се като у дома си и имахме всичко необходимо.
Take care of your present and your future is getting better.	Грижете се за настоящето си и бъдещето ви се оправя.
Be prepared not to know where you are.	Пригответе се да не знаете къде се намирате.
And then she.	И тогава тя.
There was no need for careful attention anymore.	Вече нямаше нужда от внимателно внимание.
The main elements were identified during this conversation.	Основните елементи бяха идентифицирани по време на този разговор.
And it was still too late.	И все още беше твърде късно.
And for her part, she's trying to focus on the future.	И от своя страна тя се опитва да се съсредоточи върху бъдещето.
I will not tell you how it was done.	Няма да ви казвам как е направено.
She was a beautiful girl.	Тя беше красиво момиче.
This is quite simple.	Това е доста елементарно.
Special attention is paid to a critical case.	Специално внимание се отделя на критичен случай.
No birth control.	Без контрол на раждаемостта.
Since then, we have been constantly forced to do it again.	Оттогава постоянно ни караха да го направим отново.
This is a difficult word, strong.	Това е трудна дума, силна.
I will still honor him.	Все пак ще му отдам чест.
And that makes me look bad.	И това ме кара да изглеждам зле.
The next doctor continued to read from the books and review the notes.	Следващият лекар продължи да чете от книгите и да преглежда бележките.
She left the job a few months later.	Тя напусна работата след няколко месеца.
A small success can sometimes be a dangerous thing.	Малък успех понякога може да бъде опасно нещо.
She can still read her copy.	Тя все още може да чете нейното копие.
We do not want to be completely blamed on you.	Не искаме да бъдем изцяло обвинени от вас.
However, early signs suggest that it will happen.	Ранните признаци обаче предполагат, че ще стане.
It was only now.	Имаше само сега.
Raise a pair and get healthy.	Отгледайте чифт и станете здрави.
I have to go.	трябва да вървя.
This is in line with some recent experimental discoveries.	Това е в съгласие с някои скорошни експериментални открития.
The battle for third.	Битката за трето.
I wanted to go there and look for her.	Исках да отида там и да я потърся.
He never went to art school.	Никога не е ходил в училище по изкуствата.
I had never felt anything like this.	Никога не бях чувствал нещо подобно.
They can give whatever names they want.	Могат да дават каквито си пожелаят имена.
Sit down again.	Седнете отново.
So we have to go.	Така че трябва да си тръгваме.
Not just for me, though.	Не само за мен обаче.
The defendant then grabbed her from behind.	След това подсъдимият я хванал отзад.
I may be in serious danger.	Може да съм в сериозна опасност.
Recovery time is minimal.	Времето за възстановяване е минимално.
It must be different.	Трябва да е различно.
Less oil is often used than you think.	Често се използва по-малко масло, отколкото си мислите.
It seems pretty obvious to me.	Изглежда ми доста очевидно.
This result includes the case of.	Този резултат включва и случая на.
In fact, we're still talking on the phone.	Всъщност все още говорим по телефона.
Be the first to review this product !.	Бъдете първият, оставил отзив за продукта!.
The show was met with a sharp reaction from the media.	Спектакълът беше посрещнат с остра реакция от медиите.
This is a lot of beer.	Това е много бира.
I was returning from a friend's house late one evening.	Връщах се от къщата на приятел късно една вечер.
If you have any questions, please let me know.	Ако имате въпроси, моля, уведомете ме.
His eyes shone.	Очите му светеха.
They have a deep job.	Те имат дълбока работа.
I can't explain what's going on here.	Не мога да си обясня какво става тук.
This is not the rule for additional evidence.	Това не е правилото за допълнителни доказателства.
My mind is gone.	Умът ми го няма.
It was a dream.	Беше сън.
Some other time, he said.	Някой друг път, каза той.
She had absolutely no reason to do so.	Тя нямаше абсолютно никакво основание за това.
You take a little of everything.	Взимаш по малко от всичко.
They are both trying to make you laugh.	И двамата се опитват да ви разсмеят.
I guess running just isn't for me.	Предполагам, че бягането просто не е за мен.
Do not look at people and figures.	Не гледайте хора и фигури.
The video is right here.	Видеото е точно тук.
Her voice is still quiet.	Гласът й все още е тих.
Every small advantage they can get, people will take.	Всяко дребно предимство, което могат да получат, хората ще вземат.
He wondered about that.	Той се чудеше за това.
With this model you can.	С този модел можете.
In the beginning small things.	В началото малки неща.
I couldn't find a mistake.	Не можах да намеря грешка.
I think the simpler it is, the better.	Мисля, че колкото по-просто е, толкова по-добре би било.
Feel what you would feel if you were in this situation.	Почувствайте какво бихте почувствали, ако бяхте в тази ситуация.
We are still doing it.	Все още го правим.
This technique is a pure concept of the physical layer.	Тази техника е чисто понятие за физически слой.
He shuffled things for a few short weeks.	Той разбърка нещата за няколко кратки седмици.
The same result is obtained.	Получава се същият резултат.
He seemed to want to help her.	Той сякаш искаше да й помогне.
They had no heart to go on.	Нямаха сърце да продължат.
We have five great children.	Имаме пет страхотни деца.
Limit one per person.	Ограничете един на човек.
She runs under the table.	Тя изтича под масата.
Your soul consists of your mind, will and emotions.	Душата ви се състои от вашия ум, воля и емоции.
He's in the car.	Той в колата.
The whole thing about the boy was weird at first.	Цялата работа с момчето в началото беше странна.
My parents got it too.	Моите родители също го получиха.
It was a very emotional year.	Беше твърде емоционална година.
Many people were very happy.	Много хора бяха много щастливи.
We started in the morning.	Започнахме сутринта.
And it's important to do it right for the photos.	И е важно да го направите точно за снимките.
I mean, he's a friend too.	Искам да кажа, той също е приятел.
As soon as we started the place was dead.	Веднага щом започнахме мястото беше мъртво.
Time to eat.	Време за ядене.
This is the second part of this rather long video, enjoy.	Това е втора част от това доста дълго видео, насладете се.
The test will come today.	Тестът ще дойде днес.
However, this aspect is likely to change.	Този аспект обаче вероятно ще се промени.
But they shouldn't have been.	Но не е трябвало да бъдат.
You don't just sit there and drink it.	Не просто седиш там и го пиеш.
However, when he plays seriously, he can be a real threat.	Въпреки това, когато играе сериозно, той може да бъде реална заплаха.
He dropped them in the box.	Той ги пусна в кутията.
They must remain absolutely still and silent.	Те трябва да стоят абсолютно неподвижни и мълчаливи.
Lots of fun stuff.	Много забавни неща.
I would enjoy everything.	Бих се радвал на всичко.
Not a single sky she's ever seen.	Нито едно небе, което някога е виждала.
The other leg was just on the floor.	Другият крак беше просто на пода.
That made her look.	Това я накара да изглежда.
He is a man of no value.	Той е човек без стойност.
Like most of us, to be honest.	Като повечето от нас, ако сме честни.
He heard nothing.	Той не чу нищо.
The page looks good.	Страницата изглежда добре.
He was not looking for anything specific.	Той не търсеше нищо конкретно.
There was no sign of that.	Нямаше и следа от това.
Each of them has only one button on the screen.	Всеки от тях има само един бутон на екрана.
He was going to kill me.	Щеше да ме убие.
I would be stuck if it wasn't.	Щях да съм заседнал, ако не беше.
But in this critical it is so.	Но в този критичен е така.
She was having sex.	Тя правеше секс.
People are stupid.	Хората са глупави.
We need to figure out how to get out of here.	Трябва да измислим как да се измъкнем оттук.
I've never seen you play, too young.	Никога не съм те виждал да играеш, твърде млад.
However, it may have been another person.	Може обаче да е бил друг човек.
This is done in two ways.	Това се прави по два начина.
This is my choice.	Това е моят избор.
And working with another woman comes out more.	А работата с друга жена излиза повече.
But both will take you to the bottom.	Но и двете ще ви отведат до дъното.
By order of the king, he joined the army.	По нареждане на краля той се присъединил към армията.
I really believe you.	Наистина ти вярвам.
It's a good problem to have.	Добър проблем е да имаш.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
I work as a teacher.	Работя като учител.
The body is in almost perfect shape.	Тялото е в почти перфектна форма.
Case report.	Доклад за случай.
I can attract a crowd.	Мога да привличам тълпа.
Not quite yet.	Още не съвсем.
This goal is what makes me move forward.	Тази цел е това, което ме кара да вървя напред.
She wasn't most people.	Тя не беше повечето хора.
With the night ahead, sleep would be a little overwhelming.	С предстоящата нощ сънят щеше да бъде малко поразен.
I would recommend this company.	Бих препоръчал тази фирма.
This purchase will be my last.	Тази покупка ще ми е последната.
No one could hear her.	Никой не можеше да я чуе.
It was the last day of spring.	Беше последният ден на пролетта.
First, we were lucky with the weather.	Първо, имахме късмет с времето.
Then there was something.	Тогава имаше нещо.
Its edges are not visible.	Не му се виждат краищата.
This is a rock you can stand on.	Това е скала, на която можеш да стоиш.
I mean, they do some good things here.	Искам да кажа, тук правят някои добри неща.
Cool for some is not bad for others.	Готино за някои не е лошо за други.
Being part of the movement means taking to the streets.	Да бъдеш част от движението означава да излезеш на улицата.
Not the little ones.	Не малките.
For once, the president, not his wife, was the center of attention.	За веднъж президентът, а не съпругата му, беше център на внимание.
The press is or will be here.	Пресата е или ще бъде тук.
This conclusion is in good agreement with the experiment.	Това заключение е в добро съгласие с експеримента.
Instead, find the right position for your job this summer.	Вместо това направете намирането на правилната позиция ваша работа това лято.
is a doctor.	е лекар.
This is the way of life.	Това е начинът с живота.
Mild complications occurred in four patients.	При четирима пациенти са настъпили леки усложнения.
This must stop.	Това трябва да спре.
For example, consider a picture of a cat.	Например, помислете за снимка на котка.
And we had one of them.	И ние имахме един от тях.
From now on, the enemy is stronger than you.	Оттук нататък врагът е по-силен от теб.
She slept with the phone to her ear.	Тя спеше с телефона до ухото.
The two parties here were shooting at each other.	Двете партии тук се стреляха една срещу друга.
No statistical difference was observed.	Не се наблюдава статистическа разлика.
I will not explain it in detail, but that is the point.	Няма да го обяснявам подробно, но това е смисълът.
No party objects to this conclusion.	Никоя страна не възразява срещу това заключение.
I tried to kill her.	Опитах се да я убия.
When you look at it.	Когато го погледнеш.
There is no demand for freedom of speech.	Няма искане за свобода на словото.
I was quite angry and torn at first, for a while.	Бях доста ядосан и скъсан отначало, за известно време.
I think she needs to be told what's going on.	Мисля, че трябва да й се каже какво става.
She would not meet his eyes.	Тя нямаше да срещне очите му.
It only took once.	Отне само един път.
She was wild.	Тя беше дива.
They are also fresh.	Те също са пресни.
I really had no idea what it could be.	Наистина нямах представа какво би могло да бъде.
We will win easily.	Ще спечелим лесно.
I plan to write much more about this later.	Планирам да напиша много повече за това по-късно.
For her first show, she thinks she did quite well.	За първото си шоу тя смята, че се е справила доста добре.
He explained it to me later.	Той ми го обясни по-късно.
Makes an interesting life.	Прави интересен живот.
Don't get up too fast.	Не се изправяйте твърде бързо.
Sometimes they just won't turn in the direction you want, no matter what you do.	Понякога те просто няма да се обърнат към посоката, която искате, каквото и да правите.
After the first element, the order of appearance is not important.	След първия елемент редът на поява не е важен.
One of the horses is completely ready.	Един от конете е напълно готов.
This behavior is not seen anywhere else in the game.	Това поведение не се вижда никъде другаде в играта.
I wore it a lot.	Носех го доста.
But now he did nothing to do it.	Но сега той не направи нищо, за да го направи.
The representative told us it would be.	Представителят ни каза, че ще бъде.
They cannot face the world.	Те не могат да се изправят пред света.
Saturated green leaves are long and wide.	Наситените зелени листа са дълги и широки.
It even shows the time.	Дори показва времето.
Rules are created by people and none of us is perfect.	Правилата се създават от хората и никой от нас не е съвършен.
It falls apart piece by piece.	Разпада се парче по парче.
I want you now.	Искам те сега.
But as for the rest.	Но що се отнася до останалото.
Please let me know what to do.	Моля, уведомете ме какво да правя.
But the feeling that you are nothing is part of the process.	Но усещането, че си нищо, е част от процеса.
He's fast enough.	Той е достатъчно бърз.
Be removed from the panel.	Бъдете отстранени от панела.
This is a very difficult job.	Това е много трудна работа.
If you are interested, please do not hesitate to write by email.	Ако се интересувате, моля не се колебайте да пишете на имейл.
This is this "reported order".	Това е тази „докладвана поръчка“.
They had a good lunch, but now the food didn't matter.	Обядваха добре, но сега храната не беше важна.
Good morning, whatever.	Добро утро, какъвто и да е случаят.
I thought he could throw more details into the incident.	Мислех, че може да хвърли повече подробности в инцидента.
I hate when it happens.	Мразя, когато се случва.
Leaving college meant leaving this street.	Напускането на колежа означаваше напускане на тази улица.
They had no time.	Нямаха никакво време.
I was sure of that.	Бях сигурен в това.
Still, one had to make a living.	Все пак човек трябваше да изкарва прехраната си.
He will lead you and lead you where He wants.	Той ще ви води и ще ви води там, където иска.
I'm telling you, it was hard.	Казвам ти, беше тежко.
If you can give the answers, please do so.	Ако можете да дадете отговорите, моля, направете го.
I wondered where he could go at this time of night.	Чудех се къде може да отиде по това време на нощта.
A week has passed.	Измина една седмица.
They have the tests.	Те имат тестовете.
Shock him tonight.	Направете го шок тази вечер.
And yes, it was.	И да, беше.
He walked over to me and looked me in the eye.	Той отиде до мен и ме погледна в очите.
Killed by another woman.	Убит от друга жена.
However, it has three main limitations.	Той обаче има три основни ограничения.
Your parents and teachers should not force you to study.	Вашите родители и учители не трябва да ви принуждават да учите.
He knew he had to keep his distance.	Знаеше, че трябва да спазва дистанция.
We could talk about everything together.	Можехме да говорим за всичко заедно.
But it was worth it.	Но си заслужаваше.
How hard it is to actually say that to someone else.	Колко е трудно всъщност да кажеш това на някой друг.
He is considered a business-friendly person.	Той се счита за приятелски настроен към бизнеса човек.
I ran to answer.	Изтичах да отговоря.
He is the face and voice of the government.	Той е лицето и гласът на правителството.
But that is not the problem now.	Но не това е проблемът сега.
You are my rock.	Ти си моята скала.
Building a better environment for everyone to do business actually works.	Изграждането на по-добра среда за всеки да прави бизнес всъщност работи.
This is something you can see with your own eyes.	Това е нещо, което можете да видите с очите си.
It all looks old style.	Всичко това изглежда в стар стил.
Snow falls less often than before.	Сняг вали по-рядко от преди.
He is afraid of laughter, of repulsion.	Страхува се от смях, от отблъскване.
We're still talking.	Все още си говорим.
He was very important to us.	Той беше много важен за нас.
It was green and healthy.	Беше зелено и здраво.
Nice extra thought that we felt.	Хубава допълнителна мисъл, която усетихме.
I removed the knife that held her together.	Махнах ножа, който я държеше заедно.
She felt very grown up.	Тя се чувстваше много пораснала.
Both are bad.	И едното и другото е лошо.
I'm fine with that.	аз съм добре с това.
He says it is time for a big change.	Той твърди, че е време за голяма промяна.
She raised her voice.	Тя повиши тон.
It's no use, she says.	Няма полза, казва тя.
That was really sweet.	Това беше наистина сладко.
And yes, this is a real meeting.	И да, това е истинска среща.
I appreciate your story.	Оценявам вашата история.
Oh, happy day, little ones.	О, щастлив ден, малки.
She is amazing to me and so are her friends.	За мен тя е невероятна и приятелите й също.
In the case of the first method, the high cost becomes a problem.	В случая на първия метод високата цена се превръща в проблем.
You have to watch this.	Трябва да се гледа това.
Take off my black shirt.	Събуй черната ми риза.
Which is different.	Което е различно.
These women are adults.	Тези жени са възрастни.
Talk about customer service.	Говорете за обслужване на клиенти.
And such.	И подобни.
I wondered what would happen in two months.	Мислех си какво ще стане след два месеца.
They will have to go.	Те ще трябва да отидат.
It has often occurred to me to do this.	Често ми е хрумвало да направя това.
One of them is a picture of my son.	Една от тях е снимка на сина ми.
It was time to return to the task at hand.	Беше време да се върна към поставената задача.
That's how it was.	Така беше.
In fact, there were many teachers.	Всъщност много учители бяха.
Although they were now at most two years old.	Въпреки че сега бяха най-много на две години.
However, this property has recently been the subject of debate.	Този имот обаче напоследък беше предмет на дебат.
This is a serious offer.	Това е сериозна оферта.
As far as the record shows, this has never happened.	Доколкото показва записът, това никога не се е случвало.
There are no challenges.	Няма предизвикателства.
You can't beat him.	Не можете да го победите.
She didn't do anything like that.	Тя не направи нищо подобно.
This will not happen.	Това няма да стане.
But keep in mind that this can lead to some design issues.	Но имайте предвид, че това може да доведе до някои проблеми с дизайна.
Then we can sit down and have a good breakfast.	След това можем да седнем и да закусим добре.
I'm not on their map.	Аз не съм на тяхната карта.
We are afraid of not getting enough or not getting more than we can bear.	Страхуваме се да не получим достатъчно или да не получим повече, отколкото можем да понесем.
The views are beautiful.	Гледките са красиви.
He really didn't give up.	Наистина не се отказа.
They turned out to be our best players.	Те се оказаха най-добрите ни играчи.
It was a great time.	Беше страхотно време.
Every day ends before dinner.	Всеки ден завършва преди вечеря.
Thanks for the bug report.	Благодаря за доклада за грешка.
His face was changing.	Лицето му се променяше.
She came once, about three months after she was fired.	Тя дойде веднъж, около три месеца след като я уволниха.
Well, take me through it.	Е, преведе ме през него.
Just the opposite of those responsible.	Точно обратното на отговорните.
We will have people with you day and night.	Ще имаме хора при вас ден и нощ.
We have long been accustomed to this, even before.	Отдавна сме свикнали с това, дори и преди.
I know this is not good.	Знам, че това не е добре.
I don't think it's physical fear.	Не мисля, че е физически страх.
I think they want to make peace.	Мисля, че искат да сключат мир.
And it's not like we have anywhere.	И не е като че ли имаме доникъде.
I'm not sure which is the first.	Не съм сигурен кое е първото.
It looks like it's going to make a big bowl.	Това изглежда така, сякаш ще направи голяма купа.
Within minutes they are their loss.	В рамките на минути те са тяхната загуба.
Our days were filled with sex, sun and fun.	Дните ни бяха изпълнени със секс, слънце и забавления.
That was a big mistake.	Това беше голяма грешка.
Body measurements are made to track your progress over time, if appropriate.	Измерванията на тялото се правят, за да се проследи напредъкът ви във времето, ако е уместно.
Stay away from your body.	Стойте настрана от тялото си.
Music from this group is usually recorded during the display.	По време на дисплея обикновено се записва музика от тази група.
The money never arrives at the end of the month.	Парите никога не стигат в края на месеца.
Over the next few months, more were arrested.	През следващите няколко месеца бяха арестувани още.
We want to know what happened.	Искаме да знаем какво се е случило.
But then he felt something.	Но тогава усети нещо.
Anyway.	Така или иначе.
It will never get so bad.	Никога няма да стане толкова зле.
She wouldn't say either.	Тя също нямаше да каже.
This is a responsibility.	Това е отговорност.
There was concern in her eyes.	В очите й се появи загриженост.
Can anyone help me with this.	Може ли някой да ми помогне с това.
If she survived the impact.	Ако е оцеляла при удара.
We are so close.	Ние сме толкова близки.
To be human is to be lost.	Да бъдеш човек означава да бъдеш изгубен.
Listen, my child.	Слушай, дете мое.
Your number is increasing.	Броят ви се увеличава.
They need to know where it's from.	Трябва да знаят откъде е.
Stop showing this thing to someone.	Спри да показваш на някого това нещо.
It can't be helped.	Не може да се помогне.
But that didn't stop the dog.	Но това не спря кучето.
His meeting laughed.	Срещата му се засмя.
He ran and ran.	Той бягаше и бягаше.
I thought about it for a second in my mind.	Помислих за това за секунда в ума си.
Nice and soft.	Хубаво и меко.
All visible tumors are completely removed by surgery.	Всички видими тумори се отстраняват напълно чрез операция.
The state of security.	Състоянието на сигурността.
In general, you create them.	Като цяло, вие ги създавате.
But he took off in his car.	Но той излетя с колата си.
Anyone with a heart would do it.	Всеки човек със сърце би го направил.
It was each for himself.	Това беше всеки за себе си.
The individual must be left alone.	Индивидът трябва да бъде оставен в мир.
This means that we do not have an office.	Това означава, че нямаме офис.
Hold your nose.	Дръжте носа си.
Investigate the story and try to explain it.	Проучете историята и се опитайте да я обясните.
I was in the kitchen.	Бях в кухнята.
But when she saw who she was, her face changed.	Но когато видя кой е, лицето й се промени.
I will follow my goals more.	Ще следвам целите си повече.
As others have said, you really need to learn how to program.	Също както други казаха, наистина трябва да се научите как да програмирате.
Key decided not to be on the list.	Ключ реши да не фигурира в списъка.
I tell them the players and my own worries about it.	Казвам им играчите и собствените си притеснения относно това.
I didn't show him your work, of course.	Не му показах работата ти, разбира се.
This is the first sign that says so.	Това е първият знак, който казва, че е така.
The overall agreement is excellent.	Цялостното споразумение е отлично.
Until then, everything will be clear.	Дотогава всичко ще се разбере.
Definitely not where I thought they were.	Определено не там, където си мислех, че са.
Let me put it another way.	Нека го кажа по друг начин.
He grabbed me right by the neck.	Той ме хвана точно на врата.
She was easy to love.	Тя беше лесна за любов.
You need to ask and fill out a form.	Трябва да попитате и да попълните формуляр.
Absolutely not true.	Напълно не е вярно.
We've done it before.	Правили сме го и преди.
Students, they go out like every weekend.	Студенти, те излизат като всеки уикенд.
Their family was put in a dangerous situation.	Семейството им беше поставено в опасна ситуация.
Like you're part of it or something.	Сякаш си част от него или нещо подобно.
So he stayed home with his doors and windows closed.	Така той остана вкъщи със затворени врати и прозорци.
I myself do not want to have anything to do with them.	Аз самият не искам да имам нищо общо с тях.
He is still standing there.	Той все още стои там.
That is, not everyone is treated fairly.	Това е, че не всеки се третира справедливо.
But let's be clear.	Но нека бъдем ясни.
The first few weeks were easy.	През първите няколко седмици работата беше лесна.
The key is to find out before the date what they like.	Ключът е да разберете преди датата какво харесват.
It was good, but not great.	Беше добре, но не страхотно.
It is important to keep the functions short and accurate.	Важното е да поддържате функциите кратки и точни.
Think about it.	Премисли го.
You are my guide and my friend.	Ти си моят водач и мой приятел.
They were sad.	Те бяха тъжни.
Some parents are single parents.	Някои родители са самотни родители.
Straighten your hair.	Оправете косата си.
However, both the baby and the mother are normal.	Въпреки това и бебето, и майката са нормални.
He wanted people to work less because the work was bad for them.	Той искаше хората да работят по-малко, защото работата е лоша за тях.
My parents were gone.	Родителите ми ги нямаше.
Calm down, he told himself.	Успокой се, каза си той.
He laughed with her and joined her song.	Той се засмя с нея и се присъедини към песента й.
The boys were on the left and the girls on the right.	Момчетата бяха отляво, а момичетата отдясно.
It can't be.	Тя не може да бъде.
No confusion.	Няма объркване.
But you can direct it.	Но можете да го насочите.
Many recordings of the music industry have followed since then.	Оттогава последваха много записи на музикалната индустрия.
In fact, it can really be so bad.	Всъщност наистина може да е толкова лошо.
His family could not be more proud.	Семейството му не може да бъде по-гордо.
Please do not add to this by taking away his freedom.	Моля, не добавяйте към това, като отнемате и неговата свобода.
I needed an approach.	Имах нужда от подход.
Because there isn't.	Защото няма.
The findings were compared to the normal country.	Констатациите бяха сравнени с нормалната страна.
Maybe that's what it's about.	Може би за това става дума.
There's only one, you see.	Има само един, виждате ли.
I read about it.	Четох за това.
That was the only thing he could think of.	Това беше единственото нещо, за което можеше да мисли.
Indeed, the tears were very close.	Наистина сълзите бяха много близо.
She had allowed that to happen.	Тя беше допуснала това да се случи.
It's over.	Приключва.
They were only worried about keeping the secret.	Те се притесняваха само да запази тайната.
This is what we are fighting for.	Това е, за което се борим.
I thought there must be something "wrong" with me.	Мислех, че трябва да има нещо "нередно" с мен.
Our status is unclear.	Статусът ни не е ясен.
I love them very much and I want them to be happy.	Много ги обичам и искам да са щастливи.
She knows how to appreciate good things, but she uses her own money.	Тя знае как да цени хубавите неща, но използва собствените си пари.
On the other hand, they are small.	От друга страна, те са малки.
How impossible it seemed.	Колко невъзможно изглеждаше.
I drove there and sat in my car and waited.	Карах до там и седнах в колата си и чаках.
The reaction from the fans was great.	Реакцията на феновете беше страхотна.
That way you can't hide anything.	По този начин не можете да скриете нищо.
There is no cat.	Няма котка.
Only days ago.	Само преди дни.
Each different card is a different type.	Всяка различна карта е различен тип.
I'll have to look for them and see what they are.	Ще трябва да ги потърся и да видя какви са.
At least for the first few months.	Поне през първите няколко месеца.
It doesn't really matter to them.	Това всъщност няма значение за тях.
I mean, look out that window.	Искам да кажа, погледни през този прозорец.
This development took place over a period of several months.	Това развитие се случи за период от няколко месеца.
I can only recommend.	Мога само да препоръчам.
This book is designed to show you how.	Тази книга е предназначена да ви покаже как.
The procedure is as follows.	Процедурата е следната.
I would like a boat.	Бих искал лодка.
That's what they tell me.	Това ми казват.
This, if very often is a problem.	Това, ако много често е проблем.
It may be impossible, really.	Може да е невъзможно, наистина.
There are different characters.	Има различни герои.
You should be too.	И вие също трябва да сте.
Too many turning points in which everything can be different.	Твърде много повратни моменти, в които всичко може да се окаже различно.
Some people have to pay when they go to the doctor.	Някои хора трябва да плащат, когато отидат на лекар.
There was no debate as to whether this was necessary.	Нямаше дебат дали това е необходимо.
You want to learn something and they also want to learn something.	Вие искате да научите нещо и те също искат да научат нещо.
He is very excited about this.	Много се вълнува от това.
Our blood, our religion, our language are there.	Нашата кръв, нашата религия, нашият език са там.
In the long run, the truth will come out.	В дългосрочен план истината ще излезе наяве.
At dinner, the subject of the battle never arose.	На вечеря темата за битката така и не изникна.
The court will present a new opinion in time.	Съдът в срок ще представи ново становище.
This is a bad practice.	Това е лоша практика.
He knows the man better than anyone.	Той познава човека по-добре от всеки друг.
Help from him comes with a price.	Помощта от него идва с цена.
So here's what it is.	Така че ето какво е.
While sleeping.	Докато спят.
We followed them with our eyes as they passed us.	Проследихме ги с очи, докато минаваха покрай нас.
And this is not the way.	И това не е начинът.
And now you can't even find my ring.	И сега дори не можете да намерите пръстена ми.
Many soldiers paid little attention and suffered the consequences.	Много войници обръщаха малко внимание и понасяха последствията.
He knew about my presence then.	Тогава знаеше за присъствието ми.
It was never true.	Никога не е било истина.
I want you to be able to hold on to your corner.	Искам да можеш да издържиш на своя ъгъл.
I love show business.	Обичам шоубизнеса.
And that's the way nonsense works here.	И това е начинът, по който глупостите работят тук.
The old man across the street was standing in front of his house.	Старецът, който живееше отсреща, стоеше пред къщата си.
You are bright.	Ти си светъл.
Or at least they were placed with other women.	Или поне бяха поставени с други жени.
I took a breath and pressed it.	Поех си дъх и го натиснах.
I wrote this and it's a great piece.	Написах това и е страхотно парче.
The police will not come here.	Полицията няма да дойде тук.
Besides, she didn't sleep all night.	Освен това тя не спа през цялата нощ.
This practice does not exist.	Тази практика я няма.
I could feel it in my lips and chest.	Усещах го в устните и гърдите си.
However, she has since resigned.	Оттогава обаче тя се оттегли от тази позиция.
It was not something we thought was appropriate.	Не беше нещо, което смятахме за подходящо.
I couldn't control such things.	Не можех да контролирам такива неща.
That when something fell to the floor, it made less noise.	Че когато нещо падне на пода, вдигаше по-малко шум.
Get someone to take care of you.	Осигурете някой да се грижи за вас.
Politics is not a politics of identity.	Политиката не е политика на идентичност.
All old, now.	Всички стари, сега.
The audience also appears in the picture.	Публиката също се появява в картината.
Are you okay.	Добре ли си.
She will have that too, but not for long.	Тя също ще има това, но не за дълго.
He didn't think of anything else.	Не мислеше за нищо друго.
The children were there for a minute or two.	Децата бяха там за минута-две.
I haven't seen our old photos in a long time.	От доста време не съм гледал старите ни снимки.
These days would be without a name, place or time.	Тези дни щяха да останат без име, място или време.
This annoys me.	Това ме изнервя.
He hated the feeling.	Мразеше чувството.
About half of the students were interested in general practice.	Около половината студенти се интересуваха от общата практика.
She also filled in a written statement.	Тя също попълни писмено изявление.
I never paid attention to when it happened.	Никога не съм обръщал внимание кога се случва.
Then there was another group.	Тогава имаше още една група.
Suddenly I got very busy.	Изведнъж се заех много.
Many things are unknown at the moment.	Много неща са неизвестни в момента.
We couldn't find them and there don't seem to be any other photos.	Не можахме да ги намерим и изглежда, че няма други снимки.
The government may want it for now.	Правителството може да го иска за момента.
And in that order.	И в този ред.
The other members then helped complete the song.	След това останалите членове помогнаха за завършването на песента.
You were the bright spot on both our days.	Ти беше светлото петно ​​и в двата ни дни.
Indeed, she smiled.	Наистина, тя се усмихна.
Oh, only if she was dead.	О, само ако беше мъртва.
The game becomes a struggle between you and the computer.	Играта се превръща в борба между вас и компютъра.
And he took me.	И той ме взе.
We have no other statement.	Нямаме друго твърдение.
Then he saw his own face.	Тогава той видя собственото си лице.
Take one.	Вземете един.
This is an open and honest relationship.	Това е отворена и честна връзка.
That may have been the right thing, according to his family.	Това може би е било правилното нещо, според семейството му.
When she regains her full memory, she will return home.	Когато си върне пълната памет, тя ще се върне у дома.
Don't worry about the weather.	Не се притеснявайте за времето.
I think this is very sad.	Мисля, че това е много тъжно.
She felt at least she had made some progress.	Имаше чувството, че поне е постигнала някакъв напредък.
That was our mistake.	Това беше нашата грешка.
Then they spend a whole year with one.	След това те прекарват цяла година с един.
He just does what he does and has fun doing it.	Просто прави това, което прави, и се забавлява да го прави.
The plaintiff invested the money to start and continue the business.	Ищецът вложил парите, за да започне и продължи бизнеса.
You have never seen such happy children.	Никога не сте виждали толкова щастливи деца.
The world is small, she says.	Светът е малък, казва тя.
That's what he said.	Това сякаш каза.
They worked hard and enjoyed the time they spent with their children.	Работиха усърдно и се наслаждаваха на времето, което прекарваха с децата си.
We are afraid of fear.	Страхуваме се от страха.
A handsome young man.	Хубав млад мъж.
I wouldn't leave him behind.	Не бих го оставил покрай него.
She certainly didn't.	Тя със сигурност не го направи.
In the end, the case was decided out of court.	В крайна сметка делото беше решено извън съда.
His mouth opened and he shook his head.	Устата му се отвори и той поклати глава.
This is good for us because we have cheap things.	Това ни е от полза, защото имаме евтини неща.
There is still work to be done.	Има още работа.
Every season is different.	Всеки сезон е различен.
Don't limit yourself to politics.	Не се ограничавайте с политиката.
They showed me the way out.	Показаха ми изхода.
Initially, you want to fuck her.	Първоначално искаш да я чукаш.
But he changed somehow.	Но той се промени някак си.
It's up to you right now.	За момента зависи от вас.
One look at the exhibition grounds was enough to prove this claim.	Един поглед към изложбената площадка беше достатъчен, за да докаже това твърдение.
Your death is nothing to them.	Твоята смърт е нищо за тях.
Now he wondered if it had turned out.	Сега се чудеше дали се е показало.
I will commit suicide.	ще се самоубия.
I didn't want any more battles.	Не исках повече битки.
But we agreed that we could both imagine it.	Но ние се съгласихме, че и двамата можехме да си го представим.
Freedom of speech.	Свобода на словото.
Thanks for reading !!.	Благодаря за четенето!!.
Then the bar fell silent.	Тогава барът замълча.
When we are told that we have concerns.	Когато ни кажат, че имаме притеснения.
It's not my problem.	Не е мой проблем.
I don't like milk.	Не обичам мляко.
Many people claim that the data can be false.	Много хора твърдят, че данните могат да лъжат.
Of course, the children are lagging behind.	Разбира се, децата изостават.
I have a question.	Имам въпрос.
It was a very big reaction from the crowd when he did that.	Беше много голяма реакция от тълпата, когато направи това.
Not that it was actually a request.	Не че всъщност беше молба.
They had a cause.	Имаха кауза.
I am tired.	Изморих се.
I would make beautiful children with him.	Щях да направя красиви деца с него.
Then email the list to yourself.	След това изпратете списъка по имейл до себе си.
Regarding your office library or usual place of work.	По отношение на вашата офис библиотека или обичайно място на работа.
I'm waiting for him to come back.	Чакам го да се върне.
But that thought failed to make her smile.	Но тази мисъл не успя да я накара да се усмихне.
Here is the real story.	Ето истинската история.
He is married twice and has five children.	Женен е два пъти и има пет деца.
This is for the benefit of consumers.	Това е в полза на потребителите.
A few minutes.	Няколко минути.
Especially because there was a chance it would be something completely different.	Особено защото имаше шанс да бъде нещо съвсем различно.
They can share the same cell.	Те могат да споделят една и съща клетка.
If he had a cold, everyone else said he had one.	Ако е имал настинка, всички други казваха, че има такава.
But it got much, much bigger.	Но стана много, много по-голямо.
Various efforts have been made to solve this problem.	За решаването на този проблем са положени различни усилия.
We can ask him.	Можем да го попитаме.
Smaller bear.	По-малка мечка.
Many other things too.	Много други неща също.
They talk more than they listen.	Говорят повече, отколкото слушат.
I thought it might be yours.	Мислех, че може да е твое.
At least that was the theory.	Поне такава беше теорията.
Thus, data on a number of social problems were included.	Така бяха включени данни за редица социални проблеми.
No statistical differences were found.	Не бяха открити статистически разлики.
People do not think clearly.	Хората не мислят ясно.
That without him we could not have learned.	Че без него не бихме могли да го научим.
Exactly the opposite.	Точно обратното.
We will not send anyone.	Няма да изпратим никого.
However, its exact course of action remains unclear.	Точният му начин на действие обаче остава неясен.
Defined as the time between surgery and death.	Определя се като времето между операцията и смъртта.
In the end, they separated.	В крайна сметка те се разделиха.
Wait a minute.	Чакай малко.
Well, let me answer the first question.	Е, нека отговоря на първия въпрос.
War is hell.	Войната е ад.
This man has neither.	Този човек няма нито едното, нито другото.
I will be there and.	ще бъда там и.
Continues and continues.	Продължава и продължава.
Time is not on your side.	Времето не е на ваша страна.
They also really work.	Те също наистина работят.
Then this option does nothing.	Тогава тази опция не прави нищо.
Extracting more energy than was used to create it.	Извличане на повече енергия, отколкото е била използвана за създаването му.
I spent my time in the service.	Прекарах времето си в сервиза.
They love to touch.	Обичат да се докосват.
We started waiting.	Започнахме да чакаме.
A man raised both hands.	Един мъж вдигна двете си ръце.
That had become impossible.	Това беше станало невъзможно.
People go to places.	Хората отиват на места.
I cry a lot.	много плача.
She has to carry more than the load with the children.	Тя трябва да носи повече от товара с децата.
Even if you still do, it takes a lot of practice to get better.	Дори все още да го правите, изисква много практика, за да се оправи.
The more you search, the more you will find.	Колкото повече търсите, толкова повече ще намерите.
He wanted to be transferred.	Искаше да бъде пренесен.
You never knew what life would bring you.	Никога не си знаел какво ще ти поднесе животът.
He was definitely gone now.	Сега определено го нямаше.
He had heard that name somewhere.	Беше чувал това име някъде.
I think it would make more sense in the context of this series.	Мисля, че в контекста на този сериал би имало повече смисъл.
I think it took him four months to write it.	Мисля, че му отне четири месеца, за да го напише.
I realized this very quickly.	Разбрах това много бързо.
The fact is that we see them around.	Факт е, че ги виждаме наоколо.
But more than that is happening.	Нещо повече от това обаче се случва.
But also the woman.	Но също и жената.
I like that in you.	Харесва ми това в теб.
The game seems to have changed from that moment on.	Играта изглежда се промени от този момент нататък.
There are no police reports.	Няма полицейски доклади.
This is my view.	Това е моето виждане.
Plus summer.	Плюс лятото.
Not only do you see them, they affect you.	Не само, че ги виждате, те ви влияят.
There was no difference in weight gain.	Нямаше разлика в нарастването на телесното тегло.
Pain, not emotions.	Болката, а не емоциите.
You're the number you had to turn it on.	Вие сте номер трябваше да го включите.
He pointed to a chair.	Той посочи един стол.
However, getting the right support is key.	Получаването на правилната подкрепа обаче е ключово.
I have to go to work.	Аз трябва да отида на работа.
I'm looking for my home forever.	Търся моя завинаги дом.
However, this is not so easy.	Това обаче не е толкова лесно.
She did not say why.	Тя не каза защо.
Risk and trust form a couple.	Рискът и доверието образуват двойка.
I was at a loss for words.	Бях в загуба на думи.
I think what they are doing to you is wrong.	Мисля, че това, което ти правят, е грешно.
It was no secret.	Това не е било тайна за никого.
How long they would stay there, no one knew.	Колко дълго ще останат там, никой не знаеше.
I can run in the rain.	Може да тичам в дъжда.
I could not work under these conditions.	Не можех да работя при тези условия.
For example, he had only one eye and one ear.	Например, той имаше само едно око и едно ухо.
I just want to live.	Просто искам да живея.
He had to work hard to achieve his dream.	Трябваше да работи усилено, за да постигне мечтата си.
Pain in the neck, face and head.	Болка във врата, лицето и главата.
Or you can go to the security.	Или можете да отидете до охраната.
But judgment must be included.	Но преценката трябва да бъде включена.
It is never seen in the text by anyone but children.	Никога не се вижда в текста от никого, освен от децата.
Another day, a few hours.	Още един ден, няколко часа.
I love this project because of the people who work on it.	Обичам този проект заради хората, които работят по него.
Life was good, life was great.	Животът беше добър, животът беше страхотен.
She had served a little over a year.	Тя беше служила малко повече от една година.
Those who were not at work were excluded.	Изключени бяха тези, които не бяха на работа.
Time passes so slowly that it becomes difficult for him.	Времето минава толкова бавно, че му става тежко.
I say, it doesn't look very good.	Казвам, това не изглежда много добре.
If she wants.	Ако тя иска.
What a great accident.	Какъв страхотен инцидент.
I know this sounds crazy, but that's exactly what happened.	Знам, че това звучи лудо, но точно това се случи.
Or maybe she meant something else.	Или може би е имала предвид нещо друго.
Let him do what he has to do.	Нека прави каквото трябва.
She is a woman.	Тя е жена.
Really, very bad.	Наистина, много зле.
Nobody walks on water.	Никой не ходи по вода.
Amazing, you will say.	Невероятно, ще кажете.
Nothing less will satisfy us.	Нищо по-малко няма да ни задоволи.
No country is more loved than its people.	Никоя страна не е по-обичана от народа си.
You need a better book.	Имате нужда от по-добра книга.
It will work perfectly for the party.	Ще работи идеално за партито.
Four factor solutions were identified for this sample.	За тази проба беше идентифицирано четири факторно решение.
Families also learned from each other.	Семействата също се учеха един от друг.
It is about suffering.	Става дума за страдание.
I just want to make the best decision.	Просто искам да взема най-доброто решение.
He knew how to keep quiet and enjoy his food.	Знаеше как да мълчи и да се наслаждава на храната си.
We broke up.	Разделихме се.
I'm checking the time.	Проверявам часа.
I'm sure you'd like to keep it.	Сигурен съм, че бихте искали да го запазите.
You should have come to court.	Трябваше да дойдеш в съда.
His time was a racing record.	Времето му беше състезателен рекорд.
They would find this place.	Щяха да намерят това място.
To make big changes.	За да направите големи промени.
That's when it's time to fight traffic.	Точно тогава е време за борба с трафика.
She had to see for herself.	Тя трябваше да се увери сама.
I didn't mind so much.	Нямах нищо против толкова.
But that is not the question.	Но не това е въпросът.
It's been two years.	Беше от две години.
Others begin in late spring or summer and continue in the fall.	Други започват в края на пролетта или лятото и продължават през есента.
Do the same for the back end.	Направете същото за задния край.
One must learn to live with the problem.	Човек трябва да се научи да живее с проблема.
You can look on their website to find out.	Можете да погледнете в уебсайта им, за да разберете.
I saw you go out and take his chance.	Видях как излизаш и се възползва от неговия шанс.
Maybe they want to think.	Може би искат да се замислят.
The dog lying next to her chair followed her.	Кучето, което лежеше до стола й, я последва.
He could drive a car into a corner as deep as anyone else.	Можеше да вкара кола в ъгъла толкова дълбоко, колкото всеки друг.
These are the only possible results.	Това са единствените възможни резултати.
He returned something to her.	Той й върна нещо.
This is out of control.	Това е извън контрол.
King had to wait.	Крал трябваше да изчака.
He had nothing else to do.	Нямаше какво друго да направи.
I did my research.	Направих си проучването.
But we are dead.	Но ние сме мъртви.
We need to consider two cases.	Трябва да разгледаме два случая.
A music video for the title track has been released.	Излезе музикален видеоклип към заглавната песен.
Here is his answer.	Ето неговия отговор.
This has gone too far.	Това отиде твърде далеч.
They have to go out every month.	Трябва да излизат всеки месец.
She was as far away as he was.	Тя беше толкова далече, колкото и той.
Talk to him.	Говорете с него.
You are so busy and you want to know what's next.	Толкова си зает и искаш да знаеш какво следва.
She is a great woman.	Тя е голяма жена.
No one survived.	Никой не оцеля.
Or some vehicle.	Или някакво превозно средство.
It's raining faster, harder than last night.	Дъждът заваля по-бързо, по-силно, отколкото снощи.
You talked to me, paid attention to me.	Ти говори с мен, обърна ми внимание.
Let's just do our job well and prove it.	Нека просто да си вършим добре работата и да го докажем.
This is new.	Това е ново.
It is not impossible to walk all the way in two months.	Не е невъзможно да извървите целия път за два месеца.
This is a very special hour.	Това е много специален час.
He wants to make changes.	Той иска да направи промени.
I knew exactly what he wanted.	Знаех точно какво иска.
It was fun and interesting.	Беше забавно и интересно.
The proposal was rejected.	Предложението беше отхвърлено.
He is part of the order, but he is just a cook.	Той е част от заповедта, но е просто готвач.
He was just a child.	Той беше само дете.
But that's not what happened.	Но не това се случи.
Each experiment was performed four times.	Всеки експеримент се провежда четири пъти.
I fell.	Паднах.
She has nothing.	Тя няма нищо.
There was no longer any danger.	Вече нямаше никаква опасност.
Then we can show you guys, or whatever.	Тогава можем да ви покажем, момчета, или каквото и да е.
You tell him what to do and he does it.	Ти му казваш какво да прави и той го прави.
It was routine then.	Тогава вече беше рутина.
Not my gift.	Не е моят подарък.
This report is just one step in that direction.	Този доклад представлява само една стъпка в тази посока.
You have faith in what you know and what you remember.	Имате вяра в това, което знаете и което помните.
In fact, there is.	Всъщност има.
There is a process.	Има процес.
See how you feel.	Вижте какво чувствате.
The Court of First Instance rejected the application.	Първоинстанционният съд е отхвърлил искането.
Everything was slowed down and he felt stronger than ever.	Всичко беше забавено и той се почувства по-силен от всякога.
Very bad.	Много лошо.
It was difficult to understand what it was all about.	Беше трудно да се разбере за какво става дума.
And soon sold out its full circulation.	И скоро разпродаде пълния си тираж.
It was their baby.	Беше тяхното бебе.
I would write this basically.	Щях да напиша основно това.
She would not say what they did or why.	Тя нямаше да каже какво са направили или защо.
We also took a long time to do this.	Ние също отнехме много време да правим това.
But there were other things.	Имаше обаче и други неща.
Without offensive feelings, however.	Без обидни чувства обаче.
For the reasons that follow, we agree.	Поради причините, които следват, ние сме съгласни.
The study population included only humans.	Проучваната популация включва само хора.
She will soon enter society.	Тя скоро ще влезе в обществото.
For the price.	За цена.
Now she looked at him.	Сега тя го погледна.
But my father fixed them.	Но баща ми ги оправи.
But from time to time we make big ones.	Но от време на време правим големи.
He loved to play football.	Той обичаше да играе футбол.
She wasn't wrong about him.	Тя не грешеше за него.
Who really likes you the way you are.	Кой наистина те харесва такъв, какъвто си.
He wanted to cry from what was happening to him.	Искаше да плаче от това, което му се случваше.
I didn't want to be arrested.	Не исках да бъда арестуван.
Slowly the distance approached.	Бавно разстоянието се сближи.
Some of their members may be able to help you.	Някои от техните членове може да са в състояние да ви помогнат.
Either open a problem or contact me directly.	Или отворете проблем или се свържете директно с мен.
I have to function at least a little at work.	Трябва да функционирам поне малко на работа.
Both his preliminary team and ground operation arrived here late.	И неговият предварителен екип и наземна операция пристигнаха тук късно.
For me, who have everything.	За мен, които имат всичко.
Whatever you touched turned into shit.	Каквото и да сте докоснали, се превърна в лайна.
You have to go outside.	Трябва да излезеш навън.
You were in the news, now you're too hot to handle it.	Бил си в новините, сега си твърде горещ, за да се справиш.
It was just that their character was different.	Просто характерът им беше различен.
Well, there is for you.	Е, има за теб.
I hope you can play yours too.	Надявам се и ти да можеш да пуснеш своя.
She states that she was afraid of them.	Тя заявява, че се е страхувала от тях.
His services are of great value to us.	Услугите му са от голяма стойност за нас.
But that's my concern.	Но притеснението ми е това.
It made sense after that.	Тя имаше смисъл след това.
I'm afraid you have the wrong number.	Страхувам се, че имаш грешен номер.
The evening will end.	Вечерта ще свърши.
It's perfectly fine.	Напълно е добре.
She looked beautiful tonight.	Тази вечер тя изглеждаше красива.
I hope you do the same !.	Надявам се и вие да направите същото!.
So, be careful not to drop it as it will break.	Така че, внимавайте да не го изпуснете, тъй като ще се счупи.
Give it a good mixture.	Дайте му добра смес.
There will be few.	Малко ще са.
They feel very happy coming down the aisle.	Те се чувстват много щастливи, слизайки от прохода.
It couldn't be much better for him.	Не можеше да бъде много по-добре за него.
She couldn't turn it off.	Тя не можеше да го изключи.
We use this to improve your customer experience.	Ние използваме това, за да подобрим вашето клиентско изживяване.
Then he looked around the room.	После огледа стаята.
On the floor.	На под.
The price of parking lies in higher prices for everything else.	Цената на паркинга се крие в по-високи цени за всичко останало.
And your mother had just died. 	А майка ти току-що беше починала. 
as you can see, the distance on the map is different.	както можете да видите, разстоянието на картата е различно.
It was really slow and too fast.	Беше наистина бавно и твърде бързо.
For current purposes, we leave that aside.	За настоящите цели оставяме това настрани.
He loved to do that.	Това обичаше да прави.
He waited, but no one answered.	Той изчака, но никой не отговори.
What you say is important.	Това, което казваш, е важно нещо.
I know how this works.	Знам как става това.
That was clear enough.	Това беше достатъчно ясно.
She leaned back in her seat with her eyes closed.	Тя се облегна на седалката със затворени очи.
Both sides are neither wrong nor completely right.	И двете страни не са нито грешни, нито напълно прави.
You don't need much, but you should have two or three.	Не са ви нужни много, но трябва да имате две или три.
Just don't lie to me.	Само не ме лъжи.
I really don't know what was on her mind.	Наистина не знам какво й беше наум.
You can only take the first task and complete it.	Можете да вземете само първа задача и да я изпълните.
The case was heard in court.	Делото е гледано пред съда.
He sat in silence for a minute, probably considering everything.	Той седеше мълчаливо за минута, вероятно обмисляйки всичко.
It must be a joy to discover this.	Трябва да е радост да откриеш това.
He held his breath.	Той затаи дъх.
There was no movement in the windows, although the lights were on.	В прозорците нямаше никакво движение, въпреки че светлините светеха.
But on a cell phone you need something on the screen to open it.	Но на мобилен телефон ви трябва нещо на екрана, за да го отворите.
You get a lot of help.	Получавате много помощ.
He's a good man, she thought.	Той е добър човек, помисли си тя.
And he, of course, was crying.	И той, разбира се, плачеше.
We feel happy to share some of our culture with you.	Чувстваме се щастливи да споделим част от нашата култура с вас.
They never assume that everyone knows what is expected of them.	Те никога не предполагат, че всеки знае какво се очаква от тях.
Does not map a list of books.	Не картографира списък с книги.
He was not aware of this.	Не беше наясно с това.
They boarded.	Качиха се на борда.
Whatever we did, the cars could not be moved.	Каквото и да направихме, колите не можеха да бъдат преместени.
To move forward.	Да вървя напред.
Just a great trip !.	Просто страхотно пътуване!.
She has the dress and everything.	Тя има роклята и всичко.
They are not the views of another organization, legal or otherwise.	Те не са възгледи на друга организация, юридическа или друга.
They do not want to be identified.	Те не искат да бъдат идентифицирани.
There is no good choice.	Няма добър избор.
Tell him he needs medical attention.	Кажете му, че се нуждае от медицинска помощ.
I was in the room.	Бях в стаята.
Yes, the world.	Да светът.
He couldn't be expected to think about everything.	Не можеше да се очаква да мисли за всичко.
The brain, you see, exists to explain.	Мозъкът, виждате, съществува, за да обяснява.
Instead, she stared out the window.	Вместо това тя се взираше през прозореца.
The darkness grew around her.	Тъмнината нарасна около нея.
We really want to make this work.	Наистина искаме да направим това да работи.
To have.	Да, има.
It's just gone.	Просто го няма.
We were very happy with our stay and would come back again.	Бяхме много доволни от престоя си и бихме се върнали отново.
Customer service experience.	Опит в обслужването на клиенти.
We will take on this responsibility.	Ние ще поемем тази отговорност.
It was as real to her now as it had been then.	Сега беше толкова реално за нея, колкото и тогава.
Set an example with hope, never be afraid.	Давайте пример с надежда, никога не се страхувайте.
All we did was practice and take drugs.	Всичко, което правехме, беше да практикуваме и да приемаме наркотици.
He will never find us in the dark.	Той никога няма да ни намери в тъмното.
Here is one for each of us and they should fit well.	Тук има по един за всеки от нас и те трябва да пасват добре.
These things floated in the air.	Тези неща се носеха във въздуха.
The dead are dead, the dead are cheap.	Мъртвото е мъртво, мъртвото е евтино.
He wouldn't say how.	Нямаше да каже как.
He would have one last breath.	Щеше да има последен дъх.
By the end of the year.	До края на годината.
So double it.	Така че удвоете.
She sat on her horse and watched him walk.	Тя седна на коня си и го гледаше да върви.
Lack of education is another problem.	Липсата на образование е друг проблем.
In just twenty minutes, the little ones are ready.	След едва двадесет минути по-малките са готови.
Indeed, we do it to connect with other people.	Наистина, ние го правим, за да създадем връзка с други хора.
Statistical analysis is needed.	Необходим е статистически анализ.
I mean, we're so old.	Искам да кажа, че сме толкова стари.
Blue lights through the window.	Сини светлини през прозореца.
There is never news.	Никога няма новини.
This year is nothing new.	Тази година не е нищо ново.
My whole body was different.	Цялото ми тяло беше различно.
The result is obvious.	Резултатът е очевиден.
I don't do that.	аз не правя това.
However, they did not score again.	Те обаче не вкараха отново.
So it's not fun.	Така че не е забавно.
I will wait until then.	ще изчакам дотогава.
He couldn't go any further.	Не можеше да отиде по-далеч.
We become one with anger.	Ставаме едно с гнева.
We need to put this in our heads.	Трябва да вкараме това в главите си.
Besides, it's such a long drive.	Освен това е толкова дълго шофиране.
No one, whether released or not, was truly free.	Никой, независимо дали е пуснат или не, не е бил наистина свободен.
It was a smart move.	Това беше умен ход.
I did this for the whole house and the store.	Направих това за цялата къща и магазина.
We all accept.	Приемаме всички.
Some of them had flowers for their eyes.	Някои от тях имаха цветя за очи.
He doesn't know what's going on.	Той не знае какво се случва.
As they walk, the torrential rain begins again.	Докато вървят, проливният дъжд започва отново.
We do not want that.	Ние не желаем това.
They must have a suitable and safe home, as people do.	Те трябва да имат подходящ и безопасен дом, както правят хората.
She will remain silent about it.	Тя ще запази мълчанието си за това.
You will lose it very quickly.	Ще го загубите много бързо.
Strong hands gripped her armpits.	Силни ръце я хванаха под мишниците.
Or so it was.	Или поне беше така.
This is a tool, a method.	Това е инструмент, метод.
I have feelings too.	И аз имам чувства.
Then he came back and let his dogs go.	После се върна и пусна кучетата си.
It was three hundred feet in diameter.	Беше триста фута в диаметър.
We need to let you have what you want now.	Трябва да ви позволим да имате това, което искате сега.
This is a game of pure chance.	Това е игра на чист шанс.
It can be calculated at any time.	Във всеки един момент може да се изчисли.
I was there for that.	Бях там за това.
This was not a difficult operation.	Това не беше трудна операция.
Do exactly the same thing with the left and right areas.	Направете абсолютно същото нещо с лявата и дясната област.
I breathe, but my chest does not rise or fall.	Дишам, но гърдите ми не се вдигат и не спускат.
I will not take risks.	Няма да рискувам.
Both sides are for blood.	И двете страни са за кръв.
He was the third of four children.	Той беше третото от четири деца.
I finally killed him.	Най-накрая го убих.
We observed the same in our series.	Същото наблюдавахме и в нашата серия.
But the way you do it matters.	Но начинът, по който го правиш, има значение.
And they died.	И те умряха.
Still, he found himself in a very difficult situation.	И все пак се оказа в много трудна ситуация.
I brought the pressure.	Донесох натиска.
He was an easy target.	Той беше лесна мишена.
He will bring me back.	Той ще ме върне.
I turned to him and he disappeared.	Обърнах се към него и той изчезна.
He wouldn't have killed, but he could have been killed.	Той не би убил, но можеше да бъде убит.
I highly recommend it !.	Силно го препоръчвам!.
My hands went up in front of my face.	Ръцете ми се вдигнаха пред лицето ми.
This is simply not the country in which we grew up.	Това просто не е страната, в която сме израснали.
My eyes are wide open with every position on this team.	Очите ми са широко отворени с всяка позиция в този отбор.
It is not known where the report comes from.	Не е известно откъде идва докладът.
Because whether it was desired or not, it was not created.	Защото независимо дали е било желано или не, то не е създадено.
We are planning it.	Планираме го.
Thanks for the support.	Благодаря за подкрепата.
There you can get what you want.	Там можете да получите това, което искате.
Maybe that's a good thing.	Може би това е нещо добро.
I will understand.	Ще се разбера.
I don't want this to end.	Не искам това да свършва.
You touch your face.	Докосваш лицето си.
It was something I was familiar with and safe.	Това беше нещо, което ми беше познато и безопасно.
Instead, it happened.	Вместо това се случи това.
But no one could do anything yet.	Но никой все още не можеше да направи нищо.
His father had called the night before.	Предишната вечер се обади баща му.
She was like.	Тя беше като.
They were a solution, of course.	Те бяха едно решение, разбира се.
Most people will just accept that you are very happy.	Повечето хора просто ще приемат, че сте много щастливи.
In fact, they have so much to lose.	Всъщност те имат толкова много за губене.
Although you may feel good, you need to calm down.	Въпреки че може да се чувствате добре, трябва да се успокоите.
But he won't believe them either until he gets proof.	Но и той няма да им повярва, докато не получи доказателство.
But not so much.	Но не толкова.
It's just a choice.	Това е само избор.
I know this crew.	Познавам този екипаж.
She has a slightly open mouth with small teeth.	Тя има леко отворена уста с малки зъби.
I know, but the question is why.	Знам, но въпросът е защо.
So I would definitely come back here.	Така че определено бих се върнал тук.
They have a word for people our age.	Те имат дума за хората на нашата възраст.
Only you can do this for me.	Само ти можеш да направиш това за мен.
Not just in terms of the human race, but literally.	Не само от гледна точка на човешката раса, но и буквално.
The sound quality is very good.	Качеството на звука е много добро.
Maybe it's worth considering.	Може би си струва да се разгледа.
Then the conversation turned to football.	Тогава разговорът се обърна към футбола.
And let's not forget about the test window period.	И да не забравяме за периода на прозореца при тестване.
I mean, look at this man.	Искам да кажа, вижте този човек.
A moment later he was dead.	Миг по-късно той беше мъртъв.
See her website for more training.	Вижте нейния уебсайт за повече професионална подготовка.
He was such a sweet man.	Той беше толкова сладък човек.
In particular, we do not produce any solutions in this document.	По-специално, ние не произвеждаме никакви решения в този документ.
But don't tell me.	Но не ми го казвай.
He couldn't fix it.	Не можеше да го поправи.
Main place.	Основно място.
It is not a new copy of it.	Не е нов екземпляр от него.
She had spoken.	Тя беше говорила.
Or at least not yet.	Или поне не още.
There was a good public purpose, if you will, for that.	Имаше добра обществена цел, ако щете, за това.
Such is the world.	Такъв е светът.
I would just go with the flow.	Просто бих тръгнал по течението.
You have to explain what it is.	Трябва да обясниш какво е.
And the press.	И пресата.
In the show, it's more of a love affair.	В шоуто това става по-скоро любовна връзка.
Of course, he will go out to play, for fun.	Разбира се, той ще излезе да играе, за забавление.
She caught his eye and he nodded.	Тя улови погледа му и той кимна.
He looked around.	Той се огледа.
In one of your photos dressed in a white jumpsuit.	На една от вашите снимки облечен в бял гащеризон.
Everything is done in detail.	Всичко е направено в детайли.
We have no rights.	Ние нямаме права.
Our position is that this is a matter of human rights.	Нашата позиция е, че това е въпрос на човешки права.
All we have to do is open up to him.	Всичко, което трябва да направим, е да се отворим за него.
I can't leave you here.	Не мога да те оставя тук.
I drove it for the first time.	Карах го за първи път.
I may not have played this third game.	Може и да не съм играл тази трета игра.
It works with the level.	С нивото работи.
Not when I came back now.	Не и когато се върна сега.
Do full detailed work.	Направете пълна детайлна работа.
The choice of patients was random.	Изборът на пациентите беше случаен.
Until he gets up, back off.	Докато той стане, отстъпете.
But she must have time.	Но тя трябва да има време.
He didn't want her to know.	Той не искаше тя да знае.
Your survival, your very life, depends on doing what you are told.	Вашето оцеляване, самият ви живот зависи от това, че правите това, което ви е казано.
We kept raising the price and he kept saying no.	Продължихме да увеличаваме цената и той все казваше не.
Keep eating the same way, keep living the same way.	Продължавайте да се храните по същия начин, продължавайте да живеете по същия начин.
The rest of us are students.	Останалите сме студенти.
I will enjoy the holiday.	Ще се радвам на почивката.
But there is no more work on this day.	Но няма повече работа в този ден.
It wouldn't take much.	Не би отнело много.
We tried almost everything.	Опитахме почти всичко.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Сега стигаме до по-трудните въпроси по въпроса.
I fight every day and I have good and bad days.	Боря се всеки ден и имам добри и лоши дни.
They said there was no problem.	Казаха, че няма проблем.
He had two more children from the marriage.	Имаше още две деца от брака.
At least what's left of them.	Поне това, което е останало от тях.
Names and personal information about the individual participants were not taken.	Не са взети имена и лична информация за отделните участници.
She leaned over her.	Тя се наведе над нея.
No general complications were noted.	Не са отбелязани общи усложнения.
Not with everyone watching.	Не с всички, които гледат.
Know less, know more.	Знайте по-малко, познайте повече.
I found myself in exactly this situation.	Попаднах точно в това положение.
But she would not give up.	Но тя нямаше да се откаже.
There is no way to explain it better than that.	Няма начин да го обясня по-добре от това.
Available in four colors as well as white.	Предлагат се в четири цвята, както и в бяло.
It was worth working with these wonderful people.	Заслужаваше си да работя с тези прекрасни хора.
Sometimes we fall for people we shouldn't.	Понякога си падаме по хора, които не трябва.
Cover and leave warm.	Покрийте и оставете на топло.
But oh no.	Но о, не.
My stomach.	Стомахът ми.
The film just had too many people to think it was good.	Филмът просто имаше твърде много хора, за да го смятат за добър.
It's been so long.	Мина толкова много време.
I guess there are some power and safety issues.	Предполагам, че има някои проблеми с мощността и безопасността.
You can see another pair at the top of this post.	Можете да видите друг чифт в горната част на тази публикация.
In practice, maybe.	На практика може би.
I can remember them.	Мога да ги запомня.
The will was read this morning.	Завещанието беше прочетено тази сутрин.
You can see what you like.	Може да видите какво ви харесва.
She had no idea how long she could keep him.	Нямаше представа колко дълго може да го накара да задържи.
I went back and tried again.	Отидох отзад и опитах отново.
Sign up at the reception !.	Запишете се на рецепцията!.
There is no book that can do it for you.	Няма книга, която да го направи вместо вас.
Well, that's not true.	Е, добре, това не е вярно.
You push or pull where you want it to go.	Буташ или дърпаш, където искаш да отиде.
Don't try to guess who.	Не се опитвайте да познаете кой.
But it helps.	Но помага.
I haven't seen him yet.	Все още не съм го виждал.
You can find them here.	Можете да ги намерите тук.
However, this is not the only reasonable interpretation.	Това обаче не е единственото разумно тълкуване.
This hour made us like that.	Този час ни направи такива.
Come after me and kill me.	Ела след мен и ме убий.
At least six feet and eight.	Най-малко шест фута и осем.
Somehow he had missed something.	Някак си беше пропуснал нещо.
Choose two and we'll talk.	Изберете две и ще говорим.
For obvious reasons.	По очевидни причини.
They explained that this was not their normal practice.	Обясниха, че това не е нормалната им практика.
That may be so.	Това може да е така.
But in itself it showed no effect.	Но сам по себе си не показа никакъв ефект.
My soul left my body.	Душата ми напусна тялото ми.
The biggest problem here is the danger to you.	Най-големият проблем тук е опасността за вас.
The situations are well worked out.	Ситуациите са добре отработени.
A short one follows.	Следва кратка.
And he often did.	И често го правеше.
Not such a bad idea.	Не е толкова лоша идея.
She found that it was not just a matter of hours.	Тя откри, че не е просто въпрос на часове.
He can't make anyone believe him.	Не може да накара никого да му повярва.
Performs experimental work.	Извършва експерименталната работа.
You had to be free to go or stay.	Трябваше да си свободен да отидеш или да останеш.
The children just set it on fire.	Просто децата го запалиха.
They were somewhat right.	До известна степен бяха прави.
The bar is high.	Лентата е висока.
A combination of these search words was used.	Използвана е комбинация от тези думи за търсене.
You don't have to tell anyone.	Не трябва да казваш на никого.
I heard it's very good.	Чух, че е много добре.
In time, he became a man.	След време той стана мъж.
In the application.	В приложението.
Take my crew.	Вземете моя екипаж.
We want a promotion.	Искаме повишение.
I prefer to win.	Предпочитам да спечеля.
There must be others in the city like us.	Трябва да има и други в града като нас.
This trip turned out to be really fun for both of us.	Това пътуване се оказа наистина забавно и за двама ни.
Various solutions have been proposed and used.	Предложени и използвани са различни решения.
He's not kidding.	Той не се шегува.
He was a really good man and had great hands.	Той беше наистина добър човек и имаше страхотни ръце.
And open to that.	И отворен за това.
And to both of you.	И на двама ви.
He knew this because it would not be possible.	Знаеше това, защото това не би било възможно.
All you have to do is build it.	Всичко, което трябва да направите, е да го изградите.
I want to be back as soon as possible.	Искам да се върна възможно най-скоро.
That was not a good sign.	Това не беше добър знак.
It just wouldn't.	Просто не би.
But you know how it is.	Но знаете как е.
You never hear about it.	Никога не чувате за това.
I think she's doing this to feel close to him.	Мисля, че тя прави това, за да се чувства близка с него.
Usually you have to go to the army for that.	Обикновено за това трябва да отидеш в армията.
You will only create more problems.	Само ще създадеш още проблеми.
So I will wait another week or at least another day.	Така че ще изчака още една седмица или поне още един ден.
The interview went very well.	Интервюто мина много добре.
I still have a lot of work to do.	Имам още много работа.
They don't make clothes.	Те не правят дрехи.
It will be too late to change your decision and accept it.	Ще бъде твърде късно да промените решението си и да го приемете.
However, I'm not sure how to do it.	Не съм сигурен обаче как да го направя.
You begin to see life on a different plane.	Започвате да виждате живота на различна равнина.
And even how they did it.	И дори как са го направили.
It wasn't for me.	Не беше за мен.
Now, before you change your mind.	Сега, преди да промени решението си.
He was your son.	Беше твоят син.
If you don't have an answer, you build something.	Ако нямаш отговор, изграждаш нещо.
In other words, balance.	С други думи, баланс.
And this is good information, this is useful information.	И това е добра информация, това е полезна информация.
Please see the text for more details.	Моля, вижте текста за повече подробности.
The same is true in the present case.	Същото е вярно и в настоящия случай.
They need a few weeks off.	Имат нужда от няколко седмици почивка.
Then they were together.	След това те бяха заедно.
It has a real form.	Има реална форма.
Oh, and yes, the wine.	О, и да, виното.
The blue light followed her like a wall of death.	Синята светлина я следеше като стена на смъртта.
The original name of the city is unknown.	Оригиналното име на града е неизвестно.
That's a lot out of bounds, she said.	Това е доста извън границите, каза тя.
She no longer spoke.	Тя вече не говореше.
Including the brand.	Включително и марката.
It turns out that their effects are very insignificant.	Оказва се, че ефектите им са много незначителни.
I'm trying to update the user request.	Опитвам се да актуализирам искането за потребител.
I need to consult with my family first.	Първо трябва да се консултирам със семейството си.
Put the piece in place.	Поставете парчето на място.
Review the information, he told himself.	Прегледайте информацията, каза си той.
And this is final.	И това е окончателно.
He says he is making good progress.	Казва, че напредва добре.
Social media helps to get direct feedback from the audience.	Социалните медии помагат за получаване на директна обратна връзка от публиката.
He will make sure there is a battle.	Той ще се увери, че има битка.
I had skills and they could use them.	Имах умения и те можеха да ги използват.
You brought me back to work.	Върнахте ме отново на работа.
Obviously, the results of the model are in accordance with the experimental data.	Очевидно резултатите от модела са в съответствие с експерименталните данни.
There is a lot of truth in it.	В него има много истина.
When they found none, they never returned.	Като не намериха нито един, те никога не се върнаха.
This is a really nice thing.	Това е наистина хубаво нещо.
This is very cool.	Това е много готино.
Politics is difficult.	Политиката е трудна.
Many users forget where they save and how they name their files.	Много потребители забравят къде записват и как назовават своите файлове.
Both plants and animals are alive.	И растенията, и животните са живи.
Twenty minutes later she was returned.	Двадесет минути по-късно я върнаха.
Do not shoot with any weapons.	Не стреляйте с никакви оръжия.
The agreement between model and data is good.	Съгласието между модел и данни е добро.
The kitchen was another big plus for us.	Кухнята беше друг голям плюс за нас.
You have to judge for that, my mother said.	Ти трябва да съдиш за това, каза майка ми.
You need more than anything.	Нуждаете се от повече от всичко.
In this book, we call these little front legs "shoulders."	В тази книга ние наричаме тези малки предни крака „рамене“.
Writing the manuscript.	Написване на ръкописа.
Something he would never do.	Нещо, което никога не би направил.
It's almost the end of summer.	Почти е краят на лятото.
New to me, but I'm so glad I found his books.	Нов за мен, но толкова се радвам, че открих книгите му.
Home training and treatment program.	Програма за домашно обучение и лечение.
The infectious mixture is then removed and fresh culture medium is added.	След това инфекциозната смес се отстранява и се добавя прясна културална среда.
They hear such stories about them down in the lower town.	Те чуват такива истории за тях, долу в долния град.
Her head falls forward on her chest.	Главата й пада напред на гърдите.
He played this card at every opportunity.	Играеше тази карта при всяка възможност.
Includes sample code.	Включва примерен код.
Contribute to the analysis and interpretation of data.	Допринесе за анализа и интерпретацията на данните.
I saw someone shoot.	Видях как някой стреля.
We can do this in two ways.	Можем да направим това по два начина.
And that was very welcome and useful.	И това беше много добре дошло и полезно.
I really like the current state of the music business.	Наистина харесвам сегашното състояние на музикалния бизнес.
Don't worry so much.	Не се тревожи толкова.
Nothing worth having ever disappears completely.	Нищо, което си струва да имаш, никога не изчезва напълно.
All authors have contributed to the writing of the manuscript.	Всички автори са допринесли за написването на ръкописа.
However, they were constantly fighting.	Въпреки това те непрекъснато се биеха.
No money or anything like that was received.	Не бяха получени пари или нищо подобно.
This volume is no exception.	Този том не е изключение.
The player who wins the most selected first.	Играчът, който спечели най-много избрания първи.
But there is more.	Но има и още.
You made me cry.	Разплака ме.
However, it has some limitations.	Той обаче има някои ограничения.
I had decided to keep the beautiful child.	Бях решил да запазя красивото дете.
Once we understood them, they were everywhere.	След като ги разбрахме, те бяха навсякъде.
But now he could not back down.	Но сега не можеше да отстъпи.
The filling factor.	Факторът на запълване.
But a new life was entering their lives as well.	Но в техния живот също навлизаше нов живот.
I just thought he could wait.	Просто си помислих, че може да почака.
He leads her out of the room.	Той я извежда от стаята.
You want to squirm with me in some way.	Искаш да се сквираш с мен по някакъв начин.
I think he likes the idea.	Мисля, че той харесва идеята.
This time they were a threat.	Този път те бяха заплаха.
I put my hands on the sides of my mouth.	Сложих ръце отстрани на устата си.
People from show business came.	Дойдоха хора от шоубизнеса.
Killing is wrong.	Убиването е погрешно.
I am very excited and hope to see you.	Много се вълнувам и се надявам да го видите.
She knew their type.	Тя познаваше типа им.
But physical activity was natural to me.	Но физическата активност беше естествена за мен.
The main task is before us.	Основната задача е пред нас.
But we'll see what happens.	Но ще видим какво ще стане.
He didn't say too much about it.	Той не твърдеше твърде много за това.
She didn't want to be responsible for making her sick.	Тя не искаше да носи отговорност за това, че я е разболяла.
And some were killed inside.	И някои са убити отвътре.
Or so everyone said.	Или поне така казаха всички.
I slept well, though.	Все пак заспах добре.
He wondered how far he would go.	Чудеше се докъде ще стигне.
Not bad for now.	Засега не е зле.
He is a dream old.	Той на един сън стар.
She was a girl and she was crying a lot.	Беше момиче и плачеше силно.
Current methods are easier and more familiar.	Настоящите методи са по-лесни и познати.
I miss my life.	Липсва ми живота.
Unfortunately, none of this happened.	За съжаление нищо от това не се случи.
None of us moved.	Никой от нас не помръдна.
The body is a source of data that must be collected and analyzed.	Тялото е източник на данни, който трябва да се събира и анализира.
He waited and tried again.	Той изчака и опита отново.
He drove like that after all.	Все пак така караше.
And they didn't.	И те не го направиха.
And there are many things about that.	И има много неща за това.
More time passed.	Мина още време.
These rules exist for a reason.	Тези правила съществуват с причина.
The other three were alive.	Останалите трима бяха живи.
Twice, in the same direction.	Два пъти, в една и съща посока.
The wind and the rain continue.	Вятърът и дъждът продължават.
You will soon discover your mistake if you do.	Скоро ще откриете грешката си, ако го направите.
That's why it's important to ask what people eat in general.	Ето защо е важно да попитате какво ядат хората като цяло.
They do not.	Те не.
He backed away from us several times.	Няколко пъти ни се отдръпна.
I knew there had to be other options.	Знаех, че трябва да има други опции.
He stared at nothing.	Той се взираше в нищото.
Maybe one of them will know.	Може би някой от тях ще го знае.
It is worth three points.	Струва си три точки.
As for any withdrawal, the law was not.	Що се отнася до всяко изтегляне, законът на бяха.
See the text for more details.	За повече подробности вижте текста.
In his hand, no less.	В ръката му, не по-малко.
Do it anyway.	Направи го все пак.
It all happened under his nose.	Всичко това се случи под носа му.
This discovery is not new.	Това откритие не е ново.
Check it out online.	Проверете го в интернет.
Then there is law school.	След това има юридическо училище.
There are no real jobs there.	Там няма реални работни места.
He is stronger than ever.	Той е по-силен от всякога.
Heads turn to look at us.	Главите се обръщат, за да ни гледат.
I lay my head on his.	Полагам глава върху неговата.
He took my hand and pulled me close.	Той ме хвана за ръката и ме придърпа към себе си.
I know that voice.	Познавам този глас.
The horse made me look good.	Конят ме караше да изглеждам добре.
In any case, it was too late.	Във всеки случай беше твърде късно.
I feel his pain.	Усещам болката му.
Maybe I can come back tonight.	Може би ще мога да се върна тази вечер.
You were sitting here talking.	Вие седяхте тук и говорехте.
That means now.	Това означава сега.
One of them is the existence of various unknown things and forces.	Едно от тях е съществуването на различни непознати неща и сили.
He would do anything to help a student, even having sex.	Той би направил всичко, за да помогне на ученик, дори да прави секс.
He died months later.	Той умря чак след месеци.
He just needed a chance.	Просто му трябваше шанс.
My first choice.	Първият ми избор.
Her father called her that only when he was particularly upset.	Баща й я нарича така само когато е особено разстроен.
These include the following.	Те включват следното.
All you need is a main camera, a desire to learn and practice.	Всичко, от което се нуждаете, е основна камера, желание за учене и практика.
No additional data were recorded for the study.	Не са записани допълнителни данни за целите на изследването.
That was dead for two years.	Това беше мъртво от две години.
And say so.	И кажи така.
She couldn't do the happy thing.	Тя не можеше да направи щастливото нещо.
This finding is in agreement with the results of the present study.	Тази констатация е в съгласие с резултатите от настоящото изследване.
Then each key is in a separate element.	След това всеки ключ е в отделен елемент.
One eye was looking at me, the other was trying to find me.	Едното око ме гледаше, другото се опитваше да ме намери.
He is dead by right.	Той го е мъртъв по права.
I haven't been in years.	Не съм бил от години.
I never wanted to hurt you.	Никога не съм искал да те нараня.
All the observations below come from the second system.	Всички наблюдения по-долу идват от втората система.
I had to raise him alone.	Трябваше да го отгледам сама.
Or maybe they were friends long before that.	Или може би са били приятели много преди това.
Very happy and satisfied with that.	Много щастлив и доволен от това.
Must see to evaluate.	Трябва да се види, за да се оцени.
No database required.	Не се изисква база данни.
He can go through the other steps.	Може да премине през останалите стъпки.
In fact, they tend to be too complicated to understand.	В действителност те са склонни да бъдат твърде сложни за разбиране.
We imagine that if it feels true, it is probably true.	Представяме си, че ако се чувства истина, вероятно е истина.
Literally, that was true.	Буквално казано, това беше вярно.
Nor did he close his eyes to media comments.	Нито пък успя да се затвори срещу коментарите на медиите.
It was super fun for me.	Беше супер забавно за мен.
Nor can he play at second base.	Нито пък вече може да играе на втора база.
He knew all too well now.	Сега знаеше твърде добре какво е това.
They were my country, my team.	Те бяха моята страна, моят екип.
We are a family, boy.	Ние сме семейство, момче.
They use it as a tool.	Използват го като инструмент.
There is no vision, no future, no meaning.	Няма визия, няма бъдеще, няма смисъл.
Think about your planning.	Помислете за планирането си.
I have some internet for that.	Имам част от интернет за това.
Then this is our definition.	Тогава това е нашата дефиниция.
Each time they were together, their bond grew stronger.	Всеки път, когато бяха заедно, връзката им ставаше по-силна.
However, some studies find it useful.	Въпреки това, някои проучвания го намират за полезно.
This is what you do best.	Това правиш най-добре.
It is clear that they are initially positive.	Ясно е, че първоначално са положителни.
I'll help you catch him.	Ще ти помогна да го хванеш.
He was a footballer.	Той беше футболист.
Cross on the wall.	Кръст на стената.
You have other books here.	Тук имате други книги.
Mom wouldn't want me to waste money.	Мама не би искала да изхвърлям пари.
Everything was normal.	Всичко беше нормално.
The defendant claims that the applicant did nothing in response to those letters.	Ответникът твърди, че ищецът не е направил нищо в отговор на тези писма.
It took a lot of effort even for him.	Отне доста усилия дори за него.
A former student has died.	Един бивш студент почина.
Values ​​were indicated as averages left and right.	Стойностите бяха посочени като средни отляво и отдясно.
Our last home is our own body.	Нашият последен дом е нашето собствено тяло.
And after a while the hair on my arm straightens.	И след известно време космите по ръката ми се изправят.
You can shape the story itself.	Можете да оформите самата история.
There may be a.	Възможно е да има a.
That is not the question now.	Това не е въпросът сега.
And the man we called was not home.	И човекът, на когото се обадихме, не беше вкъщи.
They would release him the next day.	Щяха да го пуснат на следващия ден.
I appreciate that.	Оценявам това, че.
There is no better word.	Няма по-добра дума.
We create our own reality.	Ние сами създаваме своята реалност.
We need to stop this now.	Трябва да спрем това сега.
Season and season accordingly.	Овкусете и подправете съответно.
We couldn't discuss it.	Не можахме да го обсъдим.
But they couldn't help it.	Но те не можеха да помогнат.
That shows her that you care.	Това й показва, че ти пука.
Maybe so from their current point of view.	Може би е така от тяхната текуща гледна точка.
She loves everything about snow.	Тя обича всичко за снега.
As a result, I would certainly lead the class a little differently.	В резултат на това със сигурност бих ръководил класа малко по-различно.
He does not question anything.	Той не поставя нищо под въпрос.
The other eight children heard him cry.	Останалите осем деца го чуха да плаче.
I recommend that you test these reasons.	Препоръчвам ви да тествате тези причини.
In fact, just use the accepted answer.	Всъщност просто използвайте приетия отговор.
But this certainly does not stop the use of the term.	Но това със сигурност не спира използването на термина.
That was definitely true for me.	Това определено беше вярно за мен.
And that's okay.	И това е наред.
The whole city came to the conclusion at once.	Целият град стигна до заключението едновременно.
It just happened to be there.	Просто случайно беше там.
That's why they need it.	Затова им трябва.
Most of us feel this way about many workers.	Повечето от нас се чувстват така за много работници.
It wouldn't do him any good to just sit there.	Нямаше да му е от полза просто да седи там.
I mean, she certainly had.	Искам да кажа, със сигурност е имала.
He likes to clean the house.	Той обича да чисти къщата.
He had trouble sleeping.	Имаше проблеми със съня.
So people struggle and create problems.	Така че хората се борят и създават проблеми.
However, this is not necessarily the case.	Това обаче не е непременно така.
Even better, other countries.	Още по-добре, други държави.
Of course, he returned it to me in kind.	Разбира се, той ми върна в натура.
Then there was an opportunity and they opened the books.	Тогава имаше възможност и те отвориха книгите.
I can write a whole article on this topic.	Мога да напиша цяла статия по тази тема.
There may be as many cards as you want.	Може да има толкова карти, колкото искате.
It's perfect for me.	За мен е идеален.
I fully understand your fear.	Напълно разбирам страха ти.
He didn't even want a body.	Той дори не искаше тяло.
And they can keep us busy.	И те могат да ни държат заети.
We did not create them.	Ние не сме ги създали.
After few hours.	След няколко часа.
Just call us.	Просто ни се обадете.
Enjoy your food.	Наслаждавай се на храната си.
That's what the gas tax is for.	За това е данъкът за газа.
Get people to pay attention to you.	Накарайте хората да ви обърнат внимание.
His mouth opens.	Устата му се отваря.
It is designed to endure.	Създаден е да издържи.
We didn't do it, man.	Не го направихме, човече.
Some had boarded just hours before.	Някои се качиха само няколко часа преди това.
The four of us walked in silence, deep in thought.	Ние четиримата вървяхме мълчаливо, потънали в собствените си мисли.
I would definitely stay in this apartment again.	Определено бих отседнал отново в този апартамент.
None of that.	Нищо от това.
And then he returns, sleeping in his bedroom again.	И тогава той се завръща, отново спи в спалнята си.
I made money.	направих пари.
It was a serious effort.	Беше сериозно усилие.
Then only us.	Тогава само ние.
Something bad had happened.	Беше се случило нещо лошо.
Unfortunately, no body responded the way I wanted.	За съжаление, никой орган не отговори по начина, по който искам.
I couldn't, not like him.	Не можех, не както той.
They said he would be back tonight.	Казаха, че ще се върне тази вечер.
She stared at the picture.	Тя се взираше в снимката.
Just make it happen.	Просто го накарайте да се случи.
He read a lot about me in the papers, he said.	Той четеше много за мен във вестниците, каза той.
To play a man again.	Да си играеш отново на мъж.
I told friends to be careful if they planned to call.	Казах на приятели да внимават, ако планират да се обадят.
Many factors were reported, most of which had no effect.	Бяха регистрирани множество фактори, повечето от които не показваха ефект.
We are engaged with the world around us.	Ние сме ангажирани със света около нас.
All things change over time.	Всички неща се променят с времето.
Together they were stronger.	Заедно те бяха по-силни.
We become different.	Ние ставаме различни.
The internet is so free, the camera is so free.	Интернетът е толкова безплатен, камерата е толкова безплатна.
We know when we are angry, sad or happy.	Знаем кога сме ядосани, тъжни или радостни.
His advice was good.	Съветът му беше добър.
It doesn't work.	Не проработи.
Once the oil is hot, reduce the heat to medium.	След като маслото е горещо, намалете котлона до среден.
Remove the pan from the heat.	Махнете тигана от котлона.
He was waiting.	Той чакаше.
We had dreams together.	Имахме мечти заедно.
Then you need to ask the patient questions.	След това трябва да зададете въпроси на пациента.
This is what the last month has been doing.	Това прави последния месец.
Everyone and everything was silent.	Всички и всичко мълчаха.
She cut off sitting on the bed.	Отсече седнала на леглото.
Stay home to get dinner.	Останете вкъщи, за да получите вечерята.
I miss my father, you miss your sister.	Липсва ми баща ми, ти липсваш сестра ти.
What if.	Какво ако.
Great ride though.	Прекрасно каране обаче.
Be needed.	Бъдете необходими.
I highly recommend it.	Препоръчвам го много силно.
I mean that.	имам предвид това.
The library looked most likely.	Библиотеката изглеждаше най-вероятно.
These women were really sick and had no control over their condition.	Тези жени бяха наистина болни и нямаха контрол върху състоянието си.
Safety analyzes for the safety population were performed.	Извършени бяха анализи на безопасността за популацията за безопасност.
You will hear from him soon.	Скоро ще се чуете с него.
We would like this to end as soon as possible.	Бихме искали това да приключи възможно най-бързо.
He probably has time to read and research such things.	Вероятно има време да чете и изследва подобни неща.
He seemed to have been moved.	Изглежда беше преместен.
I think we both know which one to choose.	Мисля, че и двамата знаем кое ще изберете.
Well, he's on his way to a distant land.	Е, той е на път за далечна страна.
Tell me about your case.	Разкажи ми за твоя случай.
For some reason, they both decided not to tell him that.	По някаква причина и двамата решиха да не му казват това.
Not as it happens.	Не както се случва.
He had fingers.	Имаше пръсти.
We are angry.	Ние сме ядосани.
But she was gone for the day.	Но тя си беше тръгнала за деня.
Because we were cool guys.	Защото бяхме яки момчета.
Unfortunately, many never pass this point.	За съжаление мнозина никога не преминават тази точка.
This man was strong.	Този човек беше силен.
I wish she was still here.	Иска ми се тя все още да е тук.
This is our lunch break.	Това е нашата обедна почивка.
Have a little faith.	Имайте малко вяра.
Divide each length in half in the middle.	Разделете всяка дължина наполовина през средата.
He looked down at his dog, who took his orders seriously.	Той погледна надолу към кучето си, което приемаше заповедите му сериозно.
His work has found popular application in education.	Работата му е намерила популярно приложение в образованието.
There is no way around this.	Няма как да заобиколите това.
We believe that these comments are very valid.	Вярваме, че тези коментари са много валидни.
For those who have children, you know about him.	За тези, които имат деца, знаете за него.
I think that's just part of the story.	Мисля, че това е само част от историята.
It took a long time.	Отне доста време.
Your home planet before heading to the stars.	Вашата родна планета, преди да поемете към звездите.
It would be easy to give up.	Би било лесно да се откажа.
The others retreated behind him when they were ready.	Останалите се дръпнаха зад него, когато бяха готови.
I want my children to be the best at what they do.	Искам децата ми да бъдат най-добрите в това, което правят.
You see what none of us have noticed so far.	Виждате това, което никой от нас не е забелязал досега.
And she made our dreams come true.	И тя сбъдна мечтите ни.
As a leader, you control the weather.	Като лидер вие контролирате времето.
She immediately felt a little better.	Веднага тя се почувства малко по-добре.
The call did not go well.	Обаждането не мина добре.
Let's do something.	Да направим нещо.
It just means that people didn't write it.	Това просто означава, че хората не са го написали.
So this is a unique place.	Така че това е уникално място.
I think this is their conversation.	Мисля, че това е техен разговор.
Choose which photo you want to color first.	Изберете коя снимка първо искате да оцветите.
I see a lot of people taking pictures that they put everywhere.	Виждам много хора, които правят снимки, които поставят навсякъде.
The woman was watching him.	Жената го гледаше.
Don't focus on the view.	Не се фокусирайте върху гледката.
He finished the season with two goals in nine games.	Той завърши сезона с два гола в девет мача.
They had a horse for her.	Бяха имали кон за нея.
I'm trying to see myself in the crowd.	Опитвам се да се видя в тълпата.
It's hard to believe.	Трудно е да се вярва.
We announced this.	Ние съобщихме за това.
His sister will be looking for him.	Сестра му ще го търси.
And how to track it.	И как да го проследим.
But don't stop there.	Но не спирайте дотук.
Which is back for two more series this year.	Което се завръща за още две серии тази година.
Others said they had not done enough.	Други казаха, че не са направили достатъчно.
They are not life itself, they are not the things of life.	Те не са самият живот, не са нещата от живота.
And let him back to his hotel.	И го пуснете обратно в хотела му.
I put it too thick.	Сложих го твърде дебело.
They could be upset.	Можеха да се разстроят.
Her work has done nothing but bad things.	Нейната работа не е причинила нищо, освен лоши неща.
But we felt it was a good thing.	Но усетихме, че това е добро нещо.
That would be crazy.	Това би било лудост.
We love this song.	Обичаме тази песен.
He was far from her.	Той беше далеч от нея.
There was nothing but these details.	Освен тези подробности нямаше нищо друго.
These conditions were used all the time for further measurements.	Тези условия бяха използвани през цялото време за по-нататъшни измервания.
I need her help.	Имам нужда от нейната помощ.
He liked his money.	Харесваше парите си.
It would be very sad to lose them from the world.	Би било много тъжно да ги изгубим от света.
I do not know when and if these shares will rise.	Не знам кога и дали тези акции ще се покачат.
It was still light when we got there.	Все още беше светло, когато пристигнахме там.
We have a lot of fun.	Много се забавляваме.
These stories are common and create an interesting discussion.	Тези истории са често срещани и създават интересна дискусия.
A larger drop in air pressure leads to less heat transfer.	По-големият спад на налягането на въздуха води до по-малък пренос на топлина.
You just can't find that something is missing.	Просто не можете да откриете, че нещо липсва.
And they just keep coming.	И те просто продължават да идват.
I think he killed himself.	Мисля, че се самоуби.
One of two ways.	Един от двата начина.
They will find it if we do not find it first.	Ще го намерят, ако ние не го намерим първи.
But she wouldn't.	Но тя не би.
Then to me.	Тогава до мен.
Come back as soon as possible.	Върнете се възможно най-скоро.
Excellent condition, excellent sound.	Отлично състояние,отличен звук.
Well, he could fish.	Добре, можеше да лови риба.
I couldn't ask for more.	Не можех да поискам повече.
I want to say that we receive this message again and again.	Искам да кажа, че получаваме това съобщение отново и отново.
She had a call.	Тя имаше обаждане.
Thanks again for today guys.	Благодаря още веднъж за днес момчета.
I see that the records are recorded in the same table.	Виждам, че записите се записват в същата таблица.
They killed his father.	Те убиха баща му.
Pressure is still on.	Натискът все още е включен.
Nobody is in class.	Никой не е в клас.
He hated black people.	Мразеше черните хора.
So the vision is exactly the same.	Така че визията е абсолютно същата.
Some countries offer additional services.	Някои държави предлагат допълнителни услуги.
I try to perform the single tests given in the exercise.	Опитвам се да изпълня единичните тестове, дадени в упражнението.
The difference you see is in this normal range.	Разликата, която виждате, е в този нормален диапазон.
I got dressed.	Облякох се.
I guess he just decided to get involved.	Предполагам, че просто е решил да се включи.
Be careful with your words.	Да внимавам с думите си.
Over her shoulders.	През раменете й.
So he is certainly the best of all.	Така че той със сигурност е най-добрият от всички.
Another option is to change both to the opposite.	Друга възможност е да смените и двете на противоположния.
I'm new to this.	Нов съм в това.
This problem does not occur outside the tests.	Този проблем не възниква извън тестовете.
Give me a chance, tell me how you like it.	Дайте шанс, кажете ми как ви харесва.
This is my only point.	Това е единствената ми точка.
A single mission designed to be played with a group of players.	Единична мисия, предназначена да се играе с група играчи.
Whatever you choose.	Каквото и да изберете.
Only if you want of course.	Само ако искаш разбира се.
That was an understanding.	Това беше разбиране.
She was ready to go and start.	Беше готова да отиде и да започне.
Some look better with high flow, but others don't.	Някои изглеждат по-добре с висок поток, но други не.
But he never showed up again.	Но никога повече не се появи.
But not again and again and again.	Но не отново и отново и отново.
The results in this section are due to this report.	Резултатите в този раздел се дължат на тази справка.
I didn't take any chances.	Не рискувах.
She looked around for help.	Тя се огледа за помощ.
This is a process rather than an event.	Това е по-скоро процес, отколкото събитие.
I hope you do not intend to interrupt the discussion.	Надявам се, че не мислите да прекъснете дискусията.
She was treated for her injuries and released.	Тя е лекувана за нараняванията и е освободена.
He was a son.	Той беше син.
The question then is not whether, but when and where.	Въпросът тогава не е дали, а кога и къде.
This brings us to deeper aspects.	Това ни отвежда до по-дълбоки аспекти.
She was pretty sure she wasn't.	Беше напълно сигурна, че няма.
Or maybe you just don't know what to do next.	Или може би просто не знаете какво да правите след това.
And now it's time to have more social life.	И сега е време да имате повече социален живот.
And it's just water.	И това е само вода.
They cannot be used in the long run.	Те не могат да се използват в дългосрочен план.
Check several cards and make sure they correspond to the same class.	Проверете няколко карти и се уверете, че отговарят на един и същи клас.
Anyway, check out my blog.	Както и да е, вижте блога ми.
He sat down and looked.	Той седна и погледна.
But first things.	Но първо нещата.
None of us knew what was going on.	Никой от нас не знаеше какво става.
But he must be able to throw.	Но той трябва да може да хвърля.
Depending on the news.	В зависимост от новините.
Maybe they're not happy to see me.	Може и те да не са щастливи да ме видят.
However, I do not see this happening.	Не виждам обаче това да се случва.
They will not know where you are and we will not tell them.	Те няма да знаят къде си и ние няма да им кажем.
You said you had answers.	Ти каза, че имаш отговори.
So we have to pass the bill first.	Така че първо трябва да приемем законопроекта.
I told you this afternoon.	Казах ти днес следобед.
Rock with him.	Рок с него.
The couple lived together for four years.	Двойката живееше заедно четири години.
This is what we are working on.	По това се работи.
I would definitely not buy one instead of a lighting stand.	Определено не бих си купил такава вместо осветителна стойка.
His window to the world.	Неговият прозорец към света.
And so were some of you.	И такива бяха някои от вас.
A few minutes pass.	Минават няколко минути.
This time, however, it feels different.	Този път обаче се чувства различно.
Go play this.	Иди играй това.
He would give her a seizure.	Щеше да й даде пристъп.
He takes care of you.	Той се грижи за теб.
In principle, this was not the case.	По принцип не беше така.
Close to my age.	Близо до моята възраст.
You never let others see anxiety in you.	Никога не си позволявал на другите да видят безпокойство във теб.
The colors are yellow.	Цветовете са жълти.
So in a very real way, this is an audience.	Така че по много реален начин това е една аудитория.
I couldn't recognize him.	Не можех да го позная.
It is perfect as it is now.	Перфектен е такъв, какъвто е сега.
He does not know how everything will change.	Не знае как всичко ще се промени.
At home it's easy.	У дома това е лесно.
I think it will work.	Мисля, че ще се получи.
Keep doing this.	Продължавайте да правите това.
Hell, that was fun.	По дяволите, това беше забавно.
As it is, his daughter now holds power.	Както е, дъщеря му сега държи властта.
They shoot at me.	Те стрелят по мен.
Then move to the side.	След това се преместете настрани.
Add the wine and broth.	Добавете виното и бульона.
This makes cleaning difficult.	Това затруднява почистването.
My daughter is extremely ill.	Дъщеря ми е изключително болна.
Her father said she was too excited, but that was not true.	Баща й каза, че е била твърде развълнувана, но това не е истината.
Please do it.	Моля, направете го.
She is better than me.	Тя е по-добра от мен.
And it worked perfectly from the beginning.	И работеше перфектно от самото начало.
I don't get special treatment because I'm his son.	Не получавам специално отношение, защото съм негов син.
I do the same with books and shows in general.	Правя същото с книгите и предаванията като цяло.
God knows where you are and what you are doing.	Бог знае къде си и какво правиш.
This is my home right now.	Това е моят дом в момента.
He points to the seat, then to the boy.	Посочва седалката, а след това и момчето.
No one would notice.	Никой не би забелязал.
My father was a really bad person.	Баща ми беше наистина лош човек.
This support is offered in addition to government support for the cost of living.	Тази подкрепа се предлага в допълнение към правителствената подкрепа за разходите за живот.
I didn't care how much it cost.	Не ме интересуваше колко струва.
So you get to know these characters incredibly fast.	Така че опознавате тези герои невероятно бързо.
He takes her hand and has a moment of truth.	Той хваща ръката й и има момент на истината.
The women waited more than long enough.	Жените са чакали повече от достатъчно дълго.
Watch the last minute of each video.	Гледайте последната минута на всяко видео.
I'm talking about those who can't talk alone.	Говоря за тези, които не могат да говорят сами.
Stay close to him.	Стойте близо до него.
I am a mother now.	сега съм майка.
But appearance is not the real problem.	Но външният вид не е истинският проблем.
To build understanding, more of us talk.	За да изградим разбирателство, повече от нас говорят.
This is not something for the future, the future is now.	Това не е нещо за бъдещето, бъдещето е сега.
She turned to face me.	Тя се обърна с лице към мен.
He felt sad.	Чувстваше се тъжен.
Email me if you want this.	Изпратете ми имейл, ако искате това.
And yes, you can.	И да, можете.
I hope you catch me.	Надявам се да ме хванеш.
Hearing your most personal thoughts.	Чувайки най-личните си мисли.
Her child was different, born differently.	Детето й беше различно, различно се роди.
He has a seizure.	Той получава пристъп.
So we can live without fear.	Така че можем да живеем без страх.
It doesn't cause us any trouble.	Не ни причинява неприятности.
These are at a price.	Тези са на цена.
There are more details here.	Тук има повече подробности.
It will definitely happen.	Непременно ще се случи.
None of them work.	Нито един от тях не работи.
She couldn't figure out how.	Тя не можеше да разбере как.
As for the other forces, they are quite similar.	Що се отнася до другите сили, те са доста сходни.
She had done more.	Беше направила повече.
If so, please leave a comment.	Ако е така, моля, оставете коментар.
Then the liturgy continued.	След това литургията продължи.
It was easier than expected.	Това беше по-лесно от очакваното.
It is not difficult when you have experience.	Не е трудно, когато имаш опит.
Works perfectly for single order files.	Работи перфектно за файлове с една поръчка.
Live with dogs.	Живейте с кучета.
As if they were the only two people on earth.	Сякаш те бяха единствените двама души на земята.
So many times we miss the relaxation part.	Толкова много пъти пропускаме частта отпускане.
She was a person.	Тя беше личност.
He smiled back.	Той се усмихна в отговор.
What you are looking for is the core of sensations.	Това, което търсите, е сърцевината на усещания.
There was no chance.	Нямаше шанс.
This is an example for both.	Това е пример и за двете.
People get married in it.	Хората се женят в него.
But try to look for the good things.	Но се опитайте да търсите и добрите неща.
This storm was not natural.	Тази буря не беше естествена.
The bad times were hidden.	Лошите времена бяха скрити.
He leaves super early and comes home late.	Той тръгва супер рано и се прибира късно.
He was denied.	Беше му отказано.
I found them interesting.	Намерих ги за интересни.
I just wish it was everywhere.	Просто ми се иска да е отвсякъде.
I must not die.	трябва да не умра.
Not for a second.	Нито за секунда.
If it's not one, it's another.	Ако не е едно, е друго.
There was only one option.	Имаше само един вариант.
Obviously, a given.	Очевидно е, даденост.
She had made sure of that.	Тя се беше уверила в това.
I don't know how it will turn out.	Не знам как ще се окаже.
He is incredibly popular.	Той е невероятно популярен.
Look for something heavy to arm yourself with.	Потърси нещо тежко, с което да се въоръжи.
We do not.	Ние не.
However, he is ready to see you.	Той обаче е готов да те види.
To a baby.	На бебе.
He was joined by several other officers.	Към него се присъединиха още няколко офицери.
And its absence.	И липсата му.
Move slowly if you have to, but don't stop at hell.	Движете се бавно, ако трябва, но не спирайте по дяволите.
He never knew who his real parents were.	Никога не знаеше кои са истинските му родители.
I'm not used to it yet.	Още не съм свикнал.
God was good to me.	Бог беше добър с мен.
She heard nothing.	Тя не чу нищо.
You would kill some of them, and then they would kill you.	Щяхте да убиете някои от тях, а след това те щяха да убият вас.
Then he points to something very large on the floor.	После сочи нещо много голямо на пода.
It is far worse.	Далеч по-зле е.
We started dealing with this topic ten years ago.	Започнахме да се занимаваме с тази тема преди десет години.
Which is not bad, but it is not good.	Което не е лошо, но не е и добро.
It needs an upper part and four legs.	Има нужда от горна част и четири крака.
That day literally didn't happen.	Този ден буквално не се случи.
He returned to the camp.	Върна се към лагера.
So close and it was only the first of four fast runs.	Толкова близо и това беше само първото от четирите бързи бягания.
Really.	Наистина.
So we end up where we started, the source is strength.	Така че завършваме там, където започнахме, източникът е силата.
You have to leave by the end of the day.	Трябва да си тръгнеш до края на деня.
I finally made this thing work.	Най-накрая заработих това нещо.
It was his idea, just for the record.	Това беше негова идея, само за протокола.
I laughed and said it would be the worst thing.	Засмях се и казах, че това ще бъде най-лошото нещо.
During this time you will work every day.	През това време ще работите всеки ден.
Well, there are two problems.	Е, там има два проблема.
They are doing really well.	Те се справят наистина добре.
I'm really tired today.	Днес съм наистина уморен.
But when !!!.	Но при!!!.
And the opposite mistake can happen.	И може да се случи обратната грешка.
Wait until you are safe.	Изчакайте, докато сте в безопасност.
I told them to leave.	Казах им да се махат.
We felt great.	Чувствахме се страхотно.
It was good to know exactly who would come after me.	Хубаво беше да знам точно кой ще дойде след мен.
They don't pay you enough.	Не ви плащат достатъчно.
I've seen them do just that.	Виждал съм ги да правят точно това.
I mean when you hold something in your hand against	Имам предвид, че когато държите нещо в ръката си срещу
On top of that, the reaction time on the internet is quite random.	На всичкото отгоре времето за реакция в интернет е доста случайно.
And you should see it here.	И трябва да я видите тук.
She described how she got around this problem.	Тя описа как е заобиколила този проблем.
You know more than them.	Вие знаете повече от тях.
Job did not know what he was talking about.	Йов не знаеше за какво говори.
She has three brothers.	Тя има трима братя.
There can be.	Може и да има.
We set them as follows.	Ние ги задаваме по следния начин.
This is something that needs to be discussed and warmed up.	Това е нещо, което трябва да се обсъди и да се стопли.
Looks like you're getting your chance.	Изглежда, че получавате своя шанс.
His true nature is hidden from her, despite their years of marriage.	Истинската му същност е скрита от нея, въпреки годините им брак.
The Court of First Instance must find that that exception exists.	Първоинстанционният съд трябва да констатира наличието на това изключение.
His light brown eyes were different, too.	Светлокафявите му очи също бяха различни.
But he had left him.	Но той го беше напуснал.
We've been in touch for years.	Поддържахме връзка от години.
You can check it yourself in the link to the source below.	Можете да го проверите сами в връзката към източника по-долу.
Nothing would be perfect again.	Нищо не би било перфектно отново.
He will try harder to win her over.	Той ще се опита повече да я спечели.
She was behind him now.	Сега тя беше зад него.
We do professional development.	Правим професионално развитие.
He is drawn to hell.	Той е привлечен в ада.
This is not a terrible place.	Това не е ужасно място.
And he answered their call.	И той отговори на обаждането им.
They had to clean.	Трябваше да чистят.
Let's say.	Нека да кажем.
Only money makes.	Само парите правят.
There are thousands of such examples around the world.	Има хиляди подобни примери по света.
He couldn't believe he said that.	Не можеше да повярва, че каза това.
Police case.	Полицейско дело.
This is something else.	Това е друго нещо.
Books about trees are just as important.	Книгите за дърветата също са толкова важни.
Repeat until the whole ball is divided.	Повторете, докато цялата топка се раздели.
He didn't walk one and caught four.	Той не извървя нито една и засече четири.
And even before that, it would be a woman's voice.	И дори преди това щеше да бъде женски глас.
Nothing came in.	Нищо не влизаше.
I thought for sure.	Мислех със сигурност.
It will be interesting to see.	Ще бъде интересно да се види.
Not this time.	Не и този път.
Not a sign of hell.	Нито знак от ада.
Which is even funnier.	Което е още по-смешно.
He set it up so well.	Той го настрои толкова добре.
But this time these are my dreams.	Но този път това са моите мечти.
Now comes the worst part.	Сега идва най-лошата част.
Things can be, as he might say, great.	Нещата може да са, както той би могъл да каже, страхотни.
His mother didn't want him to play the game.	Майка му не искаше той да играе играта.
Choose one of the options.	Изберете една от опциите.
This is completely true.	Това е напълно вярно.
I mean, you do it.	Искам да кажа, ти го правиш.
Remove from the pan and set aside.	Извадете от тавата и оставете настрана.
However, the full story may be less simple.	Пълната история обаче може да е по-малко проста.
It doesn't give me anything back.	Не ми връща нищо.
Now about the boy.	Сега относно момчето.
There were more important things to deal with immediately.	Имаше по-важни неща, с които трябваше да се справя незабавно.
It didn't matter, they said.	Нямаше значение, казаха те.
But he could go to any college he liked.	Но можеше да влезе във всеки колеж, който си хареса.
It turned out to be the most popular so far.	Той се оказа най-популярният досега.
This will help you understand what you are playing.	Това ще ви помогне да разберете какво играете.
Politics will only get us this far.	Политиката само ще ни стигне дотук.
It was hard for me.	Беше ми тежко.
I learned a lot from reading.	Научих много от прочита.
Most of the heat is actually lost around the windows, not through them.	Повечето топлина всъщност се губи около прозорците, а не през тях.
But it is better to protect yourself than to regret it.	Но е по-добре да се предпазите, отколкото да съжалявате.
Nothing important will happen.	Нищо важно няма да се случи.
But the problem remains.	Но проблемът остава.
This is one way to tell the story.	Това е един от начините да се разкаже историята.
She really existed and you took her away from me.	Тя наистина съществуваше и ти ми я отне.
He was with two friends.	Той беше с двама свои приятели.
In fact, I look forward to it.	Всъщност очаквам това с нетърпение.
His role was played.	Неговата роля беше изиграна.
She could not resist him.	Тя не можеше да устои срещу него.
She's been here before.	Била е тук и преди.
So it makes sense.	Така че има смисъл.
They found out that a student had been shot.	Разбраха, че е застрелян ученик.
He quickly left town.	Той бързо напусна града.
But the accusations were completely proven.	Но обвиненията бяха напълно доказани.
Call if you find it.	Обадете се, ако го намерите.
It's here.	Това е тук.
In any situation.	Във всяка ситуация.
I know life is short, so don't waste time now.	Знам, че животът е кратък, така че не губете време сега.
He told them he wanted a son.	Той им каза, че иска да има син.
No one knows.	Никой не знае.
Her place is known.	Мястото й е известно.
The previous two weeks had been impossible.	Предходните две седмици бяха невъзможни.
The two are just one thing, absolutely.	Двете са просто едно нещо, абсолютно.
They are great at this.	Те са страхотни в това.
The whole town stopped listening.	Целият град спря да слуша.
Not if you plan to live.	Не и ако смяташ да живееш.
He moved his fingers slightly.	Той раздвижи леко пръстите си.
This went on for half a day.	В продължение на половин ден това продължи.
But you waited two weeks.	Но изчакахте две седмици.
His mother took over my home and my children.	Майка му пое дома ми и децата ми.
He wanted to change that.	Той искаше да промени това.
We like science.	Харесваме науката.
They became strange.	Те станаха странни.
As if the outside world is made of nothing but light.	Сякаш светът отвън не е направен от нищо друго освен светлина.
You will not have fun.	Няма да се забавлявате.
Maybe none of that had happened.	Може би нищо от това не се беше случило.
He teaches the short pass.	Той преподава късия пас.
Our new plan is similar.	Новият ни план е подобен.
Write this down in your little book.	Запишете това в малката си книжка.
He looked up quickly.	Той бързо вдигна поглед.
Or you may not have to search.	Или може би няма да ви се налага да търсите.
You must be the double.	Вие трябва да сте двойникът.
It continues to change rapidly.	Продължава бързо да се променя.
To be there when students cry.	Да бъдеш там, когато учениците плачат.
This is just a personal matter.	Това е просто личен въпрос.
So, we will continue this line of thought next week.	И така, ще продължим този ход на мисли следващата седмица.
There are many options and most will be of high quality.	Съществуват много опции и повечето ще имат високо качество.
In fact, he didn't even understand the question.	Всъщност той дори не разбра въпроса.
My stomach is a small, hard ball.	Стомахът ми е малка, твърда топка.
They seem to work and look great.	Изглежда, че работят и изглеждат страхотно.
From leaving the room.	От излизане от стаята.
He wasn't even sure he wanted to marry her.	Дори не беше сигурен, че иска да се ожени за нея.
The battle is over.	Битката приключи.
His parents are very ill.	Родителите му са много болни.
Give a big battle.	Давай голяма битка.
He held the post for four years.	Той заемаше поста четири години.
Lots on the plate.	Много в чинията.
I couldn't think of anything but him.	Не можех да мисля за нищо освен за него.
It was fast and it has to be fast.	Беше бързо и трябва да бъде бързо.
Thank you today for our health and protection.	Благодарим днес за нашето здраве и защита.
Room after room, still dead.	Стая след стая, още мъртви.
That's probably fast enough.	Това вероятно е достатъчно бързо.
He had difficulty handling things in this new existence.	Той изпитваше затруднения да обработва нещата в това ново съществуване.
But she couldn't, she knew that.	Но тя не можеше, тя знаеше това.
But obviously you are a beautiful person too.	Но явно и ти си красив човек.
Thus they come to life and go out into the world.	Така те оживяват и излизат в света.
Do it positively.	Направете го положително.
This is just the truth.	Това е просто истината.
I hope yours too !.	Надявам се и твоята!.
The government knows that.	Правителството го знае.
They needed their parents.	Имаха нужда от родителите си.
That's why we designed this experience.	Затова ние проектирахме този опит.
It's as if they asked for it.	Все едно са го поискали.
I really like it.	наистина много го харесвам.
She couldn't let that happen.	Тя не можеше да позволи това да се случи.
It all depends on your level of comfort and sleeping position.	Всичко зависи от вашето ниво на комфорт и позиция за сън.
But it worked.	Но свърши работата.
And you have nothing to worry about anyway.	И така или иначе няма за какво да се притеснявате.
Subject to the same examination.	Подлежи на същия преглед.
This is a given.	Това е даденост.
I was the person who did that.	Аз бях човекът, който направи това.
The staff could not be better.	Персоналът не можеше да бъде по-добър.
First, decide exactly what you want.	Първо, решете какво точно искате.
I'm leaving in the morning.	Тръгвам сутринта.
Each meeting is better than the previous one.	Всяка среща е по-добра от предишната.
I want someone to solve it.	Искам някой да го реши.
Again, passion really works here.	Отново, тук страстта наистина работи.
I help the boys do the things that work for them.	Помагам на момчетата да правят нещата, които работят за тях.
This number is getting higher.	Този брой става все по-висок.
When he said that, it sounded easy.	Когато го каза така, звучеше лесно.
No wonder she hadn't mentioned them.	Нищо чудно, че не ги беше споменала.
But she wasn't sure why.	Но не беше сигурна защо.
I took a step back.	Направих крачка назад.
The three children did not say a word.	Трите деца не казаха нито дума.
Neither do I, man.	Нито аз, човече.
She is on display.	Тя е на показ.
Now go to bed and come back early.	Сега си лягай и се връщай рано.
In fact, we didn't have much in common.	Всъщност нямахме много общо.
Her mouth was still half open, but now it was quiet.	Устата й все още беше полуотворена, но сега беше тиха.
Which is now very similar to this one, approaching every day.	Която сега много прилича на тази, приближава се всеки ден.
He loved the way he ran his business.	Той обичаше начина, по който управлява бизнеса си.
He doesn't take me.	Не ме поема.
I expect a good year for him.	Очаквам добра година за него.
The people here are very friendly.	Хората тук са много дружелюбни.
Otherwise, people paid too much attention to my size.	Иначе хората обърнаха твърде много внимание на моя размер.
He would have her.	Той щеше да я има.
I had to go see her.	Трябваше да отида да я видя.
It just took a lot of work.	Просто трябваше много работа.
He wanted to hurt me, and there was no doubt about that.	Той искаше да ме нарани и нямаше съмнение за това.
I have problems.	Имам проблеми.
It means a lot.	Означава много.
You go with him.	Ти отиваш с него.
I shot four in the last nine and lost.	Застрелях четири през последните девет и загубих.
We just wanted to play for the people.	Просто искахме да играем за хората.
We wanted to complete the task.	Искахме да изпълним задачата.
I'm going to meet her father.	Ще тръгвам да се срещна с баща й.
Don't be too aware of that.	Да не съм много наясно с това.
My throat burned.	Гърлото ми изгори.
As difficult as it is, you should not avoid these things.	Колкото и да е трудно, не трябва да избягвате тези неща.
Do not go a step beyond the door.	Не излизайте и крачка отвъд вратата.
One can trace her mental processes, of course.	Човек може да проследи нейните психични процеси, разбира се.
Two hundred patients are included.	Включени са двеста пациенти.
You don't even remember having a wife.	Дори не си спомняш, че си имал жена.
Most of us are career officers.	Повечето от нас са кариерни офицери.
Don't lose your strength for her.	Не губете силите си за нея.
His voice was low.	Гласът му беше нисък.
Everything there looks old and new at the same time.	Всичко там изглежда и старо, и ново едновременно.
A detail he had never noticed before.	Детайл, който никога преди не беше забелязал.
They had to be monitored.	Те трябваше да бъдат наблюдавани.
She hadn't left it to chance.	Не го беше оставила на случайността.
He must have returned to his own small apartment.	Сигурно се е прибрал в собствения си малък апартамент.
I would definitely stay there again.	Определено бих останал там отново.
It took me about three times longer than usual.	Отне ми около три пъти повече време от обикновено.
then I spoke.	тогава проговорих.
I'll wait here for five minutes.	Ще изчакам тук пет минути.
This is the nature of the world.	Това е природата на света.
At least for the first little time.	Поне за първото малко време.
It's not just a practice, it's not just a game.	Това не е просто практика, не е просто игра.
This is currently true.	Това в момента е вярно.
The biggest impact on our health is our physical environment and behavior.	Най-голямото влияние върху нашето здраве е нашата физическа среда и поведение.
But you have to be able to handle big, heavy boys.	Но трябва да можеш да се справяш с големи, тежки момчета.
Two men held together will fight.	Двама мъже, държани заедно, ще се бият.
I remember once meeting his mother as a child.	Спомням си, че веднъж срещнах майка му като дете.
But in a way he was right.	Но в известен смисъл той беше прав.
I actually know one person.	Всъщност познавам един човек.
Life, then nothing.	Живот, после нищо.
They could close the whole world, ban it for further research.	Те биха могли да затворят целия свят, да го забранят за по-нататъшни изследвания.
All you have to do is sit there.	Всичко, което трябва да направите, е да седнете там.
He designed the research, analyzed the data and wrote part of the manuscript.	Проектира изследванията, анализира данните и написва част от ръкописа.
It makes you think that these people know what they are doing.	Кара те да мислиш, че тези хора знаят какво правят.
I will certainly do more than that soon.	Със сигурност скоро ще направя повече от това.
We have nine gift books, one for each type.	Имаме девет книги за подаръци, по една за всеки тип.
It was nine-thirty.	Беше девет и половина.
I can't get it through my head, not really.	Не мога да си го избия през главата, не наистина.
And they don't sleep.	И не спят.
Not this child.	Не това дете.
Nor did they see them.	Нито ги видяха.
Neither you nor anyone else is leaving here.	Нито ти, нито някой друг си тръгва оттук.
This is decided.	Това е решено.
I saw you alive and well.	Виждал съм те жив и здрав.
But that will change your account.	Но това ще промени сметката ви.
You will invent something.	Ще измислиш нещо.
He looks healthy and active.	Изглежда здрав и активен.
Crime was relatively unknown in the world.	Престъпността беше сравнително непозната в света.
You can tell them as much or as little as you want.	Можете да им кажете толкова много или малко, колкото искате.
There is nothing wrong with appearance.	Няма нищо лошо във външния вид.
His hands were firmly in her hands.	Ръцете му бяха здраво в ръцете й.
It's still a lie.	Все още е лъжа.
Some things can't help but learn.	Някои неща не могат да не учат.
There were some who just didn't like my style.	Имаше и такива, които просто не харесваха стила ми.
I do not want you.	не те искам.
The crowd is gone at the moment.	В момента тълпата я няма.
I had no idea if the man could read.	Нямах представа дали човекът може да чете.
This means for the same period of time some.	Това означава за същия период от време някои.
It was nice to have something to smile at.	Беше хубаво да има на какво да се усмихвам.
Two aspects made his approach particularly important.	Два аспекта направиха неговия подход особено важен.
He laughed at them.	Той им се присмя.
This is exactly what happened.	Точно това се случи.
I hope it gets better.	Дано се оправи.
The Court of First Instance therefore considered the efforts reasonable.	Поради това първоинстанционният съд прецени, че усилията са разумни.
This is exactly the same thing.	Това е абсолютно същото нещо.
No one tried to stop them.	Никой не се опита да ги спре.
You are one.	Вие сте един.
You have a doctor to examine her if you want.	Имате лекар да я прегледа, ако искате.
I am taking photos.	правя снимки.
It has a happy ending.	Има щастлив край.
There is a photo and a button on the screen.	На екрана има снимка и бутон.
For some, once they taste it, it's never enough.	За някои, след като усетят вкуса, никога не е достатъчно.
I can really go on and on.	Наистина мога да продължавам и продължавам.
I insisted on ideas.	Настоявах за идеи.
A different type is expected.	Очаква се различен тип.
It was too early for that.	Беше твърде рано за това.
in a dream.	в сън.
The goal was the last game of the match.	Голът беше последната игра в мача.
He had a strange expression on his face.	Имаше странно изражение на лицето си.
The mother is right.	Майката е права.
Green, blue and yellow still rule the day.	Зеленото, синьото и жълтото все още управляват деня.
He wasn't there, so he didn't know what to say.	Нямаше и затова не знаеше какво да каже.
All the leaves were visible on the trees.	Всички листа се виждаха по дърветата.
We had a great time.	Прекарахме си страхотно.
Just green dark.	Просто зелено тъмно.
Welcome to free online games with hidden objects without downloading.	Добре дошли в безплатни онлайн игри със скрити обекти, без изтегляне.
We slowly started getting other things.	Бавно започнахме да получаваме други неща.
In addition, they are intended to serve the public good.	Освен това те са предназначени да служат на общественото благо.
Only one came.	Само един е идвал.
Fresh blood appears through his fingers.	През пръстите му се показва прясна кръв.
She is a white girl.	Тя е бяло момиче.
I was more than a little upset.	Бях повече от малко разстроен.
The school left, the children left, then the teachers left.	Училището пусна, децата си тръгнаха, после си тръгнаха учителите.
You cannot transfer your account data to another account.	Не можете да прехвърлите данните на акаунта си в друг акаунт.
There was no threat of violence.	Нямаше заплаха от насилие.
Written, over and over again.	Написано, отново и отново.
I tried to make our relationship strong.	Опитах се да направя връзката ни здрава.
They just laughed at me.	Те просто ми се смееха.
We can start over.	Можем да започнем отначало.
Pain is both a fear of leaving the body and a proof of life.	Болката е едновременно страх напускане на тялото и доказателство за живот.
He never let me down.	Никога не ме е подвеждал.
I haven't seen her in months.	Не съм я виждал от месеци.
Then he noticed something else.	После забеляза нещо друго.
He can be of great help to us.	Той може да ни бъде от голяма помощ.
I looked at the faces of my friends.	Погледнах лицата на моите приятели.
At first glance, this looks like a modern system.	На пръв поглед това изглежда като модерна система.
He wanted to know why.	Искаше да знае защо.
The property was exactly as described and very clean.	Имотът беше точно както е описан и много чист.
There's no point.	Няма смисъл.
They would probably try.	Сигурно биха опитали.
But the whole thing was a shock.	Но цялата работа беше шок.
Hardly, but no problem.	Едва, но няма проблем.
In a sense, it's like a dream.	В известен смисъл е като сън.
Just as long as it's straight.	Само стига да е направо.
I think your position exists to give these people freedom.	Мисля, че вашата позиция съществува, за да предоставите на тези хора свобода.
We went straight to her bedroom to look at the note.	Отидохме направо в спалнята й, за да разгледаме бележката.
I've never heard of him.	Никога не съм чувал за него.
However, the second result is correct.	Вторият резултат обаче е правилен.
His orders are to follow and stick to the car.	Неговите заповеди са да следват и да се придържат към колата.
I especially love shoes.	Особено обичам обувките.
That meant so much to the boy, the man said.	Това означаваше толкова много за момчето, казва мъжът.
I mean, you don't have to say anything.	Искам да кажа, не е нужно да казваш нищо.
You would never be able to get to work on time.	Никога не бихте успели да излезете на работа навреме.
It was a wicked smile.	Беше злобна усмивка.
An enemy has been shot.	Един враг е застрелян.
The reality of the range is controlled by the reality of politics.	Реалността на диапазона се контролира от реалността на политиката.
It's too hard.	Прекалено трудно е.
We will grow stronger as a family.	Ще се засилим като семейство.
Now everyone knows.	Сега всеки знае.
You certainly look like one right now.	Със сигурност изглеждаш като такъв в момента.
You better learn.	По-добре се научи.
You cannot live outside this camp.	Не можете да живеете извън този лагер.
I never go on a trip without him.	Никога не тръгвам на пътешествие без него.
You want to try a lot of new things !.	Искате да опитате много нови неща!.
But one area that needs to unite it is defense.	Но една област, която трябва да го обедини, е отбраната.
This is really, really great.	Това е наистина, наистина страхотно.
long ago.	отдавна вече.
However, there are many things that will be considered common.	Има обаче много неща, които ще се разглеждат като общи.
The lower the better the test.	Това е по-нисък е по-добър тест.
I don't know how to describe it.	Не знам как да го опиша.
But no one really wants that.	Но никой наистина не иска това.
I shook her again.	Разтърсих я отново.
I still drive my own race.	Все още карам собственото си състезание.
In fact, he was not interested in her or her.	Всъщност не се интересуваше нито от нея, нито от нея.
That said, it's amazing music in itself.	Това каза, че сама по себе си е невероятна музика.
She had lunch there and met and befriended many people.	Тя обядва там и се срещна и се сприятели с много хора.
Keep your head a little higher.	Главата ви се държи малко по-високо.
Types should only be for fields, not forms.	Типовете трябва да са само за полета, а не за формуляри.
Use whatever coverage you can find.	Използвайте каквото покритие можете да намерите.
To get bigger.	За да стане по-голям.
That is why we are looking for something more basic.	Затова търсим нещо по-основно.
Quite a natural fit, which was really nice.	Доста естествено прилягане, което беше наистина хубаво.
Let's say you have customers, companies and employees.	Да речем, че имате клиенти, компании и служители.
There are two ways to remove them.	Има два начина да ги премахнете.
This leads to a decrease in the total value of the moment.	Това води до спад на общата стойност на момента.
No one has ever been close to him, not even his wife.	Никой никога не е бил близък с него, дори жена му.
If you need money, give it.	Ако има нужда от пари, дайте ги.
The men have been detained for more than four years.	Мъжете са задържани повече от четири години.
This made my heart ache.	От това сърцето ми се разболя.
This is a very popular product and low price.	Това е много популярен продукт и ниска цена.
You caught me.	Хвана ме.
I haven't known her in a long time.	Не я познавах отдавна.
She really liked my body, just like you.	Тя наистина харесваше тялото ми, точно като теб.
I can't miss it.	Не може да го пропусна.
If he wants to talk, he can go first.	Ако иска да говори, може да отиде първи.
In particular, especially related to her case, it is more useful.	По-конкретно, особено свързано с нейния случай, това е по-полезно.
Two officers were sent there.	Там бяха изпратени двама служители.
If you know how to do this, please email me.	Ако знаете как да направите това, моля, изпратете ми имейл.
However, the file contains each word on a new line.	Въпреки това, файлът съдържа всяка дума на нов ред.
Top right, results from patients who have been tested only once.	Горе вдясно, резултати от пациенти, които са били тествани само веднъж.
I don't want you to do anything for me.	Не искам да правиш нищо за мен.
Most people have been appearing online for facts lately.	Повечето хора се появяват в мрежата за факти в последно време.
We couldn't keep our cool.	Не можехме да запазим хладнокръвие.
It was never for me.	Никога не е било за мен.
You need to consider the type of water in your location.	Трябва да вземете предвид вида на водата във вашето местоположение.
I heard them.	чух ги.
I get up with him.	Ставам с него.
I have the private key at this address.	Имам частния ключ на този адрес.
Most participants thought so.	Повечето участници смятаха, че е така.
But back to business.	Но обратно към бизнеса.
There is no power in anything.	Няма власт нищо.
Finally the door closed.	Най-накрая вратата се затвори.
It's easy to do.	Лесно е да се направи.
You know nothing about life and death.	Не знаеш нищо за живота и смъртта.
They know or think they know who committed the crime.	Те знаят или мислят, че знаят кой е извършил престъплението.
Which you will have to use.	Което ще трябва да използвате.
We are the best of ourselves and the worst of ourselves.	Ние сме най-добрите от себе си и най-лошите от себе си.
I like the dog too.	И аз харесвам кучето.
Usually the speed of the car also increases.	Обикновено скоростта на автомобила също се увеличава.
I can't believe she did this to me.	Не мога да повярвам, че ми е причинила това.
The picture had changed.	Картината се беше променила.
We tried to look away.	Опитахме се да отместим поглед.
Same with the service.	Същото и с услугата.
Another is that support services can be difficult to identify and access.	Друго е, че услугите за поддръжка могат да бъдат трудни за идентифициране и достъп.
I met his clients.	Срещнах клиентите му.
We would never have survived as a species without them.	Никога нямаше да оцелеем като вид без тях.
That we loved him.	Че го обичахме.
They usually take their mother's name.	Обикновено те вземат името на майка си.
We see no evidence of this in the record.	Не виждаме доказателства за това в протокола.
We rarely see them.	Рядко ги виждаме.
You put in an excellent performance.	Положихте отлично представяне.
I have to tell your mother the truth.	Трябва да кажа истината на майка ти.
I often have trouble sleeping.	Често имам проблеми със съня.
She looked over his shoulder.	Тя го погледна през рамо.
I want him dead.	Искам го мъртъв.
Its use does not lead to extreme health problems.	Употребата му не води до крайни здравословни проблеми.
Some of them seemed to show real concern for her at times.	Някои от тях като че ли показваха истинска загриженост за нея на моменти.
Of course, they hoped this would go on forever.	Разбира се, те се надяваха това да продължи вечно.
But they would know what was going on.	Но щяха да разберат какво става.
The story is against us.	Историята е срещу нас.
They were good people.	Те бяха добри хора.
It was the same with me.	И при мен беше същото.
He turned to the city.	Той се обърна към града.
He's been here a little over a year.	Той беше тук малко повече от година.
I will not leave you.	няма да те оставя.
However, the real threat is for any additional devices on the network.	Истинската заплаха обаче е за всякакви допълнителни устройства в мрежата.
And the best possible limit.	И най-добрата възможна граница.
The road seemed three times longer.	Пътят изглеждаше три пъти по-дълъг по този път.
It was not a family.	Не беше семейство.
And focus on my technique.	И се съсредоточи върху моята техника.
Which he certainly didn't do.	Което той със сигурност не направи.
In fact, that was the only problem.	Всъщност това беше единственият проблем.
God was cool to me.	Господ ми беше готин.
To build the house.	За да построите къщата.
But for some reason we didn't feel tired.	Но по някаква причина не се чувствахме уморени.
I was good at it.	Бях добър в това.
Except for the strange eyes.	С изключение на странните очи.
That was many years ago and things could change.	Това беше преди много години и нещата можеха да се променят.
The eye of the circle.	Окото на кръга.
He filled it.	Изпълваше го.
She went upstairs to her bedroom and turned on the lights.	Тя се качи в спалнята си и запали осветлението.
I can sleep.	Мога да поспя.
Yes it is.	Да, така е.
Now move them away from each other.	Сега ги отдалечете един от друг.
Imagine yourself in his house talking to him and his wife.	Представяте си себе си в къщата му, разговаряйки с него и жена му.
We believe that this choice is reasonable.	Ние вярваме, че този избор е разумен.
It's still you.	Все още си ти.
He has made little progress since then.	Оттогава той постигна малък напредък.
Bring him the documents.	Занесете му документите.
But that's what you get with the free service.	Но това е, което получавате с безплатна услуга.
He liked his nice little gun.	Харесваше хубавия си малък пистолет.
He could have come earlier, though.	Все пак можеше да дойде по-рано.
I had this.	Имах това.
Unfortunately, this message did not reach the public.	За съжаление, това съобщение не достига до обществеността.
Every aspect of it was more complex than it seemed at first.	Всеки аспект от него беше по-сложен, отколкото изглеждаше първоначално.
So, that's both.	И така, това е и двете.
Just don't give up.	Просто не се отказвай.
I have to take shit with sugar.	Трябва да приема лайна със захарта.
However, this may not be maintained in the function field setting.	В настройката на функционалното поле обаче това може да не се запази.
However, there are a number of problems associated with this method.	Въпреки това, има редица проблеми, свързани с този метод.
One reason for this may be a lack of resources.	Една от причините за това може да е липсата на ресурси.
No more discussion.	Няма повече дискусия.
Or even the track itself.	Или дори самата писта.
I don't know if they were terrible.	Не знам дали бяха ужасни.
A lot of construction is ahead.	Предстои много строителство.
No tears, please.	Без сълзи, моля.
The other three thought it was the end.	Останалите трима си помислиха, че това вече е краят.
After a moment, she shook her head and her eyes opened.	След миг тя поклати глава и очите й се отвориха.
It was such an amazing sight.	Беше толкова невероятна гледка.
Sometimes from me.	Понякога от мен.
He does not claim their emotions.	Той не претендира за техните емоции.
You are not above average.	Не си над средното ниво.
This is not something you can avoid.	Това не е нещо, което можете да избегнете.
Something you said earlier about understanding its nature.	Нещо, което казахте по-рано за разбирането на неговата природа.
Also field ice.	Също и полеви лед.
In other words, these two have eyes for each other.	С други думи, тези двамата имат очи един за друг.
Take someone you trust with you.	Вземете със себе си някой, на когото имате доверие.
There was no problem with the original phone, he said.	Не е имало проблем с оригиналния телефон, каза той.
I've never done this before.	Никога преди никога не съм правил това.
Less difficult than finding you.	По-малко трудно, отколкото да те намеря.
Also a great review.	Освен това страхотен преглед.
Especially for a device that we will use every day.	Специално за устройство, което ще използваме всеки ден.
Big mistake, what he really did to people.	Голяма грешка, какво наистина е направил за хората.
It's all at your end of the table.	Всичко е във вашия край на масата.
No one has ever given up more power.	Никой никога не се е отказал от повече власт.
However, you can only program it very slowly.	Можете обаче да го програмирате само много бавно.
There were several reasons for this.	Имаше няколко причини за това.
That was for the better for me.	Това беше за по-добро мен.
Each of us wrote a wish for next year.	Всеки един от нас написа пожелание за следващата година.
Make a video if you can.	Направете видео, ако можете.
This must stop.	Това трябва да спре.
He has done it before.	Той го е правил и преди.
Most of my work was in the kitchen.	Повечето от работата ми беше в кухнята.
Only time would tell.	Само времето щеше да покаже.
No change will occur if we think and act as individuals.	Никаква промяна няма да настъпи, ако мислим и действаме като личности.
I was definitely a happy child.	Определено бях щастливо дете.
Tears streamed behind his eyes, and lunch burned his throat.	Сълзите се стичаха зад очите му и обядът изгаряше гърлото му.
It's fun to fuck a woman like her who's so busy.	Забавно е да чукаш жена като нея, която е толкова ангажирана.
I can't wait to give them a taste test.	Нямам търпение да им дам теста на вкуса.
The model as a whole is a growing control.	Моделът като цяло е нарастващ контрол.
Lie in bed, find a comfortable position and close your eyes.	Легнете в леглото, намерете удобна позиция и затворете очи.
He didn't have to wait long.	Не му трябваше дълго да чака.
This trip was no exception.	Това пътуване не беше изключение.
She had taken out an extra glass.	Беше извадила допълнителна чаша.
The judge again rejected the request.	Съдията отново отхвърли искането.
The same house will look big compared to the human object.	Същата къща ще изглежда голяма в сравнение с човешкия обект.
All this writing.	Всичко това писане.
Our results are consistent with most experiments.	Нашите резултати са в съответствие с повечето експерименти.
We can start where those who run the school have done.	Можем да започнем там, където са направили тези, които ръководят училището.
You have to keep this under control.	Трябва да държиш това под контрол.
So far, so good.	Досега се справяха добре.
The door was closed for a minute and things were fine.	Една минута вратата беше затворена и нещата бяха наред.
It was even good.	Дори беше добре.
Thanks for the link.	Благодаря за линка.
The whole aspect of the scene has also changed.	Целият аспект на сцената също беше променен.
It never happens.	Никога не става.
If you let them.	Ако им позволиш.
We looked at it together and wondered.	Погледнахме го заедно и се чудехме.
I will be close.	ще съм близо.
You bothered me there.	Ти ме притесни там.
More photos coming soon.	Очаквайте скоро още снимки.
The best results are obtained when treatment is started early.	Най-добри резултати се получават, когато лечението започне рано.
I have some problems.	Имам някои проблеми.
Later than normal hours, but not so bad.	По-късно от нормалните часове, но не толкова лошо.
We can no longer speak the common language.	Вече не можем да говорим на общия език.
You play to win the game.	Играете, за да спечелите играта.
I don't like it when men talk like that.	Не ми харесва, когато мъжете говорят по този начин.
He is my son.	Той е мой син.
Come on, try it now.	Давай, опитай веднага.
He is too young.	Твърде младо е.
My brain began to race.	Мозъкът ми започна да се състезава.
And that's why it's worth talking about him in his book.	И затова си струва да се говори за него в книгата му.
Function over beauty.	Функция над красотата.
I repeat, this is not my investigation.	Повтарям, това не е мое разследване.
He wants to touch her so much.	Толкова много иска да я докосне.
It is also very easy to do.	Освен това е много лесно да се направи.
Find another story.	Намерете друга история.
She failed me.	Тя ме провали.
But age was not that.	Но възрастта не беше в това.
It is locked.	Държи се заключено.
And yes, the story doesn't make sense.	И да, историята няма смисъл.
Since then, its number has only decreased.	Оттогава броят му само намаля.
On a busy night.	В натоварена нощ.
In a moment he was changed.	След миг той беше променен.
It is in the shape of a heart.	Той е във формата на сърце.
We want to make a better game.	Искаме да направим по-добра игра.
Don't eat bad food.	Не яж лоша храна.
Overall, it was also well received.	Като цяло също беше добре прието.
One-way connection.	Еднопосочна връзка.
I will take care of myself.	ще се грижа за себе си.
She seemed lost in thought.	Тя изглеждаше потънала в мисли.
But they had to wait a little longer.	Трябваше обаче да изчакат още малко.
This is expected behavior.	Това е очаквано поведение.
I thought we had.	Мислех, че имаме.
Call the police.	Обади се на полицията.
The cast is amazing in this film.	Актьорският състав е невероятен в този филм.
Chair, table, glass of water.	Стол, маса, чаша вода.
Also, stay there, as everywhere, for about an hour.	Освен това останете там, както навсякъде, за около час.
Don't get out of it.	Не излизайте от него.
Take a long run.	Вземете дълга перспектива.
The last reason may be the price of medicines.	Последната причина може да е цената на лекарствата.
No injuries were reported.	Не са отбелязани наранявания.
He still has a home there.	Той все още има дом там.
And that makes me feel weird.	И това ме кара да се чувствам странно.
It's still a surprising party, a little over a week away.	Все още е изненадващо парти, остава малко повече от седмица.
Solid serving.	Солидно сервиране.
There are some new aspects in our work.	Има някои нови аспекти в нашата работа.
There's something so terrible that you can't go beyond it.	Има нещо, което е толкова ужасно, че не можеш да преминеш отвъд него.
Most likely, everything they could want or need came eventually.	Най-вероятно всичко, от което биха могли да искат или се нуждаят, дойде в крайна сметка.
So we know what they are taking from us.	Така че знаем какво ни отнемат.
Unfortunately, it doesn't seem to help that much.	За съжаление изглежда не помага толкова много.
So it was very interesting.	Така че беше много интересно.
I didn't know whether to feel sad or happy.	Не знаех дали да се чувствам тъжен или щастлив.
Put it on and place it tightly.	Сложете го и го поставете върху плътно.
All this total war.	Цялата тази тотална война.
That they have an open door that no one can close.	Че имат отворена врата, която никой не може да затвори.
So, be prepared.	Така че, бъдете готови.
It doesn't matter, kid.	Няма значение, хлапе.
I'm just sitting around.	Просто седя наоколо.
You have been here for a long time.	Вие сте тук от много време.
Others also died, many wounded.	Други също загинаха, много ранени.
No, not quite.	Не, не съвсем.
Cool and quiet.	Прохладно и тихо.
Thanks to everyone who helped me with this long search.	Благодаря на всички, които ми помогнаха с това дълго търсене.
I never had to go see him.	Никога не трябваше да ходя да го видя.
I make these two pieces last a week.	Правя тези две парчета издържат седмицата.
Therefore, their identity must be confirmed.	Следователно тяхната самоличност трябва да бъде потвърдена.
He looked familiar.	Изглеждаше познат.
Whenever he had a chance, he used it.	Всеки път, когато имаше шанс, той го използваше.
Or another financial account.	Или друга финансова сметка.
But you will be honest when you answer him.	Но ще бъдеш честен, когато му отговориш.
Sometimes it works, other times it doesn't.	Понякога работи, друг път не.
He had left her far behind.	Той я беше оставил далеч назад.
You must come here immediately and tell us everything.	Трябва незабавно да дойдете тук и да ни кажете всичко.
This year may be different.	Тази година може да бъде различна.
I try and try and it doesn't work.	Опитвам и опитвам и не става.
Your name.	Твоето име.
I feel the same way.	И аз изпитвам същото желание.
That was just my reaction.	Това беше просто моята реакция.
I don't have to try so hard, which is good for me.	Не е нужно да се старая толкова много, което за мен е добре.
The husband was a doctor.	Съпругът беше лекар.
She looked up at him and rested her shoulder on his chest.	Тя вдигна поглед към него и опря рамо в гърдите му.
My mind was too active.	Умът ми беше твърде активен.
We have not found such an interaction in women.	Не сме открили подобно взаимодействие при жените.
Less.	По-малко.
So we prove the first statement.	Така че доказваме първото твърдение.
I've been bad since it happened.	Бях лош откакто се случи.
A lot can happen in two months.	Много може да се случи за два месеца.
She had no specific medical history.	Тя нямаше конкретна медицинска история.
It never worked.	Никога не е работило.
It clearly shows the customer what service he promises to provide.	Той ясно показва на клиента каква услуга обещава да предостави.
The point is that there is no such obvious world.	Въпросът е, че няма такъв очевиден свят.
Again, this is not what we expected.	Отново това не е това, което очаквахме.
They will not give up.	Те няма да се откажат.
Oh, and he has speed.	О, и той има скорост.
It was very calm.	Беше много спокойно.
She heard him in the kitchen.	Тя го чу в кухнята.
It's on display right there.	Точно там е на показ.
He sat there for a long time, thinking about the night before.	Той седеше там дълго време и мислеше за предишната нощ.
Fun to solve the whole family if you can !.	Забавление за решаване на цялото семейство, ако можете!.
Outside the church.	Извън църквата.
So create one.	Така че създайте такъв.
I'm just building them.	Просто ги изграждам.
It was a cold morning to sit around and do nothing.	Беше студена сутрин да седя наоколо и да не правя нищо.
But during the war, the community began to fall apart.	Но по време на войната общността започна да се разпада.
I hope you enjoy your time here and come back again.	Надявам се да се насладите на времето си тук и да се върнете отново.
I give my version below for reference.	Давам моята версия по-долу за справка.
However, needs have changed.	Нуждите обаче са се променили.
He took a deep breath.	Той си пое дълбоко дъх.
Maybe they don't.	Може би не го правят.
All available data for each comparison were used.	Използвани са всички налични данни за всяко сравнение.
Students learn the basic political ideas and forms of government in history.	Студентите научават основните политически идеи и форми на управление в историята.
My voice is fine.	Гласът ми е наред.
Or there may be.	А може и да има.
However, they agreed.	Въпреки това те се разбраха.
That was pretty clear.	Това беше доста ясно.
She was part of the therapy with questions after the challenge.	Тя беше част от терапията с въпроси след предизвикателството.
We need this to be settled.	Имаме нужда от това да бъде уредено.
His hole is tight.	Дупката му е стегната.
This means that we have different needs.	Това означава, че имаме различни нужди.
The condition of the contract.	Условието на договора.
He said he did not want to return.	Той каза, че не иска да се връща.
Not possible.	Не е възможно.
He did not talk about his experiences in the camp.	Той не разказа за преживяванията си в лагера.
Sometimes more than a little.	Понякога повече от малко.
My heart ached for her.	Сърцето ме заболя за нея.
We had to do it again.	Трябваше да го направим отново.
We do not agree with this conclusion.	Не сме съгласни с това заключение.
Information material available.	Наличен информационен материал.
We will go down now.	Сега ще слезем.
Exactly as described.	Точно както е описано.
She had no choice but to run.	Тя нямаше друг избор, освен да бяга.
This man had hurt her friend, and now her sister herself.	Този мъж беше наранил нейната приятелка, а сега и самата й сестра.
Both are available in black or white.	И двете се предлагат в черно или бяло.
But she was also nice.	Но тя беше и мила.
I could see the city from my house.	Виждах града от къщата си.
Can anyone give advice.	Може ли някой да даде съвет.
I'm sure it is.	Сигурен съм, че е така.
You are the first in such a long, long time.	Ти си първият от толкова дълго, дълго време.
I would fall for that and fight back.	Бих паднал на това и бих се преборил.
Once the call is established, the network is relatively easy.	След като повикването е установено, в мрежата е сравнително лесно.
This impressed me the most.	Това ме впечатли най-много.
After a few minutes, he disappeared completely.	След няколко минути изчезна напълно.
You have gone too far.	Отидохте твърде далеч.
He constantly wanted to throw people off balance.	Той постоянно искаше да извади хората от равновесие.
No documents and effects.	Няма документи и ефекти.
But don't let that hold you back.	Но не позволявайте това да ви задържа.
It doesn't make me angry or anything.	Това не ме прави зъл или нещо подобно.
Then add water to the neck of the bottle.	След това добавете вода до гърлото на бутилката.
But that was the message.	Но това беше посланието.
Now go with you.	Сега тръгвай с теб.
Knife on the right.	Нож отдясно.
Nor are they what you seem to see.	Нито са това, което изглежда, че виждате.
The dirty business continues as usual.	Мръсният бизнес както обикновено продължава.
It was for me.	За мен беше.
I am his son.	аз съм негов син.
Photos from their visit are here.	Снимки от посещението им са тук.
People could be killed.	Хората можеха да бъдат убити.
This is my limit.	Това е моят лимит.
An action was called.	Беше извикано действие.
And that's perfect.	И това е идеално.
It is not very bright.	Той не е много ярък.
Well, that's what you thought, and tonight you got it.	Е, това си помислихте и тази вечер това получихте.
It's time to go when that happens.	Време е за тръгване, когато това се случи.
I haven't told anyone.	не съм казал на никого.
We went down there.	Слязохме там.
She shouted at the boy.	Тя извика на момчето.
He was never inside long enough.	Никога не беше вътре достатъчно дълго.
Follow your heart, child.	Следвай сърцето си, дете.
Then that's the point.	Тогава това е смисълът.
It didn't matter, though.	Все пак нямаше значение.
And bring you food.	И да ти донеса храна.
I'm not so sure that's true.	Не съм толкова сигурен, че е вярно.
The breath left them.	Дъхът ги напусна.
From personal causes and events to projects and more.	От лични каузи и събития до проекти и др.
Memory holds the stage, holds what the eyes have shown.	Паметта държи сцената, държи това, което очите са показали.
An entire file page can contain only a few words.	Цялата файлова страница може да съдържа само няколко думи.
That doesn't mean they feel it's the end.	Това не означава, че чувстват, че това е краят.
Usually not much.	Обикновено не е много.
You usually keep your card number private.	Обикновено запазвате номера на вашата карта частен.
The room was cold but dry.	Стаята беше студена, но беше суха.
Good light too.	Добра светлина също.
He did it.	Той го е направил.
The brain itself is a kind of computer.	Самият мозък е един вид компютър.
Any interested person.	Всяко заинтересовано лице.
No, nothing at eye level.	Не, нищо на нивото на очите.
This was the last school day for this group.	Това беше последният учебен ден за тази група.
All information is open.	Цялата информация е отворена.
I wonder if he believed.	Чудя се дали е повярвал.
The difference is how you deal with these problems.	Разликата е как се справяте с тези проблеми.
They have waited long enough.	Те са чакали достатъчно дълго.
Even her students, she says, are with her.	Дори нейните ученици, казва тя, са с нея.
There are many pros and cons of this technology.	Има много плюсове и предимства на тази технология.
Or maybe longer than that.	Или може би по-дълго от това.
What a wonderful gift.	Какъв прекрасен подарък.
Now it's our turn.	Сега е наш ред.
But until they do, we don't know.	Но докато не го направят, ние не знаем.
Not included.	Не са включени.
Two ways of looking at the world.	Два начина на гледане на света.
Bone on bone.	Кост върху кост.
Some of them I've played up to about five times.	Някои от тях съм играл до около пет пъти.
The tests were wrong.	Тестовете бяха грешни.
You don't know for sure.	Вие не знаете това със сигурност.
King took care of the business.	Кинг се грижеше за бизнеса.
The experiment is over.	Експериментът приключи.
They planned every opportunity.	Планираха всяка възможност.
And there is not only something to say, there is also time to say.	И има не само какво да се каже, има и кога да се каже.
Then a nice, big glass.	След това хубава, голяма стъклена.
Start slow and calm down.	Започнете бавно и се успокойте.
Now he needs money.	Сега му трябват пари.
But maybe it doesn't make a difference.	Но може би няма разлика.
I am against it.	аз съм против това.
I can send you among your friends.	Мога да те изпратя сред приятелите ти.
There are some factors that the court can address.	Има някои фактори, на които съдът може да обърне внимание.
The control group was not treated with drugs.	Контролната група не е лекувана с лекарства.
Not very useful.	Не е много полезно.
They have a book and believe me.	Имат една книга и повярвайте.
Maybe he would be lucky.	Може би щеше да има късмет.
Why, she didn't know.	Защо, тя не знаеше.
You can use one color or two or three mixed colors.	Можете да използвате един цвят или два или три смесени цвята.
For the last four or five days, no pain.	През последните четири или пет дни, никаква болка.
I have to fit into a dress.	Трябва да се впиша в рокля.
And so he was useful that way.	И така той беше полезен по този начин.
The time is near.	Времето е близо.
Get ready now, get ready now, don't wait.	Пригответе се сега, пригответе се сега, не чакайте.
They are unlikely to want more.	Малко вероятно е да искат повече.
I have so little of everything.	Имам толкова малко от всичко.
He couldn't help himself then.	Тогава той не можеше да се сдържи.
Find your interest.	Намерете своя интерес.
She looked down the length of the car and there it was.	Тя погледна надолу по дължината на колата и ето го.
She also tried.	Тя също се опита.
They were really old.	Те бяха наистина стари.
For this purpose, all appropriate technological techniques can be applied.	За тази цел могат да се приложат всякакви подходящи технологични техники.
They seem useful.	Изглеждат полезни.
We need your opinion.	Нуждаем се от вашето мнение.
We have this game called games of life.	Имаме тази игра, наречена игри на живота.
He told his friends that he would return, but he never did.	Каза на приятелите си, че ще се върне, но така и не го направи.
That in itself doesn't mean much.	Това само по себе си не означава много.
There are so many terrible people.	Има толкова много ужасни хора.
Here it is again.	Ето пак.
You feel responsible for that.	Чувстваш се отговорен за това.
Keep the background simple.	Поддържайте фона прост.
It takes so long to make one.	Отнема толкова много време, за да се изработи един.
If you ever need a room, let me know.	Ако някога имате нужда от стая, уведомете ме.
From the workplace.	От работното място.
That seems dead to me.	Това ми се струва мъртво.
you are silent.	ти мълчиш.
It was beautiful.	Беше прекрасно.
That is, there is feedback.	Тоест има обратна връзка.
Although there are days.	Въпреки че има дни.
He is the second of four boys in his family.	Той е второто от четирите момчета в семейството си.
You better leave.	По-добре да си тръгваш.
The man pushed open the door.	Мъжът бутна вратата.
He definitely had a mind of his own.	Определено имаше собствен ум.
If it was smooth, then it will be mostly smooth.	Ако е било гладко, тогава ще бъде предимно гладко.
Children played everywhere.	Децата играеха навсякъде.
He was breathing like that because he was afraid.	Той дишаше така, защото се страхуваше.
This is definitely planning for a very, very long term !.	Това със сигурност е планиране за много, много дългосрочен план!.
I never knew how he did it.	Никога не можах да разбера как го направи.
But maybe things are really different now.	Но може би сега нещата наистина са различни.
Everyone here wants to be paid in cash.	Всички тук искат да бъдат платени в брой.
They had talked about it once.	Веднъж бяха говорили за това.
To see.	За да видите.
He was transferred.	Той беше пренесен.
Your ear is changing.	Вашето ухо се променя.
Let if.	Нека ако.
Somehow it was better tonight.	Някак си беше по-добре тази вечер.
All usually continue at the same time.	Всички обикновено продължават по едно и също време.
Everything falls in front of you.	Всичко пада пред теб.
This was unusual at the time.	Това беше необичайно по онова време.
This should certainly determine the good and evil in the world.	Това със сигурност трябва да определи доброто и злото в света.
It can still change.	Все още може да се промени.
If it had happened, we would have liked it.	Ако се беше случило, щяхме да го харесаме.
Sounds friendly.	Звучи приятелски.
Why they sent the general after me.	Защо изпратиха генерала след мен.
You may not agree with this.	Може и да не се съгласите с това.
She knew what she had.	Тя знаеше какво има.
There was still no difference.	Все още нямаше разлика.
For public service.	За обществена услуга.
But it moves a lot.	Но се движи много.
This is what we understood.	Това е, което ние го разбрахме.
I was sold.	бях продаден.
The business was also involved.	Бизнесът също беше замесен.
But the letters sent by the war are never the whole truth.	Но писмата, изпратени от войната, никога не са пълната истина.
I rolled my eyes and shook my head as she continued.	Завъртях очи и поклатих глава, докато тя продължи.
They didn't even say why they were doing it.	Те дори не казаха защо правят това.
It may be off.	Може да е изключено.
Here's the question.	Ето какъв въпрос е.
But he couldn't.	Но не можеше.
I can't talk to him.	Не мога да говоря с него.
Everything was set up straight.	Всичко беше настроено на права.
After a few minutes, he realized he was asleep.	След няколко минути осъзна, че заспива.
You have to make people hear these things, but it is necessary.	Трябва да накарате хората да чуят тези неща, но е необходимо.
But another small part of the story can be seen.	Но се вижда още една малка част от историята.
Again, there are two main points.	Отново има две основни точки.
You have to let them.	Трябва да им позволиш.
It doesn't seem to fix it.	Изглежда не го оправя.
No matter how fast the air train moves, it is still not fast enough.	Колкото и бързо да се движи въздушният влак, той все още не е достатъчно бърз.
He raised his right hand.	Той вдигна дясната си ръка.
He examined the paper.	Прегледа хартията.
We need to let them get closer.	Трябва да ги оставим да се приближат.
And he looked really sad when he said that.	И изглеждаше наистина тъжен, когато го каза.
Start treating us differently.	Започнете да се отнасяте към нас по различен начин.
That keeps you busy.	Това те държи зает.
Physical reaction is rare.	Рядко се наблюдава физическа реакция.
If there is one or two in the vehicle, you pay more.	Ако в превозното средство има един или двама, плащате повече.
Only primary research studies were considered.	Бяха взети предвид само първични изследователски проучвания.
This thing is so much a part of it.	Това нещо е толкова много част от него.
He needs to start saying that things will be easy.	Той трябва да започне да казва, че нещата ще бъдат лесни.
But this scene was never written.	Но тази сцена никога не е била написана.
Anyone can be great.	Всеки може да бъде страхотен.
Magic is very useful in battle and on the road.	Магията е много полезна в битка и по пътя.
Here's what this place is, a hospital.	Ето какво е това място, болница.
Am I? 	Аз ли съм?
he wondered.	той се зачуди.
Most people have to work for a living.	Повечето хора трябва да работят за прехраната си.
Before that, everyone had brown eyes.	Преди това всеки имаше кафяви очи.
It's time to rise.	Време е да се издигнем.
This is a completely different story.	Това е съвсем различна история.
But not only that.	Но не само това.
But it was like my life was put on the screen of your music.	Но беше сякаш животът ми беше поставен на екрана на твоята музика.
But we have never been big enough to do that.	Но никога не сме били достатъчно големи, за да направим това.
Back to our families, back to my family.	Обратно към нашите семейства, обратно към моето семейство.
Thoughts and emotions are software.	Мислите и емоциите са софтуер.
I couldn't do it, though.	Не можех да го направя обаче.
This is the first step before you faint.	Това е първата стъпка, преди да припаднете.
Now there are problems with the study itself.	Сега има проблеми със самото изследване.
This freedom of speech would not be applicable.	Тази свобода на словото не би била приложима.
He is not a man.	Той не е мъж.
I will not tell anyone who you are.	Няма да кажа на никого кой си.
And I feel sorry for them.	И аз ги съжалявам.
He grabbed her hands before she hurt herself.	Той хвана ръцете й, преди тя да се нарани.
All elements must be implemented on a smaller scale.	Всички елементи трябва да бъдат изпълнени в по-малък мащаб.
Sometimes it's just different.	Понякога просто е различно.
My only goal was to serve her.	Единствената ми цел беше да й служа.
Our study has several limitations.	Нашето проучване има няколко ограничения.
I can't imagine who he is.	Не мога да си представя кой е той.
Other mechanisms are possible.	Възможни са и други механизми.
I don't need to say who he's calling.	Няма нужда да казвам на кого се обажда.
A small window of opportunity.	Малък прозорец от възможности.
We liked the latter.	Последното ни хареса.
Oh, you can't do this, do this.	О, не можеш да направиш това, направи това.
And with the best customer service in the business.	И с най-доброто обслужване на клиентите в бизнеса.
And it was gone.	И това го нямаше.
The front door was not a word.	Главната врата не беше и дума.
Works according to size.	Работи в съответствие с размера.
If so, to understand this way of expression.	Ако това е така, за да разберете този начин на изразяване.
There is no time now.	Сега няма време.
The card was correct.	Картата беше вярна.
It was hard for him to consider me a useful person.	Беше му трудно да ме смята за полезен човек.
I wonder what they will find in his house.	Чудя се какво ще намерят в дома му.
This growth is due to two factors.	Този растеж се дължи на два фактора.
Not just dead, but something else.	Не просто мъртъв, а нещо друго.
When they catch you, they will kill you.	Когато те хванат, ще те убият.
I love writing.	обичам да пиша.
She once wrote a book about what she saw.	Веднъж тя написа книга за това, което е видяла.
This is something she got lucky with.	Това е нещо, с което тя е извадила късмет.
That is the answer.	Това е отговорът.
To hear my sister say that.	Да чуя сестра ми да казва това.
I love to be watched.	Обичам да ме гледат.
Just look at this picture.	Просто погледнете тази снимка.
After about twenty steps he could be free.	След около двадесет стъпки можеше да бъде свободен.
And it will be like hell in code management.	И ще бъде като ад в управлението на кодове.
The strength is still good.	Силата все още е добра.
It shows that you care about your life, and that's so important.	Това показва, че ви е грижа за живота си, а това е толкова важно.
I will usually read one section a day.	Обикновено ще чета по един раздел на ден.
Only small people pay.	Само малките хора плащат.
It was a very interesting discussion.	Беше доста интересна дискусия.
And there is no time like the present.	И няма време като настоящето.
This is how everyone feels in the beginning.	Така всеки се чувства в началото.
The lights are dimmed.	Светлините са намалени.
And he was just sitting there.	И просто седеше там.
Until that day, she was cutting herself.	До този ден тя се отрязваше.
The whole image was gold, not just the head.	Цялото изображение беше злато, не само главата.
This is necessary for the economic development of space.	Това е необходимо за икономическото развитие на космоса.
This is a very important issue for us.	За нас това е много важен въпрос.
We both breathed heavily as we stared at each other.	И двамата дишахме тежко, докато се взирахме един в друг.
He still has a face and both hands.	Той все още има лице и двете си ръце.
Less running without a plan.	По-малко тичане без план.
And they forget the root cause of the investigation.	И забравят основната причина за разследването.
What would you do.	Какво би направил.
You're wrong about him.	Грешиш за него.
That's why he ran away.	Затова е избягал.
And maybe she was even angry.	И може би дори беше ядосана.
Your country is better.	Вашата страна е по-добра.
This will happen to us.	Това ще се случи с нас.
People move with a purpose.	Хората се движат с цел.
This is definitely a site somewhere out there waiting to be found.	Това определено е сайт, някъде там, който чака да бъде намерен.
It just had that effect.	Просто имаше такъв ефект.
Knowledge of this range is also good for future purposes.	Познаването на този диапазон е добро и за бъдещи цели.
Big dog.	Голямо куче.
There was no other place like it in the world.	Нямаше друго подобно място в света.
All this before he got married.	Всичко това преди да се омъжи.
In a way, they were right.	В известен смисъл те бяха прави.
I should have noted it.	Трябваше да го отбележа.
Ten more have been published for the first time.	Още десет са публикувани за първи път.
Maybe before he married me, but not after.	Може би преди да се омъжи за мен, но не и след това.
History leaves us no choice.	Историята не ни оставя друг избор.
The local high school can help, for example.	Местното средно училище може да помогне например.
But it's not true, not anymore.	Но не е вярно, вече не.
His thoughts were slow and thick.	Мислите му бяха бавни и плътни.
You can kill yourself by talking like that.	Можеш да се убиеш, че говориш така.
They were actually seen growing into adults.	Те всъщност се наблюдаваха един друг да израстват във възрастни.
They become the main focus of attention.	Те се превръщат в основен фокус на вниманието.
I wanted to do it regularly.	Исках да го направя редовен.
I'm trying to draw it.	Опитвам се да го начертая.
There was no point in playing it.	Нямаше смисъл да го играя.
The other children are also sitting.	Другите деца също седят.
Just for one thing.	Само за едно нещо.
Your father will be free in a few hours.	Баща ти ще бъде свободен до няколко часа.
It does not limit the questions we ask, but the way we answer them.	Ограничава не въпросите, които задаваме, а начина, по който им отговаряме.
Where others could no longer introduce themselves, he intervened.	Там, където другите вече не можеха да се представят, той се намеси.
Thank you for your help.	Благодаря ти за помощта.
He had done nothing wrong that she could see.	Той не беше направил нищо лошо, което тя можеше да види.
No news, nothing to say.	Няма новини, няма какво да кажа.
Write it down as a basic idea.	Запишете го като основна идея.
Maybe he even understood.	Може би дори е разбрал.
I needed the work to build a better future for us.	Имах нужда от работата, за да изградя по-добро бъдеще за нас.
We didn't hurt him in any way.	Не го наранихме по никакъв начин.
I'm stuck at the moment.	Аз съм заседнал в този момент.
Just a stream.	Просто поток.
A few more days and maybe we can travel again.	Още няколко дни и може би ще можем да пътуваме отново.
Please be a judge between us.	Моля, бъдете съдия между нас.
He locked himself in and never went outside again.	Заключи се и никога повече не излезе навън.
Several of them smiled at him.	Няколко от тях му се усмихнаха.
She said the man was never seen again.	Тя каза, че този човек никога повече не е бил виждан.
He does use his size, but not in a physical way.	Той наистина използва размера си, но не по физически начин.
No message loss.	Няма загуба на съобщение.
It was only two hundred paces, maybe less.	Беше само двеста крачки, може би по-малко.
What you have never seen.	Това, което никога не сте виждали.
He could set his house on fire first.	Първо можеше да подпали дома си.
This story has two different parts.	Тази история има две различни части.
This one works.	Този работи.
Feed me another line.	Нахрани ме с още един ред.
The people were very friendly.	Хората бяха много дружелюбни.
I failed to do that.	Не успях да направя това.
He will leave.	Ще си отиде.
Some countries will pay more, others less.	Някои държави ще плащат повече, други по-малко.
Just do a physical examination.	Просто направете физически преглед.
We want you back.	Искаме да се върнеш.
Something about his manner made her think he was on duty.	Нещо от маниера му я накара да си помисли, че е на служба.
However, this in no way affects the reviews of my book.	Това обаче по никакъв начин не влияе на рецензиите на книгата ми.
That's good, by the way.	Това е добре, между другото.
There was something hidden up there.	Там горе имаше нещо скрито.
She was especially beautiful that day.	Този ден беше особено красива.
Numerous claims have been settled.	Уредени са множество искове.
The largest is a good size.	Най-големият е с добър размер.
But why doesn't it work below.	Но защо по-долу не работи.
That was fine with her.	Това беше наред с нея.
I missed my chance.	Изпуснах шанса си.
Tell him how much he meant to me.	Да му кажа колко много означаваше за мен.
Only if he could see.	Само ако можеше да види.
We explain the change we need.	Обясняваме промяната, от която се нуждаем.
Nobody wanted to do that.	Никой не искаше да направи това.
The world was crazy.	Светът беше луд.
We know how seriously this issue should be taken.	Знаем колко сериозно трябва да се вземе този въпрос.
The story goes on and on.	Историята продължава и продължава.
A friend that he took a job.	Приятел, че е поел работа.
Let's go inside.	Да влезем.
I know many others who have done it.	Познавам много други, които са го правили.
The rules of the method are a guide to the truth.	Правилата на метода са пътеводител към истината.
Most people ask because they want to plan for the future.	Повечето хора питат, защото искат да планират бъдещето.
This was the game.	Това беше играта.
I have performed them many times before.	Изпълнявал съм ги много пъти преди.
People take action.	Хората предприемат действия.
He turned, but didn't notice me.	Той се обърна, но не ме забеляза.
No need to talk.	Няма нужда да говорим.
But now we know how it works.	Но сега знаем как работи.
That's better.	Така е по-добре.
He had to.	Трябваше.
Not only that, but he does not regret it.	Не само това, но и не съжалява.
You have my email.	Имате моя имейл.
Everyone needs help.	Всеки има нужда от помощ.
Not really, she said.	Не наистина, каза тя.
It was very quiet at first.	В началото беше много тих.
After receiving no response, officers entered the house.	След като не получиха отговор, служителите влязоха в къщата.
I hope they learned something or two by watching us.	Надявам се, че са научили нещо или две, като ни гледат.
He knew what he was doing.	Знаеше какво прави.
That seemed impossible.	Това изглеждаше невъзможно.
I took the next one and did the same.	Взех следващия и направих същото.
He even leaned over to his own.	Дори се наведе към своите.
A third factor is the characteristics of the numbers.	Трети фактор са характеристиките на числата.
I look forward to meeting some of you online.	Очаквам с нетърпение да се срещна с някои от вас онлайн.
I smiled at him halfway and put him away.	Усмихнах го наполовина и го прибрах.
The silence seemed to surprise him.	Мълчанието сякаш го изненада.
You have to change.	Трябва да се промениш.
The music has a high emotional temperature.	Музиката е с висока емоционална температура.
I still can't believe he went to bed with this.	Все още не мога да повярвам, че е легнал с това.
I am one of a kind and very complex.	Аз съм единствен по рода си и много комплексен.
He does this with the help of his family.	Той прави това с помощта на семейството си.
Having said that, however, the short answer is actually a lie.	Като каза това обаче, краткият отговор всъщност е лъжа.
He was so round and clean.	Толкова кръгъл и чист беше и той.
Any comments or advice would be great.	Всякакви коментари или съвети биха били чудесни.
No birds, no wind.	Няма птици, няма вятър.
Hide from his parents.	Скрий се от родителите му.
I had to be something more.	Трябваше да бъда нещо повече.
There is no plan.	Няма план.
He felt healthy.	Чувстваше се здрав.
There was no shot.	Нямаше изстрел.
There were no bad things.	Нямаше лоши неща.
But for those who can get it, credit is cheap.	Но за тези, които могат да го получат, кредитът е евтин.
Or maybe they had.	Или може би са имали.
It's hard to imagine because it's so far away.	Трудно е да се представи, тъй като е толкова далеч.
Then he tried the door.	После опита вратата.
All authors are responsible for writing the article.	Всички автори носят отговорност за написването на статията.
It was very wet rain.	Беше много мокър дъжд.
Here, now you know.	Ето, сега знаете.
We don't need his look here.	Нямаме нужда от неговия вид тук.
We divide them into five parts as.	Разделяме ги на пет части като.
She would go through this.	Тя щеше да преживее това.
You can do so many things.	Можеш да правиш толкова много неща.
I'll be back with the police.	Ще се върна с полицията.
But, as often happens, there was a breakdown.	Но, както често се случва, имаше срив.
So you are absolutely right to focus on the results.	Така че сте напълно прав да се съсредоточите върху резултатите.
Information at different levels does not have to be consistent.	Информацията на различни нива не трябва да бъде последователна.
But don't tell me.	Но не ми казвай.
I told him so at the time.	Навремето му казах така.
He is not white.	Той не е бял.
Everything suddenly made sense.	Всичко изведнъж придоби смисъл.
The way he noticed things no one else paid attention to.	Начинът, по който забеляза нещата, на които никой друг не обръщаше внимание.
This is certainly an amazing story.	Това със сигурност е невероятна история.
He was shot twice.	Прострелян е два пъти.
There is a lot of water under this bridge, he thought.	Под този мост има много вода, помисли си той.
I believe this is a website application project.	Вярвам, че това е проект за приложение за уебсайт.
Life comes from death.	Животът идва от смъртта.
No more stars.	Няма повече звезди.
Or days from the future past.	Или дни от бъдещето минало.
I have the feeling that the world is a difficult place.	Имам чувството, че светът е тежко място.
Then it suddenly made sense.	След това изведнъж придоби смисъл.
For now, the government can watch from a distance.	Засега правителството може да наблюдава от разстояние.
There were none.	Нямаше такива.
I wonder what they ate for dinner.	Чудя се какво са яли за вечеря.
I look normal.	изглеждам нормално.
The friend makes an extremely good point.	Приятелят прави изключително добра точка.
This letter is just one method.	Това писмо е само един метод.
These models are difficult.	Тези модели са трудни.
I am an example.	Аз съм примерен случай.
I think the fans were interested in that.	Мисля, че феновете се интересуваха от това.
It had to be my choice.	Трябваше да е моят избор.
There is no right side.	Няма дясна страна.
You will not save them.	Няма да ги спасяваш.
They are good music.	Те са добра музика.
Other people have problems.	Други хора имат проблеми.
He loved doing things with her in the kitchen.	Той обичаше да прави неща с нея в кухнята.
Feel free to play as long as you have something you like.	Чувствайте се свободни да играете, докато имате нещо, което харесвате.
It has been empty for some time.	От известно време е празно.
In the cold light of day.	В студената светлина на деня.
This leads me to the snow.	Това ме води до снега.
Because you have an extra task.	Защото имате допълнителна задача.
It was quiet outside now.	Сега навън беше тихо.
All participants signed a written consent form.	Всички участници подписаха формуляр за писмено съгласие.
There are not many.	Няма многобройни.
She had never tried to play with tears before.	Никога преди не се бе опитвала да го играе със сълзи.
He was interested in almost everything.	Интересуваше се от почти всичко.
I wouldn't even answer that.	Дори не бих отговорил на това.
Much later than in previous years.	Много по-късно, отколкото през миналите години.
But it wasn't that.	Но не беше това.
It was summer.	Беше лято.
That's a pretty big range.	Това е доста голям диапазон.
There really could be no doubt about that.	Наистина не би могло да има съмнение в това.
Increase the heat to high and bring to the boil.	Увеличете котлона на силен и оставете да заври.
We learned it the hard way.	Научихме го по трудния начин.
But never talk.	Но никога да не говори.
Then the tour continues.	След това обиколката продължава.
You're kind of under arrest.	Някак си арестуван.
I tried to bring something for everyone.	Опитах се да донеса по нещо за всеки.
He was super friendly and we talked a little.	Той беше супер приятелски настроен и поговорихме малко.
We will return to this condition below.	Ще се върнем към това условие по-долу.
However, the ad contains the wrong unit number.	Обявлението обаче съдържа грешен номер на единица.
You will enjoy, no problem.	Ще се насладите, няма проблем.
And it doesn't take anything away from you.	И това не ви отнема нищо.
They were girls joined at the base of the cross.	Бяха момичета, съединени в основата на кръста.
The reason for this is quite obvious.	Причината за това е съвсем очевидна.
I have friends.	Имам приятели.
Their task was simply to read the numbers aloud.	Тяхната задача беше просто да прочетат числата на глас.
But it made sense.	Но имаше смисъл.
She does her best to be her own person.	Тя прави всичко възможно да бъде свой собствен човек.
It just doesn't have to be close to the kids period.	Той просто не трябва да бъде близо до деца период.
It was a failure of my will.	Това беше провал на волята от моя страна.
Not that it stops her from trying to get away.	Не че това я спира да се опитва да се измъкне.
The young children came to drink.	Младите деца дойдоха да пият.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да се каже, че пътуват по леки линии.
Well, they did a great job.	Е, те направиха голямото.
I am so happy to have found this site.	Толкова съм щастлив, че намерих този сайт.
With someone else.	С някой друг.
I found two more.	Намерих още двама.
Some had positive results and others did not.	Някои имаха положителни резултати, а други не.
If there is not enough, you can use water.	Ако няма достатъчно, можете да използвате вода.
However, the problem has been identified and requires further investigation.	Проблемът обаче е открит и изисква допълнително проучване.
I would like to have them in metal.	Бих искал да ги има в метал.
But there are some areas where my power is absolute.	Но има някои области, в които властта ми е абсолютна.
He's on a roll now.	Той е на ролка сега.
Still, it was beautiful in the evening light.	Въпреки това във вечерната светлина беше красиво.
He couldn't touch her hair, as if it meant nothing.	Той не успя да докосне косата й, сякаш това не означаваше нищо.
I had to let him go.	Трябваше да го пусна.
He had been honest and honest with him in the past.	В миналото беше откровен и честен с него.
My job is to know.	Моя работа е да знам.
He won the battle.	Той спечели битката.
This is what we are missing.	Това е нещото, което ни липсва.
The law is constantly changing.	Законът непрекъснато се променя.
She said she didn't.	Каза, че не е имала.
Wait a minute.	Изчакайте една минута.
He often did this in times of stress.	Често правеше това в моменти на стрес.
A change was made, but it was removed from the scene.	Направена е промяна, но тя е премахната от сцената.
We will call such a description a data record.	Ще наречем такова описание запис на данни.
We drove through the streets of the city.	Карахме по улиците на града.
Only in this way could they stay in business.	Само по този начин те биха могли да останат в бизнеса.
With in the page.	С в страницата.
The resistance is real.	Съпротивата е реална.
They are not equal before the law.	Те не са равни пред закона.
second season.	втори сезон.
Patients' written consent was not required.	Не се изискваше писмено информирано съгласие от пациентите.
Then he turns and looks at the room once more.	После се обръща и поглежда още веднъж към стаята.
And at the end of this wait nothing.	И в края на това чакане нищо.
Nobody said anything good.	Никой не каза нищо добро.
Yes, we know about that.	Да, знаем за това.
Now we have the following result.	Сега имаме следния резултат.
She opened her mouth to speak, but nothing came of it.	Тя отвори уста да говори, но нищо не излезе.
My box was open.	Кутията ми беше отворена.
I don't need to know.	Не е нужно да знам.
You are a great person.	Вие сте страхотен човек.
I watched and watched.	Гледах и гледах.
So don't go crazy.	Така че не се прави луд.
They love his attention.	Те обичат вниманието му.
I have a managed role policy.	Имам управлявана политика, свързана с роля.
It would be necessary.	Щеше да се наложи.
We looked at pictures of mothers, fathers and children.	Разгледахме снимки на майки, бащи и деца.
Most of them were old.	Повечето от тях бяха остарели.
Contact can be physical or mental.	Контактът може да бъде физически или психически.
Run a little longer.	Бягай още малко.
Her expression was cool.	Изражението й беше хладно.
But even that will not be enough.	Но и това няма да е достатъчно.
I never got out of it.	Никога не съм излизал от нея.
Thank you !.	Благодаря ти !.
We need to find the best control in a sense.	Трябва да намерим най-добрия контрол в известен смисъл.
Except maybe a good laugh.	Освен може би добър смях.
I will need your support in this move.	Ще имам нужда от вашата подкрепа в този ход.
What you lack is a criminal mind.	Това, което ти липсва, е престъпен ум.
The point is valid.	Точката е валидна.
Keep going and don't stop.	Продължавай все така и не спирай.
Processing is not that difficult.	Обработката не е толкова трудна.
He played very well.	Той игра много добре.
However, the main mechanisms of this difference remain to be fully understood.	Основните механизми на тази разлика обаче остават да бъдат напълно разбрани.
Take the little child.	Вземете малкото дете.
I ignored my needs.	Игнорирах нуждите си.
I will not do anything stupid.	Няма да направя нищо глупаво.
It just doesn't seem right to me.	Просто не ми се струва правилно.
You can do it again.	Можете да го направите отново.
We had hit.	Бяхме ударили.
There were often mistakes.	Често бяха грешки.
This is just one.	Това е само едно.
I don't do it in front of my children.	Не го правя пред децата си.
Let's prove the latter.	Нека докажем второто.
I filled in my application and submitted it earlier.	Попълних заявлението си и го предадох по-рано.
I will be glad if you can post here.	Ще се радвам, ако можете да публикувате тук.
Look for lies.	Търсете лъжите.
Some were new, and the houses in them were large and expensive.	Някои бяха нови, а къщите в тях бяха големи и скъпи.
He was bigger than me.	Беше по-голямо от мен.
I leave the building and get in the car.	Излизам от сградата и влизам в колата.
Married for five years, two children.	Женен пет години, две деца.
At the same time, the defendant arrived on the scene.	По същото време на място пристигнал и подсъдимият.
Or very very much less than that.	Или много много много по-малко от това.
He shouldn't have been here.	Той не трябваше да е тук.
She wasn't ready for him to stop.	Тя не беше готова той да спре.
This is true, to some extent.	Това е вярно, до известна степен.
Add salt, oil and remaining water.	Добавете солта, олиото и останалата вода.
We couldn't pass.	Не можахме да минем.
We would exchange stories.	Бихме обменили истории.
He had to do it.	Той трябваше да го направи.
These models look consistent for a species.	Тези модели изглеждат последователни за даден вид.
Their eyes meet his.	Очите им се срещат с неговите.
Or so it felt for about a week.	Или поне така се чувстваше за около седмица.
I told her not to worry and to enjoy.	Казах й да не се тревожи и да се наслаждава.
It also did not work.	То също не се получи.
The same reason for the others.	Същата причина и за останалите.
You need to be prepared for what you don't expect.	Трябва да сте подготвени за това, което не очаквате.
Do not imagine that you can buy cards and play.	Не си представяйте, че можете да си купите карти и да играете.
I mean, you know, let's be clear.	Искам да кажа, знаете ли, нека бъдем напълно ясни.
I thought he might know something.	Мислех, че може да знае нещо.
And there just seems to be a lot more interest this year.	И изглежда, че тази година просто има много повече интерес.
This is what their father left.	Това е останало от баща им.
And they don't see customers.	И не виждат клиенти.
Sounds easy.	Звучи лесно.
And my choice here.	И моят избор тук.
From this city life, you can't imagine how fair it looks.	Погледнато от този градски живот, не можете да си представите колко справедлив изглежда.
Stay in the room.	Останете в стаята.
He placed a foot on her stomach and pulled it away.	Той постави крак на корема й и го дръпна.
Worn out of use.	Носен от употреба.
Check there too.	Проверете и там.
He had seen the worst.	Беше видял най-лошото.
Too many eyes.	Твърде много очи.
I do not need.	не ми трябва.
I went in and sat down.	Влязох и седнах.
Comments to the discussion group.	Коментари към дискусионната група.
She does too.	Тя също го прави.
I just want to select the current form on my page.	Искам да избера само текущия формуляр в моята страница.
His love for her was perfect in its own way.	Любовта му към нея беше перфектна по своя начин.
There is no one to hit here.	Тук няма кого да ударим.
He walked back.	Той тръгна обратно.
To learn when not to work.	Да се ​​научиш кога не трябва да работиш.
They will be better than nothing.	Те ще бъдат по-добри от нищо.
Two in the chest, three between the eyes.	Две в гърдите, три между очите.
Of course, you can learn to drive it.	Разбира се, можете да се научите да го карате.
He had gone with the others.	Той беше отишъл с останалите.
But then they understood.	Но след това те разбраха.
But we certainly have a long way to go.	Но със сигурност имаме да извървим дълги пътища.
He trained a lot and was in good shape.	Той тренираше много и беше в добра форма.
There are no clear lines, of course.	Няма ясни линии, разбира се.
She went back to bed with breakfast.	Тя се върна в леглото със закуската.
Take us to the end of this battle.	Отведете ни до края на тази битка.
I love this kind of research and work.	Обичам този вид изследвания и работа.
It was night and the sky was full of stars.	Беше нощ и небето беше пълно със звезди.
One can hardly say.	Човек трудно може да каже.
There would be a normal relationship.	Щеше да има нормални отношения.
The evidence is not reported.	Доказателствата не се съобщават.
She wanted you to be good to him.	Искаше да си добър с него.
He was determined to speak for himself and be heard.	Той беше решен да говори за себе си и да бъде чут.
It took me about three months to remove this cast.	Отне ми около три месеца, преди да свали този гипс.
He told me it over and over.	Казваше ми го отново и отново.
There will be no one more powerful on earth.	Няма да има по-могъщ на земята.
How he had used it.	Как го беше използвало.
She has had bad dreams for a long time.	Дълго време тя има лоши сънища.
So we went there for a year.	Така че отидохме там за една година.
There was certainly something he could do to save the man.	Със сигурност можеше да направи нещо, за да спаси човека.
It was just a family, a story.	Това беше само едно семейство, една история.
Simple and direct is not obvious.	Простото и директното не е очевидно.
And this is important for another reason.	И това е важно по друга причина.
Record from two years ago.	Запис от преди две години.
There is something here.	Тук има нещо.
It was finally getting dark and we went to see me.	Накрая започна да се стъмнява и отидохме при мен.
He remained number one for three weeks.	Остана номер едно в продължение на три седмици.
Pay them at least three times more than teachers.	Платете им поне три пъти повече от учителите.
Don't fight hatred with hatred.	Не се борете с омразата с омраза.
She was calm and in complete control.	Тя беше спокойна и напълно контролираше.
This is my concern.	Това е моята грижа.
Now the real fun begins.	Сега започва истинското забавление.
But the real changes were inside.	Но истинските промени бяха вътре.
This procedure is repeated three times.	Тази процедура се повтаря три пъти.
That was not a problem.	Това не беше проблем.
It is ready an hour before the function starts.	Той е готов час преди да започне функцията.
Free tax software is bad.	Безплатният данъчен софтуер е лош.
In other words, the issue was resolved.	С други думи, въпросът беше решен.
Nothing else indicated that my mother was crazy.	Нищо друго не показваше, че майка ми е луда.
Just clean and store for future use.	Просто почистете и съхранявайте за бъдеща употреба.
But the world may miss it more.	Но на света може да му липсва повече.
I've never been in it.	Никога не съм бил в него.
Or they shouldn't be.	Или не трябва да бъдат.
Very strong tea.	Много силен чай.
This is for me, the end.	Това е за мен, краят.
I understand your feelings.	Разбирам чувствата ти.
It was wonderful to see the look on their faces.	Беше прекрасно да видя изражението на лицата им.
But it's a little special.	Но това е малко специално.
At first he thought it must be a dream.	Отначало си помисли, че това трябва да е сън.
I found another interesting video on the internet.	Намерих още едно интересно видео в интернет.
My daughter loved to wear them.	Дъщеря ми обичаше да ги носи.
Enjoy and have fun !!!.	Наслаждавайте се и се забавлявайте!!!.
You will see, it will work.	Ще видиш, ще се получи.
If it gets too hot, reduce the heat.	Ако стане твърде горещо, намалете котлона.
I want it to be real.	Искам да е истинско.
Well, you learn something new every day.	Е, всеки ден научаваш нещо ново.
That wasn't what he needed to hear.	Това не беше нещото, което трябваше да чуе.
He did not submit it.	Той не го е подал.
I haven't played cards since.	Оттогава не съм играл карти.
Not another murder.	Не поредното убийство.
And she loves her job.	И тя обича работата си.
It happened about a week ago.	Случи се преди около седмица.
Put a loss in these.	Поставете загуба в тези.
You must remove them before moving to a production environment.	Трябва да ги премахнете, преди да преминете в производствена среда.
I turned to him for support.	Обърнах се към него за подкрепа.
In fact, really good.	Всъщност, наистина добре.
Stir together and set aside.	Разбъркайте заедно и оставете настрана.
According to this definition, this would indeed be impossible.	Според това определение това наистина би било невъзможно.
I remember my worst days as if they were nothing.	Спомням си най-лошите си дни, сякаш са нищо.
It's called a church.	Нарича се църква.
It was good company.	Беше добра компания.
She would not see me.	Тя нямаше да ме види.
God knows the heart of man.	Бог познава сърцето на човека.
She is quite determined in this.	Тя е доста решителна в това.
I make a different voice, it's even a completely different voice and language.	Правя друг глас, дори е съвсем различен глас и език.
Here are my class notes.	Ето моите бележки от класа.
She tried to become the mother he needed.	Тя се опита да стане майката, от която той се нуждаеше.
Try and add salt if you think it is necessary.	Опитайте и добавете сол, ако смятате, че е необходимо.
Here's how to survive without a weapon.	Ето как да оцелееш без оръжие.
When they are at peace, they are free from evil.	Когато са в мир, те са свободни от злото.
Consecutive passage through the board.	Последователно преминаване през дъската.
Instead, it was an order, an order.	Вместо това беше заповед, заповед.
I wonder why this is in the newspapers.	Чудя се защо това е във вестниците.
I have the strength to do so.	Имам силата да го направя така.
I like some description, but not too much.	Харесва ми някакво описание, но не твърде много.
Other changes are forthcoming.	Предстоят и други промени.
One unit has a higher temperature than the other.	Един блок е с по-висока температура от другия.
Make sure as many people as possible see her photo.	Уверете се, че възможно най-много хора видят нейната снимка.
Clear that too.	Изчистете и това.
A new car.	Нова кола.
If you've never tried it, now is the time.	Ако никога не сте го опитвали, сега е моментът.
I don't like people seeing me fail.	Не обичам хората да ме виждат как се проваля.
I hope you knew this in some way.	Надявам се, че сте знаели това по някакъв начин.
Many lands and objects lost their value.	Много земя и предмети загубиха стойност.
Then the young man gave me that smile.	Тогава младият човек ми даде тази усмивка.
They don't care about privacy.	Не им пука за личния живот.
And indeed, they did.	И наистина, те го направиха.
I can't even change the volume.	Дори не мога да променя силата на звука.
Players are required to board each other.	Играчите са длъжни да се качат един на друг.
But you can't blame him.	Но не можеш да го обвиниш.
She said it was yours.	Тя каза, че е твое.
Take your time.	Не бързайте и вие.
The window faced the street.	Прозорецът гледаше към улицата.
Plan how you will account for everyone.	Планирайте как ще отчитате всички.
You are our friends, you are our brothers.	Вие сте наши приятели, вие сте наши братя.
The city will be half empty.	Градът ще бъде полупразен.
The success of your business depends on it.	Успехът на вашия бизнес зависи от това.
Thousands of people will walk.	Ще се разхождат хиляди хора.
You hurt me so deeply.	Ти ме нарани толкова дълбоко.
Feel free to download and try it out.	Чувствайте се свободни да изтеглите и да го изпробвате.
Or so they thought.	Или поне така си мислеха.
And don't lie to me.	И не ме лъжи.
Okay, let's get them out.	Добре, нека ги измъкнем.
It even reached my ears.	Стигна дори до ушите ми.
So let's see how things may have turned out.	Така че нека видим как може да са се развили събитията.
In our case, however, such a model is not available.	В нашия случай обаче такъв модел не е наличен.
I know very little about such things.	Знам много малко за такива неща.
If not, we will find another way.	Ако не, ще намерим друг начин.
I took a step into the unknown.	Направих крачка в неизвестното.
I'm sure he felt something then.	Сигурен съм, че е почувствал нещо тогава.
I remember his name.	Спомням си името му.
So did the next one.	Така направи и следващият.
It had been two hours since they had been brought in by the rain.	Бяха изминали два часа, откакто ги вкараха вътре от дъжда.
My enemy was nothing and disappeared for a moment.	Врагът ми беше нищо и изчезна за миг.
He answered questions from the audience.	Той отговори на въпроси от публиката.
Data points represent the average of at least three independent experiments.	Точките от данни представляват средната стойност от поне три независими експеримента.
Text for more details.	Текст за повече подробности.
I kept trying to get him to.	Продължавах да се опитвам да го накарам.
She was good at it.	Беше добра в това.
The only thing is.	Единственото нещо е.
Little private schoolgirl.	Малка частна ученичка.
Living in a small house is a perfect example for others.	Животът в малка къща е идеален пример и за другите.
But they will say that anyway.	Но те така или иначе ще кажат това.
If the object does not exist, it creates this new object.	Ако обектът не съществува, той създава този нов обект.
She had nothing left.	Не й остана нищо.
And do it fast.	И направете бързо.
We continued.	Продължихме.
Or someone else.	Или някой друг.
In this way, the data can be provided upon reasonable request.	По този начин данните могат да бъдат предоставени при разумно искане.
It still hurts me to talk about the wild girl.	Все още ме боли да говоря за дивото момиче.
This is not for me.	Това не е за мен.
Not that it matters to me.	Не че има значение за мен.
Or something will go wrong.	Или нещо ще се обърка.
The more he wore, the more he had.	Колкото повече носеше, толкова повече имаше.
Just to add a little more information.	Само да добавя малко повече информация.
I may have two left legs.	Може да имам два леви крака.
However, it seems that they will not do it.	Изглежда обаче, че няма да го направят.
His first thought of her was absolutely true.	Първата му мисъл за нея беше абсолютно вярна.
There are good things out there.	Има хубави неща там.
I remember being the same with my own father.	Спомням си, че бях същото и със собствения си баща.
Then trust is established.	Тогава се установява доверие.
I wanted him to know that someone had found him.	Исках той да знае, че някой го е намерил.
You can either do it or you can't.	Можеш или да го направиш, или не.
And somehow the conversation turns to this law on beer.	И някак си разговорът преминава към този закон за бирата.
Nor does it mean that every known fact can be repeated.	Нито означава, че всеки известен факт може да се повтори.
It was not yet clear what exactly he would say.	Все още не беше ясно какво точно ще каже.
We haven't seen anyone use this method.	Не видяхме някой да използва този метод.
I wanted something more.	Исках нещо повече.
Shortly afterwards, the defendant entered the bedroom.	Скоро след това подсъдимият влязъл в спалнята.
But no one wants him on their team.	Но никой не го иска в отбора си.
I hope there is nothing wrong.	Надявам се, че няма нищо лошо.
She had left her old life without thinking about the consequences.	Беше напуснала стария си живот, без да мисли за последствията.
This sample seemed highly representative of the entire population.	Тази извадка изглеждаше силно представителна за цялата популация.
Want.	Искам.
And you are not the same man.	И ти не си същият мъж.
These are strong things.	Това са силни неща.
It was a great relief for me.	Това беше огромно облекчение за мен.
Life for these people goes on.	Животът за тези хора продължава.
When the animal calmed down, it was released.	Когато животното се успокои, то беше изпуснато.
I started my first blog the same day.	Започнах първия си блог същия ден.
The first is infection.	Първата е инфекция.
There was a failure.	Имаше провал.
But in the end, nothing changes.	Но в крайна сметка нищо не се променя.
I'm starting to see it better.	Започвам да го виждам по-добре.
Because the rules need to change.	Защото правилата трябва да се променят.
You come and clean up a lot.	Идваш и разчистваш много.
If he couldn't fight, he would need strength to hide.	Ако не можеше да се бие, щеше да има нужда от сила, за да се скрие.
At the specified temperature.	При посочената температура.
But questions remain.	Но въпросите остават.
Nobody heard them.	Никой не ги чу.
So, we were ready for them.	И така, бяхме готови за тях.
These questions have not yet been answered.	Тези въпроси все още не са получили отговор.
More than eight hours have passed.	Вече минаха повече от осем часа.
And she knew how to keep a secret.	И тя знаеше как да пази тайна.
The car door was open.	Вратата на колата беше отворена.
You may feel weak, scared and confused.	Може да се почувствате слаби, уплашени и объркани.
This should turn your hair into the right color.	Това трябва да превърне косата ви в правилния цвят.
The first example will work well.	Първият пример ще работи добре.
But don't tell me what you can do.	Но не ми казвай какво можеш да направиш.
However, this does not mean that he will not get sick.	Това обаче не означава, че той няма да се разболее.
Every religion is magic.	Всяка религия е магия.
Or maybe it's personal.	Или може би е лично.
But they couldn't get that far.	Но не можаха да стигнат толкова далеч.
This shows that someone thinks of him, even when others are not.	Това показва, че някой мисли за него, дори когато другите не са.
It seems that your parents had the most ideal marriage.	Изглежда, че родителите ти са имали най-идеалния брак.
Everything that was taken from him.	Всичко, което му беше отнето.
If so, we are ready.	Ако е така, ние сме готови.
It wasn't fair to him.	Не беше честно спрямо него.
She was found by several boys of about three.	Тя беше намерена от няколко момчета на около три.
Well, you look like a.	Е, изглеждаш като а.
We have not yet settled the issue.	Все още не сме уредили въпроса.
He put his hand on my shoulder.	Той сложи ръка на рамото ми.
We are very close to the end.	Много сме близо до края.
Don't ask what your country can do for you.	Не питайте какво може да направи вашата страна за вас.
I had little time to see something else.	Имах малко време да видя нещо друго.
Oh, and this thing is strong.	О, и това нещо е силно.
These increases did not differ significantly between treatments.	Тези увеличения не се различават значително между леченията.
I've never seen anything like it in my life.	Никога не съм виждал нещо подобно през живота си.
Nor would he know it.	Нито би го узнал.
I have such dreams too.	И аз имам такива сънища.
If it had happened a few hours ago.	Ако това се беше случило преди няколко часа.
There is no need to build for the future.	Няма нужда да се строи за бъдещето.
You may need to determine the size of the cell yourself.	Може да се наложи сами да определите размера на клетката.
His hands did not come to help him to his feet.	Ръцете му не се приближиха, за да му помогнат да стане.
I also missed my family.	Липсваше ми и семейството ми.
Even the hair was covered.	Дори косата беше покрита.
He's cool with everything.	Той е готин с всичко.
She also looked confused during the trial.	Тя също изглеждаше объркана по време на процеса.
I felt terrible for him.	Чувствах се ужасно за него.
His face was black nothing, too black for me to look at.	Лицето му беше черно нищо, твърде черно, за да го гледам.
I don't know what the driver thinks.	Не знам какво мисли шофьорът.
It will take some time.	Ще отнеме известно време.
At least right now, this afternoon.	Поне точно сега, този момент следобед.
What happens to our own children is our job.	Това, което се случва със собствените ни деца, е наша работа.
There is definitely a difference in the quality of the performance.	Определено има разлика в качеството на изпълнението.
Which they then did.	Което след това направиха.
It was rumored that someone had signed her a year ago.	Говореше се, че някой й е сключил договор преди година.
I'm not good at this.	Не съм добър в това.
He goes to school.	Обикаля в училище.
I loved being needed.	Обичах да съм нужен.
You can remember them.	Може да ги помните.
I have nine children.	Имам девет деца.
Some of these things later became real.	Някои от тези неща по-късно станаха реални.
We were surprised by how bad the results were.	Бяхме изненадани от колко лоши резултати съобщават участниците.
The boys were fine.	Момчетата бяха добре.
We'll talk more about that later.	Ще говорим повече за това по-късно.
There is no waiting time for phone or email support.	Няма време за изчакване като поддръжка по телефона или имейл.
However, there are some things that look good.	Има обаче някои неща, които изглеждат добри.
Includes system processes and user processes.	Включва системни процеси и потребителски процеси.
Let me tell you something about myself.	Нека ви разкажа нещо за себе си.
This was the unique moment when it would happen or not.	Това беше уникалният момент, когато това щеше да се случи или не.
How life has changed must be said.	Как се е променил животът трябва да се каже.
Did they meet up there? 	Срещнаха ли се там горе?
he wondered.	той се зачуди.
It was like a daily dinner.	Беше като всекидневна вечеря.
Nice to meet you.	Приятно ми е да се запознаем.
Take what you can, but absolutely nothing more.	Вземете каквото можете, но абсолютно нищо повече.
Sorry if this is against the rules.	Съжалявам, ако това е против правилата.
She definitely doesn't want a dinner date.	Тя определено не иска среща за вечеря.
Well, maybe it's not popular.	Е, може би не е популярен.
They really tried.	Те наистина се опитаха.
I wasn't worried as such.	Не бях притеснен като такъв.
There was one and then another.	Имаше едно и после друго.
This can really shock everyone there.	Това наистина може да шокира всички там.
And she couldn't lie.	И тя не можеше да лъже.
Yes, say what you want.	Да, кажи каквото искаш.
It was great to see her and catch up.	Беше страхотно да я видя и да настигна.
He had opened his heart to me.	Той беше отворил сърцето си за мен.
Tall, beautiful, great hair.	Висока, красива, страхотна коса.
When no one came, he continued.	Когато никой не дойде, той продължи.
He notes the room number.	Той отбелязва номера на стаята.
Skye would never keep up with us.	Скай никога нямаше да бъде в крак с нас.
Indeed, young patients tend to report more pain.	Наистина младите пациенти са склонни да съобщават за повече болка.
I can take him home right away.	Мога да го заведа у дома веднага.
We'd better go take a look.	Най-добре да отидем да разгледаме.
But then he really loved horses.	Но тогава той наистина обичаше конете.
You walk down the street.	Вървите по улицата.
The two selection lines followed very similar response patterns.	Двете линии за избор следваха много сходни модели на отговор.
The girl is not what she seems.	Момичето не е това, което изглежда.
He just smiled and looked at him.	Той само се усмихна и го погледна.
That is our goal at the moment.	Това е нашата цел в момента.
You didn't want a guide.	Не си искал водач.
However, this did not improve his ability to stand up.	Това обаче не даде подобрение в способността да се изправи.
I had to sleep.	Трябваше да спя.
Maybe because it was late and we were tired.	Може би защото беше късно и бяхме уморени.
None of this is a real secret.	Нищо от това не е истинска тайна.
They look like they were fun to use.	Изглеждат така, сякаш биха били забавни за използване.
In the short term, however, things are starting to get more complicated.	В краткосрочен план обаче нещата започват да се усложняват.
And so was the baby with his head in his hand.	И бебето беше така с глава на ръка.
For a whole week.	За цяла седмица.
Women talk about what they think these days.	Жените говорят какво мислят тези дни.
She pulled her face away.	Тя издърпа лице.
Neither did my father.	Нито баща ми.
Additional feedback provided.	Предоставена допълнителна обратна връзка.
During this time, she discovered her love for sales and people.	През това време тя открива любовта си към продажбите и хората.
When this happens, you start to build up pressure.	Когато това се случи, започвате да натрупвате натиск.
He loved watching them.	Той обичаше да ги гледа.
It makes me smile every time.	Кара ме да се усмихвам всеки път.
But questions can be raised about any connection in the argument.	Но могат да бъдат повдигнати въпроси относно всяка връзка в аргумента.
It's a beautiful night out.	Това е красива нощ навън.
Both are very good.	И двете са много добри.
But no one had asked her.	Но никой не я беше питал.
It was short, but it was good enough for me.	Беше кратко, но това беше достатъчно добре за мен.
My mother played it cool and let me take a break.	Майка ми го изигра готино и ми позволи да си взема почивката.
You have to do some.	Трябва да направи някои.
He would not show up.	Той нямаше да се покаже.
They have to make decisions that are perhaps more difficult.	Те трябва да вземат решения, които са може би по-трудни.
Just wait outside for a few moments.	Просто изчакайте навън за няколко мига.
They are active when there is snow on the ground.	Те са активни, когато на земята има сняг.
Obviously there must be a car.	Очевидно трябва да има кола.
Then the mind continues to create the same answer without any basis.	След това умът продължава да създава същия отговор без никаква основа.
This meant to me that the building would block the wind.	Това за мен означаваше, че сградата ще блокира вятъра.
He seems to carry the song quite well.	Изглежда, че носи песента доста добре.
My daughter is too young for such words.	Дъщеря ми е твърде малка за подобни думи.
It was in her best interest to stay with us.	В неин интерес беше да остане с нас.
Impossible to present, impossible to believe.	Невъзможно за представяне, невъзможно за вярване.
She was gone.	Вече я нямаше.
However, he did not have the group for that.	Той обаче нямаше групата за това.
You should see it here.	Трябва да го видите тук.
It was on TV.	Беше по телевизията.
No she is not.	Не, тя не е.
It was more than enough for us.	Беше ни повече от достатъчно.
In many ways it still was.	В много отношения все още беше.
It was not an easy sale.	Не беше лесна продажба.
Your goal is your gift to the body.	Вашата цел е вашият дар за тялото.
And apply that to lonely people.	И приложете това към самотни хора.
He would need a pickaxe up there.	Там горе щеше да му трябва кирката.
Instead, he seems to hate her for it.	Вместо това той изглежда я мрази за това.
He must be back by now.	Трябва да се е върнал досега.
For a while, it seemed like it would never end.	За известно време изглеждаше, че никога няма да свърши.
We know these rights by heart.	Ние знаем тези права наизуст.
You are better than that.	Ти си по-добър от това.
Action must be taken.	Трябва да се предприемат действия.
She was like that when she was first told.	Тя също беше такава, когато за първи път й казаха.
Help the team get started quickly.	Помогнете на екипа да започне бързо.
Don't trust this person.	Не вярвайте на този човек.
My legs move without telling me they are tired.	Краката ми се движат, без да ми казват, че са уморени.
She didn't want him to worry, but it wasn't up to her.	Тя не искаше той да се тревожи, но това не зависеше от нея.
She could taste it.	Тя можеше да го вкуси.
Not so much.	Не толкова.
Do what you want.	Прави каквото искаш.
It is better to prepare fresh.	По-добре е да си приготвите прясна.
I would go out on the street and get lost in the crowd.	Щях да изляза на улицата и да се изгубя в тълпата.
However, it is important to remember that there are other models.	Важно е обаче да запомните, че има и други модели.
If she had something to say, she said it.	Ако имаше нещо да каже, тя го каза.
Take a sample and spread it.	Извадете проба и я разстелете.
In fact, if you are available, you can participate in the next movie.	Всъщност, ако сте на разположение, можете да участвате в следващия филм.
This is something.	Това е нещо.
No one can touch it.	Никой не може да го докосне.
He did not survive with us.	Не оцеля с нас.
Except for anger.	С изключение на гнева.
But it can not.	Но не може.
Beautiful dream.	Красив сън.
As companies fall rapidly, others rise.	Тъй като компаниите бързо падат, други се покачват.
They will actually be chosen against because they cost money.	Те всъщност ще бъдат избрани срещу, защото струват пари.
He came out.	Излезе.
We believe the answer is in the design.	Вярваме, че отговорът е в дизайна.
I can love you.	мога да те обичам.
Think of my gun.	Помисли за пистолета ми.
This time there will be no war.	Този път няма да е война.
This position is incorrect.	Тази позиция не е правилна.
It was as if he was waiting.	Сякаш е чакало.
The problem of the mind is the problem of life.	Проблемът на ума е проблемът на живота.
So get a stranger to guard it.	Така че вземете някой непознат да го пази.
In fact, sometimes it is never achieved.	Всъщност понякога никога не се постига.
His efforts took two forms.	Неговите усилия са били под две форми.
And look the other way.	И погледнете от другата страна.
This does not happen when the time to keep money changes.	Това не се случва, когато времето за държане на пари се променя.
Differences in calls between the two types were found.	Открити са разлики в повикванията на двата вида.
But just as often it is played directly.	Но също толкова често се играе направо.
The proposal was not heard.	Предложението не беше чуто.
There was also a public issue he wanted to discuss.	Освен това имаше обществен въпрос, който искаше да обсъди.
He waited a while on one side.	Той изчака известно време на една страна.
They had a social context.	Имаха социален контекст.
Certainly nothing that requires a key.	Със сигурност нищо, което изисква ключ.
The injury was real.	Нараняването е било истинско.
Well, damn what she thought.	Е, по дяволите с това, което тя си помисли.
Then we can take advantage of it.	Тогава можем да се възползваме от него.
I want us to have a good policy.	Искам да имаме добра политика.
There is nothing else to talk about.	Няма какво друго да говорим.
It matters a lot.	Има много значение.
You work hard.	Работиш усилено.
It did the opposite.	Това направи обратното.
He still needed more points.	Все още му трябваха още точки.
They were falling apart.	Те се разпадаха.
She loved to party.	Тя обичаше да купонясва.
If you are white, the same is true.	Ако си бял, същото е вярно.
I actually like it.	всъщност ми харесва.
Everything goes faster.	Всичко върви по-бързо.
They usually have two to five young.	Обикновено имат от две до пет малки.
In this case, however.	В този случай обаче.
I was in the ward.	Бях в поделението.
He would do his job first.	Той щеше да свърши работата си пръв.
I appreciate the latest reviews.	Оценявам последните отзиви.
Like me.	Като при мен.
Remove after cooking and leave warm.	Извадете след готвене и оставете на топло.
The least he could do was respect her life.	Най-малкото, което можеше да направи, беше да уважи живота й.
I've been here for a month.	Тук съм за един месец.
They do not think and reason as well as before.	Те не мислят и разсъждават толкова добре, колкото по-рано.
I'm tired of sex and shoes.	Писна ми от секса и обувките.
Remove your hair.	Отстранете косата си.
He stepped out of the way to let him work.	Той се отдръпна от пътя, за да го остави да работи.
Maybe because you are away from home.	Може би защото сте далеч от дома.
But they went too far.	Но те отидоха твърде далеч.
I look down.	Поглеждам надолу.
It is possible for me.	За мен е възможно.
I will no longer run alone in the dark.	Вече няма да тичам сам в тъмното.
We just sold it last year.	Току що го продадохме миналата година.
Two years ago.	Преди две години.
If that leads to character growth, great.	Ако това води до растеж на характера, чудесно.
Same last weekend at home.	Същото миналия уикенд у дома.
True means mixed state.	Вярно означава смесено състояние.
All that matters is the faith they have been taught.	Всичко, което има значение, е вярата, на която са били научени.
Each element has certain steps.	Всеки елемент има определени стъпки.
Where he knew he was.	Където знаеше, че е.
Despite the damage in the area, the school opened its doors.	Въпреки щетите в района училището отвори врати.
No he is not.	Не, той не е.
But the important thing is what we can learn from the stories.	Но важното е какво можем да научим от историите.
And he took her to his apartment.	И я заведе в апартамента си.
I will really be on her good side because of that.	Наистина ще бъда от добрата й страна заради това.
He had a sense of right and wrong.	Имаше чувство за правилно и грешно.
Works for everyone.	Работи за всички.
There was no claim of surprise.	Нямаше твърдение за изненада.
You can use any combination of options.	Можете да използвате всяка комбинация от опции.
Well, not in the beginning.	Е, не в началото.
I lost my balance and fell to the floor.	Загубих равновесие и паднах на пода.
I was hoping they were working on anything like that.	Надявах се, че работят върху каквото и да е това.
You loved me.	Ти си ме обичал.
If it's too good to be true, it probably is.	Ако е твърде хубаво, за да е истина, вероятно е така.
She was denied medical leave.	Отказано й е отпуск за лечение.
I am her third husband.	Аз съм третият й съпруг.
This can be due to two factors.	Това може да се дължи на два фактора.
Everything seems to be working well here, as usual.	Тук изглежда всичко работи добре, както обикновено.
Interpretation of the data was easy.	Интерпретацията на данните беше лесна.
All eyes turned to me.	Всички очи се обърнаха към мен.
Something a little more modern.	Нещо малко по-модерно.
For this we work as follows.	За това работим по следния начин.
There are many places to get help.	Има много места за получаване на помощ.
There was a chance.	Имаше шанс.
They had a close connection with their natural environment.	Те имаха тясна връзка с естествената си среда.
Say I'm sorry.	Кажи, че съжалява.
It was a great relief for us.	Това беше голямо облекчение за нас.
In addition, increasing attention is being paid to clinical applications in humans.	Освен това все по-голямо внимание се отделя на клиничните приложения при хора.
These methods are a means to an end.	Тези методи са средство за постигане на цел.
But we have to do that.	Но ние трябва да направим това.
He went down again, trying to make sure.	Слезе отново, опитвайки се да се уверя в това.
They have changed only a little.	Те се промениха само малко.
Of course, you can only use something like this once.	Разбира се, можете да използвате нещо подобно само веднъж.
The party must decide.	Партията трябва да реши.
Therefore, there is no need to pour.	Следователно няма нужда от изливане.
We can do it at any time.	Можем да го направим по всяко време.
It was as if he had had a hard night.	Изглеждаше така, сякаш е прекарал тежка нощ.
Feeling is the thing.	Чувството е нещото.
Just imagine that they are colorful people.	Само си представете, че са цветни хора.
We will take turns doing it.	Ще се редуваме да го правим.
It will never happen.	Няма да се случи.
My parents know us quite well.	Родителите ми ни познават доста добре.
This is a simple question with a complex answer.	Това е прост въпрос със сложен отговор.
Somehow he stayed.	Някак си остана.
In nature, both laws help species survive.	В природата и двата закона помагат на видовете да оцелеят.
Believe me, no one can think like you.	Повярвай ми, никой не може да мисли като теб.
She tried to think about where her research was.	Тя се опита да помисли къде е нейното изследване.
You were waiting at my door.	Ти чакаше пред вратата ми.
Then there is style.	След това има стил.
They have good and bad effects.	Те имат добри и лоши ефекти.
His situation may change in a month or two.	Положението му може да се промени след месец-два.
My phone is ringing.	Телефонът ми свири.
Some are against.	Някои са против.
Another clean round.	Още един чист рунд.
Parents are often caught in the middle.	Родителите често са хванати по средата.
The above results should be reported in the included studies.	Горните резултати трябва да бъдат докладвани във включените проучвания.
That doesn't say anything worth saying about race.	Това не казва нищо, което си струва да се каже за расата.
She was also becoming a better, more patient teacher.	Тя също ставаше по-добър, по-търпелив учител.
They will not stay there.	Те няма да останат там.
Immediately after that the doors will open and we will enter.	Веднага след това вратите ще се отворят и ще влезем.
Mostly quite beautiful.	Предимно доста прекрасна.
But only men.	Но само мъжете.
Or me, for example.	Или аз, например.
The man turned.	Човекът се обърна.
If there is something, I will increase it.	Ако има нещо, ще го увеличи.
Well, then it's easy.	Е, тогава е лесно.
It was never sold.	Никога не е бил продаден.
The human mind is mine.	Умът на човека е мой.
Until next time!.	До следващия път!.
Of course, not as much fun as the right answer, but still fun.	Разбира се, не толкова забавно, колкото верния отговор, но все пак забавно.
But you didn't.	Но ти не го направи.
They said they had not seen you.	Казаха, че не са те виждали.
This is her reality.	Това е нейната реалност.
Now that's not a bad idea.	Сега това не е лоша идея.
He knew there was something different about him.	Знаеше, че в него има нещо различно.
I mean, look at things !.	Искам да кажа, вижте нещата!.
We do it now.	Сега го правим.
Time closed again.	Времето отново се затвори.
Whatever was happening was more than that.	Каквото и да се случваше, беше нещо повече.
And then go and do that.	И тогава отидете и направете това.
She was angry.	Тя беше ядосана.
Also orders to keep out of sight.	Също така заповеди да се пазят от поглед.
Make new friends.	Създайте нови приятели.
I needed him closer to the wall and to me.	Имах нужда от него по-близо до стената и до мен.
It is done accordingly.	Съответно е направено.
It is not visible and is not expected to be presented.	Не се вижда и не се очаква да се представи.
We continued what was now difficult to transfer to our material.	Продължихме онова, което сега беше трудно да прехвърлим в нашия материал.
I will surprise you a lot.	ще те изненадам много.
Two studies did not report group size.	Две проучвания не съобщават за размера на групата.
I can't wait to read this series.	Нямам търпение да прочета тази поредица.
I can not do it.	не мога да го направя.
The price was also great.	Цената също беше страхотна.
We need change.	Нуждаем се от промяна.
And everything seemed strange to me.	И всичко ми се струваше странно.
I was glad he was doing it, not me.	Радвах се, че го прави той, а не аз.
Here, last night, in my bedroom.	Тук, снощи, в спалнята ми.
If not, we're just failing here.	Ако не е, тук просто се проваляме.
For most people, this is not their concern.	За повечето хора това не е тяхна грижа.
You can overcome this, you can have a normal, happy life.	Можете да преодолеете това, можете да имате нормален, щастлив живот.
Your job is to make it easy.	Вашата работа е да направите това лесно.
I could barely watch the children.	Едва можех да гледам децата.
He entered the room.	Влезе в стаята.
Technology industry.	Технологична индустрия.
Planned and designed experiments.	Планирани и проектирани експерименти.
We hope that this application helps children to speak more easily.	Надяваме се, че това приложение помага на децата да говорят по-лесно.
I used to think we were so similar.	Някога мислех, че сме толкова подобни.
And we know she wants to take me.	И знаем, че тя иска да ме вземе.
We had a deal.	Имахме сделка.
My own system.	Моята собствена система.
And they hated me very soon.	И те ме намразиха много скоро.
There were a few that appeared year after year.	Имаше няколко, които се появяваха година след година.
I'll see everyone at the bar.	Ще се видя с всички в бара.
Life is good !.	Животът е добър!.
First taste, not so good.	Първи вкус, не толкова добър.
I mean, it's just a day.	Искам да кажа, че е само ден.
I'm fine myself.	Аз самият съм добре.
You will see many more dogs.	Ще видите много повече кучета.
Write stories for days, then take off again.	Пишете истории в продължение на дни наред, след което отново излетя.
We were not prepared for that.	Не бяхме подготвени за това.
This effect was not observed in the data.	Този ефект не е забелязан в данните.
She makes me laugh every day.	Тя ме кара да се смея всеки ден.
Big words don't make you look smart.	Големите думи не те карат да изглеждаш умен.
We move away from the first thing in the morning.	Отдалечаваме се от първото нещо сутрин.
Instead of showing respect, others put it.	Вместо да показва уважение, другите го влагаха.
Despite many broken windows, there are no serious injuries.	Въпреки много счупени стъкла, няма сериозни наранявания.
Everyone was trying to keep up with what other companies were doing.	Всеки се опитваше да бъде в крак с това, което правят другите компании.
You run and that's it.	Тичаш и това е.
I don't know why you say that's not the case.	Не знам защо казвате, че не е така.
I was too young to stand up for myself.	Бях твърде млад, за да отстоявам себе си.
I don't have to use it.	не трябва да го използвам.
They are offered for special prices, etc.	Те се предлагат за специални цени и т.н.
Dogs show a lot of teeth when they smile.	Кучетата показват много зъби, когато се усмихват.
When you get back to the house, now.	Когато се върнеш в къщата, сега.
Then the growth rate began to slow.	След това темпът на нарастване започна да се забавя.
Maybe it wasn't.	Може би не беше.
That's what it's about.	Ето за това става дума.
Not a single woman.	Нито една жена.
Make your own network.	Направете своя собствена мрежа.
Easy enough to put together what happened the next day.	Достатъчно лесно да се сглоби какво се е случило на следващия ден.
On the floor.	На пода.
He wasn't fat enough not to know why.	Не беше толкова дебел, че да не знае защо.
Unfortunately, none of these bodies came to light.	За съжаление нито едно от тези тела не е излязло наяве.
I was one of the last to leave.	Бях един от последните, които напуснаха.
She was too scared to move.	Беше твърде уплашена, за да се движи.
He looked up at the group.	Той вдигна лице в ясен поглед към групата.
Second, the production areas themselves were lost.	Второ, самите производствени площи бяха загубени.
He just used it.	Той просто го използваше.
Be ready then.	Бъдете готови тогава.
We are one.	Ние сме едно.
But they understand each other when they write.	Но те се разбират, когато пишат.
That is exactly what the law did for him.	Точно това направи законът за него.
On record no less.	На запис не по-малко.
We keep believing that next time will be different.	Запазваме вярата, че следващия път ще бъде различно.
Or under contract.	Или по договор,.
However, the present study did not show similar results.	Настоящото проучване обаче не показа подобни резултати.
This comes down to safety.	Това се свежда до безопасността.
There is value in this.	В това има стойност.
He had to be shot.	Трябваше да го застрелят.
But her physical condition bothered me.	Но физическото й състояние ме притесняваше.
I still don't understand what happened.	Все още не разбирам какво се случи.
This man is very popular with the national press.	Този човек е много харесван от националната преса.
Again, the read and write memory is different.	Отново паметта за четене и запис е различна.
This is a very difficult situation to deal with.	Това е много трудна ситуация за справяне.
We need to find your sister.	Трябва да намерим сестра ти.
They have a great character.	Имат страхотен характер.
He wanted to make her cry again.	Искаше да я накара отново да извика.
You will come back later to see the results and say more.	Ще се върнете по-късно, за да видите резултатите и да кажете нещо повече.
It appears to be a series of human bodies.	Изглежда, че представлява серия от човешки тела.
I wanted him to be happy.	Исках той да е щастлив.
It is clear that it failed.	Ясно е, че се провали.
You never know when they will happen.	Никога не знаеш кога ще се случат.
But again, this is just a theory.	Но отново, това е само теория.
You can hardly believe that you can go somewhere so cool.	Едва можете да повярвате, че можете да отидете някъде толкова готино.
He's just getting started.	Той само започва.
Their minds are tightly closed.	Умът им е плътно затворен.
They kept to a normal life that they could.	Държаха на нормален живот, който могат.
He had learned how to make a film based on her image.	Беше се научил как да оформи филм според нейния образ.
I'm pretty sure it was him.	Почти съм сигурен, че беше той.
You have to think too much.	Трябва да мислиш твърде много.
Instead, it seems that their focus may be on the back end.	Вместо това изглежда, че фокусът им може да е върху задния край.
This is my head and my belly.	Това е моята глава и коремът ми.
They must be part of the system.	Те трябва да бъдат част от системата.
I needed her to remember that we had more good moments than bad ones.	Имах нужда от нея да си спомни, че сме имали повече добри моменти, отколкото лоши.
And you feel it.	И го усещаш.
I have never been tested.	Никога не съм бил тестван.
Let's start with one that you can answer.	Нека започнем с един, на който можете да отговорите.
My sex life, if possible.	Моят сексуален живот, ако е възможно.
I hope they help you too.	Надявам се и на вас да ви помогнат.
But nothing is ever so simple.	Но нищо никога не е толкова просто.
He himself did not have much.	Самият той нямаше много.
She feared it might be, but she wouldn't hold back any longer.	Страхуваше се, че може да бъде, но нямаше да се сдържа повече.
Pick it up now.	Вдигни го сега.
No problems.	Няма проблеми.
Both are excellent companies with an excellent product.	И двете са отлични компании с отличен продукт.
To be in nature.	Да бъдеш сред природата.
I just wanted him to know that she knew.	Просто исках той да знае, че тя знае.
You know that damn well.	Знаеш това дяволски добре.
Process the remaining meat in the same way.	Обработете останалото месо по същия начин.
Not really anything.	Всъщност не каквато и да е.
Single upper handle.	Единична горна дръжка.
Too small, too sharp, too much.	Твърде малък, твърде остър, твърде много.
We need to move these things.	Трябва да раздвижим тези неща.
This has never been discussed.	Това никога не е било обсъждано.
I was not lying.	не лъжех.
He has a shop not far from here.	Той има магазин недалеч оттук.
Four days ago, I decided to really work on it.	Преди четири дни взех решение наистина да работя върху това.
Not a comfortable position.	Не е удобна позиция.
The media will like it.	Медиите ще го харесат.
Maybe because there was no wine.	Може би защото нямаше вино.
She was a test of that hope.	Тя беше изпитание за тази надежда.
Remember how he felt.	Спомнете си как се чувстваше.
Her answers didn't make much sense.	Отговорите й нямаха много смисъл.
All systems go.	Всички системи отиват.
We climb the walls.	Изкачваме се по стените.
He would come in for a few days and then come out again.	Щеше да влезе за няколко дни и след това отново да излезе.
Everyone has a first boat.	Всеки има първа лодка.
They can barely hear what he is saying.	Едва чуват какво говори.
Let's say you're a pretty safe driver.	Да приемем, че сте доста безопасен шофьор.
It felt good to the touch.	Усещаше се добре на допир.
Do what you can to make the pieces even.	Направете каквото можете, за да направите парчетата равномерни.
She hated him and didn't want to do it.	Мразеше го и не искаше да го правят.
I even passed easily without much effort.	Дори минах лесно, без да се налага много усилия.
And I was quick with her for the opposite reason.	И аз бях бърз с нея по обратната причина.
Twice he failed.	На два пъти той се провали.
Mine from your birth hour.	Моят от твоя рожден час.
We talk to people who are with this person.	Говорим с хора, които са с този човек.
The company is not growing that much.	Компанията не расте толкова много.
There is no perfect or perfect system.	Няма идеална или перфектна система.
What he saw was not real.	Това, което виждаше, не беше реално.
She met your father.	Тя срещна баща ти.
The rest of the time you won't even know he's there.	През останалото време дори няма да разберете, че е там.
And I just stood there and didn't say a word.	И аз просто стоях и не казах нито дума.
Whatever he touched was well done.	Каквото и да докосне, беше добре направено.
But that's really not much.	Но това наистина не е много.
Take your first steps.	Направи първите си стъпки.
Behind him a second figure, a man dressed in black.	Зад него втора фигура, мъж, облечен в черно.
Well, not exactly.	Е, не точно.
If that sounds familiar, you should.	Ако това звучи познато, трябва.
Everyone has grown up.	Всички вече са пораснали.
I just hope he can make a lot of money soon.	Надявам се само да може да спечели много пари скоро.
He kept his voice calm with effort.	Той запази гласа си спокоен с усилие.
This is their job.	Това е тяхна работа.
It sounds complicated, but it's not.	Звучи сложно, но всъщност не е.
He is out of town on a business trip.	Той е извън града в командировка.
It's like the better part of five months.	Това е като по-добрата част от пет месеца.
This may forever remain his best single for me.	Това може завинаги да остане най-добрият му сингъл за мен.
I don't want to be paid for not working.	Не искам да ми плащат за това, че не работя.
Enjoy this day.	Насладете се на този ден.
The answer can be based on an opinion.	Отговорът може да се основава на мнение.
Used to display voice.	Използва се за показване на глас.
They were beyond that.	Те бяха отвъд това.
He was actually crazy about her.	Всъщност беше луд по нея.
It was a way to remember my past.	Това беше начин да си спомня миналото си.
It's not easy.	Не е лесно.
We finally brought him here.	Най-накрая го доведохме тук.
I didn't want to lose my friends.	Не исках да загубя приятелите си.
But in a sense, the screen is not a flat screen.	Но в известен смисъл екранът не е плосък екран.
He did not look at her or hear what she said.	Той не я погледна, нито чу какво каза.
It was never intended.	Никога не е било предназначено.
Forget science.	Забравете науката.
He was bigger now.	Сега беше по-голям.
Do not strain which building, which floor, which room.	Не се напрягайте коя сграда, кой етаж, коя стая.
I have to get dark.	Трябва да замръкна.
She thought maybe he had changed his mind.	Тя помисли, че може би той е променил решението си.
We are discussing the competition.	Обсъждаме състезанието.
She entered by force.	Тя влезе насила.
Then close.	След това затвори.
For example, really early.	Например, наистина рано.
Believe that we have the right solution for this.	Повярвайте, че имаме правилното решение за това.
This is the great operation that is performed daily by our laws.	Това е страхотната операция, която се извършва ежедневно от нашите закони.
However, the numbers were too small for any conclusions.	Цифрите обаче бяха твърде малки за всякакви заключения.
You can find this link here.	Можете да намерите тази връзка тук.
Those who do not move.	Тези, които не се движат.
She must have been, like me, about three years old.	Тя трябва да е била, като мен, на около три години.
As video quality increases, so do prices.	С повишаване на качеството на видеото се повишават и цените.
I didn't know what the situation was.	Не знаех какво е положението.
Turns back to the front.	Обръща се обратно към предната част.
We will start the engine again in no time.	Ще вдигнем двигателя отново за нула време.
It does not move up and down and does not jump around.	Тя не се движи нагоре-надолу и не скача наоколо.
You will not catch me.	Няма да ме хванеш.
This is not your best feature.	Това не е най-добрата ви характеристика.
I saw so much progress in him.	Виждах толкова голям напредък в него.
You know it in your heart.	Знаеш го в сърцето си.
His will be the first new song to be heard.	Неговото ще бъде първото ново парче, което ще бъде чуто.
This will result in a nice open source.	Това ще доведе до хубав отворен код.
We have the best fans.	Имаме най-добрите фенове.
The relationship between working conditions and voice is analyzed.	Анализирана е връзката между условията на труд и гласа.
But he was asking you some unusual questions.	Но ти задаваше някои необичайни въпроси.
Also consider the room temperature.	Вземете предвид и температурата в стаята.
The whole characteristics of the earth have changed.	Целите характеристики на земята са се променили.
He hadn't aimed his gun at anyone.	Не беше насочил пистолета си към никого.
But this is my money we are talking about.	Но това са моите пари, за които говорим.
I'm glad he came.	Радвам се, че дойде.
In the other part you have to express.	В другата част имате за изразяване.
You have to watch people.	Трябва да гледаш хората.
I heard the nearby one.	Чух близкото.
You can't do things.	Не можете да правите неща.
The fear of everything.	Страхът от всичко.
I meant my thanks.	Имах предвид моите благодарности.
But they know he's alive.	Но те знаят, че той е жив.
One and you're done.	Едно и готово.
This is even worse.	Това е още по-лошо.
They had shown him a picture.	Бяха му показали снимка.
That must have been great.	Това трябва да е било страхотно.
My coffee is cold.	Кафето ми е студено.
Then we got used to it.	После свикнахме.
Some believed it was a lack of sex.	Някои вярваха, че това е липсата на секс.
True love requires this of us.	Истинската любов изисква това от нас.
It doesn't have to be that way.	Не трябва да е така.
Use carefully.	Използвайте внимателно.
But, of course, there was no time for that.	Но, разбира се, нямаше време за това.
He knew the defendants in connection with their military work.	Познавал е подсъдими във връзка с военната им работа.
There is solid evidence for this idea.	Има солидни доказателства за тази идея.
I didn't know where he was.	Не знаех къде е той.
But there was no escape.	Но нямаше измъкване.
He was still holding her.	Той все още я държеше.
There was no beginning and there will be no end.	Нямаше начало и няма да има край.
She used the power of her mind to win over and over again.	Тя използваше силата на ума си, за да печели отново и отново.
But the value is not available.	Но стойността не е налична.
He was still throwing orders for supplies.	Той все още хвърляше поръчки за доставки.
Then another day and a half to return.	След това още ден и половина за връщане.
None that cause such sharp pain when touched, in any case.	Нито една, която да причинява такава остра болка при докосване, във всеки случай.
She is so strong.	Тя е толкова силна.
I watched the sun set.	Гледах как слънцето залязва.
But he will obey his orders.	Но той ще изпълни неговите заповеди.
People will know who you are.	Хората ще разберат кой сте.
She needs the support of her friends more than ever.	Тя се нуждае от подкрепата на приятелите си повече от всякога.
But maybe that would be worse.	Но може би това би било по-лошо.
Things haven't improved much since then.	Оттогава нещата не са се подобрили много.
Leave us alone.	Остави ни сами.
It just doesn't happen.	Просто не се случва.
I'm studying business.	Уча си бизнеса.
Allow to cook, without moving, for a few minutes to brown underneath.	Оставете да се готви, без да се мести, за няколко минути, за да покафенее отдолу.
I think he believed us.	Мисля, че ни повярва.
Believe it or not, you're actually getting older.	Вярвате или не, всъщност остарявате.
You can clearly see that this part is broken.	Виждате ясно, че тази част е счупена.
The more you train, the higher you become.	Колкото допълнително тренирате, толкова по-високо ставате.
His mother, too.	Майка му също.
They hurt more.	Болят повече.
For forced character mode.	За принудителен режим на символи.
Listening is hands free.	Слушането е свободни ръце.
Two, yes, but not three.	Две, да, но не и три.
He took on this task and never looked back.	Той пое тази задача и никога не погледна назад.
It may have been.	Може и да е бил.
But the art of this has disappeared with more modern players.	Но изкуството на това изчезна с по-модерните играчи.
Just because it's a special mission doesn't mean it shouldn't count.	Това, че е специална мисия, не означава, че не трябва да се брои.
I have a lot of fun watching it.	Много се забавлявам да го гледам.
Security based on such a limited amount of data.	Безопасност, базирана на такъв ограничен брой данни.
Well, good enough.	Е, достатъчно добре.
Nothing interesting came up.	Нищо интересно не се появи.
The unknown had finally caught him.	Неизвестното най-после го беше хванало.
Watch your thoughts as they appear.	Гледайте мислите си, докато се появяват.
It's wonderful to have this type of relationship.	Прекрасно е да имаш такъв тип връзка.
Of course, there is no such authority here.	Разбира се, тук няма такъв авторитет.
It's easy to handle.	Лесно се справя.
But your needs may be different from mine.	Но вашите нужди може да са различни от моите.
Distribution rights.	Права на разпространение.
It's good to have a plan.	Хубаво е да имаш план.
If you don't do one, you do the other.	Ако не правите едното, правите другото.
The only problem is how to do it.	Единственият проблем е как да го направя.
Of course we fell in love with the house we live in.	Разбира се, че се влюбихме в къщата, в която живеем.
Here are the boys.	Ето го момчета.
And make sure you are not followed.	И се уверете, че не сте следвани.
I've been doing this for a long time.	Правя това от доста време.
He was obviously dead.	Очевидно беше мъртъв.
That's why you have to leave immediately.	Точно затова трябва да си тръгнете веднага.
We need.	Трябва ни.
All good reasons to be sure.	Всички добри причини да сте сигурни.
If only it were that simple.	Само ако беше толкова просто.
IN	В
Buy one, get one for free.	Купете един, вземете един безплатно.
He agreed to be there.	Той се съгласи да бъде там.
She reached for him and shook his shoulders.	Тя стигна до него и разтърси раменете му.
Someone is coming here.	Някой идва насам.
It will give you exactly what you need.	Той ще ви даде точно това, от което имате нужда.
And this outside the home.	И това извън дома.
He placed her in the front seat.	Той я постави на предната седалка.
We are ready to continue.	Готови сме да продължим.
Maybe their class difference could buy him some time.	Може би тяхната класова разлика би могла да му купи малко време.
The process is not cheap.	Процесът не е евтин.
In this way, most key points are discussed at least four times.	По този начин повечето ключови точки се обсъждат поне четири пъти.
It was like hatred.	Беше като омраза.
I hoped no one would hear.	Надявах се никой да не чуе.
Then it doesn't happen.	След това не става.
Once you can do them, you'll never know why you couldn't.	След като можете да ги направите, никога няма да разберете защо не сте могли.
The facts are clear and simple.	Фактите са ясни и прости.
The men who did this may return.	Мъжете, които са направили това, може да се върнат отново.
More than fair.	Повече от справедливо.
It only took an hour, but it looked much longer.	Мина само час, но изглеждаше много повече.
I can only talk about them.	Мога да говоря само за тях.
He tells a family that their son died in the war.	Той казва на едно семейство, че синът им е загинал във войната.
There was a good spirit.	Присъстваше добър дух.
I didn't think about anything.	Не мислех за нищо.
But he really was her project.	Но той наистина беше нейният проект.
But there seemed to be no wall.	Но сякаш нямаше стена.
As a system, it works quite well.	Като система тя функционира доста добре.
There is no way the judge can buy it.	Няма начин съдията да го купи.
You were dead.	Ти беше мъртъв.
A look at things.	Поглед на нещата.
And soft and light.	И мека и лека.
That's even more than that.	Това е дори повече от това.
He was calm and had done absolutely everything right.	Беше спокоен и беше направил абсолютно всичко както трябва.
They are quite complex.	Те са доста сложни.
This is the second of it for the year.	Това е второто от нея за годината.
We were free to write whatever we liked.	Бяхме свободни да пишем каквото ни хареса.
It is great for children and is played on a computer.	Той е чудесен за деца и се играе на компютър.
If you fail, leave and try another time or day.	Ако не успеете, махнете се и опитайте друг път или ден.
I'm done for.	Свърших за.
They will happen anyway.	Те все пак ще се случат.
But there is no word on how this happened.	Но няма дума за това как се е случило това.
We were really pleased with the answer.	Бяхме наистина доволни от отговора.
Questions, but no answers.	Въпроси, но без отговори.
Everything was done to the highest standard.	Всичко беше направено по най-висок стандарт.
He needed this weekend.	Имаше нужда от този уикенд.
This was found in two children.	Това е установено при две деца.
This is how it was done in this small village.	Така се правеше в това малко селце.
I think they are a mistake.	Мисля, че са грешка.
And special effects.	И специални ефекти.
Don't take me out, man.	Не ме извеждай, човече.
Every life, really.	Всеки живот, наистина.
His back is broken.	Гърбът му е счупен.
He looked past me.	Той погледна покрай мен.
You may not notice that you are doing it.	Може би не забелязвате, че го правите.
I'm so excited to be on the show again.	Толкова съм развълнуван да бъда отново в шоу.
Everyone happens half the time.	Всеки се случва в половината от времето.
She pulls out a side of it that we just wouldn't see.	Изважда една нейна страна, която просто не бихме видели.
Winter will not keep you and it is not necessary.	Зимата няма да ви задържи и не е необходимо.
But my mind keeps going back to our previous conversation.	Но умът ми продължава да се връща към предишния ни разговор.
They have a lot of experienced players in the backgrounds.	Имат много опитни играчи във второстепенните.
No one is sure how they work or why.	Никой не е сигурен как работят или защо.
We will hear about it for days, over and over, over and over again.	Ще слушаме за това с дни, отново и отново, отново и отново.
Who faced this.	Кой се изправи срещу това.
I looked at the little boy.	Погледнах малкото момче.
Game at times excellent defense.	Игра на моменти отлична защита.
The day ended at about ten.	Денят приключи около десет.
Now people forget that.	Сега хората забравят това.
I'm not particularly interested in going out with another person.	Не съм особено заинтересован да ходя с още един човек.
I don't think he wants to go home!	Не мисля, че иска да се прибира!.
You say it was ten years ago.	Казваш, че е било преди десет години.
It can be fun.	Може да е забавно.
This is different from faith.	Това е различно от вярата.
It had no power to hear and decide the action.	То нямаше власт да чуе и да реши действието.
They can motivate people to action.	Те могат да подтикнат хората към действие.
They think you're better.	Те мислят, че си по-добър.
At least it would be called otherwise.	Поне щеше да се нарече другояче.
There was a lot of food on this side.	Имаше много храна от тази страна.
Most of the soldiers never returned.	Повечето от войниците така и не се върнаха.
We ordered coffee.	Поръчахме кафе.
Well, more than a group of people who want to make games.	Е, повече от група хора, които искат да правят игри.
If we just learn what we don't know, that's not enough.	Ако просто научим това, което не знаем, това не е достатъчно.
Too many bodies around.	Твърде много тела наоколо.
The day her boyfriend died and the day her father found her.	Денят, в който нейният приятел почина и в деня, в който баща й я намери.
Press release after the jump.	Съобщение за пресата след скока.
She loves You.	Тя те обича.
Just standing there.	Просто стоя там.
These decisions will be made in the future, of course.	Тези решения ще се вземат в бъдеще, разбира се.
I don't like to plan.	Не обичам да планирам.
She turned to her mother.	Тя се обърна към майка си.
That really hit me today.	Това наистина ме удари днес.
In the current situation, there should be even more.	В сегашната ситуация би трябвало да е още повече.
Then it returned to her mouth.	После се върна в устата й.
But this does not mean that the threat of death has no value.	Но това не означава, че заплахата от смърт няма стойност.
I just believe you are wrong about many things.	Просто вярвам, че грешите за много неща.
With his arm still around her, he turned to look back.	С ръката си все още около нея, той се обърна, за да погледне назад.
Keep changing.	Продължете да се променяте.
They just want to make it work the way it is.	Те просто искат да го накарат да работи такъв, какъвто е.
God is king, make no mistake.	Бог е цар, не се заблуждавайте.
You told them, it threw them off balance.	Ти им го каза, това ги извади от равновесие.
It was just part of aging.	Това беше просто част от остаряването.
In short, this thing is a baby.	Накратко, това нещо е бебе.
There is still much to be done and said.	Има още много да се направи и каже.
She said you were in trouble.	Тя каза, че си в беда.
We moved a lot.	Движехме се много.
This is what we hoped to achieve.	Това се надявахме да достигнем.
Not interesting enough.	Не е достатъчно интересно.
Besides, nothing really.	Освен това, нищо наистина.
He wants this son to join him.	Той иска този син да се присъедини към него.
The results of the present study are similar.	Резултатите от настоящото проучване са сходни.
Maybe I'm her best client.	Може би съм най-добрият й клиент.
I think so, a little.	Мисля, че е, малко.
This was a story that needed to be told.	Това беше история, която трябва да бъде разказана.
I told him she was dead.	Казах му, че е починала.
I have to be with you.	трябва да съм с теб.
Teachers hate that.	Учителите мразят това.
Here she is.	Ето я.
That's really good, of course.	Това е наистина добре, разбира се.
He is not far behind the house.	Той не е далеч зад къщата.
It just came out.	Току-що излезе.
We first review the related work.	Първо преглеждаме свързаната работа.
There is still a lot of research to be done.	Остават още много изследвания.
I needed to feel.	Имах нужда да усетя.
I liked it a lot.	доста ми хареса.
He seemed normal before we got married.	Изглеждаше нормален преди да се оженим.
Oh, great time.	О, голямо време.
You will see a big difference.	Ще видите голяма разлика.
My life is not in danger.	Животът ми не е застрашен.
Thus, a total of four experiments were given to the children.	Така общо на децата бяха дадени четири опита.
I loved my parents.	Обичах родителите си.
I love it and thank you !!!!.	Обичам го и благодаря!!!!.
Her own windows were too small to sit.	Собствените й прозорци бяха твърде малки, за да седи.
I tried to stay calm.	Опитах се да запазя спокойствие.
Eventually.	Евентуално.
Who was he?	Кой беше той.
He gave a great performance tonight.	Тази вечер той представи страхотно представяне.
She would never know the answer.	Тя никога нямаше да знае отговора.
They didn't think they were the same.	Не мислеха, че са същите.
The other girls had given up on her.	Другите момичета се бяха отказали от нея.
Your cancer has been cut off from society.	Вашият рак е отрязан от обществото.
He worked fast, but maybe not for long.	Работеше бързо, но може би не за дълго.
One lamp lit up.	Една лампа светна.
It would be difficult.	Щеше да е трудно.
He looked at them.	Той ги погледна.
I only use what he gave me.	Използвам само това, което ми даде.
Tell me what you said.	Кажи ми какво каза.
Manage the family.	Управлявайте семейството.
And there will be no war.	И няма да има война.
Some projects require this type of planning.	Някои проекти изискват този вид планиране.
That was better, she thought.	Така беше по-добре, помисли си тя.
But it's still fun to try to seek that knowledge.	Но все пак е забавно да се опитваш да търсиш това знание.
I had to work on a few tasks that had to be done.	Трябваше да работя с няколко задачи, които трябваше да се свършат.
This is over.	Това вече свърши.
There will be nonsense in this post.	Ще има глупости в този пост.
I can tell you anything.	Мога да ти кажа каквото и да е.
There will still be work.	Все пак ще има работа.
That day my life changed again.	В този ден животът ми отново се промени.
When life goes well, little is made of it.	Когато животът върви добре, малко се прави от него.
But it actually turned out to be super effective.	Но всъщност се оказа супер ефективен.
Performed experiments and analysis of experimental data.	Извършени експерименти и анализ на експериментални данни.
This happy holiday.	Тази щастлива почивка.
She was tired and said she wasn't playing.	Беше уморена и каза, че не й се играе.
Then it was suddenly morning.	Тогава изведнъж беше сутрин.
On the one hand, it will only get you in trouble.	От една страна, това само ще ви вкара в неприятности.
And he's good at what he did.	И той е добър в това, което направи.
You need to know this.	Вие трябва да знаете това.
I think it will attract good people under you.	Мисля, че ще привлече добри хора под себе си.
In addition, this group has many people behind it.	Освен това тази група има много хора зад себе си.
Some of those you question.	Някои от тези, които разпитвате.
Base of the same name.	База със същото име.
I see that some things do not change.	Виждам, че някои неща не се променят.
It is still underway.	Все пак е в ход.
It still is.	Все още е.
Last time they were lucky.	Последния път имаха късмет.
However, a few like the one we entered are bigger.	Въпреки това, няколко като този, в който влязохме, са по-големи.
We had them too.	Имахме ние и тях.
I have to stay out of the way.	Трябва да се пазя от пътя.
This woman would be his death.	Тази жена щеше да бъде смъртта му.
It was a wonderful time of year.	Беше прекрасно време на годината.
You must have pressed the wrong button.	Сигурно сте натиснали грешен бутон.
It will take time to get through this event.	Ще отнеме време, за да преминем през това събитие.
Maybe you can talk to her.	Може би можеш да говориш с нея.
But they will change.	Но те ще се променят.
Then I come to the conclusion that no one else does.	Тогава стигам до заключението, че никой друг също не го прави.
Her own story.	Нейната собствена история.
He did a solid job in the narrow corners as well.	Той свърши солидна работа и в тесните краища.
The lower ones probably were.	Долните вероятно бяха.
He does not want to be stopped.	Той не иска да бъде спрян.
Of course it was.	Разбира се, че беше.
I will decide for myself.	сам ще реша.
But maybe that's the wrong way to look at things.	Но може би това е грешен начин на гледане на нещата.
You do it out of love.	Правите го от любов.
Now the city has accepted him as one of its own.	Сега градът го прие като един от своите.
Eventually, the drugs must be eliminated.	В крайна сметка лекарствата трябва да бъдат премахнати.
The memories you shared.	Спомените, които споделихте.
It was impossible to identify anyone who could watch me.	Беше невъзможно да идентифицирам някой, който може да ме наблюдава.
He likes a lot of things.	Той харесва много неща.
The physical meaning of the obtained results is studied.	Изследва се физическият смисъл на получените резултати.
I was stronger.	Бях по-силен.
And sex was penultimate.	И сексът беше предпоследен.
It's not that much.	Не е толкова много.
But this is to get the wrong end of the stick.	Но това е, за да получите грешния край на пръчката.
They looked at each other like strange animals.	Те се гледаха като странни животни.
Apparently he knew where they were.	Очевидно той знаеше къде се намират.
Again and again.	Пак и пак.
It's not even about politics.	Дори не става дума за политика.
My mother told me last year.	Майка ми ми каза миналата година.
Browse half the time and he's on the phone.	Преглеждайте половината време и той е на телефона.
He returned home for a few months to prepare.	Върна се у дома за няколко месеца, за да се подготви.
Keep it covered and serve at room temperature when needed.	Дръжте го покрито и сервирайте на стайна температура, когато е необходимо.
She was later released on medical leave.	По-късно тя беше пусната в медицински отпуск.
They are the best gift she has left behind.	Те са най-добрият подарък, който е оставила след себе си.
I have no idea what to say to such allegations.	Нямам идея какво да кажа на подобни твърдения.
Sometimes they fall asleep and miss their stop.	Понякога заспиват и пропускат спирката си.
This one looked original.	Този изглеждаше като оригинален.
That was one aspect.	Това беше един аспект.
Sometimes he acted, and sometimes he acted completely dead.	Понякога действаше, а понякога действаше напълно мъртъв.
Despite the cold, she began to sweat.	Въпреки студа тя започна да се поти.
I'll be back to you in a few hours.	Ще се върна при вас след няколко часа.
We hated to see her sad.	Мразехме да я виждаме тъжна.
They would run away and get married.	Щяха да избягат и да се оженят.
Which in your sanity.	Които в здравия си ум.
Well, that's what the little girl who saw him for the first time called him.	Е, така го нарече малкото момиченце, което го видя за първи път.
But he shows much less interest in sex.	Но той показва много по-малко интерес към секса.
Simply, not the best.	Просто, не най-добрият.
I really like the concept.	Наистина ми харесва концепцията.
Our parents can be described this way.	Нашите родители могат да бъдат описани по този начин.
But they can do it.	Но те могат да го направят.
It's not like anything else there.	Не е като нищо друго там.
As teachers, we are tired.	Като учители сме уморени.
Even before we meet.	Още преди да се срещнем.
She never took her eyes off mine all the time.	През цялото време тя никога не откъсваше очи от моите.
I mean the absolute detail.	Имам предвид абсолютната подробност.
Maybe we are not as advanced as we think.	Може би не сме толкова напреднали, колкото си мислим.
It's so simple and so difficult.	Толкова е просто и толкова трудно.
And from there it looks smaller.	И оттам нататък изглежда по-малък.
All they had to do was wait for him.	Всичко, което трябваше да направят, беше да го изчакат.
She had heard him say it a thousand times.	Беше го чувала да го казва хиляди пъти.
One has an arm, another a leg, a third an eye.	Един има ръка, друг крак, трети око.
He pressed closer.	Той се притисна по-близо.
You won't believe he just wanted to see what it was.	Няма да повярвате, че просто е искал да види какво е.
There were two ways to open one.	Имаше два начина да отвориш единия.
With this you may be saved.	С този може би ще бъдете спасени.
We lead ourselves.	Водим себе си.
Just take the time to set your goals.	Просто отделете време за поставяне на целите си.
Her eyes were open, but there was nothing to see.	Очите й бяха отворени, но нямаше какво да се види.
It can not be.	Това не може да бъде.
His pale eyes were flat and cold.	Бледите му очи бяха плоски и студени.
He chooses not to work hard at work.	Той избира да не работи усилено в работата.
So life has come full circle.	Така че животът е обиколил пълен кръг.
She realized that her throat was dry.	Тя осъзна, че гърлото й е пресъхнало.
He didn't even notice the action.	Той дори не забеляза действието.
At that time he could barely eat.	По това време едва можеше да се храни.
Hardly again.	Пак не едва ли.
But it is tuned to some elements.	Но е настроен на някои елементи.
This eliminates the fun.	Това премахва забавлението.
It's like you don't want to be here.	Все едно не искаш да си тук.
She laughed out loud.	Тя се засмя на глас.
My husband hadn't told me anything about it.	Съпругът ми не ми беше казал нищо за това.
And authority in the specific area in which you are looking for feedback.	И авторитет в конкретната област, в която търсите обратна връзка.
Let's take a risk.	Да рискуваме.
It was a great year.	Беше страхотна година.
Don't ask anyone, don't answer anything.	Не питайте никого, не отговаряйте нищо.
The good things in this game are few and far between.	Добрите неща в тази игра са малко и далеч.
I walk around the side of the building to the parking lot.	Обикалям отстрани на сградата до паркинга.
Let's go and sit there.	Да отидем и да седнем там.
I've never seen him.	Никога не съм го виждал.
I mean, if he didn't, it was kind of a risk.	Искам да кажа, ако не го направи, това беше вид риск.
You can use my photos if you link to my blog.	Можете да използвате моите снимки, ако свържете блога ми.
I didn't want to be a target in the world.	Не исках да бъда мишена в света.
It was great how many hands were on the experience.	Беше страхотно колко много ръце бяха върху опита.
Become even more detailed in planning.	Станете още по-подробни в планирането.
Stories can contain strong or even extreme sexual content.	Историите могат да съдържат силно или дори екстремно сексуално съдържание.
Religion is taught.	Религията се преподава.
I'm really excited about that.	Наистина съм развълнуван от това.
I think this is a bad thing.	Мисля, че това е нещо лошо.
He had been hiding there all afternoon.	Беше се скрил там цял следобед.
I thought watching would kill me.	Мислех, че гледането ще ме убие.
Maybe we should call it one day.	Може би трябва да го наречем един ден.
She had left so suddenly.	Беше си тръгнала толкова внезапно.
You have to practice it yourself and watch how you fail.	Трябва да го практикувате сами и да гледате как се проваляте.
But again, this has never been the main problem.	Но отново, това никога не е бил основният проблем.
But the driver can pay attention to only a few.	Но шофьорът може да обърне внимание само на няколко.
I was here before, in my first week, and I didn't find anything.	Бях тук преди, през първата си седмица и не намерих нищо.
The same distance gives two different measures.	Едно и също разстояние дава две различни мерки.
So that drew my attention to him.	Така че това привлече вниманието ми към него.
I was made to work at the age of four.	Изкараха ме да работя на четиригодишна възраст.
One was young and clear, and he recognized him immediately.	Единият беше млад и ясен и той веднага го позна.
Good food too.	Добра храна също.
It couldn't hurt to be prepared.	Не можеше да навреди да съм подготвен.
I'm not sure exactly.	не съм сигурен точно.
This year only family.	Тази година само семейство.
There is no place.	Няма място.
That's what we call them here.	Така ги наричаме тук.
His brothers need that.	Братята му се нуждаят от това.
Because it has already been done.	Защото вече е направено.
But for women, the issue was more complicated.	Но за жените въпросът беше по-сложен.
There is a wonderful story.	Има една прекрасна история.
These are good things for a boy to spend his time studying.	Това са добри неща за момче, което да прекарва времето си в учене.
Give up.	Откажи се.
Music was our connection.	Музиката беше нашата връзка.
Although it only answers reduced questions, it is still quite useful.	Въпреки че тя отговаря само на намалени въпроси, това все още е доста полезно.
Worry some other time.	Тревожи се някой друг път.
We talked on the phone every day.	Всеки ден говорихме по телефона.
She was a little older than me.	Тя беше малко по-възрастна от мен.
Neither was ready to back down.	Нито един от двамата не беше готов да отстъпи.
For what he discovered a little over a month ago.	За това, което откри преди малко повече от месец.
But it will be necessary to speak even worse.	Но ще е необходимо да се говори и още по-лошо.
Search in thousands of cool and random facts.	Търсете в хиляди готини и произволни факти.
With his head over the edge.	С глава над ръба.
He nodded, as if he meant it.	Той кимна, сякаш го имаше предвид.
Let me think about it.	Нека помисля за това.
do not understand it.	не го разбирам.
I'm checking my phone.	Проверявам си телефона.
I'm not sure they really got anywhere or said much.	Не съм сигурен, че наистина са стигнали до някъде или са казали много.
He said it was my fault, the party started at one.	Той каза, че грешката е моя, купонът започна в един.
You and I can still happen.	Ти и аз, все още може да се случи.
I turned to her and grabbed her by the throat.	Обърнах се към нея и я хванах за гърлото.
It is best for him to walk alone.	Най-доброто за него е да се разхожда сам.
Our total water consumption has decreased.	Общото ни потребление на вода е намаляло.
Everyone holds things back when they talk, not just me.	Всички задържат нещата, когато говорят, не само аз.
Do your job as if you can leave.	Вършете работата си така, сякаш можете да си тръгнете.
One could only push one's luck so far.	Човек можеше само да натисне късмета си досега.
I learn a lot more.	Научавам много повече.
But he was sure there would be no storm here.	Но беше сигурен, че тук няма да има буря.
He continued for a few seconds.	Той продължи след няколко секунди.
Everyone could feel it.	Всеки можеше да го усети.
This is a new distance record.	Това е нов рекорд на разстоянието.
It's been so long.	Мина толкова време.
I read books.	Аз чета книги.
You can do a lot there without opening any app.	Можете да направите много там, без да отваряте всяко приложение.
They hated each other from the moment they met.	Те се мразеха от момента, в който се срещнаха.
Plus, you'll want to.	Освен това ще искате.
He looked up as the girls entered.	Той вдигна очи, когато момичетата влязоха.
She had to see.	Тя трябваше да види.
Let it have its place.	Оставете я да има своето място.
Before the experiment, we talked mostly about our lives.	Преди експеримента говорихме предимно за живота си.
Show and fuck say.	Покажи и по дяволите кажи.
They never pay off.	Те никога не се изплащат.
This is not what fans want to hear.	Това не е това, което феновете искат да чуят.
Her skin was pale.	Кожата й беше бледа.
I'm sorry you're not inside.	Съжалявам, че не сте вътре.
For the new movie.	За новия филм.
I am free to decide not to participate in the study.	Свободен съм да реша да не участвам в проучването.
They start making their calls.	Те започват да изпълняват своите обаждания.
This lasted for several hours until we reached a river.	Това продължи няколко часа, докато стигнахме до река.
This was not a man who did not tell his wife often.	Това не беше мъж, който не казваше често на жена си.
Therefore, the claims are different in type, type and nature.	Следователно претенциите са различни по вид, вид и характер.
This is clear what they understand.	Това е ясно, което те разбират.
The same.	Същото.
I think maybe with a fresh start we can make some progress.	Мисля, че може би с ново начало можем да постигнем известен напредък.
If there was, she would do it, and she wouldn't be there.	Ако имаше, щеше да го направи и тя нямаше да е там.
Then there was a sound from above.	После се чу звук отгоре.
They had done nothing.	Не бяха направили нищо.
Second deep breath and holding.	Второ дълбоко вдишване и задържане.
I told her again.	Пак й казах.
There is little reason to believe that this will be effective.	Има малко причини да вярваме, че това ще се окаже ефективно.
The only way out into space.	Единственият изход към космоса.
He told me that one day it would not be a problem.	Той ми каза, че един път няма да е проблем.
You should see the download without learning.	Трябва да видите изтеглянето, без да се научите.
It's about doing it differently.	Става дума за това да го направиш по различен начин.
If necessary, a combination of both.	Ако е необходимо, комбинация от двете.
In this business, you have to prepare to lose people.	В този бизнес трябва да се подготвите да загубите хора.
Birds use their songs for various reasons.	Птиците използват песните си по различни причини.
Equal in our ability to work.	Равни по нашата способност за работа.
Oil or gas is where you find it.	Нефтът или газът са там, където ги намерите.
Everyone wants to feel good.	Всеки иска да се чувства добре.
I'm looking for the right way to structure this.	Търся кой е правилният начин за структуриране на това.
The higher the number, the greater the increase in blood sugar.	Колкото по-голямо е числото, толкова по-голямо е увеличението на кръвната захар.
Everything would be fine now.	Сега всичко щеше да е наред.
Experiment to see what you like and what works best for you.	Експериментирайте, за да видите какво харесвате и кое работи най-добре за вас.
And you're late.	И закъсняваш.
This part of the story is played over and over again.	Тази част от историята се играе отново и отново.
And to be with you.	И да бъда с теб.
Start working on your goals today.	Започнете да работите върху целите си още днес.
I expect them to do so when they see my situation and my vision.	Очаквам да го направят, когато видят моето положение и виждането ми.
Most in the language of this world.	Повечето на езика на този свят.
There may be a chance there.	Може да има някакъв шанс там.
However, people have a good memory.	Хората обаче имат добра памет.
I want people to strive for that.	Искам хората да се стремят към това.
In fact, this is not the case.	В действителност това не е така.
Her voice trembled as she spoke.	Гласът й трепереше, докато говореше.
I don't know how to start.	Не знам как да започна.
The name is bad.	Името е лошо.
Then he called to the ground.	После извика земята.
The guard said no again.	Пазачът отново каза не.
I was in complete shock.	Бях в пълен шок.
There was no source, but they would see it.	Нямаше източник, но щяха да го видят.
As their frequency increased, so did his confidence.	С нарастването на честотата им нарастваше и увереността му.
You think he will do one thing and he will do the other.	Мислиш, че той ще направи едно, а той ще направи другото.
And I played it safe.	И аз играх на сигурно.
I was twice her size.	Бях два пъти по-голяма от нея.
You also need to know this.	Вие също трябва да знаете това.
We talked about everything.	Говорихме за всичко.
She should try to think like her mother.	Тя трябва да се опита да мисли като майка си.
He was, and none of the players could explain how he got there.	Беше и нито един от играчите не можа да обясни как е стигнал до там.
I read parts of it and it didn't work out very well.	Прочетох части от него и не се получи много добре.
But there it seemed that her care for women was over.	Но там изглеждаше, че нейната грижа за жените свърши.
He began to write.	Той започна да пише.
It was difficult at school at first, he says.	Отначало в училище беше трудно, казва той.
However, this is a matter of fact.	Това обаче е въпрос на факт.
I had dreams.	имах мечти.
Many men have told me this over the years.	Много мъже са ми казвали това през годините.
Example of a business report.	Пример за бизнес отчет.
However, there were some limitations.	Имаше обаче някои ограничения.
We need to get back in the middle.	Трябва да се върнем в средата.
I will tell you a story that few people know.	Ще ви разкажа една история, която малко хора знаят.
The mention reminded him of that.	Споменаването му напомни за това.
Not exactly my dream of another city.	Не съвсем моята мечта за друг град.
Roll the dice.	Хвърлете зар.
He hasn't worked in years.	Не е работил от години.
That was last night's goal.	Това беше целта на снощи.
Reported on our page.	Докладван на нашата страница.
They were sent on a garden path.	Изпратени са по градинска пътека.
A man did not fit into her plans.	Мъж не се вписваше в нейните планове.
Let's hope they get to it.	Да се ​​надяваме, че ще стигнат до него.
In a sense, he was more powerful.	В известен смисъл беше по-мощен.
The school was not the same.	Училището не беше същото.
I've also played it a few times.	Аз също съм го играл няколко пъти.
But we learned to stop and watch.	Но ние се научихме да спираме и да гледаме.
Ready with the traffic center.	В готовност с центъра за движение.
House projects seem to take up my whole summer.	Проектите за къщи изглежда заемат цялото ми лято.
It's not worth being mean, he thought.	Не си струва да бъдеш злобен, помисли си той.
Find out where to get it before you start the journey.	Разберете къде да го вземете, преди да започнете пътуването.
Once outside, he stopped, breathing deeply.	Веднъж навън той спря, дишайки дълбоко.
Less than that.	По-малко от това.
Maybe his big hands, which looked so powerful.	Може би големите му ръце, които изглеждаха толкова мощни.
I really love you.	аз наистина те обичам.
I must say that she performed well.	Трябва да кажа, че тя се представи добре.
Here's an idea.	Ето една идея.
Finally he stopped.	Накрая той спря.
Right or wrong.	Прав или не.
This may be due to lack of appropriate information and knowledge.	Това може да се дължи на липса на подходяща информация и знания.
Nothing went wrong.	Нищо не се обърка.
Two children died in each group.	Във всяка група загинаха две деца.
But at the same time it is smooth.	Но в същото време е гладка.
Evaluate the project and the effort.	Оценете проекта и усилията.
I could live on interest.	Можех да живея от лихвите.
Agreeing to these terms is not a condition of purchase.	Съгласието с тези условия не е условие за покупка.
As you may have guessed, we do it our own way.	Както може би се досещате, ние го правим по наш собствен начин.
And they're kind of in the middle right now.	И те са някак по средата в момента.
He couldn't, whether this place was real or not.	Не можеше, независимо дали това място беше истинско или не.
Once it starts, it will be extremely difficult to stop.	След като започне, ще бъде изключително трудно да се спре.
It would be tight.	Щеше да е тясно.
This led some participants to avoid telling anyone about their decision.	Това накара някои участници да избягват да казват на никого за своето решение.
And as the saying goes, what can be measured can be managed.	И както се казва, това, което може да бъде измерено, може да бъде управлявано.
I was scared.	Бях уплашена.
I had to make a video for this song.	Трябваше да направя клип към тази песен.
But that doesn't seem like the whole truth.	Но това не изглежда като цялата истина.
I am happy to announce that my mother is doing much better.	Радвам се да съобщя, че майка ми се справя много по-добре.
It is God, we are not.	Бог е, ние не сме.
Her home was clean and really beautiful.	Домът й беше чист и наистина красив.
And yet she really didn't believe it for a moment.	И все пак тя наистина не повярва в това за момент.
This is one of your best.	Това е един от най-добрите ви.
However, you should try to find time to exercise.	Все пак трябва да се опитате да намерите време за упражнения.
Don't work extra hours just because you're away from home.	Не работете допълнителни часове само защото сте далеч от дома.
Today it is the opposite.	Днес е обратното.
I definitely appreciate it.	Определено го оценявам.
Like, they just don't exist.	Като, те просто не съществуват.
He doesn't do what he says.	Не прави това, което казва.
He became very serious about talking about it and he did.	Той стана много сериозен да говори за това и го направи.
I wanted to start on my wish list.	Исках да започна в списъка си с желания.
I don't know if it was or it wasn't.	Не знам дали беше или не беше.
None of them are great right now.	Нито един от тях не е страхотен в момента.
Many men missed.	Много мъже пропуснаха.
They were told when to work and what to do.	Казаха им кога да работят и какво да правят.
Use their words, not yours.	Използвайте техните думи, а не вашите.
I will not lose my shirt for this.	Няма да загубя ризата си за това.
Her engine was maximizing speed from.	Двигателят й произвеждаше максимална скорост от от.
These have to go.	Тези трябва да си ходят.
Probably a combination.	Вероятно комбинация.
Think about it the next time you get really hooked.	Помислете за това следващия път, когато се окажете наистина зациклени.
Any part of the skin surface can be affected.	Всяка част от повърхността на кожата може да бъде засегната.
However, the applicant did not object to the instructions in the proceedings.	Ищецът обаче не възрази срещу указанията в процеса.
I had no plans.	Нямах планове.
Many men do.	Много мъже го правят.
She wanted this life.	Тя искаше този живот.
The car is not locked.	Колата не е заключена.
But in general, you really do.	Но в общия случай наистина го правите.
It sounded like a good plan, simple is usually the best.	Звучеше като добър план, простият обикновено е най-добрият.
He also wants to have lunch with you.	Той също иска да обядва с теб.
I will not sign the orders.	Няма да подписвам заповедите.
They are a great team.	Те са страхотен отбор.
I just want things to work great and sound good.	Просто искам нещата да работят страхотно и да звучат добре.
Therefore, we strongly recommend early applications.	Затова силно препоръчваме ранни приложения.
Then, when you go out, you can warm up again.	След това, когато излезете, можете да се стоплите отново.
You don't know how much.	Не знаеш колко.
Come on, work with me on this.	Хайде, работи с мен по това.
He's quick on his feet, but that lets him out.	Той е бърз на крака, но това го пуска навън.
But they can only change if they want to change.	Но те могат да се променят само ако искат да се променят.
You're just upset.	Просто си разстроен.
So he works while going to school.	Значи той работи, докато ходи на училище.
I see them coming.	Виждам ги как идват.
She liked sex.	Сексът й хареса.
Until she wanted to know who he was.	Докато не пожела да знаят кой е той.
We go out for breakfast.	Излизаме на закуска.
I liked the first one, not a single story was good for me.	Хареса ми първата, нито една история не ми беше добре.
Getting what they call education.	Получаване на това, което те наричат ​​образование.
They can be written after the code is made.	Те могат да бъдат написани след като кодът е направен.
The smell was not appropriate.	Миризмата не беше подходяща.
A man died at his hands, and now more will die.	Човек умря от ръцете си, а сега ще умрат още.
They just aren't that familiar with it.	Те просто не са толкова запознати с това.
Women naturally trust men and seek protection from them.	Жените естествено се доверяват на мъжете и търсят защита от тях.
The series lives its own life.	Сериалът заживява собствен живот.
I am a young woman.	аз съм млада жена.
Or he didn't believe her.	Или не й повярва.
I haven't finished it yet.	Още не го завърших.
In fact, look at this.	Всъщност вижте това.
I need to close this door, save us some time.	Трябва да затворя тази врата, да ни спести малко време.
They had reached the line of trees.	Бяха стигнали до линията на дърветата.
Food and water would soon become a problem.	Храната и водата скоро щяха да станат проблем.
Open your mind and feel it.	Отворете ума си и почувствайте това.
Every girl would like to be her.	Всяко момиче би искало да бъде тя.
White looked as if he didn't understand anything.	Уайт изглеждаше така, сякаш не разбираше каквото и да се говори.
For example, she could not believe it.	Например, тя не можеше да повярва.
Thank you from the whole family.	Благодаря ви от цялото семейство.
He didn't have a key.	Той нямаше ключ.
We had to be able to survive.	Трябваше да сме в състояние, за да оцелеем.
They were watching your age.	Гледаха възрастта ти.
I can do it with a high school education.	Мога да го направя със средно образование.
Especially because it was true.	Особено защото беше истина.
I don't know from whom.	Не знам от кого.
It's so funny with gold teeth and things like that.	Със златните зъби и подобни неща е толкова смешно.
I looked at him.	Погледнах го.
Except it wasn't perfect.	Само дето не беше идеално.
Either it was a stop, or it is.	Или беше стоп, или това е.
It looked perfect.	Изглеждаше перфектно.
A set of data is provided first.	Първо се предоставя набор от данни.
Nobody seems to care.	Изглежда никой не го интересува.
This came from a personal friend.	Това дойде от личен приятел.
Of course, there will be a selection process.	Разбира се, ще има процес на подбор.
I knew mine was cold.	Знаех, че моят е студен.
She wondered about him.	Тя се чудеше за него.
I will definitely try this.	Определено ще опитам това.
As she spoke, she closed her eyes and held them.	Докато говореше, тя затвори очи и ги задържа така.
Two months earlier, friendly contact had been established.	Два месеца по-рано беше установен приятелски контакт.
The school was over more than an hour earlier.	Училището беше приключило повече от час преди това.
He doesn't feel it.	Той не се чувства.
Several heads turned in our direction.	Няколко глави се обърнаха в нашата посока.
However, this feature only shows me the first one on the list.	Тази функция обаче ми показва само първата в списъка.
He can do some amazing things.	Той може да направи някои невероятни неща.
This study examines related factors based on this model.	Това проучване изследва свързаните фактори въз основа на този модел.
About the mind and its place in nature.	За ума и неговото място в природата.
You have to bring her here to see this.	Трябва да я доведеш тук, за да видиш това.
I wrote songs on the road.	Пишех песни на път.
Each ring represents one year of the tree's life.	Всеки пръстен представлява една година от живота на дървото.
You're just being very careful with him tonight.	Тази вечер просто си много внимателен с него отново.
If you can sell your product, then sell.	Ако можете да продадете продукта си, тогава продавайте.
See if you can get people out of here.	Вижте дали можете да измъкнете хората оттук.
The call was recorded.	Обаждането беше записано.
However, the film plays a role in social marketing.	Въпреки това филмът играе роля в социалния маркетинг.
But there is something else.	Но има още нещо.
I'm voting, but that's it.	Гласувам, но това е дотам.
They are part of the criminal network.	Те са част от престъпната мрежа.
Add black pepper to taste.	Добавете черен пипер на вкус.
That was the point we got to.	Това беше точката, до която стигнахме.
I was worried I had broken my machine.	Притесних се, че съм си счупил машината.
At least not very likely.	Поне не е много вероятно.
They also made the right business decisions.	Те взеха и правилните бизнес решения.
The sound came from there.	Звукът идваше оттам.
There was a glass of water on the table, mostly full.	На масата имаше чаша вода, предимно пълна.
A dream come true is our goal.	Сбъдната мечта е нашата цел.
We had to get as much as we could.	Трябваше да получим толкова, колкото можем.
I don't want to go.	Аз не искам да отида.
This was repeated several times.	Това се повтори няколко пъти.
They didn't believe us.	Не ни повярваха.
He came from outside.	Дойде отвън.
That was the big secret.	Това беше голямата тайна.
I held you.	държах те.
Initially we focus on the first, the second follows easily.	Първоначално се фокусираме върху първото, второто следва лесно.
I didn't know that either.	И аз това не знаех.
She likes him.	Тя го харесва.
You know, the real me.	Знаеш ли, истинският аз.
We see that the fit remains very good in most cases.	Виждаме, че прилягането остава много добро в повечето случаи.
The couple was suddenly very pale.	Двойката внезапно беше много бледа.
Tell everyone to go ahead and camp.	Кажете на всички да продължат и да направят лагер.
Not much else.	Не много друго.
There are, as usual, some big players in the field.	Има, както обикновено, някои големи играчи в областта.
They like to train the body to its best physical condition.	Те обичат да тренират тялото до най-доброто му физическо състояние.
They will have it anyway.	Те така или иначе ще го имат.
The fat had disappeared from his face.	Мазнината беше изчезнала от лицето му.
But it is more, much more.	Но е повече, много повече.
Now comes the big surprise.	Сега идва голяма изненада.
That is why we conducted the present study.	Затова проведохме настоящото проучване.
He looks nervous.	Той изглежда нервен.
On the part of not so correct.	От страна на не толкова правилно.
That's how difficult it is.	Ето това е толкова трудно.
But then she didn't have to.	Но тогава не й се налагаше.
His legs are interesting.	Краката му са интересни.
I think it has a lot to do with this.	Мисля, че тя има много общо с това.
This argument is simply wrong.	Този аргумент е просто погрешен.
Now we are going on a different course.	Сега тръгваме по различен курс.
The view that s.	Гледката, която с.
Still, I wouldn't worry about them.	Все пак не бих се тревожил за тях.
We went through a minefield.	Минахме през минно поле.
Obviously these are just averages.	Очевидно това са само средни числа.
How he wanted it.	Как го искаше.
Here it is.	Ето го.
As we walked, we talked more about literature.	Докато вървяхме, говорихме повече за литература.
The same is true here.	Същото важи и тук.
More than one set of legs.	Повече от един комплект крака.
We had a good time.	Хубаво си изкарахме.
Jobs over the next two to three years.	Работни места през следващите две до три години.
One was land use policy and the other was health care.	Едната беше политиката за използване на земята, а другата беше здравеопазването.
We know where to look.	Знаем къде да търсим.
The test was performed twice.	Тестът е проведен два пъти.
He carefully placed his bottle between his legs and waited.	Той остави внимателно бутилката си между краката си и зачака.
I'm not used to such things.	Не съм свикнал с такива неща.
I don't know what it would be.	Не знам какво би било.
She will be a doctor.	Тя ще бъде лекар.
End aside.	Край настрани.
He takes nothing from anyone.	Той не взема нищо от никого.
Performs some of the biological experiments and contributes to their analysis.	Извършва някои от биологичните експерименти и допринася за техния анализ.
We received the money about a year and a half ago.	Получихме парите преди около година и половина.
Think about your target customers and what your business is doing.	Помислете за вашите целеви клиенти и какво прави вашият бизнес.
So much remains to be done.	Толкова много предстои да се направи.
The white color indicates that there is no difference between a reference face and a compared face.	Белият цвят показва, че няма разлика между референтно лице и сравнивано лице.
Oh, no, he let me into that other world.	О, не, той ме пусна в онзи друг свят.
But again, that leaves me cold.	Но отново това ме оставя студено.
However, the kind of answer you give doesn't help much.	Все пак видът на отговора, който давате, не помага много.
So far, so good.	До сега всичко работи добре.
The child is only half mine.	Детето е само наполовина мое.
I will not.	Няма да.
I knew it was better to accept real money.	Знаех, че е по-добре да приемам истински пари.
The focus of this article is on the development of the model.	Акцентът в тази статия е развитието на модела.
He means well.	Той има предвид добре.
Worsened by cold.	Влошава се от студ.
God must be experienced and cannot be described or truly known.	Бог трябва да бъде преживян и не може да бъде описан или истински познан.
This is a small thing.	Това е мъничко нещо.
Turn off the power.	Изключете захранването.
Five hard teeth take the work away from it.	Пет твърди зъба отнемат работата от него.
Everything still looked good.	Всичко все още изглеждаше добре.
The soil is hard and wet.	Почвата е твърда и мокра.
President, he knows how to defend himself.	Президент, знае как да се защити.
It just seemed so much.	Просто изглеждаше толкова много.
Nothing painful for him.	Нищо болно за него.
Sometimes it helped to keep things on paper.	Понякога помагаше нещата да са на хартия.
He tried to say something.	Той се опита да каже нещо.
People want relief from the war.	Хората искат облекчение от войната.
The real ones are ordered back.	Истинските са поръчани обратно.
The speed at which it comes out is both good and bad.	Скоростта, с която излиза, е както добра, така и лоша.
But she couldn't handle it and the success that came with it.	Но тя не можеше да се справи с това и успеха, който идваше с това.
We had a very sad conversation.	Имахме много тъжен разговор.
I would explain that.	Бих обяснил това.
For months, this seemed completely impossible.	Месеци наред това изглеждаше напълно невъзможно.
We'll take care of that later.	Ще се погрижим за това по-късно.
The effect was immediate and amazing.	Ефектът беше незабавен и невероятен.
She knew better now.	Сега тя знаеше по-добре.
And, of course, she is still so young.	И, разбира се, тя все още е толкова млада.
I can't imagine being taller.	Не мога да си представя да съм по-висок.
They can just show and anyone can get it.	Те могат просто да покажат и всеки може да го получи.
It was another area of ​​focus.	Беше друга област на фокус.
Again, there are several ways to do this.	Отново има няколко начина да направите това.
Then some new approaches are presented.	След това са представени някои нови подходи.
You looked at me.	Ти ме погледна.
But there are many other things they do.	Но има много други неща, които правят.
It seems difficult to escape from a city.	Изглежда, че е трудно да се избяга от един град.
Her mother is one of my mother's best friends.	Майка й е една от най-добрите приятелки на майка ми.
You have limited contact with the outside world.	Имате ограничен контакт с външния свят.
You will overcome it.	Ще го преодолееш.
I've never spent so much time outside.	Никога не съм прекарвал толкова време навън.
The easier you can get your money, the lower the interest rate.	Колкото по-лесно можете да получите парите си, толкова по-ниска е лихвата.
It is not designed to do anything extra.	Не е предназначено да прави нищо допълнително.
You never will.	Ти никога няма.
And that's what you'll find out.	И това е, което ще разберете.
Still not against good teams.	Все пак не срещу добрите отбори.
I work on my computer in the afternoon.	Работя на компютъра си следобед.
What a woman lives.	Каква жена живее.
They can't stop you, man.	Те не могат да те спрат, човече.
Everything must move forward.	Всичко трябва да върви напред.
Don't have problems with them.	Нямайте проблеми с тях.
Check it out and see if it's okay.	Проверете я и вижте дали е добре.
Someone logged into our account on the first try.	Някой влезе в акаунта ни при първия опит.
This is the biggest mistake boys make.	Това е най-голямата грешка, която правят момчетата.
But let's be honest with ourselves.	Но нека бъдем честни със себе си.
You may want to make it public instead.	Вместо това може да искате да го направите публичен.
But only you can do it.	Но само вие можете да го направите.
She could not maintain a proper supply.	Тя не можеше да поддържа правилното снабдяване.
You have to try to mix it.	Трябва да се опитате да го смесите.
For the first time we are free.	За първи път сме свободни.
The difference is due to a combination of several factors.	Разликата се дължи на комбинация от няколко фактора.
All you want is for someone to show that they care.	Всичко, което искате, е някой да покаже, че му пука.
The king must take a personal name.	Кралят трябва да вземе лично име.
Not if you don't want to.	Не и ако не искаш.
This site was very useful.	Този сайт беше много полезен.
The man was amazing.	Човекът беше невероятен.
The next time she changed her strategy.	Следващия път тя промени стратегията си.
That in itself is so.	Само по себе си е така.
If not, you will find that you are looking for another solution.	Ако не, ще откриете, че търсите друго решение.
I very much agree.	много съм съгласен.
Or maybe red.	Или може би червено.
At home too.	Вкъщи също.
The proof plays the man directly in this double act.	Доказателството играе направо мъжа в този двоен акт.
For starters, we order the same.	За начало поръчваме същото.
This is very complicated.	Това е много сложно.
Almost as much anyway.	Така или иначе почти толкова.
He is ready to shoot before he is shot.	Той е готов да стреля, преди да бъде застрелян.
I haven't tested it, but it had to work.	Не съм го тествал, но трябваше да работи.
His voice was hard.	Гласът му беше твърд.
In fact, this is not enough.	Всъщност това не е достатъчно.
We will drive them to the ends of the earth.	Ще ги прогоним до края на земята.
Interests at heart.	Интереси по душа.
Some say their radio has stopped working.	Някои твърдят, че радиото им е спряло да работи.
I had to use my common sense.	Трябваше да използвам здравия си разум.
Then go online and browse them.	След това отидете онлайн и ги разгледайте.
They removed my tumor.	Отстраниха ми тумор.
All but us.	Всички освен нас.
Take what they give you.	Вземете това, което ви дават.
But he replied that it would be me or no one.	Но той отговори, че ще бъда аз или никой.
I didn't want to thank this man anymore.	Не исках повече да благодаря на този човек.
Read the first line again.	Прочетете отново първия ред.
Each person receives four each year.	Всеки човек получава четири броя всяка година.
It will be impossible to find another job in this city.	Ще бъде невъзможно да се намери друга работа в този град.
Ten for eight.	Десет за осем.
We need to find out exactly how much he knows, and fast.	Трябва да разберем колко точно знае той, и то бързо.
Until the wind finally overcame him, he stared.	Докато вятърът най-накрая го надви, той се взираше.
He had met someone.	Беше срещнал някого.
And not everyone can be arrested at work.	И не всеки може да бъде арестуван на работа.
He needs to get to it quickly.	Трябва бързо да стигне до него.
Go further and find out what they like about their work.	Отидете по-далеч и разберете какво харесват в работата си.
She neither backed away nor moved toward me, just kept walking.	Тя нито се отдръпна, нито се придвижи към мен, просто продължи да върви.
What a great treatment it was.	Какво страхотно лечение беше.
Add a little weight to the bar every week.	Добавете малко тегло към лентата всяка седмица.
Do not add salt.	Не добавяйте сол.
I realized how serious this was.	Разбрах колко сериозно е това.
People notice it and laugh when it comes out funny.	Хората го забелязват и се смеят, когато излезе забавен.
Not for their child.	Не за тяхното дете.
They could not return her.	Не можаха да я върнат.
I love him for that.	Обичам го за това.
A place that looked smaller than it was.	Място, което изглеждаше по-малко, отколкото беше.
He told me the story of what went wrong.	Разказа ми историята на това какво се обърка.
This way you can save some time.	По този начин можете да спестите малко време.
The master bedroom has a sea view.	Главната спалня е с изглед към морето.
I felt very proud of me.	Чувствах се много горд с мен.
This is how public policy works.	Ето как работи публичната политика.
I broke things.	Счупих нещата.
My breath came with pain.	Дъхът ми дойде с болка.
That was difficult.	Това беше трудно.
To drink real milk.	Да пия истинско мляко.
There is nothing left of him.	Нищо не е останало от него.
Or at least most of them had.	Или поне повечето от тях имаха.
That stayed with me forever.	Това остана в мен завинаги.
He couldn't raise her.	Не можеше да я отгледа.
The energy between us was even stronger than it felt before.	Енергията между нас беше дори по-силна, отколкото се чувстваше преди.
This put us in a very bad position.	Това ни постави в много лошо положение.
But he couldn't do it.	Но той не можеше да го направи.
It has been settled for a long time.	Уредено е отдавна.
I need an advice.	Имам нужда от съвет.
I only dream of trying very often.	Мечтая да пробвам само до много често.
You will bring enough money to get there and back.	Ще носите достатъчно пари, за да стигнете до там и обратно.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
He was sure of that.	В това той беше сигурен.
We collected some of everything we had.	Прибрахме част от всичко, което имахме.
Now she had to turn on the light.	Сега тя трябваше да запали светлината.
He made her believe he was dead.	Той я накара да повярва, че е умрял.
I'm sitting too long right now.	В момента седя твърде дълго.
He tried to think about where he might be.	Опита се да помисли къде може да бъде.
I was, really.	Бях, наистина.
It is changing faster than we can imagine.	Променя се по-бързо, отколкото можем да си представим.
You did it.	Вие го направихте.
Language can take over our lives and make us not see things.	Езикът може да завладее живота ни и да ни накара да не виждаме нещата.
Our room was very clean, but it showed wear and tear.	Стаята ни беше много чиста, но показваше износване.
The man took it from all sides.	Човекът го взе от всички страни.
But you just can't.	Но просто не можеш.
He knows his responsibility.	Той знае своята отговорност.
Anyway, thank you for your wonderful words.	Както и да е, благодаря за прекрасните ви думи.
It had destroyed many of them.	То беше унищожило много от тях.
For the weak.	За слабите.
This can take up to three days.	Това може да продължи до три дни.
No more power without a little rest and recovery.	Няма повече мощност без малко почивка и възстановяване.
Here are two days outside.	Ето ни два дни навън.
He has the tools to be a good person.	Той има инструментите да бъде добро лице.
Allow the meat to cool to room temperature.	Оставете месото да се охлади до стайна температура.
Some are strong.	Някои са силни.
Don't worry about tomorrow.	Не се тревожете за утрешния ден.
He helped me too much.	Той ми оказваше твърде много помощ.
We do not use this feature in this note.	Ние не използваме тази функция в тази бележка.
So, we want our homes.	И така, ние искаме нашите домове.
He does not answer.	Не отвръща.
But this time she didn't mind.	Но този път тя нямаше нищо против.
The image is optional, but perfect.	Изображението не е задължително, но е идеално.
Until he pushed too far.	Докато не се избута твърде далеч.
There is only one rule in business.	Има само едно правило в бизнеса.
She looked at him in surprise, then smiled slowly.	Тя го погледна изненадано, след което бавно се усмихна.
The situation is more complicated than that.	Ситуацията е по-сложна от това.
He didn't have to be a friend.	Не е нужно да е бил приятел.
Pay attention to this well.	Обърнете внимание на това добре.
Then our second.	След това нашият втори.
It was so fast.	Беше толкова бързо.
You will be surprised by the things that lie ahead.	Ще бъдете изненадани от нещата, които ви предстоят.
What we have is a game of chicken.	Това, което имаме, е игра на пиле.
It looked so old.	Изглеждаше толкова старо.
We're doing great.	Справяме се страхотно.
I chose my family.	Избрах семейството си.
No additional code required.	Не се изисква допълнителен код.
This will be a great day for the whole family.	Това ще бъде страхотен ден за цялото семейство.
Maybe he would honor.	Може би щеше да почете.
Mine is growing.	Моят расте.
He leaned back in his chair.	Облегна се на стола.
Turn right onto a side road and cross the bridge.	Завийте надясно по страничен път и пресечете моста.
Don't ask me who.	Не ме питайте кой.
I'm waiting for a phone call from the ship.	Чакам телефонно обаждане от кораба.
We'll see next year.	Ще видим догодина.
They can make us cry.	Те могат да ни накарат да плачем.
But he was not there.	Но го нямаше.
That's the only thing we heard.	Това е единственото нещо, което чухме.
Maybe that was the setting.	Може би това беше настройката.
Then we made love as a man and a woman.	Тогава правихме любов като мъж и жена.
Naturally, my children want to know why they ask.	Естествено децата ми искат да знаят защо питат.
It's so different and so much the same.	Толкова е различно и толкова същото.
Difficult conditions for implementation.	Трудни условия за изпълнение.
However, this is not the case.	Все пак не е така.
This man is not this one.	Този човек не е този.
All we had to do was learn it correctly.	Оставаше само да го научим правилно.
There was one of all the species he could think of.	Имаше по един от всички видове, за които можеше да се сети.
Mind your own business.	Гледай си работата.
At least he wasn't running now.	Поне сега не бягаше.
Sit down and rest.	Седнете и си починете.
There is little to hold on to.	Има малко, за което да се държат.
I had never seen anything like it.	Никога не бях виждал такова нещо.
You know, they're doing a lot of things right now.	Знаеш ли, те правят много неща в момента.
They could use the services to grow their company.	Те биха могли да ползват услуги за разрастване на своята компания.
I still don't feel ready to deal with it.	Все още не се чувствам готова да се справя с него.
Or those that are the best and very popular online.	Или тези, които са най-добрите и много популярни онлайн.
It will taste bad, but it will make you feel better.	Ще има лош вкус, но ще ви накара да се почувствате по-добре.
One little thing, then the next.	Едно малко нещо, после следващото.
And yet we could not stop.	И все пак не можахме да спрем.
I worked very hard.	Работих много усилено.
I call for an end to these activities.	Призовавам за прекратяване на тези дейности.
The more we are told, the less we believe.	Колкото повече ни се казва, толкова по-малко вярваме.
It is difficult for many people.	На много хора е трудно.
The character's understanding of their relationship may change.	Разбирането на героя за техните взаимоотношения може да се промени.
And what he did was an amazing proposition.	И това, което той направи, е невероятно предложение.
She had upset everything.	Беше разстроила всичко.
She had to wait.	Тя трябваше да изчака.
My son survived.	Синът ми оцеля.
But it wasn't a car.	Но това не беше кола.
You need time to review the work with the client.	Имате нужда от време, за да прегледате работата с клиента.
The levels are too high.	Нивата са твърде високи.
I say what I want to say.	Казвам това, което искам да кажа.
Conversation is the most important thing.	Разговорът е най-важното.
He was a businessman and a brother.	Той беше бизнесмен и брат.
I wouldn't hurt her.	Нямаше да я нараня.
And in the very long run, that means a smaller country.	И в много дългосрочен план това означава по-малка страна.
He contributed to the development of the concept and the writing of the manuscript.	Допринесъл за разработването на концепцията и писането на ръкопис.
He was probably right.	Вероятно беше прав.
I have news.	Имам новини.
The old country.	Старата страна.
It was hot in the room.	В стаята беше горещо.
My vision has been shot.	Визията ми е простреляна.
I can find a place here.	Може да намеря място тук.
We did that last year as well.	Направихме това и миналата година.
Love is a matter of spirit.	Любовта е въпрос на дух.
In other words, this is the exact difference between the two.	С други думи, това е точната разлика между двете.
There was no map, no instructions to follow.	Нямаше карта, нямаше инструкции за следване.
Seeing a white version of myself was a shock to my system.	Да видя бяла версия на себе си беше шок за моята система.
You can only understand by looking at me.	Можете да разберете само като ме погледнете.
Or if you are not in this city, another like it.	Или ако не сте в този град, друг като него.
The battle is my life.	Битката е моят живот.
Indicate that this negative change cannot continue.	Посочете, че тази отрицателна промяна не може да продължи.
She also didn't like the rain when it came down to him.	Тя също не обичаше дъжда, когато се свеждаше до него.
She can't do without it.	Тя не може без нея.
They make sense in some specific context.	Те имат смисъл в някакъв конкретен контекст.
One down, one to go.	Един надолу, един за тръгване.
The result follows.	Резултатът следва.
He had small ears.	Имаше малки уши.
I had never seen anyone play like that.	Не бях виждал някой да играе по този начин.
He told her a little about his family.	Той й разказа малко за семейството си.
My passion is travel.	Моята страст са пътуванията.
I can't see it clearly.	Не мога да го видя ясно.
I hope you want to see it.	Надявам се, че имате желание да го видите.
Six thousand men.	Шест хиляди мъже.
His show is wonderful.	Шоуто му е прекрасно.
I'm not near the phone right now.	В момента не съм близо до телефона.
So far he has not had to pay.	Досега не му се е налагало да плаща.
Because it was weird.	Защото беше странно.
They were moving.	Те се движеха.
I grew up in a big family.	Израснах в голямо семейство.
Unfortunately, the government has failed to do so in the past.	За съжаление, правителството не успя да направи това в миналото.
But the name of the little baby who had died remained unknown.	Но името на малкото бебе, което беше починало, остана неизвестно.
Everything will be in the mind of the protagonist.	Всичко ще бъде в ума на главния герой.
Form not only follows function, form is function.	Формата не само следва функцията, формата е функция.
Too much time in front of the screen.	Твърде много време пред екрана.
This happened right after that conversation.	Това се случи веднага след този разговор.
But he couldn't, not yet.	Но не можеше, още не.
We used two approaches.	Използвахме два подхода.
We need to stop them now.	Трябва да ги спрем сега.
One hundred dollars, some nonsense.	Сто долара, някакви глупости.
This is a local problem.	Това е местен проблем.
Tell them you are interested in researching with them.	Кажете им, че се интересувате от проучване с тях.
Wrong thinking leads to wrong behavior.	Неправилното мислене води до погрешно поведение.
I want to know what the result is.	Искам да знам какъв е резултатът.
He looked at his hand.	Той погледна ръката си.
I need your attention.	Имам нужда от вниманието ти.
The fourth weapon contains random elements.	Четвъртото оръжие съдържа произволни елементи.
From the article.	От артикула.
The focus is on the application of physical force.	Фокусът е върху прилагането на физическа сила.
They have been my whole life.	Те са били целия ми живот.
This means placing it right next to the window.	Това означава да го поставите точно до прозореца.
But he soon conquered the whole house.	Но скоро завладя цялата къща.
They wouldn't expect much.	Не биха очаквали много.
If we make no progress.	Ако нямаме напредък.
They had decided that she could not do it alone.	Бяха решили, че тя не може да направи това сама.
This is very similar to the previous point.	Това е много подобно на предишната точка.
Therefore, there are worries about downloading.	Следователно, има притеснени изтегляне.
Then she will laugh and tell me to go home.	Тогава тя ще се смее и ще ми каже да се прибирам.
I just need to know what's going on.	Просто трябва да разбера какво се случва.
We accept it.	Ние го приемаме.
In the field of food technology.	В областта на хранителните технологии.
I don't want to live like that.	Не искам да живея така.
She was the subject of discussion in the other bedroom.	Тя беше обект на обсъждане в другата спалня.
Then there will be additional weapon systems.	След това ще има допълнителни оръжейни системи.
They had just looked to learn the nature of the other's gaze.	Те просто бяха погледнали, за да научат естеството на погледа на другия.
You both make me think.	И двамата ме карате да се замисля.
They signaled and began to move.	Те подадоха сигнал и започнаха да се придвижват.
You know how these things work.	Знаеш как вървят тези неща.
Suddenly he shot up.	Изведнъж се изстреля нагоре.
And you definitely had something on your mind.	И определено си имал нещо наум.
It's so simple and so complicated.	Толкова е просто и толкова сложно.
This poor houseplant.	Това бедно домашно растение.
Everyone else.	Всички останали.
He must have called ten different houses with the same result.	Сигурно е извикал десет различни къщи със същия резултат.
However, this is not the case.	Въпреки това не е така.
It was a good game.	Беше добра игра.
I'm only fifteen.	Аз съм само на петнадесет.
It is never easy.	Никога не е лесно.
That he wants to live again.	Че иска да живее отново.
I am very lucky to have found it.	Имам голям късмет, че го намерих.
It looks so good for her.	Толкова добре изглежда за нея.
Although he was sitting taller than her, their eyes were almost flat.	Макар че той седеше по-високо от нея, очите им бяха почти равни.
Tonight was no exception.	Тази вечер не беше изключение.
I don't know what to think about that.	Не знам какво да мисля за това.
Unusual enough name.	Достатъчно необичайно име.
Unique in a very different way with the limited ones.	Уникален по много различен начин с ограничените.
Nothing has worked before.	Нищо не е работило преди.
Then check it yourself.	След това сам го провери.
They cannot even appeal the decision until they have reached their deadline.	Те дори не могат да обжалват решението, докато не излежат срока си.
This is your explanation if they ask.	Това е твоето обяснение, ако те попитат.
This book had only one sign on either side.	Тази книга имаше само един знак от двете страни.
Our image is everything.	Нашият образ е всичко.
But that was more than big.	Но това беше повече от голямо.
We do this work as part of our lives.	Ние вършим тази работа като част от нашия живот.
However, the current study has several limitations.	Настоящото изследване обаче има няколко ограничения.
The study will continue.	Проучването ще продължи.
She finally gave up.	Най-накрая тя се отказа.
Don't worry about it.	Не се тревожете за това.
Listen to me.	Слушай ме.
I see the number, but not the name.	Виждам номера, но не и името.
In one group the trade was fair.	В една група търговията се извършваше честно.
It was like watching a movie frame by frame.	Беше като да гледам филм кадър по кадър.
Your faces are important.	Вашите лица са важни.
He likes to get his hands dirty.	Той обича да си цапа ръцете.
This river was a living road.	Тази река беше жив път.
I have never done it and I will never do it.	Никога не съм го правил и никога няма да го направя.
They may be early.	Те може да се окажат рано.
So he didn't.	Значи не е имал.
The word takes on a whole new meaning.	Думата придобива съвсем ново значение.
They should and should talk about it.	Те трябва и трябва да говорят за това.
The change in this man was amazing.	Промяната в този човек беше невероятна.
On the project.	По проекта.
These people.	Тези хора.
Maybe she didn't.	Може би не е имала.
Crime rates are below average for the city.	Нивата на престъпност са под средните за града.
More than nine are rarely present.	Рядко присъстват повече от девет.
And yet we see that he did not choose women.	И все пак виждаме, че той не е избрал жени.
I caught my first little fish, but released it.	Хванах първата си малка рибка, но я пуснах.
If I'm right, this is called a download model.	Ако съм прав, това се нарича модел на изтегляне.
There was a huge stage.	Имаше огромна сцена.
Frightened sounds like glass.	Уплашеното звучи като стъкло.
He is expected to have the biggest names.	Очаква се той да има най-големите имена.
I just picked it up from there last month.	Току-що го взех миналия месец от там.
We don't want to go back there.	Не искаме да се връщаме там.
For example, if you.	Например, ако вие.
Head to help you think clearly.	Глава, за да ви помогне да мислите ясно.
And we can look at that.	И можем да погледнем това.
I have to tell you again.	Трябва да ти кажа отново.
It feels like more space has opened up in the mind.	Усеща се, че в ума се е отворило повече пространство.
These parts work well.	Тези части работят добре.
I didn't have to offer it.	Не трябваше да го предлагам.
But if he doesn't.	Но ако не го направи.
The size of the position is small.	Размерът на позицията е малък.
It's not even very pretty.	Дори не е много красиво.
I actually saw it used.	Всъщност видях го използван.
Something moved near him.	Нещо се раздвижи близо до него.
It was the heat.	Беше жегата.
I worked from memory.	Работих по памет.
Evaluate the follow-up.	Оценете последващите действия.
There was running water somewhere.	Някъде имаше течаща вода.
It was so nice.	Беше толкова хубаво.
During the summer.	През лятото.
I just haven't seen him.	Просто не съм го виждал.
Either way, not so much.	Или така или иначе, не толкова.
At least that's how he saw it.	Поне той така го видя.
There are no serious injuries from dogs.	Сериозни наранявания от кучета не са.
You are sure that one day you will win.	Сигурен сте, че един ден ще спечелите.
I really enjoy meeting new people and talking to the participants.	Наистина ми е приятно да се срещам с нови хора и да говоря с участниците.
It's outside.	Това е отвън.
Much of the production team from the first two series has returned.	Голяма част от продуцентския екип от първите две серии се завърна.
Then, another cold night.	След това, още една студена нощ.
I don't know how it works, but it works.	Не знам как работи, но работи.
He could just hear her talking.	Можеше просто да я чуе да говори.
He wants to be friends with everyone and everything we meet.	Той иска да бъде приятел с всички и всичко, което срещаме.
The first world after that.	Първият свят след това.
He told her that often.	Той й го казваше често.
Let everyone know.	Нека всички знаят.
I have no idea who you are.	Нямам представа кой си.
She tried to pull them away, but he held her tight.	Тя се опита да ги отдръпне, но той я държеше здраво.
Language and culture go hand in hand.	Езикът и културата вървят ръка за ръка.
I checked our books.	Проверих нашите книги.
It seems to be missing.	Изглежда липсва.
This is a nice hospital and everyone is extremely kind to me.	Това е хубава болница и всички са изключително мили с мен.
Who knows what will happen next day?	Кой знае какво ще има на следващия ден?.
But he had stopped.	Но той беше спрял.
For our part, we could only wait for orders.	От своя страна оставаше само да чакаме заповеди.
But it's weird.	Но е странно.
I work here today.	Работя тук днес.
And it just started from there.	И току-що започна от там.
He still believed it.	Той все още го вярваше.
I treated her like shit.	Държах се с нея като лайна.
She loved her job.	Тя обичаше работата си.
However, experience in the treatment of children is limited.	Опитът в лечението на деца обаче е ограничен.
And then there was nothing again.	И после пак нямаше нищо.
It's just really, these are two great characters.	Това е просто наистина, това са два страхотни героя.
The study is divided into two parts.	Изследването е разделено на две части.
She did it and they had sex, police said.	Тя го направи и те са правили секс, казват от полицията.
I guess he finally gave up the room.	Предполагам, че накрая се отказа от стаята.
The one who brought them into the country.	Този, който ги вкара в страната.
And that was a problem from start to finish.	И това беше проблем от началото до края.
And when their eyes met, she smiled.	И когато погледите им се срещнаха, тя се усмихна.
He wanted to make the news.	Искаше да влезе в новините.
Unless something happened soon, she would fall to the ground.	Освен ако нещо не се случи скоро, тя щеше да падне на земята.
We are next.	Ние сме следващите.
Eventually they will take us out of it.	Накрая ще ни извадят от него.
Not many, but some.	Не много, но някои.
They say no.	Те казват, че не.
He made sure everyone knew where he was.	Той се увери, че всички знаят къде се намира.
They were moving at a slow pace.	Движеха се на забавен каданс.
It is lost in the rain.	Изгубено е в дъжда.
Easy to wear.	Лесно се носи.
Discuss the problem.	Обсъдете проблема.
Every time you have something, you will have to pass it on.	Всеки път, когато имате нещо, ще трябва да го предадете.
There had been a change in her body.	Някаква промяна беше настъпила в тялото й.
Everyone is aware of them.	Всички са наясно с тях.
I will not cause any more problems.	Няма да правя повече проблеми.
These boys had them.	Тези момчета ги имаха.
This is a great deal, but it is not enough.	Това е страхотна сделка, но не е достатъчно.
Not only the season, but also my career.	Не само сезонът, но и кариерата ми.
There is usually a small coverage fee for this.	Обикновено има малка такса за покриване за това.
However, they saw a light coming from a closed door.	Те обаче видяха светлина, идваща от затворена врата.
But this seems easy to correct.	Но това изглежда лесно за коригиране.
Life interferes.	Животът пречи.
He glanced at his mother.	Той хвърли поглед към майка си.
What a shock.	Какъв е такъв шок.
Now things are much easier.	Сега нещата са много по-лесни.
The control group received normal practice.	Контролната група получи обичайна практика.
Unfortunately, she was tired of waiting and married someone else.	За съжаление, тя се беше уморила да чака и се омъжи за друг.
Passing too short a board through the machine can be very bad.	Прокарването на твърде къса дъска през машината може да бъде много лошо.
I don't know what will happen tomorrow.	Не знам какво ще стане утре.
But that's different.	Но това, това е различно.
It was time to put their cards on the table.	Време беше да сложат картите си на масата.
If you look at the main part of the body.	Ако гледате основната част на тялото.
She shouldn't be surprised that the set was no different.	Не бива да я учудва, че снимачната площадка не беше по-различна.
I thought we would never get here.	Мислех, че никога няма да стигнем до тук.
You have to go right.	Трябва да отидеш надясно.
Are they stupid or just soft.	Дали са глупави или просто мекички.
The party was new.	Партито беше ново.
A picture can have the same effect.	Една картина може да има същия ефект.
She looks at the last text she sent him.	Тя поглежда последния текст, който му е изпратила.
Literally pull away from each other.	Буквално се отдръпнете един от друг.
My mother saved my life by giving me life.	Майка ми спаси живота ми, като ми даде живот.
Several people wanted to talk to me about my website.	Няколко души искаха да говорят с мен за моя уебсайт.
This is for you.	Това е за теб.
At least he believed it was the same.	Поне вярваше, че е същото.
She didn't care much.	Това не я интересуваше особено.
I would like to read them.	Бих искал да ги прочета.
No, you people are doing a good but limited job.	Не, вие, хора, вършите добра, но ограничена работа.
Execution time can be eight months or more.	Времето за изпълнение може да продължи осем месеца или повече.
Depends on what kind.	Зависи какъв вид.
We were lucky to escape.	Имахме късмет да избягаме.
Well, not exactly, of course.	Е, не точно, разбира се.
If you ever lose it.	Ако някога го загубиш.
I will be happy to find him a home.	Ще се радвам да му намеря дом.
He told me he wouldn't be home for a while.	Каза ми, че няма да се прибере за известно време.
This type of play can change the series.	Този вид пиеси могат да променят сериала.
This had no effect on the crowd.	Това нямаше ефект върху тълпата.
But overall we are happy with everything.	Но като цяло сме доволни от всичко.
This works a lot, believe me.	Това работи много, повярвайте ми.
Today you will either love it or hate it.	Днес или ще го обичате, или ще го мразите.
If they want to do it, fine.	Ако искат да го направят, добре.
I've already broken my button twice without even using so much force.	Вече два пъти счупих бутона си, без дори да използвам толкова много сила.
Many of these programs run in the background.	Много от тези програми работят във фонов режим.
Different colors and types of dots represent different initial parameters.	Различните цветове и типове точки представляват различни начални параметри.
Therefore, we assume that there is at least one bad couple.	Следователно приемаме, че има поне една лоша двойка.
He liked his own company.	Харесваше собствената си компания.
You guys rock.	Вие, момчета, рок.
She probably had.	Вероятно е имала.
He was especially good at this.	В това той беше особено добър.
If you look at it, it looks like it has improved.	Ако го гледаш, си личи, че се е подобрил.
It was just a small experiment.	Той беше просто малък експеримент.
Random trees and applications.	Случайни дървета и приложения.
Many parents are afraid of technology.	Много родители се страхуват от технологията.
I hope this is what you are looking for.	Надявам се, че това е, което търсите.
And I did the same for the task.	И същото направих за задача.
These look great.	Тези изглеждат страхотно.
The truck driver later died.	По-късно е починал шофьорът на камиона.
Only gender and age are shown in the control group.	В контролната група са показани само пол и възраст.
As a woman, you must respect your husband.	Като жена трябва да уважавате своя мъж.
Many of them have small age differences.	Много от тях имат малки възрастови различия.
He wrote a lot.	Той е писал много.
At this point you have two choices.	В този момент имате два избора.
She says there is nothing you can do about the way you are built.	Тя казва, че не можеш да направиш нищо за начина, по който си изграден.
But it hardly represents our social values.	Но той едва ли представлява нашите социални ценности.
Dad entered the room.	Татко влезе в стаята.
She was taken to a district hospital, where her child was taken out.	Тя е откарана в районна болница, където детето й е извадено.
It's your job to keep track.	Ваша работа е да следите.
Understanding is the key word here.	Разбирането е ключовата дума тук.
But they didn't have to trust or like each other.	Но не трябваше да се доверяват или харесват един друг.
And we are in short supply.	А ние сме в недостиг.
But what type, what size and where do you get it.	Но какъв тип, какъв размер и откъде го взимате.
They do not look forward to seeing the change.	Те не очакват с нетърпение да видят промяната.
I will not be late.	няма да закъснея.
It doesn't have to be an exact match.	Не е задължително да е точно съвпадение.
There are several ways to get around this.	Има няколко начина да заобиколите това.
Stories make you sound like that.	Историите те карат да звучиш така.
Lost voice in war.	Загубен глас във война.
He is very positive.	Той е много позитивен.
Here is the science.	Ето я науката.
I did not feel well.	Не се чувствах добре.
buy and sell.	купувам и продавам.
The smell from the mouth was something else.	Миризмата от устата беше друго нещо.
They could have been arrested.	Можеха да бъдат арестувани.
The other two might have been less interested, and we were a new audience.	Другите двама можеха да се интересуват по-малко, а ние бяхме нова публика.
I can't fully explain.	Не мога да обясня напълно.
But even close, of course.	Но дори и близо, разбира се.
And that's something we didn't have last year.	И това е нещо, което миналата година нямахме.
He didn't worry about wanting more from her.	Не се притесняваше, че трябва да иска нещо повече от нея.
They just don't do anything.	Те просто не правят нищо.
We told her parents that this was a sensible decision.	Казахме на родителите й, че това е разумно решение.
I decided not to do it personally.	Реших да не го правя лично.
There are no more characters in the story of my life.	Вече няма герои в историята на моя живот.
This is no longer politics.	Това вече не е политика.
It's harder to control every time.	Всеки път по-трудно да се контролира.
I can't sleep because of this.	Не мога да спя заради това.
Then the race continued.	Тогава състезанието продължи.
I'm funny.	Аз съм забавен.
He turned and pointed to the situation that was now appearing on the screen.	Той се обърна и посочи ситуацията, която сега се показва на екрана.
Marriage and family are the main things in their lives.	Бракът и семейството са основните неща в живота им.
But something was missing.	Но нещо липсваше.
She had a lot of things before.	Тя имаше много неща, преди това.
He prepared for the end.	Той се подготви за края.
I did it for a year.	Правих го една година.
I will leave my more emotional thoughts for later.	Ще оставя по-емоционалните си мисли за по-късно.
Let's start over.	Да започнем отначало.
The reason for this difference is unknown.	Причината за тази разлика не е известна.
And the color too.	И цветът също.
Both women were ready for bed.	И двете жени бяха готови за лягане.
I can live anywhere.	Мога да живея навсякъде.
It doesn't stop there.	Не спира дотук.
I can say so much.	Мога да кажа толкова много.
Everything was interesting.	Всичко беше интересно.
She was there to help him.	Беше там, за да му помогне.
The controls are very simple.	Контролите са много прости.
They can be found here.	Те могат да бъдат намерени тук.
I've never killed anyone in my life.	Никога през живота си не съм убивал никого.
This is an attempt to impose the issue of people and business.	Това е опит да се наложи въпросът на хората и бизнеса.
It was a perfect day.	Беше перфектен ден.
She informed me that my mother had just died.	Тя ме информира, че майка ми току-що е починала.
Nobody wanted to know anything.	Никой не искаше да знае нищо.
Do not overdo the stirring.	Не прекалявайте с разбъркването.
Thanks for everything you gave me.	Благодаря за всичко, което ми даде.
New ideas are being introduced.	Въвеждат се нови идеи.
Of course, you can enlarge it for larger text.	Разбира се, можете да го увеличите за по-голям текст.
Heavy snow.	Силен сняг.
And not only this.	И не само това.
I'll wait.	ще те чакам.
Sometimes you quickly start your life over again.	Понякога бързо започваш живота си отново.
To really work, you have to love people.	За да работи наистина, трябва да обичаш хората.
We will have a small literary table.	Ще имаме малка литературна маса.
He does it because he loves it.	Прави го, защото го обича.
She got up.	Тя стана.
He fired again and then again.	Той стреля отново и след това отново.
Unfortunately, at the moment they are too far below it.	За съжаление в момента те са твърде далеч под него.
Indulge while you can.	Отдайте се, докато можете.
The problem is that each question must have a random answer option.	Проблемът е, че всеки въпрос трябва да има опция за произволен отговор.
So our bodies carry a somewhat positive charge to the ground.	Така че телата ни носят донякъде положителен заряд към земята.
Small stage.	Малка сцена.
The window looked out on a small square.	Прозорецът гледаше към малък площад.
The drugs remain.	Наркотиците остават.
Things happen, people talk, you hear.	Нещата се случват, хората говорят, чува се.
And so we made a four for cards.	И така направихме четворка за карти.
I can't let it happen, and neither can you.	Не мога да го позволя да се случи, както и ти.
There were few complications, none of them significant.	Имаше малко усложнения, нито едно от тях от голямо значение.
It is usually very focused on a very specific type of activity.	Обикновено е много фокусиран върху много специфичен вид дейност.
Details of the time will be up to date.	Подробностите за часа ще бъдат до датата.
There seemed to be no other personal belongings with the body.	Изглежда нямаше никакви други лични вещи с тялото.
We need to improve.	Трябва да се подобрим.
He was such a wonderful young man.	Той беше толкова прекрасен млад мъж.
This can be a challenge.	Това може да е предизвикателство.
I remember getting ready to go out with my husband and baby.	Спомням си, че се приготвях да изляза със съпруга и бебето ми.
She is very funny and very beautiful.	Тя е много забавна и много красива.
They have their hands full.	Те имат пълни ръце.
She loves you, she loves you in a way you can't even imagine.	Тя те обича, обича те така, както не можеш дори да си представиш.
I turned and two men stood by.	Обърнах се и отстрани стояха двама мъже.
See sample image below.	Вижте примерно изображение в долната част.
He is believed to die.	Смята се, че ще умре.
The level of physical activity of the subjects was described as low.	Нивото на физическа активност на субектите е описано като ниско.
Each of them is used by the body in a different way.	Всеки от тях се използва от тялото по различен начин.
You want to ride forever.	Искаш да яздиш вечно.
This is a building with many rooms.	Това е сграда с множество стаи.
Mostly men, mostly young.	Предимно мъже, повечето млади.
However, this would not be the case.	Това обаче не би било така.
But men, too.	Мъжете обаче също.
I disappointed everyone.	Разочаровах всички.
He is a dog.	Той е куче.
All this will be taken care of.	Всичко това ще бъде погрижено.
She had to be.	Тя трябваше да бъде.
They wanted to see if it was possible for anyone to learn.	Искаха да видят дали е възможно някой да научи.
Everything was getting freer.	Всичко ставаше все по-свободно.
For the level you are.	За нивото, което сте.
They were loved by children.	Те се обичаха от деца.
The best brain, the best heart.	Най-добрият мозък, най-доброто сърце.
But it happened again.	Но се повтори.
It can help you see your ideas more clearly.	Може да ви помогне да видите идеите си по-ясно.
That's how we came to a project.	Така стигнахме до един проект.
He put down his phone.	Той остави телефона си.
She did a great job.	Тя свърши страхотна работа.
But before that he played second.	Но преди това е играл втори.
We know it now.	Сега го знаем.
I'll see you then!.	Ще се видим тогава!.
I have no feelings for him in one way or another.	Нямам чувства към него по един или друг начин.
We will leave a clear signal to follow.	Ще оставим ясен знак, който да следват.
The police investigation was expected to last for days.	Очакваше се полицейското разследване да продължи дни.
In addition, they may change at some levels.	Освен това те могат да се променят на някои нива.
I don't have a store near me that sells these things.	Нямам близо до мен магазин, който да продава тези неща.
Where your body feels like a dead weight.	Където тялото ви се чувства като мъртва тежест.
But maybe it's natural.	Но може би е естествено.
Just as he rarely missed a chance to do the same.	Точно както той рядко пропускаше шанс да направи същото.
We have many goals for this transfer and we are both excited.	Имаме много цели този трансфер и и двамата сме развълнувани.
Schools were closed across the state.	Училищата бяха затворени в целия щат.
We kept asking what the problem was.	Не спирахме да питаме какъв е проблемът.
It was his night then.	Тогава беше неговата нощ.
The crowd pressed closer.	Тълпата се притисна по-близо.
Come on now, get together, we have work to do.	Хайде сега, съберете се, имаме работа.
Then I started getting more comments on the blog.	След това започнах да получавам повече коментари в блога.
You can get to below.	Можете да стигнете до по-долу.
So it was a fun post.	Така че това беше забавна публикация.
as well as when necessary.	, както и когато е необходимо.
He did not strike.	Той не е направил удара.
We were extremely happy from start to finish.	Бяхме изключително щастливи от началото до края.
This is completely different.	Това е съвсем различно.
I can't be sure.	не мога да съм сигурен.
She made me happy.	Тя ме направи щастлива.
In fact, it is even less stable.	Всъщност той е още по-малко стабилен.
He was afraid too, but we were afraid together.	Страхувах се и той, но ние се страхувахме заедно.
Two others are overdue.	Други двама са просрочени.
He was missing both legs below the knees.	Липсваха му и двата крака под коленете.
He didn't seem to fit in perfectly with the others.	Изглежда не се вписваше съвсем в останалите.
Get your exercise tools online.	Вземете вашите инструменти за упражнения онлайн.
They hate the government.	Те мразят правителството.
It is difficult to get the real picture.	Трудно е да се получи истинската картина.
We have advanced science.	Имаме напреднала наука.
This vision served us well.	Тази визия ни послужи добре.
The rich man wished relief from his suffering.	Богаташът пожелал облекчение от страданието си.
See the code below for a better way to achieve it.	Вижте кода по-долу за по-добър начин да го постигнете.
The boys are not here.	Момчетата не са тук.
Much worse.	Много по-лошо.
You know this is for the best.	Знаеш, че това е за най-доброто.
And we sit in a big circle and read the play.	И ние сядаме в голям кръг и четем пиесата.
He plays the role of someone else.	Играе ролята на някой друг.
I don't think it's good.	Не мисля, че е добре.
The next three parts consider each of these three words.	Следващите три части разглеждат всяка от тези три думи.
His mother wanted him to do something.	Майка му искаше той да направи нещо.
I let the fear win.	Оставих страха да победи.
Sleep during sleep is just a dream.	Сънят по време на сън е просто сън в съня.
Instead, he shook his head.	Вместо това той поклати глава.
She can lie.	Тя може да лъже.
But there could be no way.	Но не можеше да има неговия начин.
We are a human race.	Ние сме човешка раса.
But we are certainly working hard on this thing called marriage.	Но ние със сигурност работим усилено в това нещо, наречено брак.
There is nothing particularly new about this.	В това няма нищо особено ново.
However, be very careful with this stage.	Въпреки това, бъдете много внимателни с този етап.
Except, obviously, when he was around the woman he loved.	Освен, очевидно, когато беше около жената, която обичаше.
She can't say anything that hurts you.	Тя не може да каже нищо, което да те нарани.
Take a few minutes to think about it.	Отделете няколко минути, за да помислите за това.
I've never done this before and it was really interesting.	Никога не съм правил това преди и беше наистина интересно.
If she tells them, they will move him.	Ако тя им каже, те ще го преместят.
It was a wild ride.	Беше диво каране.
I didn't even know he was coming.	Дори не знаех, че идва.
Friends know these things about each other.	Приятелите знаят тези неща един за друг.
So maybe he didn't really see anything.	Така че може би не е видял нищо наистина.
It was easier.	Беше по-лесно.
That didn't change anything.	Това не промени нищо.
The latter is too small to be considered reasonable.	Последното е твърде малко, за да се счита за разумно.
It was good, but it could have been better.	Беше добре, но можеше и по-добре.
Still, maybe we shouldn't have been so surprised.	И все пак може би не трябваше да сме толкова изненадани.
He was certainly not here.	Със сигурност не беше тук.
You can solve your real problems.	Можете да решите действителните си проблеми.
All of him.	Всички той.
Another letter fell.	Изпадна още едно писмо.
I want warmth.	Искам топлината.
If not, put it on the ground.	Ако не, сложете на земята.
It has been moved at least once, maybe twice.	Преместван е поне веднъж, може би два пъти.
So wait for me.	Така че чакай ме.
So it can cause some damage.	Така че може да причини известна вреда.
However, there is one important difference.	Има обаче една важна разлика.
Nobody likes to sell.	Никой не обича да продава.
A lot can happen tonight.	Много може да се случи тази вечер.
When he felt better, there was enough time.	Когато се почувства по-добре, времето беше достатъчно.
Because what is written is so good.	Защото написаното е толкова добро.
Cut the fat.	Изрежете мазнината.
I could definitely use something to fill my stomach.	Определено бих могъл да използвам нещо, което да напълни стомаха ми.
However, it is changing.	Той обаче се променя.
That meant doing things the right way, no matter what.	Това означаваше да правиш нещата по правилния начин, независимо какво.
Going shopping was one of our favorite things.	Ходенето на пазар беше едно от любимите ни неща.
I have to go for help.	Трябва да отида за помощ.
It has no past, no future.	Тя няма минало, няма бъдеще.
Examples were provided of how their work was done.	Бяха предоставени примери за това как е упражнена тяхната работа.
And even though his sister was rude, she was really just a child.	И въпреки че сестра му говореше грубо, тя наистина беше просто дете.
At normal pressure.	При нормално налягане.
In such cases, men do not need much performance.	В такива случаи мъжете не се нуждаят от много изява.
The elements could no longer kill me.	Елементите вече не можеха да ме убият.
I'm at every game at home.	Аз съм на всеки мач у дома.
He tried to speak again too early.	Той се опита да проговори отново твърде рано.
Head straight for him.	Насочете се право към него.
It doesn't have to be much.	Не е нужно да е много.
So we would have a real discussion about that.	Така че бихме провели истинска дискусия за това.
She would like the world to be a better place.	Тя би пожелала светът да бъде по-добро място.
Of course, this requires careful balance.	Разбира се, това изисква внимателен баланс.
Traffic sounds are closer.	Звуците от трафика са по-близо.
The couple had four more girls and three boys.	Двойката имаше още четири момичета и три момчета.
Not like an old man in heaven.	Не като старец в небето.
Feel free to click on them to see them better.	Чувствайте се свободни да кликнете върху тях, за да ги видите по-добре.
That is a mistake.	Това е грешка.
He must be.	Той трябва да бъде.
It was obviously such a big deal for my family.	Очевидно беше толкова голяма работа за семейството ми.
We will help make this new life fun.	Ние ще помогнем да направим този нов живот забавен.
Now you can.	Сега ти можеш.
White snow.	Бял сняг.
It wasn't the question.	Не беше въпросът.
Think about this before you say something, because it will not be obvious.	Помислете за това, преди да кажете нещо, защото няма да е очевидно.
The defendant is not obliged to prove anything.	Подсъдимият не е длъжен да доказва нищо.
This is not an original work.	Това не е оригинално произведение.
Maybe that would be the best solution.	Може би това би било най-доброто решение.
It would give me time.	Щеше да ми даде време.
His calls were accepted, his advice was accepted.	Обажданията му бяха приети, съветите му бяха приети.
However, this does not provide a complete answer to the question.	Това обаче не дава пълен отговор на въпроса.
They want to fuck me.	Искат да ме чукат.
They hate freedom of speech.	Те мразят свободата на словото.
He doesn't worry.	Той не се притеснява.
Thank you again for taking the time to talk to us.	Благодарим ви още веднъж, че отделихте време да говорите с нас.
You hope something disappears.	Надяваш се нещо да изчезне.
People think more about other things.	Хората мислят повече за други неща.
Thanks for the effort though.	Благодаря за усилията все пак.
It is located under a tree full of birds.	Намира се под едно дърво, пълно с птици.
He was a very big man everywhere.	Той беше много едър мъж навсякъде.
It didn't look like much.	Не изглеждаше много.
This will probably lead from one phase to another.	Това вероятно ще доведе от една фаза до друга.
This must be a new experience.	Това трябва да е ново преживяване.
The reason is good, believe me.	Причината е добра, повярвайте ми.
He felt much longer now.	Сега се чувстваше много по-дълго.
We are talking about your law.	Говорим за вашия закон.
He could handle that, it was more.	С това той можеше да се справи, това беше по-скоро.
I just wasn't ready to tell him everything.	Просто не бях готов да му кажа всичко.
Security is our main concern.	Сигурността е нашата основна грижа.
I just want to thank her and every other teacher.	Искам само да благодаря на нея и на всеки друг учител.
In this connection, thought creates an image.	В тази връзка мисълта създава образ.
All levels include their own secret areas.	Всички нива включват свои собствени тайни зони.
According to.	Според.
In short, it did not go well.	Накратко, не мина добре.
Instead, he kept asking questions.	Вместо това той продължаваше да задава въпроси.
Nothing we say to each other can leave this little box.	Нищо, което си казваме, не може да остави тази малка кутия.
He then signed the form.	След това той подписа формуляра.
Speak it loud and clear.	Говорете го силно и ясно.
He doesn't have to say more.	Той не трябва да казва повече.
Later, the name began to mean the whole city.	По-късно името започва да означава целия град.
We don't have to go anywhere to buy anything.	Не е нужно да ходим никъде, за да купим нещо.
He had to stay focused.	Трябваше да остане съсредоточен.
I keep this thought to myself.	Запазвам тази мисъл за себе си.
I will say that anyway.	Все пак ще кажа това.
You have to remember what this is about.	Трябва да помни за какво става дума тук.
It was funny that he was so afraid of her.	Беше смешно, че толкова се страхуваше от нея.
This is what they use.	Това е, което те използват.
The legal conclusion is not difficult to reach.	Правният извод не е труден за достигане.
Why should.	Защо трябва.
We spent time there that night.	Там прекарахме време онази нощ.
I will try to figure out how to fix it.	Ще се опитам да разбера как да го поправя.
For the whole day.	За цял ден.
At that time, it no longer mattered.	По това време вече нямаше значение.
Right now.	Вече направо.
They want to win, they want to fight.	Те искат да спечелят, искат да се бият.
I eat three times a day.	Ям три пъти на ден.
We made faces.	Направихме физиономии.
Green spot.	Зелено петно.
So a much longer opportunity to get your money back.	Така че много по-дълга възможност за връщане на парите.
The death of a judge.	Смъртта на съдия.
I cannot remain silent, although this is my only policy.	Не мога да мълча, макар че това е единствената ми политика.
None of them are here with you.	Нито един от тях не е тук с вас.
But he couldn't, not quite yet.	Но не можеше, още не съвсем.
He chose the wrong back.	Избра грешния гръб.
Think of everything you take for granted.	Мислете за всичко, което приемате за даденост.
No worries, and he did it again.	Няма никакво притеснение и той го направи за пореден път.
No one knows.	Никой не знае.
Then her husband learned about it.	Тогава съпругът й научил за това.
I have to assume that you are used to acting in your own way.	Трябва да предполагам, че си свикнал да постъпваш по своя собствен начин.
Load data in an appropriate table in the database.	Заредете данни в подходяща таблица в базата данни.
Big fucking dog to carry, but what else could he do.	Голямо шибано куче за носене, но какво друго можеше да направи.
There were many of them.	Имаше много от тях.
It takes three days to die.	Отнема три дни, за да умре.
This is useful if you do not want to write it.	Това е полезно, ако не искате да го пишете.
They missed their creative opportunity by not returning.	Те пропуснаха творческата си възможност, като не се върнаха.
Please contact us for prices.	Моля, свържете се с нас за цени.
Do it.	Направете го.
I want to talk about business.	Искам да говорим за бизнес.
We have to do the right things on the field.	Трябва да правим правилните неща на терена.
But that didn't make sense, she realized.	Но това нямаше смисъл, осъзна тя.
This is not difficult to do.	Не е трудно да се направи това.
He can't have a day off, he said.	Той не може да има почивен ден, каза той.
The rest is yours.	Останалото е твое.
Indeed, there is.	Наистина, има.
I must have been about eight.	Трябва да съм бил на около осем.
The overall health of the patient is also very important.	Общото здраве на пациента също е много важно.
Let's go back to the city or something.	Да се ​​върнем в града или нещо подобно.
Oil prices have fallen.	Цените на петрола паднаха.
She helped him to his feet.	Тя му помогна да стане.
Can somebody help me?.	Може ли някой да ми помогне?.
Expect the same.	Очаквайте същото.
This sentence is not before us.	Тази присъда не е пред нас.
At the moment, the costs do not make it practical.	В момента разходите не го правят практично.
I doubt he will return.	Съмнявам се, че ще се върне.
I know him better than you.	Познавам го по-добре от теб.
Both are proposed by.	И двете са предложени от.
He was a teacher.	Той беше учител.
And never forget that people talk far from what they really mean.	И никога не забравяйте, че хората говорят далеч от това, което наистина имат предвид.
But don't make trouble.	Но не си правете проблеми.
So it's not really a single point of failure.	Така че всъщност не е единична точка на провал.
All a few years older than you, but not much.	Всички няколко години по-големи от вас, но не много.
If you buy it, you own it.	Ако го купите, вие го притежавате.
Please let me know about your offer.	Моля, уведомете ме за вашата оферта.
They do things that adults find difficult to comprehend.	Те правят неща, които възрастните трудно могат да осмислят.
I have good people in my corner who really care about me.	Имам добри хора в моя ъгъл, които наистина се грижат за мен.
The quality of my vision changed a lot after the operation.	Качеството на зрението ми се промени много след операцията.
But here comes much more.	Но тук идва много повече.
This fact has a simple physical explanation.	Този факт има просто физическо обяснение.
It's just about finding time and place.	Става дума само за намиране на време и място.
They had no other interest in serving.	Те нямаха друг интерес да служат.
Over and over.	Отново и отново.
I mean, die.	Искам да кажа, умри.
Type as well as vs.	Тип, както и vs.
It is not a powerful walk.	Не е мощна разходка.
And, of course, a great blog.	И, разбира се, страхотен блог.
And another around his own.	И още един около своите.
He did not make a mistake.	Той не направи грешка.
Strangely, this has not happened to me so far.	Странно, това не ми се е случвало досега.
I opened the skin on his waist.	Отворих кожата на кръста му.
Years later, my mother mentioned you.	Години след това майка ми те споменаваше.
He took a breath.	Той пое малко въздух.
However, they still had the will to fight.	Въпреки това те все още имаха тази воля да се бият.
I've heard a lot about this topic.	Чувал съм доста по тази тема.
Larger list.	По-голям списък.
You look younger every day.	Изглеждаш по-млад всеки ден.
You're just trying to help.	Просто се опитваш да помогнеш.
Once was enough.	Веднъж беше достатъчно.
Again, you don't learn it, you are born with it.	Отново не го научаваш, а се раждаш с него.
An entirely new experience.	Изцяло ново изживяване.
He had bad teeth.	Имаше лоши зъби.
And today is your first day.	И днес е първият ви ден.
At least to the audience.	Поне на публиката.
He even seemed to be gaining weight.	Дори изглеждаше, че напълняваше.
However, the fit is more than just a size.	Прилягането обаче е нещо повече от просто размер.
See how beautiful they all look.	Вижте колко красиви изглеждат всички.
He went to work.	Той отиде на работа.
If they are, great.	Ако са, страхотно.
They still make money from their games today.	Те все още печелят пари от игрите си днес.
It's too big for me.	Прекалено голям е за мен.
I love children and I thought of becoming a teacher.	Обичам децата и мислех да стана учител.
I would like to see the finished article.	Бих искал да видя готовата статия.
It is first applied to the panel.	Първо се нанася върху панела.
He looked like he was in a terrible accident.	Изглеждаше така, сякаш беше в ужасна катастрофа.
This is a huge task that we have undertaken.	Това е огромна задача, която сме поели.
And he has a dog.	И има куче.
I think you will become a good father.	Мисля, че ще станеш добър баща.
She needed to know that.	Тя трябваше да знае това.
That was the end of it.	Краят на това беше.
probably should.	вероятно трябва.
People themselves follow someone else.	Самите хора следват някой друг.
I did not expect something like this.	Не очаквах нещо подобно.
But there are no people.	Но няма хора.
I would be happy for you to do that.	Бих се радвал да го направиш.
We were pretty down.	Бяхме доста надолу.
I go back a few years, of course.	Връщам се няколко години назад, разбира се.
I'm really glad you did.	Наистина се радвам, че успяхте да го направите.
If you say.	Щом казваш.
But we have never had a death threat.	Но никога не сме имали смъртна заплаха.
Statistical analyzes were performed as follows.	Статистическите анализи бяха извършени, както следва.
Send money if you can.	Изпратете пари, ако можете.
See him escape from the hospital.	Вижте го да избяга от болницата.
This is still a big deal.	Това все още е голяма работа.
I'm sure he was quite upset.	Сигурен съм, че беше доста разстроен.
They are confused about time or place.	Те се объркват по отношение на времето или мястото.
We were husband and wife.	Бяхме мъж и съпруга.
It was certainly not fear.	Със сигурност не беше страх.
And we'll talk about that in a second.	И ще поговорим за това само след секунда.
Cannot pass the eye test.	Не издържа очния тест.
Separate the place where you look from the place where you pass.	Отделете мястото, където гледате, от мястото, където минавате.
We better understand this.	По-добре да разберем това.
Whatever happened, this game was this game.	Каквото и да се случи, тази игра беше тази игра.
Give me another day before you take any action.	Дайте ми още един ден, преди да предприемете каквото и да е действие.
Yes, it's so easy to drink.	Да, толкова лесно се пие.
The hours passed very, very slowly.	Часовете минаваха много, много бавно.
I thought it might be easy to lose you here.	Мислех, че може да е лесно да те загубя тук.
I knew we could count on you.	Знаех, че можем да разчитаме на теб.
After the hearing.	След изслушването.
But not equal.	Но не и равни.
It would be too long an answer.	Би бил твърде дълъг отговор.
And talk to your families.	И говорете със семействата си.
Spring is fine.	Пролетта е наред.
None of the others have tried it again.	Никой от другите не го е опитал отново.
An effective combination of people, processes and technologies is needed.	Необходима е ефективна комбинация от хора, процеси и технологии.
Handle any errors.	Обработвайте всякакви грешки.
Have it !.	Имайте го!.
The fear of falling is real.	Страхът от падане е реален.
This place is good.	Това място е добре.
I didn't argue because it would bring more trouble.	Не се карах, защото щеше да донесе повече неприятности.
I haven't played for more than a week.	Вече не съм играл повече от седмица.
I had no idea where to find it, how.	Нямах идея къде да го намеря, как.
Suppose the problem is a memory problem.	Да предположим, че проблемът е проблем с паметта.
Unfortunately, I had nothing else to watch.	За съжаление нямаше какво друго да гледам.
You decide what you think is best.	Вие решавате какво смятате за най-добро.
They had a lot more technology than we did.	Те имаха много повече технологии от нас.
In particular, to stand behind their third line is beyond me.	По-специално да застана зад тяхната трета линия е извън мен.
There are two significant problems with this farm.	Има два съществени проблема с това стопанство.
Because it's time to make a plan.	Защото е време да се направи план.
Plenty of power.	Изобилие от мощност.
I just didn't want to push too far.	Просто не исках да натискам твърде далеч.
Things would hold out if she could stay angry.	Нещата щяха да издържат, ако можеше да остане ядосана.
Here's what the song is.	Ето каква е песента.
I will not be away for long, at most a week.	Няма да отсъствам дълго, най-много седмица.
But I love living my love.	Но обичам да живея моята любов.
However, he likes to hit the board.	Въпреки това обича да удря дъската.
In your research.	Във вашето изследване.
We continued where we left off, as if nothing had happened.	Продължихме откъдето спряхме, сякаш нищо не се е случило.
It was just the core.	Това беше само сърцевината.
There is no place to store my things.	Няма място за съхранение на моите неща.
Light years better now.	Светлинни години по-добре сега.
Many were out of focus.	Много бяха извън фокус.
Or not from me.	Или не от мен.
He was holding on.	Той се държеше.
Here we may find ourselves.	Тук може да се окаже, че ще намерим себе си.
One dropped, fell.	Единият пусна, пада.
You will have to trust me again.	Ще трябва да ми се довериш отново.
The attack failed.	Атаката се провали.
But for now.	Но за момента.
For example, this photo.	Например тази снимка.
Music is my art.	Музиката е моето изкуство.
We have everything.	Ние имаме всичко.
Who left you to do things.	Който те е оставил да си правиш нещата.
We couldn't reach him.	Не можахме да стигнем до него.
This is my disease.	Това е моята болест.
And his teeth were.	И зъбите му бяха.
There are two questions here.	Тук има два въпроса.
He was done with that.	Вече беше приключил с това.
They can see that.	Те могат да видят това.
, but was later released in other countries.	, но по-късно е пуснат в други страни.
He had to get out, clear his head.	Трябваше да се измъкне, да изчисти главата си.
So get big.	Така че станете големи.
I couldn't handle the fact that he was gone.	Не можех да се справя с факта, че вече го няма.
It didn't look good.	Не изглеждаше добре.
Maybe tonight, maybe in the next five seconds.	Може би тази вечер, може би в следващите пет секунди.
Now they don't seem important.	Сега те не изглеждат важни.
He is one of those people.	Той е един от тези хора.
I have to do what is necessary.	Трябва да направя каквото е необходимо.
I hope this has been helpful.	Надявам се това да е било от полза.
She is not so beautiful.	Тя не е толкова красива.
Through a large opening in the wall and in a room beyond.	През голям отвор в стената и в стая отвъд.
When he returned, he wanted the house to be quiet.	Когато се прибра, искаше къщата да е тиха.
It has happened very rarely.	Много рядко се е случвало.
Why not try this for a game.	Защо не опитате това за игра.
She holds him to heaven.	Тя го държи до небето.
It was the smell of sweat and fear.	Беше миризмата на пот и страх.
It wasn't that big.	Не беше толкова голям.
Too bad he didn't bring his suit.	Жалко, че не си донесе костюма.
I told myself that the worst was over.	Казах си, че най-лошото е отминало.
And a lot is lost.	И много се губи.
Then one hand grabbed his shoulder.	После една ръка го сграбчи за рамото.
And it actually turned out well.	И всъщност се получи добре.
I spent an hour and a half with the doctor.	Прекарах час и половина с лекаря.
I ask if he knows this woman, if she is the mother.	Питам дали познава тази жена, дали е майката.
There is nothing to do but wait.	Няма какво да правиш, освен да чакаш.
He spoke quickly.	Той говореше бързо.
Let's discuss it.	Нека го обсъдим.
I didn't know them.	не ги познавах.
And support his decision.	И подкрепете решението му.
Increasing knowledge.	Увеличаване на знанията.
There will be no dispute on this issue.	Няма да се влиза в спор по този въпрос.
I tried to say something, but I couldn't make a sound.	Опитах се да кажа нещо, но не можах да издам нито звук.
It was so much to accept.	Беше толкова много за приемане.
A gun in his hand.	Пистолет в ръката му.
This is not my record.	Това не е моят рекорд.
I understand.	Разбирам те.
Some like it badly.	Някои го харесват лошо.
Both children survived.	И двете деца оцеляха.
I can't figure out what it is.	Не мога да разбера какво е.
It was a great idea.	Беше страхотна идея.
I put it in an increasingly detailed model of it.	Вложих го във все по-подробен негов модел.
Learn more about them.	Научете повече за тях.
He fired again.	Той стреля отново.
His goal didn't seem to be a big challenge.	Не изглеждаше, че целта му беше голямо предизвикателство.
And you know that.	И вие знаете това.
However, the real situation is much more complicated.	Реалната ситуация обаче е много по-сложна.
There was no answer in the apartment.	В апартамента нямаше отговор.
Yes, and yes, and yes.	Да, и да, и да.
Sometimes, when the network is slow, it will take forever.	Понякога, когато мрежата е бавна, това ще отнеме вечно.
One is stopped.	Единият е спрян.
Friends working on it.	Приятели, които работят по това.
Somehow it doesn't feel like the end is coming.	Някак си не се усеща, че краят идва.
No need to control the source there.	Няма нужда от контрол на източника там.
Given that her code wasn't working at the time.	Като се има предвид, че кодът й не работеше в този момент.
From the second floor there is a great view of the river.	От втория етаж се открива страхотна гледка към реката.
She is in some of them.	Тя е в някои от тях.
You'll be back later.	Ще се върнеш по-късно.
Now everyone knows it.	Сега всички го знаят.
That's what she believed.	Това вярваше тя.
Some things just have to go together.	Някои неща просто трябва да вървят заедно.
I didn't know how.	Не знаех как.
This is the way to get more money.	Това е начинът да получите повече пари.
Agree.	Сложете се.
Your language comes pretty fast after that.	Езикът ви идва доста бързо след това.
A dog died in the fire.	При пожара загина куче.
That was the good part.	Това беше добрата част.
The man was stronger.	Човекът беше по-силен.
These people need a lot of help and where we are going.	Тези хора имат нужда от много помощ и къде отиваме.
No one could really care about anyone else.	Никой не би могъл наистина да се грижи за някой друг.
Think about what you are doing here.	Помислете какво правите тук.
She would find yours the moment you met.	Тя щеше да намери твоя в момента, в който се срещнеш.
I've seen people cry.	Виждал съм хора да плачат.
I finished it with my tongue.	Довърших го с езика си.
God makes wine.	Бог прави вино.
Everyone was afraid of him.	Всички се страхуваха от него.
It comes from their whole being.	Идва от цялото им същество.
And we know you don't have that.	И знаем, че нямате това.
If a man was killed for her, she would.	Ако мъж беше убит заради нея, тя го правеше.
Come on, he told himself.	Хайде, каза си той.
The conditions.	Условията.
But you would think that there would be someone somewhere who knew them.	Но бихте си помислили, че някъде ще има някой, който ги познава.
It was only for a moment.	Беше само за миг.
In others he was not.	В други той не беше.
Nor would it be difficult for him to tell his story.	Нито би му било трудно да разкаже историята си.
These results have rarely been reported in previous series.	Тези резултати рядко са докладвани в предишни серии.
Or at least slow her down.	Или поне я забави.
In the end, there was nothing to do.	В крайна сметка нямаше какво да се направи.
I was too far away to smell it.	Бях твърде далеч, за да го помириша.
This makes it impossible for you to move or talk.	Това го прави така, че не можете да се движите или да говорите.
However, the observed models were complex.	Наблюдаваните модели обаче бяха сложни.
But that was for the girls.	Но това беше за момичетата.
There is nothing wrong with this.	В това няма нищо лошо.
They just showed our reaction to it.	Те просто показаха нашата реакция към него.
They die and return.	Те умират и се връщат.
This is something big, just as we thought.	Това е нещо голямо, точно както си мислехме.
But leave the question to me.	Но оставете въпроса на мен.
We will both have roles to play.	И двамата ще имаме роли за игра.
She smiled a slight smile that failed to brighten her face.	Тя се усмихна с лека усмивка, която не успя да озари лицето й.
I haven't seen you in months.	Не съм те виждал от месеци.
But violence is also common.	Но насилието също е често срещано.
I wondered how he did it.	Чудех се как го направи.
When he lived in the countryside.	Когато живееше на село.
I have such joy to see you tonight.	Имам такава радост да те гледам тази вечер.
Which actually works to some extent for the story.	Което всъщност донякъде работи за историята.
Will had moved away from her, from the bed.	Уил се беше отдалечил от нея, от леглото.
The staff was excellent.	Персоналът беше отличен.
Only we can change ourselves.	Само ние можем да променим себе си.
It just means higher power.	Това просто означава по-висока сила.
Behind me.	Отзад мен.
My job is done.	Работата ми вече е свършена.
The number of children around the world has stopped growing.	Броят на децата в целия свят е спрял да расте.
He ignores these girls.	Той игнорира тези момичета.
They chose not to take it.	Те избраха да не го вземат.
All data were collected from three independent experiments.	Всички данни са събрани от три независими експеримента.
It was as if the sky had turned inside out.	Сякаш небето се е обърнало отвътре.
And of course it was.	И разбира се беше.
There the hair is clean cut.	Там косата е чисто подстригана.
A road model was tested and maintained.	Модел на пътя беше тестван и поддържан.
You abstain.	Вие се въздържате.
He wanted to work with people who would make him look good.	Искаше да работи с хора, които биха го накарали да изглежда добре.
So much of what they did affected so many people.	Толкова много от това, което направиха, засегна толкова много хора.
This is a difference.	Това е разлика.
The fingers are made of love.	Пръстите са направени от любов.
God, it didn't work.	Боже, как не работеше.
And he may still not be well.	И той все още може да не е добре.
History.	История.
In the end, he won the game.	В крайна сметка той спечели играта.
And now they don't even talk.	А сега дори не се говори.
The employee is stuck in the car.	Служителят е заседнал в автомобила.
I was happy with my life as it was.	Бях доволен от живота си такъв, какъвто беше.
Spring was late.	Пролетта закъсняваше.
He's with an old man in his office.	Той е с някакъв старец в офиса си.
Our population was about four thousand.	Населението ни беше около четири хиляди.
One way to achieve this is through new content.	Един от начините да постигнете това е чрез ново съдържание.
Now I'm going to do it.	Сега ще отида да го направя.
Provided you stick to the plan.	При условие, че се придържате към плана.
You have seen it.	Вие сте го виждали.
I couldn't find my car.	Не можах да намеря колата си.
All things were possible.	Всички неща бяха възможни.
There was little money.	Имаше малко пари.
You can turn it into a global event.	Можете да го превърнете в глобално събитие.
He doesn't have a watch bag.	Той няма чанта за гледане.
He was sure it wouldn't happen.	Беше сигурен, че няма да стане.
The school could also use much more attention.	Училището също би могло да използва много повече внимание.
You can't talk about how to get out of this.	Не можете да говорите как да се измъкнете от това.
Eventually, things started to look up.	В крайна сметка нещата започнаха да изглеждат нагоре.
I want to go back to play.	Искам да се върна да играя.
I wanted to thank you.	исках да ти благодаря.
I thought they had more sense.	Мислех, че имат повече разум.
This was my first visit to his store in years.	Това беше първото ми посещение в магазина му от години.
But there must be something.	Но трябва да има нещо.
And she will chase you like a dog in full swing.	И тя ще те преследва като куче в разгара.
He can't care about that.	Не може да го е грижа за това.
I was covered in blood.	Бях покрит с кръв.
Now things are different.	Сега нещата са различни.
You brought this yourself.	Ти сам си докарал това.
Then he calmed down.	После утихна.
It should be out in a month.	Трябва да излезе след месец.
This is what we love.	Това е, което обичаме.
But like any team, the next player waits.	Но както всеки отбор, следващият играч чака.
You will follow him too, but he is not there.	Ти също ще го последваш, но него го няма.
It must be said.	Трябва да се каже.
This has happened to me a lot.	Това ми се е случвало много.
We will let you into this sea.	Ние ще те пуснем в това море.
Love them with an open heart.	Обичайте ги с отворено сърце.
So she has me to thank for her excellent control.	Така че тя трябва да ми благодари за отличния й контрол.
This is a big horse.	Това е голям кон.
An interesting challenge you set yourself.	Интересно предизвикателство, което си поставихте.
We are completely incapable of saving ourselves.	Ние сме напълно неспособни да се спасим.
You are the light in my life when darkness falls.	Ти си светлината в живота ми, когато настъпи мрак.
I stared into his face.	Загледах се в лицето му.
Nothing matters anymore.	Вече нищо няма значение.
All you have to do is register, shop and save.	Всичко, което трябва да направите, е да се регистрирате, да пазарувате и да спестите.
I could have done it differently.	Можех да го направя различно.
There wasn't much to tell.	Нямаше толкова много за разказване.
Unfortunately, they didn't.	За съжаление не го направиха.
In any case, it was still light.	Във всеки случай все още беше светло.
Most are just nervous.	Повечето са просто нервни.
This work will be described in detail in the next section.	Тази работа ще бъде подробно описана в следващия раздел.
I already have basic music.	Вече имам основна музика.
She wants to do it again, she wants another chance.	Тя иска да го направи отново, иска още един шанс.
She did not know a different life.	Тя не познаваше различен живот.
That can tell us something.	Това може да ни каже нещо.
They have denied this.	Те са отрекли това.
However, this program is not just for economic and physical needs.	Тази програма обаче не е само за икономически и физически нужди.
I gave them some contribution.	Дадох им някакъв принос.
I have had mixed results in the past.	Имах смесени резултати в миналото.
It has the speed it needs.	Има скоростта, която трябва.
Serve us well.	Послужи ни добре.
It really was a great consolation and a lot of support.	Това наистина беше голяма утеха и голяма подкрепа.
No photos yet.	Все още няма снимки.
I don't think it matters one way or another.	Не мисля, че има значение по един или друг начин.
She recommended surgery to correct the three conditions.	Тя препоръча операция за коригиране на трите състояния.
This is obviously not a good solution.	Това очевидно не е добро решение.
It doesn't matter what she wants.	Няма значение какво иска тя.
That was the truth.	Така беше и това е истината.
Do something good for yourself every day.	Правете нещо хубаво за себе си всеки ден.
He just needs a good boost.	Просто му трябва добър тласък.
I hope it has been a useful tool for others.	Надявам се, че е бил полезен инструмент за други.
I look at three of these interests in great detail.	Разглеждам три от тези интереси доста подробно.
Others agree.	И други са съгласни.
It was something or some thing with the ability to react.	Това беше нещо или някои неща със способност да реагира.
You can complete this journey.	Можете да завършите това пътуване.
One more question.	Още един въпрос.
Never assume that you know everything or even enough.	Никога не предполагайте, че знаете всичко или дори достатъчно.
Which somehow makes it more dangerous to humans.	Което по някакъв начин го прави по-опасен за хората.
Performs data collection, data analysis and data interpretation.	Извършва събиране на данни, анализ на данни и интерпретация на данни.
And they, you know, have a look now.	И те, знаете ли, сега имат вид.
Your relationships are out of fear.	Връзките ви са от страх.
In addition, appropriate training is one of these key tools.	Освен това подходящото обучение е един от тези ключови инструменти.
I finally opened it.	Най-накрая го отворих.
One half was used for training and the other half for testing.	Едната половина беше използвана за обучение, а другата половина за тестване.
We wouldn't know what to ask for anyway.	Така или иначе нямаше да знаем какво да поискаме.
They were boys, and that was it.	Бяха момчета и това беше.
Or they even seem to know what they missed.	Или дори изглежда, че знаят какво са пропуснали.
Definitely the case.	Определено е така.
I am so excited to practice the new techniques.	Толкова съм развълнуван да практикувам новите техники.
Not your body.	Не вашето тяло.
She wants me to come and talk to him.	Тя иска да дойда и да говоря с него.
I love listening to him.	Обичам да го слушам.
But you won't go crazy.	Но ти няма да се побъркаш.
Then they had to let me go.	Тогава трябваше да ме пуснат.
But he didn't have time to read any more.	Но нямаше време да чете повече.
They have standing.	Имат правостоящи.
We tried to let you know.	Опитахме да знаете.
I know how it ends.	Знам как свършва.
Nothing is free.	Нищо не е безплатно.
The treatment of these patients is complicated.	Лечението на тези пациенти е сложно.
He was content with his way of life alone.	Той се задоволяваше с начина си на самотния живот.
It's best to stay connected until the update is complete.	Най-добре е да останете свързани, докато актуализацията приключи.
It will probably bring up a mistake or two, but it should work.	Вероятно ще изведе грешка или две, но трябва да работи.
The bodies fall on both sides.	Телата падат от двете страни.
Two years later a text.	Две години по-късно един текст.
Standing in the wet darkness.	Стоейки в мокрия мрак.
He is playing pretty well overall this season.	Той играе доста добре като цяло този сезон.
Having an action plan made me feel much better.	Наличието на план за действие ме накара да се почувствам много по-добре.
This should help the ground crew to adjust.	Това трябва да помогне на наземния екипаж да се настрои.
I went through them to the bedrooms.	Минах през тях до спалните.
I haven't played any music on this yet, but I'll do it tonight.	Все още не съм пускал музика на това, но ще го направя тази вечер.
In fact, there was a deeper reason.	Всъщност имаше по-дълбока причина.
Ask a lot of questions.	Задавайте много въпроси.
I couldn't bring my mother back.	Не можах да върна майка си.
And the higher it is, the harder it is to fall.	И колкото по-високо е, толкова по-трудно е падането.
He scared her for the first time.	За първи път я уплаши.
It will be twenty years next month.	Следващия месец ще станат двадесет години.
Something is broken.	Нещо е счупено.
Sleep was not easy for her.	Сънят не й беше лесен.
The song is well performed everywhere.	Парчето е добре изпълнено навсякъде.
Only if both players are successful can they drive the car home.	Само ако и двамата играчи са успешни, те могат да закарат колата до дома.
Really important things are happening here.	Наистина тук се случват важни неща.
They are for something that happened to me.	Те са за нещо, което ми се случи.
The form was in the sound.	Формата беше в звука.
She began to listen.	Тя започна да слуша.
They are worth the effort.	Те си заслужават усилията.
Each period is also eight hours.	Всеки период също е осем часа.
The mind and the body are connected.	Умът и тялото са свързани.
All patients gave their written informed consent.	Всички пациенти са дали своето писмено информирано съгласие.
He wasn't, nor did he look sad.	Не беше, нито изглеждаше тъжен.
I shared the story briefly and he asked to see the manuscript.	Споделих накратко историята и той поиска да види ръкописа.
Here I felt somewhat equal.	Тук се почувствах донякъде равен.
There will be claims for liability.	Ще има претенции за отговорност.
He also took them out.	Той също ги извади.
But you can't send them under your name.	Но не можете да ги изпратите под вашето име.
This is the problem.	Това е проблемът.
And they probably can't.	И вероятно не могат.
I definitely hear you.	Определено те чувам.
This approach has several limitations.	Този подход има няколко ограничения.
I looked at my wife.	Погледнах жена си.
I've heard the stories.	Чувал съм историите.
They should be simple but look good.	Те трябва да са прости, но да изглеждат добре.
But there never seemed to be a chance.	Но изглеждаше, че никога не е имало възможност.
If something breaks, oh well.	Ако нещо се счупи, о, добре.
You have to be what we hoped for in the beginning.	Вие трябва да бъдете това, което се надявахме отначало.
He took one of the pictures and stared at it.	Той взе една от снимките и се загледа в нея.
I can't even repeat the things she said about him.	Дори не мога да повторя нещата, които тя каза за него.
They are interested in design.	Те се интересуват от дизайна.
The distance between these characters does not change this.	Разстоянието между тези знаци не променя това.
As well as your business.	Както и вашият бизнес.
He's been gone for about a week.	Няма го около седмица.
He turned out to be a very interesting character.	Той се оказа доста интересен персонаж.
It must take into account only the public interest and what society wants.	Тя трябва да вземе предвид само обществения интерес и това, което обществото иска.
Our equipment is safe and clean.	Нашето оборудване е безопасно и чисто.
We will leave as soon as possible.	Ще тръгнем възможно най-скоро.
It says here that you will discuss it as an accident.	Тук пише, че ще го обсъдите като злополука.
She actually liked him more now.	Сега всъщност го харесваше повече.
He killed one and wounded the other.	Той уби единия, а другия рани.
And you have to do it.	И ти трябва да го направиш.
But this is not the case.	Но случаят не е такъв.
Or maybe there is another reason.	Или може би има друга причина.
I look at them well.	Разглеждам ги добре.
I'm not stupid.	Аз не съм глупав.
Death must make sense in a story.	Смъртта трябва да има смисъл в една история.
But in a sense it is more than that.	Но в известен смисъл е повече от това.
Unfortunately, this approach does not work for the critical case.	За съжаление този подход не работи за критичния случай.
It was a difficult decision to enter this race.	Беше трудно решение да вляза в това състезание.
Her last days were calm, happy.	Последните й дни бяха спокойни, щастливи.
Both drugs are stable under different appropriate storage conditions.	И двете лекарства са стабилни при различни съответни условия на съхранение.
But somehow they did.	Но някак си го направиха.
It's just one word.	Това е само една дума.
Not everyone.	Не на всеки един.
I wanted to know what it felt like.	Исках да знам какво е усещането.
It was a good question.	Беше добър въпрос.
Behind me stood a tall young man.	Зад мен стоеше висок млад мъж.
Come in, child.	Влез, дете.
One child was expelled because he died without being ill.	Едно дете е изключено, защото е починало, без да е болно.
I hope people give us a chance.	Надявам се хората да ни дадат шанс.
You know the back, you know what's right and what's not.	Знаеш отзад, знаеш кое е правилно и кое не.
I can't say where his thoughts went.	Не мога да кажа къде са отишли ​​мислите му.
Neither of them noticed me.	Нито един от двамата не ме забеляза.
Even here they were in trouble.	Дори тук те срещнаха неприятности.
Everywhere in all the resistance.	Навсякъде в цялата съпротива.
With the walls come the weapons and the weapons lead to war.	Със стените идват оръжията и оръжията водят до война.
In fact, this lower limit is narrow.	Всъщност тази долна граница е тясна.
Now we prove the first part.	Сега доказваме първата част.
It's not up to us.	Това не зависи от нас.
See how short his legs are.	Вижте колко са му къси краката.
Then two things happened.	Тогава се случиха две неща.
I looked at them as she approached me.	Погледнах ги, когато тя се приближи до мен.
The real danger is nothing more than living.	Истинската опасност не е нищо повече от това да живееш.
I never told anyone that.	Никога не съм казвал това на никого.
Nor was there peace.	Нито имаше мир.
Do not talk like that.	Не говори така.
He ever.	Той някога.
To the mixture too.	Към сместа също.
I sent my son home.	Изпратих сина си вкъщи.
If it weren't for you, it would be someone else.	Ако не беше ти, щеше да е някой друг.
But not so fast.	Само че не толкова бързо.
Get people to care first.	Накарайте хората да се грижат първо.
Well, the air.	Е, въздухът.
There was no significant difference between the years.	Нямаше съществена разлика между годините.
And talk to him.	И говори с него.
They made the visit very quick and easy for both of us.	Те направиха посещението много бързо и лесно и за двама ни.
That's why it was important for me to write to him again.	Затова за мен беше важно да му пиша отново.
This is something completely different.	Това е нещо съвсем различно.
You may even want to buy a copy right away.	Може би дори искате да закупите копие веднага.
He was good to me.	Той беше добър с мен.
I really wanted a girl.	Наистина исках момиче.
They saw something wrong and so they fixed it.	Те видяха нещо нередно и затова го поправиха.
Nothing could move.	Нищо не можеше да се движи.
Besides, this is their house.	Освен това това е тяхната къща.
The difference came down to responsibility.	Разликата се свеждаше до отговорност.
This goes back to my previous answer about exercise.	Това се връща към предишния ми отговор относно упражненията.
If you just helped us here, we could solve this.	Ако просто ни помогнахте тук, бихме могли да решим това.
I stopped and looked around.	Спрях и се огледах.
Do something to help improve the game, and get something for it.	Направете нещо, за да помогнете за подобряване на играта, и вземете нещо за това.
They passed laws that made it easier to fire teachers.	Те приеха закони, които улесниха уволнението на учители.
We have nothing to sell.	Нямаме какво да продаваме.
But nothing moved.	Но нищо не помръдна.
Just slow down.	Просто забавете темпото.
And things like that.	И такива неща.
When asked about your favorite season of the year, many people choose fall.	Когато попитат любимия ви сезон от годината, много хора избират есента.
He was her only son.	Той беше единственият й син.
If you don't have game options, that's hard.	Ако нямате опции за игра, това е трудно.
We are looking for friends who could work with us.	Търсим приятели, които биха могли да работят с нас.
My professional guess is that he fainted from the pain.	Моето професионално предположение е, че е припаднал от болката.
That's nearly a thousand people per floor.	Това е близо хиляда души на етаж.
They understand it.	Те го разбират.
You killed my father.	Ти уби баща ми.
If we don't win, you don't pay.	Ако не спечелим, вие не плащате.
The law is clear.	Законът е наясно.
Probably none of them tried.	Вероятно никой от тях не се е опитвал.
The secret is gone forever.	Тайната е изчезнала завинаги.
The others need to know this.	Останалите трябва да знаят това.
Something is still missing.	Все още нещо липсва.
I'm so very, very tired of being sick.	Толкова съм много, много уморен да бъда болен.
Spring helped him a little.	Пролетта му помогна малко.
He will no longer be most of what he once was.	Той вече няма да бъде повечето неща, които беше някога.
It took a long time to shock her, but it did.	Отне много, за да я шокира, но това го направи.
Without any additional information, he seemed to know exactly what had happened.	Без никаква допълнителна информация, той изглежда знаеше точно какво се е случило.
And the joy of growing up with people.	И радостта от израстването с хората.
I will not take this chance.	Няма да се възползвам от този шанс.
But life is not going according to plan.	Но животът не върви по план.
I couldn't control my weak stomach.	Не можех да контролирам слабия си стомах.
He's been on my mind for a month now.	Той е в ума ми вече месец наред.
This made the cause even closer to them.	Това направи каузата още по-близка до тях.
It's just that your physical body is going.	Просто физическото ви тяло отива.
The potential for this is great.	Потенциалът на това е голям.
If they wished, they could eat some fruit.	Ако желаеха, можеха да хапнат малко плод.
This should come as no surprise.	Това не трябва да е изненада.
There are certain things involved in entering one.	Има определени неща, които участват в влизането в един.
This point is obviously related to the latter.	Тази точка очевидно е свързана с последната.
However, there is no general solution for proving the above property.	Няма обаче общо решение за доказване на горното свойство.
This does not decide which theory is correct.	Това не решава коя теория е вярна.
But in the end, our government changed.	Но в крайна сметка нашето правителство се промени.
I have very little experience in video production.	Имам много малък опит в производството на видео.
And she knew how it could be otherwise.	И тя знаеше как може да бъде иначе.
The two are in the next room together.	Двамата са в съседната стая заедно.
He thought he was doing exactly what was needed.	Смяташе, че прави точно това, което е необходимо.
And we still have a long, long way to go.	И все още ни предстои дълъг, дълъг път.
Our only chance is to move forward.	Единственият ни шанс е да бъдем напред.
You are not one of us.	Вие не сте от нас.
They don't know what to do.	Те не знаят какво да правят.
I saw the boy grow before my eyes.	Видях как момчето расте пред очите ми.
After the film ended, they were not ready to sleep.	След като филмът приключи, те не бяха готови за сън.
It will not repel you.	Няма да те отблъсне.
For me.	За мен е.
You are not required to do any of these things.	От вас не се изисква да правите нито едно от тези неща.
My knees are weak.	Коленете ми са слаби.
If you have a form field, it's even easier.	Ако имате поле за формуляр, е още по-лесно.
You want to put something into it.	Искате да вложите нещо в него.
No one's hands touched the other.	Ръцете на никого не докосваха другия.
Apparently they left the equipment in the car overnight.	Очевидно са оставили оборудването в колата през нощта.
This is nothing particularly new.	Това не е нищо особено ново.
You have to have it.	Трябва да го имаш.
Because life is like a book.	Защото животът е като книга.
The one who will drop everything for her.	Този, който ще зареже всичко заради нея.
Try to get out and not cause problems.	Гледай да излезе и да не си създава проблеми.
I love every second of it.	Обичам всяка секунда от него.
But you're not here to talk about my family.	Но ти не си тук, за да говориш за семейството ми.
He would have his own war, and his family would be safe.	Щеше да има своя война и семейството му щеше да бъде в безопасност.
He was, as usual, carefully dressed.	Той, както обикновено, беше внимателно облечен.
This is not a scale for men and women.	Това не е скала за мъже и жени.
They also stopped.	Те също спряха.
And it makes sense in terms of history.	И има смисъл от гледна точка на историята.
We will return to no.	Ще се върнем към не.
I look forward to entering the season and continuing again.	Очаквам с нетърпение да вляза в сезона и да продължа отново.
Stuck in what others thought of me and planned for me.	Заседнал в това, което другите са мислили за мен и са планирали за мен.
Beat this one for sure.	Разбийте този със сигурност.
She was neither this nor that, nor one class or another.	Тя не беше нито това, нито онова, нито една или друга класа.
There are different ways to watch.	Има различни начини за гледане.
I'm divided on this one.	Раздвоен съм по този.
You can take a class and learn to control your stress.	Можете да вземете клас и да се научите да контролирате стреса си.
The weapons systems that led to this are still in use.	Оръжейните системи, довели до това, все още се използват.
He is very honest.	Той е много честен.
Everything benefits.	Всичко има полза.
You don't often see a person put it together so well.	Не виждате много често човек да го сглоби толкова добре.
I felt like a small child.	Чувствах се като малко дете.
He followed him.	Той го последва.
It was a big shock.	Беше голям шок.
It does not have an identification number.	То няма идентификационен номер.
In other aspects of the play he has a very important influence.	В други аспекти на пиесата той има много важно влияние.
The result should look like this.	Резултатът трябва да изглежда така.
Why, why, why.	Защо, защо, защо.
I'll think about it.	Ще си помисля за това.
You have to be the one to make things happen.	Вие трябва да сте този, който да накара нещата да се случват.
The main tool for many of the results is the scale function.	Основен инструмент за много от резултатите е функцията на мащаба.
It's kind of like a city, in a fun way.	Това е нещо като град, по забавен начин.
It then creates and returns the function.	След това създава и връща функцията.
Please share the request and change anyway.	Моля, споделете заявката и променете въпреки това.
He grew big and strong.	Порасна голям и силен.
I better call them.	По-добре да им се обадя.
You may think this is impossible.	Може би смятате, че това е невъзможно.
Classes are based on when exercise can occur.	Класовете се основават на това кога може да се случи упражнение.
No one was injured in the accident.	При инцидента няма пострадали.
Call us today.	Обадете ни се днес.
However, he will stand behind you in this.	Той обаче ще застане зад вас в това.
She pulled away from him, took a deep breath.	Тя се отдръпна от него, пое дълбоко дъх.
I'm not afraid of what's coming at the end of life.	Не се страхувам от това, което идва в края на живота.
They know you love them.	Те знаят, че ги обичаш.
Turn their heads.	Обърнете главите им.
He wants them to leave.	Той иска да си тръгнат.
Keep thinking, don't you know?	Продължавай да мислиш, не знаеш ли.
And the worst part was that it was so quiet.	И най-лошото беше, че беше толкова тихо.
I managed to solve it, but then the problem came.	Успях да го реша, но тогава дойде проблемът.
And they made the laws change to make them legal.	И те накараха законите да се променят, за да станат законни.
That was just fair.	Това беше само справедливо.
Just don't use it, you don't need it.	Просто не го използвайте, нямате нужда от него.
The first system was an item with an open box at a good price.	Първата система беше артикул с отворена кутия на добра цена.
He is not interested in many things we do not know.	Не го интересува много неща, за които не знаем.
He camped there with his family as a child.	Той е лагерувал там със семейството си като дете.
You can tell him it's quite true.	Можете да му кажете, че е съвсем вярно.
It should be fun to drive anyway.	Би трябвало да е забавно шофиране така или иначе.
A higher overall score indicates a higher level of mental health problems.	По-високият общ резултат показва по-високо ниво на проблеми с психичното здраве.
This will not be a problem for me.	Това няма да е проблем за мен.
He was heard.	Той беше чут.
They wanted him.	Искаха го.
This is probably another reason why it took so long, to be honest.	Това вероятно е друга причина, поради която това отне толкова време, честно казано.
Place and direction to go.	Място и посока, в която да отидете.
Other models are possible.	Възможни са и други модели.
This is what causes me pain, my feeling of lack.	Това е, което ми причинява болка, чувството ми за липса.
They may not be correct.	Може и да не са правилни.
That was the problem with my hotel.	Това беше проблемът с моя хотел.
He wanted to.	Той искаше да.
I do it.	Правя го.
We both needed him.	И двамата имахме нужда от него.
Three of them are dead.	Трима от тях са мъртви.
Take a few days off and rest.	Вземете няколко дни почивка и си починете.
We just want you to feel happy.	Ние просто искаме да се чувствате щастливи.
None of it looked right.	Нищо от нея не изглеждаше правилно.
But one important factor is the price.	Но един важен фактор е цената.
This is something important.	Това е нещо важно.
It is a real pleasure to talk to you.	Наистина е удоволствие да говоря с вас.
In the land of another.	В земята на друг,.
The boat that was supposed to take us didn't show up.	Лодката, която трябваше да ни води, не се появи.
She had a daughter.	Тя имаше дъщеря.
I made a mistake there.	Там сгреших.
Weapons of murder.	Оръжие за убийство.
I do not feel threatened by them.	Не усещам заплаха от тях.
That changed my mind.	Това промени мнението ми.
Card service can be free.	Картото обслужване може да бъде безплатно.
He doesn't give me anything.	Той не ми дава нищо.
In fact, it was just the opposite.	Всъщност беше точно обратното.
This is not for me.	За мен не е това.
The important thing is what is written.	Важното е написаното.
Despite what your mind tells you, your body is able to continue.	Въпреки това, което умът ви казва, тялото ви е в състояние да продължи.
Telling me this story, my mother cried a little.	Разказвайки ми тази история, майка ми плачеше малко.
It's just not like that.	Просто не е така.
I'm telling you, we're in the same boat.	Казвам ти, че сме в една и съща лодка.
Using it was definitely a side effect of working on it.	Използването ми определено беше страничен ефект от работата по него.
However, this is not mandatory in your case.	Това обаче не е задължително във вашия случай.
It changes with emotions.	Променя се с емоциите.
All treatments showed improvement in plant growth.	Всички третирания показват подобрение в растежа на растенията.
We are no longer used to them.	Вече не сме свикнали с тях.
It was laughter.	Това беше смях.
I was there too.	И аз бях там.
Very interesting reading.	Много интересно четиво.
No, not yet.	Не, не още.
They have the media.	Те имат медиите.
Look for this in the coming weeks and months.	Потърсете това през следващите седмици и месеци.
Even then we held on.	Дори тогава удържахме.
It could not be bought with money.	Не можеше да се купи с пари.
So their properties are different.	Така че техните свойства са различни.
They both want respect.	И двамата искат уважение.
There may be more than one useful way to do this.	Може да има повече от един полезен начин да направите това.
The movement is great.	Движението е страхотно.
That's what my mother told me.	Това ми каза майка ми.
They took my needs into account.	Те взеха предвид моите нужди.
I stayed a little longer in the kitchen with her.	Останах още малко в кухнята с нея.
Not just financially.	Не само във финансово отношение.
Stay for a moment.	Остани за момент.
Remember that you are both on the same team.	Не забравяйте, че и двамата сте в един отбор.
Everything is fine except the last one.	Всичко е наред с изключение на последното.
Just the way people remember them.	Точно така, както хората ги помнят.
I want him healthy, but I don't want to shock him.	Искам да е здрав, но не искам да го шокираме.
But they are not very effective.	Но те не са много ефективни.
What worked for me was doing everything but the last step.	Това, което работи за мен, беше да правя всичко, освен последната стъпка.
So different from the dark eyes of her children.	Толкова различна от тъмните очи на нейните деца.
No one can take that from me.	Никой не може да ми вземе това.
According to our design, none of these sets are good.	Според нашата конструкция нито един от тези набори не е добър.
The meat was prominent when the car door opened.	Месото беше на видно място, когато вратата на колата се отвори.
I will talk to your teachers.	Ще говоря с вашите учители.
I updated them.	Актуализирах ги.
Please let me go.	Моля те, пусни ме.
They went one after another here and there.	Тръгнаха едно след друго тук-там.
Yes, you need context.	Да, имате нужда от контекст.
We continue to receive good reports.	Продължаваме да получаваме добри репортажи.
By the way, I did not introduce myself.	Между другото, не съм се представил.
But they are objects.	Но те са обекти.
We had to travel.	Трябваше да пътуваме.
Apparently not too much.	Явно не твърде много.
She seemed to appreciate it.	Тя сякаш го оцени.
And so at night.	И така през нощта.
The opinion does not contain a reference to Art.	Становището не съдържа препратка към чл.
With that in mind, we weren't sure what to do with the school.	Имайки това предвид, не бяхме сигурни какво да правим с училището.
He is known for his great will.	Той е познат по голямата си воля.
Add a title to your site.	Добавете заглавие към вашия сайт.
But he had to repeat it.	Но трябваше да го повтори.
They will fight for her forever.	Те ще се борят за нея завинаги.
Let me take it now.	Нека го взема сега.
I lost someone here years ago.	Загубих някой тук преди години.
Sorry about the water.	Съжалявам за водата.
I was at the game with my family in the heat.	Бях на мача със семейството си в жегата.
She told herself a long time ago that she didn't care.	Тя си каза много отдавна, че не й пука.
He pulled it from her neck and wrapped it around her.	Той го издърпа от врата си и го сложи около нея.
I have no idea what this address means.	Нямам представа какво означава този адрес.
I think he's right.	Мисля, че е прав.
The plaintiff released the defendant from him.	Ищецът освободи ответника от него.
Because these girls want their check.	Защото тези момичета искат чека си.
It can help you.	Може да ви помогне.
In the end, the price must exceed the levels.	В крайна сметка цената трябва да надскочи нивата.
The key is to work smart, not necessarily hard.	Ключът е да работите умно, не непременно усилено.
Make a double shot if someone else does.	Направете двоен изстрел, ако някой друг го направи.
It became very hot.	Стана много горещо.
There were no leaders.	Нямаше лидери.
The exact circumstances surrounding the injury remain unclear.	Точните обстоятелства около нараняването остават неясни.
I liked it there and decided to stay.	Хареса ми там и реших да остана.
I heard they were found.	Чух, че са намерени.
I can certainly understand that.	Със сигурност мога да разбера това.
Man is a whole process.	Човекът е цялостен процес.
You are there to be loved.	Вие сте там, за да бъдете обичани.
The old man began to cry.	Старецът започна да плаче.
And he was wrong.	И се беше объркало.
It's the beginning again.	Отново е началото.
However, they did well without him.	Те обаче се справяха добре и без него.
I just hoped the night wouldn't end with using mine.	Просто се надявах нощта да не приключи с използването на моя.
Little valid evidence of this incident has survived.	Малко валидни доказателства за този инцидент са оцелели.
I can't stand the man.	Не мога да понасям човека.
The important thing is that you just practice !.	Важното е, че просто практикувате!.
I wouldn't put a lot of money into it.	Не бих вложил много пари за това.
He wanted his wife.	Искаше жена си.
I have tried to fulfill my duty to and from everyone.	Опитвал съм се да изпълня дълга си от и към всички.
That should have been good news.	Това трябваше да е добра новина.
I started talking to her.	Започнах да й говоря.
Cook and stir until smooth.	Гответе и разбъркайте до гладкост.
This was not his game.	Това не беше неговата игра.
Today, her government is doing the opposite through construction.	Днес нейното правителство прави обратното чрез строителство.
This is extremely relevant information that they miss.	Това е изключително уместна информация, която те пропускат.
That is the case here.	Такъв е случаят тук.
It was on their faces.	Това се виждаше по лицата им.
You will be killed.	Ще бъдеш убит.
The user definitely exists.	Потребителят определено съществува.
I offer to help and she hands me the bowl.	Предлагам да помогна и тя ми подава купата.
This is not your ship.	Това не е вашият кораб.
His body lay motionless for a few minutes.	Тялото му лежеше неподвижно няколко минути.
He actually sounded hurt when she repeated what she had said.	Той всъщност звучеше наранен, когато повтори казаното от нея.
You have to go to work.	Трябва да отидеш на работа.
She wouldn't tell them anything.	Тя нямаше да им каже нищо.
It's still on my to-do list.	Все още е в моя списък със задачи.
Good value, considering the quality.	Добра стойност, предвид качеството.
Reply to the personal data and then exit the application.	Отговорете на личните данни и след това излезте от приложението.
Products, including cars.	Продукти, включително автомобили.
I may need to do research, get more information.	Може да се наложи да направя проучване, да получа повече информация.
All have a common application.	Всички са с общо приложение.
And somehow he took the fire for himself.	И някак си взе огъня за себе си.
And who are we to judge what people want.	И кои сме ние, че да съдим какво искат хората.
It's really not like anything else.	Наистина не е като нищо друго.
There were many others running around.	Имаше и много други, които тичаха наоколо.
He failed.	Той преживя провал.
Before you change your baby.	Преди да смените бебето си.
The journey does not last forever.	Пътуването не трае вечно.
My husband stayed with me and joined the church many years later.	Съпругът ми остана с мен и се присъедини към църквата много години по-късно.
He was short of money.	Не му достигаха пари.
This is actually important.	Това всъщност е важно.
Even worse, how little they actually said.	Още по-лошо, колко малко всъщност казаха.
The idea was to reduce the overall security risk.	Идеята беше да се намали общият риск в сигурността.
To find the perfect voice for your project, click here.	За да потърсите идеалния глас за вашия проект, щракнете тук.
He said he was playing badly and generally "failing".	Той каза, че играеше зле и като цяло „не успяваше“.
But mostly funny.	Но най-вече смешно.
They saw the rest of the team working the old way.	Видяха останалата част от екипа да работи по стария начин.
That we will be better on the other side of it.	Че ще бъдем по-добре от другата страна на това.
Maybe even in the house.	Може би дори в къщата.
I hope everyone is doing well.	Надявам се всички да се справят добре.
Then hit him.	Тогава го удари.
So many eyes looked at me every day.	Толкова много очи ме гледаха всеки ден.
He never left this cell.	Той никога не е напускал тази килия.
Oh wait, this is not the end of the movie yet.	О, чакайте, това все още не е краят на филма.
This is a strange title.	Това е странно заглавие.
We try to stick to that.	Опитваме се да се задържим на това.
They lay on the cold bed of ice next to each other.	Те лежаха на студеното легло от лед един до друг.
Please let me know quickly.	Моля, уведомете ме бързо.
Both data transfer methods can be used.	Могат да се използват и двата метода за пренос на данни.
They are often very good at doing this on their own without our help.	Те често са много добри в това сами да правят това без наша помощ.
I see that you have feelings for my brother.	Виждам, че изпитваш чувства към брат ми.
Instead, he continued to watch her.	Вместо това той продължи да я наблюдава.
I plan to see her tomorrow.	Планирам да я видя утре.
It was a time of war and she didn't feel any different.	Времена на война са и тя не се чувстваше различно.
Me too.	Аз също.
I think of him as my father.	Мисля за него като за мой баща.
He wondered how cold he would feel.	Чудеше се колко студено ще се почувства.
The numbers are too small.	Цифрите са твърде малки.
But they are worried about his age.	Но се тревожат за възрастта му.
Enough time.	Предостатъчно време.
It has a name for a reason.	Има си име по причина.
Right back to the legal days.	Право обратно към юридическите дни.
He wouldn't do that.	Той не би направил това.
The best thirty.	Най-добрите тридесет.
It is usually not available to workers.	Обикновено не е достъпно за работниците.
I was looking forward to it.	Очаквах го с нетърпение.
The next day they did nothing but wait.	На следващия ден не направиха нищо друго, освен да чакаха.
That's too much for people.	Това е твърде много за хората.
This was an important moment and we knew it.	Това беше важен момент и ние го знаехме.
Overall it was a good experience.	Като цяло беше добро изживяване.
They don't want to be around you.	Те не искат да са около теб.
You don't have to be connected.	Не е нужно да сте свързани.
I was worried about the procedure.	Притесних се за процедурата.
There was something else.	Имаше и нещо друго.
And to no avail.	И до нищо добро.
Many people committed suicide.	Много хора се самоубиха.
The rooms are very comfortable and very clean.	Стаите са много удобни и много чисти.
Things were changing.	Нещата се променяха.
You go to places and people are afraid of you.	Ходите на места и хората се страхуват от вас.
I don't think for a free event this is something we would do.	Не мисля, че за безплатно събитие това е нещо, което бихме направили.
I am ready to experience a new environment and a new culture.	Готов съм да изживея нова среда и нова култура.
Just do your job.	Просто си върши работата.
You don't promise.	Не обещаваш.
In the end, it becomes too much for me.	В крайна сметка става твърде много за мен.
He understood everything.	Той разбираше всичко.
This small movement, from sitting to standing, felt like a threat.	Това малко движение, от седене към изправяне, се почувства като заплаха.
We will see rain before morning.	Ще видим дъжд преди сутринта.
The walls were very close.	Стените бяха много близо.
If she shows up at your place, she is too.	Ако тя се появи у вас и тя е.
As an example.	Като пример.
You only get one opportunity.	Получавате само една възможност.
With drugs, ie.	С наркотиците, т.е.
You know what a school looks like.	Знаеш как изглежда едно училище.
I was the one who was in the state psychiatric hospital.	Аз бях този, който беше в държавната психиатрична болница.
He had lived in.	Беше живял в.
If you haven't done so, please try them.	Ако не сте го направили, моля, опитайте им.
I really don't believe she had a car accident, he said.	Наистина не вярвам, че е претърпяла автомобилна катастрофа, каза той.
The next room or something.	Следващата стая или нещо подобно.
That was three thousand years ago.	Това беше преди три хиляди години.
This is an important date for them.	За тях това е важна дата.
These results are the average of three independent experiments.	Тези резултати са средната стойност от три независими експеримента.
Or, in this case, you to me.	Или, в този случай, ти към мен.
I will work late.	ще работя до късно.
However, surgical treatment is essential in other cases.	Въпреки това, хирургичното лечение е от съществено значение в други случаи.
I definitely don't want it to happen to you.	Определено не искам да ти се случи.
He essentially put this team on his back.	Той по същество постави този отбор на гърба си.
Everyone had their own strategy.	Всеки имаше своя собствена стратегия.
Some properties of the cards are as follows.	Някои свойства на картите са както следва.
This is the reality.	Това е реалността.
And then my mother.	И тогава майка ми.
Collected and prepared plant samples.	Събрани и подготвени проби от растения.
How to stay in yourself.	Как да останете в себе си.
How they smell and taste.	Как миришат и имат вкус.
That was obvious.	Това беше очевидно.
It feels like the opposite of that.	Това се чувства като обратното на това.
This book is just a few thoughts of someone who doesn't know.	Тази книга е само няколко мисли на някой, който не знае.
That was amazing.	Това беше невероятно.
Roll it up carefully.	Навийте го внимателно.
We can think of an afternoon.	Можем да измислим един следобед.
He says the total could be twice as much.	Казва, че общата сума може да е двойно повече.
Taking care of your skin is important.	Грижата за кожата ви е важна.
It is certainly your right to do so.	Със сигурност е ваше право да го направите.
And yet so much has changed and so much has changed.	И все пак толкова много се промени и толкова много се промени.
Neither the church, nor the buildings, nor the streets.	Нито църквата, нито сградите, нито улиците.
You need to focus on the task at hand.	Трябва да насочите вниманието си към поставената задача.
The solution is changed once a week.	Разтворът се сменя веднъж седмично.
This also does not work.	Това също не работи.
I know a lot about her, but certainly not everything.	Знам много за нея, но със сигурност не всичко.
So you have to clean it again and again.	Така че трябва да го почиствате отново и отново.
It is normal for us.	За нас е обичайно.
And that's the beauty.	И това е красивото.
Now everyone has one.	Сега всеки има един.
This last expression should come as no surprise.	Този последен израз не трябва да е изненада.
Or more than two.	Или повече от две.
Keep going and look ahead.	Продължете напред и гледайте напред.
They were not there.	Те не бяха там.
She wouldn't want you to know that.	Тя не би искала да знаеш това.
This is a single hall, long and only deep.	Това е единична зала, дълга и само дълбока.
This is the fear of the unknown.	Това е страхът от неизвестното.
This article discusses the issues associated with the latter.	В тази статия се обсъждат проблемите, свързани с последното.
You can do this easily here.	Можете да направите това лесно тук.
They had been through a lot together.	Те бяха преживели много заедно.
You will become a father.	Ще ставаш баща.
We would definitely look into it.	Със сигурност бихме го разгледали.
I don't know why it must be so impossible.	Не знам защо трябва да е толкова невъзможен.
Here we will try to present the case for both.	Тук ще се опитаме да представим случая и за двамата.
It was part of her life inside.	Това беше част от живота й вътре.
He can live another ten or twenty years.	Може да живее още десет или двадесет години.
We changed our plans.	Променихме плановете си.
Maybe it fell out.	Може би е изпаднало.
But the game was very close to never being released.	Но играта беше много близо до това никога да не бъде пусната.
Your child is unique and beautiful.	Вашето дете е уникално и красиво.
I was not fully aware of this until the last few days.	Не бях напълно наясно с това до последните няколко дни.
That was for science.	Това беше за науката.
You have to go fast, but you don't know where.	Трябва да вървиш бързо, но не знаеш къде.
But I can't be sure.	Но не мога да съм сигурен.
This is a staff training topic.	Това е тема за обучение на персонала.
They have nothing to do with each other.	Те нямат нищо общо един с друг.
Read on to learn more.	Прочетете, за да научите повече.
In fact, he may not have returned.	Всъщност може и да не се е върнал.
Not in this room, in this house, in this life.	Не в тази стая, в тази къща, в този живот.
He went very quietly and stayed that way.	Той отиде много тихо и остана така.
A better approach is to complete your card before you start writing.	По-добър подход е да завършите картата си, преди да започнете да пишете.
But whatever held him had strength.	Но каквото и да го държеше, имаше сила.
This is not the third world.	Това не е третият свят.
This is a name.	Това е име.
Just a little more.	Само още малко.
Most thought football was off.	Повечето смятаха, че футболът е изключен.
My mind would not process what had happened.	Умът ми нямаше да обработи случилото се.
He is too ill now to be at home.	Сега е твърде болен, за да си е у дома.
If the line is the same, it will do nothing.	Ако линията е същата, няма да направи нищо.
The minutes are silent about the reason for this change.	В протокола се мълчи за причината за тази промяна.
We will trade with other countries when it benefits us.	Ще търгуваме с други държави, когато това ни е от полза.
In any case, not on a daily basis.	Във всеки случай не на дневна база.
Try it and season with salt and pepper.	Опитайте го и го подправете със сол и черен пипер.
This is only the first.	Този е само първият.
If they are, the argument is valid.	Ако са, аргументът е валиден.
Every light in every room.	Всяка светлина във всяка стая.
Ask people if they care how tired you are.	Попитайте хората дали им пука колко сте уморени.
Just as he knew they would be.	Точно както знаеше, че ще бъдат.
They were just lying there.	Те просто лежаха там.
Now they are killing us.	Сега ни убиват.
Probably the biggest mistake of my life.	Може би най-голямата грешка в живота ми.
They may also come from my heart.	Може също да идват от сърцето ми.
This usually happens on both sides of the body.	Това обикновено се случва от двете страни на тялото.
Good cheap, not bad cheap.	Добро евтино, не лошо евтино.
I had a family.	имах семейство.
I worked in the kitchen.	Работех в кухнята.
It was only accessible to people at certain access points.	Беше достъпно само за хора в определени точки за достъп.
But he kept his hand in the political game.	Но той запази ръка в политическата игра.
They may be against us, but we will have a high level.	Те може да са срещу нас, но ние ще имаме високо ниво.
And on and on.	И нататък и нататък.
All their lives.	През целия им живот.
I would recommend not to take.	Бих препоръчал да не се взема.
But he could not travel fast enough.	Но той не можеше да пътува достатъчно бързо.
I feel like a god.	Чувствам се като бог.
This water is nothing to them.	Тази вода е нищо за тях.
I don't care which college you play for.	Не ме интересува за кой колеж играеш.
Moving things for sure.	Преместване на нещата със сигурност.
Part of that is sharing the ball more.	Част от това е да споделяте повече топката.
This change caused dead code.	Тази промяна причини мъртъв код.
That's what he was trying to tell you.	Това се опитваше да ти каже.
Students have to pay too much attention to small details.	Студентите трябва да се грижат твърде много за дребните детайли.
The skills are specific.	Уменията са специфични.
There were consequences to this.	Имаше последствия от това.
He will leave it for after the war.	Ще го остави за след войната.
I expect it's over.	Очаквам, че вече е свършил.
I am open for any age.	Отворен съм за всяка възраст.
My family doesn't like to try new places.	Семейството ми не обича да опитва нови места.
You spend less.	Вие харчите по-малко.
Now that everything is starting to slow down, the volume increases.	Сега, когато всичко започва да се забавя, силата на звука се увеличава.
Sick political leaders.	Болни политически лидери.
I looked at my watch and it was almost nine o'clock.	Погледнах часовника си и часът беше почти девет.
Of course, we said yes.	Разбира се, казахме да.
I had an idea that could work.	Имах идея, която може да работи.
This was clear in stage two.	Това беше ясно на етап втори.
They spread the floor well tonight.	Тази вечер разстилаха добре пода.
There is no doubt that he had gained weight in the last two years.	Няма съмнение, че през последните две години той беше напълнял.
Time, that's the problem.	Времето, това е проблемът.
This happens when you have a great program.	Това се случва, когато имате страхотна програма.
Gives a really great effect.	Придава наистина страхотен ефект.
Two measurements were performed for each product.	За всеки продукт бяха извършени две измервания.
I will activate everything as soon as possible.	Ще задействам всичко възможно най-скоро.
I felt the emotions, the connection we shared.	Усетих емоциите, връзката, която споделихме.
The one who will speak or die.	Този, който ще говори или ще умре.
I am very pleased with the purchase.	Много съм доволен от покупката.
That made a lot more sense to me.	Това имаше много повече смисъл за мен.
All the children were watching him.	Всички деца го гледаха.
But it was dark and hidden.	Но беше тъмно и скрито.
First will be an idea of ​​where to go.	Първо ще бъде идея къде да отида.
I try not to lie.	Старая се да не лъжа.
They put them in the cars and drove them away.	Качиха ги в колите и ги откараха.
Now I see six more children.	Сега виждам още шест деца.
We like to play there.	Обичаме да играем там.
I looked at the girl.	Погледнах към момичето.
It is equally important to avoid gaining weight.	Също толкова важно е да избягвате наддаване на тегло.
I called him.	Обадих му се.
This is an amazing thing.	Това е невероятно нещо.
I did it myself before the war.	Направих го сам преди войната.
This in turn makes us see more purpose in our lives.	Това от своя страна ни кара да виждаме повече цел в живота си.
But my evening was far from over.	Но вечерта ми далеч не беше свършила.
It seems that this small batch is definitely ready for this.	Изглежда, че тази малка партида определено е готова за това.
I know what this game is for.	Знам за какво е тази игра.
Not if they wanted to survive.	Не и ако искаха да оцелеят.
It doesn't seem to be moving.	Изглежда не се движи.
He seemed to be in his own world most of the time.	Изглежда, че беше в собствения си свят през повечето време.
He just looks like a normal father who finds his lost son.	Той просто изглежда като нормален баща, който намира изгубения си син.
And at the bottom and most important is the date.	А най-отдолу и най-важното е датата.
And none of them were exactly interesting.	И нито един от тях не беше точно интересен.
The last option has been chosen and an operation is planned.	Избран е последният вариант и е планирана операция.
The poor animal was hurt.	Горкото животно беше наранено.
A little over twenty, the woman, maybe less.	Малко повече от двадесет, жената, може би по-малко.
And they will do it, they would be foolish not to do it.	И ще го направят, биха били глупави да не го направят.
One of every two or three doors was open.	Една от всеки две-три врати беше отворена.
To be connected to the outside world.	Да бъдеш свързан с външния свят.
Chance is not a reason.	Шансът не е причина.
It's worth three points, just like in football.	Това си струва три точки, точно като във футбола.
However, she did not believe them.	Въпреки това тя не им повярва.
Or they may have had a great time.	А може и да са си изкарали страхотно.
I had lost.	бях загубил.
They could never fix it.	Те никога не биха могли да го оправят.
The experience of a young criminal.	Опитът на млад престъпник.
These are some of the most effective tools you can use.	Това са едни от най-ефективните инструменти, които можете да използвате.
Then you need to download it from the app store.	След това трябва да го изтеглите от магазина за приложения.
So she ran away.	Така тя избяга.
I'm not sure how to answer that question.	Не съм сигурен как да отговоря на този въпрос.
Join them.	Да се ​​присъедини към тях.
I don't know if anyone has ever refused this money before.	Не знам дали някой някога е отказвал тези пари преди.
You can be anyone or do anything in this world.	Можете да бъдете всеки или да правите всичко на този свят.
The appliance was clean and had everything you needed.	Уредът беше чист и имаше всичко необходимо.
First we had to play hard and second we had to believe.	Първо трябваше да играем здраво и второ да вярваме.
The experiments were performed three times and representative images were shown.	Експериментите са проведени три пъти и са показани представителни изображения.
In this situation, some recommend not to use.	В тази ситуация някои препоръчват да не се използва.
But he didn't notice anything.	Но нищо не забеляза.
However, it may not be clear what he did.	Може да не е ясно обаче какво е направил.
Not here either.	Нито тук.
We do our best to spread our knowledge around.	Правим всичко възможно да разпространяваме знанията си наоколо.
Their dream has become their reality.	Мечтата им се превърна в тяхна реалност.
He didn't want to be dead.	Той не искаше да е мъртъв.
You treat me differently than many people.	Ти се отнасяш с мен по различен начин от много хора.
How true this is.	Колко вярно е това.
She was his chef and took care of his books.	Тя беше неговият главен готвач и се грижеше за книгите му.
I didn't worry about either result.	Не се притеснявах нито за двата резултата.
I'm coming.	Идвам.
We just stayed with him.	Просто останахме с него.
If you need me before, just give me a call.	Ако имаш нужда от мен преди това, просто се обади.
They sell us history.	Продават ни история.
In her favor.	В нейна полза.
Spring is my only hope.	Пролетта е единствената ми надежда.
People can get lucky and win.	Хората могат да извадят късмет и да спечелят.
Or someone else has seen it completely.	Или е видял напълно някой друг.
I didn't look long.	Не търсих дълго.
Through dead eyes, no doubt.	През мъртвите очи, без съмнение.
He held out his left hand slowly.	Бавно протегна лявата си ръка.
We don't, of course.	Нямаме, разбира се.
I told them that.	Казах им това.
Believe that your future can be improved compared to your past.	Вярвайте, че вашето бъдеще може да се подобри в сравнение с миналото ви.
It can never hurt you and it can only help you.	Това никога не може да ви навреди и може само да ви помогне.
People can make you feel at home.	Хората могат да ви накарат да се почувствате като у дома си.
Each will serve a slightly different purpose.	Всеки ще служи за малко по-различна цел.
And their knees were nothing but skin and bones.	А коленете им не бяха нищо друго освен кожа и кости.
As far as we're used to.	От колкото свикнахме.
There is no way to open from the inside.	Няма начин да се отвори отвътре.
But there is no known system to provide such a solution.	Но няма известна система, която да предоставя такова решение.
Our value is in line with the larger one.	Нашата стойност е в съответствие с по-голямата.
Much longer than the average city block.	Много по-дълго от средностатистическия градски блок.
From now on she would be a good mother.	Отсега нататък щеше да бъде добра майка.
It can be said that something is seriously wrong with him.	Може да се каже, че нещо сериозно не е наред с него.
I got up.	Станах.
I don't think so.	Мисля, че няма.
She could find out from his phone.	Можеше да разбере за това от телефона му.
However, I'm not sure why it worked.	Не съм сигурен обаче защо проработи.
Let's be more specific.	Нека бъдем по-конкретни.
But that was the last thing he worried about.	Но това беше последното нещо, за което се тревожеше.
They hate you right now.	В момента те мразят.
A kind of light.	Един вид светлина.
People will understand.	Хората ще разберат.
A camcorder is designed to capture video.	Видеокамера е създадена за заснемане на видео.
Now raise the guard again.	Сега отново вдигнете охраната.
But now people want a very different experience.	Но сега хората искат много различно преживяване.
Your father was a wonderful man.	Баща ти беше прекрасен човек.
There were many tears.	Имаше много сълзи.
White dream.	Бял сън.
Good software is a valuable thing in itself.	Добрият софтуер сам по себе си е ценно нещо.
I didn't think you'd be gone that long.	Не мислех, че ще те няма толкова дълго.
I hope the same.	Надявам се същото.
He did not speak.	Той не говореше.
I walked down the aisle to the front door.	Тръгнах по пътеката към входната врата.
Taken to call it a secret.	Взети да го наричат ​​тайна.
You don't.	Вие не го правите.
They took me with my sister and my daughter-in-law.	Отведоха ме със сестра ми и снаха ми.
Your behavior is monitored.	Вашето поведение се наблюдава.
But action must follow.	Но действията трябва да последват.
And he was really moving.	И наистина се движеше.
You were wrong again.	Отново сгрешихте.
It had the opposite effect.	Имаше обратен ефект.
This can be a cheap but very effective solution to your problem.	Това може да е евтино, но много ефективно решение на вашия проблем.
Then she spoke.	Тогава тя проговори.
Once they start talking, join them.	След като започнат да говорят, присъединете се към тях.
No, it won't be the same.	Не, няма да е същото.
The move ultimately failed.	Ходът в крайна сметка не се получи.
It turns out that similar things have happened before.	Оказва се, че подобни неща са се случвали и преди.
It was damn hard.	Беше адски трудно.
Can you tell me if you get a second.	Можете ли да ми кажете, ако получите секунда.
Her first debate ever.	Първият й дебат изобщо.
Good, strong boy.	Добро, силно момче.
This must be proven.	Това трябва да се докаже.
Take care of everyone.	Грижете се за всички.
But nothing happens.	Но нищо не се случва.
Great that you looked up to see if there was more.	Чудесно, че погледнахте нагоре, за да видите дали има още.
Now we can turn it around in a day or two.	Сега можем да го обърнем за ден-два.
He had more money than he could spend.	Имаше повече пари, отколкото можеше да похарчи.
They usually just leave.	Обикновено просто си отиват.
This is the only scale that does this.	Това е единствената везна, която прави това.
And the fit has to be damn good, too.	И прилягането също трябва да е адски добро.
You are a great person.	Ти си страхотен човек.
Then the best music was created.	Тогава е създадена най-добрата музика.
Many things happened.	Много неща се случиха.
There are many stories connected at the place.	На мястото са свързани много истории.
Except for a few things.	С изключение на няколко неща.
Which people must have thought.	Което със сигурност си мислеха хората.
They want to know when it starts.	Те искат да знаят кога започва.
At least that's how it impressed me.	Поне така ми направи впечатление.
He arrived on time and immediately set to work.	Пристигна навреме и веднага се захвана за работа.
We can fight in two different ways at once.	Можем да се бием по два различни начина едновременно.
We hope you enjoy coming down !.	Надяваме се да ви е приятно да слизате!.
The window was never locked.	Прозорецът никога не е бил заключен.
I know many of us are in the same boat.	Знам, че много от нас са в една и съща лодка.
When he finished, he finished.	Когато свърши, той свърши.
However, things can be very different.	Въпреки това нещата могат да бъдат много различни.
Except for more water.	Освен за повече вода.
And our time is running out.	И времето ни изтича.
In fact, you don't mind testing them.	Всъщност няма нищо против да ги тествате.
And there is no next time, there is only time.	И няма следващ път, има само време.
No one has ever caught him.	Никой никога не го е хванал.
I'd rather eat fruit than have my mother cook.	Предпочитам да ям плодове, отколкото да готви майка ми.
The only thing they have to expect is hope.	Единственото нещо, което трябва да очакват, е надеждата.
Shoulder arms !.	Раменни ръце!.
You work in two jobs.	Работите на две работни места.
He hated that he even thought of them.	Мразеше, че дори ги мисли.
He has no idea what that means and why he has to pay.	Той няма представа какво означава това и защо трябва да плаща.
All he wants is to put his foot down the street.	Всичко, което иска, е да сложи крак на улицата.
I don't want to live the rest of my life like that.	Не искам да живея остатъка от живота си така.
This makes sense and is obvious.	Това има смисъл и е очевидно.
Then they start singing.	След това започват да пеят.
You made them.	Ти ги направи.
With good reason.	С основателна причина.
That was the easy thing for me.	Това беше лесното нещо за мен.
He knew that damn well.	Той дяволски добре знаеше това.
I wouldn't wait any longer.	Не бих чакал повече.
I was going to fight.	щях да се бия.
The whole story lies at our feet.	Цялата история лежи в краката ни.
Of course they had.	Разбира се, че имаха.
Maybe it's not important to know how this happens.	Може би не е важно да знаете как се случва това.
However, our vision for the course is more than just learning techniques.	Въпреки това, нашата визия за курса е нещо повече от просто обучение на техники.
I asked what happened to her.	Попитах какво се е случило с нея.
I'm looking for this good.	Търся това добро.
There may be a procedure.	Възможно е да има процедура.
You have to work a little.	Трябва да работите по малко.
This is our most experienced group in our football team.	Това е най-опитната ни група във футболния ни отбор.
I could help.	можех да помогна.
Moving the camera must have a purpose.	Преместването на камерата трябва да има цел.
But they are there.	Но те са там.
Therefore, we must take responsibility for the events that take place in our lives.	Следователно ние трябва да поемем отговорност за събитията, които се случват в живота ни.
I was just tired.	Просто бях уморен.
It won't bother me.	Няма да ме притеснява.
The quality is there, but can we take advantage of it?	Качеството е налице, но можем ли да се възползваме от него?.
We are not digital.	Ние не сме дигитални.
So a year passed.	Така измина една година.
Not big enough to escape.	Не е достатъчно голям за бягство.
He gave me gas.	Даде ми газ.
The results are given in.	Резултатите са дадени в.
I didn't test this last night.	Не съм тествал това снощи.
He knows no boundaries in space and time.	Той не познава граници в пространството и времето.
This is probably your best option.	Това може би е най-добрият ви вариант.
They often seem to apply the law accordingly.	Те често изглежда прилагат закона съответно.
We were in it a lot.	Бяхме много в него.
No one has appeared yet.	Все още никой не се появи.
Have them write down what they think of each one.	Накарайте ги да напишат какво мислят за всеки един от тях.
This is obviously true.	Това очевидно е вярно.
We are not talking about some.	Не говорим за някои.
And maybe that's why it's so hard.	И може би затова е толкова трудно.
White Paper on Food Safety.	Бяла книга за безопасността на храните.
Religion has never benefited much.	Никога не е имала голяма полза от религията.
They opened three days before the start of the season.	Те отвориха врати три дни преди началото на сезона.
Not for several reasons.	По няколко причини не.
He had no patience until he gained strength.	Нямаше търпение, докато придобие силата.
No experience is required for this class.	Не е необходим опит за този клас.
Overall, the damage was minimal.	Като цяло щетите бяха минимални.
Everything to help my son.	Всичко, за да помогна на сина ми.
This is the report on this activity.	Това е докладът за тази дейност.
He was fast for a man, but not fast enough.	Той беше бърз за човек, но не достатъчно бърз.
Definitely not for everyone.	Определено не са за всеки.
I guess we should have checked that out.	Предполагам, че трябваше да проверим това.
Stay here.	Остани тук.
It's not much.	Много не е.
I don't think so, you know.	Не мисля, че трябва, нали знаеш.
Even when it costs you your job.	Дори когато това ти коства работата.
Don't waste my time.	Не губете моето време.
It was so wonderful.	Беше толкова прекрасно.
It is too early to tell.	Твърде рано е да се каже.
From the two of you.	От двама ви.
The clinical tumor stage is significantly lower in the study group.	Клиничният туморен стадий е значително по-нисък в изследваната група.
So, we'll see.	Така че, ще видим.
I had the feeling that the earth was moving.	Имах чувството, че земята се движи.
This is a good thing on your part.	Това е хубаво нещо от твоя страна.
I can say that he wanted to tell me something else.	Мога да кажа, че искаше да ми каже нещо друго.
This is not a collection of songs.	Това не е колекция от песни.
Sometimes she wanted to die.	Понякога й се искаше да умре.
That's how much we love him.	Ето колко много го обичаме.
Well, at least you could hear it rising.	Е, поне се чуваше как се повишава.
Reduce it, cool and withdraw.	Намалете го, охладете и се отдръпнете.
We'll be OK.	Ще се оправим.
He can smell the coffee she's started.	Той усеща миризмата на кафето, което е започнала.
The first thing he did was change the oil.	Първото нещо, което направи, беше да смени маслото.
You are meeting again today and you are ready to hear him say yes.	Днес се срещате отново и сте готови да го чуете да казва „да“.
Watching him.	Гледайки го.
However, this may change.	Това обаче може да се промени.
The hole in the main body is covered with a panel.	Отворът в основното тяло е покрит с панел.
Why, and you are a good person at home.	Защо, и ти у дома си добър човек.
The publication itself has no consequences.	Самата публикация е без последствия.
I opened your eyes a little.	Отворих ти малко очите.
It is very well done.	Много добре е направено.
You won't find a damn thing about me.	Няма да намериш нищо по дяволите за мен.
This is never mentioned.	Това никога не се споменава.
But he was still running for his life.	Но въпреки това той бягаше за живота си.
I am the only person who can pay the bill.	Аз съм единственият човек, който може да плати сметката.
I felt like a new person.	Чувствах се като нов човек.
People don't die.	Хората не умират.
These were his stories.	Това бяха неговите истории.
They didn't know and it's that simple.	Те не знаеха и е толкова просто.
But he found a new way to say it.	Но той намери нов начин да го каже.
Both do not work together.	И двете заедно не работят.
Apparently a lot of you.	Явно много от вас.
I was very proud of them.	Бях много горд с тях.
It was real shit.	Беше истинско като лайна.
Also in such a situation is not ready.	Също така в такава ситуация не е готов.
But in the end, we need data.	Но в крайна сметка имаме нужда от данни.
So, let them come.	Така че, нека дойдат.
The street was already familiar.	Улицата вече беше позната.
I couldn't say for sure.	Не можех да кажа със сигурност.
He is so kind.	Той е толкова мил.
She caught him too.	Тя също го хвана.
There is a lot of covering material.	Има много материал за покриване.
And he will reunite this team.	И той ще събере отново този отбор.
So you just have to.	Така че трябва просто.
I had no personal connection with these conditions.	Нямах лична връзка с тези условия.
The application must be made in person.	Заявлението трябва да се направи лично.
Your energy is like money.	Вашата енергия е като пари.
There may be several reasons for such a model.	Може да има няколко причини за такъв модел.
He remembered some of the lines himself.	Някои от репликите си спомняше самият той.
I gave birth to you.	родих те.
This country no longer works that way.	Тази държава вече не работи така.
That was the real one.	Това беше истинският той.
She's pretty cool.	Тя е доста готина.
He has just as much here as you do.	Той има точно толкова тук, колкото и вие.
But he is not like that.	Но той не е такъв.
None of this is necessary.	Нищо от това не е необходимо.
In other words, a story is told when projects fail.	С други думи, история се разказва, когато проектите се провалят.
You take it.	Ти го вземи.
Get down here and turn there.	Слезте тук и завийте натам.
Her children were divided on the subject.	Децата й бяха разделени по темата.
Whatever information it gives you, it is not free.	Каквато и информация да ви даде тя, тя не е безплатна.
It felt like we had been working together for years.	Имаше чувството, че работим заедно от години.
So at least we had heat, if not water.	Така че поне имахме топлина, ако не и вода.
He wondered if it was true.	Той се чудеше дали е вярно.
We'll let them go and then they'll go crazy.	Ще ги пуснем и тогава ще полудеят.
But in general, besides, people are people.	Но като цяло, освен това, хората са хора.
If we split up, one team can succeed.	Ако се разделим, един отбор може да успее.
The men were silent.	Мъжете мълчаха.
The case is under active investigation.	По случая тече активно разследване.
Maybe I knew more than anyone how much she loved him.	Може би повече от всеки знаех колко много го обича.
There don't seem to be any laws against this in the books.	Изглежда, че няма закони срещу това в книгите.
Now pull out the paper.	Сега издърпайте хартията.
They were half straight.	Бяха наполовина прави.
Then a thought occurred to him.	Тогава му хрумна мисъл.
We let that happen.	Ние позволихме това да се случи.
But obviously not.	Но явно не.
He had long since learned to listen to the voice.	Отдавна се беше научил да слуша гласа.
is just an example.	е само пример.
Does not require technical knowledge.	Не изисква технически познания.
I'm really glad we did.	Наистина се радвам, че го направихме.
We don't want them.	Ние не ги искаме.
You can at least try this one.	Може поне да опитате този.
The service must remain accessible to all.	Услугата трябва да остане достъпна за всички.
It may be related to work or family.	Може да е свързано с работата или семейството.
Most people are somewhere in the middle trying to draw the right line.	Повечето хора са някъде по средата и се опитват да начертаят правилната линия.
Nature was in motion.	Природата беше в движение.
Someone really loved her.	Някой наистина я обичаше.
The first two of them are very close to each other.	От тях първите две са много близки един до друг.
Now close your eyes.	Сега затвори очи.
Sounds feminine, we guessed.	Звучи женско, предположихме.
Live deep and love more deeply.	Живейте дълбоко и обичайте по-дълбоко.
Even then, we must decide to do something about it.	Дори тогава трябва да решим да направим нещо по въпроса.
It was no longer possible to tell who was on which side.	Вече не можеше да се каже кой от коя страна е.
Following a dispute, the lower court granted the request.	След спор по-долната инстанция уважи искането.
The father was one of ten children.	Баща беше едно от десет деца.
Just my look.	Просто моя вид.
Then the couple just got on with their daily lives.	След това двойката просто се зае с ежедневието си.
When he signed the letter, he understood.	Когато подписа писмото, той го разбра.
It was a real story.	Беше истинска история.
It must be completed in full.	Тя трябва да бъде завършена изцяло.
Then you just cross it out and move on.	Тогава просто го зачертаваш и продължаваш напред.
But you're right.	Но си прав.
Without it, your company is much like a safe fire.	Без това вашата компания е много като сигурен огън.
But he was in too much pain to think correctly.	Но изпитваше твърде много болка, за да помисли правилно.
I want to touch them.	Искам да ги докосна.
This source breaks it down by state, type and year.	Този източник го разбива по щат, тип и година.
More on her in a moment.	Повече за нея след малко.
He really loved me, you know.	Той наистина ме обичаше, нали знаеш.
We will then identify his class.	След това ще идентифицираме неговия клас.
The important thing is the overall advantage.	Важното е общото предимство.
You're fine, and if you're not, do it yourself.	Добре си, а ако не си, сам си го накара.
I hold my breath again.	Отново задържам дъха си.
She came in later after her husband left.	Тя влезе по-късно, след като мъжът си отиде.
I couldn't say exactly what.	Не бих могъл да кажа какво точно.
There is no light answer there.	Няма светлинен отговор там.
Two of them can't agree on anything.	Двама от тях не могат да се споразумеят за нищо.
I accepted that this would be my life now.	Приех, че това ще бъде моят живот сега.
Thanks for the quality items and the great service !.	Благодаря за качествените артикули и страхотното обслужване!.
This is certainly not something one wants to live with forever.	Това със сигурност не е нещо, с което някой иска да живее вечно.
A quick decision was made.	Бързо решение беше взето.
Small sample size and lack of control group.	Малък размер на извадката и липса на контролна група.
He gives us no choice.	Той не ни дава избор.
We think he can do it.	Смятаме, че той може да го направи.
This can happen with music or something else.	Това може да се случи с музика или нещо друго.
It's usually busy.	Обикновено е заето.
His bottle was gone.	Бутилката му беше изчезнала.
Nothing came out.	Нищо не излезе.
Use them at your own risk.	Използвайте ги на свой собствен риск.
Finally, number the plants on your list.	Накрая номерирайте растенията в списъка си.
We will present the state of the development program.	Ще представим състоянието на програмата за развитие.
First we made the trees, some big, some small.	Първо направихме дърветата, някои големи, други малки.
I toyed with the idea for a while.	Поиграх си с идеята известно време.
A dog has this.	Едно куче има това.
This condition can be explained by several possible mechanisms.	Това състояние може да се обясни с няколко възможни механизма.
Fresh view.	Свежа гледка.
This is a great way to build teamwork skills !.	Това е чудесен начин за изграждане на умения за работа в екип!.
This is not a cool dog.	Това не е готино куче.
It should not be unsuccessful.	Неуспешен не трябва да бъде.
Therefore, a notification based on this case was not possible.	Поради това уведомление, основано на този случай, не беше възможно.
There is no market price.	Няма пазарна цена.
Maybe he would be fine.	Може би щеше да се оправи.
And then don't really use it.	И тогава наистина не го използвайте.
They were good friends of my parents.	Те бяха добри приятели на родителите ми.
Maybe you're out of your house.	Може би сте извън къщата си.
He was not much older than me.	Той не беше много по-възрастен от мен.
I don't want to do this anymore.	Не искам повече да правя това.
Then he fights for it.	Тогава той се бори за това.
Notify them immediately.	Уведомете ги веднага.
This is what you mean.	Това е, което имаш предвид.
Did she drive it?	Тя ли го караше.
I wonder that.	Чудя се това.
The only information they receive is through the fields on the floor.	Единствената информация, която получават е чрез полетата на пода.
I believe.	Аз вярвам.
We hold hands.	Ние се държим за ръце.
There are no children for me.	Няма деца за мен.
We need more than love.	Имаме нужда от повече от любов.
So do you.	Както и ти.
Silence at first.	В началото мълчание.
Cold.	Студено е.
Side effects and complications have been observed.	Наблюдавани са странични ефекти и усложнения.
I'll just go out.	просто ще изляза.
There is still a lot to do.	Има още много неща за вършене.
Not the work itself, but the customers.	Не самата работа, а клиентите.
Most of them try to be different.	Повечето от тях се опитват да бъдат различни.
He couldn't reach her that well.	Не можеше да я достигне толкова добре.
Much better idea.	Много по-добра идея.
So stop reading now if you really haven't watched it yet.	Така че спрете да четете сега, ако наистина все още не сте го гледали.
I just want to write great songs.	Просто искам да пиша страхотни песни.
Against his will, he looked back.	Против волята си той погледна назад.
Follow all possible suggestions immediately so they can start together.	Проследете незабавно всички възможни предложения, за да могат да започнат заедно.
Yes, love was the sign.	Да, любовта беше знакът.
I wanted a wife.	Исках жена.
I didn't take your job.	Не ти взех работата.
Joy to watch.	Радост и за гледане.
She couldn't hide it anywhere.	Не можеше да го скрие никъде.
We will part tomorrow.	Утре ще се разделим.
We can't change them.	Не можем да ги променим.
Very quiet in the room and overall location.	Много тихо в стаята и като цяло местоположение.
That doesn't lie to me, except when it's not my parents.	Това не ме лъже, освен когато не са родителите ми.
You have to want it so badly that nothing else matters.	Трябва да го искаш толкова силно, че нищо друго няма значение.
I had to set some goals.	Трябваше да си поставя някои цели.
I had the last bowl.	Имах последната купа.
This made this guide easy to read and understand.	Това направи това ръководство лесно за четене и разбиране.
Only two measurements were reported.	Докладвани са само две измервания.
I didn't have to create a new one.	Не трябваше да създавам нов.
That was my call.	Това беше моето обаждане.
He wanted money.	Искаше пари.
Write about it.	Пишете за това.
This is not for me and less for my wife.	Това не е за мен и по-малко за жена ми.
She hadn't even told me where she was born.	Дори не ми беше казала къде е родена.
He has always tried to be helpful and kind.	Той винаги се е опитвал да бъде полезен и мил.
Go and find a nice girl your age.	Иди и намери хубаво момиче на твоята възраст.
That is why we are the ones who will continue the struggle.	Ето защо ние сме тези, които ще продължим борбата.
And then she has to close her eyes.	И тогава тя трябва да затвори очи.
She is older.	Тя вече е по-възрастна.
No one could meet his gaze.	Никой не можеше да срещне погледа му.
This is the first level.	Това е първото ниво.
I was in private practice then.	Тогава бях на частна практика.
Everything worked as expected.	Всичко работеше според очакванията.
The story is good.	Историята е добра.
But make sure you have a little handkerchief.	Но се уверете, че имате малко кърпичка.
You could have children and a family.	Можеше да имаш деца и семейство.
They did not come.	Те не дойдоха.
I do not like.	не ми харесва.
It's just not that good.	Просто не е толкова добре.
Everything failed.	Всичко се провали.
However, this right is not absolute.	Това право обаче не е абсолютно.
It's all right, she said, and nothing more.	Всичко е наред, каза тя, и нищо повече.
You would if you were there.	Бихте, ако бяхте там.
The mixture will be thick.	Сместа ще бъде гъста.
Every single day he made.	Всеки един от дните, които е направил.
Each move can be acted upon by one member of the team.	Всеки ход може да действа един член от екипа.
I just have to shoot the dogs. 	Просто трябва да стрелям по кучета. 
you can run the example below.	можете да стартирате примера по-долу.
He was in great pain.	Той изпитваше силна болка.
I fell in love with everything he showed us in the photos.	Влюбих се във всичко, което ни показа на снимките.
Still, they shared some of their personal history and, more importantly, some social goals.	И все пак те споделиха част от личната си история и, по-важното, някои обществени цели.
Apart from these complications, high costs are another important point.	Освен тези усложнения, високите разходи са друг важен момент.
He gave me another dirty look.	Той ми хвърли още един мръсен поглед.
I don't need any other details.	Нямам нужда от други подробности.
Both elements are known to the physical model.	И двата елемента са известни на физическия модел.
And if a man was open, he gave him the ball.	И ако човек беше отворен, той му даде топката.
Well hidden, somewhat.	Добре скрит, донякъде.
He knew so much about dogs and how to work with them.	Знаеше толкова много за кучетата и как да работи с тях.
But it got worse.	Но стана по-зле.
Confused idea.	Объркана идея.
I wish everyone could see this post.	Иска ми се всеки да може да види тази публикация.
He has never been taller.	Никога не е бил по-висок.
Forget the one who says more first voice.	Забравете този, който казва повече първи глас.
It burned my throat.	Изгори ми гърлото.
They lay eggs inside the plants.	Те снасят яйца вътре в растенията.
He sounded even more worried now.	Сега звучеше още по-притеснен.
His eyes closed as she leaned forward.	Очите му се затвориха, когато тя се наведе напред.
She had not played fair.	Тя не беше играла честно.
There are two sides on the outside.	Отвън има две страни.
This is beyond his comprehension.	Това е извън неговото разбиране.
He was in my room now, standing just above my head.	Сега той беше в стаята ми, стоеше точно над главата ми.
She looked away from me, at the dogs.	Тя отмести поглед от мен, към кучетата.
At the moment, however, you do not have the opportunity to become independent.	В момента обаче нямате възможност да станете независими.
But there are a few more important things to note here.	Но има няколко по-важни неща, които трябва да забележите тук.
It was full of questions.	Беше пълен с въпроси.
They can be connected from there if appropriate.	Те могат да се свържат от там, ако е подходящо.
Proud men, proud women.	Горди мъже, горди жени.
But there is no one here.	Но тук няма никой.
I do well under pressure and usually score quite well.	Справям се добре под напрежение и обикновено отбелязвам доста висок резултат.
Which was true in a way.	Което беше вярно в известен смисъл.
Fill a room.	Напълни една стая.
Prepare as much as you can.	Подготви се, доколкото можеше.
There are so many things to be proud of this season.	Има толкова много неща, с които да се гордеем този сезон.
If you want to represent yourself, that's fine too.	Ако искате да представлявате себе си, това също е добре.
It works well the first time and hasn't disappointed me since.	Работи добре първия път и оттогава не ме е разочаровал.
But that was not the case about twenty years ago.	Но не беше така преди около двадесет години.
It sounds sinister, but what we're creating here are reviews, not improved code.	Звучи злобно, но това, което създаваме тук, са рецензии, а не подобрен код.
You cannot take your bank account.	Не можете да вземете банковата си сметка.
Well, it's not love, exactly.	Е, не е любов, точно.
You can hold your long position until you receive a sell signal.	Можете да задържите дългата си позиция, докато не получите сигнал за продажба.
They wanted his advice on what to take with them.	Искаха съвета му какво да вземат със себе си.
Is this even human?	Това дори човек ли е?
I can't help but wonder what she knows.	Не мога да не се чудя какво знае тя.
This is simply not the case for many people.	Това просто не е така за много хора.
Players can enter or exit at any time.	Играчите могат да влязат или да излязат по всяко време.
I thought he made sure people didn't forget him.	Мислех, че се грижи хората да не го забравят.
Or, if he did, he did nothing about it.	Или, ако го е направил, не е направил нищо по въпроса.
I can't die here.	Не мога да умра тук.
Can anyone help.	Може ли някой да помогне.
Great way to start this great game.	Страхотен начин да започнете тази страхотна игра.
It's not like part of me.	Не е като част от мен.
Not included in your search.	Не са включени във вашето търсене.
Love is good.	Любовта е добра.
But previous techniques required very specific circumstances.	Но предишните техники изискваха много специфични обстоятелства.
Her eyes ached a little.	Очите я заболяха малко.
Another morning in front of the computer.	Още една сутрин пред компютъра.
It was worse than he expected.	Беше по-лошо, отколкото очакваше.
Without talking in code.	Без говорене в код.
Shot yes, but not in the head.	Изстрел да, но не в главата.
He was very quiet, calm, present.	Беше много тих, спокоен, присъстващ.
This is the key to the whole human situation at that time.	Това е ключът към цялата човешка ситуация по това време.
We carry less of our history into our future.	Ние пренасяме по-малко от нашата история в нашето бъдеще.
In principle, we let them die.	По принцип ги оставяме да умрат.
She was more personal than the office.	Беше по-лична от офиса.
But times when some boys were beaten and played.	Но времена, в които някои момчета бяха пребити и изиграни.
I think this should be part of every player's development.	Мисля, че това трябва да бъде част от развитието на всеки играч.
He did not write it.	Той не го написа.
It lasts about ten years in the city.	Продължава около десет години в града.
I just had to get it off my chest.	Просто трябваше да го махна от гърдите си.
I'm just talking about the general question.	Говоря само за общия въпрос.
We are very glad that they went.	Много се радваме, че отидоха.
And the action continues.	И действието продължава.
This made her think about walking.	Това я накара да се замисли за ходене.
We see him preparing for his own death.	Виждаме го как се подготвя за собствената си смърт.
I'm talking to the map.	Говоря с картата.
On paper, the system is relatively simple.	На хартия системата е сравнително проста.
You will see that this is definitely not my message.	Ще видите, че това определено не е моето послание.
We have a long way to go on foot.	Предстои ни дълъг път пеша.
Blood on the walls as before, but a different light.	Кръв по стените както преди, но друга светлина.
The target red card doesn't help either.	Целевият червен картон също не помага.
Individual results will vary.	Индивидуалните резултати ще варират.
That is why I think there is every reason to report it.	Затова смятам, че има всички основания да го докладваме.
Every reading he did improved.	Всяко четене, което той направи, се подобряваше.
There was a camera.	Имаше камера.
Now read some of the code.	Сега прочетете малко от кода.
You see, few causes are as important as this.	Виждате всички, малко каузи са толкова важни като тази.
But then we made things a little more interesting.	Но тогава направихме нещата малко по-интересни.
Eventually she found him.	В крайна сметка тя го намери.
The pain was obviously severe, but he remained focused and controlled.	Болката беше очевидно силна, но той остана съсредоточен и контролиран.
Please keep it away from children.	Моля, пазете го далеч от деца.
But that was a big if.	Но това беше голямо ако.
Most often it could be found outside.	Най-често можеше да бъде намерен навън.
I have no right to get involved in anything.	Нямам право да се забърквам в каквото и да било.
So there is no one to remember it.	Така че няма кой да го запомни.
A map of each rhythm is available here.	Карта на всеки ритъм е достъпна тук.
The music is good.	Музиката е добре.
The repair was exactly what it was.	Поправката беше точно това, което беше.
Then he looks away.	След това отклонява поглед.
But in reality, the dead speak through them.	Но в действителност мъртвите говорят чрез тях.
It was so cold, and he was so heavy.	Беше толкова студено, а той беше толкова тежък.
They ran great there.	Те тичаха страхотно там.
The plan was in place.	Планът беше на мястото си.
That he could do.	Че можеше да направи.
I think the film is good in its current form.	Мисля, че филмът е добър в сегашната си форма.
Even after hearing who or rather what I was, he remained friendly.	Дори след като чу кой или по-скоро какво съм, той остана приятелски настроен.
He's talked to girls like me before.	Говорил е с момичета като мен преди.
His game is played.	Играта му се играе.
Most of mine have between three and five songs each.	Повечето от моите имат между три и пет песни всяка.
This happens when they are not used.	Това се случва, когато те не се използват.
Certainly not worrying about his health had brought me here.	Със сигурност не притеснението за здравето му ме беше довело тук.
It shouldn't be too much to ask.	Не би трябвало да е твърде много да се пита.
I will never let that happen.	Никога няма да позволя да се случи.
I was waiting for them.	Чаках ги.
We put some money in the bank, but not much.	Вкарахме малко пари в банката, но не много.
do not tell me.	не ми казвай.
Just one thought.	Само една мисъл.
It's simple and most people are right in their views.	Това е просто и повечето хора са прави в своите възгледи.
Maybe there was still hope.	Може би все още имаше надежда.
Silent in her sound.	Безшумна в нейния звук.
Maybe we came too early in the year.	Може би дойдохме твърде рано през годината.
There is no way out.	Няма изход.
She was nowhere to be found on the left side of the house.	Нямаше я някъде около лявата страна на къщата.
Keep it low.	Дръжте го ниско.
They are presented in the second part of the investigation.	Те са представени във втората част на разследването.
Only you don't know it yet.	Само ти още не го знаеш.
They are men, just as you are a man.	Те са мъже, както и ти си мъж.
And only when there is something happening.	И само когато има нещо, което се случва.
Everything was impossible and his stomach ached.	Всичко беше невъзможно и стомахът го болеше.
People will be injured, they will probably die.	Хората ще бъдат ранени, вероятно ще умрат.
All participants signed an informed consent.	Всички участници подписаха информирано съгласие.
Really weird.	Наистина наистина странно.
Select the desired game.	Изберете желаната игра.
It was a good experience.	Беше хубав опит.
I hated the room.	Мразех стаята.
The two families meet for the first time.	Двете семейства се срещат за първи път.
I have to get you out somehow.	Трябва по някакъв начин да те измъкна.
A little weak and nice.	Малко слабо и хубаво.
That is, to choose the policy for an action.	Тоест да избереш политиката при дадено действие.
But then it comes and you fall apart.	Но след това идва и вие се разпадате на парчета.
They just know who they hate.	Те просто знаят кого мразят.
I experienced mixed emotions from writing this song.	Изпитах смесени емоции от написването на това парче.
He was only out of college for seven years.	Той беше само седем години извън колежа.
There was no one like me in the world.	Нямаше никой като мен на света.
My son loves the system.	Синът ми обича системата.
That in itself was education.	Това само по себе си беше образование.
I'm too cold like you.	Прекалено ми е студено като теб.
In fact, they are absolutely necessary.	Всъщност те са абсолютно необходими.
I want something to take care of.	Искам нещо, за което да се грижа.
What you really need is advice based on your situation.	Това, от което наистина се нуждаете, е съвет въз основа на вашата ситуация.
Properly done business is a force for good.	Правилно направеният бизнес е сила за добро.
During this period, more cases with the same course of the disease were reported.	През този период са докладвани повече случаи със същия ход на заболяването.
But there are also older ones.	Но има и по-стари.
You were there in less than five minutes.	Бяхте там само за по-малко от пет минути.
I will get answers.	ще получа отговори.
It sounds crazy and it was.	Звучи лудо и беше.
I once asked him why he needed to identify himself.	Веднъж го попитах защо трябва да се идентифицира.
Against great danger.	Срещу голяма опасност.
I don't know how this will happen.	Не знам как ще стане това.
I didn't know what he was talking about and I said it.	Не знаех за какво говори и го казах.
Please note that he makes a face when he sees the camera.	Моля, обърнете внимание, че прави физиономия, когато види камерата.
Or rather they should have been.	Или по-скоро трябваше да бъдат.
I hoped that would tell me that.	Надявах се, че това ще го каже за мен.
It was actually quite beautiful.	Всъщност беше доста красиво.
I really liked it.	Наистина ми хареса.
Customer care was the best.	Грижата за клиентите беше най-добрата.
He would say there is no difference.	Той би казал, че няма разлика.
His mother got up.	Майка му стана.
The nice man.	Хубавият човек.
More like his parents.	По-скоро като родителите си.
It felt like you were up for a date.	Имаше чувството, че сте изправен на среща.
Sex is more than up and down.	Сексът е повече от нагоре и надолу.
He brought him here to visit me.	Той го доведе тук, за да ме посети.
He knew that.	Той знаеше за това.
At this point, everyone will be alike.	В този момент всички ще бъдат подобни.
You heard right.	Правилно сте чули.
It was just fun, just real fun.	Беше просто забавно, просто истинско забавление.
They had never even sat still before.	Никога преди това дори не са седяли неподвижни.
Soon after the most beautiful he died.	Скоро след най-красивата той почина.
The window was closed.	Прозорецът беше затворен.
There are examples there.	Има примери там.
There is an upper limit, of course.	Има горна граница, разбира се.
It was so soft and nice.	Беше толкова меко и хубаво.
See which ones appear several times.	Вижте кои се появяват няколко пъти.
I want more comfort for her.	Искам повече от всичко утеха за нея.
The group has been active for two to three years.	Групата е активна от две до три години.
This is because family members can be very angry with her.	Това е така, защото членовете на семейството могат да й бъдат много ядосани.
A new world opened before me.	Нов свят се отвори пред мен.
She looked at her fingers.	Тя погледна пръстите си.
From the beginning, none of this ever made any sense.	От самото начало нищо от това никога не е имало никакъв смисъл.
After all, you don't care.	Все пак, по дяволите, ти пука.
So is your book.	Така е и вашата книга.
I found it now.	сега го намерих.
These are the problems we need to address.	Това са проблемите, които трябва да разгледаме.
His hand is on the back of my head, his skin is warm.	Ръката му е на тила ми, кожата му е топла.
In the field of view.	В полезрението.
I'm sure you're missing something.	Сигурен съм, че пропускаш нещо.
He is the subject of comment.	Той е обект на коментар.
And this quality in buildings alone is not enough.	И това качество в сградите само по себе си не е достатъчно.
In, about, under.	В, около, под.
And some time with old friends.	И малко време със стари приятели.
She dropped her legs and began to roll.	Тя изхвърли краката си и започна да се търкаля.
I am sure that one day you will find out for yourself.	Сигурен съм, че някой ден ще разберете това сами.
We are trying to understand the lives that have come before us.	Опитваме се да разберем животите, които са дошли пред нас.
Your love is strong.	Любовта ви е силна.
Anything can happen at any time.	Всичко може да се случи по всяко време.
He and his family, along with some others, remained in the house.	Той и семейството му, с някои други останали в къщата.
I don't remember that name.	Не помня това име.
Sometimes she gets a treat.	Понякога тя получава лакомство.
The boys had worked hard to keep it together, and it worked.	Момчетата бяха работили усилено, за да го запазят заедно и се получи.
We gave up too many big plays.	Отказахме се от твърде много големи пиеси.
The lights are low.	Светлините са ниски.
If you used a gun, you can tell me about it.	Ако сте използвали пистолет, можете да ми кажете за това.
Patient records were reviewed.	Досиетата на пациентите бяха прегледани.
I don't think she even likes him.	Не мисля, че тя дори го харесва.
It was a hot summer.	Беше горещо лято.
I will share it.	ще го споделя.
We even recommend wearing them off the treadmill.	Дори препоръчваме да ги носите извън пистата за бягане.
Which means the decision to fight is mine.	Което означава, че решението да се бия е мое.
He would like your help to keep an eye on public figures.	Той би искал вашата помощ да държи под око публични личности.
Learn as much as you can about your audience.	Научете колкото можете повече за вашата аудитория.
And don't look back.	И не поглеждай назад.
I wouldn't give it to her.	Не бих й дал.
The door to the hall was open.	Вратата на залата беше отворена.
It's very fast and very technical.	Това е много бързо и много техническо.
Patients and methods.	Пациенти и методи.
She expected a challenge every second, but it never came.	Всяка секунда тя очакваше предизвикателство, но то така и не дойде.
Since then, he has grown and his strength has grown with him.	Оттогава той порасна и силата му нарасна с него.
But a few steps later, she understood why.	Но няколко стъпки по-късно тя разбра защо.
I want to address everyone.	Искам да се обърна към всички.
Ultimately, the same will apply to computer code.	В крайна сметка същото ще важи и за компютърния код.
Two types are shown as examples.	Два вида са показани като примери.
But then think of the other side for a second.	Но тогава помислете за другата страна за секунда.
Thank you for taking the time to call me.	Благодаря ви, че си направихте труда да ми се обадите.
There is no time to do anything about it.	Няма време да се направи нещо по въпроса.
But that doesn't mean we don't have stories to tell.	Но това не означава, че нямаме истории за разказване.
Therefore, taking a year off.	Следователно, вземане на една година почивка.
Ask if you can meet a select few of these people.	Попитайте дали можете да се срещнете с няколко избрани от тези хора.
I need your help here.	Имам нужда от вашата помощ тук.
This is interesting.	Това е интересното.
What's going on in the world?	Какво става в света?.
They do not even exist as products.	Те не съществуват дори като продукти.
She gets away with it because you let her.	Тя се разминава с това, защото ти й позволяваш.
You will do it in a while.	След малко ще го направите.
But over time, trust was built, and with that came greater influence.	Но с времето доверието се изгради и с това дойде по-голямо влияние.
Make me laugh !.	Накара ме да се смея!.
It costs nothing.	Не струва нищо.
But when she was young, she was a very beautiful girl.	Но когато беше млада, беше много красиво момиче.
I will definitely say it again.	Определено ще го кажа отново.
I've experienced this before.	Това го преживях преди.
This is not an answer.	Това не е отговор.
Right and left.	Дясно и ляво.
These men found me on the road and I came here.	Тези мъже ме намериха на пътя и идвах тук.
Take full care of yourself.	Грижете се напълно за себе си.
The sound design is crazy.	Звуковият дизайн е луд.
You really know how to fix faces !.	Вие наистина знаете как да оправите лицата!.
Jump on his back.	Скочи на гърба му.
Except it's not.	Само дето не е.
He was born for this.	Той е роден за това.
Let's see what we think.	Да видим какво мислим.
This is a very responsible decision.	Това е много отговорно решение.
Defense and he did well.	Защита и той се справи добре.
However, these relationships have yet to be explored in a single study.	Тези взаимоотношения обаче тепърва ще бъдат изследвани в едно изследване.
And that was exactly my opinion of the show.	И точно това беше моето мнение за шоуто.
This is a natural law.	Това е естествен закон.
But you can see that is not the case.	Но можете да видите, че не е така.
You are not an employee of the law.	Вие не сте служител на закона.
There was none of that.	Нямаше нищо от това.
You don't go to bed when someone else is driving.	Не лягаш да спиш, когато някой друг шофира.
No significant differences were observed for the secondary measurements.	Не са наблюдавани значителни разлики за вторичните измервания.
Or it would be if the lights worked.	Или щеше да е, ако светлините работеха.
If it's really that important to you, then you can go.	Ако наистина е толкова важно за вас, тогава можете да тръгнете.
Unfortunately, she died of cancer before she could finish it.	За съжаление тя почина от рак, преди да успее да го завърши.
But those times are over.	Но тези времена отминаха.
I followed her gaze to the road in front of us.	Проследих погледа й към пътя пред нас.
This is how players are made.	Така се правят играчи.
You don't know what you're doing holding me here.	Не знаеш какво правиш, като ме държиш тук.
What is the speed of walking from door to door.	Коя е скоростта на ходене от врата до врата.
But you have to try on your side.	Но трябва да опитате и на ваша страна.
I guess it matters how much promise they see in the child.	Предполагам, че има значение колко обещание виждат в детето.
I can't say enough about how wonderful this case is.	Не мога да кажа достатъчно колко прекрасен е този случай.
Cells treated with culture medium serve only as controls.	Клетките, третирани с културална среда, служат само като контроли.
Oh, and we do bullshit with cars.	О, и ние правим глупости с колите.
This may not be entirely true.	Това може да не е напълно вярно.
So maybe that's what happened.	Така че може би това се е случило.
Then she looked back at him.	Тогава тя погледна обратно към него.
There is a door on one side.	От едната страна има врата.
And then it will be yours to study.	И тогава ще бъде твое да учиш.
And because it still was.	И защото все още беше.
That would be a different story.	Това щеше да е различна история.
I think there was something else in this safe of yours.	Мисля, че имаше нещо друго в този твой сейф.
One woman stared at her leg in shock.	Една жена се взираше шокирано в крака си.
He waited another fifteen seconds.	Изчака още петнадесет секунди.
To live with nothing but an open mind.	Да живееш с нищо друго освен с отворен ум.
I really live like that.	Наистина живея така.
He will not use his own people.	Той няма да използва собствените си хора.
It was as if he had heard something.	Сякаш беше чул нещо.
This is because learning for money is different from everything else.	Това е така, защото ученето за пари е различно от всичко останало.
The songs are great.	Песните са страхотни.
I am currently on my windows box.	В момента съм на моята кутия за windows.
She did not back away.	Тя не се отдръпна.
One hundred years is a long time.	Сто години е много време.
I don't need any.	не ми трябват никакви.
Great job guys.	Страхотна работа момчета.
It should not be designed.	Не трябва да се проектира.
The majority use current literature and research as sources of information.	Мнозинството използват текущата литература и изследвания като източници на информация.
He is not one.	Той не е един.
The animal had lost weight.	Животното беше отслабнало.
I wonder what their escape plan is for their children.	Чудя се какъв е планът им за бягство за децата им.
Click on the image for a larger view.	Щракнете върху изображението за по-голям изглед.
The police did not pursue me.	Полицията не ме преследваше.
This is the default, but is subject to change.	Това е по подразбиране, но може да се промени.
We had injuries.	Имахме контузии.
Many people have done this.	Много хора направиха това.
Temperature is especially important in this reaction.	При тази реакция температурата е особено важна.
He doesn't care now.	Сега не му пука.
In general, the letters are correct at certain points.	По принцип буквите са верни в определени точки.
However, she can be seen on the screen with her mother.	Тя обаче може да се види на екрана с майка си.
Only six or seven.	Само шест или седем.
Please consider it in the future.	Моля, обмислете го в бъдеще.
Don't look at me, he says and thinks so.	Не ме гледай, казва той и го мисли.
We are talking about what we will do on the field.	Говорим какво ще правим на терена.
This question has an easy answer.	Този въпрос има лесен отговор.
Such a complex relationship.	Такива сложни взаимоотношения.
Now this building may or may not burn.	Сега тази сграда може или не може да гори.
But next week is special for an hour.	Но следващата седмица е специална за един час.
Try to understand failure.	Опитайте се да разберете провала.
Yes, why not.	Да защо не.
There was someone at the door.	Имаше някой на вратата.
To make people happy.	За да направи хората щастливи.
We are a community of friends.	Ние сме общност от приятели.
Just in case someone has the same problem.	Само в случай, че някой има същия проблем.
And they touched you.	И те са те докоснали.
The answer is obvious to me.	Отговорът е очевиден за мен.
Only then did he look down.	Едва тогава той погледна надолу.
But this time it wasn't.	Само че този път не беше.
You want to do everything possible to support him.	Искате да направите всичко възможно, за да го подкрепите.
They do not want to give the other side something to attack.	Те не искат да дадат на другата страна нещо за атака.
The best content takes more time.	Най-доброто съдържание изисква повече време.
But we didn't.	Но ние не го направихме.
Some do not accept.	Някои не приемат.
Soon, however, my throat was too dry.	Скоро обаче гърлото ми беше твърде сухо.
I was afraid of what was yet to come.	Изплаших се от това, което тепърва предстои.
Never let the location stop you from working.	Никога не позволявайте на местоположението да ви спре от работа.
Everyone has learned from everyone.	Всеки се е научил от всеки.
One of your main concerns, of course, will be weight gain.	Едно от основните ви притеснения, разбира се, ще бъде наддаването на тегло.
I'm calling the small group.	Обаждам се на малката група.
You have to get out.	Трябва да се махнеш.
The boy is dead.	Момчето е мъртво.
They can also look good outdoors.	Те също могат да изглеждат добре на открито.
Your search sent a use that this time may still be.	Вашето търсене изпрати употреба, която този път все още може да бъде.
That made it so easy to find.	Това я направи толкова лесна за намиране.
Something was wrong, some small detail.	Нещо не беше наред, някакъв малък детайл.
From the failure of love.	От провала на любовта.
This obviously caused a problem.	Това очевидно породи проблем.
I still wanted to know more about the boy.	Все пак исках да знам повече за момчето.
He couldn't take much longer.	Не можеше да издържи още много.
He helped me put a lot of that into perspective.	Той ми помогна да представя много от това в перспектива.
Please someone help her.	Моля някой да й помогне.
I was the only one who entered the house.	Аз бях единственият, който влезе в къщата.
But that doesn't have to be your goal.	Но това не трябва да е вашата цел.
I just need a little more time.	Просто ми трябва още малко време.
The accident completely changed my life.	Инцидентът промени напълно живота ми.
But it has to be.	Но трябва да бъде.
There seemed to be.	Изглеждаше, че трябва да има.
They survived for twenty years and were cut down in the afternoon.	Те са оцелели двадесет години и са били отсечени следобед.
There must be some evidence of where it went.	Трябва да има някои доказателства за това къде е отишло.
They were happy.	Те бяха щастливи.
We thank them for their six years of service to the community.	Благодарим им за шестте години на служба на обществото.
I'm glad you're having fun.	Радвам се, че се забавляваш.
I don't plan to do it.	Не смятам да го правя.
And not quite naturally.	И не съвсем естествено.
This will break your heart and then bring it back together.	Това ще разбие сърцето ви и след това ще го събере отново.
He just doesn't care.	Просто не му пука.
The water was warm, the sky was bright blue.	Водата беше топла, небето беше ярко синьо.
The eyes are round and of medium size.	Очите са кръгли и със среден размер.
I can't even talk.	Дори не мога да говоря.
If you stop working, you stop moving.	Ако спреш да работиш, спираш да се движиш.
Most had all.	Повечето имаха всички.
We've watched it before.	Гледали сме и преди.
From there.	Оттам.
I love these colors together and will probably use them again.	Обичам тези цветове заедно и вероятно ще ги използвам отново.
They had the systems in place.	Те имаха системите на място.
In thirty days you will hear nothing about it.	След тридесет дни няма да чуете нищо за това.
She was twenty, and he was five years older.	Тя беше на двадесет, а той с пет години по-голям.
As you can see, this works perfectly.	Както можете да видите, това работи перфектно.
This is your path.	Това е вашият път.
You are a happy person.	Ти си щастлив човек.
Very interesting indeed.	Много интересно наистина.
To save time, let's just say it all.	За да спестим време, нека просто кажем всички.
There's the door.	Там е вратата.
I can cover you and the girl in the car.	Мога да покрия теб и момичето от колата.
However, this is far from easy.	Това обаче далеч не е лесно.
He saw me.	Той ме видя.
One must try to adhere to the former.	Човек трябва да се опита да се придържа към първото.
I feel pretty weird.	Чувствам се доста странно.
Thirty seconds later she is next to me again.	Тридесет секунди по-късно тя отново е до мен.
It has changed a lot in the last nine months.	През последните девет месеца тя се промени много.
He was at the helm forever.	Той завинаги се появяваше начело.
But he just didn't fit in with her husband.	Но той просто не попадаше на мястото на съпруга.
Finally my father spoke.	Накрая баща ми проговори.
She's afraid for me.	Страхува се за мен.
I know such a person.	Познавам подобен човек.
I think I'll repeat for tonight.	Мисля да повторя за тази вечер.
We will accept that this is so.	Ще приемем, че това е така.
Similar events would occur in our study sample.	Подобни събития биха се случили в нашата извадка от изследването.
You must log in.	Трябва да влезете.
But then they decide to bring new life to the world.	Но тогава те решават да внесат нов живот в света.
This type of error should be rare, but easy to fix.	Този вид грешка трябва да е рядка, но е лесна за отстраняване.
There was no view.	Нямаше гледка.
I was quite surprised.	Бях доста изненадан.
I think he will become a great president.	Мисля, че ще стане страхотен президент.
I didn't understand what was happening.	Не разбирах какво става.
Then it could be the wind again.	Тогава пак може да е вятърът.
I never thought it would be you.	Никога не съм мислил, че ще си ти.
We want it until the first year.	Искаме го до първата година.
I know what you're doing.	знам какво правиш.
It was a special day.	Това беше специален ден.
We had a good idea of ​​how many people were killed.	Имахме добра представа колко хора са убити.
Temporal relationships.	Времевите взаимоотношения.
There are no time limits for any position.	Няма ограничения за срокове за нито една позиция.
This is described in detail below.	Това е описано подробно по-долу.
A rare case of character development occupies a central place.	Рядък случай на развитие на характера заема централно място.
I believe that special attention should be paid to this.	Считам, че на това трябва да се обърне специално внимание.
This is a place you would come to be a challenge.	Това е място, на което бихте дошли, за да бъдете предизвикателство.
My parents were getting a little old.	Родителите ми остаряваха малко.
In fact, he had died there.	Всъщност той беше починал там.
She was ready to accept a different answer.	Беше готова да приеме различен отговор.
The sky seems to be the limit.	Изглежда, че небето е границата.
The default weapons are powerful enough.	Оръжията по подразбиране са достатъчно мощни.
I slipped in.	Промъкнах се.
You have to accept that.	Трябва да приемете това.
It was an absolute time for change.	Беше абсолютно време за промяна.
I gave you freedom.	Дадох ти свобода.
She had no idea what she was preparing for.	Тя нямаше представа за какво се готви.
This is the exact opposite of man himself.	Това е точно обратното на самия човек.
Those green eyes were not deep.	Тези зелени очи не бяха дълбоки.
Come on, guys, we better get going.	Хайде, момчета, по-добре да тръгваме.
The meaning is very simple.	Смисълът е много прост.
So it was three or four years ago.	Така че беше преди три, четири години.
It has never been the same since.	Оттогава вече никога не е било същото.
We are not asking anyone to just take our word for it.	Ние не молим никого просто да ни вярва на думата.
It was the end of a world.	Краят на един свят беше.
I see no mistake.	не виждам грешка.
They both failed.	И двамата се провалиха.
Therefore, there will be a very big war.	Следователно ще има много голяма война.
This model is not directly applicable.	Настоящият модел не се прилага пряко.
But some of them are very, very expensive.	Но някои от тях са много, много скъпи.
It won't be long now.	Сега няма да е дълго.
Still, they had come a hell of a long way.	Все пак бяха дошли адски близо.
He felt at home.	Имаше чувството, че си у дома.
Of course not.	Разбира се, че не може.
This was very unusual for the period of time.	Това беше много необичайно за периода от време.
They really don't.	Те наистина не го правят.
Or so they can see if anyone is there.	Или за да могат да видят дали има някой там.
But he wasn't sure.	Но той не беше сигурен.
It seemed then that he could run forever.	Тогава изглеждаше, че можеше да бяга вечно.
One more step back.	Още една крачка назад.
Again, more details on that later, sorry.	Отново, повече подробности за това по-късно, съжалявам.
I don't know this man.	Не познавам този човек.
But if there is such a thing, then it is.	Но ако има такова нещо, значи това е.
You will be happy when you return to your own people.	Ще бъдете щастливи, когато се върнете при собствените си хора.
That was the main thing that was missing from the concept.	Това беше основното нещо, което липсваше в концепцията.
You were so angry.	Ти беше толкова ядосан.
She thought for me.	Тя мислеше вместо мен.
There must be more.	Сигурно има още.
This is one of the others.	Това е един от другите.
Have fun with them.	Забавлявайте се с тях.
I guess it's never been there.	Предполагам, че никога не е било там.
It feels right.	Чувства се правилно.
He knew that if he didn't break the other man, he would be broken.	Знаеше, че ако не счупи другия мъж, ще се окаже счупен.
You have to try.	Трябва да опитате.
But, yes, I am.	Но, да, аз съм.
You spend a lot of time thinking about it.	Прекарвате голяма част от времето си в мислене за това.
Honestly, she may have worked for me.	Честно казано, тя може би е работила за мен.
But this description is still too simple.	Но това описание все още е твърде просто.
The events start this weekend.	Събитията започват този уикенд.
But right after you comes his teacher.	Но веднага след теб идва неговият учител.
Usually not for the best.	Обикновено не за най-доброто.
It was hours later, maybe ten-thirty.	Беше след часове, може би десет и половина.
All information and data are available and published online.	Цялата информация и данни са достъпни и публикувани онлайн.
The first spoke first.	Първият проговори първи.
We started eating.	Започнахме да ядем.
The government does not have its own money.	Правителството няма собствени пари.
She will no longer be responsible for anything else.	Тя вече няма да отговаря за нищо друго освен това.
He is just himself.	Той просто е себе си.
Although this is not the case.	Въпреки че това не е така.
Who is it.	Кой е.
I can trace every thought in your mind.	Мога да проследя всяка мисъл в ума ти.
By the end of the film, they had both reached the bottom.	До края на филма и двамата са достигнали дъното.
Maybe nothing needs to be done at this point.	Може би нищо не трябва да се прави в този момент.
Sometimes it felt like we were giving and giving and giving.	Понякога се чувстваше така, сякаш даваме и даваме, и даваме.
It was in my bones, it was in the stars.	Беше в костите ми, беше в звездите.
Something else was going on here.	Тук се случваше нещо друго.
However, its use is usually limited by its side effects.	Въпреки това, употребата му обикновено е ограничена от страничните му ефекти.
These mechanisms explain the reported case.	Посочените механизми обясняват докладвания случай.
For the data obtained from the specified number of experiments.	За данните, получени от посочения брой опити.
The interest there is the date.	Интересът там е датата.
I had good cases.	Имах добри случаи.
It was at that moment.	Беше в този момент.
It is yours and you command it.	То е твое и ти го командваш.
In fact, this has been the case for months.	В действителност това е така от месеци.
I am an older man.	Аз съм по-възрастен мъж.
You have to do the same thing over and over again.	Трябва да правите едно и също нещо отново и отново.
This is a good girl.	Това е добро момиче.
We liked this one because you set the time and forget it.	Хареса ни този, защото задаваш времето и го забравяш.
If not, leave it for longer.	Ако не, оставете го за по-дълго.
But his money was gone.	Но парите му изчезнаха.
Sometimes only two.	Понякога само две.
He was studying my face.	Той изучаваше лицето ми.
See you there.	Ще се видим там.
They sat together, waiting to be called.	Седяха заедно и чакаха да ги извикат.
Some men never passed it.	Някои мъже така и не го преминаха.
I'm telling you something, though.	Все пак ти казвам нещо.
It started right there.	Това започна точно там.
I've been for a long time.	Аз съм за дълго.
I will never see again.	Никога няма да видя повече.
Never an easy answer to that.	Никога лесен отговор на това.
This is not something you can buy.	Това не е нещо, което можете да купите.
Now we knew we were right.	Сега знаехме, че сме прави.
Do you do it yourself? 	Вие правите ли това сами?
doubt.	съмнение.
Put it this way.	Сложете го така.
Two officers sat across from me at a small table.	Двама офицери седнаха срещу мен на малка маса.
It also meant a lot to me.	За мен също означаваше много.
All night sometimes.	По цяла нощ понякога.
See where they are now in your life.	Вижте къде се намират сега в живота си.
But he is a very proud man.	Но той е много горд човек.
It was nice to be close to someone once.	Беше хубаво да си близо до някого веднъж.
I can't say that it had absolutely no effect.	Не мога да кажа, че нямаше абсолютно никакъв ефект.
And then she got married too.	И тогава тя също се омъжи.
Start slowly, with your knees together.	Започнете бавно, със събрани колене.
It is very difficult for me to do that.	Много ми е трудно да го направя.
Find him and go to him and go to him often.	Намерете го и отидете при него и ходете при него често.
It wasn't her.	Това не беше тя.
Don't tell other people again.	Не казвайте отново на други хора.
I have nothing to give.	нямам какво да дам.
Usually, however, there is not much difference.	Обикновено обаче няма голяма разлика.
But that was in the future.	Но това беше в бъдещето.
Process until the mixture is thick and smooth.	Обработете, докато сместа стане гъста и гладка.
Maybe they did it for the rest of us.	Може би са го направили за останалите от нас.
That was exactly it.	Това беше точно това.
It sounded like a game show.	Звучеше като игрово шоу.
But my son is a real hero.	Но синът ми е истински герой.
I don't miss anything.	Не пропускам нищо покрай мен.
And the more trees were cut down, the fewer people died.	И колкото повече дървета бяха изсечени, толкова по-малко хора умряха.
And then they started dying.	И тогава започнаха да умират.
I'll rest up there.	Ще си почина там горе.
This makes them really easy to use.	Това ги прави наистина лесни за използване.
She also has experience.	Тя също има опит.
Everyone agreed.	Всички се съгласиха с това.
There are pictures of him.	Има негови снимки.
Add salt and white pepper to taste.	Добавете сол и бял пипер на вкус.
I certainly don't look at myself any differently than anyone else.	Със сигурност не гледам на себе си по различен начин от всеки друг.
He loves one, he loves the other.	Той обича едното, обича другото.
I hadn't thought about it in that light before.	Не бях мислил за това в тази светлина преди.
We get into our thoughts for the moment.	Ние се впускаме в мислите си за момента.
All patients died in their homes.	Всички пациенти са починали в домовете си.
And not too.	И не също.
Other parameters show no effect on survival.	Други параметри не показват влияние върху оцеляването.
An event for more money than ever.	Събитие за повече пари от всякога.
Maybe a little earlier.	Може би малко по-рано.
They are cheap and would stop them from gaining weight.	Те са евтини и биха ги спрели да напълнеят.
They laugh and smile.	Те се смеят и се усмихват.
Low power shows a lot of stars here.	Ниска мощност показва много звезди тук.
The ears ring with silence.	Ушите звънят от тишината.
His memory must have been gone for at least a few months.	Паметта му трябваше да липсва поне няколко месеца.
Then the next person they needed was lunch.	След това следващият човек, от който се нуждаеха, беше на обяд.
I would like a user file.	Бих искал един файл на потребител.
And it will start after the movement.	И ще започне след движението.
I could do that.	можех да направя това.
Don't argue with your friends.	Не се карай с приятелите си.
But he still asked.	Но той все пак попита.
Here is a child that the world is interested in.	Ето едно дете, от което светът се интересува.
I walked towards him.	Тръгнах към него.
I study my notes.	Изучавам бележките си.
Obviously, humans are the only animals that can ask "why."	Очевидно хората са единствените животни, които могат да попитат „защо“.
But we did not stop.	Но ние не спряхме.
Be calm now.	Бъди спокоен сега.
There is no answer yet.	Засега няма отговор.
Pay attention to market news.	Обърнете внимание на пазарните новини.
Music makes my world spin.	Музиката кара моя свят да се върти.
The reason is very simple, these things are not in real life.	Причината е много проста, тези неща не са в реалния живот.
This means that there is no soul to fall in love with.	Това означава, че няма душа, която да се влюби.
I think everyone is just nice.	Мисля, че всички са просто мили.
I say good morning to him every day.	Всеки ден му казвам добро утро.
Please tell me that they never do this to children.	Моля, кажете ми, че те никога не правят това на децата.
That will be enough to keep it warm.	Това ще бъде достатъчно, за да го стопли.
Good to bring your dog.	Добре да доведеш кучето си.
There will be no more personal problems for me.	Няма да има повече лични проблеми за мен.
I know what he was thinking.	Знам какво си мислеше.
Does not matter.	Няма значение.
This is not very good.	Това не е много добре.
There is absolutely no problem with it while using it.	Няма абсолютно никакъв проблем с него, докато го използвате.
My initial reaction was yes, of course it was.	Първоначалната ми реакция беше да, разбира се, че е така.
I've never seen her do that to anyone.	Никога не съм я виждал да прави това с някого.
I accepted the job.	Приех работата.
He discarded six books from earlier years.	Той захвърли шест книги от по-ранни години.
Let's go there.	Хайде да отидем там.
A copy of these instructions will be provided to you.	Копие от тези инструкции ще ви бъде предоставено.
Up to half the value of army points.	До половината от стойността на точките на армията.
We need him to have a great year.	Имаме нужда от него, за да има голяма година.
I'll tell you what you want to know.	Ще ти кажа това, което искаш да знаеш.
Without him, it would have taken me twice as long.	Без него щеше да ми отнеме два пъти повече.
I'm the one who has to ask.	Аз съм този, който трябва да пита.
They were determined to find him.	Те бяха решени да го намерят.
Still, she said nothing.	Все пак тя не каза нищо.
Everything was in place.	Всичко беше на мястото си.
By doing it legally, you made it safe.	Правейки го законно, го направи безопасно.
This is the date on which the bill is properly presented.	Това е датата, на която сметката е правилно представена.
It's getting late.	Става късно.
So far.	Дотук още предстои.
Nice and smooth.	Хубаво и гладко.
Sometimes we used the stock for the next day.	Понякога използвахме запасите за следващия ден.
Honestly, the drugs worked, at least for a while.	Честно казано, поне за известно време лекарствата действаха.
Waste became the enemy.	Отпадъците станаха враг.
These animals have found tools.	Тези животни са открили инструменти.
Not a single standing building.	Нито една стояща сграда.
And these are just the things we can control.	И това са само нещата, които можем да контролираме.
Yes, save it.	Да, запазете го.
This is just my personal religion.	Това просто е моята лична религия.
I hear the good times are over.	Чувам, че хубавите времена са свършили.
Problems with it in the way it is made.	Проблеми с него в начина, по който е направен.
No one showed up.	Никой не се появи.
Death is death.	Смъртта е смърт.
It came as follows.	Дойде по следния начин.
Do you have such an experience.	Имате ли такъв опит.
And still dark.	И все още тъмно.
But you are too big and strong for them too.	Но ти си твърде голям и силен и за тях.
No one ever knew for sure.	Никой никога не е знаел със сигурност.
He couldn't balance properly.	Не можеше да балансира правилно.
I ask his name again.	Питам отново името му.
This is my responsibility.	Това е моя отговорност.
None of us can choose these things.	Никой от нас не може да избере тези неща.
But that was part of the magic, too.	Но и това беше част от магията.
This is for me.	Този е за мен.
The food doesn't cost much.	Храната не струва много.
I walk a lot and it gets easier.	Ходя на доста и става по-лесно.
I didn't expect everyone to be so fast.	Не очаквах, че всички ще бъдат толкова бързи.
I would leave the steps inside.	Бих оставил стъпалата вътре.
And a breath of fresh air.	И глътка чист въздух.
Still, I'm not very worried.	Все пак не съм много притеснен.
Don't count on it.	Не разчитайте на това.
I will ask him to drive us.	Ще го помоля да ни вози.
We can tell you through the process.	Можем да ви разкажем през процеса.
You will fight for it.	Ще се бориш за това.
Many people are not.	Много хора не са.
Maybe she had.	Може би и тя имаше.
I took a deep breath and stepped through the opening behind him.	Поех дълбоко дъх и пристъпих през отвора след него.
It's just getting old.	Просто остарява.
This research may lead to future research and further research thereafter.	Това изследване може да доведе до бъдещи изследвания и по-нататъшни изследвания след това.
A representative image is shown at the bottom of the figure.	Представително изображение е показано в долната част на фигурата.
You broke the rules.	Вие нарушихте правилата.
Then there is a period.	След това има период.
I was told that the race was part of a series.	Казаха ми, че състезанието е част от серия.
The display options are really useful.	Опциите на дисплея са наистина полезни.
First, last and everything in between.	Първо, последно и всичко между тях.
Do not allow the bottom of the bowl to touch the water.	Не позволявайте на дъното на купата да докосва водата.
They talk about social issues.	Те говорят за социални въпроси.
She held out her hand.	Тя протегна ръка.
But sometimes that's enough.	Но понякога това е достатъчно.
As a result, it is difficult to obtain a very smooth surface.	В резултат на това трудно може да се получи много гладка повърхност.
Take his things out.	Изнесете нещата му.
Let's wait and see.	Да изчакаме и да видим.
When we arrived here, there were also a lot of people.	Когато пристигнахме тук, също имаше много хора.
Help them live their faith every day.	Помогнете им да живеят вярата си всеки ден.
It didn't take long.	Това не отне много време.
I know because it happened to me.	Знам, защото ми се е случвало.
The same to make it easier.	Същият, за да е по-лесно.
I had some good plays.	Имах няколко добри пиеси.
So far, so good.	Засега се чувства добре.
Literally the only things he can do is move and kill.	Буквално единствените неща, които може да направи, са да се движи и да убива.
It wouldn't be easy.	Нямаше да е лесно.
Your year begins when you say so.	Вашата година започва, когато кажете, че е така.
From that moment on, he never rose again.	От този момент той никога повече не се издигаше.
She was just a chicken.	Тя беше просто пиле.
The biggest problem is his age.	Най-големият проблем е възрастта му.
I really was a man with legs.	Наистина бях човек с крака.
I was just too upset by what happened.	Просто бях твърде разстроен от случилото се.
I saw what you saw and we both saw too much.	Видях това, което видяхте и двамата видяхме твърде много.
And he will be gone soon.	И той скоро ще си отиде.
We're going on a mission.	Отиваме на мисия.
No problems to date.	Няма проблеми към днешна дата.
Not on land and not on water.	Не на сушата и не на водата.
You are very special to us.	Вие сте много специален за нас.
She has to make one last attempt.	Тя трябва да направи един последен опит.
But he wasn't just talking.	Но той не просто говореше.
It looks designed.	Изглежда проектирано.
She was really lucky !.	Тя наистина имаше късмет!.
He left it to you.	Той го остави на теб.
There were two pictures of you waiting for me on her computer.	В компютъра й имаше две ваши снимки, които ме чакаха.
You know there is no other way.	Знаеш, че няма друг начин.
Art is not the only thing he shares with his parents.	Изкуството не е единственото нещо, което споделя с родителите си.
And let me tell you something.	И нека ви кажа нещо.
It wasn't so bad after the first few minutes.	След първите минути не беше толкова зле.
I will not run and hide.	Няма да бягам и да се крия.
It was still a little early, but it was just getting dark.	Все още беше малко рано, но тъкмо започваше да се стъмнява.
She had her life ahead of her.	Тя имаше живота си пред себе си.
Passion, hard work and great ideas rule the day.	Страстта, упоритата работа и големите идеи управляват деня.
But at times it feels like there is.	Но на моменти се усеща, че има.
But I couldn't find what was wrong with my code.	Но не можах да намеря какво не е наред с моя код.
But you did the opposite.	Но ти направи обратното.
A real home from home.	Истински дом от дома.
You can't control your thoughts, it's impossible.	Не можете да контролирате своите мисли, това е невъзможно.
I think two, maybe three hours there and an hour ago.	Мисля, че два, може би три часа там и час назад.
It is not the road, but the place.	Не е пътят, а мястото.
This is from the children.	Това е от децата.
This will be my reality next year.	Това ще бъде моята реалност догодина.
I support everything he said.	Подкрепям всичко, което каза.
The government will find you a less obvious place to live.	Правителството ще ви намери по-малко очевидно място за живеене.
I don't even care about the full solution.	Дори не ме интересува пълното решение.
Our role in society today is more valuable than some think.	Ролята ни в обществото днес е по-ценна, отколкото някои смятат.
I thought this might be useful for you too.	Реших, че това може да е полезно и за вас.
This is done for months.	Този се прави месеци наред.
He came to the house several times a week.	Той идваше в къщата няколко пъти седмично.
At this meeting we will ask them many questions.	На тази среща ще им зададем много въпроси.
There are more waterfalls here than you can count.	Тук има повече водопади, отколкото можете да преброите.
And this is before taking into account the price.	И това е преди да се вземе предвид цената.
It was our great pleasure.	Това беше нашето голямо удоволствие.
Thank you for living your life the way you live.	Благодаря, че живеете живота си по начина, по който живеете.
I can't believe she's been looking for me all this time.	Не мога да повярвам, че ме е търсила през цялото това време.
They stayed there for three days.	Там те останаха три дни.
The pain would keep him sharp.	Болката щеше да го държи остър.
And this is a perfect chance to find out about people.	И това е идеален шанс да разберете за хората.
Takes up too much space.	Заема твърде много място.
Well, not exactly.	Е, не точно.
Be patient and remember your first steps in learning the exercise.	Бъдете търпеливи и запомнете първите си стъпки в обучението на упражнението.
How can I fix this.	Как мога да поправя това.
I hope you feel good, come and talk to me.	Надявам се, че се чувстваш добре, че дойде и говори с мен.
I must say that we need to have an online discussion on this issue.	Трябва да кажа, че трябва да проведем онлайн дискусия по този въпрос.
You are more than that.	Ти си повече от това.
However, the above definition will not change using less space.	Въпреки това, горната дефиниция няма да се промени, използвайки по-малкото пространство.
Let's look at an example.	Нека да разгледаме един пример.
He doesn't like you.	Той не те харесва.
What do you say, we just give him some time.	Какво ще кажете, просто му даваме малко време.
The process is difficult, but not complicated.	Процесът е труден, но не е сложен.
You can use an easy technique to master this.	Можете да използвате лесна техника, за да овладеете това.
We are the details of the work.	Ние сме подробности за работата.
You will both be here more often.	И двамата ще бъдете тук по-често.
It could have been worse.	Можеше да бъде и по-зле.
This is how fear works.	Ето как действа страхът.
I just believe in myself.	Просто вярвам в мен.
However, the real world is complex.	Реалният свят обаче е сложен.
I went to school and class.	Отидох на училище и клас.
And then she said more.	И тогава тя каза още.
Look at that.	Погледни така.
Then you have to sit down and write one.	След това трябва да седнете и да напишете един.
These characters were loved by those who created the world in which they lived.	Тези герои бяха обичани от онези, които създаваха света, в който живееха.
Brother will cut brother.	Брат ще посече брат.
For the most part, the store was clean.	В по-голямата си част магазинът беше чист.
He cannot die.	Той не може да умре.
He will continue my family line.	Той ще продължи моята семейна линия.
She was like that.	Тя беше такава.
I have never seen the face.	Никога не съм виждал лицето.
And they are also cheap.	И те също са евтини.
She said she would fix everything.	Тя каза, че ще оправи всичко.
All right, you go on.	Добре, ти продължавай.
And none of that would be beautiful.	И нищо от това нямаше да бъде красиво.
Night is coming.	Вече идва нощта.
It was the same from culture to culture.	От култура до култура беше същото.
However, this simply will not make sense.	Това обаче просто няма да има смисъл.
I hope you find love.	Надявам се да намерите любовта.
It is high time we took this issue to another level.	Крайно време е да пренесем този въпрос на друго ниво.
No one was safe when her father was.	Никой не беше в безопасност, когато баща й беше така.
The other is the size of a small car.	Другият е с размерите на малка кола.
New small TV and new digital camera.	Нов малък телевизор и нова цифрова камера.
This is a move.	Това е ход.
I am sure it will be natural and correct.	Сигурен съм, че ще бъде естествено и правилно.
No fear of me !.	Без страх от мен!.
She could not run.	Тя не можеше да бяга.
Everything was so quiet.	Всичко беше толкова тихо.
Her application was rejected both initially and after an appeal.	Молбата й беше отхвърлена както първоначално, така и след обжалване.
She stood and stood.	Тя стоеше изправена и изправена.
You would never call your father by his name, ever.	Никога не бихте нарекли баща си с неговото име, никога.
Customer service is another important factor.	Обслужването на клиентите е друг важен фактор.
All dead now.	Всички мъртви сега.
So were many businessmen.	Такива бяха и много бизнесмени.
They never were.	Никога не са били.
As you can see, the difference is big.	Както виждате, разликата е голяма.
Only when he did did no sound come out of him.	Само когато го направи, от него не излезе никакъв звук.
However, my friend learned one thing before he died.	Моят приятел обаче научи едно нещо, преди да умре.
However, such treatment is associated with a high cost.	Такова лечение обаче е свързано с висока цена.
It's quiet upstairs now.	Сега горе е тихо.
Tell me if you want its details.	Кажете ми, ако искате нейните подробности.
So far so good and they fit in great.	Дотук добре и пасват страхотно.
I tell him to look inside.	Казвам му да погледне вътре.
Maybe she said or did something.	Може да е казала или направила нещо.
He also helped.	Той също помогна.
Some people might use it more than others, depending on their background.	Някои хора биха могли да го използват повече от други, в зависимост от техния произход.
I never expected to get this role.	Никога не съм очаквал да получа тази роля.
It was too late to stop them.	Беше твърде късно да ги спре.
I never go into a store.	Никога не влизам в магазин.
We do not speak the same language.	Ние не говорим един и същ език.
People help each other, work with each other.	Хората си помагат, работят един с друг.
This is my job.	Това е моята работа.
The problem has already been fixed, so please try.	Проблемът вече е отстранен, така че, моля, опитайте.
I love reading about war.	Обичам да чета за война.
They don't think.	Те не мислят.
Not a good read.	Не е добро четиво.
They were kind.	Те бяха мили.
She was probably safe with him.	С него вероятно беше в безопасност.
Very nice details for each of them.	Много хубави детайли за всеки един от тях.
This is a very creative idea.	Това е много креативна идея.
He was there to study.	Той беше там, за да учи.
And upstairs it was new to me.	И горе беше ново за мен.
I just can't put my finger on what exactly.	Просто не мога да си сложа пръст на какво точно.
He plays soft music.	Свири тиха музика.
Remember him too.	Спомнете си и него.
This girl was responsible for what she was doing here.	Това момиче отговаряше за това, което правеше тук.
I'm so glad to meet you.	Толкова се радвам да се запознаем.
In so many places, he thought, it would be different.	На толкова много места, помисли си той, щеше да е по различен начин.
How fun that is.	Колко забавно е това.
It's just that nowadays a person needs a friend.	Просто в днешно време човек има нужда от приятел.
All this time he did not wear it, his mother did not wear it.	През цялото това време той не го носеше, майка му не го носеше.
She nodded to her sister.	Тя кимна на сестра си.
He had to go back to the store.	Трябваше да се върне в магазина.
Ask someone who lives on the street.	Попитайте някой, който живее на улицата.
This makes me a little afraid of what is to come.	Това ме кара малко да се страхувам от това, което следва.
If there is no connection, continue.	Ако няма връзка, продължете.
They wanted to tell what they saw.	Искаха да разкажат какво са видели.
They don't take it as seriously as we do.	Те не го приемат толкова сериозно, колкото ние.
I fell in love with design for the first time.	За първи път се влюбих в дизайна.
And it's certainly a good thing.	И със сигурност това е нещо добро.
There is no change in policy to save us.	Няма промяна в политиката, която да ни спаси.
This can be interesting.	Това може да стане интересно.
With each attack you go further.	С всяка атака се стига по-далеч.
A natural history of human thinking.	Естествена история на човешкото мислене.
I want to find him safe and be with him again.	Искам да го намеря в безопасност и да бъда отново с него.
We literally had nothing for our baby.	Ние буквално нямахме нищо и за нашето бебе.
Oh, how he felt.	О, как го усети.
So, you really need to get to know them.	Така че, наистина трябва да ги опознаете.
The injuries we can reduce.	Нараняванията, които можем да намалим.
But he was a moment late.	Но той закъсня за миг.
But nothing seems to be working.	Но изглежда нищо не работи.
Tell me where to look.	Кажете ми къде да търся.
Or so the story went.	Или поне така вървеше историята.
If one gets his freedom, the others will get ideas.	Ако единият получи свободата си, другите ще получат идеи.
But this is not really a book.	Но това всъщност не е книга.
For them as he likes.	За тях както му харесва.
He waited for an explanation, but it did not come.	Той чакаше обяснение, но то не дойде.
Maybe he told you.	Може да ти е говорело.
Treatment and outcome data are available for some patients.	За някои пациенти са налични данни за лечението и резултатите.
It can take many forms.	Може да приеме много форми.
They are nice people.	Те са мили хора.
Participants were not told their diagnosis.	На участниците не беше казано тяхната диагноза.
All participants provided written, informed consent.	Всички участници предоставиха писмено, информирано съгласие.
This should not be a bad system.	Това не трябва да е лоша система.
That was the program.	Това беше програмата.
He was yet to report.	Той тепърва щеше да докладва.
We clung to each other.	Държахме се един друг.
Listening leads to understanding facts and ideas.	Слушането води до разбиране на факти и идеи.
He was downstairs.	Той беше долу.
What's more, it's not over.	Нещо повече, не свърши.
The charges were eventually dropped.	В крайна сметка обвиненията бяха свалени.
Not so sure.	Не толкова сигурно.
Everything that was there.	Всичко, което беше там.
You can't do it that way.	Не можете да го направите по този начин.
You can't just change it.	Не можете просто да го промените.
I knew he wasn't out of the room.	Знаех, че не е такъв извън стаята.
If it's good music, it's good music.	Ако е добра музика, това е добра музика.
I couldn't even read the pages of the first few that failed.	Дори не можах да прочета страните на първите няколко, които не успяха.
These are the conditions agreed by the parties.	Това са условията, които са договорени от страните.
I see no other way.	Аз не виждам друг начин.
This is a fairly common condition.	Това е доста често срещано състояние.
God would do that.	Бог щеше да осъществи това.
It doesn't matter to us what happens here.	За нас няма никакво значение какво ще се случи тук.
I started and then ran the rest of this season.	Започнах и след това пробягах останалата част от този сезон.
More than you think you know.	Повече, отколкото си мислите, че знаете.
One person's actions can affect the entire company culture.	Действията на един човек могат да повлияят на цялата фирмена култура.
No written consent was obtained.	Не е получено писмено съгласие.
They put the color in my world.	Те поставиха цвета в моя свят.
Unfortunately, it is not clear who the target audience is.	За съжаление не е ясно коя е целевата аудитория.
Our study is designed to test this relationship.	Нашето проучване е предназначено да тества тази връзка.
This will never happen again.	Това никога повече няма да се повтори.
It's so lost these days.	Това е толкова изгубено тези дни.
He hoped he didn't feel that way when he applied.	Надяваше се, че не се чувства така, когато се нанесе.
You know what we do.	Знаеш какво правим.
Click for a map.	Щракнете за карта.
They never raised it.	Никога не са го повдигали.
The girl you knew died years ago.	Момичето, което познавахте, почина преди години.
She noticed that he was not working on his research project.	Тя забеляза, че той не работи по своя научен проект.
This is okay most of the time.	Това през повечето време е наред.
Eight patients were brought here.	Тук бяха докарани осем пациенти.
But in a sense, that was not the goal.	Но в известен смисъл не това беше целта.
I just asked about our values.	Просто питах за ценностите у нас.
I hope my statement does not hurt you.	Надявам се, че моето изказване не ви нарани.
The proposal is accepted.	Предложението се уважава.
I thank people very much and often.	Благодаря на хората много и често.
I give them a break for the rest of the weekend.	Давам им почивка през остатъка от уикенда.
Assume that you work in the field of financial services.	Да приемем, че работите в сферата на финансовите услуги.
If this happens, slow down.	Ако това се случи, забавете темпото.
It helped to get some of the presented results.	Помогна да се получат някои от представените резултати.
And somehow he's there again.	И някак си отново е там.
Not much to watch.	Няма много за гледане.
However, in your case the critical section is simply the performance of the service.	Въпреки това, във вашия случай критичен раздел е просто изпълняването на услугата.
Be careful not to overdo the mixing.	Внимавайте да не прекалявате с смесването.
I was immediately happy to meet such positive people.	Веднага се зарадвах да срещна такива позитивни хора.
The dress doesn't work, not completely.	Роклята не работи, не напълно.
This is seriously as complicated as it gets.	Това е сериозно толкова сложно, колкото става.
It is important to keep these points in mind.	Важно е да се имат предвид тези точки.
Can somebody help me?.	Може ли някой да ми помогне?.
And she will accept that and try more and learn more.	И тя ще приеме това и ще се опита повече и ще научи повече.
Both are large with many windows.	И двете са големи с много прозорци.
He was taken to hospital.	Той беше откаран в болница.
Space was everywhere and there is a place in the songs.	Пространство беше навсякъде и има място в песните.
I just like the title.	Просто харесвам заглавието.
They came in without water, they came in without food.	Влязоха без вода, влязоха без храна.
Maybe he thought there would be no point in arguing.	Може би си мислеше, че няма да има смисъл да се караме.
This is something we need to do.	Това е нещо, което трябва да направим.
I need to know what's going on here.	Трябва да знам какво става тук.
Go to bed.	Лягай си.
I was this man.	Аз бях този човек.
He had something to learn.	Имаше какво да научи.
You have my full and full support.	Имате моята пълна и пълна подкрепа.
Continue until the stain is removed.	Продължете, докато петното не бъде премахнато.
They can run.	Те могат да бягат.
I was the only human home.	Аз бях единственият човешки дом.
You're the best.	Вие сте най-добрите.
I don't happen to share it, but some can.	Случайно не го споделям, но някои може.
I ordered the black and it fit perfectly.	Поръчах черното и пасна идеално.
This may be the only option for some patients.	Това може да е единствената възможност за някои пациенти.
Walk ten thousand steps a day.	Ходете десет хиляди крачки на ден.
I wanted.	Исках.
Try to think about your goals and life.	Опитайте се да мислите за целите и живота си.
We were told to enter immediately.	Казаха ни да влезем веднага.
So he has to die.	Значи трябва да умре.
This sounds more critical than expected.	Това звучи по-критично, отколкото е предвидено да бъде.
He needed to touch her, he needed to be close to her.	Имаше нужда да я докосне, имаше нужда да бъде близо до нея.
I have never seen such a strong spirit in dark water.	Никога досега не съм виждал толкова силен дух на тъмна вода.
If people avoid you, it will be very difficult to learn a job.	Ако хората ви избягват, ще бъде много трудно да учите работа.
I saw him eat it.	Виждах как го ям.
I thought it was the bear.	Мислех, че е мечката.
He can have it.	Той може да го има.
We need to take it seriously.	Трябва да го вземем сериозно.
There was a hole in the floor in one of the rooms.	В една от стаите имаше дупка в пода.
We treat children at eye level.	Ние третираме децата на нивото на очите.
You can check out the full list here.	Можете да проверите пълния списък тук.
To go with the others.	Да вървя с останалите.
The left is the one on the streets.	Левите са тези, които са по улиците.
It has clearly defined goals.	Той има ясно определени цели.
But in some places it is.	Но на някои места е така.
Maybe three or four.	Може би три или четири.
There seemed to be little chance of winning.	Изглеждаше малък шанс да спечели.
The theory is interested in what remains.	Теорията се интересува от това, което остава.
She looked at her brother.	Тя погледна брат си.
But then there are no problems.	Но след това няма проблеми.
I never use them.	Никога не ги използвам.
This is actually happening.	Това всъщност се случва.
We have evidence.	Имаме доказателства.
He had work to do.	Той имаше работа и я свърши.
Just one game.	Само една игра.
As if reading my mind, she turned and looked at me.	Сякаш прочете мислите ми, тя се обърна и ме погледна.
He leaned against the wall.	Той се облегна на стената.
But whatever you feel, own it.	Но каквото и да чувствате, притежавайте го.
Everything is transferred to a certain door, which forms a connection.	Всичко се пренася до определена врата, която образува една връзка.
You just need to contact us.	Просто трябва да се свържете с нас.
This strange place.	Това странно място.
I can't keep them from you.	Не мога да ги запазя от теб.
He is in his third year, much like his friends.	Той е на трета година много като приятелите си.
You must return with us.	Трябва да се върнеш с нас.
I think something is wrong with his head.	Мисля, че нещо лошо не е наред с главата му.
They've been bad for a while.	Били са лоши известно време.
She had eyes for books, only for books.	Тя имаше очи за книгите, само за книгите.
Follow the instructions and check your email.	Следвайте инструкциите и проверете имейла си.
Maybe watching from a distance or listening.	Може би гледа от разстояние или слуша.
Let me explain better.	Нека обясня по-добре.
They work in great places and solve interesting problems.	Те работят на страхотни места и решават интересни проблеми.
I couldn't take my eyes off that image.	Не можех да откъсна очи от този образ.
She got rid of you.	Тя се е отървала от теб.
I'm not sure what to do next.	Не съм сигурен какво да правя по-нататък.
Not so much for.	Не толкова много за.
No machine is perfect.	Никоя машина не е перфектна.
I don't think it should be used.	Според мен не трябва да се използва.
In more ways than one.	По повече от един начин.
I will make a note.	ще си направя бележка.
Please come and join the challenge.	Моля, елате и се присъединете към предизвикателството.
The software has been returned to a working version.	Софтуерът беше върнат до работна версия.
I got up to open the door.	Станах да отворя вратата.
But the industry needs to catch up.	Но индустрията трябва да навакса изоставането.
He was comfortable there.	Там му беше удобно.
That was the part he didn't like.	Това беше частта, която не му хареса.
The views do not lie.	Възгледите не лъжат.
Show and tell.	Покажи и кажи.
Our blog is no exception to this rule.	Нашият блог не е изключение от това правило.
Several did it at once, then more and more.	Няколко го направиха наведнъж, след това все повече и повече.
I want my brain to be like a computer.	Иска ми се мозъкът ми да е като компютър.
We begin with the following question.	Започваме със следния въпрос.
Think about how he views each situation.	Помислете как той гледа на всяка ситуация.
It's just a new reality.	Просто това е нова реалност.
Soon after, he tried again.	Скоро след това опита отново.
I couldn't help him.	Не можех да му помогна.
We love to listen to him.	Обичаме да го слушаме.
The units were flown away at the last minute.	Частите бяха отлети в последния момент.
But it would be bad.	Но би било лошо.
In general, not every man and woman, of course.	Като цяло, не всеки един мъж и жена, разбира се.
I'll wait first and see if it passes.	Ще изчакам първо и ще видя дали ще мине.
This is contract killing.	Това е поръчково убийство.
So you have two problems.	Значи имате два проблема.
I wanted to be healthy and happy again.	Исках отново да съм здрава и щастлива.
They just want to live.	Те просто искат да живеят.
They are for the future.	Те са за бъдещето.
He had green eyes.	Имаше зелени очи.
But he stopped there.	Но се спря дотук.
Usually each mobile device has its own database.	Обикновено всяко мобилно устройство има своя собствена база данни.
She could barely see him.	Тя почти не го виждаше.
Apparently, they're both doing video game-based things.	Очевидно и двамата се занимават с правене на неща, базирани на видеоигри.
More teams are welcome.	Повече отбори са добре дошли.
My range is limited.	Обхватът ми е ограничен.
Time to get up.	Време за ставане.
The air is fresh and clean.	Въздухът е свеж и чист.
Not to hell.	Нито по дяволите.
My father or me.	Баща ми или аз.
This is sometimes called an agreement.	Това понякога се нарича споразумение.
The experience is among the most difficult.	Опитът е сред най-трудните.
I really don't want to do anything else.	Наистина не искам да правя нищо друго освен това.
She had failed in her duties.	Беше се провалила в задълженията си.
Because being part of this perfect society has a price.	Защото да бъдеш част от това съвършено общество има цена.
This means that you have to ask a real question in the text.	Това означава, че трябва да зададете действителен въпрос в текст.
It usually appears around the face, neck, chest and shoulders.	Обикновено се появява около лицето, шията, гърдите и раменете.
It's fun because you'll see everything in front of you.	Забавно е, тъй като ще видите всичко пред себе си.
When you have a problem, we have a problem.	Когато вие имате проблем, ние имаме проблем.
It can't end there.	Не може да свърши дотук.
Make sure they are happy.	Уверете се, че са щастливи.
The main feature of the treatment they receive is drug therapy.	Основна характеристика на лечението, което получават, е терапията с лекарства.
I hope it helps.	Надявам се, че ще помогне.
At least that was my experience.	Поне това беше моят опит.
Child, do you really think it will be that easy.	Дете, наистина ли мислиш, че ще бъде толкова лесно.
But forget the research for just a second.	Забравете обаче изследванията само за секунда.
She turned to the man again and tried to explain.	Тя се обърна отново към мъжа и се опита да обясни.
But we learned to understand each other.	Но се научихме да се разбираме.
The trees were obtained as described above.	Дърветата бяха получени, както е описано по-горе.
We knew he was there.	Знаехме, че е там.
The young couple was married for four years and had one child.	Младата двойка била женена четири години и имала едно дете.
When I selected the video card option.	Когато избрах опцията за видеокарта.
My children.	Децата ми.
Select the photos you want to present.	Изберете снимките, които искате да представите.
We take care of your equipment.	Ние се грижим за вашето оборудване.
It was light in my head.	В главата ми беше лека.
This is great news.	Това е страхотна новина.
Not to any of them.	Не на нито един от тях.
I was just good at taking pictures.	Просто бях добър в правенето на снимки.
All other parameters are the same as in the main figure.	Всички останали параметри са същите като на основната фигура.
We need more people like him working for and in government.	Имаме нужда от повече хора като него, работещи за и в правителството.
If you happen to need more, you need to let me know.	Ако случайно имате нужда от повече, трябва да ме уведомите.
You can make calls.	Можете да извършвате обаждания.
Music you play.	Музика, която пускате.
I was very tired and had a headache.	Бях много уморен и ме болеше главата.
The case went to court.	Делото отиде в съда.
Who knows what else is in the store ?.	Кой знае какво още има в магазина?.
See the answer here for more information.	Вижте отговора тук за повече информация.
Your account will help you move towards this goal.	Вашата сметка ще помогне да се придвижите към тази цел.
My sister looked at me, put everything into it.	Сестра ми ме погледна, вложи всичко в него.
I was broken.	Бях счупен.
All the real help is needed.	Необходима е цялата реална помощ.
The difficulty also increases.	Трудността също се увеличава.
That this could be the article.	Че това може да е статията.
We need the data.	Нуждаем се от данните.
After a moment, he found that they were tied behind his back.	След миг установи, че са вързани зад гърба му.
What he saw on paper hit him like a gas attack.	Това, което видя на хартията, го удари като газова атака.
In fact, you shouldn't.	Всъщност не трябва.
But they say their client is willing to take the time.	Но те казват, че техният клиент е готов да отдели времето си.
And then write an idea.	И след това напишете идея.
He is involved in a lot of workmanship.	Той участва в много изработка.
I don't see you with this disease.	Не те виждам с това заболяване.
I finally found my place.	Най-накрая намерих мястото си.
This is usually not just something.	Обикновено това не е просто нещо.
I just have to learn from him.	Просто трябва да се уча от него.
Although they didn't look like that, he knew what they were.	Въпреки че не изглеждаха така, той знаеше какви са.
Well, we can.	Е, можем.
I don't know what they were.	Не знам какви бяха.
I will come there alone.	сам ще дойда там.
Everyone would be happy.	Всички биха били щастливи.
This happens many times in the game.	Това се случва много пъти в играта.
He becomes a husband.	Той става съпруг.
Everyone is trying to take over in their struggle.	Всеки се опитва да вземе надмощие в своята борба.
But the numbers were correct.	Но числата бяха верни.
I couldn't take it anymore.	Не издържах повече.
I was so scared, nervous and excited.	Бях толкова уплашен, нервен и развълнуван.
Last but certainly not least, we design our games to be fun.	И накрая, но със сигурност не на последно място, ние проектираме нашите игри да бъдат забавни.
I was never told how it would work at all.	Никога не ми беше казано как изобщо ще работи.
He knew his father wanted to take him away from us.	Знаеше, че баща му иска да го отнеме от нас.
But my hands knew what to do.	Но ръцете ми знаеха какво да правят.
It's pretty easy to work with.	Доста лесно е да се работи с това.
Just nothing from the opposite sex.	Просто нищо от представители на противоположния пол.
He couldn't be sure of any of those memories.	Не можеше да бъде сигурен в нито един от тези спомени.
He didn't say thank you or anything.	Той не каза благодарности или нещо подобно.
It is not yet clear what led to this.	Все още не е ясно какво е довело до това.
"They're too nice," she said.	Прекалено са мили — каза тя.
He knew who she was and why she had come.	Той знаеше коя е тя и защо дойде.
They had a son and a daughter.	Те имаха син и дъщеря.
Release the knife.	Пуснете ножа.
You really need to read what's on the page.	Наистина трябва да прочетете какво има на страницата.
In fact, I have two teams.	Всъщност имам два отбора.
And have good taste.	И да има добър вкус.
But if it was true.	Но ако беше вярно.
Several methods must be used.	Трябва да се използват няколко метода.
Finally, she pressed the button to start her computer.	Накрая тя натисна бутона, за да задейства компютъра си.
The call center phone number could not be called back.	Телефонният номер на центъра за обаждания не можа да бъде извикан обратно.
If nothing else, it gets harder.	Ако не друго, става по-трудно.
However, there are a few points of concern.	Има обаче няколко точки, които предизвикват безпокойство.
All the members of the film are very excited.	Всички членове на филма са много развълнувани.
However, the car company is certainly trying to create cars that last.	Въпреки това, автомобилната компания със сигурност се опитва да създаде автомобили, които издържат.
They will be better.	Те ще бъдат по-добри.
Which still work today.	Които действат и днес.
Good luck, of course.	Успех, разбира се.
Please watch it is critical.	Моля, гледайте е критично.
The data were obtained from two independent experiments.	Данните са получени от два независими експеримента.
I didn't have time to explain why.	Нямаше време да обяснявам защо.
They don't want to know better.	Те не искат да знаят по-добре.
Then she can come up with a plan.	Тогава тя може да измисли план.
It does more than that, though.	Прави повече от това обаче.
She didn't feel the need to tell him the truth.	Тя не чувстваше нужда да му казва истината.
She has something that interests her.	Тя има нещо, което я интересува.
This is observed for a wide range of parameters.	Това се наблюдава за широк спектър от параметри.
He is silent.	Той мълчи.
Sometimes as part of a bedroom.	Понякога като част от спалня.
I try to live it in real time.	Опитвам се да го живея в реално време.
I leave it to him.	Оставям го на него.
Now listen to this song.	Сега чуйте тази песен.
He would love that.	Той щеше да обича това.
Not if he found anything.	Не и ако щеше да намери нещо.
My classes have also increased.	Часовете ми също се увеличиха.
I am a person with many answers.	Аз съм човек с много отговори.
Just think about the consequences, if possible.	Просто помислете за последствията, ако това е възможно.
I will show you life.	ще ти покажа живота.
I will share your blog with others.	Ще споделя вашия блог с други.
You get a record.	Получавате рекорд.
She can't fight and has never shot in her life.	Тя не може да се бие и никога през живота си не е стреляла.
This can be a useful tool.	Това може да бъде полезен инструмент.
The types of components do not change with the season.	Видовете компоненти не се променят със сезона.
He must have wondered what the real thing would be.	Сигурно се е чудил какво би било истинското нещо.
So that was the next stage of the game.	Така че това беше следващият етап от играта.
One hundred lives.	Сто живота.
So this should be good for construction.	Така че това трябва да е добре за строителството.
And it's not that.	И не е това.
When we entered.	Когато влязохме.
Money and resources simply do not exist.	Парите и ресурсите просто не съществуват.
He is not afraid to get his hands dirty.	Не се страхува да си изцапа ръцете.
I'm sure I don't make a lot of money playing games.	Сигурен съм, че по дяволите не печеля пари от игри.
He returned to college to complete his degree.	Той се върна в колежа, за да завърши степента си.
This is how many new users find us.	Това е колко нови потребители ни намират.
I met her by chance.	Срещнах я случайно.
Everyone just knows.	Просто всеки го знае.
My orders are to move immediately.	Моите заповеди са да се преместите незабавно.
They couldn't even bear his name.	Те дори не можеха да носят името му.
She saved us when no one else could.	Тя ни спаси, когато никой друг не можеше.
Or, you know.	Или, нали знаеш.
She has nothing to eat.	Тя няма с какво да се храни.
She liked the lights.	Харесваше й светлините.
Now she knows what will happen and she knows she wants it.	Сега тя знае какво ще се случи и знае, че го иска.
But more often than not, that was impossible.	Но по-често това беше невъзможно.
This is a fun business.	Това е забавен бизнес.
I just couldn't find the feeling.	Просто не можах да намеря чувството.
This is best learned early as soon as they can walk.	Това е най-добре да се научи рано, веднага щом могат да ходят.
I have a plan in my head.	Имам план в главата си.
Maybe we'll get lucky and my father will be there.	Може би ще имаме късмет и баща ми ще бъде там.
He offers something.	Той предлага нещо.
No, not the people.	Не, не хората.
Thank you, boys.	Благодаря ви момчета.
Shooting a scene was a complete dream.	Да заснема сцена беше пълна мечта.
You just set her up to chase you, of course.	Ти просто я настройваш да те преследва, разбира се.
Then his hands.	След това ръцете му.
Become more aware of your thoughts.	Станете по-наясно с мислите си.
He developed a love of reading when he was five years old.	Той развива любов към четенето, когато е на пет години.
It worked once.	Веднъж работеше.
We wouldn't be fully human if we didn't.	Нямаше да сме напълно хора, ако не го направихме.
The paper standard is simple.	Стандартът за хартия е прост.
Let them go on and do that.	Нека да продължат и да направят това.
The marriage did not bear children.	Бракът не роди деца.
They also don't have to be big problems.	Те също не трябва да са големи проблеми.
Otherwise we do nothing.	Иначе нищо не правим.
You can take your time.	Можете да отделите време.
Let me meet whoever you want.	Нека се срещна с когото искаш.
Caring for old friends who still call me a friend.	Грижа за стари приятели, които все още ме наричат ​​приятел.
So we have to deal with this case first.	Така че първо трябва да се справим с този случай.
Patients continue to be monitored.	Пациентите продължават да бъдат проследявани.
It started with small features.	Тя започна с малки функции.
To each individual.	На всеки индивид,.
He runs his own computer company, or at least he did.	Той управлява собствена компютърна компания или поне го е правил.
The president is no longer the leader of the free world.	Президентът вече не е лидер на свободния свят.
I waited for her reaction.	Чаках нейната реакция.
I'm too young to feel so old.	Твърде млад съм, за да се чувствам толкова стар.
I think it will go pretty well.	Мисля, че ще мине доста добре.
Let them see me.	Нека ме видят.
He may have hit her.	Може и да я е ударил.
Several options for breakfast.	Няколко варианта за закуска.
No stupid questions.	Няма глупави въпроси.
There was no reason to hear that.	Нямаше причина да чуе това.
They will be sent to you immediately.	Те ще ви бъдат изпратени веднага.
Fix things now.	Поправете нещата сега.
At least that's what they had told him.	Поне така му бяха казали.
Which is not very cool.	Което не е много готино.
There is simply nothing like it.	Просто няма нищо подобно.
We have to be back by eight o'clock.	Трябва да се върнем до осем часа.
Just a guess.	Само предположение.
All right.	Добре.
They really love the animals they take care of.	Те наистина обичат животните, за които се грижат.
People liked them.	Хората ги харесваха.
That actually makes sense.	Това всъщност има смисъл.
Your heart shows the love that is in you.	Сърцето ви показва любовта, която е във вас.
You say you turned everything upside down.	Казваш, че си обърнал всичко.
That means she spent most of her time there.	Това означава, че е прекарвала по-голямата част от времето си там.
Sometimes we just have to get to work.	Понякога просто трябва да се заемем с работата.
I say this because it is true.	Казвам това, защото е вярно.
They can't do it now.	Те не могат да го направят сега.
Think of it as home insurance.	Мислете за това като застраховка на дома.
Without it, we simply would not be able to live.	Без това просто нямаше да можем да живеем.
Sign up for free.	Запишете се безплатно.
My attention comes and goes.	Вниманието ми идва и си отива.
Both matches came on the road.	И двата мача дойдоха на пътя.
Then everyone shared what this special relationship brings him.	Тогава всички споделиха какво му носи тази специална връзка.
And the blood.	И кръвта.
I know this because science tells me it is.	Знам това, защото науката ми казва, че е така.
My goal is to protect my children.	Целта ми е да защитя децата си.
I feel that this is what we need to develop.	Чувствам, че това е, което трябва да развиваме.
He makes us do what we have to do.	Той ни кара да правим това, което трябва.
Time for new ones.	Време за нови.
It was his body.	Беше неговото тяло.
Thirty tests in one month.	Тридесет теста за един месец.
I did not agree immediately.	Не се съгласих веднага.
The questions were quite routine.	Въпросите бяха доста рутинни.
We did most of our work at night.	По-голямата част от работата си вършехме през нощта.
Receive negative reviews.	Получи отрицателни отзиви.
We moved beyond that.	Преместихме се отвъд това.
Read your list often.	Четете списъка си често.
There is no law.	Няма закон.
She's waiting for me to leave.	Тя ме чака да си тръгна.
We know too much about life.	Ние знаем твърде много от живота.
Their instructions were to stay in the cell as long as possible.	Техните инструкции бяха да останат в килията възможно най-дълго.
Our study has several other limitations.	Нашето проучване има няколко други ограничения.
I'm afraid I'll be sad forever.	Страхувам се, че ще бъда тъжен завинаги.
We create an environment.	Ние създаваме среда.
Sometimes people make bad art.	Понякога хората правят лошо изкуство.
He still doesn't know about it.	Той все още не знае за това.
My fingers seem to work best for me.	Изглежда, че пръстите работят най-добре за мен.
She asked if she could call again.	Тя попита дали може да се обади отново.
It seemed to be the best choice ever.	Изглеждаше най-добрият избор досега.
You have nothing to worry about.	Няма за какво да се притеснявате.
Fight the pressure to become a church yourself.	Борете се с натиска сами да станете църква.
You said a stop sign.	Ти каза знак за стоп.
Too much was still unclear.	Твърде много все още беше неясно.
She is a happy mother.	Тя е щастлива майка.
It was quite a simple job in terms of technical challenges.	Това беше доста проста работа, що се отнася до техническите предизвикателства.
Here's what you need to know.	Ето какво трябва да знаете.
Such is the career in education.	Такава е кариерата в образованието.
They were waiting for this man.	Те чакаха този човек.
Two main observations can be made.	Могат да се направят две основни наблюдения.
The purpose of this study was to address this problem.	Целта на това проучване беше да се справи с този проблем.
We looked for where you are on the map.	Потърсихме къде се намирате на картата.
The apartment is great.	Апартаментът е страхотен.
I know what will happen there.	Знам какво ще се случи там.
However, it took some work.	Отне обаче малко работа.
She said you didn't come back to save people last night.	Тя каза, че не си се върнал да спасяваш хората снощи.
You're talking now.	Сега ти говориш.
There is no use in running.	Няма полза при бягане.
We just didn't trust these guys.	Просто не вярвахме на тези момчета.
Keep everyone busy.	Дръжте всички заети.
And they did.	И те го направиха.
Not just mine.	Не само моя.
Knowing that there is no choice on the issue, which is difficult.	Знаейки, че няма избор по въпроса, който е труден.
This film is highly recommended.	Този филм е силно препоръчителен.
Second, personal fear is your enemy.	Второ, личният страх е ваш враг.
A second for that.	Секунда за това.
There is no death before death.	Няма смърт преди смъртта.
He decided to stay.	Той реши да остане.
The same can be said for you.	Същото може да важи и за вас.
She knew she wasn't.	Тя знаеше, че не е.
Which she did, of course.	Което и направи, разбира се.
You will not enter now.	Сега няма да влизаш.
I can't understand why he's not coming.	Не мога да разбера защо не идва.
He was dead, he was dead bad.	Той беше мъртъв, беше мъртъв лош.
My mother would have comforted me if she had been here.	Майка ми щеше да ме утеши, ако беше тук.
I don't know how many times.	Не знам колко пъти.
I have not read or heard of problems with them.	Не съм чел и не съм чувал за проблеми с тях.
There are two things we need to take care of.	Има две неща, за които трябва да се погрижим.
They are easy to know but difficult to master.	Те са лесни за познаване, но трудни за овладяване.
But his support was volatile.	Но подкрепата му беше променлива.
Ah, my first daughter was a baby then.	А, първата ми дъщеря тогава беше бебе.
It's taken away.	Отнесено е.
If they have nothing, it is obvious.	Ако нямат нищо, това си личи.
There is no more danger, so they play the music again.	Няма повече опасност, така че отново пускат музиката.
All right.	Добре.
The exact opposite is true.	Точно обратното е вярно.
However, when such a model is used, an additional variable is introduced.	Въпреки това, когато се използва такъв модел, се въвежда допълнителна променлива.
She is lying on the bed.	Тя лежи на леглото.
We are safe for now.	Засега сме в безопасност.
And let me know.	И ме уведомете за това.
Six months ago, I had hardly heard of this place.	Преди шест месеца почти не бях чувал за това място.
We can't stay long.	Не можем да се задържим още дълго.
But sometimes they don't work.	Но понякога те не дават резултати.
She had never seen anyone so beautiful in her life.	Никога през живота си не беше виждала някой толкова красив.
Each line of the file is treated as an option.	Всеки ред от файла се третира като една опция.
That was something that was successful.	Това беше нещо, което беше успешно.
He did not ask for this.	Той не е поискал това.
They try to shoot her, but it doesn't work.	Опитват се да я застрелят, но не става.
I didn't want to be emotional about it.	Не исках да бъда емоционален за това.
I could not get the rest of the provided language.	Не можах да получа останалото от предоставения език.
People said he was working on a clock.	Хората казаха, че работи върху часовник.
Think carefully about this.	Помислете внимателно за това.
In practice, it will be much less.	На практика ще бъде много по-малко.
All right.	Добре.
You don't remember.	Не помниш.
Some horses run properly.	Някои коне тичат както трябва.
He had caused this.	Той беше причинил това.
Then a gloomy thought came.	Тогава дойде мрачна мисъл.
Survival has increased significantly over time, especially recently.	Преживяемостта се увеличи значително с течение на времето, особено през последния период.
They are trying to direct traffic.	Опитват се да насочват трафика.
The journey takes about ten minutes.	Пътуването отнема около десет минути.
Stir it a little or even a lot.	Разбъркайте го малко или дори много.
Several methods have been proposed for this purpose.	За тази цел са предложени няколко метода.
Art in movies.	Изкуство във филмите.
It is never mentioned in the newspaper.	Никога не се споменава във вестника.
And then one day he begins to feel like an individual.	И тогава един ден той започва да се чувства като отделен индивид.
They are not just glued together.	Те не са просто залепени заедно.
You don't want to be found.	Не искаш да те намерят.
I'll just stay here.	Просто ще остана тук.
We really care about this place.	Много ни пука за това място.
He reached for her.	Той посегна към нея.
Communication requires freedom of speech.	Комуникацията изисква свобода на словото.
You will be one of them.	Ти ще бъдеш един от тях.
Good to know.	Добре е да знам.
It is clearly not the same.	Съвсем очевидно не е същото.
I never talked about his mother and father, nothing about it.	Никога не съм говорил за майка му и баща му, нищо за това.
But it had finally happened, and he could hardly believe it.	Но най-после се беше случило и той трудно можеше да повярва.
He was too sure of her for that.	Беше твърде сигурен в нея за това.
Each experiment was performed three times.	Всеки експеримент се провежда три пъти.
One day a child appeared in them and that was all.	Един ден едно дете се появи в тях и това беше всичко.
After all, you know your daughter.	В крайна сметка познавате дъщеря си.
Moreover, now he knew he had never loved her.	Нещо повече, сега той знаеше, че никога не я е обичал.
However, in many cases the cause remains unknown.	Въпреки това, в много случаи причината остава неизвестна.
There is such a thing as a remark and a remark.	Има такова нещо като забележка и забележка.
Give him a watch !.	Дайте му часовник!.
She loved to eat and drink, especially wine.	Тя обичаше да яде и пие, особено вино.
Here we point out two different effects.	Тук изтъкваме два различни ефекта.
As such, she will be talked to and talked to.	Като такава с нея ще се говори и ще се говори.
We need to talk about your future.	Трябва да поговорим за бъдещето ти.
As he did so, another light glowed green.	Докато го правеше, друга светлина светна зелена.
Someone said he drank.	Някой каза, че е пил.
We were in a new place.	Бяхме на ново място.
No more business.	Няма повече бизнес.
This is the only thing that is close to work for me so far.	Това е единственото нещо, което е близо до работа за мен досега.
We want to be there and give them a great game.	Искаме да сме там и да им дадем страхотна игра.
My training knew he was right.	Моето обучение знаеше, че той е прав.
The years had shifted to years, one to the next.	Годините се бяха наклонили към години, една към следващата.
If the wind changes course, it changes.	Ако вятърът промени курса се променя.
Fasting is observed for six days.	В продължение на шест дни се спазва гладуване.
I've been thinking about it.	Мислил съм за това.
He was injured and moving slowly.	Беше наранен и се движеше бавно.
There would be no room.	Нямаше да има място.
Music was playing inside.	Вътре свиреше музика.
However, our analysis is only the beginning.	Нашият анализ обаче е само начало.
The first season was the best so far.	Първият сезон беше най-добрият досега.
That sounds fun.	Това звучи забавно.
I only have two projects here to share tonight.	Имам само два проекта тук, които да споделя тази вечер.
It was so, but it was stronger.	Това беше така, но беше по-силно.
Every question is stupid.	Всеки въпрос е глупав.
It couldn't happen.	Не можеше да се случи.
I think you hit very well on the topic.	Мисля, че улучихте много добре по темата.
My mother is no longer a leader.	Майка ми вече не е лидер.
What will the government do?	Какво ще направи правителството.
It's hard to miss it.	Трудно е да го пропуснеш.
You just have to work on the internet.	Просто трябва да работите в интернет.
Just a little.	Само мъничко.
I refused dinner.	Отказах вечерята.
We went everywhere together.	Ходихме навсякъде заедно.
All these games matter.	Всички тези игри имат значение.
Turn it on as much as you can.	Включете го колкото можете повече.
On the ice, off the ice.	На леда, извън леда.
Not bad, he thought.	Няма лошо, помисли си той.
But it goes beyond that.	Но надхвърля това.
Come on in, take a look.	Давай и разгледай.
This should be the case for everyone in education.	Така трябва да е за всички в образованието.
The team granted his request.	Екипът удовлетвори молбата му.
The distance was convenient.	Разстоянието беше удобно.
No child, no open night, no bad report.	Без дете, без отворена нощ, без лош доклад.
All the children had new cars.	Всички деца имаха нови коли.
After all, I worked for them for years.	В крайна сметка работех за тях от години.
Holidays can mean different things to different people.	Почивката може да означава различни неща за различните хора.
And now they know it won't.	И сега знаят, че няма.
Six feet everywhere, they said.	На шест фута отвсякъде, казаха те.
Everyone else would be in the middle.	Всички останали биха попаднали някъде по средата.
Oh wait, is that me or is that you?	О, чакай, това аз ли съм, или това си ти?.
We get results !.	Получаваме резултати!.
So when you do something, be the best.	Така че, когато правите нещо, бъдете най-добрият.
Do not mind me.	Не ми обръщай внимание.
He was waiting for that.	Той чакаше това.
He had been sitting on his hands for years.	От години седеше на ръце.
Like in two.	Като в две.
Unfortunately, it was difficult to cut this hole properly.	За съжаление беше трудно правилно да се изреже тази дупка.
Well, hot as hell.	Е, горещо по дяволите.
You can't get them.	Не можете да ги получите.
No one has heard of me.	Никой не е чувал за мен.
It happened again.	Пак се случи.
I don't even think anyone noticed.	Дори не мисля, че някой е забелязал.
But they kept me on the field, they kept me playing.	Но те ме държаха на терена, държаха ме да играя.
You play weak cards and support them with more.	Играете слаби карти и ги подкрепяте с още.
Now we show.	Сега показваме.
And then they are salted.	И тогава се осоляват.
They like blacks if they behave white.	Харесват чернокожите, ако се държат бели.
Everyone is dangerous.	Всеки е опасен.
It's out.	Излязло е.
We need to know who did it.	Трябва да знаем кой го е направил.
I added comments if necessary for understanding.	Добавих коментари, ако е необходимо за разбиране.
Children do not know everything.	Децата не знаят всичко.
If there is no struggle, there is no progress.	Ако няма борба, няма напредък.
I turned and walked out the door.	Обърнах се и излязох през вратата.
Surely someone will see.	Със сигурност някой ще види.
We were still younger, but now that seemed like an advantage.	Все още бяхме по-малки, но сега това изглеждаше предимство.
We know this is difficult.	Знаем, че това е трудно.
There is something greater in you than fear.	В теб има нещо по-голямо от страха.
The report is not just for use by the team.	Докладът не е само за употреба от екипа.
The drugs are arranged by mechanism of action.	Лекарствата са подредени по механизъм на действие.
He was a small man.	Той беше малък човек.
Give you pleasure.	Достави ти удоволствие.
Maybe it was something magical, but maybe it wasn't.	Може би беше нещо вълшебно, но може би не беше.
This is the only real production number in the film.	Това е единственият истински производствен номер във филма.
There are three main measurements in this procedure.	Има три основни измервания в тази процедура.
Or maybe he's a criminal.	Или може би е престъпник.
The upper limit may change.	Горната граница може да се промени.
It is not enough to do one or the other, but not both.	Не е достатъчно да направите едното или другото, но не и двете.
They were still looking down at the village.	Те все още гледаха надолу към селото.
This was again something he had never heard of before.	Това отново беше нещо, за което никога не се беше чувало преди.
See if we can make another trip.	Вижте дали можем да направим още едно пътуване.
I like to go out on the court.	Обичам да излизам на корта.
A job she knew she would hate, but she had to learn.	Работа, която знаеше, че тя ще мрази, но трябваше да се научи.
Most of the time.	През повечето време.
This is our focus from now on.	Това е нашият фокус оттук нататък.
The others followed as quickly as possible.	Останалите ги последваха възможно най-бързо.
You saw me.	Ти ме видя.
So every experience will be different.	Така че всяко преживяване ще бъде различно.
We may not understand, but there is one thing we can do.	Може да не разбираме, но има едно нещо, което можем да направим.
However, my heart is in my mouth.	Въпреки това сърцето ми е в устата ми.
But remember that you represent the law and that is a matter of law.	Но не забравяйте, че представлявате закона и това е правен въпрос.
I know it's hard to accept.	Знам, че е трудно да се приеме.
With practice you will see progress in no time.	С практиката ще видите напредъка за нула време.
And what we have is this missing element.	И това, което имаме, е този липсващ елемент.
Your website is your company's most powerful marketing strategy.	Вашият уебсайт е най-мощната маркетингова стратегия на вашата компания.
I love him to death.	Обичам го до смърт.
This is months later.	Това е месеци по-късно.
She did, and they said yes.	Тя го направи и те казаха да.
He was.	Той беше.
They were told they had bad blood.	Казаха им, че имат лоша кръв.
I don't know what you're going to do.	Не знам какво ще правиш.
One is much older than the other.	Единият е много по-стар от другия.
Please get ready.	Моля, пригответе се.
However, the plaintiff has been out of the country for at least a month.	Ищецът обаче е бил извън държавата поне месец.
The way you treat others.	Начинът, по който се отнасяте към другите.
He left this morning.	Той си тръгна тази сутрин.
And everything in between.	И всичко между тях.
And it sounded difficult.	И звучеше трудно.
You were.	Ти беше.
Their success is very similar.	Успеваемостта им е много сходна.
It feels too real. 	Чувства се твърде реално. 
it's really simple.	наистина е просто.
When my parents found out, they did.	Когато родителите ми разбраха, те.
Many people are not ready to win everything and that is good.	Много хора не са готови да спечелят всичко и това е добре.
They are easily accessible.	Те са лесно достъпни.
There is no storytelling.	Няма разказване.
Maybe someone else would change jobs.	Може би друг човек щеше да смени работата си.
What you really need is tea.	Това, от което наистина се нуждаете, е чай.
And this process was repeated several times.	И този процес се повтори няколко пъти.
She laughed.	Тя се разсмя.
These men who stand with me have given me their support.	Тези мъже, които стоят с мен, ми дадоха своята подкрепа.
The other spoke.	Другият проговори.
And every year there was more to do.	И всяка година имаше още какво да се направи.
Milk production fell.	Производството на мляко спадна.
This means that it is valid again.	Това означава, че отново е валидно.
All for me.	Всичко заради мен.
He had shown her how much she meant to him.	Беше й показал колко много означава тя за него.
Wait, that was it.	Чакай, това беше.
I can't help my nature.	Не мога да помогна на природата си.
Because no one ever made me want it.	Защото никой никога не ме е карал да го искам.
It may not be like mine, it may not be like yours.	Може да не е като моето, може и да не е като твоето.
I told him what had happened to me.	Разказах му за случилото се с мен.
Sometimes magic works.	Понякога магията действа.
It was the perfect setting.	Беше перфектната обстановка.
But that didn't help.	Но това не помогна.
For a moment they are a city.	За момент те са град.
She is bright, fun, independent.	Тя е ярка, забавна, независима.
Maybe more than that.	Може би повече от това.
They've never done it before.	Никога преди не са го правили.
Places like the quiet floor of the library are great places to study.	Места като тих етаж на библиотеката са чудесни места за учене.
Your code is still not clear enough.	Вашият код все още не е достатъчно ясен.
They talk about accidental violence in the world.	Те говорят за случайното насилие в света.
The rest is waste.	Останалото е отпадъци.
A better solution can be found through responsible local government.	По-добро решение може да бъде намерено чрез отговорно местно управление.
But it didn't start.	Но не започна.
Therefore, we find that no error occurred.	Следователно установяваме, че не е възникнала грешка.
He tried again and again without giving up.	Опитваше отново и отново, без да се отказва.
And I just turned three.	И току-що навърших три.
He sounded hurt.	Звучеше наранен.
Only selected issues can be included.	Могат да бъдат включени само избрани проблеми.
But there is a more serious interpretation.	Но има и по-сериозна интерпретация.
His name was.	Името му беше.
Economy in the short and long term.	Икономика в краткосрочен и дългосрочен план.
That would be so much fun.	Това би било толкова забавно.
But you know your father.	Но ти познаваш баща си.
She didn't want to play games with me.	Тя не искаше да играе игри с мен.
Here's one right here.	Ето един точно тук.
Our time is long gone.	Нашето време отдавна е минало.
This man offered to kill each of you.	Този човек предложи да убие всеки един от вас.
But the church is not a church without people.	Но църквата не е църква без хора.
Now slowly start pushing the weight up to the starting position.	Сега бавно започнете да натискате тежестта нагоре към изходна позиция.
It also needs two of the same types.	Освен това се нуждае от два едни и същи типа.
Then he looked up at the woman.	След това вдигна поглед към жената.
The green rock at my feet.	Зелената скала в краката ми.
In short, there is none.	Накратко, няма такъв.
The result is this book.	Резултатът е тази книга.
Not since his school days.	Не още от ученическите му дни.
His eyes were wide open.	Очите му бяха широко отворени.
Worth a try.	Струва си да опитате.
I went to do this thing according to the book.	Преминах да направя това нещо според книгата.
When you're done, you show the whole thing.	Когато сте готови, вие показвате цялата работа.
His parents are long gone.	Родителите му отдавна ги няма.
It wasn't our idea.	Не беше наша идея.
He felt wrong.	Чувстваше се погрешно.
But she had to leave him there.	Но трябваше да го остави там.
He was there when he died.	Той беше там, когато умря.
Sometimes you forget how good it was.	Понякога забравяш колко хубаво е било.
We would not win anything.	Нямаше да спечелим нищо.
Whatever he tried, he couldn't keep his feet warm.	Каквото и да опита, не можеше да затопли краката си.
Oh, no, she said.	О, не, каза тя.
In the right light, in a different setting, they would be very beautiful.	В правилната светлина, в различна обстановка, те биха били много красиви.
This is the most complicated case.	Това е най-сложният случай.
They probably won't.	Вероятно няма да го направят.
You couldn't have a good time.	Не можахте да си прекарате добре.
One must be original.	Човек трябва да е оригинал.
I received this letter in its original form.	Получих това писмо в оригиналния му вид.
Or worry about what our friends or family will think.	Или се тревожете какво ще си помислят нашите приятели или семейство.
We should have been a team, but we are not.	Трябваше да сме отбор, но не сме.
The solid line shows the correct answer.	Плътната линия показва верния отговор.
Something happened to our army.	Нещо се случи с нашата армия.
We closed it in the winter.	Затворихме го през зимата.
I think the reasons for this are obvious enough.	Мисля, че причините за това са достатъчно очевидни.
There are only two things we have to fight for.	Има само две неща, за които трябва да се борим.
But it doesn't have to be that way.	Но не трябва да е така.
See here for an explanation or watch the video.	Вижте тук за обяснение или гледайте видеото.
And in doing so, it offers so many benefits.	И правейки това, предлага и толкова много предимства.
I heard the front door open, then close.	Чух как входната врата се отваря, после се затваря.
Many of the men fell ill.	Много от мъжете се разболяха.
They would not receive medical treatment.	Те нямаше да получат медицинска помощ.
We do not know what we are facing.	Не знаем с какво се изправяме.
This is a site of news of general interest.	Това е сайт за новини от общ интерес.
Words, words, words.	Думи, думи, думи.
It was just hell.	Беше просто ад.
He does everything he writes on the site.	Прави всичко, което пише на сайта.
This means that the effectiveness of your mobile website is key.	Това означава, че ефективността на вашия мобилен уебсайт е ключова.
He doesn't listen.	Той не слуша.
I didn't find one anywhere.	Никъде не намерих такъв.
Think about the likely emotional state of your users.	Помислете за вероятното емоционално състояние на вашите потребители.
I'm quite sure.	съвсем сигурен съм.
For a moment it seemed to her that he had left the room.	За миг й се стори, че е напуснал стаята.
Instead, it got harder.	Вместо това стана по-тежко.
They love them too.	Те също ги обичат.
This works as follows.	Това работи по следния начин.
Load your project and open its properties.	Заредете своя проект и отворете неговите свойства.
Everything else, he's doing great.	Всичко друго, той се справя чудесно.
He kept her to himself, and that was final.	Той я държеше при себе си и това беше окончателно.
It helps to set up camp.	Тя помага да се създаде лагер.
Private research groups will withdraw quickly.	Частните изследователски групи ще се оттеглят бързо.
I am proud of her.	аз се гордея с нея.
Some relief, knowing that her parents are fine.	Известно облекчение, знаейки, че родителите й са добре.
The results we have received are, in a sense, local.	Резултатите, които получихме, в известен смисъл са местни.
I threw my hands over my head.	Хвърлих ръце над главата си.
I'm not going that way.	не тръгвам по този път.
Representative results from three independent experiments are shown.	Показани са представителни резултати от три независими експеримента.
It could have been top secret.	Можеше да е строго секретно.
He recognized one of them.	Един от тях той позна.
There is a possibility for immediate response.	Има възможност за незабавно реагиране.
I couldn't drive anywhere, not for a while.	Не можех да карам никъде, не за известно време.
He told me where to go.	Каза ми къде да отида.
Someone picked him up on the first ring.	Някой го вдигна при първото позвъняване.
And just a little oil.	И само малко масло.
It's a pretty wonderful feeling.	Това е доста прекрасно усещане.
A message was left on the market.	На пазара беше оставено съобщение.
This statement is difficult to accept and difficult to assess.	Това твърдение е трудно да се приеме и трудно да се оцени.
For me, there are two factors to go back.	За мен има два фактора за връщане назад.
And so you see it really differently.	И така вие го виждате наистина по различен начин.
It's weird how your emotions change.	Странно е как се променят емоциите ви.
In time you will be able to practice with it.	След време ще успеете да практикувате с него.
They didn't say the kids hated her.	Не казаха, че децата я мразят.
This does not mean that his ideas are not good.	Това не означава, че идеите му не са добри.
I wonder what it will be called.	Чудя се как ще се казва.
The film is coming to an end.	Филмът идва към своя край.
That's why she hates me.	Ето защо тя ме мрази.
They had done enough, their high command told them.	Бяха направили достатъчно, каза им тяхното висше командване.
Your son knew mine.	Синът ти познаваше моя.
There was nothing that you could do about it.	Не можеше да направиш нищо.
It made a lot of sense to me.	Имаше много смисъл за мен.
I have two reasons.	Имам две причини.
Life was so rich for her.	Животът беше толкова богат за нея.
In other words, when life returns to normal.	С други думи, когато животът се върне към нормалното.
Well, it's not really a new song.	Е, всъщност не е ново парче.
And the fourth time.	И четвърти път.
He just got it.	Той просто го получи.
You have to think fast.	Трябва да мислиш бързо.
He took my face in his hands and suddenly became serious.	Той взе лицето ми в ръцете си и изведнъж стана сериозен.
But it was slow.	Но вървеше бавно.
The cells want to divide.	Клетките искат да се разделят.
It was a pain on the outside, not on the inside.	Това беше болка отвън, а не отвътре.
In the end, they don't quite understand.	В крайна сметка не разбират съвсем.
If less is not available in your system, try more.	Ако по-малко не е налично във вашата система, опитайте повече.
A strange expression appeared on his face.	На лицето му се появи странно изражение.
I guess that's normal for something like that.	Предполагам, че това е нормално за нещо подобно.
The day is hot.	Денят е горещ.
This will be a night to remember.	Това ще бъде нощ за запомняне.
He couldn't think about it right now.	В момента не можеше да мисли за това.
This is not new material.	Това не е нов материал.
They are not there.	Те не са там.
This is a very common thing.	Това е много често срещано нещо.
That would also be wrong.	Това също би било погрешно.
But you don't want to see that.	Не искаш да видиш това обаче.
However, the mechanism of its action is unknown.	Механизмът на неговото действие обаче е неизвестен.
In fact, it was very simple.	Всъщност беше много просто.
I talked too much and too fast.	Говорих твърде много и твърде бързо.
I leave the phone before I mention this woman again.	Оставям телефона, преди да спомена отново тази жена.
At least not with this group.	Поне не с тази група.
That is why such people usually choose the cheap business class.	Затова такива хора обикновено избират евтината бизнес класа.
And it was too late.	И беше твърде късно.
There is no other change in service.	Няма друга промяна в обслужването.
I `m trying to understand.	Опитвам се да разбера.
But that's over.	Но това вече свърши.
Thanks for coming again.	Благодаря, че дойдохте отново.
What matters is what is available in the modern world.	Важното е какво е налично в съвременния свят.
He looked at her again.	Той отново я погледна.
I looked at the road and did not see it coming.	Гледах пътя и не го видях да идва.
He was not afraid, exactly.	Не изпитваше страх, точно.
Long, long way down.	Дълъг, дълъг път надолу.
But what you just said interests me.	Но това, което казахте току-що ме интересува.
I never had a chance at any of them.	Никога не съм имал шанс за нито един от тях.
One more small step back.	Още една малка крачка назад.
I came to respect you.	Дойдох да те уважа.
I have not and have never seen any of my own programs.	Не съм и никога не съм виждал нито една от собствените си програми.
I had arrived.	бях пристигнал.
These were some of the first changes.	Това бяха едни от първите промени.
I put my hand on his shoulder.	Поставих ръка на рамото му.
See see here.	Вижте вижте тук.
One minute passed and another, and there was no answer.	Мина една минута и още една, а отговор нямаше.
Don't even leave the house.	Дори не излизайте от къщата.
We were divided by race.	Бяхме разделени по раса.
Maybe I'll handle it.	Може би ще се справя с това.
There was no food or heat in the area.	В района нямаше храна и топлина.
They are going up.	Те вървят нагоре.
I will manage in six months.	Ще се справя след шест месеца.
He will not be released.	Няма да бъде освободен.
It was too much to accept.	Беше твърде много за приемане.
I shed tears so easily.	Толкова лесно проливах сълзи.
I was really comfortable.	Беше ми наистина удобно.
, and several other names.	, и няколко други имена.
In addition, your president must learn the words.	Освен това вашият президент трябва да научи думите.
She was a small woman with tired eyes.	Тя беше дребна жена с уморени очи.
The whole house fell on us.	Цялата къща падна върху нас.
I wanted to ask your opinion.	Исках да попитам вашето мнение.
Please take care of yourself.	Моля те, грижи се за себе си.
She looked at her husband.	Тя погледна съпруга си.
I just feel it.	Просто го усещам.
We build community.	Ние изграждаме общност.
We are no longer at war.	Вече не сме във война.
I mean damn it. 	имам предвид по дяволите. 
he comes every morning.	той идва всяка сутрин.
This makes it very difficult to help you.	Това прави много трудно да ви помогна.
There was one death.	Имаше една смърт.
I just don't see it.	Просто не виждам това.
The hair was up.	Косата беше до.
All characters have a sound of name and a sound of action.	Всички герои имат звук от име и звук за действие.
I need to do a little research.	Трябва да направя малко проучване.
To attract them !.	Да ги привлече!.
In fact, nothing had changed.	Всъщност нищо не се беше променило.
There are no real goals.	Няма реални цели.
We shared stories.	Споделихме истории.
But now it was gone.	Но сега и това го нямаше.
Other groups supported these findings.	Други групи подкрепиха тези констатации.
Come to his office with me now.	Елате в офиса му с мен веднага.
Your head is your common sense.	Главата ви е вашият здрав разум.
But this one.	Но този веднъж.
It is highly recommended to study for four years in one language.	Силно препоръчително е да се изучават четири години на един език.
It can be found at the bottom of the blog.	Може да се намери в долната част на блога.
I want to live.	Искам да живеят.
He wanted to take the others and come back for him.	Искаше да взема другите и да се върна за него.
The mistake cost him his life.	Грешката му коства живота.
The engine was completely under water.	Двигателят беше изцяло под вода.
Faces above the water.	Лица над водата.
The boys were injured.	Момчетата бяха ранени.
Where have you been.	Къде бяхте.
I remember when we had real cars.	Спомням си, когато имахме истински коли.
We seem to be doing this in this area.	Изглежда, че правим това в тази област.
This is to ask for my game.	Това е да поискам моята игра.
As a result, early costs have a higher value.	В резултат на това ранните разходи имат по-висока стойност.
You have to come one night.	Трябва да дойдеш една вечер.
In recent stories, she appears as a young adult.	В най-новите истории тя се появява като млада възрастна.
The most important thing was his message.	Най-важното беше неговото послание.
And side effects.	И странични ефекти.
And where there is no vision, there is no direction.	И където няма визия, няма и посока.
I think this is the right way to ask the question.	Мисля, че това е правилният начин да задам въпроса.
Who knows how many people.	Кой знае колко хора.
I can't imagine my own wedding.	Не си представям собствената си сватба.
It's really long.	Наистина е дълъг.
The free market system is the way.	Системата на свободния пазар е пътят.
Public trust is essential for the safety of employees.	Общественото доверие е от съществено значение за безопасността на служителите.
There were so many possibilities.	Имаше толкова много възможности.
It gives you back everything you say or do.	Връща ви всичко, което кажете или направите.
This in particular shows and.	Това по-специално показва и.
But it doesn't get far.	Но не се стига далеч.
God, it's even worse.	Боже, още по-зле е.
None of this is emotionally related.	Нищо от това не е свързано на емоционално ниво.
They took me to a room.	Заведоха ме в една стая.
I don't remember any of that.	Не си спомням нищо от това.
He runs to her.	Той изтича към нея.
The road to a world without fear.	Пътят към свят без страх.
Just to watch.	Само да гледам.
I know he's out there somewhere.	Знам, че е някъде там.
Nothing could stop us.	Нищо не можеше да ни спре.
The process was familiar.	Процесът беше познат.
All data shown are representative of at least three independent experiments.	Всички показани данни са представителни за поне три независими експеримента.
In this I am in my apartment.	В този аз съм в апартамента си.
One or the other of you is on the road forever.	Единият или другият от вас е завинаги на пътя.
But his head was clear again.	Но главата му отново беше ясна.
You will be able to lead.	Ще можете да ръководите.
Most of the use should fail.	По-голямата част от употребата трябва да се провали.
In Circle.	В кръг.
But before you change your life, you have to change your mind.	Но преди да промените живота си, трябва да промените мнението си.
You will be completely safe.	Ще бъдеш в пълна безопасност.
He picked her up, carried her to the bed.	Той я вдигна на ръце, отнесе я до леглото.
Your people are what move your business forward.	Вашите хора са това, което движи вашия бизнес напред.
Maybe that's why he didn't feel he could tell anyone.	Може би затова не чувстваше, че може да каже на някого.
We were like wanted men.	Бяхме като издирвани мъже.
Can he do it? 	Може ли да го направи?
he wondered.	той се зачуди.
But most were not stupid.	Но повечето не бяха глупави.
She said she had never been so good somewhere.	Тя каза, че никога не е била толкова добре на някое място.
We cannot bring out the future in order to live it now.	Не можем да изведем бъдещето, за да го живеем сега.
His instructions to them were simple.	Неговите инструкции към тях бяха прости.
Her head was small, really small.	Главата й беше малка, наистина малка.
We waited for people to come and take me.	Чакахме да дойдат хора да ме отведат.
I had no interest in that.	Нямах интерес към това.
But fear can be a good thing.	Но страхът може да бъде нещо добро.
I created a great company.	Създадох страхотна компания.
Confused, she took a step back.	Объркана, тя направи крачка назад.
We still had food.	Все пак имахме храна.
But it is not necessary.	Но не е необходимо.
But first he has to get inside.	Но първо трябва да влезе вътре.
Of course you've heard of him.	Разбира се, че сте чували за него.
Additional,.	В допълнение,.
So now is the time to get down to business.	Така че сега е моментът да се заемете.
That must be right.	Това трябва да е правилно.
I sign and thank him.	Подписвам се и му благодаря.
You should have let me know.	Трябваше да ме уведомите.
And that's the point.	И това е смисълът.
You couldn't catch them easily.	Не можеше да ги хванеш лесно.
So then we were left alone.	Така че тогава останахме сами.
We neither started nor wanted this battle.	Ние нито започнахме, нито искахме тази битка.
I can't take you and your people.	Не мога да взема теб и хората ти.
I love snow.	Обичам снега.
You're not that big yet.	Още не си толкова голям.
It's a long shot.	Това е дълъг изстрел.
I don't think you know me.	Не мисля, че ме познаваш.
That hardly did anything for me.	Това едва ли направи нещо за мен.
I don't know the answer.	Не знам отговора.
Wait, hold on.	Чакай, дръж,.
However, talking on the radio is another matter.	Говоренето по радиото обаче е друг въпрос.
With the help of the internet, this has changed.	С помощта на интернет това се промени.
The experimental points are compared with four models.	Експерименталните точки се сравняват с четири модела.
Try for salt and add salt if necessary.	Опитайте за сол и добавете сол, ако е необходимо.
I had no problem with the staff, as others say.	Нямах проблем с персонала, както казват другите.
I didn't feel proud.	Не се чувствах горд.
If he is.	Ако е той.
They can really go wherever you want.	Те наистина могат да отидат навсякъде, където пожелаете.
It could not be said from space.	Не можеше да се каже от космоса.
No surgical procedure was performed on the control group.	Не е извършена хирургична процедура на контролната група.
But it has not changed.	Но вече не се промени.
I say exactly what happened.	Казвам точно какво се случи.
This is a small planet.	Това е малка планета.
It was an absolutely wonderful experience.	Беше абсолютно прекрасно преживяване.
About two weeks before these observations.	Около две седмици преди тези наблюдения.
I felt and understood everything that was happening.	Усещах и разбирам всичко, което се случваше.
It sounds very difficult, but it is not impossible.	Звучи много трудно, но не е невъзможно.
There are hardly any.	Едва ли има такива.
Nothing looked right.	Нищо не изглеждаше правилно.
However, the view is good !.	Гледката обаче е добра!.
This starts with i.	Това започва с i.
Her mouth opens.	Устата й се отваря.
Now it all depends on keeping them separated.	Сега всичко зависи от това да ги държим разделени.
This is great.	Това е страхотно.
However, there are several key differences between the two situations.	Има обаче няколко ключови разлики между двете ситуации.
You are right about that.	За това си прав.
I didn't expect him not to.	Не очаквах да не го направи.
As well as many, many other similar problems.	Както и много, много други подобни проблеми.
He was on a boarding plane.	Той беше в самолета, който се качваше.
I didn't believe him.	не му вярвах.
He knew what to say next.	Знаеше какво трябва да каже след това.
This is written down, so everyone should know this.	Това е записано, така че всеки трябва да знае това.
I was not afraid of him.	Не се страхувах от него.
The longer he walked, the better he walked.	Колкото по-дълго ходеше, толкова по-добре ходеше.
God spoke to me through me.	Бог ми говореше и чрез мен.
Looking into her eyes, you can tell that she really wants sex.	Поглеждайки в очите й, можете да кажете, че тя много иска секс.
His cook took it and put it in front of us.	Готвачът му го отне и го сложи пред нас.
That makes you one of them.	Това те прави един от тях.
This is the critical point.	Това е критичната точка.
This is somehow standard.	Това някак си е стандартно.
He has a special hand.	Той има специална ръка.
So far this has not been possible.	Досега това не беше възможно.
No time to look for more food.	Няма време за търсене на повече храна.
Use the loan or lose it.	Използвайте кредита или го загубите.
That was wrong.	Това беше погрешно.
She had done a good job.	Бяха й свършили добра работа.
No one was ready.	Никой не беше готов.
He didn't care, neither did we at the time.	Той не го интересуваше, нито ние в този момент.
But we need your support.	Но имаме нужда от вашата подкрепа.
National security policy.	Политика за национална сигурност.
Okay, not to mention the boys.	Добре, да не говорим повече за момчета.
Class places are limited.	Местата в класа са ограничени.
The story itself was very well thought out.	Самата история ми беше много добре обмислена.
Well, something like war really brings it home.	Е, нещо като войната наистина ви го носи у дома.
She was dead, but only seconds ago.	Тя беше мъртва, но само преди секунди.
To build an army.	За изграждане на армия.
This space is built for a party.	Това пространство е построено за парти.
There is no place in such a thing for that.	Няма място в подобно нещо за това.
The rest of its power comes mainly from natural gas.	Останалата част от мощността му идва предимно от природен газ.
We are interested, but not much, not really.	Ние се интересуваме, но не много, не наистина.
He nodded in response.	За отговор той кимна с глава.
In short, nothing.	С една дума нищо.
On the other hand, the required scale is very large.	От друга страна, необходимият мащаб е много голям.
There is a car in front.	Отпред има кола.
It was not safe for them to be together.	За тях не беше безопасно да бъдат заедно.
They were dressed and ready.	Бяха облечени и готови.
It is not healthy, they will say.	Не е здравословно, ще кажат.
He had to die.	Трябваше да умре.
He was found at the scene.	Той е открит на местопроизшествието.
You are one of them.	Вие сте един от тях.
Of course, but not something you have to choose.	Разбира се, но не и нещо, което трябва да избирате.
Such problems need to be corrected in the code.	Такива проблеми трябва да бъдат коригирани в кода.
I have to get out.	Трябва да се махна.
I don't know that.	това не го знам.
If nothing else, you had fun.	Ако не друго, забавлявахте се.
In addition, they work exactly as we described.	Освен това те функционират точно както описахме.
It is completely different.	Съвсем различно е.
Too many people kill people with gun violence.	Твърде много хора убиват хора чрез насилие с оръжие.
I knew he was dreaming.	Знаех, че сънува.
Maybe you can clarify that for me.	Може би можеш да ми изясниш това.
All the sounds left the area around us.	Всички звуци напуснаха зоната около нас.
Maybe this is a sign of our time.	Може би това е знак за нашето време.
Of course it would be good.	Разбира се, че би било добре.
Stir a little.	Разбъркайте малко.
Customers usually notice an improvement over the next few days.	Обикновено клиентите забелязват подобрение през следващите няколко дни.
He did not show understanding for the child.	Не проявяваше разбиране към детето.
She was dead the following month.	На следващия месец тя беше мъртва.
So if you have the opportunity to run, do it.	Така че, ако имате възможност да бягате, направете го.
The available data analysis methods will be described first.	Първо ще бъдат описани наличните методи за анализ на данните.
They stood in the water.	Те стояха във вода.
This was the first time we shared a bathroom.	Това беше първият път, когато споделяхме баня.
Listen, we're running back.	Слушай, ние бягаме назад.
The only thing missing from his performance was a goal.	Единственото, което липсваше на представянето му, беше гол.
His father didn't seem to care about his reasons.	Баща му изглежда не се интересуваше от причините му.
One last shot at me.	Последен изстрел към мен.
His mother led them back to their apartment with her head bowed.	Майка му ги отведе обратно в апартамента им с наведена глава.
Too far, too fast.	Твърде далеч, твърде бързо.
For other countries, it will be introduced in the near future.	За други страни той ще бъде въведен в близко бъдеще.
No purchase required.	Не се изисква покупка.
It is measured by.	Измерва се от.
Yes, we will be a part of this.	Да, ние ще бъдем част от това.
This will be down the road if something like this happens.	Това ще бъде надолу по пътя, ако се случи нещо подобно.
You can buy everything there.	Там можеш да си купиш всичко.
That's how I get my best.	Така получавам най-добрите си неща.
Too much success with women, too early.	Твърде много успех с жените, твърде рано.
And that means sharing it so much with someone like you.	И това означава толкова много да го споделиш с някой като теб.
I don't know, of course.	Не знам, разбира се.
And indeed some will.	И наистина някои ще го направят.
Look around you and choose a piece of technology.	Огледайте се около себе си и изберете част от технологията.
I'm so glad football is back.	Толкова се радвам, че футболът се завръща.
She just was.	Тя просто беше.
She had never had such an experience before.	Никога преди не беше имала такова преживяване.
Wait until she's fifteen when she can think for herself.	Изчакайте да стане на петнадесет, когато може да мисли сама.
I will be very cool for the whole thing.	Ще бъда много готин за цялата работа.
You must remove this check.	Трябва да премахнете тази проверка.
I took a few days off.	Взех си няколко дни почивка.
It's a long shot.	Това е дълъг изстрел.
The energy is the same from the training camp.	Енергията е същата от тренировъчния лагер.
That looks pretty good.	Това изглежда доста добре.
There was no way he could eat now.	Нямаше начин да може да яде сега.
The answer to the question is no.	Отговорът на въпроса е не.
I agree with the first two without a doubt.	С първите две съм съгласен без съмнение.
It is better not to do it.	По-добре е да не го правим.
This is a large, complex system.	Това е голяма, сложна система.
There are just more of them.	Просто има повече от тях.
This was never his job.	Това никога не е била негова работа.
It's not just sex.	Не е само сексът.
It's smart.	То е умно.
Or give it to someone else.	Или го дайте на някой друг.
Not such a big surprise.	Не толкова голяма изненада.
His whole eyes were gone.	Целите му очи бяха изчезнали.
It doesn't get any better.	Не става по-добре.
And they watch.	И те гледат.
Also, try to choose a topic as soon as possible.	Също така, опитайте се да изберете темата възможно най-скоро.
Quite a simple design.	Доста прост дизайн.
For some of them, this is a.	За някои от тях това е а.
The living room lay in front of him.	Всекидневната лежеше пред него.
Great team to work with.	Страхотен екип за работа.
She was sure it had been months.	Беше сигурна, че са минали месеци.
I'm a big girl.	Аз съм голямо момиче.
The only tree.	Единственото дърво.
However, the success of such efforts requires improved knowledge in two areas.	Успехът на подобни усилия обаче изисква подобрени познания в две области.
It's getting worse.	Влошава се.
The opposite is true.	Точно обратното е.
I know you had to do it.	Знам, че трябваше да го направиш.
In real life, this was not the case.	В реалния живот нещата не стояха така.
However, this must be put in context.	Това обаче трябва да се постави в контекст.
The house was sold during his tenure and eventually demolished.	Къщата е продадена по време на неговия мандат и накрая разрушена.
Or at least he felt the same way.	Или поне се чувстваше по същия начин.
This issue is not subject to appeal.	Този въпрос не подлежи на обжалване.
There was a note in his voice that she had never heard before.	В гласа му имаше нотка, която никога преди не беше чувала.
We will enter from behind.	Ще влезем отзад.
And then one night she saw her.	И тогава една нощ тя я видя.
But this is a long season.	Но това е дълъг сезон.
We are so glad to be friends.	Толкова се радваме, че сме приятели.
However, it is better to come quickly.	По-добре обаче да дойде бързо.
I'll give him a chance anyway.	Все пак ще му дам шанс.
You can't get there before winter comes.	Не можете да стигнете до там преди да настъпи зимата.
We must stand up for the truth.	Трябва да отстояваме истината.
There is really no one to allow this to happen.	Наистина няма ти, който да позволиш това да се случи.
Yes, it can be difficult.	Да, може да е трудно.
No matter how popular.	Без значение колко популярен.
This round was played a little differently.	Този кръг се игра малко по-различно.
It should cover most uses.	Трябва да обхваща повечето случаи на употреба.
There are many good things this way.	Има много хубави неща по този начин.
Then, with a loud click, it became dark and quiet.	После със силно щракване стана тъмно и тихо.
She would not fail in her first task.	Тя нямаше да се провали при първата си задача.
I thought we were close friends.	Мислех, че сме близки приятели.
Not this one, it's metal.	Не на този, метален е.
Only three experimental conditions were performed at a time.	Само три експериментални условия бяха проведени наведнъж.
The results obtained with the different methods are in good agreement.	Резултатите, получени с различните методи, са в добро съгласие.
See how much we experienced together.	Вижте колко много преживяхме заедно.
I look white.	изглеждам бял.
Keep up with these people.	Дръжте след тези хора.
Nobody there.	Никой там.
I spoke straight from my heart.	Говорих направо от сърцето си.
In front.	Отпред.
You were right about many things.	Бяхте прав за много неща.
I love the connection between them.	Обичам връзката между тях.
This is exactly what they want to hear.	Точно това искат да чуят.
Sounds like a good enough feature and it makes sense.	Звучи като достатъчно хубава функция и има смисъл.
I hope it works well.	Надявам се да работи добре.
These are things that go out of fashion really fast.	Това са неща, които наистина бързо излизат от мода.
They can see in the dark.	Те могат да видят в тъмното.
If the letter or email does not work, contact them by phone.	Ако писмото или имейлът не работят, свържете се с тях по телефона.
The structure, at least the front hall, was safe.	Конструкцията, поне предната зала, беше безопасна.
You do things together.	Вие правите неща заедно.
I walked over to her.	Тръгнах до нея.
A man who loved her more than anyone.	Човек, който я обичаше повече от всеки друг.
The boy is just watching.	Момчето само гледа.
I will clarify one thing.	Ще изясня едно нещо.
This is the special attitude in action.	Това е специалното отношение в действие.
I just go out and play ball.	Просто излизам и играя на топка.
And it didn't touch me anymore.	И мен вече не ме трогна.
They made light, but without noise.	Правеха светлина, но без шум.
He was going to kill me.	Щеше да ме убие.
Really great how you used it for this scene.	Наистина страхотно как го използвахте за тази сцена.
So, do something !.	Така че, направете нещо!.
This means that the task is not attached to any application.	Това означава, че задачата не е прикачена към никое приложение.
And the last argument is the original image.	И последният аргумент е изходното изображение.
This show had no hard direction.	Това шоу нямаше твърда посока.
Very special place.	Много специално място.
That was him.	Такъв беше той.
That would be good for her.	Това би било добре за нея.
No other court can do that.	Никой друг съд не може да направи това.
The round.	Кръглата.
Very good condition.	Много добро състояние.
Just because they wrote the character around me.	Само защото те написаха героя около мен.
As they continued on their way.	Докато продължаваха пътя си.
It is now down.	Сега е свалена.
My energy is not what it was earlier in the week.	Енергията ми не е такава, каквато беше по-рано през седмицата.
You understand the idea.	Разбирате идеята.
They don't tell me anything.	Не ми казват нищо.
It was no longer enough to have him next to her on the bed.	Вече не беше достатъчно да го има до нея на леглото.
We will start making plans.	Ще започнем да правим планове.
That was another lie.	Това беше поредната лъжа.
There is no way.	Няма път.
Give him as much time as needed.	Дайте му толкова време, колкото е необходимо.
Computer science is a terrible name for this business.	Компютърните науки са ужасно име за този бизнес.
I can just understand the message on it.	Мога просто да разбера съобщението върху него.
I turned and walked out of this place.	Обърнах се и излязох от това място.
Music has to deal with that.	Музиката трябва да се справи с това.
Thank you for the great job.	Благодаря ви за страхотната работа.
The second argument goes like this.	Вторият аргумент протича така.
One example now.	Един пример сега.
The image has not changed.	Изображението не се промени.
I wasn't sure what.	Не бях сигурен какво.
I had seen him.	Бях го виждал.
You can no longer feel the pressure point.	Вече не можете да усетите точката на натиск.
She didn't have the ring.	Тя нямаше пръстена.
Lots of death and loss.	Много смърт и загуба.
We stay here, whether we like it or not.	Оставаме тук, независимо дали ни харесва или не.
And not much time.	И няма много време.
Don't do this to yourself.	Не правете това на себе си.
Because I'm four years old.	За това, че съм на четири години.
This has proved critical, especially for tough countries.	Това се оказа критично, особено за твърдите държави.
An organization or a network of people cannot do everything.	Една организация или мрежа от хора не може да направи всичко.
Luck saved us rather than effort.	По-скоро късметът ни спаси, отколкото усилията.
In life.	В живота.
In the eyes of big business, this is us.	В очите на големия бизнес това сме ние.
The room was small and dark.	Стаята беше малка и тъмна.
He first built confidence while the customer was excited about the product.	Той първо изгради увереност, докато клиентът беше развълнуван от продукта.
There is great respect that goes in both directions, for sure.	Има голямо уважение, което върви и в двете посоки, със сигурност.
She says it sometimes takes until you're thirty.	Тя казва, че понякога отнема, докато навършиш тридесет.
Other people are leaving.	Други хора си тръгват.
Now the situation is difficult.	Сега положението е трудно.
This was not a school.	Това не беше училище.
That's a lot and no more.	Това много и не повече.
It's just like that.	Просто е така.
This discussion is not the purpose of this article.	Тази дискусия не е целта на тази статия.
Probably animal blood.	Вероятно животинска кръв.
Yes, obviously, you don't have to say that.	Да, очевидно, не е нужно да го казвате.
He likes to do that.	Той обича да прави това.
I saw him in the safe in his office.	Видях го в сейфа в кабинета му.
This is politics at its worst.	Това е политика в най-лошия й вид.
I told him and he asked me my name.	Казах му и той ме попита как се казвам.
It does not appear to be available.	Изглежда не е наличен.
We want this to stop.	Искаме това да спре.
But this is the show.	Но това е това шоу.
Over the next few days, my classes began.	През следващите няколко дни започнаха часовете ми.
These are my feelings.	Това са моите чувства.
That was the best.	Това беше най-доброто.
It's not really crazy.	Всъщност не е лудост.
Mine never felt big enough.	Моят никога не се чувстваше достатъчно голям.
By the way, this is a quadratic function.	Между другото, това е квадратна функция.
A higher score represents a higher level of emotional state.	По-високият резултат представлява по-високо ниво на емоционално състояние.
Don't go to the office.	Не ходете в офиса.
History is what the brain does.	Историята е това, което прави мозъкът.
This is more than fair.	Това е повече от справедливо.
There must be a lot more presence here.	Тук трябва да има много повече присъствие.
He released the pistol.	Той пусна пистолета.
I managed to survive it.	Успях да го преживея.
All this time and effort just to win.	Всичкото това време и усилия само за победа.
I thought you were more than you looked.	Мислех, че си повече, отколкото изглеждаше.
This may be the way to do it.	Това може да е начинът да го направите.
You will lose sleep.	Ще загубиш сън.
The woman opened her eyes.	Жената отвори очи.
I'm too sorry for you.	С теб е твърде много съжалявам.
Neither at work nor at home.	Нито на работа, нито у дома.
He goes behind her, not knowing what he is doing.	Той отива зад нея, без да знае какво прави.
In a few weeks we will measure the plants.	След няколко седмици ще измерим растенията.
She could not drive.	Тя не можеше да шофира.
You guys tell me your version.	Вие, момчета, кажете ми вашата версия.
He is very, very special.	Той е много, много специален.
It was obvious that he would miss her.	Беше очевидно, че тя ще му липсва.
Maybe they're careful.	Може би внимават.
This is a difficult job.	Това е трудна работа.
Nothing is missing.	Нищо не липсва.
If not, it creates it.	Ако не, то го създава.
You do not feel love or any love.	Вие не изпитвате любов или никаква любов.
Let them see it as they like.	Нека го видят както им харесва.
We are so sorry for your loss.	Толкова съжаляваме за загубата ви.
Serious political work.	Сериозни политически работи.
It must not have arrived yet.	Трябва да не е пристигнало още.
Don't put me off until you give me a chance.	Не ме отлагай, докато не ми дадеш шанс.
He usually has a cold expression on his face.	Обикновено има студено изражение на лицето си.
They gave me a drink and promised protection.	Дадоха ми питие и обещаха защита.
I mean my own baby.	Имам предвид собствено бебе.
Check the map.	Проверете картата.
Comfortable food at best.	Комфортна храна в най-добрия случай.
Serve at room temperature or cold.	Сервирайте на стайна температура или студено.
Fun reading.	Забавно четиво.
As you can imagine, this was a mistake.	Както можете да си представите, това беше грешка.
When was your eye or ear last examined?	Кога за последно са били прегледани очите или ушите Ви.
I can drive, drive and deal with them.	Мога да карам, да карам и да се справя с тях.
You will not be able to prove anything to anyone.	Няма да можете да докажете нищо на никого.
You no longer wait in the element for hours.	Вече не чакате в стихията с часове наред.
Great deal.	Чудесна сделка.
The door was open, which was not so unusual.	Вратата беше отворена, което не беше толкова необичайно.
And he put his arm around me.	И той ме прегърна с ръка.
We choose to love each other.	Избираме да се обичаме.
If he left her now, she would have no one.	Ако я остави сега, тя нямаше да има никого.
A security camera helped police determine who took the phone.	Охранителна камера помогна на полицията да установи кой е взел телефона.
You see that.	Виждате това.
That was more than a year ago.	Това беше преди повече от година.
Now he asked her that.	Сега той попита това от нея.
He was a sweet boy, really, if not too bright.	Беше сладко момче, наистина, ако не и твърде светло.
One addition and you're done.	Едно добавяне и сте готови.
The state loves oil very much.	Държавата много обича петрола.
This time you have to go out and get more involved.	Този път трябва да излезе и да се включи повече.
He needed her.	Имаше нужда от нея.
She was quiet.	Тя беше тиха.
That should have been my main goal.	Това трябваше да е основната ми цел.
The whole process takes about two minutes.	Целият процес отнема около две минути.
Give me a sign.	Дай ми знак.
The model should be responsible for simply maintaining the connection.	Моделът трябва да е отговорен просто да съхранява връзката.
As a property or variable per instance.	Като свойство или променлива на екземпляр.
And they were.	И те са били.
He took some time to accept our orders.	Той отдели малко време, за да приеме заповедите ни.
It turned out badly.	Получи се зле.
See what he has.	Вижте какво има той.
When it comes so close, you don't care.	Когато дойде толкова близо, не те интересува.
He wrote the truth about many other things.	Написа истината за много други неща.
It made me feel better.	Това ме накара да се почувствам по-добре.
Everything is quiet.	Всичко е тихо.
If ever.	Ако някога.
You just want to look.	Просто искаш да погледнеш.
He is a married man.	Той е женен мъж.
Whatever was inside, he wanted it.	Каквото и да имаше вътре, той го искаше.
She thought she might do it.	Тя си помисли, че може би ще го направи.
This is separate from your accident request.	Това е отделно от вашето искане за злополука.
It is not a gaming machine.	Не е игрална машина.
I look forward to seeing you there !.	Очаквам с нетърпение да ви видя там!.
There is no news from the stars.	Няма вест от звездите.
But that's not my way, though.	Но това не е моят начин обаче.
No way.	Няма начин.
I was just bad and sad for me.	Просто бях зле и тъжно за мен.
Maybe it's still so.	Може би все още е така.
This can change your outlook on life.	Това може да промени вашата гледна точка за живота.
He is not sure what is real.	Той не е сигурен в това, което е истинско.
You don't want things to change.	Вие не искате нещата да се променят.
I think there is still pressure to have children.	Мисля, че все още има натиск да имам деца.
As he made his way, he couldn't help but think of her.	Докато си проправяше път, той не можеше да не мисли за нея.
Each step seemed easier than the last.	Всяка стъпка изглеждаше по-лесна от предишната.
The result is quite beautiful.	Резултатът е доста красив.
Whatever falls, we can handle.	Каквото и да падне, можем да се справим.
The results of our study are similar to other published studies.	Резултатите от нашето проучване са подобни на други публикувани проучвания.
I was just sure he needed my help.	Просто бях сигурен, че той има нужда от помощта ми.
Sounds like a great plan.	Звучи като страхотен план.
Not that he ever said much.	Не че някога е казвал много.
As you can see, she was very excited.	Както можете да видите, тя беше много развълнувана.
Human experience is very clear.	Човешкият опит е много ясен.
Probably one can hardly do anything but take.	Вероятно човек едва ли може да направи друго, освен да вземе.
At least for me.	Поне за мен.
Evaluate what is happening in this photo.	Оценете това, което се случва на тази снимка.
I mean, my parents hated me last week.	Искам да кажа, че родителите ми ме мразеха миналата седмица.
And he could score when he needed to.	И можеше да вкара, когато имаше нужда.
At first I was surprised that she thought she should ask.	Отначало се изненадах, че тя помисли, че трябва да попита.
Most people accept this.	Повечето хора приемат това.
I was trying to protect you, to keep our lives going.	Опитвах се да те пазя, да поддържам живота ни напред.
I said we would start building the community here again.	Казах, че ще започнем да създаваме общността отново тук.
And that's a good story.	И това е добра история.
More confident for yourself.	По-сигурен за себе си.
I was released without seeing a judge.	Освободиха ме без да видя съдия.
No idea about one person.	Нито една идея за един човек.
Think about that for a moment.	Помислете за това за момент.
It works well now.	Сега работи добре.
We will understand this.	Ще разберем това.
But that's what my teacher told me to do.	Но това е, което моят учител ми каза да направя.
When the sun set.	Когато слънцето залязваше.
But still a little fast.	Но все пак малко бързо.
Good luck in your journey here.	Успех в пътуването ви до тук.
Once in a dream, your god appears to you.	Веднъж насън, вашият бог ви се явява.
Any current technology will work well.	Всяка настояща технология ще работи добре.
The lives saved could be yours.	Спасените животи можеха да бъдат ваши.
The diagnosis is made by examining the area.	Диагнозата се поставя чрез оглед на зоната.
I felt his strength leave.	Усетих как силата му напуска.
He took it down, but not without a fight.	Той го свали, но не без борба.
I didn't tell anyone what was going on.	Не казах на никого какво става.
But if no food is included, just bring your own.	Но ако няма включена храна, просто донесете своя.
Very clean car.	Много чиста кола.
I can't get lost, not like on a ship.	Не мога да се загубя, не като на кораба.
Keep up with your government.	Бъдете в крак с вашето правителство.
It happened right in front of us.	Случи се точно пред нас.
I would like to tell you about them.	Бих искал да ви разкажа за тях.
They have never changed.	Те никога не са се променяли.
We did not go into details.	Не навлизахме в подробности.
The pain of living without your true love.	Болката да живееш без истинската си любов.
She could only feel it.	Тя усещаше само това.
I open it by force.	Отварям го насила.
If the file exists, it will not be changed.	Ако файлът съществува, той няма да бъде променен.
You must go.	Трябва да тръгваш.
I hope you have a great weekend.	Надявам се, че прекарвате страхотен уикенд.
The sun and the stars had to be enough for him.	Слънцето и звездите трябваше да са му достатъчни.
Another tried to jump her.	Друг се опита да я скочи.
Not that night.	Не онази нощ.
Quite interesting things.	Доста интересни неща.
She said she could no longer work here.	Тя каза, че не може да работи повече тук.
Your children will have sex.	Децата ви ще правят секс.
Make sure you check this person well.	Уверете се, че сте проверили добре този човек.
Each of you will have two minutes to present your final argument.	Всеки от вас ще има две минути, за да изложи окончателния си аргумент.
He broke his leg.	Счупи крак.
I do not know what is the expected behavior in this situation.	Не знам какво е очакваното поведение в тази ситуация.
I wanted to do it now.	Исках да го направя сега.
Maybe it would have been nice if she had informed me.	Може би щеше да е хубаво, ако ме беше информирала.
I couldn't think of anything but them.	Не можех да мисля за нищо друго освен тях.
The writing style was just beautiful.	Стилът на писане беше просто красив.
He had better things to do than fall in love.	Той имаше по-добри неща за правене от това да се влюби.
Men can sleep here tonight.	Мъжете може да спят тук тази вечер.
This is a good start to a new season.	Това е добро начало на нов сезон.
Have a very good reason.	Имайте много добра причина.
We do not want any problems.	Не искаме никакви проблеми.
Let me know.	Уведомете ме за това.
It was not unusual.	Не беше необичайно.
She sat up, confused.	Тя седна, объркана.
She has not been in the heat for nine months.	Тя не е била в жегите от девет месеца.
She was his age, though much younger.	Тя беше на неговата възраст, макар и много по-малка.
He must have hit his head on something.	Трябва да си е ударил главата в нещо.
I will not cut it.	Няма да го режа.
Other subjects had the exact opposite reaction.	Други субекти имаха точно обратната реакция.
The other day I went to change the oil.	Онзи ден отидох да сменя маслото.
What's worse is that death can be slow.	Още по-лошото е, че смъртта може да се окаже бавно.
Different methods work differently.	Различните методи действат различно.
I jump to the ground and cry.	Скачам на земята и плача.
He could see that it had broken him.	Виждаше, че това го е счупило.
He dressed simply and lived simply.	Той се обличаше просто и живееше просто.
The child did not know from which apartment she came.	Детето не знаело от кой апартамент е дошла.
When this is resolved, writing will certainly be easier.	Когато това бъде решено, писането със сигурност ще бъде по-лесно.
We had a wonderful day.	Имахме прекрасен ден.
This battle is lost.	Тази битка е загубена.
Another was a deep sense of failure.	Друго беше дълбоко чувство за провал.
I wanted her to hate herself because she made me commit suicide.	Исках тя да се мрази, защото ме накара да се самоубия.
Be happy, live only once.	Бъдете щастливи, живеете само веднъж.
Keep in mind days, not weeks or months.	Имайте предвид дни, а не седмици или месеци.
If there is a match, the test will pass.	Ако има съвпадение, тестът ще премине.
This agreement gives you only some rights to use the software.	Това споразумение ви дава само някои права за използване на софтуера.
Then many teams started doing that.	След това много отбори започнаха да правят това.
I'm looking for these reviews.	Търся тези отзиви.
Watch your balance.	Гледайте баланса си.
This can only be achieved with a house with a garden.	Това може да се постигне само с къща с градина.
What matters is what you believe in.	Важно е в какво вярваш.
But the suffering he must accept.	Но страданието, което той трябва да приеме.
This is the same company.	Това е една и съща фирма.
And she told him about the letter.	И тя му каза за писмото.
She had left me.	Тя ме беше напуснала.
For two years with his wife and young son.	От две години със съпругата и малкия си син.
Leave a comment telling us that you are in.	Оставете коментар, като ни кажете, че сте в.
The Court of First Instance found such a connection to be a matter of law.	Първоинстанционният съд намери такава връзка като правен въпрос.
He is an only child.	Той е единствено дете.
God will pass.	Бог ще мине.
When it reaches the end, turn left and go straight.	Когато стигне до края, поемете наляво и тръгнете направо.
He is young, his thoughts are full of energy and purpose.	Той е млад, мислите му са пълни с енергия и цел.
I hurt you.	аз те нараних.
Someone in her head.	Някой в ​​главата й.
I was too young to care.	Бях твърде млад, за да ми пука.
These are times of education.	Това са времена за образование.
But this time the tree did not return.	Но този път дървото не се върна.
The murder weapon was never found.	Оръжието на убийството така и не е открито.
The components work together to display values ​​from local storage.	Компонентите работят заедно за показване на стойности от локално хранилище.
It must run at the specified speed.	Трябва да работи с посочената скорост.
We have certainly done this before.	Със сигурност сме правили това и преди.
The son is the chosen one.	Синът е избраният.
Anyway, here they are.	Както и да е, ето ги.
But it takes hours of practice to make money.	Но са необходими часове практика, за да се правят пари.
We need to take the time to appreciate what this means.	Трябва да отделим време, за да оценим какво означава това.
We did what we wanted.	Направихме каквото искахме.
That was something to be proud of.	Това беше нещо, с което да се гордеем.
My only wish was to keep them.	Единственото ми желание беше да ги пазя.
I haven't remembered watching it since.	Оттогава не помнех да съм го гледал.
I am not responsible.	не съм отговорен.
You could not see the lines on the ground.	Не можехте да видите линиите на терена.
"You are very tall," he said.	Много си висок — каза той.
He is not yet fully clothed.	Все още не е напълно облечен.
Start a conversation.	Започнете разговор.
This argument is insufficient.	Този аргумент е недостатъчен.
I have to do something with it.	Трябва да направя нещо с него.
They respect each other.	Те се уважават взаимно.
The two missing parts have never been found.	Двете липсващи части така и не са открити.
If you do, you will lose a lot.	Ако го направите, ще загубите много.
But you would never give up.	Но ти никога не би се предал.
And she really liked it.	И това много й хареса.
No print command.	Няма команда за печат.
Face, mouth and heart.	Лице, уста и сърце.
He was president for many, many years.	Той беше президент много, много години.
For the second we use.	За втория използваме.
I will never use this store for details again.	Никога повече няма да използвам този магазин за детайли.
Why he didn't know, and it didn't matter yet.	Защо не знаеше и засега нямаше значение.
That was really her only option.	Това наистина беше единственият й вариант.
These findings are in line with available research in this area.	Тези констатации са в съответствие с наличните проучвания в тази област.
I made them in a year.	Направих ги за една година.
This is the truth, it's about someone.	Това е истината, става дума за някого.
Maybe the idea of ​​change scared them.	Може би идеята за промяна ги е уплашила.
I have never used drugs.	Никога не съм употребявал наркотици.
I understand that he has the fullest power over me.	Разбирам, че той има най-пълната власт над мен.
I'll have to go when he calls.	Ще трябва да отида, когато се обади.
This may be wrong.	Това може да е погрешно.
This is a reasonable interpretation.	Това е разумно тълкуване.
The child remained under the table.	Детето остана под масата.
This is training and practice, hours, months.	Това е обучение и практика, часове, месеци.
To do this, we start with some observations.	За да направим това, започваме с някои наблюдения.
The books are no different.	Книгите не са по-различни.
No deaths or injuries have been reported yet.	Все още няма съобщения за смърт или наранявания.
It's a long process, but it's worth it.	Това е дълъг процес, но си заслужава.
Two methods have been developed there.	Там са разработени два метода.
Today, however, there is no such free system.	Днес обаче няма такава безплатна система.
No special training was provided for this role.	Не беше предоставено специално обучение за тази роля.
It is probably the oldest of the two.	Сигурно е най-старото от двете.
Just to watch you.	Само да те гледам.
It remains something that he uses, not that he uses it.	Остава нещо, което той използва, а не то да използва него.
I just can't help it.	Просто не се сдържам.
But at least the government is trying.	Но поне правителството се опитва.
Keep up the support.	Продължавайте с подкрепата.
I'm made new.	Направен съм нов.
He doesn't look like that.	Такъв човек не изглежда.
I would keep them longer.	Щях да ги държа по-дълго.
The parents in the audience were from every part of this community.	Родителите в публиката бяха от всяка част на тази общност.
Both studies were limited by small sample size and design problems.	И двете проучвания бяха ограничени от малък размер на извадката и проблеми с дизайна.
Just try again.	Просто опитайте отново.
I have to focus on my own game.	Трябва да се съсредоточа върху собствената си игра.
This cannot happen without you.	Без вас това не може да се случи.
The food began to run out.	Храната започна да свършва.
Be guided by your dreams.	Бъдете водени от мечтите си.
She was so young, nine or ten.	Беше толкова млада, девет или десет.
and I will leave.	и аз ще си тръгна.
He doesn't even like technology.	Той дори не обича технологиите.
This is their opinion.	Това е тяхно мнение.
Or his last name.	Или фамилното му име.
He stood motionless.	Той стоеше неподвижно.
Maybe I'm missing the point.	Може би пропускам тънките точки на нещата.
You can be kind, but still stand up for yourself.	Можете да бъдете мили, но все пак отстоявайте себе си.
Nothing has ever been as bad as people betrayed it.	Никога нищо не е било толкова лошо, колкото хората го издаваха.
I didn't look at the others.	Не гледах другите.
So we have to write in two steps.	Така че трябва да пишем в две стъпки.
Someone had to control if something went wrong.	Някой трябваше да контролира, ако нещо се обърка.
I needed someone to hold on to.	Имах нужда от някой, който да държа.
I will achieve my goal by reading a little every day.	Ще постигна целта си, като чета по малко всеки ден.
The conversation was about work.	Разговорът беше за работа.
Meteorological conditions such as snow and rain are planned.	Планирани са метеорологични условия като сняг и дъжд.
He stood out.	Открояваше се.
And she was, as he knew she would be, very beautiful.	А тя беше, както той знаеше, че ще бъде, много красива.
I will not tell you any lies.	Няма да ви кажа никакви лъжи.
He was the man's dog.	Той беше кучето на човека.
He wanted me to leave.	Той искаше да си тръгна.
I will explain everything later.	Ще обясня всичко по-късно.
But she had managed to beat him again.	Но тя отново бе успяла да го пребори.
I don't know where we're going.	Не знам къде отиваме.
They both want to see her so much.	И двамата искат да я видят толкова много.
It was one of surprising confusion.	Беше едно от изненадано объркване.
The family denied it.	Семейството го отрече.
Hence the luck factor.	Оттук и факторът късмет.
You really have no idea.	Вие наистина нямате представа.
It was definitely complicated.	Определено беше сложно.
First, there is no simple noise model.	Първо, няма прост модел на шума.
It started with violence and ended with violence.	Започна с насилие и завърши с насилие.
Some numbers have been used three times.	Някои числа са използвани три пъти.
This is the perfect place for him.	Това е идеалното място за него.
We had a few ourselves.	Ние самите имахме няколко.
There was probably a decline in population during this period.	Вероятно е имало спад в населението през този период.
Quality is very important to me.	Качеството е много важно за мен.
Does not store data.	Не съхранява данни.
Even then there will be hope for us.	Дори тогава ще има надежда за нас.
Try and season with salt and pepper if necessary.	Опитайте и подправете със сол и черен пипер, ако е необходимо.
They will certainly not be mine.	Със сигурност няма да са мои.
The fire is dead.	Огънят е мъртъв.
I couldn't make it.	Не можах да успея.
We are not trying this case.	Ние не опитваме този случай.
This is a terrible thing.	Това е ужасно нещо.
Outside for you.	Извън за теб.
You make it look so simple.	Караш да изглежда толкова просто.
My school had the same rule.	Моето училище имаше същото правило.
This is a quick and easy method.	Това е бърз и прост метод.
And he seemed to be trying to prepare them for his death.	И той изглежда се опитваше да ги подготви за смъртта си.
She said it was his idea.	Тя каза, че това е негова идея.
We basically adjust the class.	Основно настройваме класа.
The combination with the test canopy vs.	Комбинацията с тестовия навес vs.
Tell the story of trying to change the world.	Разкажете историята за опитите да промените света.
It depends on which line you go, of course.	Зависи в коя линия отиваш, разбира се.
At first we thought it was a good idea.	Първоначално мислехме, че това е добра идея.
You have control over how you take care of your body.	Вие имате контрол върху това как се грижите за тялото си.
It was his anger.	Това беше неговият гняв.
I saw some great ones and missed some great ones.	Видях някои страхотни и пропуснах някои страхотни.
She heard the report of the gun as he fired.	Тя чу доклада за пистолета, когато той стреля.
But first you need to explain a few things.	Но първо трябва да обясните няколко неща.
The initial thought was to do something they would benefit from.	Първоначалната мисъл беше да направят нещо, от което биха се възползвали.
Please do not take this the wrong way.	Моля, не приемайте това по грешен начин.
I didn't hear anything else.	Не чух нищо друго.
This is a dangerous business.	Това е опасен бизнес.
It seemed to be the only language he really understood.	Изглежда, че това беше единственият език, който той наистина разбираше.
This is an attack on our country.	Това е атака срещу страната ни.
The first is related to logic, and the second is related to flow.	Първият е свързан с логиката, а вторият е с потока.
Which did not happen.	Което не се случи.
He closed his eyes tightly.	Той затвори силно очи.
It's not that simple.	Не е точно толкова просто.
Enter the room of pleasure with your choice.	Влезте в стаята на удоволствието заедно с вашия избор.
You killed the app dead.	Убихте приложението мъртво.
Her shirt was missing a button.	На ризата й липсваше копче.
The controllability is amazing.	Възможността за управление е невероятна.
They seem to have found more important things to do.	Изглежда намериха по-важни неща за вършене.
Without this, the two sides often talk to each other.	Без това двете страни често говорят една през друга.
Not since he left.	Не и откакто той си отиде.
Here is what such a competition should be.	Ето какво трябва да бъде едно такова състезание.
A search results page appears.	Появява се страница с резултати от търсенето.
They will never tell you that you did a good job.	Те никога няма да ви кажат, че сте свършили добра работа.
The ground was prepared with great care.	Земята беше подготвена с голямо внимание.
For many people, this is actually a daily reality.	За доста хора това всъщност е ежедневна реалност.
A lot, actually.	Много, всъщност.
My job is to get my body out of shape.	Работата ми е такава, че тялото ми излиза от форма.
I will welcome the company.	Ще приветствам компанията.
Remember that the world is much more than a story.	Не забравяйте, че светът е много повече от една история.
I turned my head to look and he stood there.	Обърнах глава да погледна и той застана там.
I really liked the interview.	Наистина ми хареса интервюто.
I have been in the waiting season for a year.	От една година съм в сезон на чакане.
And no one seems to know where he came from.	И откъде е дошъл, изглежда никой не знае.
I laughed and agreed.	Засмях се и се съгласих.
By doing this, you will not even need to enter your score.	Правейки това, дори няма да е необходимо да въвеждате своя резултат.
Maybe the weather will improve.	Може би времето ще се подобри.
She had to wear her best dress, which was light blue.	Тя трябваше да носи най-добрата си рокля, която беше светлосиня.
It took us three to do it.	Отне ни трима, за да го направим.
I can't stay here.	Не мога да остана тук.
She never fought.	Никога не се е карала.
How long will we stay?	Колко време ще останем.
The father locked himself in his office.	Бащата се затвори в кабинета си.
I hope you have found peace.	Надявам се, че сте намерили мир.
This method has been tried and failed.	Този метод беше изпробван и неуспешен.
We have officers back on the street.	Имаме офицери обратно на улицата.
Yet these events did not happen again.	И все пак тези събития не се повториха.
It is more likely to make things worse.	По-вероятно ще влоши нещата.
Find an angle.	Намерете ъгъл.
Energy prices when oil prices fell.	Цени на енергията, когато цените на петрола паднаха.
Something happened, something happened, something happened.	Нещо се случи, случи се, нещо се случи.
I have bad dreams.	имам лоши сънища.
Read this article.	Прочетете тази статия.
I am not against hope.	Не съм против надеждата.
He is not sure.	Той не е сигурен.
He doesn't seem right to me.	Той не ми изглежда подходящ.
I came back from his smile.	Върнах се от усмивката му.
He went to the front.	Той отиде на фронта.
This is us.	Това сме ние.
We were burning from the heat.	Изгаряхме от жегата.
It wouldn't be so bad if one could just ventilate the room.	Не би било толкова лошо, ако човек може просто да проветри стаята.
How much does it cost.	Колко струва.
It never occurred to him to doubt them, not for a moment.	Никога не му е хрумнало да се съмнява в тях, нито за миг.
Or it could be gas.	Или може да е газ.
We have two choices.	Имаме два избора.
I wear them every day.	Нося ги всеки ден.
For this reason, few cases have been reported.	Поради тази причина са съобщени малко случаи.
You make it sound so simple.	Караш да звучи толкова просто.
Of these, five are real and the other ten are complex numbers.	От тези пет са реални, а останалите десет са комплексни числа.
They do not write.	Те не пишат.
On the other hand, he had significant differences in character.	От друга страна, той имаше съществени различия в характера си.
They are both people.	И двама са хора.
Join one to build community, grow in faith, and serve others.	Присъединете се към един, за да изградите общност, да растете във вяра и да служите на другите.
The woman lived.	Жената е живяла.
All this must be borne in mind.	Всичко това трябва да се има предвид.
That is why I will visit this ship.	Затова ще посетя този кораб.
This was only briefly reported in the media.	Това бе отразено само накратко в медиите.
I tell them to double it.	Казвам им да го удвоят.
But that was out of the question.	Но това беше изключено.
It just shook me a little.	Просто ме разтърси малко.
But that's because you don't fully appreciate my strength.	Но това е, защото не оценяваш напълно силата ми.
She wanted to stop him.	Тя искаше да го спре.
My family hated him.	Семейството ми го мразеше.
Some subjects had a family history.	Някои предмети са имали семейна история.
But we caught him early.	Но го хванахме рано.
Data is the new oil.	Data е новото масло.
You get one.	Получавате един.
In principle, there was nothing to lose.	По принцип нямаше какво да губиш.
This leads to additional development costs.	Това води до допълнителни разходи за разработка.
There is little chance of progress without discussion.	Има малък шанс за напредък без обсъждане.
The cook asked how many eggs he wanted.	Готвачът попита колко яйца иска.
We don't have to worry about anything and just enjoy our time.	Не е нужно да се тревожим за нищо и просто се наслаждаваме на времето си.
This is if you really need such a design.	Това е, ако наистина имате нужда от такъв дизайн.
But his movement caught the guard's attention.	Но движението му привлече вниманието на пазача.
Because it's so nice and cool.	Защото е толкова хубаво и готино.
Some would not.	Някои не биха.
Don't be kind.	Не бъди любезен.
We will plant trees and cut down trees for homes.	Ще засадим дървета и ще изрежем дърветата за домове.
I know.	Аз знам.
One day life got a little better.	Един ден животът ставаше малко по-добър.
Tears welled up in her eyes.	Сълзи се надигнаха в очите й.
This is beauty.	Това е красота.
I think someone needs to take care of him.	Мисля, че има нужда някой да се грижи за него.
Write things down.	Запишете нещата.
That worked for her.	Това й свърши работа.
She would do it.	Тя щеше да го направи.
There was silence around us.	Около нас цареше тишина.
Young children do best when they have no more than three choices.	Малките деца се справят най-добре, когато имат не повече от три избора.
They were all spent.	Всички бяха похарчени.
is a matter of fact.	е въпрос на факт.
This is a real woman.	Това е истинска жена.
Besides, they know me.	Освен това ме познават.
None of these circumstances exist here.	Нито едно от тези обстоятелства не съществува тук.
Several times after that she tried to see me.	Няколко пъти след това тя се опита да ме види.
That's what it was built for.	За това беше построен той.
God is good!.	Бог е добър!.
There is a line of men.	Следва върволица от мъже.
Then the idea finally came to me.	Тогава най-накрая ми хрумна идеята.
This helped me get back on track.	Това ми помогна да се върна на правилния път.
To post comments on my page.	Да публикувам коментари на моята страница.
It didn't matter, though, whether he liked the film or not.	Нямаше значение обаче дали филмът му харесва или не.
It may work, but it shouldn't.	Може да работи, но не трябва.
This is a difficult job.	Това е трудна работа.
Suggest another unknown world.	Предложи друг непознат свят.
You will save lives.	Ще спасяваш животи.
He wanted to play.	Искаше да играе.
I hate days for bad hair.	Мразя дни за лоши прически.
We can choose to give another chance in the future.	Може да изберем да дадем още един шанс в бъдеще.
This can be a problem.	Това може да е проблем.
No one is ever exactly the same as another.	Никой никога не е точно същият като друг.
I saw them last summer and they were amazing.	Видях ги миналото лято и бяха невероятни.
In fact, they are still the most common.	Всъщност те все още са най-често срещаните.
He is good as a white man.	Той е добър като бял човек.
She could tell by his tone.	Тя можеше да разбере по тона му.
We can create a community.	Можем да създадем някаква общност.
It is not an easy task.	Не е лесна задача.
I read great reviews about them.	Прочетох страхотни отзиви за тях.
I decided to leave him.	Взех решение да го напусна.
Your focus is something else.	Вашият фокус е друго нещо.
I have nothing personal against him.	Нямам нищо лично срещу него.
Someone will be there right away.	Някой ще бъде там веднага.
His business was in deep trouble.	Бизнесът му беше в дълбоки проблеми.
And they left.	И те си отидоха.
Get what you want.	Вземете от това каквото искате.
How you change the database does not matter.	Как променяте базата данни не е важно.
We get on well.	Разбираме се добре.
Do the best you can.	Направете най-доброто, което можете.
We've put a lot on his plate since he signed.	Сложихме много в чинията му от времето, когато подписа.
I had to go back to the college rooms years ago.	Трябваше да се върна в стаите на колежа преди години.
You win when you are completely without cards.	Печелите, когато сте напълно без карти.
And people couldn't believe it at the time.	И хората не можеха да повярват в това време.
Medical schools.	Медицински училища.
Prepare the things you need to remove.	Подгответе нещата, които трябва да премахнете.
It took me a while to appreciate that fact.	Отне ми известно време, за да оценя този факт.
The bank plays hard to get.	Банката играе трудно за получаване.
More time, more distance.	Повече време, повече разстояние.
Just download and start playing it.	Просто изтеглете и започнете да го играете.
I was on the train for three or four days.	Бях във влака три-четири дни.
That's what happened.	Така се случихме.
I sat to hell.	Седнах по дяволите.
He wanted to shape the story, not just write about it.	Той искаше да оформи историята, а не просто да пише за нея.
Being a man has nothing to do with it.	Да си мъж няма нищо общо с това.
Our day could not be more perfect.	Денят ни не би могъл да бъде по-перфектен.
That is not the question.	Не това е въпросът.
But mostly she.	Но най-вече тя.
She could feel his dead gaze on her.	Усещаше мъртвия му поглед върху себе си.
That looks good.	Това изглежда добре.
Far below the line.	Много под линията.
He will have to find new friends.	Той ще трябва да намери нови приятели.
In this threat, they use a table, not a list.	В тази заплаха те използват таблица, а не списък.
At least in full view.	Поне от пълния вид.
And this is what he will do.	И това е, което той ще прави.
If a title didn't work well, it didn't work well.	Ако едно заглавие не се е получило добре, то не се е получило добре.
We never, ever say that children are bad.	Никога, никога не казваме, че децата са лоши.
This is a matter of law, not fact.	Това е въпрос на закон, а не на факт.
Maybe it happened to the people who built this place.	Може би това се е случило с хората, които са построили това място.
He certainly doesn't know.	Той със сигурност не знае.
This is football.	Това е футболът.
So hair comes from what is not hair.	Така косата идва от това, което не е коса.
Take enough time to meet with your client and give sensible advice.	Отделете достатъчно време, за да се срещнете с клиента си и да дадете разумни съвети.
First, she didn't see me.	Първо, тя не ме видя.
My thought exactly.	Мисълта ми точно.
I never learned how to fight anyone.	Никога не съм се научил как да се бия с някого.
Maybe she did it for herself.	Може би го е направила за себе си.
He would not lose again.	Нямаше да губи отново.
However, there is a problem with this argument.	Все пак има проблем с този аргумент.
One or the other seemed to have problems all the time.	Едното или другото, изглежда, постоянно имаше проблеми.
That was exactly my decision.	Точно това беше моето решение.
She let her hand fall back, sideways, sideways.	Тя остави ръката си да падне обратно, настрани, настрани.
He accepts lack of sleep.	Той приема липса на сън.
Of course, he said.	Разбира се, каза той.
I managed to do half of that.	Успях да направя половината от това.
Some are bad.	Някои са лоши.
Some other access problems are not so obvious.	Някои други проблеми с достъпа не са толкова очевидни.
So today we will show you a selection.	Затова днес ще ви покажем една селекция.
Thank you again and I wish you success !.	Още веднъж благодаря и ви желая успех!.
He saw us get on, but he doesn't know where we are.	Видял ни е да се качваме, но не знае къде сме.
No one tried to stop him.	Никой не направи опит да го спре.
I know exactly what happened.	Знам точно какво се случи.
It will be good for me.	Ще бъде добре за мен.
That should be easy.	Това трябва да е лесно.
Every day more and more people seek help.	Всеки ден все повече хора търсят помощ.
Then they die.	След това умират.
She gets up and looks out the window.	Тя става и поглежда през прозореца.
This car was the way you won.	Тази кола беше начинът, по който спечелихте.
It was a door.	Беше врата.
I can control it better.	Мога да го контролирам по-добре.
We don't know where we are now.	Не знаем къде сме сега.
They are different words.	Те са различни думи.
I won the match quite easily.	Спечелих мача доста лесно.
Mentioned in the book.	Споменато в книгата.
It stated that she had the right to exercise her freedom of speech.	В него се казваше, че тя има право да упражнява свободата на словото.
He was really cute.	Той беше наистина сладък.
It's weird that he ever gets out of bed.	Чудно е, че някога става от леглото.
This should be in the heart of everyone involved in the project.	Това трябва да бъде в сърцето на всеки, който участва в проекта.
And it costs real money.	И струва истински пари.
They used it for three reasons.	Използвали са го по три причини.
He looked very grown up.	Изглеждаше много пораснало.
And that's what you want.	И това е, което искате.
I have a child.	имам дете.
It was hard.	Беше трудно.
I looked.	изглеждах.
I did well with that.	Справих се добре с това.
If we want to get closer to dogs.	Ако искаме да се доближим до кучета.
She is both.	И двете е тя.
Within reason, of course.	В рамките на разумното, разбира се.
He walked around the body carefully and quickly inspected the house.	Той заобиколи внимателно тялото и бързо огледа къщата.
I never noticed.	Никога не съм забелязал.
We hated each other in silence for a while.	Известно време се мразехме един друг мълчаливо.
Here are some applications.	Ето няколко приложения.
I have no use for it and I want to sell it.	Нямам никаква полза от него и искам да го продам.
But I knew my mother.	Познавах майка си обаче.
He wasn't dead, she could say so much.	Той не беше мъртъв, тя можеше да каже толкова много.
We will leave in the morning.	На сутринта ще си отидем.
He was about to speak and check.	Той се канеше да говори и се провери.
We need them.	Имаме нужда от тях.
I can't stand anything that happens to children.	Не мога да понеса нищо, което се случва на децата.
I try every day.	опитвам се всеки ден.
These results are very consistent with the findings of our study.	Тези резултати са много съвместими с констатациите в нашето проучване.
You people are great !!.	Вие хора сте страхотни!!.
However, this is associated with several complications.	Това обаче е свързано с няколко усложнения.
He couldn't read her expression.	Той не можеше да прочете изражението й.
He's trying to reach you.	Той се опитва да стигне до теб.
She can also do difficult things.	Тя може да прави и трудни неща.
They know they can't really pay for space.	Те знаят, че всъщност не могат да платят за пространството.
It took me so long to sort out my paperwork.	Отне толкова време, за да подредя документите си.
I was waiting for you.	Чаках те.
So stop telling people they are.	Така че спрете да казвате на хората, че са.
These are watching your church.	Тези гледат вашата църква.
If it was that simple, he would have been here sooner.	Ако беше толкова просто, той щеше да е тук по-рано.
All the love for you and the animals, your family and friends.	Цялата любов към вас и животните, семейството и приятелите ви.
You don't have to worry about existence, it's coming.	Не е нужно да се тревожите за съществуването, то идва.
The business was good.	Бизнесът беше добър.
His feet were cold.	Краката му бяха студени.
This is something you call.	Това е нещо, което вие наричате.
Things looked fine, but they weren't right.	Нещата изглеждаха наред, но не бяха както трябва.
You have to help them show themselves as real people.	Трябва да им помогнете да се покажат като истински хора.
Give us your honest opinion.	Дайте ни честното си мнение.
I'll call you tomorrow.	ще се обадя утре.
No one went anywhere in the world.	Никой не отиде никъде по света.
I just hate that idea.	Просто мразя тази идея.
Everything in this song is perfect.	Всичко в тази песен е перфектно.
You have to be very quiet.	Трябва да сте много тихи.
He can't say.	Той не може да каже.
The situation was out of control.	Ситуацията беше извън контрол.
Everyone is playing better this season than last season.	Всеки човек играе по-добре този сезон от миналия сезон.
Everyone is affected by this.	Всички са засегнати от това.
He leads with his actions.	Той води с действията си.
You can make your own as follows.	Можете да направите своя собствена, както следва.
We like guys who sweat.	Харесваме момчета, които се потят.
I understand somewhat where you come from.	Донякъде разбирам откъде идваш.
And we will.	И ние ще.
He couldn't make her go to the hospital.	Не можеше да я накара да отиде в болницата.
I can keep eating fish.	Може да продължа да ям риба.
He was stuck on the floor.	Той беше заседнал на пода.
It doesn't need an environment, but it doesn't with physical sound.	Не се нуждае от среда, но не е така с физическия звук.
She would never know what it was.	Тя никога нямаше да разбере какво е това.
He didn't usually drink much.	Обикновено не пиеше много.
The game is downplaying.	Играта се омаловажава.
I don't want to know things.	Не искам да знам нещата.
I want them to suit me.	Иска ми се да ми подхождат.
They fall in love again.	Пак се влюбват.
I can't figure out how many there can be.	Не мога да разбера колко може да има.
Too weak.	Твърде слабо.
No one talked to him.	Никой не говореше с него.
But something was holding him back.	Но нещо го задържаше.
It's just too sad to cry.	Просто е твърде тъжно да плачеш.
Six feet to be exact.	Шест фута, за да бъдем точни.
Soldiers come out.	Излизат войници.
Finally, we obtain the same stable result described above.	Накрая получаваме същия стабилен резултат, описан по-горе.
The range of motion is not improved in both young and older patients.	Обхватът на движение не е подобрен както при млади, така и при по-възрастни пациенти.
You can see them from space.	Можете да ги видите от космоса.
They are tough people, like everyone else in this country.	Те са корави хора, като всички в тази държава.
We have to go now.	Трябва да тръгваме сега.
Through and through.	През и през.
This is progress in my book.	Това в моята книга е напредък.
I hated my life.	Мразех живота си.
Depending on the day and time, this means different things.	В зависимост от деня и часа това означава различни неща.
Her blood pressure is low.	Кръвното й налягане е ниско.
According to management.	Според ръководството,.
Not everyone will like you and that's good.	Не всеки ще те хареса и това е добре.
He could use this whole situation to his advantage.	Можеше да използва цялата тази ситуация в своя полза.
For some reason, this was reported as a big story.	По някаква причина това беше съобщено като голяма история.
I have never been in danger.	Никога не съм бил в опасност.
I am looking for one that will be good in this area.	Търся такъв, който ще бъде добър в тази област.
I should never have told her.	Никога не трябваше да й казвам.
Put it on your desk.	Поставете го на бюрото си.
You don't fully appreciate that.	Вие не оценявате напълно това.
In fact, she did it before she drank the wine.	Всъщност тя го правеше още преди да изпие виното.
Yet few, if any, local leaders seem concerned.	И все пак малцина, ако изобщо има такива, местни лидери изглежда са загрижени.
No one approached.	Никой не се приближи.
I have to put the world aside and find myself again.	Трябва да оставя света настрана и да намеря себе си отново.
But he made us start.	Но той ни накара да започнем.
Both girls were excited for the rest of the evening.	И двете момичета бяха развълнувани през останалата част от вечерта.
Then suddenly she felt a shock that made her heart beat.	Тогава изведнъж тя изпита шок, който накара сърцето й да бие.
We must learn to fight for ourselves.	Трябва да се научим да се борим за себе си.
So much for the basic features.	Толкова за основните характеристики.
The body is the main action.	Тялото е основното действие.
He was on his way, for better or worse.	Той беше на път, за добро или лошо.
We are free from fear.	Ние сме свободни от страх.
The most significant difference between the two, however, is the tone.	Най-съществената разлика между двете обаче е тонът.
Read more below.	Прочетете повече по-долу.
It just seems like it could happen in any way.	Просто изглежда, че може да се случи по всякакъв начин.
If you don't think much about them, then you are not.	Ако не мислите много за тях, значи не сте.
And she changes her will.	И тя променя волята си.
No light, no noise.	Нито светлина, нито шум.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
It's been a year since he left without a word.	Измина една година, откакто си тръгна без дума.
But that only makes things worse.	Но това само влошава нещата.
All materials here are for informational purposes only.	Всички материали тук са само за информационни цели.
Now let's do this for everyone across the country.	Сега нека направим това за всички в цялата страна.
, who ran a construction company.	, който ръководеше строителна фирма.
What may look good in a movie is not necessarily what feels good.	Това, което може да изглежда добре на филм, не е непременно това, което се чувства добре.
He will not open the door.	Няма да отвори вратата.
We almost had a big war.	Почти имахме голяма война.
Seriously, there was nothing new.	Сериозно, нямаше нищо ново.
Still, she laughed.	Все пак тя се засмя.
I want to make recordings that feel that way.	Искам да правя записи, които да се чувстват така.
And it's just amazing.	И е просто невероятно.
Draw this on the back.	Начертайте това отзад.
I was the one in control.	Аз бях този, който контролираше.
He is inside me.	Той е вътре в мен.
She was glad to hear from me.	Тя беше доволна да чуе от мен.
And yet it is so.	И все пак е така.
I could only do it one more time tonight.	Бих могъл да го направя само още веднъж тази вечер.
Click here to help make it happen.	Щракнете тук, за да помогнете да се случи.
That's fair enough, as it is.	Това е достатъчно справедливо, както е.
Enough has been said.	Беше казано достатъчно.
Be as strong or quiet as you want, damn it.	Бъдете толкова силни или тихи, колкото искате, по дяволите.
A black man stopped them on the way.	На пътя ги спря черен мъж.
It also happened with the support staff.	Случи се и с помощния персонал.
He is not strong.	Той не е силен.
Only you can put an end to this.	Само ти можеш да сложиш край на това.
Shared in things.	Споделено в нещата.
We are the ones who stand in his way, we think wrong, negative thoughts.	Ние сме тези, които заставаме на пътя му, мислим погрешно, негативни мисли.
But the transfer never happened.	Но трансферът така и не се случи.
This works very well.	Това работи много добре.
She looked up.	Тя вдигна глава.
Someone who knows a lot about you people.	Някой, който знае доста за вас хора.
I didn't like anything and I didn't want anything.	Нищо не ми хареса и не исках нищо.
It is not light and therefore cannot be day.	Не е светлина и затова не може да бъде ден.
No, more than that.	Не, повече от това.
He looked worse than he thought.	Изглеждаше по-зле, отколкото си мислеше.
I respect their decision.	Уважавам тяхното решение.
You really have to.	Наистина трябва.
I will visit him this afternoon.	Ще го посетя този следобед.
With a little help from me, of course.	С малко помощ от мен, разбира се.
I have never met any of them.	Никога не съм срещал нито един от тях.
However, the way women treat him is amusing.	Забавен обаче е начинът, по който жените се отнасят към него.
It was dry, dry and empty.	Беше сухо, сухо и празно.
She was so happy with her trip.	Тя беше толкова изпълнена с радост от пътуването си.
Code like this shouldn't even exist.	Код като този дори не би трябвало да съществува.
That's how we play true.	Така играем вярно.
There were good and bad things.	Имаше добри и лоши неща.
Most people are friendly and would like help.	Повечето хора са приятелски настроени и биха искали да получат помощ.
You couldn't see it.	Не можахте да го видите.
There is really only one word for it.	Наистина има само една дума за това.
It is ready to drink immediately.	Готово е за пиене веднага.
Do not be quiet.	Не мълчи.
Let's deal with it and move on.	Нека да се справим с него и да продължим напред.
They say that nothing is ever set in stone.	Казват, че никога нищо не е заложено в камък.
There will be people who are angry.	Ще има хора, които изпитват гняв.
Which brings me to this post.	Което ме води до този пост.
You do what your heart tells you to do.	Правите това, към което ви кара сърцето.
This is your job right now.	Това е твоята работа в момента.
Traffic through the site began to grow again.	Трафикът през сайта отново започна да расте.
I mean a large amount.	Имам предвид голяма сума.
Ask your loved ones how they want to die.	Попитайте близките си как искат да умрат.
Because you are rich.	Защото си богат.
We do not understand the opinion of the court so much.	Не разбираме толкова мнението на съда.
I want to report it.	Искам да го докладвам.
My truck had broken down.	Камионът ми се беше развалил.
Someone brought her to me for a reason.	Някой я доведе при мен с причина.
I want to help you, you know, between us right now.	Искам да ти помогна, знаеш ли, между нас точно сега.
If we can do good, we can do evil.	Ако можем да правим добро, можем да вършим и зло.
She was much more than that.	Тя беше много повече от това.
I mean, sad that he decided to commit suicide.	Искам да кажа, тъжно, че реши да се самоубие.
In fact, things are more difficult now.	Всъщност сега нещата са по-трудни.
I stopped at the meeting to learn, to hear.	Спрях на срещата да науча, да чуя.
They have a right to exist.	Те имат право на съществуване.
She was completely happy, her mother was completely happy so far.	Тя беше напълно щастлива, майка й беше напълно щастлива досега.
So get our information, then research for yourself.	Така че вземете нашата информация, след което проучете сами.
He went to her.	Той отиде при нея.
He dumped me.	Той ме изхвърли.
Such things.	Такива неща.
I myself would not pay anything to see her.	Аз самият не бих платил нищо, за да я видя.
I would stay again.	Бих останал отново.
They had missing eyes, missing fingers.	Имаха липсващи очи, липсващи пръсти.
He had nothing more to say.	Вече нямаше какво да каже.
We can be rich in one and poor in another.	Можем да бъдем богати в едно и бедни в друго.
Come and you.	Ела и ти.
It was a lull before the storm.	Беше затишие преди бурята.
It took you weeks.	Отне ти седмици.
I didn't take it.	не го взех.
Everyone has their own mind.	Всеки има собствен ум.
And people did.	И хората го направиха.
I will be back soon.	ще се върна скоро.
I will try a picture later.	Ще опитам снимка по-късно.
I was my worst enemy.	Бях си най-големият враг.
I didn't think so.	Не мислех така.
This means never going to bed angry with each other.	Това означава никога да не си лягате ядосани един на друг.
In an hour we are still talking.	След час все още си говорим.
He never crossed.	Той никога не е кръстосвал.
Real care for them.	Истинска грижа за тях.
She was very sweet.	Тя беше много сладка.
I was not good.	Не бях добър.
They all need to be changed.	Всички те трябва да бъдат променени.
This is maybe.	Този е може би.
She was in surgery.	Тя беше в операция.
Their lives depend on doing it right.	Животът им зависи от това да направят това правилно.
If you know one, please post it here.	Ако знаете такъв, моля, публикувайте го тук.
It came from the big rock.	Дойде от голямата скала.
Why he does it is harder to say.	Защо го прави е по-трудно да се каже.
Maybe that's why.	Може би затова.
At least not for long and not today.	Поне не за дълго и не днес.
Wonderful evening.	Прекрасна вечер.
And the dog, if they had one.	И кучето, ако имаха такова.
I understand the scene, go.	Разбрах сцената, тръгвай.
Start with a ball in the left corner.	Започнете с топка в левия ъгъл.
It's within the word, simple.	То е в рамките на думата, просто.
Working together, we can help you achieve peace of mind.	Работейки заедно, можем да ви помогнем да постигнете спокойствие.
It is safe to say that everything will be connected to the Internet.	Безопасно е да се каже, че всичко ще бъде свързано с интернет.
You can also change the parameters.	Освен това можете да промените параметрите.
We will have to face this first.	Първо ще трябва да се изправим пред това.
All these studies are still ongoing.	Всички тези проучвания все още са в ход.
Let's use it as an example.	Нека го използваме като пример.
I'm tough.	аз съм корав.
And many of them were pretty good.	И много от тях бяха доста добри.
We will look at both.	Ще разгледаме и двете.
Turn off the tool.	Изключете инструмента.
This is something that would completely happen to me.	Това е нещо, което напълно щеше да ми се случи.
It offers only one choice, as there can be no going back.	Той предлага само един избор, тъй като не може да има връщане назад.
Or just ask around town, at every bar.	Или просто попитайте из града, във всеки бар.
You know he looks at you just the way you look at him.	Знаеш, че те гледа точно както ти го гледаш.
We tend to shoot what we love the most.	Склонни сме да снимаме това, което обичаме най-много.
The present complaint followed.	Последва настоящата жалба.
This can cause problems.	Това може да причини проблеми.
I have to go home.	Трябва да си ходя вкъщи.
We were in the perfect position.	Бяхме в идеалната позиция.
I saw some of them crying.	Видях някои от тях да плачат.
It's in the news.	Има го в новините.
A dream come true.	Сбъдната мечта.
The mother took a few steps toward the door and waited.	Майката изтича няколко крачки към вратата и зачака.
However, most people have no idea how they work.	Въпреки това повечето хора нямат представа как работят.
You can come back tomorrow to find it broken.	Утре можете да се върнете, за да го намерите счупен.
You have to save yourself.	Трябва да се спасяваш.
We have something for one time and something for another.	Имаме нещо за един път и нещо за друг път.
However, this evidence has minimal value.	Това доказателство обаче има минимална стойност.
We really did.	Наистина го направихме.
Wait again and feel.	Изчакайте отново и усетете.
This is much greater than anything the poor have ever had.	Това е много по-голямо от всичко, което бедните някога са имали.
Including as far as you want to take it.	Включително колкото и далеч да искате да го вземете.
People have been here much longer before horses.	Хората са били тук много по-дълго преди конете.
If they were, the result would be the same.	Ако бяха, резултатът щеше да е същият.
We must take this work seriously.	Трябва да приемем тази работа сериозно.
But we manage.	Но се справяме.
You see, companies get more of it today than they did six years ago.	Вижте, компаниите го получават повече днес, отколкото преди шест години.
He was gone now, but he would soon be.	Сега го нямаше, но скоро щеше.
That was ten years ago, and unfortunately their numbers continue to grow.	Това беше преди десет години и за съжаление броят им продължава да нараства.
You just wonder and help them ask themselves.	Ти само се чудиш и им помагаш да се запитат.
He was a dog.	Беше куче.
He needed something familiar about it.	Имаше нужда от нещо познато за това.
We never change, the basic energy that moves us will never change.	Ние никога не се променяме, основната енергия, която ни движи, никога няма да се промени.
He did not open his eyes.	Той не отвори очи.
Her husband says he has a wife and four children.	Съпругът й казва, че има жена и четири деца.
This is the system.	Това е системата.
And yet, the latter is possible.	И все пак, последното е възможно.
I'm for it.	аз съм за това.
They only need to create one training plan.	Те трябва да създадат само един план за обучение.
Just be yourself and have fun.	Просто бъдете себе си и се забавлявайте.
We have exactly this man before our eyes.	Имаме точно този човек пред очите си.
His mother was not home.	Майка му не беше вкъщи.
There are people who would see you as a threat.	Има хора, които биха ви гледали като заплаха.
In the solid phase.	В твърда фаза.
And even a video for sale.	И дори видео за продажба.
Global variables are not fields in a class.	Глобалните променливи не са полета в клас.
They really loved these things.	Те наистина обичаха тези неща.
However, we would like to see a smile.	Все пак бихме искали да видим усмивка.
All these experiments were performed three times.	Всички тези експерименти бяха проведени три пъти.
Due to this fact, two additional points from the criminal history are added.	Поради този факт се добавят две допълнителни точки от криминалната история.
I don't particularly like the light.	Не ми харесва особено светлината.
She didn't need one.	Не й трябваше такъв.
This was before there were drugs to treat the disease.	Това беше преди да има лекарства за лечение на болестта.
For some reason he called me.	По някаква причина ме извика.
He could not be more than twenty years old.	Не можеше да е на повече от двадесет години.
I don't even know what to say about that.	Дори не знам какво да кажа за това.
I will share your comments with our team.	Ще споделя вашите коментари с нашия екип.
She met him where he worked, in the library.	Срещна го там, където работеше, в библиотеката.
It was the perfect marriage between art and function.	Това беше идеалният брак между изкуство и функция.
I was not created for that.	Аз не съм създаден за това.
You 're dead now.	Сега си мъртъв.
We were in a storm for three weeks.	Бяхме в буря в продължение на три седмици.
More on them later.	Повече за тях по-късно.
You can certainly see their quality.	Със сигурност можете да видите тяхното качество.
There are now many creative ways to design green buildings.	Сега има много креативни начини за проектиране на зелени сгради.
There are some limitations.	Има някои ограничения.
I went up with a lot of confidence.	Качих се с много увереност.
They would soon be gone.	Скоро щяха да изчезнат.
It works well, but can be a little more powerful.	Работи добре, но може да е малко по-мощен.
He wanted to travel, to see the world.	Искаше да пътува, да види света.
They have this dream.	Те имат тази мечта.
I'm glad they're new.	Радвам се, че са нови.
He had not met his brothers in five years.	През последните пет години не се беше срещал с братята си.
A powerful man sent me.	Изпрати ме мощен човек.
I want you to know this as soon as possible.	Искам да знаете това възможно най-скоро.
I look forward to seeing her tonight.	Чакам с нетърпение да я видя тази вечер.
You have done your fair share of the battle.	Направихте своя справедлив дял от битката.
One second you're fine, the next you're dead.	Една секунда си добре, в следващата си мъртъв.
Even that last year.	Дори това миналата година.
He himself says that she has no equal.	Самият той казва, че тя няма равна.
Oh no, they're together.	О, не, заедно са.
The truth is that if you can read, you can cook.	Истината е, че ако можеш да четеш, можеш да готвиш.
His visit was not short.	Посещението му не беше кратко.
I was scared, but you came.	Уплаших се, но ти дойде.
How should such a person form his views on current issues.	Как трябва такъв човек да формира своите възгледи по текущите проблеми.
You know what you're here for.	Знаеш за какво си тук.
I hope you like how it looks.	Надявам се да ви хареса как изглежда.
Take the example of mail.	Вземете примера с пощата.
The students then sign and return the letters.	След това учениците подписват и връщат писмата.
She won't do it.	Тя няма да го направи.
Things we don't want to lose.	Неща, които не искаме да губим.
She let him go.	Тя го пусна.
Water and human waste look so natural.	Водата и човешките отпадъци изглеждат толкова естествени.
That was really the only bad review.	Това наистина беше единствената лоша рецензия.
It comes straight out of the ground.	Излиза направо от земята.
This confirmed the results reported earlier.	Това потвърди резултатите, докладвани по-рано.
He got the worst.	Той получи най-лошото.
You don't know how to move properly or anything like that.	Не знаете как да се движите правилно или нещо подобно.
He began to show signs of drugs.	Той започна да показва признаци на наркотици.
He suggested.	Той предложи.
You will not worry about him.	Няма да се тревожите за него.
That's really nice.	Това е наистина хубаво.
I served her breakfast in the bedroom.	Сервирах й закуската в спалнята.
She couldn't imagine how long it would take her to walk him.	Колко време ще й отнеме да го извърви, тя не можеше да предположи.
Expect it next week or so.	Очаквайте го през следващата седмица или така.
The findings presented are representative of six independent analyzes.	Представените констатации са представителни за шест независими анализа.
Try different, mix several together.	Опитайте различни, смесете няколко заедно.
I mean, give me a break.	Искам да кажа, дайте ми почивка.
Then he took her hand in his.	После хвана ръката й в своята.
For four independent experiments.	За четири независими експеримента.
Then his career is safe.	Тогава кариерата му е безопасна.
We have a term for both death and time.	Имаме един термин и за смъртта, и за времето.
It was impossible, he said.	Беше невъзможно, каза той.
This is a huge risk.	Това е огромен риск.
Unless we're late.	Освен ако не сме закъснели.
Not at all.	Нито малко.
Let us keep our government open.	Нека държим нашето правителство отворено.
I was married once.	Бях женен, веднъж.
I've never seen you look like that.	Никога не съм те виждал да изглеждаш на такава снимка.
I've been here for a week.	Тук съм от една седмица.
And they will learn something no matter what.	И те ще научат нещо независимо от всичко.
It's really sad.	Наистина е тъжно.
At least not yet.	Поне още не.
The problems are getting worse.	Проблемите се задълбочават.
I would not trade it for the world.	Не бих го заменил за света.
I watched my friend play his game.	Гледах моя приятел да играе своята игра.
There was too much health in him.	Имаше твърде много здраве в него.
I am not speaking against life.	Не говоря против живота.
But this is not so.	Това обаче не е така.
You may have to pay for advanced features.	За разширени функции може да се наложи да платите.
For me, money is nothing.	За мен парите са нищо.
They were confirmed in the brain.	Бяха потвърдени в мозъка.
We came back later in the day to drive it.	Върнахме се по-късно през деня, за да го караме.
I'm your best friend.	аз съм най-добрият ти приятел.
I gave you my word that day.	Онзи ден ти дадох думата си.
And this was nothing new.	И това не беше нищо ново.
Follow their journey as they prepare for the big race.	Следвайте тяхното пътуване, докато се подготвят за голямото състезание.
Some of these boys had familiar faces.	Някои от тези момчета имаха познати лица.
This is the way of life.	Този начин е животът.
Show me.	Покажи ми се.
This is knowing the content of our experience.	Това е познаване на съдържанието на нашия опит.
If she is calm now, please let us take her home.	Ако сега е спокойна, моля, оставете ни да я заведем у дома.
Do this for me.	Направи това за мен.
And this race was decided by one vote.	И тази надпревара беше решена с едно гласуване.
It's getting stronger.	Става по-силно.
Mistakes can be related to any type of behavior.	Грешките могат да бъдат свързани с всеки тип поведение.
Less chance of making a mistake this way.	По-малък шанс да направите грешка по този начин.
I feel like I have no words here.	Чувствам се, че нямам думи тук.
This is what you use to make them watch.	Това е нещото, което използвате, за да ги накарате да гледат.
His family may also be interested.	Семейството му също може да се интересува.
This was definitely the exception.	Този определено беше изключението.
You can live forever, but no longer as a person.	Можеш да живееш вечно, но вече не като човек.
I know why you're here.	Знам защо си тук.
I found that they needed my gift.	Намерих, че имат нужда от моя подарък.
So the use of a logic motor provides significant technical benefits.	Така че използването на логически двигател осигурява значителни технически ползи.
However, such analyzes take a long time.	Такива анализи обаче отнемат много време.
He made no effort not to see him.	Не положи усилия да не го видят.
I wouldn't give him my hand.	Нямаше да му дам ръката си.
I definitely sympathize with you.	Определено ти съчувствам.
He knew we were there.	Знаеше, че сме там.
Now apply the same amount of force again.	Сега отново приложете същото количество сила.
Everyone was watching him.	Всички го гледаха.
Even her mother knew about it.	Дори майка й знаеше за това.
We considered each individual report as an independent study.	Ние разглеждахме всеки отделен доклад като независимо проучване.
But I would wait for my father.	Бих изчакал обаче баща ми.
She raised the issue with her husband.	Тя повдигна въпроса пред съпруга си.
So he managed to achieve that.	Така че той успя да постигне това.
He loved this team.	Той обичаше този отбор.
Let's move on to another topic.	Да преминем към друга тема.
You are made for each other.	Вие сте създадени един за друг.
Do not use this feature.	Не използвайте тази функция.
He can win, he can't lose.	Той може да спечели, не може да загуби.
But he doesn't have time for that right now.	Но той няма време за това в момента.
And listening to music.	И слушане на музика.
Music is something that is directly related to the heart.	Музиката е нещо, което е пряко свързано със сърцето.
And they don't have it.	А те го нямат.
He is not interested in anything but the result.	Не го интересува нищо друго освен резултата.
Not fat, not old.	Не дебел, не стар.
In addition to these two expected elements, the sky is the limit.	Освен тези два очаквани елемента, небето е границата.
However, there is much more to this region than just wine.	В този регион обаче има много повече от просто вино.
Tell me her name again, first and last.	Кажи ми името й отново, първо и последно.
That's how he uses it.	Така и използва.
Work and wine.	Работа и вино.
We thought we would get rich.	Мислехме, че ще станем богати.
Details have been added.	Подробности бяха добавени.
At the bottom we saw the water.	На дъното виждахме водата.
See photos from last year here !.	Вижте снимки от миналата година тук!.
I wasn't even excited.	Дори не се вълнувах.
My husband was gone.	Съпругът ми го нямаше.
I didn't think there was.	Не мислех, че има.
I just can't appreciate nature here.	Просто не мога да оценя природата тук.
This is hard to think.	Това е трудно да се мисли.
The whole reason for the whole damn show was lost.	Цялата причина за цялото проклето шоу беше загубена.
Around the corner.	Зад ъгъла.
It wasn't like that.	Не беше така.
This is what we often do.	Това често правим ние.
Her face changed.	Лицето й се промени.
There are many other processes in which salt is involved.	Има много други процеси, в които участва солта.
Nothing seems to change this description.	Изглежда нищо не променя това описание.
We would stay close together.	Щяхме да останем близо заедно.
Once you stop, you can't go back.	След като спреш, не можеш да се върнеш.
The initial effort may seem too great.	Първоначалното усилие може да изглежда твърде голямо.
Start with it.	Започнете с него.
All other numbers are based on three.	Всички останали числа са с основа три.
Cover design is a science as well as an art.	Дизайнът на корицата е наука, както и изкуство.
No significant difference was found in the average skin temperature during operation.	Не е установена значителна разлика за средната температура на кожата по време на работа.
The woman who sleeps there.	Жената, която спи там.
Well, that may be open to debate.	Е, това може да бъде отворено за дебат.
No one, not even another shared method, can touch this variable.	Никой, дори друг споделен метод не може да докосне тази променлива.
He claims to have received it in a dream.	Твърди, че го е получил насън.
I don't want you here in this state.	Не те искам тук в това състояние.
Personal opinion is one.	Личното мнение е едно.
We will add your account as soon as possible.	Ние ще добавим вашата сметка възможно най-скоро.
It must first be found.	Първо трябва да се намери.
Some are destroyed during cooking.	Някои се унищожават при готвене.
I've never heard of him.	Никога не съм го чувал.
If you want to talk, go ahead.	Ако искаш да говорим, давай.
The document is generally well written.	Документът като цяло е добре написан.
This price is much higher than last year's models.	Тази цена е доста по-висока от миналогодишните модели.
You are much more than a good doctor.	Вие сте много повече от добър лекар.
Her right is right.	Правото й е право.
This really started me on this path.	Това наистина ме стартира по този път.
Be the best version of yourself you can be.	Бъдете най-добрата версия на себе си, която можете да бъдете.
New language.	Нов език.
If you don't, leave it.	Ако не го направите, оставете го.
Suddenly, the company began to raise strange personal concerns.	Изведнъж компанията започна да повдига странни лични опасения.
About his past.	За миналото му.
You can watch our video.	Можете да гледате нашето видео.
It's not wrong.	Не е грешно.
She looked around.	Тя се огледа.
I decided that we should have a second opinion.	Реших, че трябва да имаме второ мнение.
We will return to this question below.	Ще се върнем към този въпрос по-долу.
He could have been there for years.	Можеше да е там от години.
Before filing a complaint.	Преди да подаде жалбата си.
I really can not.	наистина не мога.
Sexual problems are not necessarily a natural aspect of aging.	Сексуалните проблеми не са непременно естествен аспект на остаряването.
Very hard.	Много трудно.
This is another great title.	Това е още едно страхотно заглавие.
Some deliveries must have reached the city before that.	Някои доставки трябва да са стигнали до града преди това.
you didn't have to.	не трябваше.
We should not look so much into the past.	Не бива да гледаме толкова много в миналото.
Six are believed to be in serious condition.	Предполага се, че шестима са в тежко състояние.
Feel free to visit it and enjoy.	Чувствайте се свободни да го посетите и да се насладите.
We won't talk much.	Няма много да говорим.
First, it increases the volume of traffic.	Първо, това увеличава обема на трафика.
I know the devil is lying.	Знам, че човекът по дяволите лъже.
I believe they would say the same about me.	Вярвам, че биха казали същото за мен.
This argument is raised for the first time here.	Този аргумент се повдига за първи път тук.
And the next day we fought.	И на следващия ден се сбихме.
Life is good.	Животът е добър.
Timber prices may also change.	Цените на дървесината също могат да се променят.
We also have a policy.	Освен това имаме политика.
Oh, well, we need to find out soon.	О, добре, скоро трябва да разберем.
Do not salt the water.	Не солете водата.
She is a good girl.	Тя е добро момиче.
And boy, does it work.	И момче, работи ли.
To this book.	До тази книга.
Cover and cool completely to room temperature.	Покрийте и охладете напълно на стайна температура.
Keep going.	Продължавай.
God knows my thoughts and that's enough.	Бог познава мислите ми и това е достатъчно.
The wait is hard.	Чакането е трудно.
He didn't need that picture in his head.	Нямаше нужда от тази картина в главата си.
There was no answer, of course.	Нямаше отговор, разбира се.
She could go.	Тя можеше да отиде.
There is only one class structure for each class in the program.	За всеки клас в програмата съществува само една класова структура.
The service does not yet exist.	Услугата все още не съществува.
One thing for her, though.	Едно нещо за нея обаче.
He helped them get clothes.	Помогна им да получат дрехи.
Sometimes it takes two to three weeks.	Понякога това отнема две до три седмици.
I can sleep in a few days.	Мога да спя след няколко дни.
This activity can be easily measured.	Тази активност може лесно да се измери.
The second level of the second character and so on.	Второто ниво на втория герой и така нататък.
You are here, that is the important thing.	Вие сте тук, това е важното.
Run dead into the glass wall.	Бягайте мъртъв в стъклената стена.
See her smile up close.	Вижте усмивката й отблизо.
He was also a professional criminal.	Той също беше професионален престъпник.
Share a post.	Споделете публикация.
However, it is difficult to do properly.	Въпреки това е трудно да се направи правилно.
In any case, we will do our best for you.	Във всеки случай ще направим всичко възможно за вас.
Don't find anyone who wants to go with me.	Не намирайте никой, който иска да тръгне с мен.
I haven't tested this yet.	Все още не съм тествал това.
Now some tea.	Сега малко чай.
Again, maybe he is.	Отново, може би той е.
Not even with.	Дори не и с.
I hope this is the case.	Надявам се случаят да е такъв.
These people need to tell a story.	Тези хора трябва да разкажат история.
What really caught my interest was their tone of voice.	Това, което наистина привлече интереса ми, беше техният тон на гласа.
Recovery should be stupid, quick and easy.	Възстановяването трябва да бъде глупаво, бързо и просто.
The metal chair cold to her skin.	Металният стол студен към кожата й.
For the value of the property.	За стойността на имота.
Other types may have different phase relationships.	Други типове могат да имат различни фазови отношения.
I rolled my eyes and said nothing.	Завъртях очи и не казах нищо.
She took a deep breath and let it out.	Тя пое дълбоко дъх и го изпусна.
He's a nice boy.	Той е хубаво момче.
You are confused at first.	Първоначално сте объркани.
But the smaller lines had to be content with what they had.	Но по-малките линии трябваше да се задоволят с това, което имаха.
They wanted more.	Искаха още.
There is no money in this.	В това няма пари.
This is a very long role you are playing now.	Това е много дълга роля, която играете сега.
See the weather.	Вижте времето.
They do not have a mental conversation between people with different thought processes.	Те не водят умствен разговор между хора с различни мисловни процеси.
I was right behind the leaders and it was good.	Бях точно зад лидерите и беше добре.
The food is good.	Храната е добра.
He didn't know if the old man would think of such things.	Не знаеше дали старецът ще си помисли за такива неща.
He needed those eyes.	Имаше нужда от тези очи.
This is not a time for pride for any of us.	Не е време за гордост за никой от нас.
The board does not know about the father.	Бордът не знае за бащата.
His main findings have been confirmed in many other studies.	Основните му открития са потвърдени в множество други проучвания.
Few of his kind do.	Малцина от неговия вид го правят.
But he had no experience with either.	Но той нямаше опит с нито едното, нито другото.
Some general research has been done in the literature.	В литературата са направени някои общи изследвания.
It took me a long time to find the right books.	Отне ми много време да намеря правилните книги.
This process is known as "fitness testing".	Този процес е известен като „тестване на годност“.
I have a family and a school to support.	Имам семейство и училище, които да издържам.
Do something you like and change your routine.	Правете нещо, което харесвате, и променяйте рутината си.
Give him a place.	Дайте му място.
That such songs could be written.	Че можеха да се пишат такива песни.
He made an offer.	Той е направил предложение.
This time we arrived at the same place at the same time.	Този път пристигнахме на същото място по едно и също време.
And he is determined to stay that way.	И той е решен да остане така.
Come on, this title is so far from reality.	Хайде, това заглавие е толкова далече от реалността.
We were glad to hear that.	Радвахме се да чуем това.
She is standing on it.	Тя стои на него.
That was really it.	Това беше наистина.
But the power was not over yet.	Но все още властта не беше завършена.
The best advice was to let go and make it clear.	Най-добрият съвет беше да пуснете и да стане ясно.
She would not fail at that.	Тя нямаше да се провали в това.
I paid seven hundred dollars.	Платих седемстотин долара.
Thirty years have passed.	Изминаха тридесет години.
I've been thinking of doing this for a while.	От известно време смятах да направя това.
We use this water for drinking and cooking.	Използваме тази вода за пиене и готвене.
So the church took over the collection.	Така че църквата пое колекция.
We follow them.	Ние ги следваме.
They want to do the right thing, but they can't.	Те искат да направят правилното нещо, но не могат.
You will not need more parking.	Няма да имате нужда от повече паркинг.
They are trying to make you talk about your love life.	Те се опитват да ви накарат да говорите за любовния си живот.
She is aware of that.	Тя е наясно с това.
Leave that to us.	Оставете това на нас.
But forget that.	Но забрави това.
I hadn't hit him yet.	Още не го бях удрял.
Start the journey.	Започнете пътуването.
New ability.	Нова способност.
You have logic.	Имаш логика.
As a result, he missed three weeks of play.	В резултат на това той пропусна три седмици игра.
On the one hand, I'm fed up.	На мен от една страна ми писна.
Probably working on books.	Вероятно работи по книгите.
Just be prepared.	Просто бъдете подготвени.
Remember the bigger plan.	Помнете по-големия план.
Replacing one component can easily damage another.	Смяната на един компонент може лесно да повреди друг.
I enter the shell.	Влизам в черупка.
Now think about the difficulty.	Сега помислете за трудността.
He spoke, but never.	Говореше, но никога.
Now let's enjoy the moment.	Сега нека се насладим на момента.
He looked her up and down.	Той я огледа отгоре-надолу.
Certainly the groups we found in the two cases are different.	Със сигурност групите, които открихме в двата случая, са различни.
I barely made it through school.	Едвам го издържах в училище.
Thank you so much.	Много благодаря.
She was herself.	Тя беше себе си.
I don't let her mouth.	Не й пускам устата.
The best thing that can happen with a beautiful game.	Най-доброто нещо, което може да се случи с красивата игра.
Well thank you.	Добре, благодаря ти.
It was too much of everything.	Беше твърде много от всичко.
I just see a choice with options.	Просто виждам избор с опции.
You have a community.	Имате общност.
Something is either necessary or not.	Нещо или е необходимо, или не е.
Thank you and I will use you again.	Благодаря ви и ще ви използвам отново.
She did it with mixed feelings.	Тя го направи със смесени чувства.
Add the broth and mix well.	Добавете бульона и разбъркайте добре.
You actually played a show that night in another city.	Вие всъщност играехте шоу същата вечер в друг град.
One seemed to be ahead of the other two or three.	Единият сякаш изпреварваше другите двама или тримата.
I was just a contract for him.	Бях само договор за него.
We are here to help.	Ние сме тук, за да помогнем.
That's where he would go today.	Точно там щеше да отиде днес.
I don't know how, but he was right.	Не знам как, но беше прав.
This can never happen again.	Това никога не може да се повтори.
I tried to open my eyes.	Опитах се да отворя очи.
And the problem that is actually at stake.	И проблемът, който всъщност е в игра.
Your personal space.	Вашето лично пространство.
Please, I hope this is a job for you.	Моля, надявам се, че това е работа за вас.
But the truth is clear.	Но истината е ясна.
She thought the environment would be better for her.	Смяташе, че средата ще бъде по-добра за нея.
She is not like that.	Тя не е такава.
You know your enemy, but he doesn't know you.	Ти познаваш врага си, но той не те познава.
He could kill me if he wanted to.	Можеше да ме убие, ако искаше.
We begin to search here and now.	Започваме да търсим тук и сега.
It will not be obvious.	Няма да е очевидно.
Get out there and do it yourself.	Излезте там и го направете сами.
Make sure everything is set up according to what you want.	Уверете се, че всичко е настроено според това, което искате.
No moving parts.	Няма движещи се части.
In both cases there was a connection.	И в двата случая имаше връзка.
It is quite stable.	Доста е стабилен.
Seeing this, the president reached for the man's left hand.	Президентът, като видя това, посегна към лявата ръка на мъжа.
Here, however, I excluded them from the discussion.	Тук обаче ги изключих от дискусията.
These will only be the weeks he is there.	Това ще са само седмиците, в които е там.
This can mean all sorts of things.	Това може да означава най-различни неща.
I look away.	поглеждам настрани.
This can be difficult.	Това може да е трудно.
It's called an upper boundary type.	Нарича се горен тип граница.
Red pulled out a pistol and aimed it at her.	Ред извади пистолет и го насочи към нея.
This is not a problem.	Това не е проблем.
It was believed that he would bring balance to the force.	Смятало се, че той ще внесе баланс в силата.
You hear it a lot.	Чуваш го много.
We think it's for you.	Смятаме, че е предназначено за вас.
These strange dreams.	Тези странни сънища.
But you have to check the conditions.	Но трябва да проверите условията.
In addition, the house is full of light and space.	Освен това къщата е пълна със светлина и пространство.
All he wants to do is run and play.	Всичко, което иска да прави, е да бяга и да играе.
Art can be a lifetime.	Изкуството може да бъде целият живот.
The street is empty.	Улицата е празна.
That was not really the case.	Това всъщност не беше така.
Nothing in it for him.	Нищо в това за него.
Surely someone needs to hear.	Със сигурност някой трябва да чуе.
I don't see why you're doing this.	Не виждам защо го правиш.
It turns out that there was only one.	Оказва се, че е бил само един.
So, it's available now.	И така, това е достъпно сега.
I've been wrong before.	И преди съм грешал.
He was watching them.	Той ги наблюдаваше.
Not here, not anywhere.	Нито тук, никъде.
Car models are nothing special, but they look difficult.	Моделите автомобили не са нещо специално, но изглеждат трудни.
As you can imagine, that bothered me.	Както можете да си представите, това ме занимаваше.
Food is available for purchase.	Предлага се храна за закупуване.
That was her last text.	Това беше последният й текст.
But he walked a few steps before stopping.	Но той извървя няколко стъпала, преди да спре.
Everything is not good.	Всичко не е добре.
You have to be the best.	Трябва да си най-добрият.
Our website currently has pictures of some quality work.	Нашият уебсайт в момента има снимки на някои качествени работи.
We can't talk about that.	Не можем да говорим за това.
Features like this show attention to detail.	Функции като тази показват вниманието към детайла.
If they call you, you say you love the girl.	Ако те извикат, ти казваш, че обичаш момичето.
My bed looks too small.	Леглото ми изглежда твърде малко.
He has a house in the countryside.	Той има къща в провинцията.
You can no longer make decisions.	Вече не можете да взимате решения.
I started offering another, but he told me no.	Започнах да предлагам друг, но той ми каза, че не.
It is not dangerous.	Не е опасно.
I find this beautiful.	Намирам това за красиво.
For this step we need to turn on the device.	За тази стъпка трябва да включим устройството.
However, you can create your own features.	Въпреки това, можете да създадете свои собствени функции.
Well, let me answer.	Е, нека да отговоря.
I like white, which is clear.	Харесвам бяло, което се изразява ясно.
The growth of the group became their responsibility.	Разрастването на групата стана и тяхна отговорност.
I picked up the paper.	Вдигнах хартията.
The room was small.	Стаята беше малка.
It's really not even close.	Наистина дори не е близо.
The key is to sell expensive things.	Ключът е да се продават скъпи неща.
He felt he had no choice but to put up with it.	Чувстваше, че няма друг избор, освен да се примири с това.
I was not hers.	не бях нейна.
Its true colors in front of people finally showed.	Истинските си цветове пред хората най-накрая се показаха.
Remember how before.	Спомнете си как преди.
She couldn't stop.	Тя не можеше да се спре.
It starts normally.	Започва нормално.
And it's best to start young.	И най-добре е да започнете млади.
He looked directly at me.	Погледна директно към мен.
Let your dog find the most comfortable position for him.	Оставете кучето си да намери най-удобната за него позиция.
It was such a wonderful moment.	Беше толкова прекрасен момент.
Great dinner after a long day of travel.	Страхотна вечеря след дълъг ден на пътуване.
But he loves college games.	Но той обича колежанските игри.
We don't.	Ние не го правим.
He sat by her bed, reading to her, talking to her for hours.	Седеше до леглото й, четеше й, говорих с нея с часове.
That it has nothing to do with your family.	Че няма нищо общо със семейството ти.
I did quite a few small tests.	Направих доста малки тестове.
I make more money than him.	Аз правя повече пари от него.
But then she understood.	Но тогава тя разбра.
Come on, get up.	Ела, ставай.
I went up to the building in front.	Качих се до сградата отпред.
She's heard too much now to fall for them again.	Тя е чула твърде много сега, за да си падне отново по тях.
Still, I had a better idea.	Все пак имах по-добра идея.
She had to have it.	Трябваше да я има.
I didn't want to do anything special.	Не исках да правя нищо специално.
So much for the rule of law.	Толкова за върховенството на закона.
He gets up.	Той става.
They say they have finished waiting.	Казват, че са приключили с чакането.
None of them came to anything.	Никой от тях не стигна до нищо.
However, many questions remain.	Въпреки това остават много въпроси.
You find that the story never ends.	Откривате, че историята никога не свършва.
But she used it.	Но тя го използваше.
He turned to look down the street.	Той се обърна да погледне надолу по улицата.
The two men in her life.	Двамата мъже в живота й.
He thought he heard other dogs.	Стори му се, че чува други кучета.
Everyone has had sex outside of marriage.	Всеки е правил секс извън брака.
This time she caught on.	Този път тя се хвана.
Like a man.	Като мъж.
He decided to check it out.	Реши да го провери.
He was shot in cold blood.	Той беше застрелян хладнокръвно.
So please share this with your friends.	Така че, моля, споделете това с приятелите си.
A few examples will make it clearer.	Няколко примера ще го направят по-ясно.
If you own it, we can sell it.	Ако го притежавате, ние можем да го продадем.
Now he came to terms with it.	Сега той се примири с това.
Even when the fit is so good.	Дори когато прилягането е толкова добро.
Local customer numbers are four to eight digits long.	Местните номера на клиенти са с дължина от четири до осем цифри.
But that doesn't work.	Но това не работи.
Then pain hit him in the chest.	Тогава болка го удари в гърдите.
You will, of course, be returned to us.	Вие, разбира се, ще бъдете върнати при нас.
He played the best game of his life.	Той изигра най-добрия мач в живота си.
He wanted to vomit.	Искаше да повърне.
No one would know how to save them.	Никой не би знаел да ги спаси.
See if you can guess this correctly.	Вижте дали можете да познаете това правилно.
You're just worried about yourself.	Ти само се тревожиш за себе си.
And then they came.	И тогава те дойдоха.
You do it to escape.	Правите го, за да избягате.
We love everything.	Ние обичаме всичко.
Her death was the worst shock.	Смъртта й беше най-ужасният шок.
So the photos they sent were literally a live show.	Така че снимките, които изпратиха, бяха буквално емисия на живо.
Feedback was negative.	Отзивите бяха отрицателни.
We didn't go anywhere in particular.	Не сме ходили никъде специално.
And don't worry, we'll be home sooner.	И не се притеснявайте, че ще се приберем по-рано.
It was far away.	Беше далече.
That would not attract any attention.	Това не би привлякло никакво внимание.
They didn't want to work on the line after all.	Те не искаха в крайна сметка да работят по линията.
At least not from him.	Поне не от него.
You give like a king.	Даваш като цар.
First, don't pay too much for the land.	Първо, не плащайте твърде много за земята.
Everything looked good.	Всичко изглеждаше добре.
Which they did.	Което и направиха.
You launch your first statistical models.	Вие стартирате първите си статистически модели.
I was just taking my son to school.	Просто водех сина си на училище.
They had no idea that they were being watched almost every minute.	Те нямаха представа, че почти всяка минута са били наблюдавани.
Just stop thinking and it will come.	Просто спрете да мислите и ще дойде.
Then the words begin to accumulate in my throat.	Тогава думите започват да се натрупват в гърлото ми.
This is not safe.	Това не е безопасно.
Weapons and training.	Оръжия и обучение.
This time it was different.	Този път беше различно.
Please can anyone help.	Моля, някой може ли да помогне.
It was very interesting.	Беше много интересно.
She drew him to her.	Тя го привлече към себе си.
The reason is simple.	Причината е проста.
A person is born into a family, whether he likes it or not.	Човек се ражда в семейство, независимо дали му харесва или не.
It will just be like that in some situations.	Просто така ще бъде в някои ситуации.
Except you have nothing.	Само дето нямаш нищо.
Indeed, this is a modern problem.	Наистина това е съвременен проблем.
This is the same law.	Това е същият закон.
We also have some restrictions.	Имаме и няколко ограничения.
I sat in the dark.	Седнах в тъмното.
There was no sign of the bottom.	Нямаше и следа от дъно.
I only had one minute.	Имах само една минута.
I see that your eyes are getting heavy.	Виждам, че очите ти стават тежки.
He picked it up and carried it to the table.	Той го вдигна и го занесе на масата.
The game is to stay free until sleep is over.	Играта е да остане свободна, докато сънят свърши.
I will explain this concern further.	Ще обясня това притеснение допълнително.
The rest of us were just wild dogs.	Останалите бяхме просто диви кучета.
He had to fix it.	Трябваше да го поправи.
It is an incredible fortune that he is on our way.	Невероятен късмет е, че той върви по нашия път.
She was his enemy.	Тя беше негов враг.
But there may be a solution.	Но може да има решение.
They had no answer, so he helped them.	Те нямаха отговор, затова той им помогна.
There were a few songs and some talking parts.	Имаше няколко песни и някои говорещи части.
These are the people who are close to her now.	Това са хората, които са близо до нея сега.
It was not a plan.	Не беше план.
I hope someone can point me in the right direction.	Надявам се някой да може да ме насочи в правилната посока.
And that's how money is made.	И така се правят пари.
Remove the pepper mixture from the pan.	Извадете сместа от пипер от тигана.
Representative data from three independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от три независими експеримента.
There just isn't enough to go around.	Просто няма достатъчно за обикаляне.
Use keep moving because you don't want to stay still here.	Използвайте продължавайте да се движите, тъй като не искате да останете неподвижни тук.
It was a great interview.	Беше страхотно интервю.
This is the last.	Това е последното.
That was probably, they did it sometimes when the problems started.	Това беше вероятно, те правеха това понякога, когато започнаха проблемите.
I couldn't imagine who this man was.	Не можех да си представя кой е този човек.
One way or another, it all ends before it starts.	По един или друг начин всичко свършва, преди да е започнало.
Prove that such a tour is impossible.	Докажете, че такава обиколка е невъзможна.
Most of them fell under the error described in this answer.	Повечето от тях попаднаха под грешката, описана в този отговор.
But you have to remember that he was just a child.	Но трябва да запомните, че той беше просто дете.
This was the hardest thing for the stomach.	Това беше най-трудното нещо за стомах.
I think this is seriously in doubt.	Мисля, че това е сериозно подложено на съмнение.
Your friend will send you a new pair.	Вашият приятел ще ви изпрати нов чифт.
This is not football.	Това не е футбол.
Samples were not excluded during the data analysis.	По време на анализа на данните не бяха изключени проби.
The students tasted the beer first.	Студентите първо опитаха бирата.
Please help us do what we had to do from the beginning.	Моля, помогнете ни да направим това, което трябваше да направим от самото начало.
And it was next to the bed, not right in it.	И беше до леглото, не точно в него.
This is a crime.	Това е престъпление.
If that made sense.	Ако това имаше смисъл.
The door opens.	Вратата се отваря.
The school would soon start paying.	Скоро училището щеше да започне да плаща.
They don't believe my mother killed him.	Те не вярват, че майка ми го е убила.
It has a shape.	Има форма.
You know them, you have seen them, you have lost others because of them.	Познаваш ги, виждал си ги, загубил си други заради тях.
So far he seemed completely confused.	Досега изглеждаше напълно объркан.
Seriously, we don't know what could happen.	Сериозно, не се знае какво може да се случи.
In fact, it may be fair to assume that you are not.	Всъщност може да е справедливо да предположим, че не сте.
It would probably take me about a week.	Вероятно щеше да ми отнеме около седмица.
I have to work on myself.	Трябва да работя върху себе си.
There is no other way to say it.	Няма друг начин да го кажа.
The king is dead, long live the king.	Кралят е мъртъв, да живее кралят.
I believe she loves me too.	Вярвам, че и тя ме обича.
They are not usually considered in the literature.	Те обикновено не се разглеждат в литературата.
There is nothing that I can do about it.	Не мога да направя нищо по въпроса.
She burned it immediately.	Тя го изгори веднага.
There were five women and one man.	Петима бяха жени и един мъж.
You and your species.	Вие и вашият вид.
He told me a lot about himself.	Той ми разказа много за себе си.
That would be nice for the new person.	Това би било хубаво за новия човек.
Good man.	Добър човек.
Repeat this procedure several times.	Повторете тази процедура няколко пъти.
You can visit the site every day and click on the date.	Всеки ден можете да посещавате сайта и да щракнете върху датата.
Most people do it from time to time.	Повечето хора го правят от време на време.
I can't wait to take it.	Нямам търпение да я взема.
Often one is the negative value of the other.	Често едното е отрицателната стойност на другото.
Even in the office and outside the office.	Дори в офиса и извън офиса.
They are believed to have married here.	Смята се, че са се оженили тук.
He was no longer in his room.	Вече не беше в стаята си.
Your real enemy.	Вашият истински враг.
He is probably the best player.	Той вероятно е най-добрият играч.
We do not become different people with age.	С възрастта не ставаме различни хора.
No woman has ever ignored me.	Никоя жена не ме е пренебрегвала досега.
Stay in the present.	Останете в настоящето.
Clear as day.	Ясно като ден.
We need to make plans for our future.	Трябва да правим планове за бъдещето си.
It was upstairs.	Беше горе.
We love them.	Ние ги обичаме.
When we are stronger.	Когато сме по-силни.
We could go on indefinitely.	Бихме могли да продължим безкрайно.
Maybe they weren't big enough to want too much.	Може би и двамата не бяха достатъчно големи, за да искат твърде много.
The patient receives results immediately at the first visit.	Пациентът получава резултати веднага при първото посещение.
The photos below speak for themselves.	Снимките по-долу говорят сами за себе си.
That he will be able to show his face on the screen.	Че ще може да сочи лицето си на екрана.
But it was not required of him.	Но от него не се изискваше.
But it is nice.	Но е хубаво.
He would like to sleep.	Той би искал да спи.
The letter was never returned.	Писмото така и не беше върнато.
They don't even have my weight category.	Те дори нямат моята тегловна категория.
Other tests were performed during the normal daily lives of eight women.	Други тестове са извършени по време на нормалния ежедневен живот на осем жени.
The highest position in a political party is that of a leader.	Най-високата длъжност в политическа партия е тази на лидер.
He will definitely be back eventually.	Определено ще се върне в крайна сметка.
You mean well.	Имаш предвид добре.
He arrived there first.	Той пристигна там пръв.
He runs his own business from his office in their home.	Той управлява собствен бизнес от офиса си в дома им.
Now they are free.	Сега те са свободни.
And a big name too.	И голямо име също.
And damn lucky.	И дяволски късметлия.
Repel nothing.	Отблъсквайте нищо.
The boy doesn't think so.	Момчето не го мисли.
He would not run this time.	Този път нямаше да бяга.
Share your experience with the same challenges he or she faces.	Споделете своя опит със същите предизвикателства, пред които е изправен той или тя.
And yours too.	И твоята също.
Very few of them are even recorded.	Много малко от тях дори са записани.
You see the ball better.	Виждате топката по-добре.
He was scared.	Той беше уплашен.
This data never changes.	Тези данни никога не се променят.
God, it was so close.	Боже, беше толкова близо.
And things have changed a lot in this economy.	И нещата се промениха много в тази икономика.
At least not completely.	Поне не напълно.
I'm just asking you to properly support your argument, that's it.	Просто те моля да подкрепиш правилно аргумента си, това е.
Former members are shown.	Показани са бивши членове.
There was simply no way around it.	Просто нямаше как да се заобиколи.
Value will be their best friend.	Стойността ще бъде техният най-добър приятел.
Not that anyone asked me for my opinion.	Не че някой ме попита за мнението.
My brother was so angry.	Брат ми беше толкова ядосан.
The son is seen as the future support of the family.	Синът се разглежда като бъдещата опора на семейството.
This will help her fall asleep and rest well.	Това ще й помогне да заспи и да си почине добре.
Continued to this day.	Продължено и до днес.
I'll see the component.	Ще видя компонента.
But this time he felt different.	Но този път се чувстваше различно.
The windows ran the length of the room.	Прозорците минаваха по цялата дължина на стаята.
Up to four heroes can be present in the battle.	В битката могат да присъстват до четири героя.
They did not run.	Те не бягаха.
They believe they have the answers.	Те вярват, че имат отговорите.
My number is.	Моят номер е.
Be safe there.	Бъдете в безопасност там.
I guess we're late for that.	Предполагам, че сме закъсняли за това.
And the film is just for that.	И филмът е точно за това.
More are coming.	Идват още.
Maybe the field of work in which you work no longer interests you.	Може би сферата на работа, в която работите, вече не ви интересува.
Black eye.	Черно око.
The same goes for the second.	Същото важи и за втория.
And every coming day.	И всеки предстоящ ден.
That's my Boy.	Това е моето момче.
Let things know he's here.	Нека нещата знаят, че е тук.
The confused.	Обърканите.
And to have something to do with something.	И да имам отношение към нещо.
These people do their best to help others.	Тези хора правят всичко възможно да помагат на другите.
He was killed the following winter.	На следващата зима го убиха.
It's still awful.	Все още е ужасно.
The individual tests used are described in the results.	Използваните отделни тестове са описани в резултатите.
So it's like coming to work every day.	Така че все едно идваш на работа всеки ден.
Do it fast, I understand! 	Направи го бързо, разбрах!
it was close.	това беше близо.
I sat in the same seat as the night before.	Седнах на същата седалка като предната вечер.
They were wrong, you know.	Те сгрешиха, нали знаеш.
They really don't necessarily think too much.	Те наистина не мислят непременно твърде много.
Maybe on some levels he did.	Може би на някои нива го направи.
Man, those were the days.	Човече, такива бяха дните.
The first course will start in two weeks.	Първият курс ще започне след две седмици.
They had something to fight with.	Имаха с какво да се бият.
Free private parking.	Безплатен частен паркинг.
You will need the right equipment to play any movie you have.	Ще ви е необходимо подходящо оборудване, за да играете какъвто и да е филм, който имате.
You have the most important job.	Имаш най-важната работа.
He didn't pour a third.	Не изля и трета.
First, we never say that this is the case.	Първо, ние никога не заявяваме, че това е така.
It wasn't like that.	Не беше така.
But little progress has been made.	Но напредъкът беше малък.
I really liked her idea of ​​using this position.	Много ми хареса идеята й да използвам тази позиция.
It must be fun.	Трябва да е забавно.
Things are moving fast.	Нещата се движат бързо.
She wondered why there were two.	Тя се чудеше защо са две.
I love the way my life has gone.	Обичам начина, по който мина животът ми.
This helped our son learn to love and appreciate music.	Това помогна на нашия син да се научи да обича и цени музиката.
This was not in my vision of my future.	Това не беше в представата ми за бъдещето ми.
From that moment on, they had to be extremely quiet and careful.	От този момент нататък те трябваше да бъдат изключително тихи и внимателни.
For the good cause of right against wrong.	За добрата кауза на правилното срещу грешното“.
Then he disappeared.	После изчезна.
He just had to learn to respond to that.	Просто трябваше да се научи да отговаря на това.
Because look what started.	Защото вижте какво започна.
It is different with the army.	При армията е иначе.
Please call me soon.	Моля, обадете ми се скоро.
All this and science too !.	Всичко това и науката също!.
They were not nice people.	Не бяха мили хора.
It is bad for your body, for your soul.	Лошо е за тялото ви, за душата ви.
The results were similar for male students.	Резултатите бяха сходни за учениците от мъжки пол.
I watch them.	гледам ги.
Wind weak and changeable.	Вятър слаб и променлив.
But now we are slowly beginning to see a change in her heart.	Но сега започваме бавно да виждаме промяна в сърцето й.
And there is no one.	И няма никой.
You can't even see what killed them.	Дори не можете да видите какво ги е убило.
He later produced the breakfast show.	По-късно той продуцира шоуто за закуска.
It is on a mission to change the world.	Тя е на мисия да промени света.
She never despairs or surprises.	Тя никога не се отчайва или изненадва.
He turned one of the rooms into a hen house.	Той превърна една от стаите в кокошка къща.
I didn't care that I killed the animal.	Не ме интересуваше, че съм убил животното.
But we must be careful.	Но трябва да внимаваме.
They will not live with the consequences of your choice.	Те няма да живеят с последствията от вашия избор.
The need for an advanced search engine.	Необходимостта от разширен механизъм за търсене.
However, the potential loss is a much more serious problem.	Потенциалната загуба обаче е много по-сериозен проблем.
It took me so long to find my voice.	Отне ми толкова време, за да намеря гласа си.
Better than anything we have.	По-добре от всичко, което имаме.
He would not talk to us, he would not discuss his problems.	Нямаше да говори с нас, нямаше да обсъжда проблемите си.
I sat on a low wall to wait.	Седнах на ниска стена да чакам.
That's just what we need to do.	Просто това е, което трябва да направим.
You have to try.	Трябва да опиташ.
This helps us to continue the project.	Това ни помага да продължим проекта.
Hidden right there in a prominent place.	Скрит точно там на видно място.
I'm sure he'll be with you soon.	Сигурен съм, че скоро ще бъде с теб.
Come on now.	Хайде сега.
And then came the request.	И тогава дойде молба.
There was no time to clean up.	Нямаше време за почистване.
What it was, we do not know.	Какво беше, не знаем.
Not a bad thing.	Не е нещо лошо.
We want a safe place.	Искаме безопасно място.
One and two.	Едно и две.
Go outside and take a short walk if the weather is nice.	Излезте навън и направете кратка разходка, ако времето е хубаво.
She quickly sat down in the water and looked around.	Тя бързо седна във водата и се огледа.
Nothing was happening.	Нищо не се случваше.
You were close.	Бяхте близо.
I think we have been successful as far as we have come.	Мисля, че бяхме успешни, доколкото стигнахме.
I can show her my stuff.	Мога да й покажа моите неща.
These individuals are few and far between.	Тези индивиди са малко и далеч.
Sometimes they also include exercise equipment for adults.	Понякога те включват и оборудване за упражнения за възрастни.
I need to check the accident reports.	Трябва да проверя докладите за произшествията.
They only need three things.	Те се нуждаят само от три неща.
Until recently, it was not known how to achieve this.	Доскоро не се знаеше как се постига това.
Try to avoid touching them.	Опитайте се да избягвате докосването им.
Go directly to the applications.	Преминете директно към приложенията.
However, at least you will be close to where you work.	Въпреки това, поне ще бъдете близо до мястото, където работите.
We live in strange times, he thought.	Живеем в странни времена, помисли си той.
Everything for a chance for sex.	Всичко за шанс за секс.
Who really knows.	Кой наистина знае.
That I have to call.	Че трябва да се обаждам аз.
There are two separate effects.	Има два отделни ефекта.
We are getting older.	Ние остаряваме.
And she didn't hurt anyone.	И тя не е наранила никого.
My mother was not well.	Майка ми не беше добре.
See what's available where you live.	Вижте какво е налично там, където живеете.
Stories lead to action.	Историите водят до действие.
I'll take care of him first.	Първо ще се погрижа за него.
We go back in time.	Връщаме времето си назад.
I found out more about them.	Разбрах повече за тях.
You can easily get it on the market.	Можете лесно да го получите на пазара.
She did not return.	Тя не се прибра.
However, this simple fact may not affect your spouse.	Този прост факт обаче може да не окаже влияние върху съпруга ви.
You will not have to pay this amount.	Няма да ви се налага да плащате тази сума.
No photos have been confirmed yet, but the kit is coming.	Все още няма потвърдени снимки, но комплектът идва.
Learn about your wife.	Научете за жена си.
He could just walk through the backyard and we were there.	Можеше просто да мине по задния двор и бяхме там.
I can not answer.	не мога да отговоря.
I think he will change his mind and stay in it.	Мисля, че ще промени решението си и ще остане в него.
Empty your brain of thoughts and think only of your breathing.	Изпразнете мозъка си от мисли и мислете само за дишането си.
The taste is huge and deeply complex.	Вкусът е огромен и дълбоко сложен.
Bill did a pretty good job.	Бил свърши доста добра работа.
When leaders take safety seriously, other employees will.	Когато лидерите се отнасят сериозно към безопасността, другите служители ще го направят.
It is long and deep.	Тя е дълга и дълбока.
I don't have your strength.	Нямам твоята сила.
That doesn't mean they will ever be.	Това не означава, че някога ще бъдат.
In time you will lose everything.	С времето ще загубите всичко.
And it just passed.	И просто мина.
This is payment.	Това е заплащане.
However, most of all you don't need it.	Въпреки това, най-вече не се нуждаете от това.
Let the students do things and they should leave the room.	Оставете нещата на учениците да правят и трябва да напуснат стаята.
It will never be given this way again.	Никога повече няма да се дава по този начин.
You seem so scared of everything.	Изглежда, че си толкова уплашен от всичко.
And he never had the opportunity to learn from one.	И той никога не е имал възможност да се учи от такъв.
The dispute has been going on for years.	Спорът продължава от години.
But there are those who do it and will back down in this way.	Но има и такива, които го правят и ще отстъпят по този начин.
A peace that can only come with good things.	Мир, който може да дойде само с добри неща.
Horse was out, too.	Кон също беше навън.
The line outside goes down the street.	Линията отвън върви надолу по улицата.
They are doing it for the first time.	За първи път го правят.
I'm still like that.	Все още съм така.
Here is an analysis for a more general situation.	Ето анализ за по-обща ситуация.
God is close enough to touch the pain in our lives.	Бог е достатъчно близо, за да докосне и болката в живота ни.
Of course you can go there by boat.	Естествено можете да отидете там и с лодка.
He was close to the front.	Беше близо до фронта.
It keeps you young.	Държи те млад.
But you lived with it.	Но ти живееше с това.
It will go down in history for obvious reasons.	Ще остане в историята по очевидни причини.
For setup.	За настройка.
I wanted a few children.	Исках няколко деца.
It was raised in the court of first instance.	То е повдигнато в първоинстанционния съд.
This is important because these people pass me on the road.	Това е важно, защото тези хора минават покрай мен по пътя.
And now for the big test.	А сега за големия тест.
Everything in this article is definitely true.	Всичко е тази статия определено е вярно.
No prior experience is required.	Не е необходим предварителен опит.
These are not funny things.	Това не са смешни неща.
Again, you just have to hit it.	Отново, просто трябва да го ударите.
We had to learn.	Трябваше да се научим.
This is the reason for your mistake.	Това е причината за вашата грешка.
Ten, get out.	Десет, излезте.
Women have learned to become more like men.	Жените са се научили да стават повече като мъжете.
Your personal belongings will not be used for anything more than order processing.	Вашите лични неща няма да бъдат използвани за нищо повече от обработка на поръчки.
They stared into each other's eyes.	Те се взираха в очите.
I didn't expect that to be the case.	Не очаквах да е така.
They teach him at school.	Учат го в училище.
The same should be said for the photos.	Същото трябва да се каже и за снимките.
High school student.	Ученик в гимназията.
An exception was made for her name.	Изключение беше направено за нейното име.
We don't spend much time talking.	Не прекарваме много време в приказки.
So it must be me.	Значи трябва да съм аз.
Two whole minutes.	Цели две минути.
The book was heavy.	Книгата беше тежка.
That's why you need a story to tell.	Ето защо имате нужда от история, която да разкажете.
What did they do to a child.	Какво направиха на едно дете.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
I have nothing to watch.	Няма какво да гледам.
But number two, let's get back to the issue of the process.	Но номер две, да се върнем към въпроса за процеса.
I can make a complete record in five or six weeks.	Мога да направя пълен рекорд за пет или шест седмици.
And eventually you will get more deliveries after a while.	И в крайна сметка ще получите повече доставки след известно време.
And we start this class with politics.	И ние започваме този час с политика.
He needed something to live for.	Имаше нужда от нещо, за което да живее.
It hadn't occurred to me.	Това не ми беше хрумвало.
It was good.	Беше добре.
If anyone can do it, he can.	Ако някой може да го направи, той може.
I expect you can drive.	Очаквам, че можете да шофирате.
She was told that.	Това й беше казано.
I don't know how he did it.	Не знам как се справи.
I see why people don't like it.	Виждам защо хората не го харесват.
I do this by putting my heart into it.	Правя това, влагайки сърцето си в това.
In this study, we were unable to find such cells.	В това проучване не успяхме да намерим такива клетки.
Let them call it whatever they want.	Нека го наричат ​​каквото си искат.
Take baby steps.	Правете бебешки стъпки.
They would enjoy a battle between the boys.	Те биха се насладили на битка между момчетата.
I had drawn a line a little too long.	Бях начертал линия малко твърде дълга.
Somehow you know who will have it.	Някак си знаеш кой ще го има.
Well, she didn't believe it.	Е, тя не повярва.
If you will.	Ако ще бъдете.
There was no one to talk to.	Нямаше с кого да говоря.
This is where the new future began.	Ето къде започна новото бъдеще.
And then it's gone.	И тогава го няма.
At first glance, this is evidence of a long transfer.	На пръв поглед това е доказателство за далечно прехвърляне.
I will go up and take my property.	Ще се кача и ще взема имота си.
Oh wait, but he did.	О, чакай, но той го направи.
There are problems with such devices.	Има проблеми с такива устройства.
I was here to learn, not to make friends.	Бях тук, за да уча, а не да се сприятелявам.
What they create.	Това, което създават.
But it was clear that she was thinking of the earth as well.	Но беше ясно, че е мислила и за земята.
I haven't seen them in two years.	Не съм ги виждал от две години.
He did it tonight.	Той направи това тази вечер.
I certainly didn't feel that way anymore.	Със сигурност вече не се чувствах така.
She couldn't find anything useful.	Тя не можа да намери нищо полезно.
But don't make me wait.	Но не ме карай да чакам.
I give an example.	Давам пример.
Please indicate your name, place of purchase and order number.	Моля, посочете вашето име, място на покупка и номер на поръчката.
I said if you take that phone call, it's over.	Казах, че ако приемеш това телефонно обаждане, всичко е свършено.
We deal with the first case first.	Първо се занимаваме с първия случай.
Speaking of which.	Говорейки за това.
I did not know what to do.	Не знаех какво да правя.
Condition of me.	Състояние на мен.
The place is a research center.	Мястото е изследователски център.
Especially now that he was less nervous, less scared.	Особено сега, когато беше по-малко нервен, по-малко уплашен.
It even went through a front panel change.	Дори преживя една смяна на предния панел.
They went on, just a few different things to say.	Те продължиха, само малко различни неща, които биха казали.
We really, really believe you.	Наистина, наистина ви вярваме.
This feature is important for two main reasons.	Тази функция е важна поради две основни причини.
I'm just here to drink.	Тук съм само да пия.
Only plain text is possible.	Възможен е само обикновен текст.
That's what they did and that's how they escaped.	Това направиха и така се спасиха.
People were dressed in their everyday clothes.	Хората бяха облечени в ежедневните си дрехи.
There he stood.	Там той застана.
The defendant was caught with the murder weapon.	Подсъдимият е заловен с оръжието на убийството.
The days of peace and love are over.	Дните на мир и любов свършиха.
She looked from one girl to another.	Тя гледаше от едното момиче на другото.
This limits what you can do.	Това ограничава това, което можете да направите.
They rise in every other conversation.	Те се повдигат във всеки друг разговор.
This was his first attempt.	Това беше първият му опит.
The real object, however, was not the point.	Истинският обект обаче не беше смисълът.
We expect a hospital tomorrow.	Утре очакваме болница.
But nothing related.	Но нищо свързано.
But he has a history of emotional problems.	Но той има история на емоционални проблеми.
I believe it was created in six days as we know it.	Вярвам, че е създаден за шест дни, каквито ги познаваме.
One small thing, though.	Едно малко нещо обаче.
There is relatively little adult literature.	Има сравнително малко литература за възрастни.
One game and then a bed.	Една игра и след това легло.
No small print.	Няма дребен шрифт.
You create your own luck.	Вие сами създавате късмета си.
I get along very well with everyone.	Разбирам се много добре с всички.
And it has great power.	И има голяма сила.
Welcome to my journey !.	Добре дошли в моето пътуване!.
That's exactly what we needed.	Точно това ни трябваше.
I should not say "vision", because with constant struggle we made it real.	Не бива да казвам „визия“, защото с постоянна борба я направихме реално.
This huge emotional range should make him a great target.	Този огромен емоционален диапазон трябва да го направи голяма мишена.
Applies only to online and phone orders.	Важи само за онлайн и телефонни поръчки.
All but the audience.	Всички освен публиката.
However, the evidence for these benefits is often based on individual studies.	Въпреки това, доказателствата за тези ползи често се основават на отделни проучвания.
He would smile.	Щеше да се усмихне.
His plans will only kill more jobs.	Плановете му само ще убият още работни места.
The most beautiful boys in the world, without any.	Най-красивите момчета в света, без нито едно.
They will be looking for you here soon.	Съвсем скоро ще ви търсят и тук.
I was too cut.	Бях прекалено нарязан.
Its location makes it ideal for this purpose.	Местоположението му го прави идеален за тази цел.
He has a gift.	Той има дарба.
When we met, it was love at first sight.	Когато се срещнахме, беше любов от пръв поглед.
I have been trying to work with them for years.	От години се опитвах да работя с тях.
I just cried and cried.	Просто плачех и плачех.
It went down really well.	Спадна наистина много добре.
But we are good at what we do.	Но ние сме добри в това, което правим.
They have been reported.	Докладвани са.
Identify the patterns in the songs.	Посочете моделите в песните.
At least that's how it seems to me.	Поне така ми се струва.
I couldn't change things and make myself good.	Не можех да променя нещата и да направя себе си добър.
I love this first school week.	Обичам тази първа учебна седмица.
Second, larger physical area is usually associated with higher raw material prices.	Второ, по-голямата физическа площ обикновено се свързва с по-високи цени на суровините.
I will have to wait.	ще трябва да почакам.
Their elders had young wives.	Старците им имаха млади жени.
Water was my choice.	Водата беше моят избор.
We can touch it and immediately feel our freedom.	Можем да го докоснем и веднага да почувстваме свободата си.
In the wet and cold weather, progress was slow.	Във влажното и студено време напредъкът беше бавен.
A lot has changed during this time.	През това време много се промени.
Of course there were many good people.  	Разбира се имаше и много добри хора.  
against.	срещу.
The result is damage to our health, the environment or both.	Резултатът е увреждане на нашето здраве, околната среда или и двете.
These things require education.	Тези неща изискват образование.
Three types of experiments were performed.	Извършени са три вида експерименти.
They are early, medium and late.	Те са ранни, средни и късни.
He listens to my needs.	Той се вслушва в моите нужди.
I watched her from the inside.	Наблюдавах я отвътре.
Yours is the one you need.	Вашият е този, от който се нуждае.
Feeling you have arrived.	Усещане, че сте пристигнали.
I couldn't find anything.	Не можах да намеря нищо.
Together we will continue to create history as before.	Заедно ще продължим да създаваме история, както досега.
Everyone was scared.	Всички бяха уплашени.
I believe that there are still many things to do.	Вярвам, че има още много неща, които трябва да направя.
Our results are in excellent agreement with both functions.	Нашите резултати са в отлично съгласие и с двете функции.
They needed more information.	Имаха нужда от повече информация.
Or at least he thought he was.	Или поне си мислеше, че има.
This means that knowledge is light.	Това означава, че знанието е светлина.
And I stopped.	И аз спрях.
And without effort he remained excluded.	И без усилие остана изключен.
And it makes a sound.	И издава звук.
They haven't seen her.	Не са я виждали.
I taste one.	Вкусвам едно.
Two analyzes were performed.	Извършени са два анализа.
With a still motionless smile, she opened the door.	С все още неподвижна усмивка тя отвори вратата.
I only had seconds.	Имах само секунди.
Five minutes were lost there.	Там бяха загубени пет минути.
Can anyone please what could be the reason.	Някой може ли да моля каква може да е причината.
Such are the proud parents of such children.	Такива са и гордите родители на такива деца.
A comparison of the speed and success of management is made.	Направено е сравнение на скоростта и успеха на управлението.
I can't now.	сега не мога.
Experience many things.	Изживейте много неща.
I am very afraid of that.	Много ме е страх от това.
Now that they are not, the two still have something to offer.	Сега, когато не са, двамата все още имат какво да предложат.
To miss this is to miss everything.	Да пропуснеш това означава да пропуснеш всичко.
This was probably expected to happen every day since.	Вероятно се очакваше това да се случва всеки ден оттогава.
To their children, for example.	Към децата им, например.
Apparently they had committed many murders tonight.	Тази вечер явно бяха правили много убийства.
That's why you go to a big city.	За това отиваш в голям град.
This can be an immediate exclusion for fans.	Това може да бъде незабавно изключване за феновете.
Thanks for reading my post.	Благодаря, че прочетохте публикацията ми.
Nothing in this model is set in stone, of course.	Нищо в този модел не е заложено в камък, разбира се.
I have a story to share.	Имам история за споделяне.
The three tests were performed on each child on the same day.	Трите теста бяха проведени на всяко дете в един и същи ден.
Still, it was hard to say.	Въпреки това беше трудно да се каже.
The story is new and fresh, at least for me.	Историята е нова и свежа, поне за мен.
And your name is ?.	И вашето име е?.
Objects of different classes should never be equal.	Обектите от различни класове никога не трябва да са равни.
If you don't like it, go and learn something useful.	Ако не ви харесва, отидете и научете нещо полезно.
This is the era of trade.	Това е ерата на търговията.
It was his own design and he was very proud of it.	Това беше негов собствен дизайн и той беше много горд с него.
On the surface, this doesn't make sense.	На повърхността това няма смисъл.
This is part of our family history.	Това е част от нашата семейна история.
All life is precious to us.	Целият живот е ценен за нас.
He is the most important person in the place.	Той е най-важният човек на мястото.
We can tell them the moment we see them.	Можем да им кажем в момента, в който ги видим.
Only then does he get up to talk.	Едва тогава той става да говори.
It is still a losing company.	Все още е губеща компания.
However, there are other possible mechanisms.	Съществуват обаче и други възможни механизми.
Enough for him.	Достатъчно за него.
I never judge.	никога не съдя.
You have to be stopped.	Трябва да бъдеш спрян.
They reach the top of the ascent.	Стигат до върха на възхода.
But the case does not go that far.	Но случаят не отива толкова далеч.
I was too cold.	Беше ми твърде студено.
You can't stay.	Не можеш да останеш.
But your actions may be.	Но вашите действия може да са.
I've never seen him perform, but I knew his recordings.	Никога не съм го виждал да изпълнява, но знаех записите му.
Instead, he took a step toward them, the first step.	Вместо това той направи крачка към тях, на първата стъпка.
Your blood count is amazing.	Вашата кръвна картина е невероятна.
We don't have to go to court.	Не е нужно да ходим на съд.
And then her heart breaks.	И тогава сърцето й се разбива.
It's just that a lot of things are happening in my life right now.	Просто в момента ми се случват много неща в живота.
I would not be a good mother.	Нямаше да бъда добра майка.
He has been like that for the last two weeks.	Той е такъв през последните две седмици.
I find different things to love in them.	Намирам различни неща, които да обичам в тях.
None of the men stayed long.	Нито един от мъжете не остана дълго.
Maybe they did.	Може би са го направили.
But we lost that.	Но ние загубихме това.
Now this house.	Сега тази къща.
They are usually divided into three additional classes.	Обикновено те са разделени на три допълнителни класа.
That was the goal.	Това беше целта.
Look for the dead last start of the game.	Търсете мъртвия последния старт на играта.
The driver was found to be negative for drunk driving.	Установено е, че водачът е отрицателен за шофиране в нетрезво състояние.
She had not seen the one who fired.	Не беше видяла този, който е стрелял.
There wasn't much room.	Нямаше и много място.
I fall back.	Падам обратно.
I stand with my other heads.	Стоя с другите си глави.
It's no surprise that you're a Windows user.	Не е изненада, че сте потребител на Windows.
He also wrote some content for these sites.	Написа и малко съдържание за тези сайтове.
They smiled and nodded.	Те се усмихнаха и кимнаха.
The results were amazing.	Резултатите бяха невероятни.
There is no one opposite.	Няма никой отсреща.
It didn't have to be.	Не трябваше да бъде.
They could not overtake a customer.	Те не можеха да изпреварят клиент.
Still, I hoped he was.	Все пак се надявах, че е такъв.
He had no strength.	Нямаше сили.
I think they will stay for at least another year.	Мисля, че ще останат поне още една година.
I just thought I'd throw it in there.	Просто си помислих, че ще го изхвърля там.
I received it the next day.	Получих го на следващия ден.
God will not help you now.	Господ няма да ти помогне сега.
On the other hand, he really only knows me from one weekend.	От друга страна, той наистина ме познава само от един уикенд.
I can't miss you.	Не мога да те пропусна.
He was an important man.	Той беше важен човек.
We need to answer these questions.	Трябва да отговорим на тези въпроси.
A total of ten different samples were tested.	Изследвани са общо десет различни проби.
I talked to the children who read my stories.	Говорих с децата, които четат моите истории.
You do the same thing with your software.	Вие правите същото нещо с вашия софтуер.
Of course, we ask questions in different ways.	Разбира се, задаваме въпроси по различен начин.
Everything should be super easy.	Всичко трябва да е супер лесно.
Yes, this winter is really hard.	Да, тази зима наистина е тежка.
The game and its records will not count.	Играта и нейните рекорди няма да се броят.
But this man does not.	Но този човек не го прави.
By its nature.	По своята същност.
He was certainly not a man with a yes.	Със сигурност не беше мъж с „да“.
The woman on the horse said nothing.	Жената на коня не каза нищо.
He went through it.	Той премина през него.
You have to deal with this nonsense.	Трябва да се справиш с тази глупост.
Tell me how you did it and how it turned out.	Споделете с мен как го направи и как се получи.
It will be difficult to leave when it happens.	Ще бъде трудно да си тръгнеш, когато стане.
Sometimes he had to stay there for an hour.	Понякога трябваше да остане там по час.
The government continues to act slowly.	Правителството продължава да действа бавно.
They came back.	Те се върнаха.
Right after dark.	Точно след тъмно.
Military position, though not much.	Военна позиция, макар и не много.
Which actually plays a role in the film.	Което всъщност играе роля във филма.
So we are ready.	Значи сме готови.
Another move, in the end it's worth it.	Още един ход, в крайна сметка си заслужава.
I had room by the window.	Имах място до прозореца.
I didn't oppose my family like he did.	Не се противопоставих на семейството си, както той.
I'm good at getting rid of bad things.	Добър съм в изхвърлянето на лошите неща от ума си.
It was just the opposite.	Това беше точно обратното.
No one should enter or leave.	Никой не трябва да влиза или да излиза.
Very high quality and affordable.	Много високо качество и достъпно на справедлива цена.
Now that I understand a few things about it.	Сега, когато разбрах няколко неща за това.
His nose said there was someone else here.	Носът му каза, че тук има още някой.
The best clean point in the game.	Най-добрата чиста точка в играта.
They cannot return.	Те не могат да се върнат.
Mine was the first.	Моят беше първият.
More people see reality.	Повече хора виждат реалността.
You will never understand the city unless you first understand the village.	Никога няма да разберете града, освен ако първо не разберете селото.
And it just started to fall.	И това просто започна да пада.
Happy, no, it's not like that.	Щастлив, не, не е така.
Samples from two subjects were excluded for analysis due to technical reasons.	Проби от двама субекта бяха изключени за анализ поради технически причини.
Each of them is over a hundred strong.	Всеки от тях е над сто силни.
The friend makes a very good argument.	Приятелят прави много добър аргумент.
They didn't, but still.	Не го направиха, но все пак.
Similar results were found for the other two effects.	Подобни резултати се установяват и при другите два ефекта.
His mother died the following year.	Майка му умира на следващата година.
We love them, and they love us.	Ние ги обичаме, и те обичат нас.
maybe me too.	може и аз.
She probably saw her on the streets.	Вероятно я е виждала по улиците.
You were serious.	Ти беше сериозен.
Two more facts complement this overall picture.	Още два факта допълват тази обща картина.
They did this with great success.	Това те направиха с голям успех.
She wouldn't let him forget for a second.	Нито за миг не би му позволила да забрави.
Today, however, the user received the error again.	Днес обаче потребителят отново получи грешката.
Bill called after each diagnosis to keep me informed.	Бил се обаждаше след всяка диагноза, за да ме информира за начина на действие.
This is a great vehicle.	Това е страхотно превозно средство.
From the top step she turned back to the old woman.	От горното стъпало тя отново се обърна към старицата.
Rest there in bed.	Почивай си там в леглото.
You may have heard it once or twice before.	Може би сте го чували веднъж или два пъти преди.
The Cold War.	Студената война.
At least that's how you train and get stronger.	Поне така тренирате и ставате по-силни.
One has been proposed.	Предложен е един.
Bad days, good days.	Лоши дни, добри дни.
The most important thing is what the president himself did about it.	Най-важното е какво направи самият президент от това.
It was going well today.	Днес излизаше добре.
So we have passion.	Така че имаме страст.
Summer laughed harder.	Лятото се засмя по-силно.
Even worse, because she missed him.	Още по-лошо, защото той й липсваше.
Once you've said that, you don't have to say anything else.	След като го казахте, не е нужно да казвате нито едно друго нещо.
But something happened.	Нещо обаче се случи.
Open some windows.	Отворете някои прозорци.
But when the free game was over, they had learned some things.	Но когато свободната игра приключи, те бяха научили някои неща.
He tried to kill me twice.	Той се опита да ме убие, два пъти.
He talks a little about it.	Той говори малко за това.
This is his decision.	Това е негово решение.
It was not a fun work experience, especially during the first season.	Не беше забавен работен опит, особено през първия сезон.
His eyes are wide open.	Очите му са широко отворени.
I don't mind, but I'm not attracted to it.	Нямам нищо против, но не ме привлича.
No significant differences were found.	Не бяха открити значителни разлики.
It was more than that.	Беше повече от това.
It was the age of the mass media.	Беше епоха на масмедиите.
If he had made a credit card purchase, we would have known where and when.	Ако беше направил покупка с кредитна карта, щяхме да знаем къде и кога.
The system was too easily broken.	Системата беше твърде лесно разбита.
I run until you feel like you can't run anymore.	Бягам, докато не почувстваш, че не можеш да бягаш повече.
The garden you are looking at is beautiful.	Градината, към която гледа е красива.
Something that matters to people.	Нещо, което има значение за хората.
The opposite of the above.	Обратното на горното.
There were various elements in our study that needed to be tested.	В нашето проучване имаше различни елементи, които трябваше да бъдат тествани.
It's too far out of range.	Твърде далеч е извън обхвата.
I don't want to make this harder than it should be.	Не искам да правя това по-трудно, отколкото трябва.
The better option is to choose correctly from the first time.	По-добрият вариант е да изберете правилно от първия път.
She was probably right.	Вероятно беше права.
Everyone is trying to fuck with my mind.	Всеки се опитва да се чука с ума ми.
Four individuals from each group were selected for further analysis.	От всяка група бяха избрани четирима индивида за по-нататъшен анализ.
Thank you for your support in this difficult time.	Благодаря ви за подкрепата в този труден момент.
I think it's pretty obvious what's in there.	Мисля, че е доста очевидно какво има там.
Exactly five years difference.	Точно пет години разлика.
They are different, too different to be obtained between them.	Те са различни, твърде различни, за да може да се получи между тях.
Some are dirty, some are clean.	Някои са мръсни, други чисти.
It works in another way.	Работи и по друг начин.
And your numbers were dwindling.	И числата ти намаляваха.
But it is not necessary.	Но не е нужно.
It's nice.	Хубаво е.
Don't listen to me.	Не я слушай.
Some people assume that systems are only aware of components.	Някои хора предполагат, че системите са наясно само с компоненти.
Business is moving fast.	Бизнесът се движи бързо.
So much new compared to what we usually see.	Толкова много ново в сравнение с това, което обикновено виждаме.
This signal is used as a reference.	Този сигнал се използва като еталон.
I recommend this for a start.	Препоръчвам това за начало.
I hit him.	Ударих го.
Her father sent money to the couple every month to help.	Баща й изпращаше пари на двойката всеки месец, за да помага.
Okay, okay, that was good.	Добре, добре, това беше добре.
You will not allow me to ask the question.	Няма да ми позволиш да задам въпроса.
No one will object, he says.	Никой няма да възрази, казва той.
I'm working on it.	Работя върху него.
There was just too much of him.	Просто имаше твърде много от него.
They are rare in adults.	При възрастни са рядкост.
He looks more than men.	Изглежда повече, отколкото мъжете.
They were tied together.	Те бяха вързани заедно.
Thank you for your service.	Благодаря ви за услугата.
Open for debate, yes.	Отворен за дебат, да.
They don't understand what's going on because they can't hear me.	Те не разбират какво се случва, защото не ме чуват.
Signs of right heart failure are often described.	Често се описват признаци на дясно сърдечна недостатъчност.
We studied together.	Учехме заедно.
All these years and years.	Всички тези години и години.
This is the difficulty.	Това е трудността.
We need to call them out in simple and clear language.	Трябва да ги извикаме на прост и ясен език.
It was never published.	Той никога не е бил публикуван.
I am sure that in the end they will speed things up.	Сигурен съм, че в крайна сметка ще ускорят нещата.
We went to the room together.	Отидохме в стаята заедно.
Make a difference.	Направи разлика.
Unique design for the front.	Уникален дизайн за предната част.
The food was unsurpassed and excellent value for money.	Храната беше ненадмината и отлично съотношение цена/качество.
Therefore, love is the only element you need to survive.	Следователно любовта е единственият елемент, от който се нуждаете за оцеляване.
This is my nature.	Това е моята природа.
I smile back.	Усмихвам се в отговор.
If it was an accident, a lot happens.	Ако е било инцидент, се случва много.
I really mean that.	наистина имам предвид това.
It was an unknown number.	Беше неизвестен номер.
It will simply be a matter of understanding what is what.	Просто ще бъде въпрос на това да разберем какво е какво.
Most in dreams.	Най-много в сънищата.
This must be a little strange for her.	Това сигурно е малко странно за нея.
Which, of course, it wouldn't be.	Което, разбира се, нямаше да бъде.
You need to record the sound of a separate device as a camera.	Трябва да записвате звука на отделно устройство като камера.
A blue color will develop.	Ще се развие син цвят.
We played great.	Играхме страхотно.
There was a view of the street through the wide window.	През широкия прозорец се откриваше гледка към улицата.
I filled it out and sent it to them.	Попълних и им го изпратих.
I think one of them came in.	Мисля, че един от тях влезе.
We have seen a lot of problems on this site.	Виждали сме много проблеми на този сайт при това.
First, the data from this study come from a government report.	Първо, данните от това проучване идват от правителствения доклад.
We would know who they were.	Щяхме да знаем кои са.
He has to go now, she thought.	„Трябва да си върви сега, помисли си тя.
Well, she was there.	Е, тя беше там.
Some are good at school.	Някои са добри в училище.
Please tell us a little more about your background.	Моля, кажете ни малко повече за вашия произход.
We had to make them respect us.	Трябваше да ги накараме да ни уважават.
I moved here five years ago.	Преместих се тук преди пет години.
But some things don't go together.	Но някои неща не се съчетават.
Speaking of the government lying to them about something.	Говорейки за това, че правителството ги лъже за нещо.
It will work well on him.	Ще работи добре на него.
I knew this made me anxious.	Знаех, че това ме изпитва тревожност.
I usually love a job that is so different from mine.	Обикновено обичам работа, която е толкова различна от моята.
Live as if you are a great person.	Живейте така, сякаш сте страхотен човек.
I can't recommend him and his team enough.	Не мога да препоръчам достатъчно него и екипа му.
He hardly thought about my special days.	Той почти не мислеше за моите специални дни.
Read his word every day.	Четете думата му всеки ден.
Hold on to me!	Държи се с мен!.
Some wondered if our party had a future at all.	Някои се чудеха дали нашата партия изобщо има бъдеще.
We will not leave you.	Няма да те оставим.
If so, please point me in the right direction.	Ако е така, моля, насочете ме в правилната посока.
Much more needs to be learned.	Трябва да се научи много повече.
So identity makes sense.	Така че идентичността има смисъл.
But you still get a general idea when you place an order.	Но все пак получавате обща представа, когато правите поръчка.
People mean what they say, for example.	Хората имат предвид това, което казват, например.
It is said that this happens much less often than before.	Казват, че това се случва много по-рядко, отколкото преди.
The working solutions were made immediately before treatment.	Работните разтвори са направени непосредствено преди лечението.
So you have no idea how we really feel.	Така че нямате представа как наистина се чувстваме.
I just collected it.	Току що го събрах.
Or more, which may damage the device.	Или повече, което може да повреди устройството.
Learn how to use it to your advantage.	Научете как да използвате в своя полза.
My children were so scared.	Децата ми бяха толкова уплашени.
I have to test this theory.	Трябва да тествам тази теория.
The long term takes too much time.	Дългосрочният период отнема твърде много време.
He watched her, studied her.	Той я гледаше, изучаваше я.
It was time to stand up.	Беше време да се изправя.
I would very much like this to be raised again.	Много бих искал това да бъде повдигнато отново.
I planned to go back and live there one day.	Планирах да се върна и да живея там един ден“.
Performed experiments and analyzed data.	Извършени експерименти и анализирани данни.
Like his brother, he went down, though his eyes remained open longer.	Подобно на брат си, той слезе, макар че очите му останаха отворени по-дълго.
See this link for more details.	Вижте тази връзка за повече подробности.
We present four main results.	Представяме четири основни резултата.
It takes in more air.	Той поема повече въздух.
I recognized the voice of one of them.	Разпознах гласа на един от тях.
Or he was killed.	Или е убит.
And women were men.	И жените бяха мъже.
Try it and like it, or your money back.	Опитайте го и го харесайте, или парите ви обратно.
I was sick and preparing for surgery.	Бях болна и се подготвях за операция.
Each comment is associated with a cell.	Всеки коментар е свързан с клетка.
Happy story.	Щастлива история.
He couldn't believe how easy the road on the other side was.	Не можеше да повярва колко лесен е пътят от другата страна.
Sometimes, but not often.	Понякога, но не често.
He has something behind him.	Той има нещо зад гърба си.
still.	все пак.
This brings me to my first technique.	Това ме довежда до първата ми техника.
I was surprised but very happy to go.	Бях изненадан, но много щастлив да отида.
And I read it.	И аз го прочетох.
I had trouble meeting her in the middle of the night.	Имах проблеми да се срещна с нея посред нощ.
Nothing has changed on this front.	Нищо не се е променило на този фронт.
They remove them from us twice, you know.	Два пъти ни ги отстраняват, нали разбирате.
Maybe less.	Може и по-малко.
No other reason is valid.	Никоя друга причина не е валидна.
It was difficult, but not impossible.	Беше трудно, но не и невъзможно.
The whole thing makes me wonder how effective the list is.	Цялото нещо ме кара да се чудя колко ефективен е списъкът.
Played, played, played.	Играл, играл, играл.
Here and everywhere.	Тук и навсякъде.
She now lives at home.	Тя сега живее у дома.
It was more than dangerous.	Беше повече от опасно.
The violence increased.	Насилието се увеличи.
But these discussions missed one big thing.	Но тези дискусии пропуснаха едно голямо нещо.
He just looked so different.	Той просто изглеждаше толкова различен.
She looked happy.	Тя изглеждаше щастлива.
And these are difficult words to write, to accept as real.	И това са трудни думи за писане, приемане за истински.
They simply function differently in terms of means of communication.	Те просто функционират различно по отношение на средствата за комуникация.
You can't leave.	Не можеш да си тръгнеш.
Most of the color is gone.	По-голямата част от цвета е изчезнал.
I paid not to deal with it.	Платих, за да не се занимавам с това.
And if we get sick, then we can just buy insurance.	И ако се разболеем, тогава можем просто да си купим застраховка.
He asked what would make a good life.	Той попита какво би направило живота добър.
If there is information about me he will contact me.	Ако има информация за мен ще се свърже с мен.
And that was now.	И това беше сега.
She does not explain.	Тя не обяснява.
You were here.	Бил си тук.
But these were real men, on real horses.	Но това бяха истински мъже, на истински коне.
We see something completely different.	Виждаме нещо съвсем различно.
I like my life the way it is.	Харесвам живота си такъв, какъвто е.
Some are strong and others weak.	Някои са силни, а други слаби.
Something tight to show your breasts.	Нещо стегнато, за да покажете гърдите си.
For some reason he doesn't care now.	По някаква причина сега не му пука.
In fact, you need to keep doing what you did.	Всъщност трябва да продължите да правите това, което сте правили.
I put my hand on her back, trying to calm her.	Сложих ръка на гърба й, опитвайки се да я успокоя.
But this is the book we need.	Но това е книга, от която се нуждаем.
Most of them are.	Повечето от тях са.
But it is no longer blue.	Но вече не е синьо.
And put that weapon away.	И приберете това оръжие.
You have to stick to what works.	Трябва да се придържате към това, което работи.
Then not in every case, but in some specific cases.	Тогава не във всеки случай, а в някои конкретни случаи.
They used to do it.	Някога правили.
I try to choose the right ones.	Опитвам се да избера правилните.
It's none of his business.	Не е негова работа.
His voice sounded calm and even.	Гласът му звучеше спокойно и равно.
That's what she liked best.	Така най-много й хареса.
It happens from time to time.	Случва се от време на време.
You are made for more.	Вие сте създадени за повече.
He also creates works that are made by nature.	Освен това той създава произведения, които са направени от природата.
But really, only when appropriate.	Но наистина, само когато това е уместно.
Hopefully this time things will get better.	Дано този път нещата да се оправят.
I'm in the dark as much as you are.	Аз съм в тъмното, колкото и ти.
I accepted that it meant something.	Приех, че означава нещо.
Go back to sleep.	Върнете се да спите.
All he knew now was the pain.	Всичко, което знаеше сега, беше болката.
He didn't know which way.	Не знаеше в каква посока.
I say yes to both comments.	Казвам "да" и на двата коментара.
One week later, they were killed and tissue samples taken.	Една седмица по-късно те бяха убити и взети тъканни проби.
In fact, we are not talking about the other's clients.	Всъщност не говорим за клиентите на другия.
His expression was alarming.	Изражението му носеше тревога.
I wish they had a list of effects.	Иска ми се да имат изглед на списък с ефектите.
It must be given again and again.	Трябва да се дава отново и отново.
Not that they kept to themselves.	Не че се държаха за себе си.
She was my age.	Тя беше на моята възраст.
Far from it.	Далеч от това.
Very strange, however.	Много странно обаче.
He will not allow anyone to think that he has received it.	Той няма да позволи на никого да си помисли, че го е получил.
If the truth is to be told, it must be told in full.	Ако трябва да се каже истината, тя трябва да бъде казана напълно.
Hell, he thought.	По дяволите, помисли си той.
But he only goes to the door.	Но той отива само към вратата.
This makes an important difference.	Това прави важна разлика.
Where does he find time ?.	Къде намира време?.
And things have improved since then.	И оттогава нещата се оправиха.
Hard woman.	Твърда жена.
She is really smart.	Тя е наистина умна.
They just do it.	Те просто го правят.
Because the culture of society wants the church to shut its mouth.	Защото културата на обществото иска църквата да си затвори устата.
I didn't have a husband to support me.	Нямах съпруг, който да ме издържа.
She was watching him from that window.	Тя го наблюдаваше от този прозорец.
There was some blood, but not much.	Имаше малко кръв, но не много.
Not too many changes.	Не твърде много промени.
The city storage system contains water.	Градската система за съхранение съдържа вода.
But there is a big difference.	Но има голяма разлика.
She thought.	Тя мислеше.
In fact, he stopped.	Всъщност той се спря.
No research has been conducted on it.	По него не са провеждани изследвания.
There is fear and it is a matter of trust.	Там има страх и се отнася до въпрос на доверие.
Send for me.	Изпратете за мен.
That would be sweet.	Това щеше да е сладко.
This is a method that shows us what is not what we believe in.	Това е метод, който ни показва това, което не е това, в което вярваме.
I told him to stop.	Казах му да спре.
I did this year.	направих тази година.
Does that help?	Това помага ли?.
She wasn't and asked if it was necessary.	Тя не беше и попита дали е необходимо.
not worried.	не се притеснявам.
I love these eyes.	Обичам тези очи.
This was a very important victory for us.	Това беше много важна победа за нас.
Maybe everything.	Може би всичко.
No other examples have been found so far.	До момента не са открити други примери.
There were traffic lights, but no one paid attention.	Имаше светофари, но никой не им обърна внимание.
I was used to being poor.	Бях свикнал да бъда беден.
I had my own room and bed and what happened happened.	Имах собствена стая и легло и това, което се случи, се случи.
Unfortunately, many of us have failed.	За съжаление много от нас се провалиха.
The same goes for stocks.	Същото важи и за акциите.
It was impossible to say what he could do.	Не можеше да се каже какво може да направи.
It was the same with another man.	Същото беше и друг мъж.
However, this difference disappeared in later moments.	Тази разлика обаче изчезна в по-късни моменти.
Asked to ride here.	Помолен да се вози тук.
This is a lie.	Това е лъжа.
Looking at her, he felt that he could never, ever let her go.	Гледайки я, той почувствува, че никога, никога не би могъл да я пусне.
Locked room.	Заключена стая.
This happened about a year ago.	Това се случи преди около година.
The driver leaves for work.	Шофьорът тръгва по работа.
This is not mine.	Това не е мое.
In what is seen, let there be only what is seen.	В видяното нека има само видяното.
It would be very difficult to walk on this type of ice.	Би било много трудно да се ходи по такъв тип лед.
This is the last.	Това е последното.
He liked to watch his body as he passed a window.	Харесваше му да гледа тялото си, докато минаваше покрай прозорец.
And about a week later he showed up.	И около седмица по-късно се появи.
Nothing inside her has changed.	Нищо вътре в нея не се е променило.
I don't know if he will survive.	Не знам дали ще оцелее.
During this news, an expression of full sales appeared.	По време на тази новина се появи израз на пълни продажби.
What happened, happened.	Това, което се случи, това се случи.
I don't understand what's wrong with this code.	Не разбирам какво не е наред с този код.
So do not hesitate to point out any mistakes.	Така че не се колебайте да посочите всякакви грешки.
Anyway, he has a lot of sweet moments.	Така или иначе, той има много сладки моменти.
I think that's the question now.	Мисля, че това е въпросът сега.
Of course, his friends see him in a very different light.	Разбира се, приятелите му го виждат в много по-различна светлина.
All these other crazy things.	Всички тези други луди неща.
I should have known you better.	Трябваше да те познавам по-добре.
But keep in touch with our team.	Но поддържайте връзка с нашия екип.
I would never do such a thing.	Никога не бих направил такова нещо.
We will make the world.	Ние ще направим света.
I stayed there for an hour and a half.	Останах там за час и половина.
From your face.	От лицето ти.
Not that these pages were easy to follow because they weren't.	Не че тези страници бяха лесни за следване, защото не бяха.
High school, of course, is free.	Гимназията, разбира се, е безплатна.
But dreams are not such a big deal.	Но мечтите не са толкова голяма работа.
The offer is available only for online orders.	Офертата е достъпна само за онлайн поръчки.
My feelings are mixed.	Чувствата ми са смесени.
Just do the same.	Просто направете същото.
He is dangerous.	Той е опасен.
It was taken outside.	Беше изнесено навън.
Then he dropped the rest of the food at her feet.	След това пусна останалата храна в краката й.
It is clear that this did not happen when the hero said it.	Ясно е, че не се случи това, когато героят го каза.
I waited, but he never showed up.	Чаках, но той така и не се появи.
They did not expect anything good.	Те не очакваха нищо добро.
This is perfectly reasonable.	Това е напълно разумно.
This will provide you with insurance.	Това ще ви осигури застраховка.
Not a knife.	Не нож.
You can choose movement or you can choose rest.	Можете да изберете движение или можете да изберете почивка.
They've done a great job so far.	Те свършиха страхотна работа, стигайки до този момент.
There were beautiful colors.	Имаше красиви цветове.
But at that price, it was worth seeing.	Но на тази цена си заслужаваше да се види.
And this is one of the cases.	И това е един от случаите.
Each of these friends is very different from each other.	Всеки един от тези приятели е много различен един от друг.
Okay, let's get back to that.	Добре, да се върнем на това.
Everything and everyone in my life was material.	Всичко и всички в живота ми бяха материални.
Let's look at a few numbers.	Нека разгледаме няколко цифри.
I don't know why he was so upset.	Не знам защо толкова се разстрои.
Everything looked so different now.	Всичко изглеждаше толкова различно сега.
She died before the transfer was completed.	Тя почина преди да приключи прехвърлянето.
Not so smart for me.	Не толкова умен за мен.
The user will enter how many numbers he wants to play.	Потребителят ще въведе колко числа иска да пусне.
In the end, they would have six children.	В крайна сметка щяха да имат шест деца.
The individual issues are developed independently of the quality management system.	Отделните въпроси са разработени независимо от система за управление на качеството.
You cannot open them.	Не можете да ги отворите.
There is still no change.	Все още няма промяна.
I told him everything and he saw real fear on my face.	Разказах му всичко и той видя истински страх на лицето ми.
An error is displayed while using the code below.	Докато използвате дадения по-долу код, показва една грешка.
Above the table, under the table.	Над масата, под масата.
Don't mix with people who don't play football.	Не се смесвайте с хора, които не играят футбол.
The range can easily cover small businesses.	Гамата може лесно да покрие и малкия бизнес.
Set aside.	Поставете на една страна.
I'm going on vacation.	отивам на почивка.
She saw a man walking in front of her window.	Тя видяла мъж да върви пред прозореца й.
We need someone in the military with experience in life.	Имаме нужда от някой от военните с опит в живота.
It was four-thirty in the morning.	Беше четири и половина сутринта.
He sat on the steps of the hotel and waited.	Той седеше на стълбите на хотела и чакаше.
That changed everything.	Това промени всичко.
She was his heart, his life, his very existence.	Тя беше неговото сърце, неговият живот, самото му съществуване.
We can never talk about it in front of her.	Никога не можем да говорим за това пред нея.
And it is not negative.	И не е отрицателен.
But most people are not born to very successful parents.	Но повечето хора не са родени от много успешни родители.
If you love shopping, you've come to the right place.	Ако обичате да пазарувате, попаднали сте на правилното място.
In addition, drinking water will be provided.	Освен това ще бъде осигурена питейна вода.
And that was not my job.	И това не беше моя работа.
If we do not find a place, we are against it.	Ако не намерим място, ние сме срещу него.
Of course it was.	Разбира се, че беше.
That's the point.	Това е смисълът.
For weeks after that, the thought of his love made her happy.	Дълги седмици след това мисълта за любовта му я правеше щастлива.
Blood culture is usually positive in only half of the cases.	Кръвната култура обикновено е положителна само в половината от случаите.
Once again, writing saved me.	За пореден път писането ме спаси.
She doesn't want people to make fun of her.	Тя не иска хората да й се подиграват.
We accepted the review.	Приехме преглед.
I cannot find anything to support this claim.	Не мога да намеря нищо в подкрепа на това твърдение.
This is our only request.	Това е единственото ни искане.
It was heavy in his head.	Това беше тежко в главата му.
Too weak to move.	Твърде слаб за движение.
This is a sign.	Това е знак.
There are no political parties.	Няма политически партии.
Everyone works well with this system.	Всички работят добре с тази система.
Three days have passed since the discovery of the body.	Изминаха три дни от откриването на тялото.
I want to talk to you a little.	Искам да поговорим малко с теб.
He wants me to leave too.	Иска и аз да си тръгна.
I wonder what information you want to find.	Чудя се каква информация искате да намерите.
It was a good evening.	Беше хубава вечер.
This may be different in other countries.	Това може да е различно в други страни.
I'm not sure what's going on with our band.	Не съм сигурен какво става с нашата група.
It would be a small price to pay.	Щеше да е малка цена.
Pushing the tail.	Избутване на опашката.
There are two types of such claims.	Има два вида такива искове.
You will soon be doing well and making progress.	Не след дълго ще се справите добре и ще постигнете напредък.
He paid the price.	Той плати цената.
I had a good evening too.	И аз изкарах хубава вечер.
I will handle this.	аз ще се справя с това.
You have to believe that change is really possible for you.	Трябва да вярвате, че промяната е наистина възможна за вас.
He taught me something different.	Той ме научи на различно.
Well, actually everything.	Е, всъщност всичко.
We both know it won't work.	И двамата знаем, че няма да работи.
I want to buy the things that will last.	Искам да купя нещата, които ще издържат.
I felt weird just sitting there and not saying anything.	Чувствах се странно просто да седя там и да не казвам нищо.
He was walking with a list and a roll.	Той вървеше със списък и ролка.
It didn't look real.	Не изглеждаше истинско.
They just took my word for it.	Те просто ми повярваха на думата.
The hot metal of the outside world is just beyond.	Горещият метал на външния свят се намира точно отвъд.
He leaned back in his chair.	Той се облегна на стола си.
She didn't hear him.	Тя не го чу.
Her eyes were closed and her chest did not move.	Очите й бяха затворени, а гърдите й не се движеха.
The animals were divided into four groups.	Животните бяха разделени на четири групи.
No further explanation was required.	Не се изискваше допълнително обяснение.
See the street fair.	Вижте уличния панаир.
They remained speechless.	Те продължаваха да остават без разговор.
Oil on the panel.	Масло върху панела.
It will be like the old days.	Ще бъде като в стари времена.
We have both things at your disposal.	Имаме и двете неща на разположение за вас.
They were not included in this study.	Те не бяха включени в това проучване.
Then he would enter my room or his room.	Тогава той влизаше в моята стая или в неговата стая.
She wants to go out, and she wants to go out now.	Тя иска да излезе, и тя иска да излезе сега.
But they are very interested in behavior.	Но те много се интересуват от поведението.
If not, it is too late to do anything about it.	Ако е не, е твърде късно да се направи нещо по въпроса.
He was too big for himself.	Беше твърде голям за себе си.
They seem to be selling more or less the same thing.	Изглежда продават горе-долу едно и също нещо.
I hope they are.	надявам се да са.
He was waiting for me to ask.	Той чакаше да попитам.
It does not appear to have been traced.	Изглежда не е била проследена.
The dream that did not come true.	Мечтата, която не се е сбъднала.
I live for these moments.	Аз живея за тези моменти.
Not that there were many, except for the fish.	Не че имаше много, с изключение на рибата.
It's so weird.	Толкова е странно.
I put it away.	Прибрах го.
We don't think we miss much.	Смятаме, че не пропускаме много.
I had to destroy it.	Трябваше да го унищожа.
I'm sure he must be in the army.	Сигурен съм, че трябва да е в армията.
He finally told me so.	Накрая ми каза така.
It turned out amazing.	Излезе невероятно.
I could hear his breathing.	Чувах дишането му.
But the bear is still active.	Но мечката все още е активна.
The facts of the case were simple.	Фактите по случая бяха прости.
You've probably heard it.	Вероятно ще сте го чували.
We will end with open questions about the use of this model.	Ще завършим с отворени въпроси относно използването на този модел.
The full case.	Пълният случай.
I came.	дойдох.
Now, one last chance.	Сега, последен шанс.
They were all included.	Всички те бяха включени.
But no one can say what the other factors will do.	Но никой не може да каже какво ще направят другите фактори.
Don't let yourself be pushed.	Не позволявайте да бъдете тласкани.
She has no other identity.	Тя няма друга самоличност.
This fact has simply been ignored by some authors.	Този факт е просто игнориран от някои автори.
We live on the other side of town from the hospital.	Живеем от другата страна на града от болницата.
All ideas are welcome and you make a lot of valid points.	Всички идеи са добре дошли и правите много валидни точки.
Sometimes they kill them.	Понякога ги убиват.
You need to get important work.	Трябва да получите важна работа.
He lay motionless, not knowing how long.	Лежеше, без да се движи, не знаеше колко дълго.
I involved a friend in this.	Включих един приятел в това.
They can do so much now, you know, without killing me.	Те могат да направят толкова много сега, разбирате ли, без да ме убият.
Sex and everything.	Секс и всичко.
So far, this was probably the funniest thing she's ever had.	Досега това вероятно беше най-забавното, което някога е имала.
The trip was fast but successful.	Пътуването беше бързо, но успешно.
I want to see the front end and the back end.	Искам да видя предния край и задния край.
She was cute.	Тя беше сладка.
It can be considered a necessary evil.	Може да се счита за необходимо зло.
There was no pressure to buy.	Нямаше натиск за покупка.
God doesn't think so.	Бог не мисли така.
Do what you know, know how and have fun doing.	Правете това, което знаете, умеете и се забавлявайте да правите.
Looking through the eyes of death.	Гледайки през очите на смъртта.
I think this is the source of the disease.	Мисля, че това е източникът на болестта.
He killed a man.	Той уби човек.
This post is very close to my heart.	Тази публикация е много близка до сърцето ми.
And don't worry.	И не се тревожи.
Not only that, you have to approach training in the same way.	Не само това, трябва да подхождате към обучението по същия начин.
So that makes me dangerous.	Така че това ме прави опасен.
Not here, not from her.	Не тук, не от нея.
I don't know if this will help your student.	Не знам дали това ще помогне на вашия ученик.
I buy a lot of books.	Купувам много книги.
And people are.	И хората са.
Which means she's still at risk.	Което означава, че тя все още е в риск.
We need to read it.	Трябва да го прочетем.
We talked about it for a while.	Говорихме известно време по темата.
The eyes will shine.	Очите ще светят.
You can do it while we have you.	Можете да го направите, докато ви имаме.
He set to work.	Той пристъпи към работата си.
And they don't talk much about it.	И не говорят много за това.
She's evil of a kind you didn't know before.	Тя е зла от вида, който не сте познавали преди.
And they will close soon.	И скоро ще затворят.
He didn't want to talk to me, he didn't even look at me.	Той не искаше да говори с мен, дори не ме погледна.
The expected values ​​defined in this way do not say anything about individual cases.	Така дефинираните очаквани стойности не казват нищо за единични случаи.
But most of all, she liked her drugs.	Но най-вече тя харесваше наркотиците си.
And yet they remain in your life.	И въпреки това те остават в живота ви.
These ideas take us back full circle.	Тези идеи ни връщат пълния кръг назад.
A player makes a guess for the next game of the game.	Играч прави предположение за следващата игра на играта.
If it was his face, he could be dead now.	Ако това беше лицето му, сега можеше да е мъртъв.
I needed him by my side.	Имах нужда той да бъде до мен.
Makes children feel special.	Кара децата да се чувстват специални.
I considered my position.	Обмислих позицията си.
But the sound died away, and this time it didn't happen again.	Но звукът замря и този път не се повтори.
However, only on one condition.	Само при едно условие обаче.
I can only give you an advantage.	Мога само да ти дам преднина.
This is a strange question.	Това е странен въпрос.
I'm glad to hear that the rules at your bank have changed.	Радвам се да чуя, че правилата във вашата банка са се променили.
It was too technical and complicated as an option.	Това беше твърде техническо и сложно като опция.
The end result is still the same.	Крайният резултат е все същият.
For two weeks.	За две седмици.
But her lips stayed next to mine and then opened.	Но устните й останаха до моите и след това се отвориха.
The back is strong, short and straight.	Гърбът е здрав, къс и прав.
Now everything has changed.	Сега всичко се промени.
This one was old, probably dead.	Този беше стар, вероятно е мъртъв.
I will continue to fight for them in this place.	Ще продължа да се боря за тях на това място.
But the government is preventing that again.	Но правителството отново пречи на това.
We've seen a lot of them go through high school, but especially in college.	Виждали сме много да преминават през гимназията, но особено в колежа.
It didn't sound like much at first.	В началото не звучеше много.
I need it in front.	Трябва ми отпред.
We couldn't stop him from getting out.	Не можахме да го спрем да се измъкне.
However, each person is different and may experience something different.	Въпреки това, всеки човек е различен и може да изпита нещо различно.
It's hard to see anything in the dark.	Трудно е да се види нещо в тъмнината.
He feels it's too early.	Той чувства, че е твърде рано.
Put me on the crowd stage.	Поставете ме на сцената на тълпата.
Sometimes the same room, still in the past, but changed.	Понякога същата стая, все още в миналото, но променена.
Two, three times a week.	Два, три пъти седмично.
The last few months have been so hard for both of us.	Последните няколко месеца бяха толкова тежки и за двама ни.
Please continue to do a good job on and off the field.	Моля, продължете да вършите добра работа на терена и извън него.
This is because freedom of speech is good in itself.	Това е така, защото свободата на словото сама по себе си е добро.
We were especially afraid of the children.	Особено ни беше страх за децата.
This process took nine minutes.	Този процес отне девет минути.
Whatever happens.	Каквото и да става.
We never had to choose, and suddenly we had to.	Никога не е трябвало да избираме и изведнъж ни се наложи.
This was the next natural step.	Това беше следващата естествена стъпка.
You want a change now.	Искате промяна сега.
I show that this is not the case.	Показвам, че не е така.
They enjoy what they see and laugh.	Те се наслаждават на това, което виждат и се смеят.
She told me she had been through the same thing.	Тя ми каза, че е минала през същото.
Suddenly everything felt so close again.	Изведнъж всичко отново се почувства толкова близко.
Things worked out for us today, but we worked on it.	Нещата ни се получиха днес, но ние работихме върху това.
I found a site that had a lot of information.	Намерих сайт, който имаше много информация.
Maybe he was angrier at her loss.	Може би беше по-ядосан от загубата й.
You agree with them.	Съгласяваш се нещата с тях.
I could have left her with something better.	Можех да я оставя с нещо по-добро.
Fill the hole and pour well.	Напълнете дупката и полейте добре.
I wanted to keep writing the book.	Исках да продължа да пиша книгата.
This is a statistical fact.	Това е статистически факт.
He has a headache.	Заболя го главата.
It is about our future.	Става дума за нашето бъдеще.
Mine happened to be one of those two.	Моят случайно беше един от тези двамата.
You cannot face the machine.	Не можете да се изправите срещу машината.
That's why we knew that day was coming.	Затова знаехме, че този ден идва.
This was our normal.	Това беше нашето нормално.
New name, new background, new everything.	Ново име, нов фон, ново всичко.
But the game is.	Играта обаче е.
This is a pretty good way to write songs.	Това е доста добър начин за писане на песни.
It makes you think he's doing magic.	Той те кара да мислиш, че прави магия.
No, he wasn't there.	Не, нямаше го.
She looked so bright, so full of life.	Изглеждаше толкова ярка, толкова пълна с живот.
The families came together to share the joy of the season.	Семействата се обединиха, за да споделят радостта от сезона.
Mom had a small accident on the street.	Мама претърпя малък инцидент на улицата.
You were right about me.	Бяхте прав за мен.
I wonder when it will start.	Чудя се кога ще започне.
To drive him away.	За да го прогони.
But it turns out that this is not possible.	Но се оказва, че това не е възможно.
The conditions are considered in the same order.	Условията се разглеждат в същия ред.
I'm not quite myself yet.	Все още не съм съвсем себе си.
So he never calls.	Така че никога не се обажда.
On the water.	На водата.
They look so stupid.	Изглеждат толкова глупави.
Two hours later, the decision was discovered.	Два часа по-късно решението беше открито.
The code can be as long as needed.	Кодът може да е толкова дълъг, колкото е необходимо.
They were the only thing that didn't change.	Те бяха единственото нещо, което не се промени.
I am tired.	Изморен съм.
They keep going.	Те продължават да вървят.
That would be too obvious.	Това би било твърде очевидно.
Let him hit her.	Нека я удари.
He was a student with advanced musical tastes.	Той беше студент с напреднал музикален вкус.
Two of the windows, which were quite dark, faced the street.	Два от прозорците, които бяха доста тъмни, гледаха към улицата.
She had no problem with any of these things before we got married.	Тя нямаше проблем с нито едно от тези неща, преди да се оженим.
They believe that magic is a gift.	Те смятат, че магията е дар.
There could be no peace with such a thing.	Не можеше да има мир с такова нещо.
By customer base.	По клиентска база.
This was his first project in the company.	Това беше първият му проект в компанията.
The honest truth is that people play games.	Честната истина е, че хората играят игри.
Science may be less interested.	Науката може да се интересува по-малко.
I feel myself get up slightly, briefly, from my chair.	Усещам как се изправям леко, за кратко, от стола си.
You know, it's almost that simple.	Знаеш ли, това е почти толкова просто.
They were not stupid.	Те не бяха глупави.
I still had them.	Все още ги имах.
That was certainly a record.	Този със сигурност беше рекорд.
And you have to help me.	И ти трябва да ми помогнеш.
Her heart was beating fast and fast.	Сърцето й биеше силно и бързо.
In this way, this may seem like the necessary technical solution.	По този начин това може да изглежда като необходимото техническо решение.
Use or be used.	Използвайте или бъдете използвани.
Huge, that is, compared to their number of employees.	Огромни, тоест в сравнение с техния брой служители.
My dogs eat real food.	Моите кучета ядат истинска храна.
Not suitable for the family.	Не е подходящо за семейството.
But they were forced to speak.	Но те бяха принудени да говорят.
I did it line by line and got mistakes.	Направих го ред по ред и получих грешки.
She turned to her husband.	Тя се обърна към съпруга си.
This was the next advance.	Това беше следващият аванс.
This is not really a problem.	Това всъщност не е проблем.
He wanted water, but he didn't.	Искаше вода, но не поиска.
what is he talking about.	за какво говори.
This was much harder to control.	Това беше много по-трудно да се контролира.
This works best if they can "feel" the letters.	Това работи най-добре, ако те могат да „усетят“ буквите.
He looked over his left shoulder.	Той огледа лявото си рамо.
Their number is expected to grow at a high rate.	Очаква се техният брой да расте с високи темпове.
I am interested in the problems.	интересуват ме проблемите.
However, we need your help if we want to get there.	Въпреки това имаме нужда от вашата помощ, ако искаме да стигнем до там.
Let the one who wants to move the world move himself first.	Нека този, който иска да движи света, първо да премести себе си.
The challenge is six small words.	Предизвикателството е шест малки думи.
He was talking to a woman.	Водеше разговор с жена.
It was awful, whatever it was.	Беше ужасно, каквото и да беше.
It is no longer an easy matter to pick up the item.	Вече не е лесен въпрос да вземете артикула.
He seemed to have trouble seeing it clearly.	Изглежда, че имаше проблеми да го види ясно.
War is change.	Войната е промяна.
But it should be possible.	Но би трябвало да е възможно.
He would represent something.	Той би представлявал нещо.
Welcome the cards to change places.	Заповядайте на картите да сменят местата.
Try this, then let us know.	Опитайте това, тогава ни уведомете.
I know what he means.	Знам какво иска да кажа.
One too sweet.	Едно твърде сладко.
You affect your children in so many ways and so deeply.	Вие въздействате на децата си по толкова много начини и толкова дълбоко.
On the one hand, we will never find it.	От една страна, никога няма да го намерим.
Life is much easier.	Животът е много по-лесен.
Then she looked up to meet his gaze.	После вдигна поглед, за да срещне погледа му.
I'm glad he's here.	Радвам се, че е тук.
What we choose to say is at least interesting to us.	Това, което избираме да кажем, е най-малкото интересно за нас.
It may even have saved him.	Може дори да го е спасило.
We are fans.	Ние сме фенове.
She was shot four times in the back at close range.	Тя беше простреляна четири пъти отзад от близко разстояние.
I touched again.	Отново докоснах.
I have so much to lose.	Имам толкова много за губене.
Then learn the hot stuff once your shopping skills develop.	След това научете горещите неща, след като се развият уменията ви за пазаруване.
Let's start now.	Сега да започнем.
The terms were agreed easily enough.	Условията бяха договорени достатъчно лесно.
By using different variables.	Чрез използването на различни променливи.
Then he can't wait to sign our seats.	Тогава той няма търпение да ни подпише местата.
And it was years ago.	И беше преди години.
Stay on the phone, keep talking to me while you walk.	Остани на телефона, продължавай да говориш с мен, докато ходиш.
This was the first such registered use.	Това беше първото подобно регистрирано използване.
Read them carefully.	Прочетете ги внимателно.
I still have some of these beautiful pieces.	Все още имам някои от тези красиви парчета.
I just said it doesn't happen.	Просто казах, че не се случва.
This seems to be wrong.	Това изглежда е погрешно.
But you just can't imagine what it was.	Но просто не можете да си представите какво беше.
They were just lucky.	Просто имаха късмет.
See exactly what is said there.	Вижте какво точно е казано там.
That is right.	Това е така.
You will get to.	Ще получите да.
Then he repeated his speech.	После повтори изказването си.
Meet them where they are.	Запознайте се с тях там, където са.
They are out of control.	Те са извън контрол.
I was very afraid of him.	Много се страхувах от него.
I hope and believe that it will not be so.	Надявам се и вярвам, че няма да е така.
The light of the stars.	Светлината на звездите.
We talked.	Говорихме си.
He killed my wife.	Той уби жена ми.
No one knew how long the war would last.	Никой не знаеше колко дълго ще продължи войната.
She would just turn herself off.	Тя просто щеше да се изключи.
We needed ten people to get the job done on time, maybe fifteen.	Трябваха ни десет души, за да свършим работата навреме, може би петнадесет.
I didn't know what to do, but you showed me.	Не знаех какво да правя, но ти ми показа.
The school is over.	Училището е завършено.
This story is still completely free.	Тази история все още е напълно безплатна.
That was three years ago.	Това е преди три години.
More than the eyes or legs.	Повече от очите или краката.
The girls really enjoy this kind of activity.	Момичетата много се радват на този вид занимание.
I do not have such a language at hand.	Нямам под ръка такъв език.
His mother smiled.	Майка му се усмихна.
Continue for a short distance and reach another bridge.	Продължете на кратко разстояние и стигнете до друг мост.
But the choice of beer is amazing.	Но изборът на бира е невероятен.
The specified speed of sound relative to.	Посочената скорост на звука спрямо.
The doctor is looking at him now.	Лекарят го гледа сега.
He doesn't want to hurt me.	Той не иска да ме нарани.
They tried to see if they could achieve the goal.	Опитаха се да разберат дали могат да постигнат целта.
Just a little confused.	Просто малко объркан.
He will not pass through your land.	Той няма да мине през земята ви.
The location of the house is perfect.	Местоположението на къщата е перфектно.
Fair enough, although no explanation is given as to why.	Достатъчно справедливо, въпреки че не се дава обяснение защо.
This list is just the beginning.	Този списък е само начало.
Please let me know if it is available on any site.	Моля, уведомете ме дали е наличен на някой сайт.
Nothing else happens in the app.	Нищо друго не се случва в приложението.
The girls are indescribably beautiful.	Момичетата са красиви неописуемо.
It's never too late to be happy.	Никога не е късно да бъдеш щастлив.
He showed up on time.	Яви се навреме.
In both cases, the risk of physically injuring another is close to zero.	И в двата случая рискът от физическо нараняване на друг се приближава до нула.
I tell myself that was a mistake.	Казвам си, че това беше грешка.
Now I know that none of this is true.	Сега знам, че нищо от това не е вярно.
He later died of brain damage.	По-късно той почина от увреждане на мозъка.
But even that takes years.	Но дори това отнема години.
The other group did none of these things.	Другата група не направи нищо от тези неща.
We are in the water.	Ние сме във водата.
Therefore, the perfect processing of fake images is difficult.	Следователно перфектната обработка на фалшиви изображения е трудна.
The two were a good couple.	Двамата бяха добра двойка.
You are a valuable person.	Вие сте ценен човек.
The law, of course, is well regulated.	Законът, разбира се, е добре уреден.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
Of course, she can be wrong.	Разбира се, тя може да греши.
We can't risk him surviving.	Не можем да рискуваме той да оцелее.
It literally lights up and the game is over for many people.	Буквално свети и играта свърши за много хора.
It hurt, but he liked to touch it.	Болеше, но му харесваше да го докосва.
This is the time when we have dinner, which is usually light.	Това е времето, когато вечеряме, което обикновено е лека.
You can now develop it for free.	Сега можете да го разработите безплатно.
Remember, it's real.	Не забравяйте, че е истинско.
That's how they signed, you see, young man.	Така се подписаха, виждаш ли, младежо.
She was sure of him.	Беше сигурна в него.
We are a very close family.	Ние сме много близко семейство.
Try to think about what is growing in number.	Опитайте се да помислите какво е това, което нараства по брой.
To improve everything.	За да подобрим всичко.
People stopped me on the street.	Хората ме спряха на улицата.
Look forward to reading it every morning.	Очаквайте с нетърпение да го прочетете всяка сутрин.
However, it can happen to anyone.	На всеки обаче може да се случи.
Also as a control.	Освен това като контрол.
It was bad enough.	Беше достатъчно лошо.
He expected that.	Той е очаквал това.
They make it sound like that.	Карат да звучи така.
I included the great men's plays for variety.	Включих пиесите на големите мъже за разнообразие.
Everything looks exactly as the photos show.	Всичко изглежда точно както показват снимките.
Take the word chair.	Вземете думата стол.
But your life is in danger.	Но има опасност за живота ви.
So they like the dark.	Така че те харесват тъмното.
The file number.	Номерът на файла.
But they seem to like it.	Но изглежда им харесва.
The second ball remained low.	Втората топка остана ниско.
And attached, as the instructions say, to do it.	И прикачен, както казват инструкциите, за да го направите.
Discuss the value of taking notes and what those notes should cover.	Обсъдете стойността на воденето на бележки и какво трябва да обхващат тези бележки.
It seems to be a different variable that has its own address.	Изглежда, че е различна променлива, която има собствен адрес.
This part works.	Тази част работи.
Sometimes these two things don't go hand in hand.	Понякога тези две неща не вървят ръка за ръка.
We never did that again.	Никога повече не сме правили това.
It was so natural for him.	За него беше толкова естествено.
But tonight was different.	Но тази нощ беше различна.
I know she's gone too.	Знам, че и тя си отиде.
So no, there is a real need for more violence and sex.	Така че не, всъщност има нужда от повече насилие и секс.
It's early in the morning.	Рано е сутринта.
Probably very little.	Вероятно много малко.
Four men entered.	Влязоха четирима мъже.
It was a personal business.	Това беше личен бизнес.
You were both very nice people.	И двамата бяхте много мили хора.
However, as far as we know, this idea is not further developed.	Въпреки това, доколкото ни е известно, тази идея не е доразвита.
This is my desire, as well as my duty.	Това е мое желание, както и мой дълг.
He cried.	Той се разплака.
Obviously it will not be passed on to our children.	Очевидно няма да се предаде на нашите деца.
From the city.	От града.
It no longer exists.	То вече не съществува.
She knows how to make a person feel special.	Тя знае как да накара човек да се почувства специален.
I didn't mean that.	Не мислех това.
Do not turn your back on danger.	Не обръщайте гръб на опасността.
There were signs of struggle in the store.	Имаше признаци на борба в магазина.
This means that none of the rules of evidence apply here.	Това означава, че нито едно от правилата за доказване не се прилага тук.
Not that he couldn't put the tools back together, he said.	Не че не можеше да събере инструментите обратно, каза той.
It was very interesting.	Беше много интересно.
For the quiet trees around me.	За тихите дървета около мен.
It comes and is completely on my list of nonsense.	Идва и е изцяло в списъка ми с глупости.
We keep going ahead.	Продължаваме напред.
Call for details !.	Обадете се за подробности!.
This is something very different.	Това е нещо много различно.
He was quite small.	Беше доста малък.
This excludes many.	Това изключва мнозина.
But it's easy.	Но това е лесно.
I have fun mostly as it has been for several years.	Забавлявам се предимно както е било от няколко години.
But now they are gone.	Но сега ги няма.
We join him.	Присъединяваме се към него.
But first, let's dry you out.	Но първо, нека ви изсушим.
I want everyone to see it exactly as it looks.	Искам всички да го видят точно както изглежда.
Too frequently.	Твърде често.
He has no hair.	Той няма коса.
The same thing happened again as in the first storm.	Отново се случи същото като при първата буря.
There is no guide for them.	За тях няма водач.
It is so hot in the afternoon that it is difficult to work.	Толкова е горещо следобед, че човек трудно може да работи.
At first I was too tired to go out much.	В началото бях твърде уморен, за да излизам много.
His wife is not mentioned, nor is the value of the property.	Не се споменава съпругата му, нито стойността на имота.
He had the right answer.	Имаше правилен отговор.
A detailed discussion of how this can be done is presented.	Представена е подробна дискусия как може да се направи това.
Tell the story of the fruit.	Разкажете историята на плода.
Without it, they probably won't survive the winter.	Без него вероятно няма да оцелеят през зимата.
I knew where this was going.	Знаех накъде отива това.
The results are specific to the shoes tested.	Резултатите са специфични за тестваните обувки.
Many more have been discovered since then.	Оттогава бяха открити още много други.
The video continued.	Видеото продължи.
Repeated applications are also needed because only the leaves are killed.	Също така са необходими повторни приложения, защото се убиват само листа.
Let me do something about it.	Да направя нещо по въпроса.
Let's make sure this is one thing that will not fall.	Нека се уверим, че това е едно нещо, което няма да падне.
The order of future books is subject to change.	Редът на бъдещите книги подлежи на промяна.
Conduct the experiments.	Проведе експериментите.
All he did was walk home from school.	Всичко, което правеше, беше да се прибира от училище пеша.
But let's not give them much credit.	Но нека не им отдаваме много заслуги.
Use this message board to talk to other people in this field.	Използвайте това табло за съобщения, за да говорите с други хора в това поле.
I heard them talking.	Чух ги да говорят.
I started doing contract management.	Започвах да се занимавам с управление на договори.
Accordingly, the application is rejected.	Съответно молбата се отхвърля.
Of course, this happy situation cannot last forever.	Разбира се, тази щастлива ситуация не може да продължи вечно.
Her hand was still holding the book to him.	Ръката й все още държеше книгата към него.
They will need another way.	Ще им трябва друг начин.
That was when, a long time ago.	Това беше, когато, много отдавна.
His system is just beginning to calm down.	Системата му тъкмо започва да се успокоява.
That's what we do.	Това правим ние.
You felt free.	Чувствахте се свободни.
my poor mother.	горката ми майка.
In fact, life in the deep sea is growing slowly.	Всъщност животът в дълбокото море расте бавно.
For some it is easy, for others it is not.	За някои става лесно, за други не е така.
He never married my mother.	Той никога не се жени за майка ми.
But that creates a dead end storyline.	Но това създава мъртва сюжетна линия.
This is just the truth.	Това е просто истината.
I needed him to look at me.	Имах нужда той да ме погледне.
I try to stop thinking.	Опитвам се да спра да мисля.
He also did an amazing job.	Той също свърши невероятна работа.
I just had to mention their name.	Просто трябваше да спомена името им.
If you are not one of them, so be it.	Ако не сте един от тях, така да бъде.
We have to do this every year.	Трябва да правим това всяка година.
The children are playing in the back of the car.	В задната част на колата децата играят.
I kept asking my mother what had happened, but she didn't say.	Непрекъснато питах майка ми какво се е случило, но тя не казваше.
This will be a process for several hundred years.	Това ще бъде процес в продължение на няколкостотин години.
That can change.	Това може да се промени.
It's getting better and better.	Става все по-добре и по-добре.
We do not understand them.	Ние не ги разбираме.
This system does not seem to have been considered before.	Тази система изглежда не е била разглеждана преди.
I plan to make this top again.	Смятам да направя отново този топ.
I keep it locked up now, but I can't keep it there forever.	Сега го държа заключен, но не мога да го държа там завинаги.
This is not a real job.	Това не е истинска работа.
This is how you learn to pay attention to personal relationships.	Така се научавате да обръщате внимание на личните взаимоотношения.
There is no reason to believe that they are not from an animal.	Няма причина да смятаме, че не са от животно.
It will not be ruled out either.	То също няма да се изключи.
He decided that he was different from the others.	Реши, че той е различен от другите.
It was great.	Беше отлично.
Here are some important comments.	Няколко важни коментара са в ред.
He was much younger than us.	Той беше много по-млад от нас.
This test is very simple.	Този тест е много прост.
Check for salt.	Проверете за сол.
It is OK.	Няма нищо.
Only the strong survived.	Само силните оцеляха.
It shouldn't have happened that way.	Не трябваше да стане така.
The control is amazing.	Контролът е невероятен.
Well, the master bedroom.	Е, главната спалня.
Not in the worst of circumstances.	Не и при най-лошите обстоятелства.
I didn't know a single person.	Не познавах нито един човек.
I just didn't know.	просто не знаех.
Think of a text message.	Помислете за текстово съобщение.
Because in both cases an interpretation is needed.	Защото и в двата случая е необходимо тълкуване.
I've never heard of her, he said.	Никога не съм чувал за нея — казваше той.
I will need something of his, something personal.	Ще ми трябва нещо негово, нещо лично.
This is complicated.	Това е сложно.
Call them in the afternoon.	Обадете им се следобед.
The sound recording stops.	Звуковият запис затихва.
We found that this technique is very effective for the task.	Установихме, че тази техника е много ефективна за задачата.
I would introduce myself anywhere and everywhere.	Бих се представил навсякъде и навсякъде.
And he would.	И той би.
Don't do that.	Недей на това.
Please fill out the feedback form at the end of this book.	Моля, попълнете формуляра за обратна връзка в края на тази книга.
However, sometimes it is necessary.	Въпреки това, понякога е необходимо.
I could run.	можех да бягам.
None of this is true.	Нищо от това не е вярно.
If they cut his back, he stood in front of them.	Нарязаха ли му гърба, той стоеше пред тях.
The bridge has become a danger to river traffic.	Мостът се превърна в опасност за речния трафик.
Call it point eight.	Наречете го точка осем.
They take care of such things.	Те се грижат за такива неща.
Something funny happened to us.	Стана ни нещо смешно.
But my husband turns my stomach.	Но мъжът ми обръща корема.
We are still moving forward and still working on each other.	Все още вървим напред и все още работим един върху друг.
He never wanted to fight her in the first place.	Той никога не е искал да се бие с нея на първо място.
I do bad things.	Правя лоши неща.
A new name for his new life.	Ново име за новия му живот.
Our results are in this range.	Нашите резултати са в този диапазон.
I know his old family.	Познавам старото му семейство.
That was something they did.	Това беше нещо, което направиха.
All these years.	Всички тези години.
The software was very useful and easy to understand.	Софтуерът беше много полезен и лесен за разбиране.
Her friend had to do it.	Нейният приятел трябваше да го направи.
Just to point this out.	Само да отбележа това.
Younger than me.	По-млад от мен.
I do not claim such a situation.	Не претендирам за такова положение.
However, his children were very different.	Децата му обаче бяха много различни.
The free market does not care if you are a man or a woman.	Свободният пазар не се интересува дали сте мъж или жена.
It had nothing to do with color.	Това нямаше нищо общо с цвета.
Tax not included.	Не е включен данък.
It must be in line.	Трябва да е на един ред.
And heck, he was so close.	И, по дяволите, той беше толкова близо.
In this document.	В този документ.
I share my thoughts with you because you will understand them.	Споделям мислите си с вас, защото ще ги разберете.
It also creates strengths and let your first date get.	Също така създава силни и нека първата ви среща може да получите.
Added at the end of each line.	Добавено в края на всеки ред.
Just to know what they have to say.	Просто да знам какво имат да кажат.
I am a good friend of your president.	Аз съм добър приятел на вашия президент.
I was asked to add my thoughts.	Бях помолен да добавя и моите мисли.
And come back again.	И се върнете отново.
She just wanted to slow him down.	Искаше само да го забави.
You took us together.	Взехте ни заедно.
It's more than telling someone to sleep on it.	Това е повече от това да кажете на някого да спи върху него.
Even the police sensed it.	Дори полицията го усети.
The question is the following.	Въпросът е следният.
But only for a moment.	Но само за миг.
I want nothing more than sex.	Не искам нищо повече от секс.
The truth was just the opposite.	Истината беше точно обратната.
We continued.	Продължихме.
Review the literature.	Направи преглед на литературата.
Make items for the needy.	Направете предмети за нуждаещите се.
He knows you want nothing more than to kill him.	Той знае, че не искаш нищо повече от това да го убиеш.
The time is approaching.	Наближава времето.
You will see the new name above and a few other changes.	Ще видите новото име горе и няколко други промени.
I can learn something from you.	Може да науча нещо от теб.
I've been having sex without passion for a long time.	Правих секс без страст от дълго време.
I helped you sit down.	Помогнах ти да седнеш.
She knew someone was there and following him, for whatever reason.	Тя знаеше, че някой е там и го следва, независимо от причината.
There is a reason for this.	Има причина за това.
This is something that was not possible before.	Това е нещо, което преди не беше възможно.
Oh, look, the main character is happy.	О, вижте, главният герой е щастлив.
Then she has the best line ever.	Тогава тя има най-добрата линия досега.
I wish the job change was so easy.	Иска ми се смяната на работата да е толкова лесна.
She continued reading.	Тя продължи да чете.
There is a letter that no one has found.	Има писмо, което никой не е намерил.
Everything is very tight.	Всичко много стегнато.
The water had boiled.	Водата беше стигнала до кипене.
It was as if she was pleased.	Изглеждаше така, сякаш й беше приятно.
Your baby will see many new things and new people.	Вашето бебе ще види много нови неща и нови хора.
I just couldn't figure out how to explain.	Просто не можех да измисля как да обясня.
You do not need it.	Не ти трябва.
I like.	Харесва ми.
I think this is an important part of the team.	Мисля, че това е важна част от отбора.
I have my own cell.	Имам собствена клетка.
Suddenly the figure's right hand reached up and pulled his face away.	Изведнъж дясната ръка на фигурата се протегна нагоре и отдръпна лицето.
This can make a person angry.	Това може да накара човек да се разгневи.
You add a new account and a new button appears.	Добавяте нов акаунт и се появява нов бутон.
It seemed more than he could bear.	Струваше му се повече, отколкото можеше да понесе.
If he brought.	Ако е донесъл.
Because several members of our family have actually died.	Защото няколко членове на нашето семейство всъщност са починали.
While in an audience with him.	Докато е на аудиенция с него.
You never refused me.	Никога не си ми отказал нито веднъж.
They were not good.	Не бяха добри.
Here are some of the most common.	Ето някои от най-често срещаните.
The most important aspect is our knowledge.	Най-важният аспект е нашето знание.
Only you can protect your marriage.	Само вие можете да защитите брака си.
You know, it's been five months since we finished production.	Знаете ли, минаха пет месеца, откакто приключихме производството.
He didn't believe me.	Той не ми повярва.
Those who have something want more.	Тези, които имат нещо, искат повече.
Maybe he will change his mind.	Може би той ще промени решението си.
You can do this for me.	Можеш да направиш това за мен.
Once you get it, we start.	След като получите, започваме.
His body was badly burned.	Тялото му беше силно изгорено.
We will be back again next summer.	Ще се върнем пак следващото лято.
Contributed to the discussion of the results.	Допринесъл за обсъждането на резултатите.
The help was real.	Помощта беше права.
There will be no end.	Няма да има край.
She smiled and recognized her strength.	Тя се усмихна и позна силата си.
Read on to find out how well the combination works.	Прочетете, за да разберете колко добре работи комбинацията.
We see this as a statement of a work of art rather than a game.	Ние виждаме това по-скоро като изявление за произведение на изкуството, отколкото като игра.
In this situation, each block either becomes more complex or runs faster.	В тази ситуация всеки блок или става по-сложен, или работи по-бързо.
He was no tree.	Той не беше никакво дърво.
Well, maybe that was a good thing, she was overcoming it.	Е, може би това беше нещо добро, тя го преодоляваше.
It came up easily.	Изникна лесно.
I really think they will win the war.	Наистина мисля, че ще спечелят войната.
We're done.	Свършихме нещата.
No one else looks.	Никой друг не изглежда.
None of us are here by accident.	Никой от нас не е тук случайно.
Distance without object.	Разстояние без обект.
We did what we had to do.	Направихме каквото трябваше.
Even that in itself is not easy.	Дори това само по себе си не е просто.
This made what appeared on his face look very pale.	Това направи това, което се показваше на лицето му, да изглежда много бледо.
Both men are laughing.	И двамата мъже се смеят.
There was no more money.	Не бяха повече пари.
I'm not sure if this is a good idea or not.	Не съм сигурен дали това е добра идея или не.
Well, as you call them.	Е, както ги наречете.
I couldn't identify her.	Не можах да я идентифицирам.
I can't imagine a better place to do it.	Не мога да си представя по-добро място да го направя.
I have a problem starting up.	Имам проблем при стартиране.
At times he has completely disappeared.	В моменти е напълно изчезнал.
So let's go back to our main example.	Затова нека се върнем към нашия основен пример.
He changed his plans a few hours ago.	Той промени плановете си преди няколко часа.
She held his gaze.	Тя задържа погледа му.
This seems to be a light by-product.	Това изглежда е лека странична продукция.
I really feel like we have it right now.	Наистина чувствам, че го имаме в този момент.
Big long.	Големи дълги.
Absolutely in place.	Абсолютно на място.
Or you have met someone who has changed your life through a chance meeting.	Или сте срещнали някой, който е променил живота ви чрез случайна среща.
And now our children can play together in high school.	И сега децата ни могат да играят заедно в гимназията.
But additional tests can be done.	Но могат да се направят допълнителни тестове.
Please stay with me if that happens.	Моля, застанете с мен, ако се стигне до това.
I want to read the book.	Искам да прочета книгата.
This was version three.	Това беше версия трета.
You look at it from your point of view.	Вие гледате на това от вашата гледна точка.
I didn't even look at the others.	Дори не погледнах другите.
Be strong and land in balance.	Бъдете силни и кацнете в баланс.
But this is not the same thing.	Но това не е едно и също нещо.
We are here.	Ние сме тук.
We used your input to come up with this plan.	Използвахме вашия принос, за да изготвим този план.
He didn't like it and wondered if it was true.	Не му хареса и се чудеше дали е истина.
I don't know where my special is.	Не знам къде е моят специален.
Big, he didn't like going home to an empty house.	Голям, не обичаше да се прибира в празна къща.
He nodded to both of us.	Той кимна и на двама ни.
The next day, however, things slowly returned to normal.	На следващия ден обаче нещата бавно се нормализираха.
If you have something to say, keep up the good work.	Ако имате нещо да кажете, продължете с него.
I remember that.	Това го помня.
Too much for a small child to handle.	Твърде много, за да може малко дете да се справи.
I never even noticed that.	Дори никога не съм забелязал това.
She held her glass with both hands like a child.	Тя държеше чашата си с две ръце, като дете.
He didn't say much today.	Днес не каза много.
I would sleep in my clothes.	щях да спя с дрехите си.
Now we are becoming them.	Сега ние се превръщаме в тях.
I can go differently.	Мога да тръгна по различен начин.
This is his job.	Това си е негова работа.
However, there is room for doubt.	Има обаче място за съмнение.
She didn't ask for it.	Тя не го е изисквала.
I didn't want them in the movie.	Не ги исках във филма.
A world where nothing makes sense.	Свят, в който нищо няма смисъл.
The face is not very thick, just big.	Лицето не е много дебело, просто голямо.
She needs a hospital.	Тя се нуждае от болница.
She never wanted that.	Тя никога не е искала това.
Her mother has been dead since she was six.	Майка й е мъртва от шест.
There is no global memory address space in them.	В тях не съществува глобално адресно пространство на паметта.
She had heard it somehow.	Тя някак си беше чула.
I think this is the best way to do most things.	Мисля, че това е най-добрият начин да направите повечето неща.
Probably a combination of the two.	Вероятно е някаква комбинация от двата фактора.
He loved you.	Той те обичаше.
I have a question about the technique to everyone.	Имам въпрос за техниката към всички.
I know it was in my country.	Знам, че е било в моята страна.
If you do not drink, do not start drinking for health benefits.	Ако не пиете, не започвайте да пиете за ползите за здравето.
Sex and legs, of course.	Секс и крака, разбира се.
What are they trying to do to you.	Какво се опитват да ти направят.
The third group, people who have no goals.	Третата група, хората, които нямат никакви цели.
I fought for them.	Борих се за тях.
And he did.	И го направи.
The main question is whether the defendant had a fair trial.	Основният въпрос е дали подсъдимият е имал справедлив процес.
I got a tax bill.	Дойдоха ми данъчна сметка.
However, this was not the case.	Това обаче не беше съвсем така.
Our order on the front of life.	Нашият ред на фронта на живота.
The best strategy should be made by you.	Най-добрата стратегия трябва да бъде направена от вас.
All our matches must be played on the road.	Всички наши мачове трябва да се играят на пътя.
After a while, he would return to his room and fix it.	След известно време щеше да се върне в стаята си и да поправи това.
This crowd is young.	Тази тълпа е млада.
They do not know.	Те не знаят.
To move even one step at a time.	Да се ​​движи дори една стъпка наведнъж.
They have contact numbers if you need to contact us.	Те имат номера за връзка, ако трябва да се свържете с нас.
As he approached, he could understand why.	След като се приближи, можеше да разбере защо.
But these new images are on the edge of the world.	Но тези нови изображения са на ръба на света.
I look down at my old shoes.	Поглеждам надолу към старите си обувки.
But you have to trust me.	Но трябва да ми се довериш.
I am a wild animal.	Аз съм диво животно.
This will be out of protocol.	Това ще бъде извън протокола.
The common good and the individual advantage coincide.	Общото благо и индивидуалното предимство съвпадат.
The murder never stopped.	Убийството никога не е спирало.
In fact, they experienced it.	Всъщност те го преживяха.
It will be wild.	Ще бъде диво.
Share the same name.	Споделете едно и също име.
Things none of us want to hear about.	Неща, за които не иска никой от нас да чуе.
In this case it is not so.	В този случай не е така.
We want to know what someone did.	Искаме да знаем какво е направил кой.
This is repeated throughout the sample.	Това се повтаря през цялата проба.
Your best friend is moving out of town.	Най-добрият ти приятел се мести извън града.
And if he does it again, don't call for a week.	И ако го направи отново, не се обаждайте една седмица.
It had to be so bad.	Толкова много лошо трябваше да се оправи.
Brown in motion from left to right.	Кафяв в движение отляво надясно.
This is where the army would initially stand.	Именно тук армията щеше да застане първоначално.
We know what happens when they start this process.	Знаем какво се случва, когато започнат този процес.
I just can't tell you.	просто не мога да ти кажа.
It is no more than she would explain to any other client.	Не е повече, отколкото тя би обяснила на всеки друг клиент.
There is no one left but me to know to be sure.	Не е останал никой освен мен, който да знаеш, за да си сигурен.
He had the same request.	Той имаше същото искане.
In a few moments.	След няколко мига.
You should never eat meat or eggs.	Никога не трябва да ядете месо или яйца.
That's how it should work.	Така трябва да работи.
They were picked up by several strong young men.	Вдигнаха ги няколко яки младежи.
This is quite a basic business model.	Това е доста основен бизнес модел.
Something is going on.	Нещо става.
He felt different.	Чувстваше се различно.
He told me that his son had died.	Той ми каза, че синът му е починал.
If you need a change in work, do it.	Ако имате нужда от промяна в работата, направете я.
I have considered the question.	Обмислил съм въпроса.
The game took a little over a year to produce.	Играта се произвеждаше малко повече от година.
However, most people are not so lucky.	Повечето хора обаче не са толкова късметлии.
Strange.	Странните.
The river and the view opened now.	Реката и гледката се отваряха сега.
People look at me.	Хората гледат на мен.
Just another war, but it never ends.	Само още една война, но тя никога не свършва.
Just go to the hotel.	Просто отидете в хотела.
It's much easier to read now.	Сега е много по-лесно за четене.
Both are positive.	И двамата са положителни.
For example, how difficult this can be.	Например колко трудно може да бъде това.
Listen to this song.	Слушай тази песен.
But that was not good enough.	Но това не беше достатъчно добре.
This remained true of the battle as a whole.	Това остана вярно за битката като цяло.
Making life easier for the wife and children.	Улесняване на живота на съпругата и децата.
He did everything he could to tell himself.	Всичко, за да може да си каже, той направи всичко.
This can happen.	Това може да се случи.
This day is to spend it as you wish.	Този ден е за да го прекарате както желаете.
He approached behind her and put his hand on her shoulder.	Той се приближи зад нея и сложи ръка на рамото й.
He died three years ago.	Той почина преди три години.
My father's face didn't look like that.	Лицето на баща ми не изглеждаше така.
That's how your father got involved.	Така се включи и баща ти.
No one was hurt.	Никой не е наранен.
He was completely silent throughout the discussion.	Той беше напълно мълчалив по време на цялата дискусия.
Now the unknown had gripped him tightly.	Сега неизвестното го беше хванало здраво.
The idea would not even occur to him.	Идеята дори нямаше да му хрумне.
He didn't even leave me a child.	Той дори не ми остави дете.
Sometimes it's nice to live in the moment.	Понякога е хубаво да живееш в момента.
She waited, checked again.	Тя изчака, провери го отново.
So we stayed here.	Така че останахме тук.
We looked at the sky.	Гледахме небето.
They are without water.	Те са без вода.
Meet the team and look at the photos.	Запознайте се с екипа и разгледайте снимките.
Money is something that is used to represent something else.	Парите са нещо, което се използва за представяне на нещо друго.
Yet hot gas is clearly present in these sites.	И все пак топъл газ очевидно присъства в тези обекти.
No one had to die before.	Никой не трябваше да умира преди.
Today, almost everything does something other than what it does.	Днес почти всичко прави нещо освен това, което прави.
She didn't look back as she ran.	Тя не погледна назад, докато тичаше.
It was really a lot of fun.	Наистина беше много забавно.
Knowing this made me concentrate even more.	Знаейки това, ме накара да се концентрирам още повече.
His drug test was negative.	Пробата му за наркотици беше отрицателна.
You have to say it without t.	Трябва да го кажете без t.
I mean, it was so cold.	Искам да кажа, че беше толкова студено.
I can't protect you.	не мога да те защитя.
I went out in the garden to look good for the summer.	Излязох в градината, за да изглежда добре за лятото.
I may never go there again.	Може никога повече да не отида там.
He works with his people.	Той работи със своите хора.
The police finally arrived.	Полицията най-накрая пристигна.
Whatever you like, take time for it.	Каквото и да ви харесва, отделете време за него.
We do this for two reasons.	Правим това по две причини.
There, among your soldiers.	Там, сред вашите войници.
He turned his back on her.	Той й обърна гръб.
We really enjoyed our tour with him.	Наистина се насладихме на обиколката си с него.
Maybe it would be good if we did that here.	Може би би било добре, ако направим това тук.
All your strength.	Цялата ти сила.
I don't want to go out in public.	Не искам да излизам публично.
You look a little tired.	Изглеждаш малко уморен.
These findings are useful for diagnosis, but are not consistent.	Тези констатации са полезни за диагнозата, но не са последователни.
Nor did anyone else he spoke to.	Нито пък някой друг, с когото е говорил.
There was no need to put something of their own.	Нямаше нужда да поставят нещо свое.
We want to do what works.	Искаме да правим това, което дава резултати.
I turned the key and took a deep breath.	Завъртях ключа и поех дълбоко дъх.
The third match passed in complete silence.	Третият мач премина в пълна тишина.
How dreams can lie.	Как могат да лъжат мечтите.
She just liked people.	Тя просто харесваше хората.
Only truth makes man free.	Само истината прави човека свободен.
I felt a little bad.	Почувствах се малко зле.
It looked like nothing at the time.	По това време изглеждаше като нищо.
I said it was a super secret.	Казах, че е супер тайна.
He couldn't even hear the door open.	Не можеше да чуе дори отваряне на врата.
You know him much better than we do.	Вие го познавате много по-добре от нас.
He has everything provided for him.	Има всичко осигурено за него.
There is someone out there who can help you.	Има някой там, който може да ви помогне.
A fruit that is widely used for human food.	Плод, който се използва широко за човешка храна.
I saw this get bigger.	Видях това да става по-голямо.
So, this is our position.	Така че, това е нашата позиция.
Here you can find some people who are fucking with this.	Тук можете да намерите някои хора, които се чукат с това.
I couldn't care.	Не можех да ми пука.
To keep him there.	Да го задържа там.
However, the woman has appeared before.	Жената обаче се е появявала и преди.
Her plan was to come at seven all week.	Планът й беше да идва в седем през цялата седмица.
One day he could only remember half the words.	След един ден той можеше да си спомни само половината от думите.
Many see it as a distance learning tool.	Мнозина го разглеждат като инструмент за дистанционно обучение.
A part of the mind creates thought.	Една част от ума създава мисълта.
I was used to fighting.	Бях свикнал да се бия.
I've seen that.	Виждал съм това.
I don't care if you hate me.	Не ме интересува дали ме мразиш.
They did a good job, but that doesn't help the cause.	Свършиха добра работа, но това не помага на каузата.
This is a total order.	Това е тотална поръчка.
Some of us ran away.	Някои от нас избягаха.
Because she is beautiful.	Защото е красива.
Your body produces new skin cells.	Вашето тяло произвежда нови кожни клетки.
From your phone.	От вашия телефон.
We were free.	Бяхме свободни.
Eventually, the company was forced to withdraw from the contract.	В крайна сметка фирмата беше принудена да се оттегли от договора.
He actually wanted to drive alone, but she refused.	Той всъщност искаше да шофира сам, но тя отказа.
These were words irrelevant to my father.	Това бяха думи без значение за баща ми.
She thought too much about others.	Тя мислеше твърде много за другите.
We are really proud to be part of the team.	Наистина сме горди, че сме част от екипа.
I know it could be worse.	Знам, че може да е по-лошо.
The smoke rose.	Димът се вдигна.
I was the one who broke the ice.	Аз бях този, който разби леда.
It may be possible.	Може да е възможно.
Check out these photos.	Вижте тези снимки.
There are cases.	Има случаи.
Say it with me.	Кажи го с мен.
But certainly none of us would call the press.	Но със сигурност никой от нас не би се обадил на пресата.
He had met this white man before.	Беше срещал този бял човек преди.
This picture was her son.	Тази снимка беше нейният син.
The space program has begun.	Започна космическата програма.
She's down, but she's not out.	Тя е надолу, но не е навън.
There were police.	Имаше полиция.
Leave a question if you have difficulty.	Оставете въпрос, ако се затрудните.
I'm glad to have you this morning.	Радвам се да те има тази сутрин.
Sorry guys, you won't make it.	Съжалявам момчета, няма да успеете.
We accept them in turn.	Приемаме ги на свой ред.
You can't trust people, she said.	Не можеш да вярваш на хората, каза тя.
Too much, maybe.	Твърде много, може би.
He made this quite clear during an interview last month.	Той направи това напълно ясно по време на интервю миналия месец.
Designs experiments, analyzes data and writes the manuscript.	Проектира експерименти, анализира данни и написва ръкописа.
He didn't care.	Не му пукаше.
These are two completely different situations.	Това са две напълно различни ситуации.
If you really want to make a difference, contact the support team.	Ако наистина искате да направите разлика, свържете се с екипа за поддръжка.
I am absolutely sure that none of the records contain these words.	Абсолютно сигурен съм, че нито един от записите не съдържа тези думи.
Here they are, ready to enter the still life.	Ето ги, готови да влязат в натюрморта.
Everyone would like the best quality.	Всеки би искал най-доброто качество.
The tone everywhere looks measured and calm.	Тонът навсякъде изглежда премерен и спокоен.
In some cases, this is an interesting legal black hole.	В някои случаи това е интересна правна черна дупка.
There were too many problems from start to finish.	Беше твърде много проблеми от началото до края.
This is not their job.	Това не е тяхна работа.
This will solve your problem.	Това ще реши проблема ви.
I turned off the light and went to bed.	Изгасих лампата и легнах да спя.
I'm trying too, but I'm still falling.	И аз се опитвам, но продължавам да падам.
There is a difference.	Има разлика.
God, I'm so glad he's gone.	Боже колко се радвам, че го няма.
For the first time in my life.	За първи път в живота ми.
The costs were calculated for each type of procedure.	Разходите бяха калкулирани за всеки вид процедура.
It doesn't sound bad.	Не звучи зло.
We do not know what the truth is.	Не знаем каква е истината.
Our results are in line with similar findings in this area.	Нашите резултати са в съгласие с подобни констатации в тази област.
However, I do not know if this is correct.	Не знам обаче дали това е правилно.
However, this should never have been the case.	Това обаче никога не е трябвало да бъде.
The first is that these projects are born global.	Първото е, че тези проекти се раждат глобални.
We have to help him.	Трябва да му помогнем.
We will arrive.	Ще стигнем.
The match was not successful.	Напасването не беше успешно.
It's for my sister.	За сестра ми е.
I hope he knows what he's doing.	Надявам се, че знае какво прави.
He really and truly loves me.	Той наистина и истински ме обича.
And other big projects.	И други големи проекти.
I was very happy about that.	Много се зарадвах на това.
So everyone has access to it.	Така че всеки има достъп до него.
He agreed and said it would happen in a few minutes.	Той се съгласи и каза, че ще стане след няколко минути.
They are part of this story.	Те са част от тази история.
That's how they make their money.	Така си изкарват парите.
People will say what they want anyway.	Хората така или иначе ще кажат това, което искат.
He really doesn't think you're doing it, but do you?	Наистина не мисли, че го правиш, но мислиш ли.
I have a library with a box.	Имам библиотека с кутия.
His high school had no windows.	Гимназията му нямаше прозорци.
That was the point.	Това беше смисълът.
The measurements were performed on the same day and hour of each week.	Измерванията се извършваха в един и същи ден и час от всяка седмица.
Everything was extremely difficult, even more than before, during the battle.	Всичко беше изключително трудно, дори повече от преди, по време на битката.
Mother asked us.	Майка ни попита.
Which is.	Кое е.
It is very effective.	Той е много ефективен.
We know him.	Ние го познаваме.
People would probably die.	Хората вероятно щяха да умрат.
There were no lights on.	Нямаше запалени лампи.
This, of course, is not good news.	Това, разбира се, не е добрата новина.
I'm sorry your marriage fell apart.	Съжалявам, че бракът ви се разпадна.
One difference between them is their shape.	Една разлика между тях е тяхната форма.
My parents had five children.	Родителите ми имаха пет деца.
It was more serious than he thought.	Това беше по-сериозно, отколкото си мислеше.
It also burns.	Освен това гори.
I miss this old man so much.	Толкова ми липсва този старец.
This is a responsible choice.	Това е отговорен избор.
Seeing her makes me so happy.	Като я видя, ме прави толкова щастлив.
Completely random and a lot of fun.	Напълно произволен и много забавен.
He decided to take a walk.	Реши да се разхожда.
They came in and out of the apartment.	Влизаха и излизаха от апартамент.
He pointed to the glass.	Той посочи стъклото.
This is very good information for both you and them.	Това е много добра информация както за вас, така и за тях.
It was too dark to see her face.	Беше твърде тъмно, за да видя лицето й.
I wanted to be a part of her world.	Исках да бъда част от нейния свят.
I do not do it.	не го правя.
Maybe they make sense.	Може би имат смисъл.
This card is actually the real deal.	Тази карта всъщност е истинската сделка.
See if you can let me go.	Виж дали можеш да ме пуснеш.
But he does not sleep in the best moments.	Но той не спи в най-добрите моменти.
He shook his head at me.	Той поклати глава към мен.
This book is actually much more serious than people imagine.	Тази книга всъщност е много по-сериозна, отколкото хората си представят.
But it's not like that.	Но не е така.
We just talked about it earlier today.	Просто говорихме за това по-рано днес.
Imagine something difficult that you are going through.	Представете си нещо трудно, през което преминавате.
More than your husband.	Повече от мъжа ти.
They are full of kindness to each other.	Един към друг те са пълни с добродушие.
This is done through violence and talking.	Това се осъществява чрез насилие и говорене.
These were her choices.	Това бяха нейните избори.
How so much is missing.	Как толкова липсва.
Often two tried to hit him at once.	Често двама се опитваха да го ударят наведнъж.
I have some money saved.	Имам малко спестени пари.
They look cheap and are extremely long.	Изглеждат евтини и са изключително дълги.
He wants an environment in which he is responsible.	Той иска среда, в която той отговаря.
He broke you in half.	Счупи те наполовина.
They usually keep to themselves.	Обикновено се държат само за себе си.
Does everyone know his message.	Всеки знае ли посланието му.
I'm talking about this.	говоря за това.
You wanted to do everything really well.	Искахте да направите всичко наистина добре.
They still have to be filled in by the students.	Все още трябва да бъдат попълнени от учениците.
And many of them are personal friends.	И много от тях са лични приятели.
So we started visiting.	Така че започнахме да посещаваме.
The same, by the way, applies to deep sleep.	Същото, между другото, важи и за дълбокия сън.
It was a very different place.	Беше много различно място.
Let's wait a few months and see.	Нека изчакаме няколко месеца и ще видим.
I took off my watch.	Свалих си часовника.
One day he asked her about it.	Един ден той я попита за това.
We help many clients and achieve success in every business.	Помагаме на много клиенти и постигаме успех във всеки бизнес.
You don't even look old.	Дори не изглеждаш стар.
She meant something to him.	Тя означаваше нещо за него.
He could move, but he remained as he was.	Можеше да се движи, но си остана такъв, какъвто беше.
We returned to the ball once or twice.	Върнахме се на топката веднъж-два пъти.
The smaller this space, the lower the risk.	Колкото по-малко е това пространство, толкова по-малък е рискът.
Our animals are hand-raised with care and respect.	Нашите животни са ръчно отгледани с грижа и уважение.
It's very important.	Много е важно.
But theory can never tell us how things happened.	Но теорията никога не може да ни каже как са се случили нещата.
The case before the court was of a mixed nature.	Делото пред съда беше със смесен характер.
They say you have a good chance to walk again.	Казват, че имате добър шанс да ходите отново.
This is a good start.	Това е добро начало.
It actually makes people put effort into something.	Това всъщност кара хората да положат усилия в нещо.
You can expect such a performance.	Можете да очаквате подобно представяне.
I had to say something the moment things started to go wrong.	Трябваше да кажа нещо в момента, в който нещата започнаха да се объркат.
Of course, you can't find anything about the charges.	Разбира се, не можете да намерите нищо за обвиненията.
Maybe it was just bad luck.	Може би просто беше лош късмет.
He was sure.	Той беше сигурен.
You have, of course.	Имате, разбира се.
This is simply an example of a model.	Това е просто и пример за модел.
But in fact no one is.	Но всъщност никой не е такъв.
A few days.	Няколко дни.
In one room.	В една стая.
That was the immediate reaction.	Това беше незабавната реакция.
This is not entirely true.	Това не е съвсем вярно.
Clear instructions were given on how to fill the box.	Бяха дадени ясни инструкции как да попълните кутията.
You've seen it work.	Виждали сте го да работи.
And you are beautiful.	И ти си хубава.
I am staying here.	Оставам тук.
It makes a sharp noise.	Тя издава рязък шум.
Her mother wrote plays.	Майка й пишеше пиеси.
I was going to take his life.	Щях да му отнема живота.
The walk is good.	Разходката е добра.
Once you have a choice you like, you can name it.	След като имате избор, който харесвате, можете да го назовете.
One does not think it is possible, but it was.	Човек не мисли, че е възможно, но беше.
She was here now and she had nothing left.	Сега тя беше тук и нищо не й беше останало.
The test results are then displayed and discussed.	След това резултатите от теста се показват и обсъждат.
You have friends who.	Имате приятели, които.
Your site certainly does not need to store the user's credit card information.	Вашият сайт със сигурност не трябва да съхранява информация за кредитната карта на потребителя.
You just can't expect to win this way.	Просто не можете да очаквате да спечелите по този начин.
It was their personal signal.	Това беше техен личен сигнал.
It is still being worked on.	Все още се работи по него.
There are whole areas of the course that are not visible.	Има цели области от курса, които не се виждат.
If we use the test set, then it is less.	Ако използваме тестовия набор, тогава той е по-малко.
Each record contains the patient's home address.	Всеки запис съдържа домашния адрес на пациента.
Carefully cut off any pieces of skin left on the fruit.	Внимателно изрежете всички парчета кожа, останали върху плодовете.
She understood her son well.	Тя разбираше добре сина си.
We just listened in the car.	Току що слушахме в колата.
He works for me.	Той работи за мен.
Mark is very, very good at this.	Марк е много, много добър в това.
If you don't come close to these results, guess what.	Ако не се доближите до тези резултати, познайте какво.
You will receive your orders in the morning.	Ще получите поръчките си сутринта.
I would agree more if that were true.	Бих се съгласил повече, ако това беше вярно.
Sounds reasonable.	Звучат разумно.
It's really interesting.	Наистина е интересно.
I'll show you around.	Ще ви покажа наоколо.
They have money and resources.	Те имат пари и ресурси.
They did taste tests.	Направиха тестове за вкус.
They would die soon now that summer came for them.	Те щяха да умрат скоро сега, щом лятото дойде за тях.
He wasn't scared, exactly.	Не беше уплашен, точно.
It is not a secret.	Не е тайна.
She left that.	Тя е оставила това.
In fact, I don't think you can consider one without the other.	Всъщност не мисля, че можете да обмислите едно без друго.
The thing became less.	Нещото стана по-малко.
The blood would flow, and in this case it was.	Кръвта ще изтече и в този случай беше така.
It was personal now.	Сега беше лично.
My hands were killing me days after the baby was born.	Ръцете ми ме убиваха дни след раждането на бебето.
I really like how they tell the story.	Много ми харесва как разказват историята.
The main results obtained in this study are the following five.	Основните резултати, получени в това проучване, са следните пет.
And they are just beginning to study in their elementary school.	И те тепърва започват да учат в началното си училище.
Clarify what you really want.	Изяснете си какво наистина желаете.
They were moving slowly.	Движеха се бавно.
Really bad feeling.	Наистина лошо чувство.
He did not know himself.	Той не позна себе си.
You made the conclusion.	Ти си направи извода.
For me, this is the most important moment.	За мен това е най-важният момент.
I'm really fine with my legs.	Наистина съм добре с краката си.
This is not our job.	Това не е наша работа.
It was a group of boys and both girls.	Това беше групата момчета и двете момичета.
But now there is no point in talking about it.	Но сега няма смисъл да говорим за това.
You just have to try.	Просто трябва да опитате.
Late.	Късен.
We have thousands of times more information than we need.	Имаме хиляди пъти повече информация, отколкото ни трябва.
He took her hand.	Той хвана ръката.
If anyone can tell me, it would be great.	Ако някой може да ми каже, би било чудесно.
Quite the opposite.	По-скоро обратното.
Only us after the break, right?	Само ние след почивката, нали?
A day trip to the city.	Един ден за пътуване до града.
You take out your weapons.	Изваждаш оръжията.
It was a good list, but it didn't help me.	Беше добър списък, но не ми помогна.
Maybe you expect to grow into a system.	Може би очаквате да прераснете в система.
I liked her.	Харесах я.
In fact, she was getting stronger.	Всъщност тя ставаше все по-силна.
This was his first and only start to the season.	Това беше първият му и единствен старт за сезона.
Others thought the same.	И други мислеха същото.
I guess it's going to get too hot.	Предполагам, че ще стане твърде горещо.
The others nodded.	Останалите кимнаха.
Looks like we have another missing child.	Изглежда имаме още едно изчезнало дете.
But it has nothing to do with cars.	Но няма нищо общо с колите.
They broke the world.	Те разбиха света.
We need to talk.	Трябва да поговорим.
I won't be back for a while.	Няма да се върна известно време.
And sometimes they come up with really good ideas.	И понякога им идват наистина добри идеи.
She opened the door.	Тя отвори вратата.
It was their choice.	Това беше техен избор.
That's how he likes to think about himself.	Така обича да мисли за себе си.
One before the changes and one after the changes.	Един преди промените и един след промените.
She didn't want to know about the evidence.	Тя не искаше да знае за доказателствата.
And it will work well.	И ще работи добре.
He didn't know what to fight with.	Той не разбираше с какво трябва да се бие.
And he hadn't expected that.	И той не беше очаквал това.
Women are still used.	Жените все още се използват.
It had five members.	Имаше петима членове.
Such components are not of interest for image analysis.	Такива компоненти не представляват интерес за анализ на изображенията.
Only sometimes is it literally true.	Само понякога е буквално вярно.
In two years we will build the high school.	След две години ще построим средното училище.
Things are getting worse, not getting better.	Нещата се влошават, не се подобряват.
We hadn't seen each other before.	Преди не бяхме се виждали.
Is this a war? 	Това война ли е?
they ask.	те питат.
What we want now is an account of why this is so.	Това, което искаме сега, е сметка защо това е така.
I should have learned about you sooner.	Трябваше да науча за вас по-рано.
Kitchen knife.	Кухненски нож.
I used to like it.	навремето ми харесваше.
Until you turn it on.	Докато не го включите.
It was time to talk.	Време беше да проговорим.
When he didn't follow, she looked back.	Когато той не го последва, тя погледна назад.
World class in every way.	Световна класа във всяко отношение.
A law was once established that women could not vote.	Някога беше установен закон, че жените не могат да гласуват.
We were born in this situation.	Ние сме родени в тази ситуация.
In moments when you trust people so much, you end up hurting yourself.	В моменти, когато вярвате толкова много на хората, в крайна сметка се наранявате.
I believe this will solve your problem.	Вярвам, че това ще реши проблема ви.
And that makes me happy.	И това ме прави щастлива.
Now you need to complete the code.	Сега трябва да завършите кода.
Plus the money.	Плюс парите.
As well as whites.	Както и белите.
They are not doing anything serious.	Те не правят нищо сериозно.
I became stronger.	Станах по-силен.
Everything in history has to do with the exercise of power.	Всичко в историята е свързано с упражняването на власт.
Everything they had done to her.	Всичко, което й бяха направили.
In fact, we can go anywhere for a drink.	Всъщност можем да отидем навсякъде за питие.
They were too few to fight.	Бяха твърде малко, за да се бият.
Maybe they missed something.	Може би са пропуснали нещо.
They are far from dry.	Те далеч не са сухи.
I have never had such physical symptoms.	Никога не съм имал подобни физически симптоми.
Some more.	Още малко.
I will turn their lives into hell.	Ще превърна живота им в ад.
He has no friend.	Няма и приятел.
I never wanted to move.	Никога не исках да се движа.
You raise some interesting points.	Вие повдигате някои интересни точки.
He wasn't a bad person, really.	Той не беше лош човек, наистина.
I like to be read aloud.	Обичам да ми четат на глас.
The average of three independent experiments is shown.	Показана е средната стойност от три независими експеримента.
She is learning to love the state.	Тя се учи да обича държавата.
Well, that was good to know.	Е, това беше добре да знам.
He had no idea of ​​space or size.	Нямаше представа за пространство или размер.
I will like how it looks.	Ще ми хареса как изглежда.
If not, your hotel may be able to help.	Ако не, вашият хотел може да е в състояние да помогне.
Increase the power of yours.	Увеличете силата на вашата.
If he doesn't, he will learn his first answer.	Ако не го направи, то ще научи първия си отговор.
Everyone was working on one thing.	Всички работеха върху едно нещо.
I was in a bad state up there.	Бях в гадно състояние там горе.
There can be no middle ground here.	Тук не може да има средно положение.
This is also not my favorite topic.	Това също не ми е любимата тема.
We will review it and contact you.	Ще го прегледаме и ще се свържем с вас.
Then down again, then back up.	След това отново надолу, след това обратно нагоре.
I still clearly remember the first time we met.	Все още помня ясно първия път, когато се срещнахме.
I listen with my whole being.	Слушам с цялото си същество.
However, they may be ready by now.	Все пак може да са готови досега.
Unfortunately, this was not the case.	За съжаление това не беше така.
He confirmed the news.	Той потвърди новината.
She didn't go out, she came in.	Тя не излизаше, а влизаше.
Let's move on.	Нека продължаваме.
Many have tried.	Мнозина са опитвали.
They are of the best quality so far.	Те са с най-добро качество досега.
If the system never changes, it should not break.	Ако системата никога не се променя, тя не трябва да се счупи.
There is no one to pay for a suit that he can wear in his own.	Няма кой да плати за костюм, който може да носи в своя.
All my strength disappeared for a moment.	Цялата ми сила изчезна за миг.
I know we can do it.	Знам, че можем да го направим.
The Court of First Instance did not reply.	Първоинстанционният съд не даде отговори.
We cannot represent ourselves.	Не можем да представляваме себе си.
Large, beautiful and stone.	Голям, красив и каменен.
Right in front of us were three tall men.	Точно пред нас бяха трима високи мъже.
This answers our first question.	Това отговаря на първия ни въпрос.
He has one week to accept the offer.	Има една седмица, за да приеме предложението.
This will be the last.	Това ще бъде последното.
The problem with such allegations is that there is no evidence.	Проблемът с подобни твърдения е, че липсват доказателства.
I love you man.	Обичам те човече.
Of course he had to.	Разбира се, че трябваше.
They usually did.	Обикновено го правеха.
In its properties it is written that it is the location.	В свойствата му пише, че е местоположението.
The attached store sold most things at fairly reasonable prices.	Прикрепеният магазин продаваше повечето неща на доста разумни цени.
Any other value is the real value of this property.	Всяка друга стойност е реална стойност на този имот.
And it's just beginning.	И то само започва.
He can't be a boy.	Няма как да бъде момче.
There were more tears.	Имаше още сълзи.
There was nothing about it.	Нямаше нищо за това.
The state of the art of the subject of the project must be studied.	Трябва да се проучи състоянието на техниката на предмета на проекта.
Each subsequent email must have a clear call to action.	Всеки последващ имейл трябва да има ясен призив за действие.
She had not lived a good life, though short.	Тя не беше живяла добър живот, макар и кратък.
Her quick speech died on her lips.	Бързата й реч умря на устните й.
Hand tools are old and well known in the art.	Ръчните инструменти са стари и добре познати в областта.
Shared memory is treated in the same way as local process memory.	Споделената памет се третира по същия начин като паметта на локалния процес.
He plays the first card.	Играе първата карта.
You loved some of us.	Ти обичаше някои от нас.
Pick up the phone and call.	Вдигнете телефона и се обадете.
Your goal is to have your ideal customers.	Вашата цел е да имате вашите идеални клиенти.
He went to the glass wall behind.	Той отиде до стъклената стена отзад.
The date is before the trial.	Датата е преди процеса.
I have other things for you.	Имам ти други неща.
But there is no.	Но няма.
He turned and went to check on him.	Обърна се и отиде да го провери.
The mind matters.	Умът има значение.
It comes out exactly in the details.	Излиза точно в детайлите.
God loves us.	Бог ни обича.
They were moving at the same speed next to each other.	Те се движеха със същата скорост и един до друг.
In practice, however, there is another limit that must be taken into account.	На практика обаче има и друга граница, която трябва да се вземе предвид.
Everything is going well.	Всичко върви добре.
The songs are recorded entirely live.	Песните са записани изцяло на живо.
That's what he did.	Това го направи.
The women were then asked to complete six questions.	След това жените бяха помолени да попълнят шест въпроса.
Don't sweeten me.	Не ме захаросвай.
Give or take a year.	Дайте или вземете една година.
But never in the middle of the night this way.	Но никога посред нощ по този начин.
We run in the morning instead of having breakfast.	Тичаме сутрин, вместо да закусваме.
This must be the year.	Това трябва да е годината.
They didn't even look up.	Те дори не вдигнаха очи.
However, this does not work.	Това обаче не работи.
They are only available for a certain period of time.	Те са достъпни само за определен период от време.
These findings are supported by the minutes.	Тези констатации се подкрепят от протокола.
The old man smiles understandingly at him.	Възрастният мъж му се усмихва разбиращо.
Our mother was shot first.	Първо застреляха майка ни.
Then he sat on the corner of the desk without saying anything.	После седна на ъгъла на бюрото, без да казва нищо.
A great written explanation can only get this far.	Едно страхотно писмено обяснение може да стигне само дотук.
You don't have to invent anything.	Не е нужно да измисляте нищо.
Make it easy to become a doctor.	Улеснете да станете лекар.
I'm not in business.	не съм в бизнеса.
Well, part of it.	Е, една част от него.
We hope to have important news later this year.	Надяваме се да имаме важни новини по-късно тази година.
Without these jobs, we are out of luck.	Без тези работни места нямаме късмет.
The value must be unique for each message.	Стойността трябва да е уникална за всяко съобщение.
This came at a high price.	Това дойде на висока цена.
This is my case.	Това е моят случай.
This station could not be in a better place.	Тази станция не може да бъде на по-добро място.
I can't change that.	Не мога да променя това.
This is really important to me.	Това е наистина важно за мен.
But maybe this is more my problem than yours.	Но може би това е повече мой проблем, отколкото твой.
If they are important to you, check first.	Ако те са важни за вас, първо проверете.
It would be really useful.	Би било наистина полезно.
He wrote a movie.	Той написа филм.
I can't give it to them now.	Сега не мога да им го дам.
He continued to study the board with great interest.	Той продължи да изучава дъската с голям интерес.
When he arrived, he asked for dinner.	Когато пристигна, той поиска да му донесат вечерята.
But like his father, he had all the gifts except many years.	Но като баща си, той имаше всички дарби, освен дълги години.
With the right focus.	С правилния фокус.
He didn't break it or anything, but he pulled it back.	Не го е счупил или нещо подобно, но го дръпна обратно.
Everything here seemed bigger than life.	Всичко тук изглеждаше по-голямо от живота.
I'm sorry, but here it is.	Съжалявам, но ето го.
My edge was exactly where it was before.	Моят ръб беше точно на същото място, както преди.
She knew she was doing it.	Тя знаеше, че го прави.
However, in most situations this relationship can become very complicated.	Въпреки това, в повечето ситуации тази връзка може да стане много сложна.
It was time to be alone.	Време беше да бъда сам.
Then he pulled open the door.	После дръпна вратата.
The child is nothing to me compared to you.	Детето е нищо за мен в сравнение с теб.
You've had it long enough.	Имате го достатъчно дълго.
This is the real answer.	Това е истинският отговор.
He called her a woman.	Той я нарече жена.
The days are warm and bright.	Дните са топли и светли.
You are the best.	Ти си най-добрия.
And the children were gone.	И децата ги нямаше.
They had to follow the rules.	Те трябваше да спазват правилата.
They are available in rare white and bright red.	Те се предлагат в рядко бяло и ярко червено.
The other was older.	Другият беше по-възрастен.
Mark died last.	Марк умря последен.
He thought he had been hit in his country.	Той си помисли, че е получил удар в страната му.
Now your body cannot exist at the moment.	Сега тялото ви не може да съществува в настоящия момент.
It does not require both.	Не изисква и двете.
He wants to be part of the world again.	Той иска отново да бъде част от света.
My family may be human, but we used to be powerful.	Семейството ми може да е човешко, но някога бяхме могъщи.
At your age, you think you don't need anyone or anything.	На твоята възраст си мислиш, че нямаш нужда от никого и нищо.
Economic growth obviously brings benefits.	Икономическият растеж очевидно носи ползи.
I couldn't go out because of the rain.	Не можех да изляза заради дъжда.
This is very hot.	Това е много горещо.
You just can't win.	Просто не можеш да спечелиш.
This is a pretty obvious mechanism.	Това е доста очевиден механизъм.
There was nothing to say between us.	Между нас нямаше какво да кажем.
We even have a book to use.	Имаме дори книга, която да използваме.
At the end of a beautiful day.	В края на един красив ден.
His career began.	Кариерата му започна.
And disappear as soon as possible.	И да изчезне възможно най-бързо.
Not everyone knows every language.	Не всеки човек знае всеки език.
This is the hope I have for myself and my world.	Това е надеждата, която изпитвам към себе си и моя свят.
A method or technique to make things easier for the user.	Метод или техника, за да направите нещата по-лесни за потребителя.
I love our house.	Обичам нашата къща.
The problems did not seem.	Проблемите не изглеждаха.
They needed help to clean it.	Имаха нужда от помощ, за да го почистят.
A combination of these techniques is often used.	Често се използва комбинация от тези техники.
The experiments were repeated three times with similar results.	Експериментите бяха повторени три пъти със сходни резултати.
The neck is probably my favorite trait.	Вратът е може би любимата ми черта.
The more you know, the easier the process and the more.	Колкото повече знаете, толкова по-лесен става процесът и толкова повече.
Follow him to the house.	Следвайте го до къщата.
They would have a dog.	Щяха да притежават куче.
This is how we learn and become better and become excellent.	Така се учим и ставаме по-добри и ставаме отличници.
He seems right.	Изглежда, че е прав.
I can't hold him.	Не мога да го задържа.
You may need a middle step.	Може да се нуждаете от средна стъпка.
It's about being true to yourself.	Става дума за това да си верен на себе си.
The news didn't make sense to me.	Новината нямаше смисъл за мен.
I used it for a while.	Използвах го известно време.
Well, that's just wrong, buddy.	Е, това просто е погрешно, приятелю.
This is not a quick solution.	Това не е бързо решение.
They have no idea how difficult your life really is.	Те нямат представа колко труден е всъщност животът ви.
It should be easy.	Би трябвало да е лесно.
Nothing is new anymore.	Вече нищо не е ново.
He didn't understand.	Той не го разбра.
And really enjoy.	И наистина се наслаждавайте.
This brings me to the second point.	Това ме води до втората точка.
In my opinion, the effort takes a long time.	Според мен усилията отнемат много време.
There were only three of us this morning.	Тази сутрин бяхме само тримата.
She could not speak or hear properly.	Тя не можеше да говори или чува правилно.
Three people.	Трима души.
This is a common mistake.	Това е често срещана грешка.
Ten in the morning.	Десет сутринта.
This is my fixed goal.	Това е моята фиксирана цел.
It must have been shown to all three of you.	Сигурно е било показано на тримата ви.
Chicken food is getting more expensive.	Храната за пилета поскъпва.
They know the location and the teams.	Те знаят местоположението и екипите.
This is not happening at the moment.	В момента това не се случва.
You may be glad to hear that.	Може да се зарадвате, че сте чули това.
It has a political basis.	Има политическа основа.
I will live within my means.	Ще живея под средствата си.
This is your first film.	Това е първият ви филм.
I love this machine.	Обичам тази машина.
This interests me.	Това ме интересува.
No one seemed to be listening.	Изглежда никой не ги слушаше.
Everything else is as it should be.	Всичко останало е както трябва.
We lost him several times.	Загубихме го няколко пъти.
Receive information and feedback.	Получавайте информация и обратна връзка.
I can't explain why.	Не мога да си обясня защо.
It seems too much, what they have.	Изглежда твърде много, това, което имат.
Is it him.	Той ли е.
I said we could start our lives here.	Казах, че можем да започнем живота си тук.
I showed you my letter tonight to prove it.	Показах ви писмото си тази вечер, за да го докажа.
I cut this out.	Изрязах това.
Of course, he would eventually walk away.	Разбира се, в крайна сметка щеше да се отдалечи.
So there was only one left.	Така остана само един.
It's still not right.	Все още не е правилно.
And he was the only one.	И той беше единственият.
This seems safe enough.	Това изглежда достатъчно безопасно.
The shoulder is fine.	Рамото е добре.
I totally believe you're hurt.	Напълно вярвам, че си наранен.
He has never had such a bad haircut.	Никога не е бил подстриган толкова зле.
They had ten more minutes.	Имаха още десет минути.
We had to go out and change.	Трябваше да излезем и да се преоблечем.
What was his name?	Как му беше името.
They are right on the surface.	Те са точно на повърхността.
She pushed his hand away and his lips tightened.	Тя отблъсна ръката му и устните му се стегнаха.
Error bars were obtained from three measurements.	Лентите за грешки бяха получени от три измервания.
I will read about a pure idea.	Ще чета за чиста идея.
We wanted to see where it took us.	Искахме да видим къде ни отведе.
Another big change in my life.	Друга голяма промяна в живота ми.
The real stars, however, are the students here.	Истинските звезди обаче тук са студентите.
I probably didn't want to know.	Вероятно не исках да знам.
That was my original thought.	Това беше първоначалната ми мисъл.
I don't believe he even wanted to do that.	Не вярвам дори да е искал да направи това.
I'm not very sure about the other boys.	Не съм много сигурен за другите момчета.
Now she is sure of it.	Сега тя е сигурна в това.
Not even most.	Дори не повечето.
Without deep breathing.	Без дълбоко дишане.
The engine starts from the first attempt.	Двигателят стартира от първия опит.
Some seem to have too many hands or an extra head.	Някои изглежда имат твърде много ръце или допълнителна глава.
I just had to figure out who.	Просто трябваше да разбера кой.
This floor was definitely something to note.	Този етаж определено беше нещо, което трябваше да се отбележи.
But there are some really key differences.	Но има някои наистина ключови разлики.
We don't need it.	Не ни трябват.
The work clothes were put on again.	Работните дрехи бяха отново облечени.
There was food next to her.	До нея имаше храна.
The best shows and very hot water.	Най-добрите шоута и много топла вода.
But he is wrong.	Но той греши.
I felt bad for him.	Чувствах се зле за него.
It is ready in less than fifteen minutes.	Той е готов за по-малко от петнадесет минути.
It was something much more important than that.	Беше нещо много по-важно от това.
We will return to this issue in future work.	Ще се върнем към този въпрос в бъдеща работа.
The request requires the court to resolve two issues.	Искането изисква съдът да реши два въпроса.
But he didn't want to stay in the room forever.	Но той не искаше да остане в стаята завинаги.
In a word, awful.	С една дума, ужасно.
we are not scared.	не сме уплашени.
Anyone who stood in her way.	Всеки, който й се изпречи.
There is simply no way to say what is happening in this space.	Просто няма начин да се каже какво се случва в това пространство.
Accordingly, these three employees are treated together.	Съответно тези трима служители се третират заедно.
The first time my father hit me was in this house.	Първият път, когато баща ми ме удари, беше в тази къща.
That's where the question lies.	Там се крие въпросът.
Then he leaned forward.	После се наведе напред.
The results of our study support the results of the experiments.	Резултатите от нашето проучване подкрепят резултатите от опитите.
The latter is shown as a reference.	Последното е показано като справка.
We will see which is the better guide.	Ще видим кое е по-доброто ръководство.
This will be a problem if a component does not fit properly.	Това ще бъде проблем, ако даден компонент не пасва правилно.
He needed cash.	Имаше нужда от пари в брой.
Again, this means planning again and again.	Отново, това означава планиране отново и отново.
It felt like a community.	Това се чувстваше като общност.
The social world is an extremely complex environment.	Социалният свят е изключително сложна среда.
It wouldn't make sense.	Нямаше да има смисъл.
The children pointed and laughed.	Децата посочиха и се засмяха.
There is no one in his head.	Там някой не му е в главата.
Within two hours, they were exhausted.	В рамките на два часа те бяха изчерпани.
Experiencing positive cash flow.	Изпитва положителен паричен поток.
If it happens, it will be worth it.	Ако стане, ще си заслужава.
Imagine a garden with lots of flowers.	Представете си градина с много цветя.
No, we are taking their lives.	Не, ние отнемаме живота им.
I notice you as if for the first time.	Забелязвам те сякаш за първи път.
If and when we take a lot, we are good.	Ако и когато вземем много, ние сме добри.
For most services, this is too early.	За повечето услуги това е твърде рано.
They discussed the results and wrote the text of the manuscript.	Обсъдиха резултатите и написах текста на ръкописа.
That was more than enough for any president.	Това беше повече от достатъчно за всеки президент.
She opened her eyes slowly and looked at him.	Тя отвори бавно очи и го погледна.
It is very difficult to explain this to the family.	Много е трудно да се обясни това на семейството.
But essentially he turned his life around.	Но по същество той обърна живота си.
Immediately the plane began to move.	Веднага самолетът започна да се движи.
It can be done as follows.	Може да се направи по следния начин.
I really appreciate you taking the time to read it.	Наистина оценявам, че отделихте време да го прочетете.
She had no relief.	Тя нямаше облекчение.
The charges were eventually dropped.	В крайна сметка обвиненията бяха свалени.
Every time he closed his eyes, she was there.	Всеки път, когато затвореше очи, тя беше там.
This has happened several times already.	Това се случи вече няколко пъти.
Nor did he ask her to play with him.	Нито пък я помоли да си играе с него.
He didn't want to get angry.	Не искаше да се ядосва.
This is a truly representative government.	Това е истинско представително правителство.
Much more convenient, although the water went in there.	Много по-удобно, въпреки че водата влизаше там.
I thought they were really funny.	Мислех, че са наистина смешни.
Buy and enjoy.	Купувайте и се наслаждавайте.
In addition, it seems to have achieved a good balance of content.	Освен това изглежда е постигнал добър баланс на съдържанието.
Soul to soul.	Душа в душа.
Promise me you won't believe a word.	Обещай ми, че няма да повярваш и на дума.
To help them govern us.	За да им помогнем да ни управляват.
He did not forget us.	Той не ни забрави.
This is the second part of his argument.	Това е втората част от аргумента му.
Well, and it turns out that the normal distribution is not.	Е, и се оказва, че нормалното разпределение не е така.
It's just getting better and better.	Просто става все по-добре и по-добре.
I started to worry.	започнах да се тревожа.
I put it on a tree.	Сложих го на дърво.
Have a nice visit !.	Приятно посещение!.
Even too much.	Дори твърде много.
I want the user to choose to play one of the games.	Искам потребителят да избере да играе някоя от играта.
But the world is passing by oil.	Но светът минава покрай петрола.
He shouldn't have led her here.	Не трябваше да я води тук.
I got along well with him.	Разбирах се добре с него.
The food industry is another matter.	Хранителната индустрия е друга работа.
There are no other buildings here.	Няма други сгради тук.
You just want me to open this door.	Искаш просто да отворя тази врата.
Nor do they continue.	Нито пък те не продължават.
I love the message of the song.	Обичам посланието на песента.
It is very clear.	Много е ясно.
Look, there's a cafe across the street.	Вижте, отсреща има кафене.
Turn the stove back on and bring to the boil.	Включете отново котлона и оставете да заври.
There are people lying dead on the streets.	Има хора, които лежат мъртви по улиците.
The book has five parts.	Книгата има пет части.
You know that.	Това знаете ли.
My daughter is a very beautiful girl.	Дъщеря ми е много красиво момиче.
Running with what they have.	Бягащи с това, което имат.
It is also a good system.	Освен това е добра система.
I never do anything with my hair.	Никога не правя нищо с косата си.
I knew very well where everyone was.	Знаех много добре къде са всички.
I've never been here.	Никога не съм бил тук.
She's afraid of you.	Тя се страхува от теб.
Vote and comment too.	Гласувайте и коментирайте също.
You are never too young to learn how to start a business.	Никога не сте твърде млади, за да научите как да започнете бизнес.
I really don't know how to say it.	Наистина не знам как да го кажа.
Something remarkable is about to happen.	Нещо забележително трябва да се случи скоро.
She also takes better care after college.	Тя също се грижи по-добре след колежа.
The boys had to go to school or classes.	Момчетата трябваше да отидат на училище или на занимания.
Somehow you like it.	Някак си го харесваш.
And many things confused me.	И много неща ме объркаха.
I am loved.	Обичан съм.
Here we offer another way.	Тук предлагаме друг начин.
However, this is not the real question.	Това обаче не е истинският въпрос.
It was as if she were a woman.	Все едно беше жена.
He had said his thing.	Той беше казал своето.
I think it's fair.	Мисля, че е справедливо.
He didn't have to worry.	Не е трябвало да се тревожи.
Most people are not so lucky.	Повечето хора нямат такъв късмет.
This is done today for the most part.	Това се прави днес в по-голямата си част.
I find it amazing how confused people are on this issue.	Намирам за невероятно колко объркани са хората по този въпрос.
Call me crazy.	Наречете ме луд.
I didn't look at the pictures.	Не гледах на снимките.
They do not say this, nor do they agree with it.	Те не казват това, нито са съгласни с това.
And they just say, raise their hands and turn around.	И те просто казват, вдигат ръце и се обръщат.
And maybe it should have been zero.	И може би трябваше да е нула.
Now he also had a growing family and really anything was possible.	Сега той също имаше растящо семейство и наистина всичко беше възможно.
Until he went back to bed.	Докато се върна в леглото.
Not just late at night.	Не само до късно през нощта.
Let them hear.	Нека ги чуят.
The phone went silent again.	Телефонът отново затихна.
On the race track.	На състезателна писта.
She is the one who never understood us.	Тя е тази, която никога не ни е разбрала.
The task was just to visit a connection.	Задачата беше просто посещение на връзка.
So that brought me here.	Така че това ме доведе тук.
I will definitely listen to him.	Непременно ще го изслушам.
As mentioned, the sample size of the study was relatively small.	Както бе споменато, размерът на извадката от проучването беше сравнително малък.
Usually the source is one on the left and the source two on the right.	Обикновено източникът е един отляво и източникът два отдясно.
My heart is bound only to him.	Сърцето ми е обвързано само с него.
Now my fear is this.	Сега страхът ми е това.
He was so very young.	Той беше толкова много млад.
I really love that feeling.	Наистина наистина обичам това чувство.
Leave overnight.	Оставете за една нощ.
Leave the mixture to stand for ten minutes.	Оставете сместа да престои десет минути.
I don't feel that way anymore.	Вече не се чувствам така.
Only two.	Само две.
Unless you have moved when the time comes.	Освен ако не сте се преместили, когато дойде моментът.
He is so positive.	Той е толкова позитивен.
So he would watch and wait for another chance.	Така че той щеше да гледа и да чака друг шанс.
We both knew where to go.	И двамата знаехме къде трябва да отидем.
We must not forget it.	Не бива да го забравяме.
Even these and many others.	Дори тези и много други.
I am not like that.	аз не съм такъв.
They did it this time.	Те го направиха този път.
The question is what is right.	Въпросът е кое е правилно.
I will contact.	ще се свържа.
Maybe your feedback person will like it exactly as you wrote it.	Може би вашият човек за обратна връзка ще го хареса точно както сте го написали.
Otherwise we will try the improved assumption.	В противен случай ще опитаме подобреното предположение.
There was no one there.	Там нямаше никой.
Your local network.	Вашата локална мрежа.
He touched his head with one hand.	Той докосна главата си с една ръка.
Looks like I wasn't dead enough.	Изглежда, че не бях достатъчно мъртъв.
We kept trying.	Не спирахме да опитваме.
You can certainly take it at face value.	Със сигурност можете да го вземете по номинална стойност.
There were two more people at the scene.	На мястото имаше още двама души.
You treat me well.	Държиш се добре с мен.
'map'.	'карта'.
He loved that we knew him.	Той обичаше, че го познаваме.
She was obviously nervous, too.	Явно беше и нервна.
There is something wrong with this photo.	Нещо не е наред с тази снимка.
Children produce even more heat than adults.	Децата произвеждат дори повече топлина от възрастните.
He never learned to read or write properly, much less speak.	Никога не се е научил правилно да чете или пише, още по-малко да говори.
Watch what is shown.	Гледайте какво се показва.
That makes the most sense.	Това има най-голям смисъл.
So I don't have enough time right now.	Така че нямам достатъчно време в момента.
Overall, this is a good product that makes many tasks easier.	Като цяло това е добър продукт, който улеснява много задачи.
You know, as a way to know what to do next.	Знаеш ли, като начин да знаеш какво да правиш по-нататък.
We travel well together.	Пътуваме добре заедно.
Here is the full report.	Ето доклада в пълен размер.
For starters, make things easier for him.	За начало улеснете нещата за него.
Technology is just a tool to show our ideas.	Технологията е просто инструмент за показване на нашите идеи.
He will come, even if it takes weeks, months or years.	Той ще дойде, макар че това отнема седмици, месеци или години.
Girls, back in bed.	Момичета, обратно в леглото.
I put a new train at this station and it was empty.	Сложих нов влак на тази гара и той остана празен.
Besides, you told us things we didn't know before.	Освен това ни казахте неща, които не знаехме преди.
We know who we are talking about.	Знаем за кого говорим.
But it definitely caught me.	Но определено ме хвана.
My favorite table was empty.	Любимата ми маса беше празна.
We must respect him.	Трябва да го уважаваме.
It's really interesting.	Наистина е интересно.
This is an example for you.	Пример това е за вас.
But it was something.	Но беше нещо.
Money is not an object.	Парите не са предмет.
The stories range in length from half a page to five pages.	Разказите варират по дължина от половин страница до пет страници.
But none of these things are true.	Но нито едно от тези неща не е вярно.
Yes, this is it.	Да, това е.
My hand does not move.	Ръката ми не мърда.
I realized this.	Разбрах това.
That means something is good.	Това означава, че нещо е добро.
He didn't go too far.	Той не отиде твърде далеч.
But not with her.	Но не и с нея.
Breakfast is included in the price.	В цената е включена закуска.
But we have to take risks.	Но трябва да рискуваме.
Things can go wrong.	Нещата може да се объркат.
I have some sense of the tools available and so on.	Имам някакво усещане за наличните инструменти и така нататък.
Bite it.	Отхапай го.
I thought it would be really hard, but it wasn't.	Мислех, че ще бъде наистина трудно, но не беше.
The latter represents the event of death.	Последното представлява събитието смърт.
There was another incident.	Имаше още един инцидент.
Each of us has a taste until it disappears.	Всеки от нас има вкус, докато не изчезне.
That is why it is perfectly appropriate to go far back in time.	Затова е напълно уместно да се върнем далеч назад във времето.
I made him kill.	Накарах го да убият.
They are good children.	Те са добри деца.
Here we consider only the statistical error.	Тук разглеждаме само статистическата грешка.
And so we have to ask you another question.	И затова трябва да ви зададем още един въпрос.
He knows her.	Той я познава.
Some more.	Още малко.
This is not me anymore.	Това вече не съм аз.
He says it's time.	Той казва, че е време.
It has become a small ball.	Тя се е превърнала в малка топка.
That it is murder.	Че е убийство.
I was worried about you.	Тревожих се за теб.
Not just a copy, but the original.	Не просто копие, а оригинал.
Do not mind me.	Не ми обръщай внимание.
Sweet skin.	Сладката кожа.
She will not come to you.	Тя няма да дойде при теб.
I want to hear what it was, not what it wasn't.	Искам да чуя какво беше, а не какво не беше.
I just wanted to wait for you.	Исках само да те чакам.
This seemed strange to me.	Това ми се стори странно.
All men are weak.	Всички мъже са слаби.
There is something in the comparison.	Има нещо в сравнението.
Oh well, I can't do much about it.	О, добре, не мога да направя много за това.
But one quick thing.	Но едно бързо нещо.
Just give up.	Просто се откажи.
It wasn't worth it, she thought.	Не си струваше, помисли си тя.
The dog was too fast for him.	Кучето беше твърде бързо за него.
She kept trying to get rid of it.	Тя продължаваше да се опитва да се освободи от това.
It will only be open to local traffic.	Ще бъде отворен само за местен трафик.
However, people are changing.	Все пак хората се променят.
I loved listening to this man speak.	Обичах да слушам този човек да говори.
Enter some useful elements.	Въведете няколко полезни елемента.
And yet not much of one.	И все пак не много от един.
Today was crowd control.	Днес беше контрол на тълпата.
We are beyond pain.	Ние сме отвъд болката.
Of course it can be.	Разбира се, че може да бъде.
Looking at the bear.	Гледайки мечката.
He couldn't wait to get home.	Нямаше търпение да се върне у дома.
He meant what he had said earlier.	Той имаше предвид това, което беше казал по-рано.
Tears streamed down her face.	Сълзи се стичаха по лицето й.
I guess you should have been there.	Предполагам, че трябваше да си бил там.
His mother's hands had disappeared under the edge of the table.	Ръцете на майка му бяха изчезнали под ръба на масата.
There is something very special about these people.	Има нещо много специално в тези хора.
If you want more productivity, you pay more.	Ако искате повече производителност, плащате повече.
I don't think we can ask for more.	Не мисля, че можем да искаме повече.
We go far back, he and I.	Връщаме се далеч назад, той и аз.
Life gets much better.	Животът става много по-добър.
Bill and truck driving paid for college.	Сметка и шофиране на камион платени за колеж.
It is impossible to hate something you understand.	Невъзможно е да мразиш нещо, което разбираш.
That is why this joy of mine is already full.	Затова тази моя радост вече е пълна.
It doesn't matter to hell.	Няма значение по дяволите.
Stop by and zoom in.	Отбийте се и го увеличете.
I do the opposite.	аз правя обратното.
Put your hands down and tell me what's going on.	Спусни ръцете си и ми кажи какво става.
Just because they want it, it won't happen.	Само защото го желаят, няма да го осъществи.
I guess we were right about that.	Предполагам, че бяхме прави за това.
The process is the result.	Процесът е резултатът.
It is defined as follows.	Дефинира се по следния начин.
Then reassemble the edges and repeat.	След това отново сглобявате краищата и повтаряте.
The effects after one year are unknown.	Ефектите след една година са неизвестни.
Indicate the changes.	Посочете промените.
It has never happened before.	Никога преди не се е случвало.
It may be the same with you.	Може и при теб да е същото.
He is a great person and an even better friend.	Той е страхотен човек и още по-добър приятел.
If you ask me, the boy has a future in politics.	Ако питате мен, момчето има бъдеще в политиката.
Similar situations have happened to me.	И на мен са ми се случвали подобни ситуации.
I am so pleased.	толкова съм доволен.
Nobody wants to hear that.	Никой не иска да чуе това.
Her parents are very worried, but soon find her.	Родителите й са много притеснени, но скоро я намират.
But others are afraid.	Но други се страхуват.
I knew something was wrong.	Знаех, че нещо не е наред.
It has no authority to do so.	То няма правомощия за това.
Like, a lot more.	Като, много повече.
Teeth opened his shoulder.	Зъбите отвориха рамото му.
He would come this afternoon or tomorrow, at the same time, the same station.	Щеше да дойде днес следобед или утре, по същото време, същата гара.
This time it was so different.	Този път беше толкова различно.
This man is no longer holding you.	Този човек вече не те държи.
Don't forget to ask and you will receive.	Не забравяйте да поискате и ще получите.
They are in the literature as it were.	Те са в литературата като че ли.
He was obviously excited to go for a ride.	Очевидно беше развълнуван да отиде да се повози.
The structure of the work is as follows.	Структурата на работата е следната.
Choose one thing and master it.	Изберете едно нещо и го овладейте.
Because it was expected of me.	Защото се очакваше от мен.
He needed a break to think about his next move.	Имаше нужда от почивка, за да помисли за следващия си ход.
This is, yes, the enemy.	Това е, да, врагът.
Each shot came closer and closer.	Всеки изстрел се приближаваше все повече и повече.
We have to do this.	Трябва да свършим това.
She will do her best to spread the word among others.	Тя ще направи всичко възможно, за да разпространи информацията сред другите.
This was my home.	Това беше моят дом.
Good debate, serious discussion.	Добър дебат, сериозна дискусия.
His father had played football.	Баща му беше играл футбол.
We just went together because we didn't go with anyone else.	Просто отивахме заедно, защото не отивахме с никой друг.
There were men in front of him.	Пред него имаше мъже.
In the beginning he did not block so many goals.	В началото той не блокира толкова много голове.
The production price is not high.	Производствената цена не е висока.
Works well on a standard engine.	Работи добре на стандартен двигател.
This technology is no longer a science fair project.	Тази технология вече не е проект за панаир на науката.
But he gave up.	Но той се отказа.
For example, a meeting with the president of the company in five minutes.	Например среща с президента на компанията след пет минути.
Then check the position of the moving part.	След това се проверява позицията на подвижната част.
Of course, there is a little lost.	Разбира се, има малко загубен.
I just did what I had to do.	Току-що свърших това, което трябваше да свърша.
I only got a few of them.	Получих само няколко от тях.
I think a lot of people were.	Мисля, че много хора бяха.
We knew we could do better.	Знаехме, че можем да се справим по-добре.
One year was enough.	Една година беше достатъчна.
We don't need that.	Нямаме нужда от това.
Is this possible.	Това възможно ли е.
And we can give life.	И ние можем да дадем живот.
The two are getting married.	Двамата се женят.
Dude, that's great.	Човече, това е страхотно.
No one else will do it for them.	Никой друг няма да го направи вместо тях.
Few people like change of any kind, good or bad.	Малко хора обичат промяна от всякакъв вид, добра или лоша.
The sound effects were targeted, but they were missing something.	Звуковите ефекти бяха насочени, но нещо им липсваше.
He must not have a strong will.	Той не трябва да има силна воля.
Most of my advice will be based on this.	Повечето от съветите ми ще се основават на това.
All three sites should look different between them and with high quality.	И трите сайта трябва да изглеждат различно между тях и с високо качество.
But it could probably happen.	Но вероятно би могло да се получи.
Some even earlier.	Някои дори по-рано.
No background music is heard from the moment the plane crashes.	От момента, в който самолетът падне, не се чува фонова музика.
The waste control plant could be just as easy.	Можеше също толкова лесно да бъде заводът за контрол на отпадъците.
This is not really my decision.	Това всъщност не е мое решение.
And they make the enemy pay.	И карат врага да плаща.
Sex companies that love to watch people.	Секс компании, които обича да гледа хората.
All the lights were off.	Всички светлини бяха изгасени.
A line has been added to the local working copy.	Към локалното работно копие е добавен ред.
I am interested in money management and software development.	Интересувам се от управление на парите и разработка на софтуер.
You found to write.	Намерихте, за да изпишете.
But he had nowhere to go.	Но нямаше къде да отиде.
One table contains comments and the other is the user table.	Едната таблица съдържа коментари, а другата е потребителската таблица.
There was nothing there, of course.	Там нямаше нищо, разбира се.
Black trees.	Черни дървета.
You can't even log in to the products section.	Не можете дори да влезете в секцията за продукти.
It was a big investigation.	Беше голямо разследване.
His eyes were open and he stared at us.	Очите му бяха отворени и той се взря в нас.
Now she was trying to get him to kill me.	Сега тя се опитваше да го накара да ме убие.
Maybe that would be best.	Може би така би било най-добре.
We cannot continue to live together.	Не можем да продължим да живеем заедно.
Solve it.	Решете го.
I think our current area is good.	Мисля, че сегашният ни район е добър.
They will tell you it is your father.	Ще ти кажат, че е баща ти.
She will like this.	Тя ще хареса това.
We thought half were sick.	Мислехме, че половината са болни.
People look down on me and judge me, even my parents.	Хората ме гледат отвисоко и ме съдят, дори родителите ми.
We had lunch and were taken back to the hotel.	Обядвахме и ни върнаха в хотела.
Worry, he decided.	Тревожи се, реши той.
Get out of here and sleep.	Махай се оттук и поспи.
It was obvious that she became attached to this boy extremely quickly.	Беше очевидно, че тя се привързва към това момче изключително бързо.
This is due only to the shape of this piece of meat.	Това се дължи само на формата на това парче месо.
Maybe the idea was too far away from its time.	Може би идеята е била твърде далеч от времето си.
I see us with many animal friends.	Виждам ни с много приятели животни.
She, too, was moving slowly.	Тя също се движеше бавно.
It doesn't help us much.	Това не ни помага много.
We walked inside before lunch.	Разходихме се вътре, преди да обядваме.
We are very happy that we did it.	Много се радваме, че го направихме.
So you will have memories, just like her.	Така че ще имате спомени, точно като нея.
Thank you for being a great role model for children.	Благодаря ви, че сте страхотен модел за подражание за децата.
He died while still in office.	Той почина, докато все още беше на поста.
The lights are now off.	Сега светлините са изключени.
One day was very similar to another.	Един ден много приличаше на друг.
It's wall to wall.	От стена до стена е.
There is paper on the bed.	На леглото лежи хартия.
He chose the photos.	Избра снимките.
They have their own goals.	Те имат свои собствени цели.
They do not have to be well paid or work full time.	Не е нужно да са добре платени или да работят на пълен работен ден.
We don't have to fight.	Не трябва да се караме.
And so it is.	И така е.
It's a movie, but it's real.	Той е филм, но тя е истинска.
My name is.	Аз се казвам.
In the hands of those who give, the gift is given.	В ръцете на тези, които дават, подаръкът се дава.
Designs the overall study.	Проектира цялостното проучване.
If successful, they return to the present.	При успех те се връщат в настоящето.
I understand that this is her first book.	Разбирам, че това е първата й книга.
However, there are some significant differences.	Има обаче някои съществени разлики.
None of this is real.	Нищо от това не е реално.
You will be happy boys.	Ще бъдете щастливи момчета.
It's so weird when a song can do that.	Толкова е странно, когато една песен може да направи това.
I never missed on purpose.	Никога не съм пропускал нарочно.
He had few friends.	Той имаше малко приятели.
He had no choice, he had to do it.	Нямаше избор, трябваше да го направи.
You hide from her when she comes to play with you.	Криеш се от нея, когато дойде да си играе с теб.
But this is the last chance.	Но това е последният шанс.
I won't need that.	това няма да ми трябва.
You will never know why.	Никога няма да разберете защо.
It was good in the beginning.	В началото беше добре.
Or what he does with other things, or whatever.	Или какво прави с други неща, или каквото и да е.
Doubt your country.	Съмнявайте се във вашата страна.
Now they were back in the kitchen.	Сега се върнаха в кухнята.
We couldn't believe how cheap and easy it was.	Не можехме да повярваме колко е евтино и лесно.
And then do it with your head.	И тогава направете това с главата си.
They designed it that way.	Те го проектираха така.
But there is.	Но има.
Then he just stood and looked at me for a long time.	След това той просто стоеше и ме гледаше дълго.
See what you can find out.	Вижте какво можете да разберете.
It is not that bad.	Не е толкова зле.
A little over five hundred returned.	Малко над петстотин се върнаха.
This is probably the most popular social network in the world.	Това е може би най-популярната социална мрежа в света.
But he does not understand.	Но той не разбира.
It was my only chance.	Това беше единственият ми шанс.
Go buy your mother's house.	Иди да купиш къща на майка си.
The answer, of course, is to wear white.	Отговорът, разбира се, е да носите бяло.
I reached the first houses.	Стигнах до първите къщи.
I hope she gets it.	Надявам се тя да го получи.
I will stay.	Ще остана.
Each of them contains valuable information.	Всеки от тях съдържа ценна информация.
The first sure conclusion concerns the place.	Първото сигурно заключение се отнася до мястото.
It would be over in a moment.	Щеше да свърши след миг.
Think about what we can achieve together.	Помислете какво можем да постигнем заедно.
This can create some interesting challenges.	Това може да създаде някои интересни предизвикателства.
But there may be too many of them.	Но може да има твърде много от тях.
And so the analysis would continue.	И така анализът щеше да продължи.
No consent is required to make a purchase.	Не се изисква съгласие за извършване на покупка.
However, there are some limitations.	Има обаче някои ограничения.
Do them at your own risk.	Правете ги на свой собствен риск.
I can be there for you.	Мога да бъда там за теб.
Ten thousand times, no.	Десет хиляди пъти, не.
We discuss it immediately below.	Обсъждаме го веднага по-долу.
He did even better than we expected.	Той се справи дори по-добре, отколкото очаквахме.
Other news sites.	Други новинарски сайтове.
He would go with you.	Той щеше да отиде с теб.
He must have walked again.	Сигурно пак е ходил.
My stomach ached.	Прилоша ми корема.
I know you.	Познавам те.
Today seems to be one of those moments.	Днес изглежда е един от тези моменти.
Only he, of course, did not.	Само той, разбира се, не го направи.
She knew how she could shout.	Тя осъзнаваше как може да извика.
Something is not working.	Нещо не работи.
I just wanted to be "normal," like everyone else in my college.	Просто исках да бъда "нормален", като всички останали в моя колеж.
But it was the opposite.	Но беше обратното.
And the smell of fish wafted through the air.	И във въздуха се носеше миризма на риба.
I heard it was something special.	Чух, че е нещо специално.
You keep looking at me.	Продължаваш да ме гледаш.
Longer, but not better.	По-дълго, но не по-добре.
It's just an amazing read.	Това е просто невероятно четиво.
Everyone liked him and the way he played.	Всички го харесваха и начина, по който играеше.
Someone did it, that's for sure.	Някой го е правил, това е сигурно.
Which would be one.	Което би било едно.
Easy to share.	Лесно за споделяне.
Blood supply.	Кръвоснабдяване.
We both know what happens when you try to read the instructions.	И двамата знаем какво се случва, когато се опитате да прочетете инструкциите.
A moment later the first door opened.	Миг по-късно първата врата се отвори.
I'm damn successful.	Аз съм дяволски успешен.
So far so good.	Досега е така.
He was worried.	Той е бил притеснен.
Now we have to experience it.	Сега трябва да го изживеем.
I have a rule for that.	Имам правило за това.
Everything together looked tiny.	Всичко взето заедно изглеждаше мъничко.
We are called to build a new kind of people.	Ние сме призовани към изграждането на нов вид хора.
I hadn't heard before.	Не бях чувал преди.
He just knew how to score.	Той просто знаеше как да вкара.
He was very upset.	Много му се разстроиха.
Equal distribution may not be the case.	Равното разпределение може да не представлява реални случаи.
She was very proud of that.	С това тя беше много горда.
I catch my breath.	поемам си дъх.
His eyes crossed her face.	Очите му преминаха по лицето й.
Love wedding shoes.	Обичайте сватбените обувки.
I will give you a big black one anyway.	Все пак ще ви дам една голяма черна.
Yes, we did.	Да, направихме го.
Not to save himself, but to save her.	Не за да спаси себе си, а за да спаси нея.
Money means nothing to us.	Парите не означават нищо за нас.
The show is never the same twice.	Шоуто никога не е едно и също два пъти.
The first month is just that.	Първият месец е точно това.
It costs me a lot of blood, sweat and tears.	Това ми коства много кръв, пот и сълзи.
Both components are in phase.	Двата компонента са във фаза.
I have no ideas.	Без идеи съм.
He couldn't get those black eyes out of his mind.	Не можеше да изхвърли тези черни очи от ума си.
In the light of its application to the facts of the case.	В светлината на приложението му към фактите по делото.
In short, this is what is no more.	Накратко, това е това, което вече го няма.
Again with the help of water to clean the surface.	Отново с помощта на вода за почистване на повърхността.
Then some technical data and price.	След това малко технически данни и цена.
It's in the house for you.	За вас е в къщата.
Go hand in hand.	Върви ръка за ръка.
Note that below.	Имайте предвид, че по-долу.
My voice was quiet and weak.	Гласът ми звучеше тихо и слабо.
A mission to use such resources is currently being planned.	В момента се планира мисия за използване на такива ресурси.
It is his job to kill.	Негово е да убие.
This can be done by the government.	Това може да бъде положено от държавното управление.
Sometimes it can be very long, the specific definition of this.	Понякога може да бъде много дълъг, конкретното определение за това.
Some will be ready immediately and some will be ready later.	Някои ще бъдат готови веднага, а някои ще бъдат готови по-късно.
I took it to heart.	Приех го присърце.
I ordered him, under threat of death, not to focus his eyes.	Заповядах му, под заплаха от смърт, да не фокусира очите си.
The body is a machine.	Тялото е машина.
But the dream never came.	Но сънят така и не дойде.
Even before the start of the first game, one of them was sold.	Още преди началото на първата игра един от тях беше продаден.
Check it and return false.	Проверете го и върнете false.
Turn it off and you'll be fine.	Изключете го и ще се оправите.
It was a little girl.	Ставаше дума за малко момиченце.
The promise of creating darkness on the edge of the movie online.	Обещанието за създаване на мрак на ръба на филма онлайн.
But during the game it matters a lot.	Но по време на играта това има голямо значение.
But I couldn't tell him that.	Но не можех да му кажа това.
Her legs were worse.	Краката й бяха по-зле.
I have a lot to learn.	Имам много да се уча.
From the job.	От работата.
They just have to sit there and hate him.	Те просто трябва да седят там и да го мразят.
An hour later we have the records.	Един час по-късно имаме записите.
Let me go! 	Пусни ме!
he thought.	той помисли.
He was tall and thin, with a pair of patient shoulders.	Беше висок и слаб, с чифт търпеливи рамене.
They run a lot outside.	Бягат доста навън.
I hate this game.	Мразя тази игра.
It is then ready for use.	След това е готов за употреба.
The people who show up are the people who hate something.	Хората, които се появяват, са хората, които мразят нещо.
Probably did.	Вероятно го направи.
It got dark.	Това стана тъмно.
The selected event has been triggered.	Избраното събитие е задействано.
Publish the rules and the necessary components.	Публикувайте правилата и необходимите компоненти.
I'm proud of you for what you did.	Гордея се с теб за това, което направи.
We lay down for a while and fell asleep.	Полежахме известно време и заспахме.
No no no no no.	Не не НЕ НЕ НЕ.
He will be home tomorrow night.	Той ще се прибере утре вечер.
There is still something to prove.	Все още има какво да доказва.
The small ears are round and black.	Малките уши са кръгли и черни.
But no, there was no such quality.	Но не, нямаше това качество.
There was no need for that.	Нямаше нужда от това.
It is not protection.	Не е защита.
We would get it later.	Щяхме да го получим по-късно.
And then.	И тогава.
However, there is no gold standard approach.	Златен стандартен подход обаче не съществува.
But his story is not an escape from the law.	Но неговата история не е бягане от закона.
And the problem is this.	А проблемът е следният.
But he didn't like to listen to advice.	Но той не обичаше да слуша съвети.
Our sister only complicated things.	Сестра ни само усложни нещата.
Show that you can get the job done.	Покажете, че можете да свършите работата.
Alone.	Сам.
I think he started in high school.	Мисля, че започна в средното училище.
There are no false notes.	Няма нито една фалшива бележка.
I will sign it in blood if you want.	Ще го подпиша с кръв, ако искаш.
I turned to my sister, holding her face between my hands.	Обърнах се към сестра си, държайки лицето й между двете си ръце.
But you know what happened.	Но знаеш какво се случи.
Be careful not to cut yourself.	Внимавайте да не се порежете.
No one could keep the damn thing on the air.	Никой не можеше да задържи проклетото нещо в ефир.
But now we wanted to learn it by doing.	Но сега искахме да го научим чрез правене.
It looks good for potential customers, for example.	Изглежда добре за потенциални клиенти, например.
Which should only be used for good.	Което трябва да се използва само за добро.
You have to work on communication.	Трябва да работите върху комуникацията.
Even if he doesn't go to dinner.	Дори да не отиде на вечеря.
But the words never came easily to him.	Но думите никога не му идваха лесно.
They couldn't.	Те не можеха.
We are made to move.	Ние сме създадени да се движим.
Giving hope to all.	Давайки надежда на всички.
I love the new regular neck line.	Обичам новата редовна линия на врата.
This is true for most real practical problems.	Това важи за повечето реални практически проблеми.
And get him out of this place.	И да го махна от това място.
So thank you both for being here.	Така че благодаря и на двамата, че сте тук.
You put two covers on the front seat.	Слагаш два калъфа на предната седалка.
I know my support will mean nothing, but you have it.	Знам, че подкрепата ми няма да означава нищо, но вие я имате.
In their first season together, the team won two events.	В първия си сезон заедно, отборът спечели две събития.
It really looked like he was just sleeping.	Наистина изглеждаше така, сякаш просто спи.
It was three days before they saw her again.	Изминаха три дни, преди да я видят отново.
Now, that wouldn't usually be a problem.	Сега, обикновено това не би било проблем.
Twenty years next month.	Двадесет години следващия месец.
I felt him pull away.	Усетих как се отдръпва.
you're pretty.	ти си хубав.
Just turn to what people want to believe.	Просто се обръщайте към това, което хората искат да вярват.
Just like we did this morning.	Точно както направихме тази сутрин.
It is not a problem.	Не е проблем.
See the results below.	Вижте резултатите по-долу.
She has shit on me.	Тя има лайна по мен.
A new run back.	Ново бягане назад.
Wet.	Мокра.
Sometimes it's the luck of the draw.	Понякога е късметът на тегленето.
On the first page right now.	На първа страница точно сега.
I heard my brother calling to me from a distance.	Чувах брат ми да ме вика от далечината.
He is doing well for himself.	Той се справя добре за себе си.
This means that there is no evidence.	Това означава, че няма доказателства.
And then you connect with the rest of the group.	И тогава се свързвате с останалата част от групата.
This is a great thing that comes from me.	Това е голямо нещо, което идва от мен.
Hope for the end.	Надежда до края.
Maybe you're wrong.	Може би грешиш.
Play with the children.	Играйте с децата.
This group was easy to manage.	Тази група беше лесна за управление.
Light years ahead.	Светлинни години напред.
He was going to die anyway.	Той така или иначе щеше да умре.
But that was a calculated risk.	Но това беше изчислен риск.
I make my living with photos.	Изкарвам си хляба със снимки.
Use your head.	Използвайте главата си.
Maybe you remember it when you were growing up.	Може би си го спомняте, когато пораснахте.
He said he also had a sore throat.	Той каза, че го боли и гърлото.
I can no longer claim the identity of a student.	Вече не мога да претендирам за самоличността на ученик.
I do not believe in any of them.	Не вярвам на нито един от тях.
No answer yet.	Все още няма отговор.
There is an example for you.	Пример за теб има.
The situation is very serious.	Положението е много сериозно.
Obviously, this would not be easy.	Очевидно това нямаше да е лесно.
Please keep us informed this way.	Моля, дръжте ни в течение по този начин.
It's my heart.	Сърцето ми е.
They didn't want to think about it.	Те не искаха да мислят за това.
We take seriously any threat to our city.	Ние приемаме сериозно всяка заплаха за нашия град.
Not every possible action is covered by the law.	Не всяко възможно действие е обхванато от закона.
He has to do it, whether he likes it or not.	Той трябва да го направи, независимо дали му харесва или не.
This forced us to reduce the volume of trade and risk.	Това ни принуди да намалим обема на търговията и риска.
He did not stand very high.	Той не се изправи много високо.
There was nothing more he wanted.	Нямаше нищо, което би искал повече.
Think about race.	Помислете за расата.
You will achieve nothing.	Няма да постигнеш нищо.
She saw her mother.	Тя видя майка си.
She studied me for more than a month.	Тя ме изучаваше повече от месец.
We are well together.	Добре сме заедно.
God, it's been a long time.	Боже, мина много време от това.
Great and you did well.	Голяма и си се справила добре.
The family was black.	Семейството беше черно.
Yes, going out for lunch one afternoon.	Да, излизане за обяд един следобед.
But have a heart.	Но имай сърце.
I came too slow.	Дойдох твърде бавно.
It is not uncommon for everyone to pass.	Не е обичайно всеки да мине.
However, there are no such parameters in our specific problem.	В нашия конкретен проблем обаче няма такива параметри.
Works perfectly.	Работи перфектно.
All you old boys.	Всички вие стари момчета.
Maybe you should pay attention.	Може би трябва да обърнете внимание.
God, he was tired.	Господи, той беше уморен.
She said it was both.	Тя каза, че е и двете.
The company store gave credit while it could no longer.	Фирменият магазин даде кредит, докато не можеше повече.
It is clear that it will rain.	Ясно е, че ще вали.
He knows the girl is telling the truth.	Той знае, че момичето казва истината.
She was just as evil as people say.	Тя беше точно толкова зла, колкото хората казват.
And when you think you're like that, you become like that.	И щом си помислиш, че си такъв, ставаш такъв.
I asked and he accepted.	Попитах и ​​той прие.
So she ran as fast as she could.	Затова тя бягаше, колкото можеше.
He kept his hand under it.	Той държеше ръката си там, под нея.
I don't even smoke.	аз дори не пуша.
Reading between the lines, the images can describe something bigger.	Четейки между редовете, изображенията може да опишат нещо по-голямо.
I wish they didn't have it.	Ще ми се да не са го имали.
I remember you at about the same age.	Спомням си те приблизително на същата възраст.
You may feel like you're starting a new debate.	Може да ви се стори, че започвате нов дебат.
This is a cool thing.	Това е готина работа.
Free has to lead somewhere.	Безплатното трябва да води някъде.
I'm carrying the thing down.	Нося нещото надолу.
This information may come from an external source.	Тази информация може да дойде от външен източник.
It turned out that these people are a sign.	Оказа се, че тези хора са знак.
Not only that, but they do not require any additional code.	И не само това, но и не изискват никакъв допълнителен код.
I really am not.	Аз наистина не съм.
But let's better say why this was chosen.	Но нека по-добре да кажем защо е избран това.
We have no one to finish the game now.	Нямаме кой да завърши играта сега.
This is really too bad.	Това наистина е твърде лошо.
This effect is called cross-talk.	Този ефект се нарича кръстосан разговор.
Remember that prices and choices change frequently and without notice.	Не забравяйте, че цените и изборът се променят често и без предизвестие.
I'm not looking for a library.	Не търся библиотека.
You can probably find out on the news every spring.	Вероятно можете да разберете това по новините всяка пролет.
She got to her feet.	Тя се изправи на крака.
Once these doors close behind you, you are alone.	След като тези врати се затворят зад вас, вие сте сами.
The approach uses multiple sites that perform different functions.	Подходът използва множество сайтове, които изпълняват различни функции.
He was neither male nor female.	Не беше нито мъжко, нито женско.
The dream is moving away from him.	Сънят се отдалечава от него.
There would be no going back.	Нямаше да има връщане.
They grew in confidence and we made mistakes.	Те нараснаха в увереност и ние направихме грешки.
The results were very consistent in both studies.	Резултатите бяха много последователни в двете проучвания.
The game is just like that all the time.	Играта е точно такава през цялото време.
They couldn't describe it.	Не можеха да го опишат.
Perfect practice makes perfection.	Перфектната практика прави съвършенство.
This is the first day after the end of the regular season.	Това е първият ден след края на редовния сезон.
I hope you had fun reading it.	Надявам се, че ви е било забавно да го прочетете.
There was more than a fair share of crime.	Имаше повече от справедливия дял на престъпността.
From the man she loved.	От мъжа, когото обичаше.
You know, we have strong support from our families and our friends.	Знаете ли, имаме силна подкрепа от нашите семейства и нашите приятели.
All they have is money.	Всичко, което имат, са пари.
Or one does not follow the system they have created for themselves.	Или човек не следва системата, която са създали за себе си.
Take me out of yourself.	Извади ме от себе си.
I'll catch the next train.	Ще хвана следващия влак.
She had never deceived us.	Никога не ни беше подвеждала.
Apparently he wasn't into the money.	Очевидно той не беше в това за парите.
Just stop in front of each window and look inside.	Просто спрете пред всяка витрина и погледнете вътре.
You pay tribute to society.	Вие плащате данък за обществото.
And so they think.	И така те разсъждават.
If you can't win it, at least be in it.	Ако не можете да го спечелите, поне бъдете в него.
And there was his bed.	И там беше леглото му.
We provide our results in full in the manuscript.	Ние предоставяме нашите резултати в пълен размер в ръкописа.
But he managed to see his son before he left.	Но той успя да види сина си, преди да си тръгне.
Be a part of this !.	Бъдете част от това!.
The hotel was comfortable, clean, quiet and the staff was friendly.	Хотелът беше удобен, чист, тих и персоналът беше любезен.
The problem is still there.	Проблемът все още е там.
But it seems too weak.	Но изглежда твърде слабо.
He wants her home.	Той иска тя да се прибере.
He has to think about his mother.	Трябва да мисли за майка си.
That divided us.	Това ни разделяше.
It's like the perfect match, right there.	Това е като идеалния мач, точно там.
Others will do the same.	Другите ще направят същото.
There may be an opportunity tomorrow, but again maybe not.	Утре може да има възможност, но отново може би не.
And it's political, depending on what you call political.	И то е политическо, в зависимост от това, което наричате политически.
The words in the book are not proof.	Думите в книгата не са доказателство.
It was their best effort of the season.	Това беше най-пълното им усилие за сезона.
All the early ones are great.	Всички ранни са страхотни.
The school has many rules and many students in its time.	Училището има много правила и много ученици в своето време.
Six hundred people died.	Шестстотин души загинаха.
If the product is too expensive, no one will buy it.	Ако продуктът е твърде скъп, никой няма да го купи.
Normal and cancer against.	Нормално и рак срещу.
But you are the customer.	Но вие сте клиентът.
You have to help us to help you.	Трябва да ни помогнете, за да ви помогнем.
Bring the mixture to a boil.	Оставете сместа да заври.
But our analysis above shows that this is not true.	Но нашият анализ по-горе показва, че това е невярно.
She could see that he was in shock.	Тя виждаше, че е в шок.
This is her party.	Това е нейното парти.
Still, the world sat and waited.	Все пак светът седеше и чакаше.
I have two dogs and a cat.	Имам две кучета и една котка.
But they saw this project differently.	Но те видяха този проект по различен начин.
Doing this a few times will make it easier.	Ако направите това няколко пъти, ще се окаже по-лесно.
Why did they do it.	Защо го направиха.
Everyone just thought he made up the story to get attention.	Всички просто си мислеха, че той е измислил историята, за да привлече вниманието.
She's been up there for a year.	Тя е там горе една година.
We can eliminate this threat.	Можем да премахнем тази заплаха.
The path you are on leads to your death.	Пътят, по който сте, води до вашата смърт.
He was more and more worried.	Все повече се тревожеше.
Most states, however, stick to the first post.	Повечето щати обаче се придържат към първото след поста.
With just more than one touch.	С едва повече от едно докосване.
I was on one recently.	Наскоро бях на един.
He held it close to his face.	Той го държеше близо до лицето си.
We explain this below.	Даваме обяснение за това по-долу.
The move was agreed months ago, he said.	Този ход е договорен преди месеци, каза той.
The music was amazing.	Музиката беше невероятна.
There is no room for anger.	Няма място и за гняв.
This is not a matter of logic.	Това не е въпрос на логика.
But that was beautiful too.	Но и това беше красиво.
The average time lost from work is slightly higher for men.	Средното време, загубено от работа, е малко по-високо за мъжете.
But then it was too late.	Но тогава вече беше твърде късно.
We listen to what people say.	Слушаме какво казват хората.
She couldn't stand it.	Не можеше да го понесе.
Security specialists are there to take care of us.	Специалистите по безопасността са там, за да се погрижат за нас.
Anyway, sorry about the problem, everyone.	Както и да е, извинете за проблема, всички.
He couldn't explain it.	Не можеше да го обясни.
Still, the wine is excellent.	Все пак виното е отлично.
You found it.	Вие го открихте.
You can't hit a girl.	Не можеш да удариш момиче.
My real smile comes out well in person.	Истинската ми усмивка добре излиза лично.
Now things were going very fast.	Сега нещата вървяха много бързо.
Clinical characteristics were described and compared between the two groups.	Клиничните характеристики бяха описани и сравнени между двете групи.
The Court of First Instance also did not address the issue.	Също така първоинстанционният съд не стигна до въпроса.
So that shouldn't have been included.	Така че това не трябваше да бъде включено в това.
Because that's really the whole problem here.	Защото това наистина е целият проблем тук.
He didn't want to be touched.	Не искаше да бъде докоснат.
He says they don't pay him what it costs.	Казва, че не му плащат това, което струва.
I will stop here.	ще спра до тук.
I learned a lot from him.	Научих много по него.
As for you, no.	Що се отнася до вас, не.
He only appears in the music video.	Той се появява само в музикалното видео.
But now is not the time for that.	Но сега не е моментът за това.
They are already part of his face.	Те вече са част от лицето му.
Every time we perform one task, we want to complete another.	Всеки път, когато изпълняваме една задача, искаме да завършим друга.
But it was clear enough.	Но беше достатъчно ясно.
That, of course, was impossible.	Това, разбира се, беше невъзможно.
I need advice, damn it.	Имам нужда от съвет, по дяволите.
Not the chosen one, however.	Не избраният обаче.
They usually fail at this point, but sometimes they pass.	Обикновено в този момент се провалят, но понякога преминават.
So they were forced to let things happen.	Така че те бяха принудени да оставят нещата да се случват.
The whole thing is just lies.	Цялата работа е само лъжи.
It wants for you what you want for yourself.	То иска за вас това, което вие искате за себе си.
He didn't tell us to hurt you.	Не ни каза да те нараним.
He wasn't very happy about it.	Не беше много щастлив от това.
See you guys !.	Ще се видим момчета!.
I'll make him find you.	Ще го накарам да те намери.
But she realized she had found water.	Но тя осъзна, че е намерила вода.
I think this is what you are looking for.	Мисля, че това е, което търсите.
But give me the knife.	Но ми подай ножа.
When he finished, he sent me away.	След като приключи, той ме изпрати.
It went very well, you know.	Стигна много добре, нали знаеш.
But otherwise the context of my life is completely different.	Но иначе контекстът на живота ми е съвсем различен.
They came for me.	Дойдоха за мен.
But it is not without challenges.	Но не е без предизвикателства.
She picked him up to see him.	Тя го вдигна, за да го видя.
I don't know the country.	Не познавам държавата.
Stand with your right foot slightly forward.	Застанете с десния крак леко напред.
Eight teams are within two games lead.	Осем отбора са в рамките на два мача преднина.
You just rest.	Ти просто си почивай.
It was a really good story.	Беше наистина добра история.
It was a performance.	Беше изпълнение.
I didn't need to run fast now.	Сега нямаше нужда да бягам бързо.
Maybe you're ready, maybe you're not.	Може би сте готови, може би не сте.
Works properly.	Работи правилно.
Maybe now was the time.	Може би сега беше моментът.
The little knife is clean.	Малкият нож е чист.
There are other financial benefits.	Има и други финансови ползи.
He said why not.	Той каза защо не.
And more traffic.	И повече трафик.
His parents didn't make him solid.	Родителите му не го направиха солиден.
Then blood sugar levels rise.	След това нивата на кръвната захар се повишават.
You will change your mind.	Ще промениш решението си.
Quite a number tried to enter the building.	Немалък брой се опитаха да влязат в сградата.
They do not look at the human side.	Те не гледат на човешката страна.
We moved recently.	Преместихме се наскоро.
I love to win.	Обичам да печеля.
He could stay with us.	Можеше да остане с нас.
You have to succeed.	Трябва да успееш.
After graduating, she became a teacher at the school.	След като завършва обучението си, тя става учителка в училището.
We did not learn these words quickly or easily.	Ние не научихме тези думи бързо или лесно.
He told them not to worry about the money, just to finish it.	Каза им да не се тревожат за парите, просто да го довършат.
People just don't care what she has to say.	Хората просто не се интересуват от това, което тя има да каже.
It was a dream, after all.	Все пак беше сън.
Cook for about an hour.	Гответе за около час.
It is not heard and played by white people.	Не се чува и свири от бели хора.
Besides, there is no doubt in my mind that he loves me.	Освен това в ума ми няма съмнение, че ме обича.
Take a look at the annual model.	Разгледайте годишния модел.
It was a big moment for me.	Това беше голям момент за мен.
It is only a matter of time before he leads a design team.	Въпрос на време е той да ръководи дизайнерски екип.
Even today, many entrance doors in the country are used very little.	Дори днес много входни врати в страната се използват много малко.
However, we searched everywhere.	Ние обаче търсихме навсякъде.
Each team played the other two times.	Всеки отбор игра с останалите два пъти.
That didn't make it harder to kill.	Това не го направи по-трудно за убиване.
But then she suddenly started pushing something.	Но тогава тя изведнъж започна да избутва нещо.
It is not clear who the baby's father is.	Не е ясно кой е бащата на бебето.
My students are the ones who make it what it is.	Моите ученици са тези, които го правят това, което е.
Moving aside was an easy enough task.	Преместването настрани беше достатъчно лесна задача.
They will bring the equipment.	Те ще донесат оборудването.
Complete nonsense from a man.	Пълна глупост от мъж.
I will provide my models for the event and the proposed name.	Ще предоставя моите модели за събитието и предложеното име.
He was just one of the boys.	Той беше просто едно от момчетата.
He decided not to mention it.	Той реши да не го споменава.
This will too.	Това също ще.
Whatever it is, don't tell me.	Каквото и да е, не ми казвай.
Instead, you can ask me for advice on how to spend money.	Вместо това можете да ме помолите за съвет как да харчите пари.
She didn't surprise me with just that.	Тя не ме изненада точно с това.
She was stupid.	Тя беше глупава.
Another race against time.	Още едно състезание с времето.
One running game, plus a little more.	Едно бягане на игра, плюс малко повече.
She couldn't decide which she liked better.	Не можеше да реши кое й харесва повече.
Debate can be a better term.	Дебатът може да е по-добър термин.
One less remains.	Един по-малко остава.
Maybe next summer?	Може би следващото лято?.
But there are good reasons to read on.	Но има основателни причини да четете нататък.
But this is not happening.	Но това не се случва.
It was a great economic opportunity.	Това беше страхотна икономическа възможност.
In this world, nothing is done with the meat that these animals produce.	В този свят нищо не се прави с месото, което произвеждат тези животни.
In fact, do not get lost in your thoughts or only for brief moments.	Всъщност не се губи в мислите си или само за кратки моменти.
Take your order.	Вземете поръчката си.
And examination of patients.	И преглед на пациенти.
Set aside half of the oil mixture.	Оставете настрана половината от маслената смес.
Again, this is very similar to a library.	Отново, това много прилича на библиотека.
The sound filled her ears, though it never left her open neck.	Звукът изпълни ушите й, макар че никога не напускаше отворения й врат.
But it will probably cost you.	Но вероятно ще ви струва.
Now it comes down to one.	Сега се свежда до едно.
I felt a sharp pain in the back of my head.	Усетих остра болка в тила.
We mean nothing to each other.	Ние не означаваме нищо един за друг.
Turning end to end.	Обръщане край на край.
I know you're busy, so please reply when you can.	Знам, че сте зает, така че, моля, отговорете, когато можете.
I don't know what he thinks, what he knows and what he doesn't know.	Не знам какво си мисли, какво знае и какво не знае.
Then create a problem.	След това създайте проблем.
So that seems to be the problem.	Така че това изглежда е проблемът.
Loss caused by.	Загуба, причинена от.
But there is more to it than that.	Но има нещо повече от това.
He was here, so close.	Беше тук, толкова близо.
The future of the tax system is less clear.	Бъдещето на данъчната система е по-малко ясно.
It's very good.	Много е добро.
Otherwise, we can assume that a new factor is needed.	В противен случай можем да приемем, че е необходим нов фактор.
Changes will occur in a number of areas.	Промени ще настъпят в редица области.
Patients come in and talk about their country.	От пациентите влизат и говорят за тяхната страна.
She put a hand on his shoulder.	Тя сложи ръка на рамото му.
Each of them happens before the training run.	Всяко от тях се случва преди тренировъчното бягане.
I have a lot.	Имам много.
There was nothing else to do.	Нямаше какво друго да направим.
Probably because you were born that way.	Вероятно защото си роден такъв.
Many people are crazy about it.	Много хора са луди по това.
You probably know the reason.	Вероятно знаете причината.
I tensed up.	Напрегнах се.
It was too cold.	Беше твърде студено.
I was worried about that.	Бях притеснен от това.
She made a bad choice after a bad choice.	Тя направи лош избор след лош избор.
You know, he's going to be six this month.	Знаеш ли, този месец той ще навърши шест.
She couldn't hold back.	Тя не можеше да се задържи.
He looked straight from the heart.	Изглеждаше направо от сърце.
I knew what he really meant.	Знаех какво наистина има предвид.
He had spent enough money at the bar that night.	Беше похарчил достатъчно пари в бара онази вечер.
I just thought you should know.	Просто си помислих, че трябва да знаеш.
I can't imagine why he would want that.	Не мога да си представя защо би искал това.
Think about how to share the process you are going through.	Помислете как да споделите процеса, през който преминавате.
Something big is happening down there.	Нещо голямо се случва там долу.
I do not know what's going on.	не знам какво става.
She pressed.	Тя се натисна.
Still, the conclusion was clear.	И все пак изводът беше ясен.
More than that.	Повече от него.
Well, it's getting interesting here.	Е, тук става интересно.
It's everywhere now.	Сега е навсякъде.
In fact, the same can be said for video games.	Всъщност същото може да се каже и за видео игрите.
Lots of blood.	Много кръв.
Legs for several years.	Крака в продължение на няколко години.
Use what you like.	Използвайте това, което харесвате.
Something like this should work.	Нещо подобно трябва да работи.
No worries about me.	Без грижа за мен.
If you have any concerns, we have the answers.	Ако имате притеснения, ние имаме отговорите.
There is still much to learn and see.	Има още много да научите и видите.
Where he was supposed to be.	Къде трябваше да бъде.
Truth has an authority that is like a river.	Истината има авторитет, който е като река.
But he didn't leave it like that.	Но той не го остави така.
I wanted to see how far you could go.	Исках да видя докъде ще стигнеш.
It also made sense.	Имаше и смисъл.
I thought he was a really nice person.	Мислех, че е наистина приятен човек.
Remove from the pan and allow to cool.	Извадете от тигана и оставете да изстине.
The room was like a set.	Стаята беше като снимачна площадка.
No similar differences were found in the two groups of women.	Не са открити подобни разлики в двете групи жени.
He told me a little.	Той ми каза малко.
There is no detour.	Няма заобикаляне.
Life was getting worse and worse.	Животът ставаше все по-лош и по-лош.
I managed to bring both sides together as a community.	Успях да събера и двете страни като общност.
The reason, of course, was that the road was quiet.	Причина, разбира се, пътят беше тих.
But this is not the only aspect.	Но това не е единственият аспект.
He suddenly felt old and very weak.	Изведнъж се почувства стар и много слаб.
I listen to her songs over and over and over again.	Слушам песните й отново и отново и отново.
This is where she ended her entire high school career.	Това е мястото, където тя завърши цялата си гимназиална кариера.
Here are some good choices to get you started.	Ето няколко добри избора, за да започнете.
He would allow himself to enter.	Щеше да си позволи да влезе.
Most of the people we talk to are quite happy.	Повечето от хората, с които разговаряме, са доста щастливи.
In this case, however, this is not correct.	В този случай обаче това не е правилно.
But it will not be so between you.	Но между вас няма да бъде така.
He will put a little pressure and his friends will help them.	Той малко ще натиска и приятелите ще им помагат.
We know everything and we have friends everywhere.	Ние знаем всичко и имаме приятели навсякъде.
I told them we would be there at one-thirty.	Казах им, че ще бъдем там в един и половина.
She never talked about them.	Тя никога не е говорила за тях.
He thought of her.	Той я помисли.
This is something you do for yourself.	Това е нещо, което правите за вас.
He knew he would have to see him soon.	Знаеше, че скоро ще трябва да го види.
I just knew.	просто знаех.
He liked her, and that was reason enough to keep her away.	Харесваше я и това беше достатъчна причина да я държи настрана.
But that was a problem.	Но това представляваше проблем.
He can't do that.	Той не може да направи това.
Maybe down the road.	Може би надолу по пътя.
Or maybe low.	Или може би ниски.
Boys vs. girls.	Момчета срещу момичета.
She took care of you.	Тя се грижеше за теб.
This means that people have given up.	Това означава, че хората са се отказали.
Any broken connection.	Всяка нарушена връзка.
I wanted to enter without any more problems.	Исках да вляза без повече проблеми.
This is not on the same line.	Това не е на същата линия.
We would not want to go to one of them.	Не бихме искали да отидем на едно от тях.
I approached a few years ago.	Приближих се преди няколко години.
Everything would happen at once and nothing would make sense.	Всичко щеше да се случи наведнъж и нищо нямаше да има смисъл.
They don't do such good shows anymore.	Вече не правят такива добри предавания.
The first thing we did was quite simple.	Първото нещо, което направихме, беше доста просто.
We have it the moment we are born.	Имаме го в момента, в който се раждаме.
Please try.	Моля, опитайте.
Therefore, it is an intrinsic value.	Следователно това е собствена стойност.
It just happens that way.	Просто се случва така.
The film remains number one in its second week.	Филмът остава номер едно през втората си седмица.
But he could not say no to the suffering children.	Но не можеше да каже не на страдащите деца.
For ten thousand reasons that are too difficult to explain.	Поради десет хиляди причини, които са твърде трудни за обяснение.
Then another moment about religion.	Тогава още един момент за религията.
Everything was absolutely perfect.	Всичко беше абсолютно перфектно.
Very little happens while everything is happening.	Много малко се случва, докато всичко се случва.
Yes, he did.	Да, той го направи.
I wasn't sure he was dead, but he looked like that.	Не бях сигурен, че е мъртъв, но изглеждаше така.
We just can't escape the stupid rain.	Просто не можем да избягаме от глупавия дъжд.
I still see this little girl.	Все още виждам това малко момиченце.
No one was watching them.	Никой не ги гледаше.
Her mind was somewhere else.	Умът й беше някъде другаде.
Let's see what the benefits of this are.	Нека видим каква е ползата от това.
In the beginning nothing.	В началото нищо.
They would tell him that he could not be expected to understand.	Щяха да му кажат, че не може да се очаква да разбере.
The second the same.	Вторият същото.
No one has a future anymore.	Никой вече няма бъдеще.
We will join you soon.	Скоро ще се присъединим към вас.
Therefore, it is both me and the nature of myself.	Следователно това е както аз, така и природата на себе си.
My home, my family.	Моят дом, моето семейство.
So, yes, please for questions.	Така че, да, моля за въпроси.
She looks beyond me, at the boy.	Тя гледа отвъд мен, към момчето.
It is fair to say that it was worth it again.	Справедливо е да се каже, че си заслужаваше отново.
He proposed the concept and conducted the research.	Предложи концепцията и проведе изследването.
There were many others.	Имаше много други.
No idea when I will get a new one.	Без идея кога ще взема нов.
But that you make the conditions of my work too difficult.	Но че правиш условията на моята работа твърде тежки.
I recommend reading it in full.	Препоръчвам да го прочетете изцяло.
Then he turned and walked back home.	После се обърна и тръгна обратно към къщи.
Maybe you read whatever you want in it.	Може би сте прочели в него каквото искате.
Find more information about them here.	Намерете повече информация за тях тук.
But at least they are white.	Но поне са бели.
It was a little over an hour before it was over.	Имаше малко повече от час, докато приключи.
How small were her arms and legs.	Колко малки бяха ръцете и краката й.
Its length in adults can reach or more.	Дължината му при възрастни може да достигне или повече.
Data points from individual patients.	Точки от данни от отделни пациенти.
How fast they could go.	Колко бързо можеха да вървят.
And that's a good thing.	И това е хубаво нещо.
He replied, neither of them understanding the other.	Той й отвърна, като никой от двамата не разбра другия.
Maybe we will see things differently when we are pure in spirit.	Може би ще видим нещата по различен начин, когато сме чист дух.
She stood up when few others did.	Тя се изправи, когато малко други го направиха.
He enters.	Той влиза.
My memories are few and far between.	Спомените ми са малко и далеч.
No credit card required.	Не е необходима кредитна карта.
He could easily fall off the table.	Можеше лесно да падне от масата.
In addition to the usual food, there were several large, dark flowers.	В допълнение към обичайната храна имаше няколко големи, тъмни цветя.
The boys smiled and introduced themselves.	Момчетата й се усмихнаха и се представиха.
It's just beginning.	Просто започва.
It will pass if there is time, he told her.	Ще мине, ако има време, каза й той.
However, most users do not need every feature you can offer.	Повечето потребители обаче не се нуждаят от всяка функция, която можете да предложите.
We really are like a family.	Наистина сме като семейство.
More confusion, no results.	Повече объркване, никакви резултати.
And I don't want to be you.	И аз не искам да ставам ти.
The tears must be hidden.	Сълзите трябва да бъдат скрити.
Then to me.	После на мен.
But he was not here.	Но той не беше тук.
Maybe add an example.	Добавете може би пример.
He looked around and took a deep breath.	Той се огледа и пое дълбоко дъх.
She rose slowly, taking the weight on her hands.	Тя се вдигна бавно, поемайки тежестта върху ръцете си.
Beat in the oil.	Разбийте в олиото.
Maybe once a year or less.	Може би веднъж годишно или по-малко.
Just let it be covered and just get it done.	Оставете я просто да бъде покрита и просто да приключите с нея.
He is a friend.	Той е приятел.
We explain this in more detail.	Обясняваме това по-подробно.
Maybe much more.	Може би много повече.
Probable economic impact.	Вероятно икономическо въздействие.
It was so obvious he had no idea what to do.	Беше толкова очевидно, че нямаше представа какво да прави.
This nonsense has been going on for years.	Тази глупост се случва от години.
They haven't been in the rain yet.	Все още не са били в дъжда.
The experiment was repeated three times with similar results.	Експериментът се повтаря три пъти със сходни резултати.
As he leaves.	Като си тръгва.
He doesn't know what he's doing.	Той не знае какво прави.
Have it.	Имайте го.
I could contact him.	Можех да се свържа с него.
The tests themselves pass without a problem, but nothing is recorded.	Самите тестове преминават без проблем, но нищо не се записва.
It understands that knowledge is the future.	То разбира, че знанието е бъдещето.
We will pass.	Ще минем.
And we are not at the end of it.	И ние не сме в края му.
This is the meaning of this article.	Това е смисълът на тази статия.
Well, better.	Е по-добре.
This particular part was perfect.	Тази конкретна част беше идеална.
Its army is the most powerful in the region.	Нейната армия е най-мощната в региона.
Years and years of files and pain.	Години и години на файлове и болка.
And they get old.	И остаряват.
That's what the college students said.	Това казаха студентите от колежа.
Pages and pages in code.	Страници и страници в код.
Stay out of the zone.	Стойте извън зоната.
Remove and drain the fat.	Извадете и излейте мазнината.
Do whatever it takes to get closer to him.	Направете каквото е необходимо, за да се доближите до него.
It is unusual to talk about such a teacher.	За такъв учител е необичайно да говори.
I ignored her.	Игнорирах я.
It was so nice to be able to do it.	Беше толкова хубаво да мога да го направя.
Fell touched each of us in turn as he passed.	Фел докосна всеки от нас на свой ред, докато минаваше.
They were not told they were a control group.	Не им е казано, че са контролна група.
And he gets rich.	И той забогатява.
But for those.	Но за тези.
And very happy about that.	И много щастлив от това.
Then we need more playing time.	Тогава имаме нужда от повече времена за игра.
I loved learning how to drive.	Обичах да уча как да карам.
They should feel heavy in your hand.	Те трябва да се чувстват тежки в ръката ви.
It was cold.	Беше студено.
Once added, it works as expected.	Веднъж добавен, той работи както може да се очаква.
Too often we gave up on those late goals.	Твърде често се отказвахме от тези късни голове.
Physical activity is an essential part of health.	Физическата активност е съществена част от здравето.
One must obey them completely.	Човекът трябва да им се подчини изцяло.
Instead, he takes the photo to save.	Вместо това той взема снимката, за да запази.
I will have to know each note by heart to do this.	Ще трябва да знам всяка нота наизуст, за да направя това.
This man is like a black hole.	Този човек е като черна дупка.
We fans are missing it in different ways.	На нас, които сме фенове, тя ни липсва по различни начини.
Post your comments, let us know what you think.	Публикувайте вашите коментари, уведомете ни какво мислите.
Something needs to change to restore balance.	Нещо трябва да се промени, за да се върне балансът.
He wouldn't let her.	Той нямаше да й позволи.
Not a small part of it.	Не малка част от него.
We treat you like a family.	Ние се отнасяме към вас като към семейство.
They not only offer comfort and support while you sleep.	Те не само предлагат комфорт и подкрепа, докато спите.
They applied more and more, each time going lower and lower.	Те прилагаха все повече и повече, като всеки път слизаха все по-ниско.
I love helping people.	Обичам да помагам на хората.
He had no head or legs.	Нямаше глава и крака.
And this other time.	И този друг път.
On the other hand, she had lived for more than a thousand years.	От друга страна, тя беше живяла повече от хиляда години.
I know there is still a lot of gold to discover.	Знам, че има още много злато за откриване.
But here you have to give yourself a chance.	Но тук трябва да си дадеш шанс.
One black, one white.	Едно черно, едно бяло.
Turn it on.	Включете го.
She had been down since day one.	Тя беше надолу от първия ден.
I didn't see anything in print.	Не видях нищо в печат.
Error bars show standard errors.	Лентите за грешки показват стандартни грешки.
One way or another.	По един или друг начин.
I started you.	Започнах те.
You give him the list.	Подаваш му списъка.
The other didn't even show it.	Другият дори не го показа.
She couldn't say anything.	Тя не можеше да каже нищо.
She died the next day due to some complications.	На следващия ден тя почина поради някои усложнения.
There are two main effects.	Има два основни ефекта.
At the time, the task seemed impossible.	По това време задачата изглеждаше невъзможна.
But she knows it's early.	Но тя знае, че е рано.
I had no real choice.	Нямах реален избор.
He was never released.	Той никога не е бил пуснат.
Not that there's anything wrong with that.	Не че има нещо лошо в това.
I feel sorry for her, she looks so sick and weak.	Жал ми е за нея, изглежда толкова болна и слаба.
He had something to tell me.	Имаше какво да ми каже.
For all media services.	За всякакви медийни услуги.
That wasn't right, none of that.	Това не беше правилно, нищо от това.
Their support is also great.	Подкрепата им също е страхотна.
You didn't turn to him.	Ти не се обърна към него.
None of us, the people of the third world, are.	Никой от нас, хората от третия свят не е.
It was amazing to go through that.	Беше невероятно да мина през това.
I am very ill.	много съм болен.
That is the fact.	Това е фактът.
And this practice involved error after error.	И тази практика включваше грешка след грешка.
I want to change the color of the individual comments.	Искам да променя цвета на отделните коментари.
There was limited connection support.	Имаше ограничена подкрепа за връзка.
Good luck to her.	Късмет за нея.
I'm still finding out.	Все още установявам.
Don't take blood yet.	Все още не вземайте кръв.
It can be a very powerful technology.	Може да бъде много мощна технология.
He was amazing.	Той беше невероятен.
Now get out and stay outside.	Сега излезте и стойте навън.
I can't believe it.	Не мога да го повярвам.
She didn't remember me before she died, not even her name.	Тя не ме помнеше преди да умре, нито дори името си.
This will come next week.	Това ще дойде следващата седмица.
So war was never out of his mind.	Така че войната никога не е била далеч от ума му.
It was as if everything was beautiful.	Сякаш всичко беше красиво.
If you do this, you are in control of your life.	Ако направите това, вие контролирате живота си.
Read the full rules of the game here.	Прочетете пълните правила на играта тук.
When we were.	Когато бяхме ние.
I wrote about the way my father treated me.	Писах за начина, по който баща ми се държеше с мен.
Please stay with me for just a few minutes.	Моля, останете с мен само за няколко минути.
They don't care about the little old me.	Не им пука за малкия стар мен.
She knew her sister was right about that.	Знаеше, че в това едно нещо сестра й е права.
There is a much easier way to do it.	Има много по-лесен начин да го направите.
Everyone was so friendly and helpful.	Всички бяха толкова приятелски настроени и полезни.
All other weapons must be taken while playing.	Всички други оръжия трябва да бъдат взети, докато играете.
So only me.	Значи само аз.
Some of the color is still there, but not so much.	Част от цвета все още е там, но не толкова.
And now they were dead.	И сега те бяха мъртви.
I had light in my eyes.	Имах светлина в очите.
The house is very dirty.	Къщата е много мръсна.
I have to see it.	трябва да го видя.
Other areas of the skin may be affected later.	Други участъци от кожата могат да бъдат засегнати по-късно.
Go then.	Тръгвай тогава.
The system is far from perfect, but it works.	Системата далеч не е перфектна, но работи.
The mean of two measurements was used in statistical analyzes.	Средната стойност от две измервания беше използвана при статистически анализи.
Once they did, they would return to waiting for the rain to end.	След като го направиха, щяха да се върнат към чакането, докато дъждът свърши.
He is a good dog.	Той е добро куче.
First, the conflict is quite large.	Първо, конфликтът е доста голям.
And then take action.	И тогава предприемете действия.
Now we have other problems.	Сега имаме други проблеми.
I said it was mine.	Казах, че е мое.
I don't know what the children have.	Не знам какво имат децата.
Some fish and he pulled her out of the water.	Малко риба и той я извади от водата.
You look beautiful.	Изглеждаш красива.
It is possible that this connection was from her mother.	Възможно е тази връзка да е била от страна на майка й.
And don't forget that you were a target too.	И не забравяйте, че и вие сте били мишена.
Contact me today to get started !.	Свържете се с мен днес, за да започнете!.
I loved him as much as she did.	Обичах го, както и тя.
Maybe you'll be glad to see me later.	Може би ще се радвате да ме видите малко по-късно.
Unfortunately, this is not possible, as we will see.	За съжаление, това не е възможно, както ще видим.
Without him, we would have no choice.	Без него нямаше да имаме избор.
Get tired.	Измори се.
From the ends.	От краищата.
See how it works.	Виж как работи.
And I'm trying to print my report.	И се опитвам да отпечатам доклада си.
I have to pull them down and that makes him shout.	Трябва да ги изтегля надолу и това го кара да извика.
So they had breakfast there.	И така, те закусваха там.
That makes me sound old.	Това ме кара да звуча стар.
That was the answer to my problem.	Това беше отговорът на моя проблем.
You will not be able to let this rest.	Няма да можете да оставите това да си почине.
Woman to woman.	Жена на жена.
Finally he shook his head.	Накрая той поклати глава.
However, it doesn't matter.	Въпреки това, няма значение.
At least not on the food side.	Поне не от страна на храната.
She would open the door for him.	Тя щеше да му отвори вратите.
We can know when we are under his power.	Можем да разберем кога сме под властта му.
In a recent article.	В скорошна статия.
Yes, women too.	Да, жените също.
He sat down next to me.	Той седна до мен.
To the last detail.	До последния детайл.
He wasn't quite sure what he wanted to do next.	Не беше съвсем сигурен какво иска да направи по-нататък.
You were very helpful.	Бяхте много полезен.
I see this as a safe and quiet place.	Виждам това като безопасно и тихо място.
They are full of nonsense.	Те са пълни с глупости.
The first appointment will take place before or shortly after the operation.	Първата среща ще се проведе преди или скоро след операцията.
Five were hit by small arms fire.	Петима са били засегнати от огън от стрелково оръжие.
This may support the theory.	Това може да подкрепи теорията.
Neither "we" nor "they".	Нито "ние", нито "те".
So they are very, very, down.	Така че те са много, много, надолу.
There was something in his voice, though.	Все пак имаше нещо в гласа му.
You have to wait until the end.	Трябва да изчакате до края.
Then double the security.	Тогава удвоете охраната.
Don't worry about it.	Не се тревожи за това.
How hard it is to feel that big changes are coming.	Колко е трудно да усещаш, че идват големи промени.
Good for the body, good for the city, good for the planet.	Добро за тялото, добро за града, добро за планетата.
I think there are almost a thousand of them now.	Мисля, че сега има близо хиляда от тях.
It's hard, to be honest.	Трудно е, честно казано.
I know what my problem is.	Знам какъв ми е проблема.
I felt drawn deeper into them.	Чувствах се привлечен по-дълбоко в тях.
One couple got along without much interest on the bed.	Една двойка се разбра без особен интерес на леглото.
He spent a lot of time with us and was very helpful.	Той прекара много време с нас и беше много полезен.
The one where you say you're a failure.	Този, в който казваш, че си провал.
Therefore, two things must happen.	Следователно трябва да се случат две неща.
They have been cold for some time.	Те са студени от известно време.
It's coming.	Идва.
It looks the way other people want it.	Изглежда така, както искат другите хора.
And it was so easy to do something right.	И беше толкова лесно да се направи нещо както трябва.
Maybe that was their problem.	Може би това им е бил проблемът.
They can bring charges.	Те могат да повдигнат обвинения.
In fact, these guys are an exception.	Всъщност тези момчета са изключение.
He refused to tell him more.	Той отказа да му каже повече.
This is just the reality of the situation.	Това е просто реалността на ситуацията.
He has never been to the judiciary before.	Никога досега не е бил в съдебната система.
For the better, obviously.	За по-добро, очевидно.
At the time, I was just a high school history teacher.	Тогава бях просто учител по история в гимназията.
No request was too much for him.	Никакво искане не беше твърде много за него.
They do not absorb heat very well.	Те не поемат много добре топлината.
He is dead because he has done his job.	Той е мъртъв, защото си е свършил работата.
His second wife.	Втората му съпруга.
They will be removed in a future version.	Те ще бъдат премахнати в бъдеща версия.
I'll get his crime story on my computer.	Ще извадя криминалната му история на моя компютър.
Even then, it didn't become a well-known pattern until recently.	Дори тогава тя не стана широко известна кройка доскоро.
This applies to every issue, including war and peace.	Това важи за всеки въпрос, включително война и мир.
Just press them on the surface of the middle.	Просто ги натиснете върху повърхността на средата.
The original blog and link to the story are here.	Оригиналният блог и линк към историята са тук.
That's a great theory.	Това е страхотна теория.
We can still enjoy each other.	Все още можем да се радваме взаимно.
That's kind of him.	Това е мило от негова страна.
You just have to look him in the eye.	Трябва само да го погледнеш в очите.
The answer seems to be many.	Отговорът, изглежда, е много.
I'm not sure that home life is going so well, unfortunately.	Не съм сигурен, че домашният живот върви толкова добре, за съжаление.
And yes, he looked at her.	И да, погледна я.
Don't fall asleep.	Не заспивайте.
Things are simple.	Нещата са прости.
I will leave your life and I will never return.	Ще напусна живота ти и никога няма да се върна.
Every action provokes a reaction.	Всяко действие предизвиква реакция.
That's why we used these five children as a poor group.	Затова използвахме тези пет деца като бедна група.
You were out of control, it didn't make sense.	Ти беше извън контрол, нямаше смисъл.
The right action is like the right speech.	Правилното действие е подобно на правилната реч.
There is no solid planning for decision making.	Няма здраво планиране за формиране на решение.
Now something else.	Сега друго нещо.
Just go faster, get to the end.	Само да върви по-бързо, да стигне до края.
Everything was the same, but everything was different.	Всичко беше същото, но всичко беше различно.
She was forced to take that position.	Тя беше принудена да заеме тази позиция.
Love, music and yourself.	Любовта, музиката и себе си.
We turn off here on the left.	Изключваме тук вляво.
Future studies need to look carefully at these issues.	Бъдещите проучвания трябва внимателно да разгледат тези въпроси.
I liked talking to the man.	Харесваше ми да говоря с мъжа.
This is again in line with the long history of this.	Това отново е в съответствие с дългата история на това.
I don't know much about the other girls.	Не знам много за другите момичета.
He worked for the local government.	Работил е за местната власт.
He asked me a few questions and assessed my nose.	Той ми зададе няколко въпроса и оцени носа ми.
It would work.	Щеше да работи.
He was a dead man who was just still breathing.	Той беше мъртъв човек, който просто все още дишаше.
He caught my eye and smiled briefly.	Той улови погледа ми и се усмихна за кратко.
We would probably never enter this house again.	Вероятно никога повече нямаше да влезем в тази къща.
I tell myself it's normal.	Казвам си, че е нормално.
By the way, she's a girl.	Между другото, тя е момиче.
So now we have our business together.	И така, сега имаме нашия бизнес заедно.
Here her body quickly informed her of the difference.	Тук тялото й бързо я информира за разликата.
He needed something else to think about.	Имаше нужда от нещо друго, за което да мисли.
Oh, and look at that.	О, и вижте това.
Now let's divide things by age groups.	Сега нека да разделим нещата по възрастови групи.
Yes, it seems to be a very interesting experience.	Да, изглежда, че е много интересен опит.
And they were right in the building behind him.	И те бяха точно в сградата зад него.
I believe you.	аз ти вярвам.
Together we can make them hear us.	Заедно можем да ги накараме да ни чуят.
My anxiety is similar.	Притеснението ми е подобно.
Not so fast.	Не толкова бързо.
This has happened at least twice in the last year.	Това се е случило поне два пъти през последната година.
I see where you keep your knife.	Виждам къде държиш ножа си.
Student.	Студент.
I'm losing the number.	губя бройката.
This man is good.	Този човек е добър.
So you correct it.	Значи го коригираш.
And whatever you do, never contact me again.	И каквото и да правите, никога повече не се свързвайте с мен.
It is for informational purposes only.	Той е само за информационни цели.
Weapons of violence are within us.	Оръжейното насилие е в нас.
This is a small mistake when you look at it this way.	Това е малка грешка, когато го погледнете по този начин.
It doesn't matter as long as you stand up.	Няма значение, стига да се изправиш.
One hundred is not uncommon.	Сто не е необичайно.
We really liked it.	Много ни хареса.
Depends what you want.	Зависи какво искаш.
Never touch.	Никога да не се докосва.
It was a long time.	Беше доста време.
He had small, very straight teeth.	Имаше малки, много правилни зъби.
People like to be noticed.	Хората обичат да бъдат забелязани.
Her plans failed.	Плановете й се провалиха.
Then it can be quite good.	Тогава може да бъде доста добре.
Two questions are presented.	Представени са два въпроса.
I know he will be there, sitting outside.	Знам, че той ще бъде там, ще седи отвън.
There is nothing here for me now.	Сега няма нищо тук за мен.
They didn't have to miss anyone.	Не трябваше да пропускат никого.
Still, people seem to like it.	Все пак изглежда, че хората го харесват.
He called me.	Той ми се обади.
We were going to spend our seven years, that's for sure.	Щяхме да изкараме своите седем години, това е сигурно.
His neck was broken.	Вратът му беше счупен.
There had to be another way.	Трябваше да има друг начин.
From the upper soft rock slab.	От горната мека скална плоча.
This is in line with other published studies.	Това е в съответствие с други публикувани проучвания.
This should hardly surprise us.	Това едва ли трябва да ни изненада.
However, no model system fully represents the human situation.	Нито една моделна система обаче не представя напълно човешката ситуация.
Whatever he knew.	Каквото знаеше.
There is no trace of him anywhere.	Никъде няма и следа от него.
Our current system is damaged and needs to be repaired.	Сегашната ни система е повредена и трябва да бъде поправена.
He is my family.	Той е моето семейство.
We were separated.	Бяхме разделени.
I've never seen her move so fast.	Никога не съм я виждал да се движи толкова бързо.
Completely pale brown.	Изцяло бледокафяв.
They call it appearance, change from moment to moment.	Наричат ​​го външен вид, промяна от момент в момент.
In essence, we were going to go back exactly where we started the day.	По същество щяхме да се върнем точно там, където започнахме деня.
I guess we'd better find her then.	Предполагам, че тогава е по-добре да я намерим.
Details of the active.	Подробности за активното.
But those memories put things in perspective.	Но тези спомени поставиха нещата в перспектива.
That's why he's so on edge.	Ето защо той е толкова на ръба.
She was not afraid of him.	Тя не се страхуваше от него.
Informed consent was obtained prior to the start of the study.	Преди началото на проучването е получено информирано съгласие.
Both are serious enough to silence me.	И двете са достатъчно сериозни, за да ме замълчат.
However, don't worry.	Въпреки това, не се притеснявайте.
You no longer have to prove anything to anyone.	Вече не трябва да доказвате нищо на никого.
The team is ready to strengthen.	Отборът е готов да се засили.
I was good for you.	Бях добър за теб.
This is a beautiful piece and quite short.	Това е красиво парче и доста кратко.
So now we can see and hear our signal.	Така че сега можем да видим и чуем нашия сигнал.
But there are costs.	Но има разходи.
Many of these websites create a website for free.	Много от тези уебсайтове създават уебсайт безплатно.
I'm crying about my wife's condition.	Плача за състоянието на жена ми.
Where right and wrong is clear.	Къде правилно и грешно е ясно.
Cooking can be one of the best life choices we make.	Готвенето може да е един от най-добрите житейски избори, които правим.
They stick pretty well, so that's a plus.	Залепват доста добре, така че това е плюс.
Maybe she lost her mind.	Може би е загубила ума си.
Follow her.	Върви след нея.
It only became warm when the stage light came on.	Стана топло едва когато светна светлината на сцената.
The system continued this movement for the next two days.	Системата продължи това движение през следващите два дни.
However, the question is fair.	Все пак въпросът е справедлив.
Here we present the missing experimental evidence.	Тук представяме липсващите експериментални доказателства.
The hotel is a little further from the city center.	Хотелът е малко по-далеч от централната част на града.
There are so many now.	Сега има толкова много.
It's like a credit card, which is like money.	Прилича на кредитна карта, която е нещо като пари.
No one could change him.	Никой не можеше да го промени.
I tried not to get angry.	Опитвах се да не се ядосвам.
Let's start with the real part.	Нека започнем от истинската част.
Technology is nothing without the people who use it.	Технологията е нищо без хората, които я използват.
The police never caught anyone.	Полицията никога не е заловила никого.
And they will do it because they have to.	И ще го направят, защото трябва.
Go home.	Прибирай се.
Clearly, this was not supposed to be.	Ясно е, че това не е трябвало да бъде.
At first he was silent, and she was silent.	Отначало той мълчеше и тя мълчеше.
Two specific changes are relevant from our point of view.	Две конкретни промени са уместни от наша гледна точка.
This is my passion and my past time.	Това е моята страст и моето минало време.
He keeps to himself.	Той се пази за себе си.
Trust the process.	Доверете се на процеса.
I can't do this and run at the same time.	Не мога да направя това и да тичам едновременно.
Other images have been added here.	Тук бяха добавени и други изображения.
We wanted to be brought before him.	Искахме да ни изведат пред него.
He was a family man.	Той беше семеен човек.
She found herself attracted to this boy.	Тя откри, че е привлечена от това момче.
He was judged for his life.	Той беше съден за живота си.
It may be true.	Може да е истина.
This is already yours.	Това вече е твое.
He seemed to like this direct human attitude.	Това пряко човешко отношение изглежда му хареса.
It costs a little and is useful.	Струва си малко и е полезно.
She didn't like the idea.	Тази идея не й хареса.
His friends were in a race against time.	Приятелите му бяха в надпревара с времето.
They will be a major part of this team.	Те ще бъдат основна част от този отбор.
I think we passed the ball three times throughout the game.	Мисля, че подадохме топката три пъти през целия мач.
I have work to do, damn it.	Имам работа за вършене, по дяволите.
But more than that, the two men are old friends.	Но повече от това, двамата мъже са стари приятели.
Answer the call.	Приемете обаждането.
It will probably be my next reading.	Вероятно ще бъде следващото ми четене.
It exists in several forms.	Съществува в няколко форми.
It's just a happy accident.	Това е просто щастлив инцидент.
I think that's great.	Мисля, че това е страхотно.
Yes without questions.	Да без въпроси.
Which means taking a class.	Което означава да вземеш клас.
The sun had risen.	Слънцето беше изгряло.
Today I am a proud mother with a son.	Днес съм горда майка със син.
Nothing else helped her process and organize.	Нищо друго не й помогна да обработи и подреди.
One major problem is health.	Един основен проблем е здравето.
She feels what he feels.	Тя чувства това, което той чувства.
No one will stay here.	Никой няма да остане тук.
You can and will cook so well.	Можете и ще готвите толкова добре.
I give way while the others come behind him.	Отстъпвам, докато другите идват зад него.
The cold doesn't bother me as much as the darkness.	Не ме притеснява толкова студът, колкото тъмнината.
There still seems to be a conflict between the two ideas.	Изглежда все още има конфликт между двете идеи.
I have never had a problem with the final.	Никога не съм имал проблем с финала.
It has to be made to happen.	Трябва да се направи така, че да се случи.
We provide them with medical assistance.	Ние им предоставяме медицинска помощ.
Despite his age, he really was a child.	Въпреки възрастта си, той наистина беше дете.
Every time she was near him.	Всеки път, когато беше близо до него.
To create a new database with a single table.	За да създадете нова база данни с една таблица.
I would definitely get that.	Определено бих получил това.
Tell me your thoughts.	Кажете ми вашите мисли.
All these things have never been done before.	Всички тези неща никога не са били правени преди.
I gave them your name and address.	Дадох им името и адреса ви.
Talk to a friend.	Говорете с приятел.
But we hadn't seen him.	Но не го бяхме виждали.
I have more than enough of that today.	Имам повече от достатъчно от това днес.
This is in progress.	Това е в процес на работа.
I will make sure of that.	ще се уверя в това.
I mean, it can tell you more than facts.	Искам да кажа, може да ви каже повече от факти.
Because you have my heart.	Защото имаш моето сърце.
But they can offer much more than that.	Но те могат да предложат много повече от това.
I recorded the second part, but I haven't watched it yet.	Записах втора част, но още не съм я гледал.
It wasn't very bright.	Не беше много ярко.
I want to say that the way forward is clear.	Искам да кажа, че пътят напред е ясен.
It's just too slow.	Просто е твърде бавно.
Almost below them is a wide plain.	Почти под тях е широка равнина.
The three levels of existence.	Трите нива на съществуване.
His battle, for example.	Неговата битка, например.
Fingers crossed.	Стискам палци.
Maybe he could say he was sick that day.	Може би би могъл да каже, че е бил болен този ден.
Don't leave your name.	Не остави името си.
After years of trying, we were finally a family.	След години опити най-накрая бяхме семейство.
She was in the hospital.	Тя беше в болницата.
Consumers, generally speaking, are not.	Потребителите, най-общо казано, не са.
Room service and special orders.	Обслужване по стаите и специални поръчки.
Other games are difficult because you have to make decisions very quickly.	Други игри са трудни, защото трябва да вземате решения много бързо.
All authors made analyzes.	Всички автори направиха анализи.
This repulsed me even more than red meat and meat in general.	Това ме отблъсна още повече от червеното месо и месото като цяло.
He conducted the experiments, analyzed the data, and wrote the manuscript.	Проведе експериментите, анализира данните и написа ръкописа.
She must have been there for a long time.	Сигурно е стояла там от доста време.
Only if things were a little different.	Само ако нещата бяха малко по-различни.
It was more or less than that.	Беше повече или по-малко от това.
But this is not the case.	Но това не е така.
It's great for us to do research.	За нас е чудесно, когато правим изследвания.
Try to constantly see the largest parts of the map.	Опитайте се постоянно да виждате най-големите части на картата.
As it should be, it was so rare.	Както трябва да бъде и толкова рядко е било.
Let me help you.	Да ви помогна.
Then the process is repeated for the other colors.	След това процесът се повтаря за останалите цветове.
I made a decision, I stayed in it.	Взех решение, останах в него.
After all, you can never say never.	Все пак никога не можеш да кажеш никога.
It will not allow anyone to throw out any of them.	Тя няма да позволи на никого да изхвърли нито един от тях.
My decision is to do well.	Моето решение е да изляза добре.
She would be there.	Тя щеше да бъде там.
I have a love affair with this time of year.	Имам любовна омраза връзка с това време на годината.
And that share is expected to grow this year.	И се очаква този дял да нарасне тази година.
Do not do it.	Не го прави.
I ask a lot of questions.	Задавам много въпроси.
There is little to eat and less money.	Има малко за ядене и по-малко пари.
Sometimes these things happen, there is nothing you can do about it.	Понякога се случват тези неща, не можете да направите нищо по въпроса.
Her eyes are fixed on his back, he must be now.	Очите й са приковани в гърба му, сигурно сега е той.
There will probably be much more than action for damage.	Вероятно ще има много повече от действие за щети.
If you still have problems with the process, contact us.	Ако все още имате проблеми с процеса, свържете се с нас.
Once she almost revealed my secret.	Веднъж тя почти разкри тайната ми.
I am for the results.	Аз съм за резултатите.
It's more of a routine than anything.	Това е по-скоро рутина от всичко.
Another time, another place he thought.	Друг път, друго място си помисли.
Or, more precisely, lack of active listening.	Или, по-точно, липса на активно слушане.
I'm happy for you.	Радвам се за вас.
Common patterns of behavior exist in birds around the world.	Общи модели на поведение съществуват при птиците по целия свят.
First, you need to include a good, professional photo of yourself.	Първо, трябва да включите добра, професионална снимка на себе си.
It's a feeling that comes from within.	Това е чувство, което идва отвътре.
The police are their main business risk.	Полицията представлява техния основен бизнес риск.
He didn't want to give up what he felt.	Не искаше да се откаже от това, което чувстваше.
You know, he was right.	Знаеш ли, той беше прав.
And none of them had ever said a word.	И нито един от тях никога не беше казал нито дума.
I've seen that kind of thing before.	Виждал съм такъв вид преди.
This is a great season for me.	Това е голям сезон за мен.
That was the best way.	Това беше най-добрият начин.
Otherwise, the costs are quite high.	Иначе разходите са доста високи.
Books were written that made it even more open to the public.	Бяха написани книги, които допълнително го направиха отворен за обществеността.
The female is yellow and the male is red.	Женската е жълта, а мъжкият е червен.
It's not so late.	Не е толкова късно.
Entering through the door, we say we want to fuck.	Влизайки през вратата, ние казваме, че искаме да се чукаме.
Get away from me and move on with their lives.	Махнете се от мен и продължете с техния живот.
The rule is that there are no rules.	Правилото е, че няма правила.
We can't do more.	Не можем да направим повече.
His approach to us was extremely friendly and warm.	Той подход към нас беше изключително приятелски и топъл.
Don't stop there.	Не спирайте дотук.
We include several measures for individual health.	Включваме няколко мерки за индивидуално здравословно състояние.
They stared at the ground, then at each other.	Те се взираха в земята, после един в друг.
He did not work, he did not produce.	Той не работеше, не произвеждаше.
It is such a gift.	Тя е такъв подарък.
They can only offer the material.	Те могат да предложат само материала.
Accordingly, the site's engine is relatively new.	Съответно, двигателят на сайта е сравнително нов.
I would like to see this.	Бих искал да видя това.
Good as a concept.	Добър като концепция.
We hope you enjoyed the trip !.	Надяваме се, че сте се насладили на пътуването!.
The reduced rate is for six months.	Намалената ставка е за шест месеца.
We had no idea what was coming.	Нямахме представа какво предстои.
The results are amazing.	Резултатите са невероятни.
I can pass later.	Може да мина по-късно.
To the best of our knowledge, no studies in children have been reported.	Доколкото ни е известно, не са докладвани проучвания при деца.
You know, the house that's right behind mine.	Знаеш ли, къщата, която е точно зад моята.
So give me a number.	Така че дайте ми номер.
When he looked at me again, he was a young man.	Когато ме погледна отново, той беше млад мъж.
We talk about how important the team is.	Говорим колко важен е отборът.
That was great.	Това беше страхотно.
So now we're playing with it a lot.	Така че сега много си играем с това.
At least that was something.	Поне това беше нещо.
I lived with my father.	Живеех с баща ми.
I used to play a little, but not at this level.	Преди играх малко, но не на това ниво.
However, you will be welcome here.	Въпреки това ще бъдете добре дошли тук.
She was not happy.	Тя не беше щастлива.
They will need therapy.	Те ще се нуждаят от терапия.
You can't ask him.	Не можеш да го питаш.
Here are examples of both.	Ето примери и за двете.
But he felt better.	Той обаче се чувстваше по-добре.
Then there was the language issue.	След това имаше езиков въпрос.
It was then.	Тогава беше.
Then the great light will appear.	Тогава ще се появи великата светлина.
To save myself.	За да се спася.
My son doesn't say anything.	Синът ми не казва нищо.
Just look at the picture here and you will find out.	Просто погледнете снимката тук и ще разберете.
It is clear that this discussion will continue throughout the season.	Ясно е, че тази дискусия ще продължи през целия сезон.
Let your story be your guide and pay attention to detail.	Нека историята ви бъде водач и обърнете внимание на детайлите.
I don't know what happened to him now.	Не знам какво се е случило с него сега.
Here is the link to download the project.	Ето връзката за изтегляне на проекта.
Some factors that could affect the results were discussed below.	Някои фактори, които биха могли да повлияят на резултатите, бяха обсъдени по-долу.
Or maybe they did, and he just couldn't remember.	Или може би го направиха и той просто не можеше да си спомни.
The service boys were kind.	Обслужващите момчета бяха мили.
Pressed to open the door.	Натиснат за отваряне на вратата.
We have not yet been able to do that.	Все още не сме успели да направим това.
That's a pretty good success rate.	Това е доста добър процент на успех.
I tell her it's a bad idea, but not the worst idea.	Казвам й, че това е лоша идея, но не и най-лошата идея.
Thanks to better surgery, many survived.	Благодарение на по-добрата операция мнозина оцеляха.
You are definitely not the one to tell your wife.	Определено не си този, който ще каже на съпругата.
The same goes for your network.	Същото важи и за вашата мрежа.
I'm sure there is an easier solution.	Сигурен съм, че има по-лесно решение.
It was definitely effective.	Определено е било ефективно.
And you can have them.	И можете да ги имате.
Now it looks like we're on our way.	Сега изглежда, че сме на път.
We're just holding on.	Просто се задържаме.
I'm really interested to read it.	Наистина ми е интересно да го прочета.
But now we have another challenge.	Но сега имаме друго предизвикателство.
Whatever happens next happens.	Каквото става след това, става.
Overall, this was a very active period.	Като цяло това беше много активен период.
Very good then.	Много добре тогава.
This time we will just take pictures with simple notes.	Този път просто ще направим снимки с прости бележки.
This can be fun.	Това може да е забавно.
I could feel him worrying about her.	Усещах как се тревожи за нея.
He is a super professional and took the notes really well.	Той е супер професионалист и взе бележките наистина добре.
Jump to match.	Скочи към съвпадение.
The judge had none.	Съдията нямаше никакви.
So, of course, she did it right away.	Така, разбира се, тя веднага го направи.
He had somehow moved away, others said.	Отдалечил се някак си, казаха други.
You told her you couldn't stand her.	Ти й каза, че не можеш да я понесеш.
There is something you probably need to know.	Има нещо, което вероятно трябва да знаете.
They are not sure what to believe.	Те не са сигурни в какво да вярват.
Look where you stand and where everyone else is standing.	Погледни къде стоиш и къде стоят всички останали.
I saw this post and tried it.	Видях тази публикация и я пробвах.
But it still won't work.	Но пак няма да работи.
I was just going to see you.	Просто щях да отида да те видя.
Pour me a glass of water will.	Налейте ми чаша вода ще.
She looked quite broken.	Изглеждаше доста счупена.
Over the next two weeks, activity was at normal levels.	През следващите две седмици активността беше на нормални нива.
He lost the match in three sets.	Той загуби мача в три сета.
It was a difficult age.	Беше трудна възраст.
But he couldn't take the risk.	Но не можеше да рискува.
I feel very well.	Чувствам се много добре.
I take another step.	Правя още една крачка.
So this is going to be a big test.	Така че това ще бъде голямо изпитание.
Obviously many of you agree.	Очевидно много от вас са съгласни.
We took her in our arms.	Взехме я в прегръдките си.
So she does that.	Така че тя прави това.
We knew that.	Ние знаехме това.
There are definitely challenges there.	Там определено има предизвикателства.
It's also an easy job.	Това е и лесна работа.
But it doesn't work tonight.	Но тази вечер не работи.
I will cut every part of you.	Ще разрежа всяка част от теб.
It would be nice to have this feature for a smaller database.	Би било хубаво да има тази функция за по-малка база данни.
The girl is on a tour of the college.	Момичето е на обиколка в колежа.
It is your responsibility to protect yourself from such problems.	Ваша отговорност е да се предпазите от подобни проблеми.
She was telling the truth.	Тя говореше истината.
Each of them did.	Всеки един от тях го правеше.
The bedside lamp lightened his face.	Нощната лампа до леглото облекчи лицето му.
What's more, it seems.	Още повече, изглежда.
So this is a very difficult decision.	Така че това е много трудно решение.
All training will be given.	Цялото обучение ще бъде дадено.
The feeling of something bigger than himself.	Усещането за нещо по-голямо от самия него.
Here are my sexual dreams.	Ето какви са моите сексуални мечти.
It has some effect.	Той има някакъв ефект.
No more talking.	Няма повече приказки.
But he said something against the church.	Но той каза нещо против църквата.
She had no idea how long she had been here.	Нямаше представа колко време е била тук.
They say very clearly that they were real.	Те много ясно казват, че са били истински.
They are oil and water.	Те са масло и вода.
They were lucky.	Имаха късмет.
It is confirmed by blood pressure measurements, which are repeated over time.	Потвърждава се чрез измервания на кръвното налягане, които се повтарят във времето.
Information can be of great value.	Информацията може да има голяма стойност.
I felt it.	Почувствах го.
I can't thank you enough for that.	Не мога да ви благодаря достатъчно за това.
It is impossible to establish a rule.	Невъзможно е да се установи правило.
Outside the city was another matter.	Извън града беше друг въпрос.
The money will buy things for the village.	С парите ще се купят неща за селото.
I hope you enjoy it.	Надявам се, че ще ви зарадват.
The state of education.	Състоянието на образованието.
Much attention is paid to their unique properties.	Голямо внимание е насочено към техните уникални свойства.
It took me months.	Отне ми месеци.
They won't laugh with you at dinner.	Няма да се смеят с теб на вечеря.
Many know them when they are two years old.	Мнозина ги познават на две години.
You don't have to be too attached.	Не трябва да се привързвате твърде много.
He just ordered it.	Той просто го поръча.
The information obtained was used in the process.	Получената информация е използвана в процеса.
They are with me.	Те са с мен.
It's been almost a year since we talked.	Измина почти година, откакто разговаряхме.
Even as he sat down, he rose to my chest or higher.	Дори като седна, той се издигна до гърдите ми или по-високо.
He turned off the engine and glanced at the phone.	Изгаси двигателя и хвърли поглед към телефона.
No father can tell him what to do.	Никой баща не може да му каже какво да прави.
It is not an exact science.	Не е точна наука.
My point of view was the same as in the dream.	Моята гледна точка беше същата като в съня.
Have fun and tell me what you think.	Забавлявайте се и ми кажете какво мислите.
A little closer.	Малко по-близо.
He hated him then and he hated him today.	Той го мразеше тогава и го мразеше днес.
It was just perfect.	Беше просто перфектно.
See my documents.	Вижте моите документи.
There was too much work.	Имаше твърде много работа.
It follows that the remaining question is not a matter of facts.	От това следва, че оставащият въпрос не е въпрос на факти.
It is easy to use and quick to connect.	Той е лесен за използване и бърз за свързване.
There may often be no symptoms.	Често може да няма симптоми.
But if so, we are the first to know about it.	Но ако е така, ние сме първите, които знаят за това.
I hadn't thought about it in years and after.	Не бях мислил за това от години и след това.
Still, he had work to do.	Все пак той имаше работа и я свърши.
You have to stay with me.	Трябва да останеш с мен.
But this, obviously, will not happen.	Но това, очевидно, няма да стане.
Maybe his mother loved him.	Може би майка му го е обичала.
Have faith, you will eventually get it.	Имайте вяра, в крайна сметка ще го получите.
Excellent quality even at the end of summer.	Отлично качество дори в края на лятото.
I look forward to seeing your work.	Очаквам с нетърпение да видя работата ви.
You want to stay there.	Искаш да останеш там.
What he doesn't know is that your marriage is in danger.	Това, което той не знае, е, че бракът ви е в опасност.
Or think about thinking.	Или помислете за мислене.
I just succeeded.	Току що успях.
Many teams do not play games.	Доста отбори не играят игри.
No violence, no damage.	Без насилие, без щети.
Before he could describe it, he was gone.	Преди да успее да го опише, го нямаше.
And you can't change anything.	И не можеш да промениш нищо.
I'm just not sure.	Просто не съм сигурен.
The first few months looked good.	Първите няколко месеца изглеждаха добре.
No one had written her a check.	Никой не й беше написал чек.
You choose the ones that are good, but they are.	Вие избирате тези, които са добри, но са.
I want to buy boys.	Искам да купя момчета.
They closed.	Затвориха се.
It is shown on the right.	Показан е вдясно.
She started calling around.	Тя започна да се обажда наоколо.
Box.	Кутия.
The idea has been more successful at the state and local levels.	Идеята има по-голям успех на държавно и местно ниво.
He opened the door to his office.	Той отвори вратата на кабинета си.
Lying down does not give relief.	Лежането не дава облекчение.
Somehow, over the last twenty years, job descriptions have changed.	Някак си през последните двадесет години длъжностната характеристика се промени.
And certainly not in response to this particular blog post.	И със сигурност не в отговор на тази конкретна публикация в блога.
Some of the content will be hidden from you.	Част от съдържанието ще бъде скрито от вас.
I really wish we didn't live in the city.	Наистина ми се иска да не живеем в града.
I was so scared.	Бях толкова уплашена.
I had to clarify it.	Трябваше да го изясня.
Go correct them.	Иди да ги коригираш.
But now we are finally in a good place.	Но сега най-накрая сме на добро място.
But many may not be sure.	Но може би мнозина не са сигурни.
One night my father took her out of the house.	Една вечер баща ми я изведе от къщата.
Each other.	Един с друг.
Born, we had a lot to learn about being parents.	Роден, имахме много да научим за това да бъдем родители.
And now go and bring her back.	А сега иди и я върна.
But we do not have such a case here.	Но тук нямаме такъв случай.
The applicant has reached the correct result in the analysis of the evidence.	Ищецът е достигнал до правилния резултат при анализа на доказателствата.
So much for that.	Толкова много това.
I love going down to the floor and playing with my boys.	Обичам да слизам на пода и да играя с моите момчета.
I have to plan.	Трябва да планирам.
I look around the small waiting room.	Оглеждам малката чакалня.
His love for you does not change.	Любовта му не се променя към теб.
Now get some rest.	Сега си починете малко.
He turned his head to me.	Той обърна глава към мен.
He took them out.	Той ги извади.
He pushed open the door and went inside.	Той бутна вратата и влезе вътре.
They are never fast enough.	Те никога не са достатъчно бързи.
Which is true for many boys.	Което важи за много момчета.
This has two results.	Това има два резултата.
I hadn't considered it before.	Не го бях обмислял преди.
Such zones exist, but it is extremely difficult to stay in them.	Такива зони съществуват, но е изключително трудно да се задържи в тях.
I imagine they could fill a few books.	Представям си, че биха могли да напълнят няколко книги.
Come back to me after a look.	Върнете се при мен, след като разгледате.
That was part of it, but it wasn't all.	Това беше част от него, но не беше всичко.
Continuing about how the process was.	Продължавайки за това как е бил процес.
Her father was soon arrested.	Скоро баща й е арестуван.
Makes you play for the fans.	Кара те да играеш за феновете.
Something happened to her hair.	Нещо се е случило с косата й.
If you made a bad choice, change and make different choices.	Ако сте направили лош избор, променете се и направете различни избори.
I used it widely.	Използвах го широко.
Each of the six actions was presented once in random order.	Всяко от шестте действия беше представено веднъж в случаен ред.
Not available for c.	Не се предлага за в.
This is my personal blog where this is happening.	Това е моят личен блог, където това се случва.
I know how the course goes after I did it twice.	Знам как протича курсът, след като го направих два пъти.
Art saw nothing wrong with that.	Изкуството не виждаше нищо лошо в това.
God knows what made them do what they did.	Бог знае какво ги накара да направят това, което направиха.
See, you can do it when you focus on it.	Вижте, можете да го направите, когато се насочите към това.
Everything went according to plan.	Всичко вървеше по план.
You have to keep it.	Трябва да го запазите.
Don't worry about crying, worry if you can't feel anything.	Не се притеснявайте да плачете, тревожете се, ако не можете да почувствате нищо.
Before leaving the hospital.	Преди да напусне болницата.
And he saw something else.	И видя още нещо.
To do this, you will need a whole book.	За да направите това, ще е необходима цяла книга.
But whether that will happen this week remains to be seen.	Но дали това ще се случи тази седмица, предстои да видим.
And that was it.	И това беше това.
I will show up.	Ще се покажа.
It was locked as expected.	Беше заключен, както очакваше.
You were going to cut yourself.	Щеше да се порежеш.
But she rejoices.	Но тя се зарадва.
I think this is very faithful and good advice.	Мисля, че това е много верен и добър съвет.
She runs it anyway.	Тя така или иначе го управлява.
I've never dealt with that.	Никога не съм се занимавал с това.
I had a discussion with him last week.	Имах дискусия с него миналата седмица.
It was not a day.	Не беше ден.
I saw him every day.	Виждах го всеки ден.
God in the body of man.	Бог в тялото на човек.
She thought hard.	Тя мислеше усилено.
Send him inside.	Изпратете го вътре.
There is nothing there that you can use to open the door.	Там няма нищо, което можете да използвате, за да отворите вратата.
This is what makes you keep going.	Това е, което те кара да продължаваш.
I can do anything.	Мога да направя всичко.
It was hard, it wasn't a great time.	Беше трудно, не беше страхотно време.
I just don't want to eat meat or fish.	Просто не искам да ям месо или риба.
We will treat your information with respect.	Ние ще се отнасяме към вашата информация с уважение.
It lasted a few minutes.	Продължи няколко минути.
Not just at home, but especially at work.	Не само вкъщи, но особено на работа.
I dreamed that the baby was a girl.	Сънувах, че бебето е момиче.
I can say that these things are really real for you.	Мога да кажа, че тези неща са наистина реални за вас.
Because he knew.	Защото знаеше.
The team is created to implement the plan.	Екипът се създава, за да приложи плана в действие.
She's just not in the room and then she is.	Тя просто не е в стаята и тогава е.
This is used as the default value.	Това се използва като стойност по подразбиране.
A great loss for him and for the world.	Голяма загуба за него и за света.
We are waiting.	Ние чакаме.
I would give him as much nonsense as he gave me.	Бих му дал толкова глупости, колкото той ми даде.
The perfect gift for a man who has everything.	Идеалният подарък за мъжа, който има всичко.
That says something.	Това говори нещо.
He must have waited weeks and months before he really gave up.	Сигурно е чакал седмици и месеци, преди наистина да се откаже.
Also leave your comments at the bottom of the page.	Също така оставете вашите коментари в долната част на страницата.
But he, too, looked back.	Но и той гледаше назад.
We worked hard and it was perfect.	Работихме усилено и беше перфектно.
We look forward to hearing from you !.	Ще се радваме да чуем от вас!.
You can tell me later.	Можеш да ми кажеш по-късно.
I want something else.	Искам нещо друго.
This is really great.	Това е наистина страхотно.
In front was a small town.	Отпред беше малък град.
Right now is the time to get dressed and have breakfast.	Точно сега е време да се обличаме и да закусваме.
None of these patients experienced clinical failure.	Нито един от тези пациенти не е претърпял клиничен неуспех.
This plays right in the death of the mail.	Това играе право в смъртта на пощата.
That's more than it can handle.	Това е по-скоро повече, отколкото може да се справи.
But this affects a lot in my project.	Но това засяга много в моя проект.
He was a dead man walking.	Беше мъртъв човек, който вървеше.
They told me no.	Казаха ми не.
When you talk, people will listen.	Когато говорите, хората ще слушат.
Not enough.	Не е достатъчно.
Often two or more methods are used in combination.	Често два или повече метода се използват в комбинация.
We will not see his likes again for a long time.	Няма да видим неговите харесвания отново дълго време.
But well, maybe that's not a problem.	Но добре, може би това не е проблем.
That means work, work and more work.	Това означава работа, работа и още работа.
He follows you from camp to camp.	Следва те от лагер на лагер.
It's just a matter of time.	Това е просто въпрос на време.
They are still there.	Те все още са там.
I just want it to end.	Просто искам да свърши.
She did announce the news in that order.	Тя наистина съобщи новините в този ред.
He hated his life here.	Мразеше живота си тук.
Otherwise it was quite difficult.	Иначе беше доста трудно.
We had lost our families, our friends, our homes.	Бяхме загубили семействата си, приятелите си, домовете си.
This makes you difficult.	Това те прави труден.
Neither a white nor a colored woman.	Нито бяла, нито цветна жена.
I've thought about it a lot.	Мислил съм много за това.
You can imagine what this trip was like.	Можете да си представите какво беше това пътуване.
You can make them quite personal.	Можете да ги направите доста лични.
I really have no opinion.	Наистина нямам мнение.
Of course, he never paid him.	Разбира се, никога не му е платил.
But that was for a while.	Но това беше известно време.
She lives in constant pain.	Тя живее в постоянна болка.
But it is not true.	Но не е вярно.
Imagine what he can do with three objects.	Представете си какво може да направи с три предмета.
And it really is.	И наистина е така.
There was something on his mind.	Имаше нещо наум.
There is no breakfast for you. 	Няма закуска за теб. 
I will.	Аз ще.
I am responsible for the game itself, for others.	Нося отговорност към самата игра, към другите.
He shared them with me.	Той ги сподели с мен.
However, problems with the system have been noted.	Забелязани са обаче проблеми със системата.
This happened once before.	Това се случи веднъж преди.
It depends on your role and purpose.	Зависи от вашата роля и цел.
Please look forward to it !.	Моля, очаквайте го с нетърпение!.
To account for this, consider a car.	За да отчетете това, помислете за един автомобил.
I don't even remember studying.	Дори не помня да съм учил.
One of them even had a knife.	Един от тях дори имаше нож.
However, he was definitely surprised that his best friend had him.	Той обаче определено беше изненадан, че най-добрият му приятел го има.
And they've been out of business ever since.	И оттогава са излезли от бизнеса.
The terrible day came and went.	Ужасният ден дойде и си отиде.
Their parents do not exist.	Родителите им не съществуват.
And it's obviously getting a lot more complicated than that.	И очевидно става много по-сложно от това.
I fill in the forms.	Попълвам формулярите.
About us.	За нас.
Both methods are important and provide natural looking results.	И двата метода са важни и осигуряват естествено изглеждащи резултати.
I don't think so.	Не мисля, че това е така.
It's kind of a nice little place.	Това е нещо като хубаво малко място.
My life has changed.	Животът ми се промени.
We thought that was the only way.	Мислехме, че това е единственият начин.
Offer them a deal.	Предложете им сделка.
They came to work hard and party hard.	Те дойдоха да се натоварят много и да купонясват силно.
For some, it just happens.	За някои просто се случва.
I drink my coffee and make a plan for the day.	Пия си кафето и си правя план за деня.
You have to learn to overcome things.	Трябва да се научиш да преодоляваш нещата.
The police did not tell us.	Полицията не ни каза.
This is a global plant.	Това е глобално растение.
Sounds like.	Звучи като.
All he has to do is run around for a round.	Всичко, което трябва да направи, е да тича наоколо за един рунд.
Please do so and write me what you noticed.	Моля, направете го и ми пишете какво сте забелязали.
I just have to see her.	Просто трябва да я видя.
This is not the time or place to repeat them.	Това не е времето или мястото да ги повтаряте.
That must be the real reason.	Трябва да е истинската причина.
Not now.	Не сега го няма.
Not much damage was done.	Не са нанесени много щети.
You do not need to make a phone call.	Не е необходимо да провеждате телефонно обаждане.
But love.	Но любов.
By definition, if you're sure, be careful.	По дефиниция, ако сте сигурни, внимавате.
And this is the one in which everything went wrong.	И това е този, в който всичко се обърка.
As if it was created for their purpose.	Сякаш е създаден за тяхната цел.
He arrived at the office and just stared for a moment.	Той пристигна в офиса и само се загледа за момент.
I will remember.	ще запомня.
She is there, in front with her friends.	Тя е там, отпред с приятелите си.
This was the dream of my great teacher.	Това беше мечтата на моя велик учител.
This is no surprise.	Това не е изненада.
She was well paid for her services, but then left.	Беше й платено добре за услугите си, но след това си отиде.
We can do it in two months.	Можем да го направим за два месеца.
He wanted much, much more.	Искаше много, много повече.
Then he did something he hardly did.	Тогава той направи нещо, което почти не прави.
They felt like they were made of metal.	Имаха чувството, че са направени от метал.
Don't ask, command.	Не питай, командвай.
He literally had two left legs.	Буквално имаше два леви крака.
But that's not the worst part.	Но това не е най-лошата част.
He will get used to things.	Ще свикне с нещата.
Exemplary analyzes are shown.	Показани са примерни анализи.
Don't pay for anything.	Не плащайте за нищо.
I only have the first object.	Имам само първи обект.
Not until you stay there.	Не докато останете там.
He told the team he would win.	Той каза на отбора, че ще спечели.
The place is definitely no longer used, he thought.	Мястото определено вече не се използва, помисли си той.
He had a practice of running.	Имаше практика да бяга.
So the man he worked for came looking for me.	Така че човекът, за когото работеше, дойде да ме търси.
It was hard.	Беше трудно.
Oh well, fill it up.	О, добре, напълнете я.
It is never good to look for a political struggle.	Никога не е добре да се търси политическа борба.
And she tells you.	И тя ти казва.
Reading the wind and the air.	Четене на вятъра и въздуха.
The other half is gone.	Другата половина я няма.
The operation went well.	Операцията мина добре.
Accordingly, we are reviewing this issue for obvious error.	Съответно преглеждаме този проблем за явна грешка.
But this is what is needed and can happen.	Но това е, което е необходимо и може да се случи.
I only took one.	Взех само единия.
It had to be applied immediately.	Трябваше незабавно да се приложи.
I will be glad to see you there.	Ще се радвам да те видя там.
This was my place for most of this spring.	По-голямата част от тази пролет това беше моето място.
We will lose you for a while.	Ще те изгубим за известно време.
Maybe a little more.	Може би още малко.
If we want to fix it, that's one thing.	Ако искаме да го поправим, това е едно.
Or some of them.	Или някои такива.
His face underwent a change or two.	Лицето му претърпя промяна или две.
It is certainly clear that we both enjoy the water.	Със сигурност е ясно, че и двамата се наслаждаваме на водата.
It's as simple as it gets.	Това е просто, колкото става.
People talk about it.	Хората говорят за това.
Too many people try to use its bright side.	Твърде много хора се опитват да използват светлата му страна.
We want him to feel some control here.	Искаме той да почувства някакъв контрол тук.
Her apartment is sold.	Апартаментът й е продаден.
I was calm.	Обзе ме спокойствие.
I wish him the best there.	Пожелавам му най-доброто там.
That was so mean.	Това беше толкова подло.
They listen to him without even being told.	Те го слушат, без дори да им се каже.
She can't win anyway.	Така или иначе тя не може да спечели.
It is now about once every hour.	Сега е около веднъж на всеки час.
Sounds like good people to spend time with.	Звучи ми като добри хора, с които да прекарвам време.
I'm guarding your back.	Пазя ти гърба.
I don't see how he couldn't.	Не виждам как не можа.
One cannot say more than that.	Човек не може да каже повече от това.
The best design will be selected for a clinical trial.	Най-добрият дизайн ще бъде избран за клинично изпитване.
I wish many things to my birth mother.	Пожелавам много неща на моята рождена майка.
She saw people.	Тя видя хора.
Before the service.	Преди услугата.
The law is quite clear on the matter.	Законът е напълно ясен по въпроса.
I wouldn't leave home without him.	Не бих напуснал дома без него.
He felt funny when he was caught with flowers.	Чувстваше се смешно, като го хванаха с цветя.
She loves to read.	Тя обича да чете.
Share your thoughts with other customers.	Споделете вашите мисли с други клиенти.
Every week up and down the country.	Всяка седмица нагоре и надолу из страната.
Avoid, avoid, avoid.	Избягвайте, избягвайте, избягвайте.
His father helped him find a place in a hospital.	Баща му му помогна да намери място в болница.
Still, I knew I wasn't talking about it at school.	Все пак знаех, че не говоря за това в училище.
But after you ask.	Но след като питаш.
You are an important part of the treatment team.	Вие сте важна част от екипа за лечение.
She wondered if they had done it on purpose.	Тя се чудеше дали са го направили нарочно.
That is what it is, nothing more.	Това е, каквото е, нищо повече.
Whatever you do, make sure you do enough exercise.	Каквото и да правите, уверете се, че правите достатъчно упражнения.
That's right, there are many of them.	Точно така, има много от тях.
He pointed it away from her and raised his other hand.	Той го посочи настрани от нея и вдигна другата си ръка.
She can't do anything to us.	Тя не може да ни направи нищо.
I was just a small child.	Бях само малко дете.
His maritime memory.	Морската му памет.
And it's not as big a job as you think.	И не е толкова голяма работа, колкото си мислите.
Sometimes it gets kind of weird.	Понякога става някак странна.
It will be out next week.	Ще излезе следващата седмица.
She has a small house not far away.	Тя има една малка къща, недалеч.
He knew his name.	Той знаеше името му.
I would say just start and move on.	Бих казал, че започнете просто и продължете напред.
We thank him for that.	Благодарим му за това.
It was so relevant to me.	Беше толкова уместно за мен.
Win several levels.	Спечелете няколко нива.
You can't do things the right way.	Не можете да правите нещата по правилния начин.
Fun to read.	Забавно за четене.
Our lives are lost.	Животът ни е загубен.
Then add it again.	След това го добавете отново.
Use some too.	Използвайте и някои.
I'm a little confused.	При мен е малко объркване.
We couldn't keep him out.	Не можахме да го задържим навън.
Someone is responsible for this nonsense.	Някой е отговорен за тези глупости.
I really like the song and it makes me cry.	Много ми харесва песента и ме кара да плача.
I'm really sorry.	Наистина съжалявам.
People wrote the source.	Хората написаха източника.
An example of many.	Един пример за много.
This is one way to do it.	Това е един от начините да го направите.
This method may fail in some cases.	Този метод може да се провали в някои случаи.
The biggest, of course, will be to play hard all season.	Най-големият, разбира се, ще бъде да играете упорито през целия сезон.
There was no press.	Нямаше никаква преса.
The room fell silent.	Стаята утихна.
Because of his character in and out of the ring.	Заради характера му на ринга и извън него.
But everyone has something to say about it.	Но всеки има какво да каже за него.
This article reports on the first results of our observations.	Тази статия съобщава за първите резултати от нашите наблюдения.
She left, but stopped, her hand on the doorknob.	Тя отиде да си тръгне, но спря, с ръка на дръжката на вратата.
I have full confidence in you and your people.	Имам пълно доверие във вас и вашите хора.
That was my only truth.	Това беше единствената ми истина.
Please sit.	Моля, седнете.
So still.	Така все още.
He can still get your number for later.	Той все още може да получи номера ви за по-късно.
Many women go through this.	Много жени преминават през това.
I just need your credit card.	Трябва ми само вашата кредитна карта.
This is how culture changes.	Ето как се променя културата.
Make us proud.	Направете ни горди.
I think it could last a few more weeks.	Мисля, че може да продължи още няколко седмици.
Things are too far out of control.	Нещата са твърде далеч извън контрол.
Change the law.	Променете закона.
They are usually composed of two family groups.	Те обикновено са съставени от две семейни групи.
Otherwise, there were no obvious differences in the result.	Иначе нямаше очевидни разлики в резултата.
Here we can see the fully valid law of value.	Тук можем да видим напълно действащия закон за стойността.
They want us to continue our efforts.	Те искат да продължим усилията си.
Only he still had the gun.	Само той все още имаше пистолета.
If she had returned to.	Ако се беше върнала в.
God will not force you to change your ways.	Бог няма да ви принуди да промените пътищата си.
Go see him if you get close.	Иди да го видиш, ако се приближиш.
Examples of such conditions include, but are not limited to, the following.	Примери за такива състояния включват, но не се ограничават до следното.
That's how he saw me.	Така ме видя той.
This process ended last year.	Този процес приключи през изминалата година.
They smiled and returned my heart to my hands.	Те се усмихнаха и ми върнаха сърце ръце.
When we do this, we commit suicide.	Когато правим това, ние се самоубиваме.
We have never been afraid to take on these challenges.	Никога не сме се страхували да поемем тези предизвикателства.
The impact there was negligible.	Въздействието там беше незначително.
He kept talking about the wedding.	През цялото време той продължаваше да говори за сватба.
The answer is, not much.	Отговорът е, не много.
We did it right.	Правехме го правилно.
At some point it started to rain.	По някое време започна да вали.
He really came.	Наистина дойде.
This includes a free service contract for the first five years.	Това включва договор за безплатно обслужване за първите пет години.
That way she could still enjoy her freedom.	По този начин тя все още можеше да се наслаждава на свободата си.
I mean, it's a lot to take on.	Искам да кажа, че е много за поемане.
We brought her to you because we can't take her anymore.	Доведохме я при вас, защото не можем да я търпим повече.
We loved him.	Обичахме го.
It's pure business with both.	И с двамата е чист бизнес.
Well, if so.	Добре, ако беше така.
As the saying goes, a picture is worth a thousand words.	Както се казва, една снимка струва хиляда думи.
I appreciate any help.	Оценявам всяка помощ.
Here's what's interesting.	Ето какво е интересно.
He claims she was the love of his life.	Твърди, че тя била любовта на живота му.
I don't want to lose things.	Не искам да губя неща.
Never take them for granted.	Никога не ги приемайте за даденост.
There will be more tomorrow afternoon.	Утре следобед ще има още.
I needed time to process.	Имах нужда от време за обработка.
Think about that for a moment.	Помислете за това за момент.
I definitely didn't know there was a name for him.	Определено не знаех, че има име за него.
The photos were taken within an hour.	В рамките на един час снимките бяха направени.
Trying to deal with the fact that he is dead.	Опитвайки се да се справя с факта, че е мъртъв.
It is fast, completely practical and essential.	Чете се бързо, напълно практично и по същество.
And his poor wife.	И бедната му жена.
This is a clinical diagnosis.	Това е клинична диагноза.
It feels too big.	Чувства се твърде голям.
I wanted a full training camp.	Исках пълен тренировъчен лагер.
The variables are as follows.	Променливите са следните.
He doesn't have to worry.	Той не трябва да се тревожи.
It was wonderful to have the kitchen too.	Беше прекрасно да имам и кухнята.
He wouldn't be here if he had the chance.	Той нямаше да е тук, ако имаше такава възможност.
My parents had brought me tea.	Родителите ми бяха донесли чай.
At the beginning the board is empty.	В началото дъската е празна.
For some things, you can record your progress every day.	За някои неща може да записвате напредъка си всеки ден.
The kits come from somewhere.	Комплектите идват отнякъде.
Patients could not write in their plan that they wanted to die.	Пациентите не можеха да напишат в плана си, че искат да умрат.
It may have been just a brief statement about something.	Може да е било просто кратко изявление за нещо.
Thank you very much!.	Благодаря ти много!.
This is a community.	Това е общност.
If the needs are met, we survive.	Ако нуждите са задоволени, оцеляваме.
Well, it's late here.	Е, тук е късно.
He will lack power over many local problems.	Ще му липсва власт над много местни проблеми.
She knew the answer.	Тя знаеше отговора.
If anyone had come for her by boat.	Ако някой беше дошъл за нея с лодка.
But now he knew that was not true.	Но сега той знаеше, че това не е вярно.
But now everyone seemed to know.	Но сега изглеждаше, че всички го знаят.
Both sides were happy.	И двете страни бяха щастливи.
It is important to know when to help.	Важно е да знаете кога да окажете помощ.
This is certainly shown.	Със сигурност така е показано.
My father looked at things, tested them with his fingers.	Баща ми разгледа нещата, тества ги с пръсти.
If available.	Ако има такива.
He grabbed me and threw me aside.	Той ме хвана и ме хвърли настрани.
This is pure evil.	Това е чисто зло.
But many are missing.	Но липсват много.
It will depend on us.	Това ще зависи от нас.
I never agreed with him about that.	Никога не съм се съгласявал с него за това.
However, it may be worth a try for you.	Все пак може да си струва да опитате за вас.
It's just science.	Това е просто наука.
Yes, in places it is heavy and dark.	Да, на места е тежко и тъмно.
But when he did, a vision came before his eyes.	Но когато го направи, пред очите му се издигна видение.
This is a big risk for many reasons.	Това е голям риск поради множество причини.
I think it's teamwork at the end of the day.	Мисля, че това е екипна работа в края на деня.
We will see the sun darken in a day.	Ще видим слънцето да потъмнее след един ден.
To make matters worse, I actually enjoyed it.	За да стане по-лошо, всъщност се наслаждавах на това.
Which, as you probably know, failed.	Което, както вероятно знаете, се провали.
I'll have more later.	По-късно ще имам още.
So keep in touch with this page.	Така че поддържайте връзка с тази страница.
It was a very special time.	Беше много специално време.
Please plan your trip on time.	Моля, планирайте пътуването си навреме.
They will have to make a decision.	Те ще трябва да вземат решение.
I didn't understand, but I stayed.	Не го разбрах, но остана.
It looked very intense.	Изглеждаше много усилено.
We have to stay strong, stay together.	Трябва да останем силни, да останем заедно.
We are still married.	Ние все още сме женени.
Large enough to accommodate up to four people.	Достатъчно голям, за да побере до четирима души.
Someone, you say to yourself.	Някой, казваш си.
Some boys are different.	Някои момчета са различни.
But for me the diagnosis was quick.	Но за мен диагнозата беше бърза.
See for yourself.	Вижте сами.
I didn't want to leave a message.	Не исках да оставя съобщение.
Makes a great gift for a baby.	Прави страхотен подарък за бебе.
The rules were simple.	Правилата бяха прости.
Even when they hate each other, they hate the police more.	Дори когато се мразят, те мразят повече полицията.
She still found rest and tranquility there.	Тя намери там все още почивката и спокойствието.
It was something new.	Беше нещо ново.
However, no action has been taken on this proposal.	По това предложение обаче не са предприети никакви действия.
Here the responsibility for learning is placed on the shoulders of the students.	Тук отговорността за ученето е поставена върху раменете на учениците.
It was a few years ago.	Беше преди няколко години.
You can also build your own if you want.	Можете също да изградите своя собствена, ако искате.
But now it's yours.	Но сега е твое.
Sometimes they fell apart.	Понякога се разпадаха на парчета.
Maybe he does, but it's very unusual.	Може би го прави, но е много необичайно.
Watch this space.	Гледайте това пространство.
She said she just couldn't have another baby.	Тя каза, че просто не може да има друго бебе.
Therefore, accurate data cannot be obtained.	Следователно точни данни не могат да бъдат получени.
In this paper, we have presented only two examples of the application of our theory.	В тази работа представихме само два примера за приложение на нашата теория.
I had questions, yes.	Имах въпроси, да.
You have to really trust the plan, join it.	Трябва наистина да се доверите на плана, да се присъедините към него.
The right thing to do is to stop.	Правилното нещо би било да спрете.
Follow these ideas until you really achieve them.	Следвайте тези идеи, докато наистина ги постигнете.
I'm tired of winter.	Писна ми от зимата.
This has happened in more areas of the state.	Това се случи в повече райони в щата.
Not something like that with another man.	Не пак нещо подобно, с някой друг мъж.
It's been a while since he last used it.	Мина известно време, откакто го използва за последно.
It seemed like the right thing now.	Сега изглеждаше като правилното нещо.
She couldn't beat him there, no matter how fast she ran.	Тя не можеше да го победи там, колкото и бързо да бягаше.
She asked her friends with great interest.	Тя попита приятелите си с голям интерес.
Keep things in place.	Дръжте нещата на място.
There were two ways to do this.	Това можеше да стане по два начина.
He couldn't look back.	Не можеше да има поглед назад.
But she liked it.	Но й хареса.
Keep up the great work.	Продължавайте с прекрасната работа.
Take what you need and leave the rest behind.	Вземете каквото ви трябва и оставете останалото зад себе си.
Oh that's good.	О, това е добре.
What will he do next?	Какво ще прави след това?.
True enough, but the authors have never made this statement.	Достатъчно вярно, но авторите никога не са направили това твърдение.
However, the current findings show that this is not the critical factor.	Настоящите констатации обаче показват, че това не е критичният фактор.
Their house is paid.	Къщата им е платена.
This window can be moved, just like the windows described earlier.	Този прозорец може да се мести, точно както прозорците, описани по-рано.
To.	Към.
I was wrong in my first guess and in my second.	Сгреших при първото си предположение и точно при второто.
They covered our every move.	Те покриваха всяко наше движение.
They knew who they were.	Знаеха кои са.
From me, but things can be said in several ways.	От мен, но нещата могат да се кажат по няколко начина.
Our staff is very friendly and helpful.	Персоналът ни е много дружелюбен и услужлив.
All authors contributed to the discussion of the results.	Всички автори допринесоха за обсъждането на резултатите.
However, in order to make this decision, we need to have the necessary information.	За да вземем това решение обаче, трябва да разполагаме с необходимата информация.
That's why they are there to do it.	Ето защо те са там, за да го направят.
They are good solutions.	Те са добри решения.
She must have felt that this gave her some control over me.	Сигурно е усетила, че това й дава някакъв контрол над мен.
And so this process is actually right.	И така този процес всъщност е правилен.
Another thing is to say you can't bring it back.	Друго нещо е да кажеш, че не можеш да го върнеш отново.
That is, you are wrong.	Тоест грешиш.
It's just one day.	Това е само един ден.
The video also received a positive response.	Видеото също получи положителен отговор.
It would be nice to avoid both somehow.	Би било хубаво да избегнем и двете по някакъв начин.
We were thinking of driving to the other side of town.	Мислехме да шофираме до другия край на града.
Now let me ask you a question.	Сега нека ви задам един въпрос.
The animals answer him.	Животните му отговарят.
This time she did not run away.	Този път тя не избяга.
He knew what it was.	Знаеше какво е.
Maybe it's because of his anxiety.	Може би се дължи на безпокойството му.
I went to be still.	Отидох да бъда неподвижен.
She ran away.	Тя избяга.
That same day, my father enlisted in the army.	Същия ден баща ми се записа на военна служба.
And we find a happy life beyond that.	И намираме щастлив живот извън това.
Different methods have been observed.	Наблюдавани са различни методи.
They are mostly aimed at children.	Те са насочени най-много към децата.
This is a sign.	Това е някакъв знак.
For an animal and a day.	За животно и ден.
I like to think of myself as every man's wish come true.	Обичам да мисля за себе си като за сбъднато желание на всеки мъж.
Test trials, even vs.	Тестови опити, дори vs.
You told me to stay, but then call for help.	Ти ми нареди да остана, но след това се обади за помощ.
Both times it works without problems.	И двата пъти работи без проблеми.
To feel inside her.	Да почувства себе си вътре в нея.
Like many of us, this is a home, no matter what.	Както много от нас, това е дом, независимо от всичко.
But we have better.	Но имаме по-добро.
Rather, we must take their concerns seriously.	По-скоро трябва да приемем сериозно опасенията им.
That has not changed.	Това не се е променило.
However, he did not pay attention to this.	Той обаче не обърна внимание на това.
This will be his last professional season.	Това ще бъде последният му професионален сезон.
He was in good enough shape to be taken to the hospital.	Беше в достатъчно добра форма, за да се отведе в болницата.
The woman in labor was on the phone.	Лекарят на родилката беше на телефона.
If we want to live, we must act.	Ако искаме да живеем, трябва да действаме.
Like a proud father.	Като горд баща.
Your love is deeper than normal.	Любовта ви е по-дълбока от нормалното.
This gave the company a chance to grow.	Това даде шанс на компанията да расте.
Or the walls need to be moved.	Или стените трябва да бъдат преместени.
But don't do anything until you talk to me first.	Но не прави нищо, докато не говориш първо с мен.
Don't decide to change to please anyone but yourself.	Не решавайте да се промените, за да угодите на никого, освен на себе си.
Feel free to take the time.	Чувствайте се свободни да отделите време.
Friendly, clean office.	Приятелски, чист офис.
It is time to speak frankly.	Време е за откровено говорене.
It was a busy night.	Беше натоварена нощ.
They have a rich emotional language. 	Те имат богат емоционален език. 
even for me.	дори за мен.
People are born again, not words.	Хората се раждат отново, а не думите.
I will fill in this card and return it directly to you.	Ще попълня тази карта и ще ви я върна направо.
I watched his own face slowly rise above the camera.	Гледах как собственото му лице бавно се издига над камерата.
I made a small application.	Направих малко приложение.
Find out our thought here.	Разберете нашата мисъл тук.
I answered him.	Отвърнах на него.
When we come.	Когато дойдем.
Many times this happens to young players.	Много пъти това се случва с млади играчи.
And the name is great.	И името е страхотно.
He spent most of his time downtown or at home.	Прекарваше по-голямата част от времето си в центъра или у дома.
I don't know what went wrong.	Не знам какво се обърка.
There are problems with both the sound level and the picture quality.	Има проблеми както с нивото на звука, така и с качеството на картината.
He was looking.	Търсеше.
I just like to get in the car and drive.	Обичам просто да се кача в колата и да карам.
The testing phase began the next day.	Фазата на тестване започна на следващия ден.
If they swell, they will take them down.	Ако се надуят, ще ги свалят.
I don't think the command below is that complicated.	Не мисля, че командата по-долу е толкова сложна.
The things he photographed.	Нещата, които е снимал.
Then I prepared.	След това се подготвих.
I pushed his hand away.	Отблъснах ръката му.
The conditions.	Условията.
But even that was a failure.	Но дори и това беше провал.
Challenge yourself and see how strong your body and mind can be.	Предизвикайте себе си и вижте колко силни могат да бъдат вашето тяло и ум.
You will see a pair of playing cards.	Ще видите чифт карти за игра.
She never had it in that situation.	Никога не го е имала в тази обстановка.
They would expect that.	Те биха очаквали това.
You can make it as much fun as you want.	Можете да го направите толкова забавно, колкото искате.
And so, of course, that's what they call beer.	И така, разбира се, на това именуват бирата.
You can really see everything.	Наистина можете да видите всичко.
I had nothing but respect for that.	Нямах нищо друго освен уважение към това.
He had great company.	Той имаше голяма компания.
At least they think they are.	Поне си мислят, че са.
This is real pain.	Това е истинска болка.
But this is my daughter we're talking about.	Но това е дъщеря ми, за която говорим.
Failure to do so will result in a yellow card.	Неспазването на това води до жълт картон.
But it was not easy.	Но не беше лесно.
The materials are the same, whether the work is public or private.	Материалите са едни и същи, независимо дали работата е публична или частна.
We know what we want to do in the game.	Знаем какво искаме да правим в играта.
She will know.	Тя ще знае.
They took it.	Те го взеха.
Our daughter just fell asleep, it's a pity you missed her.	Дъщеря ни току-що заспа, жалко, че ти липсваше.
Two true and one false.	Две верни и една невярна.
If you are three years old it is much harder.	Ако си на три години е много по-трудно.
So this is a difficult time.	Така че това е труден момент.
I identify you as myself and I can judge if you have changed.	Идентифицирам те като себе си и мога да преценя дали си се променил.
Select the next button to continue.	Изберете следващия бутон, за да продължите.
Show them what's going on, how it works.	Покажете им какво се случва, как работи.
Easy for him.	Лесно за него.
We need to talk, listen and watch.	Трябва да говорим, да слушаме и да гледаме.
It must have been an hour.	Сигурно е минал час.
To read her story, click on her photo.	За да прочетете нейната история, кликнете върху нейната снимка.
We are talking about the market as a whole.	Говорим за пазара като цяло.
Can anyone tell me what's wrong with him.	Може ли някой да ми каже какво не е наред с него.
Mothers are created to love their children, not to judge them.	Майките са създадени да обичат децата си, а не да ги съдят.
Each bed is full.	Всяко легло е запълнено.
Walk there with my father or my parents.	Разходка там с баща ми или с родителите ми.
It was so new here and no one saw it.	Толкова нова беше тук и никой не видя това.
Unfortunately, this was not the case.	За съжаление, в този случай това не беше така.
This often means the exact opposite.	Често това означава точно обратното.
These children make a difference.	Тези деца правят разлика.
The experiment was performed three times with similar results.	Експериментът е проведен три пъти със сходни резултати.
You are part of that.	Вие сте част от това.
He asked her twice what was going on, but she couldn't answer.	Той я попита два пъти какво става, но тя не можа да отговори.
Maybe he's been a customer for a long time, he thought.	Може би е клиент от много отдавна, помисли си той.
We need to look deeper, not just accept the media.	Трябва да погледнем по-дълбоко, а не просто да приемаме медиите.
Most had some kind of sexual activity.	Повечето са имали някакъв вид сексуална активност.
But that keeps me from doing it.	Но това ме възпира да го направя.
Just think and beware.	Просто помислете и се пазете.
There is nothing to save.	Няма какво да се спаси.
This thing has not ended a long way.	Това нещо не е приключило с дълъг път.
S apartment was part of the worker's lunch break.	S апартамент беше част от обедната почивка на работника.
At that moment, he was really significant.	В този момент той беше наистина значим.
The government came late.	Правителството дойде със закъснение.
There was too much pain between them.	Имаше твърде много болка между тях.
This is the default behavior.	Това е поведението по подразбиране.
With that in mind, the global fishing industry is anything but simple.	Като се има предвид това, глобалната рибна индустрия е всичко друго, но не и проста.
Forget that they are normal.	Забравете, че са нормални.
I wondered how they could leave me like that.	Чудех се как може да ме оставят така.
The song received a lot of positive reviews after its release.	Песента получи много положителни отзиви след излизането си.
I didn't know things any other way.	Не знаех нещата по друг начин.
I just knew the old things.	Просто знаех старите неща.
Try the smaller ones.	Опитайте по-малките.
If he died tonight, so did she.	Ако той умря тази вечер, тя също.
His foot stepped on something.	Кракът му стъпи на нещо.
Say five hundred is your price.	Кажете, че петстотин е вашата цена.
Boys and girls in these things.	Момчета и момичета в тези неща.
And I don't make up stories.	И аз не си измислям истории.
He had tried to contact him and failed.	Беше се опитал да се свърже с него и не успя.
I was like a little child.	Бях като малко дете.
It wasn't like she was worried or anything.	Не сякаш беше притеснена или нещо подобно.
But she left very happy.	Но тя си отиде много щастлива.
He saw it as a way to achieve something.	Той го виждаше като начин да постигне нещо.
But I want to reduce.	Но искам да намаля.
Also, move away from price control.	Също така, отдалечаване от контрола на цените.
I told him to come out.	Казах му да излезе.
They both have to bring it this fall.	И двамата трябва да го донесат тази есен.
I expect good.	Очаквам добро.
The house was perfect for us, perfectly clean and quiet.  	Къщата беше идеална за нас, идеално чиста и тиха.  
v.	v.
As long as they are far out to sea.	Стига да са далеч в морето.
Maybe I still have one.	Може би все още имам такъв.
Please check back soon !.	Моля, проверете отново скоро!.
He had done it for her.	Той го беше направил за нея.
I like to get out of bed and start work right away.	Обичам да ставам от леглото и веднага да започвам работа.
I sometimes get sick of it myself.	Аз самият се разболявам понякога от нея.
I will keep you in touch.	Ще ви държа в течение.
Bill wants to give peace a chance.	Бил иска да даде шанс на мира.
These are things that people cannot control.	Това са неща, които хората не могат да контролират.
Before something or someone else can stand between them or stop them.	Преди нещо или някой друг да може да застане между тях или да ги спре.
There would be no end.	Нямаше да има край.
It was the wine.	Това беше виното.
I haven't had it since.	Оттогава не ми става.
It's not me, obviously.	Това не съм аз, очевидно.
The solution came in the form of a special system for comparing results.	Решението се появи под формата на специална система за сравнение на резултатите.
But it forced me to look at myself differently.	Но ме принуди да погледна на себе си по различен начин.
I do not know.	не знам.
They took my baby.	Взеха ми бебето.
They were the perfect size and looked really great.	Бяха с перфектен размер и изглеждаха наистина страхотно.
There was no doubt that we were needed.	Нямаше съмнение, че сме необходими.
Then add another.	След това добавете още един.
They took care of them.	За тях са се погрижили.
Test it yourself.	Тествайте го сами.
You assume one and you get another.	Предполагате едно, а получавате друго.
It has its own year in addition to its own unit.	Тя има своя собствена година в допълнение към собственото си звено.
I'm sorry, she said, but.	Съжалявам, каза тя, но.
So nice and so easy on my ears.	Толкова хубаво и толкова лесно за ушите ми.
The center is the only position we were good at.	Центърът е единствената позиция, в която бяхме добри.
People like it.	Хората го харесват.
No, not now.	Не, не сега.
I can't help it.	Не мога да помогна с това.
It used to be the main language for data science.	Някога е бил основният език за науката за данни.
There was no common food in such a family.	В такова семейство нямаше обща храна.
However, expression appears to be controlled by additional mechanisms.	Въпреки това изглежда, че експресията се контролира от допълнителни механизми.
The woman lay where he had left her.	Жената лежеше там, където я беше оставил.
Now that he could do without seeing.	Сега, когато можеше да направи, без да види.
You opened it.	Ти го отвори.
And we can't waste any more time playing games.	И не можем да губим повече време за игри.
Yes of course.	Да разбира се.
Please let me know if this doesn't make sense.	Моля, уведомете ме, ако това няма смисъл.
In paper form.	В хартиен вид.
Too empty.	Твърде празен.
He was falling.	Той падаше.
As mentioned earlier, this did not happen.	Както беше посочено по-рано, това не се случи.
I'll take them with me tomorrow, if that's okay.	Ще ги взема със себе си утре, ако е добре.
We live within our means.	Живеем по средствата си.
How we perceive ourselves as people.	Как възприемаме себе си като хора.
This makes me sick.	От това ми става лошо.
He stayed there with his mother and father.	Той остана там с майка си и баща си.
Written statement.	Писмено изявление.
After a while, thoughts came up.	След известно време мислите се появиха.
hurts.	боли ме.
We will be back.	ще се върнем.
And my word means a lot to me.	И моята дума означава много за мен.
So just keep following the rules in this situation.	Затова просто продължете да спазвате правилата в тази ситуация.
And he was still waiting.	И чакаше още.
For me, this was a real positive surprise.	За мен това беше истинска положителна изненада.
He is the best on the biggest stage.	Той е най-добре на най-голямата сцена.
And how hard the core is if it's so hot.	И как е твърдо ядрото, ако е толкова горещо.
The request was rejected by law.	Искането е отхвърлено по силата на закона.
He did it too.	Той също го направи.
Half the country did not know what the war was about.	Половината страна не знаеше за какво е войната.
All in one.	Всичко в едно.
I told my mind to think of something.	Наредих на ума си да измисли нещо.
Back door here.	Задна врата тук.
Most people do that.	Повечето хора правят така.
But just like this war, we have no choice.	Но точно като тази война, ние нямаме избор.
Maybe even hours.	Може би дори часове.
Maybe there is such a thing.	Може би има такова нещо.
Get out of there.	Махни се от там.
You can fight them.	Можете да се борите с тях.
No appeal has been lodged in this case.	По това дело не е подадено обжалване.
It is difficult to accept the truth.	Трудно е да се приеме истината.
Oh, hell, yes.	О, по дяволите, да.
We will do our best.	Ще направим най - доброто.
And the number continues to grow.	И броят продължава да расте.
However, this is not a reason not to be proud of your gender.	Това обаче не е причина да не се гордеете с пола си.
She needed a man to grow up with the job.	Имаше нужда от мъж, който да израсне в работата.
What held us together for so long eventually divided us.	Това, което ни държеше заедно толкова дълго, в крайна сметка ни раздели.
Our thoughts are with him.	Нашите мисли са с него.
That sounded silly even to her.	Това звучеше глупаво дори за нея.
The lips are essentially blue.	По същество устните са сини.
For me, eating out is a huge thing.	За мен храненето навън е огромно нещо.
They were still looking for her.	Все още я търсеха.
Ideas for art came later, if they ever came up clearly.	Идеите за изкуството се появиха по-късно, ако някога са се появили ясно.
But I want one.	Искам един обаче.
The main problem is the user experience here.	Основният проблем е потребителското изживяване тук.
Much like his father.	Много като баща си.
Both teams finished.	И двата отбора завършиха.
And they get it.	И те го получават.
Now he knew exactly where my mouth was.	Сега той знаеше къде точно е устата ми.
That's the point.	Това е смисълът.
Quiet and order there.	Тихо и ред там.
It is your responsibility to know where you are.	Ваша отговорност е да знаете къде се намирате.
You have to let him go.	Трябва да го пуснеш.
It is very fast to read and very well written.	Много бързо се чете и много добре написано.
This video is no longer available.	Този видеоклип вече не е наличен.
If he hadn't felt bad before, he certainly would have.	Ако не се беше почувствал зле преди, със сигурност щеше да го направи и сега.
There is only one answer and it is simple.	Има само един отговор и той е прост.
It wasn't long before the music was reduced to a reasonable level.	Не след дълго музиката беше намалена до разумно ниво.
This was also considered military work.	Това също се смяташе за военна работа.
On the same level.	На едно ниво.
She tried to write, but her right hand trembled.	Тя се опита да пише, но дясната й ръка трепереше.
It just turned out to be weird for me.	За мен просто се оказа странно.
He is wonderful with her.	Той е прекрасен с нея.
And you have been for the most part.	И вие сте били в по-голямата си част.
We need to add and train people from time to time.	Трябва да добавяме и обучаваме хора от време на време.
They got too big too fast.	Те станаха твърде големи твърде бързо.
Our history is our future.	Нашата история е нашето бъдеще.
And do not explain.	И не обясни.
It was quite a task.	Това беше доста задача.
The distance between the two points is.	Разстоянието между двете точки е.
It was her basic self, the life she knew.	Това беше нейното основно аз, животът, който познаваше.
This makes you afraid.	Това те кара да се страхуваш.
So anyone could send this song home.	Така че тази песен можеше да изпрати всеки у дома.
It was as if something was missing from the air itself.	Сякаш нещо липсваше от самия въздух.
Many of them.	Много от тях.
I didn't have to leave.	Не трябваше да тръгвам.
When you are wounded, this is the biggest task.	Когато си ранен, това е най-голямата задача.
She couldn't look at him.	Тя не можеше да го гледа.
I understand.	Разбирам.
In any case, everything must have a beginning.	Във всеки случай всичко трябва да има начало.
We can understand why.	Можем да разберем защо.
We don't like it.	Не ни харесва.
But it turned out that nutrition is just the beginning.	Но се оказа, че храненето е само началото.
I don't think he showed up.	Не мисля, че се появи.
It was not time to retreat.	Не беше време за отстъпление.
Once again it was a pleasure to jump on the machine.	За пореден път стана удоволствие да скоча на машината.
They were about to enter the water.	Тъкмо щяха да влязат във водата.
Oh, and one more thing.	О и още нещо.
Unfortunately, this is often not the case.	За съжаление това често не е така.
It can scale.	Може да мащабира.
These companies can search for a long time.	Тези компании може да търсят дълго време.
But let's get started.	Но да започнем.
It calls you.	То ви зове.
Not his father.	Не баща му.
You will have the biggest car deal you have ever seen.	Ще имаш най-голямата сделка за кола, която някога си виждал.
The more expensive you will get more comfort.	По-скъпо ще получите повече комфорт.
Then there was silence between them.	Тогава между тях нарасна тишината.
I open my hands.	отварям ръце.
He had decided it was bad, this change.	Той беше решил, че това е лошо, тази промяна.
Not your age.	Не на твоята възраст.
It was clear that we would need help.	Беше ясно, че ще имаме нужда от помощ.
He could go straight or turn left.	Можеше да отиде направо или да завие наляво.
Many aspects of this song naturally surprise us.	Много аспекти на тази песен естествено ни изненадват.
It was quite difficult to even rest.	Беше доста трудно дори да си почивам.
And this is not new.	И това не е ново.
It's never complicated.	Никога не е сложно.
This decision may have some legal implications.	Това решение може да има някои правни последици.
There was nothing to say or do, of course.	Нямаше какво да каже или направи, разбира се.
The birth rate is likely to be affected.	Вероятно ще бъде засегната раждаемостта.
The threat was very real, even still.	Заплахата беше съвсем реална, дори все още.
I'm not coming down.	не слизам.
A few would just put you to sleep.	Няколко биха ви приспили само.
I remember the man.	Спомням си човека.
Play.	Играйте.
OK, of course.	Добре, разбира се.
Her eyes were fixed on my face.	Очите й бяха приковани в лицето ми.
We heard them and fell to the ground again.	Чухме ги и отново паднахме на земята.
When there was no one around.	Когато нямаше никой наоколо.
But people are so kind.	Хората обаче са толкова мили.
They are like brothers who understand each other in every way.	Те са като братя, които се разбират във всяко отношение.
My job description is to inform people about strength.	Моята длъжностна характеристика е да информирам хората за силата.
Good view of something interesting to change besides.	Добър изглед на нещо интересно за промяна, освен.
They do not exist.	Те не съществуват.
Putting it back in.	Връщайки го обратно в.
It kept watching us.	То продължаваше да ни гледа.
I could close my eyes again to rest.	Можех отново да затворя очи, за да си почина.
You may have even thought about how the hell they work.	Може дори да сте си помислили как, по дяволите, работят.
Both involve employees at different levels.	И двете включват служители на различни нива.
Minutes pass like seconds.	Минутите минават като секунди.
I really like the music he sent me.	Много ми харесва музиката, която ми изпрати.
Speaking made it real.	Говоренето го направи реално.
I am currently sitting on one.	В момента седя на един.
We had calculated more.	Бяхме изчислили повече.
She dressed herself.	Сама се е облякла.
So he has the upper hand.	Така че той има надмощие.
You don't have to do this now.	Не е нужно да правите това сега.
I met a few like him in my time.	Срещнах няколко като него по мое време.
The snow should continue tomorrow.	Снегът трябва да продължи и утре.
He was the father of this whole thing.	Той беше бащата на цялото това нещо.
The method has the added advantage.	Методът има допълнително предимство.
It was really wonderful.	Беше наистина прекрасно.
I did as much for him as any father ever did.	Направих за него толкова, колкото всеки баща някога.
It was deep.	Беше дълбоко.
Send her the worst.	Изпратете й най-лошото.
Come with me now.	Ела с мен сега.
You smile naturally and often.	Усмихвате се естествено и често.
I would never try to kill him.	Никога не бих се опитал да го убия.
Under no circumstances would I ever try to find my parents.	Никога, при никакви обстоятелства, не бих се опитал да намеря родните си родители.
I know there are questions, but I will not ask them.	Знам, че има въпроси, но няма да ги задава.
Why hadn't she come to wait with them.	Защо не беше дошла да чака с тях.
The only right granted is the right of coincidence.	Единственото предоставено право е правото на съвпадение.
It was a cold, calm afternoon.	Беше студен, спокоен следобед.
Anyway, the same argument.	Както и да е, същият аргумент.
Three conditional fields are captured.	Заснети са три полета при условие.
The young man followed.	Младият мъж го последва.
That way you will know that they are real.	Така ще разберете, че са истински.
Tell him to do things.	Кажете му да направи нещата.
Kind of magic.	Вид магия.
I had nothing to offer that anyone here wanted.	Нямах какво да предложа, което някой тук искаше.
The boy was born with hearing loss.	Момчето е родено със загуба на слуха.
This is increasing.	Това се увеличава.
Birds in the garden.	Птици в градината.
Avoid cheap tools.	Избягвайте евтините инструменти.
I can't even remember.	Дори не мога да си спомня.
There is no local church with that name.	Няма местна църква с това име.
She has no control over it.	Тя няма контрол върху това.
Some more may be found in the future.	В бъдеще може да се открият още някои.
I never know what the hell to buy.	Никога не знам какво, по дяволите, да купя.
It is no longer ordinary.	Вече не е обикновен.
Snow on the ground.	Сняг на земята.
We keep in touch regularly.	Поддържаме редовна връзка.
In her case, the biggest problem seems to be her job.	В нейния случай най-големият проблем изглежда е нейната работа.
That was clear.	Това беше ясно.
The data is analyzed and compared for each location.	Данните се анализират и сравняват за всяко място.
There were many things that complemented this.	Имаше много неща, които допълваха това.
It doesn't matter about the latter.	Няма значение за последното.
She became a woman again.	Тя отново се превърна в жената.
At first we didn't understand them.	Отначало не ги разбрахме.
I wanted her to hate him.	Исках тя да го мрази.
I was planning to give it back to her anyway.	Така или иначе планирах да й го върна.
The flow of information has not dried up.	Информационният поток не пресъхна.
There was something wrong here.	Тук нещо не беше наред.
This is a victory for all.	Това е победа за всички.
She closed her eyes.	Тя затвори очи.
He pointed to the central window on the second floor.	Той посочи централния прозорец на втория етаж.
My bedroom is full, you can hardly walk in it.	Спалнята ми е пълна, трудно можеш да ходиш в нея.
He tried to speak, but failed.	Той се опита да говори, но не успя.
More often than not.	По-често, отколкото не.
She either falls into him or he falls into her.	Тя или попада в него, или той пада в нея.
No need for history.	Няма нужда от история.
There was a lamp in the kitchen.	В кухнята светеше лампа.
It's over, she thought.	Свършено е, помисли си тя.
That memory was lost.	Този спомен беше загубен.
At least most of them.	Поне повечето от тях.
I think it's good.	Мисля, че е добър.
I didn't think it was a good idea.	Не мислех, че е добра идея.
This must also matter.	Това също трябва да има значение.
It makes me long for what they have.	Кара ме да копнея за това, което имат.
That would be great.	Това би било страхотно.
He had not yet overcome the scene of the night before.	Все още не беше преодолял сцената от предната вечер.
You have to see it.	Трябва да го видиш.
I thought it was kind of cool.	Мислех, че е някак готино.
Explain this to him.	Изяснете му това.
It didn't happen often.	Не се случваше често.
Just for a while.	Само за малко.
If you have a child there, you want the best.	Ако имаш дете там искаш най-доброто.
But this is not such an incident.	Но това не е такъв инцидент.
If only he could remember himself, reunite.	Само да можеше да си спомни себе си, да се събере отново.
I've been there every step of the way.	Бил съм там на всяка крачка.
I'm not comfortable, you know.	Не ми е удобно, нали знаеш.
At the moment the river was clear and blue.	В момента реката беше чиста и синя.
We want their money.	Искаме парите им.
They were happy together.	Били са щастливи заедно.
Yes, she is very hot.	Да, тя е много гореща.
He told her he wanted everything from her.	Той й каза, че иска всичко от нея.
He says you're a weak man.	Казва, че си слаб човек.
Ideas are important.	Идеите са важни.
Hall was better than him.	Хол беше по-добър от него.
Every day.	Всеки ден.
You can still find it in our store.	Все още можете да го намерите в нашия магазин.
I will prepare a place for you.	Ще ти приготвя място.
It looked nice.	Изглеждаше хубаво.
Nor the Thanksgiving vote.	Нито благодарствения вот.
They are just people.	Те са просто хора.
Some students felt the same way.	Някои ученици се чувстваха по същия начин.
She was going to eat and rest tonight.	Тази вечер тя щеше да яде и да си почине.
All this is true.	Всичко това е вярно.
This is not easy to do.	Това не е лесно да се направи.
It is not more comfortable outside.	Навън не е по-удобно.
Yes of course.	Да разбира се.
Those who need support the most.	Тези, които най-много се нуждаят от подкрепа.
I know you know you want some of that.	Знам, че знаеш, че искаш част от това.
She couldn't believe his story that there was no work.	Тя не можеше да повярва на историята му, че няма работа.
Another shot was fired at her.	По нея е произведен още един изстрел.
Never doubt that.	Никога не се съмнявай в това.
I saw him around.	Видях го наоколо.
Ultimately, the skills taught are intended to prepare children for working life.	В крайна сметка преподаваните умения имат за цел да подготвят децата за трудов живот.
I will read further.	Ще чета нататък.
I went on and realized that there were still more houses.	Продължих и разбрах, че по-нататък има още къщи.
And it really wasn't true.	И наистина не беше вярно.
In body shape, things are very different.	Във формата на тялото нещата са много различни.
He can't cross it in the other direction.	Не може да го пресече в другата посока.
She had to win.	Тя трябваше да спечели.
You can't see above that.	Не можете да видите над това.
However, I could never do this run.	Никога обаче не бих могъл да правя това бягане.
Some are born that way, and others are made.	Някои се раждат такива, а други се правят.
We believe that the boundaries between good and evil are clear.	Смятаме, че границите между доброто и злото са ясно очертани.
You are not asking these questions.	Вие не задавате тези въпроси.
Have a nice holiday.	Приятна почивка.
I feel.	Чувствам.
He himself did no work.	Самият той не вършеше никаква работа.
Call me a man.	Наречете ме мъж.
Or in a bad relationship.	Или в лоши отношения.
We say.	Ние казваме.
Half the street turned out.	Половината улица се оказа.
The original.	Оригиналната.
They can't trade it for a year.	Не могат да го разменят за една година.
It just happened.	Просто се случи.
They believe that a natural and pure product is the right of every customer.	Те вярват, че натурален и чист продукт е право на всеки клиент.
And then it wasn't.	И тогава не беше.
I never heard from him again.	Никога повече не съм го чувал.
Give them a little more life.	Дайте им още малко живот.
But there is much evidence to suggest otherwise.	Но има много доказателства, които предполагат обратното.
A baby soon appeared.	Съвсем скоро се появи бебе.
They got married in less than a week.	За по-малко от седмица се ожениха.
That doesn't mean you have to kill them every time they do.	Това не означава, че трябва да ги убивате всеки път, когато го правят.
The readings increase for a few months and decrease for a few months.	Няколко месеца показванията се повишават, а някои месеци намаляват.
Because there was still a connection between them.	Защото една връзка все още беше между тях.
At one point, when she's not around, they talk about it.	В един момент, когато тя не е наоколо, те говорят за това.
And that's exactly what most people choose to do.	И това е точно това, което повечето хора избират да направят.
You told me yourself.	Ти сам ми го каза.
In fact, there are two ways to model gas.	Всъщност има два начина за моделиране на газ.
Enter their minds.	Влезте в ума им.
It will never be a hit, it will never continue.	Никога няма да бъде хит, никога няма да продължи.
I was excited about the plane.	Бях развълнуван от самолета.
They appear to have been shot while in bed.	Изглежда, че са били застреляни, докато са в леглото.
I finally closed the whole thing.	Най-накрая затворих цялата работа.
Let me list my name and let them find me.	Нека изброя името си и нека ме намерят.
That's better.	Ето така е по-добре.
Have a nice weekend!.	Приятен уикенд!.
We do for each other.	Правим един за друг.
And so, in principle, he appeared without anything.	И така, по принцип, той се появи без нищо.
And other things of this kind that you would like to mention.	И други неща от този вид, които бихте искали да споменете.
However, I like your books.	Харесвам обаче твоите книги.
Previously, these methods would work constantly.	Преди това тези методи щяха да работят постоянно.
The fact that he was good carries with him responsibility.	Фактът, че е бил добър, носи със себе си отговорност.
She may have done it earlier.	Може да го е направила по-рано.
In a sense, you are what is wrong with you.	В известен смисъл ти си това, което не е наред с теб.
A good cafe across the street is next to my company.	Добро кафене от другата страна на улицата е до моята компания.
It's just like that.	Просто е така.
I wrote the second one.	Написах второто.
I love you.	Обичам те.
There was nothing that could be done about the shoes.	Нищо не можеше да се направи за обувките.
I think the world of him.	Мисля, че света на него.
I will see this one again, no doubt.	Ще видя този отново, без съмнение.
At least what we think is best.	Поне това, което смятаме за най-доброто.
The man who left me for another woman two years ago.	Мъжът, който ме напусна заради друга жена преди две години.
However, their last song was great.	Последната им песен обаче беше страхотна.
You are a fireball in business.	Вие сте огнена топка в бизнеса.
There seem to be problems at every turn.	Изглежда, че има проблеми на всяка крачка.
This is a social good.	Това е социално благо.
None of them have their own support site.	Нито един от тях няма своя сайт за поддръжка.
The work of these people can be up to the people.	Работата на тези хора може да стои до хората.
It is impossible to say that they were ever there.	Невъзможно е да се каже, че някога са били там.
He took much more risk than he enjoyed.	Поемаше много повече риск, отколкото се наслаждаваше.
He used to go alone to get it.	Преди ходеше сам, за да го вземе.
Well, close enough to him.	Е, достатъчно близо до него.
My argument was determined.	Аргументът ми беше определен.
And maybe not necessary.	И може би не е необходимо.
I started crying.	започнах да плача.
If I do, she is generally sweet and happy.	Ако го направя, тя като цяло е сладка и щастлива.
He did not hear the train coming.	Той не чу идването на влака.
But this was my chance.	Това обаче беше моят шанс.
Then we were right.	Тогава бяхме прави.
This is "where".	Това е "къде".
Everyone pointed.	Всеки посочи с пръст.
I never knew why.	Никога не разбрах за какво.
You know what's going on.	Знаеш какво става.
I need to listen to this call.	Трябва да изслушам това обаждане.
The feeling grew.	Усещането нарасна.
I love going back and reading it.	Обичам да се връщам и да го чета.
She wasn't even sure where to start.	Тя дори не беше сигурна откъде да започне.
The plants were then moved back to previous growing conditions.	След това растенията бяха преместени обратно към предишните условия на растеж.
Let's see what they can do.	Да видим какво могат да направят.
If you need anything, just call me.	Ако имате нужда от нещо, просто ми се обадете.
Unfortunately, that means you can't get the full experience.	За съжаление, това означава, че не можете да получите пълно изживяване.
You will see it in education.	Ще го видите в образованието.
You can't jump in front of everyone.	Не можеш да скочиш пред всички.
Some dogs are better left to lie in the sun.	Някои кучета е по-добре да оставите да лежат на слънце.
Thanks for the support!.	Благодаря за подкрепата!.
You will become what you are.	Ще станеш това, което си.
I'm sorry to get this far.	Съжалявам, че трябва да се стигне дотук.
You are certainly not very good.	Със сигурност не си много добър.
He cannot be president.	Той не може да бъде президент.
In the pepper market.	На пазара за пипер.
The village is only two years old.	Селото е само на две години.
It's finally fixed.	Най-накрая е оправено.
He lay motionless in the darkness, listening.	Лежеше неподвижно в тъмнината и се ослушваше.
You ask someone else in the family to help you remember.	Молиш някой друг от семейството да ти помогне да си спомниш.
We are looking for long answers that give some explanation and context.	Търсим дълги отговори, които дават някакво обяснение и контекст.
I accepted it as a challenge to be published.	Приех го като предизвикателство да бъда публикуван.
Now what about this live performance?	Сега какво ще кажете за това изпълнение на живо?
For the first time, their war is back home.	За първи път войната им е върната у дома.
We hope others believe that our personal growth is real.	Надяваме се другите да повярват, че нашето личностно израстване е реално.
All in the same city.	Всички в един и същи град.
He started his first free weekend.	В първия си свободен уикенд той започна.
That soon had to change.	Това скоро трябваше да се промени.
He is not yet alive, he is not yet growing.	Не все още живее, не все още расте.
He also gave her sweet wine to drink.	Дал й е да пие и сладко вино.
Be with your friends.	Бъдете с приятелите си.
Please open the door for me.	Моля, отворете ми вратите.
Season with a little salt.	Подправете с малко сол.
Then the walls close around me.	Тогава стените се затварят около мен.
They talked about it.	Говориха за това.
She looked at the door.	Тя погледна към вратата.
She knew a lot about herself.	Тя знаеше много за себе си.
It really depends on how you handle your game.	Наистина зависи от това как се справяте с играта си.
Get lost in the side streets to find out.	Да се ​​изгубиш по страничните улички, за да разбереш.
I was very lucky to be available.	Имах голям късмет, че беше на разположение.
They will talk closely.	Те ще си говорят отблизо.
She would not listen.	Тя нямаше да слуша.
He has the best hand.	Той има най-добрата ръка.
She was dressed in her best dress.	Беше облечена в най-добрата си рокля.
And here is your mother.	А ето и майка ти.
So far my favorite game.	Досега любимата ми игра.
Asking what happened.	Питайки какво се е случило.
I was just watching her.	Просто я гледах.
Good things and bad things.	Добри неща и лоши неща.
I still recommend it.	Все пак го препоръчвам.
I know it will happen as it happened.	Знам, че ще се случи, както се случи.
Just a lot of walking.	Просто много ходене.
In addition, more research on the mechanisms is needed.	Освен това са необходими повече изследвания на механизмите.
We understood each other.	Разбирахме се.
Not a good sign.	Не е добър знак.
But he knew it was over.	Но той знаеше, че всичко е свършило.
We will continue to receive, print and ship your orders.	Ние ще продължим да приемаме, отпечатваме и изпращаме вашите поръчки.
I have a few quick questions.	Имам няколко бързи въпроса.
There will be no next child.	Няма да има следващо дете.
At least that's what the laws will tell you.	Поне това ще ти кажат законите.
Let us show that this case is impossible.	Нека покажем, че този случай е невъзможен.
They were very popular.	Бяха много популярни.
And then back to waiting.	И после обратно към чакането.
And they, in turn, understood me, it seems.	И те от своя страна ме разбраха, изглежда.
I haven't even been around most of her life.	Дори не съм бил наоколо през по-голямата част от живота й.
Send me a comment.	Изпратете ми коментар.
Her face was hot.	Лицето й беше горещо.
And that was probably a good thing.	И това вероятно беше добре.
Stay in the hold.	Остани в трюма.
I could feel them.	Усещах ги.
I can still play.	Все още мога да играя.
Three times a week.	Три пъти седмично.
The body will have three very important functions.	Органът ще има три много важни функции.
But we can enjoy what we have here and now.	Но можем да се насладим на това, което имаме тук и сега.
She is beautiful, she is beautiful, but it will not happen.	Прекрасна е, красива е, но няма да стане.
Hair and hide.	Коса и скрий.
Come a little.	Елате малко.
Easy to book, find and enjoy.	Лесно за резервиране, намиране и удоволствие.
I clear everything from my other books.	Изчиствам всичко от другите си книги.
This means that your decision is a secret.	Това означава, че вашето решение е тайна.
This was not a way for a person to live.	Това не беше начин за човек да живее.
It works for me.	Работи за мен.
He hit well this season and was very good last season.	Той удари добре този сезон и беше много добър миналия сезон.
I have to run and cover the court.	Трябва да бягам и да покривам съда.
You will not remember me.	Няма да ме помниш.
So they were left to fight like personalities without direction.	Така те останаха да се бият като личности без посока.
He's as big as you.	Той е голям колкото теб.
This seems like a bad idea.	Това изглежда лоша идея.
I just smiled.	Просто се усмихнах.
This works well later.	По-късно това работи добре.
I'm new to web development and I need a little advice.	Нов съм в уеб разработката и имам нужда от малък съвет.
But only if you accept my offer.	Но само ако приемете предложението ми.
There are a number of reasons that may be behind this difference.	Има редица причини, които могат да стоят зад тази разлика.
Probably dangerous.	Вероятно и опасно.
He removed that too.	Премахна и това.
"Look," she said, getting up and sitting next to him.	Вижте, каза тя, като стана и седна до него.
I was thinking about you.	Мислех си за теб.
I had never seen the man before.	Никога преди не бях виждал човека.
I clung to him.	Придържах се към него.
It was a small white and just a circle.	Беше малък бял и просто кръг.
Then he did something nice.	Тогава той направи нещо хубаво.
This is your chance to be the solution instead of the problem.	Това е вашият шанс да бъдете решението вместо проблема.
They are about to take the body out.	Те са на път да изведат тялото.
For the things that never go wrong for you.	За нещата, които никога не се объркат за теб.
And he is a bad man.	И той е лош човек.
You learn how to deal with people.	Научаваш се как да се държиш с хората.
The child looked strange.	Детето изглеждаше странно.
She heard nothing but the wind.	Тя не чуваше нищо освен вятър и.
So we started our story again.	Така започнахме нашата история отново.
Not for me.	Не за мен.
I really missed the music.	Наистина ми липсваше музика.
The press is there.	Пресата е там.
The only difference is that the bag is bigger.	Единствената разлика е, че чантата е по-голяма.
The next article was much more interesting.	Следващата статия беше много по-интересна.
Four hundred dollars, another sign.	Четиристотин долара, друг знак.
Which is a terrible deal.	Което е ужасна сделка.
Share your story.	Споделете вашата история.
No more bodies.	Няма повече тела.
Maybe hard in life.	Може би трудно в живота.
I'm not talking.	аз не говоря.
I ask him where you are going.	Питам го къде отиваш.
The defendant then left the bedroom and went to the kitchen.	След това подсъдимият напуснал спалнята и тръгнал към кухнята.
You can step back and look at the whole person.	Можете да отстъпите назад и да погледнете целия човек.
It seems so wrong.	Изглежда толкова погрешно.
They offered the opportunity to fight for pay.	Те предложиха възможност да се борят със заплащане.
I love this moment in the cold.	Обичам този момент в студа.
The results showed the following significant findings.	Резултатите показаха следните значими констатации.
Our court agreed.	Нашият съд се съгласи.
That was probably the least of what they did to him.	Това вероятно беше най-малкото от това, което му направиха.
But they weren't a few years ago.	Но не бяха преди няколко години.
This is still quite focused.	Това все още е доста фокусирано.
That was it.	Това беше така.
Not in a car, not at home, nowhere.	Нито в кола, нито в дом, никъде.
Everything has positive time and negative time.	Всичко има положително време и отрицателно време.
The laws of nature are absolute.	Законите на природата са абсолютни.
Rain is a completely different component from snow.	Дъждът е напълно различен компонент от снега.
I want to be sure.	искам да съм сигурен.
Because they can see it.	Защото те могат да го видят.
That, you just have to see for yourself.	Това, просто трябва да се убедите сами.
Their behavior changed.	Поведението им се промени.
That it can be.	Че може да бъде.
I just think that was a bad comparison.	Просто мисля, че това беше лошо сравнение.
We thought it was perfect.	Мислехме, че е идеално.
Therefore, the data from the original day were not used for further analyzes.	Следователно данните от първоначалния ден не бяха използвани за по-нататъшни анализи.
No, it was not possible.	Не, не беше възможно.
Nothing serious, just different ways to do the same job.	Нищо сериозно, просто различни начини за изпълнение на една и съща работа.
Our job is to do it right.	Нашата работа е да го направим както трябва.
Not once, for more than thirty years together.	Нито веднъж, за повече от тридесет години заедно.
That gave me a great idea.	Това ми даде страхотна идея.
It's as if he's making his children's bed.	Сякаш оправя леглото на децата си.
You can't have it both ways.	Не можете да го имате и по двата начина.
I gave her time to catch her breath.	Дадох й време да си поеме дъх.
Whether on purpose or by default.	Дали нарочно или по подразбиране.
You were here.	Ти беше тук.
Each method can be used to warm the hair.	Всеки метод може да се използва за загряване на косата.
Exactly what this situation needs.	Точно от какво се нуждае тази ситуация.
He didn't like it very much.	Не му хареса много.
We didn't have the money to look good.	Нямахме пари, за да изглеждаме добре.
This is not right.	Това не е наред.
Passion must flow in its own way, because it controls the person.	Страстта трябва да тече по своя ход, тъй като контролира човека.
Another week ahead of us.	Още една седмица пред нас.
I welcome your comments and respond to everyone you write.	Приветствам вашите коментари и отговарям на всеки, който пишете.
We have horses and we walk on the track.	Имаме коне и вървим по пистата.
However, there are some differences.	Има обаче някои разлики.
I lie.	Аз лъжа.
The new war was like no other war.	Новата война беше като никоя война, която някога е била преди.
We couldn't talk for a few minutes.	Няколко минути не можехме да говорим.
In front of their last name.	Пред фамилното им име.
And we really had no limit.	И наистина нямахме ограничение.
They stopped talking and followed her with their eyes.	Те спряха да говорят и я проследиха с очи.
Now I hear them all the time.	Сега ги чувам постоянно.
She felt things deeper than other people.	Тя чувстваше нещата по-дълбоко от другите хора.
I loved my father.	Обичах баща си.
He loves him and he loves me.	Той го обича и ме обича.
I want to meet him later.	Искам да се срещна с него по-късно.
You know, having sex.	Знаеш ли, да правиш секс.
I have never seen the regime.	Никога не съм виждал режима.
And now he won't do it.	А сега няма да го направи.
I've never been scarier in my whole life.	Никога не съм бил по-уплашен през целия си живот.
The thunder.	Гръмките.
The points represent the growth of the individual.	Точките представляват растежа на индивида.
I know you know things.	Знам, че знаеш нещата.
The finish line could be seen.	Можеше да се види финалната линия.
But not for me and him.	Но не за мен и него.
Not even with my sister.	Дори не със сестра си.
Now she is healthy again.	Сега тя отново е здрава.
The smell was stronger here.	Тук миризмата беше по-силна.
His writing is so incredibly fresh after more than a hundred years.	Неговото писане е толкова невероятно свежо след повече от сто години.
If your standard of comparison is last year.	Ако вашият стандарт за сравнение е миналата година.
Everyone is so kind.	Всички са толкова мили.
We have love.	Имаме любов.
I want to introduce you to something.	Искам да те въведа в нещо.
In just a few days.	Само за няколко дни.
Lights shone inside.	Вътре светеха светлини.
I'm done thinking.	Вече приключих с мисленето.
There is no such model.	Няма такъв модел.
And he will fight.	И ще се бие.
I try not to interfere.	Опитвам се да не се намесвам.
He can smell it.	Той може да го помирише.
I think the working class is something.	Мисля, че работническата класа е нещо.
Especially with a man.	Особено с мъжа.
It would just kill the business.	Това просто би убило бизнеса.
Separate floor plan of the bedroom.	Разделен етажен план на спалнята.
That really makes a difference.	Това наистина прави разлика.
Otherwise he would have stopped.	В противен случай щеше да спре.
We become more aware of ourselves and the life around us.	Ние ставаме по-наясно със себе си и с живота около нас.
He was later arrested.	По-късно е арестуван.
Our unit of analysis is the consumer community.	Нашата единица за анализ е общността на потребителите.
However, our analyzes did not show this connection.	Нашите анализи обаче не показаха тази връзка.
Wait a few months to make sure she has not been with a child.	Изчакайте няколко месеца, за да се уверите, че не е била с дете.
You are the key.	Вие сте ключът.
I believe the boys next to me believe.	Вярвам, момчетата до мен вярват.
Details of this process will be presented in the next section.	Подробностите за този процес ще бъдат представени в следващата част.
But the name of the village was also known.	Но името на селото също беше познато.
He seems to be working on some new material.	Изглежда, че работи върху някакъв нов материал.
This became an orderly regime in his career.	Това се превърна в уреден режим в кариерата му.
Now in bed.	Сега в леглото.
I wanted to take a walk by the water.	Исках да се разходим малко до водата.
I suggest we put our differences aside and deal with them.	Предлагам да оставим различията си настрана и да се справим с тях.
If someone does bad, you do good in return.	Ако някой прави лошо, ти правиш добро в замяна.
In fact, it doesn't affect me.	В действителност това не ме засяга.
And it's worth the wait.	И си струва чакането.
It's just bad luck.	Това е просто лош късмет.
In fact, it is natural for most people.	Всъщност това е естествено за повечето хора.
The bigger factor was theirs.	По-големият фактор за това беше техният.
Running through the city was great.	Тичането през града беше страхотно.
At least that was when it opened last year.	Поне така беше, когато отвори миналата година.
This worked well for us.	Това ни се отрази добре.
Their results speak for themselves.	Техните резултати говорят сами за себе си.
The sounds of the river fill the room.	Звуците на реката изпълват стаята.
That in itself should have scared women.	Това само по себе си трябваше да изплаши жените.
That would be interesting.	Това би било интересно.
Now let me think.	Сега нека помисля.
This will give you two points.	Това ще ви даде две точки.
Wrong is wrong and writing is writing.	Грешно е грешно и да пишеш е да пишеш.
Feel your love.	Почувствайте любовта си.
So, what is theirs.	И така, какво е тяхното.
The energy in the room stayed with me long after the event.	Енергията в стаята остана с мен дълго след събитието.
a lot.	много.
I can't stay in bed.	Не мога да остана в леглото.
Not so bad now.	Сега не е толкова лошо.
Very few succeed.	Много малко успяват.
This can protect against certain classes of security issues.	Това може да предпази от определени класове проблеми със сигурността.
I was going too.	И аз отивах.
You can store some images here.	Тук можете да съхранявате някои изображения.
Please read the terms and conditions, the rules and how to play carefully.	Моля, прочетете внимателно правилата и условията, правилата и как да играете.
Be careful with text effects.	Внимавайте с текстовите ефекти.
I had a good year last year.	Имах хубава година миналата година.
They are something and nothing at the same time.	Те са нещо и нищо едновременно.
I don't know because no one told me.	Не знам, защото никой не ми каза.
After	След.
How is yours.	Как е вашето.
He loved him.	Той го обичаше.
Die, as it were, forever.	Умри, сякаш, завинаги.
Everything went according to plan.	Всичко вървеше по план.
This was his first.	Това беше първото му.
Start using them again.	Започнете да ги използвате отново.
It was definitely a turning point in my life.	Определено беше повратна точка в живота ми.
One chance per person.	Един шанс на човек.
This piece was quickly disguised.	Това парче беше бързо прикрито.
Everything went really smoothly.	Всичко мина наистина гладко.
He is right in his own way.	Той е прав по свой начин.
Some items ask you to choose your own price.	Някои артикули ви молят да изберете своя собствена цена.
But he didn't believe her.	Но той не й вярваше.
This is hardly an improvement.	Това едва ли е подобряване на ситуацията.
He sent her somewhere else.	Той я изпрати на друго място.
A few bones were found.	Открити бяха малко кости.
I will be happy to do it.	Ще се радвам да го направя.
I tried to solve this.	Опитах се да реша това.
In fact, they had only just begun with him.	Всъщност те едва започнаха с него.
In the worst case, someone may have wanted to get him out of the way.	В най-лошия случай някой може да е искал да го махне от пътя.
He did it.	Той го направи.
To protect you.	За да те защитя.
The hospital was locked, the bodies left where they were.	Болницата беше заключена, телата бяха оставени там, където бяха.
I hope this player works as well as it looks.	Надявам се този плейър да работи толкова добре, колкото изглежда.
This battle was lost.	Тази битка беше загубена.
See what you learn from him.	Вижте какво научавате от него.
Don't shoot.	Не стреляй.
It was such a week for me.	За мен беше такава седмица.
Which is very, very difficult to do.	Което е много, много трудно да се направи.
Support the decision.	Подкрепете решението.
She stepped forward.	Тя тръгна напред.
I think that's why we're in financial trouble.	Мисля, че затова сме във финансово затруднение.
You hope others believe you.	Надяваш се другите да ти повярват.
He was on his way to the river.	Той беше на път за реката.
Experiments do not need to work on a real problem.	Не е необходимо експериментите да работят върху някакъв реален проблем.
Their lives must have been so difficult, and now mine was easy.	Животът им трябва да е бил толкова труден, а сега моят е бил лесен.
I couldn't take it anymore.	Не можех да го понеса повече.
Experience makes you a better leader.	Опитът ви прави по-добър лидер.
It includes everyone, even those you don't really like.	Тя включва всеки един човек, дори и тези, които всъщност не харесва.
We will return it in the post tomorrow.	Ще го върнем в публикацията утре.
swing harder.	люлея по-силно.
She has problems.	Тя има проблеми.
You will see what you will get.	Ще видиш какво ще получиш.
It will then read this file back and check it for errors.	След това ще прочете този файл обратно и ще го провери за грешки.
It is not clear why.	Не е ясно защо.
Everyone just uses a different method to move air through them.	Всеки просто използва различен метод за придвижване на въздух през тях.
Just a thought followed by words.	Само една мисъл, последвана от думи.
This is the way they were raised by their parents.	Това е начинът, по който са отгледани от родителите си.
She flew out of town.	Тя излетя от града.
And now think of my father.	И сега помислете за баща ми.
One by one, the little man in black calls out their names.	Едно по едно човечецът в черно извиква имената им.
We were trying to please ourselves.	Опитвахме се да си угодим.
And no one had seen him.	И никой не го беше виждал.
Well, not so much.	Е, не толкова.
He could hear it.	Можеше да го чуе.
The idea of ​​distance made him seem close to me.	Идеята за разстояние го накара да ми се струва близък.
He would be moving soon.	Скоро щеше да се премести.
So the answer to this question depends on your culture.	Така че отговорът на този въпрос зависи от вашата култура.
But it will bring a lot of good to his family.	Но това ще донесе много добро на семейството му.
It is no less important here.	Тук е не по-малко важно.
A group of patients was selected and clinical data were collected.	Избраха група пациенти и събраха клиничните данни.
Obviously.	Очевидно.
The real question is how to make this happen.	Истинският въпрос е как това да се случи.
See how they do it.	Вижте как го правят.
I was over the limit.	Бях над лимита.
Sometimes it's hard to know how to get started.	Понякога е трудно да знаете как да започнете.
None of us wants to feel pain.	Никой от нас не иска да изпитва болка.
It's not yours anymore.	Вече не е твое.
But its color in the sky now is sweet, really.	Но цветът й сега на небето е сладък, наистина.
Mistake sitting too close.	Грешка да се седи твърде близо.
There is too much heat in their system.	В тяхната система има твърде много топлина.
They react to changes in pressure.	Те реагират на промени в налягането.
Not so black and white.	Не толкова черно и бяло.
They want to know if they need to get away from them.	Те искат да знаят дали трябва да се отдалечат от тях.
If not, mostly men.	Ако не, основно мъжки.
Thanks in advance for any help you can offer.	Благодаря предварително за всяка помощ, която може да предложи.
I knew something was coming.	Знаех, че нещо идва.
Trouble overtook them.	Обзе ги беда.
And there are men like you.	И има мъже като теб.
And there is no main example.	И няма основен пример.
Health claims sell.	Здравни претенции продават.
I'm afraid to do something.	Страх ме е да направя нещо.
Error bars show standard tool errors.	Лентите за грешки показват стандартни грешки на средствата.
My face was black.	Лицето ми беше черно.
Second, if you don't like it, stop reading them.	Второ, ако не ви харесва, спрете да ги четете.
Still, the following code works well.	И все пак следният код работи добре.
It should be a fact.	Би трябвало да е факт.
My heart was moving through deep, still water.	Сърцето ми се движеше през дълбока и тиха вода.
I can't imagine doing it alone.	Не мога да си представя да го правя сам.
We both said the same thing.	И двамата казахме едновременно.
Unfortunately, he believed her.	За съжаление той й повярва.
When I raised this topic, it hit me pretty hard.	Когато повдигна тази тема, ме удари доста силно.
The more things change, the more they stay the same.	Колкото повече нещата се променят, толкова повече остават същите.
Each fee must be fair and really represent the associated costs.	Всяка такса трябва да бъде справедлива и наистина да представлява свързаните разходи.
It wasn't too difficult.	Това не беше твърде трудно.
They are both good players.	И двамата са добри играчи.
Sometimes twice a day.	Понякога два пъти на ден.
She could smell his burning tongue.	Усещаше миризмата на горящия му език.
In the past, surgery has been the main approach to treatment.	В миналото хирургията е била основният подход към лечението.
They can't get away.	Не могат да им се размине.
I called her every three or four months.	Обаждах й се на всеки три-четири месеца.
I'll tell you what happens.	Ще ти кажа какво ще се случи.
You go forward.	Ти върви напред.
I didn't think.	не мислех.
It was too late to back off.	Вече беше твърде късно да се отдръпна.
It's hard for me to read.	Трудно ми е да го прочета.
Politics went his way.	Политиката вървеше по неговия път.
He wanted to get out of this crowd for one night.	Искаше да се измъкне от тази тълпа за една нощ.
And it has it too.	И това също го има.
He knows we're in.	Той знае, че сме навътре.
She just didn't talk like that.	Тя просто не говореше така.
It's so nice to hear now.	Толкова е хубаво да чуя сега.
So there are many things we cannot know.	Така че има много неща, които не можем да знаем.
My job was only a matter of time.	Работата ми беше само въпрос на време.
She had broken into her house.	Беше проникнала в къщата си.
If things don't work out, plan ahead for better times.	Ако нещата не вървят, планирайте предварително за по-добри времена.
I tested and it works.	Тествах и работи.
This is the sound of her name.	Това е звукът на нейното име.
Here come the girls.	Тук идват момичетата.
Stupid like you in a different way.	Глупав като теб по различен начин.
We will certainly inform others in the industry.	Със сигурност ще уведомим другите в бранша.
Move to fresh air.	Преместете се на чист въздух.
They work from home.	Те работят от вкъщи.
Only send an email when you have something really valuable or useful to say.	Изпращайте имейл само когато имате нещо наистина ценно или полезно да кажете.
Now is the time to be happy.	Времето да бъдеш щастлив е сега.
We have technology that makes the capable more capable.	Имаме технология, която прави способните по-способни.
Try different applications and see which ones may be useful to you.	Опитайте различни приложения и вижте кои може да са ви полезни.
With a broken heart.	С разбито сърце.
It was their fault.	Това беше тяхната грешка.
I do not say without pain.	Не казвам без болка.
You may not think that such little things do anything.	Може да не мислите, че такива малки неща правят нищо.
We will go to the hearing.	Ще отидем на изслушването.
It's stuck between the truck and the ground or something.	Заклещен е между камиона и земята или нещо подобно.
Tell me how you found the play.	Разкажи ми как намери пиесата.
This is probably the best coffee you have ever drunk.	Вероятно това е най-доброто кафе, което някога сте пили.
Anyway, back to the topic.	Както и да е, да се върна на темата.
She drove very slowly and carefully.	Тя караше много бавно и внимателно.
Leave them to stand for an hour.	Оставете ги да престоят един час.
But the last third of the film turns us on.	Но последната трета от филма ни обръща.
Here we look at some of these issues from a general perspective.	Тук разглеждаме някои от тези въпроси от обща гледна точка.
But it was just music, and life wasn't like that.	Но това беше само музиката и животът не беше такъв.
The sun was rising.	Слънцето изгряваше.
He didn't sleep well.	Не спеше добре.
Maybe that's the end of it.	Може би трябва да свърши с това.
Subject to specific conditions.	Подлежи на специфични условия.
He took her hands and raised them above her head.	Той хвана ръцете й и ги вдигна над главата й.
They didn't look at him.	Те не го гледаха.
Hard work in the heat.	Трудна работа в жегата.
And he would not stand aside while another touched her.	И той нямаше да стои настрана, докато друг я докосва.
I am no longer afraid of the dark.	Вече не се страхувам от тъмнината.
We helped each other and supported each other.	Помагахме си и се подкрепяхме.
I could feel her fingers on my teeth.	Усещах пръстите й върху зъбите си.
This can have serious consequences.	Това може да има силни последици.
Here we provide the first analysis of this region.	Тук предоставяме първи анализ на този регион.
Practice it with him several times, after which he is alone.	Практикувайте го с него няколко пъти, след което той е сам.
Taking the children out.	Извеждане на децата.
For me, however, it was a good left turn.	За мен обаче беше добър ляв завой.
A small one.	Една малка.
An amazing play.	Удивителна пиеса.
Currently, the measured increase is only half.	В момента измереното покачване е само наполовина.
It can finally be seen.	Най-накрая може да се види.
And it grows.	И расте.
Everyone was involved.	Всички имаха участие.
You can make some noise.	Можете да вдигнете малко шум.
This caught the attention of everyone in the room.	Това привлече вниманието на всички в стаята.
That was him.	Това беше той.
Vision provides presence, sound does not.	Визията осигурява присъствие, звукът не.
Please don't make me explain it in detail.	Моля, не ме карайте да го обяснявам подробно.
So they became problems.	Така се превърнаха в проблеми.
Because the attitude is to show love to.	Защото в държането до това е да покажеш любов към.
And definitely so.	И непременно така.
These are not solutions, if you will.	Това не са решения, ако щете.
And anyone who said he lied.	И всеки, който е казал, че е лъгал.
They didn't give me the number.	Не ми дадоха номера.
The first thing was the new silence.	Първото нещо беше новата тишина.
The deal no longer exists.	Сделката вече не съществува.
Do those weird things you love to do.	Правете онези странни неща, които обичате да правите.
My chest burned when my breath was expelled from me.	Гърдите ми горяха, когато дъхът ми беше изтласкан от мен.
Every age is beautiful.	Всяка възраст е красива.
It wasn't hard to imagine her thoughts.	Не беше трудно да си представя мислите й.
Free, as usual, of course.	Безплатно, както обикновено, разбира се.
No damage was found.	Не са открити повреди.
However, there is no photo.	Няма снимка обаче.
Everything was sold about a week later.	Всичко беше продадено около седмица по-късно.
Consideration of the closed statement, or.	Разглеждане за закрито на изявлението, или.
As he did so, he wondered about the conversation they were having.	Докато го правеше, той се чудеше за разговора, който водят.
This is a small change that only affects their land.	Това е малка промяна, която засяга само земята им.
I want someone to share my life with.	Искам някой, с когото да споделя живота си.
To remain in the text.	Да остане в текста.
Finding a job outside of college is difficult.	Намирането на работа извън колежа е трудно.
I lost another week coming up with a new direction.	Загубих още една седмица, измисляйки нова посока.
I don't think it's a bad deal.	Не мисля, че е лоша сделка.
Maybe a statement they could make.	Може би твърдение, което биха могли да направят.
That's what happened at that moment.	Така се случи в този момент.
He could hear his father inside, he could hear that he was ill.	Отвътре чуваше баща си, чуваше, че е болен.
I went to the office.	Отидох до офиса.
I love watching people eat.	Обичам да гледам как хората ядат.
They are quite common, especially among women.	Те са доста често срещани, особено сред жените.
This is no longer a world for us.	Това вече не е свят за нас.
She nodded at the bone in his hand.	Тя кимна към костта в ръката му.
And you can eat white flowers from it.	И можете да ядете белите цветя от него.
The user can enter an area where the location cannot be determined.	Потребителят може да влезе в зона, където местоположението не може да бъде определено.
That was one way to divert his mind from security.	Това беше един от начините да отклони ума си от сигурността си.
If possible, make the image match it, please.	Ако е възможно, направете изображението да съвпада и с него, моля.
Up and then down.	Нагоре и след това надолу.
Second, no control group was included in this study.	Второ, в това изследване не е включена контролна група.
And this is a fact.	И това е факт.
Second, we go out in public and see what happens.	Второ, излизаме публично и ще видим какво ще се случи.
You do not take the problem.	Вие не поемате проблема.
But we see the situation we are in.	Но виждаме ситуацията, в която се намираме.
That's his whole thing.	Това е цялото му нещо.
We realized that our tour would be late.	Разбрахме, че нашата обиколка ще закъснее.
Things we have never seen in our own village.	Неща, които никога не сме виждали в собственото си село.
They are not trying to reduce traffic, quite the opposite.	Те не се опитват да намалят трафика, а всъщност обратното.
Not another ten years or more.	Не още десет години или повече.
Very little pain.	Много малка болка.
The camp was closed several years ago.	Лагерът беше затворен преди няколко години.
One is strong culture and the other is scale.	Едното е силна култура, а другото е мащабът.
A friend came to my house.	Един приятел дойде в къщата ми.
You are ready to focus on physical design issues.	Готови сте да насочите вниманието си към проблемите с физическия дизайн.
It is worth the money for the look and sound.	За външен вид и звук си заслужава парите.
Again and again, until the will to fight is over.	Отново и отново, докато волята за борба не приключи.
I hope they understand.	Надявам се да разберат.
He reviews his options in his head.	Той преглежда опциите си в главата си.
Consider taking this idea to the extreme.	Помислете да донесете тази идея до крайност.
I am no different.	аз не съм по-различен.
Do it quickly and return the fish to the water.	Направете го бързо и върнете рибата във водата.
Experienced drug users.	Опитни употребяващи наркотици.
The man in brown sat on the tree and laughed.	Мъжът в кафяво седна на дървото и се засмя.
We even lost a little.	Дори загубихме малко.
We'll see how it goes.	Ще видим как ще се получи.
Pay yourself first.	Първо си плати.
They will make it for you to drink on the spot.	Ще ти го направят за пиене на място.
She drank it.	Тя го пиеше.
I will help you translate through this.	Ще ви помогна да преведете през това.
They have yet to return.	Тепърва трябва да се върнат.
The reason is that many people share stories without actually reading them.	Причината е, че много хора споделят истории, без всъщност да ги четат.
Bigger and better plans.	По-големи и по-добри планове.
He can jump and throw them at a greater distance.	Може да скача и да ги хвърля на по-голямо разстояние.
Do it this way, not this way.	Правете го по този начин, а не по този начин.
For the future.	За бъдещето.
They gave him a chance.	Дадоха му възможност.
He examined it.	Той го прегледа.
Contribute to the design of the project and critical reading of the article.	Допринесе за дизайна на проекта и критично четене на статията.
I've heard what the people in the village have to say about you.	Чувал съм какво казват хората от селото за теб.
First are the extremely short notes.	Първо са изключително кратките бележки.
I try to be like you.	Опитвам се да бъда като теб.
I thought everyone would take half of them.	Мислех, че всеки ще вземе половината от тях.
She told me they couldn't stand the heat.	Тя ми каза, че не могат да понесат топлината.
She continued where she had left off.	Тя продължи откъдето беше спряла.
They were closed around the city.	Около града бяха затворени.
The challenges of having a body and being human.	Предизвикателствата да имаш тяло и да си човек.
I knew from the beginning that it was not meant for the road.	От самото начало знаех, че той не е предназначен за пътя.
And under the skin he put another animal entirely.	И под кожата той постави друго животно изцяло.
There was a relatively even distribution of the type of wood.	Имаше относително равномерно разпределение на вида дървесина.
They can be cut deep inside.	Могат да се режат дълбоко вътре.
And if you win, they will change the rules so that they win.	И ако спечелите, те ще променят правилата, така че да спечелят.
They both knew the truth, but the words were pleasant to hear.	И двамата знаеха истината, но думите бяха приятни за чуване.
No, that was not good.	Не, това не беше добре.
I can't make the next appointment.	Не мога да направя следващата среща.
Everyone let their hair down.	Всеки си пуска косите.
They conducted the experiments and analyzed the data.	Проведоха експериментите и анализираха данните.
People did it because it looked interesting.	Хората го направиха, защото изглеждаше интересно.
People love that.	Хората обичат това.
Yes, voice.	Да, глас.
Don't waste your pain.	Не пропилявайте болката си.
Good luck to them.	Успех на тях.
Tool.	Инструмент.
He walked for a month.	Ходеше в рамките на един месец.
I would talk to him differently now.	Сега щях да говоря с него по различен начин.
It is being processed.	Тя се обработва.
If possible, return as soon as possible.	Ако е възможно, върнете се възможно най-скоро.
I tried, but it wasn't possible.	Опитах, но не беше възможно.
So is mine.	Така и моята.
He got up and went to the window, but could see nothing.	Той стана и отиде до прозореца, но не можа да види нищо.
I should have heard that the answer was no.	Трябваше да чуя, че отговорът е не.
Three things pop up.	Изскачат три неща.
In the most basic sense.	В най-основния смисъл.
Take him home today.	Карайте го вкъщи днес.
I had lunch with him two days ago.	Обядвах с него преди два дни.
She had made tea.	Беше направила чай.
Here we see that you have just moved to the city.	Тук виждаме, че току-що сте се преместили в града.
Well, we're sorry you're leaving.	Е, съжаляваме, че си тръгваш.
I still own it.	Все още го притежавам.
Dad also had a job there.	Татко също имаше работа там.
People play them, finish them and forget them.	Хората ги играят, завършват ги и ги забравят.
We hit some big plays and that's what we want to do.	Улучихме някои големи пиеси и това е, което искаме да направим.
We talked about how beautiful she is.	Говорихме колко е красива.
With his people.	С неговите хора.
Don't think anyone else has heard.	Не си мислете, че някой друг е чул.
He would probably be in bed by now.	Вероятно вече щеше да е в леглото.
But there could be.	Но можеше да има.
To look good means to feel good.	Да изглеждаш добре означава да се чувстваш добре.
No one wanted to open the door first.	Никой не искаше първи да отвори вратата.
The first was the taste.	Първият беше вкусът.
The name is set later.	Името е зададено по-късно.
I thought it best to go cold.	Мислех, че е най-добре да отидеш на студено.
Liftability means reversible.	Възможност за повдигане означава способна за обръщане.
I'm not looking any further than our next game.	Не гледам по-далеч от следващия ни мач.
The boys were probably on drugs.	Момчетата вероятно са били на наркотици.
The conversation was calm.	Разговорът беше спокоен.
On the other hand, once you start, it's hard to stop playing.	От друга страна, веднъж започнал е трудно да спреш да играеш.
Wine, when used, is probably more often red than white.	Виното, когато се използва, вероятно е по-често червено, отколкото бяло.
It was really cool, though.	Беше наистина готино обаче.
Read the full article.	Прочетете цялата статия.
This was often the only line in town.	Често това беше единствената линия в града.
When he came out, he was really good.	Когато излезе, беше наистина добър.
Nothing will happen to you.	Нищо няма да ти се случи.
I never got along with them.	Никога не съм се разбирал с тях.
Men do not understand these things and we should not ask them.	Мъжете не разбират тези неща и не бива да ги молим.
It's so soft.	Толкова е мека.
They never forget.	Те никога не забравят.
This gave him a reason to live.	Това му даде основание да живее.
Neither side thinks that is the case.	Нито една от страните не ни се струва, че е точно така.
When you're done, you should have something that looks like this.	Когато приключите, трябва да имате нещо, което изглежда като следното.
Not that we have a problem with girls who are nice people.	Не че имаме проблем с момичетата, които са мили хора.
The walk was five or ten minutes in each direction, each time.	Разходката беше пет или десет минути във всяка посока, всеки път.
I've worked with him before.	Работил съм с него и преди.
I had to turn to more people.	Трябваше да се обърна към повече хора.
The thing was impossible.	Нещото беше невъзможно.
But it was super easy to create.	Но това беше супер лесно за създаване.
Background music makes every event great.	Фоновата музика прави всяко събитие страхотно.
Then he turned his head halfway and immediately turned it again.	После извърна наполовина глава и веднага я извърна отново.
He got up to run.	Той стана да бяга.
In fact, you never said a word.	Всъщност никога не сте проговорили нито дума.
We were from, not in it.	Ние бяхме от, а не в него.
He had to.	Той трябваше да.
However, he did not live to see it completed.	Въпреки това той не доживя да го види завършен.
It's too much like the real thing.	Прекалено е като истинското нещо.
Phone calls will not stop.	Телефонните разговори няма да спрат.
I just say things and people can take them or leave them.	Просто заявявам нещата и хората могат да ги вземат или оставят.
It was worth it.	Това си струваше.
He was sitting now.	Сега седеше.
Some authors put it this way, while others say it differently.	Някои автори го излагат по този начин, а други го казват различно.
, were born.	, са родени.
Where there is nothing.	Където няма нищо.
I just looked back through the door.	Просто погледнах отзад през вратата.
It works well for me.	При мен работи добре.
I'm glad you decided to start over.	Радвам се, че реши да започнеш отначало.
All you have to tell me is call me on my mobile.	Всичко, което трябва да ми кажете, обадете ми се на мобилния.
I think I did pretty well with the fire.	Мисля, че се справих доста добре с огъня.
One he hoped he would never have to do.	Такава, за която се е надявал, че никога няма да му се наложи да прави.
You will see it in the crime.	Ще го видите в престъплението.
She had a best friend.	Най-добрата й приятелка имаше.
I love this age of the child.	Обичам тази възраст на детето.
Several boys heard it on the news.	Няколко момчета го чуха по новините.
We can't bring him back now.	Не можем да го върнем сега.
We do not have such.	Ние нямаме такива.
One of his men killed him.	Един от неговите хора го уби.
The stories go on and on.	Историите продължават и продължават.
The effect was mixed.	Ефектът беше смесен.
This is actually open here today.	Това всъщност е отворено тук днес.
She set it aside to review our work.	Тя го остави настрана, за да разгледа нашата работа.
But this time he had to.	Но този път трябваше.
It was different, though things would have changed if they had.	Беше различно, макар че нещата се бяха променили, ако бяха.
After that, life was no longer the same.	След това животът вече не беше същият.
He really wanted something more.	Той наистина искаше нещо повече.
We will fight.	Ще се борим.
Contact me if you have any questions.	Свържете се с мен, ако има въпроси.
And I agree with that.	И аз съм съгласен с това.
The food is bad.	Храната е лоша.
At first we liked it.	Отначало ни хареса.
It was safe for them to do that then.	Тогава вече беше безопасно за тях да го направят.
Life demands it.	Животът го изисква.
We know who they are.	Ние знаем кои са те.
He's not just interested in people, you know.	Той не се интересува само от хора, нали знаеш.
Tomorrow was a big day for both of us.	Утре беше голям ден и за двамата.
Although times were tough at the moment, things were going to get better.	Въпреки че в момента времената бяха трудни, нещата щяха да се оправят.
This must be done.	Това трябва да се направи.
I can't believe he's here.	Не мога да повярвам, че е тук.
For my mother.	За майка ми.
And then there was sex.	И тогава имаше секс.
But it was hot in here.	Само че тук беше горещо.
The first recorded the conversation.	Първият направи запис на разговора.
I was happy to be able to help.	Бях щастлив, че мога да помогна.
Communication was possible because we were very close.	Комуникацията беше възможна, защото бяхме много близки.
They will lie down when they come in, and they will lie down when they come out.	Ще лежат, влизайки, и ще лежат, излизайки.
Still for a while.	Все пак за известно време.
To know more about her.	За да знам повече за нея.
Now I get the same thing.	Сега получавам същото нещо.
I could hardly believe my ears.	Едва повярвах на ушите си.
I thought it was good.	Мислех, че е добре.
I have to worry.	трябва да се притеснявам.
Start a free trial.	Започнете безплатен пробен период.
He can't wait until he's old enough to feel things.	Той няма търпение, докато стане достатъчно възрастен, за да усеща нещата.
He would not be moved.	Той нямаше да бъде преместен.
I read this in one breath.	Прочетох това на един дъх.
I called my husband.	Обадих се на съпруга си.
People are starting to leave.	Хората започват да си тръгват.
Now the workers are sick.	Сега работниците са болни.
She should not be more afraid of her husband.	Тя не трябва да се страхува повече от съпруга си.
Very quickly, however, young people become able to take care of themselves.	Много бързо обаче младите стават способни да се грижат за себе си.
The performance did not go well.	Изпълнението не мина добре.
His white blood cell count was rising.	Броят на белите му кръвни клетки се връщаше нагоре.
That means a lot to you and to him.	Това означава много за вас и за него.
They know better.	Те знаят по-добре.
I am for law students, law students and law students.	Аз съм за студенти по право, за студенти по право и за студенти по право.
I will not risk her life.	Няма да рискувам живота й.
Her time seemed to be running out.	Изглеждаше, че времето й изтича.
But he is four.	Но той е на четири.
It would be great if someone could help me with it.	Би било чудесно, ако някой може да ми помогне с него.
I had no idea what pleasure was.	Нямах представа какво е удоволствие.
I won't be able to hold him.	Няма да мога да го задържа.
She is amazing and makes it so simple.	Тя е невероятна и го прави толкова просто.
His personal life was difficult.	Личният му живот беше труден.
Tell your parents that you love them.	Кажете на родителите си, че ги обичате.
He says this time is for the better.	Той казва, че този път е за добро.
He sets daily goals.	Поставя си ежедневни цели.
You will need money, on the one hand.	Ще ви трябват пари, от една страна.
It was a great season.	Беше страхотен сезон.
People helped each other to create health.	Хората си помагаха взаимно да създават здраве.
This is not a racetrack.	Това тук не е състезателна писта.
And in several other places.	И на няколко други места.
I agree with you that the problem starts with these feelings.	Съгласен съм с теб, че проблемът започва от тези чувства.
The most amazing place.	Най-удивителното място.
And this was measured with success.	И това се измерваше с успех.
They do not count.	Те не се броят.
So go ahead and tell yourself that we are different.	Така че продължете и си кажете, че сме различни.
Usually the left is harder, so it was a little weird.	Обикновено лявото е по-трудно, така че това беше малко странно.
They can't hold back.	Те не могат да задържат.
That is why some relationships last only for a very short time.	Ето защо някои връзки продължават само за много кратко време.
Your environment is changing.	Вашата среда се променя.
Dead at an early age.	Мъртъв в ранна възраст.
We held hands.	Хванахме се за ръце.
I know that these cases are related.	Знам, че тези случаи са свързани.
It is based on shared values.	Тя се основава на споделени ценности.
I am in a similar situation.	Аз съм в подобна ситуация.
It was an impossible shot, she immediately returned to run.	Това беше невъзможен изстрел, веднага тя се върна да тича.
I made sure that the text is rich in high-frequency words.	Уверих се, че текстът е богат на високочестотни думи.
We found people who understood that.	Намерихме хора, които разбираха това.
To know when and how it would be appropriate to break it.	За да знаете кога и как би било подходящо да го разбиете.
He had tried to lie down on the comfortable bed, but he couldn't sleep.	Беше се опитал да легне на удобното легло, но не можа да заспи.
More than good.	Повече от добре.
While he was there, his friends were denied information about him.	Докато беше там, на приятелите му беше отказана информация за него.
It can also increase or decrease the size.	Той също може да увеличи или намали размера.
We want to try to keep it if we can.	Искаме да се опитаме да го запазим, ако можем.
We have private parking.	Имаме частен паркинг.
You have to record everything that happens tonight.	Трябва да записвате всичко, което се случва тази вечер.
There may be activity but no action.	Може да има активност, но не и действие.
He glanced back.	Той хвърли поглед назад.
He didn't want to do that.	Той не искаше да прави това.
He was the first to pay.	Той беше първият, който плати.
I just felt kind of let down.	Просто се почувствах някак отпаднал.
Maybe better rain than sun for a job like this.	Може би по-добре дъжд, отколкото слънце за работа като тази.
This is a wonderful show.	Това е прекрасно шоу.
Maybe in the next life.	Може би в следващия живот.
It was really easy.	Беше наистина лесно.
Three is a magic number.	Три е магическо число.
Sometimes they got together.	Понякога те се събираха.
Then the real period may be close to the lower figure.	Тогава истинският период може да бъде близо до по-ниската цифра.
None of the major green groups seem to have caught on.	Изглежда, че никоя от основните зелени групи не се е хванала.
I can only imagine what these people are going through.	Мога само да си представя през какво преминават тези хора.
I thought you would be home by now.	Мислех, че вече ще си у дома.
Many people saw us.	Много хора ни видяха.
I was really happy that they did.	Наистина бях щастлив, че го направиха.
I have a dog that is my child.	Имам куче, което е мое дете.
I do not give an opinion.	не давам мнение.
He was afraid he would be killed.	Страхуваше се, че ще го убият.
So we observed that you know so carefully.	Така че ние наблюдавахме, че знаете толкова внимателно.
Remember that each case is unique.	Не забравяйте, че всеки случай е уникален.
Kids do that.	Децата правят това.
But this is not the only card game the government is playing.	Но това не е единствената игра на карти, която правителството играе.
Right after the publication of his second book.	Точно след публикуването на втората му книга.
Someone who is a white man.	Някой, който е бял човек.
Night after night he would worry about it.	Нощ след нощ щеше да се тревожи за това.
It is currently being developed for natural gas.	В момента се разработва за природен газ.
He was very calm.	Той беше много спокоен.
In this case, we offer the best part available.	В този случай ние предлагаме най-добрата налична част.
This is an accident that is just waiting to happen.	Това е инцидент, който просто чака да се случи.
There are many people who need what you have to share.	Има много хора, които се нуждаят от това, което имате да споделите.
I have my numbers.	Имам си номерата.
Above the word or title.	Над думата или заглавието.
People separate every day because of these problems.	Хората се разделят ежедневно поради тези проблеми.
I cut her off.	Отрязах я.
In any case, events unfolded rapidly within two years.	Така или иначе събитията се развиха бързо в рамките на две години.
He was getting there.	Той стигаше до там.
I saw that it was important to me too.	Видях, че и за мен е важно.
And this is one of them.	А това е едно от тях.
It works.	Работи.
Tell me when you take this topic seriously.	Кажете ми, когато се заемете сериозно с тази тема.
All things continue.	Всички неща продължават.
And the latter understood.	И последният разбра.
Listen well when they speak.	Слушайте добре, когато говорят.
Her eyes were large and round with fear.	Очите й бяха големи и кръгли от страх.
The words cannot be described.	Думите не могат да се опишат.
Today there are only eight.	Днес са само осем.
I still have the pictures.	Все още имам снимките.
Actually in my mother's room.	Всъщност в стаята на майка ми.
The school bag next to his desk.	Ученическата чанта до бюрото му.
All photos are submitted by third parties.	Всички снимки са представени от трети страни.
We caught a break with that.	Уловихме почивка с това.
I'm sure not.	Сигурен съм, че не.
She was present and she was mine.	Тя присъстваше и беше моя.
It is very specific.	Много е специфично.
She looked to the right and left of the cars.	Тя погледна колите отдясно и отляво.
I made up the whole thing.	Измислих цялата работа.
And something nice.	И нещо хубаво.
That would be a good solution.	Това би било добро решение.
A signal is received from a mobile phone.	Получава се сигнал от мобилния телефон.
The officer, pale and heavy, sat at the table.	Офицерът, блед и тежък, седеше на масата.
As a defendant in both cases.	Като ответник и по двете дела.
Some design.	Някакъв дизайн.
I tried to call him, but I couldn't.	Опитах се да му се обадя, но не успях.
So don't think of them as a complete set of tests.	Така че не мислете за тях като за пълен набор от тестове.
How long she was down, she didn't know.	Колко време беше долу, тя не знаеше.
I don't want to be that person anymore.	Не искам повече да съм този човек.
Swap everything for him.	Разменете всичко за него.
Which we were for many years.	Които бяхме дълги години.
This is not the place to discuss them.	Тук не е мястото да ги обсъждаме.
Hers was soft.	Нейната беше мека.
And you will.	И ще го направите.
Please click here for more information.	Моля, кликнете тук за повече информация.
The bad guys are bad when they are bad, but they feel real.	Лошите са лоши, когато са лоши, но се чувстват истински.
Which is exactly the problem you keep facing.	Което е точно проблемът, с който продължавате да се сблъсквате.
As they had stopped running, he offered to drive her.	Тъй като те бяха спрели да бягат, той й предложи да я вози.
She wasn't quite sure how to handle this.	Тя не беше съвсем сигурна как да се справи с този въпрос.
This review is divided into two parts.	Този преглед е разделен на две части.
All birth control.	Всички контрол на раждаемостта.
It's time to start over.	Време е да започнем отначало.
Several new problems have been identified.	Установени са няколко нови проблема.
We are not the same.	Ние не сме еднакви.
They are in a difficult period.	Те са в труден период.
You know the name and address.	Знаете името и адреса.
Well, good for her.	Е, добре за нея.
They are already machine people.	Те вече са машинни хора.
But we just took it.	Но ние просто го взехме.
There just had to be more in life.	Просто трябваше да има повече в живота.
The dark side.	Тъмната страна.
So I keep my eyes on this one.	Така че държа очите си на този.
He doesn't stop working to make the team better.	Той не спира да работи, за да направи отбора по-добър.
This is my original.	Това е моят оригинал.
Until the end.	До последно.
Then he got up and put on his clothes.	После стана и си облече дрехите.
Two for the price of one.	Две на цената на един.
Here is the file with the last trip of the car.	Ето файла с последното пътуване на колата.
You have to think ahead.	Трябва да мислиш напред.
This in turn will affect two parts of the brain.	Това от своя страна ще засегне две части на мозъка.
The open is not expected to be a problem.	Отвореното не се очаква да бъде проблем.
Strange and not for the reasons you think.	Странно и не поради причините, които си мислите.
I didn't know when you would be.	Не знаех кога ще бъдеш.
The set does not matter except the associated data set.	Наборът няма значение освен свързания с него набор от данни.
I could have liked it.	Можех да го харесвам.
The bit was too fast.	Битът беше твърде бърз.
I'm not happy.	Не съм щастлив.
Someone else is doing it.	Някой друг го прави.
People who believe in this have no idea why they do it.	Хората, които вярват в това, нямат представа защо го правят.
The more parts there are, the more it can go wrong.	Колкото повече части има, толкова повече може да се обърка.
And that's a good thing.	И това е хубаво нещо.
And you're probably right.	И вероятно си прав.
I wanted to make art.	Исках да правя изкуство.
No one had such strength.	Никой нямаше такава сила.
There are no soldiers behind us.	Зад нас няма войници.
I want to have access to it through the public address.	Искам да имам достъп до него през публичния адрес.
You revived me.	Ти ме съживи.
Everything else is nice to have.	Всичко останало е хубаво да има.
It was just me.	Бях само аз.
Other companies would pay for a job well done.	Други компании биха платили за добре свършената работа.
Both boys stopped.	И двете момчета спряха.
They are taking action.	Те предприемат действия.
Right-click on it and select a copy.	Щракнете с десния бутон върху него и изберете копие.
It was eight hours last year, sometimes less.	Преди миналата година беше осем часа, понякога по-малко.
However, they would help any country.	Те обаче биха помогнали на всяка страна.
Sometimes you have to take risks.	Понякога трябва да рискувате.
In fact, he wanted a lot.	Всъщност той много искаше.
The cause of death is not specified.	Не се посочва причината за смъртта.
More danger, but we could handle it.	Повече опасност, но бихме могли да се справим.
Many people came and went.	Много хора идваха и си отиваха.
I will try to get rid of it, it would be great.	Ще се опитам да го махна, би било страхотно.
But they were strong first.	Но те бяха силни първи.
But even that would not reassure them.	Но дори това не би ги успокоило.
I needed to know who this man in this car was.	Трябваше да разбера кой е този човек в тази кола.
Each turn on this card represents a month in the game.	Всеки завой на тази карта представлява месец в играта.
I will probably be arrested now.	Вероятно сега ще бъда арестуван.
Now do more.	Сега направете повече.
I needed to know the soldiers were coming.	Трябваше да знам, че войниците идват.
He cut them off.	Той ги отряза.
Of course, this will shock you.	Разбира се, това ще ви шокира.
And with his board.	И с неговия борд.
And then people will read it to hell.	И тогава хората ще го прочетат по дяволите.
First, the study population was relatively small.	Първо, изследваната популация беше сравнително малка.
But he may not try the place.	Но може да се окаже, че няма да опита мястото.
It will not be able to make them feel whole again.	Няма да може да ги накара да се почувстват цели отново.
You know what that is.	Знаеш какво е това.
He lay back down.	Той легна обратно.
All your people are dead.	Всичките ти хора са мъртви.
What happens next is the way it should be.	Това, което се случва след това, е начина, по който трябва да бъде.
There was one thing in common in each conversation.	Във всеки разговор имаше един общ елемент.
She had told herself she wouldn't.	Беше си казала, че няма да го направи.
In my experience, however, this has never been a problem.	Според моя опит обаче това никога не е било проблем.
I don't know what he did to you.	Не знам какво ти е причинил.
They want that.	Те искат това.
He had no interest in living in his new body.	Нямаше интерес да живее в новото си тяло.
That is why we must use it properly.	Ето защо трябва да го използваме правилно.
These are just the obvious examples in the last year.	Това са само очевидните примери през последната година.
I went to a local state college.	Ходих в местен държавен колеж.
You are like a son to me.	Ти си ми като син.
They have often been successful.	Често те са били успешни.
He made it into a game.	Той го направи в игра.
This was literally the last place they had in the batch.	Това беше буквално последното място, което имаха в партидата.
No cases from his own practice are given.	Не са дадени случаи от собствената му практика.
That doesn't tell you how serious the situation is.	Това не ви казва колко сериозно е положението.
And his tears were not wet.	И сълзите му не бяха мокри.
Which was true enough.	Което беше достатъчно вярно.
We will understand this.	Ще разберем това.
You know it comes and goes.	Знаеш, че идва и идва.
Accordingly, the air resistance can be reduced to a minimum.	Съответно въздушното съпротивление може да бъде намалено до възможно най-малко.
What a great concept.	Каква страхотна концепция.
This happens in two ways.	Това се случва по два начина.
I don't know anything about that.	Не знам нищо за това.
So he fired again.	Така той стреля отново.
Just in time too.	Точно навреме също.
His hands circled her.	Ръцете му я обиколиха.
Eventually you get there and feel like you used to.	В крайна сметка стигаш до там и се чувстваш като преди.
Things that seemed important two months ago are not so important now.	Нещата, които изглеждаха важни преди два месеца, сега не са толкова важни.
In some respects, this is a more complex phase.	В някои отношения това е по-сложна фаза.
She was sure the doctor would be glad to know they had met.	Беше сигурна, че докторът ще се радва да разбере, че са се запознали.
I don't mind doing it one more time.	Нямам нищо против да го направя още веднъж.
He said he had never heard of it before.	Той каза, че никога преди не е чувал това.
Probably a long time.	Вероятно много време.
The same goes for memory parts.	Същото важи и за частите с памет.
We take care of the older children to help the younger ones.	Ние се грижим по-големите деца да помагат на по-малките.
It broke my heart a little that he didn't win today.	Малко ми разби сърцето, че той не спечели днес.
And there is such deep respect between them.	И между тях има такова дълбоко уважение.
They have the word.	Те имат думата.
The fact that such a reference was not made is, of course, not a legal error.	Това, че такова препращане не е направено, разбира се, не е правна грешка.
I've never seen her go that way before.	Никога преди не съм я виждал да върви по този начин.
And so, for so long.	И така, толкова дълго.
Do not touch a hair on his head.	Не докосвайте косъм на главата му.
I've been using it every time since.	Оттогава го използвам всеки път.
In fact, mind and reality never meet.	Всъщност умът и реалността никога не се срещат.
And that, friends, was very, very good.	И това, приятели, беше много, много добре.
He looks relatively young and sounds very nice.	Изглежда сравнително млад и звучи много хубаво.
I know you can.	Знам, че можеш.
Sounds like a truck engine.	Звучи като двигател на камион.
Well, more or less.	Е, горе-долу.
They don't even worry about people.	Те дори не се притесняват за хората.
What he needs.	Това, от което има нужда.
But very soon they started asking questions.	Но много скоро започнаха да задават въпроси.
I'm so sorry, I'm so sorry.	Толкова съжалявам, толкова съжалявам.
That's how it was taught.	Така се преподаваше.
But that may begin to change.	Но това може да започне да се променя.
Come on, she thought.	Хайде, помисли си тя.
You have to care.	Трябва да ти пука.
Everyone watches and listens.	Всички гледат и слушат.
In fact, they were just the opposite in that they were poor.	Всъщност те бяха точно обратното в това, че са бедни.
People just want to believe.	Хората просто искат да вярват.
I can't talk to you.	не мога да говоря с теб.
I'm sorry it was her.	Съжалявам, че беше тя.
They have no idea how to get started.	Те нямат идея как да започнат.
Especially at an increased price.	Особено на повишена цена.
They were the goal.	Те бяха целта.
Her best friend.	Най-добрата й приятелка.
You are so new.	Ти си толкова нов.
You are not real.	Ти не си истински.
Yes, it's about money.	Да, става дума за пари.
We do not have this color in our world.	Ние нямаме този цвят в нашия свят.
I have never met these people.	Никога не съм срещал тези хора.
Now I know enough to say what it was.	Сега знам достатъчно, за да дам думи какво беше.
He had no idea what he was going to do.	Нямаше представа какво ще прави.
Jobs is friends.	Джобс е приятели.
And sit down, sit down.	И седнете, седнете.
She is part of my heart.	Тя е част от сърцето ми.
I will be able to be with my daughter much longer.	Ще мога да бъда с дъщеря си много повече.
Fear of being loved.	Страх да не бъдеш обичан.
He had done just that for the last fifteen years.	Беше правил точно това през последните петнадесет години.
The milk kept its promise.	Млякото изпълни обещанието си.
Application programs work with data in the form of files.	Приложните програми работят с данни под формата на файлове.
She wore a heavy gold wedding ring on her finger.	На пръста си тя носеше тежък златен брачен пръстен.
But only in this place.	Но само на това място.
Really, it shouldn't be such a surprise.	Наистина, не би трябвало да е такава изненада.
Now I understand this better.	Сега разбрах това по-добре.
He hadn't realized how much he missed his wife.	Не беше осъзнал колко много му липсваше жената.
Heat on high heat until the water starts to boil.	Загрейте на висока температура, докато водата започне да кипи.
We have been seeing the inscriptions on the wall for some time.	Виждаме надписите на стената от известно време.
For more details you can look here.	За повече подробности можете да погледнете тук.
The variable is not set yet.	Променливата все още не е зададена.
His tongue stopped.	Езикът му замря.
They had five children, including four girls and one boy.	Те имаха пет деца, включително четири момичета и едно момче.
In your personal thoughts.	В личните си мисли.
Remove from the heat and allow to cool.	Отстранете от котлона и оставете да изстине.
She stepped toward him.	Тя пристъпи към него.
I hope he never signs.	Надявам се никога да не подпише.
I didn't know that at the time.	По това време не знаех това.
On the obvious side is the money.	От очевидната страна са парите.
He would break his left leg during spring training.	По време на пролетната тренировка той щеше да си счупи левия крак.
The latter is my undisputed favorite.	Последното ми е безспорно любимо.
The more control, the greater the value.	Колкото повече контрол, толкова по-голяма стойност.
I tried very hard to explain something.	Много се опитвах да обясня нещо.
Neither worked.	Нито един от двамата не работеше.
Or maybe the one after.	Или може би този след.
We have to keep our title this year.	Трябва да запазим титлата си тази година.
The day of his strength.	Денят на неговата сила.
I made it for him.	Направих го за него.
He makes different music.	Прави различна музика.
Of course, it will not be perfect.	Разбира се, няма да е идеално.
He cut you out of the will.	Той те изряза от завещанието.
I have zero dog in this race.	Имам нула куче в това състезание.
We will have to pass the ball the same number of times.	Ще трябва да подадем топката същия брой пъти.
They have a beautiful place.	Имат красиво място.
But they keep moving.	Но те продължават да се движат.
Why people look like their parents.	Защо хората приличат на родителите си.
If there is no other city equal to us.	Ако няма друг равен на нас град.
He wondered if he really needed them.	Чудеше се дали наистина има нужда от тях.
The technical development is done.	Техническото развитие е извършено.
Sometimes it is difficult to distinguish the species in this family.	Понякога е трудно да се разграничат видовете в това семейство.
These are people.	Това са хора.
There were no differences between the treatments.	Нямаше разлики между леченията.
Then we left him at school with his bag of books.	Тогава го оставихме в училище с чантата му с книги.
They have to go out and try a lot of things.	Трябва да излязат и да опитат много неща.
It is closed for the season.	Затворен е за сезона.
And, brother, you know they did it right.	И, братко, знаеш, че са го направили правилно.
Sometimes it gets better.	Понякога се поправя.
I can't wait to produce with it.	Нямам търпение да произвеждам с него.
There is.	Там е.
Besides, she couldn't leave.	Освен това тя не можеше да си тръгне.
You look just like him.	Изглеждаш точно като него.
I could hear that.	можех да чуя това.
I still have this problem.	Все още имам този проблем.
He had understood it correctly.	Беше го разбрал правилно.
And provided for her.	И осигурена за нея.
Our paths are different.	Нашите пътища са различни.
And there was nothing better to do.	И нямаше какво по-добро да прави.
I'll see him tomorrow night.	Ще го видя утре вечер.
They are not looking for small things.	Те не търсят малки неща.
Absolutely no problems.	Абсолютно никакви проблеми.
The world has changed that day.	Светът се промени този ден.
You live it too.	Живееш го и ти.
This was not mentioned.	Това не беше споменато.
There are thirty thousand people here.	Тук има тридесет хиляди души.
She told me you called and looked for me.	Тя ми каза, че сте се обадили и сте ме търсили.
My job was not to have fun.	Работата ми не беше да се забавлявам.
They were good men.	Те бяха добри мъже.
It is not said that it was created to make everyone happy.	Не се казва, че е създаден, за да направи всички щастливи.
This is a matter of public policy.	Това е въпрос на обществена политика.
But there are still no weapons.	Но все още няма оръжие.
Kids love them too.	Децата също ги обичат.
Anyway, good luck and keep us posted.	Както и да е, успех и ни дръж в течение.
More on that later.	Повече за това по-късно.
Nor does it make the world like that.	Нито прави света такъв.
Designs the structure of the material.	Проектира структурата на материала.
He's looking for trouble.	Търси неприятности.
Your feedback, questions and comments are important.	Вашите отзиви, въпроси и коментари са важни.
See a few that are used around.	Вижте няколко, които се използват около.
The brothers were later found and brought to trial.	По-късно братята са открити и изправени пред съда.
Not all models are the same.	Всички модели не са еднакви.
Some more.	Още малко.
I've done this before with other classes.	Правил съм това и преди с други класове.
They live it.	Те го живеят.
My brother told me to leave the room and hide.	Брат ми ми каза да изляза от стаята и да се скрия.
I'm not trying to put pressure on him or anything like that.	Не се опитвам да оказвам натиск върху него или нещо подобно.
It doesn't seem to fit.	Изглежда не пасва.
I'll give you a signal on the radio when we get out for a minute.	Ще ти дам сигнал по радиото, когато излезем една минута.
A little explanation is correct.	Малко обяснение е редно.
When you are right, you are right.	Когато си прав, ти си прав.
Hearing the wrong thing.	Чувайки грешното нещо.
These two are no exception.	Тези двамата не са изключение.
But now I'm happy.	Но сега съм щастлив.
This is politics guys.	Това е политика момчета.
I came across a group of children from the projects.	Попаднах с група деца от проектите.
You can start playing them online.	Можете да започнете да ги играете онлайн.
She was one of those people.	Тя беше един от тези хора.
He did not want to discuss his own situation.	Не искаше да обсъжда собствената си ситуация.
She does not ask any questions.	Тя не задава никакви въпроси.
But you are something very different.	Но ти си нещо много различно.
She told me that her friend was waiting for her.	Тя ми каза, че приятелката й я чака.
Desire is what people feel when they watch it.	Желанието е това, което хората изпитват, гледайки я.
Physical location is less appropriate.	Физическото местоположение е по-малко уместно.
He didn't have to walk now.	Сега не му се налагаше да ходи.
I am a man of words.	Аз съм човек с думи.
From this the final result is calculated.	От това се изчислява крайният резултат.
I was in it again.	Бях в него отново.
They are the ones who said not to report it.	Те са тези, които казаха да не го съобщават.
With the end of the war, construction is possible again.	С края на войната строителството отново е възможно.
After all, that was the idea.	Все пак това беше идеята.
Therefore, the production cost is very high.	Следователно производствената цена е много висока.
I can't tell individuals apart.	Не мога да различа отделни лица.
I highly recommend that you research this topic before moving on.	Горещо ви препоръчвам да проучите тази тема, преди да продължите напред.
Again, he felt only fear and confusion.	Отново изпитваше само страх и объркване.
The heat was absolutely amazing.	Топлината беше абсолютно невероятна.
The important thing is not quite.	Важното и не съвсем.
The product works great.	Продуктът работи страхотно.
However, these previous studies were smaller.	Тези предишни проучвания обаче бяха по-малки по размер.
And not in a sexual sense.	И не в сексуален смисъл.
This particular one is full of life.	Този конкретен е пълен с живот.
And the shell came.	И черупката дойде.
And anyone can do it.	И всеки може да го направи.
Nobody knows the names we know.	Никой не знае имената, които знаем.
You had a bad day and everything changed.	Имахте лош ден и всичко се промени.
What will happen then, no one will be sure.	Какво ще се случи тогава, никой няма да е сигурен.
A crowd of children followed him as usual.	Тълпа деца го последваха, както обикновено.
Soon the rest of the crowd rose to their feet.	Доста скоро останалата част от тълпата също стана на крака.
We'll clean up together soon.	След малко ще почистим заедно.
Food companies want to sell products.	Хранителните компании искат да продават продукти.
Shop for something.	Пазарувайте нещо.
He will eat everything, even things that are not food.	Той ще яде всичко, дори неща, които не са храна.
There was no connection.	Нямаше връзка.
I watched, but I was unlucky.	Гледах, но нямах късмет.
Everyone beyond was a place.	Всяко отвъдно беше място.
Do what works.	Правете каквото работи.
They could run away from here, maybe even get away.	Оттук можеха да бягат, може би дори да се измъкнат.
I mean her mother.	Имам предвид майка й.
You cannot control their experience.	Не можете да контролирате опита им.
You should consider other options as suggested in the comments.	Трябва да помислите за други опции, както е предложено в коментарите.
Think about what is most important to you.	Помислете кое е най-важно за вас.
We have people waiting back here.	Имаме хора, които чакат обратно тук.
Busy was literally the only thing people said.	Зает буквално единственото нещо, което хората казаха.
She looked at her watch.	Тя погледна часовника си.
It depends on what services the person provides.	Зависи какви услуги предоставя лицето.
It's very bright now !.	Това е много ярко сега!.
Just leave me behind.	Просто ме остави зад себе си.
Try to keep it.	Опитайте се да го пазите.
The hotel and staff were great and really friendly.	Хотелът и персоналът бяха страхотни и наистина дружелюбни.
I didn't want to think about it.	Не исках да мисля за това.
If there was anything there, he would find it.	Ако имаше нещо там, той щеше да го намери.
Days later, my mother received the same diagnosis.	Дни по-късно майка ми получава същата диагноза.
You put water in a bottle and it turns into a bottle.	Слагате вода в бутилка и тя се превръща в бутилка.
You had plenty of time to tell me the truth.	Имаше достатъчно време да ми кажеш истината.
This and what they went through when they were in school.	Това и през какво са преминали, когато са били в училище.
Others come to take it.	Други идват да го вземат.
The practice continues to this day.	Практиката продължава и до днес.
You grow as a person in my journey through this as well.	Вие израствате като личност и в моето пътуване през това.
But that didn't stop the problems from finding him.	Но това не попречи на проблемите да го намерят.
I don't buy it regularly just for that reason.	Не го купувам редовно само поради тази причина.
He was in love with a dog.	Той беше влюбен в куче.
The answer here can help provide this data.	Отговорът тук може да помогне за предоставянето на тези данни.
On the edge of a world that seems to end here.	На ръба на света, който сякаш свършва тук.
Make a big circle.	Направи голям кръг.
This is a street man.	Това е уличен човек.
We helped him start his own business.	Помогнахме му да започне собствен бизнес.
I called once and no more.	Обадих се веднъж и не повече.
The problem will be the years, not the dollars.	Проблемът ще бъде годините, а не долари.
It's a long shot.	Това е дълъг изстрел.
He is lying at my feet.	Той лежи в краката ми.
If such a ring does not exist, you get an error.	Ако такъв пръстен не съществува, получавате грешка.
I can't say enough about how amazing this place is.	Не мога да кажа достатъчно колко невероятно е това място.
She was busy planning ahead.	Беше заета с планирането напред.
It's like she's taking it from me.	Сякаш тя ми го взима.
I can't even do my show.	Дори не мога да направя шоуто си.
I love different original music depending on the chosen character.	Обичам различната оригинална музика в зависимост от избрания герой.
I guess the digital world needs me.	Предполагам, че цифровият свят има нужда от мен.
This small scar on the edge is the direction of the body.	Този малък белег на ръба е посоката на тялото.
First he asks the girls to lie in court.	Първо моли момичета да лъжат в съда.
I wish them to see it.	Пожелавам им да го видят.
You need to calm down.	Трябва да се успокоиш.
But you can see where this is going.	Виждате обаче накъде води това.
We share many values.	Споделяме много ценности.
He would not walk.	Нямаше да ходи.
Of course, we used to be closer.	Разбира се, някога бяхме по-близо.
It was all great.	Всичко това беше отлично.
If you can play these cards, you will.	Ако можете да играете тези карти, ще го направите.
He turned to face the others.	Той се обърна с лице към останалите.
Maybe you can see right through them.	Може би можеш да видиш направо през тях.
She didn't understand what was happening.	Тя не разбираше какво става.
I'm as sorry as you are.	Съжалявам също толкова, колкото и теб.
I can ask you the same question.	Мога да ви задам същия въпрос.
But there are other activities that can have a big impact on you.	Но има и други дейности, които могат да окажат голямо влияние върху вас.
We thought the same way.	Ние мислехме по същия начин.
He was responsible for experimental work and data analysis.	Отговаряше за експерименталната работа и анализа на данните.
He likes this place because he can look at others without seeing it.	Харесва му това място, защото може да гледа другите, без да го виждат.
The reason for this is quite simple.	Причината за това е доста проста.
Then he had to let me take it.	Тогава той трябваше да ми позволи да го взема.
There is a letter from her school.	Има писмо от нейното училище.
This is especially important for community leaders.	Това е особено важно за лидерите на общността.
Please help me understand the problem.	Моля, помогнете ми да разбера проблема.
I had to think fast.	Трябваше да мисля бързо.
I continued to watch the building.	Продължих да наблюдавам сградата.
I will not have it in my house.	Няма да го имам в къщата си.
I said that we are missing some important information.	Казах, че ни липсват няколко важни сведения.
If that had happened to us.	Ако това ни се беше случило.
However, this was also impossible.	Това обаче също беше невъзможно.
For a moment they looked at each other very directly.	За момент те се погледнаха много директно.
You are a wonderful friend, she will take comfort in that.	Ти си прекрасен приятел, тя ще се утеши в това.
If what you're doing works for you, that's fine.	Ако това, което правите, работи за вас, това е добре.
Probably more.	Вероятно това и повече.
A lot of guys do that.	Много момчета правят това.
People he had to see.	Хора, които трябваше да види.
As a matter of fact, they did.	В интерес на истината, те го направиха.
Remember not only what it looks like, but also how it feels.	Помнете не само как изглежда, но и как се чувства.
Its closed area is.	Затворената му площ е .
She has no one to protect her but me.	Тя няма кой да я защити освен мен.
I used a public telephone.	Използвах обществен телефон.
He will not do that.	Няма да направи това.
We can play some music for a while.	Можем да пуснем малко музика за малко.
So please give me a break.	Така че моля, дайте ми почивка.
There was no way to save them.	Нямаше как да ги спаси.
I cut a little under.	Нарязах малко под.
They both turned to him in surprise.	И двамата се обърнаха към него изненадани.
Her expression just changed completely.	Изражението й просто се промени напълно.
Education was measured as the highest level of education achieved.	Образованието беше измерено като най-високото постигнато ниво на образование.
She continued on and reached the edge.	Тя продължи по-нататък и стигна до ръба.
Obligation is a matter of law for the court.	Задължението е правен въпрос за съда.
That really is the real explanation.	Това наистина е истинското обяснение.
Find out what, if anything, is going on in college.	Разберете какво, ако има нещо, се случва в колежа.
She stands up.	Тя се изправя.
There were six of them, three on each side.	Бяха шест от тях, по трима от двете страни.
Responsible and happy.	Отговорен и щастлив.
But it's nothing special.	Но не е нищо особено.
And then two hours later he shows up with a story.	И след това два часа по-късно той се появява с някаква история.
There were no noises on the other side of the door.	От другата страна на вратата не се чуваше никакви звуци.
It is very, very difficult for us to catch up.	Много, много ни е трудно да настигнем.
He handed me the glass.	Той ми подаде чашата.
He wanted to get bigger.	Искаше да стане по-голям.
To save women and the sick, the weak and the old.	Да спасявам жени и болни, слаби и стари.
Well, so far.	Е, до сега.
However, a change in this perspective is expected soon.	Скоро обаче се очаква промяна в тази перспектива.
Her pale skin is cool against him.	Бледата й кожа е хладна срещу него.
He made this quite clear through many public comments.	Той направи това доста ясно чрез много публични коментари.
You killed a child our family will never know.	Ти уби детето, което нашето семейство никога няма да разбере.
I met so many beautiful women there.	Срещнах толкова много красиви жени там.
We have not heard.	Не сме чути.
Just a reality you have to deal with.	Просто реалност, с която трябва да се справите.
Our sign was burned.	Нашият знак беше изгорен.
They had it everywhere on signs.	Имаха го навсякъде по табели.
They meet us on the great battlefield of this war.	Срещат ни на голямо бойно поле на тази война.
Except for the driver.	С изключение на шофьора.
This should be the case throughout the country.	Така трябва да е в цялата страна.
For now, don't throw anything away.	Засега не изхвърляйте нищо.
They saw what they wanted to see.	Те видяха това, което искаха да видят.
I have stayed at this property before and I really like it.	Отсядал съм в този имот преди и наистина го харесвам.
I dropped the ball.	Пуснах топката.
Four patients were initially excluded.	Първоначално бяха изключени четирима пациенти.
See your code.	Вижте кода си.
It can even become a horse.	Може дори да стане за кон.
If she was fast enough and smart enough.	Ако беше достатъчно бърза и достатъчно умна.
It's weird.	Странно е.
Learning cannot take place without a safe environment.	Ученето не може да се осъществи без безопасна среда.
There had to be proof, there had to be a scar.	Трябваше да има доказателство, трябваше да има белег.
I needed to hear him say it.	Имах нужда да го чуя да го казва.
She was turned down for the first few she applied for.	Тя получи отказ за първите няколко, за които кандидатства.
I stopped to help him.	Спрях да му помогна.
I really don't have anyone else to represent me.	Наистина нямам кой друг да ме представлява.
I give five out of five.	Давам пет от пет.
Take a closer look at the figures.	Разгледайте отблизо фигурите.
Do not move.	Не мърдай.
I mean this in more ways than one, of course.	Имам предвид това по повече от един начин, разбира се.
you really have to.	наистина трябва.
Sounds incredible.	Звучи невероятно.
He died without sound.	Без звук той умря.
It will leave the size as it is.	Ще остави размера такъв, какъвто е.
It's a little after three.	Това е малко след три.
This is someone who is interested in me for a specific reason.	Това е някой, който се интересува от мен по конкретна причина.
Writing a list forces you to keep track of your thoughts over time.	Написването на списък ви принуждава да проследявате мислите си във времето.
Maybe tomorrow, maybe in a year.	Може би утре, може би след година.
You killed him.	Ти го уби.
I have never had.	никога не съм имал.
He was too fast for the others.	Беше твърде бърз за останалите.
She tried to drink coffee, but it wasn't good.	Тя се опита да пие кафе, но това не беше добре.
Therefore, they can be recognized again.	Следователно те отново могат да бъдат разпознати.
In principle, this was not the case with me.	При мен по принцип не беше така.
It was a very fun interview.	Беше много забавно интервю.
Do it right.	Направи го правилно.
He will not find anything he can fix.	Той няма да намери нищо, което може да поправи.
We move as soon as you go to college this fall.	Преместваме се веднага щом отидете в колеж тази есен.
The filling level of my applications was excellent.	Степента на запълване на приложенията ми беше отлична.
There was no choice.	Нямаше избор.
So it was a trade.	Значи беше търговия.
His eyes were blue, cold blue.	Очите му бяха сини, студено сини.
To the best of our knowledge, only one study is provided.	Доколкото ни е известно, е предоставено само едно проучване.
Just follow the signs here.	Просто следвайте знаците оттук.
People naturally jump to their teams.	Хората естествено скачат към своите екипи.
In most cases, we have already gone through this.	В повечето случаи вече сме отминали това.
It was not about falling.	Не ставаше дума за падане.
I don't see anyone else.	Не се виждам с друг.
I can hold my head high and smile at the world.	Мога да държа високо глава и да се усмихвам на света.
It looked like a great deal.	Изглеждаше страхотна сделка.
Maybe too perfect.	Може би твърде перфектен.
Think of leaders and political figures you have seen.	Помислете за лидери и политически фигури, които сте виждали.
I'm sure there are ways to improve.	Сигурен съм, че има начини да се подобри.
So we asked him first, but there was a problem with that.	Затова първо го попитахме, но имаше някакъв проблем с това.
Not enough.	Не е достатъчно.
Sound quality comes mostly from ear training.	Качеството на звука идва най-вече от обучението на ушите.
This cannot be missed.	Това не може да се пропусне.
Let's take a look.	Нека да разгледаме.
To read the full letter, click here.	За да прочетете цялото писмо, кликнете тук.
It is a pleasure for me to finally meet in person.	За мен е удоволствие най-накрая да се запознаем лично.
But it's hard to do.	Само че е трудно да се направи.
The other style is before and after the main code.	С другия стил е преди и след основния код.
Some of his best friends had small eyes.	Някои от най-добрите му приятели имаха малки очи.
Please tell me if you can come up with a better solution.	Моля, кажете ми дали можете да измислите по-добро решение.
I can say the same to the rest of my family.	Същото мога да кажа и на останалата част от семейството ми.
I do not like.	Не ми харесва.
But we still have a long way to go.	Но все още ни предстои дълъг път.
I was talking about your argument about the biological basis of love.	Говорех за твоя аргумент за биологичната основа на любовта.
This can provide a means of escaping the tumor.	Това може да осигури средство за бягство на тумора.
The rest, as they say, is history.	Останалото, както се казва, е история.
And that's me.	И това съм аз.
I realized this one night.	Разбрах това, една нощ.
It has a modern style.	Има модерен стил.
In the world of.	В света на.
You guys are amazing.	Вие, момчета, сте невероятни.
Does not exist.	Не съществува.
It's not about his poor wife.	Не става дума за бедната му съпруга.
I couldn't believe it for a moment.	Не можех да повярвам за миг.
This right can only be granted by law.	Това право може да бъде предоставено само със закон.
Therefore, a limited local error is not valid.	Следователно, ограничена локална грешка не е валидна.
She is more interested in his activities.	Тя проявява по-активен интерес към неговите дейности.
He really wasn't in the land of the dead.	Той наистина не е бил в страната на мъртвите.
They appear in the list on the left.	Те се появяват в списъка вляво.
I am a mother with a daughter in college.	Аз съм майка с дъщеря в колежа.
If he likes it, he will come back to you.	Ако му харесат, той ще се върне при вас.
I almost hit the story.	Поразил съм почти историята.
We have moved the economy.	Раздвижихме икономиката.
It will take very little effort to fix it.	За да го поправите, ще са необходими много малко усилия.
The other man appeared next to him.	До него се появи другият мъж.
These are the future leaders of your organization.	Това са бъдещите лидери на вашата организация.
I was denied medical help.	Отказаха ми медицинска помощ.
There had to be evidence here.	Тук трябваше да има доказателства.
So, improve your customer experience.	Така че, усъвършенствайте своето клиентско изживяване.
He has seven children.	Той има седем деца.
You will be there in ten minutes.	Ще бъдете там след десет минути.
As you can see, our results are a little bigger.	Както се вижда, нашите резултати са малко по-големи.
But this one actually works pretty well.	Но този всъщност работи доста добре.
It was not the same room, not the same bed.	Не беше същата стая, нито едно и също легло.
Or start the other way.	Или започнете от другия начин.
He knew both.	Той познаваше и двете.
He just didn't know where to start.	Той просто не знаеше откъде да започне.
Maybe you can write programs for screen shows.	Може би можете да напишете програми за екранни предавания.
It makes sense to me.	Има смисъл за мен.
So they have to run away from home.	Така те трябва да избягат от дома си.
If not, then he offers to create it for you.	Ако не е, тогава той предлага да го създаде за вас.
There are many ways to work on a problem.	Има много начини за работа по даден проблем.
They had come a long way, and nothing would stop them.	Бяха изминали дълъг път и нищо нямаше да ги спре.
It appears simply as plain text.	Показва се просто като обикновен текст.
Instructions can be found here and here.	Инструкции можете да намерите тук и тук.
I was lucky to be a part of it.	Имах късмета да бъда част от него.
They are just so fun and amazing to watch.	Просто са толкова забавни и невероятни за гледане.
They nodded as we explained everything.	Те кимнаха с глави, докато излагахме всичко.
His voice is no longer calm.	Гласът му вече не е спокоен.
So everyone is unique.	Така че всеки е уникален.
I have a few of them taken when she is fully grown.	Имам няколко от нея, взети, когато е напълно пораснала.
Her manner was cool.	Маниерът й беше готин.
In difficult matches like this, the first goal is very important.	В трудни мачове като този първият гол е много важен.
Ask questions instead.	Вместо това задавайте въпроси.
He wasn't there, but he knows.	Не беше там, но знае.
I can't say when.	Не мога да кажа кога.
I still have the symptoms from time to time.	Все още имам симптомите от време на време.
The result will be something similar.	Резултатът от това ще бъде нещо подобно.
The money you spend can help you get a better job faster.	Парите, които харчите, могат да ви помогнат да получите по-добра работа по-бързо.
Rest in peace.	Почивай в мир.
I wonder what made me dream about it.	Чудя се какво ме накара да мечтая за това.
In this article, we found some limitations of the current system.	В тази статия открихме някои ограничения на настоящата система.
Even the main field of blue.	Дори основното поле на синьото.
This year we can redouble these fears.	Тази година можем да удвоим тези опасения.
But next weekend will be.	Но следващия уикенд ще бъде.
So far there is no such luck.	Засега няма такъв късмет.
She just used it for drugs.	Просто я е използвала за наркотици.
They liked it better when our problems were hidden from them.	Повече им харесваше, когато проблемите ни бяха скрити от тях.
Obviously an exception.	Очевидно едно изключение.
He just came in.	Той просто влезе.
As it is, he can't.	Както е, той не може.
Not what organization of the mission.	Не каква организация на мисията.
We reported back.	Докладвахме обратно.
Today was no exception.	Днес не беше изключение.
Well, you saw what it cost.	Е, видяхте какво струва.
I'm not involved.	не съм замесен.
Right behind the home plate.	Точно зад домашната чиния.
Sometimes it is later in life after that life.	Понякога по-късното е в живота след този живот.
He paused to catch his breath.	Спря, за да си поеме дъх.
He had to release some of his anger.	Трябваше да освободи част от гнева си.
This is done.	Това е направено.
But thanks for your other points.	Но благодаря за другите ви точки.
They would find me one way or another.	Щяха да ме намерят по един или друг начин.
She did a lot for me.	Тя направи много за мен.
None of these differences were observed in the control group.	Нито една от тези разлики не е наблюдавана в контролната група.
They missed the point.	Те пропускаха смисъла.
Religion was a key force.	Религията беше ключова сила.
He has a nice face, he doesn't look good, he's just nice.	Той има хубаво лице, не изглежда добре, просто е хубаво.
He had to leave her.	Трябваше да я напусне.
I love your system.	Обичам вашата система.
This place was huge.	Това място беше огромно.
I want to get rid of this.	Искам да се освободя от това.
They came from one place.	Дойдоха от едно място.
There was life and nothing more.	Имаше живот и не повече.
Trust us when we say we are sick.	Доверете ни се, когато кажем, че сме болни.
Now give me the phone.	Сега ми дай телефона.
Then this man appears.	Тогава този човек се появява.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
This will probably provide protection during the game.	Това вероятно ще осигури защита по време на игра.
No one could.	Никой не можеше.
You will feel better tomorrow.	Утре ще се почувствате по-добре.
They just have sex and then she leaves.	Те просто правят секс и след това тя си тръгва.
They are inside and they know they can't go out.	Те са вътре и знаят, че не могат да излязат.
But he said that would not happen.	Но той каза, че това няма да стане.
If you're really so upset about it, take it with them.	Ако наистина сте толкова разстроени от това, вземете го с тях.
In fact, it does not exist in the order property definition.	Всъщност не съществува в дефиницията на свойството за поръчка.
This time the problem is different.	Този път проблемът е различен.
Because she won't know.	Защото тя няма да знае.
It seemed to be true.	Изглеждаше, че беше истина.
I want to feel good about myself.	Искам да се чувствам добре със себе си.
I'm not even sure that's possible.	Дори не съм сигурен, че това е възможно.
I'm weird, but my tea is safe.	Странна съм, но моят чай е безопасен.
They got the green light to jump.	Те получиха зелена светлина да скочат.
Many of these options are described in detail earlier.	Много от тези опции са описани подробно по-рано.
These women and men are ready to follow you everywhere.	Тези жени и мъже са готови да ви последват навсякъде.
Now the red bar will be placed under the blue one.	Сега червената лента ще се постави под синята.
However, experience shows that this is not the case.	Опитът обаче показва, че това не е съвсем така.
He said nothing and stared into the distance.	Той не каза нищо и се загледа в далечината.
He finally did.	Най-накрая го направи.
He has the opportunity to challenge the figures.	Има възможност да оспорва фигурите.
If they dropped it, they went out.	Ако го изпуснаха, излязоха.
And yet he moved.	И все пак се премести.
Whatever it is, you can keep it to yourself.	Каквото и да е, можете да го запазите за себе си.
We met for coffee and immediately understood each other.	Срещнахме се на кафе и веднага се разбрахме.
Unfortunately, the term is not used in principle.	За съжаление терминът не се използва по принцип.
She held out a quick hand.	Тя протегна бърза ръка.
Here is my problem.	Ето моя проблем.
There was nothing more for him here.	Тук нямаше нищо повече за него.
This time he was like a different person.	Този път той беше като различен човек.
It can be anything.	Може да е всичко.
We know very little about their journey.	Ние знаем много малко за тяхното пътуване.
In our circumstances, food is what we want most.	При нашите обстоятелства храната е това, което най-много искаме.
Sorry about last night.	Съжалявам за снощи.
However, one day is not enough.	Един ден обаче не е достатъчен.
Call for information for everyone.	Обадете се за информация за всеки.
I hope this will continue throughout the year.	Надявам се това да продължи през цялата година.
No relationship is beyond my help.	Никоя връзка не е извън моята помощ.
Not a word had left her mouth in three hours.	Нито една дума не беше напуснала устата й за три часа.
I will not review everything again.	Няма да преглеждам всичко отново.
He does the same with their next six children.	Така прави и със следващите им шест деца.
Everything has movement.	Всичко има движение.
The strategy is, take your time.	Стратегията е, отделете време.
Keeping her healthy is a challenge for this single mother.	Да запази здравето й е предизвикателство за тази самотна майка.
Now we have to get on with our work.	Сега трябва да продължим с работата си.
You can write.	Можеш да пишеш.
We immediately checked and unfortunately found that this was true.	Веднага проверихме и за съжаление установихме, че това е вярно.
But he called.	Но той се обади.
I want to have a family and raise children.	Искам да имам семейство и да отглеждам деца.
You are on the wrong side.	Вие сте от грешната страна.
The two had a close relationship.	Двамата имаха близки отношения.
In contact with hot oil.	При контакт с горещо масло.
Several observations can be made here.	Тук могат да се направят няколко наблюдения.
She fell to the floor and stared.	Тя падна на пода и се загледа.
The sound had a much greater effect on the fish.	Звукът имаше много по-голям ефект върху рибите.
His poor wife and son.	Неговата бедна жена и син.
But time is not on their side.	Но времето не е на тяхна страна.
He sounded beaten for it.	Звучеше пребит за това.
As if she is the only blood on the planet.	Сякаш тя е единствената кръв на планетата.
To keep your eyes open.	За да държиш очите си отворени.
She left in the evening when the work was done.	Тя отиде вечерта, когато работата беше свършена.
And I'm not talking about power.	И аз не говоря за власт.
A few more would be great.	Още няколко биха били страхотни.
He lay there for a moment, struggling to catch his breath.	Той лежеше така за момент, борейки се да си поеме дъх.
Drugs are another part.	Наркотиците са друга част.
Not so much at the beginning of the course.	Не толкова в началото на курса.
Such a man would never be a cat.	Такъв мъж никога не би бил котка.
And you have another man at your fingertips.	И имаш друг мъж на една ръка разстояние зад него.
That ended his role and his life.	С това свърши неговата роля и животът му.
It's still mine.	Все още е моя.
I've seen their kitchen.	Виждал съм кухнята им.
Love that you can turn it on and off.	Обичайте, че можете да го изключите и включите.
You cannot trust this message.	Не можете да се доверите на съобщението.
He said he did not belong to them.	Каза, че не се причислява към тях.
It is not intended for weight loss.	Не е предназначен за отслабване.
Nor did the police seem to know what they were looking for.	Нито пък полицията сякаш знаеше какво търси.
Heart rate is only part of the picture.	Сърдечната честота е само част от картината.
And she's younger than you.	И тя е по-млада от теб.
I mean I have to fight for every breath.	Имам предвид да трябва да се боря за всеки дъх.
He couldn't stay to see what he had done to him.	Не можеше да остане да види какво му е направил.
Life stories don't just start and end.	Житейските истории не просто започват и свършват.
This way you get something original and cheap.	По този начин получавате нещо оригинално и евтино.
Several of them were seriously interested in me.	Няколко от тях се интересуваха сериозно от мен.
Then he shouted for a gun again.	След това той отново извика за пистолет.
Here again, the reality is just the opposite.	Тук отново реалността е точно обратната.
She didn't try to stop him.	Тя не се опита да го спре.
It is especially important to master books and the written word.	Особено важно е да владеете книгите и писменото слово.
At least twenty feet.	Най-малко двадесет фута.
If anyone is caught drinking, they will be fired immediately.	Ако някой бъде хванат да пие, веднага ще бъде уволнен.
Our findings were in line with previous reports.	Нашите констатации бяха в съответствие с предишни доклади.
I never wanted that.	Никога не съм искал това.
However, the recovery did not take place.	Възстановяването обаче не настъпи.
He lives somewhere and has a number.	Той живее някъде и има номер.
But he kept talking.	Но въпреки това продължи да говори.
They are happy and proud to just finish.	Те са щастливи и горди само да свършат.
That's where we started.	От там започнахме.
Easy to get started.	Лесно да започнете.
He found none.	Той не намери нито един.
He noticed that she was watching him.	Той забеляза, че тя го наблюдава.
The man finished his drink.	Мъжът допи питието си.
Again and again and again.	Отново и отново и отново.
He had no choice if he wanted to keep his job.	Нямаше избор, ако искаше да запази работата си.
You just look upset tonight.	Тази вечер просто изглеждаш разстроен.
They were like a second home for her.	Те бяха като втори дом за нея.
But my book is still available.	Но книгата ми все още е налична.
But again, he knew that was not true.	Но отново беше наясно, че това не е вярно.
It was such a relief to see him.	Беше такова облекчение да го видя.
They are not the type of thought patterns they support.	Те не са от типа мисловни модели, които подкрепят.
Some people say it's just a movie.	Някои хора казват, че това е просто филм.
He can't even hold the water.	Той дори не може да задържи водата.
There is nothing wrong with that.	В това няма лошо.
Yet water has its own mind, its own course to take.	И все пак водата има свой собствен ум, свой собствен курс, който трябва да поеме.
Not far.	Не е далече.
But hurry with that.	Но побързайте с това.
It had to be a man to a man between them.	Това трябваше да бъде мъж към човек между тях.
The fact was that this was a natural course of events.	Факт беше, че това беше естествен ход на събитията.
This is a good start.	Това е добро начало.
I brought letters to pick up.	Донесох писма да взема.
There is a secret garden.	Има тайна градина.
Such things were never mentioned in the church.	В църквата такива неща никога не се споменаваха.
He still didn't know everything about her.	Той все още не знаеше всичко за нея.
In fact, they didn't even feel warm to the touch.	Всъщност те дори не се чувстваха топли на допир.
From these countries at this time.	От тези страни в този момент.
The question, however, is the human will.	Въпросът обаче е човешката воля.
They were afraid they would fail.	Страхуваха се, че ще се провалят.
Not to us.	Не към нас.
We will play together.	Ще играем заедно.
Killing him was a terrible mistake.	Убийството му беше ужасна грешка.
It couldn't be before.	Преди не можеше напълно.
I looked around and had to smile.	Огледах се и трябваше да се усмихна.
I felt stupid as he looked at me.	Почувствах се глупаво, докато той ме гледаше.
It would be wonderful, but she couldn't provoke a scene.	Би било прекрасно, но тя не би могла да предизвика сцена.
Which happened last season.	Което се случи с миналия сезон.
This is not a good security condition.	Това не е добро условие за сигурност.
Imagine feeling that way.	Представете си, че се чувствате по този начин.
At first he didn't think of starting a relationship with any of them.	Първоначално той не мислеше да започне връзка с някой от тях.
We do not see an error in this action.	Не виждаме грешка в това действие.
She went to the hospital to be examined.	Тя отиде в болницата, за да я прегледат.
And other things too.	И други неща също.
No need to go back and search again.	Няма нужда да се връщате и да търсите отново.
Ten years of thinking the same way is not ten years of experience.	Десет години мислене по същия начин не са десет години опит.
It really doesn't last.	Това наистина не издържа.
Similarly.	По същия начин.
There are many different ways that affect society and the country.	Има много различни начини, които влияят върху обществото и страната.
What was said there was never recorded.	Казаното там никога не е записано.
But it depends on how you formulate the problem.	Но зависи от това как формулирате проблема.
Pour into a metal bowl.	Изсипете в метална купа.
It was the best part of the night.	Това беше най-хубавата част от нощта.
She closed her eyes as if trying to measure her breathing.	Тя затвори очи, сякаш се мъчеше да измери дишането си.
We both said we would like to live there among the trees.	И двамата казахме, че бихме искали да живеем там сред дърветата.
A night of fun.	Нощ на забавление.
Live a long happy life.	Живейте дълъг щастлив живот.
, and is generally much lower.	, и като цяло е много по-ниска.
If you don't get it by now, you'll never get it.	Ако не го получите досега, никога няма да го получите.
But it was a very good article.	Но беше много добра статия.
He looked at both faces.	Той гледаше двете лица.
He was in so much trouble.	Беше в толкова много неприятности.
I believe that the latter is a better holistic approach.	Вярвам, че последното е по-добър цялостен подход.
I expect him to sit down this week.	Очаквам да седне тази седмица.
My sister will be right away.	Сестра ми ще бъде веднага.
The world knows it.	Светът го знае.
My ears warmed as I read this.	Ушите ми се нагорещиха като прочетох това.
In the same way as the man, thank you.	По същия начин, по който и мъжът, благодаря.
A family that supported him.	Семейство, което го подкрепяше.
He said he wanted to try to write it himself.	Той каза, че иска да опита да го напише сам.
Because he put her in that situation first.	Защото той я постави в тази ситуация на първо място.
And the power that comes from common goals.	И силата, която идва от общите цели.
But he would do it very carefully.	Но щеше да го направи много внимателно.
I stayed there for the last half of the trip.	Останах там през последната половина на пътуването.
I like trying to be a part of it in general.	Харесва ми да се опитвам да бъда част от това като цяло.
Just apply and go.	Просто кандидатствайте и тръгвайте.
However, yours may not be so amazing.	От вашите обаче може да не са толкова невероятни.
I'll do anything for you.	Ще направя всичко за теб.
But he knew what would happen.	Но той знаеше какво ще се случи.
Some were sweet, but most weren't.	Някои бяха сладки, но повечето не бяха.
There were three.	Бяха трима.
I decided to put it on my blog as well.	Реших да го сложа и в блога си.
Maybe lunch was over, he thought.	Може би обядът е свършил, помисли си той.
Or she tried to ask.	Или се е опитала да попита.
Then we had to rest.	След това трябваше да си починем.
I'm not even sure what the course was.	Дори не съм сигурен какъв беше курсът.
He is still the same.	Той все още е същият.
She looked perfect.	Тя изглеждаше перфектно.
I can not wait to.	Нямам търпение да.
I am well prepared.	Аз съм добре подготвен.
That was the answer.	Това беше отговорът.
Now we have two stories.	Сега имаме две истории.
This is the same meaning.	Това е същото значение.
He knew that another young death was coming, probably much more.	Знаеше, че идва още млада смърт, вероятно много повече.
We know how to do it.	Ние знаем как да го направим.
I didn't know then what scared me so much.	Тогава не знаех какво толкова ме уплаши.
It makes me feel at home.	Кара ме да се чувствам като у дома си.
I remember the first day of school so well.	Помня толкова добре първия учебен ден.
I could get used to it, you think.	Можех да свикна с това, мислиш си.
It was so natural and warm.	Беше толкова естествен и топъл.
Design and participants.	Дизайн и участници.
We had nothing in common.	Нямахме нищо общо.
The four-button shirt is popular for its comfort and style.	Ризата с четири копчета е популярна със своя комфорт и стил.
I think they are actually two different things.	Мисля, че всъщност са две различни неща.
The government to return it with interest.	Правителството да го върне с лихва.
We are not getting anywhere.	Не стигаме до никъде.
Simple but strong.	Просто, но силно.
But don't take this as an offer.	Но не приемайте това като предложение.
There was a whole family here last week.	Миналата седмица имаше цяло семейство тук.
I'm wearing black.	Облечен съм в черно.
We stopped in front.	Спряхме отпред.
The whole battle came out of her.	Цялата битка излезе от нея.
I'll miss.	ще ми липсва.
That made me think of my mother.	Това ме накара да мисля за майка ми.
This is a huge, huge deal.	Това е огромна, огромна сделка.
And you can just see it.	И можете просто да го видите.
We describe our data and answer our research questions at.	Ние описваме нашите данни и отговаряме на нашите изследователски въпроси в.
You throw very hard.	Хвърляш много силно.
Again, this is a huge event in the city this weekend.	И отново, това е огромно събитие в града този уикенд.
It could have happened three or four hours earlier.	Можеше да се случи три или четири часа по-рано.
He said that our fear is sold every day.	Той каза, че страхът ни се продава ежедневно.
Just the truth.	Само истината.
There is no doubt that everyone who watches it has said that.	Няма съмнение, че всеки, който го гледа, каза това.
The mother and daughter were killed.	Майката и дъщерята са убити.
Some players are like that.	Някои играчи са такива.
I had a wonderful career.	Имах прекрасна кариера.
For the first time they love him.	За първи път го обичат.
I spent a lot of time in this.	Прекарах доста време в това.
I said the usual things.	Казах обичайните неща.
Five years of marriage.	Пет години брак.
What a day, he thought.	Какъв ден, помисли си той.
I just can't imagine.	просто не мога да си представя.
But you've never seen these sick pictures.	Но никога не сте виждали тези болни снимки.
They can't even give you a good reason.	Те дори не могат да ви дадат основателна причина.
He looked like their father.	Приличаше на баща им.
I trust his hands.	Доверявам се на ръцете му.
Then everything became clear to me.	Тогава всичко ми стана ясно.
And this is essentially the only important property they have.	И това по същество е единственото важно свойство, което имат.
He later declined to comment.	По-късно той отрече да прави коментари.
It was survival.	Беше оцеляване.
You can also see that some of us are not whole.	Освен това можете да видите, че някои от нас не са цели.
They go out.	Те излизат.
And if things go wrong.	И ако нещата се объркат.
She wanted more, she needed more.	Тя искаше повече, имаше нужда от повече.
There was a different look in her eyes now.	Сега в очите й имаше различен поглед.
I don't know why he doesn't speak.	Не знам защо не говори.
As a place of resistance.	Като място на съпротива.
Then you live another life.	Тогава живееш още един живот.
But no one was stuck.	Но никой не беше заседнал.
But you can't do without me either.	Но и ти не издържа без мен.
I didn't see where the drugs might be.	Не видях къде може да има наркотици.
I'm talking about emotions that are based on love.	Говоря за емоции, които се основават на любовта.
I try to imagine a happy face.	Опитвам се да си представя щастливо лице.
Communication is still a problem.	Комуникацията все още е проблем.
This was not in the photos on the site.	Това го нямаше на снимките в сайта.
The key to success is to have a mental focus.	Ключът към успеха е да имаш умствен фокус.
She had lost her house.	Беше загубила къщата си.
I want these old parties to talk.	Иска ми се тези стари партии да говорят.
However, more research is needed.	Необходими са обаче повече изследвания.
Great.	Страхотно.
It was so beautiful.	Беше толкова красиво.
However, this does not mean that it should.	Това обаче не означава, че трябва.
She was just working.	Тя просто работеше.
I think my function is wrong.	Мисля, че функцията ми е грешна.
Some models can do it themselves.	Някои модели могат да го направят сами.
Mine still works, it just looks very weird.	Моят все още работи, просто изглежда много странно.
Be the first to review this product !.	Напишете първия отзив за този продукт!.
For me, this is the only way to get there.	За мен това е единственият начин да стигна до там.
Soon, however, he could not move and lay close to death.	Скоро обаче той не можел да се движи и лежал близо до смъртта.
Let's move on to the second distribution.	Да преминем към второто разпространение.
They said they were trying to track you down and call you.	Казаха, че се опитват да ви проследят и да ви се обадят.
I had to stop more than once.	Трябваше да спирам повече от веднъж.
Stir together and serve.	Разбъркайте заедно и сервирайте.
Come and join our group.	Елате и се присъединете към нашата група.
Three days have passed since that day.	Изминаха три дни от този ден.
Just expose it to the sun and forget about it.	Просто го изложете на слънце и забравете за него.
Two of them were shot several times in the back.	Двама от тях са простреляни няколко пъти в гърба.
Again, not required.	Отново, не е задължително.
But he does.	Но го прави.
I'm sure he didn't.	Сигурен съм, че не го направи.
He hated his parents and the kitchen table.	Мразеше родителите си и кухненската маса.
Send me the link to your work.	Изпратете ми линка на вашата работа.
I told him a good job.	Казах му добра работа.
She died two years ago.	Тя почина преди две години.
He felt he had to get out of there.	Чувстваше, че трябва да се махне оттам.
Maybe just the freedom to say no.	Може би просто свободата да кажеш не.
Season with salt and white pepper.	Овкусете със сол и бял пипер.
I have no idea if he's dreaming or not.	Нямам представа дали сънува или не.
We must protect our rights.	Трябва да защитим правата си.
Then, crying, he put his tongue to his mouth.	После плачейки сложи език на устата си.
It makes me feel strong.	Кара ме да се чувствам силен.
He must die.	Трябва да умре.
But now, as the numbers go up, the loss is greater.	Но сега, с нарастването на числата, загубата е по-голяма.
It was like a message.	Беше като съобщение.
I know you know this operation.	Знам, че знаете тази операция.
There is no magic.	Няма магия.
A change in perspective is indicated.	Посочена е промяна в перспективата.
We need a lot of that, as you can imagine.	Имаме нужда от много от това, както можете да си представите.
We had to see each other every weekend.	Трябваше да се виждаме всеки уикенд.
Good football, good players, great success.	Добър футбол, добри играчи, голям успех.
No, any technology that one can create, one can break.	Не, всяка технология, която човек може да създаде, човек може да счупи.
If you want to argue, fine.	Ако искате да спорите, добре.
Just for fun of course.	Само за забавление разбира се.
Each of these approaches has significant limitations.	Всеки от тези подходи има значителни ограничения.
There is literally nothing to get away from.	Буквално няма от какво да се махне.
She knew something was wrong, but she couldn't make a diagnosis.	Тя знаеше, че нещо не е наред, но не можа да постави диагноза.
Somehow, however, you never think it will happen to you.	Някак си обаче никога не си мислиш, че ще ти се случи.
It was hard, it was hard.	Беше трудно, беше трудно.
He works for his father, but not by choice.	Работи за баща си, но не по избор.
At least then it will end.	Поне тогава ще свърши.
My father wrote very difficult music.	Баща ми е написал много трудна музика.
However, I will not study in college.	Все пак няма да уча в колеж.
You just have to sign it.	Просто трябва да го подпишеш.
I carried it with me.	Носих го със себе си.
It worked well a few days ago.	Преди няколко дни работеше добре.
Then for another six hours.	След това за още шест часа.
The one who makes a promise.	Този, който дава обещание.
In this blog.	В този блог.
He said it was your regular.	Каза, че е бил ваш редовен.
You don't drink anymore.	Вече не пиеш.
I knew that for sure.	Знаех това със сигурност.
Listen, we're in deep nonsense here.	Слушай, тук сме в дълбоки глупости.
I have not been heard.	не съм бил чуван.
Make things better.	Подобри нещата.
It was getting worse by the hour.	С всеки час ставаше все по-зле.
We chose.	Ние избрахме.
Mark.	Марк.
At least as long as it's our little secret.	Поне стига да е нашата малка тайна.
And they all left.	И всички си тръгнаха.
You will be.	Ти ще бъдеш.
He never said why.	Той никога не каза защо.
During this time, part of my favorite music was made from it.	През това време е правена част от любимата ми музика от него.
You just have to wait for it to happen.	Просто трябва да изчакате да се случат.
She is popular at work.	Тя е популярна в работата.
He was very tired and just wanted to go home.	Беше много уморен и просто искаше да се прибере.
The idea was great.	Идеята беше страхотна.
This confirmed that sales in the app store are going strong.	Това потвърди, че продажбите в магазина за приложения вървят силно.
You do not need to leave the city.	Не е нужно да напускате града.
She had the right to be present.	Тя имаше право да присъства.
Three families could not be reached.	До три семейства не можа да се стигне.
Of course, no such orders were introduced here.	Разбира се, тук не бяха въведени такива заповеди.
He had taken a good place in the schools.	Беше заел добро място в училищата.
In addition, each level can turn to a higher level for help.	Освен това всяко ниво може да се обърне към по-високото ниво за помощ.
I'm looking for signs of how much time has passed.	Търся признаци за това колко време е минало.
One day she took us outside on the football field.	Един ден тя ни изведе навън на футболното игрище.
I could feel the warmth in his body.	Усещах топлината от тялото му.
Then a new thought occurred to her.	Тогава й хрумна нова мисъл.
Your sister is also welcome.	Сестра ти също е добре дошла.
This is how your mind works.	Така работи вашият ум.
We discuss the specific evidence of consent in the next section.	Обсъждаме конкретните доказателства за съгласие в следващия раздел.
I can only describe my own experience of this.	Мога да опиша само собствения си опит от това.
But what these models were is a matter of debate.	Но какви са били тези модели е предмет на дебат.
I will not mention any names.	Няма да споменавам никакви имена.
This created jobs.	Така бяха създадени работни места.
I love our team.	Обичам нашия екип.
Growing demand will increase market value.	Нарастващото търсене ще увеличи пазарната стойност.
She will not listen to your rules.	Тя няма да слуша вашите правила.
A video costs a thousand words.	Едно видео струва хиляда думи.
Many of those who remain are thinking of leaving.	Много от тези, които остават, мислят да напуснат.
No one on my street went to school that day.	Този ден никой от моята улица не отиде на училище.
You will see that this was a very friendly and perfectly appropriate call.	Ще видите, че това беше много приятелско и напълно подходящо обаждане.
Just ready for a normal life.	Просто готов за нормален живот.
Especially in the early levels.	Особено на ранните нива.
Two more will follow.	Ще последват още двама.
But how to buy it.	Но как да го купя.
There is so much to learn and have fun.	Има толкова много за учене и забавление.
Up to a point.	До един момент.
He could do anything with the ball.	Можеше да направи всичко с топката.
I turned and started crying.	Обърнах се и започнах да плача.
Basically, this is my money.	По принцип това са мои пари.
He can only take your ship.	Той може да вземе само вашия кораб.
It needs a basis for life.	Има нужда от основа за живот.
It is best to have one or two layers.	Най-добре е да имате един-два слоя.
It is not discussed in this debate.	Не се обсъжда в този дебат.
It's not going to happen.	Никога няма да стане.
Finally he opened the door and entered.	Накрая отвори вратата и влезе.
They gave me a very fair offer.	Дадоха ми много справедлива оферта.
We are really concerned about that.	Наистина сме загрижени за това.
Only one worked.	Само един работеше.
Usually you don't care.	Обикновено това не те интересува.
Whatever you need.	Каквото ти трябва.
Of course, we can talk now if you want.	Разбира се, можем да поговорим сега, ако искаш.
But it made him feel cold.	Но го караше да се чувства студен.
We were children and best friends together.	Бяхме заедно деца и най-добри приятели.
That was the word that described her.	Това беше думата, която я описваше.
But they take it no less seriously.	Но те го приемат не по-малко сериозно.
It's as if it never happened.	Все едно никога не се е случвало.
We have a good one.	Имаме един добър.
I can keep it until next year.	Мога да го запазя до следващата година.
The main problem is resistance.	Основният проблем е съпротивата.
None of them did anything.	Нито един от тях не направи нищо.
There are many experiences we can have.	Има много преживявания, които можем да имаме.
Then each end is pulled by three or four people.	След това всеки край се изтегля от трима или четирима души.
It was a record, better than anything created by other research teams.	Това беше рекорд, по-добър от всичко, създадено от други изследователски екипи.
Here we have a completely different situation.	Тук имаме съвсем различна ситуация.
He wanted to know, he had to know.	Искаше да знае, трябваше да знае.
This is a matter of safety.	Това е въпрос на безопасност.
Do something useful, that's the weight of their money.	Направете нещо полезно, толкова им е тежестта на парите.
They fell in love.	Те се влюбиха.
Sounds like at least in high school.	Звучи като поне в гимназията.
Take the thing.	Вземете нещото.
I tried to go to her.	Опитах се да отида при нея.
I knew he believed.	Знаех, че вярва.
He doesn't care about us.	Не му пука за нас.
And the last one is my version.	И последната е моята версия.
In short, he gave me the confidence to write.	Накратко, той ми вдъхна увереност да пиша.
It takes on all kinds of challenges.	Пристъпва към всякакви предизвикателства.
I will list them.	ще ги изброя.
The fans behind the door spoke with their actions at the end.	Феновете зад вратата се изказаха с действията си в края.
My parents refused to come.	Родителите ми отказаха да дойдат.
I say it from the bottom of my heart.	Казвам го от дъното на сърцето си.
The people he loves continue to appear dead.	Хората, които обича, продължават да се появяват мъртви.
That scared me.	Това ме уплаши.
Evidence in this case is excluded.	Доказателствата по това дело са изключени.
I had a cause.	Имах кауза.
I'm trying the exact code he showed in class.	Опитвам точния код, който той показа в клас.
They will fall in love with.	Те ще се влюбят в.
However, they do not tell the whole story.	Те обаче не разказват цялата история.
If you stop at three, it's over.	Ако спреш на три, свършва.
From a party.	От парти.
I had evidence and photos.	Имах доказателства и снимки.
These are not bad people.	Това не са лоши хора.
Okay, we seem to be missing something.	Добре, изглежда, че нещо ни липсва.
So my friends be careful what choice you make.	Така че моите приятели внимавайте какъв избор правите.
Not that you were.	Не че си бил.
There is nothing else.	Друго няма.
So everyone knew my father.	Така че всички познаваха баща ми.
Even my little brother.	Дори и малкият ми брат.
I'm twice as old now, so is she.	Сега съм два пъти по-възрастен, тя също.
When someone has the ability to fill it.	Когато някой има способността да го запълни.
Calm voice, no anger.	Спокоен глас, без гняв.
In fact, our findings show that they may not change much.	Всъщност нашите открития показват, че те може би не се променят много.
The exercise is so simple.	Упражнението е толкова просто.
Nobody was talking to me.	Никой не ми говореше.
Then came the wand.	След това дойде пръчката.
The task was recorded on video with the consent of the mother.	Задачата е записана на видео със съгласието на майката.
There was never much talk about loving each other.	Никога не се говореше много за любовта един към друг.
He will name their first daughter after his mother.	Първата им дъщеря той ще кръсти на майка си.
Think on paper.	Мислете на хартия.
I will take it as part of a clinical trial.	Ще го приема като част от клинично изпитване.
She later realized that he just wasn't in love with her.	По-късно тя осъзна, че той просто не е влюбен в нея.
They were only seven and five.	Те бяха само седем и пет.
I don't know the answers.	Не знам отговорите.
Do not think that life with a baby will be the same.	Не мислете, че животът с бебе ще бъде същият.
We have a legal obligation to take care of the land.	Ние имаме законово задължение да се грижим за земята.
Add salt, stir and then set aside to cool.	Посолете, разбъркайте и след това оставете настрана да се охлади.
I didn't even see his way.	Дори не видях пътя му.
The sun is hot.	Слънцето е горещо.
God must be seen as the personal guide of each individual.	Бог трябва да се разглежда като личен водач на всеки индивид.
The policy number.	Номерът на полицата.
Once his office was dark.	Веднъж кабинетът му беше тъмен.
We knew then that this was a powerful technique.	Тогава знаехме, че това е мощна техника.
And he couldn't feel the pain.	И не можеше да усети болката.
They are secondary emotions.	Те са вторични емоции.
But it was my first visit again.	Но отново беше първото ми посещение.
The projects had mixed results at best.	Проектите в най-добрия случай имаха смесени резултати.
He was born into a family with good connections.	Той е роден в семейство с добри връзки.
Be sure to use a dark glass bottle.	Не забравяйте да използвате бутилка от тъмно стъкло.
While the enemy is numerous.	Докато врагът е многоброен.
But now things are taken care of.	Но сега нещата са погрижени.
Everything is connected.	Цялото всичко е свързано.
Not that we have much chance to try.	Не че имаме много шанс да опитаме.
But he couldn't say that.	Но той не можеше да каже това.
I would like to think of myself as calm, woman.	Бих искал да се мисля за спокойна, жено.
There is no doubt about that.	За това няма съмнение.
And yes, we have to hold it tight.	И да, трябва да го държим твърдо.
It's smaller here.	Тук е по-малък.
Too much.	Прекалено много.
I hope you get the job.	Дано получиш работата.
He was the only one who hurt me when he hit me.	Той беше единственият, който ме нарани, когато ме удари.
But she was surprised.	Но тя беше изненадана.
The conditions were the same as above.	Условията бяха същите като по-горе.
This made him look even more beautiful.	Това го накара да изглежда още по-красив.
The lamps are on.	Лампите са включени.
This will be a central mission.	Това ще бъде централна мисия.
Five items were excluded.	Пет елемента бяха изключени.
Now add the oil and salt and stir again.	Сега добавете олиото и солта и разбъркайте отново.
Herein lies the problem.	Тук се крие проблемът.
To be so.	Да бъде така.
Stop doing it politically.	Спрете да го правите политически.
You do not know me.	Ти не ме познаваш.
She is not crying.	Тя не плаче.
Other stories with higher numbers will appear below it.	Други истории с по-високи числа ще се появят под него.
I started to really enjoy it.	Започнах наистина да се наслаждавам.
But it wasn't just a reaction story.	Но това не беше просто история за реакция.
There is no possibility to learn by trial and error.	Няма възможност да се учи чрез проба и грешка.
Therefore, the source language based on rules must be a single file.	Следователно изходният език на базата правила трябва да бъде един файл.
It turned out to be a very good film.	Той се превърна в много добър филм.
He thought the matter was settled.	Той смяташе, че въпросът е решен.
From there it flows first into one room and then into the other.	Оттам тя изтича първо в едната стая, а след това в другата.
I don't think anyone is really evil.	Мисля, че никой човек не е истински зъл.
I came face to face.	Дойдох на лица.
I had nothing but problems after I was accepted.	Нямах нищо друго освен проблеми, след като ме приеха.
There is no form to fill out.	Няма формуляр за попълване.
The full text changes everything.	Пълният текст променя всичко.
He doesn't make many mental mistakes.	Той не прави много умствени грешки.
Set aside and keep warm until ready to use.	Оставете настрана и дръжте на топло до готовност за употреба.
He had to go back under himself.	Трябваше да се върне обратно под себе си.
But he knew.	Но той знаеше.
You don't have to think to understand this.	За да разберете това, не е нужно да мислите.
I was quick in the test.	Бях бърз в теста.
It would mean a lot to me to own it.	Би означавало много за мен да го притежавам.
Because she was stupid, her thinking was not good.	Тъй като беше глупава, мисленето й не беше добро.
On a clear cold night, the stars looked close.	В ясната студена нощ звездите изглеждаха близо.
This is neither here nor there.	Това не е нито тук, нито там.
And then thanks to science.	И тогава благодаря на науката.
The reasons for this are less clear.	Причините за това са по-малко ясни.
I need another song.	Трябва ми още една песен.
There really is no particular reason.	Наистина няма особена причина.
This number is only increasing.	Този брой само се увеличава.
It was like a car accident.	Беше като пътен инцидент.
That sounds almost right.	Това звучи почти правилно.
And really everywhere.	И наистина навсякъде.
But that is about to change.	Но това е на път да се промени.
And he went to bed.	И си легна.
The lights go out.	Светлините угасват.
Thousands of people are on the streets.	Хиляди хора са по улиците.
They give strength when they are widely spaced.	Те дават сила, когато са широко раздалечени.
It wasn't as bad as you first thought.	Не беше толкова лошо, колкото си помисли отначало.
But today is different.	Но днес е различно.
When a new word is created, some new knowledge is obtained.	Когато се създаде нова дума, се получава някакво ново знание.
It's all about the company.	Всичко е с компанията.
Which he wants.	Което той иска.
He shook his head and tried again.	Той поклати глава и опита отново.
The picture quality is good, if not something special.	Качеството на картината е добро, ако не е нещо особено.
It records the date and time of recording of each file.	Той записва датата и часа на запис на всеки файл.
We had to be a little creative with the materials we used.	Трябваше да бъдем малко креативни с материалите, които използвахме.
He sat down again.	Той седна отново.
And continues.	И продължава.
More than the same as in the past.	Повече от същото като в миналото.
Build systems in every business function.	Изграждайте системи във всяка бизнес функция.
I'm not doing well with that.	Не се справям добре с това.
You can't choose to live with them.	Не можете да изберете да живеете с тях.
She didn't like the man.	Тя не харесваше мъжа.
Once there, ask him what it will take to turn him around.	Веднъж там, попитайте го какво ще е необходимо, за да го обърнете.
But it was wet.	Но беше мокро.
Hard to do.	Трудно да се направи.
Place names.	Имена на места.
You will like this.	Ще ти хареса това.
I can trust them.	Мога да им вярвам.
He pulled away with difficulty.	Той се отдръпна с мъка.
That was the law.	Това беше законът.
Wind, not from air, but from spirit.	Вятър, не от въздух, а от дух.
The song is over and the place goes crazy.	Песента свърши и мястото полудее.
For example, the statement does not explain how the samples were taken.	Например в изявлението не се обяснява как са взети пробите.
You have been chosen to do so.	Вие сте избрани да го направите.
Do you remember this man?	Помниш ли този човек?
He refused you, so you moved on.	Той ви отказа, така че продължихте напред.
Let's start with the last one.	Нека започнем от последното.
One box.	Една кутия.
He was such a man.	Бил беше такъв човек.
But it brings out the best in some.	Но извежда най-доброто в някои.
I have been living without insurance for several years.	Живея няколко години без осигуровки.
I tell you a lot of jobs.	Казвам ви много работни места.
She knew the taste well.	Тя добре познаваше вкуса.
You must be a girl.	Ти трябва да си момиче.
I would not try to explain myself.	Не бих се опитвал да се обяснявам.
I just can't figure out how to solve this.	Просто не мога да разбера как да реша това.
The models are great and the instructions are really clear.	Моделите са страхотни, а инструкциите са наистина ясни.
And he was with me a lot that way.	И много по този начин беше с мен.
Her voice was weak.	Гласът й беше слаб.
Play with form.	Играйте с формата.
He can then take various measurements to try to learn something.	След това той може да извърши различни измервания, за да се опита да научи нещо.
The thought of calling makes me nervous and sad.	Мисълта да се обадя ме изнервя и натъжава.
In other words.	С други думи.
wife of.	жена на.
It wasn't his way.	Не беше неговият начин.
The way you don't take any of it personally.	Начинът, по който не приемаш нищо от това лично.
The same analysis must be applied here.	Същият анализ трябва да се приложи и тук.
He touched it and it became a golden table.	Той го докосна и стана златна маса.
In some countries, however, the highest levels are among young people.	В някои страни обаче най-високите нива са сред младите.
There is a good reason for this.	Има основателна причина за това.
This may sound familiar.	Това може да звучи познато.
My husband tells me to go.	Мъжът ми казва да тръгваме.
This has never been a problem.	Това никога не е било проблем.
They want to have a party.	Те искат да направят купон.
I just think so.	Просто си мисля, че е така.
There will be no going back to what you left behind.	Няма да има връщане към това, което сте оставили след себе си.
And so on.	И така нататък.
The second bedroom was designed as a study.	Втората спалня беше оформена като кабинет.
It's called a combat strategy.	Нарича се бойна стратегия.
Many of the characters have parts of me.	В много от героите има части от мен.
He is our initial defender.	Той е нашият начален защитник.
This is perfect.	Това е идеално.
On the date in question.	На въпросната дата.
That's the word for it.	Това е думата за това.
I can't even.	дори не мога.
Many people lost their jobs.	Много хора загубиха работата си.
You have to read the signs.	Трябва да прочетете знаците.
This goal has been achieved.	Тази цел е постигната.
I have others as well.	имам и други.
He will tell you the meaning of life.	Той ще ви каже смисъла на живота.
When we get back, you can take them.	Когато се върнем, можете да ги вземете.
Because you don't know.	Защото не знаеш.
We have a problem figuring out how to win.	Имаме проблем да разберем как да спечелим.
Something is happening to this country.	Нещо се случва с тази държава.
It was really weird what happened.	Беше наистина адски странно това, което се случи.
They want what they want until they are given it.	Те искат това, което искат, докато не им го дадат.
Their physical distribution.	Тяхното физическо разпределение.
I will wait for her.	ще я чакам.
That wasn't what caught her eye.	Не това привлече окото й.
He pushed the bowl.	Той избута купата.
Everything has its time.	Всичко има своето време.
Just load an image on your hard drive and start the machine.	Просто заредете изображение на твърдия диск и стартирайте машината.
It doesn't get any worse.	Не става по-лошо.
In most cases, this is what you want to do.	В повечето случаи това е, което искате да направите.
You may have hit something.	Може да сте ударили нещо.
Price is another thing to consider.	Цената е друго нещо, което трябва да се вземе предвид.
In fact, it has never been so.	Всъщност никога не е било така.
I guess it could happen.	Предполагам, че може да се случи.
I would rise above him.	щях да се издигна над него.
She looked around and made sure there was enough room to run.	Тя се огледа и се увери, че има достатъчно място за бягане.
Love makes us take care of others and ourselves.	Любовта ни кара да се грижим за другите и за себе си.
She seemed very quiet.	Изглеждаше много тиха.
I showed the world and my family a face.	Показах на света и семейството си едно лице.
You sit in it.	Седиш в него.
This is a pretty nice improvement.	Това е доста приятно подобрение.
Everything could be completed.	Всичко можеше да бъде завършено.
At least with housing, they usually increase in value.	Поне с жилищата, те обикновено увеличават стойността си.
Sex is another.	Друг е сексът.
He may not have been perfect, but he was with us.	Може и да не беше перфектен, но беше до нас.
The songs are here, as are the stories.	Песните са тук, както и историите.
We have nothing to fear.	Няма от какво да се страхуваме.
There was very little.	Имаше много малко.
It didn't hurt, but it made me sad.	Не ме боли, но ме натъжаваше.
And one of them was just coming to an end.	И един от тях тъкмо беше към своя край.
It must have been about an hour.	Трябва да е минал около час.
It certainly wasn't love.	Със сигурност не беше любов.
The so-called understanding adults.	Така наречените разбиращи възрастни.
We pull each other.	Издърпваме се един друг.
What you know, you cannot explain, but you feel it.	Това, което знаеш, не можеш да обясниш, но го усещаш.
We accept this conclusion, as well as others, for now.	Приемаме това заключение, както и други, засега.
He had indicated that he would return.	Беше посочил, че ще се върне.
She showed me how to imagine things.	Тя ми показа как да си представя нещата.
It's rich.	Това е богато.
Time is on their side and they know it.	Времето е на тяхна страна и те го знаят.
I would never have my old life again.	Никога нямаше да имам стария си живот отново.
I knew it was a deadly fall to the ground below.	Знаех, че е смъртоносно падане на земята долу.
Keep your eyes on your goal.	Дръжте очите си върху целта си.
There was a ring and a crowd.	Имаше пръстен и тълпа.
They were in bed when he arrived.	Бяха в леглото, когато той пристигна.
What made this great country is the individual people.	Това, което направи тази велика страна, са отделните хора.
And for the first time in my life, I actually stopped them.	И за първи път в живота си всъщност ги спрях.
She started laughing.	Тя започна да се смее.
Everything looks right.	Всичко изглежда правилно.
It makes me smile that he loves my hair so much.	Кара ме да се усмихвам, че той обича косата ми толкова много.
I cut his hair.	Подстригах му косата.
Some things just take time.	Някои неща просто отнемат време.
She got ready for bed.	Тя се приготви за легло.
But the problems are the side effects.	Но проблемите са страничните ефекти.
He didn't give it to her.	Той не й го даде.
As soon as you find them, apply.	Веднага щом ги откриете, кандидатствайте.
Sometimes you kill her.	Понякога я убиваш.
Together we can find a solution that makes you feel good.	Заедно можем да потърсим решение, което ви кара да се чувствате добре.
He certainly had friends, family.	Със сигурност е имал приятели, семейство.
Must be provided.	Трябва да се предостави.
He is in trouble.	Той е в беда.
So he went in search of the record company.	Така той влезе през издирването на звукозаписната компания.
He took everything from me.	Той взе всичко от мен.
No one else has done it.	Нито някой друг го е правил.
One major problem.	Един основен проблем.
Of course, this will be a good test of the lines.	Разбира се, това ще бъде добър тест на линиите.
I can just leave you there.	Може просто да те оставя там.
In some cases, a combination of the two has been found.	В някои случаи е открита комбинация от двете.
Another area is food.	Друга област е храната.
She liked it.	На нея й хареса.
Nor did he have time to think.	Нито пък имаше време да обмисли.
We will want her to love us as we are.	Ще искаме тя да ни обича такива, каквито сме.
Taking nothing for granted.	Приемайки нищо за даденост.
You saw him fight that day.	Видяхте го да се бие онзи ден.
Lunch between the two became routine.	Обядът между двамата се превърна в рутина.
And very seriously.	И много сериозно.
He could make her follow him around the world.	Можеше да я накара да го последва по целия свят.
His wife found out about me.	Жена му разбра за мен.
Well, that thing can happen, too.	Е, това нещо също може да се случи.
She has a child to deal with.	Тя има дете, с което да се справи.
Let me talk.	Нека аз да говоря.
But I didn't have time to wait any longer.	Но нямаше време да чакам повече.
He went back into the cell.	Той влезе обратно в килията.
It must be pale and interesting.	Трябва да е бледо и интересно.
The questions must be clear, the answers must answer the question.	Въпросите трябва да са ясни, отговорите трябва да отговарят на въпроса.
I didn't press.	Не я притисках.
Oh, thanks for the link.	О, благодаря за линка.
It was time to go.	Време беше да тръгваме.
But in the end he was there.	Но най-накрая той беше там.
You could even say that today is the day of judgment.	Може дори да се каже, че днес е денят на съда.
Back to normal.	Обратно към нормалното.
He has been declared missing.	Той е обявен за изчезнал.
Take a look at some of the services we offer.	Разгледайте някои от услугите, които предлагаме.
It is absolutely necessary for the project.	Той е абсолютно необходим за проекта.
Don't fight anymore.	Не се борете повече.
Make sure it is consistent.	Уверете се, че е последователно.
Not a bad start to the day.	Не е лошо начало на деня.
It was hell on earth.	Беше адът на земята.
It is best to accept so much.	Най-добре да приемем толкова.
They provide you with the best possible solution for your case.	Те ви предоставят най-доброто възможно решение за вашия случай.
If so, this has certainly helped balance the books.	Ако е така, това със сигурност е помогнало за балансиране на книгите.
Offer your help.	Предложете своята помощ.
And the people were angry.	И хората се ядосаха.
He works so hard to get better every year.	Той работи толкова усилено, за да става по-добър всяка година.
He wanted to run again.	Искаше да бяга отново.
I'm going out.	Излизам.
I just returned the template to its original design !.	Просто върнах шаблона към оригиналния му дизайн!.
We just didn't play games at the end of the games.	Просто не правехме игри в края на мачовете.
It was nice to meet you.	Беше приятно да се запознаем.
Stories change.	Историите се променят.
We used a lot of them in the movie.	Използвахме много от тях във филма.
I had to bring something to give him.	Трябваше да донеса нещо, което да му дам.
That is why you do not get the desired results.	Ето защо не получавате желаните резултати.
But the door didn't open either.	Но и вратата не се отвори.
I looked at my hand.	Погледнах в ръката си.
I don't need to explain this to you.	Няма нужда да ти обяснявам това.
This can cause serious health problems.	Това може да причини сериозни здравословни проблеми.
I own several properties.	Притежавам няколко имота.
The special path is a path that people would not normally take.	Специалният път е път, по който хората обикновено не биха поели.
Create your own songs with your class !.	Създайте свои собствени песни и с вашия клас!.
However, this condition is obviously too strong.	Това състояние обаче очевидно е твърде силно.
But often this is not done.	Но често това не се прави.
You just have to deal with it.	Просто трябва да се справите с това.
We wondered if he would ever succeed.	Чудехме се дали някога ще успее.
We first present the population participating in this study.	Представяме първо населението, участващо в това проучване.
This was an important question.	Това беше важен въпрос.
It makes perfect sense.	Има идеален смисъл.
He just doesn't like to hear about it.	Той просто не обича да чува за това.
There seemed to be no other evidence.	Изглежда, че нямаше друго доказателство.
Written informed consent was obtained from the patients.	От пациентите е взето писмено информирано съгласие.
No, you need to listen sitting up, not standing up.	Не, трябва да слушате седнали, а не изправени.
They got one.	Те получиха един.
So just watch.	Така че просто гледайте.
You had to pay him when you had the chance.	Трябваше да му платиш, когато имаше възможност.
Well, our role in that, after all.	Е, все пак нашата роля в това.
The situation now.	Ситуацията сега.
See the list below.	Вижте списъка по-долу.
She had no time for such thoughts.	Тя нямаше време за такива мисли.
Please have a nice time.	Моля, приятно прекарване.
This one is mine.	Този е мой.
And the men stayed longer.	И мъжете останаха по-дълго.
The only problem was that it took him straight past the battle.	Единственият проблем беше, че го отведе директно покрай битката.
It was a lot of fun.	Беше много забавен.
The colors change.	Цветовете се променят.
She became a child.	Тя е станала дете.
It was a great race between the three of us.	Беше страхотно състезание между нас тримата.
She wouldn't be.	Тя нямаше да бъде.
I want to want it.	Искам да го искам.
There was so much darkness.	Имаше толкова много тъмнина.
I found that these patterns can be broken.	Открих, че тези модели могат да бъдат нарушени.
The man was a stranger there.	Там мъжът беше непознат.
I didn't want her parents to know about us.	Не исках родителите й да знаят за нас.
Human nature is not two things, but one thing.	Природата на човека не е две неща, а едно нещо.
Well, of course, the guards didn't let me go.	Е, разбира се, охраната не ме пусна.
He looked at me and smiled.	Той ме погледна и се усмихна.
He did not burn the murder weapon.	Не изгаряше оръжието на убийството.
We can't get it back from him.	Не можем да го върнем от него.
It is not yet clear what role he played in this film.	Все още не е ясно каква точно роля е изиграл в този филм.
They take their work seriously and pay close attention to detail.	Те приемат работата си сериозно и обръщат голямо внимание на детайлите.
They tend to be white.	Те са склонни да бъдат бели.
I saw our relationship as a cause and effect.	Виждах връзката ни като причина и следствие.
They had gone too far.	Бяха отишли ​​твърде далеч.
Now it turns out that this is my least problem.	Сега се оказа, че това е най-малкият ми проблем.
We saw people who have children.	Видяхме хора, които имат деца.
Her mother never had a chance to go to college alone.	Майка й никога не е имала шанс сама да отиде в колеж.
I'm trying to support my family.	Опитвам се да издържа семейството си.
I have a medical interest.	Имам медицински интерес.
Otherwise, save paper and share the link on your class's website.	В противен случай спестете хартия и споделете връзката на уебсайта на вашия клас.
He loved us.	Той ни обичаше.
There is no right answer.	Няма правилен отговор.
He said everything that was in my heart.	Каза всичко, което беше в сърцето ми.
Four days later they were married.	Четири дни по-късно те се ожениха.
But there should be no one here.	Но тук не трябва да има никой.
Make her believe him.	Накарай я да му повярва.
The answer to the third question is obvious.	Отговорът на третия въпрос е очевиден.
Then he decided to just take off his button.	Тогава той реши просто да свали и копчето си.
And this is the way.	И това е пътят.
I hope you enjoy staying here.	Надявам се, че ви харесва да останете тук.
Oh, that's right.	О, точно така.
I'll tell you how bad the show was last night.	Ще ви кажа колко лошо беше шоуто снощи.
This is what makes you feel crazy.	Това е, което те кара да се чувстваш луд.
Can anyone do that.	Може ли някой да направи това.
Watch this game live and online for free.	Гледайте тази игра на живо и онлайн безплатно.
This is the main result used in the argument.	Това е основният резултат, използван в аргумента.
He wondered if he would ever get there.	Чудеше се дали някога ще стигне до там.
They are tools we think of.	Те са инструменти, с които мислим.
I will change the activity.	Ще променя дейността.
It is a pity that the interview was not longer.	Жалко, че интервюто не беше по-дълго.
God, his legs were weak.	Господи, краката му бяха слаби.
But injuries do happen.	Но се случват наранявания.
She checked her phone again for a while.	Тя отново провери телефона си за време.
They certainly do.	Те със сигурност го правят.
That would be a new beginning.	Това би било ново начало.
Start date must be before end date.	Началната дата трябва да е преди крайната дата.
They are so calm and beautiful.	Те са толкова спокойни и красиви.
I have no idea what's going on.	Нямам представа какво става.
This may be the right one.	Това може да е правилният.
You could see right up to the bones.	Можеше да видиш направо до костите.
See the whole story here.	Вижте цялата история тук.
She said she knew.	Тя каза, че знае.
Still, we can't go back.	Все пак не можем да се върнем.
But when he tried them, they weren't fast enough.	Но когато ги изпробва, те не бяха достатъчно бързи.
This happens in the movie theater and in the weight room.	Това се случва във филмовата зала и в залата за тежести.
Come on, write a check.	Давай, напиши чека.
He couldn't keep his hands to himself.	Не можеше да държи ръцете си за себе си.
I sold out.	Продадох се.
We report three of the treated patients.	Отчитаме трима от лекуваните пациенти.
A little easier to read.	Малко по-лесно за четене.
A tree before dark.	Дърво преди тъмно.
I smiled out of fear.	Усмихнах се през страха си.
Failure to take action to save her was an act.	Не предприемането на действия за спасяването й беше акт.
And they understand us.	И те ни разбират.
And so we moved on.	И така продължихме напред.
This is not a good dream.	Това не е добър сън.
The type is equal to the last name.	Типът е равен на фамилното име.
In a day of good weather, the foundation can be laid.	При един ден на хубаво време основата може да бъде положена.
They took out the worst of them.	Извадиха най-лошото от тях.
She is somewhere in the sea.	Тя е някъде в морето.
Another look at the body.	Още един поглед към тялото.
Not everyone knew the answers.	Не всички знаеха отговорите.
Guess who came.	Познайте кой беше дошъл.
There are many potential features.	Има много потенциални функции.
You can download the source code.	Можете да изтеглите изходния код.
Stir this.	Разбъркайте това.
No secondary signal was detected.	Не беше открит вторичен сигнал.
We managed to keep our home and cars.	Успяхме да запазим дома и колите си.
The hours of my life are over.	Часовете на живота ми отминаха.
Mark wouldn't let me help.	Марк не ми позволи да помогна.
I thought it would be released next year at the same time.	Мислех, че ще бъде пуснат следващата година по същото време.
The lights would go out.	Светлините щяха да угаснат.
This must pass.	Това трябва да мине.
They stay on the computer and will not require many code changes.	Те остават на компютъра и няма да изискват много промени в кода.
But he does not paint in it.	Но той не рисува в него.
I thought it was going through my head.	Мислех, че ми върви в главата.
It's still early days.	Още са ранни дни.
As you note, there are limits to what module testing can capture.	Както отбелязвате, има ограничения за това, което тестването на модули може да улови.
I can accept orders.	Мога да приемам поръчки.
I'm glad to hear you're just calming down.	Радвам се да чуя, че просто се успокояваш.
I love the tone of his voice.	Обичам тона на гласа му.
Plan a family project that benefits your family.	Планирайте семеен проект, който е от полза за вашето семейство.
We will continue to follow him closely throughout the evening.	Ще продължим да го следим отблизо през цялата вечер.
Getting to them will be relatively easy.	Стигането до тях ще бъде сравнително лесно.
Give a good example.	Дайте добър пример.
One player does not make a team.	Един играч не прави отбор.
You are moving away from some people.	Отдалечавате се от някои хора.
And he understood something else.	И разбра нещо друго.
Please be patient as we do this.	Моля, бъдете търпеливи, докато правим това.
Things got better and it didn't happen.	Нещата се оправиха и не се случи.
We had enough to bring down a small country.	Имахме достатъчно, за да свалим една малка държава.
She entered through the door, down two steps, and walked toward me.	Тя влезе през вратите, надолу по две стъпала и тръгна към мен.
Then, during this journey, he continued to postpone it.	Тогава, по време на това пътуване, той продължи да я отлага.
Displayed with solid lines.	Показва се с плътни линии.
That is changing now.	Това се променя сега.
She took one of the pictures and hugged her to her.	Тя взе една от снимките и я притисна до себе си.
Maybe you haven't tested something.	Може би не сте тествали нещо.
Maybe someone will answer that, who knows?	Може би някой ще отговори на това, кой знае?
So we'll take that back.	Така че ще вземем това на връщане.
He knew that.	Той знаеше това.
I like the idea of ​​this process.	Харесва ми идеята за този процес.
Do the same amount of damage.	Прави същото количество щети.
This is the city where everyone comes.	Това е градът, в който идват всички.
She couldn't help it, she didn't even feel it coming.	Тя не можеше да помогне, дори не беше усетила, че идва.
It was the worst.	Беше най-лошото.
Your laws require us to change our physical basis.	Вашите закони изискват да променим нашата физическа основа.
There could be no progress.	Не можеше да има напредък.
It was a happy marriage.	Това беше щастлив брак.
But it can make him think that way, just to make it interesting.	Но може да го остави да мисли така, само за да стане интересно.
I talk about this from personal experience.	Говоря за това от личен опит.
All he wanted now was a dream.	Всичко, което искаше сега, беше сън.
This is an important detail of the character.	Това е важен детайл за характера.
They did not have the resources or systems to make the necessary changes.	Те нямаха ресурси или системи, за да направят необходимите промени.
Some of them are at this age.	Някои от тях са на тази възраст.
They can be used in combination as appropriate.	Те могат да се използват в комбинация според случая.
For us, every user matters.	За нас всеки потребител има значение.
It is supposed to be a surprise.	Предполага се, че е изненада.
It was dark after that.	Тогава беше след тъмно.
I want to do for you and take care of you.	Искам да правя за теб и да се грижа за теб.
This position is not new in itself.	Тази позиция сама по себе си не е нещо ново.
They refused, so no more money was added.	Те отказаха, следователно не бяха добавени повече пари.
He came here often with his family.	Той идваше тук често със семейството си.
Life will definitely go out of balance.	Животът определено ще излезе извън равновесие.
This latter process is not observed in the present study.	Този последен процес не се наблюдава в настоящото изследване.
They would never do that.	Те никога не биха направили това.
If there are several, there are problems with the methods.	Ако има няколко, има проблеми в методите.
I know the double game.	Познавам двойната игра.
Here are the details.	Ето подробностите.
We are hurt.	Ние сме наранени.
You have to go and rest.	Трябва да отидеш и да си починеш.
If this is.	Ако това е.
Needed for increases.	Необходимо е за увеличенията.
I kept going, no matter what.	Продължих напред, независимо какво.
This was known in business as an exchange.	Това беше известно в бизнеса като размяна.
This is my letter.	Това е моето писмо.
And then he stopped.	И след това спря.
Keep that in mind then.	Имайте предвид това тогава.
You never asked me anything.	Никога не си ме питал нищо.
Finding what you need to find.	Намиране на това, което трябва да се намери.
Every year.	Всяка една година.
So use was also expected.	Така че също се очакваше използване.
Help is coming.	Помощта идва.
Well, she had.	Е, тя имаше.
But here we are.	Но ето ни.
People in the past could have tracked better.	Хората в миналото можеха да проследяват по-добре.
I tried to talk.	Опитах се да говоря.
It is very important for him.	За него е много важно.
This means without exception.	Това означава без изключение.
Both men died.	И двамата мъже загинаха.
Nobody ever tells me anything.	Никой никога нищо не ми казва.
Games with a purpose.	Игри с цел.
He liked the way she tilted her head back to laugh.	Харесваше му начина, по който тя отметна глава назад, за да се смее.
He divided the practice into separate areas.	Той раздели практиката на отделни области.
Makes a difference.	Прави разлика.
I think this is my only serious thing not on the list.	Мисля, че това е единственото ми сериозно не в списъка.
All participating entities signed the informed consent.	Всички участващи субекти подписаха информираното съгласие.
There must be a better word.	Трябва да има по-добра дума.
If done well, it really works.	Ако се направи добре, наистина работи.
Remove from the heat immediately.	Веднага ги свалете от котлона.
Things have to happen the way they do.	Нещата трябва да се случват така, както се случват.
However, we received some good reports from the past week.	Все пак получихме няколко добри репортажи от изминалата седмица.
I understand where you come from and I want you to be happy.	Разбирам откъде идваш и искам да си щастлив.
That was his interpretation.	Това беше неговата интерпретация.
So they did an internal investigation.	И така те направиха вътрешно разследване.
I love this girl.	Обичам това момиче.
But he certainly does.	Този със сигурност го прави обаче.
There were no bars, doors, walls.	Нямаше решетки, врати, стени.
I need to get home as soon as possible.	Трябва да се прибера възможно най-скоро.
The building is not on fire.	Сградата не гори.
The soul has more power than anything else.	Душата има повече сила от всичко друго.
They never met again.	Никога повече не се срещнаха.
Most teams start with their point guard.	Повечето отбори започват със своя пойнтгард.
You say you serve me.	Казваш, че ми служиш.
Not much was found there either.	Там също не се намери много.
They killed her.	Те я ​​убиха.
I think a lot has changed now.	Мисля, че сега много се промени.
If we hold fast, he must attack us.	Ако държим здраво, той трябва да ни нападне.
He had to trust the guards.	Трябваше да се довери на охраната.
During the game, two of the other players eliminated the third player.	По време на играта двама от останалите играчи изключиха третия играч.
He had to take the child a dog.	Трябваше да вземе на детето куче.
If not, the data is not analyzed.	Ако не, данните не се анализират.
For more information, please review our terms and conditions.	За повече информация, моля, разгледайте нашите правила и условия.
I could live without either.	Бих могъл да живея без нито едно от двете.
He needed a victory.	Имаше нужда от победа.
These women had nothing to cook and feed their children.	Тези жени нямаха с какво да готвят и да хранят децата си.
Another one for the new season.	Още един за новия сезон.
The key is to make their growing season as long as possible.	Ключът е да направим вегетационния им период възможно най-дълъг.
Or parts of the eyes.	Или части от очите.
People don't understand how cold it is.	Хората не разбират колко е студено.
I went back to him.	Върнах се към него.
No one was smart enough to notice them.	Никой не беше достатъчно умен, за да ги забележи.
It's fun for me to watch them.	За мен да ги гледам е забавно.
This will eventually make the ball even and smooth.	Това в крайна сметка ще направи топката равномерна и гладка.
He broke his nose during a match.	Той си счупи носа по време на мач.
And it's good that you have to.	И е добре, че трябва.
The battle itself felt good and right.	Самата битка се чувстваше добре и правилно.
We were extremely weak.	Бяхме изключително слаби.
They hardly travel.	Почти не пътуват.
Thirty seconds of that feeling.	Тридесет секунди от това чувство.
This market is not controlled.	Този пазар не се контролира.
Account.	Сметка.
We think he may be stuck on the other side.	Смятаме, че може да е заседнал от другата страна.
A solid match, as you would expect from these two.	Солиден мач, както бихте очаквали от тези двамата.
But the result was negative.	Но резултатът беше отрицателен.
We know this probably looks crazy.	Знаем, че това вероятно изглежда лудо.
The time of blood collection is recorded.	Записва се времето на вземане на кръв.
I think he's trying to get on the ship.	Мисля, че се опитва да се качи на кораба.
From there, nothing will be out of your reach.	Оттам нататък нищо няма да бъде извън обсега ви.
Now the road to peace is in front of them.	Сега пред тях е поставен път към мира.
And sometimes he didn't have the strength to live.	И понякога нямаше сили да продължи да живее.
I just want a fair share.	Просто искам справедлив дял.
With purpose.	С цел.
See if this makes it easier for you to prove your outcome.	Вижте дали това ви улеснява да докажете резултата си.
He could never prove anything.	Никога не би могъл да докаже шибано нещо.
She had lost something she could never regain.	Беше изгубила нещо, което никога не можеше да си върне.
You proved it.	Вие го доказахте.
These guys are not interested in battles.	Тези момчета не се интересуват от битки.
I had hit the board.	Бях ударил дъската.
It can be mentioned.	Може да се споменава.
Writing has a place to breathe.	Писането има място за дишане.
Bad weather limits outdoor activity for both groups.	Лошото време ограничава активността навън и за двете групи.
Print as much as you want.	Разпечатайте колкото искате.
This update is a must see.	Тази актуализация трябва да се види.
Then let it cool and harden before cooking.	След това го оставете да изстине и стегне преди готвене.
They saw my body.	Те видяха тялото ми.
To keep him company.	За да му правим компания.
Or her hair.	Или косата й.
He is currently sleeping at the hotel.	В момента спи в хотела.
You are more than enough.	Вие сте повече от достатъчно.
One naturally goes back.	Човек естествено се връща назад.
I know this is the same for many others.	Знам, че това е същото за много други.
He wasn't.	Той не беше.
In war.	Във война.
All or nothing.	Всичко или нищо.
He didn't treat any of us well.	Той не се отнасяше добре към нито един от нас.
But then it became a kind of creative gift.	Но след това се превърна в един вид творчески подарък.
Maybe I'm just a random target.	Може да съм просто случайна цел.
There was a big difference in personal appearance.	По отношение на личния външен вид имаше голяма разлика.
She was still standing.	Тя все още стоеше.
You will be safe with the plane.	Ще бъдеш в безопасност със самолета.
For now, she was safe.	Засега тя беше в безопасност.
No, it was a very quiet day.	Не, този ден беше много мълчалив.
All reasonable things.	Всички разумни неща.
This is a bad sign.	Това е лош знак.
Nobody cared what he liked.	Това, което той харесваше, никой не се интересуваше.
Her arms wrapped around him and her hands locked.	Ръцете й го заобиколиха и ръцете й се заключиха.
God, this is power.	Господи, това е сила.
He likes to turn around.	Обича да се обръща.
There are many technical problems in the parking lot.	Има много технически проблеми на паркинга.
This will be the most effective part of your treatment so far.	Това ще бъде най-ефективната част от лечението ви досега.
You are constantly making choices.	Постоянно правиш избор.
And yet we start again at night.	И все пак започваме отново с нощта.
I was quite surprised and asked if it was really there.	Бях доста изненадан и попитах дали наистина е било там.
He closed his eyes and decided to sleep.	Затвори очи и реши да спи.
He wanted to be a master somehow.	Искаше някак си да бъде господар.
So what is it.	И така, кое е то.
We live here now.	Сега живеем тук.
The long wait made him different.	Дългото чакане го направи различен.
I keep running faster and faster.	Продължавам да бягам все по-бързо и по-бързо.
Pain and energy were no longer fun, just for battle.	Болката и енергията вече не бяха забавни, само за битка.
I have followers made up largely of young girls.	Имам последователи, съставени до голяма степен от млади момичета.
Everyone will give you their own unique experience.	Всеки ще ви даде свое собствено уникално изживяване.
Growing up, it was a pleasure to eat out, even for fast food.	Като пораснах, беше удоволствие да се яде навън, дори за бързо хранене.
I went out to look.	Излязох да разгледам.
But that's because of who they are.	Но това е заради това кои са те.
He is very kind, friendly and helpful.	Той е много мил, приятелски настроен и услужлив.
I wanted to share these new ideas with him.	Исках да споделя тези нови идеи с него.
I couldn't stand it if they killed you.	Не бих могъл да понеса, ако те убият.
Peace was there because I was not there.	Мирът беше там, защото нямаше аз.
Just give us a choice of which parts we want to use.	Просто ни дайте избор кои части искаме да използваме.
Instead, in history.	Вместо това в историята.
No money.	Няма пари.
While they were over the city, no one could be seen.	Докато бяха над града, никой не се виждаше.
You have provided enough code for my comfort level.	Предадохте достатъчно код за моето ниво на комфорт.
You don't have to hear it.	Не е нужно да го чувате.
We can take one player.	Можем да вземем един играч.
However, no evidence was provided for this claim.	Въпреки това не бяха представени доказателства за това твърдение.
He seemed to have a friend.	Изглежда имаше приятел.
Please keep holding.	Моля, продължете да задържате.
There was less and less of that.	Имаше все по-малко от това.
She gave her best.	Тя даде най-доброто от себе си.
Through the snow.	През снега.
The books will be sold.	Книгите ще се продават.
This is the reality that no one wants to talk about.	Това е реалността, за която никой не иска да говори.
But it seems too obvious.	Но изглежда твърде очевидно.
I want to represent our power in numbers.	Искам да представя силата ни в числа.
I'm still getting an error message.	Продължавам да получавам съобщение за грешка.
Contains several lines of text.	Съдържа няколко реда текст.
There is no middle ground.	Няма среден път.
Take a deep breath and ask what you can do to help.	Поемете дълбоко въздух и попитайте какво можете да направите, за да помогнете.
I felt weak.	Чувствах се слаб.
A thought you would like to know.	Една мисъл, която бихте искали да знаете.
Everything went well for me.	Всичко ми се получи добре.
I could barely contain my anxiety.	Едва сдържах безпокойството си.
She married her country.	Тя се омъжи за страната си.
Just a small sight and that's it.	Само една малка гледка и това е.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
Unfortunately, the reality is quite different.	За съжаление реалността е съвсем различна.
It had to end that way.	Трябваше да свърши така.
Let's just leave.	Нека просто си тръгваме.
He was in focus.	Беше на фокус.
The arms and legs are dark or black.	Ръцете и краката са тъмни или черни.
Especially in the field of the game set, a lower price is required.	Особено в областта на игралния комплект се изисква по-ниска цена.
He knew her well enough to see that she was afraid.	Познаваше я достатъчно добре, за да види, че се страхува.
Thank you again for everything.	Благодаря ви отново за всичко.
Because everyone has a different body and a different mind.	Защото всеки има различно тяло и различен ум.
The luck was one.	Късметът беше един.
We will give better support and care to the people who raise them.	Ще дадем по-добра подкрепа и грижа на хората, които ги отглеждат.
We felt very safe.	Чувствахме се много в безопасност.
I recognized them.	познах ги.
If possible, pamper yourself with something you love to do.	Ако е възможно, поглезете се с нещо, което обичате да правите.
I could have lost her.	Можех да я загубя.
This is the heart of the game itself.	Това е сърцето на самата игра.
They didn't ask me for anything else.	Нищо друго не поискаха от мен.
I'm ready now.	Вече съм готов.
Then he found a job writing plays.	После си намери работа да пише пиеси.
They are literally a different set of cells.	Буквално те са различен набор от клетки.
He is the only one who does not believe.	Той е единственият, който не вярва.
You must both be logged in to use them.	И двамата трябва да сте влезли, за да ги използвате.
No damn street names.	Без проклети имена на улици.
The system.	Система.
This season seems to be unique in several ways.	Този сезон изглежда е уникален по няколко начина.
The work is in progress.	Работата е в ход.
There was a long battle between him and her.	Между него и нея имаше дълга битка.
This does not feel good.	Това не се чувства добре.
Please help me.	Моля, помогнете ми.
Indeed, this was his way of life.	Наистина, това беше неговият начин на живот.
She was not afraid of him.	Тя нямаше страх от него.
And as it turned out his last.	И както се оказа последното му.
He did everything possible to reduce our number.	Той направи всичко възможно, за да намали броя ни.
All this running.	Всичко това тичане.
The plot was empty.	Парцелът беше празен.
My things are good enough to take them out.	Моите неща са достатъчно добри, за да ги извадя.
I'm just sitting there.	Просто седя там.
Your wish is an order to me.	Вашето желание е заповед за мен.
Let me clarify this.	Позволете ми да изясня това.
It's not the money.	Не са парите.
Tomorrow he will do even more than today.	Утре той ще направи дори повече, отколкото днес.
I've never loved waste.	Никога не съм обичал отпадъците.
But if you want, we can have dinner here tomorrow night.	Но ако искаш можем да вечеряме тук утре вечер.
You know, it just goes into his brain.	Знаеш ли, просто му навлиза в мозъка.
The places he was, the things he saw and did.	Местата, на които е бил, нещата, които е видял и направил.
He saw her future.	Той видя бъдещето й.
i love sex.	обичам секса.
I write stories.	Пиша разкази.
I was thirty a few months ago.	Преди няколко месеца бях навършил тридесет.
I can't single out one task.	Не мога да отделя една задача.
He laughed to beat the group and said he certainly did.	Той се засмя да победи групата и каза, че със сигурност го е направил.
Another treat.	Още едно лакомство.
We know this is what they have been thinking for years.	Ние знаем, че това е, което те мислят от години.
You are naturally upset.	Естествено си разстроен.
You confused me before and now you are trying.	Объркахте ме преди и сега се опитвате.
And there is a reason.	И има защо.
Tell me what you think about it now.	Кажете ми какво мислите сега за това.
He is on his way through life.	Той извървя своя път през живота.
It was less important for what it wasn't than for what it was.	Беше по-малко важно за това, което не беше, отколкото за това, което беше.
The loss of the child.	Загубата на детето.
No, you're going back.	Не, ти се връщаш назад.
You can find the map below.	Можете да намерите картата по-долу.
And this argument will probably bring the day with enough people.	И този аргумент вероятно ще носи деня с достатъчно хора.
Both sound strange.	И двете звучат странно.
But price remains a problem.	Но цената остава проблем.
Most of the lights the men wore were off.	Повечето от светлините, които мъжете носеха, бяха угасени.
So we decided to leave him.	Затова решихме да го оставим.
But it still has a real size.	Но все още има реален размер.
However, there are important limitations.	Има обаче важни ограничения.
He stepped back into the crowd.	Той отстъпи обратно в тълпата.
He didn't say that.	Той не каза това.
That makes sense to me.	Това има смисъл за мен.
These systems are not as up-to-date as they should be.	Тези системи не са толкова актуални, колкото би трябвало да бъдат.
I told him she didn't live there.	Казах му, че тя не живее там.
He doesn't hold him either.	Той също не го задържа.
His teacher shook his head again.	Учителят му отново поклати глава.
The sun is on my face, the wind in my hair.	Слънцето е на лицето ми, вятърът в косата ми.
He is silent on the subject.	По темата се мълчи.
Maybe you're a little.	Може би си малко.
It's a little late to find him.	Вече е малко късно да го открия.
There are some differences, of course.	Има някои разлики, разбира се.
They do not know the truth.	Те не знаят истината.
And he'll be back in a few hours.	И се връща след няколко часа.
He is useful to me.	Той ми е полезен.
The reason is as follows.	Причината е следната.
The statement said.	В изявлението се казва.
In general, image data has a very large amount of data.	Като цяло данните за изображението имат много голям размер на данните.
The room was otherwise empty, but it would serve well enough.	Стаята иначе беше празна, но щеше да служи достатъчно добре.
And so on and so forth.	И така нататък и така нататък.
This is a free return trip.	Това е безплатно пътуване обратно.
It took a lot of effort just to sit there, it sounded like that.	Отне много усилия просто да седя там, звучеше така.
Until they have to go there.	Докато трябва да отидат там.
Know that there is nothing wrong with you.	Знайте, че няма нищо наред с вас.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо е така.
I'm just telling the truth.	Казвам само истината.
To her credit, she included it for the final round.	За нейна чест, тя го включи за последния кръг.
Error bars represent the standard error of the mean.	Лентите за грешки представляват стандартната грешка на средната стойност.
Human behavior in any society depends on prior learning.	Човешкото поведение във всяко общество зависи от предварителното обучение.
This is the first time this has happened.	Това се случва за първи път.
This possibility is not very interesting.	Тази възможност не е особено интересна.
Oh, poor, poor woman.	О, горката, бедната жена.
He will be here shortly.	Той ще бъде тук след малко.
This is the moment.	Това е моментът.
However, this can be difficult to remember when you are focused on work.	Това обаче може да бъде трудно да се запомни, когато сте фокусирани върху работата.
I only saw him as he walked away from me.	Виждах го само докато се отдалечаваше от мен.
She didn't need it.	Тя нямаше нужда.
And there is no use.	И няма полза.
It is clear that we have returned exactly where we started.	Ясно е, че се върнахме точно откъдето започнахме.
Representative results from repeated experiments are shown.	Показани са представителни резултати от повторни експерименти.
Initially it was low frequency, then it became higher.	Първоначално беше с ниска честота, а след това стана по-висока.
I like to play this way.	Обичам да играя по този начин.
Contributed to the analysis of human sample data.	Допринесе за анализа на данни от човешки проби.
But you still have to be careful.	Но все пак трябва да внимава.
Until last night.	До снощи.
I told you that.	Казах ти това.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
After no.	След не.
Every day you learn something new.	Всеки ден научавате нещо ново.
I think it may have happened on entry.	Мисля, че може да се е случило на влизане.
Everything is flat here.	Тук всичко е плоско.
I needed to talk.	Имах нужда да говоря.
I can't imagine going to work in the community.	Не мога да си представя да отида на работа в общността.
There is only one way to fix this problem.	Има само един начин за отстраняване на този проблем.
But there is a balance.	Но има баланс.
Tell me if it's not close enough to yours.	Кажете ми, ако не е достатъчно близо до вашия.
But he didn't really hold us.	Но той всъщност не ни държеше.
Other countries have chosen different systems.	Други държави са избрали различни системи.
That killed him.	Това го уби.
Which was good.	Което беше добре.
Don't forget to come see me in the morning.	Не забравяйте да дойдете да ме видите сутринта.
Why don't you look around a little more? 	Защо не се огледате още малко?
he thought.	той помисли.
I very much agreed with that.	С това много се съгласих.
I like to make them and their families feel better.	Обичам да карам тях и семействата им да се чувстват по-добре.
We treat cases.	Лекуваме случаи.
Fuck a male model.	Майната му на мъжки модел.
I think there is fear.	Мисля, че има страх.
I can't leave his book.	Не мога да оставя книгата му.
Individual devices on the network often have different security issues.	Отделните устройства в мрежата често имат различни проблеми със сигурността.
Think of the concept hot.	Помислете за концепцията гореща.
We have so many choices.	Имаме толкова много възможности за избор.
My heart is coming back to life.	Сърцето ми се връща към живот.
But it wasn't what you thought.	Но не беше това, което си мислиш.
That it meant nothing.	Че не означаваше нищо.
Instead, they both exist as subjects.	Вместо това и двамата съществуват като субекти.
I don't see beauty in this music.	Не виждам красота в тази музика.
You can't answer that.	Не можете да отговорите на това.
We have a professional team for after-sales service.	Имаме професионален екип за следпродажбено обслужване.
It is simple, easy to read and very fast.	Той е прост, лесен за четене и много бърз.
I want you to understand that.	Искам да разбереш това.
I think he could help you.	Мисля, че той би могъл да ти помогне.
This does not seem to be the case here.	Тук изглежда не е така.
However, they did not need water.	Те обаче нямаха нужда от вода.
They never saw or heard from him again.	Никога повече не го видяха или чуха.
She was a friendly young woman and loved to talk.	Тя беше приятелска млада жена и обичаше да говори.
Which they will definitely do in the short term.	Което определено ще направят в краткосрочен план.
I know you brother.	Познавам те брат.
His age is like a thousand years to me.	Възрастта му за мен е като хиляда години.
Cooking has increased the value of our food.	Готвенето повиши стойността на храната ни.
Well, someone asks.	Е, някой пита.
Many of those affected never even look sick.	Много от засегнатите никога дори не изглеждат болни.
It doesn't work yet.	Засега не работи.
Like really hot.	Като наистина горещо.
I wrote some.	Написах някои.
They will be told what to say.	Ще им бъде казано какво да кажат.
He never talks about his job.	Никога не говори за работата си.
He began to open.	Той започна да отваря.
I've only been like that with women.	Така съм бил само с жени.
He will be kind enough for a while.	Той ще бъде достатъчно мил за известно време.
On the morning of the fourth.	Сутринта на четвъртата.
Think about it from their point of view.	Помислете за това от тяхната гледна точка.
These were the first men.	Това бяха първите мъже.
Eventually we would buy the house and start a family.	В крайна сметка щяхме да си купим къщата и да създадем семейство.
I'll take the living room.	Ще взема хола.
Winter scene under glass.	Зимна сцена под стъкло.
They forget the old ways.	Те забравят старите начини.
Like everything else, it's a matter of scale.	Както всичко останало, това е въпрос на мащаб.
We cannot accept that.	Не можем да приемем това.
He is afraid of the police.	Той се страхува от полицията.
I hope we succeed next year.	Надявам се догодина да успеем.
But at that moment he returned home.	Но в този момент той се върна у дома.
As usual, they start with different conversations.	Както обикновено, те започват с разнопосочни разговори.
There was no view of the land.	Нямаше гледка към земя.
Very simple and easy to use.	Много прост и лесен за използване.
She didn't understand him better.	Тя не го разбираше по-добре.
You are not one of them.	Вие не сте от тях.
To see what you are made of.	За да видите от какво сте направени.
I think this year will be bigger and better than last.	Мисля, че тази година ще бъде по-голяма и по-добра от миналата.
But he was more than serious.	Но той беше нещо повече от сериозен.
They turn and run with us.	Те се обръщат и бягат с нас.
Later, they make plans to get married.	По-късно кроят планове да се оженят.
Oh, and your friend the teacher.	О, и учителят твой приятел.
The beginning and the end are what they require.	Началото и краят са това, което изискват.
You need to listen more.	Трябва да слушате повече.
What the hell did you do with your life?	Какво, по дяволите, направи с живота си?
The kitchen was tiny.	Кухнята беше мъничка.
Have fun in the kitchen !.	Забавлявайте се в кухнята!.
You don't want to see me win this case.	Не искаш да ме видиш как спечеля това дело.
And look where they are today.	И вижте къде са днес.
I continue with this project.	Продължавам с този проект.
Nothing is beyond them.	Нищо не е отвъд тях.
This battle continued during the summer months.	Тази битка продължи и през летните месеци.
It is literally impossible to break.	Буквално е невъзможно да се счупи.
There are many moments of wonder in this book.	В тази книга има много моменти на чудо.
I mean, we're not sure.	Искам да кажа, не сме сигурни.
It hurts a little more.	Боли още малко.
Another easy one.	Друг лесен.
I mean that.	имам предвид това.
Or talking about it.	Или говорейки за това.
It offered more choice and more customers.	Предлагаше повече избор и повече клиенти.
It is also said that character is beauty.	Освен това се казва, че характерът е красота.
This is my busy day.	Това е моят натоварен ден.
I agree, but for different reasons.	Съгласен съм, но по различни причини.
Still ear pain.	Все още болки в ухото.
We just have to keep going.	Просто трябва да продължим по правилния път.
No celebrities were identified.	Не бяха идентифицирани известни лица.
It can't help what it looks like.	Не може да помогне как изглежда.
So you can be like me.	Така че може да бъдеш като мен.
Look at those fingers.	Вижте тези пръсти.
In both cases, the older things were better.	И в двата случая по-старите неща бяха по-добри.
Participants learn how to develop effective learning techniques.	Участниците се научават как да развиват ефективни техники за обучение.
It lasted nine years.	То продължи девет години.
He goes out there.	Той излиза там.
It is usually used when the test and reference images are similar.	Обикновено се използва, когато тестовото и референтното изображение са сходни.
For her.	За нея.
However, their strength diminished.	Въпреки това силата им намаля.
You must read the rules first.	Първо трябва да прочетете правилата.
The stories were true.	Историите бяха верни.
As long as he could see and hear, there was a chance.	Докато можеше да вижда и чува, имаше шанс.
The best treatment strategy remains unclear.	Най-добрата стратегия за лечение остава неясна.
The problem is that big games are taking over life.	Проблемът е, че големите игри превземат живота.
I didn't answer her.	Не й отговорих.
You feel it.	Усещаш го.
And it is certainly no different today than ever.	И със сигурност днес не е по-различно от всякога.
I do not believe in the government.	Не вярвам в правителството.
He is not the only one injured.	Той не е единственият, който е пострадал.
It wasn't her gentle smile.	Това не беше нежната й усмивка.
This is a kind of failure.	Това е един вид провал.
Her eyes were wide open.	Очите й бяха широко отворени.
The project has started and made incredible progress.	Проектът стартира и постигна невероятен напредък.
New download request.	Нова заявка за изтегляне.
Get an education.	Вземете образование.
It doesn't seem to matter anymore.	Изглежда, че вече няма значение.
I know the boys are working on it.	Знам, че момчетата работят по въпроса.
The staff could be in the boat.	Персоналът можеше да е в лодката.
They both pay interest.	И двамата плащат лихва.
We have our best officers.	Имаме най-добрите си офицери.
But he had looked.	Но той беше погледнал.
We are stronger than you.	Ние сме по-силни от вас.
Good place for a lot of work-related training.	Добро място за много обучения, свързани с работата.
Run to an open business or group of people.	Бягайте към отворен бизнес или група хора.
She answered immediately.	Тя отговори веднага.
But the old feeling had changed.	Но старото усещане се беше променило.
I know him well.	познавам го добре.
For once, I definitely felt really nice to have someone with me.	За веднъж определено се почувствах наистина приятно да имам някой с мен.
I can't get it back.	Не мога да си го върна.
Give me that box over there.	Дай ми онази кутия там.
But he did not go too far.	Но той не стигна твърде далеч.
Not to wait, not to talk, just to do it.	Не да чакам, да не говорим, просто да го направя.
Some did it well, others not so much.	Някои го направиха добре, други не толкова.
This is a really wonderful place.	Това наистина е прекрасно място.
It will just hurt him.	Това просто ще го повреди.
This can significantly slow down the process.	Това може значително да забави процеса.
There were no books.	Нямаше книги.
But she couldn't be completely sure.	Но тя не можеше да бъде напълно сигурна.
It had a copying effect.	Имаше копиращ ефект.
We will tell you what the problems are.	Ще ви кажем какви са проблемите направо.
It looked pretty clear.	Изглеждаше доста ясно.
Apply appropriate statistical analyzes to datasets.	Прилагайте подходящи статистически анализи към набори от данни.
I wish there was someone else.	Иска ми се да има някой друг.
A detailed table is provided in the manuscript.	Подробна таблица е предоставена в ръкописа.
And we didn't know them in advance.	И не ги познавахме предварително.
It felt soft on my skin.	Усещаше се меко към кожата ми.
Pamper yourself with the best.	Поглезете се с най-доброто.
Finally, she told me to leave.	Накрая тя ми нареди да си вървя.
It makes me want to see him so much.	Кара ме толкова много да искам да го видя.
He lived outside and we brought him.	Той живееше отвън и ние го доведохме.
I know without asking what she thinks of her brother.	Знам, без да питам, че тя мисли за брат си.
Dead cells look red and living cells look green.	Мъртвите клетки изглеждат червени, а живите - зелени.
I'm on night watch.	Аз съм на нощна стража.
I don't understand now what to go for.	Не разбирам сега какво да отида.
Changing the position takes one turn.	Промяната на позицията отнема един завой.
It was a call then.	Тогава беше обаждане.
The results show the location and size of the active region.	Резултатите показват местоположението и размера на активния регион.
People are standing around.	Хората стоят наоколо.
I just want a little experience.	Просто искам малко опит.
However, this does not mean that there is nothing.	Това обаче не означава, че няма нищо.
He went to the first round.	Той отиде в първия кръг.
It would never be him.	Никога нямаше да бъде той.
They grow.	Те растат.
They used to have a much bigger advantage than that.	Някога са имали много по-голямо предимство от това.
Maybe to her.	Може би към нея.
His whole life was planned for him.	Целият му живот беше планиран за него.
All of us, family, really.	Всички ние, семейство, наистина.
Her skin was soft and smooth.	Кожата й беше мека и гладка.
Yes, you will not know what you are doing to begin with.	Да, няма да знаете какво правите като начало.
The student's t test was used to compare two groups.	За сравнение на две групи е използван t тестът на студента.
Then he returned to his radio.	После се върна към радиото си.
I turned and she was there.	Обърнах се и тя беше там.
There will never be another like our boy.	Никога няма да има друг като нашето момче.
We were unable to complete the next step due to memory limitations.	Не успяхме да изпълним следваща стъпка поради ограничения на паметта.
And he recognized me.	И той ме позна.
They haven't finished the show since this season.	Не са приключили с шоуто след този сезон.
He had taken the girl to the river.	Беше отвел момичето на реката.
Well, then every night was different.	Е, тогава всяка вечер беше различно.
She doesn't want anything to do with me.	Тя не иска да има нищо общо с мен.
More than enough to freeze your drink.	Повече от достатъчно, за да заледите напитката си.
Identifies the collected samples.	Идентифицира събраните проби.
They exist in the physical world.	Те съществуват във физическия свят.
And here we do not see any.	И тук не виждаме нито един.
They have their views.	Те имат своите възгледи.
Set up the site.	Настройте сайта.
I could use your help in this.	Бих могъл да използвам помощта ви в това.
I'll call you in the morning.	Ще ти се обадя на сутринта.
Over my dead body.	Само през трупа ми.
But let's get started.	Но да започнем.
I heard you talking.	Чух те да говориш.
Further construction has been going on for several years.	По-нататъшното строителство се извършва в продължение на няколко години.
He said he didn't like her.	Той каза, че не я харесва.
Just start building something.	Просто започнете да изграждате нещо.
Bring the letter.	Донеси писмото.
That would also work.	Това също би свършило работа.
Snow is the most common problem.	Снегът е най-честият проблем.
He can't wait to meet you.	Той няма търпение да те срещне.
There is only four hours left until the good news.	До добрата новина остават само четири часа.
Of course, he was brought up in that.	Разбира се, той беше възпитан в това.
Wish them well.	Пожелайте им добро.
Passion blazed in his soul.	В душата му пламна страстта.
Someone raised their heads.	Някой вдигна глава.
The hospital doesn't want you to sleep.	Болницата не иска да заспите.
I've been through it twice.	Минал съм го два пъти.
It is better to take the higher rate without points.	По-добре е да вземете по-високата ставка без точки.
He was too ill then.	Тогава той беше твърде болен.
Fruit will not be available.	Плодовете няма да се предлагат.
Someone has to stand between our society and danger.	Някой трябва да застане между нашето общество и опасността.
It looks good to me.	Изглежда ми добре.
I watch the news and read the newspapers.	Гледам новините и чета вестниците.
Its elements are sets of potential states of the system.	Неговите елементи са набори от потенциални състояния на системата.
They would not know about it.	Те нямаше да знаят за това.
Also called a private military man.	Наричан още частен военен човек.
You have to keep this wall.	Трябва да запазиш тази стена.
The diagnosis is difficult and is often made at a late stage.	Диагнозата е трудна и често се поставя в късен стадий.
In the last twenty years or so, they have become quite close.	През последните близо двадесет години те станаха доста близки.
He looked out the window again.	Той отново погледна през прозореца.
It changes everything.	Променя всичко.
He didn't know which way to go now.	Сега не знаеше по кой път да тръгне.
There was a lot to say.	Имаше много за казване.
There will probably be other values ​​in the path variable.	Вероятно ще има други стойности в променливата на пътя.
I mean, you can imagine what it's like for them.	Искам да кажа, можете да си представите как е за тях.
Ten and eight.	Десет и осем.
I absolutely couldn't believe it.	Абсолютно не можех да повярвам.
He would win.	Щеше да спечели.
He must stay with us.	Той трябва да остане с нас.
It would soon be dark.	Скоро щеше да стане тъмно.
I shook it again.	Разтърсих го отново.
The other was that we had a lot of new ideas.	Другото беше, че имахме много нови идеи.
But we did not come to this choice easily.	Но не сме стигнали лесно до този избор.
This has important consequences.	Това има важни последици.
I smiled at him.	Усмихнах му се.
You have to go further in the game.	Трябва да отидете по-далеч в играта.
You have to try it.	Трябва да го опиташ.
I had the same problem.	Имах същия проблем.
To speak in turn.	Да говорят на свой ред.
Stay with me, he told him.	Остани с мен, каза му той.
He was waiting for his clothes when he died.	Чакаше дрехите, когато умря.
The class cannot be found.	Класът не може да бъде намерен.
I didn't watch him do that.	Не го гледах, докато правеше това.
His style shows strong signs of improvement.	Стилът му показва силни признаци на подобрение.
He asked me what it was.	Той ме попита какво е това.
There was a certain appeal.	Имаше известна привлекателност.
Otherwise your left hand.	Иначе лявата ти ръка.
Map presented on the screen.	Карта, представена на екрана.
It is completely different.	Съвсем различно е.
Another camp was nearby.	Друг лагер беше близо.
And this is not a technical rule.	И това не е техническо правило.
We need to learn and grow together.	Трябва да се учим и да растем заедно.
This is my nature and approach.	Това е моята природа и подход.
In fact, more than that.	Всъщност повече от него.
Apply now and we can discuss the role further !.	Кандидатствайте сега и можем да обсъдим ролята допълнително!.
The good ones too.	Добрите също.
This home requires.	Този дом изисква.
Of course, this was something we did not consider.	Разбира се, това беше нещо, което не сме обмисляли.
We talked about religion.	Говорихме за религия.
I never wanted to forget a single memory of her.	Никога не исках да забравя нито един спомен от нея.
Without his clothes he was thin and pale as a child.	Без дрехите си беше слаб и блед като дете.
He was just walking in the dark.	Просто вървеше в тъмнината.
There just wasn't time for that.	Просто нямаше време за това.
I have two variables.	Имам две променливи.
Her parents watch her on the computer screen.	Родителите й я гледат на екрана на компютъра.
This is serious.	Това е сериозно.
We did not use a control group in the present analysis.	В настоящия анализ не използвахме контролна група.
I know you're worried about her.	Знам, че се тревожиш за нея.
We hate conflicts.	Мразим конфликтите.
He did so.	Той е направил така.
You got what you wanted, you got your contact.	Получихте това, което искахте, получихте своя контакт.
These falls have been seen by few white men.	Тези падания са били виждани от малко бели мъже.
Source.	Източник.
In fact, it's the same song.	Всъщност това е една и съща песен.
Nothing we asked for was ever a problem.	Нищо, което поискахме, никога не е било проблем.
It is important to know exactly what happened between us.	Важно е да знаеш какво точно се е случило между нас.
It wouldn't last long like that.	Нямаше да издържи дълго така.
He would think I was asleep.	Щеше да си помисли, че спя.
The little green notes mean nothing to me in themselves.	Малките зелени нотки не означават нищо за мен сами по себе си.
Far as I know.	До колкото знам.
I lost my temper and lost control of myself.	Загубих спокойствие и изгубих контрол над себе си.
She keeps coming to our house.	Тя продължава да идва край нашата къща.
There was a man inside.	Вътре имаше мъж.
Honey, already dead, act for me.	Мила, вече мъртва, действай вместо мен.
Everything seemed normal.	Всичко изглеждаше нормално.
I'm still waiting for that to happen.	Все още чакам това да се случи.
But that's the way she doesn't say anything.	Но това е начинът, по който тя не казва нищо.
That doesn't seem right to me.	Това не ми се струва правилно.
Full circle.	Пълен кръг.
We must accept this and move on.	Трябва да приемем това и да продължим оттам.
The story would just end and start all over again.	Историята просто щеше да свърши и да започне отново от началото.
Well, do what you think is best.	Е, прави това, което смяташ за най-добро.
He heads for the trees.	Той се насочва към дърветата.
There is one in each school.	Във всяко училище има по един.
Seeing and hearing something new.	Виждане и чуване на ново.
So a lot of our cast members have animals.	Така че доста членове на нашия актьорски състав имат животни.
I didn't even know the names of anyone in my building.	Дори не знаех имената на никого в моята сграда.
They failed badly.	Те се провалиха лошо.
They were both three.	И двамата бяха на трима.
Someone will do it for you.	Някой ще направи това вместо вас.
They will begin to believe this if you use this approach.	Те ще започнат да вярват в това, ако използвате този подход.
Many of them have not had physical contact for many months.	Много от тях не са имали физически контакт в продължение на много месеци.
He takes the first point.	Той взема първа точка.
It really was something beautiful.	Наистина беше нещо красиво.
Say it.	Кажете.
You can find one or order from any music store.	Можете да намерите такъв или да поръчате от всеки музикален магазин.
But your point is good.	Но твоята гледна точка е добра.
I want them to do it.	Иска ми се да го правят.
Wait until the plant blooms.	Изчакайте, докато растението цъфти.
You have to be honest.	Трябва да си честен.
One cannot exist without the other.	Едното не може да съществува без другото.
I knew he was trying to find the right words.	Знаех, че се опитва да намери правилните думи.
We walked slowly and looked around.	Вървяхме бавно и се оглеждахме.
There are two shoulders of treatment.	Има две рамена на лечение.
One of the soldiers shot him several times.	Един от войниците го е прострелял няколко пъти.
Do this a lot.	Правете това много.
Probably a key driver or something.	Вероятно ключов драйвер или нещо подобно.
And that's live.	И това живеят.
The stars are now in the range of three women and three men.	Сега звездите са в обсега на три жени и трима мъже.
Routine too.	Рутина също.
He just hoped it wasn't him.	Просто се надяваше, че не е той.
Please help me with this.	Моля, помогнете ми за това.
Change of plans.	Промяна на плановете.
You never know who you will come across.	Никога не знаеш на кого ще попаднеш.
He took every element and improved it.	Той е взел всеки елемент и го е подобрил.
I have a post about this on my blog.	Имам публикация за това в моя блог.
Then use their feedback to improve your site.	След това използвайте тяхната обратна връзка, за да подобрите сайта си.
It seemed so to me.	Така ми се струваше.
I sit down and see my college friends there with me.	Сядам и виждам приятелите си от колежа там с мен.
Today we are free because we are the stronger party.	Днес сме свободни, защото сме по-силната партия.
I had to try to kill him.	Трябваше да се опитам да го убия.
We had plans to meet before the end of the year.	Имахме планове да се срещнем преди края на годината.
The first few months after they got married, they were obviously happy.	Първите няколко месеца след като се ожениха, те очевидно бяха щастливи.
I hope you find it interesting.	Надявам се, че ще ви е интересно.
The animals had no previous significant medical history.	Животните не са имали предишна значителна медицинска история.
It looked like a lot of oil.	Изглеждаше като много масло.
Accordingly, three it is necessary to control the processing of such material.	Съответно, три е необходимо да се контролира обработката на такъв материал.
They shot better with the ball.	Те стреляха по-добре с топката.
More information is here, as well as more photos.	Повече информация е тук, както и още снимки.
It's that simple.	Това е толкова просто.
And the great news is that you can get out of it.	И страхотната новина е, че можете да се измъкнете от нея.
Super local support.	Супер локална поддръжка.
I haven't paid everything.	Не съм платил всичко.
Follow this road to the river access point where there is parking.	Следвайте този път до точката за достъп до реката, където има паркинг.
There is safety in the idea, there is danger in the action.	В идеята има безопасност, в действие има опасност.
Later in the film, however, we discover that this is not the case.	По-късно във филма обаче откриваме, че това не е така.
I wonder where he lives now.	Чудя се къде живее сега.
I would follow them to the station.	Щях да ги последвам до гарата.
Trust what he tells you.	Доверете се на това, което ви казва.
Most schools have physical buildings.	Повечето училища имат физически сгради.
I think that's what people forget.	Мисля, че това е, което хората забравят.
He still has his health, his life, his future.	Той все още има своето здраве, живот, бъдеще.
For example, the whole city is taking up your case for this.	Например, целият град се захваща с твоя случай за това.
All children like you.	Всички деца като теб.
I saw you come in with the boat.	Видях те да влизаш с лодката.
But we are not interested in these details.	Но тези подробности не ни интересуват.
We feel that our world is the only world that exists.	Чувстваме, че нашият свят е единственият свят, който съществува.
I won't be able to see them.	Няма да мога да ги видя.
In both tests, the experimental animals learned, but significantly less than the controls.	И в двата теста експерименталните животни са научили, но значително по-малко от контролите.
We keep people safe.	Ние пазим хората в безопасност.
The drug is safe.	Лекарството е безопасно.
Their blood is mine forever.	Тяхната кръв е моя завинаги.
Thanks and have a nice weekend.	Благодаря и приятен уикенд.
He was tall, very tall.	Той беше висок, много висок.
I'm too old anyway.	Така или иначе вече съм твърде стар.
If you did this thank you.	Ако сте направили това благодаря.
He saw this as a means to that end.	Той видя това като средство за това.
I look forward to hearing from you soon.	Очаквам с нетърпение да чуя от вас скоро.
We divided our patients into two groups.	Разделихме нашите пациенти на две групи.
I turned to the stage.	Обърнах се към сцената.
He didn't, though he wasn't sure why.	Не го направи, макар че не беше сигурен защо.
Nothing seems to matter much.	Изглежда нищо не е от голямо значение.
I can't leave.	не мога да си тръгна.
Different team weights lead to different strategies.	Различното тегло на екипа води до различна стратегия.
Ask them to vote for your photo.	Помолете ги да гласуват за вашата снимка.
This is probably due to the limited amount of training data.	Това вероятно се дължи на ограничения размер на данните за обучение.
A long old journey, but what a player.	Дълго старо пътуване, но какъв играч.
To save them, we will need financial help.	За да ги спасим, ще ни трябва финансова помощ.
I was more concerned with getting the dog inside.	Бях по-загрижен за вкарването на кучето вътре.
The people were kind.	Хората бяха мили.
We followed you, no matter how.	Ние те последвахме, независимо как.
He would still win her.	Той все пак щеше да я спечели.
It's been a long season.	Това е дълъг сезон.
Especially after the children you will hate them the most.	Особено след децата ще ги мразите най-много.
And so the days passed.	И така минаха дните.
I have not considered this approach.	Не съм обмислял този подход.
This fact has been around since time immemorial.	Този факт е от малък момент.
I think she does too much of it.	Мисля, че тя прави твърде много от него.
I can't tell you if your husband followed me here or not.	Не мога да ви кажа дали съпругът ви ме е последвал тук или не.
There won't be much work.	Няма да има много работа.
We do not water the plants.	Не поливаме растения.
Note, however, that this reference is positive.	Имайте предвид обаче, че тази препратка е положителна.
I bought them, but the price is quite high.	Купувах ги, но цената е доста висока.
Well, now they knew.	Е, сега знаеха.
You have to have money to get started.	Трябва да имате пари, за да започнете.
I really want.	Много искам.
Every question can be given any answer.	На всеки въпрос може да се даде всеки отговор.
Someone was asking the walls why.	Някой питаше стените защо.
His wish list was not.	Неговият списък с желания не беше.
Leave a little.	Остави се малко.
I had heard it at night.	Бях я чул през нощта.
Clinical and experimental evidence does not support these views.	Клиничните и експерименталните доказателства не подкрепят тези възгледи.
He was here.	Той беше тук.
And they are too friendly.	И са твърде приятелски настроени.
When you can sell air, man, you did it.	Когато можеш да продаваш въздух, човече, ти си го направил.
Therefore, the resistance in this state is lower.	Следователно съпротивлението в това състояние е по-ниско.
You have to choose from excellent to bad.	Трябва да изберете от отличен до лош.
So far they had been very lucky, no one had seen them.	Досега имаха голям късмет, никой не ги беше виждал.
I've been in this cell for the last few weeks.	Бях в тази килия през последните няколко седмици.
This is very bad.	Това е много лошо.
They will lie to get something.	Ще излъжат, за да получат нещо.
They can tell you everything about him.	Могат да ти кажат всичко за него.
They have so many points and ways to deal with this situation.	Имат толкова много точки и начини да се справят с тази ситуация.
I want to do a show.	Искам да направя шоу.
Failure is a part of every life.	Провалът е част от всеки живот.
You can change your mind.	Можете да промените решението си.
Like a brother.	Като брат.
But this move takes us beyond science.	Но този ход ни отвежда отвъд науката.
There was not enough room to sit upright.	Нямаше достатъчно място, за да седи изправен.
But then he knew what he had to do.	Но тогава той знаеше какво трябва да направи.
She was released and has since moved back in with her husband.	Тя беше освободена и оттогава се премести отново при съпруга си.
The policy was then proposed and excluded.	След това политиката беше предложена и изключена.
I have to protect you.	трябва да те защитавам.
I know what to do with my gift.	Знам какво да правя с подаръка си.
This is a statement of drastic change.	Това е изявление за резки промени.
Any idea why, please.	Някаква идея защо, моля.
Give a valuable opinion.	Дайте ценно мнение.
I brought him.	доведох го.
So he controls everyone.	Така той контролира всички.
I read what you said.	Прочетох какво казахте.
The role in the war will begin at this very moment.	Ролята във войната ще започне точно в този момент.
And somehow it worked.	И някак си работеше.
I just know it.	просто го знам.
The water is located in only a few places.	Водата се намира само на няколко места.
This project will take less than an hour.	Този проект ще отнеме по-малко от един час.
He hated the description.	Мразеше описанието.
You never did.	Никога не си го правил.
They will do absolutely everything possible to retain power.	Те ще направят абсолютно всичко възможно, за да задържат властта.
Slowly I got up and entered the hall.	Бавно станах и влязох в хола.
And not a minute too soon, in my opinion.	И нито минута твърде скоро, според мен.
The sun had already risen.	Слънцето вече беше изгряло.
I don't need a job.	не ми трябва работа.
I just thought how lucky she was to be rich.	Просто си помислих какъв късмет е, че беше богата.
I love this idea.	Обичам тази идея.
I choose to love others who are different.	Избирам да обичам други, които са различни.
He may try to make the trees grow with his mind.	Може и да се опита да накара дърветата да растат с ума си.
Only for the supply of horses to the army.	Само за доставка на коне на армията.
I hoped to keep this marriage together.	Надявах се да запазя този брак заедно.
I had to learn to keep my mouth shut.	Трябваше да се науча да си държа устата затворена.
It has plus speed.	Той има плюс скорост.
Our hope is in you.	Нашата надежда е във вас.
What a wonderful age. 	Каква прекрасна възраст. 
they were friendlier than friends.	те бяха по-приятелски, отколкото приятели.
I may even have played a little with him.	Може дори да съм играл малко с него.
Some of them are obvious.	Някои от тях са очевидни.
That he thinks the movie is a bad idea.	Че смята, че филмът е лоша идея.
Definitely one of the better ways to fill the weekend.	Определено един от по-добрите начини да запълните уикенда.
Patients have suffered complications, severe pain and even death.	Пациентите са претърпели усложнения, силна болка и дори смърт.
I better take it.	По-добре да го взема.
And now he wants their weapons.	И сега той иска оръжията им.
We'll just open the door and check.	Просто ще отворим вратата и ще проверим.
That was what he wanted.	Това беше, което той искаше.
In the evening we could cook in her kitchen.	Вечерта можехме да готвим в нейната кухня.
You may lose sleep or feel unwell.	Може да загубите сън или да се почувствате зле.
There was a record store just around the corner from my house.	Имаше магазин за плочи буквално зад ъгъла на къщата ми.
And it seemed to me that one of these had moved.	И ми се стори, че един от тези се е преместил.
I know it was weird, but true.	Знам, че беше странно, но истина.
He tied up his son and pulled out a heavy knife.	Той върза сина си и извади тежък нож.
Please find my code below.	Моля, намерете моя код по-долу.
It was settled.	Беше уредено.
I barely escaped.	Измъкнах се, едва.
Someone else was in trouble.	Някой друг беше в беда.
The one who begins to remember.	Този, който започва да си спомня.
I will not get off my horse.	Няма да сляза от коня си.
I went inside.	Влязох вътре.
Well, that's exactly what we want.	Е, точно това искаме и ние.
The moment they do, my team takes over.	В момента, в който го направят, моят екип поема управлението.
It seems to me that today we have a really great car.	Струва ми се, че днес имаме наистина страхотна кола.
I learned new skills.	Научих нови умения.
Few men have seen more of the world.	Малко мъже са виждали повече от света.
Even my older brothers never did that.	Дори по-големите ми братя никога не са правили това.
I didn't think they would carry this quality of a knife.	Не мислех, че ще носят това качество на ножа.
Everything he said and then a little.	Всичко, което каза и след това малко.
I've been down a bit the last two days.	Последните два дни бях малко надолу.
So this is known in the world.	Така че това е известно в световното пространство.
Maybe she'll never say what's in her heart.	Може би никога няма да каже това, което е в сърцето й.
I checked my phone for the weather.	Проверих телефона си за времето.
Behind locked doors, he threw himself into his work.	Зад заключени врати той се хвърли в работата си.
It got pretty hot.	Стана доста горещо.
Some of them had long brown legs.	Някои от тях имаха дълги кафяви крака.
At one point, the police asked if there was the wrong person.	В един момент полицията попита дали има грешния човек.
He was much older than these boys.	Той беше много по-възрастен от тези момчета.
In addition, the anxiety must be reasonable.	Освен това тревожността трябва да е разумна.
I'll catch up with him later and ask him what happened.	Ще го настигна по-късно и го попитам какво се е случило.
This should be line two.	Това трябва да бъде ред втори.
Because here it is again.	Защото ето го отново.
The man looked back.	Мъжът погледна назад.
Here the meaning is outside.	Тук смисълът е отвън.
This made the companies great.	Това направи компаниите страхотни.
Repeat only with the light color.	Повторете само със светлия цвят.
I slowly turned my face in that direction.	Бавно обърнах лицето си в тази посока.
We have to go.	Трябва да си тръгваме.
They decided to live their lives as their master lives.	Решиха да живеят живота си, както живее господарят им.
It takes so long.	Толкова време отнема.
And we did that.	И ние правехме това.
Read a book instead.	Вместо това прочетете книга.
This is the plan of what we will do.	Това е планът какво ще правим.
In fact, anger can be very good.	Всъщност гневът може да бъде много добър.
That's a lot more.	Това е много повече.
They looked at each other and focused deeper.	Те се спогледаха и се съсредоточиха по-дълбоко.
If you think about it, it makes sense.	Ако се замислите, има смисъл.
Men and women are the ones who have responsibility and power.	Мъжете и жените са тези, които носят отговорност и власт.
I love this place.	Обичам това място.
Everyone knows someone.	Всеки познава някого.
This can never be achieved completely, but it can go a long way.	Това никога не може да бъде постигнато напълно, но може да стигне доста далеч.
This time her expression was sad.	Този път изражението й беше тъжно.
Hell, his mouth was so dry.	По дяволите, устата му беше толкова суха.
They tried to limit costs.	Те се опитваха да ограничат разходите.
The following general remarks can be made.	Могат да се направят следните общи забележки.
They are dark on a dark background.	Те са тъмни на тъмен фон.
I chose of my own free will.	Избрах по моя свободна воля.
No one here will oppose him.	Никой тук няма да му се противопостави.
Easy access to hot water is also very useful, of course.	Лесният достъп до топла вода също е много полезен, разбира се.
I was with her and didn't notice our speed.	Бях с нея и не забелязах скоростта ни.
They once fought in the church.	Веднъж се сбиха в църквата.
Construction must be completed without errors.	Изграждането трябва да завърши без грешки.
So very progressive for them.	Така че много напредничаво за тях.
As in previous years, there was a huge tree in front.	Както миналите години, отпред имаше огромно дърво.
The war changed.	Войната се промени.
He hoped he wouldn't hear again until he got some answers.	Надяваше се да не чуе отново, докато не получи някои отговори.
Full details are available here.	Пълните подробности са достъпни тук.
She will like you.	Тя ще те хареса.
It was dark outside the windows.	Отвън прозорците беше тъмно.
It can work that way, in some specific areas it obviously works.	Може да работи така, в някои специфични области очевидно работи.
It is easier to evaluate the model by looking at it.	По-лесно е да оцените модела, като го погледнете.
Every feature you go to, every public bathroom you use.	Всяка функция, на която отидете, всяка обществена баня, която използвате.
You will not hit.	Няма да удариш.
There are problems with the basic analysis and the description of the analysis.	Има проблеми с основния анализ и описанието на анализа.
Combination therapy with many different drugs is often required.	Често се изисква комбинирана терапия с много различни лекарства.
This game looks something really familiar.	Тази игра изглежда нещо наистина познато.
I had found my accusations.	Бях намерил обвиненията си.
The lines show the means.	Линиите показват средствата.
Thanks to him.	Благодарение на него.
What they do to me is of little importance.	Това, което правят с мен, е от малко значение.
More than once, maybe.	Повече от веднъж, може би.
But it was cold.	Но беше студено.
They asked what to do with her.	Попитаха какво трябва да се направи с нея.
I know you will feel free.	Знам, че ще се почувстваш свободен.
This part of the story was really sad.	Тази част от историята беше наистина тъжна.
You may like it.	Може да ти хареса.
Nor did he want one.	Нито пък искаше да има такъв.
No problems with the text message.	Няма проблеми с текстовото съобщение.
For me, this is not necessarily a question of gender identity.	За мен това не е непременно въпрос на полова идентичност.
In fact, the family was so cut off from the world.	Всъщност семейството беше толкова откъснато от света.
I'll come get you out of the cup.	Ще дойда да те измъкна от чашата.
Not exactly in his body, but not entirely in his mind.	Не точно в тялото му, но не изцяло в ума си.
Everyone came home happy.	Всички се прибраха доволни.
Certainly not, he thought.	Със сигурност не, помисли си той.
I miss the people who became my family.	Липсват ми хората, които ми станаха като семейство.
The end was near.	Краят беше близо.
Overall, this makes a big difference.	Като цяло това прави голяма разлика.
You are interesting.	Ти си интересен.
I go to the bathroom.	Тръгвам към банята.
The back door was locked.	Вратата на задната стая беше заключена.
The money was raised in six weeks.	Парите бяха събрани за шест седмици.
It's so hard for us!	Толкова ни е трудно!.
I have experienced it.	Аз съм го преживял.
The latter can be seen as follows.	Последното може да се види по следния начин.
Put yourself in their shoes.	Поставете се на тяхно място.
His passion, however, was birds.	Неговата страст обаче бяха птиците.
It can be good for boys.	Може да се получи добре за момчетата.
We need people who are ready to follow their words with action.	Имаме нужда от хора, които са готови да последват думите им с действия.
Tired of the silence of others.	Уморен от мълчанието на другите.
It wasn't necessarily true, but the truth had never stopped him before.	Не беше непременно вярно, но истината никога преди не го беше спирала.
She had thought it meant a little more to him than that.	Беше си помислила, че означава малко повече за него от това.
It was getting dark when they finished talking.	Вече се стъмни, когато приключиха разговорите си.
But you live a long life with him.	Но вие живеете дълъг живот с него.
I didn't really want to know.	Не исках да знам наистина.
They have only two legs.	Те имат само два крака.
You have to keep in mind the answer.	Трябва да имате предвид отговор.
To this day, no one has told me about it.	До ден днешен никой не ми е говорил за това.
And again, that was the old me.	И пак, това бях старият аз.
I do not know what to think.	не знам какво да мисля.
If you don't want to be friends with me, fine.	Ако не искаш да си приятел с мен, добре.
We both get there at the same time.	И двамата стигаме там по едно и също време.
That was untrue.	Това беше невярно.
A woman's point of view would also help.	Женската гледна точка също би помогнала.
Everyone showed their respect.	Всеки показа уважението си.
I just like it.	Просто го харесвам.
We must impose the truth.	Трябва да наложим истината.
I'm not sure what it is and then I look at the human being.	Не съм сигурен какво е и след това гледам човешкото същество.
She held him without her hands, she pulled him to her without her hands.	Държеше го без ръце, дърпаше го към себе си без ръце.
The soldiers did not want to answer me.	Войниците не искаха да ми отговорят.
I can not say.	не мога да кажа.
But I'm a little surprised by the result.	Но съм малко изненадан от резултата.
He won me over then, in our first conversation.	Той ме спечели тогава, в първия ни разговор.
Or do some work.	Или вършете някаква работа.
But there must be another way.	Но трябва да има друг начин.
He looks incredibly angry.	Изглежда невероятно ядосано.
Yes, just a few things.	Да, само няколко неща.
However, they are considered to be less effective for this purpose.	Въпреки това се смята, че те са по-малко ефективни за тази цел.
So it will be.	Така ще бъде.
Take the pressure off me.	Свали натиска от мен.
To progress.	За напредване.
They are asked to cross again.	От тях се иска да преминат отново.
No one had anything to say.	Никой нямаше какво да каже.
I really got into it.	Наистина се впуснах в това.
The whole question made me think.	Целият въпрос ме накара да се замисля.
You need to get wet.	Трябва да се намокрите.
Don't be one of them.	Не бъдете един от тях.
I still hated him.	Все пак го мразех.
What he could do was done.	Това, което можеше да направи, беше направено.
We've been through this before.	Минали сме през това и преди.
He has been working on this for years.	Той е работил върху това години наред.
I wasn't that good at it.	Не бях толкова добър в това.
I didn't see her come out much.	Не я видях да излиза много.
I just believe in the movement of the ball and in the inclusion of everyone.	Просто вярвам в движението на топката и във включване на всички.
They must have found something, but they won't tell me what.	Сигурно са намерили нещо, но няма да ми кажат какво.
Only then did he approach the door.	Едва тогава той се приближи до вратата.
Something must remain.	Нещо трябва да остане.
I tested them and they felt great.	Пробно ги карах и се чувстваха страхотно.
I will never forget who gave birth to me.	Никога няма да забравя кой ме е родил.
Everyone believed him.	Всички го вярваха.
He knew what that looked like.	Знаеше как изглежда това.
We had to let him go, and we can't understand that.	Трябваше да го пуснем и това не можем да разберем.
One day is a thousand years.	Един ден е хиляда години.
This was a real situation for me.	Това беше реална ситуация за мен.
The room around me returned.	Стаята около мен се върна.
The solution can be as easy as opening a window.	Решението може да бъде толкова лесно, колкото отварянето на прозорец.
With him, it was a turning point.	С него това беше повратният момент.
And we are.	И ние сме.
His father sent everyone in the house to find him.	Баща му изпрати всички в къщата да го намерят.
Instead, the war showed its limitations.	Вместо това войната показа своите ограничения.
The worst.	Най-лошото.
The views are mine.	Гледките са мои.
The device works perfectly for a long time.	Устройството работи перфектно дълго време.
This was done on a project.	Това беше направено по проект.
This is the right thing to do.	Това е правилното нещо.
You did what every man could do.	Ти направи това, което всеки мъж можеше да направи.
Sure, discussions, but not much real sex.	Разбира се, дискусии, но не много истински секс.
She wouldn't last.	Тя не би издържала.
I thought it was kind of weird.	Сметнах го някак странно.
He was a man trying to understand.	Той беше човек, който се опитваше да разбере.
It's a strong feeling.	Това е силно чувство.
The key to any successful trip starts with planning.	Ключът към всяко успешно пътуване започва с планирането.
And yet nothing.	И все пак нищо.
We just created a language very quickly.	Просто създадохме език много бързо.
Maybe she wanted to send him news.	Може би искаше да му изпрати новини.
He liked him very much.	Той много го харесваше.
So this may not work for me.	Така че това може да не работи за мен.
Overall, he looked pretty good.	Като цяло той изглеждаше доста добре.
You will need it now more than ever.	Сега ще имате нужда от него повече от всякога.
And she wouldn't love him like that for no reason.	И тя не би го обичала така без причина.
You have a voice, so use it.	Имате глас, така че го използвайте.
We are not satisfied.	Не сме доволни.
In my experience it will probably be close to the top.	От моя опит вероятно ще бъде близо до върха.
The children were adults and had their own lives.	Децата бяха възрастни и имаха свой собствен живот.
And open source is a better way to get there.	А отвореният код е по-добър начин да стигнете до там.
This is done in three main steps.	Това се извършва в три основни стъпки.
He had never been so scared.	Никога не е бил толкова уплашен.
I will use a different approach.	Ще използвам различен подход.
And with that said, we begin.	И с това казано, започваме.
The actual shape of the cell may vary.	Действителната форма на клетката може да варира.
He slipped away.	Той се измъкна.
The news is not good.	Новината не е добра.
Or get skin cancer.	Или да получите рак на кожата.
As much as possible.	Колкото е възможно.
But he was still half a world away from home.	Но той все още беше на половин свят далеч от дома.
He wondered what he would say.	Той се чудеше какво ли щеше да каже.
That was the best he could hope for at the moment.	Това беше най-доброто, на което можеше да се надява за момента.
We encourage you to join the meeting now.	Препоръчваме ви да се присъедините към срещата сега.
On my last trip.	На последното ми пътуване.
Mine never seems to go away.	Моят сякаш никога не си отива.
Now imagine that this is really happening.	Сега си представете, че това наистина се случва.
Their faces still remain in the memory, even if their names are not.	Техните лица все още остават в паметта, дори и имената им да не са.
He was about to speak, but he thought about it.	Тъкмо се канеше да говори, но се замисли.
She was outside, somewhere in front.	Тя беше отвън, някъде отпред.
She could smell it.	Тя можеше да го помирише.
Probably would.	Вероятно щеше.
I will be glad to stay.	Ще се радвам да остана.
A lower score represents a higher risk of falling.	По-ниският резултат представлява по-висок риск от падане.
Wait a few seconds and the hair will fall out.	Изчакайте няколко секунди и косата ще падне.
I just don't know how to use user input.	Просто не знам как да използвам въвеждането на потребителя.
All experiments were repeated at least three times with similar results.	Всички експерименти се повтарят най-малко три пъти със сходни резултати.
She was leaving.	Тя си отиваше.
People have to watch it.	Хората трябва да го гледат.
Hard.	Твърд.
She put her hand to her mouth and bit it hard.	Тя поднесе ръка към устата си и я захапа силно.
And then it happened.	И тогава стана.
They now play an important role in business decisions.	Сега те играят важна роля при вземането на бизнес решения.
This information may not apply to the current year.	Тази информация може да не се отнася за текущата година.
Suddenly the face can be anyone.	Изведнъж лицето може да бъде всяко.
Maybe this woman will protect us.	Може би тази жена ще ни защити.
It is found everywhere.	Навсякъде се среща.
You have to show some character on the road.	На пътя трябва да покажете някакъв характер.
The three were spotted leaving the area at high speed.	Тримата били забелязани да напускат района с висока скорост.
Which means the weekend starts tomorrow afternoon.	Което означава, че уикендът започва утре следобед.
Why not do some real research.	Защо да не направите някакво истинско изследване.
Suddenly I was worried about her.	Изведнъж се притесних за нея.
This is very relevant.	Това е много уместно.
When you lose a third of your population, it's a big impact.	Когато загубите една трета от населението си, това е голямо влияние.
I will definitely look at the website you mentioned.	Определено ще разгледам уебсайта, който споменахте.
And also not very good.	И също не много добре.
The results were the same.	Резултатите бяха същите.
She gave him everything he had ever asked for.	Даде му всичко, което някога е поискал.
My job is to know.	Моя работа е да знам.
I don't know how to describe it.	Не знам как да го опиша.
It will be there for years.	Ще бъде там с години.
Light and kind in communication.	Лек и мил в общуването.
How strange it is to think of this lost time.	Колко странно е да се мисли за това изгубено време.
Not valid with special lunch break.	Не важи със специална обедна почивка.
Let's get to know each other.	Да се ​​опознаем.
A little.	Малко.
So sometimes it is better to try earlier.	Така че понякога е по-добре да опитате по-рано.
They took good care of him, no mistake.	Грижеха се за него достатъчно добре, няма грешка.
To change the policy for the middle class, we need to change the policy.	За да променим политиката за средната класа, трябва да променим политиката.
I don't own anything.	Не притежавам нищо.
Sounds perfect.	Звучи перфектно.
My wife liked that.	Жена ми, това й хареса.
I couldn't do it without my family's help.	Не бих могъл да го направя без помощта на семейството ми.
This was a widespread story at the time.	Това беше широко разпространена история по времето си.
They fell back.	Те паднаха назад.
Keep in mind that there are only three people in our family.	Имайте предвид, че в нашето семейство има само трима души.
A review of the related literature is included.	Включен е преглед на свързаната литература.
But you are not dead.	Но ти не си мъртъв.
I am attached to it to deliver new ones.	Привързан съм към него, за да доставя нови.
Enough space.	Достатъчно място.
No wonder she looked tired.	Нищо чудно, че изглеждаше уморена.
Just like the book.	Точно като книгата.
A few years old.	На няколко години.
Either you rule the day or the day rules you.	Или ти управляваш деня, или денят управлява теб.
You want to easily get a fun photo of this kind.	Искате ли лесно да получите забавна снимка от този вид.
Please consider providing such a valuable cause.	Моля, помислете за предоставяне на толкова ценна кауза.
From their knowledge.	От техните знания.
We will hit.	Ще сме ударили.
Pay with cash.	Платете с пари в брой.
Trust is about action.	Доверието е свързано с действие.
I barely fired.	Едвам направих изстрел.
I know that makes his memory possible for his children.	Знам, че това прави паметта му възможна за децата му.
But then he quickly changed his mind.	Но след това бързо промени решението си.
There is nothing he can do.	Той не може да направи нищо.
Each experiment is performed at least five times.	Всеки експеримент се провежда най-малко пет пъти.
If the material is good enough, none of this is necessary.	Ако материалът е достатъчно добър, нищо от това не е необходимо.
I told my sister and she was crying.	Казах на сестра ми и тя плачеше.
These things are starting to come together.	Тези неща започват да се събират.
Ready to go.	Готов да тръгвам.
Taking it slowly.	Приемайки го бавно.
He felt so good, so good.	Чувстваше се толкова добре, толкова добре.
I like being in my space.	Харесва ми да съм в моето пространство.
Finally they got up, he got dressed.	Накрая станаха, той се облече.
The dead are dead.	Мъртвият е мъртъв.
One door was open.	Едната врата беше отворена.
That would be a good meeting with a woman and a very intelligent conversation.	Това би било добра среща с жена и много интелигентен разговор.
The lines of her smile make her look old.	Линиите на усмивката й я карат да изглежда стара.
Now let me say that this investigation.	Сега нека кажа, че това разследване.
Nothing can stop him.	Нищо не може да го задържи.
We will see if there is an improvement.	Ще видим дали има подобрение.
Coming without an appointment only makes things worse.	Идването без среща само влошава нещата.
He got to the place where we talked on the phone very often.	Стигна до мястото, където говорихме по телефона много често.
He took care of me too.	Грижеше се и за мен.
However, this was not his job.	Това обаче не беше негова работа.
And he was obviously tired.	И той явно беше уморен.
He may not have been right in this assessment.	В тази преценка той може и да не е бил прав.
I see that one of you is a police officer.	Виждам, че един от вас е полицай.
No need to thank me.	Няма нужда да ми благодариш.
However, she could feel their eyes on her.	Тя обаче усещаше очите им върху себе си.
The last enemy to be destroyed is death.	Последният враг, който трябва да бъде унищожен, е смъртта.
Well, just for me.	Ами просто за мен.
I still don't understand them.	Все още не ги разбирам.
It led to the river and then just stopped.	Водеше до реката и след това просто спря.
Just travel by train, not by air.	Просто пътувайте с влак, а не с въздух.
Life is cool.	Животът е готин.
Bill used it for about nine years before we got married.	Бил го използваше около девет години, преди да се оженим.
I believe you are.	вярвам, че си.
The application will not work properly.	Приложението няма да работи правилно.
He was three at the time.	По това време той беше на три.
The struggle seemed short.	Борбата изглеждаше, но кратка.
Then it is true.	Тогава е вярно.
Sometimes we miss a face at the table.	Понякога на масата ни липсва лице.
I work with women.	Работя с жени.
And no team was safe.	И нито един отбор не беше в безопасност.
We will have to wait and see how this problem is played out.	Ще трябва да изчакаме и да видим как ще се изиграе този проблем.
That's eight months before the kit is actually launched.	Това са цели осем месеца преди действително пускането на комплекта.
It's amazing how many people see it.	Удивително е колко хора го виждат.
She is no longer here.	Тя вече не е тук.
I nodded, but I had no idea who he was.	Кимнах, но нямах представа кой е той.
The government of the time.	Правителството на времето.
You don't know what you did.	Вие не знаете какво сте направили.
You go there.	Ти ходи там.
This is too open to interpretation.	Това е твърде отворено за тълкуване.
I have no influence on him.	Нямам влияние върху него.
That sounded good.	Това имаше хубав звук.
We take these moments and roll with them.	Ние вземаме тези моменти и се търкаляме с тях.
I'll call her.	Ще й се обадя.
He never offered to pay for food.	Той никога не е предлагал да плати за храна.
Three other children in this room do the same.	Същото правят и три други деца в тази стая.
What do girls do?	Какво правят момичетата.
It is a case of a missing person.	Тя е случай за изчезнал човек.
Therefore, their improvement through selection is necessary for at least two reasons.	Следователно подобряването им чрез подбор е необходимо поне по две причини.
They were covered in blood.	Те бяха покрити с кръв.
I do not feel anything.	Не чувствам нищо.
I need some sleep.	Имам нужда от сън.
Of course, he failed.	Разбира се, не успя.
He is an animal.	Той е животно.
I love you with all my heart.	Обичам те с цялото си сърце.
The main doors were open.	Главните врати бяха отворени.
But step back and think for a moment.	Но отстъпете назад и помислете за момент.
I felt much more comfortable.	Чувствах се много по-комфортно.
The other self will probably know more about it.	Другият аз вероятно ще знае повече за това.
She went to him and they made their way to her.	Тя отиде до него и те направиха път за нея.
This could easily be my favorite story in the book.	Това лесно може да бъде любимата ми история в книгата.
However, it is not yet time for direct action.	Все още обаче не е време за директни действия.
Changes keep coming.	Промените продължават да идват.
But his success should come as no surprise.	Но успехът му не трябва да изненадва.
Fill my heart with joy.	Изпълни сърцето ми с радост.
We prefer our employees to run our business.	Предпочитаме нашите служители да управляват нашия бизнес.
It was a great trip.	Беше страхотно пътуване.
That didn't mean they were fat.	Това не означаваше, че са дебели.
He was still lying.	Все още лежеше.
And enter it.	И влизайте в него.
This is not necessarily true.	Това не е непременно вярно.
You couldn't have.	Не можеше да имаш.
I could no longer follow the new rules.	Вече не можех да спазвам новите правила.
But the experience did not go to waste.	Но опитът не отиде на вятъра.
Something really interesting happened to me.	Случи ми се нещо наистина интересно.
Win them back by telling them what's new in your business.	Спечелете ги обратно, като им кажете какво е новото във вашия бизнес.
A promise his government failed to deliver.	Обещание, което правителството му не успя да изпълни.
Colors were everywhere.	Цветовете бяха навсякъде.
Half of us were sick.	Половината от нас бяха болни.
Because you live from the outside in.	Защото живееш отвън навътре.
Breakfast is waiting.	Закуската чака.
But now he forced his hand on me.	Но сега ми наложи ръката.
What she did was after the fact, if you will.	Това, което тя направи, беше след факта, ако желаете.
But there will be important differences.	Но ще има важни разлики.
It can be fun to try.	Може да е забавно да опитате.
I checked and this should be the right length.	Проверих и това трябва да е с правилната дължина.
I loved the characters good and bad.	Обичах героите добри и лоши.
There is no conflict.	Няма конфликт.
The last thing he needed was this.	Последното нещо, от което се нуждаеше, беше това.
No one followed her, which she felt sure of.	Никой не я следваше, в което тя се чувстваше сигурна.
No one was missing.	Никой не беше изчезнал.
He had excellent judgment.	Той имаше отлична преценка.
The heart is outside it, everywhere.	Сърцето е извън него, навсякъде.
We also can't get around it.	Ние също не можем да го заобиколим.
Or it will be when they finish it.	Или ще бъде, когато го завършат.
The smoke coming from his clothes and body disappeared.	Димът, идващ от дрехите и тялото му, изчезна.
That's exactly it.	Точно това е.
Now we just had to wait.	Сега оставаше само да чакаме.
No walls have been built.	Не са построени стени.
If they are not, it is not.	Ако не са, не е.
And he couldn't understand how that happened.	И не можеше да разбере как се е случило това.
So he had to wait.	Така че трябваше да изчака.
Read his blog.	Прочетете блога му.
But they don't do it any other way.	Но по друг начин не го правят.
She was their friend.	Тя им беше приятелка.
The air in the room was close and heavy.	Въздухът в стаята беше близък и тежък.
Just different text.	Просто различен текст.
Then he fell and died.	Тогава той падна и умря.
Representative data from at least two independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от поне два независими експеримента.
I know so many amazing people.	Познавам толкова много невероятни хора.
It may not come in three or even six months.	Може би няма да дойде за три или дори шест месеца.
I think this is the right time to stop.	Мисля, че това е точният момент да спрем.
It will not last the year.	Няма да издържи годината.
And the sound it makes.	И звукът, който издава.
A rich doctor wanted her for his son.	Един богат лекар я искал за сина си.
You need to add to your regular meal plan.	Необходимо е да добавите към вашия редовен план за хранене.
Everything was clear.	Всичко беше ясно.
We never met, but we still spent the afternoon talking.	Никога не сме се срещали, но все пак прекарахме следобеда в разговори.
His silence in such circumstances cannot be evidence against him.	Мълчанието му при такива обстоятелства не може да бъде доказателство срещу него.
She tries to tell him apart.	Тя се опитва да го различи.
This feeling is very strong.	Това чувство е много силно.
It's good to be back !.	Хубаво е да се върна!.
They have been slowly getting closer over the last year.	Бавно се сближаваха през последната година.
All this and many others had a great influence on me.	Всичко това и много други имаха голямо влияние върху мен.
There were a total of seven samples.	Имаше общо седем проби.
As long as you were silent, he didn't mind holding you back.	Докато си мълчал, той нямаше нищо против да те задържа.
People along the way are very friendly and love this road.	Хората по пътя са много дружелюбни и обичат този път.
And online is still half.	А онлайн все още е наполовина.
If he was somewhere inside, she needed a plan.	Ако той беше някъде вътре, тя се нуждаеше от план.
When one of their members was arrested, his court costs were paid.	Когато един от членовете им беше арестуван, съдебните му разноски бяха заплатени.
It finally came.	Най-накрая дойде.
My books and my stories.	Моите книги и моите истории.
Anyway, here it is.	Както и да е, ето я.
Sometimes this can cause problems.	Понякога това може да причини проблеми.
Additional examinations were included.	Бяха включени допълнителни прегледи.
I never wanted to do that.	Никога не съм искал да правя това.
It is not known if these are the original part of the bridge.	Не е известно дали това са оригинална част от моста.
The screen will change colors for each game that is played.	Екранът ще променя цветовете си за всяка игра, която се играе.
It was very clear that this was it.	Беше много ясно, че това е.
Now you have a problem.	Сега имате проблем.
I see felled trees.	Виждам изсечени дървета.
Informed consent was obtained after a full explanation of the study.	Информирано съгласие е получено след пълно обяснение на проучването.
These children, she said, are really ready to learn.	Тези деца, каза тя, наистина са готови да учат.
It can be short or long.	Тя може да бъде къса или дълга.
He was glad to be back.	Радваше се, че се върна.
As normal for normal distribution.	Като нормално за нормално разпределение.
I will be interested to hear what the circumstances are.	Ще ми е интересно да чуя какви са обстоятелствата.
This is really the big challenge in my life.	Това наистина е голямото предизвикателство в живота ми.
My city just doesn't offer the choices available online.	Моят град просто не предлага избора, наличен онлайн.
It was really important to find him.	Беше наистина важно да го открия.
They are like brothers to me.	Те са ми като братя.
Keep trying new things.	Продължавайте да опитвате нови неща.
You have to see how they talk about you.	Трябва да видиш как говорят за теб.
So you take on the challenge.	Така че поемате предизвикателството.
It didn't know.	То не знаеше.
But at the same time, she showed signs of relief.	Но в същото време тя показа признаци на облекчение.
Another time he sounded nervous.	Друг път звучеше нервно.
He said crazy, fucking things.	Той каза луди, шибани неща.
And it's not the same thing.	И това не е едно и също нещо.
I did not count.	не съм броил.
To a private home.	Към частен дом.
Nobody knows what to do.	Никой не знае какво да прави.
I like to keep things simple.	Обичам да поддържам нещата прости.
Leave as little evidence as possible.	Оставете възможно най-малко доказателства.
The children have it.	Децата го имат.
Evidence presented in the process.	Доказателства, представени в процеса.
But that he is still here.	Но че все още е тук.
That told him he might not be crazy.	Това му каза, че може да не е луд.
That's important to me, kid.	Това е важно за мен, хлапе.
This data is lost.	Тези данни се губят.
One option stood out.	Един вариант се открои.
I can tell by looking at them.	Мога да кажа като ги гледам.
This will give us another ten years.	Това ще ни осигури още десет години.
I would like to read another value after it.	Бих искал да прочета друга стойност след него.
They were right in my face.	Бяха точно в лицето ми.
With the rights of this user who started the application.	С правата на този потребител, който е стартирал приложението.
Someone caught him in this.	Някой го хвана в това.
He was the type of person who would do anything for you.	Той беше от типа хора, които биха направили всичко за теб.
It only shows you where to look.	Той само ви показва къде да търсите.
Just add these colors.	Ограничете се да добавите тези цветове.
Working in groups and giving feedback.	Работа в групи и даване на обратна връзка.
I can't say that I miss him even a little.	Не мога да кажа, че ми липсва дори малко.
I moved to the wall and walked down.	Преместих се до стената и тръгнах надолу.
This is the nature of religion.	Такава е природата на религията.
you enter.	ти влизаш.
This person is missing.	Липсва този човек.
One was animals.	Едното беше животни.
He was never mean.	Никога не е бил злобен.
That's where the real fun is.	Ето къде е истинското забавление.
It is therefore considered a primary system.	Следователно тя се счита за първична система.
I thought it was a little funny and interesting.	Мислех, че е малко смешно и интересно.
It was finally time for me to go to bed.	Най-после беше време да си лягам.
You can no longer oppose this.	Не можете повече да се противопоставяте на това.
Your mind is full of questions.	Умът ви е пълен с въпроси.
Vote as if your future depends on it.	Гласувайте така, сякаш бъдещето ви зависи от това.
And yet they did.	И все пак го направиха.
He had never raised his voice with her before.	Никога преди не беше повишавал тон с нея.
Crazy things, crazy things.	Луди неща, луди неща.
Passing by her father would be a job.	Преминаването покрай баща й щеше да бъде работа.
What freedom it gives you.	Каква свобода ти дава.
This was the first time the band played in these countries.	Това беше първият път, когато групата свири в тези страни.
For a moment I thought he might be asleep.	За момент си помислих, че може би спи.
And yet he fit.	И все пак той пасваше.
However, such studies do not exist, as far as we know.	И все пак подобни изследвания не съществуват, доколкото ни е известно.
It would not be bad to look at my own house.	Няма да е лошо да разгледам собствената си къща.
Keep your tongue.	Пазете езика си.
Many of these views are related to what defines itself.	Много от тези възгледи са свързани с това, което определя себе си.
We will have to find a way.	Ще трябва да намерим път.
He just left.	Той просто е напуснал.
His sister was also killed.	Сестра му също беше убита.
They didn't want anything like that to happen.	Те не искаха нещо да се окаже така.
But it does not matter.	Но няма значение.
He is one of us.	Той е един от нас.
As long as we understand each other.	Стига да се разбираме.
The desk is waiting for you.	Бюрото ви чака.
Suffering is not easy to understand.	Страданието не е лесно за разбиране.
It wouldn't open to hurt again.	Нямаше да се отвори, за да нарани отново.
Love is sweet.	Любовта е мила.
Too much is happening.	Прекалено много се случва.
More closed than open.	Повече затворен, отколкото отворен.
All four were dead within a year.	И четиримата бяха мъртви в рамките на една година.
It definitely works too.	Определено също работи.
I'm just wondering where to start.	Просто съм в недоумение откъде да започна.
People need to control something.	Хората трябва да контролират нещо.
And it will never be like that again.	И никога повече няма да бъде така.
The distance will not change that.	Разстоянието няма да промени това.
The color of his eyes changed from green to yellow.	Цветът на очите му беше променен от зелено в жълто.
I knew just then.	Знаех точно тогава.
He has the right to appeal and there is no deadline.	Има право на обжалване и няма срок.
Whatever was coming, he could not control it.	Каквото и да идваше, той не можеше да го контролира.
It was emotional.	Беше емоционално.
Modern and warm.	Модерен и топъл.
Most of us probably don't have that strength and drink too much.	Вероятно повечето от нас нямат тази сила и пият твърде много.
Maybe you are trying to divert your thoughts from other things.	Може би се опитваш да отклониш мислите си от други неща.
In many cases, two treatments are needed.	В много случаи са необходими две лечения.
He liked where he was at the moment.	Харесваше му къде се намира в момента.
Our thoughts don't matter.	Нашите мисли нямат никакво значение.
Don't expect the problem to go away over time.	Не очаквайте проблемът да изчезне с времето.
He knows what you need and will provide it for you.	Той знае от какво имате нужда и ще ви го осигури.
Other reviews were more negative.	Други отзиви бяха по-отрицателни.
He took off, holding a phone to his ear.	Той излетя, държейки телефон до ухото си.
You know comfort.	Вие знаете комфорта.
I like this very much.	това много ми харесва.
Some values ​​may be longer than the field can contain.	Някои стойности може да са по-дълги, отколкото полето може да съдържа.
He is in good shape, but needs a test.	Той е в добра форма, но има нужда от изпитание.
She was two minutes late.	Беше закъсняла с две минути.
However, five lines with higher values ​​were identified.	Въпреки това бяха идентифицирани пет линии с по-високи стойности.
Provides such a bag.	Осигурява такава чанта.
It can answer calls, but it cannot make any calls.	Може да приема обаждания, но не може да извършва никакви повиквания.
There is a lot of space.	Има много място.
She was a summer man.	Тя беше летен човек.
Global conflict.	Глобален конфликт.
That would bother him.	Това би го обезпокоило.
It was funny what excites people.	Беше смешно какво възбужда хората.
They proposed a new process.	Те направиха предложение за нов процес.
It is open all year round.	Отворено е целогодишно.
All study participants provided written informed consent.	Всички участници в проучването предоставиха писмено информирано съгласие.
Use activities in class or at home.	Използвайте дейности в клас или у дома.
Eight players form two teams of four players each.	Осем играчи образуват два отбора от по четирима играчи.
To have faith.	Да има вяра.
He gave in.	Той се поддаде.
A police pistol was found next to her body.	До тялото й е намерен пистолет на полицая.
He knows our future as well as he knows our past.	Той познава бъдещето ни толкова добре, колкото познава миналото ни.
I will be successful.	ще бъда успешен.
Water quality is included in this list for two reasons.	Качеството на водата е включено в този списък по две причини.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
There is no dream beyond our reach.	Няма мечта извън нашия обсег.
Only.	Само.
In the country one has freedom.	В страната човек има свобода.
We don't hurt ourselves much.	Не се нараняваме много.
And it was good.	И беше добре.
New model for group selection.	Нов модел за групов избор.
I threw it away when your father left.	Изхвърлих го, когато баща ти си отиде.
I was standing in front of the door in the hallway.	Стоях пред вратата в коридора.
If he had to go home, he would.	Ако трябваше да се прибере вкъщи, щеше да го направи.
However, there are some differences.	Има обаче някои разлики.
Now we have a match.	Сега имаме мач.
Details for each type of money.	Подробности за всеки вид пари.
The final value of the three measurements is used as the final value.	Като крайна стойност се използва средната стойност от три измервания.
He had no idea if this thing would work.	Нямаше представа дали това нещо ще работи.
There were no words.	Нямаше думи.
Write what you want.	Напишете какво искате.
Do with us what you want and we will still love you.	Правете с нас каквото искате и ние все още ще ви обичаме.
I wasn't interested in that.	Не се интересувах от това.
Decide and see what this tells you.	Решете и вижте какво ви казва това.
None of us is as unique as we think.	Никой от нас не е толкова уникален, колкото си мислим.
He looked at his shoes.	Той погледна обувките си.
This is what she wants.	Това е, което тя иска.
Still, it looked like another planet.	И все пак изглеждаше като друга планета.
Together we create our common reality.	Заедно създаваме нашата обща реалност.
I need a lot.	Трябват ми доста.
The parents were happy.	Родителите бяха щастливи.
And so it can be.	И така може да бъде.
Learn a lot.	Научи много.
You really don't want that to happen.	Вие наистина не искате това да се случи.
The balance between these groups has changed over time.	Балансът между тези групи се е променил с течение на времето.
Here, however, such a loss is not felt.	Тук обаче такава загуба не се усеща.
We read them differently.	Ние ги четем различно.
Or if he doesn't stop it, then at least realize it.	Или ако не го прекрати, то поне го осъзнай.
I must have caught one.	Сигурно съм хванал един.
I don't know what he's doing with his money.	Не знам какво прави с парите си.
Even ground personnel know it by name.	Дори наземният персонал го знае по име.
He ignored me.	Той не ми обърна внимание.
You don't say that about your own party.	Не казваш това за собствената си партия.
Keep going.	Продължавай така.
is very good.	е много добър.
She needed to know better.	Тя трябваше да знае по-добре.
Anyway, it wasn't hard to get started.	Както и да е, не беше трудно да започна по темата.
For me, this has been quite clear over the last six months.	За мен това беше доста ясно през последните шест месеца.
He was in big trouble now.	Сега беше в голяма беда.
Thanks for the warnings that you are still in the world.	Благодаря за предупрежденията, че все още сте на света.
It was fresh dark, dark blood.	Беше прясната тъмна, тъмна кръв.
They would not and could not give up.	Те не биха и не можеха да се откажат.
Things just work and work well.	Нещата просто работят и работят добре.
Let's talk at the table for everyone to hear.	Да поговорим на масата, за да чуят всички.
My daughter really liked playing with him every time we went in.	Дъщеря ми наистина харесваше да играе с него всеки път, когато влизахме.
Nothing could be further from the truth.	Нищо не може да бъде по-далеч от истината.
They are nothing.	Те са нищо.
Her father is important.	Баща й е важен.
I'm sure it will be somewhere on our website.	Сигурен съм, че ще бъде някъде на нашия уебсайт.
Some cells from this address may be eligible without it.	Някои клетки от този адрес може да имат право без него.
I had a lot of fun reading it.	Много се забавлявах като го прочетох.
But now he was excluded, ignored.	Но сега той беше изключен, игнориран.
I just wanted to double check it.	Просто исках да го проверя двойно.
He was not a big man.	Не беше голям мъж.
I felt the call like a little girl.	Почувствах призива като малко момиче.
For them, this may be the only thing that makes sense.	За тях това може да е единственото нещо, което има смисъл.
Upsetting her was the worst idea.	Да я разстрои беше най-лошата идея.
It is easy to understand why.	Лесно е да се разбере защо.
Too much to lose.	Твърде много за губене.
There must be some way to do it.	Трябва да има някакъв начин да се направи.
The mixture will fill most of the pan.	Сместа ще запълни по-голямата част от тигана.
We hope you enjoyed the special, as we did.	Надяваме се, че ви е харесало специалното, както направихме ние.
He seems to have called me.	Изглежда ми се обади.
They showed me how to live.	Те ми показаха как да живея.
And again, maybe they were.	И пак, може би бяха.
But this is not our function.	Но това не е наша функция.
Of course, it was natural for her to ask about my life.	Разбира се, беше естествено тя да пита за живота ми.
Right? 	Така ли?
she says.	тя казва.
And we listen.	И ние слушаме.
In my room.	В моята стая.
This includes my sister.	Това включва и сестра ми.
Enter your text to fill in the field.	Въведете текста си, за да попълните полето.
The difference is not in what patients are talking about.	Разликата не е и в това, за което говорят пациентите.
You will pass completely.	Напълно ще минеш.
My father was just as bad.	Баща ми беше също толкова лош.
Why this is a really stupid idea.	Защо това е наистина глупава идея.
It all seems to start like any other interview.	Всичко изглежда започва като всяко друго интервю.
You will never experience anything else if you do not get off this train.	Никога няма да изпитате нищо друго, ако не слезете от този влак.
Her teeth were very white.	Зъбите й бяха много бели.
You drive well.	Караш добре.
We can explain this result with the help of two key factors.	Можем да обясним този резултат с помощта на два ключови фактора.
She would choose between the two.	Тя би избрала и от двете.
They must change quickly or die.	Те трябва да се променят бързо или да умрат.
Maybe death came for my second self, not for me.	Може би смъртта идваше за моето второ аз, а не за мен.
The direction of movement is determined by the place of impact.	Посоката на движение се определя от мястото на удара.
She had never thought about what that meant.	Никога не беше мислила какво означава това.
There seemed to be no insults.	Изглежда, че нямаше обиди.
Don't take everything to heart.	Не приемайте всичко толкова присърце.
But we are no longer small.	Но вече не сме малки.
The steering was so simple that the child could drive it.	Управлението беше толкова просто, че детето можеше да го кара.
Get out.	Излезте.
Not with us around.	Не с нас наоколо.
It is individual.	Индивидуално е.
She thought the pain would go away.	Тя мислеше, че болката ще премине.
This will help him overcome it.	Това ще му помогне да го преодолее.
This is it.	Това е то.
He is no longer a threat to me.	Той вече не е заплаха за мен.
This procedure is repeated three times for each frame.	Тази процедура се повтаря три пъти за всеки кадър.
They have been doing it for so many years.	Те са го правили толкова години.
Others on earth watched the storm unfold.	Други на земята наблюдаваха развитието на бурята.
I took out a group photo.	Извадих групова снимка.
Apparently the boy didn't want to walk.	Очевидно момчето не искаше да ходи.
And the circle continues.	И кръгът продължава.
But this provides very little comfort.	Но това осигурява много малък комфорт.
I tried it, it works well.	Пробвах го, работи добре.
I just wanted drugs.	Просто исках наркотици.
This made me stronger as a person, especially as a single mother.	Това ме направи по-силна като личност, особено като самотна майка.
This is out of the debate.	Това е извън дебата.
Use the light you have to make the image work.	Използвайте светлината, която имате, за да накарате изображението да работи.
It has never been established.	Никога не е бил установен.
They hate it when you do that.	Мразят, когато правиш това.
I feel the power.	Усещам силата.
Everyone read.	Всеки прочете.
These are my random thoughts.	Това са моите случайни мисли.
Hold on to him.	Дръж се за него.
Look back now and take another look.	Върнете вниманието към сега и погледнете още веднъж.
Suddenly it is raining lightly.	Изведнъж вали слаб дъжд.
But does the boy have anything to do with me?	Но момчето има ли връзка с мен.
He does not want you to be afraid of anything.	Той не иска да се страхувате от нищо.
He doesn't notice his home or work address.	Не забелязва домашния или служебния си адрес.
In this study, we will do this.	В това проучване ще направим това.
But look.	Но вижте.
Change direction if you want.	Променете посоката, ако искате.
Not by medical or technical means, of course.	Не чрез медицински или технически средства, разбира се.
Maybe every moment of every day.	Може би всеки момент от всеки ден.
The whole process from start to finish was a joy.	Целият процес от началото до края беше радост.
I did what you said.	Направих това, което казахте.
And indeed, there is much more.	И наистина, има още много.
Death just isn't what it used to be.	Смъртта просто не е това, което беше.
However, the security was very good for the whole process.	Охраната обаче беше много добра за целия процес.
You have been a professional player for so long.	Вие сте професионален играч от толкова дълго време.
Taking pictures was the biggest crime in their eyes.	Правенето на снимки беше най-голямото престъпление в техните очи.
To build something new.	Да построят нещо ново.
Everyone who knew her loved her.	Всички, които я познаваха, я обичаха.
There was nothing he or anyone else could do.	Той или някой от другите не можеше да направи нищо.
I asked her to join me in the river and she did.	Помолих я да се присъедини към мен в реката и тя го направи.
Nice high points.	Хубави високи точки.
I did it myself.	Аз самият съм го правил.
Above the ground line.	Над линията на земята.
The man is cool and funny.	Човекът е готин и забавен.
Imagine where he might be then.	Представете си къде би могъл да бъде тогава.
What she didn't need were problems.	Това, което не й трябваше, бяха проблеми.
They just keep coming until you kill them or they kill you.	Те просто продължават да идват, докато не ги убиеш или те убият теб.
The use of the database is free of charge.	Използването на базата данни не се заплаща.
But now it's five minutes.	Но сега е пета минута.
The question may be on the topic.	Въпросът може да е по темата.
She knew exactly what she was doing.	Тя знаеше точно какво прави.
He needed something heavy to protect himself.	Имаше нужда от нещо тежко, за да се защити.
Maybe you weren't wrong two years ago.	Може би не сте сгрешили преди две години.
Looking around was much easier on this side.	Оглеждането наоколо беше много по-лесно от тази страна.
There was no storytelling.	Нямаше разказване.
We left about a week earlier.	Отидохме около седмица по-рано.
Oh yes, they are full.	О, да, пълни са.
Wall said.	Стена казваше.
The light came into him.	В него дойде светлината.
But one should not dwell on this for long.	Но човек не трябва да се задържа дълго време на това.
I couldn't help but wonder how this man was so lucky.	Не можех да не се чудя как този човек е имал такъв късмет.
Slowly but surely.	Бавно, но сигурно.
It means it usually has to be a little bigger than it really needs to be.	Означава, че обикновено трябва да е малко по-голям, отколкото наистина е необходимо.
Still, he knew he had to do it.	Все пак знаеше, че трябва да го направи.
It's still dark outside.	Навън още е тъмно.
You have to get tough.	Трябва да станеш твърд.
I just want to say that no one will even notice or really care.	Искам само да кажа, че никой дори няма да забележи или наистина да го интересува.
They are on the run.	Те са в бягство.
He does not return to the hotel immediately.	Не се връща веднага в хотела.
She managed to avoid the city.	Тя успя да избегне града.
In my country.	В моята страна.
That doesn't change anything.	Това не променя нищо.
He seemed more than ready for her to leave.	Той изглеждаше повече от готов тя да си отиде.
They stood there in silence for a moment.	Те стояха там за момент в мълчание.
Only on the spot.	Само на място.
The team.	Екип.
Always, someday, someday.	Винаги, някога, някога.
Not so long ago.	Не много отдавна.
These are our points.	Това са нашите точки.
It was pretty close for four or five days.	В продължение на четири или пет дни беше доста близо.
I asked you to move in, now this is your home.	Помолих те да се нанесеш, сега това е твоят дом.
I was silent.	Стоях в мълчание.
He is quite special.	Той е доста специален.
I have a high voice.	Имам висок глас.
She took my hand in hers and pulled me close.	Тя хвана ръката ми в своята и ме придърпа към себе си.
But she has lost the ability to do so.	Но тя е загубила способността си да го прави.
His music will continue to rock !.	Музиката му ще продължи да рок!.
But it's hard.	Но е трудно.
He can't leave.	Той не може да си отиде.
The guide was extremely useful during each stage of the planning process.	Ръководството беше изключително полезно по време на всеки етап от процеса на планиране.
You're crazy, they say.	Ти си луд, казват те.
Especially not yours.	Особено не твоята.
Each house tells a story.	Всяка къща разказва история.
I have no problem with this.	Нямам проблем с този.
See examples here.	Вижте примери тук.
And of course you are not.	И разбира се, не сте.
But this is unclear.	Но това е неясно.
This is not a fun situation.	Това не е забавна ситуация.
But he found that he liked running the cafe.	Но откри, че му харесва да управлява кафенето.
People learned to do that and they did.	Хората се научиха да правят това и го направиха.
You wanted to go first.	Искахте да отидете първи.
That's ten years.	Това са десет години.
Fans do not grow up in this country.	Феновете не растат в тази държава.
Nothing else interesting at the meeting.	Нищо друго интересно на срещата.
And the crowd is getting bigger.	И тълпата става все по-голяма.
It doesn't work today.	Днес не работи.
Win some, lose some, just like this series.	Печелете някои, губете някои, точно като тази серия.
Another thing you need to check is this.	Друго, което трябва да проверите, е това.
I have many friends who love me.	Имам много приятели, които ме обичат.
There is a separate version of the interview for parents.	За родителите съществува отделна версия на интервюто.
This may take more than an hour.	Това може да отнеме повече от час.
At first she can't go on, she doesn't want to go on.	В началото тя не може да продължи, не иска да продължи.
Then I knew what it was.	Тогава знаех какво е това.
This feels important.	Това се чувства важно.
That's how things are done, you know.	Така се правят такива неща, нали знаеш.
It really depends on what is more important to your game.	Наистина зависи какво е по-важно за вашата игра.
This may damage the internal components.	Това може да повреди вътрешните компоненти.
There are others you can train with.	Има и други, с които можете да тренирате.
It's pretty common now.	Сега е доста често.
This is already quite clear.	Това вече е доста ясно.
I am proud of my life.	Гордея се с живота си.
They want you to be better than you.	Те искат да сте по-добри от вас.
This is their only chance.	Това е техният единствен шанс.
He reached out to touch the cool black metal.	Той се пресегна, за да докосне хладния черен метал.
They wanted him to do something.	Искаха той да направи нещо.
Inside and out.	Вътре и вън.
She touched his hand gently.	Тя докосна нежно ръката му.
Depending on the case of use, you will use different.	В зависимост от случая на употреба, ще използвате различен.
Take me home.	Заведи ме вкъщи.
Shoot free throws with your eyes closed.	Изстреляйте свободно хвърляне със затворени очи.
Please continue to be this person.	Моля, продължавайте да бъдете този човек.
She helped him to his feet.	Тя му помогна да се изправи.
She had turned to herself.	Беше се обърнала към себе си.
They both shed tears while traveling by car.	И двамата проливаха сълзи по време на пътуването с кола.
He could finally close the door.	Най-после можеше да затвори вратата.
That's all he had to say.	Ето всичко, което той имаше да каже.
I was completely at sea.	Бях напълно на море.
It will take as much strength as your own to stop it.	За да го спре, ще е необходима сила толкова голяма, колкото и собствената.
He designed the research, developed the model and wrote the manuscript.	Проектира изследването, разработва модела и написва ръкописа.
Don't push each other.	Не се натискайте един друг.
We need to look at the problems.	Трябва да разгледаме проблемите.
This process will be unique to you.	Този процес ще бъде уникален за вас.
I don't know how common my experience is.	Не знам доколко моят опит е общ.
I can take you to them.	Мога да те заведа при тях.
Here and there.	Тук-там.
Imagine a group of people with the power to make money.	Представете си група хора със силата да създават пари.
Too much blood downstairs.	Твърде много кръв долу.
Not in an animal, however.	Не в животно обаче.
They jump on you very quickly for that.	Те ви скачат много бързо за това.
This task is as follows.	Тази задача е следната.
One step back.	Една крачка назад.
I imagine every detail.	Представям си всеки детайл.
I'll do anything for you.	Ще направя всичко за теб.
Players who are so good are not available through trading very often.	Играчите, които са толкова добри, не са достъпни чрез търговия много често.
We have seen only a few, but they are of excellent quality.	Виждали сме само няколко, но са с отлично качество.
I recommend his services to anyone with military issues.	Препоръчвам услугите му на всички с военноправни въпроси.
I never fully understood that.	Никога не съм разбирал напълно това.
Canned pepper.	Пипер в консерва.
Or just from old age.	Или просто от старост.
Both are stories about people.	И двете са истории за хора.
Hell, the sound wasn't so bad.	По дяволите, звукът не беше толкова лош.
The others just stared out the window.	Другите само го гледаха през прозорците.
I think you're one.	Мисля, че си един.
This may explain the current results of the study.	Това може да обясни текущите резултати от проучването.
Try to change the school system.	Опитайте се да промените училищната система.
That makes full sense.	Това има пълен смисъл.
You can focus on individual components.	Можете да се съсредоточите върху отделни компоненти.
And that's something you don't see in blood types.	И това е нещо, което не виждате при кръвните групи.
Five days a week.	Пет дни в седмицата.
I am really proud of the end result.	Наистина се гордея с крайния резултат.
Oh, she liked him.	О, тя го харесваше.
But they would, if "bigger than" just meant more volume.	Но те биха, ако „е по-голям от“ просто означаваше по-голям обем.
This is obviously essential.	Това очевидно е от съществено значение.
He went more and more to be by my side.	Той отиде повече и повече, за да бъде до мен.
The police will examine him.	Полицията ще го разгледа.
Three had no reason to tell him.	Трима нямаха причина да му кажат.
However, she was even more determined to complete her training first.	Въпреки това тя беше още по-решена първо да завърши обучението си.
There was a kind.	Имаше един вид.
Then he pointed to two lines on the map.	После посочи две линии на картата.
Come on.	Ела.
That didn't help her.	Това не й помогна.
She put people in danger.	Тя постави хората в опасност.
They could hardly do otherwise.	Едва ли биха могли да направят друго.
It's as if we will never find someone to love.	Все едно никога няма да намерим някой, който да обичаме.
I started pointing at him, then stopped.	Започнах да му го посочвам, после спрях.
Allow to cool to room temperature.	Оставете да се охлади до стайна температура.
He had ten brothers and one sister.	Той имаше десет братя и една сестра.
I feel that something like this can be done.	Усещам, че нещо подобно може да се работи.
I really don't like to be hard.	Наистина не обичам да съм твърд.
He looked dead tired.	Изглеждаше мъртво уморен.
But maybe that's just as good.	Но може би това е също толкова добре.
And I laugh easily.	И аз се смея лесно.
It would still be an easy target.	Все пак щеше да бъде лесна мишена.
Today we are taking another step forward.	Днес правим още една крачка напред.
Give it to me now.	Сега ми го дай.
Contact the appropriate person below.	Свържете се с подходящото лице по-долу.
It was quite a day.	Беше доста ден.
I have thousands of other clients.	Имам и хиляди други клиенти.
Such a catastrophe could happen to anyone.	Подобна катастрофа можеше да се случи на всеки.
And he takes care of himself.	И той се грижи за себе си.
They just had to show up.	Просто трябваше да се появят.
For years she moved between homes.	Години наред тя се мести между домовете.
The truth is the question now.	Истината е въпросът сега.
I had heard that name before.	Бях чувал това име и преди.
The photos were taken at the indicated hours.	Снимките са направени в посочените часове.
The frequency can be from very small to very large.	Честотата може да бъде от много малка до много голяма.
That, of course, was easier said than done.	Това, разбира се, беше по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Learning with fun.	Учене със забавление.
I made a choice there.	Направих избор там.
I had to be the biggest return.	Аз трябваше да бъда най-голямата възвръщаемост.
He said nothing, just shook his head no.	Той не каза нищо, само поклати глава не.
I have to go back.	трябва да се върна.
We are the ones at the moment.	Ние сме тези в момента.
It is one or the other.	То е едно или друго.
The major is ordinary.	Майорът е обикновен.
I'm just telling you something.	Просто ти казвам нещо.
She died later that year.	Тя почина по-късно същата година.
If you have questions, send them to me.	Ако имате въпроси, изпратете ми ги.
She was holding me.	Тя ме държеше.
Our baby will be fine.	Бебето ни ще се оправи.
And with this insurance came the story.	И с тази застраховка дойде историята.
And get us out of the building.	И ни изведете от сградата.
We were not under any guard at that time.	По това време не бяхме под никаква охрана.
We stopped there.	Там спряхме.
It probably doesn't matter.	Вероятно няма значение.
This is certainly not a new statement.	Това със сигурност не е ново изявление.
This is just for us.	Това е само за нас.
I'm still looking at it.	Все още го разглеждам.
I'm talking to her.	говоря с нея.
But they've been here for the last two days.	Но те са тук през последните два дни.
And he can find a better hotel.	И той може да намери по-добър хотел.
All this was already part of the sea.	Всичко това вече беше част от морето.
Review of relevant literature.	Преглед на съответната литература.
Eventually, however, she forced herself to look up.	Накрая обаче тя се принуди да вдигне поглед.
I know exactly what you're going through.	Знам точно през какво преминаваш.
We are pleased to provide you with a copy.	Имаме удоволствието да ви предоставим копие.
Dad was in the mine.	Татко беше в мината.
We'll talk about that later.	Ще говорим за това по-късно.
He had no faith.	Той нямаше вяра.
Twenty minutes to kill.	Двадесет минути за убиване.
Pour the oil from the pan over the fish.	Налейте олиото от тигана върху рибата.
An only child at that.	Единствено дете при това.
There are other games that have done this.	Има и други игри, които направиха това.
That's what the police asked me.	Това ме попита полицията.
I spent six days in the hole for that.	Прекарах шест дни в дупката за това.
That was my decision.	Това беше моето решение.
Someone asked her if this was not her practice.	Някой я попита дали това не е нейната практика.
He loves us and lights the way to him.	Той ни обича и осветява пътя към него.
Which sounds crazy.	Което звучи налудничаво.
It's extremely fast.	Това е изключително бързо.
He stayed at the station.	Остана на гарата.
So read one.	Така че прочетете една.
For this reason, this term is often ignored.	Поради тази причина този термин често се игнорира.
Something had changed in her life.	Нещо се беше променило в живота й.
But this one is so carefully made.	Но този е толкова внимателно направен.
I know you can see them too.	Знам, че и вие можете да ги видите.
And failure now would mean the end of them and their goals.	И провалът сега би означавал край на тях и техните цели.
And in the short to medium term, they are right.	И в краткосрочен до средносрочен план те са прави.
My mother never said a word.	Майка ми никога не каза нито дума.
I don't want to hear that.	Не искам да чувам това.
She would still understand that.	Тя тепърва щеше да разбере това.
Stir in the sugar.	Разбъркайте захарта.
This is the truth.	Това е истината.
I know how it is.	знам как е.
He had chosen not to do so.	Той беше избрал да не го прави.
But this was never an option.	Но това никога не е било опция.
Go ahead and get really working.	Давайте и ще получите наистина работи.
You loved her, of course.	Обичал си я, разбира се.
So, read the features, decide which one is perfect for you.	Така че, прочетете функциите, решете коя е идеалната за вас.
Let's go get some fresh coffee.	Да отидем да пием прясно кафе.
Call me.	Обади ми се.
You just want to go out.	Просто искаш да излезеш.
Get right to the point.	Стигнете точно до същността.
It's up to me.	От мен зависи.
Representative images are presented.	Представени са представителни изображения.
Put in their image.	Поставете в техния образ.
So, head to the station, get a number and wait your turn.	Така че, насочете се към гарата, вземете номер и изчакайте своя ред.
He gives her a readable look.	Той й хвърля поглед, който може да чете.
Not just one world.	Не само един свят.
Now he had three.	Сега той имаше три.
But they are not standard.	Но те не са стандартни.
Correct guess and you win.	Правилно предположение и печелите.
Or the sun can break through.	Или слънцето може да пробие.
We must follow science and create public policy around it.	Трябва да следваме науката и да създаваме обществена политика около нея.
I never got to that.	Така и не стигнах до това.
Walking without it would be dangerous.	Ходенето без него би било опасно.
The building itself looked clean and well maintained.	Самата сграда изглеждаше чиста и добре поддържана.
We do not have a good explanation for this.	Нямаме добро обяснение за това.
If there is one, move in that direction.	Ако има такава, движете се в тази посока.
They go through things.	Те преминават през нещата.
This is the first step of construction.	Това е първата стъпка от строителството.
It will help me a lot to create my application.	Ще ми помогне много да създам моето приложение.
He looked like an old man.	Приличаше на старец.
It could be nothing.	Може да е нищо.
A new day is being born.	Нов ден се ражда.
I had to fight for what should be my right.	Трябваше да се боря за това, което трябва да е мое право.
The ball is in your court.	Топката е във вашето поле.
It's out of my hands.	Извън ръцете ми е.
He was six feet tall and probably ten years older than us.	Беше висок шест фута и вероятно десет години по-възрастен от нас.
There are no mental health problems either.	Проблемите с психичното здраве също не са.
With the exception of three or four large items, everything has to go.	С изключение на три или четири големи предмета, всичко трябва да отиде.
So that helps.	Така че това помага.
There is simply no way around this.	Просто няма начин да заобиколите това.
We decided that was not the case.	Решихме, че не е така.
Each test is repeated three times and the average time is calculated.	Всеки тест се повтаря три пъти и се изчислява средното време.
Life must remain normal.	Животът трябва да остане нормален.
I brought him back to find him in his office.	Върнах го, за да го намеря в кабинета му.
Don't argue with me.	Не се карай с мен.
The answer is yes, it is possible.	Отговорът е да, възможно е.
I had no idea I would make a good turn for you.	Нямах представа да ви направя добър завой.
They know it's safe, they don't walk on ice.	Те знаят, че е безопасно, не ходят по лед.
I can't figure out how to fix the mistake.	Не мога да разбера как да поправя грешката.
I ran my fingers along the incision.	Прокарах пръсти по разреза.
This is just another layer of security.	Това е просто още един слой сигурност.
Third, the sample size of this study was not large enough.	Трето, размерът на извадката на това проучване не беше достатъчно голям.
You keep going.	Ти продължавай.
They are just deeper.	Просто са по-дълбоки.
I said very little.	казах много малко.
They will help me.	Те ще ми помогнат.
Not a hair on the spot.	Нито косъм на място.
Come on, girls.	Хайде, момичета.
Her little brother was left behind.	Малкият й брат беше оставен.
His taste was still in her mouth.	Вкусът му все още беше в устата й.
No one has the right to judge her for that.	Никой няма право да я съди за това.
Just not required.	Просто не се изисква.
They disassembled it piece by piece.	Разглобиха го парче по парче.
So maybe you need to change a little.	Така че може би трябва да се промените малко.
Her hand went up to her throat and fell again.	Ръката й се надигна към гърлото и отново падна.
I will study.	Ще уча.
He was good with numbers.	Той беше добър с числата.
I am not a role model.	Аз не съм модел за подражание.
He was about five hours ahead.	Имаше около пет часа преди себе си.
Developing critical thinking skills is the key to program success.	Развитието на умения за критично мислене е ключът към успеха в програмата.
She said who she was.	Тя каза коя е тя.
So far, however, we have not been able to do so.	Досега обаче не успяхме да го направим.
I liked to be easy with my clothes.	Обичах да бъда лесен с дрехите си.
You can probably find out if they are together on social media.	Вероятно можете да разберете дали са заедно в социалните мрежи.
It is very, very difficult to talk.	Много, много е трудно да се говори.
Exactly what you want.	Точно това, което искате.
Little was lost for those who had nothing to lose.	Малко беше загубено за тези, които нямаха какво да губят.
But you have something they will never have, no matter what they do.	Но вие имате нещо, което те никога няма да имат, каквото и да правят.
I hope you like the book.	Надявам се книгата да ви хареса.
But in the end, you have a family.	Но в крайна сметка вие имате и семейството.
Getting a fair distance from the game.	Излизане на честно разстояние от играта.
I felt the weight of its length, heavy and hot.	Усещах тежестта на дължината му, тежка и гореща.
What benefits will you find from them ?.	Каква полза ще намерите от тях?.
In particular, we are proving that some of these solutions are stable.	По-специално доказваме, че някои от тези решения са стабилни.
He didn't like to talk about magic in front of them.	Не обичаше да говори за магия пред тях.
At the same time, they turned to us on both sides.	При това те се насочиха към нас от двете страни.
Everyone was going.	Всички отиваха.
I received a lot of attention through your connection.	Получих доста внимание чрез вашата връзка.
We want to try the experiment.	Искаме да опитаме експеримента.
Pass the value returned by the device location service.	Предайте стойността, върната от услугата за местоположение на устройството.
Mom came out.	Мама излезе.
The stories were about people.	Историите бяха за хора.
He himself did not do much better.	Самият той не се справяше много по-добре.
From a man with a car, ie.	От човек с кола, т.е.
I did pretty well.	Справих се доста добре.
I never had to show the inside of the mother ship.	Никога не трябваше да показвам вътрешността на кораба майка.
I'll find you a place to rest while someone brings a doctor.	Ще ти намеря място за почивка, докато някой доведе лекар.
That was all, do it or die.	Това беше всичко, направи или умри.
We were at her house.	Бяхме в дома й.
But it still doesn't help.	Но пак не помага.
Take it to the guide.	Занесете го на ръководството.
Some people want this nonsense, not me.	Някои хора искат тези глупости, не аз.
However, this method does not seem to work.	Този метод обаче изглежда не работи.
His writing style is good and a bit dry.	Стилът му на писане е добър и малко сух.
Obviously it is no longer a theory.	Очевидно вече не е теория.
She put me in a room right next to the kitchen.	Тя ме настаняваше в стая точно до кухнята.
He felt confused.	Чувстваше се объркан.
Oh, no, no, no.	О, не, не, не.
This is not true.	Това е невярно.
For some specific parameters of the study, additional cut flowers were used.	За някои специфични параметри на изследването са използвани допълнително отрязани цветя.
They really gave up.	Те наистина се отказаха.
However, there is still no answer.	Все още няма отговор обаче.
It is not that simple.	Не е толкова просто.
He needed a set of hands.	Имаше нужда от комплект ръце.
But he had a way to beat him.	Но той имаше начин да го победи.
This has not been verified.	Това не беше проверено.
He is not exactly up to date with any of this.	Той не е точно в крак с нищо от това.
This hurt him a lot.	Това го нарани много.
The only one.	Единственият.
I can't get enough of this song.	Не мога да се наситим на тази песен.
Share your feedback to help improve our site !.	Споделете вашите отзиви, за да помогнете за подобряването на нашия сайт!.
I was under contract now.	Сега бях под договор.
Our friend underwent heart surgery.	Приятелят ни претърпя сърдечна операция.
His first book.	Първата му книга.
Through thick and thin, here we are.	През гъсто и тънко, ето ни.
Tell me again.	Кажи ми отново.
Neither spoke.	Никой от двамата не проговори.
We were just people.	Бяхме само хора.
But she wouldn't pay me to take her there.	Но тя нямаше да ми плати, че я закарах там.
You will see your image appear in the product image.	Ще видите вашето изображение да се появи в изображението на продукта.
Especially when using full frame.	Особено при използване на пълен кадър.
The cast stood aside, watching the show.	Актьорският състав стоеше отстрани, гледайки шоуто.
He must find the right food for the soul.	Той трябва да намери правилната храна за душата.
She didn't want to explode and kill someone by accident.	Тя не искаше да избухне и да убие някого случайно.
We will find a way to attend.	Ще намерим начин да присъстваме.
The results were discussed in the previous section.	Резултатите бяха обсъдени в предишния раздел.
This was my first race.	Това беше първото ми състезание.
I made a career out of it.	Направих кариера от това.
The race to the hospital without listening to the reports.	Надпреварата до болницата, без да слушам докладите.
Never turn your back on your family.	Никога не обръщайте гръб на семейството си.
That was actually the case.	Това всъщност беше така.
Some strong language.	Някакъв силен език.
He is waiting for me.	Той ме чака.
Not your parents.	Не твоите родители.
Here is the region that controls the language.	Ето регионът, който контролира езика.
And we took it for sure.	И ние го взехме със сигурност.
The amount saved increased even more.	Спестената сума се увеличи още повече.
The ground is too wet to work.	Земята е твърде мокра за работа.
Everyone comes into action.	Всички влизат в действие.
It's from music.	От музика е.
I highly recommend this company.	Горещо препоръчвам тази фирма.
Help me find her.	Помогни ми да я намеря.
It is dry.	Тя е суха.
We need to be open.	Трябва да сме отворени.
It helps to open your mind to new people and new experiences.	Помага да отворите ума си за нови хора и нови преживявания.
But let there be no violence or demonstration of force.	Но нека няма насилие или демонстрация на сила.
I will lead, I never push.	Аз ще водя, никога не натискам.
We will display a message for each error.	Ще покажем съобщение за всяка грешка.
No, not just a need.	Не, не просто нужда.
Here we find lower values ​​in both cases.	Тук откриваме по-ниски стойности и в двата случая.
It was a difficult time for both of us.	Беше труден момент и за двама ни.
These were just memories of what it once was.	Това бяха само спомени за това, което беше някога.
The point, however, is that there are no mistakes.	Въпросът обаче е, че няма грешки.
He knew that feeling well.	Той добре познаваше това чувство.
Broken plates sound better than you.	Счупените плочи звучат по-добре от вас.
But fulfill your goal.	Но изпълни целта си.
I even developed a voice.	Дори съм развил глас.
Two studies have been reported.	Докладвани са две проучвания.
I'll tell you if anyone calls.	Ще ти кажа, ако някой се обади.
They were filled with pain.	Бяха изпълнени с болка.
But there is some truth.	Но има известна истина.
I told my husband it was time to leave her.	Казах на съпруга ми, че е време да я оставя.
This is consistent with adults.	Това е в съответствие с възрастните.
The key to freedom is also in the thoughts.	Ключът към свободата също е в мислите.
This was an event of paramount importance.	Това беше събитие от първостепенна важност.
He had a long night ahead of him, but he didn't mind.	Предстои му дълга нощ, но нямаше нищо против.
The skin of the upper arm was examined for control purposes.	Кожата от горната част на ръката е изследвана за контролни цели.
So maybe that's another thing.	Така че може би това е друго.
No married life is complete without sex.	Никой брачен живот не е пълен без секс.
But that's not what's happening here.	Но не това се случва тук.
I had special needs.	Имах специални нужди.
But he stood his ground.	Но той стоеше твърдо.
We thought we were doing things the right way.	Мислехме, че правим нещата по правилния начин.
If it happens to me, it happens to others.	Ако се случи на мен, случи се и на други.
She would walk with him in the afternoon.	Тя щеше да се разхожда с него следобед.
Talk about resources.	Говорете за ресурси.
It's entirely up to you.	Това зависи изцяло от вас.
We will not make them look awful.	Няма да ги караме да изглеждат ужасно.
Just a family friend.	Просто приятел на семейството.
The loan is provided depending on age and status.	Кредитът се предоставя в зависимост от възрастта и статуса.
These rooms often do not even have an adjoining bathroom or kitchen.	Тези стаи често дори нямат прилежаща баня или кухня.
Before it passes, you have or don't have things.	Преди това да мине, имаш или нямаш неща.
But, of course, she found it in him.	Но, разбира се, тя го намери в него.
They talked, stood quite close to each other.	Те говореха, стояха доста близо един до друг.
The whole text was used by him for a year.	Целият текст е използван от него в продължение на една година.
Make it look as if the natural causes are to blame.	Нека изглежда така, сякаш естествените причини са виновни.
I'm not sold for that.	Не съм продаден за това.
But again, the image, the picture is the same.	Но отново, изображението, картината е същата.
This is certainly a good exercise and allows you to get in touch with nature.	Това със сигурност е добро упражнение и ви позволява да влезете в контакт с природата.
It will put before its own survival from everything else.	То ще постави преди собственото си оцеляване от всичко друго.
Some saddened us.	Някои ни натъжиха.
The cars stop next to his.	Колите спират до неговите.
But those behind us are still there.	Но тези зад нас все още са.
Then we sit and wait for the insurance money.	След това сядаме и чакаме парите за осигуровките.
Now let's go back.	Сега да се върнем назад.
The issuance of a check was different from the check that did not come.	Излизането на чек беше различно от чека, който не идва.
So far so good.	Дотук добре.
You do not set it to a value and you do not return it.	Не го задавате на стойност и не го връщате.
And when he came out, he came out of here.	И когато излезе, излезе оттук.
We have to go side by side.	Трябва да вървим рамо до рамо.
We ask for your help.	Ние молим за вашата помощ.
One result, one victory, nothing more.	Един резултат, една победа, нищо повече.
There are four of us.	Четири сме ние.
Thank you for this information.	Благодаря ви за тази информация.
Make it one.	Направете го един.
Nobody seems to know what's going on.	Изглежда никой не знае какво става.
The lamp above her head is not working.	Лампата над главата й не е работна.
It was an instant and natural thing.	Това беше моментално и естествено нещо.
That was another sign.	Това беше друг знак.
It can be whatever you want.	Може да бъде каквото искате.
It also shows that you just don't understand it.	Освен това показва, че просто не го разбирате.
So he knew how to do it.	Така че той знаеше как да го направи.
I was happy though.	Бях щастлив обаче.
A woman who knew dogs.	Жена, която познаваше кучета.
Leave some space between them as they tend to spread.	Оставете малко разстояние между тях, тъй като те са склонни да се разпространяват.
The same result was found in our work.	Същият резултат беше открит и в нашата работа.
The big picture is obtained.	Получава се голямата картина.
Many wonderful things have happened.	Много прекрасни неща се случиха.
It must be over now.	Вече трябва да свърши.
Other times, the reasons are not obvious.	Друг път причините не са очевидни.
Of course, we had some difficult moments.	Разбира се, имахме доста тежки моменти.
I'm just warning you.	Просто ви предупреждавам.
During the time in question.	През въпросното време.
To read the book files, you will probably need the appropriate application.	За да прочетете файловете на книгите, вероятно ще ви трябва подходящото приложение.
Your beauty is for your husband.	Красотата ти е за мъжа ти.
This happens often.	Това се случва често.
Not in college.	Не в колежа.
Things that stay with you.	Неща, които остават с вас.
We have money for double meals.	Имаме пари за двойно хранене.
They give us the name, but not the address or phone number.	Дават ни името, но не адрес или телефонен номер.
But that was not enough explanation.	Но това не беше достатъчно обяснение.
They want to move forward.	Те искат да продължат напред.
This is a useful way to look at our thoughts.	Това е полезен начин да погледнем нашите мисли.
I am certainly voting in favor of this, but nothing more.	Със сигурност гласувам за това, но нищо повече.
This will be recorded here in the office.	Това ще бъде записано тук в офиса.
I couldn't believe he could see.	Не можех да повярвам, че може да види.
They are a means to an end.	Те са средство за постигане на цел.
You have to be careful.	Трябва да си внимателен.
The money did go a certain way, but it didn't go that far.	Парите наистина отидоха по определен път, но не стигнаха толкова далеч.
It works really well.	Работи наистина добре.
In later life, this can lead to skin cancer.	В по-късен живот това може да доведе до рак на кожата.
This is the land they are on.	Това е земята, на която се намират.
They see that it is generally not successful.	Те виждат, че като цяло не е успешен.
We have to be careful, we can't be caught.	Трябва да внимаваме, няма как да ни хванат.
He was soon arrested.	Не след дълго той беше арестуван.
The players are better.	Играчите са по-добри.
And the last time they did it was during office hours in the afternoon.	И последният път го направиха по време на служебния час след обяд.
A hole went through his chest and he was cut.	През гърдите му премина дупка и той беше порязан.
Good relationships will make your day easier.	Добрите отношения ще улеснят деня ви.
All the great ones are gone.	Всички страхотни си тръгнаха.
The number appeared safe enough.	Номерът се появи достатъчно сигурно.
It is a pleasure to deal with, recommend and use again.	Удоволствие е да се занимавам, препоръчвам и използвам отново.
I couldn't even tell you how it started.	Дори не можах да ти кажа как започва.
He turned them straight.	Той ги обърна направо.
I have never felt less welcome in church.	Никога не съм се чувствал по-малко добре дошъл в църква.
They share interests.	Те споделят интереси.
There was no sound.	Нямаше звук.
He could only kill you.	Можеше само да те убие.
We had no money saved.	Нямахме спестени пари.
Most patients want to come back and recover faster.	Повечето пациенти искат да се върнат и да се оправят по-бързо.
She didn't feel it, didn't understand, or didn't care.	Тя не го усещаше, не разбираше или не й пукаше.
He needed a woman.	Имаше нужда от жена.
Next time I'll be faster.	Следващия път ще бъда по-бърз.
They have lost three in a row and four of their last five games.	Те са загубили три поредни и четири от последните си пет мача.
This is a style of writing that he does well.	Това е стил на писане, който той се справя добре.
Pay attention to the word probably.	Обърнете внимание на думата вероятно.
I breathe a little more air and get a tone.	Вдишвам малко повече въздух и получавам тонус.
When she spoke, the others listened.	Когато тя говореше, другите слушаха.
I will wear it with white shoes.	Ще го нося с бели обувки.
There are better jobs.	Има по-добри работни места.
I just sat and watched the click of the wall.	Просто седях и гледах щракането на стената.
So we went looking for them.	Затова тръгнахме да ги търсим.
Crying wasn't a big deal for my father.	Плачът не беше голяма работа за баща ми.
But maybe not.	Но може би не.
Science is beyond me.	Науката е извън мен.
So, let's not play this game.	Така че, нека не играем тази игра.
This is another question.	Това е друг въпрос.
You must be able to play the file.	Трябва да можете да възпроизвеждате файла.
Just know that it will be worth the time.	Просто знайте, че ще си струва времето.
This will result in a dry, tough piece of meat.	Това ще доведе до сухо, жилаво парче месо.
He was killed in the line of duty when she was fifteen.	Той беше убит при изпълнение на дълга, когато тя беше на петнадесет.
The government had tried to make her life as easy as possible.	Правителството се беше опитало да улесни живота й колкото е възможно.
It seemed natural to him.	Изглеждаше естествено за него.
They just aren't fun.	Те просто не са забавни.
It seems that whatever they decide is the wrong decision.	Изглежда, че каквото и да решат, това е грешно решение.
Released into the wild.	Пуснат в дивата природа.
Do what is best and do not delay.	Правете това, което е най-добре и не се бавете.
They gave me a small room near the kitchen.	Дадоха ми малка стая близо до кухнята.
I looked at the house.	Погледнах към къщата.
My last games played.	Последните ми изиграни игри.
They don't care if you're a man.	Не ги интересува дали си мъж.
We have a big heart.	Имаме голямо сърце.
Those he didn't kill in his sleep anyway.	Тези, които така или иначе не е убил насън.
In less than thirty seconds.	За по-малко от тридесет секунди.
People had heard that something was happening and wanted to follow.	Хората бяха чули, че нещо се случва и искаха да проследят.
There was not enough money to go around in those years.	В онези години нямаше достатъчно пари за обикаляне.
That's not what he does.	Не това прави.
I am not afraid of evil.	Не се страхувам от зло.
But that would be the ideal, that would be perfect.	Но това би било идеалът, това би било перфектно.
You're doing much better.	Справяш се много по-добре.
If you can try, you should.	Ако можете да опитате, трябва.
Or that it is not safe.	Или че не е безопасно.
Both sides are appealing.	И двете страни обжалват.
She was nervous, but she knew what she saw.	Беше нервна, но знаеше какво е видяла.
Immediately after that he returned to his old self.	Веднага след това се върна към старото си аз.
But this approach is not complete proof.	Но този подход не е пълно доказателство.
It happens when it's done.	Става, когато е направено.
We have no angle to recover.	Нямаме ъгъл за възстановяване.
A few days ago, a friend took his own life.	Преди няколко дни един приятел посегна на живота си.
We are looking at what is best for the country.	Гледаме кое е най-доброто за страната.
We don't like each other.	Не се харесваме.
Just by saying his name.	Само като кажеш името му.
Instead, he knew he had to speak.	Вместо това той знаеше, че трябва да говори.
Works well from the test application.	Работи добре от тестовото приложение.
She later called it the book that changed her life.	По-късно тя я нарече книгата, която промени живота й.
It is locked below the main volume.	Той е заключен под главния обем.
Good for the project, but what about the families.	Добре добре за проекта, но какво да кажем за семействата.
But it is.	Но е.
More than a hundred thousand people would be there.	Повече от сто хиляди души щяха да бъдат там.
It was not news to him.	Не беше новина за него.
You bothered me there for a moment.	Притеснихте ме там за момент.
Still for some people.	Все пак за някои хора.
Or it's just me.	Или съм само аз.
Don't try to control it.	Не се опитвайте да го контролирате.
I can't remember how much.	Не мога да си спомня колко.
Many of these same forces are leading to the current debate.	Много от същите тези сили водят до сегашния дебат.
Then he stands over me.	Тогава той стои над мен.
He will behave best.	Той ще се държи най-добре.
However, this is not the most effective way to make money.	Това обаче не е най-ефективният начин за печелене на пари.
But the same problem arises.	Но възниква същият проблем.
In fact, you can get more than that.	Всъщност можете да получите повече от това.
We have a story to tell.	Имаме една история, която разказваме.
People saw him and laughed.	Хората го видяха и се засмяха.
She said she hadn't planned anything.	Тя каза, че не е замислила нищо.
People are happy here.	Хората са щастливи тук.
She closed the book.	Тя затвори книгата.
With sleep in the eyes there is.	С сън в очите съществува.
That's what they're called.	Така се наричат.
However, both moves seem impossible at the moment.	И двата хода обаче в момента изглеждат невъзможни.
They asked a lot of questions.	Зададоха много въпроси.
First of all.	Първо от него.
And the idea had some appeal.	И идеята имаше известна привлекателност.
It worked well.	Работеше добре.
The problems are well understood.	Проблемите са добре разбрани.
I couldn't tell if it was one or ten spots.	Не можех да разбера дали беше едно или десет петна.
Kill him first.	Първо го убийте.
I just want you to know.	Просто искам да знаеш.
This business has been removed from the collection of services.	Този бизнес бе премахнат от колекцията от услуги.
And for the most part it was fine.	И в по-голямата си част беше добре.
Time also stopped with him.	Времето също спря с него.
We need to get you both out of here.	Трябва да ви измъкнем двамата оттук.
I'm starting again.	започвам отново.
This morning in a dream.	Тази сутрин в съня.
Don't trade for his deal.	Не се разменяйте за неговата сделка.
Why is not clear.	Защо не е ясно.
They looked back.	Те погледнаха назад.
At first glance, it seems that this rule does not imply a certain order.	На пръв поглед изглежда, че това правило не предполага определен ред.
And that's it.	И това е.
Here we note the following important facts.	Тук отбелязваме следните важни факти.
But don't expect much from the house.	Но не очаквайте много от къщата.
I didn't even see the officers coming.	Дори не видях офицерите да идват.
Most of these girls do not repeat themselves in front of the camera.	Повечето от тези момичета не се повтарят пред камерата.
Focus on production and needs.	Фокусирайте се върху производството и нуждите.
For more information on the film against.	За повече информация за филм срещу.
I like the flat style of police reports.	Харесвам плоския стил на полицейските доклади.
The first word.	Първата дума.
There was no significant difference between treatments for any measure.	Не се наблюдава значителна разлика между леченията за която и да е мярка.
Participants must bring their own lunch.	Участниците трябва да носят собствен обяд.
This study is directly related to improving public health.	Това изследване е пряко свързано с подобряването на общественото здраве.
People stop talking.	Хората спират да говорят.
There are certainly many more problems that each of these views creates.	Със сигурност има много повече проблеми, които всеки от тези възгледи създава.
Family for many.	Семейство за мнозина.
I can wait until you feel ready.	Мога да изчакам, докато почувстваш, че си готов.
This will be difficult to explain.	Това ще бъде трудно за обяснение.
And in this country, everyone wondered why division was absolutely necessary.	И в тази страна всички се чудеха защо разделението е абсолютно необходимо.
My father did nothing wrong.	Баща ми не е направил нищо лошо.
She didn't even try to sleep.	Тя дори не се опита да заспи.
Was it him.	Беше ли той.
Everything was as it should be.	Всичко беше както трябва.
I felt his eyes on me.	Усетих очите му върху мен.
This is a concern for several reasons.	Това е притеснение по няколко причини.
Another idea came to mind.	Хрумна й друга идея.
I need to see something.	Трябва да видя нещо.
If he had worked, then the answer must have been zero.	Ако беше работил, тогава отговорът трябваше да е нула.
The condition is excellent.	Състоянието е отлично.
I really couldn't take it anymore.	Наистина не издържах повече.
That it doesn't matter how you dress.	Че няма значение как си облечен.
This is how it turns out.	Това се оказва така.
I want to love someone.	Искам да обичам някого.
He looked at the woman on the ground as he spoke.	Той погледна жената на земята, докато говореше.
I missed her birth.	Пропуснах раждането й.
This made another busy but fun evening.	Това направи още една натоварена, но забавна вечер.
He was in tears once again.	За пореден път беше в сълзи.
He got down, stood across from me, and smiled.	Той слезе, застана срещу мен и се усмихна.
I have to send it to your father.	Трябва да изпратя на баща ти.
A busy day, she says.	Натоварен ден, казва тя.
The management says that your area has done well.	Ръководството казва, че районът ви е направил добре.
Quite a picture, it was.	Доста картина, беше.
Someone who makes a difference.	Някой, който прави разлика.
You can give them to family, friends and those who wish.	Можете да ги подарите на семейството, приятелите и желаещите.
He should have killed me, and he would if he was younger.	Трябваше да ме убие и би го направил, ако беше по-малък.
But there seems to be a problem.	Но изглежда има проблем.
You still need to be able to write well, yes.	Все пак трябва да можеш да пишеш добре, да.
It was a pretty nice store.	Беше доста хубав магазин.
Make sure your cat is getting enough rest.	Уверете се, че котката ви почива достатъчно.
There is no sign of the children.	Няма следа от децата.
She didn't say a word on the way home.	На път за вкъщи тя не каза нито дума.
Not everything is related to him.	Не всичко е свързано с него.
There are three of them.	Има три от тях.
But you are a busy man.	Но ти си зает човек.
Then she came clean.	Тогава тя дойде чиста.
There is other music in me besides his.	В мен има друга музика, освен неговата.
I should have known that from the beginning.	Трябваше да знам това от самото начало.
Never give up on people.	Никога не се отказвайте от хората.
Anyway, the soldiers came out and went to work for my boy.	Както и да е, войниците излязоха и отидоха да работят за моето момче.
Plus, you could do a lot better.	Освен това бихте могли да направите много по-добре.
Not from the thing itself.	Не от самото нещо.
What if my anxiety took away my feelings forever.	Какво ще стане, ако тревожността ми отне чувствата ми завинаги.
However, there is little experimental research on this effect.	Въпреки това, има малко експериментални изследвания на този ефект.
These guys are in amazing shape.	Тези момчета са в невероятна форма.
Even better, they play within themselves.	Още по-добре, те играят в себе си.
Looks like we can win it.	Изглежда, че може да го спечелим.
The number must be put in context.	Номерът трябва да бъде поставен в контекст.
Your partner will leave you.	Вашата половинка ще ви напусне.
Well, who had the ability.	Е, кой имаше способността.
And he plans to continue his work as usual.	И планира да продължи работата си както обикновено.
Everyone completed the process according to plan.	Всички завършиха процеса по план.
This may be the end.	Това може да е краят.
I agree with other users that it can be very expensive.	Съгласен съм с другите потребители, че може да стане много скъпо.
You just sit and eat.	Просто седиш и ядеш.
Good thing he didn't want to break.	Добър, че нямаше желание да се счупи.
However, they are not the same.	Те обаче не са едно и също.
I started to hurt myself a little.	Започнах да се наранявам малко.
Parents will find this book easy to use, as will teachers.	Родителите ще намерят тази книга за лесна за използване, както и учителите.
Decide how many cars the selected team will have next year.	Решете колко коли ще има избраният отбор през следващата година.
Do not take water that is too hot.	Не вземайте вода, която е твърде гореща.
I knew it had to be them.	Знаех, че това трябва да са те.
I could see the scene so easily.	Можех да видя сцената толкова лесно.
Of course, my playing is much better than before.	Естествено, свиренето ми е много по-добро от преди.
Now to sit and wait for it to hit the market.	Сега да седя и да чакам да излезе на пазара.
That must have been about a week before the end of his term.	Това трябва да е било около седмица преди края на мандата.
I pass by him.	минавам покрай него.
The code does what it needs to do.	Кодът прави това, което трябва.
It really helps !.	Наистина помага!.
If he sees something, it means it works.	Ако видя нещо, това означава, че работи.
Here in my house, we seem to do this every week.	Тук, в моята къща, изглежда правим това всяка седмица.
Because when they die, it will be too late to change anything.	Защото, когато умрат, ще бъде твърде късно да променят нещо.
They are outside the mass shell.	Те са извън масовата обвивка.
This does not happen through central planning.	Това не се случва чрез централно планиране.
He just wanted to see his daughter.	Просто искаше да видиш дъщеря си.
Give yourself a chance and choose now !.	Дайте си шанс и изберете сега!.
Again, this method is common.	Отново този метод е общ.
It's just as cold now.	Сега също толкова студено.
That did me a lot of good.	Това ми направи много добро.
Thinking that love also has a memory.	Мислейки, че любовта също има памет.
Many other things also changed then.	Тогава също се промениха много други неща.
You would probably say that we did a good job.	Вероятно биха казали, че сме свършили добра работа.
I couldn't find any evidence that they cared about us.	Не можах да намеря никакви доказателства, че са ни пукали за нас.
You have to be close to this crowd.	Трябва да сте близо до тази тълпа.
The next moment he may land somewhere else.	В следващия момент може да кацне някъде другаде.
She talked, and whatever she said made him laugh.	Тя говореше и каквото и да беше казала, го караше да се смее.
Unfortunately, this means getting even closer.	За съжаление това означава да се приближите още повече.
He knew that day would come.	Знаеше, че този ден ще дойде.
Whatever you want to improve, you can do it right away.	Каквото искате да подобрите, можете да го направите веднага.
Times are changing.	Времената се променят.
At the moment, however, I get an exception when I start it.	В момента обаче получавам изключение, когато го стартирам.
You can go around unless you have the numbers.	Можете да обикаляте, освен ако нямате числата.
I'm starting to understand myself much better.	Започвам да разбирам себе си много по-добре.
I did it for your people, too.	Направих го и за твоите хора.
He could do nothing wrong and never be given too much.	Той не можеше да направи нищо лошо и никога да не му се даде твърде много.
You should definitely check them out !.	Определено трябва да ги проверите!.
He quickly began to find new customers.	Започна бързо да намира нови клиенти.
The child looks up.	Детето вдига поглед.
This one is pretty cool.	Този е доста готин.
The energy of the group was low.	Енергията на групата беше ниска.
Accordingly, in this article we are simply looking at this method.	Съответно, в тази статия просто разглеждаме този метод.
And that, my friends, is what you want.	И това мои приятели, е това, което искате.
Teeth that break.	Зъби, които се чупят.
It is therefore made of the same material as the support element.	Следователно той е направен от същия материал като опорния елемент.
Everything was bad on all sides.	Всичко беше лошо от всички страни.
It hurts to see her pain.	Боли ме да видя болката й.
You cannot use them alone.	Не можете да ги използвате сами.
You will probably do very well on your own.	Сам по себе си вероятно ще се справиш много добре.
They no longer laugh.	Те вече не се смеят.
These are some of the results his website has brought him.	Това са част от резултатите, които уебсайтът му му донесе.
He was still valuable to his cause.	Все още беше ценен за каузата му.
Every major military operation requires careful planning or thinking.	Всяка голяма военна операция изисква внимателно планиране или мислене.
What is real to you is what you imagine and what you feel.	Това, което е реално за вас, е това, което си представяте и това, което чувствате.
She loved her hair.	Тя обичаше косата си.
He may not be arrested in the first group.	Може да не бъде арестуван в първата група.
I have a new vision and will write a new post.	Имам ново виждане и ще пиша нова публикация.
Whether or not it is observed. "	Независимо дали се спазва или не“.
I didn't have to leave and do what they did.	Не трябваше да си тръгвам и да правя това, което направиха те.
Feel free to email me directly with any questions you may have.	Чувствайте се свободни да ми пишете директно с всички въпроси, които може да имате.
In general, when they fail, they are not reported.	Като цяло, когато не успеят, те не се докладват.
I would not expect anything less.	Не бих очаквал нищо по-малко.
There may be much less.	Може да има много по-малко.
In my case, however, this was not the case.	В моя случай обаче не беше така.
Just Dad.	Просто татко.
He did not use a knife.	Той не е използвал нож.
I can't make a statement.	Не мога да направя изявление.
And don't be afraid.	И не се страхувайте.
He needs treatment and care.	Той се нуждае от лечение и грижи.
There were problems with each option.	Имаше проблеми с всяка опция.
I did not intend to share my story, no one would believe me.	Не смятах да споделям историята си, никой нямаше да ми повярва.
Stay focused on that.	Останете фокусирани върху това.
Women often win.	Жените често печелят.
I know the influence has been exerted.	Знам, че влиянието е оказано.
Leave it to me.	Остави на мен.
He looked at his wife.	Той погледна жена си.
Someone would have to sign it.	Щеше да се наложи някой да го подпише.
It was never heard again.	Никога повече не се чуваше.
I just laughed out loud.	Просто се засмях на глас.
However, this issue is not directly before us.	Този въпрос обаче не е пряко пред нас.
That is subject to change.	Това подлежи на промяна.
For example, many men hate the actual physical act of sex.	Например, много мъже мразят действителния физически акт на секса.
There had to be more serious problems.	Трябваше да са по-сериозни проблеми.
So, they go there and look.	И така, отиват там и разглеждат.
I'm not sure what that will mean.	Не съм сигурен какво ще означава.
A little over a year ago.	Преди малко повече от година.
He does not suffer.	Той не страда.
He would not stop and he would not sleep.	Нямаше да спре и нямаше да спи.
It is better to move than to stand still.	Да се ​​движиш е по-добре, отколкото да стоиш неподвижно.
Everyone wants this position.	Всеки иска тази позиция.
We have to stick together.	Трябва да се държим заедно.
Don't pay attention to us.	Не ни обръщайте внимание.
I believe that there is no such thing as luck.	Вярвам, че няма такова нещо като късмет.
I remember thinking how easy it would be to retire.	Спомням си, че си мислех колко лесно би било да се оттеглим.
And maybe we can reach them.	И може би ще успеем да ги достигнем.
You must help me.	Трябва да ми помогнеш.
He had just found out about the man.	Току-що беше разбрал за човека.
The ball must roll in every direction.	Топката трябва да се търкаля във всяка посока.
It wasn't him, though.	Не беше от него обаче.
Pain when you look up, double vision when you look down.	Болка, когато погледнете нагоре, двойно виждане, когато погледнете надолу.
We waited six days.	Чакахме шест дни.
You love people.	Обичаш хората.
To fish.	Към риба.
Draw on real life experience.	Черпайте от реалния житейски опит.
The next night was even worse.	Следващата вечер беше още по-зле.
Play the numbers yourself.	Пуснете сами числата.
My husband works.	Съпругът ми работи.
Movement in time.	Движение във времето.
And that's not as stupid as it sounds.	И това не е толкова глупаво, колкото звучи.
It was all at the door.	Всичко това беше пред вратата.
Below is my code for this thing.	По-долу е моят код за това нещо.
Beautiful skin, good, strong features and an interesting body.	Красива кожа, добри, силни черти и интересно тяло.
But it never creates a problem.	Но никога не създава проблем.
What we need to send you right and right.	Какво ни трябва, за да ви изпратим правилно и правилно.
The balance point of the distribution.	Балансовата точка на разпределението.
At a low level.	На ниско ниво.
But even she was not surprised.	Но дори тя не беше изненадана.
I must have an enemy.	Трябва да имам враг.
He was confused by what he saw.	Беше объркан от това, което видя.
This is not a proper party.	Това не е правилно парти.
And you paid.	И ти си платил.
It just seemed to me that they had to be a couple.	Просто ми се струваха, че трябва да са двойка.
He shot him and burned him.	Застреля го и го изгори.
This makes the design more complex in this region.	Това прави дизайна по-сложен в този регион.
He said he could help.	Той каза, че може да помогне.
She had to see him because she felt sorry for him.	Трябваше да го види, защото го съжаляваше.
She is such an amazing little thing.	Тя е толкова невероятно малко нещо.
And yet it was true.	И все пак беше истина.
People said that one day he might even become president.	Хората казаха, че някой ден той може дори да стане президент.
But it will be provided as a reference for the comparison of the test.	Но ще бъде предоставена като референция за сравнението на теста.
I tried once.	Опитах веднъж.
But she did not stop writing.	Но тя не спря да пише.
This nonsense must stop.	Тази глупост трябва да спре.
People started making tools out of metal instead of stone.	Хората започнаха да правят инструменти от метал вместо от камък.
I will give it.	Това ще го дам.
This is a strong truck.	Това е силен камион.
In the latter case.	В последния случай.
Use our sample letter to help you create your own.	Използвайте нашето примерно писмо, което ще ви помогне да създадете свое собствено.
The wait is finally over.	Чакането най-накрая свърши.
He died today.	Той почина днес.
We don't even know, we can only hope.	Ние дори не знаем, дори можем само да се надяваме.
What she didn't have, however, was her husband.	Това, което тя нямаше обаче, беше нейният съпруг.
Someone left him here.	Някой го е оставил тук.
He died of cancer.	Той почина от рак.
I even blog about it.	Дори блогвам за него.
So there is no question of quality.	Така че не остава въпрос за качеството.
He rose to the bed and stood up.	Той се надигна до леглото и се изправи.
I'm not trying to control you.	Не се опитвам да те контролирам.
I pay while they take the time to respond.	Плащам, докато те отделят време да отговорят.
He had done his best, but it was clearly not enough.	Беше дал всичко от себе си, но очевидно не беше достатъчно.
I can add and write a little.	Мога да добавя и да напиша малко.
No need to say bad words.	Няма нужда да казва лоши думи.
In fact, a lot of money.	Всъщност доста пари.
However, she could not bring herself to name her problem.	Тя обаче не можеше да се накара да назове проблема си.
There is no reason to doubt that this is true.	Няма причина да се съмняваме, че това е вярно.
We can help each other.	Можем да си помагаме.
We are worse.	Ние сме по-зле.
Well, have fun then.	Е, забавлявай се тогава.
The reduced version of the table can be seen below.	Намалената версия на таблицата може да се види по-долу.
I see this happening in two ways.	Виждам това да се случва по два начина.
At the time of birth.	В момента на раждането.
In the limit as required.	В лимита, както се изисква.
He is coming for me.	Той идва за мен.
We learned, but just in time.	Научихме се, но точно навреме.
So get ready.	Така че пригответе се.
His phone showed us that he was worried about the weather.	Телефонът му ни показа, че се тревожи за времето.
Not the day.	Не денят.
It was just too long.	Просто беше твърде дълго.
They see themselves as the only human race.	Те гледат на себе си като на единствената човешка раса.
Sometimes she made strange comments.	Понякога тя правеше странни коментари.
The mother is probably right.	Майката вероятно е права.
See the rest of his work.	Вижте останалата част от работата му.
I couldn't take it anymore.	Не можех повече.
This is such a small group.	Това е толкова тясна група.
Leave the doors in the room, the weather is good, if not, good.	Оставете вратите в стаята, времето е хубаво, ако не, добре.
But the result was worth the wait.	Но резултатът си заслужаваше чакането.
It gives them experience, a little confidence.	Дава им опит, малко увереност.
Probably not before two or three, as things are going.	Вероятно не преди два-три, както вървят нещата.
Then it was just a matter of power level vs.	След това беше само въпрос на нивото на мощност vs.
Great for students of all levels.	Страхотно за ученици от всяко ниво.
Important things were happening.	Случваха се важни неща.
I am not an individual independent of the culture of our species.	Аз не съм индивид, независим от културата на нашия вид.
Not for more experiences.	Не за повече преживявания.
There was a lot of time.	Имаше много време.
This body is not intended for speech.	Това тяло не е предназначено за реч.
We are not here just for our families or for our own pleasure.	Ние не сме тук само за нашите семейства или за собствено удоволствие.
But there were three.	Но бяха три.
We will not give you the money.	Няма да ви дадем парите.
People use them for good or bad purposes.	Хората ги използват за добри или лоши цели.
Click here for more information on what we do.	Щракнете тук за повече информация за това, което правим.
We can go on with this.	Можем да продължим с това.
If it was, it was a failure of the process.	Ако беше, това е провал на процеса.
The art is great, but the man looks at the weird source material.	Изкуството е страхотно, но човекът изглежда странно изходният материал.
Or in this case.	Или в този случай.
But they go from the beginning.	Но те вървят от самото начало.
I couldn't lie there.	Не можех да лежа там.
Do the right thing and good things happen.	Правете правилното нещо и добрите неща се случват.
As a result, the brand is recorded in the correct position.	В резултат на това марката се записва в правилна позиция.
The man outside takes a step back from the door.	Човекът отвън прави крачка назад от вратата.
I got out.	измъкнах се.
I got it for free.	Получих го безплатно.
It looks like rain.	Прилича на дъжд.
Maybe they wanted that.	Може би са искали това.
His voice was only in my mind.	Гласът му беше само в ума ми.
Make flowers with it using your fingers and tools.	Направете цветя с него, като използвате пръстите и инструментите си.
You are difficult.	Ти си труден.
I thought about it.	Мислех за това.
Please don't tell him anything.	Моля те, не му казвай нищо.
That's how you put your name.	Така бихте сложили името си.
This is something we know how to do.	Това е нещо, което знаем как да правим.
I hope yours is much better.	Надявам се твоето да е много по-добре.
And it ended exactly seven minutes later.	И завърши точно седем минути по-късно.
But they were too late.	Но бяха твърде късно.
There was nothing else he could do.	Не можеше да направи нищо друго.
They are online.	Те са онлайн.
Time travel is possible.	Възможно е пътуване във времето.
They are the ones who realize the goal.	Те са тези, които осъзнават целта.
My father won't want to miss the jam.	Баща ми няма да иска да пропусне сладко.
He wouldn't say a word.	Не би казал и дума.
I read the bill.	Прочетох сметката.
But he feels he is coming.	Но той усеща, че идва.
There is no reason not to become parents.	Няма причина да не станем родители.
Then maybe it's worth hearing.	Тогава може би си струва да го чуем.
She knew he was right.	Тя знаеше, че е прав.
But maybe he didn't need both.	Но може би нямаше нужда и от двете.
Just try and keep going.	Просто опитайте и продължете.
Half her face and head were gone.	Половината й лице и глава бяха изчезнали.
The way his neck turned.	Начинът, по който се обърна шията му.
Everyone knew.	Всички знаеха.
Talk about bad news.	Говорете за лоши новини.
It's working for now.	Засега работи.
He had heard them before.	Той ги е чувал и преди.
Two out of three would be quite perfect.	Две от три биха били доста идеални.
Don't worry, it happens to everyone.	Не се притеснявайте, на всеки се случва.
He changed his mind.	Той промени решението си.
The seal is a very important medium for us.	Печатът е много важен носител за нас.
I took the six hundred.	Взех шестстотинте.
People couldn't do their job.	Хората не можеха да си вършат работата.
These men were far from well.	Тези мъже далеч не бяха добре.
She really had to use my name.	Тя наистина трябваше да използва името ми.
Then we came to visit the college.	След това дойдохме да посетим колежа.
To imagine him, she had to truly love him.	За да си го представи, тя трябваше да го обича истински.
Use the form at the top of this page to get started.	Използвайте формуляра в горната част на тази страница, за да започнете.
It's so important.	Толкова е важно.
When the camera suddenly turns off.	Когато камерата изведнъж се изключи.
Human listening would obviously not be the solution.	Човешкото слушане очевидно нямаше да бъде решението.
Nobody listened.	Никой не слушаше.
The game was met with mixed reviews at its launch.	Играта беше посрещната със смесени отзиви при пускането си.
You have to find them.	Трябва да ги намерите.
Take your gift and leave.	Вземете подаръка си и си тръгвайте.
Let's start with the laws of war.	Нека започнем със законите на войната.
What they see is what they receive.	Това, което виждат, е това, което получават.
And then she had given him something.	И тогава тя му беше дала нещо.
I looked back quickly.	Бързо погледнах назад.
What they need to do is gain people's trust.	Това, което трябва да направят, е да спечелят доверието на хората.
She would like that.	Това би й харесало.
You had to see the music being performed.	Трябваше да видиш изпълняваната музика.
Not today, however.	Не днес обаче.
He was the one who needed the fire.	Той беше този, който се нуждаеше от огъня.
Only the first.	Само първият.
In position him !? 	На позиция го!?
in order to be.	за да бъде.
Then shoot.	След това изстреляйте.
This is probably the easier option.	Това вероятно е по-лесният вариант.
Amazing life.	Удивителен живот.
They look and sound great.	Изглеждат и звучат страхотно.
Call or check the website for daily hours of hours.	Обадете се или проверете уебсайта за ежедневните часове на часовете.
And if you have any questions, feel free to contact me !.	И ако имате някакви въпроси, свободни да се свържете с мен!.
It was the season of light, it was the season of darkness.	Беше сезонът на светлината, беше сезонът на тъмнината.
The fathers knew best and did not run away.	Бащите знаеха най-добре и не избягаха.
Then his stomach ached.	Тогава му прилоша корема.
Now, back to business.	Сега, обратно към бизнеса.
If he is surprised, he does not show it.	Ако е изненадан, той не го показва.
There is nothing more important than that.	Няма нищо по-важно от това.
He became much more aware of the people around him.	Той стана много по-наясно с хората около него.
Life was no longer simple.	Животът вече не беше прост.
Focus group data is at the heart of this article.	Данните от фокусните групи са в центъра на тази статия.
She will kill more if she can.	Тя ще убие повече, ако има възможност.
Looking at the pictures makes me sad.	Като гледам снимките ми става тъжно.
I struggle with this with everything that is in me.	Боря се с това с всичко, което е в мен.
We know each other by name.	Опознаваме се по име.
Short but sweet, I would like to see more.	Кратко, но сладко, бих искал да видя повече.
I expect to follow you too.	Очаквам и вас да последвам.
My role in this world is slowly coming to an end.	Моята роля в този свят бавно свършва.
She never did.	Тя никога не го е правила.
I will never leave you.	Никога няма да те напусна.
They have written a lot on the subject.	Те са писали много по въпроса.
Magic didn't help me escape, science helped me.	Магията не ми помогна да избягам, науката ми помогна.
This fact is my first point.	Този факт е първата ми точка.
He had to come.	Трябваше да дойде.
A new "stable," as he calls us.	Нова "конюшня", както ни нарича.
He arrived two weeks before the end of the war.	Пристигна две седмици преди края на войната.
On high heat, bring to high pressure.	На силен огън, доведете до високо налягане.
My shoulder is burning.	Рамото ми гори.
One is too broken and the other just won't move.	Единият е твърде разбит, а другият просто няма да помръдне.
The whole game after that would be very different.	Цялата игра след това щеше да бъде много различна.
Everyone has an equal right to see everything there.	Всеки има равно право да види всичко там.
I didn't tell you.	Не ти говорех.
This is your brain.	Това е твоят мозък.
I didn't sit long after he left.	Не седях дълго след като той си тръгна.
But again, we are not here to take anything from anyone.	Но отново, ние не сме тук, за да вземем нещо от никого.
Naturally, they sat next to each other.	Естествено седяха един до друг.
There was definitely a split house.	Определено имаше разделена къща.
However, this is not intended.	Това обаче не е по замисъл.
They turned out very nice.	Получиха се много хубави.
Because it's stupid to try to do that.	Защото е глупаво да се опитваш да го направиш.
The old order failed.	Старата поръчка се провали.
Finally, the voice was very close.	Най-накрая гласът беше много близо.
Service may be slow if busy, but it's worth the wait.	Обслужването може да е бавно, ако е натоварено, но си струва чакането.
I said to myself, it's over.	Казах си, свършено е.
We had enough.	Имахме достатъчно.
Within a few minutes, the data transfer stopped.	В рамките на няколко минути прехвърлянето на данни спря.
The literature does not have to prove this claim.	Литературата не трябва да доказва това твърдение.
Imagine how much fun you will have.	Представете си колко много ще се забавлявате.
Not that he could do anything about it.	Не че можеше да направи нещо по въпроса.
They are the same.	Те са същите.
He made direct eye contact.	Той направи директен зрителен контакт.
But you will not find it in this life.	Но няма да го намерите в този живот.
We sit and can't do anything else.	Седим и не можем да правим нищо друго.
There was no work if he didn't bring his materials.	Нямаше работа, ако не си донесе материалите.
I'm a person who goes out and I'm fun to be around.	Аз съм човек, който излиза навън и съм забавен да бъда наоколо.
But now the city wants them out.	Но сега градът ги иска да излязат.
This is the most important.	Това е най-важното.
But watch them.	Но гледайте ги.
The patient is in good general condition.	Пациентът е в добро общо състояние.
They discussed some business, but never came to an agreement.	Обсъдиха някакъв бизнес, но така и не стигнаха до споразумение.
They have rights.	Те имат права.
And they made her different.	И те я направиха различна.
He never showed more fire and spirit.	Никога не е показвал повече огън и дух.
And unfortunately the population of this area is zero.	И за съжаление населението на този район е нула.
It can be seen with the eye sometimes on the ground now.	То се вижда с окото понякога на земята сега.
I allow them to ask this person the question.	Позволявам им да зададат въпроса на този човек.
They have remained separated ever since.	Оттогава са останали разделени.
Again, this is true.	Отново, това е вярно.
You can now close your eyes.	Вече можете да затворите очи.
We better leave her here and give her time.	По-добре да я оставим тук и да й дадем време.
Just try me.	Просто ме опитай.
It would be beautiful.	Би било красиво.
My problem was where to start.	Проблемът ми беше откъде да започна.
Note that only the characters from the main series are described in detail here.	Имайте предвид, че тук са описани подробно само героите от основната серия.
It is very difficult to form a pure form.	Много е трудно да се оформи чиста форма.
I remember everything.	Спомням си всичко.
Stop with that.	Стига с това.
And he left me.	И ме остави.
Love knows no parents and certainly no religion.	Любовта не познава родители и със сигурност никаква религия.
Take the time in advance to figure out the game for yourself.	Отделете време предварително, за да разберете играта сами.
I just can't leave a little longer.	Просто не мога да си тръгна още малко.
It was a stone.	Беше камък.
Later in the process, the models show how the various aspects can work.	По-късно в процеса моделите показват как могат да функционират различните аспекти.
The sound behind the door is not heard.	Звукът зад вратата не се чува.
As you can see, there are several options, which are explained below.	Както можете да видите, има няколко опции, които са обяснени по-долу.
Easy money in the content of the game.	Лесни пари в съдържанието на играта.
Conduct the experiment for two years.	Проведете експеримента две години.
So we're not done, no matter what anyone says.	Така че не сме приключили, независимо какво казва някой.
It took him a while to get out of his shell.	Отне му малко време, за да излезе от черупката си.
Event processing.	Обработка на събитията.
Just when we were so close.	Точно когато бяхме толкова близки.
The fourth stage of construction.	Четвъртият етап на строителство.
What we need is the set of characters.	Това, от което се нуждаем, е наборът от знаци.
It was just a place.	Беше само място.
You still live in a mental structure.	Все още живеете в ментална структура.
I like it best when he uses his hand.	Най-много ми харесва, когато той използва ръката си.
A great human being.	Страхотно човешко същество.
He can do whatever he wants.	Той може да прави каквото си иска.
We will take what we can.	Ще вземем каквото можем.
She must stand proud to show off her figure.	Тя трябва да стои горда, за да покаже фигурата си.
Therefore, more research is needed to take into account individual differences.	Следователно са необходими повече изследвания, за да се отчетат индивидуалните различия.
The music kept playing.	Музиката продължаваше да свири.
For water testing.	За тестване на водата.
I couldn't think of it.	Не можех да го помисля.
So here we go.	Така че тръгваме.
That's the way, of course.	Това е начинът, разбира се.
They will definitely be there.	Те непременно ще бъдат там.
I just wanted to update for you who follow this blog.	Просто исках да актуализирам за вас, които следвате този блог.
They just go out and have fun.	Те просто излизат и се забавляват.
Maybe he should go back to the house.	Може би трябва да се върне в къщата.
I'm away for a week and the place is falling apart.	Отсъствам една седмица и мястото се разпада.
The sky is the limit, if you will.	Небето е границата, ако искаш.
There may have been one long before that.	Може да има такъв много преди това.
This effect is usually considered a critical effect, ie.	Този ефект обикновено се счита за критичен ефект, т.е.
And somehow more beautiful for that.	И някак по-красива за това.
The food was good.	Храната беше добра.
Well, that's another thing.	Ами това е друго.
He disappeared when you first reported the crime.	Изчезна по времето, когато за първи път съобщихте за престъплението.
The other may be to go to war.	Другото може да е да отидем на война.
The police will have to find her.	Полицията ще трябва да я намери.
But not my people.	Но не и моите хора.
Change of the transfer function.	Промяна на трансферната функция.
He wants his company to be loved.	Той иска компанията му да бъде обичана.
The screen is.	Екранът е.
Things calmed down.	Нещата утихнаха.
You can even make a better deal with your current company.	Може дори да постигнете по-добра сделка с настоящата си компания.
It can't be true.	Не може да е вярно.
Let it stand.	Оставете го да престои.
He still has his love for beer.	Той все още има своята любов към бирата.
This one shows too much of everything.	Този показва твърде много от всичко.
I was finally able to escape to the hospital to talk to someone.	Най-накрая можех да избягам в болницата, за да говоря с някого.
He came across a bad crowd.	Той попадна с лоша тълпа.
It's okay if you can't be friends with everyone.	Всичко е наред, ако не можеш да бъдеш приятел с всички.
He told me he would lie down for now.	Каза ми, че засега ще лежи.
Do not look at the body.	Не гледайте тялото.
The streets were dirty.	Улиците бяха мръсни.
Or style.	Или стилът.
All this will take many days.	Всичко това ще отнеме много дни.
She said she never told anyone.	Тя каза, че никога не е казвала на никого.
And yet, they never will be.	И все пак, те никога няма да бъдат.
I'll kill him.	ще го убия.
I don't really know how to do that.	Всъщност не знам как да направя това.
I don't know, I'm not like that.	Не знам, не съм такъв.
But this is a purely personal opinion.	Но това е чисто лично мнение.
He doesn't do anything for me.	Той не прави нищо за мен.
However, the working day was much longer.	Работният ден обаче беше много по-дълъг.
But that's all.	Но това е всичко.
Her past medical history doesn't matter.	Миналата й медицинска история не е от значение.
This was a very, very important moment.	Това беше много, много важен момент.
Make such a statement.	Направи такова изявление.
In the voice we hear the mind behind him.	В гласа чуваме ума зад него.
This is the most important thing that has ever happened to me.	Това е най-важното нещо, което някога ми се е случвало.
These images are free for your personal use.	Тези изображения са безплатни за ваша лична употреба.
Provided you are ready to work.	При условие, че сте готови да работите.
I am myself for the first time in eight months.	Аз съм себе си за първи път от осем месеца.
The community is set up.	Общността е настроена.
It's not just about being smart.	Не става дума само за умен.
And you will be released later.	И по-късно ще бъдете освободени.
However, this effect has not been reported in larger animal models.	Този ефект обаче не е докладван при по-големи животински модели.
The parameters are passed to the method.	Параметрите се предават на метода.
They didn't really think about it.	Те всъщност не са мислили за това.
Then get them to take care of things.	След това ги накарайте да се погрижат за нещата.
He couldn't stay here long.	Не можеше да остане тук дълго.
The couple has a son and a daughter.	Двойката има син и дъщеря.
You won't have to watch it for long.	Няма да ви се налага да я гледате още дълго.
Don't give her anything.	Не й давайте нищо.
The experiment was repeated three times.	Експериментът се повтаря три пъти.
I am excited about our team.	Вълнувам се от нашия отбор.
They looked good.	Изглеждаха добре.
These are questions for the government.	Това са въпроси за правителството.
Bone cell growth.	Растеж на костни клетки.
He didn't want me.	Той не ме искаше.
You will also meet friendly young people from all over the world.	Освен това ще срещнете приятелски настроени млади хора от цял ​​свят.
I'm doing my thing.	Правя моето нещо.
I was now a married woman with a child.	Сега бях омъжена жена с дете.
Not with him, that's for sure.	Не с него, това е сигурно.
These are two main reasons for this.	Това са две основни причини за това.
The material is the material is the material.	Материалът е материалът е материалът.
I had to get in shape.	Трябваше да вляза във форма.
I would not judge the weight of the bag.	Не бих преценил теглото по чантата.
We do it every day.	Правим го всеки ден.
And now promise me that.	А сега ми обещай това.
For more details, click here.	За повече подробности, щракнете тук.
Up to you.	От теб зависи.
I have a student model and a subject with many, many relationships.	Имам модел на ученик и предмет с много към много отношения.
I ran to the door, but it was locked.	Изтичах до вратата, но тя беше заключена.
It definitely seemed likely.	Определено изглеждаше вероятно.
The rose was the best choice we could make.	Розата беше най-добрият избор, който можехме да направим.
We can't go tonight or tomorrow.	Не можем да отидем нито тази вечер, нито утре.
When the defendant saw the officers, he quickly walked away.	Когато подсъдимият видял служителите, той бързо се отдалечил.
Everything was interesting on this warm summer evening.	Всичко беше интересно в тази топла лятна вечер.
We'll wait a few more minutes.	Ще изчакаме още няколко минути.
Now, that doesn't sound very bad.	Сега, това не звучи много лошо.
This game is designed to be played against humans.	Тази игра е създадена да се играе срещу хора.
So a real miracle.	Така че истинско чудо.
Such a position is related to power.	Такава позиция е свързана с властта.
I guess this may be something you lose sight of.	Предполагам, че това може да е нещо, което губите от поглед.
It's as if we have a choice.	Все едно имаме избор.
I'll probably be back to get more.	Вероятно ще се върна, за да вземе още.
Fitness testing was performed before the experiment.	Преди експеримента е проведено тестване на прилягане.
I see this as a sign.	Виждам това като знак.
He was a great example.	Той беше страхотен пример.
We liked it, but it was a war.	Хареса ни, но беше война.
Or maybe you've never liked your job as a start.	Или може би никога не сте харесвали работата си, като начало.
He fell next to me.	Той падна до мен.
All resistance is over.	Всяка съпротива приключи.
We will buy what we need in the city.	Ще купим каквото ни трябва в града.
But they may have known.	Но може и да са знаели.
I wonder about him.	чудя се от него.
We want such a man.	Искаме такъв мъж.
Based on her opinion.	Въз основа на нейното мнение.
His face was pale and serious.	Лицето му беше бледо и сериозно.
We have to fight them.	Трябва да се борим с тях.
When your best friend gets married, he has less time for you.	Когато най-добрият ви приятел се ожени, той има по-малко време за вас.
I turned the corner and saw myself for the first time.	Завих зад ъгъла и се видях за първи път.
The workers, too.	Работниците също.
The men stayed down.	Мъжете останаха долу.
If it was, she would be set for life.	Ако беше, тя щеше да бъде настроена за цял живот.
I couldn't put one foot in front of the other.	Не можех да поставя единия крак пред другия.
My life is over.	Животът ми приключи.
Like many of them.	Както и много от тях.
Is this good.	Това добре ли е.
I threw my shoulder at him.	Хвърлих рамо към него.
All tests were performed together.	Всички проби бяха проведени заедно.
You never asked what happened.	Никога не сте попитали какво се е случило.
They are still dangerous.	Все още са опасни.
But that's not what history shows.	Но не това показва историята.
i will buy this.	ще купя това.
Just like in a real classroom environment, connect with other students.	Точно както в реална класна среда, свържете се с други ученици.
The answer must stand on its own.	Отговорът трябва да стои сам по себе си.
It was early, though.	Все пак беше рано.
For many, this is now simply a statement of the obvious.	За мнозина това сега просто заявява очевидното.
I think most of them are people.	Мисля, че повечето от тях са хора.
At least we'll try.	Поне ще опитаме.
Extremely comfortable from top to bottom.	Изключително удобни от горе до долу.
He decided what to do.	Той реши какво ще направи.
All three men lay dead in the street.	И тримата мъже лежаха мъртви на улицата.
He thought he was in bed.	Мислеше, че е в леглото.
Build a house.	Постройте къща.
But I don't have that much information about the experience.	Но аз нямам толкова много информация за опита.
No need to touch or pull, let it come by itself.	Няма нужда да докосвате или дърпате, нека дойде от само себе си.
From the next day.	От следващия ден.
Because he can handle it.	Защото той може да го понесе.
I see you from behind.	Виждам те след гърба.
They come with water.	Идват с водата.
Nor does he seem to know who his friends are.	Нито пък изглежда дори знае кои са неговите приятели.
No one gets "free" money.	Никой не получава „безплатни“ пари.
Now imagine talking to your computer in the same circumstances.	Сега си представете да говорите с компютъра си при същите обстоятелства.
He can figure out what to do about it.	Той може да разбере какво да прави по въпроса.
She laughed loudly and often.	Тя се смееше силно и често.
They ate on the spot just down the road.	Те се хранеха на място точно надолу по пътя.
We just need to review a little.	Трябва само да прегледаме малко.
He looks like a nice person.	Изглежда като приятен човек.
This man, this couple meant so much to so much.	Този мъж, тази двойка означаваше толкова много за толкова много.
She spoke with passion.	Тя говореше със страст.
He fell asleep, still planning the opening scene.	Той заспа, все още планирайки началната сцена.
It is still used for this purpose.	Все още се използва за тази цел.
He had to lie completely still for several days.	Няколко дни трябваше да лежи напълно неподвижно.
Don't talk about her.	Не говорете за нея.
What is read is less important than how.	Какво се чете е по-малко важно от това как.
I stay on foot in case it's like survival calls.	Оставам пеша, в случай че е подобно на обажданията за оцеляване.
He wondered who they were, but decided it didn't matter.	Чудеше се кои са те, но реши, че няма значение.
The product was good.	Продуктът беше добър.
I made you feel safe.	Накарах те да се чувстваш в безопасност.
His head, too big.	Главата му, твърде голяма.
I put that aside last year.	Това го оставих настрана миналата година.
The others have very different lifestyles.	Останалите имат много различен начин на живот.
Don't change your mind now.	Не променяйте решението си сега.
I could do that part.	Бих могъл да направя тази част.
You need to be more careful.	Трябва да сте по-внимателни.
Be on their side.	Бъдете на тяхна страна.
I know you can't see everything.	Знам, че не можеш да видиш всичко.
I was just especially lucky with that.	Просто имах особен късмет с това.
Maybe at one point it was.	Може би в един момент беше така.
Take advantage of other features in the ice.	Възползвайте се и от други функции в леда.
You must.	Ти трябва.
Make things happen.	Накарайте нещата да се случат.
They are mostly single men, with no families to consider.	Те са предимно необвързани мъже, без семейства, които да обмислят.
We have access to some of the best products in the country.	Имаме достъп до едни от най-добрите продукти в страната.
He wanted to step back even further and walk away.	Искаше да се отдръпне още повече и да се отдалечи.
You want to be a man.	Искаш да си мъж.
They were just friends, but they were in a group together.	Бяха просто приятели, но бяха в група заедно.
It is good to go as it is.	Хубаво е да вървим както е.
Let me ask around and find out what you need to do.	Позволете ми да попитам наоколо и да разбера какво трябва да направите.
We are trying to give the authors our solution within ten weeks.	Опитваме се да дадем на авторите нашето решение в рамките на десет седмици.
Everyone hated this man.	Всички мразеха този човек.
I decided to act immediately.	Реших да действам веднага.
I didn't worry about them.	Не се притеснявах за тях.
Each system requires the consumer to pay a fixed price.	Всяка система изисква от потребителя да плаща фиксирана цена.
I played well that day.	Онзи ден играх добре.
The other calls him.	Другият му се обажда.
I had no idea he would be here.	Нямах представа, че ще е тук.
And it didn't matter.	И нямаше значение.
She wants to live in a place called.	Тя иска да живее на място, наречено.
I know that the last few weeks have not been easy for you.	Знам, че последните седмици не са ти били лесни.
Four or five times they surprised our camp.	Четири-пет пъти те изненадаха нашия лагер.
Your website is very cool.	Вашият уебсайт е много готин.
But the statement he made was valid.	Но твърдението, което той каза, беше валидно.
It's so much fun to watch a family grow !.	Толкова е забавно да гледаш как семейство расте!.
One more day.	Още един ден.
They should not see.	Те не трябва да виждат.
Just show up.	Просто се покажи.
They had to stay out of sight.	Те трябваше да стоят далеч от погледа.
It's not as hard as it should be.	Не е толкова трудно, колкото трябва да бъде.
I know you're listening.	Знам, че слушаш.
They are very sweet and sweet.	Много са мили и сладки.
Plus, it makes it look too easy.	Освен това той го прави да изглежда твърде лесно.
She obviously didn't want to talk about the box.	Тя явно не искаше да говори за кутията.
I do not like you.	не те харесвам.
This was not a home.	Това не беше дом.
We would have heard it before, if it was.	Щяхме да го чуем и преди, ако беше.
Then she met his friends.	Тогава тя се срещна с приятелите му.
A little too good.	Малко прекалено добре.
Making a movie is really, really fucking hard.	Правенето на филм е наистина, наистина шибано трудно.
All eyes are on me.	Всички очи са насочени към мен.
And as politics became more difficult.	И тъй като политиката ставаше все по-трудна.
Come on, get out.	Хайде, излизай.
For this experiment we find.	За този експеримент намираме.
No matter where he is.	Без значение къде се намира.
Highly active treatment with great results.	Високо активно лечение с страхотни резултати.
I watch and listen.	Гледам и слушам.
First my mother, now you.	Първо майка ми, сега ти.
People shouted.	Извикаха се хора.
These issues must have a solid foundation in the organization.	Тези въпроси трябва да имат солидна основа в организацията.
The government can go to war.	Правителството може да влезе във война.
At the moment she was completely different.	В момента тя беше съвсем различна.
Usually, however, this is from a more technical point of view.	Обикновено обаче това е от по-техническа гледна точка.
However, it must now be completed with new biological parameters of the tumor.	Той обаче трябва да бъде завършен сега с нови биологични параметри на тумора.
Words have no effect.	Думите нямат ефект.
We worked there for about a year.	Там работихме около година.
If a woman speaks, it must be for a man.	Ако една жена говори, трябва да е за мъж.
He made an effort to come together.	Той направи усилие да се събере.
They left with the last train.	Отидоха с последния влак.
For example, the approach of your ship.	Например приближаването на вашия кораб.
We are only there to get lost.	Намираме се само за да се загубим.
I hope someone helps.	Надявам се някой да помогне.
She had never met anyone in her life who did not drive.	Никога през живота си не беше срещала някой, който да не шофира.
I made sure of that.	Уверих се в това.
Do not do this with left over.	Не правете това с оставен запас.
But he refused.	Но той го отказа.
I really thought we had something for them today.	Наистина мислех, че имаме нещо за тях днес.
Every request we had could be granted.	Всяка молба, която имахме, можеше да бъде изпълнена.
Easy to remove and clean.	Лесен за премахване и почистване.
Instructions were given, including three, which are included in this appeal.	Бяха дадени инструкции, включително три, които са включени в това обжалване.
And one that talks a lot about community and social responsibility.	И такъв, който говори много за общността и социалната отговорност.
But they were limited in action.	Но те бяха ограничени в действие.
This is really important for safety.	Това е наистина важно за безопасността.
Honey, you don't just have my heart, you have my whole soul.	Скъпа, ти нямаш само сърцето ми, имаш цялата ми душа.
So far, dinner has been amazing.	Досега вечерята беше невероятна.
It will be fine in a few weeks, of course.	Ще се оправи след няколко седмици, разбира се.
How much fun.	Колко забавно.
He picked it up and pulled it back to his mouth.	Той го вдигна и го придърпа обратно към устата си.
This is clearly not the case for this data.	Това очевидно не е така за тези данни.
Obviously, this event is becoming more popular every year.	Очевидно това събитие става все по-популярно всяка година.
With more real danger added.	С добавена още реална опасност.
The best leaders do just the opposite.	Най-добрите лидери правят точно обратното.
He is a human being.	Той е човешко същество.
I went there and had sex.	Отидох там и правех секс.
Give what you would like to receive.	Дайте това, което бихте искали да получите.
He had none of that.	Той нямаше нищо от това.
Please check the details below.	Моля, проверете подробностите по-долу.
We will understand.	Ще го разберем.
It was pitch dark, but there were lights on the water.	Настъпваше пълен мрак, но по водата се виждаха светлини.
You know it's going to happen because you feel connected to something bigger.	Знаете, че ще стане, защото се чувствате свързани с нещо по-голямо.
I do not know where to start.	Не знам откъде да започна.
This is where we need to be.	Това е мястото, където трябва да бъдем.
You can do whatever you want to do.	Можете да правите всичко, което решите да направите.
Most of them look very old or very young.	Повечето от тях изглеждат много стари или много млади.
I couldn't help myself.	Не можех да се сдържа.
There is only one record in this table for each case.	В тази таблица има само един запис за всеки случай.
He was hand in hand with an older man.	Беше ръка за ръка с по-възрастен мъж.
This could only help me put everything in perspective.	Това можеше само да ми помогне да поставя всичко в перспектива.
He couldn't help but smile when he saw her.	Той не можа да не се усмихне, когато я видя.
You have to perform.	Трябва да изпълнявате.
They did what not many people can do.	Те направиха това, което не могат да направят много хора.
We are people.	Ние сме хора.
But it starts and the boys leave.	Но започва и момчетата тръгват.
But she knew that love was not enough.	Но тя знаеше, че любовта не е достатъчна.
Two, three hours at most.	Два, три часа най-много.
These guys know how hard it is.	Тези момчета знаят колко е трудно.
If things go according to plan, everyone will.	Ако нещата вървят по план, всички ще го направят.
This child has been raised.	Това дете е вдигнато.
There would be tomorrow and the day after tomorrow.	Щеше да има още утре и вдругиден.
Second, a fair question.	Второ, справедлив въпрос.
The years have helped to make it happen.	Годините помогнаха да се направят.
I love his stories.	Обичам историите му.
I'm glad you moved.	Радвам се, че се премести.
In this case, it may not be so.	В такъв случай може и да не е така.
She loved the man.	Тя обичаше човека.
All right, stand up, friends.	Добре, изправете се, приятели.
Be prepared to wait in line.	Бъдете готови да чакате на опашка.
All products are of the highest quality.	Всички продукти са с най-високо качество.
How help was ready in times of trouble.	Как беше готова помощ в моменти на беда.
If he uses it, that's his attitude toward the evidence.	Ако го използва, това е неговото отношение към доказателствата.
There were white lines between the numbers.	Между числата имаше бели линии.
Moreover, she was surprised that they wanted to interrogate her.	Нещо повече, тя беше изненадана, че са искали да я разпитват.
Most of these people need this much more than I do.	Повечето от тези хора се нуждаят от това много повече от мен.
We understand each other too well.	Разбираме се твърде добре.
You, more than anyone else, want to live.	Вие, повече от всеки друг, желаете да живеете.
Behave like an adult.	Дръж се като възрастен.
So fast, he ran away.	Толкова бързо, той избяга.
Not many could drink that much.	Не много можеха да пият толкова много.
They are deeply personal.	Те са дълбоко лични.
Again, allow the pressure to drop naturally.	Отново оставете налягането да спадне естествено.
This did not happen without a serious debate.	Това не се случи без сериозен дебат.
Looking at it was like looking at something inside it.	Да го гледам беше като да гледам нещо вътре в него.
Everyone can get any of them.	Всеки може да получи всеки един от тях.
I got a lot of it at home, even from my family.	Получих много от това вкъщи, дори от семейството си.
This is a serious mistake.	Това е сериозна грешка.
The things you forget are funny.	Смешни са нещата, които забравяш.
I had exactly the same reaction to this part as you.	Имах точно същата реакция към тази част като теб.
The doctor tells her to push.	Лекарят й казва да бута.
That changes things for them.	Това променя нещата за тях.
I did not try.	не се опитах.
I had to stop working because of this situation.	Трябваше да прекъсна работата заради тази ситуация.
Wonderful room as it is, of course.	Прекрасна стая, каквато е, разбира се.
Other teams have tried this and failed.	Други отбори са опитали това и са се провалили.
See id.	Вижте идент.
The game is gone.	Играта е изчезнала.
There is no real growth in jobs.	Няма реален растеж на работните места.
I heard that too.	И аз това чух.
The officers returned fire every time the hand appeared.	Офицерите отвръщаха на огъня всеки път, когато се появи ръката.
Maybe he really was.	Може би той наистина беше такъв.
He tells you that you can treat digital like old media.	Той ви казва, че можете да третирате цифровите като стари медии.
Far worse than you know or even imagine.	Далеч по-лоши, отколкото знаете или дори си представяте.
It was different from everything else that was published later.	Беше различно от всичко останало, което беше публикувано по-късно.
Few are active during the day.	Малцина са активни през деня.
However, it actually makes sense.	Въпреки това той всъщност има смисъл.
To use this feature.	За да използвате тази функция.
For you and me.	За теб и мен.
And it changed.	И се промени.
Nobody knows how much the company really costs.	Никой не знае колко наистина струва фирмата.
Everyone is looking for something else.	Всички в търсене на това нещо друго.
We are happy to meet the families.	Радваме се да опознаваме семействата.
But you are born with more power to do it than most.	Но вие сте роден с повече сила да го направите от повечето.
He had never felt anything before.	Никога преди не е чувствал нищо.
Blood and hair samples were taken for analysis.	За анализи са взети проби от кръв и коса.
However, she does not want to walk.	Тя обаче не иска да ходи.
Rather, we can assume that the neck has a constant, representative cross section.	По-скоро можем да приемем, че шията има постоянно, представително напречно сечение.
They experience a complete lack of control.	Те изпитват пълна липса на контрол.
So we talked.	Така че ние говорихме.
There is no human contact.	Няма човешки контакт.
Quickly change into them.	Бързо се премени в тях.
Any additional amount due must be paid by her.	Всяка допълнителна дължима сума трябва да бъде платена от нея.
He obviously has bad breasts, poor soul.	Очевидно има лоши гърди, бедна душа.
It's still a little weird to think that, our daughter.	Все още е малко странно да си мислим това, дъщеря ни.
The father was driving.	Бащата караше.
His decision is based on the quality of life later in life.	Решението му се основава на качеството на живот по-късно в живота.
It may be true.	Може да е вярно.
This has provoked a lot of debate.	Това предизвика много дебати.
In fact, this is just a signal for a more general result.	Всъщност това е само сигнал за по-общ резултат.
I hear these things go wrong one in twenty.	Чувам, че тези неща се объркат един на всеки двадесет.
It is designed as a surprise.	Замислено е като изненада.
Now this argument cannot be raised.	Сега този аргумент не може да бъде повдигнат.
That it's over and I kind of miss it.	Че е отминало и по някакъв начин ми липсва.
You have to get out.	Трябва да излезеш.
We had looked at the subject so many times.	Бяхме разглеждали темата толкова много пъти.
These were just a few of them.	Това бяха само няколко от тях.
I do not want to repeat this experience.	Не искам да повтарям това преживяване.
And that's not really the way to use it.	И това всъщност не е начинът да го използвате.
If not, then read again and again until you get it.	Ако не, тогава четете отново и отново, докато не го получите.
We could, it was said.	Можехме, каза се.
I can't believe he's doing this to you.	Не мога да повярвам, че ти причинява това.
I'm just ready to meet them.	Готов съм само да се срещна с тях.
And it works.	И върши работа.
It may have come from his last ship.	Може да е дошъл от последния му кораб.
They are difficult to solve for two reasons.	Те са трудни за решаване по две причини.
Oh, it certainly is.	О, със сигурност е така.
A possible setting is the initial interview.	Възможна настройка е първоначалното интервю.
You can't be serious.	Не може да си сериозен.
Buy a little more time.	Купете малко повече време.
I had a house there.	Имах дом там.
The idea was to step up.	Идеята беше да се засили.
Besides, there would be a nice place to live if.	Освен това щеше да има хубаво място за живеене, ако.
Maybe to move me.	Може би, за да ме движи.
There were no children from the marriage.	Нямаше деца от брака.
I am here to serve and support.	Тук съм, за да служа и подкрепям.
I wanted my life back.	Исках живота си обратно.
I can't wait to see you.	Нямам търпение да го видиш.
All these choices are up to you.	Всички тези избори зависят от вас.
The bridge was right in front of her.	Мостът беше точно пред нея.
It is not excluded.	Не е изключено.
This difference has a huge impact on the child.	Тази разлика оказва огромно влияние върху детето.
While working, make sure that each stone is stable.	Докато работите, уверете се, че всеки камък е стабилен.
It will crash there when you pass.	Ще се забие там, когато минеш.
Like the books.	Както и книгите.
I began to see light, not just darkness. 	Започнах да виждам светлина, а не само тъмнина. 
and you can find them easily enough.	и можете да ги намерите достатъчно лесно.
We don't even look at the pass.	Дори не поглеждаме пропуска.
However, this project does not use the event to load the form.	Този проект обаче не използва събитието за зареждане на формуляра.
The project comes first.	Проектът е на първо място.
Responsible for data collection.	Носи отговорност за събирането на данни.
It was a fun writing scene.	Това беше забавна сцена за писане.
I do not want to see anybody.	Не искам да виждам никого.
Inside this object there is another object of the database service.	Вътре в този обект има друг обект на услуга за базата данни.
No additional costs.	Без допълнителни разходи.
Be safe in your home.	Бъдете в безопасност в дома си.
Never go through an unfamiliar door first if you can help her.	Никога не преминавайте първо през непозната врата, ако можете да й помогнете.
This is not the best news for us, obviously.	Това не е най-добрата новина за нас, очевидно.
These were aspects over which he had complete control.	Това бяха аспекти, върху които той имаше пълен контрол.
And another test.	И още един тест.
She was a very strong presence.	Тя беше много силно присъствие.
These are questions that are not right for us.	Това са въпроси, които не стоят правилно пред нас.
Nobody wants to feel weak.	Никой не иска да се чувства слаб.
She worked for both of them.	Тя работеше и за двамата.
And a man came to you and hit you in the face.	И един човек дойде при теб и те удари в лицето.
Unfortunately, it is impossible to give a general answer.	За съжаление е невъзможно да се даде общ отговор.
Now I have such a cold in the back of my head.	Сега имам такъв студ в тила.
He couldn't even pay for it.	Не би могъл да го платя дори и да.
He made a decision.	Той взе решение.
The first time he appeared was six or eight years ago.	Първият път, когато се появи, беше преди шест или осем години.
I came up with.	Хрумна ми.
But she didn't think about death.	Но тя не мислеше за смъртта.
For example, I see when your son will die.	Виждам например кога синът ти ще умре.
I received an email today.	Днес получих имейл.
That was the other man.	Това беше другият мъж.
They seemed to have disappeared.	Те сякаш изчезнаха.
Some mothers gave birth to up to six children.	Някои майки дадоха до шест деца.
At the end of last year.	В края на миналата година.
Most of the time, patients come with quick fix problems.	През повечето време пациентите идват с бързи проблеми за отстраняване.
In fact, it is really difficult to give general advice.	Всъщност е наистина трудно да се дават общи съвети.
There was nothing to do but tell stories.	Нямаше какво да се прави, освен да разказва истории.
It's too dark.	Твърде тъмно е.
They take our jobs and this and that.	Вземат ни работните места и това и онова.
Suddenly.	Изведнъж.
It was very sad.	Беше много тъжно.
She was still on her show.	Тя все още беше в шоуто си.
So we need to find some way to work together in peace.	Така че трябва да намерим някакъв начин да работим заедно в мир.
In the forest.	В гората.
Click on a product below to learn more about it.	Кликнете върху продукт по-долу, за да научите повече за него.
And then, oh, let's try this third thing.	И тогава, о, нека опитаме това трето нещо.
Let me talk.	Нека говоря.
It's like cancer.	Това е като рак.
The only person feels really good because he found it.	Единственият човек се чувства наистина добре, защото го намери.
He never had one and never intended to.	Никога не е имал такъв и никога не е възнамерявал.
This has an effect when he comes every morning.	Това оказва влияние, когато той идва всяка сутрин.
That was progress.	Това беше напредък.
Till next week!.	До другата седмица!.
Really damn expensive though.	Наистина адски скъпо обаче.
Your job is to play your role well.	Вашата работа е да изиграете ролята си добре.
He was lying on the ground.	Той лежеше на земята.
Sitting with the family, she learned that he had left her nothing.	Седейки със семейството, тя научи, че той не й е оставил нищо.
Tell them that your food takes a long time.	Кажете им, че храната ви отнема много време.
Your daughter sounds like my son.	Дъщеря ти звучи като мой син.
It was quite a difficult experience.	Това беше доста трудно преживяване.
When my life changed.	Когато животът ми се промени.
It was as if he were a child again.	Сякаш отново беше дете.
And the fans liked it.	И феновете го харесаха.
Form is the knowledge of being.	Формата е знанието за битието.
We now give the structure of the paper.	Сега даваме структурата на хартията.
I love the actual act of cooking.	Обичам действителния акт на готвене.
The world was a different place.	Светът беше различно място.
Like your question.	Харесайте въпроса си.
They need you to know.	Те имат нужда да знаете.
All experiments were repeated at least twice.	Всички експерименти се повтарят поне два пъти.
I made the code work to give me back a single value.	Накарах кода да работи, за да ми върне една единствена стойност.
We better keep the conversation going.	По-добре да продължим разговора.
We inside.	Ние вътре.
And it will only work when you want.	И ще работи само когато поискате.
I don't do it often, but it has happened.	Не го правя често, но се е случвало.
The sad smile comes again.	Тъжната усмивка идва отново.
He gave an honest answer.	Той даде честен отговор.
I don't feel bad though.	Не се чувствам зле обаче.
I would never expect from you.	Никога не бих очаквал от теб.
They wouldn't let him go.	Нямаше да го пуснат.
You will have nothing to do with protection.	Няма да имаш нищо общо със защитата.
She would fight.	Тя щеше да се бори.
This is my first time creating a website.	Това е първият ми път, когато създавам сайт.
These data present challenges for analysis.	Тези данни представляват предизвикателства за анализ.
Show others how to respect women.	Покажете на другите как да уважават жените.
There is a good reason.	Има основателна причина.
But instead she falls in love with him.	Но вместо това се влюбва в него.
You will enjoy the story.	Ще се насладите на историята.
I'm not saying that's the case.	Не казвам, че е така.
The teachers refused to discuss the problem with me.	Учителите отказаха да обсъждат проблема с мен.
He never had to try his plan.	Никога не трябваше да опитва своя план.
We have a common enemy.	Имаме общ враг.
Maybe better if they had.	Може би по-добре, ако имаха.
The police have a description of you and will continue to search.	Полицията има описание за теб и ще продължи да търси.
We can't sit comfortably.	Не можем да се настаним удобно.
The strategy works.	Стратегията работи.
This will be your room.	Това ще бъде вашата стая.
They need a break.	Имат нужда от почивка.
We lived there for a year and a half.	Там живеехме година и половина.
Stand up for your right.	Отстоявайте правото си.
Start small and just try.	Започнете с малко и просто опитайте.
Complex treatment will not be cheap.	Сложното лечение няма да е евтино.
He was their leader, she was his guard.	Той беше техен водач, тя беше негова охрана.
Of course, perfect agreement should not be expected.	Разбира се, не бива да се очаква перфектно съгласие.
Everyone knows how much we love him here.	Всички знаят колко много го обичаме тук.
She took her time.	Тя отдели време.
As a kind of species.	Като вид вид.
Four hundred feet tall.	Четиристотин фута висок.
My mother is very busy right now.	Майка ми е много заета в момента.
He's, for better or worse, too cool for school.	Той е, за добро и лошо, твърде готин за училище.
Your dreams are meant to be.	Вашите мечти са предназначени да бъдат.
Gold had some kind of makeup.	Златото имаше някакъв вид грим.
That was the location.	Това беше местоположението.
I hope it was good for you too.	Надявам се и за вас да е било добре.
Normally, these reports will not affect your credit rating.	Обикновено тези отчети няма да повлияят на кредитния ви рейтинг.
We both have nothing to lose.	Ние двамата нямаме какво да губим.
I will never forget this day for the rest of my life.	Никога няма да забравя този ден до края на живота си.
But he has to wait another time.	Трябва обаче да изчака друг път.
It looks like he will get angry in a different way.	Изглежда, че ще се ядоса по различен начин.
I think they tried, maybe even tried.	Мисля, че се опитаха, може би дори се опитаха.
Progress has been made.	Напредък е постигнат.
Probably more than usual.	Вероятно повече от обикновено.
Waste of time.	Загуба на време.
He wanted to fill his eyes with them before he died.	Искаше да изпълни зрението си с тях, преди да умре.
Anyway, this is the job.	Както и да е, това е работата.
I did it just in time.	Направих го точно навреме.
There was one failed rollover.	Имаше едно неуспешно преобръщане.
So that's very good for that.	Така че това е много добро за това.
There was a door in the far wall.	В далечната стена имаше врата.
I know he was just a good friend.	Знам, че просто беше добър приятел.
He examined the body.	Той огледа тялото.
I better go now.	По-добре да тръгвам сега.
He can wait, you know.	Може да почака, разбирате ли.
Each one of us.	Всеки един от нас.
No improvement was observed.	Подобрение не се наблюдава.
The third room.	Третата стая.
Besides, it was just another day.	Освен това беше просто още един ден.
There is no evidence that such a decision was made.	Няма доказателства, че е взето такова решение.
Kill them and you have the right to more soldiers.	Убийте ги и имате право за повече войници.
Blood pressure was measured.	Измерено е кръвното налягане.
You said he talked to you.	Казахте, че е говорил с вас.
You are solely responsible for their use.	Вие носите пълна отговорност за тяхното използване.
So you don't have to worry about me.	Така че не е нужно да се тревожите за мен.
However, I do not know what he said.	Не знам обаче какво каза той.
I will do a little for us.	Ще ни направя малко.
And it really seems exactly right.	И наистина това изглежда точно правилно.
We provide an example that shows how prices are determined.	Ние предоставяме пример, който показва как се определят цените.
So the idea that you come in by saying you do that.	Така че идеята, че влизате като казвате, че вие ​​това.
But what could not be done was done.	Но това, което не можеше да се направи, беше направено.
Dinner, then the storm.	Вечерята, после бурята.
I couldn't see very well.	Не успях да видя много добре.
Feel growing healthy.	Почувствайте как растете в здраве.
So, one more question you need to ask yourself.	И така, още един въпрос, който трябва да си зададете.
The cook.	Готвач.
He gave him a score of three out of ten.	Той му даде оценка три от десет.
In short, you need to move beyond the store window.	Накратко, трябва да се премести отвъд витрината на магазина.
But we believe in another force.	Но ние вярваме в друга сила.
She wanted to be away from him.	Тя искаше да бъде далеч от него.
I need to give you something about your problems.	Трябва да ти дам нещо за проблемите ти.
Any circumstances.	Всякакви обстоятелства.
In practice, this means as much fresh food as possible.	На практика това означава колкото се може повече прясна храна.
Finally, it seems that other people are starting to use it.	Най-накрая изглежда, че други хора започват да го използват.
All he had to do was throw it and shoot it.	Всичко, което трябваше да направи, беше да го хвърли и застреля.
It wouldn't be like real life.	Не би било нещо като реалния живот.
From this opinion.	От това мнение.
He was a good man.	Той беше добър човек.
I'm still overcoming it.	Все още го преодолявам.
And with a good amount.	И то с добра сума.
The result is something completely new and familiar at the same time.	Резултатът е нещо напълно ново и същевременно познато.
I like to think of it as marriage.	Обичам да мисля за това като за брак.
He took my hand.	Той хвана ръката ми.
Not exactly four hours.	Не точно четири часа.
Yes, it is very important for people to learn about it, it is very important.	Да, много е важно хората да научат за това, много важно.
He feels dressed.	Усеща се облечен.
We explained one of the reasons for this above.	Обяснихме една от причините за това по-горе.
You literally had to fight back.	Буквално трябваше да се бориш да се връщаш.
He found very little.	Той намери много малко.
Training can take many forms.	Обучението може да има много форми.
So tired of fighting him.	Толкова уморен от борбата с него.
We have changed the way we work with our special teams.	Променихме начина, по който работим с нашите специални екипи.
He wants another child and that's it.	Той иска още едно дете и това е.
Several horses were killed and others had to be killed.	Няколко коня бяха убити, а други трябваше да бъдат убити.
We use it, or its version, daily.	Ние го използваме, или негова версия, ежедневно.
Four false negatives were found.	Открити са четири фалшиво отрицателни.
Offer choices, but limit them.	Предложете избор, но ги ограничете.
Just to make it clear to everyone.	Само за да стане ясно на всички.
It's super thick.	Супер дебело е.
Different, but the same.	Различни, но едно и също.
You pay a price for it.	Вие плащате цена за това.
Direct the water away from the sun.	Насочете водата далеч от слънцето.
Maybe not every player, but most.	Може би не всеки играч, но повечето.
But it seems to be hidden.	Но изглежда, че е скрито.
So that's out of the question.	Така че това е изключено.
Soon the city changed hands again.	Скоро градът отново смени собственика си.
Change your name.	Смени името си.
They produce each other.	Те се произвеждат един друг.
But at another moment he was beside her.	Но в друг момент той беше до нея.
But certainly nothing had happened, because the world did not look different.	Но със сигурност нищо не се беше случило, защото светът не изглеждаше по-различен.
Damn, he knows when he was laid.	Мамка му знае кога е положен.
That's just the way this business is.	Просто такъв е този бизнес.
I haven't done anything good here.	Тук не съм направил нищо добро.
Three of them survived.	Трима от тях оцеляха.
He had seen her in his dreams, but the dreams were safe.	Беше я виждал в сънищата си, но сънищата бяха безопасни.
I just want you around.	Просто те искам наоколо.
He would do that.	Той би направил това.
I need to do more.	Трябва да направя повече.
This has something to do with weapons.	Това има нещо общо с оръжията.
It grows rapidly within this limit.	Расте бързо в тази граница.
And we are very lucky to be married to each other.	И е голям късмет, че сме женени един за друг.
The horses were coming fast.	Конете идваха бързо.
Believe me, politics is on your side.	Повярвайте ми, политиката е на ваша страна.
Many are too young to run away.	Много са твърде млади, за да избягат.
It would take less than thirty minutes.	Щеше да отнеме по-малко от тридесет минути.
Don't forget to follow the blog circle until you get back here !.	Не забравяйте да следвате кръга на блога, докато се върнете тук!.
And at the same time a deeper understanding.	И в същото време по-дълбоко разбиране.
However, the opposite may be even more likely to happen.	Въпреки това, точно обратното може да е дори по-вероятно да се случи.
We knew who we were.	Знаехме кои сме.
He laughed and went to the bar.	Той се засмя и отиде до бара.
At least they stayed in the family.	Поне останаха в семейството.
God has one plan, one people.	Бог има един план, един народ.
Easy to prepare and also healthy.	Лесен за приготвяне и също е здравословен.
The results seem to have improved with him.	Резултатите изглежда се подобриха с него.
His mouth was open.	Устата му беше отворена.
This is truly an art form.	Това наистина е форма на изкуство.
This is well known.	Това е общоизвестно.
I'm out of this batch.	Аз съм извън тази партида.
It was still worth it.	Все пак си струваше.
I was just like that.	Просто бях така.
Most, including this one, are still in print.	Повечето, включително този, все още са в печат.
If you believe in your idea, act.	Ако вярвате в идеята си, действайте.
It brings to light what is done in the dark.	Извежда на светло това, което е направено в тъмното.
Whatever else they want to check.	Каквото друго искат да проверят.
But this is not the worst problem.	Но това не е най-лошият проблем.
His death left me.	Смъртта му ме напусна.
Maybe the other players caught him.	Може и другите играчи да са го хванали.
I wondered what she really said.	Чудех се какво наистина каза тя.
I agree, there is no better way.	Съгласен съм, няма по-добър начин.
Which brings us back to today, or rather tonight.	Което ни връща към днешния ден или по-скоро тази нощ.
This makes ice protection complex and therefore expensive.	Това прави защитата от лед сложна и следователно скъпа.
We can share this country without violence.	Можем да споделим тази страна без насилие.
Several data samples were used in this study.	В това проучване са използвани няколко извадки от данни.
They were not afraid of suffering.	Те нямаха страх от страдание.
The initial results of the test system will be presented.	Ще бъдат представени първоначалните резултати от тестовата система.
He may come in the morning, or he may stay away.	Може да дойде сутринта, а може и да стои настрана.
Although not every technology will evolve, many will succeed.	Въпреки че не всяка технология ще се развие, много ще се справят.
Learn more information.	Научете повече информация.
It's just a girl.	Това е само момиче.
But it's really not a big deal.	Но наистина не е голяма работа.
In speech, they sound exactly the same.	В речта те звучат абсолютно еднакво.
However, the reaction time in each case was of the order of days.	Въпреки това, времето за реакция във всеки случай беше от порядъка на дни.
I do not believe it will happen.	Не вярвам да се получи.
Let's run now.	Сега да избягаме.
There is no easy task.	Няма лесна задача.
There were two more people in the third bedroom.	В третата спалня имаше още двама души.
It was as if he had been sent on a mission and he had failed.	Сякаш го изпратиха на мисия и той се провали.
My very close friends supported me, but many others did not.	Моите много близки приятели ме подкрепиха, но много други не.
Wanted in the top five.	Иска се в топ пет.
This took resources.	Това отне ресурси.
I like to save money.	Обичам да спестявам пари.
It usually works well.	Обикновено се получава добре.
I will throw it away.	ще го хвърля.
And so did the plane.	И това направи самолетът.
This is its best feature.	Това е най-добрата му характеристика.
It was a different world then.	Тогава беше различен свят.
People had to be free, he thought.	Хората трябваше да бъдат свободни, помисли си той.
Some stayed, but probably not the way you think.	Някои останаха, но вероятно не по начина, по който си мислите.
I don't know what they are.	Не знам какви са.
I really like this story.	Много ми харесва тази история.
This model is the subject of extensive research in the literature.	Този модел е обект на широко изследване в литературата.
They want to do good, they want to please.	Те искат да правят добре, искат да угодят.
But look deeper.	Но погледни по-дълбоко.
His relationship with his wife improved and she supported this statement.	Отношенията му със съпругата му се подобриха и тя подкрепи това заявление.
And the show will continue.	И шоуто ще продължи.
What remains is my own property.	Това, което остава, е моя собствена собственост.
Every woman would be.	Всяка жена би била.
The key word was.	Ключовата дума е била.
I'm up to just one still ready.	Аз съм до само един все още е готов.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам.
He pulled a piece from his shoulder.	Той извади парче от рамото.
Neither was he on this issue.	Не беше и той, по този въпрос.
He was not married.	Не беше женен.
He uses his left hand to cover his mouth and nose.	Той използва лявата си ръка, за да покрие устата и носа си.
You seem to be avoiding it.	Изглежда го избягваш.
From the face or presence of another.	От лицето или присъствието на друг.
I recognized him immediately.	Веднага го познах.
I hope you will agree with that.	Надявам се, че ще се съгласите с това.
But they are no more.	Но вече ги няма.
This is your world.	Това е вашият свят.
They are coming back.	Те се връщат.
Has anyone seen anything like this?	Някой виждал ли е нещо подобно?.
I can stop them.	Мога да ги спра.
They just fell in court at the last second.	Те просто паднаха в съда в последната секунда.
Because of this, she had lost everything.	Поради това тя беше загубила всичко.
Even half a day will probably be enough.	Дори половин ден вероятно ще е достатъчен.
This pricing page is the heart of finding what you need.	Тази страница с цени е сърцето на намирането на това, от което се нуждаете.
Well, maybe you can explain that.	Е, може би можеш да обясниш това.
We discussed it and reached an agreement.	Обсъдихме го и постигнахме споразумение.
Not only my closest family, but also my close friends.	Не само най-близкото ми семейство, но и близките ми приятели.
I give you an easy assessment.	Давам ви лесна оценка.
He said well.	Той каза добре.
He may need a green card to stay.	Може да има нужда от зелена карта, за да остане.
Obviously, for some the opposite is true.	Очевидно за някои е вярно обратното.
That is why they will protect us.	Затова ще ни пазят.
Along with mine.	Заедно с моя.
There are many of them.	Има много от тях.
It is very clear.	Много е ясно.
With great change comes the difficulty of change.	С голяма промяна идва и трудността на промяната.
Strong went into his bedroom.	Стронг влезе в спалнята си.
The children liked him.	Децата го харесаха.
I don't know anything about that.	Не знам нищо за това.
To keep our army the best in the world without any.	Да запазим нашата армия най-добрата в света без никакви.
Here are three options.	Тук имате три възможности.
Here we present the final report of this project.	Тук представяме окончателния доклад на този проект.
I wanted to exchange places with them.	Исках да си разменя места с тях.
And he told me he would look into it.	И той ми каза, че ще го разгледа.
All we can do is hope.	Всичко, което можем да направим, е да се надяваме.
But that stopped, a long time ago.	Но това спря, отдавна.
They both survived the production of the first film.	И двамата оцеляха при производството на първия филм.
No, nothing yet.	Не, още нищо.
And there was nothing wrong with the meat.	А по отношение на месото изглеждаше нищо лошо.
You shouldn't talk to him unless you have to.	Не трябва да говорите с него, освен ако не трябва.
His eyes closed again.	Очите му отново се затвориха.
You're looking for the big man.	Ти търсиш големия мъж.
He found the baby.	Той намери бебето.
After going out with friends the night before, they stayed here.	След като излязоха с приятели предишната вечер, те останаха тук.
Played with perfect details.	Изиграно с перфектни детайли.
He had to play as hard as the other side played.	Той трябваше да играе толкова силно, колкото играеше другата страна.
It will serve you well later.	По-късно ще ви служи добре.
We can hide here.	Можем да се скрием тук.
Other players have also improved a lot by then.	Други играчи също се подобриха много дотогава.
If anyone can get us out of here, they can.	Ако някой може да ни измъкне оттук, той може.
Consider the following context.	Помислете за следния контекст.
It became a bright but not white wall.	Стана ярка, но не бяла стена.
The taste of the mouth should be sweet.	Вкусът на устата трябва да е сладък.
It does not matter.	Това няма значение.
Great job though.	Страхотна работа обаче.
But we will make them perfect at this point.	Но ние ще ги направим перфектни в този момент.
The baby survived in just a few minutes.	Бебето оцеля само за няколко минути.
She kept it on purpose, because of what she had hoped for.	Тя го запази нарочно, заради това, което се надяваше.
This is the first material in the world to do this.	Това е първият материал в света, който прави това.
Violence changes things and does nothing else.	Насилието променя нещата и нищо друго не прави.
But he felt something more calling to him.	Но усети, че нещо повече го зове.
The rest, if there was one, depended on him.	Останалото, ако има такова, зависеше от него.
He makes you get to two and three.	Той те кара да стигнеш до две и три.
There were many problems on both sides of the ball.	Проблемите бяха много и от двете страни на топката.
She couldn't think right.	Тя не можеше да мисли правилно.
In fact, there is no need to publish them.	Всъщност няма нужда да ги публикуваме.
Giving details of working hours.	Даване на подробности за работното време.
He lived with us for years and years.	Той живееше с нас години и години.
She has definitely grown up for me.	Тя определено ми е пораснала.
and I will go home.	и аз ще се прибера.
The kind of money that would cost your life.	Видът пари, които биха стрували живота ви.
Where are we going with this?	Накъде отиваме с това?
Therefore, testing is something of an art.	Следователно тестването е нещо като изкуство.
On the water.	На водата.
He is not coming.	Той не идва.
I'm tired of a lot.	Писна ми от многото.
I've never seen this before.	Никога не съм виждал това преди.
We have to win this one.	Трябва да спечелим този.
Code and input.	Код и въвеждане.
But this was their house and they were affected.	Но това беше тяхната къща и те бяха засегнати.
The social life of the individual begins with the family.	Социалният живот на индивида започва от семейството.
I was surprised he was so nervous.	Бях изненадан, че беше толкова нервен.
You have zero value for them.	Вие имате нулева стойност за тях.
I have such dreams too.	И аз имам такива сънища.
We walk high and the voice is louder.	Вървим високи и гласът е по-силен.
It broke a year ago.	Счупи се преди година.
Are you still waiting for him now?	Сега още ли го чака.
Seriously, miss, 'he continued.	Сериозно, госпожице — продължи той.
To the client.	На клиента.
She stopped when she came to an ordinary door.	Тя спря, когато дойде пред обикновена врата.
But the rest of the line just couldn't compare to his performance.	Но останалата част от линията просто не можеше да се сравни с представянето му.
And no one has ever seen that.	И никой никога не е виждал това.
All players accept the offer.	Всички играчи приемат офертата.
You are as sweet as you can be.	Ти си толкова сладък, колкото можеш.
Usually his family was on local help.	Обикновено семейството му беше на местна помощ.
He was one of the guards there.	Той беше един от охранителите там.
The reality must be completely different.	Реалността трябва да е съвсем друга.
Not that she wanted him anymore, she didn't want him.	Не че го искаше повече, не го искаше.
Although he wasn't crazy about her, she was still his sister.	Въпреки че не беше луд по нея, тя все пак беше негова сестра.
It could have been just the political thing.	Може да е било само политическото нещо.
Apparently I didn't do it for the money.	Явно не го направих за парите.
However, despite all our efforts, some content may contain errors.	Въпреки това, въпреки всичките ни усилия, част от съдържанието може да съдържа грешки.
This fall is just the opposite.	Тази есен е точно обратното.
She was excited.	Тя беше развълнувана.
He recommended you to me.	Той ми те препоръча.
you are sick.	ти си болен.
To his eyes.	Към очите му.
All participants reported that the hearing was normal.	Всички участници съобщиха, че изслушването е нормално.
I want to learn from you.	Искам да се уча от теб.
The bright field image shows the location of the cell.	Изображението със светло поле показва местоположението на клетката.
He had a gun.	Той имаше пистолет.
They both went out.	И двамата излязоха.
I don't think she did.	Не мисля, че е направила.
It carries so much energy.	Той носи толкова много енергия.
He tried to push the notice under the door.	Той се опита да бутне известието под вратата.
What is usually sought after is a lower tone.	Това, което обикновено се търси, е по-нисък тон.
Return to the station.	Върни се на гарата.
And if it is not known.	И ако не е известно.
That's not luck, for sure.	Това не е късмет, със сигурност.
Once you get into the routine of this, it becomes second nature.	След като влезете в рутината на това, това става втора природа.
In fact, some are public.	Всъщност някои са публични.
There were no signs of age in their routine.	В рутината им не се виждаха признаци на възраст.
He was in a difficult situation.	Беше в трудно положение.
Participants are required to provide positive feedback.	От участниците се изисква да предоставят обратна връзка по положителен начин.
I felt disappointed.	Чувствах се разочарован.
Biological evidence, in my opinion, is the best evidence.	Биологичните доказателства, според мен, са най-доброто доказателство.
Both men identify easily.	И двамата мъже се идентифицират лесно.
Turn off the heat and remove the chicken.	Изключете котлона и извадете пилето.
He rolled his eyes at the text.	Прокара око по текста.
This is half of the world's problems.	Това е половината от проблемите на света.
We want to make the same thing easy for you.	Искаме да направим същото нещо лесно за вас.
There is no such case in the literature.	В литературата няма подобен случай.
We will be a light burning in the city.	Ще бъдем светлинка, горяща в града.
You have to straighten your head.	Трябва да изправите главата си.
This man had ten times as many.	Този човек имаше десет пъти повече.
Maybe ten.	Може би десет.
The question is why he was not fired.	Въпросът е защо не е уволнен.
We are now until the day of the event.	Сега сме до деня на събитието.
You see that these are not.	Вие виждате, че тези не са.
She follows me outside with the others.	Тя ме следва навън с останалите.
It is important for my users not to have to do this.	За моите потребители е важно да не се налага да правят това.
You will find something.	Ще намерите нещо.
But no house or building was destroyed.	Но нито една къща или сграда не беше разрушена.
I want to know about this someone.	Искам да знам за този някой.
They are really worried.	Наистина са притеснени.
Every system in your body depends on water.	Всяка система в тялото ви зависи от водата.
As a result, protection techniques have been improved.	В резултат на това техниките за защита са подобрени.
My client liked the cell phone cover.	Моят клиент хареса капака на мобилния телефон.
It will now be ready to drink.	Сега ще бъде готово за пиене.
We crossed the line very quickly.	Минахме през линията много бързо.
Conduct the experiment.	Проведе експеримента.
He did it when they were in the army.	Той го правеше, когато бяха в армията.
I think he is right, especially on the last point.	Мисля, че е прав, особено по последната точка.
It was as if some people were talking about serious things.	Сякаш някои хора говореха за сериозни неща.
I will be happy to continue working at night.	Ще се радвам да продължа да работя през нощта.
I kept talking.	продължих да говоря.
The price may be different in our local store.	Цената може да е различна в нашия местен магазин.
He was strong.	Той беше силен.
I'm not out.	не съм навън.
You've never been there.	Никога не си бил там.
He lit a fire.	Той запали огън.
He got to everything.	Стигна до всичко.
Even these will pass.	Дори и тези ще отминат.
But other people will.	Но други хора ще го направят.
That was his task.	Това беше неговата задача.
They can never accept what happened.	Те никога не могат да приемат случилото се.
There is nothing we can do about it.	Нищо не можем да направим с нея.
Unfortunately, these are the facts.	За съжаление това са фактите.
They weren't much fun anymore.	Вече не бяха много забавни.
I chose not to do it that day.	Избрах да не го правя този ден.
They say no.	Казват, че не.
All he could do was wear it.	Всичко, което можеше да направи, беше да я носи.
She had passed right from there.	Беше минала точно оттам.
It will be slow.	Ще бъде бавно.
A normal space appeared on the front screen, as if nothing had happened.	На предния екран се появи нормално пространство, сякаш нищо не се е случило.
We want their attention.	Искаме тяхното внимание.
There was little there.	Там имаше малко.
The wood is nice and well made.	Дървото е хубаво и е добре направено.
She didn't want to provoke a scene.	Тя не искаше да предизвиква сцена.
It had to be this page with numbers.	Трябваше да е тази страница с числа.
They are very complex.	Те са много сложни.
Do not use it.	Не го използвайте.
She is an amazing woman who still has so much to give.	Тя е невероятна жена, която все още има толкова много да даде.
I think this woman is bad for these interests.	Мисля, че тази жена е лоша за тези интереси.
She is my wife.	Тя ми е съпруга.
No one should give up on me.	Никой не трябва да се отказва от това заради мен.
I could have told them that before they started.	Можех да им кажа това още преди да започнат.
He had three children.	Той имаше три деца.
This again comes down to the truth of suffering.	Това отново се свежда до истината за страданието.
I get zero results.	Получавам нулеви резултати.
The government is the enemy of freedom.	Правителството е враг на свободата.
This is amazing for many reasons.	Това е невероятно по много причини.
We're still going.	Все още отиваме.
And work hard and be expected to do a good job.	И да работи усилено и да се очаква да свърши добра работа.
She said her boys could wait in the car.	Тя каза, че нейните момчета могат да чакат в колата.
Let's break it down and take one by one.	Нека да го разчупим и да вземем едно по парче.
He was their second child.	Той беше второто им дете.
And maybe she'll miss me.	И може би ще й липсвам.
Click on this water.	Кликнете върху тази вода.
They never had to let them go.	Никога не им се е налагало да ги пускат.
Your life is busy.	Животът ти е зает.
We gave a lot of lead and lost in the end.	Дадохме много преднина и загубихме в края.
I'm sure she wouldn't make a mistake.	Сигурен съм, че не би направила грешка.
We do not recommend it.	Не го препоръчваме.
My friend is in a better place now.	Приятелят ми вече е на по-добро място.
Now she had to bring him home.	Сега тя трябваше да го донесе у дома.
And the girl.	И момичето.
I didn't hear what he asked me, but it didn't matter.	Не чух какво ме попита, но няма значение.
But she was not and was not.	Но тя не беше и не беше.
Yes, yes, it must be so.	Да, да, трябва да е така.
He made more children go and find fruit.	Той накара още деца да отидат и да намерят плодове.
I was in my apartment, standing.	Бях в апартамента си, стоях.
Again, no one answered.	Отново никой не отговори.
He had one child on his back and one on each arm.	Имаше едно дете на гърба си и по едно на всяка ръка.
Not just her face.	Не само лицето й.
No one wants to be called crazy and lose their job.	Никой не иска да бъде наречен луд и да загуби работата си.
Progress is being made.	Постига се напредък.
Choose your language.	Изберете вашия език.
And it lasted more than two hours.	И продължи повече от два часа.
These soldiers were really happy to see the ruined city.	Тези войници наистина се радваха да видят разрушения град.
This is a very quiet area.	Това е много тих район.
As much as you want.	Колкото искаш.
And it was easy to watch.	И тя беше лесна за гледане.
I and many others took them.	Аз и много други ги поехме.
Sometimes it was easier than in other circumstances.	Понякога беше по-лесно, отколкото при други обстоятелства.
We prove in two different ways that this is not true.	Ние доказваме по два различни начина, че това не е вярно.
Brown saw the car but did not see his son.	Браун видял колата, но не видял сина си.
That is true enough.	Това е достатъчно вярно.
Our study is consistent with the literature.	Нашето изследване е в съответствие с литературата.
We let it happen.	Ние го оставихме да се случи.
She looked at the older girl.	Тя погледна по-голямото момиче.
They did not think that their god would turn his face away.	Те не мислеха, че техният бог ще отвърне лицето си.
Never leave our screen.	Никога не излизайте от нашия екран.
He looked around, counting his men quickly.	Той се огледа, преброявайки набързо хората си.
Because there were none.	Защото нямаше такива.
This study has some limitations.	Това проучване има някои ограничения.
I had a nice evening, which was nice.	Прекарах хубава вечер, която беше хубава.
When he is at home, things will remain the same.	Когато той е вкъщи, нещата ще останат същите.
I thought it was a stupid decision.	Мислех, че това е глупаво решение.
I met his eyes, trying to feel him.	Срещнах очите му, опитвайки се да го усетя.
We will return them at any time to complete.	Ще ги върнем по всяко време, за да завършим.
But you had no way of knowing that.	Но ти нямаше как да знаеш това.
She lived with her father.	Живяла с баща си.
He never tried to make friends.	Той никога не се опитваше да се сприятелява.
Here is my display code that shows text.	Ето моя код на дисплея, който показва текст.
Hand tools, power tools.	Ръчни инструменти, електрически инструменти.
And his throat.	И гърлото му.
Their employees on social networks are not yet at work.	Техните служители в социалните мрежи все още не са на работа.
Here's what you need to do.	Ето какво трябва да направите.
If it works for you, then it works.	Ако работи за вас, значи работи.
I will try to come earlier.	Ще се опитам да дойда по-рано.
So rest in peace.	Затова почивай в мир.
Subject to systemic restrictions.	Подлежи на системни ограничения.
If you don't add enough, you can just add it next season.	Ако не добавите достатъчно, можете просто да го добавите следващия сезон.
You have to be true to that.	Трябва да си верен на това.
Nothing here is legal advice.	Тук нищо не е правен съвет.
I appreciate the reasons why you decided.	Оценявам причините, поради които решихте.
No more pain.	Без повече болка.
He was something like the first.	Той беше нещо като първия.
The memory card provided with the camera does not.	Картата с памет, предоставена с фотоапарата, не го прави.
Here is your new home.	Ето ви новия дом.
In addition, each character definitely feels different.	Освен това всеки герой определено се чувства различно.
There are some reasons for hope on this front.	Има някои причини за надежда на този фронт.
Delivery point.	Точката за доставка.
And speak kind words to people.	И говорете добри думи на хората.
I saw what was happening.	Видях какво става.
She was happy for me, but she looked a little sad.	Тя се радваше за мен, но изглеждаше малко тъжна.
But we need you.	Но ние имаме нужда от теб.
There is no good or evil, there is only desire.	Няма добро или зло, има само желание.
They've been for the last few days.	Били през последните няколко дни.
He could mark my documents.	Можеше да маркира документите ми.
Unfortunately, there are people in my life who do not share this goal.	За съжаление има хора в живота ми, които не споделят тази цел.
There was nothing sexual about the way he touched her.	Нямаше нищо сексуално в начина, по който я докосваше.
Just like that shit on the table here.	Точно като това лайна на масата тук.
I had to take a break.	Трябваше да направя чиста почивка.
Here we prove that this is so.	Тук доказваме, че това е така.
They say they know your husband.	Казват, че познават съпруга ти.
As others have said, he drives them around a lot.	Както казаха други, много ги кара наоколо.
You go back to that bed.	Връщаш се в това легло.
And it's really pretty easy to know.	И тя наистина е доста лесна за познаване.
People will not look at me the same way.	Хората няма да ме гледат по същия начин.
I wanted it to be better.	Исках да е по-добре.
Then other newspapers across the country picked up the incident.	Тогава други вестници в цялата страна подхванаха инцидента.
We must use our tools for the benefit of others.	Трябва да използваме нашите инструменти в полза на другите.
I want to continue to build on this.	Искам да продължа да надграждам това.
I know exactly what you mean.	Знам точно какво имаш предвид.
Thank you very much.	Много й благодаря.
I never knew my father.	Никога не съм познавал баща си.
He does not hide his way of writing.	Той не крие своя начин на писане.
My nose was red.	Носът ми се зачервяваше.
It won't be easy, believe me.	Няма да е лесно, повярвай ми.
I hope you get enough.	Надявам се, че ще получите достатъчно.
Draw hands and face.	Начертайте ръцете и лицето.
Without the people below, there would be no book.	Без хората отдолу нямаше да има книга.
He didn't matter so much to me.	Той нямаше толкова голямо значение за мен.
God put me on this planet on a mission.	Бог ме постави на тази планета с мисия.
Stay here until we understand this.	Останете тук засега, докато разберем това.
The man had given her almost nothing.	Мъжът не й беше дал почти нищо.
I guess they just liked the first reading.	Предполагам, че просто са харесали първото четене.
They were all gone. 	Всички бяха отминали. 
something else has to happen.	нещо друго трябва да се случва.
And his foot cries out every time.	И вика всеки път кракът му.
This is the phase in which most conflicts arise.	Това е фазата, в която възниква най-много конфликти.
It was something he hadn't felt in a long time.	Това беше нещо, което не беше усещал дълго време.
This vision often took him away from our camp.	Тази визия често го отвеждаше далеч от нашия лагер.
Please take a look.	Моля, разгледайте.
Not for nothing.	Не за нищо.
Offers can only be for a limited time.	Офертите може да са само за ограничен период от време.
It will probably last for years.	Вероятно ще продължи с години.
Then he shook his head.	После поклати глава.
He would give her what she wanted.	Каквото искаше, той щеше да й даде.
I said this part of the body.	Казах тази част от тялото.
I am not the child.	аз не съм детето.
Usually the effect is not great.	Обикновено ефектът не е голям.
He tells me to shut up.	Казва ми да млъкна.
He looked around to see what he could use.	Той се огледа, за да види какво може да използва.
They will never tell us that, of course.	Те никога няма да ни кажат това, разбира се.
I was in such a dark place.	Бях на такова тъмно място.
This has been done for years.	Това се прави от години.
I have to drive his car to his house.	Трябва да закарам колата му до дома му.
They took food samples.	Извадиха пробите на храната.
But it will take time and money.	Но това ще отнеме време и пари.
Military, but never sold to them.	Военен, но никога не им е бил продаден.
What happens next depends on them.	Какво се случи по-нататък зависи от тях.
Therefore, they are of varying degrees.	Следователно те са с различна степен.
They knew how to make really good sounds.	Те знаеха как да получат наистина добри звуци.
I wondered what they were watching.	Чудех се какво гледат.
She was much older than him.	Тя беше много по-възрастна от него.
We are another family.	Ние сме друго семейство.
He needed the national security associated with it.	Имаше нужда от национална сигурност, свързана с него.
Two is good, one is better.	Две е добре, едно е по-добре.
This map was used in these experiments.	Тази карта е използвана в тези експерименти.
There have been many since then.	Оттогава са били много.
The children also missed their father.	На децата им липсваше и баща им.
That was the end of it, after all.	Това все пак идваше в крайна сметка.
He looked back at the woman.	Той погледна обратно към жената.
Something was going to happen.	Нещо щеше да се случи.
They had put it in a tall glass.	Бяха го сложили във висока чаша.
Please send me a message if you have any questions.	Моля, изпратете ми съобщение, ако имате въпроси.
They have access to other knowledge.	Те имат достъп до други знания.
I will let my female half come out in full.	Ще оставя моята женска половина да излезе в пълен вид.
One is practical and open.	Единият е практичен и отворен.
I want to know how to play a game.	Искам да знам как се играе една игра.
Even if they are dead.	Дори и да са мъртви.
That had to end badly.	Това трябваше да свърши зле.
Trust if you just see.	Доверие, ако просто видиш.
Her hair turned out beautiful.	Косата й излезе красива.
The most beloved.	Най-обичаната.
No luck with that.	Няма късмет с това.
Include only the important.	Включете само важното.
If it happens, no one says a word.	Ако се получи, никой не казва и дума.
I bought a few online without a problem.	Купих няколко онлайн без проблем.
That's why he was chosen as a target.	Затова той беше избран за цел.
The officer followed the defendant.	Служителят последва подсъдимия.
Somehow this one place on earth seems like home to me.	Някак си това едно място на земята ми се струва като дом.
So we have a nice space in that direction.	Така че имаме хубаво пространство в тази посока.
This man needs to get stronger.	Този човек трябва да се засили.
No such test is available.	Няма наличен такъв тест.
Parents or other family members become ill and die.	Родителите или други членове на семейството се разболяват и умират.
I will be back soon.	Ще се върна скоро.
Go on, people, this is in the past.	Продължете, хора, това е в миналото.
But it doesn't work and it won't work.	Само че това не работи и няма да работи.
I didn't tell her anything else.	Не й казах друго.
He made his way outside.	Той си проправи път навън.
Maybe he would live off of them.	Може би щеше да живее от тях.
The culture of safety is significantly different among married and unmarried subjects.	Културата на безопасност е значително различна сред женените и необвързаните субекти.
Compared to the above factors, this factor must be important.	В сравнение с горните фактори, този фактор трябва да е важен.
All children must be safe.	Всички деца трябва да са в безопасност.
You've done it before.	Правили сте го и преди.
He will tell you the same.	Той ще ти каже същото.
Many family members said they would help when they could.	Много членове на семейството казаха, че ще помогнат, когато могат.
There are still so many things you don't know.	Все още има толкова много неща, които не знаете.
Her room looked so different from his.	Стаята й изглеждаше толкова различна от неговата.
The woman returned a few days later.	Жената се върнала след няколко дни.
A lot.	Много.
It's hard to protect devices you don't even know exist.	Трудно е да защитите устройства, за които дори не знаете, че съществуват.
This problem with testing is discussed in the statistical literature.	Този проблем с тестването е разгледан в статистическата литература.
I wonder how long he's been there.	Чудя се от колко време е там.
Can anyone suggest something that can help.	Някой може ли да предложи нещо, което може да помогне.
Most of them actually.	Повечето от тях всъщност.
I don't know where he might be.	Не знам къде може да е той.
He had never seen a girl like her before.	Никога преди не беше виждал момиче като нея.
He was already a free man.	Вече беше свободен човек.
I saw a challenge.	Видях предизвикателство.
You see me every day.	Виждаш ме всеки ден.
And it is not known how long it may take.	И не се знае колко време може да отнеме.
Otherwise, it is better to consider fast sorting.	В противен случай е по-добре да помислите за бързо сортиране.
Seeing her with more knowledge gave a new meaning to everything she did.	Виждайки я с повече знания, придаваше нов смисъл на всичко, което правеше.
I have changed a lot in the last year.	През последната година се промених много.
We will stop there tomorrow.	Ще се отбием там утре.
You know, it doesn't have to be that way.	Знаеш ли, не трябва да е така.
So we had to make sure everything was working properly.	Така че трябваше да се уверим, че всичко работи правилно.
Her home was gone.	Домът й го нямаше.
Please enter.	Влез Моля.
Or he thought he had it.	Или си мислеше, че го има.
These findings are in line with work reported by others.	Тези констатации са в съответствие с работата, докладвана от други.
You just took them as they were.	Просто ги взехте такива, каквито бяха.
Faith in the future.	Вяра в бъдещето.
Well, maybe school.	Е, може би училище.
The details are beyond the scope of this book.	Подробностите са извън нивото на тази книга.
I am glad that we will be the first to play away from home.	Радвам се, че първи ще играем далеч от дома.
Remove from pan.	Извадете от тигана.
But still the government.	Но все пак правителството.
And then, perhaps most importantly, move on.	И тогава, може би най-важното, продължавате напред.
Something died in him at the sight of their white faces.	Нещо умря в него при вида на белите им лица.
He would do whatever had to be done for his family.	Щеше да направи всичко, което трябваше да се направи за семейството си.
I don't have much cash flow.	Нямам много паричен поток.
Then we will move on to the next village.	След това ще преминем към следващото село.
There is a table on each page.	На всяка страница има таблица.
He couldn't think about it now.	Сега не можеше да мисли за това.
He touched part of the circle and backed away in shock.	Той докосна част от кръга и се отдръпна от шока.
She told me she liked the questions and had so much fun.	Тя ми каза, че харесва въпросите и се забавлява толкова много.
But at the same time, national projects are being negotiated.	Но в същото време се договарят национални проекти.
Data are representative of five independent experiments.	Данните са представителни за пет независими експеримента.
Well, there he is.	Е, ето го.
You see, it's a long story.	Виждате ли, това е дълга история.
Nothing will be hidden from the media.	Нищо няма да бъде скрито от медиите.
The first time was with, and then with.	Първият път беше с, а след това и с.
Just to help them get through the end of the work week.	Само за да им помогна да изкарат края на работната седмица.
Besides, they were afraid of him.	Освен това те се страхуваха от него.
I need the job.	Трябва ми работата.
The old way took about twenty minutes to make a plate.	Старият начин отне около двадесет минути, за да се направи чиния.
He didn't think he could open them again if he tried.	Не мислеше, че може да ги отвори отново, ако се опита.
The trial does better for both the public and the defendant.	Процесът прави по-добре както обществото, така и подсъдимия.
Lots of eggs.	Много яйца.
The men of her town.	Мъжете от нейния град.
These are just the features, you know.	Това са само характеристиките, нали знаеш.
These were the circumstances.	Това бяха обстоятелствата.
I thought my sound and their sound together would be crazy.	Мислех, че моят звук и звукът им заедно ще бъдат луди.
I will never hear the end.	Никога няма да чуя края.
Stay as long as you want.	Останете толкова дълго, колкото искате.
For me, in all my experience so far, it's actually doing great.	За мен, през целия ми опит досега, всъщност се справя страхотно.
How will we move forward?	Как ще продължим напред?.
I really liked this show and this cast.	Много ми хареса това шоу и този актьорски състав.
Students are more aware of the feelings of others.	Учениците са по-наясно с чувствата на другите.
I knew it.	Знаех си.
I'm still open to that.	Все още съм отворен за това.
How would it feel to hug her again.	Какво би било чувството да я прегърнеш отново.
He took my hand.	Той ме хвана за ръката.
This is great if you have children at home.	Това е чудесно, ако имате деца в дома.
I am no different.	аз не съм по-различен.
These results are consistent with previous observations.	Тези резултати са в съответствие с предишни наблюдения.
He didn't cause much emotion except for his family.	Не причиняваше много емоции, освен на семейството си.
There will be a big party tonight.	Тази вечер ще има голямо парти.
Turn them over and repeat.	Обърнете ги и повторете.
Shop with confidence.	Пазарувайте с увереност.
But we show this here to the third line.	Но ние показваме това тук до трети ред.
The film proves this.	Филмът доказва това.
Night for hours.	Нощ за часове.
I can appreciate that.	Мога да оценя това.
It was worth the effort.	Усилието си заслужаваше.
Keep behaving smoothly.	Продължете да се държите гладко.
I have no idea why he wants me dead.	Нямам представа защо ме иска мъртъв.
But on some level this is true for most games.	Но на някакво ниво това е вярно за повечето игри.
These are in the back.	Тези са отзад.
No one else understood.	Никой друг не разбра.
That sounds a little weird, maybe.	Това звучи малко странно, може би.
This is my opportunity to develop.	Това е моята възможност да се развивам.
In any case, not with our current understanding.	Във всеки случай не с нашето сегашно разбиране.
That was important.	Това беше важно.
But still to reveal his presence.	Но въпреки това да разкрие присъствието си.
He had a close relationship with her.	Той имаше близки отношения с нея.
This would be felt by a normal person.	Това би почувствал един нормален човек.
He has heavy hands.	Той има тежки ръце.
The measurements are repeated until excellent quality is achieved.	Измерванията се повтарят, докато се постигне отлично качество.
Take a break from work to vote, and then don't vote.	Вземете почивка от работа, за да гласувате, и след това не гласувайте.
This is extremely useful.	Това е изключително полезно.
Then they may not be again.	Тогава пак може и да не са.
Yes, she was an early influence.	Да, тя беше ранно влияние.
Mostly the first two.	Предимно първите две.
However, this method has its limits.	Въпреки това, този метод има своите граници.
None of this is certain.	Нищо от това не е сигурно.
It is too early to tell.	Твърде рано е да се каже.
Put it this way.	Сложете го по този начин.
I will not even repeat them.	Дори няма да ги повтарям.
This was a serious problem.	Това беше сериозен проблем.
I think it will be soon.	Мисля, че ще бъде скоро.
I still find that to be true.	Все още намирам, че това е вярно.
She had to make a decision.	Тя трябваше да вземе решение.
But that was stupid.	Но това беше глупаво.
So he walked away.	Така той се отдалечи.
There are two boys in the car with her.	С нея в колата има двама момчета.
He serves you coffee.	Той ти сервира кафе.
I missed my daughter.	Липсваше ми дъщеря ми.
Everything in me hurt.	Всичко в мен ме болеше.
It works, but it's very slow.	Работи, но е много бавно.
That seemed to be the wrong direction.	Това ми се струваше точно грешната посока.
I became a creative chef.	Станах креативен готвач.
But it can be anywhere.	Но може да е отвсякъде.
This will make your job much, much easier.	Това ще направи работата ви много, много по-лесна.
I've been there before.	Бил съм там и преди.
Call.	Обадете се.
I don't know what happened to me.	Не знам какво стана с мен.
We didn't want to arouse him just then.	Не искахме да го възбуждаме точно тогава.
Now you have to take your own way to do it.	Сега трябва да поемете по свой собствен начин да го направите.
Dirty fingers too.	Мръсни пръсти също.
Keep doing what you do!	Продължавай да правиш това, което правиш!.
He drove forward and waited.	Той караше напред и чакаше.
Okay, we thought.	Добре, помислихме си.
The year before we finished third.	Година преди това завършихме трети.
You did extremely well.	Справихте се изключително добре.
Then you will not have to pay them.	Тогава няма да ви се налага да им плащате.
Not for anything in life.	Нито за нищо в живота.
The economy will see a big change.	Икономиката ще види голяма промяна.
Your case will never stand up in court.	Вашето дело никога няма да издържи в съда.
She had no intention of saying the word out loud.	Не беше възнамерявала да каже думата на глас.
Don't listen to him.	Не го слушай.
Everything you can remember about her life.	Всичко, което можете да си спомните за нейния живот.
They raised a large family of children.	Те отгледаха голямо семейство от деца.
Yes you can do it right and get results.	Да можете да го направите правилно и да получите резултати.
He looks so young.	Той изглежда толкова млад.
Oh, no problem.	О, няма проблем.
He could feel his mother in every room.	Усещаше майка си във всяка стая.
He was well known and liked in society.	Той беше добре известен и харесван в обществото.
This is even better than the others.	Това е дори по-добре от другите.
My fingers missed.	Пръстите ми пропуснаха.
You have to be fast, you have to think fast, you have to be smart.	Трябва да бъдеш бърз, трябва да мислиш бързо, да бъдеш умен.
The boy's nose was apparently broken at some point.	Носът на момчето очевидно е бил счупен по някое време.
And in public.	И то публично.
He wanted to live.	Той искаше да живее.
His place at the table was obvious.	Мястото му на масата беше очевидно.
You will have to get to know me.	Ще трябва да ме опознаеш.
We mean literally.	Имаме предвид буквално.
You have no control.	Нямате никакъв контрол.
We are not.	Ние не сме.
All time steps are taken into account.	Всички времеви стъпки се вземат предвид.
She had trouble sleeping.	Тя имаше проблеми със съня.
No one could see him, but he couldn't see anyone either.	Никой не можеше да го види, но и той не можеше да види никого.
I had two sexual experiences.	Имах два сексуални преживявания.
Maybe she's here.	Може би тя е тук.
One hundred more.	Още сто.
But she didn't know why.	Но тя не знаеше защо.
He hoped for one.	Надяваше се на такъв.
I could trust him or forget him.	Можех да му се доверя или да го забравя.
But he is just the opposite.	Но той е точно обратното.
This football team cannot hide.	Този футболен отбор не може да се скрие.
We started to get nervous.	Започнахме да се изнервяме.
This is where men like you come in.	Тук влизат мъже като теб.
He saw no activity.	Не видя никаква активност.
And here it is.	И ето го.
This is not necessarily a good way to do it.	Това не е непременно добър начин да го направите.
Start with a book or two.	Започнете с книга или две.
An example table is given below.	По-долу е дадена примерна таблица.
They were all successful.	Всички бяха успешни.
There is no one right way to lead.	Няма един правилен начин за водене.
I don't think it turned out very badly.	Не мисля, че се получи много зле.
Big and small.	Голям и малък.
We probably talked about every three hours for the first few weeks.	Вероятно говорихме за на всеки три часа през първите няколко седмици.
He had never seen anything like it before.	Никога преди не беше виждал нещо подобно.
It was a sad feeling, but it was beautiful.	Беше тъжно чувство, но беше красиво.
No wonder he had such a big impact.	Нищо чудно, че имаше толкова голямо влияние.
We went through so much.	Преживяхме толкова много.
Smile.	Усмихни се.
There may be a new one there.	Може да има нов там.
My clients are satisfied with their overall experience.	Моите клиенти са доволни от цялостното си преживяване.
It's really close to completion.	Наистина е близо до завършване.
You know you have to leave her.	Знаеш, че трябва да я напуснеш.
They come for him, that's why.	Идват за него, затова.
But then he has no idea who she is.	Но тогава той няма ни най-малка представа коя е тя.
Not much time.	Не много време.
Everything is fine.	Всичко е наред.
We run in the snow.	Препускаме се в снега.
Although real, his experience is not individual.	Макар и реален, неговият опит не е индивидуален.
I have no idea what I'm doing wrong, please help.	Нямам представа какво правя нередно, моля помогнете.
But something entered her.	Но нещо влезе в нея.
Ten thousand people were present.	Присъстваха десет хиляди души.
The father, however, died recently.	Бащата, но наскоро почина.
I'll start with the form first.	Първо ще започна с формуляра.
Or so you say.	Или поне това си казвате.
But you will have to try.	Но ще трябва да опитате.
They needed help.	Имаха нужда от помощ.
Anyway.	И все пак.
The window next to them was open and the door was open.	Прозорецът, до който седяха, беше отворен и вратата беше отворена.
You are sick.	Ти си болен.
The world is great.	Светът е страхотен.
He is very skilful and friendly and knew his job.	Той е много сръчен и дружелюбен и знаеше работата си.
Sometimes you have to force yourself out into the world.	Понякога трябва да се принудите да излезете в света.
Now, repeat after me.	Сега, повторете след мен.
No one was hurt.	Никой не пострада.
Initially, he failed to separate.	Първоначално не успя да се раздели.
He was tired, so tired.	Беше уморен, толкова уморен.
That is why we have accepted them as free parameters.	Затова сме ги приели като безплатни параметри.
He didn't have to wonder.	Не трябваше да се чуди.
It may take a phone call.	Може да отнеме едно телефонно обаждане.
Maybe that goes a little far.	Може би това отива малко далеч.
Sex is reported as male or female.	Сексът е докладван като мъжки или женски.
They haven't been here yet.	Още не са били тук.
Mom says some people have more than their fair share of problems.	Мама казва, че някои хора имат повече от справедливия им дял от проблеми.
Be brief.	Бъдете кратки.
It can be performed.	Може да се изпълнява.
You have to keep in mind some model.	Трябва да имате предвид някакъв модел.
Feeling of loss or too much.	Усещане за загуба или за твърде много.
The court accepted the challenge.	Съдът прие оспорването.
We found this window size to be a good choice.	Открихме, че този размер на прозореца е добър избор.
I don't think anyone will mind.	Не мисля, че някой ще има нищо против.
And sometimes you have no choice.	И понякога нямаш избор.
It doesn't matter, though.	Все пак не е важно.
In general, they are not.	Като цяло не са.
Yet he had changed very little in his progress in life.	И все пак той се беше променил много малко в напредъка си през живота.
Both were used for years, but worked quite well.	И двете бяха използвани години, но работеха доста добре.
I'm glad you agreed.	Радвам се, че се съгласи.
I really liked the game in general and I missed it.	Много ми хареса играта като цяло и ми липсваше.
I thought he would call.	Мислех, че ще се обади.
I really couldn't take that long.	Наистина не можех да издържам толкова повече време.
The others would laugh at him.	Другите щяха да му се смеят.
Not many people knew for a long time.	Дълго време не знаеха много хора.
No interest is provided in this note.	В тази бележка не са предвидени лихви.
That was his nature.	Това беше неговата природа.
She was about six feet from the edge.	Тя стоеше на около шест фута от ръба.
You can hardly remember leaving the bar.	Едва ли си спомняте, че сте напуснали бара.
Either he has it or he doesn't.	Или го има, или го няма.
This will not work.	Това няма да работи.
But now, she decided, was not the time.	Но сега, реши тя, не е моментът.
We do the right thing for our customers and for each other.	Правим правилното нещо за нашите клиенти и един за друг.
One old man stepped forward to accept, and then others followed.	Един старец пристъпи напред, за да приеме, а след това други го последваха.
He treated the cat badly.	Отнесе се лошо към котката.
Some children can be successful without their father.	Някои от децата могат да бъдат успешни без баща си.
Let me develop it.	Нека го разработя.
I am sure the government will give it away for free.	Сигурен съм, че правителството ще го даде безплатно.
They fought over me.	Те се караха заради мен.
I had found a letter.	Бях намерил писмо.
In fact, this is not true.	В действителност това не е вярно.
There is not much time to lose.	Няма много време за губене.
But without pain.	Но без болка.
So much for that.	Толкова за това.
It's time for these guys.	Време е за тези момчета.
You have to start somewhere.	Трябва да започнете отнякъде.
Listen to her, she's an animal.	Слушай я, тя е животно.
My lifestyle is extremely healthy.	Моят начин на живот е изключително здравословен.
He's been playing great lately.	Напоследък играе страхотно.
I only use this product.	Използвам само този продукт.
True, as many years ago.	Вярно е, както преди много години.
This was very rare.	Това беше много рядко.
We found some good and some not so good.	Намерихме някои добри и някои не толкова добри.
There were only moments that still remained on the course.	Имаше само моменти, които все още оставаше на курса.
Until your father never shared anything like that with me.	Докато баща ти никога не е споделял нещо подобно с мен.
This is how we see the issue.	Така виждаме въпроса.
See the methods at the end of the article for details.	Вижте методите в края на статията за подробности.
And good for them.	И добре за тях.
It's totally worth the money.	Напълно си струва парите.
There is a very good reference with the young players.	Има много добра справка с младите играчи.
We'll see how far it takes us.	Ще видим докъде ще ни отведе.
This may sound useful.	Това може да звучи полезно.
I never ran my fingers through it.	Никога не съм прокарвал пръсти през него.
Medical science is wrong.	Медицинската наука е погрешна.
I thought he would go.	Мислех, че ще отиде.
Dogs can go crazy just like humans.	Кучетата могат да полудеят точно като хората.
If you can, never mention it.	Ако можете, никога не го споменавайте.
Do it your way.	Направете го по ваш начин.
Many of us will also begin to do so.	Много от нас също ще започнат да го правят.
This is just the beginning, guys !.	Това е само началото, момчета!.
Young people in particular are at risk.	Особено младите хора са изложени на риск.
I wanted to answer.	исках да отговоря.
The worst of the worst.	Най-лошото от най-лошото.
Here the product will be.	Тук продуктът ще бъде.
Now everything has changed.	Сега всичко се промени.
This time she went right to me.	Този път тя отиде точно до мен.
I cannot stress enough that there is a difference.	Не мога да подчертая достатъчно, че има разлика.
But when I try to get this value, it shows me.	Но когато се опитам да получа тази стойност, тя ми показва.
Maybe she wanted to know what to expect.	Може би е искала да знае какво да очаква.
These sources have good names that are really well known in the industry.	Тези източници имат добри имена, които са наистина известни в индустрията.
We have never met.	Никога не сме се срещали.
I didn't talk to her.	Не говорих с нея.
One factor for success.	Един фактор за успеха.
It brings back everything we liked about the show.	Връща всичко, което харесахме в сериала.
I was given a second chance.	Даде ми се втори шанс.
Cut them exactly against each other.	Изрежете ги точно един срещу друг.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
He doesn't mind.	Той няма против.
It was worse than before, much worse.	Беше по-лошо от предишното, много по-лошо.
No, it must be something else.	Не, трябва да е нещо друго.
This is not an easy task, as one might think.	Това не е лесна задача, както може да си помисли човек.
We seem to be doing a great job here.	Изглежда, че сме голяма работа тук.
The service was awful.	Обслужването беше ужасно.
You can't go through this to get information.	Не можете да преминете през това, за да получите информация.
Start on the first page, draw slowly.	Започнете от първата страница, рисувайте бавно.
However, not all of them are like that.	Не всички обаче са такива.
Safety first.	Безопасността на първо място.
That's why we're here.	За това сме тук.
A few more minutes passed.	Минаха още няколко минути.
I should never have told you that.	Никога не трябваше да ти казвам това.
His sister took off in his car.	Сестра му излетя с колата му.
Now is the time to express your opinion.	Сега е моментът да изразите мнението си.
The main source of confusion.	Основен източник на объркване.
I will not have such memories again.	Няма да имам повече такива спомени.
This method involves the following steps.	Този метод включва следните стъпки.
His desire fired only hers.	Неговото желание уволни само нейното.
This will probably be to store the entire message.	Това вероятно ще бъде за съхраняване на цялото съобщение.
If you can find a place, take it.	Ако можете да намерите място, заемете го.
And he wrote to me every day.	И ми пишеше всеки ден.
So far we have six dead.	Досега имаме шестима загинали.
You work back from the conclusion you want.	Работите обратно от заключението, което искате.
There was danger every day.	Всеки ден имаше опасност.
I guess that's why they eat it.	Предполагам, че затова го ядат.
There were days like that.	Имаше такива дни.
Think about your school days.	Помислете за училищните си дни.
I know that now.	Знам това, сега.
Apparently it is carefully selected and everything is so perfect.	Явно е подбрано внимателно и всичко е толкова перфектно.
No fingers were pointed.	Не бяха сочени пръсти.
Both are pretty good in my opinion.	И двете са доста добри според мен.
I write in bed.	Пиша в леглото.
The first is especially interesting for our purposes.	Първото е особено интересно за нашите цели.
They wanted to know about it.	Те искаха да разберат за това.
The important thing is that he did a good job.	Важното е, че той свърши добра работа.
And she knows how lucky she is.	И тя знае колко е късметлийка.
Deep down, these are the things you want.	Дълбоко в себе си това са неща, които искате.
And the food also sounds amazing.	И храната също звучи невероятно.
Some followed her from a distance.	Някои я последваха от разстояние.
But it seems that such natural laws have not been created.	Но изглежда, че такива природни закони не са създадени.
I mean, though.	Имам предвид обаче.
It's hard for me to sleep.	Трудно ми е да спя.
The police, ie.	На полицията, т.е.
I try the solution below and it works for me.	Опитвам решението по-долу и ми свърши работа.
She must leave immediately.	Тя трябва да тръгне веднага.
Even small.	Дори и малък.
They take advantage of the actual doing and require a lot of physical movement.	Те се възползват от реалното правене и изискват много физическо движение.
He knew nothing.	Той не знаеше нищо.
I'm here and I'm ready to go out there and play hard.	Тук съм и съм готов да изляза там и да играя здраво.
I let things happen.	Оставям нещата да се случват.
Very small.	Много малка.
And so on for the rest.	И така нататък за останалото.
I absolutely recommend it.	Абсолютно го препоръчвам.
She is above the water.	Тя е над водата.
I'm getting angry.	Ставам гневен.
They really seem quite happy with the situation.	Наистина изглеждат доста доволни от ситуацията.
It didn't have to be.	Това не трябваше да бъде.
These guys and this community really feel like my own kids.	Тези момчета и тази общност наистина се чувстват като мои собствени деца.
Coincidence plays a role in some actions.	Случайността играе роля в някои действия.
Seriously, someone will take care of that.	Сериозно, някой ще се заеме с това.
But let's be fair.	Но нека бъдем справедливи.
If you've been through this, you know it's true.	Ако сте преживели това, знаете, че това е истина.
Their eyes were downcast.	Очите им бяха наведени.
Fear of the future.	Страх от бъдещето.
She did not want to tell them her version of events.	Тя не пожела да им каже своята версия на събитията.
These are drug stories.	Това са приказки за наркотици.
But we are still trying to read it.	Но все пак се опитваме да го прочетем.
He needed me.	Имаше нужда от мен.
However, things could be fixed.	Нещата обаче можеха да се поправят.
Suddenly he was hit in the head.	Внезапно го удариха в главата.
He takes care of himself.	Той се грижи за себе си.
Her father was a nice man who loved her very much.	Баща й беше мил човек, който много я обичаше.
It never occurred to me that this would be the case.	Никога не ми беше хрумвало, че това ще бъде така.
They want to be healthy.	Те искат да бъдат здрави.
Leave as much space as possible between the large trees and your garden.	Оставете колкото е възможно повече пространство между големите дървета и вашата градина.
I want to touch him.	Искам да го докосна.
He has thin skin.	Той има тънка кожа.
I only get things online.	Получавам неща само през мрежата.
I'm not sure if that's possible.	Не съм сигурен дали това е възможно.
Music.	Музика.
Think for days, weeks and months.	Мислете за дни, седмици и месеци.
It worked, after a while.	Сработи, след известно време.
But there is every chance that the storm has left behind new challenges.	Но има всички шансове бурята да е оставила след себе си нови предизвикателства.
Turning to fat.	Обръщайки се към мазнини.
Which I think he's trying to do.	Което според мен се опитва да направи.
They did not turn out as in the picture.	Те не се оказаха като на снимката.
The photos are in the camera's memory.	Снимките са в паметта на фотоапарата.
This is a huge class of countries.	Това е огромен клас държави.
We can run.	Можем да бягаме.
Live with him.	Живей с него.
I had just signed a big deal.	Току-що бях подписал голяма сделка.
And it's about making long-term decisions.	И става дума за вземане на дългосрочни решения.
I see the reasons for this.	Виждам причините за това.
Many parents said they had never seen children laugh so loudly before.	Много родители казаха, че никога преди не са виждали деца да се смеят толкова силно.
At least one.	Поне един.
We identified the participants using a database of injuries.	Идентифицирахме участниците, използвайки база данни за наранявания.
Your date of birth.	Вашата дата на раждане.
Which is very nice.	Което е много хубаво.
Nothing does anything.	Нищо не прави нищо.
Some things are black and white.	Някои неща са черно-бели.
Both patients were adults.	И двамата пациенти бяха възрастни.
Now they were back and we knew what it would be like.	Сега те се върнаха и ние знаехме как ще бъде.
They work in silence.	Те работят в мълчание.
Of course, of course.	Разбира се, разбира се.
This is bad luck.	Това е лош късмет.
Her anxiety intensifies as she goes on.	Притеснението й се засилва, докато продължава по-нататък.
These values ​​seem correct.	Тези стойности изглеждат правилни.
He designed this work and wrote the manuscript based on the notes.	Проектира тази работа и написва ръкописа въз основа на бележките.
Not a ball, but a head.	Не топка, а глава.
But it was a lot of fun.	Но беше много забавно.
I have a good crew ready.	Имам готов добър екипаж.
She didn't want him to leave.	Тя не искаше той да си ходи.
I just don't look at things like you do.	Просто не гледам на нещата както ти.
She has no choice.	Тя няма избор.
Then we will get to the important things.	След това ще стигнем до важните неща.
No, he couldn't talk right now.	Не, той не можеше да говори в момента.
They look like any other couple at dinner.	Те изглеждат като всяка друга двойка на вечеря.
No related symptoms were observed.	Не са наблюдавани свързани симптоми.
I'm not sure if she was on this tour.	Не съм сигурен дали е била на това турне.
No one had moved to take her place.	Никой не беше помръднал да заеме нейното място.
Putting him to the test.	Подлагайки го на изпитание.
I just want to win.	Просто искам да спечеля.
Use repetitive text from the previous season.	Използване на повтарящ се текст от предходния сезон.
I will be glad to see what you do next.	Ще се радвам да видя какво правиш по-нататък.
It is important how we use it for good or evil.	Важно е как го използваме за добро или зло.
I wanted to pause for a moment and take a closer look.	Исках да спра за момент и да разгледам по-отблизо.
Others joined him.	Други се присъединиха към него.
You see, life has its conditions.	Виждате ли, животът има своите условия.
Just give me the video.	Просто ми дайте видеото.
I was with each of you every day when you were home.	Бях с всеки от вас всеки ден, когато бяхте вкъщи.
Think about it for a second.	Помислете за това за секунда.
This is appropriate for several reasons.	Това е уместно поради няколко причини.
They had just lost their best friends.	Те просто бяха загубили най-добрите си приятели.
This is not for a few days.	Това не е за няколко дни.
This business needed me.	Този бизнес имаше нужда от мен.
You will receive a call for them.	Ще получите обаждане за тях.
But the bear is not born immediately.	Но мечката не се ражда веднага.
The man smiled.	Мъжът се усмихна.
I know there is no choice.	Знам, че няма избор.
I was thinking how to do it right.	Мислех как да го направя правилно.
All smart young women should have a voice.	Всички умни млади жени трябва да имат гласа.
She is happy and that makes me happy that things are getting better.	Тя е щастлива и това ме прави щастлив, че нещата се подобряват.
He is a cat.	Той е котка.
This gives you some advantage.	Това ви дава някакво предимство.
But it doesn't have to be that way anymore.	Но не трябва да е така повече.
He was not dressed as usual.	Не беше облечен така, както обикновено.
It's not even legal, it's not.	Това дори не е законно, не е.
I loved my country and I thought it loved me.	Обичах страната си и мислех, че тя ме обича.
You two can't stand your heads.	Вие двамата не можете да си изправите главите.
This is a big big project that awaits us next year.	Това е голям голям проект, който ни очаква следващата година.
You go forward.	Ти върви напред.
Soldiers as members of my team.	Войниците като членове на моя екип.
Recently, a young man came home late.	Неотдавна един млад мъж се прибра късно.
I wanted to see her.	Исках да я видя.
Nothing even comes close to such a system.	Нищо дори не се доближава до такава система.
She had said she would be there by two in the afternoon.	Беше казала, че ще бъде там до два следобед.
I like the band.	Харесвам групата.
There are two key changes.	Има две ключови промени.
Nobody does that anymore.	Никой вече не прави това.
When he didn't kill them.	Когато не ги уби.
Get out of the battle.	Излезте от битката.
He was lying in my arms, breathing very fast.	Той лежеше в ръцете ми и дишаше много бързо.
However, not much is known in this area.	В тази област обаче не се знае много.
If it is low, you will not perform well.	Ако е ниско, няма да се представите добре.
I have no doubt.	Не се съмнявам.
You don't look like the guy.	Не изглеждаш на типа.
I love my gift.	Обичам подаръка си.
She thought so.	Тя мислеше така.
You've been doing this since the beginning.	Занимаваш се с това от самото начало.
It may not be true for you.	Може да не е вярно за вас.
Consider two cases.	Помислете за два случая.
She seems to enjoy it.	Изглежда, че й е приятно.
The same goes for those on your crew, yes.	Същото важи и за тези от екипажа ви, да.
I've seen men drown before.	Виждал съм мъже да тънат и преди.
There was so much to enjoy.	Имаше толкова много за наслада.
I've heard enough of your lies.	Чувал съм достатъчно от лъжите ти.
That's what they call it in general.	Така го наричат ​​по принцип.
Or there's her little sister.	Или там е малката й сестра.
They stood perfectly still in the darkness at the door.	Те стояха напълно неподвижни в тъмнината пред вратата.
It was in his eyes.	Беше в очите.
I personally approached.	Аз лично се приближих.
After the play began, he would be on his feet for hours.	След началото на пиесата той щеше да бъде на крака с часове.
However, this was only the beginning.	Това обаче беше само началото.
May be next year.	Може би следващата година.
Good work came in why they should start too.	Добра работа влезе защо и те трябва да започнат.
They didn't even know what they were doing.	Те дори не знаеха какво правят.
I tried many ways to do this, but nothing came of it.	Опитах много начини да направя това, но нищо не се получи.
The last stage in the last house.	Последният етап в последната къща.
You know what happened next.	Знаете какво последва.
Here we use similar techniques.	Тук използваме подобни техники.
I should have given her that.	Трябваше да й дам това.
However, he was cool, not a drop of sweat was visible.	Той обаче беше готин, не се виждаше и капка пот.
Then he returned to the front.	След това отново се върна на фронта.
It was usually summer.	Обикновено беше лято.
Your website is no different.	Вашият уебсайт не е по-различен.
I want to say more and more.	Искам да кажа още и още.
Their children had grown up and moved.	Децата им пораснаха и се бяха преместили.
I haven't thought about it anymore.	Не съм мислил повече за това.
But there is no reason for me to interfere.	Но няма причина да се намесвам в това.
There is nothing to choose from.	Няма какво да избирате.
When he saw them, there was concern on his face.	Когато ги видя, на лицето му се изписа загриженост.
In addition, this location data is often not very specific.	Освен това тези данни за местоположението често не са много конкретни.
I'm learning names.	Научавам имена.
He is there.	Той е там.
This situation is observed in the group of employees.	Тази ситуация се наблюдава в групата на служителите.
That's how he behaves.	Така се държи.
I'm tired and too busy.	Аз съм уморен и твърде зает.
I hope this guide has helped you set up your chair.	Надявам се това ръководство да ви е помогнало да настроите стола си.
He treated everyone well.	Той се отнасяше добре към всички.
He received a good high school education.	Получава добро общоучилищно образование.
Now he had to share the attention.	Сега трябваше да сподели вниманието.
But in reality neither is valid.	Но в действителност нито едно от двете не е валидно.
I'm not happy if you ask that.	Не съм доволен, ако това питаш.
You will not look your best.	Няма да изглеждате най-добре.
However, other men appear to have joined the company by that date.	Все пак изглежда, че други мъже са се присъединили към компанията до тази дата.
The phone was pressed right into the ground.	Телефонът беше притиснат право в земята.
You wouldn't go behind.	Нямаше да минеш зад гърба.
She thought the sun was rising and setting over her father.	Тя мислеше, че слънцето изгрява и залязва над баща й.
Her body kept moving until her mind gave way.	Тялото й продължаваше да върви, докато умът й не отстъпи.
They seem to be doing everything the right way.	Изглежда, че правят всичко по правилния начин.
This makes the hardest part of the game much easier.	Това прави най-трудната част от играта много по-лесна.
My question is whether this is the right approach for this.	Въпросът ми е дали това е подходящият подход за това.
I called her name, but there was no answer.	Повиках името й, но нямаше отговор.
Learning with computer games.	Учене с компютърни игри.
In the end, he did.	В крайна сметка той го направи.
I wanted to be tested.	Исках да бъда подложен на изпитание.
This will not be a military operation.	Това няма да е военна операция.
I've been lying all my life.	Цял живот съм лъгал.
Win or lose.	Печелете или губите.
Get it away.	Махни го.
You may want to try it.	Може да искате да го опитате.
And on an empty stomach it takes even less.	А на празен стомах отнема още по-малко.
He looked around and saw the world differently.	Той се оглеждаше и виждаше света по различен начин.
But below is a surprising image.	Но по-долу има едно изненадващо изображение.
That's very true, he's right.	Това е много вярно, той има право.
The woman did not have a minute of problems then.	Тогава жената не е имала нито минута проблеми.
I look forward to seeing it !.	Очаквам с нетърпение да го видя!.
There was no significant difference between these groups.	Нямаше значителна разлика между тези групи.
Full policy statement.	Пълна декларация за политиката.
The people looked really beautiful.	Хората изглеждаха наистина красиви.
I nodded for them to continue their work.	Кимнах им да продължат с работата си.
To name just a few.	Да спомена само няколко.
For now, the issue must remain closed.	Засега въпросът трябва да остане затворен.
Well, here you are.	Е, ето ви.
The shock was real.	Шокът беше истински.
I thought it would be great.	Мислех, че ще бъде страхотен.
The code is super simple, which is probably why it doesn't work.	Кодът е супер прост, което вероятно е причината да не работи.
The proposal was accepted.	Предложението беше уважено.
I almost got wet.	Почти се намокрих.
She watched it herself.	Самата тя го е гледала.
However, I could do the next part as a long page.	Въпреки това бих могъл да направя следващата част като дълга страница.
He got there by accident.	Попадна там случайно.
But one more is education.	Но още едно е образованието.
It was dark outside.	Навън беше тъмно.
It makes me feel better to have this proof.	Това ме кара да се чувствам по-добре да имам това доказателство.
She stared at the empty room.	Тя се взираше в празната стая.
We lived with what we had in our local environment.	Живеехме с това, което имахме в нашата местна среда.
In this case, how to avoid writing action classes.	В този случай как да избегнете писането на класове за действие.
This will save a lot of time and money.	Това ще спести много време и пари.
Find new friends at school.	Намери нови приятели в училище.
I remember it so well.	Помня го толкова добре.
As you say, it was often not what it seemed.	Както казваш, често не беше това, което изглеждаше.
The match had good moments.	Мачът имаше добри моменти.
They may need it.	Може да им трябва.
There is too little debate about the effect of this.	Има твърде малко дебати относно ефекта от това.
It may take a month.	Може да отнеме месец.
Personal stories about our relationship.	Лични истории за нашата връзка.
At that moment, it was a personal decision to oppose.	В този момент беше лично решение да се противопоставя.
Great, just what he needed.	Страхотно, точно това, от което имаше нужда.
She couldn't stand it.	Тя не можеше да го понесе.
However, his words were different.	Думите му обаче бяха различни.
And have fun.	И да се забавлявате.
You can explain it.	Можете да го обясните.
This leads to other problems we may have in our relationship.	Това води до други проблеми, които може да имаме в отношенията си.
When a vehicle escapes them from the road.	Когато превозно средство ги избяга от пътя.
It's even worse to touch you.	Още по-лошо е да пипна пръст върху теб.
We love a big boy !!.	Обичаме голямо момче!!.
And it really can be or not.	И наистина може да бъде или не.
But not in this case.	Но не и в този случай.
So it was postponed from year to year.	Така че се отлагаше от година на година.
I've been thinking about this moment for a long time.	От доста време си мисля за този момент.
They didn't hit the big one.	Не са уцелили големия.
I just had a phone call.	Току що имах телефонно обаждане.
If you hit them, you get a point.	Ако ги ударите, получавате точка.
We held our breath.	Затаихме дъх.
We want to have our say.	Искаме да си кажем думата.
It is much harder for a woman to get away.	За жената е много по-трудно да се размине.
Their home life is usually a challenge.	Техният домашен живот обикновено е предизвикателство.
Someone has to remember.	Някой трябва да помни.
I've never seen them before.	Никога не съм ги виждал преди.
It's such a nice feeling.	Това е толкова хубаво чувство.
We are strong.	Ние сме силни.
He hasn't come out yet.	Все още не е излязъл.
She was gaining weight, she knew that.	Тя напълняваше, знаеше го.
And yet it was not.	И все пак не беше.
Your download was an add-on that this file could start in its entirety.	Изтеглянето ви беше допълнение, което този файл можеше да започне изцяло.
This is the biggest key for us.	Това е най-големият ключ за нас.
No, five.	Не, пет.
Something about the day felt wrong.	Нещо за деня се чувстваше нередно.
I would come here to pick up the children.	Щях да дойда тук да взема децата.
The statement confused me.	Изявлението ме обърка.
Obviously much of this comes from our own lives.	Очевидно голяма част от това идва от собствения ни живот.
It is a pleasure to use.	Удоволствие е да се използва.
Please contact us if you hope this has a book of pages.	Моля, потърсете ни, ако се надявате, че това има книга със страници.
We do not create an application.	Ние не създаваме приложение.
Maybe they eat small fish somehow.	Може би по някакъв начин ядат дребна риба.
At least not from us.	Поне не от нас.
See it today !.	Вижте го днес!.
No effect was observed.	Не се наблюдава ефект.
I'm not sure, really.	Не съм сигурен, наистина.
I thought we were friends.	Мислех, че сме приятели.
And then this.	И тогава това.
But it is not due to lack of will.	Но не е поради липса на воля.
Since there are only three, the choice is not very difficult.	Тъй като има само три, изборът не е много труден.
They have not been in a relationship for three years.	Те не поддържаха връзка от три години.
Not from a bear.	Не от мечка.
That's what he wanted.	Това искаше той.
I like that we do something special.	Харесва ми, че правим нещо специално.
There was another word.	Имаше още една дума.
The audience should not be a factor, because they are not on the field.	Публиката не трябва да е фактор, защото те не са на терена.
I would like to know my next steps.	Бих искал да знам следващите си стъпки.
When filled with salt, the leaves fall off.	Когато се напълни със сол, листата се окапват.
You just smoke more here because it's easier.	Тук просто пушите повече, защото е по-лесно.
Definitely ahead of its time.	Определено изпревари времето си.
The reason remains quite simple.	Причината остава съвсем проста.
This happened again and again.	Това се случваше отново и отново.
You can go listen to live music.	Можете да отидете да слушате музика на живо.
The adults talk.	Възрастните говорят.
No one went to bed on time.	Никой не си легна навреме.
There are no inner lives.	Няма вътрешни животи.
That's what they sleep on.	На това спят.
I can't identify the mistake I made here.	Не мога да идентифицирам грешката, която направих тук.
The door is half closed.	Вратата е наполовина затворена.
Trade has increased the chances of success in peace.	Търговията увеличи шансовете за успех за спокойствие.
I want the best for everyone.	Искам най-доброто за всички“.
Actually a rare site.	Всъщност рядък сайт.
This is one such volume.	Това е един такъв том.
But you will be surprised how quickly three hours fill up.	Но ще се изненадате колко бързо се запълват три часа.
Things would take care of it.	Нещата щяха да се погрижат.
Anxiety returned to his voice.	В гласа му се върна тревогата.
That thought gave him the answer.	Тази мисъл му даде отговора.
However, keep in mind the price.	Въпреки това, имайте предвид цената.
Dinner last night and tonight from one.	Вечеря снощи и тази вечер от един.
They are important for applications.	Те са важни за приложенията.
You and only you will do it.	Вие и само вие ще го направите.
On one side of the stable are horses.	От едната страна на конюшнята са коне.
I've seen a message say that.	Виждал съм съобщение, което казва това.
This is the only explanation.	Това е единственото обяснение.
Now tell yourself that you never want to feel that way again.	Сега си кажете, че никога повече не искате да се чувствате така.
This is understandable.	Това се разбира.
None of the crew told you.	Никой от екипажа не ти е казал.
It has an end.	Има му край.
All dead now.	Всички мъртви сега.
I'm sure it has something to do with their survival.	Сигурен съм, че това има нещо общо с тяхното оцеляване.
I knew that for sure.	Знаех това със сигурност.
For years, they had a hard time finding work.	Години наред те трудно намираха работа.
And it didn't happen.	И това не се случи.
Who knows you're with us.	Кой знае, че си с нас.
There is also something to see here.	Тук също има какво да се разгледа.
We live in freedom to do what we want.	Живеем в свобода да правим каквото си искаме.
And the breath is life.	А дъхът е живот.
That is why this is happening.	Ето защо това се случва.
Shows, movies and stage performances.	Шоу, филми и сценични представления.
Maybe they'll catch him for me.	Може би ще го хванат за мен.
He didn't look very worried.	Той не изглеждаше много загрижен.
They need to rebuild their lives.	Те трябва да съберат живота си отново.
I haven't looked back since.	Оттогава не съм поглеждал назад.
Access recording.	Запис на достъп.
They spoke back.	Те говореха обратно.
I'm just working.	аз просто работя.
Everything will work out.	Всичко ще свърши работа.
We love too much.	Ние обичаме твърде много.
I had warmth.	Имах топлина.
Never feel the need to prove something to anyone.	Никога не чувствайте, че трябва да доказвате нещо на някого.
I can wait to see what the answer is.	Може да изчакам да видя какъв е отговорът на това.
Fear of death.	Страх от смъртта.
And then the other room is music.	И тогава другата стая е музика.
He asked for you.	Той поиска за теб.
Raise the hob.	Повишете котлона.
There is nothing we can do.	Не можем да направим нищо.
This means that the audience for this edition may be a bit limited.	Това означава, че публиката за това издание може да е малко ограничена.
They just make better sense.	Те просто имат по-добър смисъл.
Or maybe.	Или може би.
But she had no choice.	Но тя нямаше избор.
He felt like a living thing.	Усещаше се като живо същество.
If your issue is not discussed, please create a new one.	Ако проблемът ви не е дискутиран, моля, създайте нов.
When you meet him, you can ask him about it.	Когато го срещнете, можете да го попитате за това.
Nothing more and nothing less.	Нищо повече и нищо по-малко.
Every time you die a little.	Всеки път умираш по малко.
Access is closed.	Достъпът е затворен.
They don't know who to trust or where to hide.	Те не знаят на кого да се доверят или къде да се скрият.
The door closed behind him without a sound.	Вратата се затвори зад него без звук.
Thus taking blood.	По този начин вземането на кръв.
They really want to do it.	Те наистина искат да го направят.
But it was too deep.	Но беше твърде дълбоко.
I know this by heart.	Това го знам наизуст.
I just remember the treatment.	Просто си спомням лечението.
There seemed to be no real life for him.	За него сякаш нямаше истински живот.
Then we continued and reached him.	След това продължихме и стигнахме до него.
Where the user can create their own game and play it.	Където потребителят може да създаде своя собствена игра и да я играе.
Still public.	Все още публично.
It is broken.	Той е счупен.
To name a few.	За да назовем няколко.
He had never shown her things.	Никога не й беше показвал нещата.
What file does he have.	Какъв файл има той.
This made me respect the public even more.	Това ме накара да уважавам обществеността още повече.
Everyone looked happy.	Всички изглеждаха щастливи.
I thought you meant that.	Мислех, че това имаш предвид.
Now one hundred and twenty ahead.	Сега сто и двадесет отпред.
There is still much to do.	Има още много за вършене.
I shouldn't have existed for a while.	Трябваше да не съществувам известно време.
It felt like it wasn't his hand.	Имаше чувството, че не е неговата ръка.
He wants so badly to be a part of us.	Той толкова силно иска да бъде част от нас.
And yet it can.	И все пак може.
There were a lot of rocks, holes, etc.	Имаше много скали, дупки и т.н.
It wasn't a movie, so he didn't make it.	Това не беше филм и затова той не го направи.
He put his foot down again.	Той отново постави крак.
It's so great.	Толкова е страхотно.
He laughed softly.	Той се изсмя тихо.
Use this rule option.	Използване на тази опция за правило.
Very little goes on each ball.	Много малко отива на всяка топка.
Science was lost.	Науката беше загубена.
You must register with us.	Трябва да се регистрирате при нас.
I love to work.	обичам да работя.
It was something that just seemed very interesting.	Това беше нещо, което просто изглеждаше много интересно.
Lost in ways most of us never knew.	Изгубени по начини, които повечето от нас никога не са познавали.
I will bring you back.	Ще те върна.
I haven't seen him before.	не съм го виждал преди.
She ran a hand through her hair.	Тя прокара ръка през косата си.
I never, ever thought you'd choose me.	Никога, ама никога не съм мислил, че ще ме избереш.
Live and learn.	Живей и учи.
He will have fun.	Той ще се забавлява.
Stay in bed if it makes you feel better.	Останете в леглото, ако това ви кара да се чувствате по-добре.
I loved these things.	Обичах тези неща.
The course of the infection was analyzed at the indicated time points.	Ходът на инфекцията беше анализиран в посочените времеви точки.
There is a large table there to distribute some documents.	Там има голяма маса, за да разпростря някои документи.
The idea of ​​power is familiar even to children.	Идеята за властта е позната дори на децата.
I hope to find a good game to play.	Надявам се да намеря хубава игра за игра.
The construction there is quite good.	Там строителството е доста добро.
You still have them.	Все още ги имаш.
But what happened happened.	Но това, което се е случило, се е случило.
See if you can get a better deal.	Вижте дали можете да си осигурите по-добра сделка.
But take a moment and take a look.	Но отделете малко и погледнете.
Both efforts are needed.	И двете усилия са необходими.
The cat needs me.	Котката има нужда от мен.
One patient was excluded.	Един пациент е изключен.
Not only the rich signed up.	Не само богатите се записаха.
They had to drink a little here.	Тук трябваше да пият малко.
We will leave here before we get there.	Ще си тръгнем оттук, преди да се стигне дотам.
Killing me would not solve their problems.	Това, че ме убие, нямаше да реши проблемите им.
He had called his father and his father told him to go home.	Беше се обадил на баща си и баща му каза да се прибере.
He comes from a large family.	Той идва от голямо семейство.
They were just great.	Просто бяха страхотни.
But this new doctor scared her for himself.	Но този нов лекар я уплаши за себе си.
We got as far as we could.	Стигнахме доколкото можем.
I really like the image.	Много ми харесва изображението.
This is simply wrong.	Това просто е погрешно.
This gives us a goal to pursue.	Това ни дава цел, която да следваме.
From the user it is necessary.	От потребител е необходимо.
Every day I choose students over adults.	Всеки ден избирам ученици пред възрастни.
And we did that before.	И това правехме преди.
All in cash.	Изцяло в брой.
The other men pressed closer.	Другите мъже се притиснаха по-близо.
No black hole required.	Не е необходима черна дупка.
Maybe that was the problem.	Може би това беше проблемът.
After that, my memory problems completely disappeared.	След това проблемите ми с паметта напълно изчезнаха.
He would have been.	Той ще е бил.
I went to the guard, holding the gift.	Отидох до пазача, държейки подаръка.
I am a man, not a movement.	Аз съм мъж, а не движение.
It hardly matters.	Едва ли има значение.
He is successful only for a moment.	Той е успешен само за миг.
One day his daughter called out to him.	Един ден дъщеря му го извика изневиделица.
We will go to my house.	Ще отидем в моята къща.
Or right now.	Или точно сега.
They do not know each other.	Те не се познават.
Learn how to play.	Научете как да играете.
Death is a living place.	Смъртта е оживено място.
This is to take care of the infection.	Това е, за да се погрижим за инфекцията.
I thought they would go.	Мислех, че ще отидат.
She didn't smile back.	Тя не се усмихна в отговор.
Pepper concept.	Концепция за пипер.
It was cold again.	Отново беше станало студено.
They are not afraid to be themselves.	Не се страхуват да бъдат себе си.
This one was locked, too.	Този също беше заключен.
It's not like that.	Не е както е.
He stood up and walked over to her.	Той се изправи и отиде при нея.
Pour the eggs, then reduce the heat to low.	Изсипете яйцата, след което намалете котлона до минимум.
No question.	Няма въпрос.
Except for one thing.	С изключение на едно нещо.
I don't see him happy.	Не го виждам щастлив.
A group of people are looking for her blood.	Група хора търсят кръвта й.
Maybe too light.	Може би твърде лек.
He told me to eat them because the weather was hot.	Каза ми да ги ям, защото времето е горещо.
Or at least this information is not made public.	Или поне тази информация не е оповестена публично.
Do you think you can eat like that?	Мислиш ли, че можеш да ядеш така?
He put his hands on the table and leaned against them.	Той сложи ръце на масата и се облегна на тях.
We have a user.	Имаме потребител.
Her body burned.	Тялото й изгоря.
The wall is wide and high.	Стената е широка и висока.
I know what happened, you too.	Знам какво се случи, ти също.
In the middle of winter, a single perfect red rose.	В разгара на зимата, една единствена перфектна червена роза.
For more details, see	За повече подробности вж.
But there were so many ways to hurt yourself.	Но имаше толкова много начини да се нарани.
However, none of them claim to really know much about it.	Въпреки това, никой от тях не твърди, че наистина знае много за това.
I've seen that.	Виждал съм това.
I do not know.	Не знам.
Get feedback, compile and send code.	Получавайте обратна връзка, съставете и изпращайте код.
Then you can see the importance of each variable.	След това можете да видите важността на всяка променлива.
I knew how to shoot in only one way.	Знаех как да снимам само по един начин.
It was difficult to look for a job.	Беше трудно да се търси работа.
The children are still coming home from school.	Децата все още се прибират от училище.
The sad thing is that you forget.	Тъжното е, че забравяш.
I finally told them what they wanted to hear.	Най-накрая им казах това, което искаха да чуят.
The treatment had to continue until recovery.	Лечението трябваше да продължи до възстановяване.
His mind is weak even when he was not.	Умът му е слаб и дори когато не е бил.
I hope this will be fun.	Надявам се, че това ще бъде забавно.
This is easy to do without anyone knowing.	Лесно се прави това, без никой да разбере.
You bring such joy with your music.	Ти носиш такава радост с музиката си.
Well, that's a long story.	Е, това е дълга история.
will not do it.	няма да го направя.
He wasn't home yet.	Още не беше вкъщи.
It can be quite different.	Може да е доста различно.
We need to know what is in our food.	Трябва да знаем какво има в храната ни.
If you are in shape all year round, you train all year round.	Ако сте във форма целогодишно, тренирате през цялата година.
Quite a fun set, no special events.	Доста забавен комплект, без специални събития.
You have the great power to make a business trip.	Имате голямата сила да направите бизнес пътуване.
The samples were analyzed during collection.	Пробите бяха анализирани по време на събирането.
Let's get back to the case.	Да се ​​върнем на случая.
You have a lot of work to do today.	Имате много работа днес.
Stop with that.	Стига с това.
Watching each other die.	Гледайки един друг как умират.
But that's what's happening here.	Но това е, което се случва тук.
She intended to hear everyone.	Тя възнамеряваше да чуе всеки един.
That makes sense to them.	Това има смисъл за тях.
On the parameters of the function.	На параметрите на функцията.
I grew up in such a business.	Израснах в такъв бизнес.
I told him no.	Казах му не.
He felt the light touch of the morning sun.	Усети лекото докосване на сутрешното слънце.
You too.	Вие също.
But she didn't stop there.	Но тя не спря дотук.
That way they could get back five hundred dollars.	По този начин можеха да си върнат петстотинте долара.
Take your place among the stars and keep an eye on us.	Заемете своето място сред звездите и продължете да бдите над нас.
It is still up to standard.	Все още е на ниво.
There are different approaches to the problem.	Има различни подходи към проблема.
It was his only season.	Това беше единственият му сезон.
I don't remember what kind of support it was.	Не помня каква подкрепа беше.
I started thinking about the future.	Започнах да мисля за бъдещето.
It seems to me to be more or less the same.	Струва ми се, че е горе-долу същото.
I know everything.	Знам всичко.
We are the ones who remain human.	Ние сме тези, които остават хора.
It's like he's totally changing my tone.	Сякаш тотално променя тона ми.
He would be the last person.	Той щеше да бъде последният човек.
I am still, as they say.	Все още съм, както се казва.
When you see large groups, hide and let them pass you.	Когато видите големи групи, скрийте се и ги оставете да минат покрай вас.
I really do that.	Наистина правя това.
Songs you don't know, songs no one has heard before.	Песни, които не знаете, песни, които никой не е чувал преди.
The information is not violated.	Информацията не е нарушена.
They turned to look at him in surprise.	Те се обърнаха да го погледнат изненадани.
We prove if the part.	Ние доказваме ако частта.
Media.	Медия.
Just as we care about her.	Точно както ни е грижа за нея.
We keep our eyes aside.	Държим очите си настрани.
It will be fun to ride.	Ще бъде забавно каране.
And so normal.	И толкова нормално.
Now I have.	Сега имам.
I have breakfast for you.	Имам закуска за теб.
All this and more.	Всичко това и още.
She can do better than that.	Тя може да направи по-добре от това.
You don't put them on stage.	Не ги поставяте на сцена.
Everyone had something to drink and some food.	Всеки имаше нещо за пиене и малко храна.
So that number can be improved.	Така че този брой може да се подобри.
The good times are over for more than a few months.	Хубавите времена свършиха за повече от няколко месеца.
That may not be the case for you guys.	Това може да не е така за вас, момчета.
I did it at the examination.	Направих го на прегледа.
She exceeded her job description.	Тя надхвърли своята длъжностна характеристика.
If you are late, you use force.	Ако закъснееш, използваш сила.
Personal things that were really excluded.	Лични неща, които наистина бяха изключени.
And she thought she did pretty well with them.	И тя смяташе, че се е справила доста добре с тях.
I was struck by some small things that I did not identify.	Бях блъснат от някои дребни неща, които не идентифицирах.
At least not right away.	Поне не веднага.
It just happened by itself.	Просто се случи от само себе си.
All questions except the last one were a choice.	Всички въпроси с изключение на последния бяха с избор на избор.
Start the thought process early before you jump.	Започнете процеса на мислене рано, преди да скочите.
With her.	С нея.
It was not about freedom of speech.	Не ставаше дума за свобода на словото.
There is enough evidence to act on it.	Има достатъчно доказателства, за да се действа по него.
There is one thing, however.	Има едно нещо обаче.
And she's dead.	И тя е мъртва.
It just collects data from data.	То просто събира данни от данни.
Please someone tell us a new story.	Моля, някой да ни разкаже нова история.
They may have done this to other people, but not to me.	Може да са направили това на други хора, но не и на мен.
What he saw surprised him.	Това, което видя, го изненада.
He was a really nice man.	Той беше наистина приятен човек.
I didn't have to agree to go out with them.	Не трябваше да се съгласявам да излизам с тях.
Tested for the first time last night.	Тестван за първи път снощи.
With our company.	С нашата компания.
Contains one or more people.	Съдържа един или повече хора.
Nothing was saved in the battle.	Нищо не беше спасено в битката.
As at the moment.	Както в момента.
A fair field of life.	Справедливо поле с живот.
It will be for the other.	За другия ще е.
They broke the record later that day.	Те счупиха рекорда по-късно същия ден.
I returned there a few minutes later.	Върнах се там няколко минути по-късно.
Tone is part of the meaning.	Тонът е част от значението.
I turn my emotions on and off.	Включвам и изключвам емоциите си.
No one has so many friends in real life.	Никой няма толкова много приятели в реалния живот.
Or maybe worse.	Или може би по-лошо.
I'm still a little in the dark here, but I'm getting there.	Все още съм малко в тъмното тук, но стигам дотам.
Taking into account the effective area.	Като се вземе предвид ефективната площ.
We had lost.	Бяхме загубили.
Change this if necessary.	Променете това, ако е необходимо.
But it scares me.	Но това ми вдъхва страх.
Don't even come looking for me.	Дори не идвай да ме търсиш.
You made it happen.	Ти направи това да се случи.
They had become part of the record.	Те бяха станали част от записа.
He didn't ask about me.	Не питаше за мен.
I suggested another way.	Предложих ти друг начин.
No sweat, "he said.	Без пот", казва той.
You just can't do without each other.	Един без друг просто не става.
This is a difficult place to find.	Това е трудно място за намиране.
Now accept that the statement is false.	Сега приемете, че твърдението е невярно.
We are sure we will win.	Ние сме сигурни, че ще спечелим.
I noticed her as she paid her bill.	Забелязах я, докато си плащаше сметката.
I just wanted someone else to know.	Просто исках някой друг да знае.
That they will go to school.	Че ще ходят в училищата.
The old man's movement caught his attention.	Движението на старец привлече вниманието му.
Not to mention a marketing tool.	Да не говорим за средство за маркетинг.
Other sources say that a is assessed during a conversation.	Други източници казват, че a се оценява по време на разговор.
And they laughed.	И те се засмяха.
It was ten minutes to six.	Беше десет минути след шест.
Now you have to make a decision.	Сега трябва да вземете решение.
There is nothing special about both.	Няма нищо особено и в двете.
I haven't tried it on the table.	Не съм го пробвал на масата.
Maybe you're still in the dark.	Може би все още сте в тъмното.
As a class, we have introduced new challenges that they must meet.	Като клас ние въведохме нови предизвикателства, които те трябва да изпълнят.
There is still no change in volume.	Все още няма промяна в силата на звука.
We are not what happens to us.	Ние не сме това, което ни се случва.
I'm buying the big bag.	Купувам голямата чанта.
They met again twice over the next three days.	Те се срещнаха отново два пъти през следващите три дни.
Then leave them.	После ги остави.
But she was handing it out.	Но тя го раздаваше.
Values ​​take two forms.	Стойностите приемат две форми.
Who we were.	Които бяхме ние.
Well, then let me ask you that.	Е, тогава нека те попитам така.
It's hair.	Косата е.
From before we met.	От преди да се срещнем.
Everything was what and where and how and why, why, why.	Всичко беше кое и къде и как и защо, защо, защо.
There was fruit.	Имаше плод.
Stop doing business with people who support your enemy.	Спрете да правите бизнес с хора, които подкрепят вашия враг.
We may be one of them.	Може да сме едни от тях.
Five additional photos were used for the training phase.	Пет допълнителни снимки бяха използвани за етап на обучение.
But he chose not to.	Но той избра да не го прави.
He could have given a fake name.	Можеше да даде фалшиво име.
But that may not be such a bad thing.	Но това може да не е толкова лошо нещо.
I would like it.	Бих го харесал.
No doubt there was.	Без съмнение имаше.
But then he more or less returned to his old model.	Но след това повече или по-малко се върна към стария си модел.
My son did not come to see me.	Синът ми не дойде да ме види.
I hope you come back.	Надявам се да се върнеш.
It may not be dark, it may not be energy.	Може да не е тъмно, може и да не е енергия.
Many successes are coming.	Много успехи идват.
However, no step is needed.	Нито една стъпка обаче не е необходима.
But he had his reasons.	Но той имаше своите причини.
This is really my point of view.	Това наистина е моята гледна точка.
We will never return.	Никога няма да се върнем.
It was mostly wine.	Това беше предимно вино.
I don't know if this is a good thing.	Не знам дали това е нещо добро.
Everything is included in the price.	Всичко е включено в цената.
It's not usually intentional, but it can happen.	Обикновено не е нарочно, но може да се случи.
It was a great run.	Беше страхотно бягане.
Mention me because I'm completely friendly.	Споменете ме, защото съм напълно приятелски настроен.
He had no intention of asking for an explanation.	Нямаше намерение да иска обяснение за това.
I'm afraid for the city.	Страхувам се за града.
The rest is technical.	Останалото е техническо.
It must be taken to the house.	Трябва да се занесе в къщата.
Some moments are meant to be personal.	Някои моменти са предназначени да бъдат лични.
No one could tell what they were there for.	Никой не можеше да каже за какво са били там.
They respect the game.	Те уважават играта.
He knew the perfect man for him.	Той познаваше идеалния човек за него.
It's not too late for us.	За нас не е късно.
Now, she thought.	Сега, помисли си тя.
Other sources claim that the test case is a single test method.	Други източници твърдят, че тестовият случай е единичен тестов метод.
You are in a relationship with the person you are today.	Вие сте във връзка с човека, какъвто е днес.
But this is him.	Но това е той.
Music and the social contract.	Музиката и общественият договор.
Because then the truth comes out.	Защото тогава истината излиза наяве.
There is no school in the city.	В града няма училище.
He goes more to the rich and comes from the poor.	Повече отива при богатите и идва от бедните.
She saw no point in trying.	Тя не виждаше смисъл да се опитва.
The hand went down.	Ръката се спусна.
I left my parents.	Напуснах родителите си.
I don't see anything more we can do now.	Не виждам нищо повече, което можем да направим сега.
When you want to go through it, you signal with your hand.	Когато искате да преминете през него, сигнализирате с ръка.
I hope your post helps them.	Надявам се публикацията ви да им помогне.
Today has been a very big day.	Днес беше много голям ден.
Be right to go this afternoon.	Бъдете правилни да отидете този следобед.
Now you know.	Сега знаеш.
Don't let anyone choose a country.	Не позволявайте на никого да избира страна.
Our results show that this is an area for future research.	Нашите резултати показват, че това представлява област за бъдещи изследвания.
It even has an effect on the form element.	Има дори действие върху елемента на формуляра.
I was too surprised.	Бях твърде изненадан.
The same behavior is observed in the second mode.	Същото поведение се наблюдава и при втория режим.
I needed something to work on, once.	Имах нужда от нещо за работа, веднъж.
But the dream would not come.	Но сънят нямаше да дойде.
There must be a better balance.	Трябва да има по-добър баланс.
She took the time to do that.	Тя отдели време за това.
I saw this coming here.	Виждах, че това идва тук.
Just expose yourself and make friends.	Просто изложете себе си и се сприятелявайте.
He came highly recommended by my wife.	Той дойде силно препоръчан от жена ми.
No one knew what could be done.	Никой не знаеше какво може да се направи.
However, this is no longer so true.	Това обаче вече не е толкова вярно.
They had their own story.	Те имаха своя история.
I don't like the way it looks upstairs.	Не ми харесва как изглежда горе.
This is because your brain is what makes you, well, you.	Това е така, защото мозъкът ви е това, което ви прави, добре, вие.
Briefly, the experiment was performed as follows.	Накратко, експериментът беше проведен по следния начин.
She chose last night for her moment.	Тя избра снощи за свой момент.
She can't do that.	Тя не може да направи това.
They laugh a little at my music.	Те се смеят малко на моята музика.
I see everything, I hear everything.	Виждам всичко, чувам всичко.
I'm really excited to be here and get better.	Наистина съм развълнуван да бъда тук и да стана по-добър.
So far I can't say anything.	Засега нищо не мога да кажа.
Let's start with the pepper we just drew.	Да започнем с чушката, която току-що нарисувахме.
He learned how from his brothers.	Той научи как от братята си.
I caught myself asking about her number.	Хванах се, че питам за номера й.
Now there were careful observations and hard data.	Сега имаше внимателни наблюдения и твърди данни.
I was just surprised we liked it.	Просто бях изненадан, че ни харесва.
I was built.	аз бях построен.
She hadn't said that much and she would never say it.	Не беше казала толкова много и никога нямаше да каже.
And we would give them a game.	И ние бихме им дали игра.
We have no advice for them.	Нямаме съвети за тях.
No funny thing.	Няма смешна работа.
It's like yes.	Все едно е да.
But it could not go on forever.	Но не можеше да продължи вечно.
My stomach felt bad.	Стомахът ми се чувстваше зле.
It's too dangerous now.	Сега е твърде опасно.
My will to power is strong.	Волята ми за власт е силна.
My children sleep at home.	Децата ми спят вкъщи.
In the same way she taught me not to judge people.	По същия начин, по който тя ме научи да не съдя хората.
Today you will only interfere.	Днес само ще пречите.
I knew it was happening.	Знаех, че се случва.
Check your computer.	Проверете компютъра си.
Slow them down.	Забавете ги.
Great watch for the money.	Страхотен часовник за парите.
He felt it was best.	Той чувстваше, че така е най-добре.
There is a reality there.	Там има някаква реалност.
That would be like your father.	Това би било като баща ти.
And yes, it may need an eye.	И да, може да има нужда от око.
You're just trying to improve and play the next game.	Просто се опитваш да се подобриш и да играеш следващата игра.
I don't know why anyone should have difficulty with this.	Не знам защо някой трябва да има затруднения с това.
Yes, we are part of the program.	Да, ние сме част от програмата.
He is a common enemy.	Той е общ враг.
He really didn't.	Той наистина не го направи.
The best team will appear at the top.	Най-добрият отбор ще се появи на върха.
We have a room here.	Тук имаме стая.
I went home crying.	Прибрах се вкъщи, плачейки.
Not to me.	На мен не.
Keep asking why they say things a certain way.	Продължавайте да питате защо казват нещата по определен начин.
Especially if it's your first time with this person.	Особено ако е за първи път с този човек.
you are my best friend.	ти си най-добрият ми приятел.
If you feel you want to be arrested.	Ако чувствате, че искате да бъдете арестуван.
Remember the name.	Запомни името.
You returned with the first man you loved.	Върнахте се с първия мъж, когото обичахте.
Number of unique values ​​tested so far.	Брой уникални стойности, тествани досега.
I'm sorry for everything.	Съжалявам за всичко.
The next night it can be reduced to ten minutes.	На следващата вечер може да намалее до десет минути.
Maybe they're having sex right now.	Може би правят секс в момента.
With this in mind, it may become relevant in the future.	Като се има предвид това, може да стане актуално в бъдеще.
I knew he knew that too.	Знаех, че и той знае това.
We prefer the high to the low.	Предпочитаме високото, отколкото ниското.
Well, he can do it right.	Добре, може и да направи това както трябва.
I have a daughter, he thought.	Имам дъщеря, помисли си той.
Besides, he didn't have a police record.	Освен това той нямаше полицейско досие.
He would pass right by them.	Щеше да мине точно покрай тях.
Oh, my brother, do you remember.	О, братко мой, помниш ли.
Stay in your position and follow your orders.	Стойте на позицията си и следвайте заповедите си.
Call it a game, if you will.	Наречете го игра, ако щете.
I have to stop him.	Трябва да го спра.
We have to go now.	Трябва да тръгваме сега.
We did not reduce stress, we changed the nature of stress.	Ние не намалихме стреса, променихме естеството на стреса.
And that would be it.	И това би било.
I do not care.	Не му пука.
Only after your first step can you start doing the second.	Едва след първата си стъпка можете да започнете да правите втората.
We managed to design these lines.	Успяхме да проектираме тези линии.
When there was doubt, there was hope.	Когато имаше съмнение, имаше надежда.
Each place can offer something different.	Всяко място може да предложи нещо различно.
His action even surprised him.	Постъпката му дори изненада самия него.
And yet this is exactly what happened.	И все пак точно това се случи.
The interior of the house was small and vile.	Вътрешността на къщата беше малка и подла.
That's why he was one of my favorite people.	Ето защо той беше един от любимите ми хора.
The focus.	Фокусът.
Do this before you start losing weight.	Направете това, преди да започнете да отслабвате.
This can help.	Това може да помогне.
Plants were the basis of life.	Растенията бяха в основата на живота.
If they can't contact my number, they call another number in the archive.	Ако не могат да се свържат с моя номер, те се обаждат на друг номер в архива.
They must have rolled over after she returned to the house.	Сигурно са се търкулнали, след като тя се върна в къщата.
I just don't know about this man.	Просто не знам за този човек.
In fact, it happened to me recently.	Всъщност наскоро ми се случи.
The most important thing for you is to maintain it quickly and easily.	Най-важното за вас е да го поддържате бързо и леко.
My father was never a happy man.	Баща ми никога не е бил щастлив човек.
But they stayed there for a while.	Но те останаха там известно време.
I cry when people are deprived of their freedom.	Плача, когато свободата се отнема на хората.
So they have to find something to write about.	Затова трябва да намерят за какво да пишат.
Have several completely different groups of friends.	Имайте няколко напълно различни групи приятели.
He didn't want to talk.	Той не искаше да говори.
Change is good, you say.	Промяната е добра, казвате вие.
I also like direct people, but only if they are children.	Харесвам и директните хора, но само ако са деца.
Really weird stuff.	Наистина странни неща.
It must be a process.	Трябва да е процес.
He designed the experiments and wrote the manuscript.	Проектира експериментите и написва ръкописа.
I was pretty dead for just that.	Бях доста мъртъв точно за това.
They all have some truth about themselves.	Всички те имат някаква истина за себе си.
This is part of the game.	Това е част от играта.
But here's the thing.	Тук обаче е нещото.
This is the absolute solution.	Това е абсолютното решение.
He has to fight.	Той трябва да се бори.
I included time parts of my code.	Включих времеви части от моя код.
Maybe there is an easier way.	Може би има по-лесен начин.
God, you could do without it.	Господи, можеше и без това.
Because he is too strong.	Защото е твърде силен.
What do you think.	Какво мислиш.
He wouldn't mind a fire right now.	Не би имал нищо против пожар в момента.
Unfortunately, this did not happen.	Но за съжаление това не се е случило.
I completely understand.	напълно разбирам.
What did they do to me.	Какво ми направиха.
If we find baby clothes, we take them.	Ако намерим бебешки дрешки, си ги взимаме.
I felt a little like that myself.	Аз самият се чувствах малко така.
Pushed out of the way, so to speak.	Изтласкан от пътя, така да се каже.
But only now does the country seem to have agreed.	Но едва сега изглежда страната се съгласи.
That was one of the first things you noticed about her.	Това беше едно от първите неща, които забелязахте за нея.
And the result was very popular, even loved by many.	И резултатът беше много харесван, дори обичан от мнозина.
Someone did it to me.	Някой го направи и на мен.
It seemed obvious.	Изглеждаше очевидно.
It doesn't have to happen that way.	Не трябва да се случва по този начин.
I waited a few hours and then tried again.	Изчаках няколко часа и след това опитах отново.
I had confirmed.	Бях потвърдил.
If it's music, then it's lost.	Ако това е музика, значи е изгубен.
Look me in the eyes.	Погледни ме в очите.
I was not in danger.	Не бях в опасност.
That was the beginning.	Това беше началото.
No significant differences were found between the groups.	Не са установени значими разлики между групите.
The nose is the same.	Носът е същият.
This is a difficult topic for my family.	Това е трудна тема за моето семейство.
In principle, it is as if the world has disappeared.	По принцип сякаш светът е изчезнал.
It doesn't have to be complicated.	Не е задължително да е сложно.
Sometimes, however, it turns out that he lives on a different planet.	Понякога обаче се оказва, че живее на различна планета.
Let's start with red and green.	Да започнем с червено и зелено.
This will be a great, full season for him.	Това ще бъде голям, пълен сезон за него.
I'm working really hard on that.	Работя наистина усилено върху това.
She doesn't want to create a stage.	Тя не иска да създава сцена.
I currently have four games on my phone.	В момента имам четири игри на телефона.
A set of services can mean at least one service.	Набор от услуги може да означава поне една услуга.
We are interested in the distribution of two different characteristics.	Интересуваме се от разпределението на две различни характеристики.
We tried to do something different.	Опитахме се да направим нещо различно.
Your body gets used to it.	Тялото ви свиква.
If he survived, he wouldn't be driving tomorrow.	Ако оцелееше, нямаше да шофира утре.
Help me people, please.	Помогнете ми хора, моля.
And yes, we need good jobs.	И да, имаме нужда от добри работни места.
It would be worth having it in our group.	Би си струвало да го имаме в нашата група.
However, he never returned.	Той обаче така и не се върна.
There are other things that need to be applied.	Има и други неща, които трябва да се прилагат.
Because they had the amazing.	Защото имаха невероятно.
I almost fell.	Почти паднах.
I didn't like where he was going with his words.	Не ми хареса накъде отива с думите си.
Created process and procedure.	Създаден процес и процедура.
Then came the great day when the floor was laid.	Тогава дойде големият ден, когато подът беше положен.
When you stop, you start dying.	Когато спреш, започваш да умираш.
Life would be easy for me.	Животът щеше да е лесен за мен.
And in fact he loved him.	И всъщност той го обичаше.
There is no queuing.	Няма и стоене на опашки.
The driver was killed immediately.	Водачът е убит веднага.
Lord, help me.	Господи, помогни ми.
The family thought it would be good for him.	Семейството смяташе, че ще бъде добре за него.
There should be no problem in my head.	В главата ми не би трябвало да има проблем.
I will tell you that this is happening.	Ще ви кажа, че това се случва.
We can do this by increasing the sample size.	Можем да направим това, като увеличим размера на извадката.
So it was a very busy place.	Така че това беше много натоварено място.
We are not completely good or bad.	Ние не сме напълно добри или лоши.
You are basically getting younger every day.	По същество ставаш по-млад всеки ден.
She looked left and right.	Тя погледна наляво и надясно.
Because this is something deeper than this second.	Защото това е нещо по-дълбоко от тази секунда.
Now let's get back to work and make it happen.	Сега нека се върнем на работа и да го осъществим.
Some popular options are shown below.	Някои популярни опции са показани по-долу.
Come on everybody.	Хайде, всички.
It was all over.	Всичко беше свършило.
But that policy may change.	Но тази политика може да се промени.
He did not have a wide nose.	Той нямаше широк нос.
I'm here instead of him.	Аз съм тук, вместо при него.
But he could not sleep.	Но не можеше да заспя.
He just wanted the man to leave.	Той просто искаше човекът да си отиде.
We are talking about role models for a reason.	Говорим за модели за подражание с причина.
His job was simply to implement it.	Негова работа беше просто да го приложи.
Of course he was funny.	Разбира се, че беше смешен.
She had no idea what that might be.	Какво може да е това, тя нямаше представа.
I have lived both ways.	Живял съм и по двата начина.
It was a serious mistake.	Беше сериозна грешка.
Works perfectly.	Работи перфектно.
Many, many, many examples.	Много, много, много примери.
I reached for him.	Посегнах към него.
When you click the screen, it will turn off.	Когато щракнете върху екрана, той ще се изключи.
It was a story in the making.	Беше история в процес на създаване.
He stood by the wall of weapons.	Той стоеше до стената от оръжия.
This one will never be useful.	Този никога няма да бъде полезен.
We have to do it.	Трябва да го направим.
Things are going well between us again.	Нещата между нас отново вървят добре.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
None of us spoke for a while.	Известно време никой от нас не проговори.
This is for performance reasons.	Това е от съображения за производителност.
It was difficult until the end.	Беше трудно до края.
Keep in mind, however, that differences do exist.	Имайте предвид обаче, че разликите съществуват.
You have to go through that.	Трябва да преминете през това.
You can turn off the lights.	Можете да угасите светлините.
I felt the increased energy, but now I felt smooth.	Усещах повишената енергия, но сега се чувствах гладко.
Nobody tells her to shut up.	Никой не й казва да млъкне.
This kept him strong.	Това запази силата му.
Available in brown only.	Предлага се само в кафяв цвят.
She did not progress.	Тя не напредна.
Thanks to his mother's efforts.	Благодарение на усилията на майка му.
Young children also lived here.	Тук живееха и малки деца.
My legs felt great and I had no physical problems.	Краката ми се чувствах страхотно и нямах физически проблеми.
He was trying to pull out the key.	Опитваше се да извади ключа.
No, we don't do that, okay.	Не, не правим това, добре.
This leads to poor sleep quality.	Това води до лошо качество на съня.
I wouldn't take anything else out of her.	Не бих извадил нищо друго от нея.
Well, you're right.	Ами прав си.
See recent activity.	Вижте скорошна активност.
This is the only answer.	Това е единственият отговор.
Some may see movement and she will be forced to kill.	Някои може да видят движение и тя ще бъде принудена да убие.
Really good record.	Наистина добър запис.
And as for that, they can live forever.	А що се отнася до това, те могат да живеят вечно.
A week later, he missed his first set.	Седмица след това той пропусна първия си сервиз.
Every breath he took made him worse.	Всеки дъх, който поемаше, го влошаваше.
We live in the information age.	Живеем в информационната ера.
I am really happy about that and at the same time I am scared.	Наистина съм много щастлив от това и в същото време съм уплашен.
He had not asked what the reason was.	Не беше попитал каква е причината.
End of the movie.	Край на филма.
It was so long ago, you can't expect to remember.	Беше толкова отдавна, не можете да очаквате да си спомня.
Her window was open.	Прозорецът й беше отворен.
And there were those who did not.	А имаше и такива, които не го направиха.
I tried to strike up a conversation.	Опитах се да завържа разговор.
As we move forward.	Докато вървим напред.
Retains the lead for another week.	Задържа челното място още една седмица.
I watched her walk away to the city.	Гледах я как се отдалечава към града.
Then I will push it one way or another.	След това ще го избута по един или друг начин.
I really mentioned.	наистина споменах.
But it wouldn't be that simple.	Но нямаше да е толкова просто.
The baby, he thought.	Бебето, помисли си той.
I understand less of this business than he does.	Аз разбирам по-малко от този бизнес от него.
I think you will fall in love.	Мисля, че ще се влюбиш.
Part of it falls to the ground.	Част от него пада на земята.
It was a long day.	Беше дълъг ден.
They could continue their business.	Можеха да продължат с бизнеса си.
In general, we are quite kind and want to help.	По принцип сме доста мили и искаме да помогнем.
Oh, yes, the dog.	О, да, кучето.
So you don't have to worry.	Така че няма нужда да се притеснявате.
How can you not feel really happy until you are really happy.	Как не можете да се чувствате истински щастливи, докато не сте наистина доволен.
When the opportunity arises to eat with the strong, we accept it.	Когато се появи възможността да ядем със силните, ние я приемаме.
However, this gives you an interesting effect.	Това обаче ви дава интересен ефект.
What they say in the case is not proof.	Това, което казват по делото, не е доказателство.
You need to keep learning new skills and tools.	Трябва да продължите да учите нови умения и инструменти.
There was quiet, controlled pain.	Имаше тиха, контролирана болка.
Two bright lights.	Две ярки светлини.
Offer the face of evil.	Предложете лицето на злото.
To hell with it.	Да се ​​махаш по дяволите.
Read about it here.	Прочетете за това тук.
We will definitely be back maybe in the spring or summer.	Със сигурност ще се върнем може би през пролетта или лятото.
Similarly, the limitations of each study were clearly defined.	По подобен начин ограниченията на всяко проучване бяха ясно определени.
I just couldn't do everything while caring for the baby.	Просто не можах да свърша всичко, докато се грижа за бебето.
Religion was like everything people created.	Религията беше като всичко, което хората създадоха.
The water will drain in a very short time.	Водата ще изтече за много кратко време.
We are not aware of an experimental solution to this problem.	Не сме наясно с експериментално решение на този проблем.
I wanted to run away just then.	Исках да избягам точно тогава.
Therefore, their disease was very advanced.	Следователно заболяването им беше много напреднало.
No one really wants anyone to know who they really are.	Никой всъщност не иска някой да знае кои са всъщност.
Only some of the cases have been corrected.	Само някои от случаите са поправени.
It is beyond politics.	То е отвъд политиката.
Maybe it was just a good year for ideas.	Може би това беше просто добра година за идеи.
Simple and easy again.	Отново просто и лесно.
That's not the point here.	Не той е въпросът тук.
He did not look away from her.	Той не е отместил поглед от нея.
Really? 	Наистина ли?
you said.	ти каза.
Technology has changed our lives.	Технологията промени живота ни.
I'm waiting, waiting a little longer.	Чакам, чакам и още малко.
But the city is the city.	Но градът е градът.
They knew about the work we were doing.	Те знаеха за работата, която вършим.
I am sad and there is no one to comfort me.	Тъжен съм и няма кой да ме утеши.
You want money in the bank and models in stock.	Искате пари в банката и модели в асортимент.
He wouldn't just fight for the check.	Не би се борил само за чека.
She looked at him in return.	Тя го гледаше в замяна.
Once by luck, a second time with help.	Веднъж по късмет, втори път с помощ.
He is ready to move.	Той е готов да се нанесеш.
Everyone leaves here.	Всички си тръгват оттук.
It was so simple what he was doing.	Беше толкова просто това, което правеше.
It seems more likely that they did not get along very well.	Изглежда по-вероятно да не са се разбрали много добре.
I liked the sound of the game.	Хареса ми звука на играта.
He doesn't judge you.	Не те съди.
But nothing but music could explain that thought to her.        	Но нищо освен музика не можеше да й обясни тази мисъл.        
third version.	трета версия.
I am worried about the political situation and I am worried.	Загрижен съм за политическата ситуация и тревожността ми се появява.
Love the bright colors in this one !.	Обичайте ярките цветове в този!.
I just loved everything he did.	Просто обичах всичко, което правеше.
Funny Face Vs.	Забавно лице vs.
It was a pretty good trip.	Беше доста добро пътуване.
You don't want to get in trouble.	Не искаш да си изпадаш в беда.
These skills are not very well developed in most of us.	Тези умения не са много добре развити при повечето от нас.
She touched my nose.	Тя ме докосна по носа ми.
In general, he is a reserved man, as far as I understand.	По принцип той е сдържан човек, доколкото разбирам.
Bad decisions made, bad company maintained.	Взети лоши решения, поддържана лоша компания.
Here are some details about the application itself.	Ето някои подробности за самото приложение.
Maybe that was good.	Може би това беше добре.
No serious complications were observed.	Не са наблюдавани сериозни усложнения.
We need to talk to him as much as we can.	Трябва да говорим с него колкото можем повече.
I had no idea you could make a career in design.	Нямах представа, че можеш да направиш кариера от дизайна.
I had reached mine.	Бях стигнал до моето.
Maybe I don't like it, but very close.	Може би не ми харесва, но много близо.
That doesn't make sense to me.	Това няма смисъл за мен.
I felt great laughing again.	Чувствах се прекрасно да се смея отново.
There was nothing to watch.	Нямаше какво да гледам.
Oh, look, don't fall.	О, виж, не пали.
I don't want to hear that.	Не искам да чувам това.
But for some reason they will do anything to win.	Но по някаква причина те ще направят всичко, за да спечелят.
But try.	Но опитайте.
The next course starts in two weeks.	Следващият курс започва след две седмици.
The girls weren't that hot either.	Момичетата също не бяха толкова горещи.
All this sugar is not good for you.	Цялата тази захар не е полезна за вас.
You can't keep up with them.	Не можете да изоставате от тях.
This is the second time the case is before us.	Това е вторият път, когато случаят е пред нас.
This is a lot of work.	Това е много работа.
I actually went there.	Всъщност отидох там.
I want to tell you even more.	Искам да ви кажа още повече.
You were young.	Ти беше млад.
Try to learn from them.	Опитайте се да се поучите от тях.
He must have been hiding a lot of things.	Сигурно е криел много неща.
The United States had to offer land for location.	Щатите трябваше да предложат земя за местоположение.
If you meet the requirements what is the problem.	Ако отговаряте на изискванията какъв е проблемът.
The next morning it was empty.	На следващата сутрин беше празно.
It starts in the middle.	Започва от средата.
You can still send her a gift.	Все още можете да й изпратите подарък.
You can find them added to this post.	Можете да ги намерите добавени към тази публикация.
I changed my mind about the teacher.	Промених мнението си за учителя.
But wait, you can join tonight.	Но изчакайте, можете да се присъедините и тази вечер.
I haven't spoken to you properly in three days.	От три дни не съм говорил правилно с теб.
Almost every one of them did.	Почти всеки един от тях го направи.
I guess that's all for now.	Предполагам, че това е всичко за сега.
But his success was worth it.	Но успехът му си заслужаваше.
I don't want to risk going back.	Не искам да рискувам да се върна.
I feel like a little more is happening every day.	Усещам, че се случва малко повече всеки ден.
We're crazy.	Ние сме луди.
I kept running my fingers through his hair.	Продължавах да прокарвам пръсти през косата му.
I don't care about magic.	Не ме интересува магията.
You will forget why you are there.	Ще забравиш защо си там.
It remained open for only one year.	Остана отворен само една година.
She's also doing well.	Тя също се справя добре.
Whatever you want, you can take yourself.	Каквото искате, можете да вземете сами.
Then he told himself not to return.	Тогава той си каза да не се връща.
Sometimes they even spent the night.	Понякога дори прекарваха нощта.
Reduce heat to medium.	Намалете топлината до средна.
And cold beer.	И студена бира.
I'm still afraid they'll take off.	Все още се страхувам, че ще излетят.
However, this is not the case.	Не е така обаче.
I'm on watch.	аз съм на вахта.
So this seems to be a serious problem.	Така че това изглежда е сериозен проблем.
Instead, focus on the first step.	Вместо това се съсредоточете върху първата стъпка.
Mom didn't move or talk.	Мама не помръдна и не говореше.
Hospital in it.	Болница в него.
I took him outside and released him.	Изведох го навън и го освободих.
A sound he could not recognize at first.	Звук, който в началото не можеше да разпознае.
They said they would do that.	Те казаха, че ще направят това.
I don't want you to be late for work.	Не искам да закъсняваш за работа.
Why should they stop today.	Защо трябва да спрат днес.
When you first mentioned the boy, you said his fingers were burned.	Когато за първи път споменахте момчето, казахте, че пръстите му са изгорени.
We do not judge by age, politics, race or person.	Ние не съдим по възраст, политика, раса или лице.
They had no entrance.	Нямаха вход.
Keep an eye on him constantly.	Дръжте постоянно погледа си върху него.
They will not pay for their protection.	Няма да плащат за защитата им.
After all, for the search engine.	Все пак за търсачката.
He did not speak during the meal.	Не говореше по време на хранене.
Thick period of the day.	Дебел период на ден.
I have to fix this.	Трябва да поправя това.
During their hospital stay, both patients were active and mobile.	По време на болничния си престой и двамата пациенти са били активни и подвижни.
I didn't want him to show up.	Не исках да се показва.
I hope it will solve this problem.	Надявам се, че ще реши този проблем.
Nothing others do is because of you.	Нищо, което другите не правят, е заради вас.
They think you're still inside.	Те мислят, че все още си вътре.
He said the whole city was talking about it.	Той каза, че целият град говори за това.
This was my escape.	Това беше моето бягство.
I ran and got lost.	Бягах и се изгубих.
She believed in nothing but words.	Тя не вярваше на нищо друго освен на думи.
Everything seemed quiet.	Всичко изглеждаше тихо.
I found out about this recently.	Разбрах за това съвсем наскоро.
I learned to love them more than myself.	Научих се да ги обичам повече от себе си.
Doubt is the same for them as it is for you.	Съмнението е същото за тях, както и за вас.
She lives in me.	Тя живее в мен.
There are too many opportunities for many people.	За много хора има твърде много възможности.
Things were looking up.	Нещата гледаха нагоре.
She was coming to save me.	Тя идваше да ме спаси.
I shouldn't have given you this list of names.	Не трябваше да ти давам този списък с имена.
He was still dressed in black.	Все още беше облечен в черно.
Unfortunately, he is physically exhausted.	За съжаление е изчерпан физически.
However, you may be too young.	Въпреки това може да сте твърде млади.
That's enough for them.	Достатъчно им е.
Eventually I would get that chance.	В крайна сметка щях да получа този шанс.
But there was a problem with that.	Но с това имаше проблем.
You were here to have children, not you.	Ти беше тук, за да имаш деца, а не си имал.
He was alone.	Той беше сам.
I do not find strength in this argument.	Не намирам сила в този аргумент.
She was a schoolteacher.	Тя беше учителка в училище.
Thinking and thinking.	Мисленето и мисленето.
This has been completely removed.	Това е напълно премахнато.
She seemed to think she knew the pain before.	Изглеждаше, че преди е мислила, че познава болката.
I made a few changes to it.	Направих няколко промени в него.
Four animals per group were used.	Използвани са четири животни на група.
But it's up to you.	Но това зависи от вас.
They brought us this.	Донесоха ни това.
It wasn't pale and it wasn't black.	Не беше бледо и не беше черно.
I can't say anything about that.	Не мога да кажа нищо за това.
Maybe that's just the way you think it should be.	Може би просто така смятате, че трябва да бъде.
So now he knew more about his work.	Така че сега той знаеше повече за работата му.
This can be due to several reasons.	Това може да се дължи на няколко причини.
He couldn't remember names.	Не можеше да си спомни имена.
I was lost if they saw me.	Бях загубен, ако ме видяха.
Nothing is the answer.	Нищо не е отговорът.
There is freedom in really understanding this.	Има свобода в наистина разбирането на това.
Very sad business, very sad indeed.	Много тъжен бизнес, много тъжен наистина.
His wife died the following year.	Жена му умира на следващата година.
You know you're as crazy as I am.	Знаеш, че си също толкова луд като мен.
I absolutely took many steps towards that.	Абсолютно направих много стъпки към това.
I will go into the details below.	Ще вляза в подробностите по-долу.
For their own safety.	За тяхната собствена безопасност.
She was confused about her emotions now.	Сега беше объркана в емоциите си.
We could have released the ball at the end of the match.	Можехме да пуснем топката в края на мача.
But we tried to live a normal life.	Но ние се опитахме да живеем нормален живот.
That's what she lived for.	За това е живяла.
Lights still not on.	Все още не се включват светлини.
They didn't know it.	Те не го знаеха.
It was seen as I was against other people.	Беше видяно, както аз срещу други лица.
There is no money for them.	Няма пари за тях.
You just want it so badly for the child.	Просто го искаш толкова силно за детето.
There is more free time.	Има повече свободно време.
That doesn't change things.	Това не променя нещата.
But this is no longer the case.	Но вече не става дума за това.
This is much more than that.	Това е много повече от това.
I never thought it would matter.	Никога не съм мислил, че ще има значение.
He waited and waited.	Той чакаше и чакаше.
Keep working hard.	Продължавайте да работите усилено.
For some, these questions make them look outside.	За някои тези въпроси ги карат да гледат отвън.
I thought you might want a rose.	Мислех, че може би ще поискаш роза.
I don't have anyone.	Нямам си никого.
This has been happening for so long.	Това се случва от толкова време.
Plans and designs experiments.	Планира и проектира експериментите.
And there is a part of me that feels sorry for her then.	И има част от мен, която я съжалява тогава.
There is nothing more to discuss.	Няма какво повече да обсъждаме.
There wasn't much.	Нямаше много.
Maybe he even loves you.	Може би дори те обича.
Not so with me.	При мен не е така.
And well, it was for me.	И добре, беше за мен.
We took that time.	Взехме това време.
The details of the general case are somewhat involved.	Подробностите за общия случай са донякъде замесени.
Things had changed.	Нещата се бяха променили.
Remove the device and check it on the computer.	Извадете устройството и го проверете на компютъра.
In the end, he drafted the full law.	В крайна сметка той изработи пълния закон.
She was sorry, but she was so tired.	Съжаляваше, но беше толкова уморена.
Not that there are many.	Не че има много.
And he knew so much about so much.	И той знаеше толкова много за толкова много.
Another day or two, maybe three.	Още ден-два, може би три.
I had good reasons.	Имах добри причини.
We know the family.	Познаваме семейството.
I chose my part.	Аз избрах своята част.
Then, when you cook, it becomes soft again.	След това, когато готвите, става отново мека.
God help me, but part of me wants that to happen.	Бог да ми е на помощ, но част от мен иска това да се случи.
I will also move to a larger board.	Аз също ще премина към по-голяма дъска.
I told you, it's over.	Казах ти, свърши.
This is not a season we are looking forward to.	Не е сезон, който очакваме с нетърпение.
Here is an easier example.	Ето един по-лесен пример.
Back to the truck.	Обратно към камиона.
But their written communication skills are common.	Но техните умения за писмена комуникация са често.
You are doing it right.	Вие го правите правилно.
And he wrote many letters to his friends.	И той пише много писма до приятелите си.
His heart broke.	Сърцето му се разби.
I can't even read that.	Дори не мога да прочета това.
And she is so white.	И тя е толкова бяла.
Because you're his friend, as you say.	Защото си му приятел, както казваш.
Not even for myself.	Дори не за себе си.
He definitely had an advantage.	Определено имаше предимство.
No soul opposed this.	Нито една душа не се противопостави на това.
Let me just tell her we're here.	Нека просто й кажа, че сме тук.
Operation planning.	Планиране на операция.
How to warm up.	Как да загреем.
You hate his taste.	Мразиш вкуса му.
I think it turned out to be a good move.	Мисля, че се оказа добър ход.
They just want results.	Те просто искат резултати.
I will wait for them by car.	Ще ги чакам кола.
She will die.	Тя ще умре.
To date, things seem to be returning to normal.	Към днешна дата изглежда, че нещата се връщат към нормалното.
He is doing well in his classes.	Той се справя добре в часовете си.
Everything went well.	Всичко мина добре.
That's what she did.	Това тя направи.
A good example of this is running.	Добър пример за това е бягането.
This will be my death.	Това ще е моята смърт.
He held a copy of a book in his hand.	В ръката си държеше екземпляр от книга.
The poor baby.	Горкото бебе.
This is a dream.	Това е мечта.
When it comes down to it, we don't know enough about them.	Когато се стигне до това, ние не знаем достатъчно за тях.
I'm afraid most of these people want to hate me.	Страхувам се, че повечето от тези хора искат да ме мразят.
Social media, as you know, is a dangerous world.	Социалните медии, както знаете, са опасен свят.
I wish I could buy more, but they are incredibly expensive.	Иска ми се да мога да купя повече, но са невероятно скъпи.
And there was a huge queue to enter the place.	И имаше огромна опашка за влизане на мястото.
See details below.	Вижте подробностите по-долу.
It was a decision that seemed safe to her.	Това беше решение, което й се струваше безопасно.
Families are dying for water.	Семействата умират за вода.
It took years to change that.	Отне години, за да се промени това.
It is so and it will be.	Така е и ще бъде.
I highly recommend this tool.	Силно препоръчвам този инструмент.
I will work with this.	Ще работя с това.
But these are my conditions.	Но това са моите условия.
The rod should now be operational.	Пръчката вече трябва да функционира.
This is the main thing.	Това е основното.
It actually helped.	Всъщност помогна.
She filled me.	Тя ме изпълни.
In my heart, young man.	В сърцето ми, млади човече.
He was not cold.	Не му беше студено.
Memories, however, are cheap.	Спомените обаче са евтини.
It's like scoring an own goal, man.	Това е като да вкараш автогол, човече.
Life can push a person to everything.	Животът може да подтикне човека към всичко.
His knees gave way.	Коленете му отстъпиха.
It was like the thing in my dreams.	Приличаше на нещото в сънищата ми.
We shared everything, we didn't hide anything.	Споделихме всичко, не скрихме нищо.
These techniques do not require any training data.	Тези техники не изискват никакви данни за обучение.
Faith is not a human effort.	Вярата не е човешко усилие.
It is night and day.	Нощ и ден е.
Wear good shoes.	Носете добри обувки.
They need to find things to sell.	Те трябва да намерят неща, които да продадем.
I have my own car.	Аз имам собствена кола.
You have to live with that.	Трябва да живееш с това.
Sometimes without a real form.	Понякога без реална форма.
As far as I know, they are designed to protect workers.	Доколкото знам, те са създадени за защита на работниците.
Sometimes we don't even manage to eat our food.	Понякога дори не успяваме да ядем храната си.
Since then, more than 6,000 people have registered.	Оттогава над шест хиляди души са се регистрирали.
It was perfect for his project.	Беше идеално за неговия проект.
We want who and what was taken from us to be returned.	Искаме кой и каквото ни е отнето да бъде върнато.
I took a side photo with some measures.	Направих снимка отстрани с някои мерки.
She looked like that.	Тя изглеждаше така.
Sometimes it's helpful to talk to someone about my story.	Понякога е полезно да говоря с някого за моята история.
I will not change a word.	Няма да променям нито дума.
There is a small parturient under the left eye.	Има малка родилка под лявото око.
I want you to do what you want.	Искам да правиш това, което искаш.
What a good wife she had made.	Каква добра съпруга си беше направила.
Fine tuning for fine play.	Фината настройка за фина игра.
We need a bigger support team.	Нуждаем се от по-голям екип за поддръжка.
These are most of us.	Това са повечето от нас.
And never in politics, for the reasons stated above.	И никога в политиката, поради причини, посочени по-горе.
Sometimes you can force it.	Понякога можете да го принудите.
He had heard nothing.	Не беше чул нищо.
Good job if you can get it.	Добра работа, ако можете да я получите.
In fact, he uses this as a comparison.	Всъщност той използва това като сравнение.
He wrote the original manuscript.	Написа първоначалния ръкопис.
I'm back.	Върнах се.
I'm sorry we misbehaved with you.	Съжалявам, че се държахме лошо с теб.
We mean more than that.	Имаме предвид повече от това.
I don't know where he is at the moment.	Не знам къде е в момента.
Pull the bar down.	Издърпайте щангата надолу.
She was just standing there.	Тя просто стоеше там.
The cat will be hit by a car.	Котката ще бъде блъсната от кола.
The man was out of shape.	Мъжът не беше в никаква форма.
They are best served within an hour.	Те се сервират най-добре в рамките на един час.
I was wondering how to do it.	Чудех се как да го направя.
Maybe it will be you.	Може би това ще бъдеш и ти.
He never looked at her again.	Той никога повече не я погледна.
I could stay for hours.	Можех да остана с часове.
Works correctly in size.	Работи вярно по размер.
The basic mechanisms are not fully understood.	Основните механизми не са напълно разбрани.
This time I looked at her better.	Този път я погледнах по-добре.
He returned late, at three or four in the morning.	Връщаше се късно, в три или четири сутринта.
And they didn't look like glass.	И не приличаха на стъкло.
Suppose for some.	Да предположим за някои.
The sun was rising on another beautiful spring day.	Слънцето изгряваше в поредния хубав пролетен ден.
But the situation is rarely so extreme.	Но положението рядко е толкова екстремно.
She's standing here with you.	Тя стои тук с теб.
You are in the right place.	Вие сте на правилното място.
You need to work harder to be able to give more to others.	Трябва да работите повече, за да можете да дадете повече на другите.
It will be a good day.	Ще бъде добър ден.
He loves you very much.	Той много те обича.
We started planning this thirty-one years ago.	Започнахме да планираме това преди тридесет и една години.
He wanted the information.	Искаше информацията.
Mom did what she had to do.	Мама направи каквото трябваше.
However, I think there is still room for improvement.	Мисля обаче, че все още има място за подобрение.
You have to act this way.	Трябва да действате по този начин.
It must be a memory.	Тя трябва да бъде спомен.
I'm not sure.	Не съм сигурен.
So far, so familiar.	Дотук, толкова познато.
This was the beginning of many health problems for him.	Това беше началото на много здравословни проблеми за него.
These things only happen to certain types of players.	Тези неща се случват само на определени типове играчи.
In fact, this may not be necessary.	Всъщност това може да не е необходимо.
He tried not to think about anything.	Опита се да не мисли за нищо.
Like it or not.	Харесва ли ви или не.
He was getting sicker and sicker.	Той ставаше все по-болен.
The others are for insurance.	Другите са за застраховка.
I can't sit still.	не мога да седя неподвижно.
Faith is everything.	Вярата е всичко.
We're going through some pretty stupid things.	Преминаваме през някои доста глупави неща.
It's more about skills than anything.	Става дума повече за умения, отколкото за всичко.
It was full of peace and hope.	Беше пълно с мир и надежда.
I have no idea how something works on my phone.	Нямам представа как работи нещо на телефона ми.
More are coming.	Идват още.
Transfer the mixture to a bowl and cover to keep warm.	Прехвърлете сместа в купа и покрийте, за да остане топла.
But no, no one was like her.	Но не, никой не беше като нея.
One in particular stuck in my mind.	Едно специално се запечата в съзнанието ми.
Other conditions apply.	Прилагат се други условия.
Colors are useful, but not necessary.	Цветовете са полезни, но не са необходими.
He loves us very much.	Той ни обича много.
Choose the type, size and design of the book and make it.	Изберете вида, размера и дизайна на книгата и я направете.
I don't help much.	Не помагам много.
At least there would be no snow.	Поне нямаше да има сняг.
One political group against another.	Една политическа група срещу друга.
Guess your judge.	Познай своя съдия.
I don't know if it's possible.	Не знам дали е възможно.
But there was no way.	Но нямаше как да има.
Imagine the pressure.	Представете си натиска.
She lived just a block from my house.	Тя живееше само на една пресечка от къщата ми.
Once for each number.	Веднъж за всяко число.
There is no way to say what they will be when everyone is fully formed.	Няма как да се каже какви ще бъдат, когато всеки е напълно оформен.
Now the question is where the hell to hide the gun.	Сега въпросът е къде, по дяволите, да скриеш пистолета.
This is their fourth season together.	Това е четвъртият им сезон заедно.
The game should be fun.	Играта трябва да е забавно.
Three steps back.	Три крачки назад.
It is normal for them.	За тях е нормално.
And we come to an empty room.	И стигаме до празна стая.
A guard stood behind me.	Зад мен застана пазач.
We are not the first people she talks to.	Ние не сме първите хора, с които тя говори.
Then they were gone.	Тогава те си бяха тръгнали.
Please tell us about any errors you find.	Моля, кажете ни за всички грешки, които откриете.
I don't know if that's a fact.	Не знам това да е факт.
I must have turned it off.	Сигурно съм го изключил.
It was a bright day.	Беше светъл ден.
Baby.	Бебе.
But he starts not growing them.	Но започва да не ги отглежда.
No one had to be killed.	Никой не трябваше да бъде убит.
We are looking to find a product that meets the requirements of our customers.	Търсим да намерим продукт, който да отговори на изискванията на нашите клиенти.
Nothing for more than two hours and six minutes.	Нищо за повече от два часа и шест минути.
The stories are dangerous.	Историите са опасни.
Go on, there's nothing to see here.	Продължете, няма какво да видите тук.
All you have to add is the music and the people.	Всичко, което трябва да добавите, е музиката и хората.
What power such a picture would have.	Каква сила би имала такава картина.
The direction of flow.	Посоката на потока.
We did a good job.	Направихме добра работа.
But they didn't do that.	Но те не направиха това.
Several other authors have observed similar results.	Няколко други автори са наблюдавали подобни резултати.
Everything else could wait.	Всичко друго можеше да почака.
I lost sight of him for a few hours, but it's true.	Изгубих го от поглед за няколко часа, но е истина.
I wish we had more time.	Иска ми се да имахме повече време.
I must have let her fall somewhere.	Сигурно съм я оставил да падне някъде.
A man can be seen further on the bridge.	По-нататък на моста се вижда човек.
Talk about it.	Говори за това.
He thought of the role differently.	Той мислеше за ролята по различен начин.
I totally plan to get this when we're there next week.	Напълно планирам да получа това, когато бъдем там следващата седмица.
This leads to a better environment in general.	Това води до по-добра среда като цяло.
No traffic coming.	Не идва трафик.
My blog is open source.	Моят блог е с отворен код.
Bodies lay here and there.	Тук-там лежаха тела.
He missed two days of work.	Пропусна два дни работа.
He felt he shared some of their loss.	Имаше чувството, че споделя част от загубата им.
I had left him.	Бях го оставил.
There is no better gun and its price is incredible.	Няма по-добър пистолет и цената му е невероятна.
So the spirit was great.	Така че духът беше страхотен.
This is the only honest way to develop society.	Това е единственият честен начин за развитие на обществото.
Two issues are considered.	Разглеждат се два въпроса.
These people need to know and respect you.	Тези хора трябва да ви познават и уважават.
I do it a lot.	Правя го доста.
Taste as you go.	Вкусете, докато отивате.
I was never his wife.	Никога не съм му била съпруга.
He began to say something, then nodded.	Започна да каже нещо, после кимна.
This was where she chose to return.	Това беше мястото, където тя избра да се върне.
This is true for very proud animals.	Това важи за много горди животни.
It made me think.	Накара ме да се замисля.
It never, ever happened.	Никога, никога не се е случвало.
I found it.	аз го открих.
He never got that far in the camp.	Никога не е стигал толкова далеч в лагера.
Each is used to provide different information.	Всеки се използва за предоставяне на различна информация.
You just didn't care how it ended.	Просто не те интересуваше как ще свърши.
We showed up.	Ние се появихме.
He was no longer afraid of his brother.	Вече не се страхуваше от брат си.
You can do the same.	Можете да направите същото.
More than the day before.	Повече от предишния ден.
Not from personal experience, but things have happened in my family.	Не от личен опит, но в семейството ми са се случили неща.
Breathing is the most important focus in everything you do.	Дишането е най-важният фокус във всичко, което правите.
I want you to come too.	Ще искам и ти да дойдеш.
No one will ever know that we have reached an agreement.	Никой никога няма да разбере, че сме сключили споразумение.
But don't wait for him.	Но не го чакайте.
Out in town, in a public place, with your father.	Навън в града, на публично място, с баща ти.
The other man by the door pulled out a weapon.	Другият мъж до вратата извади оръжие.
The question ended with me giving up my room.	Въпросът завърши с това, че си отказах стаята.
They couldn't talk about it.	Не можеха да говорят за това.
Real numbers are given in the text.	Реалните числа са дадени в текста.
It would bring so much joy.	Щеше да донесе толкова много радост.
I finally understood.	Най-накрая разбрах.
He wanted something else, something personal from your father.	Той искаше нещо друго, нещо лично от баща ти.
Feel free to add me as a friend.	Чувствайте се свободни да ме добавите като приятел.
He was as sad as she was now.	Той беше също толкова тъжен, колкото и тя сега.
Just go ahead and cry.	Просто върви напред и плачеш.
When they grow up, let them go.	Когато станат възрастни, пуснете ги.
Me too.	Аз също.
It wasn't like he knew anyone.	Не беше така, сякаш познава някого.
Let everyone get dressed.	Нека всички се облекат.
That was just the beginning.	Това беше само началото на нещата.
You are here to risk your heart.	Вие сте тук, за да рискувате сърцето си.
It was clear that there was something.	Беше ясно, че има нещо.
This would be a very healthy option.	Това би бил много здравословен вариант.
We worked hard to get here.	Работихме усилено, за да стигнем до тук.
Here is my phone number.	Ето моят телефонен номер.
They may be very advanced, but we have the advantage of home ground.	Те може да са много напреднали, но ние имаме предимството на домашния терен.
Here we are working on what we need to improve the most.	Тук работим върху това, което трябва да подобрим най-много.
People should not make fun of people who use free models.	Хората не трябва да се подиграват на хора, които използват безплатни модели.
He had found a city to get lost in.	Той беше намерил град, в който да се изгуби.
They are beautiful.	Те са красиви.
But there is a price for such measures.	Но има цена за подобни мерки.
I was in love.	бил съм влюбен.
They are not the team they were for most of the season.	Те не са отборът, който бяха през по-голямата част от сезона.
She didn't care what the video said.	Не й пукаше какво казва видеото.
This happens when you go to sleep.	Това се случва в момента на преминаване в режим на заспиване.
They do what they have to do.	Те правят това, което трябва.
I don't know where, but somewhere.	Не знам къде, но някъде.
There must be some action.	Трябва да има някакви действия.
They will not want to do that.	Те няма да искат да го направят.
I really liked the characters in this book.	Много ми харесаха героите в тази книга.
The same old me and the same old shit.	Същият стар аз и същото старо лайно.
If you still want to read it, fuck it.	Ако все пак искаш да го прочетеш, майната му.
Try to move on with your life.	Опитайте се да продължите с живота си.
They took us to a small room.	Заведоха ни в малка стая.
Red fire.	Червен огън.
I am not a member of any church.	Не съм член на никоя църква.
An old woman came in.	Влезе стара, старица.
Five minutes later she was on her way.	Пет минути по-късно тя беше на път.
So take a risk yourself.	Така че рискувайте сами.
Nobody can stop me.	Никой не може да ме спре.
I do not remember exactly.	не помня точно.
The details are as follows.	Подробностите са както следва.
Every business is now focused on doing business online.	Всеки бизнес сега е фокусиран върху правенето на бизнес онлайн.
I had the same problem.	Имах същия проблем.
The way up is very beautiful.	Пътят нагоре е много красив.
All other methods are not used.	Всички останали методи не се използват.
I would not say a word.	не бих казала и дума.
This statement is simply not supported by science.	Това твърдение просто не е подкрепено от науката.
This is something in the blood, far beyond logic.	Това е нещо в кръвта, далеч отвъд логиката.
It was as quiet as inside the house.	Беше също толкова тихо, колкото и вътре в къщата.
Let me just briefly pass here.	Позволете ми само накратко да мина тук.
The result is based on data from one center.	Резултатът се базира на данни от един център.
You have to be a team player.	Трябва да си отборен играч.
But this is neither here nor there.	Но това не е нито тук, нито там.
We had no horses and they made me walk.	Нямахме коне и те ме караха да вървя.
He has a choice.	Той има избор.
Quiet with a nice breakfast.	Тихо с хубава закуска.
There is simply no time or demand for it.	Просто вече няма нито време, нито търсене за това.
They are not trying to kill you.	Те не се опитват да те убият.
Now two things in addition shed light.	Сега две неща в допълнение хвърлят светлина.
I decided to wear it behind my ear.	Реших да го нося зад ухото.
But in this way we have lost information that can be useful.	Но по този начин загубихме информация, която може да бъде полезна.
No woman has ever been like her.	Никоя жена не е била като нея досега.
Stop, that voice says in my head.	Спри, казва този глас в главата ми.
On the project.	По проекта.
Designs research and directs analysis and writing.	Проектира проучването и ръководи анализите и писането.
Last time I said it very clearly.	Миналия път го казах много ясно.
I can't feel my hands.	Не усещам ръцете си.
But more needs to be done.	Но трябва да се направи повече.
This is not specific enough.	Това не е достатъчно конкретно.
Private bathroom.	Самостоятелна баня.
It is also very convenient there.	Там също е много удобно.
These three possible mechanisms are discussed in this review.	Тези три възможни механизма са обсъдени в този преглед.
Tomorrow we will both be better.	Утре и двамата ще бъдем по-добри.
But it will protect you.	Но ще те защити.
It is better for the boy to know enough to do what he is told.	Момчето е по-добре да знае достатъчно, за да направи каквото му е казано.
Real fans are still waiting.	Истинските фенове все още чакат.
Targeted practice every weekend for two years.	Целева практика всеки уикенд в продължение на две години.
An area was to be drawn around each cell to be measured.	Около всяка клетка беше нарисувана област, която трябваше да бъде измерена.
The first month will probably be just that.	Първият месец вероятно ще бъде само това.
He goes to the machine.	Отива до машината.
This drove him crazy.	Това го подлуди.
But it was too late to do anything about it.	Но беше твърде късно да се направи нещо по въпроса.
The water felt warm.	Водата се чувстваше топла.
It's just not possible.	Просто не е възможно.
People have really contributed to this.	Хората наистина са допринесли за това.
Significant challenges remain.	Предстоят още значителни предизвикателства.
This is part of the brain injury.	Това е част от нараняването на мозъка.
They should not be affected by brain injuries.	Те не трябва да бъдат засегнати от мозъчни травми.
It was not lost.	Не беше изгубено.
She could beat him.	Тя можеше да го победи.
In general, such behavior is observed.	Като цяло се наблюдава подобно поведение.
So you have to shoot the same movement twice.	Така че трябва да изстреляте едно и също движение два пъти.
No one could say that she does not love her children.	Никой не би могъл да каже, че тя не обича децата си.
We didn't go out long before we got married.	Не излизахме много преди да се оженим.
He wants more people tonight.	Тази вечер иска повече хора.
Make eye contact.	Осъществете контакт с очите.
Not even that.	Дори не и това.
In particular, the energy will be different in both cases.	По-специално енергията ще бъде различна и в двата случая.
Find out where it comes from.	Разберете откъде идва.
I had no plan.	Нямах план.
In space and a little easier to access.	В космоса и малко по-лесен за достъп.
However, this can be difficult to form.	Това обаче може да бъде трудно за формиране.
She was changed.	Тя беше променена.
See for yourself.	Вижте това сами.
Anyway, maybe tomorrow they'll keep me for an hour.	Както и да е, може би утре ще ме държат за един час.
He said nothing for a moment.	За момент не каза нищо.
I'll explain it to your mother.	Ще го обясня на майка ти.
You usually give the girl a little something.	Обикновено получавате на момичето малко нещо.
None of this feels real.	Нищо от това не се чувства реално.
They said he was a wild man.	Казаха, че е див човек.
hold on tight.	държа здраво.
So if he still wanted a job, he had to stay.	Така че, ако все още искаше работа, трябваше да остане.
From this group.	От тази група.
You will be OK.	Ще се оправиш.
She had recently lost weight and her skin was pulled out.	Наскоро беше отслабнала и кожата й беше изтеглена.
No way, they were told.	Няма шанс, казаха им.
But maybe we should look at it this way.	Но може би трябва да погледнем на нещата по този начин.
You need a lot of people to support you.	Имате нужда от много хора, които да ви подкрепят.
It's just that we soldiers talk like that.	Просто ние, войниците, говорим така.
Create it again.	Създайте го отново.
He checked it.	Той го провери.
Anything is possible.	Всичко е възможно.
He had planned to change it, but he had never come up with anything better.	Той планираше да го промени, но никога не беше измислил нищо по-добро.
That broke my heart.	Това ми разби сърцето.
How can I fix the problem.	Как мога да отстраня проблема.
This is really a special place for fishing.	Това наистина е специално място за риболов.
I'd like to take a long fucking trip, he told us.	Бих искал да предприема едно дълго шибано пътуване, каза ни той.
I hope they can sleep through the night with their decisions.	Надявам се, че могат да спят през нощта с решенията си.
But she still didn't know how, she still didn't understand the mechanism.	Но тя все още не знаеше как, все още не разбираше механизма.
His character really showed.	Характерът му наистина се прояви.
We never would.	Никога не бихме.
She looked at her hands.	Тя погледна ръцете си.
In these areas.	В тези области.
It was a nice and very welcome change for sure.	Беше хубава и много добре дошла промяна със сигурност.
It will be sent.	Ще бъде изпратено.
I have nothing else to say.	Няма какво друго да кажа.
We conducted two experiments.	Проведохме два експеримента.
The surface layer of the skin is turned every two weeks.	Повърхностният слой на кожата се обръща на всеки две седмици.
It doesn't take much.	Не е нужно много.
He could do this with one hand.	Можеше да работи това с една ръка.
Keep an eye on my blog for more travel stories !.	Дръжте очите си в блога ми за още истории от пътуването!.
For others it has been before.	За други е било преди.
Thanks to each of you.	Благодаря на всеки един от вас.
He usually takes my word for it.	Обикновено ми вярва на думата.
This woman will go far.	Тази жена ще стигне далеч.
There was no relief.	Нямаше облекчение.
But let's not get carried away.	Но нека не се увличаме.
Because before you know it, they'll probably be together again.	Защото преди да се усетиш, те вероятно ще бъдат отново заедно.
I knew for sure.	Знаех го със сигурност.
This happened on her watch.	Това се случи на часовника й.
Most of us can't see this or believe it.	Повечето от нас не могат да видят това, нито да повярваме.
It was good fun.	Това беше добро забавление.
But he kept his words.	Но той задържа думите.
But they will see.	Но те ще видят.
A huge number of people live in small rooms.	Огромен брой хора живеят в малки стаи.
Soon everyone is having a lot of fun.	Скоро всички се забавляват много добре.
They took off before he caught them.	Излетяха, преди той да ги хване.
Not soon enough, though, actually.	Не достатъчно скоро обаче, всъщност.
I don't appreciate this and there seems to be no reason for it.	Не оценявам това и изглежда няма причина за това.
Obviously, these teams have been together for a long time.	Очевидно тези отбори са заедно от доста време.
We chose the plans together.	Заедно избрахме плановете.
Otherwise, the conditions were almost impossible.	В противен случай условията бяха почти невъзможни.
But it's certainly fun.	Но със сигурност е забавно.
I heard the command as clearly as you did.	Чух командата толкова ясно, колкото и ти.
Some things were added in the middle and at the end.	Някои неща бяха добавени в средата и в края.
Now consider the second statement.	Сега помислете за второто твърдение.
I will be his father.	Аз ще му бъда баща.
They stepped into the darkness of the front hall.	Те пристъпиха в мрака на предната зала.
Lots of files.	Много файлове.
And yet, here, on the bottle, we have the sun.	И все пак, тук, на бутилката, имаме слънце.
This is one way to enter the dark side.	Това е един от начините за навлизане в тъмната страна.
It would go even higher.	Щеше да отиде още по-високо.
In fact, they are likely to spend years in development.	Всъщност те вероятно ще прекарат години в разработка.
No conclusion is reached and no decision is made.	Не се стига до заключение и не се взема решение.
You only have to do it once.	Трябва да го направите само веднъж.
The poor man.	Горкият човек.
And let me tell you, the process was not easy.	И да ви кажа, че процесът не беше лесен.
The experience became a central influence on the new music.	Изживяването стана централно влияние върху новата музика.
All in the name of our safety, of course.	Всичко в името на нашата безопасност, разбира се.
It knows no rest and calls for light.	То не познава почивка и призовава за светлина.
The type of exception.	Видът на изключението.
It may have played a role in it.	Може и да е изиграло роля в него.
Well, let's not go crazy.	Е, нека не се побъркваме.
There was no ship above them.	Над тях нямаше кораб.
I had to do my best for him.	Трябваше да направя най-доброто за него.
We now have a lot in stock.	Сега имаме много на склад.
I can't leave.	не мога да си тръгна.
Like my sister.	Като моя сестра.
I can't believe how fast the numbers are growing.	Не мога да повярвам колко бързо нарастват числата.
He hadn't mentioned a company name, he hadn't seen a truck.	Не беше отбелязал име на фирма, не беше видял камион.
Maybe he should wait until she calls.	Може би трябва да изчака, докато тя се обади.
I loved this movie.	Обичах този филм.
I will be the bad person.	Аз ще бъда лошият човек.
Since then, the emotional value of the home run has declined.	Оттогава емоционалната стойност на хоумрана спадна.
We've known each other for a long time.	Познавахме се от доста време.
They wouldn't even want that.	Те дори не биха пожелали това.
I wasn't very good at school.	Не бях много добър в училище.
Give him time and these songs will be in your head forever.	Дайте му време и тези песни ще бъдат в главата ви завинаги.
Touch is the first thing that catches me.	Докосването е първото нещо, което ме хвана.
Some decisions have greater consequences and impacts than others.	Някои решения имат по-големи последици и въздействие от други.
I will continue.	ще продължа.
The samples were divided into experimental group and control group.	Пробите бяха разделени на експериментална група и контролна група.
I must have finished nearly three hundred of them.	Сигурно съм свършил близо триста от тях.
We have seen it again and again in recent years.	Виждали сме го отново и отново през последните години.
Further reading here.	Допълнително четене тук.
Now I can take some time.	Сега мога да отделя малко време.
I'm tired of being seen from above.	Писна ми да те гледат отвисоко.
You know, people come and go.	Знаеш ли, хората идват и си отиват.
And what a struggle it is too.	И каква борба е също.
If they are, then the list should not be changed.	Ако са, тогава списъкът не трябва да се променя.
We have been trying to have children for a long time.	Дълго време се опитвахме да имаме деца.
But none of my clients can reach the outside world.	Но никой от моите клиенти не може да достигне до външния свят.
I never felt like a woman.	Никога не съм се чувствал жена.
But it wouldn't break.	Но нямаше да се счупи.
I found nothing.	не намерих нищо.
A few more selected words come out of my mouth.	Още няколко избрани думи излизат от устата ми.
That was really weird.	Това беше наистина странно.
One day, maybe, she could put it down.	Веднъж, може би, тя можеше да го положи.
Now he had decided that was enough.	Сега беше решил, че е достатъчно.
Here we describe this person.	Тук описваме това лице.
Work, go to school, be useful.	Работете, ходете на училище, бъдете полезни.
I'm not a little hurt.	Не съм малко наранен.
We spend our lives playing in it.	Прекарваме живота си играейки в него.
I realized this relatively quickly and went back.	Разбрах това сравнително бързо и се върнах назад.
That's why she would be such a good mother.	Ето защо тя щеше да бъде толкова добра майка.
I managed to do things that should have been impossible.	Успях да направя неща, които би трябвало да са невъзможни.
We will miss this place.	Ще ни липсва това място.
Everything went into the book.	Всичко влезе в книгата.
Your father left my care to you.	Баща ти остави грижите ми на теб.
I knew how hard it was to look good in this place.	Знаех колко е трудно да изглеждаш добре на това място.
But still not.	Но все пак не.
You would too.	Вие също бихте имали.
Not because you have to do some research.	Не защото трябва да направите някои изследвания.
Glad to hear your opinion !.	Радвам се да чуя вашето мнение!.
The girl later dropped the case.	По-късно момичето изостави случая.
In addition, the needs are great and the services are limited.	Освен това нуждите са големи, а услугите ограничени.
I do not hide it.	не го крия.
Take a deep breath.	Поеми си дълбоко въздух.
It is very dangerous.	Много е опасно.
I hope you're okay.	Надявам се, че си добре.
Some level of success.	Някакво ниво на успех.
Her eyes were hard, dark, and cold.	Очите й бяха твърди, тъмни и студени.
My breakfast.	Моята закуска.
He had good hands.	Имаше добри ръце.
At least one.	Поне един.
Some of this makes a lot of sense, but some doesn't.	Част от това има много смисъл, но някои не.
There would be no debate.	Нямаше да има дебат.
I have access to resources that you do not have.	Имам достъп до ресурси, които вие нямате.
Someone else will post.	Някой друг ще публикува.
That was my challenge.	Това беше моето предизвикателство.
I had a dream.	Имах мечтата си.
She is satisfied.	Тя е доволна.
We love success stories.	Обичаме историите за успех.
We agree with the court of first instance.	Съгласни сме с първоинстанционния съд.
She smiled, but he saw the fear in her eyes.	Тя се усмихна, но той видя страха в очите й.
I don't know how, but that's the connection.	Не знам как, но това е връзката.
Lunch on board.	Обяд на борда.
Learn about it and learn from it, of course.	Научете за това и се поучете от него, разбира се.
These are the vision.	Това са визията.
It was over.	Той беше свършен.
Men will do that.	Мъжете ще направят това.
Now, long and even, long and even.	Сега, дълго и равномерно, дълго и равномерно.
And never will.	И никога няма.
The third floor contains three rooms, including two large ones.	Третият етаж съдържа три стаи, включително две големи.
Because we require it for other purposes.	Защото ние го изискваме за други цели.
But it was a lot of political strategy.	Но много беше политическата стратегия.
He says everything will be fine.	Той казва, че всичко ще бъде наред.
I want her to have a better life.	Искам тя да има по-добър живот.
This should be fun.	Това трябва да е забавно.
He could dream.	Можеше да мечтае.
Under the king, society was divided into classes.	Под царя обществото беше разделено на класи.
Heart attack on his desk.	Сърдечен удар на бюрото му.
I made this one.	Направих този.
Now that statement was a little too late, the damage done.	Сега това изявление беше малко твърде късно, щетите бяха нанесени.
Sold in many countries around the world.	Продава се в много страни по света.
Yet my investigation was by no means complete.	И все пак моето разследване по никакъв начин не приключи.
Mark went straight to him and touched his face.	Марк отиде право при него и докосна лицето му.
He didn't know.	Той не знаеше.
I'm glad, I'm very glad, you thought it was good to follow him.	Радвам се, много се радвам, сметнахте за добре да го следвате.
I mean, it's hard to see what's left when they're ready.	Искам да кажа, че е трудно да се види какво остава, когато са готови.
Come on, he said.	Хайде, каза той.
Music is the future of sound.	Музиката е бъдещето на звука.
Most are, however, and there are probably many reasons for this.	Повечето са обаче и вероятно има много причини за това.
But in the end.	Но в края.
To make sure you are not hurt.	За да сте сигурни, че не сте наранени.
A positive view of the human being.	Положителен поглед върху човешкото същество.
He hated her too.	Той също я мразеше.
Even in death, they want to be a part of his life.	Дори в смъртта те искат да станат част от живота му.
I nodded, and he shook his head.	Кимнах, а той поклати глава.
I had it.	Имах я.
But they are very safe.	Но те са много безопасни.
Thank you for this good morning.	Благодаря ви за това добро утро.
That didn't help much.	Това не помогна много.
You are well out of politics if this kind of enters.	Добре сте извън политиката, ако този вид влиза.
This is his city.	Това е неговият град.
It should not be in this position.	Не трябва да е в това положение.
I do not have the opportunity to realize my creative ideas.	Нямам възможност да реализирам творческите си идеи.
You will do this first.	Вие ще направите това първи.
I reached back and touched just above my ear.	Посегнах назад и докоснах точно над ухото си.
Things are not as bad as they were twenty years ago.	Нещата не са толкова лоши, колкото преди двадесет години.
Do it yourself.	Направете го лично.
He couldn't understand what the girl was saying.	Не можеше да разбере какво казва момичето.
I don't know if it works or not.	Не знам дали работи или не.
In a note of support.	В бележка за подкрепа.
There must be a clear and present danger from the outside.	Трябва да има ясна и настояща опасност отвън.
There was another man who wanted my network.	Имаше още един човек, който искаше моята мрежа.
Some people just judge the setting and are ready with it.	Някои хора просто преценяват настройката и са готови с нея.
They bother your mother.	Те притесняват майка ти.
I want her there.	Искам я там.
She didn't recognize any of them.	Нито един от тях тя не позна.
No, don't think so.	Не, не мисли така.
In the end, she wanted to tell us everything.	Накрая тя искаше да ни разкаже всичко.
I think we need to be careful.	Мисля, че трябва да внимаваме.
Careful planning is required.	Необходимо е внимателно планиране.
My name was.	Името ми беше.
Much like myself too.	Много като себе си също.
It took me a while to learn to count to ten.	Отне ми известно време, за да се науча да броя до десет.
All treated patients reported that their condition had improved.	Всички лекувани пациенти съобщават, че състоянието им се е подобрило.
White was selected in a number of third teams.	Бялото беше избрано в редица трети отбори.
And yet he was full of hope.	И все пак беше изпълнен с надежда.
Learn about your system.	Научете за вашата система.
And it gets even better because.	И става още по-добре, защото.
Just below the surface.	Точно под повърхността.
Get out of my city.	Махай се от моя град.
She needs more time.	Тя се нуждае от повече време.
Down here it looks like easy money on a stick.	Тук долу изглежда като лесни пари на пръчка.
And he can't sleep.	И не може да заспи.
I'll do it.	Аз ще го направя.
I'm giving away.	Подарявам.
It's like trying to light a fire.	Все едно се опитваш да запалиш огън.
This makes the explanation a very difficult procedure.	Това прави обяснението много трудна процедура.
By the end of the series, he had become an action figure.	До края на поредицата той се превърна в екшън фигура.
Now she believed without a doubt.	Сега тя повярва без съмнение.
I'm working so hard for that right now.	Работя толкова усилено за това в момента.
I opened the door.	отворих вратата.
There was no safety here.	Тук нямаше никаква безопасност.
But the default methods are not.	Но методите по подразбиране не са.
So there is little we can do.	Така че малко можем да направим.
But she seemed proud, beautiful and honest.	Но тя ми се стори горда, красива и честна.
And he realized how worried she must have been.	И той осъзна колко притеснена трябва да е била тя.
You must be able to tell them no.	Трябва да можете да им кажете не.
I asked him where he was going.	Попитах го къде отива.
No one has any idea why or what made this happen.	Никой няма представа защо или какво е накарало това да се случи.
This is a new team.	Това е нов отбор.
So they did that.	Така че това направиха.
We have a vision of what the future might be like.	Имаме визия за това как може да бъде бъдещето.
Their cries seemed bigger than theirs.	Плачът им изглеждаше по-голям от тях.
We are both.	И двамата сме.
I hope to get the full version tomorrow !.	Надявам се утре да получим пълна версия!.
His real life.	Неговият истински живот.
She saw the kitchen knife and picked it up.	Тя видя кухненския нож и го вдигна.
I had seen others trying to escape.	Бях виждал други, които се опитваха да избягат.
This had several advantages.	Това имаше няколко предимства.
Or at least feel with us.	Или поне се чувствайте с нас.
The bad guys are here.	Лошите са тук.
I wanted to be loved as she was loved.	Исках да бъда обичан, както тя беше обичана.
This will become extremely important after the war.	Това ще стане изключително важно след войната.
You did this to me, son.	Ти ми направи това, синко.
It has been easier since then.	От тогава беше по-лесно.
He was obviously aware of his mistake and was honest about it.	Очевидно е осъзнал грешката си и е бил честен за това.
If you come across a better number, let me know.	Ако попаднете на по-добър номер, уведомете ме.
It is the responsibility of the parents.	Отговорността е на родителите.
They are both fine with me.	И двете са добре с мен.
Beat in the eggs.	Разбийте в яйцата.
Close recently.	Затвори наскоро.
And he lost focus.	И той загуби фокуса.
Like you said, we don't really need you.	Както казахте, всъщност нямаме нужда от вас.
It is healthy to fast.	Здравословно е да постите.
There were too many people and too few of them.	Имаше твърде много хора и твърде малко от тях.
None of this is easy.	Нищо от това не е лесно.
In the film, they were used together.	Във филма те бяха използвани заедно.
None of them won.	Нито един от тях не е спечелил.
He was pressed into a book.	Беше натиснат в книга.
This is important for science, he said.	Това е важно за науката, каза той.
We did the same job in this document.	Направихме еднаква работа в този документ.
And he would notice her.	И той щеше да я забележи.
No! 	Не!
you must be able to answer.	трябва да можеш да отговориш.
Ask others if there is anything to ask.	Попитайте другите дали има нещо, което да попитате.
This is something that none of us can control.	Това е нещо, което никой от нас не може да контролира.
I'm not talking about your fear.	Не говоря на страха ти.
I made two sets.	Направих два комплекта.
Apparently this was new information about him.	Очевидно това беше нова информация за него.
But it works well.	Но работи добре.
Here the same.	Тук същото.
I'm really glad to see you.	Наистина се радвам да те видя.
That was the plan.	Това беше планът.
He turned to the woman again.	Той се обърна отново към жената.
He could smell food.	Усещаше миризмата на храна.
He lived only a few doors away.	Той живееше само на няколко врати.
He had said it a lot over the years.	Беше го казвал много през годините.
They come in here and touch.	Те влизат тук и се докосват.
They were both black.	И двамата бяха черни.
The finish line was empty, so was he.	Финалната линия беше празна, той също.
The mind will say that her body is a failure.	Умът ще каже, че тялото й е провал.
Come on, let's start walking.	Хайде, да започнем да вървим.
The results are representative of at least four independent experiments.	Резултатите са представителни за поне четири независими експеримента.
You weren't in the parking lot.	Не сте били на паркинга.
I had not seen him.	не го бях виждал.
This place does not grow.	Това място не расте.
What she looked and felt was comfortable.	Това, което изглеждаше и се чувстваше, беше удобно.
Further work is needed on this.	Необходима е допълнителна работа по това.
There was blood, it was still moving.	Имаше кръв, все още се движеше.
I used to come here alone.	Обикновено идвах тук сам.
I just couldn't do it.	Просто не можех да го направя.
I learned a few things about myself that day.	Този ден научих няколко неща за себе си.
Enjoy the summer, enjoy now and be healthy!	Насладете се на лятото, насладете се на сега и бъдете здрави!
You know you are not allowed.	Знаеш, че не може.
It makes me sound beautiful.	Тя ме кара да звуча красиво.
But does that make sense?	Но дали това е смисълът.
Turn on the music.	Включете музиката.
This is a really big deal.	Това е наистина голяма работа.
I think we would be lucky.	Мисля, че щяхме да имаме късмет.
So you sit and think about it, talk about it.	Така че седиш и мислиш за това, говори си за това.
We thought that was great.	Мислехме, че това е страхотно.
I had very close conversations.	Имах много близки разговори.
Not that they leave the third.	Не че напускат третия.
I am proud of this.	Гордея се с това.
He couldn't see a face now.	Сега не можеше да види лице.
All things were one.	Всички неща бяха едно.
That's the only word for it.	Това е единствената дума за това.
They had to get out of there quickly.	Трябваше да излязат оттам и то бързо.
You know, you haven't changed a bit.	Знаеш ли, не си се променил и малко.
There are a lot of dead people.	Има много мъртви хора.
Quite characteristic.	Доста характерен.
Most of the time this system works well.	През повечето време тази система работи добре.
And yet they waited.	И все пак чакаха.
She refused to do both.	Тя отказа да направи и двете.
About what happened between us.	За случилото се между нас.
This contradicts his entire career.	Това противоречи на цялата му кариера.
However, training can make things faster.	Обучението обаче може да направи нещата по-бързи.
I waited for him, but he never came.	Чаках го, но той така и не дойде.
The soil is quite soft.	Почвата е доста мека.
I watched it a lot this year.	Тази година го гледах много.
Their weather the day before.	Времето им предния ден.
My young man.	Моят млад мъж.
Get me to fill out forms.	Накарайте ме да попълня формуляри.
Six and zero.	Шестица и нула.
It hurt, but it also helped.	Болеше, но и помагаше.
I was building something to fight it.	Изграждах нещо, за да се боря с него.
But drinking costs her more than marriage.	Но пиенето й струва повече от брака.
I sat next to her.	Седнах до нея.
But it is at a very high price.	Но е на много висока цена.
He had never heard of such a thing.	Никога не е чувал за такова нещо.
This is a huge amount of information.	Това е огромно количество информация.
There are two things that need to happen.	Има две неща, които трябва да се случат.
He stretched his neck for me.	Той изпъна врата заради мен.
I didn't do it to get in trouble.	Не го направих, за да имам неприятности.
There is a way.	Има някакъв начин.
He created them.	Той ги създаде.
We could have done it, but he refused.	Можехме да го направим, но той отказа.
Cut windows out of big ones and you have a fun house.	Изрежете прозорци от големи и имате забавна къща.
The most important thing.	Най-важното нещо.
Factor analysis supports eight factors.	Факторният анализ поддържа осем фактора.
Do not touch the hair.	Не докосвайте косата.
Pretty amazing, actually.	Доста невероятно, всъщност.
This is a very good map.	Това е много добра карта.
Otherwise he would have made the test too easy.	Иначе щеше да направи теста твърде лесен.
This is my concern.	Това е моето притеснение.
It was too cold and calculating for me.	Беше прекалено студено и пресметливо за мен.
They rise as fast as they go down.	Те се издигат толкова бързо, колкото и слизат.
I will kill them myself.	сам ще ги убия.
We call them extra people.	Наричаме ги допълнителните хора.
You listen to her.	Ти я слушаш.
Little is known about his life.	За живота му се знае малко информация.
It won't be that simple.	Няма да е толкова просто.
One part of being an adult is making a living.	Една част от това да си възрастен е изкарването на прехраната.
I asked about her health and she asked about mine.	Попитах за нейното здраве и тя попита за моето.
Five people killed.	Петима души убити.
You have to count to a hundred.	Трябва да преброиш до сто.
And that's the point.	И това е смисълът.
We follow this approach.	Ние следваме този подход.
Just stand out.	Просто се открои.
About me.	За мен.
Of course, it will be worse.	Разбира се, той ще бъде по-зле.
We had to make sure that didn't happen.	Трябваше да се уверим, че това няма да се случи.
Mother lost early.	Загубена рано майка.
She hurried to the front door, opened it.	Тя бързо отиде до входната врата, отвори я.
And I had a name change.	И аз имах смяна на името.
Do only what you want.	Правете само това, което искате.
The media has only one.	Медиите имат само един.
Someone made a mistake.	Някой направи грешка.
But first he had something to take off his chest.	Но първо имаше какво да свали от гърдите си.
I hope you like the new job.	Надявам се новата работа да ви хареса.
He didn't have to ask twice.	Не трябваше да пита два пъти.
God is not an easy question, friends.	Бог не е лесен въпрос, приятели.
And you didn't do anything about it.	И с това не сте направили нищо.
You could tell him exactly what you thought.	Можеше да му кажеш точно какво мислиш.
He hit my brother.	Той удари брат ми.
I'm sure we can make it work.	Сигурен съм, че можем да го накараме да работи.
It's a strange time to write.	Странно време е да пишеш.
They killed several.	Убиха няколко.
I'm finishing my coffee.	Допивам кафето си.
He immediately starts making plans.	Веднага започва да прави планове.
I'm glad I'm free of him.	Радвам се, че съм свободен от него.
The blood will not return.	Кръвта няма да се върне.
I can't help but wonder.	не мога да се чудя.
He was into drugs.	Той се занимаваше с наркотици.
I don't understand why you think about everything to the extreme.	Не разбирам защо мислиш за всичко до крайност.
It's worse than that.	По-лошо е от това.
Be very careful when making the butter.	Бъдете много внимателни, когато правите маслото.
That's how I survived.	Така оцеля.
You have a way with words.	Имаш начин с думите.
We'll probably let her on a date this week.	Вероятно ще я пуснем на среща тази седмица.
The characters choose race and class.	Героите избират раса и клас.
The food was okay, but good enough to satisfy us.	Храната беше окей, но достатъчно добра, за да ни насити.
We can turn their attention to me.	Можем да насочим вниманието им към мен.
We haven't heard from each other.	Не сме се чули.
And yet that was only half.	И все пак това беше само половината.
Then nothing happened.	Тогава нищо не се случи.
We were with me then.	Тогава бяхме при мен.
He took the documents to sell them.	Той взе документите, за да ги продаде.
Different types of relationships with many different people.	Различни типове взаимоотношения с много различни хора.
It had killed my sister.	Беше убило сестра ми.
We needed fresh air.	Имахме нужда от чист въздух.
There is a whole book to write on this topic.	Има цяла книга за писане на тази тема.
Yes, summer is approaching.	Да, лятото наближава.
I know the secret.	знам тайната.
No benefit has been found in those with other health problems.	Не е установена полза при тези с други здравословни проблеми.
But you have no choice if you want to go somewhere.	Но нямаш избор, ако искаш да отидеш някъде.
Your mother is not well.	Майка ти не е добре.
I love doing my job.	Обичам да си върша работата.
We give a positive answer to this question.	Ние даваме положителен отговор на този въпрос.
He noticed that she was not sleeping.	Той забеляза, че тя не спи.
You understand, even though you are so different.	Разбирате се, въпреки че сте толкова различни.
The tool is used in different ways.	Инструментът се използва по различни начини.
Not much more now.	Сега не много повече.
And the important part there is in the word "components".	И важната част там е в думата „компоненти“.
Great fit, I'm so glad I found something that finally fits everything.	Страхотно пасване, толкова се радвам, че намерих нещо, което най-накрая побира всичко.
It sounded perfect.	Звучеше идеално.
To display images.	За показване на изображения.
In addition, the number of children present was registered.	Освен това е регистриран и броят на присъстващите деца.
I can type on a typewriter without error.	Мога да пиша на машината без грешка.
Many things are reported, but they are not what they seem.	Много неща се съобщават, но не са това, което изглеждат.
I don't think he's reached his peak yet.	Мисля, че все още не е достигнал върха на способностите си.
For a good change.	За добра промяна.
This is a love song.	Това е любовна песен.
Let us return the joy you give us.	Нека върнем радостта, която ни дарявате.
They are like stars on earth.	Те са като звезди на земята.
This gave me the confidence to do more business with you.	Това ми даде увереността да правя повече бизнес с вас.
And it is true that we played our part.	И е вярно, че изиграхме своята роля.
She thought that every time she'd seen him in the last year.	Тя си мислеше това всеки път, когато го виждаше през последната година.
She had a cold and didn't want to go out anyway.	Тя беше настинала и така или иначе не искаше да излиза.
His arms and legs bothered me.	Ръцете и краката му ме притесняваха.
Even when I get wet.	Дори когато ме намокри.
Nobody shoots you.	Никой не те стреля.
It had to be what it had to be.	Трябваше да стане това, което трябваше да бъде.
Use this group for everything.	Използвайте тази група за всичко.
But then it didn't get any harder.	Но тогава не стана по-трудно.
But in some cases they can be.	Но в някои случаи могат да бъдат.
In fact, we had started to do it.	Всъщност бяхме започнали да го правим.
He had later invited another old friend from school for dinner.	По-късно беше поканил друг стар приятел от училище за вечеря.
It is strong enough to stand on.	Достатъчно здрав е, за да стои върху него.
A young family.	Младо семейство.
I made it easier for him.	Улесних го за него.
Not even most, he thought.	Дори не повечето, помисли си той.
I tried to get to my feet.	Опитах се да се изправя на крака.
You wanted to leave.	Ти искаше да си тръгнеш.
We had such a good time and I can't wait until next year.	Прекарахме си толкова добре и нямам търпение до следващата година.
Of course, that was half of their problem, they made shoes that would last.	Разбира се, това беше половината от техния проблем, направиха обувки, които да издържат.
I forgot his name.	Забравих как се казваше.
They are, in short, as follows.	Те са, накратко, както следва.
This is a big deal.	Това е голяма работа.
It's too easy to be shot that way.	Твърде лесно да те застрелят по този начин.
They are not planning a war.	Те не планират война.
Thanks a lot for the great service.	Благодаря много за страхотното обслужване.
This is your last chance.	Това е последният ви шанс.
Bigger used to be better.	Преди по-голям е бил по-добър.
And so the name remained.	И така името остана.
The man was gone.	Човекът го нямаше.
So many emotions, so many amazing moments.	Толкова много емоции, толкова много невероятни моменти.
These are things that can make people sick or die.	Това са неща, които могат да разболеят или да умрат хората.
Gives voice to employees.	Дава глас на служителите.
Just one thing.	Само едно нещо.
No doubt you are right.	Без съмнение си прав.
You also need to get feedback on your writing.	Освен това трябва да получите обратна връзка за вашето писане.
That is true enough.	Това е достатъчно вярно.
Then we really started looking around.	Тогава наистина започнахме да се оглеждаме.
If it is found, you will be asked to remove it.	Ако бъде намерен, ще бъдете помолени да го премахнете.
Nobody here.	Никой тук.
Everything that was taught came together.	Всичко, което беше преподавано, се съчетаваше.
No complications were reported in any of the patients.	Не са докладвани усложнения при нито един от пациентите.
In general, I like it very much.	По принцип много ми харесва.
She had no government, but the people were with her.	Тя нямаше правителство, но хората бяха с нея.
You may need to wear goggles on the first day.	Може да се наложи да носите предпазни очила през първия ден.
However, he does not know anyone in business.	Той обаче не познава никого в бизнеса.
But the new child was rich.	Но новото дете беше богато.
Maybe someone there knew this was just the beginning.	Може би някой там е знаел, че това е само началото.
It helped that she had watched the village women at work.	Помагаше, че беше наблюдавала селските жени на работа.
I like this one the most because of the possible options.	Този най-много ми харесва, заради възможните варианти.
I'm not really worried anyway.	И без това наистина не се притеснявам.
You don't want to know why someone did something.	Не искате да знаете защо някой е направил нещо.
However, I'm not sure if it's "right".	Не съм сигурен обаче дали е "правилно".
Definitely not something that needs to happen often.	Определено не е нещо, което трябва да се случва често.
It's like another planet.	Това е като друга планета.
Jobs will be lost.	Ще бъдат загубени работни места.
That someone brought to his room for rest.	Че някой е донесъл в стаята си за почивка.
You have to produce.	Трябва да произвеждаш.
We need to keep records for many students.	Трябва да съхраняваме записи за много ученици.
As you say.	Както казвате.
The relief of being recognized would be really sweet.	Облекчението да бъдеш разпознат би било наистина сладко.
This is a different building.	Това е различна сграда.
There was no death.	Нямаше смърт.
However, he did them.	Въпреки това той ги направи.
All patients included gave their written informed consent.	Всички включени пациенти са дали своето писмено информирано съгласие.
And they knew exactly where to go.	И знаеха точно къде да отидат.
I just clung to him.	Просто се държах за него.
However, this is simply not the case.	Това обаче просто не е така.
You don't have to be afraid.	Не е нужно да се страхувате.
They told him things he didn't understand.	Казаха му неща, които той не разбираше.
But the reality.	Но реалността.
All relevant clinical data from medical records, such as survival time, were analyzed.	Анализирани са всички релевантни клинични данни от медицински досиета, като времето на преживяемост.
In more complex examples, additional parameters are measured.	В по-сложни примери се измерват допълнителни параметри.
He did not look.	Той не погледна.
You really don't.	Ти наистина не го правиш.
You are still in danger.	Все още си в опасност.
They hadn't expected that.	Не бяха очаквали това.
One man raised his hand.	Един човек вдигна ръка.
All the different ways you can learn.	Всички различни начини, по които можете да научите.
She must have been waiting for me.	Сигурно ме е чакала.
Then do nothing.	Тогава не правете нищо.
There are several different ways this can happen.	Има няколко различни начина, по които това може да се случи.
I'm a pretty simple person who wants pretty simple things.	Аз съм доста прост човек, който иска доста прости неща.
So be patient.	Така че бъдете търпеливи.
The water kept flowing.	Водата продължаваше да тече.
All five stared at the door.	И петимата гледаха към вратата.
I go in straight lines.	Тръгвам по прави линии.
The pressure is off.	Налягането е изключено.
The four of them followed.	Четиримата ги последваха.
Designs the analysis.	Проектира анализа.
If he lived that long.	Ако е живял толкова дълго.
The inner history.	Вътрешната история.
Or maybe someone else will say it for him.	Или може би някой друг ще го каже вместо него.
It was evil of her.	Беше зло от нея.
One court remained interested.	Един съд остана заинтересован.
The experiment was repeated several times with similar results.	Експериментът беше повторен няколко пъти със сходни резултати.
They just pick up and go again.	Те просто вдигат и тръгват отново.
The brain is like any other part of the human body.	Мозъкът е като всяка друга част от човешкото тяло.
You just want to know them.	Просто искаш да ги познаваш.
The rest of the distance can certainly wait a few minutes.	Със сигурност останалата част от разстоянието може да изчака няколко минути.
While he was not.	Докато той не беше.
The real power comes from within.	Истинската сила идва отвътре.
I think they did.	Мисля, че го направиха.
Maybe I have something for you two.	Може би имам нещо за вас двамата.
Two big names are on the list.	Две големи имена са в списъка.
Don't worry about the special request.	Не се притеснявайте за специалната заявка.
Thanks to everyone who helped, the feature is already working.	Благодаря на всички, които помогнаха, функцията вече работи.
Read the article first.	Първо прочетете статията.
If we buy the main contract, the market must rise.	Ако купим основния договор, пазарът трябва да се повиши.
You really need to gain some weight.	Наистина трябва да качите малко тегло.
From a distance, they both looked white that day.	От разстояние и двамата й изглеждаха бели този ден.
There is no single standard to which we must return.	Няма единен стандарт, към който трябва да се върнем.
It's between the two.	Това е между двете.
They are out of style.	Те са извън стил.
We try things and repeat the parts that work.	Опитваме неща и повтаряме частите, които работят.
I want you to know it's not you.	Искам да знаеш, че не си ти.
Your video met the land that this plot can get enough.	Вашето видео срещна земя, която този парцел може да получи достатъчно.
So, use it to the fullest while you still can.	Така че, използвайте го пълноценно, докато все още можете.
Here's how it happened.	Ето как се случи това.
Let them take care of you.	Нека се грижат за теб.
There are people who need you as their friend.	Има хора, които се нуждаят от теб като техен приятел.
No matter how many ideas you have.	Без значение колко идеи имате.
Like me.	Като мен.
At first it was difficult to tell.	Отначало беше трудно да я различим.
Don't force your luck.	Не насилвай късмета си.
In addition, the code is black and white.	Освен това кодът е черно-бял.
This city was a burning house.	Този град беше горяща къща.
But really anything could.	Но наистина всичко би могло.
I will consider this.	Ще разгледам това.
The boys are aware of the series.	Момчетата осъзнават поредицата.
She was filled with peace and joy.	Тя беше изпълнена с мир и радост.
He died two days ago.	Умря преди два дни.
The other direction is more interesting.	Другата посока е по-интересна.
He is still quite healthy.	Той все още е доста здрав.
We used this approach in the previous code example.	Използвахме този подход в предишния пример за код.
This question is not before us.	Този въпрос не стои пред нас.
If not, you can sit in the kitchen.	Ако не е, можете да седнете в кухнята.
I had confirmed it from my own sources.	Бях го потвърдил от собствените си източници.
But not too deep.	Но не твърде дълбоко.
Land on it.	Кацнете върху него.
By continuing to use this site, you accept such use.	Като продължите да използвате този сайт, вие приемате такова използване.
This is almost the same as the real thing.	Това е почти същото като истинското.
If yes, select your model from the drop-down menu.	Ако отговорът е да, изберете вашия модел от падащото меню.
I'm really happy about that.	Наистина съм доволен от това.
I held her gaze.	Задържах погледа й.
And so on, he left.	И така нататък, тръгна.
I definitely hope not.	Определено се надявам да не е така.
"Don't think you're rich.	„Не си мисли, че си богат.
I began to get angry at him, not really understanding why.	Започнах да се ядосвам на него, без да разбирам наистина защо.
After the block, the patient can return an hour later.	След блока пациентът може да се прибере един час по-късно.
We spent every free moment together.	Прекарвахме всеки свободен момент заедно.
Everything old is tired.	Всичко старо е уморено.
Let's go.	Хайде да вървим.
I'd rather have dinner with one person than with several.	Предпочитам да вечерям с един човек, отколкото с няколко.
We find it interesting to produce them here.	Намираме за интересно да ги произвеждаме тук.
I wanted us.	исках ни.
It is not even under construction.	Дори не е в процес на изграждане.
I needed to talk to you guys.	Трябваше да говоря с вас, момчета.
Three weeks later, he was released from the hospital.	Три седмици по-късно той беше освободен от болницата.
Both sides are appealing this decision.	И двете страни обжалват това решение.
He brings only bad news.	Той носи само лоши новини.
I'm not so sure about the good.	Не съм толкова сигурен в доброто.
It's interesting and we can send it, so we did it.	Интересно е и можем да го изпратим, така че го направихме.
They either took over the city tonight or died trying.	Те или превзеха града тази вечер, или умряха, опитвайки се.
Throw them away.	Изхвърлете ги.
Life is expensive.	Животът е скъп.
Further planning and construction may take up to ten years.	По-нататъшното планиране и строителство може да отнеме до десет години.
Two people he knew were dead.	Двама души, които познаваше, бяха мъртви.
Everyone on our team looked at me dirty.	Всички от нашия екип ме гледаха мръсно.
Even his voice.	Дори гласът му.
It's not much like what we were told.	Не прилича много на това, което ни казаха.
Everything and nothing.	Всичко и нищо.
That didn't mean she wouldn't say something valid.	Това не означаваше, че тя няма да каже нещо валидно.
In both cases there is a change in the white matter.	И в двата случая се наблюдават промени в бялото вещество.
Access directly from the street.	Достъп директно от улицата.
People need homes.	Хората имат нужда от домове.
If he had broken there, this thing is done in straight sets.	Ако беше счупил там, това нещо е свършено в прави сетове.
I enjoyed the work because it was different.	Наслаждавах се на работата, защото беше различна.
I thought they were too comfortable.	Мислех, че са твърде удобни.
They haven't slept enough.	Не са спали достатъчно.
Feel free to write to me.	Чувствайте се свободни да ми пишете.
Because schools will have to choose.	Защото училищата ще трябва да избират.
The room is full of strange men.	Стаята е пълна със странни мъже.
In fact, she was neither.	Всъщност тя не беше нито едното, нито другото.
The food is sometimes very bad.	Храната понякога е много лоша.
And yet, in the last three years, she has become a new person.	И все пак през последните три години тя се превърна в нов човек.
I couldn't figure out which one was the main one.	Не можах да разбера коя е основната.
I reviewed his book.	Прегледах книгата му.
In fact, it looked better.	Всъщност изглеждаше по-добре.
I guess we broke up after we broke up.	Предполагам, че се разделихме, след като се разделихме.
My mother took me to the train.	Майка ми ме заведе до влака.
She tried not to think about it.	Тя се опита да не мисли за това.
Really good design.	Наистина добър дизайн.
Go on, keep doing this.	Продължете, продължете с това.
We miss the moment when actions are taken only against individuals.	Пропускаме момента, когато се предприемат действия само срещу отделни лица.
But it didn't happen.	Но не стана.
And she's good.	И тя е добра.
He was very scared.	Беше много уплашен.
This time he was sure.	Този път беше сигурен.
There will be serious problems.	Ще има сериозни проблеми.
The woman does that.	Жената прави това.
This was said in the book.	Това беше казано в книгата.
She would cry on his shoulder or something.	Щеше да плаче на рамото му или нещо подобно.
I think we are really creative.	Мисля, че сме наистина креативни.
He had no intention.	Той не е имал намерение.
That is, not now.	Тоест не сега.
Think a lot about her.	Мисли много за нея.
He hadn't said anything before.	Досега не беше казал нищо.
The one who was with him was pulled out, but he died.	Този, който беше с него, беше изтеглен, но почина.
If white people are happy, we are happy.	Ако белите хора са доволни, ние се радваме.
Learn true religion.	Научете истинска религия.
But his face is determined.	Но лицето му е решително.
Days of the great men.	Дни на големите мъже.
But not to people.	Но не и на хората.
Keep our name out of your mouth.	Пазете името ни от устата си.
I know this has been discussed.	Знам, че това беше обсъждано.
Business is dead in the water.	Бизнесът е мъртъв във водата.
Eventually you come to rest.	В крайна сметка идвате да си починете.
They are not under this state.	Те не са под тази държава.
Waiting will help.	Чакането ще помогне.
I held out my hand.	Подадох му ръката си.
They liked my work and they liked the fact that we worked together.	Харесаха работата ми и харесваха факта, че работихме заедно.
She told them they were going on a trip together.	Тя им каза, че отиват на пътешествие заедно.
After about fifteen minutes, you think.	След около петнадесет минути, мислите.
Very often.	Много често.
Boy or girl, she didn't know.	Момче или момиче, тя не знаеше.
We couldn't, but the results are the same.	Не можехме, но резултатите са същите.
He himself was tired when he thought about it.	Самият той беше уморен, когато си помисли за това.
I'm not so surprised.	Не съм толкова изненадан.
She wouldn't let him leave them.	Тя не му позволи да ги остави.
We do this before a line of code is written.	Правим го преди да бъде написан един ред код.
First, my feet were cold.	Първо, краката ми бяха студени.
After these stories, he offered to work after dinner.	След тези истории той предложи да работим след вечеря.
Give a regular course to the business community.	Дайте редовен курс на бизнеса на обществото.
At least if my sense of direction still stands.	Поне ако чувството ми за посока все още стои.
They were not there to hurt him or anyone.	Те не бяха там, за да наранят него или когото и да било.
Above a possible combination.	Над възможна комбинация.
It was no secret.	Не беше тайна.
And I took her with me.	И аз я взех при мен.
The discussion turned to what our message should be.	Дискусията се обърна към това какво трябва да бъде нашето послание.
Almost no cost.	Почти без разходи.
For tour and beyond.	За турне и извън него.
When we started, it was very early in the morning.	Когато започнахме, беше много рано сутринта.
In fact, one could not fully stand in it.	Всъщност човек не можеше да се изправи напълно в него.
He had stopped and left.	Беше спрял и излезе.
Not only that, the game looked more beautiful in color.	Не само това, играта изглеждаше по-красива на цвят.
Money was paid for them.	За тях са платени пари.
They just don't believe it.	Те просто не вярват.
We will meet in the morning.	Ще се срещнем сутринта.
It was nice of them to rejoice.	Беше мило от тяхна страна да се радват.
I'm glad the answer helped me.	Радвам се, че отговорът ми помогна.
But he would return.	Но той щеше да се върне.
At my end is my beginning.	В моя край е моето начало.
She picked him up and picked him up so they could see him.	Тя го вдигна и го вдигна, за да го видят.
Here things are a little different.	Тук нещата са малко по-различни.
There is literally something for everyone.	Буквално има по нещо за всеки.
Neither seems to have happened yet.	Изглежда, че нито едно от двете не се е случило все още.
But they will overcome it.	Но те ще го преодолеят.
This has changed for obvious reasons.	Това беше променено по очевидни причини.
In fact, they were lucky.	Всъщност имаха късмет.
At least he should try to help them.	Трябва поне да се опита да им помогне.
We wanted to enter the stage wide open.	Искахме да влезем на сцената с широко отворени.
I would recommend them to anyone.	Бих ги препоръчал на всеки.
It was a bit of a battle, but things looked good.	Беше малко битка, но нещата изглеждаха добре.
The silence felt fine again.	Тишината отново се почувства наред.
Her eyes moved quickly from one to the other.	Очите й бързо преминаха от едната към другата.
It goes down to yellow.	Слиза до жълто.
But a simple song against our science! 	Но проста песен срещу нашата наука!
he lost, of course.	той загуби, разбира се.
It is close to home.	Близо е до дома.
Then three weeks.	Тогава три седмици.
No one promised.	Никой не обещаваше.
I just couldn't let that happen.	Просто не можех да допусна това.
But hell, her green eyes.	Но по дяволите, зелените й очи.
Then add the wine and oil.	След това добавете виното и олиото.
He doesn't have to be.	Той не трябва да бъде.
Our will is the result of ideas.	Нашата воля е резултат от идеи.
Maybe there was.	Може и да е имало.
I'll have to go back there.	Ще трябва да се върна там.
Well done, though.	Браво, все пак.
We heard the child crying.	Чухме как детето плаче.
The verification process was so easy.	Процесът на проверка беше толкова лесен.
A little of it can kill your brain.	Малко от него може да убие мозъка ви.
This is my friend.	Това е моят приятел.
This does not mean that less training leads to better performance.	Това не означава, че по-малкото обучение води до по-добро представяне.
I really don't know how single parents do it.	Наистина не знам как го правят самотните родители.
I'm not saying that today.	Не твърдя това днес.
She is alone.	Тя е сама.
He didn't look dead, or even wet.	Не изглеждаше мъртъв, нито дори беше мокър.
I was glad to see him.	Радвах се да го видя.
It was a test.	Това беше тест.
In fact, none of them are like that.	Всъщност нито една не е такава.
Think about it and ask the question.	Помислете за това и задайте въпроса.
Things like a season ticket.	Неща като сезонна карта.
She made herself smile back at him.	Тя се накара да му се усмихне в отговор.
He felt good there, and that's obvious.	Там се чувстваше добре и това си личи.
Her skin was cool.	Кожата й беше хладна.
It just looks so wrong.	Просто изглежда толкова погрешно.
It was black coffee, you know.	Беше черно кафе, разбираш ли.
It's a simple job.	Това е проста работа.
It doesn't work that simple.	Не работи толкова просто.
He shot one through the nose, not the brain.	Той застреля един през носа, а не през мозъка.
There are too many negative feelings in the world.	В света има твърде много негативни чувства.
This year is different.	Тази година е различно.
Everyone was excited.	Всички бяха развълнувани.
This is their nature.	Това е тяхната природа.
She even sensed that he was close to her.	Тя дори усети, че той е близо до нея.
I think it's up to you.	Мисля, че зависи от теб.
This must be received before the product can be sent back.	Това трябва да бъде получено, преди продуктът да бъде изпратен обратно.
So you don't see these things anymore.	Така че вече не виждате тези неща.
We also live here.	Ние също живеем тук.
Now we would like to end the journey with another victory.	Сега бихме искали да завършим пътуването с нова победа.
But more than that.	Но повече от това.
However, other characteristics seemed to be completely variable.	Други характеристики обаче изглеждаха напълно променливи.
She would later learn that they had bought her life with their own.	По-късно щеше да научи, че са купили живота й със собствения си.
A part of you does it anyway.	Една част от теб го прави така или иначе.
They tested it in the changes in the orders they received.	Те го изпитаха в промените в поръчките, които получиха.
She was not particularly surprised.	Тя не беше особено изненадана.
Shows only a black screen.	Показва само черен екран.
The show must continue, the game must be sent.	Шоуто трябва да продължи, играта трябва да се изпрати.
It's not such a big deal for me.	За мен не е толкова голяма работа.
Such a scene met my vision.	Такава сцена срещна моето виждане.
Make a drop to the wall with your right hand.	Направете падащ пас към стената с дясната си ръка.
Which is a real point.	Което е реална точка.
He stepped back so as not to interfere.	Той се отдръпна, за да не пречи.
In fact, this played a significant role.	Всъщност това изигра значителна роля.
The part is connected to the building board while it is being created.	Частта е свързана към строителната плоча, докато е създадена.
At least in the passion of the moment.	Поне в страстта на момента.
The government a significant amount of money.	Правителството значителна сума пари.
Two hours later the same.	Два часа по-късно същото.
In this way you keep things consistent and fair.	По този начин поддържате нещата последователни и справедливи.
Get an outside opinion if you have to.	Получете външно мнение, ако трябва.
Something beauty is joy forever.	Нещо красота е радост завинаги.
This is just our problem.	Това е само наш проблем.
It was as if they still had work to do.	Сякаш все още имаха работа.
Of course, our parents were upset and sent her to her room.	Разбира се, родителите ни бяха разстроени и я изпратиха в нейната стая.
No, they hadn't seen him yet.	Не, още не го бяха виждали.
I was nothing to him.	Не бях нищо за него.
I am not loved, I am not accepted.	Не съм обичан, не съм приет.
He starts working on his new job tomorrow.	Той започва работа на новата си работа от утре.
So that saved me.	Така че това ме спаси.
I'm not saying that.	не го казвам.
The end will come soon.	Краят скоро ще дойде.
It was a dark period.	Беше мрачен период.
My mother.	Моята майка.
Just look at the actual data.	Трябва само да погледнете действителните данни.
Every morning and every night.	Всяка сутрин и всяка вечер.
He was caught, one man under each arm.	Хванаха го, по един мъж под всяка мишница.
I can put them together.	Мога да ги сглобя.
None of us could do something like that.	Никой от нас не би могъл да направи нещо подобно.
Most of them we have never looked at in detail.	Повечето от тях никога не сме разглеждали подробно.
Feel free to do so.	Чувствайте се свободни да го направите.
Hell, he did it again.	По дяволите, той го направи отново.
I do not know for sure.	не знам със сигурност.
There was no need to move first.	Нямаше нужда да се движа първи.
I've seen him at least once before.	Виждал съм го поне веднъж преди.
Under the pepper tree.	Под пиперковото дърво.
He approached.	Той се приближи.
No one moved or made a sound as we waited.	Никой не помръдна и не издаде звук, докато чакахме.
They raised my blood pressure.	Повишиха кръвното ми налягане.
Those around them turned to look at him.	Застаналите около тях се обърнаха да го погледнат.
Everyone will probably start by saying what's wrong with the other.	Всеки вероятно ще започне, като каже какво не е наред с другия.
The answer is yes.	Отговорът е да.
And he couldn't sleep.	И не можеше да заспи.
This way you can get their attention first, before everyone else.	По този начин можете да привлечете вниманието им първи, преди всеки друг.
The long-term complications are many.	Дългосрочните усложнения са много.
I will give you this one.	ще ти дам този.
She will sleep in the room behind the kitchen.	Тя ще спи в стаята зад кухнята.
How sad the sight made me.	Колко тъжна ме направи гледката.
I was somewhat familiar with this story.	Донякъде бях запознат с тази история.
There were different species in each row.	Във всеки ред имаше различни видове.
From now on, he could only do the best he could.	Отсега нататък можеше да прави само най-доброто, което можеше.
I won't talk to you much more.	Няма да говоря с теб още много.
I will call the class from the outside with a variable, just like a method.	Ще извикам класа отвън с променлива, точно като метод.
Work together if you can.	Работете заедно, ако можете.
We both thought the same thing.	И двамата мислехме едно и също.
On the other side.	От другата страна.
He doesn't want to talk to me.	Той не иска да говори с мен.
Do they have any instructions at all.	Имат ли изобщо инструкции.
Well, you know, it's never been so bad.	Е, знаеш, никога не е било толкова лошо.
The important thing is to change.	Важното е да се промени.
Pay attention to the light.	Обърнете внимание на светлината.
Sometimes I looked inside them.	Понякога гледах вътре в тях.
Let's have more stories, please.	Нека имаме още истории, моля.
The summer sun is great, wonderful, important.	Лятното слънце е страхотно, прекрасно, важно.
The bed is empty.	Леглото е празно.
Most of these systems are complex and expensive.	Повечето от тези системи са сложни и скъпи.
I do not eat this.	не ям това.
He just gave you his life and everything he had.	Просто ти даде живота си и всичко, което имаше.
You must have met one of my programs.	Сигурно сте се срещали с някоя от моите програми.
The rooms were very, very clean and comfortable.	Стаите бяха много, много чисти и удобни.
Go out and do it.	Излезте и го направете.
Both are true.	И двете са верни.
Now we are told that we cannot get food.	Сега ни казват, че не можем да получим храна.
I've never been in the back of a police car before.	Никога преди не съм бил в задната част на полицейска кола.
And there is no one to stop him.	И няма кой да го спре.
Very good, very good.	Много добре, много добре.
Support our call.	Подкрепете нашия призив.
We stood at the door.	Застанахме до вратата.
I never really knew you.	Никога не съм те познавал истински.
She looked up to see.	Тя вдигна поглед, за да види.
He was happy and noisy.	Беше щастлив и шумен.
Then we are gone for half a day.	След това ни няма за половината ден.
They were people who understood.	Бяха от хора, които разбираха.
But the challenge is there.	Но предизвикателството е налице.
Music lovers by definition listen to music.	Любителите на музиката по дефиниция слушат музика.
There is a danger to public safety and health.	Опасност за обществената безопасност и здраве има.
No one has done the trip before.	Никой не е правил пътуването преди.
I'm sure he's doing it with you.	Сигурен съм, че го прави с теб.
Understand me.	Разбери ме.
There is a new struggle for survival every day.	Там всеки ден е нова борба за оцеляване.
She couldn't understand it.	Тя не можеше да го разбере.
The nose is evil.	Носът е зъл.
You have to push the kids on the field.	Трябва да буташ децата на терена.
In any case, we can no longer back down.	Във всеки случай вече не можем да отстъпим.
The next thing you know, they want to buy them a car.	Следващото нещо, което знаете, те искат да им купят кола.
She shows him where to sit and leaves.	Тя му показва къде да седне и си тръгва.
Don't do anything stupid.	Не правете нищо глупаво.
You can't be helped.	Не може да ти се помогне.
Maybe in an engine or something.	Може би в двигател или нещо подобно.
I'm glad he's gone.	Радвам се, че го няма.
I know what you're looking for and where it is.	Знам какво търсиш и къде се намира.
They are worth thinking about.	За тях си струва да се помисли.
He was running there.	Той тичаше натам.
This book is my interpretation.	Тази книга е моята интерпретация.
He had to own people.	Той трябваше да притежава хора.
The evidence shows that, unfortunately, both are true.	Доказателствата показват, че за съжаление и двете неща са верни.
There was only one left.	Остана само един.
I probably don't feel anything anymore.	Вероятно вече не усещам нищо.
The memory was not really affected.	Паметта наистина не беше засегната.
And it happened.	И се получи.
Well, enough for him.	Е, стига за него.
Since.	От както.
Leave it here.	Оставете го тук.
They never returned to him.	Повече не се връщаха към него.
The same goes for newer news.	Същото важи и за по-новите новини.
I believe it will rain soon.	Вярвам, че скоро ще вали.
It does not come with a check.	Не идва с чек.
It was definitely better than before.	Определено беше по-добре от преди.
We live in different times.	Живеем в различни времена.
Read it for yourself.	Прочетете го сами.
I decided to give up.	Реших да се откажа.
I did the right thing.	направих правилното нещо.
This is a great place for informed common sense.	Това е много място за информиран здрав разум.
But development cannot be at the expense of the environment.	Но развитието не може да бъде за сметка на околната среда.
Everything could change during that time.	Всичко можеше да се промени през това време.
This is the place you created.	Това е мястото, което сте създали.
Fuck, fuck, fuck.	Майната му, майната му, майната му.
I could barely understand what he was saying.	Едва успях да разбера какво говори.
They want so badly to believe in the best of their children.	Те толкова силно искат да вярват в най-доброто от децата си.
Four years is enough time.	Четири години е достатъчно време.
Everyone must move forward.	Всеки трябва да върви напред.
I didn't like people handing out things.	Не ми харесваше, че хората раздават неща.
This is in line with previous research.	Това е в съответствие с предишни изследвания.
The word list.	Списъкът с думи.
How practical is this ?.	Колко практично е това?.
We are unanimous.	Ние сме единомислени.
There is no way to live.	Няма как да се живее.
I don't hate leaving you.	Не ме мрази, че те изоставих.
A series of fun questions are asked.	Задава се поредица от забавни въпроси.
Each member of the family helped each other when he arrived.	Всеки член на семейството си помагаше, когато пристигаше.
I found a place on the internet.	Намерих място в интернет.
And it's not good either.	И също не е добре.
Listen to the date last fall, it's me.	Слушайте датата миналата есен, аз съм.
It will be like.	Ще бъде като.
And it was only from the neck up.	И това беше само от врата нагоре.
Open your bag.	Отворете чантата си.
He wasn't sure why he came.	Не беше сигурен защо е дошъл.
Part of that was just the natural order of growth.	Част от това беше просто естественият ред на израстването.
We never spent time together.	Никога не сме прекарвали време заедно.
I would be moved to tears like her.	Щях да се трогна до сълзи като нея.
I can't answer for others in this place.	Не мога да отговоря вместо другите на това място.
It had to be a lack of social practice.	Трябваше да е липсата на социална практика.
My father was on a date.	Баща ми беше на среща.
So don't worry yet.	Така че не се тревожете още.
Except it wasn't his.	Само дето не беше негово.
More details will be posted about a week before the event.	Повече подробности ще бъдат публикувани около седмица преди събитието.
All information on this site is subject to change.	Цялата информация на този сайт подлежи на промяна.
The same can be said for women.	Същото може да се каже и за жените.
Click on both options and wait a while.	Кликнете върху двете опции и изчакайте известно време.
They said nothing.	Не казаха нищо.
This paper.	Тази хартия.
And it is precisely these consequences that are the purpose of sex.	И точно тези последствия са целта на секса.
If you want.	Ако искаш.
There is no gold.	Няма злато.
But that was good, she thought.	Но това беше добре, помисли си тя.
All that is required is to fulfill your duty.	Всичко, което се изисква, е да изпълните дълга си.
They looked cold.       	Изглеждаха студени.       
.	.
Now my wife will take you and put you to bed.	Сега жена ми ще те вземе и ще те сложи в леглото.
Stir well and bring to a boil.	Разбъркайте добре и оставете да заври.
I start trying once.	Започвам да опитвам веднъж.
Cover completely with cold water.	Покрийте напълно със студена вода.
She had made her choice, and they brought her here.	Беше направила своя избор и те я доведоха тук.
Just a phone.	Просто телефон.
What we see here is an obvious double standard.	Това, което виждаме тук, е очевиден двоен стандарт.
And that was all, there was no going back.	И това беше всичко, нямаше връщане назад.
Let's talk about your chair.	Да поговорим за вашия стол.
Run for a few seconds.	Бягайте за няколко секунди.
The other was an older man, tall and thin.	Другият беше по-възрастен мъж, висок и слаб.
And of course, initially it will be limited, but this is with every job.	И разбира се, първоначално тя ще бъде ограничена, но това е при всяка работа.
Furthermore, violence against life is not insignificant.	Освен това насилието над живота не е незначително.
You will regret one of these days.	Ще съжаляваш някой от тези дни.
The horses would be around again in a few minutes.	Конете щяха да бъдат отново наоколо след няколко минути.
More than likely he had never seen a gun.	Повече от вероятно никога не е виждал пистолет.
Nobody had to.	Никой не трябваше.
You are putting an end to our hope.	Вие слагате край на нашата надежда.
I registered, but only for one night.	Регистрирах се, но само за една нощ.
It has only recently begun to become such a problem.	Едва наскоро започна да се превръща в такъв проблем.
Tell me the truth.	Да ми кажеш истината.
You gave me every part of yourself.	Ти ми даде всяка част от себе си.
If you think you're nothing special, look again.	Ако мислите, че не сте нищо особено, погледнете отново.
He felt sorry for himself.	Той се самосъжали.
I'm not trying to say anything like that.	Не се опитвам да кажа нещо подобно.
I had to do what was right.	Трябваше да направя това, което беше правилно.
The context has an answer object, which is your answer.	Контекстът има обект за отговор, който е вашият отговор.
He would not speak to them at this time.	В момента нямаше да говори с тях.
What has been lost so far is what it is all about.	Това, което е загубено досега, е за какво става дума.
She had become as beautiful as her mother.	Беше станала красива като майка си.
I liked it and took great pictures with it.	Хареса ми и направих страхотни снимки с него.
That is why women should not be left in charge of the camera.	Ето защо жените не трябва да бъдат оставяни да отговарят за камерата.
We die without love.	Без любов умираме.
It was great the day we left.	Беше страхотно през деня, когато потеглихме.
This style of analysis has not been reported in most other studies.	Този стил на анализ не се съобщава в повечето други проучвания.
But he is not the man for the moment.	Но той не е човекът за този момент.
I say the words over and over.	Казвам думите отново и отново.
Saying it will be the last time.	Казвайки, че ще е за последен път.
This is the whole basis of this exercise.	Това е цялата основа на това упражнение.
This happens in both directions.	Това става и в двете посоки.
Only one lamp was lit.	Само една лампа светеше.
Have faith in your product and keep communicating.	Имайте вяра във вашия продукт и продължавайте да съобщавате.
You know the reason for the silence.	Знаете причината за мълчанието.
And there was a terrible accident.	И там се случи ужасен инцидент.
I could have fired the last shot.	Можех да направя последния изстрел.
Many other types of hidden orders are suggested in the literature.	В литературата са предложени много други видове скрити поръчки.
And do what you love even more on the side.	И правете това, което обичате още повече отстрани.
This is great.	Това е страхотно.
I want you to be better than me.	Искам да си по-добър от мен.
I was sitting with a few friends.	Седях с няколко приятели.
And do things.	И правете неща.
I wouldn't have it.	не бих го имал.
The match was a draw.	Мачът беше равен.
As the first.	Като първия.
Had he started this? 	Беше ли започнал това?
he wondered.	той се зачуди.
The truck windows were open.	Прозорците на камиона бяха отворени.
They wanted to go home.	Искаха да се приберат.
members of.	членове на.
I knew those days were over.	Знаех, че тези дни са свършили.
Obviously, the type may not be unique.	Очевидно типът може да не е уникален.
Because I can.	Защото мога.
So here comes the full circle.	Така че идва пълен кръг.
I can't say exactly where.	Не мога да кажа къде точно.
I have time for a blog, but I struggle to have energy.	Имам време за блог, но се боря, за да имам енергия.
This request was denied.	Това искане беше отхвърлено.
We thank our customers for their support and trust.	Благодарим на нашите клиенти за подкрепата и доверието, което ни оказаха.
She looked away, but only for a moment.	Тя погледна настрани, но само за момент.
I hope public support will change.	Надявам се обществената подкрепа да се промени.
Other parameters can be taken into account.	Могат да се вземат предвид и други параметри.
I don't remember much more than that day.	Не си спомням много повече от този ден.
Do not push it down to your feet.	Не я натискайте надолу към краката.
I do not accept a blow from anyone without returning it.	Не приемам удар от никого, без да му върна.
You have to believe more in your hit.	Трябва да вярва повече на удара си.
I do not accept no as an answer.	Не приемам не като отговор.
How stupid he can be.	Колко глупав може да бъде.
Some he knew, others.	Някои познаваше, други.
I wanted to see him, to read him as he read me.	Исках да го видя, да го прочета, както той мен.
Come to the hotel tomorrow.	Ела утре в хотела.
So he went and saw it for himself.	Затова той отиде и сам го видя.
However, what he is saying is a lie.	Това, което казва обаче, е лъжа.
And I'll start back.	И аз ще започна назад.
Or let him die.	Или го остави да умре.
We both know who he means.	И двамата знаем кого има предвид.
No one received letters and no one wrote.	Никой не е получавал писма и никой не е писал.
Her student lived.	Нейният ученик живееше.
You work extremely hard for others.	Работите изключително много за другите.
My work was my main focus at that time in my life.	Моята работа беше основният ми фокус по това време в живота ми.
Look at the problem.	Погледнете проблема.
So do we.	И ние също.
His opinion was not the source of his actions.	Неговото мнение за това не беше източникът на действията му.
We will return to this case later.	Ще се върнем към този случай по-късно.
If it's not that, it's safety, his fear for his family.	Ако не е това, това е безопасността, страхът му за семейството му.
But the consequences can be immediate.	Но последствията могат да бъдат незабавни.
They are me.	Те са аз.
You can, but not me.	Можеш, но не и аз.
They couldn't decide what to do with you.	Не можеха да решат какво да правят с теб.
And every day you want those after that.	И всеки ден искате тези след това.
I just want to be sure.	Просто искам да съм сигурен.
In space, no one can hear you breaking the law.	В космоса никой не може да чуе как нарушавате закона.
Things were not going well for me near the bottom.	Не ми вършеха добре нещата близо до дъното.
I could wear brown every day.	Можех да нося кафяво всеки ден.
Of course, it was just the opposite.	Разбира се, беше точно обратното.
The crowd is silent.	Тълпата мълчи.
Someone turn this into a reality show.	Някой да превърне това в риалити шоу.
I need to call when we get in.	Трябва да се обадя, когато влезем.
They seem to be waiting for something.	Изглежда, че чакат нещо.
It can evolve.	Той може да се развива.
As far as they say.	Доколкото се казва.
Slice after slice, line after line.	Разрез след разрез, линия след линия.
It was far enough.	Беше достатъчно далече.
Think well of me.	Помислете добре с мен.
Honestly, we are not sure how this can happen.	Честно казано, не сме сигурни как може да се случи това.
None of them were moving.	Нито единият не се движеше.
What is happening? 	Какво се случва?
he wondered.	той се зачуди.
I'm not just saying that.	Не казвам само това.
He may not even want it.	Може дори да не го иска.
We grew up fast.	Пораснахме бързо.
I have no idea how much of this is true.	Нямам представа колко от това е вярно.
There was no reason to think he didn't mean it literally.	Нямаше причина да мислим, че не е имал предвид това буквално.
She could only assume that he had decided to respect her decision.	Можеше само да предположи, че той е решил да уважи решението й.
This is double.	Това е двойно.
I think the decisions must be in the hands of the states.	Мисля, че решенията трябва да са в ръцете на държавите.
So we are either part of the body or not.	Така че ние или сме част от тялото, или не.
They then offered both groups of men food choices.	След това предложиха на двете групи мъже избор на храна.
It was fun to have so many girls in my room.	Беше забавно да имам толкова много момичета в стаята ми.
She picked up in surprise.	Тя вдигна изненадано.
I feel your eyes on me every second of the day.	Усещам очите ти върху мен всяка секунда от деня.
This is our goal in this section.	Това е нашата цел в този раздел.
This task looks good.	Тази задача изглежда добре.
Little girl in the corner.	Малко момиченце в ъгъла.
They do not want people to take advantage.	Те не искат хората да се възползват.
I have a trip this week.	Имам пътуване тази седмица.
Why did they choose this job over something else because it's interesting.	Защо избраха тази работа пред нещо друго, защото е интересно.
They go deeper than you can imagine.	Те отиват по-дълбоко, отколкото можете да си представите.
But at least here you will be safe.	Но поне тук ще си в безопасност.
It was him, right in front of me.	Беше той, точно пред мен.
She took a long breath, then another.	Тя пое дълго дъх, а след това още един.
You have a lot of stress on your shoulders.	Имате голям стрес върху раменете си.
It is becoming less and less.	Става все по-малко.
Which she continued to prove, of course.	Което тя продължи да доказва, естествено.
They are common during the winter months.	Те са често срещани през зимните месеци.
Her life seemed difficult.	Животът й изглеждаше труден.
Input controls were collected at that time.	По това време бяха събрани входни контроли.
He was the heart of our family.	Той беше сърцето на нашето семейство.
You don't even have a client.	Вие дори нямате клиент.
The answer was obvious immediately.	Отговорът беше очевиден веднага.
The clock then tells you to hold to adjust.	След това часовникът ви казва да задържите, за да настроите.
Patient dead man.	Търпелив мъртвец.
He has lost his perspective.	Той е изгубил перспективата си.
It's not nice to wait.	Не е хубаво да се чака.
But not as much as their companies will make you believe.	Но не толкова, колкото техните компании ще ви накарат да повярвате.
Not just in terms of human rights.	Не само от гледна точка на правата на човека.
It doesn't work for me for some reason.	При мен не работи по някаква причина.
We need to use them often, without thinking.	Трябва да ги използваме и често, без да се замисляме.
You will see in this.	Ще видите в това.
He was well ahead of his time.	Той беше доста изпреварил времето си.
Instead, he looked back at his bowl.	Вместо това той погледна обратно в купата си.
A thousand years of history will end.	Хиляда години история ще свърши.
To help other people.	Да помага на други хора.
Nothing would change that.	Нищо не би променило това.
good good good.	добре добре добре.
This is the end result.	Това е крайният резултат.
We like that.	Това ни харесва.
Come see.	Ела да разгледаш.
For each negative word you must say positive.	За всяка отрицателна дума трябва да кажете положителна.
She sat down and examined the cover.	Тя седна и разгледа корицата.
He entered between the two.	Той влезе между двете.
Sounds like it might be fun.	Звучи сякаш може да е забавно.
The idea for this may have come from me.	Идеята за това може да дойде от мен.
The display of each color must be completed within this time period.	Показването на всеки цвят трябва да бъде завършено в рамките на този период от време.
This is clear from the beginning.	Това е ясно още отначало.
Tell her she still has a choice.	Кажете й, че тя все още има избор.
People don't want to know him.	Хората не искат да го познават.
His right leg was up to his nose.	Десният му крак беше до носа.
In many cases, it is only secondary.	В много случаи тя е само вторична.
It just has to be you.	Просто трябва да си ти.
One last question.	Един последен въпрос.
And my energy is more.	И енергията ми е повече.
I knew his soul.	Познавах душата му.
Parts of the government want something else.	Части от правителството искат друго.
There are four more games left this season.	Остават още четири мача през сезона.
I'm tired of violence.	Уморих се от насилие.
One of them did not answer.	Един от тях не отговори.
She decided to stay.	Тя реши да остане.
Have a nice weekend everybody.	Приятен уикенд на всички.
Yes, it's time.	Да, време е.
The city itself is destroyed.	Самият град е разрушен.
There were only two now.	Сега бяха само две.
Some may not be.	Някои може и да не са.
But the president made those comments.	Но президентът направи тези коментари.
In the past, the outside world provided him with comfort and hope.	В миналото външният свят му осигуряваше утеха и надежда.
The doctor came in and shook my hand.	Докторът влезе и се ръкува с мен.
She had little time left to go shopping or cook.	Беше й останало малко време да отиде на пазар или да готви.
There was another death in the country.	Имаше още един смъртен случай в страната.
I want her to come.	Иска ми се тя да дойде.
I liked that aspect of it.	Хареса ми този аспект от него.
He was injured in his next race and never ran again.	Той беше контузен в следващото си състезание и никога повече не бягаше.
Maybe they wouldn't stay.	Може би нямаше да останат.
There is rarely a large markup.	Рядко има голяма надценка.
For them, smell is their main source of information.	За тях миризмата е техният основен източник на информация.
It was wonderful to see the children get excited and ask questions.	Беше прекрасно да видя как децата се вълнуват и задават въпроси.
No one would know you weren't white except to look at you.	Никой нямаше да разбере, че не си бял, освен да те погледне.
They knew he had killed someone where he had gone.	Знаеха, че е убил някого там, където е тръгнал.
For example, you can apply all the necessary changes to the store.	Например, може да приложи всички необходими промени към магазина.
The couple of you.	Двойката от вас.
And kill more.	И да убива повече.
You will see where we are going when we get there.	Ще видите накъде отиваме, когато стигнем там.
All three models share the same model structure as our method uses.	И трите модела споделят същата структура на модела, както използва нашият метод.
He lost this battle, but won the war.	Той загуби тази битка, но спечели войната.
Here is another comment.	Тук има още един коментар.
For a while, she seemed right.	За известно време изглеждаше, че е права.
We may not get the moment.	Може да не получим момента.
Make sure you refer entirely to the sources.	Уверете се, че препращате изцяло към източниците.
I hate him very much.	много го мразя.
Her words obviously surprised him, and she tried not to laugh.	Думите й явно го изненадаха и тя се опита да не се смее.
Starting now, he has a new goal.	Започвайки сега, той има нова цел.
But we didn't think much about it.	Но не се замислихме много за това.
Of course, complex numbers.	Разбира се, комплексни числа.
The exact character is irrelevant.	Точният характер е без значение.
It was quiet until the murder began.	Беше тихо, докато не започна убийството.
We know they will not give up.	Знаем, че няма да се откажат.
You have to go see him.	Трябва да отидеш да го видиш.
If someone takes a picture of someone, they own the image.	Ако някой направи снимка на някого, той притежава изображението.
His husband and wife are aging rapidly.	Мъжът и жена му остаряват бързо.
That turned out to be true.	Това се оказа вярно.
We didn't have time to do anything for a long time.	Дълго време нямахме време да правим нищо.
I came here to.	Дойдох тук да.
Research is still limited.	Изследванията все още са ограничени.
New growth appears in spring and early summer.	Нов растеж се появява през пролетта и началото на лятото.
I will love.	Ще обичам.
He has a chance without us.	Той има шанс и без нас.
Make a list.	Направи списък.
It was as cold as the ground.	Беше студено като земята.
Too much access.	Твърде много достъп.
Season immediately with salt.	Подправете веднага със сол.
But in fact he was making a deeper statement.	Но всъщност той правеше по-дълбоко твърдение.
Therefore, the rich are strong.	Следователно богатите са силни.
It was a very nice place.	Беше много хубаво място.
Find ideas to help you grow your business and personal development.	Намерете идеи, които да ви помогнат да развиете своя бизнес и лично развитие.
And he fights for survival.	И се бори за оцеляване.
It still didn't work.	Все още не работеше.
That's what your father would want.	Това би искал баща ти.
My day is over.	Денят ми свърши.
My father was a huge part of my life.	Баща ми беше огромна част от живота ми.
I tried to click it.	Опитах се да го щракна.
It would only be a month and a year.	Щеше да е само месец и година.
With two girls.	С две момичета.
He was surprised at how strong they were.	Той беше изненадан колко силни бяха.
And some characters have other unique options.	А някои герои имат други уникални опции.
For yourself, for us, for others.	За себе си, за нас, за другите.
The game is fun even without objects.	Играта е забавна дори без предмети.
We enjoyed ourselves.	Наслаждавахме се.
Determine the first high point.	Определете първата висока точка.
The direct answer, on the other hand, wants to be personal.	Директният отговор, от друга страна, иска да стане личен.
You can read it if you wish.	Можете да го прочетете, ако желаете.
I'm sorry to say they're true.	Съжалявам да кажа, че са верни.
However, many of his best works were yet to come.	Много от най-добрите му творби обаче тепърва предстояха.
That wouldn't be fun.	Това нямаше да е забавно.
We took fire.	Взехме огън.
This is not an act, this is an idea.	Това не е акт, това е идея.
They cannot change the weather.	Те не могат да променят времето.
He announced the news with a smile.	Той съобщи новината с усмивка.
My eyes were angry.	Очите ми бяха ядосани.
The same son was found dead with two friends.	Същият син е намерен мъртъв с двама приятели.
It looks like good things.	Изглежда като добри неща.
It happened by accident.	Случи се случайно.
The street itself was free range for wild dogs.	Самата улица беше свободна пастбища за диви кучета.
It was as if my eyes had been closed before.	Сякаш очите ми бяха затворени преди.
At least he thought they were sent.	Поне мислеше, че са изпратени.
This is especially useful at the end of a quick break.	Това е особено полезно в края на бърза почивка.
However, they must die for obvious reasons.	Те обаче трябва да умрат по очевидни причини.
We go to lunch together and spend time doing things.	Отиваме на обяд заедно и прекарваме време в правене на неща.
Really great home.	Наистина страхотен дом.
She looks good with the weight she has gained.	Тя изглежда добре с теглото, което е натрупала.
He was so evil.	Той беше толкова зъл.
There is a spirit behind every story.	Зад всяка история стои дух.
As a practical question.	Като практически въпрос.
I want the old man back.	Искам стария обратно.
This original is recommended for different ages.	Този оригинал се препоръчва на различна възраст.
I never thought it was much to watch.	Никога не съм мислил, че е много за гледане.
She moved her hand to grab it.	Тя премести ръката си, за да я хване.
She didn't believe me, of course.	Тя не ми повярва, разбира се.
It was a terrible interview.	Беше ужасно интервю.
We see her when she is born.	Виждаме я, когато се роди.
And good luck.	И добър късмет.
Some have a wonderful job.	Някои имат прекрасна работа.
I can't tomorrow.	Утре не мога.
This is your gun.	Това е твоят пистолет.
For today, or.	За днес, или.
Mostly for food.	Най-вече за храна.
But it is very difficult to do.	Но е много трудно да се направи.
They are not known to be code statements.	Не е известно, че са кодови изявления.
Do something with yourself.	Направете нещо със себе си.
The child was not here.	Детето не беше тук.
He starts talking.	Той започва да говори.
Power was its own cause.	Силата беше своя собствена причина.
But it didn't feel like that.	Но това не се чувстваше нищо подобно.
We want to be free.	Искаме да бъдем свободни.
Just to thank him.	Само да му благодаря.
She was silent for a few minutes and then began to cry.	Тя помълча няколко минути и след това започна да плаче.
She believed in him so much.	Тя толкова вярваше в него.
The other half will be the board and their families and friends.	Другата половина ще бъде бордът и техните семейства и приятели.
Keep her from doing nonsense.	Пази я да не направи глупости.
Their shows didn't start until the afternoon.	Техните шоута започнаха едва следобед.
We have to be careful.	Трябва да внимаваме.
She turns.	Тя се обръща.
You got it.	Имаш го.
I just know how to use my hand.	Просто знам как да използвам ръката си.
Most of us eat more meat than is healthy for us.	Повечето от нас ядат повече месо, отколкото е здравословно за нас.
Everyone log in to see them.	Всички влезте, за да ги видите.
I pulled out a bottle of water for you.	Извадих бутилка вода за теб.
Great people and great price.	Страхотни хора и страхотна цена.
Just read her proof documents.	Просто прочетете нейните документи за доказателство.
Do not put too much or it will go out when pressed.	Не слагайте твърде много или ще изгасне при натискане.
She had good ears.	Тя имаше добри уши.
Except it wasn't.	Само дето не беше.
The group is strong.	Групата е силна.
When you're ready, call me in your dreams.	Когато си готов, обади ме в сънищата си.
It may be important to have a picture of these guys later.	Снимка на тези момчета може да е важно да имате по-късно.
I wont go.	няма да отида.
Problems with overeating and malnutrition.	Проблеми с преяждането и недохранването.
They have this target age that they can wait for.	Те имат тази целева възраст, която могат да чакат.
But she was dead.	Но тя беше мъртва.
There were no significant changes in the control group.	Нямаше значителни промени в контролната група.
Contact, when necessary, can be made by applying heat.	Контактът, когато е необходимо, може да се осъществи при прилагане на топлина.
Money for nothing, free content !.	Пари за нищо, съдържание безплатно!.
No complications have been reported using this technique.	Не са регистрирани усложнения при използване на тази техника.
I like my ordinary people the most.	Най-много харесвам обикновените си хора.
I knew that now.	Знаех това сега.
I will find him.	ще го намеря.
You won't get anything more from me until this bowl is empty.	Няма да получите нищо повече от мен, докато тази купа не се изпразни.
I looked good.	Изглеждах добре.
I've never been so excited about anything in my life.	Никога не съм бил толкова развълнуван от нищо в живота си.
We feel that this may be the case.	Усещаме, че може и да е така.
They just had a heart.	Те просто имаха сърце.
She had to stop you from coming here.	Тя трябваше да те попречи да идваш тук.
He likes to write a lot, as you can see.	Той обича да пише много, както виждате.
You read too much in my statement.	Прекалено много четеш в изявлението ми.
I do not know how many charges were dropped that day.	Не знам колко обвинения бяха свалени този ден.
Maybe it was just a feeling, not a game.	Може би това беше просто чувство, а не игра.
The government, unaware of his next move.	Правителството, в неведение за следващия му ход.
In fact, it was evolving faster than the others.	Всъщност се развиваше по-бързо от другите.
I was so broken, friends.	Бях толкова разбита, приятели.
So our task is to turn to.	Така нашата задача е да се обърнем към.
He meant it both times.	Имаше го предвид и двата пъти.
Well, it's short.	Ами кратко е.
I just want to keep doing this.	Просто искам да продължа с това.
Something even we can't see.	Нещо, което дори ние не можем да видим.
She just won't.	Тя просто няма.
We follow this path.	Ние следваме този път.
Well, maybe some other time.	Е, може би някой друг път.
I started thinking about work.	Започнах да мисля за работата.
That was complicated.	Това беше сложно.
She was very angry.	Тя беше много ядосана.
Now I love the show.	Сега обичам шоуто.
If we can't give you what you want, we'll tell you.	Ако не можем да ви дадем това, което искате, ще ви кажем.
I'm with you here.	аз съм с теб тук.
It was a whole new experience for him.	Това беше съвсем ново преживяване за него.
And there was everything between them.	И имаше всичко между тях.
I think we need an adult team.	Мисля, че имаме нужда от екип за възрастни.
I think I can hear something.	Мисля, че може да чуя нещо.
Please do not consider this a closed case.	Моля, не смятайте това за приключен случай.
And he couldn't imagine not coming home with his mother's warm smile.	И не можеше да си представи да не се прибере вкъщи с топлата усмивка на майка си.
It didn't feel like anything.	Не се чувстваше като нищо.
It decided to continue to exist.	Тя реши да продължи да съществува.
But he still could not return to them.	Но все още не можеше да се върне при тях.
I don't choose to make a living this way.	Аз не избирам да си изкарвам хляба по този начин.
She got up, dressed in the dark, and went outside.	Тя стана, облече се в тъмното и излезе навън.
Of course, there is power.	Разбира се, има сила.
Every shot is important.	Всеки изстрел е важен.
This is especially true when it comes to children.	Това е особено вярно, когато става въпрос за деца.
One was black.	Единият беше черен.
Choose to stop.	Изберете да спрете.
I'm the only one she's so mad at.	Аз съм единственият, на когото тя се ядосва толкова.
But they charge very slowly.	Но те се зареждат много бавно.
Let me tell you a story.	Нека ви разкажа една история.
He knew immediately that something was wrong.	Веднага разбра, че нещо не е наред.
He hoped he hadn't seen it.	Надяваше се той да не го е видял.
She would like to feel them.	Тя би искала да ги усети.
Move, be like water.	Движете се, бъдете като вода.
I don't like people.	не харесвам хората.
I appreciate hearing your thought and I hope we can change that.	Оценявам да чуя вашата мисъл и се надявам, че можем да променим това.
It was a huge case four or five years ago.	Беше огромен случай преди четири или пет години.
I could tell.	щях да мога да кажа.
I want to believe her.	Искам да й вярвам.
He had killed her.	Той я беше убил.
He could not let these people die.	Не можеше да остави тези хора да умрат.
And it's getting worse.	И става все по-зле.
No one can take away this freedom from us.	Никой не може да ни отнеме тази свобода.
There are good zones, not good and bad zones.	Има добри зони, не добри и лоши зони.
Finish it quickly and get out of there.	Свършете го бързо и се махнете оттам.
He came to kill us.	Той дойде да ни убие.
That's why it will give you a mistake.	Ето защо ще ви даде грешка.
I did better with others.	Справих се по-добре с другите.
It is truly unique.	Наистина е уникален.
People say it in many ways.	Хората го казват по много начини.
Cost-free methods you could get.	Методи без разходи, които бихте могли да получите.
Keeping families separated or together has failed.	Държането на семейства разделени или заедно е неуспешно.
Taken too early.	Взети твърде рано.
Everyone believed them, but then something strange happened.	Всички им повярваха, но тогава се случи нещо странно.
I have to make some progress in this life.	Трябва да постигна известен напредък в този живот.
Everything we did together.	Всичко, което направихме заедно.
Every action they take is in their best interest.	Всяко действие, което предприемат, е в техен интерес.
As long as it's there.	Стига да е там.
It has a lot to do with them.	Тя има много общо с тях.
Just let the water flow through it.	Просто водата да тече през него.
It's not fair to me.	Не е честно към мен самия.
Then the question will be to take them out again.	Тогава въпросът ще бъде да ги извадим отново.
I still remember the trip.	Още помня пътуването.
This is something his father taught him once.	Това е нещо, на което баща му го е научил веднъж.
When they set up camp that night, they heard a noise.	Когато разположиха лагер същата нощ, чуха шум.
She is a friendly person and easy to talk to.	Тя е приятелски настроен човек и е лесна за разговор.
There were amazing things he could do, especially with plants.	Имаше невероятни неща, които можеше да направи, особено с растения.
There must be water down there.	Там долу трябва да има вода.
The rest time was super short and interesting.	Времето за почивка беше супер кратко и интересно.
Someone else called to look for him earlier.	Някой друг се обади да го търси по-рано.
Applications will be accepted in the order of receipt.	Заявленията ще се приемат по реда на получаване.
Her voice caught on.	Гласът й се улови.
Not much more information was provided.	Не беше предоставена много повече информация.
Everyone has a job to do.	Всеки има работа за вършене.
This is bad news.	Това е лоша новина.
The feeling for him was different.	Усещането за него беше различно.
This becomes easier with practice.	Това става по-лесно с практиката.
Enough time to break his heart another day.	Достатъчно време да разбие сърцето му в друг ден.
He was very popular and had a wonderful presence.	Той беше много популярен и имаше прекрасно присъствие.
Ask for the name of the selected card.	Попитайте за името на избраната карта.
Today it is a place to buy shoes.	Днес това е място за закупуване на обувки.
That he knew he would do it the moment the offer was made.	Че е знаел, че ще го направи в момента, в който е направена офертата.
His anger gave him strength.	Гневът му даде сила.
I know better.	аз знам по-добре.
From parents who fall somewhere in the middle.	От родителите, които попадат някъде по средата.
We watched him, trying to keep him from starting a new fire.	Наблюдавахме го, опитвайки се да го предпазим от подпалване на нов пожар.
So much to say.	Толкова много да се каже.
People are waiting for them.	Хората ги очакват.
Have him or her take notes on the main points heard.	Накарайте го или нея да си води бележки по изслушаните основни точки.
One sees things exactly as they are.	Човек вижда нещата точно такива, каквито са.
I would never connect with a man.	Никога не бих се свързала с мъж.
I'm going to help him.	Отивам да му помогна.
People are looking for us.	Хората ни търсят.
But let's do it differently today.	Но нека го направим по различен начин днес.
It is unclear whether he is under investigation.	Не е ясно дали той е разследван.
I had the same choice.	Имах същия избор.
I have to wear it.	трябва да го нося.
I say things and people have no choice but to listen.	Казвам неща и хората нямат друг избор, освен да слушат.
There was no one for.	Нямаше никой за.
Completely so that none of us die.	Напълно, така че никой от нас да не умре.
That was your plan.	Това беше твоят план.
Eat somewhere else.	Яжте някъде другаде.
It will only get worse too.	Само ще се влоши също.
I saw a report on this.	Видях репортаж за това.
Smart horses.	Умни коне.
I will tell the press and the radio.	Ще кажа на пресата и радиото.
It occurred to him that there might not be a time system there.	Хрумна му, че там може да няма времева система.
He wouldn't just leave it open so someone could find it.	Той нямаше просто да го остави отворен, за да може някой да го намери.
Instead, they want more than medicine.	Вместо това те искат повече от лекарството.
I got a strange effect.	Получих странен ефект.
We offered help.	Ние предложихме помощ.
Sit down again.	Седнете отново.
However, the exact mechanism underlying this improvement is unclear.	Точният механизъм, лежащ в основата на това подобрение, обаче е неясен.
We learned that the contact is just moving.	Научихме, че просто контактът се движи.
In fact, it's even fun, to some extent, she said.	Всъщност дори е забавно, донякъде, каза тя.
Take a look at it and leave a comment about it.	Разгледайте го и оставете коментар за него.
There's no way he's still with these two women.	Няма начин той все още да е с тези две жени.
I'm so happy to be here.	Толкова съм щастлив, че съм тук.
He could see a woman coming towards her.	Можеше да види жена, която идва към нея.
This is kind of funny.	Това е някак смешно.
I'm watching TV.	Гледам телевизия.
Because it is political.	Защото е политическо.
Just be careful not to use them too much.	Просто внимавайте да не ги използвате твърде много.
The pain was significantly reduced.	Болката беше значително намалена.
A building where several friends lived.	Сграда, в която живееха няколко приятели.
Bill has money.	Бил има пари.
There's something about you in the whole deal.	В цялата сделка има нещо за теб.
It will be a great hit.	Ще бъде страхотен удар.
I had built a good career.	Бях изградил хубава кариера.
I am a friend of her friends.	Аз съм приятел на нейните приятели.
Good summer meat and better winter fat.	Добро лятно месо и по-добра зимна мазнина.
We have the opportunity.	Имаме възможност.
I really liked it and everyone said how wonderful it was.	Много го харесвах и всички казваха колко е прекрасен.
When asking questions.	При задаване на въпроси.
Otherwise a lower number seems appropriate.	В противен случай по-нисък брой изглежда подходящ.
Worse than that.	По-лошо от това.
We observed very similar results in our study.	Наблюдавахме много същите резултати в нашето проучване.
I realized that we are social animals.	Разбрах, че сме социални животни.
My audience doesn't stop there.	Моята публика не спира дотук.
He definitely looked like the role.	Той определено изглеждаше ролята.
It will show the sky for the current time and date.	Ще покаже небето за настоящия час и дата.
This is the first morning in the world.	Това е първата сутрин на света.
He got one of them.	Той получи едно от тях.
Education will be second.	Образованието ще бъде второ.
If you haven't, you really only need to fix these two parts.	Ако не сте, всъщност трябва да поправите само тези две части.
The room is in darkness.	Стаята е в тъмнина.
They know about the services available.	Те знаят за наличните услуги.
The new one.	Новият.
The diagnosis was confirmed only after that.	Диагнозата беше потвърдена едва след това.
Let me read them to you.	Нека ви ги прочета.
Except to give birth to you.	Освен да те роди.
They took them out.	Изведоха ги.
I fell asleep early.	Заспах рано.
A policy that can easily change in the future.	Политика, която лесно може да се промени в бъдеще.
This is not a common approach.	Това не е често срещан подход.
Think about your family.	Помислете за семейството си.
Which is good or bad, depending on your vision.	Кое е добро или лошо, в зависимост от вашето виждане.
But that's not what happened.	Но не това се случи.
We can do this with inclusion.	Можем да направим това с включването.
It's just the nature of where we are right now.	Това е просто естеството на мястото, където се намираме в момента.
I will be gone for a while.	Ще ме няма само за малко.
He is absolutely fair and accurate by nature.	По природа е абсолютно справедлив и точен.
That he really likes it.	Че наистина харесва.
Things change over time.	Нещата се променят с времето.
I never wanted anything else from him.	Никога не съм искал нищо друго от него.
The team gave me the opportunity to be here for the first time.	Екипът ми даде възможност да бъда тук за първи път.
She spoke in a deep, rich voice.	Тя говореше с дълбок, богат глас.
In fact, she would begin to enjoy it later.	Всъщност по-късно тя щеше да започне да изпитва удоволствие.
They took both with this group.	Те взеха и двете с тази група.
Soon, however, he returned with another attack.	Скоро обаче се върна с друга атака.
This is your area.	Това е вашият район.
This really makes it difficult to discuss such issues.	Това наистина затруднява обсъждането на подобен род проблеми.
This is almost how things look around my house today.	Почти така изглеждат нещата около къщата ми днес.
He would pay.	Щеше да плати.
But it didn't happen.	Но не стана така.
I just wanted size.	Исках само размер.
Not worth it.	Не си струва.
Don't be afraid to start small.	Не се страхувайте да започнете с малко.
It depends on your data.	Зависи от вашите данни.
Let me give you some advice.	Позволете ми да ви дам няколко съвета.
This may mean that some of you are losing interest in reading.	Това може да означава, че някои от вас губят интерес към четенето.
They really were best friends then.	Тогава те наистина бяха най-добрите приятели.
I'm here for you.	Аз съм тук за теб.
It is important, but first look for balance.	Важно е, но първо потърсете баланс.
He was one of the last cut players.	Той беше един от последните отрязани играчи.
I don't own it.	Не я притежавам.
He would not take away her choice.	Той нямаше да й отнеме избора.
See this page for more examples.	Вижте тази страница за още примери.
He is a great man.	Той е страхотен човек.
But in those days the police could not.	Но в онези дни полицията не можеше.
They didn't finish it.	Не свършиха с него.
This is your decision to make.	Това е вашето решение да вземете.
It gets worse when he sets himself up against his own people.	Става по-зле, когато той се настройва срещу собствените си хора.
She was his.	Тя беше негова.
It only takes a few seconds.	Това отнема само няколко секунди.
Here comes my question.	Тук идва моят въпрос.
He had difficulty living with music.	Имаше трудности да живее с музика.
I'm looking at this today.	Разглеждам това днес.
It's so obvious, though.	Толкова е очевидно и все пак.
I look forward to it.	С нетърпение го чакам.
Here the same logic.	Тук същата логика.
Sometimes they felt more like family to me than to my own.	Понякога се чувстваха повече като семейство за мен, отколкото на моето собствено.
This was the first time for us.	Това беше за първи път за нас.
There is nothing worse than dead silence.	Няма нищо по-лошо от мъртвата тишина.
We were at the party for an hour when the call came.	Бяхме на партито един час, когато дойде обаждането.
I think that's the feeling.	Мисля, че това е чувството.
I feel like we were a real team, we were close friends.	Усещам, че бяхме истински отбор, бяхме близки приятели.
It would be great if you could help me.	Би било чудесно, ако можете да ми помогнете.
Try to make the best of it.	Опитайте се да направите най-доброто от това.
Hands on my shoulder.	Ръцете на рамото ми.
These are the problems that affect our world and our daily lives.	Това са проблемите, които засягат нашия свят и ежедневието.
And that we must work for this peace every day.	И че трябва да работим за този мир всеки ден.
My dreams no longer felt like mine.	Мечтите ми вече не се чувстваха като мои.
The links between the three species are unclear.	Връзките между трите вида не са ясни.
There are at least two reasons for this.	Има поне две причини за това.
After all, this is a personal choice.	В крайна сметка това е личен избор.
Never change, girls.	Никога не се променяйте, момичета.
Well, that's my job.	Е, това ми е работата.
Lots of credit history.	Много кредитна история.
And it may not work perfectly as expected.	И може би не работи напълно според очакванията.
But it may not be my decision.	Но може и да не е мое решение.
We don't train together, but they help me keep up.	Не тренираме заедно, но те ми помагат да бъда в крак.
There were no clear stars outside the first two.	Извън първите две нямаше ясни звезди.
The report was made once and for all.	Докладът прозвуча веднъж и не повече.
The will was lacking.	Липсваше волята.
I could care less.	Можех да ми пука по-малко.
For others, the goal is actually to pass.	За други целта е действително да преминат.
She wanted to join them.	Тя искаше да се присъедини към тях.
Life for living.	Живот за живеене.
In the end, there is no single answer.	В крайна сметка няма единен отговор.
This door can be dangerous.	Тази врата може да бъде опасна.
This is exactly what is happening in our experiment.	Точно това се случва в нашия експеримент.
I haven't taken it yet.	Още не съм го взел.
They have not left home yet.	Все още не са напуснали дома си.
This will only make it easier for us.	Това само ще ни улесни.
I have to go as far forward as possible.	Трябва да отида максимално напред.
These are your friends and community members.	Това са вашите приятели и членове на общността.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Извърши анализ на данните и написа ръкописа.
At the same time, people need to be taken care of.	В същото време хората трябва да бъдат обгрижвани.
Cash in person or money transfer.	В брой лично или паричен превод.
That's not what makes it fun.	Не това го прави забавно.
But she didn't want to think about it anymore.	Но тя не искаше да мисли повече за това.
I was quite busy.	Бях доста зает.
Soon they would invade and try to kill him.	Скоро щяха да нахлуят и да се опитат да го убият.
Not so much mine.	Не толкова моето.
Even such a life needs the support of your parents.	Дори такъв живот се нуждае от подкрепа от родителите ви.
She decided that she absolutely had to meet the man who wrote them.	Тя реши, че абсолютно трябва да се срещне с човека, който ги е написал.
Do this type of exercise.	Правете този вид упражнения.
It reaches some more than others.	Достига до някои повече от други.
You will not move away from this.	Вие няма да се отдалечите от това.
It will not change shape or colors.	Няма да промени формата или цветовете.
I hate these guys.	Мразя тези момчета.
Keep your hands to the side.	Дръжте ръцете си отстрани.
Now he was leaving.	Сега той си отиваше.
He had to live.	Трябваше да живее.
If you have questions or need more help, please contact me.	Ако имате въпроси или се нуждаете от повече помощ, моля свържете се с мен.
I will not be surprised if this happens.	Няма да се учудя, ако се случи това.
She picked it up and turned it in her hands.	Тя го вдигна и го обърна в ръцете си.
He was kept there.	Там го държаха.
He did not receive an answer.	Той не получи отговор.
The cost of living is rising.	Цената на живот се увеличава.
That would be faster and better.	Това би било по-бързо и по-добре.
You just have to be careful.	Просто трябва да се внимава.
It will be a different place for everyone.	Ще бъде на различно място за всеки.
Whether they pay or not.	Дали плащат, или не плащат.
We'll call you when we're done.	Ще ви се обадим, когато приключим.
Do not use in children under five years.	Да не се използва при деца под пет години.
Strange how much she wanted to stay and enjoy her company.	Странно колко много искаше да остане и да се наслаждава на нейната компания.
They were very useful.	Бяха много полезни.
She left a message.	Тя остави съобщение.
The age and sex of the deceased are unknown.	Възрастта и полът на загиналия са неизвестни.
I do not want.	Не искам.
Not really what we meant.	Всъщност не това, което имахме предвид.
I have your letter in front of me.	Имам писмото ти пред мен.
Here we go again.	Ето ни отново.
Such things mean little to me.	Такива неща значат малко за мен.
Something funny happened today.	Днес се случи нещо смешно.
Handle line.	Линия на дръжка.
Thank you for being here for us.	Благодарим ви, че сте тук за нас.
I believe in asking the audience.	Вярвам в това да попитам публиката.
The show is here.	Емисията е тук.
Group players into three or more teams.	Групирайте играчите в три или повече отбора.
Suddenly things start moving much faster for this blog.	Изведнъж нещата започват да се движат много по-бързо за този блог.
That feeling was very strong in me that night.	Тази нощ това чувство беше много силно в мен.
I don't like the feeling of working just for a check.	Не ми харесва усещането да работиш само за чек.
What a great group of guys.	Каква страхотна група момчета.
This data seems to come from other sources.	Изглежда, че тези данни идват от други източници.
Get to know me.	Опознай ме.
And he helped her find her legs again.	И той й помогна да си намери краката отново.
This case will be resolved.	Този случай ще бъде решен.
But let's go take a look.	Но да отидем да погледнем.
I would like to change that.	Бих искал да променя това.
We have to accept it.	Трябва да я приемем.
As for the person in question, he must have his own blog.	Що се отнася до въпросното лице, той трябва да има собствен блог.
One stood out from the others.	Един се открояваше от останалите.
This was done by the court of first instance.	Това направи първоинстанционният съд.
I stayed with the first one.	Останах с първия.
Remember to never leave your camera.	Не забравяйте, че никога не оставяйте камерата си.
We agreed to run together again.	Отново се разбрахме да бягаме заедно.
But it was getting harder.	Но ставаше все по-трудно.
I covered me with food.	Покрих ме с храна.
It is highly recommended that you focus on your work.	Силно препоръчително е да се съсредоточите в работата си.
That was really helpful.	Това беше наистина полезно.
You don't want to be exposed, he says.	Не искате да бъдете разкрити, казва той.
A time of magic.	Време на магия.
As you can see, she has her own show.	Както можете да видите, тя има свое собствено шоу.
Can you pull it off.	Можеш ли да го издърпаш.
Nobody can see me.	Никой не може да ме види.
Their love was real.	Любовта им беше истинска.
Oh, yes, he is.	О, да, той е.
The details just repeat themselves, of course, and repeat themselves forever.	Детайлите просто се повтарят, разбира се, и се повтарят завинаги.
And her heart.	И сърцето й.
The cat and he are.	Котката и той са.
My first taste of freedom came to my mind.	Първият ми вкус на свободата доста ми дойде в главата.
I would be very happy for him to return.	Много бих се радвал той да се върне.
This debate is over.	Този дебат вече приключи.
She examined them carefully.	Тя внимателно ги огледа.
How could she feel him holding back.	Как можеше да го усети как се сдържа.
However, the mechanisms for this interaction are still unclear.	Механизмите за това взаимодействие обаче все още не са ясни.
But it is very difficult to read.	Но е много трудно да се чете.
Finally he came to her.	Най-после той дойде до нея.
Something touched me.	Докосна ме нещо.
That would be good.	Това би било добре.
You have little time.	Имате малко време.
They must be taught by our parents.	Те трябва да се преподават от нашите родители.
They turned on the lights.	Те запалиха светлините.
But it's good that at least some people are doing it.	Но е добре, че поне някои хора го правят.
The taste surprised me.	Вкусът ме изненада.
If they don't like them, they can leave the market.	Ако не ги харесват, могат да напуснат пазара.
She did everything right.	Тя направи всичко както трябва.
Which means figuring out what you want to believe.	Което означава да измислиш това, в което искаш да вярваш.
You shouldn't do that, but you just can't help yourself.	Не бива да го правиш, но просто не можеш да си помогнеш.
All these measures have yielded positive results.	Всички тези мерки дадоха положителни резултати.
I will read it and review it as soon as possible.	Ще го прочета и ще го прегледам възможно най-скоро.
No sound came from inside.	Никакъв звук не идваше отвътре.
In fact, you should see this as an opportunity for growth.	Всъщност трябва да видите това като възможност за растеж.
She filled my mind with her own image and drove me out.	Тя изпълни ума ми със собствения си образ и ме прогони навън.
No, you take over entirely from your mother.	Не, вие поемате изцяло след майка си.
My wife liked it because she still can't throw it very far.	Жена ми го хареса, защото все още не може да хвърли много далеч.
None of the companies wanted to participate in it.	Нито една от компаниите не искаше да участва в него.
I went to bed late last night.	Снощи си легнах късно.
You had a lot to choose from.	Имаше от какво да избирате.
There can be multiple uses per user per day.	Може да има множество употреби на потребител на ден.
All eyes are on you.	Всички очи са насочени към теб.
Think about the real applications of the project.	Помислете за реалните приложения на проекта.
We had several schools there.	Имахме няколко училища там.
One point for the whole match.	Една точка за целия мач.
Maybe at most for one day.	Може би най-много за един ден.
She was so tiny.	Беше толкова мъничка.
They were all there.	Всички бяха там.
This is not fun.	Това не е забавно.
Easy to say and remember.	Лесно за казване и запомняне.
Now, if you just sign, the time is almost up.	Сега, ако просто подпишете, времето почти изтече.
I don't know this man.	Не познавам този човек.
No birth control is perfect.	Никой контрол на раждаемостта не е перфектен.
I don't know what we did.	Не знам какво направихме.
What he wanted was his bear, which was completely gone.	Това, което искаше, беше мечката си, която беше напълно изчезнала.
They love him there.	Там го обичат.
I think we will see some good things from this team.	Мисля, че ще видим някои добри неща от този отбор.
There don't seem to be enough numbers.	Изглежда няма достатъчно числа.
Nothing in front, nothing in return.	Нищо отпред, нищо в замяна.
Ask each other things.	Да се ​​питат един друг неща.
The characteristics of the cells falling in this area are calculated.	Изчислени са характеристиките на клетките, попадащи в тази област.
They are essentially the same thing.	Те по същество са едно и също нещо.
This will be bad in case of trouble.	Това ще бъде лошо в случай на неприятности.
I feel that way.	чувствам се така.
They were beyond what the words said.	Те бяха отвъд това, което казаха думите.
It consists of five different colors.	Състои се от пет различни цвята.
Written and signed informed consent was obtained.	Беше получено писмено и подписано информирано съгласие.
Look at this man, people said.	Виж този човек, казваха хората.
I love the way they make my legs look.	Обичам начина, по който правят краката ми да изглеждат.
He asked us if we wanted women.	Той ни попита дали искаме жени.
It is literally a matter of life and death.	Това е буквално въпрос на живот и смърт.
But performance was the key.	Но изпълнението беше ключът.
My hands were covered.	Ръцете ми бяха покрити.
She needs your help.	Тя се нуждае от вашата помощ.
Well, they failed.	Е, не успяха.
The word formed in my mind.	Думата се оформи в съзнанието ми.
This time I tried something different.	Този път опитах нещо различно.
Then it's just another shot of money, isn't it.	Тогава това е просто още един изстрел на пари, нали.
Which he does right behind those low trees.	Което прави точно зад тези ниски дървета.
I didn't know how valuable.	Не знаех колко ценно.
So my passion for writing began.	Така че започна страстта ми да пиша.
Some observed effects do not fit into some of these models.	Някои наблюдавани ефекти не се вписват в някои от тези модели.
End of story.	Край на историята.
I have a king bed.	Имам кралско легло.
And it took them more than an hour to put out the fire.	И им отне повече от час, за да потушат огъня.
If not, we will live apart.	Ако не, ще живеем разделени.
We are low enough as it is.	Ние сме достатъчно ниски, както е.
Everything was quiet now.	Сега всичко беше тихо.
So the two things are connected.	Така че двете неща са свързани.
That seems to be changing.	Това изглежда се променя.
This is something we must constantly fight for.	Това е нещо, за което постоянно трябва да се борим.
He was shot five times.	Прострелян е пет пъти.
Applies to address the data you enter.	Прилага се за адресиране на въведените от вас данни.
Now it is an independent city.	Сега това е самостоятелен град.
I could start over.	Бих могъл да започна отначало.
Try to find out what this good thing is and say it.	Опитайте се да намерите какво е това хубаво нещо и да го кажете.
A month has passed.	Мина месец.
It was a perfect, quiet morning.	Беше перфектна, тиха сутрин.
We said he was treated very well.	Казахме, че е третиран много добре.
We lost badly.	Загубихме лошо.
To increase fivefold at once was madness.	Да се ​​увеличи с пет пъти наведнъж беше лудост.
Keeping any record is a risk.	Запазването на какъвто и да е запис е риск.
He didn't want to talk.	Той не искаше да говори.
And so he.	И така той.
Nothing is lost.	Нищо не се губи.
That was the first thing.	Това беше първото нещо.
See yourself and your men.	Вижте себе си и вашите мъже.
You can request a room with a window.	Може да поискате стая с прозорец.
She had planned to tell this woman.	Беше планирала да каже на тази жена.
In the end, he succeeded.	В крайна сметка той успя.
He gave me half its value.	Той ми даде половината от стойността му.
Where they were going and where they came from.	Къде отиваха и откъде бяха дошли.
This long walk after dinner.	Тази дълга разходка след вечеря.
But the weight of the image of the sun is quite heavy.	Но теглото на изображението на слънцето е доста тежко.
He could go to any class he wanted.	Можеше да отиде във всеки клас, който поиска.
I do not like to lie.	Не обичам да лъжа.
And just because we didn't want to means we don't have them.	А това, че не сме искали, означава, че ги няма.
And they could.	И те биха могли.
Humans would not survive without animals.	Хората не биха оцелели без животните.
Do not try to explain the situation.	Не се опитвайте да обясните ситуацията.
Suddenly he didn't like it.	Изведнъж не му хареса.
Maybe we had the best years there.	Може би имахме най-добрите години там.
You can ask them to make a list.	Можете да ги помолите да направят списък.
We will not lie to you.	Няма да ви лъжем.
You enter a health office and go to the doctor.	Влизате в здравен кабинет и отивате при лекар.
I couldn't ask about another man.	Не можех да попитам за друг мъж.
That way, everyone had to touch it three times.	По този начин всеки трябваше да го докосне по три пъти.
A wonderful afternoon.	Прекрасен следобед.
By no means did I receive an answer from them.	В никакъв случай не получих отговор от тях.
Until then, I will be long gone.	Дотогава отдавна ще съм си отишла.
It was just too green.	Просто беше твърде зелена.
This does not mean that it does not exist.	Това не означава, че го няма.
But it doesn't work in the code.	Но в кода не работи.
Then she tells him she's going home.	След това тя му казва, че се прибира вкъщи.
His heart killed him.	Сърцето му го уби.
Please keep this in mind.	Моля, имайте предвид това.
That tells us very little.	Това ни казва много малко.
For the right weight, proper sleep is very important.	За правилното тегло, правилният сън е много важен.
This is an example of a difference in culture.	Това е един пример за разлика в културата.
It has not changed.	Тя не беше променена.
As such, we have various "problem" areas.	Като такива имаме различни „проблемни“ области.
You've grown since we bought it.	Пораснал си, откакто го купихме.
My own brother and sister.	Собственият ми брат и сестра.
Otherwise, one of the symptoms seems positive.	В противен случай един от симптомите изглежда положителен.
She's a little weird.	Тя е малко странна.
He measured them or measured something, we didn't know exactly what.	Той ги мери или мери нещо, ние не знаехме какво точно.
Other things mean much more to him than money.	Други неща означават много повече за него от парите.
He was cool to the touch.	Беше хладен на допир.
I have to let the others go.	Трябва да пусна другите.
There was no one around.	Нямаше никой наоколо.
It turns out that in principle this is not the case.	Оказва се, че по принцип не е така.
We have a great place for this.	Имаме страхотно място за това.
It was such a fun and simple project.	Беше толкова забавен и прост проект.
If there were no bodies, there was no evidence.	Ако нямаше тела, нямаше доказателства.
That was it, he saw it now.	Това беше, той го видя сега.
Some examples are described above.	Някои примери са описани по-горе.
They seem to go back in time before cooling.	Изглежда, че се връщат назад към времето преди охлаждане.
That was when he really turned my life around.	Това беше, когато той наистина обърна живота ми.
And as mentioned earlier, the money can be tracked.	И както беше посочено по-рано, парите могат да бъдат проследени.
Not in the legs.	Не в краката.
Some days it hurt very badly.	Някои дни болеше много силно.
The science of diagnosis and treatment.	Науката за диагностика и лечение.
She smiled forcibly.	Тя се усмихна насила.
We were going to be.	щяхме да бъдем.
Even his behavior in the city improved.	Дори поведението му в града се подобри.
You won't need it.	Няма да ти трябва.
If you need or want something, let me know.	Ако имате нужда или искате нещо, уведомете ме.
I think data is a way to do this on a scale.	Мисля, че данните са начин да направите това в мащаб.
But you don't have to.	Но не трябва.
Feel free to come at any time.	Чувствайте се свободни да дойдете по всяко време.
But he kept coming back.	Но той продължаваше да се връща.
His eyes were the same color as yours.	Очите му бяха със същия цвят като твоите.
My message is be what you are.	Моето послание е бъдете това, което сте.
But now he wanted more.	Но сега той искаше повече.
At the time, it seemed to make sense.	По това време изглеждаше, че имаше смисъл.
Accept a useful life of seven years.	Приемете полезен живот от седем години.
Looking at the word.	Като гледаш думата.
She just doesn't know what it's about.	Тя просто не знае за какво става дума.
He knows where you live.	Той знае къде живееш.
The first night was really cold.	Първата нощ беше наистина студена.
The current plant does not seem to be the case.	Сегашното растение изглежда не е така.
This movie is so hard to watch.	Този филм е толкова труден за преглед.
This is a perfect airplane movie.	Това е перфектен самолетен филм.
It was show and tell.	Това беше покажи и разкажи.
Many thought the time had come.	Мнозина смятаха, че времето им е дошло.
But this is normal and natural.	Но това е нормално и естествено.
For some reason, her lack of body heat excites him even more.	По някаква причина липсата й на телесна топлина го развълнува допълнително.
In other patients, the findings are normal.	При други пациенти находките са нормални.
Not a great thing.	Не е страхотно нещо.
Quite expensive, though.	Доста скъпо обаче.
You did your research.	Направихте своето проучване.
It was so awful !.	Това беше толкова ужасно!.
Some people are like that.	Някои хора са такива.
But it was for a good cause.	Но беше за добра кауза.
I have a feeling you really don't want me.	Имам чувството, че наистина не ме искаш.
Look the hell.	Гледай по дяволите.
The world is not before, but in our brain.	Светът не е преди, а в нашия мозък.
They are a miracle at every stage.	Те са чудо на всеки етап.
In addition, it appeared today.	Освен това това се появи днес.
He had to be careful running so fast.	Трябваше да бъде внимателен, бягайки толкова бързо.
I didn't want to pay for that.	Не исках да плащам това.
There were two men on the floor, on their hands and knees.	Имаше двама мъже на пода, на ръце и колене.
Asking questions about the games will be a big part of that.	Задаването на въпроси за игрите ще бъде голяма част от това.
If a theory is published.	Ако бъде публикувана теория.
Fight against evil, make a change.	Борба срещу злото, правене на промяна.
In this case they are needed.	В този случай са необходими.
I quickly noticed that the photos had something in common.	Бързо забелязах, че снимките имат нещо общо.
However, most people may not like this.	Въпреки това, повечето хора може да не харесат това.
He is quite a difficult child.	Той е доста трудно дете.
We hope you enjoy this post.	Надяваме се тази публикация да ви хареса.
Not necessary in other processes.	Не е необходимо в други процеси.
I'm not sure why it doesn't work.	Не съм сигурен защо не работи.
I was not responsible for them.	Аз не отговарях за тях.
They had a long way to go.	Имаха да извървят дълъг път.
He was at peace.	Беше в мир.
It was the season of teams working together.	Това беше сезонът на екипи, работещи заедно.
I tried to calm down.	Опитах се да се успокоя.
We will return to this point in future work.	Ще се върнем към тази точка в бъдещата работа.
We need to impose some action.	Трябва да наложим някакви действия.
I saw part of it.	Видях част от това от него.
Life can never die.	Животът никога не може да умре.
If you don't know what they are.	Ако не знаете какви са.
At least not right away.	Поне не веднага.
Thinking you have nothing to offer anyone.	Мислейки, че нямате какво да предложите на никого.
I want to be with my friends.	Искам да бъда с моите приятели.
I love modern technology.	Обичам съвременните технологии.
We were worried.	Бяхме загрижени.
I expected her to say something against it.	Очаквах тя да каже нещо против.
The idea of ​​a closed low level from last week falls away.	Идеята за затворено ниско ниво от миналата седмица отпада.
There was nothing in the air.	Във въздуха нямаше нищо.
One such connection can be knowledge.	Една такава връзка може да бъде знанието.
I want to hear everything.	Искам да чуя всичко.
I try to be good to my fans.	Опитвам се да бъда добър с феновете си.
The leaves of the plant are long and pointed.	Листата на растението са дълги и заострени.
This could only last a few minutes.	Това можеше да продължи само за няколко минути.
He was holding a gun now.	Сега държеше пистолет.
This is difficult.	Това е трудно.
All the fun is in the dress.	Цялото забавление е в роклята.
Write to him.	Пишете му на.
Change back to the person now.	Променете се обратно към човек сега.
He was approaching his recent home.	Приближаваше се до скорошния си дом.
Probably nine years would have been better.	Напълно вероятно девет години биха били по-добре.
But we worked on it and we were quite successful.	Но ние работихме върху това и бяхме доста успешни.
I failed again and again and again in my life.	Провалих се отново и отново и отново в живота си.
We never really stopped.	Никога не сме спирали наистина.
It was as if he were somewhere else.	Той сякаш беше някъде другаде.
At least then you're on the move.	Поне тогава сте в движение.
She joined us straight from the hospital.	Тя се присъедини към нас направо от болницата.
He said it would mean a lot to him.	Каза, че ще означава много за него.
But don't be late.	Но не закъснявайте.
It has such power over it.	То има такава власт над нея.
If you can't protect a right, it has no value.	Ако не можете да защитите едно право, то няма стойност.
It is also important when you perform each task.	Също така е важно кога изпълнявате всяка задача.
There was tea in the room.	В стаята имаше чай.
All these things contribute to the actual power.	Всички тези неща допринасят за действителната мощност.
The latter condition is the most common.	Последното състояние е най-често срещано.
It wasn't long before she passed over her head.	Не след дълго тя мина над главата.
Take the air you breathe and make your voice heard.	Вземете въздуха, който дишате, и накарайте гласа си да се чуе.
Sample tools and standard errors are reported.	Докладват се примерни средства и стандартни грешки.
He no longer likes to drive at night.	Вече не обича да шофира през нощта.
Three more steps.	Още три стъпки.
To stop production.	За спиране на производството.
This time I have another person.	Този път имам друг човек.
Special attention is paid to the possible causes and their treatment.	Специално внимание се отделя на възможните причини и тяхното лечение.
It all unfolded as we moved forward.	Всичко това се развиваше, докато вървяхме напред.
If you don't, he will kill your mother.	Ако не го направиш, той ще убие майка ти.
He misses murder, so to speak.	Той се разминава с убийство, така да се каже.
You have to get involved.	Трябва да се включите.
I'm still doing well and my recovery plan is on track.	Все още се справям добре и планът ми за възстановяване е на път.
There are two under construction.	В строеж са две.
I wish we kept that name.	Иска ми се да запазихме това име.
I was surprised to find him there.	Бях изненадан да го открия там.
Or rather, he talked a lot.	Или по-скоро говореше много.
She wasn't quite ready to give up looking beautiful.	Тя не беше съвсем готова да се откаже да изглежда красива.
In general, even the direction may be wrong.	Като цяло дори посоката може да е грешна.
It has been going on for years.	Продължава от години.
That will change.	Това ще се промени.
Everyone seems to like it.	Изглежда всички се харесват.
She is as happy as she can be.	Тя е щастлива, колкото може да бъде.
The conditions here.	Условията тук.
Stir over low heat until smooth.	Бъркайте на слаб огън до гладкост.
But they had no followers.	Но те нямаха последователи.
And the news doesn't make things easier.	И новините не улесняват нещата.
Someone to give him strength and confidence.	Някой, който да му даде сила и увереност.
She couldn't give up.	Тя не можеше да се откаже.
We wanted to get married.	Искахме да се оженим.
He found me before.	Той ме намери преди.
We talked about this recently.	Говорихме за това наскоро.
She refused to show them, saying it was none of their business.	Тя отказа да им покаже, като каза, че не е тяхна работа.
Be careful not to leave pieces of skin.	Внимавайте да не останете парчета от кожата.
But there are a few cases in which you can, especially in the summer.	Но има няколко случая, в които може, особено през лятото.
No, they have no right to judge.	Не, нямат право да съдят.
It was obvious that he simply did not have the strength.	Беше очевидно, че просто нямаше сили.
Well, you don't understand any of the difficulties.	Е, ти не разбираш нищо от трудностите.
The song she creates makes you feel strong and powerful.	Песента, която тя създава, те кара да се чувстваш силен и мощен.
You are a good girl and a good professional.	Ти си добро момиче и добър професионалист.
The man had done a good job.	Човекът си беше свършил добре работата.
I didn't believe them.	Не им вярвах.
The last thing he wanted to do was kill him.	Последното нещо, което искаше да направи, беше да го убие.
Good or bad has its day.	Добро или лошо има своя ден.
But it was just a dream.	Но това беше само сън.
I feel sorry for the man.	Жалко ми е за човека.
Then there is such that.	Тогава съществува такова, че .
She died holding my hands.	Тя умря, държейки ръцете ми.
In addition, his tongue is in the middle of his mouth.	Освен това езикът му е в средата на устата.
Struggle, i.e.	Борба, т.е.
They were light, but came from several people.	Те бяха леки, но идваха от няколко души.
It moved on four legs and was very large.	Движеше се на четири крака и беше много голямо.
But she was certainly a strange and beautiful woman.	Но със сигурност тя беше странна и красива жена.
Still, she wasn't afraid.	Все пак тя не се страхуваше.
Really, it's just a movie.	Наистина, това е просто филм.
I get both from the service.	И двете получавам от сервиза.
Fast and loud.	Бързи и шумни.
Little is known about its direct effect on tumor cells.	Малко се знае за прякото му въздействие върху туморните клетки.
I saw this picture this morning.	Тази сутрин видях тази снимка.
I think it affected my health.	Мисля, че се отрази на здравето ми.
Third place is not our true position.	Третото място не е истинската ни позиция.
Remove and allow to cool completely.	Извадете и оставете да изстине напълно.
He didn't do it because he knew what she was.	Не го направи, защото знаеше каква е тя.
I took her everywhere with me.	Водех я навсякъде със себе си.
You and I can't sit anymore.	Аз и ти, не можем да седим повече.
His ability to understand, of course, has increased.	Способността му да разбира се е увеличила.
His situation was no different.	Неговото положение не беше по-различно.
I managed to get home, but I went straight to bed.	Успях да се прибера, но направо си легнах.
She would take care of everything.	Тя щеше да се погрижи за всичко.
There would be no people then, it's that simple.	Тогава нямаше да съществуват хора, толкова просто е.
There are a number of issues with these currently available devices.	Съществуват редица проблеми по отношение на тези налични в момента устройства.
I haven't called him yet.	Още не съм му се обадил.
We must hold the government accountable.	Трябва да държим правителството отговорно.
But they needed that.	Но това им трябваше.
Once students see this, the debate becomes less personal.	След като учениците видят това, дебатът става по-малко личен.
Or move on.	Или продължете напред.
I was a child then.	Тогава бях дете.
There were no other relevant symptoms.	Нямаше други релевантни симптоми.
This, unfortunately, can mean two things.	Това, за съжаление, може да означава две неща.
You will have nothing.	Няма да имате нищо.
Exactly the right temperature.	Точно подходящата температура.
I hope it will be useful for others in the community.	Надявам се, че ще бъде полезно за други в общността.
It's so nice to use.	Толкова е хубаво да се използва.
Your physical body can go much further than you think.	Вашето физическо тяло може да отиде много по-далеч, отколкото смятате.
I just thought maybe he knew this dog.	Просто си помислих, че може би познава това куче.
I look forward to having dinner with her.	Чакам с нетърпение да вечеря с нея.
And research for style options.	И се проучва за опции за стил.
The data were entered into a computer database.	Данните бяха въведени в компютърна база данни.
The larger the sample, the higher the sample noise.	Колкото по-голяма е извадката, толкова по-висок ще бъде шумът на пробата.
At first, however, he denied knowing about the crime.	Първо обаче той отрече да знае за престъплението.
Details are on the support page.	Подробностите са на страницата за поддръжка.
Thank you very, very much.	Благодаря ви много, много.
They spoke again.	Те отново заговориха.
There is a fact about you.	Има факт за теб.
This certainly means that there are no poor in spirit.	Това със сигурност означава, че няма и бедни духом.
Once or twice, once or twice vs.	Веднъж или два пъти, веднъж или два пъти vs.
I will post about this later.	Ще публикувам за това по-късно.
Let them follow their path.	Нека следват пътя си.
There was nothing left but.	Не остана нищо друго освен.
And he didn't know what to do.	И той не знаеше какво да прави.
Now they are returning to the same place after a completely different journey.	Сега те се връщат на същото място след съвсем различно пътуване.
And we don't have a single corner of the market.	И ние нямаме нито един ъгъл на пазара.
But for me this is not a game.	Но за мен това не е игра.
It can be produced.	Може да се произвежда.
But we had a real connection.	Но имахме истинска връзка.
And that really makes a person a part of it.	И това наистина прави човек част от него.
Let's just over that.	Нека само над това.
Nor could he.	Нито можеше.
But the only thing was that you couldn't show any light.	Но единственото нещо беше, че не можеше да покажеш никаква светлина.
Take plain sugar in her tea.	Вземете обикновената захар в нейния чай.
Here is who the young man is.	Ето кой е младежът.
This has a huge impact on the taste of animal meat.	Това оказва огромно влияние върху вкуса на животинското месо.
Really, really smart.	Наистина, наистина умно.
If not, no big deal, just back off.	Ако не, нищо страшно, просто се отдръпнете.
But life is weird, complicated and even fun sometimes.	Но животът е странен, сложен и дори забавен понякога.
Five of the six subjects coped well with this task.	Пет от шест субекта се справиха нормално с тази задача.
And he likes to walk.	И обича да ходи.
But they are being pulled back.	Но те се изтеглят обратно.
This is a house, of course.	Това е къща, разбира се.
Only one then.	Само един тогава.
We've done enough driving for now.	Направихме достатъчно шофиране за сега.
And so on.	И нататък.
I actually met him through his father.	Всъщност се запознах с него чрез баща му.
Beautiful in its own way, however.	Красиви по свой начин обаче.
Any comments are welcome.	Всякакви коментари са добре дошли.
And not just any dress.	И не каква да е рокля.
We live in modern times.	Живеем в модерни времена.
They are smart people, very smart.	Те са умни хора, много умни.
In principle, you can not know for sure.	По принцип не можете да знаете със сигурност.
I barely caught him out of the corner of my eye.	Едвам го улових с крайчеца на окото си.
This call will work in the rain.	Това обаждане ще работи при дъжд.
Maybe next time.	Може би следващия път.
He feels the light of the body, the light of the heart.	Той усеща светлина на тялото, светлина на сърцето.
We live in the dark.	Живеем в тъмното.
He served in the army there.	Там отбива военна служба.
He seemed to have taken the boys off the street.	Изглеждаше, че е откарал момчета от улицата.
Someone has to stand up and start taking responsibility.	Някой трябва да се изправи и да започне да поема отговорност.
It is probably best not to identify others.	Вероятно е най-добре да не идентифицирате другите.
You start to wonder where you're going.	Започваш да се чудиш накъде отиваш.
I also liked him as a player.	Харесвах го и като играч.
These patients were included in this study as disease controls.	Тези пациенти са включени в това проучване като контроли на заболяването.
Something is happening now, but we don't know what and where.	Нещо се случва сега, но не знаем какво и къде.
He also stood and came to her up the shore.	То също застана и дойде към нея нагоре по брега.
This problem definitely requires further study.	Този проблем определено изисква допълнително проучване.
People look at us like animals.	Хората ни гледат като животни.
I can go in the morning if you want.	Мога да отида сутрин, ако искаш.
Keep still in the game so you don't get sick.	Дръжте все още в играта, за да не се разболеете.
Such problems are usually very difficult.	Такива проблеми обикновено са много трудни.
Yes, almost that happened.	Да, почти това се случи.
As it is, time must be wasted.	Както е, времето трябва да се губи.
I think this is a perfect picture.	Мисля, че това е перфектна картина.
I repeated this process a third time.	Повторих този процес трети път.
But he found he had to win.	Но той откри, че трябва да спечели.
I hadn't slept so well.	Не бях спала толкова добре.
Thousands more lived outside the city walls.	Хиляди други живееха извън градските стени.
The little one shook his head.	Малкия поклати глава.
I pointed out that this was not true.	Посочих, че това не е вярно.
He showed me the groups and told me to choose.	Показа ми групите и ми каза да избирам.
Of course he would take the test.	Разбира се, щеше да вземе теста.
I couldn't think of anything to say.	Не можех да измисля какво да кажа.
He was not very strong.	Не беше много силен.
There is no need for that.	Няма нужда от това.
Draw a line in the middle of your page.	Начертайте задържаща линия в средата на страницата си.
And he got out of the game.	И той излезе от играта.
It seems so anyway.	Така или иначе изглежда.
It came to my mind.	Дойде ми на ум.
Another advantage of our methods is the speed of planning.	Друго предимство на нашите методи е скоростта на планиране.
And far fewer would actually read it.	И много по-малко всъщност биха го прочели.
We look forward to many happy years in our dream home.	Очакваме много щастливи години в нашия дом-мечта.
Someone else is using it.	Някой друг го използва.
Execution to date.	Изпълнение към днешна дата.
Well, we have to come here.	Е, трябва да дойдем тук.
Well, he will cope no less than another.	Е, той ще се справи не по-малко от друг.
So no one has read it.	Така че никой не го е чел.
And her big girl parts.	И нейните големи момичешки части.
I turned quickly.	Бързо се обърнах.
Finally he opened them.	Накрая ги отвори.
For example, see	Например, вж.
I played with a good level of confidence.	Играх с добро ниво на увереност.
On this kind of work.	На този вид работа.
He had a plan and he carried it out.	Той имаше план и го изпълни.
The camera is just a tool.	Камерата е просто инструмент.
We do not have much time.	Нямаме много време.
I help my daughter and she follows them.	Помагам на дъщеря си и тя ги следва.
He says he can smell it to me.	Казва, че може да ми го помирише.
These differences can have zero, negative or positive values.	Тези разлики могат да имат нулеви, отрицателни или положителни стойности.
I told them how to do it, but they didn't pay attention.	Казах им как да го направят, а те не обърнаха внимание.
One day everything will disappear.	Един ден всичко ще изчезне.
And sometimes that's true.	И понякога това е вярно.
It took her a moment to catch up.	Трябваше й момент, за да навакса.
There was no difference between the groups.	Не се наблюдава разлика между групите.
I met him on the first day of school this year.	Срещнах го на първия учебен ден тази година.
But then take a step forward.	Но тогава направете крачка напред.
All children completed the study.	Всички деца завършиха проучването.
I will have to read it again when it becomes clearer.	Ще трябва да го прочета отново, когато стане по-ясно.
So what we needed was a new direction.	Така че това, от което се нуждаехме, беше нова посока.
More interesting applications were offered.	Бяха предложени още интересни приложения.
Maybe I missed one or two steps.	Може би съм пропуснал една или две стъпки.
She had killed a man.	Тя беше убила човек.
It made me feel better.	Това ме накара да се почувствам по-добре.
You've been around for years, as we hear.	Бяхте от години, както чуваме.
Visit the library.	Посетете библиотеката.
There was no science involved.	Нямаше замесена наука.
I'm in college.	аз съм в колежа.
There are two ways to share files.	Има два начина за споделяне на файлове.
It shouldn't happen.	Не би трябвало да се случва.
How to listen.	Как да слушам.
Don't save them.	Не ги спасявайте.
There were many factors for this.	Имаше много фактори за това.
He wanted to keep the baby.	Искаше да задържи бебето.
It would happen every few months.	Щеше да се случва на всеки няколко месеца.
Answer the questions people ask.	Отговорете на въпросите, които хората задават.
He meant it.	Той го имаше предвид.
They feel that he can be pushed.	Те усещат, че той може да бъде бутнат.
We need to have a website.	Трябва да имаме уебсайт.
You big, different.	Ти голям, различен.
He won't need her.	Той няма да има нужда от нея.
Well done.	Добре направено.
I have the camera.	Имам камерата.
Stand by me.	Стой до мен.
It's quite big.	Доста е голям.
Her mouth opened.	Устата й се отвори.
However, knowledge is not related to any outcome variable.	Знанието обаче не е свързано с нито една променлива на резултата.
They wait and wait.	Те чакат и чакат.
She goes to her window and looks out.	Тя отива до прозореца си и гледа навън.
The left is old, the right is new.	Лявата е стара, дясната е нова.
And this is the end of the match.	И това е краят на мача.
This means a better chance for financial security and peace of mind.	Това означава по-добър шанс за финансова сигурност и спокойствие.
You know they had to be there for the trip.	Знаеш, че те трябваше да бъдат там за пътуването.
That's what scared me so much.	Точно това ме уплаши толкова.
Some of them knew things.	Някои от тях знаеха нещата.
He spent the rest of his life in a chair.	Той прекара остатъка от живота си на стол.
The act itself was dangerous.	Самият акт беше опасен.
And then go on tour.	И след това отидете на турне.
Two more looked around.	Още двама се огледаха вътре.
The woman does not drink.	Жената не пие.
One patient has never achieved access function.	Един пациент никога не е постигнал функция за достъп.
Maybe I want to know where my change is first.	Може би искам първо да знам къде е моята промяна.
I sat in the kitchen until morning.	Седях в кухнята до сутринта.
I will usually have lunch in one.	Обикновено ще обядвам в един.
I said he had to buy.	Казах, че трябва да си купи.
For him, it serves as a seat.	За него тя служи като седалка.
We are sure you will find others.	Сигурни сме, че ще намерите други.
I'm going to sleep after that.	Отивам да спя след това.
It is easy to take advantage of it.	Лесно е да се възползвате от нея.
It is far, very far.	Далеч е, много далече.
Nature of the claims.	Същност на претенциите.
Some of them are true.	Някои от тях са верни.
I just did the job.	свърших само работа.
I designed it to do just that.	Проектирах го да прави точно това.
You know what's in there.	Знаеш какво има там.
He himself had done the same the previous morning.	Самият той беше направил същото предишната сутрин.
You can even produce white.	Можете дори да произвеждате бяло.
There is a commercial computer in the corridor on the left.	В коридора отляво има търговски компютър.
There are a lot of problems in this movie.	В този филм има много проблеми.
We just need to understand its purpose and what it is for.	Просто трябва да разберем предназначението му и за какво е там.
I feel scared.	чувствам се уплашен.
Write down your goals and fight for them.	Запишете целите си и се борете за тях.
Do it for yourself.	Направете го за себе си.
It felt like it took an eternity.	Имаше чувството, че отнема цяла вечност.
This difference usually increases with increasing reading speed.	Тази разлика обикновено се увеличава с увеличаване на скоростта на четене.
They would finally leave.	Най-накрая щяха да си тръгнат.
They sat next to him during lunch.	Те седяха до него по време на обяд.
We became so close while I was there.	Станахме толкова близки, докато бях там.
I was there.	Бил съм там.
That seems perfectly reasonable to me.	Това ми се струва напълно разумно.
People walked instead of driving.	Хората вървяха, вместо да карат.
They just wanted to participate.	Те просто искаха да участват.
I know you want kids.	Знам, че искаш деца.
Religion is not a matter of literature, but of life.	Религията не е въпрос на литература, а на живот.
I really don't need them.	Наистина не ми трябват.
Maybe that's why they fail so often.	Може би затова се провалят толкова често.
All the words that follow are his, derived from various works.	Всички думи, които следват, са негови, извлечени от различни произведения.
It was a nice ride to go there and record.	Беше приятно каране да отида там и да записвам.
I could never die.	Никога не бих могъл да умра.
I wouldn't do that.	не бих го направил.
This requires a little explanation.	Това изисква малко обяснение.
The worst is over, please don't worry.	Най-лошото вече е отминало, моля, не се притеснявайте.
You must be saved.	Трябва да бъдете спасени.
Let me explain this.	Нека обясня това.
That's right.	Това е наистина.
This is usually bad, but in this case it is actually good.	Това обикновено е лошо, но в този случай всъщност е добре.
We can call you, send you an email, or send you a message about what we've learned.	Можем да ви се обадим, да ви изпратим имейл или да ви изпратим съобщение за това, което разбрахме.
She says they should forget each other.	Тя казва, че трябва да се забравят един друг.
Five series of experiments were conducted.	Бяха проведени пет серии от експерименти.
Although this solves the problem.	Въпреки че това решава проблема.
They left.	Те си тръгнаха.
She couldn't find it, she didn't feel it.	Не можеше да го намери, не усети.
Physical science could not be better.	Физическата наука не би могла да бъде по-добра.
Then he took a step back.	После направи крачка назад.
I'm a little nervous about that.	Малко съм нервен за това.
I have a feeling he feels a little closer.	Имам чувството, че се чувства малко по-близо.
It's your right.	Ваше право е.
This has an impact.	Това оказва влияние.
They stopped running.	Спряха да бягат.
We don't know how much he will fight.	Не знаем колко ще се бие.
The objects of government are not of this nature.	Обектите на държавното управление не са от това естество.
Long hours that never seem to end.	Дълги часове, които сякаш никога не свършват.
Your game wasn't good enough.	Играта ти не беше достатъчно добра.
Fans would feel the same for each group of players.	Феновете биха почувствали същото за всяка група играчи.
Cancer patients feel better when they are out in nature.	Пациентите с рак се чувстват по-добре, когато са навън сред природата.
It catches me every time.	Това ме хваща всеки път.
Well, maybe more than a little fear.	Е, може би повече от малко страх.
Young players are cheap.	Младите играчи са евтини.
You know, so you still look good in the pictures and everything.	Знаеш ли, значи все още изглеждаш добре на снимките и всичко останало.
All authors contributed to the interpretation of the results and the final manuscript.	Всички автори допринесоха за интерпретацията на резултатите и окончателния ръкопис.
I stood and listened for a moment.	Стоях и слушах за момент.
And it's not good enough for you to clean up.	И не е достатъчно добре само вие да се почистите.
Now let's go back, my girl.	Сега нека се върнем, моето момиче.
I hope you dont mind.	Надявам се, че нямаш нищо против.
Health seems to be a popular field.	Здравето изглежда е популярна област.
He hadn't needed her since she died.	Нямаше нужда от нея, откакто тя почина.
Of course, it would never end.	Разбира се, никога нямаше да свърши.
Their lives are different.	Животът им е различен.
They were better.	Те бяха по-добри.
These three are the most common risk factors among the population.	Тези три са най-често срещаните рискови фактори сред населението.
It's been a long time.	Мина много време.
Excellent initial experience.	Отлично първоначално изживяване.
Exactly thirty minutes, no more, no less.	Точно тридесет минути, ни повече, ни по-малко.
Repeat the procedure two more times.	Повторете процедурата още два пъти.
I know what you're facing here.	Знам с какво се сблъскваш тук.
At last they began to respect me.	Най-после започнаха да ме уважават.
She doesn't even have a name.	Тя дори няма име.
They didn't need it.	Не им трябваше.
He usually left because of a quarrel with the front office.	Обикновено напускаше поради свада с фронт офиса.
She turned a wicked smile on him.	Тя обърна злобна усмивка към него.
Things were going very well.	Нещата вървяха много добре.
Everyone would get rich from this huge child.	Всички щяха да забогатеят от това огромно дете.
Suddenly he heard a wild noise from his mother.	Изведнъж той чу див шум от майка си.
They usually think only of themselves.	Обикновено мислят само за себе си.
I talked to you.	говорих с теб.
I just want to run the feature.	Просто искам да стартирам функцията.
Pain somewhere.	Болка някъде.
Special will be in a future update.	Special ще бъде в бъдеща актуализация.
They think we are like them.	Те мислят, че сме като тях.
He mentioned you by name.	Той те спомена по име.
Your teacher will be your representative.	Вашият учител ще бъде ваш представител.
It was a fun picture.	Това беше забавна снимка.
I had taken an instant picture of him.	Бях го направил моментално мислена снимка.
However, this is only my personal opinion.	Това обаче е само мое лично мнение.
Still, it had a bad effect.	И все пак се получи лош ефект.
The more you fight the current, the worse it gets.	Колкото повече се борите с течението, толкова по-зле става.
Kill them from a distance.	Убийте ги от разстояние.
It was a very dangerous time.	Беше много опасно време.
However, this should be seen as a lower limit.	Това обаче трябва да се разглежда като долна граница.
You cannot copy this.	Не можете да копирате това.
And her stupid sign.	И нейният глупав знак.
She was kind and friendly to everyone.	Беше мила и дружелюбна към всички.
However, there is still room for improvement.	Въпреки това все още има място за подобряване на дейността.
He designed the experiment, analyzed the data and wrote the article.	Проектира експеримента, анализира данните и написва статията.
However, the tree did not hit me.	Дървото обаче не ме удари.
You do not get matter from anything.	Вие не получавате материята от нищо.
We offer classes when students are available to visit.	Ние предлагаме часовете, когато учениците са на разположение за посещение.
You just have to deal with them properly.	Просто трябва да се справите правилно с тях.
Let me try to explain.	Нека се опитам да обясня.
I sat in my chair with the phone in front of me.	Седнах на стола си с телефона пред мен.
Struggle for peace.	Борба за спокойствие.
She couldn't talk to us.	Тя не можеше да говори с нас.
Then she met the man.	Тогава тя се срещна с мъжа.
Simple but beautiful.	Просто, но красиво.
Have a drink.	Вземете едно питие.
She had never had a chance.	Никога не беше имала възможност.
There is something strange in the car.	Има нещо странно в колата.
I personally draw a few.	Аз лично обръщам няколко.
I started writing about it.	Започнах да пиша за това.
And keep a close account.	И поддържайте близък акаунт.
We are lost, we cannot navigate the sun or the stars.	Изгубени сме, не можем да се ориентираме по слънцето или звездите.
A pale college kid.	Бледо колежанско дете.
So many things are funny.	Толкова много неща са смешни.
They just loved him.	Те просто го обичаха.
This would take a lot of work.	Това щеше да отнеме много работа.
I think his job did a good job.	Мисля, че работата му свърши добра работа.
so i will have fun.	така ще се забавлявам.
Well, none of that is funny.	Е, нищо от това не е смешно.
This service is not ready.	Тази услуга не е готова.
Now it happens every day.	Сега се случва всеки ден.
Now people will want order.	Сега хората ще искат ред.
I wonder what they did to him.	Чудя се какво са направили с него.
A book lies open face down on the floor next to it.	Една книга лежи отворена с лицето надолу на пода до нея.
He told himself to do it.	Той си каза да го направи.
I want to know who did this.	Искам да разбера кой е направил това.
I could never find enough time week by week.	Никога не можах да намеря достатъчно време седмица за седмица.
I leave you to agree with him on the rest.	Оставям ви да се съгласите с него за останалото.
If it is, brother, it is the end.	Ако е, братко, това е краят.
Someone else was minutes ahead of me.	Някой друг ме изпревари с минути.
I'm not your threat, they are.	Аз не съм твоя заплаха, те са.
That was not essential.	Това не беше съществено.
Data are the average of three independent experiments.	Данните са средната стойност от три независими експеримента.
I run, I talk to myself.	Бягам, говоря със себе си.
The staff was kind.	Персоналът беше любезен.
It's as good as it is.	Толкова е добре, колкото е.
A lot of useful work is done on board.	Много полезна работа се извършва на борда.
The price of food depends on where you eat.	Цената на храната зависи от това къде се храните.
Suddenly his eyes fixed on mine.	Изведнъж очите му се приковаха в моите.
Only the girl made a noise.	Само момичето вдигна шум.
It doesn't matter how much you feel connected to someone.	Няма значение колко чувствате връзка с някого.
I didn't leave him.	Не го оставих.
Adults would have heart failure.	Възрастните биха имали сърдечна недостатъчност.
However, he cannot stand it.	Той обаче не може да го издържи.
He could travel.	Можеше да пътува.
You try to copy it there and read it, but you can't.	Опитвате се да го копирате там и да прочетете, но не можете.
For the first time in his life, he felt whole.	За първи път в целия си живот той се почувства цял.
They participated in experimental work.	Участваха в експериментална работа.
This is not common, but you need to know.	Това не е обичайно, но трябва да се знае.
Everything moves in a fun cadence.	Всичко се движи в забавен каданс.
To the best of our knowledge, this is the second reported case.	Доколкото ни е известно, това е вторият докладван случай.
Her son is dead.	Синът й е мъртъв.
In addition, the characters' understanding of their situation may change.	Освен това разбирането на героите за тяхната ситуация може да се промени.
Individual components were identified there.	Там бяха идентифицирани отделни компоненти.
So what are you waiting for?	И така, какво чакате?
I thought he was in a much better position.	Мислех, че е в много по-добра позиция.
We want her out of our industry so badly.	Толкова много я искаме да излезе от нашата индустрия.
It was not fair.	Не беше честно.
And how to share it.	И как да го споделя.
Now to the business.	Сега към бизнеса.
For example, something in this just doesn't seem real.	Например нещо в това просто не изглежда реално.
There were smart people there.	Там имаше умни хора.
The others slept.	Другите спяха.
He is down in the village.	Той е долу в селото.
The weather will comfort you.	Времето ще ви утеши.
He thought, hoping he would stop doing that in time.	Мислеше, надяваше се, че с времето ще спре да прави това.
No side effects were observed during the study period.	Не са наблюдавани странични ефекти през периода на проучването.
In a few days, a week at most.	След няколко дни, най-много седмица.
We couldn't keep our hands away from each other for a moment.	Не можехме да държим ръцете си далеч един от друг нито за миг.
He had analyzed the problem.	Той беше направил анализ на проблема.
The man came to the other son and gave the same order.	Мъжът дойде при другия син и даде същата заповед.
Maybe they wouldn't notice me, maybe they would.	Може би нямаше да ме забележат, може би биха.
I bought one of the TVs.	Купих един от телевизорите.
And this color.	И този цвят.
It was in the context of Art.	Беше в контекста на чл.
All security really falls apart.	Цялата сигурност наистина пада.
But then the police came and closed the party.	Но тогава дойде полицията и закри партито.
Download it immediately.	Изтеглете го незабавно.
There are two aspects.	Има два аспекта.
And he never saw it.	И той никога не го видя.
And I don't know how to handle it.	И аз не знам как да се справя.
Even here, however, there are significant differences between the products.	Дори и тук обаче съществуват значителни разлики между продуктите.
Far from our history at last.	Далеч от нашата история най-накрая.
You can learn a lot about what you do.	Можете да научите много за това, което правите.
It can be once a year.	Може да е веднъж годишно.
He was wrong from the start, he thought.	Той грешеше от самото начало, помисли си той.
Individuals were expected to provide their own equipment.	Очакваше се лицата да осигурят собствено оборудване.
In practice we will see.	На практика ще видим.
The political system must grow from within.	Политическата система трябва да расте отвътре.
She knew she couldn't do that.	Тя знаеше, че не може да направи това.
But it's over.	Но свърши.
He also had to win her back.	Той също трябваше да я спечели обратно.
I checked it.	Проверих го.
Their mission is life.	Тяхната мисия е животът.
The distance between things matters.	Разстоянието между нещата има значение.
Everything that was never possible is now possible.	Сега е възможно всичко, което никога не е било възможно.
This usually happens in the evening before surgery or in the morning.	Това обикновено се случва вечерта преди операцията или сутринта.
My only question is.	Единственият ми въпрос е.
If he does, the team must be fine.	Ако го направи, отборът трябва да се оправи.
In the car, driving was serious.	В кола, карайки, беше сериозно.
The defendant turned a few steps away.	Подсъдимият се обърна след няколко крачки.
My husband and so many other people had died in the fire.	Съпругът ми и толкова много други хора бяха загинали в пожара.
I definitely hated the taste.	Определено мразех вкуса.
We will keep them here.	Ще ги държим тук.
Which gets worse at night.	Което се влошава през нощта.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Ако звучи твърде добре, за да е истина, вероятно е така.
They did nothing.	Нищо не са направили.
You have to say if he will.	Вие трябва да кажете дали ще го направи.
Give them a reason.	Дайте им причина.
Either way, you'll be home in no time.	Така или иначе ще се прибереш за нула време.
He's not sure what to think.	Той не е сигурен какво да мисли.
Most previously published articles have been conducted on healthy subjects.	Повечето публикувани по-рано статии са проведени върху здрави субекти.
Basically, my worries are two.	Основно притесненията ми са две.
This is what the book says.	Това е, което пише в книгата.
I need your guidance.	Имам нужда от вашето ръководство.
He wanted a war.	Той искаше война.
You can learn a lot about sex in a used bookstore.	Можете да научите много за секса в магазин за употребявани книги.
They are rare.	Те са рядкост.
Here she is with her mother and father.	Ето я с майка си и татко си.
The export is like that.	Изнасянето е така.
But it is legal.	Но е законно.
It shouldn't hurt.	Не трябва да боли.
Draw a lot.	Рисувайте много.
They just don't make them like that anymore.	Просто вече не ги правят такива.
He said it would help us land.	Каза, че ще ни помогне да кацнем.
We saw each other when we could and we wrote a lot.	Виждахме се, когато можехме и пишехме много.
So the wall stands up.	Така стената се изправя.
He's been thinking these things for a long time.	От доста време той мисли тези неща.
Participants have given written informed consent.	Участниците са дали писмено информирано съгласие.
Friends will tell friends and so on.	Приятели ще кажат на приятели и така нататък.
The program is easy to follow.	Програмата е лесна за следване.
We are only here to see what problems we can raise for you.	Тук сме само, за да видим какви проблеми можем да повдигнем за вас.
It's about saying yes or no.	Става дума за това да кажеш да или не.
There was no market research.	Нямаше пазарно проучване.
I had the original idea for the study.	Имах първоначалната идея за изследването.
The story was very normal.	Историята беше много нормална.
Here you can start.	Тук можете да започнете.
This is related to the application you are creating and running.	Това е свързано с приложението, което създавате и изпълнявате.
They mean clearing.	Те означават изчистване.
The good thing is that you can start small and grow fast.	Хубавото е, че можете да започнете с малко и бързо да растете.
We said it was nothing.	Казахме, че не е нищо.
Neither is needed anymore.	Вече не е необходимо нито едното, нито другото.
These families get what they need because you brought them.	Тези семейства получават това, от което се нуждаят, защото вие сте ги донесли.
Stand outside.	Застанете навън.
He will not shoot her.	Той няма да я застреля.
Confidence is there.	Увереността е налице.
This is a wonderful place where people come.	Това е прекрасно място, където хората идват.
Here is where we can go in and help.	Ето къде можем да влезем и да помогнем.
Life as we know it would be over.	Животът, какъвто го познаваме, щеше да свърши.
It was high time we set up camp.	Крайно време беше да направим лагер.
They both soon learned that was not the case.	И двамата скоро научиха, че не е така.
It seemed slow.	Изглеждаше бавно.
It was difficult and at times dangerous.	Беше трудно и на моменти опасно.
No one else plays like him.	Никой друг не играе като него.
Then we realized that the battle was over.	Тогава разбрахме, че битката е свършила.
But they completely miss the point.	Но те напълно пропускат смисъла.
He would be on time.	Щеше да дойде навреме.
That was part of her act.	Това беше част от нейната постъпка.
Most of them are not designed to last very long.	Повечето от тях не са проектирани да издържат много дълго.
I refused to be.	Отказах да бъда.
Much better than attributed to him.	Много по-добре, отколкото му се приписва.
It is extremely cheap.	Това е изключително евтино.
You will take care of his parents.	Ще се грижиш за родителите му.
These were his eyes.	Това бяха неговите очи.
I know you have a job.	Знам, че имаш работа.
I took the children.	Взех децата.
Right now, they must think they have won the world.	Точно сега сигурно си мислят, че са спечелили света.
Beyond reasonable doubt.	Отвъд разумното съмнение.
They will need a place to live.	Ще им трябва къде да живеят.
But he was happy to take the money.	Но той беше щастлив да вземе парите.
But he didn't say it.	Но той не го каза.
We need to talk about everything correctly.	Трябва да поговорим правилно за всичко.
This is for the fans.	Това е за феновете.
So what happened next.	И така, какво се случи след това.
The girls couldn't talk about anything else.	Момичетата не можеха да говорят за нищо друго.
Both are better than standing up.	И едното, и другото е по-добре от това да бъдете изправени.
For example, this could be a compilation number.	Например, това може да бъде номер на компилация.
I can.	Аз мога.
Take responsibility.	Поемете отговорността.
Everyone else is silent.	Всички останали мълчат.
You will have everything we have.	Всичко, което имаме, ще имате и вие.
The snow was falling fast.	Снегът падаше бързо.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Високото кръвно налягане обикновено не причинява симптоми.
That would be the worst thing we could do.	Това би било най-лошото нещо, което бихме могли да направим.
Long time no see.	Отдавна не сме се виждали.
Have faith.	Имай вяра.
I will have to try this version.	Ще трябва да опитам тази версия.
It was dark outside and the stars were coming out.	Навън беше тъмно и звездите излязоха.
I was with him only a few times, but we were careful.	Бях с него само няколко пъти, но бяхме внимателни.
An average of four experiments are shown.	Показани са средни четири експеримента.
I had often seen this happen.	Често бях виждал това да се случва.
I have to have it.	трябва да го имам.
I've never been there before.	Никога преди не съм бил там.
Families of all ages.	Семейства от всякаква възраст.
He was right, in a way.	Той беше прав, в известен смисъл.
They were well prepared.	Те бяха добре подготвени.
That called months ago.	Това се обади преди месеци.
His father held his hands behind his back.	Баща му държеше ръце зад гърба си.
I was angry too.	И аз бях ядосана.
You can read here.	Можете да прочетете от тук.
Ten years was too short a time.	Десет години бяха твърде кратко време.
The street was hidden, everything was hidden, as it seemed.	Улицата беше скрита, всичко беше скрито, както изглеждаше той.
This awful place.	Това ужасно място.
But these are my comments on the facts.	Но това са мои коментари по фактите.
Of course, it never turned out the same way twice.	Естествено, никога не се е оказало по същия начин два пъти.
Unfortunately, this is often not possible.	За съжаление, това често не е възможно.
He told me to survive for something.	Каза ми да оцелея за нещо.
And then no one else could enter it.	И тогава никой друг не можеше да влезе в него.
However, things have changed and this option is no longer used.	Нещата обаче се промениха и тази опция вече не се използва.
I smile at him for the first time in days, maybe weeks.	Усмихвам му се за първи път от дни, може би седмици.
Older and obviously sick.	По-възрастен и явно болен.
The price is entirely based on supply and demand.	Цената е изцяло базирана на търсенето и предлагането.
I was too young.	Бях твърде млад.
We will look at this.	Ще разгледаме това.
However, she thought it was still the same night.	Тя обаче си помисли, че все още е същата нощ.
We don't have much information, but maybe you don't either.	Ние нямаме много информация, но може би нямате и вие.
You can then save this to a file and use it.	След това можете да запишете това във файл и да го използвате.
But you know what, guys talk.	Но знаете ли какво, момчета говорят.
Most booths offer one or the other.	Повечето щандове предлагат едно или друго.
However, there are other approaches you can use.	Има обаче и други подходи, които можете да използвате.
Analyzes the data and has the main responsibility for the final content.	Анализира данните и носи основната отговорност за крайното съдържание.
Finally, the return form for next year arrived.	В крайна сметка пристигна формуляра за връщане за следващата година.
It may take a few weeks to see where it goes.	Може да отнеме няколко седмици и да видим къде отива.
They live behind.	Те живеят отзад.
I downloaded it on us.	Свалих го върху нас.
There are differences, obviously.	Има разлики, очевидно.
Click here to access my article.	Щракнете тук, за да получите достъп до моята статия.
I wondered if he really believed that.	Чудех се дали наистина вярва в това.
You own the company.	Вие притежавате компанията.
That was seven years ago.	Това беше преди седем години.
This is not a real order.	Това не е истинска заповед.
Time really passes quickly.	Времето наистина минава бързо.
Her children, too.	Децата й също.
He knew his job well because he identified the problem very quickly.	Знаеше добре работата си, защото много бързо идентифицира проблема.
We have never received a payment.	Никога не сме получавали плащане.
In addition, a control group was selected.	Освен това беше избрана контролна група.
We should not only see the negative things.	Не трябва да виждаме само негативните неща.
Of course it was.	Разбира се, беше.
I am very excited to continue.	Много се вълнувам да продължа.
Feel it and see.	Почувствайте го и вижте.
The flow of analysis is as follows.	Потокът на анализа е както следва.
You don't like this one.	Този не ти харесва.
Maybe you just feel like you've reached the bottom.	Може би просто чувствате, че сте стигнали дъното.
Nothing seemed out of place.	Нищо не изглеждаше на място.
He worked with her for three years.	Той работеше с нея три години.
Yet neither schools nor parents seem to take this seriously.	И все пак нито училищата, нито родителите изглежда приемат това сериозно.
Just go straight.	Просто влезте направо.
It was a man, or rather the remains of a man.	Беше човек, или по-скоро останките на човек.
And I found that the front and back doors were open.	И открих, че предната и задната врата са отворени.
They came and sat next to us.	Дойдоха и седнаха до нас.
I finally said no.	Най-накрая отговорих не.
It was a sound to hear.	Беше звук за чуване.
I will not be forced to do things.	Няма да бъда принуждаван да правя неща.
To report that he is too ill to go to work.	Да съобщи, че е твърде болен, за да влезе на работа.
The technique is learned through a lot of watching and even more doing.	Техниката се научава чрез много гледане и още повече правене.
Read on to see how well it works.	Прочетете, за да видите колко добре работи.
It was the same now.	Сега беше същото.
From three experiments.	От три експеримента.
If anyone can help, just call the police and ask for answers.	Ако някой може да помогне, просто се обадете в полицията и поискайте отговори.
I stop breathing for a second.	Спирам да дишам за секунда.
And she would.	И тя би.
Each of them has a specific function.	Всеки от тях има специфична функция.
Mom came in.	Мама влезе.
And the amount of each must be applied.	И количеството на всеки трябва да бъде приложено.
For the first time we have a physical presence.	За първи път имаме физическо присъствие.
It was impossible to tell what they were thinking.	Беше невъзможно да се каже какво си мислят.
Up one and beautiful.	Нагоре една и красива.
People are used to it.	Хората са свикнали доста.
This is done only after the battle is over.	Това се прави само след като битката приключи напълно.
They wanted the show to be different.	Те искаха шоуто да е различно.
We made our own luck.	Сами си направихме късмета.
I love information.	Обичам информацията.
All the pain disappeared.	Цялата болка изчезна.
And yet she still has a strange power over me.	И все пак тя все още има странна власт над мен.
Our results are in agreement with the literature from other countries.	Нашите резултати са в съгласие с литературата от други страни.
At the same time.	За едно и също време.
She knew what that meant, even if she had never seen it happen.	Тя знаеше какво означава това, дори и никога да не беше виждала това да се случи.
Or somewhere else, but we get there.	Или някъде другаде, но стигаме до там.
The girls look at me like they might have to worry.	Момичетата ме гледат така, сякаш може би трябва да се притесняват.
This fall change.	Тази есенна промяна.
He was a machine that day.	Този ден той беше машина.
You wait here.	Ти чакай тук.
Ribbons are standard errors.	Лентите представляват стандартни грешки.
I got up and put twenty on the bar.	Станах и сложих двайсет на щангата.
I once asked her why she loves me.	Веднъж я попитах защо ме обича.
Being personal would not make them pay attention.	Да станем лични нямаше да ги накараме да обърнат внимание.
Think of other things sometimes.	Помислете за други неща понякога.
Average value of three independent experiments.	Средна стойност на три независими експеримента.
You should be very proud of the quality.	Трябва да се гордеете много с качеството.
It would not happen again.	Нямаше да се повтори.
I felt that this was a good move for us.	Почувствах, че това е добър ход за нас.
All rooms are also great.	Всички стаи също са страхотни.
It was open now.	Сега стоеше отворено.
I couldn't eat.	не можех да ям.
I don't remember who told me.	Не помня кой ми каза.
Thanks to the people in my country and to the media.	Благодаря на хората в моята страна и на медиите.
Remember why you started running in the first place.	Спомнете си защо започнахте да бягате на първо място.
You know that we are this responsibility.	Знаеш, че ние сме тази отговорност.
She didn't have nice clothes.	Тя нямаше хубави дрехи.
Watch the street and turn into it.	Гледайте улица и се превръщате в нея.
People like us need to know this.	Хората като нас трябва да знаят това.
This is the left side of the house.	Това е лявата страна на къщата.
So they get the first jobs they can find.	Така те попадат на първите работни места, които могат да намерят.
Her story runs throughout the report.	Нейната история минава през целия доклад.
So, that's it.	Така че, това е тогава.
But fight for this time as much as you can.	Но се борете за това време, колкото можете.
That is why he never understands the real truth.	Ето защо той никога не разбира истинската истина.
He claims that God did it.	Твърди, че Бог го е направил.
It all comes back to communicating with me.	Всичко се връща към общуването с мен.
Is to protect them.	Е да ги защити.
Let's.	Нека да.
It had been about five years since she had last seen him.	Изминаха около пет години, откакто го беше виждала за последен път.
I didn't laugh with the others when she said that.	Не се смях с другите, когато тя го каза.
There is no reason to believe that a dog made her shoot herself.	Няма причина да вярваме, че куче я е накарало да се застреля.
He couldn't, he wouldn't take time to rest.	Не можеше, нямаше да отдели време за почивка.
From that moment on, the dice were rolled.	От този момент нататък зарът беше хвърлен.
Enough time.	Предостатъчно време.
He begins to focus.	Започва да се фокусира.
Fifteen seconds of charging provide up to half an hour of use.	Петнадесет секунди зареждане осигуряват до половин час използване.
He saw it.	Той го видя.
The data represent the mean values ​​of three independent experimental series.	Данните представляват средни стойности от три независими експериментални серии.
He did not read the whole letter.	Той не прочете цялото писмо.
But this was the big city.	Но това беше големият град.
Now I knew he was leading them into war.	Сега знаех, че той ги води във война.
Some are design issues.	Някои са проблеми с дизайна.
Wild animals became more and more difficult to find.	Дивите животни ставаха все по-трудни за намиране.
He can see too much.	Той може да види твърде много.
Blood on his.	Кръвта по неговата.
All other factors that could affect the results were ignored.	Всички други фактори, които биха могли да повлияят на резултатите, бяха игнорирани.
Community rights.	Правата на общността.
I haven't done my job yet.	Още не съм свършил работата си.
A man was sitting at his desk.	На бюрото седеше мъж.
He tried to let me go, but failed.	Той се опита да ме пусне, но не успя.
The idea that captivated his heart and mind.	Идеята, която завладя сърцето и ума му.
You better start running.	По-добре започнете да бягате.
His mother followed him.	Майка му го последва.
They wanted him to shut up and leave.	Искаха той да млъкне и да си отиде.
He really enjoys working on my train.	Той наистина се забавлява да работи с моя влак.
You have to figure it out yourself.	Това трябва да го измислите сами.
Why you are special.	Защо си специален.
We have to make money, people often forget that.	Трябва да правим пари, хората често забравят това.
This has been done before.	Това е правено и преди.
He must be too tired.	Сигурно е твърде уморен.
He would no longer have to worry about anything.	Вече нямаше да се тревожи за нищо.
But it drove me crazy.	Но това ме подлуди.
Here we describe the model, including its limitations.	Тук описваме модела, включително неговите ограничения.
We understand that.	Ние разбираме това.
Men had jobs and women had homes.	Мъжете си имаха работа, а жените – дом.
It is clear that they have.	Ясно е, че имат.
You have heard many of her stories.	Чували сте много от нейните истории.
She stood up, then sat back down.	Тя се изправи и после седна обратно.
Some have human bodies with human heads.	Някои имат човешки тела с човешки глави.
Our law firm will work to protect these rights.	Нашата адвокатска кантора ще работи за защита на тези права.
The job was not for everyone.	Работата не беше за всеки.
Not since the last time they laughed together.	Не и от последния път, когато се смееха заедно.
The search for her.	Търсенето на нея.
You can't watch every game.	Не можете да гледате всеки мач.
I am his daughter and his mother.	Аз съм негова дъщеря и майка му.
I like to sweat.	обичам да се потя.
I could understand that.	можех да разбера това.
Not everyone can apply.	Не всеки може да кандидатства.
We watched each other for a few minutes.	Гледахме се няколко минути.
Can be applied.	Може да се прилага.
What you think will taste best is what you need to do.	Това, което смятате, че ще има най-добър вкус, е това, което трябва да направите.
We were in the area of ​​the last battle of the war.	Бяхме в района на последната битка на войната.
Certainly enough to support him.	Със сигурност достатъчно, за да го поддържа.
Nothing from the past.	Нищо от миналото.
Take both now.	Вземете и двете сега.
Or try to.	Или се опита да.
People didn't seem to be able to fully understand it.	Хората не изглеждаха в състояние да го разберат напълно.
Then he had to wait.	Тогава трябваше да изчака.
You have to do something.	Трябва да направиш нещо.
The results are representative of three independent experiments.	Резултатите са представителни за три независими експеримента.
I worked there.	Работил съм там.
He died just the way he wanted to.	Той умря точно както искаше.
And then they planned and planned more.	И тогава те планираха и планираха още.
Her desk and computer.	Нейното бюро и компютър.
We must not forget it.	Не трябва да го забравяме.
There was only one man there who could be him.	Там имаше само един мъж, който можеше да бъде той.
As they say, that's why they play the game.	Както се казва, затова играят играта.
We did both and really enjoyed both.	Направихме и двете и наистина се насладихме и на двете.
Many lost their lives.	Мнозина загубиха живота си.
He ordered his officers to finish their work.	Той нареди на офицерите си да довършат работата.
It was just too perfect.	Просто беше твърде перфектно.
But for some, that may not be enough.	Но за някои това може да не е достатъчно.
At least it wasn't yellow.	Поне не беше жълто.
And one small mistake can be the difference.	И една малка грешка може да бъде разликата.
In fact, the project went even better than we had hoped.	Всъщност проектът мина дори по-добре, отколкото се надявахме.
I think she likes girls more than me.	Мисля, че тя харесва момичетата повече от мен.
I don't know her last name.	Не й знам фамилното име.
The bed was comfortable and the room was dark and warm.	Леглото беше удобно и стаята беше тъмна и топла.
She will be fine, but she needs to rest.	Тя ще бъде добре, но трябва да си почине.
Is to be one of the best bank creation because of many reasons.	Е да бъдете от най-добрите създаване на банка, защото много причини.
In an hour she knew more about them than anything.	След час тя знаеше повече за тях от всичко.
Let's see what we can create here.	Да видим какво можем да създадем тук.
It is determined at different times.	Определя се по различно време.
That's exactly what he needed.	Точно това му трябваше.
It was a wonderful place.	Беше прекрасно място.
It was a bear that roamed.	Беше мечка, която обикаляше.
But it's funny.	Но е смешно.
This is a wait and see protection.	Това е изчакване и виж защита.
It does not perform the same function.	Той не изпълнява същата функция.
Well, you know what men are like to their mothers.	Е, знаете какви са мъжете по отношение на майките си.
What type.	Какъв тип.
When she was found the next day, she was dead.	Когато я намериха на следващия ден, тя беше мъртва.
I hope it will continue with this flow.	Надявам се, че ще продължи с този поток.
There are two main applications of the method.	Има две основни приложения на метода.
However, there are some significant differences.	Има обаче някои съществени разлики.
There was nothing in me that wanted to stop.	Нямаше нищо в мен, което да иска да спре.
Their parents would leave them.	Родителите им щяха да ги оставят.
I appreciate it!!.	Оценявам го!!.
A little energy here, come on.	Малко енергия тук, хайде.
I surrendered.	Предадох се.
You will have to do some investigation yourself.	Ще трябва да направите някакво разследване сами.
The crew wanted to go home.	Екипажът искаше да се прибере.
I want to play this moment.	Искам да играя този момент.
I could choose.	можех да избирам.
Four measurements were performed for each sample.	Извършени са четири измервания за всяка проба.
Yet in his work, many find points on which they can agree.	И все пак в работата му мнозина намират точки, по които могат да се съгласят.
None of us wants our tax dollars to be spent on this.	Никой от нас не иска нашите данъчни долари да бъдат изразходвани за това.
And he thought the human race was a little better than the animals.	И смяташе човешката раса за малко по-добра от животните.
He loves them.	Той ги обича.
Another went and another.	Друг отиде и още един.
Her little dream had a long way to go.	Малък сън й вървеше дълъг път.
Below is the code from the first page.	По-долу е кодът от първата страница.
There was an expression of relief for a brief moment.	Имаше за кратък миг изражение на облекчение.
I mean, it's going to be great.	Искам да кажа, че ще бъде страхотно.
I had burning legs and now in my legs.	Имах парещи крака и сега в краката ми.
The team includes both health and social workers.	Екипът включва както здравни, така и социални служители.
Something like memory.	Нещо като памет.
But it is too late because he will die.	Но вече е твърде късно, защото той ще умре.
Let's see how you get out.	Нека видим как ще излезеш.
And who would oppose that?	И кой би се противопоставил на това?
The bill does several things related to this cause.	Законопроектът прави няколко неща, свързани с тази кауза.
Keep going and you will do well.	Продължавай и ще се справиш добре.
Why do people get sick?	Защо хората се разболяват.
To be raised by people who weren't really mine.	Да бъда възпитан от хора, които всъщност не бяха мои.
Then, if successful, it executes the code through a series of tests.	След това, ако е успешен, той изпълнява кода чрез серия от тестове.
But it can take longer.	Но може да стане по-дълго.
And I'm happy.	И съм доволен.
He got up and walked away.	Той стана и се отдалечи.
There is so much to do.	Има толкова много за вършене.
There is no one there either.	Там също няма никой.
In other words, he is not like us against the world.	С други думи, не е като нас срещу света.
You know your room.	Познаваш стаята си.
From there he left.	Оттам тръгна.
No children died today.	Днес нито едно дете не почина.
We live in a special time.	Живеем в специално време.
The others laughed.	Другите се засмяха.
Get excited.	Вълнувайте се.
He never lived to give it.	Той никога не е живял, за да го даде.
Get your message to agree with their message.	Накарайте вашето съобщение да се съгласи с тяхното съобщение.
Just a few more steps to complete the whole process.	Само още няколко стъпки, за да завършите целия процес.
She thought of warmth.	Тя помисли за топлина.
The cat came out of the bag.	Котката е излязла от чантата.
Models of activity within the community vary according to gender and season.	Моделите на дейност в рамките на общността варират според пола и сезона.
They had to be removed.	Те трябваше да бъдат премахнати.
Give him a break.	Дай му почивка.
Then, before you knew it, he would be home.	Тогава, преди да разберете, той щеше да се прибере.
No one else like you.	Никой друг като теб.
I didn't want to tell him how good it was for him.	Не исках да му казвам колко е добре за него.
And maybe you are.	И може би вие сте такъв.
At first he thought they had done it.	Отначало си помисли, че са се справили.
We look forward to seeing you soon!	Очакваме ви скоро!.
I didn't want anyone to see me.	Не исках никой да ме види.
I made them tonight and they became very good.	Тази вечер ги направих и станаха много добри.
No one had met them yet.	Все още никой не ги беше срещал.
Not that most people saw them.	Не че повечето хора ги виждаха.
I'm here with you.	Тук съм с теб.
Apply it often.	Намазвайте го често.
Leave the mothers.	Остави майките.
Many topics were covered during the class.	Много теми бяха обхванати през часа.
You will run a business.	Вие ще управлявате бизнес.
But at least we know it's not a wall.	Но поне знаем, че не е стена.
No, some things he could never say to another soul.	Не, някои неща той никога не би могъл да каже на друга душа.
The boys kill them for fun.	Момчетата ги убиват за забавление.
I'm not proud of that.	Не се гордея с това.
We would even go to your old house.	Дори щяхме да отидем в старата ти къща.
From about six.	От около шест.
He was ready for anything and people around him wanted him.	Той беше готов за всичко и хората го искаха наоколо.
This did not surprise me in the least.	Това ни най-малко не ме изненада.
Everyone in the room knew what must have happened.	Всички в стаята знаеха какво трябва да се е случило.
They were not married.	Те не бяха женени.
There was nothing she particularly wanted except perhaps a letter.	Нямаше нищо, което тя особено искаше, освен може би писмо.
Probably just my mother.	Вероятно само майка ми.
Some buildings are cut in half.	Някои сгради са разрязани наполовина.
Girls and boys, men and women.	Момичета и момчета, мъже и жени.
Make sure you drink water before you start eating.	Уверете се, че пиете вода, преди да започнете с храненето си.
A certain figure appears in front.	Отпред се появява определена фигура.
The dog must lie down.	Кучето трябва да лежи.
Suddenly it's spring.	Изведнъж е пролет.
These lines give it to you.	Тези редове ви го дават.
And they must be able to understand the problems.	И те трябва да могат да разберат проблемите.
This is happening in my room and hospital.	Това се случва в моята стая и болница.
The company was never established.	Компанията така и не е създадена.
It was only half a foot wide.	Беше едва половин фут широк.
I count myself among them.	Причислявам себе си към тях.
I think this is a step forward.	Мисля, че това е стъпка напред.
Apparently he just wanted to get out of there.	Очевидно просто искаше да се измъкне оттам.
Think snow.	Помислете за сняг.
I know what she's asking.	Знам какво пита тя.
They were inside.	Те бяха вътре.
I gave up.	Аз се отказах.
This account should not cost new money.	Тази сметка не трябва да струва нови пари.
Still, he had the physical evidence that something had happened.	И все пак той имаше физическото доказателство, че нещо се е случило.
Including his own family.	Включително собственото му семейство.
I wanted a big black bag that looked professional.	Исках голяма черна чанта, която изглеждаше професионално.
But so far this is a very interesting story.	Но досега това е много интересна история.
My research began as a personal search for meaning.	Моето изследване започна като лично търсене на смисъл.
Nowadays, it is sometimes difficult to achieve great customer service.	В наши дни понякога е трудно да се постигне страхотно обслужване на клиенти.
I haven't touched the code in any way.	Не съм докосвал кода по никакъв начин.
Informed consent forms for students and teachers.	Формуляри за информирано съгласие за ученици и учители.
day.	ден.
Now leave the book and recite it completely from memory.	Сега оставете книгата и я кажете напълно по памет.
Be your best self.	Бъдете най-добрият си аз'.
But nothing could give me more pleasure.	Но нищо не можеше да ми достави по-голямо удоволствие.
But this hardly matters because it is ignored.	Но това едва ли има значение, защото се игнорира.
However, this interpretation is wrong.	Това тълкуване обаче е погрешно.
There are no signs of recent violence.	Няма следи от скорошно насилие.
In this case, this is not necessarily a big problem.	В този случай това не е непременно голям проблем.
I posted the notice.	Поставих си известието.
I couldn't figure out why.	Не успях да разбера защо.
Both lines are relatively weak.	И двете линии са сравнително слаби.
See his family information.	Вижте семейната му информация.
The meat is cold.	Месото е студено.
These nine countries will be very complex.	Тези девет държави ще бъдат много сложни.
I don't see the full picture.	Не виждам пълната картина.
The lie came easily.	Лъжата дойде лесно.
I had to stand on the other side of the road.	Трябваше да застана от другата страна на пътя.
You will take the time to make an informed decision.	Ще отделите време, за да вземете информирано решение.
It's cheap and safe.	Това е евтино и безопасно.
She then asked him if he understood the accusation.	След това го попита дали разбира обвинението.
I did a pretty good job.	Свърших доста добра работа.
He didn't want to break away.	Не искаше да се откъсне.
In addition, they could take something out of context.	Освен това те биха могли да извадят нещо от контекста.
That was true, of course.	Това беше вярно, разбира се.
He is not so stupid !!.	Той не е толкова глупав!!.
I just shook my head.	Просто поклатих глава.
Relationship to politics.	Връзка с политиката.
Only you know.	Само ти знаеш.
They closed.	Те затвориха.
One song per group.	По една песен на група.
Nothing is missing.	Нищо не липсва.
It makes you feel comfortable and special.	Тя ви кара да се чувствате комфортно и специално.
Life is good.	Животът е добър.
Three groups of dogs were studied.	Изследвани са три групи кучета.
Be safe, have fun and enjoy your time with family and friends !.	Бъдете в безопасност, забавлявайте се и се наслаждавайте на времето си със семейството и приятелите!.
This or that thing is a concept.	Това или онова нещо е концепция.
It's just too dangerous a place.	Просто е твърде опасно място.
It was dark and he could not see a hole.	Беше тъмно и той не виждаше дупка.
She will never be able to buy extra bodies.	Тя никога няма да може да си купи допълнителни тела.
Or handle bigger problems.	Или обработвайте по-големи проблеми.
This happens in every family.	Това се случва във всяко едно семейство.
Consider the second case as more general.	Разгледайте втория случай като по-общ.
But there are those who are.	Но има и такива, които са.
It was dark then.	Тогава вече беше тъмно.
But she was walking a little later.	Но тя малко по-късно се разхождаше.
It helps your brain !.	Помага на мозъка ви!.
We may be wrong, but there is evidence to support the claim.	Може и да грешим, но има доказателства в подкрепа на твърдението.
I have never read anything like this story.	Никога не съм чел нещо подобно на тази история.
There may be other reasons.	Може да са налице и други причини.
They accepted him.	Те го приеха.
I don't know what the problem is.	Не знам какъв е проблемът.
I went down the stairs just to make him follow me.	Слязох по стълбите, само за да го накарам да ме последва.
Here are medical reports for me and the children.	Ето медицински доклади за мен и децата.
I have never seen so many golden eyes before.	Никога преди не съм виждал толкова златни очи.
I'm sure everyone goes through this from time to time.	Сигурен съм, че всеки минава през това от време на време.
But this is not likely here.	Но това не е вероятно тук.
It was wet to the skin.	Беше мокър до кожата.
We have less and less.	Имаме все по-малко.
I'm new here.	нов съм тук.
As he does, we met several times.	Както го прави, и се срещахме няколко пъти.
I appreciate the fact that people have strong feelings on various issues.	Оценявам факта, че хората имат силни чувства по различни въпроси.
I talked to her this morning.	Тази сутрин говорих с нея.
In the worst case, make friends with one that has a large disk.	В по-лошия случай се сприятелявайте с такъв, който има голям диск.
I was looking through my books looking for him.	Преглеждах книгите си, търсейки го.
You use less energy and you won't sweat as much.	Използвате по-малко енергия и няма да се потите толкова много.
Oh no, she thought.	О, не, помисли си тя.
Each on his own.	Всеки на своето.
Strange when you know something is wrong.	Странно, когато знаеш, че нещо не е наред.
I used the relevant group as a means to tell everyone else.	Използвах съответната група като средство, за да кажа на всички останали.
In fact, you can become a target.	Всъщност може да станете мишена.
The answer is to treat yourself like any other disease.	Отговорът е да се лекувате като всяко друго заболяване.
It is the focal point.	Тя е централната точка.
The structure is successful on many levels.	Структурата е успешна на много нива.
I wish he had told me about it.	Иска ми се да ми беше казал за това.
The music industry has certainly found that to be the case.	Със сигурност музикалната индустрия е установила, че е така.
In fact, the case pitted the army against itself.	Всъщност случаят изправи армията срещу себе си.
Ten years ago.	Преди десет години.
Business relationships are complicated and it happens.	Бизнес отношенията са сложни и това се случва.
Take your beautiful dream.	Вземете своя красотен сън.
And there were many answers on many levels of that.	И имаше множество отговори на много нива на това.
Online right now is awful.	Онлайн в момента е ужасно.
Then she pushed a large bottle toward him.	После бутна голяма бутилка към него.
Serious illness is usually associated with the first or second infection.	Сериозното заболяване обикновено се свързва с първата или втората инфекция.
Many employees would work harder if they could get paid for it.	Много служители биха работили по-усърдно, ако можеха да получат заплащане за това.
I couldn't watch anymore.	Не можех да гледам повече.
They accepted the information provided and the planning presented.	Те приеха предоставената информация и представеното планиране.
She was crying and very emotional.	Тя плачеше и беше много емоционална.
It was a special night.	Беше специална нощ.
Most say yes and end up not asking again.	Повечето казват „да“ и в крайна сметка не питат отново.
They don't make sense to me.	Нямат смисъл за мен.
That was one thing.	Това беше едно.
I do not want to die suddenly, but to see death come slowly.	Не искам да умра внезапно, а да видя как смъртта идва бавно.
You take what you can, where you can take it.	Взимаш каквото можеш, където можеш да го вземеш.
Still very active.	Все още много активен.
You don't need any of us.	Нямате нужда от нито един от нас.
That was clear enough.	Това беше достатъчно ясно.
The beginning and the end.	Началото и края.
They liked to play with food.	Обичаха да си играят с храна.
Credit card type.	Тип кредитна карта.
And they were not done yet.	И те още не бяха свършили.
But now every dream is better than none.	Но в момента всеки сън е по-добър от никакъв.
We come to this kind of circle in front.	Стигаме до този вид кръг отпред.
It would be raised completely.	Щеше да бъде повдигнато напълно.
We expect more from them.	Очакваме повече от тях.
Get him there.	Вземи го там.
Another comparison can be found here and here.	Друго сравнение можете да намерите тук и тук.
He wanted to eat and drink wine.	Искаше да яде и да пие вино.
They nodded back.	Те кимнаха обратно.
And indeed, the more, the better.	И наистина е така, колкото повече, толкова по-добре.
Each of them showed a bedroom.	Всеки от тях показваше спалня.
You too.	И вие също.
Take down the windows.	Свали прозорците.
What an event it must have been.	Какво събитие трябва да е било.
But his tone had changed.	Но тонът му се беше променил.
There was no one in the building.	В сградата нямаше никой.
Give them a break.	Дайте им почивка.
Physical fat burning.	Физическо изгаряне на телесни мазнини.
I was going to write great books in this shed.	Щях да напиша страхотни книги в тази барака.
And I called them.	И аз им се обадих.
Like school.	Като училището.
He knows that it is possible to help each other and to help each other.	Знае, че е възможно да си помогнем и да си помогнем.
And so the price goes to zero.	И така цената отива на нула.
I see it in her eyes.	Виждам го в очите й.
Everyone needs some time to develop a blog.	На всеки е необходимо известно време, за да разработи блог.
The following year, he made his way up.	На следващата година той си проправи път нагоре.
But there was something even better.	Но имаше нещо още по-добро.
These are all political issues that we cannot judge.	Всичко това са политически въпроси, които не можем да съдим.
It had to be mobile.	Трябваше да е мобилен.
She looks me in the eye.	Тя ме гледа в очите.
Things looked good.	Нещата изглеждаха добре.
I'm not human in the morning at all.	Аз ни най-малко не съм сутрин човек.
I'm sure there are people like that in this hospital.	Сигурен съм, че има такива хора точно в тази болница.
You will accept us.	Ще ни приемеш.
Now we show that there is at least one.	Сега показваме, че е поне един.
This gives an idea of ​​the resources needed for the study.	Това дава представа за ресурсите, необходими за изследването.
You do not need to be checked.	Не е нужно да бъдете проверявани.
But we don't think we're doing it either.	Но и на нас не ни се струва, че го правим.
Somehow his hands remember the way.	Някак си ръцете му помнят пътя.
Which is a good start.	Което е добро начало.
Not that they were already left.	Не че вече бяха останали.
This is something you will practice every day for thirty days.	Това е нещо, което ще практикувате всеки ден в продължение на тридесет дни.
He was very good at fighting.	Той беше много добър в борбата.
That's ten thousand below the asking price.	Това е десет хиляди под исканата цена.
Her eyes met his as he spoke.	Очите й срещнаха неговите, докато говореше.
He must not touch this meat.	Това месо той не трябва да докосва.
It is still in cold water, but the experience is very different.	Все още е в студена вода, но преживяването е много различно.
They are at the meeting.	Те са на срещата.
As for me, that's something else.	Що се отнася до мен, това е нещо друго.
I just don't know what to take.	Просто не знам какво да взема.
Violence is the only way to respond to violence.	Насилието е единственият начин да се отговори на насилието.
I would do it right.	щях да направя това правилно.
Correct question.	Правилен въпрос.
The components of stress management and social support are just as important.	Компонентите за управление на стреса и социална подкрепа са също толкова важни.
He was out of the picture for them.	Той беше извън картината за тях.
The view here was much better.	Тук гледката беше много по-добра.
Will not be repeated.	Няма да се повтори.
Our approach involved four steps.	Нашият подход включваше четири стъпки.
She wasn't sure why.	Тя не беше сигурна защо.
I would finally become part of a real family.	Най-накрая щях да стана част от истинско семейство.
At least no one pointed it out.	Поне никой не го посочи.
Only now did I understand something.	Едва сега разбрах нещо.
I was interested in food.	Интересувах се от храна.
Is it good or bad for the country.	Дали е добро или лошо за страната.
But no one told them.	Но никой не им каза.
I fired another shot.	Направих още един изстрел.
Don't be mean to people.	Не бъдете злобни с хората.
It's not on a boat, but it's not new.	Не е на лодка, но не е нова.
All you need is a web connection and you're ready to go.	Всичко, от което се нуждаете, е уеб връзка и сте готови за работа.
She told them nothing.	Тя не им каза нищо.
So the inner room is as cold as the outer one.	Така че вътрешната стая е също толкова студена, колкото и външната.
Those who are not are mine.	Тези, които не са, са мои.
Dad gave up trying to understand me a while ago.	Татко се отказа от опитите да ме разбере преди малко.
At the age of five.	На петгодишна възраст.
I can see this happen one day.	Мога да видя това да се случи един ден.
The images filled me.	Образите ме изпълниха.
I say people.	Казвам, че хората.
He made it look easy there.	Той накара да изглежда лесно там.
Or both.	Или и двете.
I have to leave soon.	трябва да тръгвам скоро.
What will you tell him about me.	Какво ще му кажеш за мен.
With the presence of his parents.	С присъствието на родителите му.
But nothing is ever lost.	Но никога нищо не се губи.
The man has experienced enough.	Човекът е преживял достатъчно.
I had a lot of great moments.	Имах много страхотни моменти.
Written without her knowledge.	Написано без нейно знание.
He says we can use it.	Той казва, че можем да го използваме.
People are looking for meaning and purpose.	Хората търсят смисъл и цел.
Death also continued.	Смъртта също продължи.
But in a moment his father would be at the door.	Но след миг баща му щеше да бъде на вратата.
She was pretending to be dead and the bear left the area.	Тя си правеше мъртва и мечката напусна района.
His number was too small.	Броят му беше твърде малък.
I have seen several men look like this in my time.	Виждал съм няколко мъже да изглеждат така през моето време.
There is no time to be afraid at this very moment.	Точно в този момент няма време да се страхувате.
Your successful writer.	Вашият успешен писател.
Let's call it a head, for no real reason.	Да го наречем глава, без реална причина.
And obviously these men were like fucking rock stars.	И очевидно тези мъже бяха като шибани рок звезди.
No one seemed to know what hit them.	Изглежда никой не знаеше какво ги е ударило.
Even to a friend.	Дори на приятел.
I can load the data by ID or email.	Мога да заредя данните по идентификатор или имейл.
The thing he had just said himself.	Нещото, което току-що беше казал сам.
A player cannot run with the ball.	Играч не може да тича с топката.
Everything was covered with snow.	Всичко беше покрито със сняг.
We had to do something different.	Трябваше да направим нещо различно.
It is the same with this war.	Същото е и с тази война.
I know how it sounds.	Знам как звучи.
There were beautiful things.	Имаше красиви неща.
I tend not to iron for more than a day.	Склонен съм да не гладя повече от един ден.
Once she even thought of her friend in the position of death.	Веднъж дори тя си помисли за приятеля си в позицията на смъртта.
We see the son through his father's eyes.	Виждаме сина през очите на баща му.
For services for education and society.	За услуги за образованието и обществото.
There are very few things that can be said about this.	Има много малко неща, за които може да се каже това.
Less smooth and have energy problems.	По-малко гладки и имат проблеми с енергията.
The pain was good.	Болката беше добра.
This will give professional results for one, maybe two cars a year.	Това ще даде професионални резултати за една, може би две коли годишно.
It was possible then.	Тогава беше възможно.
My routine was broken.	Рутината ми беше нарушена.
There is little traffic noise in the front rooms.	Има малко шум от трафика в предните стаи.
I have no identification.	нямам идентификация.
This was necessary.	Това беше необходимо.
That's not good for her right now, so we're taking a break.	Това не е добре за нея в момента, така че си правим почивка.
She wrote letters.	Тя пишеше писма.
This is crucial to its success.	Това е от решаващо значение за успеха му.
People didn't come to games because teams didn't win.	Хората не са идвали на игри, защото отборите не печелят.
I also know what bad fatigue is.	Знам и какво е лошата умора.
This is not just a small number.	Това не е просто малко число.
Then they do it again.	След това отново го правят.
He did not want to interfere in their lives.	Той не искаше да се замесва в живота им.
And if things change, don't worry about it.	И ако нещата се променят, не се притеснявайте за това.
That drives me crazy.	Това ме прави луд.
I think the evidence keeps coming.	Мисля, че доказателствата продължават да пристигат.
Maybe it was, or maybe it was just a reaction of fear.	Може би беше, или може би това беше просто реакция на страх.
One of the reasons may be the small sample in our study.	Една от причините може да е малката извадка в нашето изследване.
Even if it comes from a source other than your application.	Дори ако идва от източник, различен от вашето приложение.
Then the system becomes less important.	Тогава системата става по-малко важна.
We will never miss anything that is good.	Никога няма да пропуснем нищо, което е хубаво.
But we heard nothing more about them.	Но не чухме нищо повече за тях.
And he felt proud.	И се чувстваше горд.
Good times to play are spring and early fall.	Хубавите времена за игра са пролетта и ранната есен.
Don't do it once.	Не го направи веднъж.
It's much worse than when she asked me about everything.	Много по-лошо е, отколкото когато тя ме разпитваше за всичко.
This is also true in other performance situations.	Това е вярно и в други ситуации на изпълнение.
Not that it seems to matter.	Не че изглежда има значение.
It was one of those crazy success stories.	Това беше една от онези луди истории за успех.
Great job with the place.	Страхотна работа с мястото.
Hour after hour he waited.	Час след час той чакаше.
I hope we are never like that.	Надявам се никога да не сме такива.
Having a family is an option.	Да имаш семейство е опция.
It's just another day, another year, another date.	Това е просто друг ден, друга година, друга дата.
This period is over.	Този период свърши.
Just describe it.	Просто го опишете.
In fact, it would be great if you did.	Всъщност би било чудесно, ако го направиш.
The product does not work.	Продуктът не работи.
Very good value for money, I will probably stay there again.	Много добро съотношение цена/качество, вероятно ще остана там отново.
I don't do the same thing over and over.	Не правя едно и също нещо отново и отново.
People love the show.	Хората обичат шоуто.
Don't waste your time trying to explain things to people.	Не си губете времето, опитвайки се да обяснявате нещата на хората.
He doesn't go for girls.	Той не ходи за момичета.
The huge buildings are empty and a lot of wind.	Огромните сгради стоят празни и много отиват на вятъра.
According to your doctor, you have no chance of recovery.	По мнението на Вашия лекар нямате шанс за възстановяване.
Little thing never took his breath away.	Малко нещо никога не си поемаше дъх.
He looked like an old man now.	Сега той изглеждаше като старец.
He knows it's not good for him.	Той знае, че не е добре за него.
Another group of men was coming from the opposite direction.	От обратната посока идваше друга група мъже.
But that can go too far.	Но това може да отиде твърде далеч.
This is the way.	Това е начинът.
She pressed one finger to open one side.	С натискане на пръст тя отвори едната си страна.
Certainly vision is harder to achieve.	Със сигурност визия е по-трудна за постигане.
They have experience, sometimes for years.	Имат опит, понякога с години.
You are mine, my girl.	Ти си моя, моето момиче.
At least the production costs were small and difficult to show.	Поне производствените разходи бяха малки и трудни за показване.
And carry a big stick.	И носете голяма пръчка.
I think there is no room for interpretation on this issue.	Мисля, че няма място за тълкуване по този въпрос.
I was that the use of printing is felt on paper.	Бях, че използването на печат се усеща върху хартия.
I never want you to do anything else.	Никога не ти пожелавам да правиш нещо друго.
But sometimes this data is very small, and sometimes it can be large.	Но понякога тези данни са много малки, а понякога може да са големи.
Either way, those at the table wouldn't help him.	Така или иначе тези на масата нямаше да му помогнат.
It will return a card with the desired value.	Той ще върне карта с желаната стойност.
And now this.	А сега това.
Father doesn't stop them.	Баща не ги спира.
It seems to be working great so far.	Изглежда, че работи чудесно досега.
Put it that way.	Поставете го така.
I paused, then turned.	Спрях за кратко, после се обърнах.
I never wanted it, you know.	Никога не съм го искал, нали знаеш.
I just want to go faster than they can go on.	Просто искам да вървя по-бързо, отколкото те могат да продължат.
Apart from pain, few studies have examined other results in this setting.	Освен болката, малко проучвания са изследвали други резултати в тази обстановка.
I thought taking a breath to buy time would help.	Мислех, че поемането на въздух, за да си купя време, ще помогне.
They play with other children with the same feelings.	Играят с други деца със същите чувства.
We went to high school together.	Ходихме заедно в гимназията.
There is no other purpose on earth for such a being.	Няма друга цел на земята за такова същество.
Find your goal and release.	Намерете целта си и освободете.
Most of the men do not go to church, but some do.	Повечето от мъжете не ходят на църква, но някои ходят.
We know the truth.	Ние знаем истината.
But not to each other.	Но не един към друг.
He had to take some time before reading it.	Трябваше да си отдели малко време, преди да го прочете.
It was eight-thirty.	Беше осем и половина.
I myself have never made an effort.	Аз самият никога не съм полагал усилия.
They are different, but the difference does not have to mean death.	Те са различни, но разликата не трябва да означава смърт.
And it was wonderful because I met so many interesting people.	И това беше прекрасно, защото се запознах с толкова много интересни хора.
One by one, they told him the same story.	Всеки до един, те му разказаха една и съща история.
Anyone you would talk to would say you are very wrong.	Всеки, с когото бихте говорили, би казал, че много греши.
They are so happy to have a father like you.	Те са толкова щастливи, че имат баща като теб.
It was never a choice between her or her deal.	Никога не е бил избор между нея или нейната сделка.
Their heads snapped.	Главите им се откъснаха.
I remember having lunch with him not so long ago.	Спомням си, че обядвахме с него не толкова отдавна.
He did not see where and how.	Не видя къде и как.
Many different performance characteristics.	Много различни работни характеристики.
Still, they were useful.	Все пак бяха полезни.
Especially when it came to people.	Особено когато ставаше дума за хора.
For fun.	За забавление.
Maybe someone will find it useful.	Може би някой ще го намери за полезен.
I'm done with everything behind me.	Свърших с всичко, което стои зад мен.
But you did it.	Но ти го направи.
I think the latter is better.	Мисля, че второто е по-добро.
The cook seemed to know what he was doing.	Готвачът изглежда знаеше какво прави.
It's getting dark.	Стъмни се.
The jobs created are for much less.	Създадените работни места са за много по-малко.
My eyes couldn't focus the next week.	Очите ми не можаха да се фокусират през следващата седмица.
He and his mother left and we never heard from them again.	Той и майка му си тръгнаха и повече не ги чухме.
I will not go now.	сега няма да ходя.
This one is very nice and signed.	Този е много хубав и е подписан.
Here, however, things get a little harder.	Тук обаче нещата стават малко по-трудни.
Green against	Зеленото срещу
In the end, he had to give something.	В крайна сметка нещо трябваше да даде.
He took a step to stop falling.	Той направи крачка, за да спре да падне.
I will do what is necessary.	Ще направя каквото е необходимо.
The church service is finally over.	Църковната служба най-накрая приключи.
It's hard to describe.	Трудно е да се опише.
I showed up.	показвах се.
I had two boys in the hospital at the same time.	Имах две момчета в болницата по едно и също време.
The patient's case is the unit of analysis.	Случаят на пациента е единицата за анализ.
In this way, the product can be put into production on time.	По този начин продуктът може да бъде пуснат в производство навреме.
His face is white.	Лицето му е бяло.
We needed help with extra work.	Имахме нужда от помощ за допълнителна работа.
A week of the same number to share the brain for existence.	Седмица от същия номер за споделяне на мозъка за съществуване.
Stylish politics.	Стилна политика.
Life is a very different kind of game.	Животът е много различен вид игра.
It is as if the position of these objects is fixed.	Сякаш позицията на тези обекти е фиксирана.
He is here.	Той е тук.
I think this is a shared feeling.	Мисля, че това е споделено чувство.
He wasn't going anywhere.	Не отиваше никъде.
She had to hate him.	Трябваше да го мрази.
She was with a child, poor thing.	Беше с дете, горката.
someone will come.	ще дойде някой.
You get the feeling.	Получавате усещането.
Dad let him in, and their struggle was noisy and long.	Татко го пусна вътре и борбата им беше шумна и дълга.
Something is missing and something else is there in its place.	Нещо е изчезнало и нещо друго е там на негово място.
Room rates vary depending on the view and the season.	Цените на стаите варират в зависимост от гледката и сезона.
He showed up at her house.	Той се появи в дома й.
Many did it very quickly.	Мнозина го направиха много бързо.
That has changed.	Това се промени.
I don't even have a house of my own.	Аз дори нямам собствена къща.
Education student.	Студентка по образование.
I see that the world is getting smaller.	Виждам, че светът става все по-малък.
Keep away from your mother.	Пази далеч от майка си.
Food quality and safety have the property of trust.	Качеството и безопасността на храните имат свойството на доверие.
Not for starters.	Не за начало.
It felt like a weapon.	Усещаше се като оръжие.
There was a queue in front of the door and down the block.	Имаше опашка пред вратата и надолу по блока.
He took a deep breath and tried to calm down.	Той пое дълбоко дъх и се опита да се успокои.
I watched her find joy.	Гледах я как намира радост.
You decide to tell him about them.	Решаваш да му разкажеш за тях.
And then don't make her do it anymore.	И тогава не я карай повече да прави това.
Many days passed before he received an answer.	Минаха много дни, преди да получи отговор.
She wants to see what lies beyond.	Тя иска да види какво се крие отвъд.
He took his own life.	Отне живота си.
The good thing about this website is that people are finally talking.	Хубавото на този уебсайт е, че хората най-накрая говорят.
I'm tired of eating every two hours and I never feel full.	Писна ми да ям на всеки два часа и никога не се чувствам сита.
Remove and allow to cool.	Извадете и оставете да изстине.
His father never signed them.	Баща му никога не ги е подписвал.
It really took a while before he opened his eyes.	Наистина мина известно време, преди той да отвори очи.
This is very personal.	Това е много лично.
Of course, I had an explanation for that.	Разбира се, имах обяснение за това.
I was not fed here.	Не ме хранеха тук.
He doesn't know there's a problem unless everyone tells him.	Той не знае, че има проблем, освен ако всички не му кажат.
This sometimes works better than in other cases.	Това понякога работи по-добре, отколкото в други случаи.
He understands.	Той разбира.
On the ice.	На леда.
At first we understood.	Отначало разбрахме.
I still do it often.	Все още го правя често.
I do not expect you to be able to answer this question.	Не очаквам да можете да отговорите на този въпрос.
We were both dressed in nice clothes and everyone knew my father.	И двамата бяхме облечени в хубави дрехи и всички познаваха баща ми.
It turns out that this is related.	Оказва се, че това е свързано.
The connection from the first call remains established during the second call.	Връзката от първото повикване остава установена по време на второто повикване.
I want to work for you.	искам да работя за теб.
The question is not to determine the exact amount of the effect.	Въпросът не е да се определи точният размер на ефекта.
We stayed with him.	Ние останахме с него.
This time it was about testing.	Този път ставаше дума за тестване.
However, the reaction of the metal is similar in both cases.	Въпреки това реакцията на метала е сходна и в двата случая.
A reasonable man.	Разумен човек.
I felt a little sorry for him.	Стана ми малко жал за него.
Therefore, these are ideal systems for testing our model.	Следователно това са идеални системи за тестване на нашия модел.
This is my favorite part of it.	Това е любимата ми част от това.
And phone numbers, if you know them.	И телефонни номера, ако ги знаете.
He can do the exact opposite.	Може да направи точно обратното.
There were six here.	Тук бяха шест.
He was very angry.	Беше много ядосан.
You can see the stars in the dark night.	Можете да видите звездите в тъмната нощ.
Anything you say can be used against you in court.	Всичко, което кажете, може да бъде използвано срещу вас в съда.
I think she will like it.	Мисля, че ще й хареса.
Different names, different people come and go.	Различни имена, различни хора влизат и излизат.
But come to think of it.	Но като се замисля.
And he will work on that immediately.	И той веднага ще работи върху това.
And look at the IDs we sent you.	И вижте документите за самоличност, които ви изпратихме.
There are thousands of eggs.	Яйцата са хиляди.
They have drawn blood more than once.	Неведнъж са теглили кръв.
I turned out of the window.	Обърнах се от прозореца.
The city was not a big city.	Градът не беше голям град.
She couldn't look up.	Тя не можеше да вдигне глава.
High level project requirements.	Изисквания към проекта на високо ниво.
That was news to me.	Това беше новина за мен.
I never saw her again.	Никога повече не я видях.
He won't tell me no.	Той няма да ми каже не.
This is a group game.	Това е групова игра.
Very true.	Много наистина.
Just stay away.	Просто се дръж настрана.
Just to be clear and to emphasize.	Просто за да бъда ясен и да подчертая.
They talk again.	Отново говорят.
The result is an image that looks out of focus.	Резултатът е изображение, което изглежда извън фокус.
It won't work, the numbers just don't add up.	Няма да работи, числата просто не се събират.
She is a background character.	Тя е фонов персонаж.
For those of you in the primary states today, go vote.	За тези от вас в първичните щати днес, отидете да гласувате.
It lives down there.	Това живее там долу.
Eventually he began to feel better.	В крайна сметка започна да се чувства по-добре.
Removed from office for political reasons.	Отстранен от поста по политически причини.
It will definitely be worth it.	Със сигурност ще си заслужава.
Better sound quality.	По-добро качество на звука.
She remained as she was.	Тя остана такава, каквато беше.
Nor is the fact that he is in very real danger.	Нито пък фактът, че е в много реална опасност.
She started.	Тя даде начало.
The results of the treatment are good.	Резултатите от лечението са добри.
Most of them will also work hard.	Повечето от тях също ще работят усилено.
Efforts are needed to do this.	Необходими са усилия, за да се направи това.
And here he touched a deep human truth.	И тук той се докосна до една дълбока човешка истина.
Some questions were even from the same students or teachers.	Някои въпроси дори бяха от едни и същи ученици или учители.
I said one of us had to do something.	Казах, че един от нас трябва да направи нещо.
She accepted that.	Тя прие това.
Everything can be broken even less and everything makes something bigger.	Всичко може да бъде разбито още по-малко и всичко прави нещо по-голямо.
The child had no word on that.	Детето нямаше дума за това.
We will wait and see what happens next in his career.	Ще изчакаме и ще видим какво ще се случи по-нататък в кариерата му.
I solve their worries.	Решавам притесненията им.
But there was no sign of her.	Но от нея нямаше и следа.
She fell.	Тя падна.
Nobody needs it.	Никой не трябва.
But he really was the same man.	Но той наистина беше същият човек.
Otherwise, no problem.	Иначе няма проблем.
It takes time, clear thinking and clean hands.	Това отнема време, ясно мислене и чисти ръце.
The more people vote, the better.	Колкото повече хора гласуват, толкова по-добре.
We do not think this is right.	Не смятаме, че това е правилно.
Write it and it will happen.	Напиши го и ще стане.
This level plot has many options for building your home.	Този парцел на ниво има много възможности за изграждане на вашия дом.
Of course, it should be beautiful and comfortable.	Разбира се, трябва да е красиво и удобно.
I wrote back to him and gave him an update.	Написах му обратно и му дадох актуализация.
Think of the following story.	Помислете за следната история.
Call and forget, without waiting.	Обадете се и забравете, без чакане.
The girl looked tired and older than her years.	Момичето изглеждаше уморено и по-старо от годините си.
This is a battle.	Това е битка.
That was our main concern.	Това беше основната ни грижа.
I was not like my sister.	Не бях като сестра си.
Something had changed while he was gone.	Нещо се беше променило, докато го нямаше.
He looked at his desk again.	Той отново погледна в бюрото си.
They are in a match going on.	Те са в мач продължава.
Don't let her sleep.	Не я оставяй да спи.
I'm not sure how to achieve this.	Не съм сигурен как да постигна това.
The site is easy to use.	Сайтът е лесен за използване.
Unsuccessful wife.	Неуспешна съпруга.
There is no threat there.	Няма заплаха там.
Just do it fast.	Просто го направи бързо.
She never felt right.	Никога не се е чувствала правилно.
This result can be explained as follows.	Този резултат може да се обясни по следния начин.
Everyone saw the other.	Всеки видя другия.
Consider the two new examples.	Разгледайте двата нови примера.
Fix it well.	Подправете го добре.
Maybe he would get married.	Може би щеше да се ожени.
The reason is quite simple.	Причината е доста проста.
We were comfortable and satisfied.	Бяхме удобни и доволни.
If you do not agree, please leave immediately.	Ако не сте съгласни, моля, напуснете веднага.
The solution is natural gas.	Решението за него е природен газ.
I like.	Харесва ми.
This is a man who knows how to do things.	Това е човек, който знае как да свърши нещата.
I like flowers.	харесвам цветя.
He said he could not remember.	Той каза, че не може да си спомни.
It generally sounds with him.	Като цяло звучи с него.
She was an independent woman with very little common sense.	Тя беше независима жена с много малко здрав разум.
I just tried to get over it, but I couldn't.	Опитах се просто да го преодолея, но не успях.
Work.	Работете.
Or maybe it was just me.	Или може би бях само аз.
So many children are hurt because of their parents' actions.	Толкова много деца са наранени заради действията на родителите си.
You can't download today.	Не можете да изтеглите изтегляне днес.
I have no particular interest in him.	Нямам особен интерес към него.
Now is your time.	Сега е твоето време.
The rest of the room is dark.	Останалата част от стаята е тъмна.
There were two rooms.	Имаше две стаи.
She handed it to me.	Тя ми го предаде.
At least in the case of children.	Поне в случая с децата.
But the connection is a little different.	Но връзката е малко по-различна.
There are age differences between the three countries.	Съществуват разлики във възрастовите граници между трите държави.
And you got up too fast.	И ти стана твърде бързо.
Don't think that can't happen here.	Не мислете, че тук не може да се случи.
In this case, the page becomes a member of the group.	В този случай страницата става член на групата.
There was a strong bond between them.	Между тях имаше силна връзка.
He may be with you later this afternoon.	Той може да бъде с вас по-късно този следобед.
I was sweating.	Изпотих се.
He will give it to you.	Той ще ти го даде.
There must be storage space, only then buy.	Трябва да има място за съхранение, само тогава купувайте.
I lost weight.	отслабнах.
We agree with this statement.	Съгласни сме с това твърдение.
Nobody gets wet.	Никой не мокри.
One or more functions can be selected simultaneously.	Една или повече функции могат да бъдат избрани едновременно.
However, the following description is made for one phase only.	Следващото описание обаче е направено само за една фаза.
I'm here to help you save them.	Тук съм, за да ви помогна да ги спасите.
We are so young.	Толкова сме млади.
The pain is there.	Болката е там.
There were three of them again immediately.	Веднага отново бяха трима.
This time he was absolutely right.	Този път беше напълно прав.
And let's be honest.	И нека бъдем честни.
I like this part.	Харесвам тази част.
Let me do it.	Позволи ми да го направя.
It was his first time.	За първи път му беше.
She didn't need a weather forecast to know the storm was near.	Не й трябваше прогноза за времето, за да разбере, че бурята е близо.
Maybe the best is yet to come.	Може би най-доброто тепърва предстои.
So there was a lot of pressure.	Така че имаше голям натиск.
They expected to move a lot of products.	Очакваха да преместят много продукти.
But he found none.	Но не намери нито един.
He seems determined.	Той изглежда решителен.
We showed improvement.	Показахме подобрение.
I created this moment.	Аз създадох този момент.
Most of them showed death.	Повечето от тях показаха смърт.
And they are moving.	И те се движат.
Take a look at our changes.	Разгледайте нашите промени.
And every weekend people flock and come in.	И всеки уикенд хората се стичат и ще влизат.
It was as if they were trying on new shoes.	Сякаш пробваха нови обувки.
You just have to make sure it's not easy for him.	Просто трябва да се уверите, че не му е лесно.
Her mother was at the front door, so it was over.	Майка й беше на входната врата, така че приключи.
The main thing is to know the place before doing business.	Основното нещо е да знаете място, преди да правите бизнес.
Still, he wasn't sure he had heard it.	Все пак не беше сигурен, че го е чул.
Just to let people know she's still there.	Само за да разберат хората, че тя все още е там.
It's not much fun.	Това не е много забавно.
He looked at one book, then at another.	Погледна в една книга, после в друга.
We used no.	Използвахме не.
Come dressed in green and enjoy the party all night.	Елате облечени в зелено и се насладете на партито през цялата нощ.
At least that was denied.	Това поне беше отказано.
Now this question.	Сега този въпрос.
So it is with any business.	Така е с всяка работа.
Then put.	След това сложи.
Food and drinks.	Храни и напитки.
These items are then called up again later on another page.	След това тези елементи се извикват отново по-късно на друга страница.
It starts at the top and goes right here.	Започва отгоре и минава точно тук.
If it works for you, then stick to it.	Ако работи за вас, тогава се придържайте към него.
She must have wanted him so bad.	Трябва да го е искала толкова много.
I have no problem with them.	Нямам проблем с тях.
He had had the idea in his head since he talked about it.	Идеята му беше в главата, откакто говори за нея.
This is yellow.	Това е жълто.
No sense, obviously.	Без смисъл, очевидно.
It can often take the audience out.	Често може да извади публиката.
Dad is too old to come in.	Татко е твърде стар, за да влезе.
To enter a product key.	За да въведете продуктов ключ.
We don't have to do anything we don't want to do.	Не е нужно да правим нищо, което не искаме.
My father is not happy.	Баща ми не е щастлив.
But he saw it as a good sign.	Но той видя това като добър знак.
Then check the camera next to the door.	След това проверете камерата до вратата.
He knew her laughter.	Той познаваше смеха й.
He determined that the target population had been discussed.	Той определи, че целевата популация е била обсъдена.
He himself had not expected to have one.	Самият той не беше предполагал, че ще има такъв.
Such rights and authority must exist in every form of society.	Такива права и власт трябва да съществуват във всяка форма на общество.
There are many potential solutions.	Има много потенциални решения.
Of course, no one will do that.	Разбира се, никой няма да направи това.
And so far this is fine.	И засега това е наред.
No results measures were used in this study.	В това проучване не са използвани мерки за резултати.
Watching it in person is something else.	Да го гледаш лично е нещо друго.
High pressure sales focus on the end result instead of the customer.	Продажбите под високо налягане се фокусират върху крайния резултат вместо върху клиента.
I have never had a dog.	Никога не съм имал куче.
You cannot get application performance without database performance.	Не можете да получите производителност на приложението без производителност на базата данни.
And he can't get away without his plane.	И той не може да се измъкне без своя самолет.
I hated to think it could be true.	Мразех да си мисля, че може да е истина.
The advantage of this method is easy to find solutions.	Предимството на този метод е лесното намиране на решения.
He looks strong, shows a dozen.	Той изглежда силен, показва десетка.
But doing so in appearance seems wrong.	Но правенето на това в изгледа изглежда погрешно.
That's the only thing that works.	Това е единственото нещо, което работи.
I only spent the time of my life.	Прекарвах само времето от живота си.
As she saw it, their goals were the same.	Както тя го видя, целите им бяха едни и същи.
But finally she shook her head.	Но накрая тя поклати глава.
I like to be comfortable and mix and match everything.	Обичам да ми е удобно и да смесвам и съчетавам всичко.
They never make any sense.	Те никога нямат никакъв смисъл.
From eight fields.	От осем полета.
I knew she would.	Знаех, че тя ще го направи.
However, this does not seem to be the case.	Изглежда обаче не е така.
They continued with a few minutes of rest throughout the day.	Те продължиха с няколко минути почивка през целия ден.
So it's all a slow move towards health.	Така че всичко е бавно движение към здравословното.
Here was an opportunity to rectify the situation.	Тук имаше възможност да се коригира ситуацията.
Skip to read more !.	Прескочете, за да прочетете повече!.
Here is an example.	Ето един пример.
I could not agree more.	Не бих могъл да се съглася повече.
Your heart, she tells me.	Сърцето ти, тя ми ги говори.
Then my brain caught up.	Тогава мозъкът ми настигна.
Maybe just not so soon.	Може би просто не толкова скоро.
But they have something to tell us.	Но те имат какво да ни кажат.
Tell her.	Кажи и.
You are not doing it wrong.	Не го правиш погрешно.
Let me ask you to do this.	Позволете ми да ви помоля да направите това.
I have a few ideas and they might work.	Имам няколко идеи и може да проработят.
Of course he was or still would be in the hospital.	Разбира се, че беше или все още щеше да е в болницата.
I didn't want to hear any more.	Не исках да чувам повече.
So imagine driving straight.	Така че си представяйте, че карате направо.
It has changed in the last few weeks.	През последните няколко седмици го промениха.
Thanks for the reply.	Благодаря за отговора.
It looks great.	Изглежда страхотно.
These numbers are discussed in full in the article for each battle.	Тези числа са разгледани изцяло в статията за всяка битка.
To be on the ice every day.	Да си на леда всеки ден.
I don't remember much of that.	Не си спомням много от това.
I'm watching this.	Гледам това съм.
They went into the bedroom.	Влязоха в спалнята.
I have no idea how to get to my cell phone.	Нямам представа как се стигна до мобилния ми телефон.
Then he made us laugh until it was too late.	Тогава той ни караше да се смеем, докато не стана твърде късно.
And yet everything was changed.	И все пак всичко беше променено.
This is the situation in the present case.	Такава е ситуацията в настоящия случай.
But maybe they have a right to be.	Но може би имат право да бъдат.
It is negative.	То е отрицателно.
We need to talk about fun things.	Трябва да говорим за забавни неща.
There is still time for our friend to make a mistake.	Все още има време нашият приятел да направи грешка.
This cannot continue.	Това не може да продължи.
I wanted to be clean.	Исках да съм чист.
It has never been a part of my life.	Никога не е бил част от живота ми.
Do nothing else.	Не правете нищо друго.
This year I wanted two.	Тази година исках две.
I'll look into it right away.	Ще го разгледам веднага.
This time we noticed that love can be useful.	Този път забелязахме, че може да има полза от любов.
No other right is granted.	Не се предоставя друго право.
However, the structure of our main results will continue.	Въпреки това структурата на нашите основни резултати ще продължи.
It must happen immediately.	Трябва да се случи незабавно.
I was too weak to move.	Бях твърде слаб, за да се движа.
This is far from the final version.	Това е далеч от окончателната версия.
I had never known so little about myself.	Никога не бях знаел толкова малко за себе си.
You have experienced the way people have lived for thousands of years.	Вие изпитахте начина, по който хората са живели от хиляди години.
Then choose them as a daily practice.	След това ги изберете като ежедневна практика.
Keeping is a game of confidence, especially at his age.	Пазенето е игра за увереност, особено на неговата възраст.
Not that they taste less wonderful.	Не че вкусът им е по-малко прекрасен.
That way we can make more members.	По този начин можем да направим повече членове.
He gives a brief explanation of his argument.	Той дава кратко обяснение на аргумента си.
The three men would keep.	Тримата мъже щяха да запазят.
They just didn't think people would pay for it.	Те просто не мислеха, че хората ще плащат за това.
But it was his fault.	Но това беше негова грешка.
Try for a few months.	Опитайте за няколко месеца.
I don't want you to leave.	Не искам да си ходиш.
It remains to decide his future.	Остава да реши бъдещето му.
But it doesn't matter now.	Но без значение сега.
This is a really great industry in this regard.	Това наистина е страхотна индустрия в това отношение.
We know that the above situation exists.	Знаем, че горната ситуация съществува.
It must be everywhere.	Трябва да е навсякъде.
And now he knows nothing.	И сега не знае нищо.
The weekend turns into a week.	Уикендът се превръща в седмица.
No changes were made to the discussion guide.	Не бяха направени промени в ръководството за дискусии.
You can see a screen with various setting options.	Можете да видите екран с различни опции за настройка.
I think you should buy it and read it.	Мисля, че трябва да го купите и да го прочетете.
This is a real village and he can see it.	Това е истинско село и той може да го види.
We had a lot of trouble.	Имахме много неприятности.
Most don't even do it alone.	Повечето дори не го правят сами.
I hope you're not alone tonight.	Дано не си сам тази вечер.
It is broken in a way that is so sad.	Разбито е по начин, който е толкова тъжен.
It is a demonstration of power, clear and simple.	Това е демонстрация на мощ, ясна и проста.
Those days are over for me.	Тези дни отминаха за мен.
So many years ago now.	Преди толкова години сега.
A sound that sounds both sad and happy.	Звук, който звучи едновременно тъжно и щастливо.
We don't care who you are or what you believe in.	Не ни интересува кой сте и в какво вярвате.
I never touched her.	Никога не съм я докосвал.
It was too late to make changes.	Беше твърде късно да се правят промени.
And they did not trade in gold.	И не са търгували със злато.
He liked to go out, to see the world, to see it.	Харесваше да излиза, да вижда света, да го виждат.
I have not been there.	не съм бил там.
God made us live in families for a reason.	Бог ни е направил да живеем в семейства с причина.
I hope someone helps me.	Надявам се някой да ми помогне.
Thank you for the comment.	Благодаря за коментара.
I will not go through this again.	Няма да мина през това отново.
Circumstances are also different.	Обстоятелствата също са различни.
But we never learn.	Но ние никога не се учим.
The correct primary key is year and month.	Правилният първичен ключ е година и месец.
His voice filled my whole brain.	Гласът му изпълни целия ми мозък.
I hope your girls found it.	Надявам се, че вашите момичета са го намерили.
But let the person move in a safe area.	Но оставете човека да се движи в безопасна зона.
I didn't do anything to my family.	Не направих нищо на семейството си.
He stared for a few moments.	Той се взира няколко мига.
You can't back down.	Не можете да отстъпите.
He was good.	Той е бил добър.
I know the right person.	Познавам правилния човек.
Yes, he is so good in this role.	Да, той е толкова добър в тази роля.
Please try using our search feature to find your content.	Моля, опитайте да използвате нашата функция за търсене, за да намерите вашето съдържание.
But first we need to check a few things.	Но първо трябва да проверим няколко неща.
We sell the building every night.	Всяка вечер разпродаваме сградата.
To be happy.	Да бъде щастлив.
She has her own home.	Тя има собствен дом.
None of them is a party to this complaint.	Никой от тях не е страни по тази жалба.
The boy who loves his school wrote a wonderful work.	Момчето, което обича своето училище, написа прекрасно произведение.
She said she loved his head, how smooth it was.	Тя каза, че обича главата му, колко гладка беше.
Somehow it seemed evil to him.	Някак си му се струваше зло.
We will just wait for the disease to strike.	Просто ще чакаме болестта да удари.
Data is shared and compared.	Данните се споделят и сравняват.
The first type of data includes measures.	Първият тип данни включва мерки.
You are an important part of the treatment and recovery of your loved one.	Вие сте важна част от лечението и възстановяването на вашия любим човек.
He will leave when he is ready !.	Той ще тръгне, когато е готов!.
I enjoy the first night, don't get me wrong.	Наслаждавам се още първата вечер, не ме разбирайте погрешно.
The other members of the group received nothing.	Останалите членове на групата не получиха нищо.
A surprised animal can be dangerous to you, others and yourself.	Изненадано животно може да бъде опасно за вас, другите и себе си.
There was something, something serious.	За нещо имаше, нещо сериозно.
He carried them everywhere.	Носеше ги навсякъде.
it's not over.	не е свършило.
The difference is the thing to focus on.	Разликата е нещото, което трябва да се съсредоточи.
Let it change the world.	Нека промени света.
We cannot allow this to happen.	Не можем да позволим това да се случи.
We will have our job.	Ще имаме нашата работа.
They were a good couple.	Те бяха добра двойка.
It was part of a larger family photo.	Беше част от по-голяма семейна снимка.
I have enough hair as it is.	Имам достатъчно малко коса, както е.
Another was more serious.	Друг беше по-сериозен.
And for this type of book, they will also want photos.	И за този вид книги те също ще искат снимки.
What makes the biggest difference is what we decide to buy.	Това, което прави най-голяма разлика е това, което решаваме да закупим.
The married life was great.	Брачният живот беше страхотен.
But otherwise its design is quite solid.	Но иначе дизайнът му е доста солиден.
One we can't even imagine sitting here.	Такъв, който дори не можем да си представим, докато седим тук.
We are direct.	Ние сме директни.
It was very cool.	Беше много готино.
And you can stop it.	И можете да го спрете.
My camera could no longer find him.	Камерата ми вече не можеше да го намери.
He did not accept accepted ideas.	Той не приемаше приети идеи.
They are good, but they age very quickly.	Те са добри, но остаряват много бързо.
Not more than a few years.	Не повече от няколко години.
Perfect place to stay for our weekend away.	Идеално място за престой за нашия уикенд далеч.
We do this for several reasons.	Правим това поради няколко причини.
If they just stand.	Ако те само стоят.
He sent it for me.	Той я изпрати за мен.
No cash is needed.	Не са необходими пари в брой.
I was treated like an animal.	Държаха ме като животно.
And put your finger in my face.	И сложи пръста си в лицето ми.
I have been doing this for many years.	Правя това от много години.
Not if he knew about it, he wouldn't.	Не и ако знаеше за това, не би.
She saw me standing in the storm.	Тя ме видя да стоя в бурята.
I couldn't believe it happened so fast.	Не можех да повярвам, че това се случи толкова бързо.
She stopped calling.	Тя спря да се обажда.
It didn't take long and it was a fun project.	Не отне много и беше забавен проект.
Our society requires adults to survive.	Нашето общество изисква възрастните, за да оцелеят.
You haven't even touched a camera.	Дори не сте докоснали камера.
Skills are important.	Уменията са важни.
I called his number several times, but never caught him.	Звънях на номера му няколко пъти, но така и не го хванах.
All other plants in the garden do great.	Всички други растения в градината се справят отлично.
Your conversation was amazing.	Разговорът ти беше невероятен.
We fight because we do it when someone needs a murder.	Ние се караме, защото това правим, когато някой има нужда от убийство.
Now think about the shape of the physical object.	Сега помислете за формата на физическия обект.
He cried when he told me about it.	Той плачеше, когато ми говори за това.
And what the hell could be the third answer.	И какъв, по дяволите, може да бъде третият отговор.
I mean, it's much more critical.	Имам предвид, че това е много по-критично.
Which is good for me.	Което ми е добре.
In principle, this is a result of the law of value.	По принцип това е резултат от закона за стойността.
You can go with me if you want.	Можеш да ходиш с мен, ако искаш.
My wife couldn't do without her.	Жена ми не би могла да се справи без нея.
She was extremely worried.	Беше изключително притеснена.
We have laws.	Ние имаме закони.
However, I did not know how a person would put his face there.	Не знаех обаче как човек ще вкара лицето си там.
Sometimes we chose a key, but mostly it was quite random.	Понякога избирахме ключ, но най-вече беше доста случаен.
So far no horse had reached a clear circle.	Досега нито един кон не беше постигнал чист кръг.
Repeat the pattern three times.	Повторете модела три пъти.
We do not need to look at this problem.	Не е необходимо да разглеждаме този проблем.
Your friends still need you.	Вашите приятели все още се нуждаят от вас.
But my father sent her here.	Но баща ми я изпрати тук.
You lie for him.	Ти лежи за него.
Now, maybe the people down there are used to it.	Сега, може би хората там долу са свикнали вече.
Remove from the heat and stir with the sugar.	Отстранете от котлона и разбъркайте със захарта.
Let no one tell you otherwise.	Нека никой не ти казва друго.
But on one condition.	Но при едно условие.
This time, however, she thought sometimes.	Този път обаче тя се замисляше понякога.
He was in charge of the whole effort.	Той беше водещ за цялото усилие.
But at times.	Но на моменти.
He had been waiting for this moment for the last five months.	Той чакаше този момент през последните пет месеца.
Still, I wouldn't press her.	Все пак не бих я притискал.
You should not allow someone you do not know well to lead your children.	Не трябва да позволявате на някой, когото не познавате добре, да води децата ви.
He looked at his father from a distance.	Той погледна баща си отдалеч.
That's a big part.	Това е голяма част.
Then, very slowly, we headed for the door.	След това, много бавно, тръгнахме към вратата.
This made what happened to her worse.	Това влоши случилото се с нея.
There were things to do.	Имаше неща за вършене.
Art saved my life.	Изкуството спаси живота ми.
From the current phase.	От текущата фаза.
It is clear that many aspects of these cells remain to be fully understood.	Ясно е, че много аспекти на тези клетки остават да бъдат напълно разбрани.
But he couldn't cry.	Но не можеше да плаче.
You can even smell it.	Можете дори да го помиришете.
However, this case is not this vehicle.	Този случай обаче не е това превозно средство.
So you put your money in the bank.	Така че влагате парите си в банката.
He started beating him.	Той започна бийт с него.
The wall exists entirely in my property.	Стената съществува изцяло в моя имот.
There were many conversations.	Имаше много разговори.
You need support.	Имате нужда от подкрепа.
Then an idea came to her.	Тогава й хрумна една идея.
Change your name, but not your ideas.	Смени името си, но не и идеите си.
But no one there knows him.	Но там никой не го познава.
He heard me.	Чу ме.
But he does not love him with all his heart.	Но той не го обича с цялото си сърце.
I should have given you more control.	Трябваше да ти дам повече контрол.
Without it, he will not know fear.	Без това той няма да знае страх.
I was like what the point was.	Бях като какъв е смисълът.
I want people to go watch the movie and have fun.	Искам хората да отидат да гледат филма и да се забавляват.
And there are many reasons for this.	И има множество причини за това.
The one in the back looked like a police car.	Този отзад приличаше на полицейска кола.
In a sense, they had.	В известен смисъл имаха.
This is an amazing space.	Това е невероятно пространство.
But there is no one to do everything.	Но няма никой, който да прави всичко.
The average man will not tolerate this.	Средният мъж няма да понесе това.
The two discussed the direction of their relationship and decided to separate.	Двамата обсъдиха посоката на връзката си и решиха да се разделят.
Several women were also killed.	Няколко жени също бяха убити.
But there is only one thing you do not explain.	Но има само едно нещо, което не обясняваш.
It's like you can't stand physical pain.	Все едно не можеш да понасяш физическа болка.
He looked straight back.	Той погледна точно назад.
This would be his last week.	Това щеше да е последната му седмица.
I myself took this to heart.	Аз самият приемах това присърце.
The great thing about him is that he really wanted to study.	Голямото нещо при него е, че той наистина искаше да учи.
There were soldiers in front.	Отпред имаше войници.
I considered the situation.	Обмислих ситуацията.
It was completely strange.	Беше напълно странно.
And she ran alone on the track.	И тя сама тичаше по пистата.
Those were happy years.	Това бяха щастливи години.
That makes everything for us friends this week.	Това прави всичко за нас тази седмица приятели.
This is just wrong in my opinion.	Това просто е погрешно според мен.
Click on a note to update its contents.	Кликнете върху бележка, за да актуализирате съдържанието й.
He made a perfect show.	Той направи перфектно шоу.
Dangerous conditions have led to the closure of many schools.	Опасните условия доведоха до затваряне на много училища.
And he continues to play right in their hands.	И той продължава да играе право в техните ръце.
They both knew things were beyond that.	И двамата знаеха, че нещата са отвъд това.
But there is one condition.	Но има едно условие.
I turned him off, but she still wouldn't come near him.	Изключих го, но тя пак няма да се приближи до него.
Unfortunately, they have mistaken their design.	За съжаление са сбъркали дизайна си.
No one can beat us.	Никой не може да ни победи.
Find something else to do and then come back.	Намерете нещо друго за правене и след това се върнете.
We didn't see him for weeks after that.	Не го виждахме седмици след това.
Still came.	Все пак дойдоха.
I feel so proud, full of myself.	Чувствам се толкова горд, пълен със себе си.
He would find his way out.	Щеше да намери своя изход.
I mean, anything is possible.	Искам да кажа, че всичко е възможно.
He has an older sister and a younger sister.	Той има по-голяма сестра и по-малка сестра.
In other words, there was a deep purpose in their work.	С други думи, в работата им имаше дълбока цел.
It was the summer semester.	Беше летният семестър.
This helps people stay focused and interested.	Това помага на хората да останат фокусирани и заинтересовани.
Well, it can't be helped and it probably doesn't matter.	Е, не може да се помогне и вероятно няма значение.
I just say it the way it is.	Просто го казвам така, както е.
He will die.	Той ще умре.
The bands were averages from three independent experiments.	Лентите са средни стойности от три независими експеримента.
It is.	Това е.
I wanted to meet as many people as possible.	Исках да срещна възможно най-много хора.
Pour into a large bowl.	Изсипете в голяма купа.
But he knew little about it.	Но той знаеше малко за това.
But we knew the water.	Но ние знаехме водата.
The version they gave me back.	Версията, която ми върнаха.
She still didn't expect to run any of them.	Все още не е очаквала да управлява нито един от тях.
I mean, just look at this view.	Искам да кажа, просто погледнете тази гледка.
I was like an extra man.	Бях като допълнителен мъж.
There was no parking space.	Не се виждаше място за паркиране.
She covered his hand with hers.	Тя покри ръката му със своята.
It was a really great night.	Беше наистина страхотна нощ.
It just didn't get far enough.	Просто не стигна достатъчно далеч.
But not about how to get there.	Но не за това как да стигнем до там.
Strange location.	Странното местоположение.
There was definitely something that made them look at me.	Определено имаше нещо, което ги накара да ме погледнат.
Unfortunately, today was not our day.	За съжаление днес не беше нашият ден.
Not many.	Не много.
It's hard for you.	Трудно ти е.
This is your nature.	Това е вашата природа.
I think this is coming.	Мисля, че това предстои.
Man has a presence.	Човекът има присъствие.
That's why she's in a good position to look at them both.	Ето защо тя е в добра позиция да ги разгледа и двамата.
It was months, after all.	Все пак беше преди месеци.
Return the mixture to the pan.	Върнете сместа в тигана.
Now that she's here, she'll never leave.	Сега, когато е тук, тя никога няма да си тръгне.
Your cards are great.	Картите ти са страхотни.
He had to get him out of here.	Трябваше да го махне оттук.
Honey, you are what you are.	Скъпа, ти си това, което си.
She looked at them herself.	Тя самата ги погледна.
All we need is the love that women say.	Всичко, от което се нуждаем, е любов, която казват жените.
It is still white, the color does not change in any way.	Все още е бял, цветът не се променя по никакъв начин.
Players fight on foot and have the ability to jump.	Играчите се бият пеша и имат способността да скачат.
I didn't want to believe in the dark magic he possessed.	Не исках да вярвам в тъмната магия, която притежаваше.
This statement is such a statement.	Настоящото твърдение е такова твърдение.
They are big enough to walk around.	Те са достатъчно големи, за да се разхождат.
I don't know how they find something on their blog.	Не знам как намират нещо в блога си.
Indeed, they go hand in hand.	Наистина, те вървят ръка за ръка.
He failed to do so.	Той не успя да го направи.
I didn't do it.	не го направих.
You must also keep your own records.	Вие също трябва да съхранявате свои собствени записи.
A good change of which I consider myself a part.	Добра промяна, от която да се смятам част.
I'd rather do that than anything.	Предпочитам да направя това, отколкото всичко.
That's why we chose this place.	Ето защо избрахме това място.
I didn't start it, she didn't start it.	Не аз го започнах, тя не го започна.
He accidentally caught me at a good time.	Случайно ме хвана в добър момент.
I was not afraid for myself, but for her.	Не се страхувах за себе си, а за нея.
I wish things were different.	Иска ми се нещата да са различни.
And things are gone.	И нещата са изчезнали.
It will only get worse.	Само ще се влоши.
Two things need to be said at this point.	В този момент трябва да се кажат две неща.
When she returns, you will be able to plan how to proceed.	Когато тя се върне, ще можете да планирате как да продължите.
We understand the cause, we understand its control.	Разбираме причината, разбираме нейния контрол.
To get better right away.	За да се оправя веднага.
She immediately called the police.	Тя веднага се обадила в полицията.
But in some studies, this only applies to very young children.	Но в някои проучвания това се отнася само за много малки деца.
But we seem to be inside.	Но изглежда, че сме вътре.
I will not go to parties this year.	Тази година няма да ходя на партита.
God, you won't do it.	Господи, няма да го направиш.
Another crowd was waiting to enter for the next show.	Друга тълпа чакаше да влезе за следващото шоу.
Start a different line of training.	Започнете различна линия на обучение.
The man next door would do the same.	Човекът в съседство щеше да направи същото.
That was two years ago.	Това беше преди две години.
I was against.	Бях против.
Before you express your opinion, at least get acquainted with the facts.	Преди да изкажете мнението си, поне се запознайте с фактите.
And maybe much more.	И може би много повече.
If necessary, season with salt and pepper.	Ако е необходимо, подправете със сол и черен пипер.
So you don't even know if this will work.	Така че дори не знаете дали това ще работи.
Few feel comfortable giving him their money.	Малцина се чувстват добре да му дадат парите си.
The systems have become widely recognized in recent years.	Системите станаха широко признати през последните години.
They should try not to make the images obvious.	Те трябва да се опитат да не правят изображенията очевидни.
Go far enough back.	Върнете се достатъчно далеч назад.
Finally, the man is dead.	Най-после човекът е мъртъв.
A list of changes is attached to this letter.	Списък на промените е приложен към това писмо.
None of them worked.	Никой от тях не проработи.
I liked the language of the food.	Хареса ми езикът на храната.
That is the sole purpose of this letter.	Това е само целта на това писмо.
And no one has ever been able to help themselves.	И никой никога не е бил в състояние да помогне на себе си.
You can do this by placing it under a little hot water.	Можете да направите това, като го поставите под малко гореща вода.
The table below is a collection of such methods.	Таблицата по-долу е колекция от такива методи.
With color you can show who you are.	С цвят можете да покажете кой сте.
I loved my time here.	Обичах времето си тук.
Not this month.	Не този месец.
Investigate their technology.	Проучете тяхната технология.
In the past, he removed them within a few days.	В миналото той ги е премахвал в рамките на няколко дни.
I could see the anxiety on their faces.	Виждах безпокойството по лицата им.
Walid explained his goal to come and what they hoped to achieve.	Валид обясни целта си да идват и какво се надяват да постигнат.
Sometimes much bigger.	Понякога много по-голямо.
I know my job is slowly killing me.	Знам, че работата ми бавно ме убива.
He took the other with him.	Взе другия със себе си.
However, this was only for the withdrawal of the first month.	Това обаче беше само за тегленето на първия месец.
Press the keyboard shortcut of your choice.	Натиснете клавишната комбинация по ваш избор.
They are not very high.	Не са много високи.
Your research is years ahead of time.	Вашето изследване изпреварва времето си с години.
Whatever happens will happen here.	Каквото и да се случи, ще се случи тук.
He met her eyes for a moment.	Той срещна очите й за момент.
His luck was full.	Късметът му беше пълен кръг.
Animals were much easier to understand and live with.	Животните бяха много по-лесни за разбиране и живеене с тях.
I agree with what most say.	Съгласен съм с това, което казват повечето.
I know it doesn't make sense.	Знам, че няма смисъл.
It was just the first leg.	Това беше само първият крак.
Unfortunately, this is of little use when prices change.	За съжаление това е от малка полза, когато цените се променят.
But the path to this decision remains unclear.	Но пътят към това решение остава неясен.
He says oh, you know.	Той казва о, знаеш ли.
We know it can be done.	Знаем, че може да се направи.
He is my second problem.	Той е вторият ми проблем.
I could see he was home.	Виждах, че е вкъщи.
His father was so far away.	Баща му беше толкова далеч.
This was not a show.	Това не беше шоу.
She had tried it that morning.	Беше опитала онази сутрин.
I have no idea what the words are for such things.	Нямам представа какви са думите за такива неща.
This will make you feel better.	Това ще ви накара да се почувствате по-добре.
In addition, most first-phase treatments are not effective.	Освен това повечето лечения от първа фаза не са резултатни.
Use only proper names.	Използвайте само собствени имена.
Many people like me get lost.	Много хора като мен се губят.
She has a lot of fun in the garden, she tells me.	Много се забавлява в градината, казва ми тя.
See a few below.	Вижте няколко по-долу.
Great mixed crowd and the people there were great and friendly.	Страхотна смесена тълпа и хората там бяха страхотни и приятелски настроени.
I think that's what it's about.	Мисля, че за това става дума.
Try to remember where he went wrong.	Опитайте се да си спомните къде се обърка.
They were determined and continued to develop.	Бяха решителни и продължиха да се развиват.
And there was none.	И нямаше такъв.
He pulled out his hand.	Той извади ръката си.
Talking to you makes me sick.	От говоренето с теб ми става лошо.
But obviously not true.	Но очевидно не е вярно.
She kept her hand open, as if to say five thousand.	Тя държеше ръката си отворена, сякаш искаше да каже пет хиляди.
This court follows the last point of view.	Този съд следва последната гледна точка.
They have to train themselves.	Те трябва да се обучават сами.
Do as much as you can.	Направи колкото можеш.
This is not what we observed.	Това не е, което наблюдавахме.
It was helpful to say that this happened.	Беше полезно да кажа, че това се случи.
They also have different properties that are set.	Те също имат различни свойства, които се задават.
But they certainly knew these things were happening.	Но те със сигурност знаеха, че се случват тези неща.
They should be as close to the bottom as possible.	Те трябва да са възможно най-близо до дъното.
And there are many of them.	И има много от тях.
He was something special.	Той беше нещо специално.
I did other things.	Правех други неща.
Clinical results are important.	Клиничните резултати са важни.
Apparently they came prepared.	Явно са дошли подготвени.
They looked at her dirty.	Те я ​​гледаха мръсно.
If you don't, none of these animals will be saved.	Ако не го направите, нито едно от тези животни няма да бъде спасено.
All authors contributed to the writing of the final manuscript.	Всички автори допринесоха за написването на окончателния ръкопис.
There was no point in even being afraid.	Дори нямаше смисъл да се страхуваш.
I own my own home.	Притежавам собствен дом.
The marriage was not successful.	Бракът не беше успешен.
If you don't like it, start your own blog.	Ако не ви харесва, започнете свой собствен блог.
I take care of my body.	Грижа се за тялото си.
Everyone in this set matters.	Всеки човек в този комплект има значение.
My legs were heavy.	Краката ми бяха тежки.
On the same day.	На същия ден.
Like, really stuck.	Като, наистина заседнал.
Music to my ears.	Музика за ушите ми.
He told me he was tired.	Каза ми, че е уморен.
It was just stuck in my head.	Просто ми беше заседнало в главата.
She did a lot.	Тя правеше много.
And he knew mine.	И той познаваше моята.
The room was quiet, except for his strong, heavy breathing.	В стаята беше тихо, освен силното му, тежко дишане.
From stress.	От стреса.
The differences in effect were minimal in men.	Разликите в ефекта бяха минимални при мъжете.
But he may not take a step forward.	Но той може и да не направи крачка напред.
We were so close.	Бяхме толкова близки.
I just knew they were parts.	Просто знаех, че са части.
But you know, she probably didn't appreciate it or anything.	Но знаете ли, тя вероятно не го е оценила или нещо подобно.
This is not his manner.	Това не е неговият маниер.
But we have heard this many times before.	Но това сме чували много пъти преди.
I saw it.	Видях го.
I've only been to a few live games.	Ходил съм само на няколко мача на живо.
However, this is not a software story.	Това обаче не е софтуерна история.
They had stories to tell.	Имаха истории за разказване.
It was taken right after we got married.	Беше взето точно след като се оженихме.
She often has to stay at home.	Тя често трябва да си стои вкъщи.
She felt stupid.	Чувстваше се глупава.
As if none of this is real.	Сякаш нищо от това не е истинско.
The more these two sweat, the more useful they are.	Колкото по-силно се потят тези двамата, толкова по-полезни са те.
Try us.	Опитайте ни.
All these young things.	Всички тези млади неща.
And this is to make you a customer for life.	И това е, за да ви направи клиент за цял живот.
You have come to a new place.	Дойдохте на ново място.
Of course he was waiting in the truck.	Разбира се, че е чакал в камиона.
I had to go in and see him to get them.	Трябваше да вляза и да го видя, за да ги взема.
Things would be great.	Нещата биха били страхотни.
That's why it's still working.	Затова той все още работи.
Before and after the age of two.	Преди и след двегодишна възраст.
Only beer and wine.	Само бира и вино.
Based on real events.	Въз основа на истински събития.
I really enjoyed doing it.	Много ми хареса да го направя.
And so on in the garden.	И така нататък в градината.
We were the only other couple there.	Ние бяхме единствената друга двойка там.
They know we are here.	Те знаят, че сме тук.
This is not how a unit of work should work.	Не така трябва да работи една единица работа.
So it won't be in that. 	Така че няма да е в това. 
do not happen with a finale.	не се случват с финал.
There is no way out.	Няма изход.
Get out, get out.	Излезте, излезте.
At the end of these three months, we were ready.	В края на тези три месеца бяхме готови.
Decisions on how to get there are up to you.	Решенията как да стигнете до там зависят от вас.
Bad reference to the character.	Лоша препратка към характера.
So some value must appear more than once.	Така че някаква стойност трябва да се появи повече от веднъж.
But the man is good.	Но човекът е добър.
Morning church family.	Сутрешно църковно семейство.
I just didn't know him as a kid.	Просто не го знаех като дете.
Not worth the shot.	Не си струва изстрела.
Many white men are in love with them.	Много бели мъже са влюбени в тях.
She was not asleep.	Тя не беше заспала.
This agreement does not need to be in writing.	Това споразумение не е необходимо да бъде в писмена форма.
It wasn't my favorite.	Не ми беше любимото.
A completely different situation is before us.	Съвсем различна ситуация е пред нас.
He keeps talking.	Той продължава да говори.
He wanted to stay.	Искаше да остана.
I went deeper.	Отидох по-дълбоко.
No significant gender differences were found.	Не са открити значителни полови различия.
She let him help her onto the animal.	Тя му позволи да й помогне да се качи на животното.
It was nice to just listen.	Беше приятно просто да слушам.
So many interesting things to watch.	Толкова много интересни неща за гледане.
I will be really grateful for any help or advice.	Наистина ще съм благодарен на всяка помощ или съвет.
You have the feeling that you are completely true to yourself.	Имате чувството, че сте напълно верни на себе си.
If you're not sure, don't do it.	Ако не сте сигурни, не го правете.
Please help me to explain it.	Моля, помогнете ми да го обясня.
I may be wrong about that.	Може и да греша в това.
Don't play with him.	Не си играй с него.
That's what they needed.	Това им трябваше.
I think that may be the reason.	Мисля, че това може да е причината.
You don't care about these people.	Не ти пука за тези хора.
You want to take your time.	Искате да отделите време.
We think.	Според нас.
Her friends met her at the bar and offered her advice.	Приятелите й я срещнаха в бара и й предложиха съвет.
Today is a chance to listen deeply without judging.	Днес е шанс да слушате дълбоко, без да осъждате.
It reached just above her knees.	Стигна точно над коленете й.
No teeth.	Няма зъби.
It was a nice day.	Това беше хубав ден.
It is very clear.	Много е ясно.
It's a good idea if you like it.	Добра идея е, ако ви харесва.
This is a fact.	Това е факт.
He must continue what he has begun.	Той трябва да продължи започнатото.
It can be difficult or almost impossible to survive.	Може да е трудно или почти невъзможно да оцелееш.
I've been here.	аз съм бил тук.
We are best friends.	Ние сме най-добри приятели.
Let's act.	Нека действаме.
I'm taking this one.	Взимам този.
Nobody knew where they were.	Никой не знаеше къде са.
It was hard to find time to spend with friends.	Беше трудно да намеря време за прекарване с приятели.
Both companies open their books to employees.	И двете компании отварят книгите си за служителите.
His head felt better with his mouth closed.	Главата му се чувстваше по-добре със затворена уста.
I laughed and laughed and laughed.	Смях се и се смях, и се смях.
Meat for dogs.	Месо за кучета.
No one else has knowledge.	Никой друг няма знания.
And somehow they didn't find a way to start again.	И някак си не намериха начин да започнат отново.
Suddenly the street receded.	Изведнъж улицата отстъпи.
He gave me half the value.	Той ми даде половината от стойността.
Now she is a completely different player for me.	Сега тя е съвсем различен играч за мен.
Then it's our turn again.	Тогава отново е наш ред.
It makes financial sense.	Има финансов смисъл.
How to study in college.	Как да уча в колеж.
The book must be published within days.	Книгата трябва да бъде публикувана до дни.
He lived with us, walked with us, talked to us.	Той живееше с нас, ходеше с нас, говореше с нас.
It cost her a lot.	Това й струваше много.
But enough is enough.	Но достатъчно е достатъчно.
I don't want you to move.	Не искам да се движиш.
I turn away from me.	обръщам се от мен.
The experiment was performed twice with similar results.	Експериментът е проведен два пъти със сходни резултати.
But she never did it by standing over someone.	Но тя никога не го е правила, като застава над някого.
They are not a challenge for you.	Те не са предизвикателство за вас.
This is a mistake that will not be repeated.	Това е грешка, която няма да се повтори.
I think we did.	Мисля, че го направихме.
I didn't feel great.	Не се чувствах страхотно.
Our identity is at stake.	Нашата идентичност е застрашена.
Especially when he said he was single.	Особено когато казваше, че е необвързан.
Everything in them was sold.	Всичко в тях беше продадено.
I use them for potentially serious reasons.	Използвам ги по потенциално сериозни причини.
He took them first.	Той ги взе първи.
With controlled anger.	С контролиран гняв.
Not sure what you are trying to achieve here.	Не сте сигурни какво се опитвате да постигнете тук.
One of so many likes it.	Един от толкова много го харесва.
We had a wonderful walk.	Имахме прекрасна разходка.
So direct the argument to them.	Така че насочете аргумента към тях.
Or what's left of it.	Или какво е останало от него.
Otherwise, the evil will could not be a bad thing.	В противен случай злата воля не би могла да бъде нещо лошо.
No business is bigger than its employees.	Нито един бизнес не е по-голям от своите служители.
She looked out the window.	Тя погледна през прозореца.
Finding the words to explain this.	Намиране на думите, които да обяснят това.
Some days it is not worth getting out of bed.	Някои дни не си струва да ставате от леглото.
For now, keep them curled to keep them dry.	Засега ги дръжте навити, за да останат сухи.
But others have died.	Но и други са загинали.
I am against the slow progress of the country.	Аз съм против бавния напредък на страната.
Then he looked around and picked up the device again.	После се огледа и отново вдигна уреда.
The individual values ​​are the average values ​​of three measurements.	Индивидуалните стойности са средните стойности от три измервания.
After a while we start shaking hands.	След малко започваме да си подаваме ръка.
We need real passion.	Имаме нужда от истинска страст.
So we knew nothing about them.	Така че не знаехме нищо за тях.
Sexual violence against women is a.	Сексуалното насилие срещу жени е а.
My question is.	Въпросът ми е.
It was as if we had given way back a season.	Сякаш отстъпихме един сезон назад.
This shows the woman that you do not take the situation for granted.	Това показва на жената, че не приемате ситуацията за даденост.
I did not know the world without them.	Не познавах света без тях.
We should probably go.	Вероятно трябва да тръгваме.
The moment of the secondary figure.	Моментът на второстепенната фигура.
It must be heard in order to be believed.	Трябва да се чуе, за да се вярва.
However, there are two special circumstances where this is not the case.	Има обаче две специални обстоятелства, когато това не е така.
Click here to vote now.	Кликнете тук, за да гласувате сега.
Women want to fuck you just by watching you.	Жените искат да те чукат само като те гледат.
Not good, but great.	Не добре, но страхотно.
It's so little.	Това е толкова малко.
I didn't like the office very much.	Офисът не ми хареса много.
Boys and girls.	Момчета и момичета.
Maybe they have no idea what your day is like.	Може би нямат представа какъв е вашият ден.
And when you're done, you run back.	И когато свършиш, тичаш обратно.
Only one available.	Наличен само един.
Give us such a great chance to survive this day.	Дайте ни толкова голям шанс да оцелеем този ден.
You're not in the right place, he says.	Не си на правилното място, казва той.
Emotions rose and there was a little violence.	Емоциите се надигнаха и имаше малко насилие.
This was the home of my heart.	Това беше домът на сърцето ми.
He is dangerous and will have accomplished his goal.	Той е опасен и ще е изпълнил целта си.
As cheap as it can be, like the rest of this place.	Колкото и евтино може да бъде, като останалата част от това място.
But he couldn't do it alone.	Но не можеше да го направи сам.
Pending digital distribution.	В очакване на цифрово разпространение.
There was a lot of media in the first week.	През първата седмица имаше много медии.
He sat there and burned.	Седеше там и изгоря.
The rules are simple.	Правилата са прости.
They just keep going and do whatever they want.	Те просто продължават и правят каквото си искат.
Lots of it here.	Много от това тук.
Be honest with yourself about the future you want.	Бъдете честни със себе си за бъдещето, което искате.
He had never done that in his life.	Никога през живота си не го беше правил.
Let him.	Нека го.
I was unlucky to find anything there.	Нямах късмет да открия нещо там.
He felt he had to worry.	Имаше чувството, че трябва да се тревожи.
He felt no joy.	Не изпитваше никаква радост.
He is amazing.	Той е невероятен.
I have better health insurance than him.	Имам по-добра здравна осигуровка от него.
Falling is usually a bad thing.	Падането обикновено е нещо лошо.
She was asleep, her face calm.	Тя спеше, лицето й беше спокойно.
I couldn't control the weather.	Не можех да контролирам времето.
In this case, she is wrong.	В този случай тя греши.
At a cost of several thousand dollars.	На цена от няколко хиляди долара.
He would enjoy it for as long as possible.	Щеше да се наслаждава на това възможно най-дълго.
We must assume that he saw them.	Трябва да предположим, че ги е видял.
At first I wasn't.	Отначало не бях.
However, it is clear that they did not.	Ясно е обаче, че не са го направили.
But we again chose to have another.	Но ние отново избрахме да имаме друг.
I've never done so much before.	Никога преди не съм правил толкова голям.
This is a simple truth.	Това е проста истина.
She was no longer number seven.	Тя вече не беше номер седем.
Also that the economy was developing better than in the past.	Също така, че икономиката се развиваше по-добре, отколкото в миналото.
And he knew.	И той знаеше.
You were a great help.	Вие бяхте голяма помощ.
From now on, I will simply direct them to this blog post.	Отсега нататък просто ще ги насоча към тази публикация в блога.
Shoulder bones of animals were examined.	Изследвани са раменни кости на животни.
They are too big.	Те са твърде големи.
Think, he told himself.	Разсъждавай, каза си той.
That's why we store the full data here.	Затова съхраняваме пълните данни тук.
But she refused to lie.	Но тя отказа да излъже.
Every time you step on the ice, something special happens.	Всеки път, когато стъпи на леда, се случва нещо специално.
Whatever it is.	Каквото и да е това.
But no, not really.	Но не, всъщност не.
She was so weak she couldn't stand it.	Беше толкова слаба, че не можеше да устои.
It's faster and easier.	Това е по-бързо и по-лесно.
We need to change that.	Трябва да променим това.
Enter through the front door to a modern home with an open concept.	Влезте през входната врата към модерен дом с отворена концепция.
However, I can't stand it.	Аз обаче не го понасям.
His foreign business.	Негов външен бизнес.
It would take some time.	Щеше да отнеме известно време.
Then the feedback came back.	След това обратната връзка се върна.
Not valid for purchasing gift cards.	Не важи за закупуване на карти за подарък.
And my whole fucking message fell apart.	И цялото ми шибано съобщение се разпадна.
I have a method of my own service that does.	Имам метод на собствена услуга, която го прави.
However, the decision is hers.	Решението обаче е нейно.
I want to cry too.	И аз искам да плача.
You don't care what you think.	Не те интересува какво мислиш.
The camp was set up at night.	През нощта лагерът беше направен.
Men just want to spend time with beautiful women.	Мъжете просто искат да прекарват времето си с красиви жени.
I don't know why exactly.	Не знам защо точно.
Cover with as much water as possible.	Покрийте колкото е възможно повече вода.
There was no other option.	Нямаше друга възможност.
I doubt it will be a good thing.	Съмнявам се, че ще е нещо добро.
We thought you might want to see them one more time.	Мислехме, че може да искате да ги видите още веднъж.
Therefore, the device is not practical to use.	Следователно устройството не е практично за използване.
This girl wants everything.	Това момиче иска всичко.
You have to experiment to find what works for you.	Трябва да експериментирате, за да намерите това, което работи за вас.
I think in the long run this works against you.	Мисля, че в дългосрочен план това работи срещу вас.
Help yourself with wine.	Помогнете си с вино.
The current one is expected to be longer than normal.	Очаква се сегашният да е по-дълъг от нормалното.
Some new project.	Някакъв нов проект.
Two more.	Още две.
He used to be different.	Някога той беше друг.
It will be three years before she appears in another film.	Ще минат три години, преди тя да се появи в друг филм.
They went back a long way before they lived there.	Върнаха се много назад от преди да са живели там.
The Office did not specify the nature of the investigation.	Службата не уточни естеството на разследването.
She didn't remember falling to her knees beside him.	Не си спомняше да е паднала на колене до него.
Her words will live.	Думите й ще живеят.
I think he gave a lot because of your past.	Мисля, че той даде много заради миналото ти.
The memories, of course, remain.	Спомените, разбира се, остават.
Their eyes reach points.	Очите им стигат до точки.
A minute later he returned.	Минута по-късно той се върна.
She pretended to smile, hoping it was in her voice.	Накара се да се усмихне, надявайки се, че това прозвуча в гласа й.
You hated each other from the moment you met.	Мразихте се още от момента, в който се срещнахте.
Look, here's another.	Вижте, ето го на друг.
Nor can it be stopped so easily.	Нито може да бъде спряно толкова лесно.
She will kill him.	Тя ще го убие.
I better not go.	По-добре да не ходя.
The first week went well.	Първата седмица мина добре.
He will not sell another record.	Той няма да продаде още една плоча.
The army will allow you to leave if you wish.	Армията ще ви позволи да си тръгнете, ако искате.
Communication does not work that way.	Комуникацията не работи така.
Write your business plan this way.	Напишете своя бизнес план по този начин.
I don't know what to believe anymore.	Вече не знам на какво да вярвам.
Our challenge is to make full use of them.	Предизвикателството ни е да ги използваме пълноценно.
He will have to prove that he can play in special teams above all else.	Той ще трябва да докаже, че може да играе в специални отбори преди всичко друго.
They are very serious.	Те са много сериозни.
But there is a different value to the cell.	Но има една различна стойност на клетката.
But she has a problem.	Но тя има проблем.
Therefore, our method does not apply to these controls.	Следователно нашият метод не се прилага за тези контроли.
It was much better.	Беше много по-добре.
These things are only part of the picture.	Тези неща са само част от картината.
This eventually did not appear on the screen.	Това в крайна сметка така и не се появи на екрана.
Try it, you might like it.	Опитайте, може да ви хареса.
Because he did it.	Защото той го направи.
No one was able to find out about this during the investigation.	Никой не можа да разбере за това по време на разследването.
None of these things are bad in any way.	Нито едно от тези неща по никакъв начин не е лошо.
It has happened rarely.	Случвало се е рядко.
You know we can't print it.	Знаеш, че не можем да го отпечатаме.
This is absolutely wonderful.	Това е абсолютно прекрасно.
We will return to you in a moment.	Ще се върнем при вас след малко.
This is a matter of debate for another day.	Това е въпрос на дебат за друг ден.
But this is a familiar story.	Но това е позната история.
It didn't make sense to me.	Нямаше смисъл за мен.
I really didn't understand why he spent so much.	Наистина не разбирах защо харчи толкова много.
I guess it's never done.	Предполагам, че никога не е направено.
I should have told you about dinner.	Трябваше да ти кажа на вечеря.
When there is only one element, you do not need to do anything.	Когато има само един елемент, не е нужно да правите нищо.
No one had locked him up since.	Оттогава никой не го беше затварял.
That we can be together and escape.	Че можем да бъдем заедно и да избягаме.
As if there aren't thousands of things that have never been heard of.	Сякаш няма хиляди неща, които никога не са били чувани.
You have to like them.	Трябва да ги хареса.
It is clear enough.	Достатъчно ясно е.
They will only be used against you.	Те ще бъдат използвани само срещу вас.
The population growth here is incredible.	Прирастът на населението тук е невероятен.
You need less information.	Имате нужда от по-малко информация.
Some additional limitations need to be noted.	Трябва да се отбележат някои допълнителни ограничения.
I just didn't know what he was doing.	Просто не знаех какво точно прави.
I don't want you to change your position.	Не искам да променяш позицията си.
But it cannot come to life on its own.	Но не може да се оживее от само себе си.
You have a good man, a beautiful baby.	Имаш добър мъж, красиво бебе.
It turns out it still is.	Оказва се, че все още е.
And then she heard it again.	И тогава тя го чу отново.
It was probably better that way.	Вероятно така беше по-добре.
They understand the fans.	Те разбират феновете.
When one person is late, everyone is detained.	Когато един човек закъснее, всички са задържани.
Your face is red.	Лицето ти е червено.
Maybe he did it at some point.	Може би го е направил в един момент.
They fight, win, finish together.	Те се борят, печелят, завършват заедно.
Talk about close and personal.	Говорете за отблизо и лично.
Do a little research and go make money from people like me.	Направете малко проучване и отидете да печелите пари от хора като мен.
There was something different about her.	Имаше нещо различно в нея.
This is for your own safety.	Това е за ваша собствена безопасност.
There was wind most days.	През повечето дни имаше вятър.
More importantly, it made me feel good about the whole project.	По-важното е, че ме накара да се чувствам добре за целия проект.
Now tell me.	А сега ми кажи.
Right to own property.	Право на собствена собственост.
This is a deal.	Това е сделката.
He does the best he can.	Той прави най-доброто, което може.
I'm just starting it for you.	Просто я започвам вместо теб.
She was persecuting her father.	Преследвала баща си.
The main problem is language.	Основният проблем е езикът.
This number will be the length of the out.	Това число ще бъде дължината на out.
I don't know where he is.	Не знам къде е той.
He leaned slightly in her mouth.	Той леко се наведе в устата й.
He is what we need.	Той е това, от което имаме нужда.
The face is the key to security.	Лицето е ключът, който осигурява сигурността.
I would talk and make them listen to me.	Щях да говоря и да ги накарам да ме слушат.
It was a silent moment.	Беше мълчалив момент.
Now the car didn't matter.	Сега колата не беше важна.
We will tell them to you at the end.	Ще ви ги разкажем накрая.
But not mine.	Но не и моя.
His friends got involved.	Приятелите му се включиха.
I set it to false and now it works.	Зададох го на false и сега работи.
They can raise prices and people will pay them again.	Те могат да вдигнат цените и хората пак ще им плащат.
I haven't even graduated from college yet.	Дори още не съм завършил колеж.
It's not too big.	Не е твърде голям.
We don't really know anything about girls.	Ние всъщност не знаем нищо за момичетата.
He should have come back by now.	Трябваше да се е върнал досега.
This is not a real conversation.	Това не е истински разговор.
We talked to him about it.	Разговаряхме го с това.
She stood beside me.	Тя застана до мен.
you will regret.	ще съжаляваш.
She couldn't lose sight of that.	Тя не можеше да изпусне това от поглед.
Not until he was completely sure of his findings.	Не и докато не беше напълно сигурен в откритията си.
He is not a talker.	Той не е човек за приказки.
He was to be our secret weapon.	Той трябваше да бъде нашето тайно оръжие.
As shown in this photo.	Както е показано на тази снимка.
I decided to sweat.	Реших да се изпотя.
He soon ate the food his wife gave him.	Скоро той яде храната, която жената му постави.
He had changed, she saw.	Той се е сменил, видя тя.
At least they had each other tonight.	Поне тази вечер имаха един друг.
It must be a pleasure.	Сигурно е удоволствие.
Details are here.	Подробностите са тук.
However, she uses it well.	Тя обаче го използва добре.
He would never dream of saying it out loud.	Никога не би мечтал да го каже на глас.
At least my kids weren't around.	Поне децата ми не бяха наоколо.
Let's go to the garden.	Да отидем в градината.
You have been granted access.	Предоставен ви е достъп.
This problem becomes more serious when the devices get smaller.	Този проблем става по-сериозен, когато устройствата стават по-малки.
Many were still asleep when the attack took place.	Мнозина все още спяха, когато се случи нападението.
This requires two things.	Това изисква две неща.
Good luck with everything.	Успех с всичко.
Just a minute.	Само минутка.
Then they will rule the world in their own way.	Тогава те ще управляват света по своя път.
I will fix it.	Ще го оправя.
Really.	Наистина ли.
I'm going out.	излизам.
I have experience.	имам опит.
These two had just disappeared.	Тези двамата току-що бяха изчезнали.
That's perfect, thanks.	Това е идеално, благодаря.
Now we have to develop these young boys.	Сега трябва да развиваме тези млади момчета.
This is a journey.	Това е пътуване.
This woman was a different person.	Тази жена беше друг човек.
Maybe not later.	Може би не по-късно.
Many people can sell a book.	Много хора могат да продадат книга.
I can never have enough flowers.	Никога не мога да имам достатъчно цветя.
They agree very well with the experimental images.	Много добре се съгласяват с експерименталните изображения.
City workers make sure everything is ready.	Градските работници се уверяват, че всичко е готово.
Using different processes.	Използване на различни процеси.
Nothing more solid than that.	Нищо по-солидно от това.
I can say that he was a little shocked.	Мога да кажа, че беше малко в шок.
My death will not change anything.	Моята смърт няма да промени нищо.
She believed him, she said.	Тя му повярва, казваше тя.
It was more of a choice to change my focus.	Това беше по-скоро избор да променя фокуса си.
And we had no room for that.	И ние нямахме място за това.
Just believe me.	Просто ми повярвай.
There was no way to know if it worked.	Нямаше начин да се разбере дали е работило.
I found myself standing in a room.	Установих, че стоя в една стая.
He is there and everywhere at the same time.	Той е там и навсякъде едновременно.
The child was born healthy.	Детето се роди здраво.
The boys lay embracing each other.	Момчетата лежаха прегърнати едно друго.
At least he couldn't see.	Поне не че можеше да види.
Business is good.	Бизнесът е добър.
The tools it provides are so easy to use.	Инструментите, които той предоставя, са толкова лесни за използване.
Hold on properly, she soldiers.	Държи както трябва, тя войници.
Every company is different.	Всяка компания е различна.
As usual, if a player receives a pair, he can continue.	Както обикновено, ако играч получи чифт, той може да продължи.
A man in the audience called to him not to hurry.	Мъж от публиката го извика, за да не бърза.
This is the way their nature has been for thousands of years.	Такъв е начинът на тяхната природа от хиляди години.
No one knows what results are being sold.	Никой не знае какви резултати се продават.
Especially not based on words.	Особено не на базата на думи.
The older you get, the more you have to do it.	Колкото по-голям ставате, толкова повече трябва да го направите.
Such a great man.	Такъв голям човек.
It is definitely quite powerful, but time will tell if it is that good.	Определено е доста мощна, но времето ще покаже дали е толкова добра.
He wants to come back.	Той иска да се върне.
The show is not over.	Шоуто не е свършило.
One blow and we're dead.	Един удар и сме мъртви.
There must have been a strategy.	Сигурно е имало стратегия.
Cooking is up to me, of course.	Готвенето зависи от мен, разбира се.
We have to go tonight.	Тази вечер трябва да тръгваме.
They wanted to change it.	Искаха да го променят.
He looks at the world in a really creative, free way.	Той гледа на света по наистина творчески, свободен начин.
He had grown up in fear, not understanding what he was.	Беше израснал в страх, без да разбира какво е той.
His first day when fast, but not fast enough.	Първият му ден, когато бързо, но не достатъчно бързо.
The reason for this is the financial situation.	Причината за това е финансовото състояние.
Room without windows.	Стая без прозорци.
I have no doubt about that.	Не се съмнявам в това.
We have work to do in the coming years.	Предстои ни работа през следващите години.
She's a doctor here.	Тя е лекар тук.
To increase the energy, the difference becomes smaller than expected.	За увеличаване на енергията разликата става по-малка, както се очаква.
I guess anything is possible.	Предполагам, че всичко е възможно.
It can be used both for cooking and for making tea.	Може да се използва както за готвене, така и за приготвяне на чай.
I know it's a lie.	Знам, че е лъжа.
More than ideas, style, stories.	Повече от идеи, стил, истории.
These things have become really popular.	Тези неща станаха наистина популярни.
Nor would he see something so beautiful again.	Нито щеше да види нещо толкова красиво отново.
He backed away the moment he saw them.	Той се отдръпна в момента, в който ги видя.
He added that he was tired of talking to the press.	Той добави, че му е писнало да говори с пресата.
I didn't question him.	Не го разпитвах.
You will have to kill them and then save her.	Ще трябва да ги убиеш, след което да я спасиш.
Nor did they come to the city for any other reason.	Нито пък дойдоха в града по някаква друга причина.
I couldn't see the detail.	Не можах да видя детайла.
His sight lifted us.	Гледката му ни повдигна.
I didn't put two and two.	Не съм сложил две и две.
He was in a unique situation.	Той беше в уникална ситуация.
I tried to fall asleep tonight, but I wasn't very lucky.	Тази нощ се опитах да заспя, но нямах много късмет.
This meant that the baby was being born.	Това означаваше, че бебето се ражда.
I walked around every street.	Обикалях всяка улица.
I wanted to stay focused.	Исках да остана фокусиран.
I found him in the kitchen at four in the morning.	Намерих го в кухнята в четири сутринта.
Seeing these young men and women shot.	Виждайки тези млади мъже и жени, застрелян.
They returned to their first home and hers.	Върнаха се в първия си дом и в нейния.
He became a great leader.	Той стана велик лидер.
Once this is done, enter the room.	След като това стане, влезте в стаята.
It would be someone else at last.	Най-после щеше да бъде някой друг.
Of course, she doesn't know about this blog.	Разбира се, тя не знае за този блог.
His social security number.	Неговият социалноосигурителен номер.
You will get a happy effect.	Ще се получи щастлив ефект.
He knew the real danger was in their radio.	Знаеше, че истинската опасност е в силата на тяхното радио.
We really don't think about them.	Ние наистина не мислим за тях.
Last year was very, very far away.	Миналата година е много, много далеч.
He made him work.	Той го накара да работи.
I can barely sleep.	едвам спя.
Name a time when you had to be strong.	Назовете време, когато е трябвало да бъдете силни.
Well, you can imagine what that did.	Е, можете да си представите какво направи това.
I just kept getting closer and closer.	Просто продължавах да се приближавах все повече и повече.
Then it would be worth what it was for sale.	Тогава щеше да си струва това, за което се продава.
Only the present will not wait.	Само настоящето няма да чака.
As a people, they are rarely mentioned in history.	Като народ те рядко се споменават в историята.
Patients who can agree on their own have signed their own consent forms.	Пациентите, които могат да се съгласят сами, подписаха свои собствени формуляри за съгласие.
This phone is specially designed for active users in an office environment.	Този телефон е специално създаден за активни потребители в офис среда.
Young men.	Младите мъже.
I hadn't seen her or her dog.	Не бях виждал нито нея, нито кучето й.
This opinion turns out to be wrong.	Това мнение се оказва погрешно.
In my experience, the answer is shock.	Според моя опит отговорът е шок.
I doubt you remember me.	Съмнявам се дали ме помниш.
For use in summer, in dry and wet weather.	За използване през лятото, при сухо и влажно време.
That's why this blog exists.	Точно затова съществува този блог.
They will not go anywhere.	Никъде няма да ходят.
Sometimes it's true, and sometimes.	Понякога е вярно, а понякога.
He was left to deal with the consequences.	Той беше оставен да се справи с последиците от него.
He was in a cursed state.	Беше в проклето състояние.
We helped choose this company.	Помогнахме да изберем тази фирма.
It's different when you see something about yourself.	Друго е, когато видиш нещо за себе си.
After taking a few steps, the officer ordered him to stop.	След като направи няколко крачки, полицаят му нареди да спре.
I choose the best.	Избирам най-доброто.
Indicated case.	Посочен случай.
However, the current economic situation of the countries is unknown.	Сегашното икономическо положение на страните обаче не е известно.
I needed to know if he could influence that decision.	Трябваше да знам дали той може да повлияе на това решение.
On our own street.	На нашата собствена улица.
There is someone out there who would like to talk to you.	Там има някой, който би искал да говори с вас.
A week later.	Седмица по-късно.
But none as great as his.	Но нито един толкова велик като неговия.
I began to wonder what might cross her mind.	Започнах да се чудя какво може да й минава през ума.
But staying here will never work.	Но стоенето тук никога няма да свърши работа.
We will be ready.	Ще бъдем готови.
We had to start fresh.	Трябваше да започнем на чисто.
It is listening.	То е слушане.
But that may not be enough.	Но това може да не е достатъчно.
We could laugh at the head of it.	Можехме да се смеем до главата на това.
Then you just go to work.	Тогава просто отиваш на работа.
Maybe we had.	Може би имахме.
It's just a bedroom.	Това е просто спалня.
He let him call the messaging bank.	Той го остави да звъни до банката за съобщения.
From the first moment, he was on the side of the poor.	От първия момент той беше на страната на бедните.
She looked at the boy.	Тя погледна към момчето.
So instead of a promise, the future is now a threat.	Така че вместо обещание, бъдещето сега е заплаха.
Group in front of them.	Група пред тях.
You said it right.	Ти го каза точно както трябва.
The movement and direction of flow depends on several parameters.	Движението и посоката на потока зависи от няколко параметъра.
If something happens to them, it's sad.	Ако нещо им се случи, това е тъжно.
No one had anything to say.	Никой нямаше какво да каже.
So it's down again.	Така че отново е надолу.
The film didn't have much of an emotional impact on me.	Филмът не ми оказа голямо емоционално въздействие.
Here are some brief reasons that came to your mind today.	Ето няколко кратки причини, които ви хрумнаха днес.
Just don't give up on the game.	Просто не се отказвайте от играта.
They need to learn to live properly and train properly.	Те трябва да се научат да живеят правилно и да тренират правилно.
You want peace.	Искаш мир.
My challenge has changed slightly this year.	Предизвикателството ми тази година леко се промени.
The boy, without knowing anything, had nothing to say to anyone there.	Момчето, без да знае нищо, нямаше какво да каже на никого там.
I know he knew.	Знам, че знаеше.
He did not finish the phone call.	Той не завърши телефонното обаждане.
I turned off the movie before the end.	Изключих филма преди края.
That would also be wrong.	Това също би било погрешно.
Of course, this is a small change.	Разбира се, това е малка промяна.
Sea level.	Нивото на морето.
Things look great, especially for next year.	Нещата изглеждат страхотно, особено за следващата година.
They stayed there for the rest of their lives.	Те останаха там до края на живота си.
There was no time for that.	Нямаше време за това.
I have a job, somehow.	Имам работа, някак.
Everything darkens.	Всичко потъмня.
I want the exact opposite.	Искам точно обратното.
Yes, of course, very nice.	Да, разбира се, много хубаво.
How do you know the officer was on duty?	Откъде знаеш, че офицерът е бил на служба.
There was no point in lying.	Нямаше смисъл да се лъже.
I didn't want to tell him.	Не исках да му кажа.
This did not break the code, but it did not fix it.	Това не разби кода, но и не го поправи.
I will never forget this week.	Никога няма да забравя тази седмица.
It makes me feel very seen !.	Кара ме да се чувствам много видян!.
Several answers are suggested.	Предложени са няколко отговора.
Who shouldn't have been here until later.	Който не трябваше да е тук до по-късно.
Two of them remained.	Двама от тях останаха.
He is excellent.	Отличен е.
I knew what they were.	Знаех какви са.
In this case, there is none.	В този случай няма такъв.
However, this system has many limitations.	Тази система обаче има много ограничения.
I didn't want to survive the child.	Не исках да преживея детето.
We don't know now.	Сега вече не знаем.
Just forget.	Просто забрави.
The animals were divided into six groups.	Животните бяха разделени на шест групи.
I'll be there in a little while.	Ще бъда там след малко.
How we listen to music.	Как слушаме музика.
I know him well enough.	Знам го достатъчно добре.
This is not the case for parameter methods.	За методи с параметри не е така.
She tried another approach to impose her point of view.	Тя опита друг подход, за да наложи своята гледна точка.
There were no secondary cases.	Вторични случаи не е имало.
The walls are for the people.	Стените са за хората.
We were well there for a while, but something happened last night.	Там бяхме добре известно време, но снощи нещо се случи.
I seem to make perfect sense.	Изглежда имам идеален смисъл.
She then leaves it to work on his clothes.	След това го оставя да подейства върху дрехите му.
Several key findings have recently been made.	Наскоро бяха направени няколко ключови констатации.
You are outside the modern financial system.	Вие сте извън съвременната финансова система.
Take a look at it and tell us what you think.	Разгледайте го и ни кажете какво мислите.
It makes you win.	Кара те да спечелиш.
If you can help.	Ако можете да помогнете.
I'm trying to win the war we're in.	Опитвам се да спечеля войната, в която сме.
Goes well.	Върви добре.
He did it to make money.	Правеше го, за да прави пари.
I completely understand what you are talking about.	Напълно разбирам за какво говориш.
He had guarded her.	Беше я пазил.
She had never felt so bad.	Никога не се беше чувствала толкова зле.
His may come very soon.	Неговото може да дойде съвсем скоро.
A year spent trying not to fix the past.	Една година, прекарана в опити да не поправя миналото.
I was a little scared.	малко ме беше страх.
That meant only one thing.	Това означаваше само едно нещо.
This is a real problem right now.	Това е истински проблем в момента.
Well, my application for unpaid leave was rejected.	Е, молбата ми за отпуск без заплащане беше отхвърлена.
Go to his room and select this option.	Отидете в стаята му и изберете тази опция.
My father is calling me.	Баща ми ми се обажда.
This is the group.	Това е групата.
It's eight o'clock.	След осем е.
He puts it back on.	Поставя го отново.
My whole family.	Цялото ми семейство.
It turned out that this was just a side effect of a bigger problem.	Оказа се, че това е просто страничен ефект от по-голям проблем.
I could offer her her place.	Бих могъл да й предложа нейното място.
There should have been more.	Трябваше да има повече.
We are both healthy.	И двамата сме здрави.
Now we can catch it and handle it as we wish.	Сега можем да го хванем и да се справим, както пожелаем.
It was forever.	Беше завинаги.
We really had both directions.	Наистина имахме и двете посоки.
They were not interested in mentioning their company name.	Те не се интересуваха да споменават името на фирмата си.
Because the evil was just too great.	Защото злото беше просто твърде голямо.
I was not afraid of anything.	Не се страхувах от нищо.
We will not wait.	Няма да чакаме.
He was never taken very seriously.	Никога не е бил приеман много сериозно.
He used to be important as a father and a husband.	Преди имаше значение като баща и съпруг.
No one has seen her.	Никой не я е виждал.
He'll tell me when he's ready.	Ще ми каже кога е готов.
This has been her approach ever since.	Това е нейният подход оттогава.
I felt good sitting down and taking it out.	Чувствах се добре да седна и да го извадя.
No one felt the desire for the other.	Никой изпитал желание за другия.
The thing pressed its own mental images into my mind.	Нещото притисна свои собствени мисловни образи в ума ми.
We don't have to do that.	Не трябва да правим това.
Literature reveals the best and the worst part of ourselves.	Литературата разкрива най-добрата и най-лошата част от нас самите.
I'm starting to sway.	Започвам да се люлея.
I really don't believe in such things.	Наистина не вярвам в такива неща.
There was a deep incision.	Имаше дълбок разрез.
It soon had a plan to be published.	Скоро тя имаше план да бъде публикувана.
So far, he has.	Досега и той има.
And it takes years to pour that out.	И отнеме години, за да излеем това.
I remember being tired.	Спомням си, че бях уморен.
I wanted to show everyone.	Исках да покажа на всички.
I could accept it.	можех да го приема.
Every day when we train, we try to get better.	Всеки ден, когато тренираме, се опитваме да ставаме по-добри.
Just knowing about it made me feel powerful.	Само като знам за това, ме накара да се почувствам мощен.
Because it happened to you, you know better.	Понеже ти се е случило, ти знаеш по-добре.
And the solution would work with relatively little effort.	И решението би работило с относително малко усилия.
Or maybe it was something.	Или може би нещо беше.
Soon he stopped moving.	Скоро той спря да се движи.
Suffering is not a lie.	Не страданието е лъжата.
She had killed her own sister for no good reason.	Тя беше убила собствената си сестра без основателна причина.
Some serious emotional content in this scene.	Някакво сериозно емоционално съдържание в тази сцена.
They seem to be.	Изглежда са.
Now I know how to control you.	Сега знам как да те контролирам.
We asked them to read a scene together and they did.	Помолихме ги да прочетат сцена заедно и те го направиха.
Although it wasn't bad.	Макар че не беше лош.
Others less.	Други по-малко.
There were moments when time and reality seemed to stand up.	Минаваха моменти, в които времето и реалността сякаш се изправиха.
Fuck you too.	Майната ти също.
If interested, please contact me.	При интерес, моля свържете се с мен.
Think for a moment.	Помислете за момент.
However, other complex solutions can be found, for example.	Въпреки това, може да се намерят например други сложни решения.
We will keep this meeting a secret.	Ще запазим тази среща в тайна.
My friend saw the little bottle and asked me what it was.	Приятелят ми видя малкото шишенце и ме попита какво е това.
We can do something about it.	Можем да направим нещо по въпроса.
Function theory.	Теорията на функциите.
We are dealing with this and other challenges.	Ние се справяме с това и други предизвикателства.
I love this little tool, it's great for a small business.	Обичам този малък инструмент, чудесен е за малък бизнес.
I felt free, and then my mind began to wonder.	Почувствах се свободен и тогава умът ми започна да се чуди.
One of his.	Един от неговите.
He would be back in an hour.	Щеше да се върне отново след час.
This seems to be the real deal.	Това изглежда е истинската сделка.
I would like to own this dress.	Бих искал да притежавам тази рокля.
Maybe it was nice to hear more about it.	Може би беше хубаво да чуя повече за това.
Let me learn more about that.	Нека науча повече за това.
I really can't figure out how something like this is going to happen.	Наистина не мога да разбера как ще се случи нещо подобно.
And he never saw the woman who raised him again.	И никога повече не видя жената, която го е отгледала.
She will find someone new.	Тя ще намери някой нов.
This is a nice model, if you think about it.	Това е хубав модел, ако се замислите.
This is not fun.	Това не е забавно.
I had never done that, but what the hell.	Никога не бях правил това, но какво, по дяволите.
Neither of them waited or stopped.	Никой от двамата не изчака и не спря.
They agree to wait outside and keep.	Те се съгласяват да чакат отвън и да пазят.
And not in a good way.	И то не по добър начин.
I don't know, I don't want to know.	Не знам, не искам да знам.
As adults, they kept in touch.	Като възрастни те поддържаха връзка.
He will compete.	Той ще се състезава.
She greets everyone with a smile.	Тя посреща всички с усмивка.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
That's why he was shot.	Затова го застреляха.
We did a lot of good things.	Правехме много добри неща.
Not you, obviously.	Не ти, очевидно.
He could not move away.	Не можеше да се отдалечи.
The police have it.	Полицията го има.
Good, healthy eating.	Добро, здравословно хранене.
I had none of that.	Нямах нищо от това.
You will laugh along the way.	По пътя ще се посмеете.
But the answer came quickly.	Но отговорът дойде бързо.
These factors tend to increase with the size of the system.	Тези фактори имат тенденция да се увеличават с размера на системата.
This is nothing new.	Това не е нищо ново.
There was no better way to say it.	Нямаше по-добър начин да го кажа.
Not everyone is like that, but there are many gods.	Не всички са такива, но има много богове.
There is a lot to learn, but it will come.	Има много да учи, но това ще дойде.
There was the tree.	Там беше дървото.
Talk to your doctor if you have any questions.	Говорете с Вашия лекар, ако имате въпроси.
The members of the research team then discussed whether anything needed to change.	След това членовете на изследователския екип обсъдиха дали нещо трябва да се промени.
He was still there, luckily.	Все пак беше там, за късмет.
I didn't imagine it.	Не си го представях.
This has not been reported before.	Това не е съобщавано по-рано.
But she knew otherwise. 	Но тя знаеше друго. 
depends on how many sets there are.	зависи колко комплекта има.
But it was outdoors.	Но беше на открито.
And a library.	И библиотека.
This is a will.	Тук става дума за завещание.
Give me the details.	Дай ми подробности.
Well, two could play.	Е, двама можеха да играят.
He does not speak, but only sees.	Не говори, а само вижда.
They enter.	Те влизат.
I'll come in later.	Ще вляза по-късно.
Not only that, but we write software for people like us.	Не само това, но ние пишем софтуер за хора като нас.
This would definitely be something that changes the point of view.	Това определено би било нещо, което променя гледната точка.
Apparently the land was not completely destroyed.	Очевидно земята не е била напълно унищожена.
He is constantly looking for a bathroom.	Той постоянно търси баня.
Sounds like you want more.	Звучи сякаш искаш повече.
He did all he had to do.	Той правеше единственото, което трябваше да направи.
And in trouble.	И в беда.
But you can come up with several solutions.	Но можете да измислите няколко решения.
This is a moment of presence.	Това е момент на присъствие.
I will not be angry.	няма да се ядосвам.
I want something big to happen, something special.	Искам да се случи нещо голямо, нещо специално.
She says she will not go.	Тя казва, че няма да отиде.
There is no way to go down.	Няма начин да слезеш отдолу.
It was a very good wine.	Беше много добро вино.
The army came and took this man.	Армията дойде и взе този човек.
I had never seen him before.	Никога преди не го бях виждал.
They expect from us.	Очакват от нас.
But they must soon break into the corner and safety.	Но скоро трябва да пробият в ъгъла и безопасността.
I would like to meet someone with a similar point of view.	Бих искал да срещна някой с подобна гледна точка.
All three are completely upright.	И тримата са напълно изправени.
Or someone else, for that matter.	Или някой друг, по този въпрос.
This is how our story begins.	Така започва нашата история.
Everything is expensive, but no one has a suitable job.	Всичко е скъпо, но никой няма подходяща работа.
This was very useful to them in many ways.	Това им беше много полезно в много отношения.
Come sit by the fire.	Ела седнете до огъня.
I use it a lot.	Използвам го много.
However, we found that this was not the case.	Установихме обаче, че не е така.
He is still in training.	Все още е на обучение.
Also, this is for a school project.	Също така, това е за училищен проект.
So true.	Толкова е вярно.
There are no reports of damage or injuries.	Няма данни за щети или пострадали.
It only took a few minutes.	Това отне само няколко минути.
Same idea, really.	Същата идея, наистина.
The pain returned, but not as severe as before.	Болката се върна, но не толкова остра, както преди.
Then we will start now.	Тогава ще започнем сега.
And the girls too.	И момичетата също.
I couldn't waste any more time with that.	Не можех да губя повече време с това.
It is not our task to resolve this issue.	Не е наша задача да решаваме този въпрос.
Please don't lose them.	Моля, не ги губете.
Try to escape, you will die.	Опитай се да избягаш, ще умреш.
For the next two weeks.	За следващите две седмици.
There is a great chance that one day our society will fail.	Има голям шанс някой ден нашето общество да се провали.
You really can.	Ти наистина можеш.
This may or may not be a good thing.	Това може или не може да е добро нещо.
The code below doesn't work, please help.	Кодът по-долу не работи, моля, помогнете.
Let him do something good for us.	Нека направи нещо добро за нас.
He was not inside.	Той не беше вътре.
Each level is associated with a pay range.	Всяко ниво е свързано с диапазон на заплащане.
These are amazing things.	Това са невероятни неща.
Which, as it happens, are in great danger.	Които, както се случва, са в голяма опасност.
I know you will write as soon as possible.	Знам, че ще пишеш при първа възможност.
Ice and shit.	Лед и лайна.
You can throw it away and go.	Можете да го хвърлите и да отидете.
The work was not done properly.	Работата не беше свършена както трябва.
It's getting worse.	Става и по-зле.
This is just a statement of fact.	Това е просто констатация на факта.
I couldn't believe how many people fit in this little cage.	Не можех да повярвам колко хора се побират в тази малка клетка.
But there is room for error.	Но тук остава място за грешки.
I have no information, I have no knowledge of anything.	Нямам информация, нямам знания за нищо.
Still, late at night, she was amazed.	И все пак късно през нощта това предизвика удивлението й.
I go faster.	вървя по-бързо.
But this relationship was not smooth.	Но тази връзка не беше гладка.
He found them and never lost another pair.	Той ги е намерил и никога не е губил друг чифт.
The incident happened.	Инцидентът е станал.
Except it wasn't this time.	Само дето този път не беше.
Because you are.	Защото вие сте.
Our information comes from various sources.	Нашата информация идва от различни източници.
I just joined to do something.	Току-що се присъединих, за да направя нещо.
I am just asking you to take into account the political aspects of the situation.	Просто ви моля да вземете предвид политическите аспекти на ситуацията.
The experiments were repeated twice.	Експериментите се повтарят два пъти.
But they took the opposite view.	Но те възприеха противоположната гледна точка за нещата.
The secret life of the hours spent searching.	Тайният живот на часовете, прекарани в търсене.
Many people were surprised.	Много хора бяха изненадани.
I could see he was scared.	Виждах, че се страхува.
His interest is their interest.	Неговият интерес е техен интерес.
I was not responsible for that.	Аз не отговарях за това.
But later.	Но по-късно.
He and the team share the same desire to win.	Той и отборът споделят едно и също желание за победа.
As little noise as possible.	Колкото е възможно по-малко шум.
You have dealt with this from the very beginning.	Вие се справихте с това от самото начало.
Please divide them into groups.	Моля, разпределете ги в групи.
And think more about her.	И да мисля повече за нея.
We need to keep you at least for a while.	Трябва да ви задържим поне за известно време.
He still plays it in the car to this day.	Той все още го играе в колата и до днес.
These were my goals.	Това бяха моите цели.
I turn it and open a certain door.	Завъртам го и отварям определена врата.
There are ten questions that give you four options to answer.	Има десет въпроса, които ви дават четири възможности да отговорите.
We got to know him.	Опознавахме го.
You cannot buy such success.	Не можете да купите такъв успех.
Unfortunately, no one else is like that.	За съжаление, никой друг също не е такъв.
I felt.	Почувствах.
This came after a recent security update.	Това се прояви след скорошна актуализация на сигурността.
Maybe you think so.	Може би си мислите.
He would leave the knife.	Щеше да остави ножа.
So, you need to add your own.	Така че, трябва да добавите своя собствена.
At this material moment, the information is specific.	По този материален момент информацията е специфична.
I have no dog in this political battle.	Нямам куче в тази политическа битка.
Recently, as last week.	Наскоро, както и миналата седмица.
But of course there is much more.	Но естествено има много повече.
I took her home.	Отведох я до вкъщи.
We hope you enjoy the event.	Надяваме се да се насладите на събитието.
It may take more than five years.	Може да отнеме повече от пет години.
They want to go out.	Те искат да излязат.
I started running with her.	Започнах да тичам с нея.
I will run away and take them.	Ще избягам и ще ги взема.
This upset her and she left the table.	Това я разстрои и тя напусна масата.
The shock of this hit him hard.	Шокът от това го удари силно.
His words came out slowly.	Думите му излязоха бавно.
Opposite him, with his back to me, sat another man.	Срещу него, с гръб към мен, седеше друг човек.
I didn't say that, but it had to be true.	Не го казах, но трябваше да е вярно.
The reference list is excellent.	Референтният списък е отличен.
Just because you can.	Просто защото може.
And you have a lot of good things.	И имаш много добри неща.
Suddenly he began.	Изведнъж той започна.
The players are placed as in the picture.	Играчите са поставени както е на снимката.
All this time, they tell you that you misunderstood it.	През цялото това време, казват ви, че сте го разбирали погрешно.
The physical process is also over.	Физическият процес също свърши.
He had the same deep and personal thing.	Той имаше същото дълбоко и лично нещо.
The children were confused.	Децата бяха объркани.
And when they hit me.	И когато ме удариха.
He stood and listened to her conversation.	Той стоеше и слушаше разговора й.
All players are.	Всички играчи са.
It was a relief to see his friend so interested.	Беше облекчение да видя приятеля му толкова заинтересован.
The crowd began to split.	Тълпата започна да се разделя.
You felt they were too low.	Усетихте, че са твърде ниски.
And we have them.	И ние ги имаме.
They will not work.	Те няма да работят.
Not when she had finally made another friend.	Не и когато най-накрая си беше създала друг приятел.
The answer is absolutely yes.	Отговорът е абсолютно да.
To move forward.	За излизането напред.
I thought you'd like it.	Мислех, че ще ти хареса.
So I know I can code.	Така че знам, че мога да кодирам.
His did not.	Неговият не го направи.
He can't eat food.	Не може да яде храна.
Come with me then.	Ела с мен тогава.
Before any experimental procedure is performed.	Преди да бъде извършена каквато и да е експериментална процедура.
She had no idea what to do with the young children.	Нямаше представа какво да прави с малките деца.
Try several groups until you find one that feels comfortable.	Опитайте няколко групи, докато намерите такава, която се чувства комфортно.
This death will not change anything.	Тази смърт няма да промени нищо.
And on some days this feeling.	И в някои дни това усещане.
Nothing had happened.	Нищо не се беше случило.
The way his old life went.	По начина, по който старият му живот си отиде.
I didn't tell anyone, not even the band.	Не казах на никого, дори на групата.
We have found that the amount offered provides the desired benefits.	Установихме, че предложената сума осигурява желаните ползи.
She doesn't mean what it sounds like.	Тя няма предвид това, което звучи.
He didn't just leave.	Той не само си отиде.
Why everyone had after me.	Защо имаха всички след мен.
He did even better on the second and third days.	Той се справи още по-добре през втория и третия ден.
They need to see my pass.	Трябва да видят пропуска ми.
Yes, it is extremely dangerous, but it has its advantages.	Да, изключително опасно е, но има своите предимства.
He learned that the defendant had been arrested.	Разбрал, че подсъдимият е арестуван.
Even the fact that nothing surprised me failed to surprise me.	Дори фактът, че нищо не ме изненада, не успя да ме изненада.
But some of these things are out of your control.	Но някои от тези неща не са във вашия контрол.
She pressed her head against the glass.	Тя притисна глава към стъклото.
With my men.	С моите мъже.
No plans to go out.	Няма планове за излизане.
It was kind of clear to me before.	И преди ми беше някак ясно.
Don't try this.	Не опитвайте това.
I do not pay attention.	не обръщам внимание.
I think that's why most older people are so happy.	Мисля, че затова повечето възрастни хора са толкова щастливи.
At last it seemed to be happening.	Най-после изглеждаше, че се случва.
We hope the most.	Надяваме се най-много.
He went to town.	Той отиде в града.
He can feel what you're going for.	Той може да усети за какво отиваш.
I wanted to betray him.	Исках да го предам.
The positive element is clearly separated and defined in relation to its negative space.	Положителният елемент е ясно отделен и дефиниран спрямо своето отрицателно пространство.
There is nothing there.	Там няма нищо.
Yes, she has very good ones.	Да, тя има много добри.
as you were.	какъвто си бил.
This is the best choice you will ever make !.	Това е най-добрият избор, който някога ще направите!.
If you like something here, please let me know.	Ако ви харесва нещо тук, моля, уведомете ме.
Works well and has good quality.	Работи добре и има добро качество.
It was just right.	Беше точно правилно.
She needs to think about him.	Тя трябва да мисли за него.
He spotted two.	Той засече две.
I can't be creative "in a group".	Не мога да бъда креативен „в група“.
Survival comes first.	Оцеляването е на първо място.
These are my friends.	Това са моите приятели.
The evidence was inconsistent.	Доказателствата бяха в противоречие.
They share interests in music and horses.	Те споделят интереси към музиката и конете.
We try not to change what we do.	Опитваме се да не променяме това, което правим.
He just made the pages turn again.	Той просто накара страниците да се обърнат отново.
Even the very definition of property.	Дори самото определение за собственост.
My mother finally left him with my two brothers and me.	Майка най-накрая го остави с двамата ми братя и мен.
We were given excellent information and they could not help us enough.	Беше ни дадена отлична информация и те не можаха да ни помогнат достатъчно.
And so it remains.	Така и остава.
He has to get out of the way of the track.	Той трябва да се измъкне от пътя на пистата.
During the show.	По време на шоуто.
Some like it, others don't.	Някои го харесват, други не.
He was playing with her time.	Времето си играеше с нея.
Both are full of details and the details are good.	И двете са изпълнени с детайли и детайлите са добри.
Let's leave tomorrow.	Да тръгваме утре.
Make sure you eat here.	Уверете се, че ядете тук.
I would never sell it to such a person.	Никога не би го продал на такъв човек.
There should be no power here.	Тук не трябваше да има никаква власт.
This solution is well known and is therefore no longer of interest.	Това решение е добре известно и следователно не представлява повече интерес.
They are also not common names.	Те също не са често срещани имена.
On a paper map.	На хартиена карта.
You know, people keep moving forward.	Знаеш ли, хората продължават напред.
It is known that tea is very good for health.	Известно е, че чаят е много полезен за здравето.
Watching and examining every possible step helped me.	Гледането и разглеждането на всяка възможна стъпка ми помогна.
Current performance may be higher or lower than the performance data shown.	Текущата производителност може да е по-висока или по-ниска от показаните данни за ефективността.
I had to make it happen.	Трябваше да направя това да се случи.
He controls.	Той контролира.
We make this situation public and visible.	Правим тази ситуация публично и видима.
I'll talk to you later.	Ще говоря с теб по-късно.
Users want this feature.	Потребителите искат тази функция.
They are not really taught to respect others or their property.	Те наистина не са научени да уважават другите или тяхната собственост.
And no one came to see him.	И никой не дойде да го види.
They were everything we wanted to be and we beat them.	Те бяха всичко, което искахме да бъдем и ги победихме.
It feels like we've tried everything over the years.	Усеща се, че през годините сме опитвали всичко.
Let's start with the first, as it is quite standard.	Нека започнем с първия, тъй като е доста стандартен.
And many people.	И много хора.
Maybe he was dead for a while.	Може би е бил мъртъв за известно време.
, you get a pretty good idea of ​​what's going on.	, получаваш доста добра представа какво се случва.
It was a strange feeling.	Беше странно усещане.
There are other similar shows, but most are not.	Има и други подобни предавания, но повечето не са.
I think we need to prepare it.	Мисля, че трябва да го подготвим.
But it happens.	Но става така.
And this went on for several years.	И това продължи няколко години.
We can accept the appeal from outside.	Можем да приемем апелацията отвън.
We quickly determined who we wanted and how much it cost.	Бързо определихме кой искаме и колко струва.
However, the present work has a number of potential limitations.	Въпреки това, настоящата работа има редица потенциални ограничения.
For now and if we have to act.	Засега и ако трябва да действаме.
Now he entered the room.	Сега той влезе в стаята.
Throughout the journey, he felt his gaze on him.	През цялото си пътуване той усещаше погледа си върху себе си.
Maybe it's a cat.	Може би е котка.
It should look really good.	Трябва да изглежда наистина добре.
I can't wait for more.	Нямам търпение за повече.
Or enjoy it.	Или му се насладете.
The bed itself is very comfortable and easy to use.	Самото легло е много удобно и лесно за използване.
It doesn't happen that way.	Не става така.
Government buildings.	Правителствени сгради.
She helped his father years ago.	Тя помогна на баща му преди години.
There was no point in trying to tell him.	Нямаше смисъл да се опитвам да му кажа.
However, the bond was stronger for the boys than for the girls.	Връзката обаче беше по-силна за момчетата, отколкото за момичетата.
These are the only people you can discuss this mission with.	Това са единствените хора, с които може да обсъждате тази мисия.
I'll try hell anyway.	Все пак ще се опитам адски.
Work on it.	Работете върху това.
It's simple.	Просто е.
I build new reports and forms.	Изграждам нови отчети и формуляри.
However, the police are really not late to respond.	Въпреки това полицията наистина не закъснява да реагира.
You know a lot about me child, but not enough.	Знаеш много за мен дете, но не достатъчно.
You should have seen him.	Трябваше да го видиш.
It's hard to leave him.	Трудно е да го оставиш.
No study reported negative results.	Нито едно проучване не съобщава за отрицателни резултати.
There is also a ship.	Освен това има кораба.
It is important to maintain our strength.	Важно е да запазим силата си.
I will be a part of it.	аз ще бъда част от него.
Forces on land.	Сили на сушата.
Please exit.	Моля, излезте.
I asked him if anyone else knew about it.	Попитах го дали някой друг знае за това.
It was a choice.	Беше избор.
This is easy to do because they are associated with variable names.	Това е лесно да се направи, защото те са обвързани с имена на променливи.
They must have been.	Сигурно бяха.
The buildings come by train and ship, in the form of materials.	Сградите идват с влак и кораб, под формата на материали.
You have to win your first game.	Трябва да спечелите първата си игра.
Production will be done for the year.	Производството ще бъде направено за годината.
There are resources.	Има ресурси.
Nothing crazy, but a good season, especially after missing half a year.	Нищо лудо, но хубав сезон, особено след като пропусна половин година.
There was a moment, then another, but the two were not connected.	Имаше момент, после още един, но двамата не бяха свързани.
Sometimes they can even talk without making any sense.	Понякога дори могат да говорят, без да имат никакъв смисъл.
Different members of the family took part.	Участвали са различни членове на семейството.
They want to interrogate me.	Искат да ме разпитват.
He was in a brothel.	Беше в обществена къща.
This is a good place to remember that less is more.	Това е добро място да запомните, че по-малко е повече.
But we can start doing our part.	Но можем да започнем да вършим нашата част.
That was probably enough.	Това вероятно беше достатъчно.
At the time, science believed that only humans used and made tools.	По това време науката смяташе, че само хората използват и правят инструменти.
I will do more than you like.	Ще правя повече от това, което харесвате.
To do this, they may need access to your property.	За да направят това, може да им е необходим достъп до вашия имот.
Efforts were made in it.	В него бяха положени усилия.
He is about three months old.	На около три месеца е.
I couldn't see anyone.	Не можех да видя никого.
The whole part of the template.	Цялата част от шаблона.
We understand how to have fun.	Разбираме как да се забавляваме.
The house is very comfortable.	Къщата е много удобна.
I was raised in that world, but now it's completely different.	Аз съм отгледан в онзи свят, но сега е съвсем различно.
The difference is significant.	Разликата е значителна.
But light was coming from somewhere.	Но отнякъде идваше светлина.
He had to be extremely careful.	Трябваше да бъде изключително внимателен.
What does your school need, we asked the principal.	От какво се нуждае вашето училище, попитахме директора.
It turns out, however, that this is not the case.	Оказва се обаче, че това не е така.
I feel some pressure in time.	Усещам известен натиск във времето.
You need to talk to me.	Трябва да говориш с мен.
It was a really good room.	Това беше наистина добра стая.
You have made me a world of good.	Направихте ми свят на добро.
It uses image processing to find good features.	Той използва обработка на изображения, за да намери добри характеристики.
This is a big, important and very strange story.	Това е голяма, важна и много странна история.
He came in with questions.	Той влезе с въпроси.
It makes business sense and is the right thing to do.	Има бизнес смисъл и е правилното нещо.
I changed my clothes and returned to the party.	Преоблякох се и се върнах на партито.
Not that there is no free spirit in me.	Не че в мен няма свободен дух.
This is my style.	Това е моят стил.
I spent another hour trying to light a fire without success.	Прекарах още един час, опитвайки се да запаля огън без успех.
She didn't think that would be enough.	Тя не смяташе, че ще е достатъчно.
He had never seen his father so angry in his life.	Никога през живота си не беше виждал баща си толкова ядосан.
See if things get better.	Вижте дали нещата се подобряват.
Luck was still smiling at me.	Късметът все още ми се усмихваше.
They are different from us.	Те са различни от нас.
As such, it was part of the recording.	Като такъв беше част от записа.
You will remain motionless.	Ще останеш неподвижен.
But again, who knows.	Но отново, кой знае.
They didn't do anything for her.	Не направиха нищо за нея.
I will try it.	Аз ще го пробвам.
The structure can provide security.	Структурата може да осигури сигурност.
You know the people.	Вие познавате хората.
The table was set for eating.	Масата беше наредена за ядене.
I would appreciate it a lot.	Много бих го оценил.
And then the real purpose of the construction hit me.	И тогава истинската цел на конструкцията ме удари.
This time things would be different.	Този път нещата щяха да бъдат различни.
She has class.	Тя има класа.
The signal flow is from left to right.	Потокът на сигнала е от ляво на дясно.
Thanks for reading it.	Благодаря, че го прочетохте.
Here we can do something new every day.	Тук можем да правим нещо ново всеки ден.
Look for a good website and play the games.	Потърсете добър уебсайт и играйте игрите.
Two books a year.	Две книги на година.
I chose them by hand.	Избрах ги на ръка.
The army lacked horses.	На армията липсваха коне.
He went in, bowed his head, and went to work.	Той влезе, наведе глава и отиде на работа.
Take action at your school.	Вземете мерки във вашето училище.
That's how the scene will end.	Така ще завърши сцената.
It made me think about things.	Накара ме да мисля за нещата.
The child looked at least a year old.	Детето изглеждаше на поне една година.
Which would lead to longer games.	Което би довело до по-дълги игри.
She didn't want his money.	Тя не искаше парите му.
We are very interested in what you have to say.	Ние сме много заинтересовани от това, което имате да кажете.
There will be some meat on the bones.	Ще има малко месо върху костите.
Because he could.	Защото можеше.
He is different from the other men she has met.	Той е различен от другите мъже, които е срещала.
But it ended up in the newspapers.	Само че попадна във вестниците.
I did not follow them as I wanted in the beginning.	Не ги следвах, както исках в началото.
I have made some progress.	Постигнах известен напредък.
Just like everyone else.	Точно както всички останали.
My faith changed into doubt.	Вярата ми се промени в съмнение.
It is not enough to just say that a good living structure is not produced.	Не е достатъчно само да се каже, че не се произвежда добра жива структура.
The patient has no other symptoms.	Пациентът няма други симптоми.
There is no significant financial component.	Няма значителен финансов компонент.
But then he spoke again.	Но после отново заговори.
Control groups receive only drinking water.	Контролните групи получават само питейна вода.
We have to try a human method.	Трябва да опитаме човешки метод.
Somehow it distances you.	Някак си те отдалечава.
When she ran out of money, we would go back under the bridge.	Когато парите й свършиха, щяхме да се върнем под моста.
There is no way to know.	Няма как да знаем.
He did not understand.	Той не разбра.
We can say that he was very popular.	Можем да кажем, че беше много популярен.
For high performance.	За висока производителност.
It's not about names.	Не става въпрос за имена.
Those twenty seconds looked like age.	Тези двадесет секунди изглеждаха като възраст.
Anyone can join to make money in their spare time.	Всеки може да се присъедини да прави пари в свободното си време.
Anything that can lead me to it is worth following.	Всичко, което може да ме доведе до нея, си струва да следвам.
Probably had to be said.	Вероятно трябваше да се каже.
It was cool there.	Там беше готино.
And you can give them the same in return.	И вие можете да им дадете същото в замяна.
He needed her there and he would have her there.	Имаше нужда от нея там и щеше да я има там.
I thought we did some good things in our movement.	Мислех, че направихме някои добри неща в нашето движение.
Some of them will laugh.	Някои от тях ще се смеят.
I know he's there.	Знам, че е там.
It's too dark.	Твърде тъмно е.
I literally had to get out of bed this morning.	Тази сутрин буквално трябваше да стана от леглото.
He moved from his post, holding low to the ground.	Той се премести от поста си, като се придържа ниско към земята.
Do not reveal your presence.	Не разкривайте присъствието си.
I hear them.	чувам ги.
If the word takes away.	Ако думата отнеме.
I didn't ask her.	не съм я питал.
I control the visit.	Контролирам посещението.
We are proud of our daughter.	Гордеем се с дъщеря си.
His wife didn't stop there.	Жена му не спря дотук.
You can't just kill people on the street and not report it.	Не можете просто да убивате хора на улицата и да не докладвате за това.
I just don't believe you're ready to give it up.	Просто не вярвам, че си готова да се откажеш от него.
Mine and others.	Моите и други.
Develop the design of the study.	Разработи дизайна на изследването.
He goes home to spend time with his children.	Прибира се вкъщи, за да прекара време с децата си.
I certainly wasn't.	Със сигурност не бях.
Even then, she will have no idea where you went.	Дори тогава тя няма да има представа къде си отишъл.
She had every reason not to trust him.	Тя имаше всички причини да не му вярва.
We both like his hair a little longer.	И двамата харесваме косата му малко по-дълга.
The limitations and use of this system are discussed.	Обсъждат се ограниченията и използването на тази система.
I was excited to share an update.	Чувствах се развълнуван да споделя актуализация.
But still the world is moving forward.	Но все пак светът върви напред.
She did her best to continue a normal life.	Тя направи всичко възможно да продължи нормален живот.
I never say mine.	Никога не казвам своите.
Others are familiar.	Други са познати.
Start early a.	Започнете рано а.
If you like the new look, you can go.	Ако ви харесва новата визия, можете да тръгнете.
But it can add new states.	Но може да добави нови състояния.
Women, in particular, had a terrible time.	Жените, особено, прекараха ужасно време.
It is not known how they managed to find the girl.	Не е известно как са успели да открият момичето.
I treated you too easily.	Отнесох се твърде лесно към теб.
I literally still remember the day.	Буквално все още помня деня.
No wonder most women hate to drink.	Нищо чудно, че повечето жени мразят да пият.
He had finally found the love of his life.	Най-накрая беше намерил любовта на живота си.
He was kind to us.	Той беше мил с нас.
There is no logic here.	Тук няма логика.
It's actually quite simple.	Всъщност е доста просто.
His speech is free and open to the public.	Речта му е свободна и отворена за обществеността.
Perhaps the most important and significant is the excellent development of the character.	Може би най-важното и значимо е отличното развитие на характера.
He knows we want him back.	Той знае, че го искаме обратно.
I'll tell you what they did.	Ще ти кажа какво направиха.
A little night work.	Малко нощна работа.
Few of these methods have really been appreciated.	Малко от тези методи са били наистина оценени.
Just follow it.	Просто го следвайте.
And as hard as it is to believe, it is true.	И колкото и да е трудно за вярване, това е истина.
No magic in the world will bring them back.	Никоя магия в света няма да ги върне обратно.
It needs change.	Нуждае се от промени.
Upon impact, these glass elements can break and injure the user.	При удар тези стъклени елементи могат да се счупят и да наранят потребителя.
In fact, they also paid very well.	Те всъщност също са платили много добре.
He wasn't used to it.	Не беше свикнал с това.
They both agreed with the concept.	И двамата се съгласиха с концепцията.
There must be something terrible, something terrible.	Трябва да има нещо ужасно, нещо ужасно.
Please point me in the right direction.	Моля, насочете ме в правилната посока.
And our source code is open.	И нашият изходен код е отворен.
Here the language is clear.	Тук езикът е ясен.
This is also really great and powerful.	Това също е наистина страхотно и мощно.
More drinks to drink.	Още напитки за пиене.
I'm not going back.	няма да се връщам.
I saw the last few songs.	Видях последните няколко песни.
I don't even like to think about it.	Дори не обичам да мисля за това.
But only for now.	Но само засега.
I let that happen.	Оставих това да се случи.
His mother was not married.	Майка му не беше омъжена.
Again, each hand rose quickly.	Отново всяка ръка бързо се повиши.
She was admitted to the hospital for a week of tests.	Тя влезе в болницата за цяла седмица на изследвания.
She never stopped trying to protect me.	Тя никога не е спирала да се опитва да ме защити.
Love this series.	Обичайте тази серия.
She has made me sell ever since.	Оттогава тя ме накара да продам.
But he didn't even have a horse.	Но той дори нямаше кон.
Not before and absolutely not after.	Не преди и абсолютно не след това.
This is how we surprise them.	Така ги изненадваме.
I will take it.	Аз ще го взема.
It has one connected component.	Той има един свързан компонент.
This is different.	Това е различно.
Keeping things up to date.	Поддържане на нещата актуални.
He doesn't know how to worry.	Той не знае да се притеснява.
It could have happened.	Можеше да се случи.
He wanted to have us.	Той искаше да ни има.
God, she was beautiful.	Боже, тя беше красива.
No casualties were reported.	Няма данни за пострадали вследствие на пожара.
Bigger than them.	По-голям от тях.
She will have to learn more about it.	Тя ще трябва да научи повече за това.
We have been in the company of the other for two hours.	От два часа сме в компанията на другия.
But they followed.	Но и те тръгнаха след други.
But it's too late for that.	Но е твърде късно за това.
Many of the injuries in the hospital are due to magic.	Много от нараняванията в болницата са от магия.
They were obviously ready to fight me.	Те явно бяха готови да се бият с мен.
They will not miss you.	Няма да им липсваш.
My goals were different.	Моите цели бяха различни.
It was dirty, noisy.	Беше мръсно, шумно.
There were few reports of complications.	Имаше малко съобщения за усложнения.
Applications drive requirements that in turn drive design.	Приложенията задвижват изисквания, които от своя страна управляват дизайна.
He knows very well what he is doing.	Той знае много добре какво прави.
You need a fresh look.	Имате нужда от свеж вид.
Generally.	В общи линии.
Life is changing.	Животът се променя.
Maybe after he died.	Може би след като е починал.
This is a wonderful example of what she has done.	Това е прекрасен пример за това, което е направила.
Depending on your needs, the entry event may make more sense.	В зависимост от вашите нужди, входното събитие може да има повече смисъл.
He had to get out.	Трябваше да излезе.
At the time, I thought it was a good idea.	Тогава мислех, че това е добра идея.
He made the girl watch.	Накара момичето да гледа.
Two very different types of work are needed here.	Тук са необходими два много различни вида работа.
He was no longer in the military and had no orders.	Вече не беше военен и нямаше никакви заповеди.
This is a very professional environment.	Това е много професионална среда.
Thirty minutes passed.	Изминаха тридесет минути.
To appreciate it.	За да го оценя.
They are in a situation where they are for nothing.	Те са в положението, в което са за нищо.
I would like to know who they think did this.	Бих искал да знам кой според тях е направил това.
I might like that.	Може да ми хареса това.
And they wanted so little.	А те искаха толкова малко.
That's why I'm creating this method.	Затова създавам този метод.
Or not by yourself.	Или не от себе си.
Then his phone was turned off.	След това телефонът му беше изключен.
In short, no one knows your name.	Накратко, никой не знае името ви.
Not good memories.	Не хубави спомени.
He pulled her back to him.	Той я придърпа обратно към себе си.
And I felt relatively safe.	И се чувствах относително в безопасност.
This is exactly what is happening.	Точно това се случва.
Thanks for being there.	Благодаря, че бяхте до нея.
Unfortunately, time is running out.	За съжаление времето изтече.
All you need is to know them one by one.	Всичко, от което се нуждаете, е да ги познавате един по един.
She was the woman with the most beautiful garden in town.	Тя беше жената с най-красивата градина в града.
This shook everyone to the core.	Това разтърси всички до основи.
You can help me here.	Можете да ми помогнете тук.
This time the work gave me a little fix.	Този път работата ми даде малко поправка.
We would still clean it.	Все пак щяхме да го почистим.
Which, to be clear, was not my point of view.	Което, за да е ясно, не беше моята гледна точка.
One goal will win that.	Един гол ще спечели това.
Someone with the power to make decisions.	Някой с власт да взема решения.
He is a defendant.	Подсъдим е.
Nobody talked much.	Никой не говореше много.
This is what improved the game.	Това е, което подобри играта.
The main goal was to keep moving towards that goal.	Основната цел беше да продължим да се движим към тази цел.
The man came again that night.	Човекът дойде отново същата нощ.
Take it slowly, but not too slowly.	Вземете го бавно, но не твърде бавно.
Please help me find a solution to overcome this.	Моля, помогнете ми да намеря решение, за да преодолея това.
He has not seen another person.	Не е видял друг човек.
She knows what is good for her.	Тя знае какво е добро за нея.
It was fast in the beginning.	В началото беше бързо.
It wasn't easy before.	Преди това не беше много лесно.
You understood again.	Отново разбрахте.
Don't worry, we will take care of everything on time.	Не се притеснявайте, ние ще се погрижим за всичко навреме.
So it never worked for me.	Така че никога не ми е работило.
You play everything by heart.	Свириш всичко наизуст.
God is not done with them yet.	Бог още не е свършил с тях.
Thank you for your help.	Благодаря за вашата помощ.
The time points are given on the right.	Точките за време са дадени вдясно.
And you are here.	И ти си тук.
They will be back soon.	След малко ще се върнат.
He finally lets us in on the secret.	Накрая ни пуска в тайната.
Many of them are women and children.	Много от тях жени и деца.
She didn't want to give him up.	Тя не искаше да се откаже от него.
Some of the others did the same.	Някои от другите направиха същото.
It was really fun to play with you in the first round.	Беше наистина забавно да играя с теб в първия рунд.
He hadn't left.	Той не беше тръгнал.
Contact us today.	Свържете се с нас днес.
You saw the proof of that.	Видяхте доказателството за това.
Time can only be wasted.	Времето може само да се изразходва.
She still had it.	Тя все още го имаше.
Video games and other things.	Видео игри и други неща.
It was perfect for that.	Беше идеален за тази цел.
He put me in such amazing places.	Той ме постави на толкова невероятни места.
To invite her out.	За да я покани да излезем.
And then she laughed out loud.	И тогава тя се засмя силно.
It's in her name.	На нейно име е.
I can certainly see that.	Със сигурност мога да видя това.
I have to stop.	трябва да спра.
It wasn't a murder.	Не беше убийство.
We have built a better world for better people.	Ние си изградихме по-добър свят за по-добри хора.
And now let's not waste time.	А сега нека не губим време.
A guide took us on a tour.	Екскурзовод ни поведе на обиколка.
And if they find it, I hope they play well with you.	И ако те намерят, дано да играят добре с теб.
It had to be the same.	Трябваше да е същото.
You have to be different.	Трябва да си различен.
Now we started to hurt the teams.	Сега започвахме да нараняваме отборите.
He goes and gets on the ball.	Той отива и се качва на топката.
I was her friend, but she didn't care.	Бях й приятел, но тя не се интересуваше.
I have pictures with a lot of people.	Имам снимки с много хора.
One is an image and the other is text.	Едното е изображение, а другото е текст.
The dog was examined and its weight was assessed.	Кучето е прегледано и е оценено теглото му.
He could see me coming back.	Можеше да ме види как се връщам.
However, their lives will never be the same.	Все пак животът им никога няма да бъде същият.
Their eyes met.	Очите им се срещнаха.
He turned the key.	Той завъртя ключа.
It was a light blow.	Мина лек удар.
He doesn't think about tomorrow.	Той не мисли за утрешния ден.
I felt it in me.	Усещах я в себе си.
You also need to understand this.	Това също трябва да разберете.
Then he turned his head again.	После отново извърна глава.
I had no idea what would happen.	Нямах представа какво ще се случи.
He is not happy.	Той не е щастлив.
Until the last day of his life he wants.	До последния ден от живота си иска.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
You have good friends here.	Имаш добри приятели тук.
And no one should grow old if they don't want to.	И никой не трябва да остарява, ако не иска.
He raised his hand.	Той вдигна ръка.
The results of our study tell a different story.	Резултатите от нашето изследване разказват друга история.
They just want free food.	Те просто искат безплатна храна.
The hair on his chest was soft on her face.	Косата на гърдите му беше мека на лицето й.
It was just a one-year course, you know.	Това беше само едногодишен курс, нали знаеш.
Please don't stop now.	Моля, не спирайте сега.
Everyone on the list was black.	Всички в списъка бяха черни.
No one knew how to set it up.	Никой не знаеше как да го настрои.
I can not understand it.	Не мога да го разбера.
I left everything to chance.	Оставих всичко на случайността.
There was nothing he could do to stop her, though.	Все пак не можеше да направи нищо, за да я спре.
There are even health benefits from good stress.	Има дори ползи за здравето от добрия стрес.
The power.	Силата.
I get up from my chair.	Изправям се от стола си.
I guess the elements fit and others don't.	Предполагам, че елементите пасват, а други не.
A customer can be an individual or a company.	Клиент може да бъде физическо лице или фирма.
There were a few movements we loved to do.	Имаше няколко движения, които обичахме да правим.
This is where the problems begin.	Тук започват проблемите.
I read the piece before you came.	Прочетох парчето, преди да дойдеш.
Now stay cool.	Сега останете хладни.
In memory it will have a different, larger size.	В паметта той ще има различен, по-голям размер.
We didn't even have time to take off our clothes.	Дори нямахме време да си съблечем дрехите.
I wanted them on mine more than anything.	Исках ги на моя повече от всичко.
Hell, some of these injuries can be quite serious.	По дяволите, някои от тези наранявания могат да бъдат доста сериозни.
These are features that were not needed before.	Това са функции, които не са били необходими преди.
It was not a good environment.	Не беше добра среда.
It was an amazing experience.	Това беше невероятно преживяване.
I'm proud of you, son.	Гордея се с теб, сине.
Nothing seems familiar.	Нищо не изглежда познато.
She will never talk to you again.	Тя никога повече няма да говори с теб.
They saw me enter and nodded.	Видяха ме да влизам и кимнаха.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
I used the floor.	Използвах пода.
It is still true today.	И до днес е истинско.
I understand you weren't at work this afternoon.	Разбрах, че не сте били на работа следобед.
Maybe that was the problem.	Може би това беше проблемът.
He grew up in this environment and eventually worked there.	Той израства в тази среда и в крайна сметка работи там.
He must have looked as if he hadn't thought of anything good.	Със сигурност изглеждаше така, сякаш не е намислил нищо добро.
Yes, more pictures of food.	Да, още снимки на храна.
Then he smiled and nodded at the door.	После се усмихна и кимна към вратата.
Remove from the heat and allow to cool.	Отстранете от котлона и оставете да изстине.
The numbers represent real people.	Числата представляват реални хора.
Other times he enjoyed a good, hard ride.	Друг път се радваше на добро, трудно каране.
However, he received no response.	Въпреки това той не получи отговор.
All the conditions we consider are one of three types.	Всички състояния, които разглеждаме, са един от трите типа.
I had no idea and that made me nervous.	Нямах представа и това ме изнерви.
The horse was clean, then clean again.	Конят беше чист, после отново чист.
Yes, you should.	Да, трябва.
There were soldiers everywhere.	Навсякъде имаше войници.
He never wanted to part with him again.	Той не искаше никога повече да се разделя с него.
Just tell them you only need a few hours.	Просто им кажете, че имате нужда само от няколко часа.
I couldn't catch him.	Не можах да го хвана.
This will be the main work of this article.	Това ще бъде основната работа на тази статия.
She was healthy.	Беше здрава.
This is because society as a whole must die.	Това е така, защото обществото като цяло трябва да умре.
He was much older two months ago.	Преди два месеца беше много по-голям.
It seems that you care a lot about your friends.	От това изглежда, че много държиш на приятелите си.
I followed her.	Аз я последвах.
But dreams don't come true just because you dream them.	Но мечтите не се сбъдват само защото ги мечтаете.
Your goal is to be first with zero cards in hand.	Вашата цел е да бъдете първи с нула карти в ръка.
The most important thank you is to you.	Най-важното благодаря е на вас.
Include both the degree and the specialty.	Включете както степента, така и специалността.
We passed the second floor and nodded.	Разминахме се на втория етаж и кимнахме.
I picked her up.	Вдигнах я.
The time may come again in the future.	Времето може да дойде отново в бъдеще.
It was not a good area.	Не беше добър район.
And you will see this huge village.	И ще видите това огромно село.
And I like the design of the hidden buttons.	И харесвам дизайна на скритите бутони.
We will understand this.	Ще разберем това.
You called them.	Ти им се обади.
Some of these ideas are great.	Някои от тези идеи са големи.
A beauty she couldn't take her eyes off.	Красавица, от която не можеше да откъсне очи.
Between them we expect news every day.	Между тях очакваме вест всеки ден.
So we just love to be ourselves.	Така че ние обичаме просто да бъдем себе си.
That was accepted.	Това беше прието.
Eventually it broke from the start.	В крайна сметка се счупи от самото начало.
Anyway, she was with us every minute.	Както и да е, тя беше с нас всяка минута.
Open for the first specialty in the career.	Отворено за първа специалност в кариерата.
She agreed to come to the office and did so.	Тя се съгласи да дойде в офиса и го направи.
He never raised his weapon.	Той никога не вдигна оръжието си.
We work idle.	Работим на празно.
Two people are beyond.	Двама души са отвъд.
The policy has not changed.	Политиката не се е променила.
But that would not happen, because he would see it.	Но това нямаше да стане, защото той щеше да го прозре.
The defendant did not present any substantial facts.	Ответникът не е представил съществени факти.
That's why he will cope.	Ето защо той ще се справи.
It was a whole group and it started at the front office.	Беше цяла група и започва от фронт офиса.
They may be good things, but they are not easy to use.	Те могат да бъдат добри неща, но не са лесни за използване.
I can't bear to watch it.	Не мога да понасям да го гледам.
This is no longer true.	Това вече не е вярно.
She was the same, and yet she was completely different.	Тя беше същата и въпреки това беше напълно различна.
Not now, his face said.	Не сега, каза лицето му.
There is certainly growing evidence that this is happening now.	Със сигурност има все повече доказателства, че това се случва сега.
He doesn't even care about us.	Дори не се грижи за нас.
Now they were free.	Сега те бяха свободни.
Ball game.	Игра с топка.
I will try the show.	Ще пробвам шоуто.
New in making mine.	Нов при вземането на моя.
And now there is no food in the house.	И сега в къщата няма храна.
I believe that the real magic in the world is done by people.	Вярвам, че истинската магия в света се прави от хората.
To support the program.	За подкрепа на програмата.
They are part of what makes a species look.	Те са част от това, което прави един вид вид.
You have no choice here.	Тук нямаш избор.
I want community.	Искам общност.
For each cancer, five elements were examined and analyzed.	За всеки рак бяха разгледани и анализирани пет елемента.
Again, no luck.	Отново няма късмет.
Try not to laugh.	Опитайте се да не се смеете.
The man's thoughts did not open.	Мислите на човека не се отвориха.
Material fact.	Материален факт.
He has seen a lot and experienced a lot.	Той е видял много и е преживял много.
This was the fourth member of our small team tonight.	Това беше четвъртият член на нашия малък екип тази вечер.
There are many reasons to choose one technique over another.	Има много причини да изберете една техника пред друга.
I expressed my opinion and myself with the food.	Изказах мнението си и себе си с храната.
On the side.	На страната.
Stay away.	Дръжте се настрана.
In addition, the claims data contain little clinical information for each patient.	В допълнение, данните за претенциите съдържат малко клинична информация за всеки пациент.
He is very active now.	Сега е много активен.
Hell, my father did it and his before him.	По дяволите, баща ми го направи и неговият преди него.
He said he heard something.	Той каза, че е чул нещо.
He is accommodated in a group home.	Настанен е в групов дом.
It must not be available for other purposes.	Той трябва да не е достъпен за други нужди.
Salt to taste.	Сол на вкус.
If he couldn't have her.	Ако не можеше да я има.
Then choose a tree.	След това да изберете дърво.
He was proud of how far he had come.	Той се гордееше с това колко далеч е стигнал.
As he walked behind them.	Докато вървеше зад тях.
Log in with the program !.	Влезте с програмата!.
This is what it would look like at first glance.	Така би изглеждало на пръв поглед.
The officer who picked up the report also thought.	Полицаят, който взе доклада, също така си помисли.
He was obviously a bad man and the conflict was clear.	Очевидно беше лош човек и конфликтът беше ясен.
They would never have a thought of their own again.	Никога повече нямаше да имат собствена мисъл.
This includes every post you write.	Това включва всяка една публикация, която сте написали.
There is no natural right of one race to rule over another.	Няма естествено право на една раса да властва над друга.
This is good.	Това е добре.
Her strategy is basically to relax.	Нейната стратегия е основно да се отпусне.
You are given a world and you remain on it.	Даден ти е свят и оставаш на него.
You have to believe in the judgment of others.	Трябва да вярвате в преценката на другите.
But this was not unusual.	Но това не беше нищо необичайно.
Continue to provide services in a more cost-effective way.	Продължете да предоставяте услуги по по-рентабилен начин.
It's just the way of speaking they have in these parts.	Това е само начин на говорене, който имат в тези части.
He comes tomorrow to pay the balance.	Той идва утре, за да изплати остатъка.
However, this was not until the second day.	Това обаче беше чак на втория ден.
You do the opposite.	Вие правите обратното.
Let the president lie in the state.	Президентът да лежи в държавата.
I took it.	поех го.
Five minutes before my meeting.	Остават пет минути преди срещата ми.
I just don't think he really believed that.	Просто мисля, че той наистина не вярваше в това.
He will hear the word.	Той ще чуе думата.
I did not follow him.	Не го последвах.
We are only five minutes from your hotel.	Ние сме само на пет минути от вашия хотел.
I will not leave completely.	Няма да си тръгвам напълно.
Only one gave an opinion.	Само един даде мнение.
You have to experiment to find out for sure.	Трябва да експериментирате, за да разберете със сигурност.
Not enough.	Няма достатъчно.
To keep quiet.	За да си мълча.
Five days every week.	Пет дни всяка седмица.
You did it, he said.	Ти направи това, каза той.
It was placed so as to give a view through the window.	Беше поставен така, че да дава гледка през прозореца.
But his basic ideas were not understood.	Но основните му идеи не бяха разбрани.
He wanted to let him get involved.	Искаше да му позволя да се включи.
At least you will see what a plan should cover.	Най-малкото ще видите какво трябва да обхваща един план.
This is part of their job.	Това е част от тяхната работа.
She was worried.	Тя беше притеснена.
This is a smart chicken.	Това е едно умно пиле.
White on white on white.	Бяло върху бяло върху бяло.
She will surprise you every day.	Тя ще ви изненадва всеки ден.
And we need to understand that.	И ние трябва да разберем това.
Each copy is a picture.	Всеки екземпляр представлява картина.
This is my favorite post.	Това е моят любим пост.
I wanted to know.	исках да разбера.
We take care of each other in this work.	Ние се грижим един за друг в тази работа.
Isn't that how you respond to the fair?	Нали така отговаряте на панаира?
We could put an end to this.	Бихме могли да поставим точката по този начин.
The four went inside.	Четиримата влязоха вътре.
Again, no call was made.	Отново не беше проведено обаждане.
They were the good ones, the open ones.	Те бяха добрите, отворените.
Gone, gone.	Изчезна, изчезна.
Consent is not a condition of any purchase.	Съгласието не е условие за никаква покупка.
It is no longer played.	Вече не се играе.
We wonder why we have no influence over our children.	Чудим се защо нямаме влияние върху децата си.
The links are shown in the following image.	Връзките са показани на следващото изображение.
This is a home for us.	Това е дом за нас.
Everyone should be at the table.	Всички трябва да са на масата.
You still haven't answered my question.	Все още не сте отговорили на въпроса ми.
Now there is no future he cannot see.	Сега няма бъдеще, което той не може да види.
It changed my life a lot.	Доста промени живота ми.
Apparently he didn't know much about children.	Очевидно той не знаеше много за децата.
I have personally seen it.	Аз лично съм го виждал.
And they have these rules for a reason.	И те имат тези правила с причина.
Either it will be found or not, but here.	Или ще се намери, или не, но тук.
No real assassination attempt was made on his life.	Реално покушение върху живота му не е извършено.
This is the worst feeling in the world.	Това е най-лошото чувство на света.
In fact, I knew what was going on, and there was no confusion.	Всъщност знаех какво се случва и нямаше никакво объркване.
There were tears in her eyes.	Сълзите стояха в очите й.
Therefore, the network can use this information.	Следователно мрежата може да използва тази информация.
That doesn't make me almost perfect.	Това не ме прави почти идеален.
Any comments?	Някакви коментари ?.
She knew this would be her test.	Знаеше, че това ще бъде нейният тест.
There are too many changes in our lives right now.	В момента има твърде много промени в живота ни.
This will not be possible.	Това няма да е възможно.
So many questions, I can't focus on just one.	Толкова много въпроси, не мога да се съсредоточа само върху един.
A lot of time.	Доста време.
All patients signed an informed consent form.	Всички пациенти подписаха формуляр за информирано съгласие.
But still listen.	Но все пак слушай.
He wrote the manuscript and analyzed the data.	Написа ръкописа и анализира данните.
It would only take half an hour.	Щеше да отнеме само половин час.
It's not worth it and your fear will become your life.	Не си струва и страхът ви ще стане ваш живот.
While some are small, others are much larger.	Докато някои са малки, други са много по-големи.
Look, that's where they laid him.	Вижте, там е мястото, където го положиха.
They may feel different.	Може да се чувстват различно.
We do not think this is the right procedure.	Не смятаме, че това е правилната процедура.
Everyone is watching this and that.	Всички гледат това и това.
Eventually, you may have to deal with this.	В крайна сметка може да се наложи да се справи с това.
But half a page more.	Но половин страница повече.
My mother used it.	Майка ми го използваше.
The state began to retreat.	Държавата започна да отстъпва.
I couldn't understand her expression.	Не можах да разбера изражението й.
There was some discussion about the name.	Имаше някаква дискусия относно името.
But the photos, the video show you the cold truth.	Но снимките, видеото ви показват студената истина.
It's a little normal, a lot not.	Малко е нормално, много не.
It was my first time.	За мен беше за първи път.
He had to think and plan.	Трябваше да мисли и планира.
I was wrong again.	Пак сгреших.
And you, too, as it turns out.	И вие също, както се оказва.
They would not stay there forever.	Нямаше да стоят там вечно.
Those are the rules.	Такива са правилата.
Then we knew she didn't want us.	Тогава знаехме, че тя не ни иска.
The day that changed my whole life.	Денят, който промени целия ми живот.
She looked around the room.	Тя огледа всички останали в стаята.
He was good at what he did.	Той беше добър в това, което правеше.
He had made it.	Той я беше направил.
Make sure you leave a way to contact you.	Уверете се, че сте оставили начин да се свържете с вас.
This has been my home for two years, only mine.	Това беше моят дом от две години, само мой.
Most people have been there.	Повечето хора са били там.
I write about other things here.	За другите неща пиша тук.
His enemy was too great.	Врагът му беше твърде голям.
Tell her what we know so far.	Кажете й какво знаем досега.
It was also a very good fire.	Освен това беше много добър огън.
But then they stop for a moment.	Но след това спират за момент.
Still part of it !.	Все пак част от него!.
Keep them for years.	Пази ги от години.
Where she grew up.	Където е израснала.
She knows you're coming.	Тя знае, че идваш.
He had confirmed it, indeed.	Беше го потвърдил, наистина.
Very few people know this.	Много малко хора знаят това.
All parties in the house are already banned.	Всички партита в къщата вече са забранени.
He said everything was so quiet.	Той каза, че всичко е толкова тихо.
Was that the right decision?	Това правилно ли беше решението.
This ship passed me a long time ago.	Този кораб мина покрай мен преди много време.
The remaining half hour was spent finding another vehicle.	Оставащият половин час мина за намиране на друго превозно средство.
He held out his hand.	Той протегна ръката ми.
This is a fact of life.	Това е факт от живота.
And you're right.	И си прав.
I take it out and read the message from my mother.	Изваждам го и прочетох съобщението от майка ми.
I told him something was wrong with him.	Казах му, че нещо не е наред с него.
They really don't know each other.	Те наистина не се познават.
It's so hard to get exactly what he wants.	Толкова е трудно да се получи точно такъв, какъвто иска.
We're talking thousands of dollars in a few weeks.	Говорим за хиляди долари за няколко седмици.
We failed last night.	Снощи се провалихме.
Well, something is missing.	Е, нещо липсва.
Add the water.	Добавете водата.
I would highly recommend it for any kind of party planning.	Горещо бих я препоръчал за всякакъв вид планиране на парти.
He is very good at what he does.	Той е много добър в това, което прави.
A man or something.	Човек или нещо, което.
If you have a phone, the same goes for calls.	Ако имате телефон, същото важи и за разговорите.
You'll never see her again, don't worry.	Никога повече няма да я видиш, не се тревожи.
These no longer happen.	Такива вече не се случват.
Not an individual.	Нито един индивид.
Then he began to think about food.	Тогава той започна да мисли за храна.
Let's explain this in more detail.	Нека обясним това по-подробно.
This is not my goal in life.	Това не е целта ми в живота.
I want to work on it.	Искам да работя върху него.
When they got old enough, he started killing them.	Когато станаха достатъчно големи, той започна да ги убива.
People can die.	Хората може да умрат.
If so, what are your symptoms.	Ако е така, какви са вашите симптоми.
Well, it's over.	Е, че свърши.
On top of that, it became a huge box office hit. 	На всичкото отгоре се превърна в огромен касов хит. 
that life was a debt.	че животът беше дълг.
He had to laugh.	Трябваше да се смея.
I saw a sign.	Видях знак.
There are no parts of the body that should not be in the food.	Няма части от тялото, които не трябва да бъдат в храната.
So the house will probably be full of them soon.	Така че вероятно скоро къщата ще бъде пълна с тях.
She doesn't have to be here, in the back, anywhere.	Тя не трябва да е тук, ни отзад, никъде.
There is giving and touching, probably words, and maybe service.	Има даване и докосване, вероятно думи, а може би и услуга.
The two are not the same.	Двете не са едно и също.
At the end there was a step down and a turn.	В края имаше стъпка надолу и завой.
The city is a lot of things.	Градът е много неща.
A thousand a week.	Хиляда на седмица.
The short course.	Краткият курс.
These data were compared with the available literature.	Тези данни бяха сравнени с наличната литература.
It was kind of funny.	Беше някак смешно.
They are not included in the email.	Те не са включени в имейла.
And many others there for sure.	И много други там със сигурност.
It is the same for everyone.	За всички е еднакво.
This is what we do, except to change horses.	Така правим, освен да сменяме конете.
You lose, you pay.	Губиш, плащаш.
This man is not the man who came in the door.	Този човек не е човекът, който е влязъл през вратата.
His baby still had fat and fear in his eyes.	Бебето му все още имаше тлъсто и страх в очите.
You see, they have a result and they are satisfied.	Виждате ли, те имат резултат и са доволни.
Using this knowledge, you will get the ball.	Използвайки това знание, ще получите топката.
There is a general lack of dimensions.	Има обща липса на размери.
Some of them are quite large.	Някои от тях са доста големи.
It took him fifteen seconds to notice them.	Отне петнадесет секунди, за да ги забележи.
In both groups, most of the participants could walk.	И в двете групи повечето от участниците можеха да ходят.
He couldn't believe he was dead.	Не можеше да повярва, че е мъртъв.
He lowered his eyes.	Той сведе очи.
The husband is mostly at work.	Съпругът е предимно на работа.
That was not the question.	Не това беше въпросът.
I threw myself out.	Изхвърлих се.
The first crime was not his.	Първото престъпление не беше негово.
All the details had to be included in the reports.	Всички подробности трябваше да бъдат включени в докладите.
This is a big number.	Това е голяма цифра.
He called again.	Той се обади отново.
Makes the whole experience complete.	Прави цялото преживяване пълно.
This is repeated until the appropriate number of parents is selected.	Това се повтаря, докато бъде избран подходящият брой родители.
He could say so much just by looking at her.	Можеше да каже толкова много само като я погледне.
The control group did not receive any treatment.	Контролната група не е получавала никакво лечение.
Whatever it is, magic is very powerful.	Каквото и да е, магията е много мощна.
The line of sight is discussed in the next section.	Линията на зрение е разгледана в следващия раздел.
The player showed up and said it was my man.	Играчът се появи и каза, че това е моят човек.
This event happened at night.	Това събитие се случи през нощта.
Not even here at the end of it all.	Дори не тук в края на всичко.
It should have a place that is warm.	Той трябва да има място, което е топло.
The problem is that we do this so often in our society.	Проблемът е, че правим това толкова често в нашето общество.
He stayed out all day playing cards.	Той остана навън през целия ден, играейки карти.
A little fairy tale.	Малко приказка.
That's where he expected the enemy to be.	Точно там очакваше врагът да бъде.
I will pay the price.	аз ще платя цената.
This is before he knows anything about the world.	Това е още преди да разбере нещо за света.
He tried to move and found it impossible.	Той се опита да се движи и намери това за невъзможно.
They did so as soon as he became president.	Те направиха това веднага след като той стана президент.
He was not ready.	Той не беше готов.
But, of course, there is a problem.	Но, разбира се, има проблем.
Few people had these skills.	Малко хора притежаваха тези умения.
I will drink it if it works.	Ще го пия, ако работи.
I can't figure out how this should work.	Не мога да разбера как трябва да работи това.
Somehow you are.	Някак си ти.
In college.	В колежа.
You can see it here.	Можете да го видите от тук.
But we will do it.	Но ще го направим.
You may have understood, but again you may not have understood.	Може да сте разбрали, но отново може и да не сте разбрали.
Your problem must be something else.	Вашият проблем трябва да е нещо друго.
Again, this is a series of stories.	Отново това е поредица от разкази.
Let her answer that.	Нека тя отговори на това.
There is no right or wrong situation during a quick assessment.	Няма правилна или грешна ситуация по време на бърза преценка.
Currently, this number is less than four months.	В момента този брой е под четири месеца.
He was not a happy man.	Той не беше щастлив човек.
An opportunity that came with the element of surprise.	Възможност, която дойде с елемента на изненада.
The plaintiff did not do so.	Ищецът не го е направил.
There were no significant background differences between the two groups.	Нямаше значителни фонови разлики между двете групи.
We believe that the relief from this court is appropriate.	Считаме, че облекчението от този съд е подходящо.
My father was such a tough man.	Баща ми беше толкова корав човек.
In fact, this aspect of the plan is very old.	Всъщност този аспект на плана е много стар.
This is the perfect place to do it.	Това е идеалното място да го направите.
You need to go and take any potential extra skin with you.	Трябва да си отиде и да вземе всяка потенциална допълнителна кожа със себе си.
Something happened earlier tonight and they don't believe me.	Нещо се случи по-рано тази вечер и те не ми вярват.
I was behind him in the store the other day.	Онзи ден бях зад него на опашка в магазина.
A man with a strong physique entered.	Влезе мъж с мощно телосложение.
Numbers are included here.	Тук са включени числата.
But this is not the case.	Но това не е така.
Fix it later.	Поправете го по-късно.
There were many more times when he did something like that.	Имаше още много пъти, когато правеше нещо подобно.
Learning is the only thing for you.	Ученето е единственото нещо за вас.
They couldn't handle it.	Не можеха да се справят.
Why would you want that.	Защо бихте искали това.
We need to be able to say no.	Трябва да можем да си кажем не.
He closed his door because he didn't want her to follow him.	Той затвори вратата си, защото не искаше тя да го последва.
however, it had to.	трябваше обаче.
He was fired.	Той беше уволнен.
In the beginning was the theory.	В началото беше теорията.
It was time to break free.	Беше време да се освободим.
Life between them was good now.	Сега животът между тях беше добър.
She is great.	Тя е страхотна.
I guess it was me.	Предполагам, че това бях аз.
And we are good only in words.	И ние сме добри само на думи.
That's what he has to do.	Това трябва да направи той.
He had no right to take her place.	Той нямаше право да заеме нейното място.
Both reports turned out to be incorrect.	И двата доклада се оказаха неверни.
The music is absolutely great.	Музиката е абсолютно страхотна.
The conversation was easy.	Разговорът беше лесен.
He's a cool cat.	Той е готина котка.
You know how you can.	Знаеш как можеш.
He had one advantage.	Той имаше едно предимство.
And it still was.	И беше все още.
No one should leave with this taste in their mouth.	Никой не трябва да си тръгва с този вкус в устата.
I told her nothing had happened.	Казах й, че нищо не се е случило.
Excessive training is too much and the risk of injury.	Прекомерната тренировка е твърде голям обем и риск от нараняване.
And she does.	И тя го прави.
But that doesn't mean she can't be found.	Но това не означава, че тя не може да бъде намерена.
I enter through my bedroom door.	Влизам през вратата на спалнята ми.
This can be quite difficult.	Това може да бъде доста трудно.
I never thought he would forget this horse.	Никога не съм мислил, че ще забрави този кон.
But before you do, be aware of your reasons.	Но преди да го направите, бъдете наясно с причините си.
Like her life, he thought.	Като нейния живот, помисли си той.
There are no problems between the two of you.	Няма проблеми между вас двамата.
The decision with your doctor.	Решението с Вашия лекар.
Not by any measure.	Не по всякаква мярка.
Two men are looking for you this morning.	Двама мъже те търсят тази сутрин.
You can learn something from her.	Можеш да научиш нещо от нея.
I'm even less happy than you.	Аз съм дори по-малко щастлив от теб.
Don't come for her.	Не идвайте за нея.
Children grow up and make more children.	Децата растат и правят още деца.
This was his great opportunity.	Това беше неговата голяма възможност.
You have a spirit.	Имаш дух.
Here I can make my own decisions.	Тук мога сам да вземам решения.
Now they know.	Сега те знаят.
In one case, they took this task literally.	В един случай те приеха тази задача буквално.
We need to make them feel understood.	Трябва да ги накараме да се почувстват разбрани.
It can bloom even in mid-winter.	Може да цъфти дори в средата на зимата.
Then suddenly that changed.	Тогава изведнъж това се промени.
He ignores me.	Той ме игнорира.
He was very professional and explained the procedure in detail.	Той беше много професионален и обясни подробно процедурата.
They are usually made on a black background.	Обикновено се правят на черен фон.
Both approaches are needed.	И двата подхода са необходими.
Everything in your life will be fresh and new.	Всичко в живота ви ще стане свежо и ново.
Sometimes the improvement is not noticeable until a few days have passed.	Понякога подобрението не се забелязва, докато не изминат няколко дни.
Especially if we were both in them at the same time.	Особено ако и двамата бяхме в тях наведнъж.
He can go further.	Той може да отиде по-далеч.
Each of them is different.	Всеки от тях е различен.
I have complete freedom to experience another culture.	Имам пълната свобода да изживея друга култура.
But they are also wonderful.	Но освен това са прекрасни.
Construction began immediately.	Строителството започна веднага.
Next to him.	До него.
Because there was someone who looked like her.	Защото имаше някой, който приличаше на нея.
He can't move.	Не може да се движи.
All from the same service.	Всички от една и съща услуга.
Death is silent because it has no mouth.	Смъртта мълчи, защото няма уста.
Very often they come first.	Много често те са на първо място.
He's perfect, oh my God.	Той е перфектен, о, боже.
There was nothing to do.	Нямаше какво да се направи.
I didn't want to offer.	Не исках да предлагам.
I liked the part where he knew you couldn't be scared.	Хареса ми частта, в която знаеше, че не можеш да се държиш уплашен.
And I will try to accept the situation.	И аз ще се опитам да приема ситуацията.
The most obvious project was to turn it into a dry bar.	Най-очевидният проект беше да се превърне в сух бар.
I relaxed and waited to die.	Отпуснах се и чаках да умра.
However, this work was never completed.	Тази работа обаче така и не беше завършена.
They hated me, not knowing why.	Те ме мразеха, без да знаят защо.
They walked for half an hour just to reach him.	Вървяха половин час, само за да стигнат до него.
Because he wants that to happen.	Защото той иска това да стане.
We try to prepare everything to make you feel at home.	Опитваме се да подготвим всичко, за да се почувствате като у дома си.
There was no way around it.	Нямаше как да се заобиколи.
This is generally not true.	Това като цяло не е вярно.
He is our only child.	Той е единственото ни дете.
They stand next to each other.	Те стоят един до друг.
Well, you have to get them here.	Е, тук трябва да ги вземете.
They did that.	Те направиха това.
She pulled them to test the strength.	Тя ги дръпна, за да тества силата.
It had its own air system.	Беше със собствена въздушна система.
They have a choice.	Те имат избор.
However, such a measure has not yet been reported.	Такава мярка обаче все още не е докладвана.
I went out into the garden this afternoon, behind the house.	Излязох в градината този следобед, зад къщата.
They will not leave.	Няма да си тръгнат.
It is currently in critical condition.	В момента е в критично състояние.
But here it is very different.	Но тук е много различно.
There was this other one.	Имаше и този друг.
The proof of this is the following.	Доказателството за това е следното.
Anyway until the war.	Така или иначе до войната.
So the short answer is that you don't have to do anything.	Така че краткият отговор е, че не трябва да правите нищо.
Man's will is and remains what everything depends on him.	Волята на човека е и остава това, от което всичко зависи за него.
In any case, there was no difference here.	Във всеки случай тук нямаше никаква разлика.
I went tonight.	отидох тази вечер.
But he gave them no choice.	Но той не им даде избор.
This is a source of confusion.	Това е източник на объркване.
I needed to know what the baby could do.	Трябваше да разбера какво може да направи бебето.
Not so for true religion.	Не е така за истинската религия.
Therefore, for comparison purposes, we can use each of them.	Следователно, за целите на сравнението, можем да използваме всеки от тях.
Now she was lost to him.	Сега тя беше загубена за него.
Sometimes they even want food.	Понякога дори искат храна.
Set it aside to cool.	Оставете го настрана да се охлади.
Which the industry needs.	От които индустрията има нужда.
In this case the number of songs is two.	В този случай броят на песните е две.
It will last for months.	Ще се запази с месеци.
You were so beautiful.	Ти беше толкова красива.
You go to the door.	Отиваш до вратата.
Like shoes or others.	Като обувки или други.
His video is available for viewing and distribution.	Неговото видео е достъпно за гледане и разпространение.
She threw her head back in her hands.	Тя отново хвърли глава в ръцете си.
However, I question the legal aspects of this decision.	Аз обаче поставям под въпрос правните аспекти на това решение.
It often made me sick a lot.	Често ме караше да се разболявам доста.
Fill them with water and bring to a boil.	Залейте ги с водата и оставете да заври.
We live in a time of growing difficulties and change.	Живеем във време на нарастващи трудности и промени.
She knows exactly what to do.	Тя знае точно какво да прави.
It's too easy for them.	За тях е твърде лесно.
We are still in the field.	Все още сме на полето.
Instead, you want to break as soon as you find it.	Вместо това искате да се счупите веднага щом го намерите.
They are just trying to guide us.	Те само се опитват да ни напътстват.
This is nothing.	Това не е нищо.
The film also turned out to be a box office hit.	Филмът се оказа и касов хит.
Yes, this is a good idea.	Да, това е добра идея.
Tell me what it means.	Кажи ми какво означава.
Married for thirty years.	Женен тридесет години.
Accept that things happen.	Приемете, че нещата се случват.
Little puppies ran here and there.	Тук-там тичаха малки кученца.
Much more to learn.	Още много за учене.
His friends speak well of him.	Приятелите му говорят добре за него.
I went and did it.	Отидох и го направих.
The whole country is mine.	Цялата държава е моя.
Note that this does not include temperature effects.	Имайте предвид, че това не включва температурни ефекти.
Suppose there is a section.	Да предположим съществуването на раздел.
Here is an example.	Ето един пример.
Looks like we were telling her on her parents' night what she could do.	Изглежда на родителската вечер й казвахме какво може да направи.
He showed that he understood.	Показа, че е разбрал.
Familiar or not, it will remain my favorite song.	Позната или не, тя ще си остане любимата ми песен.
Stop and go.	Спри и тръгвай.
It's funny how people change when they have money.	Смешно е как хората се променят, когато имат пари.
They don't have to ask questions.	Те не трябва да задават въпроси.
One death due to infection was observed in each treatment group.	Във всяка лекувана група е наблюдавана една смърт поради инфекция.
Let them fuck.	Нека се чукат.
This is better for you.	Това е по-добре за вас.
He took my place on this cross.	Той зае моето място на този кръст.
The world is not really under control.	Светът всъщност не е под контрол.
I just couldn't control them.	Просто не можех да ги контролирам.
Your answer, unfortunately, does not shed any light on it.	Отговорът ви, за съжаление, не хвърля никаква светлина върху него.
You can choose the house.	Можете да изберете къщата.
Not enough good people.	Няма достатъчно добри хора.
I hear someone take a sharp breath through their nose.	Чувам как някой си поема рязко въздух през носа.
I'm sure you want to be nice to us.	Сигурен съм, че искаш да бъдеш мил с нас.
I think the question should be clear.	Мисля, че въпросът трябва да е ясен.
Yes, we do it for the whole world.	Да, ние го правим за целия свят.
It's getting dark.	Започва да се стъмнява.
He didn't fight me.	Той не се биеше с мен.
There is much more to learn than just being on the surface.	Има много повече за учене от това, което е просто на повърхността.
Basically something you need to pay extra attention to.	По принцип нещо, на което трябва да обърнете допълнително внимание.
They want to go home.	Те искат да се приберат.
She was thinking of going and getting help.	Тя мислеше да отиде и да получи помощ.
But it's all right, she told herself.	Но всичко е наред, каза си тя.
There is no time to think.	Няма време за мислене.
Seeing things ahead of their time.	Виждайки нещата изпреварващи времето си.
We know where the butter is.	Знаем къде е маслото.
However, she did not sleep.	Тя обаче не спеше.
It was important to finish it.	Важно беше да го завършим.
See their experience.	Вижте техния опит.
But they do not apply here.	Но те не се прилагат тук.
I have a nose.	Имам нос.
An original computer program has been created.	Създадена е оригинална компютърна програма.
It was a very difficult and real ordeal.	Беше много трудно и истинско изпитание.
He had to decide when to return to work.	Трябваше да реши кога да се върне на работа.
This book is no different.	Тази книга не е по-различна.
I was surprised at how heavy the bag was.	Бях изненадан колко тежка беше чантата.
No less injured.	Не по-малко наранени.
We came down to the following problem.	Сведохме се до следния проблем.
And good food.	И добра храна.
She held both her arms around his neck.	Тя държеше двете си ръце около врата му.
In time you will get to know each world.	С времето ще се запознаете с всеки свят.
This can be affected in so many different ways.	Това може да бъде засегнато по толкова много различни начини.
And the rest are the three free samples.	А останалите са трите безплатни мостри.
But you know that's what these animals are called.	Но вие знаете, че така се наричат ​​тези животни.
Nor were they clearly calling for her return.	Нито пък явно призоваваха за завръщането й.
He looked for some things he wanted to buy.	Потърси някои неща, които искаше да купи.
You can easily do this at home.	Можете лесно да направите това у дома.
His way of thinking was right.	Начинът му на мислене беше прав.
She hadn't even thought about escaping.	Дори не беше мислила за бягство.
He woke up.	Той се събуди.
Still, it was too late now.	Все пак сега беше твърде късно.
Perform or die.	Изпълнявай или умри.
In some situations, this may be appropriate.	В някои ситуации това може да е подходящо.
We take turns.	Редуваме се.
My money is "no".	Моите пари са на „не“.
I hate decisions.	Мразя решенията.
The one who is not the boy's mother tells him to continue.	Тази, която не е майката на момчето, му казва да продължи.
He walked around the car and shot the man.	Той обиколи колата и застреля мъжа.
Let me tell you the story from the beginning.	Нека ви разкажа историята от самото начало.
So she stands.	Така че тя стои.
Change your body for yourself.	Променете тялото си за себе си.
We make different choices for different reasons.	Правим различни избори по различни причини.
Just looking at him made me nervous.	Само като го гледах ме изнерви.
We will release them.	Ще ги освободим.
You can't choose where to lose fat.	Не можете да избирате откъде да губите мазнини.
She wanted so much for so long.	Тя искаше толкова много от толкова време.
I want to go back to this mode a bit.	Искам да се върна малко към този режим.
That means though.	Това означава все пак.
Our team tries to provide you with rich information.	Нашият екип се опитва да ви предостави богата информация.
So let's get to that.	Така че нека да се заемем с това.
While this may seem obvious, it is often not done.	Въпреки че това може да изглежда очевидно, често не се прави.
Talk to him as you would to me.	Говорете с него, както бихте направили с мен.
To worry about.	Да се ​​притеснява за.
The vision will endure because the vision is real.	Видението ще издържи, защото видението е истинско.
The best we can do is try to get him out.	Най-доброто, което можем да направим, е да се опитаме да го измъкнем.
Everyone should know that this is not necessarily true.	Всички хора трябва да знаят, че това не е непременно вярно.
He was early.	Той беше рано.
Raise your voice.	Повишете гласа си.
He doesn't do a damn thing.	Той не прави нищо по дяволите.
Use your mind to come up with the best course to take.	Използва разума, за да измисли най-добрия курс за предприемане.
She was undoubtedly right.	Тя без съмнение беше права.
This difference represents the error bars.	Тази разлика представлява лентите за грешки.
Not even out of fear for his life.	Дори не от страх за живота си.
Too big, of course.	Твърде голям, разбира се.
So don't worry, we have enough of everything at hand.	Така че не се притеснявайте, имаме достатъчно всичко под ръка.
I found a way to halve the cooking time.	Намерих начин да съкратя времето за готвене наполовина.
We sat facing each other.	Седнахме един срещу друг.
It's snowing outside the window.	Извън прозореца вали сняг.
Insert it.	Вкарай я.
Another one will be fine.	Още един ще се оправи.
Excellent value for small groups.	Отлична стойност за малки групи.
Now, please just trust me.	Сега, моля, просто ми се доверете.
I had to make him work.	Трябваше да го накарам да работи.
Men and women had died for it.	Мъже и жени бяха загинали за това.
Everyone knows everything in this country.	Всеки знае всичко в тази държава.
Probably what happened to her.	Вероятно това, което й се случи.
Come on out.	Хайде навън.
She has something to worry about these days.	Тя има за какво да се тревожи тези дни.
It was worth a lot, it really raised the whole room.	Много си струваше, наистина повдигна цялата стая.
He can't get close to people.	Той не може да се доближи до хората.
He stood up and took a step toward her.	Той се изправи и направи крачка към нея.
She kept her eyes on him, and he was confused.	Тя задържа погледа си върху него и той беше объркан.
But her parents agreed.	Но родителите й се съгласиха.
The pain is only there and the movement will not worsen anything.	Болката е само там и движението няма да влоши нищо.
It has to do with the real story.	Има връзка с истинската история.
She turned to leave.	Тя се обърна, за да си тръгне.
But they just say no.	Но те просто казват не.
Or bad for you.	Или лошо за теб.
But he was left without answers.	Но той остана без отговори.
She picks him up and he leads her to the bed.	Тя го взема и той я отвежда до леглото.
I just came to see my father.	Просто дойдох да видя баща ми.
Three other women were excluded due to missing information.	Други три жени бяха изключени поради липсваща информация.
Not because he showed me sitting at the bar.	Не защото ме показваше как седя в бара.
She didn't know if she could do it.	Тя не знаеше дали може да го направи.
For others, this result took much longer.	При други този резултат отне много повече време.
None of them made a move.	Нито един от тях не направи ход.
I just remember this song playing everywhere.	Просто си спомням, че тази песен свиреше навсякъде.
Then she went home and took it.	Тогава тя се прибра и го взе.
I left the rest for her and went back to the river.	Останалото й оставих и се върнах при реката.
Almost there, now.	Почти там, сега.
All participants gave written informed consent before testing.	Всички участници са дали писмено информирано съгласие преди тестването.
He died later that evening.	Той почина по-късно същата вечер.
It was a difficult first year.	Беше трудна първата година насам.
If children learn.	Ако децата се учат.
There is real art in this.	В това има истинско изкуство.
I knew you would come.	Знаех си, че ще дойдеш.
How strange.	Колко странно.
The presence was full.	Присъствието беше пълно.
Feeling of something being held back, of something not quite right.	Усещане за нещо задържано, за нещо не съвсем наред.
The pain brought tears.	Болката накара сълзи.
I've never said that to a woman who hasn't been a family before.	Никога не съм казвал това на жена, която не е била семейство преди.
He shook his own and a determined expression appeared on his face.	Той разтърси своя и решително изражение се появи на лицето му.
But we do that.	Но ние правим това.
She works for me.	Тя работи за мен.
That means he wanted back what he paid for me.	Това означава, че е искал обратно това, което е платил за мен.
Your personal security system.	Вашата лична защитна система.
You are changing the world.	Вие променяте света.
There was something wrong with her.	Нещо зло имаше в стаята с нея.
He didn't have to go on.	Не трябваше да продължава.
But we are a little ahead.	Но ние сме малко по-напред.
Second, the sample size was limited.	Второ, размерът на извадката беше ограничен.
It did not include other aspects of the economy.	Той не включваше други аспекти на икономиката.
When you lose, you feel like you've let them down.	Когато загубиш, има чувството, че си ги подвел.
I have a break in an hour.	Имам почивка след час.
I had a small part.	Имах малка част.
Also see the rest of the map.	Освен това вижте останалата част от картата.
It is very worth getting lost in crazy weather.	Много си струва да се изгубите за лудо време.
Only the self is the same.	Само азът е същият.
Some still have the wrong treatment.	Някои все още имат грешно лечение.
Let's say there's a coffee table that's been there for eight years.	Да кажем, че има масичка за кафе, която е там от осем години.
These are her dreams and goals.	Това са нейните мечти и цели.
We will watch you.	Ние ще ви наблюдаваме.
He now plans to open his tools to everyone.	Сега планира да отвори своите инструменти за всички.
It seemed that this would not happen now.	Изглеждаше, че това няма да стане сега.
There are no two ways to do this.	Няма два начина за това.
But it doesn't work for me.	Но не ми върши работа.
Not that he had said when he would be here.	Не че беше казал кога ще бъде тук.
He did everything.	Той направи всичко.
It turns out that the character behind the art is also quite interesting.	Оказва се, че персонажът зад изкуството също е доста интересен.
I had a strange feeling.	Имах странно усещане.
Most analyzes are black and white.	Повечето анализи са черно-бели.
Definitely keeps it.	Определено го запазва.
The free market system does not.	Системата на свободния пазар не го прави.
Once again, when we stopped, we stared at each other.	За пореден път, когато спряхме, се втренчихме един в друг.
He never missed a single school day.	Никога не е пропускал нито един учебен ден.
It's not your usual blog.	Не е обичайният ви блог.
He is a man who has seen a racetrack before.	Той е човек, който е виждал състезателна писта преди.
This development is usually done through a specific learning process.	Това развитие обикновено се извършва чрез специфичен учебен процес.
Go inside them.	Върви ги още вътре.
The things you use are very useful and helpful.	Нещата, които използвате, са много полезни и полезни.
Not many, but several.	Не много, но няколко.
I'm telling you, it was too real.	Казвам ти, че беше твърде истинско.
It was a good time.	Това беше добро време.
It was obvious that she had lost the will to fight.	Беше очевидно, че е загубила волята за битка.
I look forward to reading it.	Очаквам с нетърпение да го прочета.
They were not old.	Те не бяха стари.
Everyone else, get on the floor.	Всички останали, качете се на пода.
Play it every day in the evening or in the morning.	Играйте го всеки ден вечер или сутрин.
We had to find you.	Трябваше да те намерим.
I don't want to do anything more with this place.	Не искам нищо повече да правя с това място.
People were confused about the direction of the company.	Хората бяха объркани относно посоката на компанията.
I tried so hard to break the ice.	Толкова много се опитах да разчупя леда.
I saw the bottle in my hand.	Видях бутилката в ръката си.
Somehow he wasn't with her.	При нея някак си не беше.
You may even want to plant it.	Може дори да искате да го засадите.
And now we are with her release next week.	И сега сме с нейното освобождаване следващата седмица.
Bad behavior, yes, but not criminal.	Лошо поведение, да, но не престъпно.
The problem was the same.	Проблемът беше същият.
She could only hear his voice.	Чуваше само гласа му.
Well, they're a little crazy about the records.	Е, малко са луди по записите.
I just don't want to jump over her bones.	Просто нямам желание да й прескача костите.
No reasons were given for the sentence.	Не бяха посочени мотиви за присъдата.
I will look at my book again.	Ще погледна отново книгата си.
That is wrong.	Че е грешно.
I know what he wants and needs.	Знам какво иска и има нужда.
First select the problem.	Първо изберете проблема.
She was talking about something that had happened at school today.	Тя говореше за нещо, което се беше случило в училище днес.
The plan can be for an organization of your choice.	Планът може да бъде за организация по ваш избор.
Something is definitely wrong.	Нещо определено не е наред.
But you thought about it.	Но ти си помислил за това.
Now he heard lying in the snow.	Сега той чу, лежащ в снега.
We need answers.	Имаме нужда от отговори.
She picked up the bowl.	Тя вдигна купата.
He could have been there for a while.	Можеше да е там за известно време.
Overall, good agreement was found with the data.	Като цяло беше установено добро съгласие с данните.
As you can see, you risk nothing.	Както виждате, не рискувате нищо.
He wondered what would happen to art now.	Чудеше се какво ще стане с изкуството сега.
I saw him live before someone you know.	Видях го на живо преди някой, когото познавате.
But they began to fear him.	Но те започнаха да се страхуват от него.
Click here to read about our new series.	Щракнете тук, за да прочетете за нашата нова серия.
That really made a difference.	Това наистина направи разлика.
You can be a mother who stays at home or a working mother.	Можете да бъдете майка, която остава вкъщи или работеща майка.
The release order was drawn up.	Заповедта за освобождаване беше изготвена.
This name change is significant.	Тази промяна на името е значителна.
I have not added a code.	Не съм добавил код.
I had to talk.	Трябваше аз да говоря.
who is able.	, който е в състояние .
She has lived with her family for the past few years.	Тя живееше със семейството през последните няколко години.
They were not trying to save the five.	Те не се опитваха да спасят петимата.
It becomes clear in a second.	Става ясно за секунда.
If he doesn't feel well, he probably doesn't.	Ако не се чувства добре, вероятно не е така.
We had sex once.	Веднъж правихме секс.
In fact, you agreed with his comments.	Всъщност вие се съгласихте с неговите коментари.
It is a very powerful experience.	Това е много силно преживяване.
I sympathize with you like that.	Съчувствам ти така.
I like to use it in projects.	Обичам да го използвам в проекти.
We pass by this every day on the way to class.	Минаваме покрай това всеки ден на път за клас.
We do not address this issue further here.	Тук не разглеждаме този въпрос допълнително.
They developed this thing.	Те разработиха това нещо.
This seems likely in every setting.	Това изглежда вероятно във всяка настройка.
We were happy to take the time to read your comments.	С удоволствие отделихме време да прочетем вашите коментари.
This website provides details.	Този уебсайт предоставя подробности.
Of course, you can choose not to return.	Разбира се, може да изберете да не се връщате.
Somehow they killed themselves.	Някак си се самоубиха.
It was the last such game ever played.	Това беше последната подобна игра, играна някога.
That's how they taught him.	Така го учеха.
At least then your statements to the media would be true.	Поне тогава вашите твърдения към медиите биха били верни.
But he will not stay there.	Но няма да остане там.
You know enough to explain it.	Знаете достатъчно, за да го обясня.
Such a process may never end.	Такъв процес може никога да не свърши.
About two minutes later, the kid passed a square.	Около две минути по-късно хлапето премина едно квадратче.
And that's why she's the right person to lead us right now.	И затова тя е точният човек, който да ни води точно сега.
I can't produce.	не мога да произвеждам.
There were other rooms, of course.	Имаше и други стаи, разбира се.
She was there for ten days.	Тя беше там десет дни.
I still ask them questions myself.	Аз самият все още им задавам въпроси.
Three years in the process of creation.	Три години в процес на създаване.
He took her hand and led her to the bed.	Той хвана ръката й и я отведе до леглото.
She saw them, so they were there.	Тя ги виждаше, следователно те бяха там.
There was no bathroom or running water in the store.	В магазина нямаше баня или течаща вода.
He never wants to see them again.	Никога не иска да ги види отново.
You will make many new friends.	Ще създадете много нови приятели.
I hear you.	чувам те.
I have to be honest with you.	Трябва да бъда честен с теб.
He would never know now.	Той никога нямаше да разбере сега.
It wouldn't fit, no matter what we tried.	Той нямаше да пасне, каквото и да опитахме.
They do not know.	Те не знаят.
I want you to stay here with me.	Искам да останеш тук с мен.
He looked at her and told her to smile.	Той я погледна и й каза да се усмихне.
When he regained consciousness, he was in the bathroom.	Когато дойде на себе си, беше в банята.
I couldn't push him away.	Не можех да го отблъсна.
Feel free to seek feedback from our former customers.	Чувствайте се свободни да потърсите отзивите на нашите бивши клиенти.
On the other hand, no one has said that success will be easy.	От друга страна, никой не е казал, че успехът ще бъде лесен.
But we can't let that get us out of the way.	Но не можем да позволим това да ни извади от пътя.
Every fear has a place of birth.	Всеки страх има родно място.
It took me a while to get over it.	Отне ми известно време, за да го преодолея.
Our initial findings were on target.	Първоначалните ни констатации бяха на целта.
Please show us now.	Моля, покажи ни сега.
There is no difference in care and treatment.	Няма разлика в грижите и лечението.
And it was a dark night.	И беше тъмна нощ.
I didn't know how badly he was hurt.	Не знаех колко тежко беше наранен.
At one point we hit the bottom of the bag.	В един момент ударихме дъното на чантата.
He covered my head.	Той покри главата ми.
Than in it.	Отколкото в него.
In fact, the boundary can be obtained as follows.	Всъщност границата може да се получи по следния начин.
I'm usually cool.	Обикновено съм готин.
I have not been there.	Не съм бил там.
But just do your normal job.	Но просто си вършете нормалната работа.
Start again slowly.	Отново започнете бавно.
He certainly couldn't see me.	Със сигурност не можеше да ме види.
We are valuable.	Ние сме ценни.
I think it was.	Според мен беше.
This will make the numbers correct.	Това ще направи цифрите правилни.
Most of these women have very little education.	Повечето от тези жени имат много малко образование.
Look, we think we're like them, but we're not.	Вижте, ние мислим, че сме като тях, но не сме.
The children also helped.	Децата също помогнаха.
I heard the tears in his voice.	Чувах сълзите в гласа му.
I don't imagine it will take long.	Не си представям, че ще отнеме много време.
When you point to something, you also look at it.	Когато посочите нещо, вие също го гледате.
That was pretty good.	Това беше доста добре.
There is nothing more to do.	Няма какво повече да се направи.
Unfortunately, there is a price to be paid.	За съжаление има цена, която трябва да се плати.
We managed to do that today and do a few early runs.	Успяхме да направим това днес и да направим няколко ранни бягания.
Please suggest me a possible solution.	Моля, предложете ми възможно решение.
This is the home team.	Това е отборът на домакините.
I could not imagine the blood of their bodies on them.	Не можех да си представя кръвта на телата им върху тях.
This is how it is designed.	Така е проектирано.
Spend some time with animals.	Прекарайте малко време с животни.
I'm not trying to answer that question, nor are you.	Аз не се опитвам да отговоря на този въпрос, както и вие.
Don't they need more money for more food?	Не им ли трябват повече пари за повече храна?
Of course, her teeth were perfect.	Разбира се, зъбите й бяха идеални.
I can't even figure out how to get started.	Дори не мога да разбера как да започна.
This contact did not occur.	Този контакт не се случи.
Of six separate animals.	От шест отделни животни.
You probably love it or hate it.	Вероятно го обичате или мразите.
But you are mine.	Но ти си моя.
She cared about me anyway.	Тя така или иначе държеше за мен.
But he never made a production.	Но той никога не е правил продукция.
Keep your focus on the target as you shoot.	Дръжте фокуса си върху целта, докато стреляте.
And the battle was close, very close, both in time and space.	И битката беше близо, много близо, както във времето, така и в пространството.
This is the default behavior for most other programs.	Това е поведението по подразбиране за повечето други програми.
Hell, there wasn't even a window.	По дяволите, нямаше дори прозорец.
But it was successful.	Но беше успешно.
The crew was found dead.	Екипажът е намерен мъртъв.
It is located in a parking lot in front of a public market.	Намира се на паркинг пред обществен пазар.
Yes, but that was with my strong hand.	Да, но това беше с моята здрава ръка.
Hard to say.	Трудно да се каже.
She made me drink a lot of water.	Тя ме накара да пия много вода.
Very interesting places, as it turned out.	Много интересни места, както се оказа.
There is no choice in the matter.	Няма избор по въпроса.
But know that we will not die.	Но знайте, че няма да умрем.
The news market.	Пазарът за новини.
Now someone had.	Сега някой имаше.
Do not worry.	Не се притеснявай.
It was really weird how much of a difference that made.	Беше наистина странно колко голяма разлика направи това.
But he could certainly take care of himself.	Но със сигурност можеше да се грижи за себе си.
I liked this dream to some extent.	Донякъде ми хареса този сън.
But there are a few things you need to worry about with it.	Но има няколко неща, за които трябва да се тревожите с него.
Something very big stopped me.	Нещо много голямо ме спря.
This is the task.	Това е задачата.
It seems more waiting.	Изглежда повече чакане.
It felt amazing.	Чувстваше се невероятно.
It just means it's different.	Това просто означава, че е различно.
He became a great teacher.	Той стана страхотен учител.
This will be the focus of our second round of data collection.	Това ще бъде фокусът във втория ни кръг от събиране на данни.
He speaks but does not open his mouth.	Той говори, но не си отваря устата.
It is free for the public.	Той е безплатен за обществеността.
Things were not going as expected.	Нещата не вървяха, както очакваше.
She turned here, then there.	Тя се обърна насам, после натам.
In the end, it was two seconds, then five.	В крайна сметка бяха две секунди, след това пет.
He can't roll out of their mouths at every hard turn.	Не може да се изтърколи от устата им при всеки труден завой.
I gave up and let him go.	Отказах се и го пуснах.
See details in the text.	Вижте подробностите в текста.
He chose the latter and a poor man died.	Той избра второто и умря беден човек.
There is no way this person can represent me.	Няма начин този човек да ме представлява.
She plays for the national team.	Тя играе за националния отбор.
It was an amazing performance.	Беше невероятно изпълнение.
Now some people will say that this is too nice.	Сега някои хора ще кажат, че това е твърде мило.
For services of religion and local government.	За услуги на религията и местната власт.
She looked around the room.	Тя огледа стаята.
The mother was white, of course.	Майката беше бяла, разбира се.
Some of the people had no experience.	Някои от хората нямаха опит.
Because now she can't run fast.	Защото сега тя не може да бяга бързо.
It was well thought out.	Беше добре обмислено.
But we think they make a difference.	Но ние смятаме, че те правят разлика.
I'm nothing now.	сега съм нищо.
And a race.	И състезание.
If this is zero, then there is no limit.	Ако това е нула, тогава няма ограничение.
I know she's calm.	Знам, че е спокойна.
If you are not satisfied, say so.	Ако не си доволен, кажи го.
I don't want to get into that, but.	Не искам да влизам в това, но.
I didn't plan this.	Не съм планирал това.
I did not understand the request.	Не разбрах молбата.
And how to get it.	И как да го получите.
Have a smile on your face as you speak or write.	Имайте усмивка на лицето си, докато говорите или пишете.
Whatever someone said, he made that decision himself.	Каквото и да каза някой, той взе това решение сам.
Her mouth is perfect.	Устата й е перфектна.
I looked straight ahead.	Гледах право напред.
No time limit.	Без ограничение във времето.
Not so much of everything that you people bring you very well.	Не толкова много от всичко, което вие, хора, ви носи много добро.
They have to choose carefully.	Те трябва да избират внимателно.
Keep going!.	Продължавай така!.
Children under five are free.	Деца под пет години са безплатни.
Of course, they are no less.	Разбира се, те са не по-малко.
You have to fight for it.	Трябва да се бориш за това.
He picked one up.	Той вдигна едната.
It definitely doesn't make you look good.	Определено не те кара да изглеждаш добре.
She must have ordered room service.	Сигурно е поръчала румсървиз.
It didn't help him.	Не му помогна.
I hope to be back soon.	Надявам се да се върне скоро.
He hadn't asked because she had no choice.	Не беше попитал, защото тя нямаше избор.
He was released early the next morning.	Той беше освободен рано на следващата сутрин.
Unfortunately, the concept is not so simple.	За съжаление концепцията не е толкова проста.
I will try to update more often.	Ще се опитам да актуализирам по-често.
They know themselves.	Те познават себе си.
No complications occurred.	Не са възникнали усложнения.
This is a terrible financial move.	Това е ужасен финансов ход.
I was available to guide the board through the process.	Бях на разположение, за да ръководя дъската през процеса.
Someone is talking about her father.	Някой говори за баща й.
Join our family, yes, we mean family.	Присъединете се към нашето семейство, да, имаме предвид семейство.
Still, it keeps my interest.	И все пак задържа интереса ми.
We are still fighting over the name.	Все още се караме за името.
The images are beautiful.	Изображенията са красиви.
I think it is after all.	Мисля, че все пак това е.
Changes that make the game different.	Промени, които правят играта различна.
Many questions.	На много въпроси.
The action was terrible.	Екшънът беше ужасен.
And now go and leave me alone.	А сега върви и ме остави на мира.
There are many others.	Има много други.
She just wants you to be happy.	Тя просто иска да бъдеш щастлив.
She was a very special woman.	Тя беше много специална жена.
They never paid us much there.	Там никога не ни плащаха много.
One day the games lost their appeal.	Един ден игрите загубиха своята привлекателност.
It was a pleasure for me to meet her.	За мен беше удоволствие да се запознаем с нея.
Yes he was.	Да той беше.
I dropped the mechanism on the table and looked a little closer.	Пуснах механизма на масата и се вгледах малко по-отблизо.
She ran away from him.	Тя избяга от него.
Prior to the operation, written informed consent was obtained.	Преди операцията е получено писмено информирано съгласие.
Write them down.	Напиши ги.
Make sense of the day.	Осмислете деня.
She is after my own heart.	Тя е след моето собствено сърце.
But this is your day.	Но това е вашият ден.
He came out immediately.	Той излезе веднага.
I look forward to reading more.	Очаквам с нетърпение да прочета още.
I have a lot of room for compensation.	Имам много поле за компенсиране.
In fact, most would help you, but only to a certain extent.	Всъщност повечето биха ви помогнали, но само до известна степен.
It contains the code and its current activity.	Той съдържа кода и текущата му активност.
Women were harder.	Жените бяха по-трудни.
I give up mine and go to lunch.	Отказвам се от моя и отивам на обяд.
You can never say.	Никога не можеш да кажеш.
And this other thing too.	И това друго нещо също.
They have nothing to do with me.	Те нямат нищо общо с мен.
He has to find meat.	Трябва да намери месо.
She could not sleep.	Тя не можеше да заспи.
It was just a question of when.	Просто беше въпрос на кога.
Someone has to produce things.	Някой трябва да произвежда неща.
No wonder they didn't fit.	Нищо чудно, че не пасваха.
Or, more likely, locked.	Или, по-вероятно, заключена.
I'll drop him a line.	Ще му пусна линия.
There is another option.	Има и друг вариант.
In fact, this is not necessarily the case.	Всъщност това не е непременно така.
The money must still be there.	Парите трябва да са още там.
There should be.	Трябва да има.
The hearing was short.	Изслушването беше кратко.
However, these systems are rarely prepared in pure state.	Тези системи обаче рядко се приготвят в чисти състояния.
His hands fell to the side.	Ръцете му паднаха настрани.
Access is possible.	Възможен е достъп.
Come on, take this.	Хайде, вземи това.
She was talking about real life.	Тя говореше за реалния живот.
Remove and allow to cool before use.	Извадете ги и ги оставете да изстинат преди употреба.
It can be slow, fast or wild.	Може да бъде бавно, бързо или диво.
It can process a large file or very small files.	Може да обработва голям файл или много малки файлове.
Most of the time we have invented them.	През повечето време ние сме ги измисляли.
Can not wait to see you.	Очакваме ви с нетърпение.
Yes, it may be an exception.	Да, може да е изключение.
I meet the boys at the bar.	Срещам се с момчетата в бара.
That was the truth, as far as he could tell.	Това беше истината, доколкото стигна.
Tell them winter is coming.	Кажете им, че зимата идва.
They began to worry about my soul.	Започнаха да се тревожат за душата ми.
The frame makes this table very stable.	Рамката прави тази маса много стабилна.
He was very happy.	Беше много щастлив.
They are waiting for their man.	Чакат своя човек.
For breakfast.	За закуска.
He knew what lay ahead.	Той знаеше какво предстои.
In fact, he looked good with everything.	Всъщност той изглеждаше добре с всичко.
He does nothing.	Той не прави нищо.
And if you want to see the show, there's still time.	И ако искате да видите шоуто, все още има време.
He knew his job.	Знаеше си работата.
There is no restraint when it comes to making love.	Няма задържане, когато става дума за правене на любов.
However, this should not be.	Това обаче не трябва да бъде.
Our children will not see anything we do not want to see.	Децата ни няма да видят нищо, което не искаме да виждат.
Several lay dead at the front and others were seriously injured.	Няколко лежаха мъртви на фронта, а други бяха тежко ранени.
Whatever it is, it will work out.	Каквото и да е, ще се оправи.
The one you never took.	Този, който никога не сте взели.
If nothing else, she should expect to approach them with an advantage.	Ако не друго, тя трябва да очаква да се доближи до тях с предимство.
We've played it before.	Играли сме го и преди.
Instead, the justification for the third option was made.	Вместо това беше направено обосновката за третия вариант.
And it doesn't make sense.	И няма смисъл от това.
Now she said he was fifty-six feet tall.	Сега тя каза, че той е метър и петдесет и шест фута.
In the second term, the same story was repeated.	Във втория мандат същата история се повтори.
It blooms in summer until early autumn.	Цъфти през лятото до началото на есента.
Well, that made things a lot easier.	Е, това направи нещата много по-лесни.
Apparently this is her first video.	Явно това е първото й видео.
None of the crew asked why.	Никой от екипажа не попита защо.
The general nature of these two reasons for action is the same.	Общият характер на тези две причини за действие е един и същ.
Night follows day, for example, but is not caused by day.	Нощта следва деня, например, но не е причинена от деня.
And yet they were friends years, years ago.	И въпреки това те бяха приятели преди години, години.
If she doesn't know, experiment together.	Ако тя не знае, експериментирайте заедно.
They are easy to make and cheap to buy.	Те са лесни за правене и евтини за закупуване.
The church service was also almost empty today.	Църковната служба днес също беше почти празна.
There must be something interesting.	Трябва да има нещо интересно.
Thank you very much !.	Сериозно много ви благодаря!.
There seems to be a trend towards constant value.	Изглежда, че има тенденция към постоянна стойност.
I never learn.	никога не се уча.
Examples of specific applications are provided.	Предоставени са примери за конкретни приложения.
When you know better, you live better.	Когато знаеш по-добре, живееш по-добре.
She was a busy woman, he knew that.	Тя беше заета жена, той знаеше това.
Which is not a good thing.	Което не е хубаво нещо.
He understood me.	Той ме разбра.
Enjoy and learn this song for your quiet time.	Насладете се и научете тази песен за вашето спокойно време.
If not, save the block and stop.	Ако не, съхраняваме блока и спираме.
It is more common in boys than in girls.	По-често се среща при момчета, отколкото при момичета.
I will change that.	Ще променя това.
She wouldn't believe me.	Тя нямаше да ми повярва.
It was something different.	Беше нещо различно.
People get excited about the image in their minds.	Хората се вълнуват от образа в съзнанието им.
Then think of the same case as above.	Помислете тогава за същия случай като по-горе.
In four starts vs.	В четири старта vs.
They are a value in themselves.	Те са ценност сами по себе си.
Furthermore.	Освен това.
It was a "I think you should know" conversation.	Това беше разговор на „мисля, че трябва да знаете“.
Please tell me your opinion on this.	Моля, кажете ми вашето мнение за това.
Unfortunately, another answer would not be correct.	За съжаление друг отговор не би бил верен.
I have no doubt that your own experience tells you that.	Не се съмнявам, че вашият собствен опит ви казва това.
However, this is not the only possible story.	Това обаче не е единствената възможна история.
We have to go somewhere.	Трябва да отидем някъде.
There was no telephone in her apartment.	В апартамента й нямаше телефон.
Feel free to follow there too !.	Чувствайте се свободни да последвате и там!.
Then the hands were raised.	След това ръцете бяха вдигнати.
They would not just look death in the face.	Те нямаше просто да гледат смъртта в лицето.
The list below gives country restrictions.	Списъкът по-долу дава ограничения по държави.
No one may even notice.	Никой може дори да не забележи.
She had to tell him.	Трябваше да му каже.
That's why she wanted to come down to do that.	Ето защо тя искаше да слезе, за да направи това.
Sounds very good.	Звучи много добре.
I ask her name.	Питам името й.
Think of a number for the report and double it.	Помислете за число за отчета и го удвоете.
But sometimes we have no choice.	Но понякога нямаме избор.
Maybe you will start here.	Може би ще започнете тук.
However, you must do so immediately.	Трябва обаче да го направите веднага.
If they were actually there.	Ако всъщност те бяха там.
He would understand.	Щеше да разбере.
It will be soon.	Скоро ще бъде.
I have been very ill for the last eight days.	През последните осем дни бях много болен.
His wife and daughter came to me for help.	Съпругата и дъщеря му дойдоха при мен за помощ.
This is a tree, this is number three.	Това е дърво, това е номер три.
I did not do the work of obtaining this data.	Не аз свърших работата по получаването на тези данни.
I know my father was there.	Знам, че баща ми беше там.
But the moment gets the best out of it.	Но моментът получава най-доброто от него.
Her senior functions were normal.	Висшите й функции бяха нормални.
This time we will decide for ourselves.	Този път ще решим сами.
They could have thrown me out.	Можеха да ме изхвърлят.
I didn't know what was going on.	Не знаех какво става.
It was just never the right time.	Просто никога не е имало подходящия момент.
This is a problem.	Това е проблем.
I can't agree.	не мога да се съглася.
I worked hard.	Работих усилено.
You didn't see anything.	Не видяхте нищо.
I know you will welcome me with open arms.	Знам, че ще ме посрещнеш с отворени обятия.
I say we have to pay directly for parking.	Казвам, че трябва да плащаме директно за паркирането.
I couldn't eat or sleep.	Не можех да ям и да спя.
He was definitely my favorite in the series, to put it mildly.	Определено ми беше меко казано фаворит в сериала.
Kids will love it.	Децата ще го харесат.
The second method gives a new expression for the degree.	Вторият метод дава нов израз за степента.
It could take away my friends.	Може да ми отнеме приятелите.
You can talk to them without even talking.	Можете да говорите с тях, без дори да говорите.
None of the complications require re-operation.	Нито едно от усложненията не изисква повторна операция.
And in the end, it was great for her.	И в крайна сметка беше страхотно за нея.
And sometimes this place is closer to hell.	И понякога това място е по-близо до ада.
Do well, boy.	Добре се справи, момче.
There were a lot of series that we discussed.	Имаше много сериали, които обсъждахме.
I couldn't let her in.	Не можех да я пусна вътре.
Whether it is good or bad is very difficult to decide.	Дали е добро или лошо е много трудно да се реши.
They may even have good reasons to work with food companies.	Може дори да имат основателни причини да работят с хранителни компании.
That's good news.	Това е добра новина.
He is stony cold dead.	Той е каменно студен мъртъв.
It was icy cold, but it wasn't hard.	Беше ледено студено, но не беше твърдо.
And there is something else.	И има още нещо.
So no pressure.	Така че без натиск.
The two forms of love are not the same.	Двете форми на любов не са еднакви.
Finish it so she can at least catch the news.	Приключете с това, за да може тя поне да хване новините.
Who is better to die with?	С кого е по-добре да умреш.
This keeps your customers informed.	Това държи клиентите ви информирани.
In the end, it's your choice.	В крайна сметка това е ваш избор.
He didn't sound exactly scared, but something close to that.	Не звучеше точно уплашен, а нещо близко до това.
The game is on display at the exhibition site.	Играта е изложена на изложбената площадка.
And there are some who believe as you wrote.	И има някои, които вярват, както си написал.
Crazy high is better than crazy low.	Лудо високо е по-добре от лудо ниско.
He said the balance between coffee and milk was perfect.	Той каза, че балансът между кафето и млякото е перфектен.
This hole can be made anywhere with the right equipment.	Този отвор може да се направи навсякъде с подходящото оборудване.
I looked at the crowd and saw no dry eye.	Погледнах към тълпата и не видях сухо око.
He refused.	Той го отказа.
Our results show that there are two solid solutions.	Нашите резултати показват, че съществуват две твърди решения.
I thought he was very lucky.	Мислех, че е голям късметлия.
As a result, your point of view is great.	В резултат на това вашата гледна точка е страхотна.
He couldn't be more excited.	Не можеше да бъде по-развълнуван.
The room was bright and he was not used to light.	Стаята беше светла и той не беше свикнал със светлина.
I'm tired of lying to my father.	Писна ми да лъже баща си.
God continued.	Бог продължи.
If you do something stupid, bad things happen to you.	Ако направиш нещо глупаво, ти се случват лоши неща.
You were younger then.	Ти беше по-млад тогава.
And if nothing else, the job was a little easier.	И ако не друго, работата беше малко по-лесна.
They say it has nothing to do with cooking.	Казват, че няма нищо общо с готвенето.
I really like this fit.	Наистина ми харесва това прилягане.
But then they let him go.	Но след това го пуснаха.
I don't have pictures of my father myself.	Аз самият нямам снимки на баща си.
I usually seemed to know what was needed.	Обикновено сякаш знаех какво е необходимо.
This is not just about information, but about communication.	Тук не става дума само за информация, а за комуникация.
It looked and sounded very different.	Изглеждаше и звучеше много различно.
On the one hand, very good things are still happening.	От една страна, все още се случват много добри неща.
The picture seems to be in motion.	Картината изглежда е в движение.
The media is upset by two of them.	Медиите са разстроени от две от тях.
If you are familiar with one, then you know how the other works.	Ако сте запознати с единия, значи знаете как работи другият.
Again, we do not agree.	Отново не сме съгласни.
This is a property of the class.	Това е свойство на класа.
We just often can't be visible.	Просто често не можем да бъдем видими.
My skin was inflamed.	Кожата ми беше запалена.
I kept trying.	Продължих да опитвам.
But it really was more like that.	Но наистина беше по-скоро така.
But it sounds like the opposite.	Но звучи сякаш е обратното.
The language is very powerful.	Езикът е много мощен.
I really need your advice.	Наистина имам нужда от вашия съвет.
If you haven't, you won't know until you get there.	Ако не сте, няма да знаете, докато не стигнете до там.
There were two.	Бяха две.
This is work we do with others, for others.	Това е работа, която вършим с другите, за другите.
If you're not those three things, don't go to college.	Ако не сте тези три неща, не отивайте в колеж.
Or it could be the whole story.	Или може да е цялата история.
And very interesting "a lot" at that.	И много интересно "много" при това.
To see the last of them.	За да видя последния от тях.
I'm too tired to lie, and you're too hurt.	Твърде уморен съм да лъжа, а ти си твърде наранен.
Oh, they were still out of town.	О, те все още бяха извън града.
I saw you doing it for them.	Видях, че го правиш за тях.
It just became the way we work.	Това стана просто начинът, по който работим.
Imagine the power these people would have.	Представете си каква сила биха имали тези хора.
She never gave up.	Тя никога не се отказа.
I made two different ones.	Направих две различни.
And yet it is not so.	И все пак не е така.
He hugged her shoulder.	Той прегърна рамото й.
For them, it's just business.	За тях това е просто бизнес.
There is a long way to go.	Има дълъг път.
So do we.	И ние също.
How much, they didn't know yet.	Колко, те още не знаеха.
On the system.	На системата.
I don't know what the hell happened.	Не знам какво, по дяволите, се случи.
Indicates that this is a special letter.	Показва, че това е специално писмо.
Tests have been made.	Направени са тестове.
Mental and physical test.	Психически и физически тест.
Often this time is very short.	Често това време е много кратко.
That made part of it exist for me.	Това накара част от него да съществува за мен.
No one will ever know about it.	Никой никога няма да разбере за това.
I don't know why it doesn't work now.	Не знам защо не работи сега.
They follow them everywhere.	Те ги следват навсякъде.
I can walk anywhere with them and my feet stay dry.	Мога да ходя навсякъде с тях и краката ми остават сухи.
It is completely out of control.	То е напълно извън контрол.
Well, he would somehow stop that.	Е, той по някакъв начин щеше да спре това.
You must leave immediately.	Трябва да си тръгнеш веднага.
Get it here.	Вземете го тук.
He was gone for a split second.	За част от секундата го нямаше.
The more one does something, the less one realizes it.	Колкото повече някой прави нещо, толкова по-малко осъзнава това.
I helped them raise them while they went to college.	Помагах им да ги отглеждат, докато отидат в колеж.
Profit in time !.	Печалба във времето!.
There are no good boys.	Няма добри момчета.
I miss my first service.	Пропускам първия си сервис.
The children were then divided into two groups depending on the success of the therapy.	След това децата бяха разделени на две групи в зависимост от успеха на терапията.
Otherwise, both high and low limits are given.	В противен случай се дават както високи, така и ниски граници.
I was probably just very rare in it.	Вероятно просто бях много рядък в него.
She was sitting somewhere in her own skin, watching the world.	Тя седеше някъде в собствената си кожа и наблюдаваше света.
I really wanted to finish my degree.	Наистина исках да завърша степента си.
He was watching this one.	Той гледаше този.
They were really good at it.	Те бяха наистина добри в това.
He was angry.	Беше ядосано.
It took a few days.	Отне няколко дни.
It helps you prepare a little better.	Помага ви да се подготвите малко по-добре.
Parents never win these games.	Родителите никога не печелят тези игри.
From fees paid by the client.	От таксите, платени от клиента.
He used to hurt people and he liked it.	Преди е наранявал хората и го е харесвал.
Click here to get a copy.	Щракнете тук, за да получите копие.
If nothing else, my background makes it more difficult.	Ако не друго, моят произход го прави по-труден.
But they look just as good and you can use them.	Но те изглеждат също толкова добре и можете да ги използвате.
And you feel wonderful.	И се чувстваш прекрасно.
It was kind of like a game we played in secret.	Това беше нещо като игра, която играехме тайно.
He stopped.	Той спря.
I never thought I would see the end.	Никога не съм мислил да видя края.
So, we started and here we are.	И така, започнахме и ето ни.
This means that this case will become very expensive.	Това означава, че този случай ще стане много скъп.
He was under the bed.	Беше под леглото.
But you shouldn't.	Но не би трябвало.
Besides, it could have been a lot worse for me.	Освен това можеше да е много по-зле за мен.
Values ​​were analyzed by t test.	Стойностите бяха анализирани чрез t тест.
For many women, these are bodies.	За много жени това са тела.
It was raining harder than ever.	Дъждът валеше по-силно от всякога.
Here again the idea is the same.	Тук отново идеята е същата.
Not exactly what he wanted, though.	Не точно това, което искаше обаче.
This tool is intended for other purposes.	Този инструмент е предназначен за други цели.
He is funny.	Той е забавен.
But not the cat.	Но не и котката.
His mother thought it was bad luck, bad birth.	Майка му мислеше, че това е лош късмет, лошо раждане.
All information is about the root cause of death.	Цялата информация е за основната причина за смъртта.
Not working means not getting paid.	Да не работиш означава да не получаваш заплащане.
They will ask a lot of questions and maybe ask for the law.	Ще зададат много въпроси и може би ще поискат закона.
So call me.	Затова ми се обади.
It hurt and affected so many others.	Нарани и засегна толкова много други.
First, the article itself.	Първо, самата статия.
Love now, give now.	Обичайте сега, дайте сега.
In both cases, the person feels cold and difficult to warm up.	И в двата случая човекът се чувства студен и трудно се затопля.
This is one of those times when video would be better.	Това е един от онези моменти, когато видеото би било по-добро.
All lines were busy.	Всички линии бяха заети.
Something must come first, something last.	Нещо трябва да дойде първо, нещо последно.
He is not a good man.	Той не е добър човек.
This is my girl.	Това е моето момиче.
Some of them will be.	Някои от тях ще бъдат.
He raised his hand.	Той вдигна ръка.
Instead, there is something else.	Вместо това има нещо друго.
Something like this happened in the store several times a day.	Такова нещо се случваше в магазина по няколко пъти всеки ден.
The plaintiff in the main case falls into that class.	Ищецът по основното дело попада в този клас.
It makes some sense in some areas.	Има някакъв смисъл в някои области.
But they were not his people.	Но те не бяха негови хора.
The first is related to the choice of the control group.	Първият е свързан с избора на контролната група.
I doubt anyone will.	Съмнявам се, че някой ще го направи.
We play games there.	Там играем игри.
I heard what he did.	Чух какво направи.
If or when you change your mind, you can go back.	Ако или когато промените решението си, можете да се върнете.
I can still smell it now.	Все още мога да го помириша сега.
Season the chicken with black pepper.	Подправете пилето с черен пипер.
And I shook my head.	И аз поклатих глава.
Continue for a minute.	Продължете за минута.
Wrong way.	Грешен начин.
See if anything comes from that.	Вижте дали нещо идва от това.
The range grew again, very slightly.	Обхватът отново растеше, много леко.
Or maybe you can make friends and help yourself survive.	Или може би можете да се сприятелите и да си помогнете да оцелеете.
You have more skills.	Имате повече умения.
A player cannot be in more than one team.	Един играч не може да бъде в повече от един отбор.
The results of the study are as follows.	Резултатите от проучването са следните.
That's not the incision.	Не там е разрезът.
But even with this interaction, these lines are straight lines.	Но дори и при това взаимодействие тези линии са прави линии.
Running is the real challenge.	Бягането е истинското предизвикателство.
The path of the law.	Пътят на закона.
We want to make sure that our family relationships are strong and healthy.	Искаме да сме сигурни, че нашите семейни отношения са силни и здрави.
We just had something.	Просто имахме нещо.
He will understand that money does not grow on trees.	Ще разбере, че парите не растат по дърветата.
The same goes for a book.	Същото важи и за книга.
This will surely play on their minds.	Това със сигурност ще играе на ума им.
He then spent another year learning how to live without sight.	След това прекара още една година, учейки се как да живее без зрение.
Very sharp when stopping down.	Много остър при спиране надолу.
Not on the internet or in the library.	Не в интернет или библиотеката.
This protected my hands from dirt.	Това предпазваше ръцете ми от замърсяване.
I look forward to your second letter.	Очаквам второто ти писмо.
The man with the dark hair was holding it.	Държеше го онзи мъж с тъмната коса.
If your opinion is cool.	Ако е твоето мнение е готино.
She raised her head and stared back with tight, determined lips.	Тя вдигна глава и се загледа назад със стегнати и решителни устни.
I had not been there for twenty minutes when we were introduced.	Не бях там двадесет минути, когато ни представиха.
Sometimes there is too much work to do.	Понякога има твърде много работа за вършене.
I closed it after you and waited.	Затворих го след теб и зачаках.
Everything was ready.	Всичко беше готово.
Like a man.	Като мъж.
Which is very strange.	Което е много странно.
I would like to try this as well, but maybe on a larger scale.	Бих искал да опитам и това, но може би в по-голям мащаб.
We had sex like girls.	Правехме секс като момичета.
This argument makes no sense.	Този аргумент няма смисъл.
It works really well.	Работи наистина добре.
In one study, the approach was unclear.	В едно проучване подходът беше неясен.
A clear benefit.	Ясна полза.
Below you can see a small excerpt from my data.	По-долу можете да видите малка извадка от моите данни.
I needed answers.	Имах нужда от отговори.
This means that our work is not done yet.	Това означава, че нашата работа все още не е свършена.
It was a great test.	Беше страхотно изпитание.
The family will be there.	Семейството ще бъде там.
His path was, if you can accept it, a living word.	Неговият път беше, ако можете да го приемете, живото слово.
This looks absolutely amazing.	Това изглежда абсолютно невероятно.
There was only one.	Беше само един.
She stopped breathing.	Тя е спряла да диша.
He knew he had to get out of this water.	Знаеше, че трябва да се измъкне от тази вода.
Indeed, he did not seem pleased with the idea.	Наистина, той не изглеждаше доволен от идеята.
The connection was immediate.	Връзката беше незабавна.
During this short period, the officer could see the shell.	През този кратък период офицерът можеше да види черупката.
I pull out my knife.	Изваждам ножа си.
The request for suspension was granted.	Молбата за спиране е уважена.
You can still stay awake.	Все пак можеш да останеш буден.
Funny how we change.	Смешно как се променяме.
He was gone, like everything else.	Нямаше го, както всичко останало.
We find it together.	Заедно го намираме.
It is too long and rich and full of accidents.	Твърде дълъг е и богат и пълен с инциденти.
You can't stay where you are and move on.	Не можете да останете там, където сте, и да продължите напред.
Right now he needed time for himself.	Точно сега му трябваше време за себе си.
It was just beautiful.	Беше просто красиво.
They play and you just feel how good they are.	Те свирят и просто усещаш колко са добри.
So now you can see how much bigger it is.	Така че сега можете да видите колко е по-голям.
I'm just asking you to see.	Просто те моля да видиш.
You are different types.	Вие сте различни типове.
Stomach and mouth cancer show no increase.	Ракът на стомаха и устата не показва увеличение.
People are also wondering how they can do it.	Хората също се питат как могат да го направят.
She has to say no, but.	Тя трябва да каже не, но.
I keep looking for new ways to improve my own game.	Продължавам да търся нови начини да подобря собствената си игра.
Get another one.	Вземете още един.
Each of these components is described in more detail below.	Всеки от тези компоненти е описан по-подробно по-долу.
You are angry because he is dead.	Ядосан си, защото той е мъртъв.
She would rather hear about his day than discuss her own.	Тя би предпочела да чуе за неговия ден, отколкото да обсъжда своя собствен.
Get the best out of your food.	Получаване на най-доброто от вашата храна.
We can't just decide.	Не можем да решим просто така.
I pay attention to the golden wedding ribbon.	Обръщам внимание на златната сватбена лента.
That caught you, you know.	Това те хвана, знаеш ли.
Every market is different.	Всеки пазар е различен.
We are quite kind and will probably say yes.	Ние сме доста мили и вероятно ще кажем да.
His house was arranged exactly the way he wanted.	Къщата му беше устроена точно както той искаше.
The development of technology will make it continue to grow.	Развитието на технологиите ще го накара да продължи да се увеличава.
Others will work for me as well as their children.	Други ще работят за мен, както и техните деца.
You can download anything you want.	Можете да изтеглите всичко, което искате.
This can be serious.	Това може да е сериозно.
He had done this once before.	Той беше правил това веднъж преди.
They just couldn't keep him out.	Просто не можеха да го държат навън.
We discuss this in more detail below.	Обсъждаме това по-подробно по-долу.
You are not perfect, no one is.	Ти не си перфектен, никой не е.
You have to ask yourself what you want from him.	Трябва да се запитате какво искате от него.
As a matter of fact, we hardly knew each other.	В интерес на истината, ние почти не се познавахме.
The truth is what you are.	Истината е това, което сте.
She looks very cute.	Изглежда много сладка.
Each layer of the network represents a different environment.	Всеки слой от мрежата представлява различна среда.
I haven't had my coffee yet.	Още не съм си пила кафето.
Everything that was there was suddenly gone.	Всичко, което беше там, изведнъж го нямаше.
All this writing and no action.	Всичко това писане и никакво действие.
The back end makes it possible.	Задният край го прави възможно.
Remember the most horrible images.	Припомнете си най-ужасните образи.
Now it is not useful to us.	Сега тя не ни е полезна.
The parties agree on this issue.	По този въпрос страните са съгласни.
Like, he's really tough.	Като, той наистина е твърд.
The movement of the car quickly closed her eyes again.	Движението на колата бързо затвори очите й отново.
She couldn't keep her eyes on his face.	Не можеше да накара очите си да останат на лицето му.
Stand up straight and look forward, not down at the floor.	Застанете изправени и гледайте напред, а не надолу към пода.
Even the animals seemed to sense it.	Дори животните сякаш го усещаха.
I hadn't even thought so deeply inside myself.	Дори не бях мислил толкова дълбоко в себе си.
Balance is health.	Балансът е здраве.
And their meeting turns into a journey.	И срещата им се превръща в пътуване.
The design of the film's production took several years.	Дизайнът на продукцията на филма отне няколко години.
Hours passed before she was taken out.	Минаха часове, преди да я извадят.
I need an answer for that.	Имам нужда от отговор за това.
Today is a running and cross country party at the end of the season.	Днес е бягане и крос кънтри парти в края на сезона.
Apparently a very critical book.	Явно много критична книга.
They did not leave immediately, but they would have already left.	Не тръгваха веднага, но вече ще са си отишли.
I remember now.	Сега си спомням.
Really, they really did.	Наистина, наистина го направиха.
We were called to be in the world, not by it.	Бяхме призовани да бъдем в света, а не от него.
In every shirt.	Във всяка риза.
But she still knew.	Но тя все пак знаеше.
They sleep soundly.	Те спят дълбоко.
You will like my place.	Ще харесаш моето място.
These are girlish things.	Това са момичешки неща.
We can work.	Можем да работим.
Such things are used in his city.	Такива неща се използват в неговия град.
The construction period should be three years.	Периодът на строителство трябва да бъде три години.
She was right, of course.	Тя, разбира се, беше права.
She knew the way he touched her sometimes.	Тя знаеше по начина, по който я докосваше понякога.
I also have my own experience from such a case with the decision.	Имам и собствен опит от такъв случай с решението.
The case is pending before the Court of First Instance.	Намират се в първоинстанционния съд дело №.
Those who like to invest time and effort.	Тези, които обичат да влагат време и усилия.
He tells her.	Той й казва.
They spent more time fighting with each other.	Прекараха повече време в битки помежду си.
She returns to her documents.	Тя се връща към документите си.
She knew what she wanted.	Тя знаеше какво иска.
None of us were stupid.	Никой от нас не беше глупав.
One contains twice as much money as the other.	Едната съдържа два пъти повече пари от другата.
You're not going.	Ти не отиваш.
Keep up the writing train.	Продължавай този влак за писане.
I can eat everything.	Мога да ям всичко.
They were meant to be a role model for us.	Те бяха предназначени да бъдат пример за подражание за нас.
Create a clean left.	Създайте чиста лява част.
I fell in love with this child and his family.	Влюбих се в това дете и неговото семейство.
I liked you more when he wasn't talking.	Харесвах те повече, когато не говореше.
We talked about our bodies.	Говорихме за телата си.
One man said.	Един човек каза.
He likes you more anyway.	Той така или иначе те харесва повече.
Her face was white and weak.	Лицето й беше бяло и слабо.
What something to do to a child.	Какво нещо да направя на едно дете.
There were no adults in the home at that time.	По това време в дома не е имало възрастни.
This book was great.	Тази книга беше страхотна.
I'm here to try to make the team better.	Тук съм, за да се опитам да направя отбора по-добър.
However, in a year's time, you will be glad you started today.	Въпреки това, след една година, ще се радвате, че сте започнали днес.
Therefore, the behavior of the participants in the present experiment was normal.	Следователно поведението на участниците в настоящия експеримент беше нормално.
I just want to focus on that.	Просто искам да се съсредоточа върху това.
Standing has two aspects.	Стоенето има два аспекта.
No matter what it costs you.	Без значение какво ти струва.
I don't think that has changed her too much.	Не мисля, че това я е променило твърде много.
Not much, but it's a start.	Не много, но е начало.
They are common among healthcare professionals.	Те са често срещани сред здравните работници.
This may not be possible.	Това може да не е възможно.
This is very reasonable and fair.	Това е много разумно и справедливо.
These are some of those objects that give me that feeling.	Това са някои от онези предмети, които ми дават това усещане.
It can't end.	Тя не може да свърши.
Here, of course, the defendant was present in the house.	Тук, разбира се, подсъдимият присъстваше в къщата.
I'll sit her down.	Ще я седна.
The thing was, he had no idea if he could.	Работата беше, че той нямаше представа дали може.
You have shown them the same face that you show to your subjects.	Показали сте им същото лице, което показвате на своите субекти.
He couldn't have met her more than once.	Не можеше да я е срещал повече от веднъж.
But what if she didn't come with me, he thought.	Но какво ще стане, ако тя не дойде с мен, помисли си той.
Other studies report relatively closer numbers.	Други проучвания съобщават за относително по-близки числа.
And he never came back.	И той никога не се върна.
They will have hit.	Те ще са ударили.
There was no wine in his breath tonight.	Тази вечер нямаше вино в дъха му.
Then you need to find the right look.	След това трябва да намерите правилния вид.
This part was successful.	Тази част беше успешна.
It stands out.	Изпъква.
This is where we get into the second aspect of this.	Ето къде навлизаме във втория аспект на това.
Evaluates the parameters of the model.	Оценява параметрите на модела.
At least that was her best guess.	Поне това беше най-доброто й предположение.
I want this right now.	Искам това точно сега.
Then focus on this system for next month.	След това се съсредоточете върху тази система за следващия месец.
The weather was getting tighter.	Времето се стягаше.
He didn't seem surprised to see me.	Той не изглеждаше изненадан да ме види.
This is the fire.	Това е огънят.
Now test this connection.	Сега тествайте тази връзка.
Very slow boat.	Много бавна лодка.
I don't see normally.	Не виждам нормално.
I don't think otherwise.	Не мисля друго.
This is not necessarily a problem.	Това не е непременно проблем.
It just didn't work out.	Просто не се получи.
He would stay for now.	Засега щеше да остане.
It is internal to him.	То е вътрешно за него.
Outside and inside.	Отвън и отвътре.
I will show how to spell.	Ще покажа как се пише.
He was a very bright man.	Той беше много светъл човек.
After the fact made huge.	След факта направи огромен.
I couldn't believe my eyes.	Не можех да повярвам на очите си.
I sold some of my equipment.	Продадох част от оборудването си.
I said, give it.	Казах, дай го.
The screen glass may break on impact and cause serious injury.	Стъклото на екрана може да се счупи от удара и да причини сериозно нараняване.
He couldn't get there fast enough.	Не можеше да стигне там достатъчно бързо.
Before going to bed.	Преди да си легне.
It was obvious he had more to say.	Беше очевидно, че има още какво да каже.
I wanted to be like this tree.	Исках да бъда като това дърво.
Expect the boys to write what they do.	Да очакваш момчетата да пишат какво правят.
The key question.	Ключовият въпрос.
It helps me keep up with your life.	Помага ми да бъда в крак с живота ти.
However, the main advantage is the effect on attention and memory.	Основното предимство обаче е ефектът върху вниманието и паметта.
For some people, the bear is easy to see.	За някои хора мечката е лесна за виждане.
This may not be the case for long.	Това може да не е така за дълго.
The connection ended a second later.	Връзката прекъсна секунда по-късно.
You will move around the world.	Ще се движите по света.
They just breathe one moment and go the next.	Те просто дишат в един момент и си отиват в следващия.
Then there is the super long table at the back.	След това е супер дългата маса отзад.
You see, so few women have done it.	Виждате ли, толкова малко жени го направиха.
Just calm down and see what happens.	Просто се успокой и виж какво ще се случи.
The procedure was a huge media event.	Процедурата беше огромно медийно събитие.
It has no power, it is not power, nor is it light.	То няма сила, не е сила, нито е светлина.
None of these pieces are particularly special or expensive.	Нито едно от тези парчета не е особено специално или скъпо.
She wanted to die herself.	Самата тя искаше да умре.
Three steps down.	Три стъпала надолу.
There are two ways to escape suffering.	Има два начина да избягате от страданието.
Add some of these features.	Добавете някои от тези функции.
Man loves to play, but especially loves to win.	Човекът обича да играе, но особено обича да побеждава.
She collected about two thousand names.	Тя събра около две хиляди имена.
We have to stop now.	Трябва да спрем сега.
So here it is.	И така, ето го.
Roll and jump and play with men with sticks.	Търкаляйте се и скачайте и играйте с мъже с пръчки.
However, he could hardly play in the match.	Той обаче трудно можеше да играе в мача.
Among them was a man who took great care of his money.	Сред тях имаше човек, който много се грижеше за парите си.
Sometimes more, sometimes less.	Понякога повече, понякога по-малко.
Can you leave my church and go put on men's clothes?	Можете ли да напуснете църквата ми и да отидете да облечете мъжки дрехи.
butter.	масло.
They were ready for it.	Те бяха готови за това.
With women how good she looks.	С жените колко добре изглежда.
She hated to think of him and his case.	Мразеше да мисли за него и неговия случай.
I told you about these people, what they did.	Казах ви за тези хора, какво са направили.
It's not perfect, just be clear.	Не е идеално, просто да е ясно.
This is half of our lives.	Това е половината от живота ни.
Then they take off their clothes and hit the bed.	След това те свалят дрехите си и удрят леглото.
This does not follow from any of his statements.	Това не следва от нито едно негово твърдение.
Nice knife, but it was too small for my hand.	Хубав нож, но беше твърде малък за ръката ми.
A stick of it fell near me.	Пръчка от него падна близо до мен.
An interesting place if you also like good beer.	Интересно място, ако обичате и добра бира.
The race was taken out of our control.	Състезанието беше отнето от наш контрол.
But they are determined.	Но те са решени.
They mean right now, not next week.	Имат предвид точно сега, а не следващата седмица.
It can light her way.	Може да освети пътя й.
Okay, tomorrow morning.	Добре, утре сутринта.
And me in the sea.	И аз в морето.
Breakfast was much easier.	Закуската беше много по-лесна.
Here is a representative example.	Тук е даден представителен пример.
Two remarks should be added here.	Тук трябва да се добавят две забележки.
This is no secret.	Това не е тайна.
She runs to you and your board.	Тя тича към вас и вашия борд.
So we are talking about a relatively small and new team.	Така че говорим за сравнително малък и нов екип.
I remember building next to it.	Спомням си изграждането до него.
You can do as much or as little as you want.	Можете да правите толкова много или толкова малко, колкото искате.
It could be a new list.	Може да е нов списък.
Early feedback was mixed.	Ранните отзиви бяха смесени.
It was time for everyone to get to work.	Беше време всички да се захващат за работа.
I stopped asking.	спрях да питам.
I'm just waiting for the match to end.	Просто чакам мачът да свърши.
I would like to work outside.	Бих искал да работя навън.
Others did not find.	Други не намериха.
But damn it, man.	Но мамка му, човече.
White and gold were considered the highest quality.	Бялото и златното се смятаха за най-високо качество.
And it is essential when it comes to trees.	И е от съществено значение, когато става въпрос за дървета.
I made some simple applications.	Правех някои прости приложения.
But they did not pay attention.	Но те не обърнаха внимание.
Several limitations of our study should be mentioned.	Трябва да се споменат няколко ограничения на нашето изследване.
But now there is no doubt.	Но сега няма съмнение.
Participants bring what they prepare.	Участниците си носят това, което приготвят.
For example, really difficult.	Например, наистина трудно.
You feel that something is missing, but you do not know what it is.	Усещате, че нещо липсва, но не знаете какво е то.
I started walking again.	Отново тръгнах да вървя.
Sometimes it mixes.	Понякога се смесва.
You need to rest for a week.	Трябва да почивате една седмица.
I knew he recognized me, but he couldn't speak.	Знаех, че ме позна, но не можеше да говори.
High quality finished case.	Висококачествен завършен калъф.
However, it will be difficult to take first place.	Въпреки това ще бъде трудно да заемете първото място.
I've looked at similar issues, but they don't seem to help.	Разгледах подобни въпроси, но изглежда не помагат.
Girls are known to take long hours to dress.	Момичетата са известни с това, че отнемат дълги часове, за да се обличат.
He did get into the place, he told her.	Наистина попадна на мястото, каза й той.
I will pay for anything.	Ще платя за каквото и да е.
Don't let them get to you.	Не им позволявайте да стигнат до вас.
We are so much above that.	Толкова сме над това.
I have it right here.	Имам го точно тук.
The results are from a representative experiment.	Резултатите са от един представителен експеримент.
The wait is over.	Чакането свърши.
Its value is far from settled.	Стойността му далеч не е уредена.
Go right.	Отидете надясно.
That was not for him.	Това не беше за него.
I'm not short on anyone.	Не съм кратък за никого.
I gave him my finger and he just laughed.	Дадох му пръста и той само се засмя.
We are very committed to the story, the characters or the concept.	Ние се ангажираме много с историята, героите или концепцията.
He has never met a friend.	Никога не е срещал приятел.
Eventually, students will find these resources.	В крайна сметка учениците ще намерят тези ресурси.
He just worries about magic and control over it.	Той просто се тревожи за магията и контрола върху нея.
I lost interest.	загубих интерес.
My brother did it later.	По-късно брат ми го направи.
Then he's glad he didn't hear the names.	Тогава се радва, че не е чул имената.
The final program and map are available for viewing.	Окончателната програма и карта са достъпни за разглеждане.
It was certainly so in our case.	Със сигурност беше така в нашия случай.
And they may never understand.	И може никога да не разберат.
If you want to learn more, please ask !.	Ако искате да научите повече, моля попитайте!.
And so it happened.	И така стана.
We had the game in the bag, but now everything was different.	Имахме играта в чантата, но сега всичко беше различно.
I have my records and files.	Имам мои записи и файлове.
And he couldn't sit here in the parking lot forever.	И не можеше да седи вечно тук на паркинга.
She was not long dead.	Тя не беше отдавна мъртва.
In addition, getting more active will help you look and feel better.	Освен това, ставането по-активно ще ви помогне да изглеждате и да се чувствате най-добре.
I can take you somewhere where you will be safe.	Мога да те заведа някъде, където ще си в безопасност.
It is very recognized.	Много е признато.
It is considered that such evidence should not be obtained.	Счита се, че такива доказателства не следва да се получават.
We want to build on that.	Искаме да надградим върху това.
Heat the oil in a large deep frying pan.	Загрейте олиото в голям дълбок тиган.
I was quite happy with the price.	Бях доста доволен от цената.
I really think you should look at the example.	Наистина мисля, че трябва да погледнете примера.
It worked really well.	Работеше наистина добре.
Contact the human resources department with questions.	Свържете се с отдела по човешки ресурси с въпроси.
He was confused.	Той беше объркан.
We work on things.	Работим по нещата.
You hate our freedom.	Мразиш свободата ни.
Exactly nine times before.	Точно девет пъти преди.
Nor will it be until it is proven successful.	Нито ще бъде, докато не се докаже, че е успешен.
It must definitely be unknown.	Определено трябва да е неизвестно.
Do as much preliminary work as possible.	Направете възможно най-много предварителна работа.
I still have a lot to give.	Имам още много да дам.
However, a relationship between size and temperature can be observed.	Въпреки това може да се наблюдава връзка между размера и температурата.
One for large dogs and one for small dogs.	Един за големи кучета и един за малки кучета.
There is nothing local in them.	В тях няма нищо местно.
You did it yourself.	Направихте го сами.
None dropped out due to side effects.	Нито един не отпадна поради странични ефекти.
But for him, the whole world was his next potential job.	Но за него целият свят беше следващата му потенциална работа.
So much information on the screen that it's great.	Толкова много информация на екрана, че е страхотно.
You mentioned this on the phone.	Споменахте това по телефона.
Most things that people want but don't need.	Повечето неща, които хората искат, но нямат нужда.
A warm hand grabbed mine and helped me to the floor.	Топла ръка сграбчи моята и ми помогна да се кача на пода.
So go on if you want.	Така че продължавай, ако искаш.
Apparently his friend had read it.	Очевидно приятелят му го прочете.
An identity is not possible.	Не е възможна една идентичност.
What he has heard in his head, no one will ever understand.	Това, което е чул в главата си, никой никога няма да разбере.
Put a few in the house.	Поставете няколко в къщата.
I give him my hand.	Давам му ръката си.
I added the one you gave to the main post.	Добавих този, който си дал към основния пост.
Right now.	Точно сега.
I had closed my eyes.	Бях затворил очите си.
No one came forward.	Никой не излезе напред.
This is one of those stories that needs to be looked at carefully.	Това е една от онези истории, които трябва да бъдат разгледани внимателно.
Because it is felt, it is called feeling.	Тъй като се чувства, то се нарича чувство.
No one will be hurt.	Никой няма да бъде наранен.
He couldn't believe what he had done.	Не можеше да повярва какво е направил.
Give the audience a chance to laugh.	Дайте възможност на публиката да се смее.
It's just beautiful.	Просто е красиво.
You never see him again.	Никога повече не го виждаш.
In a press release.	В прессъобщение.
We need to know that the customer is completely satisfied.	Трябва да знаем, че клиентът е напълно доволен.
They would live on it and defend it for the king.	Те щяха да живеят върху него и да го защитават за краля.
An email with instructions will be sent.	Ще бъде изпратен имейл с инструкции.
Don't tell anyone what's really going on.	Не казвайте на никого какво наистина се случва.
I use yours as it is, without any changes to my build.	Използвам вашия такъв, какъвто е, без никакви промени в моята сборка.
Everyone was running around.	Всички тичаха наоколо.
A little.	Малко.
I know you can't help yourself.	Знам, че не можеш да си помогнеш.
The more you practice, the better you become.	Колкото повече практикувате, толкова по-добре ставате.
And that's just the job.	И това е само работата.
Working on these cases was my decision and things happened.	Да работя по тези случаи беше мое решение и нещата се случиха.
We passed the parking spot you mentioned.	Подминахме мястото за паркиране, което споменахте.
She gave him a son.	Тя му даваше син.
If you want it, you'll have to go through me.	Ако го искаш, ще трябва да минеш през мен.
The number can be much higher.	Броят може да бъде много по-голям.
I hope these comments are helpful.	Надявам се тези коментари да са полезни.
Now this is a very difficult and very difficult order.	Сега това е много трудна и много тежка поръчка.
It is signed.	Подписва се.
It will be cold here tonight.	Тази вечер тук ще стане студено.
It becomes part of everything you do.	То става част от всичко, което правите.
He could no longer run.	Вече не можеше да бяга.
I hope to see some of you there !.	Надявам се да видим някои от вас там!.
They had to be.	Трябваше да бъдат.
We are not the only animal species known to do this.	Ние не сме единственият животински вид, за който е известно, че прави това.
This is how we make our decisions.	Така вземаме нашите решения.
I don't judge them for that.	Не ги съдя за това.
Something must have come out.	Нещо трябва да е излязло.
Do it.	Направи го.
It seems that I only come with more questions.	Изглежда, че идвам само с още въпроси.
Finally, she would give him the ring.	И накрая тя щеше да му даде пръстена.
There are so many pieces in this story.	Има толкова много парчета в тази история.
Water was everywhere.	Водата беше навсякъде.
Experiment with this.	Експериментирайте с това.
It's so much fun to work with everyone.	С всички е толкова забавно да се работи.
We are now in a different world.	Сега сме в различен свят.
It was hard to find your way forward.	Трудно беше да намериш пътя си напред.
But that only indicates what needs to be explained.	Но това само посочва какво трябва да се обясни.
Three times.	Три пъти.
That's how it was done on the street.	Така се работеше на улицата.
To ask you.	Да те питам.
Ten and two.	Десет и два.
And your field of vision is getting smaller and smaller.	А зрителното ви поле става все по-малко и по-малко.
To the parents.	На родителите.
This did not continue.	Това не продължи.
The way food is prepared will affect its temperature.	Начинът, по който се приготвя храната, ще повлияе на нейната температура.
From there half the distance from the rest, etc.	От там половината разстояние от останалото и т.н.
It was obviously "out of trade" or a mistake.	Очевидно е било „извън търговия“ или грешка.
She had never left my country.	Тя никога не беше напускала моята страна.
Families often had it with every meal.	Семействата често го имаха с всяко хранене.
Which was good.	Което беше добре.
A few people and a few animals.	Няколко хора и няколко животни.
Especially in the spring months we can be very busy.	По-специално през пролетните месеци можем да бъдем много заети.
I live my dream.	Живея мечтата си.
And animals.	И животните.
Another building is falling.	Друга сграда пада.
Therefore, the results are not shown.	Следователно резултатите не са показани.
I fell on my face.	Паднах по лицето си.
Will anyone believe the power that evil must hide among us?	Ще повярва ли някой силата, която злото трябва да се крие сред нас?
I don't think they liked it very much.	Мисля, че не им хареса много.
It wasn't really the problem, but it makes me find it.	Всъщност не беше проблемът, но ме кара да го намеря.
Each of us must play a role.	Всеки от нас трябва да играе роля.
This leads to different results and.	Това води до различни резултати и.
Really great to visit.	Наистина страхотно трябва да посетите.
The songs don't fit me exactly.	Парчетата не си пасват точно за мен.
It was just crazy how fast it happened.	Беше просто лудост колко бързо се случи.
Allow to cool in the pan and enjoy.	Оставете да изстине в тавата и се насладете.
But a hell of a lot more like him.	Но адски много други като него.
This is a much better way of life.	Това е много по-добър начин на живот.
I still don't have a name for her.	Все още нямам име за нея.
Some left a bigger mark than others.	Някои оставиха по-голяма следа от други.
I just thought you might like that too.	Просто си помислих, че може да ти хареса и това.
Space in rare objects.	Пространство в редки обекти.
Things are happening and will continue to happen.	Нещата се случват и ще продължават да се случват.
Interpretation of the analyzed data is provided.	Осигурена интерпретация на анализираните данни.
At the moment, no one will take responsibility for what is happening to them.	В момента никой няма да поеме отговорност за това, което им се случва.
It is really important to understand that this is not over yet.	Наистина е важно да се разбере, че това все още не е приключило.
That's how things work.	Така работят нещата.
They know exactly when the fall occurs.	Те знаят точно кога настъпва падането.
I liked it and wanted to produce it.	Харесах го и исках да го продуцирам.
I would be better prepared.	щях да съм по-добре подготвен.
He pointed to the phone.	Той посочи телефона.
They want to be strong.	Те искат да бъдат силни.
A man appeared in sight.	Един мъж се появи в полезрението.
I wanted it badly.	Лошо го исках.
Make a full review.	Направи пълен преглед.
We stay together and no one is left behind.	Оставаме заедно и никой не остава по-назад.
You tell me what you have in mind.	Ти ми казваш каквото ти е наум.
All this turned out to be useless anyway.	Всичко това така или иначе се оказа безполезно.
Just as suddenly, the big man stopped and just stared at us.	Също толкова внезапно големият мъжки спря и просто се взря в нас.
In fact, action can be taken and something can be done.	Всъщност може да се предприемат действия и нещо да се направи.
And she told stories.	И тя разказваше истории.
Dollars and a few credit cards.	Долари и няколко кредитни карти.
Then I tried without this class and it stopped working.	След това опитах без този клас и той спря да работи.
After that, it had no value or significance.	След това нямаше нито стойност, нито значение.
Which could not be.	Което не би могло да бъде.
But he could.	Можеше обаче.
Further investigation is ongoing.	По-нататъшно разследване е в ход.
And a little here, you know.	И малко тук, нали знаеш.
A little random music.	Малко случайна музика.
As the number of features increases, the related model becomes more complex.	С увеличаването на броя на характеристиките, свързаният модел става по-сложен.
All clear differences.	Всички ясни разлики.
We had a conversation, but he didn't respect it.	Имахме разговор, но той не го уважи.
That is the purpose of this document.	Това е целта на настоящия документ.
He may be too young for that.	Може да е твърде млад за това.
One hundred and ten.	Сто и десет.
This exception is the state.	Това изключение е държавата.
The knife fell from the man's fingers.	Ножът падна от пръстите на мъжа.
Don't wait long before the big event.	Не чакайте малко преди голямото събитие.
We found agreement within statistical errors.	Открихме съгласие в рамките на статистически грешки.
This is usually not an effective education.	Това обикновено не е ефективно образование.
Everyone knew about it.	Всички знаеха за това.
I am so proud to be your wife.	Толкова съм горд, че съм твоя съпруга.
He would talk to men again.	Отново щеше да говори с мъже.
He came.	Той дойде.
I know there is more to it than that.	Знам, че има нещо повече от това.
It may be a little less than that.	Може да е малко по-малко от това.
He didn't even ask where they were going.	Той дори не попита къде отиват.
I have eyes.	имам очи.
But this is not an easy process.	Но това не е лесен процес.
Hope is not a strategy.	Надеждата не е стратегия.
We never would.	Никога не бихме.
No help from anyone.	Никаква помощ от никого.
This time fish.	Този път риба.
The red of the afternoon when he came here.	Червеното на следобеда, когато дойде тук.
Loss of space.	Загуба на място.
There was no warm smile.	Нямаше топла усмивка.
I would be the first to agree.	Бих бил първият, който се съгласява с това.
This is easily the most common reaction.	Това лесно е най-честата реакция.
After completing the method, another activity is started.	След приключване на метода се стартира друга дейност.
I loved her once.	Обичах я веднъж.
But he did not cash it.	Но той не го осребри.
Those first ten minutes never get old.	Тези начални десет минути никога не остаряват.
This has become a second home.	Това се превърна във втори дом.
She was young, white and beautiful.	Беше млада, бяла и красива.
We children loved them.	Ние децата ги обичахме.
See your doctor for a diagnosis.	Посетете Вашия лекар за диагноза.
And this has happened in the past.	И това се е случвало в миналото.
Buy, download, play.	Купете, изтеглете, играйте.
And not just girls.	И не само момичетата.
It just doesn't come out much.	Просто не излиза много.
Now I can point this out for others to follow.	Сега мога да посоча това, за да го последват и други.
They give up.	Отказват се.
We will stay here and see what the fear is.	Ще останем тук и ще видим какъв е страхът.
They haven't talked since.	Оттогава не са си говорили.
We speak and write sometimes.	Говорим и пишем понякога.
She probably killed her son, but we'll never prove it.	Вероятно е убила сина си, но никога няма да го докажем.
We were based on the old school.	Бяхме базирани на стара школа.
You can trust me.	Може да ми се довериш.
I appreciate it.	Оценявам го.
As for her, her life was full.	Що се отнася до нея, животът й беше пълен.
He knew this and used it to his advantage.	Знаеше това и го използваше в своя полза.
He was playing music on his phone.	Пускаше музика на телефона си.
We had a plan in three minutes.	За три минути имахме план.
I was on a dark road.	Тръгвах по тъмен път.
It was the same with his son.	Същото беше и със сина му.
And it's not hard to see that.	И не е трудно да се види, че е така.
Everything for yourself.	Всичко за себе си.
That maybe children would be different.	Че може би децата биха били различни.
And it was a lot of fun.	И беше доста забавно.
I heard you have a treat for us.	Чух, че имате почерпка за нас.
It worked great and gave me extra time.	Сработи страхотно и ми осигури допълнително време.
It is also not set in stone.	То също не е заложено в камък.
Here is a similar case.	Ето подобен случай.
Shot to be a father.	Изстрел да бъдеш баща.
I never want to forget the stories you tell.	Никога не искам да забравя историите, които разказваш.
There are more soldiers.	Има още войници.
Her dreams did not stop there.	Мечтите й не спряха дотук.
He is in the wrong place at the wrong time.	Той е на грешното място в грешното време.
She didn't know what to do or where to go.	Тя не знаеше какво да прави и къде да отиде.
By design, this should not be the case.	По конструкция това не трябва да е така.
I needed an idea quickly.	Имах нужда от идея и то бързо.
It's not accurate, but it brings you quite close.	Не е точно, но ви доближава доста.
It was a warm night.	Беше топла нощ.
If you have any questions, he will be happy to answer them.	Ако имате въпроси, той ще се радва да им отговори.
Don't be afraid of him.	Не се страхувайте от него.
That would make it easier for her to leave.	Това би я напуснало по-лесно.
She followed him through the screen door.	Тя го последва през екранната врата.
I can go outside.	Може да изляза навън.
Rather, it is true.	По-скоро е вярно.
She had done an excellent job.	Тя беше свършила отлична работа.
Your husband set you up.	Съпругът ти те е нагласил.
He'll know if we have to tell her or not.	Той ще знае дали трябва да й кажем или не.
At first I don't know it's her.	В началото не знам, че е тя.
No one can say that this is a bad death.	Никой не може да каже, че това е лоша смърт.
You can download this project and source from here.	Можете да изтеглите този проект и източник от тук.
I sat on the front steps.	Седнах на предните стъпала.
He has been a friend of my parents for years.	Той е приятел на родителите ми от години.
Such a light touch.	Такова леко докосване.
And mix.	И се смесват.
Stay here and keep your eyes open.	Останете тук и дръжте очите си отворени.
The first letter.	Първата буква.
I may be warm.	Може да ми е топло.
This means that anger can be good or bad.	Това означава, че гневът може да бъде добър или лош.
The water around him turned green with his blood.	Водата около него стана зелена от кръвта му.
We were safe.	Бяхме в безопасност.
I just started doing it.	Току-що започнах да го правя.
With the base and the soldiers came a military hospital.	С базата и войниците дойде и военна болница.
Most of them look very bad this morning.	Голяма част от тях изглеждат много зле тази сутрин.
For me, work is not in the first place, but not to hurt others.	При мен работата не е на първо място, но да не наранявам другите.
There were no other options.	Нямаше други опции.
Heavy battles on the streets.	Тежки битки по улиците.
We will not allow this to happen.	Няма да позволим това да се случи.
They don't know for how long.	Те не знаят за колко време.
It really was.	Наистина беше така.
It has not been an easy solution for a long time.	Не е лесно решение от дълго време.
I told my wife it was you.	Казах на съпругата, че си ти.
I've never heard of him.	Никога не съм чувал за него.
The night air was cold on his face and body.	Нощният въздух беше студен по лицето и тялото му.
We wanted to play like them.	Искахме да играем като тях.
I like it very much.	много го харесвам.
A bright idea came to him.	Хрумна му ярка идея.
Maybe that's a good thing.	Може би това е нещо добро.
Maybe you yourself.	Може би ти самият.
But he could train a hell of a lot for that.	Но можеше да тренира адски за това.
There's something in my throat and it's not moving.	Има нещо в гърлото ми и не мърда.
I will not forget it.	Няма да го забравя.
He will kill again.	Пак ще убие.
This means that something is wrong.	Това означава, че нещо не е наред.
Everyone called it our learning management system.	Всички го наричаха нашата система за управление на обучението.
There were tears in his eyes.	Имаше сълзи в очите си.
The user can hit this form in two different places.	Потребителят може да удари този формуляр на две различни места.
I bought another one.	Купих си още един.
As it turned out, running was not an option.	Както се оказа, бягането не беше опция.
All we could do was guess.	Всичко, което можехме да направим, беше да гадаем.
Really, you're not broken and you can't be better.	Наистина, ти не си счупен и няма как да бъдеш по-добър.
A little business there.	Малко бизнес там.
I looked up and smiled at him in my usual way.	Погледнах нагоре и му се усмихнах по обичайния си начин.
These were the little things.	Това бяха и малките неща.
Running would not help.	Бягането не би помогнало.
Her smile faded.	Усмивката й изчезна.
Sometimes people do it weird.	Понякога хората го правят странно.
And I'm glad you're normal and stuff.	И се радвам, че си нормален и прочие.
And now he was gone.	И сега го нямаше.
I think the fans were surprised.	Мисля, че феновете бяха изненадани.
She was in a car accident.	Тя е била в автомобилна катастрофа.
See it above !.	Вижте го по-горе!.
I'll call you later and tell you everything.	Ще ти се обадя по-късно и ще ти кажа всичко.
No one knows his identity or location.	Никой не знае неговата самоличност или местоположение.
Count to ten, he thought.	Преброи до десет, помисли си той.
The concept is super simple.	Концепцията е супер проста.
They didn't care about her, they just wanted to see her dead.	Не им пукаше за нея, искаха само да я видят мъртва.
He would win seven.	Щеше да спечели седем.
He would not refuse her.	Той нямаше да я откаже.
He had a title and control over the gold.	Имаше титла и контрол над златото.
No one wants to be ignored or excluded.	Никой не иска да бъде игнориран или изключен.
It is difficult to control.	Трудно е да се контролира.
At least it was now.	Поне сега беше.
This means you can charge more.	Това означава, че можете да таксувате повече.
Fear of that.	Страх от това.
Against each other.	Един срещу друг.
From our own bed.	От нашето собствено легло.
Anyway, that means he'll have to come back.	Както и да е, това означава, че ще трябва да се върне.
It is considered the correct date.	Приема се за правилната дата.
Keep talking while you work.	Продължавайте да говорите, докато работите.
The sound of that.	Звукът от това.
I feel responsible for him.	Чувствам отговорност към него.
Our dreams are our teachers.	Нашите мечти са нашите учители.
And move the old one down.	И преместете стария надолу.
And even more.	И дори повече.
There are many other bones there.	Там има и много други кости.
But no details on what was actually returned.	Но не и подробности за това какво всъщност е върнато.
Otherwise it makes no sense.	Иначе няма смисъл.
There is definitely a point behind this.	Определено има смисъл зад това.
Each member church makes many of its own decisions.	Всяка членска църква взема много свои собствени решения.
Times when he still had his whole life ahead of him.	Времена, когато все още имаше целия си живот пред себе си.
It's not because he wants to hurt himself or others.	Не е защото иска да нарани себе си или другите.
I think he made them open to the public today.	Мисля, че днес ги направи отворени за обществеността.
The original idea was a show in complete darkness.	Първоначалната идея беше шоу в пълен мрак.
I will not look for him.	Няма да го търся.
This is a situation that requires some immediate action.	Това е ситуация, при която са необходими донякъде незабавни действия.
He came to country music early and naturally.	Той дойде в кънтри музиката рано и естествено.
Hurt him.	Нарани го.
But he was not there.	Но той не беше там.
In this game you will run for the police.	В тази игра ще бягате за полицията.
But they came out empty.	Но излязоха празни.
It was removed.	Беше премахнат.
There is nothing wrong with getting your tongue wet.	Няма нищо лошо в това да си намокриш езика.
Do it.	Направи го.
We are approaching a critical mass.	Започваме да се приближаваме до критична маса.
I told him the food was wonderful to keep him happy.	Казах му, че храната е прекрасна, за да е щастлив.
Experimental experiments also would not accept me in my current state.	Експерименталните опити също не биха ме приели в сегашното ми състояние.
They seem to like my thick black body.	Изглежда, че харесват дебелото ми черно тяло.
I don't care about that.	Не ме интересува това.
That was just the beginning.	Това беше само началото.
We are never given more than we can bear.	Никога не ни се дава повече, отколкото можем да понесем.
He sees a small difference.	Гледа на една малка разлика.
In principle, this is used.	По принцип това се използва.
Getting started is easy.	Започването е лесно.
Enter.	Влез.
Come to me tonight.	Ела при мен тази вечер.
This is a title with a very positive feeling.	Това е заглавие с много положително усещане.
The food here was expensive, too expensive if you ask me.	Храната тук беше скъпа, твърде скъпа, ако питате мен.
So far so good.	Досега добре.
You have lived through an entire era.	Вие сте преживели цяла епоха.
There has been no traffic on it for almost two hours now.	Вече близо два часа по него няма движение.
Accordingly, it is signed by him.	Съответно е подписано от него.
We still have too many contradictions in our views.	Все още имаме твърде много противоречия във възгледите си.
People liked him.	Хората го харесваха.
He needs a doctor.	Има нужда от лекар.
Think about what you can plan.	Помислете какво може да планират.
Movement and environment.	Движение и среда.
I knew he didn't really see the view.	Знаех, че наистина не вижда гледката.
This status of the dispute depends on it.	Този статус на спора зависи от самия него.
The same can be said for politics.	Същото може да се каже и за политиката.
Not just beauty.	Не просто красота.
I let the kids watch it too.	Оставих и децата да го гледат.
When he was there, he turned and smiled.	Когато беше там, той се обърна и се усмихна.
However, this study has limitations.	Това изследване обаче има ограничения.
Army life was good for me.	Армейският живот беше добър за мен.
You must leave this hotel.	Трябва да напуснете този хотел.
Good luck with that.	Късметът от това.
A drop less.	Капка по-малко.
When it comes to eating, listen to your body.	Когато става въпрос за хранене, слушайте тялото си.
But you better be right about that.	Но по-добре да си прав за това.
But they will probably continue to play the same way.	Но вероятно ще продължат да играят по същия начин.
Maybe not forever.	Може би не завинаги.
Even the settled whole.	Дори и уреденото цяло.
How much they meant it.	Колко много го имаха предвид.
We picked my ring from the window.	Избрахме моя пръстен от прозореца.
He is lying on a white metal bed.	Лежа на бяло метално легло.
Unfortunately, you can't do much about it.	За съжаление не можете да направите много за това.
They are very good.	Много са добри.
Obviously, this sentence is too severe.	Очевидно тази присъда е твърде тежка.
But she didn't say that.	Но тя не каза това.
She had the strength.	Тя имаше силата.
Transfer to a bowl.	Прехвърлете в купа.
Not sure how to set goals or events, we can help.	Не сте сигурни как да зададете цели или събития, можем да помогнем.
There are still some sexual differences today.	Има и днес известни сексуални различия.
Another solution is needed or there will be no progress.	Необходимо е друго решение или няма да има напредък.
They arrived just in time.	Пристигнаха точно навреме.
But she did not want to be free.	Но тя не искаше да бъде свободна.
You currently do not have any.	В момента нямате такива.
I hope this makes at least some sense.	Надявам се това да има поне малко смисъл.
I just want to enjoy my life a little.	Просто искам да се насладя малко на живота си.
But not until then.	Но не дотогава.
Many interesting facts will tell your guide.	Много интересни факти ще разкаже вашият водач.
It was easy enough to guess the conversation.	Беше достатъчно лесно да се отгатне разговорът.
Not all at once, of course.	Не наведнъж, разбира се.
It looks like money.	Прилича на пари.
I did well.	Справих се добре.
As it can be.	Както може да бъде.
I don't look forward to that.	Не очаквам това с нетърпение.
I will be human.	аз ще бъда човек.
My goal is to avoid this.	Целта ми е да избегна това.
It descended like a storm.	Спусна се като буря.
I will not enter.	няма да влизам.
Transfer to a plate.	Прехвърлете в чиния.
Assume that a process has an input.	Да приемем, че даден процес има вход.
Check the glass and check the table.	Проверете стъклото и проверете масата.
Economic freedom and personal freedom therefore go hand in hand.	Следователно икономическата свобода и личната свобода вървят ръка за ръка.
Stay at your table and listen.	Останете да седнете на масата си и слушайте.
Too much religion.	Твърде много религия.
You want to feel everything.	Искате да усетите всичко.
He knew there was something better for him.	Знаеше, че има нещо по-добро за него.
What's worse is that they don't show respect for adults.	Още по-лошо е, че не проявяват уважение към възрастните.
So this is true.	Така че това е истина.
He seemed to like the way he did it.	Изглежда му харесваше начина, по който го направи.
But in their defense they had no choice.	Но в своя защита те нямаха избор.
However, this does not work.	Това обаче не работи.
It is best to use common sense.	Най-добре е да използвате здравия разум.
The only problem was the way we lived.	Единственият проблем беше пътят, по който живеехме.
It made sense, but it was far from what he thought was proof.	Имаше смисъл, но беше далеч от това, което той смяташе за доказателство.
You have to love him.	Трябва да го обичаш.
The animals were divided into three groups of six animals each.	Животните бяха разделени на три групи от по шест животни всяка.
Some looked very young and green.	Някои изглеждаха много млади и зелени.
I felt good caring.	Чувствах се добре като се грижа.
People often say they remember two things.	Хората често казват, че помнят две неща.
But with good reason.	Но с добра причина.
Let's do this together.	Нека направим това заедно.
All patients had improvement in follow-up symptoms after the procedure.	Всички пациенти са имали подобрение на симптомите при проследяване след процедурата.
When everything works properly, the ear will clean itself.	Когато всичко работи правилно, ухото ще се почисти само.
I really hate winter.	Наистина мразя зимата.
This is a long time in advance.	Това е много време предварително.
I could ride horses with him.	Можех да яздя коне с него.
The object will move once and stop.	Обектът ще се премести веднъж и ще спре.
Otherwise you would avoid it.	Иначе бихте избягвали.
I am very concerned about this for several reasons.	Много съм загрижен за това по няколко причини.
I will not say.	няма да кажа.
No one is sure.	Никой не е сигурен.
Cool and dark.	Хладно и тъмно.
Given these two facts, the rest is more or less standard.	Предвид тези два факта останалото е повече или по-малко стандартно.
They are usually not the same size.	Обикновено не са с еднакъв размер.
I am not a perfect person and I never will be.	Не съм перфектен човек и никога няма да бъда.
I didn't come close to making the roll sound good.	Не се доближих до това ролката да звучи добре.
If that was your only job, of course, a few hours of work.	Ако това беше единствената ви работа, разбира се, няколко часа работа.
Or any other country.	Или всяка друга държава.
As for the golden color, well, step by step.	Що се отнася до златния цвят, добре, стъпка по стъпка.
His voice was strong and clear.	Гласът му беше силен и ясен.
Contact us if we can help develop technical training for your organization.	Свържете се с нас, ако можем да помогнем за разработването на техническо обучение за вашата организация.
We didn't like it.	Не ни хареса.
Play some video games, whatever.	Играйте някои видео игри, каквото и да е.
Sometimes this got him in trouble.	Понякога това го вкарваше в неприятности.
And that was right.	И това беше правилно.
People joined her.	Хората се присъединиха към нея.
The company can agree.	Компанията може да се съгласи.
If anyone can do it, she can.	Ако някой може да го направи, тя може.
You cannot see the white text on the image.	Не можете да видите белия текст върху изображението.
And that made a difference.	И това направи промяна.
One day he just left.	Един ден той просто си тръгна.
There were significant differences between the two groups.	Имаше значителни разлики между двете групи.
I want to stop feeling so much.	Искам да спра да се чувствам толкова много.
Not since the last time he did.	Не и след последния път, когато го беше направил.
Everyone should hear this.	Всеки трябва да чуе това.
Focused on the guard on the other side.	Съсредоточени върху пазача отсреща.
His answers were excellent.	Отговорите му бяха отлични.
The singular takes the place of the plural.	Единичното заема мястото на множественото.
Let the answer come from within and accept it for the moment.	Нека отговорът дойде отвътре и го приемете за момента.
Now they are killing everyone.	Сега те убиват всеки.
I enter the house.	влизам в къщата.
He handed it to her.	Той й го предаде.
Very, very big.	Много, много голям.
Or maybe maybe, but not tonight.	Или може би може, но не тази вечер.
He was seen as the man who could give them the land.	На него се гледаше като на човекът, който може да им даде земята.
Another mechanism must work.	Трябва да работи друг механизъм.
Too big for my bones.	Твърде голям за костите ми.
It forms the basis of trade.	Той формира основата на търговията.
This happened two or three times.	Това се случи два-три пъти.
It certainly wasn't the best week he had.	Със сигурност това не беше най-добрата седмица, която имаше.
And I found this an interesting post.	И намерих това за интересна публикация.
But it's too white for you.	Но е твърде бяло за теб.
This means being in touch and honest with ourselves.	Това означава да бъдем във връзка и честни със себе си.
This is not a game.	Това не е игра.
We brought them.	Ние ги докарахме.
I don't expect anything from others.	Не очаквам нищо от другите.
It made sense, but it didn't make me feel better.	Това имаше смисъл, но не ме накара да се почувствам по-добре.
He had influence.	Той имаше влияние.
It will then return to a white background.	След това ще се върне на бял фон.
There had to be some advantage there.	Там трябваше да има някакво предимство.
Inside the box you will find a small object.	Вътре в кутията ще намерите малък предмет.
Then you feel how great this show is.	Тогава усещате колко страхотно е това шоу.
They spent the night at the hotel.	Прекараха нощта в хотела.
He knew a lot.	Той знаеше много.
And today we came out of his event.	И днес излязохме от неговото събитие.
I turned to look over his shoulder.	Обърнах се, за да го погледна през рамо.
They are generally safe to work with and stable.	Като цяло са безопасни за работа и са стабилни.
We met for lunch.	Срещнахме се за обяд.
This happens several times a day, sometimes within the same hour.	Това се случва няколко пъти на ден, понякога в рамките на един и същи час.
The battle is over.	Битката приключи.
His story is a means to an end.	Неговата история е средство за постигане на цел.
Eventually, his vision returned to normal.	В крайна сметка зрението му се нормализира.
The time factor is added to this problem.	Към този проблем се добавя и факторът време.
What was to be seen was like nothing else.	Това, което трябваше да се види, не приличаше на нищо друго.
The same is done on the right side of the covers.	Същото се прави и от дясната страна на калъфите.
I moved out of my first apartment.	Изнесох се от първия си апартамент.
The enrollment took four months.	Записването отне четири месеца.
He refused to do the same.	Отрече да направи същото.
But you can't accept that.	Но не можеш да приемеш това.
This one just seemed to rise to a higher level.	Този просто сякаш се издигна на по-високо ниво.
He did not come.	Той не дойде.
Which he won.	Което той спечели.
And you know it.	И ти го знаеш.
Good luck making the right decision for you.	Успех при вземането на правилното за вас решение.
You invoked their power and made it your own.	Призовахте силата им и я направихте своя.
I called him, but he was gone.	Извиках му, но го нямаше.
This is a paid product.	Това е платен продукт.
I didn't need another client.	Нямах нужда от друг клиент.
This is the crime.	Това е престъплението.
A few years late, but still great.	С няколко години закъснение, но все пак страхотно.
I had to go back.	Трябваше да се върна.
I know your feelings.	Познавам твоите чувства.
Finally there was silence.	Накрая настъпи тишина.
I would give my life for her.	Бих дал живота си за нея.
That was not good.	Това не беше добре.
His wife may be given the head.	На съпругата му може да бъде дадена главата.
The thing is, it's in its infancy.	Работата е там, че е в начален етап.
It was also locked.	То също беше заключено.
There are various additional fixing options.	Има различни допълнителни опции за определяне.
You've been this way for four days.	Ти си по този начин вече четири дни.
It had happened then.	Тогава се беше случило.
He can speak, but he does not speak.	Може да говори, но не говори.
And now here it is again.	И сега ето го отново.
Trust him and he will help you.	Доверете му се и той ще ви помогне.
Only if he could go back to class.	Само ако можеше да се върне в клас.
People went to work in the morning and came home in the evening.	Хората отиваха на работа сутрин и се прибираха вечер.
A similar result can be obtained in our study.	Подобен резултат може да се получи и в нашето проучване.
Critical review of the evidence.	Критичен преглед на доказателствата.
During this time, the men pay attention, but the women fall asleep.	През това време мъжете обръщат внимание, но жените заспиват.
There were no rules then.	Тогава нямаше правила.
I will never forget her eyes.	Никога няма да забравя очите й.
This would be impossible without the help of so many people.	Това би било невъзможно без помощта на толкова много хора.
Although he was older than me, he was easy.	Въпреки че беше по-голям от мен, беше лесен.
We had to do the same.	Трябваше да направим същото.
Use the stop to jump and land in balance.	Използвайте спиране за скок и кацнете в равновесие.
This became a fairy tale in the city.	Това стана приказка в града.
She felt well prepared.	Чувстваше се добре подготвена.
Play with fire, as they say.	Играйте с огъня, както се казва.
Let's get along.	Да се ​​разбираме.
If the person has seen it is not sure.	Ако човекът е видял не е сигурен.
In search of more complete answers to research questions.	В търсене на по-пълни отговори на изследователски въпроси.
I am against meeting such a person.	Аз съм против да срещнеш такъв човек.
Maybe she would be shot.	Може би щеше да бъде застреляна.
The action tells you who the man is.	Действието ви казва кой е мъжът.
There is a fear of losing in the first round.	Има страх от загуба в първия рунд.
His heart was too big.	Сърцето му беше твърде голямо.
In fact, this is just the beginning.	Всъщност това е само началото.
I have never done this.	Никога не съм правил това.
I started this letter, but it never stopped.	Започнах това писмо, но то никога не спря.
He began his comment.	Той започна коментара си.
I would say, animal.	Бих казал, животно.
A woman picked it up.	Една жена вдигна.
We help the children of such people.	Помагаме на децата на такива хора.
Just my opinion on that.	Просто моето мнение за това.
What a day for both of them.	Какъв ден и за двамата.
They follow a small path and soon they are by the river.	Следват малка пътека и скоро са при реката.
This returns to the stop at the top of the video.	Това се връща към спирката в горната част на видеото.
It was a good thing, he guessed.	Беше хубаво нещо, предположи той.
The noise remains.	Шумът остава.
Unfortunately, the situation is a bit more complicated than this.	За съжаление ситуацията е малко по-сложна от тази.
We put everything like that in the corner.	Слагаме всичко така там в ъгъла.
Human experience means something to me.	Човешкият опит означава нещо за мен.
He was held accountable and eventually lost command.	Той беше държан отговорен и в резултат загуби командването си.
People in your world often talk about good and evil.	Хората от вашия свят често говорят за добро и зло.
That's what people in books did, and it worked.	Това правеха хората в книгите и това работеше.
Very good feeling.	Много добро усещане.
I can talk about it.	Мога да го говоря.
He refused to come.	Той отказа да дойде.
His men had to take him out.	Хората му трябваше да го изведат.
This section does not attempt to review this literature.	Този раздел не се опитва да прегледа тази литература.
This time there was a choice, albeit a difficult one.	Този път имаше избор, макар и труден.
Good move.	Добър ход.
I'm sorry if that wasn't clear.	Съжалявам, ако това не е било ясно.
It's a smell, it's a species.	Това е миризма, това е вид,.
That's what the hell he needed.	Точно това, по дяволите, му трябваше.
Nearly five weeks passed without a word.	Близо пет седмици минаха без нито дума.
You are the only one who can say.	Ти си единственият, който може да каже.
Failed.	Не успя.
We were deep in the battle scene.	Бяхме дълбоко в сцената на битката.
I've never seen her so hurt and angry.	Никога не съм я виждал толкова наранена и ядосана.
The ball hit him right between his legs.	Топката го удари точно между краката му.
Thank you anyway.	Благодаря ти все пак.
Please catch him.	Моля, хванете го.
And the government seemed too scared to do anything.	И правителството изглежда беше твърде уплашено да направи нещо.
Then you came.	Тогава ти дойде.
No casualties have been reported so far.	Засега не се съобщава за пострадали.
We will believe your word.	Ще повярваме на думата ви.
It's difficult for me.	На мен ми е трудно.
This does not make the country free.	Това не прави страната свободна.
These are the fixed costs that kill us.	Това са постоянните разходи, които ни убиват.
It was all fair play.	Всичко беше честна игра.
Except for the press.	Освен за пресата.
I found them available with no idea what to use.	Намерих, че се предлагат без идея какво да използвам.
I have lived here for more than three years.	Живея тук повече от три години.
The data set includes data and a record.	Наборът от данни включва данни и запис.
I want to do the right thing.	Искам да постъпя правилно.
The front door was open.	Входната врата беше отворена.
There was nothing that he could do about it.	Не можеше да направи нищо от това.
He could no longer explain it.	Вече не можеше да го обясни.
Same as in her room before.	Същото като в стаята й преди.
And they just keep coming.	И те просто продължават да идват.
He did a pretty good job.	Той свърши доста добра работа.
My heart felt full.	Сърцето ми се чувстваше пълно.
The left will never give him credit for his good work.	Левицата никога няма да му отдаде заслуга за добрата му работа.
I know what love is.	Знам какво е любов.
He did it this morning.	Той го направи тази сутрин.
If she ever saw anyone again.	Ако някога е видяла някого отново.
And now let's split up.	А сега нека се разделим.
We have two recent offers.	Имаме две скорошни оферти.
We need his strength.	Нуждаем се от неговата сила.
He still couldn't prove it exactly, but he knew.	Все още не можеше да го докаже точно, но знаеше.
Then she lost her husband.	Тогава тя загуби съпруга си.
We are going to make it.	Ще се справим.
Read the previous statement again.	Прочетете предишното твърдение още веднъж.
Although this seems so obvious, it is no longer the case in schools.	Макар че това изглежда толкова очевидно, вече не е така в училищата.
He told me to focus on my breath.	Каза да се съсредоточа върху дъха си.
In fact, it will not happen.	В действителност няма да стане.
Home calls are fine.	Обажданията за домашни условия са наред.
Everyone was happy to be around him.	Всички се радваха да бъдат около него.
Of course, it was too late.	Разбира се, беше твърде късно.
Everything was possible, but not in a good way.	Всичко беше възможно, но не по добър начин.
I almost gave up.	Почти се отказах.
I chose my favorite.	Избрах си любимия.
Just love them.	Просто ги обичай.
I had to face starting again very late in life.	Трябваше да се сблъскам да започна отново много късно в живота.
Maybe you can make a man out of him.	Може би можеш да направиш мъж от него.
You just have to listen.	Просто трябва да се вслушате.
I took a lot of heat in two days.	Взех много топлина за два дни.
These are children.	Това са деца.
Four or five minutes.	Четири или пет минути.
Your bag is old.	Чантата ти е стара.
Hard type.	Твърд тип.
Every action has consequences.	Всяко действие има последствия.
She didn't want to talk about anything else.	Тя не искаше да говори за нищо повече.
These decisions have never been government policy.	Тези решения никога не са били правителствена политика.
I really hate when that comes up.	Наистина мразя, когато това се появи.
Its third component is much larger than the other two.	Третият му компонент е много по-голям от другите два.
Hands running through your hair.	Ръцете, минаващи през косата ви.
I hope he comes back.	Надявам се да се върне.
We know what to see.	Ние знаем какво да видим.
It didn't work out and we won't be back.	Не се получи и няма да се върнем.
I've never seen him drink before.	Никога преди не съм го виждал да пие.
Well, maybe they do.	Е, може би го правят.
He couldn't tell anyone, he couldn't turn to anyone.	Не можеше да каже на никого, не можеше да се обърне към никого.
That's what the memory management rules say.	Това казват правилата за управление на паметта.
He got his hands dirty.	Изцапа си ръцете.
Her brain had made a connection she didn't have.	Мозъкът й беше създал връзка, която тя нямаше.
Where there is a will, there is a way.	Където има воля, има и начин.
I've seen her before in the building.	Виждал съм я преди в сградата.
With them we grow and create jobs.	С тях ние растем и създаваме работни места.
It will have to be imposed on them.	Ще трябва да им бъде наложено.
This book tells a different story.	Тази книга разказва различна история.
I work in a church.	Работя в църква.
Or be flat.	Или да бъде плоска.
I avoid it now.	Сега го избягвам.
It was as if no one had ever passed them.	Сякаш човек никога не е минавал покрай тях.
What is absolutely necessary does not make it more necessary.	Абсолютно необходимото не го прави по-необходимо.
So they will not open the door that leads to the truth.	Така че те няма да отворят вратата, която води към истината.
I started with five other children.	Започнах с още пет деца.
Nobody knew.	Никой не познаваше.
I smiled to myself.	Усмихнах се на себе си.
The boy was holding the knife.	Момчето държеше ножа.
I see you coming and going.	Виждам, че идваш и си отиваш.
However, things did not improve there.	Там обаче нещата не се подобриха.
It's so incredibly beautiful there.	Там е толкова невероятно красиво.
But the gas ran out.	Но бензинът свърши.
Of the ten or so, six were frightened and fled.	От около десет души шестима се уплашиха и избягаха.
In fact, I didn't say much to my children.	Всъщност не казах много на децата си.
We hope to come up with something better in the future.	Надяваме се да излязат с нещо по-добро в бъдеще.
That's the most.	Това е най-много.
She saw everything at once.	Тя видя всичко наведнъж.
You don't have to talk about me.	Не е нужно да говориш за мен.
She never heard him again.	Тя никога повече не го чу.
So you choose a door.	Така че избираш врата.
All we can do is run.	Всичко, което можем да направим, е да бягаме.
It didn't work out, but we didn't know it at the time.	Не се получи, но ние не знаехме това по това време.
He did these things because he had to.	Той правеше тези неща, защото трябваше.
What an interesting place you found.	Какво интересно място открихте.
She had a very medium face and young, smooth skin.	Тя имаше много средно лице и млада, гладка кожа.
He hated him.	Той го мразеше.
This procedure is repeated until further improvement is obtained.	Тази процедура се повтаря, докато не се получи допълнително подобрение.
Once he slept over the key.	Веднъж той спи над ключа.
The second life is still fun.	Вторият живот все още е забавен.
The idea should reach as many people as possible.	Идеята трябва да достигне до възможно най-много хора.
He had no home life.	Той нямаше домашен живот.
Worse than you can imagine.	По-лошо, отколкото можете да си представите.
I drink now, but it will go away forever.	Пия сега, но ще си отиде завинаги.
More than twenty years, this difficult life together.	Повече от двадесет години, този труден съвместен живот.
Mom had said it herself.	Мама сама го беше казала.
I really like everything the most.	Наистина харесвам най-много всичко.
Exactly as we are.	Точно такива, каквито сме.
And now, now she knew more.	И сега, сега тя знаеше повече.
Below is a selection of places worth visiting.	По-долу е дадена селекция от места, които си струва да посетите.
He was proud to show me to his friend.	Той беше горд да ме покаже на приятеля си.
No surprise.	Не е изненада.
They can occupy any space inside and out.	Те могат да заемат всяко пространство отвътре и отвън.
Contribute to the interpretation and discussion of the results.	Допринесе за интерпретацията и обсъждането на резултатите.
Not much, but we don't do it for the money.	Не е много, но ние не го правим за парите.
But this one really made me step back and think.	Но този наистина ме накара да се отдръпна и да се замисля.
I understand the whole situation.	Разбирам цялостната ситуация.
He's probably right.	Вероятно е прав.
I would argue if it wasn't like lead.	Бих твърдял, ако не беше като олово.
He could understand that.	Можеше да разбере това.
It is now clear that they will never be returned.	Вече е ясно, че те никога няма да бъдат върнати.
Obviously, we cannot continue as we are.	Очевидно не можем да продължим така, както сме.
She looked at me.	Тя ме погледна.
That was strange.	Това беше странно.
Managing an organization is simple.	Управлението на организация е просто.
Everything is perfect.	Всичко перфектно.
Even turning on the spot is difficult.	Дори да се обърнеш на място е трудно.
With him on his knees on the floor.	С него на колене на пода.
Now, here it is.	Сега, ето го.
I was super excited to learn how to drive.	Бях супер развълнуван да науча как да шофирам.
He just didn't care.	Просто не му пукаше.
Suddenly a bright thought came.	Изведнъж дойде ярка мисъл.
Please believe, believe, please.	Моля, повярвайте, повярвайте, моля.
Buy them an hour.	Купи им един час.
People will leave their houses ready to welcome the day.	Хората ще излязат от къщите си, готови да посрещнат деня.
Here we paint the hands.	Тук рисуваме ръцете.
Except we didn't.	Само дето не го направихме.
That's why he was here.	Затова беше тук.
When we sat down, a family passed us.	Когато седнахме, покрай нас мина едно семейство.
I don't want this message to come.	Не искам това съобщение да идва.
Making good beer costs money.	Правенето на добра бира струва пари.
The effect spreads.	Ефектът се разпространява.
I need this information.	Имам нужда от тази информация.
I'm just a person who has a job.	Аз съм просто човек, който има работа.
People want confidence that you know where this is going.	Хората искат увереност, че знаете накъде води това.
They were standing at his door now.	Сега стояха пред вратата му.
That was very serious.	Това беше много сериозно.
This time he disobeyed his friend.	Този път той не послуша приятеля си.
Obviously I did.	Очевидно го направих.
He will not be able to protect you if he does not.	Той няма да може да те защити, ако не го направи.
Many things are happening here.	Тук се случват много неща.
We looked at each other from time to time, but said nothing.	От време на време се гледахме, но не казвахме нищо.
Looking back on your past.	Поглеждайки назад към миналото си.
I just hope this never happens to me or anyone else.	Само се надявам това никога да не се случи нито на мен, нито на някой друг.
An unusual name.	Необичайно име.
I believe that there are still people who will listen to reason.	Вярвам, че все още има хора, които ще се вслушат в разума.
And more time to spend with your children.	И с повече време, което да прекарате с децата си.
Exit for a moment.	Излезте за момент.
We have what we need.	Имаме каквото ни трябва.
But it can be incredibly difficult.	Но може да бъде невероятно трудно.
We see him as we are.	Виждаме го такива, каквито сме.
He did not have a complete story in mind.	Той нямаше пълна история наум.
The comment is just a comment.	Коментарът е просто коментар.
He wants to be free while he is still young.	Той иска да бъде свободен, докато е още млад.
It gives strength and energy to the mind, body and spirit.	Дава сила и енергия на ума, тялото и духа.
I prepared my camera.	Приготвих фотоапарата си.
There has been so much blood, so much death in recent days.	През последните дни имаше толкова много кръв, толкова много смърт.
You gave me an idea for my next video.	Дадохте ми идея за следващото ми видео.
The risk was too high.	Рискът беше твърде висок.
Life seems to happen this way.	Животът сякаш се случва по този начин.
Once again, the waters failed to lead to solid results.	За пореден път водите не успяха да доведат до солидни резултати.
It's just not too late.	Просто не е твърде късно.
He tried to cover the light with his hand.	Опита се да покрие светлината с ръка.
Try to stay calm.	Опитайте се да запазите спокойствие.
There would be a drink after the meal.	След хранене щеше да има питие.
I control inside information.	Контролирам вътрешна информация.
It still works.	Все още работи.
It's mostly about intermediate things.	Става дума предимно за междинните неща.
I am a simple person.	Аз съм прост човек.
But what time to choose.	Но какво време да изберете.
What a shot.	Какъв изстрел.
I was the cook.	Аз бях готвачът.
She looked back at him.	Тя погледна обратно към него.
It does not mean that it happened.	Не означава, че се е случило.
So they live.	Така че те живеят.
At least that's what it looked like.	Поне така изглеждаше.
No one could help you.	Никой не би могъл да ти помогне.
Now he received respect.	Сега той получаваше уважение.
I did my best to choose joy.	Правех всичко възможно да избера радостта.
I didn't need to know the details.	Нямах нужда да знам подробностите.
It made everyone afraid of her.	Накара всички да се страхуват от нея.
Yes, it is true, he said.	Да, вярно е, каза той.
Here's another way to get this message out.	Ето още един начин да извадите това съобщение.
She didn't say a word, just took his hand.	Тя не каза нито дума, само го хвана за ръката.
I know it's for our safety.	Знам, че е за нашата безопасност.
He laughed in my face.	Той ми се засмя в лицето.
So we will look at both.	Затова ще разгледаме и двете.
Listen to me, don't come back.	Слушай ме, не се връщай.
We can walk.	Можем да ходим.
You will be fair.	Ще бъдеш справедлив.
Therefore, the percentage relative to.	Следователно процентът спрямо.
Because you have to.	Защото трябва.
I love hearing what everyone has to say !.	Обичам да чувам какво имат да кажат всички!.
He didn't seem to be really asking us.	Не изглеждаше, че наистина ни питаше.
He enjoyed this part.	Наслаждаваше се на тази част.
Everyone was placed here for a specific purpose.	Всеки беше поставен тук с определена цел.
We are selling our land back to the state while we still can.	Ние продаваме земята си обратно на държавата, докато все още можем.
Write this fact in your own words.	Напишете този факт със собствените си думи.
However, this increase was not significant.	Това увеличение обаче не беше значително.
Cost models were consistent across all companies.	Моделите на разходите бяха последователни във всички компании.
No task came easily.	Нито една задача не дойде лесно.
And you don't have to.	И ти не трябва.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление това не е така.
You feel this click.	Усещате това щракване.
At his parties there are three girls for each man.	На партитата му има по три момичета на всеки мъж.
And the space between.	И пространството между.
It would take him away from his own appearance forever.	Това щеше да го откъсне завинаги от собствения му вид.
Because when a nation is divided.	Защото когато един народ е разделен.
Since he couldn't choose, he wouldn't.	Тъй като не можеше да избира, не би.
This is used to check the overall results.	Това се използва за проверка на общите резултати.
This is a small place.	Това е малко място.
Look at these two bones.	Вижте тези две кости.
You may be in a few months.	Може да сте след няколко месеца.
To read the full article, click here.	За да прочетете цялата статия, щракнете тук.
This is not the case most of the time.	През повечето време не е така.
I guess you cross this bridge when you get to it.	Предполагам, че пресичаш този мост, когато стигнеш до него.
There was no difference.	Нямаше разлика.
My friend is here now.	Моят приятел е тук сега.
Everyone uses their products.	Всеки използва своите продукти.
He is still there.	Той все още е там.
But they learn slowly.	Но те се учат бавно.
Women are different.	Жените са различни.
And if they were.	И ако бяха.
You need to have a place to direct people.	Трябва да имате едно място, към което да насочвате хората.
It still seems impossible.	Изглежда, че все още е невъзможно.
His eyes were flowing - either tears or matter.	Очите му течаха — или сълзи, или материя.
He opened generally positive reviews.	Той отвори като цяло положителни отзиви.
About waiting.	За чакането.
You have so much time.	Толкова време имаш.
I give up on that.	отказвам се от това.
But there were too many.	Но имаше твърде много.
It has to be a team effort.	Трябва да е екипно усилие.
You lost control.	Изгубихте контрол.
You will spend wonderful minutes looking at their fresh bodies.	Ще прекарате прекрасни минути, гледайки свежите им тела.
It was nice to hear her laugh.	Беше хубаво да я чуя как се смее.
He was removed after the match.	Той беше отстранен след мача.
One text, then another.	Един текст, после още един.
What he does must be a secret.	Това, което прави, трябва да бъде тайна.
We will review the progress of this project in two weeks.	Ще прегледаме напредъка на този проект след две седмици.
We don't have a child.	Ние нямаме дете.
I have no more fear.	Нямам повече страх.
I had no place for that value in me.	Нямах място за тази стойност в мен.
To believe her.	Да й повярвам.
We tried to keep them out of our room.	Опитахме се да ги държим извън нашата стая.
Or just watch this video ten thousand more times.	Или просто гледайте това видео още десет хиляди пъти.
They are signed with the wrong contract.	Подписани са с грешен договор.
I've never fought or fought and that's a fact.	Никога не съм се карал или карал и това е факт.
He left nothing on the ground.	Не остави нищо на земята.
They don't want me to leave the car with her.	Те не искат да оставя колата с нея.
But he had no idea what decision he would make.	Но той нямаше представа какво решение ще вземе.
She appeared with her camera.	Тя се появи с фотоапарата си.
I understand you're nervous.	Разбирам, че си нервен.
The good news is that you don't need it.	Добрата новина е, че нямате нужда от нея.
Not so beautiful view.	Не толкова красива гледка.
I have to help them get the body out.	Трябва да им помогна да извадят тялото.
It was like a city within a city.	Беше като град в град.
The songs were completed on the last tour.	Песните бяха завършени на последното турне.
I don't want to do anything about it.	Не искам да правя нищо по въпроса.
This one is harder.	Този е по-труден.
I couldn't just shoot him.	Не можех просто да го застрелям.
You are the former.	Ти си бившият.
Tonight would be his duty tour.	Тази вечер щеше да бъде неговият дежурен тур.
Check if the object exists in the database.	Проверете дали обектът съществува в базата данни.
That was a major part of his identity.	Това беше основна част от неговата идентичност.
You would think.	Бихте си помислили.
She knew.	Тя знаеше.
I'm so glad I fell.	Много се радвам, че падна.
She may have returned home.	Може и да се е върнала у дома.
He smiled and asked you to make him laugh.	Той се усмихна и те помоли да го накараш да се смее.
The trees are up.	Дърветата са нагоре.
Women can see you.	Жените могат да те видят.
This is because people have a job or school the next day.	Това е така, защото хората имат работа или училище на следващия ден.
This will shape his thinking now.	Това ще формира мисленето му сега.
Heavy to bear.	Тежък за понасяне.
Please go ahead.	Моля, давай напред.
Easy, but wrong.	Лесно, но погрешно.
His mother and father laughed.	Майка му и баща му се засмяха.
There is a fireplace in the living room.	В хола има камина.
It was very simple and essential.	Беше много просто и по същество.
We're just coming.	Просто идваме.
I got used to her tears and one day they stopped.	Свикнах със сълзите й и един ден те спряха.
The doors of the house are open.	Вратите на къщата са отворени.
To be motionless.	Да бъдем неподвижен.
Nothing ever happens.	Никога нищо не се случва.
She hadn't finished with me yet.	Тя все още не беше приключила с мен.
More than you think.	Повече отколкото си мислите.
Continues and continues.	Продължава и продължава.
It took him another five minutes to position the teams.	Трябваха му още пет минути, за да позиционира отборите.
Just read his books.	Просто четете книгите му.
They really take you to a place full of wonders and beauty.	Те наистина ви отвеждат на място, изпълнено с чудеса и красота.
I really didn't understand the name.	Наистина не разбрах име.
The self is a lie.	Азът е лъжа.
Which gives me an idea.	Което ми дава идея.
Start by setting up your system and ready to go.	Започнете с настройката на вашата система и готова за работа.
This is not possible without the community.	Това не е възможно без общността.
But please.	Но моля те.
Above, about the development of the disease.	По-горе, за развитието на болестта.
Space is a big factor.	Пространството е голям фактор.
However, I kept the scene in the film.	Въпреки това запазих сцената във филма.
Similar results were obtained from at least two independent experiments.	Подобни резултати са получени от поне два независими експеримента.
There are not many such characters for a good reason.	Няма много такива герои по добра причина.
They put action into their faith.	Те влагат действия във вярата си.
The stars knew.	Звездите знаеха.
I didn't feel very well then.	Тогава не се чувствах много добре.
They will keep well this way for weeks.	Те ще се запазят добре по този начин в продължение на седмици.
It was natural.	Беше естествено.
And there is a really simple reason.	И има една наистина проста причина.
She sat across from me and went straight to the point.	Тя седна срещу мен и мина направо към въпроса.
Well, you can imagine, his mother couldn't see him often.	Е, можете да си представите, майка му не можеше да го вижда често.
It wasn't something he did much.	Не беше нещо, което правеше много.
He sent a baby.	Той изпрати бебе.
Besides, we will definitely need it after we come to the surface.	Освен това определено ще ни трябва, след като излезем на повърхността.
Their conclusion is that it is wrong.	Изводът им е, че е погрешно.
We call this case a general case.	Ние наричаме този случай общ случай.
We never mentioned you.	Никога не сме те споменавали.
The friend turned to look at me.	Приятелят се обърна да ме погледне.
Each bar represents one animal from each group.	Всяка лента представлява едно животно от всяка група.
The detailed procedure is described as follows.	Подробната процедура е описана по следния начин.
In fact, everyone takes five.	Всъщност всеки взема пет.
They'll get used to you, you know.	Ще свикнат с теб, нали знаеш.
But this is not the case.	Но и това не е така.
Users are then asked to rate their support for the project.	След това потребителите са помолени да оценят своята подкрепа за проекта.
Two sets of analyzes are performed.	Извършват се два комплекта анализи.
It is not a secret.	Не е тайна.
That makes it important.	Това го прави важно.
He threw her against the wall and held her.	Той я хвърли в стената и я задържа.
These things are necessary.	Тези неща са необходими.
Then the land is yours.	Тогава земята е твоя.
It took me eight years to get there.	Отне ми осем години, за да стигна до там.
What makes you want to do.	Какво те кара да искаш да правиш.
His father had sent him to fancy schools.	Баща му го беше изпратил в изискани училища.
The same argument was made there as here.	Там беше направен същият аргумент като тук.
You can only play your own color.	Можете да играете само своя собствен цвят.
Just run the analysis.	Просто пуснете анализа.
In addition, storage costs are low.	Освен това разходите за съхранение са ниски.
My education gave me a chance for a successful future.	Моето образование ми даде шанс за успешно бъдеще.
It's best to end this.	Най-добре свършете с това.
Just hold on.	Просто се задържа.
I hear you ask.	чувам те да питаш.
People were divided according to their families.	Хората се разпределиха според семействата си.
We also needed time and peace.	Ние също имахме нужда от време и спокойствие.
The results of our study should shed light on this.	Резултатите от нашето проучване трябва да хвърлят светлина върху това.
You can view them here if you are interested.	Можете да ги разгледате тук, ако се интересувате.
You can see some of them below.	Можете да видите някои от тях по-долу.
The water would be fresh.	Водата щеше да е прясна.
He is a nice person and we like him.	Той е приятен човек и го харесваме.
Thus, production costs increase.	Така производствените разходи се увеличават.
The boy was there, a real threat.	Момчето беше там, истинска заплаха.
I can barely remember that much.	Едвам помня толкова много.
Neither should.	Нито трябва.
Talk to your husbands.	Говорете с мъжете си.
They are my world, both of them.	Те са моят свят и двамата.
We introduced ourselves as a group.	Представихме се като група.
It was a strong thing.	Беше силно нещо.
Each phone has its own set back.	Всеки телефон има своя комплект назад.
God created me like that.	Бог ме създаде такъв.
I walked forward until my nose almost touched the wall.	Тръгнах напред, докато носът ми почти докосна стената.
They had no idea.	Те нямаха представа.
Men do things together.	Мъжете правят нещата заедно.
Both her hair and her eyes were medium brown.	И косата, и очите й бяха среднокафяви.
No complications were observed.	Не са наблюдавани усложнения.
The guard was so fast.	Пазачът беше толкова бърз.
Nowadays, various techniques are actually being introduced.	В наши дни всъщност се въвеждат различни техники.
For business only.	Само за бизнес.
His fingers were pointed.	Пръстите бяха насочени.
I'll do one or two.	Ще направя едно или две.
Something has gone wrong.	Нещо се е объркало.
I've never slept much.	Никога не съм спал много.
I can be there for them.	Мога да бъда там за тях.
I have almost everything you could look for.	Имам почти всичко, което може да търсите.
Make it good.	Направете го добър.
It never went well.	Никога не се получаваше добре.
Knowing things makes you weird, not strong.	Познаването на нещата те прави странен, а не силен.
Many women find this a difficult task.	Много жени смятат, че това е трудна за изпълнение задача.
I offer it to you.	предлагам ти го.
They were worried and ran to let me know.	Те се притесниха и изтичаха да ме уведомят.
This is his military plan.	Това е неговият военен план.
This will improve patient care and communication between team members.	Това ще подобри грижите за пациентите и комуникацията между членовете на екипа.
This was not observed.	Това не се наблюдаваше.
There is no show again.	Пак няма шоу.
In the end, the stone didn't really add anything.	В крайна сметка камъкът всъщност не добави нищо.
Well, come in here.	Е, влизай тук.
If he didn't kill you, it wasn't rock'n'roll.	Ако не те уби, не беше рокендрол.
He uses three words.	Той използва три думи.
You feel free, ready for battle, ready for anything.	Чувствате се свободни, готови за битка, готови за всичко.
No restrictions were placed on the design of the study.	Не бяха поставени ограничения върху дизайна на изследването.
I'm being held in an office now.	Сега ме държат в офис.
But the traffic was so bad we had to do something.	Но трафикът беше толкова лош, че трябваше да направим нещо.
It was then stopped.	След това беше спряно.
I used to think of it as a career.	Някога мислех за това като за кариера.
You had really good things.	Имахте наистина добри неща.
Only the physical is there from time to time.	Само физическото има от време на време.
They would work better if she spent time on a hard surface.	Те биха работили по-добре, ако тя прекара време на твърда повърхност.
It's easy to start with your own trust for children.	Лесно е да започнете със собственото си доверие за децата.
Contact names or information may be out of date.	Имената за контакти или информацията може да са остарели.
Just hard work, focus and a dream.	Просто упорита работа, фокус и мечта.
All five times.	Всички пет пъти.
This is a solution.	Това е решение.
Maintain an appropriate balance between care values ​​and cost values.	Поддържайте подходящ баланс между стойностите на грижите и стойностите на разходите.
I was expecting a reaction, yes.	Очаквах някаква реакция, да.
There was no need to tell them what to do.	Нямаше нужда да им се казва какво да правят.
Better to have more people, more stage in front of her.	По-добре да има повече хора, повече сцена пред нея.
He would get his money, but only if he kept quiet.	Щеше да си получи парите, но само ако мълчи.
He actually works with them side by side.	Той всъщност работи с тях рамо до рамо.
Will contact.	Ще се свържем.
Students love to hear this from teachers.	Учениците обичат да чуват това от учителите.
There was no doubt that it was broken.	Нямаше съмнение относно факта, че е счупен.
This paper will focus on this model.	Настоящият документ ще се фокусира върху този модел.
I'll be able to give you a go for your money.	Ще мога да ти дам ход за парите ти.
That's what we do.	Това правим ние.
Light and dark, light and dark.	Светло и тъмно, светло и тъмно.
I could see the same looks during my trip.	Можех да видя същите погледи по време на пътуването си.
Take this as an advantage.	Приемете това като предимство.
And nothing can.	И нищо не може.
He talks about us.	Той говори за нас.
That was a great thing.	Това беше страхотно нещо.
Then he'll be home in time for lunch.	След това ще се прибере навреме за обяд.
Participants were taught that they are responsible for the results of their lives.	Участниците бяха научени, че са отговорни за резултатите от живота си.
She has never felt better.	Никога не се е чувствала по-добре.
There are many levels in the song.	В песента има много нива.
Great.	Голяма.
Two days later, he appears to have died.	Два дни по-късно той изглежда е срещнал смъртта си.
You had complications from the operation.	Имахте усложнения от операцията.
Of course, this has been tried before.	Разбира се, това е пробвано и преди.
There are many other ways.	Има много други начини.
Nothing but mistakes.	Нищо освен грешки.
This is your right.	Това е ваше право.
But this is the best we can do.	Но това е най-доброто, което можем да направим.
I also know that this was our last call of the day.	Знам също, че това беше последното ни обаждане за деня.
An example is shown at the end of this section.	Пример е показан в края на този раздел.
Blood like this.	Кръв като тази.
Helps you win all kinds of credit problems.	Помага ви да спечелите всякакъв вид кредитни проблеми.
Land on another rock higher and continue up !.	Кацнете на друг камък по-високо и продължете нагоре!.
He is the top.	Той е върха.
This has happened to other people.	Това се е случило с други хора.
I knew where he was going so early in the movie.	Знаех къде отива толкова рано във филма.
This is the second week.	Тук е втора седмица.
Works perfectly for families who can't agree on a dinner choice.	Работи идеално за семейства, които не могат да се споразумеят за избор на вечеря.
And there is a touch of red.	И има докосване на червено.
All thoughts of doing something meaningful were over.	Всички мисли за правене на нещо смислено бяха свършили.
I'm talking about physical pain.	Говоря за физическа болка.
None of them work.	Никой от тях не работи.
While waiting for their food, they did not talk about anything important.	Докато чакаха храната си, не говореха за нищо важно.
The name she uses is not her own.	Името, което използва, не е нейно собствено.
It was the only vehicle on the road.	Това беше единственото превозно средство на пътя.
Let's quickly touch on the data associated with each key.	Нека бързо да докоснем данните, свързани с всеки ключ.
Writing has never been a problem.	Писането никога не е било проблем.
Make a new bottle.	Направете нова бутилка.
He has the right to do so.	Той има право да направи това.
He was about to die in a gun accident.	Той беше на път да умре заради инцидент с пистолет.
An afternoon to forget about.	Следобед, който да забравя за него.
We didn't know we were actually going up, of course.	Не знаехме, че всъщност ще се качим нагоре, разбира се.
In the books, she is a complex character.	В книгите тя е сложен персонаж.
Obviously, this process takes much longer than it used to.	Очевидно този процес отнема много повече време, отколкото ви е използвал.
Full network support is.	Пълна поддръжка на мрежата е.
Then it seems mandatory.	Тогава изглежда задължително.
Ultimately, this can help the dog achieve a longer life.	В крайна сметка това може да помогне на кучето да постигне по-дълъг живот.
If he has to change direction, he has to stop first.	Ако трябва да промени посоката, първо трябва да спре.
God created you for a purpose.	Бог те създаде с цел.
But it was still stuck in my mind.	Но все още беше заседнал в съзнанието ми.
This result is very common for tree species.	Този резултат е много често срещан за дървесните видове.
He thought they made him look like a fucking woman.	Мислеше, че са го направили да изглежда като шибана жена.
The trip was three hours.	Пътуването беше три часа.
However, only two of them are independent.	Само двама от тях обаче са независими.
It's true.	Наистина е така.
He will not ask for anything.	Той няма да иска за нищо.
They had one goal in their work.	Те имаха една цел в работата си.
Everyone was just watching.	Всички просто гледаха.
Such unique growth is explained using a growth model.	Такъв уникален растеж се обяснява с помощта на модел на растеж.
But here it is.	Но ето го.
Where he had to stay.	Където трябваше да остане.
This happens to several people from time to time.	Това се случва на няколко души от време на време.
Nothing someone tells you makes a difference.	Нищо, което някой ви казва, не прави разлика.
On the right you can see what the actual image looks like.	Вдясно виждате как изглежда действителното изображение.
I love your style.	Обичам стила ти.
The rules were simple enough.	Правилата бяха достатъчно прости.
My mother had it and no one can have it again.	Майка ми го е имала и никой не може да го има отново.
You hear us.	Чуваш ни.
And you are happier than the customer.	И вие сте по-щастливи от клиента.
The first three lines are the same.	Първите три реда са еднакви.
These rules are determined by the limitations of processing and design.	Тези правила се определят от ограниченията на обработката и дизайна.
However, he notices something.	Той обаче забелязва нещо.
He was feeling well today.	Днес се чувстваше добре.
My wife also almost died.	Жена ми също почти умря.
I learned myself.	сам се научих.
Add water and salt.	Добавете водата и солта.
They will no longer be employees of the college.	Те вече няма да бъдат служители в колежа.
But all in time.	Но всичко навреме.
The house was quiet.	Къщата беше тиха.
A word in your ear.	Дума в ухото ти.
My hearing disappeared.	Слухът ми изчезна.
Every game is different.	Всяка игра е различна.
It was more than their job.	Това беше повече от тяхна работа.
Unfortunately, this will not happen soon.	За съжаление това няма да се случи скоро.
I was just worried about you.	Просто се притеснявах за теб.
I want to start using such a structure for my work.	Искам да започна да използвам такава структура за моята работа.
He finally found her with his eyes closed.	Най-накрая я намери със затворено око.
Just talk to me a little more.	Просто ми говори още малко.
I don't listen to everyone.	Не слушам всички.
I am glad that patients can have it at home.	Радвам се, че пациентите могат да го имат у дома.
All you want from me is a little action from time to time.	Всичко, което искате от мен, е малко действие от време на време.
I only had sad stories to tell.	Имах за разказване само тъжни истории.
She let him go.	Тя го пусна.
Phone call in the middle of the night.	Телефонно обаждане посред нощ.
It is offered with different functions.	Предложено е с различни функции.
It is produced, like everything else.	Той се произвежда, както и всичко останало.
You didn't give her a chance.	Не си й дал никакъв шанс.
Life interferes, work interferes.	Животът пречи, работата пречи.
He had nothing to eat for four days.	Четири дни не е имал нищо за ядене.
I hardly knew him.	Почти не го познавах.
He was obviously worried.	Очевидно беше притеснен.
Not much to do, but something.	Не много за правене, но нещо.
The second feedback is for the button light.	Втората обратна връзка е за светлината на бутона.
You are a criminal.	Ти си престъпник.
Go watch the video.	Отидете да погледнете видеото.
The economy has not fallen from the sky.	Икономиката не е паднала от небето.
He said you needed my help.	Каза, че имаш нужда от помощта ми.
He was coming in, and obviously everyone knew who he was.	Той щеше да влезе и очевидно всички знаеха кой е той.
So here you are.	Така че ето ви.
Soon very soon.	Скоро, много скоро.
From their ends.	От техните краища.
It was just a part of my life.	Това беше просто част от живота ми.
And probably next month.	И вероятно и следващия месец.
On top of that, it's really funny.	На всичкото отгоре наистина е смешно.
So close, closer than she was in a year.	Толкова близо, по-близо, отколкото е била за една година.
Too much sun, too much sea.	Твърде много слънце, твърде много море.
So this does not apply to your situation.	Така че това не се отнася за вашата ситуация.
Those who have economic power and those who do not.	Тези, които имат икономическа сила и тези, които нямат.
With the above results, this is easy.	С горните резултати това е лесно.
The woman who drove me told me not to tell my mother.	Жената, която ме караше, ми каза да не казвам на майка си.
This process makes them white and hard.	Този процес ги прави бели и твърди.
He fell on another student.	Падна върху друг ученик.
He will let us stay together.	Той ще ни остави да останем заедно.
Growing stronger every day, only.	Все по-силен всеки ден, само.
We were not.	Не бяхме.
I'm so smart.	толкова съм умен.
What is your spiritual animal?	Кое е вашето духовно животно?.
No special ground surface is required.	Не се изисква специална земна повърхност.
His house has no signs of damage.	Къщата му няма следи от повреда.
But the problem is that this will be true for any answer.	Но проблемът е, че това ще бъде вярно за всеки отговор.
Let's see if we can arrange some things this way.	Да видим дали можем да уредим някои неща по този начин.
Some may not like it.	На някои може да не им хареса.
The boy's voice will level out and become deeper.	Гласът на момчето ще се изравни и ще стане по-дълбок.
He had indicated that he wanted to stay in this house.	Беше посочил, че иска да остане в този дом.
Let it be just your name, title and website.	Нека са само вашето име, титла и уебсайт.
Of course, everyone will have their own experience.	Разбира се, всеки човек ще има собствен опит.
This is simply not right.	Това просто не е наред.
I ran away from home.	Избягах от къщи.
I liked that he was there.	Хареса ми, че е там.
And more than once.	И то повече от веднъж.
He trained with me.	Той тренираше с мен.
Progress was slow, but it was progress.	Напредъкът беше бавен, но беше напредък.
I got on that train and sat in the corner.	Качих се в този влак и седнах в ъгъла.
Now put it together.	Сега го съберете заедно.
This would not be professional in these circumstances.	Това не би било професионално при тези обстоятелства.
But my daughter liked it.	Но дъщеря ми го хареса.
Maybe it's a change of air or going home again.	Може би това е смяната на въздуха или отново прибиране вкъщи.
Her older brother is missing, perhaps dead.	По-големият й брат е изчезнал, може би мъртъв.
There is no question about that.	Няма въпрос за това.
It was as if he were a much younger man.	Сякаш беше много по-млад мъж.
It was so good before they made the system.	Беше толкова добре, преди да направят системата.
Even more reason to travel there.	Още повече причина за пътуването до там.
I think she has to do very well.	Мисля, че тя трябва да се справи много добре.
It feels like you have to prove yourself to these people.	Усеща се, че трябва да се докажеш на тези хора.
I look forward to using them more.	Очаквам с нетърпение да ги използвам повече.
Their father is by the window next to me.	Баща им е до прозореца до мен.
It's not like they destroyed a structure.	Не е като че ли са унищожили структура.
Click here for full terms.	Щракнете тук за пълни условия.
The problem is that it certainly works.	Проблемът е, че със сигурност работи.
She was in a car.	Тя беше в кола.
But the weight of the box is measured.	Но теглото на кутията се измерва.
What will he choose ?.	Какво ще избере?.
Power gave the note to the police.	Пауър даде бележката на полицията.
It does not have to prove anything.	Не е задължително да доказва нищо.
It can be a necessary evil.	Може да бъде като необходимо зло.
Many are just for money and money.	Много от тях са само за пари и пари.
I have to feed some children.	Трябва да нахраня някои деца.
That took time.	Това отне време.
By the way, this song was nice.	Между другото, тази песен беше хубава.
People like to slow down and watch the incident.	Хората обичат да забавят и да гледат на инцидента.
Suddenly she wanted to.	Изведнъж й се прииска.
It couldn't be more than five feet away.	Не можеше да е на повече от пет фута.
But that was normal.	Но това беше нормално.
I watched the match many times.	Гледах мача много пъти.
Then another and another.	След това още един и още един.
However, this is his masterful touch.	Това обаче е неговият майсторски щрих.
He tried to sit up straight, but failed.	Опита се да седне права, но не успя.
It was safe to keep his eyes on his hands.	Беше безопасно да държи очите си върху ръцете си.
But this is moral proof.	Но това е морално доказателство.
In case of success, return zero.	В случай на успех, върнете нула.
It seems to be autumn time.	Изглежда, че е време на есента.
No one ever does.	Никой никога не го прави.
I shook them.	Отърсих ги.
That was fast.	Това беше бързо.
They never expected it.	Никога не са го очаквали.
This is not a way to build community and understanding.	Това не е начин за изграждане на общност и разбирателство.
I do not like.	не ми харесва.
These people are pure evil.	Тези хора са чисто зло.
She wasn't looking at anything in particular.	Тя не гледаше нищо конкретно.
Yes, you heard right.	Да, правилно чухте.
There were two different approaches to the problem.	Имаше два различни подхода към проблема.
Of course, we are aware of many remaining open questions.	Разбира се, ние сме наясно с много оставащи отворени въпроси.
We finally have it.	Най-накрая го имаме.
We have to keep traveling for less than an hour.	Трябва да продължим да пътуваме под един час.
However, it seems to work.	Въпреки това, изглежда, че работи.
The person asked not to use his real name.	Лицето поиска истинското му име да не се използва.
But life doesn't have to be that way.	Но животът не трябва да е такъв.
Accordingly, the experimental design was quite similar.	Съответно експерименталният дизайн беше доста подобен.
No one tried to stop him.	Никой не се опита да го спре.
If you do, you know what you did.	Ако го направиш, знаеш какво си направил.
I didn't want to think anymore.	Не исках да мисля повече.
Thank you for being yourself.	Благодаря ти, че си себе си.
It looked like she was going to talk.	Изглеждаше, че тя ще говори.
And they assume they do it because they are serious people.	И предполагат, че го правят, защото са сериозни хора.
Come out and let's talk.	Излезте и нека поговорим.
Help me please.	Помогнете ми моля.
Nobody wanted me back.	Никой не ме е искал да върна пари.
Please see my actual full post below.	Моля, вижте моята действителна пълна публикация по-долу.
He had to solve organizational problems.	Трябваше да реши организационните проблеми.
I would recommend this stay for any temperature.	Бих препоръчал този престой за всяка температура.
Well then.	Добре тогава.
And then twenty.	И след това двадесет.
But other than that, this book is perfect.	Но освен това тази книга е перфектна.
This summer will show.	Това лято ще покаже.
His driving distance dropped.	Разстоянието му на шофиране падна.
He had arrived.	Беше пристигнал.
It's slow, but it can hold your attention.	Това е бавно, но може да задържи вниманието ви.
You have to listen to everything he says.	Трябва да слушаш всичко, което казва.
He had to wait.	Трябваше да изчака.
If it was locked, then it was locked for a good reason.	Ако е бил заключен, значи е бил заключен по основателна причина.
She almost died at two thousand.	Тя почти умря на две хиляди.
It's just a fact.	Това е просто факт.
Today, most software is for users.	Днес повечето софтуери са за потребители.
Not through tears.	Не през сълзи.
No tail.	Без опашка.
However, the court did not need to consider the date of construction.	Съдът обаче нямаше нужда да разглежда датата на построяване.
Here he went to school for the first time.	Тук той за първи път отиде на училище.
They waited to hear about his condition.	Те чакаха да чуят за състоянието му.
Usually a third party that is affiliated with the government.	Обикновено трета страна, която е свързана с правителството.
But these people inside, they know.	Но тези хора вътре, те знаят.
You do not have to use this kit.	Не е задължително да използвате този комплект.
I thought she was crazy.	Мислех, че е луда.
Another girl was waiting for a call.	Друго момиче чакаше обаждане.
They are relatively healthy.	Те са относително здрави.
You set the standard.	Зададохте стандарта.
He would be himself again.	Пак щеше да бъде себе си.
No one would ever know that their lives had been affected.	Никой никога нямаше да разбере, че животът им е бил засегнат.
I have a plan and it might just work.	Имам план и може просто да проработи.
There is no point in feeling sorry for yourself.	Няма смисъл да се самосъжаляваш.
It was just a picture.	Това беше само една снимка.
He looked the same.	Той изглеждаше по същия начин.
This challenges you very emotionally.	Това ви предизвиква много емоционално.
I notice this.	забелязвам това.
Everything was dark.	Всичко беше тъмно.
You have a place for everything and you like everything in its place.	Имате място за всичко и харесвате всичко на мястото си.
He dropped one, left, and began to eat the other.	Изпусна едното, отиде си и започна да яде другия.
They look good.	Изглеждат добре.
The walls at the bottom are smooth without windows.	Стените на долната част са гладки без прозорци.
I think she just wanted him around.	Мисля, че тя просто го искаше наоколо.
A lot of fun.	Много забавления.
Individuals can be active day or night.	Индивидите могат да бъдат активни денем или нощем.
Go with the work.	Върви с работата.
I never made them behave like that.	Никога не съм ги карал да се държат така.
The sea does this with men.	Морето прави това с мъжете.
This is.	Този е.
Six months later.	Шест месеца по-късно.
We took tea with us.	Взехме чай с нас.
And then take it from there.	И след това го вземете от там.
Figure of a father.	Фигура на баща.
She was dressed with the thought of meeting him.	Тя се беше облякла с мисълта да го срещне.
He missed his wife.	Жена му липсваше.
It has nothing to do with politics.	Той няма нищо общо с политиката.
However, it was not the same.	Въпреки това не беше същото.
I'm pretty tired.	доста съм уморен.
But there is only one computer per floor.	Но има само един компютър на етаж.
There is death for dogs.	Има смърт за кучетата.
Most have been downloaded.	Повечето са свалени.
This is a success for me.	Това е успех за мен.
And he is not the only one.	И той не е единственият.
And in the end, you don't want to lose them both.	И в крайна сметка не искате да ги загубите и двете.
He never seems to keep a girl for long.	Изглежда, че никога не задържа момиче за дълго.
The world is a lot.	Светът е много.
Nobody gave us a chance, but we succeeded.	Никой не ни даде шанс, но успяхме.
He opened doors that others could not.	Той отвори врати, които другите не можеха.
Not every tree.	Не всяко дърво.
But we're just looking for guys who can help this team.	Но ние просто търсим момчета, които могат да помогнат на този отбор.
The right way is now private driving to the property.	Подходният път вече е частно шофиране до имота.
Awesome idea.	Страхотна идея.
True change starts from the heart.	Истинската промяна започва от сърцето.
Does not use direct physical contact with the person.	Не използва директен физически контакт с лицето.
Other children no longer care.	На другите деца вече не им пука.
Everyone has big problems.	Всички имат големи проблеми.
That is why they demand more from you than you can give.	Ето защо те изискват повече от вас, отколкото можете да дадете.
I have things to do.	имам неща за вършене.
But he saw nothing.	Но той не видя нищо.
She looks me in the eye and speaks louder.	Тя ме гледа в очите и казва по-силно.
I told you how she is.	Казах ти как е тя.
And what he wanted to talk about was economics.	И това, за което искаше да говори, беше икономиката.
How calm they are.	Колко са спокойни.
You don't have to read the books one after the other.	Не е нужно да четете книгите една след друга.
Every part of the world that is fully visible is the world.	Всяка част от света, която се вижда напълно, е светът.
This website, national.	Този уебсайт, национален.
It is not clear how much money has been raised.	Не е ясно колко пари са събрани.
He left this world.	Напусна този свят.
Let me go open a window and let in some fresh air.	Нека да отида да отворя прозорец и да вляза малко свеж въздух.
These special little cards can be your own time machine.	Тези специални малки картички могат да бъдат вашата собствена машина на времето.
He knew immediately what was happening.	Веднага разбра какво става.
The face of the earth changed.	Лицето на земята се промени.
This time it took him even longer.	Този път му отне още повече време.
Whether this risk is worth it is up to you.	Дали този риск си струва, зависи от вас.
His previous medical history is irrelevant.	Предишната му медицинска история не е от значение.
This can probably be explained by differences in the characteristics of the sample.	Това вероятно може да се обясни с разликите в характеристиките на извадката.
This can catch several people.	Това може да хване и няколко души.
And cry, and dream.	И плачат, и мечтаят.
In view of these changes, a review of current practice has been provided.	Предвид тези промени беше посочен преглед на настоящата практика.
Now this is a global battle.	Сега това е глобална битка.
That is, while sitting motionless in a red light.	Това е, докато седи неподвижно на червена светлина.
The next day we killed five of them.	На следващия ден убихме петима от тях.
However, the base vehicle and the concept will change.	Базовото превозно средство и концепцията обаче ще се променят.
However, for most purposes this is not necessary.	За повечето цели обаче това не е необходимо.
She must not be found.	Тя не трябва да бъде намерена.
It's so simple.	Тя е толкова проста.
They had time.	Имаха време.
I want my things moved to the master bedroom.	Искам нещата ми да бъдат преместени в главната спалня.
I want to tell her what's going to happen.	Искам да й кажа какво ще се случи.
They went on tour.	Те се качиха на турнето.
He is as proud of it as we are.	Той се гордее с това, както и ние.
He had a great high school career.	Имаше страхотна гимназиална кариера.
They believed that things could change there.	Те вярваха, че нещата може да се променят там.
Worth a try.	Струва си да опитате.
It's just funny.	Просто е смешно.
Now for the rest.	Сега що се отнася до другото.
But this is not a complete story.	Но това не е пълна история.
But perhaps the explanation was more complicated.	Но може би обяснението беше по-сложно.
Feel free to email any questions.	Чувствайте се свободни да изпращате имейл за всякакви въпроси.
We get along so well.	Разбираме се толкова добре.
About your injury.	Относно нараняването ти.
Not fair.	Не е честно.
Despite such a large group of patients, no other complications were noted.	Въпреки такава голяма група пациенти не са отбелязани други усложнения.
This is probably the fourth most important.	Това вероятно е четвъртото по важност.
It is called to be responsible for your actions.	Нарича се да носиш отговорност за действията си.
And sometimes it has a good sharp point.	И понякога тя има добра остра точка.
That was his style.	Това беше неговият стил.
Whether it's your personal body or your home.	Независимо дали е вашето лично тяло, или вашият дом.
And the pain in his fucking head.	И болката в шибаната му глава.
You can now return to work.	Сега можете да се върнете на работа.
Please let us know in advance.	Моля, уведомете ни предварително.
I can't imagine living anywhere else.	Не мога да си представя да живея другаде.
The present moment is the only moment.	Настоящият момент е единственият момент.
It was interesting to read.	Беше интересно за четене.
It is your responsibility to ask what you do not understand.	Ваша отговорност е да питате за това, което не разбирате.
I didn't know what to feel, what to hope for.	Не знаех какво да чувствам, на какво да се надявам.
Insert it.	Вкарай го.
In any such place you can perform a certain action.	На всяко такова място можете да извършите определено действие.
He just wouldn't take it.	Той просто нямаше да го приеме.
But look at the numbers and you won't feel so good.	Но погледнете числата и няма да се почувствате толкова добре.
Believe me, you don't want to know.	Повярвай ми, не искаш да знаеш.
She did not move and her body was cold.	Тя не се размърда и тялото й беше студено.
She was sold.	Тя беше продадена.
More work to do.	Още работа за вършене.
See you.	Да се ​​видим.
You don't know as much as you think.	Не знаеш толкова, колкото си мислиш.
They won't let him go either.	Те също няма да го пуснат.
But getting an empty file with no data.	Но получаване на празен файл, без данни.
She has nothing to prove and work.	Тя няма какво да доказва и работа.
I made the mistake of having only one plan.	Направих грешката да имам само един план.
She is already yours.	Тя вече е твоя.
We certainly don't know that.	Със сигурност не знаем това.
In this case, there were both.	В случая имаше и двете.
This is called an air launch.	Това се нарича въздушен старт.
There are various breathing techniques around.	Наоколо има различни дихателни техники.
He is asleep.	Той е заспал.
He wanted to hear more.	Искаше да чуе повече.
Suddenly it hit him.	Изведнъж го удари.
Black people can win.	Черните хора могат да спечелят.
This is our choice.	Това е наш избор.
Not tall, but solid.	Не висок, но солиден.
He wouldn't take any chances.	Нямаше да рискува.
It was a lot of fun, though.	Все пак беше много забавно.
Nothing was said, nothing happened.	Нищо не беше казано, нищо не се случи.
He can go inside, or he can leave.	Може да влезе вътре, а може и да си тръгне.
Please do not try to claim them as your own.	Моля, не се опитвайте да ги претендирате за свои.
They are still a new concept for me.	Все още са нова концепция за мен.
The base station reports the calculated result to the user equipment.	Базовата станция съобщава изчисления резултат на потребителското оборудване.
You should probably watch this video.	Вероятно трябва да гледате това видео.
And yet it is green.	И все пак е зелен.
She was very cold.	Беше й много студено.
There is something better for these people.	Има нещо по-добро за тези хора.
The process is repeated four times.	Процесът се повтаря четири пъти.
He didn't want anything to do with it.	Той не искаше да има нищо общо с това.
That was the agreement.	Това беше споразумението.
And it's not over.	И не е свършило.
We last met exactly a year ago.	За последно се събрахме точно преди година.
Obviously it has to include.	Очевидно трябва да включва.
But she did.	Но тя го направи.
And sending it takes a long time.	А изпращането му отнема много време.
You were young and you had many years ahead of you.	Бяхте млади и имахте много години пред себе си.
There is a limited amount we can eat at one time.	Има ограничено количество, което можем да ядем наведнъж.
There are very few details.	Съвсем малко е с подробности.
You are lucky to work with him.	Имате късмет да работите с него.
There are many ideas.	Има много идеи.
We had a good time.	Изкарахме се добре.
No doubt she was responsible for that.	Няма съмнение, че тя отговаряше за това.
I think this is a funny story.	Мисля, че това е забавна история.
Then the next detention.	След това следващото задържане.
In fact, I'm open to it even now.	Всъщност съм отворен за това дори сега.
We can create a better future for ourselves.	Можем да създадем по-добро бъдеще за себе си.
Very well, you can come if you want.	Много добре, можеш да дойдеш, ако искаш.
He gave you good advice.	Той ти даде добър съвет.
There is no sick baby.	Няма болно бебе.
You can use it for both everyday and work.	Можете да го използвате както за ежедневието, така и за работа.
It changes the garden.	Променя градината.
This has been done in thousands of other cases.	Това е правено в хиляди други случаи.
They talked together.	Те разговаряха заедно.
Waters she followed on earth.	Води, които тя следваше на земята.
This part was great.	Тази част беше страхотна.
This conversation continues.	Този разговор продължава.
There is a lot on my hands.	Има много по ръцете ми.
And you can speak more or less naturally.	И можете да говорите повече или по-малко естествено.
Review your options.	Прегледайте опциите си.
I love its sound.	Обичам звука му.
How you feel matters very little.	Как се чувстваш има много малко значение.
They were real friends.	Те бяха истински приятели.
We had to laugh.	Трябваше да се смеем.
Too early for that, but it had to be done.	Твърде рано за това, но трябваше да се направи.
Try to remove this in some way.	Опитайте се да премахнете това по някакъв начин.
She was waiting for him to decide to remarry.	Тя го чакаше да реши да се ожени отново.
The man in front of me decided to roll over.	Човекът пред мен реши да се превърти.
However, this is a good story, the threat is real.	Това обаче е добра история, заплахата е реална.
It was extremely difficult to find healthy choices.	Беше изключително трудно да се намерят здравословни избори.
The games just don't go smoothly.	Игрите просто не вървят гладко.
Generally speaking, you can't drink too much of it.	Най-общо казано, не можете да пиете твърде много от него.
The city contributes.	Градът дава своя принос.
He obviously didn't want to go in there.	Очевидно не искаше да влиза там.
Then think about these.	След това помислете за тези.
And it actually does it well.	И всъщност го прави добре.
We can turn you over to the police immediately.	Можем да ви предадем на полицията веднага.
If we want, she will send a message.	Ако искаме, тя ще предаде съобщение.
This should lead to an exception.	Това трябва да доведе до изключение.
I am very happy about that.	Много се радвам на това.
He left the books face down on the floor.	Той остави книгите отворени с лицето надолу на пода.
No, it was just nice to get in.	Не, просто беше хубаво да го вляза.
I would like to be close to a friend.	Бих искал да бъда близо до приятел.
So let's find out quickly.	Така че нека да разберем това бързо.
We are back on the road.	Върнахме се по пътя.
It didn't take me long to think about it.	Не ми трябваше дълго да мисля за това.
However, they have been removed enough to make control by other measures more likely.	Все пак са премахнати достатъчно, за да се направи контролът чрез други мерки по-вероятен.
So the upper limit gives us very powerful new information.	Така че горната граница ни дава много мощна нова информация.
I could never do this game now.	Никога не бих могъл да направя тази игра сега.
No, I will not say that.	Не, няма да кажа това.
The heavier the weight, the stronger the team.	Колкото по-голямо е теглото, толкова по-силен е екипът.
This is a real-time strategy game.	Това е стратегическа игра в реално време.
More and more people turned to him.	Все повече и повече лица се обръщаха към него.
We can choose to go to his will for next year.	Можем да изберем да вървим в завещанието му за следващата година.
Nine cases are men and five cases are women.	Девет случая са мъже, а пет случая са жени.
Or someone can.	Или някой може.
Maybe it wasn't.	Може би не беше.
He disappeared into the water.	Той изчезна във водата.
I was too focused on reading the screen.	Бях твърде фокусиран върху четенето на екрана.
They didn't need to be.	Нямаше нужда да бъдат.
But it was still a quiet, small moment.	Но все пак беше тих, малък момент.
Simple, easy and the same process, just a different website.	Прост, лесен и същият процес, само различен уеб сайт.
Society does not want strong people.	Обществото не иска силни хора.
I couldn't say anything.	Не можах да кажа нищо.
This is just their side job.	Това е само тяхна странична работа.
Because the dark hour will come.	Защото ще дойде тъмният час.
They were active in management.	Бяха активни в управлението.
And it happened.	И това се случи.
Outside this window, the signal is much more stable.	Извън този прозорец сигналът е много по-стабилен.
However, it can be done.	Въпреки това може да се направи.
Her hand reached out and held the other girl in her chair.	Ръката й се протегна и задържа другото момиче в стола си.
The growth environment changed every other day.	Средата за растеж се сменяше през ден.
You others are young.	Вие другите сте млади.
They would follow our boys around the house.	Те щяха да следват нашите момчета из къщата.
This is just one of them.	Това е само един от тях.
I found a rock.	Намерих скала.
But this is not it.	Но не е това.
Now he could only wait.	Сега можеше само да чака.
We were confused when he told us his name.	Бяхме объркани, когато ни каза името си.
A decision to go to the bar at some point.	Решение, в един момент да отидеш на бара.
Your name is a name.	Името си е име.
I was a little upset.	Бях малко разстроен.
Basically, I started from the bottom.	По принцип започнах от дъното.
I would never do anything else.	Никога не бих направил нищо друго.
The big events are coming soon and fast.	Големите събития предстоят много и бързо в момента.
Something is different.	Нещо е различно.
It was one of the turning points in his life.	Това беше един от повратните моменти в живота му.
That's why we work with samples.	Затова работим с мостри.
And that changes everything.	И това променя всичко.
The court did not make signed findings.	Съдът не направи подписани констатации.
I made a lot of mistakes.	доста сгреших.
Train your body according to the needs of your body.	Тренирайте тялото си според нуждите на тялото ви.
Well, maybe so.	Е, може би е така.
Now he only analyzes which things will win.	Сега той само анализира кои неща ще спечелят.
Someone was holding his shirt.	Някой държеше ризата му.
They are right in front of us.	Те са точно пред нас.
But it could be small, even though it was difficult.	Но можеше да стане малко, въпреки че беше трудно.
Of course, given where they were.	Разбира се, като се има предвид къде са били.
There are two ways.	Има два начина.
However, the result may ultimately be positive.	Резултатът обаче в крайна сметка може да бъде положителен.
They were right.	Бяха прави.
Just watch me from a distance.	Просто ме наблюдавай от разстояние.
All from another box.	Изцяло от друга кутия.
Not the other way around !!!.	Не обратното!!!.
You just made it up.	Измислихте го току-що.
This is just stupid.	Това е просто глупаво.
I would tell her everything.	щях да й кажа всичко.
He had done his duty and served his country.	Той беше изпълнил дълга си и беше служил на родината си.
We are in your hands.	Ние сме във вашите ръце.
He is the one who told me to do this.	Той е този, който ми каза да направя това.
Oil companies will act alone.	Петролните компании ще действат сами.
From this range you can not miss.	От този диапазон не можете да пропуснете.
Sometimes it's just not appropriate.	Понякога просто не е подходящо.
We searched for hours before she found this.	Търсихме часове, преди тя да намери това.
These were wonderful days, wonderful days.	Това бяха прекрасни дни, прекрасни дни.
I just ask them what they do before bed.	Просто ги питам какво правят преди лягане.
Take care of your affairs.	Погрижете се за вашите дела.
The rules of the game have changed only slightly.	Правилата на играта са се променили само малко.
She wasted no time in thinking.	Беше изгубила време да мисли.
The pressure is on us.	Натискът е върху нас.
It was never sold and maybe she had a chance.	Тя никога не се продаваше и може би е имала шанс.
There is no comparison.	Няма сравнение.
He killed a man.	Той е убил човек.
I like it very much.	Аз го харесвам много.
No one was hurt.	Никой не е наранен.
Once or twice they attacked people against her, but they failed.	Веднъж или два пъти те нахвърляха хора срещу нея, но не успяха.
They offer modern technological systems, products and services.	Те предлагат съвременни технологични системи, продукти и услуги.
There was very little bad language.	Имаше много малко количество лош език.
However, they did none of this.	Те обаче не направиха нищо от това.
But first you have to get there.	Но първо трябва да стигнете до там.
Without fear of anything.	Без страх каквото и да било.
We've been gone for years without fully understanding what this thing is.	Отидохме от години, без да разберем напълно какво е това нещо.
That's because these other guys just wanted to and tried.	Това е, защото тези други момчета само са искали и са се опитвали.
It may be in the testing phase at the moment.	Може да е във фаза на тестване в момента.
Matter above the mind, you see.	Материята над ума, нали разбирате.
Their orders had not yet changed.	Техните заповеди все още не се бяха променили.
They don't see it, but they wind it up.	Не го виждат, но го навиват.
I have another task for you.	Имам друга задача за теб.
This is all your next book.	Всичко това е следващата ви книга.
If anyone could help him, she certainly could.	Ако някой можеше да му помогне, със сигурност тя можеше.
They are still paying a heavy emotional price.	Те все още плащат тежка емоционална цена.
He could not be released from the army.	Не можеше да бъде освободен от армията.
They really saw things, they noticed things.	Те наистина виждаха нещата, забелязаха нещата.
And make your life.	И направи живота си.
I paint like a child.	Рисувам като дете.
I forget.	Забравям се.
I have been using it ever since.	Оттогава го използвам.
We do the same.	Ние правим същото.
I can't save the world.	Не мога да спася света.
This area was difficult.	Тази област беше трудна.
I was surprised and pleased.	Бях изненадан и доволен.
He seemed proud of that.	Изглеждаше горд с това.
I could not find examples of something like this.	Не успях да намеря примери за нещо подобно.
Bad, but she tried to get them to work.	Лошо, но тя се опита да ги накара да работят.
I planned to spend a lot of quality time together.	Планирах да прекараме много качествено време заедно.
Make them if you want.	Направете ги, ако искате.
I was unable to identify this text.	Не успях да идентифицирам този текст.
It was a threat.	Това беше заплаха.
His biological parents later married and had other children.	По-късно биологичните му родители се ожениха и имаха други деца.
Simple, fast, warm relief.	Просто, бързо, топло облекчение.
I have not decided.	не съм решил.
Neither of them seems to be breathing.	Изглежда, че нито един от двамата не диша.
I think it would be better if no one.	Мисля, че би било по-добре, ако никой.
I hope a small gift will be useful.	Надявам се един малък подарък да е от полза.
So think about your interests, think about what you love to do.	Така че помислете за интересите си, помислете за това, което обичате да правите.
They live with me in the group home.	Те живеят с мен в груповия дом.
It would be useful to know the source of the water.	Би било полезно да знаете източника на вода.
This target model depends on the sample size change.	Този целеви модел зависи от промяната на размера на извадката.
I have this.	Имам това.
He had lost a lot of weight.	Беше отслабнал много.
He told us he would kill us.	Каза ни, че ще ни убие.
I just knew we could drop the ball to any team.	Просто знаех, че можем да пуснем топката на всеки отбор.
Or move here.	Или да се преместя тук.
The whole thing took less than three minutes.	Цялото нещо отне по-малко от три минути.
They go left and right.	Тръгват наляво и надясно.
In the beginning, everything went well.	В началото всичко мина добре.
No one had seen him in the city after the battle.	Никой не го беше виждал в града след битката.
This patient is discussed in detail below.	Този пациент е разгледан подробно по-долу.
That is what you would hope for.	На това бихте се надявали.
I like it to be simple, but to do it well.	Обичам да е просто, но да го направя добре.
This was the case in every war.	Така беше във всяка война.
None of us said anything.	Никой от нас не каза нищо.
But we have to try.	Но трябва да опитаме.
I believed that being loved by someone special would make me happy.	Вярвах, че да бъда обичан от някой специален ще ме направи щастлива.
Not just us.	Не само ние.
Full of books, ideas, questions.	Пълен с книги, идеи, въпроси.
Most people need between seven and nine hours.	Повечето хора се нуждаят от между седем и девет часа.
I left him to see what would happen next.	Оставих го, за да видя какво ще стане след това.
I want to make my way into this world.	Искам да си проправя път в този свят.
, '.	, '.
Protect the whole country.	Пазете цялата страна.
Even the boys.	Дори момчетата.
That would be as bad as some other people have.	Това би било толкова лошо, колкото го имат някои други хора.
This was the end of the blue sky.	Това беше краят на синьото небе.
As a result, various ways to achieve this goal have been published.	В резултат на това са публикувани различни начини за постигане на тази цел.
He was fully aware of that.	Той беше напълно наясно с това.
Only that.	Само то.
And then there was that valuable book.	И тогава имаше онази ценна книга.
I don't think you will rest much.	Не мисля, че ще си почивате много.
We have to go through it.	Трябва да го преживеем.
Everyone tries to cope every day.	Всеки се опитва да се справя ежедневно.
He's on his way.	На път е.
You don't do everything you can.	Не правиш всичко, което можеш.
Which means you're reducing player options.	Което означава, че намалявате опциите за играчите.
Red is not afraid of relationships.	Червеното не се страхува от връзки.
The dress takes some time.	Роклята отнема известно време.
It is a personal journey to a place where responsibility comes naturally.	Това е лично пътуване до място, където отговорността идва естествено.
I stayed there for a while, just waiting.	Останах там известно време, само чаках.
I get views.	получавам гледания.
Or in religion.	Или в религията.
I just tried this and it seems to work.	Току що пробвах това и изглежда работи.
So let me answer the question in a different way.	Така че нека отговоря на въпроса по различен начин.
This is one of the reasons we chose it.	Това е една от причините да го избрахме.
I do not have children.	нямам деца.
This facilitates work practice.	Това улеснява работната практика.
This must be the officer who took him.	Това трябва да е офицерът, който го беше отвел.
I couldn't even stand still in front.	Дори не можех да стоя неподвижно отпред.
Creates jobs.	Създава работни места.
One by one.	Един по един.
Eat as much as you want.	Яжте колкото искате.
No late complications were noted.	Не са отбелязани късни усложнения.
Be careful with your words, they turn into actions.	Внимавайте с думите си, те се превръщат в действия.
Talk about the weather or something.	Говорете за времето или нещо подобно.
I mean, you look at his record.	Искам да кажа, вие погледнете неговия запис.
There is nothing else for me.	За мен няма нищо друго.
The pleasure in both cases can, of course, be very great.	Удоволствието и в двата случая може, разбира се, да е много голямо.
He had no idea it was so bad.	Нямаше представа, че е толкова лошо.
Neither do you.	Нито ти мен.
I don't think he knew anyway.	Не мисля, че е знаел така или иначе.
And my job is to enjoy the results.	И моята работа е да се наслаждавам на резултатите.
Not much was said.	Не беше казано много.
All he knew was that he had a son.	Знаеше само, че има син.
People are great here.	Хората са страхотни тук.
A good one is worth the money.	Един добър си струва парите.
You must have this on board.	Трябва да имате това на борда.
A year has passed.	Измина една година.
Now give me your mobile.	Сега ми дай мобилния си.
She herself asked him to come and visit her.	Самата тя го помоли да дойде и да я посети.
This is the rule we follow.	Това е правилото, което следваме.
It was the easy test for him, nothing else.	Това беше лесният тест за него, нищо друго.
This interaction is very complex and highly variable.	Това взаимодействие е много сложно и силно променливо.
And best friends trust each other.	И най-добрите приятели се доверяват един на друг.
This should work well and be easy to follow.	Това трябва да работи добре и е лесно за следване.
Everyone contributed in a significant way.	Всеки допринесе по значим начин.
But to me they look just right.	Но за мен те изглеждат точно както трябва.
He found it almost everywhere he looked.	Почти навсякъде, където погледнеше, го намираше.
It just has to be.	Просто трябва да бъде.
What could we do to better answer your question?	Какво можехме да направим, за да отговорим по-добре на въпроса ви?
You get up.	Надигаш се.
I can't lie to you.	не мога да те лъжа.
They announced that it would work.	Те съобщиха, че ще работи.
But not far this time.	Но не далеч този път.
Then she raised her glass and followed the two men inside.	Тогава тя вдигна чашата и последва двамата мъже вътре.
You are evil.	Ти си зъл.
They come to you and know who you are.	Те идват при теб и знаят кой си.
Sometimes she didn't know what she wanted to do most.	Понякога тя не знаеше какво най-много иска да прави.
All because he could.	Всичко, защото можеше.
He barely recognized where he was.	Едва разпозна къде се намира.
They certainly don't want some of that for themselves.	Със сигурност не искат част от това за себе си.
We humans also need the right oil.	Ние, хората, също се нуждаем от правилното масло.
This is the first part of the job.	Това е първата част от работата.
You will need to speak quickly before the door closes.	Ще трябва да говорите бързо, преди вратата да се затвори.
I was not at home.	не бях вкъщи.
It will take about three weeks to grow into a plant.	Това ще отнеме около три седмици, за да прерасне в растение.
He proved it last year.	Миналата година го доказа.
There was no one to clean it.	Нямаше кой да го почисти.
You need to thin.	Трябва да изтънявате.
It's part of her life, part of the woman.	Това е част от живота й, част от жената.
None of them know here.	Никой от тях не знае тук.
I was just happy with the writing.	Просто бях доволен от писането.
The staff in his office were friendly and helpful.	Персоналът в офиса му беше приятелски настроен и услужлив.
Quite simply, they are the best of their kind.	Много просто, те са най-добрите от вида си.
You look a little like her.	Приличаш малко на нея.
It was easy for him to focus in that environment, he says.	Беше му лесно да се съсредоточи в тази среда, казва той.
The pain was much less now.	Сега болката беше много по-малка.
Here things became really interesting.	Тук нещата станаха наистина интересни.
Then he raised his glass.	После вдигна чашата си.
I knew how to function there.	Знаех как да функционирам там.
Someone needs to feel needed.	Някой трябва да се чувства необходим.
Finding a place was difficult.	Намирането на място беше трудно.
It was obvious she had a cold.	Явно беше, че е настинала.
They are my own.	Те са мои собствени.
This cannot stand.	Това не може да устои.
He grabbed it and broke it in his arm.	Той го хвана и го счупи в ръката си.
But it never seemed like a choice.	Но никога не ми се струваше избор.
The defendant did not object to this procedure.	Ответникът не е възразил срещу тази процедура.
The difference today was definitely in the driver.	Разликата днес определено беше в шофьора.
It is difficult on the back and knees.	Трудно е на гърба и коленете.
As a rule, the higher you climb, the higher the wind speed.	Като правило, колкото по-високо се качвате, скоростта на вятъра се увеличава.
But still present.	Но въпреки това все още присъства.
The same, really.	Същото, наистина.
Hours, he thought.	Часове, помисли си той.
This is a special property in a special place.	Това е специален имот на специално място.
Let the man explain.	Нека човекът обясни.
It was fun to watch and the teams played well.	Беше забавно да се гледа и отборите играха добре.
It didn't matter what name you used at that point.	В този момент нямаше значение какво име използваш.
Two samples from patient № were used.	Използвани са две проби от пациент №.
But people can't.	Хората обаче не могат.
Some things were not obvious and were learned only by trial and error.	Някои неща не бяха очевидни и се научиха само чрез проба и грешка.
There was something wrong with them.	Нещо не беше наред с тях.
You can have them if you want them.	Можете да ги имате, ако ги искате.
He wasn't looking at her.	Той не я гледаше.
Bad money made good money.	Лошите пари изкарваха добрите пари.
However, her ideas for peace did not pose such a risk.	Нейните идеи за мир обаче не криеха такъв риск.
He was an only child.	Той беше единствено дете.
You know this, but you don't know for good.	Вие знаете това, но не знаете за добро.
I told you not to worry.	Казах ти да не се тревожиш.
They have parents who gave them life.	Те имат родители, които са им дали живот.
The fans were great too.	Феновете също бяха страхотни.
Take as much as you want.	Вземете колкото искате.
But let's get to it.	Но да стигнем до него.
This is a crazy story.	Това е луда история.
It came to me when our friend was here.	Дойде ми, когато нашият приятел беше тук.
Find a game.	Намерете игра.
Turn on the lights.	Включи светлините.
We take data science seriously.	Ние приемаме науката за данните сериозно.
I know the city well.	Познавам добре града.
Now it's all over.	Сега всичко свърши.
Everyone knows that he was created for a community.	Всеки човек знае, че е създаден за общност.
It's hard to see.	Трудно е да се види.
And there is no soul there.	И там няма душа.
It is difficult to have proof of this.	Трудно е да има доказателство за това.
I was walking through the empty, dark village.	Вървях през празното, тъмно село.
I don't want you here.	Не те искам тук.
There is no equipment behind it.	Зад него няма техника.
Then look for signs.	След това потърсете знаци.
He didn't seem to be in pain.	Изглежда не го болеше.
He answered questions.	Той отговаряше на въпроси.
He thought they were open.	Мислеше, че са отворени.
I immediately began to feel relief in my head.	Веднага започнах да усещам облекчение в главата си.
The elements were there.	Елементите бяха там.
And there is no sign that it is legal.	И няма знак, който да казва, че е законно.
Make it your strength.	Направете го ваша сила.
It doesn't even matter at this point.	В този момент дори няма значение.
He had skills.	Той имаше умения.
That was six years ago.	Това е преди шест години.
We will see what damage we have really done.	Ще видим какви щети наистина сме нанесли.
It's just amazing and great.	Просто е невероятно и страхотно.
Not before time runs out.	Не и преди да изтече времето.
My husband wrote them a nice letter.	Съпругът ми им написа хубаво писмо.
The latest findings in diagnostics are discussed here.	Последните открития в диагностиката са разгледани тук.
It was nice to meet you.	Беше ми приятно да се запознаем.
A woman too.	Жена също.
There the water is just above the front door.	Там водата е едва над входната врата.
Deep down, they want it and they want it badly.	Дълбоко долу те го искат и го искат лошо.
This is her coverage.	Това е нейното покритие.
No one will notice anything wrong.	Никой няма да забележи нещо нередно.
The price you pay is worth more than that.	За цената, която плащате, си струва повече от това.
Maybe some did.	Може би някои го направиха.
I know it sounds silly, but it's the truth.	Знам, че звучи глупаво, но това е истината.
He saw it out of the corner of his eye.	Той го видя с крайчеца на окото си.
She could do that, she had to do that.	Тя можеше да направи това, тя трябваше да направи това.
However, I did not try to photograph it.	Все пак не се опитах да го снимам.
I run or train.	Бягам или тренирам.
That was the smartest thing.	Това беше най-умното нещо.
The president is two.	Президентът е двама.
They did everything possible and this is life.	Те направиха всичко възможно и това е животът.
Come get her.	Ела да я вземеш.
Not so much its release on film, but just the people who listen.	Не толкова пускането му на филм, а просто хората, които слушат.
They are friends now.	Сега са приятели.
You can learn faster.	Можете да научите по-бързо.
It remains somewhat unclear what this actually means.	Остава донякъде неясно какво всъщност означава това.
He is a joy to be around.	Той е радост да бъде наоколо.
Great concept.	Страхотна концепция.
This is supported by experimental evidence.	Това се подкрепя от експериментални доказателства.
You had a good safe job.	Имахте хубава безопасна работа.
Thinking the worst would happen.	Мислейки, че най-лошото ще се случи.
We cannot execute orders quickly enough.	Не можем да изпълним поръчките достатъчно бързо.
He kept his distance.	Държеше дистанция.
I found the problem.	Намерих проблема.
Start moving.	Започнете движение.
It is not politics.	Не е политика.
Not great, but better than rock.	Не е страхотно, но по-добре от рок.
No big surprise.	Няма голяма изненада.
She knew a man who would lead us to a new life.	Тя познаваше човек, който щеше да ни отведе към нов живот.
Their love is her love.	Тяхната любов е нейната любов.
He knew his father better than before.	Познаваше баща си повече от преди.
She likes to wind it up or at least try.	Тя обича да го навива или поне да се опитва.
Only the memory of the dream made her feel good.	Само споменът за съня я накара да се почувства добре.
On the one hand, the process seemed almost the same as the analysis.	От една страна, процесът изглеждаше почти същият като анализа.
Test some kind.	Тест някакъв вид.
This is a serious discussion, very serious issues.	Това е сериозна дискусия, много сериозни въпроси.
But at the same time, the clinical problem lies here.	Но в същото време тук се крие клиничният проблем.
That is why we are here.	Ето защо сме тук.
Still very little water.	Все още много малко вода.
And as you say, he never wrote much.	И както казваш, той никога не е писал много.
It wouldn't help, he thought.	Няма да помогне, помисли си той.
It drove me crazy.	Побърка ме.
That can change.	Това може да се промени.
It is not enough to say.	Не е достатъчно да се каже.
If we give you advice, don't fight it.	Ако ви дадем съвет, не се борете с него.
Take what you need from me.	Вземете каквото имате нужда от мен.
Anyway, things started to go wrong at work, then at home.	Така или иначе нещата започнаха да се объркат на работа, после у дома.
This vision must be the reason for everything we do.	Тази визия трябва да е причината за всичко, което правим.
Not for a moment.	Нито за миг.
He worked for about two hours.	Работеше около два часа.
I closed my eyes and tried to fall asleep.	Затворих очи и се опитах да заспя.
The food is very consistent.	Храната е много последователна.
Really great watch !.	Наистина страхотен часовник!.
This has been the case so far.	Така е било досега.
I have to fix it.	Трябва да го поправя.
Our entire previous study was conducted at the tree level.	Цялото ни предишно проучване беше проведено на ниво дърво.
I would read to them.	щях да им прочета.
It was time to test it.	Беше дошло времето да го тестваме.
But you will not find me again.	Но няма да ме намериш отново.
And the military is taking power.	И военните поемат властта.
I understand that the people who watch are out of this world.	Разбирам, че хората, които гледат, са извън този свят.
This is just one aspect that will be supported by the agreement.	Това е само един аспект, който ще бъде подпомогнат от споразумението.
She has been ill for a very long time.	Тя е болна от много дълго време.
You need to know how to test software.	Трябва да знаете как да тествате софтуер.
He already knew who his mind was connected to.	Вече беше разбрал с кого е свързан умът му.
The marriage was no problem.	Бракът беше без проблем.
You may find it difficult to find another job.	Може да ви е трудно да си намерите друга работа.
Probably even more.	Вероятно дори повече.
But now there is too much to do.	Но сега има твърде много за вършене.
Until now, she was so active and engaged in life.	До този момент тя беше толкова активна и ангажирана в живота.
This is to be expected.	Това трябва да се очаква.
I remember what it's like to want it so badly.	Спомням си какво е да го искаш толкова силно.
Nothing but the small closed window and the wall.	Нищо освен малкия затворен прозорец и стената.
Here is the most interesting example.	Ето най-интересния пример.
All the best!.	Всичко най-хубаво!.
It may take a little longer.	Може да продължи малко по-дълго.
I thought he was mad at me.	Мислех, че ми е ядосан.
This is death.	Това е смърт.
I rest my ear on his chest.	Подпирам ухото си на гърдите му.
Follow this link.	Следвайте тази връзка.
This is more for a longer region.	Това се отнася по-скоро за по-дълъг регион.
We met the enemy and that's us.	Срещнахме врага и това сме ние.
It is not that simple.	Не е толкова просто.
He is from the village.	От селото е.
I wish it was different sometimes.	Иска ми се понякога да е различно.
Men like women did not stay in office.	Мъжете като жените не оставаха на служба.
This will show you an image and a button to download that image.	Това ще ви покаже изображение и бутон за изтегляне на това изображение.
I read a little about him this week.	Тази седмица прочетох малко за него.
I did not give up.	не се отказах.
Computer memory limits the present study.	Компютърната памет ограничава настоящото изследване.
Right in the air.	Право във въздуха.
By design, the system does not seem to scale well.	По дизайн системата изглежда не се мащабира добре.
This can have a whole range of negative consequences.	Това може да има цял набор от негативни последици.
That made even less sense.	Това имаше още по-малко смисъл.
But there was no one to call but you.	Но нямаше на кого да се обадя освен теб.
It is important to ask about everything a person accepts.	Важно е да питате за всичко, което човек приема.
Maybe the books are there.	Може би книгите са там.
The animals were then divided into three groups.	След това животните бяха разделени на три групи.
It helped me so much.	Толкова ми помогна.
I gave them my best things.	Дадох им най-добрите си неща.
She is eight and a half years old.	Тя е на осем години и половина.
I would like two more.	Бих искал още две.
It will be a touch and will go away for a while.	Ще бъде докосване и ще отиде за малко.
There were almost no police there at the time.	По това време там почти нямаше полиция.
There are other problems.	Има и други проблеми.
I had a lot to say.	Имах много да кажа.
However, no one found a clinical application.	Никой обаче не намери клинично приложение.
And that makes sense.	И това има смисъл.
There is too much light.	Светлината е твърде много.
Which they thought.	Което си мислеха.
Then came the wait.	После дойде чакането.
She has to look at herself for a long time.	Тя трябва да се вгледа дълго в себе си.
Work on your health and the health of the people around you.	Работете върху здравето си и здравето на хората около вас.
Maybe this is the beauty of the season you love.	Може би това е красотата на сезона, която обичате.
It turns what we have into enough and more.	Превръща това, което имаме, в достатъчно и повече.
They both want security.	И двамата искат сигурност.
He succeeded even in the most difficult cases.	Постигна успех дори в най-трудните случаи.
They had to focus on the task at hand.	Те трябваше да се съсредоточат върху задачата пред тях.
And that's much, much easier said than done.	И това е много, много по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
It's true and you know it.	Вярно е и ти го знаеш.
I know you can both get away for so long.	Знам, че и двамата можете да се измъкнете толкова дълго.
And animal rights will take care of themselves.	И правата на животните ще се погрижат сами.
Sorry for the long post.	Съжалявам за дългия пост.
I thought my heart was broken.	Мислех, че сърцето ми е разбито.
They were just trying to help.	Те само се опитваха да помогнат.
This was a difficulty in the model.	Това беше трудност в модела.
Then he goes to look for his daughter.	След това тръгва да търси дъщеря си.
I don't know exactly how much we will see.	Не знам точно колко ще видим.
In fact, he had two.	Всъщност той имаше две.
I can give you some names.	Мога да ти дам някои имена.
She didn't want to say those things to her child.	Тя не искаше да казва тези неща на детето си.
But it's worth it.	Но си струва.
Unfortunately, this is not something that will disappear.	За съжаление това не е нещо, което ще изчезне.
This is discussed below.	Това се обсъжда по-долу.
It must come out hot.	Трябва да излезе горещо.
Here, let me show you.	Ето, нека ви покажа.
And yet it definitely does its job.	И все пак определено си върши работата.
I waited six thousand years.	Чаках шест хиляди години.
A very, very long night awaits you.	Очаква ви много, много дълга нощ.
It was moving, this darkness.	Движеше се, този мрак.
A day of nothing but the truth.	Един ден от нищо друго освен истината.
I will be happy for your feedback.	Ще се радвам на вашите отзиви.
Keep up the business.	Продължете с бизнеса.
This is show business.	Това е шоубизнес.
My mother was really cool.	Майка ми беше наистина готина.
Too much war is still ahead.	Твърде много война все още предстои.
This whole book is on fire.	Цялата тази книга гори.
He looked at the phone as his eyes closed for a second.	Той погледна телефона, докато очите му се затвориха за секунда.
Not one group, but two.	Не една група, а две.
I had no idea that one could prepare it with the skin.	Нямах представа, че човек може да го приготви с кожата.
It was a completely clean job.	Беше напълно чиста работа.
Things made him happy.	Нещата го направиха щастлив.
But that's not the only thing they share.	Но това не е единственото нещо, което споделят.
Or maybe it wasn't.	Или може би не беше.
I've never heard of anything like it.	Никога не съм чувал за нещо подобно.
And yet we cannot see it.	И все пак не можем да го видим.
His voice will be missing.	Гласът му ще липсва.
You can stay on the boat.	Можете да останете на лодката.
It was necessary, but thirty years is a long time.	Трябваше, но тридесет години са много време.
She wants to be useful.	Тя иска да бъде полезна.
But this is not the case now.	Но сега не е така.
But some countries are taking action.	Но някои държави започват да предприемат действия.
This is amazing.	Това е невероятно.
My life is full of joy.	Животът ми е изпълнен с радост.
The tone was friendly, but still.	Тонът беше приятелски, но все пак.
But then you are next.	Но тогава ти си следващият.
Dogs know exactly where to lie so they don't get wet.	Кучетата знаят точно къде да лежат, за да не се намокрят.
Things had to change.	Нещата трябваше да се променят.
No one knew exactly what would happen.	Никой не знаеше какво точно ще се случи.
I want to say that many people have had this experience.	Искам да кажа, че много хора са имали този опит.
All these things made me very worried.	Всички тези неща ми създадоха много безпокойство.
Comments or feedback also play a huge role.	Коментарите или обратната връзка също играят огромна роля.
And my eyes were running.	И очите ми бягаха.
Finally we show.	Накрая показваме.
Maybe he can.	Може би той може.
She was sure it had been short before, but not so short.	Беше сигурна, че преди е било кратко, но не толкова кратко.
Everyone heard it.	Всеки го чуваше.
Let's stick together.	Да се ​​държим заедно.
Smaller numbers indicate a better fit of the model.	По-малките числа показват по-добро прилягане на модела.
The drugs just took the best from her.	Наркотиците просто й взеха най-доброто.
Don't just listen to the content of what he has to say.	Не слушайте само съдържанието на това, което той има да каже.
It's been a good two weeks.	Минаха добри две седмици.
Not for long anymore.	Не за дълго вече.
If you think you can play, you can play.	Ако мислиш, че можеш да играеш, можеш да играеш.
Next week will be different.	Следващата седмица ще бъде различна.
And one leg.	И един крак.
It's hard for me to listen just for fun.	Трудно ми е да слушам само за удоволствие.
If you don't, it probably won't work for you.	Ако не го направите, вероятно няма да работи за вас.
Every building and every site.	Всяка сграда и всеки обект.
He knows you.	Той те познава.
All participants receive something valuable.	Всички участници получават нещо ценно.
From time to time we meet for breakfast, we go for coffee.	От време на време се срещаме за закуска, отиваме на кафе.
Be another morning tomorrow morning.	Бъдете друга сутрин утре сутринта.
They tell us.	Те ни казват.
The defendant asked what was going on in the case.	Подсъдимият попита какво се случва по делото.
Life is real.	Животът е истински.
Once your goals are set, build your training plan from there.	След като целите ви са поставени, изградете своя тренировъчен план от там.
It requires an answer from us.	Изисква отговор от нас.
Death is the end of man's life on earth.	Смъртта е краят на живота на човека на земята.
It is not clear if it is good for workers.	Не е ясно дали е добре за работниците.
Over time compared to reported.	През времето в сравнение с докладваното.
I really was.	наистина бях.
That's what they had to do.	Това трябваше да направят.
At every stop he refused.	На всяка спирка той отказваше.
I don't know how he accepts my silence.	Не знам как приема мълчанието ми.
As it should be.	Както би трябвало да бъде.
To do these things, you must be in good health.	За да правите тези неща, трябва да сте в добро здраве.
This is exactly the minute.	Това е точно тази минута.
No one will hurt you.	Никой няма да те нарани.
The days were full and hard.	Дните бяха пълни и тежки.
I know it's him.	Знам, че е той.
A practical woman.	Практична жена.
I never understood why.	Никога не разбрах защо.
Enjoy the rest of the weekend !.	Насладете се на остатъка от уикенда!.
And things are likely to get worse before they get better.	И нещата вероятно ще се влошат, преди да се подобрят.
The home is a place to live.	Домът е място за живеене.
I like the future of this team.	Харесвам бъдещето на този отбор.
Take care of old people and learn from them.	Грижете се за старите хора и се учете от тях.
However, it is best to be prepared.	Най-добре е обаче да сте готови.
That's why magic items are usually better.	Ето защо магическите предмети обикновено са по-добри.
These are our values.	Това са нашите ценности.
I have a copy of this book.	Имам копие от тази книга.
I would never think of asking you to do what you did.	Никога не бих си помислил да те помоля да направиш това, което направи.
It is difficult and different for me not to be there.	За мен е трудно и различно да не съм там.
But she wasn't crazy.	Но тя не беше луда.
That was the first time he saw her.	Това беше първият път, когато я видя.
I was nervous about moving.	Бях нервен от преместването.
But there he was.	Но там беше.
The ball she had just caught fell from her hands.	Топката, която току-що хвана, падна от ръцете й.
So he will be ready to go.	Така че той ще бъде готов да тръгне.
I want to reduce it.	Искам да го намаля.
Your body is your responsibility, not mine.	Вашето тяло е ваша отговорност, а не моя.
However, he is not sure.	Все пак не е сигурен.
Law, often after a period of public discussion.	Закон, често след период на обществено обсъждане.
Even at thirty-five, she still had her appearance.	Дори на трийсет и пет тя все още имаше своя външен вид.
They walked around, over and over again.	Обикаляха наоколо, отново и отново.
Then it is better to buy metal.	Тогава е по-добре да си купите метален.
It is an effort to be smart about crime.	Това е усилие да бъдем умен по отношение на престъпността.
Nothing lay beyond.	Нищо не лежеше отвъд.
They are currently reporting success, but are not actually sending the email.	В момента те дават съобщение за успех, но всъщност не изпращат имейла.
The name of the family members.	Името на членовете на семейството.
What a stupid question.	Какъв глупав въпрос.
You have to see how they look at each other.	Трябва да ги видите как се гледат един друг.
Its safety is your responsibility.	Неговата безопасност е ваша отговорност.
He had pretty good logic for that.	Той имаше доста добра логика за това.
But we didn't feel that way.	Но не се случи да се чувстваме така.
It was as if he didn't matter to her.	Сякаш той нямаше значение за нея.
This was the task that words could not accomplish.	Това беше задачата, която думите не можеха да постигнат.
Yes, I am very glad that our conversation is available under my name.	Да, много се радвам, че разговорът ни е достъпен под мое име.
Now imagine that you are a child and meet someone like this.	Сега си представете, че сте дете и срещнете някой като този.
When you take it off, it's when you go to bed.	Когато го сваляш е когато си лягаш.
Maybe he'll understand.	Може би ще разбере.
That means you know what you want.	Това означава, че знаете какво искате.
Then they had looked at it together.	Тогава те го бяха разгледали заедно.
It's too cold.	Твърде студено е.
The boat quickly boarded the plane.	Лодката бързо се качи на самолета.
However, the study has several limitations.	Изследването обаче има няколко ограничения.
You are the only one who understood before.	Ти си единственият, който разбираше преди.
The idea was correct.	Идеята беше правилна.
The best schools are private.	Най-добрите училища са частни.
You are strong as a man.	Силен си като мъж.
First he came for the other, he didn't have to.	Първо дойде за другия, не трябваше.
So far, however, no further action has been taken on this issue.	До момента обаче не са предприети допълнителни действия по този въпрос.
Your name appeared in a conversation today.	Вашето име се появи в разговор днес.
Construction activities began to intensify.	Строителните дейности започнаха да се засилват.
If he allows them to win, it's legal.	Ако им позволи да спечелят, това е законно.
Those in business continued to work.	Тези в бизнеса продължиха да работят.
Two of them are married.	Двама от тях са се оженили.
He needed a way out.	Имаше нужда от изход.
Tell us what the problems are and why.	Кажете ни какви са проблемите и защо.
Some people are more creative in a more linguistic way.	Някои хора са по-креативни в по-езиков вид.
The project of the apartment was eventually built according to plan.	Проектът на апартамента в крайна сметка е построен по план.
And it was fun.	И беше забавно.
They were so wonderful.	Те са били толкова прекрасни.
Then try to understand him or just say the word to him.	След това се опитайте да го разберете или просто му кажете думата.
The others followed.	Останалите го последваха.
Occupying space.	Заемане на място.
I really believe in that now.	Наистина вярвам в това сега.
My skin no longer feels clean.	Кожата ми вече не се чувства чиста.
Everything was going to prepare for winter.	Всичко вървеше към подготовка за зимата.
I needed them to help me.	Имах нужда от тях, за да ми помогнат да им помогна.
You do not need an internet connection for this.	За това не се нуждаете от интернет връзка.
He did not have to leave school to accept the job.	Не е трябвало да напусне училище, за да приеме работата.
There were no differences between the groups.	Нямаше разлики между групите.
They had no friends to call to find me a job.	Нямаха приятели, на които да се обадят, за да ми намерят работа.
I was just watching you.	Гледах само теб.
Saturated brown eyes.	Наситени кафяви очи.
Prices have fallen by half.	Цените паднаха наполовина.
I'll miss.	Ще ми липсва.
They treated me like a child.	Държаха се с мен като с дете.
There was a kind of confusion in her head.	В главата й беше нещо като объркване.
Leaving the stage.	Напускане на сцената.
He fell with the required eight runs.	Той падна с осем нужни бягания.
He is an outstanding example of controlled violence.	Той е изключителният пример за контролирано насилие.
You know how important every game is.	Знаете колко важна е всяка игра.
I am very happy here, I am getting more comfortable every year.	Много съм щастлив тук, ставам все по-удобно всяка година.
He kept me focused, kept my head down.	Държеше ме да се концентрирам, държеше главата ми наведена.
The man had locked her up.	Мъжът я беше затворил.
And you have to stop listening to the sounds outside.	И трябва да спрете да слушате звуците отвън.
These are separate tables because they have different information.	Това са отделна таблица, защото имат различна информация.
They were good, but not so good.	Те бяха добри, но не толкова добри.
Or someone threw it in a glass of water.	Или някой го е хвърлил с чаша вода.
It was eating away at his heart.	Това му изяждаше сърцето.
They just sound different.	Те просто звучат различно.
I really don't want to know that.	Наистина не искам да разбера това.
I feel excited.	чувствам се развълнуван.
This was where she wanted to be.	Това беше мястото, където тя искаше да бъде.
Apparently this machine was sick.	Очевидно тази машина беше болна.
I very much doubt this fact.	Много се съмнявам в този факт.
He kept thinking about it.	Продължаваше да мисля за това.
The boat fell.	Лодката падна.
It doesn't give me an error, it just doesn't update anything.	Не ми дава грешка, просто не актуализира нищо.
He didn't like it and rolled into a sharp ball.	Това не му хареса и се претърколи в остра топка.
For my brother, he's talking nonsense.	За брат ми, той говори истински глупости.
He moved directly to the bed and lay down.	Той се премести директно до леглото и легна.
This was not an idea available to him.	Това не беше идея, достъпна за него.
Let their "client" talk as much as possible.	Да оставят техния „клиент“ да говори колкото е възможно повече.
If you are powerful.	Ако си мощен.
This took much longer.	Това отне много повече време.
The results are similar to those obtained for the community structure.	Резултатите са подобни на тези, получени за структурата на общността.
Think with his family.	Мисли със семейството му.
These things were not my problem anyway.	Тези неща така или иначе не бяха мой проблем.
The battle was lost, but the war was still going on.	Битката беше загубена, но войната все още продължаваше.
There was no need for a man, although there were many.	Нямаше нужда от мъж, въпреки че имаше много предлагащи.
This is the nature of human love.	Това е природата на човешката любов.
I hope you do the same.	Надявам се и вие да направите същото.
I'm pretty sure he doesn't.	Почти съм сигурен, че не го прави.
That they missed me.	Че им липсвах.
He's stuck there.	Там е заседнал.
I have been stuck in this problem for some time.	От известно време съм заседнал в този проблем.
There will usually be no more than one answer anyway.	Обикновено така или иначе няма да има повече от един отговор.
I've been there before.	Бил съм там и преди.
The negative effects on the resistance and work of breathing are minimal.	Отрицателните ефекти върху съпротивлението и работата на дишането са минимални.
I'm really not here.	Наистина не съм тук.
I'm not asking about her mother.	Не питам за майка й.
Then he stood up.	После се изправи.
I was receiving information that would not otherwise be available.	Получавах информация, която иначе не би била достъпна.
Still, we did what we could with the rest of the house.	Все пак направихме каквото можехме с останалата част от къщата.
I hung up.	Прекъснах връзката.
She had been married three times, not just once.	Беше се омъжила три пъти, не само веднъж.
I want the same for my child.	Искам същото и за моето дете.
It was a difficult battle.	Беше трудна битка.
I will be at the front.	ще бъда на фронта.
They tend to be young, healthy and healthy.	Те са склонни да бъдат млади, здрави и здрави.
Months and months.	Месеци и месеци.
And today there is still on the road.	И днес има още по пътя.
My father was shot.	Застреляха баща ми.
It happens often.	Случва се често.
He was primarily responsible for the concept of the study and the final content.	Носеше основна отговорност за концепцията на изследването и крайното съдържание.
I can give you a good deal for that.	Мога да ти дам добра сделка за това.
S has no clear physical meaning.	S няма ясно физическо значение.
I ordered a reference.	Поръчах справка.
Let's start with the first.	Нека започнем с първия.
Cool in summer and warm in winter.	Прохладно през лятото и топло през зимата.
She returned to the bedroom to get dressed.	Тя се върна в спалнята, за да се облече.
We are about to release him.	Ние сме на път да го освободим.
I just wanted to get out.	Просто исках да се махна.
He calls it very well.	Той го нарича много добре.
At that moment, he needed money more than anything else.	В този момент той се нуждаеше от пари повече от всичко друго.
I'll call her right after church.	Ще й се обадя веднага след църквата.
As a result, it provides better support.	В резултат на това осигурява по-добра подкрепа.
Now there was no sign of what had happened last year.	Сега нямаше и следа от случилото се миналата година.
If they saw us, they didn't let us know.	Ако ни видяха, не ни уведомиха.
And the result, oh, the result.	И резултатът, о, резултатът.
There should be no doubt about that.	В това не трябва да има съмнение.
It doesn't take me long.	Не ми отнема много време.
But even worse than before.	Но още по-ужасно от преди.
The floor rose.	Подът се издигна.
But he didn't stop there.	Но той не се спря на това.
Place on a flat surface.	Поставете върху равна повърхност.
But she closed her eyes and stretched down.	Но тя затвори очи и се протегна надолу.
But another part of her refrains, looking the other way.	Но друга част от нея се въздържа, гледайки в друга посока.
You couldn't hear him.	Не можеше да го чуеш.
He has been particularly interested in music since he was very young.	Той проявява особен интерес към музиката от много малък.
I lost her address.	Загубих адреса й.
More violence, more pain, more death.	Повече насилие, повече болка, повече смърт.
So it's actually going pretty well.	Така че всъщност върви доста добре.
Often these uses go together.	Често тези употреби вървят заедно.
According to her, these actions were good and correct.	Според нея тези действия бяха добри и правилни.
I had such a great experience with him.	Имах толкова страхотно преживяване с него.
It is used little and in good working order.	Употребявано е малко и в добро работно състояние.
I like the performance.	Харесвам изпълнението.
More importantly, there must be others like her.	Още по-важното беше, че трябва да има и други като нея.
Some have it up, others have it down.	Някои го имат нагоре, други го имат надолу.
Her friends believe.	Приятелите й вярват.
Usually the whole place had only one telephone line.	Обикновено цялото място имаше само една телефонна линия.
Then his world falls apart.	Тогава неговият свят се разпада.
is very.	е много.
He comes from a great family.	Той идва от страхотно семейство.
Today the war continues.	Днес войната продължава.
But it would be madness to tell them he can't help it.	Но би било лудост да им каже, че не може да помогне.
It's the day before.	Той е ден по-рано.
This is our problem.	Това е нашият проблем.
This is a relief.	Това е облекчение.
Another proof that their marriage can't work.	Още едно доказателство, че бракът им не може да проработи.
I never want to see that.	Нямам желание да видя това, никога.
I knew he was coming forward.	Знаех, че излезе напред.
I met her the day before.	Срещнах я предния ден.
I would stay here for one night, but no longer.	Бих останал тук за една нощ, но не повече.
We cry there.	Там плачем.
Signs of real life memories.	Признаци на спомени от реалния живот.
And through space.	И през космоса.
Submit a report now.	Изпратете отчет веднага.
Thanks a lot to both of you.	Благодаря и на двамата много.
I don't want to have to be.	Не искам да трябва да бъда.
But this is not a perfect performance.	Но това не е перфектно изпълнение.
You are so good to us.	Ти си толкова добър с нас.
The other is true service to the poor.	Другото е истинско служене на бедните.
Together they create stories.	Заедно създават истории.
But she was so strong and so powerful.	Но беше толкова силна и толкова мощна.
Our teeth are made this way.	Нашите зъби са направени по този начин.
Stop by and give him a voice and a message.	Отбийте се и му дайте глас и съобщение.
We just decided we needed to clarify what that was.	Просто решихме, че трябва да уточним какво е това.
Peace will never last long.	Мирът никога няма да продължи дълго.
This has been and will continue to be for a long time.	Това беше и ще продължи да бъде дълго.
Found by someone passing by.	Намерено от някой, който минаваше покрай него.
They usually sleep on the floor.	Те по правило спят на пода.
You can find it from this.	Можете да го намерите от това.
These are a lot of pictures, and this is a lot of movement.	Това са много снимки, а това е много движение.
I had no memory of how far he had gone this time.	Нямах спомен колко далеч отиде този път.
However, both methods have several problems with them.	И двата метода обаче имат няколко проблема, свързани с тях.
Money is just a tool.	Парите са само инструмент.
As expected, loading the page will take years and that's good.	Както се очаква, зареждането на страницата ще отнеме години и това е добре.
Their school will create new ways to protect them.	Тяхното училище ще създаде нови начини да ги предпази.
Each song has a different effect on the environment around you.	Всяка песен има различен ефект върху околната среда около вас.
The mother is not well.	Майката не е добре.
You didn't care before.	Преди не ти пукаше.
Just a couple, for starters.	Само двойка, за начало.
I don't care anymore.	вече не ме интересува.
I need a place soon.	Трябва скоро място.
The biggest exception to this statement is the first general choice.	Най-голямото изключение от това твърдение е първият общ избор.
Remember to be good with it.	Не забравяйте да бъдете добри с него.
Let me tell you something else.	Позволете ми да ви кажа още нещо.
And you are good.	И ти си добър.
He seems to be considering it.	Изглежда го обмисли.
We don't have to think that the ideal object is perfect.	Не е нужно да мислим, че идеалният обект е перфектен.
People who fit into your target market.	Хората, които се вписват във вашия целеви пазар.
It was an urban form.	Беше градска форма.
I was not involved in the guard's death.	Нямах участие в смъртта на охранителя.
I will save you.	ще те спася.
It really can't happen.	Наистина няма как да стане.
Something had changed him.	Нещо го беше променило.
I have work to do.	Трябва да свърша работата.
A long, deep breath shook him.	Дълъг дълбок дъх го разтърси.
But there is no such thing as complete safety.	Но няма такова нещо като пълна безопасност.
Then he looked at the others.	После погледна останалите.
There was blood everywhere.	Навсякъде имаше кръв.
Once again, however, the protocol does not support this argument.	За пореден път обаче протоколът не подкрепя този аргумент.
Remember what you have learned and live by it.	Помнете какво сте научили и живейте според него.
They have no way to fight.	Нямат начин да се борят.
Please tell me that you make a living from these things.	Моля, кажете ми, че изкарвате прехраната си с тези неща.
That is why he is in the first place.	Ето защо той е на поста на първо място.
Beat him.	Бийте го.
Your friend doesn't want it taken away from her.	Приятелката ти не иска да й го отнемат.
We have to tell the truth.	Трябва да говорим истината.
Or time.	Или времето.
In fact, I feel strong.	Всъщност се чувствам силен.
It is time for the people to take back their country.	Време е хората да си върнат страната.
You should not allow them to help you lose money.	Не трябва да им позволявате да ви помогнат да загубите пари.
Not that these methods cannot be successful.	Не че тези методи не могат да бъдат успешни.
His medical records show continued progress.	Медицинските му досиета показват продължаващ напредък.
So she asked for time.	Затова тя поиска време.
I went through exactly the things you describe.	Минах през точно нещата, които описваш.
That was something.	Това беше нещо.
I will be short.	Ще бъда кратък.
That was the second problem.	Това беше втори проблем.
We do it full time.	Правим го на пълен работен ден.
Therefore, this value changes over time as interest rates change.	Следователно тази стойност се променя с течение на времето с промяната на лихвените проценти.
That's good, of course.	Това е добре разбира се.
Unless something is done.	Освен ако нещо не се направи.
They could find that.	Те биха могли да намерят това.
It would be a great story if there was a story there.	Щеше да е страхотна история, ако имаше история там.
Its terrible.	Ужасно е.
It should suit you and he won't mind.	Трябва да ти пасне и той няма да има нищо против.
You have to have faith.	Трябва да имаш вяра.
He did exactly what he had to do.	Той направи точно това, което трябваше да направи.
He broke every rule when he did.	Той наруши всяко правило, когато го направи.
This will develop the faces.	Това ще развие лицата.
However, you can turn them off.	Можете обаче да ги изключите.
They keep me in place.	Държат ме на място.
Contribute to the interpretation of data.	Допринесе за интерпретация на данни.
I wouldn't think to look at her.	Не бих помислил да я погледна.
Nothing is ever born out of fear.	Никога нищо не се ражда от страх.
This is our practical experience.	Това е нашият практически опит.
Not only life, there is an individual soul.	Не само животът, има индивидуална душа.
Or the price.	Или цената.
It will be great for us for a long, long time.	Тя ще бъде страхотна за нас дълго, дълго време.
No data, just an opinion.	Няма данни, само мнение.
Your lips are raised.	Устните ти са повдигнати.
But never something like that.	Но никога нещо подобно.
Up and again.	Нагоре и отново.
There are many ways to get around this.	Има много начини да заобиколите това.
Adjust some changes that have caused a lot of damage.	Настройте някои промени, които причиниха много щети.
Like you, beautiful.	Като теб, хубавице.
I can do it with joy.	Може да го направя с радост.
But we cannot remain in this state.	Но не можем да останем в това състояние.
Good looks, of course.	Добрият вид, разбира се.
The battle below had stopped.	Битката отдолу беше спряла.
Email me if you want to get together.	Изпратете ми имейл, ако искате да се съберем.
There is no physical evidence that there was a crime.	Няма веществени доказателства, че е имало престъпление.
What they needed was the kind of help we could give them.	Това, от което се нуждаеха, беше вид помощ, която бихме могли да им окажем.
Good communication is very useful during the healing process.	Добрата комуникация е много полезна по време на процеса на лечение.
This time she was right, oh, so right.	Този път тя беше права, о, толкова права.
I want you to be here to see my dream come true.	Иска ми се да си тук, за да видиш сбъдната ми мечта.
Red lines or green.	Червени линии или зелени.
He hugged her.	Той я притисна.
It seems to answer the question, at least for me.	Изглежда отговаря на въпроса, поне за мен.
You should not talk about negative things.	Не бива да говориш за негативни неща.
It was good for everyone, including women and children.	Това беше добре за всички, включително жените и децата.
These letters are still coming.	Тези писма все още идват.
I want to be published.	Искам да бъда публикуван.
The book was an immediate success.	Книгата имаше незабавен успех.
For anxiety to take on at night.	За безпокойство, което да поеме през нощта.
I did this with the help of this question.	Направих това с помощта на този въпрос.
She had her problems.	Тя имаше свои проблеми.
All he has to do is look out the window.	Всичко, което трябва да направи, е да погледне през прозореца.
I'm still trying to explain why so many people died.	Все още се опитвам да обясня защо толкова много хора загинаха.
Growing up was difficult.	Израстването беше трудно.
Then measure it and make sure it fits.	След това го измерете и се уверете, че ще пасне.
Then it starts to slow down.	След това започва да се забавя.
We had three new members of the meeting to welcome.	Имахме трима нови членове на срещата, които да приветстваме.
I thought he would.	Мислех, че това ще направи.
This victory put her back in the top ten.	Тази победа я върна в челната десетка.
And take a picture.	И направи снимка.
The night was clear.	Нощта беше ясна.
Which led to the next obvious question.	Което доведе до следващия очевиден въпрос.
Everything is similar except the expression.	Всичко е подобно освен израза.
We just want to do the right thing.	Ние просто искаме да направим правилното нещо.
I had to control that.	Трябваше да контролирам това.
I am not interested in such a question.	Не ме интересува такъв въпрос.
His eyes widen.	Очите му се разширяват.
This means that you have the power to do it differently.	Това означава, че имате силата да го направите различно.
No sexual effect was found.	Не е открит сексуален ефект.
I guess he's busy doing leadership things.	Предполагам, че е зает да прави лидерски неща.
Nice place for dinner with friends.	Приятно място за вечеря с приятели.
This land is their land.	Тази земя е тяхна земя.
You didn't make them make love by accident.	Не си ги направил случайно да правят любов.
It is not a secret.	Не е тайна.
There was no doubt that they would clean me up.	Нямаше съмнение, че ще ме изчистят.
I'm getting a bigger bottle.	Взимам си по-голяма бутилка.
He also had a duty to them.	Той също имаше своя дълг към тях.
He never hit a woman or a child.	Никога не е удрял жена или дете.
This leads you to another, the process continues.	Това ви води до друг, процесът продължава.
The man lives on the street and has no telephone.	Човекът живее на улицата и няма телефон.
Besides, if they are really happy, they will not run away.	Освен това, ако са наистина доволни, няма да бягат.
Some things had to be said.	Трябваше да се кажат някои неща.
Our turn will come soon.	Скоро ще дойде и наш ред.
In this context, it is and sounds bad.	В този контекст е и звучи лошо.
Today is no different than any other day.	Днес не се различава от всеки друг ден.
He made some great games for their team.	Той направи няколко страхотни игри за техния отбор.
You have to do these things.	Трябва да правиш тези неща.
Only those who were very close saw them.	Видяха ги само онези, които бяха съвсем близо.
I choose to support the community.	Избирам да подкрепя общността.
I was badly injured.	Бях тежко ранен.
Now he was inside me.	Сега той беше вътре в мен.
On our last night together, he tells us that we feel lost.	В последната ни вечер заедно той ни говори за това, че се чувстваме изгубени.
I recommend everyone to go online and read it.	Препоръчвам на всеки да отиде онлайн и да го прочете.
The right eye serves as a control.	Дясното око служи като контрол.
I thought that meant working in a radio station.	Мислех, че това означава, че работи в радиостанция.
He was frightened and did not approach the window.	Той се уплашил и не се приближил до прозореца.
I'm glad we're doing it.	Радвам се, че го правим.
What is the third largest value?	Коя е третата най-голяма стойност?.
And I keep my hand under the table.	И държа ръката ми под масата.
We know the truth as well as the rest of the world.	Ние знаем истината, както и останалия свят.
He couldn't jump like he used to.	Не можеше да скача както някога.
However, I have a solution.	Имам решение обаче.
The fact that it is impossible to have sex is not normal.	Фактът, че е невъзможно да се прави секс, не е нормално.
He just disappeared, she said again.	Просто изчезна, каза тя отново.
What else can it be.	Какво друго може да бъде.
I was there to cry with her and feel her pain.	Бях там, за да плача с нея и да усетя болката й.
I learned this from sample data from the example of a fish customer.	Разбрах това от примерни данни от примера за рибен клиент.
Well, because we knew he shouldn't be there.	Е, защото знаехме, че не трябва да е там.
He was right, of course.	Беше прав, разбира се.
Dad seemed to think nothing could go wrong.	Татко сякаш смяташе, че нищо не може да се обърка.
The rest is top secret.	Останалото е строго секретно.
She loves animals, so this set was natural.	Тя обича животните, така че този комплект беше естествен.
It was a nice city.	Беше хубав град.
He certainly couldn't go back to the woman, could he?	Със сигурност не можеше да се върне при жената, не така.
Then we went to bed.	После си легнахме.
The pain was completely gone.	Болката беше напълно изчезнала.
It was good, but not like yours, so light and soft.	Беше добър, но не като твоя, толкова лек и мек.
They say he should not die.	Казват, че не трябва да умира.
For now.	За сега.
Her eyes refused to focus.	Очите й отказаха да се фокусират.
I don't see any difference.	Не виждам никаква разлика.
I was so excited that these two finally reunited.	Бях толкова развълнуван, че тези двамата най-накрая се съберат.
Overall a simple and smooth experience.	Като цяло просто и гладко изживяване.
The challenge is huge and he is ready for work.	Предизвикателството е огромно и той е готов за работата.
The best of.	Най-доброто от.
There was nothing else to be there.	Нямаше нищо друго, което трябваше да бъде там.
My younger sister ended my career.	По-малката ми сестра сложи край на кариерата ми.
The security forces wanted her to work for them.	Силите за сигурност искали тя да работи за тях.
There were big changes.	Настъпваха големи промени.
More than two hours and there was no sign of that truck.	Повече от два часа и нямаше и следа от този камион.
You have lifted the whole world to his ear.	Вдигнахте целия свят на ухото му.
Your children are no different.	Вашите деца не са по-различни.
The main conclusion of this section is the following.	Основното заключение на този раздел е следното.
He would not be able to help him.	Той нямаше да може да му помогне.
I had a routine.	Имах рутина.
Only the rain saved me.	Само дъждът ме спаси.
This is fear.	Това е страхът.
Is anyone still interested in the result?	Някой все още ли се интересува от резултата?
This can never be right.	Това никога не може да бъде правилно.
I have no plans to do that.	Нямам никакви планове да правя това.
We've met before.	Срещали сме се и преди.
We'll probably be working late tonight.	Вероятно ще работим късно тази вечер.
You are not welcome in this country.	Не сте добре дошли в тази страна.
It looked a century ago.	Изглеждаше преди век.
I hope it helps someone.	Дано помогне на някого.
She had to stop that.	Тя трябваше да спре това.
We need to think for a moment.	Трябва да помислим за момент.
You would then order the phone to turn off.	След това бихте заповядали на телефона да се изключи.
Well, maybe not entirely.	Е, може би не изцяло.
And what a wonderful goal it was.	И какъв прекрасен гол беше.
His eyes were on hers.	Очите му държаха нейните.
There is no key around.	Наоколо няма ключ.
Maybe he was "different" from her.	Може би той беше „различен“ с нея.
These findings are supported by our study.	Тези констатации са подкрепени от нашето проучване.
I had a fight at work.	Имах бой на работа.
Talk to your inner self.	Говорете с вътрешното си аз.
There were three, big enough for me to sleep.	Бяха три, достатъчно големи, за да спя.
Go out and buy a stick from everyone to test.	Излезте и купете пръчка от всеки, за да тествате.
Testing, one two three.	Тестване, едно две три.
Yes, he enjoyed his work.	Да, той се наслаждаваше на работата си.
He was successful in the first challenge.	Той беше успешен в първото предизвикателство.
Management is a process.	Управлението е процес.
A physical reaction occurs.	Настъпва физическа реакция.
They are calm, friendly and easy to manage.	Те са спокойни, приятелски настроени и лесни за управление.
We can only hope that someone has heard.	Можем само да се надяваме, че някой е чул.
She had just never met anyone like him.	Просто никога не беше срещала някой като него.
They are easy enough to kill.	Те са достатъчно лесни за убиване.
Some were small.	Някои бяха малки.
However, it's certainly fun to watch.	Въпреки това, със сигурност е забавно да се гледа.
And that he needed my help.	И че се нуждаеше от помощта ми.
But it didn't turn out exactly.	Но не се получи точно.
Many soldiers were on foot.	Много войници пеша бяха на пътя.
I am yours as much as you are mine.	Твой съм толкова, колкото и ти си мой.
But according to the theory it is not so.	Но според теорията не е така.
Two experiments were performed.	Проведени са два експеримента.
She called up the relevant files.	Тя извика съответните файлове.
Business comes first, not art.	Бизнесът е на първо място, а не изкуството.
This is absolutely amazing.	Това е абсолютно невероятно.
Police action.	Полицейска акция.
It's not just us.	Не сме само ние.
The smell was stronger.	Миризмата беше нещо по-силно.
Nothing you want better.	Нищо, което би искал по-добре.
Two separate experiments are shown.	Показани са два отделни експеримента.
It's just not possible.	Просто не е възможно.
My cat is just a cat.	Моята котка е просто котка.
But there will be moments and memories.	Но ще има и моменти и спомени.
Arrange it and then act as one.	Подредете го и след това действайте като един.
She held her hand until she took her last breath.	Тя държеше ръката си, докато пое последния си дъх.
Therefore, thin glass becomes easy to break.	Следователно тънкото стъкло става лесно за счупване.
All patients were divided into two equal groups.	Всички пациенти бяха разделени на две равни групи.
This finding was not confirmed in our study.	Това откритие не беше потвърдено в нашето проучване.
There is no reason to repeat it.	Няма причина да го повтарям.
We used to be close.	Някога бяхме близки.
She was inside.	Тя беше вътре.
We've been a couple ever since.	Оттогава бяхме двойка.
They also analyzed the results and wrote the article together.	Освен това те анализираха резултатите и заедно написаха статията.
Then he will come to leave them and take me.	Тогава той ще дойде, за да ги остави и да ме вземе.
Whatever it takes.	Каквото и да отнеме.
Does not hurt.	Не боли.
The reason for this difference is difficult to determine.	Причината за тази разлика е трудно да се определи.
He was holding it.	Той го държеше.
I will be back soon.	Ще се върна скоро.
Or they could have missed.	Или можеха да пропуснат.
The present time.	Сегашното време.
Their phone number does not work.	Телефонният им номер не работи.
I consider this a step towards recovery.	Считам това за стъпка към възстановяване.
He wasn't sure what his next move should be.	Не беше сигурен какъв трябва да бъде следващият му ход.
We applied the same analysis steps described above.	Приложихме същите стъпки за анализ, описани по-горе.
Parents demand it and even most schools demand it.	Родителите го изискват и дори повечето училища го изискват.
It doesn't matter that you didn't sell it.	Няма значение, че не сте го продали.
The patient should spread one leg to the side.	Пациентът трябва да разтвори единия крак отстрани.
I'm not sitting here and I'm just saying it.	Не седя тук и просто го казвам.
If that's how you feel.	Ако така се чувстваш.
Everything came back well.	Всичко се върна добре.
And so it continues here.	И така продължава и тук.
What you see is a god.	Това, което виждате, е бог.
We have many of the same feelings.	Имаме много едни и същи чувства.
Which meant they weren't home.	Което означаваше, че не са вкъщи.
They did not stop talking throughout the match.	Те не спряха да говорят през целия мач.
This makes me involved in the crime.	Това ме кара да участвам в престъплението.
I doubt there will be any serious confusion.	Съмнявам се, че ще има сериозно объркване.
You will reach much more than your community.	Ще достигнете до много повече от вашата общност.
He is a tough child and loved contact.	Той е кораво дете и обичаше контакта.
Damn movie.	По дяволите филм.
It came slowly.	Дойде бавно.
This girl needs to slow down.	Това момиче трябва да забави темпото.
In that case, everything will be lost.	В такъв случай всичко ще бъде загубено.
We used the default input parameters.	Използвахме входните параметри по подразбиране.
Sometimes he barely knew himself.	Понякога той едва познаваше себе си.
Please do not reply directly to this message.	Моля, не отговаряйте директно на това съобщение.
It's just a fact.	Това е просто факт.
A life full of love.	Живот пълен с любов.
A review of the protocol shows that the request was correctly rejected.	Прегледът на протокола показва, че искането е правилно отхвърлено.
I couldn't sleep.	не успях да заспя.
This is very dangerous.	Това е много опасно.
I quickly ordered more.	Бързо поръчах още.
We talked about the garden and my situation.	Говорихме за градината и за моята ситуация.
It was really extreme at the time.	По онова време това беше наистина екстремно.
They are so cute.	Те са толкова сладки.
He knew that now.	Знаеше това сега.
The first in the case, which was actually welcome.	Първият в случая, който всъщност беше добре дошъл.
It looked like a good system that would work well for me.	Изглеждаше като добра система, която ще работи добре за мен.
Only the words he taught me mattered.	Само думите, на които ме научи, имаха значение.
On the big day, the staff and management were amazing.	В големия ден персоналът и ръководството бяха невероятни.
Three minutes later, a second signal sounded.	Три минути по-късно прозвуча втори сигнал.
Add more broth or water if needed so that everything is covered.	Добавете още бульон или вода, ако е необходимо, така че всичко да е покрито.
It was a good night.	Беше хубава нощ.
He said thank you for the help.	Каза благодаря за помощта.
I was so nervous.	Бях толкова нервен.
These issues are still central to communication research today.	Тези въпроси все още са централни за комуникационните изследвания днес.
The choice in her mind was obvious.	Изборът в съзнанието й беше очевиден.
The research is conducted with good methods and attention.	Изследването се провежда с добри методи и внимание.
I did not say that.	Не съм казал това.
We have to give them so much space.	Трябва да им дадем толкова много място.
He took the job very seriously.	Той взе работата много сериозно.
I want to use part of it to buy your building.	Искам да използвам част от него, за да купя вашата сграда.
The pain in my legs and back was increasing every day.	Болката в краката и гърба ми се увеличаваше всеки ден.
Discuss which are correct and which are not.	Обсъдете кои са правилни и кои не.
With your own hands.	Със собствените си ръце.
Too much attention seemed to be paid to him.	Прекалено много внимание изглеждаше върху него.
They will say that she kept him from communicating.	Те ще кажат, че тя го е държала от общуване.
Several people told many people.	Няколко души казаха на много хора.
No more music, no more public places.	Няма повече музика, няма повече обществени места.
He looked surprised to be wounded.	Изглеждаше изненадан, че е ранен.
Please just kill each other now.	Моля, просто се убийте един друг сега.
By what, we never managed to determine.	По какво, така и не успяхме да определим.
I wish someone was there with me right now, my God.	Иска ми се някой да е там с мен точно сега, боже мой.
We need to discuss this.	Трябва да обсъдим това.
Never used, the local variable is never read, etc.	Никога не се използва, локалната променлива никога не се чете и т.н.
We tend to imagine the worst.	Склонни сме да си представяме най-лошото.
Are the big problem right now.	Са големият проблем в момента.
People behave like a bad thing when they lose a ship.	Хората се държат като нещо лошо, когато загубят кораб.
Go back and sit down.	Върни се и седни.
To their digital video source.	Към техния цифров видео източник.
They thought of survival.	Мислеха за оцеляване.
We sat on the floor around the coffee table.	Седнахме на пода около масичката за кафе.
I was close enough to hear him.	Бях достатъчно близо, за да го чуя.
Then be it.	Тогава да бъде така.
Many such friends were present last night.	Много такива приятели присъстваха снощи.
But in reality the opposite happened.	Но в действителност се случи обратното.
Apparently they did not have additional children of their own.	Очевидно не са имали допълнителни свои деца.
It takes too much time and is often wrong.	Отнема твърде много време и често е погрешно.
Not every program can say that.	Не всяка програма може да каже това.
This was the same man who had killed his men.	Това беше същият човек, който беше убил хората си.
Or maybe she made some bad moves.	Или може би е направила някои лоши ходове.
So you feel both sad and cold.	Така че се чувствате едновременно тъжни и студени.
We reached the meeting place in a small school hall.	Стигнахме до мястото на срещата в малка училищна зала.
In real life, this cannot be taken for granted.	В реалния живот това не може да се приеме за даденост.
But something seems to be wrong.	Но изглежда, че нещо не е наред.
He tried to put them on the path they were on.	Опита се да ги постави по пътя, по който вървяха.
Just tell me when.	Просто ми кажете кога.
That was a very good point.	Това беше много добра точка.
Two negative controls and one positive control were prepared.	Бяха приготвени две отрицателни контроли и една положителна контрола.
Therefore, increased performance and faster charging time.	Следователно, повишена производителност и по-бързо време за зареждане.
I enjoyed this show.	Наслаждавах се на това шоу.
And the second time I didn't like it anymore.	И втория път не ми хареса повече.
This afternoon will begin !.	Този следобед ще започне!.
No one else can write the book that you can make.	Никой друг не може да напише книгата, която можете да направите вие.
There are many different ways to do this.	Има много различни начини да направите това.
He was more studied and thought about everything.	Той беше по-изучен и мислеше за всичко.
And I signed up for it.	И се регистрирах за това.
We are very often connected to them and yes, we love them.	Много често сме свързани с тях и да, обичаме ги.
The same cannot be said here.	Тук не може да се каже същото.
Enough not to block the process.	Достатъчно, за да не блокирам процеса.
It won't be the last time.	Няма да е за последен път.
Two patients died during the study.	Двама пациенти са починали по време на изследването.
Either way, he needs your help.	Така или иначе, той се нуждае от вашата помощ.
He only listened to them halfway through their conversation.	През целия им разговор той ги слушаше само наполовина.
It is now on.	Сега е включено.
You must keep this term.	Трябва да запазите този термин.
It was, they said, more than awful.	Беше, казаха, повече от ужасно.
I just asked myself a simple question.	Просто си зададох прост въпрос.
I have my reasons.	Аз имам своите причини.
Be wet like never before.	Бъдете мокри, както никога досега.
In principle, we do not intend to use them.	По принцип нямаме намерение да ги използваме.
The young woman often thought of the officer.	Младата жена често мислеше за офицера.
You tried to feel it and you can't.	Опитал си да го почувстваш и не можеш.
Customer service and its here.	Обслужването на клиенти и неговото тук.
And of course on the computer.	И разбира се на компютъра.
Memory is experience.	Паметта е опит.
The money was there.	Парите бяха там.
I feel good about making healthy food for children.	Чувствам се добре да правя здравословна храна за децата.
You let people see how big you are, you just stand there.	Позволяваш на хората да видят колко голям си, просто стоиш там.
The thing is, we have to spend some time apart.	Работата е там, че трябва да прекараме малко време разделени.
When we started.	Когато започнахме.
And I ask.	И я попитай.
For me, this is a look at a completely different world.	За мен това е поглед към един съвсем друг свят.
Still, maybe he was right.	Все пак може би беше прав.
Look at the right ear.	Погледнете дясното ухо.
Feeling stuck is not fun.	Да се ​​чувстваш заседнал не е забавно.
So they sent a message.	Затова изпратиха съобщение.
He wants success.	Той иска успех.
I can't think of anyone else.	Не се сещам за никой друг.
He was going crazy between mother and child.	Между майка и дете го подлудяваха.
Very little will change.	Много малко ще се промени.
Drop your weapons.	Хвърлете оръжията си.
But my legs are light.	Но краката ми са леки.
But there are other ways we can help.	Но има и други начини, по които можем да помогнем.
It just seems rarer right now.	Просто изглежда по-рядко в момента.
And it keeps you ready.	И ви държи готови.
He will have more power when he is king.	Той ще има повече власт, когато е крал.
They have a bad credit history.	Те имат лоша кредитна история.
Each card is associated with a different activity.	Всяка карта е свързана с различна дейност.
Students with specific characteristics and behaviors may choose to live together.	Учениците със специфични характеристики и поведение могат да изберат да живеят заедно.
She wants her boyfriend to join her.	Тя иска нейният приятел да се присъедини към нея.
That there is no problem without a solution.	Че няма проблем без решение.
Create your website today.	Създайте своя уебсайт днес.
Fat and happy.	Дебела и щастлива.
He did not miss a single blow.	Той не пропусна нито един удар.
I was busy preparing for work.	Бях зает да се готвя за работа.
Wear may occur at this time.	В този момент може да се получи износване.
You will not be healthy.	Няма да си здрав.
It was a form of expression for me.	Това беше форма на изразяване за мен.
I know many other songs.	Знам много други песни.
The data no longer show women and children killed.	Данните не показват повече убити жени и деца.
Use the right amount of water.	Използвайте правилното количество вода.
Hold on to yourself.	Дръж се за себе си.
I'm so sorry I left you.	Много съжалявам, че те изоставих.
He was outside this house.	Той беше извън тази къща.
You have to wait.	Трябва да изчакате.
The reason for this is yet to be determined.	Причината за това все още предстои да се установи.
This data will be important when conducting the learning process.	Тези данни ще бъдат важни, когато се провежда учебният процес.
The three techniques gave similar results.	Трите техники дадоха сходни резултати.
We play a long game.	Играем дълга игра.
Remove from the heat, cool slightly.	Отстранете от котлона, охладете леко.
Quite a strong film otherwise for me.	Доста силен филм иначе за мен.
To a row of trees in front.	Към редица дървета отпред.
Give what you want to get.	Дайте това, което искате да получите.
He just stood and thought.	Той просто стоеше и мислеше.
I'm completely in.	Аз съм напълно в.
They were young, so death was a distant idea.	Те бяха млади, така че смъртта беше далечна идея.
We kept an eye on them.	Ние ги държахме под око.
You are looking for these rooms.	Търсите тези стаи.
Sad but true.	Тъжно, но истина.
Near the point where his last battle took place.	Близо до точката, където се проведе последната му битка.
I really liked it.	Наистина ми хареса.
Show what it can be.	Покажете какво може да бъде.
This new miracle woman is terrible.	Тази нова жена-чудо е ужасна.
He realized that she missed her husband.	Той разбра, че съпругът й й липсва.
Happy hour for our test subjects.	Щастлив час за нашите тестови субекти.
The door to her bedroom is fully open, with a high mouth.	Вратата на спалнята й е напълно отворена, с висока уста.
They will just see what is right.	Те просто ще видят какво е правилно.
My children needed the best from me.	Децата ми имаха нужда от най-доброто от мен.
It could easily have been the other way around.	Лесно можеше да е обратното.
This is how they live day by day.	Така те живеят ден по ден.
Four feet away.	На четири фута разстояние.
He died at his own hand.	Той умря от собствената си ръка.
She couldn't tell him what to do.	Тя не можеше да му каже какво да прави.
Slow, of course, but the direction is clear.	Бавно, разбира се, но посоката е ясна.
I finally managed to fall asleep.	Най-накрая успях да заспя.
But it had the perfect survival mechanism.	Но имаше перфектния механизъм за оцеляване.
Anyway.	И все пак.
The model did not appear.	Моделът не се появи.
A good sign for sure.	Добър знак със сигурност.
We read and laughed.	Четохме и се смяхме.
He was looking for something new to listen to.	Търсеше нещо ново за слушане.
A ship can be an accident.	Един кораб може да е инцидент.
Your hands start to hurt.	Ръцете започват да те болят.
I love the rain.	Обичам дъжда.
I have a production meeting in ten minutes.	Имам производствена среща след десет минути.
If he starts moving, so do you.	Ако той започне да се движи, вие също.
Life is now.	Животът е сега.
With this volume it usually takes about a minute or two.	С този обем обикновено отнема около минута или две.
This is the sun.	Това е слънцето.
All that remained was a wish.	Остана само желание.
She had never done this before.	Никога не беше правила това преди.
That was a little before ten.	Това беше малко преди десет.
This means that he is a serious favorite.	Това означава, че той е сериозен фаворит.
Of course we knew him.	Разбира се, че го познавахме.
I saw movement out of the corner of my eye.	Видях движение с крайчеца на окото си.
You did it.	Вие го направихте.
I still think we have that.	Все още мисля, че имаме това.
I wonder if she saw anything that made her leave.	Чудя се дали е видяла нещо, което я е накарало да си тръгне.
In fact, you're not that deep into hell.	Всъщност ти не си толкова дълбоко по дяволите.
I didn't like war and I wasn't so interested in the stars.	Не обичах войната и не се интересувах толкова от звездите.
They are a little more challenging.	Те представляват малко по-голямо предизвикателство.
First right, then left.	Първо надясно, после наляво.
Of course he is interested.	Разбира се, че се интересува.
The subject is treated as a random variable.	Субектът се третира като случайна променлива.
Nine hundred thousand population, give or take.	Деветстотин хиляди население, дайте или вземете.
The connection between the other families is not so clear.	Връзката между останалите семейства не е толкова ясна.
I recognized him immediately from the descriptions of the others.	Познах го веднага от описанието на другите.
And later he realized that she had passed.	И по-късно разбра, че е минала.
And he can shoot.	И той може да стреля.
This top is so comfortable and looks really good.	Този топ е толкова удобен и изглежда наистина добре.
You know best.	Ти си знаеш най добре.
This is different from playing a football game.	Това е различно от това да играеш футболна игра.
I think two things are happening there.	Мисля, че там се случват две неща.
Then he could move faster.	Тогава можеше да се движи по-бързо.
People came out and finished their role.	Хората излязоха и свършиха своята роля.
But then it was another time.	Но тогава беше друго време.
The samples were prepared as follows.	Пробите бяха приготвени, както следва.
And yet, very much the same.	И все пак, много същото.
She did not require it to be identified.	Тя не изискваше то да се идентифицира.
But something must have happened.	Но нещо трябва да се е случило.
The worst thing was just sitting and doing nothing.	Най-лошото беше просто да седиш и да не правиш нищо.
I know everyone is busy.	Знам, че всички са заети.
And you took one of mine.	И ти взе един от моите.
So it's better with little money than nothing.	Така че е по-добре с малко пари, отколкото с нищо.
And then you will end me.	И тогава ще ми сложиш край.
I think that's true.	Мисля, че това е вярно.
The investigation may take several hours.	Разследването може да продължи няколко часа.
Three studies compared clinical and healthy samples.	Три проучвания сравняват клинични и здрави проби.
That's why he endured the fall.	Ето защо той понесе падането.
He returned slowly to his desk.	Той бавно се върна към бюрото си.
They want me to call them.	Искат да им се обадя.
It was fun on the boat.	Беше забавно на лодката.
If you don't have it, you can't understand it.	Ако го нямаш, не можеш да го разбереш.
Easier, though.	По-леко обаче.
This component is very important.	Този компонент е много важен.
She was not happy.	Тя не беше доволна.
And they started playing new music for me.	И започнаха да ми пускат нова музика.
Shortly after nine.	Малко след девет.
I had no idea why, but it didn't matter.	Нямах представа защо, но това нямаше значение.
Talk about the future.	Разговор за бъдещето.
But the tone was clear.	Но тонът беше ясен.
I could not find any solution.	Не успях да намеря никакво решение.
More than other people.	Повече от другите хора.
Children are kept away from schools.	Децата са държани далеч от училищата.
Some whole bodies.	Някои цели тела.
I guess they can't imagine a world without themselves.	Предполагам, че не могат да си представят свят без себе си.
I did not mention them.	Не съм ги споменавал.
The latter was impossible.	Последното беше невъзможно.
You chose to.	Вие избрахте да.
Maybe it's just something that exists.	Може би това е просто нещо, което съществува.
But too much is definitely not a good thing.	Но твърде много определено не е нещо добро.
It was a conversation between the two of us.	Това беше разговор между нас двамата.
His parents are divided over his decision.	Родителите му са разделени относно решението му.
But some of the great consequences of the war seem clear.	Но някои големи последици от войната изглеждат ясни.
I was sick.	Бях болен.
That was his reaction.	Това беше неговата реакция.
That's where we are these days.	Ето къде сме тези дни.
I hope it will make it better.	Надявам се, че ще го направи по-добър.
But of course not.	Но разбира се, не.
Create a community of people who are interested in your product.	Създайте общност от хора, които се интересуват от вашия продукт.
He never knew exactly what did it.	Никога не знаеше какво точно го е направило.
The plan failed.	Планът пропадна.
It was going well until the end.	До края вървеше добре.
But it just made us tell a great story.	Но това просто ни накара да разкажем страхотна история.
The problem is that they are not.	Проблемът е, че не са.
Two or more heads are better than one.	Две или повече глави са по-добри от една.
Insert item two.	Поставете елемент втори.
She was ten.	Тя беше на десет.
In this way, reading position errors remain.	По този начин грешките в позицията при четене остават.
Stir in the broth.	Разбъркайте бульона.
There were no comments.	Нямаше коментари.
They are all out of the country.	Всички те са извън страната.
I want you to know that.	Искам те да знаят това.
The bone was connected.	Костта беше свързана.
If he does, he can win.	Ако го направи, може да спечели.
We currently have other concerns that require our attention.	В момента имаме други притеснения, които изискват нашето внимание.
But this technical approach is not used by the cases.	Но този технически подход не се използва от случаите.
I have to catch up with you in a few days.	Трябва да те настигна след няколко дни.
That's why he had to move.	Ето защо той трябваше да се премести.
Maybe something similar happened here.	Може би нещо подобно се е случило и тук.
We cannot agree that this is true.	Не можем да се съгласим, че това е вярно.
I loved the light just before the rain.	Обичах светлината точно преди дъжда.
It even helped me feel good about myself.	Дори ми помогна да се чувствам добре със себе си.
It just may not mean you have to help.	Просто това може да не означава, че трябва да помагате.
Probably the film is lost.	Вероятно филмът е загубен.
Long gone, long gone.	Отдавна, отдавна изчезна.
Many and one.	Много и един.
The move with the highest score is chosen as the best.	Ходът с най-висок резултат се избира като най-добър.
He didn't look much like you.	Не приличаше малко на теб.
That was good, but it still wasn't enough.	Това беше добре, но все още не беше достатъчно.
He knows his role.	Той си знае ролята.
He pushed him down and leaned forward, but the door did not move.	Той го бутна надолу и се наведе напред, но вратата не помръдна.
One day she was found dead in the stable.	Един ден я намериха мъртва в конюшнята.
I'm sure it will.	Сигурен съм, че ще стане.
Nobody does, really.	Никой не прави, наистина.
I knew the area well.	Познавах добре района.
They were the only things that were saved.	Те бяха единствените неща, които бяха спасени.
Or she may know that the first is for her.	Или може да разбере, че първото е за нея.
It's pretty good.	Доста е добре.
Then there was a terrible silence.	После настъпи ужасна тишина.
Living people serve you for technical support.	Живите хора ви служат за техническа поддръжка.
This number, of course, does not exist.	Този номер, разбира се, не съществува.
But in my case the opposite is true.	Но в моя случай е обратното.
They make you shut up.	Карат те да замълчиш.
We do not claim that the list is complete.	Нямаме претенции, че списъкът е пълен.
And you can never understand the truth.	И никога не можеш да разбереш истината.
The bigger the file, the better.	Колкото по-голям е файлът, толкова по-добре.
The results of this section are known.	Резултатите от този раздел са известни.
I never took it again because of that.	Никога повече не го взех, поради това.
The team loves him.	Екипът го обича.
Well, here you are.	Е, ето ви.
I think he's getting old for the job.	Мисля, че остарява за работата.
She told me to read it.	Тя ми каза да го прочета.
He had been in the hospital for a month.	Той беше в болница от месец.
We really can't do more than that.	Наистина не можем да направим повече от това.
I don't know for sure, and you certainly don't.	Не знам със сигурност, а ти със сигурност не знаеш.
Complete change of clothes.	Пълна смяна на дрехите.
I asked if he had done these things.	Попитах дали е правил тези неща.
It must be controlled.	Трябва да се контролира.
This block has neither parameters nor return value.	Този блок няма нито параметри, нито връщана стойност.
This was the second time he had been offered the post.	Това беше вторият път, когато му предложиха поста.
I know how to set it to one button.	Знам как да го настроя на един бутон.
I will need company, even for a minute.	Ще ми е нужна компания, дори само за минута.
Products must be available on time and in the right place.	Продуктите трябва да са налични навреме и на правилното място.
You have decided that you want to make your marriage work.	Решихте, че искате да накарате брака си да работи.
The issue has been resolved out of court.	Въпросът е решен извънсъдебно.
Brown never moved into the house he built for his intended purpose.	Браун никога не се е преместил в къщата, която е построил по предназначение.
The house next to it.	Къщата до нея.
A little is enough.	Малко е достатъчно.
But you have to be lucky.	Но трябва да имаш късмет.
I learned so much there.	Там научих толкова много.
I think he was looking for books.	Мисля, че търсеше книги.
For example, I really love him.	Например, наистина го обичам.
You need to talk to me about this.	Трябва да говориш с мен за това.
A few months later.	Няколко месеца по-късно.
And it's serious.	И е сериозно.
It was an incredible challenge to stand on top.	Беше невероятно предизвикателство да стоиш на върха.
I'd like to come in if you don't mind.	Бих искал да вляза, ако нямате нищо против.
This usually means that something good happened early.	Обикновено това означава, че нещо добро се е случило рано.
The user will enter such information in the database.	Потребителят ще въведе такава информация в базата данни.
It is difficult to explain.	Трудно е да се обясни.
Now tea can be served both hot and cold.	Сега чаят може да се сервира както топъл, така и студен.
To do this.	Да направя това.
I have two small children running around.	Имам две малки деца, които тичат наоколо.
But this has not been confirmed, of course.	Но това не е потвърдено, разбира се.
As he leaned forward to speak, he glanced down the alley.	Докато се навеждаше напред, за да говори, той хвърли поглед надолу по алеята.
The woman was his.	Женската беше негова.
She looked away quickly.	Тя бързо отмести поглед.
One would be saved but killed.	Един щеше да бъде спасен, но да бъде убит.
She has been looking for a new one for some time.	Тя търси нов от известно време.
From there it becomes easy.	Оттам нататък става лесно.
They seem to have a truck for every taste.	Изглежда имат камион за всеки вкус.
I expected him to keep walking, but he remained motionless.	Очаквах той да продължи да върви, но той остана неподвижно.
I believe it is possible.	Вярвам, че е възможно.
Of those tested by your best, this is towards politics.	В от проверените от най-добрите ви това е към политика.
I will not accept it anymore.	Няма да го приемам повече.
It would work well.	Щеше да работи добре.
I can't find the mistake.	Не мога да намеря грешката.
I threw twenty.	Хвърлих двадесет.
And in the human race we find people who have these four aspects.	И в човешката раса откриваме хора, притежаващи тези четири аспекта.
It was good that he didn't have to understand.	Хубаво беше, че не му се налагаше да разбира.
This is where things start to fall apart.	Тук нещата започват да се разпадат.
Thanks for asking.	Благодаря, че ме попита.
He could not continue in the same way.	Не можеше да продължи по същия начин.
Don't hold back anymore.	Вече не задържайте.
Wait for the old man to die.	Изчакайте стареца да умре.
You just feel that way.	Просто така се чувстваш.
Then this, then that.	После това, после онова.
Do the opposite.	Направете обратното.
Because they do not grow, we claim that they are stable.	Тъй като не растат, ние твърдим, че са стабилни.
Or they may just see what you know.	Или може просто да виждат това, което знаете.
She got the ball in the crossbar.	Тя получи топката в гредата.
This is because it does not reduce the amount of things we throw away.	Това е така, защото не намалява количеството неща, които изхвърляме.
He wasn't even sure if he could say anything.	Дори не беше сигурен дали може да каже нещо.
Works at different levels.	Работи на различни нива.
I'm excited to write.	Вълнувам се да пиша.
Construction should be completed by the end of the summer.	Строителството трябва да приключи в края на лятото.
The patient does not remember the injury.	Пациентът не помни нараняването.
She didn't.	Тя не го направи.
I didn't want to involve her so much.	Толкова не исках да я въвличам в това.
Check out this beautiful shell.	Вижте тази красива черупка.
Too long.	Твърде дълго.
They didn't even smoke then.	Тогава дори не са пушили.
We'll only be on the road for about two hours.	Ще бъдем на път само около два часа.
Because when you die, your suffering ends.	Защото когато умреш, твоето страдание свършва.
Promise me you'll think.	Обещай ми, че ще помислиш.
You start thinking.	Започваш да мислиш.
But he no longer went to pick up the teacher.	Но той вече не отиде да вземе учителя.
I am glad that you have joined us.	Радвам се, че се присъединихте към нас.
I am the one directly.	Аз съм този директно.
Take the first door on the left.	Вземете първата врата отляво.
Which she assumed he had done.	Което тя предполагаше, че е направил.
Let customer resources handle this work.	Нека ресурсите на клиентите се справят с тази работа.
This is a global concern.	Това е глобална грижа.
You will usually walk at half speed.	Обикновено ще вървите с половин скорост.
We want him back.	Искаме да го върнем.
It's been too long.	Мина твърде много време.
At the same time.	По същото време.
None of you will repeat anything you see.	Никой от вас няма да повтори каквото и да е видяно.
He recognized the language, though few did.	Той разпозна езика, макар че малцина го направиха.
I gave him twenty dollars.	Дадох му двадесетте долара.
It was very important.	Беше много важно.
She loves school and can walk.	Тя обича училище и може да ходи.
She gets angry and doesn't give him lunch.	Тя се ядосва и не му дава обяд.
You said you could.	Ти каза, че можеш.
Participated in data collection and analysis.	Участваха в събирането и анализа на данни.
It's more like art.	Това е по-скоро изкуство.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
Not many, but several.	Не много, а няколко.
Growth from within.	Растеж отвътре.
I'm still young.	още съм млад.
So that's it.	Така че това е това.
I gave it away, I didn't use it.	Подарих го, не го използвах.
The data were collected before the operation and one year after it.	Данните са събрани преди операцията и една година след нея.
I felt the energy change as she let go.	Усетих как енергията се променя, когато тя пусна.
But it's not me against the other person.	Но не съм аз срещу другия човек.
Nine gave me a picture across the sky.	Девет ми дадоха снимка през небето.
It may be so.	Може и да е така.
He looks me straight in the eye.	Гледа ме право в очите.
I would never break my third rule to stay on the move.	Никога не бих нарушил третото си правило, за да остана в движение.
Rather, it is introduced into it by hand.	По-скоро се въвежда в него на ръка.
Pain is a feeling.	Болката е чувство.
Our study was conducted in a similar way.	Нашето проучване беше проведено по подобен начин.
She knew she could say no.	Тя знаеше, че може да каже не.
We will discuss this soon.	Ще обсъдим това скоро.
There is the education of children.	Там е образованието на децата.
I've seen you when you're away from them.	Виждал съм те, когато си далеч от тях.
And he didn't seem likely to get a chance to escape.	И не изглеждаше вероятно той да получи възможност да избяга.
She is confused in many ways.	В много неща тя е объркана.
Try different methods.	Изпробвайте различни методи.
It was written months ago.	Написано е преди месеци.
Both have developed the presented idea and model.	И двамата са разработили представената идея и модел.
But she didn't ask for more than he could give.	Но тя не изискваше повече, отколкото той можеше да даде.
Serious complications have been reported.	Съобщава се за сериозни усложнения.
I can do something for you.	Мога да направя нещо за теб.
Design the experiment and discuss the results.	Проектира експеримента и обсъди резултатите.
There seemed to be no way out.	Изглеждаше, че няма изход от това.
I know people, it helped.	Познавам хора, това помогна.
But her lips would not make up the words.	Но устните й нямаше да съставят думите.
Maybe it was worth the wait.	Може би си е струвало чакането.
God really took care of me.	Бог наистина се е погрижил за мен.
We set some basic rules.	Ние определяме някои основни правила.
Can I use one above the other.	Мога ли да използвам едно над друго.
I think it was about something else.	Мисля, че това се отнасяше до нещо друго.
You really don't.	Наистина не го правиш.
Live the right way of life.	Живейте правилния начин на живот.
And you're still watching for traffic on both sides.	И все още гледате за движение от двете страни.
Run it, run it.	Бягай го, бягай го.
They themselves provided an interesting study.	Те сами предоставиха интересно проучване.
She has no idea which one she might need.	Тя няма представа кое от тях може да й трябва.
The question must be to make money from it.	Въпросът трябва да е да се правят пари от това.
Making it better will not be easy.	Да направиш по-добър няма да е лесно.
I felt good doing physical things again.	Чувствах се добре отново да правя физически неща.
Make sure you deal with the problem immediately.	Уверете се, че се справяте с проблема веднага.
But part of the responsibility is to take personal action.	Но част от отговорността е предприемането на лични действия.
He grew up well.	Израсна добре.
I seem to have gotten much better.	Изглежда, че станах много по-добре.
He took care of her for years.	Той се грижеше за нея години наред.
Either way we think.	Или така или иначе мислим.
Experiments have shown that this force is extremely short.	Експериментите установяват, че тази сила е изключително къса.
But we do not know who he is and where he is from.	Но ние не знаем кой е и откъде е.
You did everything you could to make sure it was perfect.	Направихте всичко, за да сте сигурни, че е перфектно.
Others may be quite upset, especially if they have seen it happen.	Другите може да са доста разстроени, особено ако са видели, че се случва.
I hope to hear from you again.	Надявам се да се чуя отново.
The car was within arm's reach.	Колата беше на една ръка разстояние.
Of course, when we are looking for a final solution.	Разбира се, когато търсим окончателно решение.
I tried to imagine what this might be.	Опитах се да си представя какво може да е това.
They did more than that.	Те направиха повече от това.
I know this is true.	Знам, че това е вярно.
I have even met some.	Дори съм срещал някои.
He couldn't understand what was happening.	Не можеше да разбере какво се случва.
But she didn't jump out.	Но тя не изскочи.
I knew this was funny.	Знаех, че това нещо е смешно.
Exactly the same as the previous three.	Точно същото като предишните три.
There is no sign of the storm that left us here.	Няма и следа от бурята, която ни остави тук.
He took another step.	Той направи крачка и още една.
This is a cause.	Това е кауза.
He turned and looked behind them.	Той се обърна и погледна зад тях.
It does not work as it works by default.	Не работи както работи по подразбиране.
I want something long, but not too long.	Искам нещо дълго, но не твърде дълго.
He loved to touch people.	Обичаше да докосва хората.
Same with any building, inside or out.	Същото с всяка сграда, отвътре или отвън.
I know it's not easy, but you can make it look good.	Знам, че не е лесно, но можеш да го направиш да изглежда добре.
Do not make several loan applications at the same time.	Не правете няколко заявления за кредит едновременно.
What, she didn't know.	Какво, тя не знаеше.
Both make things pretty good.	И двете правят нещата доста хубави.
There may be several or even many others.	Може да има няколко или дори много други.
Well, if he was, he could stay there.	Е, ако беше, можеше да остане там.
Then everything was different.	Тогава всичко беше различно.
Maybe he had a strange desire to do something different.	Може би имаше странно желание да направи нещо различно.
It doesn't look good.	Не изглежда добре.
He looked at me for a long moment.	Погледна ме за дълъг момент.
At this stage we do not do additional analyzes.	На този етап не правим допълнителни анализи.
For each ball you get game points.	За всяка топка получавате игрови точки.
This means that you have to go around the whole body with your mouth.	Това означава, че трябва да обикалят с устата си цялото тяло.
This beer is not coming.	Тази бира не се доближава.
They come with their own unique contribution.	Те идват със собствен уникален принос.
You will meet her.	Ще я срещнеш.
Day or night.	Ден или нощ.
It was too much, too deep to enjoy on a superficial level.	Беше твърде много, твърде дълбоко, за да се насладите на повърхностно ниво.
It is a pleasure for me to finally meet you.	За мен е удоволствие да се запознаем най-накрая.
But just take it.	Но просто я вземи.
He doesn't need to run.	Той няма нужда да бяга.
I was the same.	аз бях същият.
In most levels it is possible to complete the game easily.	В повечето нива е възможно да завършите играта лесно.
You will still lose.	Все пак ще загубиш.
It was a long journey and the parts were difficult.	Това беше дълго пътуване и частите бяха трудни.
His recorded speed was.	Записаната му скорост беше.
However, we do not need to do that.	Не е необходимо обаче да го правим.
My teachers didn't point it out at school.	Учителите ми не го посочиха в училище.
Neither the first nor the second way worked.	Нито първият, нито вторият начин проработиха.
These are strange things.	Това са странни неща.
Now that they were together, he didn't know what to do.	Сега, когато бяха заедно, той не знаеше какво да прави.
I'm just trying to write about the song from the heart.	Просто се опитвам да пиша за песента и от сърце.
I left a message, but I still haven't heard from him.	Оставих съобщение, но все още не се чух с него.
Parents may be available to help if needed.	Родителите могат да бъдат на разположение, за да помогнат, ако е необходимо.
We will have to rest.	Ще трябва да си починем.
Very little was said.	Много малко беше казано.
Then connect so we can do our magic !.	След това се свържете, за да можем да направим нашата магия!.
When in real cover, they are quite difficult to hit.	Когато са в реално прикритие, те са доста трудни за удар.
Maybe my warehouse is not well designed.	Може би моят склад не е добре проектиран.
Please help me find a nice hotel.	Моля, помогнете ми да намеря хубав хотел.
Too bad you hear so little while playing.	Жалко, че чувате толкова малко, докато играете.
Of course, such a decision has consequences.	Разбира се, подобно решение има последствия.
This can only mean that they have sought personal information.	Това може да означава само, че са търсили лична информация.
No work, just drugs.	Няма работа, само наркотици.
It has been normal for this to happen for too long.	Твърде дълго стана нормално това да се случи.
He dropped his book and left.	Той хвърли книгата си и излезе.
So far, there was only the page.	Засега имаше само страницата.
He could lie here and just think.	Можеше да лежи тук и просто да мисли.
Maybe you stayed too late last night.	Може би си останал твърде късно снощи.
The real reality was more complicated.	Действителната реалност беше по-сложна.
You must adhere to tried and true methods.	Трябва да се придържате към изпитаните и верни методи.
Oh, no, wait.	О, не, чакай.
They argue that this is a matter of law.	Те твърдят, че това е въпрос на закон.
This goes on, stops and goes on for days.	Това продължава, спира и продължава с дни.
There are still a lot to go.	Има още доста, които трябва да отидат.
And these issues are much more difficult to resolve together.	И тези въпроси са много по-трудни за решаване заедно.
News media.	Новинарска медия.
I use two.	Използвам две.
I'll find out for you.	ще разбера вместо теб.
The court can.	Съдът може.
And he is my friend.	И той ми е приятел.
I can understand how rock stars feel.	Мога да разбера как се чувстват рок звездите.
People are changing.	Хората се променят.
This is so interesting.	Това е толкова интересно.
They miss their heart.	Липсва им сърцето“.
It just should never happen.	Просто никога не трябва да се случва.
He didn't know who she was or where to find her again.	Той не знаеше коя е тя или къде да я намери отново.
But for now, this is just a guess.	Но засега това е само предположение.
But she couldn't be sure.	Но тя не можеше да бъде съвсем сигурна.
These findings were confirmed in the present study.	Тези констатации бяха потвърдени в настоящото проучване.
Take it piece by piece.	Вземете го парче по парче.
They go out because they go out.	Изгасват, защото изгасват.
Thanks for coming up with great book ideas!	Благодаря, че измислихте страхотни идеи за книги!.
However, the lack of information is changing.	Липсата на информация обаче се променя.
He tries, but does not have full access to her magic.	Той се опитва, но няма пълен достъп до нейната магия.
They were written for the first time.	Писани са за първи път.
As he studied the image, it moved slowly.	Докато изучаваше изображението, то се движеше бавно.
Men are significantly more likely to return than women.	Мъжете са значително по-склонни да се върнат от жените.
It was a feeling.	Ставаше дума за усещане.
Maybe too much.	Може би твърде много.
She knows me too well.	Тя ме познава твърде добре.
And it's worth having a problem with the system.	И си струва да имате проблем в системата.
Indeed, they are.	Наистина, те са.
Head on her shoulders.	Глава на раменете й.
If you knew enough, you could be rich.	Ако знаеше достатъчно, можеше да бъдеш богат.
She looked down and fell silent.	Тя поглежда надолу и замълча.
The last two weeks have been freedom for us.	Последните две седмици бяха свобода за нас.
It's not too late, you know.	Не е твърде късно, нали знаеш.
This is a big risk.	Това е голям риск.
How he managed to smile almost broke him.	Как успя да се усмихне едва не го счупи.
Getting feedback is probably the hardest part of the problem.	Получаването на обратна връзка вероятно е по-трудната част от проблема.
She was not a friend.	Тя не беше приятелка.
She says they then went to a bar and stayed out late.	Тя казва, че след това са отишли ​​в бар и са останали навън до късно.
Somewhere in the city.	Някъде в град.
The second person leaves and the first one returns.	Вторият човек си тръгва и първият се връща.
It is important for us.	За нас е важно.
Just place the trade and leave.	Просто поставете търговията и си тръгнете.
He had no idea where this one came from.	Нямаше представа откъде е дошъл този.
Photographed many years ago, this is me at a party.	Снимано преди много години, това съм аз на парти.
She looked very, very happy.	Изглеждаше много, много щастлива.
This can harm the business.	Това може да навреди на бизнеса.
This is relatively easy.	Това е сравнително лесно.
The sound was muted.	Звукът беше изключен.
The old man saw the woman.	Старецът видя жената.
There was movement where she pointed.	Там, където тя посочи, имаше движение.
I take pictures for food.	Правя снимки за прехраната.
I have never enjoyed cooking.	Никога не съм се наслаждавал на готвенето.
Besides his problems at school.	Освен проблемите му в училище.
Here comes the thing about big brother.	Тук идва нещото за големия брат.
Then she doesn't lift him much with him.	След това тя не го повдига много с него.
Over the next two years, the problem deepened.	През следващите две години проблемът се задълбочи.
The concept of "enemy" was completely new to many.	Концепцията за „враг“ беше напълно нова за мнозина.
They wore great fucking shoes.	Носеха страхотни шибани обувки.
I know something will come up.	Знам, че нещо ще се появи.
We want everyone everywhere to build our future.	Искаме всеки навсякъде да гради нашето бъдеще.
I wonder if they ever had my experience.	Чудя се дали някога са имали моя опит.
We rolled like soldiers to get to where we are today.	Претърколихме се като войници, за да стигнем до мястото, където сме днес.
Our group does not come to this problem with answers.	Нашата група не стига до този проблем с отговори.
Soon he will try to kill them both with his knife.	Скоро той ще се опита да убие и двамата с ножа си.
There was nothing left.	Нищо не остана.
In other cases, the decision may be different.	В други случаи решението може да е различно.
I haven't seen too much either.	Прекалено много съм виждал не също.
I need a new direction.	Имам нужда от нова посока.
I learned so much from you.	Научих толкова много от теб.
I will shop from your site again.	Пак ще пазарувам от вашия сайт.
Most likely, he just didn't feel it.	По-вероятно, той просто не се чувстваше за това.
He will no longer have to hide, to run.	Вече няма да му се налага да се крие, да бяга.
He threw the knife back at her.	Той хвърли ножа обратно към нея.
You will get out of here.	Ще се махнеш оттук.
It was just added to the context.	Беше само добавен към контекста.
So without one of the first times.	Така че без един от първите пъти.
Each image was a film in itself, telling its own story.	Всеки образ беше филм сам по себе си, разказващ своя собствена история.
That's all they're very worried about.	Само за това те са много притеснени.
I have to be patient.	трябва да съм търпелив.
My only sister.	Единствената ми сестра.
Sometimes it was only among their family that anyone would pick it up.	Понякога само сред семейството им някой щеше да повдигне това.
They had only opened earlier that year.	Те бяха отворили едва по-рано същата година.
The presence that could have stopped everything, but didn't.	Присъствието, което можеше да спре всичко, но не го направи.
This is our starting point.	Това е нашата отправна точка.
I knew you couldn't be far.	Знаех, че не можеш да си далеч.
I only had one clear thought.	Имах само една ясна мисъл.
How we need music on a basic human level.	Как се нуждаем от музика на основно човешко ниво.
After a while, he looked up.	След известно време той вдигна очи.
We only review for an obvious error.	Преглеждаме само за явна грешка.
However, the range of choices we have is limited by our situation.	Въпреки това обхватът на избора, който имаме, е ограничен от нашата ситуация.
The process is briefly described below.	Процесът е описан накратко по-долу.
All children in these three schools were included in this study.	Всички деца в тези три училища бяха включени в това проучване.
But this section is a description of a real event.	Но този раздел е описание на реално събитие.
Some of his tools are specific to crime analysis.	Някои от неговите инструменти са специфични за анализа на престъпността.
So is the rest of my family.	Така е и останалата част от семейството ми.
That was the real ball.	Това беше истинската топка.
And I did it one after the other.	И аз го направих един след друг.
Nevertheless, this study was not without limitations.	Независимо от това, това проучване не беше без ограничения.
He is my type of player.	Той е моят тип играч.
At least that's how it was at home.	Поне така беше у дома.
It will remain open.	Ще остане отворен.
Lights shot out of him, turning him into a man.	От него изстреляха светлини, превръщайки го в човек.
I mean, a new cell phone is expensive.	Искам да кажа, че нов мобилен телефон е скъп.
I can't play the game this way.	Не мога да играя играта по този начин.
Except for the fact that it is extremely small.	С изключение на факта, че е изключително малка.
I don't want to be late.	не искам да закъснявам.
They didn't even have to wait for orders.	Те дори не трябваше да чакат заповеди.
Just a few or a few minutes.	Само малко или няколко минути.
It's mine, you know.	Моя е, нали знаеш.
Maybe because of my age.	Може би заради възрастта ми.
But he is proud of that.	Но с това се гордее.
Some do not pay very well.	Някои не плащат много добре.
Listen to me well.	Чуй ме добре.
Both techniques give similar values.	И двете техники дават сходни стойности.
There are several limitations in our study.	Има няколко ограничения в нашето изследване.
We go through the game.	Вървим в течение на играта.
I don't like it here.	Тук не ми харесва.
The old men fell.	Старците паднаха.
Good luck in the hospital.	Успех в болницата.
There are two main problems in your question.	Във вашия въпрос има два основни проблема.
To my surprise, nothing.	За моя изненада нищо.
The reaction of the audience was reported as mixed.	Реакцията на публиката беше отчетена като смесена.
It was a great day and a beautiful wedding.	Беше страхотен ден и красива сватба.
Oh, your poor daughter.	О, бедната ти дъщеря.
If you want a light beer, look for this one.	Ако искате лека бира, потърсете тази.
You just were.	Просто си бил.
Now let's increase it.	Сега да го увеличим.
She didn't want the conversation to go that way.	Тя не искаше разговорът да върви по този начин.
I didn't have to let the match get that close.	Не трябваше да позволявам на мача да се приближи толкова.
I was exhausted from everything.	Изчерпвах се от всичко.
The only way to stop what is happening is to live nowhere.	Единственият начин да спрете това, което се случва, е да не живеете никъде.
This is a wonderful place in a beautiful setting.	Това е прекрасно място в красива обстановка.
And then they don't either.	И тогава те също не го правят.
She couldn't stop the tears.	Тя не можеше да спре сълзите.
No one had ever asked me that before.	Никой никога не ме беше питал това преди.
We are not a third world population.	Ние не сме население от третия свят.
No one had made eye contact with us.	Никой не беше осъществил зрителен контакт с нас.
It is difficult to see.	Трудно се вижда.
The little tail stopped.	Малката опашка спря.
I think we chose a good player.	Мисля, че избрахме добър футболист.
Which, as you know, is unusual.	Който, както знаете, е необичаен.
He has huge hands.	Той има огромни ръце.
No one can throw it the same way.	Никой не може да го хвърли по същия начин.
And you find this difficult, try this.	И вие намирате това за трудно, опитайте това.
I did not receive any call for many days.	Не получих никакво обаждане в продължение на много дни.
Someone supported him with one hand.	Някой го подкрепи с една ръка.
He does not challenge these other conditions on appeal.	Той не оспорва тези други условия при обжалване.
Plan them in advance.	Планирайте ги предварително.
His call, whatever.	Неговото обаждане, каквото и да е.
The process is slow.	Процесът е бавен.
Politics and business.	Политика и бизнес.
His pass movement is good.	Неговото движение при подаването е добро.
She doesn't care.	На нея не й пука.
The current phase will not last forever.	Сегашната фаза няма да продължи вечно.
Mix together and season to taste.	Смесете заедно и подправете на вкус.
The night went on.	Нощта продължи.
He started in front.	Той започна отпред.
They didn't even have a truck in the area.	Те дори нямаха камион в района.
I looked at the other children.	Огледах другите деца.
It changes everything for you.	Променя всичко за теб.
Both were lost.	И двамата бяха изгубени.
Let's keep an eye on him.	Нека го държим под око.
This letter went further.	Това писмо отиде по-далеч.
He fears that if he uses money, his hand will dry out.	Страхува се, че ако използва пари, ръката му ще изсъхне.
We value your opinion and respond to any request.	Оценяваме вашето мнение и отговаряме на всяка молба.
You are absolutely wrong.	Пълно грешиш.
Never in our lives.	Никога в живота ни.
I believe you understand my meaning.	Вярвам, че разбираш смисъла ми.
I never thought it would happen to me.	Никога не бих си помислил, че ще ми се случи.
Now they have only four.	Сега те имат само четири.
As a really good interesting.	Като наистина добър интересен.
They were part of it.	Те бяха част от него.
It gave me strength.	Даваше ми сила.
We don't want a talking store.	Ние не искаме говорещ магазин.
This is something we suggest you take advantage of.	Това е нещо, от което ви предлагаме да се възползвате.
It was certainly not a sleeper train.	Със сигурност не беше влак от спален вагон.
Going through the guards made me nervous.	Преминаването през охраната ме изнерви.
Time passes too fast.	Времето минава твърде бързо.
They made a huge difference.	Те направиха огромна разлика.
I myself still felt like a child.	Аз самият все още се чувствах като дете.
Even when locked.	Дори когато е заключен.
I hope you find the next one in love.	В любовта дано намериш следващия.
My hair stood on end.	Косата ми настръхна.
We can't drop the ball.	Не можем да изпуснем топката.
It all depends on the code you use.	Всичко зависи от кода, който използвате.
What is wrong is right and wrong.	Това, което не е наред, е наред и не е наред.
The defense was huge.	Защитата беше огромна.
I want him to touch me.	Искам да ме докосне.
Now she's stuck there.	Сега тя е заседнала там.
We took the day off to be together.	Взехме почивния ден, за да бъдем заедно.
A few more minutes.	Още няколко минути.
It may be a matter of survival.	Може да е въпрос на оцеляване.
It became clear that the plan would not work.	Стана ясно, че планът няма да проработи.
Apparently they didn't.	Явно не са го направили.
We picked it up.	Прибрахме го.
His strategy is quite simple.	Стратегията му е доста проста.
Your legs will not move.	Краката ви няма да се движат.
Set the birds aside.	Оставете птиците настрана.
As such, line changes may occur.	Като такива могат да възникнат промени в линиите.
One green, one blue.	Едно зелено, едно синьо.
The organization still wants him to play, but it's too late.	Организацията все още иска той да играе, но вече е късно.
I don't even know mine.	Аз дори не знам моята.
Take public schools, for example.	Да вземем за пример държавните училища.
They become friends.	Те стават приятели.
Adult writing reviews.	Отзиви за написване на възрастен.
Our brain is not like that.	Нашият мозък не е такъв.
He then drove her home.	След това той я закара до дома си с колата си.
He looked at my face.	Той погледна лицето ми.
And yet, here we are.	И все пак, ето ни.
Both seem to be a serious risk to consumers.	И двете изглеждат сериозен риск за потребителите.
In that case, then yes.	В такъв случай, тогава да.
Parents will watch.	Родителите ще гледат.
It may not be you.	Може да не си ти.
Now she could see his face more clearly.	Сега тя виждаше лицето му по-ясно.
That's right, that's right.	Така е, така е.
But maybe you gave me a show.	Но може би си ми дал шоу.
The system is stable beyond this problem.	Системата е стабилна извън този проблем.
It will take both.	Ще отнеме и двамата.
He seems to have made me a new man.	Изглежда, че ме направи нов мъж.
Including his friends.	Включително и приятелите му.
It cannot be seen, heard or touched.	Не може да се види, чуе или докосне.
And the reasons for that.	И причините за това.
This can be done in several different ways.	Това може да стане по няколко различни начина.
Let him hear you talk to other people.	Нека ви чуе да говорите с други хора.
Very happy with the purchase.	Много доволен от покупката.
He did not provide other details.	Той не предостави други подробности.
I'm still trying to fix that.	Все още се опитвам да поправя това.
This approach is accepted throughout the work.	Този подход е приет в цялата работа.
A small red light came on.	Светна малка червена лампичка.
I accepted that he would never disappear.	Приех, че никога няма да изчезне.
He is here now.	Той е тук в момента.
Indeed, you can use anything you want.	Наистина, можете да използвате всичко, което искате.
There must be one to explain what happened.	Трябва да има, за да се обясни какво се е случило.
I actually learned things.	Всъщност научих неща.
Remember that it is not only the house but also the location.	Не забравяйте, че не е само къщата, но и местоположението.
And he doesn't know how long it will last.	И не знае колко дълго ще продължи.
Bring a friend, as this event is open to the public.	Доведете приятел, тъй като това събитие е отворено за обществеността.
How many times do we have to say that.	Колко пъти трябва да казваме това.
Data are presented as averages.	Данните са представени като средни стойности.
We just said.	Току що ми каза.
No one will die if it doesn't turn out perfectly.	Никой няма да умре, ако не се окаже перфектно.
And not having a goal is a goal.	А да нямаш цел е цел.
Suddenly it's not so quiet anymore.	Изведнъж вече не е толкова тихо.
There is at least one element outside the ring that everyone can enjoy.	Поне има един елемент извън ринга, на който всеки може да се наслади.
She just didn't tell me.	Тя просто не ми каза.
I feel the ground with my hands.	Усещам земята с ръце.
I'm looking through the window.	Поглеждам през прозореца.
It's on his face and hands, poor thing.	Това е на лицето и ръцете му, горкият.
Now that this really happened, he said nothing.	Сега, когато това наистина се случи, той не каза нищо.
Not that it came naturally to her.	Не че това й дойде естествено.
Not many get this opportunity.	Не много получават тази възможност.
And they had some success in the initial tests.	И имаха известен успех в първоначалните тестове.
Each time I was picked up, he started again.	Всеки път ме вдигаха и той започваше отново.
I plan to make my code as secure as possible for good practice.	Считам да направя кода си възможно най-безопасен за добра практика.
As a result, the number of processes can be reduced.	В резултат на това броят на процесите може да бъде намален.
Five years after the publication of their book, the evidence seems even stronger.	Пет години след публикуването на тяхната книга доказателствата изглеждат още по-силни.
You will meet people you know everywhere.	Навсякъде ще срещнете хората, които познавате.
It's on the TV screen.	Това е на телевизионния екран.
We are starting well.	Започваме добре.
It will be explained later.	Ще бъде обяснено по-късно.
If you need an answer, contact the support team.	Ако имате нужда от отговор, свържете се с екипа за поддръжка.
I see several problems in this.	Виждам няколко проблема в това.
I felt their presence.	Усещах присъствието им.
It changed two minutes ago.	Промени се преди две минути.
Oh, yes, of course.	О, да, разбира се.
Some of us were a little luckier than others.	Някои от нас имаха малко повече късмет от други.
The working class.	Работническата класа.
We need to hear what other people think and do.	Трябва да чуем какво мислят и правят другите хора.
There is simply no way.	Просто няма начин.
This is a movie about how life is short, try it now.	Това е филм за това как животът е кратък, опитайте се сега.
She doesn't miss it.	Не й липсва.
This is a double standard that does not hold up.	Това е двоен стандарт, който не издържа.
He helped her inside.	Той й помогна да влезе.
It's too dangerous.	Твърде опасно е.
Sometimes you just have to let it go.	Понякога просто трябва да го пуснете.
Every important event is based on them.	Всяко важно събитие се основава на тях.
There was only one thing about it.	Имаше само едно нещо за това.
However, that was not enough.	Това обаче не беше достатъчно.
No differences were found between the groups.	Не са открити разлики между групите.
We observed significant differences according to the patient's gender.	Наблюдавахме значителни разлики според пола на пациента.
The boy knew very well that he had to go to school.	Момчето много добре знаеше, че трябва да е на училище.
You are perfect as you are.	Ти си съвършен такъв, какъвто си.
I started to feel bad.	Започнах да се чувствам зле.
I know someone died.	Знам, че някой е починал.
And on my own behalf, too.	И от мое собствено име също.
This has never been a problem for me.	За мен това никога не е било проблем.
There are none.	Няма такива, които да има.
This time he is.	Този път той е.
We were not monitored.	Не бяхме следени.
He has written many books on the subject.	Той е написал много книги по тази тема.
I just had a chance to review this list.	Току-що имах възможност да прегледам този списък.
Statistical analyzes were performed.	Извършени са статистически анализи.
They knew their only hope was to escape.	Знаеха, че единствената им надежда е да избягат.
Let's talk first.	Нека първо поговорим.
You just have to do your research.	Просто трябва да направите вашето проучване.
There is a need in the white community that they can fill.	В бялата общност има нужда, която те могат да запълнят.
I really don't think that's enough notice.	Наистина не мисля, че това е достатъчно известие.
We enjoyed a wonderful lunch together.	Наслаждавахме се на прекрасен обяд заедно.
You have to be there.	Трябва да си там.
Just take it in one piece.	Просто го вземете в едно парче.
There is a lot of energy.	Има много енергия.
It was approaching ten o'clock, but still none of it.	Наближаваше десетия час, но все още нищо от нея.
Still, even leaders need to take a break.	И все пак дори лидерите трябва да си дадат почивка.
He hadn't realized he was holding his breath.	Не беше осъзнал, че е задържал дъха си.
Don't expect to have perfect focus anywhere on the screen.	Не очаквайте да имате перфектен фокус навсякъде по екрана.
She turns off the car.	Тя гаси колата.
He must be dead.	Той трябва да е мъртъв.
She dealt only with the military.	Тя се занимаваше само с военната страна.
Who and where, how and why, when and what.	Кой и къде, как и защо, кога и какво.
I didn't come here to look for a shoulder.	Не дойдох тук да търся рамо.
It is not a reality.	Не е реалност.
Stir, add ice and serve immediately.	Разбъркайте, добавете лед и сервирайте веднага.
I was most surprised.	Най-много се изненадах.
This is true for both men and women.	Това важи както за мъжете, така и за жените.
The world will not have it.	Светът няма да го има.
The most important thing is for the team to win.	Най-важното е отборът да спечели.
The economic recovery is over.	Икономическото възстановяване приключи.
This in itself is the subject of another book.	Това само по себе си е тема за друга книга.
The mine would bring fresh blood.	Мината щеше да донесе прясна кръв.
In some of them, however, they begin to grow.	При някои от тях обаче те започват да растат.
You have freedom of speech.	Имате свобода на словото.
I am no longer a young man.	Вече не съм млад мъж.
There is a simple solution to this problem.	Има просто решение на този проблем.
Because he is a human being.	Защото той е човешко същество.
No elements are added to the main frame.	Към основната рамка не се добавят никакви елементи.
We list several future works as follows.	Изброяваме няколко бъдещи работи, както следва.
I just have a different vision for myself.	Просто имам различна визия за себе си.
Others, only once every three years.	Други, само веднъж на три години.
In other cases, it made less sense.	В други случаи тя имаше по-малко смисъл.
We had no orders or experience.	Нямахме поръчки или опит.
She didn't know what to do, so she came to our room.	Тя не знаеше какво да прави, затова дойде в нашата стая.
His parents had a small collection of older country music.	Родителите му имаха малка колекция от по-стара кънтри музика.
It's just an unusual name.	Това е просто необичайно име.
You told me that.	Ти ми каза това.
A later construction phase was built above this.	Над това е изградена по-късна строителна фаза.
Closer closer.	По-близо по-близо.
It's different from yours.	Различно е от твоето.
I will be back tomorrow.	ще се върна утре.
A man with most of his head is missing.	Мъж с по-голямата част от главата му липсва.
Don't spend too long on one thing.	Не харчете твърде дълго за едно нещо.
Sorry for the late post.	Съжалявам, за късния пост.
I doubt it will take long to find another company.	Съмнявам се, че ще отнеме много, за да намеря друга фирма.
At least two were close to the heart.	Поне двама бяха близо до сърцето.
The human race.	Човешката раса.
You were the one who called me and asked for help.	Ти беше този, който ми се обади и поиска помощ.
None of them are public companies.	Нито едно от тях не е публични компании.
It's just the nature of things.	Това е просто естеството на нещата.
It's not fair, you know.	Не е честно, нали знаеш.
You are paid to think out of the box, but not so far.	Платено ви е да мислите нестандартно, но не толкова далеч.
I went to him for two months.	Ходих при него два месеца.
Love would be the answer here.	Любовта би била отговорът тук.
It made absolutely no sense.	Нямаше абсолютно никакъв смисъл.
If you use an older version, you may still be fine.	Ако използвате по-стара версия, все още може да сте добре.
This is called a sleep drive or a sleep disc.	Това се нарича задвижване на заспиване или диск за заспиване.
In the church.	В църквата.
He wrote this code below.	Той написа този код по-долу.
The whole plan.	Целият план.
He was full of energy and he was so kind to me.	Беше пълен с енергия и беше толкова мил с мен.
Contact us if you have any questions.	Свържете се с нас, ако имате някакъв въпрос.
Otherwise we are talking about fifteen lives.	В противен случай говорим за петнадесет на живот.
Everyone wants this, but not many get it.	Всеки иска това, но не много го получават.
She stared at him.	Втренчи се в него.
However, more people means more cars.	Все пак повече хора означава повече автомобили.
Suddenly the dogs fell silent.	Изведнъж кучетата замълчаха.
And these life skills cannot be learned.	И тези житейски умения не могат да се научат.
Blue is suddenly your favorite color.	Синьото изведнъж е любимият ви цвят.
They served us food.	Сервираха ни храна.
Say you have to do ten of them.	Кажете, че трябва да направите десет от тях.
First you need to know the search for a player.	Първо трябва да знаете търсенето на играч.
It must be absolutely positive.	Абсолютно трябва да е положително.
On average, a little over half the victory. 	Средно с малко над половин победа. 
it is not meant to make sense.	не е предназначено да има смисъл.
It felt like an original idea.	Усещаше се като оригинална идея.
Account now.	Сметка сега.
Below is the code for it.	По-долу е код за него.
However, there are positive aspects.	Все пак има положителни аспекти.
Be strong with them, but firm.	Бъдете силни с тях, но твърди.
We will do everything necessary to defeat this together.	Ще направим всичко необходимо, за да победим това заедно.
I am responsible to society.	Нося отговорност пред обществото.
I really like her.	много я харесвам.
I will return to this point in the next section.	Ще се върна към този момент в следващия раздел.
That's exactly what he wants to do with him.	Точно това иска да направи с него.
Has a default size.	Има размер по подразбиране.
Damn, damn it.	Мамка му, мамка му.
The initial damage must have looked worse than it was.	Първоначалната повреда трябва да изглеждаше по-лоша, отколкото беше.
She could never understand how you could have both.	Тя никога не можеше да разбере как можеш да имаш и двете.
It's hard to believe.	Трудно се вярва.
They get the same treatment here with us.	Те получават същото отношение тук при нас.
It can't go on.	Не може да продължи.
Three of them lived here.	Трима от тях са живели тук.
Much depends on whatever agreement is reached.	Много зависи от това каквото и споразумение да бъде постигнато.
It looked quite long in terms of page length.	Изглеждаше доста дълго по отношение на дължината на страницата.
They know they have every reason to be afraid.	Те знаят, че имат всички причини да се страхуват.
This time I made the wrong choice.	Този път направих грешен избор.
It has some great features, but it could definitely use a little work.	Той има някои страхотни функции, но определено би могъл да използва малко работа.
This is smart TV and it comes with a real voice.	Това е интелигентна телевизия и идва с истински глас.
I want their opinion, I want to add their opinion to mine.	Искам тяхното мнение, искам да добавя тяхното мнение към моето.
That was the reason they met.	Това беше причината да се срещнат.
I'm so glad you came to stay with me.	Толкова се радвам, че дойде да останеш с мен.
we have enough.	имаме достатъчно.
This is a big event.	Това е голямо събитие.
But the promise of it.	Но обещанието за това.
This is the time to remember to change the version number.	Това е моментът да не забравяте да промените номера на версията.
She later married and has at least five children.	По-късно тя се омъжи и има най-малко пет деца.
I find myself thinking.	намирам се, че мисля.
You have to run.	Трябва да избягаш.
Nobody knows where she went.	Никой не знае къде е отишла.
Watching them with a friendly "no" did nothing.	Гледането на тях с приятелско „не“ не направи нищо.
We do that.	Ние правим това.
What was she up to.	На какво беше тя.
He took us down.	Той ни свали.
We play against them.	Играта ние срещу тях.
No, you don't have to do everything yourself.	Не, не е нужно да правите всичко сами.
I held the pistol tight.	Държах пистолета здраво.
If this is not within your reach, please be honest with me.	Ако това не е в обсега ви, моля, бъдете честен с мен.
We are still missing some things.	Все още ни липсват някои неща.
We could say he was lying.	Можехме да кажем, че лъже.
God would win.	Бог щеше да победи.
I don't know what will happen.	Не знам какво ще стане.
Then what you hear is not history.	Тогава това, което чувате, не е история.
He didn't want to look ordinary.	Не искаше да изглежда обикновен.
I had to go to bed.	Трябваше да си лягам.
Sometimes the bodies are of children.	Понякога телата са на деца.
Dead like everything.	Мъртъв като всичко.
I don't need to save their answer.	Не е нужно да запазвам отговора им.
This is the worst thing that can happen.	Това е най-лошото нещо, което може да се случи.
This must return to.	Това трябва да се върне към.
They were really, really smart.	Те бяха наистина, наистина умни.
So we went inside.	Така че влязохме.
And the client master data file only needs to be opened once.	И файлът с основните данни на клиента трябва да бъде отворен само веднъж.
He talks on his phone and can't see me approaching.	Той говори по телефона си и не ме вижда да се приближавам.
This can lead to some interesting tests of interpretation.	Това може да доведе до някои интересни тестове за тълкуване.
She walked without for too long.	Твърде дълго е ходила без.
That being said, this is not necessarily a bad thing.	С това казано, това не е непременно нещо лошо.
Its very existence depends on state law.	Самото му съществуване зависи от държавния закон.
You're less crazy because he's crazy.	Ти си по-малко луд, защото той е луд.
If you want to do this, please contact us for help.	Ако искате да направите това, моля, свържете се с нас за помощ.
He doesn't have to die here.	Той не трябва да умира тук.
I saw his mouth move.	Видях как устата му се движи.
Even the speech goes very well.	Дори речта върви много добре.
Believe me, it really works.	Повярвайте ми, наистина работи.
This interaction was confirmed using different approaches.	Това взаимодействие беше потвърдено с помощта на различни подходи.
He looked the other way.	Погледна от другата страна.
As dangerous for them, so for me.	Колкото опасни за тях, толкова и за мен.
The data are from seven independent experiments.	Данните са от седем независими експеримента.
The defendant said the water was very hot.	Подсъдимият каза, че водата е много гореща.
However, there are other reasons.	Има обаче и други причини.
I decided to do a little research on it.	Реших да направя малко проучване върху него.
He can run there with the best of them.	Може да тича там с най-добрите от тях.
I have no teeth.	нямам зъби.
We are approaching.	Приближаваме се.
This he brings to his stories.	Това внася той в своите истории.
Then he noted that something was wrong.	Тогава той отбеляза, че нещо не е наред.
Or nothing between the groups.	Или нищо между групите.
So take a look at our website.	Така че погледнете нашия уебсайт.
I was angry.	Бях ядосан.
This one was big, even bigger than the first bag.	Тази беше голяма, дори по-голяма от първата чанта.
It was early in the morning and everyone was asleep.	Беше рано сутринта и всички останаха спяха.
You need someone like me.	Имаш нужда от някой като мен.
This game has ten levels.	Тази игра има десет нива.
I really did.	наистина го направих.
This is true.	Това е вярно.
Have an opinion.	Имайте мнение.
In most cases, the last combination will be the base value.	В повечето случаи последната комбинация ще бъде базовата стойност.
He designed the research and wrote the manuscript.	Проектира изследването и написва ръкописа.
Just because I'm president.	Само за това, че съм президент.
But we do our best.	Но ние правим всичко възможно.
No wonder he didn't tell me.	Нищо чудно, че не ми каза.
Come to think of it, what else needs to be said?	Като се замисля, какво още трябва да се каже?
They will not know what hit them.	Те няма да знаят какво ги е ударило.
The differences between us remain.	Разликите между нас остават.
I'll take it soon.	скоро ще си взема.
Thanks for telling me it works better in the morning.	Благодаря, че ми каза, че работи по-добре сутрин.
Now this is less true.	Сега това е по-малко вярно.
There is still no movement.	Все още няма движение.
The child is a problem.	Детето е проблем.
I didn't want to be silent anymore.	Не исках да мълча повече.
Two young officers came behind me just then.	Двама млади офицери дойдоха зад мен точно тогава.
It didn't really matter.	Всъщност нямаше значение.
How did this little man understand things?	Как разбра нещата този малък човек.
She wanted to survive.	Тя искаше да оцелее.
One will pull forward, then the other.	Единият ще дръпне напред, а след това другият.
There were only four of us when we met.	Бяхме само четирима, когато се запознахме.
The main problem was this sky.	Основният проблем беше това небе.
If this is true, do it.	Ако това е вярно, заемете се.
Like every hour or more.	Като всеки час или повече.
There was nothing to do but wait.	Нямаше нищо друго, освен да чакаме.
This is the beginning.	Това е начало.
She had spent many years growing up under her father's eye.	Тя беше прекарала дълги години, растяща под погледа на баща си.
Once inside, he goes behind a woman.	След като влезе вътре, той отива зад жена.
Your review should appear soon.	Вашият преглед трябва да се появи скоро.
She sent you.	Тя те изпрати.
This is a really simple question.	Това е наистина прост въпрос.
Of course, they have the right to make money.	Разбира се, те имат право да правят пари.
Better here than there.	По-добре тук, отколкото там.
And he didn't even drink.	И той дори не пиеше.
Not out of love, keep in mind.	Не от любов, имайте предвид.
That seems right.	Това изглежда е правилно.
You can avoid this.	Можете да избегнете това.
But they live their own lives.	Но те живеят свой собствен живот.
It was really about something.	Наистина ставаше дума за нещо.
Be real and the right man will surely find you.	Бъдете истински и със сигурност правилният мъж ще ви намери.
He heard nothing again.	Отново не чу нищо.
I'm done with the market.	Приключих с пазара.
To treat this.	За лечение на това.
Take one of my hands and move it away.	Вземи едната ми ръка и я отдалечи.
Or maybe it didn't happen.	Или може би не е станало.
She was up late last night.	Снощи беше станала късно.
You can tell me.	Може да ми кажеш.
In the silence of nature, she felt part of something bigger.	В тишината на природата тя се чувстваше част от нещо по-голямо.
You know you don't have to sleep.	Знаеш, че не е нужно да спиш.
They certainly know how to work.	Те със сигурност знаят как да работят.
I have to move fast.	Трябва да се движим бързо.
So keep an eye on them.	Така че ги дръжте под око.
Not the way people think.	Не по начина, по който хората мислят.
That's right.	Така е.
I liked wearing it.	Харесваше ми да я нося.
I will definitely bring my boys to try.	Определено ще доведа момчетата си да пробват.
The mother was young and beautiful.	Майката беше млада и красива.
Just be sure to turn it off first.	Просто не забравяйте първо да го изключите.
In fact, it ended only a few days later.	Всъщност приключи само няколко дни по-късно.
This is because he is a dog.	Това е, защото той е куче.
I just want the best for the team.	Просто искам най-доброто за отбора.
Available for viewing supported devices.	Предлага се за гледане на поддържани устройства.
We know everything.	Ние знаем всичко.
I'm giving you time.	Давам ти време.
But he didn't have to worry.	Но не е трябвало да се тревожи.
The court of first instance was of the same opinion.	На същото мнение беше и първоинстанционният съд.
We are.	Ние сме.
From the middle.	От средата.
Based on.	Базиран на.
That way no one would see you.	Така никой нямаше да те види.
All this was completely routine forever.	Всичко това е било изцяло рутинно завинаги.
He just accepts it.	Само го приема.
Well, it's true.	Е, вярно е.
Let me turn it off.	Нека го изключа.
Try again, old man. 	Опитай пак, старче. 
the language in it is amazing.	езикът в него е невероятен.
I could drink a whole box.	Можех да изпия цяла кутия.
I heard his door while you were in the hall.	Чух вратата му, докато бяхте в залата.
We start again.	Започваме отново.
And I hardly go to church.	И аз почти не ходя на църква.
There was a lot going on.	Много се случваше.
This is certainly true on some levels.	Това със сигурност е вярно на някои нива.
They defined the city.	Те определиха града.
I told her how she could handle it, and she did.	Казах й как може да се справи и тя го направи.
It doesn't have to be.	Не трябва да бъде.
Let's read our own books.	Нека да четем собствените си книги.
That would not be right.	Това не би било правилно.
He hadn't been in town in a long time.	Не беше в града отдавна.
She could not be dead.	Тя не можеше да е мъртва.
There was no time for anything.	Нямаше време за нищо.
Children are morning people.	Децата са сутрешни хора.
It must have been the cook.	Със сигурност трябва да е бил готвачът.
We leave this for future study.	Оставяме това за бъдещо проучване.
But they are not, they are against.	Но те не са, те са против.
I love to write anyway, so it's not a big loss.	И без това обичам да пиша, така че не е голяма загуба.
The man was older.	Човекът беше по-възрастен.
I never planned this.	Никога не съм планирал това.
His eyes are so dark.	Очите му са толкова тъмни.
They didn't know he was here yet.	Те още не знаеха, че е тук.
I forgot exactly what was done on board.	Забравих какво точно беше направено на борда.
Young even for her age.	Млада дори за годините си.
This was not something one could forget.	Това не беше нещото, което човек можеше да забрави.
In fact, this is supported by previously published studies.	Всъщност това се подкрепя от публикувани по-рано проучвания.
That would get his attention.	Това щеше да привлече вниманието му.
She suffered a lot, but she made the most of every moment.	Тя страдаше много, но се възползваше максимално от всеки момент.
Good clothes look good because they are made to fit your body.	Добрите дрехи изглеждат добре, защото са направени така, че да пасват на тялото ви.
Please let me know if you have any questions.	Моля, уведомете ме, ако имате въпроси.
But he cannot return through them.	Но той не може да се върне през тях.
He has to return tomorrow afternoon.	Трябва да се върне утре следобед.
Still, something bigger is happening.	Все пак се случва нещо по-голямо.
I know you didn't mean to hurt anyone.	Знам, че не си искал да нараниш никого.
They affect and influence the very questions we ask.	Те засягат и влияят на самите въпроси, които задаваме.
Not from this one, though.	Не от този обаче.
She liked that.	Това й хареса.
It was the same risk.	Беше същият риск.
I understood the secret from your previous photo in a white dress.	Разбрах тайната от предишната ти снимка в бяла рокля.
However, this does not help.	Това обаче не помага.
We had no science.	Нямахме наука.
But when she came out the door, she said my name.	Но на излизане от вратата тя каза името ми.
This was especially true towards the end.	Това беше особено вярно към края.
Just sitting here while we drove over me.	Само като седя тук, докато шофирахме, ме обзе.
It was her.	Беше тя.
That was good news.	Това беше добра новина.
So stop that.	Така че спрете това.
You know where you want to eat, just tell me.	Знаеш къде искаш да ядеш, просто ми кажи.
I was five and my sister was three.	Бях на пет, а сестра ми на три.
Simultaneous giving.	Едновременно даване.
Knowledge requires it.	Знанието го изисква.
He then orders the body to be moved to another room.	След това нарежда тялото да бъде преместено в друга стая.
I just need a break.	Просто имам нужда от почивка.
Whether you win or lose, your free game is spent.	Независимо дали печелите или губите, вашата безплатна игра се изразходва.
The bars show standard errors of the mean values.	Лентите показват стандартни грешки на средните стойности.
And they don't work.	И те не работят.
He did it anyway.	Все пак го направи.
But the case was thin.	Но случаят беше тънък.
I listen to everything they have to say.	Слушам всичко, което имат да кажат.
I have good friends.	Имам добри приятели.
She fell ill during the wedding week and died.	Тя се разболя в седмицата на сватбата и почина.
The body was never found.	Тялото така и не е намерено.
Beyond these facts are the stories that are told.	Отвъд тези факти са историите, които се разказват.
He approached to listen to the discussion.	Той се приближи, за да изслуша дискусията.
But please don't come back again.	Но моля, не се връщайте отново.
Then he went to the front door.	След това отиде до входната врата.
I just need to know where you're breaking up with him.	Просто трябва да знам къде се разделяш с него.
The new setting was also nice.	Новата настройка също беше хубава.
Everyone else was dead.	Всички останали бяха мъртви.
Culture is one thing.	Културата е едно нещо.
I like the dog.	Харесвам кучето.
He seems to be a real man.	Изглежда, че е истински човек.
Fine.	Глоба.
The meeting is held flawlessly.	Срещата се провежда безотказно.
I've tried to get into it many times and I can't.	Опитвах се да вляза в него много пъти и не мога.
This is the most popular place in the city for high school children.	Това е най-популярното място в града за деца от гимназията.
We discussed this in turn.	Обсъдихме това по ред.
But maybe it's just me.	Но може би това съм само аз.
If it is more than that, the problem mentioned above arises.	Ако е нещо повече от това, възниква проблемът, споменат по-горе.
He walked around.	Той тръгна наоколо.
This is another game for them.	Това е друга игра за тях.
The difference between the above terms depends on the size.	Разликата на горните термини зависи от размера.
Under equal conditions, the game is more important.	При равни условия играта е по-важна.
See reviews, photos.	Вижте отзиви, снимки.
That made me nervous.	Това ме изнервяше.
See the website for events.	Вижте уебсайта за събития.
I used only what was given to me.	Използвах само това, което ми беше дадено.
Anyway, it doesn't seem to bother him.	Както и да е, изглежда не го притеснява.
There must be steps towards this.	Трябва да има стъпки към това.
The point is to show the direction.	Въпросът е да се покаже посоката.
Oh, sweet twenty-five.	О, сладки двадесет и пет.
Not that teachers are not good.	Не че учителите не са добри.
Everyone was silent.	Всички мълчаха.
And you shouldn't sleep with me.	И не би трябвало да спиш с мен.
If so, he is wrong.	Ако е така, той греши.
Start with the basics.	Започнете с основата.
I hope they find someone to help.	Надявам се да намерят някой, който да помогне.
That was not the reality.	Това не беше реалност.
They were aware.	Те бяха наясно.
That was significant.	Това беше значително.
Even the children knew where the great man lived.	Дори децата знаеха къде живее великият човек.
This a.	Това а.
We meet now or we part forever.	Срещаме се сега или се разделяме завинаги.
We have the solution for you.	Ние имаме решението за вас.
A lot of research needs to be done to be ready for the public.	Трябва да се направят много изследвания, за да бъдат готови за обществеността.
I'll make sure they understand your name.	Ще се погрижа да разберат името ти.
Thank you again for your efforts.	Благодаря ви отново за усилията.
It was just that her nose looked bigger.	Просто носът й изглеждаше по-голям.
I think this is a valuable service.	Мисля, че това е ценна услуга.
Tired of pain.	Уморен от болка.
Right then and there.	Точно тогава и там.
I called him.	Повиках го.
I brought the book in front and showed her my choice.	Донесох книгата отпред и й показах избора си.
The air is filled with it.	Въздухът е изпълнен с него.
I left her.	напуснах я.
On that date, the defendant refused to close.	На тази дата ответникът отказва да приключи.
However, there was a window.	Имаше обаче прозорец.
However, this is not the case for humans.	Това обаче не е така за човека.
Everything was carefully planned.	Всичко беше внимателно планирано.
He did not come down.	Той не слезе.
Then something happened.	Тогава нещо се случи.
It was as if we didn't have enough.	Сякаш не ни стигаше.
This is the system we have.	Това е системата, която имаме.
Hold on a second.	Задръжте малко.
We wanted to know what happened and why.	Искахме да знаем какво се е случило и защо.
She didn't look like him.	Не приличаше на него.
Such models can then be studied from different perspectives.	След това такива модели могат да бъдат изследвани от различни гледни точки.
Now the matter is in the hands of the police.	Сега въпросът е в ръцете на полицията.
Nobody said we had to close things.	Никой не каза, че трябва да затворим нещата.
She looked back at him.	Тя погледна обратно към него.
She is not your friend.	Тя не е твоя приятелка.
The deal was as good as it was.	Сделката беше толкова добра, колкото сключена.
I dont understand this.	Това не го разбирам.
People do this every day.	Хората правят това всеки ден.
In fact, it is your duty to do so.	Всъщност ваше задължение е да го направите.
There was a wall.	Имаше стена.
I reached for her free hand.	Посегнах към свободната й ръка.
So move to where you sit.	Така че се преместете там, където седите.
Some way to save them.	Някакъв начин да ги спасим.
Of course, this does not explain what is actually criminal in it.	Разбира се, това не обяснява какво всъщност е престъпното в него.
No child will enjoy this.	Никое дете няма да се наслади на това.
A few minutes later.	Няколко минути по-късно.
I have the power of second sight.	Имам силата на второ зрение.
My daughter has a unique name.	Дъщеря ми има уникално име.
Each breath builds on its last.	Всеки дъх се надгражда към последния си.
At a time when few were doing it.	Във време, когато малцина го правеха.
He had his own plan.	Той имаше собствен план.
It just feels excluded.	Просто се чувства изключено.
He followed his father everywhere.	Следваше баща си навсякъде.
He was in bed with a woman, they seemed to be arguing.	Той беше в леглото с жена, те сякаш се караха.
This does not make the whole tree bad.	Това не прави цялото дърво лошо.
I've never heard you cry.	Никога не съм те чувал да плачеш.
He probably had sex the night before.	Вероятно е правил секс предишната вечер.
We have to play this on the left.	Това трябва да играем наляво.
The risk of missing a truly positive effect.	Рискът от пропускане на истински положителен ефект.
Nor would she tell him she wasn't coming.	Нито пък щеше да му каже, че не му идва.
The check came back clean.	Чекът се върна чист.
God knows what it was, but it really worked.	Бог знае какво беше, но наистина проработи.
Instead, he closed his eyes again and focused on his breathing.	Вместо това отново затвори очи и се съсредоточи върху дишането си.
I'll get something from your apartment.	Ще взема нещо от апартамента ти.
He would call.	Щеше да се обади.
That said, the deal is dead.	Според казаното сделката е мъртва.
This just brings us to a position to hit the ball.	Това просто ни довежда до позиция да ударим топката.
Not a single voice answered him.	Нито един глас не му отговори.
It's all a theory.	Всичко е теория.
I don't like following plans.	Не ми е приятно да следвам планове.
What people hear, they tend to forget.	Това, което хората чуват, са склонни да забравят.
Year, month, date.	Година, месец, дата.
We set the hours ourselves.	Ние сами определяме часове.
It does not live, nor is it life.	То не живее, нито е живот.
This is a terrible idea.	Това е ужасна идея.
We were so in love.	Бяхме толкова влюбени.
But they do it dry.	Но го правят на сухо.
I love you now and probably forever.	Обичам те сега и вероятно завинаги.
Cool as needed.	Охладете до необходимост.
So they may be the best choice for your hair.	Така те може да са най-добрият избор за вашата коса.
She was good and beautiful.	Тя беше добра и красива.
But basically the battle is good.	Но в основата си битката е добра.
I know right.	Знам нали.
They were the people everyone hated.	Те бяха хората, които всички мразеха.
In this way they showed love for each other.	По този начин те показаха любов един към друг.
But what images.	Но какви изображения.
But it is not technically for the public.	Но не е технически за обществеността.
I liked them, even though they were quite cold.	Харесаха ми, въпреки че бяха доста студени.
Someone gets in your way, hit him until they fall.	Някой се изпречи на пътя ви, удряйте го, докато не паднат.
I started making a list.	Започнах да правя списък.
We knew that his employees saw another side of him.	Знаехме, че служителите му виждат друга страна от него.
I guess that makes me weak.	Предполагам, че това ме прави слаб.
He needed to cook.	Имаше нужда да готви.
Theory of planned behavior.	Теория на планираното поведение.
Nobody is watching.	Никой не гледа.
The earth was filled with violence.	Земята беше изпълнена с насилие.
We exhausted the bodies.	Изчерпахме телата.
Then to check the hit.	След това за проверка на попадение.
Only you have the right to put your life on the scales.	Само вие имате право да поставите живота си в кантара.
It wasn't the same as before.	Не беше същото като преди.
And now he was hers.	И сега той беше неин.
Then he went back to work.	След това отново се върна на работа.
Just go, you.	Просто си върви, ти.
But it is not so easy to experience the operation.	Но не е толкова лесно да се изпита операцията.
That would be the best way to do things.	Това би било най-добрият начин да вършите нещата.
Maybe next summer.	Може би следващото лято.
However, there are different days.	Има обаче различни дни.
Nice dinner.	Хубава вечеря.
It was also soft, perhaps the voice of a strong mother.	Беше и мек, може би гласът на силна майка.
With the ship, of course.	С кораба, разбира се.
But now it has become more in focus.	Но сега стана по-в фокус.
She stepped forward.	Тя прекрачи.
Fair held him.	Феър го държеше.
It's too late by now.	До този момент вече е твърде късно.
They have done more than is attributed to them.	Те са направили повече, отколкото им се приписва.
So, you need to work on this full time.	Така че, трябва да работите върху това на пълен работен ден.
He was talking to her.	Той говореше точно с нея.
And she was good with him.	И тя беше добра с него.
This was not a decision, but a beginning.	Това не беше решение, а начало.
Two of them came out and took her away.	Двама от тях излязоха и я отведоха оттам.
I'll get you a drink.	ще ти донеса едно питие.
You found us.	Ти ни намери.
I love you boys, you were my brothers.	Обичам ви момчета, вие бяхте мои братя.
There was talk in different places.	Говореше се на различни места.
We never heard from them.	Никога не се чувахме от тях.
It seems somehow more difficult.	Изглежда някак си по-трудно.
And he thought he would tell her.	И предполагаше, че ще й каже.
The same size, about.	Същият размер, около.
She said she brought something to school.	Тя каза, че е донесла нещо на училище.
You need to decide if you want these features.	Трябва да решите дали искате тези функции.
The resources below are of two types.	Ресурсите по-долу са два вида.
The team likes you.	Екипът те харесва.
I have to say something.	Трябва да искам да кажа нещо.
I wanted to believe that she understood me.	Исках да повярвам, че тя ме разбира.
It's funny to watch big dogs with her.	Смешно е да гледаш големите кучета с нея.
They took her boat, which had a built-in light at the front.	Те взеха лодката й, която имаше вградена светлина отпред.
This is my work.	Това е мое дело.
Usually not used.	Обикновено не се използва.
Then, when you do, you wish you had never wanted it so badly.	След това, когато го направите, ви се иска никога да не сте го искали толкова силно.
It changed the heart and the mind.	Това промени сърцето и ума.
If you turn everything into movement, nothing is movement.	Ако превърнеш всичко в движение, нищо не е движение.
We will come to the surface.	Ще излезем на повърхността.
Content changes are indeed expected.	Наистина се очакват промени в съдържанието.
Very sorry.	Много съжалявам.
And the technology of the film is so amazing now.	А технологията на филма сега е толкова невероятна.
Search the dead man.	Претърсете мъртвия човек.
I hope this helps you better understand the game.	Надявам се това да ви помогне да разберете по-добре за играта.
It is rich, but sometimes too detailed and therefore difficult to follow.	Той е богат, но понякога твърде подробен и поради това труден за следване.
I do not care about this case and the outcome.	Не ме интересува този случай и изхода.
Keep going.	Продължавай така.
He is badly injured.	Той е тежко наранен.
I'm still incredibly excited about this.	Все още съм невероятно развълнуван от това.
No one ever does that in the medical community.	Никой никога не го прави в медицинската общност.
We can call it good or bad.	Можем да го наречем добро или лошо.
In fact, the camera may be my favorite part of the phone.	Всъщност камерата може да е любимата ми част от телефона.
Worse, actually.	По-лошо, всъщност.
I guess not.	Предполагам, че не.
Just don't cross the river.	Просто не пресичай реката.
He was never angry with the disease.	Никога не се ядосваше на болестта.
It was a hot night in late spring.	Беше гореща нощ в края на пролетта.
Okay, that's good.	Добре, това е добре.
He gets a great answer.	Той получава страхотен отговор.
If they had to meet, they wouldn't.	Ако трябваше да се срещнат, което не биха.
No one else has ever said that about me.	Никой друг никога не е казвал това за мен.
Finally our friend arrived.	Най-накрая нашият приятел пристигна.
There was less here, more.	Тук по-малко беше повече.
Knowledge easily came to her mind.	Знанието лесно изпадна в съзнанието й.
Both interesting and giving.	И интересно, и даващо.
Obviously, there shouldn't be.	Очевидно е, че не трябва да го има.
All right, you two.	Добре вие ​​двамата добре.
I've been there for six months.	Там съм от шест месеца.
That my hair was falling out.	Че косата ми падаше.
But dark, very dark.	Но тъмно, много тъмно.
This is a circle.	Това е кръг.
Or maybe "ignored" is the way to say it better.	Или може би „пренебрегнат“ е начинът да се каже по-добре.
Until very late in the evening.	До много късно вечерта.
I can't wait to read many more of you.	Нямам търпение да прочета още много от вас.
Even when she said it, she knew the answer.	Дори когато го каза, тя знаеше отговора.
I see you're feeling better.	Виждам, че се чувстваш по-добре.
The whole procedure will be repeated three times.	Цялата процедура ще се повтори три пъти.
We are more than our pay scale or stock option.	Ние сме повече от нашата скала на заплащане или опция за акции.
He seemed to know about my sister.	Изглежда знаеше за сестра ми.
You were not afraid.	Не сте се страхували.
Track your progress.	Проследявайте напредъка си.
We now sell a thousand cars a month.	Сега продаваме хиляда коли на месец.
They live up here.	Те живеят тук горе.
This will make things more interesting for everyone.	Това ще направи нещата по-интересни за всеки.
This is a really great and unique experience.	Това е наистина страхотно и уникално изживяване.
Well, this group.	Е, тази група.
Or they will just guess.	Или просто ще предполагат.
I have a content type and added content to the content type.	Имам тип съдържание и добавих съдържание към типа съдържание.
Do your research.	Направете вашето проучване.
Not to have children.	Да нямаш деца.
You can go online and learn more.	Можете да отидете онлайн и да научите повече.
Get better at it.	Станете по-добри в това.
This is called production.	Това се нарича производство.
He went downstairs.	Тръгна надолу.
Even what the truth means is changing.	Дори това, което означава истината, се променя.
They must be worried.	Сигурно са притеснени.
The only difference is the technology used for it.	Единствената разлика е технологията, използвана за това.
This is the payment.	Това е заплащането.
To break their skin and taste their blood.	Да им счупят кожата и да вкусят кръвта им.
I said he didn't do anything wrong.	Казах, че не е направил нещо лошо.
I knew she was crying too.	Знаех, че и тя плаче.
Good news, he says.	Добри новини, казва той.
It takes a lot of work to do this.	Изисква се много работа, за да се направи това.
Don't lose it.	Не го губете.
I didn't tell her anything.	Не й казах нищо.
Text, image and text again.	Текст, изображение и отново текст.
One of these two must give.	Един от тези двамата трябва да даде.
He worked earlier today.	Работеше по-рано днес.
He never gave up.	Той никога не се отказа.
I will handle this business for you.	Аз ще се справя с този бизнес вместо теб.
Are you sure?.	Сигурен ли си?.
You have to put these people behind bars.	Трябва да вкарате тези хора зад решетките.
We have these quiet times for a reason.	Имаме тези тихи времена с причина.
Find different stories.	Намерете различни истории.
Technology is an application.	Технологията е приложение.
In fact, you made reason your god.	Всъщност направихте разума свой бог.
I can read it in your tone.	Мога да го прочета в тона ти.
You don't know what you're talking about.	Ти не знаеш за какво говориш.
This blocks everyone else in the account.	Това блокира всички останали от акаунта.
I really don't have access to the level needed for that.	Наистина нямам достъп на нивото, необходимо за това.
She will be a great addition to our team.	Тя ще бъде страхотно допълнение към нашия екип.
See if your company makes him stop.	Вижте дали вашата компания го кара да спре.
Then, eight days later, he returned in the same way.	След това, осем дни по-късно, се върна по същия начин.
They can't fix it.	Не могат да го оправят.
This is a whole new life.	Това е изцяло нов живот.
See what they are.	Вижте ги какви са.
I would not change anything.	Не бих променил нищо.
These changes are measured over time.	Тези промени се измерват във времето.
New member with a question.	Нов член с въпрос.
You need to be in shape to enjoy a healthy sex life.	Трябва да сте във форма, за да се наслаждавате на здравословен сексуален живот.
I do not hear, in normal conversation, the word ever used.	Не чувам, в нормален разговор, думата да се използва някога.
They did not share my wish.	Не споделиха желанието ми.
In our city.	В нашия град.
I'm so sorry, she says.	Толкова съжалявам, казва тя.
It includes new elements and improved performance of the original.	Той включва нови елементи и подобрена производителност на оригинала.
All patients signed a written informed consent.	Всички пациенти подписаха писмено информирано съгласие.
I have a feeling this one will be different.	Имам чувството, че този ще бъде друг.
Not exactly, she said.	Не точно, каза тя.
But now my mind was clear.	Но сега умът ми беше ясен.
He had decided.	Той беше решил.
His voice was rich and deep.	Гласът му беше богат и дълбок.
I hope you didn't understand any of this.	Надявам се, че не сте разбрали нещо от това.
Be smart about how you spend your marketing dollars.	Бъдете умни за това как харчите маркетинговите си долари.
I try to be funny.	Опитвам се да бъда смешен.
Her hand fell to her chest.	Ръката й падна на гърдите.
It is not an easy task.	Не е лесна задача.
I wasn't sure what that meant.	Не бях сигурен какво означава.
Then the majority has great control.	Тогава мнозинството има голям контрол.
It is very dark for you now.	Сега ви остава много тъмно.
Sad sound.	Тъжен звук.
They will then be compared with the measured data.	След това те ще бъдат сравнени с измерените данни.
She said well that she would put a note with the order.	Тя каза добре, че ще сложи бележка с поръчката.
Allow to cool, then eat with milk.	Оставете да изстине, след което яжте с мляко.
I turned to leave.	Обърнах се да си тръгна.
He will no longer answer my phone calls.	Вече няма да отговаря на телефонните ми обаждания.
From my fear.	От моя страх.
I hope that means being both.	Надявам се, че това означава да бъдем и двете.
But he understood his own ideas about how the world worked.	Но той разбираше собствените си идеи за начина, по който работи светът.
Maybe that was smart, given his life.	Може би това беше умно, предвид живота му.
But he doesn't want to help us either.	Но и той не иска да ни помогне.
It's just not safe.	Просто не е безопасно.
I didn't bother to touch them.	Не си направих труда да ги докосна.
A major component of natural gas used in the home.	Основен компонент на природния газ, използван в дома.
This will negatively affect your relationship.	Това ще се отрази негативно на вашите взаимоотношения.
Season to taste with sea salt and pepper.	Подправете на вкус с морска сол и черен пипер.
This gives our form of explanation, form and boundaries.	Това дава нашата форма на обяснение, форма и граници.
We are at a high level.	Ние сме на високо ниво.
Bodies should not remain on the waist.	Телата не трябва да остават на кръста.
I will deliver the rest, free of charge to you.	Аз ще доставя останалото, безплатно за вас.
No, that's not right.	Не, това не е правилно.
Calls are cheap.	Разговорите са евтини.
I get up I feel good.	Ставам се чувствам добре.
Everything that didn't kill them made them stronger.	Всичко, което не ги уби, ги направи по-силни.
This is the goal.	Това е целта.
We only have two.	Имаме само две.
Well, they did.	Е, те го направиха.
He can be tried as an adult.	Може да бъде съден като възрастен.
None of them changed the situation.	Нито едно от тях не промени ситуацията.
My memory of numbers and facts would surely fail me.	Паметта ми за цифри и факти със сигурност щеше да ме провали.
I'm still proud of him.	Все още се гордея с него.
I would imagine that it still stands there today.	Бих си представял, че все още стои там и днес.
That's a good name.	Това е добро име.
This is what is desired.	Това е, което се желае.
What an amazing day and what an amazing experience !!!.	Какъв невероятен ден и какво невероятно изживяване!!!.
I'm starting to see low what will happen.	Започвам ниско да видя какво ще стане.
But let me suggest this.	Но позволете ми да предложа това.
He can taste them.	Може да ги вкуси.
He destroyed my mother and now she is worse than him.	Той унищожи майка ми и сега тя е по-лоша от него.
He raised his weapon in my direction.	Той вдигна оръжието си в моя посока.
At least he thought so.	Поне той смяташе, че е така.
And she helped.	И тя помогна.
It happened fast.	Случи се бързо.
You never know what you will find.	Никога не знаеш какво ще намериш.
I really want to do this.	Наистина искам да направя това.
To learn more about the work team anywhere.	За да научите повече за екипа за работа навсякъде.
They are few players.	Те са малко играчи.
So yes, be prepared for a big crowd.	Така че да, бъдете готови за голяма тълпа.
Now they saw him in a new light.	Сега го видяха в нова светлина.
You can't just do it.	Не можете просто да направите.
Will wanted to touch her, but he wasn't sure he should.	Уил искаше да я докосне, но не беше сигурен, че трябва.
That's why the costs are so high.	Ето защо разходите са толкова високи.
She still has them and one of them includes this one.	Тя все още ги има и един от тях включва този.
The patient has no other symptoms and feels well.	Пациентът няма други симптоми и се чувства добре.
If you feel blocked, just keep typing.	Ако се чувствате блокирани, просто продължете да пишете.
Take pictures of your new friend around town.	Направете снимки, на които развеждате новия си приятел из града.
He is my personal friend.	Той ми е личен приятел.
She has been ill for a long time.	Тя отдавна е болна.
They just have different ways of doing it.	Те просто имат различни начини за това.
But this is also an act.	Но и това е акт.
I still didn't work hard.	Все още не работех усилено.
People didn't seem to care.	Хората сякаш не се интересуваха.
They didn't find any.	Не намериха нито един.
For a moment.	За момент.
He looked me in the eye.	Той ме погледна в очите.
At the time of his injury.	В момента на нараняването му.
But you have to go change.	Но трябва да отидете да се преоблечете.
After about eight hours, the child stops breathing.	След около осем часа детето спира да диша.
His front door led to the living room.	Входната му врата водеше към хола.
She managed to lift her leg on his shoulder.	Тя успя да вдигне крака си на рамото му.
They didn't have it.	Не са го имали.
The women were not.	Жените не бяха.
The faster you fall, the faster you go.	Колкото по-бързо падате, толкова по-бързо отивате.
They have to cover me very well.	Трябва да ме покриват много хубаво.
Your ideas are changing.	Вашите идеи се променят.
Call a doctor.	Обадете се на лекар.
This is really the basis.	Това наистина е основата.
However, this conclusion does not follow.	Това заключение обаче не следва.
She was moving faster.	Тя се движеше по-бързо.
And the night was not immediate for me.	И нощта не беше непосредствена за мен.
None of this made sense.	Нищо от това нямаше смисъл.
I liked it there.	Хареса ми там.
They may continue to cry for the rest of their lives.	Те могат да продължат да плачат до края на живота си.
Just keep your mouth shut.	Просто си дръж устата затворена.
My breath came faster.	Дъхът ми дойде по-бързо.
These results are very similar to our findings.	Тези резултати са много сходни с нашите открития.
After that, nothing happens for a long time.	След това дълго време нищо не се случва.
I'm old enough to remember when it was positive.	Достатъчно стар съм, за да си спомня кога беше положително.
Tell me one thing.	Кажи ми едно.
There may be reasons.	Може да има причини.
Hell of a situation.	Адска ситуация.
And he was still going on.	И той все още продължаваше.
There is a person there or there was.	Има човек там или е имало.
This food gives you a sense of value, existence and identity.	Тази храна ви осигурява усещане за стойност, съществуване и идентичност.
And some animal.	И някакво животно.
What you just did together changes everything.	Това, което току-що направиха заедно, променя всичко.
Or send it to us.	Или ни го изпратете.
All find a comfortable place and lie down.	Всички намерете удобно място и легнете.
And I'm trying to send an email form.	И се опитвам да изпратя имейл формуляр.
Little is known about his personal history.	Малко се знае за личната му история.
He is the only son.	Той е единствен син.
So don't eat me.	Така че не ме яжте.
To rest in peace.	Да почиваш в мир.
And my oil.	И моето масло.
That's the biggest reason they let me do it.	Това е най-голямата причина да ми позволят да го направя.
One year my father was fired.	Една година баща ми беше уволнен от работата си.
The if direction is clear.	Посоката if е ясна.
We knew we might have to spend the winter somewhere.	Знаехме, че може да се наложи да зимуваме някъде.
But it's not like that.	Но не е така.
We need to change the policy for them.	Трябва да променим политиката за тях.
She told me to watch my work.	Тя ми каза да си гледам работата.
I could not say or know what might follow.	Не можех да кажа или да знам какво може да последва.
This is to protect the family member who needs care.	Това е за защита на члена на семейството, който се нуждае от грижи.
But maybe she's smart enough not to share her views.	Но може би е достатъчно умна, за да не споделя възгледите си.
Nor did he like the presence of women.	Нито пък му харесваше присъствието на жените.
I would like you to call me by my name.	Бих искал да ме наричаш с името ми.
We were one day late.	Закъсняхме с един ден.
Light and truth.	Светлина и истина.
He is not in my current company.	Не е в сегашната ми фирма.
So they get half and run.	Така че получават половината и бягат.
In various places.	На различни места.
And you grow out of it.	И ти растеш от него.
He showed it to me and explained some things about this camera.	Той ми го показа и обясни някои неща за тази камера.
As the zoom key is pressed, the frequency increases.	Докато клавишът за увеличаване се натиска, честотата се увеличава.
This still does not make space travel easy.	Това все още не прави пътуването в космоса лесно.
In front of all.	Пред всички.
Cold beer.	Студена бира.
Well, let him sleep then.	Е, остави го да спи тогава.
It may even take you back in time.	Може дори да ви върне назад във времето.
Clean and very well maintained.	Чисто и много добре поддържано.
I touch my shoulder with my hand.	Докосвам рамото си с ръка.
The moment you say something, you give birth to it.	В момента, в който изречете нещо, вие го раждате.
I'm pretty happy.	доста съм щастлив.
You have to choose.	Трябва да изберете.
You have to give them that.	Трябва да им дадете това.
She is really beautiful.	Тя е наистина прекрасна.
That was the bottom point.	Това беше долната точка.
We cannot continue on the same path we are on.	Не можем да продължим по същия път, по който сме.
And now show us your style !.	А сега ни покажи своя стил!.
Can the player meet the challenge?	Може ли играчът да отговори на предизвикателството?.
Don't try this nonsense with me.	Не опитвайте тези глупости с мен.
And the boys.	И момчетата.
Day said he couldn't answer that question.	Дей каза, че не може да отговори на този въпрос.
Understanding a program written by someone else.	Разбиране на програма, написана от някой друг.
Business and life.	Бизнес и живот.
It's quite difficult because we hardly see each other.	Доста е трудно, защото почти не се виждаме.
This is strength, this is strength.	Това е сила, това е сила.
Make a noise and they will come to check it out.	Вдигнете шум и те ще дойдат да го проверят.
They are a business.	Те са бизнес.
We just want the best for everyone.	Ние просто искаме най-доброто за всички.
However, he did not think the issue was worth arguing about.	Той обаче не смяташе, че въпросът си струва да се кара.
Many of us take care of the family.	Много от нас се грижат за семейството.
They just came here and played.	Просто дойдоха тук и играха.
Enjoy these experiences.	Насладете се на тези преживявания.
Great, friendly and great place.	Страхотно, приветливо и отлично място.
And that was a thought that lived in my head.	И това беше една мисъл, която живееше в главата ми.
This will reduce its ability to block.	Това ще се сведе до способността му да блокира.
I have a meeting.	Имам среща.
They were there at the time.	Те бяха там по това време.
Be a man, kid.	Бъди мъж, хлапе.
Let's go down the list.	Да отидем надолу по списъка.
This will not happen.	Това няма да се случи.
And that's exactly what was done.	И точно така беше направено.
But she made no other sound.	Но тя не издаде друг звук.
I watch everyone walk the stage.	Гледам всички да вървят по сцената.
All the people in town.	Всички хора в града.
They had to be here.	Те трябваше да са тук.
You are an amazing woman.	Вие сте невероятна жена.
They do not want answers.	Те не искат отговори.
Their children were not their own.	Децата им не бяха свои.
This does not mean that it is wrong to do them.	Това не означава, че е грешно да ги правите.
However, there are problems with this approach.	При този подход обаче има проблеми.
I'm just getting this out of the way.	Просто махам това от пътя.
The only place in the world where he ever felt at home.	Единственото място в света, където някога се е чувствал като у дома си.
I can't trust them.	Не мога да им вярвам.
My legs just come out from under me.	Краката ми просто излизат изпод мен.
He randomly chose a room and entered it.	Избра произволно стая и влезе в нея.
I can't wait to see what it is.	Нямам търпение да видя какво е.
On the other hand, this means that the boy is probably safe.	От друга страна, това означава, че момчето вероятно е в безопасност.
Maybe you can stay and work here.	Може би да останеш и да работиш тук.
This was the first time the military had won the test.	Това беше първият път, когато военните служби спечелиха изпитанията.
I have never had any evidence of harm from their use.	Никога не съм имал никакви доказателства за щети от използването им.
A wonderful touch, really.	Прекрасно докосване, наистина.
Complications from treatment are minimal.	Усложненията от лечението са минимални.
Everyone is there for a reason.	Всеки е там с причина.
I wanted to try it for that very reason.	Исках да го пробвам точно поради тази причина.
And then it's gone.	И тогава го няма.
Same as before, but this time a little different.	Същото като преди, но този път малко по-различно.
The smell entered my house with him.	Миризмата ми навлизаше в къщата с него.
You just hope they disappear after a while.	Просто се надявате те да изчезнат след известно време.
The door is open and you are welcome.	Вратата е отворена и сте добре дошли.
If you have this in mind, it can certainly be done.	Ако това имаш предвид, със сигурност може да се направи.
In the city, just take the train.	В града просто вземете влака.
For details, click here.	За подробности, щракнете тук.
The man in the video didn't know what to cover.	Човекът от видеото не знаеше какво да покрие.
Stand up or sit while working.	Изправете се или седнете, докато работите.
They had come to hear the authors talk about their books.	Бяха дошли да чуят как авторите говорят за книгите си.
We ate very well.	Хапнахме много хубаво.
Her eyes shook her the most.	Очите я разтърсиха най-много.
They will help each other no matter what.	Ще си помагат, каквото и да става.
I didn't expect to do it.	Не очаквах да го направя.
I don't know if he was against the law.	Не знам дали беше против закона.
Not that we still don't fall in love.	Не че все още не се влюбваме.
Three patients are adults.	Трима пациенти са възрастни.
Don't make me angry anymore.	Не ме ядосвай повече.
But then they were a big shock to me.	Но тогава бяха голям шок за мен.
He was thinking of getting out.	Мислеше да се измъкне.
He had two children.	Той имаше две деца.
Offers the best prices for its products.	Предлага най-добрите цени за своите продукти.
The bedroom is very large.	Спалнята е много голяма.
There is a difficulty, of course.	Има трудност, разбира се.
You write things down and then ask what they mean.	Вие записвате нещата и след това питате какво означават.
Look at their houses again.	Отново погледнете в къщите им.
I love this so much.	Обичам това толкова много.
He liked her for that.	Той я харесваше заради това.
Will fall.	Ще падне.
This creates security issues.	Това създава проблеми за защитата.
It has never been so strong before.	Никога преди не е било толкова силно.
Up to six people can play at the same time.	До шестима души могат да играят едновременно.
But these may be some rare cases.	Но това може да са някои редки случаи.
My food was excellent.	Храната ми беше отлична.
This is a culture shock.	Това е културен шок.
I had to get him inside and keep him warm.	Трябваше да го вкарам вътре и да го стопля.
They continue to learn new songs while they are alive.	Те продължават да учат нови песни, докато са живи.
He didn't stop.	Не спря.
We tried unsuccessfully to track him down.	Опитахме се без успех да го проследим.
I sought help online and paid for training.	Потърсих помощ онлайн и платих пари за обучение.
It's too easy.	Твърде лесно е.
It's been a while since I've been.	Мина известно време, откакто съм.
You can sell it if you have to.	Можеш да го продадеш, ако трябва.
I never want to watch another movie.	Никога не искам да гледам друг филм.
He was raised by a single mother and that was very difficult.	Той беше отгледан от самотна майка и това беше много трудно.
He just wanted to be close to his dream girl.	Той просто искаше да бъде близо до мечтаното си момиче.
She left the room.	Тя излезе от стаята.
He helped us get back from the dead.	Той ни помогна да се върнем от мъртвите.
He then created an account so he could track his movements.	След това той създаде акаунт, за да може да проследява движенията си.
So she won't go.	Така че тя няма да отиде.
And you probably will.	И вероятно ще го направите.
We avoid these.	Тези избягваме.
Determine exactly how much we can handle.	Определете точно колко можем да понесем.
I don't feel it's the same as the other one.	Не усещам, че е същата като другата.
This may be the beginning if they care.	Това може да е началото, ако им пука.
When he spoke, he hit me.	Когато той говореше, ме удари.
This company is doing very well.	Тази компания се справя много добре.
It was a strange mixture of both.	Беше странна смесица и от двете.
I didn't care to live.	Не ми пукаше да живея.
I headed for the boat.	Тръгнах към лодката.
Making the best food choices can be easy and natural.	Правенето на най-добрия избор на храна може да стане лесно и естествено.
However, he did not have a known criminal record.	Той обаче не е имал известно криминално досие.
Then she looks me straight in the eye.	Тогава тя ме гледа право в очите.
They will usually call.	Обикновено ще се обадят.
But we will not give up.	Но ние няма да се откажем.
That this was her last chance.	Че това е последният й шанс.
It's about you.	Става дума за теб.
Whatever.	Каквото и да е.
Now nothing matters.	Сега нищо няма значение.
One day this beautiful horse disappeared.	Един ден този красив кон изчезна.
Make your phone sound great !.	Направете телефона си да звучи страхотно!.
She leaned toward us.	Тя се наведе към нас.
The location is perfect.	Местоположението е перфектно.
Very good question.	Много добър въпрос.
It wasn't a question.	Не беше въпрос.
I haven't looked like that since.	Оттогава все още не съм изглеждала така.
And yet one thing is for sure.	И все пак едно е сигурно.
More than a few were not so easy.	Повече от няколко не са били толкова лесни.
There was silence at times.	Настъпи мълчание от някои моменти.
Very nice article.	Много хубава статия.
Data from three independent experiments.	Данни, получени от три независими експеримента.
I just know people are scared.	Просто знам, че хората са уплашени.
These are my orders.	Това са моите заповеди.
Having power is not the same as being an authority.	Да имаш власт не е същото като да си авторитет.
She was falling behind fast.	Тя изоставаше бързо.
She may not think so, but she is.	Тя може да не мисли така, но е така.
They really are.	Те са наистина.
I stopped her.	Спрях я.
He didn't like to think about other children.	Не обичаше да мисли за другите деца.
This is one of the driving reasons for starting this project.	Това е една от движещите причини за стартиране на този проект.
There will be the same behavior above.	Ще има същото поведение по-горе.
I followed him down.	Последвах го надолу.
These sound like goals to me.	Това ми звучат като цели.
For the most part, we didn't even share a common language.	В по-голямата си част дори не споделяхме общ език.
We drink water.	Ние пием вода.
Which I did without being there.	Което и направиха, без да съм бил там.
Situation, they said, probably five hours.	Ситуация, казаха, вероятно пет часа.
Not the type of person you would like to cross.	Не от типа личност, която бихте искали да пресечете.
This can happen once or twice a month.	Това може да се случи веднъж или два пъти месечно.
Again, it is not certain that the person is aware of this.	Отново не е сигурно, че лицето е наясно с това.
I stood there, standing over the suffering boy.	Стоях там, застанах над страдащото момче.
That meant more to him than anything else at the time.	Това означаваше за него повече от всичко друго по онова време.
As soon as he entered the door, he called his son.	Щом влезе през вратата, той се обади на сина си.
We are back to back.	Ние сме гръб до гръб.
She's used to it.	Тя е свикнала.
Possible and mandatory.	Възможно и задължително.
We put so much of our time into it.	Влагаме толкова много от времето си в него.
It would be great to hear from you.	Би било чудесно да чуя от вас.
Now we can both enjoy it.	Сега и двамата можем да се насладим на това.
We just have breakfast.	Просто закусваме.
If you can dream, you can do it.	Ако можеш да мечтаеш, можеш да го направиш.
According to my watch.	По моя часовник.
People can continue to play until old age.	Хората могат да продължат да играят до напреднала възраст.
Stir and bring to a boil.	Разбъркайте и оставете да заври.
He has plans for her life.	Той има планове за живота й.
There was no rhythm.	Нямаше ритъм.
It will work every time.	Ще работи всеки път.
I see your boat is gone.	Виждам, че лодката ви е тръгнала.
Food safety is an important and growing challenge.	Безопасността на храните е важно и нарастващо предизвикателство.
He doesn't have to be.	Той не трябва да бъде.
No, other help will be needed.	Не, ще е необходима друга помощ.
But the effort did not stop there.	Но усилията не спряха дотук.
He had no idea how long before that.	Нямаше представа колко време преди това.
It is clear that they were a team.	Ясно е, че бяха отбор.
This exception is one of several recognized by our cases.	Това изключение е едно от няколкото признати от нашите случаи.
It is not in this state.	Не е в това състояние.
I loved her so much.	Толкова много я обичах.
The majority is the difference between the first and the second.	Мнозинството е разликата между първото и второто.
She hadn't touched him.	Тя не го беше докоснала.
This time it was not easy.	Този път не се получи лесно.
I know my nature.	Познавам природата си.
I just knew my path was different.	Просто знаех, че пътят ми е различен.
Don't plan other big events while experiencing it.	Не планирайте други големи събития, докато го преживявате.
It was not difficult to get around.	Не беше трудно да се заобиколи.
I've known him for a long time.	Познавам го от доста време.
Okay, that didn't work.	Добре, това не проработи.
The ability to trust the difficult.	Способността да се доверяваш в трудното.
This does not seem like a discussion to me.	Това не ми прилича на дискусия.
Towards the end of the period, the weather changed suddenly.	Към края на периода времето се промени внезапно.
This is mandatory information.	Това е задължителна информация.
I visit both.	Посещавам и двамата.
This was not done here.	Това не беше направено тук.
We have a new operation in a week.	Предстои ни нова операция след седмица.
Changes in animal weight are within normal limits.	Промените в теглото на животните са в нормални граници.
With that we accepted the transfer.	С това приехме трансфера.
Let me guess.	Нека позная.
It didn't matter what he was looking at now.	Сега нямаше значение какво гледа.
This content on the website is entirely for employees.	Това съдържание на уебсайта е изцяло предназначено за служители.
You have made huge, huge strides.	Направихте огромни, огромни стъпки.
This is a great addition to any library.	Това е отлично допълнение към всяка библиотека.
Control can be both potential and real.	Контролът може да бъде както потенциален, така и реален.
All authors participated in writing the article.	Всички автори участваха в написването на статията.
The world is locked in a struggle between love and fear.	Светът е заключен в борба между любовта и страха.
Good actions have good consequences and bad ones have bad ones.	Добрите действия имат добри последствия, а лошите - лоши.
There is nothing we can do without the possibility of gun violence.	Не можем да направим нищо без възможността за насилие с оръжие.
I knew his wife very well and now they are together.	Познавах жена му много добре и сега са заедно.
But they must have many children and gain weight and grow old.	Само че трябва да имат много деца и да напълнеят и остареят.
But each agreement is unique.	Но всяко споразумение е уникално.
You don't pay attention.	Не обръщаш внимание.
Used for a very long time.	Използва се много дълго време.
Have fun.	Забави.
The boat is strong.	Лодката е здрава.
I'm going to college.	отивам в колеж.
There are two different problems here.	Тук има два различни проблема.
come upstairs.	ела горе.
There were lights outside.	Отвън имаше светлини.
She was with him.	Беше с него.
So simple.	Толкова просто.
And it feels a little closer to "a".	И се чувства малко по-близо до "а".
They will start in the morning.	Те ще започнат сутринта.
To whom he must return.	Към който трябва да се върне.
There has never been anything wrong in any way, shape or form.	Никога не е имало нещо нередно по някакъв начин, форма или форма.
The team members were expected to meet at least five times.	Очакваше се членовете на екипа да се срещнат поне пет пъти.
She wanted more time.	Тя искаше повече време.
His life is very hard.	Животът му е много тежък.
Something she had said was wrong.	Нещо, което тя беше казала, беше погрешно.
People help me.	Хората ми помагат.
The other man died.	Другият мъж почина.
I'm going back to business.	Връщам се в бизнеса.
In fact, they didn't know.	Всъщност те не знаеха.
The parents' response is mixed.	Отговорът на родителите е смесен.
This is our job.	Това е нашата работа.
No one else came in with her.	Никой друг не влизаше с нея.
Something just out of range.	Нещо просто извън обсега.
In this case, the negative pressure must be increased.	В такъв случай отрицателното налягане трябва да се увеличи.
All this can change.	Всичко това може да се промени.
The war had taken his hands and arms.	Войната му беше взела ръцете и ръцете.
Please help me.	Моля, помогни ми.
The region continues to grow and change.	Районът продължава да расте и да се променя.
In a year or two it may happen.	След година-две може и да стане.
Try them and let us know how it works !.	Опитайте ги и ни уведомете как става!.
My father is my rock.	Баща ми е моята скала.
They treated him accordingly.	Те се отнасяха към него съответно.
Thank you for the information.	Благодаря за информацията.
So these two images were involved.	Така че тези две изображения са участвали в това.
I love my family and friends more than anything.	Обичам семейството и приятелите си повече от всичко.
They can lose and win, just like us.	Те могат да загубят и да спечелят, както и ние.
You are there just to do the best you can.	Вие сте там, просто за да направите най-доброто, което можете.
But not bad.	Но не е лошо.
For example, it can be provided.	Например, може да се предостави.
Anyway, my son will help me.	Както и да е, синът ми ще ми помогне.
And it is not good to think only of your own pleasure.	И не е добре да мислиш само за собственото си удоволствие.
I took care of you.	аз се погрижих за теб.
This is determined by state law.	Това се определя от държавния закон.
This is a good battle.	Това е добрата битка.
I have to be patient.	трябва да съм търпелив.
Measure.	Измерете.
He looked me in the eye and gently took my hand.	Погледна ме в очите и нежно ме хвана за ръката.
And the most useful people.	И най-полезните хора.
She liked his manner.	Харесваше й маниерът му.
However, it was found and returned.	То обаче беше намерено и върнато.
In fact, I saw neither above nor below.	Всъщност не видях нито отгоре, нито отдолу.
Every man's dream meeting.	Мечтана среща на всеки мъж.
The police are involved.	Полицията участва в това.
I'm getting old here.	Тук остарявам.
It was beyond her capabilities and dangerous.	Това беше над нейните възможности и опасно.
But the week passed without a trace of them.	Но седмицата мина без следа от тях.
He had to control his mouth.	Трябваше да контролира устата си.
And it wasn't easy to make ends meet.	И не беше лесно да свързвам двата края.
This proved so effective that it is still used today.	Това се оказа толкова ефективно, че все още се използва днес.
He was previously unknown.	Преди това той беше неизвестен.
One by one, their vision became a reality.	Една по една визията им се превърна в реалност.
He had left a note.	Беше оставил бележка.
There is no special status of any kind.	Няма специален статут от какъвто и да е вид.
This is essentially how we understand vision today.	Това по същество е така, както разбираме зрението днес.
I'm not a man with suits.	Аз не съм човек с костюми.
I have changed a lot.	Много съм се променил.
These are their stories.	Това са техните истории.
He needed answers.	Имаше нужда от отговори.
My strategy was clear from the start.	Стратегията ми беше ясна от самото начало.
Sleep is an important part of your health.	Сънят е важна част от вашето здраве.
That's why my clients are bigger companies.	Поради това моите клиенти са по-големи компании.
I didn't have time for that.	Нямах време за това.
I can't go into his office tonight either.	Тази вечер също не мога да вляза в кабинета му.
Everything he said seemed to curse them.	Всичко, което каза, сякаш ги прокълна.
One representative experiment out of two is shown.	Показан е един представителен експеримент от два.
Here we are connected.	Ето ни, свързани.
I would try to turn it off.	Бих се опитал да го изключа.
First, participants were asked to agree on an informed consent form.	Първо, участниците бяха помолени да се съгласят с формуляр за информирано съгласие.
I want you with me.	искам те с мен.
First, our experimental sample size is not large.	Първо, нашият експериментален размер на извадката не е голям.
He created a general plan for the construction of the city.	Той създава общ план за застрояване на града.
Which she got.	Което тя получи.
He did it.	Той го направи.
Others hoped so.	И други се надяваха на това.
Well, for most of them.	Е, за повечето от тях.
He raised his head.	Вдигна глава.
Not until tomorrow.	Не е до утре.
I think it's a given.	Мисля, че е даденост.
There would be time for such feelings later.	Щеше да има време за такива чувства по-късно.
Oh, you don't have to tell me that.	О, не е нужно да ми казваш това.
We just have to take the first half of them.	Трябва само да вземем първата половина от тях.
This is what you feel.	Това е, което чувстваш.
We are going through this.	Преминаваме през това.
However, no one wants to talk about receiving.	Никой обаче не иска да говори за получаване.
This is the reality.	Това е реалността.
My favorite food is chicken.	Любимата ми храна е пилешкото.
This is a big problem.	Това е голям проблем.
It just doesn't work that way.	Просто не става така.
You have become so different.	Ти стана толкова различен.
That was exactly the goal.	Това беше точно в целта.
And if there were three, it felt great.	И ако бяха три, се чувстваше много.
The voice does not work for our purposes.	Гласът не работи за нашите цели.
I wanted to compete.	Исках да се състезавам.
You see, he added these lines.	Виждате ли, той е добавил тези редове.
You weren't the same person after talking to him.	Ти не беше същият човек, след като говори с него.
You could have gone home.	Можеше да се прибереш.
Yes, that was his word.	Да, това беше неговата дума.
They camped far from the others.	Те са лагерували далеч от останалите.
I'll tell you something else.	ще ти кажа нещо друго.
Maybe that will change as the season progresses.	Може би това ще се промени с продължаването на сезона.
But he does not say.	Но той не казва.
I had trouble sleeping.	Имах проблеми със съня.
I didn't even have a chance to fight.	Дори нямах възможност да се бия.
No physical single released.	Нямаше издаден физически сингъл.
The heat pressed them down.	Жегата ги притисна.
But you brought them together, and that was your goal.	Но вие ги събрахте заедно и това беше вашата цел.
They were still lying on the bed.	Те все още лежаха на леглото.
She was very old.	Тя беше много стара.
Reference works are a great way to get ideas on a topic.	Референтните произведения са чудесен начин да получите идеи за дадена тема.
And now you have stayed with them.	И сега си останал с тях.
Some are more important than others.	Някои са по-важни от други.
So keep in mind what really matters.	Така че имайте предвид какво наистина има значение.
I don't want to lose them.	Не искам да ги загубя.
They are counting on a new element.	Те разчитат на нов елемент.
He designed the experiment and wrote the manuscript.	Проектира експеримента и написва ръкописа.
He had to have everything personal, every detail.	Трябваше да има всичко лично, всеки детайл.
And he ran out.	И той изтече.
It wasn't a good laugh.	Не беше добър смях.
That is a bad idea.	Това е лоша идея.
We were students together.	Бяхме студенти заедно.
Watching him.	Гледайки го.
We can wait another two days until the train arrives.	Можем да издържим още два дни, докато дойде влакът.
This is expensive in large technology companies.	Това е скъпо в големите технологични предприятия.
When the rain stopped, the weather seemed to start again.	Когато дъждът спря, времето сякаш започна отново.
Words are one thing.	Думите са едно нещо.
The ship knows something is wrong with her side of the water.	Корабът знае, че нещо не е наред от нейната страна на водата.
My legs refused to move.	Краката ми отказаха да се движат.
Several of the horses had to leave.	Няколко от конете трябваше да заминат.
And so it will remain for at least another year.	И така ще остане поне още една година.
Laugh at yourself.	Смейте се на себе си.
Just being on a roll helps you.	Само да си на ролка ти помага.
This idea may bother you.	Тази идея може да ви притеснява.
That's enough money so you don't have to worry.	Това са достатъчно пари, за да не се притеснявате.
We believe that politics is clearly on the other side.	Смятаме, че политиката е явно от другата страна.
You need to work harder.	Трябва да работите повече.
They had stayed with me for a month and a half.	Бяха останали при мен месец и половина.
We can go further than that.	Можем да се върнем по-далеч от това.
But even that will pass.	Но и това ще мине.
I went out and bought them.	Излязох и ги купих.
But as often happens, the first time is just an experience.	Но както често се случва, първият път е просто опит.
Then he turned to go to the door.	После се обърна, за да отиде до вратата.
You make these decisions just as much as anyone else.	Вие взимате тези решения точно толкова, колкото всеки друг.
But that wasn't really a reason to ask for a king.	Но това всъщност не беше причина да поискате крал.
Nobody gets rich.	Никой не забогатя.
It was too much for me.	Беше твърде много за мен.
They were more interested in the man's face.	Те се интересуваха повече от лицето на мъжа.
Do not participate in politics.	Не участвайте в политиката.
And he did well.	И го направи добре.
And he knew where to find her.	И знаеше къде да я намери.
The conflict between the two men was both professional and personal.	Конфликтът между двамата мъже бил както професионален, така и личен.
They sat facing each other at the table.	Те седяха един срещу друг на масата.
You.	Ти.
No one should go to war.	Никой не трябва да ходи на война.
It is much deeper than that.	То е много по-дълбоко от това.
But she did.	Но тя го направи.
She knew she was her father's daughter.	Тя знаеше, че е дъщеря на баща си.
It didn't make sense.	Нямаше смисъл.
Many thought they shouldn't.	Мнозина смятаха, че не трябва.
Silence was the worst.	Мълчанието беше най-лошото.
I think it worked badly, but it didn't work.	Мисля, че подейства лошо, но не се захвана.
I will never get used to anything.	Никога няма да свикна с нищо.
The focus should be made of glass.	Фокусът трябва да бъде направен от стъкло.
However, their experience turned out to be very different.	Техният опит обаче се оказа много по-различен.
It really could be both.	Наистина можеше да бъде и двете неща.
So you're not really a friend.	Значи всъщност не си приятел.
But one thing.	Но едно нещо.
Between and beyond others.	Между и отвъд другите.
Taking care of yourself helps not only you, but also the people around you.	Грижата за себе си помага не само на вас, но и на хората около вас.
Does not mean testing.	Не означава тестване.
No deal was reached.	Не беше постигната сделка.
Data on the length and range of different.	Данни за дължината и обхвата на различни.
There was certainly nothing to worry about.	Със сигурност нямаше от какво да се притеснявате.
Wonderful weekend!.	Прекрасен уикенд!.
She had made some decisions the night before.	Предишната вечер беше взела някои решения.
This was not a source of risk.	Това не беше източник на риск.
I thought the ball was going very well.	Мислех, че вървят топката много добре.
Unfortunately, that's the only thing he does.	За съжаление, това е единственото нещо, което прави.
He looked at his feet again.	Той отново погледна към краката си.
You can see for yourself.	Можете да видите сами.
It was as if he were there.	Сякаш беше там.
Questions had to be asked.	Трябваше да се задават въпроси.
It was perfectly designed for you.	Тя беше идеално проектирана за вас.
Maybe it was time to buy new ones.	Може би беше време да си купя нови.
This is the science of women's lives.	Това е науката за живота на жените.
They gave their money, time and moral support for the project.	Те са дали своите пари, време и морална подкрепа за проекта.
He turned his back on them.	Той им обърна гръб.
They stop getting married.	Спират да се женят.
At that moment, I couldn't figure out what those you knew wanted.	В този момент не можах да разбера какво искат те, които познавате.
When he spoke, his voice sounded far away.	Когато проговори, гласът му прозвуча далече.
I had to find a job on my own.	Трябваше сам да си намеря работа.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
No one else has experienced exactly your experiences.	Никой друг не е преживял точно вашите преживявания.
So many words.	Толкова много думи.
We will know where we are going and why.	Ще знаем къде отиваме и защо.
Phase information is lost.	Информацията за фазата се губи.
The protection mechanism worked in two ways.	Защитният механизъм работеше по два начина.
But there was more.	Но имаше още.
Their families can come almost anytime.	Семействата им могат да дойдат почти по всяко време.
The search process was performed in two steps.	Процесът на търсене беше извършен в две стъпки.
I have to show you this.	Трябва да ви покажа това.
But we can solve this.	Но можем да решим това.
One of them caught it on video.	Един от тях го улови на видео.
We started doing things in this area.	Започнахме да правим неща в тази област.
Exhalation is part of inhalation.	Издишването е част от вдишването.
She didn't have to do that.	Тя не трябваше да го прави.
She raised her hand and issued a silent order.	Тя вдигна ръка и издаде мълчалива заповед.
Well, it's not possible to go to a prom like that.	Е, не е възможно да отидеш на бала така.
I decided.	Реших.
I wonder why you are so negative towards us.	Интересно ми е защо си толкова негативен към нас.
The participants in the study provided written informed consent.	Участниците в проучването предоставиха писмено информирано съгласие.
The kid had grown since the last time he had seen him.	Хлапето порасна от последния път, когато го беше видял.
Better if everyone else in your group drinks it.	По-добре, ако всички останали във вашата група го пият.
And she said, no, you don't love him.	И тя каза, не, ти не го обичаш.
He was seen as a big man at school.	На него гледаха като на голям човек в училище.
Two bodies, side by side in the dark.	Две тела, едно до друго в тъмнината.
It is also not her first choice.	Също така не е първият й избор.
I left my family home.	Напуснах семейния си дом.
As she watched, he began to cry.	Докато тя гледаше, той започна да плаче.
Not given enough scope.	Не даде достатъчно обхват.
He was determined to take the gun.	Той беше решен да вземе пистолета.
I wondered what he was thinking.	Чудех се какво ли си мисли.
The second.	Секундата.
The two connected on social networks.	Двамата се свързаха в социалните мрежи.
I just hope they don't ask me to rate soon.	Само се надявам да не ме помолят да оценя скоро.
Then we made a fire for ourselves and went to the stars.	След това направихме огън за себе си и тръгнахме към звездите.
There are two possible approaches.	Има два възможни подхода.
Yes, there was still hope.	Да, все още имаше надежда.
But she won't do them anymore because she's dead.	Но тя няма да ги прави повече, защото е мъртва.
I don't understand it and I never understood it.	Не го разбирам и никога не съм го разбирал.
But the call did not pass.	Но обаждането не мина.
I couldn't tell his age.	Не можах да кажа възрастта му.
Just those words.	Само тези думи.
There was a click.	Чу се щракване.
However, this was not a copy model.	Това обаче не беше модел за копиране.
He killed people.	Той уби хората.
Maybe look there.	Може би погледнете там.
There is a plan.	Има план.
So you have a choice.	Така че имате избор.
Well, thank God, our leaders would never allow something like this to happen.	Е, слава богу, нашите лидери никога не биха позволили нещо подобно да се случи.
Change or your life is over.	Променете се или животът ви свърши.
No one should assume anything.	Никой не трябва да предполага нищо.
I'm not doing this right.	Не правя това както трябва.
Maybe their music.	Може би тяхната музика.
In this study, only the primary plans were analyzed.	В това проучване бяха анализирани само първичните планове.
Treat your child like an ordinary person.	Отнасяйте се с детето си като с обикновен човек.
He loved the view from here.	Обичаше гледката оттук.
We prove it first.	Първо доказваме.
Forget the pass.	Забравете пропуска.
Other days, like the one in this video, are just amazing.	Други дни, като този в това видео, са просто невероятни.
This point will certainly be taken into account for future work.	Тази точка със сигурност ще бъде взета предвид за бъдеща работа.
You have to accept a level of risk to your freedom.	Трябва да приемете ниво на риск за вашата свобода.
His life went as he knew it.	Животът му си отиде такъв, какъвто го познаваше.
New books are added to the collection every month.	Всеки месец към колекцията се добавят нови книги.
Her smile dropped.	Усмивката й падна.
No doubt he can wait until tomorrow.	Без съмнение може да изчака до утре.
He was wild with joy.	Беше див от радост.
You can look at this.	Можете да погледнете това.
And then they didn't finish, so they closed for another day.	И след това не завършиха, така че затвориха още един ден.
Your story doesn't have to end here.	Вашата история не трябва да свършва тук.
I know he did.	Знам, че го направи.
He seemed to lose control.	Той сякаш загуби контрол.
This will now be described in more detail.	Сега това ще бъде описано по-подробно.
Keep it with you until the end of the day.	Дръжте го със себе си до края на деня.
Well, he couldn't worry about that now.	Е, сега не можеше да се тревожи за това.
He hoped no one else had heard of it.	Надяваше се никой друг да не е чувал за това.
I have to find myself.	Трябва да намеря себе си.
These are the two cases mentioned above.	Това са двата случая, споменати по-горе.
But first the phone.	Но първо телефонът.
Not many men have left now.	Сега не са си тръгнали много мъже.
He had to think about it.	Трябваше да помисли за това.
That was done ten years ago, he thought.	Това е направено преди десет години, помисли си той.
We lost and they won.	Ние загубихме и те спечелиха.
I do not understand what is difficult to understand in this.	Не разбирам какво е трудно за разбиране в това.
Tell me who did this.	Кажи ми кой е направил това.
They both trained at least once a day.	И двамата тренираха поне веднъж на ден.
It's getting better, slowly.	Става по-добре, бавно.
The air was warm and sweet.	Въздухът беше топъл и сладък.
This information will not be used to identify a specific person.	Тази информация няма да се използва за идентифициране на конкретно лице.
His eyes were very serious.	Очите му бяха много сериозни.
Only then can we truly claim that we are working in their interests.	Само тогава можем наистина да твърдим, че работим в техни интереси.
Not a judge.	Не съдия.
Sometimes he wasn't sure if he could survive.	Понякога не беше сигурен дали може да оцелее.
This is a great story, it really should be done.	Това е страхотна история, наистина и трябва да бъде направена.
This is one of those songs.	Това е една от тези песни.
He has nothing to say to her.	Няма какво да й каже.
Very few people will read this.	Много малко хора ще прочетат това.
Nothing changes except one thing.	Нищо не се променя, освен едно нещо.
The company was gone.	Компанията я нямаше.
If we find that the reports are correct, we talk to these companies.	Ако открием, че докладите са верни, говорим с тези компании.
He can solve most problems on his own.	Може самостоятелно да реши повечето проблеми.
The start time has been postponed as the crew is working on the problem.	Началният час беше изместен, тъй като екипаж работи по проблема.
She stopped trying.	Тя спря да опитва.
I thought maybe she was looking for something she had lost.	Помислих си, че може би е търсила нещо, което е загубила.
It may be the result of my own strong feelings.	Може да е резултат от собствените ми силни чувства.
I hated everyone in it, you know.	Мразех всички в него, нали знаеш.
She was here on this bed.	Тя беше тук, на това легло.
He begins to understand and fight his anxiety.	Той започва да разбира и да се бори с безпокойството си.
I do not see any changes from my previous comments.	Не виждам никакви промени от предишните си коментари.
They are all paid with respect if done well enough.	Всички те се заплащат с уважение, ако са направени достатъчно добре.
We have to deal with some very difficult problems.	Трябва да се справим с някои много трудни проблеми.
I can tell when someone is stalking my husband.	Мога да разбера кога някой преследва съпруга ми.
This position is consistent.	Тази позиция е последователна.
He just came out in the movie.	Току-що излезе във филма.
You've been doing this for a long time.	Вие се занимавате с това отдавна.
You will, boy.	Ще го направиш, момче.
It felt like a tree.	Усещаше се като дърво.
So you will go live.	Така че ще излезете на живо.
It grows fast.	Той расте бързо.
He let go of her hands as if they were burning him.	Той пусна ръцете й, сякаш го изгаряха.
It was, as we said, gas.	Беше, както казвахме, газ.
I hope this becomes true for you too.	Надявам се това да стане истина и за вас.
I was looking for facts with this or close to the facts.	Търсех факти с това или близки до фактите.
From one of his own children.	От едно от собствените му деца.
We give them a chance to meet some of the players.	Даваме им шанс да се запознаят с някои от играчите.
If we can, we need to think about what is best for everyone.	Ако можем, трябва да помислим кое е най-доброто за всеки.
I will not discuss it with you tonight.	Няма да го обсъждам с вас тази вечер.
We hope you can understand this key point.	Надяваме се, че можете да разберете този ключов момент.
That was amazing.	Това беше невероятно.
You came for a reason.	Дойдохте с причина.
Spring was barely here.	Пролетта едва беше тук.
Later authors are divided on this topic.	По-късните автори са разделени по тази тема.
Really nice points.	Наистина хубави точки.
Others saw him.	Видяха го и други.
It moves faster than anything else.	Той се движи по-бързо от всичко друго.
Or maybe he couldn't.	Или може би не можеше.
It's not far now.	Сега няма далеч.
It can be just one or the other.	Може да бъде само едното или другото.
This effect can become quite serious.	Този ефект може да стане доста сериозен.
Long hair.	Дългата коса.
The question will be the structure of the contract.	Въпросът ще бъде структурата на договора.
All food is there, as well as additional photos.	Цялата храна е там, както и допълнителни снимки.
Okay, here's the mix.	Добре, ето смес.
That was exactly what he was trying to do.	Точно това се опитваше да направи.
It was such a wonderful day.	Беше толкова прекрасен ден.
Make a relief cut from the corner.	Направете релеф, изрязан от ъгъла.
Two new options are now available.	Вече са налични две нови опции.
It was something to control for both of us.	Това беше нещо за контрол и за двама ни.
He leaned close to my ear.	Той се наведе близо до ухото ми.
The form of the defense soon became clear.	Скоро стана ясна формата на поставената защита.
She can't wait for her daughter to see him.	Тя няма търпение дъщеря й да го види.
And they are a family.	И са семейство.
Lovely country-style hotel with very friendly staff.	Прекрасен хотел в провинциален стил с много любезен персонал.
We bring you.	Ние ви донасяме.
We will keep it simple.	Ще го поддържаме просто.
We've obviously kept in touch over the years.	Очевидно поддържахме връзка през годините.
It was a journey.	Това беше някакво пътуване.
Research performed and data collected.	Извършени изследвания и събрани данни.
Most of his patients are at high risk.	Повечето от пациентите му са с висок риск.
Her experiment failed.	Експериментът й се провали.
Until next time, stay cool !.	До следващия път, останете хладни!.
And he knows it too.	И той също го знае.
His nose is probably broken.	Носът му вероятно е счупен.
This makes a lot of sense.	Това има много смисъл.
I will have to go to work.	ще трябва да ходя на работа.
Just ask one of our regular customers !.	Просто попитайте някой от нашите постоянни клиенти!.
He knew, she knew, and everyone else knew they were a team.	Той знаеше, тя знаеше и всички останаха знаеха, че са отбор.
Still, there was a place map in front of him.	И все пак пред него имаше карта за място.
Therefore, for a real production code, this is not an option.	Следователно за реален производствен код това не е опция.
I sat at the table alone.	Седнах на маса сама.
She came to me and my people several times.	Тя идваше при мен и моите хора няколко пъти.
The only difference is the size of the ring.	Единствената разлика е размерът на пръстена.
Things can return to normal.	Нещата могат да се нормализират отново.
Greater than zero.	По-голямо от нула.
We must continue because the work is not done.	Трябва да продължим, защото работата не е свършена.
And they knew why.	И те знаеха защо.
It had to be both.	Трябваше да са двамата.
That is definitely not the case.	Че определено не е така.
All participants provided informed consent.	Всички участници предоставиха информирано съгласие.
Even if you just walk around the block.	Дори само да се разхождате из блока.
We just never hear about them.	Просто никога не чуваме за тях.
All the original sounds are also here, for better or worse.	Всички оригинални звуци също са тук, за добро или лошо.
Even more now than before.	Още повече сега, отколкото преди.
My face is wet.	Лицето ми е мокро.
It was clear that she read each piece several times.	Беше ясно, че тя чете всяко парче по няколко пъти.
I had to do some research on that.	Трябваше да направя проучване за това.
This is the end of the world.	Това е краят на света.
I myself have suffered from the same.	Аз самият съм страдал от същото.
At least.	Поне.
She said she missed me.	Тя каза, че й липсвам.
This seems to me to be a very important decision.	Това ми се струва доста важно решение.
He did not want to be a criminal.	Той не искаше да бъде престъпник.
I learned a lot about my body.	Научих много за тялото си.
People who say negative things have not stepped on our shoes.	Хората, които говорят негативни неща, не са стъпили на нашите обувки.
I can smell smoke, he thought, only better.	Усещам миризма на дим, помисли си той, само по-добре.
For me, this is not life.	За мен това не е живот.
He couldn't say how much time had passed.	Не можеше да каже колко време е минало.
Per month, until payment.	На месец, до заплащане.
Our whole life will be a battle.	Целият ни живот ще бъде битка.
We will define it in the next section.	Ще го определим в следващия раздел.
But they are not.	Но не са.
If they do well, they will make money.	Ако се справи добре, те ще спечелят пари.
I liked driving race cars.	Харесваше ми да карам състезателни коли.
It is usually better to use a service.	Обикновено е по-добре да използвате услуга.
I can't even imagine.	Дори не мога да си представя.
At least you know there will be sex for you.	Поне знаеш, че ще има секс за теб.
Two challenges stood in the way.	Две предизвикателства застанаха на пътя.
This time they let him.	Този път му позволиха.
But the night is too clear.	Но нощта е твърде ясна.
The day was cold.	Денят беше студен.
This is described below.	Това е описано по-долу.
You are so lucky to have so many friends.	Толкова си късметлия, че имаш толкова много приятели.
For time.	За време.
I wonder where you will fit.	Чудя се къде ще се впишеш.
I was very happy to do it.	Бях много доволен да го направя.
I saw your gang cross the plain.	Видях бандата ви да прекосява равнината.
This is for the pushed and ignored.	Това е за избутаните и игнорирани.
However, something told him that it was important in this case.	Въпреки това нещо му подсказваше, че е важно в конкретния случай.
I just asked you what you want.	Просто те попитах какво искаш.
He looked at me.	Погледна към мен.
I ordered them as follows.	Поръчах ги по следния начин.
Make them consistent.	Направете ги последователни.
Then he starts reading.	След това започва да чете.
This is so important.	Това е толкова важно.
This is important for three reasons.	Това е важно по три причини.
No close friend will look for their friend.	Никой близък приятел няма да търси своя приятел.
Sometimes we make mistakes.	Понякога правим грешни.
These results can be easily understood.	Тези резултати могат лесно да бъдат разбрани.
So he stayed with the text.	Така че той остана с текст.
I decided to try it one last time.	Реших да го опитам за последен път.
This time of year.	Това време на годината.
To have power over their own bodies.	Да имат власт над собствените си тела.
I think it will still have value.	Мисля, че все още ще има стойност.
Unless someone shows up at a later date.	Освен ако някой не се появи на по-късна дата.
My answer would be quite different if the investigation showed otherwise.	Моят отговор би бил съвсем различен, ако разследването покаже друго.
Here is the code for this.	Ето кода за това.
Teachers and students.	Учители и ученици.
Note that the strength vs.	Отбелязваме, че силата vs.
Just sayings.	Просто приказки.
Mobile call charges vary.	Таксите за мобилни разговори варират.
But she was wrong.	Но тя беше сгрешила.
You don't want to take life advice from me.	Не искаш да приемаш житейски съвети от мен.
Yet none of these things make her strong.	И все пак нито едно от тези неща не я прави силна.
They refused to let go.	Те отказаха да пуснат.
Look back at the hotel.	Погледнете обратно към хотела.
Which we will have to do in the end.	Което ще трябва да направим накрая.
Then we play so many games.	След това играем толкова много игри.
He could meet these men in their own game.	Можеше да срещне тези мъже в тяхната собствена игра.
This is not right.	Това не е правилно.
Oh well, that's fun.	О, добре, това е забавно.
Can be.	Може да бъде.
This whole area is affected.	Цялата тази област е засегната.
His face shows the pain he is feeling.	Лицето му показва болката, която изпитва.
There is one big positive from my point of view.	Има един голям позитив от моя гледна точка.
He says it is a life or death situation.	Казва, че това е ситуация на живот или смърт.
He wondered if his discoveries would ever be useful to anyone.	Той се чудеше дали откритията му някога ще бъдат полезни за някого.
It's that simple.	Толкова просто е.
Love with this hair.	Любов с тази коса.
They didn't try.	Не се опитваха.
I couldn't really enjoy the meeting.	Не можех наистина да се насладя на срещата.
The article presented here is based on the results of this research project.	Представената тук статия се основава на резултатите от този изследователски проект.
He could be killed for that.	Може да бъде убит за това.
Everyone knew where and when we were coming.	Всички знаеха къде и кога идваме.
Better to love him, no matter how short.	По-добре да го обичаш, без значение колко кратко време.
They are great.	Страхотни са.
It doesn't even take you to first base.	Дори не те отвежда до първа база.
In both cases the effects on the cell are the same.	И в двата случая ефектите върху клетката са еднакви.
But we will get up every morning and face them.	Но ще ставаме всяка сутрин и ще се изправим срещу тях.
You will see smoke appear just before they open.	Ще видите дим да се появява точно преди да се отворят.
But your own blog is important.	Но вашият собствен блог е важен.
Trust the process, as they say.	Доверете се на процеса, както се казва.
And press.	И натиснете.
And they will be so excited to see you.	И те ще бъдат толкова развълнувани да ви видят.
At no cost to me.	Без никаква цена за мен.
I didn't make the hole.	Не направих дупката.
Why, it doesn't matter.	Защо, няма значение.
She didn't need to defend him anymore.	Нямаше нужда да го защитава повече.
The game will probably be out this year.	Играта вероятно ще излезе тази година.
He doesn't have to talk to you every day.	Той не трябва да говори с вас всеки ден.
I like to eat them right away while they are still hot.	Обичам да ги ям веднага, докато са още горещи.
I couldn't wait to tell him.	Нямах търпение да му кажа.
It was a small town, but there was life in it.	Беше малък град, но в него имаше живот.
Our thoughts are definitely with him and his family and friends.	Нашите мисли определено са с него и неговото семейство и приятели.
He made a mistake.	Той направи грешка.
I decided to run a few simple tests.	Реших да изпълня няколко прости теста.
In fact, it described almost the entire city.	Всъщност това описваше почти целия град.
There are six cases among men.	Има шест случая сред мъже.
There are two most important cases.	Има два най-важни случая.
That would make history.	Това щеше да направи история.
That's a lot of thought.	Това е много мисъл.
He detected no movement or sound.	Не засече нито движение, нито звук.
I guess it was supposed to be the next day.	Предполагам, че трябваше да е на следващия ден.
In fact, in most cases you probably shouldn't.	Всъщност в повечето случаи вероятно не трябва.
Bigger than you might know.	По-голям, отколкото бихте могли да знаете.
If you love, you will hate.	Ако обичаш, ще мразиш и ти.
Come on, man.	Давай, човече.
Obviously she has more to say.	Очевидно тя има още какво да каже.
This happens in the end.	Това се случва в края.
I actually like the idea.	Всъщност ми харесва идеята.
They gave me the name there.	Там ми дадоха името.
He was one of them.	Той беше един от двамата.
I saw something in the newspaper.	Видях нещо във вестника.
The idea is as follows.	Идеята е следната.
Instead, the hard work is done by the players.	Вместо това, тежката работа се върши от играчите.
I am.	Аз съм.
Sit on the right for the best views.	Седнете отдясно за най-добри гледки.
In fact, that was one of their demands.	Всъщност това беше едно от техните изисквания.
Everyone else was doing these things.	Всички останали правеха тези неща.
Mind, body, soul.	Ум, тяло, душа.
The effect, of course, is the same.	Ефектът, разбира се, е същият.
They entered my house.	Влязоха в къщата ми.
The applicant failed to explain his poor performance.	Ищецът не е успял да обясни лошото си представяне.
You take things too seriously.	Приемате нещата твърде сериозно.
This is the sixth year.	Това е шеста година.
He has something to say and what he says is worth hearing.	Той има какво да каже и това, което казва, си струва да се чуе.
It will just take a while before it comes together.	Просто ще отнеме малко време, преди да се събере.
For me, the value is worth it.	За мен стойността си заслужава.
White represents the patients who were still on the waiting list.	Бялото представлява пациентите, които все още бяха в списъка на чакащите.
Control subjects were included only if they had never used any medication.	Контролните субекти бяха включени само ако никога не са употребявали никакви лекарства.
Women don't believe her.	Жените не й вярват.
I sat on the floor next to her and sat down.	Седнах на пода до нея и се настаних.
No, this is a cat, nothing to me.	Не, това е котка, нищо за мен.
It didn't seem to be.	Изглежда не беше.
They were constantly arguing with each other.	Те непрекъснато се караха помежду си.
I feel like a completely different person.	Чувствам се като съвсем различен човек.
Therefore, such studies are needed.	Следователно такива изследвания са необходими.
She will not allow this to happen again.	Тя няма да позволи това да се случи отново.
Population about nine hundred.	Население около деветстотин.
All patients completed the study.	Всички пациенти завършиха проучването.
She decided to ask him one more time.	Реши да го попита още веднъж.
You're here to fight, not talk nonsense.	Тук си, за да се биеш, а не да говориш глупости.
They paid me.	Платиха ми.
That doesn't make my mother happy.	Това не прави майка ми щастлива.
And here she is.	И ето я.
That is why the land here does not grow.	Ето защо земята тук не расте.
Like me, she wants it.	И тя като мен го иска.
Remove the hob, set aside.	Отстранете котлона, оставете настрана.
I would like to ask him here again.	Бих искал да го попитам отново тук.
Slight relief from evening study and day work is required.	Изисква се леко облекчение от вечерното учене и дневната работа.
This is the news.	Това е новината.
It seems a little strange to play video in the background.	Това изглежда малко странно да възпроизвеждате видео във фонов режим.
It was a game, he gave it so much.	Тя беше игра, той й даде толкова много.
As long as you want or.	Стига да искаш или.
This process requires many, many months of testing.	Този процес изисква много, много месеци тестване.
Imagine the impact.	Представете си въздействието.
And in fact, maybe that's the problem.	И всъщност може би това е проблемът.
There were two men sitting in it.	В него седяха двама мъже.
They had a lot to say about it.	Имаха много да кажат за това.
She knew she was very good at what she did.	Знаеше, че беше много добра в това, което правеше.
And he disappeared again.	И отново изчезна.
It had been too long.	Беше минало твърде много време.
No one enters or leaves.	Никой не влиза или излиза.
I want more time.	Искам повече време.
At this point, where he is, you know.	В този момент, където е, вие знаете.
This is the next thing you need to write.	Това е следващото нещо, което трябва да напишете.
He wondered if he went to church.	Чудеше се дали ходи на църква.
I am so sorry to hear that this has happened.	Толкова съжалявам да чуя, че това се е случило.
Let me speed you up.	Позволете ми да ви ускоря.
Not random people.	Не случайни хора.
This type of work is not cheap.	Този вид работа не е евтина.
Many people have high hopes for this story.	Много хора влагат много надежди в тази история.
People will be followed.	Хората ще бъдат проследени.
Everyone and everything would die.	Всички и всичко щеше да умре.
As usual, we do things the old way.	Както обикновено, правим нещата по стария начин.
They showed us their strength.	Те ни показаха силата си.
At the same time, his father is seriously ill.	В същото време баща му е тежко болен.
But let me repeat, there may be a simple explanation.	Но нека повторя, може да има просто обяснение.
And now running seems like a good idea.	И сега тичането изглежда като добра идея.
She pointed down the hall.	Тя посочи надолу към коридора.
He has to shoot the horse.	Той трябва да застреля коня.
He has not appeared on stage since.	Оттогава не се е появявал на сцена.
And your mother, too.	И майка ти също.
This has contributed to the growth of this market.	Това допринесе за растежа на този пазар.
He looked like someone sitting in an empty room.	Изгледът му беше на някой, който седи в празна стая.
If so, we will consider the following two issues.	Ако е в действителност, ние ще разгледаме следните два въпроса.
It seems like a secret.	Изглежда като тайна.
You will be next.	Вие ще бъдете следващия.
First I have to help the team grow.	Първо трябва да помогна за разрастването на отбора.
Rich hadn't picked him up.	Рич не го беше вдигнал.
Another man was doing the same with the woman.	Друг мъж правеше същото с жената.
The news he brings may not be welcome.	Новините, които носи, може да не са добре дошли.
I wonder why.	Чудя се защо.
There are really amazing people out there.	Има наистина невероятни хора там.
We will consider these cases below.	Ще разгледаме тези случаи по-долу.
Its name must be unique in the system.	Името му трябва да е уникално в системата.
I don't miss my job.	Не ми липсва работата.
You are thirty.	Имате тридесет.
There are only five.	Има само пет.
There is no trace of a lie on his face.	На лицето му няма и следа от лъжа.
But shut it up again.	Но го затвори отново.
However, political relations matter.	Политическите отношения обаче имат значение.
No serious complications were observed in any patient.	Не са наблюдавани сериозни усложнения при нито един пациент.
But it is necessary.	Но е необходимо.
These were there.	Тези бяха там.
This value is compared with other values ​​reported in the literature.	Тази стойност се сравнява с други стойности, докладвани в литературата.
It can happen to you, whether you own a gun or not.	Може да ви се случи, независимо дали притежавате пистолет или не.
It was falling apart.	Разпадаше се.
She was only five when she disappeared.	Тя беше само на пет, когато изчезна.
But this is what is needed.	Но това е, което е необходимо.
He would not stop this.	Той нямаше да спре това.
He is weak in terms of crime.	Той е слаб по отношение на престъпността.
But he controls it to the last.	Но го контролира до последно.
She hoped that life still had good things.	Тя се надяваше, че животът все още има добри неща.
Then he went down on his own.	След това той сам се спусна.
But she was happy.	Но тя беше щастлива.
Good day for a walk.	Добър ден за разходка.
Suppose that.	Да предположим, че.
I tried to calm down.	Опитвах се да се успокоя.
I knew its origins.	Познавах произхода му.
He was the first to die.	Той е първият, който умира.
His arms wrap around her, pulling her close.	Ръцете му я обгръщат, придърпват я към себе си.
Almost anyone, anywhere can become a consumer.	Почти всеки, навсякъде може да стане потребител.
My family and friends also supported me with their own stories and experiences.	Семейството и приятелите ми предоставиха подкрепа и собствените си истории и преживявания.
You can imagine the rest of the story.	Можете да си представите останалата част от историята.
It's not just black or white, it's not.	Не е само черно или бяло, не е това.
I may not be.	може и да не съм.
It provides two ways to reach the answer.	Той предоставя два начина за достигане до отговора.
Climb the fire escape.	Качи се по пожарната стълба.
There are only night staff and they probably don't know.	Има само нощния персонал и те вероятно не знаят.
We seem to be hearing it more and more these days.	Изглежда, че го чуваме все повече и повече тези дни.
The parties often discussed their future together.	Страните често обсъждаха бъдещето си заедно.
However, the quality of the panel is still quite good.	Качеството на панела обаче все още е доста добро.
He or she can make your case move in the right direction.	Той или тя може да накара вашия случай да се движи в правилната посока.
We respect him a lot.	Ние го уважаваме много.
However, he remembers the blood.	Той обаче помни кръвта.
Okay, that's a bad choice of words.	Добре, това е лош избор на думи.
At least she mattered to him.	Поне за него тя имаше значение.
She wanted to cry the most then, and she couldn't do it.	Тогава тя най-много искаше да плаче и не можеше да направи това.
We will go wrong.	Ще сбъркаме нещата.
There was nothing, she said, but space.	Нямаше нищо друго, каза тя, освен пространство.
Male dog.	Мъжко куче.
He was interested in her handle.	Той се интересуваше от дръжката й.
You probably think of a few yourself.	Вероятно сами се сещате за няколко.
The photo is not going well.	Снимката не върви добре.
For the most part, they were pretty solid.	Те в по-голямата си част бяха доста солидни.
This does not mean that our work is done.	Това не означава, че работата ни е свършена.
I thought it was just me.	Мислех, че съм само аз.
A true leader in every sense.	Истински лидер във всеки един смисъл.
And if not, they are not.	И ако не, не са.
Even more, probably, on the other side.	Още повече, вероятно, от другата страна.
It has eight members.	Има осем членове.
I can never be.	никога не мога да бъда.
This means that the afternoon is free for everyone.	Това означава, че следобедът е свободен за всички.
This will make him feel good.	Това ще го накара да се чувства добре.
Our friendly staff is ready to help you.	Нашият любезен персонал е готов да ви помогне.
They can connect you with the right people.	Те могат да ви свържат с правилните хора.
Don't wait any longer.	Не чакайте повече.
Find the style that works for you.	Намерете стила, който работи за вас.
I've thought about it a lot.	Много съм мислил за това.
You can find out more.	Можете да разберете по.
Keep in mind that this system is not necessarily positive.	Имайте предвид, че тази система не е непременно положителна.
No matter how bad things get, one day they will end.	Колкото и лоши да станат нещата един ден ще свършат.
It is possible to try this.	Възможно е да опитате това.
Not every opportunity will be realized.	Не всяка възможност ще бъде реализирана.
Get your body back in balance.	Върнете тялото си в баланс.
I would recommend this nice and easy strategy to other people.	Бих препоръчал тази хубава и лесна стратегия на други хора.
They are still with me.	Все още са с мен.
That was too strong.	Това беше твърде силно.
We played a set, twenty minutes.	Изиграхме сет, двадесет минути.
It was a really bad situation.	Беше наистина лоша ситуация.
They didn't expect her to live.	Не са очаквали тя да оживее.
We don't need to ask why.	Не е нужно да питаме защо.
It's a look back at the past that you can't change.	Това е поглеждане назад към минало, което не можете да промените.
However, some options do not fall into this rule.	Някои опции обаче не попадат в това правило.
Thanks for the review !.	Благодаря за прегледа!.
And use software that will give you value for money.	И използвайте софтуер, който ще ви даде стойност за парите.
For your main race, this is probably a must.	За вашата основна раса това вероятно трябва.
The reaction to her character is generally positive.	Реакцията към нейния характер като цяло е положителна.
Tell me how your day went.	Разкажи ми как мина денят ти.
It was hard to imagine a day without him.	Беше трудно да си представим ден без него.
Me too, actually.	Аз също, всъщност.
Mark it.	Отбележете го.
The results show the following.	Резултатите показват следното.
She released her hand and kept walking.	Тя освободи ръката си и продължи да върви.
I am sure that the company will grow in the coming years.	Сигурен съм, че компанията ще се разраства през следващите години.
It is already out of print.	Вече е излязъл от печат.
Of course, it is impossible for anyone to support everything.	Разбира се, невъзможно е някой да подкрепя всичко.
He needs your mind.	Той се нуждае от вашия разум.
I do not sleep.	аз не спя.
I have to go into training.	Трябва да вляза в обучение.
He leaves the house immediately.	Веднага напуска къщата.
I had to stop work before he came.	Трябваше да спра работа, преди той да дойде.
Such a request was rejected by the Court of First Instance.	Такова искане е отхвърлено от първоинстанционния съд.
The picture.	Картината.
These are our decisions.	Това са нашите решения.
She was a more complete character.	Тя беше по-завършен характер.
We had a community.	Имахме общност.
I wish you had.	Иска ми се да имаш.
If he can't fight himself, that's probably the next best thing.	Ако не може да се пребори със себе си, това е може би следващото най-добро нещо.
We made the final cut.	Направихме окончателния разрез.
They stood firmly in solid places.	Те стояха здраво на твърди места.
I burned them.	Изгорих ги.
It sounds like a small thing, but it's so amazing.	Звучи като малко нещо, но е толкова невероятно.
It may not happen.	Може и да не стане.
However, each style has quite consistent characteristics.	Въпреки това, всеки стил има доста последователни характеристики.
They will return.	Ще се върнат.
Twenty minutes later she fell asleep.	След двадесет минути тя заспа.
Her task is difficult, but she does not give up.	Задачата й е трудна, но не се отказва.
One must constantly lie to cover up previous lies.	Човек трябва постоянно да лъже, за да прикрие предишните лъжи.
It was almost the same in other countries.	Почти същото беше и в други страни.
That's almost all.	Това е почти всичко.
And who makes him move in the right direction.	И кой го кара да се движи в правилната посока.
It turned out great.	Стана и страхотно.
At home in the small hours, the first enters, the last leaves.	Вкъщи в малките часове, първи влиза, последен излиза.
The room they offered us was absolutely clean and warm.	Стаята, която ни предложиха беше абсолютно чиста и топла.
He was not open to hearing the truth.	Той не беше отворен да чуе истината.
Another hand met his on the road and hurt him badly.	Друга ръка срещна неговата по пътя и го нарани, тежко.
I am very pleased with the results.	Много съм доволен от резултатите.
It took me a moment to find my voice.	Отне ми момент, за да намеря гласа си.
I appreciate it.	Оценявам го.
This is because the rule increases the house advantage over the player.	Това е така, защото правилото увеличава предимството на хаус срещу играча.
Chest under the window.	Сандък под прозореца.
However, sometimes the plant is just ready.	Въпреки това, понякога растението е просто готово.
End of people working two jobs.	Край на хората, работещи на две работни места.
Add another day every two weeks.	На всеки две седмици добавяйте още един ден.
The morning did not go as expected.	Утрото не мина така, както очакваше.
In fact, he fell.	Всъщност той падна.
It takes faith to move.	Необходима е вяра, за да се движите.
I'm so glad to be here.	Толкова се радвам, че съм тук.
Several of his teeth were broken or missing.	Няколко от зъбите му бяха счупени или липсваха.
This can be our great ending.	Това може да бъде нашият голям завършек.
The same night of the incident, but did not find it.	В същата нощ на инцидента, но не го намери.
It can't be done all at once.	Не може да се направи наведнъж.
He has a middle position.	Има средно положение.
These things are sent to test us.	Тези неща са изпратени да ни изпробват.
Three to five experiments.	От три до пет експеримента.
Many people fail to grow old.	Много хора не успяват да остареят.
I look over my shoulder at the door, but it's still closed.	Поглеждам през рамо към вратата, но тя все още е затворена.
I had half a day off and went on this tour.	Имах половин ден свободен и отидох на тази обиколка.
They went straight into the ship.	Те влязоха направо в кораба.
I went to the other side of the river.	Отидох на отсрещната страна на реката.
You understand the war.	Вие разбирате войната.
I need to see where it will take me this time.	Трябва да видя къде ще ме отведе този път.
You will need it.	Ще ви трябват.
I thought we were a family.	Мислех, че сме семейство.
If you get a positive reaction, do not hesitate to get it.	Ако получите положителна реакция, не се колебайте да я получите.
Thus he controls the world of the people around him.	Така той контролира света на хората около себе си.
It's soft, man.	Меко е, човече.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
Not smart eyes, he thought.	Не умни очи, помисли си той.
He didn't say exactly that, but.	Той не каза точно това, но.
However, I like that my sister had the idea.	Харесва ми обаче, че сестра ми имаше идеята.
Besides, why had he waited until now to have surgery.	Освен това защо чакаше до сега, за да се оперира.
Like your mother.	Като майка ти.
That would come later.	Това щеше да дойде по-късно.
With eyes closed.	Със затворени очи.
They were worried and scared.	Те бяха притеснени и уплашени.
Interests and security.	Интереси и сигурност.
Someone wrote these pages recently, in the summer.	Някой е написал тези страници наскоро, през лятото.
We share this land.	Ние споделяме тази земя.
I really couldn't figure out how to do this.	Наистина не успях да намеря как да направя това.
It seemed appropriate.	Изглеждаше някак подходящо.
You are a man and there is no mistake.	Ти си мъж и няма грешка.
Who was standing right in front of the door.	Който стоеше точно пред вратата.
Those days are long gone.	Тези дни отдавна са отминали.
Their changes are recorded.	Техните промени се записват.
With that in mind, my job requires me to get up early.	Като се има предвид това, работата ми изисква да ставам рано.
It was a point of contact.	Това беше точка на връзка.
The event is free for the public.	Събитието е безплатно за обществеността.
There would be her kitchen garden.	Там щеше да бъде нейната кухненска градина.
I was a lonely man.	Бях самотен мъж.
She was still in the car.	Тя все още беше в колата.
Then we will have a lot.	Тогава ще имаме много.
She carried the paper with her.	Тя носеше хартията със себе си.
He tossed it and looked up.	Той го хвърли и погледна нагоре.
We have a lot of boys outside.	Имаме много момчета навън.
This will keep me from opening my eyes.	Това ще ме попречи да си отворя очите.
All three groups are still involved.	И трите групи все още участват.
The car sat on the street and caught attention.	Колата седна на улицата и привлече вниманието.
That included their sex lives.	Това включваше сексуалния им живот.
He didn't even feel it.	Той дори не го усети.
There are many different things here.	Тук има много различни неща.
However, we know how to fix it.	Ние обаче знаем как да го поправим.
He meant it, he told me.	Имаше го предвид, казваше ми.
This is a man against	Това е човек срещу
Sorry for that question.	Съжалявам за този въпрос.
But that's not exactly what happened.	Но не се случи точно така.
I don't like the way it looks.	Не ми харесва как изглежда.
That makes you better.	Това те прави по-добър.
So soon before the end.	Толкова скоро преди края.
You talk to the family.	Говориш със семейството.
In fact, it taught me a lot about gender expression.	Всъщност това ме научи много за изразяването на пола.
Just let me.	Просто ми позволи.
You just have to imagine it for yourself.	Просто ще трябва да си го представите сами.
This is the phase in which you build trust.	Това е фазата, в която изграждате доверие.
In our region, the whole world is facing a moment of truth.	В нашия край целият свят е изправен пред момент на истината.
Desire after desire after desire.	Желание след желание след желание.
Practice makes perfect.	Практиката прави перфектни.
She made another sound.	Тя издаде друг звук.
This stone was different.	Този камък беше различен.
There is still a lot to fix this time.	Този път има още много за поправяне.
It will be closed if no other activities occur.	Той ще бъде затворен, ако не възникнат други дейности.
The camp behind him is empty.	Лагерът зад него е празен.
The marking is ready.	Маркировката е готова.
In this case, two heads are better than one.	В такъв случай две глави са по-добри от една.
Go where we are not.	Отидете там, където не сме.
They may work for you, even if they are not for me.	Може да работят за вас, дори и да не са за мен.
But after my sister was born, things started to change.	Но след като сестра ми се роди, нещата започнаха да се променят.
She makes a second cry.	Тя издава втори плач.
I haven't seen anyone move so fast in a long time.	Отдавна не съм виждал някой да се движи толкова бързо.
He killed him.	Той го уби.
We will show you what our engine can do.	Ще ви покажем какво може нашият двигател.
He did not speak to anyone from what he had seen.	Той не говореше с никого от това, което беше видял.
Use it only when necessary.	Използвайте го само когато е необходимо.
And they do it on purpose.	И го правят нарочно.
Some were better than others, and some were great.	Някои бяха по-добри от други, а някои бяха страхотни.
Nothing should happen without the original company getting paid.	Нищо не трябва да се случва без първоначалната компания да получи заплащане.
In fact, she was evolving in front of him.	Всъщност тя се развиваше пред него.
It probably won't work for you.	Вероятно няма да работи за вас.
The woman was big.	Жената беше голяма.
Two moments are shown.	Показани са два момента.
I asked how I was doing.	Попитах как се справя.
The finished mine was long, wide, and about thick.	Готовата мина беше дълга, широка и около дебела.
The women laughed again.	Жените отново се засмяха.
There is nothing wrong with that.	Там няма нищо лошо.
Learn about it here and here.	Научете за това тук и тук.
But even so.	Но дори и така.
It was her.	Беше тя.
It was a very difficult night, to put it mildly.	Беше меко казано много трудна нощ.
She hated him for so long for what he had done.	Тя го мразеше толкова дълго за това, което беше направил.
Not even his wife can.	Дори жена му не може.
Sit down for a minute, love.	Седни за минута, любов.
She chose to come.	Тя избра да дойде.
He held out one hand.	Той протегна едната си ръка.
Group by his influence.	Групирайте чрез неговото влияние.
I hope this is fixed.	Надявам се това да се оправи.
Seeing models and learning from them.	Виждане на модели и учене от тях.
Not to be.	Да не бъде.
No, that's not a good way to say it.	Не, това не е добър начин да го кажа.
It keeps coming.	Продължава да идва.
I think this is a beautiful picture.	Мисля, че това е красива картина.
He lived year after year and grew old.	Той живееше година след година и остаряваше.
I see this mostly in my patients.	Виждам това предимно при моите пациенти.
Initially, the class entered limited production.	Първоначално класът влезе в ограничено производство.
This is an obligation.	Това е задължение.
Politics as a model for other countries.	Политиката като модел за други страни.
The girl is coming home.	Момичето се прибира.
He finally joined them.	Накрая той се присъедини към тях.
Check your public library.	Проверете обществената си библиотека.
Otherwise it will not work if there is missing data.	В противен случай няма да работи, ако има липсващи данни.
This is our third stop.	Това е третата ни спирка.
The complete blood count was within normal limits.	Пълната кръвна картина беше в нормални граници.
I couldn't take it anymore.	Не издържах повече.
I'm a little better than them.	Аз съм малко по-добър от тях.
Below is a description of the study and our methods.	По-долу представяме описание на изследването и нашите методи.
And even then.	И дори тогава.
He hadn't been around all these years.	През всичките тези години той не беше наоколо.
I couldn't sleep again.	Не можех да заспя отново.
He had entered the room without sound.	Беше влязъл в стаята без звук.
We will discuss this in detail in this section.	В този раздел ще обсъдим това подробно.
You can solve the problem quickly and easily.	Можете да решите проблема бързо и лесно.
I had to be with you.	трябваше да съм с теб.
And it wasn't over yet.	И още не беше свършило.
Yours will probably be the same or very similar to mine.	Вашият вероятно ще бъде същият или много подобен на моя.
The bill did not pass.	Законопроектът не мина.
And he didn't bring us any respect.	И не ни донесе никакво уважение.
We calculated the observed vs.	Изчислихме наблюдаваното vs.
It is more common in women and the cause is unknown.	Среща се по-често при жени и причината е неизвестна.
Or started to.	Или започна да.
This required taking over the living room.	Това изискваше превземане на хола.
I had no idea it was a disease.	Нямах представа, че е болест.
Our business uses the one you are waiting for.	Нашият бизнес използва този, в който чакате.
May he rest in peace.	Нека почива в мир.
Clean car and excellent driving.	Чиста кола и отлично шофиране.
And here he would rule.	И тук той щеше да управлява.
There seems to be no way to beat them.	Изглеждат, че няма как да ги победим.
I think it says something about our culture.	Мисля, че говори нещо за нашата култура.
They knew they were probably being driven to their deaths.	Знаеха, че вероятно ги карат до смъртта им.
I'll just say this in front.	Просто ще кажа това отпред.
He was the law.	Той беше законът.
Of course, this is an impossible goal.	Разбира се, това е невъзможна цел.
From us to you.	От нас към вас.
So to your point of view.	Така че към твоята гледна точка.
This is the same time frame for this.	Това е същата времева рамка за това.
Buy some food.	Купете малко храна.
He's here now.	Сега е тук.
High-performance tool for professional or home use.	Високопроизводителен инструмент за професионална или домашна употреба.
They never did, of course.	Никога не са го правили, разбира се.
Today is the first day, so far so good.	Днес е ден първи, засега добре.
I'll start right away.	Ще започна веднага.
A short month ago, we were obviously at the point of success.	Преди един кратък месец очевидно бяхме на точката на успех.
Things happen a little faster.	Нещата се случват малко по-бързо.
Please enter.	Моля, влезте.
Users fill out the form and send it.	Потребителите попълват формуляра и го изпращат.
So why.	Така че, защо.
It was not an easy decision.	Не беше лесно решение.
He thought there was a chance.	Смяташе, че има шанс.
She still had a choice.	Тя все още имаше избор.
Someone in the crowd guessed we were still in the house.	Някой от тълпата предположи, че все още сме в къщата.
There seemed to be no end.	Изглеждаше, че нямаше край.
The development of the game began more than three years earlier.	Развитието на играта започна повече от три години по-рано.
Clinical work can be performed in any of these conditions.	Клиничната работа може да се извърши във всяко от тези състояния.
It is hidden in small print.	Той е скрит в дребния шрифт.
But you know the only reason he's there is because.	Но знаете, че единствената причина да е там е защото.
There was such a thing as responsibility.	Имаше такова нещо като отговорност.
In the words of my mouth.	На думите от устата ми.
But nothing serious.	Но нищо сериозно.
Still, she doesn't care about the conversations.	И все пак не й пука за разговорите.
And he leaves.	И той си тръгва.
In general, the damage in the state is insignificant.	Като цяло щетите в щата са незначителни.
One was today.	Едната беше днес.
Earth testing is almost impossible.	Тестването на земята е почти невъзможно.
It was a moment on the next level for me.	Това беше момент на следващо ниво за мен.
He was not happy.	Не беше щастливо.
This is our world.	Това е нашият свят.
Maybe it is.	Може и да е.
The school newspaper asked me.	Училищният вестник ме попита.
It was harder than they thought.	Беше по-трудно, отколкото си мислеха.
This really opens it up to the market.	Това наистина го отваря към пазара.
It worked perfectly there.	Там работеше перфектно.
Rest was the most common management approach.	Почивката беше най-често срещаният подход за управление.
So for most people, it's just too much work.	И така за повечето хора това е просто твърде много работа.
But not everyone is so lucky.	Но не всеки има такъв късмет.
And that answer would be wrong.	И този отговор би бил грешен.
I really want it to be good.	Много ми се иска да е добре.
And so that's what I have left.	И така това ми остана.
A stone for useful discussions.	Камък за полезни дискусии.
Oh that's cool.	О това е яко.
That he would be different to her.	Че той ще бъде различен за нея.
I think this is a very important part of being human.	Мисля, че това е много важна част от това да бъдеш човек.
It shouldn't be difficult to keep them apart if you want to.	Не би трябвало да е трудно да ги държите разделени, ако искате.
She shouldn't drink that much.	Тя не трябва да пие толкова много.
Maybe yours does too.	Може би и вашият го прави.
Maybe they will go out.	Може би ще излязат на открито.
That's how she'll live her life, she decided.	Така ще живее живота си, реши тя.
There is no indication that she knew anything about it.	Нищо не показва, че е знаела нещо за това.
As if anything was possible.	Сякаш всичко беше възможно.
I can't record them, they don't sound right.	Не мога да ги запиша, не звучат правилно.
Too young to choose their own clothes.	Твърде млади, за да избират сами дрехите си.
They write their music because they have it.	Те пишат музиката си, защото и те имат.
See my library here.	Вижте моята библиотека тук.
This fire has started.	Този пожар е започнал.
How much has he earned.	Колко се е изкарал.
Please keep our visit a secret.	Моля, пазете посещението ни в строга тайна.
Work, work.	Работа, работа.
I just decided to do other things with my time.	Просто реших да правя други неща с времето си.
I don't go to talk to my father.	Не ходя да говоря с баща си.
I tried to see his point.	Опитвах се да видя неговата гледна точка.
He never took it.	Никога не го взе.
Maybe it's the luck of the draw.	Може би това е късметът на тегленето.
Sometimes normal, as you would say, like this room at the moment.	Понякога нормално, както бихте казали, като тази стая в този момент.
His fingers were wet.	Пръстите му бяха мокри.
You have to pay your employees.	Трябва да плащате на служителите си.
But it was like their group, so.	Но все едно беше тяхната група, така че.
Overall an amazing experience.	Като цяло невероятно изживяване.
But doing a lot.	Но правене на много.
Box and I no longer want.	Кутия и вече не искам.
I really can't come to a decision.	Наистина не мога да стигна до решение.
He gave up the idea of ​​fighting.	Той се отказа от мисълта да се бие.
He will come.	Той ще дойде.
I think he knew he was given a present.	Мисля, че знаеше, че му е даден подарък.
In some later issues, both stories were original.	В някои по-късни броеве и двете истории бяха оригинални.
Everyone can close everyone else.	Всеки може да затвори всички останали.
It also works.	Работи също.
We don't usually talk about it, it's personal.	Обикновено не говорим за това, това е лично.
There was nothing that he could do about it.	Той не можеше да направи нищо по въпроса.
When he turns, however, the bottle is suddenly gone.	Когато се обръща обаче, бутилката изведнъж го няма.
We would get back most of the money.	Щяхме да си върнем голяма част от парите.
And she is determined to lose even more.	И е решена да загуби още повече.
I'm just saying it doesn't apply to me completely.	Просто казвам, че не се отнася напълно за мен.
And no shoes.	И никакви обувки.
Only the correct answer gets a grade of one.	Само верният отговор получава оценка една.
Or how to fight them.	Или как да се борим с тях.
I thought there would be.	Мислех, че ще има.
At least not for him.	Поне не за него.
He was her best friend.	Той беше най-добрият й приятел.
If one is better, then the other gets sick.	Ако единият е по-добре, значи другият се разболява.
I walk around the table and sit across from him.	Обикалям масата и сядам срещу него.
Today, however, was different.	Днес обаче беше различно.
The man did not seem surprised to see them.	Мъжът не изглеждаше изненадан да ги видя.
you were me	ти бях аз.
He was killed.	Той беше убит.
The next thing he knew was gone.	Следващото нещо, което разбра, беше изчезнало.
It was found that both biological parameters vary significantly in the study area.	Установено е, че и двата биологични параметъра варират значително в района на изследване.
I had no intention of giving up my advantage.	Нямах намерение да се откажа от предимството си.
But in this office she stood tall and straight.	Но в този офис тя стоеше висока и права.
Not everyone can get everything they want.	Не всеки може да получи всичко, което иска.
He hit a small wall in the training camp.	Той удари малка стена в тренировъчния лагер.
If he showed up, we would still work.	Ако се появи, щяхме да работим още.
I felt better.	Чувствах се по-добре.
You didn't grow up in me.	Ти не израсна в мен.
I see your mother in your face.	Виждам майка ти в лицето ти.
I am trying to explain the second possibility.	Опитвам се да обясня втората възможност.
Don't give up too quickly.	Не се отказвайте твърде бързо.
All this work will probably take one to two years.	Цялата тази работа вероятно ще отнеме една до две години.
But the number is likely to grow with two new policy changes.	Но броят вероятно ще нарасне с две нови промени в политиката.
I don't know how he knows, but he knows.	Не знам откъде знае, но го знае.
What's the point of that? '	Какъв е смисълът от това'.
See this for more details.	Вижте това за повече подробности.
I am on a level.	Аз съм на ниво.
Maybe that's not something he should ask, he thought.	Може би това не е нещо, за което трябва да пита, помисли си той.
This is set to zero if an error has occurred.	Това се настройва на нула, ако е възникнала грешка.
Maybe, just maybe, this can work.	Може би, просто може би, това може да работи.
This part is learned.	Тази част се научава.
The service we received that day was unsurpassed.	В деня услугата, която получихме, беше ненадмината.
This time forever.	Този път завинаги.
We may never get where we plan to go.	Може никога да не стигнем там, където планираме да отидем.
Then slowly used methods against them improved.	След това бавно използваните методи срещу тях се усъвършенстваха.
So they fell silent.	Така замълчаха.
Near that tree.	Близо до онова дърво.
He was all around me.	Навсякъде около мен беше.
Apparently she didn't benefit enough from him.	Очевидно тя нямаше достатъчно полза от него.
Everyone laughed a lot.	Всички се смяха много.
He didn't have the one on the list.	Той нямаше този, който беше в списъка.
It went well, though.	Все пак мина добре.
I don't even know if we can do anything to them.	Дори не знам дали можем да им направим нещо.
But really, I like it.	Но наистина, харесва ми.
At least the latter turned out to be an impossible task.	Последното поне се оказа невъзможна задача.
All of it.	Цялата тя.
After a week, your sleep patterns improve.	След една седмица вашите модели на сън се подобряват.
But the position was not open for another two months.	Но позицията не беше открита още два месеца.
Stock images are important for the success of any creative project.	Стоковите изображения са важни за успеха на всеки творчески проект.
In life, language is everything.	В живота езикът е всичко.
Too big, requires too much power, expensive to build.	Твърде голям, изисква твърде много мощност, скъп за изграждане.
There is no right or wrong method.	Няма правилен или грешен метод.
But our luck ran out.	Но късметът ни се изчерпа.
The master asked her why.	Майсторът я попита защо.
You have to tell me the truth.	Трябва да ми кажеш истината.
The course of this relationship was especially interesting.	Особено интересен беше ходът на тази връзка.
This currently includes the base model.	Това в момента включва базовия модел.
I really wonder about that.	Наистина се чудя това.
His energy is strong and pure.	Неговата енергия е силна и чиста.
As it happens, it came from someone else.	Както се случва, дойде от някой друг.
That was a good thing.	Това беше нещо добро.
Or at least think about sex.	Или поне да мисля за секс.
I do not know the answer, but if you know, let me know !.	Не знам отговора, но ако знаете, уведомете ме!.
It was also a lifelong job.	Това също беше работа за цял живот.
I eat it every morning.	Ям го всяка сутрин.
Maybe this whole thing is crazy.	Може би цялото това нещо е лудо.
It's been a long time.	Отдавна го няма.
Natural human food.	Естествена човешка храна.
I told you they weren't there.	Казах ти, че ги няма.
Agree with the material from this and come another.	Съгласете се с материала от това и елате друг.
At the top of the steps he looked right and left.	На върха на стъпалата той погледна надясно и наляво.
There were three boys and what, five girls.	Имаше три момчета и какво, пет момичета.
I will fix them.	ще ги оправя.
They know that there are limits to what the government can and should do.	Те знаят, че има ограничения за това, което правителството може и трябва да прави.
Now death is something much less known to most of us.	Сега смъртта е нещо много по-малко познато за повечето от нас.
Completely, completely quiet.	Напълно, напълно тихо.
His game is built on speed.	Играта му е изградена върху скоростта.
She looks quite old.	Тя изглежда доста стара.
I found them by accident.	Намерих ги съвсем случайно.
They smell good.	Миришат добре.
You can't fail.	Не можете да се провалите.
Thirty seconds ago, she thought he was going to kill her.	Преди тридесет секунди тя си помисли, че той ще я убие.
You need to rest first.	Първо трябва да си починете.
Be that thing.	Бъди ти това нещо.
Then I went to school.	После отидох на училище.
Lead and sign why we represent the best.	Водете и подпишете защо представляваме най-добрите.
It didn't matter to any of them.	За никого от тях нямаше значение.
We know what we did.	Знаем какво направихме.
The way they look.	Начинът, по който изглеждат.
Your eyes say a lot.	Очите ти казват много.
Maybe he's your friend.	Може би той е твой приятел.
For several reasons.	По няколко причини.
He has to decide what is more important to him.	Той трябва да реши кое е по-важно за него.
And she's very good at it.	И тя е много добра в това.
His whole back was open.	Целият му гръб беше отворен.
The only real exception here are the books.	Единственото истинско изключение тук са книгите.
and I'm there.	и аз съм там.
She knew what he wanted from her.	Тя знаеше какво иска от нея.
His request was granted.	Молбата му беше уважена.
I took it as a challenge.	Приех го като предизвикателство.
Visible to.	Вижда се до.
Many modern students think of culture as a certain amount of information.	Много съвременни ученици си представят културата като определено количество информация.
He was too.	Той също беше.
Please, please, please, stay with me.	Моля, моля, моля, останете с мен.
And one without the other would fail.	И едното без другото би се провалило.
It was as if she were about to speak.	Тя сякаш щеше да проговори.
From three independent experiments.	От три независими експеримента.
He is talking on the phone.	Той говори по телефона си.
But the thing was, he had valuable information.	Но работата беше, че той имаше ценна информация.
Therefore, the current can be determined in several ways.	Следователно токът може да се определи по няколко начина.
The defendant was in the living room.	Подсъдимият е бил във всекидневната.
If she gets married, her life will change.	Ако се омъжи, животът й ще се промени.
Therefore, the way we approach each testing problem is unique.	Следователно начинът, по който подхождаме към всеки проблем с тестването, е уникален.
The lights are on, but no one is coming.	Лампите светят, но никой не идва.
There is time to run.	Има време за бягане.
He is so fast and powerful.	Той е толкова бърз и мощен.
And this company will be a software company.	И тази компания ще бъде софтуерна компания.
He was not happy about that.	Той не беше доволен от това.
It was time to start.	Време беше да започнем.
She told the story about herself.	Тя разказа историята за себе си.
Suddenly he put his hand on my shoulder.	Изведнъж той сложи ръка на рамото ми.
So there must be a measure.	Така че трябва да има мярка.
He was calm in the teeth of the storm.	Беше спокоен в зъбите на бурята.
That is exactly what is happening now.	Точно това се случва сега.
But the care was really good.	Но грижата беше наистина много добра.
We could talk inside.	Можехме да говорим вътре.
Instead, sign up for an art class.	Вместо това се запишете за час по изкуство.
At this time we will have to eat.	По това време ще трябва да ядем.
Watch the video.	Вижте видеото.
She still wants to be on TV.	Тя иска все още да бъде по телевизията.
You have to vote.	Трябва да гласувате.
Here I am trying to help or it's just to get the answers.	Тук и се опитвам да помогна или е просто да получим отговорите.
This is one of the reasons we made this decision.	Това е една от причините да вземем това решение.
It will take some time to get a complete list.	Ще отнеме известно време, за да получите пълен списък.
You must not forget.	Не трябва да забравяте.
Happy with me.	Щастлив с мен.
The page will appear.	Страницата ще се появи.
As you probably understood.	Както сигурно си разбрал.
Born of human mothers, they were raised as humans.	Родени от човешки майки, те са отгледани като хора.
So, we come to the end of the race.	И така, стигаме до края на състезанието.
Or maybe it only makes sense in one direction.	Или може би има смисъл само в една посока.
I could force them, take them somewhere else.	Можех да ги принудя, да ги заведа някъде другаде.
They hadn't found anything either.	Те също не бяха намерили нищо.
I haven't thought about it.	Не съм мислил за това.
Nothing much has changed for us, to be honest.	Нищо много не се промени за нас, честно казано.
See the title.	Вижте заглавието.
Small classes are easy to understand.	Малките класове са лесни за разбиране.
I'm here for him and he doesn't even notice me anymore.	Тук съм за него и той вече дори не ме забелязва.
She was really nice.	Тя беше наистина много мила.
Therefore, this difference does not affect our observations.	Следователно тази разлика не засяга нашите наблюдения.
So my friends were silent.	Така че приятелите ми мълчаха.
They soon became the parents of a daughter.	Скоро те станаха родители на дъщеря.
But she didn't really see anything.	Но тя всъщност не виждаше нищо.
He paid well and stood beside them.	Той плати добре и застана до тях.
This incident was included in the music video.	Този инцидент попадна в музикалното видео.
He is believed to have taught from or.	Смята се, че е преподавал от или.
Winter and spring holidays have come.	Дойдоха зимната и пролетната ваканция.
He used to look nervous.	Преди изглеждаше нервен.
Just contact us.	Просто се свържете с нас.
I'm glad you have money.	Радвам се, че имаш пари.
He's the only boy you can't have here.	Той е единственото момче тук, което не можеш да имаш.
He did not give feedback, good or bad, mistakes or anything else.	Не е дал обратна връзка, добра или лоша, грешки или друго.
The defendant was apparently on the list.	Подсъдимият очевидно е бил в списъка.
I couldn't think without him.	Не можех да мисля без него.
There may have been a common understanding between them.	Между тях може би имаше общо разбирателство.
He was never seen again.	Никога повече не беше видян.
I didn't say anything one way or another.	Не казах нищо по един или друг начин.
Most of them went to the cast.	Повечето от тях отидоха при актьорския състав.
We managed to achieve this in many weeks of the year.	Успяхме да постигнем това в много седмици от годината.
You've never said much about it over the years.	Никога през годините не сте казвали много за това.
Still, I consider myself lucky.	Все пак се смятам за късметлия.
I have insurance.	Имам застраховка.
I know it's possible.	Знам, че е възможно.
He was practical.	Той беше практичен.
The basic mechanism is still unclear.	Основният механизъм все още е неясен.
Not because there is hope, but because there is none.	Не защото има надежда, а защото я няма.
But he didn't even seem to notice.	Но той сякаш дори не забеляза.
The number of records in this table is many times smaller.	Броят на записите в тази таблица е многократно по-малък.
Very, very calm.	Много, много спокоен.
This is the only remaining choice.	Това е единственият оставащ избор.
The picture of his dead wife on the desk.	Снимката на мъртвата му съпруга на бюрото.
He has lost control.	Той е загубил контрол.
In the last two years, they have sold seven sites.	През последните две години те са продали седем обекта.
This makes your life much easier in the beginning.	Това прави живота ви много по-лесен в началото.
It's that much easier.	Толкова е по-лесно.
There may have been others.	Може да е имало и други.
This document shows us some important findings.	Този документ ни показва някои важни открития.
He's trying to pull it all off.	Той се опитва да издърпа всичко.
Suddenly it was quite a long walk.	Изведнъж беше доста дълга разходка.
He did not approach the drop.	Той не се приближи до капката.
There is no need to go back to that again.	Няма нужда да се връщате към това отново.
It looks thick and has large teeth.	Изглежда дебел и има големи зъби.
I can just feel it.	Мога просто да го усетя.
I love you people!.	Обичам ви хора!.
Maybe too much.	Може би твърде много.
A little girl, seven months old.	Малко момиченце, на седем месеца.
The food comes pretty fast.	Храната идва доста бързо.
You probably walked right past him.	Вероятно сте минали точно покрай него.
You were beautiful when you smiled, child.	Ти беше красива, когато се усмихна, дете.
We know we have to help ourselves.	Знаем, че трябва да си помогнем сами.
Thank you for being a part of my journey so far.	Благодаря ви, че бяхте част от моето пътуване досега.
There were some experiments and tests.	Имаше някои експерименти и тестове.
He repeated it six times.	Той го повтори шест пъти.
Man and woman.	Мъж и жена.
They will have to get out in the best way.	Ще трябва да се измъкнат по най-добрия начин.
She is looking to be safe.	Тя търси да бъде в безопасност.
I just took a step forward in my mind.	Просто направих една крачка напред в ума си.
I think we did pretty well with that.	Мисля, че се справихме доста добре с това.
The word written to protect people.	Словото, записано, за да се пази хората.
I will catch up.	Ще наваксам всичко.
I can understand.	Мога да разбирам.
The dream was pulling him.	Сънят го дърпаше.
Stir the water and bring to a boil.	Разбъркайте водата и оставете да заври.
This step is performed under the same conditions as described above.	Тази стъпка се провежда при същите условия, както е описано по-горе.
Because they are the ones who are really interesting.	Защото те са тези, които са наистина интересни.
Even here, however.	Дори и тук обаче.
The staff was amazing.	Персоналът беше невероятен.
I know people have been pushed and pushed and pushed.	Знам, че хората са били тласкани и тласкани и тласкани.
They have nothing to gain from this dispute.	Те нямат какво да спечелят от този спор.
Just peace, quiet and peace in this place.	Просто тишина, спокойствие и мир на това място.
Later we can take a nature tour.	По-късно можем да направим обиколка сред природата.
The black lines show the structure of the bar.	Черните линии показват структурата на лентата.
Version information.	Информация за версията.
Yes, the one with the drink in it is fine.	Да, този с напитката в него е добре.
Do nothing and it will get worse for years to come.	Не правете нищо и ще се влоши с още години.
How many players are active at a certain level.	Колко играчи са активни на определено ниво.
For my mother and three children.	За майка ми и три деца.
Others do the same.	И други правят същото.
How much did you buy?	Колко си купил.
It didn't take ten seconds.	Не отне десет секунди.
I measured the time in the wrong way.	Измерих времето по грешен начин.
You can be sure that part of it will come back to you.	Можете да сте сигурни, че част от него ще се върне при вас.
You go to war and the soldiers will die.	Отивате на война и войниците ще загинат.
I want good boys.	Искам добри момчета.
Thus, the solution is flat space.	По този начин решението е плоското пространство.
Also make sure they are available to see it.	Уверете се също, че те са достъпни, за да го видите.
No job is too big or too small for them.	Никоя работа не е твърде голяма или твърде малка за тях.
I wrote a blog post on this topic.	Написах публикация в блога по тази тема.
I guess the concern in my voice stopped him.	Предполагам, че загрижеността в гласа ми го спря.
Produced at the same time.	Произведени по същото време.
Things off the main road were where the power of reality was.	Нещата извън главния път бяха там, където беше силата на реалността.
Including your mother.	Включително и майка ти.
I hadn't heard much about it.	Не бях чувал много за това.
They create value.	Те създават стойност.
Not very friendly.	Не особено приятелски настроен.
The answer is no.	Отговорът е не.
Something was wrong, he knew that, not knowing why.	Нещо не беше наред, той знаеше това, без да знае защо.
My nose wants more than him.	Носът ми иска повече от него.
But it may not be.	Но може и да няма.
And he hadn't taken advantage.	И той не се беше възползвал.
Just one simple walk will help your overall health.	Само една проста разходка ще помогне за цялостното ви здраве.
So if you want to go, you have to do this first.	Така че, ако искате да отидете, първо трябва да направите това.
There was very little energy.	Имаше много малко енергия.
Just to give you a comparison.	Само да ви дам сравнение.
He will find a room where they can live together.	Той ще намери стая, където да живеят заедно.
She liked watching him move.	Харесваше й да го гледа как се движи.
First, samples from a data set were missing.	Първо, липсваха проби от набор от данни.
I see you have it.	Виждам, че го имаш.
The younger you start, the better you will be.	Колкото по-млад започнете, толкова по-добре ще бъдете.
Apparently two very different things.	Явно две много различни неща.
I do not back away from him.	Не се отдръпвам от него.
And probably heavy.	И вероятно тежък.
It was too much for him.	Беше твърде много за него.
This will be important in the next game.	Това ще се окаже важно в следващата игра.
Space didn't matter, as long as the load didn't increase.	Пространството нямаше значение, стига натоварването да не расте.
The rest of her kit was almost in place.	Останалата част от нейния комплект беше почти на място.
I don't know what to call it now.	Не знам как ще го наречеш сега.
Was that all? 	Това ли беше?
My driver asked.	— попита шофьорът ми.
We have now added an object.	Сега добавихме обект.
There are three things we can do with our money.	Има три неща, които можем да направим с парите си.
It was the beginning.	Беше начало.
And those who kill by fire will die by fire, fire, fire.	И тези, които убиват чрез огън, ще умрат от огън, огън, огън.
More dreams with her.	Още мечти с нея.
Still good.	Все пак е добре.
It doesn't matter that he is not perfect.	Няма значение, че не е идеален.
The sounds grew louder.	Звуците се увеличиха по силата си.
She left him in front of him.	Тя го остави пред него.
Try to be better.	Опитайте се да бъдете по-добри.
We're ready.	Готови сме.
So I decided to wait for him.	Затова реших да го изчакам.
Although her business is in small trouble.	Въпреки че бизнесът й е в малки проблеми.
Here was the real deal.	Тук беше истинската сделка.
There are so many different ideas.	Има толкова много различни идеи.
But the children had gone too far.	Но децата бяха отишли ​​твърде далеч.
The young woman had none of that.	Младата жена нямаше нищо от това.
Very strange message.	Много странно съобщение.
Now people came to buy, one by one or in groups.	Сега хората идваха да купуват, един по един или на групи.
They had become "closed" in spirit.	Те бяха станали „затворени“ в духа.
He ran to the river.	Той хукна към реката.
Our life here.	Животът ни тук.
Maybe they haven't heard.	Може би не са чували.
I was nervous, of course.	Бях нервен, разбира се.
They are not trying to move the crowd.	Те не се опитват да преместят тълпата.
A sense of understanding was present from the very beginning.	Чувство за разбиране беше налице още от самото начало.
We worked on things called "decorations".	Работихме върху неща, наречени „декорации“.
But it's definitely anger.	Но определено е гняв.
And she worked for him.	И тя работеше за него.
No brother does anything to stop her.	Нито един брат не прави нищо, за да я спре.
I've worked for you long enough.	Работих за теб достатъчно дълго.
I'm not stupid.	Не съм глупав.
The death of a child.	Смъртта на дете.
When he failed to give, he tried again.	Когато не успя да даде, той опита отново.
Where you have everything but nothing.	Където имаш всичко, но нищо.
There is a time and place for that.	Има време и място за това.
Hell, they've never felt so real.	По дяволите, никога не са се чувствали толкова истински.
I really need to think.	Наистина трябва да помисля.
In the flowing river.	В течащата река.
They know when we are in pain or suffering in some way.	Те знаят кога ни боли или страдаме по някакъв начин.
If you need anything else, we'll tell you.	Ако имате нужда от нещо друго, ние ще ви кажем.
This is not the way it should be.	Това не е начинът, по който трябва да бъде.
This example uses a different approach to accessing large objects.	В този пример се използва различен подход за достъп до големи обекти.
Zara is thrown.	Зара е хвърлена.
I didn't want to, but.	Не исках, но.
This means that your body is in very good condition.	Това означава, че тялото ви е в много добро състояние.
We injure ourselves in confusion.	Нараняваме се в объркване.
I went inside and I was in danger of missing it.	Влизах навътре и имах опасност да го пропусна.
Now I try to take care of my body in a different way.	Сега се опитвам да се грижа за тялото си по различен начин.
That was a mean thing.	Това беше подло нещо.
He didn't worry about his family.	Не се тревожеше за семейството си.
Just like that time a long time ago.	Точно като онова време преди много време.
Like you said, he's been a friend of the family for years.	Както казахте, той е приятел на семейството от години.
My head was level with his feet.	Главата ми беше на едно ниво с краката му.
It was an amazing experience.	Беше невероятно преживяване.
i can't see this.	не мога да видя това.
However, we do not have the means to verify this.	Ние обаче нямаме средства да проверим това.
Throw your thoughts into this wonderful mix.	Хвърлете мислите си в този прекрасен микс.
It is never a waste of time.	Никога не е загуба на време.
He could be said to hold back tears.	Можеше да се каже, че сдържа сълзите.
Then, suddenly, she came to him.	След това, изневиделица, дойде при него.
But there is something else.	Но има и нещо друго.
Several methods for selecting variables to account for group effects have recently been introduced.	Напоследък бяха въведени няколко метода за подбор на променливи за отчитане на груповите ефекти.
But the key, they explain, is not just more communication.	Но ключът, обясняват те, не е просто повече комуникация.
Leads to support.	Води до подкрепа.
When she returned, she learned that he had died.	Когато се върнала, научила, че е починал.
Beautiful new apartment complex.	Красив нов апартаментен комплекс.
Now tell me about your early years.	А сега ми разкажи за ранните си години.
He can go left and immediately turn right.	Той може да тръгне наляво и веднага да се върне надясно.
However, this will not create a love of learning.	Това обаче няма да създаде любов към ученето.
They go every day or you can email us exactly.	Те отиват всеки ден или можете да ни изпратите имейл точно.
And it's not very original.	И не е много оригинално.
Some legal basis must be provided for the system.	Трябва да се осигури някаква правна основа за системата.
In this life you have a chance for that.	В този живот имате един шанс за това.
Somehow it lies differently.	Някак си лежи различно.
Judge me for me.	Съди ме вместо мен.
Save time and money.	Спестете време и пари.
They wrote that their research really has limitations.	Написаха, че тяхното изследване наистина има ограничения.
If it's outside, it can't be far.	Ако е навън, не може да е далеч.
That's what everyone did.	Така направиха всички.
One is a woman with long straight hair.	Едната е жена с дълга права коса.
We are proud of the two girls.	Гордеем се с двете момичета.
This is not my point of view.	Това не е моята гледна точка.
I'll tell you how.	Ще ви кажем как.
But he could speak.	Но той можеше да говори.
She tried to raise her hand.	Тя се опита да вдигне ръка.
I believe that would actually put an end to this.	Вярвам, че това всъщност би сложило край на това.
Such a picture.	Такава картина.
I wanted to show him the lie on earth.	Исках да му покажа лъжата на земята.
I get them before they take me.	Получавам ги преди те да ме вземат.
He was sorry to hear such a thing.	Съжаляваше да чуе подобно нещо.
Prices may vary according to the market.	Цените може да варират според пазара.
I would look down and see.	Бих погледнал надолу и да видя.
When the defendant saw a police officer, he immediately stopped running.	Когато подсъдимият видял полицай, той веднага спрял да бяга.
Maybe I was in the middle of the course.	Може би бях по средата на курса.
I'm not in love with him or anything like that.	Не съм влюбена в него или нещо подобно.
I completely understand why.	Напълно разбирам защо.
In a good group, each of them takes five to ten minutes.	В добра група всеки от тях отнема от пет до десет минути.
Maybe I would rather die than give this speech.	Може би по-скоро щях да умра, отколкото да произнеса тази реч.
Remember that children in particular understand words more literally than adults.	Не забравяйте, че по-специално децата разбират думите по-буквално от възрастните.
He would start a family.	Щеше да създаде семейство.
This is the part you want to focus on.	Това е частта, на която искате да обърнете внимание.
Everyone likes it.	Всички го харесват.
Or at least what was his best friend.	Или поне това, което беше най-добрият му приятел.
In this city.	В този град.
I wasn't even home.	Дори не бях вкъщи.
You did not meet my eyes.	Не ми срещнахте очите.
You can't wait to get started.	Нямате търпение да започнете.
But this technique actually had the exact opposite effect.	Но тази техника всъщност имаше точно обратния ефект.
There was something that didn't match.	Имаше нещо, което не се съвпадаше.
As a result, the following findings were made.	В резултат на това бяха получени следните констатации.
He did it because he could.	Той го направи, защото можеше.
They are too different.	Те са твърде различни.
Then she told me what had happened.	Тогава тя ми разказа какво се е случило.
Men like him still have some rules.	Мъже като него все още имат някои правила.
It was really useful.	Беше наистина полезно.
I looked him down.	Гледах го надолу.
It was never presented to him as a solution.	Никога не му се е представяло като решение.
It seems to me that this must be right.	Струва ми се, че това трябва да е правилно.
He's not really talking to me.	Всъщност не ми говори.
One has to take care to visit them in a better way.	Човек трябва да се погрижи да ги посети по по-добър начин.
She had a great time.	Тя си прекара страхотно.
We live only a few minutes apart.	Живеем само на няколко минути един от друг.
Keep an eye out for them if you want.	Дръжте око отворени за тях, ако искате.
I have nothing left.	не ми остава нищо.
His father worked in the state administration.	Баща му работеше в държавната администрация.
She just wanted to get out of his grasp.	Тя просто искаше да се измъкне от хватката му.
I didn't know where my children were or my husband.	Не знаех къде са децата ми, нито съпругът ми.
The great man thought for a moment.	Великият човек се замисли за момент.
Everything in him was different.	Всичко в него беше различно.
However, the results were very different.	Резултатите обаче бяха много различни.
But you don't know that.	Ти обаче не знаеш това.
There is no hope here.	Тук надежда няма.
She had never asked before.	Никога преди не беше питала.
Neither do you.	Не и ти също.
Without further ado, they turned and continued down the street.	Без да продумат повече, те се обърнаха и продължиха надолу по улицата.
Children clean, check.	Децата чистят, проверете.
Therefore, the result is correct in this case.	Следователно резултатът е верен в този случай.
We can't understand with weapons.	С оръжия не можем да разберем.
The warmth in his skin felt a moment of relief.	Топлината в кожата му усети момент на облекчение.
Everything seemed to slow down at that moment.	Всичко в този момент сякаш се забави.
Overall a good experience.	Като цяло добро изживяване.
It was a little cramped, but they liked it.	Беше им малко тясно, но им хареса.
For the first time we came to another vehicle.	За първи път стигнахме до друго превозно средство.
But there was still a connection.	Но все още имаше една връзка.
That is why we are only discussing these two comments.	Затова обсъждаме само тези два коментара.
New evidence will have to be found.	Ще трябва да се намерят нови доказателства.
He had to reach out and protect this woman.	Трябваше да протегне ръка и да защити тази жена.
She did the same with the rest of them.	Тя направи същото с останалите им неща.
In a similar way.	По подобен начин.
A broken man like a city.	Разбит човек като град.
Even then, the sound continued as before.	Дори тогава звукът продължи както преди.
And yet it's not like that, somehow.	И все пак не е така, някак си.
Some come a lot, others come a little.	Някои идват много, други идват малко.
It was a warm evening.	Беше топла вечер.
There is nothing to risk and everything to win.	Няма какво да рискувате и всичко, за да спечелите.
They will expect too much.	Те ще очакват твърде много.
It is best served at room temperature.	Най-добре е да се сервира на стайна температура.
But they cannot move over a rock.	Но те не могат да се движат през скала.
We have a lot of practice.	Имаме много практика.
I have two reasons.	Имам две причини.
No man on this earth gets more time than the next.	Нито един човек на тази земя не получава повече време от следващия.
However, this is not the conversation.	Това обаче не е разговорът.
You look different.	Изглеждаш различен.
Clinical trials, single versus.	Клинични проби, единични срещу.
There is too much information there.	Там има твърде много информация.
I would hear something.	щях да чуя нещо.
Or maybe it is.	Или може би е така.
The window is closed, there is nothing.	Прозорецът е затворен, няма нищо.
You can work very little and still receive compensation.	Можете да работите много малко и все пак да получавате обезщетение.
But they are often dead.	Но често става дума за мъртви.
Ideal for families, much for children.	Идеален за семейства, предлага се много за децата.
There was no marriage.	Нямаше брак.
I felt so sorry for her.	Толкова я съжалявах.
Cancer works the same way.	Ракът действа по същия начин.
Try it because you want it to work.	Опитайте го, защото искате да работи.
Which he probably does.	Което вероятно прави.
These functions are generally not permanent.	Тези функции като цяло не са постоянни.
I will never be so hard.	Никога няма да бъда толкова твърд.
You may hate this beer.	Може да мразите тази бира.
They really believed that the personal computer was the engine of freedom.	Те наистина вярваха, че персоналният компютър е двигател на свободата.
Having fun.	Забавлявам се.
I can choose.	Мога да избера.
She returned to school very quickly as the minor walked behind her.	Върна се много бързо до училище, докато непълнолетната вървеше зад нея.
Keep fit.	Поддържат се във форма.
They could get where they wanted.	Можеха да стигнат там, където искат.
Like a key, a key.	Като ключ, ключ.
His wife and children were there.	Жена му и децата му бяха там.
He couldn't begin to guess where he fit.	Не можеше да започне да отгатва къде се вписва.
Maybe it's someone who doesn't like me.	Може би е някой, който не ме харесва.
You have just had surgery, so the treatment is most effective now.	Току-що направихте операцията, така че лечението е най-ефективно сега.
I asked her to come and stay with me.	Помолих я да дойде и да остане при мен.
But things didn't work out that way.	Но нещата не се получиха така.
He motioned with his hand, as if he would only stay for a minute.	Той направи знак с ръка, сякаш щеше да остане само за минута.
This is actually what she wants.	Това всъщност е, което тя иска.
There was no physical source.	Нямаше физически източник.
Here, keep that smile.	Ето, запазете тази усмивка.
The first part was completed.	Първата част беше завършена.
But it's there.	Но е там.
I just appreciate that fact, you know.	Просто оценявам този факт, нали знаеш.
I think.	аз мисля.
I soon discovered the problems and fixed them.	Скоро открих проблемите и ги отстраних.
He had made some progress, but not enough.	Беше постигнал известен напредък, но не достатъчно.
There may be another war.	Може да има друга война.
Don't have children just to have them.	Не имайте деца, само за да ги имате.
Very very sweet, full of energy.	Много много сладък, пълен с енергия.
The players are the game.	Играчите са играта.
This ended the game.	Това сложи край на играта.
Women and men are different.	Жените и мъжете са различни.
They can at least succeed in one of these jobs.	Може поне да постигнат успех в една от тези работни места.
She wanted to make me try the radio.	Тя искаше да ме накара да се пробвам за радиото.
The problem is in the rules.	Проблемът е в правилата.
This causes the same problem described above.	Това причинява същия проблем, описан по-горе.
She had no idea what it was like to be a mother.	Тя нямаше представа какво е да си майка.
It was a short distance away.	Беше на малко разстояние.
With this he managed to work with his magic.	С това той успя да работи с магията си.
This percentage is more than twice the national average.	Този процент е повече от два пъти над средния за страната.
This way, your process can be useful to someone else.	По този начин вашият процес може да бъде полезен за някой друг.
They are determined to continue until the last man is found.	Те са решени да продължат, докато не бъде намерен и последният мъж.
This was not my first choice.	Това не беше първият ми избор.
This is their idea.	Това е тяхна идея.
They still care about you.	Все още ги е грижа за теб.
Just go back and wait.	Просто се върнете и изчакайте.
We knew the walls would fall.	Знаехме, че стените ще паднат.
This can be done through the same treatment.	Това може да стане чрез същото лечение.
One vote for a group.	Един глас за група.
And then she did.	И тогава тя го направи.
None of them may benefit from drug therapy.	Нито един от тях може да не се възползва от лекарствената терапия.
To stay healthy, sleep.	За да останете здрави, поспете.
These are positive steps in the right direction.	Това са положителни стъпки в правилната посока.
This is the best they can offer someone.	Това е най-доброто, което могат да предложат на някого.
Don't say no.	Не казвай не.
His best days were in a few years.	Най-добрите му дни бяха след няколко години.
He put it together.	Той го сглоби.
You don't want to ask, you just want to take.	Не искаш да питаш, просто искаш да вземеш.
As a younger man, he had never understood that.	Като по-млад мъж никога не беше разбирал това.
You were right the first time.	Бяхте прав първия път.
Then the really interesting question will be what will he want ?.	Тогава наистина интересният въпрос ще бъде какво ще иска?.
You were asleep, but you are no longer at risk.	Бяхте заспали, но вече не сте изложени на риск.
I don't like to see such things.	Не обичам да виждам такива неща.
We need to use the tools of technology to save lives.	Трябва да използваме инструментите на технологиите, за да спасяваме животи.
I have too much to do.	Имам твърде много работа.
This is his program and there is no exception.	Това е неговата програма и няма изключение от нея.
He goes out with his friend to walk her dog.	Той излиза с приятеля си да разхожда кучето й.
The cause of the fire is unknown.	Причината за пожара е неизвестна.
High emotions are involved.	Намесени са високи емоции.
One file at a time.	Един файл наведнъж.
I just got home when you came.	Току-що се прибрах, когато ти дойде.
Everyone was talking to us.	Всички ни говореха.
But he didn't stop.	Но той не спря.
Most people have only one.	Повечето хора имат само един.
I'll throw it behind us.	Ще го хвърля зад нас.
Your library can only be used by one person at a time.	Вашата библиотека може да се използва само от един човек наведнъж.
He is here to give.	Той е тук, за да даде.
Not now, not so far away.	Нито сега, нито когато е толкова далеч.
It was on then.	Тогава беше включено.
This is natural.	Това е но естествено.
I couldn't figure out the details.	Не успях да разбера подробностите.
The children were there.	Децата бяха там.
The main production started immediately after the end of the tour.	Основната продукция започна веднага след края на турнето.
At least not out loud.	Поне не на глас.
Your answer doesn't matter.	Вашият отговор няма значение.
we are moving forward.	вървим напред.
If it was still open.	Ако все още беше отворен.
He has.	Той има.
Their prices are fair.	Цените им са справедливи.
And that's most of what they need.	И това е повечето от това, от което имат нужда.
But then things got more complicated.	Но след това нещата станаха по-сложни.
But to make matters worse, these circumstances may change.	Но за да стане още по-лошо, тези обстоятелства могат да се променят.
What has changed is the form of development of state violence.	Това, което се промени, е формата на развитие на държавното насилие.
Of course you can.	Може, разбира се.
However, she is doing extremely well, playing and being happy.	Тя обаче се справя изключително добре, играе и е щастлива.
That wasn't really a question.	Това всъщност не беше въпрос.
It would probably save far fewer people.	Вероятно щеше да спаси много по-малко хора.
The mother and child remain in constant contact.	Майката и детето остават в постоянна връзка.
That meant too much.	Това означаваше твърде много.
But not without risk.	Но не съвсем без риск.
You may want to explore the place.	Може да искате да разгледате мястото.
You give me great food.	Даваш ми страхотна храна.
Every field in every table must be understood.	Всяко поле във всяка таблица трябва да се разбира.
I've only seen this a few times in my life.	Виждал съм това само няколко пъти в живота си.
I heard about it.	чух за това.
We tried a few more times until he did well.	Опитахме още няколко пъти, докато той не се справи както трябва.
Everything you could have.	Всичко, което бихте могли да имате.
He has to return tomorrow.	Той трябва да се върне утре.
He had told her to use the back road.	Той й беше казал да използва задния път.
I will try to photograph the damage.	Ще се опитам да снимам щетите.
It didn't look good.	Не изглеждаше добре.
At least that's what it looks like.	Поне така изглежда.
Nothing can change that.	Нищо не може да промени това.
She wants to fill her tree with cards.	Тя иска да попълни дървото си с карти.
Or at least every night.	Или поне всяка вечер.
We do not touch any weight.	Не докосваме нито една тежест.
You can have a heart attack, die there.	Можеш да получиш инфаркт, да умреш там.
He was a very quiet baby and still very quiet.	Беше много тихо бебе и все още е много тихо.
Girl and boy.	Момиче и момче.
All people are just people with ideas.	Всички хора са просто хора с идеи.
Do it for her.	Направете го за нея.
I do not understand the reason for this.	Не разбирам причината за това.
It was a sign of respect for the enemy.	Това беше знак на уважение към врага.
If the husband could not provide it, the state would.	Ако съпругът не можеше да го осигури, държавата щеше.
What worked works.	Това, което работеше, работи.
Then let's clarify this.	Тогава нека изясним това.
Neither the first nor the second caused a significant impact on the land.	Нито първият, нито вторият са причинили значително въздействие върху земята.
Again, there is no need to do that, especially today.	Отново няма нужда да го правите, особено днес.
Place on a plate and set aside.	Поставете в чиния и оставете настрана.
She said time is the best test of confidence.	Тя каза, че времето е най-добрият тест за доверие.
Mom said he took the job away.	Мама каза, че е взел работа далече.
The power is in your soul.	Силата е във вашата душа.
Whatever it is, it moves hard and fast.	Каквото и да е, движи се трудно и бързо.
Many causes can lead to loss of function.	Множество причини могат да доведат до загуба на функция.
The men just stood there and talked for a while.	Мъжете просто стояха там и си говореха известно време.
In fact, she said it more than once.	Всъщност тя го каза повече от веднъж.
So it's no surprise that there are some differences.	Така че не е изненада, че има някои разлики.
We liked him very much.	Много го харесахме.
Let him go and be your own judge.	Пуснете го и бъдете свой собствен съдник.
Speaking of which, account groups are not yet supported.	Говорейки за това, групите акаунти все още не се поддържат.
But it's a matter of luck.	Но това е въпрос на късмет.
It should be out in a few weeks.	Трябва да излезе след няколко седмици.
My father told me to go home on foot.	Татко ми нареди да се прибера пеша.
Half my weight.	Половината ми тегло.
This is part of it.	Това е част от него.
This is often associated with sleep problems.	Това често се свързва с проблеми със съня.
Let me show you something.	Нека ви покажа нещо.
It wasn't right.	Не беше правилно.
One simple thing.	Едно просто нещо.
I wanted to go out.	Исках да изляза.
Everyone but me.	Всички, освен мен.
My whole family was taken away overnight.	Цялото ми семейство ми взеха за една нощ.
Then you will ask for afternoon tea.	След това ще поискате следобеден чай.
I'm interested in this man.	Интересувам се от този човек.
I thought it might be impossible to make sense of it.	Мислех, че може да е невъзможно да го осмисля.
She is no longer sure of anything.	Тя вече не е сигурна в нищо.
Repeat for each model.	Повторете за всеки модел.
I really think this one is going somewhere.	Наистина мисля, че този ще отиде някъде.
Not so.	Не е така.
I can spend time with much better people than you.	Мога да прекарвам времето си с много по-добри хора от теб.
Also, please do not use first or second person.	Също така, моля, не използвайте първо или второ лице.
These wear out easily.	Тези се износват лесно.
So that made this argument a little harder to play.	Така че това направи този аргумент малко по-труден за игра.
About the date.	За датата.
He was very tired.	Беше много уморен.
When he returned, he asked the student what he had seen.	Когато се връщаше, питаше ученика какво е видял.
This is where you will get the best move deal.	На това място ще получите най-добрата сделка за преместване.
In fact, far from it.	Всъщност далеч от това.
We consider the following interpretation of these observations.	Ние разглеждаме следната интерпретация на тези наблюдения.
Now yours is online.	Сега вашето е на линия.
On the top.	На върха.
Thanks for following.	Благодаря, че следвате.
The judge said nothing else.	Съдията не каза нищо друго.
He will wait as long as necessary.	Той ще чака толкова дълго, колкото е необходимо.
I really think they should take it.	Наистина мисля, че трябва да го вземат.
Limited weekend opens only in winter.	Ограничен уикенд отваря врати само през зимата.
And you will exclude him from the business.	И ще го изключите от бизнеса.
You just have to do both.	Просто трябва да направите и двете.
This is very important for us.	Това е много важно за нас.
Or you had it.	Или сте го имали.
We serve an unbelievable breakfast.	Сервираме закуска, която не може да се повярва.
It moves well and is thick.	Движи се добре и е дебел.
There will be more of that.	Ще има още от това.
Choose.	Избери си.
You have to love.	Трябва да обичаш.
I can't find where to put this update.	Не мога да намеря къде да сложа тази актуализация.
They don't tell me.	Не ми казват.
Yes, it must be great and there are great new things.	Да, трябва да е страхотно и да има страхотни нови неща.
A customer service representative will answer you within one business day.	Представител за обслужване на клиенти ще ви отговори в рамките на един работен ден.
The way they handled their daily lives was a whole new version of the normal.	Начинът, по който се справяха с ежедневния живот, беше съвсем нова версия на нормалното.
In my case, however, the affected code is quite small.	В моя случай обаче засегнатият код е доста малък.
Often the impact of our actions is not what we intended.	Често въздействието на нашите действия не е това, което сме възнамерявали.
It was full.	Беше пълен.
Conducted experiments.	Проведени експерименти.
Finally, there is a gender difference in our sample.	И накрая, в нашата извадка се наблюдава разлика между половете.
In court, everyone wants something from you.	В съда всеки иска нещо от теб.
Not because she wanted to be near him.	Не защото искаше да бъде близо до него.
So let me do it.	Така че нека го направя.
We will now briefly outline the main steps.	Сега ще посочим накратко основните стъпки.
She was just glad she wasn't there.	Просто се радваше, че я няма.
But the smile didn't quite reach her blue eyes.	Но усмивката не достигна съвсем до сините й очи.
He does more for us than email.	Той прави повече за нас от имейла.
But if they leave, that will be the decision they make.	Но ако напуснат, това ще бъде решението, което ще вземат.
do you have a plan	имате ли план.
Men and women were in the same age range.	Мъжете и жените бяха в еднакъв възрастов диапазон.
I'm a little interested in that.	Малко ме интересува това.
We thought that was the most obvious thing.	Мислехме, че това е най-очевидното нещо.
An application of space within itself.	Приложение от пространство в себе си.
You can see the voice box in front of your neck.	Можете да видите гласовата кутия в предната част на врата си.
This is against the law.	Това е против закона.
Let people talk as much as they want.	Нека хората говорят колкото искат.
His father could hardly object now.	Баща му сега едва ли можеше да възрази срещу това.
Only bad people had access to positive information in certain areas.	Само лошите хора имаха достъп до положителна информация в определени области.
I just did a good job of working with him.	Просто се справих добре от работата с него.
Prepare the samples and perform the data analysis.	Подготви пробите и извърши анализа на данните.
However, it is not perfect.	Все пак не е идеално.
But in principle we had a solution, looking for a problem.	Но по принцип имахме решение, търсейки проблем.
This is what they are for.	Това е, за което са предназначени.
I know this sea.	Познавам това море.
Apply directly on the skin.	Нанесете директно върху кожата.
He apparently lived on the street for some time.	Очевидно е живял известно време на улицата.
We feel things deeper and sometimes before they come.	Усещаме нещата по-дълбоко и понякога преди да дойдат.
He was gone for a moment.	Миг и го нямаше.
He showed less.	Той показа по-малко.
And now the government is beginning to worry about our influence.	И сега правителството започва да се тревожи за нашето влияние.
Return is essential.	Връщането е от съществено значение.
These people are real.	Тези хора са истински.
Unfortunately, this only confused him even more.	За съжаление това само го обърка още повече.
The insolvency sentence can be overturned.	Присъдата по несъстоятелност може да бъде отменена.
You did them well.	Добре си ги направил.
It just doesn't seem to make sense.	Просто изглежда няма смисъл.
We are women.	Ние сме жени.
We create it in a natural way.	Създаваме го по естествен начин.
However, the result is not what I am looking for.	Резултатът обаче не е това, което търся.
Happy New Year!.	Честита Нова Година!.
You two hold this place.	Вие двамата държите това място.
Eight per hero.	Осем на герой.
One thing, however, seems pretty clear.	Едно нещо обаче изглежда доста ясно.
Decide what to do and how to act.	Решете какво да правите и как да действате.
A man and a woman entered.	Влязоха мъж и жена.
Yes, you heard that.	Да, чухте това.
But they all work fine.	Но всички работят нормално.
I didn't have to move so suddenly.	Не трябваше да се движа толкова внезапно.
She was obviously working.	Тя явно работеше.
It's yours.	Твое е.
The boy would never say.	Момчето никога нямаше да каже.
Soft, but absolutely a team.	Меко, но абсолютно команда.
If you need help, look for one of the others.	Ако имате нужда от помощ, потърсете някой от другите.
I only have five things to add.	Имам само пет неща да добавя.
She changed her mind.	Тя промени решението си.
At least her face.	Поне лицето й.
Especially when you're at work.	Особено когато си на работа.
We try, but we do not meet the demand.	Опитваме се, но не отговаряме на търсенето.
Its original purpose is unknown.	Първоначалната му цел е неизвестна.
Nothing ahead of us.	Нищо пред нас.
We examined these two patients.	Прегледахме тези двама пациенти.
There is a second silence.	Настъпва второ мълчание.
There was probably no need for more advice.	Вероятно нямаше нужда от повече съвети.
Something regular happened.	Стана нещо редовно.
It is run by the network, not the government.	Той се управлява от мрежата, а не от правителството.
Animals as a thing, workers as a thing.	Животните като вещ, работниците като вещ.
But when it will become a reality is a whole other story.	Но кога ще стане реалност е съвсем друга история.
He told his mother.	Каза на майка си.
Apply now to experience a career that loves you back.	Кандидатствайте сега, за да изживеете кариера, която ви обича обратно.
To help people.	Да помагам на хората.
I'm married to her, yes, but she's not really my wife.	Женен съм за нея, да, но тя всъщност не ми е жена.
I immediately started training him.	Веднага започнах да го тренирам.
Thanks for the support.	Благодаря за подкрепата.
It will look clean and beautiful in any modern home.	Той ще изглежда чист и красив във всеки модерен дом.
I want to get lost in it.	Искам да се загубя в него.
She was the second daughter of her parents.	Тя беше втората дъщеря на родителите си.
I saw men lying around, down.	Видях мъже, които лежат наоколо, свалени.
The closed mind is not.	Затвореният ум не е.
That's how it goes.	Така върви.
Somehow two days passed.	Някак си минаха два дни.
I have nothing more to go into.	Няма в какво повече да влизам.
Time also helped with the latter.	За последното помогна и времето.
They cause each other.	Те си причиняват взаимно.
At least ten minutes after our last update.	Поне десет минути след последната ни актуализация.
The book will become a standard source of reference.	Книгата ще се превърне в стандартен източник на справка.
I certainly did.	със сигурност го направих.
This is where we stand.	Това е мястото, където стоим.
Quite a different character.	Съвсем различен персонаж.
So you really have nothing to fear.	Така че наистина няма от какво да се страхувате.
The one who told me she couldn't tell me.	Тази, която ми каза, че не може да ми каже.
On this date.	На тази дата.
Unfortunately, she already has some that started around her eyes.	За съжаление, тя вече има някои, които започнаха около очите й.
Black hole.	Черна дупка.
He repeated the procedure twice.	Той повтори процедурата два пъти.
To show what we can do with little or no money.	За да покажем какво можем да направим с малко или никакви пари.
This has been the problem for some time.	Това е проблемът от известно време.
Now you can see what was done before marriage.	Сега може да видите какво е направено преди брака.
No sounds yet.	Все още няма звуци.
These objects will be presented below.	Тези обекти ще бъдат представени по-долу.
These studies will continue.	Тези проучвания ще продължат.
It was often associated with playing in the rain or water.	Често се свързваше с игра под дъжд или вода.
This is something you have.	Това е нещо, което имате.
She died on the spot.	Тя е починала на място.
She tried to call her husband, but he was too far away.	Тя се опита да се обади на съпруга си, но той беше твърде далеч.
But absolutely no one accepted this offer.	Но абсолютно никой не го е приел тази оферта.
And they just make a great product.	И те просто правят отличен продукт.
It's just his way of speaking.	Това е просто неговият начин на говорене.
It may be important.	Може да е важно.
I was completely on level.	Бях напълно на ниво.
We need to be able to find the bodies again.	Трябва да можем да намерим телата отново.
In other words, twenty minutes is too long.	С други думи, двадесет минути е твърде дълго.
You only need four to complete the set.	Трябват ви само четири, за да завършите комплекта.
This is what they want and have.	Това е, което те искат и го имат.
He can't keep his nose away from my business.	Не може да си държи носа далеч от моя бизнес.
I will ask him and I will go immediately.	Ще го попитам и веднага ще отида.
There are other sick people to keep in mind.	Има и други болни хора, които трябва да имате предвид.
Some of his friends come to dinner.	Някои от приятелите му идват на вечеря.
If not in the car behind us, then somewhere nearby.	Ако не в колата зад нас, то някъде наблизо.
You can move while working with the camera.	Можете да се движите, докато работите с камерата.
Each page represents one day.	Всяка страница представлява един ден.
We need great songs.	Имаме нужда от страхотни песни.
Pretty close too.	Доста близо също.
Now I knew what made him look so weird.	Сега знаех какво го кара да изглежда толкова странен.
If your theory is correct, your patient will improve.	Ако теорията ви е вярна, пациентът ви се подобрява.
It's amazing how good it makes us feel when we do something creative.	Удивително е колко добре ни кара да се чувстваме, когато правим нещо креативно.
His wife and four children survived.	Съпруга и четири деца го оцеляха.
It is.	Това е.
He no longer cared about the smart kit.	Вече не му пукаше за интелигентния комплект.
This coffee is very good.	Това кафе е много добро.
He sat down at the table.	Той седна на масата.
He looked deep inside.	Той погледна дълбоко в себе си.
She said the damn place was fine.	Тя каза, че проклетото място е добре.
Months go by and you still don't find time to do it.	Минават месеци, а вие все не намирате време да го направите.
He couldn't afford to give in to anxiety.	Не можеше да си позволи да се поддаде на безпокойството.
And so on, round after round.	И така нататък, кръг след кръг.
It's a good time to decide what worked and what didn't.	Добър момент е да решите кое е работило и кое не.
If you give them something, they will want even more.	Ако им дадете нещо, те ще искат още повече.
It was one night when we were at the bar.	Беше една вечер, когато бяхме в бара.
He will help me understand something.	Той ще ми помогне да разбера нещо.
And instead we got that.	И вместо това получихме това.
One moment you're here and the next you're not.	В един момент си тук, а в следващия не си.
You're going to kill someone with this.	Ще убиеш някого с това.
Don't say that now.	Не казвай това сега.
He passed her, then pulled her shoulder in front of her.	Той я подмина, след това дръпна на рамото пред нея.
They had seen death pour out of him.	Те бяха видели как смъртта се излива от него.
The rain was the worst.	Дъждът беше най-лошият.
There is no floor.	Няма под.
Each of them follows my approach.	Всеки от тях следва моя подход.
The little finger on each hand was missing.	Малкият пръст на всяка ръка липсваше.
At first I couldn't understand why.	Отначало не можах да разбера защо.
Or it can just be handed out.	Или може просто да се раздаде.
I didn't mean you.	нямах предвид теб.
But it will come.	Но ще дойде.
Here you are.	Ето къде си.
Government waste is a fact of life.	Правителствените отпадъци са факт от живота.
It's also pretty good for you.	Освен това е доста добре за вас.
I have three different goals in different parts of my life.	Имам три различни цели в различни части от живота си.
You lose a part of yourself.	Губиш част от себе си.
I discovered this for myself before.	Открих това за себе си преди това.
He was average in strength.	Той беше среден по отношение на силата.
He went back to the time before he started.	Върна се във времето преди началото.
She was only here for a month.	Тя беше тук само за месец.
I was stuck.	Бях заседнал.
Take a look at the map.	Разгледайте картата.
Then lie down low.	След това легнете ниско.
No hands.	Без ръце.
He kills pain as much as he kills himself.	Той убива болката толкова, колкото убива себе си.
The equipment was much smaller than he expected.	Оборудването беше много по-малко, отколкото очакваше.
Just hope your accident is safe.	Просто се надявайте, че инцидентът ви е безопасен.
Her appearance never changed.	Външният й вид никога не се промени.
The parameters of the exercises were compared.	Параметрите на упражненията бяха сравнени.
Others were worried.	Други бяха притеснени.
Nothing struck her.	Нищо не я порази.
In essence, this is another way to say private.	По същество това е друг начин да се каже частно.
Her people didn't.	Нейните хора не го направиха.
As in the book.	Като в книгата.
No one has time to read anymore.	Никой вече няма време да чете.
The following experiments were performed using this system.	Чрез тази система са проведени следните експерименти.
Dad has to go to a game.	Татко трябва да отиде на мач.
He set to work.	Той се залови за работа.
Six and seven runs.	Шест и седем бягания.
Let's add a picture to the credit of the story.	Нека добавим снимка в кредита на историята.
The main part of the game contains up to five characters.	Основната партия на играта съдържа до пет герои.
But even that was not enough.	Но дори и това не беше достатъчно.
Approach them from above.	Приближете се към тях отгоре.
When we buy.	Когато купуваме.
They had to be there somewhere.	Трябваше да са там някъде.
So obviously this is a statement, not a fact.	Така че очевидно това е твърдение, а не факт.
Be prepared to answer that.	Бъдете готови да дадете отговор за това.
Remember the name.	Запомни името.
She discussed the idea with the defendant.	Тя обсъди идеята с подсъдимия.
Strong push.	Силен тласък.
I am not going anywhere.	няма да ходя никъде.
Don't worry about snow on this day.	Не се притеснявайте за сняг в този ден.
Or you can ask the last question.	Или можете да зададете последния въпрос.
The information was presented in the form of a question and answer.	Информацията беше представена под формата на въпрос и отговор.
There was no one here.	Тук нямаше никой.
There were no lights inside.	Вътре не горяха лампи.
We publish funny photos and images on our blog every day.	Ежедневно публикуваме забавни снимки и изображения в нашия блог.
It was a group.	Това беше обща група.
When she appeared, she smiled.	Когато се появи, тя се усмихна.
The ship asked him what he wanted to do.	Корабът го питаше какво иска да направи.
Five patients are white men and one is a white woman.	Петима пациенти са бели мъже и един е бяла жена.
But she wanted him to continue his political career at home.	Но тя искаше той да продължи политическата си кариера у дома.
And that will kill me.	И това по дяволите ще ме убие.
I will write it down.	ще го запиша.
It seems to work.	Изглежда работи.
And the people he liked the most died last.	И хората, които най-много харесваше, умряха последни.
He wanted the interaction and attention of the crowd.	Той искаше взаимодействието и вниманието на тълпата.
And then it's not beautiful.	И тогава не е красиво.
Maybe a few minutes.	Може би няколко минути.
The mind does not create these objects completely on its own.	Умът не създава тези обекти напълно сам.
At least that's how her mind sees it.	Поне така го вижда умът й.
I won't make you take me to the bathroom.	Няма да те карам да ме водиш до тоалетната.
Both seem likely, but we can't be sure.	И двете изглеждат вероятно, но не можем да сме сигурни.
However, others believe it is time to move on.	Други обаче вярват, че е време да продължим напред.
Her mother joined her.	Майка й се присъедини към нея.
But look what happens when you suddenly take that ear off.	Но вижте какво се случва, когато внезапно отнемете това ухо.
You are very lucky.	Ти си голям късметлия.
Until two minutes ago, it was perfect.	До преди две минути беше идеално.
Then I hear the difference.	Тогава чувам каква е разликата.
She knew it was time to make a decision.	Тя разбра, че е време за вземане на решение.
Have the children set the table.	Накарайте децата да поставят масата.
Then it happened.	Тогава се случи.
You can find many storage companies that provide this type of service.	Можете да намерите много компании за съхранение, които предоставят този тип услуги.
He seemed to understand the problem with his struggle.	Той сякаш разбираше какъв проблем беше борбата му.
It wasn't as if he could be a threat to me.	Не беше така, сякаш той можеше да бъде някаква заплаха за мен.
You hoped he was gone.	Надявахте се, че е минал раните си.
With this you can have the full story.	С това можете да имате пълната история.
This also applies to our system.	Това важи и за нашата система.
If you think this is stupid, just leave.	Ако мислиш, че това е глупаво, просто си тръгни.
I have to write this.	Трябва да напиша това.
These are the best, the best boys.	Това са най-добрите, най-добрите момчета.
do not worry.	не се тревожи.
And the same year.	И същата година.
There was nothing more to say.	Нямаше какво повече да се каже.
The taste of salt water was on my tongue from crying.	Вкусът на солена вода беше на езика ми от плач.
Nothing was known anymore.	Вече нищо не беше познато.
It depends on how many colors you want to do this.	Зависи за колко цвята искате да направите това.
I click on it.	щраквам върху него.
Someone who didn't want it here.	Някой, който не го е искал тук.
Just a very simple image to keep in mind.	Просто много просто изображение, което трябва да имате предвид.
You should not get involved in these things.	Не трябва да се замесвате в тези неща.
There was something else.	Имаше още нещо.
Students because they focus on their work.	Студентски, защото се фокусират върху работата си.
This is an established truth, repeated everywhere.	Това е установена истина, повтаряна навсякъде.
I read it from cover to cover.	Прочетох го от кора до кора.
Heaven is doing terrible things.	Небето си прави ужасни неща.
However, none of the procedures is without complications.	Нито една от процедурите обаче не е без усложнения.
There must be a full report.	Трябва да има пълен отчет.
He couldn't spend much time on the phone.	Не можеше да прекарва много време по телефона.
I really, really met you.	Наистина, наистина те срещнах.
And I grew fast.	И растех бързо.
I think it's great.	Мисля, че е страхотно.
However, the models did very well and taught us a lot.	Все пак моделите се справиха много добре и ни научиха на много.
She was too old.	Беше остаряла твърде дълго.
Part of that is trial and error and learning as you go.	Част от това е опит и грешка и учене, докато вървите.
They are not focused on making money in the market.	Те не са фокусирани върху печелене на пари на пазара.
You look good.	Хубаво изглеждаш.
Which can be just as good.	Което може да е също толкова добре.
The distribution of injuries was compared in the two groups.	Разпределението на нараняванията беше сравнено в двете групи.
You can sit here in the car if you want.	Можеш да седнеш тук в колата, ако искаш.
But over time, the interpretation has changed.	Но с течение на времето тълкуването се промени.
No one had ever touched him.	Никой никога не го беше докосвал.
I knew.	аз знаех.
Every high school student knows these things.	Всеки гимназист знае тези неща.
No one saw me, but like the first time there were two boys.	Никой не ме видя, но както първия път имаше двама момчета.
I want a camera to monitor the ball.	Искам камера, която да следи топката.
He felt dirty.	Чувстваше се мръсен.
That should have been enough.	Това трябваше да е достатъчно.
I worked in a bank.	Работих в банка.
You can only run one version at a time, not both.	Можете да стартирате само една версия наведнъж, не и двете.
But it is much deeper than that.	Но е много по-дълбоко от това.
Which is weird, because he was much more into flowers.	Което е странно, защото той много повече се занимаваше с цветя.
Try to see how you like it.	Опитайте да видите как ви харесва.
He has a number of thoughts that are forming.	Той има редица мисли, които се оформят.
This is shown in.	Това е показано в.
No one who could put their hands on it and change it.	Никой, който би могъл да сложи ръцете си върху него и да го промени.
Undoubtedly, such a case is often difficult.	Такъв случай без съмнение често е труден.
No wonder it's out of stock.	Нищо чудно, че не е на склад.
See if he comes back.	Вижте дали ще се върне.
And he might even get a better education, at least he thought.	И може дори да получи по-добро образование, поне си мислеше.
We didn't know for sure until the very end.	Не знаехме със сигурност до самия край.
I hold my head.	Държа главата ми.
You are not the protection and you are not the family.	Ти не си защитата и не си семейството.
I accept the responsibility.	Приемам отговорността.
You don't want it.	Вие не го искате.
Family member.	Член на семейството.
And this is a big problem right now.	И това е голям проблем в момента.
Her physical limitations do not prevent her from being active.	Физическите й ограничения не й пречат да бъде активна.
She tried the doors, but they were locked.	Тя опита вратите, но те бяха заключени.
But you are not free.	Но вие не сте свободни.
You should probably only call this if the value actually changes.	Вероятно трябва да извикате това само ако стойността действително се промени.
I almost didn't look.	почти не гледах.
There is nothing between you and me.	Няма нищо между теб и мен.
Maybe nothing was connected.	Може би нищо не беше свързано.
Currently on our site only one book in the series.	В момента на нашия сайт само една книга от поредицата.
It's called trial and error.	Нарича се опит и грешка.
We decided it wasn't so bad and we started.	Решихме, че не е толкова лошо и започнахме.
I didn't know how to do it.	Не знаех как да го направя.
All piece by piece with the rest.	Всичко на парче с останалата част.
They had to meet again.	Трябваше да се срещнат отново.
I thought it was just a big party.	Мислех, че е просто голям купон.
I think in time you will feel better.	Мисля, че след време ще се почувстваш по-добре.
A friend without a face and without a voice.	Приятел без лице и без глас.
I never wanted to talk to him again in my life.	Никога през живота си не съм искал да говоря с него повече.
It is in the heart of everything.	То е в сърцето на всичко.
But he didn't want them to worry either.	Но и той не искаше те да се тревожат.
He is that type of player.	Той е такъв тип играч.
I would call everyone tomorrow.	Утре бих се обадил на всички.
There are many other options.	Има много други опции.
I smiled at that.	Усмихнах се на това.
Life is good and writing helps us remember that.	Животът е хубав и писането ни помага да си спомним това.
Everything is working well for him now.	Сега всичко му работи добре.
I've never really watched the show.	Никога не съм гледал наистина шоуто.
And yet there are still the same questions.	И въпреки това все още има същите въпроси.
Well, that would certainly be education.	Е, това със сигурност щеше да бъде образование.
She wanted to save me.	Тя искаше да ме спаси.
She was in front of us today.	Днес тя беше пред нас.
He never stood.	Той никога не е стоял.
Instead, he found the middle ground between the two.	Вместо това той намери средата между двете.
Do not choose unique authors from the collection.	Не избирайте уникални автори от колекцията.
She lives down the hall.	Тя живее надолу в коридора.
So don't let them search your car.	Така че не им позволявайте да претърсят колата ви.
None of this will be easy.	Нищо от това няма да е лесно.
The game days were better.	Игровите дни бяха по-добри.
This is a deeper level than the previous model.	Това е по-дълбоко ниво от предишния модел.
Someone is ready to get married or move.	Някой е готов да се ожени или да се премести.
You may have only one chance, you may not have any.	Може да имате само един шанс, може и да нямате никакъв.
We are here tonight to continue his struggle, to continue his dream.	Ние сме тук тази вечер, за да продължим неговата борба, да продължим мечтата му.
If these are the most important workers, they should be paid more.	Ако това са най-важните работници, трябва да им се плаща повече.
Odd numbers look better in this context.	Нечетните числа изглеждат по-добре в този контекст.
There is definitely some truth behind this.	Определено има някаква истина зад това.
And for me there is no going back.	И за мен няма връщане назад.
But the threat was no less felt.	Но заплахата се усещаше не по-малко.
If you have your own office, leave the door open.	Ако имате собствен офис, оставете вратата отворена.
Still, I thought you might like it.	Все пак мислех, че може да ви хареса.
She tried to pull away, but he held her back.	Тя се опита да се отдръпне, но той я задържа.
How far back, she does not know.	Колко назад, тя не знае.
However, I have to break the rules a bit.	Трябва обаче малко да наруша правилата.
Anyway, it would be long enough.	Както и да е, щеше да е достатъчно дълго.
I am a human being, not a telephone tree.	Аз съм човек, а не телефонно дърво.
This can probably be done in one step.	Вероятно това може да стане в една стъпка.
As it was.	Както беше и това.
This happened once a week now.	Това се случваше веднъж седмично сега.
Serve with coffee or tea.	Сервирайте с кафе или чай.
I decided to try and find and try.	Реших да пробвам и да намеря и пробвам.
I wish we had more waiters in general.	Иска ми се да имаме повече сервитьорски персонал като цяло.
First he took me out of the way.	Първо той ме отстрани от пътя.
We love them when we see them.	Обичаме ги, когато ги видим.
Are you angry about what happened?	Ядосан ли си за случилото се.
There seems to be no related application.	Изглежда няма свързано приложение.
Some of us have tried to live a double life.	Някои от нас се опитаха да живеят двоен живот.
My mother used that term.	Майка ми използваше този термин.
Enjoy with friends and family.	Насладете се с приятели и семейство.
You must read his book.	Трябва да прочетете книгата му.
Well, it's not like that.	Е, не е така.
The perfect combination of blue and green.	Перфектната комбинация от синьо и зелено.
I mean, you know what he's going to say.	Искам да кажа, че знаеш какво ще каже.
It was six then.	Тогава беше шест.
But the wait is worth it.	Но чакането си заслужава.
They have only one goal.	Те имат само един гол.
I think you should keep it.	Мисля, че трябва да го запазиш.
One of the best events in town.	Едно от най-добрите събития в града.
I don't walk without walking once a week.	Не ходя без да ходя веднъж седмично.
But many others may not.	Но много други може и да не.
She must be the one to speak for him.	Тя трябва да е тази, която ще говори вместо него.
I didn't want to die, really.	Не исках да умирам, наистина.
I left the photo and made the coffee.	Оставих снимката и направих кафето.
There are no traces of children.	Няма следа от деца.
Everyone wants them.	Всички ги искат.
No, he was not like them.	Не, той не беше като тях.
An hour later, my core temperature was tested.	Един час по-късно беше тествана основната ми температура.
The talk season is over.	Сезонът на разговорите приключи.
You better do it.	По-добре го направи.
They will be moved from one place to another without notice.	Те ще бъдат преместени от едно място на друго без предизвестие.
It's hard to see what's wrong with that.	Трудно е да се види какво не е наред в това.
He was firm.	Той беше твърд.
It is uncertain which of them causes the disease.	Не е сигурно кой от тях причинява заболяването.
I was told to feel at home.	Казаха ми да се чувствам като у дома си.
It was a party house.	Беше партиен дом.
I better play everything.	По-добре да изиграя всичко.
We have to get out.	Трябва да излезем.
I watched them come and go.	Гледах ги как идват и си отиват.
But we know that the standard model cannot be the whole story.	Но знаем, че стандартният модел не може да бъде цялата история.
I'm afraid to stand outside with a sign.	Страх ме е да застана навън с табела.
His terms were simple.	Условията му бяха прости.
We like to read about sex.	Обичаме да четем за секса.
Don't follow where the road may lead.	Не следвай накъде може да доведе пътят.
Tonight the camera is broken again.	Тази нощ камерата отново е счупена.
I have very few male friends.	Имам много малко приятели мъже.
If this is true, the test case continues to work.	Ако това е вярно, тестовият случай продължава да работи.
I never liked to drive.	Никога не съм обичал да шофирам.
So you told me.	Значи ти ми каза.
I jump to push.	Изскачам да бутна.
It helps, but it is not necessary.	Помага, но не е необходимо.
This will happen to drug users.	Това ще се случи с употребяващите наркотици.
He knows the answer to every problem.	Той знае отговора на всеки проблем.
I am aware of that.	наясно съм с това.
You should be able to understand it based on this code.	Трябва да можете да го разберете въз основа на този код.
He just wasn't right.	Той просто не беше точният.
The only problem was that no one was hurt except himself.	Единственият проблем беше, че никой не пострада от това, освен самият той.
I couldn't remember his last words to me.	Не можех да си спомня последните му думи към мен.
But this plane can only be decided slowly.	Но този самолет може само бавно да се реши.
I don't think you understand.	Не мисля, че разбираш.
This is certainly a case of how this can go wrong.	Това със сигурност е казус за това как това може да се обърка.
He said he would like that.	Той каза, че би искал това.
She hated him.	Тя го мразеше.
It seems to me that we need a little science here.	Струва ми се, че тук имаме нужда от малко наука.
Much more specific examples are easy to find.	Много по-конкретни примери са лесни за намиране.
The same with milk.	Същото и с млякото.
He couldn't go out and find a job.	Не можеше да излезе и да си намери работа.
Usually our answer is different from the truth by a certain amount.	Обикновено нашият отговор е различен от истината с известна сума.
But in this case they do not.	Но в този случай те не го правят.
But there is no big difference.	Но няма голяма разлика.
And you rejoice for him and smile at him.	И ти се радваш за него и му се усмихваш.
This is just a method you can try.	Това е просто един метод, който може да опитате.
Get out of your critical thoughts.	Излезте от критичните си мисли.
I can't take care of myself.	Не мога да се грижа за себе си.
They were so heavy that he could no longer move quickly.	Те бяха толкова тежки, че той вече не можеше да се движи бързо.
To him, it's like death.	За него това е като смърт.
That would be it.	Това щеше да бъде.
Put both in a bowl.	Поставете и двете в купа.
Something went wrong during the test.	По време на теста нещо се обърка.
I treat myself pretty well.	Отнасям се доста добре със себе си.
He couldn't imagine what they could do to him then.	Не можеше да си представи какво биха могли да му направят тогава.
She faces criminal charges.	Тя е изправена пред наказателно обвинение.
I think that will be very cool.	Мисля, че това ще бъде много готино.
However, there was no difference in survival between the two groups of patients.	Въпреки това, няма разлика в преживяемостта между двете групи пациенти.
But they are bad for her teeth.	Но те са лоши за зъбите й.
My question is that he will have one in two days.	Въпросът ми е, че му предстои един след два дни.
Even if they are slightly deviated.	Дори и да са леко отклонени.
Finding an insurance solution is just a phone call.	Намирането на застрахователно решение е само на едно телефонно обаждане.
And he was angry, very angry.	И той беше ядосан, много ядосан.
Otherwise he was just pretty good.	Иначе просто беше доста добър.
But that doesn't change anything.	Но това не променя нищо.
It looks very clean and professional, which makes it very easy to use.	Изглежда много чист и професионален, което го прави много лесен за използване.
The next section gives details of the economic situation.	Следващият раздел дава подробности за икономическата обстановка.
You weren't even born.	Ти дори не си бил роден.
I didn't care what you thought then.	Тогава не ме интересуваше мнението ти.
This procedure would be quite expensive for complex data such as images.	Тази процедура би била доста скъпа за сложни данни, като изображения.
Love love Love.	Любов любов Любов.
He decided to build his own.	Той реши да построи своя собствена.
They had no idea why.	Нямаха представа защо.
The man would not want to see signs of the future.	Мъжът не би искал да вижда знаци за бъдещето.
However, this was not big enough.	Това обаче не беше достатъчно голямо.
However, almost all the hands in the room rose.	Въпреки това почти всички ръце в стаята се повишиха.
Below are examples for each case.	По-долу са дадени примери за всеки случай.
Only if you can do it.	Само ако можеш да го направиш.
Come on, take a chance.	Ела, рискувай.
And the computer.	И компютърът.
What she is can change hell forever.	Това, което е тя, може да промени ада завинаги.
He is someone you want to be around with.	Той е някой, с когото искате да бъдете наоколо.
It doesn't matter if it's hidden or not.	Няма значение дали е скрит или не.
I am not your responsibility.	Аз не съм твоя отговорност.
This is a correct statement of the law.	Това е правилно изложение на закона.
It works great, no problem with that.	Работи страхотно, няма проблеми с това.
There were only three of us in the development phase, including me.	Във фазата на разработка бяхме само трима, включително и аз.
But he knew the right answer.	Но той знаеше правилния отговор.
The decision does not do such a thing.	Решението не прави такова нещо.
Therefore, they are ideal in the early stages of development.	Следователно те са идеални в ранна фаза на развитие.
This did not actually lead to any changes.	Това всъщност не доведе до никакви промени.
Or maybe it was the last of the tears.	Или може би беше последната от сълзите.
Four thousand plus.	Четири хиляди плюс.
I'm free every afternoon.	Всеки следобед съм свободен.
And he stayed about an hour.	И остана около час.
That is why a national marketing policy is now needed.	Ето защо сега е необходима национална политика в областта на маркетинга.
And he noted that it was so.	И отбеляза, че е така.
I think it should be on the table.	Мисля, че трябва да е на масата.
He was really in love with her, you know, his first love.	Той беше наистина влюбен в нея, знаете, първата му любов.
She wanted to tell him about her father.	Искаше да му разкаже за баща си.
Now let me go back.	Сега ме остави да се върна.
Maybe you shouldn't.	Може би не трябва.
One has to imagine what this, this sequel, means.	Човек трябва да си представи какво означава това, това продължаване.
I do not think the data support this claim.	Не мисля, че данните подкрепят това твърдение.
He provides the service as follows.	Той предоставя услугата по следния начин.
You can then check if it is empty or not.	След това можете да проверите дали това е празно или не.
He looked nervous.	Изглеждаше нервен.
We appreciate the trust you have in our reviews !.	Оценяваме доверието, което имате в нашите отзиви!.
However, it is too late for those, whatever they may be.	Все пак е късно за тези, каквито и да са били.
Ready to touch and touch.	Готов за докосване и докосване.
He even has my first name.	Той дори има първото ми име.
I will.	Аз ще.
She didn't want a conversation.	Тя не искаше разговор.
But it had happened.	Но се беше случило.
I know she's married.	Знам, че е омъжена.
If you have any comments, questions, feedback, please contact me.	Ако имате някакви коментари, въпроси, обратна връзка, моля свържете се с мен.
He didn't even realize he was moving.	Той дори не осъзнаваше, че се движи.
Backend web development is a career in itself.	Бекенд уеб разработката е кариера в себе си.
They really made it as comfortable as possible.	Те наистина го направиха възможно най-удобно.
He gave me my first computer.	Той ми даде първия ми компютър.
They say you can't reach.	Казват, че не можеш да достигнеш.
Nothing like this was sold on the market.	Нищо подобно не се продаваше на пазара.
I'm literally sick of it.	Буквално ми се гади от това.
Strength is given every time.	Всеки път се дава сила.
Nothing was certain, of course.	Нищо не беше сигурно, разбира се.
The sound never seemed to end.	Изглеждаше, че звукът никога няма да свърши.
The main project is completed.	Основният проект е завършен.
I will not tell others.	На другите няма да кажа.
I'll just say that again.	Просто ще кажа това отново.
The review will not take long.	Прегледът няма да отнеме много време.
Of course, this is an impossible mission for man.	Разбира се, това е невъзможна мисия за човека.
Not that it was necessary.	Не че беше необходимо.
That would be a bad way to be killed.	Това би било лош начин да бъдеш убит.
She was sure he had another woman somewhere.	Беше сигурна, че той има друга жена някъде.
It is not my place to judge her, nor is it yours.	Не е мое място да я съдя, нито е твое.
Now they are both in the same shape.	Сега и двамата са с еднаква форма.
This is my story.	Това е моята история.
Every day we work hard in practice.	Всеки ден работим усилено на практика.
It doesn't matter to me, man or woman.	За мен няма разлика, мъж или жена.
Neither of them had noticed.	Нито един от двамата не беше забелязал.
I wanted to help you.	исках да ти помогна.
Of course, there is the same thing in her books.	Естествено и в нейните книги има същото.
Oh wait, it wasn't you.	О, чакай, ти не беше.
No one uses cash anymore.	Никой вече не използва пари в брой.
The name was familiar.	Името беше познато.
You are perfect for each other.	Вие сте идеални един за друг.
He pulled his hand from under his shirt.	Той извади ръката си изпод ризата си.
They taught them this song.	Научиха ги на тази песен.
The charges were later dropped.	По-късно обвиненията бяха свалени.
It was getting harder and harder for me not to tell him anything.	Ставаше ми все по-трудно да не му кажа нещо.
But then there was a problem.	Но тогава имаше проблем.
Three independent experiments are shown.	Показани са три независими експеримента.
Such silence.	Такава тишина.
My current code is given below.	Моят текущ код е даден по-долу.
This is your adulthood, son.	Това е твоето пълнолетие, синко.
Even harder than usual.	Дори по-трудно от обикновено.
She wants you to call her when you have the opportunity.	Тя иска да й се обадиш, когато имаш възможност.
The way.	Начинът.
He was not in the phone book.	Нямаше го в телефонния указател.
He would do anything.	Той би направил всичко.
I was talking about what she did.	Говорех за това, което тя направи.
Well, we'll see, we have a lot of money to spend.	Е, ще видим, имаме много пари за харчене.
I would say that's pretty true, but you have to let it happen.	Бих казал, че е доста вярно, но трябва да го оставиш да се случи.
So you were wrong.	Така че сте имали грешка.
T is the absolute temperature.	T е абсолютната температура.
Let each step be considered as part of the overall plan.	Нека всяка стъпка се разглежда като част от цялостния план.
We were open to that.	Бяхме отворени за това.
Neither of them moved.	Никой от двамата не помръдна.
But it's good to hear you say it.	Но е хубаво да те чуя да го казваш.
It's true.	Наистина е така.
I even take the time to show concern for my wife.	Дори отделям време да покажа загриженост към жена ми.
But not everyone is on their side.	Но не всеки е на тяхна страна.
Write to a person.	Пишете на човек.
I'm big.	голям съм.
We do what we can.	Правим се както можем.
Plan your movements early.	Планирайте движенията си рано.
I can't think of anything else.	Не се сещам за нищо друго.
But after my time.	Но след моето време.
And one of those people for me is me.	И един от тези хора за мен съм аз.
Don't fall asleep in her bed.	Не заспивай в леглото й.
However, the failure costs him an eye.	Провалът обаче му коства око.
The less time they spent together, the better.	Колкото по-малко време прекарваха заедно, толкова по-добре.
She was holding something in her hand.	Тя държеше нещо в ръката си.
He hadn't said she killed him.	Той не беше казал, че тя го е убила.
It was a sign of that era.	Това беше белег на онази епоха.
It's not interesting yet.	Засега не е интересно.
Testing is not important to them.	Тестването не е важно за тях.
They told us where to go, we have to do it.	Казаха ни къде да отидем, трябва да го направим.
She had to be patient.	Трябваше да бъде търпелива.
Small red LED.	Малък червен светодиод.
He couldn't believe what was happening.	Не можеше да повярва какво става.
It literally has to stop.	Буквално трябва да спре.
But this is not an easy sale.	Но това не е лесна продажба.
They didn't study that much this time.	Този път не учеха толкова много.
My mother was not happy.	Майка ми не беше щастлива.
There are two hundred employees here.	Тук има двеста служители.
They would pay.	Щяха да платят.
Nothing special happens in this story.	В тази история нищо особено не се случва.
But there may not be much time.	Но може да няма много време.
Memories of what they were.	Спомени за това какво са били.
It wouldn't be, it can't be, it can't be.	Не би било, не може да бъде, не може да бъде.
For the first time, the two men found themselves face to face.	За първи път двамата мъже се озоваха лице в лице.
The mechanisms of action need to be better understood.	Механизмите на действие трябва да бъдат по-добре разбрани.
In many ways, this is good.	В много аспекти това е добре.
I would feel it somehow.	Бих го усетил някак си.
Environmental damage is caused because it is cheap.	Щетите на околната среда се причиняват, защото е евтино.
The end of the day.	Края на деня.
A house needs people in it.	Една къща има нужда от хора в нея.
Other studies have found mixed results.	Други проучвания откриват смесени резултати.
Not a second too soon.	Нито секунда твърде скоро.
We decided to make a weekend out of it.	Решихме да направим един уикенд от него.
He did not wait for her answer.	Той не дочака отговора й.
It is large enough for most human bodies to fit.	Той е достатъчно голям, за да може повечето човешки тела да се поберат.
He would certainly write.	Със сигурност щеше да пише.
I will explain this in a moment.	Ще обясня това след малко.
I spent many hours playing with them as a child.	Прекарах много часове в игра с тях като дете.
If so, add the sugar.	Ако е така, добавете захарта.
He didn't even mention he was married.	Той дори не спомена, че е женен.
I got off easier, I ran for about an hour every day.	Слязох по-лесно, тичах около час всеки ден.
However, there are some elements that could be improved.	Все пак има някои елементи, които биха могли да бъдат подобрени.
It has not been opened for more than ten years.	Не беше отварян повече от десет години.
And I have no idea how they will work.	И аз нямам идея как ще функционират.
All you have to do is gain more knowledge about yourself.	Всичко, което трябва да направите, е да придобиете повече знания за себе си.
She had it.	Тя го имаше.
Everyone in the movie is aware of it, and so are we.	Всички във филма го осъзнават, както и ние.
This is just a wonderful movie.	Това е просто прекрасен филм.
And he keeps doing it.	И продължава да го прави.
I can do one on one or groups.	Мога да направя един на един или групи.
Characteristics tend to change constantly and more does not necessarily mean better.	Характеристиките са склонни да се променят постоянно и повече не означава непременно по-добро.
Great balance of planning for the future and some immediate impact.	Страхотен баланс от планиране за бъдещето и някакво незабавно въздействие.
So far I was not familiar with their organization.	Досега не бях запознат с тяхната организация.
Worse, he was worried.	Още по-лошо, той беше притеснен.
Close and personal.	Отблизо и лично.
But he didn't care.	Но той не се интересуваше.
We will definitely be back.	Определено ще се върнем.
I think your strategy was very good.	Мисля, че стратегията ти беше много добра.
Mark asked me to put you on the list.	Марк ме помоли да те включа в списъка.
Or who she was.	Или коя беше тя.
I go back to see what they do.	Връщам се да видя какво правят.
He offered to drive.	Той предложи да шофира.
This is not my business plan.	Това не е моят бизнес план.
These classes also helped a little.	Тези класове също помогнаха малко.
A really important case.	Наистина важен случай.
That's it.	Само дотам.
She was caught.	Тя беше хваната.
Freedom from anxiety.	Свобода от безпокойство.
I have a place we can go.	Имам място, където можем да отидем.
I want this dress.	Искам тази рокля.
I will be happy for any help.	Ще се радвам на всяка помощ.
I know there is something else.	Знам, че има още нещо.
There will be six groups of four.	Ще има шест групи по четирима.
I couldn't sit in bed.	Не можех да седя в леглото.
He felt the pressure of the crowd in the hall above them.	Усети натиска на тълпата в залата над тях.
He had to open the door.	Трябваше да отвори вратата.
I need that.	Имам нужда от това.
And again it becomes someone else.	И пак става някой друг.
If you want love, give love.	Ако искаш любов, дай любов.
It was still too early for him to fall asleep.	Все още му беше рано да заспи.
Go learn it.	Отивай да го научиш.
At this point, the shares are worth zero.	В този момент акциите са на стойност нула.
He walks slowly past the school.	Бавно минава покрай училището.
Context is everything.	Контекстът е всичко.
I am definitely happy to be back.	Определено се радвам да се върна.
It is such a pleasure to have her in our school.	Толкова е удоволствие да я имам в нашето училище.
Look, some of you forget.	Вижте, някои от вас забравят.
My brain refused to process the information.	Мозъкът ми отказа да обработи информацията.
The others follow.	Останалите следват.
I came straight from work to bring you these.	Дойдох направо от работа, за да ви донеса тези.
We did it.	Ние го направихме.
You will have to take it from them.	Ще трябва да го вземете от тях.
This is useful for their condition and condition.	Това е полезно за тяхното състояние и състояние.
It doesn't make sense to me.	За мен това няма смисъл.
This is my way or not.	Това е моят начин или не.
None of this is happening.	Нищо от това не се случва.
Good quality for this price.	Добро качество за тази цена.
Today I took baby steps with the kitchen.	Днес направих бебешки стъпки с кухнята.
She also takes care of him.	Тя също се грижи за него.
It will never be.	Никога няма да бъде.
Near the end before we split up.	Близо до края, преди да се разделим.
She really should.	Тя наистина трябва.
It is good which of the states of history means the best.	Той добре е кое от състоянията на историята означава най-доброто.
We can't change that.	Не можем да променим това.
The only way to understand the latter is to practice the former.	Единственият начин да разберете последното е да практикувате първото.
Now no car was moving in either direction.	Сега нито една кола не се движеше в двете посоки.
It is true that he knows nothing about wine, but this can be learned.	Вярно е, че не знае нищо за виното, но това може да се научи.
The rain was over and gone.	Дъждът свърши и изчезна.
This is probably the most modern car on the planet.	Вероятно това е най-модерната кола на планетата.
Where health is nothing more than business.	Къде здравето не е нищо повече от бизнес.
I trust the teachers.	Вярвам на учителите.
And I saw you and your life.	И видях теб и твоя живот.
She will learn to be tough and survive.	Тя ще се научи да бъде твърда и да оцелява.
A representative experiment of two of the seven independent experiments conducted.	Представителен експеримент на два от седем независими експеримента, проведени.
The solid line to the top is the long-term average.	Плътната линия към върха е дългосрочната средна стойност.
I went to the table.	Отидох до масата.
That would only throw things back.	Това само би хвърлило нещата обратно.
But they did it locally.	Но го направиха на местно ниво.
Three minutes to four.	Три минути до четири.
He took a problem with my blog.	Той взе проблем с моя блог.
Think about it for a second.	Помислете за това за секунда.
Now he had learned things about him.	Сега беше научил нещата за него.
I post every day and I really enjoy your blog.	Публикувам всеки ден и много се наслаждавам на блога ви.
We are broken now.	Сега сме разбити.
Ideal for short or long stays.	Идеален за краткосрочен или дългосрочен престой.
But not so much.	Но не толкова.
But sometimes written communication just doesn't work.	Но понякога писмената комуникация просто не работи.
But he grimaced.	Но той направи гримаса.
There was just a hole.	Просто имаше дупка.
At first he didn't know where he was or why.	Отначало не знаеше къде се намира и защо.
I'm not going to cut you, just ask a few questions.	Няма да ви разрязвам, просто задайте няколко въпроса.
He never called him a friend.	Никога не го наричаше приятел.
And holding on, he would take her hand.	И държейки, той щеше да я хване за ръка.
This mechanism is unique and is being reported for the first time.	Този механизъм е уникален и се съобщава за първи път.
The work involved good money and travel.	Работата включваше добри пари и пътувания.
The best you have.	Най-доброто, което имате.
I think it will be fine.	Мисля, че ще се оправи.
However, there is room for improvement.	Все пак има място за подобрение.
I wanted to go home.	Исках да се прибера.
But there was more to it than that.	Но имаше повече от това.
Well, sometimes we did.	Е, понякога го правехме.
He looked a little pale.	Той изглеждаше малко блед.
They often deal with the same problems.	Често се занимават със същите проблеми.
They relate.	Те се отнасят.
She was so happy.	Тя беше толкова щастлива.
Accordingly, the family includes father, mother and their children.	Съответно семейството включва баща, майка и техните деца.
He liked it very much.	Много му хареса.
But there were questions that interested us.	Но имаше въпроси, които ни интересуваха.
And that will make a difference.	И това ще направи разлика.
Everything was fine.	Всичко беше в изправност.
It depends on your organization.	Зависи от вашата организация.
Focus on a healthy lifestyle.	Фокусирайте се върху здравословния начин на живот.
It just doesn't happen to real people.	Просто не се случва така на истинските хора.
Maybe the man was right.	Може би човекът е бил прав.
I love watching him work.	Обичам да го гледам как работи.
The members are the ones who decide.	Членовете са тези, които решават.
The content may be different, as you say.	Съдържанието може да бъде различно, както казвате.
It does not color outside the lines.	Той не оцветява извън линиите.
I don't like to order or be ordered.	Не обичам да поръчвам или да ме нареждат.
The time for action was before the start of the project.	Времето за действие беше преди стартирането на проекта.
Find more information later on the page.	Намерете повече информация по-нататък на страницата.
You choose to.	Вие избирате да.
Really a big help for us.	Наистина голяма помощ за нас.
If you don't like it, fine.	Ако не ви харесва, добре.
They need to raise their heads.	Те трябва да вдигнат глави.
She held it in one hand.	Държеше го в една ръка.
Like they want you to ask great questions.	Сякаш искат да задаваш страхотни въпроси.
We know this is a unique place.	Знаем, че това е уникално място.
Everything is quiet in the room.	Всичко е тихо в стаята.
The other one, you think you can't get away.	Другият, мислиш, че не можеш да се измъкнеш.
They were trying to get through the city quickly.	Опитваха се бързо да преминат през града.
These are women who are at the top of their game.	Това са жени, които са на върха на играта си.
I knew it was.	Знаех, че това е.
I am white.	аз съм бял.
There are many limitations to this study.	Има много ограничения на това изследване.
Fair enough, if you believe.	Справедливо, ако вярвате.
Someone has to say it.	Някой трябва да го каже.
We definitely seem to have missed the move.	Определено изглежда, че сме пропуснали движението.
A policeman pulled him aside.	Полицай го дръпна настрани.
They are limited.	Те са ограничени.
So basically it was a stupid business idea.	Така че по принцип това беше глупава бизнес идея.
I'm not surprised she was crazy.	Не съм изненадан, че беше луда.
I took them home in a bag.	Занесох ги вкъщи в чанта.
I did it once.	веднъж го направих.
But he found much more than that.	Но той откри много повече от това.
Still, the letter was, in a sense, very strange.	И все пак писмото беше в известен смисъл много странно.
It was his fault.	Това беше негова грешка.
The clinical characteristics of our cases and those in the literature were compared.	Бяха сравнени клиничните характеристики на нашите случаи и тези в литературата.
However, I am not a party girl.	Аз обаче не съм купонджийка.
Against the law.	Против закона.
Was it so.	Така ли беше.
The problem only gets worse, it doesn't get better.	Проблемът само се влошава, не се подобрява.
But it was not as if we had another choice.	Но не беше така, сякаш имахме друг избор.
This is a great opportunity.	Това е голяма възможност.
Maybe you feel that way every winter.	Може би се чувствате така всяка зима.
Too tired to move, rather.	Твърде уморен, за да се движи, по-скоро.
Stop the train.	Спрете влака.
Everything you need.	Всичко, от което се нуждаете.
Nothing would change that.	Нищо нямаше да промени това.
He couldn't remember the last time he was so excited.	Не можеше да си спомни последния път, когато беше толкова развълнуван.
Computer diagnostics, tissue type.	Компютърна диагностика, тип тъкан.
They must be made from the book.	Те трябва да се правят от книгата.
I'm confused about that.	Аз съм объркан за това.
It is not within walking distance, but is very close to a car.	Това не е на пешеходно разстояние, но е много близо до кола.
I hope you see this and contact me.	Надявам се да видите това и да се свържете с мен.
Usually two people show up to talk.	Обикновено двама души се появяват, за да говорят.
He turned his head to the side and held his breath.	Обърна глава настрани и затаи дъх.
Get different men and girls looking for it.	Накарайте различни мъже и момичета да го търсят.
The struggle on two lines is a class struggle.	Борбата на две линии е класова борба.
He knew he killed if there were too many.	Знаеше, че убива, ако има твърде много.
I will not die for you or anyone.	Няма да умра за теб или за когото и да било.
You will not go to sleep in the afternoon.	Няма да отидете на следобедния сън.
I can't turn the key.	Не мога да завъртя ключа.
I've heard of such things before.	И преди съм чувал за такива неща.
Besides, my decision is far from simple.	Освен това моето решение далеч не е просто.
Your age is quite important to me, it's all a matter of feeling.	Вашата възраст е доста важна за мен, всичко е въпрос на усещане.
He did not turn to look at me.	Той не се обърна да ме погледне.
He falls into it.	В него той пада.
There was no drinking and no crossword puzzles.	Нямаше пиене и кръстосана дума.
I think you can do him good.	Мисля, че можеш да му направиш добре.
Yes, we can talk.	Да, можем да поговорим.
The first car passed without incident.	Първата кола премина без инциденти.
In the first years of life there are few symptoms.	През първите години от живота има малко симптоми.
This can be used in one of two ways.	Това може да се използва по един от двата начина.
This approach may work well for some applications.	Този подход може да работи добре за някои приложения.
We closed the store here.	Затворихме магазина тук.
I didn't answer them.	Нищо не им отговорих.
Not for health.	Не за здравето.
So when he came out, we had a relationship.	Така че, когато той излезе, имахме връзка.
You get it right.	Хващате правилно.
It must have been my sweat.	Сигурно е била моята пот.
Will be.	Ще бъде.
One to survive, the other to live.	Единият да оцелее, другият да живее.
You say that.	Ти казваш това.
This is a free country and you obviously have a lot of money.	Това е свободна държава и явно имаш много пари.
Obviously this is nothing like that.	Очевидно това не е нищо подобно.
I leave our hotel room.	Излизам от хотелската ни стая.
I feel crazy.	чувствам се луд.
Nothing in the news.	Нищо в новините.
They really haven't heard.	Те наистина не са чували.
However, parking is possible in the area.	Въпреки това, в района може да се паркира.
I didn't play great.	Не играх страхотно.
His hand was heavy.	Ръката му беше тежка.
They were talking about me.	Говореха за мен.
From his team.	От неговия екип.
It was getting late and he was tired.	Ставаше късно и той беше уморен.
I see a direct cause and effect.	Виждам пряка причина и следствие.
That was definitely true for me.	Това определено беше вярно за мен.
They just looked a lot younger than I remember.	Просто изглеждаха много по-млади, отколкото си спомням.
These are books you don't want to miss.	Това са книги, които не искате да пропускате.
You've been through so much, poor thing.	Ти си преживял толкова много неща, горкият.
He's gone now.	Сега го няма.
It is therefore bad.	Следователно е лошо.
Many have changed, but most have not.	Много са се променили, но повечето не са.
Have a stable home.	Имайте стабилен дом.
My mental part had to remain hidden because no one wanted it.	Моята мисловна част трябваше да остане скрита, защото никой не я искаше.
Suddenly he was tired.	Изведнъж той беше уморен.
Read the article for more.	За повече прочетете статията.
In this we share the same experience.	В това споделяме същия опит.
The user answered questions before and after the experiment.	Потребителят отговори на зададени въпроси преди и след експеримента.
Warm weather is coming.	Идва топло време.
The operation takes less time to explain.	Извършването на операцията отнема по-малко време, отколкото да се обясни.
Then select the following.	След това изберете следващите.
True, we are quite good in the family.	Вярно е, ние сме доста добри в семейството.
It is very low compared to others.	Той е много нисък в сравнение с другите.
No one on the show had fallen.	Никой в ​​шоуто не беше претърпял падане.
Many children just wanted to play.	Много деца просто искаха да играят.
In addition, the mechanisms underlying the production of false memories are still unclear.	Освен това механизмите, лежащи в основата на производството на фалшиви спомени, все още са неясни.
I'm a lucky boy.	Аз съм момче с късмет.
You need to make sure that these players get an education.	Трябва да се уверите, че тези играчи получават образование.
Every panel seems to be there, but they are old.	Всеки панел изглежда е там, но те са стари.
Is there a right to protection.	Има ли право на защита.
This made the film so important to me.	Това направи филма толкова важен за мен.
He plays us.	Той ни играе.
Part of the disease is present.	Част от болестта е налице.
The decisions of the individual are based entirely on the individual.	Решенията на индивида се основават изцяло на индивида.
The light makes the space too bright.	Светлината прави пространството твърде светло.
Or because you can't find another way out of the situation.	Или защото не можете да намерите друг изход от ситуацията.
It broke the first time I dropped it.	Счупи се при първия път, когато го изпуснах.
But we have a good group of workers.	Но имаме добра група работници.
At this point there is little or no pressure on the bag.	В този момент има малък или никакъв натиск върху торбата.
She had grown so much.	Беше пораснала толкова много.
Our room was not very bad.	Стаята ни не беше много лоша.
Very bad logic on her part.	Много лоша логика от нейна страна.
Such a case is simply called a bar.	Такъв случай се нарича просто бар.
Take her to the station.	Заведете я до гарата.
More than one had died there.	Там бяха загинали повече от един.
This routine works for me.	Тази рутина работи за мен.
However, this should not be the case.	И все пак, не трябва да е така.
This data is useful for testing training models.	Тези данни са полезни за тестване на модели за обучение.
Her previous life had offered nothing.	Предишният й живот не беше предлагал нищо.
But change was coming slowly.	Но промяната идваше бавно.
The economy is a problem.	Икономиката е проблем.
That way you can help her.	Така можеш да й помогнеш.
I had to bring him back.	Трябваше да го върна.
We do this to let you know that we are serious.	Правим това, за да знаете, че сме сериозни.
Yes, context is everything.	Да, контекстът е всичко.
Add some ice.	Добавете малко лед.
But something in him refused to let him go.	Но нещо в него отказваше да го пусне.
But it's there.	Но то е там.
Where he is now.	Където е сега.
This part is easy.	Тази част е лесна.
They had it before their eyes.	Те го имаха пред очите си.
We had plans.	Имахме планове.
I'm selling things.	Продавам нещата.
When they came to me, his hand fired.	Когато дойдоха при мен, ръката му изстреля.
I never knew what love really was.	Никога не знаех какво всъщност е любовта.
He is survived by his wife and children.	Останал е от съпругата и децата си.
I don't need to talk to you.	Не трябва да говоря с теб.
But it was a positive experience.	Но беше положително преживяване.
It helps me keep making art and more cool stuff.	Помага ми да продължа да правя изкуство и още готини неща.
You are not limited to three components.	Не сте ограничени до три компонента.
This video is not intended to be an attack on religion.	Това видео не е предназначено да бъде атака срещу религията.
And that was enough for me.	И това ми беше достатъчно.
He was in it.	Той беше в нея.
But for the last hundred years.	Но през последните сто години.
The worst mistake of his life.	Най-лошата грешка в живота му.
Which, believe it or not, he literally was.	Което, вярвате или не, той буквално беше.
They are just an entry in the database.	Те са само запис в базата данни.
Late for dinner.	Късно за вечеря.
But eventually they will understand.	Но накрая ще го разберат.
We have a serious situation here.	Тук имаме сериозна ситуация.
Anyway, no skin from my teeth.	Както и да е, без кожа от зъбите ми.
She wouldn't tell me.	Тя нямаше да ми каже.
Parents go out with their children.	Родители излизат с децата си.
They followed him.	Те го последваха.
Every individual is different.	Всеки индивид е различен.
And yes, we asked him.	И да, ние го попитахме.
This is similar to the differences between a child and an adult.	Това е подобно на разликите между дете и възрастен.
So by default this is my favorite.	Така че по подразбиране това ми е любимото.
Go down into the hole and climb to the other side.	Спуснете се в дупката и се качете от другата страна.
She took her hand off my shoulder.	Тя свали ръката си от рамото ми.
Another hour until the battle.	Още един час до битката.
We are dragged back and forth.	Теглени сме насам-натам.
They do not return.	Те не се връщат.
Something can happen twice.	Може нещо да се случи два пъти.
The company made news recently about two big moves.	Компанията направи новини наскоро за два големи хода.
It does not terminate the action on any of the claims.	Не прекратява действието по нито един от исковете.
This status is rarely discussed in previous literature.	Този статус рядко се обсъжда в предишната литература.
I often think about those ten minutes.	Често мисля за тези десет минути.
And she had just told him she loved him.	И току-що му беше казала, че го обича.
She had to get some input for that, a little understanding.	Тя трябваше да получи някакъв принос за това, малко разбиране.
Let me find a way to deal with this.	Нека намеря начин да се справя с това.
If you live in a quiet home, this would be a problem.	Ако живеете в тих дом, това би било проблем.
Be what you are and be proud of it.	Бъдете това, което сте и се гордейте с това.
This may be a possible reason for your exception.	Това може да е възможна причина за вашето изключение.
I still didn't feel anything.	Все още нищо не чувствах.
This is a place we've been to before.	Това е място, на което сме били преди.
Sex was part of the travel cost.	Сексът беше част от пътните разходи.
Thick smoke could barely rise from above.	Отгоре едва се издигаше гъст дим.
And it has to come from the bottom up.	И трябва да дойде отдолу нагоре.
Speaking gives way to eating.	Говоренето отстъпва място на яденето.
That was the last thing on her mind.	Това беше последното нещо, което й беше на ум.
Seriously, damn it.	Сериозно, по дяволите млъкни.
I don't go out to eat much these days.	Тези дни не излизам да ям много.
He has worked hard for his success.	Той е работил усилено за успеха си.
She will not miss it, says your wife.	Няма да й липсва, казва жена ти.
But now public places seem to have become the new target.	Но сега изглежда, че обществените места са станали новата цел.
I do not want this.	Не искам това.
I went into the store.	Влязох в магазина.
Not in death.	Не в смъртта.
Just thinking about it was a crime.	Само да си помисля за това беше престъпление.
She couldn't find him.	Тя не можа да го намери.
The details are unclear.	Подробностите са неясни.
It's even bigger than that.	Дори е по-голямо от това.
To the goal, not from the goal to the means.	До целта, а не от целта към средствата.
Law.	Закон.
This one is now in your hands.	Този сега е във вашите ръце.
They are more in power.	Те са повече на власт.
This is because there is.	Това е защото има.
I hope this was helpful in some way.	Надявам се това да е било полезно по някакъв начин.
There is not much to say.	Няма много за казване.
You will feel different during the day.	Ще се чувствате различно през деня.
I have to get to.	трябва да стигна до.
So when they win a battle, they think nothing can stop them.	Така че когато спечелят битка, те смятат, че нищо не може да ги спре.
The boys are one year older.	Момчетата са с една година по-големи.
I'm not sure this can be learned.	Не съм сигурен, че това може да се научи.
She would be free in ten seconds.	След десет секунди щеше да е свободна.
This is the second time you surprise us.	Това е вторият път, когато ни изненадате.
They will kill you.	Ще те убият.
Feel free to contact us to discuss any of the above.	Чувствайте се свободни да се свържете с нас, за да обсъдим някое от горните.
You find time.	Вие намирате време.
I hated everything they stood for.	Мразех всичко, за което се застъпваха.
Or they have a purpose.	Или имат собствена цел.
But then you have to get out.	Но тогава трябва да излезете.
This is one thing.	Това е едно.
I finished the last show days ago.	Завърших последното шоу преди дни.
There are no notes at this stage.	Няма бележки на този етап.
I kept going.	продължих напред.
Look at religion.	Вижте религията.
And get ready to cry.	И се пригответе да заплачете.
His parents separated when he was little.	Родителите му се разделиха, когато беше малък.
My employees did not know.	Моите служители не знаеха.
But that's not really the issue here.	Но това всъщност не е въпросът тук.
It just seemed like the right thing to say.	Просто изглеждаше като правилното нещо да се каже.
This processing depends on the type of field.	Тази обработка зависи от вида на полето.
I have two pieces of code for each button.	Имам две парчета код за всеки бутон.
Not that it was an option.	Не че беше опция.
No one will believe a word of it.	Никой няма да повярва на нито една дума от нея.
Try it today to find out !.	Опитайте го днес, за да разберете!.
Which is hard, man.	Което е трудно, човече.
Or man, for that matter.	Или човек, по този въпрос.
You didn't ask for any of that.	Не си поискал нищо от това.
Book in advance during the high season, as this is a small boat.	Резервирайте предварително през високия сезон, тъй като това е малка лодка.
I mean, cars are less of a problem.	Искам да кажа, че колите са по-малко проблем.
This is more than madness.	Това е повече от лудост.
There was a stone building behind them.	Зад тях имаше каменна сграда.
People didn't have to live here.	Хората не трябваше да живеят тук.
So slow.	Така че бавно.
That is where the great damage took place.	Именно там са настъпили големите щети.
At least that's where we have to start.	Поне оттам трябва да започнем.
You know, do whatever the hell they're up to.	Знаеш ли, правете каквото, по дяволите, те се качат.
This is not easy for her.	Това не й е лесно.
He still didn't move.	Той все още не помръдна.
But that's where the conversation went.	Но дотам стигна разговорът.
Hit them in the eye.	Удари ги в окото.
Probably didn't help either.	Вероятно и това не помогна.
Both methods are widely studied in the literature.	И двата метода са широко проучени в литературата.
I don't know who your mother was.	Не знам коя беше майка ти.
We would like to say more and we will say so in the future.	Бихме искали да кажем повече и ще го кажем в бъдеще.
He felt his heart beat.	Усети как сърцето му бие.
There is a short walk to the top.	Има кратка разходка до върха.
Still, he would need this man's help.	И все пак щеше да има нужда от помощта на този човек.
I like the photo below.	Харесвам снимката по-долу.
We were changed.	Бяхме променени.
He makes us talk about it.	Той ни кара да говорим за това.
I had to spend the extra money for a better phone.	Трябваше да похарча допълнителните пари за по-добър телефон.
It is a middle class family.	Става дума за семейство от средна класа.
Many were returned home.	Мнозина бяха върнати у дома.
I will be with you.	Ще бъда с теб.
I refused, of course.	Отказах, разбира се.
The findings need to be seen in the light of some limitations.	Констатациите трябва да се разглеждат в светлината на някои ограничения.
You will not be able to return there for years.	Няма да можете да се върнете там с години.
Game by game, day after day.	Игра по игра, ден след ден.
He answered.	Той отговаряше.
The reason was simple.	Причината беше проста.
But someone recognized me and pulled me on board.	Но някой ме позна и ме дръпна на борда.
There are two useful terms here.	Тук има два полезни термина.
We had to talk.	Трябваше да поговорим.
I don't want to go down there.	Не искам да слизам там.
I mean, if anyone has the opportunity, say yes.	Искам да кажа, ако някой има възможност, да каже да.
Each of these three components is crucial for healthy sexual function.	Всеки от тези три компонента е от решаващо значение за здравословната сексуална функция.
I am rather the art of the possible.	Аз съм по-скоро изкуството на възможното.
They came third.	Те идваха трети.
I was scared because it seemed too real to me.	Уплаших се, защото това ми се струва твърде реално.
Now I have a new case.	Сега имам нов случай.
Love is wonderful.	Любовта е прекрасна.
Let's work a little with these hands.	Нека поработим малко с тези ръце.
I did not try to escape.	Не се опитах да избягам.
She will start looking for someone else.	Тя ще започне да търси някой друг.
The world was open.	Светът беше отворен.
Then he came back.	После се върна обратно.
They seemed to be going a long way.	Изглежда, че вървяха по дългия път.
I do not know who.	не знам кой.
No matter how many people there were.	Колкото и хора да ги нямаше.
The parties are left open.	Страните се оставят отворени.
That was what was wanted.	Това се искаше.
It is a matter of life and death.	Това е въпрос на живот и смърт.
God, if only.	Господи, ако само.
There was this force field around him.	Около него имаше това силово поле.
They knew what they were doing and their work was very good.	Знаеха какво правят и работата им беше много добра.
He said that was not the case.	Той каза, че не е така.
Now let her go.	Сега я пусни.
We also saw this young girl there.	Видяхме и това младо момиче там.
Please review the phone number.	Моля, прегледайте телефонния номер.
It was a relief.	Това беше едно облекчение.
So everything keeps flowing.	Така че всичко продължава да тече.
No additional information is currently available.	Към момента няма налична допълнителна информация.
In fact, the news is not just bad.	Всъщност новините не са просто лоши.
Life would be impossible without him.	Животът би бил невъзможен без него.
Come on, think.	Хайде, помисли.
Now he took the bone.	Сега той взе костта.
There was only one thing.	Имаше само едно нещо.
They never refused us, for the record.	Те никога не ни отказаха, за протокола.
But nothing good could come of it for either of them.	Но нищо добро не можеше да излезе от това нито за двамата.
Representative examples are shown.	Показани са представителни примери.
Remember what we say.	Помнете какво казваме.
My first wife remarried.	Първата ми жена се омъжи отново.
I will find out what this class does on its own.	Ще разбера какво прави този клас сам.
I have mine.	аз имам моя.
Let's try to get through them.	Нека се опитаме да преминем през тях.
The results shown are from two independent experiments.	Показаните резултати са от два независими експеримента.
There will be some of our stuff up there.	Там горе ще има някои от нашите неща.
She certainly never mentioned it to me.	Със сигурност никога не ми е споменавала за това.
She certainly hadn't considered that.	Тя със сигурност не е обмисляла това.
There was something familiar about her.	Имаше нещо познато в нея.
Skills require practice, and practice requires effort.	Уменията изискват практика, а практиката изисква усилия.
I will check it out though.	Ще го проверя обаче.
Many have made their military careers.	Мнозина направиха военните своя кариера.
I still survived.	Все пак оцеля.
But they are often not the best.	Но те често не са най-добрите.
It doesn't carry much, so it doesn't have to be too technical.	Тя не носи много, така че не е нужно да е твърде технично.
This is the only way to do it.	Това е единственият начин да го направите.
Not in the afternoon.	Не след следобеда.
You don't love your husband.	Не обичаш съпруга си.
But this is not uncommon.	Но това не е необичайно.
Communication technology is not just a means to an end.	Комуникационната технология не е просто средство за постигане на цел.
Safety grip.	Захващане за безопасност.
This is a five-step process.	Това е процес на пет етапа.
I was happy to watch them.	Бях доволен да ги гледам.
Two are playing cards.	Двама играят карти.
And second, nothing happens.	И второ, нищо не става.
About a third had chosen not to have children.	Около една трета бяха избрали да нямат деца.
He was a girl, just like these girls.	Той беше момиче, точно като тези момичета.
It can show that none of the main against.	Може да покаже, че нито едно основно срещу.
She just called him back.	Тя просто го нарече гръб.
Here is the original code.	Ето оригиналния код.
From five independent experiments.	От пет независими експеримента.
The hospital was hit.	Болницата е ударена.
moving well.	движа се добре.
The bag business grew from there.	Бизнесът с чанти се разрасна от там.
Medium, he is between the two.	Среден, той е между двете.
Then it is wrong.	Тогава е грешно.
Enjoy and share.	Насладете се и споделете.
It will stay away from life.	Ще стои по-далеч от живота.
Her father could, but he never chose.	Баща й можеше, но никога не избра.
It's our job to go see this man.	За нас е работата да отидем да видим този човек.
This is accepted as proof of perfect or very good memory.	Това е прието като доказателство за перфектна или много добра памет.
I would definitely think about it.	Определено бих се замислил.
And that this can happen many times.	И че това може да се случи многократно.
I have that kind of money.	Имам такива пари.
Sometimes a boy or a girl would visit me and play with me.	Понякога момче или момиче ме посещаваше и играеше с мен.
He knew what he had to do.	Знаеше какво трябва да направи.
You need a break.	Трябва ти почивка.
Experience is memory, mind.	Опитът е памет, ум.
His parents were dead, though he didn't know it.	Родителите му бяха мъртви, въпреки че той не знаеше това.
This must go.	Това трябва да върви.
Feel healthy and good for yourself.	Чувствайте се здрави и добри за себе си.
Nothing is given.	Нищо не се дава.
The cleaning took seven hours.	Почистването отне седем часа.
But if it is her.	Но ако е тя.
He couldn't or didn't want to say anything about it.	За това той не можеше или не искаше да каже нищо.
Use it to protect yourself.	Използвайте го, за да се предпазите.
He felt a little better now.	Сега се чувстваше малко по-добре.
This high place changes hands three times a day.	Това високо място сменя собственика три пъти през деня.
None of them said anything negative.	Нито един от тях не каза нищо негативно.
He went to check and found her.	Той отиде да провери и я намери.
If you are unsure, get one.	Ако не сте сигурни, вземете един.
And this is not in the law.	И това не е в закона.
When you think of someone you love, that thought is not love.	Когато мислиш за някой, когото обичаш, тази мисъл не е любов.
Now, he thought.	Сега, помисли си той.
Or more than that.	Или повече от това.
I believe in the right of people to rule.	Вярвам в правото на хората да управляват.
I could feel it without even looking back properly.	Можех да го почувствам, без дори да погледна назад правилно.
You only need to add photos for new places.	Трябва да добавяте снимки само за нови места.
I want you to tell me what you think.	Искам да ми кажеш какво мислиш.
He has to take more for her.	Той трябва да вземе още за нея.
All he needed was one word.	Имаше нужда само от тази една дума.
Think, for example, of the words you use every day in your work.	Помислете например за думите, които използвате всеки ден в работата си.
Besides, we can do anything you can think of.	Освен това можем да направим всичко, което измислите.
It is also a gift.	То също е подарък.
Maybe never.	Може би никога.
I will come back later or someone else can comment on the following.	Ще се върна по-късно или някой друг може да коментира следното.
The problem is that the story doesn't end there.	Проблемът е, че историята не свършва дотук.
The fix is ​​inside.	Поправката е вътре.
And he is the main character.	И той е главният герой.
He now had seven brothers.	Сега имаше седем братя.
You have no power.	Нямаш власт.
I would think of my home as a football field.	Бих мислил за дома си като за футболно игрище.
I looked at him.	Погледнах го.
You are still here.	Ти все още си тук.
You need your own car.	Имате нужда от собствен автомобил.
Of course he was interested.	Разбира се, че се интересуваше.
He definitely looked strong.	Определено изглеждаше силно.
But people don't think so.	Но хората не мислят така.
Immediate results from the application.	Незабавни резултати от приложението.
His body is perfect.	Тялото му е перфектно.
These two were hit for a reason.	Тези двамата бяха ударени по причина.
He hasn't come in a while.	От известно време не е идвал.
It was a great meal.	Беше страхотно хранене.
And feeling good is good.	И да се чувстваш добре е добре.
A comment field is included in this part of the data fields.	В тази част от полетата с данни е включено поле за коментар.
The ones on the bottom left are the same.	Тези долу вляво същите.
Maybe there were more of them.	Може би имаше повече от тях.
That would never happen now.	Това сега никога нямаше да се случи.
The previous afternoon.	Предния следобед.
No no no.	Не не не.
They are not doing anything good.	Те не правят нищо добро.
Share them and talk about why they are effective.	Споделете ги и говорете защо са ефективни.
Some were good students.	Някои бяха добри ученици.
It's weird because it doesn't seem that long.	Странно е, защото всъщност не изглежда толкова дълго.
I would not change it.	не бих го променил.
This was not a sure lie.	Това не беше сигурна лъжа.
Get out now.	Махай се сега.
She just had to trust him to take care of herself.	Просто трябваше да му се довери, за да се грижи за себе си.
The cause of death is not specified.	Не се посочва причината за смъртта.
The man who killed her was never captured.	Човекът, който я уби, никога не е бил заловен.
But she didn't say it until she held out her hand.	Тя обаче не го каза, докато му подаде ръка.
But that was not his nature.	Но това не беше неговата природа.
I remember getting a call to work.	Спомням си, че получих обаждане на работа.
Art and sorry day if two days come to get.	Изкуство и съжалявам ден, ако дойде два дни, за да получите.
Maybe it can hurt you.	Може би може да ви навреди.
Worse, she could let him have five.	Още по-лошо, може да му позволи пет.
One points to my hair.	Единият сочи косата ми.
But this is not so.	Това обаче не е така.
We have a lot of young guys on this team.	Имаме много млади момчета в този отбор.
Other women don't.	Други жени не го правят.
She loves to please.	Тя обича да угажда.
No matter how good your teams are, we can help them become even better.	Колкото и добри да са вашите екипи, ние можем да им помогнем да станат още по-добри.
Years after the release of the first four games.	Години след пускането на първите четири игри.
I want them gone.	Искам да ги няма.
I thought for a long time how to say this.	Дълго мислех как да кажа това.
Therefore, the legal basis is presented first.	Следователно, първо се представя правната основа.
He held his breath and waited.	Той затаи дъх и зачака.
I wouldn't want that.	не бих искал това.
If it happens, it's magic.	Ако се получи, това е магия.
Then you will see that your actions have an impact.	Тогава ще видите, че вашите действия оказват влияние.
We worked hard.	Работихме усилено.
Of course, they had to tell you that this was the meeting.	Разбира се, трябваше да ти кажат, че това е срещата.
He had found me.	Той ме беше намерил.
Wonder the creative vision to start such a place initially.	Чудете се на творческата визия да започнете такова място първоначално.
Come on up.	Хайде горе.
I can't shoot without them.	Не може да стреля без тях.
If you see something cool that you would like to play with, ask.	Ако видите нещо готино, с което бихте искали да играете, попитайте.
We didn't talk, but he was looking at me.	Не говорихме, но той ме гледаше.
With a friend.	С приятелка.
I have no idea how this happened.	Нямам представа как се случи това.
It was easy for him with his friends.	Беше му лесно с приятелите си.
So let's look at the numbers.	Така че нека да разгледаме числата.
The film was really good.	Филмът наистина беше наистина добър.
There was no threat here.	Тук нямаше заплаха.
I think he'll be here soon.	Мисля, че скоро ще бъде тук.
Other effects can be blocking effects.	Други ефекти могат да бъдат блокиращи ефекти.
By the end of the week, they were really excited about it.	До края на седмицата те наистина бяха развълнувани от това.
In fact, only my eyes are useful.	Всъщност само очите ми са от полза.
Even in this case, the comparison with their results is not direct.	Дори в този случай сравнението с техните резултати не е директно.
It is not exactly a stable system.	Не е точно стабилна система.
The signs have become quite popular in the last year.	Знаците станаха доста популярни през последната година.
She wasn't much better.	Тя не беше много по-добре.
Success is entirely up to you.	Успехът се определя изцяло от вас.
Or a plan.	Или план.
I see some evidence that this is starting to happen.	Виждам някои доказателства, че това започва да се случва.
Nothing to lose.	Нищо за губене.
Fall in love and stay in love.	Влюбете се и останете влюбени.
We hope that he will return after completing his training.	Надяваме се, че ще се върне след като приключи обучението си.
They are no more.	Те вече не са.
I can't remember where this one is.	Не мога да се сетя къде е този.
We think the same.	Ние мислим същото.
He was removed from the country.	Той беше отстранен от страната.
It takes some time to develop experienced officers.	Отнема известно време, за да се развият опитни офицери.
I wanted a man with a gun.	Исках мъж с пистолет.
The money only got that far.	Парите стигаха само дотук.
Now find them interesting.	Сега ги намери за интересни.
This is like the example with the hand.	Това е като примера с ръката.
Then it happens.	Тогава това се случва.
I was sure she would help me.	Бях сигурен, че тя ще ми помогне.
I decided to continue the process.	Реших да продължа процеса.
Share your thoughts on social media.	Споделете вашите мисли в социалните медии.
We have to think well and be good to be happy.	Трябва да мислим добре и да бъдем добре, за да сме щастливи.
We cannot simply cut our way to growth.	Не можем просто да си прорежем пътя към растежа.
You were very important to many of us.	Ти беше много важен за много от нас.
But she couldn't think about it.	Но тя не можеше да мисли за това.
I found that their love for him was deep.	Открих, че любовта им към него е дълбока.
I really didn't care.	Наистина не ми пукаше.
Or he does, but he doesn't care.	Или го прави, но не го интересува.
Ask about it the next time you are in church.	Попитайте за него следващия път, когато сте в църквата.
Her shoulders rose and fell, deep, constant breathing.	Раменете й се издигаха и спускаха, дълбоко, постоянно дишане.
The city was around them when he was young.	Около тях беше градът, когато беше млад.
A lot can happen.	Много може да се случи.
We feel pain.	Усещаме болка.
I love you, remember.	Обичам те, помни.
The dog is bigger, stronger.	Кучето е по-голямо, по-силно.
People right against your skin.	Хората точно срещу кожата ви.
This is done without notice to the mother.	Това е направено без предизвестие на майката.
And then we only have this area.	И тогава имаме само тази област.
Green and red are yellow.	Зеленото и червеното е жълто.
They can then remove it slowly.	След това могат да го извадят бавно.
And she wasn't beautiful then, at that moment.	И тя не беше красива тогава, в този момент.
I will sit here.	ще седна тук.
And little by little life was getting better.	И малко по малко животът ставаше по-добър.
They were at his last wedding.	Бяха на последната му сватба.
Required reading.	Задължително четене.
We need to sit comfortably and understand the speed.	Трябва да се настаним удобно и да разберем скоростта.
They never see him.	Никога не го виждат.
Maybe he had given up and left.	Може би се беше отказал и си беше отишъл.
It's still there.	Все още е там.
He had lost both a friend and a son.	Беше загубил и приятел, и син.
I'm not even sure what.	Дори не съм сигурен за какво.
Pour the wine and the remaining broth and bring to a boil.	Залейте с виното и останалия бульон и оставете да заври.
He asked for a day off tomorrow.	Той поиска и утре почивен ден.
But that seemed like an important point.	Но това изглеждаше важен момент.
This matched the bill perfectly.	Това отговаряше идеално на сметката.
We point this out.	Посочваме това.
Because we were used to having more space in the second door.	Защото бяхме свикнали да имаме повече място във втората врата.
But one thing has not changed.	Но едно нещо не се е променило.
And my unit did a lot of that.	И моето звено правеше това много.
And to be clear, this can happen by accident.	И, за да бъде ясно, това може да се случи случайно.
We still have a long way to go.	Имаме още дълъг път.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
The world was a changed place.	Светът беше променено място.
You can count on me as a good customer.	Можете да разчитате на мен като добър клиент.
And then we found out that everyone has contact.	И тогава открихме, че всеки има контакт.
Finding laughter in it.	Намиране на смеха в него.
Remove from the pan and hold to one side.	Извадете от тигана и задръжте на една страна.
When he returned, she would be dead to him.	След като се върне, тя щеше да бъде мъртва за него.
A map of the location is attached.	Приложена е карта на местоположението.
I love each of you for who you are.	Обичам всеки от вас за това, което сте.
He knew he would.	Знаеше, че ще го направи.
It was a job, like any other.	Това беше работа, като всяка друга.
This can bring peace to my mind.	Това може да донесе мир в ума ми.
False Start returned five more.	Фалстарт ги върна още пет.
I had the feeling it was written for me, for me.	Имах чувството, че е написано за мен, за мен.
I can appreciate it.	Мога да го оценя.
It was strength, but with perfect control.	Беше сила, но с перфектен контрол.
Which brings me to another defense from different people on his part.	Което ме довежда до поредната защита от различни хора от негова страна.
Returns a reference to the value.	Връща препратка към стойността.
That you don't want to buy something that won't suit you.	Че не искате да си купите нещо, което няма да ви пасне.
At one time it was kind of fun and interesting.	Едно време тя беше някак забавна и интересна.
We don't know what they can do.	Не знаем какво могат да направят.
In a way he is.	По един начин той е.
She couldn't reach him anyway.	Тя така или иначе не можеше да го достигне.
Not that my mother is fat keep in mind.	Не че майка ми е дебела имайте предвид.
They can die.	Могат да умрат.
The cash register at the weekend.	Касата през уикенда.
Read in what you want.	Прочетете в това каквото искате.
In many details.	В много подробности.
Maybe you can help me.	Може би ще ми помогнеш.
There are two important elements.	Има два важни елемента.
You give them direction and structure and then let them play.	Вие им предоставяте посока и структура и след това ги оставяте да играят.
Take half an hour to read it all at once.	Отделете половин час, за да го прочетете наведнъж.
The window glass is missing.	Липсва стъкло на прозореца.
In both cases, the transfer will be canceled.	И в двата случая трансферът ще бъде отменен.
Everything falls down.	Всичко пада надолу.
However, performance is poor.	Въпреки това, експлоатационните характеристики са лоши.
He created so much joy with his music.	Той създаде толкова много радост с музиката си.
It seemed like a place where a story could begin.	Изглеждаше като място, където една история може да започне.
He liked the sound of it.	Харесваше му звука на това.
They wanted to make a name for themselves, just to get attention.	Искаха да си направят име, само за да привлекат внимание.
Place them wherever you can for best results.	Поставете ги навсякъде, където можете, за най-добри резултати.
Then select the section where you want the link.	След това изберете секцията, в която искате връзката.
She had never seen the driver.	Никога не беше виждала шофьора.
Although they have won several games this season.	Въпреки че спечелиха няколко мача този сезон.
This is something we need to do and implement.	Това е нещо, което трябва да направим и приложим.
But the race is over.	Но състезанието приключи.
They were both present to share and help.	И двамата присъстваха, за да споделят и да помагат.
Do the analysis.	Направи анализите.
I felt bad about it.	Чувствах се зле от това.
The only thing that changes in the body.	Единственото нещо, което се променя в тялото.
I think he wants to start with his own political family.	Мисля, че той иска да започне със собствено политическо семейство.
There are a few things you are looking for.	Има няколко неща, които търсите.
This was the best time.	Това беше най-доброто време.
Mark would do anything for his family.	Марк би направил всичко за семейството си.
Yes, she could have it.	Да, можеше да я има.
The whole definition of life is about to change.	Цялата дефиниция на живота е на път да се промени.
I know the early hours will be difficult, but it's worth it.	Знам, че ранните часове ще бъдат трудни, но си заслужава.
Faces everywhere turned to the sky.	Лицата навсякъде се обърнаха към небето.
I mean no, don't do it.	Искам да кажа не, не го прави.
Setting the time period on earth to match the books helped.	Задаването на периода от време на земята да съответства на книгите помогна.
Because he didn't think he could get there before.	Тъй като не мислеше, че може да стигне до там преди това.
Designs the research and writes the main manuscript.	Проектира изследването и написва основния ръкописен текст.
They may change their minds tomorrow.	Утре може да променят мнението си.
Business is changing.	Бизнесът се променя.
He stood motionless and listened.	Той стоеше неподвижно и се ослушваше.
It could be trade.	Може да е търговия.
He was looking forward to quitting his job and going home to rest.	Очакваше с нетърпение да напусне работа и да се прибере вкъщи да си почине.
Their mother would not have it.	Майка им не би го имала.
Mothers cry and children get lost.	Майките плачат и децата се губят.
We appreciate your feedback because that's how we improve.	Оценяваме вашите отзиви, защото така се подобряваме.
But now, finally, it all came together.	Но сега, най-накрая, всичко се събра.
The best insurance policy is the one you should never use.	Най-добрата застрахователна полица е тази, която никога не трябва да използвате.
It was a lot to deal with.	Беше много за справяне.
This was the most common.	Това беше най-често срещаното.
Then she returned to the living room.	След това тя се върна в хола.
He who loves us is here for us.	Този, който ни обича, е тук за нас.
That was right.	Това беше правилно.
It looks a little crazy.	Изглежда малко лудо.
Here it is, black and white.	Ето го, черно на бяло.
When the reaction temperature is not given, assume room temperature.	Когато реакционната температура не е дадена, приемете стайна температура.
I imagine he's still out there waiting to be found.	Представям си, че все още е някъде там и чака да бъде намерен.
Again and again, no effect was found.	Отново и отново, никакъв ефект не беше открит.
Check before use.	Проверете преди употреба.
You have to stop this.	Трябва да спреш това.
It was the same.	Беше същото.
Make sure you are not too short.	Уверете се, че не сте твърде кратки.
On the kitchen floor.	На пода на кухнята.
But life goes on.	Но животът продължава.
For his unconditional care.	За негова грижа без условия.
You have no idea how much trouble it can cause.	Нямате представа колко неприятности може да причини тя.
Then with a little more passion.	След това с малко повече страст.
Then he put his head in his hands.	После сложи глава в ръцете си.
When it is difficult for them, they rise.	Когато им е трудно, те се покачват.
They expect us to give it.	Очакват от нас да го дадем.
She was used to being recognized, especially these days.	Беше свикнала да я разпознават, особено в наши дни.
I did a few other things.	Направих и няколко други неща.
I hate to say it, but it may be true.	Мразя да го казвам, но това може да е истина.
I'm not done yet and he's not done.	Аз още не съм свършил и той не е свършил.
He has a great first step.	Той има страхотна първа стъпка.
Someone has to lose a life to get a chance.	Някой трябва да загуби живот, за да получиш шанс.
They have another short conversation.	Те имат още един кратък разговор.
She had reached the point of no return.	Беше стигнала до точката без връщане.
And the older you get, the harder it seems to get.	И колкото по-стар ставаш, толкова по-трудно изглежда става.
There are similar discoveries for humans.	Подобни открития има и за хората.
I never backed down.	Никога не съм се отдръпвал.
The only difference is in the size of the message.	Разликата е само в размера на съобщението.
When we grow up, we will be.	Когато пораснем, ще бъдем.
Then he left.	След това си отиде.
In a hotel, they were across the hall from each other.	В един хотел те бяха от другата страна на коридора един от друг.
This time his son was able to help him.	Този път синът му беше в състояние да му помогне.
She could give him at least that much.	Тя можеше да му даде поне толкова.
We will put it into action.	Ще го приложим в действие.
I am currently on a mobile phone without computer access.	В момента съм на мобилен телефон без достъп до компютър.
I can sit through this and accept.	Мога да седя през това и да приема.
More and more of our world will be controlled by software.	Все повече и повече от нашия свят ще се контролира от софтуер.
It was pretty obvious that this wasn't your average weapon test.	Беше доста очевидно, че това не е средният ви тест за оръжия.
That same month, the music reached №.	Същия месец музиката достига до №.
Some people want to know the details of their care.	Някои хора искат да знаят подробности за грижите си.
And the first woman.	И първата жена.
Stone the next day.	Стоун на следващия ден.
If they see a gun on you, they'll kill us both.	Ако видят пистолет върху теб, ще ни убият и двамата.
It was a smart game.	Това беше умна игра.
He tries for her.	Той се опитва за нея.
As the most valuable part.	Като най-ценната част.
You can place it anywhere in your room.	Можете да го поставите на всяко място в стаята си.
No other measured variable has a significant effect.	Никоя друга измерена променлива няма значителен ефект.
They were not a home.	Те не представляваха дом.
She had many calls.	Тя имаше множество обаждания.
I can not stand.	не мога да го понасям.
They are not difficult to obtain.	Те не са трудни за получаване.
Please make sure you set up your own.	Моля, уверете се, че сте настроили своя собствена.
People knew he was around and would not give up.	Хората знаеха, че той е наоколо и че няма да се предаде.
He wanted to be human, but he didn't.	Искаше да бъде човек, но не го направи.
You will get yours.	Ще получите своето.
Put them in your door.	Поставете ги във вашата врата.
The measurements were performed in water.	Измерванията бяха извършени във вода.
They are locked in their lives by the security they have built.	Те са заключени в живота си от сигурността, която са изградили.
They are in trouble.	Те са в беда.
Not just animals, but people.	Не само животните, но и хората.
No one else does this so regularly.	Никой друг не прави това толкова редовно.
The tour costs five dollars for adults and four dollars for children.	Обиколката струва пет долара за възрастни и четири долара за деца.
I just moved and chose to stay with them.	Просто се преместих и избрах да остана с тях.
Think about them for the next few days.	Помислете за тях през следващите няколко дни.
I didn't want to have anything to do with it.	Не исках да имам нищо общо с това.
Fifteen of them could die in a split second.	Петнадесет от тях можеха да умрат за части от секундата.
Suddenly the stone began to change.	Изведнъж камъкът започна да се променя.
Finally they cut and made a hole wide enough.	Накрая прорязаха и направиха достатъчно широка дупка.
The bodies range from dark brown to black.	Телата варират от тъмнокафяво до черно.
We will stay here until we return.	Ще останем тук, докато се върнем.
No difference was found between each cell line.	Не е открита разлика между всяка клетъчна линия.
Do not stay in one place for too long.	Не стойте на едно място твърде дълго.
They had nothing to worry about, they both thought.	Няма какво да се вълнуват, помислиха си и двамата.
I was beginning to see the benefits of it.	Започвах да виждам полза от него.
He could not move.	Не можеше да се движи.
This is the example to live by today.	Това е примерът, по който да живеем днес.
The dream is over.	Сънят свърши.
Not a single soul there.	Нито една душа там.
A very, very young man who had lost both arms and legs.	Много, много млад мъж, който беше загубил две ръце и крака.
And no one lies.	И никой не лъже.
Talk to them.	Говори с тях.
Someone has to say what we did.	Някой трябва да каже какво сме направили.
There are different ways to do this.	Има различни начини да направите това.
What we are experiencing now is the next step.	Това, което преживяваме сега, е следващата стъпка.
They married three weeks after they met.	Те се ожениха три седмици след като се запознаха.
The bathroom was clean, small, and only room for one person.	Банята беше чиста, малка и имаше място само за един човек.
It's hard not to notice.	Трудно е да не го забележиш.
The art materials were scattered in front of me.	Пред мен бяха разпръснати художествените материали.
She believed he was doing his best.	Тя вярваше, че той прави всичко възможно.
Someone will benefit from this.	Някой ще се възползва от това.
Days and days passed.	Минаха дни и дни.
I really am.	наистина съм.
One by one, our players began to rise.	Един по един нашите играчи започнаха да се вдигат.
Parts one and four are narrated from his point of view.	Части първа и четвърта са разказани от негова гледна точка.
that's where we are.	ето къде сме ние.
I've had a few.	Имал съм няколко.
I had never seen him look like that before.	Никога преди не го бях виждал да изглежда така.
I hope this is not true.	Надявам се, че това не е вярно.
Only a few know that it exists.	Само малцина знаят, че съществува.
And other video sources.	И други видео източници.
Start below !.	Започнете по-долу!.
This year I made a new little friend.	Тази година си направих нов малък приятел.
These options can play with your head.	Тези опции могат да играят с главата ви.
We really need your brother.	Имаме голяма нужда от брат ти.
And your wife likes it.	И жена ти го харесва.
Their lives have changed forever.	Животът им е променен завинаги.
It was just for fun.	Беше просто за забавление.
It seems such a simple task, aim and shoot.	Изглежда толкова проста задача, насочете и стреляйте.
She didn't need them to know more than that.	Тя не се нуждаеше от тях, за да разбере повече от това.
She is afraid of their influence.	Тя се страхува от тяхното влияние.
Something with authority is tired.	Нещо с авторитета е уморено.
This is what the sharp dog looked like.	Така изглеждаше острото куче.
It's still too far.	Все още е твърде далеч.
There is something for everyone.	Има по нещо за всеки.
How it was seven years ago.	Как беше преди седем години.
This brings more money supply to the market.	Това носи повече парично предлагане на пазара.
Or a car ?.	Или кола?.
The flowers were small but perfect.	Цветята бяха малки, но перфектни.
You can notice it right away.	Можете да го забележите веднага.
I try not to cry.	Опитвам се да не плача.
I refused that.	Аз отказах това.
I broke my back in a car accident.	Счупих си гърба при автомобилна катастрофа.
It was clear enough to me.	Беше ми достатъчно ясно.
She was fine.	Тя беше добре.
Not this year, not any year.	Не тази година, нито която и да е година.
One was a bathroom.	Едната беше баня.
It happened a little like that.	Стана малко така.
What happened to you was terrible.	Това, което ти се случи, беше ужасно.
No way, not later.	Няма как, не по-късно.
In software development, this takes the form of code reviews.	При разработката на софтуер това приема формата на прегледи на код.
I do not explain.	не обяснявам.
Not much is really happening here.	Наистина тук не се случва много.
Everyone was working on something different.	Всеки работеше върху нещо различно.
Watching her.	Гледайки я.
I feel so bad for these poor children.	Чувствам се толкова зле за тези бедни деца.
But there is still no luck.	Но все още няма късмет.
See how you're doing.	Вижте как се справяте.
There must be an easier way to make a living.	Трябва да има по-лесен начин за изкарване на прехраната.
He could only hope that she was waiting for him now.	Можеше само да се надява, че тя го чака сега.
Using our software has never been easier.	Използването на нашия софтуер никога не е било по-лесно.
His ship had just arrived, you know.	Корабът му току-що беше пристигнал, нали разбирате.
If this machine.	Ако тази машина.
This is a key setting.	Това е настройка на ключ.
And her skin has never been better.	И кожата й никога не е била по-добра.
If that sounds bad, things are going to get worse.	Ако това звучи лошо, нещата са на път да се влошат.
But that wasn't good enough for her.	Но това не беше достатъчно добре за нея.
He thought she lived in the city.	Мислеше, че тя живее в града.
He didn't write anything down.	Не е записал нищо.
I took a deep breath and walked to my lamp.	Поех дълбоко дъх и тръгнах към моята лампа.
Home forever.	Дом завинаги.
If you want.	Ако искаш.
I plan to go there in a few years.	Планирам да отида там след няколко години.
He no longer laughs as he did when he first arrived.	Вече не се смее, както когато пристигна за първи път.
This is green glass.	Това е зелено стъкло.
Then the tone changes.	След това тонът се променя.
Please see the details below.	Моля, вижте подробностите по-долу.
He grew up there.	Той е израснал там.
This is a legal fact.	Това е юридически факт.
Now she was caught in the lights of the bridge.	Сега тя беше уловена в светлините на моста.
It just seems like so many things can happen.	Просто изглежда, че може да се случи толкова много неща.
The exact number killed is unknown.	Точният брой на убитите не е известен.
There may be a meeting.	Може и да има среща.
It's not the size that matters, it's the content.	Не размерът е важен, а съдържанието.
The fish ran every day in the newspaper.	Рибите тичаха всеки ден във вестника.
We do not do this with the child.	Не правим това с детето.
This cannot happen.	Това не може да се случи.
There was nothing done about it.	Нямаше нищо завършено по въпроса.
And yet they have missed the meaning of life.	И все пак те са пропуснали смисъла на живота.
She took a few steps, stopped in front of him, and turned.	Тя направи няколко крачки, спря пред него и се обърна.
On land, too, he had to deal with big issues tonight.	На сушата също тази нощ трябваше да реши големи въпроси.
Thanks a lot for this piece.	Благодаря много за това парче.
It also includes a lot related to confidence.	Той включва и много, свързани с увереността.
The device is great, but it's old technology.	Уредът е страхотен, но е стара технология.
Such big eyes.	Такива големи очи.
You can go on.	Можеш да продължиш.
There is power in not having to explain things.	Има сила в това да не се налага да обясняваш нещата.
They must stay where they are.	Те трябва да останат там, където са.
None of you told anyone.	Никой от вас не каза на никого.
I couldn't get the word out of my mouth.	Не можех да накарам думата да напусне устата ми.
Although this looks perfect, it can cause problems.	Въпреки че това изглежда идеално, може да доведе до проблеми.
If you don't like the political discussions here, don't read them.	Ако не харесвате политическите дискусии тук, не ги четете.
Tell him now while we still have a chance.	Кажете му сега, докато все още имаме шанс.
What's left of him.	Какво е останало от него.
You will be mine.	Ти ще бъдеш мой.
I lost my breath from the surprise and the shock.	Загубих дъх от изненадата и удара.
She reached out and placed hers on his.	Тя протегна ръка и постави своя върху неговата.
Let's go here.	Да отидем тук.
I never considered the matter.	Никога не съм обмислял въпроса.
But language is ignored by all.	Но езикът се игнорира от всички.
He says he needs the money.	Казва, че има нужда от парите.
And she started with nothing.	И тя започна с нищо.
He raised his voice against it.	Той повиши глас срещу това.
But they are.	Но те са.
But then she shook her head.	Но след това тя поклати глава.
The problem will be in marketing.	Проблемът ще бъде в маркетинга.
It was like the first trace on the wall.	Беше като първата следа на стената.
Even in the real world there are some waiting around.	Дори в реалния свят има някои чакащи наоколо.
But you came much later.	Но ти дойде много по-късно.
He somehow made these damn things look great.	Той някак направи тези проклети неща да изглеждат страхотно.
I have to do something different with everyone.	Трябва да направя различно действие с всеки.
Better than he knows himself, maybe.	По-добре, отколкото той познава себе си, може би.
About the car.	Относно колата.
He wrote the article and is primarily responsible for the final content.	Написа статията и носи основната отговорност за крайното съдържание.
However, we must return easily.	Все пак трябва да се връщаме лесно.
Insurance or first coverage took what the target offered.	Застраховката или първото покритие взе това, което целта предлагаше.
You must have noticed.	Сигурно сте забелязали.
Which I received.	Които получиха.
A house that had experienced some seriously better days.	Къща, която беше преживяла някои сериозно по-добри дни.
If you can do that, it's pretty simple, really pretty simple.	Ако можете да направите това, то е доста просто, наистина доста просто.
The letters should focus on one problem.	Писмата трябва да се фокусират върху един проблем.
Contributed to the interpretation of experimental data.	Допринесе за интерпретацията на експерименталните данни.
You will have friends on the ship, my parents told me.	Ще имаш приятели на кораба, казаха ми родителите ми.
They left the old man sitting in his chair.	Оставиха стареца да седи на стола си.
He had never realized before how determined his mother was.	Никога преди не беше осъзнавал колко решителна е майка му.
A sentence has been entered for this amount plus interest.	За тази сума плюс лихвите е вписана присъда.
I began to see great progress.	Започнах да виждам голям напредък.
We just need constant care.	Просто се нуждаем от постоянни грижи.
It is a good size, not too small and not too big.	Има добър размер, не е твърде малък и не твърде голям.
You will still see it.	Все още ще го видите.
It will be a nice hot day, it's a consolation.	Ще бъде хубав горещ ден, това е утеха.
Day after day, week after week, year after year.	Ден след ден, седмица след седмица, година след година.
About a week after the incident.	Около седмица след инцидента.
I'm not sure what she is.	Не съм сигурен каква е тя.
Then the three of them go on stage together.	След това тримата заедно излизат на сцената.
Then he locked it.	После го заключи.
We are off the track everywhere.	Ние сме извън пистата навсякъде.
I think this story will help you become a better person.	Мисля, че тази история ще ви помогне да станете по-добър човек.
It didn't exist in that form until you did.	Това не съществуваше в тази форма, докато не го направихте.
My job is to improve my players.	Моята работа е да подобрявам играчите си.
Friends who were like family.	Приятели, които бяха като семейство.
It may be related.	Може да е свързано.
He was approaching, so close.	Приближаваше се, толкова близо.
Let me get up.	Пусни ме да стана.
Arranging things can lead to recovery from stress.	Подреждането на нещата може да доведе до възстановяване от стреса.
It's time to see the mistake in your path.	Време е да видят грешката на пътя си.
Broadcasts at the end of the summer.	Излъчвания в края на лятото.
Or so he tells it.	Или поне така го разказва.
And we will have to change.	И ще трябва да се променим.
Really, that's enough.	Наистина, това е достатъчно.
My mind began to race.	Умът ми започна да препуска.
Add the necessary lights to make it visible.	Добавете необходимите светлини, за да го направите видимо.
For some, this may be optional.	За някои това може да е по избор.
You can even save the reports for later use.	Можете дори да запазите отчетите за по-късна употреба.
You see it happening everywhere.	Виждате как се случва навсякъде.
I followed you.	проследих те.
At least that's the term used here.	Поне това е терминът, който е използван тук.
It is difficult to win in every aspect.	Трудно е за победа във всеки аспект.
He could not escape his own life.	Не можеше да избяга от собствения си живот.
It's as if he's afraid of something.	Като че ли се страхува от нещо.
The method does not have its own identity.	Методът няма своя собствена идентичност.
We received an order to expel them.	Получихме заповед да ги изгоним.
The Court of First Instance did not hold a hearing on that request.	Първоинстанционният съд не проведе заседание по това искане.
But they have others.	Но те имат и други.
I have pictures.	имам снимки.
No, he decided.	Не, реши той.
Let's not get carried away.	Да не се увличаме.
The details are shown as follows.	Подробностите са показани по следния начин.
Still, she had to smile.	Въпреки това тя трябваше да се усмихне.
I included some code.	Включих някакъв код.
I knew him.	познавах го.
On the day of the meeting.	В деня на срещата.
I'll start right now.	Тъкмо сега ще започна.
This sounds good.	Това звучи добре.
It was business.	Беше бизнес.
This may not come as a surprise to him.	Това не може да бъде изненада за него.
I found this activity quite exciting.	Открих, че тази дейност е доста вълнуваща.
At least she was pretty sure it was important.	Поне беше почти сигурна, че е важно.
She still hadn't agreed to anything.	Тя все още не се беше съгласила с нищо.
In the beginning we are part of a family.	В началото сме част от семейство.
You don't want one anyway.	Така или иначе не искате такъв.
We were not moving.	Не се движехме.
Better to drink it.	По-добре да го изпие.
I've seen enough.	Видях достатъчно.
I think it looks less !.	Мисля, че това изглежда по-малко!.
Some time for the family.	Малко време за семейството.
It's just not fair.	Просто не е честно.
And accept it as it comes.	И го приемете така, както идва.
The materials on this site may only be used for personal reference.	Материалите на този сайт могат да се използват само за лична справка.
Supports.	Поддържа.
So don't lie for now and don't try to get away with nonsense.	Така че засега не лъжете и не се опитвайте да се измъкнете с глупости.
However, there are two practical issues.	Има обаче два практически въпроса.
Such things.	Такива неща.
Minute after minute.	Минута по минута.
No, not peace.	Не, не мир.
I have to say that you have done an amazing job with this.	Трябва да кажа, че сте свършили невероятна работа с това.
You can train your player as you wish.	Можете да тренирате играча си, както желаете.
I had some awkward moments, but in the end everything was fine.	Имах някои неудобни моменти, но накрая всичко беше наред.
You are an old man.	Ти си стар човек.
This is important for freedom of speech and freedom of the press.	Това е важно по отношение на свободата на словото и свободата на печата.
We look at them in turn.	Ние ги разглеждаме на свой ред.
Thanks to these fans.	Благодаря на тези фенове.
Several parameters can be included in the overall strategy.	Няколко параметъра могат да бъдат включени в цялостната стратегия.
We have found the complete opposite of truth.	Открихме пълната противоположност за истина.
Still, at least the other was more or less dry.	Все пак поне другият беше горе-долу сух.
Same spirit, different instructions.	Същият дух, различни инструкции.
That doesn't really mean anything.	Това всъщност не означава нищо.
Buy a gift for a child at the hospital.	Купете подарък за дете в болницата.
Everything is clear and focused.	Всичко е ясно и фокусирано.
They would see.	Щяха да видят.
Maybe you could do the same, but for language help.	Може би бихте могли да направите същото, но за помощ за езика.
In front of them stood a man dressed in black.	Пред тях стоеше мъж, облечен в черно.
Still, he somehow seemed right with her.	И все пак някак си изглеждаше правилно с нея.
I absolutely loved this one.	Абсолютно обичах този.
Remember to leave enough space to breathe.	Не забравяйте да си оставите достатъчно място за дишане.
I didn't expect to ever make her understand.	Не очаквах някога да я доведа до разбиране.
Rule of law.	Върховенство на закона.
Pull it wide and the point is over.	Издърпайте я широко и точката приключи.
So very serious.	Толкова много сериозно.
Think of a different situation.	Помислете за различна ситуация.
They did not ask questions.	Те не задаваха въпроси.
In the end, he had his way.	В крайна сметка той имаше своя път.
I never enjoyed playing them.	Никога не ми е било приятно да ги играя.
No casualties have been reported so far.	До момента не се съобщава за пострадали.
What is?.	Какво е?.
To his surprise, one day he arrived.	За негова изненада един ден пристигна.
There is nothing we want here.	Тук няма какво да искаме.
I moved another code, but it doesn't matter.	Преместих и друг код, но това няма значение.
I told you that at the time and you agreed.	Казах ти това навремето и ти се съгласи.
But they never read.	Но те никога не четат.
We keep both connected.	Поддържаме и двамата свързани.
He had a covered face.	Беше с покрито лице.
Only the clothes on your back.	Само дрехите на гърба ти.
Patients did not have access to the Internet.	Пациентите нямаха достъп до интернет.
She would see straight through his lies.	Тя щеше да види направо през лъжите му.
And that was exactly what was required.	И точно това се изискваше.
Now he can have a bigger role.	Сега той може да има по-голяма роля.
Everyone has to go to lunch.	Всички трябва да ходят на обяд.
This was my favorite subject in high school.	Това беше любимият ми предмет в гимназията.
This is an airplane.	Това е самолет.
They must be taken seriously.	Те трябва да се приемат сериозно.
In fact, she has no choice.	Всъщност тя няма друга възможност.
The news is that there is no news.	Новината е, че няма новини.
Very good then.	Много добре тогава.
That is not his goal.	Това не е неговата цел.
Like us in developed countries.	Както и ние в развитите страни.
We were there and we did it.	Ние сме били там и го направихме.
But that was my contract.	Но това беше моят договор.
At least for a while.	Поне за известно време.
Your situation may be different.	Ситуацията ви може да е различна.
She had children.	Тя имаше деца.
Please do not play games with us.	Моля, не играйте игри с нас.
To date, its total number has increased even more.	До тази дата общият му брой се е увеличил още повече.
I feel her eyes on me.	Усещам очите й върху мен.
It makes me feel at least three hundred years old.	Той ме кара да се чувствам поне триста години.
It was easy enough for two.	Лесно беше достатъчно за двама.
This is such a good thing.	Това е толкова хубаво нещо.
Maybe he had taken it down and sent it.	Може би го беше свалил и го беше изпратил.
Or would you like to.	Или дали би искал.
I try to put everything in perspective.	Опитвам се да поставя всичко в перспектива.
It works on almost everything.	Работи на почти всичко.
It was not difficult to understand what he was saying.	Не беше трудно да се разбере какво казва.
This is a dream for me.	Това е сън за мен.
It's completely free.	Това е напълно безплатно.
And if she didn't like his terms, she set her own.	И ако не й харесваха неговите условия, тя определяше свои собствени.
But this man, he is filled with great evil.	Но този човек, той е изпълнен с голямо зло.
Well, what does it matter.	Е, какво значение има.
In fact, it doesn't matter if or when it happens.	Всъщност няма значение дали и кога това се случва.
It wasn't a while.	Не беше известно време.
I met my wife after a show.	Срещнах жена си след шоу.
I can't think of it that way.	Не мога да мисля за това така.
Looking six months into the future shows similar results.	Поглеждането на шест месеца в бъдещето показва подобни резултати.
They seemed to be fun customers for work.	Изглеждаха, че ще бъдат забавни клиенти за работа.
Thanks for listening !!.	Благодаря за слушане!!.
It's real like this clock in front of me.	Истински е като този часовник пред мен.
He was still holding her weapons.	Той все още държеше оръжията й.
All these faces of change.	Всички тези лица на промяната.
They were moments behind us with more force.	Те бяха моменти зад нас с повече сила.
A total of seven runs were made.	Извършени са общо седем бягания.
Love is the same way.	Любовта е по същия начин.
Without the written word.	Без написаното слово.
He gets a little closer.	Той се приближава малко по-близо.
But now they can't find new people.	Сега обаче не могат да намерят нови хора.
She refused to defend this.	Тя отказа да отстоява това.
I'm sure it was right.	Сигурен съм, че беше правилно.
She doesn't talk to me like she used to.	Тя не ми говори както преди.
I make sure nothing personal is shown.	Уверявам се, че нищо лично не се показва.
I was in the second group again.	Отново бях във втората група.
This may require actual market research.	Това може да изисква действително проучване на пазара.
I hear them.	чувам ги.
Below we present a number of results, some of which are new.	По-долу представяме редица резултати, част от които са нови.
At least he had called.	Поне се беше обадил.
We had wonderful sex before he gave up.	Имахме прекрасен секс, преди той да се откаже.
Just stand and watch it.	Просто стойте и го гледайте.
We have to prove it.	Трябва да го докажем.
However, they went.	Въпреки това те отидоха.
I was more comfortable now.	Сега ми беше по-удобно.
It didn't sound quite right.	Не звучеше съвсем правилно.
He has my face now.	Той има лицето ми сега.
At least he was consistent from place to place.	Поне беше последователен от място на място.
This can make the finished broth too sweet.	Това може да направи готовия бульон твърде сладък.
Maybe she wasn't beautiful enough to appear in his movie.	Може би тя не беше достатъчно красива, за да се появи във филма му.
You want to accept no consequences for any of your actions.	Искате да не приемате последствия за никое от вашите действия.
And it comes and goes pretty fast.	И идва и си отива доста бързо.
Then she tried to end it.	Тогава тя се опита да сложи край.
It is such a clear fact.	Толкова ясно е факт.
Only.	Само.
Go look for him.	Иди да го търсиш.
If it's possible.	Ако може.
I'm not even nice at the moment.	Дори не съм мил в този момент.
I saw her again the following week.	На следващата седмица я видях отново.
It doesn't get easier.	Не става по-лесно.
The user can go in there and change it.	Потребителят може да влезе там и да го промени.
Suddenly it's just there.	Изведнъж е само там.
That's how people would like me to be.	Така биха искали хората да бъда.
No one should lose a husband or father so young.	Никой не трябва да губи съпруг или баща толкова млад.
Rather, relax and move on.	По-скоро се отпуснете и продължете напред.
He was completely serious.	Беше напълно сериозен.
Our hope is to find him.	Нашата надежда е да го намерим.
Make sure you test it and store it in a safe place.	Уверете се, че сте го тествали и съхранявайте на безопасно място.
But that was a long time ago.	Това обаче беше много отдавна.
She kept putting her hand on her back and grimacing.	Тя продължаваше да слага ръка на гърба си и да прави гримаса.
People know where they stand.	Хората знаят къде стоят.
Most of them fail.	Повечето от тях се провалят.
But it's worth following.	Но си струва да проследите.
For fire protection.	За противопожарна защита.
You also have a little girl to take care of.	Освен това имате малко момиченце, за което да се грижите.
I had a new number.	Имах нов номер.
I almost thought my life was over.	Почти мислех, че животът ми е свършил.
I'm on your side.	Аз съм на твоя страна.
But the longer there is a period of lack of contact.	Но колкото по-дълго има период на липса на контакт.
But you still have to think about tomorrow.	Но все пак трябва да мислиш за утрешния ден.
Here she is.	Ето я.
I don't mean her.	нямам предвид нея.
All patients signed an informed consent to participate in the study.	Всички пациенти подписаха информирано съгласие за участие в проучването.
In the case of a slow change of things, this is easily seen.	В случай на бавно променяне на нещата, това се вижда лесно.
Her words were just the words of others.	Нейните думи бяха само думи на другите.
He's like my older brother.	Той е като по-големия ми брат.
I'm not sure what's going on here.	Не съм сигурен какво става тук.
It is very, very expensive.	Много, много е скъпо.
I really have nothing else to say.	Наистина нямам какво друго да кажа.
Take as much water as you can carry.	Вземете толкова вода, колкото можете да носите.
The look from him again.	Отново погледът от него.
The honest were mostly silent.	Честните мълчаха предимно.
The war was not a direct cause.	Войната не беше пряка причина.
This product is the best.	Този продукт е най-добрият.
So it's over.	Така че свърши.
Not much more than that.	Не много повече от това.
Especially for places and hours that our new members would like to visit.	Най-вече за места и часове, които нашите нови членове биха искали да посетят.
So you really noticed that.	Значи наистина сте забелязали това.
They need to be changed.	Те трябва да бъдат променени.
He knew the area and the people.	Познаваше района и хората.
This has been going on for years.	Това се случва от години.
On that day, our goal was achieved.	В този ден целта ни беше постигната.
And then her family offered to pay for their visit.	И тогава семейството й предложи да плати за посещението им.
I found out quite by accident.	Разбрах съвсем случайно.
They come from outside and do bad things in our country.	Идват отвън и правят лоши неща у нас.
Because it wasn't just me.	Защото не бях само аз.
I don't think you get the expected data.	Мисля, че не получавате очакваните данни.
Please help.	Моля, помогнете.
Again, this has to do with driving in my car.	Отново, това е абсолютно свързано с шофирането в моята кола.
In fact, it was true, and they knew it.	Всъщност беше вярно и те го знаеха.
It was excluded from the deal.	Беше изключено от сделката.
Both men and I.	Двамата мъже и аз.
The air was very weak but clear.	Въздухът беше много слаб, но чист.
I made them for school parties and for a family party.	Правих ги за училищни партита и за семейно парти.
In this way, a significant comparison is possible.	По този начин е възможно значително сравнение.
It was late.	Беше късно.
Still, he wanted to hear them.	И все пак искаше да ги чуе.
It doesn't even make sense.	Дори няма смисъл.
Take small steps out of problems and small steps into mental health.	Правете малки стъпки от проблемите и малки стъпки към психичното здраве.
This is to know how to eat.	Това е да знаеш как да се храниш.
Maybe it was about to rain.	Може би беше на път да вали.
I taught students for free.	Обучавал съм студенти безплатно.
His feet hit the ground.	Краката се удариха в земята.
More than he knew about her.	Повече, отколкото знаеше за нея.
So a change of position can happen at any time.	Така че във всеки момент може да се случи промяна на позицията.
Contact us today to learn more !.	Свържете се с нас днес, за да научите повече!.
Several articles explore this problem.	Няколко статии изследват този проблем.
Once is enough.	Веднъж е достатъчно.
The man hated him.	Мъжът го мразеше.
No one looked at us a second time.	Никой не ни погледна втори път.
Stay with me.	Остани с мен.
Such a wonderful style and technique.	Толкова прекрасен стил и техника.
Find a measure.	Намерете мярка.
I don't do that much.	Не го правя толкова много.
Full names follow.	Следват пълни имена.
But he was looking at me with sad eyes.	Но той ме гледаше с тъжни очи.
I can see it for myself.	Мога да го видя сам.
She is ill.	Тя е болна.
Whatever happens happens.	Каквото се случва, става.
Get him inside.	Внесете го вътре.
Calm, kind and full of hope.	Спокойни, мили и изпълнени с надежда.
They reached the door.	Стигнаха до вратата.
I hate going there.	Мразя да ходя там.
Maybe it's just a promise to you.	Може би това е само обещание към вас.
The request was granted.	Искането е уважено.
Then we will find out more.	Тогава ще разберем повече.
And the other was like that.	И другият беше такъв.
They just say it and show it.	Те просто го казват и го показват.
If they can do it, so can you.	Ако те могат да го направят, можете и вие.
I have never bought a gun from an online store.	Никога не съм купувал пистолет от онлайн магазин.
She is fine now and will be even better after my visit.	Тя е добре сега и ще бъде още по-добре след посещението ми.
Let's get the check and go.	Да вземем чека и да тръгваме.
This is the perfect stay in every way.	Това е идеалният престой във всяко едно отношение.
Other factors we consider are scale, value and price.	Други фактори, които разглеждаме, са мащабът, стойността и цената.
Fear is not a management strategy.	Страхът не е стратегия за управление.
This photo is no longer valid.	Тази снимка вече не е валидна.
My own mind is my own church.	Моят собствен ум е моя собствена църква.
And don't worry about the office.	И не се притеснявайте за офиса.
They will not be fired.	Няма да бъдат уволнени.
I'm not sure what to call it.	Не съм сигурен как да го нарека.
It turns out that the sign has not yet been changed.	Оказва се, че знакът все още не е бил сменен.
I allowed myself to open up to him.	Позволих си да се отворя пред него.
There was not a year when he was broken.	Нямаше и година, когато го счупиха.
A meeting was held in the village.	В селото се проведе събрание.
I smiled and shook my head.	Усмихнах се и поклатих глава.
Therefore, it is reported as the average of the values.	Следователно, се отчита като средна стойност от стойностите.
Deeper and deeper.	Все по-дълбоко и по-дълбоко.
I place his hand on my side.	Поставям ръката му на моята страна.
But you leave this business to me.	Но ти оставяш този бизнес на мен.
Fingers of darkness turned to him.	Пръстите на мрака се насочиха към него.
She spent the night with her mother.	Тя прекара тази нощ при майка си.
Several may try to do so.	Няколко може да се опитват да го направят.
I managed to get through the worst without him.	Успях да премина през най-лошото без него.
The difference between the two is the conditions of growth.	Разликата между двете е условията на растеж.
He was sure he had done a lot more damage.	Беше сигурен, че е нанесъл много повече щети.
Some people really liked it and still want it here.	Някои хора наистина го харесаха и все още искат да е тук.
In fact, it had to be closed.	Всъщност трябваше да бъде закрит.
Stress is a big factor.	Стресът е голям фактор.
The change is good and the story is now.	Промяната е добра и историята е сега.
It must be too late.	Сигурно е много късно.
But she did it anyway.	Но тя все пак го направи.
We leave the details of the method definition.	Оставяме подробностите на дефиницията на метода.
There are special needs.	Има специални нужди.
They found no evidence that this was the case.	Не намериха доказателства, че е така.
This had an immediate effect.	Това оказа незабавен ефект.
And don't worry about me.	И не се тревожи за мен.
Then this is our answer.	Тогава това е нашият отговор.
Some are coming back.	Някои се връщат.
But it is important that medicines have quality.	Но е важно лекарствата да имат качество.
She understood so much.	Толкова тя разбираше.
Among animals, this is an old story.	Сред животните това е стара история.
You have so much to say.	Имаш толкова много да кажеш.
Some things are best left in the past.	Някои неща е най-добре да се оставят в миналото.
And that's how far I've come before.	И дотам стигнах преди.
I was fifteen.	Бях на петнадесет.
It certainly would.	Със сигурност щеше.
You tell them about the earth.	Ти им говори за земята.
The first seven were accepted without comment.	Първите седем бяха приети без коментар.
I have no idea what the problem might be.	Нямам идея какъв може да е проблемът.
And the day of the transfer.	И денят на трансфера.
This is what we need to work on.	Това е, върху което трябва да работим.
And this room was full when he opened it.	И тази зала беше пълна, когато той отвори.
She soon learned that the game was a part of her life.	Скоро тя научи, че играта е част от живота й.
And we need your help.	И имаме нужда от вашата помощ.
I am not committed to public speaking.	Не съм отдаден на публично говорене.
But you know, we're probably going to die anyway.	Но знаете ли, вероятно така или иначе ще умрем.
This is the first appearance of human speech in the film.	Това е първата поява на човешка реч във филма.
It starts right away and works well.	Започва веднага и работи добре.
If something seems wrong to you, ask him.	Ако нещо ви изглежда нередно, поразпитайте го.
I need to keep the connection between us open.	Трябва да поддържам връзката между нас отворена.
It is you above all that happens that makes you.	Това вие преди всичко, което се случва, което ви прави.
Keep your ear to the side.	Дръж ухо настрани.
It is not common.	Не е често срещано.
My face seems to be burning.	Лицето ми сякаш гори.
But food is another matter.	Но храната е друга работа.
This made a very different and fresh tone for the show.	Това направи много различен и свеж тон за шоуто.
This will be more difficult.	Това ще бъде по-трудно.
And it works well.	И работи добре.
And the red color.	И червеният цвят.
And you have the right to be exactly who you are.	И имате право да бъдете точно това, което сте.
But from time to time this change matters.	Но от време на време тази промяна има значение.
I draw from life.	Рисувам от живота.
Everything in the driver should remain as it is.	Всичко в драйвера трябва да остане както е.
They must be entered before the main characters to which they refer.	Те трябва да бъдат въведени преди основните знаци, за които се отнасят.
She sat down again.	Тя отново седна.
They both need to listen.	И двамата трябва да слушат.
That is why many people often considered him very hard and advanced.	Затова много хора често го смятаха за много твърд и напреднал.
Of course they were so comfortable.	Разбира се, че бяха толкова удобни.
The driver knew his trade.	Шофьорът знаеше занаята си.
He didn't want to look any further.	Не искаше да търси по-нататък.
She made him like that.	Тя го направи такъв.
But we survived, came home, and went on living.	Но оцеляхме, прибрахме се и продължихме да живеем.
Everyone looks like an object to you.	Всеки ти изглежда като обект.
They are holding you back.	Те ви задържат.
I'm surprised because she really liked it.	Изненадан съм, тъй като наистина й хареса.
However, they still matter.	Те обаче все още имат значение.
I'm really, really sorry.	Наистина, наистина съжалявам.
I didn't even understand what was happening to me.	Дори не разбрах какво се случва с мен.
There are four hours left.	Остават четири часа.
She made a decision.	Тя взе решение.
He knew some facts.	Той знаеше някои факти.
You touch the surface.	Докосвате повърхността.
This is not not for us.	Това не е не за нас.
Then hit him.	След това удари го.
Not here.	Не тук.
He knew he had to work fast.	Знаеше, че трябва да работи бързо.
She wrote to me and wanted to see me.	Тя ми писа и искаше да ме види.
Wrong door, wrong way.	Грешна врата, грешен път.
There was too much to learn.	Имаше твърде много за учене.
Did he bring you anything?	Донесе ли ти нещо.
Nor the enemy soldiers.	Нито пък вражеските войници.
Just go and see.	Просто отидете и вижте.
Everything was dark and quiet.	Всичко беше тъмно и тихо.
Hell, you're stupid.	По дяволите, ти си глупав.
We've seen this before.	Виждали сме това и преди.
Here again, however, there were problems.	Тук обаче отново имаше проблеми.
He makes an original creative expression.	Оригинален творчески израз прави.
Now open this outside line again.	Сега отворете тази външна линия отново.
Movement, no.	Движение, не.
Paper people pass him.	Подминават го хартиени хора.
They looked at each other in silence for a second.	Те се спогледаха мълчаливо за секунда.
The basic logic of trading was simple.	Основната логика на търговията беше проста.
Your file is too large.	Вашият файл е твърде голям.
But help was nearby.	Но помощта беше наблизо.
Then they require a larger portion of food for advice.	Тогава те изискват по-голям дял от храната за съвет.
No wind.	Без вятър.
Earlier work is best.	По-ранната работа е най-добрата.
I was so tired.	Бях толкова много уморен.
I have self-confidence too.	И аз имам самочувствие.
Tell everyone about what we do.	Кажете на всички за това, което правим.
Probably in other places he didn't know.	Вероятно и на други места, които не е познавал.
He made the boys walk and put them behind the team.	Той накара момчетата да вървят и ги вкара зад отбора.
It was more about numbers and money.	Ставаше дума повече за числата и парите.
This is further supported by two lines of evidence.	Това е допълнително подкрепено от две линии доказателства.
Now is the time to get involved.	Сега е моментът да се включите.
He did not come.	Той не дойде.
A source you probably know better than anyone.	Източник, който вероятно познавате по-добре от всеки друг.
Well, get over it.	Е, преодолей го.
Well, that's not really a saying.	Добре, това всъщност не е поговорка.
A wonderful day with two young men chosen by you.	Прекрасен ден с двама млади мъже, избрани от вас.
This should not cause any problems.	Това не трябва да създава проблеми.
He stopped and read the board.	Той спря и прочете таблото.
Provided resources and contribution to the project.	Осигурени ресурси и принос за проекта.
He had no thoughts.	Нямаше никакви мисли.
You shape it with your hands.	Оформяте го с ръце.
I was told it was getting easier.	Казаха ми, че става по-лесно.
The house feels cold and empty.	Къщата се чувства студена и празна.
This is the ride we usually do.	Това е карането, което обикновено правим.
According to sources, it is still there.	Според източници все още е там.
You can't order me not to get married.	Не можеш да ми наредиш да не се женя.
But they don't have to be.	Но те не трябва да бъдат.
You are absolutely right.	Ти си абсолютно прав.
It took him more than three hours.	Отне му повече от три часа.
If you are with the wrong person, you feel like too much work.	Ако сте с грешния човек, се чувствате като твърде много работа.
Otherwise, you were the last person they helped.	Иначе ти беше последният, на когото помогнаха.
This list was getting long, so we split it in two.	Този списък ставаше дълъг, затова го разделихме на две части.
His heart ached to see that.	Заболя го сърцето да види това.
We now know how close they were to his discovery.	Сега знаем колко близо са били до откриването му.
Still, it had to be a dream.	И все пак трябваше да е мечта.
Leave the rest to the boys who know best.	Останалото оставете за момчетата, които знаят най-добре.
He was wearing clothes, a slow leg.	Обличаше дрехи, един бавен крак.
She took care of herself.	Тя се грижеше за себе си.
Good day to all.	Добър ден на всички.
I was too scared.	Прекалено се уплаших.
That's the fun.	Това е забавното.
What the real reason was, of course, we will never know.	Каква е била истинската причина, разбира се, никога няма да разберем.
Heart rate is calculated every minute in states of active and quiet sleep.	Сърдечният ритъм се изчислява на всяка минута в състояния на активен и тих сън.
Maybe she could handle some of them.	Може би тя би могла да се справи с някои от тях.
And look, our teams work over the weekend.	И вижте, нашите екипи работиха през уикенда.
The result was exactly the same.	Резултатът беше абсолютно същият.
There is no one to love, no one to love you.	Няма кого да обичаш, никой да те обича.
I destroyed in my anger.	Разруших в гнева си.
Sexual contact.	Сексуален контакт.
Not that it matters for now.	Не че това има значение засега.
And they are bright green.	И те са ярко зелени.
A very smart way to do it.	Много интелигентен начин да го направите.
Yes, he would get to school.	Да, щеше да стигне до училище.
My brother was too old to be friends.	Брат ми беше твърде стар, за да сме приятели.
She turns to look over my shoulder.	Тя се обръща, за да ме погледне през рамо.
I sat up in bed and looked around the room.	Седнах в леглото и огледах стаята.
Choose one of them and stick to it.	Изберете един от тях и се придържайте към него.
Or maybe just the thought of killing a person did that.	Или може би само мисълта да убиеш човек е направила това.
He is very nice.	Той е много хубав.
He still has to be killed.	Той все още трябва да бъде убит.
They see people and the way people use technology.	Те виждат хората и начина, по който хората използват технологиите.
All the examples they give are false examples anyway.	Всички примери, които дават, така или иначе са фалшиви примери.
There was simply no way to escape.	Просто нямаше начин да избяга.
He is no longer just a man who had a good month.	Вече не е просто човек, който имаше добър месец.
They come to the little girl who raises her hands.	Идват при малкото момиченце, което вдига ръцете си.
I wanted something better.	Исках нещо по-добро.
Values ​​are the mean of three independent experiments.	Стойностите са средната стойност на три независими експеримента.
Good leaders give back.	Добрите лидери връщат.
Conduct the experiments.	Провеждайте експериментите.
She called the police and filled out a report.	Тя се обадила в полицията и попълнила протокол.
This sometimes causes problems, both mental and physical.	Това понякога причинява проблеми, както психически, така и физически.
We are not very good at this.	Не сме много добри в това.
Now lower your arms and take a deep breath.	Сега спуснете ръцете си и поемете дълбоко въздух.
And we are the same.	И ние сме същите.
Green letter of any kind other than that in question.	Зелено писмо от всякакъв вид, освен въпросното.
For the purposes of this one case.	За целите на този един случай.
We are going.	Ние отиваме.
At home every night as early as possible.	Вкъщи всяка вечер възможно най-рано.
They would be scared.	Щяха да се уплашат.
It was a homeless place.	Това беше място без дом.
That means details.	Това означава детайли.
We planned to sell more than that.	Планирахме да продадем повече от това.
Even in winter.	Дори и през зимата.
The results show that he had the disease.	Резултатите показват, че той е имал болестта.
I was around him.	Бил съм около него.
This is us for them.	Това сме ние за тях.
It's really cold there.	Там е наистина студено.
Almost do not use them.	Почти не ги използвай.
He waited for her to leave.	Той изчака, докато тя си отиде.
It will never happen.	Никога няма да се случи.
I began to wonder when this would happen.	Започнах да се чудя кога ще се случи това.
He would gain strength until the time came.	Щеше да натрупа силата си, докато му дойде времето.
At that moment, I was in control.	В този момент бях контролиран.
You can help me decide one.	Можете да ми помогнете да реша един.
The days of hard selling are over.	Дните на твърдата продажба отминаха.
You are bound to the earth.	Вие сте обвързани със земята.
There was snow, snow, and more snow all the way.	През целия път изглеждаше сняг, сняг и още сняг.
The difference is in the choice of basic model.	Разликата е в избора на основен модел.
I hope you enjoy the rest of your trip.	Надявам се да се насладите на останалата част от пътуването си.
Until his last days there, he no longer pays attention to this.	До последните си дни там той вече не обръща внимание на това.
But they will be released to you eventually.	Но те ще ви бъдат пуснати в крайна сметка.
You will see what it looks like in the movie.	Ще видите как изглежда във филма.
There you can add logic to give the user what he bought.	Там можете да добавите логика, за да дадете на потребителя това, което е купил.
He was not a great man.	Той не беше велик човек.
We passed the old high school.	Минахме покрай старата гимназия.
I am a girl.	Аз съм момиче.
I mean, it's not very funny.	Тоест не е особено смешно.
This is the main way.	Това е основният начин.
It turned out great for everyone.	Получи се страхотно за всички.
Then a brilliant idea came to him.	Тогава му хрумна блестяща идея.
And then they just settled down.	И тогава те просто се настаниха.
The feedback form is sent to customers after they leave the store.	Формулярът за обратна връзка се изпраща на клиентите, след като напуснат магазина.
Some of the changes are real physical changes.	Някои от промените са истински физически промени.
But there is a fixed restriction on the use of weapons.	Но има фиксирано ограничение за използването на оръжията.
I was an adult then.	Тогава вече бях възрастен.
I had never met him.	Никога не го бях срещал.
She did not mention any of these people.	Тя не спомена нито един от тези хора.
This is a victory for the people.	Това е победа за хората.
It is a medical problem and needs to be treated.	Той е медицински проблем и трябва да се лекува.
But first, a moment of silence.	Но първо, момент мълчание.
How they could hear him was beyond his knowledge.	Как можеха да го чуят, беше извън неговите познания.
She was not trying to find a man like her father.	Тя не се опитваше да намери мъж като баща си.
The opportunity was lost.	Възможността беше загубена.
From the thought that we can win, we moved on to knowing that we can win.	От мисълта, че можем да спечелим, преминахме към това да знаем, че можем да спечелим.
They want to walk in white shoes.	Те искат да вървят с бели обувки.
I get comments every day.	Получавам коментари всеки ден.
The first is as follows.	Първият е както следва.
On top of that, the song itself is pretty good.	На всичкото отгоре самата песен е доста добра.
Their strategy was just like the one we used on the street.	Стратегията им беше точно като тази, която използвахме на улицата.
It was a great relief.	Беше голямо облекчение.
Data that are not collected are also important.	Също така важни са данните, които не се събират.
One day it will just become too much for you.	Един ден просто ще стане твърде много за вас.
They also add fun activities.	Освен това те добавят забавни дейности.
The staff is friendly and the services were nice.	Персоналът е любезен и услугите бяха приятни.
But there is something to think about.	Но има за какво да се мисли.
If we are not honest with ourselves, we will not appreciate ourselves.	Ако не сме честни със себе си, няма да се ценим.
I think this is a big improvement.	Мисля, че това е голямо подобрение.
Maybe she grew up too early.	Може би е пораснала твърде рано.
Look around.	Огледай се наоколо.
I came home in complete surprise and it was great.	Прибрах се вкъщи с пълна изненада и беше страхотно.
Economy as a whole.	Икономика като цяло.
You are on the street.	Вие сте на улицата.
Where it is not clear.	Откъде не е ясно.
He knew other things they would understand.	Той знаеше други неща, които щяха да разберат.
I read it in my cell a few years ago.	Прочетох го в килията си преди няколко години.
These are ten more.	Това са още десет.
He lives in the same building.	Той живее в същата сграда.
Her eyes were closed.	Очите й бяха затворени.
At least one made an active effort to make us fail.	Поне един положи активни усилия да ни накара да се провалим.
I will not do anything wrong.	Няма да направя нищо нередно.
For the general fields there are no better ones so far.	За общите полета засега няма по-добри.
You have a bad drug reaction.	Имате лоша реакция на наркотици.
Let's look at it carefully in two cases.	Нека го разгледаме внимателно в два случая.
He was happy to see him.	Беше щастлив да го види.
Surprise for us here.	Изненада за нас тук.
Since most of these people were shellfish people, there may be confusion.	Тъй като повечето от тези хора бяха хора от черупки, може да има объркване.
Bring this mixture to a boil.	Сложете тази смес да заври.
Plans need to be discussed and made.	Плановете трябва да бъдат обсъдени и направени.
But they also have things to say.	Но и те имат неща, които си струва да кажат.
These findings support previous studies.	Тези констатации подкрепят предишни проучвания.
One hand quickly holds him and helps him to his feet.	Една ръка бързо го задържа и му помага да се изправи.
Most people don't want to catch you.	Повечето хора не искат да ви хванат.
There is enough time to avoid the vehicle.	Има достатъчно време за избягване на превозното средство.
Confirmed cases of people.	Потвърдени случаи на хора.
They were not young women.	Те не бяха млади жени.
And we don't know what to do.	И не знаем какво да правим.
If not, water longer.	Ако не, поливайте по-дълго.
It can really add to a story.	Може наистина да добави към една история.
I wonder if you can see that from her.	Чудя се дали може да видите това от нея.
Because the box was made of nice wood.	Защото кутията беше от хубаво дърво.
And yet something, something.	И все пак нещо, нещо.
Police did not arrive on the scene.	На място не е пристигнала полиция.
It starts with just your fingers, working deep in your hole.	Тя започва само с пръсти, работейки дълбоко в дупката си.
And he essentially denied everything.	И той по същество отрече всичко.
They don't have much time.	Нямат много време.
Your systems will die, one way or another.	Системите ви ще умрат, по един или друг начин.
I will never forget that sound.	Никога няма да забравя този звук.
Each piece costs four hundred dollars.	Всяко парче струва четиристотин долара.
She was a girl.	Беше момиче.
The bad thing, though, is their treatment.	Лошото обаче е тяхното лечение.
If you do this, your audience will turn to you.	Ако направите това, вашата публика ще се насочи към вас.
The most important thing is to feel good in your skin.	Най-важното е да се чувствате добре в кожата си.
The following questions were answered.	Отговорено беше на следните въпроси.
Here in this room.	Тук, в тази стая.
We shared something more than food.	Споделихме нещо повече от храна.
Stop yourself! 	Спри се!
she tried to say to her hands.	тя се опита да каже на ръцете си.
Wait a minute, boy.	Чакай малко, момче.
However, nothing in this document pays attention to this.	Нищо обаче не обръща внимание на това в този документ.
First, they went to college.	Първо, те отидоха в колеж.
He also learned the value of surprise.	Освен това той научи стойността на изненадата.
So it was the same house.	Значи беше същата къща.
Finally, the women surrender.	Накрая жените се предават.
Until then, discuss !.	Дотогава дискутирайте!.
We will look at them briefly.	Ще ги разгледаме накратко.
I was surprised.	Бях изненадан.
There are some new players in the block.	Има някои нови играчи в блока.
The file is empty when created.	Файлът е празен, когато е създаден.
I was the one who came to the people.	Аз бях този, който дойде при хората.
I am glad that you and your people are on board with us.	Радвам се, че вие ​​и вашите хора сте на борда с нас.
It was just too big.	Просто беше твърде голям.
Find what works for you !.	Намерете това, което работи за вас!.
The baby still had to come out.	Бебето все пак трябваше да излезе.
Look to her future.	Погледнете в бъдещето й.
Learn from this.	Учете се от това.
It is often followed by tears.	Често е последвано от сълзи.
He failed to get out of the car.	Той не успя да се измъкне от автомобила.
We are sitting at the bar.	Седим на бара.
This makes it comfortable for the boys around him.	Това го прави удобно за момчетата около него.
My daily life with my family is also here.	Моето ежедневие със семейството също е тук.
Seriously, that would be great.	Сериозно, това би било страхотно.
And yet, before he found the right street, he heard them.	И все пак, преди да намери правилната улица, той ги чу.
Life was slow and easy then.	Тогава животът беше бавен и лесен.
They built a new one.	Построиха нова.
You don't have to start every time.	Не е нужно да започвате всеки път.
Although not tested it works perfectly for me.	Въпреки че не е тестван работи перфектно за мен.
And if not available.	И ако няма налични.
This was the first film of its kind.	Това беше първият филм от този вид.
I told you at the beginning, this is a crime.	Казах ти в началото, става дума за престъпление.
Go to his house and wait there.	Отидете в къщата му и изчакайте там.
It's been a long time since we did.	Мина доста време, откакто го направихме.
Fourth, join support groups.	Четвърто, присъединете се към групи за подкрепа.
It would be nice to have such a structure.	Би било хубаво да има такава структура.
That's what we wanted.	Това искахме.
Both sides have won and lost problems with this result.	И двете страни спечелиха и загубиха проблеми с този резултат.
Enjoy here !.	Насладете се тук!.
However, these countries are an exception.	Тези страни обаче са изключение.
End of story.	Край на историята.
She found it clean, beautiful.	Тя откри, че е чисто, прекрасно.
He simply acknowledged the economic potential of science.	Той просто призна икономическия потенциал на науката.
How long do these last wars last, because when you talk about.	Колко време продължават тези последна война, защото когато говориш за.
In other words, he spoke my language.	С други думи, той говореше на моя език.
See the audience's reaction to your presentation.	Вижте реакцията на публиката към вашето представяне.
At least one course must be outside the student's primary field.	Поне един курс трябва да е извън основното поле на студента.
And this does not have to be one of them.	И това не трябва да е един от тях.
With his mother and sister.	С майка си и сестра си.
Everyone has things.	Всеки има неща.
I can not explain.	не мога да обясня.
Ask him to pull slightly forward while resisting.	Помолете го леко да дръпне напред, докато оказвате известно съпротивление.
The extra work is not so great.	Допълнителната работа не е толкова голяма.
This means that you can take action.	Това означава, че можете да предприемете действия.
Making music was a job.	Правенето на музика беше работа.
I've heard people say he doesn't do anything.	Чувал съм хора да казват, че не прави нищо.
The results of the other two models were significantly worse.	Резултатите на другите два модела бяха значително по-лоши.
Name what you want.	Назовете каквото искате.
She opened the door.	Тя отвори вратите.
The reasons and consequences of this are different.	Причините и последиците от това са различни.
The performance of the model in a real application must be taken into account.	Трябва да се вземе предвид производителността на модела в реално приложение.
We only need your father.	Нуждаем се само от баща ти.
You know no one can sit until you sit down.	Знаеш, че никой не може да седне, докато ти не седнеш.
You want to make noise.	Искате да вдигате шум.
It was just my life.	Това беше просто моят живот.
And he does.	И той го прави.
Everything else changes the subject.	Всичко друго променя темата.
"Death is life," is their battle cry.	Смъртта е живот“, е техният боен вик.
You were the most sensible choice and you were highly recommended.	Вие бяхте най-разумният избор и бяхте силно препоръчани.
He cannot stop the war, as that would be against the rules.	Той не може да спре войната, тъй като това би било против правилата.
The data shown are representative of three independent experiments.	Показаните данни са представителни за три независими експеримента.
They wanted to cut and run.	Искаха да режат и да бягат.
It immediately became clear.	Веднага стана ясно.
We had to settle for things found around the house.	Трябваше да се задоволим с неща, открити около къщата.
Sometimes these photos can put them in a difficult position.	Понякога тези снимки могат да ги поставят в трудна позиция.
One group went here, one group went there.	Една група отиде тук, една група отиде там.
It's just another way of learning, other than just reading.	Това е просто друг начин за учене, различен от просто четене.
He didn't want to hold on here against her will.	Той не искаше да държи тук против волята й.
When you enter, you feel like a secret.	Когато влезеш, се чувстваш като тайна.
They were a highly mobile social class.	Те бяха силно мобилна социална класа.
There could be no doubt about that in the bar case.	В това не можеше да има съмнение в случая в бара.
If you look at the help, we don't get help.	Ако погледнете помощта, ние не получаваме помощ.
The final list.	Окончателният списък.
I had never lived in a house so long before.	Никога преди не бях живял в къща толкова дълго.
Some stop the car until it comes to a complete stop.	Някои спират автомобила до пълно спиране.
And their equipment will not work.	И техниката им няма да работи.
That was their wish.	Това беше тяхното желание.
Instead, we should be right here.	Вместо това трябва да сме точно тук.
To serve.	Да служа.
I thought again.	Замислих се отново.
So on this right side.	Така че от тази дясна страна.
They do not promote peace.	Те не насърчават мира.
She was almost calm.	Беше почти спокойна.
The book took much longer to prepare than planned.	Книгата се подготвяше много по-дълго, отколкото беше планирано.
What mattered was what he looked like when he said it.	Важното беше как изглеждаше, когато го каза.
He was older.	Той беше по-възрастен.
But his eyes do not close.	Но очите му не се затварят.
I was so worried about that before the race.	Бях толкова притеснен за това преди състезанието.
He picked it up and cut it off.	Повдигна и отряза.
All it took was one more small touch.	Беше необходимо само още едно малко докосване.
You don't know what they are.	Ти не знаеш какви са.
This eye hasn't gotten sick yet.	Това око не се разболя до сега.
Well, she would wait and see how she would end up with him.	Е, тя щеше да изчака и да види как ще се окаже с него.
He was leaving.	Той си отиваше.
They will spend as much money as they cost to use it.	Те ще похарчат колкото и пари да струват, за да го използват.
But dying in a war was best.	Но да умреш на война беше най-добре.
You cannot identify any of the people who were killed.	Не можете да идентифицирате нито един човек, който е бил убит.
I just want to thank you.	Искам само да ти благодаря.
And just to show you that there are no insults.	И само за да ви покажа, че няма обиди.
There is no work in it right now.	Точно сега в него няма работа.
It was too dangerous to try to continue the journey.	Беше твърде опасно да се опитам да продължим пътуването.
He had to make it work.	Той трябваше да накара това да работи.
I may never see her again.	Може никога повече да не я видя.
Society is divided on whether this is true.	Обществото е разделено дали това е вярно.
Maybe it costs more than that.	Може би струва повече от това.
Everything is too clear.	Всичко е твърде ясно.
But they still hurt, some say.	Но те все още болят, казват някои.
You have a wonderful family.	Имате прекрасно семейство.
The study was performed by the following method.	Изследването е направено по следния метод.
I said yes and went to work the next day.	Казах „да“ и се явих за работа на следващия ден.
you will not die.	няма да умреш.
My horse is on horseback.	Моят кон е в конна служба.
Find another way to get the money.	Намерете друг начин да получите парите.
We notice that he has a lot more in school.	Забелязваме, че той има много повече в училище.
I stood right behind her.	Застанах точно зад нея.
I had broken another in the same shoulder.	Бях счупил още един в същото рамо.
How did he know we were meant to be together.	Как знаеше, че ни е писано да бъдем заедно.
These people were quite excited.	Тези хора бяха доста развълнувани.
The first week of school dropped.	Първата седмица от учебните занятия свалена.
But what struck the boy the most was her behavior and presence.	Но това, което най-много порази момчето, беше нейното поведение и присъствие.
Maybe they have a problem, maybe not.	Може би имат проблем, може би не.
That was the wrong thing I had to do on a summer morning.	Това беше грешното нещо, което трябваше да направя в лятната сутрин.
But you know it was.	Но знаеш, че беше.
As you achieve your daily monetary goals.	Докато постигате ежедневните си парични цели.
No one inside sounded the least bit worried.	Никой вътре не звучеше ни най-малко притеснен.
Life is short.	Животът е кратък.
In fact, you have a chance to meet someone face to face and that.	Всъщност имате шанс да срещнете някого лице в лице и това.
We would never do that.	Никога не бихме направили това.
You talked about the thousands of people who show up.	Говорихте за хиляди хора, които се появяват.
Eat smart and exercise.	Яжте умно и тренирайте.
He was aware of the rule.	Той беше наясно с правилото.
I don't know why exactly five years.	Не знам защо точно пет години.
These are very rare.	Тези са много редки.
If two parts are known, the third can be determined.	Ако са известни две части, може да се определи третата.
He really looked at the crowd.	Наистина погледна тълпата.
In heavy rain, this turns into a river.	При силен дъжд това се превръща в река.
I can see again.	мога да видя отново.
A big step forward for the president and the country.	Голяма крачка напред за президента и страната.
You let people shoot you.	Позволяваш на хората да те стрелят.
And no one else knows about it.	И никой друг не знае за това.
We've talked a lot over the years.	Говорихме доста през годините.
This is definitely on.	Това е определено на .
It works pretty cool, how hot it was.	Работи доста готино, за колко горещо беше.
We have company.	Имаме си компания.
At least there is less risk.	Това поне има по-малък риск.
Well, think again.	Е, помислете отново.
You can handle this.	Можете да се справите с това.
If it's just physical.	Ако е само физическо.
They were there to take it.	Те бяха там, за да го вземат.
This has clearly not changed.	Това явно не се е променило.
My situation was very similar to yours.	Моето положение беше много подобно на твоето.
They are free and do not take all day.	Те са безплатни и не отнемат цял ​​ден.
Again, with the volume we make, it would be impossible.	Отново с обема, който правим, би било невъзможно.
This makes you not interested in reading it.	Това те кара да не се интересуваш да го четеш.
If you look at the original, it was a great game.	Ако погледнете оригинала, това беше страхотна игра.
Note also an additional point.	Обърнете внимание и на допълнителна точка.
I think the secret must be yours.	Мисля, че тайната трябва да е твоя.
I have included many of them here.	Тук съм включил много от тях.
This was not an easy task.	Това не беше лесна задача.
Let's go straight to him.	Да преминем направо към него.
In some cases, productivity has even improved.	В някои случаи производителността дори се подобри.
I want to be with them.	Искам да съм с тях.
I remember sitting in her hospital room for a day, two days.	Спомням си, че седях в болничната й стая един ден, два дни.
Calm down, please.	Успокой се, моля те.
In fact, he was my right hand.	Всъщност той беше дясната ми ръка.
You will see this when we get to where we are going.	Ще видите това, когато стигнем до мястото, на което отиваме.
All cases are adults of the opposite sex.	Всички случаи са възрастни от противоположния пол.
Do not see or hear more than anyone.	Не виждайте и не чувайте повече от никого.
These various statements are no longer valid.	Тези различни твърдения вече не са валидни.
Not you.	Ти не.
If this is your first visit, be sure to check out the FAQ by clicking the link above.	Ако това е първото ви посещение, отделете време и се огледайте.
He turned to us.	Той се обърна към нас.
I am proud with him.	Гордея се с него.
I really want to finish this section.	Наистина искам да завърша този раздел.
They were obtained in various experiments.	Те са получени в различни експерименти.
If you need further description, please ask.	Ако имате нужда от допълнително описание, моля попитайте.
Whatever it was, he was here now and he definitely wanted to fuck me.	Каквото и да е, сега беше тук и определено иска да ме чука.
Everyone is welcome.	Всеки е добре дошъл.
Position is the only measured variable in the experiment.	Позицията е единствената измерена променлива на експеримента.
Which makes it complicated for this business.	Което го прави сложен за този бизнес.
However, mental and physical complications are severe.	Психическите и физическите усложнения обаче са тежки.
They will pay you the wrong amount.	Ще ви платят грешна сума.
Introducing yourself.	Представя се.
They are the most common injuries that occur to the hand.	Те са най-честите наранявания, които се получават на ръката.
Be aware of the difference in culture and education.	Бъдете наясно с разликата в културата и образованието.
It was probably something in between.	Вероятно е било нещо между.
At least sometimes.	Поне понякога.
He was still worried.	Все още беше притеснен.
He lost his gold watch, which was on the table that morning.	Той загуби златния си часовник, който беше на масата същата сутрин.
We hope to return to this point in the near future.	Надяваме се да се върнем към тази точка в близко бъдеще.
The door was constantly obstructing.	Вратата постоянно пречеше.
Just improve it.	Просто го подобри.
At least when it comes to football.	Поне що се отнася до футбола.
You have to create some movement.	Трябва да създадете някакво движение.
Going down with a cold.	Слизане с настинка.
Then there was the long-legged test.	След това беше тест за дълги крака.
Signs he has following the word.	Знаци, които той има, следвайки думата.
She looked up from the flowers.	Тя вдигна поглед от цветята.
The air was too cold.	Въздухът беше твърде студен.
It can be a matter of seconds or even minutes.	Може да е въпрос на секунди или дори минути.
I decided to be calm and not be afraid.	Реших да бъда спокоен и да не се страхувам.
If there really was something to eat, anyway.	Ако наистина имаше нещо за ядене, така или иначе.
Like, say, another year.	Като, да речем, друга година.
If she lets me.	Ако тя ми позволи.
I hardly had the opportunity to talk to her.	Едва ли имах възможността да говоря с нея.
I don't know if we can do much more.	Не знам дали можем да направим много повече.
And make him hurry.	И го накарайте да побърза.
There was no open window.	Нямаше отворен прозорец.
It's hard not to like the person.	Трудно е да не харесваш човека.
They quickly became friends.	Бързо станаха приятели.
I wanted to say the last word at the beginning.	Исках да кажа последната дума в началото.
I am not a model wife.	Аз не съм образцова съпруга.
There didn't seem to be a name.	Изглежда нямаше име.
None of this had to be.	Нищо от това не трябваше да бъде.
He was very, very happy that night.	Беше много, много щастлив онази вечер.
He left with a sheet of paper.	Той си отиде с лист хартия.
And now they can go overhead.	И сега могат да минат над главата.
No one you know.	Никой, когото познавате.
All we need is light.	Всичко, от което се нуждаем, е светлина.
You've never been like that.	Никога не си бил такъв.
I don't think you can just go and look at it.	Не мисля, че можеш просто да отидеш и да го погледнеш.
I do not wait.	не чакам.
Very much she really is.	Много тя наистина.
She can't be far.	Тя не може да е далече.
They use a different language.	Те използват различен език.
Period.	Месечен цикъл.
I was excited to share this experience with her.	Бях развълнуван да споделя това преживяване с нея.
Even within the unit.	Дори в рамките на единицата.
I only had to run away from the police once.	Само веднъж трябваше да избягам от полицията.
Everything was there.	Всичко имаше.
These findings are well supported.	Тези констатации са добре подкрепени.
We live in the light until we choose a few hours of darkness.	Живеем в светлината, докато не изберем няколко часа тъмнина.
So far, so good.	Дотук, значи, толкова добре.
There should be no time to wait for my passion.	Не трябва да има време за изчакване на моята страст.
He will have the same right.	Ще има същото право.
I feel that way.	чувствам се така.
It is light and very well made.	Той е лек и много добре направен.
In the worst case, he made the soldiers sick.	В най-лошия случай разболяваше войниците.
And you know it's true when you watch them die.	И знаеш, че е вярно, когато ги гледаш как умират.
What you give to the world will come back to you.	Това, което дадеш на света, ще се върне при теб.
You're not pressuring me.	Не ме притискаш.
You set a great example.	Дадохте страхотен пример.
Or most of the land.	Или по-голямата част от земята.
Eventually we find the building and quickly gain access.	В крайна сметка намираме сградата и бързо получаваме достъп.
In another month, a month and a half, maybe.	След още месец, месец и половина, може би.
This would certainly be an example.	Това със сигурност би било един пример.
I'm not getting close to him.	Не се доближавам до него.
I would be worth the time.	Бих си струвал времето.
To do everything you can do yourself.	Да правиш всичко, което можеш да направиш сам.
There are no answers there either.	Там също няма отговори.
He is still asleep.	Той все още спи.
Such hair needs a really well-defined haircut.	Такава коса се нуждае от наистина добре дефинирана подстригване.
It seems that in the future this will be a paid service.	Изглежда, че в бъдеще това ще бъде платена услуга.
Background art can also be sold.	Фоновото изкуство също може да бъде продадено.
There must be hell up there.	Там горе трябва да е ад.
Often far beyond what their people have shown them.	Често далеч над това, което техните хора са им показали.
But you asked.	Но ти попита.
The opinion was mixed.	Мнението беше смесено.
Even you know that.	Дори ти знаеш това.
Think seriously about this.	Помислете сериозно по този въпрос.
But at least we'll get something out of it.	Но поне ще извлечем нещо от това.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
It's not a letter to you.	Не е писмо до теб.
They are college kids.	Те са деца от колежа.
I just felt terrible.	Чувствах се просто ужасно.
Love is a real thing.	Любовта е истинско нещо.
From their own point of view.	От собствената им гледна точка.
Especially the fucking kids.	Особено на шибаните деца.
I didn't need it.	нямах нужда.
He looked down at his hands.	Той погледна надолу към ръцете си.
We suffered from a communication problem.	Страдахме от проблем с комуникацията.
Because that's right, you see.	Защото така е, виждате ли.
Notice the little things.	Забележете малките неща.
She wasn't real, none of that was.	Тя не беше истинска, нищо от това не беше.
We checked it out.	Проверихме го.
Boy and man.	Момче и мъж.
He called while lying down and sleeping.	Обажда се, докато лежеше и спи.
We are not there yet.	Все още не сме там.
There is a bridge in front.	Отпред е мост.
No more photos unless the status changes.	Няма повече снимки, освен ако състоянието не се промени.
Thanks for the support.	Благодаря за подкрепата.
I really need you.	Наистина се нуждая от теб.
This system is interesting for several reasons.	Тази система е интересна по няколко причини.
And then write, save these values ​​in a text file.	И след това напишете, съхранявайте тези стойности в текстов файл.
And he looked at the others.	И погледна другите.
Our design does not include fixed day workers.	Нашият дизайн не включва работници на фиксиран ден.
They would do what they liked.	Щяха да правят каквото им харесва.
But they are not important.	Но те не са важни.
All we heard was.	Всичко, което чухме е.
He is learning the game.	Той учи играта.
I've seen him.	Виждал съм го.
The blood is not essentially terrible.	Кръвта по същество не е ужасна.
It was as if they didn't know each other.	Сякаш не се познаваха.
There was another source of difference between us.	Имаше още един източник на разлика между нас.
It doesn't matter to me how they identify.	За мен няма значение как се идентифицират.
The door gave way.	Вратата се поддаде.
This level of activity provides additional health benefits.	Това ниво на активност осигурява допълнителни ползи за здравето.
Finally.	Най-накрая.
You get there with consistent right efforts.	Стигате до там с последователни правилни усилия.
He knew what was going to happen.	Знаеше какво щеше да се случи.
New political official.	Нов политически служител.
I don't think that would help the show.	Не мисля, че това би помогнало на шоуто.
I think that makes good television.	Мисля, че това прави добра телевизия.
If not the government, then what few friends and family she has.	Ако не правителството, то какви малко приятели и семейство има тя.
The characters themselves are interesting, but not entirely unique.	Самите герои са интересни, но не съвсем уникални.
There were so many of us.	Толкова много от нас бяха.
Read the article and write something about it.	Прочетете статията и напишете нещо за нея.
I had no idea.	Нямах никаква представа.
Control animals did not receive treatment.	Контролните животни не са получавали лечение.
And I was these people.	И аз бях тези хора.
His eyes closed.	Очите му се затвориха.
Just like the figure we put.	Точно като фигурата, която поставихме.
They make a lot of money.	Те правят много пари.
I like to have complete control over the experience.	Обичам да имам пълен контрол върху преживяването.
It usually aims to protect the business from loss.	Обикновено той има за цел да защити бизнесът от загуба.
Don't allow yourself to fall in love with this type of man anymore.	Не си позволявайте повече да си падате по такъв тип мъже.
I see that there is a training manual published by a company.	Виждам, че има учебно ръководство, публикувано от някаква компания.
This is my room, he thought.	Това е моята стая, помисли си той.
The news is what you want.	Новините са това, което искате.
The construction of this room must have cost several hundred thousand.	Построяването на тази стая сигурно е струвало няколкостотин хиляди.
Bad luck, bad luck.	Лош късмет, лош късмет.
This is completely logical.	Това е напълно логично.
But come to think of it, it wasn't that unusual.	Но като се замисля, не беше толкова необичайно.
Two girls tried their hand at the main part.	Две момичета се пробваха в основната част.
Today was perfect for this job.	Днес беше идеален за тази работа.
They will send strength.	Те ще изпратят сила.
Then there was society.	Тогава имаше общество.
She does it to unite everyone.	Тя го прави, за да обедини всички.
There was no difference in complications.	Нямаше разлика в усложненията.
The rich vs.	Богатите vs.
Find out what works as a main topic.	Разберете какво работи като основна тема.
Your business and your project are important to us.	Вашият бизнес и вашият проект са важни за нас.
Please help us change this !.	Моля, помогнете ни да променим това!.
You may feel like something is missing.	Може да се почувствате сякаш нещо липсва.
After all, it's a matter of personal taste.	В крайна сметка това е въпрос на личен вкус.
She hosted much of the show in the background.	Тя ръководеше голяма част от шоуто на заден план.
No one paid much attention to anything else.	Никой не обръщаше особено внимание на нищо друго.
This was my first digital.	Това беше първият ми цифров.
We rolled over to them.	Претърколихме се до тях.
Seeing an old friend's face made the long night easier.	Виждането на лицето на стар приятел направи дългата нощ по-лесна.
You can change their values ​​in real time and see the effects.	Можете да промените стойностите им в реално време и да видите ефектите.
And it took him about five minutes to shake my world.	И това му отне около пет минути, за да разтърси моя свят.
All he needs is his big break.	Всичко, от което се нуждае, е голямата му почивка.
I saw someone publish it the other day.	Видях някой да го публикува онзи ден.
She wasn't even sure she wanted more.	Дори не беше сигурна, че иска повече.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
And we need a boat.	И имаме нужда от лодка.
I hope you have an amazing time.	Надявам се, че прекарвате невероятно.
Well collected.	Добре събрани.
The evening started out as a lot of fun.	Вечерта започна като много забавна.
I'm here and you have to learn to live with me.	Тук съм и ти трябва да се научиш да живееш с мен.
I never leave the country without them, but they end quickly.	Никога не напускам страната без тях, но те бързо свършват.
He could find no trace of himself on earth.	Не можеше да намери следа от себе си на земята.
It was the only ship in its class.	Тя беше единственият кораб от своя клас.
Similar results were obtained in another experiment.	Подобни резултати са получени при друг експеримент.
In such a situation.	В такава ситуация.
Listen to your body and do not try to overcome the pain.	Слушайте тялото си и не се опитвайте да преодолеете болката.
And no one.	И никой.
Throw me to the ground.	Хвърли ме на земята.
A small amount of fear is healthy.	Малко количество страх е здравословно.
However, this is not the case.	Въпреки това не е така.
Oh, don't worry about the price of the clothes.	О, не се притеснявайте за цената на дрехите.
He had never met them, he hadn't even been told about them.	Никога не ги беше срещал, дори не му беше казано за тях.
Tell me what you want to do.	Кажете ми какво искате да направите.
I really need it.	наистина ми трябва.
Cool the fat.	Охладете мазнината.
I still don't understand why we couldn't stay for a while.	Все още не разбирам защо не можахме да останем за малко.
He knew what to do.	Знаеше какво да прави.
Wait for someone to join.	Изчакайте някой да се присъедини.
She is lucky.	Тя е късметлийка.
They are not as strong as we thought they would be.	Те не са силни, както предполагахме, че ще бъдат.
But there was nothing he could do about it.	Но той не можеше да направи нищо по въпроса.
Limited selection of ringtone.	Ограничен избор на тон на звънене.
He felt rich in life and happy.	Чувстваше се богат в живота и щастлив.
I have a few questions.	Имам няколко въпроса.
She returned the message.	Тя върна съобщението.
I asked them to remove them.	Поисках да ги махнат.
One morning I realized it was just a deal.	Една сутрин разбрах, че това е само сделката.
Nobody knew him.	Никой не го познаваше.
I did not understand how this was possible.	Не разбрах как е възможно това.
Well, here is the last post.	Е, тук е последният пост.
Well, if the first solution works.	Е, ако първото решение работи.
What worries me the most is the above mistake.	Най-много ме притеснява горната грешка.
Don't look so surprised.	Не изглеждай толкова изненадан.
I, of course, wanted to stay.	Аз, разбира се, исках да остана.
He was a good addition.	Той беше добро допълнение.
I haven't tried since.	Оттогава не съм опитвал.
Later, she said, but not now.	По-късно, каза тя, но не сега.
When it gets very hot outside, I can't take it.	Когато навън стане много горещо, не мога да я взема.
Such a long time.	Толкова дълго време.
For what it's worth.	За каквото си струва.
Not far from him.	Недалеч от него.
We need to focus on jobs.	Трябва да се съсредоточим върху работните места.
I spend a lot of time in my garden.	Прекарвам много време в градината си.
I didn't have to push to continue.	Не трябваше да натискам, за да го продължа.
But such cases are rare.	Но такива случаи са редки.
Just to see if he's there.	Само да видя дали е там.
He had had enough of his brother.	Беше му достатъчно от брат си.
I understand it now.	Сега го разбирам.
This is your game.	Това е твоята игра.
There are a large number these days as well.	Голям брой има и тези дни.
There was no movement.	Нямаше никакво движение.
No, we don't do that.	Не, ние не правим това.
We divided the patients into two groups.	Разделихме пациентите на две групи.
Now look at the screen.	Сега гледайте екрана.
When she did, her symptoms disappeared.	Когато направи това, симптомите й изчезнаха.
Well, it's too late.	Е, вече е твърде късно.
In fact, a woman who reads.	Всъщност жена, която чете.
We can do it better than it was.	Можем да го направим по-добре, отколкото беше.
This is an ideal option for summer.	Това е идеален вариант за лятото.
It was a great explanation of what happened then.	Беше страхотно обяснение какво е било тогава.
She needs our support.	Тя се нуждае от нашата подкрепа.
This is a party for you.	Това е парти за вас.
One mistake and her future was over.	Една грешка и бъдещето й беше минало.
Later, they began a relationship.	По-късно те започнаха връзка.
He met my mother.	Той се срещна с майка ми.
She takes a deep breath.	Тя поема дълбоко дъх.
I dressed in black.	Облякох черно.
I will look at each strategy in turn.	Ще разгледам всяка стратегия на свой ред.
It gets better for sure.	Става по-добре със сигурност.
It was difficult to process.	Беше трудно да се обработи това.
She just wasn't quite used to it.	Просто не беше свикнала съвсем.
I knew what he was like.	Знаех какъв е той.
This is my business.	Това е моят бизнес.
Again, the sample is most likely representative of the population.	Отново извадката е най-вероятно представителна за популацията.
She knew she didn't think he was lying.	Тя знаеше, че не смята, че той лъже.
The problem was that he was right.	Проблемът беше, че беше прав.
Her mind was still working perfectly.	Умът й все още работеше перфектно.
I can produce it if I ever have to.	Мога да го произведа, ако някога се наложи.
This makes the house smell sweet.	Това кара къщата да мирише сладко.
I think he finally made an appointment.	Мисля, че най-накрая се е уредил за среща.
Tell me if you have additional questions.	Кажете ми, ако имате допълнителни въпроси.
I want to trust her.	Искам да й се доверя.
No doubt he had seen something like this before.	Без съмнение е виждал подобно нещо и преди.
I don't know about another.	За друг не знам.
So the mind and the heart are not separate things.	Така че умът и сърцето не са отделни неща.
This book is for everyone.	Тази книга е за всеки и всеки.
The wind in your back.	Вятърът в гърба ти.
Lots and lots of black coffee.	Много и много черно кафе.
Many people have died well.	Много хора са умрели добре.
You will not get more trade from my family.	Няма да получите повече търговия от семейството ми.
I couldn't even look at him.	Дори не можех да го погледна.
They are probably right.	Вероятно са прави.
Part of the back wall of the room was missing.	Част от задната стена на стаята липсваше.
This is known as.	Това е известно като.
Bad feeling here.	Лошо чувство тук.
I've spent the last twenty years making sure it's possible.	Прекарах последните двадесет години, за да се уверя, че е възможно.
According to their lights, they are right.	Според светлините си са прави.
Everything in it is true and false.	Всичко в него е вярно и невярно.
I missed this short window of options where they fit.	Пропуснах този кратък прозорец от възможности, където се вписват.
Or there is.	Или има.
No one has been elected so far.	Никой не е избран до момента.
Cold and perfect.	Студено и перфектно.
It worked really well for him.	Работеше наистина добре за него.
Your brother, he said.	Брат ти, каза той.
Their lips were black.	Устните им бяха черни.
You must be kind enough to let me know.	Трябва да бъдете достатъчно любезен да ме уведомите.
This is an important position.	Това е важна позиция.
You do not suffer.	Вие не страдате.
No doubt his parents would kill him.	Без съмнение родителите му щяха да го убият.
Without others appearing.	Без да се появяват други.
This is our work of life.	Това е нашата работа на живота.
And worse working conditions.	И по-лоши условия на труд.
I guess it makes sense.	Предполагам, че има смисъл.
He was more than perfect for the role.	Той беше повече от перфектен за ролята.
So it's about data.	Така че става дума за данни.
Some things work for some and others don't.	Някои неща работят за някои, а други не.
A few more minutes and she would realize it.	Още няколко минути и тя щеше да го осъзнае.
This is the reason.	Това е причината.
It is open to the public.	Той е отворен за обществеността.
Now I will have to read the book !.	Сега ще трябва да прочета книгата!.
But the flow must be very nice.	Но поток трябва да бъдем много хубав.
If it stops there.	Ако ще спре дотук.
This meeting will be short and to the point.	Тази среща ще бъде кратка и по същество.
This is what it means to set people free.	Ето какво означава да освободиш хората.
Relationships at risk.	Взаимоотношения в риск.
The next morning it was.	На следващата сутрин това беше.
I don't think so.	Не мисля, че не.
Hell, she feels amazing.	По дяволите, тя се чувства невероятно.
Now everything she ever wanted became hers.	Сега всичко, което някога е искала, стана нейно.
We publish them in this space when they enter.	В това пространство ги публикуваме, когато влязат.
Then they took me to a side room.	След това ме отведоха в една странична стая.
However, the process requires operation at high pressure and low temperature.	Процесът обаче изисква работа при високо налягане и ниска температура.
High blood pressure usually does not cause symptoms.	Високото кръвно налягане обикновено не причинява симптоми.
It follows her.	То я следва.
Only then can we deal with the situation.	Само след това можем да се справим със ситуацията.
Exactly for.	Точно за.
Most think they can handle it.	Повечето смятат, че ще се справи с това.
But eventually the noise found its way into my ear.	Но в крайна сметка шум намери път в ухото ми.
We understood it.	Разбрахме го.
To buy or not, that's the question.	Да купуваш или не, това е въпросът.
This one is popular.	Този е популярен.
I know from my experience.	Знам с моя опит.
I love these things and the price is great.	Обичам тези неща и цената е страхотна.
That won't be good for me either.	Това също няма да е добре за мен.
We only want to do something if they have value.	Искаме да направим нещо само ако те имат стойност.
We tried another car.	Пробвахме с друга кола.
At the corner she saw him half a block ahead.	На ъгъла тя го видя на половин пресечка напред.
She looks straight ahead.	Тя гледа право напред.
They wanted me to visit them from the beginning.	От самото начало искаха да ги посетя.
I stay in bed.	Оставам в леглото.
The authors did not do that.	Авторите не са направили това.
I think it would be wonderful.	Мисля, че би било прекрасно.
Friends are there for friends.	Приятелите са там за приятели.
We told them the stories we wanted to tell.	Разказахме им историите, които искахме да разкажем.
Now there is.	Сега има.
He stopped and went to the window.	Той застана и отиде до прозореца.
These are our streets.	Това са нашите улици.
Get a room.	Вземи си стая.
No dreams.	Няма мечти.
I thought and read and thought a little more.	Мислех и четох и мислех още малко.
It was great to work with her as usual.	Беше страхотно да работя с нея, както обикновено.
Later that evening we had dinner and read stories.	По-късно същата вечер вечеряхме и четехме истории.
I was with someone.	Бях с някого.
You have to keep them carefully.	Трябва да ги пазите внимателно.
Your silence gives them consent to do anything.	Вашето мълчание им дава съгласие да направят каквото и да е.
That was the deal.	Това беше сделката.
The bigger mission.	По-голямата мисия.
She is the best little sister.	Тя е най-добрата малка сестра.
I'm not sure who took this deal.	Не съм сигурен кой е поел тази сделка.
It is an honor, however, that there is nothing wrong with the game itself.	За честта е обаче, че няма нищо лошо в самата игра.
They know there's something there, but they can't get to it.	Те знаят, че има нещо там, но не могат да стигнат до него.
Let them vote against us.	Нека гласуват против нас.
We'll see what happens this week.	Ще видим какво ще се случи тази седмица.
He would know what had happened.	Щеше да разбере какво се е случило.
They are what we are made of.	Те са това, от което сме направени.
My ideas are not limited to cars.	Идеите ми не се ограничават само до колите.
It can be one to three square feet in size.	Може да е с размер от един до три квадратни фута.
You know, we have so many people in government, even me.	Знаеш ли, имаме толкова много хора в правителството, дори аз.
Something was wrong here.	Нещо не беше наред тук.
I'm trying to figure out how to describe it.	Опитвам се да измисля как да го опиша.
This was very popular then.	Това беше много популярно тогава.
It's just because.	Това е само защото.
The horses set off.	Конете тръгнаха.
I had to make him forget me.	Трябваше да го накарам да ме забрави.
Now, maybe, she can do it again.	Сега, може би, тя може да го направи отново.
It's about the game.	Става дума за играта.
Otherwise, this is a really good book of conditions.	Иначе това е наистина хубава книжка за условия.
It was really awful.	Наистина беше ужасно.
We will then describe the data in more detail.	След това ще опишем данните по-подробно.
And maybe he was just surprised.	И може би просто беше изненадан.
I have no choice, really.	Нямам избор, наистина.
But if we do, it can show more who doesn't like it.	Но ако го направим, това може да покаже повече на кой не го харесва.
That was my second point.	Това беше втората ми точка.
He did it very, very slowly.	Той го направи много, много бавно.
You have to keep moving.	Трябва да продължиш да се движиш.
The record has been published.	Записът беше публикуван.
The boy was leaving.	Момчето си отиваше.
He loved him too.	Той също го обичаше.
It was a good thing.	Беше хубаво нещо.
Solid matter disintegrates before our eyes.	Твърдата материя се разпада пред очите ни.
This is an obvious example.	Това е очевиден пример.
These are the last minutes of the match.	Това са последните минути от мача.
And to be present.	И да присъстваш.
The first option is language.	Първата опция е език.
Not many products can be marketed just because they exist.	Не много продукти могат да се предлагат на пазара само защото съществуват.
All component wires must be as short as possible.	Всички проводници на компонентите трябва да са възможно най-къси.
She shook her head slowly.	Тя поклати бавно глава.
The end of politics is the end of politics.	Краят на политиката е краят на политиката.
This should give them confidence.	Това трябва да им даде увереност.
One has to essentially decide the theory.	Човек трябва по същество да реши теорията.
I can offer more examples.	Мога да предложа още примери.
At least this year he did it right.	Поне тази година го направи правилно.
What seems accidental is quite definite.	Това, което изглежда случайно, е доста определено.
He must want it.	Трябва да го пожелае.
There is no girl with that name here.	Тук няма момиче с това име.
I just wanted to talk to her, to talk to her.	Просто исках да говоря с нея, да говоря с нея.
This is your problem.	Това е твой проблем.
However, the participants in our study do not think so.	Въпреки това участниците в нашето проучване не смятат така.
The race starts in an hour and a half.	Надпреварата започва след час и половина.
Previous studies have not focused on this relationship.	Предишни проучвания не са се фокусирали върху тази връзка.
They spoke another language.	Говореха на друг език.
One of them would find him.	Един от тях щеше да го намери.
I don't know everyone who shared the video.	Не познавам всички, които са споделили видеото.
It looks great in your bedroom or living room.	Изглежда страхотно във вашата спалня или хол.
I will definitely use this service again.	Определено ще използвам тази услуга отново.
So that was really the beginning.	Така че това наистина беше началото.
You can't just throw it away.	Не можете просто да го хвърлите.
As a result, the solution will remain red.	В резултат на това разтворът ще остане червен.
From now on, they will no longer work for you.	От сега те вече няма да работят за вас.
She finally managed to get up.	Накрая тя успя да стане.
You did not come.	Ти не дойде.
They knew better.	Те знаеха по-добре.
Of course, it is possible.	Разбира се, възможно е.
That is why we report results by age groups for the five years.	Ето защо ние отчитаме резултати по възрастови групи за петте години.
You just like being with me to hurt me.	Просто ти харесва да си с мен, за да ме нараниш.
There were no traffic lights.	Нямаше светофари.
They should be taken as food.	Те трябва да се приемат като храна.
Hope is here.	Надеждата е тук.
I wet their hair, then followed them around the house.	Намокрих косата им, след което ги последвах из къщата.
Obviously, this team has a good future ahead of it.	Очевидно този отбор има добро бъдеще пред себе си.
And damn the consequences.	И по дяволите с последствията.
That's a good name.	Това е добро име.
It could have been very, very different.	Можеше да стане много, много по-различно.
Anyway, these guys want to put him to sleep.	Така или иначе, тези момчета искат да го приспят.
They tried to do the same with us, but we were stronger.	Те се опитаха да направят същото с нас, но ние бяхме по-силни.
Some may be true.	Някои може да са верни.
There could be no doubt.	Не можеше да има съмнение.
No doubt he was in a bad way.	Без съмнение той беше в лош начин.
She's lying to you.	Тя те лъже.
She could see well enough.	Тя виждаше достатъчно добре.
I am happy that we are in the final match tomorrow.	Щастлив съм, че утре сме на финалния мач.
I can't wait to order more.	Нямам търпение да поръчам още.
We didn't know how many games we would win.	Не знаехме колко мача ще спечелим.
His feedback may not be limited to sex.	Неговите отзиви може да не се ограничават до секс.
He sent her away and locked the door.	Той я изпрати и заключи вратите.
He began to cry.	Той започна да плаче.
You no longer need a reason.	Вече нямате нужда от причина.
She lay there for hours in shock and fear, he said.	Тя лежеше там с часове в шок и страх, каза.
In a way, he was willing to do that.	В известен смисъл той беше готов да направи това.
You will learn something or two, yes.	Ще научите нещо или две, да.
Maybe my father was right.	Може би баща ми беше прав.
We can put it there.	Можем да го сложим там.
Especially in the first year.	Особено през първата година.
In some places they had to scatter across the road.	На места те трябваше да се разпръснат през пътя.
Obviously no one else.	Явно и никой друг.
They both knew that.	И двамата знаеха това.
Therefore, the question may not be right.	Следователно въпросът може да не стои правилно пред нас.
They rose at first light.	Те се издигнаха при първа светлина.
The ride is smooth.	Карането е плавно.
I still can't write about what happened here.	Все още не мога да пиша за случилото се тук.
This is their greatest opportunity.	Това е най-голямата им възможност.
My horses can't take it anymore.	Моите коне не могат повече.
Of course, one day he told me to do something.	Разбира се, един ден той ми каза да направя нещо.
He grabbed a lot of strength.	Той грабна много сила.
Here is an example that shows this quite clearly.	Ето един пример, който показва това доста ясно.
I want more people to write email.	Иска ми се повече хора да пишат имейл.
She is still wrong on this.	Тя все още не е права, по този въпрос.
I never feel that.	Никога не чувствам това.
The world will really change on this date.	Светът наистина ще се промени на тази дата.
If they let me in and play for a while, yes.	Ако ме пуснат да вляза и да поиграя за малко, да.
see you again	ще се видим отново.
So please pass on the message.	Така че, моля, предайте съобщението.
People talk about me.	Хората говорят за мен.
It must therefore be reasonable.	Следователно трябва да е разумно.
I think you're in a lot of trouble when that happens.	Мисля, че си в много зле, когато това се случи.
Because you want to.	Защото ти искаш.
The last two are husband and wife.	Последните двама са съпруг и съпруга.
I think I was surprised.	Май се изненадах.
The children go to a mixed school.	Децата ходят в смесено училище.
I had no idea why he chose them.	Нямах представа защо ги избра.
It was settled and disappeared.	Беше уредено и изчезнало.
How can we expect them to run the table?	Как можем да очакваме от тях да управляват масата?
We feel like a man, like an adult, like a woman.	Чувстваме се като човек, като възрастен, като жена.
However, without a proper explanation, this can be a dangerous comment.	Въпреки това без подходящо обяснение това може да бъде опасен коментар.
I come back to do nothing.	Връщам се да не правя нищо.
This is not possible for many people.	Това не е възможно за много хора.
I was there this morning.	Бях там тази сутрин.
The parts are extremely thick and everything is super on duty.	Частите са изключително дебели и всичко е супер дежурно.
He liked to be at the center of discussions.	Той обичаше да бъде в центъра на дискусиите.
A number of limitations have been identified for this study.	За това проучване бяха идентифицирани редица ограничения.
Jump with both feet and do not look back.	Скочете с двата крака и не поглеждайте назад.
I think this boy thought he could do anything.	Мисля, че това момче си мислеше, че може всичко.
Please try lowering the volume here, however.	Моля, опитайте се обаче да намалите силата на звука тук.
I think you might find it interesting.	Мисля, че може да ви е интересно.
They are not like you.	Те не са като теб.
I was there.	Бях на място.
He was a card.	Той беше карта.
Other family members have not been studied.	Други членове на семейството не са проучени.
Make them look irrelevant.	Накарайте ги да изглеждат без значение.
I was determined not to make the same mistake twice.	Бях решен да не направя една и съща грешка два пъти.
However, if you have a problem, you can comment below.	Въпреки това, ако имате някакъв проблем, можете да коментирате по-долу.
Remember that there are some health problems you need to keep in mind.	Не забравяйте, че има някои здравословни проблеми, които трябва да имате предвид.
The mind is like a computer that executes many programs.	Умът е като компютър, който изпълнява много програми.
Then I will not wait for her.	Тогава няма да я чакам.
This will fail.	Това ще пропадне.
It can't be just me.	Не може да съм само аз.
She loved to train.	Тя обичаше да тренира.
She can't explain why, but she is.	Тя не може да обясни защо е така, но е така.
you're a woman.	ти си жена.
It was protection.	Беше защита.
And watch him step.	И да гледам как стъпва.
This gives you strength.	Това ти дава сила.
Therefore, we need to weigh these two errors differently in different applications.	Следователно трябва да претеглим тези две грешки различно в различните приложения.
He pushed my hair behind my ear and smiled at me.	Той бутна косата ми зад ухото ми и ми се усмихна.
You will continue without me.	Ще продължиш без мен.
We'll take care of that tomorrow.	Ще се заемем с това утре.
Through stories we are connected to each other and to ourselves.	Чрез историите сме свързани един с друг и със себе си.
Parking on the main plot.	Паркинг в основния парцел.
They have been a couple for a long time.	От доста време са двойка.
It's really hard to fight like that.	Наистина е трудно да се кара така.
Such were they then.	Такива бяха тогава.
Still, she was understanding.	Все пак тя проявяваше разбиране.
The exact mechanism of this reaction is unknown.	Точният механизъм на тази реакция не е известен.
This is where we pass.	Това е мястото, където преминаваме.
Only what came later.	Само това, което дойде по-късно.
We have to leave him there.	Трябва да го оставим там.
Okay, he looked happy, but that didn't mean anything.	Добре, изглеждаше щастлив, но това не означаваше нищо.
It won't be so bad.	Няма да е толкова зле.
Lots and lots of money.	Много и много пари.
Lower and just doesn't look or feel good.	По-ниско и просто не изглежда или не се чувства добре.
From here you head up and to the right.	Оттук се насочвате нагоре и надясно.
He didn't want to hear her say that.	Не искаше да я чуе да казва това.
He is known for having many children.	Той е известен с това, че има много деца.
One knows better.	Човек знае по-добре.
The art of trade.	Изкуството на търговията.
Protect.	Защитавам.
She was strong, healthy.	Тя беше силна, здрава.
I'm good everywhere.	Добър съм навсякъде.
It looked perfectly normal.	Изглеждаше съвсем нормално.
Instead, they had an idea for a new story to write.	Вместо това те имаха идея за нова история, която да напиша.
I'm glad you're feeling better.	Радвам се, че се чувстваш по-добре.
However, sometimes it works well, sometimes it doesn't.	Въпреки това понякога работи добре, понякога не.
In summer you have to book a few weeks in advance.	През лятото трябва да резервирате няколко седмици напред.
In short, nothing works.	Накратко, нищо не работи.
And the third boy would be.	И третото момче щеше да бъде.
The lights went out in his eyes.	Светлините угаснаха в очите му.
Whatever that means.	Каквото и да означава това.
He had heard the name before.	Беше чувал името и преди.
I can handle the lack of sleep.	Мога да се справя с липсата на сън.
The match was your choice.	Мачът беше по ваш избор.
He did not break the man's neck.	Той не е счупил врата на мъжа.
That makes a team.	Това прави един отбор.
She was beautiful.	Тя беше красавица.
The stage is often advanced at the time of diagnosis.	Стадият често е напреднал по време на диагнозата.
So does every other great power.	Така прави и всяка друга голяма сила.
For food.	За прехраната.
At first, everything looked the same.	Отначало всичко изглеждаше както преди.
He had found the camera he wanted.	Той беше намерил камерата, която искаше.
This happened by accident.	Това се случи случайно.
They both missed the last train home.	И двамата са изпуснали последния влак за вкъщи.
I'm not asking you to do that.	Не те моля да го правиш.
He shook his head and continued.	Той поклати глава и продължи.
As a mother, my heart is completely broken for you.	Като майка сърцето ми е напълно разбито за теб.
None of us are.	Никой от нас не е.
If they can't, they are different species.	Ако не могат, те са различни видове.
It's just that time is running out.	Просто, времето изтече.
That meant a whole new model to deal with.	Това означаваше един изцяло нов модел, с който да се справите.
He is not a tall man.	Не е висок мъж.
He was excited, he was happy about it.	Той беше развълнуван, беше щастлив от това.
He is one of us.	Той е един от нас.
To take advantage, you have to do them.	За да се възползвате, трябва да ги правите.
Get in your truck and return to the city.	Качете се в камиона си и се върнете в града.
I do not escape the fear of women.	Не се измъквам от страх от жените.
Suffer me a little.	Потърпи ми малко.
But they actually loved him.	Но всъщност го обичаха.
He disappeared forever.	Изчезна завинаги.
He was in too much pain.	Той изпитваше твърде силна болка.
Becoming global is a strategy.	Да станеш глобален е стратегия.
She was under investigation for murder.	Тя беше разследвана за убийство.
She didn't answer again.	Тя отново не отговори.
You watched some things and released them.	Гледал си някои неща и ги пуснал.
That was the end of the story.	Това беше краят на историята.
Each of us works in different ways.	Всеки от нас работи по различни начини.
And there is no end in sight.	И не се вижда край.
There was no question in his mind anymore.	В ума му вече нямаше въпрос.
And his struggle is global.	И борбата му е глобална.
It spun in a slow circle.	Той се въртеше в бавен кръг.
It is much better.	Много по-добре е.
Watch the birth of evil.	Гледайте раждането на злото.
Maybe it just felt good for you.	Може би за теб просто се чувстваше добре.
I'm something like a.	Аз съм нещо като а.
Others consider me white.	Други ме смятат за бял.
And he had read it.	И той го беше прочел.
Instead, patients will feel comfortable while being treated.	Вместо това пациентите ще се чувстват комфортно, докато се лекуват.
I have something important to do.	Имам нещо важно да свърша.
How would it feel to hold you.	Какво би било чувството да те държа.
New thing to paint.	Ново нещо за рисуване.
Designed for filing.	Предназначен за подаване.
He watched and watched, and his anger grew.	Гледаше и гледаше, а гневът нарастваше.
I was just given a family photo of my marriage.	Току-що ми дадоха семейна снимка от моя закон.
The relevant data were collected from the case file.	Съответните данни са събрани от записките по делото.
There was no other way in the store.	Нямаше друг път в магазина.
We will try it your way.	Ще го опитаме по твоя начин.
It would be harder to stay human.	Щеше да е по-трудно да останеш човек.
As a result, the guards were removed.	В резултат на това охраната беше премахната.
Now I feel good in it.	Сега се чувствам добре в него.
Also one of the most complex.	Също така един от най-сложните.
Overall I liked it.	Като цяло ми хареса.
I want to support this little girl.	Искам да подкрепя това малко момиченце.
Glass of wine.	Чаша вино.
However, things have changed and everything is better.	Нещата обаче се промениха и всичко е по-добре.
I watched his face change, holding my breath.	Наблюдавах лицето му за промени, задържайки дъха си.
He slept well.	Той спеше добре.
Finding a way out of a situation where one feels lost.	Намиране на изход от ситуация, в която човек се чувства изгубен.
Or get people to write down their information.	Или накарайте хората да запишат информацията си.
There was a panel that fell to make a flat surface.	Имаше панел, който падна, за да направи равна повърхност.
I mean, the list is very long.	Искам да кажа, списъкът е много дълъг.
I never even called you that and you're my mother.	Никога дори не съм те наричал така и ти си моя майка.
I would definitely do them again.	Определено бих ги направила отново.
If you can't, the deal isn't for you.	Ако не можете, сделката не е за вас.
It's different here.	Тук е различно.
Set it aside.	Оставете го настрана.
Sometimes this happens due to a change in temperature.	Понякога това се случва поради промяна в температурата.
Ten minutes passed, then twenty.	Минаха десет минути, после двадесет.
I didn't mind the lack of space.	Нямах нищо против липсата на място.
They made me feel welcome.	Накараха ме да се почувствам добре дошъл.
He walked away.	Той се отдалечи.
But these guys have a good week and they're all going crazy.	Но тези момчета имат добра седмица и всички полудяват.
Let's go home now.	Сега да се прибираме.
Deep, fun, moving parts.	Дълбоки, забавни, движещи се части.
But now there is more space than we need.	Но сега има повече място, отколкото ни трябва.
Even leave things for tomorrow.	Дори оставете нещата за утре.
There are no secret rooms or anything like that.	Няма тайни стаи или нещо подобно.
I just had to be on hand to help.	Просто трябваше да бъда на ръка, за да помогна.
Participants in the clinical trials had decreased heart rate and anxiety levels.	Участниците в клиничните изпитвания са имали намален сърдечен ритъм и нива на тревожност.
I want to hurt those who hurt me.	Искам да нараня тези, които ме нараняват.
You can't play with them.	Не може да се играе с тях.
This is not one of the difficult cases on this issue.	Това не е един от трудните случаи по този въпрос.
We are now on the surface.	Сега сме на повърхността.
He arrived here three days after the order was made.	Пристигна тук за три дни след направената поръчка.
I'll be back and we'll go.	Ще се върна и ще отидем.
Certainly more than one person needs.	Със сигурност повече от необходимото на един човек.
Nothing happened to these books.	Нищо не се е случило с тези книги.
With their help we can do it.	С тяхна помощ можем да го направим.
Let us be a good example for our country.	Нека бъдем добър пример за нашата страна.
This is not just a saying.	Това не е просто поговорка.
This difference is not significant.	Тази разлика не е съществена.
This site has such important information about running.	На този сайт има толкова важна информация за бягането.
I would like to report this at the upper levels.	Бих искал да докладвам това на горните нива.
He is known to have five children.	Известно е, че той има пет деца.
But there was more to the story.	В историята обаче имаше нещо повече.
I'm afraid she'll never get out of it.	Страхувам се, че никога няма да излезе от него.
Low values ​​indicate models that describe the data well.	Ниските стойности показват модели, които описват добре данните.
This seems to be a very bad practice.	Това изглежда е много лоша практика.
Nothing interesting.	Нищо интересно.
The woman has become a working machine.	Жената се е превърнала в работна машина.
There would be no more.	Нямаше да има повече.
Maybe they were so happy together.	Може би така са били щастливи заедно.
And many different experiences.	И много различни преживявания.
This one in particular.	Този особено.
But his gaze was focused.	Но погледът му беше съсредоточен.
We really win.	Наистина печелим.
I would lay down my life to save his soul.	Щях да положа живота си, за да спася душата му.
Hard life.	Труден живот.
With my students.	С моите ученици.
Now I am not.	сега не съм.
For example, one type of network is a home network.	Например, един тип мрежа е домашна мрежа.
You're tired of being hurt.	Уморен си да бъдеш наранен.
We were defeated by a great team.	Бяхме победени от страхотен отбор.
No wonder anymore.	Не се чуди повече.
There is a lot of room for growth here.	Тук има много място за растеж.
You know these people.	Ти познаваш тези хора.
All this data was available years ago.	Всички тези данни бяха налични преди години.
Judgment is a risk that comes with diagnosis.	Преценката е риск, който идва с диагнозата.
Another difference is in the age distribution.	Друга разлика е във възрастовото разпределение.
I wanted to transfer a lot of books.	Исках да прехвърля много книги.
There is nothing there but the station now.	Там няма нищо друго освен гарата сега.
But sometimes they are very, very, very obvious.	Но понякога те са много, много, много очевидни.
She was then left for many years.	След това беше оставена в продължение на много години.
I tend to agree with the article.	Склонен съм да се съглася със статията.
The couple ends up in battle.	Двойката завършва в битка.
You remember.	Помниш.
Another son had the same trouble and died.	Друг син имаше същата беда и почина.
The thing will have to be removed.	Нещото ще трябва да бъде премахнато.
I need to show them.	Имам нужда да ги покажа.
I have a message.	Имам едно съобщение.
At least the service was good.	Поне обслужването беше добро.
I have no idea.	нямам представа.
We will not win matches if we do not score runs.	Няма да печелим мачове, ако не вкараме рънове.
And he looks at the letters.	И той поглежда писмата.
Like one, two, three fires.	Като един, два, три огъня.
He says little else is known.	Той казва, че малко друго се знае.
I couldn't begin to say where.	Не можах да започна да кажа къде.
You need to remember the names of these six cards and their order.	Трябва да запомните имената на тези шест карти и техния ред.
Right from the top of my head.	Точно от върха на главата ми.
He wasn't doing so well.	Не се справяше толкова добре.
How it is created. 	Как се създава. 
i don't know why it causes me problems like that.	не знам защо ми създава проблеми, както е.
I kept thinking about that night.	Продължих да мисля за онази нощ.
The ring of fire reached his chest.	Огненият пръстен достигаше до гърдите му.
We have to work very carefully.	Трябва да работим с голямо внимание.
Too strong, if nothing else.	Твърде силно, ако не друго.
It is not a secret.	Не е тайна.
There is no case.	Няма случай.
Anyone can be like that.	Всеки може да бъде такъв.
If she likes to drink, she should be open to sexual activity.	Ако обича да пие, трябва да е отворена за сексуална активност.
I haven't heard from her since.	Оттогава не съм я чувала.
But she hadn't called.	Но тя не се беше обадила.
This is a good question.	Това е добър въпрос.
Maybe he knows what it means.	Може би знае какво означава.
Let's remember.	Да си спомним.
What money she still has.	Какви пари все пак има тя.
Eventually he would tell her the whole story.	Накрая той щеше да й разкаже цялата история.
Maybe they gave orders and now they accept them.	Може би са дали заповеди и сега ги приемат.
Others share photos.	Други споделят снимки.
Maybe he was trying a different strategy.	Може би опитваше различна стратегия.
An excellent example.	Отличен пример.
I just tried to hold on.	Просто се опитах да се задържа.
Wherever you go, I come back from there.	Ти накъдето отиваш, аз от там се връщам.
Not right then.	Не е точно тогава.
He looked around carefully.	Огледа се внимателно.
You probably know things about him that the rest of us don't.	Сигурно знаеш неща за него, които останалите не знаем.
And it's still that way.	И все още е в този вид.
At the same time, the technical structure will be built.	В същото време ще бъде изградена и техническата структура.
Approach to conflict.	Подход към конфликта.
You shouldn't even give them things.	Дори не би трябвало да им даваш нещата.
The hair itself has no blood supply and no nervous system.	Самата коса няма кръвоснабдяване и нервна система.
Lie down, the lights are off, no noise.	Легнете, осветлението е изключено, без шум.
It also saw no more action.	То също не видя повече действия.
I'm crazy about girls.	Аз съм луд по момичета.
More than twenty people have been seen.	Виждани са над двадесет души.
Consider the following argument.	Помислете за следния аргумент.
He is a man who should not be president.	Той е човек, който не трябва да бъде президент.
It has volume control and multimedia features.	Има контрол на силата на звука и мултимедийни функции.
Only then can they be successful.	Само тогава те могат да бъдат успешни.
No more.	Няма повече.
I have data and memories that you don't have.	Имам данни и спомени, които ти нямаш.
He was probably about twenty years old.	Вероятно беше на около двадесет години.
There would be no dispute between them and my word.	Между тяхната и моята дума нямаше да има спор.
I learned to observe myself.	Научих се да се наблюдавам.
But there is more to it than not fighting.	Но има нещо повече от това да не се бориш.
He looked back.	Той погледна назад.
We were happy to receive our light earlier.	С удоволствие получихме светлината ни по-рано.
However, it will stick to all the tools you use.	Той обаче ще се придържа към всички инструменти, които използвате.
He thought his man could leave, but he didn't.	Мислеше, че неговият човек може да си отиде, но не го направи.
You sit here and rest.	Седиш тук и си почиваш.
The other patients were silent and listening to him.	Другите болни мълчаха и го слушаха.
We are just showing the main argument.	Ние просто показваме основния аргумент.
And this is only the first stage.	И това е само първият етап.
You have to have an opinion.	Трябва да имате мнение.
And so many of us do.	И толкова много от нас го правят.
Until the thought of you with someone else became a reality.	Докато мисълта за теб с някой друг не се превърна в реалност.
This became a test of fire.	Това се превърна в изпитание с огън.
The economy was based on coffee.	Икономиката се основаваше на кафето.
The trust of the team is high.	Доверието на отбора е високо.
That would be ideal.	Това би било идеално.
Thank you man.	Благодаря ти човече.
There were many reasons to make this choice.	Имаше много причини да направим този избор.
This is a real find.	Това е истинска находка.
It is only three feet deep.	Дълбоко е само три фута.
But it doesn't work.	Но не работи.
Please just return my children.	Моля ви само да ми върнете децата.
Hell, it was too long.	По дяволите, беше твърде дълго.
The whole battle came out of me.	Цялата битка излезе от мен.
If price is not an item, they would probably be your best choice.	Ако цената не е предмет, те вероятно биха били най-добрият ви избор.
He wanted to exchange them for something more useful.	Искаше да ги размени за нещо по-полезно.
You do your part.	Вие вършите своята част.
There may even be a job for you elsewhere.	Може дори да има работа за вас някъде другаде.
You just need to know how to do it right.	Просто трябва да знаете как да го направите правилно.
I thought it was a workout.	Мислех, че това е тренировка.
I'll fix it while you write.	Ще го оправя докато пишеш.
Throw a ball outside and your dog must return it.	Хвърлете топка навън и кучето ви трябва да я върне.
It was as if she was more than that.	Сякаш тя беше повече от това.
Now it's all over.	Сега всичко свърши.
He just didn't seem to know how to play with children.	Изглежда просто не знаеше как да играе с деца.
You are a rock, an example.	Ти си скала, пример.
However, not everyone can serve as a next friend.	Не всеки обаче може да служи като следващ приятел.
She could play the game.	Тя можеше да играе играта.
From here to where ?.	От тук накъде?.
Silence, this was your first weapon in those early days.	Мълчание, това беше първото ти оръжие през онези ранни дни.
It became a song with space.	Тя се превърна в песен с пространство.
We even try to challenge the one who created us.	Дори се опитваме да предизвикаме този, който ни е създал.
We received three main findings.	Получихме три основни констатации.
The book is good, he said, but.	Книгата е добра, каза той, но.
I was pretty sure that would happen.	Бях доста сигурен, че това ще се случи.
Select the support library.	Изберете библиотеката за поддръжка.
They just need to know.	Те просто трябва да знаят.
Then this man died.	Тогава този човек умря.
That settled him.	Това го уреди.
Just some of the people in it.	Само някои от хората в него.
Impossible to find something.	Невъзможно да се намери нещо.
It was his only chance to escape.	Това беше единственият му шанс да избяга.
Follow the guide !.	Следвайте ръководството!.
I was surprised at how popular he was.	Бях изненадан колко популярен беше.
You have to laugh.	Трябва да се смееш.
Insurance companies are struggling with this.	Застрахователните компании се борят с това.
And it's nice to have a little sister.	И е хубаво, че имаш малка сестричка.
She didn't know where to go.	Тя не знаеше къде да отиде.
If you want, sit exactly where you are.	Ако желаете, седнете точно къде се намирате.
Their work changes without their consent.	Работата им се променя без тяхното съгласие.
We will definitely stay here again.	Определено ще останем тук отново.
However, one must know how to cope.	Човек обаче трябва да знае как да се справи.
Feel free to join where you feel comfortable.	Чувствайте се свободни да се присъедините там, където се чувствате удобно.
This is a hell of a problem.	Това е адски проблем.
This is the worst that can happen.	Това е най-лошото, което може да се случи.
The way is written.	Начинът е написан.
Write to me after you do this exercise.	Пишете ми, след като направите това упражнение.
I didn't move to touch him.	Не помръднах да го докосна.
It is mentioned at the end of the discussion.	Споменава се в края на дискусията.
Maybe our actions in real life are determined by our dreams.	Може би действията ни в реалния живот се определят от нашите мечти.
I'm sure this is something you don't want to miss.	Сигурен съм, че това е нещо, което не искате да пропуснете.
But with that comes a price.	Но с това идва и цена.
Can anyone suggest a method for this if possible.	Може ли някой да предложи метод за това, ако е възможно.
Better get the job done.	По-добре да свърши работата.
They may feel that you are the same.	Те може да почувстват, че сте същите.
To become part of the debate.	Да стане част от дебата.
Let him follow us.	Нека ни последва.
The results of these studies show that the results need to be improved.	Резултатите от тези проучвания показват, че резултатите трябва да бъдат подобрени.
However, I may need a little help to get started.	Може обаче да имам нужда от малко помощ, за да започна.
We have a huge task ahead of us.	Пред нас е огромна задача.
But then she killed him for five.	Но след това тя уби и него за пет.
I can't stay.	не мога да остана.
In fact, you are not in the storm.	Всъщност не сте в бурята.
And that's why it's a personal matter.	И затова е личен въпрос.
It still has to work.	Все още трябва да работи.
This can be a long list.	Това може да бъде дълъг списък.
That.	Че.
Moreover, they are responsible for religion and politics.	Нещо повече, те отговарят за религията и политиката.
I learned a lot from that myself, you know.	Самият аз научих много от това, нали разбирате.
Nobody likes to hear that.	Никой не обича да чува това.
She will kill you before you pass.	Тя ще те убие, преди да минеш.
I want to meet her.	Искам да я срещнат.
The Court of First Instance rejected the request for a retrial.	Първоинстанционният съд отхвърли искането за ново разглеждане.
She won't do that to him.	Тя няма да му направи това.
She ignored him.	Тя не му обърна внимание.
Then you ran away.	Тогава ти бягаше.
The answer is just a few lines of code.	Отговорът е само няколко реда код.
I asked the client what had happened, she said she had fallen on something.	Попитах клиентката какво се е случило, тя каза, че е паднала върху нещо.
Of course, he refused to die.	Разбира се, той отказа да умре.
In the future for us.	В бъдеще за нас.
It is a crime to let it spoil.	Престъпление е да го оставиш да се развали.
How can I handle this.	Как мога да се справя с това.
Especially one and three.	Особено едно и три.
We currently have no explanation for this effect.	В момента нямаме обяснение за този ефект.
There is no place for the unknown to appear in your world.	Няма място неизвестното да се появи във вашия свят.
Located in the games section.	Намира се в раздела за игри.
A machine has no soul.	Една машина няма душа.
I do not believe it is such a law.	Не вярвам, че е такъв закон.
It's nice to know he didn't lie to me.	Приятно е да знам, че не ме е лъгал.
It can only be returned to the place of purchase.	Може да се върне само на мястото на покупката.
Looks like he may have a better reason to be upset.	Изглежда, че той може да има по-добрата причина да се разстрои.
He wanted to do business with the car, to make even more money.	Искаше да прави бизнес от колата, да прави още повече пари.
The man moved to the sound.	Мъжът се придвижи към звука.
You can worry about everything after visiting your doctor.	Можете да се тревожите за всичко, след като сте посетили Вашия лекар.
Let me explain why.	Нека обясня защо.
Something so pure.	Нещо толкова чисто.
It was this community after another community.	Това беше тази общност след друга общност.
But you get a clear move.	Но получавате ясен ход.
Some users will do nonsense.	Някои потребители ще правят глупости.
Does not matter.	Няма значение.
I will not remove this threat.	Няма да премахна тази заплаха.
And she was good.	И тя беше добра.
See what they had to say.	Вижте какво имаха да кажат.
An improved model has now been released.	Сега е излязъл подобрен модел.
I spent the whole day walking the streets.	Прекарах цял ден в разходка по улиците.
You took care of your own challenges or you died.	Сами сте се погрижили за предизвикателствата си или сте умрели.
People fell to the ground.	Хората паднаха на земята.
All three children were extremely smart.	И трите деца бяха изключително умни.
Not much is written about it.	Не се пише много за това.
No more people.	Няма повече хора.
There was safety in numbers, even among women.	Имаше безопасност в числата, дори сред жените.
I just never thought about it, nor did I think to call.	Просто никога не съм мислил за това, нито съм мислил да се обадя.
Please clear my doubts.	Моля, изчистете съмненията ми.
She was not ready.	Тя не беше готова.
Good for everyone.	Добре за всички.
Season with salt to taste.	Подправете със сол на вкус.
But he told her about his mother.	Но той й разказа за майка си.
But the cost of this technology continues to fall.	Но цената на тази технология продължава да пада.
This may not be good.	Това може да не е добре.
For example, you can use simple questions with yes without.	Например, можете да използвате прости въпроси с да, без.
I had complete freedom with them.	Имах пълна свобода с тях.
There they were simply dumped.	Там те просто бяха изхвърлени.
Think about the effect of these stories on your own people.	Помислете за ефекта от тези истории върху вашите собствени хора.
That's it, he thought.	Дотук става дума, помисли си той.
All charges against him were dropped.	Всички обвинения срещу него бяха свалени.
It's never been much.	Никога не е било много.
Tell the parties that this is a good thing.	Споделете с страните, че това е нещо добро.
Not with her, but over their heads.	Не при нея, а над главите им.
The proof was presented to me.	Доказателството ми беше представено.
He turned out to be wrong.	Той се оказа, че не е прав.
I am an example of this.	Аз съм пример за това.
Pay attention to the things that make you happy.	Обърнете внимание на нещата, които ви правят щастливи.
There is no master plan.	Няма генерален план.
People need to understand the workers, to reach out to them.	Хората трябва да разбират работниците, да посегнат към тях.
And in the first place, it had nothing to do with me.	И на първо място това нямаше нищо общо с мен.
That would be great.	Това ще бъде страхотно.
We present similar data in our study.	Ние представяме подобни данни в нашето изследване.
A picture of the wall shows the scene.	Снимка на стената показва сцената.
It gets even harder with age.	С възрастта става още по-трудно.
Tell him to slow down.	Кажете му да забави темпото.
That was great.	Това беше страхотно.
They were relevant, but still essentially.	Те бяха уместни, но все пак по същество.
The thick smell of coffee, like brown soil.	Гъстата миризма на кафе, като кафява пръст.
All the way.	През целия път.
One day for sure.	Един ден със сигурност.
Even if they are human.	Дори и да са хора.
Something for everyone.	За всекиго по нещо.
He had said what he had to say, and that was it.	Беше казал каквото имаше да каже и това беше.
In fact, I'm neither here nor there.	Всъщност не съм нито тук, нито там.
The technique is as follows.	Техниката е следната.
Divide the women into two parts.	Раздели жените на две части.
To hear their opinion.	За да чуя мнението им.
Does not disclose other details.	Не разкрива други подробности.
It was all energy.	Всичко беше енергия.
Medical records were reviewed and analyzed.	Медицинските досиета бяха прегледани и анализирани.
I turned with complete violence.	Обърнах се с пълно насилие.
An entirely new industry begins here.	Тук започва изцяло нова индустрия.
She seems to have more effort.	Струва й се, че има повече усилия.
Signed in the last panel.	Подписан в последния панел.
I definitely want to play with him again.	Определено искам да играя отново с него.
I don't think about food.	Не мисля за храна.
You'd think it would make her feel closer, but it's not.	Бихте си помислили, че това ще я накара да се почувства по-близо, но не е така.
It was a very interesting show.	Беше много интересно шоу.
It is not possible to know for sure.	Не е възможно да се знае нещо със сигурност.
But that was not his final position.	Но това не беше крайната му позиция.
Contribute to the discussion of the results.	Допринесе за обсъждане на резултатите.
Be kind and help when you can.	Бъдете мили и помагайте, когато можете.
A ship with a beautiful woman inside.	Кораб с красива жена вътре.
Not so strong.	Не толкова силно.
It makes me happy.	Прави ме щастлив.
it does not hurt.	не ме боли.
We may find ourselves detached.	Можем да се окажем откъснати.
The result of the interest was overall survival.	Резултатът от интереса беше цялостното оцеляване.
One must be oneself.	Човек трябва да бъде себе си.
That you lost the only two people you ever loved.	Че си загубил единствените двама души, които някога си обичал.
There are a few who would like both.	Има няколко, които биха искали и двете.
Many, many days like this.	Много и много дни като този.
My gaze caught the table on the other side of the room.	Погледът ми хвана масата от другата страна на стаята.
I set to work.	захванах се за работа.
I look forward to reading your post.	Очаквам с нетърпение да прочета публикацията ви.
People have learned how to survive the winter.	Хората се научиха как да издържат през зимата.
Somehow he thought not.	Някак си мислеше, че не.
And here there is no control for security reasons.	И тук няма контрол от съображения за сигурност.
All indicated that direct supervised treatment was provided.	Всички посочиха, че е проведено пряко наблюдавано лечение.
I felt human again.	Отново се почувствах човек.
Well, a movie.	Е, един филм.
The task must be impossible.	Задачата трябва да е невъзможна.
It does not matter what.	Няма значение какво.
"I'm very sorry," she said.	Много съжалявам — каза тя.
The village came to life quickly.	Селото заживя бързо.
If you want a good view, be sure to get it.	Ако искате добър изглед, не забравяйте да го получите.
But we should not make something happen out of fear.	Но не бива да караме нещо да се случи от страх.
Suddenly he was close enough to every home game.	Изведнъж той беше достатъчно близо до всеки домакински мач.
That was not fair.	Това не беше честно.
By default, only the three bands are visible.	По подразбиране се виждат само трите ленти.
Don't just be in the room or have dinner with them.	Не бъдете само в стаята или на вечерята с тях.
You must help me.	Трябва да ми помогнеш.
He had never helped her dress in the past.	Никога не й беше помагал да се облича в миналото.
Except for myself.	Освен на себе си.
I'm not sure how appropriate that is.	Не съм сигурен как това е уместно.
The snow stopped falling.	Снегът спря да вали.
More money this time.	Този път повече пари.
But even more so in the last three or four.	Но още повече в последните три-четири.
It was someone.	Беше някой.
The way you should go is to use instance methods.	Начинът, по който трябва да вървите, е използването на методи на инстанция.
So much more.	Толкова повече.
Your information is in no way used for my personal use.	Вашата информация по никакъв начин не се използва за моя лична употреба.
Having a vision is the birth of our ability.	Да имаме визия е раждането на нашата възможност.
I love autumn.	Обичам есента.
And what he had of him was removed.	И това, което имаше от него, беше премахнато.
I say to hell with the system.	Казвам по дяволите на системата.
This is the cause of the problem.	Това е причината за проблема.
This is the fifth step.	Това е пета стъпка.
There aren't many things far away now.	Сега няма много неща на далечни разстояния.
But it is not valid.	Но не е валидно.
Many of us still don't know how to do it.	Много от нас все още не знаят как да го направят.
I want you to send him a message.	Пожелавам ти да му изпратиш съобщение.
We are not receiving anything at the moment.	В момента не получаваме нищо.
Oh, was it cool.	О, хладно ли беше.
Her father was one of those men.	Баща й беше един от тези мъже.
Sounds great.	Звучи страхотно.
Please see the comment in the code below.	Моля, вижте коментара в кода по-долу.
Examples of how to learn from differences and conflicts are shown.	Показани са примери как да се учим от различията и конфликтите.
We heard every word you said.	Чухме всяка дума, която казахте.
He raised his hands in the air.	Той вдигна ръце във въздуха.
I just hope you have a fast car or prepare for battle.	Просто се надявам да имате бърза кола или да се подготвите за битка.
But this is certainly not the case.	Но това със сигурност не е така.
I was just fascinated by the facts.	Просто се увлякох от фактите.
Grow up, play it and face the facts.	Пораснете, изиграйте го и се изправете пред фактите.
I feel tired.	Аз се чувствам уморена.
However, this does not mean that he did not think of something.	Това обаче не означава, че не е намислил нещо.
This was not the most important information.	Това не беше най-важната информация.
And then we can try to find our way forward.	И тогава можем да опитаме да намерим пътя си напред.
I think each of them can win this season.	Мисля, че всеки от тях може да спечели този сезон.
This is where data helps.	Това е мястото, където данните помагат.
It is difficult for me to find such a school.	Трудно ми е да намеря такова училище.
He ran his fingers along her features.	Прокара пръсти по чертите й.
She was really confused and showed it.	Тя наистина беше объркана и го показа.
Right now, survival is more important.	Точно сега оцеляването е по-важно.
However, she said the gun looked real.	Тя обаче каза, че пистолетът изглежда истински.
It was a free gift, a free six.	Беше безплатен подарък, безплатна шестица.
we will not be.	ние няма да бъдем.
Don't forget to provide your observations.	Не забравяйте да предоставите и вашите наблюдения.
He pulled a chair away from the fire and sat down.	Той дръпна един стол по-далеч от огъня и седна.
He is not.	Той не е.
Don't tell anyone else.	Не казвайте на никой друг.
One only needs to believe in oneself.	Нужно е само човек да повярва в себе си.
In addition, a measure of the contact surface area is provided.	Освен това е осигурена мярка за площта на контактната повърхност.
I don't know what this is about.	Не знам за какво става дума.
There is no war here.	Тук няма война.
This was the last place his mother was.	Тук беше последното място, където беше майка му.
He stood up, only to fall again.	Той се изправи, само за да падне отново.
Only the data signal can be considered as a physical object.	Само сигналът от данни може да се разглежда като физически обект.
Because what comes out comes back again, with interest.	Защото това, което излиза, се връща отново, с лихва.
Each of us keeps a service, looking for an opening for a breakthrough.	Всеки от нас държи сервис, търсейки отваряне за пробив.
This block code has been called repeatedly.	Този блок код беше извикан многократно.
Not my enemy.	Не моят враг.
It is a great stand for lighting.	Той е страхотна стойка за осветление.
It's just getting better.	Просто става по-добре.
Other fields are available.	Налични са и други полета.
You need to be very light with her.	Трябва много леко с нея.
Also one for each class.	Също така по един за всеки клас.
A long walk.	Дълга разходка.
They didn't seem to do it.	Изглеждаше, че не го направиха.
Not even full credit.	Дори не пълен кредит.
This is very small data.	Това са много малки данни.
So this is a difficult question, this is difficult thinking.	Така че това е труден въпрос, това е трудно мислене.
Now two days.	Сега два дни.
For some test runs, the traffic is recorded perfectly.	При някои пробни пускания трафикът се записва перфектно.
They are both trying to open the database.	И двамата се опитват да отворят базата данни.
It's very good.	Много е добро.
Do not make their work easier.	Не им улеснявайте работата.
They had changed, too.	Те също се бяха променили.
Here people rule.	Тук хората управляват.
On water every second.	На вода всяка секунда.
Or maybe you can just create it for yourself.	Или може би просто можете да го създадете за себе си.
She had gone out and told her story.	Тя беше излязла и разказа историята си.
I did it myself.	Направих го сам.
However, some systems are less developed than others.	Някои системи обаче са по-слабо развити от други.
For sex.	За секса.
I think you are right about culture in general.	Мисля, че си прав за културата като цяло.
She worked for the last people who lived here.	Тя е работила за последните хора, които са живели тук.
I'm sure it will be fine.	Сигурен съм, че ще е добре.
He will smile.	Той ще се усмихне.
Let's go back to our numbers.	Нека се върнем към нашите цифри.
He was the soul of every party.	Той беше душата на всяко парти.
But that was not it.	Но точно това не беше.
He had to work on it.	Трябваше да работи върху това.
She closed her eyes and touched him with hers.	Тя затвори очи и го докосна със своите.
Nothing in this is cool to me.	Нищо в това не ми е готино.
I was brought up to think you weren't talking about yourself.	Възпитан съм да мисля, че не говориш за себе си.
It was too much for us.	Беше твърде много за нас.
He had to understand.	Трябваше да разбере.
This season, however, has a different focus.	Този сезон обаче има различен фокус.
I agree.	Съгласен съм с това.
I was at school.	Бях в училище.
I understand that you have chosen someone else.	Разбирам, че си избрал някой друг.
The sun is low.	Слънцето е ниско.
He was assigned to a specific job.	Той беше определен за определена работа.
She began to sweat.	Тя започна да се поти.
To go beyond.	За да излезем отвъд.
Everything had its place, even me.	Всичко имаше своето място, дори аз.
I'm sorry I wouldn't fix anything.	Съжалявам, че нямаше да поправя нищо.
So he will draw his ideas from this.	Така че той ще черпи идеите си от това.
No one was able to solve my problem.	Никой не успя да реши проблема ми.
I can't imagine what he'll make of it.	Не мога да си представя какво ще направи от това.
Which happened to her.	Което и се случи.
I am the question and the answer.	Аз съм въпросът и отговорът.
This is by no means true.	Това в никакъв случай не е вярно.
Of course, he can still do it.	Разбира се, той все още може да го направи.
She went in for a moment, ran her fingers through his hair.	Тя влезе за малко, прокара пръсти през косата му.
I want to make sure you're okay.	Искам да се уверя, че си добре.
This is a perfect moment.	Това е перфектен момент.
I tried some of them and it worked, others did not.	Пробвах някои от тях и се получи, други не.
You told me you weren't.	Ти ми каза, че не си.
The reality is that it doesn't matter.	Реалността е, че няма значение.
I could touch him, his hair, his skin.	Можех да го докосна, косата му, кожата му.
They are also broken.	Те също са счупени.
You need to know how common the combination of features is.	Трябва да научите колко често срещана е комбинацията от характеристики.
This is a mistake that someone may have made.	Това е грешка, която някой може да е направил.
He can hardly walk.	Едва ли може да ходи.
They waited from eight to eight-thirty.	Чакаха от осем до осем и половина.
An expression of surprise in her eyes.	Изражение на изненада в очите й.
Sometimes the reason is that you are stupid and make bad decisions.	Понякога причината е, че сте глупави и взимате лоши решения.
He was hit.	Той беше ударен.
At first he was out of place.	В началото той не беше на мястото си.
The box just didn't feel right.	Кутията просто не се чувстваше добре.
The day began to warm up.	Денят започна да се затопля.
I can't hear these things.	Не мога да чуя тези неща.
Be sure to include lots of photos of your baby.	Не забравяйте да включите и много снимки на вашето бебе.
They love to do it.	Те обичат да го правят.
It feels like home.	Усеща се като у дома си.
Only three arms and legs.	Само три ръце и крака.
I think he's right here.	Мисля, че е точно тук.
There was poor protection.	Имаше лоша защита.
I work myself inside you.	Работя себе си вътре в теб.
What makes this book so wonderful is how personal it is.	Това, което прави тази книга толкова прекрасна, е колко лична е тя.
Most of them were surprised by the news.	Повечето от тях бяха изненадани от новината.
Or just in general in their lives.	Или просто като цяло в живота им.
It stood there and listened for a long moment.	То стоеше там и се ослушваше за един дълъг момент.
I sat down again.	Отново седнах.
We'll be right back.	Връщаме се веднага.
Her eyes were open and full of surprise, she was killing me.	Очите й бяха отворени и пълни с учудване, тя ме убива.
My father hated her.	Баща ми я мразеше.
Results and times vary from person to person.	Резултатите и времената варират от човек на човек.
Well, maybe happy.	Е, може би щастлив.
He won't even be in the same room as the gun.	Той дори няма да бъде в същата стая като пистолет.
The government began showing its cards.	Правителството започна да си показва картите.
Patients with critical vs.	Пациенти с критични vs.
That means it's real.	Това означава, че е истинско.
And yet he is here.	И все пак е тук.
You have to stay clean.	Трябва да останете чисти.
i love everything.	обичам всичко.
I don't buy any of this.	Не купувам нищо от това.
One of our best.	Един от най-добрите ни.
After three minutes, the pan was hot.	След три минути тиганът беше горещ.
I would not consider it a negative factor.	Не бих го отчел като негативен фактор.
The voice spoke.	Гласът проговори.
This really excites me.	Това ме развълнува наистина.
You have to forget it.	Трябва да го забравиш.
Your daughter is beside herself.	Дъщеря ви е извън себе си.
To save my friends.	За да спася приятелите си.
Now slowly return to the room.	Сега бавно се върнете в стаята.
Blocking.	Блокиране.
If you do these three things, you will bring it into balance.	Ако направите тези три неща, ще го приведете в баланс.
I wanted a bigger back.	Исках по-голям гръб.
And you have to have every chance to be the best.	И трябва да имате всеки шанс да бъдете най-добрият.
Eventually he will get there.	В крайна сметка той ще стигне до там.
Many will really use it.	Мнозина наистина ще го използват.
Lonely people fun years, just go against.	Самотни хора забавни години, просто върви срещу.
He did them well.	Той ги правеше добре.
I think it's too hot.	Мисля, че е твърде горещо.
Their lives are quite different.	Животът им е доста различен.
I know about him, just.	Знам за него, просто.
You have to leave before he 's here.	Трябва да си тръгнеш, преди той да е тук.
They came for weeks before anyone noticed.	Те идваха със седмици, преди някой да забележи.
I read it two or three times.	Чел съм го два-три пъти.
Details of the methods can be found in this report.	Подробности за методите можете да намерите в този доклад.
Second, later worry about what you think others have.	Второ, по-късно се тревожите за това, което мислите, че другите имат.
I didn't even have to come and find you.	Дори не трябваше да идвам и да те намирам.
Using this, we update the version as needed.	Използвайки това, актуализираме версията според нуждите.
We work hard together to enjoy our unique location.	Заедно работим усилено, за да се насладите на нашето уникално местоположение.
Positive stress on the system.	Положителен стрес върху системата.
This can make your money go much further.	Това може да накара парите ви да отидат много по-далеч.
Everything so we don't have to talk.	Всичко, за да не се налага да говорим.
The availability of such data is standard.	Наличието на такива данни е стандартно.
It cost him time.	Това му струваше време.
We look forward to creating a great experience for you.	Радваме се да създадем страхотно изживяване за вас.
If the vote was close, that would be a valid point.	Ако гласуването беше близко, това щеше да е валидна точка.
The girl's heart is in my hand.	Сърцето на момичето е в моята ръка.
Your brother has met my family and he knows they are fine.	Брат ти се срещна със семейството ми и знае, че са добре.
It had never occurred to me.	Това никога не ми беше хрумвало.
Okay, let's jump into it.	Добре, нека скочим в него.
The software may change the obligation immediately.	Софтуерът може незабавно да промени задължението.
Something could happen to her, so you need to find her quickly.	Може да й се случи нещо, така че трябва да я намерите бързо.
Only not today.	Само не днес.
I went far.	Отидох далече.
He was angry at the fire.	Беше ядосан на огъня.
Repair your car.	Поправете колата си.
I picked up the object and ran a hand through my hair.	Взех предмета и прокарах ръка през косата си.
She was at home.	Тя беше у дома.
News, the press release said.	Новини, се казва в прессъобщението.
The variable.	Променливата.
My leg hurt and I was taken off the field.	Пострада ме кракът и ме изнесоха от терена.
We have no right to talk together.	Нямаме право да говорим заедно.
Therefore, we have not addressed the issues they raise.	Следователно не сме разгледали въпросите, които те поставят.
The general method of proof will be as follows.	Общият метод на доказване ще бъде както следва.
This exhausted and saddened me.	Това ме изтощи и натъжи.
Tell me that again.	Кажи ми това отново.
I think the president got bad information.	Мисля, че президентът получи лоша информация.
Feed him until he disappears.	Хранете го, докато изчезне.
Or we can do it together.	Или можем да го направим заедно.
This defined my career.	Това определи кариерата ми.
When I write the name, it goes straight to one line.	Когато напиша името, то става направо на един ред.
He had to.	Той беше длъжен да.
However, there is still work to be done.	Все пак има още какво да се направи.
She looked very surprised.	Тя изглеждаше много изненадана.
Your success in sales is important to us.	Вашият успех в продажбите е важен за нас.
I'm looking for a lot.	търся много.
This storm looks dangerous.	Тази буря изглежда опасна.
A difference that has not been well understood so far.	Разлика, която досега не е добре разбрана.
I thought you could use them in your new houses.	Мислех, че можеш да ги използваш в новите си къщи.
The total population at each super level was calculated.	Общата популация на всяко супер ниво беше изчислена.
A little strange.	Малко странно.
He was glad to bring such a happy letter.	Радваше се, че донесе такова щастливо писмо.
They tend to repel people.	Склонни са да отблъскват хората.
I heard him call me, telling me not to delay.	Чувах как ме вика, казвайки ми да не се бавя.
I could hear a movie playing in the background.	Можех да чуя филм, който играе на заден план.
And you know it's not a problem.	И знаеш, че тя не е проблем.
One day at that time.	Един ден по това време.
From the side of his eye he saw his brothers fall.	От страната на окото си той видя как братята му падат.
Not quite right.	Не е съвсем правилно.
We must be absolute in this.	Трябва да сме абсолютни в това.
The problem was that they were hard to find.	Проблемът беше, че те бяха трудни за намиране.
She started running.	Тя започна да бяга.
He looked out his window.	Той погледна през прозореца си.
This must stop.	Това трябва да спре.
I will not waste my time with my long list.	Няма да си губя времето с дългия си списък.
These are several things at once, but none of them.	Това са няколко неща едновременно, но нито едно от тях.
This is a very good comment.	Това е много добър коментар.
Now this freedom is quickly lost.	Сега тази свобода бързо се губи.
I'm happy with the machine, but not with the stand.	Доволен съм от машината, но не и от стойката.
You will get the desired results.	Ще получите желаните резултати.
But that's different.	Но това, това е различно.
However, this may draw too bright a line.	Това обаче може да начертае твърде ярка линия.
I sympathize with them.	Съчувствам им.
He was one of those kids before.	Той беше едно от тези деца преди.
Instead of opening the door, he simply went through it.	Вместо да отвори вратата, той просто мина през нея.
No such changes were found in women.	Не са открити подобни промени при жените.
The body itself became ill.	Самото тяло се разболя.
Next to her, then, his world made sense.	До нея тогава неговият свят имаше смисъл.
Do the analysis.	Направи анализите.
I'm new to this and I really need help with it.	Нов съм в това и наистина имам нужда от помощ за това.
This would be a good chance to get back in shape.	Това би бил добър шанс да се върнем във форма.
There were people who looked poor.	Имаше хора, които изглеждаха бедни.
He should never have caught me or won my heart.	Той никога не е трябвало да ме хване или да спечели сърцето ми.
Click the following link to see a working example.	Щракнете върху следната връзка, за да видите работния пример.
They had struck.	Бяха ударили.
But we both love it.	Но и двамата го обичаме.
Then carefully focus your thoughts on the problem or issue.	След това внимателно насочете мислите си към проблема или въпрос.
And we made a living, but that just wasn't enough.	И ние си изкарвахме прехраната, но това просто не беше достатъчно.
Welcome to some crazy.	Добре дошли в някакъв луд.
You look different than before.	Изглеждаш различно от преди.
No one will know.	Никой няма да го знае.
We have to fight.	Трябва да се борим.
It can be played like a movie in your mind.	Може да се играе като филм в ума ви.
Maybe there was a connection.	Може би имаше връзка.
We observed significant differences between the sexes in the findings.	Наблюдавахме значителни различия между половете в констатациите.
Something comes out of nothing.	От нищо се получава нещо.
Listening is good.	Слушането е добро.
He was funny.	Той беше смешен.
You can take a new photo.	Можете да направите нова снимка.
At least from what he could see.	Поне от това, което можеше да види.
They do it again and again until the job is done.	Правят го отново и отново, докато свърши работата.
However, the mechanism of action is still unclear.	Механизмът на действие обаче все още не е ясен.
Three were empty.	Три бяха празни.
I've never been like this before.	Никога преди не съм бил такъв.
I'm on the cover.	Аз съм на корицата.
Only email is sent to users.	Само имейлът се изпраща на потребителите.
But the authoritative figure against.	Но авторитетната фигура срещу.
I started to keep my face.	Започнах да запазвам лицето си.
Have fun there !.	Забавлявайте се там!.
Not that one can trust them, of course.	Не че човек може да им вярва, разбира се.
Keep your eyes to yourself, staring at the ground.	Дръжте отделно, за себе си, вперени в земята очи.
Sometimes the two came into conflict.	Понякога двамата влизаха в конфликт.
There will be months.	Ще има месеци.
Still to come.	Още предстои.
I wanted to know everything.	Исках да знам всичко.
He had never been like that before.	Никога преди не е бил такъв.
The rest of the analysis was performed in the same way.	Останалата част от анализа беше извършена по същия начин.
I don't know where to go from here.	Не знам къде да отида от тук.
Listen to them with open eyes and ear.	Слушайте ги с отворени очи и ухо.
He started playing it with his wife last night.	Започна да го играя със съпругата снощи.
It's over and there's nothing else to talk about.	Вече свърши и нищо друго не трябва да се говори за това.
That's what we see.	Това виждаме.
She was with her when it happened.	Тя беше с нея, когато се случи.
If it weren't for her, I wouldn't be moving.	Ако не беше тя, нямаше да се движим.
You need to get up and try again.	Трябва да станете и да опитате отново.
Do not get mad.	Не се ядосвай.
They lie to the students.	Те лъжат студентите.
Not much more than that.	Не много повече от това.
In the end, I had a criminal record until he was released.	В крайна сметка имах криминално досие, докато той излезе на свобода.
I probably wouldn't hire them.	Вероятно не бих се наел да ги кача.
I don't want it to end now.	Не искам да свършва сега.
But then this was nothing new.	Но тогава това не беше нищо ново.
And part of me really wanted to.	И част от мен наистина искаше.
Of course it was a ship.	Разбира се, че беше кораб.
But she was no longer smiling.	Но тя вече не се усмихваше.
Don't try to help them, just stay out of their way.	Не се опитвайте да им помогнете, просто стойте далеч от пътя им.
We must do our best.	Трябва да направим всичко възможно от тях.
Not just me, but them.	Не само аз, но и те.
I like this feature quite a bit.	Харесвам тази функция доста.
It was my duty.	Това беше мой дълг.
Any help would be great.	Всяка помощ ще бъде страхотна.
They can't share.	Те не могат да споделят.
I had work to do.	Имах работа.
This is a big house.	Това е голяма къща.
Everyone knows you are.	Всички знаят, че сте.
Certain tax records.	Определени данъчни записи.
Even if you prepare a quick meal, serve it with love.	Дори и да приготвите бързо ястие, сервирайте го с любов.
A funny story about the most interesting person in the world.	Забавна история за най-интересния човек на света.
Then there is the problem of volume.	Тогава има проблем с обема.
At first, they looked like any other church group.	Първоначално те изглеждаха като всяка друга църковна група.
That was not the case.	Това не беше така.
Try to get some money for it.	Опитайте се да получите малко пари за това.
Anger is obvious, anger instead of reason.	Гневът е очевиден, гняв вместо разум.
I know this person.	Познавам това лице.
This is a big black eye.	Това е голямо черно око.
I believe in magic and many other things.	Вярвам в магията и много други неща.
Some may not be, of course.	Някои може и да не са, разбира се.
So he stayed.	Така той остана.
She is my family.	Тя е моето семейство.
I must say that we could not ask for anything better.	Трябва да кажа, че не бихме могли да поискаме нищо по-добро.
It was never enough.	Никога не беше достатъчно.
The above must be correct now.	Горното трябва да е правилно сега.
In principle, they have.	По принцип имат.
Give me the ball.	Подай ми топката.
His smile doesn't change.	Усмивката му не се променя.
I called his name on the phone over and over.	Виках името му в телефона отново и отново.
I drank a lot of this beer at the time.	Пиех много от тази бира навремето.
But they were not in their defense, she said.	Но те не са били за тяхна защита, казва тя.
We are afraid that we may fail.	Страхуваме се, че може да се провалим.
Do your part and everything will work out on its own.	Направете своята част и всичко ще се оправи от само себе си.
Think about the current balance.	Помислете за текущия баланс.
And they don't get bigger than that.	И те не стават по-големи от това.
I'm as good as you.	аз съм добър като теб.
Both treatments have many side effects.	И двата метода на лечение имат множество странични ефекти.
Several reports appeared in the press.	В пресата се появиха няколко доклада.
I wanted an easy way out.	Исках лесния изход.
I know some people will say it's a tax.	Знам, че някои хора ще кажат, че е данък.
They had just won all three legs.	Те току-що бяха спечелили трите крака.
Maybe part of the party might be at her house.	Може би част от партито може да е в дома й.
However, the user can still press the back button in the history.	Въпреки това, потребителят все още може да натисне бутона за връщане назад в историята.
Average again.	Отново средно.
I have three years.	Имам от три години.
This is a significant difference.	Това е съществена разлика.
The question is whether they are worth the price.	Въпросът е дали си струват цената.
I appreciate and respect you.	Аз те ценя и уважавам.
New book marketing ideas are being tested every day.	Нови идеи за маркетинг на книга се тестват всеки ден.
Some believe that his mind is behind her words.	Някои смятат, че неговият ум стои зад думите й.
If possible, take a video or photo of what went wrong.	Ако е възможно, вземете видео или снимка на това, което се обърка.
You can see a lot of them.	Можете да ги видите много.
Think how lost.	Помислете колко загубени.
Mom was beautiful.	Мама беше красива.
I will believe.	ще повярвам.
This is my first post here.	Това е първият ми пост тук.
Individual results may vary.	Индивидуалните резултати могат да варират.
This match is just beginning.	Този мач тепърва започва.
But it was so hot today.	Но днес беше толкова горещо.
But that didn't work.	Но това не проработи.
I understand some characteristics.	Разбирам някои характеристики.
You can identify with the player on the field.	Можете да се идентифицирате с играча на терена.
With that, to.	С това, към.
They are trying to unravel the magic.	Те се опитват да разгадаят магията.
See you at school tomorrow.	Ще се видим в училище утре.
They will go home.	Ще се приберат.
One from fire and one from ice.	Един от огън и един от лед.
I have been working with you for years.	Работих с вас от години.
It's like they already have several brothers.	Сякаш вече имат няколко братя.
He had just read about it on the train.	Току-що беше прочел за това във влака.
I only found out when the police told me.	Разбрах едва когато ми казаха полицията.
Now she wanted to go home.	Сега тя искаше да се прибере.
Is it possible.	Възможно ли е.
Free parking is possible.	Възможен е безплатен паркинг.
His mother heard it too.	Майка му също го чу.
He was pushed two levels down from where he had been before.	Той беше избутан на две нива надолу от мястото, където беше преди.
She had saved his life once before.	Веднъж вече беше спасявала живота му.
I thought of my own neck.	Мислех за собствения си врат.
I have to fly.	Трябва да пролетя.
And he didn't know why.	И той не знаеше защо е така.
I remember how it was.	Спомням си как беше.
They provide a lot of advantages.	Те предоставят доста предимства.
He can do whatever he wants in life.	Той може да прави всичко, което иска в живота.
For a while, they just stared at each other without saying anything.	Известно време те само се гледаха, без да казват нищо.
You really have to experience it.	Трябва наистина да го изживеете.
It was as safe as home.	Беше безопасно като къщи.
This man was not the one in the song.	Този човек не беше този от песента.
They end.	Те свършват.
This game looks so beautiful.	Тази игра изглежда толкова красива.
They never catch your eye based on the facts.	Те никога не те вземат на очи въз основа на фактите.
No contact with humans has been established.	Не е установен известен контакт с хора.
Yet higher brain function has nothing to do with it.	И все пак по-високата мозъчна функция няма нищо общо с това.
But she was kind.	Тя обаче беше любезна.
We may not have what others have, that's good.	Може да нямаме това, което другите имат, това е добре.
Not him and you in bed, but something else.	Не на него и теб в леглото, а на нещо друго.
But this time we saw nothing.	Но този път не видяхме нищо.
But research shows that people improve over time.	Но изследванията показват, че хората се подобряват с времето.
He pulled out his watch to check the time again.	Той извади часовника си, за да провери отново часа.
The following is a list of options.	Следва списък с опции.
Same with the inside of you.	Същото и с вътрешността на теб.
And he took the cool box with him as proof.	И взе хладната кутия със себе си като доказателство.
I was wrong to ask you to put that aside.	Сгреших като те помолих да оставиш това настрана.
I have to say no.	трябва да кажа не.
Or where his face should have been.	Или там, където трябваше да бъде лицето му.
This is obviously wrong.	Това очевидно е погрешно.
This is really not meant to solve the economic problem.	Това наистина не е предназначено за решаване на икономическия проблем.
They couldn't be more wrong.	Не можеха да грешат повече.
If it was cold, you would want to drive.	Ако беше студено, щеше да искаш да караш.
This seems to be where it is now.	Изглежда, че това е мястото, където е сега.
It was also wonderful to spend the afternoon with them.	Също така беше прекрасно да прекарам следобеда с тях.
His general attractiveness is his problem.	Общата му привлекателност е негов проблем.
However, this leaves us with two problems.	Това обаче ни оставя пред два проблема.
He said he had an important dream.	Той каза, че има важна мечта.
Many things that happened.	Много неща, които се случиха.
The same pattern is repeated throughout the song.	Същият модел се повтаря в цялата песен.
He brought more money with him.	Той донесе още пари със себе си.
They can be pointed or flat on top.	Те могат да бъдат заострени или плоски отгоре.
When he caught himself, he pulled his finger back.	Когато се улови, той дръпна пръста си назад.
However, the tape can be designed to serve specific survival purposes.	Въпреки това, лентата може да бъде проектирана да служи за специфични цели за оцеляване.
This will show two options.	Това ще покаже две опции.
I'm lost in words.	Загубен съм за думи.
I don't want to wear white.	Не искам да нося бяло.
She's just here in this room.	Тя е само тук, в тази стая.
There was an open window on the third floor.	На третия етаж имаше отворен прозорец.
It looks thick enough.	Изглежда достатъчно дебел.
To the blood.	До кръвта.
We'll find out who did this.	Ще разберем кой е направил това.
I told them that.	Казах им това.
He doesn't talk much, but he comes.	Той не говори много, но идва.
Store with confidence.	Съхранявайте с увереност.
The boys too.	Момчетата също.
Instead of one for each.	Вместо по един за всеки.
Obvious selection rules cannot be followed.	Не могат да се спазват очевидни правила за подбор.
It looks pretty cool.	Изглежда доста готино.
This means that several records become one.	Това означава, че няколко записа стават един.
Not shown.	Не са показани.
It's weird trying to turn around.	Странно е да се опитваш да се обърнеш.
Then he saw movement among the dead.	Тогава той видя движение сред мъртвите.
That's why it will be in the morning.	За това ще е сутринта.
At least in an ideal world.	Поне в идеален свят.
It is rare.	Рядко е.
The shot works.	Изстрелът работи.
No false positive results have been reported.	Не са регистрирани фалшиво положителни резултати.
I am a man of my word.	Аз съм човек на думата си.
They will just laugh at you.	Просто ще ви се смеят.
Because it's not just her.	Защото не е само тя.
Of course, we remember being tired when we went to school.	Разбира се, помним, че бяхме уморени, когато ходехме на училище.
We were getting closer to the full lineup.	Бяхме все по-близо до пълния състав на групата.
We are approaching the critical mass.	Приближаваме се до критичната маса.
You don't fit anywhere.	Не се вписваш никъде.
Take the time to focus on the positive things in your life.	Отделете време, за да се съсредоточите върху всичко положително в живота си.
You need to know your limits.	Трябва да знаете своите граници.
An amazing work.	Невероятно произведение.
A large amount of water increases the price.	Голямо количество вода увеличава цената.
They were there now.	Сега бяха там.
Very few tears would be shed on his body.	Много малко сълзи щяха да се пролеят по тялото му.
I did not expect anything less.	Не очаквах нищо по-малко.
But the last few weeks have been crazy.	Но последните няколко седмици бяха луди.
The situation was exactly the same.	Обстановката беше абсолютно същата.
I just sat and wondered.	Просто седях и се интересувах.
Who can tell the difference, right?	Кой може да каже разликата, нали?
And spread it out in front of me.	И го разпространи пред мен.
They thought we were crazy.	Мислеха ни за луди.
For some states, the results were not good.	За някои щати резултатите не бяха добри.
But it was dry.	Но беше сухо.
This method is very important and should be called.	Този метод е много важен и трябва да бъде извикан.
They will be more than that until the end of the season.	Те ще бъдат повече от това до края на сезона.
And now it's over.	И сега е завършен.
Mine was better.	Моят беше по-добър.
There is a style like.	Има стил като.
That, too, seemed very real.	Това също изглеждаше съвсем реално.
And you can't.	И ти не можеш.
I love to drink beer.	Много обичам да пия бира.
You can use a connected data source.	Можете да използвате свързан източник на данни.
So you have more resources available.	Така че имате повече ресурси на разположение.
This is the price of war.	Това е цената на войната.
I was beginning to think.	Започвах да мисля.
She sat there as calm as possible.	Там тя седеше възможно най-спокойна.
It will not change.	Няма да се промени.
This company is very professional in its approach.	Тази компания е много професионална в подхода си.
He would stay close to the doors, where it was safe.	Щеше да остане близо до вратите, където беше безопасно.
That's right, s.	Точно така, с.
Then they could not enter the ground.	След това не можеха да влязат в земята.
I own one right now.	Притежавам един в момента.
They are not settled.	Те не са уредени.
You need to have something that people can pay you for.	Трябва да имате нещо, за което хората могат да ви платят.
I would listen to her voice.	Щях да слушам гласа й.
I'm sorry I didn't follow your own procedure.	Съжалявам, че не следвах вашата собствена процедура.
I trust them.	вярвам им.
Do something to get my mother released soon.	Направете нещо, така че майка ми да бъде освободена скоро.
That brought me the reality of things.	Това ми донесе реалността на нещата.
Everything was clean and extremely comfortable.	Всичко беше чисто и изключително удобно.
Enough to see and reach.	Достатъчно, за да видите и достигнете.
He was holding it and he was going to hit me.	Той го държеше и щеше да ме удари.
Her husband knew it in his bones when he saw her then.	Съпругът й го знаеше в костите си, когато я видя тогава.
Which should take a long time.	Което трябва да отнеме доста време.
He is not like that.	Той не е такъв.
We were not perfect.	Не бяхме перфектни.
To understand why, let's think about this.	За да разберем защо, нека помислим върху това.
Of course, charging systems tend to kill you.	Разбира се, системите за зареждане са склонни да ви убият.
The date and place of his death are unknown.	Датата и мястото на смъртта му са неизвестни.
It looked awful.	Изглеждаше ужасно.
It is too well established.	То е твърде добре установено.
That is what this case is about.	За това става въпрос в случая.
Keep your eyes closed and just listen.	Дръжте очите си затворени и просто слушайте.
He has experienced similar things before, on a smaller scale.	Той е преживявал подобни неща и преди, в по-малък мащаб.
It can be fixed this way.	Може да се оправи по този начин.
Then he looked back.	После погледна назад.
Or none of them.	Или на нито един от тях.
Contributed to data collection and sample management.	Допринесе за събирането на данни и управлението на извадката.
The crowd liked him.	Тълпата го хареса.
What are the ten thousand.	Какви са десетте хиляди.
The more you read, the more they come.	Колкото повече четете, толкова повече идват.
He is another teacher in my camp.	Той е друг учител в моя лагер.
Search your memory and tell me this.	Потърсете паметта си и ми кажете това.
He would not agree with that.	Той не би се съгласил с това.
This is a significant update with a wide range of changes.	Това е значителна актуализация с широк спектър от промени.
Too many years without running.	Твърде много години без бягане.
However, things were not as before.	Нещата обаче не бяха както преди.
I love the color and the feel.	Обичам цвета и усещането.
But he has his own problems.	Но той има свои собствени проблеми.
They made no move.	Не направиха никакво движение.
I will be.	Ще бъда.
He had taken everyone with him.	Беше взел всички със себе си.
He had nothing else to do.	Нямаше какво друго да прави.
This group is quite consistent.	Тази група е доста последователна.
It is important that patients die without pain and suffering.	Важното е пациентите да умират без болка и страдание.
I have to come up with something else.	Трябва да измисля нещо друго.
At last the truth came out.	Най-после истината излезе наяве.
Both patients have been treated before.	И двамата пациенти са били лекувани преди.
He must have said that because she started talking to him.	Сигурно го е казал, защото тя започна да говори с него.
And very cheap.	И много евтино.
The work is hard.	Работата е тежка.
Now he knows better.	Сега той знае по-добре.
To his credit, he is still working.	За негова чест, досега работи.
I use the command below.	Използвам командата по-долу.
And I had not seen this report.	И аз не бях виждал този доклад.
Voting is secret and personal.	Гласуването е тайно и лично.
She threw herself into his arms and held on tight.	Тя се хвърли в ръцете му и се държеше здраво.
This is public information.	Това е обществена информация.
We have to do something.	Трябва да направим нещо.
He loves to be with people and is good with children.	Той много обича да бъде с хора и е добър с децата.
Very good service and very friendly and kind people.	Много добро обслужване и много дружелюбни и мили хора.
In my heart.	В сърцето ми.
That seemed perfectly reasonable.	Това изглеждаше напълно разумно.
I've never seen this before.	Никога не съм виждал това преди.
They were not in front of him, they were above him.	Те не бяха пред него, те бяха над него.
I had asked him what he was doing.	Бях го попитал какво прави.
I had to make a double claim.	Трябваше да направя двойно вземане.
It's too hot.	Прекалено топло е.
A is just a collection of sets.	A е просто колекция от множества.
Very nice apartment.	Много хубав апартамент.
We spent the morning slowly and enjoyed ourselves deeply.	Прекарахме сутринта бавно и се насладихме дълбоко.
The safety outcomes are similar in the treatment groups.	Резултатите от безопасността са сходни в групите на лечение.
This in no way takes away from the plant.	Това в никакъв случай не отнема от растението.
The stream was there.	Потокът беше там.
She had suffered the same from his father.	Беше търпяла същото от баща му.
I had never seen one before.	Никога преди не бях виждал такъв.
And everyone else in the family agreed.	И всички останали в семейството се съгласиха.
I stand and give her my hand.	Стоя и й подавам ръка.
Weapons next to him.	Оръжия до него.
But these systems are not born equal.	Но тези системи не се раждат равни.
I love this land.	Обичам тази земя.
Thanks to the staff for their support.	Благодарим на персонала за подкрепата.
Out with him.	Навън с него.
Every five days people try to wear new clothes.	През всичките пет дни хората се опитват да носят нови дрехи.
Take advantage of them.	Възползвайте се от тях.
Her car was still there.	Колата й все още беше там.
This is a good place to start, but not the whole story.	Това е добро място за начало, но не цялата история.
He was talking to me.	Говореше ми.
She never hurt him.	Тя нито веднъж не го е наранила.
Then, at the same moment, it's all over.	Тогава, в същия миг, всичко свършва.
I really can't say enough good things about this hotel.	Наистина не мога да кажа достатъчно добри неща за този хотел.
However, it was a surprise.	Въпреки това обаче беше изненада.
They say he will finish it in six weeks.	Казват, че ще го свърши след шест седмици.
There is a chance that you have suffered this damage in vain.	Има шанс да сте понесли тази щета напразно.
The silence before the murder.	Тишината преди убийството.
You poor girl.	Ти бедно момиче.
All things that are not really true.	Все неща, които всъщност не са верни.
I don't care what happened or what you do.	Не ме интересува какво се е случило или какво правиш.
This one thing drove the rest out of my mind.	Това едно нещо прогони останалото от ума ми.
His wife knew otherwise.	Жена му знаеше друго.
She tells him what she wants to hear.	Тя му казва това, което иска да чуе.
No, tea is good.	Не, чаят е добре.
You can't reach these people.	Не можете да стигнете до тези хора.
We don't know who shot your brother.	Не знаем кой е застрелял брат ти.
And get what he wants without war.	И да получи това, което иска без война.
Taste the air.	Вкусете въздуха.
You wanted it, you got it.	Искахте го, получихте го.
We finish things.	Ние свършваме нещата.
It's my experience anyway.	Така или иначе е моят опит.
It wasn't wrong.	Не беше грешно.
He knew nothing about it.	Той не знаеше нищо за това.
But he is here, his own bed is soft, his table is full.	Само че той е тук, собственото му легло е меко, масата му е пълна.
Really complicated things.	Наистина сложни неща.
All seven feet and nine of it.	Всичките седем фута и девет от него.
The same restraining music as last time.	Същата задържаща музика като миналия път.
I can find out about my father tonight.	Може да разбера за баща си тази вечер.
This is not so.	Това не е така.
Just as many books will be out soon.	Също толкова много книги ще излязат скоро.
When she joined in, it meant she was happy.	Когато тя се включи така, това означаваше, че е доволна.
The family refused to answer.	Семейството отказа да отговори.
He took a breath.	Той си пое дъх.
This is more important than any book or training course.	Това е по-важно от всяка книга или курс за обучение.
Instead, we took the opportunity to have a party.	Вместо това се възползвахме от възможността да направим парти.
Then he nodded again.	После пак кимна.
He cannot hear his own voice.	Той не може да чува собствения си глас.
Therefore, we need some control parameters, which are usually called order parameters.	Следователно имаме нужда от някои контролни параметри, които обикновено се наричат ​​параметри на поръчката.
Her father would never change.	Баща й никога нямаше да се промени.
It was obvious that he would fight to the last breath.	Беше очевидно, че ще се бори до последния си дъх.
They are not destined to live as long as we live.	Не им е писано да живеят толкова дълго, колкото живеем ние.
No matter what it looks like.	Без значение как изглежда това.
I am sure he will read very well.	Съвсем сигурен, че ще прочете много добре.
It's not like you came up with an original idea.	Не е като да си измислил оригинална идея.
She was so stupid.	Така беше глупава.
He will do his best.	Ще направи всичко възможно.
Let us help you save money and free you from your desk.	Позволете ни да ви помогнем да спестите пари и да ви освободим от бюрото ви.
Everyone can see.	Всеки може да види.
She needs to know if he feels the same way.	Тя трябва да знае дали той се чувства по същия начин.
She asked me. 	Тя ме попита. 
people like it.	хората харесват.
Unfortunately, this is exactly what happened to us.	За съжаление при нас се случи точно това.
In a moment he recognized them.	След миг ги позна.
And this time it was even better.	И този път беше още по-добре.
I know it was good.	Знам, че беше добре.
She was the same girl he had married.	Беше същото момиче, за което се беше оженил.
I asked if he needed help moving.	Попитах дали има нужда от помощ при преместването.
The man was old and out of shape.	Мъжът беше стар и не във форма.
But be sure to pay attention to the words that follow.	Но не забравяйте да обърнете внимание на думите, които следват.
Her mother did not like noise.	Майка й не обичаше шума.
I want to catch him outdoors.	Искам да го хвана на открито.
He reached a high cliff and sat there.	Той стигна до висока скала и седна там.
You know it's a movie, so you're only somewhat involved in it.	Знаете, че това е филм, така че сте само донякъде замесени в него.
Lots of music.	Много музика.
It will not work.	Няма да работи.
It is hard.	Трудно е.
All tariffs are subject to change from time to time without notice.	Всички тарифи подлежат на промяна от време на време без предизвестие.
I liked that it made sense.	Хареса ми, че има смисъл.
It was definitely a false positive.	Определено беше фалшиво положително.
Then we will have to determine whether it gives what is given.	След това ще трябва да определим дали дава даденото.
Problem for sure.	Проблем със сигурност.
Like when you keep your money, you control it.	Както когато държите парите си, вие ги контролирате.
I really needed to be more careful.	Наистина трябваше да бъда по-внимателен.
It was a great course and extremely difficult.	Беше страхотен курс и изключително труден.
We need to work to eliminate demand.	Трябва да работим, за да премахнем търсенето.
His friends had gone frightened to call someone.	Приятелите му бяха отишли ​​уплашени да извикат някого.
And now it may be too late.	И сега може да е твърде късно.
We know he makes money.	Знаем, че прави пари.
I can't believe he came.	Не мога да повярвам, че дойде.
I wouldn't worry about these things alone.	Не бих се тревожил само за тези неща.
However, no fat is suitable.	Никаква мазнина обаче не е подходяща.
Now it has become my happy place.	Сега се превърна в мое щастливо място.
I stand still, trying to decide what to do.	Стоя неподвижно, опитвайки се да реша какво да правя.
The whole time.	През цялото време.
Previously, various plays were played.	По-рано се играха различни пиеси.
Keep in touch.	Поддържаме връзка.
Even if you think it is, it probably isn't.	Дори и да мислите, че е, вероятно не е.
Your plans will fail.	Плановете ти ще се провалят.
We stand.	Ние стоим.
Natural causes again.	Отново естествени причини.
I may be lucky.	Може да имам късмет.
It was the wrong hole.	Беше грешната дупка.
No way.	Няма начин.
I want it to be tough.	Искам да е корав.
This is especially true for someone your age.	Това е особено вярно за някой на вашата възраст.
In this way, every core we have comes into play.	По този начин всяко ядро, което притежаваме, влиза в игра.
This print includes two basic colors, yellow and blue.	Този печат включва два основни цвята, жълт и син.
I've never met him.	Никога не съм го срещал.
Adults tell children to do this.	Възрастните казват на децата да правят това.
I heard two reports about that.	Чух два доклада за това.
They scared people and could hurt them.	Те плашеха хората, като можеха да ги наранят.
You will feel better.	Ще се почувстваш по-добре.
And then, in the end, she wouldn't try.	И тогава, в крайна сметка, тя нямаше да опита.
The will is there.	Волята е налице.
The computer was turned back and the TV was turned off.	Компютърът беше върнат назад и телевизорът беше изключен.
Come and enjoy the best of it.	Елате и се насладете на най-доброто от него.
We do not find an obvious error.	Не откриваме явна грешка.
He put his arm around her.	Той я прегърна с ръка.
Then everyone goes down except me and my brother.	След това всички слизат освен мен и брат ми.
So they can trust.	Така че могат да се доверят.
I can do anything for you.	Мога да ти направя всичко.
Some of my questions have been answered, but many remain.	На някои от въпросите ми е отговорено, но много остават.
The teacher starts talking to another student.	Учителят започва да говори с друг ученик.
She will love him and give him a great home.	Тя ще го обича и ще му даде страхотен дом.
She turned her head.	Тя извърна глава.
His dark hair straightened up and out in all possible directions.	Тъмната му коса се изправяше нагоре и навън във всички възможни посоки.
My room took my breath away.	Стаята ми спря дъха.
There is something in my ear.	Има нещо в ухото ми.
Making it work in the real world is another story.	Да го направиш да работи в реалния свят е друга история.
Many broken bones in the chest and back.	Множество счупени кости в гърдите и гърба.
The address shows where it is.	Адресът показва къде се намира.
The same goes for a wedding.	Същото е и за сватба.
And don't cross me again.	И не ме пресичай отново.
Don't take no for an answer.	Не приемайте не за отговор.
It didn't occur to her.	Не й хрумна.
There is something special between us.	Между нас е нещо специално.
I'm sure she needs a father as much as you need her.	Сигурен съм, че тя има нужда от баща толкова, колкото и ти от нея.
This is a very strange situation for me sometimes.	Това е много странна ситуация за мен понякога.
Online reviews are usually a great place to start your research.	Онлайн рецензиите обикновено са чудесно място да започнете вашето проучване.
There are currently many changes in state law.	В момента има много промени в държавния закон.
But people don't.	Хората обаче не го правят.
But he's just wrong.	Но той просто греши.
I read the beginning yes.	Прочетох началото да.
He is very similar to you in many ways.	Той много прилича на вас в много отношения.
But there is no way out.	Но няма изход.
Or at least from the beginning.	Или поне от самото начало.
Once you use the bear meat, the time is approaching.	След като използвате месото на мечката, времето наближава.
My time is up.	Времето ми свърши.
The significance of this statement depends on its context.	Значението на това твърдение зависи от неговия контекст.
I was glad it was over.	Радвах се, че свърши.
Half of the brain cells we are born with die quickly.	Половината мозъчни клетки, с които сме родени, бързо умират.
Maybe one day it will catch on.	Може би един ден ще се хване.
He was silent and never spoke.	Той мълчеше и никога не говореше.
It just happens what happens.	Просто се случва това, което се случва.
Check out our community tip to share your feedback.	Разгледайте нашия съвет на общността, за да споделите вашите отзиви.
Most are understanding.	Повечето са разбиращи.
A human eye looked back at him.	Човешко око го погледна обратно.
You're going to see him.	Отиваш да го видиш.
That is a sufficient statement.	Това е достатъчно твърдение.
This should never happen.	Това никога не трябва да се случва.
I don't know at all.	не знам съвсем.
There was music again.	Отново имаше музика.
Some of these skills will be more valuable on average.	Някои от тези умения ще бъдат средно по-ценни.
Someone is coming.	Някой идва.
I was nine and probably very young at nine.	Бях на девет и вероятно много млада девет.
He was definitely a man in size.	По размерите си определено беше мъж.
She was not in good health when she came to live with me.	Тя не беше в добро здраве, когато дойде да живее при мен.
That would be my father's addition.	Това би било допълнение на баща ми.
They only have my word.	Те имат само моята дума.
He put them on the table.	Той ги сложи на масата.
Five of them.	Пет от тях.
For the reasons that.	Поради причините, че.
Everyone else did.	Всички останали го направиха.
Everything is moving and focused around this common center.	Всичко се движи и е фокусирано около този общ център.
How often a check is cut.	Колко често се изрязва чек.
But they deserve the peace of mind they will provide.	Но те си заслужават спокойствието, което ще ви осигурят.
We will not list them here.	Няма да ги изброяваме тук.
This issue was also discussed.	Този въпрос също беше обсъден.
I wanted them at home.	Исках ги у дома.
Very strange, for me anyway.	Много странно, за мен така или иначе.
You want a different kind of life.	Искате различен вид живот.
This both scared and excited me.	Това едновременно ме уплаши и развълнува.
I had to pass.	Трябваше да мина.
Looking back, we realized that this was a mistake.	Поглеждайки назад, разбрахме, че това е грешка.
You can test it in two ways.	Можете да го тествате по два начина.
She had very fair skin and hoped this could save them.	Тя имаше много светла кожа и се надяваше, че това може да ги спаси.
It never came directly to us.	Никога не ни е идвало директно.
But no one would.	Но никой не би го направил.
Get the hell out of here.	Махай се по дяволите оттук.
He was worried about that.	Той се притесни за това.
That was the only solution.	Това беше единственото решение.
Really, I'm very excited and happy for him.	Наистина, много се вълнувам и се радвам за него.
I got to the last cut.	Стигнах до последното изрязване.
Even from start to finish.	Дори от началото до края.
The fact that I am not there is very, very visible.	Фактът, че няма аз, е много, много видим.
I still can't believe the team is back.	Все още не мога да повярвам, че отборът се завръща.
I'm not in a good place.	Не съм на добро място.
You don't need to put your money where your mouth is.	Няма нужда да слагате парите си там, където е устата.
He would have lunch on a separate plate, on a separate table.	Щеше да обядва в отделна чиния, на отделна маса.
They had ruined their dead friends.	Те бяха провалили мъртвите си приятели.
They used straight lines.	Използваха прави линии.
We made a lot of resources on the subject.	Направихме много ресурси по темата.
They moved easily.	Лесно се движеха.
It didn't help me.	Не ми помогна.
The strategy had two parts.	Стратегията имаше две части.
He was a happy man.	Той беше щастлив човек.
But it's out of my sight.	Но е обърнато от погледа ми.
That's half the fun.	Това е половината от забавлението.
This is the starting point.	Това е отправната точка.
This is our father.	Това е нашият баща.
The place had fallen apart so badly.	Мястото се беше разпаднало толкова зле.
Creating software is our full-time job.	Създаването на софтуер е нашата работа на пълен работен ден.
You are bound to me.	Ти си обвързан с мен.
So overall, we can expect improvement.	Така че като цяло можем да очакваме подобрение.
But he refused to stop.	Но той отказа да спре.
It was just that.	Просто беше това.
And she made another decision this way.	И тя взе друго решение по този път.
Regardless of the number of independent parts.	Независимо от броя на независимите части.
The last step has been downloaded.	Последната стъпка е изтеглена.
He knew it was the company, not the food.	Знаеше, че това е компанията, а не храната.
Just a normal job in a security company.	Просто нормална работа в охранителна фирма.
When he returned, it was empty.	Когато се върна, беше празен.
Jobs are now part-time, short-term or on-call.	Работите вече са на непълно работно време, краткосрочни или на повикване.
But it is no longer in this context.	Но тя вече не е в този контекст.
There was no significant difference in the other parameters.	Нямаше съществена разлика в другите параметри.
Common sense versus	Здравият разум срещу
I need to know how you were involved in this.	Трябва да знам как сте участвали в това.
But find a way to connect with the people around you.	Но намерете начин да се свържете с хората около вас.
The dog did as he was told.	Кучето направи каквото му беше наредено.
Because now people go looking.	Защото сега хората отиват да търсят.
I've never seen anyone with him.	Никога не съм виждал някой с него.
I died on the way out.	Умрях на излизане.
She then orders him to open it and show it to him.	След това му нарежда да го отвори и да му покаже.
Really nothing will stop us.	Наистина нищо няма да ни спре.
Maybe it's something of a class.	Може би това е нещо от класа.
She slept on her desk.	Тя спеше на бюрото си.
Please share experiences and solutions.	Моля, споделете опит и решения.
Tell him your favorite food, whatever it is, he will cook it.	Кажете му любимата си храна, каквото и да е, той ще я сготви.
The water was very bad.	Водата беше много лоша.
But be careful.	Но внимавай.
It gets interesting here.	Тук става интересно.
With good reason.	С добра причина.
For most executives, it's not even close yet.	За повечето ръководни длъжности все още не е дори близо.
Take on extra work.	Поемете допълнителна работа.
No need for a photo.	Няма нужда от снимка.
Leave him a message.	Да му оставя съобщение.
Now he liked the sound of it.	Сега това му хареса звука на.
And it works for survival.	И работи за оцеляване.
However, this is not enough in my case.	Това обаче не е достатъчно в моя случай.
In small there are two ways.	В малък има два начина.
He called to her.	Той я извика.
Everything went according to the laws of nature.	Всичко вървеше по законите на природата.
No scale or measure in this world can ever be kept constant.	Никоя скала или мярка в този свят никога не може да се поддържа постоянна.
They are lost in the system.	Те се губят в системата.
It doesn't look like an ordinary hospital room.	Не прилича на обикновена болнична стая.
This was not possible in the current experiment.	Това не беше възможно в настоящия експеримент.
There were three men with him.	С него бяха трима мъже.
He does not speak.	Той не говори.
But it became an interesting source of material.	Но стана интересен източник за материал.
From now on the hospital will be in the cathedral.	Оттук нататък болницата ще бъде в катедралата.
Of course, the best thing to do is kill his character.	Естествено, най-доброто нещо, което трябва да направите, е да убиете героя му.
The first frame can show the body at rest.	Първият кадър може да показва тялото в покой.
The movement seems particularly moved.	Движението изглежда особено трогнато.
It was something to me.	Нещо ми беше.
Please send me back.	Моля, изпратете ме обратно.
Everyone has a story to share.	Всеки човек има история за споделяне.
Never, ever feel that way.	Никога, никога не се чувствай така.
I had the feeling that this was actually my fault.	Имах чувството, че това е всъщност моя грешка.
Somewhat difficult with the police wall in front of us.	Донякъде трудно със стената на полицията пред нас.
We thank them for their interest and comments.	Благодарим им за интереса и коментарите.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
He wouldn't want that.	Той не би искал това.
His own son did the same.	Неговият собствен син е направил същото.
You can, you can completely do it.	Можете, можете напълно да го направите.
Enter a comment, question or answer on this topic.	Въведете коментар, въпрос или отговор по тази тема.
Time was like nothing.	Времето беше като нищо.
Enter the bedroom.	Влезте в спалнята.
It's a lot of extra effort, so keep it simple.	Това е много допълнителни усилия, така че бъдете прости.
Please let someone call me.	Моля, нека някой ми се обади.
It was common at the time.	По онова време това беше нещо обичайно.
Everyone struggles with their own angle.	Всеки се бори със собствения си ъгъл.
The dogs seemed to know what was going to happen.	Кучетата сякаш знаеха какво ще се случи.
This was not a normal policy.	Това не беше нормална политика.
However, this control cost a high price.	Този контрол обаче струваше висока цена.
Everyone is right.	Всички са прави.
Therefore, we do not expect to get much effect from this.	Затова не очакваме да получим голям ефект от това.
She looked like she had just come out of a beauty salon.	Изглеждаше сякаш току-що е излязла от козметичен салон.
He could feel his shirt wet at the waist.	Усещаше как ризата му е мокра по кръста.
Talk to me.	Говори ми.
I never learned how to live with it.	Така и не се научих как да живея с това.
Then think about it for a few minutes.	След това помисли за това няколко минути.
We described only the characteristics of the studied groups.	Ние описахме само характеристиките на изследваните групи.
They are going down.	Те вървят надолу.
There was nothing that they could do about it.	Не можеха да направят нищо с него.
And how much is it.	И колко е.
She really didn't care about anyone or anything.	Тя наистина не се интересуваше от никого и нищо.
They usually apply it as a credit for future fees.	Те обикновено го прилагат като кредит за бъдещи такси.
That killed the game for me.	Това уби играта за мен.
The more time you try to save, the more you lose.	Колкото повече време се опитвате да спестите, толкова повече губите.
Whatever you ask him to do, he will do for you.	Всичко, което го помолите да направи, той ще направи за вас.
But she is wrong.	Но тя греши.
But that was aside, like.	Но това беше отстрани, като.
I got dressed.	Облякох се.
This is probably not what most people would expect.	Това вероятно не е, което повечето хора биха очаквали.
And very much in love.	И много влюбен.
This makes it easier.	Това го прави по-лесно.
I don't have a link anymore, it was a while ago.	Вече нямам линк, беше преди време.
Life is random.	Животът е случаен.
Maybe that's the only thing you need to know.	Може би това е единственото нещо, което трябва да знаете.
Five patients in each group died.	Петима пациенти във всяка група са починали.
However, I doubt if there are many children like you.	Съмнявам се обаче дали има много деца като теб.
Some even lay on the floor.	Някои дори лежаха на пода.
He threw his right hand forward.	Той хвърли дясната си ръка напред.
I lived in the upper block.	Живеех в горния блок.
A larger research population would provide higher statistical power.	По-голяма изследователска популация би осигурила по-висока статистическа сила.
But winter was coming.	Но зимата идваше.
If we're going to do this thing together.	Ако ще направим това нещо заедно.
Imagine that this child is me.	Представете си, че това дете съм аз.
This is no longer a question.	Това вече не е въпрос.
Maybe he could finally make another issue, sell it here.	Може би най-накрая би могъл да направи друг брой, да го продаде тук.
Five dollars a day was a huge sum.	Пет долара на ден бяха огромна сума.
Today there are no such plants or plans.	Днес няма такива заводи, нито планове.
Read the first few questions.	Прочетете първите няколко въпроса.
There were too many people now.	Сега хората бяха твърде много.
They will really run away from him.	Те наистина ще бягат от него.
This is a hell of an cast.	Това е адски актьорски състав.
Ordinary people could not do that.	Обикновените хора не биха могли да направят това.
In his experience, young women did the most.	Според неговия опит най-много го правеха младите жени.
My master kept talking.	Господарят ми продължи да говори.
But they themselves did not seem to know better.	Но те самите изглежда не знаеха по-добре.
I thought maybe he was doing it for fun.	Помислих си, че може би го прави за забавление.
What a loss it was.	Каква загуба беше.
This book has already been published.	Тази книга вече е излязла от печат.
This can vary from one to many.	Това може да варира от един до много.
You will learn, when appropriate, what this special item is.	Ще научите, когато е подходящо, какъв е този специален артикул.
He can only do one job at a time.	Той може да върши само една работа наведнъж.
Only two of them are known to be active.	От тях само два са известни като активни.
You don't want me to think for myself.	Не искаш да мисля за себе си.
Our boys do it.	Нашите момчета го правят.
If he's here, fine.	Ако е тук, добре.
Requirements may vary from case to case.	Изискванията могат да варират от един случай до друг.
I'm really pleased.	Наистина ми е приятно.
At least he believed in his own mission.	Той поне вярваше в собствената си мисия.
We are here to do the job.	Ние сме тук, за да свършим работа.
I just picked them up and carried them to the door.	Просто ги взех и ги занесох до вратата.
Many of the methods he used remain relevant today.	Много от използваните от него методи остават актуални и днес.
She may be busy.	Може да е заета.
That is his goal.	Това му е целта.
You still need to test your systems.	Все пак трябва да тествате системите си.
Fill in individual flowers when needed to make a more even pattern.	Попълнете отделни цветя, когато е необходимо, за да направите по-равномерен модел.
They may have told him more.	Може да са му казали повече.
Oh, and bring her clothes.	О, и й донеси дрехи.
The reason for this is unknown.	Причината за това е неизвестна.
There were three heat sources in the building.	В сградата имаше три източника на топлина.
This was the first time we could tour.	Това беше първият път, когато можехме да правим турне.
I remember exactly what this room looked like.	Помня точно как изглеждаше тази стая.
Added space for free comments.	Добавено е място за безплатни коментари.
I didn't want to, but there was no choice.	Не исках, но нямаше избор.
At this low temperature we could not survive the winter.	При тази ниска температура не можехме да преживеем зимата.
The end is fast.	Краят е бърз.
You have a round face and his was long.	Имаш кръгло лице и неговото беше дълго.
Make a decision.	Вземете решение.
However, this in every possible way and from every point of view.	Това обаче във всяко възможно отношение и от всяка гледна точка.
And I would have.	И аз бих имал.
Because those were not my words.	Защото това не бяха мои думи.
you are my father	ти си моят баща.
Relief and comfort are enough for a man like me.	Облекчението и комфортът са достатъчни за мъж като мен.
But as a unit he doesn't play well enough to win games.	Но като единица не играе достатъчно добре, за да печели игри.
I absolutely feel that this person can hit every day.	Абсолютно чувствам, че този човек може да удря всеки ден.
All the animals we have here still need attention.	Всички животни, които имаме тук, все още се нуждаят от внимание.
Turn off my thoughts and leave.	Изключи мислите ми и си тръгвай.
I was outside, even if my head was in a bag.	Бях навън, дори главата ми да беше в чанта.
Different conditions are associated with the offer of such services.	С предлагането на подобни услуги са свързани различни условия.
Watch the video below !.	Вижте видеото по-долу!.
Several things happened this week.	Тази седмица се случиха няколко неща.
I knew what others thought of them.	Знаех какво мислят другите за тях.
Every day of this week burned in my memory.	Всеки ден от тази седмица гореше в паметта ми.
It took several hours.	Това отне няколко часа.
That would be easy.	Това щеше да бъде лесно.
They were, of course, very busy people.	Те, разбира се, бяха много заети хора.
If it starts to turn brown, reduce the heat immediately.	Ако започне да кафяво, незабавно намалете котлона.
This person is special.	Този човек е специален.
No one moved.	Никой не помръдна.
Managing us was harder than we were.	Управлението ни караше по-трудно, отколкото ние самите.
Or there was a key.	Или имаше ключ.
The three of us went to the place to wait for him.	Тримата отидохме на място да го чакаме.
She is your friend.	Тя е твоя приятелка.
This does not exist in our country.	Това не съществува у нас.
The power of what it is, we can create.	Силата на това, което е, можем да създадем.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
Thus the city was set against the country.	Така градът бил настроен срещу страната.
And if they do, don't answer them.	И ако го направят, не им отговаряйте.
Start with two hours.	Започнете с два часа.
I think you will be satisfied with the quality of your soldiers.	Мисля, че ще бъдете доволен от качеството на вашите войници.
You can hurt your feelings.	Можеш да нараниш чувствата си.
But we couldn't influence the radio.	Но не можехме да повлияем на радиото.
We had never laughed so much in our lives.	Никога през живота си не се бяхме смяли толкова много.
Now I feel more part of the world.	Сега се чувствам повече част от света.
There is no way to go through this.	Няма начин да се премине през това.
That's why we chose this material.	Ето защо избрахме този материал.
But what happened out of sight was another matter.	Но това, което се случи извън полезрението, беше друг въпрос.
He sat down again.	Той отново седна.
A real smile.	Истинска усмивка.
It felt like time to do it.	Чувстваше се време да го направя.
I will take them down.	Ще ги сваля.
The results were similar for both models.	И при двата модела резултатите бяха сходни.
Everyone has a step-by-step plan to use to get started. 	Всеки има план стъпка по стъпка, който да използва, за да започне. 
he came back, set up a network.	той се върна, създаде мрежа.
He could no longer think.	Вече не можеше да мисли.
I think we need to fix you first, we'll do anything.	Мисля, че трябва да те оправим преди, ще направим всичко.
He did not understand what was happening.	Той не разбираше какво става.
She doesn't look scared.	Тя не изглежда уплашена.
I didn't think anything else about it.	Не мислех нищо друго за това.
He stepped forward, put his hand on her.	Той пристъпи напред, сложи ръка върху нея.
It was impossible to guess her age.	Беше невъзможно да се отгатне възрастта й.
There is a lot of room for improvement.	Има много място за подобрение.
Don't let others know.	Не позволявайте на другите да знаят.
For some reason we did not give up.	По някаква причина не се отказахме.
It's just a piece.	Това е просто парче.
He had changed.	Той се беше променил.
He looked up to see the light source.	Той вдигна поглед, за да види източника на светлината.
She didn't remember getting on the plane.	Тя не си спомняше да се качи на самолета.
I made no effort to answer.	Не положих усилия да отговоря.
All you do is turn them on and direct them.	Всичко, което правите, е да ги включите и да ги насочите.
This is my condition.	Това е моето условие.
Even the king had his limits.	Дори кралят имаше своите граници.
You have a goal and you had to live it.	Имаш цел и ти е трябвало да я живееш.
But there is more to it than that.	Но има нещо повече от това.
You don't have just one story, you have several stories.	Нямате само една история, имате няколко истории.
It is therefore important to be clear.	Следователно е важно да бъдем ясен.
But they usually do, but it is not required.	Но обикновено го правят, но не се изисква.
And it's easy to understand.	И това е лесно за разбиране.
Think about it.	Помислете за това.
He was safe now.	Сега беше в безопасност.
Which is hard to accept.	Което е трудно да се приеме.
Although not quite.	Макар и не съвсем.
Besides, this is also natural.	Освен това това също е естествено.
Nobody knows who did it and why.	Никой не знае кой и защо го е направил.
She got up from the table and threw them away.	Тя стана от масата и ги изхвърли.
It happens and it happens a lot.	Случва се и се случва много.
Skip it and you may not have a job.	Пропуснете го и може да нямате работа.
He just says thank you for the feedback.	Той просто казва благодаря за обратната връзка.
They did not understand this and rose.	Те не разбраха това и се надигнаха.
And it wasn't just art.	И това не беше само изкуството.
They happened hours later.	Те се случиха след часове.
You can do anything.	Можете да правите каквото и да е.
This is from our childhood days.	Това е от нашите детски дни.
The tour looks cool.	Обиколката изглежда готина.
We looked out the windows.	Погледнахме през прозорците.
Thanks, it's good to know it works.	Благодаря, хубаво е да знам, че работи.
He wanted to make changes.	Той искаше да направи промени.
The police are shouting for more of them.	Полицията викат за повече от тях.
And if you have, let me tell you again.	И ако имаш, нека ти го кажа отново.
Tell the people around you that they are loved.	Кажете на хората около вас, че са обичани.
Now for the other two.	Сега за другите две.
This is clearly not perfect.	Това явно не е идеално.
He was angry.	Той беше ядосан.
We like something very much.	Харесваме нещо много.
We will need more than anything.	Ще ни трябва повече от всичко.
I must have been very young.	Трябва да съм бил много малък.
And we take him home.	И го прибираме вкъщи.
This time the exact opposite happened.	Този път се случи точно обратното.
But he was running.	Но той бягаше.
That's why.	Ето защо.
That makes us two.	Това ни прави двама.
They are at war.	Те са във война.
I can read the time storm by reading motion patterns.	Мога да разчета времевата буря, като чета модели на движение.
He wanted to do whatever he wanted, but with her.	Искаше да прави всичко, което искаше, но с нея.
Maybe he just didn't want to bother me anymore.	Може би просто не искаше да ме тревожи повече.
If that's the case, we had it.	Ако случаят е такъв, ние го имахме.
Extremely useful and clean.	Изключително полезен и чист.
So now I can be on stage.	Така че сега мога да бъда на сцената.
No charges have even been filed in the latest case.	В последното дело дори не са повдигнати обвинения.
I'm not a beautiful woman.	Аз не съм красива жена.
And without eyes.	И без очи.
The latter term is similar to the latter.	Последният термин има сходен характер с втория.
But you have to give love a chance.	Но трябва да дадете шанс на любовта.
He was waiting for you to come home.	Той те чакаше да се прибереш.
Sugar until thick.	Захар, докато стане гъста.
Financial concerns are key.	Финансовите опасения са ключови.
It doesn't actually send the parameters.	Всъщност не изпраща параметрите.
But you will be wrong.	Но ще сгрешите.
The talking is over, the games of the mind are over.	Говоренето свърши, игрите на ума свършиха.
Since then, his business has been limited to art.	Оттогава бизнесът му се ограничава до изкуство.
He was a dog.	Той беше куче.
Getting the same photo over and over again limits the customer's choice.	Получаването на една и съща снимка отново и отново ограничава избора на клиента.
It's good to see she's kept her point.	Добре е да видя, че е запазила гледната си точка.
He would see the sea.	Щеше да види морето.
This is a clear example of this.	Това е ярък пример за това.
There were beautiful women and beautiful boys on the set.	На снимачната площадка имаше красиви жени и красиви момчета.
I wonder what that means after this issue.	Чудя се какво означава това след този брой.
You guys are not poor, just ruined for now.	Вие, момчета, не сте бедни, просто разорени за сега.
I understand and support him.	Разбирам го и го подкрепям.
I have to get completely used to this new open force.	Напълно трябва да свикна с тази нова открита сила.
They are reviewed here.	Те са прегледани тук.
Your feelings are exactly what they are trying to influence.	Вашите чувства са точно това, на което се опитват да повлияят.
But the idea was to protect them as much as we could.	Но идеята беше да ги защитим, доколкото можем.
There is no history.	Няма история.
From the back of a horse.	От гърба на кон.
My truck is far from that.	Камионът ми е далеч от това.
This is the usual way to do it.	Това е обичайният начин да се направи.
But at least she's getting better, he said.	Но поне тя се подобрява, според него.
No other side effects were observed.	Не са наблюдавани други странични ефекти.
There may be something.	Може да има нещо.
Three people were arrested.	Арестувани са трима души.
Everything is going as it should.	Всичко се получава както трябва.
Thus, under certain conditions, we have an upper limit on the performance of the group.	Така при определени условия имаме горна граница на представянето на групата.
They didn't even want to meet with me to discuss the project.	Те дори не искаха да се срещнат с мен, за да обсъдим проекта.
He covered his face with his hands.	Той покри лицето си с ръце.
Everyone had to find their own survival.	Всеки трябваше да намери своето собствено оцеляване.
Click to learn more !.	Кликнете, за да научите повече!.
Accepted because it is short.	Приема се, тъй като е кратка.
But each of us must live our own life.	Но всеки от нас трябва да живее собствения си живот.
Disabled by default.	По подразбиране е изключено.
I went back twice to check my levels.	Върнах се два пъти, за да проверя нивата си.
Just give me a reason to stay.	Просто ми дайте причина да остана.
He wouldn't find her here.	Нямаше да я намери тук.
You have done everything possible to continue to live fully.	Направили сте всичко възможно, за да продължите да живеете пълноценно.
I decided to buy it.	Реших да го купя.
You should probably leave now.	Вероятно трябва да си тръгнеш сега.
How much life there is, however, is still a little unclear.	Колко много живот има там, обаче, все още е малко неясно.
There was a train.	Имаше влак.
There is.	Има.
I think the situation was quite dangerous.	Според мен ситуацията беше доста опасна.
This is a calling beyond all law.	Това е призвание отвъд всеки закон.
He wanted to help me in the worst way.	Искаше да ми помогне по най-лошия начин.
Stay away.	Не се приближавай.
Work is needed to decide whether to take such action.	Необходима е работа, за да се реши дали да се извършват такива действия.
Let me stand here and catch my breath.	Остави ме да стоя тук и да си поема дъх.
I think it's much better.	Според мен е много по-добре.
In maybe four or five cases we find them.	В може би четири или пет случая ги намираме.
Me, me, me.	Аз, аз, аз.
I asked her to call and she did.	Помолих я да се обади и тя го направи.
I listen but I don't hear anything.	Слушам, но не чувам нищо.
He explained that the situation was critical.	Той обясни, че ситуацията е критична.
Obviously, this has a huge impact on the network.	Очевидно това носи огромно влияние върху мрежата.
He looked up at his friend.	Той вдигна поглед към приятеля си.
I, of course, would say no.	Аз, разбира се, бих казал не.
She just laughed.	Тя само се засмя.
They leave one life behind and move on to another.	Те оставят един живот зад себе си и преминават в друг.
His line is over.	Линията му е приключила.
I have a week's notice, maybe two.	Имам предизвестие за седмица, може би две.
Could be more.	Може и повече.
And something else.	И още нещо.
We cannot allow this to happen.	Не можем да позволим това да се случи.
I just sent someone to cover up a double murder.	Току-що изпратих някой да покрие двойно убийство.
Pretty tall, but still a little boy.	Доста високо, но все още малко момче.
I went to her room.	Отидох в стаята й.
Only if he doesn't.	Само ако не го направи.
One detail came back to him.	Върна му се една подробност.
He pulled out four leaflets with his name on them.	Той извади четири листчета с името му.
Bring them back.	Върнете ги обратно.
They are fully aware of this.	Те са напълно наясно с това.
I am talking about a complete change.	Говоря за пълна промяна.
Smaller than before.	По-малък от преди.
And it works well in most cases.	И работи добре в повечето случаи.
And the hands of a dangerous man.	И ръцете на опасен човек.
In the past, these users had only two options.	В миналото тези потребители имаха само две възможности.
The small hold was almost full.	Малкият трюм беше почти пълен.
It's the new year.	Нова година е.
No wonder you never got married.	Не се чудя, че никога не сте се женили.
That day my life turned around.	В този ден животът ми се обърна.
First, dogs need a walk.	Първо, кучетата се нуждаят от разходка.
Then the program starts.	Тогава стартира програмата.
No changes, unless necessary or if there is something new.	Без промени, освен ако не е необходимо или ако има нещо ново.
It made thinking easier.	Улесняваше мисленето.
He didn't want to do the things he knew would help.	Не искаше да прави нещата, за които знаеше, че ще помогнат.
So they can learn.	За да могат да се научат.
This can take days or even weeks.	Това може да продължи с дни или дори седмици.
I did things.	направих неща.
I can have another life.	Мога да имам друг живот.
He had many of them.	Той имаше много от тях.
The woman asked her father what to do.	Жената попитала баща си какво да прави.
He knew they had only one chance.	Знаеше, че имат само един шанс.
At least we still have the books.	Поне все още имаме книгите.
You thought wrong.	Мислехте погрешно.
However, you need to add it to the project once.	Въпреки това е необходимо да го добавите към проекта веднъж.
First, he needed to clarify something.	Първо, той трябваше да изясни нещо.
Unless you can stage a suitable situation.	Освен ако не можете да инсценирате подходяща ситуация.
They see this as especially important for their male employees.	Те виждат това като особено важно за техните служители мъже.
He did what had to be done.	Той направи това, което трябваше да се направи.
But not in our community.	Но не и в нашата общност.
If he knew me, he wouldn't keep trying.	Ако ме познаваше, нямаше да продължава да опитва.
Yes, we can.	Да, можем.
No complications were reported.	Нямаше докладвани усложнения.
But he wouldn't have it.	Но той нямаше да го има.
Try to talk directly to your customers and potential customers.	Опитайте се да говорите директно с вашите клиенти и потенциални клиенти.
And then, of course, we laughed.	И тогава, разбира се, се засмяхме.
This defense is not before us in this appeal.	Тази защита не е пред нас в тази жалба.
In this article we make a detailed analysis of this problem.	В тази статия правим подробен анализ на този проблем.
But we are human.	Но ние сме хора.
I even kept a small bottle of it next to my bed.	Дори държах малка бутилка от него до леглото си.
You are in a cage.	Вие сте в клетка.
The same is true if we accept that it is true.	Същото следва, ако приемем, че е вярно.
However, these are not normal times.	Това обаче не са нормални времена.
He doesn't remember the words.	Не помни думите.
He did not tell anyone what he saw.	Той не каза на никого какво е видял.
But I doubt I can do that.	Но се съмнявам, че мога да направя това.
He was himself again.	Той отново беше себе си.
All the hard work, years of training for nothing.	Цялата упорита работа, годините на обучение за нищо.
Why, of course, he could get up and leave.	Защо, разбира се, можеше да стане и да си отиде.
It's just around the corner.	Това е точно зад ъгъла.
He said little.	Той каза малко.
Error bars show the standard error of the mean.	Лентите за грешки показват стандартната грешка на средната стойност.
It needs to be considered.	Трябва да се разгледа.
There one can find everything.	Там човек може да намери всичко.
He didn't mind.	Нямаше нищо против.
The management was great.	Управлението беше страхотно.
The result was very much what he expected.	Резултатът беше много това, което очакваше.
Nothing was missing.	Нищо не липсваше.
You don't have to say a word.	Не е нужно да казвате и дума.
Here again, you need to know that this is half true.	Тук отново трябва да знаете, че това е полуистина.
I would make love to him.	щях да правя любов с него.
Let them do what they want.	Нека правят каквото си искат.
But under stress, this control can come out the window.	Но при стрес този контрол може да излезе през прозореца.
He rose in his arms above her.	Той се издигна на ръце над нея.
In principle, they had to show how they would use the system.	По принцип те трябваше да покажат как ще използват системата.
She had made her choice.	Тя беше направила своя избор.
That was great for him.	Това беше страхотно за него.
In fact, part of the contract.	Всъщност част от договора.
I was the one who said no, it doesn't work.	Аз бях този, който каза не, това не работи.
Try to think of them in general, not in a specific sense.	Опитайте се да мислите за тях в общ, а не в конкретен смисъл.
Reduce heat to low.	Намалете котлона до минимум.
Who can you trust?	На кого можете да се доверите.
You can take my bag.	Можеш да вземеш чантата ми.
All the young people emigrated because they had no future here.	Всички млади хора се изселиха, защото нямаха бъдеще тук.
This is pretty amazing.	Това е доста невероятно.
He didn't pay attention.	Той не обръщаше внимание.
Although poor, she was a proud woman.	Макар и бедна, тя беше горда жена.
I just love reading your reviews.	Просто обичам да чета вашите отзиви.
There is a play card in this window.	В този прозорец има карта за пускане.
He then checked him for injuries.	След това той го провери за наранявания.
Just the old crowd.	Просто старата тълпа.
But there was only one answer.	Но имаше само един отговор.
This stopped every player.	Това спираше всеки играч.
He almost fell into his bowl.	Почти падаше в купата си.
No significant differences were found between the groups.	Не са открити значими разлики между групите.
The main river is shown with the blue line.	Главната река е показана със синята линия.
Anyway, he was gone.	Както и да е, той беше изчезнал.
Whatever it was.	Каквото и да беше.
Take a slightly different approach to the problem.	Възприе малко по-различен подход към проблема.
But we do things differently.	Но ние правим нещата по различен начин.
And it turned out great.	И това се получи чудесно.
This mind before him was so powerful and so limited.	Този ум пред него беше толкова мощен и толкова ограничен.
Learn more about the procedure.	Научете повече за процедурата.
What is it for you?	Какво е за теб?.
He checked to see if the man on the floor was breathing.	Той провери дали мъжът на пода диша.
I wanted him to be afraid.	Исках да се страхува.
I thought he was talking about his girlfriend.	Мислех, че говори за приятелката си.
There can only be one possibility.	Може да има само една възможност.
Every cell and senses.	Всяка клетка и сетива.
They headed for the building we had left so recently.	Те тръгнаха към сградата, която бяхме напуснали толкова наскоро.
We only offer an overview.	Ние само предлагаме преглед.
No material with better properties has been applied in practice.	Не е прилаган на практика материал с по-добри свойства.
They had to help.	Те трябваше да помогнат.
God brought her to me to save my life.	Бог я доведе при мен, за да ми спаси живота.
Choose these three and then move on.	Изберете тези три и тогава да продължим.
She has made great friends.	Създала е страхотни приятели.
The war had begun.	Войната беше започнала.
He holds them back.	Задържа ги.
It's not like the play.	Не е като пиесата.
It turned out very well.	Много добре се получи.
It gives you a way to stay relevant to your audience.	Дава ви начин да останете подходящи за вашата аудитория.
I got the same answer from them.	Получих същия отговор от тях.
Some are missing.	Някои липсват.
None of them moved.	Никой от тях не помръдна.
If we want to travel far, we must travel lightly.	Ако искаме да пътуваме далеч, трябва да пътуваме леко.
The truth was there, suddenly, it shot through her face.	Истината беше там, внезапно, простреля лицето й.
He went to see her.	Той отиде да я види.
You don't have to find these ideas in a book.	Не е задължително да намерите тези идеи в една книга.
However, this task is difficult.	Тази задача обаче е трудна.
Make no mistake, there is a lot of work to do.	Не се заблуждавайте, има много работа за вършене.
We will cover the world.	Ще покрием света.
These levels are higher than those observed for the individual components.	Тези нива са по-високи от тези, наблюдавани при отделните компоненти.
I made some changes in my life.	Направих определени промени в живота си.
She never completed the training program.	Тя никога не е завършила програмата за обучение.
The music was in his body and head.	Музиката беше в тялото и главата му.
Look here.	Погледни тук.
People put every detail in a song for a specific reason.	Хората влагат всеки един детайл в песен по конкретна причина.
This is what works for me.	Това е, което работи за мен.
Well done to her.	Браво за нея.
I am sure.	сигурен съм в това.
I felt so good, darling, he made me come.	Чувствах се толкова добре, скъпа, той ме накара да дойда.
It could be one of those things.	Може да е някое от тези неща.
Name the law of nature and he has broken it.	Назовете закон на природата и той го е нарушил.
Another may seem comfortable or like the way it looks.	Друг може да изглежда удобен или че харесва начина, по който изглежда.
And she may not be the only one.	И може да не е единствената.
I never moved.	Никога не съм се местил.
Please let me know if you have an idea.	Моля, уведомете ме, ако имате идея.
We need to determine what this looks like.	Трябва да определим как изглежда това.
Other people are fighting.	Други хора се бият.
You take care of me.	Ти се грижиш за мен.
It's so strong.	Толкова е силно.
He looked to the right, but finally found me.	Той се огледа отдясно, но в крайна сметка ме намери.
And so young.	И толкова млад.
But it is far from unique.	Но далеч не е уникално.
It may be impossible to say forever.	Може завинаги да е невъзможно да се каже.
I am constantly in internal conflict with this.	Постоянно съм във вътрешен конфликт с това.
It was green.	Това беше зелено.
There's something wrong with him, you know.	Нещо не е наред в него, нали знаеш.
It remained negative.	Остана отрицателно.
So we both decided to go our own way.	Така че и двамата решихме да вървим по своя път.
And we certainly need to learn where to draw a line.	И със сигурност трябва да се научим къде да начертаем линия.
In addition, the signs look very familiar.	Освен това знаците изглеждат много познати.
The review found limited and mixed evidence of impact.	Прегледът откри ограничени и смесени доказателства за въздействието.
It's like telling someone to be happy.	Все едно да кажеш на някого да бъде щастлив.
They can't be serious that he does game by game.	Те не могат да бъдат сериозни, че той прави игра по игра.
The service was unsurpassed.	Услугата беше ненадмината.
Pay attention to the presence of the military band.	Обърнете внимание на присъствието на военния оркестър.
We will update this story when we hear from him.	Ще актуализираме тази история, когато се чуем с него.
As a result, he turned and fired.	В резултат на това той се обърна и стреля.
This is a basic guide to burning wood.	Това е основно ръководство за изгаряне на дърва.
They really don't want to leave.	Те наистина не искат да си тръгват.
Today I will make a good deal.	Днес ще направя добра сделка.
He's just stuck deep.	Просто е заседнал дълбоко.
We like movies.	Ние харесваме филми.
There were no significant differences between the four devices.	Нямаше значителни разлики между четири устройства.
I have to have clothes.	Трябва да имам дрехи.
He looks at the device in her fingers.	Той поглежда устройството в пръстите й.
The children liked him.	Децата го харесаха.
She followed his gaze.	Тя проследи погледа му.
It was like night after day.	Беше като нощ от ден.
You can fight this.	Можете да се борите с това.
I think he was smart.	Мисля, че беше умен.
There was a real silence because these characters do not change.	Настъпи истинско мълчание, защото тези герои не се променят.
So let's put that aside.	Така че нека оставим това настрана.
This is the technique.	Това е техниката.
Just keep quiet.	Просто да мълча.
Especially in highly emotional situations.	Особено в силно емоционални ситуации.
However, this does not take anything.	Това обаче не отнема нищо.
He actually did it, so he did it.	Той всъщност го направи, значи го направи.
However, this is the original art used.	Това обаче е използваното оригинално изкуство.
The one you stopped looking for.	Този, който спря да търсиш.
They have no common sense, no values, no concern for anything else.	Те нямат здрав разум, нямат ценности, нямат грижа за нищо друго.
Even more in one direction.	Още повече в една посока.
As a result.	Като резултат.
This call will do nothing.	Това обаждане няма да направи нищо.
There was work to be done.	Имаше работа за вършене.
After she betrayed me, her life changed.	След като ме предаде, животът й се промени.
And it's probably a good thing he doesn't.	И вероятно е добре, че не го прави.
We really won't hit them.	Наистина няма да ги ударим.
This is about to change.	Това е на път да се промени.
But don't do this for more than four days.	Но не правете това повече от четири дни.
Really, really weird.	Наистина, наистина странно.
Provides teaching materials and other resources needed to conduct experiments.	Предоставя учебните материали и други ресурси, необходими за провеждане на експериментите.
I turned to him slowly.	Бавно се обърнах към него.
I know you want some.	Знам, че искаш малко.
He's not too old.	Не е твърде стар.
You can read it and then we can talk about it.	Можете да го прочетете и тогава можем да поговорим за него.
We never talk about politics.	Никога не говорим за политика.
It is natural to be tired.	Естествено е да си уморен.
The findings need to be considered in two aspects.	Констатациите трябва да се разглеждат в два аспекта.
She considered options during her vacation.	Тя обмисляше вариантите по време на почивката си.
They left without warning, then returned and started working again.	Те си тръгнаха без предупреждение, после се върнаха и започнаха да работят отново.
But she didn't give him time.	Но тя не му даде време.
The Internet age was calling.	Ерата на интернет се обаждаше.
Never forget this while reading it.	Никога не забравяйте това, докато го четете.
We just needed one more moment.	Трябваше ни само още един момент.
Someone with a fresh face.	Някой със свежо лице.
There was such evidence here.	Тук имаше такива доказателства.
And what a year it turned out to be.	И каква година се оказа.
That had to be hers.	Това трябваше да е нейно.
My father had not learned to separate us then.	Тогава баща ми не се беше научил да ни разделя.
But so do many children.	Но и много деца също.
Then the sound stopped.	Тогава звукът спря.
One day, no problem.	Един ден, без проблеми.
I worked hard for my money.	Работих здраво за парите си.
In fact, you don't send them your tax returns.	Всъщност не им изпращате данъчните си декларации.
All this is quite routine.	Всичко това е доста рутинно.
These players created the connection and the object.	Тези играчи са породили връзката и обекта.
But now the full meaning of the band has reached me.	Но сега пълният смисъл на групата достигна до мен.
We all love.	Ние обичаме всички.
Not on something, keep in mind.	Не на нещо, имайте предвид.
Most people didn't.	Повечето хора не го направиха.
And the amount the consumer needs to learn may be even smaller.	И сумата, която потребителят трябва да научи, може да бъде още по-малка.
She was not here for them.	Тя не беше тук за тях.
Why she had come here.	Защо беше дошла тук.
Stay as complex as ever.	Останете толкова сложни, както винаги.
You know he'll do it himself.	Знаеш, че ще го направи сам.
I missed them last night and wondered what it was.	Пропуснах ги снощи и се чудех какво е това.
This will not happen here.	Това няма да се случи тук.
She sounded good, too.	Тя също звучеше добре.
However, both studies were limited by their small sample size.	И двете проучвания обаче бяха ограничени от малкия си размер на извадката.
I can't leave the house without my phone.	Не мога да напусна къщата без телефона си.
They cling to him.	Те се притискат към него.
No one can question its speed and strength.	Никой не може да поставя под въпрос неговата скорост и сила.
It will provide ideas used by other players and.	Той ще предостави идеите, използвани от други играчи и.
At least that was true.	Това поне беше вярно.
It prevents them from speaking.	Пречи им да говорят.
At least from his point of view lost.	Поне от негова гледна точка загубен.
This is the culture of money.	Това е културата на парите.
He never opened one, nor did I read.	Никога не е отварял нито един, нито съм чел.
Individuals don't matter.	Индивидите нямат значение.
She will not accept it because she does not have to.	Тя няма да го приеме, защото не й се налага.
I'm sick of you.	Писна ми от теб.
I think they want to do something.	Мисля, че искат да направят нещо.
Literally every day.	Буквално всеки ден.
There was no way to know what was going on inside.	Нямаше начин да се разбере какво става вътре.
So, of course, it can no longer be.	Така, разбира се, не може да бъде повече.
He didn't understand why.	Той не разбираше защо.
And it obviously worked.	И явно е проработило.
With me, with your father, with this boy.	С мен, с баща ти, с това момче.
But it took too long.	Но това отне твърде дълго.
It didn't sound the same to her.	Не звучеше ни най-малко на нея.
Our boys share our bed.	Нашите момчета споделят нашето легло.
The light source is on the top and right.	Източникът на светлина е отгоре и вдясно.
He will create as many memories as possible for his children.	Той ще създаде колкото може повече спомени за децата си.
Then he will be here, like us, and he will be waiting for you.	Тогава ще бъде тук, като нас, и ще ви очаква.
The movement is complete.	Движението е завършено.
I wouldn't want to have that.	Не бих искал да имам това.
They were arrested within an hour of the incident.	Те бяха арестувани в рамките на час след инцидента.
Getting a glass of water can be almost impossible.	Получаването на чаша вода може да бъде почти невъзможно.
way.	начин.
These are real surface states and have sharp energy.	Това са истински повърхностни състояния и имат остра енергия.
Because he doesn't see what to be afraid of.	Защото не вижда от какво да се страхува.
Higher and higher.	Все по-високо и по-високо.
The hope is so strong.	Надеждата е толкова силна.
Don't confuse "role" with your "I".	Не бъркайте "ролята" със своето "аз".
The latter can be proved in exactly the same way.	Второто може да се докаже по абсолютно същия начин.
Of course, one can consider many situations.	Разбира се, човек може да разгледа множество ситуации.
Please take a moment to tell me which ones you like best.	Моля, отделете малко време, за да ми кажете кои от тях ви харесват най-много.
They were expected to work in the field as well as have children.	Очакваше се да работят на терен, както и да имат деца.
On the top.	На върха.
His speech suggests that the experience excited him.	Речта му подсказва, че преживяването го е развълнувало.
Their feedback and advice makes it complete.	Отзивите и съветите им го правят завършен.
Not especially now.	Не сега особено.
Good for some things, just for others.	Добър за някои неща, точно за други.
There was no bottom to stand on.	Дъното, на което да стои, нямаше.
This is the source of the will to believe.	Това е източникът на волята за вярване.
There in the armory.	Там в оръжейната.
Her left leg was raised as if she were taking a step.	Левият й крак беше вдигнат, сякаш правеше крачка.
Not on the first day.	Не на първия ден.
You know, it just doesn't match.	Знаеш ли, просто не се съвпада.
He tried every treatment he could find to solve this problem.	Той опита всяко лечение, което можеше да намери, за да реши този проблем.
However, it is quite complicated and expensive.	Въпреки това е доста сложно и скъпо.
Well, that makes it right for the style.	Е, това го прави правилен за стила.
We discuss everything.	Обсъждаме всичко.
I should never have come here.	Никога не трябваше да идвам тук.
Blood type.	Кръвна група.
Many people go through such things.	Много хора преминават през подобни неща.
That's where the drive came from.	Оттам дойде и драйвът.
No, don't provide much.	Не, не осигури много.
I can tell you.	Може и да ти кажа.
It's up to you to tell the world.	От вас зависи да кажете на света.
About ten years later, he completely lost his sight.	Около десет години по-късно той загуби напълно зрението си.
I wouldn't be very good at that.	Не бих бил много добър в това.
It didn't matter.	Това нямаше значение.
I will not open them.	Няма да ги отварям.
See how he is.	Вижте как е той.
Think with your head, not your heart.	Мислете с главата си, а не със сърцето си.
In these cases, surgical treatment is required.	В тези случаи е необходимо хирургично лечение.
We will talk later.	Ще говорим по-късно.
It seems that every day there are more and more contributions.	Изглежда всеки ден има все повече и повече приноси.
Click to view the video.	Кликнете, за да видите видеото.
He will sleep on the street and eat on the street.	Ще спи на улицата и ще яде на улицата.
No one seems to be considering the good of the whole.	Изглежда никой не обмисля доброто на цялото.
Both men stopped dead.	И двамата мъже спряха мъртви.
We will do better.	Ще се справим по-добре.
And the fire he had experienced was not a vision.	И огънят, който беше изпитал, не беше видение.
It was six against one.	Беше шест срещу един.
In good faith.	Добросъвестно.
And the right couldn't handle it.	И десницата не можеше да се справи с това.
Take three steps.	Прави три стъпки.
This makes your blog unique.	Това прави вашия блог уникален.
So close, so damn it.	Толкова близо, толкова по дяволите.
And I'm not sure how to fix it.	И не съм сигурен как да го поправя.
Maybe it will.	Може би така ще стане.
Thinking about how the law can test power.	Мислейки как законът може да провери властта.
This difference is not observed in men.	Тази разлика не се наблюдава при мъжете.
A friend of mine did it.	Един мой приятел го направи.
This helped me a lot.	Това ми помогна много.
He wondered, but there was no one to ask.	Той се чудеше, но нямаше кого да попита.
I'm fine now.	сега съм добре.
We thought we could handle a shot.	Мислехме си, че може да се справим с изстрел.
My body felt completely normal, as if nothing had happened to him.	Тялото ми се чувстваше напълно нормално, сякаш нищо не му се беше случило.
In a minute or two.	За минута-две.
As was most of the rest of the story.	Както беше и по-голямата част от останалата част от историята.
And this is not a way to travel.	И това не е начин за пътуване.
He shot someone else.	Той застреля и някой друг.
I really didn't have time this year.	Тази година наистина нямах време.
See you later.	Ще се видим по-късно.
And she was sick.	И тя беше болна.
I tried to use there.	Опитах да използвам съществува.
This is more we talked about.	Това е повече, за което говорихме.
There was a late death.	Имаше една късна смърт.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление това не е така.
Then he realized he was free.	Тогава той разбра, че е свободен.
Finally came another great storm.	Най-накрая дойде още една голяма буря.
They meant nothing to me.	Те не означаваха нищо за мен.
It was definitely an experience to watch.	Определено беше преживяване за гледане.
I've never seen it before.	Никога преди не съм виждал.
She ran and won.	Тя тичаше и спечели.
I don't need to see him again.	Няма нужда да го виждам отново.
Of most of the works seen here.	От повечето произведения, които се виждат тук.
Additional facts are discussed below.	Допълнителните факти са разгледани по-долу.
They play the game hard.	Играят трудно играта.
Well, yes, but not in any way you can help me.	Е, да, но не с каквото можеш да ми помогнеш.
You can say more.	Можете да кажете повече.
to support his family.	, за да издържа семейството си.
I'm just pointing out the obvious.	Просто изтъквам очевидното.
They were a great help for this return for me.	Те бяха голяма помощ за това завръщане за мен.
It's not that common.	Не е толкова често.
I never saw the children again.	Никога повече не видях децата.
It didn't matter what those actions were.	Какви бяха тези действия нямаше значение.
Just a cold feeling on the end of my arm.	Само студено усещане в края на ръката ми.
However, these mistakes need to be fixed on their own when you get more practice.	Тези грешки обаче трябва да се оправят сами, когато получите повече практика.
What a great post.	Какъв страхотен пост.
I noticed the sign.	Забелязах знака.
It seemed like an answer.	Изглеждаше като някакъв отговор.
But this does not solve the main problem.	Но това не решава основния проблем.
A father who fathers.	Баща, който бащи.
You have to have love when you call someone.	Трябва да имаш любов, когато се обаждаш на някого.
This is not to say that the latter are wrong.	Това не е така да се каже, че последните грешат.
Look, it's only a matter of time.	Вижте, това е само въпрос на време.
During this war.	По време на тази война.
A possible explanation for these differences is as follows.	Възможно обяснение за тези разлики е както следва.
It wouldn't be so bad.	Не би било толкова лошо.
He didn't say much.	Той не каза много.
The best we can.	Най-доброто, което можем.
I couldn't do it.	Не можех да го направя.
We want to be understood.	Искаме да бъдем разбрани.
That was the hope, just to be able to do things.	Това беше надеждата, просто да мога да направя нещата.
This is a big, dangerous secret.	Това е голяма, опасна тайна.
I heard the others behind me.	Чувах другите зад мен.
I promise you won't hurt my feelings.	Обещавам, че няма да нараниш чувствата ми.
It makes things worse.	Влошава нещата.
Boat or small plane.	Лодка или малък самолет.
But at least it was a start.	Но поне беше начало.
If desired, proper names can be used.	При желание могат да се използват собствени имена.
That meant the end of the world.	Това означаваше краят на света.
But that was the best we could do.	Но това беше най-доброто, което можехме да направим.
He went straight to work.	Той отиде направо на работа.
Consider me scared.	Смятай ме за уплашен.
And that's not necessarily a bad thing.	И това не е непременно нещо лошо.
I will tell you a wonderful story about him.	Ще ви разкажа една прекрасна история за него.
It will always cost a lot.	Завинаги ще струва много.
Still, it was necessary.	И все пак това беше необходимо.
You can easily get a big head in this business.	Можете лесно да получите голяма глава в този бизнес.
I look forward to it more than anyone on the team.	Очаквам го с нетърпение повече от всеки в отбора.
So none of this is set in stone.	Така че нищо от това не е заложено в камък.
His next match was for a world title.	Следващият му двубой беше за световна титла.
At lower temperatures the reaction is very slow.	При по-ниска температура реакцията е много бавна.
He knew the answer, he didn't really expect to be told anything new.	Той знаеше отговора, всъщност не очакваше да му кажат нещо ново.
The economy may slow later this year.	Икономиката може да се забави по-късно тази година.
Don't drink.	Не пий.
It must remain flat.	Трябва да остане плосък.
I really liked the low top.	Много ми хареса горнището с ниска височина.
And here comes my question.	И тук идва моят въпрос.
In fact, it's really useful to have something like this to scale it.	Всъщност е наистина полезно да имате нещо подобно, за да го мащабирате.
And apparently the current government is aware of that.	И явно сегашното правителство е наясно с това.
She was a fiery type.	Тя беше огнен тип.
He tried to focus more.	Той се опита да се съсредоточи повече.
Stir, cover and reduce the heat to a minimum.	Разбъркайте, покрийте и намалете котлона до минимум.
Some will not mind.	Някои няма да имат нищо против.
In practice, the problem is finding the right information.	На практика проблемът е в намирането на правилната информация.
No rights have been granted or revoked to any of my works.	Не са дадени или отнети права върху нито едно от моите произведения.
That's why they lost.	Затова загубиха.
This is real work.	Това е истинска работа.
You have to wait for it to fill up.	Трябва да изчакате да се напълни.
I would like to see him like that every week.	Бих искал да го виждам така всяка седмица.
I'm surprised he's not after you.	Изненадан съм, че не те преследва.
I just wonder what it is.	Просто ме интересува какво е.
If you find it too complicated, just start with what you can.	Ако ви се струва твърде сложно, просто започнете с това, което можете.
But believe me, this is important.	Но повярвайте ми, това е важно.
That seemed likely.	Това изглеждаше вероятно.
This time he had the answers.	Този път той имаше отговорите.
However, it is so.	Все пак е така.
God, he came to download.	Господи, и дойде да изтегля.
Love is the only absolute.	Любовта е единственият абсолют.
Sometimes this happens whether the case needs information or not.	Понякога това се случва независимо дали случаят се нуждае от информация или не.
Poor little thing.	Горкото малко нещо.
Of course, there was no one with him at the time.	Разбира се, по това време с него нямаше никой.
Others say they have not seen bodies.	Други съобщават, че не са виждали тела.
Second, the objects.	Второ, предметите.
Some were too big and some too small.	Някои бяха твърде големи, а други твърде малки.
She wanted the company to benefit from her experience and was successful.	Тя искаше компанията да се възползва от нейния опит и беше успешна.
It wasn't funny.	Не беше смешно.
This is their point of view.	Това е тяхната гледна точка.
Or if there is someone there.	Или ако има някой там.
We heard this morning.	Чухме тази сутрин.
But keep doing what you do.	Но продължавай да правиш това, което правиш.
To my surprise, I really like it.	За моя изненада наистина ми харесва.
We've been talking about this for years.	Говорим за това от години.
No one has a problem with this kind of "goal" or "ultimate cause".	Никой няма проблем с този вид „цел“ или „крайна причина“.
He offered an answer in his latest book.	Той предложи отговор в последната си книга.
This happens on and off the record.	При запис и извън запис това се случва.
People just get busy.	Хората просто стават заети.
I have recommended it to so many people.	Препоръчах го на толкова много хора.
It takes more time for me to prepare.	Той отнема повече време, за да се подготви от мен.
The theory around him is not settled.	Теорията около него не е уредена.
I called them.	Обадих им се.
It would be better to forget it.	Би било по-добре да го забравя.
He will eat both at night and during the day.	Ще се храни както през нощта, така и през деня.
You did a very good article on dog training.	Направихте много хубава статия за обучението на кучета.
Your time is up.	Вашето време мина.
I can't ask for more from them.	Не мога да искам повече от тях.
This result is the average time for the event.	Този резултат е средно време за събитието.
She had been dead for some time.	Тя беше мъртва от известно време.
No more housewife for me.	Няма повече домашна съпруга за мен.
He comes to light.	Той излиза на бял свят.
Get in trouble.	Влезте в неприятности.
They use it, then continue.	Използват го, след което продължават.
AD on the ground.	АД на земята.
But don't count on me to stay.	Но не разчитайте, че ще остана.
Later, when the girls are in bed.	По-късно, когато момичетата са в леглото.
The girl's evidence was clear and accurate.	Доказателствата на момичето бяха ясни и точни.
We need you now more than ever.	Сега имаме нужда от вас повече от всякога.
I turned my back.	Обърнах гръб.
It will not be available to the public.	Тя няма да бъде достъпна за обществеността.
However, this comes from the wrong approach to the problem.	Това обаче идва от грешен подход към проблема.
We lose our influence forever.	Губим влиянието си завинаги.
Back on the road they had come.	Обратно по пътя, по който бяха дошли.
The name and address of each person who heard it.	Името и адреса на всеки човек, който го е чул.
There is certainly a better system than this.	Със сигурност има по-добра система от тази.
I want to live and die from my own mind.	Искам да живея и да умра от собствения си ум.
Sometimes you have to go bankrupt, man.	Понякога трябва да фалираш, човече.
Everyone should look at this.	Всеки трябва да погледне това.
Nothing in his body feels part of him.	Нищо в тялото му не се чувства част от него.
He thought he had a good and healthy breakfast every day.	Мислеше, че закусва добре и здравословно всеки ден.
The rest of the world is gone.	Останалият свят няма.
He took a deep breath and let it out.	Той пое дълбоко дъх и го изпусна.
The scale bar is shown at the bottom left.	Лентата на мащаба е посочена долу вляво.
I thought he was just late.	Мислех, че просто закъснява.
Nice to meet you.	Приятно ми е да се запознаем.
Better yet, stay away from there.	Още по-добре, стойте далеч от там.
This has become our favorite type of party.	Това се превърна в любимия ни тип парти.
Nothing like this has ever happened to us here.	Никога не ни се е случвало нещо подобно тук.
However, there is good news.	Има обаче добри новини.
For two processes.	За два процеса,.
My doctor examined the object and examined the inside of my mouth.	Лекарят ми прегледа обекта и огледа вътрешността на устата ми.
That's good how you do.	Това е добре как се справяш.
He was a super favorite character that anyone could work on.	Това беше супер любим герой, върху който всеки може да работи.
we hear you.	чуваме те.
Stock prices can rise or fall, sometimes significantly.	Цените на акциите могат да се повишат или паднат, понякога значително.
We did a good job of keeping them.	Свършихме добра работа, като ги задържахме.
But this is not so effective in a real environment.	Но това не е толкова ефективно в реална среда.
So what did you have to do? 	Е, какво трябваше да направиш?
she thought.	тя мислеше.
But the image of the whole space is not like that.	Но образът на цялото пространство не е такъв.
She wasn't sure why she came tonight.	Не беше сигурна защо е дошла тази вечер.
As in the study of.	Както и в изследването на.
I'm just trying to handle it.	Просто се опитвам да се справя.
And the data shows just that.	И данните показват точно това.
There was no way out.	Нямаше изход.
Every event, every show, every photo shoot.	Всяко събитие, всяко шоу, всяка фотосесия.
I thought a lot about it there.	Мислех много за това там.
We just never see each other.	Просто никога не се виждаме.
Neither of them said anything until they were in the car.	Никой от двамата не каза нищо, докато не бяха в колата.
I built this, this is mine.	Аз построих това, това е мое.
Maybe then it would.	Може би тогава щеше.
And he denied being there.	И той отрече да е бил там.
Everyone will be answered.	На всички ще бъде отговорено.
Not much is happening there.	Там не се случва много.
Think before you do.	Помислете преди да го направите.
She recently married a music education student.	Наскоро се омъжи за студентка по музикално образование.
Then he was a regular.	След това беше редовен.
They didn't tell me anything.	Нищо не са ми казали.
The young brain does not stop there.	Младият мозък не спира дотук.
This protects them from crying.	Това ги предпазва от плач.
The six of them followed me.	Шестимата ме последваха.
There were men here.	Тук имаше мъже.
This is a surprise.	Това е изненада.
I can't say he was excited about it.	Не мога да кажа, че беше развълнуван от това.
Now he just looked worried.	Сега той просто изглеждаше притеснен.
If only there was a brain.	Ако имаше само мозък.
I took every class available to me.	Взех всеки достъпен за мен клас.
I must be more important than that.	Сигурно съм по-важен от това.
Both ways are good for me.	И двата начина са добре за мен.
I felt so stupid that I did this to myself.	Чувствах се толкова глупаво, че си причиних това.
Mix well and cover.	Разбъркайте добре и покрийте.
Sometimes it was because they were caught in other relationships.	Понякога това беше, защото бяха уловени в други връзки.
He hadn't moved.	Не беше мръднал.
But that's what we have.	Но това е, което имаме.
We lived as we liked.	Живеехме както ни харесваше.
I offered to take her home and she accepted.	Предложих да я заведа у дома и тя прие.
If she didn't want to do something, she didn't.	Ако не е искала да направи нещо, не го е правила.
There are several ways to fix the problem.	Има няколко начина за отстраняване на проблема.
This can lead to bad sex or, worse, dangerous sex.	Това може да доведе до лош секс или, по-лошо, до опасен секс.
We will not send features until they reach this.	Няма да изпращаме функции, докато не достигнат това.
Here we briefly mention these differences.	Тук накратко споменаваме тези разлики.
I think they can do pretty good things.	Мисля, че могат да направят доста добри неща.
He was successful in this regard.	В това отношение беше успешен.
There is nothing on them that you want to put under the skin.	Няма нищо върху тях, което искате да се въведе под кожата.
It's hard to know what's right.	Трудното е да знаеш кое е правилното нещо.
Therefore, you can include private projects in another project.	Следователно можете да включите частни проекти в друг проект.
A real, really big fight.	Истински, истински голям бой.
These words made my blood run cold.	От тези думи кръвта ми стина.
However, we did not see this interaction.	Ние обаче не видяхме това взаимодействие.
She had never thought so fast in her life.	Никога през живота си не беше мислила толкова бързо.
I absolutely love this shirt.	Абсолютно обичам тази риза.
Sex that is slow and soft and ends with sleep.	Секс, който е бавен и мек и завършва със сън.
Her body was created for pleasure.	Тялото й е създадено за удоволствие.
I think he's your age.	Мисля, че е на твоята възраст.
And he could not avoid direct contact.	И не можеше да избегне директния контакт.
He was safe again, at least for a few more moments.	Отново беше в безопасност, поне още няколко мига.
I've heard of few people who do that.	Чувал съм за малко хора, които правят това.
But maybe that wasn't true.	Но може би това не беше вярно.
I've never played someone so big.	Никога не съм играл на някой толкова голям.
And the feeling usually passed in the next minute.	А чувството обикновено преминаваше в следващата минута.
It took him a long time to think, even in clear situations.	Отне му много време да мисли, дори в ясни ситуации.
However, this is as easy as it comes.	Това обаче е толкова лесно, колкото идва.
I say there is still much to learn.	Казвам, че има какво още да се учи.
This time it was based on previous results.	Този път се базираше на предишни резултати.
Love this product.	Обичайте този продукт.
All four other teams took part in the first round.	Всичките четири други отбора се включиха в първия кръг.
But in the short term this is no longer possible.	Но в краткосрочен план това вече е напълно невъзможно.
He lived day after day.	Той живееше ден след ден.
We haven't even seen him.	Дори не сме го виждали.
I didn't say more.	Не казах повече.
Some features of this sample are indicated.	Посочени са някои особености на тази извадка.
I did the research for a few seconds.	Проведох проучването за няколко секунди.
At sea, yes.	В морето, да.
This seems to work well.	Това изглежда работи добре.
It was a terrible shock to me.	Това беше ужасен шок за мен.
Thanks for watching!.	Благодаря за гледането!.
One thousand six hundred people came to see him last year.	Миналата година хиляда и шестстотин души дойдоха да го гледат.
Thanks and keep up the good work, I like this card !.	Благодаря и продължавайте в същия дух, харесвам тази карта!.
But you knew that.	Но ти знаеше това.
Easy to track someone.	Лесно за проследяване на някого.
I'm still trying to figure out what happened.	Все още се опитвам да разбера какво се е случило.
They were friendly, they came at times, they helped from time to time.	Бяха приятелски настроени, идваха на моменти, помагаха от време на време.
Maybe they were both right.	Може би и двете бяха верни.
How long ago it seemed.	Колко отдавна изглежда.
He is a man who was in the midst of battle.	Той е човек, който е бил в разгара на битката.
What he receives is an education in sexual policy.	Това, което получава, е образование по сексуална политика.
Or your family.	Или вашето семейство.
List things first.	Избройте първо нещата.
That can change.	Това може да се промени.
We really, really miss you.	Наистина, наистина ни липсваш.
There was no sound from the room inside.	От стаята вътре не се чуваше нито звук.
It gives you cheap, fast energy.	Дава ви евтина, бърза енергия.
Two great names, a very special meeting.	Две страхотни имена, една много специална среща.
He is sitting too close.	Той седи твърде близо.
I'm the only one standing next to him.	Аз съм единственият, който застана до него.
Limit time on social media.	Ограничете времето в социалните медии.
Watch it move.	Гледайте как се движи.
Or from another point of view.	Или от друга гледна точка.
At his request, a hearing was held at his request.	По негова молба е проведено изслушване по молбата му.
There will be more on that later.	Ще има повече за това по-късно.
She was surprised to see that not every solution was perfect.	Тя беше изненадана да види, че не всяко решение е перфектно.
To take care of another, to live for another.	Да се ​​грижиш за друг, да живееш за друг.
The other three parts are the same.	Другите три части са същите.
However, there are big differences between them.	Между тях обаче има големи разлики.
This was his last battle.	Това стана последната му битка.
Thank you very much for the comments.	Благодаря ви много за коментарите.
I was given.	Беше ми дадено.
She lifts the pan to her shoulder.	Тя вдига тигана до рамото си.
I have no one to talk to.	Няма с кого да говоря.
But obviously no one needs it.	Но очевидно никой не се нуждае от него.
I don't think there are any rules.	Не мисля, че има някакви правила.
He knew he would have to lose her anyway.	Знаеше, че така или иначе ще трябва да я загуби.
He was very happy.	Много му се радваше.
These are questions of faith.	Това са въпроси на вярата.
It was too funny.	Беше твърде смешно.
I really didn't want the truth.	Наистина не исках истината.
We are ready to go.	Ние сме готови да тръгнем.
They were very clear, precise and serious.	Бяха много ясни, точни и сериозни.
She loved him too.	То също го обичаше.
This is a different but related species.	Това е различен, но сроден вид.
She did not see significant action during the war.	Тя не видя значителни действия по време на войната.
However, I'm not sure this is the only noise problem.	Не съм сигурен обаче, че това е единственият проблем с шума.
But not often.	Но не често.
Here comes love.	Тук идва любовта.
For anything good.	За каквото и да е добро това.
We don't know more than that.	Не знаем повече от това.
The photo below shows the different colors produced using primary colors.	Снимката по-долу показва различните цветове, произведени с помощта на основни цветове.
No mention of specific pay and other important details in writing.	Никакво споменаване на конкретно заплащане и други важни подробности не в писмена форма.
You should not wait for the task to end.	Не бива да чакате задачата да приключи.
I just can't find it.	Просто не мога да намеря.
I would add chicken broth.	Бих добавил пилешки бульон.
Until now, so familiar.	До сега, толкова познато.
Poor writing quality and missing information.	Слабо качество на писане и липсваща информация.
Sometimes people still fish.	Понякога хората все още ловят риба.
We just feel our way in the dark.	Просто усещаме пътя си като в тъмнина.
He liked girls.	Той харесваше момичета.
Six or seven of the students did this.	Шест или седем от учениците направиха това.
Believe it or not, most of the time it's true.	Вярвате или не, през повечето време е истина.
He was in shock.	Беше в шок.
Really unusual.	Наистина необичайна.
Each sample was then divided into two parts.	След това всяка проба беше разделена на две части.
Memory and history are two different things.	Паметта и историята са две различни неща.
We made the most of every moment.	Ние се възползвахме максимално от всеки момент.
I don't know when you'll be here.	Не знам кога ще си тук.
The interview was briefly noted.	Интервюто бе отбелязано накратко.
There were no differences with respect to the other variables studied.	Нямаше разлики по отношение на останалите изследвани променливи.
Don't force yourself to spend more time than you want.	Не се насилвайте да прекарвате повече време, отколкото искате.
You obviously want something from me.	Явно искаш нещо от мен.
Still, a man tried to kill her.	И все пак мъж се опита да я убие.
I didn't know whether to laugh or cry.	Не знаех дали да се смея или да плача.
I hope it helps you.	Надявам се да ви помогне.
No one else can enter the area.	Никой друг не може да влезе в района.
He was their guide.	Той беше техен водач.
I don't know if that will be a problem.	Не знам дали това ще е проблем.
Part at a time.	Част едновременно.
I'm so nervous.	толкова съм нервен.
Eating healthy costs too much.	Храненето здравословно струва твърде много.
But he was not the only one.	Но не беше единственият.
Exactly where it started.	Точно там, където започна.
And some people have better hearing than others.	И някои хора имат по-добър слух от други.
We have the same needs that other people have.	Имаме същите нужди, които имат и другите хора.
You will lead them.	Вие ще ги водите.
I would recommend you to anyone.	Бих те препоръчал на всеки.
But this is my job.	Но това е моята работа.
I didn't have to do that, though.	Не трябваше да го правя обаче.
The color bar represents the pressure.	Цветната лента представлява налягането.
It will take years.	Ще отнеме години.
Finding a job was clearly at the top of the list.	Намирането на работа очевидно беше на първо място в списъка.
They had a choice.	Те имаха избор.
They were given enough money.	Бяха им дадени достатъчно пари.
The results look good.	Резултатите изглеждат добре.
They were able to rule out an infection.	Те успяха да изключат инфекция.
He had to tell them.	Трябваше да им каже.
I started working on this the same day as the interview.	Започнах да работя върху това в същия ден като интервюто.
They would find hair in this house.	Щяха да намерят коса в тази къща.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
You know how it unites people.	Знаеш как обединява хората.
There was no reason left in it.	В нея не остана причина.
They face many real problems, just like humans.	Те се сблъскват с много реални проблеми, точно като хората.
Because the truth is that she has one leg in every camp.	Защото истината е, че тя има един крак във всеки лагер.
This will be a lot of work.	Това ще бъде много работа.
He was my brother.	Той ми беше брат.
You can still live your life.	Все още можеш да живееш живота си.
It is important to take care of ourselves and ourselves.	Важно е да се грижим за себе си и за себе си.
I mean, it's bad for business.	Искам да кажа, че е лошо за бизнеса.
To the state.	Към държавата.
He went to her office at night.	През нощта той отиваше в нейния офис.
I almost knew.	почти знаех.
His third this afternoon.	Третият му този следобед.
She loves this hotel.	Тя обича този хотел.
You hear a lot of talk about how things are different now.	Чувате много разговори за това как нещата са различни сега.
If your insurance company and call the various insurance solutions.	Ако вашата застрахователна компания и се обадете на различни застрахователни решения.
I loved your laughter.	Обичах смеха ти.
There is little difference between the two.	Има малка разлика между двете.
It was a good place.	Беше добро място.
All lights must be switched off.	Всички светлини трябва да бъдат изключени.
In those times, that joy was absolutely your strength.	В онези времена тази радост е абсолютно вашата сила.
Think about how you want to eat.	Помислете как искате да ядете.
It won't ring.	Няма да звъни.
What is the second largest value? 	Коя е втората най-голяма стойност?
.	.
I will go to work later tomorrow.	По-късно утре ще отида на работа.
But she's in town.	Но тя е в града.
It was true.	Беше вярно.
This became the plan.	Това стана планът.
They are quite obvious.	Те са доста очевидни.
They will not go through this.	Те няма да преминат през това.
Here is an example of what is done in the field.	Ето един пример за това, което се прави на терен.
But she didn't seem to be able to write without him.	Но тя сякаш не можеше да пише без него.
There was a sound like.	Чу се звук като.
I went outside and took some time to find you.	Излязох навън и отделих малко време да те намеря.
Well, none of that anymore.	Е, нищо от това вече.
My own understanding of the subject increases as I work on the explanation.	Моето собствено разбиране по темата се увеличава, като работя върху обяснението.
He will not pay any of this.	Той няма да плати нищо от това.
Recovery has reached its peak.	Възстановяването е стигнало до върха.
You couldn't believe it.	Не можеше да повярваш.
Her home was open to family and friends.	Домът й беше отворен за семейство и приятели.
I will hurt them and kill them.	Ще ги нараня и ще ги убия.
No serious side effects have been reported.	Не са докладвани сериозни странични ефекти.
It seemed reasonable to hope he could return.	Изглеждаше разумно да се надяваме, че може да се върне.
So much faster than those around me.	Толкова по-бързо от тези около мен.
Assembling the production team was easy enough.	Събирането на продуцентския екип беше достатъчно лесно.
Everything was of the highest quality.	Всичко беше с най-високо качество.
People come back when they feel safe.	Хората се връщат, когато се чувстват в безопасност.
That didn't concern me.	Това не ме засягаше.
Audience means limited again.	Публиката означава отново ограничена.
I told everyone there to expect you.	Казах на всички там да те очакват.
This did not happen here.	Тук не се случи това.
You have a good outlook on life that needs to be shared.	Имате добър поглед върху живота, който трябва да бъде споделен.
However, there is little evidence of its use in children.	Има обаче малко доказателства за употребата му при деца.
Take them with you.	Вземете ги със себе си.
This made our mother proud.	Това направи майка ни горда.
She caught him, but barely.	Тя го хвана, но едва.
It leaves room for interpretation.	Оставя място за тълкуване.
His hair was really long.	Косата му беше наистина дълга.
Nothing can find him here that day.	Този ден нищо не може да го намери тук.
Still, I don't want to hurt him.	Все пак не искам да го нараня.
And I didn't know you had a family there.	И аз не знаех, че имаш семейство там.
We need to talk about this.	Трябва да поговорим за това.
It should be the opposite.	Би трябвало да е обратното.
I wanted to put some of that influence into my music.	Исках да вложа част от това влияние в музиката си.
My findings supported this.	Моите констатации подкрепиха това.
If he wants to have her, he must break her strength.	Ако иска да я има, трябва да пречупи нейната сила.
But it does more than that.	Но прави повече от това.
This is not a situation, whether it was two or ten.	Това не е ситуация, независимо дали са били две или десет.
Yes, the facts will surprise you.	Да, фактите ще ви изненадат.
So it's something to do with the video.	Значи е нещо свързано с видеото.
This is good if you understand this risk.	Това е добре, ако разбирате този риск.
We think she gave him some information.	Смятаме, че тя му е предала някаква информация.
Even their own people.	Дори собствените си хора.
The children did it.	Децата го направиха.
And it shows up right away.	И се показва веднага.
One of the characteristics of a good location is the availability of security.	Една от характеристиките на доброто местоположение е наличието на сигурност.
He entered.	Той влезе.
Sometimes it is made by four girls.	Понякога се прави от четири момичета.
They may return shortly.	Може да се върнат след малко.
Others think there is some very direct connection.	Други смятат, че има някаква много пряка връзка.
I mean, people get hurt playing this game.	Искам да кажа, че хората се нараняват, играейки тази игра.
I learned how to fight at home.	Научих се как да се боря у дома.
There is still, only a change of connection.	Все още има, само промяна на връзката.
You really liked it.	Наистина ти хареса.
What changes are needed for this.	Какви промени са необходими за това.
I can't let him go.	Не мога да го пусна.
Basically, they crashed.	По принцип те се забиха.
This is legal.	Това е законно.
It's just for the trip there.	Това е само за пътуването до там.
This was to make them look sharp.	Това беше, за да изглеждат остри.
Bill will be there to watch.	Бил ще бъде там, за да гледа.
Call or email us today to let us know what you think.	Обадете се или ни изпратете имейл днес, за да ни уведомите какво мислите.
You need to understand this.	Това трябва да разберете.
I can't get enough.	Не мога да се наситя.
During this time, they asked him to join the group.	През това време те го помолиха да се присъедини към групата.
I would not fail.	не бих се провалил.
Plus a lot of sugar.	Плюс много захар.
I still have a question.	все пак имам въпрос.
We will see what the answer will be.	Ще видим какъв ще е отговорът.
He was off stage.	Той беше извън сцената.
We are still waiting for the result.	Все още чакаме резултата.
You probably won't understand.	Вероятно няма да разберете.
Well, you get the idea.	Е, схванахте идеята.
It would be so sweet.	Би било толкова сладко.
Thank you, boys.	Благодаря ви момчета.
There is movement, light and heat.	Има движение, светлина и топлина.
That was too much for you.	Това беше твърде много за вас.
In principle, we cannot forget our strength and value.	По принцип не можем да забравим нашата сила и стойност.
We are not talking about that.	Ние не говорим за това.
I understand this.	разбирам това.
You are now on the opposite side of the ball.	Сега сте от противоположната страна на топката.
As noted earlier.	Както беше отбелязано по-рано.
The more things change, the more they stay the same.	Колкото повече се променят нещата, толкова повече остават същите.
They never went exactly as planned.	Никога не са вървяли точно както е планирано.
Your body has just changed.	Вашето тяло току що се променя.
Then she falls.	Тогава тя пада.
I had to understand the whole story.	Трябваше да разбера цялата история.
No enemy action.	Без вражески действия.
I had no desire to join the conversation.	Нямах никакво желание да се включвам в разговора.
Much more natural and reasonable reaction.	Много по-естествена и разумна реакция.
Enter the name of the court.	Въведете името на съда.
I'm sure you have no idea what that means.	Съвсем сигурен съм, че нямате представа какво означава това.
Their argument in this case would not be different.	Техният аргумент в този случай не би бил по-различен.
Everything that is dead begins to live again.	Всичко, което е мъртво, започва да живее отново.
And not that the two aren't somewhat related.	И не че двете не са донякъде свързани.
The whole town was dead, now really dead.	Целият град беше мъртъв, сега наистина мъртъв.
As long as I have a place to put my beer.	Стига да има къде да си сложа бирата.
This is an object.	Това е обект.
Nine of them were analyzed while being treated at our center.	Девет от тях бяха анализирани, докато бяха лекувани в нашия център.
This is the first developed country to do so.	Това е първата развита страна, която прави това.
Not only did she not listen, but her attack grew even stronger.	Тя не само не слушаше, но и атаката й стана още по-силна.
This resistance may affect future treatment options.	Тази резистентност може да повлияе на бъдещите възможности за лечение.
I'm not sure what that means, so it could mean anything.	Не съм сигурен какво означава това, така че може да означава всичко.
Just leave that to me.	Просто оставете това на мен.
Everything else came out the window at that moment.	Всичко останало излезе през прозореца в този момент.
I wouldn't use it.	Не бих го използвал.
Or some other lie.	Или някаква друга лъжа.
He pointed out the exact place where a teacher saved his life.	Той посочи точното място, където учител спаси живота му.
My wife loves this beauty.	Жена ми обича тази красота.
He looked.	Той изглеждаше.
Great length in it too.	Голяма дължина и в него.
But here it is.	Но ето го.
Test your changes.	Тествайте промените си.
But we don't have that.	Но ние нямаме това.
You need to determine what results you want in this area.	Трябва да определите какви резултати искате в този край.
I don't know myself.	не познавам себе си.
They had to come and pick me up.	Трябваше да дойдат и да ме вземат.
Come on, take it.	Давай, вземи.
It's so nice to have a body again.	Толкова е хубаво да имаш тяло отново.
It was too much of a question.	Твърде много беше въпрос.
But that was many years ago now.	Но това беше преди много години сега.
I'm here, that's the point.	Тук съм, това е смисълът.
These things happen, though not often.	Тези неща се случват, макар и не често.
They probably did the same thing in this area.	Вероятно са направили същото нещо в тази област.
She never said a word to him.	Тя никога не му каза нито дума.
I was sent.	бях изпратен.
It was lunch time.	Беше време за обяд.
There were so many boys.	Имаше толкова много момчета.
Which is cool.	Което е готино.
We have bad problems.	Имаме лоши проблеми.
This one is really interesting.	Този е наистина интересен.
Nobody cared what we did.	Никой не се интересуваше от това, което правим.
Just tell him what the problem is, he's crying out loud.	Просто му кажете какъв е проблемът, че плаче на глас.
What can I do.	Какво мога да направя.
Both types of drugs have side effects.	И двата вида лекарства имат странични ефекти.
He really didn't understand the problem with that idea.	Той наистина не разбра проблема с тази идея.
I mean, really, very bad.	Искам да кажа, наистина, много лошо.
The most interesting question, perhaps, is how.	Най-интересният въпрос, може би, е как.
Everything is done slowly.	Всичко се прави бавно.
And red lips.	И червени устни.
I meet them.	срещам ги.
But that doesn't seem to be the problem here.	Но изглежда не това е проблемът тук.
However, this code does not work.	Този код обаче не работи.
A woman is with me.	Една жена е с мен.
Most people want every new year to be their best.	Повечето хора искат всяка нова година да бъде най-добрата им.
Suddenly your new car is not as good as you think.	Изведнъж новата ви кола не е толкова добра, колкото си мислите.
With one exception.	С едно изключение.
Low and dense sound.	Нисък и плътен звук.
He wanted it badly.	Той го искаше лошо.
I read the program.	Прочетох програмата.
It is her property.	Нейна собственост е.
I better get used to it.	По-добре да свикна.
However, our sample presented three limitations.	Нашата извадка обаче представи три ограничения.
Rich is like a little brother to me.	Рич ми е като по-малък брат.
After a long time he was quite calm.	След дълго време беше съвсем спокойно.
We have no special right to experiment with them.	Нямаме специално право да експериментираме с тях.
Great job for both of you.	Страхотна работа и на двама ви.
The same is the case with his money.	Същият е случаят и с парите му.
He talks about it.	Той говори за това.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
We were in love and it was real.	Бяхме влюбени и беше истинско.
Some are worse than others.	Някои са по-лоши от други.
I'm so sorry, he said.	Толкова съжалявам, каза той.
In fact, I will name names.	Всъщност ще назова имена.
Market forces determine the price.	Пазарните сили определят цената.
I did it to survive.	Направих го, за да оцелея.
They happened too fast and became too deep.	Те се случиха твърде бързо и станаха твърде дълбоки.
He shouldn't have made me move like that.	Не трябваше да ме кара да се движа така.
And not the only way to get freedom.	И не единственият начин да получите свобода.
The flow of interpretation.	Потокът на интерпретация.
You don't know why you left.	Не знаеш защо си тръгна.
He could not focus on any objects.	Не можеше да фокусира вниманието си върху никакви предмети.
Otherwise you are close to a solution.	В противен случай сте близо до решението.
That was great for me.	Това беше голямо за мен.
I didn't know anything about her then.	Тогава не знаех нищо за нея.
But that doesn't stop me from coming across them.	Но това не ми пречи да се натъквам на тях.
There was a challenge and he had met it.	Имаше предизвикателство и той го беше посрещнал.
Keep this in mind when planning your growth.	Вземете това предвид, когато планирате растежа си.
Those were the exact words he was looking for.	Това бяха точните думи, които търсеше.
Hearing the words was only the first step.	Чуването на думите беше само първата стъпка.
Love the color.	Обичайте цвета.
First, you need to know what it is.	Първо, трябва да познаете какво е то.
Please don't answer me.	Не ми отговаряйте, моля.
Too fast, too quiet.	Твърде бързо, твърде тихо.
And I was surprised.	И аз бях изненадан.
Each of our team will contact you immediately.	Всеки от нашия екип ще се свърже с вас веднага.
Maybe it was even his personal interest in the situation.	Може би това беше дори личният му интерес към ситуацията.
Unfortunately, the state of art here is more art than science.	За съжаление, състоянието на изкуството тук е повече изкуство, отколкото наука.
Obviously we'll keep him inside.	Очевидно ще го държим вътре.
Bring the sun.	Донесете слънцето.
First, they increase costs.	Първо, те увеличават разходите.
I want him to go to college.	Искам той да отиде в колеж.
He didn't know how else to calm me down.	Не знаеше как иначе да ме успокои.
That's what my children say.	Така казват децата ми.
You may even ask him a question from time to time.	Може дори да му задавате въпрос от време на време.
That was negative.	Това беше отрицателно.
He decided to risk only his life.	Реши да рискува само живота си.
The hotel was less than first class.	Хотелът беше по-малко от първа класа.
Hold on now.	Дръж се сега.
Between seven and a half to eight and a half.	Между седем и половина до осем и половина.
Shoot us and no one will care.	Застреляйте ни и никой няма да го интересува.
I understand the spirit of this.	Разбирам духа на това.
This has been preserved in the modern era.	Това се е запазило и в съвременната епоха.
This is the responsibility.	Това е отговорността.
But it's hard to think.	Но това е трудно да се мисли.
He looked at the woman in the corner again.	Той отново погледна жената в ъгъла.
We had to answer.	Трябваше да отговорим.
I will publish the second part in a separate post.	Ще публикувам втората част в отделен пост.
I will never return to this planet.	Никога повече няма да се върна на тази планета.
This is a highly personal decision.	Това е високоличностно решение.
The age result influences the choice of procedure.	Възрастовият резултат оказва влияние върху избора на процедура.
This is not news.	Не е новина.
I will help you find them.	Ще ти помогна да ги намериш.
I liked this part of my brain.	Хареса ми тази част от мозъка ми.
Come and visit us.	Елате ни на гости.
Two things struck me hard.	Две неща ме поразиха силно.
But there was a problem with that idea.	Но имаше един проблем с тази идея.
It will not crash.	Няма да се забие.
You can get the dream job you want.	Можете да получите мечтаната работа, която искате.
But you can do it for me.	Но ти можеш да направиш това вместо мен.
And they are good.	И те са добри.
The world is taken for granted.	Светът се приема като даденост.
He said it would not happen.	Той каза, че няма да стане.
He could go out and use the phone in the hallway.	Можеше да излезе и да използва телефона в коридора.
He would be ready for that.	Би бил готов за това.
Enter to select.	Въведете, за да изберете.
I will give you a note.	ще ти дам бележка.
The other was the same.	Другият беше същият.
This house is part of us.	Тази къща е част от нас.
She also had her chance.	Тя също имаше своя шанс.
He is interested.	Той се интересува.
There was something he didn't tell her.	Имаше нещо, което той не й казваше.
The play must work like a story.	Пиесата трябва да работи като история.
I'm trying to read things.	Опитвам се да прочета нещата.
What you see is what you get with these guys.	Това, което виждате, е това, което получавате с тези момчета.
She seems to think it's smart.	Изглежда, че го смята за умно.
Every one of the horses knew that.	Всеки един от тях до конете го знаеше.
I pressed her number and waited.	Натиснах номера й и зачаках.
He experienced it.	Той го изживя.
Maybe because we met there for the first time.	Може би защото там се срещнахме за първи път.
He reached for my head.	Той протегна ръка към главата ми.
You walk into your office and sit at your desk.	Влизате в офиса си и сядате на бюрото си.
We still have some time.	Все пак имаме малко време.
They can run, eat and play.	Могат да тичат, да ядат и да играят.
So now, with a new life, we made them think a little.	Така че сега, с нов живот, ги накарахме да се замислят малко.
I would say that these are moves of a very smart person.	Бих казал, че това са ходове на доста умен човек.
But how we play is wide open.	Но как играем е широко отворено.
But give me a few details.	Но ми дайте няколко подробности.
It can save lives.	Може да спаси животи.
In fact, everyone sells a little of everything.	В действителност всеки прави продажби и от всичко по малко.
He looked at my pictures and shook his head.	Той гледаше снимките ми и поклати глава.
As with the same address.	Както и със същия адрес.
You have a good father and mother.	Имаш добър баща и майка.
I watched him train with pleasure.	С удоволствие гледах как тренира.
It looks like a good place.	Изглежда като добро място.
Of note is the fact that our sample was relatively young.	За отбелязване е и фактът, че нашата извадка беше сравнително млада.
I've seen that look on his face before.	Виждал съм това изражение на лицето му преди.
And maybe you know why.	И може би знаете защо.
The key is healthy skin.	Ключът е здравата кожа.
Several children are playing.	Играят няколко деца.
The example discussed in this article is the power of positive thinking.	Примерът, разгледан в тази статия, е силата на позитивното мислене.
We both knew what she would do with him.	И двамата знаехме какво ще направи с него.
They met somewhere in the middle.	Срещнаха се някъде по средата.
I accept it.	приемам я.
Maybe it's just too new.	Може би просто е твърде ново.
Season with salt and white pepper and process very briefly.	Подправете със сол и бял пипер и обработете много за кратко.
She had seen the ring.	Тя беше видяла пръстена.
She couldn't understand it.	Тя не можеше да го разбере.
He worked for the local church.	Работил е за местната църква.
Everyone would think he was released a day.	Всеки би си помислил, че е бил пуснат на свобода на ден.
You are not the only one working on the project.	Вие не сте само един, който работи по проекта.
Go, stop.	Иди, спри.
If we agree, we agree.	Ако сме съгласни, ние сме съгласни.
They are all dead.	Всички са мъртви.
She doesn't want it now, not this way.	Тя не го иска сега, не по този начин.
He comes twice a year.	Идва два пъти годишно.
Obviously there is a lot of room for growth.	Явно има много място за растеж.
The answer button.	Бутонът за отговор.
To me, he is just a party member.	За мен той е просто партиен член.
It is difficult to trace.	Трудно е да се проследи.
Although no one else was.	Въпреки че никой друг не беше.
You know you are.	Знаеш, че ти.
This practice will help you make sure you like the finale.	Тази практика ще ви помогне да се уверите, че финалът ви харесва.
Just a little.	Само малко.
He knew it wasn't a picture.	Знаеше, че това не е снимка.
I didn't want to go too far.	Не исках да прокарвам нещата твърде далеч.
I'm really not sure about anything.	Наистина не съм сигурен в нищо.
I know this may not be what he wanted.	Знам, че това не може да бъде това, което искаше.
As a serious amount.	Като сериозна сума.
With phone and credit to connect with their families.	С телефон и кредит, за да се свържат със семействата си.
People are here one day, not the next.	Хората са тук един ден, на следващия ги няма.
Open your hands.	Отвори ръцете си.
Eight were runs, eight were passes.	Осем бяха бягания, осем бяха пасове.
One dog comes out and another dog comes in.	Едно куче излиза и друго куче влиза.
This means that you avoid holding a lot of stocks.	Това означава, че избягвате да държите много акции.
Look.	Погледни.
I thought none of us would fail to be hit.	Мислех, че никой от нас няма да пропусне да бъде ударен.
Does that make it off topic, no.	Това прави ли го извън темата, не.
The country you are standing on represents your past weight problems.	Страната, на която стоите, представлява миналите ви проблеми с теглото.
I mean, there were a lot of them.	Искам да кажа, че имаше много от тях.
The first event was used as a result.	Първото събитие беше използвано като резултат.
Life is not fair.	Животът не е справедлив.
He and his will.	Той и неговата воля.
Therefore, we have only the first statement before us.	Следователно пред нас е само първото твърдение.
I love numbers.	Обичам числата.
Which, of course, she did.	Което, разбира се, тя направи.
Happens.	Случва се.
For safety reasons.	От съображения за безопасност.
You are just a ghost.	Ти си само дух.
And there were good moments.	А имаше и хубави моменти.
They have a long list of product ideas to try next.	Те имат дълъг списък с идеи за продукти, които да опитат следващите.
It was unique.	Беше уникално.
These things are definitely cool.	Тези неща определено са готини.
I walked around in love with everything.	Обикалях влюбен във всичко.
We went there.	Отидохме там.
Extreme measures must be taken.	Трябва да се вземат крайни мерки.
Fuck these people.	Майната им на тези хора.
Great place to start and end a great trip.	Страхотно място за начало и завършване на отлично пътуване.
I have no idea why.	Нямам представа защо.
Do not do this according to your feelings.	Не правете това според чувствата си.
The only problem was the price.	Единственият проблем беше цената.
Now everything is back.	Сега всичко е назад.
My game for growth is strong.	Моята игра за растеж е силна.
There was no loss of range.	Нямаше загуба на обхват на движение.
But she couldn't see anything.	Тя обаче не можеше да види нищо.
I've been there for ten years.	Бях там от десет години.
No, in your light you gave me light.	Не, в твоята светлина ти ми даде светлина.
Very creative and original.	Много креативен и оригинален.
All that changes the moment he starts talking.	Всичко това се променя в момента, в който той започне да говори.
I will stop here.	ще спра дотук.
He really had to go through that class.	Той наистина трябваше да премине този клас.
To her neck.	До врата й.
And it was hot to white.	И беше горещо до бяло.
When there is a team, there can be culture.	Когато има екип, може да има култура.
A third man pushed his head back and opened his eyes.	Трети мъж отмести глава назад и отвори очи.
In addition, a complex support mechanism is provided to hold the roller.	Освен това е осигурен сложен поддържащ механизъм за задържане на ролката.
This card feels close to really good.	Тази карта се чувства близо до наистина добра.
I find it hard.	Трудно ми е.
This is especially true among men of the same age.	Това е особено вярно сред мъжете на същата възраст.
We can also give the following interpretation.	Можем да дадем и следващата интерпретация.
Her daughter looked really fit.	Дъщеря й изглеждаше наистина годна.
You are there to win the battle.	Вие сте там, за да спечелите битката.
I can't wait to finish this paper.	Нямам търпение да приключим с тази хартия.
I just love wearing this one.	Просто обичам да нося този.
He hoped it was good.	Надяваше се, че е добре.
But there was no storm.	Но нямаше буря.
I will take care for that.	аз ще се погрижа за това.
This is the best we can do.	Това е най-доброто, което можем да направим.
Identity theory seems to be applied at the level of single mental events.	Теорията на идентичността изглежда се прилага на нивото на единични психични събития.
Enough time to let the other players make their way into position.	Достатъчно време, за да оставите другите играчи да си проправят път на позиция.
Race is not sex.	Расата не е пол.
I'm sorry about him.	Съжалявам за него.
He needs some time.	Трябва му малко време.
I'm sorry to be direct.	Съжалявам, че съм директен.
His father sat down.	Баща му седна.
He is not the man he was.	Той не е човекът, който беше.
I was cold.	Студено ми беше.
One did better than the other.	Единият се справи по-добре от другия.
None of them looked angry.	Никой от тях не изглеждаше ядосан.
But it looked like snow.	Но изглеждаше като сняг.
There are elements of that.	Има елементи от това.
But it was over.	Но беше свършило.
In practice, however, it does just the opposite.	На практика обаче прави точно обратното.
I'll call if anything comes up.	Ще се обадя, ако изникне нещо.
I really did, she thought.	Наистина го направих, помисли си тя.
It's just a big group and sometimes there are no people.	Това е просто голяма група и понякога хора ги няма.
We do not understand it.	Ние не го разбираме.
She is beautiful inside and out.	Тя е красива отвътре и отвън.
The defendant did not object to these instructions in the trial.	Подсъдимият не е възразил срещу тези указания в процеса.
Here's another lie to put yourself in.	Ето още една лъжа, в която да бъдете поставени.
But he knew for sure that she hated him.	Но той знаеше твърде сигурно, че тя го мрази.
My love begins and moves towards his music.	Любовта ми започва и се движи към неговата музика.
Everyone else took off.	Всички останали излетяха.
It was the worst possible wind.	Това беше най-лошият възможен вятър.
The initial event of the drop-down menu works as expected.	Първоначалното събитие на падащото меню работи както се очаква.
I will take it.	ще го взема.
They never succeeded.	Никога не успяха.
It's not perfect.	Не е идеално.
I don't know who they were.	Не знам кои бяха.
My mind feels dirty just thinking about it.	Умът ми се чувства мръсен само като си помисля за това.
But when we got here, we found him dead.	Но когато стигнахме тук, го намерихме мъртъв.
This is the forward price for the shares.	Това е форуърдната цена за акциите.
Maybe that's how he says it.	Може би е така, както той го казва.
Maybe there's a break.	Може би има почивка.
Most mothers did not work.	Повечето майки не работеха.
Who we are, we think we should be.	Които сме ние смятаме, че трябва да бъдем.
Remember that confidence is built on a model of success.	Не забравяйте, че увереността се гради върху модел на успех.
You don't have to worry.	Не трябва да се притеснявате.
He will guide you.	Той ще те води.
Not necessarily just technically.	Не непременно само технически.
It looked new.	Изглеждаше нов.
The key, he says, is to change your behavior.	Ключът, както той казва, е да промените поведението си.
Not so far away.	Не от толкова далече.
I will say so.	ще го кажа така.
It was a huge part of him.	Беше огромна част от него.
He will definitely be back.	Определено ще се върне.
Standing and steps.	Стоене и стъпки.
Because he had no idea she had a child in her life.	Тъй като той нямаше представа, че в живота й има дете.
But events are dramatically driving public opinion.	Но събитията това рязко движат общественото мнение.
You can choose several types of education in this field.	Можете да изберете няколко вида образование в тази област.
If someone offers you help, accept it and accept his offer.	Ако някой ви предложи помощ, приемете я и приемете предложението му.
That was my idea.	Това беше моя идея.
I can get us there.	Мога да ни закарам до там.
Only small pieces of it.	Само малки парченца от него.
This is part of the fun of this type of work.	Това е част от забавлението на този тип работа.
I was just looking to learn the rules.	Просто гледах, за да науча правилата.
For the use of.	За използването на.
Therefore, the desired results follow from.	Следователно желаните резултати следват от.
You may not reach each station every time.	Може да не достигате до всяка станция всеки път.
To its leaders.	На неговите лидери.
That changes them.	Това ги променя.
The train is gone.	Влакът го няма.
He did it here.	Той се е справил тук.
They are fighting over a high cold pass.	Те се борят над висок студен проход.
Simple, but still music.	Проста, но все пак музика.
This is the main crime.	Това е основното престъпление.
But it was a step in the right direction.	Но това беше стъпка в правилната посока.
She would never survive.	Тя никога нямаше да оцелее.
You never know what you're going to run into.	Никога не знаеш на какво ще попаднеш.
So let me ask you this.	Така че позволете ми да ви попитам това.
We are proud of his difference.	Гордеем се с неговата разлика.
He is very much loved, right here in your city.	Той е много обичан, точно тук, във вашия град.
I need to take some time to find out more or work more.	Трябва да отделя известно време, за да разбера повече или да работя повече.
To give him not much more than that for a start.	Да му дам не много повече от това за начало.
But this is the wrong movie.	Но това е грешен филм.
The game only starts when you stop playing.	Играта започва само когато спрете да играете.
Then imagine where public opinion is likely to be in ten years.	Тогава си представете къде вероятно ще бъде общественото мнение след десет години.
Of one kind.	От един вид.
They held him against him as well.	Те го държаха и срещу него.
The movie.	Филм.
They love us.	Те ни обичат.
I watched you make them yourself.	Гледах как ги изработваш сам.
Wait your turn.	Изчакай реда си.
He has something the other boys don't have.	Той има нещо, което другите момчета нямат.
Indeed, this has been found to be the case.	Наистина, беше установено, че това е така.
Maybe you're eating the wrong thing and they're in your blood.	Може би ядеш грешно нещо и те влизат в кръвта ти.
You have to be loved.	Трябва да бъдеш обичан.
Enjoy your boys.	Наслаждавайте се на момчетата си.
I went out to fight the fever.	Излязох да се боря с температура.
Look again and let me know.	Погледнете отново и ме уведомете.
One hand was in plaster.	Едната ръка беше в гипс.
Men tend to do this around her.	Мъжете са склонни да правят това около нея.
Oil production.	Производство на петрол.
I can read the book.	Мога да чета книгата.
No look is too high.	Никой поглед не е твърде високо.
Not only at home, but also in the boat.	Не само у дома, но и в лодката.
I try to prepare as best I can.	Опитвам се да се подготвя възможно най-добре.
I might send her those words.	Може и да й изпратя тези думи.
We are on the right track.	Ние сме на прав път.
They understand that it was a big, big storm.	Те разбират, че това е била голяма, голяма буря.
Of course, there is no charge.	Разбира се, няма такса.
However, they must first play this game.	Те обаче първо трябва да играят тази игра.
She is my child, he thought.	Тя е моето дете, помисли си той.
It sounded great.	Звучеше страхотно.
I think you know.	Мисля, че знаеш.
It can make people miss out.	Той може да накара хората да пропуснат.
This happened years ago.	Това се случи преди години.
Death is behind me and so is birth.	Смъртта е зад мен и раждането също.
I will run.	Ще бягам.
I have seen many similar questions, but I have not solved the problem.	Виждал съм много подобни въпроси, но не реших проблема.
I want him to tell me that this day meant everything.	Искам да ми каже, че този ден означаваше всичко.
After hearing the case, a verdict is filed for the defendant.	След разглеждане на делото се внася присъда за подсъдимия.
I tried so hard.	толкова се стараех.
I can't believe he's doing this.	Не мога да повярвам, че прави това.
This means that both solutions are absolutely identical.	Това означава, че и двете решения са абсолютно еднакви помежду си.
I think you have to press a button or stand still.	Мисля, че трябва да натиснете бутон или да стоите неподвижно.
I brought you here.	Аз те донесох тук.
A person has the right to represent himself.	Човек има право да се представлява.
Stop thinking that.	Спрете да мислите така.
It's just a fact.	Това е просто факт.
Instead, they buy your history, your mission, and your values.	Вместо това те купуват вашата история, вашата мисия и вашите ценности.
There is no clear evidence for those with milder cases.	Няма ясни доказателства за тези с по-леки случаи.
She has no health insurance.	Тя няма здравни осигуровки.
We are here to serve you with your library needs.	Ние сме тук, за да ви обслужим с вашите библиотечни нужди.
This requires further study.	Това изисква допълнително проучване.
And that could be said in the room.	И това можеше да се каже в стаята.
They mean you are sick.	Те означават, че сте болен.
Our past and our future.	Нашето минало и нашето бъдеще.
I remember very well the day after the final.	Помня много добре деня след финала.
He gave me control, but not command of the plane.	Той ми даде управлението, но не и командването на самолета.
Finally he raised his hand in return.	Накрая той вдигна ръка в замяна.
The meaning of politics.	Смисълът на политиката.
He had not disappeared.	Той не беше изчезнал.
Let me explain what happened.	Нека обясня какво се случи.
Maybe stay there for thirty seconds.	Може би за тридесет секунди остава там.
I know this a little.	Знам това малко.
It got worse.	Стана по-зле.
A new layer of strength.	Нов слой сила.
There is a record for the moment.	Там рекордът е за момента.
This will not be a surprise to anyone.	Това няма да е изненада за никого.
I tried you earlier, but your phone doesn't work.	Опитах те по-рано, но телефонът ти не работи.
It often fell.	Често падаше.
I had to stay here.	Трябваше да остана тук.
I can't let you go.	не мога да те пусна.
As she said it, an idea came to her.	Докато го казваше, й хрумна идея.
But that doesn't separate him from them.	Но това не го отделя от тях.
Let's get the job done.	Нека си свършим работата.
Almost half the city was out of work.	Почти половината град беше без работа.
I meet this experience against the other.	Срещам този опит срещу другия.
Please help me how I can achieve this.	Моля, помогнете ми как мога да постигна това.
I used the last one this morning.	Тази сутрин използвах последното.
But it was perfect.	Но беше перфектно.
The way to make more friends is to help others.	Начинът да спечелите повече приятели е да помагате на другите.
And there was a smell in the air.	И във въздуха се носеше миризма.
It has nothing to do with it.	Няма нищо общо с това.
She looks down at me, taking a breath.	Тя ме гледа надолу, поема си дъх.
Mom is so upset.	Мама е толкова разстроена.
He was a man's face.	Беше мъжко лице.
We didn't go to church today.	Днес не отидохме на църква.
At the moment, it is best to stick to what we have.	В момента най-добре е да се придържаме към това, което имаме.
I think we can.	Мисля, че можем.
But that is the case.	Но такъв е случаят.
We know the stories.	Ние знаем историите.
You can work from there.	Можете да работите от там.
Apparently he may have intended to kill.	Очевидно той може да е имал намерение за убийство.
The people who run the organization.	Хората, които управляват организацията.
He is an old man, as you know, a man of experience.	Той е стар човек, както знаете, човек с опит.
You can bring your coffee with you.	Можете да донесете кафето си със себе си.
Personal belongings were his least concern.	Личните вещи бяха най-малката му грижа.
Good morning to you.	Добро утро на вас.
Reading and seeing are two different ways of understanding a situation.	Четенето и виждането са два различни начина за разбиране на ситуация.
That made me angry.	Това ме ядоса.
In fact, our teachers in the faith do that.	Всъщност нашите учители във вярата правят това.
If the customer makes his purchase after that date.	Ако клиентът направи своята покупка след тази дата.
Maybe even more than adults, children need to understand what's going on.	Може би дори повече от възрастните, децата трябва да разбират какво се случва.
Only their public records should be considered.	Трябва да се разглеждат само публичните им записи.
It's just that each of us needs to get closer to this day.	Просто всеки от нас трябва да доближи този ден.
You know, it's good you're not wearing a shirt.	Знаеш ли, добре е, че не носиш риза.
Bring to a boil over high heat.	Оставете да заври на силен огън.
Give us some tea.	Дайте ни чай.
However, this only has to happen once.	Това обаче трябва да се случи само веднъж.
This is for more serious situations than this, of course.	Това е за по-сериозни ситуации от тази, разбира се.
Her anger was terrible.	Гневът й беше ужасен.
None of them look back.	Никой от тях не поглежда назад.
But how close is such news to reality?	Доколко обаче подобни новини са близки до реалността?
He offered no resistance.	Той не оказа никаква съпротива.
He let his energy go.	Той остави енергията си да си отиде.
If anyone could, it would be him.	Ако някой можеше, това щеше да е той.
Others read what you say and leave their own comments.	Други четат казаното от вас и оставят свои собствени коментари.
It should not boil, just stay hot.	Не трябва да кипи, а само да остане горещо.
Now the situation was impossible.	Сега ситуацията беше невъзможна.
It is very easy to understand and reason.	Много е лесно за разбиране и разсъждение.
I'll look at it.	ще го погледна.
We sat in her living room, it was dark outside.	Седяхме в нейната всекидневна, навън беше тъмно.
Progress is progress, no matter how small.	Напредъкът е напредък, колкото и малък да е.
She was looking down.	Тя гледаше надолу.
Would you wear them?	Бихте ли ги носили?
You even shut up.	Дори ти замълчи.
It was a strange existence.	Това беше странно съществуване.
Value-added design.	Дизайн с добавена стойност.
I kept an eye on her.	Държах я под око.
There was a lot of fighting here.	Тук имаше доста бой.
You say where something is in time, giving, well, time.	Вие казвате къде е нещо във времето, като давате, добре, времето.
Some of them are closer to the truth than others.	Някои от тях са по-близо до истината от други.
They can be the same or different.	Може да са еднакви или да са различни.
We watched the cooking process in the open kitchen.	Наблюдавахме процеса на готвене в откритата кухня.
I don't like him here.	Не го харесвам тук.
Some fell as they tried to flee.	Някои паднаха, докато се опитваха да бягат.
But she kept trying.	Но тя продължаваше да опитва.
You watch the matches.	Гледаш мачовете.
Her hands were folded across her chest.	Ръцете й бяха събрани на гърдите.
Such an approach is not possible in clinical trials of patients.	Такъв подход не е възможен при клинично изпитване на пациенти.
I don't know if anyone but me has noticed.	Не знам дали някой освен мен е забелязал.
This is clearly not the law.	Това явно не е законът.
But evil is constantly increasing.	Но злото непрекъснато се увеличава.
I added a new list.	Добавих нов списък.
The air is warm.	Въздухът е топъл.
I like it so much.	Аз го харесвам толкова много.
But there was a catch.	Имаше обаче уловка.
Nothing was missed.	Нищо не беше пропуснато.
His brother would never change.	Брат му никога нямаше да се промени.
In general, the effects on women are greater than those on men.	Като цяло ефектите върху жените са по-големи от тези върху мъжете.
There was nothing to do but leave the matter to rest.	Нямаше какво да се направи, освен да остави въпроса да си почине.
This is very common.	Това е много често.
A woman, not a man.	Жена, а не мъж.
I offered light beer.	Предложих светла бира.
It was worth it.	Толкова си струваше.
He did not smile.	Той не се усмихна.
I'm getting a little cold, sitting here under the trees.	Започвам малко да ми става студено, седя тук под дърветата.
I better make a reservation.	По-добре да резервирам.
Push it down.	Натиснете го надолу.
There was a live video of a woman on his screen.	На екрана му имаше видео на живо на жена.
Have a good camera.	Имайте добра камера.
Their goals show how they want to develop.	Техните цели показват как искат да се развиват.
She wants me to vote with her.	Тя иска да гласувам с нея.
The scoreboard is also out.	Таблото с резултати също е излязло.
Something good had happened to him.	Нещо хубаво му се беше случило.
She wasn't sure she wanted to.	Не беше сигурна, че иска.
That has changed.	Това се промени.
She had no idea what was going on.	Тя нямаше представа какво става.
On the way home, he would try to tell her.	На път за вкъщи той щеше да се опита да й каже.
But let me not write more.	Но нека не пиша повече.
This is the promise of this country.	Това е обещанието на тази страна.
Here we see the problem and the answer.	Тук виждаме проблема и отговора.
This topic is discussed by other authors in this volume.	Тази тема се разглежда от други автори в този том.
Or touch it.	Или да го докосна.
He can do anything with them and with them.	Той може да направи всичко с тях и с тях.
You make them happen.	Ти ги караш да се случват.
Or there are many natural resources.	Или има много природни ресурси.
She should be able to.	Тя трябва да може.
No one was behind her.	Никой не стоеше зад нея.
This can be done in detail as follows.	Това може да стане подробно по следния начин.
But that was what we chose.	Но това беше, което избрахме.
Her hands were cold and wet.	Ръцете й бяха студени и мокри.
Yes, she needs to know that she can't have what she wants.	Да, тя трябва да знае, че не може да има каквото пожелае.
But that sounds like a lot.	Но това звучи много.
It was small, but quite beautiful.	Беше малко, но доста красиво.
Based on the critical reaction, he believed he was right.	Въз основа на критичната реакция той повярва, че е прав.
Growth and activity are almost normal.	Растежът и активността са почти нормални.
We start with the strange case.	Започваме със странния случай.
I prayed.	Помолих я.
The defendant refused to take the test.	Подсъдимият е отказал да извърши теста.
He looked up to see that they had reached the training ground.	Той вдигна поглед и видя, че са стигнали до тренировъчното поле.
But for the most part, the differences were so small.	Но в по-голямата си част разликите бяха толкова малки.
We sit at the table.	Сядаме на масата.
Fits the car quite well.	Подхожда на колата доста добре.
Our decision was a sign of the times.	Решението ни беше знак на времето.
Mother, guide me.	Майко, насочи ме.
It really was one of the best days of our lives.	Това беше наистина един от най-хубавите дни в живота ни.
And then stop showing sad faces.	И тогава спрете да показвате тъжни лица.
Where horses have to be, but too small to be horses.	Където трябва да бъдат конете, но твърде малки, за да бъдат коне.
you will not return.	няма да се върнеш.
You just haven't met the right woman yet.	Просто все още не сте срещнали подходящата жена.
I could use it last week.	Можех да го използвам миналата седмица.
Especially if it's in an area where customers pass by.	Особено ако е в район, откъдето минават клиенти.
He came out of it.	Той излезе от него.
When he came out that door, they would be different.	Когато излезе през тази врата, и двамата щяха да бъдат различни.
I could never escape.	Никога не бих могъл да избягам.
And so on and so forth and so on.	И така нататък и така нататък и така нататък.
Go and do this.	Иди и направи това.
About changing things.	За променящите се неща.
I've never heard of the place.	Никога не съм чувал за мястото.
They both needed more.	И двамата имаха нужда от повече.
Ask me again.	Попитай ме пак.
This may point to two things.	Това може да сочи към две неща.
I saw someone on purpose.	Видях някой с цел.
I felt like a failure.	Чувствах се като провал.
Neither ship was damaged.	Никой от двата кораба не е пострадал.
It will be closed at the end of this feature.	Той ще бъде затворен в края на тази функция.
Everything here to help us along the way.	Всичко тук, за да ни помогне по пътя.
Different experimental circumstances were probably responsible for the different results.	Различните експериментални обстоятелства вероятно са били отговорни за различните резултати.
Then everything else could follow.	Тогава всичко би могло да последва всичко друго.
You want another, he says.	Искаш друга, казва той.
Finally, the answer struck me.	И накрая отговорът ме удари.
I liked it even more than the first one.	Хареса ми още повече от първия.
I didn't have a phone loan.	Нямах телефонен кредит.
You know the players.	Познаваш играчите.
It's raining.	Влиза дъжд.
My anxiety is mostly physical.	Тревожността ми е предимно физическа.
His voice was smooth.	Гласът му беше гладък.
I had a stomach.	имах стомах.
just enjoy.	просто се наслаждавам.
I was allowed to read how much, but that was a long time ago.	Дадоха ми да прочета колко, но това беше отдавна.
This match was pretty fast, but it was a lot of fun.	Този мач беше доста бърз, но беше доста забавен.
You have not provided context.	Не сте предоставили контекст.
He tried not to think about sleep.	Опитваше се да не мисли за съня.
That doesn't necessarily mean he doesn't love you yet.	Това не означава непременно, че той все още не те обича.
I bought the wrong size for my bed, I have to sell them.	Купих грешен размер за леглото си, трябва да ги продам.
The clock comes as shown.	Часовникът идва както е показано.
Because he does it.	Защото той прави това.
Still, he surrounded you.	Все пак те заобиколи.
But now I will stop.	Но сега ще се спра.
I mean, it was for me.	Искам да кажа, че беше за мен.
If you are interested, please just let us know.	Ако се интересувате, моля, просто ни уведомете.
The answer is no.	Отговорът не е.
Then you move over his arms.	След това се придвижвате над ръцете му.
You both just know.	И двамата просто знаете.
She could see it in his eyes.	Тя можеше да го види в очите му.
It is no longer useful.	Вече няма никаква полза.
Ten days later, the workers refused to eat.	Десет дни след това работниците отказаха да ядат.
I hope I understand your question.	Надявам се, че разбрах въпроса Ви.
They laughed for about five minutes.	Смееха се около пет минути.
She couldn't remember the last time she had a chance.	Не можеше да си спомни кога за последен път е имала възможност.
Many mechanisms are involved.	Включени са множество механизми.
You can have another child.	Можете да имате още едно дете.
Comes with one free book and the option to purchase others.	Предлага се с една безплатна книга и опция за закупуване на други.
The front door was white.	Входната врата беше бяла.
The government has offered these companies many tax breaks.	Правителството предложи на тези компании много данъчни облекчения.
Hold on to me.	Дръж се за мен.
These are the differences that make the difference.	Това са разликите, които правят разликата.
Sometimes she did.	Понякога тя правеше това.
Come home with me.	Ела с мен вкъщи.
She was the woman of the day before.	Беше жената от предишния ден.
I just want to keep playing and writing.	Просто искам да продължа да играя и да пиша.
The government is now turning significantly against its own people.	Правителството сега значително се обръща срещу собствения си народ.
Death cannot take that away.	Смъртта не може да отнеме това.
I did not use other services because it was a business trip.	Не ползвах други услуги, защото беше командировка.
Then give the new file a unique name.	След това дайте на новия файл уникално име.
However, this is not correct.	Това обаче не е правилно.
I felt dirty while driving.	Чувствах се мръсен, докато карах.
He only wanted to take action if he was dead.	Искаше да предприема действия само ако е мъртъв.
Reason carried the day.	Разумът носеше деня.
Only beauty can be measured.	Само красотата може да се измери.
However, they did not report this.	Те обаче не съобщават за това.
It took her a long time.	Това й отне много време.
The area near the scene was dry.	Площта в близост до мястото на произшествието беше суха.
He thought he might throw up again.	Помисли си, че може да повърне отново.
I called my father at work from the phone in the living room.	Обадих се на баща ми на работа от телефона в хола.
That's what services are for.	За това са услугите.
We have every reason to fear that this past wants to return.	Имаме всички основания да се страхуваме, че това минало иска да се върне.
Learn a new sound that can make.	Научи нов звук, който може да издава.
The government closed.	Правителството се затвори.
He doesn't have time for that.	Той няма време за това.
If you let me do these things, you'll love the game.	Ако ми позволите да правя тези неща, играта ще ви хареса.
I, on the other hand, am the complete opposite.	Аз, от друга страна, съм пълната противоположност.
But people who love me understand.	Но хората, които ме обичат, разбират.
Be really careful.	Бъдете наистина внимателни.
If you knew, you wouldn't have to do research.	Ако знаехте, нямаше да се налага да правите изследвания.
I could understand it.	можех да го разбера.
So we'll see.	Така че ще видим.
Her head was not feeling well.	Главата й не се чувстваше добре.
What an evil little girl.	Какво злобно малко момиченце.
Most of the processing equipment is large, complex and expensive.	Повечето от оборудването за обработка е голямо, сложно и скъпо.
I was looking to see how he did it.	Гледах да видя как го прави.
However, the main mechanisms are not yet fully defined.	Основните механизми обаче все още не са напълно дефинирани.
I will literally do anything to make it happen.	Буквално ще направя всичко, за да се случи.
I will keep your name from that.	Ще пазя и името ти от това.
It just gives a look of safety.	Това просто придава вид на безопасност.
You give him a few more seconds.	Даваш му още няколко секунди.
Tea and coffee.	Чай и кафе.
On both days.	И в двата дни.
He pulled me into the room and closed the door.	Той ме издърпа в стаята и затвори вратата.
Share your thoughts and be part of the conversation.	Споделете вашите мисли и бъдете част от разговора.
Sometimes we did both.	Понякога правехме и двете.
No, don't laugh.	Не, не се смейте.
It's not about that.	Не е за какво става дума.
You look at the size of the entire recumbent system.	Гледате размера на цялата лежаща система.
It's my job to see these things.	Моя работа е да виждам тези неща.
I really think so.	Наистина го мисля.
In short, yes.	Накратко, да.
He did not say why.	Той не каза защо.
Still, that moment was enough.	Все пак този момент беше достатъчен.
That in itself is great, in my opinion.	Това само по себе си е страхотно, според мен.
Can you help me help him?	Можете ли да ми помогнете да му помогна?
This update is currently available.	Тази актуализация е налична в момента.
And they will be preserved and improved for months.	И те ще се запазят и подобряват с месеци.
And people saw what they expected to see.	И хората видяха това, което очакваха да видят.
And so it went on.	И така продължи.
They had taken care of what was given to him.	Бяха се погрижили за това, което му беше предоставено.
The taste has changed.	Вкусът се промени.
When she didn't answer, he pressed a little harder.	Когато тя не отговори, той натисна малко по-силно.
Please let me know if you can discuss the project.	Моля, уведомете ме, ако можете да обсъдите проекта.
System model of the effects of training on physical performance.	Системен модел на ефектите от обучението върху физическото представяне.
Anyway, you already have the story.	Във всеки случай, вече имате историята.
That made me nervous.	Това ме изнерви.
This happened every day for eight days.	Това се случваше всеки ден в продължение на осем дни.
The friend makes a very interesting point.	Приятелят прави много интересна точка.
If not, let me know.	Ако не, уведомете ме.
Previous job.	Предишна работа.
Second, the study was conducted in one country.	Второ, проучването е проведено в една държава.
This removes a little stress.	Това премахва малко стрес.
Whatever it is, it knows everything we do.	Каквото и да е, то знае всичко, което правим.
He had surprised her.	Беше я изненадал.
They loved each other.	Те се обичаха.
Her blood has the power to bring them back.	Кръвта й има силата да ги върне обратно.
On the target site.	На целевия сайт.
Then he looked up at her.	Тогава той вдигна поглед към нея.
I received a book as a gift.	Получих книга за подарък.
That was pretty amazing.	Това беше доста невероятно.
There must be something seriously wrong with this child.	Сигурно нещо сериозно не е наред с това дете.
We didn't feel anything then.	Тогава не усетихме нищо.
He was focused on me.	Той беше фокусиран върху мен.
Is not the same.	Не е същото.
He is about to give up making me speak correctly.	Той е на път да се откаже да ме кара да говоря правилно.
The point is, you have to take the ball.	Въпросът е, че трябва да вземеш топката.
We really meant it.	Наистина го имахме предвид.
It can be found here.	Може да се намери тук.
I never thought that my own things would come in handy.	Никога не съм мислил, че моите собствени неща ще дойдат много.
You tend to be again.	Отново сте склонни да бъдете.
You need to take a break.	Трябва да си вземете почивка.
I understand how you are trying to help.	Разбрах как се опитваш да помогнеш.
More wild work.	Още дива работа.
Take home below.	Вземете дома по-долу.
I'm coming home today.	днес се прибирам.
I had no choice, believe me.	Нямах избор, повярвайте ми.
She didn't say she would ignore him.	Тя не каза, че би го пренебрегнала.
I did not forget.	не забравих.
She would not allow that to happen.	Тя нямаше да позволи това да се случи.
Oh, but it's hard for me to say.	О, но ми е трудно да го кажа.
Please do it for me.	Моля те, направи го вместо мен.
It looked right.	Изглеждаше правилно.
The judge found the defendant.	Съдията намери за подсъдимия.
The best thing about it is that it's incredibly simple.	Най-хубавото в него е, че е невероятно просто.
A black man came in the middle of the street.	Чернокож мъж дойде по средата на улицата.
A small team can grow into a larger one over time.	Малък екип може да прерасне в по-голям с времето.
But this is history.	Но това е история.
We are talking about life.	Говорим за живота.
Examples include investigation costs and staff time.	Примерите включват разходи за разследване и време на персонала.
What is written is written.	Написаното е написано.
Initially, the decision was made for me.	Първоначално решението беше взето за мен.
You don't sound smart.	Не звучиш умен.
Again, there was no result.	Отново резултат нямаше.
But the reality may be worse.	Но реалността може да е по-лоша.
It came to production.	Стигна се до производството.
Even the weather was wonderful.	Дори времето беше прекрасно.
I slept with him for three months.	Спах с него три месеца.
And he saw further.	И видя по-нататък.
Stay a few days and send.	Останете няколко дни и изпратете.
Half of them can't explain why.	Половината от тях не могат да обяснят защо.
He seems to be doing really great.	Изглежда, че се справя наистина страхотно.
You just have to understand that it's a little difficult for me.	Просто трябва да разбереш, че ми е малко трудно.
The others were gone.	Останалите ги нямаше.
I tried to give you a leg.	Опитах се да ти дам крак.
The technology is cool.	Технологията е готина.
No one saved anyone.	Никой не спаси нито един.
It works now anyway.	Така или иначе сега работи.
Be careful if there is running water, which is often present.	Внимавайте, ако тук тече вода, която често има.
So it can't matter.	Така че не може да е важно.
However, the work is not done.	Работата обаче не е свършена.
She smiled at her.	Тя й се усмихна.
No additional steps.	Без допълнителни стъпки.
Blood samples are collected at four time points from an animal.	Кръвните проби се събират в четири времеви точки от животно.
And your baby is still not in love with you.	И вашето бебе все още не е влюбено във вас.
An average value was calculated, on which statistical analysis was later based.	Изчислена е средна стойност, на която се основава по-късно статистически анализ.
They create reality with their faith.	Те създават реалността със своята вяра.
You really get to know a place when you travel a lot.	Наистина опознаваш едно място, когато го пътуваш много.
If you remove it, it will work fine.	Ако го премахнете, ще работи добре.
You had connections to play with.	Имахте връзки, с които да играете.
However, the following differences were noted.	Въпреки това бяха отбелязани следните разлики.
I remember that day so well.	Помня този ден толкова добре.
That includes me.	Това включва и от мен.
They are interested in several questions.	Те се интересуват от няколко въпроса.
Great parents could help their daughter.	Страхотните родители биха могли да помогнат на дъщеря си.
Pay for your wine and get out.	Платете за виното си и излезте.
I like this boy.	Харесвам това момче.
The strength of each attack can be determined by the players.	Силата на всяка атака може да бъде определена от играчите.
He had been saying that for months.	Той си го казваше от месеци.
No one is coming to save you.	Никой не идва да те спаси.
The contract remains in force.	Договорът остава в сила.
And I'm not sure if that was fair.	И аз не съм сигурен дали това беше справедливо.
They listen to more rock here.	Тук слушат повече рок.
It is unlikely to be hit again.	Малко вероятно е да бъде ударен отново.
He gives one every month.	Той дава по един всеки месец.
We just stood there waiting for something to happen.	Двамата просто стояхме и чакахме нещо да се случи.
This is never going to happen.	Това никога няма да стане.
It was a big deal at the time.	По онова време това беше голяма работа.
Art was something else.	Изкуството беше нещо друго.
Or busy hands.	Или заети ръце.
The weather is really nice.	Времето наистина е хубаво.
His paths are higher.	Неговите пътища са по-високи.
There were so many things that could be done better.	Имаше толкова много неща, които можеше да се направят по-добре.
I had no idea it would be so beautiful.	Нямах представа, че ще бъде толкова красиво.
It was broken eight years ago.	Беше счупен преди осем години.
Our task is to find him.	Нашата задача е да го намерим.
This is a great building block.	Това е страхотен градивен елемент.
Add hot water to the larger bowl.	Добавете гореща вода в по-голямата купа.
He closed his lips.	Той затвори устни.
However, the worst is yet to come.	По-лошото обаче предстои.
On the other hand, this points to resources to improve quality.	От друга страна това сочи към ресурси за подобряване на качеството.
However, their resources are limited.	Ресурсите им обаче са ограничени.
He was their father and he was dead.	Той беше техен баща и беше мъртъв.
I know immediately what he is saying.	Веднага знам какво казва.
His style of play is very direct.	Стилът му на игра е много директен.
There is no beginning, no end.	Няма начало, няма край.
One day you will regret it, they say.	Един ден ще съжаляваш, казват те.
And now he took this child to the heart of evil.	И сега той отведе това дете в сърцето на злото.
Help is only on one mobile phone call if needed.	Помощта е само на едно обаждане по мобилен телефон, ако е необходимо.
And this time he didn't call.	И този път не се обади.
But it's still there, in her head.	Но все още е там, в главата й.
Our initial example is one of many.	Нашият начален пример е един от многото.
So there are some good things ahead.	Така че предстоят някои добри неща.
She was tired, but happy with where she was.	Беше уморена, но доволна от мястото, където се намираше.
So they give it to each other.	Така че те го дават един на друг.
After his death, everything went wrong.	След смъртта му всичко се обърка.
This is a very rare plant now here.	Това е много рядко растение сега тук.
And he went in again, finding something else hidden there.	И той влезе отново, намирайки нещо друго скрито там.
And there is red wine.	А, има и червено вино.
However, this is a powerful feature of language.	Това обаче е мощна характеристика на езика.
Some of them did not.	Някои от тях не го направиха.
He was holding her shoulders.	Той се държеше за раменете й.
You're getting cold again.	Отново ти става студено.
The food is simple but effective.	Храната е проста, но ефективна.
We really saw him.	Наистина го видяхме.
I just want to say that.	Просто искам да кажа това.
On the surface of the skin of the feet.	На повърхността на кожата на крака.
However, given that we are having this conversation.	Като се има предвид, че водим този разговор обаче.
His right shoulder feels good, he says.	Дясното му рамо се чувства добре, казва той.
Life is too short to live in the past.	Животът е твърде кратък, за да живеем в миналото.
It's not the window display itself that makes them feel that way.	Не самият дисплей на прозореца ги кара да се чувстват по този начин.
He made sure.	Той се увери.
Population as a whole.	Население като цяло.
However, the best performance is achieved with scale-specific models.	Въпреки това, най-добрата производителност се постига с помощта на специфични за мащаба модели.
Well, since we know this, we don't need to store it.	Е, тъй като знаем това, не е нужно да го съхраняваме.
Open this file.	Отворете този файл.
But in a new way.	Но по нов начин.
Sometimes we buy things.	Понякога купуваме неща.
I don't know what he's talking about.	Не знам за какво говори.
Just be prepared to pay for quality.	Просто бъдете готови да платите за качество.
Data collection and technical support provided.	Осигурено събиране на данни и техническа поддръжка.
This is much bigger.	Това е много по-голямо.
It wasn't an angry look he gave me, it was understanding.	Не беше ядосан поглед, който ми хвърли, а разбиращ.
There is one of each tool that is used each time.	Има по един от всеки инструмент, който се използва всеки път.
The light came on.	Лампичката светна.
Similar problems are involved.	Намесени са подобни проблеми.
Nothing like the other times.	Нищо като другите пъти.
It will be the same.	Ще бъде същият.
The world is back.	Светът се върна.
They are making their way.	Те си проправят път.
What this place needed was security.	Това, от което се нуждаеше това място, беше сигурност.
Only life can create life.	Само животът може да създаде живот.
This list is never as long as it feels.	Този списък никога не е толкова дълъг, колкото се чувства.
But they felt like families.	Но те се чувстваха като семейства.
We measure their weight against our own experience.	Ние измерваме теглото им спрямо нашия собствен опит.
This is him.	Това е той.
He wants her and is used to getting what he wants.	Той я иска и е свикнал да получава това, което иска.
Yes, they are fine.	Да, добре са.
She saw no one outside, only a dead empty street.	Тя не видя никого отвън, само една мъртва празна улица.
There is no help there.	Няма помощ там.
She was a little knowledgeable.	Тя беше малко знаещо нещо.
And they have their reasons.	И те имат своите причини.
The bathroom was at the other end of the room.	Банята беше в другия край на помещението.
They are trying to make sure they can get their money back.	Те се стремят да се уверят, че могат да си върнат парите.
I think his father has the real big money.	Мисля, че баща му има истинските големи пари.
Give me the game.	Дай ми играта.
They have been in business here for the last twenty years.	Те са били в бизнеса тук през последните двадесет години.
All you have to do is choose.	Всичко, което трябва да направите, е да изберете.
I am so tired.	Толкова съм уморена.
His head nodded slightly.	Главата му леко кимна.
After the old man died, the son simply took over.	След като старецът умря, синът просто пое управлението.
If he was hit.	Ако беше ударен.
This thing was hot to red.	Това нещо беше горещо до червено.
He was gone then.	Тогава го нямаше.
Now his relief was only a matter of time.	Сега облекчението му беше само въпрос на време.
Now I'm better.	Сега съм по-добре.
Register here !.	Регистрирайте се тук!.
It's obviously in the area.	Явно е в района.
Thank you very much, boys.	Благодаря ви много, момчета.
That was what she said.	Това беше, което тя каза.
Some of the art there was just amazing.	Някои от изкуството там бяха просто невероятни.
Everyone is talking about history.	Всички говорят за историята.
I didn't save you.	не те спасих.
I'm not sure what's the best.	Не съм сигурен кое е най-доброто.
There is hope to win.	Остава надежда да спечели.
We show below that this is not the case.	По-долу показваме, че това не е така.
She, too, had made little progress.	Тя също беше постигнала малък напредък.
In this case, they are not.	В този случай те не са.
Never look for friends.	Никога не търси приятели.
She wants to be useful to him.	Тя иска да му бъде полезна.
An ideal day to visit another home.	Идеален ден за посещение в друг дом.
I need blood.	Имам нужда от кръв.
The oil makes us sick.	Маслото ни разболява.
It happened once a year or more.	Случвало се е веднъж годишно или нещо повече.
And he had records to prove it.	И той имаше записи, за да го докаже.
Well, the same thing again.	Е, пак същото нещо.
Different countries communicate it differently.	Различните държави го съобщават по различен начин.
I am currently looking for a job.	В момента търся работа.
The other is you.	Другият си ти.
He didn't even need to say much that way.	Дори нямаше нужда да казва много по този начин.
Sometimes you can even see the rock rising.	Понякога може дори да видите как скалата се покачва.
It got louder and he checked for his shoes.	То стана по-силно и той провери за обувките си.
I want to be real.	Искам да бъда истински.
Link to their site below.	Връзка към сайта им по-долу.
She had sought an escape, instead she had found two feet.	Беше потърсила бягство, вместо това беше намерила два фута.
That meant we could make a lot of money.	Това означаваше, че можем да спечелим много пари.
There is information about the meeting.	Има информация за срещата.
She had lost weight in the year since they had separated.	Беше отслабнала през годината, откакто се бяха разделили.
He gives her his hands and helps her to her feet.	Той й подава ръцете си и й помага да стане.
Everything that follows is true.	Всичко, което следва, е вярно.
It was not far.	Не беше далеч.
However, I decided to leave.	Все пак взех решение да напусна.
He felt like he had new legs.	Имаше чувството, че има нови крака.
Good job though, you should be proud of that.	Добра работа обаче, трябва да се гордеете с това.
I can not either.	И аз не мога.
This is something different.	Това е нещо различно.
Still, they were strange, and the room was strange.	И все пак те бяха странни и стаята беше странна.
I still don't come here and I don't ask all the questions.	Все още не идвам тук и не задавам всички въпроси.
Then they start again.	След това започват отново.
We know this without a doubt.	Ние знаем това без съмнение.
There is no reason not to have it.	Няма причина да го няма.
He wants to share the successful model with other schools.	Той иска да сподели успешния модел с други училища.
This is a very bad time.	Това е много лошо време.
I have to agree with you there.	Там трябва да се съглася с теб.
Finally he said.	Накрая каза той.
This has the advantage that it is relatively simple.	Това има предимството, че е сравнително просто.
He moved alone through the darkness.	Движеше се сам през мрака.
They play dirty, talk dirty and do whatever it takes to win.	Те играят мръсно, говорят мръсно и правят каквото е необходимо, за да спечелят.
But this was not his battle.	Но това не беше неговата битка.
Everything is fine with me.	Всичко е наред с мен.
Thanks for visiting and commenting.	Благодаря за посещението и коментара.
But property does not work.	Но не работи собственост.
She accepted him with both hands.	Тя го прие с две ръце.
They have changed a bit in a way.	Те са се променили малко по начин.
Go to the polls.	Излезте на вота.
You planned to see him.	Планирахте да го видите.
No significant differences were found between the groups.	Не са открити значими разлики между групите.
It's like finding a style.	Това е същото като намирането на стил.
And go.	И тръгвай.
The terms are defined as follows.	Термините са дефинирани, както следва.
Sometimes it can even feel impossible.	Понякога дори може да се почувства невъзможно.
She still didn't understand.	Тя все още не разбираше.
Really imagine it.	Наистина си го представете.
These brothers have my heart.	Тези братя притежават сърцето ми.
Both groups began with a high stress response.	И двете групи започнаха с висок стрес отговор.
I absolutely recommend his services.	Абсолютно препоръчвам услугите му.
She paid me well.	Тя ми плати добре.
I like it that way.	Харесва ми по този начин.
So this part is easy.	Така че тази част е лесна.
I guess that's not true.	Предполагам, че е невярно.
Maybe quality makes a difference.	Може би качеството прави разлика.
You have to be what you are.	Трябва да бъдеш това, което си.
After a while, she looks up.	След известно време тя вдига поглед.
We remove them to show respect.	Премахваме ги, за да покажем уважение.
So much has happened during the year.	През годината се случи толкова много.
It must be right ahead through these trees.	Трябва да е точно напред през тези дървета.
I appreciate the situation you find yourself in.	Оценявам ситуацията, в която попаднахте.
His job is to make bad decisions.	Негова работа е да взема лоши решения.
I need to find something to fill my days.	Трябва да намеря нещо, което да запълня дните си.
From her love.	От нейната любов.
I haven't talked to him.	Не съм говорил с него.
It was just his chair.	Това беше просто неговият стол.
I received a review kit.	Получих комплект за преглед.
We are here to win matches and that is what we came for.	Ние сме тук, за да печелим мачове и това е, за което дойдохме.
I don't want you to see.	Не искам да виждаш.
It really got out of hand.	Наистина излезе извън контрол.
There would certainly be no meeting to come out of this.	Със сигурност нямаше да има среща, която да излезе от това.
I miss my first service again.	Отново пропускам първия си сервис.
And things were very different in those days than they are now.	И нещата бяха много различни в онези дни, отколкото сега.
I will provide a list of each selection on it.	Ще предоставя списък с всеки избор върху него.
You have to remember how bad it was that day.	Трябва да си спомните колко зле беше онзи ден.
What did you have in mind.	Какво имаше предвид.
This procedure is performed here.	Тук се извършва тази процедура.
They cannot work in the eyes of society.	Те не могат да работят в очите на обществото.
I agree with most of the points he made.	Съгласен съм с повечето точки, които той направи.
And we work very hard for our marriage.	И ние работим много усилено за нашия брак.
I don't like it very much.	не ми харесва много.
I forced myself not to watch.	Принудих се да не гледам.
You change it as you wish.	Сменяш го както искаш.
It all happened at the same time.	Всичко се случи по едно и също време.
The results came late at night.	Резултатите дойдоха късно през нощта.
Your and this support.	Вашата и тази подкрепа.
He looks at everyone in the crowd.	Той гледа всички в тълпата.
You said before.	Ти каза преди.
If we go around.	Ако заобиколим.
Sometimes you just need something you can really finish.	Понякога просто се нуждаете от нещо, което наистина можете да завършите.
The other reason is that some people want them.	Другата причина е, че някои хора ги искат.
I can talk.	Мога да говоря.
First, a little explanation is needed.	Първо е необходимо малко обяснение.
Keep the list short.	Поддържайте списъка кратък.
It takes too much energy to do that.	Отнема твърде много енергия за това.
However, there were people who had seen enough.	Въпреки това имаше хора, които бяха видели достатъчно.
Life is fire.	Животът е огън.
We will write more.	Ще пишем още.
He was wrong.	Той беше сгрешил.
If so, fine.	Ако има, добре.
Business, through detailed project planning.	Бизнес, чрез подробно планиране на проекта.
She had a plan, and she would keep it.	Тя имаше план и щеше да го спазва.
It's actually around here.	Всъщност е тук наоколо.
Take advantage of cars on the wrong line.	Възползвайте се от автомобили на грешната линия.
Neither should we.	Не трябва и ние.
I don't even know if there are countries.	Дори не знам дали има страни.
Secondary meaning takes time to develop.	Вторичното значение изисква време, за да се развие.
He was a nice man, as well as strong.	Той беше мил човек, както и силен.
They have internet access.	Те имат достъп до интернет.
Show you who you didn't expect to meet.	Покажете ви кого не сте очаквали да срещнете.
No, it's not a fair fight.	Не, не е честна битка.
Instead, he lost his way and tried to be something else.	Вместо това изгуби пътя си и се опита да бъде нещо друго.
Loss of power.	Загуба на мощност.
We will stay until a new crew is sent.	Ще останем до изпращането на нов екипаж.
Such measures can achieve a certain effect.	От такива мерки може да се постигне определен ефект.
I only remember being in my own room.	Спомням си само, че бях в собствената си стая.
He is a thing of the past.	Той е нещо от миналото.
Ten families lost loved ones.	Десет семейства загубиха близки.
Now, however, he had eyes only for the door.	Сега обаче имаше очи само за вратата.
The characteristics of the subject were controlled.	Характеристиките на субекта бяха контролирани.
So tell me a little about you.	Така че разкажи ми малко за теб.
You can't even count on this city to be here.	Дори не можете да разчитате, че този град е тук.
You have the lead.	Имате преднина.
I don't think many people understand the book.	Мисля, че много хора не разбират книгата.
Then she went into the bathroom and took my wedding ring.	След това тя влезе в банята и взе брачната ми халка.
They hit.	Улучиха се.
She would land.	Тя щеше да кацне.
The situations in each case are different.	Ситуациите във всеки отделен случай са различни.
You see how happy that made him.	Виждате колко щастлив го направи това.
You have to do new things in old ways.	Трябва да правиш нови неща по стари начини.
I had to wear them the next day.	Трябваше да ги нося на следващия ден.
Reduced by one.	Намалено с едно.
The local food and drinks were excellent.	Местната храна и напитки бяха отлични.
They should if they break a leg or something.	Трябва, ако счупят крак или нещо подобно.
Anything that interferes is bad.	Всичко, което пречи, е лошо.
These data are not available in our surgical database.	Тези данни не са налични в нашата хирургична база данни.
Hell, my heart almost stopped.	Сърцето ми по дяволите почти спря.
It was as if it meant something.	Все едно означаваше нещо.
They didn't remove you.	Не те махнаха.
Please leave a comment to let me know you've been here.	Моля, оставете коментар, за да ме уведомите, че сте били тук.
Others would consider me dangerous.	Други биха ме сметнали за опасен.
No one could do it better.	Никой не би могъл да го направи по-добре.
They will lose or gain value at exactly the same rate.	Те ще загубят или ще придобият стойност с абсолютно същата скорост.
It was the lack of traffic.	Беше липсата на трафик.
Energy means life for us.	Енергията означава живот за нас.
She doesn't look like she's ready for much more work.	Тя не изглежда така, сякаш е готова за още много работа.
You can and will be great again.	Можете и ще бъдете отново страхотни.
I will not lie though.	все пак няма да лъжа.
The plan is only a comprehensive guide to community development.	Планът е само цялостно ръководство за развитие на общността.
He hadn't seen her in over two years.	Не я беше виждал повече от две години.
They call him king.	Наричат ​​го крал.
I grew up loved and never needed anything.	Израснах обичан и никога не съм имал нужда от нищо.
The physical examination was essentially normal.	Физическият преглед беше по същество нормален.
He wants to do the right thing, they say.	Той иска да постъпи правилно, казват те.
I have to focus.	Трябва да се съсредоточа.
On any scale.	Във всякакъв мащаб.
This is the theory.	Това е теорията.
Destroy her future.	Унищожи бъдещето й.
Once a year, ie.	Веднъж годишно, т.е.
In addition, point source samples are difficult to produce.	Освен това пробите от точков източник са трудни за производство.
And then he was off.	И тогава беше изключен.
I definitely got a better end to the deal.	Определено получих по-добрия край на сделката.
She needs to see a doctor.	Тя трябва да го заведе на лекар.
My only hope was to tire him.	Единствената ми надежда беше да го изморя.
Let me call for tea and prepare your rooms.	Нека звънна за чай и да приготвя стаите ви.
They do not want to know about the true human race.	Те не искат да знаят за истинската човешка раса.
I offered to help and started calling.	Предложих да помогна и започнах да се обаждам.
The heart and the mind work together.	Сърцето и ума работят заедно.
You are just part of her game.	Вие сте просто част от нейната игра.
Its area is.	Площта му е.
There is a big world right in front of my door.	Има голям свят точно пред вратата ми.
For the effect of the study group vs.	За ефекта на проучваната група vs.
Or maybe you just don't feel like your old self.	Или може би просто не се чувствате като стария си аз.
In bed, boys.	В леглото, момчета.
There wasn't much time.	Нямаше много време.
He missed eight more games last season.	Той пропусна още осем мача през миналия сезон.
The details we have about his last known location don't make sense.	Подробностите, които имаме за последното му известно местоположение, нямат смисъл.
But this seems like a loss.	Но това изглежда като загуба.
The most important thing is to get yourself moving.	Най-важното е да се накарате да се движите.
It's been a week here.	Тук е една седмица.
You see, she was not an immediate family.	Разбирате ли, тя не беше непосредствено семейство.
He keeps opening doors for me.	Той продължава да ми отваря врати.
It's not good to talk.	Не е хубаво да се говори.
At that moment, a bright light appeared in the room.	В този момент в стаята се появи ярка светлина.
She had no idea what to say.	Тя нямаше идея какво да каже.
In strong winds it can take off.	При силен вятър тя може да излети.
No one has ever decided for sure.	Никой никога не е решил със сигурност.
What works today may not work tomorrow.	Това, което работи днес, може да не работи утре.
But let's look beyond that answer.	Но нека погледнем отвъд този отговор.
To his surprise, he fell asleep.	За негова изненада той заспа.
I am not the one who is lost.	Аз не съм този, който е изгубен.
Two in the garden right now.	Двама в градината в момента.
Try to remember this.	Опитайте се да запомните това.
They are wrong.	Грешни са.
It probably won't turn out.	Сигурно няма да се окаже.
There is no danger.	Няма опасност.
The only person who can help is the girl's own brother.	Единственият човек, който може да помогне, е собственият брат на момичето.
This is my first speech.	Това е първото ми изказване.
This woman comes from a working class family.	Тази жена произлиза от работническо семейство.
Besides being more than a performance, they tested me.	Освен че беше нещо повече от изпълнение, те ме тестваха.
With two free variables.	С две безплатни променливи.
Your home is in the process of working.	Вашият дом е в процес на работа.
Just learn what other people believe and do.	Просто научете какво вярват и правят другите хора.
He grabbed it and the battle began.	Той го грабна и битката започна.
Bigger than you.	По-голям от теб.
I answer for the same reason.	Отговарям със същата причина.
She is still wearing the clothes in which she became ill.	Все още носи дрехите, в които се е разболяла.
He had seen better days.	Беше виждал по-добри дни.
It burned anyway.	Така или иначе изгоря.
To create a war.	За създаване на война.
I met him there.	Срещнах го там.
This is a stupid mistake.	Това е глупава грешка.
You are at the heart of this program.	Вие сте в основата на тази програма.
Angle of the state.	Ъгъл на държавата.
Each of them is there.	Всеки от тях е там.
He didn't listen and she didn't know what to do.	Той не слушаше и тя не знаеше какво да прави.
It probably won't last another year.	Вероятно няма да издържи още една година.
Very professional, but personal.	Много професионално, но лично.
Or there may be a different analysis.	Или може да има различен анализ.
We do what they want and our loved ones have a better life.	Правим това, което те искат, и нашите близки имат по-добър живот.
There were tears in her eyes.	В очите й имаше сълзи.
Risk or not.	Риск, или не.
It does not contain a language of trust.	Не съдържа език за доверие.
It was very, very sad.	Беше много много тъжно.
I gave my daughter a security device for her college apartment.	Дадох на дъщеря си охранително устройство за нейния апартамент в колежа.
I actually had a headache.	Всъщност ме заболя главата.
We stand in a straight line in front of her.	Стоим в права линия пред нея.
But he obviously does.	Но явно го прави.
Our life is much more than a struggle.	Животът ни е много повече от борба.
He went to the kitchen and turned off the lights.	Отиде до кухнята и угаси осветлението.
He will come by plane for breakfast.	Той ще дойде със самолета за закуска.
The thought did not appeal to him.	Мисълта не го привличаше.
We made this very clear.	Това го направихме съвсем ясно.
Your choice is to stay that way or change.	Вашият избор е да останете такъв или да се промените.
If he leaned against a wall, he became the wall.	Ако се облегне на стена, той ставаше стената.
But one family did.	Едно семейство обаче го направи.
It took life straight from us.	Това отне живота направо от нас.
They want a good education for their children.	Те искат добро образование за децата си.
But now they withdrew.	Но сега се отдръпнаха.
This should solve the problem.	Това трябва да реши проблема.
They just looked more together.	Просто изглеждаха повече заедно.
You are not his friend.	Ти не си негов приятел.
No one, that is, except their father, he refused to say.	Никой, тоест освен баща им и той отказа да каже.
He is standing in front of you.	Той стои пред теб.
His people are great.	Хората му са страхотни.
Classes are provided for example only.	Часовете са предоставени само за примерни цели.
Still, he says it's an exception to the rule.	И все пак казва, че е изключение от правилото.
Now he is a big job in the football team.	Сега той е голяма работа във футболния отбор.
However, the station had no equipment.	Станцията обаче нямаше оборудване.
She stepped back and tried again.	Тя се отдръпна и опита отново.
Damn, he thought.	Мамка му, помисли си той.
This seems to be causing the problem.	Изглежда това причинява проблема.
Now that's damn cool.	Сега това е адски готино.
It would be great to have both available !.	Би било чудесно да има и двете налични!.
It was too quiet here.	Тук беше твърде тихо.
The wall is not built and may never be.	Стената не е построена и може никога да не бъде.
I have to honor him for that.	Трябва да му отдам чест за това.
No noise.	Няма шум.
I realized that he was actually listening to me.	Разбрах, че той всъщност ме слуша.
All participants have given written informed consent.	Всички участници са дали писмено информирано съгласие.
I'm barely here.	Едвам съм тук.
Everyone knows how to deal with them.	Всеки знае как да се справи с тях.
I couldn't go back in the middle of the storm.	Не можех да се върна в средата на бурята.
I was only here for a few days.	Бях тук само няколко дни.
Everything and everyone.	Всичко и всеки.
It was therefore a crime.	Следователно това беше престъпление.
They look quite different.	Те изглеждат доста различно.
This provides several advantages.	Това осигурява няколко предимства.
It must remain hidden, otherwise no one will find it.	Тя трябва да остане скрита, иначе никой няма да я намери.
But tonight, turn only as many people as you need.	Но тази вечер обърнете само толкова хора, колкото са ви необходими.
I don't feel it often.	Не го усещам често.
Parking is available near the hotel at an additional cost.	В близост до хотела има паркинг срещу допълнително заплащане.
I could have everything.	можех да имам всичко.
Call me if you have questions or it doesn't make sense.	Обадете ми се, ако имате въпроси или това няма смисъл.
But he did something wrong that night.	Но той направи нещо лошо онази нощ.
I have to touch her, make sure she's okay.	Трябва да я докосна, да се уверя, че е добре.
This is the mode in which the procedure itself is performed.	Това е режимът, в който се извършва самата процедура.
Or squeeze her into it.	Или я притиснете в това.
This is usually an additional step.	Това обикновено е допълнителна стъпка.
You need to know to help save people money.	Трябва да знаете, за да помогнете да спестите пари на хората.
They felt amazing right out of the box.	Още от кутията се чувстваха невероятно.
Review points for your good development.	Точки за преглед за вашето добро развитие.
They know nothing of history, religion or any art.	Те не знаят нищо от история, религия или каквото и да е изкуство.
Is the information enough?	Достатъчно ли е информацията.
This means that you do not want to store data in two places.	Това означава, че не искате да съхранявате данни на две места.
Many of their people are dead and many buildings have been destroyed.	Много от хората им са мъртви и много сгради са разрушени.
I see the world through a man's eyes.	Виждам света през очите на мъжа.
I know this may sound crazy.	Знам, че това може да звучи лудо.
I will wait for you in front.	Ще те чакам отпред.
We know this is something for our security.	Знаем, че това е нещо за нашата сигурност.
You are not my brother, he said.	Ти не си ми брат, каза той.
You can be strong and patient.	Можете да бъдете силни и търпеливи.
He said that when he approached, he saw the child.	Той каза, че когато се приближил, видял детето.
It doesn't matter why you are, just that you are here now.	Няма значение защо си, само че си тук сега.
It may seem like a difficult love, but it is necessary.	Може да изглежда като трудна любов, но е необходима.
It was badly trimmed.	Беше подрязан лошо.
It certainly applies to me.	Със сигурност ми важи.
It can be more stable.	Може да е по-стабилно.
The color is pale to dark yellow.	Цветът е бледо до тъмно жълто.
He was forced to set another goal.	Беше принуден да си постави друга цел.
Then he took her hand.	Тогава той я хвана за ръката.
It is strong, safe and comes in many colors.	Той е здрав, безопасен и се предлага в много цветове.
Obviously you need to pay a little attention to money.	Очевидно трябва да обърнете малко внимание на парите.
In this case, each system requires a playing card.	В този случай всяка система изисква карта за игра.
If you do not have a source control system, get one.	Ако нямате някаква система за контрол на източника, вземете такава.
I know he lost control of his drinking, especially in the end.	Знам, че загуби контрол над пиенето си, особено в края.
I began to slowly break the ice.	Започнах бавно да разчупвам леда.
Somewhere no one will notice me.	Някъде никой няма да ме забележи.
They are also fine.	Те също са добре.
Several people have been reported missing.	Няколко души са обявени за изчезнали.
The direct question gives less room for such an interpretation.	Директният въпрос дава по-малко място за подобно тълкуване.
If she knew, she would call you herself.	Ако знаеше, тя сама щеше да ти се обади.
Then things turned around.	Тогава нещата се обърнаха.
A thought occurred to her.	Хрумна й една мисъл.
It will be worth a shot.	Ще си струва един изстрел.
To be big.	Да е голям.
He knew it could only be a matter of seconds.	Знаеше, че може да е въпрос само на секунди.
Exercise such rights as you would.	Упражнявайте такива права, които биха.
I stayed where I was.	Останах на мястото си.
You cannot and will not win.	Не можете и няма да спечелите.
The idea was his.	Идеята беше негова.
Even more people will leave.	Още повече хора ще си тръгнат.
I can never stay.	Никога не мога да остана.
It can be great again.	Може отново да е страхотно.
But there is no return address.	Но няма обратен адрес.
Whatever.	Но както и да е.
He wondered if he would join them soon.	Чудеше се дали скоро ще се присъедини към тях.
But this argument was different.	Но този аргумент беше различен.
We haven't hurt anyone.	Не сме наранили никого.
I've been following your story for a while.	Следя историята ви от известно време.
Keep your eyes on him, not on your struggle.	Дръжте очите си върху него, а не върху вашата борба.
She is even happy.	Дори е доволна.
Another stone wall.	Още една каменна стена.
The withdrawal was made at random.	Тегленето беше извършено на случаен принцип.
You have the right to worry.	Имате право да се притеснявате.
But some wanted older people.	Но някои искаха по-възрастни.
For example, they could do another job.	Например, те биха могли да свършат друга работа.
It can be achieved.	Може да бъде постигнат.
Just a general idea.	Просто една обща идея.
Members of the house, which is determined by the size of the population.	Членове на къщата, което се определя от размера на населението.
They do something they love and the results match.	Те правят нещо, което обичат и резултатите съвпадат.
The exact mechanism of this interaction remains unknown.	Точният механизъм на това взаимодействие остава неизвестен.
I will never live an hour with you.	Никога няма да живея нито един час с теб.
Please help me.	Моля, помогни ми.
Power can easily spiral out of control.	Властта може лесно да излезе от контрол.
Tell me.	Кажи ми.
The device is generally well received.	Устройството като цяло е добре прието.
So many of these things.	Толкова много от тези неща.
Join and get the best of the best software in the world.	Присъединете се и вземете най-доброто от най-добрия софтуер в света.
Save our place.	Запазете нашето място.
Under my control.	Под мой контрол.
After a moment, he looked up.	След миг той вдигна очи.
I know the law.	Познавам закона.
However, be careful what you choose to listen to.	Все пак внимавайте какво избирате да слушате.
And how little they are paid.	И с колко малко им се плаща.
Thank you for making me a mother.	Благодаря ти, че ме направи майка.
They make independent choices.	Те правят независим избор.
She opened her eyes and stared straight at me.	Тя отвори очи и се взря право в мен.
Because at its center is control, not love.	Защото в центъра му е контролът, а не любовта.
You are tall and strong.	Вие сте висок и силен.
To do this, you need a copy.	За да направите това, имате нужда от екземпляр.
But on the other hand, he wasn't around that much.	Но от друга страна, той не беше наоколо толкова много.
That would not happen.	Това нямаше да стане.
Same here.	Същото и тук.
Young people are the ones who expect you to do them right.	Младите са тези, които очакват от вас да ги направите правилно.
A few weeks here and there.	Няколко седмици тук-там.
This happened with the strong wind.	Това се случи със силния вятър.
I have no problems with it.	Нямам проблеми с него.
You should have taken me.	Трябваше да ме вземеш.
All good sign.	Всичко добър знак.
I can't explain it.	Не мога да го обясня.
There are others.	Други са.
There seemed to be a story.	Изглеждаше, че има история.
He created models.	Той създаваше модели.
As long as it's fun to watch.	Стига да е забавно за гледане.
Okay, come on.	Добре хайде.
They were shot several times.	Бяха простреляни няколко пъти.
None of them seemed to help.	Изглежда, че нищо от тях не помогна.
That means us.	Това означава нас.
This is how children separate in ways that are not supported by love.	Ето как децата се разделят по начини, които не са подкрепени от любов.
Only current symptoms were recorded.	Бяха записани само настоящи симптоми.
They just feel good in your hands.	Те просто се чувстват добре в ръцете ви.
They can get closer.	Могат да се доближат.
We also get benefits.	Получаваме и предимства.
The film does not try to give any solutions.	Филмът не се опитва да даде никакви решения.
At least not a white background.	Поне не бял фон.
I don't know the area.	Не познавам района.
I proved this above.	Доказах това по-горе.
I tried to catch you.	Опитах се да те хвана.
I don't even leave my things first.	Дори не оставям нещата си първи.
Nobody wrote about them.	Никой не е писал за тях.
I'm not a close friend.	Не съм близък приятел.
I guess it was you.	Предполагам, че си бил ти.
He found them.	Откри ги.
It definitely works for me.	Определено работи за мен.
My desire was the last thing I thought.	Желанието ми беше последното нещо, което мислех.
In the middle of summer.	В средата на лятото.
Ask them when they are alone.	Попитайте ги, когато са сами.
Lots of great activities and choices.	Много страхотни дейности и възможности за избор.
I know you want to be with me.	Знам, че искаш с мен.
Never say that.	Никога не го казвай.
Too often this is the end of medical care.	Твърде често това е краят на медицинската помощ.
Some of them would lie.	Щяха да излъжат, някои от тях.
He was in it for long-term results.	Той беше в него за дългосрочните резултати.
That's the thing.	Това е нещото.
Therefore, something is happening.	Следователно нещо се случва.
We from the services you want today.	Ние от услугите, които желаете днес.
Nice person to work.	Приятен човек за работа.
More than the edge.	Повече от ръба.
Huge not.	Огромно не.
Sit warm and wait.	Седнете на топло и изчакайте.
Which means that the card function must be available.	Което означава, че функцията за карта трябва да е налична.
And there have been so many other times since.	И имаше толкова много други пъти оттогава.
She was his heart and soul.	Тя беше неговото сърце и душа.
All three turned.	И тримата се обърнаха.
And yes, for much less money.	И да, за много по-малко пари.
That his brothers were right and his mother.	Че братята му са били прави и майка му.
Later we talked to people.	По-късно говорихме и с хората.
Nothing was much of a problem.	Нищо не беше много проблем.
And guess what.	И познай какво.
That doesn't mean that.	Това не означава това.
This is what we had hoped for in the past days.	Така се надявахме в отминалите дни.
It is time to fight in the only possible way.	Време е да се борим по единствения възможен начин.
No one will ever know.	Никой никога няма да разбере.
I have no sexual feelings for them.	Нямам сексуални чувства към тях.
They work hard and get a pretty good salary at home.	Работят усилено и си взимат у дома доста добро заплащане.
We have the technology.	Ние имаме технологията.
You only caught this tree once.	Само веднъж си хванал това дърво.
If you don't have something, find something you have.	Ако нямате нещо, намерете нещо, което имате.
It seemed a perfectly reasonable explanation.	Изглеждаше напълно разумно обяснение.
He became a man.	Той стана човек.
Nor the rest of the government.	Нито останалата част от правителството.
And you are so sad.	И така си тъжен.
So we go to catch our breath.	Така че вървим, за да си поемем дъх.
These things have nothing to do with anything.	Тези неща нямат нищо общо с нищо.
It would be like backwards when things weren't bad.	Щеше да е като назад, когато нещата не бяха зле.
She was going to die.	Тя щеше да умре.
The government was open.	Правителството беше открито.
This is your home.	Това е вашият дом.
This is our responsibility.	Това е наша отговорност.
Other recent studies have made similar findings.	Други скорошни проучвания дадоха подобни открития.
The price is good.	Цената е добра.
We will have such a cool little family.	Ще имаме такова готино малко семейство.
Listen to his signs.	Вслушайте се в неговите знаци.
All the lights in his house were still on.	Всички лампи в къщата му все още светеха.
Most of the problems were relatively easy to fix.	Повечето проблеми бяха относително лесни за отстраняване.
They want the best they can get.	Те искат най-доброто, което могат да получат.
Or that you're starting to feel bad about holding them.	Или че започвате да се чувствате зле, че ги държите.
The man loves the woman to pay attention to him.	Мъжът обича жената да му обръща внимание.
It's too important.	Твърде важно е.
When the trip was over, it wasn't too early for him.	Когато пътуването приключи, не беше твърде рано за него.
My paper is full.	Хартията ми е пълна.
Not this one, though.	Не този обаче.
It felt wonderful.	Чувстваше се прекрасно.
There was no consolation for either.	Нямаше утеха и за двете.
He has different methods.	Той има различни методи.
But it was real.	Но това беше реално.
Now this is the law of the earth.	Сега това е законът на земята.
And it was an act of respect.	И това беше акт на уважение.
If you remember, you weren't there.	Ако си спомняш, не си бил там.
You've never said anything like this before.	Никога преди не сте казвали нещо подобно.
I tried very hard to find him.	Много се опитах да го намеря.
And she wasn't my mother.	И не беше майка ми.
Also interconnected.	Също така свързани помежду си.
We feel bound by it.	Чувстваме се обвързани от него.
But at an important point he was wrong.	Но в един важен момент той греши.
Instead, I would go to him with some water.	Вместо това бих отишъл при него с малко вода.
That's at least something.	Това е поне нещо.
I can't believe anything is happening now.	Не мога да вярвам на нищо, което се случва сега.
I haven't spoken to him in many years.	Не съм говорил с него от много години.
The resources are there.	Ресурсите са налице.
He continued as before.	Той продължи както преди.
Identify potential solutions.	Идентифицирайте потенциални решения.
And water too.	И водата също.
Or two weeks.	Или две седмици.
I appreciate your blog.	Оценявам вашия блог.
See the code at the end of this post.	Вижте кода в края на тази публикация.
But he was right, he told himself.	Но той е прав, каза си той.
I tried to sit down.	Опитах се да седна.
They are not good.	Те не са добри.
Write to me soon.	Пиши ми скоро.
The morning passed into the afternoon and the afternoon into the evening.	Сутринта премина в следобед и следобед във вечер.
The rules get you in trouble.	Правилата ви водят до неприятности.
Unfortunately, this is not true in general.	За съжаление това не е вярно като цяло.
Not when we are so close.	Не и когато сме толкова близки.
They want to talk to our leaders.	Те искат да говорят с нашите лидери.
He wasn't himself, and she couldn't stand him.	Той не беше себе си и тя не можеше да го понесе.
I need a lot more practice.	Имам нужда от много повече практика.
I think so anyway.	Според мен така или иначе.
Her words stuck in his mind.	Думите й се запечатаха в съзнанието му.
Some of them, unfortunately, are in the field of medicine.	Някои от тях, за съжаление, са в областта на медицината.
This is your problem, not mine.	Това е твой проблем, а не мой.
This is not the world today.	Това не е днешният свят.
He is a good son.	Той е добър син.
We were still seeing each other.	Все още се виждахме.
We will now show that this is in fact the case.	Сега ще покажем, че това всъщност е така.
I couldn't help but smile.	Не можах да не се усмихна.
He was weak.	Той беше слаб.
This has become our family.	Това се е превърнало в нашето семейство.
And now go and start your new job.	И сега тръгвай и започвай новата си работа.
I just wanted you to be aware of that.	Просто исках да сте наясно с това.
I want the best for him, and so do you.	Искам най-доброто за него, както и ти.
We can even change those around us.	Може дори да променим тези около нас.
People like to touch power, and strong people like to touch people.	Хората обичат да докосват властта, а силните хора обичат да докосват хората.
The things that happen when men mix with boys.	Нещата, които се случват, когато мъжете се смесват с момчета.
It depends, however.	Зависи обаче.
We can't remember tonight.	Тази нощ не можем да си спомним.
This is a complete waste of time.	Това е пълна загуба на време.
But we didn't care.	Но не ни пукаше.
Well, there he is.	Е, ето го.
This can affect the final price.	Това може да повлияе на крайната цена.
He could be as quiet or tall as he wanted.	Можеше да бъде толкова тих или висок, колкото си пожелае.
Let everyone go on the plane with whatever they want.	Нека всеки ходи в самолета с каквото си поиска.
About her projects and her contact information.	За нейните проекти и за нейната информация за контакт.
It wasn't that one.	Не беше този.
The kid turned, pulled out a gun, and aimed it at me.	Хлапето се обърна, извади пистолет и го насочи към мен.
However, they seem to have an advantage over us.	Те обаче изглежда имат предимство пред нас.
I'm going to the hospital.	отивам в болницата.
This will take some time to get used to.	Това ще отнеме известно време за свикване.
I don't know the third way.	Не знам третия начин.
It is just a game.	Това е просто игра.
In fact, using only the importance of variable removal functions can be dangerous.	Всъщност използването само на важността на функциите за премахване на променливи може да бъде опасно.
I used to be pretty good at these things.	Преди бях доста добър в тези неща.
This is an area where most authors fail.	Това е област, в която повечето автори се провалят.
That was the beginning.	Това беше началото.
Last night's dinner was a good example.	Снощната вечеря беше добър пример.
Our first example was mentioned above.	Първият ни пример беше споменат по-горе.
Several facts need to be taken into account.	Трябва да се вземат предвид няколко факта.
I love this movie.	Обичам този филм.
The same goes for your thoughts and feelings.	Същото важи и за вашите мисли и чувства.
It seems easy enough !.	Изглежда достатъчно лесно!.
Programs while others offer degrees through online learning.	Програми, докато други предлагат степента чрез онлайн обучение.
However, it did not happen.	Въпреки това не стана.
Bring to a slow boil.	Доведете до бавно кипене.
She sensed the changes taking place in her.	Усещаше промените, които се случват в нея.
He doesn't take his eyes off me.	Той не сваля очи от мен.
You don't think clearly.	Не мислиш ясно.
This is the only thing that can save us.	Това е единственото нещо, което може да ни спаси.
And how amazing that is.	И колко невероятно е това.
She was the second child of healthy parents.	Тя беше второто дете на здрави родители.
Everything we failed to do.	Всичко, което не успяхме да направим.
After turning on the lights.	След включване на светлините.
I mean, just between you and me.	Искам да кажа, само между теб и мен.
There is no other way to see it.	Няма друг начин да го видите.
Can you help?.	Можеш ли да помогнеш?.
I guess they have to make some money somehow.	Предполагам, че трябва да си изкарват парите по някакъв начин.
I asked him how much money he wanted.	Попитах го колко пари иска.
There is a good chance you will get your money back.	Има голям шанс да си върнете парите.
These are the most complete records for this environment.	Това са най-пълните записи за тази среда.
The sick man.	Болният човек.
Further research is needed, using a larger sample.	Необходими са допълнителни изследвания, като се използва по-голяма извадка.
I have no idea why, but that surprised us.	Нямам идея защо, но това ни изненада.
I had no idea it was much worse.	Нямах представа, че е много по-зле.
In a large bowl, mix together the milk and eggs.	В голяма купа смесете заедно млякото и яйцата.
Then fill up completely.	След това се напълни напълно.
Maybe it's the same for girls.	Може би и за момичетата е така.
She was really cute.	Тя беше наистина сладка.
Deal with it.	Справете се с това.
The best computer idea so far.	Най-добрата идея за компютър до момента.
The other letters seem to work well.	Другите букви изглежда работят добре.
I came here to tell you how it will start.	Дойдох тук, за да ви кажа как ще започне.
This is the character you are looking for.	Това е персонажът, който търсите.
He was probably in bed.	Вероятно беше в леглото.
If they interfere, back off.	Ако попречат, отдръпнете се.
Everyone stirs after being in a vehicle for a while.	Всеки се разбърква, след като е бил в превозно средство за известно време.
All the production staff just did it.	Целият производствен персонал просто се зае с това.
She told herself to stop being stupid.	Тя си каза да спре да бъде глупава.
Click, click, click the camera went.	Щрак, щрак, щрак отиде камерата.
Use these words.	Използвайте тези думи.
But this case is different.	Но този случай е различен.
For you, it was like first love.	За теб това беше като първа любов.
After I tried it, a whole new world opened up.	След като го опитах, се отвори цял нов свят.
Unfortunately, there is no real answer to this question.	За съжаление няма реален отговор на този въпрос.
You know you're getting an answer to your question.	Знаеш, че получаваш отговор на въпроса ти.
We will identify your needs and compare them with the relevant products.	Ние ще идентифицираме вашите нужди и ще ги съпоставим със съответните продукти.
So they took it slowly.	Затова го взеха бавно.
The death of a loved one.	Смъртта на любим човек.
The cells were collected.	Клетките бяха събрани.
The book is over.	Книгата свърши.
All the other kids were so in love with it.	Всички други деца бяха толкова влюбени в това.
No one, though, is afraid of him.	Никой, въпреки че се страхува от него.
I mean, they exist, but that's all for me.	Имам предвид, че съществуват, но това е всичко за мен.
She didn't want to give up that life now.	Тя не искаше да се откаже от този живот сега.
You still have to eat this.	Все пак трябва да ядете това.
I really didn't think he would give me a new car.	Наистина не мислех, че ще ми даде нова кола.
The exact of this expression can vary from line to line.	Точното от този израз може да варира от ред до ред.
I can't be expected to remember every little thing.	Не може да се очаква да помня всяко малко нещо.
The descent was so close now and people could see me.	Спускането беше толкова близо сега и хората можеха да ме видят.
Then came another surprise for the defense.	След това дойде нова изненада за защитата.
Would be great.	Би било чудесно.
Your new book was published that day.	Новата ви книга беше издадена този ден.
I have to work and skip it more often.	Трябва да работя и да го прескачам по-често.
The piece we saw would probably do it.	Парчето, което видяхме, вероятно щеше да го направи.
There was a question mark in place of his head.	На мястото на главата му имаше въпросителна.
Maybe nothing like that actually happened.	Може би всъщност нищо подобно не се е случило.
When they think you can't or won't fight.	Когато смятат, че не можете или няма да се борите.
Now you need to join these events to two different actions.	Сега трябва да присъедините тези събития към две различни действия.
So we have to reduce things.	Така че трябва да намалим нещата.
I missed you too.	И ти ми липсваше.
Place in the city.	Място в града.
His head was bad.	Главата му беше лоша.
All are possible sources of interaction.	Всички са възможни източници на взаимодействие.
Thank you once for the truth.	Благодаря ти веднъж за истината.
He says they are becoming children again.	Казва, че отново стават деца.
I couldn't cry.	Не можех да плача.
If necessary, additional code may be provided.	Ако е необходимо, може да бъде даден допълнителен код.
I understand and go through my share of them.	Разбирам и преминах през моя дял от тях.
My father was waiting.	Баща ми чакаше.
But it wasn't scary.	Но не беше страшно.
This has consequences.	Това има последствия.
You must mark this location for this purpose.	За целта трябва да маркирате това местоположение.
There may have been others.	Може да е имало и други.
I really don't believe there was a problem with the plane.	Наистина не вярвам да е имало някакъв проблем със самолета.
It's fun to see how many are needed.	Забавно е да се види колко са необходими.
I'm sorry this is happening to you.	Съжалявам, че това се случва с вас.
Then he came back again.	После се върна отново.
Our boys were ready for the match.	Нашите момчета бяха готови за мача.
I mean, come on.	Искам да кажа, хайде.
This is not true here.	Тук това не е вярно.
I like the title, by the way.	Харесвам заглавието, между другото.
They trust me as a player and a person.	Те ми вярват като играч и човек.
To track.	За да проследите.
Until then, there is work.	Дотогава има работа.
Lack of sleep.	Липса на сън.
Hope and change were everywhere.	Надеждата и промяната бяха навсякъде.
All this can happen in seconds.	Всичко това може да стане за секунди.
The more you give love, the more you receive.	Колкото повече раздавате любов, толкова повече получавате.
Some people really want to reduce their drinking.	Някои хора наистина искат да намалят пиенето си.
However, it does not work.	Въпреки това не работи.
Employees were offered better jobs and chose to stay.	На служителите бяха предложени по-добри работни места и избраха да останат.
If it's the last one, you do it.	Ако е последното, правиш го.
Their number does not change anything.	Техният брой не променя нищо.
The heart beat the bar faster.	Сърцето удари летвата по-бързо.
Following these steps, we can see results.	Следвайки тези стъпки, можем да видим резултати.
The article includes comments from three people who have never met me.	Статията включва коментари от трима души, които никога не са ме срещали.
Just give us another one.	Просто ни дайте още един.
We make our own choices.	Ние сами правим своя избор.
If you use another address, the order will be canceled.	Ако използвате друг адрес, поръчката ще бъде отказана.
His will is your best self to tell you the truth.	Неговата воля е вашето най-добро аз да ви каже истината.
That had to change, he thought.	Това трябваше да се промени, помисли си той.
A bad movie is not fun.	Лош филм не е забавен.
You need to be serious and strong in running your business.	Трябва да сте сериозни и силни в управлението на вашия бизнес.
A lot is invested in this part of the business.	Много се влага в тази част от бизнеса.
I had no business telling him the job.	Нямах работа да му казвам работата.
I turned to the girl.	Обърнах се към момичето.
We have a big mistake of the crowd.	Имаме голяма грешка на тълпата.
And it was pretty amazing.	И беше доста невероятно.
You find yourself in a unique situation with this film.	Вие попаднахте в уникална ситуация с този филм.
He let them.	Той им позволи.
I did this to help my health.	Направих това, за да помогна за здравето си.
I get from the program.	Получавам от програмата.
You know, especially as a decision maker.	Знаеш ли, особено като на ниво вземане на решения.
So he has nothing to lose.	Така че той няма какво да губи.
Bring a canopy.	Донесете навес.
Her eyes are closed and her breathing has evened out once more.	Очите й са затворени и дишането й се е уравнило още веднъж.
We reviewed the record with this in mind.	Прегледахме записа с това предвид.
With a cat, on a scale.	С котка, в мащаб.
This is because the mind and the body do not work together.	Това е така, защото умът и тялото не работят заедно.
This was my chance.	Това беше моят шанс.
I offer him the third.	Предлагам му третото.
These were dangerous times.	Това бяха опасни времена.
I probably will.	вероятно ще го направя.
It wasn't very great.	Не беше особено страхотно.
He controlled himself better than anyone she knew.	Той контролираше себе си по-добре от всеки, когото тя познаваше.
But most of their training will take place at home.	Но по-голямата част от обучението им ще се проведе у дома.
The account balance is not zero.	Салдото по сметката не е нула.
A a.	А а.
The latter can work well in some conditions, very poorly in others.	Последното може да работи добре при някои условия, много лошо при други.
I am truly loved and watched.	Наистина съм обичан и наблюдаван.
I mean the river itself.	Имам предвид самата река.
However, he is far from the only one.	Въпреки това, далеч не е единственият.
It is possible to decide for yourself.	Възможно е да решите сами.
These people say they want a job.	Тези хора казват, че искат работа.
It looked amazing.	Изглеждаше невероятно.
He had no desire to move.	Нямаше желание да се движи.
However, there is room for improvement.	Все пак има място за подобрение.
Or you try to test it and experience it.	Или се опитвате да го тествате и изживявате.
I was a little boy at the time.	По това време бях малко момче.
We want to keep seeing these things.	Искаме да продължим да виждаме тези неща.
As long as he's happy.	Стига да е щастлив.
It turns out that this is not necessary.	Оказва се, че това не е необходимо.
Power was expended.	Беше изразходвана сила.
I don't have the heart to deal with the details.	Нямам сърце да се справям с подробностите.
People fell into each other, they fell.	Хората паднаха един в друг, паднаха.
Outside.	Извън.
He is ready to do it.	Той е готов да го направи.
I do a lot of work.	върша много работа.
We just knew something was wrong.	Просто знаехме, че нещо не е наред.
She wouldn't be the one to make them look thin.	Тя нямаше да е тази, която ги кара да изглеждат слаби.
But this is not really the truth.	Но това всъщност не е истината.
When that happens, it happens.	Когато това се случи, това се случва.
As it happened.	Както се случи.
They had a lot to do with it.	Имаха много общо с това.
My body began to warm up.	Тялото ми започна да се затопля.
He traced the man's line of sight.	Той проследи линията на зрението на мъжа.
You can get the baby out of here.	Можеш да измъкнеш бебето оттук.
It was more about the states, not the people.	Ставаше дума повече за държавите, а не за хората.
Repeat the above procedure several times.	Повторете горната процедура няколко пъти.
This responsibility can lead to pressure.	Тази отговорност може да доведе до натиск.
Everyone we care about will die.	Всички, за които ни е грижа, ще умрат.
But not quite on the right track.	Но не напълно на прав път.
I got up and she reached for my hand.	Станах и тя посегна към ръката ми.
I wouldn't cost him anything.	Не бих му струвал нищо.
But it's a matter of taste.	Но това е въпрос на вкус.
Works well.	Работи добре.
The look of anger disappeared from his face for a moment.	Изражението на гняв изчезна за миг от лицето му.
His second year has passed.	Мина втората си година.
Really, a lot of fun stuff.	Наистина, много забавни неща.
I sleep in the middle of the bed.	Спя по средата на леглото.
And it even sounded dangerous.	И дори звучеше опасно.
Well then.	Добре тогава.
He was such a real man.	Той беше толкова истински човек.
My husband has just had open heart surgery.	Съпругът ми току-що претърпя операция на открито сърце.
I couldn't hear.	не можех да чуя.
The second is the effect of the temperature value itself.	Вторият е ефектът от самата стойност на температурата.
Three, four, five.	Три, четири, пет.
Please tell me the answer.	Моля, кажете ми отговора.
That is somehow wrong.	Че някак си е грешно.
No one wanted to be abandoned.	Никой не искаше да бъде изоставен.
I had to give them something.	Трябваше да им дам нещо.
Get the child out of the situation.	Извадете детето от ситуацията.
You work for your client.	Вие работите за вашия клиент.
He may not have time to talk.	Може да няма време да говори.
And this is a story that ends in the light.	И това е история, която завършва в светлината.
You don't understand that.	Това не разбираш.
It turned out that the driver lived right on the block.	Оказа се, че шофьорът живее точно на блока.
These were lies.	Това бяха лъжи.
I was sure it was a bad idea.	Бях сигурен, че това е лоша идея.
Expect to see some dropouts soon.	Очаквайте скоро да видите някои отпадане.
He runs away from home three times.	Три пъти бяга от дома.
Unfortunately, sometimes the next day is almost the same.	За съжаление, понякога следващият ден е почти същият.
I'm not afraid.	Не се страхувам.
These little houses.	Тези малки къщички.
This pressure changes.	Това налягане се променя.
The degree to which independents vs.	Степента, в която независими vs.
Turn right and you will see another set of doors.	Завийте вдясно и ще видите друг комплект врати.
Or for a little longer.	Или за малко по-дълго.
This is no longer necessary.	Това вече не е необходимо.
Try to smile at least once and feel the difference.	Опитайте се да се усмихнете поне веднъж и да усетите разликата.
They make a really beautiful display as a band.	Те правят наистина красив дисплей като група.
She also did not go for women.	Тя също не отиде за жени.
Or tomorrow night.	Или утре вечер.
This is a generally accepted standard and its use is appropriate.	Това е общоприет стандарт и неговото използване е подходящо.
This is what we expect.	Това е, което очакваме.
do not worry.	не се тревожи.
Now the next one, down.	Сега следващият, надолу.
You have to do your own research.	Трябва да направите свое собствено проучване.
It's not good or bad, it's just.	Не е добро или лошо, просто е.
Now I feel like I'm in control of my diet again.	Сега чувствам, че контролирам храненето си отново.
He could only imagine what the other man was going through.	Можеше само да си представи какво преживява другият мъж.
Roll into a ball.	Навийте на топка.
I want to work with you.	Искам да работя с вас.
They are fighting for their country.	Те се борят за страната си.
But we are not without hope.	Но не сме без надежда.
This, of course, is true.	Това разбира се е вярно.
In fact, it may be the first, but never the second.	Всъщност може да е първото, без никога да е второто.
Your guess is as good as mine.	Вашето предположение е толкова добро, колкото и моето.
So measure your answer carefully.	Затова измерете внимателно отговора си.
That's good, "she said.	Това е добро", казва тя.
A racing team draws its lot with one or the other.	Състезателен отбор хвърля своя жребий с единия или другия.
They all serve in the army.	Всички служат в армията.
Therefore, this cannot be actually realized.	Следователно това не може да бъде реално реализирано.
The bridge was his biggest stage.	Мостът беше най-голямата му сцена.
We sank into darkness.	Потънахме в мрака.
Remember to be simple.	Не забравяйте да бъдете прости.
At such moments my heart jumps.	В такива моменти сърцето ми подскача.
Someone asked if we should do something for them.	Някой попита дали трябва да направим нещо за тях.
I can barely read music.	Едвам чета музика.
They will take care of every detail.	Те ще се погрижат за всеки един детайл.
It was what he wanted, what he clung to.	Беше това, което искаше, за което се държеше.
This was our building.	Това беше нашата сграда.
I need you now.	Имам нужда от теб сега.
He was a leader.	Той беше водач.
The due process requirements were met.	Изискванията по надлежния процес бяха спазени.
No parts of the fourth secondary part have been identified.	Не са идентифицирани части от четвъртата вторична част.
But the evidence must be seen.	Но доказателствата трябва да се видят.
Go make one.	Отивай да направиш един.
The presenter made two.	Водещият направи две.
The message was clear and strong.	Съобщението беше ясно и силно.
Reassemble it, it falls apart again.	Съберете го отново, той отново се разпада.
I know what you mean.	Знам какво имаш предвид.
I will accept this role.	Ще приема тази роля.
Or worse, before students' lives are lost.	Или по-лошо, преди живота на студентите да бъде загубен.
I'm sure my mother will like it too.	Сигурна съм, че и майка ми ще го хареса.
Giving a number to the name of your web page doesn't matter.	Даването на номер за име на вашата уеб страница не е от значение.
This did not come as a surprise.	Това не дойде като изненада.
I didn't need to read the rest of the book.	Нямах нужда да чета останалата част от книгата.
You can't be my friend anymore.	Вече не можеш да ми бъдеш приятел.
Social listening tools have been around for some time.	Инструментите за социално слушане съществуват от известно време.
This is a small office.	Това е малък офис.
He turned to one side.	Обърна се на една страна.
The city had expelled the workers.	Градът беше изключил трудещите се.
You have nothing.	Нямаш нищо.
Both of these values ​​will vary over the course of a day.	И двете от тези стойности ще варират в течение на един ден.
I think we can still succeed.	Мисля, че все пак можем да постигнем успех.
She turns and confronts him.	Тя се обръща и се изправя срещу него.
Social marketing in public health.	Социален маркетинг в общественото здраве.
There was no sign of her husband.	Нямаше и следа от съпруга й.
The conversation was my idea.	Разговорът беше моя идея.
It turned out to be right.	Оказа се правилно.
Back to the line.	Обратно на линията.
There is something wrong.	Там нещо не е наред.
Then it's not really magic.	Тогава всъщност не е магия.
But that is never enough.	Но това никога не е достатъчно.
They finally surrendered.	Най-накрая се предадоха.
I would rather listen than talk.	По-скоро ще слушам, отколкото да говоря.
Why don't you actually talk to some black people from time to time.	Защо всъщност не поговорите с някои черни хора от време на време.
He sat down at his desk.	Той седна до бюрото.
I roll over, face the window.	Преобръщам се настрани, обърнах лице към прозореца.
It didn't matter if the house burned down completely.	Нямаше значение дали къщата изгоря напълно.
Not because of that.	Не затова обаче.
I want you to know something.	Искам да знаеш нещо.
The best way is to check your store from a mobile device.	Най-добрият начин е да проверите магазина си от мобилно устройство.
It's really quite interesting.	Наистина е доста интересно.
I still haven't received it.	Все още не съм получавал никога.
The first was released at the time and was not well received.	Първият беше освободен по това време и не беше добре приет.
It's easy to miss if you don't know what to look for.	Лесно е да пропуснете, ако не знаете какво да търсите.
He had previously dressed in front of girls lying in bed.	Преди това се беше обличал пред момичета, които лежаха в леглото.
It's more confusing.	По-объркано е.
Believe me in this.	Повярвай ми в това.
And there were no songs.	И нямаше песни.
I see it from your side.	Виждам го от твоя страна.
He was on a boat, you know.	Беше на лодка, нали знаеш.
This is dangerous and not a project to take on.	Това е опасно и не е проект, който да поемете върху себе си.
There are several brands.	Има няколко марки.
It all depends on what impact it has on us.	Всичко зависи от това какво влияние има върху нас.
Besides, so much needs to change in the next book.	Освен това толкова много трябва да се промени в следващата книга.
But we have made progress.	Но ние постигнахме напредък.
It is not possible now.	Сега не е възможно.
The light is so beautiful at this time of day.	Светлината е толкова красива по това време на деня.
Repeat the process in the afternoon.	Следобед повторете процеса.
She and the other girls.	Тя и другите момичета.
They were not happy with us.	Не бяха доволни от нас.
Some people said they were trying to improve their cooking skills.	Някои хора казаха, че са се опитвали да подобрят уменията си за готвене.
She wanted to emphasize that the band was cool.	Тя искаше да подчертае, че групата е готина.
There will be a small cover.	Ще има малка корица.
We are open and available seven days a week.	Ние сме отворени и на разположение седем дни в седмицата.
That would be great.	Това би било страхотно.
When you click, nothing happens.	Когато щракнете, нищо не се случва.
You have the connection.	Вие имате връзката.
Which means it was probably her knife.	Което означава, че вероятно е бил нейният нож.
People are in different places.	Хората са на различни места.
It's not just for the back.	Не е само за гръб.
This was his last role.	Това беше последната му роля.
But they did not want light.	Но те не искаха светлина.
In the end, there were only two words he could mean.	В крайна сметка имаше само две думи, които можеше да означава.
I would recommend this hospital to anyone.	Бих препоръчал тази болница на всеки.
Starting with real memory.	Започвайки с реална памет.
This is the result of experience.	Това е резултат от опит.
You must create a reference for each new add operation.	Трябва да създадете препратка за всяка нова операция за добавяне.
Social experience is there.	Социалният опит е налице.
It was then that the general caught his attention.	Именно тогава генералът привлече вниманието му.
He works hard and takes care of us.	Той работи усилено и се грижи за нас.
But it is dangerous.	Но е опасно.
It looks so average and normal.	Изглежда толкова средно и нормално.
He didn't look surprised to see them.	Не изглеждаше изненадан да ги види.
I need some sleep.	Имам нужда от сън.
Let's start with this one.	Нека започнем с този.
And it was something else.	И беше нещо друго.
We have to wait.	Трябва да изчакаме.
This is a war.	Това е война.
We then turn to our main result from this section.	След това се обръщаме към нашия основен резултат от този раздел.
I hate people who can say anything.	Мразя хората, които могат да кажат всичко.
So the process works better.	Така процесът работи по-добре.
It was as if I was in the middle of a war. 	Сякаш бях по средата на война. 
but he can't do that.	но не може да направи това.
All available study data and samples were used for study analyzes.	Всички налични данни от изследването и проби бяха използвани за анализи на изследването.
This is pure hell.	Това е чист ад.
For some applications, this is simply not possible.	За някои приложения това просто не е възможно.
But you will not comment on it.	Но няма да я коментираш.
For the most part, the company was successful.	В по-голямата си част компанията беше успешна.
I still want to.	все още искам.
Everyone is getting tired of you.	Всички се уморяват от теб.
Some fell on their faces.	Някои паднаха по лицата си.
Maybe she was right.	Може и да е била права.
It's sad.	Това е тъжно.
Yes, you can come.	Да, може да дойдеш.
In fact, we are very strong.	Всъщност сме много силни.
No other.	Никой друг.
The injury requires six months of rest.	Нараняването изисква шест месеца почивка.
I think people will see that.	Мисля, че хората ще видят това.
This, of course, in an area where no problems have been reported.	Това, разбира се, в област, където не са докладвани проблеми.
Especially if the money is in short supply.	Особено ако парите са в недостиг.
I like heavy metal.	Харесвам хеви метъл.
They are too strong.	Те са твърде силни.
This is a secret operation.	Това е тайна операция.
Close your way.	Затворете пътя си.
I hated him for it.	Мразех го за това.
You can only cook the poor chicken so many times.	Можете да готвите бедното пиле само толкова пъти.
No thanks.	Не благодаря.
He knew he couldn't take much longer.	Знаеше, че не може да издържи още много.
The physical will be a great challenge for us.	Физическото ще бъде голямо предизвикателство за нас.
The others were ready to follow us.	Останалите бяха готови да ни последват.
So much power in something so simple.	Толкова много сила в нещо толкова просто.
Still, movement looks better than not moving.	И все пак движението изглежда по-добре, отколкото да не се движи.
Much depends on the picture.	Много зависи от картината.
The range of options can vary from page to page.	Наборът от опции може да варира от страница до страница.
The control variables were the same as in the previous analysis.	Контролните променливи бяха същите като в предишния анализ.
She didn't betray him to any of you.	Тя не го издаваше за никого от вас.
At first it meant nothing.	В началото не означаваше нищо.
But nothing was found.	Но нищо не се намери.
Designs and conducts experiments and analyzes data.	Проектира и провежда експериментите и анализира данните.
Nor are global oil supplies in question.	Нито пък глобалните доставки на петрол са под въпрос.
Never a good sign.	Никога добър знак.
Something in his nose.	Нещо в носа му.
He couldn't live with them, not that way.	Не можеше да живее с тях, не по този начин.
Why, there were two more people in the room.	Защо, в стаята имаше още двама души.
Calm down, otherwise you will cause more injuries.	Успокой се, иначе ще си причиниш повече наранявания.
I opened it randomly and studied a page.	Отворих го на случаен принцип и проучих една страница.
Without them there are no attempts and no new treatments.	Без тях няма опити и няма нови лечения.
This has happened.	Това се е случвало.
But don't let that put you off.	Но не позволявайте това да ви отблъсква.
Helped with data management.	Помогна с управлението на данните.
Both provide very important information, but the link between them is missing.	И двете предоставят много важна информация, но връзката между тях липсва.
He started it alone when he had a young family.	Започва го сам, когато имал младо семейство.
This is not necessarily true.	Това не е непременно вярно.
But this cause is not yet active.	Но тази кауза все още не е активна.
He usually plays well here.	Тук обикновено свири добре.
Her voice was different now.	Сега гласът й беше различен.
Explore the place or go to t.	Разгледайте мястото или отидете на t.
Follow the driver.	Следвай водача.
Or rather, it was still happening.	Или по-скоро всичко продължаваше да се случва.
The goal is not to stay on it.	Целта е да не останем на него.
This will probably be easier.	Това вероятно ще бъде по-лесно.
I did this for several reasons.	Направих това по няколко причини.
We will wait for our chance and then we will run.	Ще изчакаме нашия шанс и тогава ще бягаме.
The men were called to this work as a mission.	Мъжете бяха призвани за тази работа като мисия.
You can point out some problems that they can't control.	Можете да посочите някои проблеми, които те не могат да контролират.
In minutes or even seconds.	За няколко минути или дори секунди.
We can understand how the nervous system can lead to certain effects.	Можем да разберем как нервната система може да доведе до определени ефекти.
The function exists without reference to a machine.	Функцията съществува без препратка към машина.
To open up, to ventilate things.	Да се ​​отвори, да проветри нещата.
You hand it over to the police.	Предавате го на полицията.
I knew he wouldn't stay close.	Знаех, че няма да остане до близо.
They needed food.	Имаха нужда от храна.
She gave me a shirt.	Тя ми даде риза.
Everyone kills them and no one fights for them.	Всички ги убиват и никой не се бие за тях.
You thought you could use them as dogs to attack.	Мислехте, че можете да ги използвате като кучета за атака.
I own other clothes, but I rarely wear them.	Притежавам други дрехи, но рядко ги нося.
I don't mind not having eye contact with him.	Нямам нищо против да нямам зрителен контакт с него.
The opposite is true.	Обратното е вярно.
For this reason, we do not report them here.	Поради тази причина ние не ги съобщаваме тук.
Then there is no reason to bypass it.	Тогава няма причина да го заобиколите.
Free download here.	Безплатно изтегляне тук.
There were five of them.	Те бяха петима.
However, in one important respect very little had changed.	Въпреки това, в едно важно отношение много малко се беше променило.
But this is only true to some extent.	Но това е вярно само до известна степен.
You are silent.	Ти мълчиш.
No one showed further growth.	Никой не показа по-нататъшен растеж.
Yellow represents high expression, while blue represents low expression.	Жълтото представлява висока експресия, докато синьото представлява ниска експресия.
Quick, now, before he was out of range.	Бързо, сега, преди да е бил извън обсега.
Use one or the other.	Използвайте едното или другото.
She's crying, really.	Плаче за, наистина.
And it hurt.	И това болеше.
You will not bring me back.	Няма да ме върнеш.
Maybe it's just this page.	Може би това е само тази страница.
All measurements and sampling were performed at room temperature.	Всички измервания и вземането на проби бяха направени при стайна температура.
Lots of oil.	Много масло.
They look completely different when they feel safe.	Те изглеждат съвсем различно, когато се чувстват в безопасност.
Nothing ever worked.	Нищо никога не е работило.
I thought you were the only one.	Мислех, че си единствената.
This is the way.	Това е пътят.
Maybe their careers or public image were at risk.	Може би тяхната кариера или обществен имидж са били изложени на риск.
Let me give a simple example.	Нека дам един прост пример.
Who.	Който.
Every page is a pleasure.	Всяка страница е удоволствие.
The authors did not receive financial support or benefits.	Авторите не са получили финансова подкрепа или ползи.
If you can't, that's fine too.	Ако не можете, това също е добре.
Still, I had no intention of asking her.	Все пак нямах намерение да я питам.
The bottom line is the same bottom line.	Долната линия е същата долна линия.
Things we never imagined their weapons could touch.	Неща, които никога не сме предполагали, че оръжията им могат да се докоснат.
Yes they can.	Да те могат.
There must be something ahead.	Трябва да има нещо напред.
You know what you got.	Знаеш какво имаш.
She could not answer the question.	Тя не можа да отговори на въпроса.
The children will be children.	Децата ще бъдат деца.
You are so happy that you can barely stand it.	Толкова си щастлив, че едва издържаш.
This one is going badly, although the others are doing well.	Този върви зле, въпреки че останалите вървят добре.
The choice of parameters is determined by experiments.	Изборът на параметри се определя от експериментите.
The latter is still in force today.	Последното продължава да е в сила и днес.
I accepted the job.	Приех работата.
If you do this, then you will get some significant benefits.	Ако направите това, тогава ще получите някои значителни ползи.
He expressed it in his own words.	Той го изрази в думите си.
For some boys, it takes a little longer.	За някои момчета отнема малко повече време.
Something needs to be done with your mind.	Трябва да се направи нещо с ума ви.
Prices are based on whole seconds.	Цените са базирани на цели секунди.
It is a physical presence.	Той е физическо присъствие.
I couldn't make myself fall asleep.	Не можех да се накарам да заспя.
You never know!.	Никога не знаеш!.
And that seems to be a lot.	А това изглежда са много.
But the facts tell a different story.	Но фактите разказват друга история.
Many times.	Много пъти.
I waited for him to pull me closer or push me away.	Изчаках да ме придърпа по-близо или да ме отблъсне.
Now there are tax problems.	Сега има данъчни проблеми.
But the second time he reunited.	Но втория път го събра отново.
I knew that strange things were happening in politics.	Знаех, че в политиката се случват странни неща.
I miss this woman very much.	Много ми липсва тази жена.
We're coming home tomorrow.	Утре се прибираме.
Very good quality.	Много добро качество.
Besides, I play a lot, for sure.	Освен това, играя много, със сигурност.
But the answer is still no.	Но отговорът все още е не.
We must act now.	Трябва да действаме сега.
She turned to face him, looking him up and down.	Тя се обърна с лице към него, гледайки го отгоре-надолу.
And they were right.	И бяха прави.
Sometimes these changes quickly create new species.	Понякога тези промени бързо създават нови видове.
I have walked this path so many times.	Толкова пъти съм вървял по този път.
These are cute.	Тези са сладки.
Maybe they were telling the truth.	Може би са казвали истината.
He didn't even have time to fight.	Дори нямаше време за борба.
I know you can do that.	Знам, че можеш да направиш това.
If she came into his life, everything could be different.	Ако тя се появи в живота му, всичко можеше да бъде различно.
I hate that kind of noise.	Мразя този вид шум.
This method helps to find the right driver for a system.	Този метод помага да се намери правилният драйвер за дадена система.
She was quite sweet.	Тя беше доста сладка.
I don't even know how you would do that.	Дори не знам как бихте направили това.
This is the feeling of being part of the world.	Това е усещането да си част от света.
He had never seen anything like it before.	Никога преди не беше виждал такова нещо.
I can't find a way to make required fields mandatory.	Не мога да намеря начин да направя задължителните полета задължителни.
We find that the Court of First Instance has reached the right result.	Намираме, че първоинстанционният съд е достигнал до правилния резултат.
Maybe she fell from a tree.	Може би е паднала от дърво.
He raised smart questions about our strategy.	Той повдигна умни въпроси относно нашата стратегия.
Now.	Сега.
More plants, ie.	Повече растения, т.е.
The stories do not come easily to me.	Приказките не ми идват лесно.
Shot in the area many years earlier.	Застрелян в района много години по-рано.
He would be lucky if she didn't leave him.	Щеше да има късмет, ако тя не го напусна.
I was out.	бях извън.
I should never have put you in that position.	Никога не трябваше да те поставям в това положение.
Requires a high degree of mental effort.	Изисква висока степен на умствено усилие.
One is as thick as the other.	Едната е дебела като другата.
Maybe we should look for money somewhere else.	Може би трябва да търсим пари някъде другаде.
I thought the same thing.	И аз си мислех същото.
I don't want you to try to understand things.	Не искам да се опитваш да разбереш нещата.
And blue was too simple.	А синьото беше твърде просто.
Apparently without good results.	Явно без добри резултати.
He brought me here.	Той ме доведе тук.
Past going back.	Минало връщане назад.
Nothing more that night.	Нищо повече онази нощ.
Let's see what it is.	Да видим какво е то.
The better you know the course, the more advantages you have.	Колкото по-добре познавате курса, толкова повече предимства имате.
Part of the land itself.	Част от самата земя.
Also, please comment below, whether positive or negative.	Също така, моля, коментирайте по-долу, независимо дали е положителен или отрицателен.
I didn't even want to come here.	Дори не исках да идвам тук.
That means constantly talking about how things are wrong, wrong, wrong.	Това означава непрекъснато да говорим за това как нещата не са наред, грешни, грешни.
You need to do these two things before you plan more.	Трябва да направите тези две неща, преди да планирате повече.
Is it really your scene.	Наистина ли е твоята сцена.
You come for the experience.	Идваш за преживяването.
I can't separate my writing from myself.	Не мога да отделя писането си от себе си.
He was difficult.	Той беше труден.
Nearly a month ago.	Преди близо месец.
It keeps coming, as in the books.	Продължава да идва, както в книгите.
But it's pretty weird.	Но е доста странно.
You said that sometimes there wasn't much work during the days.	Казвахте, че понякога не е имало много работа през дните.
That same year, they made their first trip back.	През същата година те направиха първото си пътуване обратно.
Your concept is not bad, but it is possible to improve it.	Концепцията ви не е лоша, но е възможно да я подобрите.
I am your client.	Аз съм ваш клиент.
He never wanted to see her sad.	Никога не искаше да я види тъжна.
And this man has killed others.	И този човек е убил и други.
My experiences are extreme.	Моите преживявания са екстремни.
She could get up at any time of the night.	Тя можеше да стане по всяко време на нощта.
This is what growth needs to achieve.	Това е, което растежът трябва да постигне.
He never wanted anything else.	Никога не е искал нищо друго.
I still have no place to ask.	Все пак нямам място да питам.
They see a need and step up to fill it.	Те виждат нужда и се засилват, за да я запълнят.
I want you to fuck me.	Искам да ме чукаш.
He is not quite dead.	Той не е съвсем мъртъв.
But we will continue.	Но ние ще продължим.
However, his field of activity was limited.	Сферата му на дейност обаче беше ограничена.
It's in the news.	Има го в новините.
I'm the only one she has sex with.	Аз съм единствената, с която прави секс.
He is not as you put it.	Той не е такъв, както се изразихте.
As it turns out, a lot of things happen to him.	Както се оказва, доста неща се случват с него.
We both smiled because we knew it was true.	И двамата се усмихнахме, защото знаехме, че е истина.
Look, it doesn't matter.	Вижте, няма значение.
Don't take them.	Не ги взимай.
You cannot recommend a series.	Не можете да препоръчате сериал.
I saw my parents' sleeping set.	Видях спален комплект на родителите ми.
You give it to him to make a play right there.	Даваш му го, за да направи пиеса точно там.
She would not object.	Тя не би възразила.
I called my mother and told her everything.	Обадих се на майка ми и й казах всичко.
This is your leg.	Това е вашият крак.
His eyes opened again and he slowly raised his head.	Очите му се отвориха отново и той бавно вдигна глава напред.
You don't want to talk.	Не искаш да говориш.
She loves to play.	Тя обича да играе.
Maybe in the old days he did.	Може би в старите времена го правеше.
Because there is more.	Защото има още.
At least she was like that when the world was young.	Поне тя беше такава, когато светът беше млад.
She pressed her face to his chest.	Тя притисна лице към гърдите му.
That was something she could certainly do.	Това беше нещо, което тя със сигурност можеше да направи.
It is difficult to follow your heart.	Да следваш сърцето си е трудно.
Every sound he made cut him like a hot knife.	Всеки звук, който издаваше, го прорязваше като горещ нож.
His eyes were old and sad.	Очите му бяха стари и тъжни.
He gets a funny expression on his face.	Получава смешно изражение на лицето си.
We had done this for clients.	Бяхме направили това за клиенти.
You know what needs to be done.	Знаете какво трябва да се направи.
We love learning what makes you special.	Обичаме да научаваме какво ви прави специални.
He had never seen hands as big as their hands.	Никога не беше виждал ръце, които да са толкова големи, колкото ръцете им.
Everything is out of balance with this journey.	Всичко е извън баланса на това пътуване.
They would play in high schools.	Щяха да играят на гимназии.
Then we will go through another round.	След това ще преминем още един кръг.
I finally matter.	Най-накрая имам значение.
Some views shared, others not.	Някои възгледи споделиха, други не.
I have seen several similar cases in my time.	Виждал съм няколко подобни случая по мое време.
I believe it had its signs.	Вярвам, че имаше своите знаци.
So let him stay out of every camp.	Така че нека остане извън всеки лагер.
You have to do it because you are in love.	Трябва да го направиш, защото си влюбен.
True, this is good, the change is really small.	Вярно, това е добре, промяната наистина е малка.
This is what gives you an advantage.	Това е, което ви дава предимство.
I know so much about you.	Знам толкова много за теб.
I wasn't sick after that.	След това не бях болна.
Now his cell is in complete darkness.	Сега килията му е в пълен мрак.
At the time, no one even knew who he was.	Тогава никой дори не знаеше кой е той.
This trip changed my life.	Тази екскурзия промени живота ми.
We just gather these resources together so that they look like a chair.	Просто събираме тези ресурси заедно, така че да изглеждат като стол.
Small differences were found between the types of research.	Открити са малки разлики между видовете изследвания.
Expect it and be prepared for it.	Очаквайте го и бъдете готови за това.
They needed her.	Имаха нужда от нея.
It was at this time that we saw the patient for the first time.	По това време видяхме пациента за първи път.
We just couldn't believe it.	Просто не можехме да повярваме.
This secret is still kept and can remain forever.	Тази тайна все още се пази и може да остане завинаги.
I think there is one nearby.	Мисля, че има един наблизо.
But he refused to tell us.	Но той отказа да ни каже.
I wondered what the meeting might be about.	Чудех се за какво може да е срещата.
The two ways in which practice is relevant to theory are related.	Двата начина, по които практиката е релевантна за теорията, са свързани.
Everyone should keep an eye on everyone else.	Всеки трябва да държи под око всички останали.
This can significantly reduce system performance over time.	Това може значително да намали производителността на системата с течение на времето.
I'm interested to see what everyone has to say about this.	Интересно ми е да видя какво казват всички за това.
It took me a while to find a new car.	Отне известно време, за да намеря нова кола.
We can't fix everything.	Не можем да поправим всичко.
Except for my parents.	Освен родителите ми.
No complications were observed in any patient.	Не са наблюдавани усложнения при нито един пациент.
She did not appear.	Тя не се появи.
But I'm very glad they came back.	Но много се радвам, че се върнаха.
These are separate issues and should be discussed as such.	Това са отделни въпроси и трябва да се обсъждат като такива.
I had a dog myself.	Аз самият имах куче.
Year after year after year.	Година след година след година.
The reality is as it is.	Реалността е такава, каквато е.
Then he leaned back in his chair, still silent.	После се облегна на стола си, все още мълчалив.
The words family and friend meant something to these boys.	Думите семейство и приятел означаваха нещо за тези момчета.
You think you are your body.	Мислите, че сте вашето тяло.
Can anyone there help me with this.	Може ли някой там да ми помогне в това.
Well, let's get into that a little bit.	Е, нека влезем малко в това.
There is still time to repair the ship.	Все още има време да поправим кораба.
Cross was not among them.	Крос не беше сред тях.
But it didn't stop completely.	Но не спря напълно.
I didn't know you were.	Не знаех, че си.
I have a sense of history and future.	Имам усещане за история и бъдеще.
Come out with me for a while.	Излезте малко с мен.
Don't forget to order enough to cover your entire project.	Не забравяйте да поръчате достатъчно, за да покриете целия си проект.
He fell to his knees and then to one side.	Той падна на колене и после на една страна.
She has not provided any evidence that she has or can do so.	Тя не е предоставила никакви доказателства, че има или може да го направи.
You will think about it and do what makes sense.	Ще помислиш за това и ще направиш това, което има смисъл.
But don't get in my face and don't go through my head.	Но не ми влизай в лицето и не ми минавай през главата.
Put your hands back on the side of your body.	Върнете ръцете отстрани на тялото.
He says no.	Той казва не.
He looked at the TV.	Той насочи поглед към телевизора.
Maybe some people would like to.	Може би някои хора биха искали.
This is the reason why different names are used here.	Това е причината тук да се използват различните имена.
Why don't I go around every table and get my information.	Защо да не обиколя всяка маса и да извадя информацията ми.
They have lived there ever since.	Оттогава те живеят там.
What the hell loss.	Каква по дяволите загуба.
But thanks to you, they are like new.	Но благодарение на вас те са като нови.
Sorry for the quality of the photos.	Съжалявам за качеството на снимките.
It was simple.	Беше просто.
I have been posting answers to questions for years.	Често публикувам отговори на въпроси от години.
You are not going to war against them.	Вие не тръгвате на война срещу тях.
It's quite free and easy for me.	При мен е доста безплатно и лесно.
God, he loved this girl.	Господи, той беше обичал това момиче.
This is kind of cool.	Това е някак готино.
The best way to stop it is to stop it now.	Най-добрият начин да го спреш е да го прекъснеш сега.
This one costs a hundred thousand.	Този има цена от сто хиляди.
I had to stay with him.	Трябваше да остана до него.
She tried to sleep late, but failed.	Тя се опита да заспи до късно, но не успя.
The race was never stopped.	Състезанието никога не е спирано.
They have never shown up or participated in anything unless absolutely necessary.	Те никога не са се показвали, нито са участвали в нещо, освен ако не е абсолютно необходимо.
And he just laughed, and laughed.	И той само се смееше, и се смееше.
There is no absolutely correct answer.	Няма абсолютно верен отговор.
This is not accidental.	Това не е случайно.
And see how well it turned out.	И вижте колко добре се получи.
They had to be joined.	Те трябваше да бъдат присъединени.
No doubt.	Няма съмнение.
But she didn't want to be different.	Но тя не искаше да бъде различна.
It is clear that we cannot sit back and hope that the situation will improve.	Ясно е, че не можем да седим и да се надяваме, че ситуацията ще се подобри.
So we left him crying.	Затова го оставихме да плаче.
And it's a little better there.	И там е малко по-добре.
You weren't.	Ти не беше.
Something happened.	Стана нещо.
We initially refused.	Първоначално отказахме.
The item is in working condition.	Артикулът е в работно състояние.
That was worse than any questions.	Това беше по-лошо от всякакви въпроси.
Who killed more, no one really knows.	Кой е убил повече, никой не знае наистина.
We did not understand this.	Ние не разбрахме това.
We asked for lunch.	Помолихме за обяд.
Everyone caught up.	Всички настигнаха.
Just go home.	Просто се върнете у дома.
It will be easier if you just change your name.	Ще бъде по-лесно, ако просто промените името си.
As he did so, however, he was drawn deeper into battle.	Докато го правеше обаче, той беше въвлечен по-дълбоко в битка.
The staff was extremely helpful.	Персоналът беше изключително полезен.
She tossed it aside.	Тя го хвърли настрана.
Personal growth takes time.	Личното израстване отнема време.
I don't know how they see the world.	Не знам как виждат света.
I think it's time to retire.	Мисля, че е време да се оттеглим.
Still, she sticks to her style.	И все пак тя се придържа към стила си.
The public interest has been affected in serious ways.	Общественият интерес беше засегнат по сериозни начини.
And the proof is in your comment.	И доказателството е във вашия коментар.
On the other hand, many other models have not yet been described.	От друга страна, много други модели все още не са описани.
The two sides could not be different.	Двете страни не можеха да бъдат по-различни.
Work and getting up are one.	Работата и ставането са едно.
We are both ready to meet our daughter.	И двамата сме готови да се срещнем с дъщеря си.
This minute must go on forever.	Тази минута трябва да продължи вечно.
What may seem like one of the best players.	Това, което може да изглежда един от най-добрите играчи.
Well, there is only one and I impose it on them.	Е, има само един и аз им го налагам.
We were walking and the road took us close to the office.	Вървяхме и пътят ни отведе близо до офиса.
Many do not understand this.	Мнозина не разбират това.
Keep loving me, change me and save me from yourself.	Продължавай да ме обичаш, променяй ме и ме спасявай от себе си.
As a result, this combination is not recommended.	В резултат на това тази комбинация не се препоръчва да се използва.
I felt bad in the hospital.	Почувствах се зле в болницата.
The end of the road.	Краят на пътя.
He did not understand people and their need for more.	Той не разбираше хората и тяхната нужда от повече.
So it was with the old and inside with the new.	Така беше със старото и вътре с новото.
He wouldn't tell me why.	Нямаше да ми каже защо.
I'm buying a new bedding set.	Купувам си нов леглен комплект.
We are very satisfied.	Много сме доволни.
He did most of the practical work.	Той свърши по-голямата част от практическата работа.
It was available briefly in the home video.	Беше налично за кратко в домашното видео.
The baby was safe.	Бебето беше в безопасност.
Our teams are fun, friendly and professional.	Нашите екипи са забавни, приятелски настроени и професионални.
That's a lot of money.	Това са много пари.
The face was not the same face.	Лицето не беше същото лице.
His thoughts changed.	Мислите му се промениха.
He pointed to the screen.	Той посочи екрана.
Stay with us.	Застанете с нас.
For example, just weird stuff.	Например, просто странни неща.
Thousands of men.	Хиляди мъже.
It is much more practical than you think.	Тя е много по-практична, отколкото си мислите.
This place was fun.	Това място беше забавно.
And this is difficult.	И това е трудно.
Our system is no different.	Нашата система не е по-различна.
Maybe he did something wrong and made a mistake.	Може би е направил нещо нередно и е направил грешка.
I watched a movie once.	Веднъж гледах филм.
Try and please let us know what you think !.	Опитайте и моля, уведомете ни какво мислите!.
From the background of the image.	От фона на изображението.
But she was gone.	Но тя си беше тръгнала.
Then look around you.	След това огледайте заобикалящата ви среда.
I like the new look.	Харесвам новата визия.
Learn the name of the main staff working in healthcare.	Научете името на главния персонал, който работи по здравеопазване.
You know if.	Знаете дали.
I have to kill her.	трябва да я убия.
There was none.	Нямаше.
I wondered how he got there.	Чудех се как е стигнал до там.
We have no one here.	Тук нямаме никого.
But he had to talk, if only about the protocol.	Но трябваше да говори, макар и само за протокола.
We have to fight for it or we will lose it!	Трябва да се борим за това или ще го загубим!
Analyze the data.	Направи анализ на данните.
The weather is getting warm.	Времето става топло.
Power tools are a great help.	Електрическите инструменти са голяма помощ.
If you trust me, follow me.	Ако ми имаш доверие, последвай ме.
I can see in the look on his face.	Виждам по изражението на лицето му.
But this photo at the end of the article seriously scared me.	Но тази снимка в края на статията сериозно ме уплаши.
This is one of those things.	Това е едно от тези неща.
It was not about what he would subject others to.	Не ставаше дума за това през какво ще подложи другите.
These two even if they survived.	Тези двамата дори, ако са оцелели.
Getting one can make you feel on top of the world.	Получаването на такъв може да ви накара да се почувствате на върха на света.
Especially me, majoring in history.	Особено аз, специалност история.
He played more physically and fought.	Той играеше повече физически и се бореше.
Everything for the young.	Всичко за младите.
The two face each other.	Двамата се изправят срещу себе си.
Our concern is for the latter.	Нашата грижа е за последното.
We have no plans for this at the moment.	В момента нямаме планове за това.
It can go crazy.	Може да полудее.
This was done twice, on different days.	Това беше извършено два пъти, в различни дни.
I still have them.	все още ги имам.
You don't even make sense.	Дори нямаш смисъл.
You will see, you will see.	Ще видиш, ще видиш.
Her eyes were cold.	Очите й бяха студени.
I think we are both similar types.	Мисля, че и двамата сме сходни типове.
The means from four independent experiments are shown.	Показани са средствата от четири независими експеримента.
But that has changed.	Но това се промени.
Remember, they were running for their office.	Не забравяйте, че те бягаха за офиса си.
And it worked for a while.	И работеше за известно време.
Just click on the image of the book for more information.	Просто кликнете върху изображението на книгата за повече информация.
Looks like no one noticed.	Изглежда никой не е забелязал.
After all, this is a personal choice.	В крайна сметка това е личен избор.
Eventually, she settled down enough to sit back.	В крайна сметка тя се настани достатъчно, за да седне обратно.
The bar is small and lively.	Барът е малък и оживен.
They tell me about everything.	Говорят ми за всичко.
This feature is widely used.	Тази функция е широко използвана.
Besides, running was not an option.	Освен това бягането не беше опция.
Sometimes this procedure works and sometimes it doesn't.	Понякога тази процедура работи, а понякога не.
I'm afraid we both fell to the ground.	Страхувам се, че и двамата паднахме на земята.
This was not a deal.	Това не беше сделката.
I want to win.	искам да спечеля.
He's on the radio.	Той е по радиото.
With the internet, you really never know where your music will go.	С интернет наистина никога не знаете къде ще се разпространи вашата музика.
There is no need to be afraid.	Няма нужда да се страхувате.
I'm so glad he called.	Много се радвам, че се обади.
He just wanted to die and get it over with.	Той просто искаше да умре и да свърши с това.
The case is not new.	Случаят не е нов.
However, the reality has other plans.	Реалността обаче има други планове.
I turned my head and opened my eyes.	Обърнах глава и отворих очи.
And then we got into negative money.	И тогава влязохме в отрицателни пари.
So that's good.	Така че това е добре.
Well, we were wrong.	Е, сгрешихме.
Turn off your mind.	Изключете ума си.
No, unless there was something for him.	Не, освен ако нямаше нещо за него.
He was falling weak.	Падаше слаб.
Maybe in a minute.	Може след минута.
We just want to kill him.	Просто искаме да го убием.
But he didn't come.	Но не дойде.
So full of myself.	Толкова пълен със себе си.
They were the most beautiful animals.	Те бяха най-красивите животни.
The average of several values ​​is more stable.	Средната стойност на няколко стойности е по-стабилна.
If you are looking for the same thing, please contact me.	Ако търсите същото нещо, моля свържете се с мен.
That is the question here.	Това е въпросът тук.
No man has ever looked like this.	Никой мъж никога не е изглеждал така.
And she refused to meet with me.	И тя отказа да се срещне с мен.
Good option for approach.	Добър вариант за подход.
But the sign was on the wall recently.	Но надписът беше на стената наскоро.
People have a right to know what danger we have put them in.	Хората имат право да знаят в каква опасност сме ги изложили.
How much is too much or too little.	Колко е твърде много или твърде малко.
I wasn't sure you'd be ready, but you did it.	Не бях сигурен, че ще бъдеш готов, но се справи.
I'll do it.	Аз ще го направя.
The applicant failed to make such a presentation.	Ищецът не е успял да направи такова представяне.
Players have high potential.	Играчите имат висок потенциал.
We have no choice.	Ние нямаме избор.
Her three children were brought in a file.	Трите й деца бяха доведени, ходещи в един файл.
My brother makes his own beer.	Брат ми прави своя бира.
But there was one thing he had to do first.	Имаше обаче едно нещо, което трябваше да направи първо.
Put it directly on the table.	Сложете го направо на масата.
I don't know how he did it.	Не знам как го направи.
But think about what it will be like when we get home.	Но помислете какво ще бъде, когато се върнем у дома.
My best for you.	Моето най-добро за теб.
They will kill without thinking.	Ще убият без да се замислят.
However, there were changes during the year.	През годината обаче имаше промени.
To date, no such tool has been developed.	Към днешна дата не е разработен такъв инструмент.
This is not something you should feel bad about.	Това не е нещо, за което трябва да се чувствате зле.
You have never experienced such an application before.	Никога преди не сте изпитвали подобно приложение.
We can get sick like everyone else.	Можем да се разболеем както всички останали.
If he had significant dreams, they are not connected in history.	Ако е имал значими сънища, те не са свързани в историята.
By itself,.	От само себе си,.
The numbers indicate the included numbers of the experiment.	Числата показват включените числа на експеримента.
He just kept doing it.	Той просто продължи с това.
The show doesn't really change.	Шоуто всъщност не се променя.
And besides, it is not necessary.	И освен това не е необходимо.
I asked her for a meeting.	Помолих я на среща и.
Now his children had something to eat.	Сега децата му имаха какво да ядат.
He seems so happy and so settled here.	Изглежда толкова щастлив и толкова се е установил тук.
Just questions you need to ask yourself.	Просто въпроси, които трябва да си задавате и вие.
So she changed the act.	Така тя промени акта.
My mother went to her room and closed the door.	Майка ми отиде в стаята си и затвори вратата.
Not in experience.	Не в опит.
Everything is stronger.	Всичко е по-силно.
If you have one, now is the time to use it.	Ако имате такъв, сега е моментът да го използвате.
She is the last hope of her people.	Тя е последната надежда на народа си.
I couldn't answer them.	Не успях да им отговоря.
He leaned back.	Той се облегна назад.
We both take some time to control our breathing.	И двамата отнемаме известно време, за да контролираме дишането си.
I just meant.	Просто имах предвид.
Ask these employees what meeting time is right for them and why.	Попитайте тези служители кое време за срещи е подходящо за тях и защо.
You have the wrong person.	Имате грешен човек.
Nice and wonderful.	Хубаво и прекрасно.
Feel the energy !.	Почувствайте енергията!.
Just look inside.	Просто погледнете вътре.
Probably mixed with something else, but it's hard to say what.	Вероятно смесено с нещо друго, но е трудно да се каже какво.
And even recently.	И дори наскоро.
Quality rest increases your ability to train more often.	Качествената почивка увеличава способността ви да тренирате по-често.
It's so good.	Толкова е хубаво.
But when you love someone, it can be hard to do.	Но когато обичаш някого, това може да е трудно да се направи.
The old version, not the new one.	Старата версия, не новата.
My family and friends are a big part of my life.	Моето семейство и приятели са голяма част от живота ми.
She knows they won't spend long looking for her.	Тя знае, че няма да прекарат дълго да я търсят.
This error result was used as a measure of the effectiveness of the training.	Този резултат за грешка беше използван като мярка за ефективността на обучението.
The app is free and comes with a challenge.	Приложението е безплатно и идва с едно предизвикателство.
I would like to hear from you.	Бих искал да те изслушам.
Although rare, some additional side effects may occur.	Макар и рядко, могат да се появят някои допълнителни странични ефекти.
Put on medium heat and bring to a slow boil.	Сложете на среден огън и оставете да заври бавно.
Card access systems are a good example.	Системите за достъп с карти са добър пример.
Which meant.	Което означаваше.
We love it here.	Ние го обичаме тук.
It would never go on.	Никога нямаше да продължи.
There were over a hundred files in it.	В него имаше над сто файла.
You think you're so perfect.	Мислиш, че си толкова перфектен.
I often cut the green or remove the green.	Често изрязвам зеленото или свалям зеленото.
They stick to you.	Залепват те.
Whether you join me or not is up to you.	Дали ще се присъедините към мен или не, зависи от вас.
Good feelings, though not very sexual.	Добри чувства, макар и не много сексуални.
It's pretty beautiful.	Доста е красиво.
A moment later he called me.	След миг той ми се обади.
So let's start by getting out of this place first.	Така че нека започнем, като първо се махнем от това място.
But with him not here, there was a lowered load.	Но с него не тук, имаше свален товар.
It would be needed for two purposes.	Щеше да е необходим за две цели.
You seem to have several pieces of the same.	Изглежда, че имате няколко парчета от едно и също.
I wish she had missed that fruit.	Иска ми се тя да беше пропуснала този плод.
Just let him be there for now.	Просто го оставете да бъде там за момента.
I said appropriately.	Казах уместно.
I had to write it down.	Трябваше да го запиша.
If you have questions, we have advice.	Ако имате въпроси, имаме съвет.
There was no one else there.	Там нямаше никой друг.
We are proud of her.	Гордеем се с нея.
This remains true.	Това остава вярно.
Such a frame takes a few seconds and is very expensive.	Такъв кадър отнема няколко секунди и е много скъп.
I'm not sure it will ever happen.	Не съм сигурен, че някога ще стане.
I'm still thinking about the future.	Все още мисля за бъдещето.
Blood samples are analyzed for drug levels.	Кръвните проби се анализират за нивата на лекарството.
It worked, but it wasn't a good thing.	Сработи, но не беше хубаво нещо.
They are approaching.	Те се приближават.
You need to stop this immediately.	Трябва незабавно да спрете това.
Just imagine it.	Само си го представете.
The data is usually hot for a limited period of time.	Обикновено данните са горещи за ограничен период от време.
People were no exception.	Хората не бяха изключение.
They had nine children.	Те имаха девет деца.
I sleep between seven and eight o'clock at night.	Спя между седем и осем часа на нощ.
Or that it's true for us, but it's not true for her.	Или че е вярно за нас, но не е вярно за нея.
It never mattered to me.	Никога не е било важно за мен.
There is no secret method.	Няма таен метод.
I knew it would pass.	Знаех, че това ще премине.
He never had his own apartment.	Никога не е имал собствен апартамент.
The message finally reached him.	Най-накрая съобщението достигна до него.
That was probably a mistake.	Това вероятно беше грешка.
One stared at the camera, one at the floor.	Един се взря в камерата, един в пода.
We can't know.	Не можем да знаем.
The murder is absolute and final.	Убийството е абсолютно и окончателно.
Other food companies also do this when they can.	Други хранителни компании също правят това, когато могат.
My father did it successfully.	Баща ми го направи успешно.
Nevertheless, it was the war that brought the two together.	Независимо от това, войната беше тази, която събра двамата.
Lots of noise this time.	Този път много шум.
Like a circle, the eye is easy to follow.	Подобно на кръг, окото е лесно да го проследи.
Some days are better than others.	Някои дни са по-добри от други.
He is a true professional to the core.	Той е истински професионалист до основи.
However, other reports do not find positive effects.	Други доклади обаче не откриват положителни ефекти.
People were eating.	Хората се хранеха.
Accordingly, he said so and the day was set.	Съответно той го каза и денят беше определен.
I felt clean.	Чувствах се чист.
Everything quite successful.	Всичко доста успешно.
The pain in his head.	Болката в главата му.
There is only a place where you choose to stop talking.	Има само мястото, където избирате да спрете да говорите.
He had a boat.	Той имаше лодка.
Seconds and minutes became the same unit of time.	Секундите и минутите станаха една и съща единица за време.
Thank you so much for reading my stories.	Благодаря ви много, че четете моите истории.
There is none between them.	Между тях няма.
You are here a lot.	Много си тук.
The younger ones stay at home.	По-малките остават вкъщи.
He had to focus.	Трябваше да се съсредоточи.
The reality of war can be very different.	Реалността на войната може да бъде много различна.
You will see them here.	Ще ги видите тук.
I'm not a serialist.	Не съм сериалист.
When he stopped, she approached him.	Когато той спря, тя се приближи до него.
I can live with them.	Мога да живея с тях.
This is a simple exercise.	Това е просто упражнение.
His work must be very hard.	Работата му трябва да е много тежка.
This is, so to speak, the word of the fathers.	Това е, така да се каже, словото на бащите.
And we have suffered from that.	И ние сме страдали от това.
I had never seen her before.	Никога преди не бях я виждал.
The only thing we should be afraid of.	Единственото нещо, от което трябва да се страхуваме.
Maybe they'll let me, you can never understand.	Може би ще ми позволят, никога не можеш да разбереш.
The murder was his plan.	Убийството беше в неговия замисъл.
Dad saw me watching.	Татко ме видя да гледам.
Take a few seconds to think and decide on your answer.	Отделете няколко секунди, за да помислите и да вземете решение за отговора си.
Available in.	Наличен в.
God, she loved him so much.	Боже, тя го обичаше толкова много.
They meant well.	Те имаха предвид добре.
We appear and state what the action will be.	Появяваме се и излагаме какво ще бъде действието.
Mark was wonderful.	Марк беше прекрасен.
This process usually leads to the death of the tree.	Този процес обикновено води до смъртта на дървото.
I didn't want to upset you.	Не исках да те разстройвам.
We never expected to get it for something like that.	Никога не сме очаквали да го получим за нещо подобно.
Please check it.	Моля, проверете го.
They may offer some places.	Може да предложат някои места.
And it's great.	И е страхотно.
I guess there are big differences.	Предполагам, че има големи разлики.
The page was finally turned.	Най-накрая беше обърната страница.
Now rejoice.	Сега се зарадвайте.
I very much doubt that we will be given a second chance.	Много се съмнявам дали ще ни бъде даден втори шанс.
Black clothes were probably part of it, too.	Черните дрехи вероятно също бяха част от него.
The results show a similar increase in speed among patients.	Резултатите показват подобно увеличение на скоростта сред пациентите.
Things change often.	Нещата се променят често.
But he had never told anyone, and he couldn't tell her now.	Но той никога не беше казал на никого и не можеше да й каже сега.
When he reached the floor, a man stepped through it.	Когато стигна до пода, през него пристъпи мъж.
The approach was interesting, but very easy to find.	Подходът беше интересен, но много лесен за намиране.
However, I will have to be very careful.	Все пак ще трябва да бъда много внимателен.
Don't be afraid to make a mistake.	Не се страхувайте да направите грешка.
Its range is so amazing.	Обхватът й е толкова невероятен.
Here comes the real problem.	Тук идва истинският проблем.
I was all in charge of this short time.	На всичките ми беше отговорено за това кратко време.
Until next time.	До следващия път.
He made the story short.	Той направи историята кратка.
He escaped from there a while ago.	Той избяга от там преди малко.
He will not let you touch him.	Той няма да ти позволи да го докоснеш.
Let's hope the military does it again.	Да се ​​надяваме, че военните ще го направят отново.
There is no law against such things.	Срещу такива неща няма закон.
On the other hand, who knows where the game may go in the future?	От друга страна, кой знае къде може да отиде играта в бъдеще?
They'll fuck your gang.	Ще ти прецакат бандата.
And then a year happened.	И тогава една година се случи.
When we are at home, we do not.	Когато сме вкъщи, не го правим.
It gets worse, it doesn't get better.	Влошава се, не се подобрява.
I left the glass.	Оставих стъклото.
I'm worried about these kids.	Тревожа се за тези деца.
Only then is communication effective.	Само тогава комуникацията е ефективна.
It was as if he didn't want to answer.	Сякаш не искаше да отговори.
That's why you behave like that.	Затова се държиш така.
But this is an area we need to look at.	Но това е област, която трябва да разгледаме.
We will look at each of these three concerns in turn.	Ще разгледаме всеки от тези три опасения последователно.
It would not apply in the other direction.	Не би се прилагало в другата посока.
It's too late in the game.	Твърде късно е в играта.
A red light shone inside.	Вътре светеше червена светлина.
I did not mean that.	Нямах това предвид.
The days are getting longer.	Дните стават по-дълги.
Your life is not in danger.	Животът ви не е в опасност.
He could pull more.	Можеше да дръпне повече.
After each class, students have one week off to travel.	След всеки час учениците имат една седмица почивка за пътуване.
But with the right patient, they can change lives.	Но при правилния пациент те могат да променят живота.
There is a lot of crying.	Има много плач.
It's weak, but it may be enough for us to enter.	Слабо е, но може да е достатъчно, за да влезем.
Five years was a long time.	Пет години бяха много време.
No watch, never, because they never wanted to keep running for her.	Никакъв часовник, никога, защото никога не са искали да продължат да бягат за нея.
So you have to ask them to check it out.	Затова трябва да ги помолите да го проверят.
While the fire was going out, we could stay warm.	Докато огънят угасваше, можехме да останем на топло.
According to him, both are part of the same card.	Според него и двете са част от една и съща карта.
I created this.	Аз създадох това.
There is nothing on the surface to feed on them.	На повърхността няма нищо, което да се храни с тях.
This time they would fail.	Този път щяха да се провалят.
And maybe it doesn't matter.	И може би няма значение.
We closed each other.	Затворихме се един друг.
Statistical analysis of the data was performed.	Извършен е статистически анализ на данните.
I hear different bands.	Чувам различни групи.
You can also do it yourself.	Може и да го направите сами.
Then, like a train №.	След това, като влак №.
No complications were observed when using this technique.	При използването на тази техника не са наблюдавани усложнения.
We are thinking of doing it.	Ние мислим да го направим.
Well, he wouldn't have to wait long.	Е, сега нямаше да го чака много.
These things are known for the most part.	Тези неща са известни в по-голямата си част.
It is best to do a little of both.	Най-добре е да направите по малко и от двете.
We were more powerful and we could feel it.	Бяхме по-мощни и можехме да го усетим.
It should be pale baby blue.	Трябва да е бледо бебешко синьо.
I have no money, no cash, I never had.	Нямам пари, пари в брой, никога не съм имал.
I did not eat.	не ядох.
I'm still in the kitchen during the day, to some extent.	Все още съм в кухнята през деня, донякъде.
Room for a boy, really.	Стая за момче, наистина.
How can you even know that?	Как можеш изобщо да знаеш това?
And he has a new wife, a new baby.	И той има нова жена, ново бебе.
Sometimes you have to be content with moral support.	Понякога трябва да се задоволявате с моралната подкрепа.
Not because of what they are, but because of what they stand for.	Не заради това, което са, а заради това, което отстояват.
His eyes looked as if he could read my mind.	Очите му изглеждаха така, сякаш можеше да чете мислите ми.
And you pay nothing.	И не плащате нищо.
He did not answer immediately.	Той не отговори веднага.
Something he had never seen before.	Нещо, което никога преди не беше виждал.
Then he gets excited.	Тогава той се развълнува.
This is done in two ways.	Това се прави по два начина.
These decisions finally led to the beginning of the battle.	Тези решения най-накрая доведоха до началото на битката.
Try and adjust the salt.	Опитайте и коригирайте солта.
According to her parents, she will not return until tomorrow afternoon.	Според родителите й тя се връща чак утре следобед.
We don't get many customers.	Не получаваме много клиенти.
I just turned on the radio.	Просто пуснах радиото.
If this is the case, tell everyone to stand up.	Ако случаят е такъв, кажете на всички да се изправят.
Future surveys with a larger sample size should be conducted.	Трябва да се проведат бъдещи изследвания с по-голям размер на извадката.
Good chair for the price.	Добър стол за цена.
I could take over the world.	Бих могъл да поема света.
But he knew he would surely die if he did.	Но той знаеше, че със сигурност ще умре, ако направи това.
Once they never looked to see.	Веднъж те никога не са гледали да видят.
No, in it.	Не, в него.
Maybe not so many men, but more than a few.	Може би не толкова много мъже, но повече от няколко.
It must be difficult for him to say anything.	Трябва да му е трудно да каже нещо.
All the birds stopped.	Всички птици спряха.
Which was fine.	Което беше наред.
They pass life on to each other.	Те предават живота един на друг.
I don't think he can look at us the same way anymore.	Не мисля, че вече може да ни гледа по същия начин.
That would leave him with only one dead body to worry about.	Това щеше да го остави само с едно мъртво тяло, за което да се тревожи.
She never stood up.	Тя никога не се изправи.
In fact, better control should be possible.	Всъщност трябва да е възможен по-добър контрол.
Add more salt to taste.	Добавете още сол на вкус.
This conclusion does not follow.	Това заключение не следва.
Good stories.	Добрите истории.
Music was the place where he felt calm.	Музиката беше мястото, където се чувстваше спокоен.
We came to play ball.	Дойдохме да играем на топка.
I don't trust anyone that much.	Не вярвам толкова на никого.
Something occurred to him.	Нещо му хрумна.
There is air, but there are really no other options.	Има въздух, но наистина няма други опции.
He would come and give her a dog.	Щеше да дойде да й даде куче.
No significant damage was reported in the state.	В щата не се съобщава за значителни щети.
Indeed, this is true.	Наистина, това е вярно.
It wasn't as much fun as it used to be.	Тя не беше толкова забавна, колкото преди.
I love this place too much.	Обичам това място твърде много.
There is no beginning, no end.	Няма начало, няма край.
It doesn't seem to have been touched for years.	Не изглежда, че е пипана от години.
I'm glad to hear you saw some light.	Радвам се да чуя, че си видял малко светлина.
I think that's the biggest difference.	Мисля, че това е най-голямата разлика.
Woman, small child.	Жена, малко дете.
It was the end of the journey.	Беше към края на пътуването.
Her heart was beating fast.	Сърцето й биеше бързо.
It depends on what kind of person you are.	Това зависи какъв човек сте.
It was a very difficult job.	Беше много трудна работа.
An example will make this much easier.	Един пример ще направи това много по-лесно.
Both are suitable for cooking.	И двете са подходящи за готвене.
I had enough communication with her.	Имах достатъчно общуване с нея.
The organization and the business are growing.	Организацията и бизнесът се разрастват.
Not if he could have his love.	Не и ако можеше да има любовта му.
I don't know what, but it's bad.	Не знам какво, но е лошо.
I learned and had so much fun.	Научих и се забавлявах толкова много.
Everyone can see it.	Всеки може да го види.
If you don't, don't worry.	Ако не го правиш, не се тревожи.
And there is a lot of scope.	И има много обхват.
I must say it was a journey.	Трябва да кажа, че беше пътуване.
Most of these jobs today do not last that long.	Повечето от тези работни места днес не траят толкова дълго.
She is the love of my life.	Тя е любовта на живота ми.
Most images in the database are clear and complete.	Повечето изображения в базата данни са ясни и пълни.
In any case, you can have one without the other.	Във всеки случай можете да имате едно без друго.
He was at home with them.	Той беше у дома с тях.
This is what it will look like.	Така ще изглежда.
I had to learn it myself.	Трябваше да го науча сам.
We were the first professional team to do that.	Ние бяхме първият професионален екип, който направи това.
Listening business.	Бизнес със слушане.
I don't think anyone even knew he was there.	Не мисля, че някой дори е знаел, че е там.
He would make things right.	Щеше да оправи нещата.
He had learned a lot.	Беше научил много.
You listened to him.	Ти го слушаше.
For starters, you can focus on a specific object.	За начало може да се съсредоточите върху конкретен обект.
It moves very well for a big man.	Движи се много добре за голям мъж.
So there is this.	Значи има това.
He felt his own strength.	Той е усетил собствената си сила.
If he doesn't die of old age first.	Ако първо не умре от старост.
This means that no instantaneous conditions are required.	Това означава, че не са необходими моментни условия.
Now I'm beyond even you.	Сега съм отвъд дори теб.
I hope you don't mind.	Дано нямаш нищо против.
We didn't pay for that.	Ние не платихме това.
Several people said we were made for each other.	Няколко души казаха, че сме създадени един за друг.
This is someone you love.	Това е някой, когото обичаш.
This happens most often with boys.	Най-често това се случва с момчета.
This year, things are taking another step forward.	Тази година нещата правят още една крачка напред.
No one can do this for you.	Никой не може да направи това вместо вас.
He cannot sit still.	Той не може да седи неподвижно.
No conversations with strangers.	Без разговори с непознати мъже.
I hope to blog again soon !.	Надявам се скоро отново да направя блог!.
It was all over in about two minutes.	Всичко приключи за около две минути.
I will be the first to mention your site.	Ще бъда първият, който ще спомена вашия сайт.
That would be it.	Това би било.
This is a dangerous job.	Това е опасна работа.
They were the most important thing in life.	Те бяха най-важното нещо в живота.
This piece is very good.	Това парче е много добро.
And here you are.	И ето ви.
I took your code and changed the code for my purpose.	Взех вашия код и промених кода за моята цел.
There really were no real results.	Наистина нямаше истински резултати.
More on that here.	Повече за това тук.
Once measured, they can be used to test any theory.	След като бъдат измерени, те могат да се използват за тестване на всяка теория.
Not a word of that.	Нито една дума от това.
But at least there was no wind.	Но поне нямаше никакъв вятър.
As far away as the stars, now.	Толкова далеч като звездите, сега.
You can surprise yourself.	Можете да изненадате себе си.
I have never seen them look at each other with desire or love.	Никога не съм ги виждал да се гледат с желание или любов.
I do not want to talk to you.	не искам да говоря с теб.
Her eyes closed, her white perfect neck back.	Очите й се затвориха, бялата й перфектна шия се върна назад.
Which really makes me laugh.	Което наистина ме кара да се смея.
We are in the language.	Ние сме на езика.
We finally gave up.	Накрая се отказахме.
Also, try using a few colors.	Освен това, опитайте се да използвате няколко цвята.
However, confidence alone will not be a problem.	Въпреки това увереността сама по себе си няма да бъде проблем.
Yes, not just us.	Да, не само ние.
I ran out and those black men were still there.	Изтичах и онези черни мъже все още бяха там.
Otherwise, it will not get such a large market share.	В противен случай няма да получи толкова голям пазарен дял.
I just couldn't.	Просто не можех.
He is probably the first person since.	Той вероятно е първият човек оттогава.
Not really.	Не наистина.
Round and small.	Кръгли и малки.
I am five thousand years old, not four thousand.	Аз съм на пет хиляди години, а не на четири хиляди.
''.	''.
I'm not so much for that.	Не съм толкова за това.
No, it was bigger than before.	Не, беше по-голямо от преди.
Both methods have limitations in the current state of development.	И двата метода имат ограничения при сегашното състояние на развитие.
That's why we go to him together.	Затова отиваме заедно при него.
But now he couldn't stop.	Но сега не можеше да спре.
A brief explanation is now needed.	Сега е необходимо кратко обяснение.
The difference is amazing.	Удивителна е разликата.
It was not professional.	Не беше професионално.
At your request !.	По ваша заявка!.
From a source of compressed air.	От източник на въздух под налягане.
No man will be with us long enough.	Никой мъж няма да ни има достатъчно дълго.
Given how original the car looks, it may just be right.	Като се има предвид колко оригинален изглежда колата, може просто да е правилна.
Several of them answer me directly.	Няколко от тях отговарят директно на мен.
Works well, in most cases.	Работи добре, в повечето случаи.
Mothers, fathers and children.	Майки, бащи и деца.
Social responsibility of business.	Социална отговорност на бизнеса.
We conclude this section with a brief discussion of this phase.	Завършваме този раздел с кратко обсъждане на тази фаза.
Don't look to the end.	Не гледайте към края.
He said there was no answer in the original book.	Той каза, че в оригиналната книга няма отговор.
I think a lot of people will follow.	Мисля, че много хора ще последват.
My chest burned.	Гърдите ми пламнаха.
The future may never happen.	Бъдещето може никога да не се случи.
He's bigger than you think.	Той е по-голям, отколкото си мислите.
Well, while.	Е, докато.
However, it is better to have a gun in your hand when you do it.	По-добре обаче да имаш пистолет в ръка, когато го правиш.
And seeing through that voice, she said she would.	И като видя през този глас, тя каза, че ще го направи.
The stars were in a dark sky above the trees.	Звездите бяха на тъмно небе над дърветата.
But they did not leave.	Но те не си отидоха.
I took everything into account.	Взех всичко предвид.
It means the same thing.	Това означава едно и също нещо.
Their function is unknown today, but many ideas have been proposed.	Тяхната функция днес е неизвестна, но са предложени много идеи.
Use their language to make your case.	Използвайте техния език, за да направите своя случай.
I followed him.	Аз го последвах.
Damage to public property.	Щети на публична собственост.
There is only one wrong answer and one wrong course of action.	Има само един грешен отговор и един грешен начин на действие.
You can't enter the family room without going through the kitchen.	Не можете да влезете в семейната стая, без да преминете през кухнята.
And a future yet to be seen.	И бъдеще, което тепърва ще се вижда.
None of us felt the need to speak.	Никой от нас не почувства нужда да говори.
I looked at the site and he looked back.	Погледнах сайта и той погледна назад.
Both characteristics are unusual.	И двете характеристики са необичайни.
They gave me something to believe in.	Дадоха ми нещо, в което да вярвам.
This happened to him.	Това се случи с него.
Recently, the date has been moved again.	Наскоро датата отново беше изместена.
I will work with both sides to find a solution.	Ще работя и с двете страни, за да намеря решение.
He pulled back so as not to get me in the stomach.	Той се дръпна назад, за да не ме вкара в стомаха.
Many of you who have followed me know this about me.	Много от вас, които са ме последвали, знаят това за мен.
At that time, you are dead anyway.	По това време ти така или иначе си мъртъв.
We are not hiding anything from you.	Ние не крием нищо от вас.
You are in the right place.	Вие сте на правилното място.
I mean, it was built into it.	Искам да кажа, това беше вградено в него.
Or so they told us.	Или поне така ни казаха.
Years ago, we could help most of them and find homes.	Преди години можехме да помогнем на повечето от тях и да намерим домове.
It was fun to do.	Беше забавно да се направи.
They even had fire on a living person.	Те дори имаха огън по жив човек.
For our part, we do not believe in any of these things.	От своя страна ние не вярваме на нито едно от тези неща.
For comparison, our result is shown.	За сравнение е показан нашият резултат.
And she chose my topic herself.	И моята тема е избрала сама.
Bad things happen here.	Тук се случват лоши неща.
Love to make mistakes.	Обичайте да грешите.
There are many people who have no idea that change is needed.	Има много хора, които нямат представа, че е необходима промяна.
The activity of the disease can be confirmed by examining photos.	Активността на заболяването може да бъде потвърдена чрез преглед на снимки.
No one had died.	Никой не беше умрял.
We don't need him anymore.	Той вече не ни трябва.
We have such an amazing crew.	Имаме толкова невероятен екипаж.
Don't do anything different.	Не правете нищо различно.
They had to hide their religion and hide who they were.	Те трябваше да скрият религията си и да скрият кои са.
You lead the conversation.	Ти води разговора.
I know there is another side to the issue.	Знам, че има и друга страна на въпроса.
You will have the opportunity to go to a wedding party.	Ще има възможност да отидете на сватбено тържество.
They just said it straight.	Те просто го казаха направо, както беше.
At first he was expected to stay in bed.	Отначало се очакваше да остане в леглото.
Either because you're scared, or whatever.	Или защото си уплашен, или каквото и да е.
And yet it was not.	И все пак не беше.
He looked at me with an expression that was hard to read.	Той ме погледна с изражение, което трудно се четеше.
If something happens.	Ако нещо се случи.
Which can be expected.	Което може да се очаква.
Which it was.	Което беше.
The road seemed empty.	Пътят изглеждаше празен.
Remember that if you can see the enemy, the enemy can see you.	Не забравяйте, че ако можете да видите врага, врагът може да ви види.
The study of things in.	Изучаването на нещата в.
The danger, of course, is when you get a block.	Опасността, разбира се, е, когато получите блок.
I was just trying to stay focused on my submission.	Просто се опитвах да остана фокусиран върху подаването си.
They are still in demand.	Все пак са търсени.
They were at each other's homes almost every day.	Те бяха един на друг в домовете си почти всеки ден.
Our meeting is scheduled for about an hour.	Срещата ни е насрочена за около час.
Hold a lawsuit.	Проведете съдебен процес.
Right in front of a metal door.	Точно отпред метална врата.
Three years later, they have a life here.	Три години по-късно те имат живот тук.
There is no truth in the argument.	Няма истина в аргумента.
Or a drop in temperature can be a big advantage.	Или спадът на температурата може да бъде голямо предимство.
You can plant twice a year.	Можете да засадите два пъти годишно.
She left the box on his desk.	Тя остави кутията на бюрото му.
We play by the rules, spin.	Играем по правилата, завъртете.
But you knew the difference.	Но ти знаеше разликата.
I came from the music industry.	Дойдох от музикалната индустрия.
He never marries.	Той никога не се жени.
No longer.	Вече не.
It could be us.	Може да сме ние.
It's easy to say, but harder to do.	Лесно е да се каже, но по-трудно да се направи.
People will not actually agree on these points.	Хората всъщност няма да се съгласят помежду си по тези точки.
This is certainly not a dead standard.	Това със сигурност не е мъртъв стандарт.
Now this girl and this girl are the same girl.	Сега това момиче и това момиче са едно и също момиче.
He can tell me.	Той може да ми каже.
I can follow them if anyone is interested.	Мога да ги проследя, ако някой се интересува.
I didn't want to be there.	Не исках да съм там.
We can even do it over the phone.	Можем дори да го направим по телефона.
And we understand that.	И ние разбираме това.
This child committed suicide.	Това дете се самоуби.
Be as short as possible.	Бъдете възможно най-кратки.
Please read the terms and conditions.	Моля, прочетете правилата и условията.
He had his time and place.	Имаше своето време и място.
Life still gives us good and bad.	Животът все още ни дава добро и лошо.
It grows slowly.	Расте бавно.
Yes, this is difficult.	Да, това е трудно.
No, it's not like home.	Не, това не е като у дома си.
He is in our bedroom at night.	През нощта е в спалнята ни.
Maybe he is.	Може би той е.
However, it is important to talk about these issues.	Въпреки това е важно да се говори по тези въпроси.
She has no relevant experience.	Тя няма съответен опит.
When you say that something is evil, you mean that something is good.	Когато казвате, че нещо е зло, вие предполагате, че нещо е добро.
They didn't want any.	Те не искаха никакви.
What you design is exactly what you get.	Това, което проектирате, е точно това, което получавате.
Throughout life, parents give to their child based on need.	През живота родителите дават на детето си въз основа на нужда.
That's what my friend called him.	Така го нарече моят приятел.
Now comes the strange thing.	Сега идва странното.
No, unless they were pushed.	Не, освен ако не са били бутнати.
Details matter.	Детайлите имат значение.
They hadn't found one yet.	Все още не бяха намерили такъв.
This is not a game.	Това не е игра.
I just love seeing him.	Просто обичам да го виждам.
Not like you.	Не като теб.
All participants were informed about the purpose of the study.	Всички участници бяха информирани за целта на изследването.
Everything looks in working order.	Всичко изглежда в работно състояние.
Each player turns over their cards.	Всеки играч обръща своите карти.
This conclusion is supported by the weight of the case law.	Този извод се подкрепя от тежестта на съдебната практика.
Look for them.	Потърсете ги.
His strategy worked perfectly.	Стратегията му проработи перфектно.
I don't even know her middle name.	Дори не й знам второто име.
He was quite used to taking money, to being bought.	Той беше доста свикнал да взема пари, да бъде купуван.
At the same time and the person concerned, the amount applied.	В същото време и съответното лице, прилаганата сума.
She went and stood by the fire.	Тя отиде и застана до огъня.
There will be many players.	Ще има много играчи.
For me at least.	За мен поне.
Obviously this was not his room.	Очевидно това не беше неговата стая.
As far as we can tell, everyone had a great time.	Доколкото можем да кажем, всички си изкараха страхотно.
They should be inside by now.	Трябваше вече да са вътре.
They really like their personal room and their personal belongings.	Те наистина харесват личната си стая и личните си лични неща.
It had never occurred to her to offer money.	Не й беше хрумнало да предложи пари.
If we have hurt each other, it is a measure of our love.	Ако сме се наранили един друг, това е мерило за нашата любов.
How the advantage of the home field brings you a promotion.	Как предимството на домашния терен ви носи повишение.
And she is so young.	И тя е толкова млада.
It can be found here.	Може да се намери тук.
We have come so far in such a short time.	Стигнахме толкова далеч за толкова малко време.
It has an unknown history.	Тя има неизвестна история.
However, the four factors should not be applied with equal weight.	Четирите фактора обаче не трябва да се прилагат с еднаква тежест.
I love my community.	Обичам общността си.
But somehow he couldn't talk.	Но някак си не можеше да говори.
After all, the data we have is the data we have.	В крайна сметка данните, които имаме, са данните, които имаме.
Go ahead and help him.	Продължете и му помогнете.
They work every day.	Те работят всеки ден.
Force yourself to get up and put on more clothes.	Принудете се да станете и да облечете повече дрехи.
There was no limit to this power.	Нямаше ограничение за тази сила.
Maybe so, but no one will ever know.	Може би това е така, но никой никога няма да разбере.
The problem was that the evidence box was gone.	Проблемът беше, че кутията с доказателства беше изчезнала.
His fingers came out covered in blood.	Пръстите му излязоха покрити с кръв.
The time unit is set.	Единицата за време е зададена.
Follow, do not lead.	Следвайте, не водете.
The call was at a great distance from the sound.	Обаждането беше на голямо разстояние от звука.
We can send troops against them and cut them down.	Можем да изпратим войници срещу тях и да ги посечем.
It may not be that sweet.	Може да не е толкова сладко.
The master never knows anything about individual clients.	Майсторът никога не знае нищо за индивидуалните клиенти.
I watched for a few moments.	Гледах няколко мига.
And she laid golden eggs.	И снасяше златни яйца.
This attempt failed.	Този опит се провали.
He was leaving.	Той си тръгваше.
These would be the ten most important songs.	Това биха били най-важните десет песни.
We had found our fire again after the incident.	След инцидента отново бяхме намерили нашия огън.
The training of this group requires constant study and planning.	Обучението на тази група изисква непрекъснато изучаване и планиране.
I was cold outside.	Бях навън студено.
It was quite difficult for us.	Беше ни доста трудно.
I will not be able to try this case.	Няма да мога да пробвам този случай.
The house was on the main street, next to the police station.	Къщата се намираше на главната улица, до полицейския участък.
It was actually quite nice.	Всъщност беше доста хубаво.
I'm a mechanism in a great machine, he thought.	„Аз съм механизъм в страхотна машина“, помисли си той.
Take them out.	Извадете ги.
He left immediately after breakfast.	Той си тръгна веднага след закуска.
I don't know why you pushed him away.	Не знам защо го отблъснахте.
I suggest you create a table of dates.	Предлагам ви да създадете таблица с дати.
That obviously needs to change.	Това очевидно трябва да се промени.
Notice how long it is.	Забележете колко е дълъг.
That certainly did that for me.	Това със сигурност направи това за мен.
To change the currently selected name in the list.	За да промените текущо избраното име в списъка.
We complied with the request and accordingly enforced our order.	Ние уважихме искането и съответно въведохме нашата заповед.
They were here for something.	Те бяха тук за нещо.
There is an excellent reason for this.	Има отлична причина за това.
They want their own.	Те искат своите.
This will happen in a few steps.	Това ще стане на няколко стъпки.
I found another area of ​​confusion.	Открих друга област на объркване.
You have participated in some of them.	Вие сте участвали в някои от тях.
That was twenty years ago.	Това беше преди двадесет години.
But it wasn't me.	Но това не бях аз.
She doesn't do that to a white man.	Тя не прави това на бял мъж.
And this was not due to lack of experience.	И това не беше поради липса на опит.
One year there were even tears.	Една година имаше дори сълзи.
To that end, we knew we had to have it.	За тази цел знаехме, че трябва да го имаме.
Can anyone explain.	Някой може ли да обясни.
Ideas are beginning to take shape.	Идеите започват да се формират.
That was a big thing.	Това беше голямо нещо.
He still holds that record today.	Той и до днес държи този рекорд.
He is literally running for his life.	Буквално бяга за живота си.
We first identify the business process for this subject area.	Първо идентифицираме бизнес процеса за тази предметна област.
We could have lunch together.	Можехме да обядваме заедно.
We trust you completely.	Ние ви вярваме напълно.
The truth is on the street.	Истината е на улицата.
All these pictures.	Всички тези снимки.
This photo just makes me take a deep breath and feel calm.	Тази снимка просто ме кара да си поема дълбоко въздух и да се чувствам успокоен.
All colors, when mixed together, produce white light.	Всички цветове, когато се смесят заедно, произвеждат бяла светлина.
You told us two very important things when we talked to you.	Ти ни каза две много важни неща, когато разговаряхме с теб.
I can't believe it works so well, but it does.	Не мога да повярвам, че работи толкова добре, но го прави.
Going forward, he needs to be better.	Продължавайки напред, той трябва да бъде по-добър.
His eyes were fixed on his body.	Очите му бяха приковани в тялото.
I thought that was the way to approach it.	Мислех, че това е начинът да подходя към това.
I watched him fall with his eyes.	Гледах как пада с очите си.
From a few hours to a few days or weeks.	От няколко часа до няколко дни или седмици.
The video received mixed to positive reviews.	Видеото получи смесени до положителни отзиви.
I just don't see following the main road when it's so dangerous.	Просто не виждам да следвам главния път, когато е толкова опасно.
The pattern of the lines didn't seem to reach the wall.	Моделът на линиите сякаш не достигаше съвсем до стената.
I can't approach a character with judgment.	Не мога да подхождам към герой с преценка.
As I read this, my eyes filled with tears.	Като прочетох това, очите ми набиха сълзи.
No, it's true.	Не, вярно е.
Then his tone became more serious.	Тогава тонът му стана по-сериозен.
Can anyone help me to solve this problem ?.	Някой може ли да ми помогне да реша този проблем?.
He could hear them moving inside.	Чуваше ги как се движат вътре.
It could be something else.	Може да е нещо друго.
We will answer your questions and arrange your first meeting.	Ще отговорим на вашите въпроси и ще организираме първата ви среща.
This is a dangerous job, but the pay is high.	Това е опасна работа, но заплащането е голямо.
Welcome to our website.	Добре дошли в нашия уебсайт.
No, she just couldn't.	Не, тя просто не можеше.
Indeed, he asked us to love our enemy.	Наистина, той ни помоли да обичаме врага си.
But this is often a lie.	Но това често е лъжа.
Faithful to the world.	Верен на света.
They are real.	Те са истински.
That was great for me.	За мен това беше страхотно.
I have your gift with me.	Имам твоя подарък с мен.
However, noise was a problem.	Шумът обаче беше проблем.
Even plants.	Дори растенията.
It was just like that.	Просто така беше.
When we are emotional, we cannot think clearly.	Когато сме емоционални, не можем да мислим ясно.
Note that this trade has not yet been confirmed.	Имайте предвид, че тази търговия все още не е потвърдена.
I was shocked by this man's statement.	Бях шокиран от изказването на този човек.
We usually contact anyone within a reasonable distance who has an open date.	Обикновено се свързваме с всеки в рамките на разумно разстояние, който има отворена дата.
I just thought of something.	Просто се сетих за нещо.
Apparently the two had sex.	Явно двамата са правили секс.
Soon, however, each room became a party room.	Скоро обаче всяка стая се превърна в стая за парти.
This will be his third time in so many months.	Това ще бъде третият му път от толкова месеца.
To plan for you, to prepare for you, to listen to you.	Да планирам за вас, да се подготвя за вас, да ви изслуша.
The man had lost his father.	Човекът беше загубил баща си.
It was blown away by the wind.	То беше отнесено от вятъра.
There may be success at home.	Може да има успех у дома.
Therefore, she does very well holding her own bottle.	Следователно тя се справя много добре, като държи собствената си бутилка.
I don't remember much of anything.	Не си спомням много от нищо.
Nothing could make me fall.	Нищо не можеше да ме накара да падна.
I have to do it.	Трябва да го направя.
Please complete this form in full.	Моля, попълнете този формуляр изцяло.
The measurements were performed during working hours.	Измерванията се извършваха в работно време.
Someone else is crying, others are thinking and learning.	Някой друг плаче, други мислят и се учат.
This is awful.	Това е ужасно.
As you say, this is against my faith.	Както казваш, това е против вярата ми.
Mine came to me this way.	Моят дойде при мен по този начин.
But this was not a political issue.	Но това не беше политически въпрос.
I love long runs.	Обичам дългите бягания.
You had to gain a lot from it through your own interpretation.	Трябваше да спечелите много от него чрез собствената си интерпретация.
You're fat now.	Сега си дебел.
We had a good time.	Прекарахме си хубаво.
It can last for days.	Може да продължи дни.
Little talk, empty words, so that the silence between us does not grow.	Дребни приказки, празни думи, за да не нараства тишината между нас.
The children thought this was very funny.	Децата помислиха това за много смешно.
Then get out of their way.	След това се махнете от пътя им.
It had to be a dog.	Трябваше да е куче.
Higher order, call it what you will.	По-висок ред, наречете го както искате.
Its final volume is calculated later.	Крайният му обем се изчислява по-късно.
We rarely question our religion as a whole.	Рядко поставяме под въпрос нашата религия като цяло.
Even a lot of money.	Дори много пари.
I couldn't stop crying.	Не можех да спра да плача.
Most will improve over time.	Повечето ще се подобрят с времето.
But we continue to do so.	Но ние продължаваме да го правим.
I wasn't good enough.	Не бях достатъчно добър.
We had a great meal together and a good afternoon.	Имахме страхотно хапване заедно и добър следобед.
They just couldn't live without each other.	Те просто не можеха да живеят един без друг.
She is a beautiful girl.	Тя е хубаво момиче.
We did it today.	Днес го направихме.
He worked extremely hard.	Той е работил изключително усилено.
Bleach hadn't looked down on him for that.	Блич не го беше гледал отвисоко за това.
Especially if you give them a lot of strength.	Особено ако им давате много сила.
It will take too long to return.	Ще отнеме твърде много време, за да се върне.
You can hear it there.	Там можете да го чуете.
No, this is not your place.	Не, това не е вашето място.
For this number.	За този номер.
He works on animals, whether people pay or not.	Той работи върху животни, независимо дали хората плащат или не.
I don't think he should be.	Не мисля, че той трябва да бъде.
As they grew older, they kept coming back.	Като пораснаха, все се връщаха.
The organization has created thousands of jobs, he said.	Организацията създаде хиляди работни места, казва той.
So it will be with plants.	Така ще бъде и с растенията.
I've had it since I was born.	Имам го откакто се роди.
He cut his hair.	Той си е отрязал косата.
Tell us what you know.	Кажете ни какво знаете.
He did not mention this.	Той не спомена това.
In the current circumstances, there was simply not enough to go around.	При сегашните обстоятелства просто нямаше достатъчно за обикаляне.
Tell the client to hold his breath.	Кажете на клиента да забави дъха си.
Their enemy was something no one had seen before.	Техният враг беше нещо, което никой не беше виждал преди.
Or reduce.	Или намалете.
He couldn't stop it.	Не можеше да го спра.
We can't change that now.	Сега не можем да променим това.
You can answer.	Можете да отговорите.
Helps increase upper body strength.	Помага за увеличаване на силата на горната част на тялото.
The first is too personal and private for anyone to understand.	Първият е твърде личен и частен, за да може някой да разбере.
The people in it did not treat each other well.	Хората в него не се държаха добре един към друг.
I have no idea where you live.	Нямам представа къде живееш.
My desire for sex is good, but it must be controlled.	Желанието ми за секс е добро, но трябва да се контролира.
Too long from a boat.	Твърде дълго от лодка.
It feels like a place of power.	Усеща се като място на сила.
This feedback is useful.	Тази обратна връзка е полезна.
This also works pretty well.	Това също работи доста добре.
And it made us bigger and better than ever.	И ни караше да бъдем по-големи и по-добри от всякога.
What could be better ?.	Какво може да бъде по-добро?.
Things are really bad.	Нещата наистина са лоши.
On the other hand, this is not a list.	От друга страна, това не е един списък.
Therefore, the previous decision is not an obstacle.	Следователно предишното решение не е пречка.
Have a good evening.	Приятна вечер.
Orders are coming.	Поръчките идват.
And more dangerous.	И по-опасно.
You stay with me for at least a few more months.	Оставаш с мен поне още няколко месеца.
The water has not been turned on for years.	Водата не беше включена от години.
I will keep trying not to try.	Ще продължавам да се опитвам да не опитвам.
We had no control over anything.	Нямахме контрол върху нищо.
We are asking these things on your behalf.	Тези неща питаме от ваше име.
Very close friends.	Много близки приятели.
The first is shown with a red solid line.	Първият е показан с червена плътна линия.
I think he was talking about putting this scene around.	Мисля, че той говореше за поставянето на тази сцена на около.
There were at least six men and a woman standing there.	Там стояха най-малко шестима мъже и една жена.
Maybe they were married and couldn't leave.	Може би са били женени и не са могли да си тръгнат.
I hadn't gone looking for him.	Не бях ходил да го търся.
But he couldn't imagine why.	Но не можеше да си представи защо.
It's nice to know she's behind me.	Приятно е чувството да знам, че тя е зад мен.
In a way, that was true.	В известен смисъл това беше вярно.
No lost books.	Няма изгубени книги.
Yes, he would recognize me.	Да, той щеше да ме познае.
He couldn't say a little about which way things would turn out.	Не можеше да каже малко по кой път ще се завърти нещата по-нататък.
It sounded incredible and at the same time hard to believe.	Звучеше невероятно и в същото време трудно за вярване.
The battle was over, her challenge was over.	Битката беше завършена, нейното предизвикателство завършено.
Thanks a lot.	Благодаря много.
Maybe his smile didn't come out right.	Може би усмивката му не е излязла както трябва.
She ran as fast as she could.	Тя тичаше възможно най-бързо.
He watched as the two who held the lead insisted on the problem.	Той наблюдаваше как двамата, които държаха предимството, настояваха за проблема.
What they could.	Каквото можеха.
He knew how difficult the decision was.	Разбираше колко трудно е било решението.
They waited another fifteen minutes.	Изчакаха още петнадесет минути.
These results are expected next week.	Тези резултати се очакват следващата седмица.
That took me somewhere else.	Това ме отведе на друго място.
It's not a leg.	Не е крак.
Only time would tell again if his love would be enough.	Само времето отново щеше да покаже дали любовта му ще бъде достатъчна.
Real people surprise us and do different things on different days.	Истинските хора ни изненадват и правят различни неща в различните дни.
Life will change.	Животът ще се промени.
Anyway, there was no reason for me to try to change my students.	Както и да е, нямаше причина да се опитвам да променя студентите си.
He will like it.	Той ще го хареса.
I mean, he didn't fall right after the first shot.	Искам да кажа, че той не падна веднага след първия изстрел.
If it is too high, then gas is formed instead of oil.	Ако е твърде висока, тогава се образува газ вместо масло.
It's your decision.	Това е твое решение.
But he had his faith.	Той обаче имаше своята вяра.
The apartment was very clean and had everything you need.	Апартаментът беше много чист и имаше всичко необходимо.
I think you will be really pleased.	Мисля, че наистина ще останеш доволен.
All the buildings are still there, but there is no online reference.	Всички сгради все още са там, но няма онлайн справка.
They needed money.	Имаха нужда от пари.
I couldn't go higher.	Не можех да отида по-високо.
He performed the experiments, designed the research and wrote the manuscript.	Извършва експериментите, проектира изследването и написва ръкописа.
Get in line.	Поставете се на линия.
He slowly controlled the animal.	Бавно овладя животното.
He begins to turn.	Той започва да се обръща.
It didn't sound good.	Не звучеше добре.
His breath came quickly.	Дъхът му дойде бързо.
I could see that there was nothing in his hand at the time.	Виждах, че по това време в ръката му нямаше нищо.
The same as.	Същото като.
You can't see your audience and they can't see you.	Не можете да видите публиката си и те не могат да ви видят.
I don't know if that's the reason.	Не знам дали това е причината за това.
They didn't want that there.	Те не искаха такова нещо там.
He worked for her interests.	Той работеше за нейните интереси.
I really liked it today.	Днес наистина ми хареса.
I am your teacher.	Аз съм твой учител.
He realized that there was still much work to be done.	Той разбра, че предстои още много работа.
Or even give her a note.	Или дори й подайте бележка.
They wanted to read about their team.	Искаха да прочетат за своя отбор.
Today I use the same methods for my stories.	Днес използвам същите методи за моите истории.
He, like many people, was one of a kind.	Той като много хора беше единствен по рода си.
You can't take it.	Не можеш да го вземеш.
Put others in a game with almost the same experience.	Поставете другите в игра с почти същото преживяване.
That is why the prices of our medicines are only rising.	Ето защо цените на лекарствата ни се покачват само.
I couldn't calm down.	Не можах да се успокоя.
We hope it will help people remember.	Надяваме се, че ще помогне на хората да си спомнят.
I smiled at the thought.	Усмихнах се при тази мисъл.
They say they are not normal.	Те казват, че не са нормални.
She came to stay with us.	Тя дойде да остане при нас.
And one of the women brought a present.	И една от жените донесе подарък.
Two were in the same person.	Двама бяха в едно и също лице.
There seemed to be nothing.	Изглежда нямаше нищо.
Just us and the crew.	Само ние и екипажът.
They would be busy.	Щяха да са заети.
He does not see with human eyes.	Той не вижда с очите на човека.
They don't notice her.	Не я забелязват.
He had two brothers and a sister.	Той имаше двама братя и сестра.
I have never encountered such a scene.	Никога не съм срещал такава сцена.
They have been going on for many years.	Те се провеждаха в продължение на много години.
This meant that the characters were dressed in the same clothes.	Това означаваше, че героите са облечени в едни и същи дрехи.
However, I learned a lot from this trip.	Въпреки това научих много от това пътуване.
I only looked at it once.	Погледнах го само веднъж.
But tell me.	Но кажи ми.
Or maybe because there aren't that many of them.	Или може би защото не са толкова много от тях.
But it's not interesting to me.	Но за мен не е интересно.
She was the only subject that these tests worked on.	Тя беше единственият субект, върху който са работили тези тестове.
That looks really good to you.	Това изглежда наистина добро за вас.
I try not to lose plays.	Опитвам се да не губя пиеси.
Well, not online after all.	Е, все пак не онлайн.
The effects were immediate.	Ефектите бяха незабавни.
They hadn't had dinner.	Не бяха вечеряли.
However, the efforts that need to be made remain measured.	Въпреки това усилията, които трябва да бъдат положени, остават премерени.
There really was.	Наистина имаше.
With heart and hand.	Със сърце и ръка.
Other girls at school didn't like him.	Други момичета в училище не го харесваха.
King is not good because he is popular.	Кинг не е добър, защото е популярен.
I do not see how an escape from man is possible here.	Не виждам как тук е възможно бягство от човека.
No phone calls, please.	Без телефонни обаждания, моля.
They just work, go home and talk.	Те просто работят, прибират се вкъщи и си говорят.
The women didn't seem to notice.	Жените сякаш не забелязаха.
It just happens, goes on and on.	Просто се случва, продължава и продължава.
She wants him to know that she loves him.	Тя иска той да знае, че го обича.
Big mistake in my opinion.	Голяма грешка според мен.
These buildings are designed to prevent people from entering.	Тези сгради са проектирани да не позволяват на хората да влизат.
I was not specific at that moment.	Не бях конкретен в този момент.
God calls many people on this path.	Бог призовава много хора по този път.
I have felt so many times.	Чувствах се така много пъти.
The building still stands.	Сградата все още стои.
I can't see the man.	Не мога да видя човека.
We can do that.	Ние можем да направим това.
There is a style for every home or business.	Има стил за всеки дом или бизнес.
Of course, this is not really the case.	Разбира се, в действителност това не се случва.
It is clear that this is a property of only critical points.	Ясно е, че това е свойство само на критични точки.
Her eyes were still closed.	Очите й все още бяха затворени.
The room seemed to get bigger and bigger.	Стаята сякаш ставаше все по-голяма и по-голяма.
This was not the passion of the weak man.	Това не беше страстта на слабия човек.
He couldn't bring himself to speak again.	Не можеше да се накара да проговори отново.
For the first time they receive medical care.	За първи път получават медицинска помощ.
Not considered legal advice.	Не се счита за правен съвет.
The above two circumstances are.	Горните две обстоятелства са.
Every morning at work.	Всяка сутрин на работа.
He tried to smile quickly.	Той се опита да се усмихне бързо.
He would be about a year old.	Вече щеше да е на около година.
Evidence shows that.	Доказателствата показват, че.
Besides, they just sound like they're really enjoying their music.	Освен това те просто звучат така, сякаш наистина се наслаждават на музиката си.
I just got back from him.	Току що се върнах от него.
All the windows were broken.	Всички прозорци бяха счупени.
They really don't know what nonsense they're talking about.	Те наистина не знаят за какви глупости говорят.
She turned and went to the window.	Тя се обърна и отиде до прозореца.
We would not write them otherwise.	Не бихме ги написали иначе.
I must have kept my hand in my hair.	Сигурно съм държал ръка в косата си.
Other studies have come to similar results.	Други проучвания са достигнали до подобни резултати.
I want it to be amazing.	Искам да е невероятно.
I planned to join them there.	Планирах да се присъединя към тях там.
But still.	Но все пак.
She wants to like everything he does.	Тя иска да харесва всичко, което той прави.
We are not like these people.	Ние не сме като тези хора.
In fact, this has even happened in the past.	Всъщност това дори се е случвало в миналото.
At that time I had my own career.	По това време имам собствена кариера.
A man with a stony heart, they said.	Мъж с каменно сърце, казаха те.
We can talk about it around the table.	Можем да говорим за това около масата.
I can better see what work needs to be done.	По-добре виждам каква работа трябва да се свърши.
We need to start looking for other sources of food.	Трябва да започнем да търсим други източници на храна.
At that time we were already close to the car.	По това време вече бяхме близо до колата.
It is neither too hot nor too cold.	Не е нито прекалено горещо, нито твърде студено.
And then a person.	И след това лице.
Sometimes we learn from example.	Понякога се учим от пример.
Then they will let you go.	Тогава ще те пуснат.
The cool fresh air felt good.	Прохладният чист въздух се чувстваше добре.
To open a second front away from home.	За да отворите втори фронт далеч от дома.
But that's just a thought.	Но това е само мисъл.
I had too much to think about.	Имах твърде много да мисля.
I walked slowly past him.	Минах бавно покрай него.
It will never get better than that.	Никога няма да стане по-добре от това.
I take my real life experiences and use them in the game.	Взимам реалния си житейски опит и ги използвам в играта.
He looks down at the bag at his feet.	Той поглежда надолу към чантата в краката си.
However, look for the reaction on social media.	Потърсете обаче реакцията на социалните медии.
Very good and very interesting food.	Много добра и много интересна храна.
They were obviously in the music.	Очевидно са били в музиката.
But he was married with two children under six.	Но той беше женен с две деца под шест.
We must choose to follow him, is their answer.	Трябва да изберем да го последваме, гласи техният отговор.
I will only add one word as a comment.	Ще добавя само една дума като коментар.
The class continued until his death.	Класът продължи до смъртта му.
We will never make that decision.	Никога няма да приемем това решение.
It won't take long for the rumor to spread.	Няма да отнеме много време, докато мълвата се разпространи.
I didn't want to sit.	Не исках да седя.
We can get up and leave.	Можем да станем и да си тръгнем.
The common history points to a common sentence.	Общата история сочи към обща присъда.
If you wanted to go out.	Ако искаше да излезеш.
This is a powerful way to get started.	Това е мощен начин да започнете.
He was just beginning to show what it was all about.	Той тъкмо започваше да показва за какво става дума.
Balance the species.	Балансирайте видовете.
Only now, he thought, had two months passed.	Само сега, помисли си той, минаха два месеца.
Finally, they will be able to control the world.	Най-накрая те ще могат да контролират света.
It was simple, really.	Беше просто, наистина.
They are completely divided into two groups.	Те са напълно разделени на две групи.
Ask for questions or feedback.	Питате за въпроси или обратна връзка.
I can't remember what it was.	Не мога да си спомня какво беше.
But it wasn't that simple.	Но не беше толкова просто.
I can't say more.	Не мога да кажа повече.
Which is stupid.	Което е глупаво.
I'm doing pretty well.	Справям се доста добре.
Green companies are the same way.	Зелените компании са по същия начин.
First there was one.	Първо имаше един.
Maybe even a social ring.	Може би дори социален пръстен.
I would never say that there is something wrong with a child.	Никога не бих казал, че има нещо лошо в някое дете.
Five of them had met her.	Петима от тях я бяха срещнали.
Well, like the place it was supposed to be.	Е, като мястото, което е трябвало да бъде.
No, you need someone there, right?	Не, имаш нужда от някой там, нали.
I like what you have to say.	Харесва ми това, което имаш да кажеш.
This one didn't appeal to me.	Този не ме привлече.
You can go anywhere.	Можете да отидете навсякъде.
You need to complete a long break before you can do this again.	Трябва да завършите дълга почивка, преди да можете да направите това отново.
No two groups see the situation in the same way.	Няма две групи, които виждат ситуацията по един и същи начин.
And then he came back.	И после се върна.
Then he introduced him to the food.	След това му представих храната.
We made our big stupid deal.	Правехме нашата голяма глупава сделка.
I was there, but only for a few minutes.	Бях там, но само за няколко минути.
You know, you look at the numbers.	Знаеш ли, гледаш числата.
It was another world.	Това беше друг свят.
She didn't see me.	Тя не ме видя.
At least knowing who he was made the search easier.	Поне знаейки кой е, търсенето беше по-лесно.
Then they would let him in the ring.	Тогава щяха да го пуснат на ринга.
That gave him an idea.	Това му даде идея.
Her mouth moved, but no sound came out.	Устата й се раздвижи, но не излезе никакъв звук.
All these years ago.	Преди всички тези години.
The child no longer "lives" as freely as he used to.	Детето вече не „живее” толкова свободно, колкото беше преди.
He left the door open.	Той остави вратата отворена.
Just like a workout.	Точно като тренировка.
The same can be said for meat, as you say.	Същото може да важи и за месото, както казваш.
Exactly his own.	Точно негово собствено.
We were looking for a rest stop.	Гледахме за спирка за почивка.
This is the best thing we will do in this situation.	Това е най-доброто, което ще направим в тази ситуация.
And there are others.	А има и други.
The main match of the evening was about to begin.	Основният мач за вечерта беше на път да започне.
The tests were performed in the same order at both time points.	Тестовете бяха извършени в същия ред и в двете времеви точки.
I didn't see any.	Не видях нито един.
They were released this summer.	Те бяха освободени това лято.
If he wants, he can choose for himself.	Ако иска, може сам да избере.
I didn't mean to hurt your feelings, honestly.	Не исках да нараня чувствата ти, честно.
Two women had come to ask him if he would stay long.	Две жени бяха дошли да го питат дали ще остане дълъг.
This is where it ends.	Тук свършва.
That's not so.	Толкова не е така.
We learned it in school.	Научихме го в училище.
The woman was holding her "baby" the wrong way.	Жената държеше своето „бебе“ по грешен начин.
It may last for a while.	Може да постои за малко.
We both would.	И двамата бихме.
But there is still hope.	Но все още има надежда.
But it was warm, very quiet, last summer night.	Но беше топло, много тихо, последната лятна нощ.
She didn't mind the wind.	Тя нямаше нищо против вятъра.
I know you can't help but feel a great loss.	Знам, че не можете да не почувствате голяма загуба.
See the description text.	Вижте текста за описание.
I have to stop right now.	Трябва да спра веднага.
This house had to be for you.	Тази къща трябваше да бъде за теб.
He had more in mind.	Имаше повече наум.
But even better, this place has board games.	Но още по-добре, това място има настолни игри.
They are the same people who managed to kill her today.	Те са същите хора, които успяха да я убият днес.
The others are trying to rest.	Останалите се опитвате да си починете.
He was too young to learn a new identity.	Беше твърде млад, за да научи нова самоличност.
He thinks he might bring her back.	Той си мисли, че може би ще я върне.
They were the main current.	Бяха основният ток.
In cases like this.	В случаи като този.
I need to make things easier.	Трябва да улесня нещата.
This is a policy for you.	Това е политика за вас.
Now this is a great deal !.	Сега това е страхотна сделка!.
At the moment we had no real knowledge.	В момента нямахме реални познания.
But this seems less likely.	Но това изглежда по-малко вероятно.
I went through one and a half of them.	Минах през една и половина от тях.
He has not been to school since.	Оттогава не е стъпвал в училище.
If not, let it continue to warm until it softens enough.	Ако не, оставете го да продължи да се затопля, докато омекне достатъчно.
That was it.	Беше толкова.
This is an experience over information.	Това е опит над информацията.
The house and the room were wonderful and at a very good price.	Къщата и стаята бяха прекрасни и на много добра цена.
He is trying to get out of the truth.	Той се опитва да се измъкне от истината.
Then they took us back to our home.	После ни върнаха в дома ни.
I look at the stars just beyond his shoulders.	Гледам звездите точно отвъд раменете му.
But this girl.	Но това момиче.
This body.	Това тяло.
What was real? 	Какво беше истинско?
he wondered.	той се зачуди.
This is my religion.	Това е моята религия.
I call this embedding in the business model.	Наричам това вграждане в бизнес модела.
Don't come here anymore.	Не идвай повече тук.
And we usually find that companies are very happy to listen.	И обикновено откриваме, че компаниите са много щастливи да слушат.
Of course, he realized.	Разбира се, той осъзна.
Then the whole family started arguing about who got what.	Тогава цялото семейство започна да се кара кой какво е получил.
They appear everywhere in the body.	Те се появяват навсякъде в тялото.
Not looking to pay for a game.	Не търси да плаща за игра.
How to check what's inside until you get it home.	Как да проверите какво има вътре, докато не го приберете вкъщи.
When he saw him, he went to the other side.	Като го видя, мина от другата страна.
I really thought my life was over.	Наистина мислех, че животът ми е свършил.
I can't be so specific.	Не мога да бъда толкова конкретен.
The media liked him.	Медиите го харесаха.
I have not made any decisions.	Не съм вземал никакви решения.
My mother tried to help me as much as she could.	Майка ми се опита да ми помогне с каквото може.
I go outside.	ходя навън.
He seems to have little strength and certainly no joy.	Изглежда, че има малко сила и със сигурност няма радост.
Still, it's pretty bad.	Все пак е доста зле.
It is especially useful when caught lying.	Особено полезно е, когато бъде хванат в лъжа.
So he decided to get rid of it right away.	Затова той реши да ви го махне веднага.
If we are caught, we will never be able to survive it.	Ако ни хванат, никога няма да можем да го преживеем.
Otherwise, what your brain is doing is completely normal.	Иначе това, което прави мозъкът ти е напълно нормално.
I highly recommend it.	Силно го препоръчвам.
Religion is established as it is.	Религията се установява каква е тя.
You moved on and someone else led, you have the same president.	Продължихте напред и някой друг доведе, имате същия президент.
I'm looking for the same.	Търся същото.
Bad luck, part of the deal.	Лош късмет, част от сделката.
Make it a business.	Направете го бизнес.
I just wanted to stay outside.	Просто исках да стоя навън.
It's better than nothing.	По-добре е от нищо.
There was no address above.	Отгоре нямаше адрес.
I will not forget to take it.	Няма да пропусна да го взема.
The research is really starting now.	Проучванията наистина започват сега.
We were created.	Ние бяхме създадени.
More on that in a moment.	Повече за това след малко.
Her throat tightened in fear.	Гърлото й се стегна от страх.
But a serious, incredible improvement.	Но сериозно, невероятно подобрение.
The game was known for its difficulty.	Играта беше известна със своята трудност.
Either it will work or it won't.	Или това ще работи, или не.
However, it may not be the reason.	Може обаче да не е причината.
In fact, no one went in or out.	Всъщност никой не е излизал или влизал.
We talk a lot about leaving the city.	Говорим много за напускане на града.
Order whatever equipment you need.	Поръчайте каквото оборудване ви трябва.
I will think of flowers.	Ще мисля за цветя.
Therefore, these participants are not representative of the general population.	Следователно тези участници не са представителни за общото население.
People with great faith became people with great doubt.	Хората с голяма вяра станаха хора с голямо съмнение.
He was sent for her.	Той е изпратен за нея.
Ten minutes or thirty, he's not quite sure.	Десет минути или тридесет, той не е съвсем сигурен.
Layer number two again.	Отново слой номер две.
Your son, not so much.	Синът ти, не толкова.
We finished the photos and left.	Приключихме със снимките и тръгнахме.
We'll catch a cold standing here like that.	Ще се простудим, стоейки тук така.
It was too good a deal not to try.	Това беше твърде добра сделка, за да не опитам.
This is my job now.	Това е моя работа сега.
They asked me a lot of questions.	Зададоха ми много въпроси.
This is an important question.	Това е важен въпрос.
It sounded like she was sure of it.	Звучеше така, сякаш беше сигурна в това.
This makes you very present as a leader.	Това ви прави много присъстващ като лидер.
You've seen it happen before.	Виждали сте да се случва и преди.
He threw a stone at him.	Той хвърли камък по него.
Ask for an enlarged gift.	Поискайте увеличен подарък.
Our short, fast game.	Нашата кратка, бърза игра.
He needs that.	Той се нуждае от това.
But the structure cannot exist by itself.	Но структурата не може да съществува сама по себе си.
True.	Истина.
Great purchase I would definitely recommend.	Страхотна покупка определено бих препоръчал.
He grew up hard.	Той порасна трудно.
He didn't understand that she loved him.	Той не разбираше, че тя го обича.
I do not understand why.	Не разбирам защо.
You can not.	Не можеш.
And it's not good.	И не е добре.
The woman was told that the men needed a car.	На жената е казано, че мъжете имат нужда от кола.
Now he was leaving.	Сега той си тръгваше.
She must be so sick.	Сигурно е толкова болна.
You will not die.	Няма да умреш.
I knew there wouldn't be enough exercise here in town.	Знаех, че няма да има достатъчно упражнения тук, в града.
It may lose value.	Може да загуби стойност.
Everyone does it.	Всеки го прави.
Education is your future.	Образованието е вашето бъдеще.
You have the right to appeal.	Имате право на обжалване.
I think it's taking a little shape.	Мисля, че малко се оформя.
So that's how we started.	И така, така започнахме.
You kept the pain to yourself.	Запазил си болката за себе си.
That was what saved them so far.	Това беше, което ги спаси досега.
None of this will make him disappear.	Нищо от това няма да го накара да изчезне.
The water should not reach the girls.	Водата не трябва да стига до момичетата.
I have no control over the answers that come to me.	Нямам контрол върху отговорите, които ми идват.
It will not be necessary not as an answer.	Няма да е необходимо не като отговор.
Things are getting better.	Нещата се подобряват.
From the parking lot.	От паркинга.
We now take it for granted.	Сега го приемаме за даденост.
We will have to do something more complicated.	Ще трябва да направим нещо по-сложно.
Nobody enters here.	Тук никой не влиза.
We think that makes us less.	Смятаме, че това ни прави по-малко.
Repeat, the enemy is here.	Повторете, врагът е тук.
I knew the book would sell well.	Знаех, че книгата ще се продава добре.
The general analysis gave a positive answer to this question.	Общият анализ даде положителен отговор на този въпрос.
They were the very definition of what a real team is.	Те бяха самото определение за това какво е истински отбор.
He acknowledges a small difference between the two countries.	Той признава малка разлика между двете държави.
They just decided it wasn't good.	Просто решиха, че това не е добре.
She decided to try to return home.	Тя реши да опита да се върне в дома си.
It's not like he's drinking outside or anything.	Не е като да е пил навън или нещо подобно.
They use it for their baby.	Използват го за бебето си.
You have not had such positive control over them.	Вие не сте имали такъв положителен контрол върху тях.
The bed next to his was empty.	Леглото до неговото беше празно.
And the results are exactly the same.	И резултатите са абсолютно същите.
This did not happen.	Това не стана.
Well, that's not true.	Е, това не е вярно.
It's not my favorite, but something different.	Не ми е любимо, но нещо различно.
Still, they have to prove it.	И все пак те трябва да го докажат.
She rarely liked him.	Харесваше го рядко.
It needs to be watched.	Има нужда от гледане.
He is a bad dog.	Той е лошо куче.
But not what we wanted.	Но не това, което искахме.
Oh, and how could he.	О, и как можеше.
This is a crazy thing you do.	Това е лудо нещо, което правиш.
I can only hope she is safe.	Мога само да се надявам, че тя е в безопасност.
They did not understand her.	Те не я разбраха.
None of the events described below have occurred in real life.	Нито едно от събитията, описани по-долу, не се е случило в реалния живот.
Write down your thoughts as you work.	Записвайте мислите си, докато работите.
The statement caused excitement among the general public.	Твърдението предизвика вълнение сред широката общественост.
But you can't escape.	Но не можете да избягате.
However, the work is not over yet.	Работата обаче все още не е приключила.
She never told me what it was.	Тя никога не ми каза какво е това.
All participants reported normal vision and hearing.	Всички участници съобщават, че имат нормално зрение и слух.
But these were much more than a few.	Но това бяха много повече от няколко.
I read it and I was going to make changes to the medical stuff.	Прочетох го и щях да внеса промени за медицинските неща.
These are things that people do not see.	Това са неща, които хората не виждат.
Possibly the third.	Евентуално третото.
Who is she.	Коя е тя.
Usually we just put it aside or push it aside.	Обикновено просто го оставяме настрани или го избутваме настрани.
I saw that he was writing with his left hand.	Видях, че пише с лявата си ръка.
I have loved her for years.	Обичам я от години.
You have that power.	Вие имате тази сила.
They are there to be broken.	Те са там, за да бъдат счупени.
Then he received.	Тогава той получи.
I felt cool and grew up.	Чувствах се хладен и пораснах.
She loves him.	Тя го обича.
My function above does this.	Моята функция по-горе прави това.
This is an important job.	Това е важна работа.
But the bigger things remained the same.	Но по-големите неща си останаха същите.
But in fact this is far beyond that.	Но всъщност това е далеч отвъд това.
He was at home and in front of a large audience.	Беше у дома и пред голяма публика.
Mostly the human species.	Предимно човешкия вид.
They have to go through the ground.	Те трябва да минат през земята.
A crowd is being produced.	Произвежда се тълпа.
I rolled my eyes at her.	Завъртях очи към нея.
There is no easy answer to the reason for this.	Няма лесен отговор на причината за това.
He was afraid.	Той се страхуваше.
Of course, everyone wants to be a doctor.	Разбира се, всеки иска да бъде лекар.
This finding is clearly supported by the minutes.	Тази констатация е ясно подкрепена от протокола.
I was standing too close in the back.	Бях застанал твърде близо отзад.
The ship had a full double bottom.	Корабът имаше пълно двойно дъно.
She barely shook her head.	Тя едвам поклати глава.
I come in and here they are.	Влизам и ето те.
It was cool enough.	Беше достатъчно готин.
These games are easy to play, difficult to master.	Тези игри са лесни за игра, трудни за овладяване.
It was certainly like that for me.	Със сигурност беше така за мен.
Set it high.	Задайте го на високо.
What "should" and "can" should and can mean.	Какво „трябва“ и „може“ трябва и може да означава.
He felt right.	Чувстваше се правилно.
I watched them.	Гледах ги.
But never original.	Но никога оригинално.
Look at things honestly.	Погледнете нещата честно.
However, this war is far from being won.	Тази война обаче далеч не е спечелена.
They were terrible.	Те бяха ужасни.
You can't take them from me.	Не можеш да ми ги вземеш.
He must speak.	Той трябва да говори.
A game like this should help us.	Игра като тази трябва да ни помогне.
I opened my eyes.	отворих очи.
They are two different products.	Те са два различни продукта.
But they sound the same.	Но звучат еднакво.
Now he was separated from them.	Сега и той беше отделен от тях.
I am very sorry for how difficult it was for me.	Много съжалявам колко трудно ми беше.
He didn't do a very good job.	Той не свърши много добра работа.
We are concerned about a number of things.	Ние сме загрижени за редица неща.
And please know everyone and everything was discussed, without limiting the topic.	И моля, знайте всички и всичко беше обсъдено, без ограничение на темата.
Everything looked good.	Всичко изглеждаше добре.
Just get to the point.	Просто стигнете до същността.
Many of you are not even legal.	Много от вас дори не са законни.
Maybe you can think about the position of your legs.	Може би можете да помислите за позицията на краката си.
One is usually broken or cut.	Единият обикновено е счупен или изрязан.
So they are very small.	Значи са много малки.
It's just not possible.	Просто не е възможно.
We would not be safe where we were forever.	Нямаше да бъдем в безопасност там, където бяхме завинаги.
Three pieces of tissue were obtained.	Бяха получени три парчета тъкан.
It can be so weird, so out.	Тя може да бъде толкова странна, толкова навън.
At t s.	При t s.
He hated getting dressed.	Мразеше да се облича.
But it didn't matter why.	Но нямаше значение защо.
Or so it was.	Или поне беше така.
No significant differences in gender and age were found between the two groups.	Не са открити значими разлики по пол, възраст между двете групи.
Not this room.	Не тази стая.
It usually never happens, but that doesn't mean it's impossible.	Обикновено никога не се случва, но това не означава, че е невъзможно.
Be available to help.	Станете на разположение да помогнете.
This is a great tool.	Това е страхотен инструмент.
It will be difficult to get back from here.	Трудно ще се върнете оттук.
There was a group of people.	Имаше група хора.
It came together really well.	Събра се наистина добре.
The sample size in previous studies is relatively small.	Размерът на извадката в предишни проучвания е относително малък.
How wrong he was.	Колко грешеше.
All it is is an opinion.	Всичко, което е, е мнение.
It is not clear what caused her death.	Така и не е ясно какво е причинило смъртта й.
He certainly knew better than that.	Със сигурност знаеше по-добре от това.
Women are affected about twice as often as men.	Жените са засегнати около два пъти по-често от мъжете.
You can't invent these things.	Не можете да измислите тези неща.
I'm not talking to a person, I'm talking to an audience.	Не говоря с човек, а с публика.
He wrote a lot.	Той написа доста.
You will need to take care of the property you are buying.	Ще трябва да се грижите за имота, който купувате.
They were connected together, probably for a long time.	Те бяха свързани заедно, вероятно за дълго време.
People asked her where she was going.	Хората я питаха къде отива.
Mix very well using your hands.	Разбъркайте много добре, като използвате ръцете си.
I just didn't understand.	просто не разбрах.
They needed me and no matter what, they were my main responsibility.	Имаха нужда от мен и независимо от всичко, те бяха основната ми отговорност.
I started thinking about moving on.	Започнах да мисля да продължа напред.
He asked where else.	Той попита къде другаде.
They could never leave.	Те никога не биха могли да си тръгнат.
I didn't see a phone number you could call.	Не видях телефонен номер, на който можете да се обадите.
Don't do any funny work.	Не се занимавайте с някаква смешна работа.
The truth is that no one knows where it comes from.	Истината е, че никой не знае откъде идва.
Levels of analysis.	Нивата на анализ.
This may not seem like a big deal.	Това може да не изглежда като нещо голямо.
So we decide to split up.	Така че решаваме да се разделим.
There was so much to complete.	Имаше толкова много за завършване.
I did pretty well at church and school.	Справих се доста добре в църквата и училището.
Many of these issues have been on the table for years.	Много от тези въпроси са на масата от години.
We have taught people that it is not good to think outside the box.	Ние научихме хората, че не е добре да се мисли извън рамката.
But in any case.	Но във всеки случай,.
There was never enough food, never enough water.	Никога нямаше достатъчно храна, никога нямаше достатъчно вода.
Other than his crowd at the feed store, not many did.	Освен тълпата му в магазина за фураж, не много го направиха.
Each ball is a characteristic that must be developed.	Всяка топка е характеристика, която трябва да се развива.
Practice good shape.	Практикувайте добра форма.
Time is at hand.	Времето е под ръка.
There are three of them, yes, but they are different.	Има три от тях, да, но те са различни.
After a loss like this, they call it night.	След загуба, като тази, те наричат ​​нощ.
White, his father, who was not interested in the property.	Уайт, неговият баща, който не се интересуваше от имота.
She must have loved him because he kept going and going.	Сигурно го е обичала, защото продължаваше и продължаваше.
I was a woman.	аз бях жена.
And yet, to emphasize, we try to sound safe.	И все пак, за да подчертаем, ние се опитваме да звучим сигурни.
And much more.	И още много.
It has now become very difficult to become a member.	Сега стана много трудно да станеш член.
Everything is going well on board.	Всичко върви добре на борда.
I had heard of long queues.	Бях чувал за дълги опашки.
There is no such thing.	Там няма такъв.
His face became serious.	Лицето му стана сериозно.
There can only be one.	Може да има само един.
As a measure of perspective a lot to make it work.	Като мярка за перспектива много, за да я работи.
This is not right.	Това не е правилно.
No wonder she had left him.	Нищо чудно, че го беше напуснала.
It really depends on their own market.	Наистина зависи от собствения им пазар.
Such creative usernames.	Такива креативни потребителски имена.
One of them left a card telling me how to find it.	Един от тях остави карта, казвайки как да я намеря.
If they are well developed and firm, they are probably older.	Ако са добре развити и твърди, вероятно са по-стари.
They then settled the case the same day.	След това уредиха случая същия ден.
I love life.	Обичам живота.
I said it right ten times.	Казах правилно десет пъти.
Each story is its own world.	Всяка история е собствен свят.
Human boys are few and far between.	Човешките момчета са малко и далеч.
But the beauty of the feature was perfect.	Но красотата на функцията беше перфектна.
No other complications were observed.	Други усложнения не са наблюдавани.
That's really what this is about.	Наистина за това става дума.
You have no idea how huge this was for me.	Нямате представа колко огромно беше това за мен.
His opportunity presented itself.	Възможността му се представи.
So they waited.	Така че те чакаха.
He himself was in this position.	Самият той беше в тази позиция.
He chose research.	Избра изследванията.
If it is calm and cold, then it is good to visit.	Ако е спокойно и студено, тогава е добре да посетите.
We are still making progress here.	Тук все още имаме напредък.
Between three players.	Между трима играчи.
It was raining hard.	Имаше голям дъжд.
My body was telling me something.	Тялото ми ми казваше нещо.
Most people base their faith on either religion or science.	Повечето хора основават вярата си или на религията, или на науката.
The door to her bedroom was open and he entered.	Вратата на спалнята й беше отворена и той влезе.
Nobody knows what and how much.	Никой не знае какво и колко.
They were both very friendly again.	И двамата отново станаха много приятелски настроени.
And besides, you're amazing.	И освен това си невероятен.
There was only one here.	Тук имаше само един.
They really want to be children.	Те наистина искат да бъдат деца.
There is very little difference between them in the real world.	Има много малка разлика между тях в реалния свят.
I want you to feel completely at home.	Искам да се чувстваш напълно като у дома си.
And yet he obviously had enough care with his own team.	И все пак той очевидно имаше достатъчно грижи със собствения си отбор.
This is part of what you do.	Това е част от това, с което се занимавате.
But they had not separated.	Но те не се бяха разделили.
Only time will tell!.	Само времето ще покаже!.
This agreement may be part of your informed consent.	Този договор може да бъде част от вашето информирано съгласие.
It turns out that the answer is no.	Оказва се, че отговорът е не.
They were the worst.	Те бяха най-лошите.
There was talk of nothing else all winter.	През цялата зима се говореше за нищо друго.
We can check if our result is in accordance with this rule.	Можем да проверим дали нашият резултат е в съответствие с това правило.
She did great things with her life, you are proof.	Тя направи страхотни неща с живота си, ти си доказателство.
Even twenty years in all three cases were easy.	Дори двадесет години за трите случая бяха леки.
It's in your eyes.	В очите ти е.
Only the woman had not changed.	Единствено жената не се беше променила.
It happens every day.	Случва се всеки ден.
You would not see their faces.	Нямаше да видиш лицата им.
Because you will have.	Защото ще имате.
You will go to new schools.	Ще ходиш в нови училища.
I'm afraid you're going in the wrong direction.	Страхувам се, че сте тръгнали в грешната посока.
Like many children, you become more independent.	Като много деца, вие ставате по-независими.
An example is the fire boat.	Пример е пожарната лодка.
That would not be easy.	Това не би било лесно.
None of them have a criminal past.	Нито един от тях няма криминално минало.
The sky had turned black.	Небето беше станало черно.
This never disappears.	Това никога не изчезва.
Then the perfect bed.	Тогава идеалното легло.
They are unrelated.	Те са без връзка.
This person can play.	Този човек може да играе.
They turned to each other.	Те се обърнаха един към друг.
He would see her for the first time.	Щеше да я види за първи път.
He wanted her to be sure of something in her mind.	Искаше да е сигурна в нещо в ума си.
They had no idea how to function as individuals.	Те нямаха представа как да функционират като личности.
Those that can are complex systems.	Тези, които могат, са сложни системи.
Getting back to health takes longer than most customers imagine.	Връщането към здравето отнема повече време, отколкото повечето клиенти си представят.
I am here to discuss risk-taking.	Тук съм, за да обсъдя поемането на риск.
She left for the last trip and never returned.	Тя замина за последно пътуване и никога не се върна.
However, few people have managed to achieve this.	Малко хора обаче са успели да постигнат това.
I see where you need a break.	Виждам къде ще имаш нужда от почивка.
Not true.	Не е вярно.
Since human nature is what it is, it was a much easier decision.	Тъй като човешката природа е това, което е, това беше много по-лесно решение.
In fact, he gave me the knife.	Всъщност той ми даде ножа.
Social life is permeated with culture.	Социалният живот е пронизан с култура.
We couldn't do this without him.	Не бихме могли да направим това без него.
I think there are some very valid concerns about that.	Мисля, че има някои много основателни опасения относно това.
One moment.	Един момент.
Your thoughts touched my heart.	Твоите мисли докоснаха сърцето ми.
Two highly defined groups of subjects were selected for this study.	За това проучване бяха избрани две силно дефинирани групи субекти.
We were very solid.	Бяхме много солидни.
The first three teams qualified for the main round.	Първите три отбора се класираха в основния кръг.
We ordered food.	Поръчахме храна.
This soon became a problem.	Това скоро се превърна в проблем.
But you will only be in it for a short time.	Но ще бъдете в него само за кратко.
I don't know how you enter it.	Не знам как го вписваш.
The answers of most were not helpful.	Отговорите на повечето не бяха полезни.
However, do not rush.	Не бързайте обаче.
I did not have a choice.	Нямах избор.
You can't go out and buy whatever car you want.	Не можеш да излезеш и да си купиш каквато кола искаш.
It was real.	Беше истинско.
He wants to handle things from here on his own.	Той иска да се справи сам с нещата оттук.
These methods can be divided into global and local approaches.	Тези методи могат да бъдат разделени на глобални и локални подходи.
It wasn't exactly a lie, what she had just told him.	Не беше съвсем лъжа, това, което тя току-що му беше казала.
This evidence requires an analysis of a number of possible effects.	Това доказателство изисква анализ на поредица от възможни ефекти.
He ignores her.	Той я игнорира.
Subjects were then given a face test.	След това на субектите беше даден лицев тест.
But the image field must remain the same size.	Но полето за изображение трябва да остане със същия размер.
Then he dropped me on the smart side of the machine.	След това ме пусна на интелигентната страна на машината.
I really like this way of starting the movie.	Наистина харесвам този начин на започване на филма.
Download the talking item.	Изтеглете, на който говорят елемент.
I just know this is the place.	Просто знам, че това е мястото.
Going out there and hearing the crowd can seem like nothing.	Излизайки там и чувайки тълпата, може да изглежда като нищо.
I did something right.	Направих нещо правилно.
Expect more about them in the next few years.	Очаквайте повече за тях през следващите няколко години.
These guys are happy to have found you.	Тези момчета са щастливи, че са ви намерили.
Especially children.	Особено децата.
Your husband is an officer.	Съпругът ви е офицер.
The world worked.	Светът работеше.
You have to think positively.	Трябва да мислите позитивно.
They would read the will.	Щяха да прочетат завещанието.
The rooms on the same floor were not on the same level.	Стаите на същия етаж не бяха на едно и също ниво.
We couldn't do this without you.	Не бихме могли да направим това без вас.
We have to end it.	Трябва да му сложим край.
It's good to know, to be with this way.	Хубаво е да знаеш, да бъдеш с по този начин.
His task was accomplished.	Задачата му беше изпълнена.
Season with salt and pepper to taste.	Подправете със сол и черен пипер на вкус.
It is impossible that she took care of herself.	Не е възможно да се е грижила за себе си.
We were here to help.	Ние бяхме тук, за да помогнем.
A little rich, a little fat.	Малко богат, малко дебел.
He disappeared from the edge, down the stairs.	Изчезна от ръба, надолу по стълбите.
We have supported you.	Подкрепихме ви.
This is the only good use for it.	Това е единствената добра употреба за него.
You are close.	Вие сте близо.
Her hair was still black.	Косата й все още беше черна.
Somehow it didn't work out, as he thought.	Някак си не се получи, както си мислеше.
I certainly learned a lot from your article.	Със сигурност научих много от вашата статия.
And for that he is right.	И за това е прав.
Make food together.	Правете храна заедно.
His model of the world comes from an earlier time.	Неговият модел на света идва от по-ранно време.
We knew the students very well.	Познавахме учениците много добре.
He was there for a while.	Там беше за известно време.
These are lives that matter.	Това са животи, които имат значение.
One is sea water and the other is fresh water.	Едното е морска вода, а другото е прясна вода.
They were in almost every picture.	Имаше ги на почти всяка снимка.
I would tell you a big secret.	Бих ти казал една голяма тайна.
Well, a surprise awaited her.	Е, очакваше я изненада.
So we had to get a guide.	Така че трябваше да вземем водач.
When we arrived, she opened the door for me.	Когато пристигнахме, тя ми отвори вратата.
You forget everything you know and play.	Забравяш всичко, което знаеш и играеш.
It took nine years.	Отнеха девет години.
I have three brothers and a sister.	Имам трима братя и сестра.
There is no exception to this rule.	Няма изключение от това правило.
She felt the words.	Тя усети думите.
You have a life.	Имаш живот.
And now it was done.	И сега беше направено.
This is not just about us.	Това не се отнася само за нас.
Read our full article.	Прочетете пълния ни артикул.
None of us knows anything about being human.	Никой от нас не знае нищо за това да бъдеш човек.
She started to look a little better.	Тя започна да изглежда малко по-добре.
It was hardly what he expected.	Едва ли беше това, което очакваше.
She had seen more of him than she had hoped.	Беше видяла повече от него, отколкото се бе надявала.
I tried to get him to say that.	Опитах се да го накарам да каже това.
Enjoy a good read !.	Насладете се на доброто четене!.
Most of the employees have been there for years.	Повечето от служителите са били там от години.
The light hurt his eyes.	Светлината нарани очите му.
I will never ask you again.	Никога повече няма да те питам.
This is not our function.	Това не е нашата функция.
No language restrictions were applied.	Не бяха прилагани ограничения за езика.
I have to write about something.	Трябва да пиша за нещо.
Violence is still among us, of course.	Насилието все още е сред нас, разбира се.
The copy may have the same purpose or a different purpose.	Копието може да има същата цел или друга цел.
In fact, the same event can be reported in many news items.	Всъщност едно и също събитие може да бъде докладвано в множество новини.
Thank you for your question.	Благодаря ви, за вашия въпрос.
And then it all ended too quickly.	И тогава твърде бързо всичко свърши.
To be a husband and wife.	Да бъдеш съпруг и съпруга.
She could not answer.	Тя не можеше да отговори.
We have been friends for many years.	Ние сме приятели от много години.
Two years later, this was finally done.	Две години по-късно това най-накрая е направено.
Feeling they are following him.	Усещане, че го следват.
I said I wouldn't lose him.	Казах, че няма да го загуби.
To do this, you need more information.	За да направите това, имате нужда от повече информация.
God knows we won't laugh.	Бог знае, че няма да се смеем.
She was lucky.	Тя беше късметлийка.
He couldn't see anything wrong.	Не можеше да види нищо лошо.
And it really was a rarity.	И наистина беше рядкост.
There are so many things in my life right now.	В момента има толкова много неща в живота ми.
Everyone would like to work with you.	Всеки би искал да работи с вас.
It's about how to learn to live together.	Става дума за това как да се научим да живеем заедно.
It was a huge mistake.	Беше огромна грешка.
It was a very smooth operation, very professional.	Беше много гладка операция, много професионална.
I need to be able to choose one of them and move.	Трябва да мога да избера някой от тях и да се движа.
Such things are huge.	Такива неща са огромни.
We then analyzed the effectiveness of the individual events for the four methods.	След това анализирахме ефективността на отделните събития за четирите метода.
Not quite, though.	Не съвсем обаче.
We need to trust him a little.	Трябва да му отдадем малко доверие.
He just wanted to protect his daughter.	Той просто искаше да защити дъщеря си.
A criminal website would not die.	Един престъпен уебсайт не би умрял.
That was four years ago.	Това беше преди четири години.
He took some of the snow in his hand.	Той взе малко от снега в ръката си.
Wonderful waiting area and wonderful staff.	Прекрасна зона за чакане и прекрасен персонал.
I read.	Четях.
I have never been.	никога не съм бил.
This is approximately its size.	Това е приблизително размера му.
I was not expecting a wife.	Не очаквах жена.
But this is not the main thing.	Но не това е основното.
Everyone has tried.	Всеки е опитвал.
Without mother and father.	Без майка и баща.
This increases the value of the data.	Това увеличава стойността на данните.
Three of them.	Три от тях.
I lost once.	веднъж загубих.
There are systems and orders that we follow because they make things easier.	Има системи и заповеди, които следваме, защото улесняват нещата.
You can still do that.	Все още можете да направите това.
This was the case discussed above.	Това беше случаят, разгледан по-горе.
I felt like just one person.	Чувствах се като само един човек.
How deep it is, no one knows.	Колко дълбоко е, никой не знае.
We have to work now.	Сега трябва да работим.
Eyes wide open, even if tears may flow in them.	Очи широко отворени, дори ако в тях може да потекат сълзи.
Maybe that's true.	Може би това е вярно.
Make sure everything is ready.	Уверете се, че всичко е готово.
This was the first time she had told anyone the truth.	Това беше първият път, когато тя каза на някого истината.
The information is used in security or marketing functions.	Информацията се използва в функции за сигурност или маркетинг.
Because he did exactly what he was asked to do.	Защото той направи точно това, което беше помолено да направи.
He got up and walked over.	Той стана и тръгна натам.
So they can be cut or become very large.	Така че те могат да бъдат отрязани или да станат много големи.
I reached out to touch him.	Посегнах да го докосна.
We can be here forever.	Можем да сме тук завинаги.
That is, changing the status in one group will not affect other groups.	Тоест промяната на състоянието в една група няма да засегне други групи.
She had it there.	Тя го имаше там.
It looked very natural.	Изглеждаше много естествено.
It's deep and we don't like it.	Тя е дълбока и не ни харесва.
For not being with her when she needed him.	За това, че не беше с нея, когато имаше нужда от него.
She knew this story.	Тя знаеше тази история.
Or so it seems on the surface.	Или поне изглежда така на повърхността.
People began to disappear from view.	Хората започнаха да изчезват от полезрението.
We want to know the reasons for this.	Искаме да знаем причините за това.
It's really nice.	Наистина е хубаво.
My initial interest was lost as similar issues were explained.	Първоначалният ми интерес се изгуби, тъй като подобни въпроси бяха обяснени.
The dream will not come.	Сънят няма да дойде.
Only time and more research will show.	Само времето и повече изследвания ще покажат.
The property is beautiful and very well maintained.	Имотът е красив и много добре поддържан.
To keep me.	За да ме задържи.
The draw is in the open.	Жребият е на открито.
There is no doubt that we are winning hands.	Няма съмнение, че печелим ръцете.
So it works well at first.	Така първоначално работи добре.
They are more creative.	Те са по-креативни.
Your sweat and tears.	Вашата пот и сълзи.
Maybe he should just go with them instead.	Може би вместо това трябваше просто да отиде с тях.
Good at what he does.	Добър в това, което прави.
His birth name is.	Рожденото му име е.
But the money was the least.	Но парите бяха най-малкото.
I hadn't called.	не се бях обадил.
And then he started having trouble breathing.	И тогава започна да има проблеми с дишането.
He hoped they would see the beauty in him.	Надяваше се, че ще видят красотата в него.
Great to see.	Страхотно е да се види.
In addition, no other literature or books were included.	Освен това не бяха включени друга литература или книги.
Workers must live there.	Там трябва да живеят работниците.
Creative people come in many different forms.	Креативните хора идват в много различни форми.
The result code is below and has been tested.	Кодът на резултата е по-долу и е тестван.
Big cases require work.	Големите дела изискват работа.
In the stands.	На трибуните.
She needed to talk to him about it.	Трябваше да говори с него за това.
This was something new.	Това беше нещо ново.
The first letter was number one, and so on.	Първата буква беше номер едно и т.н.
The first works well.	Първият работи добре.
Apartment quiet, bright and clean.	Апартамент тих, светъл и чист.
You have five patients.	Имате пет пациенти.
I didn `t notice.	не забелязах.
The officer was not hit.	Офицерът не е бил ударен.
And the key factor can be exactly how much time is left to work.	И ключовият фактор може да бъде точно колко време е оставено да работи.
He fell and broke his neck.	Той падна и си счупи врата.
They shook their heads.	Те поклатиха глави.
Their properties have been studied in detail.	Техните свойства са подробно проучени.
The room oil is solid.	Стайното масло е твърдо.
For example, many things are red.	Например много неща са червени.
I see this every day in my surgery.	Виждам това всеки ден в моята хирургия.
However, the language is too young to be recommended for production.	Езикът обаче е твърде млад, за да се препоръча за производство.
He knew he had to fall asleep.	Знаеше, че трябва да се приспи.
In this case it does not happen.	В този случай не става.
So it really comes down to small teams.	Така че наистина се свежда до малки екипи.
We want you to feel comfortable with every decision you make in the future.	Искаме да се чувствате комфортно с всяко взето решение в бъдеще.
I want to be new.	Искам да бъда нов аз.
Second, think about it.	Второ, помислете за това.
He should not give up on her.	Той не трябва да се отказва от нея.
This is my favorite solution to any problem.	Това е любимото ми решение на всеки проблем.
But look at this right in the middle of the plane.	Но вижте това точно в средата на самолета.
She had never seen him sleep before.	Никога преди не го беше виждала да спи.
An additional operation was performed the next morning.	На следващата сутрин беше извършена допълнителна операция.
He walked away last week.	Отдалечи се миналата седмица.
Choose a movie.	Изберете филм.
you were beautiful.	ти беше красива.
I need help to say that's enough.	Имам нужда от помощ, за да кажа, че е достатъчно.
The best answer for each patient was used for analysis.	За анализ е използван най-добрият отговор за всеки пациент.
Or he can tell me no.	Или може да ми каже не.
It was a direct hit.	Това беше пряк удар.
I will be there for two weeks.	Ще бъда там две седмици.
Something changed behind his eyes.	Нещо се промени зад очите му.
So I called her and she took me home.	Затова й се обадих и тя ме заведе до дома си.
She lost her ability to.	Тя загуби способността си да.
She had something to say to these people.	Тя имаше какво да каже на тези хора.
We should not close our eyes to this.	Не бива да си затваряме очите от това.
Try us and try our work.	Опитайте ни и опитайте нашата работа.
We care about the community.	Ние се грижим за общността.
But the fact is that many of these women wanted children.	Но факт е, че много от тези жени искаха деца.
It wants people weak and sick to be able to use them.	То иска хора слаби и болни, за да може да ги използва.
In his neck.	В шията му.
Oh, that's it.	О, това е.
Last week, however, they realized that would not be the case.	Миналата седмица обаче разбраха, че няма да е така.
Most children need to see what they are working for.	Повечето деца трябва да видят за какво работят.
This process is known as form memory.	Този процес е известен като памет на формата.
Sometimes I went out of order.	Понякога излизах извън строя.
Those who are still there told us to give you this message.	Тези, които все още са там, ни казаха да ви дадем това съобщение.
They just didn't want problems in their city.	Те просто не искаха проблеми в града си.
They hadn't said a word to each other all day.	През целия ден не си бяха казали нито дума.
I think that's the real merit.	Мисля, че това е истинската заслуга.
He had to give her a chance.	Трябваше да й даде шанс.
You can't pay him enough money to do it.	Не можеш да му платиш достатъчно пари, за да го направи.
The worst was over before we got there.	Най-лошото беше отминало, преди да стигнем там.
These steps are performed in the specified order.	Тези стъпки се изпълняват в посочения ред.
With two hundred friends.	С двеста приятели.
They weren't necessarily for me, but somehow I still felt friendly.	Те не бяха непременно за мен, но някак си все пак се чувствах приятелски.
Please enter the required information.	Моля, въведете необходимата информация.
In fact, the exact opposite is true.	Всъщност точно обратното е вярно.
Look them in the eye and know what they really think.       	Погледнете ги в очите и знаете какво наистина мислят.       
v.	v.
We would know if there were biological consequences.	Щяхме да знаем, ако имаше и биологични последици.
Which doesn't make sense.	Което няма смисъл.
I saw him come down.	Видях го да слиза.
Honestly, they just have to be close to death.	Честно казано, те трябва само да са близо до смъртта.
Although it is completely true in my opinion, it is also important.	Въпреки че е напълно вярно според мен, освен това е важно.
The more he learned, the more he wanted to learn.	Колкото повече научаваше, толкова повече искаше да научи.
Can anyone shed some light on this.	Някой може ли да хвърли малко светлина върху това.
She hadn't expected a practical one.	Не беше очаквала практичен.
However, you can see the rest of her photos.	Въпреки това вие разгледайте останалите й снимки.
Pay it off.	Изплати го.
Kill like you've never killed before.	Убивайте, както никога досега не сте убивали.
Do it if you want to or not.	Направете го, ако искате, или не.
But something funny happened.	Но се случи нещо смешно.
Then stay close to me.	Тогава стой близо до мен.
He will not let go.	Той няма да го пусне.
All the actors were from good to great.	Всички актьори бяха от добър до страхотен.
A lot has changed since then.	Много се промени оттогава.
Just let us know in the notes.	Просто ни уведомете в бележките.
If you can, don't hesitate to add it.	Ако можете, не се колебайте да го добавите.
It may take a few weeks before they start helping.	Може да отнеме няколко седмици, преди да започнат да помагат.
Just dinner.	Току що вечерях.
It took so long to cover such a short distance.	Отне толкова време, за да се измине толкова кратко разстояние.
But this boundary is not well understood.	Но тази граница не е добре разбрана.
But today the story is different.	Но днес историята е различна.
This request was rejected by the government.	Това искане беше отхвърлено от правителството.
Well-developed floor plan.	Добре разработен етажен план.
I know he's dead.	Знам, че е мъртъв.
Now it's just the two of us.	Сега сме само двамата.
I could play anything.	Можех да играя всичко.
You could see him.	Можеше да го видиш.
He began to breathe on his own.	Започна да диша самостоятелно.
The center was.	Центърът беше.
He brought me back.	Върна ме.
You know where to find the room.	Знаеш къде да намериш стаята.
You have to forget that you once saw my usual little face.	Трябва да забравиш, че някога си виждал моето обикновено малко лице.
But you are here, with me, in my mind.	Но ти си тук, с мен, в ума ми.
The courtroom was sounded and the plaintiff did not respond.	Залата била озвучена и ищецът не отговорил.
It was by no means clean.	В никакъв случай не беше чисто.
These words hurt, yes, but they are not true.	Тези думи болят, да, но не са истината.
Second, they return to their homeland.	Второ, те се връщат в родината си.
However, this can be very useful for us.	Все пак това може да бъде много полезно за нас.
I know this is the only thing that makes any sense.	Знам, че това е единственото нещо, което има някакъв смисъл.
That's where she found the knife on the floor.	Именно там тя намерила ножа на пода.
It's worth a try.	Струва си да се пробва.
It was amazing.	Беше невероятно.
However, the house was never built.	Домът обаче така и не е построен.
He is there to support and help you.	Той е там, за да ви подкрепи и да ви помогне.
But he is not there.	Но го няма.
This gives you more confidence.	Това ви дава повече увереност.
I felt very useful and rejected for myself.	Почувствах се много полезен и изхвърлен за мен.
But this table is very large.	Но тази маса е много голяма.
You were close to him.	Бяхте близо до него.
They are an ideal situation, but they still remain a useful guide.	Те представляват идеална ситуация, но все пак остават полезно ръководство.
It's just impossible.	Просто е невъзможно.
Many people have achieved this and are telling their story.	Много хора са го постигнали и разказват своята история.
First, they can affect the forward price of the main contract.	Първо, те могат да повлияят на форуърдната цена на основния договор.
In fact, he plays very well and looks much better in person.	Всъщност свири много добре и изглежда много по-добре лично.
And that can make you feel pretty good.	И това може да ви накара да се почувствате доста добре.
Well, look at my year, this year.	Е, вижте моята година, тази година.
This was no ordinary pistol of yours.	Това не беше обикновеният ви пистолет.
Use feedback from the feel and direction of the ball.	Използвайте обратна връзка от усещането и посоката на топката.
On the third day, two men and a woman followed.	На третия ден двама мъже и една жена ги последваха.
As with everything, be careful and know the local laws.	Както при всичко, бъдете внимателни и познавайте местните закони.
It was too big for her.	Беше твърде голям за нея.
I think the amount is quite appropriate.	Мисля, че сумата е съвсем подходяща.
Let's focus on these.	Нека се съсредоточим върху тези.
For example, there is a limited temperature of use.	Например, има ограничена температура на употреба.
I don't like being the center of attention.	Не обичам да съм център на внимание.
Leave a message overnight.	Оставете съобщение през нощта.
Her hair was not falling out.	Косата й не падаше.
But it would be a gift.	Но щеше да е подарък.
I can barely remember my parents.	Едва си спомням родителите си.
He is not a group.	Той не е група.
Then try our special games.	След това опитайте нашите специални игри.
The defendant did not appear.	Подсъдимият не се яви.
They reached the door, which the guard opened for her.	Стигнаха до вратата, която пазачът й отвори.
Not described.	Не е описано.
This forms the data for the base year.	Това формира данните за базовата година.
Even this is my opinion.	Дори това е моето мнение.
He then created an intricate pattern inside the circle.	След това той създаде сложен модел вътре в кръга.
This is not the way.	Това не е начинът.
I love this car.	Обичам тази кола.
Which means.	Което означава.
They can't touch me.	Не могат да ме докоснат.
Do this about ten times for three sets each.	Направете това около десет пъти за три комплекта всеки.
But so far.	Но досега.
The result did not show a difference in two groups.	Резултатът не показа разлика в две групи.
Today is not much different.	Днес не е много по-различно.
That's what they hated the most.	Именно това мразеха най-много.
It is difficult to see in person without looking.	Трудно е да се види лично, без да се търси.
I love the digital world.	Обичам дигиталния свят.
He felt deeply familiar.	Чувстваше се дълбоко познато.
Others travel a lot.	Други пътуват много.
As nervous as he was, he exposed himself to hell.	Колкото и да беше нервен, той по дяволите се изложи.
We will sleep now.	Сега ще спим.
He has these three boys.	Той има тези три момчета.
He would protect his family like any mother.	Щеше да защити семейството си като всяка майка.
No one has ever had.	Никой никога не е имал.
I could never go through that again.	Никога не бих могъл да преживея това отново.
But that's where my problem begins.	Но с това започва моят проблем.
Game, set and match.	Игра, сет и мач.
But that's hardly the whole story.	Но това едва ли е цялата история.
It could be more fun at school with your friends.	Може да е по-забавно в училище, с приятелите ти.
Exercise has more than physical benefits.	Упражнението има повече от физически ползи.
However, it may take some time.	Може обаче да отнеме известно време.
Your father would want that.	Баща ти би искал това.
To someone, to everyone.	На някого, на всеки.
Some were parents, most were not.	Някои бяха родители, повечето не бяха.
I decided to get to this area if possible.	Реших да стигна до този район, ако е възможно.
I'm too old for these things.	Прекалено стар съм за тези неща.
The main character was born a girl and raised a man.	Главният герой е роден като момиче и е отгледал мъж.
None of them were on her side.	Никой от тях не беше на нейна страна.
Words went through his brain without him accepting them.	Думи минаха през мозъка му, без той да ги приеме.
Points on something points of the game.	Точки по нещо точки на игра.
She spent her life among them.	Тя е прекарала живота си сред тях.
The proof itself is given in the second part.	Самото доказателство е дадено във втората част.
They were in town now, she seemed to have changed.	Сега те бяха в града, тя сякаш се беше променила.
I think you just want to get the information for each item.	Мисля, че просто искате да получите информацията за всеки артикул.
His fingers move down her throat.	Пръстите му се движат надолу по гърлото й.
The three men had to pass close to him.	Тримата мъже трябваше да минат близо до него.
Don't worry, as long as you want to help the team.	Не се тревожете, стига да искате да помогнете на отбора.
Sometimes it can be dry.	Понякога може да е сухо.
But something different suddenly happened that night.	Но тази нощ изведнъж се случи нещо различно.
The day after the day before.	Ден след предния ден.
Being a mother is difficult.	Да си майка е трудно.
It actually requires a lot of work.	Всъщност изисква много работа.
I had no problem with that.	Нямах проблем с това.
Better a poor horse than no horse at all.	По-добре да имаш какъвто и да е живот, отколкото без живот.
It was his choice.	Това беше негов избор.
It was super cool.	Беше супер яко.
They lit a large fire.	Те запалиха голям огън.
But be sure to keep some of them.	Но не забравяйте да запазите някои от тях.
This is a story.	Това е история.
It was very nice to have my own bathroom.	Беше много хубаво да имам собствена баня.
Because no one has taken action against them.	Защото никой не е предприел мерки срещу тях.
I just paid attention to them.	Просто им обърнах внимание.
The level of detail is amazing.	Нивото на детайлност е невероятно.
Children accept the world as they find it.	Децата приемат света такъв, какъвто го намират.
Never on the road.	Никога на път.
It is closed to them.	Затворен е за тях.
The leader is our land.	Лидерът е нашата земя.
It was too late, though.	Беше твърде късно обаче.
However, little is known about what happens to them in the end.	Въпреки това, малко се знае какво в крайна сметка се случва с тях.
You have to go there.	Трябва да отидеш там.
It is quite rich, so the little one has a long way to go.	Тя е доста богата, така че малкото е дълъг път.
The old man did not move.	Старецът не се размърда.
One of these people is me.	Един от тези хора съм аз.
The fact is, most people don't.	Факт е, че повечето хора не го правят.
After notice and hearing.	След предизвестие и изслушване.
I didn't know what he was talking about.	Не знаех за какво говори.
I tried to figure out where the music came from last night.	Опитах се да разбера откъде идва музиката снощи.
I was against having them in our home.	Бях против да ги има в дома ни.
Full end and that's it.	Пълен край и това е.
However, they did not think it was a good job.	Въпреки това те не смятаха, че това е добра работа.
Everyone knew their job.	Всеки си знаеше работата.
It doesn't sound familiar.	Не звучи познато.
You cannot act presence.	Не можете да действате присъствие.
The latter is used for visiting fans.	Последният се използва за гостуващи фенове.
I will try this.	Ще пробвам това.
Trust takes time.	Доверието отнема време.
Talk to everyone you find interesting.	Говорете с всички, които намирате за интересни.
Nature had foreseen this kind of balance.	Природата беше предвидила този вид баланс.
This time we could turn off the lights.	Този път можехме да изключим осветлението.
I dressed in my usual clothes again.	Облякох се отново в обичайните си дрехи.
It was not natural.	Не беше естествено.
However, it is performed by your healthcare professional.	Извършва се от вашия здравен специалист обаче.
Be close to her.	Да бъде близо до нея.
I love his smile.	Обичам усмивката му.
These images stayed with me for years.	Тези образи останаха в мен с години.
It has everything there.	Има всичко там.
A highly emotional person, she feels everything deeply.	Силно емоционален човек, тя усеща всичко дълбоко.
I took my son home, turned around and came back.	Взех сина си вкъщи, обърнах се и се върнах.
It is important to remember that it is not the same every time.	Важно е да запомните, че не е едно и също всеки път.
Even better, no one knew who he was.	Още по-добре беше, че никой не знаеше кой е той.
He was here instead.	Вместо това той беше тук.
It is clear that a good mixture is what is needed.	Ясно е, че добрата смес е това, което е необходимо.
We can't control any of this.	Не можем да контролираме нищо от това.
I went back to use the bathroom.	Върнах се да използвам банята.
The other group was told to imagine eating thirty.	На другата група беше казано да си представят, че ядат тридесет.
And none of the work is seen here.	И нищо от работата не е видяна тук.
No purchase or box required.	Не се изисква покупка или кутия.
This is their central idea.	Това е тяхната централна идея.
But it is the middle class that is killing itself.	Но средната класа е тази, която се убива.
If nothing else, it was the other way around.	Ако не друго, това беше обратното.
In other words, love came first, sex came later.	С други думи, любовта дойде на първо място, сексът дойде по-късно.
It is these ideas that make the world go round.	Именно тези идеи карат света да се върти.
You can never be disappointed and make them come back.	Никога не можете да се разочаровате и да ги накарате да се върнат.
They gave us advice.	Дадоха ни съвет.
Large animals require more time than smaller animals.	Големите животни изискват повече време от по-малките животни.
It was a hell of a decision.	Беше адски решение.
It's private, but it happened last year.	Частно е, но се случи миналата година.
There is not enough time.	Няма достатъчно време.
I'm sure other people have tried harder to save him.	Сигурен съм, че други хора са се опитали повече да го спасят.
The children were so proud of what they had achieved!	Децата бяха толкова горди от постигнатото!
People started getting bigger and bigger.	Хората започнаха да стават все по-големи.
This girl loves horses.	Това момиче обича конете.
Get everyone there.	Вкарайте всички там.
He would not make eye contact with his parents or anyone else.	Той не би осъществил зрителен контакт с родителите си или някой друг.
You hear the ice.	Чуваш леда.
He wanted to win.	Искаше да спечели.
I have no right to vote for what is happening to me today.	Нямам право на глас за това, което ми се случва днес.
The perfect way to do it.	Перфектният начин да го направите.
Interesting reading.	Интересно четиво.
I'm glad he told me.	Радвам се, че ми каза.
They will cope.	Те ще се справят.
Share your touch.	Споделете своето докосване.
Many boys had more abilities than me.	Много момчета имаха повече способности от мен.
This match was better than I expected.	Този мач беше по-добър, отколкото очаквах.
I guess it was about half that number.	Предполагам, че беше около половината от тази цифра.
I really hope to win this game for my son.	Наистина се надявам да спечеля тази игра за моя син.
He had seen the man somewhere.	Беше видял човека някъде.
I gave and distributed in the music hall.	Давах и раздавах в музикалната зала.
Autumn leaves fall well.	Есенните листа падат добре.
Second, it tells them how to avoid something bad.	Второ, че им казва как да избегнат нещо лошо.
And that can be really dangerous.	И това може да е наистина опасно.
One only has to accept it.	Човек трябва само да го приеме.
You two have to leave town.	Вие двамата трябва да напуснете града.
None of us have ever felt this way.	Никой от нас никога не се е чувствал така.
Stop or call us today !.	Спрете или ни се обадете днес!.
It was a difficult battle, but they won.	Беше трудна битка, но те победиха.
Or you can just trust your sense of smell.	Или просто можете да се доверите на обонянието си.
I go to the store to try it.	Отивам до магазина да го пробвам.
That should have been my word for the year.	Това трябваше да е моята дума за годината.
If someone really loves me, he will take care enough to keep me clean.	Ако някой наистина ме обича, той ще се грижи достатъчно, за да ме поддържа чист.
The wall suffered worse.	Стената пострада по-лошо.
I just want to be home.	Просто искам да съм вкъщи.
It was a very obvious opportunity to miss.	Беше твърде очевидна възможност за пропускане.
But come on.	Но елате да продължим.
You are now on your way.	Сега сте на път.
That is exactly my meaning.	Точно това е моят смисъл.
Also one of them is a cat.	Също така една от тях е котка.
I'm sure there are far fewer players playing.	Сигурен съм, че играят много по-малко играчи.
The lights were off and he was asleep.	Лампите бяха изключени и той спеше.
This time and then she would put an end to it.	Този път и тогава тя щеше да го сложи край.
We need to stop this.	Трябва да спрем това.
But he just couldn't accept that.	Но той просто не можеше да приеме това.
They offered a choice.	Те предложиха избор.
It didn't matter who lived or who died.	Кой е живял и кой умря нямаше значение.
I'm not the person they need.	Аз не съм човекът, от който се нуждаят.
In this case, that's a good thing.	В този случай това е нещо добро.
She was becoming an excellent shooter for this level of training.	Тя се превръщаше в отличен стрелец за това ниво на обучение.
She left him and returned home with me.	Тя го напусна и се върна у дома с мен.
She was not such a person.	Тя не беше такъв човек.
Very little was known about it.	Много малко знаеха за това.
And we don't stop there.	И ние не спираме дотук.
He touched his ear again.	Той отново докосна ухото си.
Therefore, communication can be achieved.	Следователно комуникацията може да бъде постигната.
It is not necessary to state a reason.	Не е необходимо да се посочва причина.
You told him the truth.	Ти му каза истината.
So any comments and answers are welcome.	Така че всякакви коментари и отговори са добре дошли.
I hate these things.	Мразя тези неща.
It's about someone who can't forget a single detail.	Става дума за някой, който не може да забрави нито един детайл.
You were a boy.	Ти беше момче.
He glanced up at my apartment, then down at me again.	Той хвърли поглед нагоре към апартамента ми, после отново надолу към мен.
Not much more is expected of women.	Не се очаква много повече от жените.
Suddenly she saw a car coming towards her.	Внезапно тя видяла кола, която идвала към нея.
Kids are crazy these days.	Децата са луди в наши дни.
I would take off.	щях да се сваля.
The power is there and we have to get to it somehow.	Силата е там и трябва някак си да стигнем до нея.
He believed in himself more than anyone else.	Той вярваше в себе си повече от всеки друг.
The move didn't help.	Преместването не помогна.
Don't show up.	Не се показвай.
I still don't understand why.	Все още не разбирам защо.
We will watch for a while.	Ще следим за известно време.
Nobody knows what the scene will look like.	Никой не знае как ще изглежда сцената.
Because he was dressed as such.	Защото беше облечен като такъв.
Just the name.	Само името.
I really appreciate the help.	Наистина оценявам помощта.
Ask a football player to do the same and he can.	Помолете футболист да направи същото и той може.
He had killed someone both times.	И двата пъти беше убил някого.
So enough with the loud call.	Така че стига с гръмкото обаждане.
Neither will have an effect on the problem.	Нито едното, нито другото няма да има ефект върху проблема.
Rather, it's the best way to travel without missing a thing.	По-скоро е как най-добре да пътувате, без да пропуснете нещо.
Let's clarify it from the beginning.	Нека го изясним от самото начало.
Much richer in metals.	Много по-богати на метали.
I knew this was my moment.	Знаех, че това е моят момент.
It wasn't long.	Не беше дълго.
As for the others.	Колкото до останалите.
My target time, which works great.	Моето целево време, което работи чудесно.
I am proud of her.	аз се гордея с нея.
I was determined to prove myself.	Бях твърдо решен да се докажа.
Even behind my knees.	Дори зад коленете ми.
He takes the opportunity to make the first move.	Той се възползва от възможността да направи първия ход.
We have been in these cells for four days now.	Вече четири дни сме в тези килии.
I would never sleep there.	Никога не бих спал там.
Don't be interested in anything else.	Не се интересувайте от нищо друго.
You have to walk slowly.	Трябва да вървиш бавно.
He reached for the book.	Той посегна към книгата.
He tried to.	Той се опита да.
Then she burst into tears.	Тогава тя си отиде в сълзи.
Then I rolled over in bed, but didn't get up.	След това се преобърнах в леглото, но не станах.
Give him a few to take.	Дайте му няколко, за да вземе.
Almost any reasonable basis will work.	Почти всяка разумна основа ще свърши работа.
Even I have been there several times.	Дори самият аз съм бил там няколко пъти.
Put it down.	Сложи я.
But, you know, that's what it is.	Но, знаете ли, това е, което е.
I think she was his only true love.	Мисля, че тя беше единствената му истинска любов.
You have to want it.	Трябва да го искаш.
Maybe it's better to do one thing at a time.	Може би е по-добре да правите едно нещо наведнъж.
Which should stop.	Което трябва да спре.
Click here and read it.	Кликнете тук и го прочетете.
Let me say more about the first.	Нека кажа повече за първото.
There is exactly this natural flow when moving in the dress.	Има точно този естествен поток при движение в роклята.
I feel sick to my stomach.	Повръща ми се в стомаха.
Until they both die.	Докато и двамата умрат.
They can't answer.	Те не могат да отговорят.
You missed the question, my friend.	Пропуснал си въпроса, приятелю.
Leaving is weak.	Напускането е слабо.
Understanding human behavior.	Разбиране на човешкото поведение.
I can't, my friend.	Не мога, приятелю.
They will take care of him.	Те ще се погрижат за него.
I had only read half of it.	Бях прочел само половината.
They are both doing very well.	И двамата се справят много добре.
I feel the sun set.	Усещам, че слънцето е залязло.
It does not exist.	То не съществува.
Things seem to be moving fast.	Изглежда, че нещата се движат бързо.
And probably something about how she was a really good friend.	И вероятно нещо за това как тя беше наистина добра приятелка.
I chose the mobile version for two reasons.	Избрах мобилния вариант по две причини.
Contribute data.	Допринесе данните.
This makes the experience fun.	Това прави преживяването забавно.
You don't like that.	Това не ти харесва.
There is nothing better than experience.	Няма нищо по-добро от опит.
There is no other place to be.	Няма друго къде да бъдеш.
I really liked this movie.	Наистина ми хареса този филм.
A friend lost his wife.	Един приятел загуби жена си.
Many studies show poor results.	Много проучвания показват лоши резултати.
The process is repeated until complete information is obtained.	Процесът се повтаря, докато се получи пълна информация.
It can reduce even more things.	Може да намаля дори повече неща.
She didn't say.	Тя не каза.
In fact, this is actually quite far from the truth.	На практика това всъщност е доста далеч от истината.
He qualifies for the final round.	Той се класира за финалния кръг.
Many things that can solve big problems are actually just small things.	Много неща, които могат да решат големи проблеми, всъщност са просто малки неща.
I'm not very good at not having plans.	Не съм много добър в това да нямам планове.
That's why.	Ето защо.
I take responsibility for that.	Поемам отговорност за това.
First of all, thank you very much for inventing the system.	Първо, много благодаря, че измислихте системата.
The men did and did.	Мъжете направиха и направиха.
It is advisable to take these differences into account in future studies.	Препоръчително е да се вземат предвид тези разлики в бъдещите проучвания.
It was as if it had happened at a slow pace.	Сякаш се случи на забавен каданс.
They shall enter into force immediately.	Те влизат в сила незабавно.
The public reaction was mixed.	Обществената реакция беше смесена.
All over the country.	Из цялата страна.
Welcome to keep them.	Добре дошли да ги запазите.
Military history.	Военна история.
We both did well on our own.	И двамата се справяхме добре сами.
This is a function of space, of course.	Това е функция на пространството, разбира се.
There was something about her that was different from the other girls.	Нещо в нея се отличаваше от другите момичета.
You have two.	Имаш две.
I never went inside.	Никога не съм влизал вътре.
Then she would cut her hands with him.	Тогава тя щеше да си пореже ръцете с него.
It filled him with pleasure to be the one to tell.	Изпълваше го с удоволствие да бъде този, който ще разкаже.
Not in the show as such.	Не в шоуто като такъв.
Drop the pieces.	Пуснете фигурите.
She wanted to agree with him, but there was no better plan.	Искаше да се съгласи с него, но нямаше по-добър план.
So he went to his own bed.	Така той отиде в собственото си легло.
She explained what happened at the camp dinner.	Тя обясни какво се е случило на вечерята в лагера.
None of this is enough.	Нищо от това не е достатъчно.
They pay an agreed price for ultimately working products.	Те плащат договорена цена за в крайна сметка работещи продукти.
And with good reason.	И с добра причина.
We have to grow in order to survive.	Трябва да растем, за да оцелеем.
There was never a need to prove anything.	Никога не е имало нужда да се доказва нещо.
Don't understand that.	Не разбирай това.
They dress for themselves.	Те се обличат за себе си.
I don't think you do.	Не мисля, че го правиш.
I mean, it must be the exact opposite.	Искам да кажа, че трябва да е точно обратното.
These samples were obtained during surgery.	Тези проби са получени по време на операция.
There is no help on their phone line or website.	Няма помощ на тяхната телефонна линия или уебсайт.
You two are in big trouble.	Вие двамата сте в голяма беда.
They were made of stone.	Били са направени от камък.
Some key steps have been taken in the last few years.	През последните няколко години бяха предприети някои ключови стъпки.
However, there is relief.	Има обаче облекчение.
But this is not critical.	Но това не е критично.
I want an open conversation.	Искам откровен разговор.
But they had a good day.	Но те имаха добър ден.
It actually sounds amazing.	Всъщност звучи невероятно.
One pair was easier to obtain than two.	Един чифт беше по-лесен за получаване от два.
He is doing better.	Той върви по-добре.
Keep your eyes on the goal.	Дръжте очите си върху целта.
She won't see me here.	Тя няма да ме види тук.
A woman with no ear stepped forward.	Пристъпи жена, която нямаше ухо.
We go outside.	Излизаме навън.
State of the art	Състояние на техниката
I was sure she wasn't ready for that.	Бях сигурен, че не е готова за това.
This is within range.	Това е в обхвата.
This is the difference between you and me.	Това е разликата между теб и мен.
This is due to the following argument.	Това е така поради следния аргумент.
Thank you very much for that.	Благодаря ви много за това.
But not everyone can do that.	Но не всеки може да направи това.
Her face is full of anxiety.	Лицето й е изпълнено с тревога.
Life seemed perfect and too good to be true.	Животът изглеждаше съвършен и твърде добър, за да бъде истина.
Anyone can clean.	Всеки може да почисти.
This policy destroyed the black family.	Тази политика унищожи чернокожото семейство.
Everyone seemed to be leaving.	Всички, изглежда, си отиваха.
You can program this thing to do things.	Можете да програмирате това нещо да прави неща.
However, still quite nice.	Въпреки това, все още доста приятно.
And make him free.	И го направи свободен.
They only come where they know they are at home.	Те идват само там, където знаят, че са у дома.
I'm locked out of my apartment.	Заключен съм от апартамента си.
You have penetrated the system.	Проникнахте в системата.
I can never forget this child.	Никога не мога да забравя това дете.
Just write the code you are happy with.	Просто напишете кода, от който сте доволни.
It is not difficult to distinguish them.	Не е трудно да ги различим.
In this way we choose a second degree model.	По този начин избираме модел от втора степен.
I can attract a crowd by giving money.	Мога да привлечем тълпа, като давам пари.
This case is due before this court.	Това дело е надлежно пред този съд.
You could say she loved every minute of it.	Може да се каже, че тя обичаше всяка минута от това.
We are the variables.	Ние сме променливите.
For now, we have to accept this reality.	За момента трябва да приемем тази реалност.
She just had to accept him as a man.	Просто трябваше да го приеме като мъж.
It doesn't matter how much time has passed.	Няма значение колко време е минало.
It doesn't sound like this is happening.	Не звучи сякаш това се случва.
And the new one is not much better.	И новата не е много по-добра.
So this kind of mission is accomplished properly.	Така че този вид мисия е изпълнена правилно.
Fish early and late in the day for the best opportunity.	Риба рано и късно през деня за най-добрата възможност.
Thus, the overall picture seems to be supported by observations.	Така цялостната картина изглежда е подкрепена от наблюдения.
I asked him for the freedom of my country.	Помолих го за свободата на моята страна.
Her mouth was dry.	Устата й беше пресъхнала.
Even art gets enough food these days.	Дори изкуството получава достатъчно храна в наши дни.
I remember thinking how strange it was that his eyes were that color.	Спомням си, че си помислих колко странно е, че очите му са с такъв цвят.
I have to say this.	трябва да кажа това.
We can only guess.	Можем само да гадаем.
They will win.	Те ще спечелят.
This proposal was rejected.	Това предложение беше отхвърлено.
I will come back here again.	Ще се върна тук отново.
But the shot was there.	Но изстрелът беше там.
One of the policemen identified himself and ordered her to stop.	Един от полицаите се легитимира и й нареди да спре.
This helped, but not for long.	Това помогна, но не за дълго.
These cells were removed after the first medium change.	Тези клетки бяха отстранени след първата смяна на средата.
I would run away before that happened.	Щях да избягам, преди това да се случи.
Something that didn't want to happen.	Нещо, което не искаше да се случи.
My husband was strong and independent.	Съпругът ми беше силен и независим.
His community is growing in strength.	Неговата общност нараства в сила.
Fans just laugh at her.	Феновете просто й се смеят.
The request for a new process was rejected.	Искането за нов процес е отхвърлено.
I can't wait for these years.	Нямам търпение за тези години.
The work is simple.	Работата е проста.
She was beautiful to me, as always.	Тя беше красива за мен, както винаги.
The first book is winter and the second is spring.	Книга първа е зимата, а втора е пролетта.
At least one, sometimes two.	Поне една, понякога две.
I don't know if you've heard the news recently.	Не знам дали сте чували новините наскоро.
I had to explain the expression.	Трябваше да обясня израза.
Accept that this is not true.	Приемете, че това не е вярно.
He liked that about her.	Това му харесваше в нея.
I did not understand that.	Не разбрах това.
To do this, you must select each property.	За да направите това, трябва да изберете всеки имот.
I stopped writing notes.	Спрях да пиша бележки.
You can do two things.	Можете да направите две неща.
I stand in the trees with my shirt on and smoke.	Стоя сред дърветата с ризата си и пуша.
This is not a problem in the present case.	Това не е проблем в настоящия случай.
I tried to keep my conversation to an end.	Опитвах се да задържа своя край на разговора.
He moved into the bedroom.	Той се премести в спалнята.
You do not need to add a huge amount.	Не е необходимо да добавяте огромно количество.
Giving her more strength.	Давайки й повече сила.
Most of them have not been used for the last three months.	От последните три месеца повечето от тях не са използвани.
As expected, the media reported the events as they happened.	Както се очакваше, медиите съобщиха за събитията, както са се случили.
Let's practice applying the tools you've learned.	Нека да практикуваме прилагането на инструментите, които сте научили.
You will find a warm welcome in each of our activities.	Ще намерите топло посрещане във всяка от нашите дейности.
I'll do it this weekend.	Ще го направя този уикенд.
He gave her a chance to join him.	Той й даде шанс да се присъедини към него.
Once you learn something new, share it.	След като научите нещо ново, споделете го.
And in their world, metal must be part of normal life.	И в техния свят металът трябва да е част от нормалния живот.
That the discussion moved on to another topic.	Че дискусията премина към друга тема.
This contribution is valuable.	Този принос е ценен.
most sorry.	най-много съжалявам.
There's no time for cheap here, boys.	Няма време за евтино тук, момчета.
I don't know what the hell is going on.	Не знам какво, по дяволите, става.
The best marketers do that now.	Най-добрият маркетинг прави това сега.
I opened the door and called him.	Отворих вратата и му се обадих.
He was on our air today.	Той беше в нашия ефир днес.
I will try to explain how it can happen.	Ще се опитам да обясня как може да стане.
This may still not make much sense to you.	Това все още може да няма много смисъл за вас.
Falling arm once.	Падане на ръката веднъж.
They shook hands.	Те се ръкуваха.
And then they try.	И тогава се опитват.
This process is already part of our clinical standard of care.	Този процес вече е част от нашия клиничен стандарт на грижа.
She has children right away.	Тя има деца веднага.
There is a great object that he has no idea about.	Има страхотен обект, за който той няма представа.
I found my friends drinking wine and talking around the dinner table.	Намерих приятелите си да пият вино и да си говорят около масата за вечеря.
There were flowers, there was good food, but the crowd was small.	Имаше цветя, имаше добра храна, но тълпата беше малка.
The first thing many people there had seen.	Първото, което много от хората там бяха видели.
Why don't we go out in the hall.	Защо не излезем в залата.
She could feel it watching them.	Усещаше го, като ги наблюдаваше.
Every time you do it, you make it much easier for me.	Всеки път, когато го правиш, ми правиш това много по-лесно.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Увеличете котлона до висока и оставете да заври.
The real enemy.	Истинският враг.
Things are not as they were.	Нещата не са както бяха.
Maybe he'll know there's more like him.	Може би ще разбере, че има още като него.
She is not confused.	Тя не е объркана.
Available in different colors.	Предлагат се в различни цветове.
They went to him.	Те отидоха до него.
They differ from previous kits.	Те се различават от предишните комплекти.
I would not recommend this method, it is not worth the effort.	Не бих препоръчал този метод, не си струва усилията.
In life.	В живота.
Similar changes have taken place in other developed countries.	Подобни промени настъпиха и в други развити страни.
He had bought it.	Беше го купил.
This woman left me for no good reason.	Тази жена ме напусна без основателна причина.
That worked well for her.	Това й се отразяваше добре.
In the next few months, little activity is observed.	През следващите няколко месеца се наблюдава малка активност.
She felt very small.	Чувстваше се много малка.
Nothing but darkness.	Нищо освен мрак.
So that doesn't change our strategy.	Така че това не променя стратегията ни.
I lost track again.	Отново загубих следата.
I turned to see her.	Обърнах се да я видя.
The only concern was public opinion.	Единственото притеснение беше общественото мнение.
So they went to work every morning like everyone else.	Така че всяка сутрин отиваха на работа като всички останали.
I don't know where it ends.	Не знам къде свършва.
I created it.	Аз съм го създал.
I lost track.	Изгубих следата.
When they didn't, he raised his pistol in the air and fired.	Когато не го направиха, той вдигна пистолета си във въздуха и стреля.
All input functions appear in the model.	Всички входни функции се появяват в модела.
He had good energy and color.	Имаше добра енергия и цвят.
However, this is anything but targeted.	Това обаче е всичко друго, но не и насочено.
We humans are complex.	Ние хората сме сложни.
And ask for what you want.	И поискайте каквото искате.
But the closer he looked, the more he found out he was.	Но колкото по-отблизо се вглеждаше, толкова повече откриваше, че е.
Twenty reports were identified and included.	Бяха идентифицирани и включени двадесет доклада.
They are active, but should avoid being too visible.	Те са активни, но трябва да избягват да бъдат твърде видими.
These are of the highest quality.	Това са най-високо качество.
My arm around her shoulders.	Ръката ми около раменете й.
We look forward to hearing from you, thank you.	Очакваме с нетърпение да чуем от вас, благодаря.
I made a sign right here.	Направих знак, точно тук.
And what it would mean for many other teams.	И какво би означавал той за много други отбори.
But he never mentioned it.	Но той никога не го спомена.
Make sure you don't miss it.	Уверете се, че не го пропускате.
She took a few steps closer.	Тя се приближи с няколко крачки.
And her death was a mistake.	И смъртта й беше грешка.
This has long been a line of violence.	Това отдавна е линия на насилие.
I have to learn the area.	Трябва да науча района.
Nobody ever says that.	Никой никога не го казва.
Somehow it didn't look right.	Някак си не изглеждаше правилно.
We bought companies.	Купихме компании.
However, construction continued.	Все пак строителството продължи.
Rather, the apartment opposite.	По-скоро апартаментът отсреща.
It is suitable for you.	Тя е подходяща за теб.
There is a great danger in this.	В това има голяма опасност.
Still going on.	Все още продължава.
There was nothing when he looked.	Нямаше нищо, когато погледна.
But when the time came, we just didn't make it.	Но когато му дойде времето, ние просто не се справихме.
Sometimes we have to carry a parent's cell phone with us.	Понякога трябва да носим мобилния телефон на родител със себе си.
But now he could tell her.	Сега обаче можеше да й каже.
He will return to her, he is sure.	Той ще се върне при нея, сигурен е.
There is not much fat there.	Там няма много мазнини.
You are in the hospital.	Вие сте в болница.
He let his eyesight fall from her eyes to her mouth.	Той остави зрението си да падне от очите й към устата й.
It seems to work perfectly once you figure out how to proceed.	Изглежда, че работи перфектно, след като разберете как продължават.
With the police.	С полицията.
He returned to the table and sat down.	Той се върна на масата и седна.
We felt very comfortable in the house.	Чувствахме се много удобно в къщата.
I have plans.	Имам си плановете.
All authors contributed significantly to the design of the study.	Всички автори допринесоха значително за дизайна на изследването.
So you may even want to share the shows with your family.	Така че може дори да искате да споделите предаванията със семейството си.
Is this a normal feeling?	Това нормално ли е чувството.
His head and one arm were missing.	Главата и едната му ръка липсваха.
I'm in.	Аз съм в.
She didn't understand.	Тя не разбра.
It was long and thick and filled her completely.	Той беше дълъг и дебел и я изпълни изцяло.
They fought for their lives.	Те се бореха за живота си.
What price does the world have to pay for drugs?	Каква цена трябва да плати светът за наркотиците.
From the first one they have to the last one.	От първия, който имат, до последния.
No need to spend money.	Няма нужда да харчите пари.
He did not ask questions.	Той не задаваше въпроси.
That means we have to admit.	Това означава, че трябва да признаем.
And of the several hundred wounded, some may not survive.	И от няколкостотин ранени някои може да не оцелеят.
Not the age of the people who use them, but the age of the services.	Не възрастта на хората, които ги използват, а възрастта на услугите.
We let them direct its length and tone.	Оставяме ги да насочат дължината и тона му.
Click this link and view it.	Натиснете този линк и го разгледайте.
Please don't talk anymore.	Моля те, не говори повече.
She really is what you think she is.	Тя наистина е такава, каквато я мислиш.
This was someone completely new.	Това беше някой напълно нов.
It's just a thought.	Това е само мисъл.
To cover different uses.	За покриване на различни употреби.
The better he does his job, the better his family does.	Колкото по-добре се справя с работата си, толкова по-добре се справя семейството му.
You have to look at the interpretation.	Трябва да погледнете тълкуването.
I drove and drove and I couldn't find it.	Карах и карах и не можах да го намеря.
You were wonderful.	Ти беше прекрасен.
These days are difficult for most people to survive.	Тези дни са трудни за оцеляването на повечето хора.
There must be a reason for what they are doing.	Трябва да има причина за това, което правят.
But there is something else.	Но има още нещо.
We look outside and see a tree.	Поглеждаме навън и виждаме дърво.
This may be the best.	Това може да е най-добре.
It doesn't mean anything, really.	Не значи нищо, наистина.
A number of points of view have been proposed.	Предложени са редица гледни точки.
Especially when it comes to my children.	Особено когато става въпрос за децата ми.
You can take care of it later.	Можете да се грижите за него по-късно.
By then, she had usually reunited.	Дотогава тя обикновено се беше събрала.
Our older children moved on.	Нашите възрастни деца продължиха напред.
I didn't even know what they meant when they said that.	Дори не знаех какво имаха предвид, когато казаха това.
It had happened that way.	Беше се случило така.
Now the enemy was becoming internal.	Сега врагът ставаше вътрешен.
Soon there will be no more pain.	Скоро вече няма да има болка.
It obviously does not fit into the rest of the image.	Очевидно не се вписва в останалата част от изображението.
I have a beautiful young family and two dogs.	Имам красиво младо семейство и две кучета.
No more dead women and girls.	Няма повече мъртви жени и момичета.
My best guess will be in about twenty minutes.	Най-доброто ми предположение ще тръгват след около двадесет минути.
Thanks for coming to see me.	Благодаря, че дойдохте да ме видите.
Put me in a plaster cast.	Сложете ме в проходен гипс.
Please take me back to my cell.	Моля, върнете ме обратно в килията ми.
They told about their experiences in the storm.	Те разказаха за преживяванията си в бурята.
There were too many of them.	Имаше твърде много от тях.
The analysis was performed in two steps.	Анализът беше направен в две стъпки.
I wanted to go deep.	Исках да отида дълбоко.
Only six comments supported the change.	Само шест коментара подкрепиха промяната.
You have a gift that is needed.	Имате дарба, която е необходима.
They are like everyone else.	Те са като всички останали.
We couldn't believe the front.	Не можехме да повярваме на предната част.
I sit in the back seat.	Сядам на задната седалка.
Three popular classes.	Три популярни класа.
The device is formed by this mechanism.	По този механизъм се формира устройството.
Nothing burned or hurt her anywhere.	Нищо не гореше и никъде не я болеше.
She is so small and can't stand the pain.	Тя е толкова малка и не може да понесе болката си.
She hadn't taken any medication in days.	Не беше приемала никакви лекарства от дни.
They will plant only one more.	Ще засадят само още един.
They take drugs to feel better.	Те приемат наркотици, за да се чувстват по-добре.
Now she wondered if she would ever see him again.	Сега се чудеше дали някога ще го види отново.
I really have to go back.	Наистина трябва да се върна.
He held out both hands as his vision darkened.	Той протегна две ръце, когато зрението му потъмня.
You're probably a better shot than the video.	От видеото вероятно сте по-добър кадър.
A girl like you.	Момиче като теб.
Told about the birth of this passion.	Разказано за раждането на тази страст.
We brought them.	Донесохме ги.
He didn't want to think about it.	Не искаше да мисли за това.
I stood for a minute at the end of their path.	Стоях за минута в края на пътя им.
Tell me what you think about this article.	Кажете ми какво мислите за тази статия.
They will help you.	Те ще ви помогнат.
He left the bathroom and returned to his seat by the bar.	Той излезе от банята и се върна на мястото си до бара.
Change location.	Промяна на местоположението.
To send or not to send.	За изпращане или не изпращане.
She had worked in three jobs to get through school.	Тя беше работила на три работни места, за да премине през училище.
I gave him five choices for the meeting they had.	Дадох му пет избора за срещата, която имаха.
On the square.	На площада.
Instead, I offered my hand.	Вместо това предложих ръката си.
This is an enforcement body.	Това е организация за права на изпълнение.
It's just very, very powerful.	Просто е много, много мощен.
And here I am now.	И ето ме сега.
I would not put up with that.	Не бих се примирил с това.
However, things are slowly coming together.	Нещата обаче бавно се събират.
Or so he believed.	Или поне така вярваше.
And your mother told me.	И майка ти ми каза.
They are the salt of the earth.	Те са солта на земята.
But now she was just trying to figure it out.	Но сега тя просто се опита да го разбере.
Don't make me start with the room.	Не ме карайте да започвам със стаята.
They know what we did.	Те знаят какво направихме.
It was live.	Това беше на живо.
They came back negative.	Върнаха се отрицателно.
Its production is much faster and cheaper.	Производството му е много по-бързо и по-евтино.
I've used a phone before.	Ползвал съм телефон преди.
A man who has spent his life on an idea.	Човек, който е прекарал живота си за идея.
This is very important to deal with in advance.	Това е много важно да се справите предварително.
He would not start a battle.	Той нямаше да започне с битка.
He had to think clearly.	Трябваше да се принуди да мисли ясно.
Everyone is responsible for marketing in their region.	Всеки отговаря за маркетинга в своя регион.
It kind of sounds close to tears.	Някак си звучи близо до сълзи.
She is a target.	Тя е мишена.
He is a very good man in business.	Той е много човек, който е бил добър в бизнеса.
I hold him like a baby.	Държа го като бебе.
Used within one year.	Използва се в рамките на една година.
That made me tired.	Това ме умори.
He ordered them to shut down and stay.	Той им нареди да изключат и да останат.
This is important to her.	Това е важно за нея.
Then you can see.	Тогава можете да видите.
This section does not seem relevant to the rest of the study.	Този раздел изглежда не е от значение за останалата част от изследването.
This gave me a sense of a higher purpose.	Това ми даде усещане за по-висша цел.
I mean screen.	Имам предвид екран.
That's how we know each other.	Така се познаваме.
He wants and needs sugar.	Иска и има нужда от захар.
He was walking in an open area.	Той вървеше по открита местност.
But be careful if they are not.	Но внимавайте, ако не са.
Pepper and drink it.	Пипер и го изпийте.
He had to find something else.	Трябваше да намери нещо друго.
The means are shown.	Показани са средствата.
Nobody talks about the technical aspect.	Никой не говори за технически аспект.
It will be here as well as a place to stay.	Ще бъде тук, както и място за престой.
Then those years were over for everyone.	Тогава тези години свършиха за всички.
Something came in and took over.	Нещо влезе и превзе.
His images were those of those days, not others.	Неговите образи бяха образите от онези дни, не други.
Fine for now.	Добре засега.
There was no fruit on it.	На него нямаше никакви плодове.
We have children of the same age.	Имаме деца на същата възраст.
Can they eat food or just blood.	Могат ли да ядат храна или само кръв.
Even without voice control, he is certainly smart.	Дори и без гласов контрол, той със сигурност е умен.
I never had anyone to talk to.	Никога не съм имал с кого да говоря.
What does this background check cover ?.	Какво покрива тази проверка на фона?.
He wants to see you dead.	Той иска да те види мъртъв.
And changes the response procedure.	И променя процедурата за отговор.
Watch it twice.	Гледайте го два пъти.
The rose was never found or his claim was confirmed.	Розата така и не беше намерена или твърдението му беше потвърдено.
Just like that.	Просто като това.
This not only gives us excellent feedback from the players.	Това не само ни дава отлична обратна връзка с играчите.
Video games, if you ever had one.	Видео игри, ако някога е имал такава.
This is his character.	Това е неговият характер.
This has happened before.	Това се е случвало преди.
Due to limited space, we choose some representative examples.	Поради ограниченото пространство избираме някои представителни примери.
A low voice, constantly speaking, is calling to me.	Нисък глас, говорещ постоянно, вика ме.
If she is below.	Ако тя е отдолу.
Some people will do really well.	Някои хора ще се справят наистина добре.
It's just too hard.	Просто е твърде трудно.
She was in conversation.	Тя беше потънала в разговор.
I couldn't take it anymore, I couldn't take it that much.	Не можех повече, не можех да понеса толкова много.
She was thirty.	Тя беше на тридесет.
Right in the middle.	Точно по средата.
One on the left and the one on the right.	Единият отляво и този вдясно.
He must be in the hospital.	Той трябва да е в болница.
God loves me just as much as my husband.	Бог ме обича точно толкова, колкото и съпруга ми.
He was the same.	Той беше същият.
We are now taking time to comfort each other.	Сега отделяме време да се утешим взаимно.
Literally stop what you are doing and write down what you think.	Буквално спрете това, което правите, и запишете какво мислите.
But this is not happening.	Но това не се случва.
Even then, there is still room for error.	Дори и тогава все още има място за грешки.
You did everything.	Ти направи всичко.
Education is worth its weight in gold.	Образованието струва златото.
I didn't even know what he was talking about.	Дори не знаех за какво говори.
This is how we manage our systems.	Ето как управляваме нашите системи.
My daughter had a short stay with her father.	Дъщеря ми имаше кратък престой при баща си.
I can't play the game where you have to guess and guess.	Не мога да играя играта, в която трябва да гадаете и да гадаете.
It all depends on how the sexual river flows through a person.	Всичко зависи от това как сексуалната река тече през човек.
To read us letters.	Да ни четат писма.
It will get worse.	Ще се влоши.
Whatever happens, don't.	Каквото и да се случи, недейте.
Once connected.	След като се включите.
It was such a long year.	Беше толкова дълга година.
Such cases can occur in the bones of the foot.	Такива случаи могат да се появят в костите на стъпалото.
I could still touch him.	Все пак можех да го докосна.
Pay more attention to love.	Обърнете повече внимание на любовта.
It's nice.	Това е хубаво.
I go for a short walk in the morning.	Отивам на кратка разходка сутрин.
Change is a part of life.	Промяната е част от живота.
This makes sense to me and seems to work well.	Това има смисъл за мен и изглежда работи добре.
Employees seem to value the customer.	Изглежда, че служителите ценят клиента.
The idea was that he was relatively good, but not amazing.	Идеята беше, че той беше сравнително добър, но не и невероятен.
It doesn't seem to be very common, of course.	Изглежда, че естествено не е много често.
I'm sure men don't talk like that.	Сигурен съм, че мъжете не говорят така.
The lines are not saved by phone.	Редовете на са записани по телефона.
My brother knew that his time was short, but he had complete peace.	Брат ми знаеше, че времето му е малко, но имаше пълен мир.
But this information is only for you.	Но тази информация е само за вас.
And when they were done, it was evening.	И когато свършиха, беше вечерта.
Make sure you know the rules.	Уверете се, че знаете правилата.
I am settled and insured.	Уредена съм и осигурена.
But that wouldn't work, not with the army.	Но това нямаше да работи, не и с армия.
Everyone will know your name.	Всички ще знаят името ти.
Very little of that came up.	Много малко от това се появи.
Only small children.	Само малки деца.
Creating games for social change.	Създаване на игри за социална промяна.
But he had to do it, and that made him happy too.	Но той трябваше да го направи и това също го направи щастлив.
You have to learn to protect yourself.	Трябва да се научите да се предпазвате.
If there are minutes, you can make the program wait.	Ако са минути, можете да накарате програмата да изчака.
But they both had to get up early the next day.	Но и двамата трябваше да стават рано на следващия ден.
He would never miss it.	Никога нямаше да го пропусне.
Everything was moving fast except the minutes.	Всичко се движеше бързо, освен минутите.
From a distance.	От разстояние.
This is a victory.	Това е победа.
It's not much fun.	Това не е много забавно.
I was confused with so many options available.	Обърках се с толкова много налични опции.
The feeling of nothing is still something.	Усещането за нищо все още е нещо.
I have my own problems to solve.	Имам собствени проблеми, които трябва да реша.
He looked tired, she thought.	Изглеждаше уморен, помисли си тя.
Where the ship is painted can only be seen.	Където е нарисуван корабът може да бъде само за поглед.
And such a piece of meat was valuable.	И такова парче месо беше ценно.
He did not make a mistake.	Той не сгреши.
The old things are gone.	Старите неща отминаха.
We appreciate it very much.	Ние много го оценяваме.
Maybe we should find the dream job.	Може би трябва да намерим мечтаната работа.
He, for example.	Той, например.
The girl's love for her father.	Любовта на момичето към баща си.
I know what happened.	Наясно съм какво се е случило.
The basic body temperature rose significantly.	Основната телесна температура се повиши значително.
But it has never been done in the last six years.	Но през последните шест години така и не беше направен.
The environment changed daily.	Средата се сменяше ежедневно.
The forces are retreating.	Силите се прибират.
I will just carry my food and drinks with me.	Просто ще нося храната и напитките си със себе си.
But now it is gone and you no longer need to defend it.	Но сега го няма и вече няма нужда да го защитавате.
A few words from this.	От това няколко думи.
To our knowledge, this has not been tested before.	Според нашите познания това не е тествано преди.
I have no evidence.	нямам доказателства.
He couldn't live his life looking over his shoulder.	Не можеше да живее живота си, гледайки през рамо.
It became the standard weapon.	Стана стандартното оръжие.
Love is so strange.	Любовта е толкова странна.
It still lasts.	Все още издържа.
I missed my cat and I definitely missed her.	Липсвах моята котка и тя определено ми липсвах.
It was hard to say why he thought it necessary.	Трудно беше да се каже защо смяташе това за необходимо.
We do not know what species will be affected after that.	Не знаем какви видове ще бъдат засегнати след това.
He made me reach the end.	Той ме накара да стигна до края.
But he had come in and put out the fire.	Но той беше влязъл и потуши огъня.
At such moments not so much.	В такива моменти не толкова.
You did so well today.	Днес се справихте толкова добре.
This can be good or bad.	Това може да е добро и лошо.
She held her breath.	Тя затаи дъх.
I spoke funny.	Говорих смешно.
This is a victory.	Това е победа.
The room was comfortable and clean.	Стаята беше удобна и чиста.
They realized that buildings were being built without parking lots.	Те разбраха, че се строят сгради без паркинги.
The car's engine runs very, very smoothly.	Двигателят на автомобила работи много, много гладко.
See them now.	Вижте ги сега.
I knew that was not the case.	Знаех, че не е така.
She has to go through very difficult moments.	Тя трябва да премине през много трудни моменти.
It is important to have as many of them as possible.	Важно е да има колкото се може повече от тях.
All experiments and measurements were made during the light phase.	Всички експерименти и измервания са направени по време на светлинната фаза.
Your love and.	Вашата любов и.
You reach him.	Стигаш до него.
We will get to this point in the next section.	Ще стигнем до този момент в следващия раздел.
It looked pretty good.	Изглеждаше доста добре.
It was never hard.	Никога не е било тежко.
Please call me back.	Моля, обадете ми се обратно.
Basic needs must be met.	Основните нужди трябва да бъдат задоволени.
Today I learned something new.	Днес научих нещо ново.
Watch and watch.	Пазете и наблюдавайте.
They lack reason.	Липсва им разум.
The sun rose, then set.	Слънцето изгря, а после залезе.
But there are two serious complications here.	Но тук има две сериозни усложнения.
You will not get your house back.	Няма да си върнеш къщата.
I can't rule out my thoughts long enough to fall asleep.	Не мога да изключа мислите си достатъчно дълго, за да заспя.
Both parts of the building were one-story.	И двете части на сградата бяха едноетажни.
He was not happy with her.	Той не беше доволен от нея.
I explained that the idea was to provide them with security.	Обясних, че идеята е да им осигуря сигурност.
He can walk there in minutes.	Може да ходи там за минути.
What he created is this.	Което създаде е това.
Bringing a service dog to a public place is a big responsibility.	Извеждането на служебно куче на публично място е голяма отговорност.
I couldn't go on.	Не можех да продължа.
It is best to visit on a clear day with a light breeze.	Най-добре е да посетите в ясен ден със слаб вятър.
It is quite standard and similar to mine.	Доста е стандартен и подобен на моя.
However, she continued.	Въпреки това тя продължи.
The word will stand.	Думата ще устои.
He should have stopped, but he didn't.	Трябваше да спре, но не го направи.
And changing emotions.	И променящите се емоции.
We can provide photos.	Можем да предоставим снимки.
She accommodated me and said she had something to tell me.	Тя ме настани и каза, че има нещо да ми каже.
They were there and they did it.	Те са били там и са го направили.
They seemed to know hardly where to begin.	Изглежда, че едва ли знаеха откъде да започнат.
But as a consumer, you don't have to care.	Но, като потребител, не е нужно да ви пука.
It was just like that.	Просто така беше.
But few are so interested.	Но малцина се интересуват толкова много.
She leaned out the window to see the passage ahead.	Тя се наведе през прозореца, за да види прохода напред.
I'm ready.	Готов съм.
He was excited.	Той беше развълнуван.
So she decided to take on the task.	Затова тя реши да се заеме със задачата.
Only in one way.	Само по един начин.
I'll have to go back for it.	Ще трябва да се върна за него.
People talk as if we are a total failure.	Хората говорят така, сякаш сме тотален провал.
He just let me take off my shirt.	Просто ме остави да си съблека ризата.
I will look for him.	Ще го потърся.
If you ever want to get involved, let me know.	Ако някога искате да се включите, уведомете ме.
There is no other woman in this property, only you.	В този имот няма друга жена, само вие.
My parents were different.	Родителите ми бяха различни.
He was not involved in the review or decision-making process for this article.	Не е участвал в процеса на преглед или вземане на решение за тази статия.
Use a behavior management system that works for you.	Използвайте система за управление на поведението, която работи за вас.
But that was the importance of my work.	Но това беше важността на моята работа.
It was a while.	Беше известно време.
I will tell you this.	ще ти кажа това.
They help me in every way.	Помагат ми по всякакъв начин.
I can avoid igniting it on first charge.	Мога да избегна запалването му при първото зареждане.
The word spread.	Думата се разпространи.
He was in business, he said.	Той се занимаваше с бизнес, каза той.
That you are here to stay.	Че си тук, за да останеш.
But he did not last long in this business.	Но и той не издържа дълго в този бизнес.
This excites him.	Това го развълнува.
Ears are slightly large, but with good bone structure of the face.	Уши са малко големи, но с добра костна структура на лицето.
I look very close.	Изглеждам много близо.
The rest, of course, is history.	Останалото, разбира се, е история.
He didn't call them often enough.	Не им се обаждаше достатъчно често.
I didn't have much time, so it's not perfect.	Нямах много време, така че не е идеално.
We hope to start with this next year.	Надяваме се да започнем с това през следващата година.
They could have left, of course.	Можеха да си отидат, разбира се.
This business is difficult.	Този бизнес е труден.
Very easy to order from the site and by phone.	Много лесно за поръчка от сайта и по телефона.
In this room.	В тази стая.
He tried several times to explain his decision in a letter.	Той се опита няколко пъти да обясни решението си с писмо.
It just doesn't help.	Просто не помага.
I feel very out of balance.	Чувствам се много извън равновесие.
Only me, looking over my shoulder.	Само аз, гледам през рамо.
I knew how many months had passed.	Знаех колко месеца бяха изминали.
Things were going pretty well.	Нещата вървяха доста добре.
There is no pain in these experiments.	В тези експерименти няма болка.
That had to mean going in and out in record time.	Това трябваше да означава, че ще влезе и излезе за рекордно кратко време.
It was not an easy task.	Не беше лесна задача.
You can enter it with a completely different strategy.	Можете да влезете в него с напълно различна стратегия.
And not just any old broken arm, but one of his own.	И не каквато и да е стара счупена ръка, а една от негова собствена.
Very easy actually.	Много лесно всъщност.
They did not catch a single fish.	Не хванаха нито една риба.
Reality does not change.	Реалността не се променя.
You write too.	И ти пиши също.
This did not surprise him.	Това не го изненада.
They are a necessary evil, and perhaps not an evil.	Те са необходимо зло, а може би и не зло.
You are what is wrong with society.	Вие сте това, което не е наред с обществото.
The result is the same for a source in the sky.	Резултатът е същият за източник в небето.
She hadn't seen anyone, she hadn't noticed anything interesting.	Не беше виждала никого, не забеляза нищо интересно.
I just put my head down for five minutes.	Просто сложих глава за пет минути.
Today the passage is closed to heavy traffic.	Днес проходът е затворен за интензивен трафик.
We will give it to you directly.	Ще ви го дадем направо.
Oh, tea, let me take this.	О, чай, нека взема това.
Such observations cannot be made in our study.	Подобни наблюдения не могат да бъдат направени в нашето изследване.
What does it look like in these places?	Как изглежда по тези места?
First search bar, second search results area, and third form.	Първа лента за търсене, втора област с резултати от търсене и трета форма.
If you don't, do it.	Ако нямате, направете го.
I really didn't.	Наистина нямах.
This goes too far.	Това отива твърде далеч.
It won't help.	Няма да помогне.
But it didn't work.	Но не работеше.
Your first line started with a lie.	Първият ти ред започна с лъжа.
Murder must not be legal.	Убийството не трябва да е законно.
It was obviously a personal call and not business related.	Очевидно е било лично обаждане и не е свързано с бизнеса.
Or a failed attempt.	Или неуспешен опит.
To test such effects, we chose two types of cancer cell lines.	За да тестваме такива ефекти, ние избрахме два вида ракови клетъчни линии.
However, their task was not easy.	Задачата им обаче не беше лесна.
However, it won't take much longer.	Въпреки това, няма да отнеме много повече време.
You will feel more part of a positive network.	Ще се почувствате повече част от положителна мрежа.
Everyone wants everyone to be in focus.	Всеки иска всеки иска да бъде във фокуса.
There is no time to explain.	Няма време за обясняване.
It starts very well at first.	Първоначално започва много добре.
He tried to imagine what they were doing.	Опита се да си представи какво правят.
Suddenly.	Изневиделица.
There is no reason to return the money.	Няма причина за връщане на парите.
This is the force that should guide our daily lives.	Това е силата, която трябва да ръководи ежедневието ни.
You just have to do it in the right place.	Просто трябва да го направите на правилното място.
Let's laugh last.	Да се ​​смеем последен.
It will be an interesting journey.	Ще бъде интересно пътуване.
It was hell.	Беше ад.
She ran her fingers through his hair.	Тя прокара пръсти през косата му.
In the end, she even got into the spirit of things.	В крайна сметка тя дори влезе в духа на нещата.
Careful, he thought.	Внимателно, помисли си той.
He opened the book.	Той отвори книгата.
I lost my husband because of the war.	Загубих съпруга си заради войната.
It should be used as a tool.	Трябва да се използва като инструмент.
But not necessarily from the sugar variety.	Само че не е задължително от захарния сорт.
They went through this every time they saw each other.	Те преминаваха през това всеки път, когато се виждаха.
It took effort to get up and up the stairs.	Трябваше усилие да се изправи и да се изкачи по стълбите.
She makes her own decisions.	Тя взема свои собствени решения.
And that was the end of the problem.	И това беше краят на проблема.
Stick to it.	Придържайте се към него.
It was good for him to be busy.	За него беше добре да е зает.
Plan to protect yourself and your family.	Планирайте да защитите себе си и семейството си.
This is about traveling in.	Това е за пътуването в.
They get tired when they walk in the door.	Те се уморяват, когато влязат през вратата.
We meet new people who will matter.	Срещаме се с нови хора, които ще имат значение.
He must also sleep.	Той също трябва да спи.
All samples were placed on the same plate.	Всички проби бяха поставени върху една и съща плоча.
He was just a little different.	Той просто беше малко по-различен.
I love every stage of the process.	Обичам всеки етап от процеса.
But it never starts again.	Но никога не започва отново.
It seems even more true.	Още повече изглежда вярно.
There was no one to show me the way.	Нямаше кой да ми покаже пътя.
He had never spent a day at school.	Никога не беше прекарвал ден в училище.
We find that the answer is yes.	Откриваме, че отговорът е положителен.
The money changed hands, over and over again.	Парите сменяха ръцете си, отново и отново.
They do not transfer photos.	Не прехвърлят снимки.
You have to click play to hear the birds.	Трябва да щракнете върху възпроизвеждане, за да чуете птиците.
Several remained.	Няколко останаха.
When he is with us, we are not afraid or anxious.	Когато той е с нас, ние не се страхуваме и не се притесняваме.
I try to talk to him, but he seems to.	Опитвам се да говоря с него, но той изглежда.
She said so.	Тя каза и тя.
And we made a very, very simple dress.	И направихме много, много семпла рокля.
It was a test and she had passed.	Беше тест и тя беше издържала.
Both methods have their limitations.	И двата метода имат своите ограничения.
But it was not enough.	Но не беше достатъчно.
But he seems very calm and together.	Но той изглежда много спокоен и заедно.
According to your job, you just change bodies.	Според работата си вие просто сменяте телата.
We soon stood in front of the front door.	Скоро застанахме пред входната врата.
Watch the music video for the song below.	Гледайте музикалното видео към песента по-долу.
But they were still quite sweet.	Но все пак бяха доста сладки.
Her lunch break is over.	Обедната й почивка свърши.
It was for me, too, but nothing like what you've been through.	И за мен беше, но нищо подобно на това, през което си преживял.
Think of the First World War.	Помислете за Първата световна война.
Writing took a long time.	Писането отне много време.
Or you will lose it.	Или ще го загубиш.
The first thing is to understand that you are a spiritual soul.	Първото нещо е да разберете, че сте духовна душа.
Worried that she will lose her baby after her story comes out.	Притеснена, че ще загуби бебето си, след като историята й излезе наяве.
Something needs to be done about this.	Трябва да се направи нещо по въпроса.
He was silent for five seconds.	Той остана мълчалив пет секунди.
They lost some speed at sea.	Те загубиха малко скорост в морето.
Because there is no one else to take care of her.	Защото няма кой друг да се грижи за нея.
He waited a little longer.	Изчака още малко.
We get very really good food and tea or coffee.	Получаваме много наистина добра храна и чай или кафе.
They weren't even human, actually.	Те всъщност дори не бяха хора.
I have not tested them personally.	Не съм ги тествал лично.
I nodded after all.	Все пак кимнах.
Other people do.	Други хора го правят.
There were only three rooms.	Имаше само три стаи.
I want to take a blood sample.	Искам да взема кръвна проба.
There is no final order in this case.	В случая няма окончателен ред.
You know they're pushing hard.	Знаеш, че правят силен тласък.
We wonder how things are going.	Чудим се как вървят нещата.
And they didn't care when they did it.	И не им пукаше кога са го направили.
Then, after a while, it should become independent.	След това след известно време тя трябва да стане независима.
So we have to be practical and try to stop this from happening.	Затова трябва да бъдем практични и да се опитаме да спрем това да се случва.
However, I do not think it will hurt anything.	Не мисля обаче, че ще навреди нещо.
It turned out that everything was based on false information.	Оказа се, че всичко е базирано на невярна информация.
You try to stay focused on what you are doing.	Опитвате се да останете фокусирани върху това, за което го правите.
Controls are excluded if they are related to the patient.	Контролите са изключени, ако са свързани с пациента.
I don't know why, we weren't in the right spirit.	Не знам защо, не бяхме в правилния дух.
Others take a few hours or most of the day.	Други отнемат няколко часа или по-голямата част от деня.
I explained it to you.	Аз ти го обясних.
There was one person in each chair.	На всеки стол седеше по един човек.
And their fans.	И техните фенове.
We will make a deal.	Ще сключим сделка.
This is not a big deal.	Това не е голяма работа.
Nothing can survive where we have been.	Нищо не може да оцелее там, където сме били.
It hurt so much.	Болеше толкова много.
This is the only constant in life.	Това е единствената константа в живота.
Today you will meet him and his wife.	Днес ще се срещнете с него и съпругата му.
I want to know about my medical history.	Искам да разбера за моята медицинска история.
Their decision is final.	Решението им е окончателно.
However, the exercise is not the same.	Упражнението обаче не е същото.
My work experience is in home health care and long-term care.	Моят трудов опит е в домашно здравеопазване и дългосрочни грижи.
These are rarely, if at all, funny.	Това рядко, ако изобщо, са смешни.
He felt rich.	Чувстваше се богат.
He looks briefly.	Поглежда за кратко.
To some people, this may sound like nothing.	За някои хора това може да звучи като нищо.
We're supposed to have a family dinner.	Предполага се, че имаме семейна вечеря.
Global trade is weak.	Глобалната търговия е слаба.
I needed to learn more.	Трябваше да науча повече.
Very similar.	Много си приличат.
This moment would never come again.	Този момент никога повече нямаше да дойде.
I don't need to tell you what happened.	Няма нужда да ти казвам какво се случи.
Thanks for taking my button.	Благодаря, че взехте моя бутон.
The music stopped.	Музиката спря.
This is called a return address.	Това се нарича „адрес за връщане“.
He gave his lunch to a student who did not eat breakfast.	Той даде обяда си на ученик, който не закусва.
The old ones, they had time to remember, time to plan.	Старите, те са имали време да си спомнят, време да планират.
This is a huge thing for me.	Това е огромно нещо за мен.
He wasn't really a man.	Той всъщност не беше мъж.
I had been sitting here, flat on my back for weeks.	Бях заседнал тук, плосък по гръб от седмици.
Whatever you put on a plate, treat it as if it were for you.	Каквото и да сложите в чиния, третирайте го така, сякаш е за вас.
I maybe.	Аз може би.
The results of these studies were compared.	Резултатите от тези проучвания бяха сравнени.
Only maybe, but not here.	Само може би, но не тук.
I am your son and you went behind me.	Аз съм твой син и ти отиде зад гърба ми.
We will stay there.	Там ще останем.
These are the players.	Това са играчите.
These men want to kill you, so never think otherwise.	Тези мъже искат да ви убият, така че никога не мислете друго.
If he didn't have it, he knew where to get it.	Ако го нямаше, знаеше откъде да го вземе.
Or her.	Или тя.
His hands pulled his arms straight.	Ръцете издърпаха ръцете му прави.
Now right-click on your object to select it.	Сега щракнете с десния бутон върху вашия обект, за да го изберете.
Again, doing it a lot.	Отново, като го правите много.
It was really hard.	Беше наистина трудно.
In fact, we don't know if he has hair or not.	Всъщност не знаем дали има коса или не.
Instead, they try to join social groups, but fight.	Вместо това те се опитват да се присъединят към социални групи, но се борят.
There is right and wrong.	Има правилно и грешно.
There is nothing so unique about it.	Няма нищо толкова уникално в него.
No one exists on purpose.	Никой не съществува нарочно.
The plan works.	Планът работи.
He smiled a lot, she could only understand by looking at him.	Той се усмихваше много, тя можеше да разбере само като го погледна.
But he could do that.	Но в това можеше.
Don't get hurt.	Не се наранявайте.
It pulled in front of the large white front door and stopped.	То дръпна пред голямата бяла входна врата и спря.
This is how it's done.	Така се прави.
Unfortunately, this simply will not happen.	За съжаление това просто няма да стане.
He knew how good he was, but it was never about him.	Знаеше колко е добър, но никога не ставаше дума за него.
Another question arises here.	Тук се повдига друг въпрос.
We need to stop this.	Трябва да спрем това.
Everything in its proper place.	Всичко на правилното си място.
All authors contributed to the design and interpretation of the experiments.	Всички автори са допринесли за проектирането и интерпретацията на експериментите.
It can point to any part of the memory.	Може да сочи към всяка произволна част от паметта.
This will be identified by previous company data.	Това ще бъде идентифицирано от предишни данни на компанията.
Death may be the only way forward for someone.	Смъртта може да е единственият път напред за някого.
This danger had passed, but not the other.	Тази опасност беше отминала, но не и другата.
But you are no longer a little boy.	Но ти вече не си малко момче.
He couldn't move without him.	Не би могъл да се движи без него.
I like it a lot.	много ми харесва.
No, not just anyone.	Не, не само някой.
All names on the list have been used this year.	Всички имена в списъка са използвани тази година.
He had never had anything like it.	Никога не беше имал нещо подобно.
He grabbed his nose and began to feel sick.	Той се хвана за носа и започна да му прилошава.
This project is long-term.	Този проект е дългосрочен.
His face was tight.	Лицето му беше стегнато.
He could hear the water, but he couldn't see it.	Чуваше водата, но не я виждаше.
In fact, I came across this earlier.	Всъщност попаднах на това по-рано.
We miss the change of guard.	Липсва ни смяната на караула.
We also know nothing about her mother.	Ние също не знаем нищо за майка й.
Another big word.	Още една голяма дума.
Try it and if you can't see it, we'll try later.	Опитайте и ако не можете да го видите, ще опитаме по-късно.
The world is like that.	Светът е такъв.
She didn't understand.	Тя не го разбра.
If it is wrong, you can change it.	Ако е грешно, можете да го промените.
She wasn't sure.	Тя не беше сигурна.
My passion for food and nutrition is great.	Страстта ми към храната и храненето е голяма.
He would wear the hat in a public place.	Щеше да носи шапката на публично място.
This was more than required by law.	Това беше повече от изискването на закона.
Nothing more, nothing less.	Нищо повече, нищо по-малко.
But, you know, that's true.	Но, знаете ли, това е вярно.
It's over, it's over.	Свърши, свърши.
It was well hidden.	Беше добре скрито.
We will break it more just for a moment.	Ще го разбием повече само за момент.
However, our company has not yet taken any action.	Въпреки това нашата компания все още не е предприела никакви действия.
That would be easy.	Това би било лесно.
And they helped.	И те помогнаха.
You can have whatever you want.	Можете да имате каквото искате.
She leaves him too late.	Тя го напуска твърде късно.
Life without ideas is impossible.	Животът без идеи е невъзможен.
Further details of the procedure will be explained on site later.	Допълнителни подробности за процедурата ще бъдат обяснени на мястото по-късно.
The wife agreed.	Съпругата се съгласи.
This can be done.	Това може да се направи.
But maybe it's just as good.	Но може би е също толкова добре.
And she used them.	И тя ги използваше.
Whether you like it or not, you get a second chance.	Независимо дали ви харесва или не, вие получавате втори шанс.
Well, some games don't need them.	Е, някои игри не се нуждаят от тях.
So far, there are many strange things.	Засега има много странни неща.
She has been silent ever since.	Оттогава тя мълчи.
Some don't watch anything.	Някои не гледат нищо.
I have a driver.	Имам шофьор.
I will really never forget this one.	Наистина никога няма да забравя този.
Everything after this moment will not only determine your career, but also your life.	Всичко след този момент не само ще определи вашата кариера, но и живота.
This is actually more useful than it may seem.	Това всъщност е по-полезно, отколкото може да изглежда.
Thus, the population structure was taken into account in this study.	По този начин структурата на населението беше взета предвид в това проучване.
In-depth conversation about really important things.	Задълбочено в разговор за наистина важни неща.
But you must be tired.	Но сигурно си уморен.
Well, this is the first or second street on the left.	Е, това е първата или втората улица вляво.
Different people have to use different methods.	Различните хора трябва да използват различни методи.
This created mental health problems for them.	Това им създаде проблеми с психичното здраве.
It is neither to be young or poor, nor to have small children.	Нито е да си млад или беден, нито да имаш малки деца.
Some came from books, as usual.	Някои идваха от книги, както обикновено.
As you know, it's night here.	Както знаете, тук е нощ.
This is the main result of the article.	Това е основният резултат от статията.
I was everywhere and everything.	Бях навсякъде и всичко.
Reach again.	Посегнете отново.
It was something people didn't understand.	Това беше нещо, което хората не разбираха.
People never expected them to stand up.	Хората никога не са очаквали те да се изправят.
Anyway, I have good news.	Както и да е, нося добри новини.
He made another attempt and made it count.	Направи още един опит и го накара да се брои.
He's been on my board for a long time.	Отдавна е на моя борд.
And he knows a thing or two.	И той знае нещо или две.
Of course, they talked sometimes.	Разбира се, те говореха понякога.
The church rallied.	Църквата се събра и протисна.
There were four of them.	Бяха четирима.
You control.	Вие контролирате.
This type of game needs to be supported.	Този вид игра трябва да бъде подкрепена.
Blood burned in her face.	Кръвта гореше в лицето й.
However, there is no baby in this photo.	На тази снимка обаче няма бебе.
But it's not good for me.	Но не е добре за мен.
People will understand this when they see me.	Хората ще разберат това, когато ме видят.
One was twenty.	Един беше на двадесет.
Soon she heard someone running behind her.	Скоро чу някой да тича зад нея.
Today I brought something special from the city.	Днес донесох нещо специално от града.
This was not a cheap option.	Това не беше евтин вариант.
Early records are lost.	Ранните записи са загубени.
I really hope this is true.	Наистина се надявам това да е вярно.
One of them came to her.	Един от тях дойде при нея.
It took him a moment to answer.	Отне му момент, за да отговори.
At first this thought comforted me.	Отначало тази мисъл ме утеши.
This is a great community and being a member is a joy.	Това е страхотна общност и да бъдеш член е радост.
Maybe a girl was waiting for him, two girls.	Може би го чакаше момиче, две момичета.
This is not something we want.	Това не е нещо, което искаме.
It says wait.	Пише изчакайте.
We can identify with them, at least to some extent.	Можем да се идентифицираме с тях, поне до известна степен.
It is designed for women.	Създаден е за жени.
The operation was unsuccessful.	Операцията беше неуспешна.
Oh wait, they're working together now.	О, чакайте, сега работят заедно.
They have also seen these comments.	Те също са виждали тези коментари.
Because people are different.	Защото хората са различни.
They learn about different techniques for influencing the success of the group.	Те научават за различни техники за влияние върху успеха на групата.
There are no bodies on earth.	Няма тела на земята.
It is simple and effective.	Тя е проста и ефективна.
Life becomes second nature just like breathing or walking.	Животът става втора природа точно като дишането или ходенето.
Too many have been killed in our schools.	Твърде много са убити в нашите училища.
I think we are safe enough now.	Мисля, че вече сме достатъчно в безопасност.
When he is worried, he is usually right.	Когато се тревожи, обикновено е прав.
This does not happen every day.	Това не се случва всеки ден.
Except for number six.	С изключение на номер шест.
His father followed for a second.	Баща му го последва със секунда.
No no.	Не не.
I'm trying to get help this week, looking ahead.	Опитвам се да получа помощ тази седмица, като гледам и напред.
Get your friends to read it.	Накарайте приятелите да го прочетат.
She could remember everything.	Тя можеше да си спомни всичко.
This point can be seen as follows.	Тази точка може да се види по следния начин.
All companies that fail do so because they give up.	Всички компании, които се провалят, го правят, защото се отказват.
For some reason it will not store users in the database.	По някаква причина няма да съхранява потребителите в базата данни.
You need to be able to find information online.	Трябва да можете да намерите информация онлайн.
He was afraid he was too angry to stay.	Страхуваше се, че е твърде ядосан, за да остане.
It will be in the archive.	Ще бъде в архива.
We must remain silent and wait.	Трябва да мълчим и да чакаме.
But he didn't want to hear it.	Но той искаше да не го чуе.
In fact, it completely changes the meaning.	Всъщност това напълно променя смисъла.
There are also children.	Освен това има деца.
Nobody needs these things.	Никой не се нуждае от тези неща.
I hate to see him like that.	Мразя да го виждам такъв.
He made me believe that you would stand by me.	Накара ме да повярвам, че ще застанеш до мен.
It's big business.	Големият бизнес е.
There is only one shot left.	Остава само един изстрел.
I found this article I wrote a few years ago.	Намерих тази статия, която написах преди няколко години.
He leaves.	Той си тръгва.
My faith is the faith of my fathers.	Моята вяра е вярата на моите бащи.
You will be shown the full list of options.	Ще ви бъде показан пълният списък с опции.
It was half past midnight.	Нощта беше половината.
I ask her a few questions.	Задавам й няколко въпроса.
In fact, the girls will have their own secret service besides the media.	Всъщност момичетата ще имат своя тайна служба освен медиите.
We had the same shape.	Имахме една и съща форма.
Our knees are heavy.	Коленете ни са тежки.
This is also nothing new.	Това също не е нищо ново.
To talk to you, to have fun.	Да говоря с теб, да се забавлявам.
Not all alone.	Не съвсем сам.
It's different.	Различно е.
And it's healthy.	И е здравословно.
I feel it now.	Усещам я сега.
Now go into the kitchen and listen.	Сега влезте в кухнята и слушайте.
You were at the main event on the first night.	Бяхте в главното събитие през първата вечер.
You have five minutes.	Имате пет минути.
I have to wait around like everyone else.	Трябва да чакам наоколо като всички останали.
He knew he was right.	Знаеше, че е прав.
They can often be used for thousands of analyzes.	Те често могат да се използват за хиляди анализи.
They became quite fat.	Станаха доста дебели.
I do not want this person to be involved in any way.	Не искам този човек да е замесен по никакъв начин.
I have nothing against them.	Нямам нищо против тях.
You could not do better for yourself or for him.	Не бихте могли да направите по-добро за себе си, нито за него.
She has been in the hospital for a long time.	Тя беше в болница от дълго време.
I just want to know that.	Просто искам да разбера това.
I move and kill dogs.	Премествам и убивам кучета.
He will take care of the problem himself.	Ще се погрижи сам за проблема.
The images are representative of three experiments.	Изображенията са представителни за три експеримента.
Of course you're right.	Разбира се, че си прав.
I have a nice view.	Имам хубава гледка.
All other treatments are in the second line.	Всички останали лечения са във втора линия.
These are really good and would help you a lot.	Тези са наистина добри и биха ви помогнали много.
This is your idea.	Това е твоята идея.
I hope one of you will help me.	Надявам се някой от вас да ми помогне.
Jump and land in the same place.	Скочете и кацнете на едно и също място.
He may do it right.	Може и да направи това правилно.
They can escape the world and cause damage.	Те могат да избягат в света и да причинят щети.
He had no intention of doing so much damage.	Не беше имал намерение да нанесе толкова много щети.
This is one such place.	Това е едно такова място.
I looked around the table.	Огледах масата.
He returned to his human form.	Той се върна обратно в човешката си форма.
The camera closed in on him.	Камерата се затвори в него.
Inverted another, it looks black.	Обърнат друг, изглежда черен.
In fact, it seemed to be one of his worst days.	Всъщност това изглеждаше един от най-лошите му дни.
Provided feedback on the results.	Предоставена обратна връзка от резултатите.
Experimental design with multiple measurements.	Експериментален дизайн с многократни измервания.
Take as many drugs as you want.	Вземете толкова наркотици, колкото искате.
These people forget themselves.	Тези хора се самозабравят.
He opened his arms to me.	Той отвори ръце към мен.
Looks like a pretty good plan.	Изглежда като доста добър план.
He read sometimes.	Четеше понякога.
Probably the best performance for the evening.	Може би най-доброто представяне за вечерта.
And then it happened.	И тогава се случи.
It can be fast, easy, free and in addition to experience.	Може да бъде бързо, лесно, безплатно и в допълнение към опит.
I'm right, you know that.	Прав съм, знаеш го.
He studied his ears.	Той изучаваше ушите.
They are not a disease.	Те не са болест.
At least that's how it should be.	Поне така трябва да бъде.
He doesn't even go to that school anymore.	Той дори не ходи вече в това училище.
You found it.	Вие сте го открили.
Please give them my love.	Моля те, дай им любовта ми.
In other words, both sides are at least a little terrible.	С други думи, и двете страни са поне малко ужасни.
There is a wide range of work from home.	Има широк спектър от работа от дома.
He is not the only one who does such things.	Той не е единственият, който прави такива неща.
I know his shit.	Аз знам мамка му.
Rooms offer city views.	От стаите се открива гледка към града.
She was just beautiful.	Тя беше просто красива.
They were all women, but especially she and her sister.	Всички жени бяха, но особено тя и сестра й.
But he couldn't hear her.	Но той не можеше да я чуе.
Or he could have it on them.	Или можеше да го има върху тях.
To get bigger.	За да стане по-голям.
Think of a rose, for example.	Помислете за роза, например.
Honestly, he liked it that way.	Честно казано, така му харесваше.
It is important to do it right.	Важно е да го направите правилно.
I can see him now.	Мога да го видя сега.
I have a good friend who does incredibly in-depth sample analysis.	Имам добър приятел, който прави невероятно задълбочен анализ на проби.
She would not wear it anymore.	Нямаше да го носи повече.
This is just the number that comes out of his model.	Това е просто числото, което излиза от неговия модел.
You don't fit in with us.	Не се вписваш в нас.
And yet he had as much body as a man needs.	И все пак той имаше толкова тяло, колкото е необходимо на един мъж.
I quickly decided something else.	Бързо реших нещо друго.
There was nothing he could do.	Не можеше да направи нищо.
This work started immediately and is now six months away.	Тази работа започна веднага и сега е след шест месеца.
Poor demand was strongly ensured by this technology.	Лошото търсене беше силно осигурено на тази технология.
These conditions no longer exist.	Тези условия вече не съществуват.
Listen, love, we can't continue this battle.	Слушай, любов, не можем да продължаваме тази битка.
Yes, the lines need to be drawn somewhere.	Да, линиите трябва да се начертаят някъде.
Focus all your attention on the food you eat.	Съсредоточете цялото си внимание върху храната, която ядете.
The voice, but not the face.	Гласът, но не и лицето.
And without mentioning.	И без споменаване.
This game would not exist as it is now without your participation.	Тази игра нямаше да съществува такава, каквато е сега, без вашето участие.
They have no reason not to take you.	Нямат причина да не вземат и теб.
I was afraid to turn around.	Страхувах се да се обърна.
I like the edge to swing.	Обичам ръба да се люлее.
Or sold.	Или продадени.
I would say it.	Бих го казал.
I have that too.	И аз имам това.
We only discuss the last rules.	Обсъждаме само последните правила.
Take a look at our services below.	Разгледайте нашите услуги по-долу.
The response is associated with an increase in cellular input resistance.	Отговорът е свързан с повишаване на клетъчното входно съпротивление.
He is just such a player.	Той е просто такъв играч.
You see people you love, usually those who love you.	Виждате хора, които обичате, обикновено тези, които ви обичат.
Or his chest.	Или гърдите му.
He did not want to die.	Той не искаше да умре.
Her face burned.	Лицето й изгаряше.
You are an amazing person and you have a gift.	Вие сте невероятен човек и имате дарба.
She wants to stop and look.	Тя иска да спре и да погледне.
The church immediately began to grow.	Църквата веднага започва да расте.
It was in a group, here was an individual class.	Това беше в група, тук беше индивидуален клас.
It will be fun to use it.	Ще бъде забавно да го използвате.
Sometimes he was there and sometimes he wasn't.	Понякога той беше там, а понякога не.
Who died and who did it.	Кой е умрял и кой го е направил.
That was a time when none of him could help the hell out of him.	Това беше един път, когато нищо от него не можеше да помогне по дяволите.
However, the battle is in your mind the most.	Битката обаче е в ума ви най-много.
I like the way they do it.	Харесва ми начина, по който го правят.
In the end, it turned out to be true.	В крайна сметка се оказа истина.
In a way, it was like going home.	В известен смисъл беше като да се прибера вкъщи.
I look forward to your next article.	Очаквам с нетърпение следващата ви статия.
This light can be in the small choices we make.	Тази светлина може да е в малките избори, които правим.
Still, they had little time.	Все пак имаха малко време.
It is better not to participate.	По-добре е да не участвате.
But they themselves had given him the opportunity.	Но те самите му бяха посочили възможността.
With my father.	С баща ми.
This feeling will not disappear.	Това чувство няма да изчезне.
Basic human needs.	Основни човешки нужди.
She turned and looked out the window.	Тя се обърна и погледна през прозореца.
He would certainly be free.	Със сигурност щеше да бъде свободен.
It's nothing personal.	Не е нищо лично.
He knew he would never come back here.	Знаеше, че никога няма да се върне тук.
I was there in the beginning.	Бях там в началото.
After many problems, of course.	След много проблеми, разбира се.
You get very little for what you are expected to do.	Получавате много малко за това, което се очаква да направите.
Here, inside, you can see that he was right.	Тук, вътре, можете да видите, че е бил прав.
A right that people never talk about.	Едно право, за което хората никога не говорят.
Note that there are no templates in my work.	Забележете, че в моята работа няма шаблони.
There is a car park between the church and another building.	Между църквата и друга сграда има паркинг с автомобили.
Before the rule, we had so many kids wanting to enroll.	Преди правилото имахме толкова много деца, които искат да се запишат.
Now they are valuable people.	Сега те са ценни хора.
we will know.	ще знаем.
It should only take a few minutes.	Трябва да отнеме само няколко минути.
It is these characters who carry the story.	Именно тези герои носят историята.
He had to pay a high price.	Трябваше да плати висока цена.
Few people have cars.	Малко хора имат коли.
Complete data were available for these analyzes.	За тези анализи бяха налични пълни данни.
Everyone but him.	Всеки, освен него.
I am very angry.	Много съм ядосан.
No, that wasn't right either.	Не, това също не беше правилно.
I'm not saying it can't happen.	Не казвам, че не може да се случи.
Apparently they have training.	Явно имат обучение.
Your thoughts will have no structure.	Вашите мисли няма да имат структура.
But he couldn't help but wonder who called and why.	Но не можеше да не се чуди кой и защо се обади.
The man told me not to say anything.	Човекът ми каза да не казвам нищо.
The patient was extremely pleased with the overall results.	Пациентът беше изключително доволен от общите резултати.
Nobody kills anyone.	Никой никого не убива.
The whole world was waiting for a king.	Целият свят чакаше крал.
But the door did not open.	Но вратата не се отвори.
The result is that the car may stop suddenly.	Резултатът е, че автомобилът може внезапно да спре.
You only have two feet, but a lot of shoes.	Имаш само два крака, но много обувки.
The children drew the names of the children and the adults drew the names of the adults.	Децата нарисуваха имената на децата, а възрастните нарисуваха имената на възрастните.
Nine participants were excluded from analyzes due to missing data.	Девет участници бяха изключени от анализи поради липсващи данни.
And I want one.	И аз искам една.
I'm happy for the team.	Радвам се за отбора.
Maybe a football team.	Може би футболен отбор.
Can you tell when in the video the policeman raped the door ?.	Можете ли да кажете кога на видеото полицаят насилва вратата?.
So it was that day.	Така беше и този ден.
Defense has so much to do.	Отбраната има толкова много работа.
We had training recently.	Наскоро имахме обучение.
He wanted to say everything at once.	Искаше да каже всичко наведнъж.
Their properties and applications are discussed in many articles.	Техните свойства и приложения са разгледани в много статии.
There was a terrible anxiety about sleep.	Имаше ужасно притеснение за сън.
I have a mistake.	Имам грешка.
No requirements testing is random at best.	Без изисквания тестването е в най-добрия случай произволно.
Drew, that's good.	Дрю, това е добре.
The first time he went inside, no controls were visible.	При първия път, когато влезе вътре, не се виждаха никакви контроли.
He was already angry.	Вече се ядосваше.
I want to get to know him.	Искам да го опозная.
If they leave, they risk death.	Ако напуснат, те рискуват смъртта.
I was crazy about the man.	Бях луда по човека.
Please someone inform me about our rights.	Моля, някой да ме информира за нашите права.
If you get no.	Ако получите не.
Tell me which times are good for you.	Кажете ми кои времена са добри за вас.
Love short and long teeth.	Обичайте късите и дългите зъби.
They came.	Те дойдоха.
People buy comfortable, practical cars, not things that are fun to drive.	Хората купуват удобни, практични коли, а не неща, които са забавни за шофиране.
Fifteen healthy young men of white descent.	Петнадесет здрави млади мъже от бял произход.
Focus if you know what's good for you, boy.	Съсредоточи се, ако знаеш какво е добро за теб, момче.
I know people there.	Познавам хора там.
It was the best week of her life.	Това беше най-хубавата седмица в живота й.
More years later.	Още години по-късно.
But this time it just felt different.	Но този път просто се почувства различно.
I'm glad you're not fighting this problem.	Радвам се, че не се борите с този проблем.
Very little was said.	Говореше се много малко.
Also, look at each frame.	Освен това разгледайте всеки отделен кадър.
He informed his wife and children about this.	Той информира за това жена си и децата си.
The same requirements for evidence must apply.	Трябва да се прилагат същите изисквания за доказателства.
They are few and far between.	Те са малко и далеч.
But let it pass.	Но нека това мине.
Now we have nowhere to go.	Сега няма къде да отидем.
One day he may ask me about it.	Някой ден може да ме попита за това.
This, or something like that, made him walk around the room.	Това, или нещо подобно, го караше да обикаля стаята.
Yes, it's more work.	Да, това е повече работа.
But, as in previous cases, this conclusion is impossible.	Но, както и в предишните случаи, това заключение е невъзможно.
And they crossed the bridge.	И те минаха през моста.
And now it happens three or four times in a match.	И сега се случва три-четири пъти в мач.
It was a great learning experience.	Беше страхотно учебно изживяване.
It could be tomorrow.	Може да е утре.
That the world was first, man is second at best.	Че светът е бил първи, човекът е втори в най-добрия случай.
He finally managed to sit on the edge.	Най-накрая успя да седне на ръба.
The man himself, not the woman.	Самият мъж, а не жената.
I will never menstruate again.	Никога повече няма да имам менструация.
She thinks it's good for business.	Тя смята, че е добре за бизнеса.
My message is simple.	Посланието ми е просто.
A good combination of buildings and nice, beautiful trees.	Добра комбинация от сгради и хубави, красиви дървета.
Something about this place just called me.	Нещо за това място току-що ме извика.
She knew there was a problem.	Тя знаеше, че има проблем.
His father died when he was a child.	Баща му почина, когато беше дете.
It is changing like any other market.	Променя се като всеки друг пазар.
I will wait for you outside.	Ще те чакам отвън.
He doesn't mention them much and definitely doesn't call them names.	Той не ги споменава много и определено не ги нарича имената.
Then the rules were different.	Тогава правилата бяха други.
God is a friend of silence.	Бог е приятел на тишината.
This product is no longer available.	Този продукт вече не е наличен.
But they don't have any.	Но те нямат такива.
She was beyond pain.	Тя беше отвъд болката.
She needs love, support and understanding.	Тя се нуждае от любов, подкрепа и разбиране.
The last cold bottle.	Последната студена бутилка.
But maybe he had his own reasons for taking the time.	Но може би е имал свои собствени причини да отделя време.
It's hard to miss.	Трудно е да се пропусне.
It felt like it wasn't real, like we were asleep.	Имаше чувството, че не беше реално, сякаш бяхме в сън.
He gets in his car to drive.	Той се качва в колата си за шофиране.
And she, as now, fled.	И тя, както сега, избяга.
This can add that extra touch to dinner.	Това може да добави този допълнителен щрих към вечеря.
Its production changes over the years due to market demand.	Производството му се променя през годините поради търсенето на пазара.
The first is this.	Първото е това.
None of this is new.	Нищо от това не е ново.
You are a mother in a week.	Вие сте майка след една седмица.
It took several hours.	Отне няколко часа.
She sounded pretty worried when she called you here.	Звучеше доста притеснена, когато те повика тук.
There was none.	Нямаше такъв.
I can now provide access cards to all.	Вече мога да предоставя на всички карти за достъп.
And it's getting better.	И става все по-добре.
It was a strange rhythm on this journey.	Това беше странен ритъм в това пътуване.
It's hard for him to say with the right face.	Трудно му е да каже с право лице.
He reached the bottom.	Той стигна дъното.
Be careful not to copy both.	Внимавайте да не копирате и двете.
Her body would not move.	Тялото й нямаше да се движи.
I saved the computer.	Запазих компютъра.
He moved in the dark and thought in the dark.	Той се движеше в тъмното и мислеше в тъмното.
She was in the bathroom.	Тя беше в банята.
It's not just because it's just a game.	Това не е само защото е просто игра.
There were three of us in one room.	Бяхме трима в една стая.
I really grew up in a small town.	Наистина израснах в малък град.
A long time ago, several times.	Преди много време, няколко пъти.
I can explain even more.	Мога да обясня още повече.
I used to do that.	Преди го правех така.
This shows that no progress has been made these days.	Това показва, че в тези дни не е постигнат напредък.
The overall risk of crime in this area is low.	Общият риск от престъпност в тази област е нисък.
A decision taken in silence.	Решение, взето с мълчание.
But it is still one of the biggest.	Но все пак е един от най-големите.
He was completely selected by the fans.	Беше изцяло подбран от феновете.
That had to change.	Това трябваше да се промени.
They are nice, but too big.	Хубави са, но прекалено големи.
The comment below came out of the left box.	Коментарът по-долу излезе от лявото поле.
You want to get both the card and the money.	Искате да получите както картата, така и парите.
The voice is more appropriate.	Гласът е по-подходящ.
You can read more about these conditions below.	Можете да прочетете повече за тези условия по-долу.
Then we headed for the goal.	След това тръгнахме към целта.
We will briefly comment on other elections below.	По-долу ще коментираме накратко други избори.
Call it what you will.	Наречете го както искате.
It was no small task.	Не беше малка задача.
It is best to prepare now and be ready.	Най-добре се подгответе сега и бъдете готови.
It was an improvement.	Беше подобрение.
Hell, he was worried.	По дяволите, той беше притеснен.
Yes, some of us are learning to play these things!	Да, някои от нас се научават да свирят тези неща!.
It still was.	Все още беше.
That explained why she wanted to stay.	Това обясняваше защо тя иска да остане.
This is the secret.	Това е тайната.
Or, if they had, they would never really understand it.	Или, ако са го имали, никога не биха го разбрали наистина.
We hope you enjoy this update as much as we do.	Надяваме се, че ще харесате тази актуализация толкова, колкото и ние.
Perhaps the strangest feature of the book is its politics.	Може би най-странната характеристика на книгата е нейната политика.
They were icy cold.	Бяха ледено студени.
Back to the routine.	Обратно към рутината.
It was sold out before it was opened.	Той беше разпродаден преди откриването му.
Many treatments have been developed over the years.	През годините са разработени много лечения.
They lived comfortably, but had little money.	Живееха комфортно, но имаше малко пари.
The loss weighed heavily on his heart.	Загубата тежеше на сърцето му.
He knew he was in danger.	Знаеше, че е в опасност.
I couldn't even call my mother.	Дори не успях да се обадя на майка ми.
But there was no one there, or rather no one could be seen.	Но там нямаше никой или по-скоро никой не се виждаше.
And he knows he's doing the right thing then.	И той знае, че тогава постъпва правилно.
We need to draw the line.	Трябва да теглим чертата.
He was calm about it.	Той беше спокоен с това.
Of course, they probably have a presence there.	Разбира се, те вероятно имат присъствие там.
And he didn't have to leave.	И не трябваше да си тръгва.
The first half was fast.	Първото полувреме беше бързо.
Interview family members or people involved in your writing.	Интервюирайте членове на семейството или хора, свързани с вашето писане.
I'm not quite sure if that should be the solution.	Не съм съвсем сигурен дали това трябва да е решението.
Each visit ended in tears.	Всяко посещение завършваше с преборване на сълзите си.
There was a lot of debate.	Имаше много дебати.
In fact, I did this quite often.	Всъщност правех това доста често.
It makes everything different.	Това прави всичко различно.
The mission is used.	Мисията се използва.
But then his tone changed.	Но след това тонът му се промени.
And there is no way to remove it.	И няма начин да го премахнете.
Her mind was full of what they had learned.	Умът й беше пълен с това, което бяха научили.
But at a price that could be worse than the war itself.	Но на цена, която може да е по-лоша от самата война.
You will drive him away if you continue like this.	Ще го прогоните, ако продължите така.
Sleep, of course.	Спане, разбира се.
We found this weapon.	Намерихме това оръжие.
The road works in the other direction.	Путът работи в другата посока.
And real.	И истински.
Please suggest how to proceed.	Моля, предложете как да постъпите.
The easy answer is a lot.	Лесният отговор е много.
He was so different from his son.	Той беше толкова различен от сина си.
There was no doubt in his mind now.	Сега нямаше никакво съмнение в чувствата му.
The ball will go where your fingers point it.	Топката ще отиде там, където пръстите ви я насочат.
You want a promise from me.	Искаш обещание от мен.
This was an additional cause for concern.	Това беше допълнителна причина за безпокойство.
What you are expected to enter will appear here.	Това, което се очаква да въведете, ще се появи тук.
They must be stopped.	Те трябва да бъдат спрени.
Seriously, we were speechless.	Сериозно, останахме без думи.
Whatever was happening seemed very important to the players.	Каквото и да се случваше, изглеждаше много важно за играчите.
I could hear them talking.	Можех да ги чуя да говорят.
Now click outside the image.	Сега щракнете извън изображението.
Things can and will change.	Нещата могат да се променят и вероятно ще се променят.
Here is a living example.	Ето един жив пример.
And I couldn't believe it.	И не можех да повярвам.
We are not sure if you are ready for responsibility.	Не сме сигурни дали сте готови за отговорността.
The same day.	Същият ден.
His thoughts are bigger.	Мислите му са по-големи.
He asked about food, he asked what was what.	Той питаше за храната, питаше какво е какво.
And many of them.	И много от тях.
I am the danger.	Аз съм опасността.
He saw something he thought was unattainable.	Виждаше нещо, което смяташе за недостижимо.
The two must be separated.	Двамата трябва да бъдат разделени.
In this article we present a young patient with this condition.	В тази статия представяме млад пациент с това състояние.
In fact, she has done it in the past.	Всъщност в миналото го е правила.
will be very glad.	ще се радвам много.
In so many cases, you have to get the job done.	В толкова много случаи трябва да свършите работата.
Why so many? 	Защо толкова много?
I have a theory.	Имам теория.
You are not.	Не сте.
These two games are no exception.	Тези две игри не са изключение.
The doorknob was cold and wet in his hand.	Дръжката на вратата беше студена и мокра в ръката му.
The daughter was silent, but she smiled from time to time.	Дъщерята мълчеше, но от време на време се усмихваше.
If a person feels small, let him become bigger.	Ако човек се чувства малък, нека се направи по-голям.
Party all night in the bars.	Купонирайте през цялата нощ в баровете.
There was nothing but him.	Освен него нямаше нищо.
Because of three elements.	Заради три елемента.
He was responsible for data analysis.	Отговаряше за анализа на данните.
Nobody knows where he is.	Никой не знае къде е той.
I love the impactful game.	Обичам въздействащата игра.
We hit the city.	Ударихме града.
I want him here right now.	Искам го тук точно сега.
In fact, it costs less and less over time.	Всъщност с времето струва все по-малко.
We've been here for hours.	Ние сме тук от часове.
However, I have a question about the game after the publication.	Имам обаче въпрос относно играта след публикацията.
But now the end is in sight.	Но сега се вижда краят.
That was the next obvious step for me.	Това беше следващата очевидна стъпка за мен.
Share them with each other.	Споделете ги един с друг.
The materials will cost more.	Материалите ще струват повече.
This is not part of the case.	Тук не е част от случая.
And they are probably right.	И вероятно са прави.
Death of a father.	Смърт на баща.
Now let's make this work.	Сега нека направим това да работи.
The truck was running and time was running out.	Камионът работеше и времето бягаше с него.
He does nothing.	Той не прави нищо.
Not here, not now.	Не тук, не сега.
And bigger results.	И по-големи резултати.
It had an effect.	Имаше ефект.
They do not know when they are well.	Те не знаят кога са добре.
This is a feature.	Това е особеност.
It's just better in my opinion.	Просто е по-добре според мен.
As if it didn't exist.	Сякаш не съществуваше.
My interest was in music and the history of culture.	Интересът ми беше към музиката и историята на културата.
What did your father mean to you?	Какво означаваше баща ти за теб.
He refused both jobs.	Той отказа и двете работни места.
They were important only to her.	Те бяха важни само за нея.
This is a fun scene.	Това е забавна сцена.
You don't pay for yourself.	Не се плаща за себе си.
You just have to love her the way she loves you.	Просто трябва да я обичаш така, както тя те обича.
And her son began to withdraw from the defendant.	И синът й започнал да се отдръпва от подсъдимия.
Once logged in, you can access your credit account.	След като влезете, можете да получите достъп до кредитната си сметка.
I think so.	Аз го мисля.
I also know who her father was.	Знам и кой беше баща й.
We will miss you.	Ще ни липсват.
I hadn't concluded it.	Не го бях заключил.
See full size.	Вижте в пълен размер.
I don't feel bad.	не се чувствам зле.
There were no problems with the work.	Нямаше никакви проблеми с работата.
I do not know why and how this happened.	Не знам защо и как се случи това.
I prefer not to even see this task until it comes.	Предпочитам дори да не виждам тази задача, докато не дойде.
He felt good about his result.	Чувстваше се добре от резултата си.
His brief moment of confusion and fear was over.	Краткият му момент на объркване и страх беше отминал.
They are really trying to do two things.	Те наистина се опитват да направят две неща.
The other red lines are forced.	Останалите червени линии са принудени.
We are doing well here.	Тук се справяме добре.
It was a challenge.	Тя беше предизвикателство.
The name is mine.	Името, това е мое.
She took too many days due to illness and lost her job.	Тя взе твърде много дни по болест и загуби работата си.
It's just not enough.	Просто не е достатъчно.
This is true of good and bad.	Това важи за доброто и лошото.
She can be the perfect wife.	Тя може да бъде идеалната съпруга.
Maybe there was no need for special equipment.	Може би нямаше нужда от специална техника.
We are doing everything possible.	Правим всичко възможно.
If it's only a minute or two, fine.	Ако това е само минута или две, добре.
And she was very ill.	И тя беше много болна.
As one in which we do not die using it.	Като такъв, в който не умираме, използвайки го.
I've never had sea legs.	Никога не съм имал морски крака.
They were too valuable.	Бяха твърде ценни.
He would go in time.	Щеше да отиде в свое време.
Then everything is known.	Тогава всичко се знае.
He runs scared into the house.	Изтича уплашен в къщата.
We have heard about our past, future and present.	Чухме за нашето минало, бъдеще и настояще.
My wife and I talked.	Аз и жена ми си говорихме.
Sit down and close your big face.	Седни и затвори голямото си лице.
But this time there was none.	Но този път нямаше.
It is not said what it means.	Не се казва какво означава.
Well, that's not the case.	Е, това не е така.
Full of hope that you will be able to use it.	Пълен с надежда, че ще можете да го използвате.
These patients had a number of health problems.	Тези пациенти са имали множество здравословни проблеми.
These were some of his last records of his work.	Това бяха някои от последните му записи за дейността му.
Get him out of here.	Махни го оттук.
We were just very friendly.	Просто бяхме много приятелски настроени.
Last year's study found that the treatment could also work for anxiety.	Миналата година проучване показа, че лечението може да работи и при тревожност.
To other people.	На други хора.
The main difference is the set of parameters that interest us.	Основната разлика е наборът от параметри, които ни интересуват.
At this moment there are only two games left until the final.	В този момент остават само два мача до финала.
I will put this bill next to my bed and sleep.	Ще сложа тази сметка до леглото си и ще спя.
My life is not normal.	Животът ми не е нормален.
This morning really.	Тази сутрин наистина.
It would make my life harder.	Щеше да направи живота ми по-труден.
He is welcome in it.	Той е добре дошъл в него.
He couldn't find it.	Той не можа да го намери.
He was never upset.	Никога не се разстройваше.
She would let him take the fish heads.	Тя щеше да му позволи да вземе рибните глави.
He wanted to, he thought.	Искаше, помисли си той.
The risk.	Рискът.
It looked perfect, but they were sold out.	Изглеждаше перфектно, но бяха разпродадени.
I only have one product.	Имам само един продукт.
One hundred feet, man, no more than that.	Сто фута, човече, не повече от това.
The argument is not meaningless.	Аргументът не е безсмислен.
All in search of the door to "reality".	Всички в търсене на вратата към „реалността“.
As much as she feels for me, she loves you.	Както и да чувства към мен, тя те обича.
They were pretty clear about it.	Те са били доста ясни за това.
Let's go see what it is.	Да отидем да видим какво е.
There have been several recently.	Наскоро имаше няколко.
We can accept that.	Можем да приемем това.
Well, they love running and tea.	Е, те обичат бягането и чая.
She could no longer be like that.	Тя не можеше да бъде вече такава.
I don't know, the map doesn't look so good, it looks pretty simple.	Не знам, картата не изглежда толкова добра, изглежда доста проста.
First, this is the price.	Първо, това е цената.
There are no stone walls around you.	Около вас няма изградени каменни стени.
So we are prepared for everything that comes our way.	Така че сме подготвени за всичко, което ни попадне.
I have your review in front of me.	Имам вашия преглед пред мен.
It didn't feel weird.	Не се чувстваше странно.
Hardly anyone knew where he lived.	Едва ли някой знаеше къде живее.
They only had the next four days.	Имаха само следващите четири дни.
There is a red cross in the sun.	На слънцето е червен кръст.
But he never had that choice.	Но такъв избор той никога не е имал.
Return this child to the system.	Върнете това дете в системата.
But he was no longer afraid.	Но той вече не се страхуваше.
This fact alone does not control.	Този факт сам по себе си не контролира.
Together they are strong.	Заедно те са силни.
Colors everything.	Оцветява всичко.
Even the smallest details help tell the story.	Дори и най-малките подробности помагат да се разкаже историята.
And yet in the old days we didn't have to work.	И все пак в старите дни не ни се е налагало да работим.
We agree that society must take care.	Ние сме съгласни, че обществото трябва да се грижи.
The final network tests have just been completed.	Окончателните мрежови тестове току-що приключиха.
Many times to put his name in this book.	Много пъти да поставя името му в тази книга.
The same old, the same old world.	Същият стар, същият стар свят.
I still have speech problems.	Все още имам проблеми с речта си.
No, don't tell me.	Не, не ми казвай.
His eyes were half closed and he looked very pleased.	Очите му бяха наполовина затворени и изглеждаше много доволен.
This is hard work, especially alone.	Това е трудна работа, особено сама.
There is no sun tomorrow.	Утре няма слънце.
Yes, that's why he backed off so quickly.	Да, затова той се отдръпна толкова бързо.
In fact, her mother died when she was a child.	Всъщност майка й е починала, когато е била дете.
He met with.	Той се срещна с.
We were quite in our long hall now.	Сега бяхме доста по дългата ни зала.
We need to rest.	Трябва да си починем.
I would like to have one of these.	Бих искал да имам едно от тези.
Throw away the fear.	Изхвърлете страха.
He needed something small.	Имаше нужда от нещо малко.
Support for one must require support for the other.	Подкрепата за единия трябва да изисква подкрепа за другия.
And they put a lot of effort into doing it.	И положиха много усилия да го направят.
See, this is never the game plan.	Вижте, това никога не е планът за игра.
He just cuts his hair.	Той просто си подстрига косата.
Without going into details, the file contains everything one might need.	Без да навлизам в подробности, файлът съдържа всичко, от което човек може да се нуждае.
This one will work.	Този ще работи.
He's really sad now.	Сега е наистина тъжен.
When she came out the door, they locked her behind him.	След като излезе от вратата, те я заключиха зад него.
He had to sleep now.	Сега трябваше да спи.
It allows kids to blog there so they feel young there.	Тя позволява на децата да водят блог там, така че се чувства младо там.
She does not want to get up because it is very cold in the bedroom.	Тя не иска да става, защото в спалнята е много студено.
Below are some things to keep in mind.	По-долу са някои неща, които трябва да имате предвид.
He does nothing for nothing.	Той не прави нищо за нищо.
But it was only a cure.	Но това беше само едно лекарство.
The reason for this difference is not clear.	Причината за тази разлика не е ясна.
In the end, they had an effect on me.	В крайна сметка имаха ефект върху мен.
He has no one to talk to like me.	Няма с кого да говори като мен.
It is not a religion.	Не е религия.
She never married.	Тя никога не се е омъжила.
This is the expected behavior of an effective field theory.	Това е очакваното поведение на една ефективна теория на полето.
But this was your world as you knew it.	Но това беше вашият свят, какъвто го познаваше.
We went straight.	Влязохме направо.
But he saw none of this.	Но той не видя нищо от това.
Not in high school.	Не в гимназията.
I took a few flowers and leaves.	Взех няколко цветя и листа.
Work hard.	Работя усилено.
Success can be found in government functions.	Успехът може да се намери в държавните функции.
There is no legal public access to this location.	Няма законен публичен достъп до това местоположение.
Even if he seems to be against it, keep going.	Дори ако изглежда, че е против него, продължете.
This, of course, will apply to many people.	Това, разбира се, ще важи за много хора.
He knew my name before he touched me.	Той знаеше името ми, преди да ме докосне.
Control every stage of the process.	Контролирайте всеки етап от процеса.
It was full and he didn't notice me.	Беше пълно и той не ме забеляза.
I think this needs to be addressed.	Мисля, че това трябва да се разгледа.
I had a lot.	Имах доста.
However, he had good technique.	Въпреки това той имаше добра техника.
They tell me they love me.	Казват ми, че ме обичат.
This made me think about moving away.	Това ме накара да се замисля да се отдалечавам.
The value of depends on both parameters.	Стойността на зависи от двата параметъра.
I'm waiting for the facts to come out.	Чакам да излязат фактите.
He ran his hands over his face.	Той прекара ръце по лицето си.
I was there in the hospital most of the night.	Бях там в болницата по-голямата част от нощта.
It has been around for a long time.	Тя съществува от доста време.
It's literally just around the corner.	Това е буквално точно зад ъгъла.
His career is over.	Кариерата му приключи.
She had chosen her path.	Тя беше избрала своя път.
Fat comes in, fat gets used to it.	Мазнините влизат, мазнините свикват.
To the best of our knowledge, these results have never been confirmed.	Доколкото ни е известно, тези резултати никога не са били потвърдени.
And he will.	И той ще го направи.
He looked at me.	Той ме погледна.
She, too, had stopped eating.	И тя също беше спряла да яде.
And it can be.	И може да бъде.
Even if it's bad, even if it's really bad.	Дори и да е лошо, дори и да е наистина лошо.
This is of great importance in practical applications.	Това има голямо значение в практическите приложения.
This man killed my daughter.	Този човек уби дъщеря ми.
It just took shape in my mind.	Просто се оформи в съзнанието ми.
But he never would.	Но той никога не би.
This logic is not true.	Тази логика не е вярна.
They were just boys.	Те бяха само момчета.
She is beyond the world.	Тя е отвъд света.
They watched him less and less.	Гледаха го и един друг по-малко.
These are just some of the ways to describe our team.	Това са само някои от начините да опишем нашия екип.
She goes to bed again.	Тя ляга отново.
She saw that there were tears in her mother's eyes.	Тя видя, че в очите на майка й има сълзи.
However, most people did not think or did not define the conditions.	Повечето хора обаче не са мислили или не са дефинирали условията.
I'm not talking about these.	Не говоря за тези.
But something had made her not do that.	Но нещо й беше накарало да не прави това.
She loved her car so much that her husband bought one too.	Тя толкова обичаше колата си, че съпругът й също купи такава.
No sound is more important than another when played.	Никой звук не е по-важен от друг, когато се играе.
They stopped him because their patients died.	Те го спряха, защото пациентите им починаха.
But whatever, man.	Но каквото и да е, човече.
She knew what had happened to her.	Тя знаеше какво се е случило с нея.
I've known him for years.	Познавам от години.
It is barely visible from one end to the other.	Едва се вижда от единия край до другия.
Nobody works well.	Никой не работи добре.
You are different and that is a good thing.	Ти си различен и това е хубаво нещо.
Accordingly, a normal display can be realized.	Съответно може да се реализира нормален дисплей.
None of this worked.	Нищо от това не успя.
What a great example to give your children.	Какъв страхотен пример да дадете на децата си.
Things, now we wonder how we ever missed.	Нещата, сега се чудим как някога сме пропуснали.
Kill fast.	Уби бързо.
Back then, special effects were really art.	Тогава специалните ефекти бяха наистина изкуство.
They can have a happy family with beautiful children.	Може да имат щастливо семейство с красиви деца.
Stone began to receive support for his film.	Стоун започва да получава подкрепа за филма си.
I have to go again.	Трябва да тръгвам отново.
At this stage we are only in the first phase.	На този етап сме само в първата фаза.
And you will find that they just don't work.	И ще откриете, че те просто не работят.
That's why he was so successful.	Ето защо беше толкова успешен.
Well, it's not a date.	Е, не е среща.
They felt responsible.	Чувстваха се отговорни.
I don't know that it was defined before.	Не знам, че е било дефинирано преди.
Again, he was the only boy in the class.	Отново той беше единственото момче в класа.
She let go of his hand and made up her face.	Тя пусна ръката му и гримира лицето си.
It is now available online and you can watch it above.	Вече е достъпен онлайн и можете да го гледате по-горе.
God, less than half an hour.	Боже, по-малко от половин час.
That made a huge difference to me.	Това направи огромна разлика за мен.
I didn't turn around fast enough.	Не се обърнах достатъчно бързо.
I can't even say sorry.	Дори не мога да кажа съжалявам.
They will not change.	Те няма да се променят.
This can be great.	Това може да бъде страхотно.
For hours and hours.	За часове и часове.
But your focus should be on what you can control.	Но фокусът ви трябва да бъде върху това, което можете да контролирате.
As a result, the culture has changed.	В резултат на това културата се промени.
They have two children together.	Заедно имат две деца.
I had exactly the same problem.	Имах точно същия проблем.
They will have to work.	Те ще трябва да работят.
But I don't know how to use it to record games.	Но не знам как да го използвам за запис на игри.
Being on guard was quite difficult.	Да бъдеш на стража беше доста трудно.
I just can't handle it.	Просто не мога да се справя.
But she still felt it.	Но тя все още го чувстваше.
I checked my phone and found text.	Проверих телефона си и намерих текст.
We had a garden.	Имахме градина.
Available with or without stone.	Предлагат се с или без камък.
My logic came to her.	Моята логика стигна до нея.
I noticed a few of them.	Забелязах няколко от тях.
Don't be surprised if you can't leave it at that.	Не се учудвайте, ако това не можете да оставите.
She never mentioned that she had a daughter.	Тя никога не спомена, че има дъщеря.
This does not mean that you will be the best at it.	Това не означава, че ще бъдете най-добрият в това.
This makes no sense in the physical world.	Това няма смисъл във физическия свят.
But she is his daughter, he loves her.	Но тя е негова дъщеря, той я обича.
You must show a pass.	Трябва да покажете пропуск.
I did not participate in the conversation.	Не участвах в разговора.
Fall into someone else's bed.	Паднете в леглото на друг.
Probably too much.	Вероятно твърде много.
Everyone in the room takes a step back.	Всички в стаята правят крачка назад.
I get out of my car.	Излизам от колата си.
He needed something more.	Имаше нужда от нещо повече.
He has been in office ever since.	Оттогава той заема мястото.
There is no hope without him.	Без него няма надежда.
We know your pain.	Ние знаем болката ти.
Both were empty.	И двете бяха празни.
They do not include execution time.	Те не включват време за изпълнение.
He would be safe here.	Тук той щеше да е в безопасност.
We will do so.	Ние ще го направим така.
I believe they would be a little tight for bigger hands.	Вярвам, че биха били малко стегнати за по-големи ръце.
You cannot use it as a variable name.	Не можете да го използвате като име на променлива.
And my dream is to do something for my country.	И моята мечта е да направя нещо за страната си.
Police say it was a murder.	Полицията твърди, че е било убийство.
It is not safe on either side.	Не е безопасно от никоя страна.
Under the trees and early in the morning may be necessary.	Под дърветата и рано сутрин може да се наложи.
He played through a piece of music he had recently learned.	Той свиреше чрез музикално произведение, което наскоро беше научил.
I don't even think this should be difficult to achieve.	Дори не мисля, че това трябва да е трудно постижимо.
It was a little different.	Беше малко по-различно.
Now come and help me prepare for my presentation.	Сега елате да ми помогнете да се подготвя за представянето си.
They couldn't lose him.	Не можеха да го загубят.
This is not the same.	Това не е същото.
Otherwise, it becomes political football between groups.	В противен случай се превръща в политически футбол между групи.
We recently took family photos.	Наскоро направихме семейни снимки.
If you agree with me, even better.	Ако сте съгласни с мен, още по-добре.
So you can see more of the background.	Така че можете да видите повече от фона.
You don't have to follow our example if you don't want to.	Не е нужно да следвате нашия пример, ако не искате.
This range is between five years, nine months and seven years.	Този диапазон е между пет години, девет месеца и седем години.
Outside in light and air.	Навън на светлина и въздух.
Her throat tightened.	Гърлото й се сви.
What more could you ask for?	Какво повече бихте могли да поискате?
The fact that she never intended to do so didn't make much difference.	Фактът, че тя никога не е възнамерявала да го направи, нямаше голяма разлика.
We leave as soon as we can.	Тръгваме веднага щом можем.
Everything else, but actually.	Всичко друго, но всъщност.
Interestingly, she does that.	Интересно е, че тя прави това.
The care after the operation was great, nothing was a big problem.	Грижата след операцията ми беше чудесна, нищо не беше много проблем.
A new regime for a new world.	Нов режим за нов свят.
I have plans, you know.	Имам планове, нали разбираш.
His mother died last month.	Майка му почина миналия месец.
But they simply had no choice.	Но просто нямаха друг избор.
I start my medical training.	Започвам медицинското си обучение.
I start a business with public speaking.	Започвам бизнес с публично говорене.
He failed to find effective solutions.	Не успя да намери ефективни решения.
Miss you.	Липсваш ни.
Put everything else on top except the ice.	Отгоре сложете всичко останало освен леда.
I am very glad that you managed to come.	Много се радвам, че успяхте да дойдете.
We wanted to continue the party.	Искахме да продължим партито.
I will write to you from time to time.	Ще ви пиша от време на време.
We wanted to make this country.	Искахме да направим тази страна.
It was just that her world was a little too strange for me.	Просто нейният свят беше малко твърде странен за мен.
Do not repeat the command.	Не повтаряйте командата.
Time passed and passed.	Времето минаваше и минаваше.
They had made their decision.	Те бяха взели своето решение.
As he was given the word.	Както му е дадена думата.
However, this is only part of the story.	Това обаче е само част от историята.
Works great with one copy.	Работи чудесно с един екземпляр.
You approach him.	Приближаваш се до него.
He was still in surgery.	Все още беше в операция.
And she told him to get ready to go to court.	И му каза да се приготви да отиде в съда.
They came in together when he applied for the job.	Те влязоха заедно, когато той кандидатства за работата.
They are not even like my friends' families.	Те дори не са като семействата на моите приятели.
My face didn't hurt.   	Лицето не ме болеше.   
v.	v.
Leave the city.	Напуснете града.
I'm fine now.	сега съм добре.
I had never seen this before.	Никога не бях виждал това преди.
You have a copy of the will.	Имате копие от завещанието.
Right under the waterfall.	Точно под водопада.
So they are solid.	Така че те са твърди.
The rest of the site uses many of the mentioned advanced features.	Останалата част от сайта използва много от споменатите разширени функции.
The most critical challenge is the lack of wild resources.	Най-критичното предизвикателство е липсата на диви ресурси.
But they didn't know, of course.	Но те не знаеха, разбира се.
You know that's standard.	Знаеш, че това е стандарт.
He was silent for a moment.	Той замълча за момент.
One name impressed me in a strange way.	Едно име ме впечатли по странен начин.
Most of us can barely make ends meet.	Повечето от нас едва свързват двата края.
Lots of time to think there.	Много време за обмисляне там.
And we have to stand together.	И трябва да стоим заедно.
That was not true.	Това не беше вярно.
Pour the mixture into a prepared pan.	Изсипете сместа в подготвена тава.
He entered and the door closed behind him.	Той влезе и вратата се затвори зад него.
From the wall.	От стената.
The current findings are similar to those of related studies.	Настоящите констатации са подобни на тези от свързани проучвания.
He shook his head and led us outside.	Той поклати глава и ни изведе навън.
You will need to find out another reason why they need to take you.	Ще трябва да разберете друга причина, поради която трябва да ви вземат.
It can even make you live longer.	Може дори да ви накара да живеете по-дълго.
The president must be extremely different.	Президентът трябва да бъде изключително различен.
However, in general, they can be treated as two independent parameters.	Въпреки това, като цяло те могат да се третират като два независими параметъра.
Then he turned.	После се обърна.
And not many people do.	И не много хора го правят.
This is not me.	Това не съм аз.
I understood exactly what he went through as a child.	Разбрах точно през какво е минал като дете.
We know that there are no political solutions.	Знаем, че няма политически решения.
Have something in you that is bigger than yourself.	Имайте нещо в себе си, което е по-голямо от себе си.
Eventually I got a radio.	В крайна сметка получих радио.
A show we can be proud of.	Шоу, с което можем да се гордеем.
Take a deep look inside yourself and find out why you need to make the change.	Вникнете дълбоко в себе си и установете защо трябва да направите промяната.
Except for my mother.	Освен майка ми.
And there are a growing number of ways to store energy.	И има все по-голям брой начини за съхраняване на енергия.
Or they thought they knew.	Или си мислеха, че знаят.
For so much money, your use must be included.	За толкова много пари използването на вас трябва да бъде включено.
This is the big problem.	Това е големият проблем.
We probably take them for granted.	Вероятно ги приемаме за даденост.
We ran out of gas and we knew it.	Изчерпахме бензина и го знаехме.
I had to save myself and I had to know how.	Трябваше да се спасявам и трябваше да знам как.
Years and years of work.	Години и години работа.
I'm here, man.	Тук съм, човече.
This is the only home she ever had.	Това е единственият дом, който някога е имала.
I've just been reading his blog for the last few years.	Току-що чета блога му през последните няколко години.
Try the meat.	Опитайте месото.
The first and most obvious factor is the speed of building the model.	Първият и най-очевиден фактор е скоростта на изграждане на модела.
It may take ten working days.	Може да отнеме десет работни дни.
He was still young.	Той беше още млад.
Now she was equal to him.	Сега тя му беше равна.
If the job wants you to get them, make the job pay them.	Ако работата иска да ги получите, накарайте работата да им плаща.
She knew the guy well.	Тя познаваше добре типа.
Think about your future.	Мислете за бъдещето си.
I just want to see my part of it clear, you know.	Просто искам да видя моята част от нея ясна, нали знаеш.
This is part of the process.	Това е част от процеса.
Their views on public issues.	Техните възгледи по обществени въпроси.
Which he is now.	Което е той сега.
But they certainly haven't stopped there.	Но със сигурност не са спрели дотук.
Original art.	Оригинално изкуство.
That's only half the story.	Това е само половината от историята.
If you do not want to learn more about the car.	Ако не искате да научите повече за колата.
The second mistake is the character you used.	Втората грешка е знакът, който сте използвали.
She was worried about him.	Тя се тревожеше за него.
You don't know where to start looking.	Не знаете откъде да започнете да търсите.
I may just have to travel back.	Може просто да се наложи да пътувам обратно.
The more problems you have, the worse it gets.	Колкото повече проблеми имате, толкова по-зле става.
But then one minute turns into two.	Но след това една минута се превръща в две.
He was at gunpoint with me.	Той беше на едно оръжие с мен.
As if there was no time when they didn't love him.	Сякаш не е имало момент, в който да не го обичат.
I couldn't live like that.	Не можех да живея така.
Some background helps to understand this.	Някакъв фон помага да се разбере това.
In the evening, probably already.	Вечерта сигурно вече.
So they haven't heard of it.	Значи не са чували за това.
He was the one everyone wanted to leave high school.	Той беше този, когото всички искаха да излезе от гимназията.
I started to feel much better.	Тръгнах да се чувствам много по-добре.
He no longer listened to the voice.	Вече не слушаше гласа.
If you want a nice house, you pay more.	Ако искате хубава къща, плащате повече.
That's where the magic is.	Точно там е магията.
In most countries, the force is based on the army.	В повечето страни основата на силите са армията.
That's the difference here.	Това е разликата тук.
To learn more, follow this link.	За да научите повече, следвайте тази връзка.
Now she saw their mistake.	Сега тя видя грешката им.
She forced herself to remember why she was here.	Тя се насили да си спомни защо е тук.
Another of his life.	Още един от живота му.
Over time, this became my thing.	С течение на времето това се превърна в мое нещо.
That was the funniest thing.	Това беше най-забавното нещо.
It was full of something soft.	Беше пълно с нещо меко.
Just pick up your phone and some money.	Просто вземете телефона си и малко пари.
Just like in high school.	Точно както в гимназията.
I could watch it for hours.	Можех да го гледам с часове.
In short, they have mixed results.	Накратко, те имат смесени резултати.
He taught these players a lot.	Той научи тези играчи на много.
But these other bodies.	Но тези други тела.
I saw that old man in brown.	Видях онзи старец в кафяво.
I can help him with that.	Мога да му помогна с това.
Now I think of two.	Сега мисля за двама.
So much for reading this afternoon.	Толкова за четенето този следобед.
Everything becomes a threat with age.	Всичко се превръща в заплаха с възрастта.
The title is not a personal name.	Заглавието не е лично име.
This immediately made him play better.	Това веднага го накара да играе по-добре.
But, of course, it wasn't.	Но, разбира се, не беше.
Well, he's back.	Е, върна се.
You know what.	Знаете ли какво.
They only gave me that much.	Дадоха ми само толкова.
However, you will still have the second call in length.	Въпреки това, все още ще имате второто обаждане по дължина.
I'm green.	Аз съм зелен.
In place.	На мястото.
That's what she thought.	Така си го мислеше и тя.
This spring is coming.	Още тази пролет предстои.
The tree structure will not be changed.	Дървовидната структура няма да бъде променена.
It's not like doing this for fun.	Не е като да правим това за забавление.
It may be small and broken, but you have light.	Може да е малко и счупено, но имате светлина.
My car was faster than any other car.	Колата ми беше по-бърза от всички други коли.
I am six times stronger than when I am on earth.	Аз съм шест пъти по-силен, отколкото когато съм на земята.
In this study, we applied point data methods.	В това изследване приложихме методите за точкови данни.
Very simple again.	Отново много просто.
Find someone else who will love her.	Намери някой друг, който ще я обича.
She went crazy.	Тя полудяла.
Waiting for silence.	Изчакваща тишина.
She was a little girl.	Беше малко момиченце.
He noted the difference between theory and practice.	Той отбеляза разликата между теория и практика.
But it's never too late.	Но никога не е късно.
He had not found what he expected.	Не беше намерил това, което очакваше.
These white men, their eyes never rest.	Тези бели мъже, очите им никога не почиват.
This could not go on.	Това не можеше да продължи.
It's easy and it has to be good.	Лесно е и трябва да е добре.
It is my pleasure to join you today.	Моето удоволствие да се присъединя към вас днес.
We asked if they matched our player status, they didn't.	Попитахме дали отговарят на нашия статус на играч, не отговарят.
Back to history.	Обратно към историята.
If the doctor says it's true, then it should be.	Ако лекарят каже, че е вярно, значи трябва да бъде.
I don't know why he's telling me about this.	Не знам защо ми говори за това.
In a certain society there are two marriage groups, red and brown.	В определено общество има две брачни групи, червена и кафява.
And boy, oh boy, was it delicious.	И момче, о, момче, вкусно ли беше.
Give her the best of yourself.	Дайте й най-доброто от себе си.
Fear of what may become public.	Страх от това, което може да стане публично достояние.
I think that is my task as well.	Мисля, че това е и моята задача.
There are many other ways.	Има много други начини.
Nothing is written.	Нищо не е написано.
Listen to this.	Слушайте това.
My heart goes to you.	Сърцето ми върви към теб.
It was too early for the children to return from school.	Беше твърде рано децата да се приберат от училище.
You can read it about what it costs.	Можете да го прочетете за това, което струва.
It was a serious call.	Това беше сериозно обаждане.
We had a super who lived in the building.	Имахме супер, който живееше в сградата.
The best men, except for real men.	Най-добрите мъже, с изключение на истинските мъже.
A president can be in use all over the world.	По целия свят в употреба може да бъде президент.
The light is increasing.	Светлината се увеличава.
After all, this is your night.	В крайна сметка това е вашата нощ.
We know they are not.	Знаем, че не са.
The game continues to this day.	Играта продължава и до днес.
No matter.	Без значение.
Give it back.	Върни го.
You said be careful with them.	Казахте да внимавате с тях.
So my experience is really tools to implement.	Така че моят опит е наистина инструменти за изпълнение.
So forget to make it better.	Така че забравете да го направите по-добър.
It was square, you know, square.	Беше квадратно, знаете ли, квадратно.
It's as natural as you can get.	То е толкова естествено, колкото можете да получите.
This makes me want to play such a video game right now.	Това ме кара да искам да играя такава видео игра точно сега.
I usually cry after reading, but it's helpful.	Обикновено плача след като чета, но е полезно.
Her defense was his duty and pleasure, as was her support.	Нейната защита беше негов дълг и удоволствие, както и нейната подкрепа.
Most often you stop thinking.	Най-често спрете да мислите.
We have to bring you back ourselves.	Ние сами трябва да те върнем.
I took his money.	Взех му парите.
He told me.	Каза ми.
The one from the movie.	Този от филма.
I tried to remember exactly where he was standing.	Опитах се да си спомня къде точно беше застанал.
I saw him lying on his bed.	Видях го положен на леглото си.
I went up to her.	Качих се при нея.
Bigger than we can handle on our own.	По-голям, отколкото можем да се справим сами.
But there was one major problem with that.	Но имаше един основен проблем с това.
Making love or just having sex.	Правене на любов или просто секс.
The system works by itself.	Системата работи сама.
Do it consistently.	Направете го последователно.
All statistically significant differences were reported.	Отчетени са всички статистически значими разлики.
Great people to stay.	Страхотни хора за оставане.
She knew something was wrong.	Тя знаеше, че нещо не е наред.
Just one more time.	Само още веднъж.
The crowd moved to the side and hid behind the cars.	Тълпата се премести встрани и се прикри зад колите.
He was just amazing.	Той беше просто невероятен.
He is the light of my life.	Той е светлината на моя живот.
Everyone is getting older.	Всички остаряват.
She will go, but he will not stay.	Тя ще отиде, но той няма да остане.
But it is very close.	Но е много близо.
Call me when you leave the house.	Обади ми се, когато излезеш от къщата.
I accepted that.	Приел съм това.
Unfortunately, this model system has some limitations.	За съжаление тази моделна система има някои ограничения.
Control the floor.	Контролирайте пода.
The main purpose of each type is to cause damage.	Основната цел на всеки тип е да нанася щети.
During last year.	През изминалата година.
The color is most often reported as white, it can be red.	Цветът най-често се съобщава като бял, може да бъде червен.
That's how they worry.	Така се тревожат.
My presence here, for example.	Моето присъствие тук, например.
She says this is the best stage of her life.	Тя казва, че това е най-добрият етап от живота й.
Our method contains three steps.	Нашият метод съдържа три стъпки.
Eventually, they understand that change is needed.	В крайна сметка те разбират, че е необходима промяна.
This can take three to ten minutes.	Това може да отнеме от три до десет минути.
Customers move from one to another, something like multiple choices.	Клиентите преминават от един към друг, нещо като множество възможности за избор.
She pulled herself out.	Тя се извади сама.
In fact, the title grabbed me and wouldn't let me.	Всъщност заглавието ме грабна и не пускаше.
At first I didn't understand.	В началото не го разбрах.
This is a part of life.	Това е част от живота.
Probably the basic materials.	Вероятно основните материали.
However, the laws of physics are still independent of it.	Физическите закони обаче все още са независими от него.
I'll follow.	ще следя.
But never be afraid.	Но никога не се страхувайте.
Do you have what it takes?	Имате ли каквото е необходимо?
Sometimes that means going where the challenges are.	Понякога това означава да отидете там, където са предизвикателствата.
You can easily take it anywhere with you.	Можете лесно да го вземете навсякъде със себе си.
His body remains upright.	Тялото му остава изправено.
Beautiful place.	Красиво място.
I wanted him to leave.	Исках той да си отиде.
Coincidentally, it was on top.	По чиста случайност беше отгоре.
I was kept there for a day and a half.	Държаха ме там ден и половина.
But it can be.	Но може да бъде.
And we took a big step forward for coffee.	И направихме голяма крачка напред за кафето.
Everyone was equal.	Всички бяха равни.
And knowing what to write is third.	А да знаеш какво трябва да се пише е трето.
When this happens, be careful.	Когато това се случи, внимавайте.
However, I like the variety of different places.	Харесвам обаче разнообразието от различните места.
That was definitely obvious.	Това определено беше очевидно.
This empty space.	Това празно пространство.
He got to his feet.	Той се изправи на крака.
From our point of view, however, these problems are not the key problem.	От наша гледна точка обаче тези проблеми не са ключовият проблем.
Everyone listened to each other.	Всички се слушаха един друг.
Nothing against him.	Нищо против него.
The first day was good.	Първият ден беше добре.
Why you need a member variable to return this result.	Защо ви е необходима променлива член, за да върнете този резултат.
Leave the mixture to stand for three to six days.	Оставете сместа да престои три до шест дни.
But look around.	Но огледайте се.
Kill or be killed.	Убий или бъди убит.
In response, they stopped new projects.	В отговор те спряха нови проекти.
This is a dark time in education.	Това е мрачно време в образованието.
You just have to listen.	Трябва само да слушате.
This was observed.	Това беше наблюдавано.
No one knows from the outside.	Нито кой познава отвън.
He was a very serious boy.	Той беше много сериозно момче.
This is a big deal.	Това е голяма работа.
Hear their story.	Чуйте тяхната история.
I did this several times.	Направих това няколко пъти.
And it's mine.	И то е мое.
This is big business.	Това е голям бизнес.
Unless, of course.	Освен ако не става разбира се.
People have really died waiting to be cared for.	Хората наистина са умрели в очакване на грижи.
Perform the research and design the research and data analysis.	Извърши проучването и изпълни дизайна на изследването и анализа на данните.
If you play it safe, you should be fine.	Ако играеш на сигурно, би трябвало да си добре.
And don't worry about anything.	И не се тревожи за нищо.
He came into the world.	Дойде на света.
Well, she had enough time, she needed a bed.	Добре, тя имаше достатъчно време, имаше нужда от легло.
Or if they did, they didn't know what to do with it.	Или ако го правеха, не знаеха какво да правят с него.
Just the car.	Само колата.
This will be very similar.	Това ще бъде много подобно.
I still like beer.	Все още харесвам бира.
I managed to keep myself under control.	Успях да се държа под контрол.
And he introduced himself.	И се представих.
He was glad to know it was free.	Той беше доволен да разбере, че е безплатно.
It was a lot of work.	Беше много работа.
His body had changed.	Тялото му се беше променило.
The words are still there.	Думите все още са там.
It's just part of my routine.	Това е просто част от моята рутина.
Don't you want to make me feel special?	Не искаш ли да ме накараш да се чувствам специална?
Several times.	Няколко пъти.
We had one or two drinks together.	Изпихме едно-две питие заедно.
So it doesn't have to be.	Така че не трябва да бъде.
Out of shape.	Извън форма.
It was easy.	Беше лесно.
I can say so much.	Мога да кажа толкова много.
It costs more, but you get perfect parts.	Струва повече, но получавате перфектни части.
It didn't matter, it would pass.	Няма значение, щеше да мине.
About an hour ago.	Преди около час.
Her mouth opened and she looked around the table.	Устата й се отвори и тя огледа масата.
I have you.	имам те.
This is also a family thing.	Това също е семейно нещо.
Stop your services.	Спрете услугите си.
If something is hidden, they cannot see it.	Ако нещо е скрито, те не могат да го видят.
It is best to die in battle.	Най-добре е да умреш в битка.
Oh, so easy.	О, толкова лесно.
I don't want to lose that.	Не искам да загубя това.
That sounded solid.	Това имаше солиден звън.
I can imagine being married to a handsome man.	Мога да си представя да съм омъжена за красив човек.
That's a nice line, "he said.	Това е хубава реплика", каза той.
Their only food and drink is dog blood.	Единствената им храна и напитки е кучешката кръв.
They look nice.	Изглеждат хубави.
One boy was three, another five.	Едно момче беше на три, друго на пет.
The parts of the faith are where it comes to you.	Частите за вярата са там, където идва при вас.
At first it meant nothing to her, just another sound.	Отначало това не означаваше нищо за нея, просто друг звук.
Her husband cannot contact her.	Съпругът й не може да се свърже с нея.
I offered him many opportunities.	Предложих му много възможности.
He was shot at least eight times in that battle.	Той беше прострелян поне осем пъти в тази битка.
It shows that she probably dressed herself.	Показва, че вероятно се е обличала сама.
He didn't look sad or anything.	Не ми изглеждаше тъжен или нещо подобно.
I'm not sure how effective it is.	Не съм сигурен колко е ефективен.
We couldn't stop him.	Не можахме да го спрем.
The system is falling apart.	Системата се разпада.
Ask your friends and get their opinion.	Попитайте приятелите си и получете тяхното мнение.
Previous studies have also not yielded consistent findings.	Предишни проучвания също не дадоха последователни констатации.
It happens and then it ends.	Случва се и след това свършва.
He offered no resistance.	Той не оказа съпротива.
They are used for completely different reasons.	Използват се по съвсем различни причини.
We wait ten minutes until it's over.	Чакаме десет минути, докато минат.
We drive through a country made up only of signs.	Караме през страна, съставена само от знаци.
He found a few things.	Откри няколко неща.
They had four children.	Те имаха четири деца.
And he did very well.	И той го направи много добре.
This will not help our industry.	Това няма да помогне на нашата индустрия.
The food is better.	Храната е по-добра.
It is worth looking at different cars.	Струва си да разгледате различни автомобили.
I worked on it, of course, but they put it together.	Работих по него, разбира се, но те го сглобиха.
Well, maybe others did.	Е, може би други го направиха.
You should have known that.	Трябваше да знаеш това.
Her child was with her.	Детето й беше с нея.
At first he denied it.	Първоначално той го отрече.
We could call every time we met with a team.	Можехме да се обаждаме всеки път, когато се срещнем с екипна среща.
I'm in a great position without men.	В страхотно положение съм без мъже.
Therefore, you are not completely moral.	Следователно вие не сте напълно морален.
It must also be lifted.	Той също трябва да бъде вдигнат.
He just is.	Той просто е.
Watch me sleep.	Гледай ме да спя.
We can only see this by looking around.	Можем да видим това само като се огледаме.
He did a lot.	Той свърши много.
When she said that, she realized it was true.	Когато го каза, тя осъзна, че е истина.
I want to travel the world.	Искам да пътувам по света.
He was just tired.	Той просто беше уморен.
I had to ask about that too.	Трябваше да попитам и за това.
But it's getting worse.	Но става по-зле.
Get it dirty.	Изцапай го.
They played me.	Изиграха ме.
Internet meeting service.	Интернет услуга за срещи.
But our time was running out.	Но времето ни изтичаше.
But this has only happened once before.	Но това се е случвало само веднъж преди.
The party is just beginning.	Купонът тепърва започва.
Then nothing happened.	Тогава нищо не се случи.
We haven't finished the final images yet, but people are coming.	Още не сме завършили окончателните изображения, но хората идват.
Most cars can catch an apartment.	Повечето коли могат да хванат апартамент.
Make it easy to understand.	Направете го лесно за разбиране.
He is not sure what is coming or what is expected of him.	Той не е сигурен какво следва или какво се очаква от него.
We can trade if they want plants.	Можем да търгуваме, ако искат растения.
Child, don't do this.	Дете, не прави това.
It was like an event.	Това беше нещо като събитие.
I will allow you to announce the news.	Ще ви позволя да съобщите новините.
I turned to the watching crowd.	Обърнах се към гледащата тълпа.
He would be out.	Щеше да е навън.
The work was busy, as was my personal life.	Работата беше натоварена, както и личният ми живот.
Please keep this knowledge to yourself.	Моля, запазете това знание за себе си.
But now she had no clothes.	Но сега тя нямаше никакви дрехи.
Okay, not bad.	Добре, не е лошо.
It was easy to introduce himself.	Беше лесно да се представи.
I know you work, but.	Знам, че работиш, но.
I just want him to leave.	Иска ми се само да си отиде.
I looked at her and quickly looked away.	Погледнах я и бързо отместих поглед.
That was three days ago.	Това беше преди три дни.
Some media do their best to report on the public good.	Някои медии правят всичко възможно да отчитат за общественото благо.
Her voice sounded as if it were going to fall apart.	Гласът й звучеше така, сякаш щеше да се разпадне.
I like beer.	харесвам бира.
All the blood on his hands and shit.	Цялата кръв по ръцете му и лайна.
I just wanted to say.	просто исках да кажа.
And new clothes.	И нови дрехи.
Three for three.	Три за три.
They say they will try again.	Казват, че ще опитат отново.
Not even important news, just random things.	Дори не важни новини, просто случайни неща.
I had to push, but stop when I was told.	Трябваше да натискам, но да спра, когато ми беше казано.
But the simple fact is that it brings me comfort.	Но простият факт е, че ми носи комфорт.
Words whose meaning he did not know.	Думи, чието значение не знаеше.
Or at least that was the claim of some.	Или поне такива бяха твърденията на някои.
No, there was no time.	Не, нямаше време.
For me, this is not the way to solve the problem.	За мен това не е начинът за решаване на проблема.
But they never said what they needed.	Но те никога не казаха какво им трябва.
I was half right.	Бях наполовина прав.
You were trying to help.	Ти се опитваше да помогнеш.
I think so here.	Според мен тук е така.
Then comes art.	След това идва изкуството.
Now is the time to find new customers.	Сега е моментът да откриете нови клиенти.
He was still very weak, but at least he was in the mood now.	Все още беше много слаб, но сега поне имаше дух.
He knew what he was getting himself into.	Знаеше в какво се забърква.
He loved him more than life itself.	Той го обичаше повече от самия живот.
And there is no reason for that.	И няма причина за това.
It was a rather strange system.	Това беше доста странна система.
You look around and there is no smile.	Оглеждаш се и няма усмивка.
I want women to take the risk to go out and say what they mean.	Искам жените да рискуват да излязат и да кажат какво имат предвид.
And he understood what had happened to the little man.	И разбра какво се е случило с малкия човек.
Everything was in place and she had managed to pass it on.	Всичко беше на мястото си и тя бе успяла да го предаде.
It has obviously happened to others.	Очевидно се е случвало и на други.
Everyone thought that was the worst thing you could say.	Всички мислеха, че това е най-лошото нещо, което можеш да кажеш.
It is about hope and why we must continue.	Става дума за надеждата и защо трябва да продължим.
That didn't kill you.	Това не те уби.
Something seemed to come to mind.	Нещо изглеждаше наум.
Think of different clothes that are unusual but still fun together.	Помислете за различни дрехи, които са необичайни, но все пак забавни заедно.
They had to feel that he would take care of them.	Те трябваше да почувстват, че той ще се погрижи за тях.
We played last night.	Играхме снощи.
Indeed, many believed that she could not die.	Наистина мнозина вярваха, че тя не може да умре.
Something in her had come back to life.	Нещо в нея се беше върнало към живот.
I don't have to ask him.	Не е нужно да го питам.
It is difficult to find a balance between too weak and too strong.	Трудно е да се намери баланса между твърде слаб и твърде силен.
She is on their side.	Тя е на тяхна страна.
This body is female.	Това тяло е женско.
That is why we are reviewing his challenge as an obvious mistake.	Затова преглеждаме предизвикателството му за явна грешка.
The defendant does not object to this amount.	Ответникът не възразява срещу тази сума.
I think a lot.	Мисля, че много.
It's kind of too late.	Има нещо като твърде късно.
Anyway, nothing useful.	Така или иначе нищо полезно.
The list will not be released until it is completed.	Списъкът няма да бъде пуснат, докато не бъде завършен.
It was someone else.	Това беше някой друг.
He must have experience.	Той трябва да има опит.
Eye protection is mandatory and necessary.	Защитата на очите е задължителна и необходима.
I hope they are received.	Надявам се, че са получени.
Would not.	Не би.
I would like to read the play once before we leave today.	Бих искал да прочета пиесата веднъж, преди да тръгнем днес.
Don't forget to choose.	Не забравяйте да изберете.
I betrayed him without a word.	Предадох го без дума.
I was the first to see this.	Аз бях първият, който видя това.
We are not like the others.	Ние не сме като другите.
I hope this information provides you with this.	Надявам се тази информация да ви осигури това.
You've never met her, but you're in love with her.	Никога не си я срещал, но си влюбен в нея.
Six steps on how to be interesting.	Шест стъпки за това как да бъдете интересни.
All weapons were aimed straight at him.	Всички оръжия бяха насочени право към него.
I really believe we have enough here to go around.	Наистина вярвам, че имаме достатъчно тук, за да обикаляме.
This makes things easier later.	Това улеснява нещата по-късно.
You really have to visit.	Наистина трябва да посетите.
It was the same for him.	За него беше същото.
No blood was returned in this model.	В този модел не е върната кръв.
Political activities were banned.	Политическите дейности бяха забранени.
We want to continue.	Искаме да продължим.
Or anywhere, at this stage of his life.	Или където и да е, на този етап от живота му.
Well, we did it.	Е, успяхме.
I had to deal with that first tomorrow.	Трябваше да се справя с това първо утре.
Even the published articles are not clear on these aspects.	Дори публикуваните статии не са ясни по тези аспекти.
Watching, watching me as the train leaves.	Гледайки, гледайки ме, докато влакът потегля.
They are quite different.	Доста са различни.
We will show that this is not true.	Ще покажем, че това не е вярно.
We spent a lot of money on them.	Похарчихме много пари за тях.
Everything is slow, dark and heavy.	Всичко е бавно, тъмно и тежко.
Nobody asked a single question.	Никой не зададе нито един въпрос.
The man was too weak to go out and kill something.	Човекът беше твърде слаб, за да излезе и да убие нещо.
The Court of First Instance rejected relief on both grounds.	Първоинстанционният съд отхвърли облекчение по двете основания.
Was that even possible? 	Възможно ли беше това изобщо?
he wondered.	той се зачуди.
Last week I also thought to include it.	Миналата седмица също мислех да го включа.
Over time, these changes affect your face and smile.	С течение на времето тези промени засягат лицето и усмивката ви.
So was the temperature.	Така беше и температурата.
However, I'm not sure it works.	Не съм сигурен обаче, че работи.
We already have our own independent state.	Вече имаме собствена независима държава.
I'm not comfortable walking.	Не ми е удобно да ходиш.
But the analysis should not end there.	Но анализът не трябва да свършва дотук.
Coffee with milk in it.	Кафе с мляко в него.
The bag turned from side to side.	Чантата се обърна от една страна на друга.
The differences between the groups are not significant.	Разликите между групите не са значими.
However, each baby may experience the symptoms differently.	Всяко бебе обаче може да изпита симптомите по различен начин.
But they had done more than that.	Но те бяха направили повече от това.
You go after work and get the answers you want.	Отивате след работа и получавате отговорите, които искате.
You can stay there tonight.	Можете да останете там тази вечер.
We follow the same line of reasoning in the present paper.	Ние следваме същата линия на аргументация в настоящата работа.
I am a very good mother.	Аз съм много добра майка.
But the explanation can be powerful in many other situations.	Но обяснението може да бъде мощно в много други ситуации.
It's not just about food.	Не става дума само за храна.
But she wasn't, really.	Но тя не беше, наистина.
You are a strong woman.	Вие сте силна жена.
I can not understand it.	Не мога да го разбера.
They will be great fathers to their children.	Те ще бъдат страхотни бащи на децата си.
They were young and in good physical condition.	Бяха млади и в добро физическо състояние.
I have held every position I have in a call center.	Заемал съм всяка позиция, която има в кол център.
In general, you try too hard.	По принцип се опитвате твърде много.
Usually everyone is for himself.	Обикновено всеки е сам за себе си.
We didn't say anything, we waited.	Не казахме нищо, чакахме.
This turned out to be a little more difficult.	Това се оказа малко по-трудно.
She had no idea where he was taking her.	Тя нямаше представа къде я води.
I couldn't take it anymore.	Не можех повече.
They have children and you don't.	Те имат деца, а вие нямате.
She wants me to start next week.	Тя иска да започна следващата седмица.
We see the broken wood.	Виждаме счупената дървесина.
I try to do it best.	Опитвам се да го направя най-добре.
You know they love to buy.	Знаете, че те обичат да купуват.
It takes time to organize complex thoughts and feelings.	Отнема време, за да подредите сложните мисли и чувства.
He was the first person to listen to me play.	Той беше първият човек, който ме слушаше да свиря.
In the end they gave us ours.	Накрая ни дадоха нашите.
Each table had red, white, and blue flowers.	Всяка маса имаше червени, бели и сини цветя.
I love that word.	Обичам тази дума.
I decided it was not in my best interest.	Реших, че не е в мой интерес.
Yes, you have to spend money on this procedure.	Да, трябва да похарчите пари за тази процедура.
For the most part, we got here the same way.	В по-голямата си част стигнахме до тук по същия начин.
Everything will never be the same.	Всичко никога няма да бъде същото.
You are not welcome here.	Не си добре дошъл тук.
It was also calculated on.	Беше изчислено и на.
Smell and, if possible, taste the fruit to be sure.	Помиришете и, ако е възможно, опитайте плодовете, за да сте сигурни.
But he will recognize me.	Но той ще ме познае.
I looked down there before.	Оглеждах се там долу преди.
I only want one.	Искам само един.
Under my window.	Под прозореца ми.
And of course, there is much more.	И разбира се, има много повече.
He would not receive any help.	Нямаше да получи никаква помощ.
Maybe we can go to the bridge.	Може и да отидем на моста.
They enjoy.	Те се наслаждават.
They want to make money.	Те искат да правят пари.
Take a break on the go.	Направете почивка в движение.
But just reheat it and try again.	Но просто го загрейте отново и опитайте отново.
Their questions are not proof.	Въпросите им не са доказателство.
It is simply not part of our history.	Той просто не е част от нашата история.
If she was a cat, her hair would be bristly.	Ако беше котка, косата й щеше да е настръхнала.
Then maybe we can talk to them about using these things.	Тогава може би можем да поговорим с тях за използването на тези неща.
They want to see if you know what you're doing.	Те искат да видят дали знаете какво правите.
I started the conversation.	Започнах разговора.
The only thing that exists is the present moment.	Единственото нещо, което съществува, е настоящият момент.
This is the better method in my opinion.	Това е по-добрият метод според мен.
I'm interested in your letter.	Интересувам се от писмото ти.
I felt so special and loved.	Чувствах се толкова специална и обичана.
However, you can change your mind today.	Въпреки това днес може да промените решението ви.
But note my words.	Но отбележете думите ми.
You can easily order online.	Можете лесно да поръчате онлайн.
They gave us a table.	Предоставиха ни маса.
They said nothing for a while.	Известно време не казаха нищо.
It did not exist.	Не съществуваше.
They are more relevant.	Те са по-актуални.
If so, start the other one.	Ако е така, стартирайте другия.
I stopped fighting and he set me free.	Спрях борбата си и той ме освободи.
Good is good.	Добре е добре.
We will be here to serve you.	Ние ще бъдем тук, за да ви обслужим.
Two points can be made for this change.	За тази промяна могат да се направят две точки.
That is true, very true.	Това е вярно, много вярно.
Five outside.	Пет отвън.
You can walk right past me.	Можеш да минеш точно покрай мен.
She never lost.	Тя никога не е губила.
I must be wrong.	Сигурно греша.
I couldn't leave her now that my mother was gone.	Не можех да я оставя, сега, когато майка ми я нямаше.
It was so dark and soft.	Беше толкова тъмно и меко.
It had been her home for so long.	Толкова дълго беше нейният дом.
And they don't seem to care.	И изглежда не им пука.
Unfortunately, both may be right.	За съжаление и двамата може да са прави.
The only thing that keeps me going.	Единственото нещо, което ме кара да продължавам.
However, he failed to answer.	Той обаче не успя да отговори.
One of my favorite things to do.	Едно от любимите ми неща за правене.
I was still crying, and he didn't try to talk to me.	Все още плачех, а той не се опита да говори с мен.
I had the feeling that they worked for me throughout my case.	Имах чувството, че те работят за мен през целия ми случай.
But thanks for reading.	Но благодаря за четенето.
It was time to do it again.	Време беше да го направя отново.
Even in his first example.	Дори в първия си пример.
The woman who knew too much.	Жената, която знаеше твърде много.
But everyone says great things about food.	Всички обаче казват страхотни неща за храната.
Books can be sold, he thought.	Книгите могат да се продават, помисли си той.
We hope you enjoy this free digital edition.	Надяваме се да ви хареса това безплатно цифрово издание.
Yet you would not turn from what you have seen to be true.	И все пак не бихте се обърнали от това, което сте видели, да е истина.
Just stay away from him.	Просто стойте далеч от него.
I will do it.	Ще го направя.
Instead, he studied my face.	Вместо това той изучаваше лицето ми.
You are a great person.	Ти си страхотен човек.
It could be your lucky day.	Може да е вашият щастлив ден.
It was like watching the same movie over and over again.	Това беше като да гледам един и същ филм отново и отново.
You could say she had a great hand in the production.	Можете да кажете, че тя имаше страхотна ръка в продукцията.
I could feel it in my movements.	Усещах го в движенията си.
Very good player.	Много добър играч.
His tears are.	Сълзите му са.
It started working.	Започна да действа.
A faster process down finds that your new line is.	По-бърз процес надолу установява, че вашата нова са линия.
He looked at the stage in front of him.	Той погледна сцената пред себе си.
They are good things, but they are only things.	Те са хубави неща, но са само неща.
And with the proposed goodwill.	И с предложената добра воля.
Okay, we will help you.	Добре, ние ще ви помогнем.
Or during drugs.	Или по време на наркотици.
A little further up.	Още малко нагоре.
What caused it, he wasn't sure.	Какво го е причинило, той не беше сигурен.
She got out of her car and looked around for a long time.	Тя слезе от колата си и се огледа дълго.
But you better have something so good.	Но по-добре имайте нещо толкова добро.
He told us about the places we passed while driving.	Той ни разказа за местата, покрай които минахме, докато шофираше.
It was about what happens when we die.	Това беше за това какво се случва, когато умрем.
This is a good place to sit.	Това е добро място за сядане.
Put your things together.	Съберете нещата си заедно.
I didn't worry about contact on the right or left.	Не се притеснявах за контакт отдясно или отляво.
I hadn't even watched an adult movie at the time.	По това време дори не бях гледал филм за възрастни.
And another escaped for some reason.	А друг избяга по някаква причина.
Leave her.	Оставете я.
This is really, a very bad idea.	Това е наистина, много лоша идея.
I will keep in touch and let you know when they come out.	Ще поддържам връзка и ще ви уведомя, когато излязат.
He would like to hurt her or worse.	Той би искал да я нарани или по-лошо.
Control what you can and let go of the rest.	Контролирайте каквото можете и пуснете останалото.
This woman is dead and no one wants her.	Тази жена е починала и никой не я иска.
Place the bottom half on the card placed on top.	Поставете долната половина върху картата, поставена отгоре.
It took two days to control.	Отне два дни, за да се овладее.
We just met.	Току що се срещнахме.
He could probably get into trouble, but he kept going.	Вероятно можеше да се забърка в беда, но продължи.
You want more than a lot.	Искаш повече от много.
Six participants received eight correct answers and three participants received seven correct answers.	Шестима участници получиха осем верни отговора и трима участници седем верни отговора.
There was a fire in the city, and then another.	В града е запален пожар, а след това още един.
He no longer held his hand on my back.	Той вече не държеше ръката си на гърба ми.
Mix with the people.	Смеси се с хората.
The distribution itself is shown in the top panel.	Самото разпределение е показано в горния панел.
Each of us felt it.	Всеки от нас го усети.
He really thought you were dead somewhere.	Той наистина мислеше, че си мъртъв някъде.
This time it was no different.	Този път не беше по-различно.
Maybe they won't kill you.	Може би няма да те убият.
Now listen.	Сега слушай.
The hole.	Дупката    .
The child's eyes are detailed in black and white.	Очите на детето са детайлизирани в черно и бяло.
The game is so monetary.	Играта е толкова парична.
Shows a building.	Показва сграда.
I still have so many friends there.	Все още имам толкова много приятели там.
After the break, the participants received a full set of cards.	След почивка участниците получиха пълен комплект карти.
No one will hit you harder than life itself.	Никой няма да те удари по-силно от самия живот.
However, the first for physical objects.	Въпреки това, първият за физически предмети.
Perfect object for the dream device.	Перфектен обект за мечтаното устройство.
This case will take two of us.	Този случай ще отнеме двама от нас.
After a long wait, I was released.	След дълго чакане ме пуснаха.
But this is a rarity, at least in the digital world.	Но това е рядкост, поне в дигиталния свят.
And if he didn't control the ball, they would throw it at him.	И ако той не управляваше топката, щяха да му хвърлят.
I'm too tired and it takes too much of me.	Прекалено съм уморен и това отнема твърде много от мен.
I didn't want my children to fall apart when they saw me crying.	Не исках децата ми да се разпадат, като ме виждат да плача.
I did, but oh, so slow.	Направих, но о, толкова бавно.
The third is public policy.	Третият е публичната политика.
He really has meaning and his life will have it.	Той наистина има смисъл и животът му ще го има.
We'll just let her go.	Просто ще я пуснем.
Well, not just any child, but an evil kid.	Е, не кое да е дете, а зло хлапе.
Long before my time.	Много преди моето време.
Military action since then.	Военни действия оттогава.
She did not know the size of the hole.	Тя не знаеше размера на дупката.
Your average deal will last maybe a minute.	Вашата средна сделка ще продължи може би минута.
I really don't know why.	Наистина не знам защо.
We have no money for anything.	Нямаме пари за нищо.
Of course you didn't find her.	Разбира се, че не сте я намерили.
Eat a friend's family dog ​​with her.	Яжте приятел семейното куче с нея.
These are human rights.	Това са човешки права.
All authors performed the study.	Всички автори са извършили изследването.
This has yet to be completed.	Това все още предстои да бъде завършено.
And they laid their hands on them.	И те положиха ръце върху тях.
I put this by the window and put everything back.	Поставих това до прозореца и сложих всичко обратно.
You have to hit something special.	Трябва да удари нещо специално.
In his office that morning.	В кабинета му същата сутрин.
That was the only thing that made sense.	Това е единственото нещо, което имаше смисъл.
It was great to see.	Беше страхотно да се види.
I think it was really good.	Мисля, че беше наистина добре.
I didn't know there was a website.	Не знаех, че има уебсайт.
Crew members choose people they are interested in working with.	Членовете на екипажа избират хора, с които се интересуват да работят.
Of course, there is no music.	Разбира се, няма музика.
She wore her face the same way, closed.	Тя носеше лицето си по същия начин, затворена.
Support him.	Подкрепете го.
Now he is back.	Сега той се върна.
Learn about our game library.	Научете за нашата библиотека с игри.
It looks really great.	Изглежда наистина страхотно.
This request was denied.	Това искане беше отхвърлено.
I asked her why.	Попитах я защо.
Our current leaders have failed.	Настоящите ни лидери се провалиха.
Finally the answer came.	Най-накрая отговорът дойде.
What would you do there.	Какво бихте направили там.
It never occurred to me to disassemble something.	Никога не ми е хрумвало да разглобявам нещо.
He turned and walked out the door.	Той се обърна и излезе през вратата.
His voice was so, so quiet.	Гласът му беше толкова, толкова тих.
He was careful never to express his views.	Той внимаваше никога да не излага възгледите си.
This obviously didn't go so well.	Това очевидно не мина толкова добре.
He did not appear.	Той не се появи.
My emotions took the best from me.	Емоциите ми взеха най-доброто от мен.
I looked at him from my bed.	Погледнах го от леглото си.
She's gone, definitely, she's finally gone.	Тя си отиде, определено, най-накрая си отиде.
I was not afraid of anything ordinary.	Не се страхувах от нещо обичайно.
She couldn't do it.	Тя не можеше да го направи.
I asked him what his research was about.	Попитах го за какво е изследването му.
It was a green office.	Тя беше кабинет в зелено.
We wish in a well.	Пожелаваме в кладенец.
It wasn't a nice color.	Не беше хубав цвят.
I haven't tried it, but it looks fun.	Не съм го пробвал, но изглежда забавно.
But it can be very far away.	Но може да е много далеч.
They had to stay.	Трябваше да останат.
Everything went according to plan, but then something changed.	Всичко вървеше по план, но след това нещо се променя.
Rather, they were very much a part of it.	По-скоро те бяха много част от него.
This was her first single finale in more than three years.	Това беше първият й сингъл финал от повече от три години.
He began to think more carefully.	Започна да мисли по-внимателно.
We were so poor and we couldn't even eat.	Бяхме толкова бедни и не можехме дори да се изхранваме.
It seemed to work for both of them.	И за двамата изглеждаше, че работи.
Charity show for his family.	Благотворително шоу за семейството му.
And he sat down at the window.	И се настани на прозореца.
Because of you, life and death will not lose their shape.	Заради вас животът и смъртта няма да загубят формата си.
But this is the nature of work.	Но това е природата на работа.
The law was still in force.	Законът все още се прилагаше.
With this result you are clear.	С този резултат си ясен.
He asked if he could turn to us.	Той попита дали може да се обърне към нас.
It was a little green.	Той беше малко зелен.
But look at the big picture.	Но погледнете голямата картина.
You are very right, of course, about the business model.	Много си прав разбира се за бизнес модела.
He walked many times, you see, sometimes every month.	Ходеше много пъти, виждате, понякога всеки месец.
You will just have to enjoy watching them.	Просто ще трябва да се насладите да ги гледате.
He is actually trying to continue as usual.	Той всъщност се опитва да продължи, както обикновено.
I have not had any problems with this.	Не съм имал проблеми от това.
Shot noise measurements were performed in four different cases.	Измерванията на шума на изстрела бяха извършени в четири различни случая.
But nothing can be in the open.	Но нищо не може да бъде на открито.
These people are on something else.	Тези хора са на нещо друго.
When the sun rose, we began to see birds.	Когато слънцето изгря, започнахме да виждаме птици.
But what makes this organization special is the power of the people.	Но това, което прави тази организация специална, е силата на хората.
I have to get that money out of here.	Трябва да извадя тези пари оттук.
If you can't decide, this article will help you choose.	Ако не можете да решите, тази статия ще ви помогне да изберете.
However, with the challenge comes the opportunity.	Въпреки това, с предизвикателството идва и възможността.
We now have our king.	Сега имаме нашия крал.
Somehow they were wrong.	Някак си не бяха прави.
She must have felt the touch of my gaze.	Сигурно е усетила докосването на погледа ми.
First, we need to decide on the state structure of our application.	Първо, трябва да вземем решение за структурата на състоянието на нашето приложение.
I wanted to thank each of you for your time today.	Исках да благодаря на всеки от вас за отделеното време днес.
Sometimes this will mean some discussion and debate.	Понякога това ще означава известна дискусия и дебат.
Some of them do not last an hour.	Някои от тях не издържат и час.
You fall in love when you suddenly find out what your previous love didn't have.	Вие се влюбвате, като внезапно разберете какво не е имала предишната любов.
He was just waiting for her to decide.	Просто я чакаше да реши.
No one should believe this site.	Никой не трябва да вярва на този сайт.
I can't do anything for you.	Не мога да направя нищо за теб.
He has a brain tumor.	Той има мозъчен тумор.
Yes, it works.	Да, това уреди.
Once it comes together, you will probably need to use your hands.	Тъй като се събере, вероятно ще трябва да използвате ръцете си.
Make sure you understand this piece.	Уверете се, че сте разбрали това парче.
The company is well known, so are the people.	Фирмата е позната, хората също.
For her and her mother.	За нея и за майка й.
But he was still young.	Но той беше още млад.
And my dog ​​must like it.	И кучето ми трябва да го хареса.
It was probably a little of both.	Вероятно беше по малко и от двете.
Nobody has to deal with that.	Никой не трябва да се занимава с това.
This would solve many problems.	Това би решило много проблеми.
In fact, it wasn't that good at the time.	Всъщност не беше толкова добре по това време.
Lots of movies.	Много филми.
Men want to have certain women all to themselves.	Мъжете искат да имат определени жени изцяло за себе си.
They will miss you!	Ще им липсват!.
You can turn it off for any reason if you need to.	Можете да го изключите по каквато и да е причина, ако имате нужда.
The newspapers did not report anything.	Вестниците не съобщават нищо.
I'm sorry to hear about your wife.	Съжалявам да чуя за жена ти.
This is reasonable.	Това е но разумно.
You are so open.	Толкова си отворен.
And it keeps its hand from murder.	И то пази ръката си от убийство.
That meant no one had to share them with me.	Това означаваше, че никой не трябваше да ги споделя с мен.
Some were still in work clothes.	Някои все още бяха в работни дрехи.
I offer four key approaches.	Предлагам четири ключови подхода.
And we noticed.	И ние забелязахме.
crying too hard.	плача твърде силно.
Stay.	Престоят.
For now, the size of each would be good.	За момента размерът на всеки би бил добър.
They feel unable to do so due to the security situation.	Те се чувстват неспособни да го направят поради ситуацията със сигурността.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление не е така.
We are behind again.	Отново сме изостанали.
If you don't, you're doing something wrong.	Ако не го направите, правите нещо нередно.
Some are ignored.	Някои се игнорират.
In addition, it's completely free, which is great.	В допълнение към това е напълно безплатно, което е страхотно.
It has happened before and will no doubt happen again.	Случвало се е и преди и без съмнение ще се случи отново.
Break away, break away and let continue to do.	Откъснете се, откъснете се и оставете да продължите да правите.
There is hope because your experience has a structure.	Има надежда, защото вашият опит има структура.
This part is the kitchen.	Тази част е кухнята.
I think he is still a very good player.	Мисля, че той все още е много добър играч.
It went great, she thought.	Мина чудесно, помисли си тя.
A few times, maybe.	Няколко пъти, може би.
Currently, several herbal products are used to treat cancer.	В момента няколко растителни продукта се използват за лечение на рак.
Just imagine if you want to start a bar.	Само си представете, ако искате да започнете бар.
This leads to poor oil recovery.	Това води до лошо възстановяване на маслото.
It's just like a woman.	Това е точно като жена.
Parking is free.	Паркингът е безплатен.
I get a second wind.	Получавам втори вятър.
If there is no result, we just do something else.	Ако няма резултат, просто правим нещо друго.
She described herself as fit and active.	Тя описа себе си като нормално годна и активна.
I knew there would be.	Знаех, че ще има.
Surgery is still the main treatment for this disease.	Хирургията все още е основното лечение на това заболяване.
They passed for hours.	Те са се разминавали с часове.
He was afraid of her.	Той се страхуваше от нея.
He started telling me the story of his mother.	Той започна да ми разказва историята за майка си.
Our data are in line with these findings.	Нашите данни са в съответствие с тези констатации.
It goes very slowly.	Много бавно върви.
There are two cases.	Има два случая.
Take a brief look at my room.	Направете кратък изглед към стаята ми.
I just started looking.	Току що започнах да търся.
I have to look for this shirt.	Трябва да потърся тази риза.
You just answered my question.	Ти току-що отговори на въпроса ми.
Two people survived.	Двама души са оцелели.
He continued his thoughts to her.	Той продължи с мислите си към нея.
When I press it, nothing happens.	Когато го натисна, нищо не се случва.
Some of the soldiers got on and took their horses.	Някои от войниците се качиха и взеха конете си.
There has never been anything like this in history.	Никога в историята не е имало нещо подобно.
New features have been created to create a deeper combat experience.	Създадени са нови функции, за да се създаде по-дълбоко бойно изживяване.
A big bottle of it.	Голяма бутилка от него.
Nothing you do will start the engine again.	Нищо, което правите, няма да задейства двигателя отново.
That in itself was a shock.	Това само по себе си беше шок.
This is a great idea, don't get me wrong.	Това е страхотна идея, не ме разбирайте погрешно.
After seeing him, we really went down in history.	След като го видяхме, наистина се впуснахме в историята.
It really takes me back.	Наистина ме връща назад.
If it passes, use it as a block.	Ако премине, използвайте го като блок.
I couldn't email everyone and keep them posted.	Не можех да изпратя имейл на всички и да ги държа в течение.
If it helps, have it.	Ако помага, имайте го.
What he needs now is help.	Това, от което се нуждае сега, е помощ.
There is a scene that literally made me struggle with my tears.	Има сцена, която буквално ме накара да се боря със сълзите си.
Command him as you wish.	Заповядай му както искаш.
Please email your article today.	Моля, изпратете имейл на статията си днес.
We made a deal.	Ние направихме сделката.
He picked it up.	Той го вдигна.
We seem to be continuing in perfect agreement.	Изглежда продължаваме в перфектно съгласие.
My God, so big.	Боже мой, толкова голям.
Sometimes quite normal, as they would be in life.	Понякога съвсем нормално, както биха били в живота.
But he hoped he could figure out how to use it.	Но се надяваше, че може да разбере как да го използва.
They provide the money and the government to run your country.	Те осигуряват парите и правителството за управление на държавата ви.
First, there is a moral component.	Първо, има морален компонент.
We talked to each other two to three times a day.	Говорихме помежду си два до три пъти на ден.
I had children.	имах деца.
A pair of shoes on the floor.	Чифт обувки на пода.
Maybe that was the old way of doing things.	Може би това беше старият начин на правене на нещата.
It was hellishly hot.	Беше адски горещо.
They could not save anyone else.	Те не можеха да спасят никой друг.
As if he would never back down.	Сякаш никога няма да отстъпи.
More than worth doing.	Повече от си струва да се направи.
Most students eat only one meal a day.	Повечето от учениците ядат само едно хранене на ден.
Once you become part of a debate, you can never win.	След като станете част от дебат, никога не можете да спечелите.
Thirty weeks ago today we were forced to separate.	Преди тридесет седмици днес бяхме принудени да се разделим.
Besides, it's all over.	Освен това всичко свърши.
Young chose to support his latest job.	Йънг избра да подкрепи най-новата му работа.
One of the soldiers picked him up and walked to the door.	Един от войниците го вдигна и тръгна към вратата.
It is important to be good at your job.	Важно е да си добър в работата си.
In a sense, security is never absolute.	В известен смисъл сигурността никога не е абсолютна.
This tool is very simple, but I find it very useful.	Този инструмент е много прост, но го намирам за много полезен.
You can do anything there.	Можеш да направиш всичко там.
They checked the games.	Те провериха игрите.
It felt like freedom.	Усещаше се като свобода.
They have also made their choice.	Те също са направили своя избор.
And the rest of the world was excited about it.	И останалият свят беше развълнуван от това.
Now it's my turn.	Сега е мой ред.
You can smell it when you get to the city.	Можете да го помиришете, когато стигнете до града.
He hated her for not coming.	Мразеше я, че не дойде.
The teams are not getting much closer than this.	Екипите не се доближават много по-близо от този.
After you, things will be as they will be.	След теб нещата ще бъдат каквито ще бъдат.
This leads to a connection that is difficult to hear.	Това води до връзка, която е трудно да се чуе.
It usually comes to me in the first few days.	Обикновено ми идва през първите няколко дни.
This is indeed the case.	Това наистина е така.
But no one could say for sure.	Но никой не би могъл да твърди, че знае със сигурност.
This is what we are up to.	Това е, което ние сме до.
We don't have to either.	Не трябва и ние.
They don't do that in this village anymore.	В това село вече не го правят.
There will be other benefits.	От това ще произтичат и други ползи.
We will have to leave her.	Ще трябва да я оставим.
Those that are either very very cheap or completely free.	Тези, които са или много много евтини, или напълно безплатни.
Nobody knew where he went.	Никой не знаеше къде отиде.
Those that are, however, really count.	Тези, които има, обаче наистина се броят.
And my daughter is alive.	И дъщеря ми е жива.
I'm going to talk to them.	Отивам да говоря с тях.
You had to command, to control.	Ти трябваше да командваш, да контролираш.
I have no money to pay you.	Нямам пари да ти платя.
I can't make the shot fast enough.	Не мога да направя изстрела достатъчно бързо.
There was no significant gender difference in each period.	Нямаше значителна разлика между половете във всеки период.
I don't care what he said.	Не ме интересува какво е казал.
She reached for her baby.	Тя посегна към бебето си.
It can be managed, at least for a while.	Може да се управлява, поне за известно време.
And he took me.	И той ме взе.
And not very funny.	И не много смешно.
Serious complications are extremely rare.	Сериозните усложнения са изключително редки.
Reduce heat to low and add the fish.	Намалете котлона до минимум и добавете рибата.
I cut it to the wrong size.	Нарязах го на грешен размер.
It was not me.	Не бях аз.
I laughed even harder.	Засмях се още по-силно.
The man has a lot of heart.	Човекът има много сърце.
No one seems to hear what anyone else is saying.	Изглежда никой не чува какво казва някой друг.
No, it has to be a design.	Не, трябва да е дизайн.
He was a boy.	Той беше момче.
He couldn't find anything sooner.	Не можа да намери нищо по-скоро.
Everyone should keep this in mind.	Всеки трябва да има това предвид.
It will only happen if you use the attack.	Ще се случи само ако използвате атаката.
And it didn't work.	И това не проработи.
There are currently significant limitations.	В настоящия момент има значителни ограничения.
The imprint is yours, which you can make as you wish.	Отпечатъкът е ваш, който можете да правите, както желаете.
The battle began without a word.	Битката започна без дума.
Get up.	Вдигнете се.
Your products are your business card.	Вашите продукти са вашата визитна картичка.
This made it easier to watch.	Това го направи по-лесно за гледане.
Very good ideas.	Много хубави идеи.
Something was different about her.	Нещо беше различно при нея.
There was no end.	Нямаше край.
She ran her fingers over his surface.	Тя прокара пръсти по повърхността му.
Then, of course, is the financial industry.	След това, разбира се, е финансовата индустрия.
Additional information about the software is available upon request.	Допълнителна информация за софтуера е достъпна при поискване.
You must first understand the skills involved.	Първо трябва да разберете включените умения.
But we liked how he was set up.	Но ни хареса как беше настроен.
Comments only.	Само коментарите.
But there were early signs that we were in a long night.	Но имаше ранни признаци, че сме в дълга нощ.
I immediately went into survival mode.	Веднага влязох в режим на оцеляване.
Their struggle is entirely family-oriented.	Тяхната борба е изцяло насочена към семейството.
This takes a long time.	Това отнема много време.
Actually two now.	Всъщност двама сега.
This is the second step.	Това е втората стъпка.
Other services may not work in the same process.	Други услуги може да не работят в същия процес.
This is not an object.	Това не е обект.
Measure the results and determine what works and what doesn't.	Измерете резултатите и определете кое работи и кое не.
And when the first one came out, everything changed.	И когато излезе първият от тях, всичко се промени.
Even if it's just one word.	Дори и да е само една дума.
There would be no more running after that.	Нямаше да има повече бягане след това.
I could only assume it was wine.	Можех само да предположа, че е вино.
And it knows it.	И то го знае.
He saw me a week before he did anything.	Той ме видя седмица преди всичко, което направи.
Think about it yet.	Помислете за него все още.
A good book is a good book.	Добрата книга е добра книга.
Many other examples can be given.	Могат да се дадат много други примери.
Eight thousand dollars of support was raised in a little over a month.	Осем хиляди долара подкрепа бяха събрани за малко повече от месец.
His lips were black.	Устните му бяха черни.
But yes, it was just another normal school day.	Но да, това беше просто още един нормален учебен ден.
Your wife and children are with you.	Съпругата и децата ви са с вас.
There is nothing to play with.	Няма с какво да се играе.
People can talk.	Хората може да говорят.
He had no intention of losing this one.	Нямаше намерение да губи този.
do you believe that	вярваш ли в това.
I personally would take your head.	Аз лично бих ти отнел главата.
I was sure it was something else.	Бях сигурен, че е нещо друго.
In this case there is no problem with the sign.	В този случай няма проблем със знака.
One day he will be king.	Един ден той ще бъде крал.
He can't go home.	Той не може да се прибере.
But brain function can improve at any age.	Но мозъчната функция може да се подобри на всяка възраст.
This will be a show to remember.	Това ще бъде шоу за запомняне.
Each of you is now free to leave.	Всеки от вас вече е свободен да си тръгне.
I couldn't see who was driving.	Не можах да видя кой шофира.
He knew what it meant to want what you couldn't have.	Той знаеше какво означава да искаш това, което не можеш да имаш.
He liked it very much.	Много му хареса.
It is far from ideal.	Далеч е от идеалното.
Sometimes too much.	Понякога твърде много.
Just like that, he got up.	Просто така, той е станал.
This is the real thing.	Това е истинското нещо.
Time for a break.	Време за почивка.
I had to look for money or bank books.	Трябваше да потърся пари или банкови книжки.
This is good police work.	Това е добра полицейска работа.
Do what is inside you.	Направете това, което е вътре във вас.
Then he lost me.	Тогава той ме загуби.
Boys my age don't usually talk about things like clothes.	Момчетата на моята възраст обикновено не говорят за неща като дрехи.
I've had people buy them from me before.	Имал съм хора да ги купуват от мен преди.
So that's where he did his job.	Така че там си свърши работата.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нищо подобно.
However, the reasons for the other cases are unknown.	Причините за останалите случаи обаче са неизвестни.
They just couldn't get enough of him.	Просто не можеха да му се наситят.
Then they quickly pulled him to safety.	След това бързо го изтеглиха на безопасно място.
He doesn't look dangerous, but you can never understand.	Той не изглежда опасен, но никога не можеш да разбереш.
It is stated that two people on the ground were injured.	Посочва се, че двама души на земята са пострадали.
When she got there, she found that she had lost her key.	Когато пристигнала там, тя открила, че е загубила ключа си.
He is a very dangerous man.	Той е много опасен човек.
Maybe he didn't even notice it then.	Може би дори не го е забелязал тогава.
The end user feedback was positive.	Отзивите на крайния потребител бяха положителни.
Not a child approached them.	Нито дете не се приближи до тях.
His hand began to move.	Ръката му започна да се движи.
This is a difficult place for honest people to live.	Това е трудно място за живеене на честни хора.
The applied procedure is simple.	Прилаганата процедура е проста.
They are nothing but good to me.	Те не са нищо друго освен добри за мен.
He had been told he would remember nothing.	Бяха му казали, че няма да помни нищо.
Go read a good book.	Отидете да прочетете добра книга.
Something very strange happened.	Случи се нещо много странно.
The most common answer was correct.	Най-често срещаният отговор стана верен.
And there is more to come.	И има още какво да очакваме.
Instead, focus on what works.	Вместо това се съсредоточете върху това, което работи.
These days, of course, are long gone.	Тези дни, разбира се, отдавна са отминали.
Their marriage would have five children.	Бракът им щял да роди пет деца.
I'm so glad you didn't.	Адски се радвам, че не го направи.
I, for example.	Аз, например.
Energy that sets them apart.	Енергия, която ги отличава.
His throat was incredibly dry.	Гърлото му беше невероятно сухо.
Makes them understand what goes online.	Кара ги да разберат какво влиза в мрежата.
Some days it is so.	Някой дни е така.
She was sure of herself.	Беше сигурна в себе си.
But it would be impossible to know this boy.	Но би било невъзможно да познавам това момче.
Under the circumstances.	При обстоятелствата.
He just wants to be sure.	Той просто иска да е сигурен.
They look back.	Те поглеждат назад.
As it should, of course, over time.	Както трябва, разбира се, след време.
She was too slow.	Тя беше твърде бавна.
I asked her why she went to the hospital.	Попитах я защо е отишла в болницата.
And you do good things.	И правиш добри неща.
These programs can last for months.	Тези програми могат да продължат месеци.
This is not the way it should work.	Това не е начинът, по който трябва да работи.
Your opinion is very important to us.	Вашето мнение е много важно за нас.
He contributed to the physical analysis and wrote the manuscript.	Допринесе за физическия анализ и написа ръкописа.
I was not yet ready to share my thoughts on this with him.	Все още не бях готов да споделя с него мислите си по този въпрос.
They stopped outside.	Спряха отвън.
Put one foot forward and then the other.	Поставете единия крак напред и след това другия.
Do something instead of thinking about it.	Направете нещо, вместо да мислите за това.
It is not limited to any period of time.	Не се ограничава до никакъв период от време.
That seemed very important.	Това изглеждаше много важно.
He was called up for active duty during the filming.	По време на заснемането на филма той беше призован на активна служба.
I did my part.	Изпълних своята част.
Ever since he was five.	Откакто беше на пет.
But everyone else knows it.	Но всички останали го знаят.
The evidence for the more general case is exactly the same.	Доказателството за по-общия случай е абсолютно същото.
No one looked surprised.	Никой не изглеждаше изненадан.
We can grow things.	Можем да отглеждаме неща.
I am almost three years old.	Аз съм почти на три години.
Please be very careful.	Моля, бъдете много внимателни.
One quick question.	Един бърз въпрос.
However, completely wind still.	Въпреки това напълно вятър все още.
But apparently she was determined to win it back.	Но очевидно тя беше решена да го спечели обратно.
Thank you for that.	Благодаря за това.
The same can be said for children.	Същото може да се каже и за децата.
We need to get the right answers.	Трябва да получим правилните отговори.
She wouldn't do anything now.	Сега не би направила нищо.
Parents are welcome to leave their children or stay.	Родителите са добре дошли да оставят децата си или да останат.
The light was bright, even from that distance.	Светлината беше ярка, дори от това разстояние.
You will have to worry about your children later.	По-късно ще трябва да се тревожите за децата си.
It is greater than hope.	По-голямо е от надеждата.
Which meant they had to get out fast.	Което означаваше, че трябва да излязат и то бързо.
No one was better in the army.	Никой не е бил по-добър в армията.
He loves to study.	Той обича да учи.
This is my personal website.	Това е моят личен уебсайт.
He did not suggest anything about the incident itself.	Не подсказваше нищо за самия инцидент.
Nor does anyone suggest that she has somehow become two people.	Нито пък някой предполага, че тя по някакъв начин се е превърнала в двама души.
Or you can have freedom.	Или можете да имате свобода.
I haven't seen my husband in five years.	Не съм виждала съпруга си от пет години.
Sometimes it's his face, but it's generally hers.	Понякога това е неговото лице, но най-общо е нейното.
I wanted to be important in your life.	Исках да бъда важен в живота ти.
Sex is no exception.	Сексът не е изключение.
But he didn't care.	Но не му пукаше.
It is not even the beginning of the end.	Дори не е началото на края.
Part of this is my own making.	Част от това е моя собствена изработка.
As long as everyone else plays the same way.	Стига всички останали да играят по същия начин.
They had six children.	Те имаха шест деца.
And there are other questions.	А има и други въпроси.
Sticks to eating.	Залепва зад яденето.
We explain the current situation.	Обясняваме текущата ситуация.
Well, there is this land.	Е, има тази земя.
But this is a business opportunity that should not be missed.	Но това е бизнес възможност, която не трябва да се пропуска.
He pulled them away.	Той ги дръпна.
I myself do not believe.	Аз самият не вярвам.
This is because they themselves have false knowledge.	Това е така, защото самите те имат фалшиви знания.
Or feel sorry for me.	Или да ме съжалява.
This is a crazy world we live in !.	Това е луд свят, в който живеем!.
There are no statistical differences in frequency between groups.	Няма статистически разлики в честотата между групите.
His passion and love for technology brought him to this field.	Неговата страст и любов към технологиите го довеждат в тази област.
They say he is lucky, he has a family.	Казват, че има късмет, има семейство.
This story is such a case.	Тази история е такъв случай.
I can find my birth mother.	Мога да намеря рождената си майка.
There is such a thing.	Има такова нещо.
Many friends stop by.	Отбиват се много приятели.
Oh, so happy.	О, толкова щастлив.
All these quick things.	Всички тези бързи неща.
First, he would work hard no matter what you do.	Първо, той щеше да работи усилено, независимо какво правиш.
You just expressed your opinion.	Ти само изказа мнението си.
They respect that.	Те уважават това.
I mean, they have the right to a movie.	Искам да кажа, че имат право на филм.
Finally, the written code is sometimes read several times.	Накрая написаният код понякога се чете няколко пъти.
I will tell you later.	Ще ти кажа по-късно.
Let them fix it.	Нека го оправят.
This should not be the case.	Това не трябва да стане така.
I have to go to this well.	Трябва да отида до този кладенец.
Your father is dead.	Баща ти е мъртъв.
He drove the road from end to end and fast.	Той караше пътя от край до край и бързо.
From their father.	От баща им.
Besides, these are not the only benefits.	Освен това, това не са единствените ползи от него.
He stayed in the background and left us to do our own thing.	Той остана на заден план и ни остави да направим своето.
God indicates common to make us.	Бог посочва общи, за да ни направи.
Take the high road, says the voice in my head.	Поемете по високия път, казва гласът в главата ми.
As they had learned his.	Както бяха научили неговата.
I think it's really sad.	Мисля, че е наистина тъжно.
These things never change.	Тези неща никога не се променят.
He knew he was safe.	Знаеше, че е в безопасност.
Great body that plays physical.	Голямо тяло, което играе физическа.
Love to hate.	Любов да мразя.
And there is no reason to feel responsible for it.	И няма причина да се чувстват отговорни за нея.
He is so important to me.	Той е толкова важен за мен.
They make claims that are not supported by science.	Правят твърдения, които не са подкрепени от науката.
It is important to rest the voice for a few days.	Важно е гласът да се почива за няколко дни.
Hers was warm and soft.	Нейната беше топла и мека.
Besides, she doesn't drink it, she tries to sell it.	Освен това тя не го пие, а се опитва да го продаде.
We stared at each other for a minute without talking.	За минута се взирахме един в друг, без да говорим.
But very soon I was forced to stop.	Но много скоро бях принуден да спра.
He is scattering his collection.	Той разпръсква колекцията си.
The boys are sent in different ways.	Момчетата се изпращат по различни начини.
Maybe it's best to be outdoors.	Може би е най-добре той да е на открито.
My brother and father played it.	Брат ми и баща ми го играха.
Turn off the computer.	Изключете компютъра.
I've had the book for months.	Имах книгата от месеци.
There is good reason to expect this result.	Има основателна причина да очакваме този резултат.
However, some were held for up to a year.	Някои обаче бяха проведени до година.
There was a catch.	Имаше една уловка.
The second process is more complicated.	Вторият процес е по-сложен.
I win the match and she goes to have lunch.	Аз печеля мача, а тя тръгва да вземе обяд.
And yet he is so cute.	И все пак той е толкова сладък.
Here it is, just as she had said.	Ето го, точно както беше казала.
And that's exactly what's happening.	И точно това се случва.
The long points.	Дългия посочва.
For most devices it will work without difficulty.	За повечето устройства ще работи без затруднения.
At least not right now.	Поне не в момента.
Complete treatments for these situations are available.	Налични са пълните лечения на тези ситуации.
At first, nothing happened.	Отначало нищо не се случи.
Hell, we had to send her to the field.	По дяволите, трябваше да я изпратим на терена.
Not many.	Не много.
I still don't remember how my brother and I survived.	Все още не помня как оцеляхме аз и брат ми.
Nothing else could be done for him.	Нищо друго не можеше да се направи за него.
Something in his eyes made her fight him.	Нещо в очите му я накара да се бори срещу него.
It was real then, and it was real last night.	Тогава беше истинско и снощи беше истинско.
The little child.	Малкото дете.
It served human interest, not machine.	Обслужваше човешки интерес, а не машина.
It quickly became the standard of care.	Бързо се превърна в стандарт за грижа.
We must give them hope.	Трябва да им дадем надежда.
Your words and your feelings are a key component to it.	Вашите думи и вашите чувства са ключов компонент за него.
So we are very used to being in this situation.	Така че много сме свикнали да бъдем в тази ситуация.
She wanted to live with him every day as his equal.	Тя искаше да живее всеки ден от него като негов равен.
It was one thing too much.	Беше едно нещо твърде много.
They confuse which day it is or which month.	Те се объркват кой ден е или кой месец.
Or you shouldn't.	Или не трябва.
The man who was supposed to be her husband was very angry.	Мъжът, който трябваше да й бъде съпруг, беше много ядосан.
It would be amazing to see them fight side by side.	Би било невероятно да ги видя да се бият рамо до рамо.
He was holding the older girl's shoulders.	Той държеше раменете на по-голямото момиче.
It took him several weeks to calm down.	Бяха му необходими няколко седмици, за да се успокои с процеса.
I can order the blue for me.	Мога да поръчам синьото за мен.
It was definitely a government car.	Определено беше правителствена кола.
This comes later.	Това идва по-късно.
It can be caused by a number of underlying conditions.	Тя може да бъде причинена от редица основни състояния.
I could barely breathe.	Едва дишах.
However, he did not go into more detail about the incident.	Той обаче не навлиза в повече подробности за инцидента.
Next time the other would be ready.	Следващия път другият щеше да е готов.
All these things started to happen.	Всички тези неща започнаха да се случват.
In any case, you understand the idea.	Във всеки случай разбирате идеята.
The number of measurements.	Броят на измерванията.
Seven days today.	Седем дни днес.
Don't give up on love.	Не се отказвайте от любовта.
There was something wrong with this darkness.	Нещо не беше наред с този мрак.
You will be surprised how valuable this is.	Ще се изненадате колко ценно е това.
He felt like hell and he didn't care.	Чувстваше се като ад и не му пукаше кой знае.
We will spend the whole day together, if you wish.	Ще прекараме целия ден заедно, ако желаете.
They slow down and stop construction.	Те забавят и спират строителството.
That's what made my day.	Това ми направи деня.
Everything is so clear.	Всичко е толкова ясно.
Dead to the world.	Мъртви за света.
We do it step by step.	Правим го стъпка по стъпка.
I've never heard of such a thing.	Никога не съм чувал за такова нещо.
It may take some time to do so.	Може да отнеме известно време, за да го направите.
Maybe they think we won't print it.	Може би си мислят, че няма да го отпечатаме.
Transfer the chicken to a bowl.	Прехвърлете пилето в купа.
His face, hair, and shirt were wet with sweat.	Лицето, косата и ризата му бяха мокри от пот.
Months have passed since his return.	Минаха месеци от завръщането му.
This house is much bigger than two years ago.	Тази къща е много по-голяма, отколкото преди две години.
Still, it will be harder to detain him.	И все пак, толкова по-трудно ще бъде той да бъде задържан.
He made his mark and returned home.	Той направи своя отпечатък и се върна у дома.
It would be a long, long day.	Щеше да бъде дълъг, дълъг ден.
There is nothing wrong with a good report.	Няма нищо лошо в добрия отчет.
I don't know what it was.	Не знам какво беше.
He was usually with men.	Обикновено беше с мъже.
This is due, at least in part, to the effects of selection.	Това се дължи, поне отчасти, на ефектите на селекцията.
She was joined by a boy who looked about ten years old.	Към нея се присъедини едно момче, което изглеждаше около десетина години.
I will tell the story.	ще разкажа историята.
Here are my first seven photos.	Ето първите ми седем снимки.
So maybe the money is involved in some way.	Така че може би парите са замесени по някакъв начин.
If we could leave, we would, but we can't.	Ако можехме да си тръгнем, щяхме, но не можем.
When he finally spoke again, it was quiet.	Когато най-накрая заговори отново, беше тихо.
Her hand was tiny.	Ръката й беше мъничка.
Her magic was still working.	Магията й все още действаше.
Sometimes, however, I give individual instructions to clients.	Понякога обаче давам индивидуални инструкции на клиентите.
His voice was clear.	Гласът му беше ясен.
She said she pushed him away.	Тя каза, че го е отблъснала.
Its latest broadcast date has not yet been announced.	Последната му дата за излъчване все още не е оповестена.
Try to plan it, see it very clearly.	Опитайте се да го планирате, вижте го много ясно.
However, his pain continued to grow.	Болката му обаче продължи да расте.
They follow different rules.	Те вървят по различни правила.
It is not a service in the store.	Той не е сервиз в магазина.
The proof of this particular decision is here.	Доказателството за това конкретно решение е тук.
As before, the officers received a lot of extra attention.	Както и преди, офицерите получиха много допълнително внимание.
If we expect negative symptoms, then we will look for them.	Ако очакваме негативни симптоми, тогава ще ги търсим.
But the test is over.	Но тестът свърши.
The police will not be called.	Полицията няма да бъде извикана.
I can't tell you how happy we are.	Не мога да ви кажа колко сме щастливи.
Everything he wore, he had done.	Всичко, което носеше, той беше направил.
We turned to hide.	Обърнахме се, за да се прикрием.
I just want to be told.	Просто искам да ми се каже.
Chair with square.	Стол с квадрат.
We should, of course, let her think that way.	Трябваше, разбира се, да я оставим да мисли по този начин.
I liked it as much as you get done right here.	Хареса ми толкова, колкото ще получите, извършени точно тук.
On the ground.	На земята.
The actual effective operating range is less than this.	Действителният ефективен работен обхват е по-малък от този.
However, the marriage did not last.	Бракът обаче не издържа.
You can't learn a language without talking to people.	Не можете да научите език, без да говорите с хората.
In fact, there are things that require the opposite.	Всъщност има неща, които изискват обратното.
Choose any square on the board and color it black.	Изберете произволен квадрат на дъската и го оцветете в черно.
You saw my progress.	Видяхте напредъка ми.
There are many reasons why many of us are silent.	Има много причини, поради които много от нас мълчат.
An additional kit is usually used.	Обикновено се използва допълнителен комплект.
We will lose their interest.	Ще загубим интереса им.
Now, you know better than to do that.	Сега, вие знаете по-добре, отколкото да направите това.
The weather is changing and the growing environment is changing.	Времето се променя и растящата среда се променя.
It was small.	Беше малко.
It won't be long now.	Сега няма да е дълго.
They do nothing but be lucky, game after game.	Те не правят нищо, освен да имат късмет, мач след мач.
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Just stop talking.	Просто спри да говориш.
He had heard nothing.	Не беше чул нищо.
It's just too much.	Просто е твърде много.
The statement is only half true.	Твърдението е само наполовина вярно.
In the latter case, an arbitrary assumption is made.	В последния случай се прави произволно предположение.
For window photo only.	Само за снимка на прозореца.
There is no reason to assume that his magic cannot do the same.	Няма причина да предполагаме, че неговата магия не може да направи същото.
The song ends with a positive message of love and hope.	Песента завършва с положително послание за любов и надежда.
Bones were everywhere.	Кости бяха навсякъде.
Four patients are men.	Четирима пациенти са мъже.
They also show examples of changes made before and after.	Те показват и примери за промените преди и след направени.
It is not clear if this happened.	Не е ясно дали е станало така.
Mother never seems to have a problem.	Майка изглежда никога няма проблем.
I attached the email code below.	Прикачих имейл кода по-долу.
Outside of it, we lead the world again.	Извън него ние отново водим света.
States, just like today.	Щати, точно както днес.
Mass for society.	Маса за обществото.
I know, and it makes me sad.	Знам, и мен ме натъжава.
We want peace.	Искаме мир.
Not as scared as she was minutes ago.	Не толкова уплашена, колкото преди минути.
Enjoy the collection !.	Насладете се на колекцията!.
Then you will prepare it for cooking.	След това ще го подготвите за готвене.
Same time, same place, same price.	Същото време, същото място, същата цена.
The test was random in my work.	Тестът беше произволен в моята работа.
And what it is is the truth.	И това, което е, е истината.
Most men lack this.	На повечето мъже това липсва.
You just have to learn how to handle it and move on.	Просто трябва да се научите как да се справяте и да продължите напред.
This was not my end.	Това не беше моят край.
For some of the people we have names, for some we don't.	За някои от хората имаме имена, за някои не.
No one else was visible.	Никой друг не се виждаше.
Now to see her, let me look at her.	Сега да я видя, нека я погледна.
Everything must be invested in this monetary measure.	Всичко трябва да се вложи в тази парична мярка.
And you will be happy to do that.	И ще се радвате да правите това.
And time for movies.	И време за филми.
They will do everything for you.	Те ще направят всичко за теб.
It was a great learning experience for me.	Това беше страхотно учебно изживяване за мен.
There was no other living soul around.	Наоколо нямаше друга жива душа.
The night went on.	Нощта продължи.
However, I have not given up.	Все пак не съм се отказал.
Or a car.	Или кола.
Very friendly and professional.	Много приятелски настроен и професионален.
Maybe choose something else from this list instead ?.	Може би вместо това изберете нещо друго от този списък?.
Everything changed, but his eyes remained the same.	Всичко се промени, но очите му останаха същите.
That is why we exist.	Затова съществуваме.
The plan provides.	Планът предвижда.
And that's nothing compared to our safety requirements.	И това е нищо в сравнение с нашите изисквания за безопасност.
You are used.	Използван си.
I will never refuse a glass of wine when offered.	Никога няма да откажа чаша вино, когато ми предложат.
You had a hand in her mouth and held it.	Ти беше с ръка на устата й и я държеше.
Maybe he knew the girl wasn't his.	Може би е знаел, че момичето не е негово.
I'm looking for a mention of the ring itself.	Търся споменаване и на самия пръстен.
He plays faster.	Той играе по-бързо.
He could get something for it.	Можеше да получи нещо за това.
My parents will send me home soon.	Родителите ми скоро ще ме изпратят вкъщи.
This is my question to you.	Това е моят въпрос към вас.
It can cause great damage to the family.	Може да причини големи щети на семейството.
It is not possible to say what it can produce or not.	Не може да се каже какво може да произведе или не.
This is their last defense.	Това е последната им защита.
On the plane of the event.	В самолета на събитието.
He is too nervous.	Той е твърде нервен.
Places to visit.	Места за посещение.
Maybe it's just a function of time.	Може би това е просто функция на времето.
We have to hurt them first.	Първо трябва да ги нараним.
I found the way.	намерих пътя.
Of course, he is not dead.	Естествено обаче той не е мъртъв.
They are independent of each other.	Те са независими един от друг.
We find that this is indeed the case.	Откриваме, че това наистина е така.
Give her a break.	Дай й почивка.
Ultimately, they will expect to be paid for holding these discussions.	В крайна сметка те ще очакват да получат заплащане за провеждането на тези дискусии.
I will take this step.	Ще направя тази стъпка.
Cook your food.	Гответе храната си.
Or rather sugar.	Или по-скоро захарта.
Obviously, this work is about publicly expressing my position.	Очевидно тази работа е свързана с публично изразяване на моята позиция.
Oh, about ten years.	О, около десет години.
The measurements were made without knowledge of the previous experimental treatment.	Измерванията бяха направени без познаване на предходното експериментално третиране.
I needed to know for sure that you were right.	Трябваше да знам със сигурност, че си правилният.
But he doesn't really hold back.	Но всъщност не се задържа.
This ability is independent of his environment.	Тази способност е независима от неговата среда.
Probably trying to score points.	Вероятно се опитва да спечели точки.
This bridge is the second built on this site.	Този мост е вторият построен на това място.
It was for their own protection.	Беше за тяхна собствена защита.
He wanted to know where he might be.	Искаше да знае къде може да е.
You had a great set of parents, believe me.	Имахте страхотен набор от родители, повярвайте ми.
You don't have to be helped.	Не трябва да ви се помага.
We want freedom for ourselves, not for them.	Искаме свобода за нас, а не за тях.
There was just something wrong with that.	Просто нещо не беше наред в това.
It actually made me sad.	Всъщност ме натъжи.
It is impossible to accept.	Невъзможно е да се приеме.
We are wanted.	Ние сме търсени.
We have to press.	Трябва да натиснем.
This is probably obvious advice.	Това вероятно е очевиден съвет.
Shoot at us at your own risk.	Стреляйте срещу нас на свой собствен риск.
This conversation will end that way anyway.	Този разговор така или иначе ще приключи така.
Still, you raise an interesting point.	Все пак повдигаш интересна точка.
Burning hair, maybe.	Изгаряща коса, може би.
One cannot be more sure of any fact.	Човек не може да бъде по-сигурен в нито един факт.
But her ears heard different sounds, not what her mind told her.	Но ушите й чуха различни звуци, а не това, което умът й съобщи.
I picked it up, tossed the knife aside.	Вдигнах го, хвърлих ножа настрана.
Being able to talk on a small machine won't hurt either.   	Да можеш да говориш на малка машина също няма да навреди.   
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She asked for it.	Тя го поиска.
He steps aside to let an older couple pass him.	Той пристъпва встрани, за да пропусне по-възрастна двойка покрай него.
I saw what this did to my family.	Видях какво причини това на семейството ми.
There have been before.	Имало е и преди.
She is especially smart.	Тя е особено умна.
I was married to the church.	Бях омъжена за църквата.
So, they tried again.	И така, те опитаха отново.
But he was good.	Но той беше добър.
I miss this thing.	Това нещо ми липсва.
He must be in very poor financial condition.	Сигурно е в много лошо финансово състояние.
The first secret lay in his choice of words.	Първата тайна се криеше в избора му на думи.
We weren't very close at school.	В училище не бяхме особено близки.
This high rise.	Това високо покачване.
We hoped he could show up at any moment, but he didn't.	Надявахме се, че може да се появи всеки момент, но не се появи.
But I don't understand it.	Но аз не го разбирам.
Of course, there was company.	Разбира се, имаше компания.
He soon married a woman much younger than him.	Скоро се ожени за жена, много по-млада от него.
And it's dark.	И е тъмно.
The last one tonight, of course.	Последното тази вечер, разбира се.
They share excellent information on what to do and what not to do.	Те споделят отлична информация какво да правят и какво не.
Take memory, for example.	Вземете паметта например.
I was in the right place at the right time.	Бях на точното място и в точното време.
In such situations, training prevailed.	В подобни ситуации обучението взе надмощие.
You do it again and again.	Правите го отново и отново.
But don't tell me not today.	Но не ми казвай не днес.
But this was not the first such attempt.	Но това не беше първият подобен опит.
It's new because we do it the way we want.	Ново е, защото го правим както искаме.
For a complex song came pretty quickly.	За сложна песен дойде доста бързо.
This is a low class.	Това е нисък клас.
Unfortunately, many of our clients live by this logic.	За съжаление много от нашите клиенти живеят по тази логика.
He receives social security.	Той получава социално осигуряване.
If the latter was true, she could tell the truth.	Ако последното беше вярно, тя може да казва истината.
I'll probably just say that someone hit me.	Вероятно просто ще кажа, че някой ме е ударил.
Too much to remember.	Твърде много за запомняне.
Without kitchen skills, we lost the means to take care of ourselves.	Без кухненски умения загубихме средствата да се грижим за себе си.
God is not angry with us.	Бог не се гневи на нас.
Interesting thoughts about that.	Интересни мисли за това.
We use your training time.	Ние използваме вашето време за обучение.
But this is by the way.	Но това е между другото.
We called our parents.	Обадихме се на родителите си.
Performs research on animals.	Извършва изследвания върху животни.
Then more direct tests are needed.	Тогава са необходими повече директни тестове.
This will be the focus of another review.	Това ще бъде фокусът на друг преглед.
More details on access to the environment are easy to find.	Лесно се намират повече подробности за достъпа до околната среда.
I need to know how humid or hot his work environment is.	Трябва да знам колко влажна или гореща е работната му среда.
I am glad to see that the right action is being taken.	Радвам се да видя, че се предприемат правилни действия.
This woman gave herself completely to him, holding back nothing.	Тази жена му се отдаде напълно, без да сдържа нищо.
Above the trees.	Над дърветата.
Everyone would pay attention to family events.	На семейни събития всеки би обърнал внимание.
And overalls.	И гащеризон.
I decided not to hold any of this against him.	Реших да не държа нищо от това срещу него.
If we had to say three or four times the available cards at the moment.	Ако имахме да кажем три или четири пъти наличните карти в момента.
He lost something significant.	Загубил нещо значимо.
Apparently he continued his love of travel.	Явно е продължил любовта си към пътуванията.
They eat some of the free food.	Те ядат част от безплатната храна.
She seems to be the only one having a good time.	Изглежда, че единствената се забавлява добре.
There was an order or a request in her eyes.	В очите й имаше заповед или искане.
I could barely move my hands.	Едва движех ръцете си.
I don't like it when people do that to me.	Не обичам, когато хората ми правят това.
She felt powerful, controlled.	Чувстваше се мощна, контролирана.
If you let them.	Ако им позволиш.
Thank you so much.	Благодаря ти толкова много.
The whole town turned to see him.	Целият град се обърна да го види.
They are presented briefly.	Представени са накратко.
Oh, what a relief that is.	О, какво облекчение е това.
All this is also quite interesting.	Всичко това също е доста интересно.
I hope I can help.	Надявам се да мога да помогна.
I feel really loved and warm inside.	Чувствам се наистина обичан и топъл отвътре.
Nobody told me about it.	Никой не ми каза за това.
My stomach was covered in sweat.	Стомахът ми беше покрит с пот.
Also open the command field.	Също така отворете командното поле.
I love country music.	Обичам кънтри музиката.
I am worried about your future.	Загрижен съм за бъдещето ти.
He pushed the dangerous thoughts aside.	Той прогони опасните мисли настрана.
These are also social times.	Това са и социални времена.
It will be the third chair.	Той ще бъде трети стол.
The highest levels will appear tonight.	Най-високите нива ще се появят тази вечер.
The results are relatively independent of temperature.	Резултатите са относително независими от температурата.
For a long time I didn't know how to answer.	Дълго време не знаех как да отговоря.
She felt strong, as if she could grow up.	Чувстваше се силна, сякаш можеше да увеличи пълнолетие.
I can take a hit.	Мога да приема удар.
We are still open.	Все още сме отворени.
I have shared more things with her than anyone else.	Споделил съм повече неща с нея от всеки друг.
The costs, if you do not, will be much higher.	Разходите, ако не го направите, ще бъдат много по-големи.
We went in together.	Влязохме заедно.
They literally asked for it.	Буквално го поискаха.
I like the boy.	Харесвам момчето.
I saw the wall of my room again.	Отново видях стената на стаята си.
I wish they had kept that shape.	Иска ми се да са запазили тази форма.
He considered who else he could work on.	Обмисляше върху кого още може да работи.
He laughed and said more than a thousand times.	Той се засмя и каза повече от хиляда пъти.
I just couldn't face people.	Просто не можех да се изправя пред хората.
He never marries.	Той никога не се жени.
Thank you for this question.	Благодаря ви за този въпрос.
Download at your own risk.	Изтеглете на собствен риск.
This was their last season of play.	Това беше последният им сезон на игра.
In addition, information was collected from patient files.	Освен това е събрана информация от досиетата на пациентите.
In the morning and before bedtime.	Сутрин и преди сън.
Slow and simple and easy and natural.	Бавно и просто и лесно и естествено.
Don't take it for granted.	Не го приемайте за даденост.
This is mostly because they like the feeling that they have helped someone.	Това е най-вече защото им харесва усещането, че са помогнали на някого.
I don't think we can do anything about it.	Не мисля, че можем да направим нещо по въпроса.
She runs back to the house.	Тя бяга обратно в къщата.
However, she did not stay long.	Тя обаче не остана дълго.
Here's how.	Ето как е.
I contacted him when we first made the deal.	Свързах се с него, когато за първи път сключихме сделката.
But more than one can play in this game.	Но повече от един може да играе в тази игра.
He shook them really hard.	Той ги разтърси наистина силно.
Get out the door after signing this deal.	Излезте от вратата, след като подпишете тази сделка.
It's so simple.	Толкова е просто.
So tell me how you feel.	И така, кажи ми как се чувстваш.
Our friend had something in the bottle.	Нашият приятел имаше нещо в бутилката.
He did not turn.	Той не се обърна.
The writing took some time, but it is already finished.	Писането отне известно време, но вече е завършено.
And when you look down at yourself, you see your nose.	И когато погледнеш надолу към себе си, виждаш носа си.
At least in a public place.	Поне на публично място.
Women also walk.	Жените също ходят.
That would be the end.	Това щеше да е краят.
The system will not change unless it is forced to do so.	Системата няма да се промени, освен ако не бъде принудена да направи това.
Far be it from me to do so.	Далеч от мен да го направя.
You don't just blow them out of the air.	Не ги изваждаш просто от въздуха.
Probably nobody does.	Вероятно никой не го прави.
That killed them.	Това ги уби.
You can listen to her.	Можете да я слушате.
Your life is now.	Вашият живот е сега.
But she's not calling.	Но тя не се обажда.
I didn't know anyone who wore it.	Не познавах никого, който го носи.
Long before we reach the battlefield.	Много преди да стигнем до бойното поле.
Last time she couldn't get through it.	Последния път тя не успя да премине през него.
I can change my mind.	Мога да променя мнението си.
If you need to know this information, you can use the app.	Ако трябва да знаете тази информация, можете да използвате приложение.
If he saw a window of opportunity, he would turn to him.	Ако виждаше прозорец от възможности, той се насочваше към него.
It might not be easy, but it was far from impossible.	Може би нямаше да е лесно, но далеч не беше невъзможно.
We didn't like each other.	Не се харесвахме.
Help me find a simple older example, please.	Помогнете ми да намеря прост по-стар пример, моля.
They literally came from heaven.	Те буквално дойдоха от небето.
I didn't have a cell phone.	Нямах мобилен телефон.
He came up with the concept.	Той измисли концепцията.
So be prepared.	Така че бъдете готови.
Very young and very old were in terrible condition.	Много младите и много възрастните бяха в ужасно състояние.
He is everything and more.	Той е всичко и повече.
It remains a major public health problem for the world.	Остава основен проблем за общественото здраве за целия свят.
Talk about the will to believe.	Говорете за волята да вярвате.
And then you will return before him.	И тогава ще се върнеш пред него.
The fact is that people can get help while using it.	Факт е, че хората могат да получат помощ, докато използват.
They are obtained as follows.	Те се получават по следния начин.
Maybe he had just started.	Може би току-що беше започнал.
They are right here.	Те са точно тук.
In our house, my husband is a dinner cook.	В нашата къща съпругът ми е готвач на вечерята.
He found a message from her telling him she was busy.	Той намери съобщение от нея, в което му казваше, че е заета.
This is good because this blog is for memories, not exact facts.	Това е добре, защото този блог е за спомени, а не за точни факти.
He would be downstairs, everyone said.	Той щеше да бъде долу, казаха всички.
So it's not good to do that.	Така че не е добре да става за това.
Men.	Мъжете.
I knew something was happening to him, to us.	Знаех, че нещо се случва с него, с нас.
Send this email to everyone you love and care about.	Изпратете този имейл до всички, които обичате и ви интересуват.
He was sure now.	Сега беше сигурен.
Because she never wanted her world to end.	Защото тя никога не е искала нейният свят да свършва.
Let's make a comparison.	Нека направим сравнение.
Create a customer list if you want to support multiple customers.	Създайте списък с клиенти, ако искате да поддържате множество клиенти.
I really did it.	Наистина ми се справи.
If only they knew they could do it too.	Само ако знаеха, че и те могат да го направят.
Or with his parents.	Или с родителите му.
The values ​​of other stars are taken from the literature.	Стойностите на други звезди са взети от литературата.
No development tools should be present in the production environment.	В производствена среда не трябва да присъстват никакви инструменти за разработка.
Because there is no form.	Защото няма форма.
Now wait.	Сега изчакайте.
It's not easy, it really isn't.	Не е лесно, наистина не е.
There are five of us.	Петима сме.
Strength, of course, is the first problem.	Силата, разбира се, е първият проблем.
The song was made to win her over and eventually failed.	Песента беше направена, за да я спечели и в крайна сметка се провали.
And, obviously, the amount of return is huge.	И, очевидно, размерът на възвръщаемостта е огромен.
There was a place to go, people to see.	Имаше къде да отиде, хора, които да види.
You guys need to clear up.	Вие, момчета, трябва да се разчистите.
Your money is not good today.	Днес парите ви не са добре.
Hard life, but few could choose how to live.	Тежък живот, но малцина можеха да избират как да живеят.
Technical details and clinical results are reported.	Докладват се технически подробности и клинични резултати.
The steps vary from industry to industry.	Стъпките варират от индустрия до индустрия.
You can miss the magic.	Може да пропуснете магията.
She is about to cry.	Тя е на път да заплаче.
I have heard it many times.	Чувал съм го много пъти.
Then it came to him.	Тогава се стигна до него.
I just added you as a friend.	Току що те добавих като приятел.
We have real solutions.	Имаме реални решения.
I could see your faces.	Можех да видя лицата ви.
If this component is not an independent source component, then processing continues.	Ако този компонент не е независим компонент източник, тогава обработката продължава.
He goes home.	Той се прибира вкъщи.
Under his right arm.	Под дясната му ръка.
Really, turn it on.	Наистина, включете я.
That was a good idea.	Това беше добра идея.
God had to come alone and do what we could not.	Бог трябваше сам да дойде и да направи това, което ние не можехме.
You will fall asleep.	Ще си заспиваш.
It is not clear what the difference is.	Не е ясно каква е разликата.
Most people say they are fine.	Повечето хора казват, че са добре.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
It was great to be with the family.	Беше страхотно да бъда със семейството.
She was very pleased with the result.	Тя беше много доволна от резултата.
His face is towards us.	Лицето му е към нас.
He had his hands half raised.	Имаше полувдигнати ръце.
He wrote the final version of the manuscript.	Написа окончателната версия на ръкописа.
I finally removed it completely from my computer.	Най-накрая го премахнах напълно от компютъра си.
The development of this particular tool is very clear.	Развитието на този конкретен инструмент е много ясно.
I loved to paint.	Обичах да рисувам.
All content on the site is created accordingly.	Цялото съдържание на сайта се създава съответно.
You are a phase of learning.	Вие сте фаза на учене.
He continued to watch the building.	Той продължи да наблюдава сградата.
I know he will.	Знам, че ще го направи.
As a result, you begin to think differently.	В резултат на това започвате да мислите различно.
We still don't know where they got their weapons from.	Все още не знаем откъде вземат оръжията си.
He has to tidy up his own house.	Трябва да подреди собствената си къща.
I support them and help them determine the way forward.	Подкрепям ги и им помагам да определят пътя напред.
The story was fresh in my mind.	Историята беше свежа в съзнанието ми.
The pressure is so great.	Натискът е толкова голям.
Football is made for him.	Футболът е създаден за него.
Then nothing moved in his sleep.	Тогава нищо не помръдна в съня.
You can see how honest we were.	Може да видите колко сме били честни.
Thank you for being so open.	Благодаря ви, че бяхте толкова отворени.
He never got it.	Той никога не го е получил.
You know how big it is.	Знаеш колко е голям.
He tells me that there were three hundred people on this ship, maybe more.	Казва ми, че на този кораб е имало триста души, може би повече.
Our clothes are for everyone, every day.	Нашите дрехи са за всеки, всеки ден.
That is how it should be done.	Така трябва да се направи.
They love you.	Те те обичат.
Let it be covered.	Нека бъде покрита.
I have love at home.	Имам любов у дома.
I have to be ready for the science fair next week.	Трябва да съм готов за панаира на науката следващата седмица.
Then something appeared in one shot.	Тогава за един кадър се появи нещо.
You can't expect the police to fix these things.	Не можете да очаквате полицията да оправи тези неща.
But you say it happened, well, it happened.	Но ти казваш, че се е случило, добре, случи се.
You have no money.	Нямаш пари.
We settled in and soon went out to eat.	Настанихме се и скоро излизаме да хапнем.
Within seconds, she was shot.	За секунди тя беше застреляна.
She's like no, Dad.	Тя е като не, татко.
He was sent to bed early.	Изпратиха го да си ляга рано.
There are general questions of law and facts.	Има общи въпроси от закона и фактите.
She really lost her job and got no other.	Тя наистина загуби работата си и не получи друга.
Think of work as a connection.	Мислете за работата като за връзка.
She sat down next to him, put her arm around him.	Тя седна до него, прегърнала го с ръка.
She nodded, her expression too serious for her age.	Тя кимна с глава, изражението й беше твърде сериозно за възрастта й.
You have to prepare for that.	Трябва да се подготвя за това.
A human girl may have died of fear.	Човешко момиче може да е умряло от страх.
So make me laugh.	Така че накарайте ме да се смея.
It was a call to action.	Това беше призив за действие.
We know little about them.	Ние знаем достатъчно малко за тях.
This is pretty amazing.	Това е доста невероятно.
We look forward to the move.	С нетърпение очакваме преместването.
He failed to support his family or protect them.	Той не успя да издържа семейството си или да ги защити.
Looks like you had a busy day.	Изглежда, че сте имали натоварен ден.
Although they can.	Въпреки че могат.
I don't know why.	Не знам защо е така.
It has been created for years.	Той се създава от години.
We have work to do.	Имаме работа, с която да се занимаваме.
Healthy, natural eggs are the focus here.	Здравите, естествени яйца са фокусът тук.
Repeat with another chicken.	Повторете с друго пиле.
This room looks so dirty.	Тази стая изглежда толкова мръсна.
Listen to what you have to say about yourself.	Слушайте какво казвате за себе си.
Whatever is needed.	Каквото е необходимо.
It was a team effort and planned well in advance.	Това беше екипно усилие и планирано много предварително.
I definitely enjoy the battle.	Определено се наслаждавам на битката.
I will give you an example from this morning.	Ще ви дам пример от тази сутрин.
More than that, people would understand me.	Повече от това и хората щяха да ме разберат.
Last night.	Миналата нощ.
Everywhere in the world.	Навсякъде по света.
Every copy in the world of every book you've ever loved.	Всяко копие в света на всяка книга, която някога сте обичали.
I walk alone, which is good.	Ходя сам, което е добре.
The key is to solve the problem with the help of design.	Ключът е да решите проблема с помощта на дизайна.
She draws long, clear lines.	Тя нарисува дълги, ясни линии.
It is more than an hour's drive from the city.	До града е повече от час с кола.
We do not take anything for granted here.	Тук не приемаме нищо за даденост.
But that would never happen.	Но това никога нямаше да се случи.
However, it seems that the idea did not materialize.	Изглежда обаче, че идеята не се е наложила.
I think what will happen.	мисля какво ще стане.
He must have previous experience as well as the necessary tools.	Той трябва да има по-ранен опит, както и необходимите инструменти.
We want you to lead this force.	Искаме вие ​​да ръководите тази сила.
Even if they talk to us.	Дори и да говорят с нас.
It means insignificant.	Означава незначително.
You brought us back.	Ти ни върна назад.
I had the feeling that some of the problems could be overcome.	Имах чувството, че някои от проблемите могат да бъдат преодолени.
It didn't work out that way.	Не се получи така.
Rarely, when we eat food, do we eat only one thing.	Рядко, когато ядем храна, ядем само едно нещо.
However, things did not return as they were.	Нещата обаче не се върнаха както са били.
He suffered a kind of death on the cross.	Той претърпя своеобразна смърт на кръста.
Football bodies need this time to develop.	Футболните тела се нуждаят от това време, за да се развият.
It was no longer the same joy for me.	За мен вече не беше със същата радост.
But sometimes there is.	Но понякога има.
Many of our fans are now people with money.	Много от нашите фенове сега са хора с пари.
The great benefit of the conversation will be the attention of the press.	Голямата полза от разговора ще бъде вниманието на пресата.
You are nine years old.	Ти си на девет години.
If you behave unusually around them, this function will be changed.	Ако се държите необичайно около тях, тази функция ще бъде променена.
Their action takes place thousands of years after the stories.	Действието им се развива хиляди години след историите.
I wouldn't have a car there.	Не бих имал кола там.
I kept going around the mission in my head.	Продължавах да обикалям мисията в главата си.
One step on the wrong path, they kill her.	Една стъпка по грешния път, те я убиват.
Three of your years.	Три от твоите години.
At least cold shoulders.	Поне студени рамене.
The police asked me questions for hours.	Полицаите ми задаваха въпроси с часове.
But, I'm so glad we met in the world of blogging.	Но, толкова се радвам, че се срещнахме в света на блоговете.
Maybe it came from someone else.	Може би дойде от някой друг.
Various factors may have contributed to this discovery.	Различни фактори може да са допринесли за това откритие.
The second was a little more interesting.	Вторият беше малко по-интересен.
You are still his daughter.	Все още си негова дъщеря.
New problems may occur due to additional games.	Възможно е да възникнат нови проблеми поради допълнителни игри.
Few still knew the truth.	Още малцина знаеха истината.
It was a different world.	Това беше различен свят.
She fell in love with her life.	Тя се влюби в живота си.
Go out and live life.	Излезе и живей живота.
To make it a simple process, please read my notes.	За да го направите прост процес, моля, прочетете моите бележки.
It's definitely nothing personal.	Определено не е нищо лично.
If we did, we would go out of business.	Ако го направихме, щяхме да излезем от бизнеса.
This is my last day.	Това е последният ми ден.
I needed a plan for next year.	Имах нужда от план за следващата година.
That makes it great.	Това го прави страхотен.
I see him sitting on a form.	Виждам, че седи на формуляр.
You are looking from the wrong side.	Гледаш от грешната страна.
I can work hard.	Мога да работя здраво.
They believe in children.	Те вярват в децата.
So it was now.	Така беше и сега.
He did not speak until the door was closed.	Той не проговори, докато вратата не беше затворена.
It was a really nice conversation.	Беше наистина приятен разговор.
The sky should be clear tonight.	Тази вечер небето трябва да е ясно.
I never asked him.	Никога не съм го питал.
This is not clear.	Това не е ясно.
I know this is true in most circumstances.	Знам, че това е вярно при повечето обстоятелства.
Suppose it wasn't.	Да предположим, че не беше.
Here is the letter.	Ето писмото.
They make sure you prepare for college.	Те се грижат да се подготвиш за колеж.
The average of three experiments is shown.	Показана е средната стойност от три експеримента.
We agree with this approach.	Съгласни сме с този подход.
Certainly his wife had not come here.	Със сигурност жена му не беше идвала тук.
He did not speak.	Той не говореше.
They had two children.	Имаха две деца.
Give him what he wants.	Дайте му каквото иска.
He had to do it, didn't he.	Трябваше да го направи, нали.
This may be an option for you.	Това може да е опция за вас.
Wait until the work is stopped.	Изчакайте, докато работата бъде спряна.
You have to stay here and protect these people.	Трябва да останеш тук и да защитиш тези хора.
It has just been formed.	Току-що беше образувано.
And they don't take them too seriously either.	И те също не ги приемат твърде сериозно.
It was very red this week.	Тази седмица беше много червено.
Only one procedure was performed.	Извършена е само една процедура.
It can be called a given.	Може да се нарече даденост.
This is what is used now.	Това е, което се използва сега.
But they are very affordable.	Но те са много достъпни.
It was to death.	Беше до смърт.
I went out.	Излязох навън.
And yes, it works great.	И да, работи отлично.
But this is not literature.	Но това не е литература.
Or unless we have someone else.	Или освен ако нямаме някой друг.
It was like a burn.	Беше като изгаряне.
You can go for free.	Можете да отидете безплатно.
Will be fun!.	Ще е забавно!.
You are absolutely right about everything.	Абсолютно си прав за всичко.
I hope it helps you.	Надявам се да ви помогне.
None of this seems possible at the moment.	Нищо от това не изглежда възможно в момента.
Creates real problems.	Създава реални проблеми.
The police believed him and released him.	Полицията му повярва и го освободи.
He is your friend.	Той е твой приятел.
He wants to know who the man is.	Той иска да знае кой е мъжът.
When people got it.	Кога хората го получиха.
He is like time.	Той е като времето.
Even if they started it.	Дори и да са го започнали.
You know my rule.	Знаеш моето правило.
His hand was so tight on hers that it began to hurt.	Ръката му беше толкова здраво върху нейната, че започна да я боли.
You just picked it up.	Ти току-що го вдигна.
She was eight years old.	Тя беше на осем години.
My father is good.	Баща ми е добър.
For the card to work, the value must be an exact match.	За да работи картата, стойността трябва да е точно съвпадение.
I will say it for the last time.	Ще го кажа за последен път.
He fell back into the city.	Той падна обратно в града.
When they grew up, my husband would find it difficult to find them.	Когато пораснаха, съпругът ми щеше да затрудни търсенето им.
It looked even worse then.	Тогава изглеждаше още по-зле.
I went in, still thinking there might be hope of saving her.	Влязох, все още мислейки, че може да има надежда да я спася.
We just missed him, unfortunately.	Просто ни липсваше, за съжаление.
Great design, easy to read and use.	Страхотен дизайн, лесен за четене и използване.
I want to keep my coming a secret.	Искам да запазя идването си в тайна.
Make it an event.	Направете го събитие.
The authors did not report any side effects during the study.	Авторите не съобщават за странични ефекти по време на проучването.
I looked on the internet.	Погледнах в интернет.
I hate him for what he did to us.	Мразя го за това, което ни причини.
Then we had two.	Тогава имахме две.
It will take your place at their table.	Ще ви заеме място на тяхната маса.
There was just enough room for them.	Просто имаше достатъчно място за тях.
It was as if they hated me.	Сякаш ме мразеха.
Your search gives me a good reason to.	Вашето търсене ми дава добра причина да.
In conversation.	В разговор.
The other man was pleased to hear it.	Другият мъж беше доволен да го чуе.
I really.	Аз наистина.
Away from you.	Далеч от теб.
I went back to the phone.	Върнах се към телефона.
I will treat you like a man.	Ще се държа с теб като с мъж.
If they are different, then an error has occurred.	Ако са различни, тогава е възникнала грешка.
This is the most important meeting you have every day.	Това е най-важната среща, която имате във всеки един ден.
Then he knew nothing could stop him.	След това знаеше, че нищо не може да го спре.
I remember being excited about the whole scene.	Спомням си, че бях развълнуван от цялата сцена.
The hard wood pressed against his back.	Твърдата дървесина притискаше гърба му.
And she was happy to think of it as such.	И тя беше щастлива да мисли за това като такова.
After a moment, she looked straight at him.	След миг тя погледна право към него.
Some of them are designed to save money directly.	Някои от тях са предназначени да спестят пари директно.
None of the companies involved agrees.	Нито една от замесените компании не е съгласна за случилото се.
We girls would be nothing without you.	Ние, момичетата, не бихме били нищо без вас.
Very interesting news.	Много интересна новина.
I went there to photograph the wedding dress.	Отидох там да снимам сватбената рокля.
They will not expect us to attack them again so soon, not here.	Те няма да очакват да ги атакуваме отново толкова скоро, не и тук.
It came as a surprise.	Дойде като изненада.
Safety was much more important.	Безопасността беше много по-важна.
In addition, many of these reported numbers appear low.	Освен това много от тези докладвани числа изглеждат ниски.
They can create photos, sounds or text.	Те могат да създават снимки, звуци или текст.
His face worked.	Лицето му работеше.
Some understand it and others do not.	Някои го разбират, а други не.
Is it true?.	Вярно ли е?.
Let them determine what happened last night.	Нека определят какво се е случило снощи.
He can no longer return there.	Той вече не може да се върне там.
You just do it.	Просто го правиш.
I was caught.	бях хванат.
We wondered if it was, but it wasn't.	Чудехме се дали това е, но не.
It gives birth to this world.	То ражда този свят.
So it was his turn.	И така, това беше неговият ред.
Or sometimes it's the husband.	Или понякога това е съпругът.
You have so many beautiful clothes.	Имаш толкова красиви дрехи.
This is the effect.	Това е ефектът.
I've never seen anything like it in my life.	Никога през живота си не съм срещал нещо подобно.
He gives you information about this book without really giving you information.	Той ви дава информация за тази книга, без да ви дава наистина информация.
I wasn't sure both worked.	Не бях сигурен, че и двете работи.
And now she can smell it.	И сега тя може да го помирише.
To eat food and listen to stories about the old country.	Да ядат храната и да слушат истории за старата страна.
Prices are easily controlled by a select few.	Цените се контролират лесно от малцина избрани.
He teaches that the soul is neither male nor female.	Той учи, че душата не е нито мъжка, нито женска.
No, that didn't happen.	Не, не се случи това.
He became his wife's brother.	Той става брат на жена си.
But he didn't talk much.	Но той не говореше много.
But hers was not the only missed opportunity.	Но нейната не беше единствената пропусната възможност.
Well, these solutions provide quick and effective pain relief.	Е, тези решения осигуряват бързо и ефективно облекчаване на болката.
Moreover, it killed him in his sleep.	Нещо повече, това го уби в съня му.
Have a good time.	Приятно прекарване.
It was a really funny cadence.	Наистина беше забавен каданс.
First, that there is a woman in my soul.	Първо, че в душата ми съществува жена.
Some stand around talking and laughing.	Някои стоят наоколо и говорят и се смеят.
You want to learn everything about everything.	Искате да научите всичко за всичко.
It doesn't matter if he likes you or not, or you like him.	Няма значение дали той те харесва или не, или ти харесваш него.
I separate the top layer.	Отделям горния слой.
I managed to get him out of you.	Успях да го изхвърля от теб.
I don't know what to think of him now.	Не знам какво да мисля за него сега.
Only one season lasted.	Продължи само един сезон.
It was high time.	Крайно време беше.
You can have a shared vision with culture.	С култура можете да имате споделена визия.
Her place was sold last year.	Мястото й беше продадено миналата година.
He wants to keep working and lead a relatively simple life.	Той иска да продължи да работи и да води сравнително прост живот.
He made a terrible mistake and paid the price for it.	Той направи ужасна грешка и плати цена за това.
What they buy, how often and how much they spend.	Какво купуват, колко често и колко харчат.
One for me, one for my son and one for my daughter.	Една за мен, една за сина ми и една за дъщеря ми.
There will come a time when it may be helpful to have one.	Ще дойде време, когато може да бъде полезно да имате такъв.
He may not know.	Може и да не знае.
It didn't happen today.	Днес не стана.
I did not receive a call back.	Не съм получил обратно обаждане.
If your class doesn't have a blog, start one.	Ако класът ви няма блог, започнете такъв.
At this point, one is moving against them.	В този момент човек се движи срещу тях.
At first her mouth was closed to mine.	Отначало устата й е затворена за моята.
Every breath you take is one breath close to your last breath.	Всеки дъх, който поемате, е един дъх близо до последния ви дъх.
He won't do anything else.	Нищо друго няма да направи.
But that would be too little an answer.	Но това би било твърде малък отговор.
And that's exactly where we left it.	И точно там го оставихме.
God, that was bad.	Господи, това беше лошо.
Human face.	Човешко лице.
But there is no difference.	Но няма разлика.
Then he will have to go a different way.	Тогава той ще трябва да върви по различен път.
It sounds a little harder to measure, but it's not.	Звучи малко по-трудно за измерване, но всъщност не е така.
He remanded the case for retrial.	Той върна делото за ново разглеждане.
I am by nature a person full of a glass.	Аз съм по природа човек, пълен с чаша.
It looked military and hellishly difficult.	Изглеждаше военно и адски трудно.
Be content to feel it and make sure of the quantity.	Задоволете се да го усетите и да се уверите в количеството.
Combination with her features, the way she behaved.	Съчетание с чертите й, начина, по който се държеше.
I still believe in the promise of the network.	Все още вярвам в обещанието на мрежата.
He hadn't thought about it.	Не беше мислил за това.
He wondered what it should be called.	Чудеше се как трябва да се казва.
That nothing is wrong.	Че нищо не е наред.
Their baby.	Тяхното бебе.
He is now released, of course.	Сега е освободен, разбира се.
For, you know, up in the dark.	За, знаете ли, горе в тъмното.
I was sure it was him.	Бях сигурен, че това е той.
Going home didn't mean he had to go back in time.	Прибирането вкъщи не означаваше, че трябва да се върне назад във времето.
It is based on love, not hatred.	Тя се основава на любов, а не на омраза.
I was standing at the open door.	Стоях на отворената врата.
Then they set off.	След това потеглиха.
We just have to do our job.	Просто трябва да си вършим работата.
I have problems here.	Имам проблеми тук.
We are provided with a copy of this agreement.	Предоставено ни е копие от това споразумение.
But he couldn't go on, of course.	Но не можеше да продължи, разбира се.
I wanted to know more.	Исках да знам повече.
The things she said.	Нещата, които тя каза.
She may have saved my life.	Тя може да ми е спасила живота.
Leave your whole evening free for this.	Оставете цялата си вечер свободна за това.
There are other cases in which this is not the case.	Има и други случаи, в които това не е така.
Fair public decision making.	Честно публично вземане на решения.
They have much more to lose in case of default.	Те имат много повече да губят в случай на неизпълнение.
Sometimes it's half the time to leave.	Понякога е половината време за тръгване.
Except it wasn't hers.	Само дето не беше нейното.
But it must be said.	Но трябва да се каже.
To do with her.	Да правя с нея.
We searched, but could not find it.	Потърсихме, но не можахме да го намерим.
But the family is good.	Но семейството е добро.
Remember that you are already a mother.	Не забравяйте, че вече сте майка.
Its oil is not very valuable.	Маслото му не е много ценно.
Tell me about it.	Разкажи ми за това.
Poor choices lead to less energy.	Лошият избор води до по-малко енергия.
She gave him time to think.	Даде му време да помисли.
No one can sell you like you.	Никой не може да те продаде както ти.
I think you know that.	Мисля, че знаеш това.
I believe the time is now.	Вярвам, че времето е сега.
You looked around, but there was no light, only darkness.	Огледахте се, но няма светлина, само тъмнина.
Only direct medical costs are included in this analysis.	В този анализ са включени само преките медицински разходи.
Not observed.	Не се наблюдава.
Or turn it off.	Или го изключете.
He knew so many people.	Той познаваше толкова много хора.
He kept coming back here, too.	Той също продължаваше да се връща тук.
But good luck trying to get him to stand out.	Но успех в опитите да го накараш да се открои за това.
Just remember that knowledge is power.	Само не забравяйте, че знанието е сила.
We had no mission.	Нямахме мисия.
No one knew her or what she was doing.	Никой не я познаваше или какво правеше.
It was easier to make a list of those who didn't.	Беше по-лесно да се направи списък на тези, които не го правят.
They remained friends because of us children.	Те останаха в приятелски отношения заради нас децата.
I just didn't have room.	Просто нямах място.
They got worse.	Те се влошиха.
I have never touched them.	Никога не съм ги докосвал.
You don't know what you are doing or what you need to do.	Не знаете какво правите или какво трябва да правите.
I remember that morning inside and out.	Спомням си онази сутрин отвътре и отвън.
I hope they are safe.	Надявам се да са в безопасност.
Marketing is an ever-changing set of circumstances.	Маркетингът е непрекъснато променящ се набор от обстоятелства.
I was walking with a woman.	Вървях с жена.
She was one of a kind.	Тя беше единствена по рода си.
We do not see an error in these findings.	Не виждаме грешка в тези констатации.
He had every right to say that, you know.	Той имаше пълното право да каже това, нали знаеш.
But maybe, just maybe, a little magic works here.	Но може би, просто може би, малко магия работи тук.
They realized that football fans are there for football.	Те разбраха, че футболните фенове са там за футбол.
Hell, you couldn't know that.	По дяволите, не можеше да знаеш това.
It's just an amazing, amazing story.	Това е просто невероятна, невероятна история.
These are just a sample.	Това са само извадка.
Or at least he thought so.	Или поне си мислеше, че е така.
This is the very nature of our mind.	Това е самата природа на нашия ум.
They were real cards.	Бяха истински карти.
They are in the house.	Те са в къщата.
She sounded stupid.	Тя звучеше глупаво.
We are really happy that you are here.	Наистина сме щастливи, че сте тук.
And they told me not to go back.	И ми казаха да не се връщам.
It was really good.	Наистина беше много добре.
This requires immediate surgery.	Това изисква незабавна операция.
She is worried about.	Тя е загрижена за.
I was looking for something new to learn.	Търсех нещо ново за научаване.
I closed my eyes and explained that she had stopped breathing.	Затворих очи и й обясних, че е спряла да диша.
Think about how things are now.	Помислете как стоят нещата сега.
Others look at me dirty.	Други ме гледат мръсно.
I have them now.	сега ги имам.
Happy because he was good.	Щастлив, защото беше добър.
I have some questions about that.	Имам някои въпроси относно това.
Everyone can beat anyone.	Всеки може да победи всеки.
I wasn't used to having money with him for that long.	Не бях свикнал да има пари при него толкова дълго.
All this is irrelevant.	Всичко това е без значение.
There was almost no breath of life in my body.	В тялото ми почти нямаше дъх на живот.
They invented nine.	Измислиха девет.
He leaves a note.	Той оставя бележка.
He never wanted anything.	Никога не е искал нищо.
When reading a map.	Когато четете карта.
I just heard some wonderful things about you.	Току-що чух някои прекрасни неща за теб.
The one we make is light and simple.	Тази, която правим е лека и проста.
His lack of response made me cry.	Липсата му на отговор ме разплака.
I'm number six.	Аз съм номер шест.
He could feel the beating of every moving leg.	Усещаше биенето на всеки движещ се крак.
And she is not married in the family.	И тя не е омъжена в семейството.
No soldiers were seen.	Не се виждаха войници.
Watch what you say.	Гледай какво казваш.
She was standing close to his shoulder now.	Сега тя стоеше близо до рамото му.
But this is life.	Но това е животът.
He should not let anything but positive words out of his mouth.	Той не трябва да изпуска нищо друго освен положителни думи от устата си.
Best post.	Най-отличен пост.
However, treatment can limit the range of open possibilities.	Въпреки това, лечението може да ограничи спектъра от отворени възможности.
And it's done everywhere.	И се прави навсякъде.
No, we have you here.	Не, имаме те тук.
But no one would take us.	Но никой нямаше да ни вземе.
He says he can't say why he didn't object.	Казва, че не може да каже защо не е възразил.
A lost child in a dangerous body.	Изгубено дете в опасно тяло.
But you are different.	Но ти си различен.
Before that, he said something about getting their stuff.	Преди това той каза нещо за получаване на техните неща.
The price was very reasonable.	Цената беше много разумна.
Look for ways to make it more powerful.	Потърсете начини да го направите по-мощен.
I had neither.	Нямах нито едното, нито другото.
I have a long way to go.	Имам да извървя дълъг път.
Two for three.	Две за три.
This protocol is before us on appeal.	Този протокол е пред нас при обжалване.
The next night.	На следващата вечер.
I could hardly believe my eyes.	Едва повярвах на очите си.
He was picked up.	Беше вдигнат.
Like the others, she never looked back.	Подобно на другите, тя никога не поглеждаше назад.
The experiments were repeated at least twice with similar results.	Експериментите се повтарят най-малко два пъти със сходни резултати.
Take primary education, for example.	Вземете например основното образование.
It was as if magic was enough for her.	Сякаш й беше достатъчно магия.
We just want answers.	Искаме само отговори.
Now the food is served.	Сега храната е сервирана.
For example, where do people come from.	Например откъде идват хората.
She decided it herself.	Тя сама го е решила.
I hadn't started life yet.	Още не бях започнал живота.
This is a good city.	Това е добър град.
Everything will happen, really.	Всичко ще стане, наистина.
We fixed it in three days.	Оправихме го за три дни.
My face is so red.	Лицето ми е толкова червено.
There is no way around this.	Няма как да заобиколите това.
You will need to present a letter from your doctor to receive it.	Ще трябва да представите писмо от Вашия лекар, за да го получите.
I felt very comfortable.	Чувствах се много комфортно.
You can use them if credit is given.	Можете да ги използвате, ако бъде даден кредит.
I read about him in the newspaper.	Четох за него във вестника.
More than one.	Повече от един.
We will never give up.	Никога няма да се откажем.
You and my father need to meet.	Ти и баща ми трябва да се срещнете.
Then the power takes over.	След това захранването поема.
The real idea was that it didn't matter.	Истинската идея е, че това нямаше значение.
Not after what he had seen during the war.	Не и след това, което беше видял по време на войната.
He is the key.	Той е ключът.
I will try to explain below.	Ще се опитам да обясня по-долу.
We still do not understand deep learning.	Все още не разбираме дълбокото учене.
The main facts we need are the following.	Основните факти, от които се нуждаем, са следните.
She turned suddenly.	Тя внезапно се обърна.
They are hated because they are proof that sex is not natural.	Те са мразени, защото са доказателство, че полът не е естествен.
Sometimes they just turned to themselves.	Понякога просто се обръщаха в себе си.
He only wanted me.	Той искаше само мен.
You have to be lucky.	Трябва да има късмет.
It should have been done weeks ago.	Трябваше да бъде направено преди седмици.
Nobody wants that to happen, so please follow the rules.	Никой не иска това да се случи, така че, моля, спазвайте правилата.
I'm going to get you out of bed today.	Днес ще те пусна от леглото.
I am very surprised by the result of the trip.	Много съм изненадан от резултата от пътуването.
It was a huge complex of buildings.	Беше огромен комплекс от сгради.
Change your function to return a value instead.	Променете функцията си, за да върне стойност вместо това.
I should have been happy.	трябваше да съм щастлив.
This will immediately begin a series of actions.	Това веднага ще започне поредица от действия.
He would not listen to him.	Той нямаше да го слуша.
If interested, you can play other days.	При интерес може да се играе и други дни.
I'm not getting away, of course.	Не се измъквам, разбира се.
It was a stupid move.	Беше глупав ход.
This is really true.	Това наистина е вярно.
It looks worse than it is.	Изглежда по-зле, отколкото е.
I am only interested in moving forward and learning from this experience.	Интересувам се само да продължа напред и да се уча от този опит.
I appreciate your opinion.	Оценявам вашето мнение.
Much depends on what the notice is for.	Много зависи за какво е предизвестието.
I prefer to start with a careful look at these two.	Предпочитам да започна с внимателен поглед към тези двамата.
This is for protocol only.	Това е само за протокола.
I `ll tell them.	ще им кажа.
Knowledge or noise.	Знание или шум.
What is the second largest value in.	Коя е втората най-голяма стойност в.
Then came the injury.	След това дойде и нараняването.
I feel sorry for him.	Жал ми е за него.
We make more calls.	Извършваме повече обаждания.
I was getting good at it.	Ставах добър в това.
We are becoming better people.	Ставаме по-добри хора.
The main requirements of the project are the following.	Основните изисквания на проекта са следните.
All you had to do was watch the movie.	Единственото нещо, което трябваше да направите, беше да гледате филма.
You leave, so you go.	Тръгваш, значи отиваш.
It happened both ways.	Случи се и по двата начина.
I mean, if he saw the light or whatever.	Искам да кажа, ако е видял светлината или каквото и да е.
But this is beyond the present moment.	Но това е извън настоящия момент.
The best part is that anyone can do it.	Най-хубавото е, че всеки може да направи това.
The store under the apartment had closed in the afternoon.	Магазинът под апартамента беше затворил следобед.
Take something less or don't do it.	Вземете нещо по-малко или не правете това.
Like any other complex medical option, infection is possible.	Както всеки друг сложен медицински вариант, инфекцията е възможна.
But now he has been killed.	Но сега той е убит.
Investigate where their money usually goes.	Проучете къде обикновено отиват парите им.
His freedom is what man can do no better than.	Неговата свобода е това, от което човек не може да има нищо по-добро.
Each process has its own file.	Всеки процес има свой собствен файл.
The distance is much greater.	Разстоянието е много по-голямо.
I could give and receive.	Можех да давам и да получавам.
The quality of this evidence was low to very low.	Качеството на тези доказателства беше ниско до много ниско.
The young man put his hand on the old man's shoulder.	Младият мъж сложи ръка на рамото на стареца.
The only approach to suffering is to understand it.	Единственият подход към страданието е да го разберем.
It is.	Това е.
From now on you are alone.	Оттук нататък вие сте сами.
Nobody reduces the salary.	Никой не намалява заплащането.
You know you want to get one.	Знаеш, че искаш да си вземеш такъв.
They are not as important as they used to be.	Те не са толкова важни, колкото са били преди.
They must be stable for a long time.	Те трябва да са стабилни за дълго време.
I just think of you as.	Просто те мисля като.
And if you love people, so much responsibility.	И ако обичаш хората, толкова голяма отговорност.
Giving them up was the right thing to do.	Да се ​​откажа от тях беше правилното нещо.
I like how attached you are to me this month.	Харесва ми колко се привързахте към мен този месец.
I want to be part of society.	Искам да бъда част от обществото.
It is not necessary to have.	Не е необходимо да има.
That doesn't help.	Че не помага да се помогне.
Don't let this be the story of your life.	Не позволявайте това да бъде историята на живота ви.
None was an established star.	Нито една не беше утвърдена звезда.
In some cases, the comparison is difficult.	В някои случаи сравнението е трудно.
And, of course, men say that.	И, разбира се, мъжете казват това.
She has a lot to say.	Тя има много да каже.
It was a bad decision and it was almost the end.	Това беше лошо решение и беше почти финалът.
In fact, it was a choice.	Всъщност това беше избор.
For second.	За секунда.
Huge arms moved around him.	Огромни ръце се движеха около него.
I see things as they are.	Виждам нещата такива, каквито са.
She really stands out from the rest.	Тя наистина се откроява от останалите.
She said she wasn't.	Тя каза, че не е.
I'll show them a movie.	Ще им пусна филм.
Everyone is very sorry for what happened.	Всички много съжаляват за случилото се.
He will forget your past.	Той ще забрави миналото ти.
I was quite excited about that.	Бях доста развълнуван от това.
I like to think there is a better place after that.	Харесва ми да мисля, че има по-добро място след това.
I'll go first, up the bridge to the station.	Ще отида пръв, горе по моста до гарата.
I want to know what he knows.	Искам да знам какво знае той.
But he knew it was more than that.	Но той знаеше, че е нещо повече от това.
I built the frame from the beginning.	Изградих рамката от самото начало.
She has never had this problem in any of her previous relationships.	Никога не е имала този проблем в нито една от предишните си връзки.
You did it right.	Правилно си го направил.
Therefore, it must adhere to a higher standard.	Следователно той трябва да се държи на по-висок стандарт.
Several classes are then produced.	След това се произвеждат няколко класа.
This violated all the laws of nature that had ever taught her.	Това наруши всички закони на природата, които някога са я учили.
That is why nothing ever changes.	Ето защо нищо никога не се променя.
It was a familiar feeling.	Беше познато чувство.
He watched many people die and still lived in anger.	Той гледаше как много хора умират и все още живееше с гнева.
I will have to move fast.	Ще трябва да се движим бързо.
But she wanted something.	Но тя искаше нещо.
Our first weekend together.	Първият ни уикенд заедно.
His blood froze.	Кръвта му стина.
Imagine how slow the relationship of one of them is.	Представете си колко бавна е връзката на един от тях.
We are very happy with your share, take advantage of a lot.	Много се радваме на вашия дял, възползвайте се от много.
But that was the right thing to do.	Но това беше правилното нещо.
When she got up, his bag was no longer warm.	Когато тя стана, чантата му вече не беше топла.
There is no vision or dream for me.	Няма визия или мечта за мен.
You know what, let's just say it's true.	Знаеш ли какво, нека просто кажем, че е така.
But I didn't do it right now.	Но точно сега не го направих.
They are both amazing footballers.	И двамата са невероятни футболисти.
Through the trees.	През дърветата.
So when they come together, they form a whole.	Така че когато се съберат, те съставляват едно цяло.
He wrote this manuscript.	Написа този ръкопис.
It took him a long time to die.	Отне му много време да умре.
But that was not an opportunity at the moment.	Но това не беше възможност в момента.
I do not mean.	нямам предвид.
That was a good reason.	Това беше добра причина.
Then came the new leader.	След това дойде новият лидер.
Another source was the people who lived in the house.	Друг източник бяха хората, които живееха в къщата.
That's where the fear comes from.	Оттам идва страхът.
That could have been before.	Това можеше да бъде и преди.
If you don't feel completely crazy about it, forget it.	Ако не се чувствате напълно луди по него, забравете.
He asked the man his name.	Той попита мъжа за името му.
This movie has problems.	Този филм има проблеми.
You need to use your sight, touch and smell.	Трябва да използвате зрението, докосването и обонянието си.
He paid for several children with cancer.	Той е платил за няколко деца с рак.
But the signs were there.	Но знаците бяха там.
I've seen how it is with her.	Виждал съм как е с нея.
That was a dangerous word.	Това беше опасна дума.
I will not write something like that.	Няма да пиша нещо подобно.
But only two have created a new policy.	Но само двама създадоха нова политика.
This is a good thing.	Това е нещо добро.
I'm worried about you.	Притеснявам се за теб.
But he had no means to follow them.	Но той нямаше средства да ги последва.
He was a family.	Той беше семейство.
I don't want to know.	не желая да знам.
He didn't have to touch them to know that some were missing.	Не му се налагаше да ги докосва, за да разбере, че някои липсват.
I don't want to lose names.	Не искам да губя имената.
The software in this.	Софтуерът в това.
The same father is shown to both.	Един и същ баща е показан и на двамата.
I reach around her to turn off the water.	Посягам около нея, за да изключа водата.
With your soul.	С душата си.
I'm expecting two more.	Очаквам още две.
He lacks speed.	Липсва му скорост.
No complications associated with this operation were observed.	Не са наблюдавани усложнения, свързани с тази операция.
It is removed from below.	Отстранява се отдолу.
This game was so much fun.	Тази игра беше толкова забавна.
But people got carried away.	Но хората се увлякоха.
I think it will be very useful for us.	Мисля, че ще ни бъде много полезно.
It would be good to be at home.	Би било добре да си вкъщи.
There are now four seconds left.	Сега остават четири секунди.
It's not amazing for this ability, but it has its applications.	Не е невероятно за тази способност, но има своите приложения.
Apparently the wall is still.	Очевидно стената стои неподвижна.
And yet joy.	И все пак радост.
However, only a few studies have emerged.	Все още обаче са се появили само няколко проучвания.
Patients gave their informed consent for the study.	Пациентите са дали своето информирано съгласие за изследването.
It didn't matter if part of me felt connected to him.	Нямаше значение дали част от мен се чувствах свързана с него.
He lay down to drink.	Легна да пие човек.
Just nice things.	Просто хубави неща.
Three problems with them.	Три проблема с тях.
It was a great pleasure to know it would be.	Много голямо удоволствие знаеше, че ще бъде.
She was gone.	Тя го нямаше.
I call her by name, but there is no answer.	Викам я по име, но няма отговор.
It was his last attempt to get around her.	Това беше последният опит от негова страна да я заобиколи.
They really loved them.	Те наистина ги обичаха.
It will never be enough.	Никога няма да е достатъчно.
That was not right.	Това не беше правилно.
We didn't have to worry about anything.	Не трябваше да се тревожим за нищо.
And she is in trouble.	И тя е в беда.
Everyone in the library looked up.	Всички в библиотеката вдигнаха очи.
All for one day's work.	Всичко за един ден работа.
This surprised me.	Това ме изненада.
But never more than equality.	Но никога повече от равенство.
It's like our heart.	Това е като нашето сърце.
Notes was good for entering data into it and working with it.	Notes беше добре за въвеждане на данни в него и работа с него.
And yet in every way.	И все пак по всякакъв начин.
Without it, there is simply no history.	Без него просто няма история.
It is too early to tell.	Рано е да се каже.
So good, so good.	Толкова добре, толкова добре.
Remember this.	Не забравяйте това.
Once we have taken what we need, we return the child.	След като взехме каквото ни трябва, връщаме детето.
I am in my second year of high school.	Аз съм втора година в гимназията.
She stepped back just in time.	Тя се отдръпна точно навреме.
He took the main road.	Той пое по главния път.
That's when he would do anything to protect them.	Точно тогава той би направил всичко, за да ги предпази.
Military presence in the latter country.	Военно присъствие в последната страна.
Two groups were formed.	Бяха сформирани две групи.
We had done it.	Бяхме го направили.
I felt her pain as if it were mine.	Усещах болката й, сякаш е моя.
And he would probably like it if things were different.	И сигурно би му харесало, ако нещата бяха различни.
I just met.	Току що те срещнах.
But they have too many extra features.	Но те имат твърде много допълнителни функции.
There were no other clinical symptoms.	Нямаше други клинични симптоми.
I hope to see you and you have to consider the price.	Надявам се да се видим и трябва да вземете предвид цената.
Just don't expect good as a new performance from them.	Просто не очаквайте добро като ново представяне от тях.
He can shoot the enemy.	Той може да изстреля врага.
Try to spend some time with my children.	Опитайте се да прекарам малко време с децата ми.
Nor did they ask for help on a local issue.	Нито поискаха помощ по местен въпрос.
This is a part of my life.	Това е част от живота ми.
I look forward to returning to work very soon.	Очаквам с нетърпение да се върна на работа много скоро.
His plan was interesting.	Планът му беше интересен.
More questions followed.	Последваха още въпроси.
To my surprise, it still seemed difficult.	За моя изненада изглеждаше, че все още е трудно.
The financial operation was successful.	Финансовата операция беше успешна.
The piece has damaged edges and corners.	Парчето е с повредени ръбове и ъгли.
My boy has no shoes.	Моето момче няма обувки.
Everything was evil.	Всичко беше зло.
This is often the case.	Често е така.
Her face.	Нейното лице.
Everyone was afraid of them.	Всички се страхуваха от тях.
I try to take the time to really look.	Опитвам се да отделя време да погледна наистина.
It takes much more than that.	Отнема много повече от това.
We had no choice but to hide.	Нямахме друг избор, освен да се прикрием.
For someone who doesn't like routine, that's pretty solid.	За някой, който не обича рутината, това е доста солидно.
The world, black.	Светът, черен.
Not that something is wrong with your boat.	Не че нещо не е наред с вашата лодка.
My father is late.	Баща ми закъснява.
We can really recommend it and will definitely visit it again.	Наистина можем да го препоръчаме и определено ще го посетим отново.
I'm afraid he's lost.	Страхувам се, че е изгубен.
His eyes became large and round.	Очите му станаха големи и кръгли.
However, many students have given their letter.	Въпреки това много студенти са дали своето писмо.
I'm sure that was the best he could find.	Сигурен съм, че това беше най-доброто, което можеше да намери.
Maybe we'll get lucky.	Може би ще имаме късмет.
Just the song.	Само песента.
I think they will kill me now.	Мисля, че сега ще ме убият.
You both go.	И двамата отивате.
But this is a good science that speaks here.	Но това е добра наука, която говори тук.
From here you can start.	От тук можете да тръгнете.
I'm tired of watching this story.	Уморих се да гледам тази история.
His regular position was as a striker.	Редовната му позиция беше като нападател.
I'm not sure they have a name.	Не съм сигурен, че имат име.
He ran away when he saw him.	То избяга, когато го видя.
I was already used to it.	Вече бях свикнал с това.
It's actually out of your element.	Всъщност е извън твоята стихия.
I wondered where they came from.	Чудех се откъде са дошли.
This is not what we have here.	Това не е, което имаме тук.
Under the black rule, see it now.	Под черното правило вижте го сега.
You look pale.	Изглеждаш блед.
At the moment, his energy is extremely high.	В момента енергията му е изключително висока.
We enjoyed the attention and interest of our audience from both events.	Наслаждавахме се на вниманието и интереса на нашата публика от двете събития.
It is also used in stomach disorders.	Използва се и при стомашно разстройство.
This trip was a mistake.	Това пътуване беше грешка.
Still not for a while.	Все пак не за известно време.
Because the goal can be achieved by anyone.	Защото целта може да бъде постигната от всеки.
This is my other choice, of course.	Това е другият ми избор, разбира се.
He only looks down.	Той гледа само надолу.
He won his first match after about three weeks of training.	Той спечели първия си мач след около три седмици тренировки.
Who, what and why remains unknown.	Кой какво и защо остава неизвестно.
Maybe it was appropriate.	Може би беше подходящо.
The clinical condition did not improve.	Клиничното състояние не се подобри.
This is standard procedure.	Това е стандартна процедура.
Pass this device of yours through my heart.	Прокарайте това свое устройство през сърцето ми.
It's still there.	Все пак е там.
He took a step, then another.	Той направи крачка, после още една.
And then you.	И тогава ти.
But it's worth a try.	Но си струва да опитате.
The results were good.	Резултатите бяха добри.
I can only report it from my point of view.	Мога да го докладвам само от моя гледна точка.
That was my mind.	Там беше моят ум.
Overview and model.	Преглед и модел.
And not just myself.	И не само себе си.
We will leave it on the other side of the street, on the corner.	Ще го оставим от другата страна на улицата, на ъгъла.
Exit the living room for a minute.	Излезте в хола за минута.
I need to have blood breath.	Трябва да имам кръвен дъх.
My mother was gone.	Майка ми я нямаше.
The defendant has worked on other projects of the plaintiff.	Ответникът е работил по други проекти на ищеца.
I have to speak on behalf of women.	Трябва да говоря от името на жените.
The design is excellent.	Дизайнът е отличен.
The source is not available in my project.	Източникът не е наличен в моя проект.
The more time passed, the more he felt right.	Колкото повече време минаваше, толкова повече се чувстваше правилно.
This is the magic of life itself.	Това е магията на самия живот.
I have a simple rule for working in this form.	Имам едно просто правило за работа в този вид.
We still don't understand why we do it.	Все още не разбираме защо го правим.
It is used quite often here.	Тук се използва доста често.
I am healthy and working on my feet.	Здрав съм и работя на краката си.
Have breakfast at home.	Закусвайте у дома.
The remains of her younger brother were discovered several years ago.	Останките на по-малкия й брат бяха открити преди няколко години.
Please do not hesitate to contact us with any questions.	Моля, не се колебайте да се свържете с нас с всякакви въпроси.
There will be the other half of my heart next week.	Там ще бъде другата половина на сърцето ми следващата седмица.
And, you know, she's a mother.	И, знаете ли, тя е майка.
Not that we would use it anyway.	Не че бихме го използвали така или иначе.
I receive them every day, sometimes more than once.	Получавам ги всеки ден, понякога повече от веднъж.
Survival is not.	Оцеляването не е.
Then he thought.	После се замисли.
The whole world seemed to lie in this small space between them.	Целият свят сякаш лежеше в това малко пространство между тях.
They could not be different.	Те не биха могли да бъдат по-различни.
There are many different sound cards and special cases.	Има много различни звукови карти и специални случаи.
Spring floor.	Пролетен под.
It may or may not be.	Може да бъде, може да не.
In fact, it had nothing to do with music.	Всъщност нямаше нищо общо с музиката.
They see you with my gun and you will die.	Видят те с моя пистолет и ще умреш.
really I do not know.	наистина не знам.
You can even hear him perform.	Можете дори да го чуете как изпълнява.
In battle.	В битката.
They are slow, so it is better to limit their number.	Те са бавни, така че е по-добре да ограничите броя им.
And he felt he had lost them.	И той усети, че ги е загубил.
This happens as follows.	Това се случва по следния начин.
It also failed.	То също се провали.
It is not politics.	Не е политика.
I explain this point below.	Обяснявам тази точка по-долу.
Maybe it would be great.	Може би би било страхотно.
I do not clarify.	Не се изяснявам.
It's nice to be here.	Хубаво е да си тук.
They want to do their job.	Те искат да си вършат работата.
However, the woman was suddenly left with a child.	Въпреки това жената изведнъж останала с дете.
He will make sure of that.	Той ще се увери в това.
I saw the notes.	Видях бележките.
In my opinion, this should complete the analysis.	Според мен това трябва да приключи анализа.
Two months later, they married.	Два месеца по-късно те се ожениха.
He spends time in the bathroom.	Той отделя време в банята.
I was not one of the popular kids at school.	Не бях от популярните деца в училище.
I've never played with someone as physical as him.	Никога не съм играл с някой толкова физически като него.
The old man was not asleep yet.	Старецът още не спеше.
As it turns out.	Както излиза.
Or both at once.	Или и двете наведнъж.
They set the standard.	Те поставят стандарта.
He hadn't been a patient in a long time.	Отдавна не беше пациент.
Turn it into a number.	Превърнете го в число.
Sometimes it's true.	Понякога е вярно.
I immediately feel out of place.	Веднага се чувствам не на място.
I got in the car next to him.	Качих се в колата до него.
It must be a lot of fun.	Трябва да е много забавно.
It just left him cold.	Това просто го остави студен.
She was alone now.	Сега беше сама.
The data were used for survival analysis.	Данните са използвани за анализ на преживяемостта.
It has changed a lot since then.	Оттогава тя се промени много.
A little cold, but.	Малко студено, но.
Managing a small business is never easy.	Управляването на малък бизнес никога не е лесно.
It should show up in a few weeks.	Трябва да се покаже след няколко седмици.
I have to make some distance between me and this scene.	Трябва да направя известно разстояние между мен и тази сцена.
Everything looked different.	Всичко изглеждаше различно.
For now, his story will remain a secret.	Засега историята му ще остане тайна.
Still a free state.	Все пак свободна държава.
Then he opened the chest.	След това отвори сандъка.
And who knows, maybe that would change some things.	И кой знае, може би това щеше да промени някои неща.
His hands cover his private parts.	Ръцете му покриват интимните му части.
He is the best at what he does.	Той е най-добрият в това, което прави.
He was very pleased.	Той беше много доволен.
Only if someone listened.	Само ако някой слушаше.
The process was too long.	Процесът беше твърде дълъг.
I'm going for help.	отивам за помощ.
My next goal was my parents, they never showed up.	Следващата ми цел бяха родителите, те така и не се показаха.
I was afraid you would hate me.	Страхувах се, че ще ме намразиш.
And discuss your problems with them.	И обсъдете проблемите си с тях.
You better go.	По-добре тръгвай.
It remains possible.	Остава възможно.
It took us six days to leave everything out of fear.	Отне ни шест дни, за да напуснем всичко заради страх.
In fact, several of us are.	Всъщност няколко от нас са.
But you can't be mad at this little boyish face.	Но не можеш да се сърдиш на това малко момчешко лице.
Then she stayed there.	Тогава тя остана там.
Our getting out of the way gives them space.	Нашето измъкване от пътя им дава пространство.
You need a break.	Имате нужда от почивка.
She looked away quickly.	Тя бързо отмести поглед.
Now there is no one here, no soul is seen.	Сега тук няма никой, нито една душа не се вижда.
And not just ordinary.	И не само обикновена.
Shows how many times have changed.	Показва колко времена са се променили.
I can't find a driver for my machine.	Не мога да намеря драйвер за моята машина.
We prepared and when we were ready, we left.	Приготвихме се и когато бяхме готови, тръгнахме.
I think this is, after all, the source of the problems.	Мисля, че в крайна сметка това е източникът на проблемите.
We say that man and woman were one before.	Казваме, че мъжът и жената са били едно преди.
Or their numbers.	Или техните номера.
Many, many times.	Много, много пъти.
It was very bad land.	Беше много лоша земя.
This scene stuck me so hard.	Тази сцена ме залепи толкова силно.
He can enter anything and everything into our home.	Той може да влезе във всичко и всичко в нашия дом.
That's what he wants to be.	Това иска да бъде той.
All are staff members.	Всички са членове на персонала.
I wasted no time.	не съм губил време.
She is safe.	Тя е в безопасност.
Sometimes even less.	Понякога дори по-малко.
About five were built.	Построени са около пет.
I like to make her laugh.	Обичам да я карам да се смее.
Trust status and is divided into two separate areas.	Доверителен статус и е разделен на две отделни области.
Everything he did was new.	Всичко, което правеше, беше ново.
They had worked hard and were lucky.	Бяха работили усилено и имаха късмет.
My only hope is if three or four sets pass.	Единствената ми надежда е, ако минат три или четири сета.
I don't think he can.	Не мисля, че може.
He missed her.	Беше му липсвала.
He had his man.	Той имаше своя човек.
Not big effects.	Не големи ефекти.
Then he made a double double.	След това направи двоен дубъл.
It was awful.	Беше по ужасен начин.
But he wanted to wait.	Но той искаше да изчака.
Apparently, the security teams are just trying to protect the business.	Очевидно екипите по сигурността просто се стремят да защитят бизнеса.
And that he will follow him.	И че ще го следва.
His wife's figure lies inside.	Фигурата на жена му лежи отвътре.
We experienced such a moment tonight.	Тази вечер преживяхме такъв момент.
We can go anywhere.	Можем да отидем навсякъде.
You didn't follow me if you didn't mind me saying that.	Не сте ме последвали, ако нямате нищо против да го кажа.
That's a pretty clever thing.	Това е доста умно нещо.
Our knowledge of the depths is.	Нашето знание за дълбините е.
Yes, it will be a strange year.	Да, това ще бъде една странна година.
Some spent thousands of dollars.	Някои похарчиха хиляди долари.
You know how it works.	Знаеш как работи.
To more serious problems.	Към по-сериозните проблеми.
Please go and find her now.	Моля, отидете и я намерете веднага.
Or so they did.	Или поне така са го правили.
After leaving the church.	След това излизане от църквата.
Finally I sit down and open my eyes.	Най-накрая сядам и отварям очи.
He was quite sad about it.	Той беше доста тъжен за това.
Two effects of interaction between two factors have been observed.	Наблюдавани са два ефекта на взаимодействие между два фактора.
Please include your name, city and state.	Моля, включете вашето име, град и щат.
To make progress appropriate in the light of its circumstances.	Да направи напредък подходящ в светлината на нейните обстоятелства.
Of course, we need to get together.	Разбира се, трябва да се съберем.
My wife is smart, he thought.	Жена ми е умна, помисли си той.
Above you can see the back shoulders and how they are made.	По-горе можете да видите задните рамене и как са направени.
We need free trade.	Имаме нужда от свободна търговия.
Without protection of the passage.	Без защита на прохода.
We learned in the air and some of us didn't believe it.	Научихме се във въздуха и някои от нас не повярваха.
I don't like to share anyway.	И без това не обичам да споделям.
No problem, really.	Няма проблеми, наистина.
This is a gift that you think will be useful.	Това е подарък, който смятате, че ще бъде полезен.
For example, if your goal is to lose weight.	Например, ако целта ви е да отслабнете.
When the game started, we couldn't believe our luck.	Когато играта започна, не можехме да повярваме на късмета си.
Everything, but nothing, in a strange way.	Всичко, но нищо, по странен начин.
At the end of the month we have absolutely nothing left.	В края на месеца не ни остава абсолютно нищо.
I'm still waiting for this one.	Продължавам да чакам този.
He felt he had no one to turn to.	Чувстваше, че няма към кого да се обърне.
The interesting thing about this space is how they use it.	Интересното в това пространство е как го използват.
The process is simple.	Процесът е прост.
Don't tell him what he thought the first time.	Не му казвайте какво е помислил първия път.
Too few people do that.	Твърде малко хора правят това.
Of course not.	Естествено, не би.
At least he would tell me if he found anything.	Поне щеше да ми каже, ако намери нещо.
They seem to appreciate the attention she has given them.	Изглежда, че оценяват вниманието, което им е отделила.
Basically the first on the list.	По принцип първият в списъка.
He got in and sat in front of the machine.	Той влезе и седна пред машината.
It reached him slowly.	Бавно се стигна до него.
The hand pushed into the rock, which began to move.	Ръката се бутна в скалата, която започна да се движи.
Otherwise it is better to keep.	В противен случай е по-добре да задържите.
Or you know how to keep them.	Или знаете как да ги пазите.
Your parents will not know.	Родителите ти няма да знаят.
I can do it now.	Мога да го направя сега.
But you wouldn't hear you call the police.	Но не бихте чули да се обадите на полицията.
I waited long enough.	Чаках достатъчно дълго.
But if we want to reduce crime, we need education.	Но ако искаме да намалим престъпността, имаме нужда от образование.
And he was getting better at it.	И ставаше все по-добре в това.
They were not entirely successful.	Те не бяха напълно успешни.
She had accepted him and hidden him.	Тя го беше приела и го беше скрила.
Big step, especially with two small children.	Голяма стъпка, особено с две малки деца.
Thus, .	По този начин, .
Everything was cool and easy.	Всичко беше готино и лесно.
Know how to restore power to the people.	Знайте как да върнете властта на хората.
Not by region.	Не по региони.
That was enough for the time.	Това беше достатъчно за времето.
So many colorful women.	Толкова много цветни жени.
Doubt can make it much harder to find your way back.	Съмнението може да направи много по-трудно намирането на обратния път.
I would tell you this week, though.	Все пак щях да ти кажа тази седмица.
His way inside was my only way out.	Неговият път вътре беше единственият ми изход.
We have team rules and you have to come on time.	Имаме правила на отбора и трябва да идвате навреме.
But this officer did many things that were terrible later.	Но този офицер направи много неща, които са ужасни по-късно.
It does not look very bright.	Той не изглежда много ярък.
You couldn't do it.	Ти не можа да го направиш.
He started running around the room.	Той започна да тича из стаята.
I felt very scared.	Чувствах се много уплашен.
The whole place seemed pretty quiet now compared.	Цялото място изглеждаше доста тихо сега в сравнение.
However, this seemed impossible for many days.	Това за дълги дни обаче изглеждаше невъзможно.
But growth may not come easily.	Но растежът може да не дойде лесно.
Do something new.	Направете нещо ново.
It's harder with the stopped ones.	По-трудно е със спрените.
I even offered to sleep in my room and he refused.	Дори предложих да спя в стаята ми и той отказа.
She turns to look at the man.	Тя се обръща, за да погледне мъжа.
You will be OK.	Ще се оправиш.
Everything is in the right place.	Всичко е на подходящо място.
The mother was strong.	Майката беше силната.
I am the teacher.	аз съм учителят.
First-line treatment was not effective.	Лечението от първа линия не беше ефективно.
By this time his lips were dry.	До този момент устните му бяха сухи.
Your site is very cool.	Вашият сайт е много готин.
I didn't want to make her say more than she wanted.	Не исках да я карам да каже повече, отколкото искаше.
Your goal is to attract the audience to your side.	Вашата цел е да привлечете публиката на своя страна.
If it doesn't go very well, they stay away.	Ако не върви много добре, те стоят настрана.
What people do and why.	Какво правят хората и защо.
We just made real music.	Просто направихме истинска музика.
He did not know what would happen.	Той не знаеше какво ще стане.
He could not ask his friends to come with her.	Не можеше да помоли приятелите си да дойдат с нея.
I couldn't go on.	Не можех да продължа.
Store in a cool, dark place.	Съхранявайте на хладно и тъмно място.
Stay away from the road.	Стойте далеч от пътя.
Give an example.	Дайте пример.
The stone was laid, but construction lasted three years.	Камъкът беше положен, но строителството продължи три години.
She was kind, though a little prepared with life advice.	Беше мила, макар и малко подготвена с житейски съвети.
This will not be an easy or quick solution.	Това няма да бъде лесно или бързо решение.
I'm still working on it.	Все още работя върху това.
He knew that nothing she could say would make things better.	Знаеше, че нищо, което тя може да каже, няма да подобри нещата.
They had no idea who the dead girl was.	Нямаха представа кое е мъртвото момиче.
They understand our approach and feel close to our cause.	Те разбират нашия подход и се чувстват близки до нашата кауза.
It hadn't been before, but she had shown him new parts of herself.	Преди не беше, но тя му беше показала нови части от себе си.
And the price is less than half that of a real book.	А цената е по-малко от половината от тази на истинска книга.
You know where he is.	Знаеш къде е.
Let's try to understand what this model is.	Нека се опитаме да разберем какъв е този модел.
I feel safe with him.	Чувствам се в безопасност с него.
In fact, we are proving a slightly stronger statement.	Всъщност ние доказваме малко по-силно твърдение.
About the importance of school.	За значението на училището.
When you have a match the next day.	Когато имате мач на следващия ден.
I know this place.	Познавам това място.
I started reading.	Започнах да чета.
This is the truth.	Това е истината.
If the download does not start, click here.	Ако изтеглянето не започне, щракнете тук.
Not like now.	Не както е сега.
No one had even missed her.	Никой дори не я беше пропуснал.
Many of them became very emotional.	Много от тях станаха много емоционални.
Later they clear the air.	По-късно изчистват въздуха.
Everyone else is up.	Всички останали са станали.
This is just a statement of fact.	Това е просто констатация на факта.
Again and again and again.	Отново и отново и отново.
They had left the apartment to use a bank.	Бяха напуснали апартамента, за да ползват банка.
He needs to have some work to do.	Необходимо е той да има някаква работа.
Let me out.	Пуснете ме да изляза.
I forced myself to think again.	Принудих се да помисля отново.
That was my main mistake.	Това беше основната ми грешка.
It will not allow darkness to prevail.	Тя няма да позволи на тъмнината да победи.
I could succeed.	можех да успея.
It is impossible to design a perfect system in the beginning.	Невъзможно е да се проектира перфектна система в началото.
I would not allow this to happen again.	Не бих позволил това да се случи отново.
I locked it early.	Заключих го рано.
You have to get in there.	Трябва да влезеш там.
I don't know where to go from here.	Не знам накъде да отида от тук.
I prefer not to know.	Предпочитам да не знам.
I support them in the digital world.	Подкрепям ги в дигиталния свят.
They raised a good point.	Повдигнаха добра точка.
Those without will make a bad choice.	Тези без ще направят лош избор.
There just isn't much there.	Просто няма много там.
I do what my job requires.	Правя това, което изисква моята работа.
Free and open to the public.	Безплатен и отворен за обществеността.
We want to consider this.	Искаме да обмислим това.
There seem to be children everywhere.	Изглежда, че навсякъде има деца.
And if they get it.	И ако го получат.
That doesn't change what we do here.	Това не променя това, което правим тук.
I received an email instead.	Вместо това получих имейл.
This time it worked out.	Този път се получи.
The best online experience so far.	Най-доброто онлайн изживяване досега.
Space was limited and several of you requested materials and resources.	Мястото беше ограничено и няколко от вас поискаха материали и ресурси.
And she wanted more.	И тя искаше още.
They are happening now.	Те се случват сега.
It was early, so there weren't many people on the field.	Беше рано, така че нямаше много хора на терена.
Unfortunately, we made the difficult decision to close.	За съжаление взехме трудното решение да закрием.
There is something in that, though.	Все пак има нещо в това.
You hold your body differently.	Вие държите тялото си по различен начин.
Great activity.	Голяма активност.
Really try to answer.	Наистина се опитайте да отговорите.
She did much better at school.	Тя се справяше много по-добре в училище.
It was for the benefit of everyone else.	Беше в полза на всички останали.
These are our core values.	Това са нашите основни ценности.
And when you read stories with him, they gained weight.	И когато четете истории с него, те напълняваха.
Then she stopped herself.	Тогава тя сама се спря.
The boy was shot in her arms.	Момчето беше простреляно в ръцете й.
He went inside three times for that.	Той е влизал вътре три пъти за това.
Use them as you wish.	Използвайте ги както желаете.
A window on the third floor opened far above.	Далеч отгоре се отвори прозорец на третия етаж.
Only he and his mother after that.	Само той и майка му след това.
She sat down and smiled at him.	Тя седна и му се усмихна.
I caught her eye.	Хванах окото й.
That's right.	Точно така е.
No additional operation was performed.	Не е извършена допълнителна операция.
Nice old thing.	Хубаво старо нещо.
Come on, get up.	Хайде ставай.
They came immediately.	Те веднага дойдоха.
We can track the purchase.	Можем да проследим покупката.
I'm glad you like my blog.	Радвам се, че харесвате моя блог.
My children were born here.	Децата ми са родени тук.
He says he has a son.	Казва, че има син.
One of yours.	Един от твоите.
They had not met before.	Те не се бяха срещали преди.
I want to blog.	Искам да водя блог.
I will be sure that your points are valid with them tomorrow.	Ще бъда сигурен, че вашите точки са валидни с тях утре.
It is omitted.	Тя е пропусната.
Then we are fine.	Тогава сме добре.
Go search alone.	Иди да търсиш сам.
Water is an easy example of this.	Водата е лесен пример за това.
She had left specific instructions to break the silence only under certain circumstances.	Тя беше оставила конкретни инструкции да наруши мълчанието само при определени обстоятелства.
I like their darkness.	Харесвам тъмнината им.
This will keep us strong.	Това ще ни държи силни.
You remember what he said.	Помниш какво каза той.
A box in that little corner over there.	Кутия в онзи малък ъгъл там.
And love about it.	И любов по този въпрос.
Like the moment he noticed it.	Като в момента, в който го забеляза.
Beyond the city now.	Отвъд града сега.
There is no perfect method.	Няма перфектен метод.
Add the sugar and mix well.	Добавете захарта и разбъркайте добре.
It makes sense, really.	Има смисъл, наистина.
Normal life is never normal again.	Нормалният живот никога повече не е нормален.
He even knew the man's name.	Той дори знаеше името на човека.
And that's where the title comes from.	И оттам идва заглавието.
I answer the phone, but he's not my teacher.	Отговарям на телефона, но не е моят учител.
I wanted to see what people were doing tomorrow.	Исках да видя какво правят хората утре.
At first I hated this freedom.	В началото мразех тази свобода.
No evidence is adduced.	Не се водят никакви доказателства.
The case is unlikely to be discovered.	Случаят вероятно няма да бъде открит.
It was every man's right.	Това беше право на всеки мъж.
Feel free to contact me.	Чувствай се свободен да се свържеш с мен.
Ask everyone to stand in a circle.	Помолете всички да застанат в кръг.
Nothing and never.	Нищо и никога.
She is also beautiful.	Освен това е красива.
He wanted to know where he was.	Искаше да знае къде е той.
That's what they called him.	Така го наричаха.
But that's all.	Но това е всичко.
We discussed many issues.	Обсъдихме много въпроси.
Whatever you do, don't worry.	Каквото и да правите, не се притеснявайте.
The advantage of this technique is proven by experimental results.	Предимството на тази техника се доказва от експерименталните резултати.
I have a quiet life now.	Сега имам спокоен живот.
Still, she had gone too far to stop.	Все пак беше стигнала твърде далеч, за да спре.
Now everyone will make your way.	Сега всички ще ти направят път.
And to his credit, he doesn't look at his phone or anything.	И за негова чест, той не си поглежда телефона или нещо подобно.
She is a city dog.	Тя е градско куче.
You can meet me.	Може да ме срещнете.
I left my family.	Напуснах семейството си.
Parents still lead their lives focused on each other.	Родителите все още водят живота си, фокусирани един върху друг.
And the people.	И хората.
The problem is when the president does it.	Проблемът е, когато президентът го прави.
You can't jump out.	Не можеш да изскочиш.
But there is a way.	Но има начин.
He was very cool about it.	Той беше много готин за това.
Just one of these many things is enough, too much.	Само едно от тези много неща е достатъчно, твърде много.
You have no control over your situation.	Вие нямате контрол над ситуацията си.
You will no longer have a bright future.	Вече няма да имате светло бъдеще.
I just want to see them.	Просто искам да ги видя.
Either people want more time or they want more money.	Или хората искат повече време, или искат повече пари.
Look at this.	Виж това.
She turned and disappeared.	Тя се обърна и изчезна.
In one country.	В една държава.
One will live.	Един ще живее.
I'm not that simple.	не съм толкова прост.
One part of my left hand and the other on my right.	Едната част на лявата ми ръка, а другата на дясната.
He saved money.	Той спести пари.
I felt that maintaining some distance between us was right.	Чувствах, че поддържането на известно разстояние между нас е правилно.
What we just did excited me a lot.	Това, което направихме току-що ме възбуди много.
He tried a different approach.	Опита се с различен подход.
None of the men spoke as they changed direction.	Никой от мъжете не проговори, докато смениха посоката.
The condition of it after this many have done.	Състоянието на него, след като тази много са направили.
He left a few days later.	Той си тръгна след няколко дни.
Please log in if you love magic and nature.	Моля, влезте, ако обичате магията и природата.
This was our third visit.	Това беше третото ни посещение.
Therefore, our construction is in line with the statement.	Следователно нашата конструкция е в съответствие с твърдението.
And here they sell wine.	И тук продават вино.
Beyond that, no.	Отвъд това, не.
As long as my family is well, there is my home.	Докато семейството ми е добре, там е моят дом.
I try to be a good person.	Опитвам се да бъда добър човек.
We have interests in the peace process.	Имаме интереси от мирния процес.
I am a daughter.	аз съм дъщеря.
He is special only in that he is so good in not being special.	Той е специален само в това, че е толкова добър в това да не е специален.
I would like to change the display order.	Бих искал да променя реда на показване.
We define the following.	Определяме следното.
He came for tea.	Той дойде на чай.
Two forms are used here.	Тук се използват две форми.
And back home vs.	И обратно у дома vs.
The way they want to please him, to know him.	Начинът, по който искат да му угодят, да го познаят.
Very well it can be longer.	Много добре може да е по-дълго.
It would be even better to wait until several studies are done.	Още по-добре би било да се изчака, докато бъдат направени няколко проучвания.
She slipped away.	Тя се измъкна.
Those who do not have the truth.	Тези, които нямат, нямат истината.
My whole body was a mass of pain.	Цялото ми тяло беше маса от болка.
I just took it further.	Просто го взех по-нататък.
So much for sleeping.	Толкова за спането.
Meet the company below !.	Запознайте се с компанията по-долу!.
You can work from anywhere.	Можете да работите отвсякъде.
He began to search and found many more examples.	Той започна да търси и намери още много примери.
He saw her smile.	Той видя усмивката й.
But the child was not crying.	Но детето не плачеше.
We are close, but we are not out of focus.	Близо сме, но не сме извън фокус.
We went down to see her.	Слязохме да я видим.
At the same time.	По същото време.
I was far from understanding why this should be the case.	Бях далеч от разбирането защо трябва да е така.
However, this is a mistake.	Това обаче е грешка.
It is hardly enough to thank for this.	Едва ли е достатъчно да се благодари за това.
During class, at work or anywhere.	По време на час, на работа или навсякъде.
In light of this, we conducted this project with two main goals.	В светлината на това проведохме този проект с две основни цели.
Here we mention only two of them.	Тук споменаваме само два от тях.
They all want you.	Всички те те искат.
I'm glad you didn't, or you'd probably lose the trip.	Радвам се, че не го направи, иначе вероятно щяхте да загубите пътуването.
She glanced at her students, who stared at her.	Тя хвърли поглед към учениците си, които се взряха в нея.
Several observations stand out.	Открояват се няколко наблюдения.
They are so easy to make and everyone loves them.	Те са толкова лесни за приготвяне и всички ги обичат.
He was seriously ill at birth.	Той беше сериозно болен при раждането.
I just couldn't stop.	Просто не можех да спра.
This requires human judgment.	Това изисква човешка преценка.
No one is over it.	Никой не е над това.
She did, after all.	Тя все пак го правеше.
To help people spend their hours.	Да помагам на хората да прекарват часовете.
Oh well, it was worth a try.	О, добре, струваше си да опитам.
The result may be lower while one is just starting out.	Резултатът може да е по-нисък, докато човек тепърва започва.
That was not the case last year.	Миналата година не беше така.
Go vote for a few things.	Иди да гласуваш за няколко неща.
My hair was so dark.	Косата ми беше толкова тъмна.
However, these facts could certainly reflect the opposite.	Тези факти обаче със сигурност биха могли да отразят обратното.
I would do anything for you.	Бих направил всичко за теб.
No seal comes close to the living force of the real.	Никой печат не се доближава до живата сила на действителното.
I believe you can't just have a vision.	Вярвам, че не можете просто да имате визия.
But no one really uses numbers like these.	Но никой наистина не използва числа като тези.
A wonderful week!.	Прекрасна седмица!.
You know you're happy.	Знаеш, че се радваш.
There are two studies that provide data for this project.	Има две проучвания, които предоставят данните за този проект.
She had started with his hands.	Беше започнала с ръцете му.
She tried to believe him.	Тя се опита да му повярва.
Everything leads to its opposite.	Всяко нещо води до своята противоположност.
And look at me.	И виж ме.
She wanted to give him up.	Искаше да се откаже от него.
It was one of the happiest moments they had.	Това беше един от щастливите моменти, които имаха.
However, we cannot do much to hurt each other.	Все пак не можем да направим много, за да се нараним един друг.
I guess it's because we stick to a higher standard.	Предполагам, че е така, защото се държим на по-висок стандарт.
He must be better than ever.	Той трябва да бъде по-добър от всякога.
Get the user to do something else while this process is happening.	Накарайте потребителя да направи нещо друго, докато се случва този процес.
Just asking for random details here won't get you anywhere.	Само питането за произволни подробности тук няма да ви доведе до никъде.
We will do everything to work.	Ще направим всичко да работи.
It is a source of incredible comfort, if nothing else.	Той е източник на невероятен комфорт, ако не друго.
Call your father at work and be calm.	Обадете се на баща си на работа и бъдете спокойни.
Search this site.	Търси в този сайт.
This is our future.	Това е нашето бъдеще.
This was no longer his dog.	Това вече не беше неговото куче.
It's history anyway.	Така или иначе е историята.
But here you are.	Но ето ви.
I never know exactly what to expect.	Никога не знам какво точно да очаквам.
Months passed, winter came and then spring.	Минаха месеци, дойде зима и след това пролет.
Their team would be on the right track.	Техният екип щеше да поеме по правилния път.
She did not move or speak.	Тя не се движеше и не говореше.
So it was with the human heart.	Така беше и с човешкото сърце.
I think he must be pretty good.	Мисля, че трябва да е доста добър.
It's amazing that people are afraid to search.	Удивително е, че хората се страхуват да търсят.
Much of this comes from.	Голяма част от това идва от.
At least not right away.	Поне не веднага.
Farther away again.	Отново по-далеч.
He didn't do it, you know.	Той не го е направил, нали знаеш.
He wanted to save.	Той искаше да спаси.
On average, it will not reduce it.	Средно няма да го намали.
They looked scared.	Изглеждаха уплашени.
I'll take care of it.	Ще се погрижа да го оправя.
In fact, this is not entirely true.	Всъщност това не е съвсем вярно.
Maybe it would be nice if you could.	Може би би било хубаво, ако можете.
Let's hope none of you have to use it.	Да се ​​надяваме, че никой от вас не трябва да го използва.
I would see you.	щях да те видя.
So those were four jobs, six boys.	Така че това бяха четири работни места, шестима момчета.
This is just the beginning, but for now, thank you.	Това е само началото, но за сега, благодаря.
You must help me.	Трябва да ми помогнеш.
She had to exclude him from her life.	Тя трябваше да го изключи от живота си.
However, the design of the study makes it difficult to interpret the findings.	Въпреки това, дизайнът на изследването затруднява тълкуването на констатациите.
Even people get the solution to their problems only from him.	Дори хората получават решението на проблемите си само от него.
The studies reviewed were of high quality.	Прегледаните проучвания бяха с високо качество.
In short, man lives on a planet ideally designed for his survival.	Накратко, човекът живее на планета, идеално проектирана за неговото оцеляване.
Her voice was very weak.	Гласът й беше много слаб.
Write as soon as possible to let me know.	Пишете възможно най-скоро, за да ме уведомите.
Single experience was used.	Използван е единичен опит.
See this list here.	Вижте този списък тук.
Not that it's a bad thing.	Не че е нещо лошо.
I was educated.	Бях получил образование.
We were fully accepted when we entered.	Бяхме напълно приети, когато влязохме.
Log out this year and register !.	Излезте тази година и се регистрирайте!.
That you died so young.	Да си умрял толкова млад.
There are several ways you can approach this.	Има няколко начина, по които можете да подходите за това.
There is a good reason for this.	Има основателна причина за това.
This year the winter was hard and early.	През тази година зимата беше тежка и рано.
But clean and good standard rooms.	Но чисти и добри стандартни стаи.
It's definitely like that for me.	Определено е така за мен.
And strangely enough, he had never realized it before.	И наистина странно, че никога преди не го беше осъзнавал.
But he could not sleep.	Но той не можеше да заспи.
Therefore, the cash available for other activities is very low.	Следователно наличните пари за други дейности са много ниски.
They didn't believe me.	Не ми вярваха.
She had just shown me.	Тя само ми беше показала.
We know his game.	Знаем играта му.
I will save some time.	ще спестя малко време.
Or maybe just some vague points.	Или може би просто някои неясни точки.
This sign points to the right.	Този знак сочи право.
This is his favorite.	Този му е любимият.
This is a very rare event, if and when it happens.	Това е много рядко събитие, ако и когато се случи.
It was as if he had just known that he had finished his role.	Сякаш току-що знаеше, че е свършил своята роля.
But she was very much like that.	Но тя беше много такава.
Still so gentle.	Все така нежно.
Seeing these numbers helps !.	Виждането на тези числа помага!.
But he had beautiful hair and his eyes looked kind.	Но той имаше хубава коса и очите му изглеждаха мили.
As they do.	Както го правят.
The shot was long but calculated.	Изстрелът беше дълъг, но пресметнат.
I want a report on my desk in an hour.	Искам доклад на бюрото ми след час.
You can't just pick up a piece of wood.	Не можете просто да вземете някакво парче дърво.
He just had to be stopped.	Просто трябваше да бъде спрян.
For me, songs are songs.	За мен песните са песни.
And he would know.	И той щеше да знае.
He tried the door, but it was locked.	Той опита вратата, но тя беше заключена.
He couldn't remember anything.	Не можеше да си спомни нищо.
They are in it.	В него те са.
There were many ways to do this.	Имаше много начини за това.
Tell me what you know.	Кажи ми какво знаеш.
You can answer the question.	Можете да отговорите на въпроса.
We closed our eyes.	Заключихме очи.
That has changed now.	Това се промени сега.
Yes, it is an opportunity.	Да, това е възможност.
Everything they managed to do.	Всичко, което са успели да направят.
Good video can go a long way.	Доброто видео може да измине дълъг път.
And don't let the door hit you on the way out.	И не позволявайте на вратата да ви удари на излизане.
It doesn't matter who he is.	Няма значение кой е.
Walk the line.	Ходете по линия.
Close, but not too close.	Близо, но не твърде близо.
He can go home every day.	Може да се прибере всеки ден.
I raised my hands.	Вдигнах ръце.
But the character who is there is still quite nice.	Но персонажът, който е там, все още е доста приятен.
We want him kept in this box of pure evil.	Искаме той да бъде държан в тази кутия на чистото зло.
She's your friend and she was hurt.	Тя е твоя приятелка и е била наранена.
And it doesn't matter.	И няма значение.
So take care of yourself in this regard.	Така че погрижете се и за себе си в тази връзка.
They must have been cooking.	Сигурно са готвели.
You may be smart, but you can't do it alone.	Може да сте умен, но не можете да го направите сами.
I will train to be great every day of my life.	Ще тренирам да бъда страхотен всеки ден от живота си.
She hadn't told him the truth, not about her brother.	Тя не му беше казала истината, не и за брат си.
Men who see them as less than people because of their gender.	Мъже, които ги виждат като по-малко от хора поради техния пол.
It's so high.	Толкова е високо.
Let's look at the following context.	Нека разгледаме следния контекст.
You can do it again.	Можете да го направите отново.
We use the bound.	Използваме обвързаното.
He's just a great kid.	Той е просто страхотно дете.
The flowers.	Цветята.
The numbers are growing fast and with each passing day.	Цифрите растат бързо и с всеки изминал ден.
He laughed a lot to talk to them that way.	Той се смееше много, за да им говори по този начин.
Give him the benefit of doubt.	Дайте му полза от съмнението.
He finally took her hand and she stood beside him.	Най-накрая той хвана ръката й и тя застана до него.
I finally interrupted him.	Най-накрая го прекъснах.
And it will happen.	И ще стане.
To check if it exists, use the length property.	За да проверите дали съществува, използвайте свойството length.
Fire offers this system.	Fire предлага тази система.
This one is nice, but this one has a better view.	Този е хубав, но този има по-добър изглед.
The key was love.	Ключът беше любовта.
Meet your challenges.	Посрещнете вашите предизвикателства.
I left her around the corner.	Оставих я зад ъгъла.
We explain the procedure for.	Обясняваме процедурата за.
I answer without thinking.	Отговарям без да се замислям.
Each community has something unique to offer for your new home.	Всяка общност има нещо уникално, което да предложи за вашия нов дом.
They don't want me to go.	Не желаят да отида.
First add this, then add that.	Първо добавете това, след това добавете онова.
Repeat until the shell comes off.	Повторете, докато обвивката се отдели.
Of course, they have to go after them.	Разбира се, те трябва да тръгнат след тях.
She would do nothing.	Тя нямаше да направи нищо.
It just happened on the spot.	Просто се случи на място.
Something extra is needed to hold the second half.	Необходимо е нещо допълнително, за да се проведе второто полувреме.
It was hard to remember.	Беше трудно да си спомня.
It was sad to imagine him.	Беше тъжно да си го представя.
These experiences can both challenge and help you grow.	Тези преживявания могат както да ви предизвикат, така и да ви помогнат да растете.
Maybe some mention of time.	Може би някакво споменаване на времето.
He disappeared into the air.	Той изчезна във въздуха.
The following is a list of danger signs.	Следва списък със знаци за опасност.
Funny, but that had to be an exclusion.	Смешно, но това трябваше да е изключване.
To do this, we need to point out a few results.	За да направим това, трябва да посочим няколко резултата.
There is no world left to fight.	Не остана свят, в който да се бием.
It becomes very difficult.	Става много трудно.
This temperature range can be very different for different species.	Този температурен диапазон може да бъде много различен за различните видове.
However, if you do not publish this, you will die in two days.	Ако обаче не публикувате това, ще умрете след два дни.
Which should be fun.	Което трябва да е забавно.
And yet they are perfectly clear.	И все пак те са напълно ясни.
Still, you miss the whole picture.	Все пак пропускаш цялата картина.
He trains five days a week with his father.	Той тренира пет дни в седмицата с баща си.
I am so happy that my love has returned.	Толкова съм щастлив, че любовта ми се завърна отново.
The crowd was quiet now, watching me.	Сега тълпата беше тиха и ме наблюдаваше.
I had to be afraid.	Трябваше да се страхувам.
They have to do it well.	Те трябва да го направят добре.
The whole operation took seven minutes.	Цялата операция отне седем минути.
But this will lead to two more free states.	Но това ще доведе до още две свободни държави.
If the company cannot help, appeal to the state.	Ако компанията не може да помогне, обжалвайте се пред държавата.
He probably told them something.	Вероятно им е казал нещо.
I took advantage of that.	Възползвах се от това.
It is so perfectly done.	Толкова перфектно е направено.
He's a month late.	Закъснява с месец.
Such do not exist anywhere.	Такива не съществуват никъде.
The place where the animal can walk is definitely.	Определено е мястото, където животното може да ходи.
You look good in it.	Изглеждаш добре в него.
Or at least not until he makes a copy.	Или поне не и докато не го направи копие.
That's good for now.	Това е добре за сега.
I do not recommend it to anyone.	Не го препоръчвам на никого.
I may be here, as I am everywhere.	Може и да съм тук, както и навсякъде.
From things observed in water under certain conditions.	От неща, наблюдавани във вода при определени условия.
He will never do anything useful.	Той никога няма да прави нищо полезно.
But hell.	Но, по дяволите.
They never found it.	Никога не са намерили.
Well, no, he didn't.	Е, не, той не го направи.
Don't spend more than you have or are in trouble.	Не харчите повече, отколкото имате или сте в беда.
I would like more details.	Бих искал повече подробности.
We can make our own decisions as informed users.	Ние можем да вземаме собствени решения като информирани потребители.
We make the following observations.	Правим следните наблюдения.
I hope to meet in person one day.	Надявам се някой ден да се срещнем лично.
I saw him then and thought.	Видях го тогава и се замислих.
For each level you will get a result.	За всяко ниво ще получите резултат.
If you are elected, then you are elected.	Ако си избран, значи си избран.
Love of travel.	Любов към пътуванията.
They could walk.	Можеха да ходят пеша.
This, or descent.	Това, или слизане.
Then people go to special groups.	Тогава хората отиват в специални групи.
At exactly six-thirty.	Точно в шест и половина.
Hold hands if necessary.	Дръжте се за ръце, ако трябва.
He looked around and saw nothing but darkness.	Огледа се и не видя нищо освен тъмнината.
I still don't really do it.	Все още не го правя наистина.
But he heard her one more time.	Но той я чу още веднъж.
The proof for this part is complete.	Доказателството за тази част е пълно.
Confidence, he thought.	Увереност, помисли си той.
So they set off on foot.	Затова тръгнаха пеша.
Maybe that's not a bad thing, he thought.	Може би това не е лошо, помисли си той.
He would like to go, and then he would like to stay again.	Той би искал да отиде, а след това отново би искал да остане.
So let's make this clear and simple.	Така че нека направим това ясно и просто.
But this is an old book.	Но това е стара книга.
There are two steps.	Има две стъпки.
You must pass your tests.	Трябва да преминете тестовете си.
And they won land.	И те спечелиха земя.
Life was long and marriage was difficult.	Животът беше дълъг, а бракът беше труден.
Before that, however, there are obviously different doors than before.	Преди това обаче очевидно има различни врати от преди.
This is not natural.	Не е естествено това.
For some users, one of these groups does not work.	За някои потребители една от тези групи не работи.
Penultimate.	Предпоследен.
Then think that these extra three years are not healthy.	Тогава помислете, че тези допълнителни три години не са здравословни.
It was very easy outside.	Отвън беше много лесно.
They need to know how it happened, what led to it.	Те трябва да знаят как се е случило, какво е довело до това.
I will be alone.	ще бъда сам.
Even as intended.	Дори както е предвидено.
My mother will answer and know exactly what to do.	Майка ми ще отговори и ще знае точно какво да прави.
The default is set to normal.	По подразбиране е настроен на нормално.
We didn't hear anything about it.	Не чухме нищо за това.
We spend time together.	Прекарваме време заедно.
And this is only after one day.	И това е само след един ден.
I would not allow it.	не бих го позволил.
Meet smart, single men and women in your city.	Запознайте се с умни, необвързани мъже и жени във вашия град.
Hard for me, but necessary.	Трудно за мен, но е необходимо.
He went too far for that.	Отиде твърде далеч за това.
Many problems.	Много проблеми.
Years ago, before something fell apart.	Преди години, преди нещо да се разпадне.
But this is still the best environment for battle.	Но това все още е най-добрата среда за битка.
She didn't talk about anything but him, she didn't think about anything but him.	Тя не говореше за нищо друго освен за него, не мислеше за нищо освен за него.
I had never made her cry before.	Никога преди не бях я карал да плаче.
This changes the perspective.	Това променя перспективата.
Maybe he would meet someone.	Може би щеше да се срещне с някого.
We started the conversation with where she went to school.	Започнахме разговора с това къде е ходила на училище.
And yet he is more open personally than expected.	И въпреки това той е по-отворен лично от очакваното.
And they want to challenge higher levels.	И те искат да предизвикат по-високи нива.
Too many choices.	Твърде много възможности за избор.
Now is the time to do it for myself.	Сега е моментът, в който го правя за себе си.
The silence is fine.	Мълчанието е наред.
There was no way between them.	Между тях нямаше как да стане.
All in one shot.	Всичко в един изстрел.
I can't understand why this is happening, though.	Не мога да разбера защо се случва това обаче.
Once you know the proof, you can come to a decision with practice.	След като знаете доказателството, можете да стигнете до решението с практика.
A few days after the onset of the first symptoms, patients become very tired.	Няколко дни след появата на първите симптоми, пациентите стават много уморени.
And she needs you and she loves you.	И тя се нуждае от теб и те обича.
However, this is changing.	Това обаче се променя.
The tests were repeated three times.	Тестовете бяха повторени три пъти.
But now she was ready to speak.	Но сега беше готова да говори.
Call someone in the family.	Обадете се на някой от семейството.
She was dressed for comfort again.	Тя отново беше облечена за комфорт.
The agreement between the two datasets is excellent.	Споразумението между двата набора от данни е отлично.
But I'm happy to say that the game is much better.	Но аз съм щастлив да кажа, че играта е много по-добра.
That's why they keep it with their lives.	Затова го пазят с живота си.
They'll be warming up soon, she thought.	Скоро ще се стоплят, помисли си тя.
I wanted to cry.	Идеше ми да плача.
It is not so easy to raise a child.	Не е толкова лесно да отгледаш дете.
He will be a player.	Ще бъде играч.
He says it's just luck.	Казва, че това е просто късмет.
But now the house was dark.	Но сега къщата беше тъмна.
However, what happened was very different.	Случилото се обаче беше много различно.
Despite their differences, the two men became close friends.	Въпреки различията си двамата мъже станаха твърди приятели.
They have to pay a price for it.	Те трябва да платят цена за това.
I will definitely order from you again.	Определено ще поръчам отново от вас.
No one can enter, no matter how good a friend.	Никой не може да влезе, колкото и добър приятел.
His eyes seem to be reading.	Изглежда, че четат очите му.
That makes a difference.	Това прави разлика.
I hate food.	Мразя храната.
That's her word against his.	Това е нейната дума срещу неговата.
I can't believe they can hold you until eight.	Не мога да повярвам, че могат да те задържат до осем.
There was no sign of his friends.	Нямаше и следа от приятелите му.
In this case, there is no other solution for.	В такъв случай няма друго решение за.
At least for her.	Поне за нея.
He was right in part.	Той беше прав отчасти.
You said yours.	Ти каза своето.
Professional at work.	Професионалист в работата.
We fell in love and got married.	Влюбихме се и се оженихме.
He does not want this life.	Той не иска този живот.
He studied as he walked.	Той се учеше, докато вървеше.
These are them now and it's not a big deal.	Това са те сега и не е голяма работа.
But the room was not so nice.	Но стаята не беше толкова хубава.
He will calm down.	Той ще се успокои.
And then you will definitely have done enough.	И тогава определено ще сте направили достатъчно.
Tonight we played against a good defense.	Тази вечер играхме срещу добра защита.
He had to endure.	Трябваше да издържа.
Age is not as important a factor as general health.	Възрастта не е толкова важен фактор, колкото общото здравословно състояние.
A way forward is being created.	Създава се път напред.
But she knew the real reason.	Но тя знаеше истинската причина.
She absolutely loved him from that moment on.	Тя абсолютно го обичаше от този момент нататък.
She is the love of your life.	Тя е любовта на живота ти.
Suddenly they heard a very loud noise.	Изведнъж те чуха много силен шум.
There seemed to be more important things in life to worry about.	Изглеждаше по-важни неща в живота, за които да се тревожиш.
Check with your hand.	Проверете с ръката си.
There was no way to tell.	Нямаше как да се каже.
They will not die.	Те няма да умрат.
A college diploma is even better, but at least finish high school.	Диплома в колеж е още по-добра, но поне завършете гимназия.
There are good examples and there are bad ones.	Има добри примери и има лоши.
Here we briefly discuss our approach.	Тук накратко обсъждаме нашия подход.
And my parents don't get along with him.	И родителите ми не се държат правилно с него.
I hate to lie.	Мразя да лъжа.
You want the ones that look like that.	Искате тези, които изглеждат така.
It starts with researching and defining the goals of the project.	Започва с изследване и дефиниране на целите на проекта.
You were simple.	Ти беше просто.
Okay, I'll see you then.	Добре, ще се видим тогава.
I passed the test.	издържах теста.
The bottom panel shows absolute numbers of the same analysis.	Долният панел показва абсолютни числа на същия анализ.
It's just what it is.	Просто е това, което е.
There was a lot to think about.	Имаше много за мислене.
Work of his hands.	Дело на ръцете му.
Everything else should not match.	Всичко останало не трябва да съвпада.
I don't think there's anything wrong with that.	Не мисля, че има нещо лошо в това.
Like it or not, the battle never goes away.	Харесва ли ви или не, битката никога не изчезва.
He couldn't believe what this little girl was.	Не можеше да повярва какво това малко момиченце.
Two by two.	Две по две.
You can go on with your life.	Можете да продължите с живота си.
We have to get on horses.	Трябва да се качим на коне.
Just keep them local for the respective functions.	Просто ги поддържайте локални за съответните функции.
This confirmed his previous views on her.	Това потвърди предишните му възгледи за нея.
Science has helped a lot, but we don't know.	Науката помогна много, но ние не знаем.
We must.	Ние трябва.
I did not find anything useful.	Не намерих нищо полезно.
In their treatment they are given a short break, which includes a little rest.	При лечението им се дава кратка почивка, която включва малко почивка.
It was seven.	Бяха седем.
Nice private and comfortable room and we have everything you need.	Хубава самостоятелна и удобна стая и разполагаме с всичко необходимо.
Both for the same reason.	И двете по една и съща причина.
Thanks for your time and support !.	Благодаря за отделеното време и подкрепа!.
There was still much to do.	Имаше още много за вършене.
She had legs.	Тя имаше крака.
Their stay was short.	Престоят им се оказа кратък.
This is his mind.	Това е неговият ум.
Which does not scale.	Което не се мащабира.
I could protect him.	Можех да го защитя.
But you really have to come with us.	Но наистина трябва да дойдеш с нас.
Or something else on this issue.	Или за нещо друго по този въпрос.
Then came my husband and then a child.	След това дойде съпругът ми, а след това и дете.
The exact nature of these sites is unknown.	Точната природа на тези обекти не е известна.
You and I, we are the same.	Ти и аз, ние сме еднакви.
You know where to send the answers.	Знаете къде да изпратите отговорите.
I know it wasn't.	Знам, че не беше.
Remove from the pan and cut in half.	Извадете от тавата и разрежете наполовина.
But that's how it's designed.	Но така е замислено.
This is us.	Това сме ние.
We have no way out.	Нямаме изход.
It was actually the best role he ever had.	Това всъщност беше най-добрата роля, която някога е имал.
They said you both really did.	Казаха, че двамата наистина сте го направили.
However, this should not change the results of this document.	Това обаче не трябва да променя резултатите от настоящия документ.
Working across the country is a difficult problem.	Работата в цялата страна е труден проблем.
Many left the army.	Мнозина напуснаха армията.
They are the same.	Са същите.
Treatment systems are divided into primary and secondary treatment.	Системите за третиране са разделени на първична и вторична обработка.
All in one piece.	Всичко в едно парче.
Getting married changed things for me, for her, for both of us.	Сключването на брак промени нещата за мен, за нея, за двама ни.
The human body didn't have to be so great.	Човешкото тяло не е трябвало да бъде толкова страхотно.
There are several reasons to question such a claim.	Има няколко причини да поставим под съмнение подобно твърдение.
It's totally fine.	Напълно е наред.
He didn't say where we were going.	Не каза къде отиваме.
The reality is that more people are having problems right now.	Реалността е, че повече хора имат проблеми в момента.
Not to mention the cards themselves.	Да не говорим за самите карти.
And of course, when they did, the child was fine.	И естествено, когато го направиха, детето беше добре.
But if not, then forget it.	Но ако не, тогава забрави.
In the last years.	В последните години.
And somehow it didn't sound quite right.	И някак си не звучеше съвсем правилно.
It was the subject of much debate.	Беше обект на голям дебат.
He wanted to know why they were so late.	Искаше да знае защо са закъснели толкова.
The door is open, no sign that anyone has ever been there.	Вратата е отворена, няма признаци, че някой някога е бил там.
People will come and see.	Хората ще дойдат и ще разгледат.
A quick and easy way to achieve that smooth and soft belly.	Бърз и лесен начин да постигнете този гладък и мек корем.
It is much more comfortable to work alone.	Много по-удобно е да работя сама.
But they seem to have done the opposite.	Но изглежда, че са направили обратното.
That's a lot.	Това е доста.
I run on the road.	Тичам по пътя.
The same goes for speaking.	Същото е и за говоренето.
Three of them were dead before they realized something was wrong.	Трима от тях бяха мъртви, преди да разберат, че нещо не е наред.
She likes girls, girls, girls.	Харесва момичета, момичета, момичета.
You're calling someone.	Обаждаш се на някого.
They are too tall or too big.	Те са твърде високи или твърде големи.
Like him.	Както и той.
He made me take the details out of you one by one.	Накара ме да извадя детайлите от теб един по един.
She hadn't heard him approach.	Тя не го беше чула да се приближава.
The men in our house did not think he would survive.	Мъжете в къщата ни не мислеха, че ще оцелее.
Besides, it's harder for you.	Освен това ти е по-трудно.
That something is broken.	Че нещо е счупено.
She is never as good as when she is sick.	Никога не е толкова добре, както когато е болна.
The service was over and the lights began to go out.	Службата свърши и светлините започнаха да угасват.
You will learn and maybe become a very important person.	Ще научите и може би ще станете много важен човек.
I do not fit into either world.	Не се вписвам нито в единия, нито в другия свят.
No, we don't care.	Не, не ни интересува.
My voice speaks.	Гласът ми говори.
If you know one, please tell me.	Ако знаете такъв, моля, кажете ми.
I learn fast.	Уча се бързо.
I would.	Бих.
She loved me too, against her father's will.	Тя също ме обичаше, и то против волята на баща й.
Tomorrow would be perfect.	Утре би било идеално.
It was the event in life that changed everything.	Това беше събитието в живота, което промени всичко.
There are four today.	Днес има четири.
But it never works.	Но никога не работи.
Or not even that.	Или дори не това.
And it's time.	И е време.
You married by choice.	Оженихте се по свободен избор.
Of course, she had said yes.	Разбира се, тя беше казала да.
We talked at length.	Говорихме надълго и нашироко.
I tried to figure this out using two methods.	Опитах се да разбера това, използвайки два метода.
I am definitely looking forward to the next tour.	Определено чакам с нетърпение следващото турне.
His mother will soon learn about him through the media.	Майка му скоро ще научи за него чрез медиите.
This means that you have to do it yourself.	Това означава, че трябва да го направите сами.
He didn't miss a step.	Не пропусна нито крачка.
I enjoyed it for many reasons.	Радвах се на това по много причини.
There are bodies near the gun.	Има тела близо до пистолета.
I have a daughter who goes to college.	Имам дъщеря, която ходи в колеж.
Avoid contact with eyes.	Избягвайте контакт с очите.
Thanks, but no.	Благодаря, но не.
Our client thought.	Нашият клиент се замисли.
She wanted to watch him again.	Искаше да го гледа отново.
In the same thing.	При едно и също нещо.
Stop making your daughter lie for you.	Спрете да карате дъщеря си да лъже вместо вас.
I know nothing in this environment.	Не знам нищо в тази среда.
She knew exactly what to do.	Тя знаеше точно какво да прави.
Sit down.	Седни.
Probably another four or five hours before falling over the trees.	Вероятно още четири или пет часа, преди да падне над дърветата.
What comes is the character, the personality.	Това, което идва, е характерът, личността.
Here, sex plays a secondary role to desire.	Тук сексът играе второстепенна роля спрямо желанието.
He hated exercise and he hated his own body.	Мразеше упражненията и мразеше собственото си тяло.
The trees grew right up to its top.	Дърветата растяха точно до върха му.
Being without loved ones tears your heart a little.	Да си без любими хора малко разкъсва сърцето ти.
She is the mother of two girls.	Тя е майка на две момичета.
She understood men.	Тя разбираше мъжете.
Maybe the battle would be over by then.	Може би битката щеше да свърши дотогава.
A lot has become possible in this space.	В това пространство стана възможно много.
We know this and he must be.	Ние знаем това и той трябва да бъде.
Because of this, my daily activities suffered.	Поради това ежедневните ми дейности страдаха.
All that matters is the condition and how you deal there.	Всичко, което има значение, е състоянието и как се справяте там.
We hope she's home with someone.	Надяваме се, че се е прибрала с някого.
His face touched her.	Лицето му я трогна.
Be sure to ask about bones and fat.	Не забравяйте да попитате за костите и мазнините.
When her sister lowered her head, she went downstairs.	Когато сестра й отпусна глава, тя слезе.
But he was talking about a weapon.	Но той говореше за оръжие.
However, this is not the case in the system.	В системата обаче това не е така.
I wonder if they are doing it right now.	Чудя се дали го правят в момента.
You will need tools for this.	Ще ви трябват инструменти за това.
They failed to meet the large-scale growth in demand.	Те не успяха да отговорят на мащабния ръст на търсенето.
On the market.	На пазара.
Quick question and comment.	Бърз въпрос и коментар.
I need more hands.	Трябват ми още ръце.
The head is empty of thoughts.	Главата е празна от мисли.
It should be borne in mind that the rest are consequences of these two.	Трябва да се има предвид, че останалите са последствия от тези две.
Maybe you have a special interest.	Може би имате особен интерес.
For their part, they benefit in ways that move their business forward.	От своя страна те се възползват по начини, които придвижват бизнеса им напред.
This is how we both met for the first time.	По този начин двамата се срещнахме за първи път.
I'm still not sure.	Все още не съм сигурен.
It will then be saved in the database.	След това ще бъде запазен в базата данни.
Data represent the average of three independent experiments.	Данните представляват средната стойност от три независими експеримента.
We need to find this to help your wife.	Това трябва да намерим, за да помогнем на вашата жена.
Then eat it.	След това го изяжте.
The world is more concerned with what it is than what it should be.	Светът е по-загрижен за това, което е, отколкото за това, което трябва да бъде.
It was light today.	Днес беше светло.
After about seven years.	След около седем години.
He opened it again and then closed it.	Отново го отвори и после го затвори.
The room was quite nice, though a little small.	Стаята беше доста хубава, макар и малко малка.
You will need to change your code in two places.	Ще трябва да промените кода си на две места.
The care you take with things.	Грижите, които полагате с нещата.
We are independent.	Ние сме независими.
It really moves super fast.	Наистина се движи супер бързо.
Nothing serious, just a small job.	Нищо сериозно, само малка работа.
Give us what we want and no one will get hurt.	Дайте ни каквото искаме и никой да не пострада.
The same steps will be repeated for other treatment conditions.	Същите стъпки ще бъдат повторени за други състояния на лечение.
Try to be stress free and give yourself a chance again.	Опитайте се да сте без стрес и си дайте шанс отново.
We are the cool kids.	Ние сме готините деца.
He had nowhere else to go.	Нямаше къде другаде да отиде.
He can see it, but he can't understand it exactly.	Той може да го види, но не може да го разбере точно.
And these are some companies that are in the tourism industry.	И това са някои компании, които са в туристическата индустрия.
It's just coming, that's the thing.	Просто идва, това е нещото.
There is nothing more dangerous.	Няма нищо по-опасно.
By the way.	Между другото.
They have little left to lose.	Малко им остава за губене.
I can understand what's inside a person right away.	Мога да разбера какво има вътре в човек веднага.
Yes, the camera is bad.	Да, камерата е лоша.
It's the best !.	Най-доброто е!.
I could barely see what was in front of me.	Едва виждах какво има пред мен.
I hate these.	мразя тези.
She is the only one.	Тя е единствената.
Let me think.	Нека си помисля.
Do experiments based on what your people tell you.	Правете експерименти въз основа на това, което вашите хора ви казват.
And this is not obvious.	И това не е очевидно.
The first is the types of knowledge he uses.	Първият е видовете знания, които използва.
The man does not give a sign to move.	Мъжът не дава знак да се движи.
It does not matter.	Това няма значение.
Such as waiting for them with their hands and feet.	Като например да ги чака с ръце и крака.
And therefore the most important thing.	И следователно най-важното.
I love books too.	И аз обичам книгите.
But we have to go through the levels, little by little.	Но трябва да преминаваме през нивата, малко по малко.
I make it difficult.	Правя го трудно.
It is in one piece, more or less.	Той е в едно парче, повече или по-малко.
It does not move sideways.	Не се движи настрани.
This is a good thing for me.	Това е нещо добро за мен.
This is the only time she has been mentioned.	Това е единственият път, когато тя е спомената.
So her future husband will need money.	Значи бъдещият й съпруг ще има нужда от пари.
You don't need a professional to lead it.	Нямате нужда от професионалист, който да го ръководи.
She saw that he did not understand.	Тя видя, че той не разбира.
It completely changed my life.	Това напълно промени живота ми.
Others sit on their hands.	Други седят на ръце.
I think it works.	Мисля, че работи.
To this end, some solutions have been proposed.	За тази цел са предложени някои решения.
There's a car waiting for you.	Там ви чака кола.
It just looks like something so real.	Просто изглежда като нещо толкова истинско.
He needed to know.	Трябваше да знае.
There is no need for them, they said.	Няма нужда от тях, казаха те.
I don't even think he knew about it.	Дори не мисля, че е знаел за това.
I don't remember how it started.	Не помня как започна.
On the plane.	На самолет.
He found a few things that may have been important.	Той откри няколко неща, които може да са били важни.
And she's trying to make me understand.	И тя се опитва да ме накара да разбера.
I doubt they will ever be.	Съмнявам се, че някога ще бъдат.
It was hard for him to let go.	Беше му трудно да го пусне.
One enters.	Един влиза.
And it grew.	И то нарасна.
Prepare food differently.	Пригответе храната по различен начин.
I don't think he's in a dark place.	Не мисля, че е попаднал на тъмно място.
They have weapons that work.	Те имат оръжия, които работят.
I just have a lot of experience.	Просто имам много опит.
It's so easy even a child can use it and they do.	Толкова е лесно дори дете може да го използва и те го правят.
In fact, we have two, to be honest.	Всъщност имаме двама, честно казано.
Nor was she anywhere else in the room.	Нито я беше някъде другаде в стаята.
I left the man's house and ran into a large field.	Излязох от къщата на човека и изтичах в голямо поле.
They say it and everything.	Казват го и всичко.
The one on the left.	Този отляво.
He was picked up when he began to cry.	Вдигнаха го, когато започна да плаче.
I would very much like to see you again, he added.	Много бих искал да те видя отново, добави той.
Now, three weeks later, he is still gone.	Сега, три седмици по-късно, все още го няма.
They had to wait for the water to fall.	Трябваше да изчакат, докато водата падне.
Even the frame she was in was beautiful.	Дори рамката, в която беше, беше красива.
We have to send tonight.	Трябва да изпратим тази вечер.
This was not a family at first.	Това първо не беше семейство.
I still didn't want him to open the door.	Все още не исках той да отваря вратата.
This was recorded as an upper limit.	Това беше записано като горна граница.
It's the middle of a fucking afternoon.	Това е средата на шибания следобед.
This happens to be one of them.	Това се случва да е един от тях.
We work to get better and better every day.	Работим, за да ставаме все по-добри и по-добри всеки ден.
It is good and original.	Добър е и оригинален.
Like his father, obviously.	Както и баща му, очевидно.
Leaving everything behind.	Оставяйки всичко зад себе си.
Let's divide this into key areas.	Нека да разделим това на ключови области.
The shoes were too big.	Обувките бяха твърде големи.
Stay in the house.	Останете в къщата.
In fact, these are the rules.	Всъщност това са правилата.
She looked back.	Тя погледна назад.
Maybe it will help.	Може би ще помогне.
I listen to the reasons.	Слушам причините.
We chose not to become parents.	Избрахме да не ставаме родители.
We don't know what it was.	Не знаем какво беше.
It may appear next summer.	Може да се появи следващото лято.
It was a great success, even with the elderly.	Беше голям успех, дори и при възрастни хора.
Run away from her home.	Избягайте от дома й.
This can be a very dangerous game to play.	Това може да бъде много опасна игра за игра.
We create with our emotions.	Ние създаваме с нашите емоции.
These two had that.	Тези двамата имаха това.
Any help would be great.	Всяка помощ би била чудесна.
So some objects are still in memory for further use.	Така че някои обекти все още са в паметта за по-нататъшна употреба.
You may have heard of it.	Може би сте чували за това.
I may know.	Може да знам.
We will prove it only for the direction of the flow forward.	Ще го докажем само за посоката на потока напред.
A moment later we heard the door close.	Миг по-късно чухме вратата да се затваря.
This is news to me.	Това е новина за мен.
The press release is after the break.	Съобщението за пресата е след почивката.
I felt it was maybe half an hour too long.	Усещах, че беше може би половин час твърде дълго.
I'll get my address book.	Ще си взема адресната книга.
I don't think she is.	Не мисля, че е тя.
It is based on what she said in court.	Той се основава на това, което тя каза в съда.
And how to hate.	И как да мразя.
She was a little worried because she hadn't done it before.	Беше малко притеснена, тъй като не го беше правила преди.
One basic style of treatment is used for everyone.	Един основен стил на лечение се използва за всички.
But it's good.	Но е добре.
The image appears in the left picture field.	Изображението се появява в лявото поле за картина.
I still love him.	все пак го обичам.
We wouldn't beat anyone.	Ние не бихме никого.
All women do it.	Всички жени го правят.
A smart man, a good man.	Умен човек, добър човек.
And here it must be so.	И тук трябва да е така.
She opened one eye.	Тя отвори едното си око.
Even when we ran the red light, we still had faith.	Дори когато бягахме на червено, все още имахме вяра.
This, of course, is not a completely new idea.	Това, разбира се, не е съвсем нова идея.
It looked a thousand years ago.	Изглеждаше преди хиляда години.
He didn't shoot me.	Той не ме е застрелял.
It's about making a good radio show.	Става дума за правене на добро радио предаване.
No doubt there will be better ways to do the whole analysis.	Без съмнение ще има по-добри начини за извършване на целия анализ.
These are your home fans.	Това са вашите домашни фенове.
However, there is no experimental data to support this claim.	Въпреки това, няма експериментални данни в подкрепа на това твърдение.
We need easy access to data.	Нуждаем се от лесен достъп до данните.
It is high.	То е високо.
No one had followed her or seemed to be watching her.	Никой не я беше последвал или сякаш я наблюдаваше.
There is a difference between fact versus.	Има разлика между факт срещу.
There are three more parts to come.	Предстоят още три части.
No talk yet.	Все още не се говори.
This must happen.	Това трябва да се случи.
The second table shows when a site job is completed.	Втората таблица показва кога е завършена работа на обект.
You're worried you might hurt me, but you won't.	Притеснявате се, че може да ме нараните, но няма да го направите.
The cars are very specific.	Колите са много специфични.
Everyone inside knows it, everyone outside knows it.	Всички вътре го знаят, всички отвън го знаят.
She was walking in the other direction.	Тя вървеше в другата посока.
He could not take on this responsibility because he could not read or write.	Той не можеше да поеме тази отговорност, защото не можеше да чете или пише.
But we are human and we make bad decisions.	Но ние сме хора и вземаме лоши решения.
I would like to see this completed.	Бих искал да видя това завършено.
It seemed to him that he now saw where his patient was going with this.	Стори му се, че сега вижда накъде отива неговият пациент с това.
He gave me the strength to take care of him.	Той ми даде сили да се грижа за него.
The old man.	Стария човек.
He cannot speak, hear or move anymore.	Той не може да говори, не чува и не може да се движи повече.
It is also really easy to apply.	Освен това е наистина лесен за нанасяне.
Nobody needs you here.	Тук никой не се нуждае от теб.
It required only will and strength.	Това изискваше само воля и сила.
You learn the independent skills you need to be independent.	Научавате независимите умения, от които се нуждаете, за да бъдете независими.
I wonder if you could help me with something.	Чудя се дали бихте ми помогнали с нещо.
Over the next six years, four children were born and one died.	През следващите шест години се раждат четири деца и едно умира.
He's about to go down.	Предстои да слезе.
There is never a perfect time.	Никога няма идеалното време.
Only for me.	Само на мен.
This was not unusual.	Това не беше необичайно.
The sample size was small and from one center.	Размерът на извадката беше малък и от един център.
The event received positive reviews.	Събитието получи положителни отзиви.
Similar in some respects to yours.	Подобно в някои отношения на вашето.
He said his hand was heavy and dead.	Каза, че ръката му е тежка и мъртва.
I am not being tested.	Аз не съм обект на изпитване.
Then she saw the defendant holding a knife.	Тогава тя видяла подсъдимия да държи нож.
Then he sat down next to his mother.	После седна до майка си.
One look and they understood.	Един поглед и те разбраха.
And this is what our strategy needs to focus on.	И това е, върху което трябва да се фокусира нашата стратегия.
You have made the right decision.	Взели сте правилното решение.
We pulled them up and they pulled us out.	Ние ги дръпнахме нагоре и те ни изтеглиха.
I didn't just go in there for no reason.	Не просто влязох там без причина.
This behavior is complex and not well understood.	Това поведение е сложно и не е добре разбрано.
It's exactly the same.	Абсолютно същото е.
Far from it.	Далеч от това.
However, it is not necessary.	Не е необходимо обаче.
Give him time.	Дайте му време.
But it does not follow that he won the matchball.	Но от това не следва, че той е спечелил мачбола.
There is a need for further research on this.	Има нужда от по-нататъшно изследване на това.
We have a great love for both sides.	Ние изпитваме голяма любов към двете страни.
If this is a total collapse, then science is impossible.	Ако това е тотален срив, тогава науката е невъзможна.
But it is still so.	Но все пак е така.
But heck, it would be fun.	Но, по дяволите, щеше да е забавно.
And there was an interesting reason for that.	И за това имаше интересна причина.
Several open issues are left for future research.	Няколко отворени проблема са оставени за бъдещи изследвания.
But even here, they found, there are people who hate them.	Но дори и тук, откриха те, има хора, които ги мразят.
Currently in the first year.	В момента на първа година.
Besides, it didn't matter.	Освен това нямаше никакво значение.
To happen again.	За да се случи отново.
The father stood up.	Бащата се изправи.
But that doesn't mean anything.	Но това не означава нищо.
But he doesn't want to stay.	Но той не иска да остане.
I definitely feel that way.	Определено се чувствам така.
Maybe she learned.	Може би се е научила.
The world wants to help and that's great.	Светът иска да помогне и това е страхотно.
The best have a sea view.	Най-добрите имат гледка към морето.
I don't think the management really wanted him to play.	Не мисля, че ръководството наистина искаше той да играе.
It depends on where it leads.	Зависи накъде води.
He stopped for a moment.	Още миг и той спря.
My parents had taught me better.	Родителите ми ме бяха научили по-добре.
I returned his smile.	Отвърнах на усмивката му.
I immediately fell asleep.	Веднага заспах.
I let him hold me.	Оставих го да ме държи.
At least that was the plan.	Поне такъв беше планът.
He worked hard and spent most of his money on us.	Той работеше усилено и харчеше по-голямата част от парите си за нас.
It was just an incident.	Това беше само един инцидент.
But the answer is obvious.	Но отговорът на това е очевиден.
Something is wrong there.	Нещо не е наред там.
The children noticed first.	Децата забелязаха първи.
She had to be safe.	Тя трябваше да е в безопасност.
Instead, she nodded.	Вместо това тя кимна.
I still don't do it in principle.	Все още не го правя по принцип.
No one will remember any of the details.	Никой няма да запомни нито една от подробностите.
The next race was a different story.	Следващото състезание беше различна история.
No one was killed, but history made the newspapers.	Никой не беше убит, но историята направи вестниците.
It took a moment or two for most of them to understand.	На повечето от тях им трябваше миг или два, за да разберат.
It is somewhat important.	Донякъде е важно.
But now there are ways and means to do it.	Но сега има начини и средства да го направите.
No, they can't.	Не, те не могат.
But there are some errors in this document.	Но има някои грешки в този документ.
For more information about the fair, please click here.	За повече информация относно панаира, моля, кликнете тук.
Continue and start the program.	Продължете и стартирайте програмата.
Maybe it was for the girl.	Може би за момичето беше така.
Otherwise, please leave your comments.	В противен случай, моля, оставете вашите коментари.
Everything in us needs to change.	Всичко в нас трябва да се промени.
You know how bad the business was.	Знаете колко лош е бил бизнесът.
Significant differences are noted.	Посочени са значителни разлики.
He said, surprised by the offer.	Каза, изненадан от предложението.
You have to be ready to fight.	Трябва да сте готови да се биете.
I really wanted to get out of the bedroom.	Наистина исках да изляза от спалнята.
We felt so good about ourselves.	Чувствахме се толкова добре за себе си.
No, such a cold and handsome man cannot be a man.	Не, толкова студен и красив мъж не може да бъде човек.
It's easier than ever to stretch and talk.	По-лесно е от всякога да се протегнеш и да говориш.
They had a wonderful summer of love.	Прекараха прекрасно лято на любовта.
We are in place.	Ние сме на мястото.
This is what these places have in common.	Това е общото между тези места.
This will change everything in the region and beyond.	Това ще промени всичко в региона и извън него.
You may be aware of this.	Може и вие да сте наясно с това.
The silence was complete.	Тишината беше пълна.
First turn off the radio.	Първо изключете радиото.
I would like to describe them to you in more detail.	Бих искал да ви ги опиша по-подробно.
She gave herself away.	Тя се раздаде.
Such perfectly white teeth.	Такива съвършено бели зъби.
I wonder if now is the time to ask.	Чудя се дали сега е моментът да попитам.
He was the head of the family.	Той беше глава на семейството.
They are simply not defined.	Те просто не са дефинирани.
My brother at work.	Брат ми на работа.
Perfect apartment for a couple.	Перфектен апартамент за двойка.
They are not such a thing.	Те не са такова нещо.
It continues, giving birth only to itself.	То продължава, раждайки само себе си.
Mine is gone.	Моят го няма.
As a boy, he did it and succeeded.	Като момче го направи и постигна успех.
I feel a little bad.	Чувствам се малко зле.
I may miss him.	Може да ми липсва.
It used to be him, and he would soon be me.	Някога бях той и той скоро щеше да бъде аз.
Water pressure problems.	Проблеми с водното налягане.
Apparently this was not the case.	Явно това не беше така.
He didn't know what to expect.	Не знаеше какво да очаква.
The truth is the truth and nothing will change it.	Истината е истина и нищо няма да я промени.
If you succumb to the cold, he will win.	Ако се поддадеш на студа, той ще спечели.
Wait until you feel ready.	Изчакайте, докато се почувствате готови.
I had some food in my stomach helped me.	Имах малко храна в стомаха ми помогна.
What exactly do you want.	Какво точно искаш.
Not currently used as a standalone sign.	Не се използва в момента като самостоятелен знак.
It's just a song.	Това е просто песен.
Just stand on my back and beware.	Просто стойте на гърба ми и се пазете.
Consider us friends.	Считай ни за приятели.
He doesn't see that.	Той не вижда това.
But there was no one to see him.	Но нямаше кой да го види.
He would wait half an hour.	Щеше да изчака половин час.
Maybe they would smile at me.	Може би щяха да ми се усмихнат.
That couldn't be.	Това не можеше да бъде.
Data available.	Данните са налични.
She really is beautiful.	Тя наистина е красавица.
You have to kill the boy.	Трябва да убиеш момчето.
They seem to have taken a strange picture, standing together.	Изглежда, че са направили странна снимка, стоят заедно.
The time has come, the time has passed.	Времето дойде, времето мина.
Rooms include a shared bathroom.	Стаите включват общ санитарен възел.
That was about two weeks ago.	Това беше преди около две седмици.
The client is lying down.	Клиентът е в легнало положение.
But nothing had gone right.	Но нищо не беше минало както трябва.
So, don't even try.	Така че, дори не се опитвайте.
I tried to fall asleep again, but I couldn't.	Опитах се да заспя отново, но не успях.
The two then moved into an apartment together.	След това двамата се преместиха заедно в апартамент.
He was glad to be taken seriously.	Радваше се, че го приемат сериозно.
It was an absolute dream to play.	Той беше абсолютна мечта за игра.
Good luck there !.	Успех там!.
The statement is not just for future reference.	Изявлението не е само за бъдещи справки.
It is possible to visit or even stay in the village.	Възможно е да посетите или дори да останете в селото.
This is because there were none.	Това е защото нямаше такива.
You can see the result in the images below.	Можете да видите резултата в изображенията по-долу.
My blue.	Моята синя.
See if you really want to do it, you can.	Вижте, ако наистина искате да го направите, можете.
You know what you look like.	Знаеш как изглеждаш.
That was exactly what I was thinking.	Бях се замислил точно за това.
But usually this is no longer my style.	Но обикновено това вече не е моят стил.
We never heard from him again.	Никога повече не сме го чували.
He leaned closer.	Той се наведе по-близо.
Find my template.	Намери ми шаблона.
She needs your help now.	Тя се нуждае от вашата помощ сега.
Help spread the word !.	Помогнете да разпространите информацията!.
Every project is different, as are our clients.	Всеки проект е различен, както и нашите клиенти.
The magic is heavy here.	Тук магията е тежка.
To explain the results, we gave a simple model.	За да обясним резултатите, дадохме прост модел.
The man watching it said, man, nothing is free.	Човекът, който го гледаше, каза, човече, нищо не е безплатно.
Pour the wine.	Налейте виното.
Play to your liking.	Играйте по ваш вкус.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
But she said other things.	Но тя каза и други неща.
Some who can't stand it.	Някои, които не издържат.
Practice is key.	Практиката е ключова.
It was soon explained.	Скоро беше обяснено.
Or maybe it was the other way around.	Или може би беше обратното.
I can't push you anymore.	Вече не мога да те бутам.
You will not understand it.	Няма да го разбереш.
But the rule is not absolute.	Но правилото не е абсолютно.
He chose his words carefully.	Подбираше думите си внимателно.
No one should know.	Никой не трябва да знае.
when they shared a bottle of wine.	, когато споделиха бутилка вино.
We see what we see and we see everything.	Виждаме това, което виждаме, и виждаме всичко.
Informed consent has been obtained from each patient.	От всеки пациент е получено информирано съгласие.
Bring us your plan, we are ready to work with you.	Донесете ни вашия план, ние сме готови да работим с вас.
She said she was beautiful and smart.	Каза, че е красива и умна.
Not as it was.	Не както имаше.
Calls for help were ignored.	Призивите за помощ бяха игнорирани.
The air became motionless.	Въздухът стана неподвижен.
But it is a thought.	Но е мисъл.
Slow faces watch them as they walk.	Бавни лица ги наблюдават, докато вървят.
I can't handle anything.	Не мога да се справя с нищо.
Listen to them first.	Слушайте ги първо.
And he's right.	И той е прав.
There is a long way to go.	Има дълъг път.
Naturally, this is a top secret group.	Естествено това е силно секретна група.
There is safety in numbers.	Има безопасност в числата.
Then he closed the small door.	След това затвори малката врата.
We have some ideas who can participate.	Имаме някои идеи кой може да участва.
He was lost to me when he was young.	Той беше загубен за мен, когато беше млад.
Ask for police protection.	Поискайте полицейска защита.
Some children were really afraid of man.	Някои деца наистина се страхуваха от човека.
But she has it, which is worth it.	Но тя го има, за каквото си струва.
Just do these things.	Просто правете тези неща.
A storm is coming, he thought at first.	Идва буря, помисли си той в началото.
This is an interesting statement.	Това е интересно твърдение.
Then he lost his breath.	После изпусна дъха си.
I think he just missed a little.	Мисля, че просто му липсваше малко.
However, each industry is different.	Въпреки това, всяка индустрия е различна.
First, let's not include anything else.	Първо, да не включвам нищо друго.
Not in the true sense.	Не в истинския смисъл.
It is strange that he never gave up on us.	Чудно е, че никога не се е отказал от нас.
However, they did not give many details.	Те обаче не дадоха много подробности.
But these steps are not wrong.	Но тези стъпки не са грешни.
One night my parents went to dinner and to the movies.	Една вечер родителите ми отидоха на вечеря и на кино.
His argument is different from hers.	Неговият аргумент е различен от нейния.
This conversation can be both positive and negative.	Този разговор може да бъде както положителен, така и отрицателен.
Even then the result is the same.	Дори тогава резултатът е същият.
She doesn't want to do that either.	Тя също не иска да прави това.
But they did not come.	Но те не дойдоха.
Experience is important, yes.	Опитът е важен, да.
So let's start as we want to continue.	Така че нека започнем, както искаме да продължим.
Things are very quiet.	Нещата са много тихи.
Post as much as you want.	Публикувайте колкото искате.
Okay, let's go.	Добре, да тръгваме.
His eyes remained closed for a long time.	Очите му останаха затворени дълго време.
It was dry to the touch.	На допир беше суха.
The others followed.	Другите ги последваха.
A girl leaned over the table.	Момиче се наведе над масата.
However, skills are also important.	Уменията обаче също са важни.
This is not a coincidence.	Това не е случайност.
You can win this war.	Тази война може да спечелите.
We need to rest from it.	Трябва да си починем от него.
I would like to know what happened in the last one.	Бих искал да знам какво се случи в последния.
He certainly lived longer than we expected.	Със сигурност живя по-дълго, отколкото очаквахме.
Stone sat on the edge of the bed.	Стоун седна на ръба на леглото.
I considered him a family.	Смятах го за семейство.
You never know what he will throw at you.	Никога не знаеш какво ще ти хвърли.
It was a huge influence in itself.	Това беше огромно влияние само по себе си.
It was a pleasure to work with them in every way.	С тях беше удоволствие да се работи във всяко едно отношение.
Some are afraid of fire.	Някои се страхуват от огъня.
She is dressed in her original clothes.	Облечена е с оригиналните си дрехи.
We really have to get to the bottom.	Трябва наистина да стигнем до дъното.
Why would you lie anyway won't make sense.	Защо все пак ще лъжеш, няма да има смисъл.
The man shot him between the eyes as he came.	Мъжът го застреля между очите, докато идваше.
I told her no last week.	Миналата седмица й казах не.
Prove that it is correct.	Докажете, че е правилно.
However, as they may tell you, the book is not written by itself.	Както могат да ви кажат обаче, книгата не се пише сама.
Mix it well.	Разбъркайте го добре.
It wouldn't sound right to come out of my mouth.	Не би звучало правилно да излиза от устата ми.
I had no idea right away what to say.	Нямах идея веднага какво да кажа.
The political economy of the mass media.	Политическата икономия на масмедиите.
Limitations include that our sample is relatively young and healthy.	Ограниченията включват, че нашата извадка е сравнително млада и здрава.
His skin is white and yours is black.	Кожата му е бяла, а твоята е черна.
He is still there.	Той все още е там.
In a way, that was its core.	В известен смисъл това беше нейното ядро.
Yes, it feels right.	Да, чувства се правилно.
It's nice.	Това е хубаво.
She was taken to hospital before being arrested.	Тя беше откарана в болница, преди да бъде арестувана.
I can play more music.	Мога да пускам повече музика.
I did not give our names.	Не съм дал имената ни.
This is the only way to increase the average quality.	Това е единственият начин да се повиши средното качество.
Please add your ideas.	Моля, добавете вашите идеи.
That was after.	Това беше след.
Somehow I did it.	Някак си го направих.
These rights have the force of law behind them.	Тези права имат силата на закон зад тях.
I guess that's the problem.	Предполагам, че това е проблемът.
I command you to return to your planet.	Заповядвам ви да се върнете на вашата планета.
Slowly she sat down again.	Бавно тя седна отново.
You know that now.	Знаеш това сега.
And the voice he had.	И гласът, който имаше.
That was the worst name we could think of.	Това беше най-лошото име, което можехме да измислим.
He took a step back, then another.	Той направи крачка назад, после още една.
Some of our results are indeed in line with this interpretation.	Част от нашите резултати наистина са в съответствие с това тълкуване.
There was something every day.	Всеки ден имаше нещо.
And remember my words.	И запомни думите ми.
At least he didn't think so.	Поне той не мислеше така.
On the one hand, make them list the current values ​​of the company.	От едната страна ги накарайте да изброят текущите стойности на компанията.
Each development team is focused on a specific unit within the business.	Всеки екип за разработка е фокусиран върху конкретно звено в рамките на бизнеса.
She sat forward in her chair.	Тя седна напред в стола си.
Of course, he did not meet my eyes.	Разбира се, той не срещна очите ми.
They have a short conversation.	Те имат кратък разговор.
It can make a huge difference.	Може да направи огромна разлика.
I took his card and called later.	Взех му картата и по-късно се обадих.
This makes things much easier.	Това прави нещата много по-лесни.
She was his to do what he liked.	Тя беше негова, за да прави каквото му харесва.
But he would not join them.	Но той нямаше да се присъедини към тях.
The law is the same.	Законът е същият.
No hearing required.	Не е необходимо изслушване.
You don't have to talk to me.	Не с мен трябва да говориш.
I am so proud of them.	Толкова се гордея с тях.
Please think about what you are saying.	Моля, помислете за това, което казвате.
They are welcome in my garden.	Те са добре дошли в моята градина.
Watch TV tonight.	Гледайте телевизия тази вечер.
It saddened us.	Натъжи ни.
In fact, almost everywhere.	Всъщност почти навсякъде.
They become part of history.	Те стават част от историята.
It had been a long time since she had noticed.	Беше минало толкова време, откакто не беше забелязала.
Stories or books will never die, but they will change their form.	Историите или книгите никога няма да умрат, но ще променят формата си.
There is video proof.	Има видео доказателство.
In some cases, I had to learn to dream differently.	В някои случаи трябваше да се науча да мечтая по различен начин.
I hope you are at peace at last.	Дано най-после да сте в мир.
In other words, yes.	С други думи, да.
I know when to carry a knife, just like you.	Знам кога да нося нож, точно като теб.
But a new reality is emerging.	Но се оформя нова реалност.
However, his son was sent on a lifeboat.	Синът му обаче е изпратен с спасителен кораб.
I can't remember the details.	Не мога да си спомня подробностите.
This is not perfect.	Това не е идеално.
Plenty of storage space is a must in any changing table.	Много място за съхранение е задължително във всяка маса за повиване.
Survival was compared between groups.	Преживяемостта беше сравнена между групите.
I think it was two years ago.	Мисля, че беше преди две години.
They were weak and vile.	Бяха слаби и подли.
Opportunity invited me to add something useful.	Opportunity ме призова да добавя нещо полезно.
One girl was dead.	Едно момиче беше мъртво.
And the dog would notice.	И кучето щеше да го забележи.
I can't hit him or say shut up.	Не мога да го ударя или да кажа млъкни.
They are our blood, but they hate us.	Те са нашата кръв, но ни мразят.
He has to get out of them.	Той трябва да излезе от тях.
And, I must say, a few things you need to buy.	И, трябва да се каже, няколко неща, които трябва да купите.
Everyone is happy again.	Всички отново са щастливи.
It was just a strange thing.	Това беше просто нещо странно.
They will be waiting for us.	Ще ни чакат.
This book is just the beginning.	Тази книга е само начало.
Prepare that there will be some time.	Пригответе се, че ще има известно време.
It may be a good time to call it one night.	Може да е добър момент да го наречем една нощ.
I wondered what she saw.	Чудех се какво е видяла.
Have sex and then be the first to apply.	Правете секс и тогава бъдете първи, който подадете документи.
About a year and a half ago.	Преди около година и половина.
Again, there was no reaction.	Отново нямаше никаква реакция.
I don't want to hear more talk of leaving.	Не искам да чувам повече разговори за заминаване.
One solution I think is to split this big list.	Едно решение, което мисля, е да разделя този голям списък.
Even if it changed, it wouldn't help.	Дори и да се промени, това нямаше да помогне.
He stopped abruptly.	Той внезапно спря.
Please do not hesitate to contact me with any questions or thoughts.	Моля, не се колебайте да се свържете с мен с всякакви въпроси или мисли.
That can only mean one thing.	Това може да означава само едно.
I waited, but didn't hear her door close.	Изчаках, но не чух вратата й да се затвори.
The effect of this on the results is discussed below.	Ефектът от това върху резултатите е обсъден по-долу.
But no, the sound comes from above.	Но не, звукът идва отгоре.
Be open with your emotions.	Бъдете отворени с емоциите си.
And now he had murder in his hands.	И сега той имаше убийство в ръцете си.
Six steps beyond the three steps in the square.	Шест стъпки отвъд трите стъпала в квадрата.
My mother was just holding on.	Майка ми просто се държеше.
Except you and me.	Освен теб и мен.
It would be a great hour.	Щеше да бъде страхотен час.
Three more minutes.	Още три минути.
So he leaned back in his chair and began his story.	Затова се облегна на стола си и подхвана историята си.
But he responds too quickly that he will continue to do so.	Но той отговаря твърде бързо, че ще продължи с това.
So learn about them.	Така че научете за тях.
I hope he comes.	Надявам се да дойде.
I will not run.	няма да бягам.
It was a difficult but necessary journey.	Беше трудно, но необходимо пътуване.
I'm just used to not talking about it.	Просто съм свикнал да не говоря за това.
I tell her that the audience doesn't know her.	Казвам й, че публиката не я познава.
And so you want it to be clear.	И така искате да е ясно.
Overall, the program is effective, but can be improved.	Като цяло програмата е ефективна, но може да бъде подобрена.
You may not get it.	Може да не го получите.
She just wanted to see you.	Тя просто искаше да те види.
They were not children.	Те не бяха деца.
He is just and pure a baby, as a woman has always had.	Той е точно и чисто бебе, както винаги е имала жена.
You have to give what you have.	Трябва да дадеш това, което имаш.
But we live with it.	Но ние живеем с това.
Their windows are bright, thousands.	Прозорците им светли, хиляди.
Tell them they have our thanks.	Кажете им, че имат нашите благодарности.
I looked at the reason why this happens.	Разгледах причината, поради която се случва така.
I can not see.	не мога да видя.
Increase the value of your home as you respond to changing needs.	Увеличете стойността на вашия дом, докато отговаряте на променящите се нужди.
The second player places a circle in another free square.	Вторият играч поставя кръг в друго свободно квадратче.
Download a free trial now to get started.	Изтеглете безплатна пробна версия сега, за да започнете.
He was a boy living among men.	Той беше момче, живеещо сред мъже.
Every stop was a thought.	Всяка спирка беше мисъл.
It will be shown that this may not be possible.	Ще се покаже, че това може да е невъзможно.
I'm quite excited.	доста съм развълнуван.
Several others are on paid leave.	Няколко други са в платен отпуск.
She noticed some changes in him.	Тя забеляза някои промени в него.
I don't know where the problem is.	Не знам къде е проблема.
I was a little too close.	Бях малко твърде близо.
He said it was.	Каза, че е.
There is nothing to see.	Там няма какво да се види.
These things do not exist.	Тези неща не съществуват.
He's a hell of a good doctor.	Той е адски добър лекар.
This is not something one should try to develop.	Това не е нещо, което човек трябва да се опитва да развие.
I wouldn't take it seriously.	Не бих го приел на сериозно.
That makes sense to him.	Това има смисъл за него.
Soft tissue gas was found in four patients.	При четирима пациенти е установен газ от меките тъкани.
I told them it was right there.	Казах им, че това е точно там.
Then go to the door on the left.	След това отидете до вратите отляво.
I have never eaten anything but food.	Никога не съм приемал нищо освен храна.
This is a real shock.	Това е истински шок.
And he will probably do poorly on the test.	И вероятно ще се справи зле на теста.
She stood out.	Тя се открои.
So these are two of the people.	Значи това са двама от хората.
If not, he could live with the loss.	Ако не, можеше да живее със загубата.
But it goes beyond that.	Но надхвърля това.
His legs carried him back to her bed.	Краката му го отнесоха обратно до леглото й.
You know things.	Вие знаете нещата.
As she says.	Както тя казва.
My little brother.	Малкият ми брат.
She has worked in the field of education.	Работила е в сферата на образованието.
You will see a figure like a hand.	Ще видите фигура като ръка.
I want to see my group again.	Искам отново да видя моята група.
Divide the second solution.	Разделете второ решения.
I didn't like talking about it.	Не ми хареса да говоря за това.
Throw them with the chicken.	Хвърлете ги с пилето.
But this is too common a place.	Но това е твърде често срещано място.
He could let his anger subside.	Можеше да остави гнева си да я затихва.
No cause of death was reported.	Не се съобщава за причина за смъртта.
But you can stay here as long as you want.	Но можете да останете тук, колкото искате.
I didn't even pick it up.	Дори не го повдигнах.
I know what the definition of a connected set is.	Знам какво е определението за свързан набор.
He often wondered why she herself had never thought about it.	Често се чудеше защо самата тя никога не се бе замисляла.
This panel includes the following community members.	Този панел включва следните членове на общността.
Pressure control is slow in the reaction rate.	Контролът на налягането е бавен в скоростта на реакция.
We just want everyone to enjoy the flowers.	Просто искаме всички да се радват на цветята.
This is the case for many applications and programs.	Така е за много приложения и програми.
This, of course, will not be necessary.	Това, разбира се, няма да е необходимо.
I could read his thoughts from the look on his face.	Можех да прочета мислите му от изражението на лицето му.
At the last moment that morning, he changed his mind.	В последния момент същата сутрин той промени решението си.
Hell, a month is tough.	По дяволите, един месец е труден.
It doesn't hurt a little.	Не боли малко.
I can't tell her everything that has happened since we've been together.	Не мога да й кажа всичко, което се случи, откакто сме заедно.
Deep down, he was just one of the boys.	Дълбоко в себе си той беше просто едно от момчетата.
His brother slept a few feet away.	Брат му спеше на няколко метра.
i love money.	обичам парите.
And that can't be good.	И това не може да е добре.
It wasn't the same in the morning.	На сутринта не беше същото.
It was great for me.	За мен беше много страхотно.
You could see this battle happening.	Можеше да видиш как тази битка се случва.
The other is younger, but not young.	Другият е по-млад, но не е млад.
It's just a big part of my life.	Това е просто голяма част от живота ми.
Everyone was very happy with the food.	Всички бяха много доволни от храната.
Everyone does it directly.	Всеки прави това директно.
Thank you very much to both of you.	Много благодаря и на двама ви.
Anyone who knew her would say she was an honest woman.	Всички, които я познаваха, биха казали, че е честна жена.
Do only what is right.	Правете само това, което е правилно.
But I never do.	Аз обаче никога не го правя.
She lives in memories, but eventually that will pass.	Тя живее в спомени, но в крайна сметка и това ще премине.
His wife survived.	Жена му го оцеля.
No one, not even you, is above the law.	Никой, дори и вие, не е над закона.
Not a hair will be visible on the top of her head.	Няма да се вижда нито косъм на върха на главата й.
They spent a night talking together.	Те прекараха една нощ в разговор заедно.
All that matters is to feel them together in the present.	Всичко, което има значение, е да ги чувствате заедно в настоящето.
I had a great week.	Имах страхотна седмица.
In fact, I suggested.	Всъщност предложих.
I am sure that everything can be solved.	Сигурен съм, че всичко може да се реши.
I was critical of my existence, of the man and the life you created.	Бях критична към съществуването си, към човека и живота, които сте създали.
I pushed him away.	Отблъснах го.
The biggest mistake you will make is to give up your dreams.	Най-голямата грешка, която ще направите, е да се откажете от мечтите си.
It was the only car waiting outside.	Това беше единствената кола, която чакаше отвън.
Throw your whole body in that bed.	Хвърли цялото си тяло в това легло.
But the end is not yet.	Но краят още не е.
This gave the boys an idea.	Това даде идея на момчетата.
There was too much money involved.	Имаше замесени твърде много пари.
God was about to take action.	Бог се канеше да предприеме действия.
We will make sure no one is hurt or killed.	Ще се погрижим никой да не е наранен или убит.
Well, now the ball was in her court.	Е, сега топката беше в нейното поле.
They never realized that military power was limited.	Те така и не разбраха, че военната мощ е ограничена.
He told me to do it one more time.	Каза ми да го направя още веднъж.
He placed it on a table in her hospital room.	Той го постави на маса в болничната й стая.
All stakeholders will be informed.	Всички заинтересовани страни ще бъдат информирани.
This does not have to be the case.	Не е необходимо това да е така.
If you don't want to be a part of it, that's fine.	Ако не искате да сте част от него, това е добре.
It can be added in a suitable amount.	Може да се добави в подходящо количество.
A detailed medical history was taken and a complete physical examination was performed.	Снета е подробна анамнеза и е извършен пълен физически преглед.
I just wanted her free.	Исках я само свободна.
I mean, look at the situation.	Искам да кажа, вижте ситуацията.
Add half a glass of white wine.	Добавете половин чаша бяло вино.
I came to tell him that.	Дойдох да му кажа това.
It would be criminal.	Би било престъпно.
They are a great example of what families should be like.	Те са прекрасен пример за това какви трябва да бъдат семействата.
It got better later.	По-късно стана по-добре.
There is a moment of silence.	Настъпва момент на мълчание.
And people can't provide it for you.	И хората не могат да ви го осигурят.
It was a matter of keeping the only faith he believed in.	Беше въпрос на запазване на единствената вяра, в която вярваше.
I kept asking what was going on.	Все питах какво става.
He felt he had no choice.	Чувстваше, че няма избор.
Father and son remained on good terms.	Баща и син останаха в добри отношения.
As well as the size of the living space per person.	Както и размерът на жилищната площ на човек.
For a seven-year-old, that was a pretty good question.	За седемгодишно дете това беше доста добър въпрос.
The women decided to run away and take the girl with them.	Жените решили да избягат и да вземат момичето със себе си.
We get together and help each other.	Събираме се и си помагаме.
But they are not in hell.	Но те не са в ада.
This really is a season to create or relax.	Това наистина е сезон за създаване или почивка.
It certainly would.	Със сигурност щеше.
He was thin and tall, with a small face.	Беше слаб и висок, с малко лице.
You don't make sense to me.	Нямаш смисъл за мен.
Or because she has helped you so much in the past.	Или защото ви е помагала толкова много в миналото.
I know her and you know her.	Аз я познавам и ти я познаваш.
Maternal population.	Популация на майките.
You can't just keep going.	Не можеш просто да продължиш и да вървиш.
They are happier than you.	Те се радват повече от вас.
However, no cure can be found on the body itself.	Въпреки това не може да се намери никакво лечение на самото тяло.
Yes, marriage is good for financial success.	Да, бракът е добър за финансов успех.
We will do something to improve our taste.	Ще направим нещо, за да подобрим вкуса си.
Take me to him.	Заведи ме при него.
The human race, those of us who survived.	Човешката раса, тези от нас, които оцеляхме.
I wanted to try it once.	Исках да го пробвам веднъж.
Just try me and see how far it goes.	Просто ме пробвай и да видим докъде ще стигне.
I have people of my own to worry about.	Имам мои хора, за които да се тревожа.
We drank coffee.	Пихме кафе.
But given the reality there, that's right.	Но като се има предвид реалността там, това е така.
They have to find out for themselves.	Те трябва да открият сами.
He says he will take them tomorrow.	Казва, че ще ги вземе утре.
He taught there for thirty years.	Той преподава там в продължение на тридесет години.
Thus, some additional component seems to be needed.	По този начин изглежда е необходим някакъв допълнителен компонент.
I don't want more than I deserve.	Не искам повече, отколкото ми се полага.
He plans to go to school.	Планира да се отправи към училище.
It's wonderful here.	Тук е прекрасно.
I could feel her breath.	Усещах дъха й.
Will you be able to get yours.	Ще успеете ли да получите своя.
I just want the play for you and then get your reaction.	Просто искам пиесата за теб и след това да получа реакцията ти.
Thanks for the answers in advance.	Благодаря за отговорите предварително.
Content may contain errors, issues, or other limitations.	Съдържанието може да съдържа грешки, проблеми или други ограничения.
It was amazing.	Беше невероятно.
Life was good.	Животът беше добър.
Stir, cover and bring to a boil.	Разбъркайте, покрийте и оставете да заври.
Half step is sometimes called step and correct.	Половината стъпка понякога се нарича стъпка и правилна.
I was so upset.	Бях толкова разстроен.
You can do anything with your life.	Можеш да направиш всичко с живота си.
The light enlivened the stone.	Светлината оживя камъка.
And this book is just as fresh.	И тази книга е също толкова свежа.
She had yellow hair and extremely light blue eyes.	Тя имаше жълта коса и изключително светлосини очи.
We can't stay here either.	Ние също не можем да останем тук.
I worked all week.	Работих цяла седмица наред.
They both decided it was time to leave.	Двамата решиха, че е време да си тръгват.
That said, the boys thought it was great.	Това каза, че момчетата го смятаха за страхотно.
From following your dreams.	От следване на мечтите си.
Real man.	Истински мъж.
There was a great spirit of joy among all.	Имаше голям дух на радост сред всички.
I will not give you anything you are looking for.	Няма да ти дам нищо, което търсиш.
We are afraid of the worst.	Страхуваме се от най-лошото.
I know it's her right away.	Знам, че е тя веднага.
She was sitting across from him.	Седеше срещу него.
Result of the match today live.	Резултат от мача днес на живо.
We have everything here.	Тук имаме всичко.
As he approached, his expression changed when he looked at me.	Когато се приближи, изражението му се промени, когато ме погледна.
I don't know how to fix this mistake.	Не знам как да поправя тази грешка.
Nice view from the hotel room window.	Хубава гледка от прозореца на хотелската стая.
Why, you can make him dead easily.	Защо, можеш да го направиш мъртъв лесно.
And she can stay there.	И тя може да остане там.
I've done this before, at home.	Правил съм това и преди, у дома.
She understood that.	Тя разбра това.
His favorite example was the eye.	Любимият му пример беше окото.
That wasn't my concern.	Това не беше моя грижа.
All bar one.	Всички бар едно.
You will receive a notification when needed.	Ще получите известие, когато е необходимо.
Here's what it looks like.	Ето как изглежда.
I have to do it within the next week.	Трябва да го направя в рамките на следващата седмица.
They do what it takes to win.	Те правят каквото е необходимо, за да спечелят.
He needed time to think, to figure out how to proceed.	Имаше нужда от време да помисли, да измисли как да продължи.
She believed he was fine.	Тя вярваше, че той е добре.
We have no real love for them.	Нямаме истинска любов към тях.
Do not allow anyone else to touch these areas.	Не позволявайте на никой друг да докосва тези области.
He provided one.	Той предостави един.
I took more.	Взех повече.
Real people live and work in them.	В тях живеят и работят истински хора.
The first post is here and the next is here.	Първата публикация е тук, а следващата е тук.
It really was a close call.	Това наистина беше близко обаждане.
But we had each other.	Но имахме един друг.
The city is beyond that.	Градът е отвъд това.
It fits right there with everyone.	Той се вписва точно там с всички.
And so we created it layer by layer.	И така ние я създадохме слой по слой.
I would have finished.	щях да свърша.
Well done and thanks for the education.	Браво и благодаря за образованието.
The defendant chose them, not the state.	Подсъдимият е избрал тях, а не държавата.
I was hoping they would put me in a hospital bed.	Надявах се, че ще ме сложат на болнично легло.
Add an extra for a good measure.	Добавете една допълнителна за добра мярка.
If you don't have it, you really want it.	Ако го нямаш, наистина го искаш.
There must be some before and after images in the content.	В съдържанието трябва да има някои изображения преди и след.
We had a common project.	Имахме общ проект.
Call office.	Офис за разговори.
any number of things.	произволен брой неща.
This happened all the time until the end.	Това се случваше непрекъснато до края.
They began to wonder why.	Започнаха да се чудят защо.
And sit down.	И седнете.
So far two sales.	Досега две продажби.
He was arrested.	Арестуваха го.
With him, our past would die.	С него нашето минало щеше да умре.
The moment he opened fire, his position would be obvious.	В момента, в който откри огън, позицията му щеше да бъде очевидна.
I work from the inside out.	Работя отвътре навън.
I wanted him to increase his range a little.	Исках той да увеличи малко обхвата си.
Then the old woman brought it in.	Тогава старицата го внесе.
I had been waiting for him to come.	Бях го чакал да дойде.
That she wasn't just running.	Че тя не просто тичаше.
Nor was he the only one worried.	Нито пък той единственият беше притеснен.
But that won't surprise you or me.	Но това няма да изненада нито теб, нито мен.
She will never have what she wants.	Тя никога няма да има това, което иска.
Repeat the same process on the other side.	Повторете същия процес от другата страна.
Because if you like me, you can throw me out too fast.	Защото ако ме харесваш, можеш да ме изхвърлиш твърде бързо.
Several hours each time.	Всеки път по няколко часа.
Just do your best, no matter what.	Просто направете всичко възможно, независимо какво.
Try to see a different doctor at each visit.	Опитайте се да видите различен лекар при всяко посещение.
I would catch him first thing in the morning.	Бих го хванал първо сутринта.
This is the truth.	Това е истината.
That's what he said.	Това каза той.
She wasn't so sure now.	Сега тя не беше толкова сигурна.
You never knew he was around.	Никога не сте знаели, че е наоколо.
Open, in the third category.	Отворено, в трета категория.
We know that the same approach exists for other key sections of the population.	Знаем, че същият подход съществува и за други ключови групи от населението.
You just can't do it with low energy.	Просто не можете да направите това с ниска енергия.
This situation can be understood in two ways.	Тази ситуация може да се разбере по два начина.
Life is yours.	Животът е твой.
Check every week for more.	Проверявайте всяка седмица за повече.
We never run to the law.	Ние никога не бягаме към закона.
Connected to the birth control device.	Свързано с устройството за контрол на раждаемостта.
But questions keep coming.	Но въпросите продължават да идват.
Except now the light was red.	Само дето сега светлината беше червена.
There was not one in ten.	Нямаше го един на всеки десет.
Both of your stories were incredibly powerful.	И двете ви истории бяха невероятно силни.
The authors take full responsibility for the analysis and interpretation of these data.	Авторите поемат пълна отговорност за анализите и интерпретацията на тези данни.
And in some cases, the experimental phase was unclear.	И в някои случаи експерименталният етап беше неясен.
Take a few extra minutes.	Отделете няколко допълнителни минути.
People came in and out.	Хората влизаха, излизаха.
There I became friends and managed conflicts.	Там се сприятелих и управлявах конфликти.
We'll see if the boys get it too.	Ще видим дали и момчетата ще го получат.
Angry, but not at all surprised.	Ядосан, но нито малко изненадан.
Very few people are completely whole.	Много малко хора са напълно цели.
Then she spoke in a normal tone.	Тогава тя заговори с нормален тон.
They even take some food from me.	Дори приемат малко храна от мен.
We want to hear what you have to say.	Искаме да чуем какво имате да кажете.
This is the lower house.	Това е долната камара.
I thought it might be a little high.	Мислех, че може да е малко високо.
Pale eye.	Бледо око.
He has cancer.	Той има рак.
Favorite teacher.	Любим учител.
It's time to do something that will help the whole family.	Време е да направите нещо, което ще помогне на цялото семейство.
Nor can they get new ones fast enough.	Нито пък могат да получат нови достатъчно бързо.
I shouldn't talk about that.	Не бива да говоря за това.
If you have a business, you haven't built it.	Ако имате бизнес, не сте го построили.
My running point.	Моя точка за бягане.
Change management skills.	Уменията за управление на промените.
In fact, so much of your health depends on you.	Всъщност, толкова голяма част от вашето здраве зависи от вас.
He had never wanted to accept that.	Никога не беше искал да приеме това.
All new friends are friends of a couple.	Всички нови приятели са приятели на двойка.
You are one of us, young and strong, from a good family.	Ти си един от нас, млад и силен, от добро семейство.
You may find it difficult to understand.	Може би трудно можете да го разберете.
I set the car on fire and returned to the city.	Запалих колата и отново се върнах в града.
If they do and will do it, it becomes law.	Ако го направят и ще го направят, това става закон.
This should take a long time.	Това трябва да отнеме доста от пътя.
This really showed that he had just turned eight a month ago.	Това наистина показваше, че току-що е навършил осем преди месец.
He passed a test.	Той е издържал някакъв тест.
We were too late.	Твърде закъсняхме.
I miss him more than anything.	Липсва ми повече от всичко.
You never think ahead.	Никога не мислиш напред.
We will not run away.	Няма да избягаме.
I realized that could have happened.	Разбрах, че може да се е получило така.
We are expected to give of ourselves.	От нас се очаква да дадем от себе си.
It takes her away forever.	Отнема я завинаги.
He would run away and hide.	Щеше да избяга и да се скрие.
It was the same color as the rest of the court.	Беше със същия цвят като останалата част от корта.
And it would.	И щеше.
I was separated from the hospital.	Бях отделно от болницата.
We won the cases.	Спечелихме делата.
Tax and tax, spend and spend.	Данък и данък, харчи и харчи.
But this is not the place.	Но тук не е мястото за това.
They will want to know where you have been.	Те ще искат да знаят къде сте били.
That is, he believes that there is only one thing.	Тоест, той смята, че съществува само едно нещо.
It will pass through the hole.	Ще премине през отвора.
She read the text again.	Тя отново прочете текста.
Because this is exactly my life.	Тъй като това е точно моят живот.
Will something good happen?	Ще се случи ли нещо добро.
I will miss his smile.	Ще ми липсва усмивката му.
Here the weather is changeable.	Тук времето е променливо.
We give them the opportunity to sell their butter.	Ние им даваме възможност да продават маслото си.
The feelings are still gone.	Чувствата все още ги няма.
If it gives life, it also gives death.	Ако тя дава живот, дава и смърт.
Accordingly, there is no significant difference in quality of life.	Съответно няма значителна разлика в качеството на живот.
I looked at the picture for a long time.	Дълго гледах снимката.
She didn't even answer his question.	Тя дори не отговори на въпроса му.
This was supposed to be the best day of my life.	Това трябваше да бъде най-добрият ден в живота ми.
Maybe that's their spirit.	Може би това е техният дух.
This went on for some time while she was married.	Това продължи известно време, докато тя беше омъжена.
I just didn't expect it so quickly.	Просто не го очаквах толкова бързо.
You have to know him.	Трябва да го познаваш.
You want to interview him, to understand her point of view, to include her.	Искате да го интервюирате, да разберете нейната гледна точка, да я включите.
However, none of them worked there for more than a week.	Никой от тях обаче не е работил там повече от седмица.
The boys had a really great time.	Момчетата си изкараха наистина страхотно.
We know what we like when we taste it.	Знаем какво харесваме, когато го вкусим.
This was confirmed in our study.	Това беше потвърдено в нашето проучване.
None of us have had much lately.	Никой от нас не е имал много напоследък.
This is the initial phase.	Това е началната фаза.
The percentage of complications is calculated.	Процентът на усложненията се изчислява.
Almost everything in my life has been discussed and analyzed.	Почти всичко в живота ми беше обсъдено и анализирано.
It looks like a completely unique home.	Изглежда като напълно уникален дом.
This is not perfect in science.	Това не е идеално в науката.
Nobody cares.	На никой не му пука.
At least you have something for a year.	Поне имаш нещо за една година.
All her resources lay there.	Всичките й ресурси лежаха там.
It shouldn't matter, really.	Не би трябвало да има значение, наистина.
Stop and report.	Спрете и докладвайте.
As you know.	Както знаеш.
In fact, not for her, but for us.	Всъщност не за нея, а за нас.
It takes a moment to focus.	Отнема миг, за да се съсредоточат.
The problem was not there.	Проблемът не беше там.
It doesn't matter where you are in the country when you pay.	Няма значение къде се намирате в страната, когато плащате.
You shouldn't have come.	Не трябваше да идваш.
She never got her clothes back from the hospital.	Тя така и не си върна дрехите от болницата.
When they are upset about something, we listen.	Когато са разстроени за нещо, ние слушаме.
An expression that looks like.	Израз, който изглежда като.
This basic structure still exists today.	Тази основна структура съществува и до днес.
The almost dead are never far away.	Почти мъртвите никога не са далеч.
Because they love them.	Защото ги обичат.
I hope so.	Надявам се поне да е така.
But no one comes for me.	Но никой не идва за мен.
This is only brief, but it is special.	Това е само за кратко, но е специално.
Call me an "evil" little sister.	Наричай ме "зла" малка сестра.
Help is a kind of connection.	Помощта е вид връзка.
It is therefore true.	Следователно е вярно.
Said.	Казах.
It's more like it, isn't it? 	По-скоро е, нали?
she says.	тя казва.
Then his engine stopped.	Тогава двигателят му замря.
The mind dies and remains behind.	Умът умира и остава зад себе си.
This is the story of a father and son.	Това е историята на баща и син.
The meeting is over.	Срещата приключи.
Words have meaning, power and impact.	Думите имат значение, сила и въздействие.
He noticed the defendant trying to set the car on fire.	Той забелязал подсъдимия, който се опитвал да запали колата.
You are buying a new car.	Купуваш си нова кола.
He didn't like driving in the dark.	Не обичаше да шофира в тъмното.
He was young.	Той беше млад.
I opened my eyes wide.	Отворих широко очи.
This was the beginning of a terrible catastrophe.	Това беше началото на ужасна катастрофа.
I saw it in my mind as they talked about it.	Виждах го в ума си, докато говореха за това.
They just want to stop or limit their use.	Те просто искат да спрат или да ограничат използването им.
I had the feeling that part of me had died.	Имах чувството, че част от мен умря.
These ideas are wonderful.	Тези идеи са прекрасни.
This is normal when there is a fire in the factory.	Това е нормално, когато има пожар в завода.
They would break them.	Щяха да ги разбият.
A simple metal key can allow you to enter a room.	Обикновен метален ключ може да ви позволи да влезете в стая.
The debate stopped.	Дебатът спря.
This woman will not look down.	Тази жена няма да погледне надолу.
you were happy.	ти беше щастлив.
Who will fall next ?.	Кой ще падне следващия?.
Through their stories and their experience, your business can improve.	Чрез техните истории и техния опит вашият бизнес може да се подобри.
No woman on earth could do that.	Никоя жена на земята не би могла да направи това.
And certainly food for thought.	И със сигурност храна за размисъл.
Especially if something else is open.	Особено ако е отворено нещо друго.
We send a fixed price.	Изпращаме фиксирана цена.
None of us are.	Никой от нас не е.
She is also quite beautiful.	Тя също е доста красива.
And this modern version too.	И тази модерна версия също.
This war must end.	Тази война трябва да бъде прекратена.
Social media was shutting down.	Социалните медии загасваха.
I will take care of them.	Ще се погрижа за тях.
We need rain.	Имаме нужда от дъжд.
I just can't see her like that.	Просто не мога да я видя така.
It's somewhere.	Там е някъде.
He had given them that.	Той им беше дал това.
I smiled at him.	Усмихнах му се.
Here is a short video that shows you what's going on.	Ето кратко видео, което ви показва какво се случва.
He must already know it by heart.	Вече трябва да го знае наизуст.
If you are angry, it makes you angry.	Ако сте ядосани, това извежда гнева ви.
Music, pain v.	Музика, болка v.
I like how this team is built.	Харесва ми как е изграден този отбор.
Tell me if you are interested in me.	Кажете ми, ако имате интерес към мен.
Her dress opened completely.	Роклята й се отвори напълно.
Yes, it is extremely low.	Да, това е изключително ниско.
He hadn't been in touch in years and decided to call.	Не се беше свързал от години и реши, че ще се обади.
But we had to draw the line.	Но трябваше да теглим чертата.
Only then did we begin to believe that time would hold.	Едва тогава започнахме да вярваме, че времето ще се задържи.
We'll go to the store around six.	Ще отидем в магазина около шест.
But you will be at serious risk.	Но ще бъдете изложени на сериозен риск.
Maybe he saw something he shouldn't have.	Може би е видял нещо, което не е трябвало.
Let me say it in front.	Нека го кажа отпред.
I can not say anything.	не мога да кажа нищо.
The book is very exciting.	Книгата е много вълнуваща.
There are two problems with this.	Има два проблема с това.
That was her right.	Това беше нейно право.
This is called from my tests.	Това се вика от моите тестове.
There is nothing like a baby.	Няма нищо като бебе.
He needed something stronger.	Имаше нужда от нещо по-силно.
It can be difficult to know where to start.	Може да е трудно да знаете откъде да започнете.
Not great, but good.	Не страхотно, но добре.
The strategy for is similar.	Стратегията за е подобна.
I want to present the best results from several studies.	Искам да представя най-добрите резултати от няколко проучвания.
You can't be sure.	Не можеш да си сигурен.
But someone has to do it.	Но някой трябва да го направи.
Even now he wasn't sure why.	Дори сега не беше сигурен защо.
But this one was different.	Но този беше различен.
There was still no one.	Все още нямаше никой.
It's not beautiful.	Не е красиво.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
But he has a big family.	Но той има голямо семейство.
There was a lot here, and there would be more soon.	Тук имаше много и скоро щеше да има още.
But while their work is welcome, their children are not.	Но докато работата им е добре дошла, децата им не са.
Remember exactly what it all looked like when shooting the small details.	Спомнете си точно как изглеждаше всичко, като снимате малките детайли.
It was too hot and better than he expected.	Беше твърде горещо и по-добре, отколкото очакваше.
She thought he might not even realize it.	Тя си помисли, че той може дори да не го е осъзнал.
The core is strong.	Ядрото е здраво.
We still don't know half of what's happening.	Все още не знаем половината от това, което се случва.
I was so happy that they asked me.	Бях толкова щастлив, че ме попитаха.
Their father.	Баща им.
And he wasn't ready to let her go.	И той не беше готов да я пусне.
It just makes everything look great.	Просто прави всичко да изглежда страхотно.
Great food, great people and good weather.	Страхотна храна, страхотни хора и хубаво време.
She was right.	Тя беше права.
The only way to her was by boat.	Единственият път до нея беше с лодка.
That's enough for me.	Достатъчно ми е от това.
Just a rock.	Просто скала.
He told her to enter the building first.	Той й каза да влезе първа в сградата.
This is quite a big city.	Това е доста голям град.
So, of them, he was the one who had such an experience.	Така че, от тях, той беше този, който преживя подобно преживяване.
There was order up there.	Там горе имаше ред на нещата.
She arched her neck, ran a hand through her hair.	Тя изви врат, прокара ръка през косата си.
There didn't seem to be enough information.	Не изглеждаше почти достатъчно информация.
I picked it up.	Вдигнах го.
Well, if you have to leave.	Е, ако трябва да си тръгваш.
A lot can change in a little over a year.	Много може да се промени за малко повече от година.
The defendant went to the party with one of his friends.	Подсъдимият отишъл на купона с един от приятелите си.
More complicated, of course.	По-сложно, разбира се.
The list could go on like this.	Списъкът може да продължи така.
There is nothing to surprise us.	Няма какво да ни изненада.
Tell me what you like to eat the most.	Кажи ми какво най-много обичаш да ядеш.
It matters to me.	За мен има значение.
Well, he didn't say anything.	Е, той не каза нищо.
It quickly became clear that there was a problem.	Бързо стана ясно, че има проблем.
I love having fun.	обичам да се забавлявам.
It seems to be a common element here.	Изглежда тук е общ елемент.
There was no expression.	Нямаше изражение.
I'm trying not to get on this train here.	Опитвам се да не стъпвам на този влак тук.
I think it's important to have these songs.	Мисля, че е важно да има тези песни.
The system continues to fail blacks.	Системата продължава да проваля чернокожите.
My friend is online.	Приятелят ми е на линия.
It would be for normal children who are just having problems.	Би било за нормални деца, които току-що имат проблеми.
I would let anyone tell me what they want me to know.	Бих оставил всеки да ми каже каквото иска да знам.
Further economic growth.	По-нататъшен икономически растеж.
This is a small little world.	Това е малък малък свят.
This issue was not raised at the judicial level.	Този въпрос не беше повдигнат на съдебно ниво.
God, it was damn hot.	Боже, това беше адски горещо.
I will not do this again.	Няма да правя това повече.
I have to be to get up.	Трябва да бъда, за да стана.
Everything you can see in the app is available to follow.	Всичко, което можете да видите в приложението, е достъпно за следване.
It was just a matter of talking and time.	Беше просто въпрос на говорене и време.
He knew who he was.	Знаеше кой е.
This is not a good place.	Това не е добро място.
We often forget this.	Често забравяме това.
However, this is very suitable for my interests.	Това обаче е много подходящо за моите интереси.
It takes a thousand people to get this car on the track.	Необходими са хиляда души, за да качат тази кола на пистата.
Just leave it.	Просто го остави.
Therefore, we had to take this into account.	Следователно трябваше да вземем предвид това.
You will love it, you will hate it and you will love it a little more.	Ще го обичате, ще го мразите и ще го обичате още малко.
But there is nothing natural about that.	Но в това няма нищо естествено.
Finally, his hand fell to the side.	Най-накрая ръката му падна настрани.
It's a great place.	Чудесно място е.
I wanted God.	Исках бог.
The specific technique is relatively simple in its construction and operation.	Конкретната техника е сравнително проста по своята конструкция и работа.
If your service is weak, work on it.	Ако сервисът ви е слаб, работете върху него.
The application may not be for you or your body.	Приложението може да не е за вас или за вашето тяло.
Transfer to a bowl and allow to cool.	Прехвърлете в купа и оставете да изстине.
I don't want any country to know we're here.	Не искам нито една страна да знае, че сме тук.
But she says nothing.	Но тя не казва нищо.
There was little resistance.	Имаше малка съпротива.
And read it several times.	И го прочетете няколко пъти.
Football is a game of pressure.	Футболът е игра на натиск.
I say everything.	казвам всичко.
That's the name.	Това е името.
Pay special attention to the camera equipment.	Обърнете специално внимание на оборудването на камерата.
This is about serious things.	Тук става дума за сериозни неща.
I see people moving.	Виждам как хората се движат.
Listen to them.	Слушай ги.
And others too.	И други също.
He didn't want any.	Той не искаше нито един.
At the moment I feel very comfortable there.	В момента се чувствам много комфортно там.
Much needs to be done.	Много трябва да се направи.
Ask how many cases are being handled at a time.	Попитайте колко дела се справят в даден момент.
There was nothing that you could do about it.	Не можеше да направиш нищо.
Still, you can't find it on any map.	И все пак не можете да го намерите на никоя карта.
Yes, even today children do not know what is outside.	Да, дори днес децата не са наясно какво има навън.
He is the one with all common sense.	Той е този с всякакъв здрав разум.
Instead, they are just people.	Вместо това те са просто хора.
The problem is that they do.	Проблемът е, че го правят.
Complete with rare stand.	В комплект с рядка стойка.
This will only happen if two conditions are met.	Това ще стане само ако са изпълнени две условия.
He thought about it a lot.	Той го обмисли много.
The moving picture.	Движещата се картина.
We had some ideas of how things would be.	Имахме някои идеи как ще бъдат нещата.
This is my method.	Това е моят метод.
It just works as expected.	Просто работи, както се очаква.
They will then take effect next week.	След това те ще влязат в сила от следващата седмица.
You will probably be lying right now if you say you are not.	Вероятно ще излъжете точно сега, ако кажете, че не сте.
They were on land.	Бяха на сушата.
She was very friendly. 	Тя беше много дружелюбна. 
I never got to read the book.	така и не стигнах до четене на книгата.
However, this amount increases when the stomach is empty.	Това количество обаче се увеличава, когато стомахът е празен.
Instead of using one key, this system has two.	Вместо да използва един ключ, тази система има два.
With three levels, however, the situation is more unusual.	С три нива обаче ситуацията е по-необичайна.
That we will not use ourselves.	Че няма да използваме себе си.
Easy to read.	Лесно четене.
But I love him.	Обичам го обаче.
Rather sometimes fake.	По-скоро понякога фалшиво.
It will be impossible.	Ще бъде невъзможно.
But football can be like that.	Но футболът може да бъде такъв.
That's what kept me going.	Това е, което ме държеше.
Our clinical experience shows that the function is different.	Нашият клиничен опит показва, че функцията е различна.
Their parents help them as much as they can.	Родителите им помагат с каквото могат.
I leaned over the edge to look straight down.	Наведох се над ръба, за да погледна право надолу.
Great for peace of mind.	Страхотно за спокойствие.
In most cases, the window will open.	В повечето случаи прозорецът ще се отвори.
Take the money.	Вземете парите.
That's what this summer was about.	За това беше това лято.
With a shortage of money, a third visit will be difficult.	При недостиг на пари трето посещение ще бъде трудно.
All you can see from me are my eyes.	Всичко, което можеш да видиш от мен, са очите ми.
Therefore, the exception can be left out.	Следователно изключението може да бъде оставено от поглед.
However, there is published evidence in line with our findings.	Има обаче публикувани доказателства в съответствие с нашите констатации.
True, but the problem is different.	Вярно е, но проблемът е друг.
It won't be my first time.	Няма да ми е за първи път.
I'm too slow for that.	Твърде бавен съм за това.
She wasn't ready for that.	Тя не беше готова за това.
I couldn't get air.	Не можех да получа въздух.
It's hard to calm down when we do.	Трудно е да се успокоим, когато станем така.
They have been researching the issue for years.	Те правят проучвания по въпроса от години.
One of the many, many benefits.	Едно от много, много предимства.
Talk about how you feel and what you are going through.	Говорете за това, което чувствате и през което преминавате.
It was all over in less than a minute.	Всичко свърши за по-малко от минута.
He knew when to speak and when to shut up.	Знаеше кога да говори и кога да млъкне.
She knows we did it.	Тя знае, че сме го направили.
Claim it for yourself.	Изискайте го за себе си.
These people had no voice, out of their small reach.	Тези хора нямаха глас, извън техния малък обсег.
This makes sense in a sense.	Това има смисъл в известен смисъл.
A line formed on the block hours before it opened.	Редица се образуваха по блока часове преди да се отвори.
There will be an analysis.	Ще има анализ.
It is simple and direct.	Тя е проста и директна.
They knew the pain of loss.	Те са познали болката от загубата.
Things are starting to change, hardly.	Нещата започват да се обръщат, едва ли.
This is true in more ways than one.	Това е вярно в повече от един начин.
Yes, it must be him.	Да, трябва да е той.
There is no support for this in the record.	В записа няма подкрепа за това.
Try it today.	Опитайте го днес.
He deserves the pain.	Той си заслужава болката.
He had no idea how many had been killed.	Нямаше представа за броя на убитите.
I looked at the burning building.	Погледнах горящата сграда.
You drop your weapon.	Спускаш оръжието си.
But he couldn't feel that way.	Но той не можеше да се чувства така.
Then it was his turn to attack.	След това дойде негов ред да атакува.
You have to stand up first.	Първо трябва да се изправиш.
Note that there are many errors in the age records in the data.	Забележете, че има много грешки в записите за възраст в данните.
Which and how many parameters you will transmit depends on you.	Кои и колко параметри ще предадете зависи от вас.
He died in his sleep that night.	Тази нощ той умря в съня си.
I would not trade this for anything.	Не бих заменил това за нищо.
Allow the user to continue where he left off.	Оставете потребителя да продължи откъдето е спрял.
The reaction to the character is positive.	Реакцията към героя е положителна.
Travel to work.	Пътуване за работа.
There is a lot of talk about that as well.	Много се говори и за това.
Wine is certainly not ruled out.	Със сигурност не е изключено и виното.
This is his downside.	Това е отрицателната му страна.
It doesn't matter who you put around this person.	Няма значение кого ще поставите около този човек.
The first is the language problem.	Първо е проблемът с езика.
I'm not sure if it was really worth the effort.	Не съм сигурен дали наистина си е струвало труда.
Applies to selected items only.	Важи само за избрани артикули.
So he had read my book.	Значи той беше прочел книгата ми.
It was loud enough for us to hear inside the house.	Беше достатъчно силно, за да го чуем вътре в къщата.
This is a really nice combination.	Това е наистина хубава комбинация.
I love the color, I love the car, I love the stick.	Обичам цвета, обичам колата, обичам пръчката.
Then it was over.	Тогава всичко свърши.
No one is having difficulty.	Никой не изпитва затруднения.
At that moment, he would do whatever she asked.	В този момент той щеше да направи всичко, което тя поиска.
My life literally fell apart in a week.	Буквално животът ми се разпадна за една седмица.
I was cooking.	Аз готвях.
I should have done it days ago.	Трябваше да го направя преди дни.
Even this four-letter word love.	Дори тази четирибуквена дума любов.
They are capable in many ways.	Те са способни по много начини.
Part of our being knows that this is where we came from.	Част от нашето същество знае, че това е мястото, откъдето сме дошли.
This moment, that night.	Този момент, онази нощ.
It was a welcome change and I felt good sitting down.	Това беше добре дошла промяна и се чувствах добре да седна.
You have to make it on the road.	Трябва да направиш е на пътя.
He was very sweet.	Той беше много сладък.
I was glad that the room turned out to be a church.	Радвах се, че стаята се оказа в църква.
They are completely silent.	Напълно мълчат.
Two different images.	Две различни изображения.
We had a chance to win it.	Имахме шанса да го спечелим.
I think these guys played the most.	Мисля, че тези момчета играха най-много.
There is nothing better in the world.	Няма нищо по-правилно в света.
Body temperature does not change significantly during exercise.	Телесната температура не се променя значително по време на тренировка.
Obviously not nine to five surgeries, this one.	Очевидно не е от девет до пет операция, тази.
I jump out of his way.	Изскачам от пътя му.
Except for the central one.	С изключение на централния.
The second was that there were many.	Второто беше, че бяха много.
I will start again.	ще започна отново.
We planned it.	Планирали сме го.
Maybe time needed something else.	Може би времето се нуждаеше от нещо друго.
Such a great experience.	Такова страхотно преживяване.
You can choose the areas in which you feel strong.	Можете да изберете областите, в които се чувствате силни.
They talk about parties where children are relaxed around men.	Те разказват за партита, на които децата са разпускани около мъжете.
But they are not magic.	Но те не са магия.
He looks so weak, so sad.	Изглежда толкова слаб, толкова тъжен.
It has zero basis.	Има нулева основа.
The others are small and just starting.	Другите са малки и тепърва започват.
His coffee was gone.	Кафето му беше изчезнало.
You were going to leave this hospital with a baby.	Щеше да напуснеш тази болница с бебе.
His head turned, listening, but he didn't move.	Главата му се обърна, слушайки, но иначе не помръдна.
There are many human bones.	Има много човешки кости.
None of the other statements in this case meet this standard.	Нито едно от другите твърдения в този случай не отговаря на този стандарт.
Or would.	Или би.
When the wind blows, you better take it.	Когато вятърът се обърне, по-добре го вземете.
This will lead to a fracture of the spine.	Това ще доведе до счупване на гръбначния стълб.
We can't do that.	Не можем да го направим.
They are at least two hundred, if not more.	Те са поне двеста, ако не и повече.
They just don't know who will do it.	Те просто не знаят кой ще го направи.
Otherwise they fail.	В противен случай се провалят.
He said nothing for a long time.	Дълго време не каза нищо.
You have no idea how dark things can get.	Нямате представа колко тъмни могат да станат нещата.
Maybe they are eating suffering.	Може би те ядат страдание.
We have his cell phone.	Имаме неговия мобилен телефон.
Then it happened once a month.	След това стана веднъж месечно.
I have no idea how to solve this problem.	Нямам идея как да реша този проблем.
No, not really, he said.	Не, не наистина, каза той.
He made a really good shot.	Той направи един наистина добър удар.
I had to do something.	Трябваше да направя нещо.
Contribute to the interpretation of the results.	Допринесе за интерпретацията на резултатите.
He kept walking.	Той продължи да върви.
She is already well.	Тя вече е добре.
So you know that's the reason.	Така че знаете, че това е причината.
You are a beautiful human being and you have done something very important.	Вие сте красиво човешко същество и сте направили нещо много важно.
No one on board survived.	Никой на борда не е оцелял.
She must have done it forever.	Сигурно го е правила завинаги.
And your thoughts and feelings affect your body.	И вашите мисли и чувства влияят на тялото ви.
Ever since the first child disappeared.	Откакто първото дете изчезна.
I should have told you before, but here it is.	Трябваше да ти кажа преди, но ето го.
But two of them did.	Но двама от тях го направиха.
She expected me to trust him.	Очакваше да му се доверя.
Bone and its bones.	Кост и неговите кости.
Do it fast.	Направи го бързо.
Trying to release him is a fee.	Опитът да го освободите е такса.
Pay attention to what makes you smile.	Обърнете внимание на това, което ви кара да се усмихнете.
There were various possible reasons.	Имаше различни възможни причини.
Even fight for your cause.	Дори се борете за вашата кауза.
She never gave him a moment's peace.	Тя никога не му е дала нито миг спокойствие.
Art can become life.	Изкуството може да се превърне в живот.
Soon she turned off the light and lay down.	Скоро тя загаси светлината и легна.
He falls with a dangerous crowd.	Попада с опасна тълпа.
The test phase followed immediately after the training phase.	Тестовата фаза последва непосредствено след фазата на обучение.
You do not need training or knowledge to miss the goal.	Не е необходимо обучение или знания, за да пропуснете целта.
Now this is a rarity.	Сега това е рядкост.
Thank you very much for your professional and amazing guide.	Благодаря ви много за вашия професионален и невероятен водач.
Nine of them were girls.	Девет от тях бяха момичета.
My fans are also pretty smart.	Моите фенове също са доста умни.
This is when one of the arguments is zero.	Това е, когато някой от аргументите е равен на нула.
Either change or control.	Или промяна или контрол.
I can't wear this.	Не мога да нося това.
It was raining hard.	Валеше силен дъжд.
This finding is consistent with other studies.	Тази констатация е в съответствие с други проучвания.
That is why there are so few successful ones.	Ето защо има толкова малко успешни.
This operation is performed until the target state is reached.	Тази операция се извършва до достигане на целево състояние.
Keep a quiet course.	Дръжте тихия курс.
At least not completely.	Поне не изцяло.
They are worried about jobs and the economy.	Те се тревожат за работни места и икономика.
He really made her dirty.	Той наистина й направи мръсното.
It comes from many souls.	Идва от много душа.
The film received generally positive reviews.	Филмът получи като цяло положителни отзиви.
Yes, it has happened before.	Да, случвало се е и преди.
Don't change it.	Не го променяйте.
This can take many different forms.	Това може да приеме много различни форми.
She told me she wouldn't tell you about it.	Тя ми каза, че няма да ти каже за това.
I can't believe he didn't come home with us.	Не мога да повярвам, че не се прибра с нас.
Not a bad road, he thought.	Не е лош път, помисли си той.
Here and now.	Тук и сега.
I have enough reasons to be angry.	Имам достатъчно причини за гняв.
But he did none of these things.	Но той не направи нито едно от тези неща.
It just grew.	Просто нарасна.
They entered the house and returned with food.	Влязоха в къщата и се върнаха с храна.
Bring them back.	Върни ги обратно.
Nobody knew where he was.	Никой не знаеше къде е.
If you go out, you go out.	Ако излезеш, излизаш.
You have to do the same.	И вие трябва да направите същото.
We never sleep.	Никога не спим.
The bottom is visible from the inside.	Долната се вижда отвътре.
And the conclusion was the same every time.	И изводът беше един и същ всеки път.
The current study is limited.	Настоящото изследване е ограничено.
It is best served warm.	Най-добре се сервира топло.
They will believe that it was a good time, a bad time.	Те ще повярват, че е било добро време, което е минало лошо.
It is not often that our boy brings home a girl.	Не се случва често нашето момче да доведе вкъщи момиче.
Too many people just want this over.	Твърде много хора просто искат това да свърши.
But the ability to choose how heavy will give you freedom.	Но възможността да избирате колко тежък ще ви дава свобода.
Of course, we wondered how it should be there.	Разбира се, че се чудихме как трябва да е там.
I'm starting to make lunch.	Започвам да приготвям обяд.
Just tell me that.	Просто ми кажи това.
I couldn't put my finger on it.	Не можех да си сложа пръст.
They came up with the same thing.	Те измислиха същото.
In fact, he liked the way he looked.	Всъщност той харесваше начина, по който изглеждаше.
There was a fire.	Имаше пожар.
The transfer in question is a mental process.	Въпросният трансфер е психически процес.
This requires another drink.	Това изисква още едно питие.
She's having a party.	Тя прави парти.
Nor in anything worse.	Нито в нещо по-лошо.
Those without sides and reasons.	Тези без страни и причини.
Something is changing.	Нещо се променя.
The marriage was successful.	Бракът беше успешен.
But it was worth it!	Но си струваше!.
We have these.	Ние имаме тези.
We had to get her out of here.	Трябваше да я измъкнем оттук.
And you would like to have some information about them.	И бихте искали да имате някаква информация за тях.
You made it happen.	Ти го направи да се случи.
All this.	Всичко това.
We may process personal information to provide our own services.	Можем да обработваме лична информация, за да предоставяме собствени услуги.
He doesn't like anyone.	Той не харесва никого.
No driver problems.	Няма проблеми с драйвера.
In a sense, they are what make us human.	В известен смисъл те са това, което ни прави хора.
Learn new and interesting things.	Научете нови и интересни неща.
She had a warm heart, her thoughts were simple and good.	Имаше топло сърце, мислите й бяха прости и добри.
I will leave you until morning now.	Сега ще те оставя до сутринта.
But he did not find it.	Но той не го намери.
Don't rely on any of us.	Не разчитайте на нищо от нас.
Together they want their lives to change.	Заедно те искат животът им да се промени.
You have the right to be heard.	Имате право да бъдете изслушани.
This is a very difficult track.	Това е много тежка писта.
But nothing good ever comes from acceptance.	Но никога нищо добро не идва от приемането.
They don't make sense.	Те нямат смисъл.
These are them right here.	Това са те точно тук.
But she was no longer with him.	Само че тя вече не беше до него.
This should never be done through the media.	Това никога не трябва да се прави чрез средствата за масова информация.
I had a long hot trip and needed to cool down.	Имах дълго горещо пътуване и трябваше да се разхладя.
They knew what it was all about.	Знаеха за какво става дума.
I can take you out of the country, no problem.	Мога да те изведа от страната, няма проблем.
I wonder what else she knows.	Чудя се какво още знае тя.
He was unable to obtain any other information.	Той не успя да получи никаква друга информация.
I will be really grateful if you don't say anything about it.	Наистина ще ви бъда благодарен, ако не кажете нищо по въпроса.
Real gold too.	Истинско злато също.
Dad, you didn't hear anything.	Татко, нищо не си чул.
It was a sight to make a man smile.	Беше гледка да накара човек да се усмихне.
The plan was solid.	Планът беше солиден.
There he said some of these things.	Там той каза някои от тези неща.
Natural in front of a room with players.	Естествен пред стая с играчи.
Other conditions vary depending on the facts of the case.	Други условия варират в зависимост от фактите по случая.
There is therefore no prohibition against the present action.	Поради това няма забрана срещу настоящия иск.
I knew it was wrong.	Знаех, че е грешно.
So, if you have just bought one, you have nothing to fear.	Така че, ако току-що сте купили такъв, няма от какво да се страхувате.
They do nothing.	Те не правят нищо.
He is your little brother.	Той е твоят малък брат.
This is a difficult situation.	Това е трудна ситуация.
What a fun thing.	Какво забавно нещо.
Neither blood pressure nor heart rate increased in any patient.	Нито кръвното налягане, нито сърдечната честота се повишават при нито един пациент.
He had to go to her.	Трябваше да отиде при нея.
He does not use his title.	Той не използва заглавието си.
It is difficult for you to keep your eyes open.	Трудно ви е да държите очите си отворени.
Now they know better.	Сега те знаят по-добре.
I was sure he was on the list.	Бях сигурен, че е в списъка.
There was one in particular that caught his eye.	Имаше един по-специално, който привлече вниманието му.
She cannot be more than twenty.	Тя не може да е на повече от двадесет.
Even jobs that had nothing to do with writing.	Дори и работните места, които нямаха нищо общо с писането.
I understand her feeling.	Разбирам чувството й.
I dropped the stone hard on his head.	Свалих камъка силно върху главата му.
In this case, the situation is different.	В този случай ситуацията е различна.
But such costs are not the only factor.	Но такива разходи не са единственият фактор.
Both groups receive routine care.	И двете групи получават рутинни грижи.
Avoid human faces.	Избягвайте човешки лица.
But we leave that in the paper because it's obvious.	Но оставяме това във вестника, защото е очевидно.
Yes, he would be there.	Да, той щеше да бъде там.
More than twenty thousand soldiers died.	Загинаха над двадесет хиляди войници.
They wanted their twenty dollars.	Искаха своите двайсет долара.
He asked if the meeting could take place without his presence.	Той попита дали срещата може да се проведе без негово присъствие.
She quickly changed the subject.	Тя бързо смени темата.
Suddenly the truth is before you and this is your greatest fear.	Изведнъж истината е пред вас и това е най-големият ви страх.
They are our children and they are real.	Те са наши деца и са истински.
He pulled the man aside.	Той дръпна човека настрани.
She called to let me know.	Тя се обади да ме уведоми.
I shouted at the cat.	Извиках на котката.
You did what you could.	Ти направи каквото можа.
You killed him.	Ти го уби.
But we couldn't.	Но не можахме.
So that was a problem.	Така че това беше проблем.
This card looks great with a lot of potential.	Тази карта изглежда страхотно с много потенциал.
We saw your parents in the song we did.	Видяхме родителите ти в парчето, което направихме.
It's a pain.	Това е болка.
God had called her away from her previous life for a purpose.	Бог я беше призовал далеч от предишния й живот с цел.
There is no tree.	Няма дърво.
He fell like a stone.	Падна като камък.
He had told her not to come.	Беше й казал да не идва.
Her suit was gone.	Костюмът й беше изчезнал.
It's really not worth doing.	Наистина не си струва да се занимавате.
It's not really an option.	Всъщност не е опция.
For example, there is an application with a file.	Например има приложение с файл.
Everything here works just for me.	Тук всичко работи само за мен.
You just accept it at face value.	Просто го приемате по номинална стойност.
Classes can be applied to multiple elements.	Класовете могат да се прилагат към повече елементи.
There were changes, of course.	Имаше промени, разбира се.
I would recommend to anyone.	Бих препоръчал на всеки.
And it was fun.	И беше забавно.
The words are very strong.	Думите са много силни.
The law leaves a choice.	Законът оставя избор.
She rolls after him.	Тя се търкаля след него.
I was going.	Аз отивах.
They said we are changing their lives with this app.	Те казаха, че променяме живота им с това приложение.
I want to vomit.	искам да повръщам.
Maybe he wants to be a doctor now.	Може би и той сега иска да бъде лекар.
Needs careful training.	Нуждае се от внимателно обучение.
You may think you will get hurt or die.	Може да мислите, че ще пострадате или ще умрете.
All routine things.	Всички рутинни неща.
And we only had three hours to complete the whole operation.	И имахме само три часа, за да изпълним цялата операция.
This is especially necessary due to the larger number of adult patients.	Това е особено необходимо поради по-големия брой възрастни пациенти.
It can be a tree, a plant or a river.	Може да е дърво, растение или река.
Take the time to look at them.	Отделете време да ги разгледате.
Also, if you have any problems, discuss it with the right people.	Освен това, ако усетите някакви проблеми, обсъдете го с точните хора.
Within hours, however, the charges were dropped.	В рамките на няколко часа обаче обвиненията бяха свалени.
Not very good after that.	Не много добре след това.
He is with my mother.	Той е с майка ми.
It's pretty amazing to think about.	Доста е невероятно, като се замислиш.
This is definitely true for blogging.	Това определено важи за воденето на блог.
The air was thick, you know.	Въздухът беше гъст, нали знаеш.
It was very helpful to hear how people justified their answers.	Беше много полезно да чуя как хората обосновават своите отговори.
It was just a matter of perspective.	Това беше просто въпрос на гледна точка.
part.	част.
Now answer my other question.	А сега отговорете на другия ми въпрос.
It's never hurt so bad before.	Никога преди не е боляло толкова лошо.
We have two children, a son and a daughter, aged five and three.	Имаме две деца, син и дъщеря, на пет и три.
It was the same with his mother.	Същото беше и с майка му.
This will help you find it easier.	По този начин помощта ще ви намери по-лесно.
And then it happened.	И тогава това се случи.
You have to learn to say no.	Трябва да се научите да казвате не.
First, we looked at the case of a general low signal.	Първо, разгледахме случая на общ нисък сигнал.
He's a little excited.	Малко се развълнува.
I'm better there.	там съм по-добре.
Thinking about them.	Като мисля за тях.
I've told some more than a few times.	Казах на някои повече от няколко пъти.
More air needs to come out to express the music.	За да се даде израз на музиката, трябва да излезе повече въздух.
Shoot for quality.	Снимайте за качество.
You are staying at a hotel.	Настаняваш се в хотел.
I pull away from her, my hands on my head.	Отдръпвам се от нея, с ръце на главата си.
They are so good.	Толкова са добри.
Cars get stuck in traffic.	Колите засядат в трафика.
I am you.	Аз съм ти.
Instead, they were connected to something else.	Вместо това те бяха свързани с нещо друго.
This is my family.	Това е моето семейство.
Come for a walk.	Елате на разходка.
But they were closed-eyed.	Но те бяха със затворени очи.
I had a lot of interesting things in it.	Имах много интересни неща в него.
I think it will be a different show in a way.	Мисля, че ще бъде различно шоу в известен смисъл.
It began to sway slightly from side to side.	Започна леко да се люлее от едната към другата страна.
A new direction.	Нова посока.
When he saw this thing in his window, it was not a dream.	Когато видя това нещо на прозореца си, това не беше сън.
I couldn't understand it.	Не можах да го разбера.
Just look at her face.	Просто погледнете лицето й.
We cannot agree with this view.	Не можем да се съгласим с тази гледна точка.
I did not find one on the internet.	Не намерих такъв в интернет.
It's hard for us girls, you know.	На нас, момичетата, е трудно, нали знаеш.
There are so many reasons.	Има толкова много причини.
Lives are in balance and it is only us.	Животите са в равновесие и сме само ние.
And how to put it into words.	И как да го изразя с думи.
Unfortunately it doesn't work very well.	За съжаление не работи много добре.
He stayed all winter, not moving much.	Остана цяла зима, не се движеше много.
Nobody knows everything about me.	Никой не знае всичко за мен.
He felt he had to make her his own, forever.	Чувстваше, че трябва да я направи своя, завинаги.
Even now, when she looked so small, there was danger in her.	Дори сега, докато изглеждаше толкова малка, в нея имаше опасност.
There was no help.	Не можеше да се помогне.
I don't think we need to help anyone.	Не мисля, че трябва да помагаме на нито единия.
Before you get married, if you want, make a decision.	Преди да се ожените, ако желаете, вземете решение.
And they are free, of course.	И те са безплатни, разбира се.
This is a really great gift that was offered to me.	Това наистина е страхотен подарък, който ми беше предложен.
He fell and.	Той падна и.
Individual families should not expect others to bear the costs.	Отделните семейства не трябва да очакват други да поемат разходите.
We have experienced it ourselves.	Ние сами сме го изпитали.
It could be more.	Може да е повече.
Maybe others knew it.	Може би другите са го знаели.
You are absolutely right.	Вие сте напълно прав.
You want to know about this woman, talk to him.	Искате да знаете за тази жена, говорете с него.
just will.	просто ще.
Everyone else is fine.	Всички останали са добре.
I will say this.	ще кажа това.
She married a man she was a diva.	Тя се омъжи за мъж, за когото беше дива.
She was standing on the other side of the kitchen table.	Тя стоеше от другата страна на кухненската маса.
She is not doing everything possible.	Тя не прави всичко възможно.
These tests often do not work well.	Тези тестове често не вървят добре.
There may be two possible reasons for this model.	Може да съществуват две възможни причини за този модел.
Will, it's me.	Уил, това съм аз.
But they had never met.	Но те никога не се бяха срещали.
Reduce heat to medium or medium low.	Намалете топлината до средна или средно ниска.
Find out how here !.	Разберете как тук!.
I know exactly where she is.	Знам точно къде е тя.
Not for long, but.	Не за дълго, но.
Tell me where else you hear the truth.	Кажи ми къде другаде чуваш истината.
This is a clear view of the empty nature of things.	Това е ясно виждане на празната природа на нещата.
See how beautiful you are.	Вижте колко сте красиви.
He didn't care about a table covered with food.	Маса, покрита с храна, не го интересуваше.
His neck was not broken.	Вратът му не беше счупен.
She is tall.	Тя е висока.
God, his hands hurt and his mouth hurts.	Господи, ръцете го болят и устата му.
Nothing is safe anymore.	Вече нищо не е безопасно.
Then he moved again.	След това отново се премести.
I can sleep with my arms around someone who is not moving.	Мога да спя с ръце около някой, който не се движи.
You are a team.	Вие сте отбор.
It's also easier to build the kit first and then the shape.	Освен това е по-лесно първо да изградите комплекта, а след това формата.
About what happened to you.	За случилото се с теб.
It was fun to feel wanted, get together, and then break up.	Беше забавно да се почувстваш желан, да се събереш и после да се разделиш.
As if that would work.	Сякаш това щеше да свърши работа.
He would be a good father.	Щеше да е добър баща.
How would such a child.	Как би било такова дете.
Somehow they managed to do it.	Някак си успяха да го направят.
Or part of me.	Или част от мен.
It was just a day of the week.	Беше просто ден от седмицата.
There are several indications that this process is ongoing.	Има няколко признака, че този процес е в ход.
You will play right in his hands.	Ще играеш право в ръцете му.
Now this is a common food.	Сега това е често срещана храна.
Anyway, few of them.	Както и да е, малко от тях.
Above all and nothing.	Над всичко и нищо.
I myself have often wondered about this.	Аз самият често съм се чудил за това.
I am free to love them as they are.	Свободен съм да ги обичам такива, каквито са.
All those things from the past.	Всички онези неща от миналото.
This is really a minimal situation.	Това наистина е минимална ситуация.
She really had no choice.	Тя наистина нямаше избор.
The reasons were numerous.	Причините бяха многобройни.
The added value of the different sources will be assessed.	Ще бъде оценена допълнителната стойност на различните източници.
I know she didn't.	Знам, че не го е направила.
This is not the job of the police.	Това не е работа на полицията.
He knows the hour and the minute.	Той знае часа и минутата.
I definitely don't mind.	Определено нямам нищо против.
You may even have heard a lot about him.	Може дори да сте чували много за него.
It's been since then.	Оттогава е.
I felt good having a place to call home.	Чувствах се добре да имам място, което да наричам дом.
On the one hand, he loved them, he said.	От една страна, той ги обичаше, сам го каза.
We support this process.	Ние подкрепяме този процес.
You really don't care.	Наистина не те интересува.
Set them aside to dry while performing the next activity.	Оставете ги настрана да изсъхнат, докато извършвате следващата дейност.
My worries were real.	Притесненията ми бяха реални.
Credit cards accepted.	Приемат се кредитни карти.
And that's what we did.	И това е, което направихме.
Yes, unfortunately the same error still occurs.	Да, за съжаление все още се появява същата грешка.
You show it to your friend.	Показваш го на приятеля си.
And for the people who do it.	И за хората, които го правят.
I look forward to reading this one.	Очаквам с нетърпение да прочета тази.
Like never before.	Както никога.
She kept a list of funny names to call.	Тя поддържаше списък със забавни имена, на които трябваше да се обади.
He turned me off completely.	Той ме изключи напълно.
You cannot do this more than once.	Не можете да направите това повече от веднъж.
But it is definitely wrong.	Но определено е погрешно.
We offer two mechanisms.	Предлагаме два механизма.
This woman is right here after all.	Тази жена все пак е точно тук.
It was a connection.	Беше връзка.
Then we started to have problems.	Тогава започнахме да имаме проблеми.
He will not be with them forever.	Той няма да бъде вечно с тях.
Let's make this happen.	Нека направим това да се случи.
I remember we had a lot of fun in the second half.	Спомням си, че през второто полувреме се забавлявахме много.
He never liked to speak out loud.	Никога не обичаше да говори на глас.
And he is amazing.	И той е невероятен.
Of course, you will want to stay here.	Разбира се, вие ще искате да останете тук.
Of course, we had our moments.	Разбира се, имахме своите моменти.
And the child got involved.	И детето се включи.
He needs his best options.	Нуждае се от най-добрите си опции.
This is most obviously the case with meat.	Това е най-очевидно случаят с месото.
But it doesn't have to be that way, she said.	Но не трябва да е така, каза тя.
Nobody knows how this will change things.	Никой не знае как това ще промени нещата.
To know a woman means to put a hat on her.	Да познаваш една жена означава да й сложиш шапка.
Well, not you, just the rest of the world.	Е, не вие, просто останалия свят.
He was very sorry.	Той много съжаляваше.
If they let me.	Ако ми позволят.
I looked around but found nothing.	Огледах се, но не намерих нищо.
People are different.	Хората са различни.
The length of each strip is fixed.	Дължината на всяка лента е фиксирана.
I lost you there for a moment.	Изгубих те там за момент.
The marriage is fixed.	Бракът е оправен.
He will never allow these values.	Никога няма да допусне тези ценности.
But this time there was no need.	Но този път нямаше нужда.
Like at home.	Като у дома.
We realized the limitations of the system.	Ние осъзнахме ограниченията на системата.
But nothing is a member in itself.	Но нищо не е член само по себе си.
That's not how art is made.	Не така се прави изкуството.
Tears would flow in my eyes.	Сълзи щяха да потекат в очите ми.
I'm afraid to even talk about it with my pain doctor.	Страх ме е дори да говоря за това с моя лекар за болка.
It was nice to have company.	Беше му приятно да има компания.
And now it was so.	И сега беше така.
I didn't want to do these things.	Не исках да правя тези неща.
You will tell me the truth.	Ще ми кажеш истината.
I can't catch the exception.	Не мога да хвана изключението.
She had decided things for him.	Тя беше решила нещата за него.
All other things.	Всички други неща.
It just has to work.	Просто трябва да работи.
Each of these books has its own unique characteristics.	Всяка от тези книги има свои собствени уникални характеристики.
Everything must be fine.	Всичко трябва да е наред.
The facts were not known, but now they would become known.	Фактите не бяха известни, но сега щяха да станат.
It was a sight to behold.	Беше гледка за гледане.
It takes a while to warm up.	Отнема малко време, за да се нагрее.
But now the reports are working well.	Но сега отчетите работят добре.
He needed distance.	Имаше нужда от разстояние.
That's why we're giving you a new name.	Поради това ви даваме ново име.
Property for now.	Имот за настояще.
I asked to keep her.	Помолих да я задържа.
We have a fixed amount of money.	Имаме фиксирана сума пари.
He suffered so that we would not have to.	Той страдаше, за да не ни се налага.
This is dangerous.	Това е опасно.
The sun was outside, but it wasn't very warm.	Слънцето беше навън, но не беше много топло.
Please help me with the code.	Моля, помогнете ми с кода.
The article below is one in a series of seven.	Статията по-долу е една от поредицата от седем.
It's been a long season and we have to find it again.	Това е дълъг сезон и трябва да го намерим отново.
Then the worst part of me took over.	Тогава най-лошата част от мен пое.
See this example.	Вижте този пример.
There are still things that need to be settled between us.	Все още има неща, които трябва да се уредят между нас.
Now she could understand what it was.	Сега тя можеше да разбере какво е това.
Here he has self-confidence.	Тук той има самочувствие.
The judge came and they read him the letter.	Съдията дойде и те му прочетоха писмото.
I am asking for.	Питам за.
We feel the energy.	Усещаме енергията.
The same problems are a reality in most of the world.	Същите проблеми са реалност в по-голямата част от света.
It was just stopped.	Просто беше спряно.
It comes out with a lot of mistakes.	Излиза с много грешки.
In the solid solution.	В твърдия разтвор.
After a moment, she stepped to the edge.	След миг тя пристъпи към ръба.
But that didn't necessarily mean anything.	Но това не означаваше непременно нищо.
It looks like half a bear.	Изглежда, че е наполовина мечка.
I can't stop thinking about these documents on my door.	Не мога да спра да мисля за тези документи на вратата ми.
I was making a scene.	Правех сцена.
However, for me there is a small difference.	Все пак за мен има малка разлика.
But everyone else must follow them.	Но всички останали трябва да ги следват.
Within a month, their water turned brown.	В рамките на един месец водата им стана кафява.
If we can work together, think about what lies ahead.	Ако можем да работим заедно, помислете какво ни очаква в бъдеще.
I have a match point again.	Отново имам мач точка.
They are still friends.	Все още са приятели.
Doing it the right way.	Правейки го по правилния начин.
The gift.	Дарбата.
I think the law school helped with that.	Мисля, че юридическият факултет помогна за това.
This company is very powerful locally.	Тази компания е много мощна на местно ниво.
He had an apartment in the city that he used during the week.	Той имаше апартамент в града, който използваше през седмицата.
She was excited to talk to him.	Беше развълнувана, че може да го говори.
I mean in general.	Имам предвид като цяло.
Start recording things.	Започнете да записвате нещата.
We can do that again.	Отново можем да направим това.
They go into battle.	Влизат в битка.
It feels great for me.	Чувства се страхотно за мен.
She was too hurt.	Беше твърде наранена.
Mom taught me.	Мама ме научи.
I did it, but it was still a failure.	Направих го, но този все още беше провал.
The way he finished it.	Начинът, по който го завърши.
We did this to make things faster.	Направихме това, за да направим нещата по-бързо.
I could be both, for a while, at least on this trip.	Бих могъл да бъда и двамата, за известно време, поне на това пътуване.
He said it was his duty to protect us.	Той каза, че е негов дълг да ни пази.
Now that she had said it, it became real.	Сега, след като го беше казала, стана реално.
He thought she was just trying to get him.	Мислеше, че тя просто се опитва да го накара.
My plan worked.	Планът ми проработи.
Together they chose not to say anything.	Заедно те избраха да не казват нищо.
The summer movie season is the best.	Летният филмов сезон е най-добрият.
Just watch this video.	Просто погледнете това видео.
The whole body of the shirt.	Цялото тяло на ризата.
She spread her arms over him, watching them change as well.	Тя разпери ръце върху него, като ги наблюдаваше и те да се променят.
Yes, they did.	Да, те го направиха.
Years after it happened.	Години след като се случи.
The things he tells us make the blood boil.	Нещата, които ни казва, карат кръвта да кипи.
This is just my opinion.	Това е само мое мнение.
This is not about attacking children or families with children.	Това не е за нападение на деца или семейства с деца.
He laughed again.	Той отново се засмя.
But he wanted to cry somehow.	Но му се искаше някак си да плаче.
I made you a fair offer.	Направих ти справедлива оферта.
He has been studying for six years.	Шест години учи.
But you want to die on your feet fighting.	Но ти искаш да умреш на крака, биейки се.
You can save us.	Можеш да ни спасиш.
I no longer fit into the army.	Вече не се вписвам в армията.
And it seems to be doing a good job.	И изглежда, че върши добра работа.
She couldn't see him at all.	Тя не можеше да го види съвсем.
Everyone in this office loves children.	Всички в този офис обичат децата.
I personally bought most of them for her.	Аз лично й купих повечето от тях.
Not true.	Не е вярно.
You don't have to accept it.	Не е нужно да го приемате.
Get the hell out of course.	Махни се по дяволите от курса.
While it sounds like a huge device, it's not.	Въпреки че звучи като огромно устройство, всъщност не е така.
The light is too dim.	Светлината е твърде слаба.
I was so far away that this is happening.	Бях толкова отстрани, че това се случва.
We cannot answer event-specific questions.	Не можем да отговорим на въпроси, специфични за едно събитие.
A living person who is.	Един жив човек, който е.
It won't be right away, but it's definitely not closed.	Няма да е веднага, но определено не е затворено.
And that the fees will not be too high.	И че таксите няма да са твърде високи.
Few liked him.	Малцина го харесаха.
I continued after him.	Продължих след него.
It continues to grow.	Продължава да расте.
It was locked.	Беше заключено.
He was nothing but a village doctor.	Той не беше нищо друго освен селски лекар.
The stories got better.	Историите станаха по-добри.
It was an element of her beauty.	Това беше елемент от нейната красота.
The practice is over.	Практиката се изчерпа.
This is not how the meeting will go.	Не така ще протече срещата.
I know we had a relationship.	Знам, че имахме връзка.
Most of them are focused on cancer.	Повечето от тях са фокусирани върху рака.
On the other hand, sometimes the existing practice "leaves nature to take its course".	От друга страна, понякога съществуващата практика „оставя природата да поеме своето“.
She was as distant from him as ever.	Тя беше толкова дистанцирана от него, както винаги.
Hot tears of anger rose.	Горещи гневни сълзи се надигнаха.
I heard his voice coming to the kitchen.	Чух гласа му да идва към кухнята.
The other authors participated in the data collection.	Останалите автори участваха в събирането на данни.
It turned out great in both ways.	И в двата начина се получи страхотно.
This one came deep inside him.	Този дойде дълбоко в него.
In the end, everyone had to die.	В крайна сметка всеки трябваше да умре.
I know a lot of people hate them, but not me.	Знам, че много хора ги мразят, но не и мен.
I continued to live relatively normally, just much more tired than usual.	Продължих да живея сравнително нормално, просто много по-уморен от обикновено.
Some have written letters before and have even applied for the post.	Някои са писали писма преди и дори са се кандидатирали за поста.
Then go home and do it right.	След това се приберете вкъщи и го направете правилно.
In half an hour or less the interview was over.	След половин час или по-малко интервюто приключи.
Two possible reasons may explain this.	Две възможни причини могат да обяснят това.
We will often identify lines with many points on them.	Често ще идентифицираме линиите с множеството точки върху тях.
They have often been published under one cover.	Често са били публикувани под една корица.
Each piece was a pleasure to read.	Всяко парче беше удоволствие за четене.
The dispute was constant.	Спорът беше постоянен.
These cute boys.	Тези сладки момчета.
I will be behind.	аз ще бъда отзад.
In each row.	На всеки ред.
You will like it here.	Тук ще ви хареса.
It starts a little.	Започва малко.
Someone was standing over me.	Някой стоеше над мен.
Everything is so simple for you, so arranged.	Всичко е толкова просто за вас, толкова уредено.
He feels very cool.	Той се чувства много готин.
I talked a lot about it with my parents.	Говорих много за това с родителите си.
The post was new.	Публикацията беше нова.
I continued back.	Продължих обратно.
I had to ask.	трябваше да попитам.
It works best for me.	При мен работи най-добре.
And he pulled her legs wide.	И издърпа крака й широко.
We are recognized in many places.	Ние сме признати на много места.
This is valuable if the customer is valuable to us.	Това е ценно, ако клиентът е ценен за нас.
Click on and check !.	Кликнете върху и проверете!.
He was waiting for her.	Той я чакаше.
I only wore it a few times.	Носих го само няколко пъти.
If you do the job, you will get what you want.	Ако свършиш работата, ще получиш това, което искаш.
Not to save people.	Не за спасяване на хората.
I like to be afraid.	Обичам да се страхувам.
Data from a representative experiment are shown.	Показани са данни от един представителен експеримент.
Put your right hand here and rotate it like this.	Поставете дясната си ръка тук и я завъртете така.
He cannot walk, talk, sit or take care of himself.	Той не може да ходи, да говори, да седи или да се грижи за себе си.
So far so good.	Дотук добре.
Double click on it.	Кликнете два пъти върху него.
It turned out pretty well, but not like the original.	Получи се доста добре, но не като оригинала.
She was running out and needed more.	Тя изтичаше и имаше нужда от още.
He had not prepared them enough for the defense they would face.	Не ги беше подготвил достатъчно за защитата, пред която ще се изправят.
There is evidence for this.	Има доказателства за това.
The normal group.	Нормалната група.
Watch her well.	Гледайте я добре.
She wondered if that would be a problem.	Тя се чудеше дали това ще е проблем.
If you took me seriously.	Ако ме взехте сериозно.
Such beautiful children.	Такива красиви деца.
Maybe more than you need.	Може би повече, отколкото трябва.
If she wanted him to stop, he did.	Ако тя искаше той да спре, той го направи.
Only mild complications are observed after the operation.	След операцията се наблюдават само леки усложнения.
I didn't even have to ask.	Дори не трябваше да питам.
You will hand over the money as you are told.	Ще предадете парите, както ви е казано.
Return to the text.	Върнете се към текста.
I don't know if that's true.	Не знам дали това е вярно.
Don't try to finish a book just because you think you should.	Не се опитвайте да завършите книга просто защото смятате, че трябва.
In principle, they are the same.	По принцип те са еднакви.
I couldn't tell him how he really made me feel.	Не можех да му кажа как наистина ме накара да се чувствам.
Killing me won't change anything.	Това, че ме убиеш, няма да промени нищо.
We got here from our camp.	Докарахме се до тук от нашия лагер.
We have a boy.	Имаме си момче.
I picked them up.	Вдигнах ги.
You need a strong story that holds water.	Имате нужда от силна история, която държи вода.
But it didn't seem to work out.	Но изглежда, че не се получи.
We are now proving this.	Сега доказваме това.
Nor any handsome boys, for that matter.	Нито пък някакви красиви момчета, по този въпрос.
I want to do something about it.	Искам да направя нещо по въпроса.
And just imagine that.	И само си представете това.
She was not here.	Тя не беше тук.
Facts that are not registered will not support the verdict.	Факти, които не са регистрирани, няма да подкрепят присъдата.
She was silent.	Тя мълчеше.
I don't even know, to be honest.	Дори не знам, честно казано.
She reached out and took his hand.	Тя протегна ръка и го хвана за ръката.
In the distance, on the spot, there was unusual activity.	В далечината, на мястото, имаше необичайна активност.
But it will cost you a lot.	Но ще ви струва много.
We also get a lot of them.	Ние също получаваме много от тях.
This is a pretty cute little camera.	Това е доста сладка малка камера.
We just can't get our word back.	Просто не можем да върнем думата си.
I couldn't leave her.	Не можех да я оставя.
Many other factors had to come into play.	Много други фактори трябваше да влязат в действие.
You have to believe even with the possibility of failure.	Трябва да вярвате дори с възможността за провал.
Too bad what some people think.	Жалко как мислят някои хора.
Yes, she loves working with her husband.	Да, тя обича да работи със съпруга си.
Good environmental news is a rarity these days.	Добрите новини за околната среда са рядкост в наши дни.
But your blood is good.	Но кръвта ти е добра.
Just for a weekend.	Само за един уикенд.
He would never succeed.	Той никога нямаше да успее.
I can not see.	не мога да видя.
They perform a major function in emotional learning.	Те изпълняват основна функция в емоционалното обучение.
Sheet.	Лист хартия.
And they disappeared.	И те изчезнаха.
Finally, the update must be downloaded.	В крайна сметка актуализацията трябва да се изтегли.
My life was full of them.	Животът ми беше изпълнен с тях.
I should have stopped a long time ago.	Трябваше да спра отдавна.
It only remains to prove the second statement.	Остава само да докажем второто твърдение.
On other days, this may mean sitting for part of the kit.	В други дни това може да означава да седнете за част от комплекта.
There was no secret or threat.	Нямаше нито тайна, нито заплаха.
But somehow he had never passed the information on to his wife.	Но той някак си никога не беше предавал информацията на жена си.
But what could she do if one of them.	Но какво би могла да направи, ако един от тях.
In a perfect world, what you say makes sense.	В един перфектен свят това, което казвате, има смисъл.
Get everyone as far away from here as possible.	Отдалечете всички възможно най-далеч оттук.
Of course they are.	Разбира се, че са.
Or your time today.	Или вашето време днес.
Get a blood test first.	Първо си направи кръвен тест.
He nodded slowly.	Той кимна бавно.
He shook her and spoke to her, but she did not answer.	Той я разтърси и й заговори, но тя не отговори.
He was from the chosen group he knew.	Той беше от онази избрана група, която знаеше.
Of course, there is art in this.	Разбира се, в това има изкуство.
They can't do anything else.	Те не могат да направят друго.
Those that make us feel better about ourselves.	Тези, които ни карат да се чувстваме по-добре за себе си.
Clinical assistance provided.	Осигурена клинична помощ.
There is no culture without memory.	Без памет няма култура.
A smile appeared in his blue eyes.	Усмивката се появи в сините очи.
Something like a woman.	Нещо като жена.
Most are still unknown.	Повечето все още са в неизвестност.
Time you may not have.	Време, което може да нямате.
If it weren't for that, she would probably kill him.	Ако не беше това, тя вероятно щеше да го убие.
And from the very beginning, the process ran into problems.	И още от самото начало процесът се сблъска с проблеми.
You are a man of the media, of television, of communication.	Вие сте човек на медиите, на телевизията, на комуникацията.
They would make you human again.	Щяха да те направят отново човек.
I will ask, of course, a few more places.	Ще задам, разбира се, още няколко места.
The work is expected to be completed by autumn.	Очаква се работата да приключи до есента.
Repeat the steps to make a second component.	Повторете стъпките, за да направите втори компонент.
Get in the business.	Влезте в бизнеса.
Think before you speak.	Мисли преди да говориш.
It was as if life was a stage in this process.	Сякаш животът беше етап от този процес.
But when you do, you can do that and close.	Но когато го направите, можете да направите това и затваряте.
Because this is their last chance.	Защото това е последният им шанс.
Everyone told a story.	Всеки разказа история.
Children have someone to identify with.	Децата имат с кого да се идентифицират.
However, your choice.	Вашият избор обаче.
I think at one point they were making their own hot dogs.	Мисля, че в един момент те правеха свои собствени хот-доги.
Location of the map.	Местоположение на картата.
Not many good things were said about him.	Не бяха казани много хубави неща за него.
The article is a representative of this group.	Артикулът е представител на тази група.
And here lies the difficulty.	И тук се крие трудността.
The companies that chose not to respond did not see improvement.	Компаниите, които избраха да не отговарят, не видяха подобрение.
Then it's entirely up to you.	След това зависи изцяло от вас.
They meet other children just like themselves.	Те се срещат с други деца точно като себе си.
Well, that day is today.	Е, този ден е днес.
However, his interests were very broad.	Интересите му обаче бяха много широки.
Once it started, it was hard to stop.	След като започна, беше трудно да се спре.
Digital signal processing is used in a wide variety of applications.	Цифровата обработка на сигнала се използва в голямо разнообразие от приложения.
And then they completely disappeared.	И тогава те напълно изчезнаха.
He has no desire to find his parents.	Той няма желание да намери родните си родители.
Send us a message and let us know if you like it.	Изпратете ни съобщение и ни уведомете, ако ви харесва.
Only the answer numbers are given.	Посочени са само номерата на отговорите.
Sometimes you sit and think about it.	Понякога седите и мислите за това.
What is the purpose of this table.	Каква е целта на тази таблица.
It must be understood in the end.	Трябва да се разбере в крайна сметка.
Another car and he will be there.	Още една кола и той ще бъде там.
This was my last test.	Това беше последният ми тест.
We briefly explain the reason.	Обясняваме накратко причината.
He probably had to go to the doctor.	Вероятно трябваше да отиде на лекар.
Let's try to fully understand this.	Нека се опитаме да разберем напълно това.
However, this is just another day at the office for you.	Това обаче е просто още един ден в офиса за вас.
My parents never had that.	Родителите ми никога не са имали това.
Everyone said it was impossible, but the operation was successful.	Всички казваха, че е невъзможно, но операцията е успешна.
First we show the last part.	Първо показваме последната част.
You have to say five hundred words before dinner.	Трябва да произнесете петстотин думи преди вечеря.
Talk to as many people as possible.	Говорете с колкото се може повече хора.
Make sure you take action today.	Уверете се, че сте предприели действия днес.
Everyone agreed, but little was done.	Всички се съгласиха, но беше направено малко.
So it shocks everyone when it happens.	Така че шокира всички, когато се случи.
We can't charge anything.	Не можем да таксуваме нищо.
This is not easy.	Това не е лесно.
Free download and use.	Безплатно изтегляне и използване.
Not a single tree stood.	Нито едно дърво не стоеше.
That would be another way to change history.	Това би било друг начин да промените историята.
Still, this must be kept in mind.	И все пак, това трябва да се има предвид.
I don't know what to do, really.	Не знам какво да правя, наистина.
Another child was born with a missing part of the arm.	Друго дете се е родило с липсваща част от ръката.
I can't look behind me.	Не мога да гледам зад себе си.
Not so.	Не е така.
He has no brother in arms.	Няма брат по оръжие.
I've been on the line for fifteen minutes and I'm waiting for you to answer me.	На линията съм петнадесет минути и чакам да ми отговориш.
Give him a few minutes.	Дайте му няколко минути.
Then another until the glass is empty.	След това още един, докато чашата се изпразни.
Hell, you can set it on fire and nothing will happen.	По дяволите, можеш да го запалиш и нищо няма да се случи.
The evidence must show that the accused will be injured.	Доказателствата трябва да показват, че обвиняемият ще бъде наранен.
Never before has man influenced him in this way.	Никога досега човек не му е въздействал по този начин.
He just likes it too much here.	Просто му харесва твърде много тук.
Life creates it, makes it grow.	Животът го създава, кара го да расте.
He refused to see her when he returned from school.	Той отказа да я види, когато се прибра от училище.
How it keeps coming.	Как продължава да идва.
Initially, you learn about easy places and call options.	Първоначално научавате за лесните места и опции за обаждания.
A good example is our testing phase.	Добър пример е нашият етап на тестване.
I don't know how he did it.	Не знам как го направи.
I'm starting to get scared.	Започвам да се плаша.
Political leaders are not there to accept reality.	Политическите лидери не са там, за да приемат реалността.
They are on the internet.	Те са в интернет.
Get it now.	Вземи го сега.
Everything seems perfectly normal.	Всичко изглежда съвсем нормално.
I will ask them to call you.	Ще ги помоля да ти се обадят.
Images of the mind.	Образи на ума.
I want her to see me now.	Иска ми се тя да ме види сега.
What I did.	Това, което направих.
He never seemed to have the right thing with her.	Изглежда никога не е имал правилните с нея.
This is because they are used to using the old feature.	Това е така, защото са свикнали да използват старата функция.
He would see what people in other countries were doing.	Щеше да види какво правят хората в други страни.
If you do, remember one thing.	Ако го направите, запомнете едно нещо.
Most of them were mild, but some were very serious.	Повечето от тях бяха леки, но някои бяха много сериозни.
There were rules.	Имаше правила.
This is very different because you are trying to download each check.	Това е изключително различно, защото се опитвате да свалите всеки чек.
The phone records left no doubt.	Телефонните записи не оставяха никакво съмнение.
Finally, she had her confused feelings about women and politics.	И накрая, имаше нейните объркани чувства към жените и политиката.
He had never seen so much fire before.	Никога преди не беше виждал толкова много огън.
All thanks to the great service.	Всичко благодарение на страхотното обслужване.
I didn't keep anything else.	Нищо друго не запазих.
She was spinning things in her mind.	Тя въртеше нещата в ума си.
The first question.	Първият въпрос.
It makes sense to me, though.	Има смисъл за мен обаче.
They definitely take it to heart.	Определено го приемат присърце.
The office is small.	Офисът е малък.
Then the engine basically fights alone.	Тогава двигателят основно се бори сам.
I have a simple solution how.	Имам простото решение как.
I cry until my sides hurt and my throat dries up.	Плача, докато ме заболят страните и гърлото ми пресъхне.
Our close relationships tend to fall apart.	Нашите близки отношения са склонни да се разпадат.
So simple, but he refused.	Толкова просто, но той отказа.
He must.	Той трябва да.
So were my brothers.	Такива бяха и моите братя.
We have many different kits.	Имаме много различни комплекти.
There were many reasons for this.	Имаше много причини за това.
She has something for us.	Тя има нещо за нас.
Because he's nice.	Защото е хубав.
Or the ongoing process.	Или на провеждания процес.
Better than in the pictures.	По-добре, отколкото на снимките.
He is not beautiful, but he should be.	Той не е красив, но такъв трябва да бъде.
I think different people look different.	Мисля, че различните хора изглеждат по различен начин.
I see a lot of her.	Виждам много от нея.
The village was lively.	Селото беше оживено.
I can do much better.	Мога много по-добре.
Even if you have to move on to the next job.	Дори ако трябва да преминете към следващата работа.
What will happen?.	Какво ще се случи?.
In fact, it could have been a lot worse.	Всъщност можеше да бъде много по-зле.
It took us several hours to calm down.	Отне ни няколко часа, за да се успокоим.
When we finished, he asked me how he was.	Когато приключихме, той ме попита как е.
This is a great place and I will be back again.	Това е страхотно място и ще се върна отново.
But no one knows for sure.	Но никой не знае със сигурност.
You eat both again.	Отново ядеш и двете.
I had a lot of fun the first time.	Забавлявах се изключително много първия път.
His free hand passed between her legs and took her breath away.	Свободната му ръка мина между краката й и й прекъсна дъха.
My mother made my bed.	Майка ми оправяше леглото ми.
What you offer.	Това, което предлагате.
In fact, there are several problems with this.	В действителност има няколко проблема с това.
It only takes a few days.	Това отнема само няколко дни.
It rarely works.	Рядко работи.
Will try.	Ще пробвам.
All other parameters are not related.	Всички други параметри не са свързани.
There is no such thing as pure money.	Няма такова нещо като чисти пари.
He did not train.	Той не тренираше.
Our friends.	Нашите приятели.
The service was to begin in five minutes.	Услугата трябваше да започне след пет минути.
She accepted the call.	Тя прие обаждане.
If you die, you will return in the first place.	Ако умреш, ще се върнеш на първо място.
I didn't do it today.	Не го направих днес.
Every child is different.	Всяко дете е различно.
He started touching me at night.	Той започна да ме докосва през нощта.
It wasn't yours.	Не беше твое.
Please do not do this.	Моля, не правете това.
It took half an hour to separate them.	Разделянето им отне половин час.
You've probably watched the movie, now play the game.	Вероятно сте гледали филма, сега играйте играта.
But having said that, he gave up the game.	Но като каза това, той отдаде играта.
His smile was just for me now.	Усмивката му сега беше само за мен.
I didn't want a moment to pass without me.	Не исках да мине миг без мен.
This is an ice age of love.	Това е ледников период на любовта.
He took a step to the left.	Той направи една крачка вляво.
We were serious.	Бяхме сериозни.
We took six.	Взехме шест.
They let me out of everything.	Изпускат ме извън всичко.
This is a step in the right direction.	Това е стъпка в правилната посока.
The question was clear enough.	Въпросът беше достатъчно ясен.
I want to have this right now.	Искам да имам това точно сега.
This was the first television.	Това беше първата телевизия.
Sometimes the method is so simple that you can avoid testing it.	Понякога методът е толкова прост, че можете да избегнете тестването му.
Then she would be worried about getting into even more trouble.	Тогава тя щеше да се притеснява да не изпадне в още по-големи неприятности.
Same as the words.	Същото като думите.
But something had gone wrong.	Но нещо се беше объркало.
Step by step.	Крак по крак.
I lay waiting for her to move, but she didn't.	Лежах и я чаках да се движи, но тя не го направи.
I wanted him to do it.	Исках той да го направи.
They were in the insurance game.	Бяха в застрахователната игра.
I just had the feeling that part of the band had died.	Просто имах чувството, че и част от групата е починала.
I emphasize it now.	Подчертавам го сега.
Drink one glass every two hours for the whole day.	Пийте по една чаша на всеки два часа за цял ден.
It must be quite thick.	Трябва да е доста дебела.
I know the consequences if you talk about it.	Знам последствията, ако говориш за това.
They will never leave him again.	Никога повече няма да го напуснат.
This is my new normal.	Това е новото ми нормално.
Different colors are just everywhere.	Различните цветове са просто навсякъде.
Use daily to keep your hands clean, young and healthy.	Използвайте ежедневно, за да поддържате ръцете си чисти, млади и здрави.
If you like it, please buy a copy.	Ако ви харесва, моля, купете копие.
And that is changing a lot.	И това се променя много.
He didn't need me anymore.	Той вече нямаше нужда от мен.
After the baby.	След бебето.
This is the big day.	Това е големият ден.
The surface was a little better.	Повърхността беше малко по-добра.
Don't worry about getting in shape.	Не се притеснявайте да влезете във форма.
This can be another great idea for an article.	Това може да е още една страхотна идея за статия.
Thank you for writing it.	Благодаря ви, че го написахте.
Tomorrow is another day and another chance to try again.	Утре е друг ден и още един шанс да опитате отново.
We dilute their number, then we can go back to the square.	Разреждаме техния брой, след което можем да се върнем в квадрат.
Question maybe.	Въпрос може би.
This was my starting point.	Това беше моето изходно място.
You want guys holding your back.	Искаш момчета, които ти държат гърба.
For example, you can fill your house.	Например, можете да напълните къщата си.
Someone was standing there.	Някой стоеше там.
This is a game that never ends.	Това е играта, която никога не свършва.
Still going on without any signs of interruption.	Все още продължава без никакви признаци на прекъсване.
Please let me know which one works best for you.	Моля, уведомете ме кое работи най-добре за вас.
He made the plays he had to do.	Той направи пиесите, които трябва да прави.
I say she will move to pass.	Казвам, че тя ще се премести, за да мина.
I know exactly what will happen next.	Знам точно какво ще се случи след това.
I choose the most central reading table and sit down.	Избирам най-централната маса за четене и сядам.
Maybe just sitting with us is enough.	Може би просто някой да седне с нас е достатъчно.
Once you find the problem, you feel much better.	След като откриете проблема, се чувствате много по-добре.
You old women are amazing.	Вие сте стари жени невероятни.
So it is in nature.	Така е в природата.
The storm arose and they simply disappeared, he said.	Бурята се издигна и те просто изчезнаха, каза той.
I can't get to this object from the inside of the task.	Не мога да стигна до този обект отвътре в задачата.
Keep that name in mind.	Имайте предвид това име.
Only a few of us fell.	Само няколко от нас паднаха.
Show yourself for the daily battle.	Покажете се за ежедневната битка.
Very nice and friendly service.	Много мило и приятелско обслужване.
Different things are shown.	Показани са различни неща.
It also affects the other person.	Влияе и на другия човек.
There was no time now.	Сега нямаше време.
I don't understand why he would say such things about her.	Не разбирам защо би казвал такива неща за нея.
He knew that if he opened that door, he would lose his father.	Знаеше, че ако отвори тази врата, ще загуби баща си.
These are their notes.	Те са техните бележки.
This especially includes business, anything can happen here at any time.	Това особено включва бизнеса, тук всичко може да се случи по всяко време.
There was something else.	Имаше и нещо друго.
It burned his throat and spread heat through his stomach.	Изгори гърлото му и разнесе топлина през стомаха му.
This is the main result of this work.	Това е основният резултат от тази работа.
Make an effort.	Направи усилие.
But not tonight, no, not tonight.	Но не тази вечер, не, не тази вечер.
I am now a married woman.	Сега съм семейна жена.
Sometimes we laughed together, told stories from our lives.	Понякога се смеехме заедно, разказвахме истории от живота си.
And opening their understanding.	И отваряне на тяхното разбиране.
Make things easier for yourself.	Улеснете нещата за себе си.
Ask your friends to sign.	Помолете приятелите си да подпишат.
The things he said about me hurt me.	Нещата, които каза за мен, ме болеха.
I didn't want you to know what my father did.	Не исках да знаеш какво е направил баща ми.
In the end, I didn't just make a few cards.	В крайна сметка не направих само няколко карти.
Faith is a failure.	Вярата е провал.
The woman we spoke to asked not to be identified.	Жената, с която говорихме, поиска да не бъде идентифицирана.
I see, yes.	Виждам, да.
As a young girl.	Като младо момиче.
But she taught him one thing.	Но тя го научи на едно нещо.
He could not have what he wanted.	Това, което искаше, не можеше да има.
We stopped telling him that his mother had died.	Спряхме да му казваме, че майка му е починала.
It's not worse.	Не по-лошо е.
Don't stop anywhere along the way.	Не спирайте никъде по пътя.
It is not necessary to say another word.	Не е необходимо да се казва повече нито една дума.
Application form for completion.	Формуляр за кандидатстване за попълване.
I also appreciate what you are trying to achieve.	Оценявам и това, което се опитваш да постигнеш.
The government is right.	Правителството е право.
She was supposed to meet the two of them here tonight.	Тя трябваше да се срещне с двамата, тук, тази вечер.
But, of course, the radio won't work that low.	Но, разбира се, радиото няма да работи толкова надолу.
And my sister, too.	И сестра ми също.
We know it's worth reading.	Знаем, че си заслужава да се прочете.
But for some reason it doesn't work.	Но по някаква причина не работи.
Or he had them there.	Или ги е имал там.
A list should now appear.	Сега трябва да се появи списък.
New women came and other women left.	Дойдоха нови жени, а други жени си отидоха.
There is no beauty there.	Там няма красота.
There is no bad smell, as one of the reviews said.	Няма лоша миризма, както каза едно от ревютата.
In general, you should put your best discussion last.	По принцип трябва да поставите най-добрата си дискусия на последно място.
I can handle it.	Мога да се справя.
I can't find a solution to this.	Не мога да намеря решение за това.
He defends our interests both now and in the future.	Той защитава нашите интереси както в настоящето, така и в бъдещето.
And this list includes your father, mother and sister.	И този списък включва баща ти, майка ти и сестра ти.
Not for maintenance.	Не е за поддържане.
He is a really solid man.	Той е наистина солиден човек.
But it still doesn't work.	Но все пак не работи.
There were two main problems.	Имаше два основни проблема.
He returned with the car and the watch.	Върна се с колата и часовника.
The photos become too bright.	Снимките стават твърде ярки.
His head was almost clear enough.	Главата му беше почти достатъчно ясна.
It was a different situation.	Беше различна ситуация.
With us, he rarely did.	При нас той рядко го правеше.
God brought me to a better place.	Бог ме доведе на по-добро място.
He knew he had to say it.	Знаеше, че трябва да го каже.
Apply it to you.	Приложете го към вас.
There will be less later in the summer.	По-късно лятото ще има по-малко.
I'm just going to leave.	просто ще си тръгна.
My shift will be too dangerous for you.	Моята смяна ще бъде твърде опасна за теб.
Don't have a home party.	Не правете домашно парти.
We moved because of my husband's job change.	Преместихме се поради смяна на работата на съпруга ми.
The president is a very busy man.	Президентът е много зает човек.
However, they were expensive.	Те обаче бяха скъпи.
Take the type of surface.	Вземете вида на повърхността.
So you have to feel pretty lucky.	Така че трябва да се чувствате доста късметлии.
Maybe that's right.	Може би това е правилно.
This is great, I'm so glad you're here.	Това е страхотно, много се радвам, че сте тук.
You leave this place for two years and do not return.	Две години си отиваш от това място и не се връщаш.
And see what happens.	И вижте какво ще стане.
This is a fair reading of the record.	Това е справедлив прочит на записа.
I'm waiting for an emergency car.	Чакам аварийна кола.
It does not represent a significant difference.	Не представлява съществена разлика.
Make it happen.	Направете това да се случи.
Lots of fun at a great price.	Много забавление на страхотна цена.
Rather do what suits you.	Правете по-скоро това, което отговаря.
Anyone who knew her writing style could understand.	Всеки, който познаваше стила й на писане, можеше да го разбере.
It doesn't matter if we have one leg or three feet.	Няма значение дали имаме един крак или три фута.
But he knew better than to mention his wish to his father.	Но знаеше по-добре от това да спомене желанието си на баща си.
We love our patients.	Ние обичаме нашите пациенти.
This weight loss is difficult to explain.	Тази загуба на тегло е трудно да се обясни.
I wouldn't be anywhere else.	Не бих бил никъде другаде.
At this point, she will escape as described above.	В този момент тя ще избяга, както е описано по-горе.
They expected to get away with the murder.	Очакваха да се разминат с убийството.
Value for money.	Съотношение качество-цена.
Also, make sure you drink enough water.	Освен това се уверете, че пиете достатъчно вода.
This is a personal choice.	Това е личен избор.
He's not leaving.	Не си отива.
She was the one who picked him up.	Тя беше тази, която го повдигна.
But when he gets to that position, everything below him moves up.	Но когато стигне до това положение, всичко под него се движи нагоре.
I fell to the ground and rolled to the right.	Паднах на земята и се претърколих вдясно.
It means a man, not a man.	Означава човек, а не мъжки човек.
It will cool down to very close to absolute zero everywhere.	Навсякъде ще се охлади до много близо до абсолютната нула.
He was married and had seven children.	Той беше женен и имаше седем деца.
You don't have to think about whether you look fit or not.	Не трябва да мислите дали изглеждате във форма или не.
It was hard.	Беше трудно.
He was wrong about that.	Той грешеше за това.
A large number of them, as the camp should be.	Голям брой от тях, в какъвто трябва да е лагерът.
You need to show the man a little more respect.	Трябва да покажете на мъжа малко повече уважение.
I give up, I move on to him, I watch him pass.	Отказвам се, преминавам към него, гледам как минава.
It's not just people who have emotions.	Не само хората имат емоции.
We do this for the following reason.	Правим това поради следната причина.
Search for literature.	Направи търсене на литература.
No need to worry though.	Няма нужда да се притеснявате обаче.
I would have died if I had not been allowed to see him.	Щях да умра, ако не ми позволиха да го видя.
Perfect in every part.	Перфектен във всяка част.
Here is what we will show now.	Ето какво ще покажем сега.
They don't know what they need, but they need more.	Те не знаят от какво имат нужда, но имат нужда от повече.
The problem used to be proliferation, but not now.	Проблемът преди беше разпространението, но не сега.
Once the application is killed, it is no longer updated.	След като приложението бъде убито, то вече не се актуализира.
When he recovered, it was a great addition.	Когато се оправи, това беше голямо допълнение.
Of course you're busy.	Разбира се, че си зает.
If anyone knows better, please correct me.	Ако някой знае по-добре, моля да ме поправи.
Like one of those new cars.	Като една от тези нови коли.
They were close to the village.	Бяха близо до селото.
I mean the support there is something else.	Имам предвид подкрепата там е нещо друго.
We had enough for one cross.	Имахме достатъчно за един кръст.
Well, here you are.	Е сега, ето ви.
My mother seems to be doing well.	Майка ми изглежда се справя добре.
This is not true.	Това не е вярно.
This was no small matter.	Това не беше малък въпрос.
The idea of ​​leaving him was never a serious option.	Идеята да го напусна никога не е била сериозна опция.
This is less than in most previous reports.	Това е по-малко, отколкото в повечето предишни доклади.
And he bears so much responsibility.	И носи толкова голяма отговорност.
Everyone will know.	Всеки ще знае.
I actually wrote a blog about it.	Всъщност написах блог за това.
It also limits the size of the database.	Освен това ограничава размера на базата данни.
Now take it out and just walk around for a few days.	Сега я извадете и просто обикаляйте няколко дни.
She announced this only after the war.	Тя съобщава за това чак след войната.
I started researching by talking to small businesses first.	Започнах да проучвам, като първо говоря с малкия бизнес.
The design of the study in these studies has obvious differences.	Дизайнът на изследването в тези проучвания е с очевидни разлики.
Yes, some are real and some are not.	Да, някои са истински, а други не.
I really didn't think much about it then.	Тогава наистина не мислех много за това.
She fell in love.	Тя се влюби.
I know we can do better as a country.	Знам, че можем да се справим по-добре като държава.
Try a few things and see what looks best.	Опитайте няколко неща и вижте кое изглежда най-добре.
If he plays, nothing else is needed.	Ако играе, нищо друго не е необходимо.
We still have to see how the lower limit will be treated.	Все още трябва да видим как ще се третира долната граница.
It's really amazing.	Наистина е невероятно.
But only if we succeed.	Но само ако успеем.
Drug resistance can arise through a variety of mechanisms.	Резистентността към лекарства може да възникне чрез различни механизми.
She was overjoyed at the choice of words.	В нея се разля удоволствие от избора на думи.
She is hot.	Тя е гореща.
And that definitely limits the scope of our search.	И това определено ограничава областта на нашето търсене.
You'll be fine here.	Тук ще се оправиш.
But in fact it is not better than the previous decision.	Но всъщност не е по-добро от предишното решение.
But there is a problem.	Но има някакъв проблем.
She noticed him, too.	Тя също го забеляза.
Everything is in slow, careful motion.	Всичко е в бавно, внимателно движение.
There were no political parties.	Нямаше политически партии.
It is not possible, even for a second.	Не е възможно, дори за една секунда.
In our original reference list.	В нашия оригинален референтен списък.
This really made it difficult to think.	Това наистина затрудняваше мисленето.
Accept help when someone offers it to you.	Приемете помощ, когато някой ви я предложи.
He needs to know better.	Той трябва да знае по-добре.
But it's fun.	Но е забавно.
He interviews them.	Интервюира ги.
All you have to do is check the value of the input.	Всичко, което трябва да направите, е да проверите стойността на входа.
And I'll be out in no time.	И аз ще се измъкна за нула време.
I have no claim for filing.	Нямам иск за завеждане.
She put her face to his.	Тя постави лицето си към неговото.
I try to believe him.	Опитвам се да му повярвам.
I demand it.	изисквам го.
Larger ones usually cost more, depending on their shape.	По-големите обикновено струват повече, в зависимост от формата им.
Then we are gone.	Тогава ни няма.
The difference is incredible.	Разликата е невероятна.
And he sat there.	И седна там.
Then she felt good.	Тогава тя се почувства добре.
You have to do the work yourself.	Трябва да свършите работата сами.
Here we have an applied challenge.	Тук имаме приложно предизвикателство.
Police reopened the case.	Полицията отваря отново случая.
She wants to get under my skin.	Тя иска да ми влезе под кожата.
Their reality is not limited to what is seen and heard.	Тяхната реалност не се ограничава само до това, което се вижда и чува.
Keep saying positive things to yourself.	Продължавайте да си казвате положителни неща.
She touched his hand before turning to their son.	Тя докосна ръката му, преди да се обърне към сина им.
Autumn is coming soon and that should be nice.	Есента ще дойде скоро и това трябва да е хубаво.
So imagine how they felt.	Така че представете си как се чувстваха.
He relied on family and friends.	Той се опираше на семейството и приятелите си.
But it's off topic.	Но не е по темата.
I don't know how I increased my time without training.	Не знам как увеличих времето си без тренировки.
The challenge is that we have to do it right.	Предизвикателството е, че трябва да го направим правилно.
But everything went well.	Но всичко мина добре.
The head goes back.	Главата се връща обратно.
He didn't answer her because he felt too weak to answer her.	Той не й отговори, защото се чувстваше твърде слаб, за да й отговори.
I have school and friends.	Имам училище и приятели.
Don't worry, it wasn't.	Не се притеснявай, не беше.
His lips moved, but no words came out.	Устните му се движеха, но думи не излизаха.
Can be introduced into the game.	Може да се въведе в игра.
The work continued, however.	Работата все пак продължи.
The list goes on forever.	Списъкът продължава вечно.
Her brother was injured in the same accident.	Брат й е пострадал при същата катастрофа.
Open the fire at the same time and for better effect.	Отворете огъня в същия момент и за по-добър ефект.
This is their case.	Това е техен случай.
I had it at school.	Имах го в училище.
Take my hand if you want.	Хвани ръката ми, ако искаш.
This meat can be anywhere.	Това месо може да бъде отвсякъде.
He then runs back to the house.	След това изтича обратно в къщата.
I do not know if it's like that.	Не знам дали е така.
There were difficult days for him.	Имаше трудни дни за него.
They are really very poor in many respects.	Те наистина са много бедни в много аспекти.
It was more than I saw.	Беше повече, отколкото аз го видях.
All patients gave informed written consent.	Всички пациенти са дали информирано писмено съгласие.
Later, the idea quickly spread around the world.	По-късно мисълта бързо се разпространява по света.
With that noise, my sister got up and went to bed immediately.	С този шум сестра ми стана и веднага си легна.
It was nice to be told something about his father.	Беше приятно да му кажат нещо за баща му.
I'm the ex.	Аз съм бившата.
This makes more sense.	Това има повече смисъл.
This is a plan to repair our shattered society.	Това е план за оправяне на нашето разрушено общество.
You're smart enough.	Ти си достатъчно умен.
The force field was still there.	Силовото поле все още беше там.
Not his wife, not his children, I was.	Не жена му, не децата му, аз бях.
Further research is needed on social support and its impact on recovery.	Необходими са допълнителни изследвания за социалната подкрепа и нейното влияние върху възстановяването.
It was an experiment and he liked the results.	Това беше експеримент и той хареса резултатите.
I didn't care after the first time.	След първия път не ми пукаше.
And he knew something else.	И знаеше още нещо.
We give them time and space in our lives.	Даваме им време и пространство в живота си.
They play so well with each other.	Те играят толкова добре един с друг.
It is still felt that winter will come in summer.	Все още се усеща, че зимата ще дойде в лятото.
I enter a room.	Влизам в една стая.
Make sure you meet in a public place.	Уверете се, че се срещате на публично място.
She liked that too.	Това също й хареса.
The best approach is to be simple.	Най-добрият подход е да бъде прост.
That was the strength of the organization.	Това беше силата на организацията.
A few hours earlier, this was great news.	Няколко часа по-рано това беше огромна новина.
Some of it had burned deep into his skin.	Част от него беше изгоряла дълбоко в кожата му.
But those days are long gone.	Но тези дни отдавна са отминали.
He seldom stayed out late, did not drink or smoke.	Рядко оставаше навън до късно, не пиеше и не пушеше.
How about "no.	Какво ще кажеш за "не.
The cells remain soft for a few minutes after the release of stress.	Клетките остават меки няколко минути след освобождаването на стреса.
Maybe he was hiding somewhere inside until everyone was in bed.	Може би се беше скрил някъде вътре, докато всички не бяха в леглата.
She didn't think her legs could support her anymore.	Тя не смяташе, че краката й вече могат да я поддържат.
I don't care if you don't like it.	Не ме интересува дали не ти хареса.
The first part of the plan had definitely worked.	Първата част от плана определено беше проработила.
Life is actually very difficult when you don't have a sense of self.	Животът всъщност е много труден, когато нямаш чувство за себе си.
He does so many other things.	Прави толкова много други неща.
The whole story may never be known.	Цялата история може никога да не бъде известна.
She was cool to the touch.	Тя беше готина на допир.
Look straight ahead, fine.	Гледай право напред, добре.
Each person will vary.	Всеки човек ще варира.
He was the one who introduced us to art and literature.	Той беше този, който ни запозна с изкуството и литературата.
We are not the only ones in space.	Не сме единствените в космоса.
The average value of the values ​​from three stable measurements is taken.	Взета е средна стойност на стойностите от три стабилни измервания.
It is not treated this way.	Не се третира по този начин.
It will actually be wasted.	Всъщност ще се похаби.
The police response was simply superb.	Реакцията на полицията беше просто превъзходна.
It was good and bad.	Било е добро и лошо.
She had energy.	Тя имаше енергия.
This was the first such work ever published.	Това беше първото подобно произведение, публикувано някога.
And it happened.	И това се случи.
That is reasonable.	Това е разумно.
Teacher leaders are the heart of successful schools.	Учителските лидери са сърцето на успешните училища.
I come from the working class.	Произхождам от работническа класа.
Please consult your doctor before taking.	Моля, консултирайте се с Вашия лекар преди да приемете.
But he must have been crying.	Но сигурно е плачел.
Which is probably not much.	Което вероятно не е много.
She would not look at them.	Тя нямаше да ги погледне.
There was nothing that we could do.	Не можехме да направим нищо.
I stopped eating it.	Спрях да го ям.
Your neck absorbs an insane amount of stress.	Вратът ви поема лудо количество стрес.
Some we can't.	Някои не можем.
They provided us with food and a cook.	Осигуриха ни храна и готвач.
We must accept and follow this decision.	Длъжни сме да приемем и трябва да следваме това решение.
If it works, you get the credit.	Ако работи, получавате кредита.
And you need to make sure you take advantage of them.	И трябва да сте сигурни, че се възползвате от тях.
I have no doubt for a minute.	Не се съмнявам нито за минута.
We want to protect our children.	Искаме да защитим децата си.
More energy means more production.	Повече енергия означава повече производство.
Here, it's from my chest.	Ето, от гърдите ми е.
I don't know if it took more than it should.	Не знам дали го отне повече, отколкото трябва.
Her thoughts were not for him to care.	Мислите й не бяха за него да му пука.
Enter a quick comment.	Въведете бърз коментар.
We arrived late one evening.	Пристигнахме късно една вечер.
Any kind of experience working with children is also great.	Всякакъв вид опит в работата с деца също е страхотен.
We are halfway there.	На половината път сме.
This is also important.	Това също е важно.
Why she said that, you don't have to pay attention.	Защо тя го каза, не трябва да обръщате внимание.
Everything in this room.	Всичко в тази стая.
It was a great pleasure.	Беше голямо удоволствие.
It has a wonderful tone.	Има прекрасен тон.
They know what's coming.	Те знаят какво предстои.
He would be hurt.	Щеше да се нарани.
It's time to go out now.	Време е да излезеш сега.
Naturally, this will have an effect.	Естествено, това ще има ефект.
It's been a long time.	Мина много време.
Make her choose an occupation.	Накарайте я да избере занимание.
The man ran a hand through his hair.	Мъжът прокара ръка през косата си.
I got a little work, but never enough to fill my day.	Получих малко работа, но никога достатъчно, за да запълня деня си.
In the morning, the view literally takes your breath away.	Сутринта гледката буквално спира дъха.
If you want to drive, drive.	Ако искаш да караш, карай.
I can't say any of them.	Не мога да кажа нито един от тях.
I haven't heard anything from home.	Не съм чувал нищо от вкъщи.
Choose a limit on how much you will drink.	Изберете лимит за това колко ще пиете.
I do not object to such use.	Не възразявам срещу такова използване.
Good if she's watching you.	Добре, ако тя те гледа.
I understood this from here.	Разбрах това от тук.
But no, bookcases don't work with board games.	Но не, щандовете за книги не работят с настолни игри.
This is a simple business deal.	Това е проста бизнес сделка.
That's why I'm here.	Ето защо съм тук.
Anyone can help me figure this out.	Всеки може да ми помогне как да разбера това.
Then he will not learn what you want.	Тогава той няма да научи това, което искаш.
Even his bed is gone.	Дори леглото му го няма.
We made love and talked a little more.	Правехме любов и говорихме още малко.
Neither was happy with the final product.	Нито един от двамата не беше доволен от крайния продукт.
They do what they want.	Те правят това, което искат.
I'm damn worried.	адски съм притеснен.
The charges were dropped after three years.	Обвиненията бяха свалени след три години.
He wore them.	Той ги носеше.
And not every audience will do it.	И не всяка публика ще го направи.
If you decide to live like that, that's fine.	Ако така решиш да живееш, това е добре.
I don't think she has anyone outside.	Не мисля, че тя има някой отвън.
It's really expensive.	Наистина е скъп.
This can only mean one thing.	Това може да означава само едно.
It happened too fast.	Случи се твърде бързо.
Credit cards are accepted in most places.	На повечето места се приемат кредитни карти.
We know where we are sitting and we know what to do.	Знаем къде седим и знаем какво да правим.
He could hardly hope for a better debate.	Едва ли можеше да се надява на по-добър дебат.
What the church wants you to believe is.	Това, което църквата иска да вярвате, е.
Then he placed a few more pieces of bone on the table.	После сложи още няколко парчета кост на масата.
If you don't attack them.	Ако не ги атакувате.
Let's provide more details.	Нека представим повече подробности.
We need to help our people at this time.	Ние трябва да помогнем на нашите хора в това време.
Many private interests had to be involved.	Трябваше да бъдат замесени много частни интереси.
Basic game device.	Основно устройство за игра.
No, later.	Не, по-късно.
And I read them.	И аз ги прочетох.
But he refused.	Но той отказа.
Our original test is below.	Нашият оригинален тест е по-долу.
So many stars.	Толкова много звезди.
The situation that was around him, the living conditions.	Ситуацията, която беше около него, условията на живот.
He had done his best.	Беше направил най-доброто от нещата.
This is definitely an active area of ​​research.	Това определено е активна област на изследване.
He left again.	Отново тръгна.
There is an self that can be loved.	Има аз, който може да бъде обичан.
And now it's too late.	И сега е твърде късно.
I'm waiting for the right time to come.	Чакам, докато дойде точното време.
It had been years since he had last opened it.	Изминаха години, откакто го беше отворил за последно.
Or at least what used to be a house.	Или поне това, което преди беше къща.
One, two, three of you.	Един, двама, трима от вас.
Better to start while these kids still have some moving parts.	По-добре да започне, докато тези деца все още притежават някои движещи се части.
Now there was.	Сега имаше.
She lost her husband nine months ago in a car accident.	Тя загуби съпруга си преди девет месеца при автомобилна катастрофа.
It didn't matter that it wasn't true.	Нямаше значение, че не беше вярно.
We have our hands full.	Имаме пълни ръце.
Rather, they bought it.	По-скоро го купиха.
We will walk.	Ще вървим пеша.
These are called writing systems.	Те се наричат ​​системи за писане.
Hope is gone.	Изчезна надеждата.
This is part of this battle.	Това е една част от тази битка.
Apparently she chose not to remember much of it.	Очевидно тя е предпочела да не помни много от това.
Right in the head.	Право в главата.
This is a simple example.	Това е прост пример.
My speech had no effect.	Изказването ми нямаше влияние.
I'm right in the middle of something.	Точно по средата съм на нещо.
He lifted the bone from the wall.	Той вдигна костта от стената.
He returned to the room.	Той се върна в стаята.
It made them wonder, think and laugh.	Това ги караше да се чудят, да мислят и да се смеят.
Then let the fire fall.	След това оставете огъня да падне.
Working in this industry.	Работейки в тази индустрия.
Then he quickly pulled me in and closed the door.	Тогава той бързо ме привлече със себе си и затвори вратата.
So nothing happens.	Така че нищо не се случва.
It's just not true.	Просто не е вярно.
I thought he was seeing someone else.	Мислех, че се вижда с някой друг.
I don't like going out now.	Сега не обичам да излизам навън.
This is funny.	Това е смешно.
But he let me do it.	Но той ми позволи да го направя.
I set up the controls and turned it on.	Настроих контролите и го включих.
I saw you today.	Видях те днес.
Blood is life.	Кръвта е живот.
The results were good.	Резултатите бяха добри.
I'm not as detached from the world as they think.	Не съм откъснат от света, както си мислят.
Construction was completed in three weeks.	Строителството приключи за три седмици.
I really wanted to go out.	Наистина исках да изляза.
I have never bought for this reason.	Никога не съм купувал поради тази причина.
After the formation of a black hole, no additional information remains.	След образуването на черна дупка не остава допълнителна информация.
On one street.	На една улица.
I still hear concerns about.	Все още чувам опасения за.
He had to say that for everyone to hear.	Трябваше да каже това, за да го чуят всички.
I couldn't understand that.	Това не можах да разбера.
We just didn't tell you.	Просто не ви казахме.
I created an account in your name.	Създадох акаунт на ваше име.
The staff is friendly.	Персоналът е любезен.
Neither do you, not so.	Нито ти, не така.
He bought a few and collected more himself.	Купи няколко и сам събра още.
I wouldn't eat.	Не би ял.
However, what they eventually learn will change their lives forever.	Това, което в крайна сметка научават обаче, ще промени живота им завинаги.
He looked at us, watching.	Той ни погледна, гледайки.
What do they want to do to enjoy themselves?	Какво искат да правят, че да им е приятно.
There are too many problems in your eyes.	В очите ви има твърде много проблеми.
You can still email me and let me know about your book.	Все още можете да ми изпратите имейл и да ме уведомите за вашата книга.
But this is happening and again no one seems to care.	Но това се случва и отново изглежда, че никой не го интересува.
There was no room for reflection in her feelings.	В чувствата й нямаше място за размисъл.
Sitting there and doing nothing is your answer to everything.	Да седиш там и да не правиш нищо е твоят отговор за всичко.
This incident happened very quickly.	Този инцидент се случи много бързо.
My choice is clear.	Изборът ми е ясен.
His face was flat.	Лицето беше плоско.
I don't seem to earn much from them.	Изглежда не печеля много от тях.
It was the drug of choice for many, many years.	Това беше лекарството по избор в продължение на много, много години.
And the answer is no.	И отговорът е не.
I can get used to it.	Мога да свикна с това.
What a strange sight.	Каква странна гледка.
Whatever you want.	Каквото и да искаш.
This happened within five minutes after the defendant came to the office.	Това се случи в рамките на пет минути след като подсъдимият дойде в офиса.
It was nice to see them.	Беше хубаво да ги видя.
Second, he looks for the reasons for this in his own life.	Второ, той търси причините за това в собствения си живот.
According to this.	Според това.
One of them left.	Един от тях си отиде.
Learning through games.	Учене чрез игри.
And her single room was so comfortable.	А единичната й стая беше толкова удобна.
So cold and so weird.	Толкова студено и толкова странно.
The idea will run out too quickly.	Идеята ще се изтощи твърде бързо.
It makes me feel like a part of my brain is missing.	Кара ме да се чувствам сякаш липсва част от мозъка ми.
It is improving in some respects.	Той се подобрява в някои отношения.
It goes up and down depending on various factors.	Той върви нагоре и надолу в зависимост от различни фактори.
I don't care about anything else.	Не ме интересува нищо друго.
I'm excited to start with my kids.	Вълнувам се да започна с децата си.
There is simply no application for this.	Просто няма приложение за това.
In general, the preservation of local dollars at the local level.	По принцип запазването на местните долари на местно ниво.
And the team continued to fight.	И отборът продължи да се бори.
But for us it is only the husband and the children.	Но за нас това са само съпругът и децата.
After many, many months of waiting, he finally arrived.	След много, много месеци на чакане, най-накрая пристигна.
Nothing was given to him.	Нищо не му е дадено.
I didn't even know for sure he was there.	Дори не знаех със сигурност, че е там.
Some say there is no connection.	Някои твърдят, че няма връзка.
One at the bottom of course.	Един на дъното разбира се.
We go back years.	Връщаме се години назад.
She didn't know what her brother was thinking.	Тя не знаеше какво мисли брат й.
You see, it's not just who, but why.	Разбирате ли, не е само кой, а защо.
Maybe it was better just not to mention it.	Може би беше по-добре просто да не го споменавам.
Now they are getting bigger.	Сега стават все по-големи.
So far so good.	Дотук днес беше добре.
You either die from it or you go crazy.	Или умираш от това, или полудяваш.
My people didn't know it at first.	Моите хора в началото не го знаеха.
And it was shot with love.	И е заснет с любов.
So beautiful, really soft.	Толкова прекрасна, наистина мека.
Choose your favorite.	Изберете своя любим.
It will give a different sound to each of the songs.	Ще даде някакъв различен звук на всяка от песните.
You can start over.	Можете да започнете отначало.
There was more food, more hope.	Имаше повече храна, повече надежда.
Plants that looked like fish.	Растения, които приличаха на риба.
Don't get attached.	Не се привързвайте.
Each of them is born of a woman.	Всеки един от тях е роден от някоя жена.
No photo card.	Без карта със снимка.
Let's see what goes wrong.	Нека видя какво се обърка.
Then he returns.	После се връща.
He may have hit me.	Може да ме е ударил.
We could have done more.	Можехме да направим повече.
Describe this to us in detail.	Опишете ни това подробно.
You did that.	Ти направи това.
I sent her.	Изпратих я.
These three are what they do.	Тези тримата са това, което правят.
But at least some very nice things can be found there.	Но там поне могат да се намерят някои много хубави неща.
Data were not excluded.	Не бяха изключени данни.
And it will not require surgery.	И няма да изисква операция.
The kitchen is truly the heart of the modern home.	Кухнята е наистина сърцето на модерния дом.
You have to kill everyone you see in your way.	Трябва да убиеш всеки, който видиш по пътя си.
I was looking for fun.	Търсех забавление.
They can vary from country to country and country to country.	Те могат да варират от държава до държава и държава до държава.
All three men were killed.	И тримата мъже са убити.
She is now.	Тя е сега.
I'm not one to say that it either works or it doesn't.	Не съм от хората, които казват, че това или работи, или не.
I am one of the lucky ones.	Аз съм един от късметлиите.
If you find a broken one.	Ако откриете счупен.
But my son, he will be looking for a long time.	Но синът ми, той ще търси дълго време.
Somewhere the radio was playing country music.	Някъде радио пускаше кънтри музика.
We are all resources for you.	Всички ние сме ресурси за вас.
We share much of the same story.	Споделяме много от една и съща история.
I have to have this again today.	Трябва да имам това отново днес.
Click on the box and follow the simple instructions.	Щракнете върху полето и следвайте простите инструкции.
But their resources are limited.	Но ресурсите им са ограничени.
Also the video quality of the files is great.	Също така качеството на видеото на файловете е страхотно.
When you do, do it in a calm way.	Когато го направите, направете го по спокоен начин.
You'll catch him if they find you here, you know.	Ще го хванеш, ако те намерят тук, нали знаеш.
She would never know.	Тя никога нямаше да разбере.
My sister answered the phone.	Сестра ми отговори на телефона.
I just read the blog.	Сега прочетох блога.
I just wanted to let you know that the order is perfect.	Просто исках да ви уведомя, че поръчката е перфектна.
No one will ever be able to do that.	Никой никога няма възможност да направи това.
We didn't talk about it.	Не говорехме за това.
What the other was saying was just amazing.	Това, което казваше другият, беше просто невероятно.
But for me, the library is the key.	Но за мен библиотеката е ключът.
The rest, do not spend much time looking for evidence.	Останалите, не прекарвайте много време в търсене на доказателства.
Please help me with the same.	Моля, помогнете ми за същото.
Green eyes looked at his.	Зелените очи погледнаха в неговите.
People showed up over the next few hours.	Хората се появиха през следващите няколко часа.
There is no place for us here anymore.	Тук вече няма място за нас.
She told me about you to hurt me.	Тя ми каза за теб, за да ме нараниш.
I began to see how things were with them.	Започнах да виждам как стоят нещата с тях.
Maybe the child was telling the truth.	Може би детето говореше истината.
I wasn't sure what, but it was real.	Не бях сигурен какво, но беше истинско.
He knew how aroused I was.	Знаеше колко ме възбужда.
He is a character.	Той е характер.
And the food.	И храната.
It was not an easy task.	Не беше лесна задача.
Well, a lot of things.	Е, много неща.
Still, there was an expression on her face that was far away.	И все пак на лицето й имаше изражение, което беше далече.
I had school and friends to spend time.	Имах училище и приятели, за да отделя време.
I received the same error message.	Получих същото съобщение за грешка.
We just want to play and have fun.	Просто искаме да играем и да се забавляваме.
The view of the house.	Гледката на къщата.
He won't say anything.	Няма да каже нищо.
Sometimes you have to get heavy in our business.	Понякога трябва да станете тежки в нашия бизнес.
This attack must happen today.	Тази атака трябва да се случи днес.
She is ready on the first day.	Тя е готова в първия ден.
No other product can offer you more.	Никой друг продукт не може да ви предложи повече.
Sorry to bother you.	Съжалявам, че ви безпокоя.
But it mattered.	Но имаше значение.
They explain why the home works with both words and photos.	Те обясняват защо домът работи както с думи, така и със снимки.
Please show me.	Моля те покажи ми.
Winter opening, see the site.	Зимно отваряне, вижте сайта.
This is not an easy life.	Това не е лесен живот.
That's what he meant that night.	Точно това имаше предвид онази вечер.
Freedom of religion.	Свобода на религията.
Your brain needs space.	Вашият мозък се нуждае от пространство.
It took a long time.	Отне много време.
They like him.	Те го харесват.
He was so proud.	Той беше толкова горд.
You just live your life following what you feel you are doing.	Просто живеете живота си, следвайки това, което чувствате да правите.
Two examples are this and that.	Два примера са това и това.
It is essentially a car for driving and driving.	По същество това е автомобил за движение и шофиране.
Short brown hair, green eyes.	Къса кестенява коса, зелени очи.
I had heard of their place before.	Бях чувал за тяхното място и преди.
We can love deeply.	Можем да обичаме дълбоко.
These are separate functions.	Това са отделни функции.
They must have.	Трябва да имат.
The driver lost control of the car.	Шофьорът е загубил контрол над автомобила.
There was no doubt about that.	Нямаше съмнение в това.
But she understood.	Тя обаче разбра.
She can still feel her eyes following her.	Все още усеща как очите я следват.
So she was right.	Значи тя беше права.
At that moment, they stopped him.	В този момент те го спряха.
Most students initially thought the problem was relatively easy.	Повечето студенти първоначално смятаха, че проблемът е сравнително лесен.
He wanted our fear and hatred.	Той искаше нашия страх и омраза.
I think they were the only two you knew.	Мисля, че те бяха единствените двамата, които познавахте.
I didn't want to go down there.	Не исках да слизам там.
Be prepared to be surprised.	Бъдете готови да бъдете изненадани.
They didn't have to attack.	Не трябваше да атакуват.
And the work continues.	И работата продължава.
That would be too personal.	Това би било твърде лично.
We had to wait a long time.	Трябваше да чакаме много време.
There is no going back.	Няма връщане назад.
Oh, but her soul is real.	О, но душата й е истинска.
You will leave school in a year.	След една година ще напуснете училището.
Thank you for taking care of me and my family.	Благодаря ви, че се грижите за мен и семейството ми.
This definitely caught his attention.	Това определено привлече вниманието му.
At least he can write.	Поне може да пише.
This is your responsibility.	Това е ваша отговорност.
Inside, however, is everything else, but no.	Вътре обаче е всичко друго, но не.
Call today to get your questions answered.	Обадете се днес, за да получите отговор на въпросите си.
If they are denied, the game is played again.	Ако им бъде отказано, играта се играе отново.
I had never known such heat.	Никога не бях познавал такава жега.
I see new parties being created and users being added.	Виждам как се създават нови партии и се добавят потребители.
And for them, the biggest enemy is women.	И за тях най-големият враг са жените.
There is no point in going against the current of the river.	Няма смисъл да вървим срещу течението на реката.
This is a trick that would benefit many of us.	Това е фокус, който би бил от полза за много от нас.
I think he really likes it here.	Мисля, че наистина му харесва тук.
My hands are so big it didn't make much difference.	Ръцете ми са толкова големи, че нямаше голяма разлика.
But it gives me a mistake.	Но ми дава грешка.
So this is what we are looking for.	Така че това е нещото, което търсим.
Or all around.	Или навсякъде наоколо.
The specific action depends on what the site is designed for.	Конкретното действие зависи от това за какво е проектиран обектът.
The results of the treatment were compared between the groups.	Резултатите от лечението бяха сравнени между групите.
The general case is more complicated.	Общият случай е по-сложен.
He was never found.	Той така и не беше намерен.
He saw my car and ran quickly to me.	Той видя колата ми и се затича бързо към мен.
It's worth fighting for.	Струва си да се бориш.
For the first six months.	За първите шест месеца.
He was one of those.	Беше един от тези.
Signal property.	Свойство на сигнала.
The old woman walked past the desk.	Възрастната жена мина покрай бюрото за писане.
The news for most parents is happy.	Новината за повечето родители е щастлива.
This suffering is for the church.	Това страдание е за църквата.
There was nothing that I could do.	Не можех да направя нищо.
Whatever it is, they would do their best.	Каквото и да е, те биха дали всичко от себе си.
No time for a blog.	Няма време за блог.
I can count my choices at the fingertips.	Мога да преброя изборите си на края на един пръст.
No patient experienced any side effects.	Никой пациент не е претърпял странични ефекти.
Don't limit yourself.	Не се ограничавайте.
He said I would take the heat.	Той каза, аз ще взема топлината.
It's really sad.	Наистина е тъжно.
It happened to both of you.	Случи се и с двама ви.
She had to be professional, but she couldn't handle it.	Тя трябваше да бъде професионална, но не можеше да се справи с това.
This is a nice place.	Това е хубаво място.
Sleep didn't even know what the word meant.	Сън дори не знаеше какво означава думата.
It was an excellent plan.	Беше отличен план.
But they broke everything, "he said.	Но те счупиха всичко", каза той.
He put me in the corner.	Той ме вкара в ъгъла.
It is connected to a speech engine and is ready for conversation.	Той е свързан с речеви двигател и е готов за разговор.
I didn't ask him about his day.	Не съм го питал за деня му.
Not until you tell me what the hell is going on.	Не и докато не ми кажеш какво, по дяволите, става.
They are passing through my door in increasing numbers.	Те преминават през вратата ми във все по-голям брой.
Your results may vary.	Резултатите ви може да варират.
It falls on your head.	Пада ти на главата.
He turned and saw her.	Той се обърна и я видя.
Spend some time outside.	Прекарайте малко време навън.
It may be something, it may not be.	Може да е на нещо, може и да не.
True.	Вярно е.
However, other measures of effectiveness tell a different story.	И все пак, други мерки за ефективност разказват различна история.
It only makes a person crazy.	Това прави само луд човек.
Money they give me to work, to buy drugs.	Пари, които ми дават, за да работя, да си купя наркотици.
He wanted to stay there.	Искаше да остана там.
I hope they fix it soon.	Надявам се скоро да го оправят.
He taught them quickly.	Той ги научи бързо.
Once or twice.	Един-два пъти.
I want to serve the people.	Искам да служа на хората.
Don't worry about her.	Не се тревожи за нея.
we really are.	ние наистина сме.
It just doesn't correspond to reality.	Просто не отговаря на реалността.
If you know anything, tell me.	Ако знаеш нещо, кажи ми.
His mouth played with her ear.	Устата му играеше с ухото й.
It's more stressful in my life.	Това е повече стрес в живота ми.
I look forward to coming back.	С нетърпение чакам да се върна.
Prior to treatment, the patient's physical health remains very poor.	Преди лечението физическото здраве на пациента остава много слабо.
The question is rather whether they would.	Въпросът е по-скоро дали биха.
They were burned with others.	Те бяха изгорени с други.
It came to the last seconds.	Стигна се до последните секунди.
Do not give this number to anyone.	Не давайте на никого този номер.
And if he is, then he is smart.	И ако е, значи е умен.
One person is injured.	Един човек е ранен.
Don't go back that way.	Не се връщайте по този път.
And you will do it tonight.	И ще го направиш тази вечер.
The solid red line is the best model.	Пълната червена линия е най-добрият модел.
Keep an eye on her.	Дръж я под око.
He would soon find out what she was doing here.	Скоро щеше да разбере какво прави тя тук.
This story comes from this book.	Тази история идва от тази книга.
Then it was time for questions and answers.	Тогава дойде време за въпроси и отговори.
But this comes as a complete surprise.	Но това идва като пълна изненада.
They start on the road.	Те започват по пътя.
When he pulled back, his gaze was as soft as down.	Когато се дръпна назад, погледът му беше мек като надолу.
Thank you very much for the good service.	Много благодаря за доброто обслужване.
You must have it.	Сигурно го имаш.
You clearly know what is wrong.	Вие ясно знаете какво не е наред.
That's too cool.	Това е твърде готино.
I am your guide here.	Аз съм вашият водач тук.
So, let's try my way.	Така че, нека опитаме по моя начин.
You are not special.	Ти не си специален.
Lots of lights.	Много светлини.
In fact, I am this person.	Всъщност аз съм този човек.
People were angry.	Хората бяха ядосани.
The hot autumn weather seems to exacerbate the problem.	Горещото есенно време изглежда влошава проблема.
They are like that.	Те са такива.
Slowly increase the volume until you begin to hear feedback.	Бавно увеличавайте силата на звука, докато започнете да чувате обратна връзка.
We are in a similar situation here.	Тук сме в подобна ситуация.
They had lunch and reviewed reports.	Обядваха и преглеждаха доклади.
She has only one hand.	Тя има само една ръка.
Then he hit me.	Тогава ме удари.
You will soon find that any complex idea can be simplified.	Скоро ще откриете, че всяка сложна идея може да бъде опростена.
It's about how we feel, as well as how we cope.	Става дума за това как се чувстваме, както и за това как се справяме.
But who knows.	Кой знае обаче.
Not much time left.	Не остана много време.
The force could find nothing.	Силата не можеше да намери нищо.
And my mother.	И майка ми.
Thanks for starting this.	Благодаря, че започна това.
You will soon fit in one day.	Скоро ще се побереш в един ден.
Repeat them to your children.	Повторете ги на децата си.
You will get used.	Ще свикнеш.
I had absolutely nothing to gain by killing him.	Нямах абсолютно нищо да спечеля, като го убия.
In addition, this study is a one-handed study.	В допълнение, това изследване е изследване с една ръка.
There is little of that, of course.	Има малко от това, разбира се.
Little people on their own.	Малки хора сами по себе си.
No weapons were dropped.	Нямаше изпуснати оръжия.
Open your eyes and look at me.	Отвори очи и ме погледни.
He did really well.	Той се справи наистина добре.
Although, of course, the beginning is never where you think it is.	Въпреки че, разбира се, началото никога не е там, където си мислите, че е.
I could barely make out her face.	Едва различих лицето й.
The kind of darkness that made you doubt your own existence.	Видът на тъмнината, който те накара да се съмняваш в собственото си съществуване.
Spent in college by boys who needed legal people.	Прекарани в колежа от момчета, които имаха нужда от легални хора.
And the same goes for employees.	И същото важи за служителите.
I like the feel and the sound of the click.	Харесвам усещането и звука на щракването.
He would come back and tell me.	Щеше да се върне и да ми каже.
It was like living in a movie.	Сякаш живеехме във филм.
The first may require a facade of the store, the second probably does not.	Първото може да изисква фасада на магазина, второто вероятно не.
If they were hurt, they were out alone.	Ако бяха наранени, те бяха навън сами.
It is currently free.	В момента е безплатно.
We say do it, but do it well.	Ние казваме направете го, но го правете добре.
The end of his life here on earth is probably very near.	Краят на живота му тук на земята вероятно е много близо.
Reaction time is slow.	Времето за реакция е бавно.
Give me an hour to put them back together.	Дайте ми един час да ги събера отново.
I would smile and the others quickly fell silent.	Щях да се усмихна и другите бързо замълчаха.
Well, kind of happy.	Е, някак щастлив.
Then he turned to me and smiled.	После се обърна към мен и се усмихна.
I called three times and no one picked up the phone.	Обадих се три пъти и никой не вдигна телефона.
But sometimes they give you just one look.	Но понякога те ви дават само един поглед.
Now the magic is back.	Сега магията се завръща.
I don't know what to tell them when they ask what happened.	Не знам какво да им кажа, когато попитат какво се е случило.
Order now and take advantage of my special price.	Поръчайте сега и се възползвайте от специалната ми цена.
I have never been hurt.	Никога не съм се наранявал.
However, this is not enough for me.	Това обаче не ми е достатъчно.
What a great surprise.	Каква страхотна изненада.
I wasn't sure what to say at the meeting.	Не бях сигурен какво да кажа на срещата.
Too early.	Твърде рано.
At least we don't have to keep an eye on him anymore.	Поне вече не трябва да го държим под око.
Nor did they forget her.	Нито я забравиха.
The problem is that other elements are above the border.	Проблемът е, че други елементи са над границата.
He is a very small male.	Той е много малък мъжкар.
You may want to browse their website.	Може да искате да разгледате тяхната уеб страница.
We couldn't stop him in time.	Не можахме да го спрем навреме.
It was accepted by the workers.	Беше прието от работниците.
The baby may have died.	Бебето може да е умряло.
My older son survived.	По-големият ми син оцеля.
She never was.	Тя никога не е била.
So they hope for war.	Така че се надяват на война.
I think most people think he really won this battle.	Мисля, че повечето хора смятат, че той наистина спечели тази битка.
He thought they were gone.	Мислеше, че са си тръгнали.
What are we talking about.	Какво говорим.
Everything was going well.	Всичко вървеше добре.
So it's a hospital, yes.	Значи е болница, да.
So that the children can count on that as well.	Така че децата да разчитат и на това.
And I live there sometimes.	И аз живея там понякога.
I prefer to play.	Предпочитам да играя.
He was sitting in a place that did not exist.	Той седеше на място, което не съществуваше.
There are many things I will learn from you.	Има много неща, които ще науча от вас.
To think that you are dead and no one will remember you.	Да си помислиш, че си умрял и никой няма да те помни.
I study alone.	Уча се сам.
It is very valuable.	Много е ценно.
There were other places he couldn't see on his face, on his back.	Имаше и други места, които не можеше да види на лицето си, на гърба си.
I have never heard an argument to remove this difficulty.	Никога досега не съм чувал аргумент за премахване на тази трудност.
The feeling of it almost drew her.	Усещането за това почти я навлече.
Warm and smooth.	Топло и гладко.
This morning they said you left for the office.	Тази сутрин казаха, че си тръгнал за офиса.
Maybe you have too.	Може би и вие имате.
Now you can talk directly to the fans.	Сега можете да говорите директно с феновете.
It is hard and deep.	Тя е твърда и дълбока.
Take a quick look, because we won't be around for long.	Погледнете бързо, защото няма да сме наоколо още дълго.
However, they continued to keep in touch.	Въпреки това те продължиха да поддържат връзка.
I like my job.	Харесвам работата си.
My opinion is based on facts and nothing more.	Моето мнение се основава на факти и нищо повече.
As a means of beauty.	Като средство за красота.
A song of the wind coming out of the water.	Песен на вятъра, излизаща от водата.
She stayed there for a few days.	Тя остана там няколко дни.
Then again and again.	После пак и пак.
She bought a big truck.	Тя купи голям камион.
But don't post one.	Но не публикувайте такъв.
But it's obviously more than that.	Но явно е повече от това.
I don't have my own equipment.	Нямам собствено оборудване.
And then he surprised her.	И тогава той я изненада.
Until you write what you want, it's just a wish.	Докато не напишете какво искате, това е само желание.
I will protect my family.	Ще защитя семейството си.
stone.	камък.
This is a huge plus.	Това е огромен плюс.
And he's actually one year old.	И всъщност е на една година.
This is not my blood.	Това не е моята кръв.
As we planned and moving forward.	Както планирахме и продължаваме напред.
And not just for heat, light and air.	И не само за топлина, светлина и въздух.
My face pressed against his hot chest.	Лицето ми се притисна към горещите му гърди.
We will provide the proof in two parts.	Ще предоставим доказателството в две части.
He invites me out.	Той ме кани да излезем.
Continue until there is only one child left.	Продължете, докато остане само едно дете.
This requires considerable time and effort.	Това изисква значително време и усилия.
Just like eating well.	Точно като да се храниш добре.
All patients gave informed written consent.	Всички пациенти са дали информирано писмено съгласие.
He found no one.	Той не намери никого.
They could certainly work as table parts.	Те със сигурност биха могли да работят като части за маса.
I feel everything at once.	Усещам всичко наведнъж.
I could see it in the look on his face.	Видях това по изражението на лицето му.
The constant random variables have.	Постоянните случайни променливи имат.
In the center.	В центъра.
He had seen enough.	Беше видял достатъчно.
So you tried not to.	Значи се опитахте да не го правите.
I will exchange you.	ще те разменя.
Come on, love.	Хайде, любов.
I couldn't sleep at night.	Не можех да спя през нощта.
This is a strong place.	Това е силно място.
And we are part of the natural world.	И ние сме част от естествения свят.
The model would still exist.	Моделът все още щеше да съществува.
But they are different from the basic concept used in this document.	Но те са различни от основната концепция, използвана в този документ.
And through the hole in the wall.	И през дупката в стената.
The subject was bodies.	Темата бяха телата.
There are mostly elderly people, but it is comfortable and warm.	Там са предимно възрастни хора, но е удобно и топло.
But you never lose friends that way.	Но никога не губиш приятели по този начин.
I was good friends with both of them at the time.	В този момент бях добри приятели и с двамата.
See them here.	Вижте ги тук.
In football, as in life, anything is possible.	Във футбола, както и в живота, всичко е възможно.
He did it so well.	Той го направи толкова добре.
That's not what you want.	Не това искаш.
All this was true and he had no protection.	Всичко това беше истина и той нямаше защита.
So this is an exception to this method.	Така че това е изключение от този метод.
Making it more wonderful.	Правейки го по-прекрасно.
Then I was.	Тогава бях.
It took me a long time to recover from this injury.	Отне много, за да се върна от тази контузия.
They do not want to lose the customer.	Те не искат да загубят клиента.
Maybe there was a time when it was practical.	Може би е имало време, когато е било практично.
Unfortunately, this statement is not supported by science.	За съжаление това твърдение не е подкрепено от науката.
If you hear it at work, say something.	Ако го чуете на работа, кажете нещо.
No, tell him no.	Не, кажи му не.
At least one didn't have a video.	Поне един нямаше видео.
That was awful.	Това беше ужасно.
None of us did, we lived our lives.	Никой от нас не го направи, ние живеехме живота си.
So sit comfortably.	Така че се настанете удобно.
Something no one else knows.	Нещо, което никой друг не знае.
I will be surprised.	ще се изненадам.
Words have never been my strength.	Думите никога не са били моята сила.
I touched on technology.	Засегнах технологията.
Please join us if you wish.	Моля, присъединете се към нас, ако желаете.
I dropped the ball and ran straight to work.	Пуснах топката и се затичах право на работа.
You are required to know the law.	От вас се изисква да знаете закона.
It was from me.	Беше от мен.
About half of what it cost.	Около половината от това, което струваха.
Nothing.	Нищо нищо.
I guess the book has some value, of course.	Предполагам, че книгата има известна стойност, разбира се.
This is too complicated.	Това е твърде сложно.
It all happened at once.	Всичко се случваше наведнъж.
The next day.	На следващия ден.
one.	едно.
They are not good for others.	Те не са от полза за другите.
They are still there more than ever.	Те все още са там повече от всякога.
There were several changes in the lineup.	Имаше няколко промени в състава.
He should not be told.	Не трябва да му се казва.
I make things appear.	Правя нещата да се появяват.
I did not make the decision to die.	Не съм взел решението да умра.
I just want to fuck her.	Просто искам да я чукам.
This is our destiny in life.	Това е нашата съдба в живота.
But these were the rules we set for ourselves.	Но това бяха правилата, които си поставихме.
Start out.	Заемам се.
I hope he comes back.	Надявам се да се върне.
We knew each other before we started this work.	Познавахме се преди да започнем тази работа.
Suddenly his face lit up.	Изведнъж лицето му светва.
For public and political service.	За обществена и политическа служба.
The memories returned sharp and clear.	Спомените се върнаха остри и ясни.
He acquired true human nature.	Той придоби истинска човешка природа.
The data represent one of three independent experiments.	Данните представляват един от трите независими експеримента.
Play it and play it well.	Свири го и го свири добре.
For me, it was just a house. 	За мен това беше просто къща. 
if you add multiple items, they remain unless they are removed.	ако добавите няколко елемента, те остават, освен ако не бъдат премахнати.
They are my only great beauty, though.	Те са единствената ми голяма красота, въпреки това.
And hold it.	И го държи.
I had to put water on it to stay down.	Трябваше да сложа вода върху него, за да остане долу.
I'm dead tired.	Аз съм мъртво уморен.
Then she laughed.	След това тя се засмя.
I came up with this job.	Дойдох с тази работа.
He was not ready to come on stage.	Той не беше готов да дойде на сцената.
Any woman could move it.	Всяка жена би могла да го премести.
I knew the truth.	знаех истината.
I'm sure you can guess the answer.	Сигурен съм, че можете да познаете отговора.
I'm sure we did something very important last weekend.	Сигурен съм, че направихме нещо много важно миналия уикенд.
He doesn't feel the need to have one.	Той не чувства нужда да има такъв.
Although it's never for talking, tonight is especially quiet.	Въпреки че никога не е за приказки, тази вечер е особено тиха.
He told us about it in this post.	Той ни разказа за това в тази публикация.
Now we want to prove a stronger statement.	Сега искаме да докажем по-силно твърдение.
They picked up the children just to move them.	Вдигнаха децата само за да ги преместят.
I'll be back in about an hour.	Ще се върна след около час.
It's time to see.	Време е да се види.
They took some gas.	Взеха малко газ.
He must fight in the coming battle.	Той трябва да се бори в предстоящата битка.
She is happy enough as long as they walk her twice a day.	Тя е достатъчно щастлива, стига да я разхождат два пъти на ден.
She liked them very much.	Тя много ги харесваше.
Nothing like that anyway.	Нищо подобно, така или иначе.
Most people work too hard for not enough money.	Повечето хора работят твърде усилено за недостатъчно пари.
No one on earth was hurt.	Никой на земята не е пострадал.
There are people who do not understand this well.	Има хора, които не разбират добре това.
It was a pleasure to block.	Беше удоволствие да блокирам.
I can't bear to watch her anymore.	Не мога да понеса да я гледам повече.
I met them.	Срещнах ги.
Think about their source.	Помислете за техния източник.
In the role.	В ролята.
They had no choice but to do so.	Те нямаха повече избор от нея.
Medical insurance.	Медицинска застраховка.
I need it in many different ways.	Имам нужда от нея по много различни начини.
Finding the answer and working on it and finding someone better.	Търсене на отговора и работа по него и намиране на някой по-добър.
Day after day you make healthy choices for yourself.	Ден след ден правите здравословен избор за себе си.
Well, not at home.	Е, не вкъщи.
Instead of your life.	Вместо живота си.
Which leads to other bad news.	Което води до други лоши новини.
He could see the anger in my face.	Той виждаше гнева в лицето ми.
This is actually the weak point.	Това всъщност е слабото място.
Darkness stretched beyond him.	Отвъд него се простираше мрак.
I really didn't think it would be a good run.	Наистина не мислех, че ще бъде добро бягане.
I could see them from my office.	Можех да ги видя от офиса си.
The public is not just defined.	Обществеността не е просто дефинирана.
Don't tell me that.	Не ми казвай това.
All six images are a side view of the sample.	Всичките шест изображения са страничен изглед на пробата.
The taste is great !.	Вкусът е страхотен!.
Members of the Church more than thirty years ago.	Членове на Църквата преди повече от тридесет години.
He did not look up.	Той не вдигна очи.
But for that.	Но за това.
He played for the same team throughout his career.	Той играе за един и същи отбор през цялата си кариера.
This can be very expensive.	Това може да бъде много скъпо.
He and the other guys who ran this blog.	Той и другите момчета, които водеха този блог.
I'm not responsible for anything, you know.	Аз не отговарям за нищо, нали разбирате.
The snow is falling fast.	Снегът заваля бързо.
Let's move on to it.	Нека да преминем към него.
I have personally discovered that this is happening.	Аз лично открих, че това се случва.
That doesn't mean it's not real.	Това не означава, че не е истинско.
It took him a while.	Отне му време.
We live and learn, it was a real saying.	Живеем и се учим, това беше истинска поговорка.
Does he really think so?	Той наистина ли мисли така.
He needs to get the job done quickly and get out.	Той трябва да свърши работата си бързо и да се измъкне.
Some do not have windows.	Някои нямат прозорци.
She certainly knew we were coming.	Тя със сигурност знаеше, че идваме.
This is politics.	Това е политиката.
The weather just turned into spring a few damn days ago.	Времето просто се превърна в пролет преди няколко проклети дни.
Do not touch him.	Не го докосвай.
He has suffered greatly since the beginning of the war.	Той пострада много от началото на войната.
Then everything changed in business.	След това всичко се промени в бизнеса.
There is no life after death.	Няма живот след смъртта.
He was friendly and involved me in everything.	Той беше приятелски настроен и ме включваше във всичко.
You've been there for a while.	Вие сте там от известно време.
She saw her former student in trouble and went to him.	Тя видяла бившия си ученик в беда и отишла при него.
What a strong song.	Каква силна песен.
Write your future in the title and be the information for the interview.	Запишете в заглавието вашето бъдеще и бъдете информацията за интервюто.
I followed him.	Аз го последвах.
You will handle things in the way indicated for the common good.	Ще обработвате нещата по посочения начин за обща полза.
Such a system could offer a search result, he said.	Такава система може да предложи резултат от търсенето, каза той.
Again, it works well for me.	Отново, при мен работи добре.
I knew she looked at me.	Знаех, че тя ме погледна.
I don't know any of you guys.	Не познавам нито един от вас, момчета.
I didn't even think about it.	Дори не се замислих.
Please help me with some ideas.	Моля, помогнете ми с някои идеи.
Come on, there's dinner.	Ела, има вечеря.
I just wanted to do a good job.	Просто исках да свърша добра работа.
We wanted to understand your point of view.	Искахме да разберем вашата гледна точка.
The treatment is based on what the patient wants.	Лечението се основава на това, което пациентът желае.
Hell, a beer was eight fucking dollars.	По дяволите, една бира беше осем шибани долара.
I hope you understand and do not have bad feelings.	Надявам се, че разбирате и нямате лоши чувства.
And is a boy used.	И момче използвано ли е.
Follow him !.	Следвайте го!.
We were without him for several months.	Няколко месеца бяхме без него.
Whatever it is, we know magic when we see it.	Каквото и да е, ние познаваме магията, когато я видим.
I had to join them.	Трябваше да се присъединя към тях.
There are no other men while you are with him.	Няма други мъже, докато си с него.
It looked somehow different.	Изглеждаше някак различно.
Changes coming from above.	Промени, дошли от по-високо.
It doesn't matter which one.	Няма значение коя.
People say many things.	Хората казват много неща.
Up to a few minutes after the last one.	До няколко минути след последния.
This has nothing to do with our training.	Това няма нищо общо с нашето обучение.
I think you can do great things.	Мисля, че можеш да направиш страхотни неща.
It is repeated day and night.	Повтаря се ден и нощ.
We come to this conclusion based on several factors.	Стигаме до това заключение въз основа на няколко фактора.
In this way, they see in you what you expect from them.	По този начин те виждат във вас това, което очаквате от тях.
Unless you want them too.	Освен ако и вие не ги искате.
Here it is.	Ето го.
So, two questions.	И така, два въпроса.
At some point, men start to get angry about small things.	В един момент мъжете започват да се ядосват за малки неща.
Then he hated her even more than he had originally loved her.	Тогава той я намрази дори повече, отколкото първоначално я обичаше.
It was a turning point in my life.	Това беше повратна точка в живота ми.
Remind me of my wife.	Спомни ме на жена ми.
She lies there for two hours, she can't get up.	Тя лежи там два часа, не може да стане.
We will invent something.	Ще измислим нещо.
Rest is the important thing.	Почивката е важното нещо.
He never found the letter.	Той така и не намери писмото.
He watched her more closely than she knew.	Той я наблюдаваше по-внимателно, отколкото тя знаеше.
I have no evidence.	Нямам никакви доказателства.
He looked up at the boy.	Той вдигна поглед към момчето.
Maybe he wanted to finish things.	Може би е искал да завърши нещата.
Not far.	Не е далече.
Problems have solutions.	Проблемите имат решения.
So you can stop eating or rest of your choice.	Така че можете да спрете да ядете или да си починете по ваш избор.
That was the plan.	Това беше планът.
We want such stories.	Искаме такива истории.
The careful one.	Внимателният.
Which stand out.	Които се открояват.
The risk status of the population.	На рисковия статус на населението.
God had prepared a great guide for us.	Бог беше подготвил велик водач за нас.
But he is their only one.	Но той е единственият им.
And you will have fun doing it.	И ще се забавлявате да го правите.
It obviously didn't work.	Очевидно не работеше.
Think about what it could have been.	Помислете какво може да е било.
This has helped the market grow.	Това помогна на пазара да расте.
You never know what might happen.	Никога не знаеш какво може да се случи.
They can contain an entire message of a book in one image.	Те могат да съдържат цяло послание на книга в едно изображение.
His mother's bones.	Костите на майка му.
Experience in a large cancer center and literature review.	Опит в голям раков център и преглед на литературата.
He knew something was going to happen.	Знаеше, че нещо ще се случи.
Because a lot of people died and he left me in the hospital.	Защото много хора загинаха и той ме остави в болницата.
Straighten her.	Изправи я.
And it was used as received.	И е използван както е получен.
To give someone a cold shoulder.	Да дадеш на някого студено рамо.
I turned to the green door.	Обърнах се към зелената врата.
Welcome to our world.	Добре дошли в нашия свят.
They had one child each and loved their children.	Имаха по едно дете и обичаха децата си.
It just looked like that.	Просто така изглеждаше.
He shook his head and looked at the others.	Той поклати глава и погледна към останалите.
She didn't want to ask.	Тя не искаше да пита.
However, the benefits were insignificant and short-lived.	Ползите обаче бяха незначителни и краткотрайни.
I understand why people would like to keep them separate.	Разбирам защо хората биха искали да ги държат отделно.
Many players from that time agreed.	Много играчи от онова време се съгласиха.
I'm so damn connected.	Аз съм толкова дяволски свързан.
If it looked like a crime, it was.	Ако изглеждаше като престъпление, беше.
I had to break you first.	Трябваше първо да те счупя.
I will find a job after school to help.	Ще си намеря работа след училище, за да помагам.
Too full of myself.	Прекалено пълен със себе си.
In fact, this is not true.	Всъщност това не е вярно.
He felt the power in him.	Усещаше силата в него.
He never knew who you looked like.	Той никога не знаеше на кого приличаш.
As a rule, they require much longer cooking.	Като правило те изискват много по-дълго готвене.
They had refrained from having children until he started the business.	Бяха въздържали да имат деца, докато той започна бизнеса.
Let's say we're in the third.	Да приемем, че сме в третия.
It feels firm in my hand.	Чувства се твърдо в ръката ми.
She could have left him there for an hour.	Можеше да го остави там за час.
This seems to be under control.	Това изглежда е под контрол.
Fast running requires young men.	Бързите бягания изискват млади мъже.
Just making good decisions.	Само вземане на добри решения.
You're a good man.	Ти си добър човек.
Then he totally lost his career due to injury.	Тогава той загуби тотално кариерата си заради контузия.
I would feed him.	щях да го храня.
He wanted more and more.	Искаше още и още.
He died at the hospital.	Той почина в болницата.
Economy this year.	Икономика тази година.
Not good, not from their point of view.	Не е добре, не и от тяхна гледна точка.
Now this will be a difficult vote.	Сега това ще бъде трудният вот.
I applied for a green card.	Кандидатствах за зелена карта.
Due to lack of space, we have not reviewed this work here.	Поради липса на място не сме прегледали тази работа тук.
They know that we are watching every move they make.	Те знаят, че наблюдаваме всеки ход, който правят.
This is the moment when you really start having fun.	Това е моментът, когато наистина започвате да се забавлявате.
We returned as soon as possible.	Върнахме се възможно най-бързо.
This can affect the way.	Това може да повлияе на начина, по който.
At the back there is a thick wall of trees.	Отзад има дебела стена от дървета.
This will display your card.	Това ще изведе вашата карта.
A message had arrived just before dinner.	Съобщение беше пристигнало точно преди вечеря.
My baby was gone.	Бебето ми го нямаше.
He tells the subject how well he is doing.	Той казва на субекта колко добре се справя.
Wrote the code used for analysis.	Написа кода, използван за анализ.
This is my wife we ​​are talking about.	Това е жена ми, за която говорим.
People like to build things.	Хората обичат да строят неща.
She was younger than him.	Тя беше по-млада от него.
This is something we have reported on in the past.	Това е нещо, за което сме докладвали в миналото.
The work could begin.	Работата можеше да започне.
And he loved us.	И той ни обичаше.
And now it doesn't seem to work.	И сега изглежда вече не работи.
His thin yellow hair stood out.	Тънката му жълта коса изпъкваше.
A possible explanation for these findings is being discussed.	Обсъжда се възможно обяснение на тези констатации.
And probably other countries.	И вероятно други държави.
The whole shared bathroom thing is probably the worst part of college.	Цялото нещо с обща баня е може би най-лошата част от колежа.
It was the result of his own actions.	Това беше резултат от собствените му действия.
I'm sitting on the chair and he's not talking to me.	Седя на стола, а той не ми говори.
When she turned to him, he hit her again.	Когато тя се обърна към него, той я удари отново.
She just wanted to straighten her hair.	Тя просто искаше да си оправи косата.
I need to think about these issues slowly.	Трябва да обмисля тези въпроси бавно.
I couldn't get a little into myself fast enough.	Не можах да вкарам малко в себе си достатъчно бързо.
I look forward to next year.	Чакам с нетърпение следващата година.
His wife was red.	Жена му беше червена.
This goes too deep.	С това навлизате твърде дълбоко.
We had great results.	Имахме страхотни резултати.
First, every phone call is returned without exception or failure.	Първо, всяко телефонно обаждане се връща, без нито изключение, нито неуспех.
You were the perfect opportunity, boy.	Ти беше идеалната възможност, момче.
That's just how the world works.	Просто така работи светът.
There are usually two components to these objects.	Обикновено има два компонента на тези обекти.
It wasn't his idea.	Не беше негова идея.
This photo shows that she is doing what she did best.	Тази снимка показва, че прави това, което е направила най-добре.
I don't have a backup, I just don't have one.	Нямам резервно копие, просто го няма.
Things will be even better than before.	Нещата ще бъдат дори по-добри от преди.
His legs are facing forward.	Краката му са обърнати напред.
They are afraid of the media.	Страхуват се от медиите.
I think there is power in being able to write your truth.	Мисля, че има сила в това да можеш да напишеш истината си.
A brief comparison with previous works is needed.	Необходимо е кратко сравнение с предишни произведения.
Someone will see it.	Някой ще го види.
I never knew him growing up.	Никога не го познавах, докато расте.
An idea is formed.	Оформя се една идея.
The man had it.	Човекът го имаше.
Next to his weapon.	До оръжието му.
With excellent examples of proving points.	С отлични примери за доказване на точките.
Then I could exist with or without a body.	Тогава можех да съществувам със или без тяло.
It must come from being such a perfect brother.	Сигурно идва от това, че си толкова съвършен брат.
You are involved in this.	Вие участвате в това.
So from now on you are alone.	Така че от тук нататък си сам.
The women take care of the young children and the house.	Жените се грижат за малките деца и къщата.
I try very hard to experience it.	Много се опитвам да го изживея.
She probably never noticed.	Най-вероятно тя никога не е забелязала.
They found their first body at the top of the steps.	Те откриха първото си тяло на върха на стъпалата.
Another thing is that they can write.	Друго е, че могат да пишат.
If you like someone, you like them.	Ако харесваш някого, харесваш го.
Don't give up now.	Не се отказвайте сега.
Apparently she was the detailed person on their team.	Явно тя е била подробният човек в екипа им.
But maybe it was because it wasn't summer yet.	Но може би това беше, защото още не беше лято.
The village is growing rapidly.	Селото бързо се разраства.
It burned down years ago.	Изгоря преди години.
That seemed like a good idea.	Това изглеждаше добра идея.
I see his face.	Виждам лицето му.
Telephone services would be limited in the region.	Телефонните услуги щяха да бъдат ограничени в региона.
Just get together and play the game.	Просто се съберете и играйте играта.
Vision and hearing are normal.	Зрението и слуха са нормални.
There is no violence in my mind.	В ума ми няма насилие.
Young people do not want this model anymore.	Младите хора не искат този модел повече.
I didn't have to worry about that.	Не трябваше да се тревожа за това.
They need someone to explain to them.	Имат нужда от някой, който да им обясни.
How often can you force yourself.	Колкото често можете да се насилвате.
They were at home, most likely on land.	Бяха си у дома, най-вероятно на сушата.
Let me think about that for a second.	Нека помисля за това за секунда.
The software company saw the potential of its son.	Софтуерната компания видя потенциала на сина си.
He already knew how to do it.	Вече знаеше как да го направи.
All lives had them.	Всички животи ги имаха.
It was harder with men.	С мъжете беше по-трудно.
At the end of the training program, several parameters were examined.	В края на програмата за обучение бяха изследвани няколко параметъра.
But he was still silent.	Но той все още мълчеше.
He won an equal number.	Спечелил е равен брой.
The water was cold.	Водата беше студена.
I am never out of sight.	Никога не съм извън полезрението.
Given, there are some figures.	Като се има предвид, има някои цифри.
Expect an enemy in the person you would least expect.	Очаквайте враг в човека, от когото най-малко бихте очаквали.
But there really is another way.	Но наистина има друг начин.
But they will not get full power.	Но те няма да получат пълна мощност.
You are not contacting us.	Не се свързвате с нас.
I felt good about the cast.	Чувствах се добре от актьорския състав.
We lose one of them.	Губим един от тях.
It depends on the amount her father can pay.	Зависи от сумата, която баща й може да плати.
I don't have a gift, but please look for that smile.	Нямам подарък, но моля, потърсете тази усмивка.
There was only one problem.	Имаше само един проблем.
These people can help you make money.	Тези хора могат да ви помогнат да печелите пари.
We stuck to the book too much.	Прекалено много се придържахме към книгата.
He could not speak.	Не можеше да говори.
For giving me a chance to study in your kitchen.	За това, че ми даде шанс да уча във вашата кухня.
I believe that the request was made in good faith.	Смятам, че искането е направено добросъвестно.
Really move forward.	Наистина продължете напред.
I would do it anyway.	Все пак щях да го направя.
And I want them there.	И аз ги искам там.
So this is something to keep in mind.	Така че това е нещо, което трябва да имат предвид.
The hot dog, regardless of its history, is short.	Хотдогът, независимо от неговата история, е кратък.
Life, that is.	Животът, тоест.
I wanted to tell her about my mother and father.	Исках да й разкажа за майка ми и баща ми.
Here was the main course.	Тук беше основното ястие.
In others we failed.	В други се провалихме.
About how we got here.	За това как стигнахме до тук.
There was a smile on his face.	На лицето му имаше усмивка.
Sometimes it's good, and sometimes it's bad.	Понякога това е добре, а понякога е лошо.
He was the one who was weird.	Той беше този, който беше странен.
Now he decided that such a moment had come.	Сега той реши, че е настъпил такъв момент.
But his daughter was no longer a little girl.	Но дъщеря му вече не беше малко момиченце.
I am proud of this office.	Гордея се с този офис.
You're growing, girl.	Растеш, момиче.
The path has not changed significantly since then.	Оттогава пътят не се е променил съществено.
I am a bigger person and I like my space.	Аз съм по-голям човек и харесвам своето пространство.
To date.	Към днешна дата.
Don't ask any questions.	Не задавай никакви въпроси.
The cars will drive alone.	Колите ще карат сами.
He sat down, began to read, then stopped abruptly.	Той се настани, започна да чете, после изведнъж спря.
My mother made this dress to kill me.	Майка ми направи тази рокля, за да ме убие.
Subjects based on age or race were not excluded.	Не бяха изключени субекти въз основа на възраст или раса.
You make a very valid thesis.	Правите много основателна теза.
The team closed its doors and sold off its equipment.	Екипът затвори вратите си и разпродаде оборудването си.
We use the storage area.	Използваме площта за съхранение.
We found our way to the hotel.	Намерихме пътя до хотела.
Instead, her gift of life destroyed so many other lives.	Вместо това нейният дар на живот унищожи толкова много други животи.
This deal is gone.	Тази сделка вече я няма.
The floor plan looks open.	Етажният план изглежда отворен.
I saw through it.	Прозрях през него.
Stronger at times.	По-силни на моменти.
It takes a long time for this to happen.	Отнема много време, за да се случи това.
No, he thought, things shouldn't be said.	Не, помисли си той, нещата не бива да се казват.
A good start would be to keep them off the site.	Добро начало би било да ги държите извън сайта.
He loved to play.	Той обичаше да играе.
The building is dead quiet.	Сградата е мъртва тиха.
I don't cry anymore.	вече не плача.
What happened next changed everything.	Това, което се случи след това, промени всичко.
Every last one.	Всеки последен.
On-demand charging is a cleaner way to do things.	Зареждането при поискване е по-чист начин за правене на нещата.
He leaves the game peacefully.	Той напуска играта мирно.
Sometimes we just have to be in the presence of another person.	Понякога просто трябва да сме в присъствието на друг човек.
Therefore, no one could take others farther than he himself.	Следователно никой не можеше да отведе другите по-далеч, отколкото той самият.
I'm just not great at it.	Просто не съм страхотен в това.
At night there is only darkness.	През нощта има само тъмнина.
All of them, fine.	Всички те, добре.
They are also growing incredibly fast.	Те също растат невероятно бързо.
Unfortunately, it is no longer running.	За съжаление вече не се изпълнява.
He accepted me, he loved me, he protected me.	Той ме прие, обичаше ме, пазеше ме.
Help her be ready.	Помогнете й да бъде готова.
She looked at him.	Тя го погледна.
I live by the sea.	Живея на морето.
And one for her car.	И една за нейната кола.
He believed he was with a woman at once.	Той вярваше, че е с една жена наведнъж.
A lot of things just happen.	Просто се случват много неща.
We've seen enough.	Видяхме достатъчно.
And since he had no other name, this became his title.	И тъй като той нямаше друго име, това стана негова титла.
We tried for a baby.	Опитахме се за бебе.
This will make the connection or any word turn blue.	Това ще направи връзката или която и да е дума да стане синя.
There is a lot to go around.	Има много за обикаляне.
I picked it up, tightly closed around it.	Вдигнах го, плътно затворена около него.
I want away from this man.	Искам далеч от този мъж.
That was the real problem.	Това беше истинският проблем.
Now he's not as angry as he used to be.	Сега той не е толкова ядосан, колкото беше.
Not good art.	Не е добро изкуство.
Try it for yourself, you will probably like it.	Опитайте го сами, вероятно ще ви хареса.
These are just known relationships.	Това са само известни взаимоотношения.
Where there was doubt, there was hope.	Където имаше съмнение, имаше и надежда.
That a young country will grow.	Че една млада държава ще израсне.
This is what this means in the context of our problem.	Ето какво означава това в контекста на нашия проблем.
This is a bad feeling.	Това е лошо чувство.
You are free.	Вие сте свободни.
No one really knew what was going on.	Никой всъщност не знаеше какво се случва.
Yes, he got wet, but he survived.	Да, намокри се, но оцеля.
It was pretty crazy at the time.	Беше доста лудо по онова време.
It must have been a mistake.	Трябваше да е грешка.
Most people are afraid of us because they don't understand us.	Повечето хора се страхуват от нас, защото не ни разбират.
My brother rolled his eyes.	Брат ми завъртя очи.
Many times their master paid for them himself.	Много пъти господарят им плащаше сам за тях.
Anyway, she's not going anywhere.	Както и да е, тя не отива никъде.
In fact, he loves him more than people.	Всъщност той го обича повече от хората.
Not only is this no longer an option.	Не просто това вече не е опция.
I am called.	Аз съм призван.
And I have several.	И аз имам няколко такива.
Season with salt and lots of black pepper.	Овкусете със сол и много черен пипер.
These characteristics were not the big difference.	Тези характеристики не бяха голямата разлика.
I can not help.	не мога да помогна.
His face struck me.	Лицето му ме порази.
But you must do what is written to you.	Но трябва да правиш това, което ти е писано.
That makes such a difference.	Това прави такава разлика.
I like it.	Хареса ми.
This works properly.	Това работи както трябва.
It had been months since anyone had seen her.	Минаха месеци, откакто имаше кой да я види.
This has been my whole life.	Това беше целият ми живот.
Balance is key.	Балансът е ключов.
Both ends travel in time at the same speed.	И двата края пътуват във времето с еднаква скорост.
I wasn't looking for him.	Не го търсих.
She did what she was asked to do without sound.	Тя направи това, което беше поискано от нея, без звук.
Maybe it's worth the cost.	Може би си струва разходите.
He left.	Той си тръгна.
Show how each figure has an emotional impact on your character.	Покажете как всяка фигура оказва емоционално въздействие върху вашия характер.
But her promise to me was different.	Но обещанието й към мен беше друго.
Just something, maybe.	Само нещо, може би.
Now he was her world.	Сега той беше нейният свят.
I thought we could be wrong that we were right.	Мислех, че може да се лъжем, че сме прави.
Mother and son stood on the road to watch.	Майка и син стояха на пътя, за да гледат.
It is not entirely clear what the contribution was here.	Не е съвсем ясно какъв беше приносът тук.
My memory disappoints me.	Паметта ми ме разочарова.
The experiment was performed twice.	Експериментът е проведен два пъти.
I mean to do research.	Имам предвид да направи проучване.
The husband made a special appearance.	Съпругът направи специален външен вид.
She had left her men far behind.	Тя беше оставила хората си далеч назад.
You are a woman of your word.	Вие сте жена на думата си.
I continued to work in television.	Продължих да работя в телевизията.
I stepped back and repeated the scene twice more.	Отстъпих назад и повторих сцената още два пъти.
She even behaved differently.	Тя дори се държеше по различен начин.
When the app is online, everything works.	Когато приложението е онлайн, всичко работи.
I raised a finger.	Вдигнах пръст.
Let's assume that we have a common order for everyone.	Да приемем, че имаме обща поръчка за всеки .
In a sense, it had to appeal to a different audience.	В известен смисъл трябваше да се хареса на различна публика.
It sounds cool on paper.	На хартия звучи готино.
I would invest money in that.	Бих вложил пари за това.
I have to take control of my own life.	Трябва да поема контрола над собствения си живот.
He may still want me.	Може все още да ме иска.
I can't stress that anymore.	Не мога да подчертая това повече.
He would like to help.	Той би искал да помогне.
What one could not invent, the other could.	Това, което единият не можеше да измисли, можеше и другият.
I highly recommend.	Силно препоръчвам.
Nothing in return.	Нищо в замяна.
The goal was the door.	Целта беше вратата.
Thanks internet.	Благодаря интернет.
No other children.	Никакви други деца.
I hated to leave.	Мразех да си тръгвам.
I left only two months later.	Напуснах само след два месеца.
Must.	Трябва.
Honestly, short stories are not my usual style of writing or reading.	Честно казано, кратките истории не са обичайният ми стил на писане или четене.
How much he really loved the old man.	Колко наистина обичаше стареца.
Even more than before.	Дори повече от преди.
They move very, very slowly.	Те се движат много, много бавно.
The new you are the one you want to be.	Новият вие сте този, който искате да бъдете.
It was only a month before he committed suicide.	Това беше само месец преди да се самоубие.
With big big teeth.	С големи големи зъби.
This is your job.	Това е твоя работа.
I was there.	Бил съм там.
The doors did not open or close properly.	Вратите не се отваряха или затваряха правилно.
The position you play doesn't matter.	Позицията, която играете, няма значение.
Even five minutes will build a positive relationship.	Дори пет минути ще изградят положителна връзка.
I want you to take your old place.	Иска ми се да заемете старото място.
But every son wants his father to be proud of him.	Но всеки син иска баща му да се гордее с него.
Today, many people do so in one week.	Днес много хора правят толкова за една седмица.
But up here is the beginning.	Но оттук нагоре е началото.
Of course, the investigation is complicated.	Разбира се, разследването е сложно.
It's heavy, so heavy.	Тежка е, толкова тежка.
It's not what it seems.	Не е това, което изглежда.
The same thing happened to me.	При мен се случи същото.
Once that trust is gone, it will never return.	След като това доверие изчезне, то никога няма да се върне.
But there is no chance.	Но няма шанс.
Every step of the process went smoothly and on time.	Всяка стъпка от процеса мина гладко и навреме.
But the practice went on and on.	Но практиката продължаваше и продължаваше.
See their technology.	Вижте технологията им.
It was a big deal for a black woman.	Това беше голяма работа за черна жена.
I try to explain the story and things like that.	Опитвам се да му обясня историята и подобни неща.
She didn't know how much, but one thing was for sure.	Тя не знаеше колко, но едно беше сигурно.
And the weather is hot, very hot.	И времето е горещо, много горещо.
He kept in touch with the girl over the years.	Той поддържаше връзка с момичето през годините.
Some schools are closed.	Някои училища са затворени.
We are definitely spending time in this sense.	Определено си отделяме време в този смисъл.
His first games were played in the streets near his house.	Първите му игри се играха по улиците близо до къщата му.
Now we hope you enjoy this new website.	Сега се надяваме, че ще се насладите на този нов уебсайт.
The latter were introduced into the model one by one.	Последните бяха въведени в модела един по един.
Let me ask you a simple question.	Нека ви задам един прост въпрос.
So he did.	Така направи.
He is interested in planning his death.	Той се интересува от планирането на смъртта си.
For the reasons that follow, we believe he did.	Поради причините, които следват, ние вярваме, че го е направил.
It's really good.	Наистина е добре.
It just doesn't come together.	Просто не се събира.
He was at home.	Той беше у дома.
And so it seems we have.	И така изглежда имаме.
He endured.	Той издържа.
We turned the top and the horses worked great.	Обърнахме върха и конете работеха страхотно.
We suggest you start with this.	Предлагаме ви да започнете с това.
The point is that this is us.	Въпросът е, че това сме ние.
But you have to follow the rules.	Но трябва да спазвате правилата.
Probably not worth drinking.	Вероятно не си струва да се пие.
I am now the only woman with a teacher training contract.	Сега съм единствената жена с договор за обучение на учители.
She says something they don't understand.	Тя казва нещо, което те не разбират.
She had no desire to continue living with herself.	Тя нямаше желание да продължи да живее със себе си.
Even you could not spend so much on clothes.	Дори вие не бихте могли да похарчите толкова много за дрехи.
It's about people.	Става дума за хората.
He has not yet succeeded at the base.	Все още не е успял на базата.
Well and so.	Ами и така.
Therefore, it could not be an army career.	Следователно за него не можеше да става дума за армейска кариера.
He still loves her.	Той все още я обича.
He used them all, and when he got what he wanted, he left.	Използваше всички и след като получи това, което искаше, си тръгна.
There are therefore many levels of debate.	Следователно има много нива на дебат.
I get about eight or nine good pages a day.	Получавам около осем или девет добри страници на ден.
Her nose, her eyes.	Носът й, очите й.
And, of course, she hated me for that, too.	И, разбира се, тя също ме мразеше за това.
A car accident is one word for him.	Пътнотранспортно произшествие е една дума за него.
Good planning on his part.	Добро планиране от негова страна.
This can also make a difference.	Това също може да направи разлика.
They have a mission.	Те имат мисия.
Tomorrow was the meeting.	Утре беше срещата.
Each place has its own style.	Всяко място има свой собствен стил.
Three thousand feet.	Три хиляди фута.
I can't even talk to anyone.	Дори не мога да говоря с никого.
I went to.	Ходих до.
I don't know much about them.	Не знам много за тях.
Said and done.	Казано и направено.
We had a place, we had a lot of space.	Имахме място, имахме много място.
We put ourselves first.	Поставяме себе си на първо място.
I hope you learned something.	Надявам се, че сте научили нещо.
Another of the girls left today.	Още едно от момичетата си тръгна днес.
And yes, it would happen.	И да, би се случило.
They had taken this city without a fight.	Те бяха превзели този град без бой.
Customer service is truly amazing.	Обслужването на клиентите наистина невероятно.
It is easier to accept things than to question them.	По-лесно е да се приемат нещата, отколкото да се поставят под въпрос.
He would find his car soon.	Скоро щеше да намери колата си.
But it can go too far.	Но може да отиде твърде далеч.
He has plans.	Той има планове.
That really hit me.	Това наистина ме удари.
But only for a short time.	Но само за кратко.
I didn't tell women what to do with their bodies.	Не казвах на жените какво да правят с телата си.
I returned to the meeting.	Върнах се на срещата.
Positive experiences occur much more often than negative ones.	Положителните преживявания се появяват много по-често от отрицателните.
Then they get lost when he wants them again.	Тогава те се губят, когато той ги пожелае отново.
It changed my life.	Това промени живота ми.
He soon married and had a baby of his own.	Скоро той се оженил и родил собствено бебе.
She couldn't do it now.	Тя не можеше да го направи сега.
But things are not so bad here.	Но тук нещата не са толкова зле.
I went too far to believe that.	Отидох твърде далеч, за да повярвам в това.
She didn't have to talk.	Тя не трябваше да говори.
You want a break.	Искаш почивка.
You will lose blood.	Ще загубиш кръв.
And you will achieve nothing.	И нищо няма да постигнеш.
He definitely needed something to distract his mind.	Определено имаше нужда от нещо, което да отвлече ума му от работата.
So it took a little while.	Така че стана малко дълго.
Some are just bad days.	Някои са просто лоши дни.
So, be sure to take some time to exercise.	Така че, не забравяйте да отделите малко време за упражнения.
But he can still act only once per round.	Но той все пак може да действа само веднъж на рунд.
We are sad that we have to provide the service.	Тъжни сме, че трябва да предоставим услугата.
Those on the right use more than their fair share of a person.	Тези вдясно използват повече от справедливия им дял на човек.
They forget their calling.	Те забравят своето призвание.
He was just nice.	Той просто беше мил.
Now that we have won, there is a lot of work.	Сега, след като спечелихме, има много работа.
I am very pleased with this item.	Много съм доволен от този артикул.
We saw everything we needed again.	Отново видяхме всичко, от което се нуждаехме.
He died a few years later.	Той почина няколко години по-късно.
In some cases, the main reason for the diagnosis is given.	В някои случаи е посочена основна причина за диагнозата.
Too wild for me.	Твърде диво за мен.
Pull.	Издърпайте.
Once they reach a certain point, they are ready.	След като стигнат до определен момент, са готови.
When he was my age, he looked just like me.	Когато беше на моята възраст, изглеждаше точно като мен.
But he faced that.	Но се изправи пред това.
Only then can production begin to grow.	Само тогава производството може да започне да расте.
I was hoping to win it.	Надявах се да я спечеля.
It will take me some time to complete the task.	Ще ми отнеме известно време, за да изпълня задачата.
It's very slow.	Много е бавно.
Influencing and being special is not a choice.	Да оказваш влияние и да си специален не е избор.
Yes, he is strong, but he is one.	Да, той е силен, но той е един.
Your daughter should have a full time job for her classes and studies.	Дъщеря ви трябва да има пълно работно време за своите часове и учене.
And she wanted him.	И тя го пожела.
He would leave the child to that.	Щеше да остави детето на това.
I'm not in a bad place.	Не съм на лошо място.
See that there is no one to do something.	Вижте, че няма кой да направи нещо.
He plays well.	Той играе добре.
This shows the trust they have in this person.	Това показва доверието, което имат към този човек.
And everything the other side said will happen.	И всичко, което каза другата страна, ще се случи.
It took ten years to achieve this.	За постигането на това бяха необходими десет години.
And he will ask you.	И той ще те попита.
His players believe him.	Играчите му вярват.
I was so excited and so ready to play this game.	Бях толкова развълнуван и толкова готов да играя тази игра.
I'm glad he's here.	Радвам се, че е тук.
The light turns green again.	Светлината отново става зелена.
The women were big, the men small.	Жените бяха едри, мъжете дребни.
I saw what you were planning in your mind.	Видях какво сте планирали в ума си.
So many good books, so little time.	Толкова много добри книги, толкова малко време.
It's been a long time.	Доста време мина.
Because there is only one operation to set the new value.	Тъй като има само една операция за задаване на новата стойност.
It would not be stopped.	Нямаше да бъде спряно.
They have been on the show several times.	Те са били в шоуто няколко пъти.
Whatever you mean by serious.	Каквото и да имаш предвид под сериозно.
Because you did it on purpose.	Защото си го направил нарочно.
But what's worse is that we often grow up receiving bad information.	Но по-лошото е, че често израстваме, получавайки лоша информация.
I turned and saw that you were downstairs, and.	Обърнах се и видях, че си долу, и.
I think people need to pay their fair share.	Мисля, че хората трябва да плащат справедливия си дял.
Prepare the original manuscript and figures.	Подготви първоначалния ръкопис и фигури.
There was no need for questions or orders.	Нямаше нужда от въпроси и заповеди.
However, the plaintiff did not request such a hearing from the judge in the case.	Ищецът обаче не е поискал такова изслушване от съдията по делото.
I may be broken and unable to eat again.	Може да съм счупен и да не мога да се храня отново.
You understand it.	Разбирате го.
How many results pages you want is up to you.	Колко страници с резултати искате, зависи от вас.
He had other ideas.	Имаше други идеи.
We will kill each other.	Ще се избием един друг.
None of them looked of age.	Никой от тях не изглеждаше навършил пълнолетие.
Lots of conversations while getting to know each other.	Много разговори, докато се опознавате.
He is known for his unique style of play and sound.	Той е известен с уникалния си стил на игра и звук.
I think we can be old enough to be friends.	Мисля, че можем да бъдем достатъчно възрастни, за да бъдем приятели.
But go.	Но си върви.
And a little too kind.	И малко прекалено любезен.
We will not shop in a better world.	Ние няма да се пазаруваме в един по-добър свят.
He has no right to do that.	Той няма право да прави това.
We have children in common.	Имаме общи деца.
The man stared.	Мъжът се взря.
She smiled a big warm smile when she saw the children.	Тя се усмихна с голяма топла усмивка, когато видя децата.
They can't see me.	Те не могат да ме видят.
Click here to hear the whole song !.	Щракнете тук, за да чуете цялото парче!.
A method was used to study the case of one client.	Използван е метод за изследване на казус на един клиент.
You still have work to do in every way.	Все още имате работа по всякакъв начин.
We performed our analyzes using these three groups.	Извършихме нашите анализи, използвайки тези три групи.
On your side.	На твоя страна.
They were both going to be what they were, and they had both moved on ever since.	И двамата щяха, какво беше, и двамата бяха продължили напред оттогава.
But he couldn't remember that part either.	Но той не можеше да си спомни и тази част.
If he was in love, he is no longer.	Ако е бил влюбен, вече не е.
In fact, you can.	Всъщност можете.
It fit as well as a second skin.	Прилягаше толкова добре, като втора кожа.
I saw them'.	Видях ги'.
I stopped the treatment.	Спрях лечението.
Do it the best way.	Направете го по най-добрия начин.
This approach shows the strength of our approach.	Този подход показва силата на нашия подход.
It makes me wonder.	Кара ме да се чудя.
Of course, the effect of this action will be minimal.	Разбира се, ефектът от това действие ще бъде минимален.
But here it is.	Но ето го.
I could have left.	можех да си тръгна.
Taking a deep breath, she pressed the phone to her ear.	Поемайки дълбоко дъх, тя притисна телефона до ухото си.
The camera should focus on one scene.	Камерата трябва да се фокусира върху една сцена.
But the walk will take about half an hour.	Но ходенето ще отнеме около половин час.
Time to get up.	Време за ставане.
Both forms of class struggle.	Двете форми на класова борба.
I should work.	Би трябвало да работя.
I talked to this man.	Говорих с този човек.
It became part of the routine.	Стана част от рутината.
We soon left home when we received an SMS.	Не след дълго напуснахме дома, когато получихме SMS.
Someone gets into trouble and gets out of it again.	Някой попада в беда и отново се измъква от нея.
This is a bad scene.	Това е лоша сцена.
He put his hand on her shoulder.	Той сложи ръка на рамото й.
Many thought this would be the end of his career.	Мнозина смятаха, че това ще бъде краят на кариерата му.
The wind died.	Вятърът умря.
He let it fall.	Той го остави да падне.
It is not normal for them.	Не е нормално за тях.
They believed they had to do something special.	Те вярваха, че трябва да направят нещо специално.
This is your body, your call.	Това е вашето тяло, вашето обаждане.
For example, the following steps are provided.	Предоставени са например следните стъпки.
And you can see part of the world's development in numbers.	И част от световното развитие можете да видите в цифри.
But they are much more than that.	Но те са много повече от това.
Every choice was dangerous.	Всеки избор беше опасен.
Potential side effects are well known.	Потенциалните странични ефекти са добре известни.
He seemed to suddenly decide he had said too much.	Той сякаш изведнъж реши, че е казал твърде много.
And yes, it was a call.	И да, беше обаждане.
We follow this experiment.	За този експеримент следваме.
I believe it was outside of him.	Вярвам, че беше извън него.
And she was no longer that woman.	И тя вече не беше тази жена.
This was faith as an ideal.	Това беше вярата като идеал.
Then he lost interest.	Тогава той загуби интерес.
I really wanted to do something with my hands.	Наистина исках да направя нещо с ръцете си.
It took about four years to create the game.	Създаването на играта отне около четири години.
Only she could do that.	Само тя можеше да направи това.
You link to it on your blog.	Вие правите връзка към него във вашия блог.
It never will be and never has been.	Никога няма да бъде и никога не е било.
His own child, by a woman he loved.	Собствено дете, от жена, която обичаше.
I know my race is over.	Знам, че състезанието ми свърши.
I'm just having a good time.	Просто си прекарвам добре.
Find a phone, get the information you wanted.	Намери телефон, получи информацията, която искаше.
This can happen to any of us.	Това може да се случи на всеки от нас.
Listen at the door.	Слушай на вратата.
I will talk with her.	ще говоря с нея.
Things that would be of interest to rich people.	Неща, които биха представлявали интерес за богатите хора.
It happened for a moment.	Случи се за миг.
This is a truth table called an input truth table.	Това е таблица на истинността, наречена входна таблица на истинността.
At eight o'clock the service was over.	В осем службата приключи.
In the end, they also made peace.	В крайна сметка и те сключиха мир.
The reason, I was told, is simple.	Причината, казаха ми, е проста.
Not just any thought.	Не просто каквато и да е мисъл.
Well, on him after all.	Е, все пак на него.
Finally the group came together.	Най-накрая групата се събра.
I have to go back to work.	Трябва да се върна на работа.
I don't know if this program still exists.	Не знам дали тази програма все още съществува.
Either way, you should be able to hide here.	Така или иначе, трябва да можете да се скриете тук.
It used to be an air base.	Някога е била авиобаза.
Until that happens, there is cause for concern.	Докато не стане, има причина за притеснение.
This is downright wrong.	Това е направо погрешно.
He seemed to meet a pair of brown eyes that hated him.	Изглежда, че срещна чифт кафяви очи, които го мразеха.
I challenge everyone.	Предизвиквам всеки.
This was our main position.	Това беше нашата основна позиция.
He ignored her.	Той не й обърна внимание.
He never left the bed.	Никога не напускаше леглото.
We were going to play on fields that weren't so perfect.	Щяхме да играем на полета, които не бяха толкова перфектни.
I'm happy to announce that it works.	Радвам се да съобщя, че работи.
Just trying again is not the answer.	Просто да се опитвате повече не е отговорът.
This is a threat to public safety.	Това е заплаха за обществената безопасност.
I didn't ask you to return it.	Не съм те молил да го върнеш.
Please listen, enjoy and don't forget to vote when you're done.	Моля, слушайте, наслаждавайте се и не забравяйте да гласувате, след като сте готови.
They understood correctly.	Разбраха правилно.
They wanted to find a weak spot in his character.	Искаха да намерят слабо място в характера му.
Not on the same floor as your staff.	Не на същия етаж като вашия персонал.
There are many examples in history of workers doing just that.	В историята има много примери за работници, които правят точно това.
He was strong enough to keep you away.	Той беше достатъчно силен, за да те държи настрана.
But he is still with us.	Но той все още е с нас.
Gone are the things to talk about in ten minutes.	Свършиха нещата за разговор за десет минути.
I completely agree.	Напълно съм съгласен.
We had a happy surprise at breakfast.	На закуска имахме щастлива изненада.
Call it what you will.	Наречете го както искате.
He will do it if he can.	Ще го направи, ако може.
It came pretty close.	Дойде доста близо.
New tumor, we're done, that's it.	Нов тумор, приключихме, това е.
The need is very real and much sought after.	Нуждата е много реална и много търсена.
I still need you and your skills.	Все още имам нужда от теб и от твоите умения.
In eight hours.	За осем часа.
And they have to be active in that.	И те трябва да са активни в това.
I didn't think anything could really hurt him.	Не мислех, че нещо наистина може да го нарани.
That the disease won the battle.	Че болестта спечели битката.
I don't see the whole thing, of course.	Не виждам цялата работа, разбира се.
She was locked by her car.	Тя беше заключена от машината си.
A few days later, the second was more serious.	Няколко дни по-късно вторият беше по-сериозен.
To help you.	Да ти помогне.
Name your price.	Назовете своята цена.
He lost it incredibly.	Невероятно го загуби.
Therefore, we believe that our method works well.	Затова смятаме, че нашият метод работи добре.
Early feedback from the market is very good.	Ранната обратна връзка от пазара е много добра.
No problem at this point.	Няма проблем в този момент.
That would be her choice.	Това щеше да е нейният избор.
This marriage gave birth to a son and a daughter.	Този брак роди син и дъщеря.
Two things you can do a lot from here.	Две неща, които можете да направите доста от тук.
I'm not doing anything wrong.	не правя лошо нещо.
It's dead.	Мъртво е.
And that required a little touch.	И това изискваше малко докосване.
And you are the key.	И вие сте ключът.
He needed a closer look.	Имаше нужда от по-внимателен поглед.
The only man on our team.	Единственият мъж в нашия отбор.
There was a problem.	Имаше проблем.
His face was dark and hard.	Лицето му беше тъмно и твърдо.
And yet we had no idea.	И все пак нямахме представа.
You would never know him.	Никога не бихте го познали.
T to be safe.	Т за да съм в безопасност.
Still going to the home page.	Все още отива към началната страница.
It's weird.	Странно е.
He took her phone number and gave her his.	Той взе телефонния й номер и й даде своя.
And customers will not just show up.	И клиентите няма да се появят просто така.
He is not surprised that they would do something like that.	Не е изненадан, че биха направили нещо подобно.
She lives in her own world beyond reality.	Тя живее в свой собствен свят отвъд реалността.
It felt like hell.	Чувстваше се като ад.
That was easy enough.	Това беше достатъчно лесно.
I still had absolutely no idea what to say to him.	Все още нямах абсолютно никаква идея какво да му кажа.
Just tell them what they need to know.	Кажете им само това, което трябва да знаят.
I'm trying to make a sound, a word.	Опитвам се да изтръгна звук, дума.
And cut it at the first opportunity.	И го отрязват при първа възможност.
not worth it.	не си струвам.
Don't get sick!	Не се разболявайте!.
He started.	Той даде начало.
Through and through, hit nothing important.	През и през, уцелете нищо важно.
Alive.	Жив.
But it's dark.	Но е тъмно.
But it's good we found him.	Но е добре, че го намерихме.
These samples were taken before starting treatment.	Тези проби са взети преди началото на лечението.
No one said a word to him.	Никой не му каза и дума.
It was time to catch up.	Време беше да се изравним със страната.
You made that call.	Ти направи това обаждане.
Well, she wanted a lot of things like that.	Е, тя искаше много такива неща.
I understand what they are trying to do.	Разбирам какво се опитват да направят.
I chose to stay.	Избрах да остана.
This should not be and is not an obligation of the court.	Това не трябва да бъде и не е задължение на съда.
But it was more than that.	Но беше и повече от това.
Again, don't talk to anyone but him.	Отново не говорите с никого освен с него.
So that was what it was about.	Така че ставаше дума за това.
He was dark and weak.	Беше тъмен и слаб.
She couldn't believe what was happening to him.	Не можеше да повярва какво се случва с него.
My mother is waiting outside.	Майка ми чака отвън.
Others actually have their own names.	Други всъщност имат собствени имена.
You need to press your body to become stronger.	Трябва да натискате тялото си, за да стане по-силно.
This with my size.	Това с моя размер.
The people didn't really want power.	Хората всъщност не искаха власт.
Rather, it is written as a standard process or method claim.	По-скоро е написано като стандартна претенция за процес или метод.
There is a big football match.	Има голям футболен мач.
There were many pictures of his work.	Имаше много снимки на работата му.
Sometimes the men would come to the station and meet us.	Понякога мъжете идваха на гарата и ни срещаха.
Changes of this kind will be neither easy nor quick.	Промените от този вид няма да бъдат нито лесни, нито бързи.
Guess your husband.	Познай своя мъж.
And the brothers left here to run it.	И братята напуснаха тук, за да го управляват.
She grabbed her brother.	Тя грабна брат си.
I actually laughed.	Всъщност се засмях.
It happened before.	Случи се преди това.
Of course, we were very pleased with his letter.	Разбира се, бяхме много доволни от писмото му.
Differences in design were noted above.	Разликите в дизайна бяха отбелязани по-горе.
On the one hand, there are many people who are shot very quickly.	От една страна, има много хора, които са застреляни много бързо.
There is no gender difference.	Не се наблюдава разлика в пола.
Create separate sites for different parts of your life.	Създайте отделни сайтове за различните части от живота си.
To give the word to the world.	Да дам дума на света.
But now it was too late for that.	Но сега беше твърде късно за това.
It's easy to make it up, but no, it's wrong.	Лесно е да си го измислиш, но не, грешно.
Her voice, too.	Гласът й също.
Leave the skin.	Оставете кожата.
Check out the site for some examples.	Разгледайте сайта за някои примери.
Travel is not included.	Пътуването не е включено.
This is a great idea.	Това е страхотна идея.
We put functions in front of users and confuse them with solutions.	Поставяме функции пред потребителите и ги бъркаме с решения.
The important thing is to keep moving, even very slowly.	Важното е да продължите да се движите, дори и много бавно.
We went to my house in her car.	Отидохме до къщата ми с нейната кола.
Until the square fills with blue.	Докато квадратът се запълни в синьо.
It was not for preparation.	Не беше за подготовка.
You have to sit across from me and look me in the eye.	Трябва да седнеш срещу мен и да ме погледнеш в очите.
Your name written by me.	Вашето име написано от мен.
There was no place to sit or even fall.	Нямаше място за сядане или дори падане.
Runs in the background to protect you.	Работи във фонов режим, за да ви предпази.
We love everything that facilitates the process of creating beautiful applications.	Обичаме всичко, което улеснява процеса на създаване на красиви приложения.
But he had to do it right.	Но трябваше да го направи точно.
I was not cold.	Не ми беше студено.
It was just a standard room.	Това беше само стая със стандартно качество.
Back then, writing was too easy or too difficult for her.	Тогава писането беше твърде лесно или твърде трудно за нея.
Take from him what you need to learn.	Вземете от него това, което трябва да научите.
And the rest is history.	А останалото е история.
I know, it's good to hear.	Знам, хубаво е да чуя.
I will ask you to repeat it tomorrow.	Ще те помоля да го повториш утре.
Save me in the other question, if you have the opportunity.	Спаси ме в другия въпрос, ако имаш възможност.
It is up to us to win.	От нас зависи да спечелим.
I mean, someone had to do it.	Искам да кажа, че някой трябваше да го направи.
Other places did not develop them.	Други места не ги развиха.
Run for it.	Бягай за това.
Women need men to lead them.	Жените имат нужда от мъже, които да ги водят.
Maybe a few of the younger kids.	Може би няколко от по-малките деца.
The combination of music and reading has become my best therapy.	Комбинацията от музика и четене се превърна в моята най-добра терапия.
I just love reading.	Просто обичам да чета.
Later, they met other people and more.	По-късно те се срещнаха с други хора и още други хора.
Even a gift on top.	Дори подарък отгоре.
He helped write the final version of the manuscript.	Помогна при написването на окончателната версия на ръкописа.
Every time we do this, this memory becomes stronger.	Всеки път, когато правим това, тази памет става по-силна.
Everyone was made completely different.	Всеки човек беше направен напълно различно.
It would have been a better scene, but it didn't happen.	Щеше да стане по-добра сцена, но не се случи така.
He told you that.	Той ти каза това.
The cards were still on the table.	Картите все още лежаха на масата.
She finally understood how she came to be.	Най-накрая тя разбра как се е появила.
Many things happened during this three-week period.	Много неща се случиха през този триседмичен период.
The others are in a special box at home.	Останалите са в специална кутия у дома.
You need to consider how other security-critical software works.	Трябва да помислите как работи друг критичен за безопасността софтуер.
Now we have you.	Сега те имаме.
Her mother was cool, but not so cool.	Майка й беше готина, но не толкова готина.
I carry them in the car.	Нося ги в колата.
Maybe it was for him.	Може би за него беше така.
But it definitely hurts.	Но определено го боли.
I stopped.	Спрях се.
They know the area really well and know how to hide.	Те познават района наистина добре и знаят как да се крият.
The board has worked for every other industry.	Бордът е работил за всяка друга индустрия.
Dogs must be used to them.	Кучетата трябва да са свикнали с тях.
They couldn't live like that.	Не можеха да живеят така.
On the other hand, also walking in the open field.	От друга страна, също и ходенето през открито поле.
We completely agree.	Напълно сме съгласни.
There really is no time to worry.	Наистина няма време за грижи.
I hoped he was talking to my sister.	Надявах се, че говори със сестра ми.
They are not close.	Не са близки.
A doctor wants to change that.	Един лекар иска да промени това.
She really doesn't need me.	Тя наистина няма нужда от мен.
House of interest.	Дом с интерес.
I stopped writing so much.	Спрях да пиша толкова.
But there is no light.	Но няма светлина.
To have normal interest rates.	Да има нормални лихви.
There would be no money for me.	Нямаше да има пари за мен.
The stock market is in my blood.	Борсата е в кръвта ми.
Work changes because man changes.	Работата се променя, защото се променя човекът.
However, further research is needed to support these findings.	Необходимо е обаче да се направят допълнителни изследвания в подкрепа на тези констатации.
Once they find out, most people will find this completely normal.	След като разберат, повечето хора ще намерят това за напълно нормално.
Suddenly the wall fell.	Изведнъж стената падна.
Blue eyes with the color of the sky.	Сини очи с цвета на небето.
I just didn't want her to participate.	Просто не исках тя да участва.
And then another.	И след това още един.
The only difference is that you will have more edges.	Единствената разлика е, че ще имате повече ръбове.
And not to the door.	И не към вратата.
But there was no answer.	Но отговор нямаше.
And then a few people will break it.	И тогава няколко души ще го счупят.
They never trust each other.	Те никога не се доверяват.
Out of fear or respect, it didn't matter.	От страх или уважение, нямаше значение.
He was funny.	Той беше смешен.
I want to know about this girl.	Искам да разбера за това момиче.
Maybe we can really find something.	Може би наистина ще намерим нещо.
You act like it's personal.	Държиш се така, сякаш е нещо лично.
She stopped trying to walk, to stand.	Тя спря да се опитва да ходи, да стои.
The opposite is true.	Точно обратното е вярно.
You will know who you are and you will know what you did for me.	Ще знаеш кой си и ще знаеш какво направи за мен.
Every face in the bar was facing him.	Всяко лице в бара беше обърнато към него.
Say where you are from if you don't know what to say.	Кажете откъде сте, ако не знаете какво да кажете.
We did not make good enough or strong enough efforts.	Не положихме достатъчно добри или достатъчно силни усилия.
What they found makes sense.	Това, което откриха, има смисъл.
That we can be together for twenty years.	Че можем да бъдем заедно двадесет години.
We will never see you again and you will never see us.	Никога повече няма да те видим и ти никога няма да ни видиш.
He designed the study and contributed to the discussion.	Проектира проучването и допринесе за дискусията.
Answer this question.	Отговорете на този въпрос.
Used.	Използван.
I would even say it's creative.	Дори бих казал, че е креативно.
This one can't kill you.	Този не може да те убие.
When he is good, he is good.	Когато е добър, той е добър.
I really don't like it that much.	Наистина не ми харесва толкова много.
And that just doesn't look right.	И това просто не изглежда правилно.
I think there is more than one.	Мисля, че има повече от един.
Someone is waiting to hear it.	Някой чака да го чуе.
I'm big enough, strong enough.	Аз съм достатъчно голям, достатъчно силен.
I remember the problems with my hair at the beginning of my career.	Спомням си проблемите с косата си в началото на кариерата си.
Clinical trials.	Клинични изпитвания.
They're a sign of high blood pressure, boy.	Те са признак на високо кръвно налягане, момче.
Cover them with water and season with salt and pepper.	Покрийте ги с вода и овкусете със сол и черен пипер.
They don't seem to care.	Изглежда, че не им пука.
You just moved.	Ти току-що се премести.
Someone he could easily make do what he wants.	Някой, когото лесно би могъл да накара да прави това, което иска.
I would like more coffee.	Бих искал повече кафе.
It wasn't as if he was serious about doing anything else.	Не беше като да е мислил сериозно да направи нещо друго.
Our training plan was no different.	Нашият план за тренировка не беше по-различен.
The common core is a step forward.	Общото ядро ​​е стъпка напред.
Anyway, thanks for coming back.	Във всеки случай, благодаря, че се върнахте.
I watch the video in its entirety and it looks easy enough.	Гледам видеото изцяло и изглежда достатъчно лесно.
There is no reason not to wish her well.	Няма причина да не й пожелавам добро.
She grew into a young woman.	Тя растеше в млада жена.
Move again.	Преместване отново.
He looked at the cut.	Той погледна разфасовката.
His right leg was normal.	Десният крак беше нормален.
Of course, we hope to get good interests.	Разбира се, надяваме се да получим добрите интереси.
He holds a knife pressed tightly to his throat.	Той държи нож, притиснат здраво към гърлото си.
He stopped in front of me.	Той спря пред мен.
They look surprised.	Те изглеждат изненадани.
This is a matter of public safety.	Това е въпрос на обществена безопасност.
Now every bad thing was personal.	Сега всяко лошо нещо беше лично.
Understand how they speak, think and are.	Разберете как говорят, мислят и са.
I put you both in the same bedroom.	Сложих ви и двамата в една и съща спалня.
Mothers stood in line with their children.	Майките стояха на опашката с децата си.
They put everything away.	Прибраха всичко.
I think you will find it significant.	Мисля, че ще го намерите за значим.
When you leave my room, submit your documents.	На излизане от стаята ми подайте документите си.
Many young children run around.	Много малки деца тичат наоколо.
I remember you told me about her.	Спомням си, че ми казахте за нея.
I watched the door close.	Гледах как вратата се затваря.
Instead, she lost.	Вместо това тя загуби.
They can't fail fast enough.	Те не могат да се провалят достатъчно бързо.
Right to the head.	Право до главата.
He was just driving it.	Той просто го караше.
More from this attack.	Още от тази атака.
Which was a big change and very difficult for me.	Което беше голяма промяна и много трудно за мен.
Many people.	Много хора.
I immediately sent pictures to everyone because that's the best thing.	Веднага изпратих снимки на всички, защото това е най-хубавото нещо.
She wore nice clothes.	Тя носеше хубави дрехи.
No bone was broken.	Никаква кост не беше счупена.
I will hurt those you love.	Ще нараня тези, които обичаш.
You are a true friend.	Ти си истински приятел.
And last night he proved me right.	И снощи доказа, че съм прав.
He did a good job.	Той свърши добра работа.
He was lucky.	Беше късмет.
And I got it.	И го получих.
Everything seemed so clear.	Всичко изглеждаше толкова ясно.
This, in a sense, is what science does.	Това в известен смисъл прави и науката.
You understand it.	Ти го разбереш.
I was not in the room.	не бях в стаята.
Whoever may have known did not say.	Който може да е знаел, не казваше.
He was great too.	Той също беше страхотен.
We went out for a while.	Излязохме малко.
Earth.	Земя.
Which leads me to my last comment.	Което ме навежда на последния ми коментар.
Right there on stage, in front of everyone.	Точно там на сцената, пред всички.
I was for war.	Бях за война.
Food and wine and open window.	Храна и вино и отворен прозорец.
At that time, they only had four or five songs ready.	По това време те имаха само четири или пет готови песни.
I have three more coming tomorrow and then we'll see.	Имам още трима, които идват утре и тогава ще видим.
For a moment she surrendered and let him take her.	За миг тя се предаде и го остави да я поеме.
So take the time to prepare.	Така че отделяте време да се подготвите.
Thank you so much.	Много благодаря.
I was too worried about myself to think about him.	Бях твърде загрижен за себе си, за да мисля за него.
Because they have teeth and.	Защото имат зъби и.
The pressure slowly left him.	Натискът бавно го напусна.
They had a daughter.	Те са имали дъщеря.
It can transfer smoke from one room to another.	Той може да прехвърля дима от една стая в друга.
And not much of a victory.	И не много победа.
He is not a man.	Не е мъж.
But you will do it when you grow up.	Но ще го направите, когато пораснете.
I didn't want to leave.	Не исках да си тръгвам.
I am determined that it will be so.	Решен съм, че ще бъде така.
He had seen himself as a man.	Беше виждал себе си като мъж.
I wanted her to feel safe, that she would finally open up to me.	Исках тя да се чувства в безопасност, че най-накрая ще ми се отвори.
One step forward, two steps back, it seems.	Една крачка напред, две крачки назад, изглежда.
Of course, church children continue to appear for services and activities.	Разбира се, църковните деца продължават да се появяват за служби и дейности.
You don't need it.	Тя не ти трябва.
Because he could barely walk.	Защото едва вървеше.
I'm not sure about the name.	Не съм сигурен за името.
I knew that my mother had made very difficult choices.	Знаех, че майка ми е направила много трудни избори.
There are generally different remedies.	По принцип има различни средства за защита.
About five or six people were injured.	Пострадали са около пет-шест души.
Interest rates that accrue.	Лихвени проценти, които начисляват.
I tried to do the update again, but it still didn't work.	Опитах се да направя актуализацията отново, но пак не се получи.
Hell, standing water.	По дяволите, стояща вода.
It came in two forms.	Дойде в две форми.
Give him a chance to be himself.	Дайте му шанс да бъде себе си.
I'll show you how to do it.	Ще ви покажа как се прави.
She seemed quite calm.	Изглеждаше доста спокойна.
We have one mother and one father.	Имаме една майка и един баща.
Don't forget to watch to the very end.	Не забравяйте да гледате до самия край.
But it would be a start.	Но би било начало.
Her hair was falling out and she couldn't eat.	Косата й падаше и не можеше да яде.
We tend to read from each other.	Склонни сме да четем един от друг.
And he died accordingly.	И той умря съответно.
No wonder she thought he was dead.	Нищо чудно, че е помислила, че е мъртъв.
It had certainly never happened to her.	Със сигурност никога не й се беше случвало.
He was a few steps down the hall before turning.	Беше на няколко крачки по коридора, преди да се обърне.
Or the names are confused.	Или имената са се объркали.
I like to see him.	Харесва ми да го видя.
Called a sale.	Наречен разпродажба.
He looked up.	Той вдигна поглед.
She was so tired.	Беше толкова уморена.
I went about my life making friends with others, as one does.	Вървях в живота си, сприятелявайки се с другите, както прави човек.
I think about you and your family so often.	Мисля за теб и семейството ти толкова често.
I'm somewhat in love with his style.	Донякъде съм влюбена в стила му.
You saw my reaction.	Видяхте реакцията ми.
I pass right here.	минавам точно оттук.
Salt and pepper.	Сол и черен пипер.
I can post pictures of the empty room and those without people.	Може да пусна снимки на празната стая и тези без хора.
You see, music was his life.	Виждате ли, музиката беше неговият живот.
He had no one to share his stories with.	Нямаше с кого да сподели историите си.
He would bring.	Щеше да донесе.
Writing your own pages in the process.	Писане на собствени страници в процеса.
I did not have an opportunity.	Нямах възможност.
However, we will experiment a bit and see what is right.	Все пак ще експериментираме малко и ще видим кое е правилно.
They just didn't have the money.	Просто нямаха пари.
The money didn't look real.	Парите не изглеждаха истински.
All of these elements can vary.	Всички тези елементи могат да варират.
There is no existing company that does not make money.	Няма съществуваща компания, която да не прави пари.
Then you will know what is happening.	Тогава ще разберете какво се случва.
This item has been removed from the scale.	Този елемент беше премахнат от скалата.
Take it in your head.	Вземете го в главата си.
I really set about compiling this list.	Наистина се захванах с съставянето на този списък.
First we show the proof of.	Първо показваме доказателството за.
They do everything the right way.	Правят всичко по правилния начин.
From that day on, there are no more little boys for him.	От този ден нататък за него няма повече малки момченца.
It is divided into three parts.	Разбита е на три части.
Let your voice be heard.	Нека гласът ви бъде чут.
A larger screen image means more energy.	По-голямото изображение на екрана означава повече енергия.
Like many experiments, things did not go according to plan.	Подобно на много експерименти, нещата не вървяха по план.
They were shot and one fell dead.	Те бяха обстреляни и един падна мъртъв.
He had married a white woman and had children.	Беше се оженил за бяла жена и имаше деца.
Six feet now.	Шест фута сега.
By themselves.	Сами по себе си.
We wanted to make fun of him and use him.	Искахме да се подиграем с него и да го използваме.
Learn how to listen.	Научете как да слушате.
Anything to keep him from taking it away.	Всичко, което да го предпази от отнемане на нея.
The result was her imminent death.	Резултатът беше нейната близка смърт.
Tell me about it again.	Разкажи ми за това отново.
At the end of the task, the program evaluates the students.	В края на задачата програмата оценява учениците.
Not so much.	Не толкова много.
That would be cool, too.	Това също би било готино.
Most can't do what they bet on.	Повечето не могат, на което залагат.
He designed the experiment and wrote the article.	Проектира експеримента и написва статията.
Take a football match, for example.	Вземете например футболен мач.
But she doesn't think so.	Но тя не мисли така.
It really was.	Наистина беше.
It can be difficult to know who would be ideal.	Може да е трудно да се разбере кой би бил идеалният.
Some may have never heard of it.	Някои може би никога не са чували за това.
If you please.	Ако обичаш.
Feelings make sounds and thoughts speak.	Чувствата издават звуци, а мислите говорят.
Of course you are.	Разбира се, че си.
All right, with you this afternoon.	Добре, с теб този следобед.
I can't figure out how to draw the line.	Не мога да разбера как трябва да се начертае линията.
Be lighter with your face.	Бъдете по-леки с лицето си.
We weren't on the set.	Не бяхме на снимачната площадка.
It was not public, but private property that they destroyed.	Това не беше публична, а частна собственост, която те унищожиха.
They played without energy, even though their season was online.	Те играха без енергия, въпреки че сезонът им беше на линия.
Now, if I can find the time.	Сега, ако мога да намеря време.
Help build a house for a family in need.	Помогнете да построите къща за семейство в нужда.
The room is pale white and empty.	Стаята е бледо бяла и празна.
There is another tree where it came from.	Има още дърво, откъдето е дошло.
Indeed, the problem is what came next.	Наистина, проблемът е това, което дойде след това.
It took us nine hours to get home.	Отне ни девет часа да се приберем.
I have to ask.	трябва да попитам.
You can easily feel the difference.	Можете лесно да усетите разликата.
She nodded and went to work.	Тя кимна и се зае с работата си.
As a result, several changes have been made.	В резултат на това бяха направени няколко промени.
I killed my friend and he asked me to do it.	Убих приятеля си и той ме помоли да го направя.
This is my code below, but it doesn't work.	Това е моят код по-долу, но не работи.
Many people tend to do the exact opposite.	Много хора са склонни да правят точно обратното.
In your corner, so to speak.	Във вашия ъгъл, така да се каже.
It was the easy way out, she knew.	Това беше лесният изход, тя го знаеше.
This should be further developed in the manuscript.	Това трябва да се доразвие в ръкописа.
And as usual, there was nothing to recommend.	И както обикновено, нямаше какво да препоръча.
And in words.	И на думите.
Our third man stepped back to look for him.	Третият ни човек се отдръпна, за да го потърси.
The reality is that this is a mistake.	Реалността е, че това е грешка.
More direct contact with the community.	По-директен контакт с общността.
What a boy.	Какво момче.
No name meant no one was talking about it.	Без име означаваше, че никой не говори за това.
We can try to do that.	Можем да се опитаме да направим това.
So let's look at a few simple ones.	Така че нека разгледаме няколко прости.
Don't build your business logic into aspects.	Не изграждайте своята бизнес логика в аспекти.
The sun is rising.	Слънцето изгрява.
It could not have been otherwise.	Не можеше да стане по друг начин.
I saved some money last summer and the previous summer.	Спестих малко пари миналото лято и предишното лято.
At some point he will want a way out.	В даден момент той ще иска изход.
So we girls got better and went down there.	Така че ние, момичетата, се оправихме и слязохме там.
It is forced.	Принудително е.
If this is not possible, the stroke is lost.	Ако и това не е възможно, ходът се губи.
You have seen this.	Виждали сте това.
They wrote the book.	Те написаха книгата.
Still, he was coming.	Въпреки това той идваше.
This service is an online service only.	Тази услуга е само онлайн услуга.
Maybe even a week.	Може би дори една седмица.
What is right is wrong in this case.	Правилното е грешно в този случай.
I knew she had just left school.	Знаех, че току-що е излязла от училище.
I have children.	имам деца.
I looked at the little rest.	Погледнах малкото останало.
And we're glad we did.	И се радваме, че го направихме.
It was absolutely worth it for me and my family.	За мен и моето семейство абсолютно си е струвало.
The focus of their anger was elsewhere.	Фокусът на гнева им беше някъде другаде.
We get a lot.	Получаваме много.
Until she finally gave up on you.	Докато тя накрая се отказа от теб.
He never hit his mark, she hit her every time.	Той никога не удряше своя белег, тя удряше своя всеки път.
She was such an amazing dog.	Тя беше толкова невероятно куче.
However, this approach has serious limitations.	Този подход обаче има сериозни ограничения.
This concept is strange.	Тази концепция е странна.
But it is wrong to say that he is doing nothing to deal with them.	Но е погрешно да се каже, че не прави нищо за справяне с тях.
I'm so excited about that.	Толкова съм развълнуван от това.
This model is still available and still very good.	Този модел все още е наличен и все още е много добър.
If the release is not in writing.	Ако освобождаването не е писмено.
We were too busy running around.	Бяхме твърде заети да тичаме наоколо.
It has changed not long ago and we know it.	Не много отдавна се промени и ние го знаем.
Tone matters.	Тонът има значение.
The conflict continued.	Конфликтът продължи.
Complete three sets of this.	Попълнете три комплекта от това.
It was as if he was afraid of me or something.	Сякаш се страхуваше от мен или нещо подобно.
And when he opened them, he spoke.	И когато ги отвори, проговори.
Most people were silent.	Повечето хора мълчаха.
In some places you can find even more.	На някои места може да намерите дори повече.
So pamper yourself and buy the paper version.	Затова се поглезете и купете и хартиената версия.
I am so excited to see this project completed.	Толкова съм развълнуван да видя този проект завършен.
If not, then transfer the turn to the next player.	Ако не, тогава прехвърлете хода на следващия играч.
You really create the book.	Вие наистина създавате книгата.
He has the resources.	Той има ресурси.
Many of us continue to do the same work as on earth.	Много от нас продължават със същата работа като на земята.
It must be obvious.	Трябва да е очевидно.
Its existence was well known in the community.	Неговото съществуване беше общоизвестно в общността.
She lifted him by the shoulders.	Тя го вдигна за раменете.
Something was happening there again, he felt strength there.	Пак нещо се случваше там, той усети сила там.
He has not smoked or had any health problems in the past.	Не е пушил и не е имал здравословни проблеми в миналото.
They are so good.	Те са толкова добри.
I found a way.	Открих начин.
Maybe you should.	Може би трябваше.
Well, it only took a few days.	Е, отне само няколко дни.
She couldn't help herself.	Тя не можеше да се сдържи.
If he reached his people, he could win.	Ако стигнеше до хората си, можеше да спечели.
I would point out more.	Бих посочил още.
I'll put it in you.	Ще го вкарам в теб.
Do not copy in whole or in part.	Не копирайте изцяло или частично.
In the larger court, it didn't matter.	В по-големия съд това нямаше значение.
There are only so many fish in the sea.	В морето има само толкова много риби.
But it was a hell of a wait.	Но беше адски чакане.
It contains everything that has ever happened to you.	Той съдържа всичко, което някога ви се е случило.
He was full of ideas and plans for the future.	Беше пълен с идеи и планове за бъдещето.
You killed that horse.	Ти уби този кон.
I don't think they care.	Не мисля, че не им пука.
I wrote business.	Пишех бизнес.
The problem is in the speed of these.	Проблемът е в скоростта на тези.
No more, but at least that.	Не повече, но поне това.
I don't think the boys are looking back.	Не мисля, че момчетата поглеждат назад.
The first is simply as described.	Първият е просто както е описано.
I hope you enjoy your time here !.	Надявам се да се насладите на времето си тук!.
Now he was on his way to something.	Сега беше на път за нещо.
You can use the same technique for your own types.	Можете да използвате същата техника за вашите собствени типове.
This is the basic social structure.	Това е основната социална структура.
They treated us like their children.	Те се държаха с нас като с техните деца.
This is far from over.	Това далеч не е приключило.
That was good for her.	За нея това беше добре.
The boat was moving away.	Лодката се отдалечаваше.
People love you.	Хората те обичат.
Not pharmaceutical companies.	Не фармацевтични компании.
You just haven't provided enough details.	Просто не сте предоставили достатъчно подробности.
None of the girls was held against their will.	Нито едно от момичетата не е държано против волята им.
But the poor have eaten their share and are leaving again.	Но горките изядоха своя дял и пак си отиват.
Not like loving him.	Не като да го обичаш.
These are good things.	Това са добри неща.
This was a short article.	Това беше кратка статия.
They motioned for him to mock him.	Сложиха му знак, за да му се подиграят.
Nor does he.	Нито го прави.
This is my chance.	Това е моят шанс.
Then a face appeared.	Тогава се появи лице.
It's not what you think.	Не е това, което си мислиш.
The decision only makes sense when this argument is positive.	Решението има смисъл само когато този аргумент е положителен.
It was too late at that time.	По това време вече беше твърде късно.
But there is an additional and deeper reason.	Но има допълнителна и по-дълбока причина.
Something like this was happening all the time.	Такова нещо се случваше постоянно.
I just want to take you to dinner.	Просто искам да те заведа на вечеря.
Genesis.	Битие.
I would think you would see enough of her during the day.	Бих помислил, че ще се виждаш достатъчно с нея през деня.
She would not leave him.	Тя нямаше да го остави.
What girls' games can tell us.	Какво могат да ни кажат игрите от момичета.
Even if he doesn't look like us from the outside.	Дори и да не изглежда като нас отвън.
He loved being there.	Той обичаше да бъде там.
Where things start.	Където започват нещата.
Please improve it.	Моля, подобрете го.
There is nothing more to say.	Няма какво повече да се каже.
It doesn't matter, keep reading.	Няма значение, продължете да четете.
Only from time to time.	Само от време на време.
We need to put them in place.	Трябва да ги поставим на място.
But we are already your family.	Но ние вече сме твое семейство.
I'll call him tonight.	Ще му се обадя тази вечер.
I'm trying to figure out where my head is.	Опитвам се да разбера къде е главата ми.
But you don't have something to go back to.	Но вие нямате такова нещо, на което да се върнете.
You can't get this in a digital book.	Не можете да получите това в цифрова книга.
Three factors were identified.	Бяха идентифицирани три фактора.
Maybe no one.	Може би никой.
That's great in theory.	Това на теория е страхотно.
Just keep going.	Просто продължавайте напред.
This is probably the most important part of the whole process.	Това е може би най-важната част от целия процес.
This can be explained by our model.	Това може да се обясни с нашия модел.
Now he didn't say a word.	Сега той не каза нито дума.
I started doing that.	Започнах да правя това.
However, we need to pay more attention to our children.	Трябва обаче да обърнем повече внимание на децата си.
Don't sweat.	Не се потите.
She was lying on her back.	Тя лежеше по гръб.
This was not what he needed.	Това не беше това, от което имаше нужда.
Your touch needs to change.	Докосването ви трябва да се промени.
When he turned, he couldn't look me in the eye.	Когато се обърна, не можеше да ме погледне в очите.
But this time she was much closer.	Но този път тя стоеше много по-близо.
Others get into trouble at school or at home.	Други попадат в неприятности в училище или у дома.
That would mean they are weak.	Това би означавало, че са слаби.
My friends nodded.	Приятелите ми кимнаха.
It is by no means certain.	В никакъв случай не е сигурно.
You better be ready to move as soon as they call us.	По-добре бъдете готови за преместване веднага щом ни извикат.
So, you need to be careful and wear protective equipment.	Така че, трябва да бъдете внимателни и да носите предпазни средства.
And we have a lot in common.	И имаме много общи неща.
I suggest everyone to use their services.	Предлагам на всеки да ползва услугите им.
Instead, it returns an object to the map.	Вместо това връща обект на карта.
We hope.	Надяваме се.
I hate every one of them.	Мразя всеки един от тях.
You often want to make plans based on the numbers of the weeks.	Често искате да правите планиране въз основа на номерата на седмиците.
Instead, show it with the words or actions of this character.	Вместо това го покажете с думите или действията на този герой.
And my friends appreciate it.	И приятелите ми го оценяват.
He turned his back when the charges against him were read.	Той обърна гръб, когато бяха прочетени обвиненията срещу него.
You can stay as long as you want.	Можете да останете колкото искате.
They won't smell us yet.	Още няма да ни помиришат.
She was just a little nervous about telling her mother some things.	Просто беше малко нервна да каже на майка си някои неща.
I saw how I did it.	Виждах как правя това.
Also with ice.	Също и с лед.
However, she did great.	Тя обаче се справи страхотно.
A few minutes was one thing, but so long was another.	Няколко минути бяха едно, но толкова дълго беше друго.
She had a body.	Тя имаше тяло.
He broke the law.	Нарушил закона.
You can read more about me here.	Можете да прочетете повече за мен тук.
Maybe she parked.	Може би е паркирала.
We don't even need to talk about it again.	Няма нужда дори да говорим за това отново.
Too fast to do anything.	Твърде бързо, за да направя нещо.
And sometimes it was really busy.	И понякога беше наистина натоварено.
It could make sense.	Можеше да има смисъл.
That was my victory.	Това беше моята победа.
That's right.	Това е правилно.
They were talking about burning us.	Говореха да ни изгорят.
This is not it.	Това не е това.
He could play forever.	Можеше да играе вечно.
Our thinking time is increasing.	Времето ни за мислене се увеличава.
In fact, literally on fire.	Всъщност, буквално запален.
At first, a lack of faith led them there.	Отначало липсата на вяра ги доведе до там.
We promise.	Ние обещаваме.
I wouldn't want to have such a good looking mother.	Не бих искал да имам толкова добре изглеждаща майка.
Our customers demand from us great quality and amazing service.	Нашите клиенти търсят от нас страхотно качество и невероятно обслужване.
I was still doing well.	Все още се справях добре.
I don't know how he did it, but it doesn't matter.	Не знам как го направи, но няма значение.
They don't have to talk like that.	Те не трябва да говорят така.
When they come together, you can't beat them.	Когато се съберат, не можеш да ги победиш.
He wanted to help as much as he could.	Искаше да помогне с каквото може.
But you don't know who we are.	Но вие не знаете кои сме ние.
At that time, he was beginning to change.	По това време започваше да се променя.
Only much worse.	Само много по-зле.
This is no longer true.	Това вече не е вярно.
I would lose access to my money for a few days.	Щях да загубя достъп до парите си за няколко дни.
Without being noticed.	Без да бъде забелязан.
I had to stop.	Трябваше да спра.
I kept walking and nothing more happened.	Продължих да вървя и нищо повече не се получи.
Quite right too.	Съвсем правилно също.
And so still focus on it.	И така все пак се насочете към него.
I, on the other hand, have no idea what they are talking about.	Аз, от друга страна, нямам представа за какво говорят.
But tears would do no good.	Но сълзите не биха донесли никаква полза.
They also look good.	Те също изглеждат добре.
It is a matter of life and death.	Това е въпрос на живот и смърт.
None of the cars stopped on the busy road.	Нито една от колите по натоварения път не спря.
And that's good.	И това е добре.
This must be impossible.	Това трябва да е невъзможно.
All the things we've ever shared, not so long ago.	Всички неща, които някога сме споделяли, не толкова отдавна.
She made things up.	Тя измисли нещата.
He had this special training and abilities.	Той имаше това специално обучение и способности.
He was and still is my friend.	Той беше и все още е мой приятел.
They build trust.	Те изграждат доверие.
Although it is not perfect, it is still a good result.	Макар и да не е идеален, това все пак е добър резултат.
The state of the problem with the three colors.	Състоянието на проблема с трите цвята.
Maybe he'll come back.	Може би ще се върне.
His personal code is just that, personal.	Личният му код е точно такъв, личен.
Your mother said you were busy six days a week.	Майка ти каза, че си бил зает с работа шест дни в седмицата.
It was discovered quite early.	Открит е доста рано.
I'm completely stuck.	Аз съм напълно заседнал.
There is no reason to doubt that this is true.	Няма причина да се съмняваме, че това е вярно.
But it's not a bad thing.	Но не е нещо лошо.
But no one does that.	Но никой не прави това.
That was not the real problem.	Това не беше истинският проблем.
She hit him three times before she even knew what was happening.	Тя го удари три пъти, преди дори да разбере какво се случва.
I have written many books that have never reached paper.	Написал съм много книги, които никога не са стигнали до хартия.
Now I don't even remember what the topic was.	Сега дори не си спомням каква беше темата.
I really wasn't.	Наистина не бях.
I sent a message, but you never replied to my letters.	Изпратих съобщение, но ти така и не отговори на писмата ми.
Take new measurements as often as possible.	Правете нови измервания възможно най-често.
He has since failed to return and was lost in pursuit.	Оттогава той не успя да се върне и беше изгубен за проследяване.
There are two ways to do this.	Има два начина да направите това.
In fact, I was scared.	Всъщност се уплаших.
Just let yourself cry.	Просто се остави да плачеш.
Think about this.	Помисли за това.
You are a site, whether you have one or not.	Вие сте сайт, независимо дали го имате или някога.
I will deal more with this concept in the following pages.	Ще се занимавам повече с тази концепция в следващите страници.
They did everything right.	Направиха всичко както трябва.
With the help of technology, production has increased.	С помощта на технологиите производството се е увеличило.
He built them.	Той ги построи.
But today you are looking the other way and you are the enemy.	Но днес гледаш от другата страна и си враг.
We never sell poor quality auto parts to our customers.	Никога не продаваме авточасти с лошо качество на нашите клиенти.
In fact, that was the reason for three games in three days.	Всъщност това беше причината за три мача за три дни.
So they had no structure.	Така че те нямаха структура.
I did not see the photos today.	Днес не видях снимките.
It can only kill you when you try to escape from it.	Може да те убие само когато се опиташ да избягаш от него.
Army and served for three years.	Армия и служи три години.
However, there were some good points.	Имаше обаче някои добри точки.
I don't remember her name, maybe she never told me.	Не помня името й, може би никога не ми е казвала.
It's really amazing.	Наистина е невероятно.
He is the one who can get any weapon.	Той е този, който може да получи всяко оръжие.
I don't remember everything, but now he's talking to me.	Не помня всичко, но сега ми говори в главата.
Amazing, but here it is.	Удивително, но ето го.
No other.	Никой друг.
I carry too many things around.	Нося твърде много неща наоколо.
Looking back now, it must have been hard for him.	Поглеждайки назад сега, сигурно му е било трудно.
We sold companies.	Продадохме фирми.
First one, then the other will pull forward.	Първо единият, а след това другият ще дърпа напред.
They weren't sure where they were going.	Не бяха сигурни къде отиват.
You can use this to answer both questions.	Можете да използвате това, за да отговорите и на двата въпроса.
Then the next morning he took me to one side.	След това на следващата сутрин ме отведе на една страна.
He came home with me.	Прибра се вкъщи с мен.
Find a group that writes to them and calls.	Намерете група, която им пише и се обажда.
We were there.	Ние сме били там.
They stopped him immediately.	Спряха го веднага.
It is designed to lower it.	Той е предназначен да го понижи.
She has seen the same figure several times.	Виждала е същата фигура няколко пъти.
Focus on this task, nothing else.	Съсредоточете се върху тази задача, нищо друго.
This later turned out to be the best thing we did.	Това по-късно се оказа най-доброто нещо, което направихме.
At least not for you and me.	Поне не за теб и мен.
This is a great event.	Това е страхотно събитие.
His skills play at this level.	Неговите умения играят на това ниво.
If you doubt his abilities, believe me.	Ако се съмнявате в способностите му, повярвайте ми.
Digital photos are available.	Налични са цифрови снимки.
There were four groups in the second study.	Във второто проучване имаше четири групи.
Or maybe because they lost, or both.	Или може би защото са загубили, или и двете.
It will only end in tears, as usual.	Ще свърши само в сълзи, както обикновено.
She did it a few more times.	Тя го направи още няколко пъти.
See you in class.	Ще се видим в клас.
There was also success.	Имаше и успех.
It accommodates older men.	В него се настаняват възрастни мъже.
I just hoped he was with them.	Само се надявах, че е с тях.
But it seemed just the opposite.	Но изглеждаше точно обратното.
He later played with them.	По-късно той играе с тях.
We were a team.	Бяхме отбор.
What it does is give people another chance.	Това, което прави, е да даде на хората още един шанс.
This is it.	Това е то.
We were in a creative roll.	Бяхме в творческа ролка.
My mother was running and crying.	Майка ми изтича и плачеше.
Not many people think of life under these terms.	Не много хора мислят за живота под тези термини.
Let's take advantage of our enemy.	Нека се възползваме от нашия враг.
Repeat if necessary.	Повторете, ако е необходимо.
She went through me to get them.	Тя мина през мен, за да ги вземе.
I did not like it.	не ми хареса.
There is no such office.	Няма такъв офис.
This was new.	Това беше ново.
But this time it was different.	Но този път беше различно.
I had enough trouble.	Имах достатъчно неприятности.
A woman quarreled with a man over a dog.	Жена се скарала с мъж заради куче.
Moves it to the free list.	Премества го в списъка с безплатни.
It can be anyone.	Може да е всеки.
Then for another month reduce by another third.	След това за един месец намалете с още една трета.
For more details, click here.	За повече подробности, щракнете тук.
I wondered if she would go alone.	Чудех се дали ще тръгне сама.
Just think of them.	Просто мислите ми за тях.
Hours later, she received an answer.	Часове по-късно тя получи отговор.
It was almost over.	Беше почти свършило.
My neck and shoulders.	Вратът и раменете ми.
He knew he would never be a high society.	Знаеше, че никога няма да бъде висше общество.
Those to which we have no answers are very important.	Тези, на които нямаме отговори, са много важни.
I'm going to rest for a while.	Отивам да си почина за малко.
There are two standard ways to deal with this variable length problem.	Има два стандартни начина за справяне с този проблем с променлива дължина.
She has paid her own bill.	Тя е внесла собствена сметка.
We do not want new numbers.	Не искаме нови номера.
Everything is significant.	Всичко е значимо.
But I found some problem using it.	Но открих някакъв проблем при използване.
I put them in separate cells.	Сложих ги в отделни клетки.
But this is something we can't help you with.	Но това е нещо, с което не можем да ви помогнем.
It's just a way to find peace.	Това е просто начин за намиране на мир.
It wasn't like that now.	Сега не беше така.
Error bars are the standard error of the mean for three independent experiments.	Лентите за грешки са стандартна грешка на средната стойност за три независими експеримента.
I take it out.	Изваждам го.
At this point, we have many more questions than answers.	В този момент имаме много повече въпроси, отколкото отговори.
I explained to them that we need to be bigger.	Обясних им, че трябва да сме по-големи.
Talk briefly and then the door closes.	Говори се за кратко и след това вратата се затваря.
People talked about it everywhere you went.	Хората говореха за това навсякъде, където отидете.
Go and walk with your head held high.	Тръгни и си върви с високо вдигната глава.
Now they were more than proof.	Сега те бяха повече от доказателство.
I agree with you that it was so.	Съгласен съм с теб, че беше така.
One uses her middle initial, but the other does not.	Едната използва нейния среден инициал, но другата не.
They can be read to each other and tuned.	Те могат да се четат един друг и да се настройват.
There is no word for us except human.	Няма дума за нас, освен човешки.
It can be served as a main course.	Може да се сервира като основно ястие.
This process is repeated three times.	Този процес се повтаря три пъти.
The pressure is off.	Налягането е изключено.
Tell us the amount, time and day.	Кажете ни сумата, часа и деня.
I am so proud of him.	Толкова се гордея с него.
But his men were at a loss and could offer nothing.	Но хората му бяха в загуба и не можеха да предложат нищо.
He knew where.	Знаеше къде.
I don't know how long it will take.	Не знам колко време ще отнеме.
She may try to kill you again.	Тя може да се опита да те убие отново.
I got angry.	Ядосах се.
Looking busy helps.	Да изглеждаш зает помага.
The names have changed, but the meaning has not changed.	Имената са се променили, но значението не се е променило.
Up here to join us.	Тук горе, за да се присъедините към нас.
So don't worry.	Така че не се притеснявайте.
With social hours and games.	Със социален час и игри.
People love them, buy them and tell their friends to buy them.	Хората ги обичат, купуват ги и казват на приятелите си да ги купуват.
So it seems almost impossible.	Така че изглежда почти не е възможно.
They just want basic human rights.	Те просто искат основни човешки права.
You could have been lying down for weeks.	Можеше да си лежал надолу със седмици.
But, of course, the main problem remains.	Но, разбира се, остава основният проблем.
I will tell her and do as you say.	Ще й кажа и ще направя както ти кажеш.
Don't kill.	Не убивайте.
It comes out different depending on who does it.	Излиза различно в зависимост от това кой го прави.
This will adversely affect your quality score.	Това ще се отрази зле на вашата точка за качество.
Try to make life too simple.	Опитайте се да направите живота твърде прост.
I studied it there on the floor.	Изучавах го там на пода.
Just watch it happen.	Просто гледайте това да се случва.
People are learning to become men and women.	Хората се учат да стават мъже и жени.
But now he picked it up.	Но сега той го вдигна.
Ask questions about the way back.	Задаване на въпроси за обратния път.
Any relationship, you will quarrel.	Всяка връзка, ще се карате.
I've seen this in some family members over the years.	Виждал съм това при някои членове на семейството през годините.
She wanted to make decisions.	Тя искаше да взема решения.
In fact, he could see one or two of them jumping.	Всъщност можеше да види как един или двама от тях скачат.
They ended at the same time.	Приключиха по едно и също време.
Take them away from us so we don't have them at home.	Отнесете ги далеч от нас, за да ги нямаме вкъщи.
I've seen that name before.	Виждал съм това име и преди.
Sometimes you forget she's there.	Понякога забравяш, че тя е там.
We are too close.	Твърде близо сме.
It had to be focused on speed.	Тя трябваше да бъде насочена към скорост.
Here you have to be honest with yourself.	Тук трябва да сте честни и със себе си.
The problem with computer processes is that sometimes the process fails.	Проблем с компютърните процеси е, че понякога процесът се проваля.
This situation was different.	Тази ситуация беше различна.
Do not forget that.	Не забравяй това.
You won't have to do much.	Няма да ви се налага да правите много.
No more customers.	Няма повече клиенти.
No one would know if he decided to return to the streets.	Никой нямаше да разбере, ако реши да се върне на улицата.
No one said a word.	Никой не каза и дума.
They say one thing and do another.	Говорят едно, а правят друго.
It's hard to do.	Трудно е да се направи.
Sometimes good things happen.	Понякога се случват хубави неща.
Hearing the shot, several men approached the scene.	Чувайки изстрела, няколко мъже се приближават към местопроизшествието.
Our thoughts are with his family and friends.	Нашите мисли са със семейството и приятелите му.
A dog has a better chance than a cat, etc.	Кучето има по-голям шанс от котката и т.н.
I will surprise her, which will make her even more special !.	Ще я изненадам, което ще я направи още по-специална!.
It would not be found.	Нямаше да се намери.
You both have your orders.	Вие двамата имате своите заповеди.
But it gets lost again.	Само че пак се губи.
She is not mean, saying that a man is never a woman.	Тя не е злобна, като казва, че мъжът никога не е жена.
Politics just feels more real.	Политиката просто се чувства по-реална.
Back to the main room.	Обратно към основната стая.
In addition, our results suggest that there may be gender differences.	Освен това, нашите резултати предполагат, че може да има полови различия.
So you can keep using it again and again because it is correct.	Така че можете да продължите да го използвате отново и отново, защото е правилен.
There was no one else around.	Наоколо нямаше никой друг.
I love you.	Обичам те.
When you start, the god gets a place.	Когато започнете, богът получава място.
It has a beautiful view and is ideal for shooting.	Има красива гледка и е идеална за снимане.
This is known as an after party.	Това е известно като афтър парти.
These were not just numbers.	Това не бяха просто числа.
He hadn't gotten this far.	Не беше стигнал дотук за нищо.
Some experience is still needed, but it is quite easy.	Все още е необходим известен опит, но е доста лесно.
We do not know what the dispute is about.	Не знаем за какво е спорът.
We didn't know what to do with her.	Не знаехме какво да правим с нея.
Of course, it was almost summer.	Разбира се, беше почти лято.
You say you're going home.	Казваш, че се прибираш у дома.
They let him go, but they stopped me.	Пуснаха го, но ме спряха.
It felt like I was comparing myself to life.	Имаше чувството, че се сравнявам с живота.
He was like a walking wall.	Той беше като ходеща стена.
I took it seriously myself.	Аз самият го взех сериозно.
The message came out.	Съобщението излезе.
He wanted his wife to get along well with his family.	Искаше жена му да се разбира добре със семейството му.
Because she knew this girl.	Защото тя познаваше това момиче.
The blood is beautiful.	Кръвта е красива.
This season is a loss.	Този сезон е загуба.
Then she saw some movement behind the car.	Тогава тя видя някакво движение зад колата.
First, the sample size from this study was relatively small.	Първо, размерът на извадката от това проучване беше сравнително малък.
Just take a picture with your digital camera or phone.	Просто направете снимка с вашия цифров фотоапарат или телефон.
No vacancies in the hall.	Нито едно свободно място в залата.
We left the road.	Напуснахме пътя.
Oh, great job.	О, чудесна работа.
Just put it everywhere, really.	Просто го сложи навсякъде, наистина.
We have it in my house.	Имаме го в къщата ми.
Imagine a simple case as the example below.	Представете си прост случай като примера по-долу.
Of course not.	Разбира се, че не е така.
To him.	На него.
Important work will be done with the help of friends.	Важна работа ще бъде свършена с помощта на приятели.
It never worked.	Никога не е работило.
It's not your truth.	Не е твоята истина.
The cast and crew agreed to work for free.	Актьорският състав и екипът се съгласиха да работят безплатно.
It's fun for the whole family.	Забавно е за цялото семейство.
Return to starting position and repeat with the other leg.	Върнете се в изходна позиция и повторете с другия крак.
This one looks especially fun.	Този изглежда особено забавен.
Your hair is beautiful and long.	Косата ти е красива и дълга.
I knew then.	знаех тогава.
I can't do it this time.	Този път не мога да го направя.
Take me as an example.	Вземете ме за пример.
He made me feel so little.	Той ме накара да се чувствам толкова малко.
Not without me.	Не и без мен.
Men have done this before.	Мъжете са правили това и преди.
This is a change that will progress even further in the future.	Това е промяна, която ще напредне в бъдеще още повече.
This is the last chance to return it this year.	Това е последният шанс да го върнем тази година.
In fact, I thought it might be fun to watch and try.	Всъщност си помислих, че може да е забавно да гледам и пробвам.
It's nice to have these letters after my name.	Хубаво е да имам тези букви след името ми.
The memories come back.	Спомените се връщат.
Car and driver if needed.	Кола и шофьор при нужда.
Or they did business with him, so to speak.	Или са правили бизнес с него, така да се каже.
Everything went well.	Всичко мина добре.
Everyone would be watching me.	Всички щяха да ме гледат.
She pulled it out and lifted it into the air.	Тя го извади и го вдигна във въздуха.
The business is not that complicated.	Бизнесът не е толкова сложен.
In fact, they behaved.	Всъщност те се държаха.
He could still hear the stars crying in space.	Все още чуваше звездите, плачещи в космоса.
He checked the text and looked up.	Той провери текста и вдигна поглед.
Let's be five inside.	Нека бъдем петица отвътре.
I just want to finish this project on time.	Просто искам да завърша този проект навреме.
They had no desire to choose a country.	Те нямаха желание да избират страна.
Everyone helps in case of trouble.	Всеки си помага в случай на беда.
We never, ever tell the truth about our parents.	Никога, ама никога не казваме истината за родителите си.
My child.	Моето дете.
The opposite happened after the end.	След края му се случи точно обратното.
But that can't be helped.	Но това не може да се помогне.
You got the job so far.	Получихте работата досега.
But not with you, or not entirely with you.	Но не с теб, или не изцяло с теб.
Click here to order now !.	Кликнете тук, за да поръчате сега!.
Participants were asked about the positive aspects and what could be improved.	Участниците бяха попитани за положителните аспекти и какво може да бъде подобрено.
They were moving for most of the day, but had just stopped.	Те се движеха през по-голямата част от деня, но току-що спряха.
The most common injury is broken bones from falling.	Най-честата травма е счупване на кости от падане.
The show is great in my opinion.	Шоуто е страхотно според мен.
Indeed, if some things did not die, others would not be born.	Наистина, ако някои неща не умряха, други нямаше да се родят.
I would recommend it if it was still available.	Бих го препоръчал, ако все още беше наличен.
But someone or something has to control the money supply.	Но някой или нещо трябва да контролира паричното предлагане.
I want to go home, he thought.	Искам да се прибера вкъщи, помисли си той.
Literally everything you want.	Буквално всичко, което пожелаете.
In the end, it didn't matter.	В крайна сметка това нямаше значение.
But again, don't go.	Но отново, не отивай.
There is no chance they will be able to do that.	Няма шанс да успеят да направят това.
It could be a list.	Може да е списък.
Without it, there would be no science or technology.	Без него нямаше да има наука или технология.
However, previous studies have not examined this issue directly.	Въпреки това досегашните проучвания не са изследвали този въпрос директно.
And he had to make a living.	И трябваше да си изкарва прехраната.
I've heard so much about you.	Чувал съм толкова много за теб.
No, they wouldn't.	Не, не биха.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
Several of these aspects will be discussed in this Communication.	В това съобщение ще бъдат обсъдени няколко от тези аспекти.
I thought you were another customer.	Мислех, че си друг клиент.
I opened my eyes again.	Отново отворих очи.
It makes obvious sense, you know.	Има съвсем очевиден смисъл, нали знаете.
Whatever it was, there had to be a direct connection.	Каквото и да беше, трябваше да има пряка връзка.
This is where we face a problem.	Ето къде се сблъскваме с проблем.
As you thought.	Както си мислехте.
This procedure will certainly stop.	Тази процедура със сигурност ще спре.
But we need your help.	Но имаме нужда от вашата помощ.
There are many years ahead.	Има много години напред.
Our online reviews speak for themselves.	Нашите онлайн ревюта говорят сами за себе си.
They are afraid of failure.	Страхуват се от провал.
It makes them feel happy and special.	Това ги кара да се чувстват щастливи и специални.
Let's just hear.	Нека просто да чуем.
The history of religion is a history of violence.	Историята на религията е история на насилието.
But that's easier said than done.	Но това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
This comes with work for many.	Това идва с работата за мнозина.
But we didn't stop there.	Но не спряхме дотук.
This is a message.	Това е съобщение.
I like her.	Аз я харесвам.
Just don't try.	Само дето не пробвай.
I have news.	имам новини.
I thought it was super cool.	Мислех, че това е супер яко.
My event in life is good.	Събитието ми в живота е добре.
I want to push them out.	Искам да ги изтласкам.
No differences were found according to gender and age.	Не са открити разлики според пола и възрастта.
So the opposite is the right thing to do.	Така че обратното е правилното нещо.
When he returned, he was perfectly fine.	Когато се върна, беше напълно добре.
But it used to be a huge source of concern.	Но преди беше огромен източник на безпокойство.
Not necessary.	Не е нужно.
The population grew rapidly in those times.	Населението нараства бързо за онези времена.
In fact, they seem so surprised that they can't even answer.	Всъщност те изглеждат толкова изненадани, че дори не могат да отговорят.
That's it.	Стига до това.
It was just me now.	Сега бях само аз.
Repeat until the mixture is used up.	Повторете, докато сместа се изразходва.
The number depends on how many words you have.	Броят зависи от това колко думи имате.
That doesn't fix it.	Това не го оправя.
I want to use it to reach them.	Искам да го използвам, за да стигна до тях.
Unless otherwise provided by law.	Когато в закона не е предвидено друго.
There was no point in dealing with one particular case.	Нямаше смисъл той да се занимава с един конкретен случай.
I used to be very close to my father, but now.	Преди бях много близък с баща ми, но сега.
I will not be far.	няма да съм далеч.
Not very good.	Не е и много добре.
Same as above.	Същото като по-горе.
I know this man.	Познавам този човек.
Look, you said you knew me.	Виж, ти каза, че ме познаваш.
It was only recently that she met him.	Едва наскоро тя се запозна с него.
The country needed him.	Страната се нуждаеше от него.
Such was the support he needed over the years.	Такава беше и подкрепата, от която се нуждаеше през годините.
He had obviously left his luck.	Явно беше напуснал късмета си.
Maybe you make things a little different.	Може би правите нещата малко по-различно.
This is known as frequency analysis.	Това е известно като честотен анализ.
Leave your mark on the world.	Оставете своя отпечатък в света.
Fair return.	Справедлива възвръщаемост.
I would like to see her again.	Бих искал да я видя отново.
The list could go on and on.	Списъкът може да продължи до безкрай.
No need to.	Няма нужда да.
Of course, these people were adults.	Разбира се, тези хора бяха възрастни.
Create a need rather than cash in that need.	Създайте нужда, отколкото осребрете тази нужда.
I hate him from day one.	Мразя го от първия ден.
I caught him and managed to stop his fall.	Хванах го и успях да спра падането си.
Then there is more purpose.	Тогава има повече цел.
The value of serious play.	Стойността на сериозната игра.
It was a challenge, no doubt.	Тя беше предизвикателство, без съмнение.
Indeed, the only one.	Наистина, единственият.
I couldn't and didn't want to go upstairs myself.	Самият аз не можех и не исках да се кача горе.
Resources are one of the reasons.	Ресурсите са една от причините.
That is why it is different.	Ето защо е различно.
He found them more often.	По-често той ги намираше.
It was difficult because the wind was constantly changing.	Беше трудно, защото вятърът непрекъснато се променяше.
Give us more opportunities to do things in games.	Дайте ни повече възможности за правене на неща в игрите.
Because you just never know.	Защото просто никога не знаеш.
But she knows everything about sex.	Но тя знае всичко за секса.
We are waiting for the air to run out.	Чакаме въздуха да изтече.
It takes less than a minute to get started !.	Отнема по-малко от минута, за да започнете!.
He chose the latter.	Той избра второто.
I'm not just a player.	Аз не съм само един играч.
That will not change.	Това няма да се промени.
And you have the right to do so.	И имате право да го направите.
Or very, very little.	Или много, много малко.
A bottle for you.	Бутилка за теб.
No wonder he wanted to get himself back.	Нищо чудно, че искаше да си върне себе си.
You can measure it.	Можете да го измерите.
You just had to look out our window to see that.	Трябваше само да погледнеш през прозореца ни, за да видиш това.
People avoid them.	Хората ги избягват.
Everyone has to save time to smell the flowers.	Всеки трябва да пести време, за да помирише цветята.
His gaze asked questions.	Погледът му задаваше въпроси.
She could not speak.	Тя не можеше да говори.
Local music, nice fun.	Местна музика, приятно забавление.
You certainly don't think so.	Със сигурност не ти е така да мислиш така.
Why did you come back to him then?	Защо изобщо се върна при него тогава.
But the medium is far from understood.	Но медиумът далеч не е разбран.
Before taking his current position.	Преди да заеме настоящия си пост.
They write our names in water.	Пишат имената ни във вода.
It seems to surprise him.	Изглежда го изненада.
No charging station visible.	Не се вижда зарядна станция.
I say thank you very much.	казвам много благодаря.
I told you that.	Аз ти казах това.
This does not seem to be right.	Това изглежда не е правилно.
Watching them live.	Гледайки ги на живо.
It makes you do bad things.	Кара те да правиш лоши неща.
When that was not possible, they were burned.	Когато това не беше възможно, те бяха изгорени.
For the next hour, she told me all about school.	През следващия час тя ми разказа всичко за училище.
Just stay here.	Просто остани тук.
This greater freedom means that we can improve the direct strategy.	Тази по-голяма свобода означава, че можем да подобрим директната стратегия.
Don't do business with them.	Не правете бизнес с тях.
Probably to the back of the whole complex.	Вероятно към задната част на целия комплекс.
I can put one and one.	Мога да събера едно и едно.
Her voice was low and sweet as music.	Гласът й беше нисък и сладък като музика.
She was still talking in that sweet, soft voice.	Тя все още говореше с този сладък, мек глас.
That makes sense.	Това има смисъл.
Of course, everyone did it in their own way.	Разбира се, всеки го направи по свой собствен начин.
That we worry about what we should do, think or say.	Че се тревожим какво трябва да направим, да мислим или да кажем.
Nothing could be further from my mind.	Нищо не може да бъде по-далеч от ума ми.
I will be there.	Ще бъде там.
He knew she didn't want that to happen.	Знаеше, че тя не е искала това да се случи.
An event can result in more than one injury.	Едно събитие може да доведе до повече от едно нараняване.
He intended to meet her.	Той имаше намерение да я опознае.
He would become the characters in the books.	Той щеше да стане героите в книгите.
Then do it again and again.	След това го правете отново и отново.
Or it may be a health concern.	Или може да представлява загриженост за здравето.
And actually free.	И всъщност безплатно.
Some were excellent.	Някои са били отлични.
We know he's with you.	Знаем, че той е с теб.
Fifteen of them are black.	Петнадесет от тях са черни.
He couldn't focus on his text.	Не можеше да се съсредоточи върху текста си.
My father was one of them.	Баща ми беше един от тях.
Or too much of me.	Или твърде много от мен.
However, it does not seem to work.	Изглежда обаче не работи.
It certainly didn't sound that way.	Със сигурност обаче не звучеше така.
She was coming from inside, and that surprised her.	Идваше отвътре и това я изненада.
On the other hand, you need the bathroom.	От друга страна, имате нужда от банята.
And all over the country.	И в цялата страна.
The younger brother has no idea.	По-малкият брат няма представа.
Waiting to be found.	Чака да бъде намерен.
For more information, read the general conditions.	За повече информация прочетете общите условия.
Leave a hot water bottle on your back or chest.	Оставете бутилка с гореща вода на гърба или гърдите си.
The regular process is completely broken.	Редовният процес е напълно разбит.
You will have little or no memory of the whole visit.	Ще имате малък или никакъв спомен от цялото посещение.
We love you son.	Обичаме те сине.
Let the dead rest.	Оставете мъртвите да си починат.
He made a noise.	Той е вдигнал шум.
But that makes a difference for some people.	Но това прави разлика за някои хора.
He is happy and in love with life.	Той е щастлив и влюбен в живота.
We limit the discussions here to some key features of these sources.	Ние ограничаваме дискусиите тук до някои основни характеристики на тези източници.
But it can help many people.	Но това може да помогне на много хора.
He is the son of his mother.	Той е син на майка си.
He was hit on the head again.	Той отново беше ударен по главата.
And they believe in these things.	И вярват на тези неща.
That was the solution for me.	Това беше решението за мен.
The attached number will make it easier to contact you.	Прикаченият номер ще улесни връзката с вас.
We wanted to do the show we wanted to do.	Искахме да направим шоуто, което искахме да направим.
The culture was positive after eight weeks.	Културата беше положителна след осем седмици.
And use them to attract the interest of the audience.	И ги използвайте, за да привлечете интереса на публиката.
So, let's get started.	И така, нека започваме.
Not when he watched them from the house.	Не и когато ги наблюдаваше от къщата.
They can't touch it.	Те не могат да го докоснат.
I'll just say that.	просто ще кажа това.
I'm somewhere in the middle.	Аз съм някъде по средата.
The book is important.	Важна е книгата.
I have to keep writing these things over and over.	Трябва да продължа да пиша тези неща отново и отново.
I've been here before.	Бил съм тук и преди.
Oh, I really wanted to do it because he won one.	О, наистина исках да го направя, защото той спечели такъв.
I pressed my ear straight to the bedroom door.	Притиснах ухо право към вратата на спалнята.
She stood up and ran to the bathroom.	Тя се изправи и хукна към банята.
He would start writing early in the morning.	Щеше да започне да пише рано сутринта.
She had to let him go.	Трябваше да го пусне.
Being on the fact that nothing can beat the light.	Да бъдеш на факта, че нищо не може да победи светлината.
I think they came and took it.	Мисля, че дойдоха и го взеха.
He had his own problems with trust.	Той имаше свои собствени проблеми с доверието.
Not surprised, really.	Не изненадан, наистина.
Music was never what he thought.	Музиката никога не е била това, което той си е мислел.
The water made its way, which we follow.	Водата си направи своя път, който следваме.
Then click on the blue sign on the right.	След това щракнете върху синия знак вдясно.
All this is completely standard.	Всичко това е напълно стандартно.
We feel we have to.	Чувстваме, че трябва.
Eight of them will not survive.	От тях осем няма да оцелеят.
Wonderful view and great camp.	Прекрасна гледка и страхотен лагер.
They put us in danger.	Те ни подложиха на опасност.
Exactly what they needed.	Точно това, което им трябваше.
That's right and it's not.	Така е и не е.
At least two mechanisms are considered to be involved in such training.	Счита се, че поне два механизма участват в такова обучение.
It may not be necessary, but it is easy to do.	Може да не е необходимо, но е лесно да се направи.
And he gave it away for free.	И го раздаде безплатно.
They didn't want to know.	Те не искаха да знаят.
You saw him on stage.	Виждали сте го на сцената.
They were forced to enter.	Те бяха принудени да влязат.
There are great resources to help solve these problems.	Има страхотни ресурси, които да помогнат за решаването на тези проблеми.
And here is the difference.	И тук се появи разликата.
The light, as it was, was fading.	Светлината, каквато беше, си отиваше.
We will feel to see from you.	Ще се почувстваме да видим от вас.
It wasn't that far.	Не беше толкова далече.
His whole body shape had changed.	Цялата му форма на тялото се беше променила.
Keep in mind that the practice was still going on.	Имайте предвид, че практиката все още продължаваше.
She had made it so easy for him.	Тя го беше улеснила толкова много.
Oh, where are we going.	О, къде отиваме.
I thought that life was for me and for having my own way.	Мислех, че животът е за мен и за това да имам свой собствен път.
I think it's best there.	Мисля, че там е най-добре.
I decided to ask about sex.	Реших да попитам за секса.
He stayed a little.	Малко остана.
She knew she had lost her chance to go with him.	Знаеше, че е изгубила шанса си да отиде с него.
We drink wine with our first glass of water.	Пием вино с първата си чаша вода.
The code is just the beginning.	Кодът е само началото.
He was out of touch with my family.	Той не поддържаше връзка със семейството ми.
Other shapes and things can be added to the screen.	Други фигури и неща могат да се добавят към екрана.
In a good light.	В добра светлина.
They seemed surprised by this.	Те изглеждаха изненадани от това.
You live in evil.	Вие живеете в зло.
But he let you come at last.	Но той те пусна да дойдеш накрая.
Make sure you are fully prepared.	Уверете се, че сте напълно подготвени.
This terrible incident was not accidental.	Този ужасен инцидент не беше случаен.
Then I knew what was coming.	Тогава знаех какво предстои.
It took almost a month.	Това отне близо месец.
Two returned.	Двама се върнаха.
To do this, you need a board element.	За да направите това, имате нужда от елемент от дъска.
People have no chance to get out of this.	Хората нямат шанс да се измъкнат от това.
They arrived early and left after an event passed.	Те пристигнаха рано и си тръгнаха, след като някакво събитие премина.
I was busy.	Бях зает.
Not in my life.	Не и в моя живот.
It is clear that we will do it.	Ясно е, че ще го направим.
Someone broke into our house.	Някой нахлу в къщата ни.
You have taken a position and borne the consequences.	Вие заехте позиция и понесете последствията.
See the code.	Вижте кода.
They just work better.	Те просто работят по-добре.
He later became a major general in the same army.	По-късно той става генерал-майор от същата армия.
They will know what to do with you.	Те ще знаят какво да правят с теб.
He loved her.	Той я обичаше.
However, the use of a single loss makes it impossible to achieve balance.	Въпреки това, използването на една загуба прави невъзможно постигането на баланс.
Which, in principle, is nothing.	Което по принцип не е нищо.
He begins to experience a mixture of emotions.	Започва да изпитва смесица от емоции.
She believed in this place.	Тя вярваше на това място.
Hence their name.	Оттук и името им.
He cannot get into his boat without help.	Той не може да влезе в лодката си без помощ.
He closed his eyes.	Той затвори очи.
This hurt their feelings.	Това нарани чувствата им.
I still had to jump.	Все още трябваше да скоча.
I liked this man.	Харесах този човек.
You should never even see that.	Никога не трябваше дори да виждаш това.
She will see this.	Тя ще види това.
My job is so good.	Работата ми е добра така.
Sorry about that, everyone.	Съжалявам за това, всички.
Download both and make your way.	Изтеглете и двете и си проправете път.
Everyone tells her to wait, to be patient.	Всички й казват да изчака, да има търпение.
She looked back at the house.	Тя погледна назад към къщата.
As no one knew, he was sent.	Тъй като никому не беше известен, той беше изпратен.
But there is no future.	Но там няма бъдеще.
I was excited to come back and have this opportunity.	Бях развълнуван да се върна и да имам тази възможност.
She's you know what.	Тя е знаете ли какво.
But it never occurs to you to protect yourself in this way.	Но никога не ви хрумва да се предпазите по този начин.
I think you should put it in the model.	Мисля, че трябва да го сложиш в модела.
But come in.	Но влезте.
The experiment was conducted for four weeks.	Експериментът е проведен в продължение на четири седмици.
Nobody talked about it.	Никой не е говорил за това.
You can fall on your face as easily as anyone else.	Можеш да паднеш по лицето си толкова лесно, колкото всеки друг.
This can be due to several reasons.	Това може да се дължи на няколко причини.
The results were very clear.	Резултатите бяха много ясни.
maybe I can.	може би ще мога.
Now my father is dead too.	Сега и баща ми е мъртъв.
This only works for flatbed printing.	Това работи само за плосък печат.
Check the local media.	Проверете местните медии.
He would come to the end.	Той щеше да дойде до края.
One in three women has been physically abused.	Една на всеки три жени е претърпяла физическо насилие.
Time did not stop her.	Времето не я спря.
It needs that.	То се нуждае от това.
Government jobs are so weird.	Държавните работни места са толкова странни.
Seconds later, it was no longer dark in front of the door.	След секунди пред вратата вече не беше тъмно.
I didn't feel attracted to anyone.	Не се чувствах привлечен от никого.
He hadn't heard.	Не беше чувал.
Sometimes there is blood, sometimes not.	Понякога има кръв, понякога не.
My mother and father have definitely provided enough of this.	Майка ми и баща ми определено са осигурили достатъчно от това.
Do what it says.	Прави каквото пише.
Player and player against.	Играч и играч срещу.
A man sat in the back.	Отзад седна мъж.
They have taught you that loving yourself is bad.	Научили са ви, че да обичаш себе си е лошо.
We have known your customers for years.	Познаваме вашите клиенти от години.
We are not talking about what we do for them.	Ние не говорим за това, което правим за тях.
He has a very important position.	Има много важна позиция.
But this system may have collapsed over time.	Но тази система може да се е разрушила с течение на времето.
The whole trip took nine minutes.	Цялото пътуване отне девет минути.
Her leg is no longer her leg.	Кракът й вече не е нейният крак.
We could never be friends.	Никога не бихме могли да бъдем приятели.
It would be better for us.	Би било по-добре за нас.
That is still the case, but we often no longer have that opportunity.	Все още е така, но често вече нямаме тази възможност.
And he was more than a beautiful face.	И той беше нещо повече от красиво лице.
I'm really good at defense.	Наистина съм добър в защита.
We sat by her fire.	Седнахме до нейния огън.
Yes, yes, we do.	Да, да, правим го.
The important thing is this.	Важното е това.
This is the nature of life.	Такава е природата на живота.
That will be better.	Така ще бъде по-добре.
And that has never changed since day one.	И това никога не се е променило от първия ден.
That sounds like a fun meeting.	Това звучи като забавна среща.
I filled in my name and information about my company.	Попълних името си и информацията за фирмата си.
Actually a few.	Всъщност няколко.
We achieve different goals.	Постигаме различни цели.
Surprisingly, a year and a half passed.	Изненадващо, че мина година и половина.
Very unique item.	Много уникален артикул.
We can direct our growth in any way.	Можем да насочваме растежа си по какъвто и да е начин.
Men could kill him soon.	Мъжете може да го убият скоро.
Old man.	Стар човек.
Nice house, people would say.	Хубава къща, биха казали хората.
The story is complicated, but in a good way.	Историята е сложна, но в добрия смисъл.
There was no going back now.	Сега нямаше връщане назад.
Show him the money.	Покажи му парите.
How to share power.	Как да споделяме властта.
Try to be specific.	Опитайте се да бъдете конкретни.
It's as if they're making their way to the actual event.	Сякаш си проправят път към действителното събитие.
They will know about our love.	Те ще знаят за нашата любов.
Well, you'll have to take a chance.	Е, ще трябва да рискува.
It's really beautiful here.	Тук наистина е абсолютно красиво.
This result can be explained as follows.	Този резултат може да се обясни по следния начин.
I promise you.	Обещавам ти.
Down and up.	Надолу и нагоре.
We are a well established company.	Ние сме добре установена компания.
And we were so close, you know.	И бяхме толкова близки, нали знаеш.
Nothing exists as we think it exists.	Нищо не съществува, както си мислим, че съществува.
Too many to choose just one.	Твърде много, за да изберете само един.
Burns to the ground without incident.	Изгоря до основи без инциденти.
We did the only thing we could think of doing.	Направихме единственото нещо, което можехме да помислим да направим.
One hand touched his right shoulder.	Една ръка докосна дясното му рамо.
Telling us everything.	Разказвайки ни всичко.
A cut for two makes eight from the end.	Разрез за двама прави осем от края.
She was not of legal age to consent to sexual activity.	Тя не е била пълнолетна, за да даде съгласие за сексуална активност.
He didn't want them.	Той не ги искаше.
I think this needs a little work.	Мисля, че това се нуждае от малко работа.
Students should feel comfortable and able to ask questions.	Учениците трябва да се чувстват удобно и да могат да задават въпроси.
The spirit of the garden lives on.	Духът на градината живее.
WHO.	СЗО.
We will be responsible for that.	Ние ще отговорим за това.
But that's right.	Но така е.
There was some danger in him.	В него се носеше някаква опасност.
I knew you had to see it to believe it.	Знаех, че трябва да го видиш, за да повярваш.
And not only giving, but also doing.	И не само даване, но и правене.
We had our hands full.	Имахме пълни ръце.
And I will never know.	И това никога няма да разбера.
I was not attacked by dogs.	Не бях нападнат от кучета.
A team that wanted to win it.	Отбор, който искаше да го спечели.
I have to say the same to you.	Трябва да кажа същото и на теб.
And he uses that to try to expose his own.	И той използва това, за да се опита да изложи своето.
They even turn it into a religion.	Дори го превръщат в някаква религия.
He used a mobile phone without a landline.	Използвал е мобилен телефон, без стационарен телефон.
We weren't sure we'd find another place we liked so much.	Не бяхме сигурни, че ще намерим друго място, което да ни хареса толкова много.
Processes of change of opinion.	Процеси на промяна на мнението.
There is not enough political will and money.	Няма достатъчно политическа воля и пари.
This is not the final answer to the question.	Това не е окончателният отговор на въпроса.
He was just watching.	Той просто гледаше.
These boys were walking.	Тези момчета вървяха по разходката.
I locked myself in my room for three days.	Заключих се в стаята си за три дни.
If food appears in front of you, you will eat it.	Ако пред вас се появи храна, ще я изядете.
Available on request.	Да се ​​предлага при поискване.
Your mother is a good woman.	Майка ти е добра жена.
He steps forward.	Той пристъпва напред.
Now I see where this is going.	Сега виждам накъде води това.
Listen to his call.	Слушайте обаждането му.
The customer can request additional changes for an additional fee.	Клиентът може да поиска допълнителни промени срещу допълнително заплащане.
Everything is standard and very good.	Всичко стандартно и много добро.
He was there, he did it.	Той е бил там, той е направил това.
Well, she must be a woman.	Е, значи трябва да е жена.
When we arrived at the camp, it started to rain.	Когато пристигнахме в лагера, започна да вали.
Now your sister will be afraid of you.	Сега сестра ти ще се страхува от теб.
I thought it was time to meet.	Мислех, че е време да се опознаем.
How to hold a meeting.	Как да проведем среща.
Yes, routine training.	Да, рутинно обучение.
The place where they will eventually find me, much later.	Мястото, където в крайна сметка ще ме намерят, много по-късно.
He slowly looked up and their eyes met.	Той бавно вдигна очи и погледите им се срещнаха.
It's just that people are old.	Просто хората са на възраст.
Animals bring us back to the present moment.	Животните ни връщат в настоящия момент.
The bottle did not move.	Бутилката не помръдна.
First, turn off email.	За начало изключете имейла.
The song remains the band's most successful song to date.	Песента остава най-успешната песен на групата до момента.
It has its own radio broadcast.	Той има собствено радио предаване.
We made a video about him and raised a lot of money.	Направихме видео за него и събрахме много пари.
Biological samples provided.	Предоставени биологични проби.
You killed my life.	Ти уби живота ми.
You will need to check each option.	Ще трябва да проверите всяка опция.
I don't like white.	Не харесвам белия цвят.
The pressure of the hand on the page.	Натискът на ръката върху страницата.
But let's stay positive for now.	Но нека останем позитивни за момента.
He had very clear views on most issues.	Той имаше много ясни възгледи по повечето въпроси.
It's old, but it will happen.	Старо е, но ще стане.
Things are changing for the worse.	Нещата се променят към по-лошо.
He died well.	Той умря добре.
I bought it a few weeks ago.	Купих го преди няколко седмици.
I'm trying to start my own business.	Опитвам се да започна собствен бизнес.
Love is love.	Любовта е любов.
Only time will tell.	Само времето ще покаже.
She had heard the cry of life.	Тя беше чула вика на живота.
A few weeks later, she married.	Няколко седмици по-късно тя се омъжи.
He died on tour.	Той почина на турне.
I managed to beat him once.	Успях да го победя веднъж.
Even today, she still didn't wear her wedding ring.	И днес тя все още не носеше брачната си халка.
That is, they can build their own models.	Тоест те могат да изграждат свои собствени модели.
It was a lot of play.	Той беше много игра.
I had something to get out of town.	Имах какво да изляза от града.
I served them this beer.	Сервирах им тази бира.
That would be awful.	Това би било ужасно.
He is free.	Той е на свобода.
They didn't, but they thought about it.	Не го направиха, но се замислиха.
We are a state with laws.	Ние сме държава със закони.
He wanted to hurt her.	Искаше да я нарани.
Now download that.	Сега свали това.
This is a great project that you can do with your children.	Това е страхотен проект, който можете да направите и с вашите деца.
Or maybe for some people.	Или може би за някои хора.
Repeat several times.	Повторете няколко пъти.
Production takes some time to develop and understand.	Продукцията изисква известно време, за да се развие и разбере.
Literally under the table.	Буквално под масата.
She had to fight for them.	Тя трябваше да се бори за тях.
He watched and stared and stared.	Гледал и зяпал, и зяпал.
She also needed a new bathroom.	Освен това имаше нужда от нова баня.
I've noticed that you stay away from him a lot.	Забелязах, че много се държите далеч от него.
At least when viewed from my eyes.	Поне когато се гледа от очите ми.
The sample was from a single center.	Пробата беше от един единствен център.
Accordingly, we cannot consider it.	Съответно не можем да го разгледаме.
So take this.	Така че вземете това.
And that was my goal to get in first.	И това беше моята цел да вляза първо.
I can take the money, no problem.	Мога да взема парите, няма проблем.
There were several possible reasons for this.	Имаше няколко възможни причини за това.
I'm new to this.	Нов съм в това.
This is changing slightly.	Това се променя леко.
However, there are some limitations to this technique.	Въпреки това, има няколко ограничения за тази техника.
Ten dogs were used as an animal model.	Като животински модел са използвани десет кучета.
You will go to the police.	Ще отидеш в полицията.
He told them that she was riding with other people.	Той им каза, че тя се е возила с други хора.
You just have to listen to it.	Просто трябва да го слушате.
But she says it's going great.	Тя обаче казва, че се получава страхотно.
But he could not stay away.	Но той не можеше да остане настрана.
His eyes were dry again, his face calm.	Очите му отново бяха сухи, лицето му беше спокойно.
They would never tell me.	Никога не биха ми казали.
We went there and talked.	Отидохме там и си поговорихме.
He is only fifteen years old.	Той е само на петнадесет години.
There was no need for such a thing.	Нямаше нужда от такова нещо.
The glass looks more beautiful.	Стъклото изглежда по-прекрасно.
There are no signs of life.	Няма признаци на живот.
I wanted to inflate more than anything.	Исках да се надуя повече от всичко.
Now everything is going.	Сега всичко върви.
The fear and emotions were strong.	Страхът и емоциите бяха силни.
He died the following year.	Той почина на следващата година.
We cannot imagine our world without it.	Не можем да си представим нашия свят без него.
They spoke.	Те се изказаха.
These are two very popular systems that are used in many companies.	Това са две много популярни системи, които се използват в много компании.
Those who enter never leave.	Тези, които влизат, никога не излизат.
You're not, no.	Не си, не.
Less than nothing.	По-малко от нищо.
This is not something we should be afraid of.	Това не е нещо, от което трябва да се страхуваме.
Something needs to be done.	Трябва да се направи нещо.
I was just trying to make a game.	Просто се опитвах да направя игра.
I want that too.	И аз искам това.
I don't remember who.	Не помня кой.
S decided it was his favorite country.	S реши, че е любимата му страна.
There are now some studies.	Сега има някои проучвания.
I couldn't understand it.	не можах да го разбера.
I asked her if she would look around and she did.	Попитах я дали ще се огледа и тя го направи.
And then he stopped.	И тогава спря.
I don't know where to find its upper limit.	Не знам къде ще намерим горната му граница.
Sometimes people can forget how good the normal can be.	Понякога хората могат да забравят колко добро може да бъде нормалното.
It was a nice wedding, but not a big one.	Беше хубава сватба, но не голяма.
She was.	Тя беше.
So here it is in writing.	Така че ето го в писмен вид.
He knew the city.	Той познаваше града.
Hell, they're good.	По дяволите, добри са.
The photos are not too short.	Снимките не са твърде кратки.
They were so happy.	Те бяха толкова щастливи.
I need more details.	Имам нужда от повече подробности.
The ten measurements of "open" to	Десетте измервания на „отворено“ спрямо
Three days passed.	Минаха три дни.
It is based on a library management system.	В основата е система за управление на библиотеката.
He was creative, funny.	Той беше креативен, забавен.
I don't have an internet connection.	Нямам интернет връзка.
But two of them died quite young.	Но двама от тях починаха доста млади.
Not for months.	Не от месеци.
In fact, he looked pretty good today.	Всъщност днес той изглеждаше доста добре.
But no one says that.	Но никой не казва това.
At first I could not find a job in my field.	В началото не успях да си намеря работа в моята област.
Tell them what you are doing before you do it.	Кажете им какво правите, преди да го направите.
So, you may not be special.	Така че, може и да не сте специални.
Everyone who comes here wants the same thing.	Всеки, който дойде тук, всеки иска едно и също нещо.
This had to be taken seriously.	Това трябваше да се проследи сериозно.
I will never see them again.	Никога повече няма да ги видя.
Action can only come from an idea.	Само от идея може да се случи действие.
I'm going, of course.	отивам, разбира се.
Various methods have been developed to create these materials.	Разработени са различни методи за създаване на тези материали.
Now, do this.	Сега, направи това.
Those who have not yet been told to go.	Тези, за които все още не беше говорено да отидат.
I'm looking for this spaceship.	Гледам за този космически кораб.
The plan never changes.	Планът никога не се променя.
We see homes that need nothing to do.	Виждаме домове, които не се нуждаят от нищо да се прави.
You both draw during your step.	И двамата рисувате по време на вашата стъпка.
But this is not your escape.	Но това не е вашето бягство.
Parking for two cars.	Паркинг за две коли.
Accordingly, the number of components can be reduced.	Съответно броят на компонентите може да бъде намален.
People do it for different reasons.	Хората го правят по различни причини.
I checked twice.	Проверих два пъти.
He had married him and had worked hard for years to make things work.	Беше се оженил за него и работи усилено в продължение на години, за да накара нещата да работят.
I ignored the fact that we had little in common.	Пренебрегнах факта, че имахме малко общо.
That was exactly what this show was full of.	Точно с това беше пълно това шоу.
So here it is.	И така, ето го.
I knew he was up to something.	Знаех, че замисля нещо.
The second time was harder.	Вторият път беше по-трудно.
Not in the water itself, but in its surface.	Не в самата вода, а в нейната повърхност.
He never stayed with them.	Той никога не е оставал с тях.
Her face turned pale.	Лицето й пребледня.
You are definitely in the top three teams.	Със сигурност сте в първите три отбора.
This is a big deal for him.	Това е голяма работа за него.
I knew better, of course.	Знаех по-добре, разбира се.
Be strong and fair.	Бъдете силни и справедливи.
The more sources you can visit, the better.	Колкото повече източници можете да посетите, толкова по-добре.
We had dinner several times.	Вечеряхме няколко пъти.
We had a plan.	Имахме план.
With his own son.	Със собствения си син.
Failure is not an option.	Провалът не е опция.
He and his parents were on board.	Той и родителите му бяха на борда.
She was not specific.	Тя не беше конкретна.
I had caught most.	Бях хванал повечето.
If not, add this at the end of this line.	Ако не, добавете това в края на този ред.
From our point of view, more research is needed.	От наша гледна точка са необходими по-големи проучвания.
That's how the trouble started.	Така започнаха неприятностите.
A man must do what a man must do.	Човек трябва да прави това, което трябва да направи мъжът.
Something is waiting for me here, something terrible.	Нещо ме чака тук, нещо ужасно.
It was just a part of our lives that made us happy.	Това беше просто част от живота ни, която ни направи щастливи.
No reporting issues.	Няма проблеми за докладване.
I have time.	имам време.
I almost lost my mind.	Почти загубих ума си.
Probably wrong.	Вероятно е погрешно.
At least they felt something.	Поне усетиха нещо.
He just made a mistake.	Той просто направи грешка.
It's not great.	Не е страхотно.
I will never get better at this.	Никога няма да стана по-добър в това.
My brother plays so safe.	Брат ми играе толкова безопасно.
Comfortable room with a nice bed.	Удобна стая с хубаво легло.
It brings each person to himself.	Привежда всеки човек към себе си.
All participants provided informed consent prior to data collection.	Всички участници предоставиха информирано съгласие преди събирането на данни.
He is doing well.	Той се справя добре.
It was just a cool, calm silence.	Беше просто хладно, спокойно мълчание.
I keep crying and I feel so low.	Продължавам да плача и се чувствам толкова ниско.
Beauty is in everyone.	Красотата е във всеки.
It looked like you really wanted it.	Изглеждаше така, сякаш наистина го искаш.
Either we stay here or we die here.	Или ще останем тук, или ще умрем тук.
I felt so dry.	Чувствах се толкова сух.
They often address very specific issues.	Те често разглеждат много специфични проблеми.
They would never know what hit them.	Никога нямаше да разберат какво ги е ударило.
The results from the general group were compared with normal controls.	Резултатите от общата група бяха сравнени с нормалните контроли.
But they don't need everything they eat.	Но те не се нуждаят от всичко, което ядат.
We are just too different.	Просто сме твърде различни.
What is really needed is a passion for building a better company.	Това, което наистина е необходимо, е страст за изграждане на по-добра компания.
That's what we saw.	Това видяхме.
However, there are several problems with this.	Има обаче няколко проблема с това.
I will take a look.	Ще го разгледам.
This can lead to a significant security risk.	Това може да доведе до значителен риск за сигурността.
You will become strong, healthy and healthy.	Ще станете силни, здрави и здрави.
I was a new person.	Бях нов човек.
We take care of each other.	Внимаваме един за друг.
It's not nice.	Не е хубаво.
She returned to the room immediately.	Тя веднага се върна в стаята.
All this with the right face.	Всичко това с право лице.
For long moments they held each other in silence.	Дълги моменти се държаха един друг в мълчание.
Soon after, he did the same.	Скоро след това той направи същото.
The means to an end has become a means in itself.	Средството за постигане на цел се превърна в средство само по себе си.
We can't do this without killing you.	Не можем да го направим, без да те убием.
The hall was empty now.	Сега залата беше празна.
My mind, my whole body is filled with you.	Умът ми, цялото ми тяло са изпълнени с теб.
I haven't watched a single video of this girl.	Не съм гледал нито едно видео, в което е участвало това момиче.
It could be wrong.	Може да е грешно.
It wasn't exactly thinking ahead, but here it is.	Не беше точно мислене напред, но ето го.
Her skin was dry.	Кожата й беше суха.
So his father didn't kill his mother.	Значи баща му не е убил майка си.
Unfortunately, this was not continued.	Това не беше продължено за съжаление.
During the dry season most of the area is dry.	През сухия сезон голяма част от района е суха.
Construction was completed.	Строителството беше завършено.
Sometimes parents cannot be reached to pick up their children.	Понякога родителите не могат да бъдат достигнати, за да вземат децата си.
It was a long day and his legs were killing him.	Беше дълъг ден и краката му го убиваха.
It was still quite early.	Все още беше доста рано.
He will feel it again.	Той отново ще я почувства.
He followed this advice.	Той последва този съвет.
Putting your video on the front page is what your business notices.	Поставянето на вашето видео на първа страница е това, което забелязва бизнеса ви.
You probably can't even see the camera that's hidden.	Вероятно дори не можете да видите камерата, която е скрита.
Show him that you understand that it will be difficult for him.	Покажете му, че разбирате, че ще му бъде трудно.
I think his feelings were hurt.	Мисля, че чувствата му бяха наранени.
But it's fun to think.	Но е забавно да се мисли.
Of course, such a decision must be an informed decision.	Разбира се, такова решение трябва да бъде информирано решение.
Suddenly the house looked very quiet.	Изведнъж къщата изглеждаше много тиха.
If there are errors, print them.	Ако има грешки, отпечатайте ги.
I only need one minute.	Трябва ми само една минута.
At first I didn't think about it.	Отначало не мислех нищо за това.
She had no right over him.	Тя нямаше право над него.
I'll give you my number at my law firm.	Ще ти дам моя номер в моята адвокатска кантора.
But in the long run it would never work.	Но в дългосрочен план никога нямаше да проработи.
He looked nervous, upset, and scared.	Изглеждаше нервен, разстроен и уплашен.
Even worse was the noise of the great army.	Още по-лош беше шумът на великата армия.
That gave me a terrible idea.	Това ми даде ужасна идея.
To have and not to have.	Да имаш и да нямаш.
Yesterday.	Предния ден.
The list may be longer than you expected.	Списъкът може да е по-дълъг, отколкото сте очаквали.
How a man became what he is today.	Как един човек стана това, което е днес.
Your project is still valuable.	Вашият проект все още е ценен.
People with big dreams.	Хора с големи мечти.
This does not seem to have been considered before.	Това изглежда не е било обмисляно преди.
Everything was fine in the world.	Всичко беше наред в света.
She read it quickly and began to smile.	Тя го прочете бързо и започна да се усмихва.
He will definitely not come.	Той определено няма да дойде.
This is a circle.	Това е един кръг.
Not from my mother.	Не от майка ми.
They are active only during the day.	Те са активни само през деня.
We succeeded.	Успяхме.
I felt very clear inside.	Чувствах се много ясно отвътре.
This does not move your business forward.	Това не придвижва бизнеса ви напред.
He will learn.	Той ще се научи.
They smell it in you and want to make you afraid.	Те го миришат във вас и искат да ви накарат да се страхувате.
We are not at war.	Ние не водим война.
Minimal special effects.	Минимални специални ефекти.
Never set a limit.	Никога не си поставяйте ограничение.
I had no idea you could do that.	Нямах представа, че можеш да направиш това.
I liked knowing what was going on.	Харесваше ми да знам какво става.
The last words he heard from you were kind.	Последните думи, които чу от теб, бяха мили.
Leave a message.	Остави съобщение.
Continuation of the recent work with black.	Продължаване на скорошната работа с черно.
It was a new experience.	Това беше ново преживяване.
The latter interpretation is used in the following description.	Последното тълкуване е използвано в следващото описание.
Different army computer but.	Различно армейски компютър но.
You can't answer him.	Не можете да му отговорите.
I've never had anything like them.	Никога не съм имал нещо като тях.
So be careful.	Така че внимавай.
You will be my eyes.	Ти ще бъдеш моите очи.
He had just found her.	Току-що я беше намерил.
Besides, they suffer.	Освен това те страдат.
The access is different.	Достъпът е друг.
About his situation with his children.	За положението му с децата му.
Then it will not have the same effect on us.	Тогава няма да има същия ефект върху нас.
Performs research, collects and analyzes data and assists in writing the manuscript.	Извършва проучване, събира и анализира данни и помага при написването на ръкописа.
Two and a half years ago, she gave birth to a son.	Преди две години и половина тя роди син.
Some may believe that nothing has changed for their company.	Някои може да вярват, че нищо не се е променило за тяхната компания.
We could have stopped him.	Можехме да го спрем.
I couldn't find any feelings inside me for anything. 	Не можех да намеря никакви чувства вътре в мен за нищо. 
to demand.	да изиска.
And healthy, given the current circumstances.	И здрави, предвид сегашните обстоятелства.
I want to work.	Искам да работя.
We have people working on the issue.	Имаме хора, които работят по въпроса.
I really appreciate your hard work.	Оценявам много вашата упорита работа.
I love the challenge of it.	Обичам предизвикателството от него.
All of this may be too obvious to say.	Всичко това може да е твърде очевидно, за да е необходимо да се казва.
We had no desire to make a home in the city itself.	Нямахме желание да си направим дом в самия град.
I kept my face smooth.	Поддържах лицето си гладко.
Not a new problem.	Не е нов проблем.
I do not let go.	не пускам.
Power analyzes have not been performed prior to animal studies.	Анализи на мощността не са извършвани преди проучвания върху животни.
They would be gone for five years and would never be seen again.	Щяха да ги няма пет години и никога повече нямаше да бъдат видени.
Now, however, it is extremely difficult.	Сега обаче е изключително трудно.
Just wrong for me.	Просто грешно за мен.
Which meant he was my brother.	Което означаваше, че ми е брат.
They were not afraid to bring children into the world.	Те не се страхуваха да донесат деца на света.
However, there were no significant differences between the groups at all times.	Въпреки това, нямаше значителни разлики между групите по всяко време.
It is easy to see that it is valid.	Лесно се вижда, че важи.
We searched for it on the internet and talked about it.	Потърсихме го в интернет и говорихме за това.
Big white teeth.	Големи бели зъби.
He cannot get support from anyone in the city.	Той не може да получи подкрепа от никого в града.
He will shop there.	Ще пазарува там.
When you kill someone, it's part of the deal.	Когато убиеш някого, това е част от сделката.
Again, this really helped to plan everything down to the last detail.	Отново това наистина помогна да се планира всичко до последния детайл.
Let's look at a few of them.	Нека разгледаме няколко от тях.
No wonder she didn't want it back.	Нищо чудно, че не го пожела обратно.
They definitely put together a good team of people for this photo.	Определено са събрали добър екип от хора за тази снимка.
It's so amazing what they can do with technology today.	Толкова е невероятно какво могат да направят с технологиите днес.
They may meet us.	Може да ни срещнат.
I think the body is the mind.	Мисля, че тялото е умът.
They stopped as soon as they saw me.	Спряха веднага щом ме видяха.
Get a better understanding of their lifestyle.	Получете по-добро разбиране за техния начин на живот.
Then they will go to breakfast.	След това ще се отправят на закуска.
Also, see if you can find me a room there.	Освен това виж дали можеш да ми намериш стая там.
He never spoke to us except to answer our questions.	Никога не е говорил с нас, освен за да отговори на въпросите ни.
This is serious for you and the boy.	Това е сериозно за теб и момчето.
In any case, he no longer holds the upper hand.	Във всеки случай той вече не държи надмощие.
It didn't last long.	Не продължи дълго.
She didn't appreciate it.	Тя не оцени това.
Everyone else died.	Всички останали умряха.
The truth is that you will have less and less.	Истината е, че ще имате все по-малко.
Even her workforce.	Дори работната й сила.
I found this.	Намерих това.
Very dangerous game.	Много опасна игра.
It's a fact.	Факт е.
He would tell them the same thing he told me.	Щеше да им каже същото, което каза на мен.
They were calling from the hospital.	Обаждаха се от болницата.
This is me for the day.	Това съм аз за деня.
The other says that hers will not be human until birth.	Другият казва, че нейният няма да бъде човек до раждането.
I changed my mind.	Промених решението си.
This has been achieved.	Това беше постигнато.
We just love people.	Ние просто обичаме хората.
However, the implementation is poor.	Изпълнението обаче е лошо.
However, these resources are not the same for everyone.	Тези ресурси обаче не са еднакви за всички.
These stories would come and go.	Тези истории щяха да идват и да си отиват.
You have to try, just do it.	Трябва да опитате, просто го направете.
For some unknown reason, this surprised her.	По неизвестна причина това я изненада.
I only took four.	Взех само четири.
Because it's too good, and you know it is.	Защото е прекалено хубаво, а ти знаеш, че е така.
Both sides became warm.	И двете страни станаха топли.
We have never closed.	Никога не сме затваряли.
There must be a single focal point.	Трябва да има една единствена фокусна точка.
Life will be as we plan and live it.	Животът ще бъде такъв, какъвто го планираме и живеем.
The sky was dark, and so was the earth.	Небето беше тъмно, земята също.
All right.	Добре.
He did not do this on purpose.	Той не е направил това нарочно.
and spent almost every day in the company of the other.	и прекарваха почти всеки ден в компанията на другия.
He himself moved forward.	Самият той тръгна напред.
Criminal type.	Престъпен тип.
It was new, it was different, it was modern.	Беше ново, беше различно, беше модерно.
I didn't want to drive one or own one.	Не исках да карам такъв или да притежавам такъв.
The plaintiff chose the former.	Ищецът е избрал първото.
As for most of the other boys who are gone.	Що се отнася до повечето от останалите момчета, които ги няма.
For the reasons that follow, we do not need to address this issue.	Поради причините, които следват, не е необходимо да решаваме този въпрос.
So he had never heard the phone ring.	Така че никога не беше чул телефона да звъни.
But this pain that you see when you are released, you have to see it.	Но тази болка, която виждате, когато сте освободени, трябва да я видите.
Far as I know.	Доколкото знам.
Not because you are against another political party.	Не за това, че сте против друга политическа партия.
This is a new concept for me.	Това е нова концепция за мен.
We better figure out a way to get out.	По-добре да измислим начин да се измъкнем.
We need to attract more than black voices.	Трябва да привлечем повече от черните гласове.
But the evidence is clear enough.	Но доказателствата са достатъчно ясни.
It's not a terrible idea on paper.	Не е ужасна идея на хартия.
This is a topic that requires further study.	Това е тема, която изисква допълнително проучване.
In turn, these class objects are constantly being created and destroyed.	От своя страна тези обекти от клас постоянно се създават и унищожават.
How to do it ?.	Как да го направя ?.
Appropriate measures are needed for this.	За целта са необходими подходящи мерки.
His wife and daughter paid for his mistake.	Съпругата и дъщеря му платиха за грешката му.
It took a long time to get to where it is now.	Отне много време, за да стигна до мястото, където е сега.
Human rights are presented as the rights of individuals.	Правата на човека се представят като права на индивидите.
In principle, no oil is added.	По принцип не се добавя масло.
Bad choices are extremely expensive.	Лошият избор е изключително скъп.
Win, lose or draw, it doesn't affect me.	Победа, загуба или равенство, това не ме засяга.
The perfect goal.	Перфектната цел.
This may be the case for you.	Това може да е така и за вас.
She turned and looked at him with a white face.	Тя се обърна и го погледна с бяло лице.
You were having fun.	Забавлявахте се.
It's just a small hole.	Това е просто малка дупчица.
He was in one political race after another.	Той е бил в една политическа надпревара след друга.
Good value for the price range.	Добра стойност за ценовия диапазон.
The result should be.	Резултатът трябва да бъде.
This information has never been shared with the public.	Тази информация никога не е била споделяна с обществеността.
But then it will be too late.	Но тогава ще бъде твърде късно.
But there will never be a reason.	Но никога няма да има причина.
After all, you can't have a dream without being able to see it.	В крайна сметка не можете да имате мечта, без да можете да я видите.
If not, it should be.	Ако не е, трябва да бъде.
Everything should be simple, simple, simple.	Всичко трябва да е просто, просто, просто.
It was short but sweet.	Беше кратко, но сладко.
But that was only a moment.	Но това беше само миг.
Not as long as last time, keep in mind.	Не толкова дълго, колкото миналия път, имайте предвид.
Repeat two more times.	Повторете още два пъти.
He paid for the apartment.	Той плати апартамента.
The facts speak for themselves.	Фактите говорят сами за себе си.
You know your music when you hear it, one day.	Знаеш музиката си, когато я чуеш, един ден.
Sounds reasonable, except that the proper controlled trials turned out to be empty.	Звучи разумно, с изключение на това, че правилните контролирани изпитания се оказаха празни.
I will understand the whole story, believe me.	Ще разбера цялата история, повярвай ми.
It is not clear from your code whether you did it.	От кода ви не става ясно дали сте го направили.
It is ideal for my experiments.	Идеален е за моите експерименти.
To date, of course, such a service does not exist.	Към днешна дата, разбира се, такава услуга не съществува.
Maybe he just wants to make sure you stay tonight.	Може би той просто иска да се увери, че ще останеш тази вечер.
Therefore, they must work to move it forward.	Следователно те трябва да работят, за да го продължат напред.
Even the man next to her.	Дори мъжът до нея.
He failed to join the new world government.	Не успя да се присъедини към новото световно правителство.
This is not the case here.	Тук ситуацията не е такава.
I literally went crazy.	Буквално полудях.
We live in one.	Ние живеем в едно.
He said nothing, just leaned closer, closer.	Той не каза нищо, само се наведе по-близо, по-близо.
I dreamed about it a few years ago.	Преди няколко години мечтаех за това.
He needed to know better, really.	Трябваше да знае по-добре, наистина.
Not just for children, but for everyone.	Не е само за деца, а за всички.
Which has ever happened to me.	Което някога ми се е случвало.
Listen to me, you have to listen to me.	Слушай ме, трябва да ме слушаш.
No, it doesn't matter nationally.	Не, няма значение национално.
This is the process.	Това е процесът.
Those in power want more power, not less.	Тези, които са на власт, искат повече власт, а не по-малко.
He will want you and only you.	Той ще иска теб и само теб.
His skin was very dark.	Кожата му беше много тъмна.
You have no hope with this batch.	Нямаш надежда с тази партида.
I did a little work on that.	Направих малко работа по това.
Only some patients in our group have received such treatment.	Само някои пациенти от нашата група са получавали такова лечение.
Something in those words made me nervous.	Нещо в тези думи ме изнерви.
The ball will not stay round.	Топката няма да остане кръгла.
It may have been from the movement of the chair.	Може да е било от движението на стола.
And not just mine.	И не само моя.
The proposed form of opinion is attached.	Приложено е предложена форма на мнение.
The costs should not be passed on to those who buy insurance.	Разходите не трябва да се прехвърлят върху тези, които купуват застраховка.
It makes us think about each other.	Кара ни да мислим един за друг.
Credit card numbers.	Номера на кредитни карти.
I think he's wrong.	Мисля, че той греши.
I never.	Аз никога.
He also works with water damage insurance companies.	Работи и със застрахователни компании за щети от вода.
I like it very much.	Харесвам го много.
I turn it in the right direction.	Обръщам го в правилната посока.
When you eat, eat.	Когато ядете, яжте.
You are literally lying on a board, flat on your back.	Вие буквално лежите на дъска, плоски по гръб.
Every day we hoped it would end.	Всеки ден се надявахме, че ще свърши.
He didn't want to part with her.	Той не искаше да се разделя с нея.
I hand him the can.	Подавам му консервата.
Then they start falling.	След това започват да падат.
Keep your hand perfectly flat while doing this.	Дръжте ръката си идеално плоска, докато правите това.
Living my life.	Удрям го на живот.
It was not an option.	Не беше опция.
You obviously love each other deeply.	Очевидно се обичате дълбоко.
I write with my fingers in the door.	Пиша с пръсти във вратата.
Gradually I will think for you.	Постепенно ще мисля вместо теб.
I went in.	Влизах.
We are trying to save them.	Опитваме се да ги спасим.
We are happy when everything goes well for us.	Щастливи сме, когато всичко върви добре за нас.
He thought he was bigger than he was.	Мислеше, че е по-голям, отколкото беше.
I met wonderful people.	Срещнах прекрасни хора.
He stopped in front of the hotel.	Спря пред хотела.
She can cook well.	Тя може да готви добре.
Ten minutes from nine.	Десет минути от девет.
Nothing in his tone suggested that he had seen us reunite.	Нищо в тона му не подсказваше, че ни е видял да се събираме отново.
The applicant does not dispute that finding.	Ищецът не оспорва тази констатация.
She hadn't learned much more than that.	Тя не беше научила много повече от това.
I'm leaving with my sister.	Тръгвам със сестра ми.
However, he is popular with party members.	Въпреки това той е популярен сред членовете на партията.
The message was for me.	Съобщението беше за мен.
I know you don't want to hear it, but it's true.	Знам, че не искаш да го чуеш, но е истина.
There's not much food for this little boy.	Няма много храна за това малко момче.
Both are good for me.	И двете са добре за мен.
Do you pay attention to your health?	Обръщате ли внимание на здравето си?.
They seem to be passing.	Изглежда минават.
You and no one else.	Ти и никой друг.
Younger people are coming in.	Влизат по-млади хора.
We are here to support you every step of the way.	Ние сме тук, за да ви подкрепяме на всяка стъпка от пътя.
Of course, don't go too far.	Разбира се, не отивайте твърде далеч.
There is no room for that.	Няма място за това.
He does his dirty work himself.	Той сам върши мръсната си работа.
Does anyone else see this?	Някой друг вижда ли това?.
I would not recommend.	Не бих препоръчал.
Group and social vs.	Групови и социални срещу
He was only twenty.	Той беше само на двадесет.
The square is supposed to represent the other two levels of existence.	Предполага се, че квадратът представлява другите две нива на съществуване.
That will be bad.	Това ще бъде лошо.
Two of your men were there.	Двама ваши хора бяха там.
That would be a strange place to die, he thought.	Това би било странно място за смърт, помисли си той.
Entering and exiting and leaving.	Влизане и излизане и си отива.
But she wasn't beautiful, it was obvious.	Но тя не беше красива, това си личеше.
The show would start at five.	Шоуто щеше да започне в пет.
I didn't want to tell him about my heart attack.	Не исках да му кажа за инфаркта си.
The idea came to her.	Хрумна й идея.
I had to smile at myself.	Трябваше да се усмихна на себе си.
Ready to review.	Готови за преглед.
This is sweat, not tears.	Това е пот, а не сълзи.
I'm just trying to point out that this is not a new problem.	Просто се опитвам да отбележа, че това не е нов проблем.
His real name is.	Истинското му име е.
The rest is history.	Останалото е история.
But in general from this, we include them just that.	Но като цяло от това, ние ги включваме само точно това.
They were hidden down there.	Те бяха скрити там долу.
But their spirit was not broken.	Но духът им не беше сломен.
The costs are the same for each place.	Разходите са равни за всяко място.
You will not allow this thing to happen to you.	Няма да позволите това нещо да ви стигне.
I read it every day.	Чета го всеки ден.
It will not be cheap.	Няма да е евтино.
Now you need to reduce the fire.	Сега трябва да намалите огъня.
However, its detailed mechanism remains unknown.	Подробният му механизъм обаче остава неизвестен.
The lines of communication in our family are open again.	Линиите за комуникация в нашето семейство отново са отворени.
This is one of the reasons we are so afraid.	Това е една от причините да се страхуваме толкова много.
Just for a second.	Само за секунда.
Others tell them where they went down.	Другите им казват къде са слезли.
I hope you both come back.	Надявам се и двамата да се върнете.
Download the free app today !.	Изтеглете безплатното приложение днес!.
I found the hospital in a small church.	Намерих болницата в малка църква.
The supporting characters in this book were also great.	Вторичните герои в тази книга също бяха страхотни.
And in truth, it was as good a name as any other name.	И в интерес на истината, това беше толкова добро име, колкото всяко друго име.
I can't forget the last few months about the problems of the church.	Не мога да забравя последните няколко месеца за проблемите на църквата.
Please do not comment twice.	Моля, не коментирайте два пъти.
It didn't seem to matter much.	Изглежда, че нямаше голямо значение.
They discussed the next work.	Обсъдиха следващата работа.
It won't be so real.	Няма да е толкова реално.
It had only taken seconds.	Беше отнело само секунди.
She knew about him.	Тя знаеше за него.
She didn't see him.	Тя не го видя.
Filling in does not take much time.	Попълването не отнема много време.
So just go and find it yourself.	Така че просто отидете и го намерете сами.
Until it closes.	Докато не се затвори.
Nothing will happen tonight, she thought.	Тази вечер нищо няма да се случи, помисли си тя.
You will do what you have to do.	Ще направиш каквото трябва.
However, he never had enough money.	Въпреки това никога не му стигаха парите.
They come and they don't know why.	Идват и не знаят защо.
You just need to know your options.	Просто трябва да знаете вашите възможности.
The end of the world will not come.	Краят на света няма да дойде.
For example, we have the gender of the person.	Например, имаме пола на лицето.
This is the test.	Това е тестът.
Chubby.	Малко дебела.
He is one step closer to his dream.	Той е една крачка по-близо до мечтата си.
And for something like that to happen is a big thing.	И нещо такова да се случи е голямо нещо.
Maybe it was too good.	Може би беше твърде добре.
That he could do.	Че можеше да направи.
That is why he will not return.	Ето защо той няма да се върне.
But, of course, she wouldn't.	Но, разбира се, не би го направила.
One by one, they broke away and followed.	Един по един те се откъсваха и ги последваха.
She knew better than to say anything.	Тя знаеше по-добре от това да каже каквото и да било.
He's just a weird guy.	Той е просто странен човек.
She expected no less.	Тя очакваше не по-малко.
I'm not trying to go outside a man.	Не се опитвам да излизам извън мъжа.
Then she held out her hand.	После тя протегна ръка.
This last perspective does not make me angry.	Тази последна перспектива не ме ядосва.
We stood carefully by the door.	Стояхме внимателни до вратата.
She hadn't come to do a scene.	Тя не беше дошла да прави сцена.
I am one of the lucky ones in the world.	Аз съм един от късметлиите на света.
We report the initial clinical results with this technology.	Отчитаме първоначалните клинични резултати с тази технология.
The initial window update frame.	Първоначалната рамка за актуализиране на прозореца.
This will not happen if you use a local variable or allow it.	Това няма да се случи, ако използвате локална променлива или позволите.
We are too.	Ние също сме.
His love for you is greater than that.	Любовта му към теб е по-голяма от това.
They come from our society.	Те идват от нашето общество.
There is no progress beyond this point.	Отвъд тази точка няма напредък.
They had to be in order to survive.	Трябваше да бъдат, за да оцелеят.
One can only hope.	Човек може само да се надява.
Helps you make better decisions.	Помага ви да вземете по-добри решения.
Whatever you believe in, it doesn't exist.	В каквото и да вярвате, няма го.
The government will not protect you.	Правителството няма да ви защити.
It was too comfortable for him to get up.	Беше му твърде удобно, за да стане.
I tried it, you may need to review it.	Пробвах го, може да се наложи да го прегледате.
Then a thought occurred to him that he did not want to think about.	Тогава му хрумна мисъл, която не искаше да обмисля.
If he ever had a choice, it is.	Ако някога е имал избор, това е.
Maybe he wasn't a morning man.	Може би не беше сутрешен човек.
After all, it's a drug.	Все пак това е наркотик.
But it's my job to understand that.	Но моя работа е да разбера това.
I hope you like it!.	Надявам се да ти хареса!.
Let me buy you and your friend a drink.	Позволи ми да купя на теб и приятеля ти питие.
He saw other signs, but could not read them.	Други знаци той видя, но не можеше да разчете.
An area where he was considered a top gun.	Район, където се смяташе за топ пистолет.
This is generally not true.	Това като цяло не е вярно.
This is no longer the case.	Вече не е така.
All houses and city equipment.	Всички къщи и градско оборудване.
Sometimes he has to put up with more.	Понякога трябва да търпи повече.
I think we are the only people who covered it.	Мисля, че ние сме единствените хора, които го покриха.
I barely caught him before he hit the ground.	Едва го хванах, преди да се удари в земята.
However, there is little feedback.	Има обаче малко обратна връзка.
Some really take it to heart, others don't.	Някои наистина го приемат присърце, други не.
I like them as a group and I like the individual members.	Харесвам ги като група и харесвам отделните членове.
No time limit was given to the participants.	Не беше дадено времево ограничение на участниците.
You have to change your logic to meet this.	Трябва да промените логиката си, за да отговаря на това.
And so the human circle goes around or looks.	И така човешкият кръг се заобикаля или изглежда.
Whether he liked it or not, he seemed to be involved.	Независимо дали му харесваше или не, изглеждаше, че е замесен.
The change must now come from the business itself.	Промяната вече трябва да идва от самия бизнес.
And much more.	И много повече освен това.
She didn't know how she hadn't noticed him before.	Тя не знаеше как не го беше забелязала преди.
I liked the child.	Хареса ми детето.
And we will continue to monitor this for you throughout the hour.	И ние ще продължим да следим това за вас през целия час.
The bridge is still up.	Мостът все още е горе.
I lose sleep because of this.	губя сън заради това.
We are brothers, whether we share the same blood or not.	Ние сме братя, независимо дали споделяме една и съща кръв или не.
I don't even know for sure what the charges are.	Дори не знам какви са обвиненията със сигурност.
We have nothing to fear.	Няма от какво да се страхуваме.
The important thing is to show up every day and get the job done.	Важното е да се появявате всеки ден и да вършите работата.
They really are the only people you can say that about.	Те наистина са единствените хора, за които можеш да кажеш това.
Hell, but it was cold outside.	По дяволите, но навън беше студено.
Why it doesn't matter.	Защо не е важно.
But we can understand the difference and even measure it accurately.	Но можем да разберем разликата и дори да я измерим точно.
To be people who show up.	Да бъдат хора, които се появяват.
And as you can tell, this is very obvious.	И както можете да кажете, това е много очевидно.
You will not fix it.	Няма да поправите.
The effort is not small.	Усилието не е малко.
Everything was true, of course.	Всичко беше вярно, разбира се.
I want to tell you everything that is in my heart.	Искам да ти кажа всичко, което е в сърцето ми.
Pressure is a simple type of stress.	Налягането е прост вид стрес.
This is just a last resort.	Това е просто последен опит.
My father is not like that.	Баща ми не е такъв.
For example, the techniques used in previous work are not directly applicable.	Например, техниките, използвани от предишната работа, не се прилагат директно.
This makes it much harder to wear in wet conditions.	Това го прави много по-трудно носенето при мокри условия.
He 's my brother.	Моят брат е.
So far they are correct.	Засега са правилни.
Roll out as before and repeat.	Разточете както преди и повторете.
Someone else is upstairs.	Горе е някой друг.
They don't want us.	Те не ни искат.
The boys in the system worked very hard.	Момчетата от системата са работили много усърдно.
But this is really a bad practice.	Но това наистина е лоша практика.
The woman had few options.	Жената имаше малко възможности.
Think about what you want to cook.	Помислете какво искате да готвите.
Initially, no soldiers will appear.	Първоначално няма да се появят войници.
Without any noise source.	Без никакъв източник на шум.
Go and look at your waiting room.	Отиди и погледни чакалнята си.
These countries act as a "treatment" group.	Тези страни действат като група за „лечение“.
I would really like to improve it.	Наистина бих искал да го подобря.
Let's start over.	Нека започна отначало.
Ten or twenty years ago, no one paid much attention to them.	Преди десет-двадесет години никой не им обръщаше особено внимание.
Things got noisy.	Нещата станаха шумни.
She is therefore free.	Следователно тя е свободна.
He won't be able to walk tomorrow.	Утре няма да може да ходи.
But the effort brought back the pain.	Но усилието върна болката.
This obviously fixed the problem.	Това явно оправи проблема.
Something on the floor near his feet caught my eye.	Нещо на пода близо до крака му привлече окото ми.
See this above.	Вижте това горе.
No parts in stock.	Няма части на склад.
Creating one is easy and free.	Създаването на такъв е лесно и безплатно.
This is really the only quiet part of my day.	Това наистина е единствената спокойна част от деня ми.
The fees charged are high.	Наложените такси са големи.
You better not let him learn.	По-добре не му позволявайте да научава.
I can't walk on your feet, nor can I walk on mine.	Не мога да ходя по краката ти, нито ти по моите.
King was a great man.	Кинг беше страхотен човек.
Or, worse, you are missing something human.	Или, по-лошо, ви липсва нещо човешко.
However, this man had no visible weapon.	Този човек обаче нямаше видимо оръжие.
Then she looked at her baby.	Тогава тя погледна към бебето си.
I took another drink and enjoyed the evening sun.	Взех си още едно питие и се насладих на вечерното слънце.
That's enough for him.	Достатъчно му е.
What they do has consequences.	Това, което правят, има последствия.
Or maybe it was the opposite of a plan.	Или може би беше обратното на план.
This is my nature.	Това е моята природа.
And that was the biggest breakthrough in my life.	И това беше най-големият пробив в живота ми.
Once this is done, remove the shoulder.	След като това стане, отстранете рамото.
I met a man in front of the hospital and we started talking.	Срещнах мъж пред болницата и започнахме да си говорим.
This was absolutely my model because it worked.	Това беше абсолютно моят модел, защото работеше.
That was exactly what he was worried about.	Точно от това се тревожеше.
Then not so much.	След това не чак толкова.
Nothing is known about her husband.	За съпруга й не се знае нищо.
You may want to split it.	Може да искате да го разделите.
They even have their weapons in hand.	Те дори имат оръжията си в ръка.
Some of them are selected below.	Някои от тях са избрани по-долу.
She didn't do it often.	Тя не го правеше често.
She wondered why.	Тя се чудеше за причината.
We do not want to do that.	Ние не желаем да го правим.
Space is limited, so try to arrive early.	Мястото е ограничено, така че се опитайте да дойдете по-рано.
They were quite shaken.	Бяха доста разтърсени.
He ordered them to follow the boat from a distance.	Нареди им да проследят лодката от разстояние.
I couldn't wait to be a great player.	Нямах търпение да бъда голям играч.
He would ask who each person was.	Щеше да попита кой е всеки човек.
A limited version is available for free.	Ограничена версия е достъпна безплатно.
You have no food.	Нямаш храна.
He didn't want to hurt anyone.	Той не искаше да нарани никого.
God, you scared me.	Господи, ти ме изплаши.
He was never hit.	Никога не е бил удрян.
So we will do things in front of him.	Така че ще работим нещата пред него.
But this is my personal opinion.	Но това е лично мое мнение.
Eventually, other people would start making the right progress.	В крайна сметка други хора биха започнали да правят правилния напредък.
But there was no clear plan.	Но нямаше ясен план.
And he had set it up.	И той го беше настроил.
And usually we were both there during the day.	И обикновено и двамата бяхме там през деня.
I will be happy to share our experience later.	Ще се радвам да споделим опита си по-късно.
Work to actually achieve those goals you have written down.	Работете, за да постигнете действително тези цели, които сте записали.
And that construction was just that.	И тази конструкция беше точно това.
He was not crying.	Той не плачеше.
But she was tired and wanted to sleep.	Но тя беше уморена и искаше да спи.
There's a good chance he'll come in.	Има голям шанс той да влезе.
That is, if you know how to use it.	Тоест, ако знаете как да го използвате.
For several years he created very little art.	В продължение на няколко години той създава много малко изкуство.
Age was not a factor in the discussion.	Възрастта не беше фактор в дискусията.
They don't believe him, but they have no choice.	Те не му вярват, но нямат избор.
We must first clear the ground.	Първо трябва да разчистим земята.
It was a really great year.	Беше наистина страхотна година.
I did it, he thought.	Аз го направих, помисли си той.
He was too old to stop.	Беше твърде стар, за да спре.
Every year for sexual purposes.	Всяка година за сексуални цели.
It was canceled for some reason.	По някаква причина беше отменено.
We are just friends.	Ние сме просто приятели.
In modern home design, glass is more than just a building material.	В съвременния дизайн на дома стъклото е повече от просто строителен материал.
They will retreat.	Те ще се отдръпнат.
This is a fact of life.	Това е факт от начина на живот.
You go where others can't or don't want to.	Отиваш там, където другите не могат или не искат.
Use one or the other.	Използвайте едното или другото.
All are sold out.	Всички са разпродадени.
Every place in the room seemed to be on fire.	Всяко място в стаята сякаш гореше.
Some rooms have sea views.	Някои стаи са с изглед към морето.
Keep two separate cooking zones in your home if you can.	Дръжте две отделни зони за готвене в дома си, ако можете.
She did her best to.	Тя направи всичко възможно да.
It's quite far.	Доста далеч е.
She couldn't do it.	Тя не можа да го направи.
Only the front staff.	Само предният персонал.
At least we can do that.	Поне можем да направим това.
I have no problems with it.	Нямам проблеми с него.
Takes the right amount without exceeding.	Отнема точното количество, без да се надхвърля.
Anyway, shut up for a minute.	Както и да е, мълчи за минута.
But we did the numbers, and it seemed to make sense.	Но ние направихме числата и изглеждаше, че имаше смисъл.
God, what a thought.	Боже, каква мисъл.
This is due to his knowledge and experience.	Това се дължи на неговите знания и опит.
We were the first band to have their own game.	Ние бяхме първата група, която има собствена игра.
However, this is not the best part of this new engine.	Това обаче не е най-добрата част от този нов двигател.
A change was needed.	Наложи се промяна.
But things would change.	Но нещата щяха да се променят.
Bring to a boil, cover and reduce heat.	Оставете да заври, покрийте и намалете котлона.
So it makes sense.	Така че има смисъл.
The good boys.	Добрите момчета.
The man fell to the floor again.	Мъжът отново падна на пода.
They must be old.	Трябва да са стари.
I will not cause you any problems.	Няма да ти създавам проблеми.
She had done it.	Тя го беше направила.
I need a hand.	Имам нужда от ръка.
I would like to work with plants indoors or outdoors.	Бих искал да работя с растения навътре или навън.
I'm sure you noticed.	Сигурен съм, че сте забелязали.
It was silent.	Беше мълчаливо.
Interesting article, thanks.	Интересна статия, благодаря.
Please enter a comment.	Моля, въведете коментар.
Your day will come.	Вашият ден ще дойде.
The government is actually standing on this issue.	Правителството всъщност стои по този въпрос.
Not when she had loved him once.	Не и когато го беше обичала веднъж.
The day is just beginning.	Денят тепърва започва.
Turn on turn on.	Включване на включване.
What a business model.	Какъв бизнес модел.
But sometimes it doesn't have to be that way.	Но понякога не трябва да бъде така.
And he fell again.	И пак падна.
At first glance, the program is a great idea.	На пръв поглед програмата е страхотна идея.
Therefore, further research is needed.	Следователно е необходимо допълнително проучване.
You can see them.	Можете да ги видите.
These are both examples of introduction.	Това са и двата примера за въвеждане.
I start early tomorrow.	Утре започвам рано.
The recordings were completed projects and each song was good.	Записите бяха завършени проекти и всяка песен беше добра.
Fans can't believe it.	Феновете не могат да повярват.
They came from everywhere.	Те идваха отвсякъде.
It was as if she were.	Все едно е била.
This is a serious public health problem.	Това е сериозен проблем за общественото здраве.
A question she could do nothing to help.	Въпрос, който тя не можеше да направи нищо, за да помогне.
The guard said it didn't matter.	Пазачът каза, че няма значение.
They were all empty.	Всички бяха празни.
However, you can't put anything heavy in it.	Не можете обаче да поставите нищо тежко в него.
A lot of that.	Много от това.
The constant is either an individual or a data value.	Константата е или индивидуална, или стойност на данни.
We really didn't need big numbers to have fun.	Наистина не ни трябваха големи числа, за да се забавляваме.
I could ask him about his parents.	Можех да го попитам за родителите му.
However, a price had to be paid for this.	Въпреки това за това трябваше да се плати цена.
Both children did very well on the plane.	И двете деца се справиха много добре в самолета.
These parties have been before this court before.	Тези страни са били пред този съд и преди.
We have not come out of nothing.	Не сме излизали от нищо.
And was it ever special.	И беше ли някога специален.
However, our study had some limitations.	Въпреки това нашето изследване имаше някои ограничения.
They never tried it again after we were done with them.	Те никога не го опитаха отново, след като приключихме с тях.
It was a powerful game he could use to his advantage.	Това беше мощна игра, която можеше да използва в своя полза.
I sincerely hope so.	Искрено се надявам да е така.
And he wasn't stupid.	И не беше глупав.
She was talking to someone.	Тя говореше с някого.
But this is simply not true.	Но това просто не е истината.
Death is not the enemy.	Смъртта не е враг.
Not that he seems to have ever enjoyed it.	Не че изглежда, че някога е изпитвал голямо удоволствие от това.
Play some video games.	Играйте някои видео игри.
I would like to come back with you.	Бих искал да се върна с теб.
For three years he was the best player in the world.	В продължение на три години той беше най-добрият играч в света.
But tonight, this last time, she had to.	Но тази вечер, този последен път, тя трябваше.
So it's up to you where you put this kind of code.	Така че зависи от вас къде ще поставите този вид код.
No one but his family heard them, maybe not even them.	Никой освен семейството му не ги е чул, може би дори те.
Now we had the perfect society.	Сега имахме перфектното общество.
There is only one other thing.	Има само едно друго нещо.
Read the task description again.	Прочетете отново описанието на задачата.
You also look scared.	Освен това изглеждате уплашени.
That was definitely one of the feelings.	Това определено беше едно от чувствата.
The river is free to visit.	Реката е безплатна за посещение.
The steps below may work for you.	Стъпките по-долу могат да работят за вас.
That means more to me than you can imagine.	Това означава повече за мен, отколкото можете да си представите.
I no longer have variable values.	Вече нямам променливи стойности.
The cases are not in one village or town.	Случаите не са в едно село или град.
This is probably due to a number of mechanisms.	Това вероятно се дължи на редица механизми.
This interaction has not yet been found in animals.	Това взаимодействие все още не е открито при животни.
Well, it's about money.	Добре, става въпрос и за пари.
What goes up must come down.	Това, което се качва, трябва да слезе.
Money and value.	Парите и стойността.
Anyway, this is another story and we don't have time for other stories.	Както и да е, това е друга история и нямаме време за други истории.
I didn't want her to know about my family.	Не исках тя да знае за семейството ми.
And even bigger names.	И все още по-големи имена.
There is no question of looking away.	Няма и въпрос да гледам настрани.
If you know a cancer patient, this is a good gift.	Ако познавате болен от рак, това е хубав подарък.
I have to take care of them, that's my job.	Трябва да се грижа за тях, това е моя работа.
I read my article.	Прочетох статията си.
I'm a good person. 	аз съм добър човек. 
without luck.	без късмет.
Or better yet, load a database table.	Или още по-добре заредете таблица от база данни.
Of course, other people don't have to remember the same story.	Разбира се, други хора не е задължително да си спомнят същата история.
I took due note of what she was saying.	Взех надлежно внимание на това, което тя казва.
Oh, drink more wine.	О, пийте още вино.
The results were very positive.	Резултатите бяха много положителни.
And here it is easy compared to other places.	И тук е лесно в сравнение с други места.
We were friends, you know.	Бяхме приятели, нали знаеш.
And then came the summer storm.	И тогава дойде лятна буря.
So on your part, you think we have moved towards you.	Така че от ваша страна смятате, че сме се придвижили към вас.
I find this very wrong.	Намирам това за много погрешно.
We stay until morning, after which we enter.	Оставаме до сутринта, след което влизаме.
My dreams seemed to be coming true.	Изглеждаше, че мечтите ми се сбъдваха.
Everyone needs someone to point a finger at once.	Всеки има нужда от някой, който да посочи с пръст наведнъж.
This list follows the production order.	Този списък следва производствения ред.
I know several such people.	Познавам няколко такива хора.
Help those who are struggling.	Помогнете на тези, които се борят.
They live in your head.	Те живеят в главата си.
Some rules are better than others.	Някои правила са по-добри от други.
The weapons were in one of these houses.	Оръжията са били в една от тези къщи.
You finally find it.	Най-накрая го намериш.
There was a bad feeling about him from the start.	От самото начало имаше лошо предчувствие за него.
You.	Ти ли.
It was a sense of knowledge.	Беше усещане за знание.
I never get an answer.	Никога не получавам отговор.
The cars were long, the houses wide.	Колите бяха дълги, къщите широки.
He was ready.	Той беше готов.
Then the noise of the voice starts at the other end.	Тогава шумът на гласа започва от другия край.
However, we were not sure where to start looking.	Не бяхме сигурни обаче откъде да започнем да търсим.
There is nothing to do for the wedding.	Няма какво да се прави за сватбата.
The bad guys are leaving.	Лошите се махат.
I like how everyone works.	Харесва ми как работят всички.
I decided not to wait.	Реших да не чакам.
I am very right.	Имам много право.
He called outside again.	Отново се обади навън.
If the students could go to school, they were expected to go.	Ако учениците можеха да ходят до училище, се очакваше да отидат.
But it doesn't matter, really.	Но няма значение, наистина.
Such relief.	Такова облекчение.
You can have a line for your business or one for friends.	Можете да имате линия за вашия бизнес или такава за приятели.
Every single thing.	Всяко едно нещо.
Then he called her on her cell phone.	След това й се обади на мобилния.
So many crazy things.	Толкова много луди неща.
It was a happy meeting.	Беше щастлива среща.
I'll have to rest and try again.	Ще трябва да си почина и да опитам отново.
I'll call there now.	Сега ще се обадя там.
He stayed there until he died.	Той остана там, докато не умре.
He was in their hotel room.	Беше в хотелската им стая.
The camp is ready and working.	Лагерът е готов и работи.
That is why marriage did not appear in the animal world.	Ето защо бракът не се е появил в животинския свят.
I made a regular turn.	Направих редовен завой.
Go to this place every day and make it your special place.	Ходете на това място всеки ден и го направете свое специално място.
Even to myself.	Дори на себе си.
And the leaves were about the same size.	И листата бяха с приблизително еднакъв размер.
She had family friends who supported her.	Имаше семейни приятели, които я подкрепяха.
The next night he went to a wine bar.	Втората вечер той отиде до винен бар.
She was not looking for company.	Тя не търсеше компания.
We note that Art.	Отбелязваме, че чл.
The bars show the standard means of error.	Лентите показват стандартните средства за грешка.
I have never been in it for any of these reasons.	Никога не съм бил в него поради нито една от тези причини.
Turn the stove to medium and bring to a boil.	Включете котлона на среден и оставете да заври.
We can hide in the city for a while.	Можем да се скрием в града за известно време.
Money is really just energy.	Парите всъщност са само енергия.
They are strong.	Те са силни.
Do not feel bad when faced with such conditions.	Не се чувствайте зле, когато се сблъскате с подобни условия.
The question is difficult.	Въпросът е труден.
At night the leaves close.	През нощта листата се затварят.
However, sometimes this happens.	Въпреки това, понякога това се случва.
Here we must be careful.	Тук трябва да бъдем внимателни.
Things really came together down there.	Нещата наистина се събраха там долу.
All patients provided their written informed consent.	Всички пациенти предоставиха своето писмено информирано съгласие.
I can't believe he did such a thing.	Не мога да повярвам, че е направил такова нещо.
This is a game from and for poor people.	Това е игра от и за бедни хора.
Win if you can.	Спечелете, ако можете.
Big fine.	Голяма глоба.
Everyone was too excited.	Всички бяха твърде развълнувани.
He's there now.	Сега е там.
I understand that this is a difficult task.	Разбирам, че това е трудна задача.
But he was extremely handsome.	Но той беше изключително красив.
I will be happy to learn the details.	Ще се радвам да науча подробностите.
Parents are not perfect.	Родителите не са перфектни.
She must be released immediately.	Тя трябва да бъде освободена незабавно.
I'm going to have to hear her say it to believe it.	Ще трябва да я чуя да го казва, за да повярвам.
Find out where you came from.	Разберете откъде сте дошли.
She was fully clothed, sitting on the edge of my bed.	Тя беше напълно облечена, седеше на ръба на леглото ми.
We thought he was going to beat her.	Мислехме, че ще я бие.
There is no known cure.	Няма известно лечение.
You may need to adjust these numbers yourself.	Може да се наложи сами да коригирате тези числа.
Lean a little further.	Наклони се още малко.
At least three.	Поне три.
It will happen to you at one time or another.	Ще ви се случи в един или друг момент.
obviously I don't understand something.	явно нещо не разбирам.
But the people themselves had not passed.	Но самите хора не бяха преминали.
Just out of school.	Току-що извън училище.
As can be seen from their example.	Както се вижда от техния пример.
So he made a great move.	Така той направи страхотния ход.
He was quick on his feet.	Беше бърз на крака.
You will work most of the year.	Ще работите през по-голямата част от времето на годината.
It was based on.	Беше базирано на.
You get a map of many places to visit.	Получавате карта на много места за посещение.
Let me take just one.	Позволете ми да взема само един.
In fact, several times.	Всъщност няколко пъти.
With public or without health insurance.	С обществена или без здравна застраховка.
Most.	Повечето.
I hope you will come to see me again.	Надявам се, че ще дойдеш да ме видиш отново.
Because everything has to be lived.	Защото всичко трябва да се живее.
It's too familiar.	Прекалено познато е.
My father turned pale.	Баща ми пребледня.
He knew what he wanted.	Знаеше какво иска.
No detention.	Без задържане.
There is no doubt about that.	Няма съмнение по този въпрос.
Fighting this change is not the right strategy.	Борбата с тази промяна не е правилната стратегия.
We do this a hundred times a day.	Правим това сто пъти на ден.
We take and.	Взимаме и.
Not left or right.	Не е ляво или дясно.
He didn't want to say yes.	Той не искаше да каже „да“.
We may have it at our disposal.	Може да го имаме на разположение.
His insurance will have no choice but to pay for everything.	Застраховката му няма да има друг избор, освен да плати за всичко.
I was too scared to even see you before the show.	Бях твърде уплашен дори да те видя преди шоуто.
We had stars, of course.	Имахме звезди, разбира се.
He said he wanted to help him review his cards.	Каза, че иска да му помогне да прегледа картите си.
Whatever it was, it really went that way.	Каквото и да е, нещата наистина тръгнаха по този начин.
All I had to do was wait for him.	Единственото нещо, което трябваше да направя, беше да го изчака.
I am a woman.	аз съм жена.
Everyone would, poor thing.	Всеки би, горкият.
I was told she was good, above average.	Казаха ми, че е добра, над средното.
He probably believed it.	Вероятно го е повярвал.
We never last long, as you can see from now on.	Ние никога не издържаме дълго, както можете да видите от момента.
We played a lot of games and had a few long days of traveling.	Играхме много игри и имахме няколко дълги дни на пътуване.
The band plays well.	Групата свири добре.
I keep thinking about it.	Продължавам да мисля за това.
So the left hand was left.	Така че лявата ръка беше оставена.
And that's all.	И това е всичко.
No matter how strong you look.	Без значение как изглеждате достатъчно силно.
They are trying to help you do it.	Те се опитват да ви помогнат да го направите.
My ability to love, to be close to others will change forever.	Способността ми да обичам, да бъда близо до другите ще се промени завинаги.
None of the dogs had severe complications.	Нито едно от кучетата не е имало тежки усложнения.
Education is a problem here.	Образованието е проблем тук.
You stop for the first night and set up camp.	Спираш за първата нощ и си поставяш лагер.
She wants me to listen differently, she thought.	Тя иска да слушам по друг начин, помисли си тя.
It takes about five minutes.	Прави се за около пет минути.
T is a great cook.	Т е страхотен готвач.
However, the available data speed is very limited.	Наличната скорост на данни обаче е много ограничена.
You will fall in love with him.	Ще се влюбите в него.
This is not the best way to make friends.	Това не е най-добрият начин да спечелите приятели.
He even looks like him.	Дори прилича на него.
No one had said a word to us.	Никой не ни беше казал и дума.
I try to keep my voice calm.	Опитвам се да запазя гласа си спокоен.
I look forward to your questions and comments.	Очаквам вашите въпроси и коментари.
I mean, it was very busy.	Искам да кажа, че беше много натоварено.
But it will not be due to lack of experience.	Но няма да е поради липса на опит.
Times have changed.	Времената се промениха.
This one is deep.	Този е дълбок.
I will be leaving soon.	скоро ще замина.
Imagine this, though.	Представете си това обаче.
This will give us more coverage.	Така ще получим по-голям обхват.
Good day to all.	Добър ден на всички.
The man was changing before her eyes.	Мъжът се променяше пред очите й.
You better get home now.	По-добре се приберете сега.
There was something wrong with this man.	Нещо не беше наред в този човек.
He had never directed their relationship to something she wasn't ready for.	Никога не беше насочвал връзката им към нещо, за което тя не беше готова.
And they matter a lot.	И имат голямо значение.
One person would focus on the camera.	Един човек би се съсредоточил върху камерата.
Early in the afternoon.	Още рано следобед.
This can usually be achieved in two ways.	Това обикновено може да се постигне по два начина.
There is no going back on any of these points.	Няма връщане назад по нито една от тези точки.
However, availability is not the only form of security.	Наличността обаче не е единствената форма на сигурност.
The police were there.	Полицията беше там.
This has not happened for a long time.	Това не се получи от дълго време.
In our opinion, this can be done seriously.	Според нас това може да бъде направено сериозно.
It is very beautiful.	Много е красиво.
He thought he was there, three cars back.	Мислеше, че е там, три коли назад.
The rules are really few.	Правилата наистина са малко.
I have a bit of my own theory about education, he says.	Имам малко собствена теория за образованието, казва той.
I did not understand.	Не разбрах.
I had to see something.	Трябваше да видя нещо.
He was a terrible player, he didn't follow the cards.	Беше ужасен играч, не следеше картите.
Of course, he wasn't there.	Разбира се, той обаче не беше там.
You see things.	Виждаш нещата.
There were three in her parking lot.	На нейния паркинг имаше трима.
Not too bad.	Не е много лошо.
Wait, wait a minute.	Чакай, чакай малко.
I feel better now.	Чувствам се по-добре сега.
Contrary to her better judgment, she liked her.	Противно на нейната по-добра преценка, тя я харесваше.
Pressure is healthy, stress is not.	Натискът е здравословен, стресът не.
But some are more unusual.	Но някои са по-необичайни.
Both the band and everyone recognized that.	И групата и всички разпознаха това.
I loved nice clothes.	Обичах хубавите дрехи.
This is a different game.	Това е различна игра.
Ever since he began to reach his full potential.	Откакто започна да разкрива пълния си потенциал.
This situation, like many others, requires special equipment.	Тази ситуация, както и много други, изисква специално оборудване.
All these decisions brought significant economic benefits to the hotel.	Всички тези решения донесоха значителни икономически ползи за хотела.
I'm not interested in such things now.	Сега не ме интересуват такива неща.
From three independent samples.	От три независими проби.
My cell was not there.	Моята клетка не беше там.
He doesn't care much what it is.	Не му пука много какво е.
I need to talk to you.	трябва да говоря с теб.
That was his fucking idea.	Това беше шибаната му идея.
But they fail to act on it.	Но те не успяват да действат по него.
That was much more.	Това беше много повече.
That's why they want you to agree with them.	Ето защо те искат да се съгласите с тях.
The first time he had not prepared properly.	Първият път не се беше подготвил правилно.
With the help of the children, she gets her job back.	С помощта на децата тя си връща работата.
Unfortunately, that didn't work for me.	За съжаление това не ми свърши работа.
Really this time.	Наистина този път.
You asked for it.	Вие го поискахте.
Man of the law.	Човек на закона.
He really had to think about what he was doing.	Наистина трябваше да мисли какво прави.
There is a lot of debate about how to name database objects.	Има много дебати за това как да се именуват обекти на базата данни.
The problem is that most of us hated school.	Проблемът е, че повечето от нас мразеха училището.
The purchase contract has been concluded.	Договорът за покупка е сключен.
Women are not only interested in good looks.	Жените интересуват не само добрият външен вид.
Let's take this battle from here.	Нека да вземем тази битка оттук.
He worked with them.	Той работеше с тях.
I would still do my best.	Все пак бих дал всичко от себе си.
In principle, this should be a bad thing.	По принцип това трябва да е нещо лошо.
I have never seen it presented.	Никога не съм го виждал представено.
I am a very happy boy.	Аз съм много щастливо момче.
But now she has others to choose from.	Но сега тя има други, от които да избира.
I will do everything possible.	Аз ще направя всичко възможно.
I gave a man a gun.	Дадох на един човек пистолет.
That was what she was working on.	Това беше нещото, върху което тя работеше.
Both have independent hot and cold power lines for each bathroom.	И двете имат независими захранващи линии за топло и студено за всяка баня.
I didn't feel it.	не го усетих.
With a little work.	С малко работа.
And they were, not least because his father was arrested.	И те бяха, не на последно място защото баща му беше арестуван.
But now times are harder.	Но сега времената са по-трудни.
The goal when he arrived was incredibly simple.	Целта, когато пристигна, беше невероятно проста.
This time it sounded like crying.	Този път прозвуча като плач.
But come here.	Но ела тук.
But then you will have to show this.	Но тогава ще трябва да покажете това.
He killed her or not.	Той я е убил или не.
It is the same on each side.	От всяка страна е еднакво.
I had in the beginning.	Имах в началото.
There was no need to run.	Нямаше нужда да бяга.
He had met most of them and found them friendly.	Беше се запознал с повечето от тях и ги намери за приятелски настроени.
The first was the one he was on the wrong side of.	Първата беше тази, на която той беше от грешната страна.
There had to be some rooms to do business.	Трябваше да има някои стаи, за да се осъществи бизнес.
They just have to play calmly.	Те просто трябва да играят със спокойствие.
He did not look at the sky again.	Той не погледна отново небето.
You will need it now.	Сега ще имаш нужда от него.
Times have actually changed.	Времената всъщност се промениха.
There was nothing we could do but wait.	Не можехме да направим нищо, освен да чакаме.
Maybe keep in touch.	Може би поддържайте връзка.
You can't be him.	Не можеш да бъдеш той.
I'm not comfortable with that.	Не ми е удобно това.
I still can't do that.	Все още не мога да направя това.
I'm sure she would like to meet my father.	Сигурен съм, че би искала да се срещне с баща ми.
She liked her job.	Тя харесваше работата си.
A man is quite a character.	Един човек е доста характер.
But this is another article !.	Но това е друга статия!.
My code is really simple.	Моят код е наистина прост.
We are here to work.	Ние сме тук, за да работим.
This will harm some countries.	Това ще навреди на някои държави.
It took many days to get to a city.	Отне много дни, за да стигнем до един град.
This is in full accordance with current observations.	Това е в пълно съответствие с настоящите наблюдения.
I just wanted to know more about you.	Просто исках да знам повече за теб.
There were many people who needed work in this city.	Имаше много хора, които се нуждаеха от работа в този град.
I couldn't stand it anymore.	Не можех да го търпя повече.
Such great writing should not be taken for granted.	Такова страхотно писане не трябва да се приема за даденост.
Last year we played with six boys.	Миналата година играхме с шестима момчета.
This is useful.	Това е полезно.
Cross the street, man, that's it.	Прекоси улицата, човече, това е.
I've been trying to solve it for weeks.	Наистина се опитвам да го реша от седмици.
He wouldn't get anything from her again.	Пак нямаше да получи нищо от нея.
We have no intention of going anywhere.	Нямаме намерение да ходим никъде.
I don't see how you can say anything else.	Не виждам как можеш да кажеш друго.
People like money in politics.	Хората харесват парите в политиката.
He was a wonderful friend.	Той беше прекрасен приятел.
It's like being a criminal.	Това е като да си престъпник.
Take some water.	Вземете малко вода.
I think this whole thing is a great idea.	Мисля, че цялото това нещо е страхотна идея.
My information becomes consistent and valid for each other.	Информацията ми става последователна и валидна една за друга.
I see this happening, but obviously not in this case.	Виждам, че това се случва, но явно не в този случай.
Instead, they will have to answer with facts.	Вместо това те ще трябва да отговорят с факти.
You want to get the right answer.	Искате да получите правилния отговор.
Yes, death will set me free.	Да, смъртта ще ме освободи.
I have no doubt that he knows everything about you.	Не се съмнявам, че той знае всичко за теб.
They are the same.	Те са едно и също.
The biggest problem was my health.	Най-големият проблем беше здравето ми.
So writing my own function was useful for my needs.	Така че писането на моя собствена функция беше полезно за моите нужди.
This is not an option.	Това не е опция.
You never just sit at home and do nothing.	Никога не седите просто вкъщи и не правите нищо.
On the court.	На корта.
It was the first warm spring day.	Беше първият топъл пролетен ден.
Maybe it's time to stop.	Може би е време да застанете.
We love our customers and our customers love us back.	Ние обичаме нашите клиенти и нашите клиенти ни обичат обратно.
Ignorance was the worst part.	Незнанието беше най-лошата част.
I did a test and passed.	Направих тест и минах.
I try not to drink.	Опитвам се да не пия.
I can't go on with any of them.	Не мога да продължа с нито един от тях.
She is a nice dog.	Тя е хубаво куче.
However, their expression and function are unknown.	Изразът и функцията им обаче са неизвестни.
The way we look, the way we talk, the way we move.	Начинът, по който изглеждаме, начинът, по който говорим, начинът, по който се движим.
She wasn't.	Тя не беше.
The science of false memory.	Науката за фалшивата памет.
I think most people are too.	Мисля, че повечето хора също са.
This is the return value.	Това е връщаната стойност.
Uses energy.	Използва енергия.
I was born there.	Роден съм там.
But it's better than anything else.	Но е по-добре от всичко друго.
They are not considered problems that require treatment.	Те не се разглеждат като проблеми, които изискват лечение.
That is why you are perfect for this job.	Ето защо вие сте идеални за тази работа.
The attraction you feel does not come from you.	Привличането, което чувствате, не идва от вас.
You help people.	Вие помагате на хората.
The service and breakfast are excellent.	Обслужването и закуската са отлични.
Remember who made you and why you were created.	Спомнете си кой ви е направил и защо сте създадени.
Obviously, this turn of events was no less than she expected.	Очевидно този обрат на събитията не беше нищо по-малко от това, което тя очакваше.
There was no light in the house.	В къщата не се виждаше светлина.
Make sure the children have many different experiences.	Уверете се, че децата имат много различни преживявания.
Now a father of four.	Сега баща на четири деца.
This is a big help.	Това е голяма помощ.
You will stay for dinner, of course.	Ще останеш за вечеря, разбира се.
He wanted to forget this place.	Искаше да забрави това място.
It is not collected by him.	Не се събира от него.
He stopped this a few months ago.	Той спря това преди няколко месеца.
We felt very comfortable at five.	Чувствахме се много комфортно в пет.
The process itself is intra-church.	Самият процес е вътрешноцърковен.
Or eat before you go.	Или яжте преди да тръгнете.
We couldn't tell them that, of course.	Не можехме да им кажем това, разбира се.
All participants gave written informed consent before the experiments.	Всички участници са дали писмено информирано съгласие преди експериментите.
A wonderful piece, really.	Прекрасно парче, наистина.
Women for comfort still exist today.	Жените за комфорт съществуват и сега.
The car was white.	Колата беше бяла.
Watch the whole event here.	Гледайте цялото събитие тук.
I love my comfort.	Обичам комфорта си.
And you can create it three or four times again.	И можете да го създадете три или четири пъти отново.
You can not do anything.	Нищо не можеш да направиш.
Thank you for your continued daily reading.	Благодаря ви за продължаващото ежедневно четене.
You know she's not even really six feet.	Знаеш, че тя дори не е наистина шест фута.
He was deeply in love.	Той беше дълбоко влюбен.
She really is dead.	Тя наистина е мъртва.
Eventually they got tired.	В крайна сметка те се умориха.
The message can be displayed on any element of the page.	Съобщението може да бъде показано на всеки елемент на страницата.
They said they were driving to a police station.	Казаха, че са шофирали до полицейски участък.
Someone has put their soul into creation.	Някой е вложил душата си в създаването.
If it gets worse, you claim the loan.	Ако той се влоши, вие изисквате кредита.
He would finish in the top five.	Щеше да завърши в челната петица.
The door was closed.	Вратата беше затворена.
I get in trouble in places like this.	Изпадам в неприятности на такива места.
Make sure everyone has a good time.	Уверете се, че всички се забавляват добре.
His work performance is what you pay for.	Работното му представяне е това, за което плащате.
I work hard not to get out of control.	Работя усилено, за да не излезе извън контрол.
It was uploaded and downloaded.	Той беше качен и свален.
It looks really cool on the inside.	Изглежда наистина готино отвътре.
Her face is dug in stone.	Лицето й е изкопано в камък.
If you don't want to take, don't take.	Ако не искаш да вземеш, не вземай.
There is also room for growth at a young age.	Все още на млада възраст също има място за растеж.
And the world today is very different.	И светът днес е много по-различен.
Therefore, the products that exist can be improved to be perfect.	Следователно продуктите, които съществуват, могат да бъдат подобрени, за да бъдат перфектни.
You ask them and your customers accept them.	Вие ги задавате и вашите клиенти ги приемат.
They won as they imagined.	Те спечелиха, както си представят.
Doing the same job.	Правейки същата работа.
I will be interested to see how well it works in practice.	Ще ми е интересно да видя колко добре работи на практика.
You need to give people a reason to vote for you.	Трябва да дадете на хората причина да гласуват за вас.
He was sure she had done it.	Беше сигурен, че го е направила.
That is, every organization must have one goal.	Тоест всяка организация трябва да има една цел.
However, the fee will only appear on your credit card once.	Таксата обаче ще се появи на кредитната ви карта само веднъж.
You understood my opinion.	Разбрахте мнението ми.
It's simple but effective.	Това е просто, но ефективно.
I play the game for the boys in this picture, my family.	Играя играта за момчетата от тази снимка, моето семейство.
However, the value of the scale is not constant.	Стойността на скалата обаче не е константа.
It can be funny.	Тя може да бъде смешна.
In front were the bright lights of a car.	Отпред бяха ярките светлини на кола.
Mother would pick up the phone on the first ring.	Майка щеше да вдигне телефона при първото позвъняване.
He waited a moment, then spoke.	Той изчака малко и после заговори.
But not enough to own it.	Но не достатъчно, за да го притежаваш.
Well, maybe you wouldn't want it now.	Е, може би не би го искал сега.
But he wouldn't do that because he's actually very kind and sweet.	Но той не би направил това, защото всъщност е много мил и сладък.
The music we publish is just meant to help.	Музиката, която публикуваме, има за цел само да помогне.
The problem with the boys they encounter is just the opposite.	Проблемът с момчетата, на които се натъкват, е точно обратният.
No one looked nervous.	Никой не изглеждаше нервен.
Maybe he can still get out of this.	Може би той все още може да се измъкне от това.
Surely the truth would eventually come out.	Със сигурност истината в крайна сметка щеше да излезе наяве.
He couldn't lie.	Не можеше да лъже.
Half a minute later he looked up.	Половин минута по-късно той вдигна очи.
Oh, and true love.	О, и истинската любов.
I am the opposite of that.	Аз съм обратното на това.
We loved our work.	Обичахме нашата работа.
This is the type of movement we are looking at in this study.	Това е видът на движението, който разглеждаме в това изследване.
However, some changes have been noticed.	Въпреки това са забелязани някои промени.
Most of them have already been discussed.	Повечето от тях вече са обсъдени.
Obviously not, because she just looked at him.	Очевидно не, защото тя просто го погледна.
She didn't know these men, but she knew their type.	Тя не познаваше тези мъже, но знаеше техния тип.
At first he spoke little.	Първоначално той говореше малко.
And yet he was there.	И все пак беше там.
Do the analysis.	Направи анализа.
These files are for personal use only.	Тези файлове са само за лична употреба.
They are the end products of experience.	Те са крайните продукти на опита.
The models count as if behind a wall when they touch it.	Моделите се броят като зад стена, когато я докоснат.
And my lack of identity in this family.	И липсата ми на идентичност в това семейство.
And he doesn't.	И той не го прави.
I would tell everyone there.	Бих казал на всеки там.
He said he would wait.	Той каза, че ще изчака.
There will be no more.	Няма да има повече.
Otherwise it would not have been removed.	В противен случай нямаше да бъде свален.
We need to get out of here.	Трябва да се махнем оттук.
They are people.	Те са хора.
And then something that looks like a gun is aimed at the officer.	И тогава нещо, което прилича на пистолет, е насочено към офицера.
So it seems useful.	Така че изглежда полезно.
Only three days, he thought.	Само три дни, помисли си той.
I don't know what happened to her.	Не знам какво стана с нея.
Now comes the difference.	Сега идва разликата.
Waste management must be carried out properly.	Управлението на отпадъците трябва да се извършва правилно.
But what awaited him in his apartment was no better.	Но това, което го чакаше в апартамента му, не беше по-добро.
They do not play for us, but are afraid of our team.	Те не ни играят, а се страхуват от нашия отбор.
All have been removed from storage.	Всички са свалени от склад.
Humans are also a product of nature.	Хората също са продукт на природата.
One click takes you from your friends to his friends.	Едно щракване ви отвежда от вашите приятели до неговите приятели.
Man, he's never seen him come.	Човек, той никога не го е виждал да идва.
Several examples are discussed in detail.	Няколко примера са разгледани подробно.
Up close, she was real enough.	Отблизо тя беше достатъчно истинска.
I had no idea what the hell he was talking about.	Нямах представа за какво, по дяволите, говори.
There was no significant difference in the treatments used between the three groups.	Няма значителна разлика в използваните лечения между трите групи.
We use random noise that follows a certain distribution.	Използваме произволен шум, който следва определено разпределение.
I end up in my own apartment.	Завършвам в собствения си апартамент.
He does not want to participate in this.	Той не иска да участва в това.
Death from above.	Смърт от горе.
Her husband no longer allows her to clean for me.	Мъжът й не й позволява повече да чисти вместо мен.
In this group.	В тази група.
Every time we face him, he is difficult to win.	Всеки път, когато се изправим срещу него, той е труден за победа.
I could go on indefinitely.	Можех да продължа безкрайно.
This is a choice made of free will.	Това е избор, направен със свободна воля.
But I don't have access to any values.	Но нямам достъп до никакви стойности.
I have nothing else to do.	нямам какво друго да правя.
There is no point in trying to understand any of this.	Няма смисъл да се опитвате да разберете нещо от това.
I have no language.	Аз нямам език.
This is not a new idea.	Това не е нова идея.
There aren't even any colors here.	Тук дори не съществуват цветове.
I need to be more.	Трябва да съм повече.
Every word is masculine or feminine.	Всяка дума е мъжка или женска.
Stay away from the station.	Стойте далеч от гарата.
He would let her shoot him with his own weapon.	Щеше да й позволи да го застреля със собственото му оръжие.
You have to get on.	Трябва да се качите.
He offered her a slight smile.	Той й предложи лека усмивка.
The men are here.	Мъжете тук са.
Your skin in the picture looked as if you could touch it.	Кожата ти на снимката изглеждаше така, сякаш можеш да я докоснеш.
Nothing holds back.	Нищо не задържа.
I think that's it.	Мисля, че това е това.
This has happened to me several times.	Това ми се случи няколко пъти.
The main thing is the result.	Основното нещо е резултатът.
And so he knew he was big.	И така той знаеше, че е голям.
We were a little worried when the lots sold out there.	Бяхме донякъде притеснени, когато партидите се разпродаваха там.
He died three years later.	Той почина три години по-късно.
But she knew it was her duty.	Но тя знаеше, че това е неин дълг.
We all tell stories.	Всички ние разказваме истории.
He put a hand on her shoulder.	Той сложи ръка на рамото й.
We continue to have the same skills.	Продължаваме да притежаваме същите умения.
The same goes for adult shows.	Същото важи и за шоутата за възрастни.
I'm really sick.	наистина съм болна.
Guide to care and use of experimental animals.	Ръководство за грижа и използване на опитни животни.
He had nothing.	Той нямаше нищо.
On the other hand, maybe they play it differently there.	От друга страна, може би там го играят по различен начин.
We choose them.	Ние ги избираме.
We talked about the consequences.	Говорихме за последствията.
From then on, there were only horses.	Оттогава нататък имаше само коне.
In fact, it was the worst decision.	Всъщност това беше най-лошото решение.
Okay, those are two words.	Добре, това са две думи.
Get the hell out of here.	Махни се по дяволите.
We can hear you.	Можем да те чуем.
The floor was also wooden.	Подът също беше дървен.
That was one of the first things they did.	Това беше едно от първите, които направиха.
I noticed a large bag next to him.	Забелязах голяма чанта до него.
They are not ready.	Те не са готови.
I think my sister eventually left.	Мисля, че сестра ми в крайна сметка си отиде.
It's not even an option.	Дори не е опция.
But we are not coming back.	Но ние не се връщаме.
Well, what the hell.	Е, какво по дяволите.
But there was something about his affect that made him look tiny.	Но имаше нещо в афекта му, което го караше да изглежда мъничък.
It all happened to her.	Всичко й се случи.
That could not happen.	Това не би могло да се случи.
This is not the place you want to be.	Това не е мястото, което искате да бъдете.
Read them and then call me.	Прочетете ги и след това ми се обадете.
Only business calls.	Само бизнес разговори.
So there is a significant improvement in the setting of the first row.	Така че има значително подобрение в настройката на първия ред.
He doesn't have that extra bit.	Той няма този допълнителен бит.
But that's not the main problem for me.	Но това не е основният проблем за мен.
I was a little scared to go see the light.	Малко ме беше страх да отида да видя светлината.
The last few weeks have been a great example of this.	Последните няколко седмици бяха чудесен пример за това.
You have to come with me now.	Трябва да дойдеш с мен сега.
The world seems stable and solid.	Светът изглежда стабилен и солиден.
The front looks much better than in the photos.	Предната част изглежда много по-добре, отколкото на снимките.
He knows the price.	Той си знае цената.
He had to leave quickly.	Трябваше да се махне бързо.
And watch the power.	И гледайте силата.
I wish it was, but it's not.	Иска ми се да беше, но не е.
I want to see his hands as they work on the surface.	Искам да видя ръцете му, докато работят по повърхността.
I'm trying to write.	опитвам се да пиша.
See the many success stories here.	Вижте многото успешни истории тук.
Because usually one of them is still standing at the door.	Защото обикновено един от тях все още стои пред вратата.
But the total space is small.	Но общото пространство е малко.
The important thing is the stories we can tell with the help of this tool.	Важното са историите, които можем да разкажем с помощта на този инструмент.
What was the cause and what was the consequence was not clear.	Кое беше причина и кое следствие, не беше ясно.
Both doors were open.	И двете врати бяха отворени.
Thanks for the chance !.	Благодаря за шанса!.
Maybe so, she says, after we're here.	Може също, казва тя, след като сме тук.
It will not be easy.	Няма да е лесно.
I was so happy for you.	толкова се зарадвах за теб.
He finished the match in style with a six.	Той завърши мача със стил с шестица.
First, determine the purpose of your application.	Първо определете целта на приложението си.
For a moment she seemed to want to say something.	За момент изглеждаше, че тя иска да каже нещо.
But actually five is not that old.	Но всъщност пет не е толкова старо.
But look, he refrains.	Но вижте, той се въздържа.
But this feels wrong.	Но това се чувства погрешно.
All this makes them so unique.	Всичко това ги прави толкова уникални.
You can't get away, miss.	Не можете да се измъкнете, госпожице.
She probably won't even care.	Вероятно дори няма да й пука.
Try to make your own to save money and limit oil and salt.	Опитайте да направите своя собствена, за да спестите пари и да ограничите маслото и солта.
These work to some extent.	Тези работиха до известна степен.
There is no way around this.	Няма как да се заобиколи това.
But they moved quickly after seeing his condition.	Но те се придвижиха бързо, след като видяха състоянието му.
The same words were repeated over and over at each meeting.	Едни и същи думи се повтаряха отново и отново на всяка среща.
The kid has a hell of a baby face.	Хлапето има адски бебешко лице.
In this way, everything was written in stone from the very beginning.	По този начин всичко беше написано в камък от самото начало.
Unfortunately, there is something else in history.	За съжаление има още нещо в историята.
Her eyes closed.	Очите й се затвориха.
There really is very little to do.	Наистина има много малко за вършене.
I didn't see her car.	Не видях колата й.
They go great with everything.	Те се съчетават чудесно с всичко.
No one is very happy about that.	Никой не е много щастлив от това.
The girl was simple.	Момичето беше просто.
More examples can be given.	Могат да се дадат още примери.
I have a few free hours.	Имам няколко свободни часа.
Oh, it's coming, it's coming.	О, идва, идва.
This is the best place to find government services and information.	Това е най-доброто място за намиране на държавни услуги и информация.
More resources for the security police.	Повече ресурси за охранителната полиция.
There were several dogs in each.	Във всяка имаше по няколко кучета.
This removes your core temperature very quickly.	Това премахва основната ви температура много бързо.
My soldiers didn't know either.	Моите войници също не знаеха.
Now everyone knows everyone and it's harder.	Сега всеки познава всеки и е по-трудно.
His son was first.	Синът му беше първи.
It's like getting lost in the sea.	Все едно да се изгубиш в морето.
Now his feelings are hurt.	Сега чувствата му са наранени.
They looked like women compared to the smaller girl.	Те изглеждаха като жени в сравнение с по-малкото момиче.
If not, leave them.	Ако не, оставете ги.
They all punched me in the arm.	Всички те ми дадоха удар в ръката.
The silence of the night.	Тишината на нощта.
It just takes him a little longer to get to him now.	Просто му отнема малко повече време, за да стигне до него сега.
He knows it.	Той го знае.
Fictional.	Измислено.
I was maybe eight or nine years old.	Бях може би на осем или девет години.
One knew the defendant from work.	Единият познавал подсъдимия от работа.
Touch something solid, something real.	Докоснете нещо твърдо, нещо истинско.
Now my stomach is spinning even if I look at it.	Сега ми се върти корема дори да я погледна.
I think he was great under the circumstances.	Мисля, че беше страхотен при обстоятелствата.
For general technique, see above in.	За общата техника вижте по-горе в.
Or almost as fast.	Или почти толкова бързо.
They decide to stay there.	Решават да останат там.
Thanks to the lights, players could see the result.	Благодарение на светлините играчите можеха да видят резултата.
Others offered help.	Други предложиха помощ.
I don't know why, because the war was over then.	Не знам защо, защото войната беше свършила тогава.
He provided his equipment and received money in return.	Предостави оборудването си и получи пари в замяна.
Also from the cut of his clothes, his expensive suit.	Също така от кройката на дрехите му, скъпия му костюм.
If you're here for fun, you're in the wrong place.	Ако сте тук за забавление, сте на грешното място.
You will think about it later and laugh.	Ще мислиш за това по-късно и ще се смееш.
Water is added for the negative controls.	Прибавя се вода за отрицателните контроли.
You never know where you might hear something.	Никога не знаеш къде можеш да чуеш нещо.
Now is the time to listen, to pay attention.	Сега е време да слушаме, да обръщаме внимание.
He had had a bad death right there.	Той беше имал лоша смърт точно там.
But you are the one who failed him.	Но ти си този, който го провали.
I like to create things from them.	Обичам да създавам неща от тях.
Tell her you got it from me.	Кажи й, че си го получил от мен.
He had caused the injury.	Беше причинил нараняването.
The damage is no longer enough.	Щетите не стигат повече.
I want you to say my name.	Искам да кажеш името ми.
It is not a direct question.	Не е директен въпрос.
I really liked it at once.	Много ми хареса наведнъж.
Money is limited.	Парите са ограничени.
The building contains history in itself.	Сградата съдържа история в себе си.
I would not think about the future.	Не бих мислил за бъдещето.
But you can't count on safety.	Но не можете да разчитате на безопасност.
Well, they were from last night.	Ами от снощи бяха.
Then she received a phone call from her father.	Тогава тя получи телефонно обаждане от баща си.
As the afternoon progressed, it only got worse.	С напредването на следобеда ставаше само по-зле.
It took me a while to read.	Това ми отне времето за четене.
I don't know how to fix it.	Не знам как да го оправя.
I've never heard of it before and I had no idea.	Никога не съм чувал за това преди и нямах представа.
Of course, this will never happen.	Разбира се, това никога няма да се случи.
They can go out and inject more drugs.	Могат да излязат и да вкарат още наркотици.
I told her a little.	Казах й, малко.
Population in the same age group.	Население в същата възрастова група.
So you haven't seen it fall apart in this particular way.	Така че не сте виждали как се разпада по този конкретен начин.
He didn't need to think long.	Нямаше нужда да мисли дълго.
However, these were some good years.	Това обаче бяха няколко добри години.
How she has changed! 	Как се е променила!
he thought.	той помисли.
It still doesn't work.	Все още не работи.
She thought it was okay.	Тя смяташе, че е наред.
Thinking about it makes me feel bad again.	Като си помисля за това, отново се чувствам зле.
We needed fresh energy and new ideas.	Имахме нужда от свежа енергия и нови идеи.
Not from you.	Не от теб.
She had not seen the woman.	Тя не беше виждала жената.
Isn't the idea itself amazing?	Самата идея не е ли невероятна.
But you can't stop at design alone.	Но не можете да спрете само на дизайна.
I can't credit him.	Не мога да го кредитирам.
They seem to be missing something in their lives.	Изглежда, че им липсва нещо в живота си.
If you can't make it on my TV, you've failed.	Ако не можете да го предоставите на моята телевизия, вие сте се провалили.
This is an almost normal reaction.	Това е почти нормална реакция.
He could smell her, but.	Усещаше миризмата й, но.
These seemed positive.	Тези изглеждаха положителни.
Look deep inside.	Погледни дълбоко вътре.
Like our mother.	Като нашата майка.
So they worked down the river.	Така че те работеха надолу по реката.
But it is possible to protect yourself from something like this.	Но е възможно да се предпазите от нещо подобно.
The features are for customers.	Характеристиките са за клиенти.
Food, exercise and both.	Храна, упражнения и двете.
Oh, but we can't, so we have to die now.	О, но не можем, така че сега трябва да умрем.
And it can really hurt.	И наистина може да боли.
But there are still problems with these approaches.	Но все още съществуват проблеми с тези подходи.
You may ask why.	Може да попитате защо.
I went to college, got an education.	Отивах в колеж, получавах образование.
She hadn't planned to be so emotional.	Не беше планирала да бъде толкова емоционална.
It turns out that this is a rather complicated problem.	Оказва се, че това е доста сложен проблем.
I sat and studied them.	Седнах и ги изучавах.
But the numbers speak for themselves.	Но числата говорят сами за себе си.
Pour the milk mixture on top.	Изсипете млечната смес отгоре.
Mother returned from the bathroom.	Майка се върна от банята.
Quite simple, but also powerful.	Доста елементарен, но и мощен.
Please see the code below for reference.	Моля, вижте кода по-долу за справка.
This is not a sign of risk.	Това не е знак за риск.
None of these special circumstances are present in these cases.	Нито едно от тези специални обстоятелства не е налице в тези случаи.
And it was so beautiful.	И беше толкова красиво.
It was clear that this was a huge operation.	Беше ясно, че това е огромна операция.
Okay, user error, try again.	Добре, потребителска грешка, опитайте отново.
I still haven't fully caught on.	Все още не съм се хванал напълно.
He was a very strange little man.	Той беше много странен малък човек.
It was a lot of blood.	Това беше много кръв.
They will make a deal.	Те ще сключат сделката.
The first is the frequency of use.	Първата е честотата на употреба.
This is very clear.	Това е много ясно.
Signed consent was obtained.	Беше получено подписано съгласие.
We will have to do this the hard way.	Ще трябва да направим това по трудния начин.
Six weeks ago.	Преди шест седмици.
Theory to emerge.	Теория, да се появи.
But that was none of his business.	Но това не беше негова грижа.
He set it up.	Той го настрои.
This situation is getting worse.	Тази ситуация се влошава.
But the advice of most.	Но съветите на повечето.
A big man, she had said.	Голям мъж, беше казала тя.
I would definitely buy it.	Определено бих го купил.
For him it was life or death.	За него това беше живот или смърт.
Nor to the general public.	Нито на широката публика.
Immediate responses did not appear.	Незабавни отговори не се появиха.
I will help you.	Аз ще ти помогна.
The old school had burned down.	Старото училище беше изгоряло.
We agree that this appeal does not address this issue.	Съгласни сме, че този обжалване не разглежда този въпрос.
Some would say that this has become too easy.	Някои биха казали, че това стана твърде лесно.
There were five of us.	Бяхме петима.
He never did it again.	Никога повече не го е правил.
I will be happy to do it !.	Ще се радвам да го направя!.
I had to give it to the old man.	Трябваше да го предам на стареца.
Same when I click hide.	Същото, когато щракна скрий.
We set off.	Потеглихме.
We are not looking in the right places.	Не търсим на правилните места.
He saw us and stopped when we entered.	Той ни видя и застана, когато влязохме.
I see a light through the bottom of their door.	Виждам светлина през дъното на вратата им.
They do not have many resources, whether economic, social or physical.	Те нямат много ресурси, независимо дали са икономически, социални или физически.
I may be wrong though.	Може и да греша все пак.
Now let's go back tonight and win.	Сега нека се върнем тази вечер и да спечелим.
Eyes slightly inward in the line of the ball.	Очите леко навътре в линията на топката.
He had no desire to do more than that.	Нямаше желание да прави нещо повече от това.
I wanted to know what happened to him.	Исках да знам какво се е случило до него.
This product is a gold mine and costs us nothing.	Този продукт е златна мина и не ни струва нищо.
His lips move, but there is no sound.	Устните му се движат, но няма звук.
There is no one to call.	Няма на кого да се обадя.
We have the feeling that we are fighting and killing, that this is a part of life.	Имаме чувството, че се бием и убиваме, че това е част от живота.
She will teach me, she says.	Тя ще ме учи, казва тя.
National taste.	Национален вкус.
This man understands it.	Този човек го разбира.
But such materials can be published only after my death.	Но такива материали могат да бъдат публикувани само след моята смърт.
I have to prepare the next one.	Трябва да приготвя следващия.
That was weeks ago.	Това беше преди седмици.
Try to turn each stone.	Опитайте се да обърнете всеки камък.
I just got back from one.	Аз току що се върнах от един.
This is done through a good argument for a second moment.	Това се прави чрез добър аргумент за втори момент.
Any doctor can order this test.	Всеки лекар може да назначи този тест.
Let's take another example.	Да вземем друг пример.
Hardly a little.	Едва ли е малко.
He never left the line.	Никога не излизаше от линията.
We were told he was here.	Казаха ни, че е тук.
It was fun, fun, fun.	Беше забавно, забавно, забавно.
Whether it was correct, he could not say.	Дали е правилната, той не можеше да каже.
Yes, you read that correctly.	Да, правилно прочетохте.
This is so dangerous.	Това е толкова опасно.
We just have to choose one of the best and the best.	Просто трябва да изберем един от най-добрите и най-добрите.
She didn't mind the name.	Тя нямаше нищо против името.
It is a pity that this person did not discuss this idea with me.	Жалко, че този човек не обсъди тази идея с мен.
She pulled it out and stared at the screen.	Тя го извади и се загледа в екрана.
He had played his heart out, and that was not enough.	Беше изиграл сърцето си и това не беше достатъчно.
I am one of those children that no one wants.	Аз съм едно от онези деца, които никой не иска.
He had to go.	Трябваше да отиде.
I was not recognized.	не бях разпознат.
It could be in the car.	Може да е в колата.
She left the field right in the middle of the match.	Тя излезе от терена точно в средата на мача.
I had to realize.	трябваше да осъзная.
He looked around and saw a tree rising rapidly.	Той се огледа и видя, че бързо се издига дърво.
Today he says something, tomorrow he will say something else.	Днес той казва нещо, утре ще каже нещо друго.
He made them laugh.	Той ги накара да се смеят.
That's what she tells me in her note.	Така тя ми казва в бележката си.
Maybe you could explain that to him.	Може би бихте могли да му обясните това.
But they have long-term side effects.	Но те имат странични ефекти в дългосрочен план.
This is very easy to do.	Това е много лесно да се направи.
Neither do you.	Нито пък ти.
Hard.	Твърд.
Fill the entire frame with the card.	Напълнете цялата рамка с картата.
The important thing was that his body took its steps first.	Важното беше, че тялото му първо направи своите стъпки.
For every life she would give him.	За всеки живот, който би му дала.
The attack could have taken place in a church.	Атаката можеше да се случи в църква.
He said he would come in.	Той каза, че ще влезе.
Death has its own smell.	Смъртта има своя собствена миризма.
What a big nose.	Какъв голям нос има.
I was five or six years old.	Бях на пет или шест години.
Use both hands.	Използвайте и двете си ръце.
She sits behind the door for most of the afternoon.	Тя седи зад вратата през по-голямата част от следобеда.
This is the most powerful set of cards.	Това е най-мощният набор от карти.
I didn't want them to think about things like hair color or eyes.	Не исках да мислят за неща като цвят на косата или очите.
This is important to know because of the nature of her claims.	Това е важно да се знае поради естеството на нейните твърдения.
Set aside until warm to the touch.	Оставете настрана, докато се затопли на допир.
Then everything is both clear and correct.	Тогава всичко е едновременно ясно и правилно.
But now he's gone again anyway.	Но сега той така или иначе отново го няма.
This was going even worse than he could have expected.	Това вървеше дори по-зле, отколкото можеше да очаква.
He did all the work in less than a minute.	Той свърши цялата работа за по-малко от минута.
The most interesting are briefly discussed here.	Най-интересните са разгледани накратко тук.
At least it was something.	Поне беше нещо.
It was built during the horses.	Построен е по време на коне.
We divided them into two groups.	Разделихме ги на две групи.
Your loved ones take care of you and want to help.	Вашите близки се грижат за вас и искат да помогнат.
I dream of my parents' house.	Мечтая за къщата на родителите ми.
If I can avoid it.	Ако мога да го избегна.
Therefore, they have little influence.	Следователно те имат малко влияние.
Call me and discuss with me.	Обадете ми се и дискутирайте с мен.
Do something important.	Направете нещо важно.
The city's population is growing rapidly.	Населението на града бързо нараства.
Mine works well enough.	Моят работи достатъчно добре.
The wrath of Best.	Гневът на Best.
And this is not in my nature either.	И това също не ми е в природата.
I cry and read it over and over.	Плача и го чета отново и отново.
The men who kept her locked up there tried to break her.	Мъжете, които я държаха заключена там, се опитаха да я разбият.
Give it back, really.	Върнете го, наистина.
I don't know why, she just does it.	Не знам защо, тя просто го прави.
Forget the fire.	Забравете огъня.
You follow him.	Вие го следвате.
So let's take a closer look at why.	Така че нека да разгледаме отблизо защо.
I say yes and no.	Казвам и да, и не.
Thanks for the help and I'm sorry to keep you.	Благодаря за помощта и съжалявам, че ви задържах.
Then I continued on my way and she went her own way.	След това продължих по пътя си и тя отиде своя.
You know, yes, but someone else would miss it.	Разбрахте, да, но някой друг би го пропуснал.
It's a matter of how you design your class.	Въпрос на това как проектирате класа си.
He didn't want a job he loved.	Не искаше работа, която обичаше.
Mother's love can be considered pure love.	Любовта на майката може да се счита за чиста любов.
The man holding the camera starts running.	Човекът, който държи камерата, започва да бяга.
If he leaves, then he is fine.	Ако си тръгне, значи е добре.
My younger daughter wants to check it out.	По-малката ми дъщеря иска да го провери.
That had repulsed him, of course, even if he knew it wasn't true.	Това го беше отблъснало, разбира се, дори да знаеше, че не е вярно.
He was fully clothed as he walked toward them.	Той беше напълно облечен, когато тръгна към тях.
The second rule may be an exception to the first rule.	Второто правило може да бъде изключение от първото правило.
It's hard for me to go somewhere.	Трудно ми е да отида някъде.
This is slowly changing.	Това бавно се променя.
I am a calm but serious woman.	Аз съм спокойна, но сериозна жена.
That doesn't mean we do.	Това не означава, че го правим.
Maybe he has bad news.	Може би той има лоши новини.
Maybe she couldn't tell what was in her heart.	Може би не можеше да каже какво е в сърцето й.
These cars are the future.	Тези автомобили са бъдещето.
Be safe, boys.	Бъдете в безопасност, момчета.
She did not back down and maintained her position.	Тя не отстъпи и запази позицията си.
This is a really great post.	Това е наистина страхотен пост.
They were all so similar, but so different.	Всички те бяха толкова сходни, но толкова различни.
Stick to the topic.	Придържайте се към темата.
Not even mine, really.	Дори не моята, наистина.
In this way there is no change compared to the original values.	По този начин няма промяна в сравнение с първоначалните стойности.
There was something to look forward to.	Имаше какво да очакваме с нетърпение.
Maybe a hundred times, in just one week.	Може би сто пъти, само за една седмица.
Take some time first.	Първо отделете малко време.
Fight for me.	Бори се за мен.
I hope you will work with me on this.	Надявам се, че ще работите с мен по това.
I can catch up later.	Мога да наваксам по-късно.
Statistical analysis showed no significant differences between groups.	Статистическият анализ не показа значителни разлики между групите.
And then, you know, you'd try to figure it out.	И тогава, знаете ли, бихте се опитали да го разберете.
He knew immediately that he had made a serious big mistake.	Веднага разбра, че е направил сериозна голяма грешка.
Just don't question it.	Просто не го поставяйте под въпрос.
So wish me luck.	Така че пожелайте ми късмет.
That's what soldiers do.	Това правят войниците.
Without you, my life today would be so different.	Без теб животът ми днес би бил толкова различен.
Only one member of the group can join the player in the battle.	Само един член на групата може да се присъедини към играча в битката.
Your people take a point.	Вашите хора вземат точка.
Just a few minutes.	Само няколко минути.
We did some positive things.	Направихме някои положителни неща.
Choose one and run with it.	Изберете един и бягайте с него.
From here I will take care.	От тук ще се погрижа.
We still have a marriage here.	Все пак имаме брак тук.
If not more.	Ако не и повече.
Nothing has happened.	Нищо не се е случило.
He never came.	Никога не дойде.
However, some of them are still missing.	Някои от тях обаче все още липсват.
And your love is the light of my soul.	И твоята любов е светлината на душата ми.
The loss of his friends.	Загубата на приятелите му.
Enough for the time.	Стига за времето.
Still, it was time for my meal break.	Все пак беше време за почивката ми за хранене.
I just need to call mine somewhere.	Просто трябва някъде да се обадя на моя.
His friend hugged him.	Приятелят му го прегърна.
It is the most suitable.	Той е най-подходящ.
The game is really as good as the reviews show.	Играта наистина е толкова добра, колкото показват ревютата.
Sometimes this is something you need to hear.	Понякога това е нещо, което трябва да чуете.
A little about us.	Малко за нас.
Like maybe every afternoon.	Както може би всеки следобед.
There was a lot today.	Днес имаше много.
But a few white people were there, too.	Но и няколко бели хора бяха там.
Then someone knocked on my door.	Тогава някой удари вратата ми.
We own nothing.	Ние не притежаваме нищо.
They did not shout.	Те не извикаха.
They fit great.	Пасват страхотно.
But the result was close.	Но резултатът беше близо.
This thing is amazing.	Това нещо е невероятно.
He was shot.	Той е застрелян.
I find it quite an interesting job.	Струва ми се доста интересна работа.
The collection can be a group, family or individual activity.	Колекцията може да бъде групова, семейна или индивидуална дейност.
I want to add a background image.	Искам да добавя изображение на фона.
He was not ready for that.	Той не беше готов за това.
She didn't look at him, but waited.	Тя не го погледна, а изчака.
I would never fight.	Никога не бих се борил.
For the moment.	За момента.
She is in bed with another woman.	Тя е в леглото с друга жена.
With education comes strength.	С образованието идва силата.
Or maybe even three.	Или може би дори три.
This is called black box testing.	Това се нарича тестване на черна кутия.
They cannot block.	Те не могат да блокират.
And within a certain range, this is a good tool for success.	И в рамките на определен диапазон това е добър инструмент за успех.
If so, the case would be different.	Ако беше така, случаят щеше да е различен.
But she doesn't have it.	Но тя не го има.
Be open to your feelings.	Бъдете отворени за чувствата си.
One of the main results of this article is the following.	Един от основните резултати от тази статия е следният.
I don't like this post.	Не ми харесва този пост.
The findings show the importance of friends.	Констатациите показват важността на приятелите.
It has been in print ever since.	Оттогава е в печат.
Her face was bright red.	Лицето й беше яркочервено.
And other.	И други.
Although she hadn't rolled her eyes, she had done it somehow.	Макар че не беше завъртяла очи, някак си го беше направила.
Again and again and again.	Отново и отново и отново.
Looks like an adult dog.	Прилича на възрастно куче.
May will remain in charge of this camp.	Мей ще остане да отговаря за този лагер.
Left to have sex in his bedroom.	Оставен да прави секс в спалнята си.
I never went to college.	Никога не съм ходил в колеж.
I was not in trouble.	Не бях в беда.
Do the next thing.	Направете следващото нещо.
Black people should have nothing to do with this.	Черните хора не трябва да имат нищо общо с това.
Press to move.	Натиснете за движение.
His family, he says, doesn't want him talking to me.	Семейството му, казва той, не иска той да говори с мен.
I've been waiting for this for over a month.	Чакам това вече повече от месец.
Just forget it.	Просто го забрави.
I looked at the numbers in your press release.	Разгледах цифрите в прессъобщението ви.
Then again, maybe not.	След това отново, може би не.
I'm not sure why this is happening.	Не съм сигурен защо това се случва.
The whole night around us was black and motionless.	Цялата нощ около нас беше черна и неподвижна.
Of course, they vary.	Разбира се, те варират.
We know that some things are right and some are wrong.	Знаем, че някои неща са правилни, а някои са грешни.
This result is largely consistent with previous studies.	Този резултат до голяма степен съответства на предишни проучвания.
He was at a bar.	Той беше в бар.
But this fact should not surprise you.	Но този факт не трябва да ви учудва.
There were only ten of us now.	Сега бяхме само десет души.
Finally, food supplies have never been misled.	И накрая, доставките на храна никога не са били подвеждани под една глава.
Thanks for having me again.	Благодаря, че ме имаш отново.
He could turn the pages of a book.	Можеше да прелиства страниците на книга.
This land is what protects our children from drugs.	Тази земя е това, което предпазва децата ни от наркотиците.
I have been using this tea for the last two months.	Използвах този чай през последните два месеца.
They just talk about it and everyone is happy.	Просто говорят за това и всички са доволни.
But let me give you my cell phone number.	Но нека ти дам номера на мобилния си телефон.
Of course, he was still there.	Разбира се, той все още беше там.
You can also trust yours.	Можете да вярвате и на вашите.
I have a picture of you and me together over my desk.	Имам снимка на вас и аз заедно над бюрото си.
Nothing looks very interesting.	Нищо не изглежда много интересно.
However, the decline is what most fans remember.	Спадът обаче е това, което повечето фенове помнят.
This was usually the case.	Обикновено ставаше така.
It was a day later than the written date.	Беше ден по-късно от написаната дата.
This could save my career.	Това може да спаси кариерата ми.
And yet, even now, we look back in amazement.	И все пак, дори и сега, ние поглеждаме назад с учудване.
For a moment, he was completely gone.	За моменти той беше изчезнал напълно.
So you will never have problems this way.	Така че никога няма да имате проблеми по този начин.
I just had to play that line.	Просто трябваше да изиграя тази реплика.
But this is far from happening in the cage.	Но това далеч не се случва в клетката.
Probably something similar is happening with those on the right.	Вероятно подобно нещо се случва и с тези отдясно.
Only the nature of the threat had changed.	Само естеството на заплахата се беше променило.
You can only sit for that long.	Можете да седите само толкова дълго.
He is completely detached from reality.	Той е напълно откъснат от реалността.
Something she felt deeply.	Нещо, което тя усети дълбоко.
You know, take off your men's clothes.	Знаеш ли, сваля дрехите си за мъже.
And they come because they want a little relief from their suffering.	И те идват, защото искат малко облекчение от страданието си.
He liked his house.	Харесваше къщата си.
They will do nothing to reduce world oil prices.	Те няма да направят нищо, за да намалят световните цени на петрола.
He had to make a list.	Трябваше да направи списък.
I gave the other half.	Дадох й друга половина.
This is a very beautiful thing.	Това е много красиво нещо.
He might be less interested.	Можеше да го интересува по-малко.
Take the same event and write it in different ways.	Вземете едно и също събитие и го напишете по различни начини.
Here we do things differently.	Тук правим нещата по различен начин.
If anyone will contact me for my other tree from you.	Ако някой ще се свърже с мен за другото ми дърво от вас.
It's a little quiet.	За малко е тихо.
And this, only in the office.	И това, само в офиса.
Still, there was no difference.	И все пак нямаше разлика.
Knowing this only because it was shown to us.	Знаейки за това само защото ни беше показано.
Not like it was before.	Не както беше преди.
We would not exist without them.	Без тях нямаше да съществуваме.
Nothing of the kind.	Нищо подобно.
I feel like I have something to wait for.	Усещам, че има какво да чакам.
But there are moments.	Но има моменти.
In the end, we weren't even in the same bed anymore.	И накрая дори вече не бяхме в едно легло.
I don't know why he did it.	Не знам защо го направи.
This could not be done so easily.	Това не можеше да се свърши толкова лесно.
They took me right away and gave me a fresh, easy style.	Те ме взеха веднага и ми дадоха свеж, лесен стил.
Just claim your organization now.	Просто заявете своята организация сега.
Apparently he had to do some research before moving on.	Очевидно трябваше да направи някои изследвания, преди да продължи по-нататък.
This means that we accept almost everything in faith.	Това означава, че приемаме почти всичко на вяра.
But it's not right for me.	Но за мен не е правилно.
And my name.	И моето име.
You can die if you continue in this direction.	Можеш да умреш, ако продължиш в тази посока.
We will no longer hide in the corner.	Вече няма да се крием в ъгъла.
We can say whatever we like.	Можем да кажем каквото ни харесва.
There is evidence.	Има доказателства.
At a critical moment in his life, he turned to me.	В критичен момент от живота си той се обърна към мен.
It gets stronger every day.	Всеки ден става все по-силен.
I think there was a little one.	Мисля, че имаше един малък.
For now, she thought only of finding things.	За момента тя мислеше само за намиране на неща.
He walked only a short distance.	Той измина само кратък път.
At least to see her.	Поне да я видя.
Nobody lives here and new people join.	Тук никой не живее и се присъединяват нови хора.
Just keep going.	Просто продължавай.
Maybe a student.	Може би някакъв ученик.
I will show you.	Аз ще ви покажа.
From that college.	От онзи колеж.
She believed in what children do.	Тя вярваше в това, което правят децата.
But in reality the situation was not so simple.	Но в действителност ситуацията не беше толкова проста.
Listen to me, friends.	Слушайте ме, приятели.
Wear something to paint !.	Носете нещо за рисуване!.
Go play it.	Иди да го играеш.
But the court did not do that.	Но съдът не направи това.
I will never agree.	Никога няма да се съглася.
I'll call you.	Ще ти се обадя.
I still think so.	Все още мисля така.
Let's call it a single random variable.	Нека го наречем единична случайна променлива.
It is estimated that we will be absent for about three years.	Изчислено е, че ще отсъстваме около три години.
Turn off the lights.	Изгасете светлините.
About eight members did not answer this question.	Около осем членове не отговориха на този въпрос.
I have no real idea what to expect.	Нямам реална представа какво да очаквам.
Oh, you will hear them in the coming days.	О, ще ги чуете в следващите дни.
We are doing so much to try to save time now.	Правим толкова много, за да се опитаме да спестим време сега.
It's mostly boys.	Това е основно момчета.
Everything around him looked dark.	Всичко около него изглеждаше тъмно.
It's called respect for the weather.	Нарича се уважение към времето.
I can't talk to anyone else right now.	В момента не мога да говоря с никой друг.
And talk to the dogs.	И говори с кучетата.
There is a brown spot under the left eye.	Има кафяво петно ​​под лявото око.
Bright white light entering through the bedroom window.	Ярка бяла светлина, влизаща през прозореца на спалнята.
A book next to him.	Книга до него.
I will have something for you next week for sure.	Ще имам нещо за теб следващата седмица със сигурност.
This opportunity does not happen every day, just climb.	Тази възможност не се случва всеки ден, просто се качете.
The pleasure was stronger.	Удоволствието беше по-силно.
You don't have to look any further than me.	Не е нужно да търсите по-далеч от мен.
Now is finally the time to answer.	Сега най-накрая дойде моментът да отговорим.
His work was wonderful.	Работата му беше прекрасна.
But this is a rarity.	Но това е рядкост.
It is now six times more.	Сега е шест пъти повече.
But we have control over how we react to the world.	Но ние имаме контрол върху това как реагираме на света.
The second reaction can be described using any theory.	Втората реакция може да бъде описана с помощта на всяка теория.
This is the way to do it.	Това е начинът да се направи.
Obviously it won't work for everyone.	Очевидно няма да работи за всеки.
I had to ask her why.	Трябваше да я попитам защо.
You're too funny.	Ти си твърде забавен.
It depends who you talk to.	Зависи с кого говориш.
But here are a few rules.	Но тук имаме няколко правила.
Make sure you follow the activities in this book.	Уверете се, че изпълнявате дейностите в тази книга.
In which there is a machine.	В който има машина.
One by one, my friend.	Едно по едно, приятелю.
He made sure she knew why he did it.	Той се увери, че тя знае защо го е направил.
Maybe he would invent it in a day.	Може би щеше да го измисли за един ден.
There are some negative side effects that can be treated.	Има някои отрицателни странични ефекти, които могат да бъдат лекувани.
I haven't even started yet.	Дори не съм започнал още.
You may want to ask him about this for a while.	Може да искате да го попитате за това известно време.
You saved lives.	Вие спасихте животи.
People tend to remember what comes first and what comes last.	Хората са склонни да си спомнят какво е първо и какво идва последно.
Listen to me.	Слушай ме.
I vomited three times, but kept working.	Повръщах три пъти, но продължих да работя.
He got up again and walked to the house.	Той отново стана и тръгна към къщата.
For the first time, my daughter met her older brother.	За първи път дъщеря ми срещна по-големия си брат.
It was hard to even write it.	Беше трудно дори да го напиша.
Ordinary green eyes.	Обикновени зелени очи.
These cases usually end with the child being taken home.	Обикновено тези случаи завършват с прибирането на детето вкъщи.
Try and cook whatever comes up in different ways.	Опитайте и гответе каквото се появи по различни начини.
Failure must let you go.	Провалът трябва да те пусне.
The pages never appeared.	Страниците така и не се появиха.
Share your work.	Споделете работата си.
All data on the results are shown in the manuscript.	Всички данни за резултатите са показани в ръкописа.
We therefore need a more open approach to the exercise of power.	Следователно имаме нужда от по-отворен подход към упражняването на властта.
He serves himself a little of everything.	Той си сервира от всичко по малко.
Prices are low for the quantity and quality of food.	Цените са ниски за количеството и качеството на храната.
Power is here.	Властта е тук.
This function today must be that of the state.	Тази функция днес трябва да бъде тази на държавата.
My parents are not gardeners.	Родителите ми не са градинари.
She calls.	Тя се обажда.
Maybe you have one, you have a clear definition.	Може би имате такъв, имате ясна дефиниция.
Big is big.	Голямо е голямо.
I've been thinking about this for a long time.	Отдавна мисля за това.
Just let me read it.	Просто ми позволи да го прочета.
The parameters used in this article.	Параметрите, използвани в тази статия.
She doesn't notice him.	Тя не го забелязва.
In this literature, the fit of this model is quite poor.	В тази литература прилягането на този модел е доста лошо.
That is why this project was created.	Ето защо е създаден този проект.
Back in my store.	Отново в магазина ми.
And that's a fair question.	И това е справедлив въпрос.
It is too dangerous for us.	Твърде опасно е за нас.
She said she was coming for me and this time she would take me.	Тя каза, че идва за мен и този път ще ме вземе.
At the end of the week, he said.	В края на седмицата, каза той.
He is also a leader and you will see this.	Той също е лидер и ще видите това.
I can't see it as available.	Не мога да го видя като наличен.
But I knew it wasn't completely quiet for her.	Знаех обаче, че за нея не е напълно тихо.
He never used bad language.	Никога не е използвал лош език.
His lips were a question.	Устните му бяха въпрос.
They had no children in common.	Те нямаха общи деца.
No effects from such an autumn experience were found.	Не бяха открити ефекти от подобно есенно преживяване.
Things were still very difficult.	Нещата все още бяха много трудни.
So her death was not yet well known here.	Така че смъртта й все още не беше общоизвестна тук.
Above this temperature, the rate constant increases rapidly with increasing temperature.	Над тази температура константата на скоростта бързо нараства с повишаване на температурата.
Both studies have had a major impact.	И двете проучвания имат голямо въздействие.
His father missed nothing.	Баща му не пропусна нищо.
Something completely different.	Нещо съвсем различно.
And he fell hellishly.	И падна адски.
Find the problem and then take the necessary action immediately.	Открийте проблема и след това вземете необходимите действия незабавно.
We have to do the same thing every year.	Всяка година трябва да правим едно и също нещо.
Upon arrival, many asked a simple question.	След като пристигнаха, мнозина зададоха прост въпрос.
Still, nothing has been added.	И все пак нищо не е добавено.
The right vote will change your life.	Правилният вот ще промени живота ви.
I can clarify it right away.	Мога да го изясня веднага.
This is really something we need to think about.	Това наистина е нещо, за което трябва да помислим.
There were good reasons for that.	Имаше добри причини за това.
In her mind, she really killed me.	В ума си тя наистина ме уби.
Just the truth.	Само истината.
The train can have one or more classes.	Влакът може да има една или няколко класа.
And not any idea.	И не каквато и да е идея.
The last moments passed there.	Последните моменти минаха там.
Work is a means to an end.	Работата е средство за постигане на целите.
Experience found her.	Опитът я намери.
You are confused.	Вие сте объркани.
A small crowd watches.	Малка тълпа гледа.
I can't believe you fell, man.	Не мога да повярвам, че си паднал, човече.
This will not happen to me.	Това няма да ми се случи.
And send it back so we can get to the final version.	И изпрати обратно, за да можем да стигнем до окончателната версия.
I hope they put me on the stand.	Надявам се да ме качат на щанда.
The test performance parameters were obtained and compared with the correct measurements.	Параметрите за изпълнение на теста бяха получени и сравнени с правилните измервания.
Someone new and interesting has entered your life.	Някой нов и интересен влезе в живота ви.
There are too many of them for the police to control.	Има твърде много от тях, за да ги контролира полицията.
My marriage suffered, as did my family life in general.	Бракът ми страдаше, както и семейният ми живот като цяло.
I don't believe he did what he seems to have done.	Не вярвам да е направил това, което изглежда.
I don't want to upset these people.	Не искам да разстройвам тези хора.
You don't want to do that.	Вие не искате да правите това.
The basis of this decision is not in dispute in the present appeal.	Основанието на това решение не е предмет на спор в настоящата жалба.
I don't know what to do, where to stand.	Не знам какво да правя, къде да застана.
We just got into the interview.	Току що влязохме в интервюто.
I'm really pretty serious at heart.	Наистина съм доста сериозен по душа.
This is the most common way.	Това е най-често срещаният начин.
I will not tolerate it.	Няма да го търпя.
The question is not proof.	Въпросът не е доказателство.
When you explain why the rules apply.	Когато обяснявате защо правилата са в сила.
But it's usually funny.	Но обикновено е смешно.
But someone else has to do it.	Но някой друг трябва да го направи.
The tools must support the process, not the other way around.	Инструментите трябва да поддържат процеса, а не обратното.
Good choice of breakfast too.	Добър избор на закуска също.
A few minutes and you're down.	Няколко минути и сте долу.
But no evidence was needed.	Но не бяха необходими доказателства.
I don't want such a dog.	Не искам такова куче.
Everything my father did.	Всичко, което баща ми е направил.
This process has many problems.	Този процес има много проблеми.
Remove the pan from the heat.	Отстранете тигана от котлона.
It will keep you.	Ще те задържи.
It was a nice summer day.	Беше хубав летен ден.
I never wanted a big house.	Никога не съм искал голяма къща.
This is not the case with the earth.	При земята обаче това не е така.
We had to fix it.	Трябваше да го оправим.
I also liked the convenience and quality of workmanship more.	Удобството и качеството на изработка също ми харесаха повече.
It was a crazy week.	Беше луда седмица.
Please do your job quickly and quietly if possible.	Моля, вършете работата си бързо и тихо, ако е възможно.
He looked back at her.	Той й отвърна на погледа.
Forever.	Завинаги.
She decided to take a walk.	Тя реши да се разхожда.
Surgery is an option, as is rest.	Операцията е опция, както и почивката.
But she managed a smile.	Но тя успя да се усмихне.
He doesn't get enough water.	Не получава достатъчно вода.
I have to look at this machine.     	Трябва да погледна тази машина.     
majority.	мнозинство.
I changed the names of the people, but not the places.	Смених имената на хората, но не и местата.
And now we were going to rest.	И сега щяхме да си починем.
The body was removed.	Тялото беше извадено.
And we need to think about why.	И трябва да помислим защо е така.
In the village.	В селото.
That's how he lived with his mother.	Така живееше с майка си.
Finally, he called the player in question.	Най-накрая той извика въпросния играч.
Nobody heard anything.	Никой нищо не е чул.
Sometimes they.	Понякога те.
Your approach gave me the idea.	Вашият подход ми даде идеята.
However, you may not know what the other person wants.	Възможно е обаче да не знаете какво иска другият човек.
His first task here.	Първата му задача тук.
No phone calls, no waiting.	Без телефонни обаждания, без чакане.
There is no limit to the number of times you can win.	Няма ограничение за броя пъти, които можете да спечелите.
I never liked to call.	Никога не съм обичал да се обаждам.
All students begin their clinical experience at.	Всички студенти започват своя клиничен опит в.
The problem is that they expect to be given.	Проблемът е, че очакват да им се даде.
At the time the study was conducted.	По времето, когато е проведено проучването.
The problem, of course, is that the public does not understand the problems.	Проблемът, разбира се, е, че обществеността не разбира проблемите.
Okay, okay, a little.	Добре, добре, малко.
The shock held me for another solid minute.	Шокът ме задържа още солидна минута.
He doesn't seem to remember any of them in particular.	Изглежда, че не си спомня особено нито един от тях.
Some are obviously more popular than others.	Някои, очевидно, са по-популярни от други.
In principle, we have a telephone connection.	По принцип имаме връзка по телефона.
He may just point to that place again.	Може просто да сочи отново към това място.
But that's enough.	Но това е достатъчно.
Otherwise they would.	Иначе биха.
He did not look back.	Той не погледна назад.
He needs us now more than ever.	Той се нуждае от нас сега повече от всякога.
This drew me to this show and this man.	Това ме привлече към това шоу и този човек.
He took control of me.	Пое контрола над мен.
Then make your decision.	След това вземете своето решение.
This is really great.	Това е наистина страхотно.
I call you a fake teacher.	Наричам те фалшив учител.
No, stop, stop.	Не, спри, спри.
And those eyes may just be in an audience near you !.	И тези очи може просто да са в публика близо до вас!.
He told me he would come back to pick me up.	Каза ми, че ще се върне да ме вземе.
The hotel was great.	Хотелът беше страхотен.
No, he wasn't.	Не, той не беше.
But things suddenly got better.	Но нещата изведнъж се оправиха.
We account for this in two ways.	Ние отчитаме това по два начина.
This time was an exception.	Този път беше изключение.
I will never do anything.	Никога няма да свърша нищо.
Do it, remove it from my list.	Направете го, отметнете го от списъка ми.
And they were mine.	И те бяха мои.
I suggest you set it to.	Предлагам да го настроите на.
Same as always.	Същото, както винаги е било.
Other students of yours who failed the training.	Други ваши ученици, които не успяха да преминат обучението.
Then, well, no more.	След това, добре, не повече.
That excites you.	Това те вълнува.
No one will ever think about it again.	Никой никога няма да го помисли повече.
She is right.	Тя е права.
And how you treated me.	И как се отнасяхте с мен.
In another life he was in the army.	В друг живот той е бил в армията.
It was an amazing experience to work with them.	Беше невероятно преживяване да работя с тях.
Never anything else.	Никога нищо повече.
So here we go.	Така че тръгваме.
A new day is about to open for you.	Нов ден е на път да се отвори за вас.
But he was not good at it.	Но той не беше добър в това.
There is nothing like it.	Няма нищо подобно.
From now on, she would have nothing of her own.	Оттук нататък тя нямаше да има нищо свое.
Then it depends on the weather.	Тогава зависи от времето.
It is the same with the human body.	Същото е и с човешкото тяло.
Well, to the hit after all.	Е, все пак до хита.
It was she who started.	Именно тя започна.
I look forward to your answer !.	Очаквам отговора ти с нетърпение!.
My first home.	Първият ми дом.
So that's really another reason to like them.	Така че това наистина е още една причина да ги харесвате.
Well, we know why.	Е, знаем защо.
I have my freedom.	имам своята свобода.
This points to a deeper truth.	Това сочи към по-дълбока истина.
They are both fine.	И двамата са добре.
Everyone here is dead.	Всички тук са мъртви.
When he came.	Когато дойде.
Night after night she did not sleep.	Нощ след нощ тя не спеше.
It was nice of you to get in touch.	Беше мило от твоя страна да се свържем.
Maybe you should.	Може би трябваше.
But it wasn't just the wind.	Но не беше само вятърът.
My friend made this comment when he saw it.	Приятелят ми направи този коментар, когато го видя.
I know what this is about.	Знам за какво става въпрос.
You can see.	Можеш да видиш.
Safe place.	Безопасно място.
Her eyes fell on his.	Очите й паднаха пред неговите.
She was starting to cry again.	Тя отново започваше да плаче.
But for her, too, everything was changing and changing.	Но и за нея всичко се променяше и променяше.
The first time they were very kind and helpful.	Първият път бяха много мили и полезни.
The good news is that this is standard.	Добрата новина е, че това е стандарт.
It was like someone else.	Сякаш беше някой друг.
Make sense of me.	Осмисли ме.
Besides, he had no desire to find her.	Освен това той нямаше никакво желание да я намери.
Nice time to take a picture of the case now.	Хубав момент да направите снимка на случая сега.
We live our lives following values.	Живеем живота си, следвайки ценностите.
I did a lot.	Направих, много.
Until then, shut up.	Дотогава млъкни.
Even that has changed over time.	Дори това се промени с времето.
He didn't want us.	Той не искаше от нас.
In fact, she had no idea what it was.	Всъщност тя нямаше представа какво е това.
Until then, we are stuck.	Дотогава сме закъсали.
I would not waste my time reading this post.	Не бих си губил времето в четене на тази публикация.
It would be so easy.	Би било толкова лесно.
He didn't remember much of the trip.	Не си спомняше много от пътуването.
See if you understand it.	Вижте дали го разбирате.
The connection was bad.	Връзката беше лоша.
It was a mistake to go to a difficult meeting.	Беше грешка да отида на тежка среща.
It was warm to the touch.	Беше топло на допир.
Leave them here.	Оставете ги тук.
I'm like an old woman now.	Вече съм като стара жена.
You will have to focus.	Ще трябва да се съсредоточи.
Please, have in mind.	Моля, имайте предвид.
And you can't be tried for the same crime twice.	И не можеш да бъдеш съден за едно и също престъпление два пъти.
Thanks, it means a lot.	Благодаря, значи много.
Every other day is just big and empty.	Всеки друг ден е просто голям и празен.
I did notice something, though.	Все пак забелязах нещо.
This is the worst thing to play outdoors.	Това е най-лошото да играеш на открито.
Our concern here is the protection of life.	Нашата грижа тук е защитата на живота.
With a good argument for.	При добър аргумент за.
Overall it was great.	Като цяло беше страхотно.
Even now they were probably looking for him somewhere.	Дори и сега вероятно са го търсили някъде.
People you encounter in the store.	Хора, с които се сблъсквате в магазина.
But over time, you will learn more about yourself.	Но с времето ще научите повече за себе си.
Rather, it works the opposite of what you describe.	По-скоро работи обратното на това, което описваш.
You felt stupid leaving the house at night.	Чувствахте се глупаво, че напускате къщата през нощта.
The study did not receive financial support.	Проучването не получи финансова подкрепа.
We were going to buy houses.	Щяхме да купуваме къщи.
If you press Enter, the page will exit.	Ако натиснете Enter, страницата ще излезете.
Just take him out of the house.	Просто го изнесете от къщата.
It doesn't smell right.	Не мирише както трябва.
What you do has no practical impact.	Това, което правите, няма практическо въздействие.
This may be the purpose of the signal.	Това може да е целта на сигнала.
This is bad faith.	Това е недобросъвестност.
After their father's death, they decided to move on.	След смъртта на бащата те решават да продължат напред.
Their first attempt failed.	Първият им опит се провали.
Thank you for being here tonight.	Благодаря ви, че бяхте тук тази вечер.
The only problem is that the approach is time consuming.	Единственият проблем е, че подходът отнема много време.
And he was not about to be destroyed.	И той не беше на път да бъде унищожен.
In a sense, this is the distribution that contains the least information.	В известен смисъл това е разпределението, което съдържа най-малко информация.
I put myself above the team decision, which was wrong.	Поставих се над отборното решение, което беше погрешно.
He understood how they felt.	Той разбра как се чувстват.
There is no debate on the bill.	Не се провежда дебат по законопроекта.
He followed us to the table.	Той ни последва до масата.
My students usually do it in the beginning.	Моите ученици обикновено го правят в началото.
Their minds, their selves are not bad.	Техният ум, тяхното аз не е лошо.
This is more of a medium-term plan.	Това е по-скоро средносрочен план.
The whole room fell silent.	Цялата стая утихна.
I have to live with that feeling forever.	Трябва да живея с това чувство завинаги.
I wanted her to stay that way.	Исках тя да остане такава.
This is not for us to decide and you know it.	Това не е за нас да решаваме и вие го знаете.
And in general we did well.	И по принцип се справихме добре.
These are all problems.	Всичко това са проблеми.
First, the release report does not state why the charges were dropped.	Първо, докладът за освобождаване не посочва защо обвиненията са свалени.
Yes, we understand that he is not a player you can win with.	Да, разбираме, че той не е играч, с когото можеш да спечелиш.
I found joy in the show and I still do.	Намерих радост в шоуто и все още го правя.
College students reported this response.	Студентите от колежа съобщиха за този отговор.
I have reached another level.	Достигнах някакво друго ниво.
It was close to full again.	Отново беше близо до пълно.
Every comment on this page is for you.	Всеки коментар на тази страница е за вас.
You must call this before calling other functions.	Трябва да извикате това, преди да извикате други функции.
Such a thing will be possible from today.	Такова нещо ще е възможно от днес.
The data show a normal distribution.	Данните показват нормално разпределение.
Things are getting more complicated.	Нещата стават по-сложни.
Then he went to bed slowly.	После бавно си легна.
Blank lines are ignored.	Празните редове се игнорират.
It remains to be seen whether this year will be different.	Остава да видим дали тази година ще е по-различно.
Contributed to the analysis and interpretation of the data and to the writing of the manuscript.	Допринесе за анализа и интерпретацията на данните и за написването на ръкописа.
The loss of my son.	Загубата на сина ми.
This will create a comparison table for each site.	Това ще създаде таблица за сравнение на всеки сайт.
You could clarify and tell me everything before you left.	Можеше да се изясниш и да ми кажеш всичко, преди да си тръгнеш.
Notice which of these feelings is most present in your body.	Забележете кое от тези чувства е най-присъстващо в тялото ви.
I've known him for months.	Познавам го от месеци.
In other words, he was informed and agreed.	С други думи, той е бил информиран и е дал съгласие.
I hope so do you.	Надявам се и вие.
His period in this command was short.	Периодът му в това командване беше кратък.
As you know, this is my default setting.	Както знаете, това е моята настройка по подразбиране.
Let's hear it.	Нека го чуем.
I do political things like.	Правя политически неща като.
Go to sleep.	Иди да поспиш.
They are a very cheap company.	Те са много евтина компания.
We need to provide positive evidence for our own model.	Трябва да предоставим положителни доказателства за нашия собствен модел.
But I had to go.	Трябваше обаче да тръгвам.
At least he did it tonight.	Поне тази вечер го направи.
Family is the most important thing in my life.	Семейството е най-важното нещо в живота ми.
This shows that this step threw.	Това показва, че тази стъпка хвърли.
He tried to stop the battle too late.	Той се опита твърде късно да спре битката.
You can't move me.	Не можеш да ме преместиш.
This is a global age.	Това е глобална епоха.
Then he takes her in his arms.	След това той я поема в ръцете си.
I hardly know how to say it.	Едва ли знам как да го кажа.
This is not about one party or another.	Тук не става дума за една или друга партия.
I wanted to know what year her head was.	Исках да знам коя година е главата й.
I really can't explain it.	Наистина не мога да го обясня.
He answered the first call.	Той отговори при първото позвъняване.
He touched her there, as he had done before, to prepare her.	Той я докосна там, както беше правил преди, за да я подготви.
This is the case for every team at the moment.	Това е така за всеки отбор в този момент.
His vacation is fine.	Почивката му е наред.
There is no control option on the left.	Няма опция за управление отляво.
Get your shit ready.	Пригответе си лайна.
They can be real.	Те могат да бъдат истински.
It really seems silly to me.	На мен наистина ми изглежда глупаво.
I give up.	Предавам се.
Think about this.	Помисли за това.
The younger girls liked his smile.	По-младите момичета харесваха усмивката му.
You need to come in and talk to him later.	Трябва да влезеш и да говориш с него по-късно.
Today the task seems impossible.	Днес задачата изглежда невъзможна.
It's just to change them.	Това е просто за да ги смените.
The room was too small.	Стаята беше твърде малка.
Let's make it short and sweet.	Нека го направим кратко и сладко.
We need to make sure that the therapy is safe.	Трябва да сме сигурни, че терапията е безопасна.
I tried to get it to work and I couldn't.	Опитах се да го накарам да работи и не можах.
It was a public event, I think.	Това беше публично събитие, струва ми се.
The woman and someone else.	Жената и някой друг.
Initially, he wanted to own a cafe.	Първоначално искаше да притежава кафене.
I was a big man, but you wouldn't call me fat.	Бях голям човек, но не бихте ме нарекли дебел.
The paper was of excellent quality.	Хартията беше с отлично качество.
He joined her on tour.	Той се присъедини към нея на турне.
What we can take for granted.	Това, което можем да третираме като даденост.
Once something exists, it can be obtained.	След като нещо съществува, то може да бъде получено.
Here we describe this new procedure.	Тук описваме тази нова процедура.
If not for you, then for me.	Ако не за теб, то за мен.
There is no going back.	Няма връщане назад.
This is how art becomes.	Ето как става изкуство.
She looks too much like a boy to me.	Тя ми прилича твърде много на момче.
However, this does not seem to be happening.	Това обаче изглежда не се случва.
She asked if we had a good time.	Тя попита дали сме си прекарали добре.
Just for one look.	Само за един поглед.
It is an expression of rich ideas.	Това е израз на богати идеи.
You can certainly understand this.	Със сигурност можете да разберете това.
Mark followed.	Марк го последва.
Plan your purchase.	Планирайте покупката.
I'm not talking about that, he said.	Не говоря за това, каза той.
Which means no records are available.	Което означава, че няма налични записи.
I mean in a good way.	Имам предвид това по добър начин.
I mean forever.	имам предвид завинаги.
We hardly saw him anymore.	Вече почти не го виждахме.
I don't know how long this will save you.	Не знам колко време ще ти спести това.
Game for permanent.	Игра за постоянно.
That's where the big money actually comes from.	Оттам всъщност идват големите пари.
The girls wrote to me several times about it.	Момичетата ми писаха няколко пъти по въпроса.
This should be interesting, as he has some power.	Това би трябвало да е интересно, тъй като той има известна сила.
It's just a matter of being tested.	Въпросът е само да бъдат тествани.
We knew she was here to pick up this phone.	Знаехме, че тя е тук, за да вземе този телефон.
Let's break it.	Нека го разбием.
Recently applied.	Наскоро приложен.
Right with me.	Точно с мен.
You can find out from there.	Можете да го разберете от там.
This is just a great game.	Това е просто страхотна игра.
Create several files, one per class.	Създайте няколко файла, по един на клас.
After some trial and error, we found that this form works best.	След някои опити и грешки установихме, че тази форма работи най-добре.
Love and hate.	Любов и омраза.
And that's something.	И това е нещо.
No cell-free areas were found in the control samples.	В контролните проби не са открити зони без клетки.
Then he stopped.	След това той спря.
There is nothing here.	Тук няма нищо.
God just intervened and took care of everything.	Бог просто се намеси и се погрижи за всичко.
But very soon we need to talk about some serious things.	Но много скоро трябва да говорим за някои сериозни неща.
I felt things that were impossible.	Усещах неща, които са невъзможни.
But this is a lie.	Но това е лъжа.
It is still a tool.	Все още е инструмент.
He already knows what he is doing day after day.	Той вече знае какво прави ден след ден.
But this is not the value of the book.	Но това не е стойността на книгата.
The case is certainly closed.	Със сигурност случаят е затворен.
You lost me for that.	Загубихте ме за това.
Most of the time it expires.	През повечето време изтича.
Look at this.	Виж това.
They explained the process, which was easy to understand.	Те обясниха процеса, който беше лесно разбираем.
The same rich smell of wood smoke, the same warm air on the skin.	Същата богата миризма на дървесен дим, същия топъл въздух върху кожата.
No significant relationships were observed among the boys.	Не са наблюдавани значими връзки сред момчетата.
It provides another way to find content.	Той предоставя друг начин за намиране на съдържанието.
Thanks for the comments guys.	Благодаря за коментарите момчета.
It was dark and quiet inside.	Вътре беше тъмно и тихо.
Great product, guys.	Страхотен продукт, момчета.
My description will be based on reality.	Моето описание ще се основава на реалността.
It's everywhere now.	Сега е навсякъде.
There you are on extremely thin ice.	Там сте на изключително тънък лед.
It is light and easy to put in the car.	Той е лек и лесен за поставяне в колата.
You can understand it.	Можете да го разберете.
He could continue to eat.	Можеше да продължи да яде.
That seems low.	Това изглежда ниско.
A little slow.	Малко бавно.
He won a second term five years later.	Той спечели втори мандат пет години по-късно.
Really good players.	Наистина добри играчи.
They are also a couple behind the camera.	Те също са двойка зад камерата.
The real problem is most often with the parents, not the children.	Истинският проблем най-често е в родителите, а не в децата.
That meant we had a week without a car.	Това означаваше, че имахме една седмица без кола.
They paid for it.	Те са платили за това.
It will be better for a while.	Ще бъде по-добре за малко.
He wouldn't be there long.	Нямаше да е там дълго.
We met for treatment.	Срещнахме се на лечение.
They control the media.	Те контролират медиите.
She stared at him.	Тя се взря в него.
Fortunately, her two children were not there.	За щастие двете й деца не бяха там.
They have no prospects.	Те нямат никаква перспектива.
Green for advice.	Зелено за съвет.
I know we have a great time.	Знам, че имаме страхотно.
When it's good.	Когато е добре.
But there are others.	Но има и други.
Then she told me she was married.	Тогава тя ми каза, че се е омъжила.
The things that affect history.	Нещата, които влияят на историята.
We rarely think about it, because everyone has to eat.	Рядко се замисляме за това, защото всеки трябва да яде.
The passion was coming back.	Страстта се връщаше.
I remember her boys trying to play with me.	Спомням си, че нейните момчета се опитваха да играят с мен.
Each dress is a unique work of art.	Всяка рокля е уникално произведение на изкуството.
It's just that some of them stand out.	Просто някои от тях се открояват.
What you are is much more important than what you have to be.	Това, което сте, е много по-важно от това, което трябва да бъдете.
, by the way.	, между другото.
Some climbed to the very top.	Някои се издигнаха до самия връх.
Inside it.	Вътре в него.
Basically, my list should run every two values.	По принцип трябва списъкът ми да пуска ред на всеки две стойности.
I don't know what happened to him.	Не знам какво се случи с него.
Instead, they let him go, went earlier.	Вместо това го пуснаха, отидоха по-рано.
And we did.	И ние го направихме.
It must have been a fun break from your bigger works.	Сигурно е било забавна почивка от по-големите ви творби.
The girl was very worried about the missing cat.	Момичето беше много притеснено за изчезналата котка.
Then things started to develop very quickly.	След това нещата започнаха да се развиват много бързо.
Get moving and learn more about this place.	Раздвижете се и научете повече за това място.
All kinds.	Всякакви.
I checked the time.	Проверих часа.
He said that in time people will be there.	Той каза, че след време хората ще бъдат там.
I've been thinking about it.	Мислил съм за това.
Girls sometimes had their uses.	Момичетата понякога имаха своите употреби.
That caught his attention.	Това привлече вниманието му.
It is difficult to prove negative.	Трудно е да се докаже отрицателно.
The answer is obvious.	Отговорът е очевиден.
There are concerns about safety and behavior management.	Има опасения за безопасността и управлението на поведението.
I will call your people and talk to them.	Ще се обадя на вашите хора и ще говоря с тях.
Taking responsibility for lost lives.	Поемане на отговорност за загубени животи.
I'm just very tired today.	Просто съм много уморен днес.
I choose three, but you can easily use more for this project.	Избирам три, но лесно можете да използвате повече за този проект.
We do not print such things.	Ние не печатаме такива неща.
They believe because they say they believe.	Те вярват, защото казват, че вярват.
It was something he wasn't ready for.	Това беше нещо, за което той не беше готов.
We rarely take pictures for an hour.	Рядко правим снимки за цял час.
sometime.	някога.
Maybe this battle shouldn't be his battle.	Може би тази битка не трябва да бъде негова битка.
The man looked up.	Мъжът вдигна поглед.
She leaned over her bed to open the window.	Тя се наведе над леглото си, за да отвори прозореца.
Especially for someone like me.	Особено за някой като мен.
Then.	В такъв случай.
I'm not afraid of anything.	не ме е страх от нищо.
Returns to the map.	Връща се към картата.
There must be limits.	Трябва да има граници.
As a mother, my family was my concern.	Като майка, семейството ми беше моя грижа.
My father looks at him, then at me again.	Баща ми поглежда към него, после отново към мен.
It is not your property.	Тя не е ваша собственост.
Instead, to my great relief, he takes my hand.	Вместо това, за мое голямо облекчение, той хваща ръката ми.
If it's not his, everyone will think it is.	Ако не е негово, всеки ще си помисли, че е.
He tried to run away, but his head was bowed.	Той се опита да избяга, но главата му беше наведена.
I had to get out of the way.	Трябваше да успея да се измъкна от пътя.
The whole family is fine now.	Цялото семейство вече е добре.
All other factors were treated as fixed.	Всички останали фактори бяха третирани като фиксирани.
Did not forget.	Не, забрави.
Eight people took part in the action.	В акцията участваха осем души.
Thinking that you can leave room for doubt.	Мисленето, че можете, оставя място за съмнение.
And so they went up and waited.	И така те се качиха и зачакаха.
Another month passed, then two, to no avail.	Мина още един месец, после два, без резултат.
We must choose to love.	Трябва да изберем да обичаме.
I'm talking about people who can't be redeemed.	Говоря за хора, които не могат да бъдат откупени.
It was me, just me.	Бях аз, само аз.
I took his love for granted.	Приех любовта му за даденост.
I really like red.	Много харесвам червено.
This is your story, this is your world now.	Това е вашата история, това е вашият свят сега.
She never even went to a wedding.	Дори никога не е ходила на сватба.
His eyes were on him.	Очите бяха вперени в него.
They were really good.	Наистина бяха добри.
Don't ask me that.	Не ме питай това.
She wants to share.	Тя иска да сподели.
This added a lot to mine in a very real sense.	Това добави много към моето в много реален смисъл.
Yes, you would.	Да, бихте.
Well, as it is said, as it is done.	Е, както е казано, както е направено.
The next one was just amazing.	Следващото беше просто невероятно.
I kept my head down.	Държах главата си наведена.
He hit the ground.	Той се удари на земята.
This seemed to take some time to explain.	Това изглеждаше, че може да отнеме известно време, за да се обясни.
However, I will offer a few remarks.	Все пак ще предложа няколко бележки.
Hardly.	Едва.
This is not our practice.	Това не е нашата практика.
It may be the last time he did that.	Може да е последният път, когато направи това.
The number five is one of those parts.	Числото пет е една от тези части.
Lie to yourself if you want to, but don't lie to me.	Лъжи себе си, ако искаш, но не ме лъжи.
She was my heart and my story.	Тя беше моето сърце и моята история.
I wish they were like that.	Иска ми се да са такива.
But the car took off when the police left their unit.	Но колата излетя, когато полицаите излязоха от подразделението си.
I hope your men know this.	Надявам се, че вашите мъже знаят това.
What you need to do instead is just let it be.	Това, което трябва да направите вместо това, е просто да го оставите да бъде.
If indicated, studies are performed in humans.	Ако е показано, изследванията се провеждат при хора.
He remains active as always.	Той остава активен както винаги.
Every second ends as it begins.	Всяка секунда свършва, както започва.
I'm telling you.	Казвам ти.
So, start now.	Така че, започнете сега.
This combination is still powerful.	Тази комбинация все още е мощна.
I mean a serious look.	Имам предвид сериозен поглед.
I set it up.	Настроих го.
Finding a balance between the two is the key.	Намирането на баланса между двете е ключът.
She was watching him.	Тя го гледаше.
Very pleasant effect on the eyes.	Много приятно действие върху очите.
There are good things about going to church.	Има хубави неща в ходенето на църква.
I have to save his life.	Трябва да спася живота му.
Together they turned page after page of the big, heavy book.	Заедно обръщаха страница след страница от голямата, тежка книга.
It's the same in my house.	И в моята къща е същото.
Please browse his site and follow him on social media.	Моля, разгледайте сайта му и го последвайте в социалните мрежи.
Now our position was quiet.	Сега позицията ни беше тиха.
I will try to take another.	Ще се опитам да взема друг.
Our work can be comfortable and stable.	Нашата работа може да е удобна и стабилна.
Now check the taste.	Сега проверете вкуса.
It could be five minutes or half an hour.	Можеше да минат пет минути или половин час.
In fact, this is not the case.	В действителност не е така.
They do not understand.	Те не разбират.
He gets out of his car and follows her back to his car.	Слиза от автомобила си и я следва обратно до колата си.
He tried to hide it.	Той се опита да го скрие.
There was a lot to prove.	Много трябваше да се докаже.
That was their concern, not yours.	Това беше тяхната грижа, а вашата не.
The former side of the store will be a warehouse.	Бившата страна на магазина ще бъде склад.
Forget children not from your body.	Забравете децата не от тялото си.
But she did not speak.	Но тя не проговори.
Here is the difficulty.	Тук е трудността.
I knew it wasn't necessary.	Знаех, че не е необходимо.
How fast the weather changes.	Колко бързо се променя времето.
There really was only one true explanation.	Наистина имаше само едно вярно обяснение.
Here we give another proof.	Тук даваме още едно доказателство.
This takes everything to a whole new level.	Това извежда всичко на съвсем ново ниво.
I don't particularly care.	Не ми пука особено.
Not exactly, though.	Не точно обаче.
She was looking at me.	Тя ме гледаше.
A very, very beautiful woman.	Много, много красива жена.
We need to understand this.	Трябва да разберем това.
I would recommend a repeat visit.	Бих препоръчал повторно посещение.
He likes to act like a tough guy, as you can see.	Той обича да се държи като корав човек, както виждате.
One was particularly important.	Едното беше особено важно.
They completely missed the point.	Те напълно пропуснаха смисъла.
But his appeal does not include this second issue.	Но неговото обжалване не включва този втори въпрос.
It was not a specific event.	Не беше конкретно събитие.
We will try to fix this and get back to it.	Ще се опитаме да поправим това и да се върнем към това.
Are you coming to me first?	При мен ли идваш първи?
Remove them to the place where the main plant begins.	Отстранете ги до мястото, където започва основното растение.
I would like to take the time to build them well.	Бих искал да отделя време, за да ги изградя добре.
You start to think that what you are writing is awful.	Започваш да си мислиш, че това, което пишеш, е ужасно.
Without him, this incredible story would not have been told.	Без него тази невероятна история нямаше да бъде разказана.
You have to do your best.	Трябва да направиш най-доброто.
It is best to continue with the current work.	Най-добре е да продължите с текущата работа.
We talked about it.	Говорихме за това.
Otherwise we may fall.	В противен случай може да паднем.
This is not new.	Това не е ново.
A lot of things.	Много неща.
I hope this helps someone else who is facing this strange problem.	Надявам се това да помогне на някой друг, който се сблъсква с този странен проблем.
And now it works.	И сега работи.
We have established good relations, family relations with them.	Създадохме хубави отношения, семейни отношения с тях.
No important findings have been reported in his past medical and medical history.	В миналото му медицинска и лекарствена история не е докладвана важна находка.
It wouldn't be money.	Нямаше да са пари.
We will certainly miss him.	Той със сигурност ще ни липсва.
Most people just couldn't stand it.	Повечето хора просто не можеха да го понесат.
You and she are helping each other.	И ти и тя си помагате.
It should be the way everyone does business.	Би трябвало да е начинът, по който всички правят бизнес.
But what you ask is impossible.	Но това, което питате, е невъзможно.
This actually took too long.	Това всъщност продължи твърде дълго.
After eight months, seven of the eight patients reported improvement in their symptoms.	След осем месеца седем от осемте пациенти съобщават за подобрение на симптомите.
Tears welled up in my eyes.	Сълзи нахлуха в очите ми.
These systems can be formed in several ways.	Тези системи могат да бъдат формирани по няколко начина.
She met his dark eyes.	Срещна се с тъмните му очи.
Yes it is.	Да, така е.
It's like news.	Все едно това е новина.
They had one son and one daughter.	Имаха един син и една дъщеря.
Be responsible for that.	Бъдете отговорни за това.
This must be the way they escaped.	Това трябва да е пътят, по който са избягали.
Make sure you see as many offers as possible.	Уверете се, че виждате възможно най-много оферти.
None of them looked interesting.	Никой от тях не изглеждаше интересен.
Then he was forced to make a decision.	Тогава той се принуди да вземе решение.
Or a son.	Или син.
However, there is a catch.	Има обаче уловка.
No one had ever asked.	Никой никога не беше питал.
My gender really isn't the issue.	Моят пол наистина не е въпросът.
All right, she said.	Добре, каза тя.
Look at my fear of being touched.	Вижте страха ми да не бъда докоснат.
There are also many different species of animals and trees.	Има и много различни видове животни и дървета.
Once you try it, you will surely understand why.	След като го опитате, със сигурност ще разберете защо.
He wants to make them better.	Той иска да ги направи по-добри.
Then his hand closed on something metal.	После ръката му се затвори върху нещо метално.
That surprised me, it really was.	Това ме изненада, наистина беше така.
And you wouldn't want that.	И не бихте искали това.
It took a while to penetrate.	Отне известно време, докато проникне.
I got dressed for training.	Облякох се за тренировка.
I want a chance like everyone else.	Искам шанс като всеки друг.
He replied accordingly.	Той отговори съответно.
I hold my breath.	задържам дъха си.
Oh, she said.	О, каза тя.
They said she had only three months to live.	Казаха, че й остават само три месеца живот.
One global, one basic and two local training kits were used.	Използвани са един глобален, един основен и два локални учебни комплекта.
This is an eight-step process.	Това е осем етапен процес.
I don't see why people keep saying that.	Не виждам защо хората продължават да го казват.
They must believe that they can be effective.	Те трябва да вярват, че могат да бъдат ефективни.
I opened my mouth.	Отворих уста.
Worth to see.	Заслужава си да разгледате.
Their mother's operation was this week.	Операцията на майка им беше тази седмица.
And if that happens, who knows what's next.	И ако това се случи, кой знае какво следва.
What an experience.	Какво преживяване.
You do not need to return one of yours.	Не е необходимо да връщате един от вашите.
He will defeat him.	Той ще го победи.
This is a good deal.	Това е добра сделка.
We kept it comfortable.	Държахме го удобно.
This is a long time ago.	Това е много отдавна.
This is where the story begins.	Ето откъде започва историята.
She would not leave him by the man.	Нямаше да го остави покрай човека.
I hope someone will help me.	Надявам се някой да ми помогне.
They killed more.	Те се убиваха повече.
But they did not come.	Но те не дойдоха.
He didn't want to see his dreams again.	Не искаше да види мечтите си отново.
There were a total of ten animal studies.	Имаше общо десет проучвания върху животни.
I have these skills.	Аз имам тези умения.
Back to the mobile version.	Обратно към мобилната версия.
My whole code looks correct.	Целият ми код изглежда правилен.
I would try to move this truck from there.	Щях да се опитам да преместя този камион от там.
It was not possible.	Не беше възможно.
Without light they will die.	Без светлина те ще умрат.
I do not want to dig this data by hand.	Не искам да копая тези данни на ръка.
This definitely makes you think.	Това определено те кара да се замислиш.
This data often comes from several different sources.	Тези данни често идват от няколко различни източника.
Now I see.	Сега виждам.
This is stress.	Това е стресът.
But she is not kind.	Но тя не е любезна.
What made me come looking for you.	Какво ме накара да дойда да те търся.
This can help you in three ways.	Това може да ви е от полза по три начина.
Everyone went on.	Всички продължиха.
But notice what happened in practice.	Но забележете какво се случи на практика.
She was in shock for months.	Тя беше в шок в продължение на месеци.
Nobody took me down.	Никой не ме е свалял.
He decided that eating meat was just something he didn't do.	Реши, че яденето на месо е просто нещо, което не прави.
And make sure you check the different types of users.	И се уверете, че проверявате различните типове потребители.
This makes it impossible to draw the desired models.	Това прави невъзможно рисуването на желаните модели.
This is not a physical book.	Това не е физическа книга.
But at this point, she just looks really good and healthy.	Но на този етап тя просто изглежда наистина добре и здрава.
I don't know a better way to act than my father's.	Не знам по-добър начин на действие от този на баща ми.
There were laws.	Имаше закони.
The only unknown variable was when.	Единствената неизвестна променлива беше кога.
He didn't want to leave her either.	Той също не искаше да я напусне.
Call it what you will.	Наричайте го както искате.
So it is settled.	Така че е уредено.
I didn't mean he would kill me.	Нямах предвид, че той ще ме убие.
I know he can't block everything forever.	Знам, че той не може да блокира всичко завинаги.
Fourth for college.	Четвърто за колежа.
Nothing special, but it happened.	Нищо особено, но стана.
I couldn't get up.	не можех да стана.
She stared straight into her eyes.	Тя се взря право в очите си.
Two in the afternoon, in the middle of the week.	Два следобед, в средата на седмицата.
The opposite is true.	Обратното е вярно.
And she did.	И тя го направи.
It's about doing it.	Става дума за това да се направи.
This is my place.	Това е моето място.
But there are not many new ones to find.	Но няма много нови за намиране.
Hands down the best.	Ръцете долу най-добрите.
My blood cooled and turned to water.	Кръвта ми изстина и се превърна във вода.
I haven't done anything wrong.	Не съм направил нищо лошо.
Some of the advanced features may not be available.	Някои от разширените функции може да не са налични.
However, they were not suitable, not for this part.	Те обаче не бяха подходящи, не и за тази част.
It was still a drop of seven feet.	Все още беше капка от седем фута.
I can make you get out of here and stay home.	Мога да те накарам да излезеш от тук и да се настаниш у дома.
I'll tell you what she said.	Ще ти кажа какво каза тя.
He is still my father.	Той все още ми е баща.
You did well to open my nose, girl.	Добре направи, че ми отвори носа, момиче.
This is my passion.	Това е моя страст.
But when you don't know what you're struggling with, you have no direction.	Но когато не знаеш с какво се бориш, нямаш посока.
I will welcome you into the family with open arms.	Ще те приветствам в семейството с отворени обятия.
I look forward to your opinion on it !.	Очаквам вашето мнение за него!.
Still quite tight.	Все пак е доста стегнат.
This thing really happened at home.	Това нещо наистина се случи у дома.
I don't see the road in front of me.	Не виждам пътя пред мен.
They are ideal for extra storage and next to her bed.	Те са идеални за допълнително съхранение и до нейното легло.
It was a gift that not everyone had.	Това беше подарък, който не всеки имаше.
This is best checked with a spirit level.	Това се проверява най-добре с нивелир.
But things happen.	Но нещата се случват.
He held me tight.	Той ме държеше здраво.
I hardly had a chance to talk to him.	Едва ли имах възможност да говоря с него.
He suddenly looked up.	Той изведнъж вдигна очи.
Check everything twice.	Проверете всичко два пъти.
Keep in mind that you will not be able to leave this book.	Имайте предвид, че няма да можете да оставите тази книга.
Several racehorses were killed there.	Там бяха убити няколко състезателни коня.
I asked him what he was doing and if he needed help.	Попитах го какво прави и има ли нужда от помощ.
There was no passion this time.	Този път нямаше страст.
You were not four years old.	Не бяхте на четири години.
I want to talk about this.	Искам да говоря за това.
And you know what your answer was.	И знаеш какъв беше твоят отговор.
I need to lose weight.	Трябва да отслабна.
An event is coming up.	Предстои някакво събитие.
They said they were trying to find him.	Казаха, че се опитват да го намерят.
That felt comfortable.	Това се чувстваше удобно.
No specific treatment was performed.	Не е провеждано специфично лечение.
And around the world.	И по света.
No patient will be lost.	Никой пациент няма да бъде загубен.
You can't avoid these two.	Не можете да избегнете тези две.
It can be just a few moments or a few hours.	Може да са само няколко мига или няколко часа.
An image from the camera is recorded for each template.	За всеки шаблон се записва изображение от камерата.
Of course, he had no choice.	Разбира се, той нямаше избор по въпроса.
I'm sorry, but none of you make sense.	Съжалявам, но никой от вас няма смисъл.
Dead too.	Мъртъв също.
They were against the big oil companies.	Те бяха против големите петролни компании.
Somehow.	По някакъв начин.
This is a bit of a cultural war.	Това е малко културна война.
It's pretty good, to put it mildly.	Доста е добър, меко казано.
It was quite cold.	Беше доста студено.
Finally the time has come.	Най-после времето дойде.
Nor would she agree to give birth to my children.	Нито би се съгласила да ражда моите деца.
The color values ​​were so different.	Стойностите на цветовете бяха толкова различни.
Other months may work better.	Други месеци може да работят по-добре.
Or the patient has failed.	Или пациентът се е провалил.
Contribute to the analysis and interpretation of data.	Допринесе за анализа и интерпретацията на данните.
I think he did well with listening.	Мисля, че се справи добре със слушането.
For me, the difference doesn't matter.	За мен разликата няма значение.
He just leaves this man.	Той просто напуска този човек.
However, this is something we cannot simply avoid in our lives.	Въпреки това, това е нещо, което не можем просто да избегнем в живота си.
It can come from a neighbor.	Може да дойде от съседа.
He grabbed the metal handle and pulled.	Той хвана металната дръжка и дръпна.
Let me go back to those first new experiences of mine.	Нека се върна към онези мои първи нови преживявания.
Enjoy new clothes !.	Насладете се на нови дрехи!.
They just can't miss this opportunity.	Те просто не могат да пропуснат тази възможност.
You either love him or you hate him.	Или го обичаш, или го мразиш.
Perfect location near many interesting and beautiful places to visit.	Перфектно местоположение в близост до много интересни и красиви места за посещение.
Store it in such a way that the upper part does not dry out.	Съхранявайте го и така, за да не изсъхне горната част.
I hope to see you next week.	Надявам се да се видим следващата седмица.
These figures are questionable, of course.	Тези цифри са подложени на съмнение, разбира се.
Golden names can face a difficult day today.	Златните имена може да ги очаква тежък ден днес.
You know.	Ти знаеш.
We never do that.	Ние никога не го правим.
This is a political book.	Това е политическа книга.
Things can happen in any type of business.	Нещата могат да се случат във всякакъв вид бизнес.
The old man and the old woman.	Старецът и старицата.
First step impossible.	Първа стъпка невъзможна.
I knew they would both enjoy it.	Знаех, че и двете ще се насладят на това.
There are several other women members of her government.	Същото има и няколко други жени, членове на нейното правителство.
A thousand feet.	Хиляда фута.
However, I can't remember the details very clearly.	Въпреки това не мога да си спомня много ясно подробностите.
We really didn't invade.	Наистина не нахлухме.
But you have to find so many ideas.	Но трябва да намерите толкова много идеи.
He captured the sight of his life.	Той улови гледката на живота си.
Maybe as we get older, but then what will she think of us.	Може би като остареем, но тогава какво ще си помисли тя за нас.
She would love this house.	Тя щеше да обича тази къща.
Your brain is such an amazing thing.	Вашият мозък е толкова невероятно нещо.
His son leaned forward, holding the burning wood.	Синът му се наведе напред, държейки горящите дърва.
The blue color highlighted her eyes.	Синият цвят открои очите й.
Far away, she thought.	Далеч, помисли си тя.
We learned a lot from each other.	Научихме много един от друг.
Less fun too.	По-малко забавно също.
He didn't have to know that detail.	Той не трябваше да знае тази подробност.
She was married and had two children, both of whom were healthy.	Тя беше омъжена и имаше две деца и и двете бяха здрави.
So you had your chance.	Значи имахте своя шанс.
Which is the fourth largest.	Кое е четвъртото по големина.
You will experience the benefits of it.	Ще изпитате ползата от него.
But she was still pale.	Но тя все още беше бледа.
Over the years.	През годините.
Look, please take care of her.	Виж, моля те, погрижи се за нея.
It made him look bad.	Накара го да изглежда зле.
Health insurance system.	Здравноосигурителна система.
So fitness is very important to us.	Така че за нас годността е много важна.
I read it again.	Прочетох го отново.
They can be obtained on request.	Те могат да бъдат получени при поискване.
None were found.	Не беше намерен нито един.
Ordinary water brings everything out.	Обикновената вода извежда всичко.
Our laws had to conform to available science and technology.	Нашите закони трябваше да съответстват на наличните наука и технологии.
I went there every day for lunch.	Ходех там всеки ден да обядвам.
How could this happen, they wondered during the long journey home.	Как може да стане това, чудеха се те по време на дългото пътуване до дома.
They have a lot of space.	Имат много място.
And as he grew, he changed.	И докато растеше, се променяше.
The desired result follows.	Следва желаният резултат.
There seemed to be something else in her head.	Изглежда, че имаше нещо друго в главата й.
And I wanted to watch the match.	И аз исках да гледам мача.
On the other side of the room is a good place.	От другата страна на стаята е добро място.
They met secretly.	Срещнаха се тайно.
Nothing will ever change.	Нищо никога няма да се промени.
Don't say anything about her.	Не казвай нищо за нея.
I kept my distance when I disappeared into a clothing store.	Държах се на разстояние, когато изчезна в магазин за дрехи.
It's about what they value.	Става дума за това, което ценят.
This argument must fail.	Този аргумент трябва да се провали.
And he never lost that.	И това той никога не е губил.
There's just something so special about these two.	Просто има нещо толкова специално в тези двамата.
You can be as creative as you can be.	Можете да бъдете толкова креативни, колкото става.
No, more than great.	Не, повече от страхотно.
That makes a difference.	Това прави разлика.
I really wanted to go to bed.	Страшно исках да си легна.
I have all the work.	Имам цялата работа.
You have an inclusion with this name, but not the views.	Имате включване с това име, но не и изгледите.
You know the story.	Вие знаете историята.
If the sun was rising in front of my window, that meant it.	Ако слънцето изгряваше пред прозореца ми, това означаваше.
He can go very far.	Той може да стигне много далеч.
My mouth goes down on hers.	Устата ми се спуска върху нейната.
This interaction was not necessary for the majority of participants.	Това взаимодействие не беше необходимо за по-голямата част от участниците.
It even offers several different ways to choose your weapons.	Той дори предлага няколко различни начина да изберете оръжията си.
The problem may appear as follows.	Проблем може да се появи по следния начин.
Too scared of something.	Твърде уплашен от нещо.
This is a routine job.	Това е рутинна работа.
She is never here.	Тя никога не е тук.
She doesn't listen to me.	Тя не ме слуша.
He was in her mind forever.	Той беше завинаги в мислите й.
I didn't want him to touch me.	Не исках да ме докосва.
I know everything was wrong with your wall.	Знам, че всичко не беше наред със стената ти.
These issues are crucial for consideration in future studies.	Тези въпроси са от решаващо значение за разглеждане в бъдещи проучвания.
I hated these things.	Мразех тези неща.
We trust each other.	Имаме си доверие.
Seriously, they are the best.	Сериозно, те са най-добрите.
But she won't let me through the door.	Но тя не ме пуска през вратата.
So he's inside.	Значи той е вътре.
He tells me we have to go.	Той ми казва, че трябва да тръгваме.
This was not his original location.	Това не беше първоначалното му местоположение.
A song as deep as the song of death.	Песен дълбока като песента на смъртта.
Here they started a family.	Тук те създадоха семейство.
In fact, he may be wrong about that.	Всъщност той може и да греши по този въпрос.
This is when our models of reality are built.	Това е, когато нашите модели на реалността се изграждат.
It's amazing how well he understands things.	Удивително е колко правилно разбира нещата.
Looking at the big picture is also key.	Разглеждането на голямата картина също е ключ.
First ask what you want and wait for an answer.	Първо попитайте какво искате и изчакайте отговор.
Works perfectly this way.	Работи перфектно по този начин.
Watching them really felt like a window into the past.	Гледането им наистина се чувстваше като прозорец в миналото.
So far the future.	Дотук бъдеще.
Sometimes they appear on the pages.	Понякога те излизат на страниците.
Straight to the drink.	Направо към напитката.
In some cases, this may be simply to show their importance.	В някои случаи това може да е просто да се покаже тяхната важност.
Then it was less and less.	След това беше все по-малко.
He was three years old.	Този беше на три години.
I want to get back on my ship.	Искам да се върна на моя кораб.
Your shape is beautiful.	Формата ти е красива.
But again, he didn't know her very well.	Но отново, той не я познаваше много добре.
Here it seems that this is what you are afraid of.	Тук изглежда, че това е това, от което се страхувате.
You were asleep.	Ти беше заспал.
You can find their stories here.	Можете да намерите техните истории тук.
He didn't want to add to her stress.	Той не искаше да й допълни стреса.
We are here to tell you something else.	Ние сме тук, за да ви кажем друго.
So you can only turn to this.	Така че може да се обърне само дотук.
The reason is unknown.	Причината не е известна.
There is a lot of information about him.	Има много информация за него.
He has one day to consider the case.	Остава му един ден да разгледа случая.
This animal is beyond any help we can give.	Това животно е извън всякаква помощ, която можем да дадем.
It must be on both our names.	Трябва да е и на двете ни имена.
This is not even a problem.	Това дори не е проблем.
I do not want to wage a new war, especially this year.	Не искам да водя нова война, особено тази година.
In a way, it was the only one he had.	В известен смисъл това беше единственият, който имаше.
I look forward to it.	С толкова нетърпение го очаквам.
We make a difference.	Ние правим разлика.
They said they bought the planet.	Казаха, че са купили планетата.
I went in, closed it.	Влязох, затворих го.
But it doesn't matter one way or another.	Но няма значение по един или друг начин.
However, this method has been found to have only a limited value.	Установено е обаче, че този метод има само ограничена стойност.
But anything is possible.	Но всичко е възможно.
It's a beautiful day outside.	Навън е прекрасен ден.
Plants just make people.	Растенията просто правят хората.
Probably from this morning.	Вероятно от тази сутрин.
He charges much, much more.	Той таксува много, много повече.
His father wouldn't let him.	Баща му не му позволи.
This is the problem with the public school system.	Това е проблемът със системата на държавните училища.
I've heard so much about her.	Чувал съм толкова много за нея.
So my computer is almost dead.	Така че компютърът ми е почти мъртъв.
I was told about this only after the fact.	Казаха ми за това едва след факта.
You only have one chance.	Имате само един шанс.
They are the best of black and the best of white.	Те са най-доброто от черното и най-доброто от бялото.
They stood behind the military thing.	Те застанаха зад военното нещо.
No complications were observed in our series.	В нашата серия не са наблюдавани усложнения.
The room was cold.	Стаята беше студена.
They walked slowly.	Вървяха бавно.
Was there.	Беше там.
It is one of the largest in the business.	Той е един от най-големите в бизнеса.
His head seemed to be the size of the planet.	Главата му сякаш беше с размерите на планетата.
A smile spread across his face.	По лицето му се разля усмивка.
We are not of the variety.	Ние не сме от сорта.
The city when it finally rains.	Градът, когато най-накрая вали.
All three are authors and they were really great.	И тримата са автори и са били наистина страхотни.
Alternatively, you can choose.	Освен това, можете да изберете.
But he knows it too.	Но и той го знае.
I will take care of him.	аз ще се погрижа за него.
Real had that opportunity here.	Реал имаше тази възможност тук.
The results of this study correspond to this theory.	Резултатите от това изследване отговарят на тази теория.
So much for time, she thought.	Толкова за времето, помисли си тя.
I did it myself.	Направих го сам.
I still have to find a way to make money.	Все пак трябва да намеря начин да печеля пари.
You had to take it out seven years ago.	Трябваше да го извадиш преди седем години.
Let's just do it.	Нека просто го направим.
I got scared and decided it was dangerous.	Уплаших се и реших, че това е опасно.
I found the service good.	Намерих услугата за добра.
Yes, we had bad teachers growing up.	Да, имахме лоши учители, които растат.
He held a knife in his hand.	В ръката си държеше нож.
Too bad for me.	Жалко за мен.
Tell him you think it would be a good idea.	Кажете му, че смятате, че би било добра идея.
A thousand was the number they focused on.	Хиляда беше числото, върху което се спряха.
But again, there is logic behind this.	Но отново има логика зад това.
She took a step forward and looked at him.	Тя направи крачка напред и го погледна.
It was about the way a person would die.	Ставаше дума за начина, по който човек ще умре.
I looked at her. 	Погледнах към нея. 
go to hell.	върви по дяволите.
There was no blood.	Не се виждаше кръв.
Language difficulty was certainly part of the problem.	Езиковата трудност със сигурност беше част от проблема.
There is no such thing as a "hidden hand".	Няма такова нещо като „скрита ръка“.
So simple things.	Толкова прости неща.
I called it my tree because it was in front of my bedroom window.	Нарекох го моето дърво, тъй като беше пред прозореца на спалнята ми.
But he doesn't know what women think.	Но той не знае как мислят жените.
But even that doesn't happen.	Но дори и това не се случва.
This will give me something to look forward to.	Това ще ми даде нещо, което да очаквам с нетърпение.
I don't understand it, really.	Не го разбирам, наистина.
The old man still did not move.	Старецът все още не помръдна.
I played and ran across the field.	Играх и тичах по полето.
But my theory is a little different.	Но моята теория е малко по-различна.
A few minutes later she passed me again.	Няколко минути по-късно тя отново мина покрай мен.
None of this made any sense.	Нищо от това нямаше никакъв смисъл.
Every father would be.	Всеки баща би бил.
He looked so strong.	Изглеждаше толкова силен.
These are not the circumstances of the case.	Това не са обстоятелствата в случая.
If it isn't, it's nothing.	Ако не е, нищо не е.
Everything else is a lie.	Всичко друго е лъжа.
But again, winter.	Но отново и зимата.
I don't understand you anymore.	вече не те разбирам.
And you know there is.	И знаете и има.
Together they celebrate the new year.	Заедно те посрещат новата година.
Pay attention to your heart.	Обърнете внимание на сърцето си.
Economic laws are not created by nature.	Икономическите закони не са създадени от природата.
The strange thing was that she somehow understood.	Странното беше, че тя някак разбра.
Severe complications are rare.	Тежките усложнения са редки.
In some ways it is quite simple, but so clear and beautiful.	В някои отношения е доста просто, но толкова ясно и красиво.
The mental health of children in public care is of great concern.	Психичното здраве на децата в държавни грижи е от голямо загриженост.
So my soul is like a river that loves you.	Така е душата ми като река, която те обича.
You who like women so much.	Вие, които толкова харесвате жените.
He enters.	Той влиза.
I'm trying !.	Пробвам!.
Leave on face for a few minutes.	Оставете да остане на лицето за няколко минути.
This section is extremely important for the whole article.	Този раздел е изключително важен за цялата статия.
I wish it were true, but.	Иска ми се да е истина, но.
But this is a different plan for another time.	Но това е различен план за друго време.
It was a challenge to get him to look at the camera.	Беше предизвикателство да го накарам да погледне камерата.
But it is much harder to find.	Но много по-трудно се намира.
I have nothing to tell you, nothing and nothing.	Нямам какво да ти кажа, нищо и нито има.
Talk for a few more minutes.	Говорете още няколко минути.
This way you will get to know your baby.	Така ще опознаете бебето си.
Or he can understand better.	Или може да разбере по-добре.
I couldn't stop thinking point.	Не можех да спра да мисля точка.
This is also proof of opinion.	Това също е доказателство за мнение.
None of my friends mentioned it.	Никой от приятелите ми не го е споменал.
It is true that not everyone understood it.	Вярно е, че не всички го разбраха.
Now let's make this dream come true.	Сега нека сбъднем тази мечта.
They last well and are comfortable.	Издържат добре и са удобни.
Get me off my feet.	Свали ме от краката.
This is good information.	Това е добра информация.
You know, they make up stories.	Знаеш ли, измислят си истории.
Well, this is not the world.	Е, това не е светът.
There was little time for anything else.	Имаше малко време за нещо друго.
She said they were sorry we failed.	Тя каза, че съжаляват, че не успяхме.
The food got cold.	Храната изстина.
Their energy played on his skin.	Тяхната енергия играеше по кожата му.
Help you focus.	Помогнете ви да се съсредоточите.
Suddenly he called me old.	Изведнъж ме нарече стар.
They were comfortable from the first time on.	Те бяха удобни от първия път нататък.
She didn't hear.	Тя не чу.
I couldn't hate what I used to love.	Не можех да мразя това, което обичах някога.
But there is definitely room for improvement.	Но определено има място за подобрение.
I don't know what else it could be.	Не знам какво друго може да е.
Then there was a change in her.	Тогава в нея настъпи промяна.
However, it does not provide for them to be paid in cash.	Той обаче не предвижда те да бъдат платени в брой.
Neither of them did anything wrong.	Никой от двамата не направи нищо лошо.
Maybe not even then.	Може би дори не тогава.
Let me let you go and the memories that come with you.	Да те пусна и спомените, които идват с теб.
And, of course, fire.	И, разбира се, огън.
What they represent is never defined, it may never be necessary to define.	Какво представляват те никога не е дефинирано, може би никога не е необходимо да се дефинира.
Obviously you certainly want to be taller than shorter.	Очевидно вие със сигурност искате да сте по-високи от по-ниски.
Things will get better.	Нещата ще се подобрят.
I sat down and let go of my anger.	Седнах и изпуснах гнева си.
We want our freedom back from you.	Ние искаме нашата свобода обратно от вас.
We had only done three.	Бяхме правили само три.
Or both.	Или и двете.
Still, it takes time.	И все пак това отнема време.
Dry with a heat gun.	Изсушете с термичен пистолет.
It doesn't matter how a good relationship should start.	Не е важно как трябва да започват добрите взаимоотношения.
I absolutely did.	Абсолютно го направих.
To understand her.	За да я разбера.
Or capable men walk the streets without work.	Или способни мъже ходят по улиците без работа.
Now nothing again.	Сега пак нищо.
I don't see any problem with that.	Не виждам никакъв проблем в това.
They are still coming around.	Те все още идват наоколо.
A friend for his work.	Приятел за работата си.
There's no one.	Никой няма.
I believe he has a great chance.	Вярвам, че той има страхотен шанс.
He wants to get back to being a good person.	Той иска да се върне към това да бъде добър човек.
We have used it before.	Използвали сме го и преди.
I have a bad memory.	Имам лоша памет.
Now, this is great advice for relationship work.	Сега, това е страхотен съвет за работа на взаимоотношенията.
If you do not agree, close this site.	Ако не сте съгласни, затворете този сайт.
She could spend it as she wished.	Можеше да го харчи както иска.
We usually get what we want.	Обикновено получаваме това, което искаме.
The car was not very clean.	Колата не беше много чиста.
We don't want to hurt you.	Не искаме да ви нараним.
It doesn't have to be that way.	Не е задължително да е така.
We do what we set out to do.	Правим това, което сме си поставили.
Then in a low voice.	След това с нисък глас.
He is not only a great doctor, he is a good person.	Той не само е страхотен лекар, той е добър човек.
Imagine the numbers on the door.	Представете си числата на вратата.
But I find it awkward.	Но ми се струва неудобно.
His back to them.	Гърбът му към тях.
To.	За да.
I looked around to see if anyone would ask for it.	Огледах се, за да видя дали някой ще го поиска.
People choose a small house for various reasons.	Хората избират малка къща по различни причини.
He knew what we would find here.	Той знаеше какво ще намерим тук.
He does not move away.	Той не се отдалечава.
Please give me a few minutes to fix this problem.	Моля, дайте ми няколко минути, за да отстраня този проблем.
That was definitely his vision.	Това определено беше неговото виждане.
From the very beginning, I said that it would be very, very difficult.	От самото начало казах, че това ще бъде много, много трудно.
And then you will change to him.	И тогава ще се промениш към него.
The new look, not so much.	Новият вид, не толкова.
But only on certain days.	Но само в определени дни.
Understand that they differ significantly.	Разберете, че се различават значително.
Unless something had happened to him.	Освен ако нещо не се беше случило и с него.
They continue as if tomorrow does not exist.	Те продължават така, сякаш утре не съществува.
I'm sure I've never introduced it to anyone.	Сигурен съм, че никога не съм го представял на никого.
Please let me know if there is anything else you need to see.	Моля, уведомете ме, ако има нещо друго, което трябва да видите.
I wrote down every moment in my mind to write later.	Записвах всеки момент в ума си, за да пиша по-късно.
This is not an easy question.	Това не е лек въпрос.
I think it will take some time.	Мисля, че ще отнеме известно време.
It wasn't very pretty.	Не беше много красиво.
Still possible.	Все пак е възможно.
This was not a business problem.	Това не беше бизнес проблем.
I have to do it my way.	Трябва да го направя по моя начин.
It was just the worst of times.	Просто беше най-лошото време.
He knew this game.	Той познаваше тази игра.
I hope you do more.	Дано направиш повече.
You know it, you know it.	Знаеш го, знаеш го.
This is not a side issue.	Това не е някакъв страничен проблем.
Use it in any way.	Използвайте го по всякакъв начин.
There seems to be potential.	Изглежда, че има потенциал.
To name just two.	Да назовем само две.
They stared at him for a moment.	За миг те се взираха в него.
You are literally making room for this in your life.	Вие буквално освобождавате място за това в живота си.
This gave me another reason to be angry.	Това ми даде още една причина да се ядосвам.
As a basic rule.	Като основно правило.
The areas we worked on in the training went well.	Областите, върху които работихме в обучението, преминаха добре.
I think this is really right.	Мисля, че това наистина е правилно.
It was amazing, but unfortunately small lights.	Беше невероятно, но за съжаление малки светлини.
I want to like my photos.	Искам да харесват моите снимки.
You love the one you love.	Обичаш този, когото обичаш.
But debate can change that.	Но дебатът може да го промени.
The world did not know him.	Светът не го познаваше.
Yes, yes.	Да, така.
Her father often laughed.	Баща й често се смееше.
We hope you find this new organization easier to use.	Надяваме се, че ще намерите тази нова организация по-лесна за използване.
One figure went inside, followed by another.	Една фигура влезе вътре, последвана от друга.
You are right there.	Вие сте точно там.
The man who did this to you is my enemy.	Човекът, който ти причини това, е мой враг.
It was time for her to be part of the decision.	Време беше тя да стане част от решението.
This effect does not depend on age and treatment.	Този ефект не зависи от възрастта и лечението.
Never forget that.	Никога не забравяйте това.
All things considered, there are not many lost stocks.	Като се има предвид всичко, няма много загубени запаси.
You really need the full experience.	Наистина имате нужда от пълното преживяване.
Cars in their country.	Автомобили в страната им.
I have to go on the road, she said.	Трябва, каза тя, да вървя по пътя.
The square board.	Квадратната дъска.
My breathing is normal.	Дишането ми се нормализира.
However, this is not the whole picture.	Това обаче не е цялата картина.
You go home and try to rest.	Прибираш се вкъщи и се опитваш да си починеш.
We return to his apartment.	Връщаме се в апартамента му.
For now, at least, it works.	Засега поне работи.
A dark memory that would not disappear.	Тъмен спомен, който нямаше да изчезне.
We were just young girls.	Бяхме само млади момичета.
The head is also long, usually longer than the body.	Главата също е дълга, обикновено повече от тялото.
First, the software made a lot of money for their company.	Първо, софтуерът направи на компанията им много пари.
We had very good views and we didn't.	Имахме много хубави изгледи и не ги направихме.
This is a much better purchase.	Това е много по-добра покупка.
Now they were ready, as always.	Сега те бяха готови, както винаги.
I couldn't do it.	Не можеше да го направя.
Hard black brothers.	Твърди черни братя.
And you can see whatever it holds, damn it, better here.	И можете да видите каквото и да държи, по дяволите, по-добре тук.
We need a lot more and we need that now.	Имаме нужда от много повече и имаме нужда от това сега.
With a new wife.	С нова жена.
I agreed, but I was very scared.	Съгласих се, но бях много уплашена.
It was a small group.	Това беше малка група.
But there was none.	Но нямаше такъв.
My if statement and error are below.	Моето if изявление и грешка са по-долу.
This technology needs work.	Тази технология се нуждае от работа.
We will fight for each other.	Ще се борим един за друг.
Or, if he's not stupid, unable to understand how a movie should work.	Или, ако не е глупав, неспособен да разбере как трябва да работи един филм.
He was active in his church.	Той беше активен в своята църква.
It was a good plan.	Беше добър план.
I want to see the snow fall.	Искам да видя снега да пада.
It's been a year since you told us about the investigation.	Измина една година, откакто ни казахте за разследването.
If not, then the day after or the day after.	Ако не, тогава ден след това или ден след това.
Poor people do not have ten.	Бедните хора нямат десет.
If you have questions, keep them.	Ако имате въпроси, запазете ги.
I take the man's previous position and watch.	Заемам предишната позиция на мъжа и гледам.
Lucky went on with her.	Лъки продължи напред с нея.
There are different types.	Има различни видове.
So there were two groups of participants.	Така имаше две групи участници.
We were in the middle of dinner.	Бяхме по средата на вечерята.
This must be your database.	Това трябва да е вашата база данни.
This information helped them identify new goals for improvement.	Тази информация им помогна да идентифицират нови цели за подобрение.
He examined the scene beyond the door.	Той разгледа сцената отвъд вратата.
But you're a smart girl.	Но ти си умно момиче.
One thing, however, is very certain.	Едно нещо обаче е много сигурно.
I don't care at the moment.	Не ме интересува в момента.
You will see her before you leave.	Ще я видиш преди да си тръгнеш.
You will probably feel these emotions when testing.	Вероятно ще почувствате тези емоции при тестване.
I just love this population.	Просто обичам това население.
When you put him in danger.	Когато го излагате на опасност.
And so much love.	И така, толкова много любов.
We help you develop beyond the original idea.	Ние ви помагаме да се развивате отвъд първоначалната идея.
I've never met anyone like her before.	Никога преди не съм срещал някой като нея.
To its true value.	До истинската му стойност.
Not many could do that.	Не много биха могли да направят това.
They don't want to die.	Те не искат да умрат.
This is such a perfect men's card.	Това е толкова перфектна мъжка карта.
This system, of course, is not without its problems.	Тази система, разбира се, не е лишена от проблеми.
She offered no resistance.	Тя не оказа съпротива.
He must have known that, even as they waited this morning.	Сигурно го е знаел, дори когато са чакали тази сутрин.
This is a story.	Това е история.
Now he will let him embrace me.	Сега той ще го остави да ме обхване.
You knew some of the same people.	Познавахте някои от същите хора.
You probably never see this.	Вероятно никога не виждате това.
The leader gets angry when the child does not make enough money.	Лидерът се ядосва, когато детето не прави достатъчно пари.
I don't just take it and read it.	Не просто го вземам и чета.
There is nothing we can do in our condition to avoid it.	Не бихме могли да направим нищо в нашето състояние, за да го избегнем.
You will not kill the mother and the daughter.	Няма да убиеш майката и дъщерята.
Neither team was willing to fight anymore.	Никой от двата отбора вече нямаше желание да се бие.
They know where they are going.	Те знаят къде ще отидат.
I have one child.	Имам едно дете.
I have a custom model and an event model.	Имам потребителски модел и модел на събитие.
At the moment, it is difficult to imagine any of them taking the trip.	В момента е трудно да си представим някой от тях да предприеме пътуването.
It worked very well.	Работеше много добре.
He only has room for so many things in his memory.	Той има място само за толкова много неща в паметта си.
Patients kept coming and going.	Пациентите продължаваха да идват и да си отиват.
All these parts of the body together create a human being.	Всички тези части на тялото заедно създават човешко същество.
He could use the money.	Можеше да използва парите.
I knew my father.	Познавах баща си.
Much like her, she guessed.	Много като нея, предположи тя.
Some would not believe us, no matter what we told them.	Някои не биха ни повярвали, каквото и да им казахме.
No it is not.	Не, не става.
It was time to get to work.	Време беше да се заемем с работата.
Then you investigate yourself to find out what you are.	Тогава вие сами се разследвате, за да разберете какво сте.
Naturally, they will use the resources at their disposal.	Естествено, те ще използват ресурсите, с които разполагат.
Breakfast was great.	Закуската беше страхотна.
You don't have to take out the others.	Не е нужно да изваждате другите.
So he stayed in that shed.	Така той остана в онази барака.
You need to be able to trust each other completely.	Трябва да можете да се доверите напълно един на друг.
As if we didn't know it.	Сякаш не го знаехме.
I still wonder about that.	Все още се чудя на това.
He gave us the best of the best.	Той ни даде най-доброто от най-добрите.
Then the city was divided into two.	Тогава градът беше разделен на две.
Some felt fear, others anger.	Някои изпитваха страх, други гняв.
We try to push him, to answer him.	Опитваме се да го натиснем, да му отговорим.
But you'd think they'd say something.	Но бихте си помислили, че ще кажат нещо.
He decided to get together.	Той реши да се събере.
Sometimes you just can't make it work.	Понякога просто не можете да го накарате да работи.
That's what they said.	Това казаха те.
In the interest of truth, however, there is little need for this.	В интерес на истината обаче няма голяма нужда от това.
There is often no underlying tumor mass.	Често няма подлежаща туморна маса.
Money is one of the reasons.	Парите са една от причините.
Besides, the sun was setting.	Освен това слънцето залязваше.
Tell me if you like it.	Кажете ми, ако ви харесват.
He'll be really glad to hear you didn't do it.	Той наистина ще се радва да чуе, че не сте го направили.
He has given many stories about different aspects of his story.	Той е дал множество истории за различни аспекти от своята история.
His people, many of them, cannot find work.	Неговите хора, много от тях, не могат да си намерят работа.
That doesn't make sense.	Това няма смисъл.
You will have to look for it.	Ще трябва да го потърсиш.
And your money.	И вашите пари.
Yes, she will want to keep the mother.	Да, тя ще поиска да задържи майката.
Like a mother.	Като майка.
She just doesn't understand me.	Тя просто не ме разбира.
Sometimes insurance can pay for the procedure.	Понякога застраховката може да плати процедурата.
He had to take his gun, there was no other option.	Трябваше да вземе пистолета си, нямаше друг вариант.
However, the eye is familiar.	Окото обаче е познато.
Success or failure.	Успех или провал.
Someone was still there waiting.	Все още някой беше там и чакаше.
So you don't have to worry about them.	Така че не е нужно да се тревожите за тях.
Writing is a job.	Писането е работа.
Knowing them, they probably had fun doing it.	Познавайки ги, вероятно са се забавлявали да го правят.
And now my offer.	А сега моята оферта.
This has since been removed from the game.	Оттогава това е премахнато от играта.
It is not designed to work wet.	Не е проектиран да работи мокър.
There was no gas now.	Сега нямаше газ.
You may miss a working day or even two.	Може би ще пропуснете един работен ден или дори два.
There were real people here.	Тук имаше истински хора.
I stayed with this job for two weeks.	Останах с тази работа две седмици.
If it is never corrected, the record is never closed.	Ако никога не се коригира, записът никога не се затваря.
When that happens, there will be two against one.	Когато това се случи, ще бъдат двама срещу един.
Once three years passed without contact.	Веднъж минаха три години без контакт.
We haven't seen each other in twenty years.	Не сме се виждали от двайсет години.
Thank you for the wonderful answers and for the whole process.	Благодаря ви за прекрасните отговори и за целия процес.
Then she put it into practice.	След това тя го приложи на практика.
Just a second.	Само една секунда.
And the good news is that you can learn it too.	И добрата новина е, че и вие можете да го научите.
This is a normal, natural thing.	Това е нормално, естествено нещо.
But that was not the only reason.	Но това не беше единствената причина.
I open the window.	отварям прозореца.
The highly variable set was used as the negative set.	Силно променливият набор беше използван като отрицателен набор.
Honestly, he was too.	Честно казано, и той беше такъв.
Now back to me.	Сега обратно към мен.
This is done.	Това е направено.
It's been a long time.	Много е дълго.
In the beginning we have a relatively young man.	В началото имаме сравнително млад човек.
See the cash register.	Вижте касата.
He just changes the game.	Той просто променя играта.
They did the same for me.	Те направиха това и за мен.
He has given up everything.	Той се е отказал от всичко.
I felt at home.	Чувствах се като у дома си.
I didn't know who he was then.	Тогава не знаех кой е той.
In any case, money is wanted.	Във всеки случай се искат пари.
I watched it.	Гледах го.
You did it.	Ти го направи.
This is a six-step process.	Това е шест етапен процес.
Even a little angry.	Дори малко ядосан.
In fact, she fell asleep before her tears stopped.	Всъщност тя заспа, преди сълзите й да спрат.
So it's a nice crowd.	Така че е хубава тълпа.
It is quite easy to build simple examples.	Доста лесно е да се изградят прости примери.
Map showing the location of the site where the study was conducted.	Карта, показваща местоположението на обекта, където е проведено проучването.
However, parking there is a bit difficult.	Там обаче паркирането на автомобили е малко трудно.
Even now, of course, there was something, not nothing.	Дори сега, разбира се, имаше нещо, а не нищо.
Pay attention to the wind, to your breath, to the person who speaks.	Обърнете внимание на вятъра, на дъха си, на човека, който говори.
And not because of lack of money.	И не е заради липса на пари.
I love the way things are now.	Обичам как стоят нещата сега.
It was not a question of whether that would happen.	Не беше въпросът дали това ще се случи.
There was no communication from her family with us.	Нямаше комуникация от семейството й с нас.
The agreement between the three methods was good in the controls.	Съгласието между трите метода беше добро в контролите.
She often did.	Тя често го правеше.
Some things can only be known when you talk to the client.	Някои неща могат да бъдат известни само когато говорите с клиента.
She never seemed to care in the world.	Изглежда, че никога не е имала грижи в света.
The next two lines are not even called.	Следващите два реда дори не се извикват.
What he should feel.	Какво трябва да почувства.
Speed ​​is in many video games and can be achieved.	Скоростта е в много видеоигри и може да бъде постигната.
There are thousands of such examples.	Има хиляди такива примери.
I want to take her place.	Искам да заема нейното място.
And we want to make a list of everyone who has.	И ние искаме да съставим списък на всички, които имат.
The photos showed that there was something.	На снимките се виждаше, че има нещо.
Let the games begin.	Нека игрите започнат.
They live in bad conditions.	Живеят в лоши условия.
The girl is fair.	Момичето е справедливо.
It was very high in the sky.	Беше много високо в небето.
We're just making another layer.	Просто правим още един слой.
It seemed appropriate at the moment.	В момента изглеждаше подходящо.
I will take some time to be proud of this later.	Ще отделя малко време, за да се гордея с това по-късно.
Therefore, a difficult design condition is needed.	Следователно е необходимо тежко условие за проектиране.
There is also a period for public discussion.	Предвиден е и период за обществено обсъждане.
Or the military.	Или военните.
The familiar was lost to her.	Познатото беше изгубено за нея.
He walked over to her, making no effort to hide.	Той вървеше до нея, без да полага усилия да се скрие.
I wanted to touch them.	Исках да ги докосна.
Period.	Месечен цикъл.
I find this strange.	Намирам това за странно.
So you can decide accordingly.	За да можете да решите съответно.
She is so beautiful.	Тя е толкова красива.
High pass again.	Отново висок пас.
We stop the train so everyone can get on.	Спираме влака, за да може всеки да се качи.
I'm looking for others.	Търся други.
I never saw him again.	Никога повече не го видях.
She did her best to separate us.	Тя направи всичко възможно да ни раздели.
We represent progress.	Ние представляваме прогреса.
She wanted to touch his chest.	Искаше да докосне гърдите му.
Or any shooting on this issue.	Или всяка стрелба по този въпрос.
It was politics.	Това беше политика.
And doors between the rooms.	И врати между стаите.
I'm sorry, but that's right.	Съжалявам, но точно така е.
His word in the case.	Неговата дума в случая.
I stand for that now.	Заставам за това сега.
It was a real learning experience.	Това беше истинско изживяване за учене.
Well done boys.	Браво момчета.
Of course we know him.	Разбира се, че го познаваме.
My husband even threw away half of it.	Съпругът ми дори изхвърли половината си.
I like watching him grow.	Харесва ми да го гледам как расте.
Really nothing different.	Наистина нищо по-различно.
And not just a problem.	И не просто някакъв проблем.
Some men were easier to kill than others.	Някои мъже бяха по-лесни за убиване от други.
The service was not great.	Обслужването не беше чудесно.
But she is in our face as the initial guard.	Но тя е в лицето ни като начален страж.
Together they set up their own company the following year.	Заедно те основават собствена компания през следващата година.
This needs to be checked.	Това трябва да се провери.
I would never be someone who settles down.	Никога нямаше да бъда някой, който се установява.
I use it for everything.	Използвам го за всичко.
He says nothing.	Той не казва нищо.
She's just being nice about it.	Тя просто се държи мило за това.
Making things a little easier for them is sensible and smart.	Да направиш нещата малко по-лесни за тях е разумно и умно.
He wouldn't tell me what was going on.	Нямаше да ми каже какво се случва.
You really shouldn't talk to him like that.	Наистина не бива да говориш с него така.
If they repeat, this will be their fourth title in five years.	Ако повторят, това ще бъде четвъртата им титла за пет години.
Several books have been published and are available online.	Няколко книги са публикувани и са достъпни онлайн.
Hall explained things clearly and answered my questions.	Хол обясни нещата ясно и отговори на въпросите ми.
I was confused.	Бях объркан.
We have presented them for future reference.	Изложихме ги за бъдещи справки.
You saw some of them tonight.	Някои от тях видяхте тази вечер.
All experiences will seem like something new or unfamiliar to him.	Всички преживявания ще изглеждат като нещо ново или непознато за него.
There is not too much or too little work.	Няма твърде голяма или твърде малка работа.
We did this again and again and again. 	Правихме това отново и отново и отново. 
I give up.	Предавам се.
Keep in mind, this is not the worst track here.	Имайте предвид, това не е най-лошата писта тук.
The site is not responsible for this.	Сайтът не носи отговорност за това.
If not, fine.	Ако не е, добре.
And yet it is not so.	И все пак не е така.
He told me about it.	Той ми каза за това.
But for many people he was beautiful.	Но за много хора той беше красив.
Interest rates are usually lower than interest rates on credit cards.	Лихвените проценти обикновено са по-ниски от лихвите по кредитни карти.
I just couldn't sit still.	Просто не можех да седя неподвижно.
This works for me.	Това работи за мен.
Do not post the same topic more than once.	Не публикувайте една и съща тема повече от веднъж.
Strong legs, back, arms.	Силни крака, гръб, ръце.
Each show was sold out.	Всяко шоу беше разпродадено.
I knew what to say.	Знаех какво да кажа.
Critical reviews were mixed.	Критичните отзиви бяха смесени.
It made me think about what exactly a man does, man.	Това ме накара да се замисля какво точно прави човек, човек.
I don't care if you can walk, they'll take you.	Не ме интересува дали можеш да ходиш, ще те вземат.
He doesn't seem to be aware of that.	Изглежда, че не е наясно с това.
He stared at her for a long time.	Той я гледаше много дълго.
This is one floor, so there are no steps.	Това е един етаж, така че няма стъпала.
He didn't want a marriage by name alone.	Той не искаше брак само по име.
When things get tough, think about spring.	Когато нещата станат трудни, помислете за пролетта.
Now we have another example.	Сега имаме още един пример.
I think it caught fire several times.	Мисля, че се е запалил няколко пъти.
I had to keep my mouth shut.	Трябваше да държа устата си затворена.
I don't know why not.	Не знам защо не.
Only one.	Само един.
We want to improve.	Искаме да се подобри.
My only chance was to escape.	Единствената ми възможност беше да избягам.
I'm sorry you had to wait.	Съжалявам, че трябваше да чакаш.
One hand could completely cover her face.	Едната им ръка можеше напълно да покрие лицето й.
I couldn't think of anything to say.	Не можех да измисля какво да кажа.
This is a measure of information such as sales.	Това е мярка за информация като продажбите.
These words describe the nature and methods of false teachers.	Тези думи описват характера и методите на фалшивите учители.
We would have done it another way.	Щяхме да го направим по друг начин.
I think they sold out very quickly.	Мисля, че се разпродадоха много бързо.
They are stronger now than ever.	Сега са по-силни от всякога.
I never say a bad word against a person.	Никога не казвам лоша дума срещу човек.
I would do anything, he said.	Бих направил всичко, каза той.
I do not have a lack of job security.	Нямам липса на сигурност на работното място.
To be ready.	За да е готова.
I'm very excited to give it to her.	Много се вълнувам да й го дам.
Then the school received my email.	Тогава училището получи моя имейл.
I can't take you with me.	Не мога да те взема със себе си.
However, his style left much to be desired.	Стилът му обаче остави много да се желае.
I didn't miss anyone.	Никой не ми липсваше.
If a product does not work, there is a problem.	Ако даден продукт не работи, има проблем.
He has a whole.	Той има цяло.
You can't plan anything.	Не можете да планирате нищо.
Many players ask.	Много играчи питат.
Drink beer or something.	Пийте бира или нещо подобно.
There is not a word of evidence that anyone knew.	Няма нито дума от доказателство, което някой да е знаел.
Maybe you can.	Може би можеш.
I feel good about myself.	Чувствам се добре със себе си.
There was only silence.	Имаше само тишина.
I guess you could say that's the part my father gave me.	Предполагам, че може да се каже, че това е частта, която баща ми ми даде.
It's best to let it go.	Най-добре го пуснете.
This is something you need to do.	Това нещо, което трябва да направите.
You missed a lot.	Липсвахте много.
The screen told me they were sent.	Екранът ми каза, че са били изпратени.
People want to keep their jobs.	Хората искат да запазят работата си.
One way or another, they killed him.	По един или друг начин те го убиха.
I like to laugh and make others laugh.	Обичам да се смея и да карам другите да се смеят.
He said he would.	Той каза, че ще го направи.
I wanted to make a different kind of film.	Исках да направя различен вид филм.
I had never felt such awful silence.	Никога не бях чувствал толкова ужасно мълчание.
In these cases, my whole focus is on damage control.	В тези случаи целият ми фокус е върху контрола на щетите.
I have to tell him more about the team.	Трябва да му кажа повече за отбора.
Career boys are the ones who run the place.	Момчетата от кариерата са тези, които управляват мястото.
The picture opened.    	Картината се отвори.    
is.	е.
No, the systems in every country are not perfect.	Не, системите във всяка държава не са перфектни.
Add the white wine and cook until reduced by a third.	Добавете бялото вино и гответе, докато се намали с една трета.
Team member.	Член на екипа.
It doesn't matter where you put me.	Няма значение къде ме поставите.
But address data is more difficult.	Но адресните данни са по-трудни.
It is very rare.	Много е рядко.
Do it on purpose.	Правете го нарочно.
It was great to work with.	Беше страхотно да се работи с него.
I know how it feels to lose a loved one.	Знам какво е чувството да загубиш близък.
Maybe the music we love.	Може би музиката, която обичаме.
It starts with planning and consistent marketing.	Това започва с планиране и последователен маркетинг.
She is doing much better.	Тя се справя много по-добре.
Just this great warm feeling and communication.	Просто това страхотно топло чувство и комуникация.
The sound of other men breathing in the middle of the night.	Звукът на други мъже, които дишат посред нощ.
This makes sense, but it takes two teams to make a deal.	Това има смисъл, но са необходими два екипа, за да се направи сделка.
I looked at my watch once more.	Погледнах часовника си още веднъж.
One city was like that.	Един град беше такъв.
First one set, then the second.	Първо един комплект, после втория.
Everything you had a price.	Всичко, което си имал цена.
She is now under your command.	Сега тя е под твое командване.
He shook it.	Той го отърси.
I had never touched him before.	Никога преди не го бях докосвал.
This is great news for the environment.	Това е страхотна новина за околната среда.
But there was only smoke here.	Но тук имаше само дим.
However, he was not dead.	Той обаче не беше мъртъв.
I met with the driver and identified myself.	Срещнах се с шофьора и се идентифицирах.
She does it in a minute.	Тя го прави за минута.
I still think that will be part of his deal.	Все още мисля, че това ще бъде част от сделката му.
This makes the source code hidden.	Така изходният код става скрит.
That was a problem.	Това беше проблем.
That was funny.	Това беше смешно.
More and more of the audience wanted him.	Все повече и повече от публиката го искаха.
I never wanted to do that.	Никога не съм искал да правя това.
This will not be required.	Това няма да се изисква.
I think we absolutely have to tell the truth about this.	Мисля, че абсолютно трябва да кажем истината за това.
Morning nice and calm, the sea quiet.	Утро хубаво и спокойно, морето тихо.
Here they are nine thousand feet.	Ето ги на девет хиляди фута.
The moment is coming.	Моментът идва.
You know where we have to go.	Знаеш къде трябва да отидем.
I am not afraid of the results of this war.	Не се страхувам от резултатите от тази война.
We never even read data science code.	Никога дори не четем код за наука за данни.
Cash flow.	Паричен поток.
But this language did not survive long.	Но този език не оцеля дълго.
This definitely makes sense.	Това определено има смисъл.
Start getting paid for what you love.	Започнете да получавате заплата за това, което обичате.
She said she wanted to show me pictures of her daughter.	Тя каза, че иска да ми покаже снимки на дъщеря си.
I think he did.	Мисля, че това правеше.
It does not mean the person who is.	Не се има предвид човекът, който е.
Come to the office.	Ела в офиса.
She was raised as her mother's daughter.	Тя е възпитана като дъщеря на майка си.
There was one hospital death.	Имаше един болничен смъртен случай.
As much as you want.	Колкото искаш.
The people have to pay for it.	Народът трябва да го плати.
They are afraid to use serious words.	Страхуват се да използват сериозни думи.
This is the bigger problem.	Това е по-големият проблем.
I can't say good enough about that.	Не мога да кажа достатъчно добро за това.
He released her, but she remained motionless.	Той я пусна, но тя остана неподвижна.
You do it.	Вие се справяте.
So it hadn't happened.	Значи не се беше случило.
The good news was that there was a lot to upgrade.	Добрата новина беше, че имаше доста неща за надграждане.
Her crew was a step forward.	Екипажът й беше крачка напред.
There is nothing unusual there.	Няма нищо необичайно там.
In any case.	Във всеки случай.
I don't let that confuse me.	Не позволявам това да ме обърка.
However, this does not change my opinion.	Това обаче не променя мнението ми.
He had a small shop in the heart of a city.	Той имаше малък магазин в сърцето на един град.
This was a broken rule.	Това беше нарушено правило.
Marketing then tells the story of that value.	След това маркетингът разказва историята на тази стойност.
It looks even better in person.	Изглежда дори по-добре лично.
She would rest on it.	Щеше да почива върху него.
You work and fight with him.	С него се работи и се кара.
This is a great little town.	Това е страхотен малък град.
And to your baby.	И на вашето бебе.
But men are not her only problem.	Но мъжете не са единственият й проблем.
Answers could be found.	Отговори можеха да се намерят.
I made my choice.	Направих своя избор.
Do not touch it for nothing.	Не го докосвайте за нищо.
There is a soul in him.	В него има душа.
That night was such a time.	Тази нощ беше такова време.
Associated with every action.	Свързан с всяко действие.
But the record is confused.	Но записът е объркан.
I don't feel it.	Не се чувствам.
But that's not where the problems came from.	Не оттам обаче дойдоха проблемите.
And now he expected to know everything.	И сега очакваше да знае всичко.
And it seems that we have been heard to experience them.	И изглежда, че сме чути да ги изживеем.
I had to stay on it.	Трябваше да остана на него.
Every client is different, with different needs.	Всеки клиент е различен, с различни нужди.
Turn these people around.	Обърни тези хора.
This question is not complicated.	Този въпрос не е сложен.
I would like to keep it as simple as it is positive.	Бих искал да го запазим толкова просто, колкото положително.
This happens when there is a bad relationship.	Това се случва, когато има лоша връзка.
There are many examples of this.	Има много примери за това.
He had done nothing wrong.	Не беше направил нищо лошо.
These days I'm a little too attached to him.	Тези дни съм малко прекалено привързан към него.
He noticed their interest.	Той забеляза интереса им.
He could tell when he had done too much.	Можеше да каже кога е направил твърде много.
I think that's where it started.	Мисля, че там започна.
However, this remained a challenge.	Това обаче си остана предизвикателство.
In this case, there is no evidence of actual notification.	В този случай няма доказателства за действително уведомление.
They never called.	Никога не са се обадили.
But there were no pictures of me and that hurt me.	Но нямаше нито една моя снимка и това ме болеше.
The head of it.	Главата на това.
You just can't keep quiet about it.	Просто не можеш да млъкнеш за това.
Most would not do it any other way.	Повечето не биха го направили по друг начин.
One was holding the boy's shirt, the other was holding his legs.	Единият държеше ризата на момчето, другият го държеше за краката.
The point is that things can happen beyond our control.	Въпросът е, че могат да се случат неща извън нашия контрол.
He took a deep breath, which he released very slowly.	Той си пое дълбоко въздух, който отпусна много бавно.
The party didn't last long, but it was real.	Купонът не продължи дълго, но беше истински.
I'll put the real one on your neck.	Ще кача истинския на врата ти.
During this time, they continue to drink their breast milk.	През това време те продължават да пият майчиното си мляко.
I'm sorry it happened.	Съжалявам, че се случи.
And they are still a problem.	И все още са проблем.
The same with previous drug use.	Същото и с предишната употреба на наркотици.
She was confused.	Тя беше объркана.
I feel sorry for those who spent time trying to help.	Съжалявам на тези, които прекараха време в опити да помогнат.
And so he said nothing.	И така той не каза нищо.
They both hide and create an identity.	И двамата се крият и създават идентичност.
No new resources.	Няма нови ресурси.
In fact, it's never that simple.	В действителност никога не е толкова просто.
Yes, they certainly have an effect on our emotions.	Да, те със сигурност имат ефект върху нашите емоции.
We will take care of you and your sister.	Ние ще се погрижим за теб и сестра ти.
You have to look beyond that and play it.	Трябва да погледнете отвъд това и да го играете.
In most patients, both treatment goals can be achieved.	При повечето пациенти и двете цели на лечението могат да бъдат постигнати.
One building is not so different from another.	Една сграда не е толкова различна от друга.
This is not the only example.	Това не е единственият пример.
He's so weak, he can barely stand up.	Толкова е слаб, едва се изправя.
I think you need food.	Мисля, че имаш нужда от храна.
We can see each other before that.	Може да се видим преди това.
And make as much noise as you can.	И вдигайте толкова шум, колкото можете.
So you should never be afraid.	Така че никога не трябва да се страхувате.
It must be very difficult for the woman not to press.	За жената трябва да е много трудно да не натиска.
I'm about to sleep.	предстои ми да спя.
I felt angry.	Усещах гняв.
As you can see, your family is doing well.	Както виждате, семейството ви се справя добре.
I finished this story.	Аз приключих тази история.
This list includes those available through this website.	Този списък включва наличните чрез този уебсайт.
But she's really not well.	Но тя наистина не е добре.
Everyone is outside and running races.	Всички са навън и правят състезателни бягания.
They stood day and night forever.	Те стояха ден и нощ завинаги.
All the best.	Всичко най-хубаво.
Maybe they change their mind quite early in the night.	Може би те променят решението си доста рано през нощта.
The couple has three children.	Двойката има три деца.
The war seems to have lasted so long.	Войната изглежда продължи толкова дълго.
But it will be my way, my rules.	Но това ще бъде по моя начин, по моите правила.
We love all who love peace and love love.	Обичаме всички, които обичат мира и обичат любовта.
I hope we do.	Надявам се да го направим.
Start with the thought of the end.	Започнете с мисълта за края.
We may not need a statement.	Може би няма да имаме нужда от изявление.
The city is really growing.	Градът наистина расте.
I really like them a lot.	Наистина, много ги харесвам.
They wanted me to stay.	Искаха да остана.
How people get where they get to.	Как хората стигат до там, където стигат.
It makes no sound.	Тя не издава звук.
He was raised here.	Той беше отгледан тук.
No one spoke.	Никой не говореше.
On the way home.	По пътя към дома.
It definitely looked like that.	Определено изглеждаше така.
Data were obtained from at least three independent experiments.	Данните са получени от поне три независими експеримента.
She slept with them.	Тя легна с тях.
Every time one of you misses a question, you lose a letter.	Всеки път, когато някой от вас пропусне въпрос, губите писмо.
I completely agree.	напълно съм съгласен.
There are just so many.	Просто има толкова много.
No idea what's next.	Без идея какво предстои.
Not easy.	Не просто.
And they knew.	И те знаеха.
I didn't do well in school.	Не се справях добре в училище.
Again, I remained motionless for a moment with feeling.	Отново останах неподвижен за момент с чувство.
They are more likely to experiment with me.	По-вероятно е да експериментират с мен.
I was just excited and excited !.	Просто се развълнувах и увлечен!.
But this man told us we couldn't leave.	Но този човек ни каза, че не можем да си тръгнем.
It is a crime not to keep such records.	Прави престъпление липсата на водене на такива записи.
He never sleeps.	Той никога не спи.
Or there is another way to answer these questions.	Или има друг начин да се отговори на тези въпроси.
Either way, that explained the smell in the room.	Така или иначе това обясняваше миризмата в стаята.
They begin to give differently.	Те започват да дават различно.
I found two relatively simple ways to solve it.	Намерих два сравнително прости начина да го реша.
These seem to be the only stories we hear.	Това изглежда са единствените истории, които чуваме.
He had a good night's sleep.	През нощта имаше здрав сън.
Nothing new yet.	Засега нищо ново.
He said the following.	Той каза следното.
In these cases it is free.	В тези случаи е безплатно.
No, not just watching it.	Не, не само да го гледам.
I never saw this man again.	Никога повече не видях този човек.
Everyone else did the same.	Всички останали направиха същото.
Man is beautiful because of freedom.	Човек е красив заради свободата.
Hell of a job.	Адска работа.
It seems that some teams were scared because of his injury.	Изглежда, че някои отбори са се уплашили заради неговата контузия.
Men and see you can make a case that.	Мъже и вижте можете да направите случай, че.
Add the eggs, one at a time.	Добавете яйцата, едно по едно.
Raise the wind.	Вдигнете вятъра.
I think this is about the main problem we have.	Мисля, че това се отнася до основния проблем, който имаме.
I wonder what he wants this time.	Чудя се какво иска този път.
The company paid for both.	Компанията плати и за двете.
Open letters are good, direct ones would be good too.	Отворените писма са добри, директните също биха били добри.
In addition, several clinical issues remain.	Освен това остават няколко клинични въпроса.
I was patient, quiet.	Бях търпелив, тих.
It could be good or bad.	Можеше да се окаже за добро или за лошо.
It was a long time before he came for me.	Мина много време, преди той да дойде за мен.
Or maybe you want his bones to break.	Или може би искате костите му да се счупят.
My people have no money to talk.	Моите хора нямат пари да говорят.
The result is not recorded as part of our season.	Резултатът не се записва като част от нашия сезон.
Nobody knows about his dreams.	Никой не знае за мечтите му.
It falls on the four of us here.	Тук се пада на нас четирима.
They heard her.	Те я ​​чуха.
I figured that couldn't help, of course.	Предполагах, че това не може да се помогне, разбира се.
The others are ignored.	Останалите се игнорират.
She was crying last night.	Тя плачеше снощи.
Takeover of our houses.	Превземане на къщите ни.
But the police will not do that forever.	Но полицията няма да прави това завинаги.
I can leave here.	Може да си тръгна от тук.
I asked her if she was a boy or a girl.	Попитах я дали е била момче или момиче.
They will be here any minute.	Те ще бъдат тук всеки момент.
He points a few cars up.	Той сочи няколко коли нагоре.
He was gone three days later.	Три дни по-късно го нямаше.
But we are not there yet.	Но все още не сме там.
I'll be back to pick you up.	Ще се върна да те взема.
They are in good condition.	Те са в добро състояние.
There were no signs of movement, human or animal.	Нямаше следи от движение, човек или животно.
Data from healthy hands were used as control values.	Като контролни стойности са използвани данни от здрави ръце.
In my world.	В моя свят.
And that's part of it.	И това е част от него.
This is not a good approach.	Това не е добър подход.
We can't sell our oil.	Не можем да продадем нашия петрол.
I removed his mistakes.	Премахнах грешките му.
If something went wrong, he would break up.	Ако имаше нещо нередно, той щеше да се раздели.
The night was turning into morning.	Нощта се превръщаше в утро.
But he couldn't fix it.	Но той не можеше да поправи това.
They caught nothing tonight.	Тази нощ не хванаха нищо.
Think about your market as well.	Помислете и за вашия пазар.
Health policy research is in a similar position.	Изследванията на здравната политика са в подобна позиция.
Power is not far away.	Властта не е далеч.
Vic burst into tears.	Вик се сълзи от нея.
So many books.	Толкова много книги.
These issues need to be understood and fully appreciated.	Тези въпроси трябва да бъдат разбрани и напълно оценени.
Put in the bowl.	Сложете в купата.
The little one probably chose it himself.	Малкият вероятно сам го е избрал.
Due to the network mode, we had to have this long break.	Поради мрежовия режим трябваше да имаме тази дълга почивка.
But there are many and more every day.	Но има много и всеки ден повече.
Anyway, that was exactly what we needed.	Както и да е, това беше точно това, от което се нуждаехме.
The state is no longer pure, but forms a mixed state.	Състоянието вече не е чисто, а образува смесено състояние.
Now the floor is clean.	Сега подът е чист.
After eating, his boys disappeared to meet their friends.	След хранене момчетата му изчезнаха, за да се срещнат с приятелите си.
God is life in animals.	Бог е животът в животните.
Our first experience with this procedure proved that it is safe.	Първият ни опит с тази процедура доказа, че е безопасна.
I knew these people needed medical help.	Знаех, че тези хора имат нужда от медицинска помощ.
When everyone gets together.	Когато всички се съберат.
Which means more money for the site.	Което означава повече пари за сайта.
Some characters didn't even have very sad stories.	Някои герои дори нямаха особено тъжни истории.
Both are different.	И двете са различни.
They still had to eat.	Все пак трябваше да ядат.
But you understand the idea.	Но разбирате идеята.
I followed the quiet young boy around his house.	Проследих тихото младо момче около къщата му.
I can move on with my treatment and my life.	Мога да продължа напред с лечението си и живота си.
He laughed.	Той се засмя.
But this is not good in itself.	Но това не е добро само по себе си.
If he does, his application will be rejected.	Ако го направи, молбата му ще бъде отхвърлена.
Whatever happens will happen.	Каквото и да се случи, ще се случи.
I didn't know what was going on.	Не знаех какво става.
You can include the file in the same way.	Можете да включите файла по същия начин.
If you have the opportunity, just try to make this game.	Ако имате възможност, просто опитайте да направите тази игра.
This is basic research, but it can change the world.	Това е основно изследване, но може да промени света.
She looked at him in amazement.	Тя го гледаше учудено.
Hardly anyone lived there.	Едва ли някой живееше там.
It's not real anyway.	И без това не е истински.
Just then a low voice spoke from behind.	Точно тогава отзад проговори тих глас.
And stop playing with that thing.	И спри да си играеш с това нещо.
I have to bring them the show.	Трябва да им занеса шоуто.
And it's not even a reason.	И дори не е причина.
Count the times of the day when you hear or say it.	Пребройте пъти през деня, когато го чуете или кажете.
I just need her to listen.	Просто ми трябва тя да слуша.
Show people what you found.	Покажете на хората какво сте открили.
And then it turned off completely.	И след това се изключи напълно.
I told you these things so that you may have peace.	Казах ви тези неща, за да имате мир.
We can go through life without ever standing on our own two feet.	Може да преминем през живота, без никога да сме заставали на главите си.
I almost stopped eating completely.	Почти спрях да ям напълно.
They can't come in from anywhere else.	От друго място не могат да влязат.
Our eyes met and lingered.	Очите ни се срещнаха и се задържаха.
It would just hurt.	Просто щеше да боли.
They will replace her.	Ще я сменят.
Bill and I got scared.	Бил и аз се уплашихме.
They set fire to the place.	Подпалват мястото.
This is the last speech he will ever give.	Това е последната реч, която някога ще произнесе.
It is now described differently.	Сега се описва по друг начин.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
Well, there are many.	Е, има много.
It had come from inside his head.	Беше дошло отвътре в главата му.
Asking what they want to do in the kitchen.	Питайки какво искат да правят в кухнята.
One scene, that's it.	Една сцена, това е.
He has limited education. 	Има ограничено образование. 
fair enough.	достатъчно честно.
This has never been seriously considered.	Това никога не е било обмисляно сериозно.
However, we continue to stand up.	Въпреки това продължаваме да се изправяме.
I turned once more on the way out.	Обърнах се още веднъж на излизане.
I knew what needed to be done.	Знаех какво трябва да се направи.
This is not visible, unfortunately.	Това не се вижда, за съжаление.
Which, of course, is not the case.	Което, разбира се, не е.
No decision was made here without his knowledge.	Нито едно решение не беше взето тук без негово знание.
I don't know why you think that.	Не знам защо мислиш така.
Come to visit.	Елате на гости.
Then they will take you home.	Тогава ще те отведат вкъщи.
Well, this is definitely the time.	Е, това определено е моментът.
They were just fans, like everyone else.	Те бяха просто фенове, като всички останали.
We followed the game plan.	Следвахме плана на играта.
A little more than a minute left.	Остава малко повече от минута.
And he starts talking.	И той започва да говори.
Mark the top of the line.	Маркирайте горната част на линията.
Then he told me he was leaving.	Тогава той ми каза, че си отива.
They can be made with objects around the house.	Могат да бъдат направени с предмети около дома.
I did this once.	Направих това веднъж.
We grew up together.	Израснахме заедно.
It came to me.	Дойде до мен.
And this is the simple truth.	И това е простата истина.
But don't cry.	Но не плачи.
You know it.	Ти го знаеш.
Then you move on to other things.	След това преминавате към други неща.
You have to learn to deal with it and play it.	Трябва да се научите да се справяте с него и да го играете.
I suggested cards.	Предложих карти.
The plan of the article is as follows.	Планът на статията е следният.
They met in the summer.	Те се срещнаха през лятото.
What is not, is not.	Каквото не е, не е.
Without structure nothing happens.	Без структура нищо не се случва.
She spoke with effort.	Тя говореше с усилие.
Let me tell you more.	Да ти кажа още повече.
The flowers are good.	Цветята са добри.
However, these studies followed patients for a short period of time.	Въпреки това, тези проучвания проследяват пациентите за кратък период от време.
I don't know about that.	не знам за това.
Draw a letter.	Начертайте писмо.
But the recording is really good.	Но записът е наистина добър.
He was unaware of this action.	Не беше наясно с това действие.
You were not in danger.	Ти не беше в опасност.
I said you can't.	Казах, че не можеш.
Take a walk alone.	Разходете се малко сам.
I think it turned out better than we expected.	Мисля, че се получи по-добре, отколкото очаквахме.
Click here to get started.	За да започнете, щракнете тук.
You sell them.	Ти ги продаваш.
A thousand words are four pages.	Хиляда думи са четири страници.
I felt sad.	почувствах се тъжен.
We can also use whatever we want to prove it.	Също така можем да използваме каквото искаме, за да докажем това.
We have to find the words.	Трябва да намерим думите.
You don't need a village.	Не е нужно село.
They need activity to follow.	Те се нуждаят от активност, която да следват.
It looks really interesting.	Изглежда наистина интересно.
I strongly recommend it.	Горещо го препоръчвам.
It was easy to work with.	Беше лесно да се работи с него.
This can also be.	Това също може да бъде.
She told them exactly where to go.	Тя им каза къде точно да отидат.
In fact, this information is a bit old.	Всъщност тази информация е малко стара.
I can't help her.	Не мога да й помогна.
She takes it with her when she goes to work.	Взима го със себе си, когато отива на работа.
He wanted to live in it.	Искаше той да живее в него.
My sister and son-in-law came once.	Сестра ми и зет ми дойдоха веднъж.
However, you will be wrong.	Въпреки това ще сгрешите.
A school of fish is a fish.	Ято риба е риба.
It was a step in that direction.	Беше стъпка в тази посока.
This is a wonderful thing.	Това е нещо прекрасно.
This is amazing.	Това е невероятно.
It was a big deal.	Беше голяма работа.
There was just something very nice.	Просто имаше нещо много хубаво.
This will be another situation, a little too late.	Това ще бъде още една ситуация, твърде малко твърде късно.
Even when we talk about it, we cannot think as individuals.	Дори като говорим за това, не можем да мислим като личности.
Let me just hand it over.	Нека просто го предам.
It was a sad moment.	Беше тъжен момент.
We are now on equal terms.	Сега сме в равни условия.
And your gift was too big.	И твоят подарък беше твърде голям.
The quality is also great.	Качеството също е страхотно.
This removes tension and my confidence also returns !.	Това премахва напрежението и увереността ми също се връща!.
Start opening doors to your future.	Започнете да отваряте врати към бъдещето си.
It wasn't the same as being in a friend's house.	Не беше същото като да си в къщата на приятел.
He didn't have to read it again.	Не му се налагаше да го чете отново.
Rest assured if you think something is taking too long.	Бъдете спокойни, ако смятате, че нещо отнема твърде много време.
This drove my mother crazy.	Това подлуди майка ми.
They don't just lose, they lose badly.	Не просто губят, но губят лошо.
Without it, it's just a radio.	Без това е просто радио.
I didn't cry like a baby.	Не съм плакала като бебе.
The quality has increased.	Качеството се повиши.
I managed to figure it out.	Успях да го разбера.
I fully understand this.	Разбирам това напълно.
Her hair is on his body.	Косата й е по тялото му.
He turned his head to make sure he wasn't hurt.	Обърна глава, за да се увери, че не се е наранил.
She was a girl.	Беше момиче.
We may have to see him at some point.	Може да се наложи да го видим в някакъв момент.
Allow to cool and serve.	Оставете да изстине и сервирайте.
They tell you how good you are at the game.	Те ви казват колко добър сте в играта.
As the work is done at home, internet access is required.	Тъй като работата се извършва у дома, е необходим достъп до интернет.
It can be useful.	Може да е полезно.
The answers are gone.	Отговорите изчезнаха.
Lots of ideas with one such game.	Много идеи с една такава игра.
There is no sound from the truck.	Няма звук от камиона.
Sounds so weird.	Звучи толкова странно.
Those who could go faster will go faster and learn more.	Тези, които биха могли да вървят по-бързо, ще вървят по-бързо и ще научат повече.
Good with the figures.	Добър с фигурите.
My job was to get that job.	Моята работа беше да получа тази работа.
I needed them.	имах нужда от тях.
You travel from world to world.	Пътуваш от свят на свят.
There was nothing to do.	Нямаше какво да правя.
Things are under control.	Нещата са под контрол.
We will be happy to help you test the library solution.	Ще се радваме да ви помогнем да изпробвате библиотечното решение.
Get more results in less effort.	Получете повече резултати за по-малко усилия.
You need to know how to approach it.	Трябва да знаеш как да подходиш към него.
Memory devices are formed in the memory areas.	В областите на паметта се формират устройства с памет.
We give ourselves reasons why they did what they did.	Ние си даваме причини защо са направили това, което са направили.
I love creating memories and living life.	Обичам да създавам спомени и да живея живот.
It's too simple.	Това е твърде просто.
It can be done and it can be done quite well.	Може да се направи и може да се направи доста добре.
Two cases will be considered below.	По-долу ще бъдат разгледани два случая.
There are a few guys we'll have to watch, but that's normal.	Има няколко момчета, които ще трябва да гледаме, но това е нормално.
I have to avoid more of him.	Имам да избягвам повече от него.
He could have taken them down, but he never got there.	Можеше да ги свали, но така и не стигна до това.
This is the silence you can feel on your skin.	Това е тишина, която можете да почувствате върху кожата си.
Look at the people.	Вижте хората.
I ask him how he feels.	Питам го как се чувства той.
Let them know about the earth.	Нека знаят за земята.
It didn't take them that long.	Не им трябваше толкова много време.
It was funny how people didn't like to get wet.	Беше смешно как хората не обичаха да се намокрят.
The list was long.	Списъкът беше дълъг.
We had a lot of fun.	Много се забавлявахме.
The full version is much more complicated.	Пълната версия е много по-сложна.
For a new process.	За нов процес.
There is no traffic here today.	Днес няма движение тук.
But she will not stop drinking.	Но тя няма да спре да пие.
I'm just not that creative.	Просто не съм толкова креативен.
Live in complete beauty.	Живейте в пълна красота.
The opposite was true.	Обратното беше вярно.
Perfectly healthy point.	Идеално здрава точка.
This was a very big mistake.	Това беше много голяма грешка.
He would think she didn't want to talk to him.	Той ще си помисли, че тя не иска да говори с него.
Now he is one of us.	Сега той е един от нас.
Yes, she did.	Да, тя го направи.
Let it continue.	Нека продължи.
Not in four days.	Не след четири дни.
I would be nice to him.	Бих бил мил с него.
The information on the website is brief with details.	Информацията от уебсайта е кратка с подробности.
This week may be more difficult.	Тази седмица може да бъде по-трудна.
If the user answers "yes", the software will shut down.	Ако потребителят отговори с „да“, софтуерът ще се изключи.
It's actually very nice.	Всъщност е много хубаво.
Discussed and developed the concept.	Обсъдена и разработена концепцията.
This gave more opportunities.	Това даде повече възможности.
I hadn't even told her my real name.	Дори не й бях казал истинското си име.
This study is part of this struggle.	Това проучване е част от тази борба.
Perhaps more critical than any other group.	Може би по-критично от всяка друга група.
She could not have made a different choice.	Тя не би могла да направи различен избор.
He is a king.	Той е цар.
For details, please click here.	За подробности, моля, кликнете тук.
This is a war from a new perspective.	Това е война от нова гледна точка.
Suddenly they wanted to win.	Изведнъж искаха да спечелят.
The water was clear and calm.	Водата беше чиста и спокойна.
For the most part, everything that was free will remain free.	В по-голямата си част всичко, което е било безплатно, ще остане безплатно.
Your friend is nice to you again.	Приятелят ти отново е мил с теб.
There was no chance with a baby.	С бебе нямаше шанс.
A warm feeling began to fill me.	Топло чувство започна да ме изпълва.
However, data are limited, with most coming from child protection reports.	Данните обаче са ограничени, като повечето идват от доклади за закрила на детето.
They like me.	Те ме харесват.
It will take me and my children some time to get there.	На мен и децата ми ще им трябва известно време, за да стигнем до там.
Our bodies are almost identical.	Нашите тела са почти еднакви.
I had a bad feeling about this project.	Имах лошо предчувствие за този проект.
He wouldn't do that.	Не би го направил.
However, he returned a few days later.	Той обаче се върна след няколко дни.
Here I will publish my thoughts and observations.	Тук ще публикувам своите мисли и наблюдения.
Please see attached.	Моля, вижте приложеното.
These two will soon give up.	Тези двамата скоро ще се откажат.
I talked about him.	Говорих за него.
The couple married the following year.	Двойката сключи брак на следващата година.
To leave it behind.	За да го оставим зад гърба си.
At least one of them.	Бар на един от тях.
They thought they would be needed.	Мислеха, че ще са необходими.
Start reading on the topic.	Започнете да четете по темата.
One week is very reasonable.	Една седмица е много разумна.
I have not removed anything from your property.	Не съм премахнал нищо от вашето имущество.
We barely knew about it, and then it was over.	Едва знаехме за това и тогава всичко свърши.
Much needed one.	Много необходима такава.
I would go with you anyway.	Все пак щях да тръгна с теб.
I won't have dinner with you.	Няма да взема вечеря с теб.
The defense claims that she died a natural death.	Защитата твърди, че тя е починала от естествена смърт.
There is no spaceship.	Няма космически кораб.
Good treatment and course.	Добро лечение и курс.
For more details, click here to see the full story.	За допълнителни подробности, щракнете тук, за да видите цялата история.
This makes it too easy for death to find you.	Това прави твърде лесно смъртта да те намери.
This is the fourth step.	Това е четвъртата стъпка.
And the reason for this is this.	И причината за това е това.
The system is really weak beyond it at the rear end.	Системата е наистина слаба отвъд него в задния край.
In the middle of winter.	В средата на зимата.
I think these are mostly a waste of time.	Мисля, че това са предимно загуба на време.
Art that brings history to life.	Изкуство, което оживява историята.
From at least three independent measurements.	От поне три независими измервания.
And everyone knows it.	И всеки го знае.
And we are very dangerous.	А ние сме много опасни.
Go to hell.	Махай се по дяволите.
I was quickly registered and I was on my way.	Бързо ме регистрираха и бях на път.
We need to balance power.	Трябва да балансираме силата.
I can't even believe it.	Дори не мога да повярвам това.
I can't understand why.	Не мога да разбера защо.
You have to move forward.	Трябва да вървиш напред.
Of course, this requires a trip to my happy place.	Разбира се, това изисква пътуване до моето щастливо място.
My walls are covered with paintings he painted.	Стените ми са покрити с картини, които той е нарисувал.
A lot can change between now and then.	Много може да се промени между сега и тогава.
But the sun was nothing to him.	Но слънцето не беше нищо за него.
We went through a lot and we achieved a lot.	Минахме през много и постигнахме много.
There were no serious complications.	Нямаше сериозни усложнения.
But the law doesn't work that way.	Но законът не работи така.
This is partly true.	Отчасти е така.
It seems that this reference only adds to my argument.	Изглежда, че тази справка само допълва аргумента ми.
Not a word about anyone outside our walls.	Нито дума за никого извън нашите стени.
What actually happened was something else.	Това, което всъщност се случи, отново беше нещо друго.
Neither went well.	Нито едното не мина добре.
I want to write code.	Искам да напиша код.
If they want to think it's because we're powerful, that's fine.	Ако искат да мислят, че това е защото сме мощни, това е добре.
He really is the best.	Той наистина е най-добрият.
Show students that they value more than they see.	Покажете на учениците, че цените повече от това, което виждат.
He was giving orders to one of his men.	Той даваше заповеди на един от хората си.
It will get better over time.	С времето ще стане по-добре.
I think these global goals are also important.	Мисля, че тези глобални цели също са важни.
Everything happen.	Всичко се случва.
I never wanted to be on her wrong side.	Никога не съм искал да бъда от грешната й страна.
But not books.	Но не и книги.
He had to pass.	Трябваше да мине.
He was working under the old influence again.	Той отново работеше в режим на старо влияние.
And then again.	И после пак.
I am	аз съм
A lot could have happened this fall.	Много можеше да се случи тази есен.
I share these below.	Споделям тези по-долу.
Now we know that.	Сега знаем това.
Although such processes are widely used, the current technology is not ideal.	Въпреки че подобни процеси са широко използвани, сегашната технология не е идеална.
There is an injury.	Има нараняване.
Everything stays well on the surface.	Всичко остава добре на повърхността.
He could see that they were quite sad to see us leave.	Виждаше, че бяха доста тъжни да ни видят да си тръгваме.
I couldn't imagine it.	Не можех да си го представя.
You were very, very happy about that.	Бяхте много, много щастливи от това.
Except the group was smaller than the eight he expected.	Само дето групата беше по-малка от осемте, които очакваше.
These are not bad kids.	Това не са лоши деца.
Reading will open doors in your mind.	Четенето ще отвори врати в ума ви.
It will be better.	Ще бъде по-добре.
You can still get through this.	Все още можеш да минеш това.
Undoubtedly, the area is larger than this.	Без съмнение, площта е по-голяма от тази.
Free content, people.	Безплатно съдържание, хора.
Two other identified entities cannot be questioned.	Не може да се разпитат други два идентифицирани субекта.
You may think you are, but believe me, you're just standing there.	Може да мислите, че сте, но повярвайте ми, просто стоите там.
You just don't have direct power over it.	Просто нямаш пряка власт над нея.
Just a table.	Просто стол.
They grow and next time they will know better.	Те растат и следващия път ще знаят по-добре.
The attention to detail was unbearable.	Вниманието към детайла беше непосилно.
Now she did it, and he agreed.	Сега тя го изпълни и той се съгласи.
In my team we will be more than a match for her.	В моя отбор ние ще бъдем повече от мач за нея.
This means that things are changing, but they are still moving.	Това означава, че нещата се променят, но продължават да се движат.
He had serious problems with his legs and throat.	Имал сериозни проблеми с краката и гърлото.
Games, shows and fun stuff.	Игри, предавания и забавни неща.
But politics is politics.	Но политиката си е политика.
He may be doing it wrong.	Може да го прави погрешно.
And they entered her office.	И те влязоха в нейния кабинет.
Obviously this is not the case.	Очевидно това не е така.
This is unusual.	Това е необичайно.
You just have to work hard.	Просто трябва да работите усилено.
Well, not really.	Е, всъщност не.
Others help to understand and guide clinical processes.	Други помагат за разбирането и насочването на клиничните процеси.
She really didn't care and hated it.	Наистина не й пукаше и мразеше това.
They died here in this hospital.	Те са починали тук, в тази болница.
Tomorrow is not so warm.	Утре не е толкова топло.
I cooled these historical things down.	Охладих тези исторически неща.
He missed the train.	Пропусна влака.
It doesn't matter to me which one you choose.	За мен няма значение кое ще изберете.
There are thousands.	Хиляди са.
Designs the project.	Проектира проекта.
Spring has come again.	Пролетта дойде отново.
It is up to them to decide what exactly this means.	От тях зависи да решат какво точно означава това.
Together, they release many people, but cannot gain control of the ship.	Заедно те освобождават много хора, но не могат да получат контрол над кораба.
We miss many important questions about night work.	Пропускаме много важни въпроси за нощния труд.
Hard, angry words he couldn't make out.	Твърди, гневни думи, които не можеше да различи.
But words can only go that far.	Но думите могат да стигнат само толкова далеч.
I help those who help each other.	Помагам на тези, които си помагат.
I only bought it last year.	Купих го едва миналата година.
And it should be.	И това трябва да бъде.
I think that was my first mistake.	Мисля, че това беше първата ми грешка.
That's not what you were looking for, was it?	Не това търсехте, нали?
I know everything, remember.	Знам всичко, помни.
I thought about how my life had changed.	Замислих се как животът ми се промени.
It starts immediately.	Започва веднага.
And then he came forward.	И тогава той излезе напред.
They point out things they like or buy them themselves.	Те посочват неща, които харесват, или си ги купуват сами.
He leaves it to me to decide.	Той оставя на мен да реша.
The girl in the seat stood up.	Момичето на седалката се изправи.
He told his father he was cold.	Каза на баща си, че му е студено.
It's free.	Безплатно е.
Please do not hesitate to meet and join us.	Моля, не се колебайте да се срещнете и да се присъедините към нас.
We cannot agree with either of the two conclusions.	С нито едно от двете заключения не можем да се съгласим.
He told me so.	Той ми каза така.
It helped that the weather was perfect.	Помагаше, че времето беше перфектно.
This is a lot of life.	Това е много живот.
We helped the enemy.	Помогнахме на врага.
My horses really look very bad.	Моите коне наистина изглеждат много зле.
I wanted to go back to my studies.	Исках да се върна към обучението си.
Even for health.	Дори за здраве.
I'm glad something made you smile.	Радвам се, че нещо е накарало усмивка на лицето ви.
Just let him take over.	Просто го оставете да поеме.
These people will not listen.	Тези хора няма да слушат.
The stone can be hot or cold.	Камъкът може да бъде топъл или студен.
She worked in his office for a year.	Тя работи в офиса му една година.
Until this morning.	До тази сутрин.
We have a teacher of fine arts with hair on his chest.	Имаме учител по изобразително изкуство с косми по гърдите.
Feel that it will never come.	Имайте чувството, че никога няма да дойде.
The evidence is there.	Доказателствата са там.
I have seen many images of him as a player.	Виждал съм много образи на него като играч.
No, you're not.	Не, не си.
It works and is relatively simple.	Работи и е сравнително проста.
Showing bad judgment was another serious problem.	Показването на лоша преценка беше друг сериозен проблем.
There are no weapons.	Няма оръжия.
I just need the date.	Трябва ми само датата.
Then it stopped and stared.	Тогава и то спря и се загледа.
After his release, he and his father joined the action.	След освобождаването той и баща му се включват в тази акция.
Sleeping driving, sleep work.	Спящо шофиране, сън работа.
They were the only ones on the page.	Те бяха единствените на страницата.
The world is round.	Светът е кръгъл.
To his eye, everything in man and nature seemed evil.	За неговото око всичко в човека и в природата изглеждаше зло.
No, he didn't get him out to kill him.	Не, той не го е измъкнал, за да го убие.
He accepted and his answer is below.	Той прие и отговорът му е по-долу.
It was actually great.	Всъщност беше страхотно.
Therefore, they acquire good cooking skills in their family environment.	Следователно те придобиват добри готварски умения в семейната си среда.
This is a great idea.	Това е страхотна идея.
I liked my father.	Харесах бащата.
If not, then there is a problem.	Ако не, значи има проблем.
I decided.	реших си.
I left immediately.	Отидох веднага.
Every day.	Всеки ден.
In conversation with people who move around, everyone seems happy.	В разговор с хора, които се движат наоколо, всички изглеждат доволни.
We just don't know what it will bring every day.	Просто не знаем какво ще донесе всеки ден.
After another moment it was too late.	След още един момент беше твърде късно.
Still, no one expected her to stay that way.	И все пак никой не очакваше тя да остане такава.
This is a good life.	Това е добър живот.
The title of the film was also important.	Заглавието на филма също беше важно.
I am happy for the company.	Радвам се на компанията.
And the money too.	И парите също.
Keep in mind that medium sets form an ideal.	Имайте предвид, че средните набори формират идеал.
Follow the good advice, beware.	Следвайте добрите съвети, пазете се.
However, additional questions remain.	Остават обаче допълнителни въпроси.
Players write down four numbers that are important to them.	Играчите записват четири числа, които са важни за тях.
I was angry with my wife and her family.	Ядосах се на жена ми и нейното семейство.
Playing the game more difficult actually changes the game.	Играта на играта на по-трудна всъщност променя играта.
She knew she would come.	Тя знаеше, че ще дойде.
There is a small extra charge for the extra driver.	Има малка допълнителна такса за допълнителен шофьор.
Something heavy and hot filled them again.	Отново ги изпълни нещо тежко и горещо.
This part was true.	Тази част беше вярна.
This is the land of the free.	Това е земята на свободните.
And now it was definitely green.	И сега определено беше зелено.
Then suddenly the object began to move towards me.	Тогава изведнъж обектът започна да се движи към мен.
I have to see him.	Трябва да го видя.
I could approach her at any time of the night or day.	Можех да се доближа до нея по всяко време на нощта или деня.
He had longer hair than you would expect for someone in the military.	Той имаше по-дълга коса, отколкото бихте очаквали за някой в ​​армията.
But then he immediately thought about it and agreed to go.	Но тогава той веднага се замисли и се съгласи да отиде.
Why mix video.	Защо да смесвате видео.
This gave me strength.	Това ми даде сила.
They have his home address.	Имат домашния му адрес.
And she liked the idea of ​​a new challenge.	И идеята за ново предизвикателство й хареса.
And then they said it would actually take months or years.	И тогава те казаха, че всъщност ще отнеме месеци или години.
He would never have thought to ask her himself.	Никога не би си помислил да я попита сам.
He told me about it as if he were proud of himself.	Той ми каза за това, сякаш се гордееше със себе си.
Here and there, everywhere.	Тук и там, навсякъде.
Drinking makes it easy.	Пиенето го прави лесно.
That took me through the door.	Това ме прекара през вратата.
You are so Beautiful.	Толкова си красива.
Some were sitting at her feet, others were standing behind her.	Някои седят в краката й, други стояха зад нея.
The younger ones began to cry.	По-младите започнаха да плачат.
No, in fact this is not entirely correct.	Не, всъщност това не е съвсем правилно.
The remainder was to be paid to his son.	Остатъкът трябваше да бъде изплатен на сина му.
We returned to the hotel quite early.	Върнахме се в хотела доста рано.
Most things work out on their own.	Повечето неща се решават от само себе си.
There used to be.	Някога имаше.
So tell us what you think.	Така че кажете ни какво мислите.
Almost ready to move on.	Почти готов да продължим напред.
You have to experiment a lot to make it work.	Трябва да експериментирате много, за да работи.
Something big and effective.	Нещо голямо и ефективно.
And please don't tell me it's for my own protection.	И моля, не ми казвайте, че е за моя собствена защита.
That is not the answer.	Това не е отговорът.
Last night I tried to call him.	Снощи се опитах да му звънна.
He spoke for most of the hour.	Говореше по-голямата част от час.
Because if not, then nothing.	Защото ако не, тогава нищо.
And when he started laughing, we knew we had him.	И когато той започна да се смее, знаехме, че го имаме.
Please try it yourself and let us know what you think.	Моля, опитайте го сами и ни уведомете какво мислите.
He had no idea where he might be needed.	Нямаше представа къде може да е нужен.
But now comes the experimental part.	Но сега идва експерименталната част.
Seeing him do this was completely off the wall.	Да го видя как прави това беше напълно извън стената.
She said maybe they both should.	Тя каза, че може би и двамата трябва.
Undoubtedly so.	Без съмнение е така.
So you can think about these two things happening together.	Така че можете да мислите за тези две неща, които се случват заедно.
Users can search from one field at a time.	Потребителите могат да търсят от едно поле наведнъж.
They knew exactly what they were looking at and wanted them.	Знаеха точно какво гледат и ги искаха.
It was best to just keep quiet with my husband.	Със съпруга ми беше най-добре просто да мълча.
He called someone and explained the situation.	Той се обади на някого и му обясни ситуацията.
He can keep a secret.	Може да пази тайна.
They can't handle it.	Те не могат да се справят.
Here comes the dream.	Тук идва сънят.
The subjects involved signed a written informed consent form.	Включените субекти подписаха формуляр за писмено информирано съгласие.
But how much time we spent with her.	Но какво време прекарахме с нея.
He is dead now.	Сега той е мъртъв.
You can buy it from the bag.	Можете да го купите от чантата.
Learn something about them, it may be useful to you.	Научете нещо за тях, може да ви е от полза.
I pointed to him, then to my room.	Посочих към него, после към стаята си.
So far, development has not focused on applications.	Досега развитието на е фокусирано върху приложенията.
I went through.	Минах през.
Did any of us think that would be the case?	Някой от нас мислил ли е, че ще бъде така.
Only the last four are on the record.	Само последните четири са в записа.
I will get to know them better every time we meet.	Ще ги опознавам повече всеки път, когато се срещнем.
At the same time, he missed the friends he had left.	В същото време му липсваха приятелите, които бяха напуснали.
In addition, young people did not have to correct adults.	Освен това младите хора не трябваше да коригират възрастните.
But it's really expensive.	Но наистина е скъпо.
I'm glad it's you.	радвам се, че си ти.
Otherwise, go back to the first step.	В противен случай се върнете към първата стъпка.
They were the same.	Те бяха еднакви.
They were both good men.	И двамата бяха добри мъже.
And what do you think ?.	И какво мислите?.
Very hot water.	Много топла вода.
It looked exactly as if we had left him.	Изглеждаше точно така, сякаш го бяхме оставили.
At the same time, he was no more.	В същото време той вече не беше.
That changed him.	Това го промени.
He especially liked white meat.	Особено харесваше бялото месо.
The house is solid but not perfect.	Къщата е солидна, но не е перфектна.
I like things to be simple.	Обичам нещата да са прости.
He went and had some dinner.	Той отиде и взе малко вечеря.
I just did it and moved on.	Току-що го направих и продължих напред.
The record clearly shows that there was only one order entered.	Записът показва ясно, че е имало само една въведена поръчка.
The location was great and great.	Местоположението беше страхотно и отлично.
He seemed to be sitting in the front seat writing something.	Изглежда, че седеше на предната седалка и пишеше нещо.
He moved to the edge of the hole.	Той се премести до ръба на дупката.
He stared at her.	Той се взря в нея.
Both times he took the lead.	И двата пъти той излизаше начело.
He is then given a number.	След това му се дава номер.
He told her she was the "unit."	Той й каза, че тя е „единицата“.
That was a year and a half ago.	Това беше преди година и половина.
We love to make this dish in combination with family play.	Обичаме да правим това ястие в комбинация със семейна игра.
It must be funny.	Трябва да е смешно.
I'd better try to show you support instead of keeping quiet.	Ще се опитам по-добре да ви покажа подкрепа, вместо да мълча.
There were two types at the same time.	Съществуваха два вида едновременно.
But it doesn't end there.	Но това не свършва дотук.
I can make this work.	Мога да направя това да работи.
He is looking to build and fight some top names.	Той търси да се изгради и да се бори с някои топ имена.
The reaction time is also a little better.	Времето за реакция също е малко по-добро.
The reason is that he has done it before.	Причината е, че го е правил преди.
I'm sure there are more reasons.	Сигурен съм, че има и повече причини.
This is possible.	Това е възможно.
And she answered each of them.	И тя отговори на всеки един от тях.
I am his support.	Аз съм негова опора.
One was green, the other red.	Едната беше зелена, другата червена.
Some of them even write books.	Някои от тях дори пишат книги.
We decided to get it back.	Решихме да си го върнем.
She turned.	Тя се обърна.
The problem is no longer that you can't shoot.	Проблемът вече не е, че не можете да стреляте.
He didn't leave for me.	Той не си тръгна заради мен.
That was not appropriate.	Това не беше подходящо.
And yet you did not follow him.	И все пак ти не го последва.
There was no need to worry.	Нямаше защо да се тревожим.
The whole earth will see.	Цялата земя ще види.
I hope he comes home healthy.	Дано се прибере здрав.
It's like a machine.	Тя е като машина.
You'll see him tomorrow, you said.	Ще го видите утре, казахте.
All these efforts we go through.	Всички тези усилия, през които преминаваме.
Maybe she had hoped a long time ago.	Може би се е надявала преди много време.
I would love to be there when you do.	Бих искал да съм там, когато го направиш.
I definitely didn't want to upset her anymore.	Определено не исках да я разстройвам повече.
We need a plan beyond anger.	Нуждаем се от план извън гнева.
He had never felt anything like this before.	Никога преди не беше чувствал нещо подобно.
You can take it or leave it.	Можете да го вземете или да го оставите.
I'm interested in how memory works with this.	Интересува ме как паметта работи с това.
But these differences cannot be ignored.	Но тези различия не могат да бъдат пренебрегнати.
That is the real argument here.	Това е истинският аргумент тук.
I haven't seen her in a while.	Не съм я виждал от известно време.
He came the following week and just kept coming.	Той дойде следващата седмица и просто продължи да идва.
He checked them again.	Той ги провери отново.
News, email and search are just the beginning.	Новини, имейл и търсене са само началото.
There is nothing to take it too seriously.	Няма какво да го приемаме твърде сериозно.
This is the only reason number one.	Това е единствената причина номер едно.
We hope you like it !.	Надяваме се, че ви харесва!.
Then we went home in a lot of rain.	След това се прибрахме вкъщи през много дъжд.
This is not a sentence, just a fact.	Това не е присъда, просто факт.
Then you came to us.	Тогава ти дойде при нас.
I wanted to know what he knew.	Исках да знам какво знае той.
Even at night we couldn't pass each other.	Дори през нощта не можехме да минем един за друг.
We give the proof only in case of such a possibility.	Даваме доказателството само в случай на една такава възможност.
Country music is playing inside the radio.	Вътре по радиото звучи кънтри музика.
Just a look at my name and people act differently.	Само един поглед към името ми и хората действат различно.
I love that in this.	Обичам това в това.
They thought he was injured in a match.	Мислеха, че е бил контузен в мач.
But that's not what we see.	Но не това виждаме.
So he has some kind of protection system.	Така че той има някаква защитна система.
Education is so important to them.	Образованието е толкова важно за тях.
I gave her what she wanted.	Дадох й каквото искаше.
Customer service.	Обслужването на клиенти.
It's just not practical for my place.	Просто не е практично за моето място.
After classes and practice.	След часовете и практиката.
So there is room for growth.	Така че има място за растеж.
I feel very happy to be back this year.	Чувствам се много щастлив да вляза отново тази година.
my ear.	ухото ми.
As a general rule, let the child take the initiative.	Като общо правило оставете детето да поеме инициативата.
Image removed.	Изображението е премахнато.
I feel that both sides could reach a happy environment.	Чувствам, че и двете страни биха могли да стигнат до щастлива среда.
No lights on.	Няма включени светлини.
You are cheap, fast and strong.	Вие сте евтин, бърз и силен.
It wasn't just a matter of creative techniques.	Това не беше само въпрос на творчески техники.
Sorry, that's a pretty awful thing to say.	Съжалявам, това е доста ужасно нещо да се каже.
I grew up with them.	Израснах с тях.
It is not an exact science.	Не е точна наука.
With his power.	С неговата сила.
The original description page was here.	Оригиналната страница с описание беше тук.
She wore the same white dress she had worn the night before.	Тя носеше същата бяла рокля, която носеше предишната вечер.
Construction size.	Размер на конструкцията.
I was silent.	мълчах.
It made sense.	Имаше смисъл.
But it hadn't changed anything.	Но не беше променило нищо.
Don't make him afraid.	Не го карайте да се страхува.
He is a good man to be around.	Той е добър човек да бъде наоколо.
I asked for your advice and he gave it to you.	Помолих за съвета ти и ти го даде.
You better shut up, damn it.	По-добре да млъкнеш, по дяволите.
All the people and cats began to be surprised.	Всички хора и котки започнаха изненадани.
Mom and father-in-law.	Мама и тъст.
Nor could she.	Нито можеше тя.
Whatever goes wrong in your life, moving will make it better.	Каквото и да се обърка в живота ви, преместването ще го направи по-добър.
Decide what you are writing to them about.	Решете за какво им пишете.
The mechanisms involved are probably complex.	Включените механизми вероятно са сложни.
I made you angry this morning.	Тази сутрин те ядосах.
That should be your answer.	Това трябва да е вашият отговор.
That was the last time.	Това беше последният път.
If you don't, fine.	Ако не го направиш, добре.
The thought made him smile.	Тази мисъл предизвика усмивка.
They lose everything when they lose their house.	Те губят всичко, когато загубят къщата си.
Ask yourself a few important questions.	Задайте си няколко важни въпроса.
My weight more than a year.	Моето тегло повече от година.
These guys are either really stupid or really smart.	Тези момчета са или наистина глупави, или наистина умни.
It was growing.	То растеше.
The whole family was there.	Цялото семейство е било там.
They want to know the prices immediately and whether the products are available.	Те искат да знаят цените незабавно и дали продуктите са налични.
Anyway, I only did one series.	Както и да е, направиха само една серия.
It's time to really focus.	Време е наистина да се съсредоточите.
She hugged him to her.	Притисна го към нея.
He would definitely like to have the floor on this issue.	Той определено би искал да каже думата по този въпрос.
Does not fit into the normal rules.	Не се вписва в нормалните правила.
She never looked better.	Никога не е изглеждала по-добре.
But we need to get you out of here now.	Но трябва да те измъкнем оттук веднага.
Some of them did not even offer to pay.	Някои от тях дори не предложиха да платят.
Some were private.	Някои бяха частни.
It will not work.	Тя няма да работи.
I start the engine.	Пускам двигателя.
I will not need.	няма да имам нужда.
We walked around him to peek into the bedroom.	Заобиколихме го, за да надникнем в спалнята.
I wish there was another way.	Иска ми се да има друг начин.
I probably should have mentioned it.	Вероятно трябваше да го спомена.
Remember to start slowly.	Не забравяйте, че трябва да започнете бавно.
Of course, not everyone will have the same thought.	Разбира се, не всеки ще има една и съща мисъл.
It started slowly.	Започна бавно.
However, the mechanism of action is not well understood.	Механизмът на действие обаче не е добре разбран.
Something like me.	Нещо като мен.
It was fast.	Беше бързо.
Take the money yourself.	Вземи сам парите.
If you have lost the book, please pay your fine.	Ако сте загубили книгата, моля, платете глобата си.
It was very early.	Беше много рано.
For example, we had many friends.	Например, имахме много приятели.
He no longer knew what that meant.	Вече не знаеше какво означава това.
Side effects were recorded.	Бяха записани странични ефекти.
I saw a child without legs.	Видях дете без крака.
Boil their bones.	Сварете костите им.
Let's not think about her anymore.	Да не мислим повече за нея.
That's because it's time to fuck.	Това е, защото е дошло времето да се прецакаш.
Everyone laughed when they heard the rules.	Всички се засмяха, когато чуха правилата.
And for the next few months the range is open to everyone.	И през следващите няколко месеца асортиментът е отворен за всички.
Our study had limitations.	Нашето проучване имаше ограничения.
It was like hell to hear that.	Беше като по дяволите да чуя това.
And none of that comes back.	И нищо от това не се връща.
All questions are the same.	Всички въпроси са едни и същи.
Remove the meat to a clean plate.	Извадете месото в чиста чиния.
Now that may sound reasonable.	Сега това може да звучи разумно.
Gone are the days of leaders.	Отминаха дните на лидерите.
And so we remain in this world.	И така оставаме на този свят.
Walid, she had heard, was ill.	Валид, бе чула, е болна.
These are the initial components.	Това са първоначалните компоненти.
If he could get to the phone.	Ако можеше да стигне до телефона.
In the appendix.	В приложение.
He conducted the experiments and collected data.	Проведе експериментите и събра данни.
It is not a city you want to stay in for very long.	Не е град, в който искате да останете много дълго.
I'm still here.	Все още съм тук.
Come back in an hour.	Върнете се след час.
No, not the way he wanted it, but definitely the way she needed it.	Не, не както той би искал, но определено от начина, по който тя се нуждаеше.
Then you have no chance.	Тогава нямаш шанс.
I tried many different things.	Опитах много различни неща.
You cry you cry.	Ти плачеш те плачат.
You need a professional to do this.	Имате нужда от професионалист, за да направите това.
On my feet.	На крака ми.
Or someone else on the subject.	Или някой друг по този въпрос.
Here is how dangerous some of the people in this organization are.	Ето колко опасни са някои от хората в тази организация.
God will help take care of his family, he realized.	Бог ще помогне да се грижи за семейството си, осъзна той.
Then it's entirely your choice to stay angry.	След това е изцяло ваш избор да останете ядосани.
We felt like part of the family.	Чувствахме се като част от семейството.
All his strength and money went into detaining this girl.	Цялата му сила и пари отидоха за задържането на това момиче.
He had no intention of letting them give up.	Нямаше намерение да им позволи да се откажат.
It would be good to start from the beginning.	Би било добре да се започне от самото начало.
The bear was just another face for some of them.	Мечката беше просто още едно лице за някои от тях.
I know this is a good time.	Знам, че този момент е добър.
And in several places it is still so.	И на няколко места все още е така.
It was a hell of a day.	Беше адски ден.
So, you have a few things to think about.	Така че, имате няколко неща, за които да помислите.
Your model will remain.	Вашият модел ще остане.
She is very smart.	Тя е много умна.
I will look around.	ще разгледам.
Magic is not evil.	Магията не е зло.
We must love to live according to the will of another.	Трябва да обичаме да живеем по волята на друг.
The truth is that we are perfect.	Истината е, че сме перфектни.
With so much smoke, there must be a fire.	При толкова много дим трябва да има огън.
Eight examples are shown.	Показани са осем примера.
They are presented and discussed below.	Те са представени и обсъдени по-долу.
I think otherwise.	аз мисля друго.
However, I think it is not where it should be.	Мисля обаче, че не е там, където трябва да бъде.
This is a way to look for easy money when you need it.	Това е начин да търсите лесни пари, когато имате нужда от тях.
It's just like you.	Това е точно като теб.
Here is what it says here.	Ето какво пише тук.
They are right if you left them.	Прави са, ако си ги оставил.
Your eyes are so blue, so beautiful.	Очите ти са толкова сини, толкова красиви.
All missing data were reported as missing values.	Всички липсващи данни бяха отчетени като липсващи стойности.
Look into his eyes.	Погледни му очите.
You worked so hard for this chance.	Работил си толкова усилено за този шанс.
Failure is a beautiful thing.	Провалът е красиво нещо.
I could get completely sick.	Можех да се разболея напълно.
No one can arrange this for you.	Никой не може да подреди това вместо вас.
This does not change the fact that the game is a lot of fun.	Това не променя факта, че играта е много забавна.
To my place of comfort.	До моето място за комфорт.
It's hard to calm her thoughts.	Трудно е да успокои мислите й.
Well, just one really.	Е, само едно наистина.
What is fair is fair.	Това, което е справедливо, е справедливо.
But then it was no surprise.	Но тогава това не беше изненада.
These figures are not accurate.	Тези цифри не са точни.
Most people have never been on a boat.	Повечето хора никога не са били на лодка.
These are a lot of people involved.	Това са много замесени хора.
They can be both good and bad.	Те могат да бъдат както добри, така и лоши.
And it's not easy.	И не е лесно.
Two things work there.	Там работят две неща.
So, obviously, this is a more positive environment.	Така че, очевидно, това е по-положителна среда.
Moreover, she realized that he wanted to leave.	Нещо повече, тя осъзна, че той иска да си отиде.
Review this material and do the test again.	Прегледайте този материал и направете теста отново.
You will not miss this.	Няма да ти се размине това.
I let him talk while he fell asleep.	Оставих го да говори докато заспи.
Dinner would survive well.	Вечерята би оцеляла добре.
He believed in the safety of weapons.	Той вярваше в безопасността на оръжието.
Love your son.	Обичайте сина си.
From there it became more complicated and then even more complicated.	От там стана по-сложно и после още по-сложно.
He didn't know he was angry.	Той не знаеше, че е ядосан.
As he ran to his father.	Докато бягаше при баща си.
We are up to red.	Ние сме до червено.
My father has a warm smile and a big heart.	Баща ми има топла усмивка и голямо сърце.
I'll find out if any of you want to leave.	Ще разбера, ако някой от вас иска да си тръгне.
The head and arms are especially important.	Главата и ръцете са особено важни.
But my point is simple.	Но моята гледна точка е проста.
My question is the following.	Въпросът ми е следният.
Sometimes we ran.	Понякога бягахме.
You indicated when we last said that definitely.	Вие посочихте кога последно сме говорили, че определено.
God created in the image of man.	Бог създаде по образ на човека.
You click your finger on a device.	Щраквате с пръст върху устройство.
Read on to find out if it works.	Прочетете, за да разберете дали работи.
Please take the time to study each photo.	Моля, отделете време и изучете всяка снимка.
And high schools too.	И гимназиите също.
They are usually white or brown in color.	Обикновено са бели или кафяви на цвят.
Add some of the milk.	Добавете малко от млякото.
I can't figure out what the problem is.	Не мога да разбера какъв е проблема.
Indeed, you showed me his card.	Наистина, ти ми показа картата му.
After a while there is nothing.	След определен момент няма нищо.
Some areas were without electricity for nine days.	Някои райони бяха без ток в продължение на девет дни.
The marriage is destined to continue for a full life.	Бракът е предназначен да продължи за пълен живот.
I see you with this knife in your back.	Виждам те с този нож в гърба.
Moving is difficult.	Преместването е трудно.
You didn't do anything.	Не си направил нищо.
Just moments when something just came to me suddenly.	Просто моменти, в които нещо просто дойде при мен изневиделица.
Along with the next.	Заедно със следващия.
This was a surprise, as my training was not in this area.	Това беше изненада, тъй като обучението ми не беше в тази област.
So there was more than one person with information.	Така че имаше повече от един човек с информация.
Take my word for it.	Повярвай ми на думата.
There you will tune in.	Там ще се настроиш.
I want you to give me your view on this.	Искам да ми дадеш своето виждане за това.
Every woman would do the same.	Всяка жена би направила същото.
I will never have sex with you, ever.	Никога няма да правя секс с теб, никога.
Each of us is sitting in our own movie.	Всеки от нас седи в собствен филм.
Most of the time, they make us proud.	През повечето време те ни карат да се гордеем.
Sent in half an hour.	Изпратен на половин час.
He turned his head, but couldn't see much, only my bright lights.	Той обърна глава, но не можа да види много, само ярките ми светлини.
It is still ahead of our time.	Все още е по-напред от нашето време.
It was nice to be home.	Хубаво беше да си вкъщи.
They are far from me now.	Сега са далеч от мен.
He was gone.	Беше си тръгнал.
Nobody knows her name.	Никой не знае името й.
Literally the first team.	Буквално първият отбор.
Maybe he just needed to buy time.	Може би трябваше само да спечели време.
Each round starts with a pair.	Всеки рунд започва с двойка.
I told our people.	Казах на нашите хора.
But he did not live.	Но той не живееше.
I'm on my feet a lot all day.	През целия ден съм на крака доста.
This process is expensive and complicated.	Този процес е скъп и сложен.
This failure is probably due to two key problems.	Този провал вероятно се дължи на два ключови проблема.
And everything looked pretty good.	И всичко изглеждаше доста добре.
And then we both went inside.	И тогава двамата влязохме вътре.
A simple gift.	Прост подарък.
I did this here on this ship.	Направих това тук, на този кораб.
Snow lies, but it is not deep.	Сняг лежи, но не е дълбок.
However, none of these variables is significant in any of the models.	Нито една от тези променливи обаче не е значима в нито един от моделите.
And he would have to find another place to work.	И щеше да се наложи да намери друго място, където да работи.
As a father should.	Както трябва баща.
Words have the same ability.	Думите имат същата способност.
But no, it was too big to be mine.	Но не, беше твърде голям, за да бъде мой.
I don't know what else you can expect.	Не знам какво друго може да очаквате.
They will stand out.	Те ще се открояват.
Update your code.	Актуализирайте кода си.
Samples were taken daily.	Ежедневно се вземаха проби.
And I'm sorry about what happened.	И съжалявам за случилото се.
We are getting on.	Ние се качваме.
He didn't even raise his voice.	Той дори не повиши тон.
Or almost as good.	Или почти също толкова добър.
I wondered if it was hers.	Чудех се дали е нейно.
Maybe tonight will work.	Може би тази вечер ще свърши работа.
They would kill you.	Щяха да те убият.
This is due to me.	Това се дължи на мен.
Whether they like it or not.	Независимо дали им харесва или не.
Maybe you'll get something else from her.	Може би ще получите нещо друго от нея.
I still think that's true.	Все още мисля, че това е вярно.
One of them is happening today.	Едно от тях се случва днес.
See, that's why context is important.	Вижте, ето защо контекстът е важен.
No woman should tolerate this.	Никоя жена не трябва да търпи това.
I'm not mad at her.	Не й се сърдя.
He had answers to absolutely nothing in his own life.	Той нямаше отговори на абсолютно нищо в собствения си живот.
I feel very blue.	Чувствам се много синьо.
Drive around this and turn left.	Карайте около това и завийте наляво.
I learned to write on my own.	Сам се научих да пиша.
The teacher agreed.	Учителят се съгласи.
You cannot be responsible for someone over whom you have no power.	Не можете да носите отговорност за някой, над когото нямате власт.
I asked her if the room downstairs was empty.	Попитах я дали стаята долу е празна.
Right on the line.	Точно на линията.
But the facts didn't matter.	Но фактите не бяха важни.
What was he thinking?	Какво си мислеше.
Another place and time, yes.	Друго място и време, да.
Peace has not been found.	Мирът не е намерен.
I didn't know where to start.	Не знаех откъде да започна.
He said he was taking a break.	Каза, че си взема малко почивка.
We worked well together.	Работихме добре заедно.
The worst thing would be to be ignored.	Най-лошото би било да бъдете игнорирани.
Some of them may seem too simple to mention.	Някои от тях може да изглеждат твърде прости, за да бъдат споменати.
More than anything, he just wanted to see her again.	Повече от всичко друго той просто искаше да я види отново.
But even that can be dangerous.	Но дори и това може да е опасно.
None of them would be.	Никой от тях не би бил.
Well, he did just that.	Е, той направи точно това.
I was detained.	Бях задържан.
At least it was.	Поне беше така.
It may never be.	Може никога да няма.
At least now it seems to be happening at normal times.	Поне сега изглежда, че се случва в нормално време.
Discussed forever.	Обсъждано завинаги.
We have been working on it for several weeks.	Работи се по него от няколко седмици.
He was just as determined not to.	Той беше също толкова твърдо решен, че не трябва.
They are there to make money.	Те са там, за да правят пари.
I would do this for anyone who stopped at my table.	Бих направил това за всеки, който се спря на масата ми.
I love children.	Обичам деца.
Previously published work, in print or online, will not be considered.	По-рано публикувана работа, в печат или онлайн, няма да се разглежда.
I really didn't care.	Наистина не ме интересуваше.
The second box was the men behind me.	Втората кутия бяха мъжете зад мен.
Therefore, the presence of a base is essential for the reaction.	Следователно наличието на основа е от съществено значение за реакцията.
I just hope you have the same problems as us.	Надявам се само да имате същите проблеми като нас.
That doesn't mean you can't go inside.	Това не означава, че не можете да влезете вътре.
I just felt it work.	Просто усещах как работи.
It is eight hundred years old.	То е на осемстотин години.
This is important for your health.	Това е важно за вашето здраве.
As we speak, he may return.	Докато говорим, може да се върне.
The government.	Правителството.
They were a big hit.	Бяха голям хит.
Everything you need is just around the corner.	Всичко, от което се нуждаете, е точно зад ъгъла.
At least that can be said.	Поне това може да се каже.
No speed, no maintenance.	Без скорост, без поддръжка.
Design your own hallway table.	Проектирайте своя собствена маса за антре.
None of us mentioned it.	Никой от нас не го е споменал.
But you can find your own secondary projects to work on.	Но можете да намерите свои собствени вторични проекти, върху които да работите.
Wait for one.	Изчакай едно.
Red represents increased expression and blue represents reduced expression.	Червеното представлява повишена експресия, а синьото представлява намалена експресия.
What is true will change.	Това, което е истината, ще се промени.
This is a huge market.	Това е огромен пазар.
I threw that away.	Изхвърлих това.
They know that this will mean an increase in salaries for them as well.	Те знаят, че това ще означава увеличение на заплатите и за тях.
A world where the strong respect the rights of the weak.	Свят, в който силните зачитат правата на слабите.
Look at this guy running right next to me, isn't it cool.	Виж този човек, който бяга точно до мен, не е ли готино.
This did not go very well.	Това не мина много добре.
I spoke to a girl who said she would betray him.	Говорих с едно момиче, което каза, че ще го предаде.
I see it rather differently.	Аз го виждам по-скоро различно.
Person.	Човек.
A broken plate.	Една счупена чиния.
He went faster.	Той отиде по-бързо.
You decide what will happen.	Вие решавате какво ще се случи.
But the same was not true of any other government hand.	Но същото не беше вярно за никоя друга ръка на правителството.
He drew energy from it.	Той черпеше енергия от това.
Only those in his memory.	Само тези в паметта му.
And there are other parties.	А има и други партии.
You are in control.	Вие се контролирате.
He felt very dry and completely empty.	Чувстваше се много сух и напълно празен.
First, be sure to choose something you like.	Първо, не забравяйте да изберете нещо, което харесвате.
He would go because he was the only one who could.	Щеше да отиде, защото беше единственият, който можеше.
That's good news.	Това са добри новини.
This will happen one day in a happy tomorrow.	Това ще се случи един ден в щастливото утре.
There is no power.	Няма сила.
What a great policy.	Каква страхотна политика.
So she wants to give you as much support as possible.	Така че тя иска да ви даде колкото може повече подкрепа.
She was a lot.	Тя беше много.
Influence on the world stage.	Влияние на световната сцена.
Just five seconds ago, in world history, he died.	Само преди пет секунди, в световната история, той почина.
You will laugh at me.	Ще ми се смееш.
But before he could touch, he pulled back.	Но преди да докосне, той се дръпна назад.
I hadn't asked for them.	Не ги бях поискал.
But this is only a necessary condition.	Но това е само необходимо условие.
It matters how you treat yourself and the people around you.	Има значение как се отнасяте към себе си и към хората около вас.
This rarely happens.	Това рядко се случва.
No one was around her.	Никой не беше около нея.
But people focus on what they can see.	Но хората се фокусират върху това, което могат да видят.
I see no way around it.	Не виждам начин да се заобиколи.
Deal with it.	Справете се с това.
I don't like the look in his eyes.	Не ми харесва този поглед в очите му.
Whatever it is, just say it.	Каквото и да е, просто го кажи.
Don't forget to share your thoughts, comments or concerns below.	Не забравяйте да споделите вашите мисли, коментари или притеснения по-долу.
To be with a good heart.	Да си с добро сърце.
People think that girls like older men because they want a father.	Хората смятат, че момичетата харесват по-възрастни мъже, защото искат баща.
I'm standing on this stage tonight because of you.	Стоя на тази сцена тази вечер заради теб.
This can solve the problem.	Това може да реши проблема.
This course was more difficult than the previous one.	Този курс беше по-труден от предишния.
I am under your care.	Аз съм под твоята грижа.
This is ready.	Това е готово.
But the suspicion is gone.	Но съмнението е изчезнало.
It is here and now.	Това е тук и сега.
Many people talk about themselves this way.	Много хора говорят за себе си по този начин.
I can't go on these days.	Не мога да продължа тези дни.
In their shock, they continue to go around and around the issue.	В своя шок те продължават да обикалят и заобикалят въпроса.
They need to know when they are doing something wrong.	Те трябва да разберат кога правят нещо нередно.
It has never been easy to find.	Никога не е било лесно да се намери.
It was for both months.	Беше и за двата месеца.
I'll know if you do it wrong.	Ще знам, ако го направиш погрешно.
No, you can't do that.	Не, не можете да направите това.
They were treated with closed technique and open technique.	Те бяха лекувани със затворена техника и отворена техника.
And then after this man.	И след това след този човек.
Let's hope so.	Да се ​​надяваме.
Small steps every day can make a big difference in time.	Малките стъпки всеки ден могат да направят голяма разлика във времето.
You are here to make laws.	Вие сте тук, за да създавате закони.
But these were my key people.	Но това бяха моите ключови хора.
Or rather it does not happen.	Или по-скоро не става.
I remember that was the older word.	Спомням си, че това беше по-старата дума.
It looks great.	Изглежда страхотно.
I'll try.	Ще опитам.
Two questions stand out.	Открояват се два въпроса.
My parents too.	Моите родители също.
Could you tell me how to do it.	Бихте ли ми казали как да го направя.
They did not understand.	Те не разбраха.
Check the question below.	Проверете въпроса по-долу.
Will was angry about that.	Уил беше ядосан за това.
What are the possible side effects.	Какви са възможните странични ефекти.
He stood up, looked at me for a moment, and smiled.	Той се изправи, погледна ме за момент и се усмихна.
The two things that come.	Двете неща, които идват.
I can neither write nor read.	Не мога нито да пиша, нито да чета.
Mostly it looks like a play.	Най-вече изглежда като пиеса.
The cook seemed to be watching him, too.	Изглежда, че готвачът също го гледаше.
Which may be true.	Което може и да е вярно.
The time is specified in seconds.	Времето се посочва в секунди.
I'm not sure if it's right.	Не съм сигурен дали е правилно.
So she went.	Така тя отиде.
And everyone else, including you, where they live.	И всички останали, включително и вие, където живеят.
In fact, it was my first good song.	Всъщност това беше първата ми добра песен.
Then they put it to bed to dry.	След това го сложиха в леглото да изсъхне.
Come in and wait.	Влезте и чакайте.
I'm here and they'll find me anyway.	Тук съм и така или иначе ще ме намерят.
This one is better.	Този е по-добър.
It's quite wonderful.	Доста е прекрасно.
Everything is in the same place.	Всичко е все на едно и също място.
And please stay on topic.	И моля, останете на тема.
But we will have to keep our eyes open.	Но ще трябва да държим очите си отворени.
It's not easy.	Не е лесно.
He had left him cold.	Беше го оставил студен.
Hardly on land, those.	Едва ли на сушата, тези.
We do what is fast or what works last time.	Правим това, което е бързо или това, което работи последния път.
This happened every week for four weeks.	Това се случваше всяка седмица в продължение на четири седмици.
He really caught his attention !.	Той наистина привлече вниманието му!.
I looked at the open page on the desk.	Погледнах отворената страница на бюрото.
There was no more darkness.	Вече нямаше тъмнина.
It would hurt him too much.	Щеше да го нарани твърде много.
I wondered how he did it.	Чудех се как го е успял.
There are more on the same lines.	Има още на същите линии.
I go to the bathroom just to get out of it.	Посещавам тоалетната, само за да се измъкна от него.
It was there that her father announced her disappearance just a week ago.	Именно там баща й съобщи за изчезването й точно преди седмица.
Still, much further progress was essential.	И все пак много по-нататъшен напредък беше от съществено значение.
I will probably have a lot of time to study.	Вероятно ще имам много време да уча.
You know what you forgot.	Знаеш какво забрави.
She is the only woman he has been with.	Тя е единствената жена, с която е бил.
He wrote the main text of the manuscript.	Написа основния текст на ръкописа.
We don't think so.	Ние не мислим така.
We experienced the most difficult part of our journey.	Преживяхме най-трудната част от нашето пътуване.
But first you have to do something for me.	Но първо трябва да направиш нещо за мен.
She does the same.	Тя прави същото.
That was also true.	Това също беше истината.
They were girls and women.	Бяха момичета и жени.
Without it, you never got there.	Без него никога не сте стигнали до там.
Hell, his sister.	По дяволите сестра му.
And when that day came.	И когато дойде този ден.
But when they enter the general population, they become less negative.	Но когато влязат в общата популация, те стават по-малко негативни.
They move to a third-person chamber to enjoy them.	Те се преместват в камера от трето лице, за да им се насладят.
She has to remove it.	Тя трябва да го отстрани.
You can't learn that.	Не можете да научите това.
Don't block me.	Не ме заграждай.
This is a style that is loved by so many women.	Това е един стил, който е обичан от толкова много жени.
However, there are others who could do it.	Както и да е, има и други, които биха могли да го направят.
I think he probably will, actually.	Мисля, че вероятно ще го направи, всъщност.
You don't know that.	Вие не знаете това.
There was sweat in his eyes and behind his knees now.	Сега в очите му и зад коленете му имаше пот.
Each patient will serve as his own control.	Всеки пациент ще служи като негов собствен контрол.
She looked down at the screen again.	Тя отново погледна надолу към екрана.
That's nice of you.	Това е мило от твоя страна.
I'm not a morning person.	Аз не съм сутрин човек.
Every old move.	Всеки стар ход.
I never talk about business these days, ever.	Никога не говоря за бизнес тези дни, никога.
That danger that was coming.	Тази опасност, която идваше.
I put everything on the desk.	Сложих всичко на бюрото.
The boys are interested and the parents return next week.	Момчетата се интересуват и родителите се връщат на следващата седмица.
There are people who take care of her.	Има хора, които се грижат за нея.
Even a beautiful one.	Дори една красива.
But she couldn't do that.	Но тя не можеше да направи това.
Stir in the salt.	Разбъркайте солта.
None of us really needed it.	Никой от нас наистина не изпитваше нужда.
Sometimes the answers were difficult.	Понякога отговорите бяха трудни.
No complications occurred during the operation.	По време на операцията не са възникнали усложнения.
The reason is its spread.	Причината е в разпространението му.
I told him he had to help me.	Казах му, че трябва да ми помогне.
It is too strong to be broken.	Прекалено здрав е, за да бъде счупен.
We can dream about it.	Можем да мечтаем за това.
You know it well.	Вие го знаете добре.
Imagine a ten-year-old car.	Представете си десетгодишна кола.
In any case, nothing was done.	Във всеки случай нищо не беше направено.
Remove from the pan, place on kitchen paper and set aside.	Извадете от тавата, поставете върху кухненска хартия и оставете настрана.
None of them survived.	Нито един от тях не е оцелял.
I want to keep my tongue.	Иска ми се да си задържа езика.
However, the war continued.	Въпреки това войната продължи.
Love this song.	Обичам тази песен.
The message is strong and clear.	Съобщението е силно и ясно.
That, there is no preliminary work in this area.	Това, няма предварителна работа в тази област.
It's like a different apartment.	Все едно е различен апартамент.
Causes stress.	Предизвиква стрес.
It continued to grow in the following days.	Той продължи да нараства през следващите дни.
They learned about their relationship with the state.	Те научаваха за връзката си с държавата.
She had done it herself.	Тя сама го беше направила.
I did everything they asked me to do in the last six months.	Направих всичко, което поискаха от мен през последните шест месеца.
I had to spend the weekend with my best friend.	Трябваше да прекарам уикенда с най-добрия си приятел.
It's time to catch it and make it our own.	Време е да го хванем и да го направим свой.
He would absolutely stay here again.	Абсолютно би останал тук отново.
I use it in different ways.	Използвам го по различни начини.
This comes from his early experiences.	Това идва от ранните му преживявания.
As we should be.	Както трябва да бъдем.
It's different, it's normal.	Различно е, нормално е.
Men, they do work.	Мъже, те вършат работа.
Allow to stain slightly.	Оставете леко да се оцвети.
We are not big yet.	Все още не сме големи.
Add the remaining salt and pepper.	Добавете останалата сол и черен пипер.
The request was rejected.	Искането е отхвърлено.
He never had.	Той никога не е имал.
There is no way to say what he will decide.	Няма начин да кажа какво ще реши.
Oh, but he won't come in.	О, той обаче няма да влезе.
Days and days.	Дни и дни.
You can go again after every five comments.	Можете да отидете отново след всеки пет коментара.
Honest military work.	Честен военен труд.
It looks completely spent.	Изглежда напълно изразходван.
I haven't created an instance yet.	Все още не съм създал екземпляр.
That was a completely natural thing for me.	Това беше напълно естествено нещо за мен.
They stopped the car, took some pictures and continued.	Спряха колата, направиха няколко снимки и продължиха.
I told you.	казах ти.
So sorry.	Толкова съжалявам.
However, the defendant did not attend this discussion.	Подсъдимият обаче не присъства на това обсъждане.
We must build the state of our mind ourselves.	Състоянието на ума си трябва да изградим сами.
They just don't know how to answer.	Те просто не знаят как да отговорят.
We must pay close attention to his argument.	Трябва да обърнем много внимание на аргумента му.
We keep it no.	Ние го държим не.
There are so many things we don't know.	Има толкова много неща, които не знаем.
Don't let her know how scared you are.	Не й позволявайте да разбере колко сте уплашени.
For a moment this morning, he thought they would never find the knife.	За един момент тази сутрин той си помисли, че никога няма да намерят ножа.
She didn't want to hear me.	Тя не искаше да ме чуе.
One such industry is the oilfield services industry.	Една такава индустрия е индустрията за услуги на петролни находища.
It was a strange concept.	Това беше странна концепция.
He asked me to find a job.	Той ме помоли да намеря работа.
It was very rare.	Беше много рядко.
This time, however, there was no resistance.	Този път обаче нямаше съпротива.
To live with that.	Да живееш с това.
It should come as no surprise.	Не би трябвало да е изненада.
He looked at the fields.	Той погледна към нивите.
Better if not used in court.	По-добре, ако не се използва в съда.
From there, nothing else matters.	Оттам нататък нищо друго няма значение.
That was really good.	Това беше наистина добро.
The business environment is important for the home.	Бизнес средата е важна за тази в дома.
So, what would you like to happen.	И така, какво бихте искали да се случи.
It's hot to red.	Горещо е до червено.
I'm tired of lying.	Писна ми от лъжите.
But whether that will happen this season remains to be seen.	Но дали това ще се случи през този сезон, предстои да видим.
Who does this.	Кой прави това.
I myself came to the same conclusion.	Самият аз стигнах до същото заключение.
Neither will forget the moment.	Нито един от двамата няма да забрави момента.
Men try to overcome everything.	Мъжете се опитват да преодолеят всичко.
That's what you're for.	За това си.
I don't think that's happening.	Не мисля, че това се случва.
From death they would do something beautiful.	От смъртта щяха да направят нещо красиво.
There is nothing in the code to show this.	В кода няма нищо, което да показва това.
And it's not half as crazy a place as you think.	И това не е наполовина толкова лудо място, колкото си представят.
He decided he would be our son.	Той реши, че ще бъде наш син.
Black women are especially at risk.	Цветнокожите жени са особено изложени на риск.
An officer with soldiers appeared on the scene.	На място се появи офицер с войници.
It has its own set of them.	Има свой собствен набор от тях.
Without making money for ourselves.	Без да правим пари за себе си.
The real damage is on the very process of running for president.	Истинската вреда е върху самия процес на кандидатуване за президент.
All this made me see the world as a bigger place.	Всичко това ме накара да видя света като по-голямо място.
It may be interesting to try.	Може да е интересно да се пробва.
But we can try to go too far.	Но може да се опитаме да отидем твърде далеч.
It was a calculated murder committed in cold blood.	Това беше изчислено убийство, извършено хладнокръвно.
We stand behind our products.	Ние стоим зад нашите продукти.
In the first.	В първия.
There was only one left.	Остана само една.
Sales were weak again.	Отново продажбите бяха слаби.
I didn't sleep last night, I thought.	Снощи не спах, като си го помислих.
You have to tell me what's next.	Трябва да ми кажеш какво предстои.
There were separate houses around, each with expensive air.	Наоколо имаше отделни къщи, всяка със скъп въздух.
For telling me.	За това, че ми каза.
B was found.	В е намерен.
This possibility is currently being investigated.	Тази възможност в момента се разследва.
He has no rights.	Той няма никакви права.
The risk was identified.	Рискът беше идентифициран.
Hence crime, for example.	Оттук престъпност например.
Everyone is healthy.	Всички са здрави.
Two more shoes were in the center of the frame.	Още две обувки бяха в центъра на рамката.
I love this place.	Обичам това място.
Few middle class people have more than one.	Малко хора от средната класа имат повече от един.
But now that was over.	Но сега бяха отминали това.
She hoped that was the key.	Тя се надяваше, че това е ключът.
He has great, great skills.	Той има страхотни, страхотни умения.
I know what's going on here.	Знам какво става тук.
I write about a place or a memory of a place.	Пиша за място или за спомен за място.
I fired again.	Отново стрелях.
I was just running.	Просто бягах.
I see it on your face.	Виждам това по лицето ти.
To create life, you have to get rid of these things.	За да създадеш живот, трябва да се отървеш от тези неща.
Not quite a smile, but not far away.	Не съвсем усмивка, но и не далеч.
He sank two years later.	Той потъна след две години.
There was no one to guard and no help.	Нямаше кого да пази и нямаше как да помогне.
Or move on to this issue.	Или се преместете по този въпрос.
They can't plan ahead.	Те не могат да планират предварително.
Over time, it will begin to represent something.	С течение на времето тя ще започне да представлява нещо.
Make sure you give her a place.	Уверете се, че сте й дали място.
Some stop when you stop moving.	Някои спират, когато спрете да се движите.
They cannot influence the past.	Те не могат да повлияят на миналото.
You're with me, so no problem.	Ти си с мен, така че няма проблем.
However, this has not yet been studied.	Въпреки това, това все още не е проучено.
I think you could help me understand that.	Мисля, че бихте могли да ми помогнете да го разбера.
Nor would she take expensive things from her mother.	Нито би взела скъпи вещи на майка си.
You need to do this to help us.	Трябва да направите това, за да ни помогнете.
What did he do with this war?	Какво е направил с тази война.
The team was very well prepared.	Отборът беше много добре подготвен.
The less you weigh, the less weight you have to carry.	Колкото по-малко тежите, толкова по-малко тегло трябва да носите.
This is a tool for achieving the ultimate goal.	Това е инструмент за постигане на крайна цел.
The train is moving too slowly.	Влакът се движи твърде бавно.
Most of our work here is done.	По-голямата част от работата ни тук е свършена.
I didn't know what to expect.	Не знаех какво да очаквам.
In fact, it would work well with him.	Всъщност би работило добре с него.
To develop the film there again.	Да развият филма отново там.
She can rest in the boat.	Тя може да почива в лодката.
I see what you mean.	Виждам какво имаш предвид.
As they grow, however, they learn what they live for.	Докато растат обаче, те научават какво живеят.
You don't see it.	Вие не го виждате.
He could imagine that laughter.	Можеше да си представи този смях.
I will start work on it tonight.	Довечера ще започна работа по него.
Shows a large amount of space, with different areas of focus.	Показва голямо количество пространство, с различни области на фокус.
He did not know this man.	Той не познаваше този човек.
And yet they are very much in love.	И все пак те са много влюбени.
It is interesting and in a whole new way.	Тя е интересна и по съвсем нов начин.
Yes, that's so true.	Да, толкова е вярно.
This is a much better book thanks to them.	Това е много по-добра книга благодарение на тях.
But he didn't.	Но той нямаше.
I'm coming soon.	идвам скоро.
You just have to let her.	Трябва просто да й позволиш.
You will be asked to save your project somewhere.	Ще бъдете помолени да запазите проекта си някъде.
He is afraid to ask what's wrong.	Страхува се да попита какво не е наред.
It was a great first season for us.	Беше страхотен първи сезон за нас.
Now consider the last case.	Сега разгледайте последния случай.
Most of the city is without electricity.	По-голямата част от града е без ток.
She does it completely.	Тя го прави напълно.
Read it now !.	Прочетете го сега!.
That made sense to me.	Това имаше смисъл за мен.
I have not received an answer from him.	Не съм получил отговор от него.
Hell, it's not fun anyway.	По дяволите, така или иначе не е забавно.
We would recommend you to anyone.	Бихме ви препоръчали на всеки.
I brought you your favorite food.	Донесох ти любимата ти храна.
I'm not saying your theory is completely wrong.	Не казвам, че теорията ти е напълно грешна.
He had a good deal against her this year.	Тази година той имаше добра сделка срещу нея.
He turned, surprised to see me.	Той се обърна, изненадан да ме види.
For some reason it doesn't work.	По някаква причина не работи.
I will be glad to hear from you !.	Ще се радвам да чуя от вас!.
This is not a walk.	Това не е разходка.
He is closer.	Той е по-близо.
We do what we have to do to survive.	Правим каквото трябва, за да оцелеем.
He was not injured.	Той не беше наранен.
I know about him.	знам за него.
It seemed important.	Изглеждаше важно.
The fact that they are made of water is creative and interesting.	Фактът, че са направени от вода, е креативен и интересен.
However, most of us usually go with the latter.	Въпреки това повечето от нас обикновено отиват с последното.
We didn't find a place to live right away.	Не намерихме къде да живеем веднага.
Of course, this is true only in theory.	Разбира се, това е вярно само на теория.
This act in return will increase the time to resolve the case.	Този акт в замяна ще увеличи времето за решаване на случая.
To compensate for lost parking space.	За да компенсирате загубеното място за паркиране.
You take out the instant camera you won earlier.	Изваждате мигновената камера, която спечелихте по-рано.
Without saying what this man would do to her.	Без да казвам какво би сторил този мъж с нея.
I need you on the bridge.	Имам нужда от теб на моста.
They are there.	Те са там.
I would meet everyone just by going there.	Щях да се срещна с всички, само като отида там.
He knew them by name.	Познаваше ги по имена.
There was nothing special about this situation.	Нямаше нищо особено в тази ситуация.
We believe they do.	Вярваме, че го правят.
For me at least.	За мен поне.
The nature of the lie is to please.	Природата на лъжата е да угодиш.
They will start doing this in a little while.	Това ще започнат да правят след малко.
A woman threw herself out the window.	Една жена се хвърли през прозорец.
Let him go, let him go.	Пусни го, пусни го.
That's about one in nine people on earth.	Това е около един на всеки девет души на земята.
It was good and bad weather.	Това беше добро и лошо време.
Materials play a role, but it is insignificant in comparison.	Материалите играят роля, но тя е незначителна в сравнение.
But this one could.	Но този би могъл.
It's called being a professional.	Нарича се да си професионалист.
I couldn't make out his expression.	Не можех да различа изражението на лицето му.
First, everyone you meet in every situation is a potential enemy.	Първо, всеки, когото срещнете във всяка ситуация, е потенциален враг.
And then go for killing social evil.	И тогава отидете за убиване на социалното зло.
Bill, I'm sorry.	Бил, съжалявам.
Therefore, this study was proposed.	Затова беше предложено това изследване.
I would like to know the answer myself.	Бих искал сам да знам отговора.
She is especially successful in her career.	Тя е особено успешна в кариерата си.
Her eyes were on the boys.	Очите й бяха насочени към момчетата.
All internet prices are subject to change daily.	Всички интернет цени подлежат на промяна ежедневно.
This method contains several simple models of different types of frame.	Този метод съдържа няколко прости модела от различни видове рамка.
The meat fell.	Месото падна.
Violence does not increase.	Насилието не се увеличава.
He has to play his football.	Той трябва да играе своя футбол.
Okay, let me think.	Добре, нека помисля.
You are covered with the dead.	Покрит си с мъртвите.
That's where the difference is.	Точно там е разликата.
Nothing damn.	Нищо проклето.
That means the time is now.	Това означава, че времето е сега.
We didn't know each other that well yet.	Още не се познавахме толкова добре.
It was a little wider open.	Беше малко по-широко отворено.
Keep your right leg straight.	Дръжте десния си крак изправен.
Something was happening.	Нещо се случваше.
His voice was clear and strong.	Гласът му беше ясен и силен.
I found something.	намерих нещо.
It looked so much longer when it was wet.	Изглеждаше толкова по-дълго, когато беше мокро.
I am the enemy.	аз съм врагът.
He would not survive.	Нямаше да оцелее.
People like me.	Хора като мен.
It was different in those days.	В онези времена беше другояче.
The exact details of this deal have not yet been announced.	Точните подробности за тази сделка все още не са оповестени.
I asked them where the war was.	Попитах ги къде е войната.
They sat near the window, which was a bad idea.	Те седнаха близо до прозореца, което беше лоша идея.
You're right.	Ти си прав.
Open a few files and save your changes.	Отворете няколко файла и запазете промените си.
There was a table, a chair and a bed.	Имаше маса, стол и легло.
But there are many things that children can do.	Но има много неща, които децата да правят.
Still, he couldn't court her.	Все пак не можеше да я ухажва.
You can meet me at the station.	Можете да ме срещнете на гарата.
All authors participated in the development of the basic concept and design of the study.	Всички автори са участвали в изработването на основната концепция и дизайна на изследването.
Me and my son.	Аз и моят син.
It will also be a great experience.	Ще бъде и страхотно преживяване.
I have a feeling he died too young.	Имам чувството, че е починал твърде млад.
Well, you can.	Е, можете.
The father looked up.	Бащата вдигна очи.
And then he.	И тогава той.
And we have to introduce new characters to make things happen.	И трябва да въведем нови герои, за да се случат нещата.
I was moving too fast towards him.	Движех се твърде бързо към него.
He seemed to be asleep.	Той сякаш заспиваше.
Maybe when we get back we'll get some answers.	Може би, когато се върнем, ще получим някои отговори.
It can only mean one thing.	Може да означава само едно.
I will jump forward.	Ще скоча напред.
Workers.	Работници.
Choose from the best variety of properties.	Изберете от най-доброто разнообразие от имоти.
We had a lot of bones from him.	Имахме много кости от него.
I thank them.	аз им благодаря.
It would be so easy.	Щеше да е и толкова лесно.
There is no other choice to survive.	Няма друг избор за оцеляване.
I don't see anyone.	не виждам никой.
And stay great !.	И останете страхотни!.
And she talked a lot about you.	И тя говореше много за теб.
Shop.	Магазин.
Participates in the experiment.	Участва в провеждането на експеримента.
He seems to have understood.	Изглежда, че той го е разбрал.
The hospital stay was usually less than a week.	Престоят в болницата обикновено беше по-малко от седмица.
I have to tell you now.	трябва да ти кажа сега.
Start each new line with each new movement.	Започвайте всеки нов ред с всяко ново движение.
Specify three times.	Посочете три пъти.
He said he missed you.	Той каза, че си му липсвал.
Here, he draws briefly.	Ето, той нарисува кратко.
He didn't have that in him, he thought.	Нямаше това в себе си, помисли си той.
She wondered why he was so different.	Тя се чудеше защо е толкова различен.
It doesn't make sense to him.	За него няма смисъл.
I don't understand why he wants to do this.	Не разбирам защо иска да направи това.
Based on the results, methods for improvement are proposed.	Въз основа на резултатите се предлагат методи за подобряване.
I wrote about it and never received an answer.	Писах за това и така и не получих отговор.
She has no right to you.	Тя няма право на теб.
He was the key to a door.	Той беше ключ към една врата.
They knew each other too well for that.	Те се познаваха твърде добре за това.
He could build and work.	Можеше да построи и да работи.
This is a fact of life.	Това е факт от живота.
But he is not able.	Но той не е в състояние.
We are just beginning.	Тепърва започваме.
I was in the art house a lot.	Бях много в художествената къща.
Someone was trying to break in.	Някой се опитваше да проникне.
This was her last film before she died.	Това беше последният й филм преди да умре.
I think it is useful.	Мисля, че е от полза.
I wouldn't stop suddenly because she was.	Нямаше да спирам внезапно, защото тя беше.
You were a created man.	Ти беше създаден човек.
I had never recognized him before.	Никога преди не го разпознавах.
They are angry about it.	Те се сърдят за това.
The mechanism by which this effect occurs is unknown.	Механизмът, по който възниква този ефект, е неизвестен.
Strange things are happening.	Случват се странни неща.
His bright red eyes smiled at her.	Яркочервените му очи й се усмихнаха.
He's still here.	Все още е тук.
Her books have her picture on the cover.	Книгите й имат нейната снимка на корицата.
People may look at you and say that not everyone can do that.	Хората може да ви погледнат и да кажат, че не всеки може да направи това.
Sit there and watch hard and fuck him.	Седнете там и гледайте здраво и мамка му.
She needed his calm presence.	Тя се нуждаеше от неговото спокойно присъствие.
Get in line, work hard.	Станете на опашката, работете здраво.
I hope you like it.	Надявам се, че ти харесва.
It is currently closed due to construction.	В момента е затворен поради строежа.
You have to promise me.	Трябва да ми обещаеш.
However, he did not let him go.	Той обаче не го пусна.
It was not accepted by any network.	Не беше прието от никоя мрежа.
Please don't worry.	Моля те, не се тревожи.
The product is sufficient for single use.	Продуктът е достатъчен за еднократна употреба.
She changed me.	Тя ме промени.
I hated it on my face.	Мразех го на лицето си.
There were seven of them.	Бяха седем от тях.
The road may not be with you as usual.	Пътят не може да бъде с вас, както обикновено.
When there are no more records, the method returns an empty set.	Когато няма повече записи, методът връща празен набор.
In about an hour the whole village is fighting.	След около час цялото село се бие.
Nor does it change what states need to do.	Нито променя това, което държавите трябва да направят.
She didn't remember coming from there.	Не си спомняше да е идвала оттам.
Eventually, the military took me to one of the officers.	Накрая военните ме заведоха при един от офицерите.
If you make your unique point of view your source, you will be noticed.	Ако направите своята уникална гледна точка свой източник, ще бъдете забелязани.
Only one, however, does not need help to travel in comfort.	Само едно, обаче, няма нужда от помощ, за да пътувате с комфорт.
My health is important to me again, more than ever.	Здравето ми отново е важно за мен, повече от всякога.
I hear the rain.	чувам дъжда.
This means that your crew is the same, the starting resources are the same.	Това означава, че вашият екипаж е същият, стартовите ресурси са същите.
But we did not see this from either of these two.	Но не видяхме това от нито един от тези двамата.
The surface should be easy.	На повърхността трябва да е лесно.
It can be arbitrarily not.	Може да се получи произволно не.
There was a great demand for training and information.	Имаше голямо търсене на обучение и информация.
Things got out of hand and one was killed.	Нещата излязоха от контрол и един беше убит.
Not a bad idea.	Не е лоша идея.
I can't wait to ask you and your friends some questions.	Нямам търпение да задам на вас и вашите приятели някои въпроси.
I was close to returning.	Бях близо до завръщането.
This is something you do well.	Това е нещо, което правиш добре.
You are a man like me.	Ти си човек като мен.
He didn't want her to be his.	Той не искаше тя да бъде негова.
They said it was the best deal they had ever made.	Те казаха, че това е най-добрата сделка, която някога са правили.
And he fights the battle.	И се бори с битката.
The context was immediate.	Контекстът беше непосредствен.
The only price is that they are much harder to play.	Единствената цена е, че те са много по-трудни за игра.
He finally discovered that the man wanted water.	Най-после той откри, че мъжът иска вода.
Change is just change.	Промяната е просто промяна.
I can't understand the method in it.	Не мога да разбера метода в него.
There was a man in the center of the room.	В центъра на стаята стоеше мъж.
God is a pure spirit.	Бог е чист дух.
This is not debatable.	Това не подлежи на дебат.
It looked like one.	Изглеждаше като едно.
I would be good.	бих бил добър.
By.	По.
Another player account.	Друг акаунт на играч.
There must be an explanation.	Трябва да има обяснение.
She grabbed her cell phone.	Тя грабна мобилния си телефон.
He must have known that there could be no such evidence.	Трябва да е знаел, че не може да има такива доказателства.
Believe me, this can really make or destroy your project.	Повярвайте ми, това наистина може да направи или разруши вашия проект.
Even the soldiers on leave stopped to watch.	Дори войниците в отпуск спираха да гледат.
You should probably put it at the top of your list.	Вероятно трябва да го поставя на върха на списъка си.
And it started.	И започна.
We don't do this to make money.	Не правим това, за да печелим пари.
Instead, she said the words.	Вместо това тя каза думите.
Both patients were excluded from the study.	И двамата пациенти бяха изключени от изпитването.
If your needs are small, fill it with ice and beer.	Ако нуждите ви са малко, напълнете го с лед и бира.
I may never feel that again.	Може никога повече да не почувствам това.
So it took me a few minutes to call.	Затова ми отне няколко минути да се обадя.
It brings back so many memories.	Връща толкова много спомени.
I just said, ten.	Казах просто, десет.
Their names are next on the list.	Техните имена са следващите в списъка.
Some of them do.	Някои от тях го правят.
No, no, wait.	Не, не, чакай.
I thought he came and went.	Мислех, че е дошъл и си е отишъл.
I think the way we've done it so far works.	Мисля, че начинът, по който сме го правили досега, работи.
He was growing and changing.	Той растеше и се променяше.
His mother died when he was two years old.	Майка му почина, когато той беше на две години.
She was under stress.	Беше подложена на стрес.
We were there for a while.	Бяхме там известно време.
Help is easier.	Помощта е по-лесна.
We do not share them with you.	Ние не ги споделяме с вас.
Repeat with another third and finally with the last third.	Повторете с друга третина и накрая с последната третина.
Lie the child with his head on one side.	Легнете детето с главата на една страна.
I was one of those students.	Аз бях един от тези студенти.
So it must be some other application.	Значи трябва да е някакво друго приложение.
Let's hope so though.	Да се ​​надяваме все пак.
And people are watching.	И хората гледат.
Dreams come true!.	Мечтите се сбъдват!.
Maybe even more.	Може би дори нещо повече.
She looked around the crowd.	Тя огледа тълпата.
There were men who waited all year.	Имаше мъже, които чакаха цяла година.
Put your logic into this and this will solve your problem.	Поставете логиката си с това и това ще реши проблема ви.
Come back as soon as possible.	Върнете се възможно най-скоро.
At least two of them.	Поне двама от тях.
I think this is a problem because of the difference in design.	Мисля, че това е проблем поради разликата в дизайна.
They will only be there for a month.	Ще бъдат там само месец.
The content goes down.	Съдържанието слиза.
Next is the family layer.	Следва семейният слой.
I am so small.	толкова съм малък.
His children and those of other officers appear.	Появяват се и децата му и тези на други офицери.
Football, probably me.	Футбол, вероятно аз.
Let the topic drop.	Оставете темата да отпадне.
Two issues need to be addressed here.	Тук трябва да се разгледат два въпроса.
In fact, that's almost what he's been doing all his career.	Всъщност това е почти това, което той прави през цялата си кариера.
But it's the same with every life.	Но същото е с всеки живот.
He gave up.	Той се отказа.
He stayed at number one for another week.	Остана на номер едно още една седмица.
Sometimes it will be, sometimes it won't.	Понякога ще бъде, понякога не.
Which was the last thing he wanted.	Което беше последното нещо, което искаше.
The news seems to have reached every member of the community.	Изглежда новините са достигнали до всеки член на общността.
If you've never heard of it, check it out.	Ако никога не сте чували за него, проверете го.
It was just a matter of waiting for her to decide.	Беше само въпрос да изчака тя да реши.
A door opened and closed.	Една врата се отвори и затвори.
Both teams lacked key players.	И на двата отбора липсваха ключови играчи.
How they took it from them.	Как са я отнели от тях.
But that didn't make sense to us.	Но това нямаше смисъл за нас.
There was a lot of blood.	Имаше много кръв.
Her breath in his ear made him hard.	Дъхът й в ухото му го направи твърд.
Not reported.	Не са докладвани.
When she refused, he left alone.	Когато тя отказала, той тръгнал сам.
You have the gift.	Вие имате дарбата.
Let them think what they want.	Нека си мислят каквото си искат.
You're very busy.	Много си зает.
But according to my book, this statement is correct.	Но според моята книга това твърдение е правилно.
Nobody made her go.	Никой не я накара да отиде.
You can get the same behavior with.	Можете да получите същото поведение с.
Maybe not in our lives.	Може би не в нашия живот.
Eight years ago, she did very well.	Преди осем години тя се справи много добре.
As he speaks, no one looks away.	Докато той говори, никой не отклонява поглед.
He looked bigger than life.	Изглеждаше по-голям от живота.
Maybe it was.	Може би това беше.
You don't even want to think that.	Дори не искаш да мислиш това.
But it turns out that they have a dark side.	Но се оказва, че те имат тъмна страна.
We had to keep the two sides apart from the beginning.	Трябваше да държим двете страни разделени от самото начало.
Here they are.	Ето ги и тях.
And this is a very public place.	И това е много публично място.
They called me on the phone.	Поискаха ме по телефона.
Other soldiers grabbed him and picked him up.	Други войници го грабнаха и вдигнаха.
If this disappears, then it will be with us forever.	Ако това изчезне, тогава това ще бъде с нас завинаги.
This should not happen.	Това не трябва да се случва.
I am very happy with the question.	Много се радвам на въпроса.
I want to go out together.	Искам да излезем заедно.
But he can still drive and enjoy it.	Но все пак може да шофира и да му се наслаждава.
Differences of opinion with management.	Разлики в мненията с ръководството.
I can't read most of it.	Не мога да прочета по-голямата част.
Tonight, however, was different.	Тази вечер обаче беше различно.
There are several potential limitations to this investigation.	Има няколко потенциални ограничения на това разследване.
And on it.	И върху нея.
No, no, if he's good, I'll like it.	Не, няма, ако е добър, ще ме хареса за това.
As much as people felt it, the law was on their side.	Колкото и да го чувстваха хората, законът беше на тяхна страна.
She's coming out.	Тя излиза.
Which are good to eat.	Кои са добри за ядене.
I do not have a job.	нямам работа.
It's just something they hold your hand through.	Това е просто нещо, в което те държат ръката ти през всичко.
It doesn't look perfect.	Не изглежда идеално.
The bank asked me to personally sign the documents.	Банката поиска от мен лично да подпиша документите.
I have to rest.	трябва да си почина.
They were fast and there was no engine noise.	Бяха бързи и нямаше шум от двигателя.
If he manages to exercise, he can sit down and sign.	Ако успее да упражни, може да седне и да подпише.
Go out and get busy.	Излезте и се заемете.
I'm not sure if this is the right way.	Не съм сигурен дали това е правилният начин.
He hardly paid any attention to the girl anymore.	Вече почти не обръщаше внимание на момичето.
This was not a new development.	Това не беше ново развитие.
Yes, for free.	Да, безплатно.
Most of the songs were a group effort.	Повечето от песните бяха групови усилия.
It is easy to be involved in evil.	Лесно е да бъдеш въвлечен в лошото.
Some people who left public office were happy to leave.	Някои хора, които напуснаха публични длъжности, се радваха да си отидат.
Maybe they'll get as smart as you.	Може би ще станат умни като теб.
That's what he did.	Това е, което той направи.
They loved this activity.	Те обичаха тази дейност.
He went there.	Той отиде там.
He may never come tomorrow.	Утре може никога да не дойде.
There can never be too much of that.	От това никога не може да има твърде много.
No mistakes, nothing.	Няма грешки, няма нищо.
You've been seeing him for a year and two.	Вече го виждате от година и два дни.
I never found it.	Никога не го намерих.
There seems to be potential.	Изглежда, че има потенциал.
In the case of this site, this is the main area of ​​the body.	В случая на този сайт това е основната област на тялото.
To listen, we must be free.	За да слушаме, трябва да сме свободни.
I will lead the way.	Аз ще водя пътя.
She did not expect an answer.	Тя не очакваше отговор.
He is a very good player.	Той е много добър играч.
I can fire him or worse.	Мога да го уволня или по-лошо.
I wrote it down carefully and looked up.	Записах го внимателно и погледнах нагоре.
Here the situation is different.	Тук ситуацията е различна.
She wasn't ready for that in the least.	Тя ни най-малко не беше готова за това.
This is good and may even be better in some situations.	Това е добре и може дори да е по-добре в някои ситуации.
She had less practice.	Имала е по-малко практика.
I would lose my job and see that there was a problem.	Щях да загубя работа и да видя, че излиза проблем.
What had died here tonight must have been a minor god.	Това, което беше умряло тук тази вечер, трябва да е бил второстепенен бог.
It is impossible to fall in love with him.	Невъзможно е да се влюбиш в него.
If you want, keep your code as it is.	В случай, че искате, запазете кода си такъв, какъвто е.
You have to tell me one of yours.	Трябва да ми кажете един от вашите.
He's just late.	Той просто закъснява.
But here is a worse case.	Но тук е по-лош случай.
To help the government, we only get the door.	Правителството да помогне, ние получаваме само вратата.
He smiled at me.	Той ми се усмихна.
Join the main forces if you can.	Присъединете се към главните сили, ако можете.
There was not much money.	Нямаше много пари.
And violates high school rules.	И нарушава гимназиалните правила.
The problem is that the part number is different.	Проблемът е, че номерът на частта е различен.
However, an important conclusion can be drawn.	Въпреки това може да се направи важен извод.
She looked over her shoulder and watched him look at her.	Тя погледна през рамо и го гледаше как я гледа.
I made phone calls to our family doctor.	Направих телефонни разговори с нашия семеен лекар.
His new wife had me.	Новата му жена ме имаше.
The suit went by default.	Костюмът мина по подразбиране.
Now we are looking for hands here, and then we are looking for hands there again.	Сега се търсят ръце тук, а след това отново се търсят ръце там.
We miss a lot of what is in front of our eyes.	Липсва ни много, което е поставено пред очите ни.
I will let you know the results.	Ще ви съобщя за резултатите.
I wanted someone to think more literally.	Исках някой, който да мисли по-буквално.
You will find another time to take things.	Ще намериш друго време да си вземеш нещата.
You can evaluate your time differently.	Може да оценявате времето си по различен начин.
They are not without culture.	Те не са без култура.
I've been trying to do this since those very early days.	Опитвам се да направя това идва от онези много ранни дни.
Market within two years due to low gas prices.	Пазар в рамките на две години заради ниските цени на газа.
Everything we do, we return to the model.	Всичко, което правим, връщаме към модела.
We can't stay close to him.	Не можем да стоим близо до него.
So as not to do the same to them.	За да не им направи същото.
Well, will you look?	Ами ще те погледнеш ли.
I never knew his name.	Никога не знаех името му.
We can have world peace.	Можем да имаме световен мир.
Knowing what to test is an experience, not a rule.	Да знаеш какво да тестваш е опит, а не правила.
For the reasons that follow, c.	Поради причините, които следват, в.
I love you too.	И аз те обичам.
I have never seen her in such a state.	Никога не съм я виждал в такова състояние.
And yet he was still doing such nonsense.	И въпреки това той все още вършеше подобни глупости.
I connected a lot with his music.	Свързах много с музиката му.
She told a story like mine.	Тя разказа история като моята.
It would probably work.	Вероятно щеше да работи.
They were talking about something that sounded like half a word.	Те говореха с нещо, което звучеше като половин думи.
There was something wrong here.	Тук нещо не беше наред.
We were wrong.	Сгрешихме.
The only place that needed improvement was breakfast.	Единственото място, което се нуждае от подобрение, беше закуската.
Just click on the button on the right.	Просто кликнете върху бутона вдясно.
Teams just don't do it.	Екипите просто не го правят.
We both do.	И двамата го правим.
I want to talk to my brother.	Искам да говоря с брат ми.
More than that white thing was in the air.	Повече от това бяло нещо падаше във въздуха.
It is just under two feet long.	Тя е дълга малко под два фута.
They thought they could get away with lying.	Мислеха, че могат да се разминат с лъжата.
And every girl has been through this situation.	И всяко момиче е минавало през тази ситуация.
I need some air.	Имам нужда от малко въздух.
So is the country of the ship.	Така е и страната на кораба.
Strength is strength.	Силата е сила.
I am absolutely sure of that.	Напълно съм сигурен в това.
I couldn't help but watch them.	Не можех да не ги гледам.
Only not us.	Само не ние.
Number ten is on the way.	Номер десет е на път.
After some time, they received reports that he had been shot.	След известно време до тях дойдоха съобщения, че е застрелян.
It takes eight to ten hours.	Отнема осем до десет часа.
No night, only day.	Няма нощ, само ден.
It doesn't matter, he said.	Няма значение, каза той.
We share memories of things that have never happened.	Споделяме спомени за неща, които никога не са се случвали.
That is changing this year.	Това се променя тази година.
', and is'.	', и е '.
There was no doubt in her mind.	В ума й нямаше никакво съмнение.
They often sound like you.	Често звучат като теб.
This is the unusual thing that stands out, like you and me together.	Това е необичайното, което се откроява, като ти и аз заедно.
It should be quite simple in the early hours.	Трябва да е доста просто в ранните часове.
And if fans demand it, we make sure they get it.	И ако феновете го изискват, ние се уверяваме, че ще го получат.
He did his best.	Той правеше всичко възможно.
Sometimes faith must go beyond reason.	Понякога вярата трябва да надхвърля разума.
I never realized how much it would affect you.	Никога не съм осъзнавал колко много ще те засегне.
He had many friends and was very popular.	Той имаше много приятели и беше много харесван.
I was in the hospital now.	Сега бях в болница.
Police immediately denied it was a hate crime.	Веднага полицията отрече това да е престъпление от омраза.
We hope you take the time to find what works for you.	Надяваме се, че ще отделите време, за да намерите това, което е полезно за вас.
Big dark eyes.	Големи тъмни очи.
I will take this seriously.	Ще взема това сериозно.
You are too new to this.	Ти си твърде нов в това.
This is the game.	Това е играта.
Through which they can pass forever.	През които могат да преминат завинаги.
We saw him.	Видяхме го.
But people can find them.	Но хората могат да ги намерят.
I have to tell this to the user.	Трябва да кажа това на потребителя.
Impossible to answer.	Невъзможно да се отговори.
This is a critical part of the context.	Това е критична част от контекста.
This report describes two projects for this purpose.	В този доклад са описани два проекта за тази цел.
I know you've been looking for him for a long time.	Знам, че го търсиш от дълго време.
Alone.	Сам.
They should not be served.	Те не трябва да се сервират.
No gender differences were found.	Не бяха открити полови различия.
It is usually a random card.	Обикновено е произволна карта.
I will outline it in red.	Ще го очертая в червено.
This method is very useful for various blood tests.	Този метод е много полезен за различни кръвни изследвания.
Come to think of it, it won't get any better.	Като се замисля, няма да стане по-добре.
As you know, this is extremely dangerous.	Както знаете, това е изключително опасно.
My name was still well down the list.	Името ми все още беше доста надолу в списъка.
They were children, they were parents.	Те бяха деца, бяха родители.
Until you reach the parking lot.	Докато стигнете до паркинг.
When no one answered, he looked over his shoulder.	Когато никой не отговори, той погледна през рамо.
Well, a picture doesn't tell a story.	Е, че една снимка не разказва историята.
If your situation seems to be going well, that's fine.	Ако ситуацията ви изглежда, че ще бъде наред, това е добре.
But the goal is clear.	Но целта е ясна.
He won't even move.	Той дори няма да помръдне.
Just click on the form field and add the correct text.	Просто щракнете върху полето на формуляра и добавете правилния текст.
He had done nothing, and now she was dead.	Той не беше направил нищо и сега тя беше мъртва.
She likes that.	Това й харесва.
Leave some feedback in the comments !.	Оставете малко отзиви в коментарите!.
What happened is over.	Това, което се случи, вече е минало.
In this world, anyone who has to carry a weapon risks death.	В този свят всеки, който трябва да носи оръжие, рискува смърт.
We've talked about such things before.	Преди си говорихме за такива неща.
It was a sign of things to come.	Това беше знак за предстоящи неща.
Think about how different things may have turned out.	Помислете колко различно може да са се развили нещата.
She is a single mother of two.	Тя е самотна майка на две деца.
This was very overdue.	Това беше много просрочено.
He took it off again.	Той го свали отново.
There is giving, there is taking.	Има даване, има и вземане.
I would like to discuss your project with you.	Бих искал да обсъдя вашия проект с вас.
This is too much fun.	Това е твърде забавно.
The chicken and fish are so fresh that they are often still moving.	Пилето и рибата са толкова пресни, че често все още се движат.
Thanks for asking.	Благодаря, че попита.
Turn left at the light.	Завийте наляво на светлината.
He has to try harder.	Той трябва да се старае повече.
And that's perfectly fine.	И това е напълно наред.
Wet them a lot and do not touch them.	Намокрете ги много и не ги докосвайте.
And available.	И наличен.
I get to my feet.	ставам на крака.
Try to eat a light lunch.	Опитайте се да ядете лек обяд.
This should make everyone worried.	Това трябва да накара всички да се тревожат.
He will provide the list of required materials.	Той ще предостави списъка с необходими материали.
The good kids, not the bad ones.	Добрите деца, а не лошите.
It really depends on you.	Наистина зависи от вас.
I've been to therapy before and it didn't help.	И преди съм ходил на терапия и не помогна.
Here is my idea.	Ето моята идея.
He was angry now.	Сега беше ядосан.
Everything went according to plan.	Всичко вървеше по план.
Remember, this is just for fun.	Не забравяйте, че това е само за забавление.
And there are some really important documents in it.	И в него има някои наистина важни документи.
Her parents were told never to tell her what had happened.	Казаха на родителите й никога да не й казват какво се е случило.
No one knows exactly what happened to them.	Никой също не знае какво точно се е случило с тях.
Report to us.	Докладвайте ни.
Without thoughts there are no human actions.	Без мисли няма човешки действия.
This is the issue in the appeal.	Това е въпросът в обжалването.
I held my breath.	Затаих си дъх.
You are not very happy.	Не се държиш много щастлив.
Of course, anything was possible.	Разбира се, всичко беше възможно.
The days after they returned were also difficult.	Дните след като се прибраха също бяха трудни.
The differences are stable and significant.	Разликите са стабилни и значителни.
They were at a distance from everyone else.	Те бяха на разстояние от всички останали.
I took their word for it and they were great.	Повярвах им на думата и бяха страхотни.
Yes, very pleased.	Да, много доволен.
Art cannot be saved.	Изкуството не може да се спаси.
He is a great character.	Той е страхотен персонаж.
I have to see him.	Трябва да го видя.
Then he created man.	Тогава той създаде човека.
He was in it only once and never came back.	Бил е в него само веднъж и никога не се е връщал.
It's on the fucking internet.	Има го в шибания интернет.
And some words are so familiar.	И някои думи са толкова познати.
Too scared for.	Твърде уплашен за.
It depends on you.	Това зависи от теб.
And dinner time.	И време за вечеря.
No specific direction.	Без конкретна посока.
It turns out it's not.	Оказва се, не е.
A few moments to sort out your thoughts.	Няколко мига, за да подреди мислите си.
Nothing can ever change it.	Нищо никога не може да го промени.
I'm doing something wrong, but I don't know where.	Правя нещо нередно, но не знам къде.
You thought he had a better performance.	Мислехте, че той има по-добро представяне.
I asked what the hell he thought he was doing.	Попитах какво, по дяволите, си мисли, че прави.
This time I had to save my baby.	Този път трябваше да запазя бебето си.
The end of the journey was just the beginning for me.	Краят на пътуването беше само началото за мен.
However, I do not know if the effect is good.	Не знам обаче дали ефектът е добър.
Others were burned to death in their homes.	Други бяха изгорени до смърт в домовете си.
It took care of itself, even while it hurt you.	То се погрижи за себе си, дори докато те нарани.
What changed him is unknown.	Какво го е променило не е известно.
As you see.	Както виждаш.
I'm really, really big.	Аз съм наистина, наистина голям.
We need a striker.	Имаме нужда от нападател.
Two of these bad guys are definitely doing their job.	Две от тези лоши момчета определено си свършат работата.
They stopped most of the drugs.	Те са спрели повечето лекарства.
Those who appear walk very fast.	Тези, които се появяват, ходят много бързо.
Not good things, keep in mind.	Не хубави неща, имайте предвид.
I have a feeling it's coming.	Имам чувството, че идва.
She will be pleased.	Тя ще бъде доволна.
Then he got up and walked out the front door.	После стана и излезе от входната врата.
He made friends wherever he went.	Той направи приятели навсякъде, където отиде.
But there were three left.	Но оставаха още трима.
street with.	улица с.
She had stopped dead.	Беше спряла мъртва.
They are not talking about groups of anyone.	Те не говорят за групи от никого.
What a pleasure to meet you.	Какво удоволствие е да се запознаем.
Maybe they disappointed you.	Може би са те разочаровали.
And you were the most beautiful woman there.	И ти беше най-красивата жена там.
And no questions asked.	И без въпроси.
I can feel so great and yet something is wrong.	Може да се чувствам толкова страхотно и все пак нещо не е наред.
He said he would be gone for a week, maybe more.	Каза, че ще го няма за една седмица, може би повече.
It will happen through them.	Ще стане чрез тях.
Then give him instructions.	След това му дайте инструкции.
But the first attempt failed.	Но първият опит се провали.
Good dreams know their way.	Добрите сънища си знаят пътя.
The disease occurs naturally only in humans.	Заболяването се среща естествено само при хората.
I decided to stay the night there.	Реших да спра нощта там.
We need drinking water.	Имаме нужда от питейна вода.
Attract people to your case as soon as possible !!.	Привлечете хора по вашия случай възможно най-скоро!!.
Now they run the country, so you should know that.	Сега те управляват държавата, така че трябва да знаете това.
My problem is with the amount of gold period.	Проблемът ми е с количеството златен период.
They can invent any religion they want.	Те могат да измислят всяка религия, която искат.
Strange politics is taking place.	Странна политика се провежда.
It's spring.	Пролет е.
I'm glad you liked the book.	Радвам се, че книгата ви е харесала.
He offered to show her the way.	Той предложи да й покаже пътя.
Everyone was ready to leave quickly.	Всички бяха готови бързо да си тръгнат.
The reports were amazing, but they were in black and white.	Докладите бяха невероятни, но там бяха черно на бяло.
So the effective rule depends on the proper use of names.	Така че ефективното правило зависи от правилното използване на имената.
Thank you very much for your kind reply.	Благодаря ви много за любезния отговор.
This was his apartment.	Това беше неговият апартамент.
He wanted so badly to know her name.	Толкова много искаше да знае името й.
It's about the family.	Става дума за семейството.
One example is parking.	Един пример е паркингът.
But it's so easy to use.	Но е толкова лесен за използване.
Living together is just wonderful.	Да живеем заедно е просто прекрасно.
This is not a criminal matter.	Това не е криминален въпрос.
Very good, very good.	Много добре, много.
The basis of culture has changed.	Основата на културата се промени.
We removed leaves or ears to study the effects.	Премахнахме листа или уши, за да проучим ефектите.
I found the idea online, I showed him the picture.	Намерих идеята онлайн, показах му снимката.
There was a lot of comfort in him.	В него имаше много комфорт.
He was stable for several years.	Той беше стабилен няколко години.
I would be very angry.	щях да се ядосвам много.
But someone used both of you.	Но някой използваше и двама ви.
In my eyes, this was the right choice.	В моите очи това беше правилният избор.
What has been discovered is only a small part of it.	Това, което е открито, е само малка част от него.
But his gaze suddenly looked away.	Но погледът му изведнъж погледна далече.
But tonight was a turning point for them.	Но тази нощ беше повратна точка за тях.
But no, that's better.	Но не, това е по-добре.
But there was no more.	Но нямаше повече.
When he came out, she was gone.	Когато той излезе, тя я нямаше.
We do not forget.	Ние не забравяме.
If the service is stopped, try running it again.	Ако услугата е спряна, опитайте да я стартирате отново.
I don't see why not.	Не виждам защо не.
And now we grew up like crazy.	А сега пораснахме като луди.
However, this is one of the best known measures of vision.	Това обаче е една от най-добре познатите мерки за зрение.
It may not be the way we have been offered in the past.	Може да не е начина, който ни е предлаган в миналото.
I just lived my life.	Току-що изживях живота си.
Going too far in both directions is wrong and dangerous.	Да отидеш твърде далеч в двете посоки е погрешно и опасно.
Here's how it works.	Ето как работи.
We could do more.	Бихме могли да направим повече.
The smell of smoke and fire filled the air.	Миризмата на дим и огън изпълни въздуха.
In her hair.	В косата й.
This is my ship.	Това е моят кораб.
I really don't understand how people can think that.	Наистина не разбирам как хората могат да мислят така.
They had locked the car doors.	Бяха заключили вратите на колата.
And you have so many flowers.	И имаш толкова много цветя.
They have ways that are a little different.	Те имат начини, които са малко по-различни.
He approached him and stood up.	Той се приближи до него и се надигна.
We did not take into account the economic results.	Не взехме предвид икономическите резултати.
This is an unusual situation.	Това е необичайна ситуация.
He returned to his base with this information.	Той се върна в базата си с тази информация.
Maybe he was telling the truth.	Може би говореше истината.
New walls were quickly erected.	Бързо бяха издигнати нови стени.
I'm still not sure exactly how it will work.	Все още не съм сигурен как точно ще работи.
Not a memory, but the real thing.	Не спомен, а истинското нещо.
The only problem is how small they were.	Единственият проблем е колко малки бяха.
Safe city.	Безопасен град.
She is not happy.	Тя не е щастлива.
Or the wall.	Или стената.
Until next week!.	До следващата седмица!.
We give honest feedback.	Ние даваме честна обратна връзка.
For some, the pain has become an explanation.	За някои болката се е превърнала в обяснение.
I liked the visit.	Хареса ми посещението.
Maybe this will work.	Може би това ще работи.
I mean existence and everything else.	Имам предвид съществуването и всичко останало.
The patient was followed without specific treatment for either condition.	Пациентът е проследен без специфично лечение за нито едно от двете състояния.
Nothing you can do will change that, so stop thinking about it.	Нищо, което можете да направите, няма да промени това, така че спрете да мислите за това.
It just has to happen pretty soon, too.	Просто трябва също да се случи доста скоро.
They all knew each other.	Всички бяха познати един на друг.
Nothing could stop you.	Нищо не можеше да те спре.
People quickly boarded.	Хората бързо се качиха на борда.
Faster, she ordered.	По-бързо, нареди си тя.
will get used to.	ще свикна.
However, the question came in an instant message box.	Все пак въпросът дойде в кутия за незабавно съобщение.
Probably not even true.	Вероятно дори не е вярно.
He just doesn't know it yet.	Той просто още не го знае.
Two patients entered, two died.	Двама пациенти са влезли, двама са починали.
She grabbed him with one hand and checked him.	Тя го хвана с едната си ръка и го провери.
No material.	Няма материал.
To put it mildly, a shock.	Меко казано шок.
I hope it is not against them.	Дано не е срещу тях.
He was really happy about that.	Той наистина беше щастлив от това.
He was not proud of that.	Той не се гордееше с това.
One of us will look for the other.	Единият от нас ще търси другия.
No one turned to listen.	Никой не се обърна да слуша.
I turned left.	Завих наляво.
We were ready and we were many.	Бяхме готови и бяхме много.
My younger clients would too.	Моите по-млади клиенти също биха.
Enjoy a fun evening at home with new family games.	Насладете се на една забавна вечер у дома с нови семейни игри.
No, he wanted this weekend.	Не, той искаше този уикенд.
Click on the link for more information.	Кликнете върху връзката за повече информация.
I didn't want any questions, they would eventually take me back to him.	Не исках въпроси, накрая щяха да ме върнат при него.
Now look.	Сега вижте.
Her face worked.	Лицето й работеше.
This is especially true in this case.	Това е особено вярно в този случай.
They are on the move.	Те са в движение.
Your children are even more amazing than this meal.	Децата ви са още по-невероятни от това хранене.
And it starts two weeks after the end of this one.	И започва две седмици след края на тази.
This depends on the specific value at which the step is performed.	Това зависи от конкретната стойност, при която се извършва стъпката.
I know that expression.	Познавам този израз.
You have to see something.	Трябва да видиш нещо.
I'm going to.	Аз отивам до.
I want to create something completely different from them.	Искам да създам нещо напълно различно от тях.
If so, you've just found the right one.	Ако е така, току-що сте намерили правилния.
Finally, the resistance cards were in place.	Най-накрая картите за съпротива бяха на мястото си.
They had to get on.	Трябваше да се качат.
I can still see them watching, the three men.	Все още ги виждам да гледат, тримата мъже.
The outcome of this meeting is unknown.	Резултатът от тази среща е неизвестен.
This is very wonderful.	Това е много прекрасно.
On the one hand are social ideas.	От една страна са социалните идеи.
There is nothing he can do, there is no way.	Той не може да направи нищо, няма как.
They were more dangerous and vile.	Те бяха по-опасни и подли.
This made a huge difference in my training.	Това направи огромна разлика в обучението ми.
Now let's see who these people are.	Сега нека да видим кои са тези хора.
They have an impact.	Те оказват влияние.
He did not go to the games, nor did he get involved.	Той не е ходил на игрите, нито се е включвал.
Take memory, for example.	Вземете паметта, например.
You may not, of course.	Може да не сте, разбира се.
I motioned for him to move it up.	Показах с ръка, че трябва да го премести нагоре.
It soon became her life.	Скоро това се превърна в неин живот.
He doesn't do any of these things.	Не прави нито едно от тези неща.
Maybe her off-season training is going very well.	Може би тренировките й извън сезона вървят много добре.
It changed the lives of many young girls.	Тя промени живота на много млади момичета.
Several research groups are working to understand the mechanism of the reaction.	Няколко изследователски групи работиха, за да разберат механизма на реакцията.
Then came the bill.	После дойде сметката.
His night had made a decision in more ways than one.	Нощта му бе взела решение по повече от един начин.
Their number has also increased.	Техният брой също нарасна.
They must have stories too.	Сигурно имат истории и това.
You just saved our lives.	Ти току-що ми спаси живота.
They weren't even sure they were on the right track.	Те дори не бяха сигурни, че са на прав път.
But it was at this point that I really focused on the book.	Но точно в този момент наистина се фокусирах върху книгата.
If we win, they will be eliminated.	Ако спечелим, те ще отпаднат.
He still had the second half of his routine to do.	Все още имаше за изпълнение втората половина от рутината си.
But right now, this is the best way we have.	Но в момента това е най-добрият начин, който имаме.
But they remained fixed to the top.	Но те останаха фиксирани към върха.
We must keep our word.	Трябва да държим на думата си.
There are many differences, of course.	Има много разлики, разбира се.
We had access to the living room and kitchen.	Имахме достъп до всекидневната и кухнята.
At that moment, I only had half a bottle of water left.	В този момент ми остана само половин бутилка вода.
Of course, the people who are here really want to be here.	Разбира се, хората, които са тук, силно искат да бъдат тук.
He wondered if he would survive.	Чудеше се дали ще оцелее.
They have patients on the floor.	Имат пациенти на пода.
This result is called the immediate effect.	Този резултат се нарича незабавен ефект.
Remember to breathe.	Не забравяйте да дишате.
So when we actually went on the trip, it went well.	Така че, когато всъщност отидохме на пътуването, мина добре.
The argument is simple.	Аргументът е прост.
You know what we were trying to do.	Знаеш ли, какво се опитвахме да направим.
It was a great thing, but listen, it's too much.	Беше страхотно нещо, но слушайте, това е твърде много.
Here is my code for now.	Ето моя код засега.
Current location in this text.	Текущо местоположение в този текст.
It's too good to miss.	Прекалено добър е, за да го подминеш.
White, black, whatever.	Бяло, черно, каквото и да е.
He was called to account for his actions and their consequences.	Той беше призован на отговорност за действията си и техните последствия.
He led the operation.	Той ръководеше операцията.
Thank you for your hard work.	Благодаря им за упоритата работа.
I've seen this type of system and it works very well.	Виждал съм такъв тип система и работи много добре.
We don't need to make it better.	Не е нужно да го правим по-добър.
Beautiful hole.	Красива дупка.
College in my area.	Колеж в моя район.
A small change.	Малка промяна.
But I can't make it work.	Но не мога да го накарам да работи.
He was a strong hand.	Беше силна ръка.
Otherwise we have what we have.	Иначе имаме това, което имаме.
We are a few thousand feet above your head.	Ние сме на няколко хиляди фута над главата ви.
The lower house then elected the upper house.	След това долната камара избра горната камара.
Overall, you get a pretty good range of motion from it.	Като цяло получаваш доста добър обхват на движение от него.
Remember, you taught me the movements.	Помни, ти ме научи на движенията.
I'm starting to think that everything we see is super old.	Започвам да си мисля, че всичко, което виждаме, е супер старо.
I can't wait for the future to come.	Нямам търпение да дойде бъдещето.
Works well.	Работи добре.
We see how people use it.	Виждаме как хората го използват.
He had no magic.	Той нямаше магия.
Or even a class.	Или дори клас.
He must turn over the last card.	Той трябва да обърне последната карта.
I learned how to support my wife.	Научих се как да издържам жена си.
Everything is fine now.	Всичко е добре сега.
All primary sources point to this fact.	Всички първични източници сочат и този факт.
Do this once or twice a week.	Правете това веднъж или два пъти седмично.
Men want it.	Мъжете го искат.
Very successful on the outside.	Отвън много успешно.
I heard she married someone else.	Чух, че се е омъжила за друг.
It only took a few times.	Отне само няколко пъти.
Marriage is between a man and a woman, period.	Бракът е между мъж и жена, точка.
Nothing is right or wrong, but thinking makes it so.	Нищо не е правилно или неправилно, но мисленето го прави такова.
More on energy research.	Повече за енергийните изследвания.
He will be pleased with your interest.	Той ще бъде доволен от вашия интерес.
And here is her website.	А ето и нейния уебсайт.
The day was coming to an end.	Денят беше към края си.
The future was unknown to her, as well as to anyone.	Бъдещето беше неизвестно за нея, както и за никого.
It wouldn't be that simple.	Не би било толкова просто.
So she told him, and he smiled.	И така тя му каза и той се усмихна.
My brother will tell you.	Брат ми ще ти каже.
The most popular version.	Най-популярната версия.
He was training.	Той тренираше.
Strange smell.	Странна миризма.
I'm talking about everything, but not her face.	Говоря за всичко, но не и за лицето й.
Read them twice.	Прочетете ги два пъти.
I don't go inside.	не влизам вътре.
But the event continued to happen.	Но събитието продължи да се случва.
His eyes fell on her neck.	Очите му паднаха върху врата й.
I just didn't have time.	Просто нямах време.
I still couldn't post.	Все още не можах да публикувам.
There was much more.	Имаше още много.
Maybe he pushed harder.	Може би се отблъсна по-силно.
Who knows what he was thinking.	Кой знае какво си мислеше.
These double doors with burning light.	Тези двойни врати с горяща светлина.
It prevents me from taking something too seriously, including myself.	Тя ме пречи да приемам нещо твърде сериозно, включително и себе си.
He doesn't ask you if you think it's hot.	Той не те пита дали мислиш, че е горещ лайн.
But again, maybe not.	Но отново, може би не.
So people can think what they want.	Така че хората могат да мислят каквото си искат.
These missing data may have affected our results.	Тези липсващи данни може да са повлияли на нашите резултати.
This is true for both my mother and my father.	Това важи както за майка ми, така и за баща ми.
I should have known.	Трябваше да зная.
You can't be broken.	Не можете да бъдете счупени.
I like how the lines work in this.	Харесва ми как работят линиите в това.
No-purpose code has no place in the program.	Код без цел няма място в програмата.
Of course, I knew who he was, but I had never met him.	Разбира се, знаех кой е той, но никога не го бях срещал.
We will prepare the agreement later.	Ще изготвим споразумението по-късно.
We can learn by doing.	Можем да се учим, като правим.
Take a step towards me.	Прави крачка към мен.
But my promise was kept.	Но обещанието ми беше спазено.
Maybe that wasn't fair to them.	Може би това не е било честно спрямо тях.
Each step is clearly shown in photos.	Всяка стъпка е ясно показана на снимки.
Safe food storage.	Безопасно съхранение на храна.
You say, you know, in the army.	Казвате, знаете ли, в армията.
I tell you right away.	казвам ти веднага.
Take care of me.	Справи се за мен.
She was as much like me.	Тя беше толкова много като мен.
Somehow I was lucky with this one.	Някак си имах късмет с този.
However, I only bought one used game.	Купих обаче само една използвана игра.
Fight for that last shot.	Бори се за този последен изстрел.
I've told you before.	Казах ти го и преди.
The army was like a sea in front of him.	Армията беше като море пред него.
She asks them to help her now.	Моли ги да й помогнат сега.
So we want to start working in that direction.	Така че искаме да започнем да работим в тази посока.
I used the following code, but it doesn't work.	Използвах следния код, но той не работи.
I have nothing but the best in my army.	Нямам нищо друго освен най-доброто в армията си.
You are interesting to me.	Вие сте ми интересни.
It is not too thick.	Не е твърде дебел.
Bring this to a boil.	Доведете това до кипене.
She pressed the red button.	Тя натисна червения бутон.
However, some things are the same.	Някои неща обаче са еднакви.
I don't know where he is.	Не знам къде е.
She's been gone half as long as we knew about her.	Няма я наполовина толкова дълго, колкото знаехме за нея.
He knew they worked.	Знаеше, че работят.
If you or your business less.	Ако вие или вашият бизнес по-малко.
The challenge continues and makes me feel good.	Предизвикателството продължава и ме кара да се чувствам добре.
You had your chance.	Имахте своя шанс.
First, the level of security you need depends on who you are.	Първо, нивото на сигурност, от което се нуждаете, зависи от това кой сте.
They run great.	Тичат страхотно.
Please contact us first and you must provide proof of photos.	Моля, първо се свържете с нас и трябва да предоставите доказателство за снимки.
I was so sad that I missed that.	Беше ми толкова тъжно, че пропуснах това.
He talked to her for hours when he was well.	С часове той говореше с нея, когато беше добре.
I'm sorry, but it's time to leave her now.	Съжалявам, но е време да я напусна сега.
You will be able to play both sides until the last possible moment.	Ще можете да играете и двете страни до последния възможен момент.
In the end, he gave up and gave up.	В крайна сметка той се отказва и отстъпва.
He added that his brother was shot in the head and chest.	Той добави, че брат му е прострелян в главата и гърдите.
Be this one.	Бъди този.
Drinking cold beer, nice meal.	Изпиване на студена бира, приятно хранене.
He just looked straight at me.	Той просто ме погледна право.
There seemed to be no way out.	Изглеждаше, че няма изход.
I was not left with much choice.	Не бях оставен с голям избор.
A staff member went outside to check the street.	Член на персонала излезе навън да провери улицата.
This has not been previously reported in the literature.	Това не е съобщавано по-рано в литературата.
His real life was more complicated.	Истинският му живот беше по-сложен.
My other three friends had similar experiences.	Другите ми трима приятели имаха подобни преживявания.
That was the next thing I had to do.	Това беше следващото нещо, което трябваше да направя.
Or really what the food was like in general.	Или наистина каква е била храната като цяло.
They quarrel a little.	Малко се карат.
Okay, let's get back to the course.	Добре, да се върнем на курса.
Many did not like him and did not believe him.	Мнозина не го харесваха и не му вярваха.
I'm sure there are others.	Сигурен съм, че има и други такива.
I am on the other side of the issue.	Аз съм от обратната страна на въпроса.
I can smell it.	Усещам миризмата му.
Let's say it doesn't last.	Да приемем, че не издържа.
Each piece offers.	Всяко парче предлага.
Interest rates are zero.	Лихвените проценти са нула.
Social services can be involved if it gets bad.	Социалните служби могат да се включат, ако стане лошо.
And he knows he's exactly what he expected him to be.	И той знае, че е точно този, който е очаквал да бъде.
You spend what you think the component really costs.	Вие харчите това, което смятате, че компонентът наистина струва.
She had been in the hospital for eight days.	Тя беше в болница от осем дни.
Then we will see what happens.	Тогава ще видим какво ще стане.
She was waiting for me to explain.	Тя чакаше да обясня.
You're a sweet thing.	Ти сладко нещо.
To the wall.	До стената.
However, it did not happen.	Не стана обаче.
As they should be.	Както трябва да бъдат.
I really appreciate it !.	Аз наистина го оценявам!.
And we mean this in the best possible way.	И имаме предвид това по най-добрия възможен начин.
The ship is not just a ship.	Корабът не е просто кораб.
We truly believe that together we are stronger.	Наистина вярваме, че заедно сме по-силни.
She was a child.	Тя беше дете.
I saw him from time to time.	Виждах го от време на време.
Be big, be silly, talk only when absolutely necessary.	Бъдете големи, дръжте се глупаво, говорете само когато е абсолютно необходимо.
They have no children.	Те нямат деца.
Of most men, she would ignore him.	От повечето мъже тя би го пренебрегнала.
The hot team with the most problems attracts attention.	Горещият екип с най-много проблеми привлича вниманието.
The man's voice was sharp, dangerous.	Гласът на мъжа беше остър, опасен.
Whether she wants it there or not.	Независимо дали тя го иска там или не.
The language has not changed.	Езикът не се промени.
You have to pass it on to these boys.	Трябва да го предадете на тези момчета.
But her claim was weak.	Но твърдението й беше слабо.
He drove in silence.	Той караше мълчаливо.
That was dead sure.	Това беше мъртво сигурно.
He remained completely motionless, trying to understand.	Той остана съвсем неподвижен, опитвайки се да разбере.
I couldn't open my eyes or think about anything but the pain.	Не можех да отворя очи или да мисля за нищо освен за болката.
This time no one stopped him.	Този път никой не го спря.
One solution was at hand.	Едно решение беше под ръка.
The model of the board was unique for a trial period.	Моделът на дъската беше уникален за пробен период.
The old man was watching him.	Старецът го гледаше.
The photos are representative of three independent experiments.	Снимките са представител на три независими експеримента.
He could control his thoughts or his body, not both.	Можеше да държи под контрол мислите си или тялото си, не и двете.
So it is more expensive.	Значи е по-скъпо.
I think most of the scientific teams thought so.	Мисля, че повечето от научните екипи го мислеха.
So, not this.	Така че, не това.
This required everyone to play a role.	Това изискваше всеки да играе роля.
All because we had a little battle.	Всичко, защото имахме една малка битка.
It would be difficult, though.	Щеше да му е трудно обаче.
She looked tired, cold, and too weak.	Изглеждаше уморена, студена и твърде слаба.
He got in the truck and drove forward.	Той се качи в камиона и потегли напред.
I am very pleased with these ears, especially for the price.	Много съм доволен от тези уши, особено за цената.
It's as if he didn't actually say anything about your answer.	Все едно всъщност не каза нищо за отговора ти.
But the boys had no way of knowing that.	Но момчетата нямаше как да знаят това.
We have recognized this in our previous cases.	Разпознахме това в предишните ни случаи.
Read on to find out how well it works.	Прочетете, за да разберете колко добре работи.
But knowledge did a good thing for him.	Знанието обаче направи едно добро нещо за него.
I offer the batch.	Предлагам партидата.
He hadn't shown a mistake before.	Преди това не показваше грешка.
Now he didn't believe them.	Сега той не им вярваше.
But in many cases it comes from somewhere else.	Но в много случаи идва от някъде другаде.
The view was not a real garden, but it was good enough.	Гледката не беше истинска градина, но беше достатъчно добра.
These places are different, new and interesting.	Тези места са различни, нови и интересни.
Think about it.	Помислете за това.
It's that simple.	Толкова просто е.
I took his identity.	Взех самоличността му.
There are several ways to distinguish one from another.	Има няколко начина да различите едно от друго.
I was not there.	не бях там.
I wanted to escape, to get away from everything, the present.	Исках да избягам, да се махна от всичко, настоящето.
Maybe you are right.	Може би си прав.
I will send him this information.	Ще му изпратя тази информация.
He has a gift for style.	Той има дарба за стил.
It was just common sense.	Това беше просто здрав разум.
Skills require practice, period.	Уменията изискват практика, точка.
Prepare a press release for this visit.	Подгответе прессъобщение за това посещение.
They think you have.	Те смятат, че имаш.
He sounded nervous.	Звучеше нервен.
We have not asked about it, but we must answer it.	Не сме питали за това, но трябва да му отговорим.
I want to make sure of that.	Искам да се уверя в това.
Then they started a relationship.	След това те започнаха връзка.
Now he, too, had lost his horse.	Сега и той беше загубил коня си.
You can see more photos here !.	Повече снимки можете да видите тук!.
This is your story, but only you can live it.	Това е твоята история, но само ти можеш да я изживееш.
Yes, this will reduce your material standard of living.	Да, това ще намали материалния ви стандарт на живот.
I'm doing a variety show.	Правя естрадно шоу.
I wonder what happened to him?	Чудя се какво му се е случило?
You have a family.	Имаш семейство.
This was the dog from her dream the night before.	Това беше кучето от съня й от предишната нощ.
I really don't think that's the case anymore.	Наистина не мисля, че това вече е така.
But his body lives.	Но тялото му живее.
That was his whole family, too.	Това също беше цялото му семейство.
I need to add a photo on a card.	Трябва да добавя снимка на картичка.
He goes to the house.	Отива до къщата.
He was fine then, completely calm.	Тогава той беше добре, напълно спокоен.
Don't test us.	Не ни тествайте.
Our history and identity.	Нашата история и идентичност.
Everyone remained completely motionless.	Всички останаха напълно неподвижни.
We need to understand what went wrong.	Трябва да разберем какво се обърка.
Was it him.	Беше ли той.
But he was sure he was right.	Но беше сигурен, че е прав.
Let him change his mind.	Нека си промени мнението.
That will not bring good things.	От това няма да дойдат добри неща.
They had two customers ready to serve.	Имаха двама клиенти, готови да обслужват.
Which may mean it never happened.	Което може да означава, че никога не се е случвало.
This is the positive side of politics.	Това е положителната страна на политиката.
It could be something very big.	Може да се окаже нещо много голямо.
It looked cool, but in the end it didn't help the situation.	Изглеждаше готино, но в крайна сметка не помогна на ситуацията.
Make me like it.	Накарай да ми хареса.
Hotel room, later that evening.	Хотелска стая, по-късно същата вечер.
There is a little more to do.	Има още малко за правене.
Not as far as I know.	Не доколкото ми е известно.
She is ready to go.	Тя е готова да тръгне на път.
It is impossible to explain how we feel at the moment.	Невъзможно е да обясним как се чувстваме в момента.
He felt the smoke prove he had lit a fire.	Той почувства, че димът доказва, че е запалил огън.
All even have a free version.	Всички имат дори безплатна версия.
I have had this leg pain for a long time.	Имам тази болка в крака от доста време.
He likes these people in spite of himself.	Той харесва тези хора въпреки себе си.
I smiled to tell her that everything was fine.	Усмихнах се, за да й кажа, че всичко е наред.
They are interested, it's that simple.	Те се интересуват, това е толкова просто.
The exact opposite is happening.	Случва се точно обратното.
The power seemed to keep coming.	Силата сякаш продължаваше да идва.
If you want to save money and the environment, think a little.	Ако искате да спестите пари и околната среда, мислете малко.
Now comes the longer part of the process.	Сега идва по-дългата част от процеса.
I think that would be very effective.	Мисля, че това би било много ефективно.
Apparently he did in this case.	Очевидно го направи в този случай.
There is no such device.	Няма такова устройство.
It's just not fun.	Просто не е забавно.
They just don't like technology as much as you do.	Те просто не харесват толкова технологии, колкото вие използвате.
I could not help it.	Не се сдържах.
We have a few days off.	Предстои ни няколко дни почивка.
I can't help but think it's connected.	Не мога да не мисля, че е свързано.
These are four records you remember.	Това са четири рекорда, които помните.
But now she had to find a place for them.	Но сега тя трябваше да намери място за тях.
They took us down.	Свалиха ни.
Only the best.	Само най-доброто.
There is only one problem.	Има само един проблем.
And she with them.	И тя с тях.
It looks black.	Изглежда черен.
As long as it's done on the book.	Стига да е направено по книгата.
Therefore, truth is a group activity, and freedom of speech is a major component.	Следователно истината е групова дейност, а свободата на словото е основен компонент.
The story that came out tonight is reportedly fake.	Историята, която излезе тази вечер, както се съобщава, е фалшива.
The injury is just as real.	Нараняването е също толкова истинско.
The city is still functioning.	Градът все още функционира.
It's too good to be true.	Прекалено хубаво е, за да е истина.
This has never been his function.	Това никога не е била неговата функция.
I don't know why we don't go out there more often.	Не знам защо не излизаме по-често там.
You can believe what you believe.	Може да вярвате в това, в което вярвате.
Some people have no problem.	Някои хора нямат проблем.
The critical response was mixed.	Критичният отговор беше смесен.
We had two weeks to feel good.	Имахме две седмици да се чувстваме добре.
Of course, that's exactly what happened to me.	Разбира се, точно това ми се случи.
Five times their strength.	Пет пъти тяхната сила.
He is strong, tough and smart.	Той е силен, твърд и умен.
Make sure you are comfortable.	Уверете се, че ви е удобно.
The door lay open.	Вратата лежеше отворена.
You gave up everything.	Ти се отказа от всичко.
Or some other version of that.	Или някаква друга версия на това.
Instead, no, that wasn't her problem.	Вместо това, не, това не беше неин проблем.
I don't know how serious.	Не знам колко сериозно.
What a wonderful start to the day.	Какво прекрасно начало на деня.
He doesn't do it everywhere.	Не навсякъде го прави.
Stay friendly to have more customers.	Останете приятелски настроени, за да имате повече клиенти.
These data are reminiscent of three points.	Тези данни напомнят за три точки.
And there are things to consider.	И има неща, които трябва да се вземат предвид.
Maybe this will help.	Може би това ще помогне.
She could hear the traffic and rock music.	Тя чуваше пътния трафик и рок музика.
The fact that there was money involved only made things worse.	Фактът, че имаше замесени пари, само влоши нещата.
He was proud of his catch.	Той се гордееше с улова си.
We can't go under it.	Не можем да минем под него.
After a few minutes he fell asleep.	След няколко минути той заспа.
She opened her mouth.	Тя отвори уста.
Practice it in strange moments.	Практикувайте го в странни моменти.
I will never forget you or what you did for me.	Никога няма да забравя теб или това, което направи за мен.
She picked up the case, turned it over.	Тя вдигна калъфа, обърна го.
Your life is yours to control.	Вашият живот е ваш, за да контролирате.
Flowers was shot five times.	Цветя е застрелян цели пет пъти.
He pressed his mouth hard against hers.	Той наведе силно уста върху нейната.
I just have to want it, to command it, to lead it.	Трябва само да го искам, да го командвам, да го ръководя.
I have done nothing to you or to you.	Нищо не съм направил нито към теб, нито към теб.
He couldn't meet her gaze.	Не можеше да срещне погледа й.
I just want to thank you again.	Просто искам отново да ти благодаря.
Five months after diagnosis.	Пет месеца след диагнозата.
However, he is quite pleased with that.	Той обаче е доста доволен от това.
This model is a good example.	Този модел е добър пример.
You are only aware of the result.	Вие сте наясно само с резултата.
You will have everything on your list.	Ще имате всичко в списъка си.
But you do not need to remove the file.	Но не е необходимо да премахвате файла.
They continue.	Те продължават.
They had barely disappeared.	Едва бяха изчезнали.
I hope to continue my studies with him in the future.	Надявам се в бъдеще да продължа обучението си при него.
He revives me.	Той ме съживява.
There are no trees in it.	В него няма дървета.
It was as if he were about to let go.	Изглеждаше така, сякаш се канеше да го пусне.
The distance of time like that of space.	Разстоянието на времето като това на пространството.
It seems that it cannot be done without doing a favor.	Изглежда, че не може да се направи, без да се направи услуга.
It's good to see them.	Добре е да ги видя.
I'm fine without him.	Аз съм добре и без него.
Technology is changing very fast.	Технологията се променя много бързо.
It was warm this month, no doubt about it.	Този месец беше топло, няма съмнение за това.
That was the original plan.	Това беше първоначалният план.
He could easily have made the top twenty.	Той лесно можеше да изкара топ двадесет.
There is no combination to save him.	Няма комбинация, която да го спаси.
However, time is a big problem.	Времето обаче е голям проблем.
In the office.	В офиса.
When he finished, she turned her face to the window.	Когато той свърши, тя обърна лице към прозореца.
Her body was not found.	Тялото й не е открито.
I have plenty.	Аз имам много.
However, sometimes it is difficult to understand exactly what they are doing.	Понякога обаче е трудно да се разбере какво точно правят.
I should have returned it, but I didn't.	Трябваше да го върна, но не го направих.
I never intended to.	Никога не съм имал намерение.
My life is falling apart.	Животът ми се разпада.
Accepts some people.	Приема някои хора.
I spend a lot of time with friends.	Прекарвам много време с приятели.
The early years can be very difficult.	Ранните години могат да бъдат много трудни.
The more you bottle, the worse you will feel.	Колкото повече бутилирате, толкова по-зле ще се чувствате.
She loved being a mother.	Обичаше да бъде майка.
If you break a leg, it gets better.	Ако счупиш крак, става по-добре.
I started training with him.	Започнах да тренирам с него.
But she's long gone.	Но тя отдавна си е отишла.
A long second passed.	Мина дълга секунда.
Women were not excluded for mental health reasons.	Жените не бяха изключени поради причини за психично здраве.
Of course, it was the first thought in my head.	Разбира се, че беше първата мисъл в главата ми.
Success was immediate.	Успехът беше незабавен.
Money is not the issue.	Парите не са въпросът.
Do not look at anything but the camera.	Не гледайте нищо друго освен камерата.
The government set this as a model.	Правителството постави това като модел.
I still haven't found a better place to bring a boat.	Все още не съм намерил по-добро място да донеса лодка.
This is useful later.	Това е полезно по-късно.
They were going somewhere.	Те отиваха някъде.
Driving racing cars is no different.	Шофирането на състезателни автомобили не е по-различно.
Enter.	Въведете .
He looked burnt in places.	Изглеждаше като изгорял на места.
His skin was leather, not stone.	Кожата му беше кожа, а не камък.
She wanted only the best for me.	Тя искаше само най-доброто за мен.
With so few of us, they could keep us away.	С толкова малко от нас те биха могли да ни държат настрани.
Probably twenty years older than him.	Вероятно двайсет години по-възрастен от него.
Still, it doesn't work somehow.	Все пак не работи някак си.
Then they changed the name.	След това промениха името.
He wanted a blood test.	Искаше да си направи кръвен тест.
It is a tool for thinking.	Това е инструмент за мислене.
He was standing on it.	Той стоеше на него.
The beak and legs are black and the eyes are bright yellow.	Клюнът и краката са черни, а очите ярко жълти.
And we could stay there looking for any weather.	И можехме да останем там да търсим каквото и да е време.
Apparently they did a great job in the winter.	Очевидно са свършили страхотна работа през зимата.
She turned to the officer.	Тя се обърна към офицера.
I can fight this.	Мога да се боря с това.
But now she looks very weak.	Но сега изглежда много слаба.
I will use it for another project.	Ще го използвам за друг проект.
And they too.	И те също.
Similar results were observed in two separate experiments.	Подобни резултати са наблюдавани в два отделни експеримента.
They denied the allegations.	Те отхвърлиха обвиненията.
On the other hand.	От друга страна.
He sounded happy.	Звучеше щастлив.
Probably his child.	Вероятно неговото дете.
He didn't do that.	Той не направи това.
He just did it.	Той просто го направи.
It made me feel a little better.	Това ме накара да се почувствам малко по-добре.
I will speak for you.	Аз ще говоря вместо теб.
You don't have to go anywhere without him.	Не трябва да ходиш никъде без него.
He was doing well at the time.	По това време всичко му вървеше добре.
He needs someone to take care of him.	Има нужда някой да се грижи за него.
He will be back again.	Ще се върне отново.
I would like to fight him.	Бих искал да се бия с него.
We will notify the relevant people in a timely manner.	Ще уведомим съответните хора своевременно.
We need yours too.	Нуждаем се и от твоя.
I wanted people to understand.	Исках хората да разберат.
The fish should pass only once and as quickly as possible.	Рибата трябва да премине само веднъж и възможно най-бързо.
You must not lose your own hope.	Не трябва да губите собствената си надежда.
Try the full version.	Изпробвайте пълната версия.
I have an office in my father's business.	Имам офис в бизнеса на баща ми.
Another goes for a walk.	Друг отива на разходка.
If it's wrong, it's wrong.	Ако е грешно е грешно.
We had to create it.	Трябваше да го създадем.
I reach for something more relevant.	Посягам към нещо по-актуално.
In the very deep parts the stone will become very black.	В много дълбоките части камъкът ще стане много черен.
When he entered, he was pleased with what he had done.	Като влезе, беше доволен от направеното.
Have a good time!.	Приятно прекарване!.
Only really bad people die.	Само наистина злите хора умират.
The army ordered us to return.	Армията ни заповяда да се върнем.
We will have more news in the next few years.	Ще имаме още новини през следващите няколко години.
For me, it was just a learning process.	За мен това беше просто процес на обучение.
It must be nice of you to have this dog around.	Трябва да е мило за теб, че имаш това куче наоколо.
He started the season as a regular first team for the country.	Той започна сезона като редовен първи отбор за страната.
She didn't want to remember him that way.	Тя не искаше да го помни по този начин.
She is an amazing woman with a big heart.	Тя е невероятна жена с голямо сърце.
With any of them as president, we will still be separated.	С който и да е от тях като президент, пак ще сме разделени.
He still lives on earth.	Все още живее на земята.
It is important to note that the analyzes were performed using point data.	Важно е да се отбележи, че анализите са извършени с помощта на точкови данни.
I hate to see a beautiful woman married.	Мразя да видя красива жена омъжена.
My mother is seriously ill with a heart problem.	Майка ми е тежко болна със сърдечен проблем.
I do not have plans.	нямам планове.
I am the visible darkness.	Аз съм видимата тъмнина.
It has no character.	То няма характер.
He probably won't be back for hours.	Вероятно няма да се върне с часове.
Let it be a large number.	Нека е голямо число.
Let's see if we can make her smile.	Да видим дали можем да я накараме да се усмихне.
It's been a while.	Мина доста време.
Close eyes.	Затвори очи.
You are right.	Вие сте правилен.
True, as you will see very well.	Вярно е, както много добре ще видите.
Science vs.	Науката vs.
I thought of her every minute we were separated.	Мислех за нея всяка минута, в която бяхме разделени.
Maybe in the beginning you can only walk for a minute every day.	Може би в началото можете да ходите само по минута всеки ден.
To take the empty shell.	За да вземете празната черупка.
There were many.	Там имаше много.
We may never understand this.	Може никога да не разберем това.
Click to learn more.	Кликнете, за да научите повече.
There must be a proper procedure.	Трябва да има надлежна процедура.
Besides, his last touch sometimes leaves little to be desired.	Освен това последният му щрих понякога оставя малко да се желае.
You get a stick.	Получавате пръчка.
There, of course, you have nothing to fear.	Там, разбира се, няма от какво да се страхувате.
But you're not that big.	Но ти не си толкова голям.
It returned to her head.	В главата й се върна.
In the variable.	В променлива.
I heard fear in him.	Чух страха в него.
A lot, it turns out.	Много, оказва се.
They have a contract to share their whole story.	Те имат договор да споделят цялата си история.
These are basic things.	Това са основни неща.
This has to do with emotional balance.	Това е свързано с емоционалния баланс.
Ask any woman my age.	Попитайте всяка жена на моята възраст.
Or a hand placed straight down.	Или ръка, поставена право надолу.
We talked about it later after dinner.	По-късно след вечеря говорихме за това.
On the other hand, this is hardly my concern.	От друга страна, едва ли това е моя грижа.
Nobody told me anything.	Никой нищо не ми каза.
Details are available in the instructions.	Подробности са налични в инструкциите.
I would go to the village shop.	щях да отида до селския магазин.
I have no idea.	Нямам идея.
We wanted to contact him.	Искахме да се свържем с него.
There was some human error.	Имаше някаква човешка грешка.
At least see you back at the hotel.	Поне да те видя обратно в хотела.
There was only time for one thing.	Имаше време само за едно нещо.
I'll just drop it off there.	Просто ще го пусна там.
I asked and you agreed, as you will remember.	Разпитах и ​​ти се съгласи, както ще си спомниш.
There was no difference for these people.	Нямаше никаква разлика за тези хора.
He just didn't want to say he was asleep.	Просто не искаше да каже спи.
The other two patients died.	Другите двама пациенти са починали.
It makes me feel so weird.	Това ми създава такова странно усещане.
Live and let live.	Живейте и оставяйте да живеете.
I can't wait to hear from you.	Нямам търпение да чуя от вас.
Surveys from each country were included.	Включени бяха проучвания от всяка страна.
I thought that was funny.	Мислех, че това е смешно.
To live or not to live is the question.	Да живееш или да не живееш, това е въпросът.
The only way they know.	Единственият начин, по който знаят.
Then things seem to fall apart for me.	Тогава нещата сякаш се разпадат за мен.
By the end of the interview, we were quick friends.	До края на интервюто бяхме бързи приятели.
The experience brought us even closer, if possible.	Опитът ни сближи още повече, ако това беше възможно.
This was another game that went perfectly according to plan.	Това беше поредната игра, която мина перфектно по план.
Making it a whole free event for you.	Правейки го като цяло безплатно събитие за вас.
The question remains whether it will be enough or not.	Остава въпросът дали ще е достатъчно или не.
Maybe she had dropped the phone.	Може би беше изпуснала телефона.
He turned to her.	Той се обърна към нея.
It cost him a lot of face.	Това му струваше много лице.
She doesn't mind.	Тя няма нищо против.
This struggle needs our support.	Тази борба се нуждае от нашата подкрепа.
More is planned, he said.	Планира се още, каза той.
And here's how it went.	И тук нещата вървяха по този начин.
Then go from there.	След това отидете от там.
They like to be informed about what is happening.	Те обичат да бъдат информирани за случващото се.
I put my hand to my mouth.	Сложих ръка на устата си.
The results were great, so she made another one.	Резултатите бяха страхотни, така че тя направи още един.
The called service may in turn call another service.	Извиканата услуга може от своя страна да извика друга услуга.
This does not help them make informed decisions.	Това не им помага да вземат информирани решения.
A few minutes passed, but no tea arrived.	Минаха няколко минути, но чай не пристигна.
I would save it for later.	Бих го запазил за по-късно.
Sometimes it can even be useful as a style exercise.	Понякога дори може да бъде полезно, като упражнение за стил.
This is part of our own story.	Това е част от нашата собствена история.
The other girls arrived at the scene.	На мястото пристигнаха и другите момичета.
It seems to help me for some reason.	Изглежда ми помага по някаква причина.
She was clear.	Тя беше ясна.
Something wasn't working.	Нещо не работеше.
With few friends, she is content with a simple life.	С малко приятели тя се задоволява с простия живот.
With this one can create.	С това човек може да създава.
Real story.	Истинска история.
Different states played by different rules.	Различните щати играха по различни правила.
We never said that.	Никога не сме го казвали.
I don't believe so.	не вярвам да е така.
My hands are so strong.	Ръцете ми са толкова силни.
The test press.	Тестовата преса.
In the present case, we do not have such a situation.	В настоящия случай нямаме такава ситуация.
And you were chosen to vote.	И ти беше избран за глас.
Simple but effective activity.	Проста, но ефективна дейност.
Whether she knew it herself is another question.	Дали тя самата го е знаела е друг въпрос.
In this case, the judge did not take such care.	В случая съдията не е положил такава грижа.
When you write them, be on their side.	Когато ги пишете, бъдете на тяхна страна.
Let's do it.	Да го направим.
They must have known me.	Сигурно са ме познали.
Don't try to say everything at once and everything.	Не се опитвайте да кажете всичко наведнъж и всичко.
I wanted something small, but not too small.	Исках нещо малко, но не твърде малко.
He can't say anything because he doesn't know anything.	Той не може да каже нищо, защото не знае нищо.
This is a way of life.	Това е начин на живот.
You have to talk, not him.	Ти трябва да говориш, а не той.
There was no one else to rule for him.	Нямаше кой повече да управлява вместо него.
This is a stupid game and a waste of time and good land.	Това е глупава игра и загуба на време и добра земя.
Did you meet him?	Срещнахте ли го?.
She wouldn't.	Тя не би.
Maybe she even loved him.	Може би дори го е обичала.
The teachers made sure he spoke well and correctly.	Учителите се погрижиха той да говори добре и правилно.
Its working memory generally does not work.	Работната му памет по принцип не работи.
But now we can have the next best thing.	Но сега можем да имаме следващото най-добро нещо.
But this is not necessarily true.	Но това не е непременно вярно.
During their analysis.	По време на техния анализ.
Maybe he should tell someone.	Може би трябва да каже на някого.
I can go on for hours.	Мога да продължа с часове.
Maybe he was right.	Може би беше прав.
Her words, not mine.	Нейните думи, не моите.
The reality is far different.	Реалността е далеч по-различна.
You better be careful, you better not cry.	По-добре внимавай, по-добре не плачи.
There are many that offer the same service.	Има много, които предлагат същата услуга.
Easy to eat on the go.	Лесно за ядене в движение.
No one knew this better than she and her children.	Никой не знаеше това по-добре от нея и нейните деца.
There is no room for movement, but we keep moving forward.	Няма място за движение, но продължаваме да вървим напред.
The reality is that if you call the complex, you will die.	Реалността е, че ако наречеш комплекса, ще умреш.
The second day begins in the same way.	Вторият ден започва по същия начин.
To go on and on.	За да продължи и да продължи.
Nothing between them.	Нищо между тях.
He was used to the garden, so to speak.	Беше свикнал с градината, нека се каже.
In the end, they don't work, believe me.	В крайна сметка те не работят, повярвайте ми.
There are also such students.	Има и такива студенти.
It was nice to see someone you know down here.	Беше ми приятно да видиш някой, когото познаваш тук долу.
The clothes are removed from the room.	Дрехите се свалят из стаята.
He had first and second teams.	Той имаше първи и втори отбор.
His house was not home without her.	Къщата му не беше дом без нея.
My heart can't take the pain anymore.	Сърцето ми не може да понесе повече болка.
At least once a week.	Поне един на седмица.
They had to treat everything they came across.	Те трябваше да третират всичко, което им попадне.
This has been happening for several days.	Това се случва от няколко дни.
The main aspects and main differences are described in detail below.	Основните аспекти и основните разлики са описани подробно по-долу.
She hadn't found the other page.	Тя не беше открила другата страница.
The taste of salt.	Вкусът на сол.
The camera is not exactly me.	Камерата не е точно аз.
Raising your voice meant losing control.	Да повишиш глас означаваше да загубиш контрол.
In case she jumps.	В случай, че я скочи.
Mix the salt, sugar and pepper together in a small bowl.	Смесете солта, захарта и черния пипер заедно в малка купа.
I was pleased to say it.	Беше ми приятно да го кажа.
But the end was not yet.	Но краят още не беше.
The boy will be proven.	Момчето ще бъде доказано.
With wine, of course.	С вино, разбира се.
In this way, they are in the same situation.	По този начин те са в една и съща ситуация.
Even if you are at a gas station.	Дори и да сте на бензиностанция.
The program works and listens on this machine.	Програмата работи и слуша на тази машина.
My blood is common.	Кръвта ми е обща.
It was very successful.	Беше много успешно.
Finally, the art world seemed real to me.	Най-накрая светът на изкуството ми се стори реален.
He died within a week.	В рамките на една седмица той почина.
So he made the first breakthrough in the line.	Така той направи първия пробив в линията.
They don't have to do that.	Те не трябва да правят това.
Divide them piece by piece.	Разделете ги парче по парче.
I work until noon.	Работя до обяд.
We hope you do not have the opportunity to find out.	Надяваме се, че нямате възможност да разберете.
I am neither.	аз не съм нито едното, нито другото.
They had left him.	Бяха го оставили.
After all, rock stars are better.	Все пак рок звездите са по-добри.
So she pressed.	Затова тя натисна.
All this took several hours.	Всичко това изискваше няколко часа.
We are of different origins.	Ние сме от различен произход.
An ideal world.	Идеален свят.
And we haven't seen them yet.	А ние още не сме ги виждали.
Keep your mouth closed and your eyes open.	Дръжте устата си затворена и очите си отворени.
I could barely hear it even from my side.	Едвам го чувах дори от моя страна.
Slowly the sky became clear.	Бавно небето стана светло.
Their work is hard.	Работата им е тежка.
Such a solid state.	Такава твърда държава.
Then the plans seem to live their own lives.	След това изглежда, че плановете заживяват свой собствен живот.
It was such a day.	Беше такъв ден.
I would know.	щях да знам.
Or put on another shirt.	Или да облека друга риза.
I did, and he smiled back.	Направих го и той се усмихна в отговор.
His heart rose to her.	Сърцето му се надигна към нея.
Even the name could have been better.	Дори името можеше да е по-добро.
This is not the subject of this study.	Това не е темата на това изследване.
Our father is dead, he said.	Баща ни е мъртъв, каза той.
The two seemed to get even closer.	Двамата сякаш се сближиха още повече.
It would be nice to play a few more similar games.	Би било хубаво да изиграем още няколко подобни игри.
He will try to play on both sides.	Ще се опита да играе и на двете страни.
Knowing the right people was important.	Познаването на правилните хора беше важно.
The best thing to do is pay attention to the early symptoms.	Най-доброто нещо, което трябва да направите, е да обърнете внимание на ранните симптоми.
I am angry at my education.	Ядосвам се на образованието си.
It is abandoned.	Изоставя се.
This is the best option in your case of use.	Това е най-добрият вариант във вашия случай на употреба.
We are here to do the last.	Ние сме тук, за да направим последното.
He drove at random.	Той караше на случаен принцип.
But if you think that sounds like good news, think again.	Но ако смятате, че това звучи като добра новина, помислете отново.
Very interesting person.	Много интересен човек.
However, my performance is not so good.	Успеваемостта ми обаче не е толкова добра.
You can even post right now on your wall.	Можете дори да публикувате в момента директно на стената си.
Whether he came in looking for money or looking for something else.	Дали е влязъл да търси пари или да търси нещо друго.
Or worse, tell him she loves him.	Или още по-лошо, кажи му, че го обича.
He walked past my table and said good morning.	Той мина покрай масата ми и ми каза добро утро.
There was nothing strange about that.	В това нямаше нищо странно.
Well, surprise, she looked as angry as she felt.	Е, изненада, тя изглеждаше толкова ядосана, колкото се чувстваше.
The place was so beautiful.	Мястото беше толкова красиво.
Extremely good weather.	Изключително добро време.
I am fifteen years and five months old.	Аз съм на петнадесет години и пет месеца.
Let it stay that way.	Нека остане така.
It was a new experience for me.	Това беше ново преживяване за мен.
Negative values ​​were set to zero.	Отрицателните стойности бяха зададени на нула.
They didn't want to risk further injuring my neck.	Те не искаха да рискуват допълнително да наранят врата ми.
Pain in the lower back.	Болка в долната част на гърба.
Super friendly service staff.	Супер любезен обслужващ персонал.
It went pretty well.	Стигна доста добре.
To practice death means to practice freedom.	Да практикуваш смъртта означава да практикуваш свободата.
I'm more comfortable in the routine.	По-удобно ми е в рутината.
The default is an empty list.	По подразбиране е празен списък.
That was no longer his concern.	Това вече не беше негова грижа.
She kept trying.	Тя продължаваше да опитва.
Three for his mother.	Три за майка му.
The girl has a soul.	Момичето има душа.
But time works against her brother.	Но времето работи срещу брат й.
Not the one you knew five years ago.	Не е този, който познавахте преди пет години.
There is nothing to discuss.	Няма какво да обсъждаме.
It is very difficult to.	Много е трудно да се.
The ship finally began to show what it was made for.	Корабът най-накрая започна да показва за какво е създаден.
This site does not provide medical advice, diagnosis or treatment.	Този сайт не предоставя медицински съвети, диагноза или лечение.
It wasn't a movie, but it was going to be great.	Не беше филм, но щеше да стане страхотен.
This is because there is not enough.	Това е така, защото няма достатъчно.
This engine was a mixed bag for me.	Този двигател беше смесен чанта за мен.
You just have to have them.	Просто трябва да ги имаш.
That was the only goal.	Това беше единствената цел.
The inside pages are very good.	Вътрешните страници са много добри.
Not instead.	Вместо това не.
Maybe someone else has a solution for you.	Може би някой друг има решение за вас.
Sometimes it was hard to talk to him.	Понякога беше трудно да се каже с него.
I was excited about that.	Бях развълнуван от това.
If it's over, it won't last very long.	Ако свърши, няма да издържи много дълго.
Tell me what you think about it.	Кажете ми какво мислите за това.
This may take a few days or more.	Това може да отнеме няколко дни или повече.
It can be used for good or evil.	Може да се използва за добро или зло.
I had to work.	Трябваше да работя.
We live in very interesting times.	Живеем в много интересни времена.
I'm not telling you what to do.	Не ти казвам какво да правиш.
At least for now.	Поне засега.
She spent most of her life in the hospital.	Тя прекара голяма част от живота си в болницата.
He tells himself.	Казва си той.
She had been gone for about a week, but now she was back.	Нямаше я около седмица, но сега се върна.
Everyone is expected to say only nice things about a person.	От всеки се очаква да казва само мили неща за човека.
She was just a little quiet body.	Тя беше просто малко тихо тяло.
Besides, she felt the same way I did.	Освен това тя се чувстваше същото като мен.
They are waiting for him.	Те го очакват.
Similar values ​​were obtained for other samples.	Подобни стойности са получени и за други проби.
I would know about it.	щях да знам за това.
We'll see what comes out.	Ще видим какво ще излезе.
Not like yourself.	Не като себе си.
But that was not the case six months ago.	Но преди шест месеца това не беше така.
However, we will not follow it further in this analysis.	Въпреки това, ние няма да го проследяваме по-нататък в този анализ.
Write about what you know and write about it well.	Пишете за това, което знаете, и пишете за него добре.
She took the offered hand and stood up.	Тя хвана предложената ръка и се изправи.
In particular, the whole project.	По-специално целият проект.
Obviously this is no longer the case.	Очевидно вече не е така.
They went outside more than they stayed inside.	Повече излязоха навън, отколкото останаха вътре.
But she said nothing.	Но тя не каза нищо.
There are various factors here.	Тук има различни фактори.
I heard this song before.	Чух тази песен преди.
So far, I can't get it to work in any way.	Засега не мога да го накарам да работи по никакъв начин.
The room was clean and beautiful.	Стаята беше чиста и красива.
You for the gold.	Ти за златото.
I was not offered this option.	Не ми беше предложена тази опция.
This is absolutely the worst approach.	Това е абсолютно най-лошият подход.
The surgical technique is presented.	Представена е хирургичната техника.
Everything in your boat is designed to run fast and fast.	Всичко във вашата лодка е проектирано да върви усилено и бързо.
Nobody gets sick.	Никой не се разболява.
In fact, he had a wonderful time.	Всъщност той си е прекарал прекрасно.
But it doesn't have to go that way.	Но не е нужно да продължава по този начин.
God does not work that way.	Бог не работи така.
However, this is not a big deal, especially in this case.	Това обаче не е голяма работа, особено в този случай.
We have to do something right.	Трябва да правим нещо правилно.
A source is provided for each of the materials.	Осигурен е източник за всеки от материалите.
There was absolutely no cover from our area.	Нямаше абсолютно никакво прикритие от нашия край.
No company can control wildlife, nature plays here.	Никоя компания не може да контролира диви животни, тук играе природата.
You felt stronger and things felt great.	Чувствахте се по-силни и нещата се чувстваха страхотно.
Not to mention that he was a few lives older than her.	Да не говорим, че той беше с няколко живота по-възрастен от нея.
However, it was impossible for him to lie to himself.	За него обаче беше невъзможно да излъже себе си.
These are our main reasons.	Това са основните ни причини.
Life was too busy for that.	Животът беше твърде натоварен за това.
It must be mastered.	Той трябва да се овладее.
Nature really was second nature to her.	Природата наистина беше втора природа за нея.
He came again two weeks later, and again, and again.	Той дойде отново две седмици по-късно, и отново, и отново.
It was something anyone could do.	Това беше нещо, което всеки можеше да направи.
But the new books on his list were different.	Но новите книги в списъка му бяха различни.
It wasn't enough.	Не беше достатъчно.
I got up early.	Станах рано.
I could control myself better.	Можех да се контролирам по-добре.
Men usually keep their feelings.	Мъжете обикновено задържат чувствата си.
I've seen this too many times.	Виждал съм това твърде много пъти.
But she understood, she said.	Но тя разбра, каза тя.
Gather a few of your friends together.	Съберете няколко от приятелите си заедно.
That's why my voice is so deep.	Затова гласът ми е толкова дълбок.
But you do not know how to notice the danger.	Но вие не знаете как да забележите опасността.
It will take government leaders, from the president down.	Ще вземе правителствени лидери, от президента надолу.
The only significant action happened on the water.	Единствената значима акция се случи на водата.
And more often than not, customers didn't pay.	И по-често клиентите не плащаха.
Someone who has something to say.	Някой, който има какво да каже.
That could not happen.	Това не можеше да се случи.
They opened a little more every day.	Всеки ден отваряха малко повече.
I don't work that way.	Аз не работя по този начин.
The body wants to balance.	Тялото иска да се балансира.
She knew what it was.	Тя знаеше какво е.
Just get the hell out of here.	Просто се махай, по дяволите.
He hugged her.	Той я прегърна.
I have had this dream many times.	Сънувах този сън доста пъти.
Do it in a public place if you are worried about being shot.	Направете го на обществено място, ако се притеснявате да не бъдете простреляни.
It was not appropriate.	Не беше уместно.
Can you.	Можеш ли.
Most situations are really in our hands to correct.	Повечето ситуации наистина са в нашите ръце, за да ги коригираме.
She will soon.	Тя скоро ще.
The lights came on.	Светлините светнаха.
You got the name and number wrong.	Сбъркал си името и номера.
Action would be all he does in the game.	Действие би било всичко, което прави в играта.
No, we expect people to obey the law.	Не, ние очакваме хората да спазват закона.
After school was over, they returned to the ice.	След като училището свърши, те се върнаха на леда.
He knew the murder took place in the bathroom.	Знаеше, че убийството е станало в банята.
I didn't like much of her then.	Тогава не обичах да искам много от нея.
The major had given the order.	Майор беше дал заповедта.
Both numbers meet and then diverge.	И двете числа се срещат и след това се разминават.
The boy can do anything.	Момчето може всичко.
You want both.	Искаш и двете.
We decided to take it out.	Решихме да го извадим.
My mind was just a thought, an image and a word.	Умът ми беше само една мисъл, един образ и една дума.
You will be perfect for that.	Ще бъдеш идеален за това.
Maybe they got orders.	Може би са получили заповеди.
You will put people who are yours.	Ще поставите хора, които са ваши.
I'll take the front one so we can have one between us.	Ще взема предния, за да имаме един между нас.
He must take part of the responsibility for the practice.	Той трябва да поеме част от отговорността за практиката.
No one believed him, but no one could prove otherwise.	Никой не му вярваше, но и никой не можеше да докаже обратното.
There was so much more to look forward to.	Имаше още толкова много за очакване.
Welcome to the future.	Добре дошли в бъдещето.
I have some idea what it will take to make this happen.	Имам някаква идея какво ще е необходимо, за да се „осъществи“ това.
You don't completely understand me.	Ти напълно не ме разбираш.
A search of his house was carried out and weapons were found.	Извършен е претърсване на къщата му и са намерени оръжия.
God had that.	Бог имаше това.
This combination should never work.	Тази комбинация никога не би трябвало да работи.
You can directly model the behavior you want.	Можете директно да моделирате желаното от вас поведение.
And he didn't.	И той не го направи.
So my question remains the same.	Така че въпросът ми остава същият.
What you learn in class, you can practice at home.	Това, което научите в клас, можете да практикувате у дома.
Come on, there's a lot of money in this.	Хайде, има много пари в това.
You will enter tomorrow.	Ще влезеш утре.
I just couldn't handle her at this hour.	Просто не можех да се справя с нея в този час.
But he didn't jump either.	Но и той не скочи.
I will contact.	ще се свържа.
I guess you have to believe.	Предполагам, че трябва да повярвате.
Never lose hope, no matter how hard it is.	Никога не губете надежда, колкото и трудно да е.
We waited half an hour at the window before the train stopped.	Чакахме половин час на прозореца, преди да спре влак.
To date, only ten cases have been reported in the literature.	Към днешна дата в литературата са докладвани само десет случая.
In general, the results are similar in the control groups.	Като цяло резултатите са сходни в контролните групи.
This is what he believed in, work and nothing but work.	Това е, в което той вярваше, работа и нищо освен работа.
You asked and he gave.	Ти поиска и той даде.
His guess was that the action was too hard for them.	Неговото предположение беше, че екшънът е твърде тежък за тях.
If you want to learn.	Ако искате да научите.
But you know the look.	Но знаете вида.
It doesn't work very well.	Не работи много добре.
He does this because it is the right thing to do.	Той прави това, защото това е правилното нещо.
His eyes rolled angrily.	Очите му се завъртяха гневно.
We knew she was not normal.	Знаехме, че тя не е нормална.
But she knew.	Но тя знаеше.
And she asked them to take him away.	И тя ги помоли да го отведат.
Know your limits.	Познайте своите граници.
Hence my question.	Оттук и моят въпрос.
However, we will not go into them in this blog post.	Въпреки това, няма да навлизаме в тях в тази публикация в блога.
I don't think she was very successful.	Не мисля, че е имала голям успех.
But we were watched.	Но бяхме наблюдавани.
You did well there.	Справихте се добре там.
I know you can see the program in your mind.	Знам, че можете да видите програмата в ума си.
You will see this very soon.	Ще видите това много скоро.
And that's why we do what we do, right?!.	И затова правим това, което правим, нали?!.
Anyway, he came down.	Както и да е, той дойде долу.
It was a big step forward.	Това беше голяма крачка напред.
We then use this approach.	По-нататък използваме такъв подход.
The measures were total post-learning errors and experience errors.	Мерките бяха тотални грешки след учене и грешки на опит.
I had to get it inside me.	Трябваше да го вкарам в себе си.
He looks to the left, then to the right.	Поглежда наляво, после надясно.
Not a minute more, not a minute less.	Нито минута повече, нито минута по-малко.
We love our game and we love working on it.	Обичаме нашата игра и обичаме да работим по нея.
I can't even explain my feelings to myself.	Не мога да обясня чувствата си дори на себе си.
His father had died when he was a child.	Баща му беше починал, когато беше дете.
In addition, our study only affects women.	Освен това нашето проучване засяга само жени.
Physical injuries no longer mattered.	Физическите наранявания вече нямаха значение.
Not again, man.	Не отново човече.
And I took it out of my mind.	И аз я извадих от ума си.
All she knows is that the scene is safe.	Всичко, което тя знае, е, че сцената е безопасна.
He never touched her.	Той нито веднъж не я докосна.
There is no other option.	Няма друг вариант.
There has never been an explanation for their failure to do so.	Никога не е направено обяснение за неуспеха им да го направят.
It was warm, not hot.	Беше топло, не горещо.
This is difficult for children, for ordinary people.	Това е трудно за деца, за прости хора.
I really couldn't find any solutions to that.	Наистина не можах да намеря никакви решения за това.
He wrote you down in a book and killed you.	Той те записа в книга и те уби.
First, this is your idea for a challenge.	Първо, това е вашата идея за предизвикателство.
Listen, call my office tomorrow morning.	Слушай, звънни ми в офиса утре сутринта.
My quick thinking had saved her skin.	Бързото ми мислене беше спасило кожата й.
Something to do.	Нещо, което трябва да се направи.
Scale bars provided in each panel in the lower right corner.	Мащабни ленти, предоставени във всеки панел в десен долен ъгъл.
Once you've added them, that doesn't have to be the case.	След като ги добавих, това вече не трябва да е така.
This advantage is called the edge.	Това предимство се нарича ръб.
Make it perfect.	Направете го перфектен.
Say three days.	Кажете три дни.
Then she moved back.	След това тя се премести обратно.
If you think otherwise, try playing this game.	Ако мислите друго, опитайте да играете тази игра.
I ask where this particular place is.	Питам къде е това определено място.
What she does next depends on her.	Какво ще направи след това зависи от нея.
But not quite yet.	Но още не съвсем.
Sweat was running down his face.	По лицето му се стичаше пот.
Lie on your back with your legs straight.	Легнете по гръб с изпънати крака.
She was standing by the bed.	Тя стоеше до леглото.
And also not in a good way.	И също не по добър начин.
To do this, we will use the following approach.	За да направим това, ще използваме следния подход.
I have many great memories.	Имам много страхотни спомени.
I may need a hand.	Може да имам нужда от ръка.
He didn't know half of it.	Той не знаеше и половината.
I don't want to wear.	не искам да нося.
Nothing seemed secure or stable.	Нищо не изглеждаше сигурно или стабилно.
However, they will not take them out.	Те обаче няма да ги извадят.
If the performance goes well.	Ако изпълнението върви добре.
You didn't think you would succeed then.	Тогава не си мислил, че ще успееш.
Where is she.	Къде е тя.
It will be cold.	Ще бъде студено.
Maybe he would do it now.	Може би сега щеше да го направи.
The problem is that we need a new TV to work with it.	Проблемът е, че имаме нужда от нов телевизор, за да работим с него.
Please let me know where I went wrong.	Моля, уведомете ме къде съм сгрешил.
He understood his crime.	Той разбра престъплението си.
I could only imagine what he was going through.	Можех само да си представя през какво преживява.
She says nothing happened.	Тя казва, че нищо не се е случило.
He came out and came in.	Той излезе и влезе.
A sharp knife and a few pieces of wood.	Остър нож и няколко парчета дърво.
They face similar struggles and similar problems.	Те са изправени пред подобна борба и подобни проблеми.
He was inside, trying to keep warm.	Беше вътре и се опитваше да се стопли.
Anyway, it was nice to talk to you.	Както и да е, беше ми приятно да си поговорим.
He was still the same, she was the same to him.	Той беше все същият, тя беше същата за него.
Money management rules are much more important.	Правилата за управление на парите са много по-важни.
Mark noticed that he was upset.	Марк забеляза, че е разстроен.
In fact, I watch the evening news quite often.	Всъщност гледам вечерните новини доста често.
She stood aside, holding the door.	Тя застана настрана, задържа вратата.
There was less here.	Тук имаше по-малко.
If the weather is good, they feel good.	Ако времето е хубаво, те се чувстват добре.
This is a feature, let's face it, this is a special feature.	Това е функция, нека си го кажем, това е специална функция.
I hoped that none of this multitude would turn their attention to us.	Надявах се, че никой от това множество няма да насочи вниманието им към нас.
Health industry.	Здравна индустрия.
We will withstand this storm.	Ще издържим тази буря.
Maybe this can go somewhere.	Може би това може да отиде някъде.
You know this one.	Знаеш този.
The strong one.	Силният.
It gives everyone the right to speak.	Той дава на всеки право да говори.
Starting a web business.	Стартиране на уеб бизнес.
It couldn't get any better.	Не можеше да стане по-добре.
Even his daughter.	Дори дъщеря му.
Every advantage he created seemed to end in points.	Всяко предимство, което той създаде, сякаш завършваше с точки.
Nothing to do.	Нищо за правене.
On and off.	На и далеч.
And he pushed me again.	И той отново ме бутна.
Her last action was to break hard.	Последното й действие беше да се счупи трудно.
In both cases it is used as an escape symbol.	И в двата случая се използва като escape-символ.
We would be back in time for breakfast.	Щяхме да се върнем отново навреме за закуска.
Get a court date that you will find out.	Вземете съдебна дата, която ще разберете.
However, she can tell you many things.	Тя обаче може да ти каже много неща.
Not a reason.	Не е причина.
One stood out.	Един се открои.
They take care of their parents.	Те се грижат за родителите си.
Keep working on it.	Продължавайте да работите върху това.
I was about to send the search party.	Тъкмо щях да изпратя групата за търсене.
Need more treatment.	Нужда от повече лечение.
Below is my code for building the model.	По-долу е моят код за изграждане на модела.
I was sweating.	Изпотих се.
He seemed worried that his message would spread.	Изглеждаше притеснен дали посланието му ще се разпространи.
This is simply impossible.	Това е просто невъзможно.
From left to right.	Отляво надясно.
This plays a huge role for some people.	Това играе огромна роля за някои хора.
Who is hers?	Кой е и нейният.
I am single.	неженен съм.
They didn't need her to tell them what to do.	Нямаха нужда тя да им казва какво да правят.
You tell me if this is right or not.	Вие ми кажете дали това е правилно или не.
They wanted to play well today.	Те искаха да играят добре днес.
I went through a winter and that was it.	Минах през една зима и това беше.
Most of this is pretty clear.	Повечето от това е доста ясна.
All this is certainly good advice and very important.	Всичко това със сигурност е добър съвет и много важно.
This is what caught my attention.	Това е, което привлече вниманието ми.
I will find time.	ще намеря време.
An elderly woman carried on the back of another woman.	Възрастна жена, носена на гърба на друга жена.
Seriously, this is one of the first things we ask each new one.	Сериозно, това е едно от първите неща, които питаме всеки нов.
You will see this for yourself when it appears.	Ще видите това сами, когато се появи.
Let me discuss the problems with a few examples.	Нека обсъдя проблемите с няколко примера.
He lit this fire and burned this girl.	Той запали този огън и изгори това момиче.
Interesting read if you like this kind of data.	Интересно четиво, ако харесвате този вид данни.
I've tried many different things, but nothing works.	Опитах много различни неща, но нищо не работи.
There is no air.	Няма и въздух.
Little brother or sister.	Малко братче или сестра.
This can mean the difference between life and death in some cases.	Това може да означава разлика между живот и смърт в някои случаи.
A sign outside tells people to enter as they are.	Табела отвън казва на хората да влязат такива, каквито са.
My hands were cool and dry.	Ръцете ми бяха хладни и сухи.
A man was standing by the car talking on the radio.	Мъж стоеше до колата и говореше по радио.
He accepted me and took care of me.	Той ме прие и се погрижи за мен.
You can do this for both dry and wet.	Можете да направите това както за сухо, така и за мокро.
In fact, she wears shoes.	Всъщност тя носи обувки.
As husband and wife.	Като съпруг и съпруга.
I'm sorry to ask him here.	Съжалявам, че го питам тук.
Besides, you don't do it for the money.	Освен това не го правите за парите.
There is never more than you two.	Никога няма повече от вас двамата.
The worst thing that can happen.	Най-лошото нещо, което може да се случи.
But I was the first.	Но аз бях първият.
It was amazing to see her reaction.	Беше невероятно да видя реакцията й.
She was seven years old when her mother died.	Тя беше на седем години, когато майка й почина.
They may or may not return to ask for it.	Може да се върнат, за да го поискат, а може и да не.
Home from home.	Вкъщи от вкъщи.
He can do more.	Той може повече.
Your complete collection sounds like an edition to me.	Пълната ви сборка ми звучи като издание.
We found a third way.	Намерихме трети начин.
We and you are not dead.	Ние и вие не сме мъртви.
However, a detailed analysis of the surgical procedure was performed.	Въпреки това беше извършен подробен анализ на хирургичната процедура.
It's not as complicated as you think.	Не е толкова сложно, колкото си мислите.
They never returned.	Те никога не се върнаха.
He just stopped.	Той просто спря.
Or there is some way to do it.	Или има някакъв начин да се направи.
Keep people in mind.	Имайте предвид хората.
My father lived there and it seemed important.	Там живееше баща ми и изглеждаше важно.
It was so big.	Беше толкова голям.
Even that had gone too far.	Дори това беше отишло твърде далеч.
Then continue.	След това продължете.
I wonder what others think.	Интересува ме какво мислят другите.
I stood and watched you go.	Стоях и те гледах как отиваш.
You can see its yellow.	Можете да видите жълтото му.
I do not exist.	аз не съществувам.
How different it looked.	Колко различно изглеждаше.
My master can return at any moment.	Господарят ми може да се върне всеки момент.
It was not a small decision to make.	Не беше малко решение за вземане.
It can work.	Може да работи.
I have never had a problem with my unit.	Никога не съм имал проблеми с моята единица.
Anger and pain.	Гняв и болка.
Or maybe he just wanted it to end.	Или може би просто е искал това да приключи.
Even so, you never know.	Дори и така, никога не се знае.
Number one are the jobs.	Номер едно са работните места.
But still something needs to change.	Но все пак нещо трябва да се промени.
This is easily done with a statement of the case.	Това се прави лесно с изявление на случая.
Add more water if necessary.	Добавете още вода, ако е необходимо.
I want to feel that.	Искам да усетя това.
The three of us.	Ние тримата.
They are not caught taking drugs.	Те не са хванати да приемат наркотици.
So that was part of the initial conversation for me.	Така че това беше част от първоначалния разговор за мен.
It has milk and is soft and warm.	Има мляко и е мека и топла.
They are watching us.	Те ни наблюдават.
We like to be active.	Обичаме да сме активни.
It was like playing children's football again.	Беше като да играем отново в детски футбол.
These processes have become particularly useful in thin film applications.	Тези процеси станаха особено полезни при приложения с тънък филм.
I still have to bring a printed book about it.	Все още трябва да нося печатна книга за това.
Some things can't change, but some things can.	Някои неща не могат да се променят, но някои неща могат.
Here's what a person can look like sometimes.	Ето как може да изглежда човек понякога.
Think about how fast this happened.	Помислете колко бързо се случи това.
I learned to design and create.	Научих се да проектирам и създавам.
Everything is moving forward.	Всичко се движи напред.
Then he tells me his story.	Тогава той ми разказва своята история.
No more changes have been made since then.	Оттогава не са правени повече промени.
It will be a long and emotional day.	Това ще бъде дълъг и емоционален ден.
And it's hard for him.	И на него му е трудно.
The one who was.	Този, който беше.
Then he opened it again.	После го отвори отново.
Remember you have to ask.	Не забравяйте, че трябва да попитате.
I never want to fall again.	Никога повече не искам да падам.
I want to tell you this for a while.	Искам да ви кажа това от известно време.
But for me this is not my problem.	Но за мен това не е мой проблем.
Let me go to bed now.	Сега да си лягам.
This is rarely the case.	Рядко е така.
Time to rest.	Време е за почивка.
The photo is of a real item.	Снимката е на реален артикул.
We have a great time.	Имаме дълго страхотно.
I was told.	казаха ми.
He probably didn't feel anything.	Вероятно не е усетил нищо.
What others think should not matter.	Това, което другите смятат, не трябва да има значение.
Both sides did.	И двете страни го направиха.
There, the one who processes the feelings of language.	Там, този, който обработва чувствата на езика.
Others wait too long.	Други чакат твърде дълго.
I think it's like everything else in politics.	Мисля, че е като всичко друго в политиката.
Maybe it's true.	Може би е вярно.
The door was wide open, broken.	Вратата беше широко отворена, разбита.
She just went in to look around.	Тя просто влезе да се огледа.
It was not well received.	Не беше добре прието.
We men are beaten.	Ние мъжете сме бити.
No matter how many times you fall.	Без значение колко пъти падате.
I didn't understand it right away.	Не го разбрах веднага.
Maybe it was closer to eight.	Може би беше по-близо до осем.
The great description of beyond understanding.	Страхотното описание на отвъд разбирането.
lying there.	лежа там.
There are facts.	Има факти.
Men need to do more and have more fun.	Мъжете трябва да правят повече и да се забавляват повече.
I grabbed the front of his shirt before he pulled the handle.	Хванах го за предната част на ризата, преди той да дръпне дръжката.
Good night, now.	Лека нощ, сега.
This never happens in any other country.	Това никога не се случва в никоя друга държава.
He was better than that.	Той беше по-добър от това.
He will feed on this.	Ще се храни с това.
I'm angry with her.	ядосан съм й.
I asked what the truth was.	Попитах каква е истината.
At the time it was released.	По времето, когато беше пуснато.
I'm one hour.	На час един съм.
It goes better.	По-добре върви.
We worked hard with him.	Работихме усилено с него.
I wasn't very sure.	Не бях много сигурен.
But it was just a party.	Но това беше просто купон.
That's right, but everything looks good on stage.	Така е, но всичко изглежда добре на сцената.
But of course he did.	Но разбира се, че го направи.
Her life was full enough.	Животът й беше достатъчно пълен.
I was outside.	Бях навън.
Following the rules, as	Спазвайки правилата, т.к.
You can leave your room.	Можете да напуснете стаята си.
In fact, it felt like a dead weight.	Всъщност се чувстваше като мъртва тежест.
There may be a love affair for them.	За тях може да има любовна връзка.
We just loved each other.	Просто се обичахме.
We would live.	Щяхме да живеем.
She believed that someone could find her beautiful.	Вярваше, че някой може да я намери за красива.
But a few things come to mind.	Но ми хрумват няколко неща.
He offered this job.	Предложил тази работа.
Global events follow the same pattern.	Глобалните събития следват същия модел.
I'm still in command, as you say.	Все още командвам, както казваш.
This is now the day of liberation.	Това сега е ден на освобождаване.
Also, two patients were excluded due to missing data.	Също така двама пациенти бяха изключени поради липсващи данни.
Friend's money.	Пари на приятел.
Please call me when you receive this.	Моля, обадете ми се, когато получите това.
As a friend, then.	Като приятел, значи.
I saw the hand.	Виждах ръката.
Thank you very much for your continued support !.	Благодаря ви много за вашата непрекъсната подкрепа!.
This finding is supported by the record here.	Тази констатация е подкрепена от записа тук.
It was a clear decision in my mind.	Това беше ясно решение в съзнанието ми.
No major differences in body weight or activity measures were found.	Не са открити големи разлики в телесното тегло или мерките за активност.
It was very emotional.	Беше много емоционално.
Eventually he would stop crying.	В крайна сметка той щеше да спре да плаче.
He broke her neck.	Счупи й врата.
I hope you can reassure her of that.	Надявам се, че ще я уверите в това.
It is neither good nor bad.	Не е нито добро, нито лошо.
He had lost his will to live, his ability to fight.	Беше изгубил волята си за живот, способността си да се бори.
And now you can use it !.	И сега можете да го използвате!.
A story that had expired and ended.	История, която беше изтекла и приключи.
Look under that.	Погледни под това.
Don't call, write.	Не звъни, пиши.
They were there to guide and help if needed.	Те бяха там, за да напътстват и да помогнат, ако е необходимо.
They definitely seemed to collide with each other.	Определено изглеждаше, че се сблъскват един с друг.
See the original field test report here.	Разгледайте тук оригиналния доклад за полеви тестове.
I have to see this battle.	Трябва да видя тази битка.
I couldn't explain the end of their relationship.	Не можех да си обясня края на връзката им.
He took credit for the work of others.	Той взе заслуга за работата на другите.
Sex had no effect.	Сексът нямаше ефект.
I lay on my back.	Легнах по гръб.
I felt it short.	Усетих го къс.
Something was going to happen.	Нещо щеше да се случи.
But that will not make you happy.	Но това няма да ви направи щастливи.
All rights are individual rights.	Всички права са индивидуални права.
There was silence again.	Отново настъпи тишина.
Either way, he was having a hard time.	Така или иначе, той преживяваше тежко време.
I will not ask you more about this.	Няма да те питам повече за това.
An hour later he died.	Час по-късно той почина.
So right now it's a hit and a pass in the days outside.	Така че точно сега е хит и пропуск в дните навън.
It had to be him.	Трябваше да е той.
We support you.	Ние ви подкрепяме.
He approached slowly and stood behind her.	Той бавно се приближи и застана зад нея.
I will still check for rain.	Все пак ще направя проверка за дъжд.
All my dogs are.	Всичките ми кучета са.
Probably good.	Вероятно е добре.
I mean how cool these are.	Искам да кажа колко са готини тези.
At least on my first night.	Поне през първата ми нощ.
Real images are needed for training.	За обучение са необходими реални изображения.
Once you're done, you'll know it's done.	След като приключите, ще разберете, че е направено.
And we drank our beer.	И пихме нашата бира.
We are special from nowhere.	Ние сме от никъде специални.
Children with dirty faces pressed to their parents' feet.	Деца с мръсни лица, притиснати до краката на родителите си.
Or we could swap down in the first round.	Или бихме могли да разменим надолу в първия рунд.
There was progress.	Имаше напредък.
However, it seems so, but in reality it is not.	Изглежда обаче така, но в действителност не е така.
Everyone has a past.	Всеки има минало.
I just had a question.	Просто имах въпрос.
Those were his first words in two or three minutes.	Това бяха първите му думи след две-три минути.
The woman is dead.	Жената е мъртва.
I didn't hear anything.	Не чух нищо.
I happen to know that you are not getting new help here.	Случайно знам, че не получавате нова помощ тук.
Nothing will happen to you here.	Тук нищо няма да ти се случи.
No red notes to fuck their lives.	Без червени бележки, които да прецакат живота им.
I never understood why.	Никога не разбирах защо е така.
More importantly, you will probably need to use them.	По-важното обаче е, че вероятно ще трябва да ги използвате.
He was coming back now.	Сега се връщаше.
This is the role you have learned to play.	Това е ролята, която сте се научили да играете.
Now consider the general case.	Сега разгледайте общия случай.
Life is truly beautiful from death.	Животът наистина е красив от смъртта.
Learning is no more.	Ученето вече не е.
Of course, of course it has to be.	Разбира се, разбира се, това трябва да е.
Of these two weapons.	От тези две оръжия.
Release of the original game.	Излизане на оригиналната игра.
Reality has not justified this dream.	Реалността не е оправдала тази мечта.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
In the end, something useful comes out.	В крайна сметка излиза нещо, което е полезно за нещо.
Some began to cry.	Някои започнаха да плачат.
We don't go up to her, this building.	Ние не се изкачваме до нея, тази сграда.
They say a picture is worth a thousand words.	Казват, че една снимка струва хиляда думи.
I hope they can help in some way.	Надявам се, че могат да помогнат по някакъв начин.
However, he makes them one after another.	Въпреки това ги прави едно след друго.
I must have been seven.	Сигурно съм бил на седем.
It returns nothing.	Не връща нищо.
His hand.	Неговата ръка.
There will be silence.	Ще падне тишина.
He needed a break.	Имаше нужда от почивка.
It's sad to hear so many people judge so quickly.	Тъжно е да чуя толкова много хора, които толкова бързо преценяват.
Something inside was broken.	Нещо вътре беше счупено.
That is why we have not included these two methods here.	Ето защо ние не включихме тези два метода тук.
It was like a dream!	Беше като сън!.
You may be the first in your family to go to school.	Може да сте първият в семейството си, който ходи на училище.
I take my position.	заемам позицията си.
The wind grew faster and stronger.	Все по-силно и по-силно вятърът набираше скорост.
She was especially interested to find out about school work.	Тя беше особено заинтересована да разбере за работата в училище.
The rule does not say that.	Правилото не казва това.
A representative experiment from three independent analyzes is presented.	Представен е представителен експеримент от три независими анализа.
You may need to leave one or two other things.	Може да се наложи да оставите едно или две други неща.
If you feel that way, that's fine.	Ако го чувстваш така, това е добре.
We gathered a few changes of clothes.	Събрахме няколко смяна на дрехи.
They are working against the people.	Те работят срещу народа.
continue.	продължавам.
Then she saw that his eyes were not closed.	Тогава тя видя, че очите му не са затворени.
Besides, she said, it wouldn't change anything.	Освен това, каза тя, това няма да промени нищо.
Or definitely older.	Или определено по-възрастен.
They don't leave on time.	Не тръгват навреме.
It makes sense too.	Има смисъл също.
By reading it, you breathe life into it.	Четейки го, вие му вдъхвате живот.
Lots of space.	Много място.
Therefore, signal strength is often used to determine distance measurements.	Следователно силата на сигнала често се използва за определяне на измерванията на разстоянието.
You feel that everyone wants to help you.	Чувствате, че всички искат да ви помогнат.
In fact, the opposite is true now.	Всъщност сега е обратното.
My heart is for leaders.	Сърцето ми е за лидери.
He had to be the first teacher in space.	Трябваше да бъде първият учител в космоса.
Or for some other reason.	Или по някаква друга причина.
She was surprised she couldn't open her front door.	Тя беше изненадана, че не може да отвори входната си врата.
You're right.	Имаш право.
He had a big hole in the front of his head.	Имаше голяма дупка в предната част на главата си.
We will not talk about it.	Няма да говорим за това.
They're doing a show.	Правят шоу.
Not necessarily like us.	Не е задължително като нас.
The sun is quite warm.	Слънце доста топло.
We are not designed for this kind of stress.	Не сме създадени за такъв вид стрес.
He got up and went out into the night and into the streets.	Той стана и излезе към нощта и по улиците.
That was his job for the day.	Това беше работата му за деня.
Responsible for performance management.	Отговаря за управлението на изпълнението.
The pain in my legs brought tears to my eyes.	Болката в краката ми доведе до сълзи в очите ми.
Pour the hot broth and bring to a boil.	Налейте горещия бульон и оставете да заври.
The man insisted on what was right when the fucking law didn't.	Човекът отстояваше какво е правилно, когато шибаният закон не го прави.
I tried a few examples and it behaves well there.	Опитах няколко примера и там се държи добре.
There are certainly different ways to do this.	Със сигурност има различни начини да направите това.
We got it out pretty fast.	Изкарахме го доста бързо.
This will be done.	Това ще бъде направено.
And he seems to be coming back for more.	И изглежда, че се връща за още.
This can create real problems for their child in the future.	Това може да създаде реални проблеми на детето им в бъдеще.
Reject the anger of love.	Отхвърлете гнева за любов.
That was complicated enough.	Това беше достатъчно сложно.
This is a good thing in most circumstances.	Това при повечето обстоятелства е нещо добро.
They are fine.	Те са в ред.
It will be locked.	Ще бъде заключен.
It made little sense.	Имаше малък смисъл.
See also the reference section above.	Вижте също раздела за справки по-горе.
I think it works better now.	Мисля, че сега работи по-добре.
My rule is to take out as much as possible.	Моето правило е да извадя колкото се може повече.
Quite simple things.	Доста прости неща.
It was clear that he liked to be the center of attention.	Беше ясно, че обича да бъде център на внимание.
The main idea, however, is quite constant.	Основната идея обаче е доста постоянна.
Every team, except one, when he took over, immediately improved.	Всеки отбор, освен един, когато той ги пое, веднага се подобри.
I can run a code if you want.	Мога да пусна код, ако искаш.
Do not be afraid, you will not break anything.	Не се страхувайте, нищо няма да счупите.
In general, such a situation is too good to be true.	Като цяло подобна ситуация е твърде добра, за да е истина.
Repeat five times with a short break between them.	Повторете пет пъти с кратка почивка между тях.
They were excellent.	Бяха отлични.
If he missed, he would keep trying.	Ако пропуснеше, щеше да продължи да опитва.
The good news is that we have discovered something very wonderful.	Добрата новина е, че открихме нещо много прекрасно.
Generally speaking, these songs live in the questions themselves.	Най-общо казано, тези песни живеят в самите въпроси.
It is not like this where we are.	При нас не е така.
Which means they can only have one use for you.	Което означава, че те могат да имат само една употреба за вас.
And you threw everything away.	И си изхвърлил всичко.
Well, he said, he's gone.	Е, каза той, няма го.
We tried to avoid them by going between them.	Опитахме се да ги избегнем, като влязохме между тях.
One particular job came to mind.	Една конкретна работа дойде на ум.
But no one could find them.	Но никой не можа да ги намери.
I haven't been like that in a long time.	От доста време не съм такъв.
I somewhat agree with you.	Донякъде съм съгласен с теб.
It's now free for everyone.	Вече е безплатно за всички.
They went with her into the living room.	Отидоха с нея в хола.
But then maybe she did.	Но тогава може би го е направила.
I like your hair.	Харесва ми косата ти.
The program often has a waiting list.	Програмата често има списък с чакащи.
The moment is so close.	Настоящият момент е толкова близо.
Each day may be different from the previous one.	Всеки ден може да бъде различен от предишния.
That our time together will not last.	Че времето ни заедно няма да продължи.
This is largely due to the technology of the time.	До голяма степен това се дължи на тогавашната технология.
He fell from a tree.	Падна от дърво.
Come home.	Върни се вкъщи.
The top of the house is gone.	Горната част на къщата изчезна.
His disciples knew how to keep him clean and never move him.	Учениците му знаеха да го поддържат чист и никога да не го местят.
He finally grimaced.	Най-накрая той направи гримаса.
This man was older.	Този човек беше по-възрастен.
Not without results.	Не без резултати.
The fall felt safe.	Падането се чувстваше безопасно.
His father not only gave in, he paid.	Баща му не само отстъпи, той плати.
He was so good or better than them.	Той беше толкова добър или по-добър от тях.
And even if he did, you wouldn't understand.	И дори да го направи, нямаше да разбереш.
All but three participants declined last year.	Всички с изключение на трима участници имаха спад през изминалата година.
Bad feeling.	Лошо чувство.
Focus on the discussion, please.	Съсредоточете се върху обсъждането, моля.
Now the problem was how to get rid of this load.	Сега проблемът беше как да се махна с това натоварване.
I do not want the war to return.	Не искам войната да се връща.
In the morning the earth threw him on top.	На сутринта земята го хвърли на върха си.
He found that he did not know what to say.	Той откри, че не знае какво да каже.
I will not take her blood.	Няма да й взема кръв.
And so it turned out.	И така се оказа.
The attached bill was for three thousand dollars plus resto.	Приложената сметка беше за три хиляди долара плюс ресто.
Some of them are people, others are not.	Някои от тях са хора, други не са.
Even if you want to, you can't die.	Дори и да искаш, не можеш да умреш.
There is no doubt about them anymore.	За тях вече няма съмнение.
Our goals here in this article are limited to political ones.	Нашите цели тук, в тази статия, са ограничени до политическите.
However, most do not.	Повечето обаче не го правят.
Damn end of the stick for the old man.	Проклетия край на тоягата за стария.
Lack of balance.	Липса на баланс.
Natural death.	Естествена смърт.
And then they were there.	И тогава те бяха там.
I hope they are happy.	Надявам се да са щастливи.
People, please look at the big picture.	Хора, моля, погледнете голямата картина.
She told them stories before they fell asleep.	Тя им разказваше истории, преди да заспят.
She can do it.	Тя може да го направи.
And you don't have to smoke or be a smoker.	И не е нужно да пушите или да сте пушач.
If necessary, statistical tests are added.	При необходимост са добавени статистически тестове.
But he would show real promise on stage.	Но щеше да покаже истинско обещание на сцената.
They didn't know that.	Те не знаеха това.
After a while, she didn't even know what she was.	След време тя дори сама не знаеше каква е.
We lost part of our building.	Загубихме част от нашата сграда.
However, the current was still dangerous.	Течението обаче все още беше опасно.
Use your own judgment.	Използвайте собствената си преценка.
Now she can't say you haven't tried.	Сега тя не може да каже, че не сте опитали.
Not so little, actually.	Всъщност не толкова малко.
Another man takes the legs.	Друг мъж поема краката.
Why her opinion matters is beyond me.	Защо нейното мнение има значение е извън мен.
She loves making decisions together.	Тя обича да вземаме решения заедно.
He will meet with the president.	Той ще се срещне с президента.
Not everyone.	Не всеки човек.
A family of them lives right next to the camp.	Семейство от тях живее точно до лагера.
The offer is valid for a standard room.	Офертата важи за стандартна стая.
This is a lot more time to spend with my family.	Това е много повече време, което да прекарам със семейството си.
None of them is a member of the five sites mentioned above.	Нито един от тях не е член на петте сайта, споменати по-горе.
They just move from one to the other.	Те просто се движат от един към друг.
The girl was my age.	Момичето беше на моята възраст.
I ran to him.	изтичах към него.
I seem to fall in love with my own wife.	Изглежда, че се влюбвам в собствената си жена.
He was not moving.	Той не се движеше.
Or maybe there is.	Или може би има.
He has no reason to believe he can do it.	Той няма причина да вярва, че може да се справи.
If he wants to come back, he has to go down.	Ако иска да се върне, трябва да слезе.
But my outcome is not entirely correct.	Но моят изход не е съвсем правилен.
Of course we went.	Разбира се, отидохме.
We will remove this image or product as soon as possible.	Ще премахнем това изображение или продукт възможно най-скоро.
She couldn't ask for much more than a man.	Не можеше да иска много повече от мъж.
I think we both had an idea of ​​what it might contain.	Мисля, че и двамата имахме представа какво може да съдържат.
I got mad.	изнервих се.
I'm having a good time so far.	Прекарвам добре времето си досега.
So, no, I don't think you do.	Така че, не, не мисля, че го правиш.
Add the chicken pieces.	Добавете парчетата пилешко.
He would do the same.	И той също би го направил.
There, down the hall, my daughter falls asleep on the floor.	Там, надолу по коридора, дъщеря ми заспива на пода.
I have one or two more things to clarify here.	Имам още едно-две неща да изясня тук.
He didn't expect me to come back so early.	Не ме очакваше да се върна толкова рано.
We both.	Ние двамата.
They sat drinking until the middle of the night.	Те седяха да пият до средата на нощта.
It takes things one step further.	Отвежда нещата една крачка напред.
It was successful.	Беше успешно.
I found that their service is fast and professional.	Открих, че обслужването им е бързо и професионално.
It was nothing, she said.	Това не беше нищо, каза тя.
I'm still anything but good.	Все още съм всичко друго, но не добре.
The sound is felt backwards.	Звукът се усеща по-назад.
We have a long understanding.	Имаме дълго разбирателство.
I think a lot of people have to deal with that.	Мисля, че много хора трябва да се справят с това.
They really grow into young men.	Те наистина израстват в млади мъже.
When you have too much of something, it becomes something else.	Когато имате твърде много от нещо, то се превръща в нещо друго.
Become a new person.	Станете нов човек.
In fact, he didn't even know it himself.	Всъщност той самият дори не го знаеше.
A student was hit in the arm.	Студент е бил ударен в ръката.
They provide several advantages.	Те предоставят няколко предимства.
There were no children at the scene.	На мястото нямаше деца.
He is an original man.	Той е оригинален човек.
The operation is as follows.	Операцията е следната.
His tone did not surprise me.	Тонът му не ме изненада.
Unfortunately, it barely made it to the time of day.	За съжаление, едвам стигна до времето на деня.
I mean that quite literally.	Имам предвид това съвсем буквално.
But it is not enough.	Но не е достатъчно.
Set the woman.	Настрой жената.
This is not a happy relationship.	Това не е щастлива връзка.
I can be me, not fight me.	Мога да бъда аз, а не да се бия с мен.
On the way home, she thought about this conversation.	По пътя към вкъщи тя помисли над този разговор.
And of course she was.	И разбира се, тя беше.
Hence the price.	Оттук и цената.
Which makes us believe that anything is possible.	Които ни карат да вярваме, че всичко е възможно.
You look at each other to find out what to do.	Гледате един друг, за да разберете какво да правите.
Our relationship is hell when it comes to sex.	Връзката ни е ад, когато става въпрос за секс.
Eventually I would get there.	В крайна сметка щях да стигна до там.
I don't know if this is a problem.	Не знам дали това е проблем.
And in the back there is a small garden, look.	И отзад има малка градина, вижте.
He was released under his father's care.	Освободен е под грижите на баща си.
My age especially.	Моята възраст особено.
It really worked.	Наистина проработи.
But some things we just can't do.	Но някои неща просто не можем да направим.
I followed, closing the door behind me.	Последвах, затворих вратата след себе си.
This is an important step that most people do not understand.	Това е важна стъпка, която повечето хора не разбират.
It is difficult for us to find accommodation.	Трудно ни е да намерим квартира.
I wonder if she will be happy at the end of the experience.	Чудя се дали ще бъде щастлива в края на преживяването.
Maybe they release earlier.	Може би пускат по-рано.
I wish he was still there when we chose.	Иска ми се той все още да беше там, когато избрахме.
And she was.	И тя беше.
They live for weeks and weeks.	Те живеят седмици и седмици.
Everything is fine with thinking.	Всичко е наред с мисленето.
I will not let this go.	Няма да пусна това.
The site contains information and resources.	Сайтът съдържа информация и ресурси.
You hadn't told him that before, and now you're telling him.	Не му беше казвал това преди и сега му го казваш.
The context may have been different, but the message is the same.	Контекстът може да е бил различен, но посланието е същото.
Weekend for the opening of the country.	Уикенд за откриване на държавата.
My husband and children really liked it.	Съпругът ми и децата ми наистина го харесаха.
No, it was worse than that.	Не, беше по-лошо от това.
She had pressed enough.	Беше натиснала достатъчно.
He lost three men.	Загубил трима мъже.
He had to think about how to get out of it.	Трябваше да помисли как да се измъкне от това.
We used to laugh at that.	Преди се смеехме на това.
Without thinking, he turned to follow her.	Без да мисли, той се обърна да я последва.
No character at the end of the game looks good.	Никой герой в края на играта не изглежда добре.
However, this leaves the poor uncovered.	Това обаче оставя бедните без покритие.
Everything else was secondary.	Всичко останало беше второстепенно.
I thought there was a great need for some kind of conflict.	Мислех, че има голяма нужда от някакъв конфликт.
I had such respect for him.	Имах такова уважение към него.
Then another thought occurred to her.	Тогава й хрумна друга мисъл.
Work on a detailed solution of this type is underway.	Работата по детайлно решение от този тип е в ход.
Organize fun parties.	Организирайте забавни партита.
So we actually worked with this double photo in those days.	Така че всъщност работихме с тази двойна снимка в онези дни.
It must be a great thing to be so rich.	Трябва да е страхотно нещо да си толкова богат.
This experiment was repeated twice and similar results were obtained.	Този експеримент беше повторен два пъти и бяха получени подобни резултати.
Now more than ever, quality education is essential for individual growth.	Сега повече от всякога качественото образование е от съществено значение за индивидуалния растеж.
The doctor in charge gave me his bed.	Отговорният лекар ми даде леглото си.
Everything seems to take a long time on this phone.	Всичко изглежда отнема много време на този телефон.
She knew it had to be that way.	Тя знаеше, че трябва да е така.
Here we will only briefly describe our finding.	Тук само накратко ще опишем нашата констатация.
Some are children of working mothers.	Някои са деца на работещи майки.
Find a quiet place and play your favorite music.	Намерете тихо място и пуснете любимата си музика.
They are there, then you have insurance for that.	Те са там, тогава имате застраховка за това.
They were all with us or against us.	Всички бяха с нас или срещу нас.
We lived in a city.	Живеехме в град.
However, the situation may be more complicated than this.	Ситуацията обаче може да е по-сложна от тази.
Each variable outside the working region is shared by default.	Всяка променлива извън работен регион по подразбиране е споделена.
With so little to go on, anything can be important.	С толкова малко за продължаване всичко може да бъде важно.
This is the current chapter.	Това е текущата глава.
No man could.	Никой мъж не би могъл.
Don't choose anything much less than the best.	Не избирайте нищо много по-малко в сравнение с най-доброто.
But it would happen.	Но щеше да стане.
There are also reasons to believe that it is untrue.	Има и причини да се смята, че е невярно.
No one should ever say that.	Никой никога не трябваше да го казва.
That would be great.	Това би било страхотно.
He had to clear his throat before he could speak.	Трябваше да прочисти гърлото си, преди да може да говори.
I hated being told what to do.	Мразех да ми казват какво да правя.
I know.	Знам.
This means that you need a strong central control.	Това означава, че имате нужда от силен централен контрол.
Or rather, if.	Или по-скоро, ако.
It appeared suddenly.	То се появи внезапно.
Do your thing and nothing can touch you.	Прави си нещата и нищо не може да те докосне.
Nor did he get one.	Нито получи такъв.
She had written off the men, and they would remain written off.	Тя беше отписала мъжете и те щяха да останат отписани.
It was a passionate project.	Това беше страстен проект.
I also wanted to know the answer to the question.	Исках да знам и отговора на въпроса.
I went up to her room to look around.	Качих се в стаята й да се огледам.
It had entered his leg as she had suggested.	Беше влязло в крака му, както й беше предложила.
If we find the gold, if we don't find the gold.	Ако намерим златото, ако не намерим златото.
Education is essential.	Образованието е от съществено значение.
Please say that it is good to do this.	Моля, кажете, че е добре да направя това.
Maybe that would be enough.	Може би това щеше да е достатъчно.
And create answers.	И да създавам отговори.
It was signed.	Беше подписан.
And take a good look at these amazing hands of his.	И разгледайте добре тези негови невероятни ръце.
I mean the kind that makes tears run down your legs.	Имам предвид вида, който кара сълзи да се стичат по краката ти.
It's just like.	Това е само, като.
When they would return.	Кога щяха да се върнат.
The reason is not far to find.	Причината не е далеч за намиране.
We talk a little.	Ние си казваме малко.
I just had to let him go.	Просто трябваше да го пусна.
Many people call them data or big data.	Много хора ги наричат ​​данни или големи данни.
I will take care of my wife.	Ще се погрижа за жена си.
He turned his attention from specific applications to systems.	Той насочи погледа си от конкретни приложения към системи.
And so it must be from now on.	И така трябва да бъде оттук нататък.
I am not a person who has anything to hide.	Аз не съм човек, който има какво да крие.
So that was great.	Така че това беше страхотно.
I wanted to protect him at all costs.	Исках да го защитя на всяка цена.
But the important thing was that he came up with ideas.	Но важното беше, че му хрумнаха идеи.
He was still.	Той беше все още.
Who else could it be.	Кой друг би могъл да бъде.
But this answer cannot be too great.	Но този отговор не може да бъде твърде голям.
However, this is by no means a surprise.	Това обаче в никакъв случай не е обект на изненада.
Wide open is the only way he knows how to play.	Широко отворен е единственият начин, по който той знае как да играе.
To me, he is a professional model.	За мен той е професионален модел.
But something was not said.	Но нещо не се казваше.
She thought he knew where they were going.	Тя мислеше, че той знае къде отиват.
This could not be further from the truth.	Това не може да бъде по-далеч от истината.
In a sense, these are the best parts of the book.	В известен смисъл това са най-добрите части от книгата.
I'm glad you can laugh at that.	Радвам се, че можеш да се смееш на това.
These guys are almost impossible.	Тези момчета са почти невъзможни.
Well, that's not really true.	Е, това всъщност не е вярно.
And there was something different between us.	И нещо беше различно между нас.
You will want to choose the moment carefully.	Ще искате внимателно да изберете момента.
Several mothers too.	Няколко майки също.
I turned on the radio, then turned it off.	Включвах радиото, след което го изключвах.
Your team members will do what you do.	Членовете на вашия екип ще правят това, което правите вие.
That's why I haven't watched the last three weeks.	Това е причината да не гледам последните три седмици.
I don't want that to happen.	Не искам това да се случи.
I will have something to pay for my sleep.	Ще имам с какво да платя за съня си.
He worked to make each of her dreams come true.	Той работеше, за да сбъдне всяка една от нейните мечти.
But this was the wrong strategy.	Но това беше грешна стратегия.
However, she looks wonderful.	Тя обаче изглежда прекрасна.
It is our duty to prove ourselves now.	Наш дълг е да се докажем сега.
This is amazing.	Това е невероятно.
And similar comments.	И подобни коментари.
You stare at the crowd.	Взираш се в тълпата.
We did not meet.	Не се срещнахме.
She was short.	Тя беше кратка.
The president was talking to him.	Президентът разговаряше с него.
This put them on their right foot.	Това ги свали на десния крак.
I treat him as my own.	Отнасям се към него като към моето собствено.
Being different is beautiful.	Да си различен е красиво.
Food for thought.	Храна за размисъл.
No one spoke to comfort her.	Никой не говореше, за да я утеши.
Add an image to each cell.	Добавете изображение към всяка клетка.
I, on the other hand, barely looked at my real age of twenty.	Аз, от друга страна, едва изглеждах на истинската си възраст от двадесет.
It was the last one for my father.	За баща ми беше последното.
This is not the right tool for the job.	Това не е подходящият инструмент за работата.
It was a day we will never forget.	Това беше ден, който никога няма да забравим.
He pressed it.	Той го натисна.
Error bars show a standard error.	Лентите за грешки показват стандартна грешка.
They were so understanding.	Те бяха толкова разбиращи.
They did not leave their region.	Те не напуснаха своя регион.
But to me.	Но на мен.
This is quite unusual.	Това е доста необичайно.
So, generally speaking, younger teeth can turn white very quickly.	Така че, най-общо казано, по-младите зъби могат да станат бели много бързо.
Whatever he does, they do.	Каквото прави той, те правят.
But neither one nor the other can usually affect a person.	Но нито едното, нито другото обикновено не може да засегне човека.
They have good soldiers.	Имат добри войници.
I'm lost now.	сега съм изгубен.
Because it doesn't matter.	Защото няма значение.
The limitations of our study are the following.	Ограниченията на нашето изследване са следните.
Therefore, the full reality is provided.	Следователно пълната реалност е предоставена.
I'll be there early tomorrow.	Ще дойда утре рано.
He met my mother.	Той се срещна с майка ми.
I don't see any other family mentioned, but you never know.	Не виждам да се споменава друго семейство, но никога не се знае.
The girls came and went.	Момичетата идваха и си отиваха.
It makes you look bad.	Кара те да изглеждаш зле.
He is very patient and kind and loves children.	Той е много търпелив и мил и обича децата.
But his back was broken.	Но гърбът му беше счупен.
The whole day was very positive.	Целият ден беше много позитивен.
Live every day for whatever happens.	Живейте всеки ден за каквото и да стане.
No medication was given to the control participants.	На контролните участници не се дава никакво лекарство.
They continued, sometimes with walls of glass or fire that burned me.	Те продължаваха, понякога със стени от стъкло или огън, което ме изгаряше.
That was a month ago.	Това беше преди месец.
Or you can double it.	Или можете да го удвоите.
You build knowledge on knowledge.	Вие градите знанието върху знанието.
Then the exact solutions to the main problem are not known.	Тогава точните решения на основния проблем не са известни.
I tried to straighten things out in my head.	Опитах се да изправя нещата в главата си.
Let them shape the approach and direction of their work.	Нека оформят подхода и посоката на своята работа.
They wanted to prove that their marriage should not be a mistake.	Искаха да докажат, че бракът им не трябва да бъде грешка.
His vision is present in my heart every day.	Визията му присъства в сърцето ми всеки ден.
There are many photos.	Има много снимки.
Works very well with my smooth top range.	Работи много добре с моята гладка горна гама.
He says the world needs to know.	Той казва, че светът трябва да знае.
He lit a match.	Той пали кибрит.
I do not know the name of anyone who lives on our street.	Не знам името на никой, който живее на нашата улица.
Instead, just write.	Вместо това просто пишете.
I'm still not sure which model or where.	Все още не съм сигурен кой модел или откъде.
However, something evil remained.	Нещо зло обаче е останало.
They never asked.	Никога не са питали.
The afternoon was hot.	Следобедът беше горещ.
We sit in my car and talk.	Сядаме в колата ми и си говорим.
The court is considering.	Съдът разглежда.
We agree with these observations.	Съгласни сме с тези наблюдения.
He was excited by the challenges, real and potential.	Той беше развълнуван от предизвикателствата, реални и потенциални.
Gift options are not available for this item.	Опциите за подарък не са налични за този артикул.
But we have to try.	Но трябва да опитаме.
Every couple is great on their own.	Всяка двойка е страхотна сама по себе си.
However, that was not enough.	Това обаче не беше достатъчно.
You don't know how to do it right.	Не знаете как да го направите правилно.
That's how it had to be.	Така трябваше да бъде.
We've found ways before.	И преди сме намирали начини.
There can be many reasons for this.	Може да има много причини за това.
Let's assume that everything is in a basic state.	Да приемем, че всичко е в основно състояние.
Everyone is effective in the field.	Всеки е ефективен в съответната област.
Not in the actual characteristics, of course, but in the way they are set.	Не в действителните характеристики, разбира се, а в начина, по който са заложени.
In this way we can cross the border as before.	По този начин можем да преминем към границата, както преди.
I do not know the result.	Не знам резултата.
Please explain what happened.	Моля, обяснете какво се е случило.
Sometimes this can be the best thing that has ever happened.	Понякога това може да бъде най-доброто нещо, което някога се е случвало.
They treated him with respect and could work together.	Те се отнасяха към него с уважение и можеха да работят заедно.
He asked for it.	Той го поиска.
It just seems like it will make them feel better.	Просто изглежда, че ще ги накара да се почувстват по-добре.
You know what to do and where to go.	Знаете какво да правите и къде да отидете.
A fresh solution is prepared daily.	Ежедневно се приготвя пресен разтвор.
The process of its recovery is yet to be clarified.	Процесът на неговото възстановяване тепърва ще се уточнява.
You found those stupid things of hers in the apartment.	Намерил си онези нейни глупави неща в апартамента.
The situation is therefore unclear.	Следователно ситуацията е неясна.
See this now.	Вижте това сега.
It was so very good.	Беше толкова много добре.
Those who matter don't mind.	Тези, които имат значение, нямат нищо против.
He did not want this life to end.	Той не искаше този живот да свърши.
He didn't even lay a hand on anyone.	Той дори не положи ръка на никого.
This is actually your mind and body under threat.	Това всъщност е вашият ум и тяло под заплаха.
I don't know why, but it was.	Не знам защо, но така беше.
He was so sure that tonight would be tonight.	Беше толкова сигурен, че тази вечер ще бъде тази нощ.
He may be hurt, but his feelings are not wrong.	Може да е наранен, но чувствата му не са погрешни.
And they meet and something happens.	И те се срещат и нещо се случва.
Many of our customers go there and buy things.	Много от нашите клиенти отиват там и купуват неща.
They put a chair near the high table.	Сложиха му стол близо до високата маса.
There is too much fire.	Има твърде много огън.
Each member country has one vote.	Всяка страна членка има един глас.
At first, these places could only be described as basic.	Отначало тези места можеха да бъдат описани само като основни.
You know it and it's been said.	Знаеш го и е казано.
In fact, it is the most popular place in the city for coffee now.	Всъщност това е най-популярното място в града за кафе сега.
I really don't see how this can happen.	Наистина не виждам как може да се случи това.
Accept this and write anyway.	Приемете това и пишете все пак.
No one else is involved.	Никой друг не е замесен.
At least play hard every game.	Поне играйте здраво всеки мач.
Super.	Супер.
How do you want your career to look like.	Как искате да изглежда кариерата ви.
One night he was caught.	Една нощ го хванаха.
She had decided.	Тя беше решила.
Someone said he was shot.	Някой каза, че е бил застрелян.
It comes into play when the interaction is taken into account.	Той влиза в игра, когато се вземе предвид взаимодействието.
We are writing to you today to tell you that we are here.	Пишем ви днес, за да ви кажем, че сме тук.
I separated the background and the object.	Направих разделяне на фона и обекта.
He argues for freedom of speech for all.	Той прави аргумент за свобода на словото за всички.
On the right side there is a text area that will eventually show content.	От дясната страна има текстова област, която в крайна сметка ще покаже съдържание.
There is a world of safety in question.	Има един свят на безопасност под съмнение.
It should not last too long, at most three days.	Не трябва да трае твърде дълго, най-много три дни.
He couldn't remember why they were there or what had happened.	Не можеше да си спомни защо са там или какво се е случило.
Not in the same site.	Не в същия обект.
It's not her money, he said, it's his.	Не са нейни пари, каза той, негови са.
Or the state police.	Или държавната полиция.
We participated in the show and it was good.	Участвахме в шоуто и беше добро.
This is the whole history of politics.	Това е цялата история на политиката.
The combination of red and green will again result in brown.	Комбинацията от червено и зелено отново ще доведе до кафяв цвят.
More available knowledge leads to better processes due to better information.	Повече налични знания водят до по-добри процеси поради по-добра информация.
We should have finished this a long time ago.	Отдавна трябваше да приключим с това.
I will go around the real reason for this.	Ще обикалям истинската причина за това.
For years there were no letters or phone calls.	Години наред нямаше писма и телефонни обаждания.
Especially sometimes when someone is not left at school.	Особено понякога, когато някой не е останал в училище.
Pay this and he will join you.	Платете това и той ще се присъедини към вас.
Take a bed rest.	Вземете почивка на легло.
Let a.	Нека а.
There may be some explanation.	Може да има някакво обяснение.
We have rules and you follow them.	Имаме правила и вие ги спазвате.
That should be pretty straight forward.	Това трябва да бъде доста право напред.
It was quite interesting.	Беше доста интересно.
He showed up and they arrested him without incident.	Той се появи и те го арестуваха без инциденти.
And she is without a doubt.	И тя е без съмнение.
In terms of survival, ie.	По отношение на оцеляването, т.е.
Believe in yourself, not in location.	Вярвайте в себе си, а не в местоположение.
You may not even need to call his name.	Може би дори не е нужно да викате името му.
I'm not happy with how my life is going.	Не съм доволен от това как върви животът ми.
There are no terms to talk about or anything like that.	Няма термини за говорене или нещо подобно.
The book analyzes what is wrong in the country.	Книгата анализира какво не е наред в страната.
You can't make it happen.	Не можете да го накарате да се случи.
But this is more important.	Но това е по-важно.
He was happy about it.	Той се радваше за това.
I know you too well, so don't try to lie.	Познавам те твърде добре, така че не се опитвай да лъжеш.
Again, diversity is key.	Отново, разнообразието е ключово.
I can't wait for him to come again.	Нямам търпение да дойде отново.
Or really that long, for that matter.	Или наистина толкова дълго, по този въпрос.
It was cold last year.	Миналата година беше студено.
What he does not have or believes he will ever have is love.	Това, което той няма или вярва, че някога ще има, е любовта.
But it wasn't just a rock.	Но това не беше просто скала.
Young adult population.	Младо възрастно население.
I had other things on my mind.	Имах други неща наум.
See what our system says.	Вижте какво казва нашата система.
The primary endpoint was not reached.	Първичната крайна точка не беше постигната.
This condition was imposed on me.	Това състояние ми беше наложено.
He tells the government this and that is wrong.	Казва на правителството това и това е погрешно.
I had years to train.	Имах години да тренирам.
A year later, he finished second in the same race.	Година по-късно той завърши втори в същото състезание.
His argument does not concern the question of public order.	Аргументът му не засяга въпроса за обществения ред.
Therefore, we briefly repeat only the main characteristics.	Затова накратко повтаряме само основните характеристики.
There would be no purpose.	Нямаше да има цел.
Please find it attached to this message.	Моля, намерете го прикачен към това съобщение.
Let's see if you believe in me.	Да видим дали вярваш в мен.
Neither light nor man appeared.	Не се появи нито светлина, нито човек.
Then one fell.	Тогава единият падна.
I went out into the hall.	Излязох в залата.
They offered to shoot them instead of us.	Предложиха да ги обстрелят вместо нас.
That was my reality.	Това беше моята реалност.
To be denied the opportunity to serve.	Да му бъде отказана възможността да служи.
I write my problem in the code.	Пиша проблема си в кода.
This is the source of our strength.	Това е източникът на нашата сила.
We are live on earth.	Ние сме на живо на земята.
I thought about her all the time.	Мислех за нея постоянно.
The woman refused his request and got out of the truck.	Жената отказала молбата му и излязла от камиона.
They bring me hours of pleasure.	Носят ми часове удоволствие.
I wanted to make it mine.	Исках да го направя моя.
Green, he can give you the answers.	Грийн, може да ти даде отговорите.
He knew there was no chance.	Знаеше, че няма шанс.
Something happened to him.	Нещо му се случи.
But he liked it.	Харесваше му обаче.
This will be quite difficult.	Това ще бъде доста трудно.
I would like to use cold water.	Бих искал да използвам студена вода.
It often happened in the normal course of business.	Често се случваше в нормалния ход на бизнеса.
She was surprised at how much she needed to tell him.	Изненада я колко много имаше нужда да му каже.
For a while, that was a good thing.	До известен момент това беше нещо добро.
I have my head in the game.	Имам главата си в играта.
More than half of the staff were present.	Присъстваха повече от половината служители на поста.
This will be more or less the first of the year.	Това ще бъде горе-долу първото за годината.
They were not fair to men.	Не бяха справедливи към мъжете.
It cannot be used to keep the jobs of other teachers.	Не може да се използва за запазване на работните места на други учители.
Going down may or may not go.	Слиза може или не може да отиде.
He will take office next month.	Той ще встъпи в длъжност следващия месец.
You are like him.	Ти си като него.
I know you know that.	Знам, че знаеш това.
I mean, it was right there.	Искам да кажа, че беше точно там.
So we really didn't know what to expect when she was due to be born.	Така че наистина не знаехме какво да очакваме, когато тя трябваше да се роди.
The children had a mean age of eight years in both studies.	Децата са имали средна възраст от осем години и в двете проучвания.
Then marketing takes over.	След това маркетингът поема.
I believe you did as you said.	Вярвам, че си постъпил както каза.
Two complications related to the device occurred in two patients.	Две усложнения, свързани с устройството, се случиха при двама пациенти.
I will give you an example in simple language.	Ще ви дам един пример на прост език.
I never had an exact number as a target weight.	Никога не съм имал точен брой като целево тегло.
Thank you and good luck.	Благодаря и успех.
Each point represents the average daily values ​​of four trials per day.	Всяка точка представлява средните дневни стойности на четири опита на ден.
Trying to force him is an exception.	Опитът да го насилите дава изключение.
Yes, they are natural.	Да, естествени са.
The rooms are very comfortable.	Стаите са много удобни.
One job from each, every year.	По една работа от всеки, всяка година.
Our result is in good agreement with the experiment.	Нашият резултат е в добро съответствие с експеримента.
Listen, as a woman, she passed him.	Слушай, като жена тя го е отминала.
I would like to know about yours.	Бих искал да науча за твоя.
It was quiet when the door closed behind him.	Когато вратата се затвори зад него, беше тихо.
I see how it is with him, poor thing.	Виждам как е с него, горкият.
I could watch it forever.	Можех да го гледам завинаги.
No one had seen him.	Никой не го беше виждал.
Over the years, a wide variety of methods have been tested.	През годините са изпробвани голямо разнообразие от методи.
But, well, we'll let them stand for now.	Но, добре, засега ще ги оставим да стоят.
I play sweet to him when I have to.	Играя му сладко, когато трябва.
And send me a bill for today.	И ми изпрати сметка за днес.
It was the end of the growing season.	Беше краят на вегетационния сезон.
Maybe he thought an investigation had been conducted and nothing had happened.	Може би е смятал, че е проведено разследване и нищо не се е случило.
With that, her door was closed to him.	С това вратата й беше затворена за него.
He was an excellent student.	Той беше отличен ученик.
But we can't raise a baby.	Но не можем да отгледаме бебе.
He shouted for the door to open.	Той извика да се отвори вратата.
In living space.	На жизнено пространство.
Not in the least interesting.	Ни най-малко интересно.
Of course, our government lost them.	Разбира се, нашето правителство ги изгуби.
Search teams will not be able to work for long.	Издирвателните групи няма да могат да работят още дълго.
And stay the hell away from men like him.	И стойте по дяволите далеч от мъже като него.
But you know what, it worked.	Но знаеш ли какво, проработи.
He would visit us now.	Сега щеше да ни посети.
It was literally a waste of space.	Буквално това беше загуба на пространство.
Until recently, this was considered almost impossible.	Доскоро това се смяташе за почти невъзможно.
Neither do the others.	Нито другите.
I had never done this before.	Никога преди не бях правил това.
He had to do something before it came to that.	Трябваше да направи нещо, преди да се стигне до това.
That's what it's for, of course.	За това е, разбира се.
Also the most expensive.	Също и най-скъпите.
And my clothes.	И дрехите ми.
They don't have time for that.	Те нямат време за това.
This may mean that this is a new special feature.	Това може да означава, че това е нова специална функция.
The link will take you directly to my page.	Връзката ще ви отведе директно до моята страница.
Services now include flow testing.	Услугите вече включват тестване на потока.
Just don't do it again.	Просто не го прави отново.
Processing in progress.	Обработката е в ход.
Don't forget to call us at any time.	Не забравяйте да ни се обадите по всяко време.
I may be honest.	Може и да съм честен.
Please don't talk about it.	Моля, не говори за това.
But there were many.	Но много бяха.
These photos are not available anywhere else.	Тези снимки не са налични никъде другаде.
They obviously do not know what health is.	Те явно не знаят какво е здраве.
Now she understood why.	Сега тя разбра защо.
We introduced ourselves above that.	Ние се представихме над това.
Stay with me, it will quickly make sense.	Остани с мен, това бързо ще има смисъл.
I'm asking you a simple question.	Задавам ти прост въпрос.
We found big differences between female and male players.	Открихме големи разлики между женски и мъжки играчи.
We had to continue the next morning.	Трябваше да продължим на следващата сутрин.
I watched it at home with my husband and young children.	Гледах го вкъщи със съпруга ми и малките деца.
Not after everything they'd been through this afternoon.	Не и след всичко, което бяха преживели този следобед.
The objects are the same.	Обектите са едни и същи.
For many years I lived close to death.	Много години живях близо до смъртта.
The other steps were as usual.	Другите стъпки бяха както обикновено.
There was no shortcut to a better life on earth.	Нямаше кратък път към по-добър живот на земята.
She gives me a lot of good advice.	Тя ми дава много добри съвети.
Fear leads to anger.	Страхът води до гняв.
She also believed in the contract.	Тя също вярваше в договора.
More importantly, this particular defendant did not seem to believe it.	По-важното е, че този конкретен обвиняем изглежда не е вярвал в това.
I'm trying to clear things up here.	Опитвам се да изчистя нещата тук.
This approach is generally limited.	Този подход ограничи като цяло.
As with any service, you get what you pay for.	Както при всяка услуга, получавате това, за което плащате.
And they themselves draw a colored line.	И те самите теглят цветна линия.
and so am I.	и аз съм такъв.
It is right or wrong.	Правилно е или е грешно.
No one will be abandoned during the trip.	По време на пътуването никой няма да бъде изоставен.
We don't think so.	Ние смятаме, че не.
No one followed me.	Никой не ме последва.
He looks healthy and strong.	Изглежда здрав и силен.
Maybe she's not sure.	Може би не е сигурна.
They have families.	Имат семейства.
It's easy to do.	Лесно е да се направи.
It was never locked.	Никога не е бил заключен.
However, important questions remain about their condition.	Въпреки това остават важни въпроси относно състоянието им.
They seem to have done well.	Изглежда са се справили добре.
He drives for personal use.	Той шофира с лична цел.
God does not kill.	Бог не убива.
Maybe even ten.	Може би дори десет.
This experience is for everyone.	Това преживяване е за всеки.
You can't buy love or family.	Не можете да купите любов или семейство.
Guess what.	Добре познайте какво.
I'm trying to find something that says it's good.	Опитвам се да намеря нещо, което казва, че това е добро.
Learn everything you need to learn.	Научете всичко, което трябва да научите.
For children.	За децата.
There was no light in her heart.	Не беше светло в сърцето й.
She didn't think of names.	Тя не мислеше за имена.
And they came to the court and told you that.	И те дойдоха в съда и ви казаха това.
None of us could get enough.	Никой от нас не можеше да се насити.
Experimental study on animals.	Експериментално изследване върху животни.
Confusion hung in the air.	Объркване се носеше във въздуха.
The main reasons for using this method are the following.	Основните причини за използването на този метод са следните.
That was the hard part.	Това беше трудната част.
Experimental results are reported.	Отчитат се експерименталните резултати.
One representative experiment of three is shown.	Показан е един представителен експеримент от три.
He had done his job.	Беше си свършило работата.
See the text for the other parameters.	Вижте текста за останалите параметри.
In my hand.	В ръката ми.
You did not see things as they were.	Не видяхте нещата такива, каквито бяха.
He cannot receive a radio signal.	Той не може да получи радиосигнал.
He just wants to buy it and use it.	Той просто иска да го купи и да го използва.
On the other hand, sex is sometimes hidden, secret and perceived as dirty.	От друга страна, сексът понякога е скрит, таен и се възприема като мръсен.
We definitely appreciate it.	Ние определено го оценяваме.
Not often, but there is a possibility.	Не често, но възможността има.
In fact, four goals in one game.	Всъщност четири гола в един мач.
I need firewood.	Трябват ми дърва за огъня.
This is his third game in our system.	Това е третата му игра в нашата система.
These are some of my findings during my last visit.	Това са някои от констатациите ми по време на последното ми посещение.
She realized that she had changed her mind in the last hour.	Тя осъзна, че през последния час е променила решението си.
I kept my end to the deal.	Спазих своя край на сделката.
Her skin was pale white and her lips were blue.	Кожата й беше бледо бяла, а устните й бяха сини.
You will feel better the longer you are.	Ще се чувствате по-добре, колкото по-дълго сте.
I did not mean such things.	Нямах предвид такива неща.
I really appreciate it.	Много го оценявам.
They will answer that.	Те ще отговорят на това.
The rooms are large and very clean.	Стаите са големи и много чисти.
The time is given in seconds.	Времето е дадено в секунди.
Your husband is not a baby.	Вашият съпруг не е бебе.
Make it like a phone call.	Направете го като телефонно обаждане.
And then it's you.	И тогава си ти.
Better yet, but it's still hard to get any volume.	По-добре, но все още е трудно да се получи някакъв обем.
You can see the place in the photo.	Мястото можете да видите на снимката.
I do not think so.	Не мисля, че е така.
I told my parents and wife that we were going.	Казах на родителите и жена си, че отиваме.
And the city.	И градът.
It can increase even more.	Може да се увеличи още.
We know the importance of this game.	Ние знаем важността на тази игра.
All lights are on.	Всички светлини са включени.
Flowers appear after the leaves.	След листата се появяват цветя.
They can color them and design them as they wish.	Те могат да ги оцветят и да ги проектират както пожелаят.
We knew each other by name.	Познавахме се по име.
You may have been seriously injured.	Може би сте били сериозно наранени.
Things that matter.	Неща, които имат значение.
He made a lot of noise.	Вдигна много шум.
They treated each child as their own baby.	Те се отнасяха към всяко дете като към собствено бебе.
I have nothing for you.	Нямам нищо за теб.
He wanted to die in his own bedroom.	Искаше да умре в собствената си спалня.
She says she's home.	Тя казва, че е вкъщи.
So the experience from the movie is still very fresh in my mind.	Така че опитът от филма все още е много свеж в съзнанието ми.
Learn how to get started today !.	Научете как да започнете още днес!.
Right, left, right and so on.	Отдясно, отляво, отдясно и нататък.
They have this freedom of choice, whether you agree or not.	Те имат тази свобода на избор, независимо дали сте съгласни или не.
I am afraid like many others.	Страхувам се като много други.
However, this is not as easy as it sounds.	Това обаче не е толкова лесно, колкото звучи.
I will count this one.	Ще преброя този.
Clinical data were reviewed.	Клиничните данни бяха прегледани.
I won.	Спечелих.
We are so glad you are here.	Толкова се радваме, че сте тук.
But the point was, they didn't have big followers.	Но въпросът беше, че те нямаха големи последователи.
This is a difficult place.	Това е трудно място.
We have to wear the same clothes again.	Трябва да си облечем отново същите дрехи.
That sounds so good.	Това звучи толкова добре.
It was beautiful and well written.	Беше прекрасно и добре написано.
Some can't stand it.	Някои не могат да се понасят.
I look forward to playing with her.	Очаквам с нетърпение да играя с нея.
Minimum travel time on land.	Минимално време за пътуване на сушата.
I met with my teacher and several other students.	Срещнах се с моя учител и няколко други ученици.
So we are.	Така че сме.
Many think so.	Мнозина мислят така.
More and more people came.	Идваха все повече хора.
It's so much easier to control us that way.	Толкова по-лесно да ни контролирате по този начин.
So, a lot to do.	Така че, много за правене.
The world becomes real for him.	Светът става реален за него.
Looks like this is going to be my death.	Изглежда, че това ще бъде моя смърт.
Something about that.	Нещо за това.
Take one while you can.	Вземете един, докато можете.
I am very pleased with your services.	Много съм доволен от услугите ви.
The staff is very fun and friendly.	Персоналът е много забавен и приятелски настроен.
It will be something like below.	Ще бъде нещо като по-долу.
She meant it.	Тя го имаше предвид.
I am familiar with this.	Запознат съм с това.
The map made it easy.	Картата го направи лесно.
I tried.	Опитах се.
And now he has learned.	И сега той се научи.
This looks really weird.	Това изглежда наистина странно.
The problem does not have to be clearly defined.	Проблемът не е задължително да бъде ясно дефиниран.
He didn't know what time it was.	Той не знаеше колко е часът.
Accepting the same will not change the argument.	Приемането на същото няма да промени аргумента.
Danger creates a situation in which you have to become one.	Опасността създава ситуация, в която трябва да станете такъв.
I wonder what they make of it.	Чудя се какво правят от това.
It was not until the next day that they were found.	Едва на следващия ден ги намериха.
It was just like opening your mouth.	Беше точно като отваряне на уста.
Critical analysis and discussions provided.	Предоставен критичен анализ и дискусии.
There was a map on it.	Върху него имаше карта.
We carry the burden, we take the risk.	Ние носим товара, поемаме риска.
I had a choice.	имах избор.
I think my approach is wrong.	Мисля, че подходът ми е грешен.
She kept staring at the door.	Тя продължаваше да гледа към вратата.
I fall through the darkness.	Пропадам през мрака.
I'm just nervous.	Направо се изнервям.
But my name still pointed me in the right places.	Но името ми все пак ме насочи на правилните места.
They want to live without fear.	Те искат да живеят без страх.
I had to think about it.	Трябваше да го помисля.
That's the way it should be.	Така трябва да е.
They were his brothers.	Те бяха негови братя.
Good deal.	Добра сделка.
One was completely empty.	Едната беше напълно празна.
We pass.	Преминаваме.
They left in a month.	Отидоха си за един месец.
Which they didn't.	Което не го направиха.
History is made by people.	Историята се прави от хората.
Not this time or this place.	Не този път или на това място.
If nothing else, she ended up much worse.	Ако не друго, накрая тя беше доста по-зле.
In other words, the job was done.	С други думи, работата беше завършена.
I just hope we did our best.	Надявам се само да сме направили най-доброто.
Finally, one raised his hand as a child at school.	Най-после една вдигна ръка като дете в училище.
That made some money and made a good show.	Това направи малко пари и направи добро шоу.
He felt the same way.	И той се чувстваше същото.
I like to go to work.	Обичам да ходя на работа.
He didn't need to slow down and enjoy the ride.	Нямаше нужда да намалява скоростта и да се наслаждава на карането.
No one would die today.	Днес никой нямаше да умре.
It is biological.	То е биологично.
I'm starting to sweat.	започвам да се потя.
I was free.	бях свободен.
So we are equal.	Значи сме равни.
He was better at it.	Той беше по-добър в това.
Some of us need some time.	Някои от нас се нуждаят от малко време.
And we enjoy.	И се наслаждаваме.
Will he be able to make the play when he needs it?	Ще успее ли да направи пиесата, когато и той има нужда.
For a better gaming experience, please try it here.	За по-добро изживяване при игра, моля, опитайте го тук.
Nothing had changed the first time he had seen the place.	Нищо не се беше променило от първия път, когато беше видял мястото.
They didn't do it for money.	Не са го направили за пари.
These tools are not for everyone.	Тези инструменти не са за всеки.
They had few features.	Имаха малко характеристики.
The band continued to record.	Групата продължи да записва.
The goal can be given or not.	Целта може да бъде дадена или не.
Offers can only be for a limited time.	Офертите може да са само за ограничен период от време.
And it may be due to the fact that no one wants them.	И може да се дължи на факта, че никой не ги иска.
We have a lot of things that work with him.	Имаме много неща, които работят с него.
I meant that.	имах предвид това.
Connecting is very easy.	Свързването е много лесно.
I could not find out if he was ever released.	Не успях да разбера дали някога е бил освободен.
We sat at an empty table.	Седяхме на празна маса.
What matters is what this means for the women who make the decision.	Важното е какво означава това за жените, които вземат решението.
Come on though.	Хайде все пак.
But she returned to see her family.	Но тя се върна да види семейството си.
She says nothing about it.	Тя не казва нищо за това.
I don't think of that.	Не си измислям това.
They must abide by what is written.	Трябва да спазват написаното.
I will give you an example.	Ще ви дам пример.
Everyone said it was impossible then.	Всички казваха, че това е невъзможно тогава.
It makes you think.	Кара те да мислиш.
It started to rain harder.	Започна да вали по-силно.
And they probably never will.	И най-вероятно никога няма да го направят.
He looked at me seriously.	Той ме погледна сериозно.
Accordingly, we do not consider this part of the order.	Съответно, ние не разглеждаме тази част от поръчката.
I have my own key.	Имам собствен ключ.
There are strange paintings on the walls.	По стените има странни картини.
More than the loss of life, they fear the loss of meaning.	Повече от загубата на живот те се страхуват от загуба на смисъл.
To put it mildly, it's a bit far.	Меко казано е малко далеч.
In fact, it can work.	Всъщност това може да работи.
Not too strong, not too sweet.	Не е твърде силно, не е твърде сладко.
We will be waiting for you in our room.	Ще те чакаме в нашата стая.
That was enough for her.	Това й беше достатъчно.
Prepare to be surprised.	Пригответе се да бъдете изненадани.
She had to be there waiting for me.	Тя трябваше да е там и да ме чака.
Read the question carefully.	Прочетете внимателно въпроса.
Still, I don't feel older.	Все пак не се чувствам по-стар.
To have my health.	За да имам здравето си.
But he didn't grow up.	Но не порасна.
In some places, the local controlled public education system works very well.	На някои места местната контролирана система за обществено образование работи много добре.
I found it to be very well designed.	Открих, че е много добре проектиран.
And take notes.	А водете си бележки.
I need you to trust me.	Имам нужда да ми се довериш.
You will miss one game.	Ще пропуснете една игра.
Police recorded their statement.	Полицията записа изявлението им.
It's not like we have a choice.	Не е като да имаме избор.
Holding it high above the bed, he let it fall.	Държейки го високо над леглото, той го остави да падне.
This is an amazing story, isn't it?	Това е невероятна история, нали?.
Not for everyone, but that's the point.	Не е за всеки, но това е смисълът.
This was a safety issue.	Това беше проблем за безопасността.
A representative result from three independent experiments is given.	Даден е представителен резултат от три независими експеримента.
They look good, they feel good and they do their job.	Изглеждат добре, чувстват се добре и си вършат работата.
I certainly do.	със сигурност го правя.
They had to do something.	Трябваше да направят нещо.
He followed the sea for several years.	Той следваше морето в продължение на няколко години.
This movie is gone.	Този филм ги няма.
It was so long ago.	Беше толкова отдавна.
Many people do not.	Много хора не.
Everything that moves, everything alive.	Всичко, което се движи, всичко живо.
No one is coming forward.	Никой не идва напред.
I'll see you again.	Ще те видя пак.
I made a mistake.	направих грешка.
I want you in line quickly.	Искам бързо да влезеш в опашката.
She pressed a finger to her lips.	Тя притисна пръст към устните си.
The government is theirs.	Правителството е тяхно.
Everything shows this.	Всичко показва това.
So much has changed since then.	Толкова много се промени оттогава.
There is no danger for you.	Няма опасност за теб.
Turn it off if it is off, or set it to silent mode.	Изключете, ако е изключен, или го поставете в безшумен режим.
Let me set out the problem here.	Позволете ми да изложа проблема тук.
Young active patients.	Млади активни пациенти.
And also useful.	И също полезно.
Excited to rest.	Развълнуван за почивка.
And there is a woman in this class.	И в този клас има жена.
Even if he puts her in danger.	Дори и да я излага на опасност.
We can still have a good time together.	Все още можем да прекараме добре заедно.
Maybe it was for insurance reasons.	Може би беше по застрахователни причини.
You are my gift.	Ти си моят подарък.
This is the focus of our family throughout this month.	През целия този месец това е фокусът на нашето семейство.
Sometimes not for people they know.	Понякога не за хора, които познават.
Buildings for various purposes were designed and built everywhere.	Навсякъде бяха проектирани и построени сгради с различно предназначение.
That was not the end.	Това не беше краят.
A month later, she left.	Месец по-късно тя си тръгна.
She knows the two will never be so close again.	Тя знае, че двамата никога повече няма да бъдат толкова близки.
It would take too long.	Щеше да отнеме твърде много време.
When they are ready, take them out and set them aside.	Когато са готови ги извадете и оставете настрана.
Look for her phone number below the description and call.	Потърсете нейния телефонен номер под описанието и се обадете.
Suddenly he stopped.	Изведнъж той спря.
The best way to deal with this is to leave them.	Най-добрият начин да се справите с това е да ги оставите.
This man was not stupid.	Този човек не беше глупав.
He couldn't look, he couldn't face anything.	Не можеше да гледа, не можеше да се изправи пред каквото и да беше.
Maybe you should have stayed home.	Може би трябваше да си останеш вкъщи.
They are longer and take up more space.	Те са по-дълги и заемат повече място.
Not the version most people know about.	Не версията, за която повечето хора знаят.
Very good range.	Много добър обхват.
He said a nice thing about me.	Той каза едно хубаво нещо за мен.
The experimental elements were presented after the completion of the practical tests.	Експерименталните елементи бяха представени след приключване на практическите изпитания.
It's about being clear and being yourself.	Става дума за това да бъдеш ясен и да бъдеш себе си.
The teacher had never seen him wear anything different.	Учителят никога не го е виждал да носи нещо различно.
If it is equal, nothing happens.	Ако е равно, нищо не се случва.
The mixture without the test sample is used as a control.	Сместа без тестовата проба се използва като контрола.
He's a killing machine.	Той е машина за убиване.
I had no desire to go there.	Нямах никакво желание да отида там.
I understand his opinion, but I felt he was making a mistake.	Разбирам мнението му, но усетих, че прави грешка.
I think they both serve very good purposes.	Мисля, че и двете служат за много добри цели.
Big heads, big legs.	Големи глави, големи крака.
Only one of the two will.	Само един от двамата ще.
And there is more here.	А тук има още повече.
We look forward to playing with you again soon.	Очаквайте скоро отново да играем с вас.
What you feel is not a hole, but a connection.	Това, което чувствате, не е дупка, а връзка.
But it is not possible to have both.	Но не е възможно да има и двете.
This is a difficult game.	Това е трудна игра.
And on the green cards.	И на зелените карти.
You have found the border.	Открихте границата.
His shirt clung to his back.	Ризата му залепна за гърба.
This is it.	Това е този.
We knew he had to come.	Знаехме, че трябва да дойде.
Some sites are quite difficult to enter.	Някои сайтове са доста трудни за влизане.
People were closer.	Хората бяха по-близо.
I saw him turn.	Видях как се обръща.
It starts with two children who say they are in love.	Започва с две деца, които казват, че са влюбени.
No other problems were reported.	Не бяха съобщени други проблеми.
Then there was the transfer of blood on his shirt.	Тогава се случи прехвърлянето на кръв върху ризата му.
So choose who you like.	Така че изберете кой ви харесва.
We will meet this afternoon.	Ще се срещнем днес следобед.
There was still hope.	Все още имаше надежда.
She is patient, gives her professional opinion.	Тя е търпелива, дава професионалното си мнение.
Sweet! 	Сладка!
the power is still there.	силата все още е там.
He will go bankrupt.	Той ще фалира.
History tells us that.	Историята ни казва това.
We just started to understand my father.	Току-що започнахме да разбираме баща ми.
You can browse the online store here.	Можете да разгледате онлайн магазина тук.
I'm sure they enjoy it as much as we do.	Сигурен съм, че те се наслаждават толкова, колкото и ние.
They didn't have to, of course.	Не трябваше да го правят, разбира се.
No leaving at this time of year.	Без напуска по това време на годината.
Not a bad name, really.	Не е лошо име, наистина.
Go now, my daughter.	Върви сега, дъще моя.
See sex companies happen next.	Вижте секс компаниите се случват по-нататък.
Otherwise, you can remove this part of the code.	В противен случай можете да премахнете тази част от кода.
This is a numbers game, pure and simple.	Това е игра с числа, чиста и проста.
That was good with us.	Това беше добре с нас.
Each child has their own box.	Всяко дете има своя собствена кутия.
I want people to understand that.	Иска ми се хората да разберат това.
In fact, it was suggested by a student many, many years ago.	Всъщност това беше предложено от студент преди много, много години.
The passion went away and only memories remained.	Страстта си отиде и останаха само спомени.
This is not the only example.	Това не е единственият пример.
There was little evidence that the trees changed color.	Имаше малко доказателства, че дърветата променят цвета си.
Usually we don't even know what's bothering us.	Обикновено дори не сме наясно какво ни пречи.
That thousands write to her.	Че хиляди и пишат.
No one else will.	Никой друг няма да го направи.
Give them a place and be kind.	Дайте им място и бъдете мили.
Please give some information.	Моля, дайте малко информация.
It was getting dark outside.	Навън ставаше тъмно.
We knew the passion was gone.	Знаехме, че страстта е изчезнала.
He helped make our stay very special.	Той помогна да направим престоя ни много специален.
She is very normal.	Тя е много нормална.
Unknown network status.	Неизвестно състояние на мрежата.
This one more than compensates.	Този повече от компенсира.
He still doesn't accept my calls.	Той все още не приема обажданията ми.
He is on the team.	Той е в отбора.
I proved him wrong.	Доказах му обратното.
Let us go.	Пусни ни.
I was surprised by my level of anxiety.	Бях изненадан от моето ниво на тревожност.
He is waiting for me to finally take it.	Чака ме най-накрая да го взема.
He should have, but no one actually did.	Трябваше, но всъщност никой не го направи.
There was not much you could do about it.	Не можеше да направиш много по въпроса.
However, the situation may be more involved in each case.	Въпреки това, ситуацията може да бъде по-замесена във всеки отделен случай.
But the system is completely out of control.	Но системата е напълно извън контрол.
We need another definition.	Нуждаем се от още едно определение.
I hope this helps !.	Надявам се това да помогне!.
They will never end on time.	Те никога няма да свършат навреме.
I had to wait.	Трябваше да изчакам.
I didn't expect anything from this movie before watching it.	Не очаквах нищо от този филм преди да го гледам.
This has been going on for a long time.	Това се случваше от доста време.
The sky is so huge.	Небето е толкова огромно.
It turned out perfectly.	Излезе перфектно.
He knew, of course, that he had lit the fire.	Знаеше, разбира се, че е запалил огъня.
It was a great decision.	Беше голямо решение.
And you have to.	И ти трябва.
In addition, a smile shows others that you like them.	Освен това усмивката показва на другите, че ги харесвате.
But the relationship had financial problems.	Но връзката имаше финансови проблеми.
Please.	Моля те.
Oh, she really did.	О, тя наистина го направи.
He did very well.	Той направи много добро.
Do not talk while you sleep or will not eat.	Не говорете докато спите или няма да ядете.
Review your systems for how someone makes this initial contact with you.	Прегледайте системите си за това как някой осъществява този първоначален контакт с вас.
This one felt a little longer.	Този се чувстваше малко по-дълъг.
It doesn't cost you anything.	Това не ви струва нищо.
I find it hard.	Трудно ми е.
There was no effect from the treatment order.	Нямаше ефект от заповедта за лечение.
It can even lead to death.	Може дори да доведе до смърт.
Let's get started, huh?	Да започваме, а?
No patient has shown good or poor performance.	Нито един пациент не е показал добри или лоши резултати във функционирането.
I stopped and sat for a moment with the engine off.	Спрях и седнах за момент с изключен двигател.
I'm outside, I'm not part of it anymore.	Аз съм отвън, вече не съм част от него.
It's a little late.	Това е малко късно.
He really didn't go anywhere.	Наистина не отиде никъде.
I came up with.	Хрумна ми.
In love.	Влюбен.
He finally decided to open the door.	Най-накрая реши да отвори вратата.
It is not difficult to find.	Не е трудно да се намери.
Up to three players can join at any time.	До трима играчи могат да се обединят по всяко време.
Sometimes the user has to provide information based only on numbers.	Понякога потребителят трябва да предостави информация, базирана само на числа.
I assembled it myself at great personal risk.	Събрах го сам с много голям личен риск.
Start something new.	Започнете нещо ново.
I will go to the right.	ще отида надясно.
Not in the last few years.	Не и през последните няколко години.
Your task is to build the complete collection.	Вашата задача е да изградите пълната колекция.
Have a nice day and stay warm !!!!!	Хубав ден и останете на топло!!!!!
And I know what it feels like.	И аз знам какво е усещането.
He fell.	Той падна.
Well, instead of the world, you will give yourself to me.	Е, вместо света ще ми дадеш себе си.
Approaching death and life.	Приближаване до смъртта и живот.
What he thought of death itself cannot be said.	Какво е мислил за самата смърт, не може да се каже.
Go boys.	Отидете момчета.
I walk around the block.	Обикалям блока.
He failed to fire.	Той не успя да изстреля.
Overall really good.	Като цяло наистина добре.
One by one they fight, one by one they fall.	Един по един се бият, един по един падат.
I was just connected to the wrong people.	Просто бях свързан с грешните хора.
I know it's very easy, please guide me.	Знам, че това е много лесно, моля, насочете ме.
This is the office and this is the home.	Това е офисът и това е домът.
Make them close their eyes.	Накарайте ги да си затворят очите.
The soldiers picked him up.	Войниците го вдигнаха.
His leg was the only part of him that was open.	Кракът му беше единствената част от него, която беше отворена.
Eventually he will buy the house secretly.	В крайна сметка той ще купи къщата тайно.
Well, it doesn't matter.	Е, няма значение.
This is a direct comparison of data types.	Това е директно сравнение на типовете данни.
Calling a method according to the object.	Извикване на метод според обекта.
Everyone has to test their own code.	Всеки трябва да тества собствения си код.
There will be three important results of this project.	Ще има три важни резултата от този проект.
Not the cold that kept them inside.	Не студът, който ги държеше вътре.
She was so tired she didn't move.	Беше толкова уморена, че не се размърда.
She couldn't be.	Тя не можеше да бъде.
They sent a note.	Изпратиха бележка.
You are the one who raised me.	Ти си този, който ме възпита.
It's the same in every other role.	Това е същото във всяка друга роля.
There is currently no such system.	В момента няма такава система.
We asked him about his side of the story.	Попитахме го за неговата страна на историята.
That didn't make me sad.	Това не ме натъжи.
I pay attention to both.	Обръщам внимание и на двете.
Now we have met with a company that has money.	Сега се събрахме с компания, която има пари.
But he kept coming.	Но той продължаваше да идва.
Gender has no effect on mental health outcomes.	Няма влияние на пола върху резултатите от психичното здраве.
Yes, there is such a place.	Да, има такова място.
Obviously this is not the case.	Очевидно това не е така.
Not so many questions.	Не толкова много въпроси.
The drinking amount of water is measured.	Измерва се питейното количество вода.
I took them to the room as a challenge.	Взех ги в стаята като предизвикателство.
She thought about it and nodded a little more.	Тя се замисли и кимна още малко.
The war was bad enough.	Войната беше достатъчно лоша.
He had done nothing wrong.	Не беше направил нищо лошо.
Somehow it made him feel safe.	По някакъв истински начин го караше да се чувства в безопасност.
They failed to do so.	Те не са успели да го направят.
The bed was completely comfortable and the room had a great view.	Леглото беше напълно удобно и стаята имаше страхотна гледка.
I felt it myself.	Аз самият го усещах.
This makes it easier as it will affect your working relationship.	Това го прави по-лесно, тъй като ще повлияе на работните ви отношения.
We're shooting the whole movie in one weekend.	Снимаме целия филм за един уикенд.
Another new rule.	Още едно ново правило.
Of course, no one loved anyone anymore, or so they said.	Разбира се, никой вече не обичаше никого или поне така казаха.
One two Three.	Едно две три.
To listen to the player, click here.	За да слушате в плейър, щракнете тук.
I just won't do it.	Просто няма да го направя.
This is an effective device, of course.	Това е ефективно устройство, разбира се.
But the market says otherwise.	Но пазарът говори друго.
I'm tired of fighting with one hand behind my back.	Писна ми да се боря с една ръка зад гърба си.
The more you write, the smaller the list of possible options.	Колкото повече пишете, толкова по-малък става списъкът с възможни опции.
Only God knows if this is still going on.	Само Господ знае дали това все още продължава.
There was a significant improvement in the audience's reaction.	Имаше значително подобрение в реакцията на публиката.
However, it works well for me.	При мен обаче работи добре.
Back to the computer.	Обратно към компютъра.
Only one patient had a stable disease.	Само един пациент е имал стабилно заболяване.
Under control.	Под контрол.
Have a nice day!.	Приятен ден!.
Spend a lot of time to make this corner perfect.	Прекарайте много време, за да направите този ъгъл перфектен.
But that goal is still a long way off.	Но тази цел все още е далеч.
You will see smoke from this for a while.	Ще видите дима от това известно време.
He is a practical man.	Той е практичен човек.
Nothing came of it.	Нищо не излезе от това.
I can't understand why.	Не мога да разбера защо.
It failed to reach production.	Не успя да стигне до производство.
They thus reject the entertainment of man.	Те така отхвърлят забавлението на човек.
You know nothing.	Ти нищо не знаеш.
He must be responsible for that.	За това той трябва да отговаря.
Now I knew who was on the other side.	Сега знаех кой е от другата страна.
This is the place.	Това е мястото.
Color film records differently from black and white.	Цветният филм записва различно от черно-белия.
Then you have a story.	Тогава си имаш история.
But he was with us in spirit.	Но той беше с нас по дух.
Her shoulders trembled, one strong, one half-destroyed.	Раменете й се разтрепериха, едно силно, едно полуразрушено.
He hated going to bed or trying to sleep.	Мразеше да си ляга или да се опитва да заспи.
Or it never even started.	Или дори никога не е започнал.
Before you move on.	Преди да продължите по-нататък.
She had given him only four girls, not the son he wanted.	Тя му беше дала само четири момичета, а не сина, който искаше.
The price is free.	Цената е безплатна.
Three bad moments.	Три лоши момента.
I will never forget the noise of that first day.	Никога няма да забравя шума от този първи ден.
She is tired of being strong and is often angry.	Уморена е да бъде силна и често е ядосана.
In addition, your wife must walk to the left.	Освен това жена ви трябва да ходи отляво.
The construction is made of one material.	Конструкцията е изработена от един материал.
The wife brought some flowers today.	Съпругата донесе малко цветя днес.
Powerful things all over the country.	Мощни неща в цялата страна.
Nobody thought about it, because that wasn't the point.	Никой не се замисли за това, защото не това беше въпросът.
So finished somehow.	Така завършен някак си.
Eventually he came for me.	В крайна сметка той дойде за мен.
However, one of these guys had his own blog.	Едно от тези момчета обаче имаше собствен блог.
It's like two different people.	Това е като двама различни човека.
But he continued.	Но той продължи.
They changed sides.	Те смениха страните.
He held on tight.	Той се държеше здраво.
This provides basic information about published models for each large animal.	Това предоставя основна информация за публикуваните модели за всяко голямо животно.
I'm moving on to worse news.	Преминавам към по-лоши новини.
We expect to earn only our livelihood.	Очакваме да изкарваме само прехраната си.
You can wear new clothes.	Можете да облечете нови дрехи.
Stop lying to yourself.	Спрете да лъжете себе си.
He was last seen fleeing.	За последно е видян да бяга.
She just called me a baby.	Тя просто ме нарече бебе.
The group in the corner was one of the groups.	Групата в ъгъла беше една от групите.
And there was shock, desire, and anger in his eyes.	И в очите му имаше шок, желание и гняв.
She said something in the language of this city.	Тя каза нещо на езика на този град.
Then he realized he was on his side of the road.	Тогава той разбра, че е от неговата страна на пътя.
At the same time.	По същото време.
It was their code and his.	Това беше техният и неговият код.
The events are free and open to the public.	Събитията са безплатни и отворени за обществеността.
Please imagine this for a second.	Моля, представете си това за секунда.
This time he was coming.	Този път той идваше.
I was surprised at how long it took for them to fall.	Бях изненадан колко време отнема, докато паднат.
You have to tell me the truth.	Трябва да ми кажеш истината.
But there is a difference.	Но има разлика.
He never used it.	Никога не го е използвал.
Do it yourself.	Направи го сам.
There was no land.	Нямаше земя.
This will completely happen.	Това напълно ще се случи.
Are you ready to take the next step in the journey?	Готови ли сте да направите следващата стъпка в пътуването?.
But the song was wrong.	Но песента беше погрешна.
First, and most obviously, this required the death of religion.	Първо, и най-очевидно, това изискваше смъртта на религията.
Only her own fear had held her back.	Само собственият й страх я бе задържал.
It just went too far.	Просто е отишло твърде далеч.
She fell asleep in his strong arms.	Тя заспа в силните му прегръдки.
So, you know, we had to go where the money was.	И така, знаеш, че трябваше да отидем там, където са парите.
Would you help me with that?	Бихте ли ми помогнали за това?
Everyone who is regular returns.	Всеки, който е редовен, се връща.
They can be worn up or down.	Те могат да бъдат облечени нагоре или надолу.
One cannot help who one is.	Човек не може да помогне кой е.
He said it himself.	Той сам го каза.
Here she often comes to think and write.	Тук тя често идва да мисли и пише.
I'm not quite sure if that's the way to go.	Не съм съвсем сигурен дали това е начинът.
I don't expect to be happy.	Не очаквам да бъда щастлив.
Especially when you've obviously made a mistake.	Особено, когато явно сте получили грешка.
They essentially took responsibility for his actions.	Те по същество поеха отговорност за действията му.
faster.	по-бързо.
You were here.	Ти беше тук.
I would love a copy if it's not a problem.	Бих се радвал на копие, ако не е проблем.
It's easier to take care of customers when we know.	По-лесно е да се грижим за клиентите, когато знаем.
Nothing changes except the names we give to things.	Нищо не се променя, освен имената, които даваме на нещата.
The coverage is good and the lines of vision are excellent.	Покритието е добро и линиите на видимост са отлични.
He's late.	Закъснява.
Thanks for any help.	Благодаря за всяка помощ.
Believe it or not, we recorded here.	Вярвате или не, записахме тук.
You hit.	Ти си ударил.
Leaving aside his own skills, it would be nice to have a weapon.	Като оставим настрана собствените му умения, би било хубаво да има оръжие.
It hadn't occurred to her.	Това не й беше хрумвало.
I don't know any of the people involved.	Не познавам нито един от хората, замесени в това.
It's different now.	Сега е различно.
I wanted to be someone.	Исках да бъда някой.
Let's get out of the wind.	Да се ​​измъкнем от вятъра.
I have the following code and it works fine.	Имам следния код и работи добре.
She's not even your kind.	Тя дори не е твоят вид.
He may lose sight of you.	Може да те загуби от поглед.
It was home, and he was here.	Това беше дом, а той беше тук.
The second time was rather the same.	Вторият път беше по-скоро същото.
He told his mother that he was fine, that he was safe.	Каза на майка си, че е добре, че е в безопасност.
From the silence you hear footsteps behind you.	От тишината чуваш стъпки зад себе си.
You have a month.	Имате месец.
However, you can't choose which pages get background color.	Не можете обаче да избирате кои страници получават цвят на фона.
You couldn't tell by his face how he felt.	Не можеше да разбереш по лицето му какво чувства.
Well, that's it then.	Е, това е тогава.
Of course, it is not available today.	Разбира се, днес не е наличен.
This is an expensive way to deal with social problems.	Това е скъп начин за справяне със социалните проблеми.
So he's there when she wants to talk.	Значи той е там, когато тя иска да говори.
Hell, they'll be gone soon.	По дяволите, скоро ще изчезнат.
This will help you.	Това ще ви помогне.
Prior to the study, participants gave their written consent.	Преди проучването участниците са дали писменото си съгласие.
He keeps us safe.	Той ни пази в безопасност.
The smell was enough to repel most people.	Миризмата беше достатъчна, за да отблъсне повечето хора.
You see, it's easier for everyone.	Виждате ли, на всички е по-лесно.
He was not looking at anything.	Той не гледаше нищо.
We do not know that he had such an idea.	Не знаем да е имал подобна идея.
In fact, the practice would be useful to people.	Всъщност практиката би била полезна на хората.
He immediately said no.	Той веднага каза не.
I reached out and pushed the doorknob down.	Протегнах ръка и натиснах дръжката на вратата надолу.
Otherwise they turned to drink.	Иначе се обърнаха да пият.
Me too, it was wonderful.	И аз, беше прекрасно.
All they do is lend a joyful hand.	Всичко, което правят, е да подадат радостната си ръка.
It's nothing special.	Не е нищо особено.
Now they have become a complete website.	Сега те се превърнаха в пълен уебсайт.
she what will.	тя какво ще.
The majority never read the material.	Мнозинството никога не четат материала.
They work together.	Те работят заедно.
Changes in the logic of movement.	Промени в логиката на движението.
Your client is dead.	Вашият клиент е мъртъв.
This book really raises questions in a broader view of the world.	Тази книга наистина повдига въпроси в един по-широк поглед върху света.
Maybe they'll both happen together if you don't understand what I mean.	Може би и двете ще се случат заедно, ако не разбираш какво имам предвид.
I return it.	връщам го.
She had to go through a lot.	Тя трябваше да премине през много.
And she found the bottle.	И тя намери бутилката.
Don't look at her, he repeated over and over.	Не я гледай, повтаряше той отново и отново.
I stood first on one leg, then on the other.	Застанах първо на единия крак, после на другия.
And most enjoy beer.	И повечето се наслаждават на бирата.
Death was outside.	Смъртта беше отвън.
But no, they were wrong.	Но не, сгрешиха.
Several software programs will be used for this proposed kernel.	За това предложено ядро ​​ще бъдат използвани няколко софтуерни програми.
Stay low and quiet.	Останете ниски и тихи.
At night she goes down to get a drink.	През нощта тя слиза да вземе питие.
The design seems quite natural to her.	Дизайнът изглежда й идва съвсем естествено.
There was no bed.	Нямаше легло.
You have to keep that in mind.	Трябва да го имаш предвид.
Then I thought of certain problems again.	Тогава отново се сетих за определени проблеми.
Only patients with complete available clinical data were included in the analysis.	В анализа са включени само пациенти с пълни налични клинични данни.
Obviously, the problem was not productivity.	Очевидно проблемът не е бил в производителността.
Each returned object is a really different object.	Всеки върнат обект са наистина различни обекти.
She couldn't remember.	Тя не можеше да си спомни.
Kind to us.	Любезни към нас.
He starts to look back, but then he looks back at me.	Започва да се отвръща, но след това ме поглежда обратно.
In fact, the situation has become serious.	Всъщност ситуацията стана сериозна.
People need practice.	Хората се нуждаят от практика.
This result is consistent with methods and samples, as well as with previous literature.	Този резултат е последователен в методите и пробите, както и с предишната литература.
Outside, the darkness grows deeper.	Навън тъмнината става все по-дълбока.
This is the practice in most developed countries.	Това е практиката в повечето от развитите страни.
The wait can take a long time.	Чакането може да отнеме много време.
I was beginning to understand.	Започвах да разбирам.
The day would be a little longer than expected.	Денят щеше да бъде малко по-дълъг от очакваното.
The others got involved in the work.	Останалите се включиха в работата.
And he wants a little more.	И той иска още малко.
Maybe a week, maybe two.	Може да е седмица, може и две.
He tried to speak, but the words did not come out.	Той се опита да говори, но думите не излязоха.
He had answered the first call.	Беше отговорил при първото позвъняване.
That will change things.	Така ще се променят нещата.
Police never said the cause of death.	Полицията никога не е съобщавала причината за смъртта.
I personally tried it.	Аз лично го изпробвах.
You grow up in it.	Израствате в него.
He looked around the table again.	Той отново огледа масата.
I think that was actually the right thing to do.	Мисля, че всъщност това беше правилното нещо.
At least that's what we think.	Поне така си мислим.
It's certainly worth controlling there then slowly.	Там със сигурност си струва контрола тогава бавно.
I couldn't figure out how they did it.	Не можах да разбера как го правят.
That day has not yet come.	Този ден още не е дошъл.
We can make the same mistake over and over again.	Може да правим същата грешка отново и отново.
Let's talk more tomorrow.	Нека поговорим повече утре.
Just like any other part of the body.	Точно както всяка друга част на тялото.
I guess you have.	Предполагам, че имаш.
Let me make something out of it.	Остави ме да направя нещо от него.
But they both knew it might contain other answers.	Но и двамата знаеха, че може да съдържа други отговори.
Several factors are known to lead to this problem.	Известни са няколко фактора, които водят до този проблем.
It's about the mission.	Става дума за мисията.
The bars show standard errors.	Лентите показват стандартни грешки.
But he had to work on a different material.	Но той трябваше да работи върху различен материал.
No one would even talk to me about work.	Никой дори не би говорил с мен за работа.
She reached out and touched his hand.	Тя протегна ръка и докосна ръката му.
I like his sound.	Харесвам звука му.
There are many comments that explain what is happening.	Има много коментари, които обясняват какво се случва.
If you pay attention, your body will tell you what you need.	Ако обърнете внимание, тялото ви ще ви каже от какво имате нужда.
Not in a place like this.	Не на място като това.
Oh, that's so nice.	О, това е толкова хубаво.
Conflict since then.	Конфликт оттогава.
Private service will be held at a later date.	Частна служба ще се проведе на по-късна дата.
Silence in the bathroom.	Тишина в банята.
From then on, we were afraid something would happen to him.	Оттам нататък се страхувахме да не му се случи нещо.
And those dogs.	И те кучетата.
Which brings me back to my original question.	Което ме връща към първоначалния ми въпрос.
Not that this is a bad thing.	Не че това е нещо лошо.
This bridge gives us faster access to the fire.	Този мост ни дава по-бърз достъп до огъня.
Please understand this.	Моля, разберете това.
For you and me, of course.	За теб и мен, разбира се.
The guard turned.	Пазачът се обърна.
Or at least put his lips on hers.	Или поне постави устни върху нейните.
Tell us what you need.	Кажете ни от какво имате нужда.
No one else was there.	Никой друг не беше там.
I'm glad it had some positive impact.	Радвам се, че имаше някакво положително въздействие.
This makes it more likely that someone will find a job.	Това прави по-вероятно някой да си намери работа.
It wasn't even violence.	Дори не беше насилие.
I was there alone.	Бях там сам.
I continue to feel my space and watch.	Продължавам да усещам своето пространство и да гледам.
Depends on me.	Зависи от мен.
Your father chose him.	Баща ти го избра.
We also sell food while traveling.	Ние също продаваме храна, докато пътуваме.
But you can see it.	Но можете да го видите.
You can do it.	Можете да го направите.
Stay away from their feet.	Стойте далеч от краката им.
Or even a set of talk shows.	Или дори набор от токшоу.
The world is a heart.	Светът е сърце.
In two ways.	По два начина.
He did not say this for ostentation.	Той не каза това за показност.
However, this effect is not observed for three levels of knowledge acquisition.	Този ефект обаче не се наблюдава за три нива на придобиване на знания.
According to the numbers, the effort was not worth it.	Според цифрите усилията не си струваха.
Leave me some comments.	Оставете ми някои коментари.
One second passed, another and another.	Мина една секунда, още една и още една.
She just wants you to find him.	Тя просто иска да го намериш.
And things look fine until they happen.	И нещата изглеждат наред, докато не станат.
The man just fell alone.	Човекът просто падна сам.
He also had a call.	Той също имаше обаждане.
And think about money.	И помислете за парите.
You're trying to get into my head, to stop me from going.	Опитваш се да влезеш в главата ми, да ме спреш да отида.
I hope this helps you.	Надявам се това да ви помогне.
We can see this for sure, no doubt.	Това можем да видим със сигурност, без съмнение.
When the vision happens, the words are no longer needed.	Когато виждането се случи, думите вече не са необходими.
Everyday dress.	Ежедневна рокля.
This one did it.	Този го направи.
He knew he was an exception.	В това той знаеше, че е изключение.
I was waiting for you to help me.	Чаках те да ми помогнеш.
He didn't know if he wanted to change.	Не знаеше дали иска да се промени.
I wish my own mother hadn't died.	Иска ми се собствената ми майка да не беше умряла.
She was so small, so much.	Беше толкова малка, толкова.
There may or may not be children.	Може да има деца, а може и да няма.
When you're not around.	Когато не си наоколо.
It had come now.	Сега беше дошло.
The party was actually in his favor.	Партията всъщност беше в негова полза.
She just took care of me, no questions asked.	Тя просто се грижеше за мен, без въпроси.
That was their rule.	Това беше тяхно правило.
oh, oh god.	о, о, боже.
This control controls the driving power of the vehicle.	Чрез това управление се контролира задвижващата мощност на превозното средство.
You are not enough.	Не си достатъчен.
Everything started to fall into place for me.	Всичко започна да си идва на мястото за мен.
Not only what to do, but also how to do it.	Не само какво да направите, но и как да го направите.
I was just surprised he was playing.	Просто бях изненадан, че играе.
He could not imagine what his life would be like without his brother.	Не можеше да си представи какъв ще стане животът му без брат му.
With real numbers.	С реални числа.
It was like his baby.	Беше като бебето му.
Then she would comfort him, for he really had a good heart.	Тогава тя щеше да го утеши, тъй като наистина имаше добро сърце.
Not good.	Не е добре.
We tell a story.	Ние разказваме история.
It was a ring.	Беше пръстен.
There was a click and then nothing.	Последва щракване и после нищо.
There was something in the air.	Имаше нещо във въздуха.
There was only one choice, one way out.	Имаше само един избор, един изход.
I check my phone and see that she left a message.	Проверявам телефона си и виждам, че е оставила съобщение.
In other words, the stone will be prepared there.	С други думи, камъкът ще бъде приготвен там.
You save the camera.	Запазваш камерата.
People will say what they want to say.	Хората ще кажат това, което искат да кажат.
He went and went.	Отиде и си отиде.
Facts, facts, that's what he's so good at.	Факти, факти, това е, в което той е толкова добър.
Nothing made them answer.	Нищо не ги накара да отговорят.
Note that the list is not in a specific order.	Имайте предвид, че списъкът не е в определен ред.
Really very well done.	Наистина много добре направено.
His answer was that there were two.	Отговорът му беше, че има две.
Stay here and warm up a little more.	Остани тук и загрей още малко.
But people look up and laugh.	Но хората гледат нагоре и се смеят.
They give of their time.	Те дават от времето си.
The whole project is expected in about two weeks.	Целият проект се очаква след около две седмици.
I made money and bought more land.	Направих пари и купих още земя.
There's just a lot of sex, hot sex too.	Има просто много секс, горещ секс също.
It could be something else.	Може да е нещо друго.
However, few details were given there.	Там обаче бяха дадени малко подробности.
He had to show them.	Трябваше да им покаже.
He was still in pain.	Все още чувстваше болка.
You pull away.	Отдръпваш се.
The weather was great.	Времето беше отлично.
I've heard you have to have music, but only a certain kind.	Чувал съм, че трябва да имаш музика, но само определен вид.
Neither hiding nor hair.	Нито се крие, нито коса.
However, no one died.	Никой обаче не загина.
My whole past is in front of me.	Цялото ми минало се нарежда пред мен.
Now it's the other way around.	Сега е обратното.
We heard that sound every day.	Чувахме този звук всеки ден.
It can be realized in so many areas of life.	Може да се реализира в толкова много области на живота.
There are four parts, two male and two female.	Има четири части, две мъжки и две женски.
It's not one of us, it's both of us.	Не е един от нас, а и двамата.
But he continues, as you say.	Но той продължава, както казваш.
I hate the idea of ​​children behind locked doors.	Мразя идеята за деца зад заключени врати.
Waiting for food is a special kind of waiting.	Чакането за храна е специален вид чакане.
So they attacked the boys with difficulty.	Така че те се нахвърлиха на момчетата трудно.
And your heart.	И сърцето ти.
This is science.	Това е наука.
We were together for about two years.	Бяхме заедно около две години.
She turned and got back in the car.	Тя се обърна и се върна в колата.
Especially now, especially when he finally finds peace in his life.	Особено сега, особено когато най-накрая намери мир в живота си.
This may just be to win me over.	Това може да е само за да ме спечели.
It's just new and there's so much unknown.	Просто е нов и има толкова много неизвестно.
There are three of us.	Ние сме трима.
One week passed, then eight days, nine.	Мина една седмица, после осем дни, девет.
You have a problem with drinking, stop drinking.	Имате проблем с пиенето, спрете да пиете.
Well, maybe if you can see around.	Е, може би, ако можете да видите и наоколо.
This is something else.	Това е нещо друго.
You can return to work or school.	Може да се върнете на работа или училище.
He stopped and stared at his hands.	Той спря и се загледа в ръцете си.
That doesn't make me happy.	Това не ме прави щастлив.
Then something occurred to me.	Тогава ми хрумна нещо.
That was not the case.	Това не беше такова нещо.
I hope this is useful for someone.	Надявам се това да е полезно за някого.
That would shake.	Това би се разтърсило.
He helped with the measurements.	Помогна с измерванията.
I can't rest.	не мога да си почивам.
And he was only a few feet away from a few other children.	И беше само на няколко метра от няколко други деца.
His eyes are naturally red.	Очите му са естествено червени.
Tell us if we missed something.	Кажете ни, ако сме пропуснали нещо.
They stay better when you have both.	Те остават по-добри, когато имате и двете.
And then we have a very short growing season.	И тогава имаме много кратък вегетационен период.
This is not a public fact.	Това не е публичен факт.
Popular choice !.	Популярен избор!.
And let's go back.	И нека се върна по-назад.
More than religion, it's a way of life.	Повече от религия, това е начин на живот.
But sometimes they are not so few.	Само че понякога не са толкова малко.
To be open means to be kind.	Да бъдеш отворен означава да бъдеш мил.
Safe and intelligent.	Безопасен и интелигентен.
You know no, you can't think of anything.	Знаеш, че не, не можеш да измислиш нищо.
I wanted to go with them.	Исках да отида с тях.
We will definitely miss him.	Той определено ще ни липсва.
I decided on the latter.	Реших за второто.
I'm talking about the modern world.	Говоря за съвременния свят.
He really was a great man.	Наистина той беше страхотен човек.
Oh, what a loss.	О, каква загуба.
We look forward to further progress on this front in the next few weeks.	Очакваме по-нататъшен напредък на този фронт през следващите няколко седмици.
This is a post on a topic very close to home.	Това е публикация по тема, много близка до дома.
Out of phase.	Извън фаза.
This is the worst.	Това е най-лошото.
Conditions in the city were not her problem.	Условията в града не бяха неин проблем.
This means that the download will still continue in the background.	Това означава, че изтеглянето все още ще продължи във фонов режим.
She was so tired of this battle.	Беше толкова уморена от тази битка.
He spread his arms.	Той разпери ръце.
I find the same with books.	Намирам същото с книгите.
We were children.	Бяхме деца.
His friend was dead.	Приятелят му беше мъртъв.
He sat down to read it.	Той седна да го прочете.
And it seems to work.	И изглежда работи.
They had given her a choice.	Те й бяха поставили избор.
Because it is very easy to make a mistake.	Защото е много лесно да се направи грешка.
You don't even have to force it.	Дори не е нужно да го насилвате.
He started the engine.	Той стартира двигателя.
The record shows that the Court of First Instance did not do so.	Протоколът показва, че първоинстанционният съд не е направил това.
Not ready for a mission like this.	Не е готов за мисия като тази.
She worked, he worked.	Тя работеше, той работеше.
Believe that you can do it.	Вярвайте, че можете да го направите.
That's why everyone should make exercise a part of their daily routine.	Ето защо всеки трябва да направи упражненията част от ежедневието си.
But she could not back down.	Но тя не можеше да отстъпи.
I could slow down a little.	Можех малко да се забавя в себе си.
That's enough, though.	Стига обаче.
This changed my approach to recovery.	Това промени подхода ми към възстановяването.
The list continues to grow.	Списъкът продължава да расте.
The answer is simple.	Отговорът е прост.
Please, this time.	Моля, този път.
I'm asking you for something.	аз те моля за нещо.
Police arrived minutes after the man left.	Полицията пристигнала няколко минути след като мъжът си тръгнал.
Remember that injured people hurt people.	Не забравяйте, че наранените хора нараняват хората.
Just for a moment.	Само за миг.
A new program can change that.	Нова програма може да промени това.
No one had given me any documents.	Никой не ми беше давал никакви документи.
These people continue.	Тези хора продължават.
And this is somehow true.	И това е някак вярно.
He knew they wouldn't be.	Знаеше, че няма да бъдат.
I need fresh air.	Имам нужда от чист въздух.
And maybe they were right.	И може би са били прави.
And so we did that with a lot of our players.	И така направихме това с много наши играчи.
The order between these two events cannot be determined in advance.	Редът между тези две събития не може да бъде определен предварително.
We can do better than that.	Можем да направим по-добре от това.
We need to stay active.	Трябва да останем активни.
But then something very interesting happens.	Но тогава се случва нещо доста интересно.
I'm still getting this mistake.	Все още получавам тази грешка.
Well, maybe my story will do.	Е, може би моята история ще го направи.
It was good that someone was happy with me.	Хубаво беше, че някой беше щастлив с мен.
I feel comfortable and enjoy talking to people.	Чувствам се комфортно и ми е приятно да говоря с хората.
You cannot turn right at a red light.	Не можете да завиете надясно на червена светлина.
In case, yes.	В случай, да.
In fact, they or their double form would be my first choice.	Всъщност те или тяхната двойна форма биха били първият ми избор.
This forced them to get out of the field of goals.	Това ги принуди да излязат от полето на головете.
I took my card and could go to the library.	Взех си картата и можех да отида до библиотеката.
I was asked to leave.	Помолиха ме да си тръгна.
That checked her out.	Това я провери.
This is not the case in our work.	В нашата работа не е така.
No court date has ever been set.	Никога не е посочена дата на съда.
However, the key is to find a good balance.	Ключът обаче е да се намери добър баланс.
Definitely forbidden.	Определено забранено.
The library may be your first stop for local research.	Библиотеката може да е първата ви спирка за местни изследвания.
We found a standard game kit.	Намерихме стандартен комплект за игра.
Their memory problems increase and their symptoms become more significant.	Проблемите с паметта им се увеличават и симптомите им стават по-значителни.
They are described in detail below.	Те са описани подробно по-долу.
He just wanted to see her.	Той просто искаше да я види.
My own experience is a great example of this.	Моят собствен опит е чудесен пример за това.
She was finding her balance.	Тя намираше баланса си.
Everything was as my parents left it.	Всичко беше така, както го оставиха родителите ми.
The work of four members will be discussed at each meeting.	Работата от четирима членове ще се обсъжда на всяко заседание.
He could make himself do it.	Можеше да се накара да го направи.
Ready for another number of bodies.	Готови за още един брой тела.
He knew better than to lie.	Знаеше по-добре от това да лъже.
This was his last performance on stage.	Това беше последното му представяне на сцената.
I felt sad for him.	Стана ми тъжно за него.
The degree and length will vary from woman to woman.	Степента и дължината ще варират от жена до жена.
We are proud of each of you.	Гордеем се с всеки един от вас.
He was given a week off after this event.	След това събитие му беше дадена една седмица почивка.
To be or not to be.	Да бъдеш или да не бъдеш.
But he is safe.	Но той е в безопасност.
Success depends on not working too fast.	Успехът зависи от това да не работите твърде бързо.
Today they learned that none of them is beyond our reach.	Днес те научиха, че нито един от тях не е извън нашия обсег.
I feel true.	чувствам се вярно.
To set her free.	За да я освободи.
I went.	отидох.
I've never had so much fun in my life.	Никога през живота си не съм се забавлявал толкова много.
I just saw him last week.	Току що го видях миналата седмица.
We had just moved into our own house a few days earlier.	Току-що се бяхме преместили в собствената си къща няколко дни по-рано.
He read some books and watched a lot of TV.	Той четеше някои книги и гледаше много телевизия.
Become a part of it.	Станете част от него.
He left before you even came here.	Той си тръгна, преди дори да дойдеш тук.
They can own property.	Те могат да притежават собственост.
No need to tell you nonsense.	Няма нужда да ти казвам глупости.
It started after my mother died.	Започна след смъртта на майка ми.
I believe he would be the favorite to get the job.	Вярвам, че той щеше да е фаворитът да получи работата.
I didn't want that, but it was.	Не исках това, но така беше.
You need to make noise to place your product.	Трябва да вдигате шум, за да поставите продукта си.
He may have seen something or heard something.	Може да е видял нещо или да е чул нещо.
Please, no more.	Моля те, не повече.
She is scared.	Тя е изплашена.
You saved me a trip to the market.	Спестихте ми пътуване до пазара.
I can not wait to see him.	Нямам търпение да го видя.
When we invent a good one, we keep it.	Когато измислим добър, ние го запазваме.
The code it uses is the standard security code.	Кодът, който използва, е стандартният код за сигурност.
I see him struggling to control his anger.	Виждам как се бори да овладее гнева си.
Trees at work.	Дърветата на работа“.
It's time to change the subject.	Време е да смените темата.
Such rights remain with him because they are not granted.	Такива права остават при него, защото не са предоставени.
His pistol was in his hand.	Пистолетът му беше в ръката му.
Do what interests you.	Правете това, което ви интересува.
But we never fired.	Но ние никога не направихме изстрел.
However, this is no longer the case with the second order.	Това обаче вече не е така при втората поръчка.
He felt like he was missing things.	Имаше чувството, че пропуска неща.
There seemed to be a wall between her and everyone else.	Между нея и всички останали сякаш имаше стена.
It came from talking to him.	Това дойде от това, че разговарях с него.
Two men, one woman.	Двама мъже, една жена.
They all paid in their own way.	Всички те плащаха по своя начин.
If you do not switch one, it will be used by default.	Ако не преминете един, ще се използва по подразбиране.
They gave us eight points.	Дадоха ни цели осем точки.
Nobody cares about them.	Никой не се интересува от тях.
He stared at her for a moment.	Той се взря в нея за момент.
It's good to get back in the truck.	Хубаво е да се върнеш в камиона.
Anything you want to know about me, just ask.	Всичко, което искате да знаете за мен, просто питайте.
They asked us how we wanted to be introduced.	Попитаха ни как искаме да ни представят.
To the topic we have on hand today.	Към темата, която имаме под ръка днес.
We have our brains.	Ние имаме нашия мозък.
Today was the worst.	Днес беше най-лошото.
Outside with the old and inside with the new.	Навън със старото и вътре с новото.
Whatever had passed between them at the very end changed everything.	Каквото и да беше преминало между тях в самия край, промени всичко.
This is a solid production from a third line center.	Това е солидно производство от трета линия център.
Maybe this is happening here.	Може би това се случва тук.
Details of the purchase can be found here.	Подробности за покупката можете да намерите тук.
At least not too much.	Поне не твърде много.
You may need to leave as soon as possible.	Може да се наложи да си тръгнете възможно най-скоро.
I'm excited for everyone to start talking about women as well.	Вълнувам се всички да започнат да говорят и за жените.
Not that you will notice.	Не че ще забележите.
There was too much hard work here.	Тук имаше твърде много упорита работа.
They have not disappeared.	Не са изчезнали.
The garden was obviously very beautiful.	Градината явно беше много красива.
Four face the other four.	Четирима се изправят срещу останалите четирима.
Her focus was adjusted.	Фокусът й беше настроен.
And yet it is there.	И все пак е там.
This is how it should be.	И така трябва да бъде.
She was not there to study them.	Тя не беше там, за да ги изучава.
Unfortunately, we have no idea how to do it.	За съжаление нямаме идея как да го направим.
He began to worry.	Той започна да се тревожи.
You tell me what you think.	Ти ми кажи какво мислиш.
The best surprise of my life.	Най-добрата изненада в живота ми.
There is no way around it.	Няма начин да го заобиколите.
Besides, my experience would be different from hers.	Освен това моят опит би бил различен от нейния.
Therefore, they are not new evidence.	Следователно те не са ново доказателство.
Everything is fine.	Всичко е наред.
The question of how to carry out the development was responsible.	Беше отговорен въпросът как да се извърши разработката.
But not dead.	Но не мъртъв.
This really happens too often.	Това наистина се случва твърде често.
All patients were able to return to their daily activities.	Всички пациенти успяха да се върнат към ежедневните си дейности.
However, he had just lost his left arm.	Той обаче току-що беше загубил лявата си ръка.
The baby looks six months or older.	Детето изглежда на шест месеца или повече.
Twenty minutes passed, and the signal never came.	Минаха двадесет минути, а сигналът така и не дойде.
This is a very long way and will take some time.	Това е много дълъг път и ще ви отнеме известно време.
I know that if you are looking for something, you will see it.	Знам, че ако търсите нещо, ще го видите.
The lamp went out.	Лампата угасна.
Especially narrow.	Особено тесните.
You also drink too much.	Вие също пиете твърде много.
Your question is an example.	Вашият въпрос е примерен случай.
Sometimes we have to make room for them.	Понякога трябва да освободим място за тях.
I can't tell you how much this has lifted us.	Не мога да ви кажа колко много ни повдигна това.
They must be taught to be real men.	Те трябва да бъдат научени да бъдат истински мъже.
Of course not, but the look on his face.	Разбира се, че не би, но изражението на лицето му.
A camera is attached to it.	Към него има прикрепена камера.
This possibility has not been considered before.	Тази възможност не е била разглеждана по-рано.
This will not be easy in confusing the battle.	В объркването на битката това няма да е лесно.
There were nine more, each with his own new memories.	Имаше още девет, всеки със своите нови спомени.
The information was something separate from the real world.	Информацията беше нещо отделно от реалния свят.
This is a huge deal.	Това е огромна сделка.
It was not a matter of age.	Не беше въпрос на възраст.
I just finished telling you.	Току-що свърших да ти казвам.
So she left.	Затова тя си тръгна.
The first or second floor is ideal.	Първият или вторият етаж е идеален.
I love the colors and the patterns turned out very well.	Обичам цветовете, а шарките се получиха много добре.
It was quite dark when they turned again.	Беше доста тъмно, когато се обърнаха отново.
They talked for an hour or more.	Те говореха от час или повече.
The sea dropped and turned black.	Морето се спусна и почерня.
They brought that energy.	Те донесоха тази енергия.
I will be glad to try it.	Ще се радвам да го опиташ.
The fresh weight is measured immediately after sampling.	Прясното тегло се измерва веднага след вземане на пробата.
And thus a new situation.	И по този начин нова ситуация.
I had it this morning.	Имах го тази сутрин.
But none of them did.	Но никой от тях не го направи.
But that doesn't seem right to me.	Но това не ми се струва правилно.
There is more, everyone.	Има още, всички.
With open doors.	С отворени врати.
You will get your life back.	Ще си върнеш живота.
He could do it easily.	Можеше да го направи лесно.
He was just sitting there.	Просто седеше там.
Not coming.	Не идва.
It must be about real nonsense.	Трябва да е за истинските глупости.
You will even find a picture of him.	Дори ще намериш негова снимка.
No man is exactly like the next.	Никой човек не е точно като следващия.
This is something else.	Това е друго нещо.
He just gets out of your way in the only way possible.	Той просто се измъква от пътя ви по единствения възможен начин.
Rest when you are tired.	Почивайте, когато сте уморени.
They never move away from you when you need help.	Те никога не се отдалечават от вас, когато имате нужда от помощ.
This is the only way we can solve it.	Това е единственият начин, по който ще можем да го решим.
I am happy to decide for myself.	Щастлив съм, че сам решавам за това.
He would see her again.	Щеше да я види отново.
No one was heard of any of the other men.	Повече за никой от другите мъже не се чуваше.
Remember what each of them does and use it well.	Запомнете какво прави всеки от тях и го използвайте добре.
His mother is never angry.	Майка му никога не се ядосва.
She was in the middle of the birth.	Тя беше по средата на раждането.
I saw him in a vision.	Видях го във видение.
Everyone is the condition.	Всяко е условието.
Maybe slow motion wasn't such a great idea.	Може би бавното движение не беше толкова страхотна идея.
They only mention you.	Споменават само теб.
For a brief discussion of the difference.	За кратко обсъждане на разликата.
He held out his hands.	Той протегна ръце.
You can then include it in your call.	След това можете да го включите във вашето обаждане.
She had to do something.	Тя трябваше да направи нещо.
Most projects use only one of these options.	Повечето проекти използват само една от тези опции.
And he told me the deal was unlocked.	И ми каза, че сделката е отключена.
Besides, they were just talking about my life.	Освен това те просто говореха за живота ми.
One is and the other is.	Едното е, а другото е.
Note that the above question cannot be answered by.	Имайте предвид, че на горния въпрос не може да се отговори от.
Salt controlled what you did and did not say.	Солта контролираше какво правиш и не казваш.
And make a few changes.	И направете няколко промени.
If you want to watch it or maybe.	Ако искате да го гледате или може би.
I would definitely wear them again.	Определено бих ги носила отново.
He was just looking straight into nothing.	Само гледаше право в нищото.
If you want to do something special, just let me know.	Ако искате да направите нещо специално, просто ми уведомете.
Now I have my answer.	Сега имам своя отговор.
No child should be denied an opportunity.	На никое дете не трябва да се отказва възможност.
Someone has to make the law.	Някой трябва да създаде закона.
It's still great now.	Сега все още е страхотно.
It wasn't a great night at the office.	Не беше страхотна вечер в офиса.
The hair is the same.	Косата е същата.
This method changes the local description associated with a connection.	Този метод променя локалното описание, свързано с връзка.
This shows the strength of a system.	Това показва силата на една система.
This one was killed.	Този беше убит.
He showed them out of context.	Той ги показа извън контекста.
There is no chance of escape.	Няма шанс за бягство.
His arms closed around his throat.	Ръцете се затвориха около гърлото му.
I've never had a problem.	Никога не съм имал проблем.
He could see something moving through the trees some distance away.	Можеше да види как нещо се движи сред дърветата на известно разстояние.
She is an extraordinary woman.	Тя е необикновена жена.
Very good value for money.	Много добро съотношение цена/качество.
This will be very nice when done.	Това ще бъде много хубаво, когато бъде направено.
In other words, buy yourself.	С други думи, да купя себе си.
Do what it takes to evaluate your own body.	Направете каквото трябва, за да оцените собственото си тяло.
As if no one really knows.	Сякаш никой не знае наистина.
Stay with the first one, don't argue with him and create another one.	Останете с първия, не се карайте с него и създайте друг.
They know the shape.	Те знаят формата.
He turns to her.	Той се обръща към нея.
There is no such thing now.	Сега няма такова нещо.
She is death.	Тя е смърт.
There is nothing to lose from the latter.	Няма какво да губите от последното.
One night after the show we took a walk around a city.	Една вечер след шоу се разходихме из някой град.
But his eyes.	Но очите му.
But it can't be.	Но не може да бъде.
It's like seeing a real sky.	Все едно виждаш истинско небе.
There is no person left.	Няма останало лице.
But it has nothing to do with you.	Но няма нищо общо с теб.
There would be a family reunion.	Щеше да има семейна среща.
This is his help.	Това е неговата помощ.
I had no idea it would go that far.	Нямах представа, че ще стигне толкова далеч.
But you are the last.	Но ти си последният.
Maybe, we began to wonder, there never was.	Може би, започнахме да се чудим, никога не е имало.
But there is hope here.	Но тук има надежда.
He gave it to you.	Той ти го даде.
He can call me later.	Може да ми звънне по-късно.
It can be calculated as follows.	Може да се изчисли по следния начин.
It is important to monitor the situation.	Важно е да следите ситуацията.
He can think of anything.	Той може да мисли за всичко.
Literally in her presence, talking to her.	Буквално в нейно присъствие, разговаряйки с нея.
Sometimes they were lucky.	Понякога са имали късмет.
Consider, for example, the positive effect.	Помислете например за положителния ефект.
I had looked at my watch a while ago.	Бях си погледнал часовника преди малко.
This seems closer to the truth.	Това изглежда по-близо до истината.
I see four or five people every day.	Всеки ден приемам четирима или петима души.
I couldn't hold back.	Не можех да се задържа.
Well, most of the time.	Е, през повечето време.
In the end, they could.	В крайна сметка биха могли.
This step is repeated twice with fresh solution.	Тази стъпка се повтаря два пъти с пресен разтвор.
The army still rules this country.	Армията все още управлява тази държава.
Maybe there is something better beyond the life we ​​have in hand.	Може би има нещо по-добро отвъд живота, който имаме в ръка.
But the fact remains.	Но фактът остава.
And why he came to me.	И защо дойде при мен.
He lived for himself.	Той живееше за себе си.
You just have to sign up.	Просто трябва да се впишеш.
I was not calm.	не бях спокоен.
There is no other traffic on the road.	Няма друг трафик по пътя.
She did not speak.	Тя не говореше.
Easy to play and easy to control.	Лесно се играе и лесно се контролира.
We have to step back and look at the whole picture.	Трябва да се отдръпнем и да погледнем цялата картина.
You just had to do it long enough.	Просто трябваше да го правиш достатъчно дълго.
Get some fresh air.	Вдигнете си чист въздух.
I was so excited to try this song.	Бях толкова развълнуван да пробвам тази песен.
He had no idea what they were talking about.	Нямаше представа за какво си говорят.
And let the people stay.	И хората да останат.
She hadn't succeeded completely.	Тя не го беше успяла напълно.
Get used to it.	Свиквай.
This practice continues today.	Тази практика продължава и днес.
Maybe a source.	Може би източник.
Somewhere deep in his soul, he knew.	Някъде, дълбоко в душата си, той знаеше.
Everything will live and die on its own terms.	Всичко ще живее и ще умре по свои собствени условия.
That's really good.	Това е наистина добре.
Suddenly there was trouble.	Изведнъж имаше неприятности.
Really think about your environment, then make your list.	Наистина помислете за вашата среда, след което направете своя списък.
It is being considered.	Обмисля се.
Now was his moment.	Сега беше неговият момент.
Position your body so that you enter the water with your feet first.	Позиционирайте тялото си така, че да влезете във водата с краката първи.
I lived my life for my daughter.	Живях живота си за дъщеря си.
He knew he had to keep his mouth shut.	Знаеше, че трябваше да си държи устата затворена.
not wearing shoes.	не нося обувки.
I am not one of them.	аз не съм от тях.
She is a sweet girl and loves sex.	Тя е сладко момиче и обича секса.
We found the children.	Намерихме децата.
His hair was black and long enough to fall into his face.	Косата му беше черна и достатъчно дълга, за да падне в лицето му.
Now to the features.	Сега към функциите.
He said that if he got hard, he would fuck too.	Каза, че ако стане твърд, и той ще се чука.
You cannot cut them into pieces.	Не можете да ги намалите на части.
How kind of you to help this family.	Колко мило от ваша страна да помогнете на това семейство.
The first is to run.	Първият е да бяга.
Something about him seems familiar.	Нещо за него изглежда познато.
Make this an early stop.	Направете това ранна спирка.
It should work by default.	По подразбиране трябва да работи.
But others made a lot of money.	Но други спечелиха много пари.
After a while he fell asleep again.	След известно време отново заспа.
You can't miss your shot.	Не можете да пропуснете своя удар.
Everything has fallen a lot.	Всичко е паднало много.
But it worked.	Но се получи.
Now tell me what's up.	А сега ми кажи какво има.
I have breakfast every morning.	Закусвам всяка сутрин.
I'm really grateful if anyone can help me with this.	Наистина съм благодарен, ако някой може да ми помогне с това.
It's not great, but it's not a complete waste of time.	Не е страхотно, но не е пълна загуба на време.
Or in fact in most advanced countries.	Или всъщност в повечето напреднали страни.
It looked as if he were standing on a plate of pure gold.	Изглеждаше така, сякаш стоеше върху чиния от чисто злато.
Tall and short men can be strong.	Високите и ниските мъже могат да бъдат силни.
He turned down the volume, that's for sure.	Намалил е звука, това е сигурно.
No one will protect nature.	Никой няма да защити природата.
He will think that murder is a good thing.	Той ще помисли, че убийството е нещо добро.
And there is no doubt about that.	И за това няма съмнение.
Let's get in there.	Да влезем там.
You know we have.	Знаеш, че имаме.
I had so many great memories in this house.	Имах толкова много страхотни спомени в тази къща.
Because the growth of value is related to demand, it is about human behavior.	Тъй като растежът на стойността е свързан с търсенето, става дума за човешкото поведение.
All things considered, you were actually quite successful.	Като се вземат предвид всички неща, всъщност сте били доста успешни.
The only good thing about people is television.	Единственото добро нещо за хората е телевизията.
They have been ignored or used instead.	Те са били игнорирани или вместо тях са използвани стари.
He said he was white.	Той каза, че е бял.
Never stop risking others.	Никога не спирайте да рискувате другите.
With simple instructions, anyone can do this.	С прости инструкции всеки може да направи това.
In fact, they may not know it.	Всъщност може и да не го знаят.
We will be able to move faster and farther from any village.	Ще можем да се движим по-бързо и по-далеч от всяко село.
These views are better in winter.	Тези гледки са по-добри през зимата.
She doesn't touch him.	Тя не го докосва.
We still have to get to a solid rock.	Все още трябва да стигнем до солидна скала.
I'm not sure if it's for the world.	Не съм сигурен дали е предназначен за света.
But there will be.	Но ще има.
Try to score better every time.	Опитайте се да вкарвате по-добре всеки път.
She would take more bodies and become multiple.	Щеше да си вземе повече тела и да стане множествена.
The pain must be very strong.	Болката трябва да е много силна.
In about an hour.	За около час.
Remove from the heat and allow to cool slightly.	Отстранете от котлона и оставете леко да се охлади.
The police don't believe me.	Полицията не ми вярва.
But we have to wait now.	Но трябва да изчакаме сега.
My day starts like any other job.	Денят ми започва както всяка работа.
Their lips met, warm and soft.	Устните им се срещнаха, топли и меки.
They are an essential part of the staff.	Те са съществена част от персонала.
The trees are simply pushed aside.	Дърветата просто се избутват настрани.
Other people see new opportunities.	Други хора виждат нови възможности.
He was planning his future.	Той планираше бъдещето си.
We are stronger together.	Заедно сме по-силни.
But she meant the baby.	Но тя имаше предвид бебето.
Believe that you receive them.	Вярвайте, че ги получавате.
just playing.	просто играя.
In addition, his ability to move forward and attack is unquestionable.	Освен това способността му да върви напред и да атакува е безпрекословна.
No film has been made.	Нито един филм не е направен.
I will not share you.	няма да те споделя.
Maybe it will be in the morning.	Може би ще е сутринта.
But he is generally a reasonable man.	Но като цяло е разумен човек.
Likes and comments.	Харесвания и коментари.
We can only offer them.	Ние можем само да ги предложим.
What they could both have was beyond me.	Това, което можеха да имат двамата, беше извън мен.
I would soon have a wife and baby to support.	Скоро щях да имам жена и бебе, които да издържам.
Be like the box.	Бъдете като кутията.
They cut staff by more than a third.	Те съкратиха персонала с повече от една трета.
We will take a trip to your house.	Ще предприемем пътуване до вашата къща.
The important thing is to be honest.	Важното е да си честен.
He had never had such an experience before.	Никога преди не беше имал подобно преживяване.
I hadn't heard him open the kitchen door.	Не го бях чул да отваря вратата на кухнята.
Do what you want, you will never find it.	Правете каквото искате, никога няма да го намерите.
As she explained, the game sounded easy.	Както тя го обясни, играта звучеше лесно.
Your email address will not be shared.	Вашият имейл адрес няма да бъде споделен.
Take the opposite example.	Вземете обратен пример.
It was his duty.	Това беше негов дълг.
We are in a battle.	Ние сме в битка.
However, they are available in the same price range.	Въпреки това те се предлагат в същия ценови диапазон.
You know, with family problems.	Знаеш ли, със семейни проблеми.
Look, sit down.	Вижте, седнете.
In fact, it is not mentioned anywhere.	Всъщност никъде не се споменава.
They just really are.	Просто наистина са.
Everything adds value.	Всичко добавя стойност.
I will ask someone where this book can be found.	Ще попитам някой от къде може да се намери тази книга.
He has to be very good or lucky to make the hit.	Той трябва да бъде много добър или късметлия, за да направи удара.
Making light conversations is really difficult for me.	Правенето на леки разговори е наистина трудно за мен.
Then it got a little easier.	След това стана малко по-лесно.
This is a very fun show.	Това е много забавно шоу.
This system is quite old.	Тази система е доста стара.
I asked him what he was doing.	Попитах го какво прави.
For this reason, many authors choose to change the sign.	Поради тази причина много автори избират да сменят знака.
This is just a small problem.	Това е само малък проблем.
Good boy.	Добро момче.
Her face is older, but still young.	Лицето й вече е по-старо, но все още младо.
He had broken it the first time.	Първият път го беше счупил.
Such an event is usually played for several hours.	Такова събитие обикновено се играе в продължение на няколко часа.
Reason had nothing to do with it.	Разумът нямаше нищо общо с това.
We are satisfied.	Ние сме доволни.
It was quiet now.	Сега беше тихо.
Very little, but it was a start.	Много малко, но беше начало.
Times like this make me want to write less and do more.	Времена като това ме карат да искам да пиша по-малко и да правя повече.
They did the same.	Те също го направиха.
Her expression faded.	Изражението й се изгуби.
These are dark places where evil things can be hidden.	Това са тъмни места, където могат да се скрият зли неща.
Then it got dark.	После стана тъмно.
He will certainly read well.	Със сигурност ще прочете добре.
And nothing happened to him, just like the other two.	И при него нищо не се получи, точно като другите двама.
This transfer happened on paper.	Този трансфер се случи на хартия.
There is not much time left.	Не е останало много време.
There was nothing like the gift to carry out her plan.	Нямаше нищо подобно на подаръка, което да осъществи плана й.
Whatever it was, he thought, it was gone.	Каквото и да беше, помисли си той, вече го няма.
Every time someone leaves a comment, the number increases.	Всеки път, когато някой остави коментар, броят се увеличава.
Their eyes are dark brown or black.	Очите им са тъмнокафяви или черни.
My code doesn't do that.	Моят код не прави това.
No one in power seems to care.	Изглежда никой от властта не го интересува това.
It's like the worst thing a person can do.	Това е като най-лошото нещо, което човек може да направи.
The others saw each other in the latter.	Останалите се видяха в последното.
From a girl who said she loved me.	От момиче, което каза, че ме обича.
This is hardly the way the region was expected to develop.	Едва ли това е начинът, по който се очакваше да се развива регионът.
Season with pepper to taste.	Подправете с черен пипер на вкус.
And if it's fun, you're doing it wrong.	И ако е забавно, вие го правите погрешно.
Other similar cases have been reported.	Записани са и други подобни случаи.
I met a man at the train station.	Срещнах един човек на спирката на влака.
I don't see where the problem is.	Не виждам къде е проблема.
But it would never be explained.	Но никога нямаше да бъде обяснено.
Most of us here have removed and destroyed it.	Повечето от нас тук са го премахнали и унищожили.
Remaining half power.	Оставаща половината мощност.
If you love what you do, you will be successful.	Ако обичате това, което правите, ще бъдете успешни.
You can change the type of question to be text or image.	Можете да промените типа на въпроса да бъде текст или изображение.
He painted many paintings, none of which became real.	Той нарисува много картини, от които нито една не стана реална.
They drive too close.	Карат твърде близо.
There is still work to be done.	Има още работа.
Not now.	Не веднага.
My advice is to stay inside yourself.	Моят съвет е човек да остане вътре в себе си.
In which city to find the records.	В кой град да намеря записите.
Without knowledge, existence at any level would be impossible.	Без знания съществуването на всяко ниво би било невъзможно.
I said what you're talking about.	Казах, за какво говориш.
When she turns to us, her face is hard.	Когато се обръща към нас, лицето й е твърдо.
Just my thoughts for the day.	Само моите мисли за деня.
Cut quickly.	Нарежете бързо.
I hope you want that.	Надявам се да искаш да е така.
For the most part, this is not a big problem.	В по-голямата си част това не е голям проблем.
I have not served him.	Не съм му служил.
Except for the language.	С изключение на езика.
Walk through the crowd.	Разходете се през тълпата.
They wanted to use force.	Искаха да използват сила.
Stay on the topic and simplify it as simply as possible.	Останете на темата и я опростете възможно най-просто.
Your battle today destroyed an apartment building.	Вашата битка днес разруши жилищна сграда.
I haven't been in here in a while.	Не съм влизал тук от известно време.
Looks like my luck hit again.	Изглежда късметът ми отново удари.
What is actually happening vs.	Какво всъщност се случва vs.
None of them need such attention.	Нито едно от тях не се нуждае от такова внимание.
Great character building.	Страхотно изграждане на характер.
They were welcome company.	Те бяха добре дошла компания.
The range of activities is good.	Обхватът от дейности е добър.
You have to get together.	Трябва да се съберете.
Whatever they did, they were forced to spend to survive.	Каквото и да направиха, те бяха принудени да харчат, за да оцелеят.
We just got the job done.	Ние просто свършихме работата.
Seven years is enough.	Седем години е достатъчно.
They didn't say a word.	Не казаха нито дума.
She is no longer a child or a woman.	Вече не е дете, нито е жена.
Beautiful.	Красив.
Very soon, actually.	Съвсем скоро, всъщност.
Apparently this was the last time the door was open.	Очевидно това беше последният път, когато вратата беше отворена.
I did not change my mind.	Не промених мнението си.
The results are from one representative experiment of two conducted.	Резултатите са от един представителен експеримент от два проведени.
She held out her hand.	Подаде му ръка.
He threw his arm around her.	Хвърли ръката си около нея.
The animals are checked twice a day for general health and condition.	Животните се проверяват два пъти дневно за общо здраве и състояние.
Representative data from one animal are shown.	Показани са представителни данни от едно животно.
The battle was not to happen.	Битката не трябваше да се случи.
They are extremely common.	Те са изключително разпространени.
And you know more than that.	И вие знаете повече от това.
The main purpose of most research today is to be published.	Основната цел на повечето изследвания днес е да бъдат публикувани.
The sugar does not appear to be close to the flow point.	Изглежда, че захарта не е близо до точката на поток.
We need help.	Нуждаем се от помощ.
I didn't mean to make fun of you.	Не исках да ти се подигравам.
But spring will come before we know it.	Но пролетта ще дойде, преди да се усетим.
The effects were generally minimal.	Ефектите като цяло бяха минимални.
And in the following months, the website slowly fell apart.	И през следващите месеци уебсайтът бавно се разпадна.
No immediate side effects were noted.	Не са отбелязани незабавни странични ефекти.
This is a new story.	Това е нова история.
It was nice to feel something other than fear.	Хубаво беше да чувствам нещо различно от страх.
We will be back again soon !.	Ще се върнем отново скоро!.
Some believe this, others do not.	Някои вярват в това, други не.
I have not played.	не съм играл.
That's why some unit tests surprise them.	Ето защо някои тестове за единици ги изненадват.
He may have been the only person who believed he could return.	Той може би е единственият човек, който вярваше, че може да се върне.
I have to fix this.	Трябва да поправя това.
The same thought went through every mind.	През всеки ум мина една и съща мисъл.
But she loves me.	Но тя ме обича.
In fact, long before the story.	Всъщност доста преди историята.
He had better days.	Той е имал по-добри дни.
This may no longer be so true.	Това може вече да не е толкова вярно.
For which my question is simple.	За което въпросът ми е прост.
The defendant cannot have it in both directions.	Ответникът не може да го има и в двете посоки.
He must be one of us.	Трябва да е един от нас.
Two days later he came to me again.	Два дни по-късно той отново дойде при мен.
Nothing is further from the truth.	Нищо не е по-далеч от истината.
They say we offer simple answers to complex problems.	Казват, че предлагаме прости отговори на сложни проблеми.
I mean this on every level.	Имам предвид това на всяко ниво.
I agree with you.	Съгласен съм с теб.
Of course you can log in.	Разбира се, че можете да влезете.
In our opinion, this was a good practice.	Според нас това беше добра практика.
They hadn't gotten there yet.	Още не бяха стигнали до там.
Everyone tried it.	Всички го опитаха.
You are here now and there is a lot of time.	Сега сте тук и има много време.
Contributed to experimental design.	Допринесъл за експерименталния дизайн.
Let's look at another quick example.	Нека да разгледаме още един бърз примерите.
Basically, this is something more complicated.	В основата си това е нещо по-сложно.
Change the path of your project without space.	Променете пътя на проекта си без пространство.
I did not wait for an answer.	Не дочаках отговор.
Do this at your own risk !.	Правите това на свой собствен риск!.
Everyone is afraid and there is a good reason for it.	Всеки изпитва страх и има основателна причина за това.
Let them take what they came for.	Нека вземат това, за което са дошли.
Yet this is rarely true.	И все пак това рядко е вярно.
If he wants to leave, we leave.	Ако той иска да си тръгне, ние си тръгваме.
He realized he was a man.	Разбра, че е мъж.
Don't expect anything different from me.	Не очаквайте нещо различно от мен.
This is not free trade.	Това не е свободна търговия.
Heads down here.	Глави тук долу.
Read on to find out how well he plays.	Прочетете, за да разберете колко добре играе.
By the way, they were not involved.	Между другото, те не бяха замесени.
No path you choose is the path that everyone will want.	Никой път, който избирате, не е пътят, който всеки ще иска.
All cases in the sample were valid for analysis.	Всички случаи в извадката бяха валидни за анализ.
For more information, please visit our website.	За допълнителна информация, моля, посетете нашия уебсайт.
The doctor couldn't help it.	Докторът не можеше да помогне.
The results were compared with a healthy reference population.	Резултатите бяха сравнени със здрава референтна популация.
And they manage to keep it.	И успяват да го запазят.
They are not in the same time frame.	Не са в една и съща времева рамка.
My story was still new then and in high demand.	Моята история беше още нова тогава и много търсена.
Everything and everyone in the world.	Всичко и всеки на света.
But there were no trees, he was sure.	Но нямаше дървета, беше сигурен.
However, my husband thought it was perfect!	Съпругът ми обаче смяташе, че е перфектно!.
I see everyone and how they do things.	Виждам всички и как правят нещата.
He offered to take me to my hotel.	Той ми предложи да ме закара до хотела ми.
At high speed.	При висока скорост.
I don't wear more than two colors at once.	Не нося повече от два цвята наведнъж.
She was used to it.	Тя свикваше с това.
And your friends are not.	А приятелите ти не са.
They would not fight.	Те нямаше да се бият.
It's earlier, but only a few minutes.	Той е по-рано, но само с няколко минути.
They were taken down.	Те бяха свалени.
There will be time for such a word.	Ще има време за такава дума.
They will need a little to join us.	Ще им е нужно малко да се присъединят към нас.
This is considered to be the last big step in the construction process.	Това се счита за последната голяма стъпка в строителния процес.
This person will be your main point of contact to ask questions.	Този човек ще бъде основната ви точка за контакт, за да задавате въпроси.
And he did so.	И той направи така.
I went out and did something new myself.	Излязох и направих нещо ново сам.
She stared at her shoes.	Тя се взря в обувките си.
I could not speak.	не можех да говоря.
You will need meat, you will want milk and eggs.	Ще ви трябва месо, ще искате мляко и яйца.
The closer they are to the table, the less they will move.	Колкото по-близо са до масата, толкова по-малко ще се движат.
He just said, wait.	Той просто каза, изчакай.
Don't expect us to do the same.	Не очаквайте от нас да направим същото.
It won't have to start.	Няма да се налага да започва.
However, he was there when the pistol was tested for the second time.	Все пак той беше там, когато пистолетът беше тестван за втори път.
So these are the answers to your question.	Така че това са отговори на вашия въпрос.
But there is something more personal.	Но има нещо по-лично.
Dark wood floor.	Под от тъмно дърво.
We have no reason to believe that your husband was killed.	Нямаме причина да вярваме, че съпругът ви е убит.
I found this one, but it doesn't work.	Намерих този, но не работи.
Once you get used to it, it's not that bad.	След като свикнеш, не е толкова зле.
Some kind of update.	Някакъв вид актуализация.
That was the moment my life changed.	Това беше моментът, в който животът ми се промени.
That made me laugh.	Това ме разсмя.
In addition, energy companies are part of the solution.	Освен това енергийните компании са част от решението.
It fits perfectly.	Той е идеално пасващ.
This had two separate groups of consequences.	Това имаше две отделни групи последици.
Thanks for the meeting.	Благодаря за срещата.
This, of course, he cannot do.	Това, разбира се, той не може да направи.
They really would.	Те наистина биха.
However, there are limitations to the available data.	Съществуват обаче ограничения за наличните данни.
That's what she has to give.	Това трябва да даде тя.
But add that.	Но добавете това.
She could say that.	Тя можеше да каже това.
She thought the story worked well.	Тя смяташе, че историята работи добре.
We are happy and my family is doing well.	Щастливи сме и семейството ми се справя добре.
The education system knows that this is where we want to go.	Образователната система знае, че това е мястото, където искаме да отидем.
In the dead, that light had gone out.	В мъртвите тази светлина беше угаснала.
Our team is great and growing.	Екипът ни е страхотен и се разраства.
Some days will be harder than others.	Някои дни ще бъдат по-трудни от други.
Confidence was high and concern was low.	Увереността беше висока, а загрижеността ниска.
I don't think you should use it.	Мисля, че не трябва да го използвате.
And to have it.	И да го има.
But now you have to fix it.	Но сега трябва да го оправите.
I never tried to keep it a secret.	Никога не съм се опитвал да го запазя в тайна.
Think about how your system should work.	Помислете по какви начини трябва да работи вашата система.
Yes, this is it.	Да, това е.
That upset me.	Това ме разстрои.
You have rejected this proposal.	Вие отхвърлихте това предложение.
In fact, he requested the meeting.	Всъщност той поиска срещата.
It was a rare happy moment in elementary school.	Това беше рядък щастлив момент в началното училище.
I never came back.	Никога не се връщах.
She lives the body and soul of the hero.	Тя живее тялото и душата на героя.
We will cross this bridge if they come here.	Ще преминем този мост, ако дойдат тук.
Many of them drank all day.	Много от тях пиеха през целия ден.
He may not have taken it seriously.	Може да не го е имал предвид напълно сериозно.
He is deeply loved by them.	Той е дълбоко обичан от тях.
Easier doesn't mean you can create in one day.	По-лесното не означава, че можете да създадете в рамките на един ден.
This year they.	Тази година те.
If that's what you're using right now, that's it.	Ако това са това, което използвате в момента, това е.
You couldn't do it.	Не можеше да го направиш.
But in fact, the mental changes struck me first.	Но всъщност по-скоро психичните промени ме поразиха първи.
There were no windows on this side.	От тази страна нямаше прозорци.
We can take it.	Можем да го вземем.
At home, his parents, school starts next week.	У дома, родителите му, училището започва следващата седмица.
Because if you draw it, you will certainly move it.	Защото ако го нарисувате, със сигурност ще го преместите.
In response, she threw a bottle at him.	В отговор тя хвърли бутилка по него.
I turned to them both.	Обърнах се към двамата.
Maybe he's not as sick as you think.	Може би не е толкова болен, колкото си мислите.
Someone there has to take the risk.	Някой там трябва да поеме риска.
I asked her if you were suffering.	Попитах я дали страдаш.
It's like any new organization.	Това е като всяка нова организация.
The defendant stated that he lived in the house.	Подсъдимият посочил, че живее в къщата.
Knowing that someone is missing, you will add two and two.	Знаейки, че някой липсва, ще събереш две и две.
I asked what happened to my friend.	Попитах какво се случи с моя приятел.
Their business failed.	Бизнесът им пропадна.
Much more than a seat and nothing else.	Много повече от седалка и нищо друго.
Stronger would be less than that.	По-силно би било по-малко от това.
He couldn't go on like this.	Не можеше да продължи така.
Really difficult choice.	Наистина труден избор.
There is a good general agreement between the model and the observations.	Има добро общо съгласие между модела и наблюденията.
The war was beginning.	Войната започваше.
I have it.	Имам го.
Then we stood around, not knowing what to say or think.	След това стояхме наоколо, без да знаем какво да кажем или мислим.
Nothing for yourself.	Нищо за себе си.
I dont like this.	не си падам по това.
That changed my whole view of it.	Това промени цялата ми гледна точка за това.
It has nothing to do with prices.	Няма нищо с цените.
I don't even have to think about it.	Дори не трябва да мисля за това.
They stopped making them.	Спряха да ги правят.
He looked no more than twenty years old.	Изглеждаше на не повече от двадесет години.
He's some stupid kid.	Той е някакво глупаво дете.
These new questions are exactly the same as the real tests.	Тези нови въпроси са абсолютно същите като истинските тестове.
He felt the bones break.	Усети как костите се чупят.
We have the man.	Имаме човека.
Tell me how you could do it.	Кажете ми как бихте могли да го направите.
Not after the horses.	Не след конете.
They talked about what had happened.	Говориха за случилото се.
But then really fun !.	Но след това наистина забавно!.
I did not receive a single call from a customer.	Не получих нито едно обаждане от клиент.
There was still an investigation.	Все още имаше разследване.
The case against her is scheduled for early next year.	Делото срещу нея е насрочено за началото на следващата година.
I wonder if other people are going through this.	Чудя се дали и други хора минават през това.
Then you two will need teachers.	Тогава вие двамата ще имате нужда от учители.
Death must come.	Смъртта трябва да дойде.
The status management layer of your application is responsible for this.	Слоят за управление на състоянието на вашето приложение е отговорен за това.
She will say the wrong things.	Тя ще каже грешни неща.
He was talking.	Той говореше.
Students can learn from each other.	Учениците могат да се учат един от друг.
He was sure there was more than one source now.	Беше сигурен, че сега има повече от един източник.
But I let this go.	Но аз пуснах това.
But you don't have time to die alone.	Но нямаш време да умреш сам.
Our future is bright.	Бъдещето ни е светло.
The apartment is offered with one parking space.	Жилището се предлага с едно паркомясто.
The woman was forced to open it.	Жената била принудена да го отвори.
It must be burned.	Тя трябва да бъде изгорена.
I'm excited to have "someone" to travel with again.	Развълнуван съм, че отново имам „с кого“ да пътувам.
All the buildings are dark.	Всички сгради са тъмни.
The price debate against.	Дебатът за цената срещу.
Its focus is set and cannot be changed.	Фокусът му е зададен и не може да бъде променен.
We want to continue.	Искаме да продължим.
We have to do the opposite.	Трябва да го правим обратното.
This should be the fourth line.	Това трябва да е четвърти ред.
She will turn nine next month.	Следващия месец тя ще навърши девет години.
I myself had made some, similar in line and pattern.	Аз самият бях направил някои, подобни по линия и кройка.
Try to fix the problem.	Направи опит за отстраняване на проблема.
He must be in terrible pain.	Сигурно изпитва ужасна болка.
Not that my mother was looking for a trick then.	Не че майка ми тогава търсеше уловка.
But no, she hadn't missed the manuscript.	Но не, тя не беше пропуснала ръкописа.
I think this is a really good update.	Мисля, че това е наистина добра актуализация.
However, it has the same effect.	Въпреки това има същия ефект.
And, of course, the color of his eyes.	И, разбира се, цвета на очите му.
Now let me give you another one.	Сега нека ви дам още един.
It was just a side benefit.	Това беше просто странична полза.
He couldn't take anything beyond.	Не можеше да вземе нищо отвъд.
I managed to come and go.	Успях да идвам и да си отивам.
I'm sure you people have seen worse.	Сигурен съм, че вие ​​хора сте виждали и по-лошо.
They are there now.	Сега са там.
And the vehicle itself.	И самото превозно средство.
I couldn't do it without your work.	Не бих могъл да го направя без твоята работа.
Step back a little.	Отстъпи малко.
I need to know what its sources are.	Трябва да знам какви са неговите източници.
She didn't look.	Тя не погледна.
During this time you can choose to join me or not.	През това време можете да изберете да се присъедините към мен или не.
This should help him in the long run.	Това трябва да му помогне в дългосрочен план.
To help young people find work.	На младите да им се помогне да си намерят работа.
It was not a happy time.	Не беше щастливо време.
This model must be seen, after which it may be dropped.	Този модел трябва да се види, след което може да отпадне.
It's none of our business.	Не е наша работа.
He wouldn't make money from it.	Нямаше да спечели пари от това.
The truck came at the wrong time.	Камионът дойде в грешния момент.
I waited a little longer.	Изчаках още малко.
This was the usual model.	Това беше обичайният модел.
I'm glad I'm moving.	Радвам се, че се местя.
I have to go there and talk to them.	Трябва да отида там и да говоря с тях.
Instead, work with what you have.	Вместо това работете с това, което имате.
He failed to take office due to deteriorating health.	Той не успя да заеме поста поради влошено здравословно състояние.
However, there is little data.	Въпреки това има малко данни.
He was popular, he was well received.	Беше популярен, беше добре приет.
They do not pay attention.	Те не обръщат внимание.
Apparently a panel fell out.	Явно изпадна панел.
He felt like he had been shot again.	Почувства се отново както след като беше прострелян.
I want him to keep talking.	Искам той да продължи да говори.
It was proof of his struggle, of his care for her.	Това беше доказателство за неговата борба, за грижите му с нея.
But the page itself is not updated.	Но самата страница не се актуализира.
Therefore, the strategy for a particular game may not be a pure strategy.	Следователно стратегията за една конкретна игра може да не е чиста стратегия.
On one side was the sea.	От едната страна беше морето.
When they meet again, they no longer leave.	Когато се срещнат отново, те вече не си отиват.
No one had thought anything at the time.	Никой не беше мислил нищо по това време.
The rules are the rules.	Правилата са си правила.
The first to hit the outside lost.	Първият, който удари външната страна, загуби.
My call is over.	Обаждането ми приключи.
The door to her mother's bedroom is closed.	Вратата на спалнята на майка й е затворена.
There are many great software programs.	Има много страхотни софтуерни програми.
This is higher than previously reported.	Това е по-високо от докладваното по-рано.
He moved his fingers across the screen.	Той премести пръстите си по екрана.
It makes his mouth water.	Кара устата му да се сълзи.
They looked new and alive.	Изглеждаха нови и живи.
Now we want that in return.	Сега искаме това в замяна.
Most of them are definitely just opinions.	Повечето от тях определено са само мнение.
She could wear that.	Тя можеше да носи това.
The taste is also good.	Вкусът също е добър.
All he wants to do is win and he wants to play.	Всичко, което иска да прави, е да печели и иска да играе.
Remember that if you touch the surface, you start again.	Не забравяйте, че ако докоснете повърхността, започвате отново.
The bedroom door did not close.	Вратата на една спалня не се затваряше.
She touched his eye.	Докосна окото му.
So there should be nothing to report for a few weeks.	Така че не трябва да има какво да докладвате за няколко седмици.
I'm glad it's wrong.	Радвам се, че е грешно.
However, this leads to a problem with the technique.	Това обаче води до проблем с техниката.
Finally they went on.	Най-накрая те продължиха.
We are ready to begin the process.	Готови сме да започнем процеса.
At each event, it takes me a few days to find my feet.	При всяко събитие ми трябват няколко дни, за да намеря краката си.
She may have had parents.	Може да е имала родители.
This may be your experience.	Това може да е вашият опит.
He has considered everything and has an answer.	Той е обмислил всичко и има отговор.
Yes, such a person.	Да, такъв човек.
But that was about her life now.	Но това се отнасяше за живота й сега.
While we were holding him, something strange happened.	Докато го държахме, се случи нещо странно.
Let your child be a child.	Нека вашето дете бъде дете.
Did they tell me?	Казаха ли ми.
You can search the website by its name.	Можете да търсите уебсайта по неговото име.
His skin seems to burn.	Кожата му сякаш гори.
This is a problem on many levels.	Това е проблем на много нива.
Then this is its value.	Тогава това е неговата стойност.
No overall benefit from survival was observed.	Не е наблюдавана обща полза от преживяемостта.
And their children after that.	И децата им след това.
This is not pure love.	Това не е чиста любов.
Now we can look around and see the position we are in.	Сега можем да се огледаме и да видим позицията, в която се намираме.
They accept each other.	Те се приемат един друг.
He didn't have to say that.	Не трябваше да казва това.
This is done on a project basis.	Това се прави по проект.
I made this costume.	Направих този костюм.
I have a nice cool place where you can put these things.	Имам хубаво готино място, където можете да поставите тези неща.
They have their applications.	Те имат своите приложения.
There are two more problems with their arguments.	Има още два проблема с техните аргументи.
Negative values ​​indicate a financial gain.	Отрицателните стойности показват финансова печалба.
Routine use is not supported.	Рутинната употреба не се поддържа.
You meet old friends who haven't seen you in a while.	Срещаш се със стари приятели, които не са те виждали от известно време.
He is a very smart boy.	Той е много умно момче.
This is what they get.	Това е, което получават.
I have to be with my friend.	Трябва да съм с моя приятел.
Comments and questions about our policy are welcome.	Коментари и въпроси относно нашата политика са добре дошли.
I have to give it to him completely.	Напълно трябва да му го предам.
You will never feel ready.	Никога няма да се почувствате готови.
In both cases it is the law.	И в двата случая е закон.
It was far, far away, but now it is very close.	Беше далеч, далеч, но сега е много близо.
He never talks about me.	Никога не говори за мен.
You can move downstream.	Можете да се движите по течението.
That's if he starts.	Това е, ако той започне.
You knew.	Вие знаехте.
Soon she felt whole again.	Скоро тя отново се почувства цяла.
Then we attack.	След това атакуваме.
We understand business and how it works.	Разбираме бизнеса и как работи.
What are its results ?.	Какви са неговите резултати?.
Obviously, you need to take control of your orders.	Очевидно трябва да поемете контрола над поръчките си.
The girl definitely knew what she wanted.	Момичето определено знаеше какво иска.
In both cases, the white must be on top.	И в двата случая бялото трябва да е отгоре.
Nothing he was ever told about the world was supposed to be.	Нищо, което някога му е било казано за света, не е трябвало да бъде.
Obviously, time can play a role.	Очевидно времето може да играе роля.
And you can't back down now.	И не можете да се отдръпнете сега.
I want I want I want!.	Искам, искам, искам!.
But, oh, she excites him.	Но, о, тя го възбужда.
It's actually a lot.	Всъщност е нещо много.
Phone with camera on standby, friends.	Телефон с камера в готовност, приятели.
Country v.	Държава v.
He hadn't seen him in years, but he knew.	Не го беше виждал от години, но знаеше.
It would never happen.	Никога нямаше да се случи.
We had a relationship for a whole year.	Имахме връзка цяла година.
There seem to be stars in the side aisle.	Изглежда, че в страничната пътека има звезди.
It was not the place for him to say that.	Не му беше мястото да каже това.
Then they make a report for you.	След това правят доклад за вас.
She needed him wherever he went.	Имаше нужда от него навсякъде, където отиде.
You don't have to go back.	Не трябва да се връщате назад.
It doesn't even have to be around people.	Тя дори не трябва да е около хора.
Our team will help you get the best.	Нашият екип ще ви помогне да получите най-доброто.
Any help would be helpful.	Всяка помощ би била полезна.
Then we talked about our dogs for a while.	След това говорихме за нашите кучета известно време.
His horse lay a short distance away.	На малко разстояние лежеше конят му.
I will not write to him.	Няма да му пиша.
I came from the land beyond the sea.	Дойдох от сушата отвъд морето.
He tried to push back, but failed.	Той се опита да отблъсне, но не се получи.
It must have been very close.	Сигурно е било много близо.
We already have our own office.	Вече имаме собствен офис.
We talked about the future.	Говорихме за бъдещето.
This is a one-time thing.	Това е еднократно нещо.
A city does not have such power.	Един град няма такава власт.
But this story is hardly new.	Но тази история едва ли е нова.
She heads for the kitchen.	Тя се отправя към кухнята.
But none of these things are true.	Но нито едно от тези неща не е вярно.
It's so simple.	Толкова е просто.
Watch the video and listen.	Гледайте видеото и слушайте.
He leaves the country.	Той напуска страната.
But our work is not done.	Но нашата работа не е свършена.
All rooms were detailed in their own special way.	Всички стаи бяха детайлизирани по свой специален начин.
And unique.	И уникален.
He was looking at me, then he was dead.	Гледаше ме, после беше мъртъв.
You were absolutely right to come here.	Бяхте напълно прав да дойдете тук.
He was the one asking the questions.	Той беше този, който задаваше въпросите.
Things can go wrong quickly.	Нещата може да се объркат бързо.
But don't let that make a difference between you and him.	Но не позволявайте това да прави разлика между вас и него.
Society was not.	Обществото не беше.
That was three months after her death.	Това беше три месеца след смъртта й.
They are still completely valid ways to build.	Те все още са напълно валидни начини за изграждане.
What was the nature of the accusation.	Какъв беше характерът на обвинението.
There can only be one way.	Може да бъде само по един начин.
She shows him how to drive there.	Тя му показва как да шофира там.
I've never told her that in my life.	Никога през живота си не съм й казвал това.
It would not be watched.	Нямаше да се гледа.
Then she heard the man enter her other bedroom.	Тогава тя чу как човекът влиза в другата й спалня.
I sat on her bed.	Седнах на леглото й.
This happens to many people.	Това се случва на много хора.
I just sat on my bed and didn't think about anything.	Просто седях на леглото си и не мислех за нищо.
That it is time to change.	Че е време да се промени.
The others laugh and also give up.	Останалите се смеят и също се отказват.
He would do it right anyway.	Така или иначе щеше да го направи правилно.
Large, varied and solid.	Големи, разнообразни и твърди.
And somehow we knew he knew.	И някак си знаехме, че той знае.
It's a good day.	Хубав ден е.
This is time consuming and not fun.	Това отнема време и не е забавно.
Your tongue will be the last thing you think of taking home.	Езикът ви ще бъде последното нещо, което бихте помислили да приберете.
It was an unusual time.	Беше необичайно време.
The fact that she was a woman was suddenly no longer a problem.	Фактът, че тя е жена, изведнъж вече не беше проблем.
This is necessary for the care of their living environment.	Това е необходимо за грижата за тяхната жизнена среда.
I read the reviews and they said it was small.	Четох отзивите и казаха, че е малко.
Random numbers are often required as part of a proof with zero knowledge.	Често се изискват произволни числа като част от доказателство с нулево знание.
And that's what the song is about.	И за това е песента.
But whatever happens after you leave this office, never give up.	Но каквото и да се случи, след като напуснете този офис, никога не се отказвайте.
There is nothing in the record to support the claim.	В протокола няма нищо в подкрепа на твърдението.
She watched it ring.	Тя гледаше как звъни.
However, as is often the case, things are never so simple.	Както често се случва обаче, нещата никога не са толкова прости.
That is the reality.	Такава е реалността.
You can see this in the first two photos below.	Можете да видите това на първите две снимки по-долу.
This was a critical moment.	Това беше критичен момент.
Her mother and father told her she would fight.	Майка й и баща й казаха, че ще се бие.
In the end, he said nothing.	В крайна сметка той не каза нищо.
Or so it was.	Или поне така беше.
She grabbed the knife to protect me.	Тя хвана ножа, за да ме предпази.
He didn't want any of that in his mind now.	Сега не искаше нищо от това в мислите си.
You shouldn't.	Не би трябвало.
Don't trust them.	Не им вярвайте.
It was a familiar group of people who had a great time.	Беше позната група от хора, които се забавляваха страхотно.
I just hope they fall.	Просто се надявам да си паднат.
And there are many in my country.	И в моята страна има много такива.
Not for her, though.	Не за нея обаче.
A global threat will unite countries and ideas.	Глобална заплаха ще обедини държави и идеи.
But there are a few problems with the idea.	Но има няколко проблема с идеята.
They often lead to a lack of interest in sexual activity.	Те често водят до липса на интерес към сексуалната активност.
It is in one unit, but it measures three separate things.	Той е в една единица, но измерва три отделни неща.
When he returned, he had done much more.	Когато се върна, беше направил много повече.
Remember this day.	Запомнете този ден.
Not much here.	Не много тук.
In this sense, stories never change.	В този смисъл историите никога не се променят.
There was no way around this.	Нямаше как да се заобиколи това.
It can be used.	Може да се използва.
She had never seen him again.	Никога повече не го беше виждала.
You just sit still.	Ти просто седи неподвижно.
This drove him out of society.	Това го изгони от обществото.
He knew high-level people in the army and air force.	Познаваше хора на високо ниво в армията и военновъздушните сили.
If not, explain why not.	Ако не, обяснете защо не.
I wish them fulfillment.	Пожелавам им да бъдат изпълнени.
People don't use such harsh words.	Хората не използват толкова тежки думи.
Today, these two models are not interconnected.	Днес тези два модела не са свързани помежду си.
All completed data is lost.	Всички попълнени данни се губят.
Three days before he died, he finished the song.	Три дни преди да почине, той завърши песента.
The boat will leave, they said.	Лодката ще тръгне, казаха те.
She was excited, but we were both nervous.	Тя беше развълнувана, но и двамата бяхме нервни.
Read the whole thing.	Прочетете цялата работа.
One in ten.	Един от десет.
Ask anyone who has lived here so long or more.	Попитайте всеки, който е живял тук толкова дълго или повече.
I'll just send you a customer.	Просто ще ви изпратя клиент.
I did not want.	не исках.
He just loves to play.	Той просто обича да играе.
He didn't eat me.	Не ме изяде.
This is a problem of the industry.	Това е проблем на индустрията.
That won't bring her back to me.	Това няма да я върне при мен.
But we fought for you when we did.	Но ние се борехме за теб, когато го направихме.
I am very, very excited.	Много, много съм развълнуван.
The ground was made a place for cleaning.	Земята беше направена място за почистване.
Promise will find it and publish it.	Promise ще го намери и ще го публикува.
Nice enough city.	Достатъчно хубав град.
He was forced to smile as he went for his front teeth.	Той беше принуден да се усмихне, когато отиде за предните зъби.
It's a mine, he thought.	Това е мина, помисли си той.
Go and write it.	Давай и го напиши.
You had to finish this within two years.	Трябваше да завършите това в рамките на две години.
I will have something to say on the subject.	Ще има какво да кажа по темата.
They still talk about him there.	Там все още говорят за него.
I'm telling you, something's wrong.	Казвам ти, нещо не е наред.
We waited a long time.	Чакахме много време.
I'm trying to share some properties between the two windows.	Опитвам се да споделя някои свойства между двата прозореца.
How beautiful she was, how perfect, how much he loved her.	Колко красива беше, колко съвършена, колко я обичаше той.
They get more for doing less.	Те получават повече за това, че правят по-малко.
They were different from anyone he had seen before.	Те бяха различни от всички, които беше виждал преди.
I'm about to reach him right now.	В момента съм на път да го стигна.
Look better.	Изглеждайте и по-добре.
He had the feeling that something was going to happen.	Имаше чувството, че нещо ще се случи.
They were waiting.	Те чакаха.
People came out.	Хората излязоха.
This process took us months and months.	Този процес ни отне месеци и месеци.
Copy each sound as you hear it.	Копирайте всеки звук, както го чуете.
At any age.	На всяка възраст.
I could read it on her face.	Можех да го прочета по лицето й.
He had a better relationship.	Имаше по-добри отношения.
He is the most important person in my existence.	Той е най-важният човек в моето съществуване.
He didn't feel any better.	Не се чувстваше нито малко по-добре.
When it is almost cold, add the wine.	Когато е почти студено, добавете виното.
She took a deep breath and began to approach him.	Тя пое дълбоко дъх и започна да се приближава към него.
Think about where it might come from.	Помислете откъде може да идва тя.
We used three models.	Използвахме три модела.
At the first opening.	При първото отваряне.
We did a bad job.	Свършихме лоша работа.
Somehow it will look different.	По някакъв начин ще изглежда по различен начин.
And because of this situation, the whole panel can now fall.	И поради тази ситуация сега целият панел може да падне.
This is an opportunity, not a promise.	Това е възможност, а не обещание.
I will send you soon what we have done.	Скоро ще ви изпратя какво сме правили.
Continue cooking as described above.	Продължете да готвите, както е описано по-горе.
He keeps the ring a secret for a while.	Той пази пръстена в тайна известно време.
A decision is entered in this amount.	В този размер е вписано решение.
We believe in that.	На това вярваме.
Which sneakers.	Кои маратонки.
It must be stopped.	Той трябва да бъде спрян.
There was nothing that anyone could do.	Никой не можеше да направи нищо.
Where are you?.	Къде си?.
Her voice might sound cold, but she couldn't help herself.	Гласът й можеше да звучи студено, но тя не можеше да се сдържи.
They show an excellent match with those of the physical model.	Те показват отлично съвпадение с тези на физическия модел.
Two were later killed in car crashes.	Двама по-късно загинаха от удари от автомобили.
That sounds pretty serious.	Това звучи доста сериозно.
I stand up and look at my hands.	Изправям се и гледам ръцете си.
It was amazing to have you two.	Беше невероятно да имам вас двамата.
I remember feeling every blow to my chest as I drove.	Спомням си, че усещах всеки удар в гърдите си, докато шофирах.
If the children paid, they stayed.	Ако децата плащаха, те оставаха.
We had no choice as we ordered the dress online.	Нямахме избор, тъй като поръчахме роклята онлайн.
Sometimes, however, they have difficulty with writing.	Понякога обаче изпитват затруднения с писмената работа.
It wasn't time to break his leg.	Не беше време да си счупи крака.
I had to understand the model.	Трябваше да разбера модела.
We both wanted it.	И двамата го искахме.
That she could reach out and press her lips to his.	Че можеше да се пресегне и да притисне устните си към неговите.
Research does not support this concern.	Изследванията не подкрепят тази загриженост.
Well, the key.	Е, ключът.
I know someone who knows this person.	Познавам някой, който познава този човек.
She runs away from her emotions.	Тя бяга от емоциите си.
You 're a big girl.	Ти си голямо момиче.
But there is nothing else to do.	Но няма какво друго да се направи.
We push together.	Натискаме заедно.
I was really looking for something like that.	Наистина търсех нещо подобно.
Welcome to my home.	Добре дошли в моя дом.
I've only been here three weeks today.	Днес съм тук само три седмици.
In the end, the last course was set.	В крайна сметка последният курс беше определен.
They were then shown images of their friend.	След това им бяха показани изображения на техен приятел.
This plan was followed at that time.	Този план беше следван по това време.
A map appears.	Появи се карта.
Then he returned.	После се върна.
His usual place is occupied by the wounded.	Обичайното му място е заето от ранените.
But you have to be careful.	Но трябва да внимавате.
But they did not understand.	Но те не разбраха.
From the day before the murder.	От деня преди убийството.
I only used it.	Използвах само него.
We are a machine.	Ние сме машина.
He didn't like that.	Не му беше приятно такова нещо.
But the fact is quite different.	Но фактът е съвсем друг.
Which made her wonder how much this man knew.	Което я накара да се зачуди колко много знае този човек.
They do not know each other.	Те не се познават.
Which is open to the public, etc.	Което е отворено за обществеността т.н.
Let's help !.	Нека помогнем!.
I'll give her that.	Ще й дам това.
It was never about money.	Никога не е ставало дума за пари.
You saw him win the last level.	Видяхте го да победи последното ниво.
And we will make a difference.	И ние ще направим разликата.
The first two focus on camp, student and military life.	Първите две се фокусират върху лагерния, студентския и военния живот.
That was fine, as long as nothing changed.	Това беше добре, стига нищо да не се променя.
But in fact it seems to flow a little into the new one.	Но всъщност изглежда се влива малко в новия.
They are enemies and have no position.	Те са врагове и нямат позиция.
These are family boys.	Това са семейни момчета.
In other words, this is the technical part.	С други думи, това е техническата част.
He spent everything he had for the poor.	Той похарчи всичко, което имаше за бедните.
It went on like this from year to year.	Така вървеше от година на година.
Here is a rock.	Ето, скала.
Once you start looking for it, it will be everywhere.	След като започнете да го търсите, той ще бъде навсякъде.
But it's hard to miss.	Но е трудно да я подминеш.
It doesn't matter who your father is or where you come from.	Няма значение кой е баща ти или откъде идваш.
It can't be something you just wanted.	Не може да е нещо, което току-що поискахте.
Such a distribution would not be physical.	Такова разпределение не би било физическо.
Usually every night of the week is spent in a different house.	Обикновено всяка вечер от седмицата се прекарва в различна къща.
My date of birth is also important here.	Рождената ми дата също е важна тук.
We tend not to think so.	Склонни сме да не го мислим така.
That was not my best.	Това не беше най-доброто ми.
He's been here ever since.	Оттогава той е тук.
So we came to that.	Така че стигнахме до това.
I can't wait to get out of here.	Нямам търпение да си тръгна оттук.
We will have to try.	Ще трябва да опитаме.
It will double almost next year and a half.	Ще се удвои почти през следващата година и половина.
You also do the most important work in the world.	Освен това вършите най-важната работа на света.
Let's get back to life.	Да се ​​върнем към живота.
There were few people on the streets.	Имаше малко хора по улиците.
The high pressure is lowered.	Високото налягане се сваля.
The new image was on the back of the office door.	Новото изображение беше на гърба на вратата на офиса.
It was so nice to see him again.	Беше толкова хубаво да го видя отново.
No one has used the city yet.	Все още никой не е използвал града.
Yes, that already makes sense.	Да, това вече има смисъл.
He was very motionless, as if struggling with some deep pain.	Беше много неподвижен, сякаш се бореше с някаква дълбока болка.
The story will not be nice.	Историята няма да е мила.
I love using these products because they work so well.	Обичам да използвам тези продукти, защото работят толкова добре.
They solve various problems.	Те решават различни проблеми.
Once we had the basic concept, the ideas kept coming.	След като имахме основната концепция, идеите не спряха да идват.
So we decided to do the same.	Така че решихме да направим същото.
There was none of that.	Нямаше нищо от това.
But now imagine a lot of points.	Но сега си представете много точки.
They do not.	Те не.
Fans show up in the thousands.	Феновете се появяват в хиляди.
She hadn't come for the money.	Не беше дошла за парите.
We have a new one.	Имаме нов.
She was particularly interested in religion.	Религията я интересуваше особено.
I had to try to listen to the others in conversation.	Трябваше да се опитам да слушам другите в разговор.
The first two of these methods are described in this guide.	Първите два от тези метода са описани в това ръководство.
If he becomes significantly stronger, he can be a force.	Ако стане значително по-силен, той може да бъде сила.
This is not the meaning of the concept.	Това не е смисълът на концепцията.
I can't explain why it affected me in particular, but it happened.	Не мога да си обясня защо по-конкретно ме засегна, но се случи.
The goal is to stand on each pressure plate only once.	Целта е да застанете на всяка една притискаща плоча само веднъж.
I used to be very good at it.	Едно време бях много добър в това.
It was something she hadn't even considered.	Това беше нещо, което тя дори не беше обмисляла.
You will never succeed in the business world.	Никога няма да успеете в света на бизнеса.
So it was with everyone.	Така беше с всички.
Just keep going.	Просто продължи и продължи.
Mom led the way and looked after me at the same time.	Мама водеше пътя и ме пазеше в същото време.
At every turn, he was told that he was "not happy" and "wanted to go out."	На всеки завой се съобщаваше, че той „не е доволен“ и „иска да излезе“.
He had no idea how long.	Нямаше представа колко време.
Yes, everything was the same.	Да, всичко беше същото.
And I went to work.	И аз ходех на работа.
He looked at her and looked back at the road.	Той я погледна и върна погледа си към пътя.
And they are where the network happens.	И те са там, където се случва мрежата.
This is where the magic happens.	Ето къде се случва магията.
I have to go back to my daughter.	Трябва да се върна при дъщеря си.
She is the one who started this.	Тя е тази, която започна това.
But she made no attempt to stop him.	Но тя не направи опит да го спре.
He has the heart and mind of a leader.	Той има сърцето и ума на лидер.
You come prepared to stay with me for a day or two.	Идваш подготвен да останеш с мен за ден-два.
In both cases, the police will take the time to get here.	И в двата случая полицията ще отдели време да стигне до тук.
I saw that we work with big names and without names.	Виждах, че работим с големи имена и без имена.
This can be explained in two ways.	Това може да се обясни по два начина.
They were silent.	Те мълчаха.
What kind of pain.	Каква болка.
No need to explain.	Няма нужда да се обяснявам.
You can see what that means for him.	Можете да видите какво означава това за него.
Many find the combination of image and text very powerful.	Мнозина намират комбинацията от изображение и текст за много мощна.
They know where you are.	Те знаят къде си.
They come in their way.	Идват по пътя им.
We have to roll.	Трябва да се търкаляме.
She didn't look back.	Тя не погледна назад.
I love my life.	Обичам живота си.
However, he did not look at the other children.	Той обаче не погледна другите деца.
It wasn't really a smile.	Всъщност не беше много усмивка.
I just love the community.	Просто обичам общността.
There are many factors.	Има много фактори.
You may need to run a second time to succeed.	Може да се наложи да бягате втори път за успех.
He will not come.	Той няма да дойде.
I could just sit there, knowing the experience of sitting.	Можех просто да седя, знаейки опита от седенето.
It doesn't make much difference which one.	Няма голяма разлика коя.
From his incident.	От неговия инцидент.
That was the noise.	Това беше и шумът.
Here things became very clear to me.	Тук нещата ми станаха много ясни.
He said no thanks, he loved to walk.	Той каза не благодаря, обичаше да се разхожда.
They had water and it was relatively clean.	Имаха вода и беше сравнително чиста.
Nothing written on paper will do that.	Нищо написано на хартия няма да направи това.
This will hurt.	Това ще боли.
Maybe it will be a good thing.	Може би ще е нещо добро.
The greatest story in politics.	Най-голямата история в политиката.
Which he will do.	Което той ще направи.
He thought she might have something to do.	Той помисли, че тя може да има нещо на работа.
The main answer is to protect yourself from it.	Основният отговор е да се предпазите от него.
Instead, the system itself must be tested.	Вместо това самата система трябва да бъде изпробвана.
Thousands and thousands.	Хиляди и хиляди.
I need to see this.	Трябва да видя това.
Both tests are negative.	И двата теста са отрицателни.
Cross from the blue sky.	Кръст от синьо небе.
The crowd was quiet.	Тълпата беше тиха.
This will be our main focus here.	Това ще бъде нашият основен фокус тук.
He wouldn't call this one.	Нямаше да се обади на този.
Process, process, process.	Процес, процес, процес.
He was hidden when she entered through the door.	Той беше скрит, когато тя влезе през вратата.
That would be too easy.	Това би било твърде лесно.
Thank you for taking the time to publish such valuable information.	Благодаря, че отделихте време да публикувате толкова ценна информация.
I don't think you're a criminal.	Не мисля, че си престъпник.
We can do it.	Можем да го направим.
I weighed it a while ago.	Претеглих го преди малко.
He obviously showed up.	Очевидно се показа.
Hell, some never get very far.	По дяволите, някои никога не стигат много по-далеч.
He made us do an experiment.	Той ни накара да направим някакъв експеримент.
He played the lead role in the school play.	Той изигра главната роля в училищната пиеса.
We stayed here for a while and really enjoyed it.	Останахме тук за известно време и наистина се насладихме.
He was going to put on a shirt.	Щеше да облече риза.
But it went too far.	Но се стигна твърде далеч.
I'm a little better at that now.	Сега съм малко по-добре по отношение на това.
He asked her how she was.	Той я попита как е.
They stayed there for many months.	В продължение на много месеци те останаха там.
Death is not easy.	Не е лесна смърт.
He had written a nice letter to his wife about it.	По този повод той беше написал хубаво писмо до жена си.
Maybe a little, maybe a lot.	Може би малко, може би много.
I really plan to go to college.	Наистина планирам да уча в колеж.
He has them.	Той ги има.
Solutions such as credit card processing.	Решения като обработка на кредитни карти.
Shows the comparison of the reference to	Показва сравнението на референтните спрямо
I guess that's useful.	Предполагам, че това е полезно.
You will be revealed.	Ще бъдеш разкрит.
I have no real problem with that.	Нямам реален проблем с това.
God gave me limited time.	Бог ми даде ограничено време.
I'm not crazy about changing schools myself.	Самият аз не съм луд да сменя училището.
And I felt it.	И аз го усетих.
He tells you what you want and need to hear.	Той ви казва какво искате и трябва да чуете.
Everyone has a story.	Всеки има история.
I could feel it behind me.	Усещах го зад мен.
However, the situation is more complicated than that.	Ситуацията обаче е по-сложна от това.
One side is good, one side is evil.	Едната страна добро, едната страна зло.
Everything is great.	Всичко е страхотно.
I don't believe we ever will be.	Не вярвам, че някога ще бъдем.
It's just as great as the previous two in the series.	Той е също толкова страхотен, колкото и предишните две от поредицата.
To rest.	Да си починете.
None of these statements were correct.	Нито едно от тези твърдения не беше правилно.
Without saying a word, he told me to follow him.	Без да каже нито дума, той ми каза да го последвам.
The only thing that will stop us is us.	Единственото нещо, което ще ни спре, сме ние.
His father was fired.	Баща му беше уволнен.
I have to make sure, you know.	Трябва да се уверя, нали знаеш.
I couldn't even watch it.	Дори не можах да го гледам.
If he said the camp was empty, he was empty.	Ако той каза, че лагерът е празен, той е празен.
I sent it.	изпратих го.
She and her husband had two children.	Тя и съпругът й имаха две деца.
We don't even stop.	Ние дори не спираме.
There were more than a hundred questions.	Имаше повече от сто въпроса.
They came down to do it.	Те слязоха, за да го направят.
The president's conclusion.	Изводът на президента.
The experiment ultimately failed.	Експериментът в крайна сметка се оказа неуспешен.
Not many people knew that.	Не много хора знаеха това.
Yes, to see if there is an even number.	Да, за да видите дали има четно число.
Politics is her life and she gives him everything she has.	Политиката е нейният живот и тя му дава всичко, което има.
We did it too.	Ние също го направихме.
A few months older than when we knew him.	Няколко месеца по-стар, отколкото когато го познавахме.
At least in the short term.	Поне в краткосрочен план.
The Court of First Instance did not make any further observations.	Първоинстанционният съд не направи допълнителни констатации.
I have no days.	нямам дни.
On his head.	На главата му.
He was not angry or upset that she would leave his home.	Не беше ядосан или разстроен, че тя ще напусне дома му.
I could not ask for a better experience.	Не бих могъл да поискам по-добро изживяване.
The time is coming.	Идва времето.
As he did when he was a little boy.	Както се правеше, когато беше малко момче.
Person.	Човек.
We have to experience it.	Трябва да го изживеем.
Have needs and satisfy them.	Имайте нужди и ги задоволявайте.
A few minutes pass.	Минават няколко минути.
There is no way to fail.	Няма начин да се провалиш.
She pushed him away.	Тя го отблъсна.
That's you too.	Това си и ти.
We did our business.	Ние направихме нашия бизнес.
He said no.	Той каза, че не е.
Give people time to think.	Дайте на хората време да помислят.
We listen to rock.	Слушаме рок.
The injuries were not bad.	Нараняванията не бяха лоши.
No lie can last forever.	Нито една лъжа не може да продължи вечно.
I am not married and have no children.	Не съм женен и нямам деца.
I told them the truth.	Казах им истината.
He will simply be missing.	Той просто ще липсва.
In principle, things are the same.	По принцип нещата са едни и същи.
This is very interesting.	Това е много интересно.
I would never do that.	Никога не бих направил това.
However, this study focuses only on men.	Това проучване обаче се фокусира само върху мъже.
However, some facts and figures are changing.	Някои факти и цифри обаче се променят.
It does this in several ways.	Прави това по няколко начина.
I just ended up on the same street.	Просто се оказах на същата улица.
However, you will need to know what you are doing.	Все пак ще трябва да знаете какво правите.
Ask one of the other people involved.	Попитайте някой от другите замесени хора.
The person usually has about ten minutes to prepare the speech.	Човекът обикновено има около десет минути, за да подготви речта.
Up close, this mechanism was no longer small.	Отблизо този механизъм вече не беше малък.
We had a lot of property there.	Имахме доста имот там.
Now this is a panel data structure.	Сега това е панелна структура от данни.
Not a single bottle remained.	Не остана нито една бутилка.
We still have trouble getting into the house.	Все още имаме проблем да влезем в къщата.
It was empty, like a.	Беше празно, като а.
From them you can draw even smaller lines.	От тях можете да рисувате още по-малки линии.
This is really, really sad.	Това е наистина, наистина тъжно.
People often report that they have no other such experience.	Хората често съобщават, че нямат друго подобно преживяване.
She knew that would come.	Тя знаеше, че това ще дойде.
I want him to say more.	Искам той да каже повече.
They had a son and a daughter.	Те имаха син и дъщеря.
I'm just important.	Просто съм във важна част.
The gun was never found.	Пистолетът никога не е намерен.
I will not post these thoughts anywhere except in this blog.	Няма да публикувам тези мисли никъде, освен в този блог.
I know you don't remember how important she is to you.	Знам, че не помниш колко важна е тя за теб.
All this lost time.	Всичко това загубено време.
And that's what ultimately matters.	И това е, което в крайна сметка има значение.
It is well established, which can be a good thing.	Той е добре установен, което може да е добро нещо.
But you don't have to worry.	Но не е нужно да се притеснявате.
Well, not as good as you might expect, but still something.	Е, не толкова добре, колкото може да се очаква, но все пак нещо.
Time had passed too quickly.	Времето беше минало твърде бързо.
There was something strange about that.	Имаше нещо странно в това.
Others thought differently.	Други мислеха различно.
In practice, it is often difficult to distinguish them.	На практика често е трудно да ги различим.
Professional jobs, many technical jobs and creative jobs.	Професионални работни места, много технически работни места и творчески работни места.
Then he fell into a deep sleep.	След това заспа дълбоко.
And you know what that means.	И знаете какво означава това.
You have to take control of yourself.	Трябва да поемете контрол над себе си.
I'm not asking you to fight.	Не те моля да се биеш.
I just couldn't put two and two together.	Просто не можех да събера две и две.
So many times.	Толкова много пъти.
There must be something in us that is not quite normal.	Трябва да има нещо в нас, което не е съвсем нормално.
I will take a simple example.	Ще взема един прост пример.
It will use a database to store information.	Той ще използва база данни за съхраняване на информация.
The kids hit pretty hard, and he's not used to it.	Децата удрят доста силно, а той не е свикнал с това.
That was quite helpful.	Това беше доста полезно.
I had lost the night.	Бях изгубил нощта.
We could still create, but drugs and drinks affect certain people differently.	Все още бихме могли да творим, но наркотиците и напитките влияят на определени хора по различен начин.
I mean other than now.	Имам предвид друго освен сега.
Trust me.	Вярвай ми.
His body was heavy with desire for her.	Тялото му натежа от желание за нея.
Others visit the site because of the blog.	Други посещават сайта заради блога.
This means the first, but not the second.	Това означава първото, но не и второто.
For some, this is a relief.	За някои това е облекчение.
You probably know that too.	Вероятно и вие знаете това.
That means every time.	Това означава всеки път.
He never said anything about love.	Той нито веднъж не каза нищо за любовта.
Don't make it perfect.	Не го правете перфектен.
Initially, this was accepted by both parties.	Първоначално това беше прието и от двете страни.
A car behind him in the dark, coming too fast.	Кола зад него в тъмното, идваща твърде бързо.
You see here.	Виждате тук.
I told her where to find my father and I fainted.	Казах й къде да намери баща ми и припаднах.
Different species are for different purposes.	Различните видове са за различни цели.
The power of the mind over matter.	Силата на ума над материята.
I play my games anywhere.	Играя си игрите, където и да е.
What a surprise.	Каква изненада.
Let's talk about something else.	Нека да говорим за нещо друго.
Each country has its own history and sense of character.	Всяка страна има своя собствена история и чувство за характер.
I think she has that level of respect for her crime.	Мисля, че тя има това ниво на уважение заради престъплението си.
Make a statistical analysis.	Направи статистически анализ.
It may not be perfect, but it's simple.	Може да не е идеално, но е просто.
That night my life began to move in a new direction.	Тази нощ животът ми започна да се движи в нова посока.
That's why we came.	Затова дойдохме.
Many others died in the war.	Много други загинаха във войната.
They knew it wouldn't help.	Знаеха, че това няма да помогне.
The device is not only thin to look at.	Устройството е не само тънко за гледане.
And in any case it offers a lot.	И във всеки случай предлага доста.
There are some reasons for this.	Има някои причини за това.
I had never drunk such a beer before.	Никога преди не бях пил такава бира.
Because he definitely was.	Защото той определено беше.
I added a new cat.	Добавих нова котка.
He broke the house record.	Счупи рекорда на къщата.
I took them after she died.	Взех ги, след като тя почина.
But the war is coming to an end.	Но войната е към своя край.
There is nothing in it for them.	В него няма нищо за тях.
From his hand.	От ръката му.
Make sure you say the right one.	Уверете се, че кажете правилния.
Sometimes we have a message.	Понякога имаме съобщение.
I support these figures.	Поддържам тези цифри.
He watched as they held hands and ran to the sea.	Гледаше как се хванаха за ръце и хукнаха към морето.
It should be more than sex.	Би трябвало да е нещо повече от секс.
When she wrote it.	Когато тя го написа.
She wore the expression for two minutes.	Тя носеше изражението в продължение на две минути.
At least not one that anyone could describe.	Поне не такъв, който някой би могъл да опише.
My smile finally disappeared.	Усмивката ми най-накрая изчезна.
They will not be happy about it.	Те няма да са доволни от това.
Much to remember.	Много за запомняне.
This is because they have been denied the opportunity to receive a good education.	Това е така, защото им е отказана възможността да получат добро образование.
With this system, at least one release must be made each month.	При тази система трябва да се извършва поне едно освобождаване всеки месец.
That face was familiar to him.	Това лице му беше познато.
The women and children were silent.	Жените и децата мълчаха.
She had to see him with both eyes.	Трябваше да го види с двете си очи.
This is a great show.	Това е отлично шоу.
The water had become icy cold.	Водата беше станала ледено студена.
They were busy, making money and having a lot of fun.	Бяха заети, правеха пари и доста се забавляваха.
I think it will be even better.	Мисля, че ще е още по-добре.
Here's how it turned out.	Ето как изпадна.
He will help us.	Той ще ни помогне.
He appeared immediately.	Появи се веднага.
The call followed again.	И пак последва обаждането.
They need to be tested.	Те трябва да бъдат тествани.
Therefore, they know better than her how to be a mother.	Следователно те знаят по-добре от нея как да бъдат майка.
Does that make it a good question, again not.	Това прави ли го добър въпрос, отново не.
He did it when he was young.	Той го правеше, когато беше млад.
At this point, they are on the same page as us.	В този момент те са на същата страница като нас.
Many give up hope.	Мнозина се отказват от надежда.
It's different for you.	За теб е различно.
Now he knew he was dead.	Сега той знаеше, че той е умрял.
I know we can do it.	Знам, че можем да го направим.
This agreement was signed and nothing happened after that.	Това споразумение беше подписано и нищо не се случи след това.
Remove from the heat and set aside on a plate.	Отстранете от котлона и оставете настрана в чиния.
And stop reading and leave.	И спри да четеш и си тръгвай.
His car was not found.	Колата му не беше открита.
He wanted to share so much with her, but he was nervous.	Искаше да сподели толкова много с нея, но беше нервен.
I just couldn't understand it.	Просто не можех да го разбера.
I know you're new to this.	Знам, че си нов в това.
It is a question of requirements and.	Да става въпрос за изисквания и.
It was their wedding day.	Там беше сватбения им ден.
Sleep training does not work for every child.	Обучението за сън не работи за всяко дете.
You speak clearly and well.	Говориш ясно и добре.
I'm just telling you what they tell me.	Просто ти казвам това, което ми казват.
The plane entered the sea.	Самолетът влезе в морето.
But all of a sudden, things started to happen.	Но много изведнъж нещата започнаха да се случват.
I could even travel with you.	Бих могъл дори да пътувам с теб.
Because she's right.	Защото тя е права.
The idea was definitely not new.	Идеята определено не беше нова.
The second stops working.	Вторият спира да работи.
Start closing the fingers of your left hand.	Започнете да затваряте пръстите на лявата ръка.
It shows you that you are never too old to learn.	Показва ти, че никога не си прекалено стар, за да се учиш.
I had more love for my songs than that.	Имах повече любов към песните си от това.
Their job was done.	Работата им беше свършена.
The water was cold, very cold.	Водата беше студена, много студена.
If she wanted to shock, she agreed.	Ако иска да шокира и тя се съгласи.
The development of early patterns of behavior in young children.	Развитието на ранни модели на поведение при малки деца.
Our results speak for themselves.	Нашите резултати говорят сами за себе си.
And he won it.	И го спечели.
Black makes such a statement.	Блек прави такова изявление.
There is no end date.	Няма крайна дата.
Apparently it wasn't going the way he thought it would.	Очевидно това не вървеше така, както той си мислеше, че ще стане.
Except this one was different.	Само дето този беше различен.
This is part of life in the present.	Това е част от живота в настоящето.
They are not children.	Те не са деца.
Tomorrow he will worry about why.	Утре ще се тревожи защо.
He is the perfect boy and is full of your love.	Той е идеалното момче и е изпълнен с твоята любов.
You have to be strong.	Трябва да си силен.
One thing is clear, however.	Едно нещо е ясно обаче.
The web was excited about this and said it sounded great.	Мрежата беше развълнувана от това и каза, че звучи страхотно.
That's what he did.	Това е, което той направи.
Then they were asked how happy they made them feel.	След това ги попитаха колко щастливи ги кара да се чувстват.
Everywhere you look, there are boys who can play.	Където и да погледнете, имате момчета, които могат да играят.
Try it for just one day.	Опитайте, само за един ден.
It's just living.	То е просто живеене.
We are very careful about that.	Ние сме много внимателни за това.
But that's not the whole point.	Но това не е целият въпрос.
I have a great chance to play.	Имам страхотен шанс да играя.
He made a note, then looked up.	Той направи бележка, след което погледна нагоре.
He could neither speak nor think.	Не можеше да говори, нито да мисли.
Stop looking for differences.	Спрете да търсите разликите.
Mistakes happen.	Случват се грешки.
We want to be a free people.	Искаме да бъдем свободен народ.
He grabbed her to him.	Той я хвана към себе си.
She looked down at the ground.	Тя погледна надолу към земята.
The man was incredibly controlled.	Човекът беше невероятно контролиран.
Let's play in the snow with our dog.	Да играем в снега с нашето куче.
Therefore, the same argument as above is valid.	Следователно е валиден същият аргумент като по-горе.
Dad was wrong.	Татко грешеше.
I want to know who.	Искам да знам кой.
But dinner is not really important.	Но всъщност не вечерята е важна.
You need to be what your business needs you to be.	Трябва да бъдете това, което вашият бизнес се нуждае от вас.
Many of them did not have good quality points.	Много от тях нямаха точки с добро качество.
We cannot avoid it.	Не можем да го избегнем.
This is how things work in our movement.	Така работят нещата в нашето движение.
Don't buy white.	Не купувайте бяло.
I wish he had shot him, but he was unlucky.	Иска ми се да го беше застрелял, но нямаше такъв късмет.
But lately, the effort has become more serious.	Но напоследък усилията станаха по-сериозни.
But things are different.	Но нещата са различни.
They are not paid by anyone.	Те не се плащат от никой.
I see people more clearly.	Виждам хората по-ясно.
But you can't find a hole.	Но не можете да намерите отвор.
You know what.	Знаеш ли какво.
He had been in trouble for eight or nine years.	От осем или девет години той беше в беда.
We need this man.	Имаме нужда от този човек.
He didn't know how to handle it.	Той не знаеше как да се справи с това.
It seemed to them that they could not appeal even this fact.	Струваше им се, че няма как да обжалват дори този факт.
But that was fifteen years ago.	Но това беше преди петнадесет години.
I'm not playing anything right now.	В момента не играя нищо.
It was or it will fall.	Беше това или падне.
The best love.	Най-добрата любов.
It is clear that it must end.	Ясно е, че трябва да приключи.
Besides, he is a quality person.	Освен това той е качествен човек.
You can't just leave her.	Не можеш просто да я оставиш.
It was late, it wasn't ten.	Вече беше късно, нямаше десет.
Turning the ship is a long and slow process.	Обръщането на кораба е дълъг и бавен процес.
People who have experienced such things began to think.	Хората, преживели подобни неща, започнаха да мислят.
Obviously not.	Очевидно не е така.
The total length is.	Общата дължина е.
While others stay at home forever.	Докато други остават у дома завинаги.
You are about to add items with a regular price to your order.	На път сте да добавите артикули с редовна цена към вашата поръчка.
The culture medium is preserved under similar conditions as a negative control.	Културната среда се съхранява при подобни условия като отрицателна контрола.
No one knows the form it will take.	Никой не знае формата, която ще приеме.
Don't be like that.	Не бъди така.
For example, your car first.	Например първо и вашата кола.
It really wasn't a game at the time.	В този момент наистина не беше игра.
It could be any business.	Можеше да е всякакъв бизнес.
Something had been released in him to change his life.	Нещо се беше освободило в него за промяна на живота му.
This is my mother you're talking about.	Това е майка ми, за която говориш.
My speech came back completely.	Речта ми се върна напълно.
She was on her way to town with her fish.	Тя беше на път за града с рибата си.
We had a lot of fun.	Много се забавлявахме.
I'm in a terrible state of nervousness.	В ужасно нервно състояние съм.
He saw me as a mother.	Той ме видя като майка.
We can send you home with some of each.	Можем да ви изпратим у дома с част от всеки.
This time it could be me.	Този път може да съм аз.
But no, not much.	Но не, не много.
Think less political processes and more politics.	Мислете по-малко политически процеси и повече политика.
And now he was making me follow him again.	И сега той ме караше да ме следват отново.
Just calm down.	Просто се успокой.
I sleep on the streets.	спя по улиците.
He was preparing to get married.	Той се готвеше да се ожени.
She bit the man and he was a little free, but not completely.	Тя ухапа мъжа и той малко се освободи, но не напълно.
If you do not have a maintenance system, it will not work.	Ако нямате система за поддръжка, тя няма да работи.
He hasn't watched the movie yet.	Той все още не е гледал филма.
That's how her school life ended.	Точно така училищният й живот приключи.
She tried to step back.	Тя се опита да отстъпи назад.
They have a problem with the facts.	Те имат проблема с фактите.
One thing follows from the next.	Едно нещо следва от следващото.
But this is not his story.	Но това не е неговата история.
Will love win in the end?	Ще победи ли любовта в крайна сметка?
You can't be too careful in this work.	Не можете да бъдете твърде внимателни в тази работа.
But the opposite is true.	Но е точно обратното.
This is being talked about en masse.	Това говори масово.
We must be able to dream again.	Трябва да можем да мечтаем отново.
It's like space.	То е като пространството.
My mother is not the mother in history.	Майка ми не е майката в историята.
Workers could easily travel from one country to another.	Работниците можеха лесно да пътуват от една страна в друга.
A lot has happened.	Случвало се е много.
It can still be caught.	Все още може да се хване.
I just want to do things that really interest me.	Просто искам да правя неща, които наистина ме интересуват.
You have to be different and unique.	Трябва да си различен и уникален.
Easily the worst pain I've ever experienced.	Лесно най-лошата болка, която някога съм изпитвал.
This seems very hard to even believe.	Това изглежда много трудно дори да се повярва.
In addition, the dispute may be turned upside down.	Освен това спорът може да се обърне с главата надолу.
She makes everything fun.	Тя прави всичко забавно.
She wants this to be clear from the start.	Тя иска това да е ясно от самото начало.
There are so many things that go into it.	Има толкова много неща, които влизат в него.
This is because the time of their death has come.	Това е така, защото времето на смъртта им е настъпило.
People just have to enjoy what they do.	Хората трябва просто да се наслаждават на това, което правят.
His house burned down.	Къщата му изгоря.
He was calling me.	Звънеше ми.
Without looking back.	Без да гледам назад.
The couple married the same year.	Двамата се ожениха същата година.
We really couldn't see the tree right in front of the window then.	Тогава наистина не можехме да видим дървото точно пред прозореца.
I saw destroyed records.	Видях унищожени записи.
But then it began to open.	Но след това започна да се отваря.
They have new ways of doing things.	Те имат нови начини за правене на нещата.
And at this point it gets really weird.	И в този момент става наистина странно.
From the results of three independent experiments.	От резултатите от трите независими експеримента.
We had a chance to win it and we couldn't play.	Имахме шанс да го спечелим и не успяхме да играем.
There are several people waiting for them.	Има няколко човека, които ги чакат.
He wants the operation to be successful.	Той иска операцията да бъде успешна.
He was happy to sit for a while.	Беше щастлив да поседи известно време.
It was definitely not for me.	Определено не беше за мен.
I had to make up for it.	Трябваше да го компенсирам.
He says he will do it later.	Казва, че ще го направи по-късно.
She wouldn't think of that.	Тя не би се сетила за това.
I don't cut ice.	При мен не реже лед.
Please let me know if you have any ideas.	Моля, уведомете ме, ако имате някакви идеи.
It depends on what happened to you that day.	Зависи какво ти се е случило на този ден.
I still believe there is a chance.	Все още вярвам, че има шанс.
But it didn't matter anyway.	Но така или иначе нямаше значение.
You are one of us.	Ти си един от нас.
Off the field as long as possible.	Извън терена възможно най-дълго.
Remove fallen flowers if you can reach them.	Отстранете отпадналите цветя, ако можете да ги достигнете.
You are a person, not an object.	Вие сте личност, а не обект.
Please help me understand.	Моля, помогнете ми да го разбера.
In short, they think this is the other person.	Накратко, те мислят, че това е другият човек.
We still feel, we still think.	Все още чувстваме, все още мислим.
They would not touch him.	Нямаше да го докоснат.
Really great idea.	Наистина страхотна идея.
We divide the proof into three steps.	Разделяме доказателството на три стъпки.
We are working on education.	Работим върху образованието.
However, they are in conflict with the species tree.	Те обаче са в конфликт с видовото дърво.
Big black door.	Голяма черна врата.
I never felt at home, I didn't accept it.	Никога не се чувствах като у дома си, не го приемах.
I remember when it happened.	Спомням си кога се случи.
This is certainly not very high.	Това със сигурност не е много високо.
Or the night before.	Или предната вечер.
You need to call him and tell him.	Трябва да му се обадите и да му кажете.
Each point represents one plant.	Всяка точка представлява едно растение.
The way she looked through his eyes.	Начинът, по който тя гледаше през очите му.
I have no idea how he felt or feels about anything.	Нямам представа как се е чувствал или чувства за нещо.
He told me he didn't know.	Той ми каза, че не знае.
They said he had a dog.	Казаха, че има куче.
I once asked him how it felt not to be free.	Веднъж го попитах какво е чувството да не си свободен.
Coffee without coffee.	Кафе без кафе.
The silence gave expression to the thought, but the thought was not silence.	Мълчанието даде израз на мисълта, но мисълта не беше тишина.
Maybe even something special.	Може би дори нещо по-специално.
The mean change in blood pressure did not differ significantly between treatments.	Средната промяна в кръвното налягане не се различава значително между леченията.
It had happened so fast, so fast, that no one was prepared.	Беше станало толкова бързо, толкова бързо, че никой не беше подготвен.
Their moment had come.	Техният момент беше дошъл.
They made him wait.	Накараха го да чака.
I am much more patient now.	Сега съм много по-търпелив.
It will win your heart from photo number one, we are sure.	Тя ще спечели сърцето ви от снимка номер едно, сигурни сме.
She figured out every reason not to go.	Тя измисли всички причини да не отиде.
I just didn't know how to get out of it.	Просто не знаех как да се измъкна от него.
Because you are wrong.	Защото грешиш.
Officers cannot determine age.	Офицерите не могат да определят възрастта.
This is far from relevant.	Това далеч не е актуално.
They will appreciate your work with their comments and feedback.	Те ще оценят работата ви със своите коментари и обратна връзка.
He will wait until the morning for you to answer him.	Той ще изчака до сутринта, за да му отговорите.
Maybe the little girl is just lying on something that is causing pain.	Може би малкото момиченце просто лежи върху нещо, което причинява болка.
It was as if his own son had been killed.	Сякаш собственият му син беше убит.
This is my answer.	Това е моят отговор.
Now I know she was right.	Сега знам, че беше права.
My heart will be with you.	Сърцето ми ще бъде с теб.
The next step is ice therapy.	Следващата стъпка е ледената терапия.
They will never say never.	Те никога няма да кажат никога.
The function works well.	Функцията работи добре.
Hence a closed set.	Следователно затворено множество.
His own father.	Собственият му баща.
Company and team news features are an important tool for this purpose.	Функциите за фирмени и екипни новини са важно средство за тази цел.
Of course it was a lot of fun.	Разбира се беше много забавно.
We know we are special.	Знаем, че сме специални.
His wait would be over.	Чакането му щеше да свърши.
No decisions to make, no phone calls.	Няма решения за вземане, няма телефонни обаждания.
It felt great.	Чувстваше се страхотно.
The team was constantly working on this.	Екипът непрекъснато работеше върху това.
He was a good old dog.	Той беше добро старо куче.
He makes you play for him.	Той те кара да играеш за него.
This is not what you want from your first time.	Това не е това, което искате от първия си път.
And we are excited.	И ние сме развълнувани.
The whole project can be completed in an hour or two.	Целият проект може да бъде завършен за час-два.
It is very difficult to change.	Много е трудно да се промени.
But this is not entirely correct.	Но това не е съвсем правилно.
Life could be better or worse.	Животът можеше да е по-добър или по-лош.
For years he remained unknown.	Години наред той остава неизвестен.
I help the boys write letters whenever they want.	Помагам на момчетата да пишат писма, когато поискат.
The practice was also transferred to television.	Практиката се пренесе и в телевизията.
We should be proud.	Трябва да се гордеем.
Leave the talking to me.	Оставете говоренето на мен.
She hadn't heard of him in over a year.	Не беше чувала за него повече от година.
I have to go five for five.	Трябва да отида пет за пет.
Communication time should be carefully considered.	Времето за комуникация трябва да се обмисли внимателно.
We can argue why, but it is so.	Можем да спорим защо, но е така.
And it has to be said that it's pretty funny.	И трябва да се каже, че е доста смешно.
The death of the planned future.	Смъртта на планираното бъдеще.
The names stuck to him.	Имената се залепиха за него.
To find reading material.	За да намеря материал за четене.
There is no easy answer.	Няма лесен отговор.
Keep in mind that we actually have an open system.	Имайте предвид, че всъщност имаме отворена система.
You call it.	Вие го наречете.
I have a younger sister.	Имам по-малка сестра.
But that was a mistake.	Но това беше грешка.
He definitely wanted this to be him more than anything.	Той определено искаше това да бъде той повече от всичко.
At the hospital, she died of blood loss.	В болницата тя почина от загуба на кръв.
But here again, another definition is needed.	Но тук отново е необходимо още едно определение.
They are very real to the people who own them.	Те са много реални за хората, които ги притежават.
Her gaze seemed to meet his, and she smiled.	Погледът й сякаш срещна неговия и тя се усмихна.
They know the things they recommend from the heart.	Нещата, които препоръчват, знаят от сърце.
They did nothing wrong.	Те не направиха нищо лошо.
She had to be someone else.	Тя трябваше да бъде някой друг.
Somewhere in the country, maybe.	Някъде в страната, може би.
Any advice would be helpful.	Всеки съвет би бил полезен.
He saw the horse standing on the path.	Видя коня да стои на пътеката.
He could never understand her views.	Той никога не можеше да разбере възгледите й.
Anytime.	По всяко време.
So just pick one.	Така че просто изберете един.
Make sure the old approach doesn't work, it doesn't create anything.	Уверете се, че старият подход не работи, не създава нищо.
It was during this battle that the battle got its name.	Именно по време на тази битка битката получи името си.
I have a quick question.	Имам бърз въпрос.
No matter how busy the day was.	Колкото и натоварен беше денят.
This was not a problem in itself.	Това не беше проблем само по себе си.
The doors were broken.	Вратите бяха счупени.
This is old news.	Това е стара новина.
Because most people are not funny.	Защото повечето хора не са смешни.
This is the most important line within the city.	Това е най-важната линия в рамките на града.
It was morning.	Беше сутринта.
He doesn't know who he is.	Той не знае кой е той.
I run out the door.	Изтичам през вратата.
They would learn.	Щяха да се научат.
It has a car system.	В него има система за кола.
Hell of a thing, after another.	Адски нещо, след другото.
Please never change this tea.	Моля, никога не променяйте този чай.
Let's go check on your place.	Да отидем да проверим вашето място.
They need help.	Трябва да им се помогне.
It's so much fun.	Толкова е забавно.
He is waiting for me to answer.	Чака ме да отговоря.
But look at everyone.	Но вижте всички.
It was absolutely crazy.	Беше абсолютно лудост.
No one can fire you.	Никой не може да те уволни.
I still don't quite understand how you did it.	Все още не разбирам съвсем как успяхте.
This may contain examples of use.	Това може да съдържа примери за употреба.
Contact me with any questions.	Свържете се с мен при всякакви въпроси.
This is not new.	Това не е ново.
The man she had followed stood over him.	Мъжът, когото бе последвала, стоеше над него.
We receive data.	Получаваме данни.
In essence, more water exists on paper than in the river itself.	По същество повече вода съществува на хартия, отколкото в самата река.
But people continue to struggle to exercise these rights in practice.	Но хората продължават да се борят да упражняват тези права на практика.
But they were forced to look for a new line of work.	Но те бяха принудени да търсят нова линия на работа.
I need a clear solution.	Трябва ми ясно решение.
However, there are not exactly many options.	Въпреки това, няма точно много опции.
Come now and be silent.	Ела сега и мълчи.
This is a strange thought.	Това е странна мисъл.
I believe in you that you will resolve this.	Вярвам във вас, че ще разрешите това.
It's not ready yet.	Все още не е готово.
Someone had opened the door.	Някой беше отворил вратата.
Escape in dreams, in memories.	Избягайте в мечтите, в спомените.
You can make the design as simple or complex as you want.	Можете да направите дизайна толкова прост или сложен, колкото искате.
I lied to myself.	Лъжех себе си.
I am in charge.	аз съм начело.
And inside again.	И отново вътре.
That's why I come here.	Затова идвам тук.
I hurt my daughter when she needed my help.	Нараних дъщеря си, когато се нуждаеше от помощта ми.
To see him.	За да го видя.
Or for everyone on this issue.	Или за всеки по този въпрос.
I thought he showed up too quickly.	Мислех, че се появи твърде бързо.
I see other components in the frame.	Виждам други компоненти в рамката.
These are all signs that you long for your truth.	Всичко това са знаци, че копнеете за вашата истина.
They're the first family here, you know.	Те са първото семейство тук, нали знаеш.
They are both very familiar with my work.	И двамата са много запознати с работата ми.
The government did in the war.	Правителството правеше във войната.
Some of them are excellent.	Някои от тях са отлични.
She liked talking to him.	Харесваше й да говори с него.
Maybe it's not the most important thing to be prepared.	Може би не е най-важното да си подготвен.
So well known and loved eyes.	Толкова добре познати и обичани очи.
Everyone in the place seems to know her.	Изглежда всички на мястото я познават.
Whatever.	Все едно.
You can easily do this at home.	Можете лесно да направите това у дома.
Surely he can prepare more through practice.	Със сигурност той може да се подготви повече чрез практика.
The last advantage is really not to be denied.	Последното предимство наистина не е за отричане.
I think they are aimed at me.	Мисля, че са насочени към мен.
He denied any other medical history in the past or any past surgical history.	Той отрече каквато и да е друга медицинска история в миналото или каквато и да е минала хирургична история.
It was beautiful magic that was rare for me.	Беше красива магия, която беше рядкост за мен.
The experiment is about to begin.	Експериментът е на път да започне.
You can check for possible solutions in the comments.	Можете да проверите за възможни решения в коментарите.
Words are powerful.	Думите са мощни.
This is a step forward in my mind.	Това е стъпка напред към ума ми.
But it wasn't what he expected.	Но това не беше както очакваше.
And treated less than humans.	И третирани по-малко от хората.
She was different now.	Сега тя беше различна.
I am listening to music.	Слушам музика.
That's why they think the product really doesn't work.	Ето защо те смятат, че продуктът наистина не работи.
But that is not the question.	Но не това е въпросът.
Which is the highest total.	Кое е най-високото общ.
None of them were registered.	Нито един такъв не беше регистриран.
And the little things.	И малките неща.
And more and more.	И все повече и повече.
He even spoke again in this room, from his knees.	Той дори заговори отново в тази стая, от коленете си.
It's been a while.	От известно време е.
All steps have been taken to reduce animal suffering.	Предприети са всички стъпки за намаляване на страданието на животните.
I'll just wait here.	Просто ще изчакам тук.
She's obviously better than us.	Явно е по-добра от нас.
Finally, let me just say a few words about values.	И накрая, позволете ми само да кажа няколко думи за ценностите.
When they left, it was calm.	Когато потеглиха, беше спокойно.
I love you Mom.	Обичам те мамо.
Your title is good.	Заглавието ти е добро.
He really had to deal with that.	Наистина трябваше да се справи с това.
He had lost hope.	Беше изгубил надежда.
Because he couldn't take any chances.	Защото не можеше да рискува.
Develop the concept and design the experiments.	Разработи концепцията и проектира експериментите.
The game has to go forward and this is the way forward.	Играта трябва да върви напред и това е пътят напред.
They have no idea what they are doing.	Те нямат представа какво правят.
And that's good.	И това е добре.
He also did many things right.	Той също направи много неща правилно.
There was never anything personal in him on my part.	Никога не е имало нищо лично в него от моя страна.
And it's working hard to release the new version.	И работи усилено за пускането на новата версия.
Race never plays a role.	Расата никога не играе роля.
There will be times when no creative idea will come to mind.	Ще има моменти, в които нито една креативна идея няма да изникне в ума.
You are the one he is chasing.	Ти си този, който той преследва.
From their marriage.	От брака им.
It knows the way out, it has to know the way out, yes.	То знае изход, трябва да знае изход, да.
He had his hands full that day.	Този ден той имаше пълни ръце.
It could be anywhere.	Можеше да е навсякъде.
This can be bad.	Това може да е лошо.
They turn out.	Оказват се.
I would pick it up and eat a lot of it.	Бих го набрал и ял, много от него.
Imagine that they both have lush hair and crazy eyes.	Представете си, че и двамата имат буйна коса и луди очи.
Just look at the numbers.	Просто погледнете числата.
He touched his shoulders, neck, back.	Той докосна раменете, врата, гърба.
This broke her spirit.	Това разби духа й.
I'm still trying to figure that out.	Все още се опитвам да разбера това.
Because you are important.	Защото си важен.
You can't fight them together, you can separate them.	Не можете да се биете с тях заедно, а да ги разделите.
My father took me to take pictures.	Баща ми ме водеше да снимам.
Thanks for the help.	Благодаря за помощта.
But things are getting more dangerous outside.	Но нещата навън стават все по-опасни.
Hit the ground.	Удари земята.
Let someone else do it.	Нека някой друг се справи.
Also easier to be.	Също така по-лесно да бъдеш.
Dad was on the sidelines, watching him.	Татко беше отстрани и го наблюдаваше.
He killed two of my soldiers.	Той уби двама от моите войници.
They do not earn high points.	Те не печелят високи точки.
He certainly had time to come up with one.	Със сигурност имаше време да измисли такъв.
The damn client had straightened him up.	Проклетият клиент го беше изправил.
Some things will be very different.	Някои неща ще бъдат много различни.
They take thousands a day.	Те вземат хиляди на ден.
But he kicked him out.	Но той го изгони.
I had more plans.	Имах още планове.
She has none.	Тя няма никакви.
He is coming back.	Той се връща.
Sometimes it takes several weeks.	Понякога отнема няколко седмици.
One more thing.	Още нещо.
They will take care of you.	Те ще се грижат за теб.
I put two fingers on my neck.	Сложих два пръста на врата си.
However, we do not need to focus on these two.	Както и да е, не е необходимо да се фокусираме върху тези две.
Other cases are similar to this one.	Други случаи са подобни на този.
Easy to remember.	Лесно за запомняне.
It is most obviously white and beautiful.	Най-очевидно е бяло и красиво.
I did this and my problem did not change.	Направих това и проблемът ми не се промени.
Water.	Вода.
Tell him to stay there.	Кажи му да остане там.
They just made it up.	Те току-що са го измислили.
Or broadcast it yourself online.	Или го излъчете сами онлайн.
I really wanted to love this book.	Наистина исках да обичам тази книга.
I checked in your office.	Проверих във вашия офис.
No larger display is required.	Не се изисква по-голямо показване.
See what is not said.	Вижте какво не се казва.
That sounded so good.	Това звучеше толкова добре.
''.	''.
Even if you ran.	Дори и да си бягал.
I'm tired of her too.	Писна ми и от нея.
However, this is not the main point.	Това обаче не е основният момент.
I need someone.	Нуждая се от някого.
Or it's time to call your parents and friends.	Или е време да се обадите на родителите и приятелите си.
Go back to him.	Върни се при него.
Most people are just interested.	Повечето хора просто се интересуват.
The two little girls were there.	Двете малки момиченца бяха там.
I'm ready for the fall.	Готов съм за есента.
It's probably time to do it.	Вероятно е минало време да го направиш.
And just everything.	И просто всичко.
I will be sorry if something happens to her.	Ще съжалявам, ако нещо й се случи.
I have to try this with my next book, whatever it is.	Трябва да опитам това със следващата си книга, за каквото и да става дума.
His father says he is proud of him.	Баща му казва, че се гордее с него.
I'm so glad you're here today.	Толкова се радвам, че сте тук днес.
She checked her cell phone.	Тя провери мобилния си телефон.
I don't know what his real name was.	Не знам как беше истинското му име.
Most of them were still locked in their homes.	Повечето от тях все още бяха затворени в домовете си.
Shows the direction of information flow.	Показва посоката на потока на информацията.
No need to worry.	Няма нужда да се притеснявате.
They eat everything they see and much that is not.	Те ядат всичко, което им се вижда и много, което не е.
It may be so, but my last name is crazy.	Може и да е така, но лудо е фамилното ми име.
However, the order of the returned values ​​does not make sense.	Редът на върнатите стойности обаче няма смисъл.
A man comes out.	Излиза мъж.
Dude, party some things.	Човече, купонясвай някои неща.
There was a bed in the middle of the room.	В средата на стаята имаше легло.
He stayed with me for months after that.	Остана в мен месеци след това.
You watch and hope.	Гледаш и се надяваш.
He may have fallen asleep himself.	Може и самият той да е заспал.
To the animals.	Към животните.
That was quite difficult.	Това беше доста трудно.
The film received above average reviews.	Филмът получи над средното мнение.
He has never been seen.	Той никога не е бил виждан.
But there were so many, so many.	Но имаше толкова много, толкова много.
But there may have been two.	Но може да са били двама.
Then she can be their teacher.	Тогава тя може да бъде техен учител.
They wanted to.	Те искаха.
She was often the first to notice his presence.	Тя често беше първата, която забелязваше присъствието му.
There was nothing wrong then.	Тогава нямаше нищо лошо.
Try to tell them that you enjoyed reading their work.	Опитайте се да им кажете, че ви е било приятно да четете работата им.
The religion was different.	Религията беше друга.
They became widely available.	Станаха широко достъпни.
I took two sets to none and then I wear out.	Изкарах два комплекта до нито един и след това се износвам.
It was better this time.	Този път беше по-добре.
Very good service.	Много добро обслужване.
He would never leave her, even when she was happiest.	Никога нямаше да я напусне, дори когато беше най-щастлива.
And she did, it seems.	И тя го направи, изглежда.
Dead inside.	Мъртъв отвътре.
The bars show the standard error over time.	Лентите в хода на времето показват стандартната грешка.
Anger would not solve the problem.	Гневът не би решил проблема.
He says he will.	Той казва, че ще го направи.
Remember, you can't win if you don't play.	Не забравяйте, че не можете да спечелите, ако не играете.
Others are not fair.	Други не са справедливи.
There will be no such break this year.	Тази година няма да има такава пауза.
You can never sit back and rest on what you have done.	Никога не можете да седнете и да почивате върху това, което сте направили.
And so does everyone else.	И така правят всички останали.
He went for medical tests and the results are unknown.	Той е отишъл за медицински изследвания и резултатите са неизвестни.
She didn't say a word.	Тя не каза нито дума.
But many questions remain.	Но остават много въпроси.
I saw him from my window.	Видях го от прозореца си.
I offered to pay my share, but he didn't want to hear about it.	Предложих да платя моя дял, но той не искаше да чуе за това.
This fact makes it difficult to study them.	Този факт затруднява изучаването им.
You did a better job.	Направихте по-добра работа.
He moved on.	Той продължи напред.
I need to get to know them better.	Трябва да ги опозная по-добре.
Let's note the following.	Нека отбележим следното.
She had no memories of her parents telling him.	Тя нямаше спомени от родителите си, за да му каже.
We were late.	Закъсняхме.
He would release death.	Щеше да освободи смъртта.
At least not in the near future.	Поне не в близко бъдеще.
And it turned out to be right.	И се оказа правилно.
Recently, however, an update came out of it.	Наскоро обаче излезе актуализация от него.
He has a passion.	Той има страст.
The truth and nothing but the truth.	Истината и нищо освен истината.
He said the same thing that night and the next night.	Той каза толкова и същата вечер, и следващата вечер.
That seemed like a lot at the time.	Това изглеждаше много по това време.
This happened here.	Това се случи тук.
Clean.	Чисто.
We have many plants in the house.	Имаме много растения в къщата.
That was the end of the line.	Това беше краят на линията.
I had my career.	Имах своята кариера.
He is not a doctor.	Той не е лекар.
Everything will come back, it's playing like a movie in my brain.	Всичко ще се върне, играе се като филм в мозъка ми.
Trying to stop me will only make things worse.	Опитът да ме спре само ще влоши нещата.
In a strange way, this is completely logical.	По странен начин това е напълно логично.
This is killing me.	Това ме убива.
I was not aware of this fact.	Не бях наясно с този факт.
They are silent.	Мълчаливо мълчат.
I can handle the difficult things that come.	Мога да се справя с трудните неща, които идват.
I know about the lines.	Знам за линиите.
And that's really where the data goes today.	И това наистина е мястото, където данните отиват днес.
They could only get there if they moved fast.	Можеха да стигнат до там само ако се движеха бързо.
And he takes a step.	И той прави крачка.
Neither women nor men.	Нито жените и мъжете.
I've been through this a few times.	Минал съм през това преди няколко пъти.
Things just change shape.	Нещата само променят формата си.
You're trying to figure out where you are.	Опитваш се да разбереш къде се намираш.
The letter went home.	Писмото попадна вкъщи.
Many policies have changed.	Много политики се промениха.
Then or after.	Тогава или след това.
I want him to see me again, to see me better.	Искам той да ме види отново, да ме види по-добре.
The same woman should support her husband in his career.	Същото една жена трябва да подкрепя съпруга си в кариерата му.
Do some research and find out what you have to offer.	Направете проучване и разберете какво можете да предложите.
The day is very hot again.	Денят отново много горещ.
Nor is there a significant change in blood pressure.	Нито има значителна промяна в кръвното налягане.
They just look alike.	Те просто приличат.
And he has known me for years.	И той ме познава от години.
And he is still the best player there.	И той все още е най-добрият играч там.
They asked if we knew who he was, but we wouldn't let him go.	Попитаха дали знаем кой е той, но не го пуснахме.
Then she turned to the wall.	Тогава тя се обърна към стената.
I think she's happy.	Мисля, че е щастлива.
She opened it to make sure the object was still inside.	Тя го отвори, за да се увери, че предметът все още е вътре.
This is a little strange to me.	Това ми е малко странно.
Sometimes they understand it correctly.	Понякога го разбират правилно.
He was cool.	Той беше готин.
I had a lot of fun doing it.	Много се забавлявах да го правя.
The boy quickly turned his face away and made a strange sound.	Момчето бързо извърна лице и издаде странен звук.
Then you can be in products, years and events.	Тогава можете да бъдете в продукти, години и събития.
The mean values ​​of these parameters were used in the analyzes.	Средните стойности на тези параметри са използвани при анализите.
We can use this to make space out of nothing.	Можем да използваме това, за да направим пространство от нищо.
Something was wrong.	Нещо не беше съвсем наред.
At work, do what you like.	В работата правете това, което ви харесва.
They will be glued together.	Те ще бъдат залепени заедно.
That was the worst thing he could say.	Това беше най-лошото нещо, което можеше да каже.
She told them he was not home.	Тя им съобщи, че той не е вкъщи.
Evil is likely to grow.	Вероятно злото ще се разраства.
The application does not return errors.	Приложението не връща грешки.
Not very professional.	Не много професионално.
To see a vision come to life is a dream come true.	Да видиш как визия оживява е сбъдната мечта.
That tells you something.	Това ти говори нещо.
Fill me in on some background.	Попълнете ме на някакъв фон.
I still didn't even have a car.	Все още дори нямах кола.
You didn't notice him too much while he was playing.	Не го забелязахте твърде много, докато той играеше.
And it hit a wall.	И се удари в стена.
I'd like to see him take care of that.	Бих искал да го видя да се погрижи за това.
He must stand firm.	Той трябва да стои твърдо.
The data is an average with a standard error of the mean.	Данните представляват средна стойност със стандартна грешка на средната стойност.
Take perspective.	Вземете перспектива.
This also helps.	Това също помага.
Just like her father.	Точно като баща й.
Obviously the impact is serious.	Очевидно въздействието е сериозно.
Yes or no.	Не или да.
Performs experimental research.	Извършва експериментални изследвания.
There are many things to learn from.	Има много неща, от които трябва да се учим.
My family really loves to hear it.	Семейството ми наистина обича да го чува.
No clicking.	Няма щракване.
Perfect as a gift, this set is a must have.	Перфектен за подарък, този комплект трябва да има.
In essence, they were funds for this purpose.	По същество бяха средства за тази цел.
This is funny.	Това е забавно.
I'm glad to see that she's just a human child.	Радвам се да видя, че тя е само човешко дете.
So no, it wasn't true.	Така че не, не беше вярно.
He cannot be known by the mind or even by the heart.	Той не може да бъде познат с ума или дори със сърцето.
Such is the measure of man.	Такава е мярката на човека.
Have faith in your future.	Имайте вяра в бъдещето си.
A number of other important terms are related to his mother.	Редица други важни термини са свързани с майка му.
Only new patients.	Само нови пациенти.
It must be good for something.	Трябва да е добре за нещо.
People are more than their disease.	Хората са повече от тяхната болест.
He wasn't too old to start over.	Не беше твърде стар, за да започне отначало.
He was not there to take me.	Той не беше там, за да ме вземе.
Testing now begins.	Сега започва тестването.
He offered me a ride somewhere.	Предложи ми да се возя някъде.
We are in a river of metal and lights.	Ние сме в река от метал и светлини.
We have faith in something bigger.	Имаме вяра в нещо по-голямо.
But they are there when they need them.	Но те са там, когато имат нужда от тях.
He had said yes, he could do it.	Беше казал да, че може да го направи.
And he's gone.	И него го няма.
Then he went to the window.	После отиде до прозореца.
He died of his wounds a few days later.	Няколко дни по-късно почина от раните си.
I haven't had another since.	Оттогава не съм имал друг.
Neither is true.	Нито едното не е вярно.
In addition, there are many reviews for products that do not even exist.	Освен това има много отзиви за продукти, които дори не съществуват.
We say yes when we really want to say no.	Ние казваме да, когато наистина искаме да кажем не.
He was the boy who had disappeared.	Той беше момчето, което беше изчезнало.
I had another question.	Имах още един въпрос.
She needs sleep.	Тя се нуждае от сън.
This requires pressure.	Това изисква натиск.
He knows this is a lie.	Той знае, че това е лъжа.
Come to think of it, maybe so.	Като се замисля, може би е така.
You do it because you really care about them and their relationship.	Правите го, защото наистина ви е грижа за тях и връзката им.
Or get in trouble if he doesn't follow the rules.	Или да си навлече неприятности, ако не спазва правилата.
They will come back again and again and again.	Те ще се върнат отново, и отново, и отново.
He would tell you what he thought.	Щеше да ти каже какво мисли.
Protection will be a better end.	Защитата ще бъде по-добър край.
But, man, do they know how to love ours?	Но, човече, умеят ли да обичат нашите.
And you don't have to move.	И не е нужно да се движите.
She did not answer.	Тя не отговори.
The second did not like football.	Вторият не обичаше футбола.
Just you and one more person if you want.	Само ти и още един човек, ако искаш.
He told me to keep it and he would examine it.	Каза ми да задържа и той ще го разгледа.
He will not die.	Няма да умре.
Once you do that, that's all.	След като направите това, това е всичко.
That's kind of nice.	Това е някак хубаво.
I was not specific.	Не бях конкретен.
They made a mistake.	Те направиха грешка.
It was time to put it together and release it.	Време беше да го сглобя и да го пусна.
Below.	По-долу.
Working conditions were particularly difficult in the winter.	Условията на работа бяха особено тежки през зимата.
Even last year's experience used only baby cells.	Дори опит миналата година използва само бебешки клетки.
Not everyone keeps track of current events.	Не всеки следи текущите събития.
The experimental results show the usefulness of the proposed technique.	Експерименталните резултати показват ползата от предложената техника.
I knew there was something strange about you two.	Знаех, че има нещо странно във вас двамата.
Natural light during the day.	Естествена светлина и през деня.
Then he turned and walked to the hotel.	После се обърна и тръгна към хотела.
Yes, the brain can change, and that means we can change.	Да, мозъкът може да се промени и това означава, че можем да се променим.
This blog is no different.	Този блог не е по-различен.
All he wants is peace and freedom.	Всичко, което иска, е мир и свобода.
This was the beginning of the end of the mine.	Това беше началото на края на мината.
And it's a beautiful thing.	И е красиво нещо.
There are two ways to test this idea.	Има два начина да тествате тази идея.
My mother had told the story many, many times.	Майка ми беше разказвала историята много, много пъти.
He doesn't even know where they are.	Той дори не знае къде са.
Seven crews remained.	Останаха седем екипажа.
You will recognize him when you see him.	Ще го познаете, когато го видите.
Their time was running out.	Времето им изтичаше.
If the box turns out to be empty, you will die.	Ако кутията се окаже празна, ще умреш.
This difference can only be explained by history.	Тази разлика може да се обясни само с историята.
In addition, people enjoy these colors in everyday life.	Освен това хората се радват на тези цветове в ежедневието.
This is a distance.	Това е разстояние.
So much so that they were ready to kill for it.	Толкова много, че бяха готови да убият за това.
Keep your windows low.	Дръжте прозорците си ниско.
The only door in the room was locked.	Единствената врата в стаята беше заключена.
You have to accept facts and these are facts.	Трябва да приемете факти и това са факти.
His faith had no beginning and no end.	Вярата му нямаше начало и край.
The team stopped immediately.	Екипът спря веднага.
I can't wait to read many more of you.	Нямам търпение да прочета още много от вас.
It holds our whole body together and gives it its shape.	Той държи цялото ни тяло заедно и му придава неговата форма.
You have to work for it.	Трябва да работиш за това.
We didn't have an office.	Нямахме офис.
Men seem to live for sleep.	Мъжете сякаш живеят за сън.
It is now considered the standard of care.	Сега се счита за стандарт за грижа.
Probably even both.	Вероятно дори и двете.
The only key to a great trip is to become a family.	Единственият ключ към едно страхотно пътуване е да станете семейство.
It seems to be here now.	Сега изглежда е тук.
The table was in front of her.	Масата беше пред нея.
I have a lot of followers from people who like my work.	Имам доста последователи от хора, които харесват работата ми.
And one of them has something to tell.	И един от тях има за разказване.
This is not really a debate, but rather a discussion.	Това всъщност не е дебат, а по-скоро дискусия.
Everyone is on their feet.	Всички са на крака.
She must have heard us turning in the street.	Сигурно ни е чула да завиваме на улицата.
Not in the houses yet.	Все още не в къщите.
However, he was not entirely fair.	Той обаче не беше съвсем справедлив.
Well, that will be fun.	Е, това ще бъде забавно.
I saw the groups.	Видях групите.
He is a player that children trust.	Той е играч, на когото децата се доверяват.
It's so interesting.	Толкова е интересно.
You shouldn't.	Не би трябвало.
She wants everyone to know that you can do this.	Тя иска всички да знаят, че можете да направите това.
There are a few problems, nothing to mention.	Има малко проблеми, няма какво да споменавам.
Author's own clinical work.	Собствена клинична работа на автора.
Last year was over.	Миналата година свърши.
Because the most important thing was that nothing happened.	Защото най-важното беше, че нищо не се случи.
A wild expression came over her.	Връхлита я диво изражение.
And now the same thing can happen to you.	И сега може да ви се случи същото.
It was a complete pleasure.	Беше пълно удоволствие.
We stood and watched.	Стояхме и гледахме.
I highly recommend it to everyone.	Горещо го препоръчвам на всеки.
Learn and build.	Учи и строи.
You know their names.	Знаете имената им.
This time more than a couple.	Този път повече от двойка.
I decided to be honest.	Реших да бъда честен.
Names should probably be short and easy to remember.	Имената вероятно трябва да са кратки и лесни за запомняне.
No background music.	Няма музика във фонов режим.
None of them did that.	Никой от тях не правеше това.
He definitely felt better.	Определено се чувстваше по-добре.
They were aware.	Те се осъзнаваха.
He felt so good in his body.	Чувстваше се толкова добре в тялото си.
Before using the screen, slowly adjust your movement from it.	Преди да използвате екрана, бавно настройте движението си от него.
No women will leave.	Никакви жени няма да си тръгнат.
The software can take appropriate action based on the type of event.	Софтуерът може да предприеме подходящи действия въз основа на типа събитие.
It's not beautiful down here.	Тук долу не е красиво.
Not matching.	Не съвпадащи.
By the way, the book is much better than the movie.	Между другото, книгата е много по-добра от филма.
However, this is amazing.	Това обаче е невероятно.
I've done this before.	Бях правил това и преди.
Keep them behind your neck, even if it is not locked.	Дръжте ги зад врата, дори и да не е заключена.
There is simply no other word for it.	Просто няма друга дума за това.
Therefore, it does not count.	Следователно не се брои.
The events of the last few hours did not seem real.	Събитията от последните няколко часа не изглеждаха реални.
Well, she just had to take care of him.	Е, тя просто трябваше да се погрижи за него.
I had to be there.	трябваше да съм там.
But he laughed.	Но той се засмя.
Your mistake is a mistake.	Грешката си е грешка.
In three parts.	На три части.
They believe that school and college activities are enough for them.	Те смятат, че дейностите в училище и колеж са достатъчни за тях.
Here is an additional explanation in order.	Ето едно допълнително обяснение по ред.
Objects, things that should not be believed.	Предмети, неща, които не трябва да се вярва.
They had to call the police.	Наложи се да извикат полиция.
Save the bag.	Запазете чантата.
Which should be easier than it sounds.	Което трябва да е по-лесно, отколкото звучи.
They have not changed.	Не са се променили.
If you love nature and children, you will enjoy this program.	Ако обичате природата и децата, ще се насладите на тази програма.
They did not explain the magic.	Те не обясниха магията.
It had more than a little influence on me.	Имаше повече от малко влияние върху мен.
The driver looks me straight in the eye.	Шофьорът ме гледа право в очите.
Any god who could end my existence would do so.	Всеки бог, който би могъл да сложи край на моето съществуване, би го направил.
We reviewed the current literature.	Прегледахме настоящата литература.
It is not easy at work.	В работата не е лесно.
Setup is very easy.	Настройката е много лесна.
Like most of us, obviously.	Както и повечето от нас, очевидно.
Below are some of the best in town.	По-долу са някои от най-добрите в града.
I'm having a great time.	Прекарвам си страхотно.
Don't admit it and don't say it's a good thing.	Не се признавайте за това и не казвайте, че е нещо добро.
We want to control the oil ourselves.	Искаме сами да контролираме маслото.
Easier to play.	По-лесно за игра.
But three years later, his health began to deteriorate.	Но три години по-късно здравето му започна да се влошава.
Or maybe she had.	А може и да е имала.
I got up and helped her to her feet.	Станах и й помогнах да се изправи.
Nothing else changes from the original.	Нищо друго не се променя от оригинала.
But his face was sad.	Но лицето му беше тъжно.
Most of us struggle with it at some point in our lives.	Повечето от нас се борят с него в даден момент от живота си.
It made me feel special in a fun way.	По забавен начин ме накара да се почувствам специална.
And if you were weird, you were just weird.	И ако си бил странен, ти си бил само странен.
However, this is only the beginning of a long project.	Това обаче е само началото на един дълъг проект.
He is very interested.	Много се интересува.
I have seen many changes.	Виждал съм много промени.
You just need a new version.	Просто трябва нова версия.
It's just one finger on the same hand.	Това е само един пръст на същата ръка.
And there are other things we can do.	И има други неща, които можем да направим.
I could not understand the reason for this.	Не можах да разбера причината за това.
I knew the rules.	Знаех правилата.
Thank you and we look forward to your comments !.	Благодарим ви и с нетърпение очакваме вашите коментари!.
And thanks again for the great reviews guys.	И отново благодаря за страхотните отзиви момчета.
His brown eyes were dead again.	Кафявите му очи отново бяха мъртви.
It's just different.	Просто е различно.
I was a freshman, still living with my parents.	Бях студентка първа година, все още живеех при родителите си.
Everything done in silence.	Всичко направено в мълчание.
I was interested in the theory.	Интересувах се от теорията.
Its appearance and way of working are different.	Неговият външен вид и начин на работа са различни.
Look, you did great.	Вижте, справихте се страхотно.
She didn't know what day it was.	Тя не знаеше кой ден е.
You worked for the other money you needed.	Работил си за другите пари, които са ти нужни.
This was not in my dream.	Това не беше в съня ми.
And even now.	И дори сега.
All errors are the responsibility of the authors.	Всички грешки са отговорност на авторите.
You don't know how it will happen.	Не знаеш как ще стане.
He was good, but you were better.	Той беше добър, но ти беше по-добър.
They must have lifted me up in a sitting position.	Сигурно са ме вдигнали в седнало положение.
And so the dog sat down.	И така кучето седна.
Her main desire was to be the best teacher in the world.	Основното й желание беше да бъде най-добрият учител в света.
Remember the plan if you get caught.	Запомнете плана, ако ви хванат.
I think it's on your boat.	Мисля, че е на твоята лодка.
However, this one got out of us before we could get there.	Този обаче се измъкна от нас, преди да успеем да стигнем до там.
He spent a lot of days, maybe two weeks or more.	Той прекара доста дни, може би две седмици или нещо повече.
Change is happening on our earth.	Промяната се случва на нашата земя.
After a moment, he crossed to the other side.	След миг той премина от другата страна.
I was very happy with them.	Бях много щастлив с тях.
There will be many events.	Ще има множество събития.
I used to cause her hell.	Преди й причинявах ад.
However, he is close to me, maybe too close.	Той обаче е близо до мен, може би твърде близо.
He may want to think that there is a hidden connection.	Може да иска да се мисли, че има скрита връзка.
No one survived the weekend.	Никой не оцеля през уикенда.
Do not overfill the pan.	Не претъпквайте тигана.
His catch and run are amazing.	Неговият улов и бягане са невероятни.
This ends badly.	Това завършва зле.
And they won't.	И няма да го направят.
I find that it does not exist.	Намирам, че не съществува.
You have no right to ask him.	Нямаш право да го питаш.
This actual energy is described by the physical variables, which are smaller.	Тази действителна енергия се описва от физическите променливи, които са по-малки.
We would stick with each other for hours.	Щяхме да се държим един друг с часове.
If there is a problem with reading the user input.	Ако има проблем с четенето на въведеното от потребителя.
Stock up on this.	Запасете се с това.
So did the team.	Така направи и отборът.
The media never talks about the good news.	Медиите никога не говорят за добрите новини.
I'm good at it.	добър съм в това.
Or tell me what works.	Или ми кажете какво работи.
If your voice feels tired, rest it.	Ако гласът ви се чувства уморен, починете го.
In fact, she was afraid of him.	Всъщност тя се страхуваше от него.
The ability to work in a team is mandatory.	Умението за работа в екип е задължително.
It will not change.	Той няма да се промени.
One foot in the future and one foot in the past.	Един крак в бъдещето, а един крак в миналото.
This is very important for your business.	Това е много важно за вашия бизнес.
We are as if dead.	Ние сме сякаш мъртви.
Then mail.	След това поща.
Therefore, we must take these factors into account in the model.	Следователно, ние трябва да вземем предвид тези фактори в модела.
This growth seems unusual only to us.	Този растеж изглежда необичаен само за нас.
They had not met by the river.	Не се бяха срещали край реката.
I'm not saying they're hard to ride.	Не казвам, че са трудни за каране.
If not, you lose.	Ако не, губите.
I had to have three science subjects.	Трябваше да имам три научни предмета.
Think of a way to make sure this never happens.	Измислете начин да сте сигурни, че това никога няма да се случи.
He was so close to finding a release.	Беше толкова близо до намирането на освобождаване.
She recognized one of them.	Тя позна един от тях.
But that was not the goal.	Но не това беше целта.
Check your hearing and vision once a year.	Проверявайте слуха и зрението си веднъж годишно.
So the team did not shake the boat.	Така че екипът не разклати лодката.
That is, an actual notice.	Тоест действително известие.
The three of us can do things forever.	Ние тримата можем да правим неща завинаги.
She worked long and hard for me.	Тя работеше дълго и упорито за мен.
She will use her voice.	Тя ще използва гласа си.
She has a very hard time falling asleep.	Тя много трудно заспива.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
Of course it has to be.	Разбира се, това трябва да е.
And things on the walls are also part of it.	И нещата по стените също са част от него.
He could barely see.	Той почти не виждаше.
I'm done with the battle.	Приключих с битка.
This time is a time for learning and love.	Това време е време за учене и любов.
They have big hands.	Имат големи ръце.
It probably will, too.	Вероятно също ще стане.
She didn't remember coming from nowhere.	Не си спомняше да е идвала отникъде.
You are ready to answer questions.	Готови сте да отговаряте на въпроси.
His mind is quite full of her.	Умът му е доста пълен с нея.
These are small moments, so we do it.	Това са малки моменти, затова го правим.
A very strange way to handle events.	Много странен начин за обработка на събития.
It keeps moving further and further to the right.	Продължава да се движи все по-надясно.
That means it's over.	Това означава, че това е приключило.
Well, of course, it didn't go according to plan.	Е, разбира се, не мина по план.
It became clear.	Разбра се.
Usually go back and open the door.	Обикновено се върнете и отворете вратата.
Battle to save your child.	Битка да спаси детето си.
Data are from at least four experiments in each condition.	Данните са от поне четири експеримента във всяко състояние.
Five years have passed.	Минаха пет години.
I was sure it was blood.	Бях сигурен, че е кръв.
Because he had to get lost.	Защото трябваше да се изгуби.
I'm not quite sure what the real reason was.	Не съм съвсем сигурен каква беше истинската причина.
It's too public.	Прекалено публично е.
I will let you know if it will continue.	Ще ви уведомя дали ще продължи.
Eight months have passed.	Минаха осем месеца.
Our police are not good.	Нашата полиция не е добра.
My only clue.	Единствената ми останала следа.
This has nothing to do with the economy, the market is simple.	Това няма нищо общо с икономиката, пазарът е прост.
Children have the right to a stable and safe home environment.	Децата имат право на стабилна и безопасна домашна среда.
We looked at each other.	Погледнахме се.
I guess you'll have to do for tonight.	Предполагам, че ще трябва да направиш за тази вечер.
But there are things that need to be said.	Но има неща, които трябва да се кажат.
These places are in great need of your help, you can't leave fast enough.	Тези места имат голяма нужда от вашата помощ, не можете да си тръгнете достатъчно бързо.
The door was not closed.	Вратата не беше затворена.
Each character gets his moment in the sun.	Всеки герой получава своя момент на слънце.
But its possibility lies in the question itself.	Но неговата възможност се крие в самия въпрос.
Overall, minimal differences were found in the three comparison sets.	Като цяло бяха открити минимални разлики в трите сравнителни набора.
There was nothing to wait for.	Нямаше какво да се чака.
It was too easy for him to reach me.	За него беше твърде лесно да стигне до мен.
Because anger is not an idea.	Защото гневът не е идея.
Tough guys, really cool guys.	Корави момчета, истински яки момчета.
Trees are not just trees.	Дърветата не са просто дървета.
Check it out here.	Проверете го тук.
I don't know many people.	Не познавам много хора.
What a world this was, he wondered.	Кой свят е този, чудеше се той.
So what they are doing is simply not science.	Така че това, което правят, просто не е наука.
This is not cool.	Това не е готино.
There is no vision now.	Сега няма визия.
A book that people should buy.	Книга, която хората трябва да купят.
Everything else will have a connection here.	Всичко останало ще има връзка тук.
There is no going back.	Няма връщане назад.
I use directories in the library.	Използвам справочници в библиотеката.
But this is a secret from himself.	Но това е тайна от самия него.
I appreciate the immediate response.	Оценявам незабавния отговор.
Result of the hearing.	Резултат от изслушването.
One in ten.	Един от десет.
This is a form of escape.	Това е форма на бягство.
Everything is built, not bought.	Всичко е построено, а не купувано.
This should come as no big surprise.	Това не би трябвало да е голяма изненада.
I'm not sure if that's still the case.	Не съм сигурен дали все още е така.
It will be a very difficult match.	Ще бъде много труден мач.
She would fight it.	Тя щеше да се бори с това.
What does it mean to be and live like that.	Какво означава да си и да живееш така.
However, you cannot do that.	Не можете обаче да го направите.
I do not want it.	не го искам.
It's a little easier with two players.	С двама играчи е малко по-лесно.
We will not repel people.	Няма да отблъснем хората.
So it was nice.	Така че беше хубаво.
If in doubt, do not try to cross with your car.	Ако се съмнявате, не се опитвайте да прекосите с автомобила си.
Seven years had passed.	Бяха минали седем години.
I hate the smell of you.	Мразя миризмата ти.
Probably nothing, is the answer.	Вероятно нищо, е отговорът.
He was there longer than he had hoped.	Беше там по-дълго, отколкото се надяваше.
He forced himself to slow down.	Принуди се да намали темпото.
But it won't hurt to check.	Но няма да пречи да провериш.
His face is known all over the world, his story is well known.	Лицето му е познато по целия свят, историята му е добре известна.
And maybe he has an enemy or two.	И може би си има враг или двама.
They exist and live in my memories of them.	Те съществуват и живеят в спомените ми за тях.
Highly recommended.	Много силно препоръчително.
We can make that happen.	Можем да направим това да се случи.
He needed a final push.	Имаше нужда от последен тласък.
That no reasonable person would believe that.	Че никой разумен човек не би повярвал в това.
People would take to the streets, of course.	Хората щяха да излязат по улиците, разбира се.
There had been no one for some time.	От известно време нямаше никого.
Other more direct approaches have been tried with limited success.	Други по-директни подходи са изпробвани с ограничен успех.
Being human is hard and getting harder.	Да си човек е трудно и става все по-трудно.
It was a warm welcome.	Това беше топло посрещане.
I find this incredibly valuable information.	Считам това за невероятно ценна информация.
This was definitely coming before.	Това определено идваше преди.
We need a new city.	Имаме нужда от нов град.
He could definitely understand why his brother was interested.	Определено можеше да разбере защо брат му се интересува.
Can you tell me.	Можеш да ми кажеш.
That was, of course.	Така беше, разбира се.
Language is a living being.	Езикът е живо същество.
If a person falls, do not hit him when he is down.	Ако човек падне, не го удряте, когато е надолу.
It's like there's no tomorrow.	Все едно няма утре.
That's why we throw it away.	Затова го изхвърляме.
Use another key.	Използвайте друг ключ.
You have to say something about that.	Трябва да кажете нещо за това.
I need to find a place to keep it.	Трябва да намеря място, където да го пазя.
We used to have a lot more flowers, to put it simply.	Преди имахме много повече цветя, по-просто казано.
Certainly my post was published.	Със сигурност публикацията ми беше публикувана.
Let me show you this message again.	Нека ви покажа това съобщение отново.
I can't stress enough how beautiful this driving was.	Не мога да подчертая достатъчно колко красиво беше това шофиране.
Stress levels are also high.	Нивата на стрес също са високи.
Please help me to correct this error.	Моля, помогнете ми да поправя тази грешка.
We now briefly describe our idea to choose them.	Сега накратко описваме нашата идея да ги изберем.
If you don't grow, you die.	Ако не растеш, ти умреш.
The pieces are there.	Парчетата са там.
They never talk.	Те никога не говорят.
At the time, everyone was accepted, boys and girls.	Навремето приемаха всички, момчета и момичета.
Wait and you will see.	Изчакай и ще видиш.
However, most materials of practical importance have more than two components.	Въпреки това повечето материали с практическо значение имат повече от два компонента.
I think the president should have done something about it.	Мисля, че президентът трябваше да направи нещо по въпроса.
Which may mean less pain to the environment.	Което може да означава по-малко болка за околната среда.
Today we will have results.	Днес ще имаме резултати.
It was a visit.	Беше гостуване.
He was outside the house and was not caught.	Той беше извън къщата и не го хванаха.
The others didn't mind if he had this black woman.	Другите нямаха нищо против, ако той имаше тази черна жена.
He must give his name.	Той трябва да даде името си.
It had to do with land and water.	Това беше свързано със земята и водата.
Take my picture in the newspaper.	Вземи снимката ми във вестника.
The same goes for the bottom five to six.	Същото важи и за долните пет до шест.
The workload was really heavy.	Натоварването беше наистина голямо.
People just have to use it and build it into their systems.	Хората просто трябва да го използват и да го вградят в своите системи.
He was at home, but he still had to deal with missing games.	Беше у дома, но все още трябваше да се справя с липсващи игри.
I refused to give up.	Отказах да се откажа.
Please Listen.	Моля Слушай.
It is difficult to move, he sees light where there should be no light.	Трудно се движи, вижда светлина там, където не трябва да има светлина.
Someone has to go home first.	Някой трябва да се прибере пръв.
A few hours of normal life, let's get our heads together.	Няколко часа нормален живот, да си съберем главите.
We will be happy to help.	Ще се радваме да помогнем.
My desire was to be a father.	Желанието ми беше да бъда замесен татко.
It was as deep as it got.	Това беше толкова дълбоко, колкото стана.
It's just that a woman changed her mind too late.	Просто някаква жена е променила решението си твърде късно.
It is clearer what everyone is responsible for.	По-ясно е за какво отговаря всеки.
But that was not the case here.	Но ситуацията тук не беше такава.
He's not the best team, he's just not the best team.	Той не е най-добрият отбор, просто не е най-добрият отбор.
You must be dead.	Трябва да си мъртъв.
Please do not remove it.	Моля, не го премахвайте.
In other words, at home.	С други думи, вкъщи.
If there's anything we can take, so be it.	Ако има нещо, което можем да вземем, така да бъде.
His leaders refused to meet with him.	Неговите лидери отказаха да се срещнат с него.
And yet there can be no other way.	И все пак не може да има друг начин.
That made it worse.	Това го влоши.
It is growing too fast.	То расте твърде бързо.
You can find a job up here.	Можеш да си намериш работа тук горе.
But a strong government is still needed.	Но все още се иска силно правителство.
He did what he had to do.	Той направи това, което трябваше да направи.
Please help me solve my problem.	Моля, помогнете ми да реша проблема си.
There are many different types of online educational programs available.	Налични са много различни видове онлайн образователни програми.
They were in the same hotel at the same time.	Бяха в същия хотел по едно и също време.
Everyone who learned about it had to die.	Всеки, който научи за това, трябваше да умре.
You need to take your things to the truck.	Трябва да изнесете нещата си до камиона.
I will not.	аз няма.
Above average, but not good.	Над средното, но не добре.
But he didn't want to listen.	Но той не искаше да слуша.
Many old memories.	Много стари спомени.
She did not disclose this knowledge.	Тя не е оповестила това знание.
I can't understand the mistake.	Не мога да разбера грешката.
And I found them very useful, so thanks.	И намерих, че са много полезни, така че благодаря.
She said it again.	Тя го казваше отново.
That sounds good for now.	Това звучи добре за сега.
They said he couldn't run and he wasn't very fast.	Казаха, че не може да бяга и не е особено бърз.
Next week.	Още следващата седмица.
Games are an obvious application.	Игрите са очевидно приложение.
So it turned out to be more fun.	Така се оказа по-забавно.
But click here to see the full detailed post.	Но щракнете тук, за да видите пълната подробна публикация.
This is a short game.	Това е кратка игра.
Apparently you didn't find it.	Явно не си намерил.
It is too late.	Твърде късно е.
The key to reality is still in my hands.	Ключът за реалността все още е в ръцете ми.
I'm afraid of the worst.	Страхувам се от най-лошото.
I have nothing bad to say about this purchase.	Нямам нищо лошо да кажа за тази покупка.
Not very pretty, but maybe effective.	Не много красиво, но може би ефективно.
Either way, the jobs are against.	Така или иначе, работните места срещу.
Note the consequences.	Отбележете последствията.
Next to them or next to us.	Край тях или край нас.
Put everything.	Сложете всичко.
Be honest about where you are in the process.	Бъдете честни за това къде се намирате в процеса.
Very good reasons.	Много добри причини.
No cases of severe complications were observed during or after treatment.	Не са наблюдавани случаи на тежки усложнения по време или след лечението.
He knew it would be different today.	Знаеше, че днес ще бъде различно.
Everyone knows that this is his show, his vocation.	Всеки знае, че това е негово шоу, негово призвание.
Take on the new challenge.	Вдигнете се до новото предизвикателство.
It was just a series of events that fit together.	Това беше просто поредица от събития, които си пасват.
Then spread the word.	След това разпространете думата.
Then I realized what she had done.	Тогава разбрах какво е направила.
She had experienced it once before.	Беше го преживяла веднъж преди.
And nothing seems to be working.	И изглежда нищо не работи.
I've done this before.	Правил съм това и преди.
You know the truth.	Вие знаете истината.
There is no way to know how drugs will affect you.	Няма начин да разберете как наркотиците ще ви повлияят.
Check-in was quick and easy and the staff was very friendly.	Настаняването беше бързо и лесно, а персоналът беше много любезен.
What a sad world we live in.	В какъв тъжен свят живеем.
I do everything and work hard when there is work.	Правя всичко и работя здраво, когато има работа.
The whole city will be different.	Целият град ще бъде различен.
The cross came weeks later.	Кръстът дойде седмици по-късно.
People like her had brought their children here for a better life.	Хора като нея бяха довели децата си тук за по-добър живот.
But never in bed.	Но никога в леглото.
I was in hell.	Бях в ада.
It was the same kind of relationship as a family.	Беше същият вид връзка, като семейство.
Thanks for what you do.	Благодаря за това, което правите.
Some were angry with me.	Някои ми се ядосаха.
But she says nothing.	Но тя не казва нищо.
It's not worth it.	Той не си струва.
He watched his teacher for a while.	Той наблюдаваше учителя си известно време.
This is necessary for both military and political reasons.	Това е необходимо както по военни, така и по политически причини.
He started working on television and on stage.	Започва работа в телевизията и на сцената.
For us, this was a real mission.	За нас това беше истинска мисия.
So that would be one way.	Така че това би било единият начин.
We expect you to be determined.	Очакваме да бъдете решителни.
It was not an easy decision to make.	Не беше лесно да се вземе решение.
The front room looked empty.	Предната стая изглеждаше празна.
This is not necessarily related to sexual issues.	Това не е непременно свързано със сексуални въпроси.
I could see that she was really sorry.	Виждах, че тя наистина съжалява.
We like to work out the answers.	Обичаме да изработваме отговорите.
Here we use only a small part of it.	Тук използваме само малка част от него.
You gave me so many beautiful memories.	Ти ми даде толкова много красиви спомени.
Can anyone tell me how this is possible.	Някой може ли да ми каже как е възможно това.
Sometimes it feels a little too real.	Понякога се чувства малко прекалено реално.
Same things, different place, different day.	Същи неща, различно място, различен ден.
We are much more now.	Сега сме много повече.
And sometimes the effects are much worse.	И понякога ефектите са много по-лоши.
He is my best friend.	Той е най-добрия ми приятел.
However, be aware of your local laws.	Познайте обаче местните си закони.
You have nothing to prove to anyone else.	Няма какво да доказвате на никой друг.
If you want a baby, everything else will be fine.	Ако искате бебето, всичко останало ще се оправи.
They would even do things for us in due course.	Те дори биха направили неща за нас в свое време.
I'm married, you know.	Женен съм, нали знаеш.
But the lines changed so many times that it wasn't very helpful.	Но линиите се сменяха толкова много пъти, че не беше много полезно.
I want to be successful.	Искам да бъда успешен.
For the middle.	За средата.
But it takes a long time.	Но отнема доста време.
But it would be useful for me to know the answer.	Но би ми било полезно да знам отговора.
This will give you easy access to free space.	Това ще ви осигури лесен достъп до свободно пространство.
If you are worried, take the test as soon as possible.	Ако се притеснявате, направете теста възможно най-скоро.
I'm just a.	аз съм просто а.
The rules took shape in minutes.	Правилата се оформиха за броени минути.
I have weapons in my brain.	Имам оръжия в мозъка си.
This is the only organization that does this.	Това е единствената организация, която прави това.
They did not have such a function.	Те нямаха такава функция.
I know things about you that only you would know.	Знам неща за теб, които само ти би знаел.
They usually travel together in groups.	Обикновено пътуват заедно на групи.
Like the health of this little girl.	Като здравето на това малко момиченце.
In fact, he refused to make any statement.	Всъщност той отрече да прави каквото и да е изявление.
Especially to her brothers.	Особено на братята й.
He is a quiet leader.	Той е тих лидер.
You have seen things that could never be.	Видяхте неща, които никога не биха могли да бъдат.
She put her fingers in the man's eyes.	Вкара пръсти в очите на мъж.
The tour is for the people.	Обиколката е за хората.
All patients had written informed consent.	Всички пациенти са имали писмено информирано съгласие.
We had success, big, big success.	Имахме успех, голям, дебел успех.
This is a great opportunity to get positive feedback quickly.	Това е чудесна възможност бързо да получите положителен отзив.
It was a long story.	Беше дълга история.
I think the players will like it.	Мисля, че играчите ще го харесат.
And then you want more.	И тогава искате повече.
I also have this ridiculous chest pain.	Имам и тази смешна болка в гърдите.
He was planning to return to the title.	Той планираше да се върне към титлата.
You will think, show and talk about business at every opportunity.	Ще мислите, показвате и говорите за бизнеса при всяка възможност.
He took another drink.	Той взе още едно питие.
I stood on one arm.	Застанах на една ръка.
Don't lose sight of this.	Не изпускайте това от поглед.
Their life is not easy.	Животът им не е лесен.
One doesn't really need that.	Човек всъщност няма нужда от това.
And she stood up.	И тя се изправи.
It was her father.	Беше нейният баща.
His heart sank against him.	Сърцето му се свиваше към него.
The way we did it.	Начинът, по който го направихме.
The silent finger continued.	Мълчаливият пръст продължи.
It has been won.	То е спечелено.
You are probably a political man.	Вероятно си политически човек.
We went through hell and together again.	Минахме през ада и отново заедно.
I set it aside for you when you grow up.	Оставих го настрана за теб, когато пораснеш.
He accepted things easily.	Прие нещата лесно.
The right tool for the right job.	Подходящият инструмент за правилната работа.
I hope you find out soon.	Надявам се скоро да разберете.
It's just me.	Това съм само аз.
Bring a good road map of the area in advance.	Донесете добра пътна карта на района предварително.
And it didn't work.	И не е работено.
I have one daughter.	имам една дъщеря.
We never knew you had a brain, they told their friend.	Никога не сме знаели, че имаш мозък, казаха на приятеля си.
And you will have new experiences.	И ще имате нови преживявания.
Assemble a team.	Събирате екип.
I can now think more clearly.	Вече мога да мисля по-ясно.
At one time they could see, just as we see.	Едно време те можеха да видят, точно както ние виждаме.
It's deeply sad to watch.	Това е дълбоко тъжно да се гледа.
Count with your fingers.	Броя с пръсти.
This will give the people in the stands something different to watch.	Това ще даде на хората на трибуните нещо различно за гледане.
They had to be connected.	Трябваше да са свързани.
This is not a small event.	Това не е малко събитие.
She fired twice more.	Тя стреля още два пъти.
And there is nothing left.	И не е останало нищо.
Be more than five words.	Да бъде повече от пет думи.
Two problems can arise during such controls.	При такива контроли могат да възникнат два проблема.
We must begin to live according to the truth we know.	Трябва да започнем да живеем според истината, която знаем.
He is in a private school.	Той е в частно училище.
And promise never to hurt me again.	И обещай никога повече да не ме нараняваш.
However, they looked weak.	Те обаче изглеждаха слаби.
She sat closed and watched nothing.	Тя седеше затворена и не гледаше нищо.
Six months later, the signs became a reality.	Шест месеца по-късно знаците станаха реалност.
He told me not to trust anyone.	Каза ми да не вярвам на никого.
His wife and children left him years ago.	Съпругата и децата му го напуснаха преди години.
Such therapeutic decisions are best made early in the course of the disease.	Такива терапевтични решения се вземат най-добре рано в хода на заболяването.
Not a moment ago.	Не преди миг.
That is a lot.	Това е много.
I see how you survive.	Виждам как оцеляваш.
We had to take the right ones with us.	Трябваше да вземем правилните със себе си.
This is our story and it's over.	Това е нашата история и приключи.
But it was time for a decision.	Но беше време за решение.
Speaking will help me fall asleep.	Говоренето ще ми помогне да заспя.
Anyone who has ideas and stories to share with the world.	Всеки, който има идеи и истории, които да сподели със света.
The crowd is silent, then splits.	Тълпата мълчи, след това се разделя.
Nothing good will come from participation.	Нищо добро няма да дойде от участието.
Or at least hurt him a lot.	Или най-малкото го нарани много.
They come by car.	Идват с коли.
They also set me free to do something else.	Освобождават ме и да правя нещо друго.
I told her to keep the ring.	Казах й да запази пръстена.
He disappeared in seconds.	Изчезна за секунди.
Because she really wanted to.	Защото тя наистина искаше.
My heart rate is low.	Пулсът ми е нисък.
There were dead animals on the wall.	На стената имаше мъртви животни.
He is a hero who tells the truth.	Той е герой, който казва истината.
We haven't talked about politics in a long time.	Отдавна не сме говорили за политика.
It was a quick moment, but indicative.	Това беше бърз момент, но показателен.
But she couldn't push him away.	Но не можеше да го отблъсне.
Check out their website.	Разгледайте уебсайта им.
Here's another way to think about it.	Ето още един начин да мислите за това.
Then he passed every other week.	След това минаваше всяка друга седмица.
Three, two, one.	Три, две, едно.
Her husband leaves on the fourth.	Съпругът й си тръгва на четвърти.
Which is true, you can.	Което е вярно, можете.
I turned to look at the crowd.	Обърнах се, за да погледна към тълпата.
Make eye contact with the audience.	Осъществете зрителен контакт с публиката.
If an article was excluded, the reasons were given.	Ако дадена статия беше изключена, причините бяха посочени.
From today he would like everything to be different.	От днес той би искал всичко да е различно.
I have to do a little to send in return.	Трябва да направя малко, за да изпратя в замяна.
He was certainly a cool customer.	Със сигурност беше готин клиент.
I also did some of the girls with short hair.	Направих и някои от момичетата с къса коса.
I am a much older man now.	Сега съм много по-възрастен мъж.
He had not previously recognized this quality in her.	Преди това не беше признал това качество в нея.
Tell me they 're here.	Кажи ми, че са тук.
His collection was waiting for him there.	Колекцията му го чакаше там.
She turned to us, smiled, and rolled her eyes.	Тя се обърна към нас, усмихна се и завъртя очи.
Nobody listened to him.	Никой не го слушаше.
Never a single step that can harm us.	Никога нито една стъпка, която може да ни навреди.
About its effects.	За ефектите му.
She certainly didn't know she had just left the hospital.	Със сигурност не знаеше, че току-що е излязла от болницата.
Sometimes this is the case.	Понякога това е така.
Taking this job was harder than all that.	Поемането на тази работа беше по-трудно от всичко това.
I turn to her and look her in the eye.	Обръщам се към нея и я гледам в очите.
The place was pretty nice.	Мястото беше доста хубаво.
They can never find me here.	Никога не могат да ме намерят тук.
No need to wear anything.	Няма нужда да носите нищо.
She obviously knew.	Очевидно е знаела.
We consider it a local issue.	Смятаме го за местен въпрос.
He knew without thinking what had happened.	Той знаеше, без да се замисля, какво се е случило.
And it wasn't just me.	И не бях само аз.
A woman needs a man.	Жената има нужда от мъж.
We are by no means the only people who suffer from this.	Ние в никакъв случай не сме единствените хора, които страдат от това.
White men were no exception.	Белите мъже не бяха изключение от това.
I was just a kid.	Бях просто дете.
Now this is a real plus.	Сега това е истински плюс.
Although it looked wonderful.	Въпреки че изглеждаше прекрасно.
I traveled a lot.	Пътувах много.
The reason is clear.	Причината е ясна.
Somewhere.	Някъде там.
We need to focus on conducting the tests as quickly as possible.	Трябва да се съсредоточим върху провеждането на тестовете възможно най-бързо.
So I ask about the solution.	Затова питам за решението.
Obviously not in my own home.	Очевидно не в собствения ми дом.
But in practice this is never the case.	Но на практика това никога не е така.
But no longer.	Но вече не.
There are many examples.	Има много примери.
However, this is not the case here.	Тук обаче не е така.
You said so yourself.	Ти сам така каза.
Rich, deep voice.	Богат, дълбок глас.
You may like red or blue.	Може да харесвате червено или синьо.
It has been reported.	Докладвано е.
Not for the environment.	Не за околната среда.
He did not cry for help.	Той не викаше за помощ.
The parking service remained after the construction was completed.	Услугата за паркиране е останала след приключване на строителството.
He walked forward with his own weapon.	Той вървеше напред със собственото си оръжие.
I think you're making a really good point there.	Мисля, че повдигаш наистина добра точка там.
It just didn't last too long for some reason.	Просто не продължи твърде дълго по някаква причина.
My old man is coming out.	Старецът ми излиза.
It's just a matter of order.	Просто е въпрос на ред.
I just wanted to look at her.	Исках само да я погледна.
Now there can be no time to rest.	Сега не може да има време за почивка.
I will do anything.	ще направя всичко.
Do you agree to join us or not.	Съгласни сте да се присъедините към нас или не.
The hands of the dead.	Ръцете на мъртвите.
Drive these cars, boys.	Карайте тези коли, момчета.
But he can do anything he can in other ways.	Но може да направи всичко, което може да направи по други начини.
It tells us something.	Казва ни нещо.
He rolled under the car and held his breath.	Той се търкулна под кола и затаи дъх.
I really like this idea.	Много ми харесва тази идея.
I could just think it had something to do with weight.	Просто можех да мисля, че има нещо общо с теглото.
Not so his actions.	Не са така неговите действия.
Oh, and listen to the phone.	О, и слушай за телефона.
They had to bring me back.	Трябваше да ме върнат.
He was close.	Той беше близо.
Thanks to both of you.	Благодаря и на двама ви.
It's as if it really doesn't exist.	Все едно наистина не съществува.
The main idea, in short, is the following.	Основната идея, накратко, е следната.
First, there was a control problem.	Първо, имаше проблем с контрола.
I couldn't believe we lost.	Не можех да повярвам, че сме загубили.
I wondered how he would feel.	Чудех се как ще се почувства.
After about ten minutes he left.	След около десет минути той си тръгна.
I knew your mother in those days.	Познавах майка ти в онези дни.
Of course it was.	Разбира се, че беше все пак.
I will go out and try to find some ideas.	Ще изляза и ще се опитам да намеря някакви идеи.
It is super fast and easy to use.	Той е супер бърз и лесен за използване.
Let it stay that way.	Нека да остане така.
I sleep better.	спя по-добре.
He must have felt pain.	Трябваше да почувства болка.
Do not use objects to attract attention.	Не използвайте обекти за привличане на внимание.
So they will fight to the death to save their own home.	Така те ще се борят до смърт, за да спасят собствения си дом.
Neither of them could ever go home.	Никой от двамата никога не можеше да се прибере.
If it is ready, take a copy.	Ако е готов, вземете копие.
There was nothing to identify him.	Нямаше какво да го идентифицира.
It just didn't feel right.	Просто не се чувстваше правилно.
The rest should speak for itself.	Останалото трябва да говори само за себе си.
Tell me a little about it.	Разкажи ми малко за това.
I said, forcing myself to smile.	- казах аз и се насилих да се усмихна.
It's just part of being human.	Това е просто част от това да си човек.
He went through the wall.	Той премина през стената.
Her husband can come and save her.	Съпругът й може да дойде и да я спаси.
He can listen at any time.	Той може да слуша по всяко време.
They really have no reason not to answer you.	Те наистина нямат причина да не ви отговорят.
They are what make us rich, they create opportunities.	Те са това, което ни прави богати, те създават възможности.
He was pleased with that.	Той беше доволен от това.
I don't feel comfortable with him.	Не се чувствам комфортно с него.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
The same has been known in the private industry for years.	Същото е известно в частната индустрия от години.
He wants to make you happy.	Иска да ви зарадва.
Make no mistake.	Не се заблуждавайте.
She looked really familiar.	Изглеждаше наистина позната.
Watch the player do outside the ball.	Гледайте как играчът прави извън топката.
I've never been to a wedding here before.	Никога преди не съм бил на сватба тук.
But not for very long.	Но не за много дълго.
She will tell me if she is wet.	Тя ще ми каже дали е мокра.
He told me not to talk.	Каза ми да не говоря.
We are not city officials.	Ние не сме градски служители.
Nothing in front of them.	Пред тях нищо.
He didn't have to think about it.	Не трябваше да мисли за това.
Besides, maybe that was his plan.	Освен това, може би това е бил планът му.
The father leaves the family and never returns.	Баща напуска семейството и никога не се връща.
A smile that says test me, please.	Усмивка, която казва тест ме, моля.
We barely lived.	Едва живяхме.
I hope it continues to go well !.	Надявам се да продължи да върви добре!.
She was evil and angry.	Тя беше зла и ядосана.
I mean the way they are dressed.	Имам предвид начина, по който са облечени.
He returned to the line.	Той се върна на линията.
But now the emotions are back.	Но сега емоциите се върнаха.
People need to be able to carry their emotions.	Хората трябва да могат да носят емоциите си.
Nothing to hell.	Нищо по дяволите.
Enjoy a slow walk around the city.	Насладете се на бавна разходка из града.
He knew and tried to stop him.	Знаеше и се опита да го спреш.
Where is he?.	Къде е той?.
I just wasn't that person.	Просто не бях този човек.
Sales are sales.	Продажбите са си продажби.
It just needs production volume.	Просто се нуждае от производствен обем.
Uses not mentioned.	Употреби, които не са споменати.
He was coming from the house.	Той идваше от къщата.
It seems to be the same.	Изглежда е същото.
There was no fee for publishing this article.	Нямаше такса за публикуване на тази статия.
You want to be able to say that you did.	Искате да можете да кажете, че сте го направили.
Ask us and we will set you up.	Попитайте ни и ще ви настроим.
I meet his gaze.	срещам погледа му.
This is one of the most extreme situations.	Това е една от най-екстремните ситуации.
It doesn't have to be expensive.	Не е задължително да е скъпо.
Cards will be included with each gift.	Картите ще бъдат включени към всеки подарък.
There are several different ways to do this.	Има няколко различни начина да направите това.
The real construction process.	Реалният процес на изграждане.
Small sound.	Малък звук.
This is the simple truth.	Това е простата истина.
I tried to sound interested.	Опитах се да прозвуча заинтересовано.
I want to make them available for download to a client.	Искам да ги направя достъпни за изтегляне на клиент.
This is a great show.	Това е страхотно шоу.
It is somewhat valid.	Донякъде е валидно.
There are two of them.	Има две от тях.
Finally the car appeared.	Най-накрая колата се появи.
This is not right.	Това не е правилно.
Of course, the data may have remained in the old system.	Разбира се, данните може да са останали в старата система.
They would sleep together.	Щяха да спят заедно.
Well, not at the same time.	Е, не в същото време.
I was taken to hospital.	Откараха ме в болница.
He uses his arms and legs in the same way.	Той използва ръцете и краката си по същия начин.
Do things step by step.	Правете нещата стъпка по стъпка.
Only original studies are included in the analysis.	В анализа са включени само оригинални изследвания.
He was probably trying to clear his head.	Вероятно се опитваше да проясни главата си.
It was just a matter of getting the job done.	Въпросът беше само да се свърши работата.
The error bars show the standard errors of the average of three measurements.	Лентите за грешки показват стандартни грешки на средната стойност на три измервания.
The kitchen was the kitchen, and the table was just the table.	Кухнята беше кухнята, а масата само масата.
There is no change here.	Тук няма промяна.
In this way, all that remains is to show that it is effective.	По този начин остава само да се покаже, че е ефективен.
He stopped.	Той спря.
She wouldn't believe it, but he did.	Тя няма да повярва, но той го направи.
Nothing came out of them.	Нищо не излезе от тях.
where he lived for the rest of his life.	, където е живял до края на живота си.
This seems like a strange decision.	Това изглежда като странно решение.
Nobody would do that here.	Тук никой не би направил това.
They would sleep at this time of day.	Щяха да спят по това време на деня.
The magic of blood.	Магията на кръвта.
Too many choices.	Твърде много възможности за избор.
I would be afraid of him there.	Щях да се страхувам с него там.
Now seems to be the right time to bring it to light.	Сега изглежда е подходящ момент да го извадим наяве.
She is beautiful.	Тя е красива.
But his real self can.	Но истинското му аз може.
It will help you survive it.	Ще ти помогна да го преживееш.
He had a choice.	Той имаше избор.
I just don't have the energy right now.	Просто нямам енергия в момента.
I'm sure things like that happen.	Сигурен съм, че се случват такива неща.
His father was right.	Баща му беше прав.
But that was not the case.	Но това не беше така.
That was the signal to fight.	Това беше сигналът за борба.
This happens maybe several times a day.	Това се случва може би няколко пъти на ден.
Those were the two biggest words, just above.	Това бяха двете най-големи думи, точно отгоре.
Repeat this for about three hundred pages.	Повторете това за около триста страници.
You have to be up front and honest.	Трябва да си отпред и честен.
It's like a love story.	Това е като любовна история.
He introduced himself and we shook hands.	Той се представи и си стиснахме ръцете.
I shouldn't watch the news.	Трябва да не гледам новините.
Ensuring safe working conditions on construction sites.	Осигуряване на безопасни условия на труд на строителни обекти.
No need to worry.	Няма нужда да се тревожа.
We didn't ask them here.	Не ги питахме тук.
He knows from experience the mind of a young man.	Той познава от опит ума на млад мъж.
She was so weak she could not escape.	Беше толкова слаба, че не можеше да се спаси.
So please end your comment there.	Така че, моля, завършете коментара си там.
I have to try to help him in some way.	Трябва да се опитам да му помогна по някакъв начин.
And I thought it would be harder than it is.	И аз мислех, че ще е по-трудно, отколкото е.
They loved their fans.	Те обичаха феновете си.
This little dark horse is upstairs.	Този малък тъмен кон е горе.
Who knows what you might see when we get there.	Кой знае какво може да видите, когато стигнем там.
It comes from your own actions.	Идва от вашите собствени действия.
This is what you need if you are going to get away.	Това е, което ти трябва, ако ще се измъкнеш.
He had to cross the road for food.	Трябваше да пресече пътя за храна.
You have to read your baby.	Трябва да четеш бебето си.
The place of time.	Мястото на времето.
By lying to yourself first, it is much easier to lie to us.	Излъгайки първо себе си, е много по-лесно да ни лъжат.
She had felt more than good inside, as possible with him.	Беше се чувствала повече от добре отвътре, по-възможно с него.
For keeping my letters and keeping in touch again.	За това, че запазих писмата си и отново поддържах връзка.
Whatever your reasons, they are important.	Каквито и причини да имате, те са важни.
And they were not.	И те не бяха.
Keep out of reach of children and adults.	Съхранявайте на място, недостъпно за деца и възрастни.
I would read books.	Бих чел книги.
Each member will have one vote.	Всеки член ще има един глас.
They provide security on the spot.	Те осигуряват охраната на място.
No one had told her.	Никой не й беше казал.
He was still missing.	Все още липсваше.
I remember it was the same with my brothers.	Спомням си, че и с братята ми беше същото.
I apply my homemade oil on dry hair.	Нанасям домашното си масло върху сухата коса.
The room was clean and comfortable, all as expected.	Стаята беше чиста и удобна, всичко според очакванията.
He will return, he will be stronger.	Той ще се върне, ще бъде по-силен.
I'm here to help you.	Аз съм тук, за да ви помогна.
There seemed to be no one in the house.	Изглежда нямаше никой в ​​къщата.
It was late in the day.	Вече беше късно през деня.
He was too excited to have breakfast earlier.	Беше твърде развълнуван, за да закуси по-рано.
You will love.	Ти ще обичаш.
I couldn't get into it.	Не можах да вляза в него.
This is a difficult position for you.	Това е трудна позиция за вас.
The boy never said anything out of order in my presence.	Момчето никога не каза нещо извън реда в мое присъствие.
I liked that kind of trust.	Харесваше ми този вид доверие.
The party left me.	Партито ме напусна.
Sometimes death is better, he thought, death is the end.	Понякога смъртта е по-добра, помисли си той, смъртта е краят.
However, you do not need to worry because it is not so dark.	Въпреки това няма нужда да се притеснявате, защото не е толкова тъмно.
I will not.	Няма да.
I am between jobs.	Аз съм между работните места.
We are better than that.	Ние сме по-добри от това.
They were going to make a camp.	Щяха да направят лагер.
And you can show how strong you are.	И ти можеш да покажеш колко си силен.
Just looking for a simple solution.	Просто се търси просто решение.
They may be land rights.	Може да са права на земя.
Not much, after all.	Не много, в крайна сметка.
Hardly anyone expected results.	Едва ли някой е очаквал резултати.
I asked him who he was talking about.	Попитах го за кого говори.
This affects me.	Това ме засяга.
I'm starting to write stories.	Започвам да пиша разкази.
We look forward to your help, vote and blog.	Ще се радваме на вашата помощ, гласуване и блог.
And either do it yourself or get someone to do it for you.	И или го направете сами, или накарайте някой да го направи вместо вас.
Significant bone must be removed.	При това трябва да се отстрани значителна кост.
I went into the room, gave them my name, and sat down.	Влязох в стаята, дадох им името си и седнах на мястото си.
He walked like you, very straight and easy.	Той вървеше като теб, много прав и лесен.
She knew what was happening.	Тя знаеше какво става.
She needs to have good ideas on how to track people.	Тя трябва да има добри идеи как да проследи хората.
I have no parents.	Нямам родители.
But here she is calling.	Но ето, че тя се обажда.
It was a life-changing moment.	Това беше момент, който променя живота.
Or maybe not.	Или може и да не е така.
We learned to love each other, keep in mind.	Научихме се да се обичаме, имайте предвид.
It is modern, busy and very active.	Модерен е, натоварен и много активен.
This is too perfect to be true.	Това е твърде перфектно, за да бъде истинско.
Thanks for the great product !.	Благодаря за страхотния продукт!.
She would drive him crazy.	Тя щеше да го подлуди.
I thought it gave him an interesting look.	Мислех, че му придава интересен вид.
He wants to talk to you about it.	Той иска да говори с теб за това.
He never said a word.	Той никога не каза нито дума.
They are not part of the real plans.	Те не са част от истинските планове.
These documents are his property.	Тези документи са негова собственост.
What individual mothers value is the only difference in this case.	Това, което ценят отделните майки, е единствената разлика в този случай.
We can have that here.	Можем да имаме това тук.
Really a way to shop.	Наистина начин за пазаруване.
I just have to trust you for that.	Просто трябва да ти се доверя за това.
There is zero information.	Има нулева информация.
There we are satisfied with very little.	Там ние сме доволни от много малко.
I pulled away.	Отдръпнах се.
The man's mouth is already open.	Устата на човека вече е отворена.
This has never happened to me.	Това никога не ми се е случвало.
No one would call them friends.	Никой не би ги нарекъл приятели.
His thoughts scattered in all directions.	Мислите му се разпръснаха във всички посоки.
Thank you for the update.	Благодаря Ви за актуализацията.
This is true regardless of the form of government.	Това е вярно, независимо от формата на управление.
But we have what we have.	Но имаме това, което имаме.
It tends to work.	Има тенденция да работи.
It makes full sense to me.	Има пълен смисъл за мен.
Her hand was warm next to his.	Ръката й беше топла до неговата.
I'm still being chased.	Все още ме преследват.
I say this from personal experience.	Казвам го от личен опит.
Otherwise it did not happen.	В противен случай не стана.
Three other people came out.	Други трима души излязоха.
Obviously there are many similar situations.	Очевидно има много подобни ситуации.
The left ear is used for treatment and the right ear for control.	Левите уши са използвани за лечение, а дясното ухо за контрол.
It started well.	Започна добре.
Clinical data were collected.	Бяха събрани клинични данни.
You need to know that.	Трябва да знаеш това.
He was going to kill us both.	Щеше да ни убие и двамата.
He looked right and left and saw nothing.	Погледна надясно и наляво и не видя нищо.
But it's more than that or it's just different.	Но е повече от това или просто е различно.
But this question is not before us.	Но този въпрос не е пред нас.
He didn't want to look stupid, so he said nothing.	Той не искаше да изглежда глупав, така че не каза нищо.
They have a lot in common.	Имат много общи неща.
Watch as you breathe.	Гледайте как диша.
And saying thank you.	И казвайки благодаря.
And then suddenly they were gone.	И тогава изведнъж вече ги нямаше.
But she was still firm.	Но все още тя беше твърда.
But it's not up to me.	Но не зависи от мен.
Try to follow someone carefully, without investing anything of your own.	Опитайте се да следвате внимателно някого, без да влагате нищо свое.
I want it done right.	Искам да се направи както трябва.
He was really strong.	Той беше наистина силен.
In this way, they prove to be the worst.	По този начин те доказват, че са най-лошите.
The task uses more memory than it has saved.	Задачата използва повече памет, отколкото е спестила.
The position felt good.	Позицията се чувстваше добре.
You took it.	Ти го отне.
Very beautiful smile.	Много хубава усмивка.
A friend of mine received six months from his doctor.	Един мой приятел получи шест месеца от неговия лекар.
Recently, a new anxiety came over him.	Напоследък го обзе нова тревога.
I don't want an accident here.	Не искам инцидент тук.
She has so many memories of our old house.	Тя има толкова много спомени със старата ни къща.
There was no sign of him.	По него нямаше следа.
It takes time and work and we need your help.	Отнема време и работа и имаме нужда от вашата помощ.
I would say it is almost correct.	Бих казал, че е почти правилно.
Some are obviously "better" than others.	Някои са очевидно „по-добри“ от други.
I am making some progress.	Постигам известен напредък.
But then she looks at her son.	Но тогава тя поглежда към сина си.
He stands, but has a huge cut on his stomach.	Той стои, но има огромна порязване на корема.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
The first is contact.	Първият е контактът.
I just love wine.	Просто обичам вино.
She looks away.	Тя гледа настрани.
She pointed to the middle one.	Тя посочи средната.
You can believe my word absolutely.	Можете да повярвате на думата ми абсолютно.
I pulled her up.	Издърпах я нагоре.
I liked seeing you in the hospital.	Хареса ми да те видя в болницата.
Mind and body.	Ум и тяло.
I want the function to run when I click the button.	Искам функцията да се изпълнява, когато щракнете върху бутона.
After doing this, it works as expected.	След като направи това, работи според очакванията.
Words that people may not hear so often.	Думи, които хората може да не чуват толкова често.
Keep this in mind for the next few months.	Имайте това предвид през следващите няколко месеца.
Nothing will change.	Нищо няма да се промени.
Unfortunately, some believe that this is indeed the case.	За съжаление, някои смятат, че това наистина е действително състояние.
They finished it.	Те го завършиха.
It was exactly as you say.	Беше точно както казваш.
I hope they don't fall.	Дано не паднат.
He reached for the ball.	Той посегна към топката.
Do your job and more.	Върши си работата и др.
I guess I'll take it off her hair for a while.	Предполагам, че ще го махна от косата й за известно време.
Seconds later, he was gone.	Секунди по-късно го нямаше.
Or maybe she's still trying to protect me.	Или може би тя все още се опитва да ме защити.
As with everything else, however, the data was our guide.	Както при всичко останало обаче, данните бяха нашият ориентир.
There are a number of choices one can make.	Има редица избори, които човек може да направи.
My car arrived just that day.	Колата ми пристигна точно в този ден.
When you lose your girlfriend, it doesn't matter where you live.	Когато загубиш момичето си, няма голямо значение къде живееш.
This is yet to happen this year.	Това тепърва ще се случи тази година.
There was a care house.	Имаше къщата за грижа.
You take the most nonsense and they fire you first.	Взимаш най-много глупости и първи те уволняват.
Then hell began.	Тогава започна адът.
I defeated their man.	Победих техния човек.
Dress properly for the weather on this day.	Облечете се правилно за метеорологичните условия на този ден.
He said it could upset the animals in the building.	Той каза, че тя може да разстрои животните в сградата.
There were too many damn people.	Беше твърде много проклети хора.
The little one is too small, but we will kill him quickly.	Малкият е твърде малък, но бързо ще го убием.
On that panel.	На онзи панел.
She was holding her new husband.	Тя държеше новия си съпруг.
In this case there is no edge condition.	В този случай няма състояние на ръба.
I didn't take the argument seriously.	Не взех сериозно аргумента.
She seemed to know that people wanted to help her.	Тя сякаш знаеше, че хората искат да й помогнат.
Works well with by, but then returns a list.	Работи добре с by, но след това връща списък.
He could read and write.	Можеше да чете и пише.
You must be free.	Трябва да си свободен.
I was.	Бях.
But he didn't stay to watch them land.	Но той не остана да гледа как кацат.
You have to have things in common.	Трябва да имате общи неща.
And the missing boy, who is a good boy.	И изчезналото момче, което е добро момче.
There was no doubt that they were better.	Нямаше съмнение, че бяха по-добри.
Then answer the questions below.	След това отговорете на въпросите по-долу.
And so, life improved.	И така, животът се подобри.
I left the paper.	Оставих хартията.
It was only one day.	Беше само един ден.
I really like how this page turned out.	Много ми харесва как се получи тази страница.
But he did not know.	Но той не знаеше.
He took their advice.	Той послуша съвета им.
Nothing was done.	Нищо не беше направено.
Keep only what you need in a small space.	В малко пространство съхранявайте само това, от което се нуждаете.
do you.	направете ли вие.
There is nothing like it.	Няма нищо друго подобно.
Sometimes the problem is out of the game.	Понякога проблемът е извън играта.
The series is usually positive.	Сериите обикновено са положителни.
Important political changes were taking place.	Настъпваха важни политически промени.
His father did not have so many customers.	Баща му не е имал толкова много клиенти.
It costs the lives of at least twenty thousand people.	Това коства живота на поне двадесет хиляди души.
Something strange is happening as the years go by.	Нещо странно се случва с напредването на годините.
They knew that.	Те знаеха това.
That was good with him.	Това беше добре с него.
There was no way you couldn't stand up.	Нямаше как да не се изправиш.
I'll be back by ten.	Ще се връщам до десет.
He was still writing.	Той все още пишеше.
And there was something other than darkness.	И имаше нещо друго, нещо освен тъмнината.
It takes too long to trust any authority from the people.	Твърде дълго е да се доверяваш на която и да е власт от хора.
Or at any time, on this issue.	Или по всяко време, по този въпрос.
I don't remember the name she used.	Не помня името, което е използвала.
Others had this gift, but not all.	И други имаха тази дарба, но не всички.
Time was running out and there was so much to do.	Времето изтичаше и имаше толкова много за вършене.
She knelt to reach for him.	Тя се нави на колене, за да го посегне.
No significant differences were observed between the tested products.	Не са наблюдавани значителни разлики между изследваните продукти.
The answer may vary depending on the industry and the organization.	Отговорът може да варира в зависимост от индустрията и организацията.
He wondered if he had the strength to open the door by force.	Той се замисли дали има сили да отвори вратата със сила.
The others stay outside.	Другите остават навън.
You know you can like a man and have sex.	Знаеш, че можеш да харесаш мъж и да правиш секс.
With one hand.	С една ръка.
I like both teams.	Харесвам и двата отбора.
These effects are also not limited to the lower body.	Тези ефекти също не се ограничават до долната част на тялото.
And her ability to judge people.	И нейната способност да съди хората.
Parking for up to six cars.	Паркинг за до шест автомобила.
The women laughed.	Жените се засмяха.
Light and dark, good and evil, happy and sad.	Светло и тъмно, добро и зло, щастливо и тъжно.
But there was no one there.	Но там нямаше никой.
He was wounded during his escape.	Той беше ранен по време на бягството си.
We are responsible.	Ние сме отговорни.
Maybe the answer is you don't want anything.	Може би отговорът е да не искаш нищо.
I was pleased with that.	Бях доволен от това.
You may have to ask yourself why.	Може би трябва да се запитате защо.
But rest easy.	Но почивай спокойно.
Then he began to smile.	После започна да се усмихва.
But there is something else.	Но има и нещо друго.
We weren't even that close.	Дори не бяхме толкова близки.
He hoped the speech would be short.	Надяваше се речта да бъде кратка.
The length of the game is already in the hands of the players.	Дължината на играта вече е в ръцете на играчите.
He did not get up.	Той не стана.
But there was everything.	Но имаше всичко.
This can be done as follows.	Това може да стане по следния начин.
The focus so far has been on the first part.	Фокусът досега беше върху първата част.
The paper is divided into two parts.	Хартията е разделена на две части.
Or he was, what, sitting in his chair.	Или беше, какво, седнал на стола си.
And maybe they're right.	И може би са прави.
I am angry at this behavior.	Ядосвам се на това поведение.
I think it's very, very likely.	Мисля, че е много, много вероятно.
We must never forget it.	Никога не трябва да го забравяме.
The boy reached out and she grabbed it and stood up again.	Момчето подаде ръката си и тя я хвана и отново се изправи.
Even if he attacks his own brother.	Дори да нападне собствения си брат.
It's not wrong.	Не е грешно.
We will be happy to help you.	Ще се радваме да ви помогнем.
Or something like this.	Или нещо подобно.
If you want to stay here.	Ако искаш да останеш тук.
The car.	Колата.
We carry our young in our own bodies.	Ние носим младите си в собствените си тела.
But she knew it herself.	Но тя самата го знаеше.
Quality is at the heart of everything we do.	Качеството е в основата на всичко, което правим.
The next time the girl comes out, he's there again.	Следващия път, когато момичето излезе, той отново е там.
This is a hero in a story.	Това е герой в една история.
People needed something like that.	Хората имаха нужда от такова нещо.
You better find her.	По-добре я намери.
Let them know what's going on.	Нека знаят какво се случва.
But the problem is deeper than that.	Но проблемът е по-дълбок от това.
I would like to help you get there.	Бих искал да ви помогна да стигнете до там.
But it was not so.	Но не беше така.
I told him so.	Аз така му казах.
I got a cold and my period came early.	Получих настинка и цикълът ми дойде рано.
His lips were soft, warm, hard.	Устните му бяха меки, топли, твърди.
Then he shouted behind him into the darkness.	После извика зад себе си в тъмнината.
Your home will speak to you in different ways.	Вашият дом ще ви говори по различни начини.
And very beautiful sometimes.	И много красива понякога.
However, other parents will never see their young children again.	Други родители обаче никога повече няма да видят малките си деца.
It just became standard.	Просто стана стандартно.
That didn't bother them.	Това не ги притесняваше.
That's good, very good.	Това е добре, много добре.
This is the second leading cause of death after heart disease.	Това е втората причина за смърт след сърдечни заболявания.
Right on the water.	Точно на водата.
Two studies have been performed.	Извършени са две проучвания.
This was also unusual.	Това също беше необичайно.
Slow down your breathing.	Забавете дишането си.
His stuff, of course, was gone.	Неговите неща, разбира се, изчезнаха.
He could not have been a happy man.	Не може да е бил щастлив човек.
That would be something.	Това би било нещо.
But something else just happened.	Но току-що се случи нещо друго.
There is no magic in this.	В това няма магия.
Thank you for doing the right thing and killing your account.	Благодаря ви, че постъпихте правилно и убиете сметката си.
It will never be necessary.	Никога няма да е необходимо.
Too much to keep him.	Твърде много, за да го задържа.
We do almost the same thing in the adult world.	Ние правим почти същото в света на възрастните.
I did so.	направих така.
I make every decision.	Взимам всяко решение.
Under normal circumstances, she would leave.	При нормални обстоятелства тя щеше да си отиде.
They had no idea what they were fighting for.	Нямаха представа за какво се борят.
I didn't get anything there.	Не получих нищо там.
The effects of different noise sources are analyzed in detail.	Подробно се анализират ефектите на различните източници на шум.
Maybe you could let me know if anything is being discussed tonight.	Може би бихте могли да ме уведомите, ако нещо се обсъжда тази вечер.
As for the hit, you score a home run there.	Що се отнася до удара, вие постигате хоумран там.
I took it out again and opened the top.	Извадих го отново и отворих горната част.
We just keep talking to them, as if we can really trust them.	Просто продължаваме да се обръщаме към тях, сякаш наистина можем да им се доверим.
I own you.	Аз те притежавам.
This is my perfect morning.	Това е моята перфектна сутрин.
And we identify.	И ние се идентифицираме.
He is feeling well after the operation.	Той се чувства добре след операцията.
This does not happen unless you do something quickly.	Това не се случва, освен ако не направите нещо бързо.
They did not recognize the map.	Те не разпознаха картата.
Don't trust him, don't run him to the right address.	Не му вярвайте, не го стартирайте на правилния адрес.
They glanced at him and then walked away.	Хвърлиха бърз поглед към него и след това се отдалечиха.
That was significant.	Това беше значително.
Nothing we say will change your mind.	Нищо, което казваме, няма да промени мнението ви.
Still a friendly person.	Все пак приятелски настроен човек.
They are checked quickly.	Те се проверяват бързо.
Whatever happened to every human being can happen to you.	Каквото и да се е случило на всяко човешко същество, може да се случи и на вас.
I just finished the home screen.	Току-що завърших началния екран.
These are the only circumstances that will allow your family to live.	Това са единствените обстоятелства, които ще позволят на семейството ви да живее.
Each type has its own advantages.	Всеки тип има свои собствени предимства.
It was never background music.	Никога не е била фонова музика.
Women supported her to a great extent.	Жените я подкрепяха в голяма степен.
One of the three independent sets is shown.	Показан е един от трите независими набора.
It had just disappeared.	Просто беше изчезнало.
He will watch over them.	Той ще бди над тях.
It lies in the area defined by points in the class.	Лежи в областта, дефинирана от точки от класа.
Her husband couldn't take it anymore and left.	Мъжът й не издържа повече и си отиде.
It was fun to learn something new.	Беше забавно да науча нещо ново.
It was obvious that he missed people.	Беше очевидно, че хората му липсват.
Well, three of them.	Е, три от тях.
Around your end result.	Около крайния ви резултат.
Then they stopped.	След това спряха.
There is some true faith there.	Там има някаква истинска вяра.
We currently have two cars there.	В момента имаме две коли там.
I tried not to look.	Опитах се да не гледам.
No wonder we lost that night.	Нищо чудно, че загубихме онази нощ.
There will be no lost love.	Там няма да има изгубена любов.
I've connected with great people.	Свързал съм се с страхотни хора.
No way to wait.	Няма шанс да чакам.
Consider the last two cases.	Помислете за последните два случая.
A very tall man, fast on his feet.	Много висок мъж, бърз на крака.
Let's see.	Да видим.
Stay here and watch.	Останете тук и гледайте.
They are on my wish list.	Те са в моя списък с желания.
It never happened.	Никога не се е случвало.
I had nothing on my own.	Нямах нищо по себе си.
I will be here with you.	Ще бъда тук с теб.
Everything he fought for.	Всичко, за което се бореше.
She was still on her knees.	Тя все още беше на колене.
And he leaned a little in one direction and then in the other.	И се наведе малко в едната посока, а след това и в другата.
Here are a few that came to my mind.	Ето няколко, които ми хрумнаха.
Just the thing.	Просто нещото.
Very direct in his running.	Много директен в бягането си.
It was a great relief to get off him.	Беше огромно облекчение да сляза от него.
She absolutely hated him.	Абсолютно го мразеше.
Everything was tightly closed.	Всичко беше плътно затворено.
This takes time.	Това отнема време.
The match lasted three sets.	Мачът продължи три сета.
I remember watching last year.	Спомням си, че гледах миналата година.
I did not believe in his state of mind.	Не вярвах на душевното му състояние.
It will improve in this system.	Той ще се подобри в тази система.
What she needed was a little fun, he decided.	Това, което й трябваше, беше малко забавление, реши той.
I wouldn't do it any other way.	Не бих го направил по друг начин.
Well, come only once and tell us your ideas.	Е, елате само веднъж и ни кажете вашите идеи.
We saw a brown eye.	Видяхме кафяво око.
He himself says very little about his experiences.	Самият той говори много малко за преживяванията си.
I can handle it.	Мога да се справя с него.
The few who reported to family members.	Малцината, които са докладвали на членовете на семейството.
He recently chose to return.	Наскоро той избра да се върне.
You are in my thoughts and dreams all day.	Ти си в моите мисли и мечти през целия ден.
He was too busy and happy to know he was happy.	Беше твърде зает и щастлив, за да знае, че е щастлив.
I used force.	Използвал съм сила.
I was so happy.	Бях толкова щастлив.
I would like mine to be even smaller.	Бих искал моята да е още по-малка.
I would like to read more about this.	Бих искал да прочета повече за това.
This is a group.	Това е група.
So here it is !.	Така че ето!.
It just seemed possible.	Изглеждаше просто възможно.
His works are currently at the top of the art market.	В момента творбите му са на върха на арт пазара.
There were several of them.	Имаше няколко от тях.
The next thing is.	Следващото нещо е.
Maybe they should just leave it at that.	Може би просто трябва да оставят нещата така.
Consider this an update.	Считайте това за актуализация.
Most of the experiments were performed and analyzed.	Извършени и анализирани повечето от експериментите.
I will watch every game.	Ще гледам всеки мач.
It's too much to handle, too much to handle.	Твърде много е за обработка, твърде много за справяне.
I knew the eyes.	Познавах очите.
You're obviously taking one out of it.	Очевидно изваждаш един от него.
And that, in turn, would help boost the economy.	А това от своя страна би помогнало за стимулиране на икономиката.
You have to be made of stone so you don't get angry.	Трябва да си направен от камък, за да не се ядосваш.
We welcome your order !.	Приветстваме вашата поръчка!.
You love him too much.	Обичаш го твърде много.
But she feels lucky.	Но тя се чувства късметлийка.
Well, this is mostly for a party.	Е, това е най-вече за парти.
So, do this once a year or so.	Така че, правете това всеки веднъж на година или така.
He was a man.	Той беше мъж.
I'm not sure the name of the movie.	Името на филма не ми е сигурно.
There were several.	Имаше няколко.
We will be there to serve you.	Ние ще бъдем там, за да ви обслужим.
But many did not live together.	Но мнозина не живееха заедно.
We'll take turns.	Ще се редуваме.
If the children are happy, then so are we.	Ако децата са щастливи, значи сме щастливи и ние.
Are you sure you know who he is?	Сигурен ли си, че знаеш кой е той.
She really, really liked him.	Наистина, наистина го хареса.
Free time is freedom.	Свободното време е свобода.
He had a perfectly good education, his father said.	Имаше идеално добро образование, посочи баща му.
No, unless they cross it.	Не, освен ако не го пресекат.
They still didn't look at each other.	Те все още не се спогледаха.
Never do it, she said.	Никога недей, каза тя.
You know what your experience is.	Знаете какъв е вашият опит.
The medical insurance company made it difficult for us.	Медицинската застрахователна компания ни затрудни.
He could have tried harder, but he didn't.	Можеше да се опита повече и не го направи.
I hear speeches that have been prepared.	Чувам изказвания, които са подготвени.
He couldn't see how any of this would ever be useful.	Не можеше да види как нещо от това някога ще бъде полезно.
This was new to me.	Това беше ново за мен.
She didn't move, didn't do anything.	Тя не помръдна, не направи нищо.
But we'll see.	Но ще видим.
I definitely wanted to.	Определено исках.
We met on the street right in front of their house.	Срещнахме се на улицата точно пред къщата им.
Or she knew something about him.	Или тя знаеше нещо за него.
We knew we couldn't stay long.	Знаехме, че не можем да останем още дълго.
I'll come back to that later.	Ще се върна към това по-късно.
They wanted to keep you clean.	Искаха да те запазят чист.
She wanted an explanation.	Тя искаше обяснение.
Probably with food.	Вероятно с храна.
They would do it in the name of everything.	Те биха го направили в името на всичко.
It's not gone, but it's better.	Не е изчезнало, но е по-добре.
I was hoping you would come today.	Надявах се, че ще дойдеш днес.
I'll just take a walk, thanks.	Просто ще се разходя, благодаря.
Well, there was still a sea.	Е, все още имаше море.
But only in a very general way, you know.	Но само в много общ начин, разбирате.
If air can enter, warm air can escape.	Ако въздухът може да влезе, топъл въздух може да излезе.
I would take your class.	Бих взела вашия клас.
Separate analyzes of facial and voice tests were performed.	Бяха извършени отделни анализи за изпитанията на лицето и гласовите опити.
I remember we had to learn a lot of new things.	Спомням си, че трябваше да научим много нови неща.
It wasn't such a small bowl.	Не беше толкова малка купа.
The next thing we know is after six.	Следващото нещо, което знаем, е след шест.
I don't know why that didn't happen.	Не знам защо това не се случи.
They may not be available now.	Те може да не са налични сега.
Note in vs.	Забележка в vs.
And then they started fighting.	И тогава те започнаха да се бият.
There is no difference between us.	Няма разлика между нас.
These people are my people.	Тези хора са моите хора.
She definitely did.	Тя определено го направи.
I am very aware of this.	Много съм наясно с това.
A fact of life.	Факт от живота.
We love him, so we went there.	Обичаме го, затова отидохме там.
So it seems to me that success is not part of the expression.	Така че това ми изглежда, че успехът не е част от изразяването.
It has been achieved.	Постигнато е.
Eventually, her husband took her.	В крайна сметка съпругът й я взе.
Does it really exist ???.	Наистина ли съществува???.
They were real.	Те бяха истински.
There are two methods.	Има два метода.
After all, you say so.	Все пак ти казваш, че е така.
It just didn't look right.	Просто не изглеждаше правилно.
I had very little idea of ​​the differences between right and wrong behavior.	Имах много малко представа за разликите между правилното и грешното поведение.
I'm tired of running.	Писна ми да тичам.
Let them try to reach the ground and he will be ready.	Нека се опитат да стигнат до земята и той ще бъде готов.
How many poor people.	Колко бедни хора.
I went in, there was no one.	Влязох, нямаше никой.
Sometimes they want you to do more than your job description.	Понякога те искат да правиш повече от длъжностната си характеристика.
He liked this decision the most.	Най-много му хареса това решение.
There may be cold rain or snow.	Там може да вали студен дъжд или сняг.
Sometimes they had to train in the water.	Понякога трябваше да тренират във водата.
Sometimes it's less than amazing wine.	Понякога това е по-малко от невероятно вино.
Four were killed and ten or more were injured.	Четирима са убити и десет или повече са ранени.
We put our money where the mouth is.	Слагаме парите си там, където е устата.
Human being.	Човешко същество.
Continuation of our leading story.	Продължаване на водещата ни история.
At least if she refuses.	Бар, ако тя откаже.
If you can find one.	Ако можете да намерите такъв.
He was a person.	Той беше личност.
You can check.	Можете да проверите.
In fact, communication is the key.	Всъщност комуникацията е ключът.
With the exception of the provisions of Art.	С изключение на предвиденото в чл.
I didn't know whether to get excited or sad about the move.	Не знаех дали да се вълнувам или натъжавам за преместването.
Close the distance.	Затворете разстоянието.
You have the right to protect your privacy.	Имате право да защитите личното си пространство.
Don't forget to take it to the store.	Не забравяйте да го занесете в магазина.
To think.	Да мисля.
Not necessarily bad, but just very different.	Не е задължително лошо, но просто много различно.
For him, however, this is not a problem.	За него обаче това не е проблем.
Their whole life lay before them.	Целият им живот лежеше пред тях.
I decided that was not a good sign.	Реших, че това не е добър знак.
I was with her for a while.	Бях с нея известно време.
They are cheap and great.	Те са евтини и страхотни.
Raise your right leg.	Повдигнете десния крак.
Her fighting spirit.	Нейният борбен дух.
I'm not just talking about the war.	Не говоря само за войната.
First try clicking on the object.	Първо опитайте да щракнете върху обекта.
Open to all ages and races, just be cool.	Отворен за всяка възраст и раса, просто бъдете готини.
Or better yet, half of one.	Или още по-добре, половината от един.
What is in our experience is in us.	Това, което е в нашия опит, е в нас.
There is nothing to lose.	Няма какво да губим.
They had good reason to think they were safe.	Имаха основателна причина да смятат, че са в безопасност.
Okay, yes.	Добре, да.
You are not what you believe in.	Вие не сте това, в което вярвате.
But not in my case.	Но не и в моя случай.
I wanted to live.	исках да живея.
Let's learn from this and start the next one.	Да се ​​поучим от това и да започнем следващия.
However, it is clear that this possibility exists.	Ясно е обаче, че тази възможност съществува.
They must have been strong.	Сигурно са били силни.
I have a wonderful husband and two boys.	Имам прекрасен съпруг и две момчета.
It happened to me too.	И на мен ми се случиха.
So we sat in the house.	Така че седнахме в къщата.
And no, maybe not.	И не, може и да не.
In this system, your page is divided into three parts.	В тази система вашата страница е разделена на три части.
She had been there for several days.	Тя беше там от няколко дни.
The world is waiting for a better solution.	Светът чака по-добро решение.
But this is a very difficult time.	Но това е много трудно време.
You need to sleep.	Трябва да спиш.
Be simple and focus only on what she knows.	Бъдете прости и се съсредоточете само върху това, което тя знае.
It's as if something just doesn't fit.	Все едно нещо просто не пасва.
It will be sad to see him go.	Ще е тъжно да го видя да си отиде.
He says that what is his is mine.	Той казва, че това, което е негово, е мое.
I would ask how life took them there.	Бих попитал как животът ги е отвел там.
To prevent this from happening, we use a pressure system.	За да не се случи това, използваме система под налягане.
It had a significant impact.	Имаше значително влияние.
This task can take a long time, so be patient.	Тази задача може да отнеме доста време, така че бъдете търпеливи.
Still, I wouldn't hold my breath.	Все пак не бих задържал дъха си.
Her mother was dead.	Майка й беше мъртва.
That was what he went looking for.	Това беше, което той отиде да търси.
I realized that she was interested in me.	Разбрах, че тя се интересува от мен.
Obviously I will be shown the older data.	Очевидно ще ми бъдат показани по-старите данни.
They had to be taken down.	Те трябваше да бъдат свалени.
That doesn't help.	Това не помага.
Lastly, don't get old.	И накрая, не остарявайте.
At least here they were honest about it.	Поне тук бяха честни за това.
I don't need her talking to me.	Нямам нужда тя да ми говори.
Spring was making its way into the world.	Пролетта си пробиваше път в света.
The girls will leave it to you for nothing.	Момичетата ще ви го оставят за нищо.
This may not be so unique, but this is the customer's position.	Това може да не е толкова уникално, но това е позицията на клиента.
We will be safe.	Ще бъдем в безопасност.
They may even listen to peace talks.	Може дори да слушат разговори за мир.
When no one answered, he opened the door with a key.	Когато никой не отговори, той отвори вратата с ключ.
Some of the men went in one direction and the other in the other.	Част от мъжете тръгнаха в едната посока, а другата в другата.
It was so much fun to see it through her eyes.	Беше толкова забавно да го видя през нейните очи.
But you know someone.	Но ти познаваш някого.
If they hate you, they hate you.	Ако те мразят, те те мразят.
So the improvement is small.	Така че подобрението е малко.
Together and happy.	Заедно и щастливи.
This year will be a battle.	Тази година ще бъде битка.
I talked to her a few hours ago.	Говорих с нея преди няколко часа.
There must be a date, a feeling and numbers.	Трябва да има дата, усещане и цифри.
The women were crying and shouting.	Жените плачеха и викаха.
They felt right.	Чувстваха се правилно.
Understanding this process is self-knowledge.	Разбирането на този процес е самопознание.
I mean a model.	Имам предвид модел.
I will cut out his heart.	Ще му изрежа сърцето.
Just one big circle.	Само един голям кръг.
To say more or less what you said.	Да кажеш горе-долу това, което си казал.
You will be noticed by thousands of friends.	Ще бъдете забелязани от хиляди приятели.
The people who have to work for them are not so lucky.	Хората, които трябва да работят за тях, нямат такъв късмет.
They were then excluded.	След това бяха изключени.
Not that her husband would notice this kitchen.	Не че съпругът й би забелязал тази кухня.
Others have done it.	Други са го направили.
I hope it is a huge success.	Надявам се да има огромен успех.
Give me a shoulder.	Дай ми рамо.
Water each plant as you plant it.	Поливайте всяко растение, докато го засаждате.
I was just lying there.	Просто лежах там.
She didn't like it often.	Това не й се радваше често.
They become more comfortable with it.	Стават по-удобни с него.
Keep detailed records of animal treatment for at least two years.	Съхранявайте подробни записи за третиране на животни в продължение на най-малко две години.
He certainly hoped so.	Със сигурност се надяваше на това.
The results are from a representative experiment of three conducted.	Резултатите са от един представителен експеримент от три проведени.
All straight lines.	Всички прави линии.
He serves mainly in special teams.	Той служи предимно в специални екипи.
Now I understand that is not the case.	Сега разбирам, че не е така.
It was her voice, after all.	Все пак беше нейният глас.
That had to change.	Това трябваше да се промени.
Discuss it with you.	Обсъдете го с вас.
And hold stocks or stock options in the company.	И дръжте акции или опции за акции в компанията.
This is an economic deal.	Това е икономическа сделка.
I break it.	счупвам го.
She never returned.	Тя никога не се върна.
Main policy №	Главна политика №
Makes a good amount.	Прави добра сума.
They were the audience.	Те бяха публиката.
It only takes me a few minutes to focus.	Трябват ми само няколко минути, за да се съсредоточа.
So she left and never returned.	Така тя си тръгна и никога не се върна.
There definitely was.	Определено имаше.
On the same samples.	На същите проби.
You know they will.	Знаеш, че ще го направят.
Take a deep breath and focus on something else.	Поемете дълбоко въздух и се съсредоточете върху нещо друго.
My month of reading was pretty good.	Месецът ми за четене беше доста добър.
, still valid.	, остава в сила.
There is now evidence that this relationship begins early in life.	Сега има доказателства, че тази връзка започва рано в живота.
To be such a woman.	Да бъдеш такава жена.
History is changing.	Историята се променя.
Workers have no skills.	Работниците нямат умения.
They were still in a good range.	Все още бяха в добър диапазон.
He shook his head and looked away.	Той поклати глава и погледна настрани.
Somehow he had to escape.	По някакъв начин трябваше да избяга.
We have a huge social problem here.	Тук имаме огромен социален проблем.
She had to look for him.	Трябваше да го потърси.
Stop everything you do.	Спрете всичко, което правите.
Send it upstairs.	Изпратете го горе.
It may have been from someone else's hand.	Може да е било от ръката на друг.
It looked good, I guess.	Изглеждаше добре, предполагам.
Once again, someone closed the door behind them.	За пореден път някой затвори вратата след тях.
Work report.	Отчет за работата.
We just can't go back to our usual business.	Просто не можем да се върнем към обичайния си бизнес.
Now she feels more secure.	Сега тя се чувства по-сигурна.
You still see a working light from time to time.	Все още виждате работеща светлина от време на време.
You made our day so special and you couldn't do enough for us.	Направихте деня ни толкова специален и не успяхте да направите достатъчно за нас.
And hit him, he did.	И го удари, той го направи.
He did nothing but shut his mouth.	Той не е направил нищо, освен да си прокара устата.
And it must not contain logic.	И не трябва да съдържа логика.
But she gave up after a few days.	Но тя се отказва след няколко дни.
I did it and the day looked right in front of us.	Направих го и денят изглеждаше точно пред нас.
He wants to talk to one of your dogs.	Той иска да говори с едно от вашите кучета.
He started playing against himself.	Той започна да играе срещу себе си.
He was not considered a trick.	Той не се смяташе особено за уловка.
The choice surprised many.	Изборът изненада мнозина.
At least it doesn't seem to follow from their description.	Поне изглежда не следва от описанието им.
Bad is bad, even if necessary.	Лошото е лошо, дори ако е необходимо.
She saw in his eyes that she was happy.	Тя видя по очите му, че се радва.
They wanted more blood and would do anything to get it.	Искаха още кръв и биха направили всичко, за да я получат.
I'm really not a very nice person.	Наистина не съм много приятен човек.
Sleep is a waste of time.	Спането е загуба на време.
And how the hell he couldn't know he had a daughter.	И как, по дяволите, не можеше да знае, че има дъщеря.
Hold them accountable.	Дръжте ги отговорни.
Then we can consider the path as that of.	Тогава можем да разглеждаме пътя като този от.
She looked at me directly.	Тя ме погледна директно.
He stares at the ground and hands me the phone.	Той задържа погледа си към земята и ми подава телефона.
This is not a dog culture.	Това не е кучешка култура.
Which is not one of my better subjects.	Което не е от по-добрите ми предмети.
He waited for hours, but heard nothing from you.	Той чакаше с часове, но не чу нищо от теб.
And probably another one after that.	И вероятно още един след това.
It may sound strange to me.	Може да звучи странно от мен.
Do not believe.	Не вярвайте.
How to stop them.	Как да ги спрем.
And I had something to look forward to.	И аз имах нещо, което да очаквам с нетърпение.
I feel confident in that.	Чувствам се сигурен в това.
I leave it to the children.	Оставям го на децата.
That should have helped.	Това трябваше да помогне.
Not even us.	Дори не и ние.
I still wanted to be with him.	Все още исках да бъда с него.
Prepare to discuss both.	Подгответе се да обсъдите и двете.
Photos will be available soon.	Скоро ще има снимки.
All white is not good.	Цялото бяло не е добро.
In my opinion, this issue must be completely closed.	Според мен този въпрос трябва да бъде напълно затворен.
He's trying to move me.	Опитва се да ме раздвижи.
I think it could be something better.	Мисля, че може да е нещо по-добро.
Much of the feeling had left his hands.	Голяма част от чувството беше напуснало ръцете му.
You get from it what you put into it.	Получавате от него това, което влагате в него.
The reality is that it happens.	Реалността е, че се случва.
What was.	Какво беше.
For each question, choose the answer you agree with the most.	За всеки въпрос изберете отговора, с който най-много сте съгласни.
We see a lot of good things he has done.	Виждаме много добри неща, които е направил.
She was a little too free.	Тя беше малко прекалено свободна.
That would be bad.	Това щеше да е лошо.
Coming back after a game like this is difficult.	Връщайки се след мач като този, те са трудни.
I would do anything for him.	щях да направя всичко за него.
Therefore, the data did not "disappear completely by accident".	Следователно данните не са „изчезнали напълно на случаен принцип“.
The material of the core may vary depending on the application.	Материалът на сърцевината може да варира в зависимост от приложението.
I don't know why anyone would want this job.	Не знам защо някой би искал тази работа.
Well, this is not a natural system.	Е, това не е естествена система.
So we decided to create our own set of rules.	Затова решихме да създадем собствен набор от правила.
They need a name change.	Имат нужда от промяна на името.
That was some time ago.	Това беше преди време.
According to him, this will probably happen this year as well.	Според него това вероятно ще се случи и тази година.
He came back to me as an old friend.	Върна се при мен като стар приятел.
They were divided into two groups.	Те бяха разделени на две групи.
They gave me a gift of peace of mind.	Те ми дадоха подарък на душевния мир.
For example, the approach can reduce the cost of the vehicle system.	Например, подходът може да намали разходите за системата на превозното средство.
His life.	Неговият живот.
To have someone staring at you.	Да имаш някой, който се взира в теб.
I think even she knew what was going to happen.	Мисля, че дори тя знаеше какво ще се случи.
My recordings have never been perfect.	Моите записи никога не са били перфектни.
I'll get to that later.	Ще стигна до това по-късно.
They had known each other.	Бяха се познали.
Broken split, but still.	Счупен сплит, но все пак.
He seems surprised that she is here too.	Той изглежда изненадан, че и тя е тук.
It's like a game.	Това е като игра.
She doesn't have the right family feeling.	Тя няма правилно семейно чувство.
They say this is a complicated case, but we do not agree.	Казват, че това е сложен случай, но ние не сме съгласни.
I fell silent.	млъкнах.
Now every being has the power to make a difference.	Сега всяко същество има силата да направи разликата.
In the beginning you can still eat.	В началото все още можете да ядете.
Here's the fix.	Ето поправката.
They are mixed together immediately before use.	Те се смесват заедно непосредствено преди употреба.
There was something heavy about him.	Имаше нещо тежко в него.
To some extent, this feeling is valid.	До известна степен това усещане е валидно.
From time to time they failed.	От време на време те се проваляха.
But it is not an object.	Но и не е обект.
I have not worked on the case.	Не съм работил по случая.
That's what he said.	Така се изрази той.
We had a great time, over and over again.	Прекарахме си страхотно, отново и отново.
I don't care, I really couldn't care less.	Не ме интересува, наистина не бих могъл да ми пука по-малко.
This is especially dangerous when driving.	Това е особено опасно, когато шофирате.
You have to book fun events.	Трябва да резервирате забавни събития.
We sold it when prices were at the bottom.	Продадохме го, когато цените бяха на дъното.
I'm very happy about that.	Много се радвам за това.
The human body works the same way.	Човешкото тяло работи по същия начин.
So this soil is broken.	Така че тази почва е разбита.
Accordingly, the Commission considers this allegation to be a manifest error.	Съответно, комисията разглежда това твърдение само за явна грешка.
The need for energy is a major problem around the world today.	Нуждата от енергия е основен проблем в целия свят днес.
Army officers when they found out.	Армейските офицери, когато научиха за това.
So find unique content that will benefit your team.	Така че намерете уникално съдържание, което ще бъде от полза за вашия екип.
It wasn't fun, and art has to be fun.	Не беше забавно, а изкуството трябва да е забавно.
Get out now.	Махни се сега.
They knew they were wrong, but they tried to hide it.	Те знаеха, че постъпват погрешно, но се опитаха да го скрият.
My goal was to make the background apply any color.	Имах целта да накарам фона да нанесе произволен цвят.
Well, that gave her a job and a path in life.	Е, това й даде работа и път в живота.
In addition, I take full responsibility.	Освен това поемам цялата отговорност.
I have some ideas.	имам някои идеи.
It seems that you really are together.	Изглежда, че наистина сте заедно.
And there was that display last night.	И имаше онзи дисплей снощи.
He had been missing for about a week.	Липсваше го около седмица.
Keep up with your school work.	Бъдете в крак с училищната си работа.
His gaze slowly returned to the table in front of him.	Погледът му бавно се върна към масата пред него.
Similar processes are shown in middle age and beyond.	Подобни процеси са показани в средна възраст и извън нея.
I worked very, very hard.	Работих много много усилено.
She may have raised this boy from a very early age.	Тя може да е отгледала това момче от много ранна възраст.
It feels like you have more control this way.	Усеща се, че по този начин имате повече контрол.
However, they claim that the violence is wrong.	Въпреки това те твърдят, че насилието е погрешно.
It's good to leave it as it is.	Хубаво е да го оставим така, както е.
To think that such a thing must happen.	Да мисля, че такова нещо трябва да се случи.
It turns out that the property needs serious work.	Оказва се, че имотът се нуждае от сериозна работа.
He didn't mind, but he was lying there, breathing from a distance.	Той не възрази, но лежеше там и дишаше от разстояние.
Yes, it had happened again.	Да, пак се беше случило.
And then she's my sister.	И тогава е сестра ми.
They make you something you don't want to be.	Те те превръщат в нещо, което не искаш да бъдеш.
Rose pulled a chair next to me.	Роуз дръпна стол до мен.
I love you, ”he said on the way to bed.	Обичам те — каза той на път за леглото.
Thanks a lot.	Благодаря много.
They could take care of up to eight at a time.	Те можеха да се грижат за до осем наведнъж.
Now you have it.	Сега го имате.
We know that you live your life according to your own conditions.	Знаем, че живеете живота си според вашите собствени условия.
He said it didn't matter, it was orders from the top.	Той каза, че това няма значение, това са заповеди от върха.
Nobody has a problem with that.	Никой няма проблем с това.
Physical force against the person.	На физическа сила срещу лицето.
They made notes about the houses they liked.	Те си правеха бележки за къщите, които харесваха.
But he had failed the test, which was worse.	Но той се беше провалил на теста, което беше по-лошо.
When you did, it was stronger.	Когато го направихте, беше по-силно.
We both enjoyed this boat.	И двамата се насладихме на тази лодка.
I watched it.	Гледах го.
This man is my patient.	Този човек е мой пациент.
Every big city.	Всеки голям град.
I am not like that.	аз не съм такъв.
He must love his children.	Той трябва да обича децата си.
So it won't be a lie, it's not true either.	Така че няма да е лъжа, не е истина и.
But they are really young and need a gift of time.	Но те са наистина млади и имат нужда от дар от време.
Analyzes data and conducts literature research.	Анализира данните и извършва литературно проучване.
He grabbed his pistol and got out of the truck.	Той грабна пистолета си и излезе от камиона.
You're just going to shit.	Просто ще се пуснеш в лайна.
As we walked, he told me something about his life.	Докато вървяхме, той ми разказа нещо от живота си.
It wasn't a big smile.	Не беше много усмивка.
You can discuss this with them.	Можете да обсъдите това с тях.
Now we hear once again that they are good.	Сега за пореден път чуваме, че са добри.
The system did not work.	Системата не работеше.
What makes this game really fun is the combat system.	Това, което прави тази игра наистина забавна, е бойната система.
All approaches led to consistent results.	Всички подходи доведоха до последователни резултати.
He came down.	Той слезе.
So far he has been very successful.	Досега беше много успешен.
And it is added.	И се добавя.
Be free and clear.	Да бъде свободен и ясен.
I can't leave my sister.	Не мога да оставя сестра си.
And none of us have a family.	И никой от нас няма семейство.
He feared she would get lost or maybe even hurt someone.	Страхуваше се, че тя ще се изгуби или може би дори ще нарани някого.
They can be added at any desired price.	Те могат да бъдат добавени при всякакви желани цени.
Please try the program honestly.	Моля, опитайте програмата честно.
Put some money aside.	Оставете малко пари настрана.
Instead, they offered me a cold beer.	Вместо това ми предложиха студена бира.
They were interesting.	Бяха интересни.
Write it down clearly and put it under his door one night.	Напиши го ясно и някоя нощ го сложи под вратата му.
It makes you feel wonderful.	Кара те да се чувстваш прекрасно.
It certainly can do that.	Това със сигурност може да го направи.
He pressed my knees together, giving me full access.	Той притисна коленете ми, осигурявайки си пълен достъп.
There was light and now there is darkness.	Имаше светлина и сега има тъмнина.
Also, look for another job.	Освен това потърсете друга работа.
She says she's not here.	Тя казва, че не е тук.
Go fight for the good boys.	Идете да се борите за добрите момчета.
It is not our job to judge our own work.	Не е наша работа да съдим собствената си работа.
The doctor did not move.	Лекарят не помръдна.
The true number can be calculated at any time.	Истинският брой може да бъде изчислен по всяко време.
I had to ask for a comparison with this saw.	Трябваше да попитам за сравнение с този трион.
In a sense, we ourselves are a little less complete.	В известен смисъл ние самите сме малко по-малко завършени.
We can buy you anything you want.	Можем да ви купим всичко, което пожелаете.
I still have the list my doctor gave me.	Все още имам списъка, който ми даде лекарят.
I should not be surprised.	не бива да се чудя.
But there is no time.	Но няма време.
My screen just stayed black.	Екранът ми просто остана черен.
The people here are generally friendly.	Хората тук като цяло са приятелски настроени.
He just went crazy.	Той направо полудя.
It is much easier to maintain yourself this way.	Много по-лесно е да се поддържаш по този начин.
It is easy to see.	Лесно се вижда.
Give us more reasons.	Дайте ни повече причини.
While the wife spends most of her time at home.	Докато съпругата прекарва по-голямата част от времето си у дома.
He is healthy, he has done nothing to get cancer.	Той е здрав, не е направил нищо, за да получи рак.
Everything felt right.	Всичко се чувстваше правилно.
This is by no means an exception.	Това в никакъв случай не е изключение.
I don't know if that's really the case.	Не знам дали наистина е така.
Especially with us.	Особено при нас.
We collected everything.	Събрахме всичко.
It's just a trail.	Това е просто пътека.
This was the center.	Това беше центърът.
They cannot touch my soul.	Те не могат да докоснат душата ми.
Then read it aloud once or twice.	След това го прочетете веднъж или два пъти на глас.
We don't need anger or anything negative.	Нямаме нужда от гняв или нещо негативно.
I noticed something else.	Забелязах и друго.
Except I'm not starting.	Освен да не започвам.
Or what makes it difficult to succeed.	Или това, което затруднява постигането на успех.
All that was left was the outer shell.	Единственото, което остана, беше външната обвивка.
A few years ago, everyone was just watching you.	Преди няколко години просто всеки те гледаше.
You and your mother fix it.	Ти и майка си го оправяш.
On the road.	На път.
Husband and father.	Съпруг и баща.
Neither of them was sure he wanted to go through this.	Никой от двамата не беше сигурен, че иска да премине през това.
She would never accept anything from me.	Тя никога не би приела нищо от мен.
It shows the problems of our country.	Показва проблемите на страната ни.
I'm very glad we did.	Много се радвам, че го направихме.
I can not any more.	не мога повече.
This has been going on for a long time, but we are happy that it is over.	Това продължи дълго, но ние сме щастливи, че свърши.
About three thousand women and seven hundred men work and live there.	Около три хиляди жени и седемстотин мъже работят и живеят там.
Blood and brain matter everywhere.	Кръвта и мозъкът имат значение навсякъде.
She had a long time.	Тя имаше много време.
We will discuss the letter in more detail on your next visit.	Ще обсъдим писмото по-подробно при следващото ви посещение.
This will only help us move forward.	Това само ще ни помогне да продължим напред.
This makes things very easy.	Това прави нещата много лесни.
The battle was barely over before she could call.	Битката едва приключи, преди тя да започне да се обажда.
Not for a long time.	Не на дълъг път.
I need some water.	Имам нужда от малко вода.
That was enough for now.	За момента това беше достатъчно.
meet me.	срещнете се с мен.
This was in line with the above findings.	Това беше в съответствие с горните констатации.
I know they worked on it.	Знам, че са работили по това.
Not that he could.	Не че можеше.
They need to hear us.	Те трябва да ни чуят.
Only in our small groups.	Само в нашите малки групи.
Which was a huge mistake.	Което беше огромна грешка.
Save the trees.	Спаси дърветата.
I rarely drink good wine.	Рядко пия хубаво вино.
Therefore, the influence of such additional factors needs to be considered more carefully.	Следователно влиянието на такива допълнителни фактори трябва да се разглежда по-внимателно.
They could have a tongue.	Можеха да имат език.
I just thought this should go into a song.	Просто си помислих, че това трябва да влезе в песен.
At least we think so.	Поне ние смятаме.
I guess it's not a bad idea.	Предполагам, че не е лоша идея.
We missed a lot of shows.	Пропуснахме много предавания.
I filled in the relevant places in the form.	Попълних съответните места във формуляра.
Someone mentioned it from time to time.	От време на време някой го споменаваше.
Take time and look around.	Отделете време и се огледайте около себе си.
Every day of the week.	Всеки ден от седмицата.
That night.	Същата нощ.
It consists of two parts.	Състои се от две части.
I think he's tired of knowing too much.	Мисля, че се умори да знае твърде много.
Move forward in whatever way you choose and we trust you.	Продължете напред по какъвто и начин да изберете и ние ви вярваме.
I have a feeling that another good idea may be helpful.	Имам чувството, че може да е от полза още една добра идея.
I felt that he should be in therapy, not me.	Чувствах, че той трябва да бъде на терапия, а не аз.
This is especially important for physical events.	Това е особено важно за физически събития.
She understood what that meant to me.	Тя разбра какво означава това за мен.
Sometimes you want the mind to be involved.	Понякога искате умът да е включен.
People are calling on TV.	Хората се обаждат на телевизията.
It's as if someone asked you to control your breathing.	Сякаш някой те помоли да контролираш дишането си.
If there are errors, you can put the error in this field.	Ако има грешки, можете да поставите грешката в това поле.
I see this in him sometimes.	Виждам това в него понякога.
Oh, yes, you really are.	О, да, наистина си.
This was to be his last battle.	Това трябваше да бъде последната му битка.
I even used it on my face because it was very dry.	Дори го използвах на лицето си, тъй като беше много суха.
I can't for everyone on this board.	Не мога за всички в тази дъска.
Behind this, however, was a lack of physical understanding.	Зад това обаче имаше липса на физическо разбиране.
Two things happen.	Две неща се случват.
Displays a list of files and then an exception occurs.	Показва списък с файловете и след това възниква изключение.
Okay, here's what you're doing.	Добре, ето какво правите.
They were a source of birth control.	Те бяха като източник на контрол на раждаемостта.
I will no longer be myself.	Вече няма да бъда себе си.
Listen to this for just a minute.	Слушайте това само за минута.
You saw the news.	Видяхте новините.
He will understand.	Той ще разбере.
I liked him.	аз го харесвах.
It was not easy.	Това не беше лесно.
Get advice from as many sources as possible.	Получавайте съвети от възможно най-много източници.
Because she didn't know what to say.	Защото тя не знаеше какво да каже.
Her eyes widened.	Очите й станаха големи.
She's not sure what we need.	Тя не е сигурна от какво имаме нужда.
This has been removed.	Това е премахнато.
She knows now, somehow.	Тя знае сега, някак си.
At the first stage we can develop the storage management system.	На първия етап можем да разработим системата за управление на съхранението.
A strange idea occurred to me.	Хрумна ми една странна идея.
Everything we ever use at a time like this.	Всичко, което някога използваме в такъв момент.
I'll stay with him until he's ready to go to bed.	Ще остана с него, докато не е готов да си легне.
So much.	Толкова много.
Well, action is still needed.	Е, все още са необходими действия.
We assume he is behind us.	Предполагаме, че е зад нас.
He loved life.	Той обичаше живота.
He uses the expression "my girl", which is his favorite.	Той използва израза „моето момиче“, който му е любим.
You begin to know them as well as you know yourself.	Започваш да ги познаваш толкова добре, колкото познаваш себе си.
Only one part of my body remained.	Остана само една част от тялото ми.
If he survived, he would not be able to follow us.	Ако оцелееше, не беше в състояние да ни последва.
I am writing about this.	пиша за това.
Of course, I understand why.	Разбира се, разбирам защо.
Maybe there was an expression.	Може би там имаше някакъв израз.
I certainly don't remember them reading my rights.	Със сигурност не си спомням да са ми чели правата ми.
The more he was afraid, the more he tried to smile.	Колкото повече се страхуваше, толкова повече се опитваше да се усмихне.
Sources told me she would be here.	Източниците ми казаха, че тя ще бъде тук.
But when people were free to move.	Но когато хората бяха свободни да се движат.
It is designed to solve the problem you are describing.	Създаден е за решаване на проблема, който описвате.
I just wanted to see what my best option is now.	Просто исках да проверя кой е най-добрият ми вариант сега.
This is a really difficult time.	Това е наистина трудно време.
Cause and effect.	Причина и следствие.
Anyway, she had a terrible year.	Така или иначе, тя имаше една ужасна година.
After all, some people care and others don't.	В крайна сметка на някои хора им пука, а на други не.
Every woman is different.	Всяка жена е различна.
You can't, for good reason.	Не можете и с основателна причина.
I didn't see you there.	Не те видях там.
And it's not just a male problem.	И това не е само мъжки проблем.
They see things differently.	Те виждат нещата по различен начин.
It is very difficult to talk at the moment.	В момента е много трудно да се говори.
This is claimed by the central database.	Това твърди централната база данни.
No casualties were reported.	Няма данни за пострадали.
However, the Court of First Instance did not do so.	Първоинстанционният съд обаче не направи това.
Married to a beautiful woman.	Женен за красива жена.
She missed nothing.	Тя не пропусна нищо.
Only one patient's eye, randomly, was included in the analysis.	Само едно око на пациент, произволно, беше включено в анализа.
Or maybe some did, but I just didn't study them carefully.	Или може би някои го направиха, но просто не ги проучих внимателно.
Homes every year.	Домове всяка година.
It can be served hot or cold.	Може да се сервира топло или хладно.
I thought red and black would be a good combination.	Мислех, че червено и черно ще бъдат добра комбинация.
The country had moved forward.	Страната беше тръгнала напред.
Allow yourself to understand it.	Позволете си да го разберете.
But it was more than three hours.	Но беше повече от три часа.
My wedding should be.	Сватбата ми трябва да бъде.
Therefore, we expect this problem not to be critical in our procedure.	Затова очакваме този проблем да не е критичен в нашата процедура.
I don't care what they think.	Не ме интересува какво мислят.
Neither is useful.	Нито едно от двете не е полезно.
Nothing else is approaching.	Нищо друго не се доближава.
This view may be more correct.	Тази гледна точка може би е по-правилна.
We caught up with them back on the river.	Настигнахме ги обратно по реката.
It has been the subject of several critical analyzes.	Тя е била обект на няколко критични анализа.
You can have fun if you are a patient person.	Може да се забавлява, ако сте търпелив човек.
It caught our attention.	Привлече вниманието ни.
Those by email.	Тези по имейл.
I don't want you to get involved in problems outside the country.	Не искам да се забъркваш в проблеми извън държавата.
It felt like a very long time.	Усещаше се като много дълго време.
They still accept that the brain is the seat of the mind.	Те все още приемат, че мозъкът е седалището на ума.
Neither did she.	Нито пък тя.
Three mechanisms can explain this relationship.	Три механизма могат да обяснят тези взаимоотношения.
Dress me.	Облечи ме.
He had lived a very long time.	Той беше живял много дълго време.
This will not happen.	Това няма да стане.
Or so it seemed to me.	Или поне така ми се струваше.
This is not just financial pain.	Това не е само финансова болка.
Things have a way of moving.	Нещата имат начин да се движат.
And each step will feel better than anything else you can imagine.	И всяка стъпка ще се чувства по-добре от всичко друго, което можете да си представите.
Unfortunately, this is a slow procedure in most applications.	За съжаление това е бавна процедура в повечето приложения.
Before you can be good, you have to be bad.	Преди да бъдеш добър, трябва да си лош.
They are there to lead us astray.	Те са там, за да ни водят по грешен път.
If you missed this year, come next year.	Ако сте пропуснали тази година, елате следващата.
My mother did that.	Майка ми направи това.
You could dress the way you wanted.	Можеше да се обличаш както искаш.
The quality has increased.	Качеството се повиши.
Five patients are unknown.	Петима пациенти са в неизвестност.
To discuss the pieces.	За обсъждане на парчетата.
I'm glad he came home.	Радвам се, че се прибра.
I have no memory of them leaving.	Нямам спомен да са си тръгнали.
I have no idea what you're talking about.	Нямам представа за какво говориш.
The task force had a close conversation this afternoon.	Този следобед оперативната група имаше близък разговор.
They were very close.	Бяха много близки.
Cook for three hours.	Варете три часа.
They want to kill him.	Те искат да го убият.
The two then spend the night together.	След това двамата прекарват нощта заедно.
I just thought people would behave better.	Просто мислех, че хората ще се държат по-добре.
When a cell is clicked, another view is clicked.	Когато се натисне клетка, се натиска друг изглед.
And she is exactly one of them.	И тя е точно от тях.
These four years.	Тези четири години.
And each part of the set is quite detailed.	И всяка част от комплекта е доста детайлна.
I don't know what the other lines do.	Не знам какво правят другите линии.
And they go on forever.	И те продължават вечно.
It's about doing the least to get the most.	Става дума за това да направиш най-малкото, за да получиш най-много.
All other effects were similar among the four groups.	Всички други ефекти са сходни сред четирите групи.
He looked very sharp.	Изглеждаше много остър.
But this may be in our favor.	Но това може да бъде в наша полза.
It is built on a very high place.	Построен е на много високо място.
None of them looked political.	Нито един от тях не изглеждаше политически.
The problem comes in trying to explain it.	Проблемът идва в опитите да го обясня.
This was the biggest case in years.	Това беше най-големият случай от години.
You know what it is.	Знаеш какво е.
Long trip through the open area.	Дълго пътуване през откритата местност.
I'm here to make you clean up.	Тук съм, за да те накарам да почистиш постъпката си.
The different letters in the bars show significant differences.	Различните букви в лентите показват значителни разлики.
I mean come on.	Искам да кажа хайде.
But you are important in this battle.	Но ти си важен в тази битка.
She said nothing.	Тя не каза нищо.
Maybe even if they are, he will still have sex with me.	Може би дори и да са, той пак ще прави секс с мен.
In any case, not this way.	Във всеки случай не по този начин.
You don't have to try to be on your own land.	Не е необходимо опитът да бъде на собствената ви земя.
And they needed something to overcome that moment.	И имаха нужда от нещо, което да преодолява този момент.
Your business is your dream.	Вашият бизнес е вашата мечта.
She cried.	Тя е плакала.
Then he made it big.	След това го направи голямо.
Like a good boy.	Като добро момче.
The most important thing then, and now, was to keep everything clean.	Най-важното и тогава, и сега беше всичко да е чисто.
At least part of you is still like that.	Поне част от теб все още е такава.
They still can't walk, so they can't get out of the way.	Все още не могат да ходят, така че не могат да се измъкнат от пътя.
I came back, which was probably a mistake.	Върнах се, което вероятно беше грешка.
Reserved for days like this.	Запазената за дни като този.
We just have to cross.	Просто трябва да пресечем.
That was the moment.	Това беше моментът.
The first match was close, the second was not.	Първият мач беше близо, вторият не беше.
Yes, do it.	Да, направи го.
They also had one in the center.	Имаха и един в центъра.
Then we can really own the streets.	Тогава наистина можем да притежаваме улиците.
These are old eyes of an old fish.	Това са стари очи на стара риба.
And if it gets much worse.	И ако стане много по-зле.
You pull away.	Отдръпваш се.
He had such a good heart for others.	Той имаше такова добро сърце към другите.
The website is an information service only.	Уебсайтът е само информационна услуга.
It turns on the light.	Той включва светлината.
You may not even know the benefits.	Може дори да не знаете какви са ползите.
Please log in if you want feedback.	Моля, влезте, ако искате обратна връзка.
He was right, she had given him an answer.	Беше правилно, тя му беше дала отговор.
We need to take a quick break.	Трябва да си вземем бърза почивка.
There was nothing he could do and he could not understand.	Не можеше да направи нищо и не можеше да разбере.
I had no idea.	Нямах представа за това.
Tomorrow is the day.	Утре е денят.
He had to make them understand.	Трябваше да ги накара да разберат.
The three of them would talk well, she said.	Тримата щяха да разговарят добре, каза тя.
Now she looked at life on this planet differently.	Сега тя гледаше по различен начин на живота на тази планета.
The other boys didn't like him.	Другите момчета не го харесаха.
And something went wrong.	И нещо се обърка.
Make your memories full time or summer memories here.	Направете своите спомени за пълно работно време или летни спомени тук.
Thinking of something else.	Мислейки за нещо друго.
I will not go into them.	Няма да влизам в тях.
Boy, you may have meant well, but you definitely played hell.	Момче, може да си имал предвид добре, но определено си изиграл ада.
Maybe to ask him why he didn't mention he had a boyfriend.	Може би за да го попитам защо не е споменал, че има приятел.
But it was his, the whole thing.	Но беше негово, цялото.
The connection must be built, it must progress.	Връзката трябва да се изгради, тя трябва да напредва.
But together, as friends.	Но заедно, като приятели.
If she said that to anyone, they would think she was crazy.	Ако тя каза това на някого, те ще я помислят за луда.
However, these approaches are usually effective for a limited period of time.	Тези подходи обаче обикновено са ефективни за ограничен период от време.
We are too strong.	Ние сме твърде силни.
They will be there.	Те ще бъдат там.
I never thought he would go somewhere, but he got up.	Никога не съм мислил, че ще отиде някъде, но стана.
We went in and stopped them.	Влязохме и ги спряхме.
We had to move in with someone else.	Трябваше да се преместим при някой друг.
She found what she needed to be happy with her life.	Тя намери това, от което се нуждаеше, за да бъде щастлива с живота си.
However, no data are available.	Въпреки това няма налични данни за това.
You can fix this with sound processing software.	Можете да поправите това със софтуер за обработка на звук.
It was instant love.	Беше мигновена любов.
I had to kill him before he could make a sound.	Трябваше да го убия, преди да успее да издаде звук.
You have a taste, but not the feel of a whole piece.	Имате вкус, но не и усещане за цяло парче.
So did the others.	Така направиха и останалите.
It happens with advancing age.	Случва се с напредване на възрастта.
But something is happening.	Но нещо се случва.
And you have to prepare it.	И трябва да го подготвите.
There are first, second members.	Има първи, втори членове.
I am a history student.	Аз съм студент по история.
Completely free and does not require an internet connection.	Напълно безплатно и не изисква интернет връзка.
He loved the way he felt after eating well.	Той обичаше начина, по който се чувства след добро хранене.
It was calm.	Беше спокойно.
It was late and there were few people on the streets.	Беше късно и по улиците имаше малко хора.
She must hate him.	Тя трябва да го мрази.
Several men gave him letters to send.	Няколко мъже му дадоха писма за изпращане.
There will be little or no waiting to speak at a meeting.	Ще има малко или никакво чакане да се говори на среща.
She sat at the table and watched for a minute or two.	Тя седна на масата и гледаше минута-две.
Initially, my arms and legs were tested constantly at the hospital.	Първоначално ръцете и краката ми бяха тествани постоянно, в болницата.
It's very, very different.	Съвсем, съвсем различно е.
But my life is so different now.	Но животът ми сега е толкова различен.
She would be on top of him for a moment.	За миг щеше да бъде върху него.
But first she would have a drink.	Но първо тя щеше да вземе едно питие.
I love interesting.	Обичам интересно.
But even they can tell a story.	Но дори и те могат да разкажат история.
It's like he's trying to tell me something.	Все едно се опитва да ми каже нещо.
Her every step was sure and secure.	Всяка нейна стъпка беше сигурна и сигурна.
The three passed this way only once.	Тримата минаха по този път само веднъж.
Her policy.	Нейната политика.
He had nothing wrong with that.	Той нямаше предвид нищо лошо с това.
Except for the animals, of course.	С изключение на животните, разбира се.
This makes me happy.	Това ме прави щастлив.
They do not read the process before applying.	Те не четат процеса, преди да кандидатстват.
I will come to pick you up.	ще дойда да те взема.
She needs to know you have her back.	Тя трябва да знае, че я имаш обратно.
Rich man.	Богат човек.
He didn't talk to me.	Той не ми говореше.
She hoped.	Тя се надяваше.
Her mouth was dry, the words took up too much space.	Устата й беше пресъхнала, думите заеха твърде много място.
Eyes on the way forward.	Очи в пътя напред.
He closed the door behind me.	Той затвори вратата след мен.
I had never looked at them carefully before.	Никога преди не бях ги разглеждал внимателно.
Rather, we are right in the middle.	По-скоро сме точно по средата.
Do not look back.	Не поглеждай назад.
He looks at many things.	Той разглежда много неща.
This or move it away from the city center.	Това или го преместете далеч от центъра на града.
He served as its first president.	Той служи като негов първи президент.
This is the national culture.	Това е националната култура.
But there is no such evidence.	Но няма такива доказателства.
We performed several statistical tests during the current study.	Извършихме няколко статистически теста по време на настоящото проучване.
You've never met them.	Никога не си ги срещал.
I don't get a mistake for anything.	Не получавам грешка за нищо.
They seemed to have so much fun together, so much joy.	Изглежда, че се забавляваха толкова много заедно, толкова много радост.
But the information comes from failed tests.	Но информацията идва от неуспешни тестове.
They are not very creative and are quite happy that way.	Те не са особено креативни и са доста щастливи по този начин.
All on five pages.	Всичко на пет страници.
There are absolutely no words.	Няма абсолютно никакви думи.
Technology refers to the state of development of a particular technology.	Технологията се отнася до състоянието на развитие на определена технология.
Too much of it now.	Твърде много от него сега.
But only if it will do something good.	Но само ако това ще направи нещо добро.
She ordered everyone to leave, even the girls.	Тя нареди на всички да я напуснат, дори на момичетата.
It's so old.	Толкова е остаряло.
They go out and come back from the levels together.	Излизат и се връщат от нивата заедно.
Setting their values ​​initially works well.	Задаването на техните стойности първоначално работи добре.
We have not yet reported to the police.	Все още не сме подавали сигнал в полицията.
Allow to cool.	Оставете да се охлади.
It was like a different world here.	Тук беше като различен свят.
I guess it's just free help.	Предполагам, че става въпрос само за безплатна помощ.
I would like you to hear it.	Бих искал да го чуеш.
He was not asleep.	Той не беше заспал.
And then these two strange ideas came up.	И тогава се появиха тези две странни идеи.
My father will kill me.	Баща ми ще ме убие.
Not many people could handle it.	Не много хора можеха да се справят с него.
He heard the door close behind him.	Чу как вратата се затваря зад него.
I'm sure when you slow it down, it looks a lot worse.	Сигурен съм, че когато го забавиш, изглежда много по-зле.
I don't like nice people.	Не харесвам хубавите хора.
Her mother is dead.	Майка й е мъртва.
I wondered what had changed.	Чудех се какво се е променило.
But that may not be the case.	Но може и да не е така.
So the week.	Така че седмицата.
However, at present its use remains experimental.	Въпреки това, в момента използването му остава експериментално.
But even then you will not get a safe path.	Но дори тогава няма да получите безопасен път.
But our fathers believed that whatever conditions existed, they were a people.	Но нашите бащи смятаха, че каквито и условия да съществуват, те са народ.
But with four of us.	Но с четирима от нас.
This makes the process much easier.	Това прави процеса много по-лесен.
The first was the construction of the new building.	Първо беше строителството на новата сграда.
Sometimes less than six.	Понякога по-малко от шест.
Otherwise the image was flat.	Иначе изображението беше плоско.
This is one of the things that makes it special.	Това е едно от нещата, които я правят специална.
Here is a picture of some.	Ето снимка на някои.
They can still do that.	Те все още могат да направят това.
You couldn't tell what she thought about it.	Не можеше да кажеш какво мисли тя за това.
I don't know how to fix it.	Не знам как да го оправя.
Out of court now.	Извън съда сега.
Today we took him on a follow-up visit.	Днес го заведохме на последващо посещение.
But he made a mistake.	Но направи грешка.
Add the broth and bring to a boil.	Добавете бульона и оставете да заври.
We can break away.	Можем да се откъснем.
The applicant did not receive a job during that period.	Ищецът не е получавал работа през този период от време.
They did their job.	Те си свършиха работата.
Okay, good job.	Добре, хубава работа.
That said, it doesn't sound too important.	Казано по този начин, не звучи като нещо твърде важно.
He had missed nothing.	Не беше пропуснало нищо.
The different staff was very, very good.	Различният персонал беше много, много добър.
They were less and less visible.	Все по-малко се виждаха.
There was no escape that way.	Нямаше бягство по този начин.
No, old friend, we need fresh blood.	Не, стари приятелю, имаме нужда от прясна кръв.
This method is used by many studies, incl.	Този метод се използва от много изследвания, вкл.
His wife was upstairs on the fourth floor.	Жена му беше горе на четвъртия етаж.
This amount is usually the largest part.	Тази сума обикновено е най-голямата част.
He fell asleep immediately, as if he had turned off the light.	Веднага заспа, сякаш беше изключил светлината.
Nothing passes.	Нищо не преминава.
I am currently in the reading phase.	В момента съм във фаза на четене.
This is normal.	Това е обичайно.
Look, that's important, you know.	Виж, това е важно, нали знаеш.
Use the power of video.	Използвайте силата на видеото.
It took an eternity before it ended.	Отне цяла вечност, преди да свърши.
He was of a different class.	Той е бил от различна класа.
It was supported by a music video, which you can see here.	Той беше подкрепен от музикален видеоклип, който можете да видите тук.
When three minutes have elapsed, stop.	Когато изтекат трите минути, спрете.
We are the ones who are afraid.	Ние сме тези, които се страхуваме.
Here, the Court of First Instance correctly followed that procedure.	Тук първоинстанционният съд правилно е спазил тази процедура.
You will need to remove this sign again when you use the key.	Ще трябва да премахнете този знак отново, когато използвате ключа.
But that doesn't mean he wasn't scared.	Но това не означава, че не е бил уплашен.
It seemed to be a live show with no sound.	Изглежда, че беше шоу на живо, без звук.
He needed that.	Имаше нужда от това.
Thoughts like these would not help his mission.	Мисли като тези нямаше да помогнат на мисията му.
This is the law.	Това е законът.
The money that goes directly into this account is exempt from taxes.	Парите, които влизат директно в тази сметка, са освободени от данъци.
The problem was trying to see the game.	Проблемът беше да се опитам да видим играта.
My baby will die too.	Моето бебе също ще умре.
Enter the bedroom with a bed covered with blood.	Влезте в спалнята с легло, покрито с кръв.
There is nothing about that.	Няма нищо за това.
You have had similar ones before.	Имали сте подобни и преди.
Their skin is black.	Кожата им е черна.
There are limited options and not many are in stock.	Има ограничени опции и не са много на склад.
This was his first day at work.	Това беше първият му ден на работа.
Very few people try.	Много малко хора се опитват.
She liked it even more.	Това й хареса още повече.
I added the experience except to work around this error.	Добавих опита, освен за да заобиколя тази грешка.
It's fair.	Честно е.
He has never seen the man.	Той никога не е виждал човека.
In short, they like to talk about themselves.	Накратко, те обичат да говорят за себе си.
sleep.	сън.
We are friendly to anyone who wants to get to know us.	Ние сме приятелски настроени към всеки, който иска да ни опознае.
Still, he knew he was there.	Все пак той знаеше, че е там.
It seems completely random.	Изглежда напълно произволно.
This was the perfect time.	Това беше идеалното време.
I really didn't want to talk to her now.	Наистина не исках да говоря с нея сега.
Go back inside.	Върни се вътре.
You can add or remove things if you want.	Можете да добавите или извадите неща, ако искате.
That worked for her.	Това й свърши работа.
Get used to it, little boys.	Свикнете с това, малки момчета.
And I have a strong feeling he could have killed her.	И аз имам силното чувство, че той можеше да я убие.
There is so much to learn.	Има толкова много за учене.
They were almost there.	Бяха почти там.
This was not a professional setting.	Това не беше професионална настройка.
Several of them came.	Дойдоха няколко от тях.
This will lead to a longer software life.	Това ще доведе до по-дълъг живот на софтуера.
I go to my room to answer the call.	Отивам в стаята си, за да приема обаждането.
Those were bad times.	Това бяха лоши времена.
There was no court for them.	Нямаше съд за тях.
You know what, this post has the real answer.	Знаеш ли какво, тази публикация има истинския отговор.
We don't have it yet.	Все още го нямаме.
Nothing as expected.	Нищо, както се очакваше.
You understand that.	Вие разбирате това.
I must die while my will is still strong.	Трябва да умра, докато волята ми е все още силна.
Write a book about it.	Напишете книга за това.
It is clear that both conditions are mixed.	Ясно е, че и двете състояния са смесени.
He had the power to stop it.	Той имаше силата да спре това.
The workers are outside.	Работниците са отвън.
They raised their five children.	Отгледаха петте си деца.
He will fall if you offer it.	Той ще си падне, ако го предложиш.
But he is not angry.	Но той не е ядосан.
In this case.	В това отношение.
Click on the photo above to see more details.	Кликнете върху снимката по-горе, за да видите повече подробности.
I have nothing to prove.	Нямам какво да доказвам.
The first night my small group met.	Първата вечер, когато малката ми група се срещна.
Error bars represent the range of values.	Лентите за грешки представляват диапазона от стойности.
My fingers knew what to do.	Пръстите ми знаеха какво да правя.
They want to bring the issue into the general trade discussion.	Те искат да внесат въпроса в общата търговска дискусия.
You will not get blood on your hands.	Няма да получите кръв по ръцете си.
This is news to me.	Това е новина за мен.
Body parts.	Части от тела.
You have seen them.	Виждали сте ги.
I watched her dress.	Гледах я как се облича.
The words spoke to each other.	Думите говореха една на друга.
Find out what it means to you.	Разберете какво означава за вас.
Men tend to report more improvements than women.	Мъжете са склонни да съобщават за повече подобрения от жените.
This is black code.	Това е черен код.
This is when it matters at night.	Това е, когато има значение, през нощта.
He had seen too much.	Беше видял твърде много.
We'll be fine at home.	Ще се оправим у дома.
It's nice to read the story.	Приятно ми е да чета историята.
And no matter how you look at it, she was certainly good.	И както и да го погледнеш, тя със сигурност е била добра.
She didn't need extra care.	Тя нямаше нужда от допълнителни грижи.
But it was a big mistake.	Но беше голяма грешка.
Soon they returned.	Скоро и те се върнаха.
But you did not see the look in this man's eyes.	Но ти не видя погледа в очите на този човек.
Very few people are already dying of old age.	Много малко хора вече умират от старост.
In the end, they want death.	В крайна сметка те искат смърт.
Maybe she's asleep.	Може и да е заспала.
He moved over to him and picked him up.	Той се премести до него и го вдигна.
This was definitely new, she told herself.	Това определено беше ново, каза си тя.
Your mind is not magic.	Вашият ум не е магия.
She moved around the room.	Тя се движеше из стаята.
They are pure gold.	Те са чисто злато.
You want to regain control.	Искаш да си върнеш контрола.
Well, not exactly that.	Е, не точно това.
It is much closer than that.	Тя е много по-близо от това.
You allow this problem to touch you because you care.	Позволявате на този проблем да ви докосне, защото ви е грижа.
The two became good friends.	Двамата станаха добри приятели.
That he only gave the city false hope.	Че той само даде на града фалшива надежда.
This is a terrible mistake.	Това е ужасна грешка.
I'm not saying there would necessarily be a difference.	Не казвам, че непременно щеше да има разлика.
I didn't even care if it was true.	Дори не ме интересуваше дали е вярно.
The reports became more and more numerous.	Докладите ставаха все по-многобройни.
The books were out of place in the kitchen.	Книгите не бяха на място в кухнята.
He is this man now.	Той е този човек сега.
Damn luck.	По дяволите късметът.
This was a particular challenge for men and women in sexual relationships.	Това беше особено предизвикателство за мъжете и жените в сексуалните връзки.
Here are two more.	Ето още двама.
Give me some.	Дай малко.
I recognized the text.	Разпознах текста.
She would not go to her parents' house this year.	Тази година тя нямаше да отиде в къщата на родителите си.
From a long time.	От доста време.
Below are some of the things our customers have said about us.	По-долу са някои от нещата, които нашите клиенти са казали за нас.
But now the weather has changed.	Но сега времето се промени.
My parents had done a good job.	Родителите ми бяха свършили добра работа.
If you are interested, click on the photo !.	Ако проявявате интерес, кликнете върху снимката!.
Damn, damn, damn.	По дяволите, по дяволите, по дяволите.
I could never feel at home, ever.	Никога не можех да се чувствам като у дома си, никога.
It was easy to see why.	Беше лесно да се разбере защо.
It didn't matter.	Това нямаше значение.
And it's not on the sign.	И не е на табелата.
It was just getting better and better.	Просто ставаше все по-добре и по-добре.
That would be just like him after their argument.	Това би било точно като него след техния спор.
In fact, she had other interests at the moment.	Всъщност за момента тя имаше други интереси.
Black children are your children.	Черните деца са вашите деца.
That was reasonable enough.	Това беше достатъчно разумно.
Six days later it burned to the ground.	Шест дни по-късно изгоря до основи.
We find that these properties are also useful.	Намираме, че тези свойства също са полезни.
However, he did not answer.	Той обаче не отговори.
Whatever it was, we didn't need it.	Каквото и да беше, не ни трябваше.
People need such places.	Хората имат нужда от такива места.
He is a good person.	Той е добър човек.
That was it.	Това беше.
Just sit here and hold on to the tree so you don't fall.	Просто седнете тук и се дръжте за дървото, за да не паднете.
I don't even remember how to do that.	Дори не си спомням как да направя това.
If he's for it, that's it.	Ако той е за това, това е.
To help them win customers.	За да им помогне да спечелят клиенти.
The second topic was "change in social networks".	Втората тема беше „промяна в социалните мрежи“.
This is what social media helps you achieve.	Това е, което социалните медии ви помагат да постигнете.
And now they were both gone.	А сега и двамата ги нямаше.
You couldn't buy one at the time.	По това време не можеше да си купиш такъв.
Wine is a perfect example.	Виното е идеален пример.
I know what it does to the body.	Знам какво прави на тялото.
I was looking at the code from here.	Гледах кода от тук.
They give them an education.	Дават им образование.
See the section on religion under culture and identity.	Вижте раздела за религия под култура и идентичност.
Forms have long been difficult to fix.	От дълго време формуляри са трудни за оправяне.
See last weekend.	Вижте миналия уикенд.
In his own image.	В собствен образ.
It wasn't long enough.	Не беше достатъчно дълго.
I didn't use them for two years, but I still took them.	Двете години не ги използвах, но все пак ги взех.
Because this was one of the main sources of influence.	Защото това беше един от основните източници на влияние.
And believe me.	И ми повярвай.
They speak their own language, from the heart and soul.	Те говорят собствения си език, от сърце и душа.
A little dangerous, but.	Малко опасно, но.
We put him on the bed.	Сложихме го на леглото.
I think most of us live quite well.	Мисля, че повечето от нас живеем доста добре.
The moment he got up, he went to school to study.	В момента, в който ставаше, отиваше на училище да учи.
I waited a few seconds.	Изчаках няколко секунди.
Let us prove the first statement.	Нека докажем първото твърдение.
It could just be over the murder.	Може просто да е над убийството.
Give me peace.	Дай ми мир.
I mean music.	имам предвид музика.
And here they may be.	И тук може и да са.
But only for a second.	Но само за секунда.
I changed my mind.	промених решението си.
This is something like that.	Това е нещо подобно.
They will talk.	Те ще говорят.
She found a difficult place in herself and went there.	Тя намерила трудно място в себе си и отишла там.
We both need rest and sleep.	И двамата имаме нужда от почивка и сън.
If it was a game, two could play.	Ако това беше игра, двама можеха да играят.
This child doesn't want anything.	Това дете не иска за нищо.
The couple was represented by another couple.	Двойката беше представена от друга двойка.
The phone refused to ring, but my stomach rang.	Телефонът отказа да звъни, но стомахът ми звънеше.
Now you will know everyone there.	Сега ще познаваш всички там.
I think it's this weekend.	Мисля, че е този уикенд.
People were far ahead of us.	Хората бяха много по-напред от нас.
We had to stick to that.	Трябваше да се придържаме към това.
Oh, oh, that just happened.	О, о, това току-що.
This is culture.	Това е културата.
She liked it more than the church had expected.	Харесваше й повече, отколкото църквата й беше очаквала.
Until then, we had to take their imprint.	Дотогава трябваше да вземем техния отпечатък.
He seemed to be fainting.	Изглеждаше, че ще припадне.
I am the second of three children.	Аз съм второто от три деца.
All the individual components had familiar air.	Всички отделни компоненти имаха познат въздух.
I don't have any side effects like upset stomach or anything like that.	Нямам никакви странични ефекти като стомашно разстройство или нещо подобно.
Season with black pepper and bring to a boil.	Подправете с черен пипер и оставете да заври.
In case you believe them.	В случай, че им повярва.
I put it on in the morning and go.	Слагам го сутринта и отивам.
He had never stopped thinking about it before.	Никога не беше спирал да мисли за това преди.
The only proof of their existence are her memories.	Единственото доказателство за съществуването им са нейните спомени.
Great ideas are rarely obvious.	Страхотните идеи рядко са очевидни.
I was paid.	Платено ми е.
That definitely explained one thing.	Това определено обясняваше едно нещо.
We look forward to meeting you!	Очакваме с нетърпение да се срещнем!.
Things work the way they work.	Нещата работят по начина, по който работят.
This one is long enough !.	Този е достатъчно дълъг!.
As forever.	Като завинаги.
However, the lines she had drawn between them were her own.	Въпреки това, линиите, които тя беше начертала между тях, бяха нейни собствени.
This movie came out last summer.	Този филм излезе миналото лято.
His mother can't sleep, she can't eat her dinner.	Майка му не може да спи, не може да яде вечерята си.
She grew up there and felt something about it.	Тя е израснала там и е усетила нещо за това.
She may not have had time to think about it.	Може да не е имала време да обмисли това.
It remained awful for years.	Оставаше ужасно с години.
Clean up for her trial, they said.	Почисти се за процеса й, казаха те.
Heat enough oil in a pan to cover the bottom.	Загрейте достатъчно олио в тиган, за да покрие дъното.
Please show the right way.	Моля, покажете правилния път.
It is half an hour away by car.	Оттук е на половин час път с кола.
I recovered later.	По-късно се оправих.
Then make the second card.	След това правите втората карта.
I should test you.	Би трябвало да те тествам.
There is simply no way to test it.	Просто няма начин да го тествате.
Her life was not what she had planned.	Животът й не беше това, което беше планирала.
And even more.	И дори повече.
The staff is helpful.	Персоналът е услужлив.
Put a baby in me.	Поставете бебе в мен.
Because it has more structure, it can only get better.	Тъй като има повече структура, тя може само да стане по-добра.
Here is a simple example.	Ето един прост пример.
Take a little to get used to.	Отделете малко да свикнете.
I can't find any differences after the update.	Не мога да намеря никакви разлики след актуализацията.
This is very strange.	Това е много странно.
I went down to the floor.	Слязох на пода.
That will be the end of the matter.	Това ще бъде краят на въпроса.
There is no emotional cost at this stage.	На този етап няма емоционална цена.
He was ill.	Той е бил болен.
She lost everything related to her family.	Тя загуби всичко, свързано със семейството си.
He continue.	Той продължава.
They really matter.	Те наистина имат значение.
Animal experiments performed.	Извършени опити с животни.
She had only heard of them.	Беше чувала само за тях.
But the benefits cannot be ignored.	Но ползите не могат да бъдат пренебрегнати.
Looking back now, it doesn't seem to fit.	Поглеждайки назад сега, изглежда, че не пасва.
He is right behind you now.	Той е точно зад теб сега.
We had clean clothes and food on the table.	Имахме чисти дрехи и храна на масата.
It didn't make sense.	Той нямаше смисъл.
He caught it very slowly.	Той много бавно го хвана.
Our bodies are evil.	Нашите тела са зли.
Data for the player of the game.	Данни за играча на играта.
But now he was here.	Но сега той беше тук.
It was an amazing game.	Това беше невероятна игра.
Back to home page.	Обратно към началната страница.
Our data storage has crashed.	Нашето съхранение на данни се срина.
But no lights came on.	Но не светнаха светлини.
He hadn't noticed it before.	Преди това не го беше забелязал.
Love achieved and denied.	Любовта постигната и отречена.
He said he would consider meeting with me later in the week.	Каза, че ще помисли да се срещне с мен по-късно през седмицата.
He burned down our meeting place.	Той изгори мястото на срещата ни.
This is a stupid policy.	Това е глупава политика.
It didn't matter how they died.	Нямаше значение как са загинали.
A little thing with a great big voice.	Малко нещо със страхотен голям глас.
No, it wasn't a stick.	Не, не беше пръчка.
Maybe about twenty-something.	Може би около двайсет и нещо.
There is simply no doubt about it.	Просто няма съмнение за това.
The only new body we will get is what we make ourselves.	Единственото ново тяло, което ще получим, е това, което правим сами.
She felt compelled to come.	Усещаше, че е принудена да дойде.
Go now, please.	Вървете сега, моля.
I'm obviously running for help.	Явно тичам за помощ.
Your funny one.	Смешният ти.
At one time, these things were hardly discussed.	Едно време тези неща почти не се обсъждаха.
He was still open to the magic of this place.	Все още беше отворен за магията на това място.
father.	татко.
He didn't like talking to me about work.	Не обичаше да говори с мен за работа.
As she knew it.	Както тя го знаеше.
You have to fight for it.	Трябва да се борите за това.
She discovered a love of history and began writing.	Тя открива любов към историята и започва да пише.
He watched the movie with me.	Той изгледа филма с мен.
He has already regained his health, his full strength.	Той вече е върнал здравето си, пълната си сила.
The question arises.	Задава се въпрос.
We have to do it right, from the beginning.	Трябва да го направим както трябва, от самото начало.
It is not good enough to prove that it cannot be done.	Не е достатъчно добре да се докаже, че не може да се направи.
That you are part of the community of nature.	Че сте част от общността на природата.
This is a country with a shape.	Това е държава с форма.
It is easier to charge forward than to retreat.	По-лесно е да се зарежда напред, отколкото да се отдръпва.
No, thank you very much.	Не, много ви благодаря.
You try this shit and it will go somewhere.	Пробваш това лайно и ще отиде някъде.
She hadn't found answers there yet, but she was happy to look.	Досега тя не беше намерила отговори там, но се радваше да търси.
And so it goes around the world.	И така върви по света.
These cells are thought to eventually turn into surface cells.	Смята се, че тези клетки в крайна сметка се превръщат в повърхностни клетки.
The first is a matter of security.	Първият е въпрос на сигурност.
This is bad.	Това е лошо.
Well, that's a good name.	Е, това е добро име.
My legs felt heavy.	Краката ми се чувстваха тежки.
You have to love and accept them just as they are today.	Трябва да ги обичате и приемате точно такива, каквито са днес.
They are afraid of that.	Те се страхуват от това.
You must be worried about him.	Сигурно се тревожиш за него.
How wonderful that you have to have so many of them.	Колко прекрасно, че трябва да имаш толкова много от тях.
You need to stop this immediately.	Трябва незабавно да спрете това.
I hope you find it easy to follow.	Надявам се, че ви е лесно да го следвате.
None of this should be seen as news.	Нищо от това не трябва да се разглежда като новина.
Finally, it is slow as it requires human effort.	И накрая, това е бавно, тъй като изисква човешки усилия.
And don't try to ask me questions while eating.	И не се опитвайте да ми задавате въпроси, докато ядете.
We won three of the first four games.	Спечелихме три от първите четири мача.
There was a local street fair in front of him.	Пред него имаше местен уличен панаир.
The proof is simple, but it is important nonetheless.	Доказателството е просто, но въпреки това е важно.
Business, no doubt.	Бизнес, без съмнение.
This was certainly something new.	Това със сигурност беше нещо ново.
I have to write a few people back.	Трябва да пиша няколко човека обратно.
Moreover, these names are not unique.	Освен това тези имена не са уникални.
I like my phone just as much as anyone else.	Харесвам телефона си точно толкова, колкото всеки друг.
But this project has never been ahead.	Но този проект никога не е бил напред.
Let's find a solution that works for you.	Нека намерим решение, което работи за вас.
They can actually reach out and touch it.	Те всъщност могат да протегнат ръка и да го докоснат.
The dream went a long way.	Сънят си отиде доста.
They want you dead.	Искат те мъртъв.
Which wasn't long.	Което не беше дълго.
The boys could fix their cars on the street.	Момчетата можеха да си оправят колите на улицата.
He grabbed the doorknob, but the door was locked.	Той хвана дръжката на вратата, но вратата беше заключена.
Three hundred feet is a long way down.	Триста фута е дълъг път надолу.
I looked back.	Погледнах назад.
I'm not set up for that.	Не съм настроен за това.
It will probably hit me.	Вероятно ще ме удари.
They had placed themselves in his hands.	Те се бяха поставили в ръцете му.
She was waiting for him to come down, waiting right in this room.	Тя го чакаше да слезе, чакаше точно в тази стая.
But they are not the same.	Но те не са еднакви.
He knows how close we were before.	Той знае колко близки сме били преди.
This is an important quality for a political leader.	Това е важно качество за политически лидер.
You don't see exactly the same thing here.	Тук не се вижда съвсем същото.
You have three seconds.	Имате три секунди.
You will hear everything.	Ще чуеш всичко.
The streets are still there.	Улиците все още са там.
Besides, it's too late.	Освен това вече е късно.
They love to play.	Те обичат да играят.
We have people on the road.	Имаме хора на път.
It can kill you.	Може да те убие.
This remains important to me.	Това остава важно за мен.
Families have more opinions about what will happen.	Семействата имат повече мнение за това какво ще се случи.
Sometimes he came at night and asked nothing.	Понякога идваше през нощта и не питаше нищо.
Which it probably was.	Което може би беше.
I really liked both of her rooms.	Наистина ми харесаха и двете й стаи.
Your story is amazing.	Вашата история е невероятна.
We in the military tend to move a lot.	Ние във военната служба сме склонни да се движим много.
This is the first decision that needs to be made.	Това е първото решение, което трябва да се вземе.
The child.	Детето.
So much for power.	Толкова за властта.
I step away from the window.	Отдръпвам се от прозореца.
Surely he knew that.	Със сигурност той знаеше това.
Take care of your life today.	Погрижете се за живота си днес.
I wanted to keep it small.	Исках да го запазя малък.
Stop making money.	Спрете да правите пари.
And so far so good.	И дотук е добре.
Hold for one second.	Задръжте една секунда.
I am sorry if this is the case.	Съжалявам, ако случаят е такъв.
The new plan.	Новият план.
But let's start from the beginning.	Но нека започнем от началото.
They want things they can't have.	Те искат неща, които не могат да имат.
You can then use it for whatever purpose you want.	След това можете да го използвате за каквато цел желаете.
So memory cards are needed.	Така че са необходими карти с памет.
There is a ring to it.	Има пръстен към него.
I'm pretty sure you do too.	Съвсем сигурен съм, че и ти го правиш.
This is a unique experience to try.	Това е уникален опит да се опита.
He just sold me an idea you can't sell.	Току-що ми продаде идея, която не можеш да продадеш.
Not a bad effort, though.	Не е лошо усилие обаче.
Which would be great.	Което би било отлично.
It seemed like the only way to reach you.	Изглеждаше като единственият начин да стигна до теб.
It plays just like the original game.	Играе точно като оригиналната игра.
Don't let any of the ideas in this book repel you.	Не позволявайте никоя от идеите в тази книга да ви отблъсне.
I'm sorry for your loss.	Съжалявам за загубата ти.
In fact, the original proof was made this way.	Всъщност оригиналното доказателство беше направено по този начин.
They knew it was impossible to return.	Знаеха, че е невъзможно да се върне.
They are signs.	Те са знаци.
She stood in the middle of the road and waited.	Тя застана по средата на пътя и зачака.
What is.	Какво е.
Once the instructions are given, it will work at once.	След като бъдат дадени инструкциите, ще работи за един път.
These are difficult times.	Това са трудни времена.
This will lead to the error you saw.	Това ще доведе до грешката, която сте виждали.
I've never had an upset stomach or anything like that.	Никога не съм имал разстроен стомах или нещо подобно.
Then we would continue on our way.	Тогава щяхме да продължим по пътя си.
You can tell.	Може да кажеш.
There the government is a god.	Там правителството е бог.
Then you may need to change your clothes.	Тогава може да се наложи да се смени и облеклото.
Those included were placed in one of two groups.	Включените бяха поставени в една от двете групи.
We have been working for three full years.	Ние работим от три пълни години.
However, you do not suffer damage.	Вие обаче не понасяте щети.
It was late at night.	Беше късно през нощта.
Her pain is my pain.	Нейната болка е моята болка.
His back looks twice as wide as before.	Гърбът му изглежда два пъти по-широк от преди.
The girl is even better.	Момичето е още по-добро.
I thought everything would come to me.	Мислех, че всичко ще дойде при мен.
We will make some decisions about this in the following pages.	Ще вземем някои решения за това на следващите страници.
I never knew there were so many.	Никога не съм знаел, че има толкова много.
So the smile came back, but it was different.	Така усмивката се върна, но беше различно.
That was a huge amount.	Това беше огромна сума.
Thank you for this meeting.	Благодаря ви за тази среща.
Indeed, neither he nor anyone missed her.	Наистина, нито той, нито някой й липсваше.
It was his favorite.	Беше му любимото.
You are not safe.	Не си в безопасност.
But it may not be appropriate for every student.	Но може да не е подходящо за всеки ученик.
He answered the phone immediately.	Той отговори на телефона веднага.
I understand your concern.	Разбирам загрижеността ви.
I kept listening to them. 	Продължих да ги слушам. 
reports.	доклади.
There would be a lot of attention and a lot of people.	Щеше да има много внимание и много хора.
Our boys did it anyway.	Нашите момчета все пак се справиха.
Nobody imposes it.	Никой не си го налага.
He is ready for that.	Той е готов за това.
And we have.	И ние имаме.
She knew what she meant, but she didn't say it.	Тя знаеше какво иска да каже, но не го каза.
Nothing was clear.	Нищо не беше ясно.
But there are days when she just doesn't show up.	Но има дни, в които тя просто не се появява.
I'm trying to win football matches.	Опитвам се да печеля футболни мачове.
Fuck you.	Голяма майната ти.
Now I have two pretty good ones.	Сега ми се отварят две доста добри.
They can say whatever they want.	Те могат да кажат каквото си искат.
It's just us.	Просто това сме ние.
So he chose to let mine go.	Така че той избра да пусне моя.
It will be seen.	Ще се види.
I can't break it.	Не мога да го пробия.
For someone to come.	За да дойде някой.
My mother couldn't stop telling me how beautiful she was.	Майка ми не можеше да спре да ми казва колко е красива.
This is definitely better than doing nothing.	Това определено е по-добре, отколкото да не правите нищо.
We run back a little.	Бягаме малко назад.
There, but not there, so to speak.	Там, но не там, така да се каже.
She answered without having to ask.	Тя отговори, без да се налага да питат.
I'm exactly the same way.	Аз съм точно по същия начин.
A month ago, that would have seemed impossible.	Преди месец това щеше да изглежда невъзможно.
Contributed to data collection.	Допринесъл за събирането на данните.
And the deep silence began to come again.	И дълбоката тишина започна да настъпва отново.
So, we are waiting for you.	Така че, ние ви очакваме.
I did my best to be a good wife.	Направих всичко възможно да бъда добра съпруга.
This happened in our case.	Това се случи в нашия случай.
Make sure the room is dark.	Уверете се, че стаята е тъмна.
Best of luck.	Най-добър късмет.
They love once in their life and do so with great passion.	Те обичат веднъж в живота си и го правят с голяма страст.
It happened very well.	Случиха се много добре.
Every day was a great day.	Всеки ден беше страхотен ден.
Confidence is the opposite of fear.	Увереността е обратното на страха.
She had.	Тя имаше.
I love watching people in such a crowd.	Обичам да гледам хора в такава тълпа.
There is no doubt that we are completely taking over the city.	Няма съмнение, че ние изцяло превземаме града.
Once you lose your teeth, you will not regain them.	След като загубите зъби, няма да ги върнете.
His fingers were cold.	Пръстите му бяха студени.
The only man who doesn't do it is her old man, "said the boy.	Единственият мъж, който не го прави, е нейният старец“, каза момчето.
I was so stupid.	Бях толкова глупав.
To reduce this aspect.	За да се намали този аспект.
Someone can show up at any moment.	Някой може да се появи всеки момент.
Out with the old one.	Навън със старото.
Whatever your sales goals, we can help you achieve them there.	Каквито и да са целите ви с продажбите, ние можем да ви помогнем да постигнете там.
He showed me the darkness around him.	Той ми показа тъмнината около себе си.
I see a lot of waiting in my future.	Виждам много чакане в бъдещето си.
Do more.	Прави повече.
He must give before he can receive.	Той трябва да даде, преди да може да получи.
Don't be among them.	Не бъди сред тях.
They form an amazing team.	Те формират невероятен отбор.
She's talking to the police.	Тя говори с полицията.
We find this analysis good.	Намираме този анализ за добър.
You can choose from the following options.	Можете да избирате от следните опции.
The numbers show the time in seconds.	Числата показват времето в секунди.
The databases were presented on a computer screen.	Базите бяха представени на компютърен екран.
Then he told me to get on the bed on my back.	После ми каза да се кача на леглото по гръб.
Now he was completely motionless.	Сега той беше напълно неподвижен.
The circumstances surrounding his death are still under debate.	Обстоятелствата около смъртта му все още са предмет на дебат.
Your opinion is probably different.	Вашето мнение вероятно е различно.
You found me.	Ти ме откри.
I paid a high price for it.	Платих висока цена за нея.
He was the second child of six.	Той беше второ дете на шест.
As a regular user, run the following command.	Като обикновен потребител изпълнете следната команда.
He thought about it.	Той помисли за това.
I have more to say.	Имам още какво да кажа.
It may be days before he thinks clearly again.	Може да минат дни, преди той отново да мисли ясно.
It was not difficult to notice.	Не беше трудно да се забележи.
They are my friends.	Те са ми приятели.
Study culture online or in the library.	Изучавайте култура онлайн или в библиотеката.
I mean and it is.	Имам предвид и е.
We will not break any law.	Няма да нарушаваме никакъв закон.
She thought they were going home.	Тя мислеше, че се прибират.
I can't think of another explanation.	Не се сещам за друго обяснение.
I feel it in my bones.	Усещам го в костите си.
She was taken to a hospital.	Закараха я в някаква болница.
You love to see guys who are successful.	Обичате да виждате момчета, които са успешни.
No one was on the streets of the city.	Нито един човек не е бил по улиците на града.
But at another job.	Но на друга работа.
Sometimes they return with real damage, and others do not.	Понякога се връщат с реални щети, а други не.
For others, however, it does not help.	При другите обаче не помага.
And I didn't.	И аз не го направих.
No one else would do it.	Никой друг нямаше да го направи.
There is no progress without clinical trials.	Без клинични изпитвания няма напредък.
Mine was quite soft and wet.	Моята беше доста мека и мокра.
This is beautiful.	Това е красиво.
This was her first single in more than four years.	Това беше първият й сингъл от повече от четири години.
You can't keep something like this a secret forever.	Не можете да пазите нещо подобно в тайна завинаги.
But he definitely looks loved.	Но определено изглежда обичано.
The wait lasted a long time.	Чакането продължи дълго.
No notice is taken.	Не се взема известие.
There was a car.	Имаше една кола.
We did not expect them to come.	Не очаквахме да дойдат.
Yes, these things have happened in the past.	Да, тези неща са се случвали в миналото.
It's time to move.	Време е да се движите.
I thought we would only be about a thousand.	Мислех, че ще сме само около хиляда.
Listening to the engine is easier.	Слушането на двигателя е по-лесно.
He couldn't bear to be there anymore.	Не можеше да понесе да бъде там повече.
Girl, she's fine.	Момичето, тя е добре.
The photographs are representative of three independent experiments.	Снимките са представителни за три независими експеримента.
This will give you a daily practice in makeup.	Това ще ви даде ежедневна практика в гримирането.
We looked at problems at different scales.	Разгледахме проблеми на различни мащабни нива.
We are not political.	Ние не сме политически.
He had to start over.	Трябваше да започне отначало.
He ignored this and focused on the dead man.	Той пренебрегна това и се съсредоточи върху мъртвия.
Wrong conclusion.	Погрешно заключение.
I will use them a lot !.	Ще ги използвам много!.
So we have to face it.	Така че трябва да се изправим.
Most were from the girl, she looked beautiful, happy.	Повечето бяха от момичето, изглеждаше прекрасно, щастливо.
The vote itself was negative.	Самият вот беше отрицателен.
Therefore, they must be bigger than us.	Следователно те трябва да са по-големи от нас.
Her idea was interesting.	Идеята й беше интересна.
If a member cannot be requested a detailed discussion of.	Ако член не може да бъде поискан подробно обсъждане на.
I just love you.	Аз просто те обичам.
In fact, they were there.	Всъщност те бяха там.
We know a lot of people in this industry.	Познаваме много хора в тази индустрия.
The new king.	Новият крал.
The best thing you can do is experiment.	Най-доброто нещо, което можете да направите, е да експериментирате.
That's great.	Това е отлично.
They hold my clothes.	Държат ми дрехите.
He holds things on longer than you would expect.	Той държи на нещата по-дълго, отколкото бихте се надявали.
I loved him the same way I do today.	Обичах го по същия начин, както днес.
And we did a few questions later.	И няколко въпроса по-късно го направихме.
Just a few years.	Само няколко години.
Her husband had shot her in the face.	Съпругът й я беше прострелял в лицето.
But we will choose from the following books.	Но ние ще избираме от следните книги.
Keep your left hand behind your back.	Дръжте лявата си ръка зад гърба.
They are his parents.	Те са негови родители.
But none of these things defined him.	Но нито едно от тези неща не го определяше.
I was so determined to try to break the record.	Бях толкова твърдо решен да се опитам да изправя рекорда.
Well, she's not wrong.	Е, тя не греши.
If you don't want to interview them, that's fine.	Ако не искате да ги интервюираме, това е добре.
He was talking to the walls.	Говореше със стените.
I tried both methods, but it didn't work.	Пробвах и двата метода, но и това не се получи.
We don't need him near you or anyone else for that matter.	Нямаме нужда от него близо до вас, или някой друг по този въпрос.
The results of three independent experiments were used for statistical analysis.	Резултатите от три независими експеримента са използвани за статистически анализ.
She smiled at each of them.	Тя се усмихна на всеки от тях.
I see that he is listening, but I do not hear.	Виждам, че слуша, но не чувам.
One or two did not answer my letters and did not answer my calls.	Един или двама не отговориха на писмата ми и не ми отговориха на обажданията.
So working in my garden is a pure pleasure for me.	Така че работата в градината ми е чисто удоволствие за мен.
Do your first research.	Направете първо проучване.
Many dogs think so.	Много кучета мислят така.
They know two things.	Те знаят две неща.
Then fall to the ground.	След това паднете на земята.
I just didn't like the way it looked.	Просто не ми хареса как изглежда.
You do not call.	Не се обаждаш.
If it is the same set, then it is the same set.	Ако е един и същ комплект, значи е същият комплект.
Now this is strong evidence.	Сега това е едно силно доказателство.
I will not demand this now.	Няма да изисквам това сега.
It's time to express your voice.	Време е да изразите гласа си.
You thought of one again, followed by five.	Отново си помислихте за едно, последвано от пет.
After all, that was his job.	Все пак това му беше работата.
The fear was gone.	Страхът беше изчезнал.
That was part of the money we used to buy a house.	Това бяха част от парите, които използвахме за покупка на къща.
I still have good news for you.	Все пак имам добри новини за теб.
It was a long day.	Беше дълъг ден.
Today he was in the right place at the right time.	Днес той беше на точното място в точното време.
She sounds confused and hurt, but you don't turn around.	Звучи объркана и наранена, но ти не се обръщаш.
This was my day.	Това беше моят ден.
They should be in the same style.	Те трябва да са в същия стил.
If it sounds too good to be true, it probably is.	Ако звучи твърде добре, за да е истина, вероятно е така.
But no one would see him.	Но никой нямаше да го види.
And in general you will be right.	И в общи линии ще си прав.
This is a key point.	Това е ключов момент.
But she has to keep her back.	Но тя трябва да си пази гърба.
We had never seen anything like it in any of our games.	Не бяхме виждали нищо подобно за нито една от нашите игри.
I reached back and touched his fingers with mine.	Протегнах се назад и докоснах пръстите му с моите.
And it didn't work out.	И не се получи.
He was not like that.	Той не беше такъв.
And this is madness.	И това е лудост.
Slow, straight, decisive steps.	Бавни, прави, решителни стъпки.
I mean everywhere, good things.	Искам да кажа отвсякъде, добри неща.
He did not say in detail what happened to me.	Той не каза подробно какво ми се случи.
Please call for more details.	Моля, обадете се за повече подробности.
She looked too perfect.	Изглеждаше твърде перфектна.
These people take care of these animals.	Тези хора се грижат за тези животни.
We cling to the skin of our teeth.	Държим се за кожата на зъбите си.
He hated the pain.	Мразеше болката.
Preparing and keeping the water hot.	Приготвяне и поддържане на водата гореща.
This can take them out.	Това може да ги извади.
But her mother should not have been postponed so easily.	Но майка й не трябваше да бъде отложена толкова лесно.
These people try to avoid themselves by watching TV.	Тези хора се опитват да избегнат себе си, като гледат телевизия.
Besides my bedroom, this is my favorite room.	Освен спалнята ми, това е любимата ми стая.
These can be repeated at will.	Такива могат да се повторят по желание.
I will be such a good mother.	Ще бъда толкова добра майка.
I smiled and that was enough for him.	Усмихнах се и това му беше достатъчно.
We will make our trip short.	Ще направим пътуването си кратко.
You can't handle it.	Не можеш да се справиш с него.
This is a big change.	Това е голяма промяна.
We talked about my options.	Говорихме какви са моите възможности.
It didn't matter who was on the other side.	Нямаше значение кой е от другата страна.
We ask again if she went anywhere.	Отново питаме дали е ходила някъде.
I'm trying to prepare.	Опитвам се да се подготвя.
He saw nothing.	Той не видя нищо.
The full text of the book can be found here.	Пълният текст на книгата можете да намерите тук.
I can hear them now.	Мога да ги чуя сега.
He could feel his breath and knew he would be seen.	Усещаше дъха си и знаеше, че ще се вижда.
Third, you have an hour to shop.	Трето, имате един час за пазаруване.
We shared a bedroom.	Споделихме една спалня.
So learn from them.	Така че се учете от тях.
And they, obviously.	И те, явно.
This really helps me.	Това наистина ми помага.
No one has been represented in this case.	По това дело не е представен нито един.
Without loss, the world simply would not work the way it does.	Без загуба светът просто нямаше да работи по начина, по който работи.
I actually felt good.	Всъщност се чувствах добре.
But then it is not so.	Но тогава не е така.
Good song, that.	Добра песен, това.
Good use of available land.	Добро използване на наличната земя.
I don't remember who it was, but it's not the question.	Не помня кой беше, но не е въпросът.
The fourth, I, never talked to him.	Четвъртият, аз, никога не съм говорил с него.
The problem is, he's never been up here.	Проблемът е, че никога не е бил тук горе.
These results show us that this is happening.	Тези резултати ни показват, че това се случва.
Know your value.	Знайте своята стойност.
He was so stupid that he still had money with him.	Беше толкова глупав, че все още имаше пари при себе си.
The defendant was driving.	Подсъдимият е шофирал.
No need to call in advance.	Няма нужда да се обаждате предварително.
The boat set off.	Лодката тръгна.
I ran into someone who knows you.	Сблъсках се с някой, който те познава.
They eat well and take care of themselves.	Хранят се добре и се грижат за себе си.
More fun, but ultimately more of the same.	По-забавно, но в крайна сметка повече от същото.
And now come on, drink.	А сега хайде, пий.
I've been wanting to make one for a while.	От известно време исках да направя един.
And now this must happen.	И сега това трябва да се случи.
I will make it easier for you.	Ще ви улесня.
Know that it will pass through him.	Знайте, че ще премине през него.
This is where we are with life on the planet.	Това е мястото, където сме с живота на планетата.
But she has never discussed politics.	Но тя никога не е обсъждала политика.
Everything below was quiet.	Отдолу всичко беше тихо.
She sounded very calm.	Тя звучеше много спокойно.
The fear, however.	Страхът обаче.
We both want to be comfortable.	И двамата искаме да ни е удобно.
Moreover, the story as a whole is true.	Още повече, че историята като цяло е истинска.
My feet never move far from the ground.	Краката ми никога не се отдалечават много от земята.
I'm very lucky.	аз съм голям късметлия.
But we know that's not the case.	Но знаем, че не е така.
In the dark night, they hardly looked human.	В тъмната нощ те едва ли изглеждаха хора.
We don't care about these people.	Не ни пука за тези хора.
Please log in to protect your importance.	Моля, влезте, за да защитите своята важност.
Although this is rarely considered, it can happen in any case.	Въпреки че това рядко се има предвид, това може да се случи във всеки случай.
I'm just trying to listen to get the right message.	Просто се опитвам да изслушам, за да получа правилното съобщение.
So if you have a program that has say three features.	Така че, ако имате програма, която има да речем три функции.
This attempt failed.	Този опит се провали.
It's just funny.	Просто е смешно.
She is his child, as is mine.	Тя е негово дете, както и мое.
And that was too much for him.	И това беше твърде много за него.
But where are the people.	Но къде са хората.
Simple and intelligent, but also effective.	Прост и интелигентен, но и ефективен.
This news came as a relief.	Тази новина дойде като облекчение.
But it is usually too late to avoid serious damage.	Но обикновено е твърде късно, за да се избегнат сериозни щети.
You couldn't stand me, and you were damn sure you couldn't save me.	Не можеше да ме понесеш и дяволски сигурен, че не можа да ме спасиш.
My children, my husband and I.	Моите деца, съпругът ми и аз.
Her expression was open and light.	Изражението й беше открито и леко.
It was a vote count.	Това беше преброяването на гласовете.
I don't care anymore.	Не ме интересува вече.
Because she can't and he won't.	Тъй като тя не може и той няма.
Even life support.	Дори поддържане на живота.
Thanks to everyone for listening.	Благодаря на всички за слушането.
When she got up from the ground, her box had also disappeared.	Когато стана от земята, нейната кутия също беше изчезнала.
Your leaders know you did the right thing.	Вашите лидери знаят, че сте постъпили правилно.
You can get the money, you can add a second story.	Можете да получите парите, можете да добавите втора история.
But they had no choice.	Но те нямаха избор.
But that's not the point.	Но не това е въпросът.
They break it.	Разбиват го.
That way people knew where to take me.	По този начин хората знаеха къде да ме отведат.
Start less than you think you should start.	Започнете по-малко, отколкото смятате, че трябва да започнете.
The routine was repeated over and over.	Рутината се повтаряше отново и отново.
The results between the two tests are very similar.	Резултатите между двата теста са много сходни.
Let your taste tell you when to choose.	Нека вашият вкус ви каже кога да изберете.
This is done below.	Това се прави по-долу.
Therefore, we limit ourselves to the main points.	Затова се ограничаваме до основните точки.
If you listen carefully, you can hear it.	Ако слушате внимателно, можете да го чуете.
He tried to decide which way to run.	Опита се да реши по кой път да бяга.
President, two must be elected from each state.	Президент, трябва да бъдат избрани по двама от всяка държава.
That's what the government is for.	За това е правителството.
He could know clearly.	Можеше ясно да знае.
I saw you watching.	Видях те да гледаш.
But there was something else.	Но там имаше и нещо друго.
I wish you good night.	Пожелавам ти лека нощ.
This in itself is a very powerful tool.	Това само по себе си е много мощен инструмент.
We stayed for one night.	Останахме и за една нощувка.
Worth a visit.	Заслужава си посещение.
Everyone has such days.	Всеки има такива дни.
Just think about the statement.	Просто помислете за изявлението.
You loved her.	Ти я обичаше.
Now this child gets sick from time to time.	Сега това дете се разболява от време на време.
The orders were orders.	Поръчките бяха заповеди.
Guess what, no work.	Познайте какво, няма работа.
Four in the morning.	Четири сутринта.
I'm glad to see you again.	Радвам се да те видя отново.
He's only here for a day on a special issue.	Той е тук само за един ден по специален проблем.
Whatever it is, it reads to us like an open book.	Каквото и да е, то ни чете като отворена книга.
So he left, and for the moment he was a little lost.	Така той тръгна и за момента беше малко изгубен.
I was lucky today.	Днес имах късмет.
War is hell, he thought.	Войната е ад, помисли си той.
If they don't take it, there are others.	Ако не го вземат, има други.
It looked pretty, otherwise.	Изглеждаше доста красиво, иначе.
This is what you want.	Това е, което искате.
Neither sex does, really.	Нито един пол не го прави, наистина.
Improved website experience, plus many additional benefits.	Подобрено изживяване на уебсайта, плюс много допълнителни предимства.
That was for sure.	Това беше сигурно.
That's it.	С това свърши.
This is really an opportunity.	Това наистина е възможност.
This letter was presented as evidence.	Това писмо беше представено като доказателство.
If you have cancer, you need to cut it.	Ако имате рак, трябва да го отрежете.
I broke the law, yes.	Наруших закона, да.
Although he doesn't have to.	Въпреки че не му се налага.
So far, so good.	Засега е най-доброто.
It was easy to believe them.	Беше лесно да им се повярва.
And you were upset.	И си бил разстроен.
In terms of wood quality it was not bad.	По отношение на качеството на дървото не беше лошо.
There must be another way.	Трябва да има друг начин.
He took things too seriously.	Той взе нещата твърде сериозно.
You haven't learned anything.	Нищо не си научил.
There is no respect for the truth.	Няма уважение към истината.
So she asked for time to read it.	Затова тя поиска време да го прочете.
But everything is not so simple.	Но всичко не е толкова просто.
But look on the bright side.	Но погледнете от светлата страна.
You are five years old.	Вие сте на пет години.
We use it in so many ways.	Използваме го по толкова много начини.
Part of what you ask depends on the wind.	Част от това, което питате, зависи от вятъра.
This is not something you will know.	Това не е нещо, което ще знаете.
I did not ask this question.	Не съм задавал този въпрос.
The surprise was in her organization.	Изненадата беше в нейната организация.
But most schools don't worry.	Но повечето училища не се притесняват.
As a result, his work was eventually published.	В резултат на това работата му в крайна сметка беше публикувана.
It is not sent with details that are available over time.	Не е изпратено с подробности, че има налични с времето.
But science tells me that's unlikely.	Но науката ми казва, че това е малко вероятно.
We left as soon as we got there.	Тръгнахме веднага след като пристигнахме там.
I am very proud of that.	Много се гордея с това.
Go to your friend's house.	Отидете в къщата на вашия приятел.
I had passed.	бях минал.
Somehow we don't think that's important.	Някак си не смятаме, че това е важно.
It didn't help him find her, and he was worried.	Това не му помогна да я намери и той се притесни.
He signed it.	Той го подписа.
Because you built your whole fucking company on my back.	Защото си изградил цялата си шибана компания на мой гръб.
They walked under the sun.	Вървяха под слънцето.
I am attracted to this strange sight of my mother crying.	Привлича ме тази странна гледка на майка ми, която плаче.
I think this is part of some much bigger strategy.	Мисля, че това е част от някаква много по-голяма стратегия.
And one last description of the ring reached us.	И едно последно описание на пръстена достигна до нас.
They can comfort you.	Те могат да ви утешат.
I can take the reference if you want.	Мога да взема препратката, ако искаш.
It is not an easy decision.	Не е лесно решение.
I told her one more time.	Казах й още веднъж.
Her father was a doctor.	Баща й беше лекар.
This makes too many of us look bad.	Това кара твърде много от нас да изглеждат зле.
More and more my legs wore what worked best.	Все повече и повече краката ми носеха това, което работеше най-добре.
Sounds like a child.	Звучи като дете.
I started doing group exercise lessons.	Започнах да правя групови уроци по упражнения.
The heat, turn off.	Топлината, изключете.
He really hadn't come into your power.	Наистина не беше влязъл във вашата власт.
In her head.	В главата й.
Use the blog as proof.	Използвайте блога като доказателство.
Then nothing.	След това нищо.
I don't want to play this game just to play it.	Не искам да играя тази игра само за да я играя.
Nobody introduced him.	Никой не го представи.
They become part of our control theory.	Те стават част от нашата теория за контрол.
To the right.	Надясно.
Starting to practice them and things like that.	Започвайки да ги практикувам и подобни неща.
Distribute information.	Раздайте информация.
You can even make your own.	Можете дори да направите своя собствена.
She guessed she had known him for too long.	Предполагаше, че го познава твърде дълго.
And don't dream that someone will help you get out of me.	И не си мечтай, че някой ще ти помогне да се измъкнеш от мен.
I've had it for a little over a year.	Имам го от малко повече от година.
I was calm, it was really weird.	Имах спокойствие, беше наистина странно.
I learned so much.	научих толкова много.
Of course, they may not believe him if he does.	Разбира се, те може и да не му повярват, ако го направи.
The bathroom follows.	Следва банята.
Her brother was gone.	Брат й го нямаше.
And works.	И работи.
He never said that.	Той никога не го е казал.
I am not happy about this discussion.	Тази дискусия не ме радва.
All this shows that the letter has an effect.	Всичко това показва, че писмото има ефект.
He had come here to find new ground and challenges.	Беше дошъл тук, за да намери нова почва и предизвикателства.
Young people need people who believe in them.	Младите хора имат нужда от хора, които вярват в тях.
We lowered the window.	Спуснахме прозореца.
This is really a special record.	Това наистина е специален рекорд.
The latest information was used.	Използвана е най-новата информация.
Today may be the wrong decision.	Днес може да е грешно решение.
These techniques do not have to be what people do.	Тези техники не трябва да са такива, каквито го правят хората.
Most people meet these three needs by separate means.	Повечето хора отговарят на тези три нужди по отделни средства.
I'm like a good woman.	Аз съм като добра жена.
So little improvement has been made.	Толкова малко подобрение е направено.
Five horses may have been the standard.	Пет коня може би беше стандартът.
So it's good for the middle class.	Така че е добре за средната класа.
As you did in those days.	Както правехте в онези дни.
There will be a meeting, she said.	Ще има среща, каза тя.
I don't know how long he's been gone.	Не знам колко време го няма.
We can't prove they broke any code.	Не можем да докажем, че са разбили някакъв код.
This must be good for the economy.	Това трябва да е добре за икономиката.
They leave everything to the mother and it is wrong.	Оставят всичко на майката и е грешно.
You don't want to know about it.	Вие не искате да знаете за това.
He broke his class at school too many times.	Той разбиваше класа си в училище твърде много пъти.
However, he could not stay long.	Той обаче не можа да остане дълго.
And when he did, he wouldn't let her hide anymore.	И когато го направи, няма да й позволи да се крие повече.
We are able to serve both your home and business needs.	Ние сме в състояние да обслужим както вашите домашни, така и бизнес нужди.
I believe that more needs to be done in this.	Вярвам, че трябва да се положат повече усилия в това.
Welcome to the weekend.	Добре дошли в уикенда.
In this case, it is enough.	В случая е достатъчно.
The search continues.	Търсенето продължава.
I missed them both so much.	И двамата ми липсваха толкова много.
And that seems to be the point.	И изглежда това е смисълът.
I will have a conversation with him.	Ще проведа един разговор с него.
Here they are, he thought.	Ето ги, помисли си той.
It is taught in schools.	Преподава се в училищата.
He is married and has three children.	Женен е и има три деца.
This interpretation has had support over the years.	Тази интерпретация има подкрепа през годините.
We are fighting a band we have never seen before.	Ние се бием с група, която никога не сме виждали като преди.
This can involve some very difficult ones.	Това може да включва някои много трудни.
Money looks weird.	Странно изглеждат парите.
Increase the heat to high and bring to a boil.	Увеличете котлона до висока и оставете да заври.
It's been an incredible five years.	Това бяха невероятни пет години.
It can even have consequences for physical and mental health.	Може дори да има последици за физическото и психическото здраве.
Get a message to your friends.	Получете съобщение до приятелите си.
No, but be careful.	Не, но всъщност внимавайте.
Another risk following heavy traffic.	Друг риск, следващ при натоварен трафик.
Two things actually.	Две неща всъщност.
Being in touch with these people makes you very confused.	Да сте във връзка с тези хора ви прави много объркани.
This is a huge advantage for power and economy.	Това е огромно предимство за мощността и икономичността.
I will try to show what this can mean.	Ще се опитам да покажа какво може да означава това.
Men, this is the point you want to get to.	Мъже, това е точката, до която искате да стигнете.
From four independent experiments.	От четири независими експеримента.
The words are not good.	Думите не са добри.
I have some work.	Имам малко работа.
No wonder he looks old.	Нищо чудно, че изглежда стар.
By this time he had already lost his ability to write.	По това време той вече е загубил способността си да пише.
Most of them can play, but never understand music.	Повечето от тях могат да свирят, но никога не разбират музика.
The problem is that she doesn't have to be strong enough in mind.	Проблемът е, че тя не трябва да е достатъчно силна в ума.
Don't hold back, let go.	Не се сдържайте, оставете се.
You are in good shape.	Вие сте в добра форма.
I can tell by watching you.	Мога да кажа като те гледам.
It didn't go well, to be honest.	Не мина добре, честно казано.
Then it was part of the battlefield.	Тогава това беше част от мястото на битката.
Another time it was just one letter.	Друг път беше само една буква.
Not forever, obviously.	Не завинаги, очевидно.
He is yours and you probably know he is yours.	Той е твой и вероятно знаеш, че е твой.
Just a few minutes, though.	Само няколко минути обаче.
The idea that you can be whatever you want to be.	Идеята, че можеш да бъдеш каквото си поискаш.
As usual, we got the tour.	Както обикновено, получихме обиколката.
What we need is not just coffee.	Това, от което се нуждаем, не е само кафе.
My mother's sister.	Сестрата на майка ми.
True to his word, he came to see us this morning.	Верен на думата си, той дойде да ни види тази сутрин.
Just the questions.	Само въпросите.
No one looked at her.	Никой не я погледна.
He spoke in the same way as the fans at home.	Той говореше по същия начин, както феновете у дома.
The solution is shown on the right side of the figure.	Решението е показано от дясната страна на фигурата.
So many different emotions.	Толкова много различни емоции.
From ancient times.	От стари времена.
Really damn angry.	Наистина дяволски ядосан.
I like small warm baby feet in my hand.	Харесвам малки топли бебешки крачета в ръката си.
Ground tissue is basically everything else in the plant.	Приземната тъкан е основно всичко останало в растението.
Maybe that influenced my thinking.	Може би това е повлияло на мисленето ми.
This is where it helps to think ahead.	Това е мястото, където помага да се мисли напред.
But not yet.	Но не още.
But it was your mother who hurt me first.	Но майка ти беше тази, която ме нарани първа.
Well, this is already home.	Е, това вече е дом.
I hadn't even noticed.	Дори не бях забелязал.
This happens from time to time.	Това се случва от време на време.
He smiled like a man.	Той се усмихна като мъж.
They will die if we do not help them.	Ще умрат, ако не им помогнем.
I lost four of the first five games.	Загубих четири от първите пет мача.
We only missed a weekend if one of you is sick.	Пропуснахме уикенд само ако някой от вас е болен.
Room on their boat.	Стая на лодката им.
But she knew he would take care of it.	Но тя знаеше, че той ще се погрижи за това.
I have to stop thinking and just do it.	Трябва да спра да мисля и просто да направя.
I don't think that needs an explanation.	Не мисля, че това се нуждае от обяснение.
And eyes that can't hide, that never lie.	И очи, които не могат да скрият, които никога не лъжат.
Without seeing the database, it is difficult to say exactly what is causing this.	Без да виждате базата данни, е трудно да се каже какво точно причинява това.
This was where we talked.	Тук беше мястото, където говорихме.
Not in my own house.	Не в собствената ми къща.
This would start a war.	Това щеше да започне война.
If families need to watch, fine.	Ако семействата трябва да гледат, добре.
If you encounter such problems, please try.	Ако се сблъскате с подобни проблеми, моля, опитайте се.
Some love rock.	Някои обичат рока.
I run a business.	аз управлявам бизнес.
Please contact us if you have any questions.	Моля, свържете се с нас, ако имате въпроси.
This will increase productivity and reduce memory.	Това ще увеличи производителността и ще намали паметта.
You must want to be in business here.	Трябва да искат да участвам в бизнеса тук.
But we have reason to believe that they were wrong.	Но имаме причина да смятаме, че са сгрешили.
We just wanted to wait for him.	Просто искахме да го изчакаме.
This is the reality.	Това е реалността.
It helps you remember why you reached for the stars.	Тя ви помага да си спомните защо сте посегнали към звездите.
I want to have a family.	Искам да имам семейство.
There is a line of course.	Има линия разбира се.
Enjoy with your own eyes.	Насладете се със собствените си очи.
It took them four or five years to catch up.	Отне им четири или пет години, за да наваксат.
He wasn't excited, just interested.	Не беше развълнуван, а просто заинтересован.
God commands me not to say.	Бог ми заповядва да не казвам.
I saw him at the bar last night.	Видях го в бара снощи.
And then the people around them picked it up, too.	И тогава хората около тях също го подхванаха.
Nobody planned it, nobody wanted it.	Никой не го е планирал, никой не го е искал.
Game version.	Версия на играта.
We went to our first meeting that afternoon.	Отидохме на първата ни среща същия следобед.
The building was new.	Сградата беше нова.
If it says it's in stock, then it's in stock.	Ако пише, че е на склад, значи е на склад.
However, some people see it.	Въпреки това някои хора го виждат.
You can move on to another topic.	Може да преминете към друга тема.
They hit him very well.	Уцелили са го много добре.
Someone who lives off the land.	Някой, който живее от земята.
Now he wanted his knife.	Сега той искаше своя нож.
I reached in and picked her up.	Бръкнах и я вдигнах.
Or at least not in the way we know life.	Или поне не във вида, в който познаваме живота.
I have to try again.	Трябва да опитам отново.
At least for today.	Поне за днес.
Her eight calls to the police were in vain.	Осемте й обаждания до полицията не доведоха до нищо.
He never made a difference to me.	Никога не ми правеше разлика.
That had to be him.	Това трябваше да е той.
He is also a baby.	Той също е бебе.
This created problems in obtaining correct measurements.	Това създаде проблеми при получаването на правилни измервания.
There could be.	Може да има.
I just loved playing the characters.	Просто обичах да играя героите.
She says it hit then.	Тя казва, че тогава е ударило.
A new woman.	Нова жена.
I remember it so very, very clearly.	Спомням си го толкова много, много ясно.
Leave his horse.	Остави му коня.
The couple started from the noise.	Двойката тръгна от шума.
He couldn't keep his mouth shut.	Не можеше да си държи устата затворена.
But in real life this does not happen.	Но в реалния живот това не се случва.
The advantage of this technique is that it is very fast.	Предимство на тази техника е, че е много бърза.
And then, yes.	И тогава, да.
This will tell us if it goes somewhere specific.	Това ще ни каже, ако отиде някъде конкретно.
He proved to be an excellent leader.	Той се оказа отличен водач.
About half boys, half girls.	Около половината момчета, наполовина момичета.
Maybe a lot of lives.	Може би много животи.
The silence closed like a ring of doors.	Тишината се затвори като пръстен от врати.
And that's where we got to.	И дотам стигнахме.
I can't see him now.	Сега не мога да го видя.
Change can be good, especially when you feel stuck.	Промяната може да бъде добра, особено когато се чувствате заседнали.
But we didn't talk about me.	Но ние не говорехме за мен.
He is married and has two grown children.	Женен е и има две пораснали деца.
I've seen you in digital.	Виждал съм те на цифров.
Twice in two weeks.	Два пъти за две седмици.
Our result was similar to their report.	Нашият резултат беше подобен на техния доклад.
It was a unique command.	Това беше уникална команда.
There are only limited.	Има само ограничени.
I couldn't because they are only a few years younger than me.	Не можех, тъй като те са само няколко години по-млади от мен.
We have to stop them.	Трябва да ги спрем.
The species and distribution that occur are unusual.	Видовете и разпространението, които се случват, са необичайни.
They asked my opinion.	Попитаха ми мнението.
We killed him.	Ние го убихме.
For various reasons it did not happen and it happens.	По различни причини не се получи и се случва.
I don't know which app is responsible for releasing these sounds.	Не знам кое приложение е отговорно за издаването на тези звуци.
They have absolutely nothing to do with us.	Те нямат абсолютно никаква връзка с нас.
On the other hand, he is just like my father.	От друга страна, той е точно като баща ми.
Everything you are worth having in this life, you are struggling to get.	Всичко, което си струва да имаш в този живот, се бориш да получиш.
I fell in love at first sight.	Влюбих се от пръв поглед.
We talked a little and he invited me out.	Поговорихме си малко и той ме покани да излезем.
I can't be less interested in any of the characters in it.	Не мога да се интересувам по-малко от който и да е от героите в него.
And he's right.	И той е прав.
Never again will the real have a chance to be produced.	Никога повече реалното няма да има шанс да се произведе.
It's not even that.	Дори не е това.
That someone was a mother.	Че някой беше майка.
I find that somehow nature does not want to be seen.	Откривам, че по някакъв начин природата не иска да бъде видяна.
No, this is pure evil.	Не, това е чисто зло.
I told him exactly what it was.	Казах му какво точно е.
I started crying, crying deeply.	Започнах да плача, дълбоко да плача.
I know what they say about that.	Знам какво казват за това.
This was different from before.	Това беше различно от преди.
Or at least they are not the whole story.	Или поне те не са цялата история.
Are you watching.	Гледаш ли.
Don't forget to catch it live !.	Не забравяйте да го хванете на живо!.
This is not a good time.	Това не е добро време.
My friends are here.	Приятелите ми са тук.
His clear, knowing eyes gave her pain and fear.	Неговите ясни, знаещи очи й вдъхваха болка и страх.
And they didn't think he would live long.	И те не мислеха, че ще оживее известно време.
And every team does it with him.	И всеки отбор го прави с него.
Tell me the good news about his ultimate safety.	Кажете ми радостната новина за неговата окончателна безопасност.
Everything works well for me.	При мен всичко работи добре.
I like the cheap.	Харесвам евтиното.
And even that has already been taken care of.	И дори това вече е погрижено.
That was the test.	Това беше тестът.
No man wanted to raise another man's child.	Никой мъж не искаше да отглежда дете на друг мъж.
To go out and do the tests.	За да излезеш и да направиш тестовете.
There is also a TV camera.	Има и телевизионна камера.
I immediately decided it wasn't for me.	Веднага реших, че не е за мен.
It's just that easy.	Просто е толкова лесно.
His head was bowed to avoid eye contact.	Главата му беше наведена, за да избегне контакт с очите.
I looked at her several times.	Погледнах я няколко пъти.
They can't even take care of themselves.	Те дори не могат да се грижат за себе си.
But she did it for her husband.	Но тя го направи заради съпруга си.
Such thoughts are as far as they can be from my mind.	Такива мисли са доколкото могат да бъдат от ума ми.
Maybe it was because speaking gave me a break from thinking.	Може би това беше, защото говоренето ми даде почивка от мисленето.
You get what you pay for.	Получаваш това, за което плащаш.
But we are not where we wanted to be.	Но ние не сме там, където сме искали да бъдем.
I found my wife on her wedding night.	Намерих си съпруга в брачната й нощ.
I'm not that kind of person.	Аз не съм такъв човек.
We only have one thing left before we return.	Остава ни само едно нещо, преди да се върнем.
The sight of this drove me crazy.	Гледката на това ме подлуди.
Maybe these are questions he stopped asking years ago.	Може би това са въпроси, които той спря да задава преди години.
We called each patient, explained our study, and obtained informed consent.	Обадихме се на всеки пациент, обяснихме нашето проучване и получихме информирано съгласие.
At the moment, half is going in one direction and half in the other.	В момента половината върви в едната посока, а половината в другата.
Obviously, a lot of attention was paid to both the venue and the audience.	Очевидно се полагаше много внимание както на мястото, така и на публиката.
Man is still responsible for this choice to some extent.	Човекът все още е отговорен за този избор до известна степен.
I don't want to hear details.	Не искам да чувам подробности.
A deep, rather strange sound for them.	Дълбок, доста странен звук за тях.
You can think about it well.	Може да се замислите добре за това.
These cells are of three types.	Тези клетки са три вида.
The photo is a stock photo.	Снимката е сток снимка.
But we are the ones who have to do it.	Но ние сме тези, които трябва да го направят.
No one had ever told her about such things before.	Никой досега не й беше говорил за подобни неща.
It kept moving.	То продължаваше да се движи.
It was a perfect place.	Беше идеално място.
Let's look at the previous approach.	Нека разгледаме предишния подход.
He tells me everything.	Той ми казва всичко.
I was wrong, it seems.	Сгреших, изглежда.
He would do anything for her.	Той би направил всичко за нея.
It took them a long time.	Отне им много време.
I had to inflate.	Трябваше да се надуя.
They should have no problems.	Те не трябва да имат проблеми.
Half a year has passed.	Измина половин година.
To be sick is to be sick.	Да си болен е да си болен.
She was just a girl then.	Тогава тя беше просто момиче.
Not a good start.	Не е добро начало.
It is usually more than enough.	Обикновено е повече от достатъчно.
Performs experiments, data analysis and manuscript writing.	Извършва експерименти, анализи на данни и писане на ръкопис.
I did it.	Направих го.
This is a bad time.	Това е лошо време.
Just to see what the others got.	Само да видя какво са получили другите.
They have to go together.	Те трябва да отидат заедно.
This means that they must be able to transfer to things.	Това означава, че те трябва да могат да се прехвърлят към неща.
But maybe it didn't matter.	Но може би нямаше значение.
Especially the new ones.	Особено новите.
That makes me laugh to this day.	Това ме кара да се смея и до днес.
We can go now.	Можем да тръгваме сега.
He shouts after her.	Той вика след нея.
This is the fair side of the picture.	Това е справедливата страна на картината.
After ten, though.	Все пак след десет.
He taught them the laws and then disappeared.	Той ги научи на закони и след това изчезна.
You have to practice what you want to do.	Трябва да практикувате това, което искате да правите.
Not once, but again and again.	Не веднъж, а отново и отново.
Things that hold you back and get in your way.	Неща, които ви задържат и пречат на пътя ви.
You had to be calm to think.	Трябваше да си спокоен, за да мислиш.
They did an amazing job.	Те свършиха невероятна работа.
With animals.	С животните.
It was very dark weather.	Беше много тъмно време.
Of these nine participants, five were women and four were men.	От тези девет участници пет бяха жени и четирима мъже.
It seemed natural to him.	Изглежда, че му дойде естествено.
I hope it is for personal use.	Надявам се да е за лична употреба.
Not even where they went.	Нито дори къде са отишли.
Oh no, that's not good.	О, не, това не е добре.
In this way, the data were collected at a total of eight time points.	По този начин данните бяха събрани общо в осем времеви точки.
We had team members who got sick and dropped out.	Имахме членове на екипа, които се разболяват и изпадат.
Here are two such reasons.	Тук отделяме две такива причини.
Or for respect.	Или за уважение.
The work was completed in an hour.	Работата приключи за един час.
His eyes move, but nothing else, neither his face nor his hands.	Очите му се движат, но нищо друго, нито лицето, нито ръцете.
Again, you can trust our reviews to get this information.	Отново можете да се доверите на нашите прегледи, за да получите тази информация.
We take a breath over them at the bar.	Поемаме си дъх над тях на бара.
She made us move here.	Тя ни накара да се преместим тук.
He had died two years ago.	Той беше починал преди две години.
That's what I learned last night.	Това научих снощи.
That's the word.	Това е думата.
Nothing to say.	Нищо за казване.
I believe that this book really saved my career.	Вярвам, че тази книга наистина спаси кариерата ми.
Just then a shout was heard above us.	Точно тогава някъде над нас се чу вик.
In his life now.	В живота му сега.
But in our case it takes a long time.	Но в нашия случай това отнема много време.
Most recently, he turned some of his attention to art.	Съвсем наскоро той насочи част от вниманието си към изкуството.
Green, then head to his office and travel with him.	Грийн, след това се отправете към офиса му и отпътувайте с него.
And they can be quite expensive.	И те могат да бъдат доста скъпи.
That was actually what they did in most of his class.	Това всъщност беше това, което правеха в по-голямата част от неговия клас.
And this is where it stands.	И това е мястото, където стои.
They do this often.	Те правят това често.
Make great art.	Правете страхотно изкуство.
It's all balance, you know.	Всичко е баланс, нали разбирате.
He approached him.	Той се приближи до него.
They are also free to play.	Те също са безплатни за игра.
There was nothing else for that.	Нямаше нищо друго за това.
It was not cold in the car now.	Сега в колата не беше студено.
This is your system.	Това е вашата система.
There is absolutely no use.	Няма абсолютно нищо от полза.
His father took it hard.	Баща му го понесе трудно.
They cannot get answers to their questions.	Те не могат да получат отговори на своите въпроси.
Go out more often.	Излизайте по-често.
Of course, that's what my parents did.	Разбира се, това правеха родителите ми.
Each place will be a new experience.	Всяко място ще бъде ново преживяване.
A real war.	Истинска война.
Your note, not mine.	Ваша бележка, не моя.
I can't find a single clear imprint.	Не мога да намеря нито един ясен отпечатък.
I hate my body.	Мразя тялото си.
Four of them.	Четири от тях.
He led the project.	Водеше проекта.
I decided to give up another room.	Реших да се откажа от друга стая.
First, he needed direct control from the president.	Първо, той се нуждаеше от пряк контрол от президента.
We never sat down to discuss it and decided.	Никога не седнахме да го обсъдим и решихме.
That's why it's your job.	Затова е твоя работа.
Really funny stuff.	Наистина смешни неща.
For example, what is quite close, but still wrong.	Например това, което е доста близо, но все пак е погрешно.
The kid caught him.	Хлапето го хвана.
The long knife was still in his hand.	Дългият нож все още беше в ръката му.
Well, at least for now.	Е, поне за момента.
Do not know.	Не знаеш.
Your comments show it.	Коментарите ви го показват.
The real news is true.	Истинските новини са истина.
The excellent was great all around.	Отличното беше страхотно наоколо.
Or it takes a long time.	Или отнемате много време.
In law.	В специалност по право.
The goal is clear.	Целта е ясна.
If you can be yourself, you will really stand out.	Ако можете да бъдете себе си, наистина ще се откроите.
He looked so small in comparison.	Изглеждаше толкова малък в сравнение.
Just one more thing to try.	Само още едно нещо да опитате.
Maybe we talked to her.	Може би сме говорили с нея.
To spatial variables.	Към пространствените променливи.
This was not therapy.	Това не беше терапия.
This is part of the funds.	Това е част от средствата.
The diagnosis didn't mean much to me.	Диагнозата не означаваше малко за мен.
I didn't know what the hell was going on.	Не знаех какво, по дяволите, става.
Everything was motionless.	Всичко беше неподвижно.
None of these people think there is a problem.	Никой от тези хора не мисли, че има проблем.
Please make sure your review focuses on this item.	Моля, уверете се, че вашият преглед се фокусира върху този елемент.
All these features are deep and powerful.	Всички тези функции са дълбоки и мощни.
She's not the little girl you remember.	Тя не е малкото момиченце, което помниш.
All side effects were recorded.	Всички странични ефекти бяха записани.
However, in a sense they are right.	Въпреки това в известен смисъл те са прави.
The software developed for this application is described.	Описан е софтуерът, разработен за това приложение.
Don't give advice on something I don't care about.	Не давайте съвети за нещо, което не ме интересува.
She couldn't see him and was happy.	Тя не можеше да го види и се зарадва.
Obviously everything that fits into it.	Очевидно всичко, което се вписва в него.
They are under control.	Те са под контрол.
So, here's some good news.	И така, ето някои добри новини.
Many business analyzes are based on the main volume of sales.	Много бизнес анализи се основават на основния обем на продажбите.
But our customers do not have to worry about that.	Но нашите клиенти не трябва да се притесняват за това.
Do you think.	Мислиш ли.
Not a step further.	Нито крачка по-нататък.
They suffered at his hands.	Те са страдали от ръцете му.
The first property of the structure is the name.	Първото свойство на структурата е името.
The color is beautiful.	Цветът е красив.
I can't wait to cut it.	Нямам търпение да го нарежа.
I can not understand it.	Не мога да го разбера.
Looks like it's a good morning here.	Изглежда, че тук е добро утро.
It was as far as it had ever been.	Това беше толкова далеч, колкото е стигнало някога.
I will write the material you asked me for.	Ще напиша материала, който ми поискахте.
He hated that she knew.	Мразеше, че тя знае.
The class was fun to watch, it was their first week.	Класът беше забавен за гледане, това беше първата им седмица.
People drink, use drugs.	Хората пият, употребяват наркотици.
Excellent sense of style.	Отлично усещане за стила.
From that moment on, nothing went according to plan.	От този момент нататък нищо не върви по план.
He is very much his own man.	Той е много свой човек.
There are no restrictions on who can use it.	Няма ограничения за това кой може да го използва.
It was simple and easy to understand.	Беше просто и лесно разбираемо.
We have defined the path of balance.	Ние сме дефинирали пътя на баланса.
We were extremely pleased with the quality of the people he provided.	Бяхме изключително доволни от качеството на хората, които той предостави.
He needed everything in him to hold back the tears.	Трябваше всичко в него, за да сдържи сълзите.
She was human. 	Тя беше човек. 
was chosen for this purpose.	е избран за тази цел.
It's about the way you treat other people.	Става дума за начина, по който се отнасяте към другите хора.
Everything has a word, as you know.	Всяко нещо има дума, както знаете.
I saw what it was.	Видях какво беше.
However, there are two main problems.	Има обаче два основни проблема.
Whatever kept them closed was moved.	Каквото и да ги държеше затворени, беше преместено.
Some people say, but this world is beautiful.	Някои хора казват, но този свят е красив.
I recommend everyone to learn to shoot with a movie.	Препоръчвам на всеки да се научи да снима с филм.
I'm not your baby brother.	Не съм брат ти бебе.
But the smile would not come.	Усмивката обаче нямаше да дойде.
Great, no problem.	Страхотно, няма проблем.
There was no escape for me.	За мен нямаше бягство.
Our experience with eight patients is presented.	Представен е нашият опит с осем пациенти.
It never occurred to him to ask why he wanted a drink.	Никога не му е хрумнало да попита защо иска питие.
To plan my next move.	Да планирам следващия си ход.
He had to prepare.	Трябваше да се подготви.
I guess we are.	предполагам, че сме.
We have become an incredibly consistent program from week to week.	Превърнахме се в невероятно последователна програма от седмица след седмица.
There is such a case after case.	Има такъв случай след случай.
There are many problems with this.	Има множество проблеми с това.
She looked behind them.	Тя погледна зад тях.
Then he crashed into a car.	След това той се блъсна с кола.
They take personal responsibility.	Те поемат лична отговорност.
Or a hundred.	Или сто.
This works for me.	Това работи за мен.
Mom hadn't gotten up yet.	Мама още не беше станала.
I have more questions.	Имам още въпроси.
Return with error.	Връщане с грешка.
And the car.	И колата.
The prospect was a problem, he realized.	Перспективата беше проблем, осъзна той.
The work of my hands.	Делото на моите ръце.
In this context, it's like not buying.	В този контекст е като не купувам.
They were inside.	Вътре бяха.
Television appearance.	Телевизионен външен вид.
No one has seen it done that way.	Никой не е виждал да се прави по този начин.
Well, you already know the story.	Е, вече знаете историята.
No money.	Няма пари.
This is a great solution for civil servants and the public.	Това е страхотно решение за държавните служители и за обществеността.
But not everything is so.	Но не всичко е така.
Let's say there are many methods.	Да кажем, че има много методи.
He is too afraid to take a position.	Твърде се страхува да заема позиция.
The video games they liked.	Видео игрите, които харесваха.
No one, for a start, paid much attention.	Никой, като начало, не обърна особено внимание.
You really don't need to know.	Наистина не е нужно да знаете.
He may be paid to do so.	Може да му се плаща, за да го направи.
Please contact me with any questions.	Моля, свържете се с мен при всякакви въпроси.
Maybe wait a minute.	Може би изчакайте малко.
There are such people there.	Има такива хора там.
So this is in your class.	Така че това е във вашия клас.
There is a lot of literature on this subject.	Има много литература по този въпрос.
We decided that was it.	Решихме, че това е.
He had the best potential.	Имаше най-добрия потенциал.
But they can hear.	Но те могат да чуят.
They fought again.	Пак се биеха.
They died a long time ago and they don't know it.	Те умряха отдавна и не го знаят.
We need you to make this year great.	Имаме нужда от вас, за да направите тази година страхотна.
Then his mouth opened.	Тогава устата му се отвори.
She looked down.	Тя погледна надолу.
Sorry, but no thanks.	Като съжалявам, но не благодаря.
You three will only sound it once.	Вие тримата ще го прозвучите само веднъж.
The great dark hall falls silent.	Голямата тъмна зала утихва.
I obviously won.	Очевидно съм спечелил.
But you don't have to worry about that.	Но не е нужно да се тревожите за това.
It will only go where the power is.	Ще отиде само там, където е силата.
It was much easier than he expected.	Беше много по-лесно, отколкото очакваше.
The man had no idea who this group was.	Човекът нямаше представа коя е тази група.
I hope you will help us.	Надявам се, че ще ни помогнете.
Too much evidence to show this.	Твърде много доказателства, за да покаже това.
This is not exactly true.	Това не е точно вярно.
But these are not your only options.	Но това не са единствените ви опции.
Your name will never appear.	Името ти никога няма да се появи.
He came one day and looked awful.	Той дойде един ден и изглеждаше ужасно.
But it was an interesting experience.	Но беше интересно преживяване.
To state their purpose.	Да заявят целта си.
She gave them the drugs.	Тя им даде дрогата.
You've changed it before, so let's change it again.	Сменяли сте го преди, така че нека го променим отново.
Each person is unique, like everyone else.	Всеки човек е уникален, като всички останали.
They become larger with increasing temperature.	Те стават по-големи с повишаване на температурата.
But that would take us too far.	Но това би ни отведе твърде далеч.
He was younger than her, which made him worse.	Той беше по-млад от нея, което го влоши.
Although married, he was not a family man.	Макар и женен, той не беше семеен човек.
There are several other similar images during their conversation.	По време на разговора им има още няколко подобни изображения.
She was in such good condition, so solid.	Тя беше в толкова добро състояние, толкова солидна.
And he wants everyone to know.	И той иска всички да го знаят.
We went to our summer house and that was good.	Отидохме в нашата лятна къща и това беше добре.
He experienced it, none of the others.	Той го преживя, нито един от другите.
To see a river.	Да види река.
But there is more.	Но има и нещо повече.
Give for the joy of giving.	Давайте за радостта от даването.
They just don't know how, they have no idea where to start.	Те просто не знаят как, нямат идея откъде да започнат.
None of these differences were significant.	Нито една от тези разлики не беше значителна.
So we need your help.	Така че имаме нужда от вашата помощ.
Everything was great as usual and we had a wonderful week.	Всичко беше страхотно както обикновено и прекарахме прекрасна седмица.
Difficult times call for tough measures, he said.	Трудните времена изискват строги мерки, каза той.
I just really never believed it.	Просто наистина никога не съм го вярвал.
And I will need help.	И аз ще имам нужда от помощ.
It was also a quiet display.	Освен това беше тих дисплей.
In the sun.	На слънце.
It is wrong in both respects.	Грешно е и в двата аспекта.
Other studies show similar effects.	Други проучвания показват подобни ефекти.
Besides, we are not in range.	Освен това не сме в обхват.
Several things suggest that drug use may have been a factor.	Няколко неща показват, че употребата на наркотици може да е била фактор.
The strange thing was that we had the same term.	Странното беше, че имахме същия термин.
Her father just seemed capable of putting things in perspective.	Баща й просто изглеждаше способен да постави нещата в перспектива.
But this.	Но това.
But in fact, things look quite different for different age groups.	Но всъщност нещата изглеждат доста различно за различните възрастови групи.
Then came the diagnosis.	Тогава дойде и диагнозата.
Four and then several.	Четири и след това няколко.
It really wasn't for me.	Наистина не беше за мен.
My offer is still valid.	Предложението ми все още важи.
So a huge number of them will fail.	Така че огромен брой от тях ще се провалят.
Take a look at our website.	Обърнете внимание на нашия уебсайт.
Many of them.	Много от тях.
Not everyone can take the test.	Не всеки може да вземе теста.
I was a smart kid.	Бях умно дете.
Only subject to change without notice.	Само и подлежи на промяна без предизвестие.
There is no such thing as a perfect system.	Няма такова нещо като перфектна система.
I have many different interests.	Имам много различни интереси.
You're going somewhere.	Влизаш някъде.
There will be guards on each side.	От всяка страна ще застане охрана.
Either way, research is the key to success.	Така или иначе изследването е ключът към успеха.
You are fighting for your life.	Ти се бориш за живота си.
Doing it in business is not just something.	Да го направиш в бизнеса не е просто нещо.
The correct answer.	Правилният отговор.
The facts in this case are as follows.	Фактите в случая са следните.
And that scared me.	И това ме уплаши.
I had a good conversation with him today.	Днес имах добър разговор с него.
My door, my click.	Моята врата, моето щракване.
He enjoyed it, but he could never create it for himself.	Наслаждаваше се на това, но никога не би могъл да го създаде за себе си.
And he also has business training.	И той също има бизнес обучение.
Select the transfer app and click on it.	Изберете приложението за прехвърляне и кликнете върху него.
It was a fast ball, a little wild, but with good speed.	Това беше бърза топка, малко дива, но с добра скорост.
I'm damn angry.	по дяволите съм ядосан.
Before they returned, she asked if she could turn on the radio.	Преди да се приберат, тя попита дали може да пусне радиото.
This is an impossible ideal.	Това е невъзможен идеал.
Then he looked away.	После отмести поглед.
I will explain to anyone who may ever encounter this.	Ще обясня на всеки, който някога може да се сблъска с това.
We will look for how to do it.	Ще търсим как да го направим.
His life is anything but a team.	Животът му е всичко друго, но не и отбор.
There was no sign.	Нямаше знак.
His friends remain.	Приятелите му остават.
This will make you a stronger leader.	Това ще ви направи по-силен лидер.
I can't tell you one thing that made me better.	Не мога да ви кажа едно нещо, което ме направи по-добър.
I approach the ground, listening.	Приближавам се до земята, слушам.
They were well for about a year.	Бяха добре около година.
The poor are poor because the rich are rich.	Бедните са бедни, защото богатите са богати.
Does not apply to products.	Не важи за продукти.
I think he was just trying to do the right thing.	Мисля, че просто се опитваше да постъпи правилно.
He also works on wood.	Работи и върху дърво.
He has been teaching at school for several years.	Преподава в училище в продължение на няколко години.
She must be sick and worried.	Сигурно е болна притеснена.
The way she stood.	Начинът, по който тя стоеше.
She could see.	Тя можеше да види.
One says it works well.	Един казва, че това работи добре.
Of course, other factors are involved.	Разбира се, участват и други фактори.
Maybe it has to do with the scale of death.	Може би това е свързано с мащаба на смъртта.
It will release energy.	Ще освободи енергията.
If you don't feel safe, then maybe it's time to leave.	Ако не се чувствате в безопасност, тогава може би е време да си тръгнете.
What they had to include was clear why.	Това, което трябваше да включат, беше ясно защо.
We were both really cold.	И двамата бяхме наистина студени.
His support was otherwise critical.	Подкрепата му беше критична по друг начин.
I thought it was great that they even saw him.	Мислех, че е страхотно, че дори го видяха.
However, some research is needed.	Все пак са необходими някои изследвания.
He invited her out, but they were children.	Той я покани да излезем, но те бяха деца.
But no one is talking about it.	Но никой не говори за това.
She worked for him for a short time.	Тя работеше за него за кратко.
That's some don't hate everyone.	Това е някои не мразят всички.
As a result, the article was excluded from our study.	В резултат на това статията беше изключена от нашето проучване.
It is still a difficult idea to convene.	Все още е трудна идея за свикване.
Today there are only two main players.	Днес има само двама основни играчи.
I want to say thank you very much.	Искам да ти кажа много благодаря.
This is our most important right.	Това е най-важното ни право.
This was starting to look like a pretty bad idea.	Това започваше да изглежда като доста лоша идея.
Be the light in their lives.	Бъдете светлината в живота им.
We will have to play it by ear.	Ще трябва да го свирим на ухо.
In most cases, one click will do the job.	В повечето случаи едно щракване ще свърши работата.
Please note why this is so.	Моля, обърнете внимание защо е така.
I haven't shot him in years.	Не съм го стрелял от години.
He should have made me angry.	Трябваше да ме ядоса.
You know that man is a bad man.	Знаеш, че човекът е лош човек.
This is a terrible crime.	Това е ужасно престъпление.
This is a sign that change is happening.	Това е знак, че се случва промяна.
She looked very nervous.	Изглеждаше много нервна.
You should notice that you improve faster with fewer eggs.	Трябва да забележите, че се подобрявате по-бързо с по-малко яйца.
Most have not been published since they were made.	Повечето не са публикувани откакто са направени.
They didn't train often with these.	Не тренираха често с тези.
This is absolutely amazing.	Това е напълно невероятно.
Better choice too.	По-добър избор също.
Not because it's another secret.	Не защото това е друга тайна.
But these two words are still valid and women need to be informed.	Но тези две думи все още са валидни и жените трябва да бъдат информирани.
In the original rules, everyone creates separate but similar effects.	В оригиналните правила всеки създава отделни, но сходни ефекти.
I mean, my husband died.	Искам да кажа, съпругът ми почина.
The dogs are.	Кучетата са.
There will be an opportunity.	Ще има възможност.
Therefore, you can feel satisfied while using it.	Следователно можете да се чувствате доволни, докато го използвате.
Companies need access to them.	Компаниите се нуждаят от достъп до тях.
Girl sad.	Момиче тъжно.
But the situation is still not entirely clear.	Но ситуацията все още не е напълно ясна.
So why don't other countries do the same?	Така че защо други държави не правят същото?
He spoke directly, without fear.	Говореше директно, без страх.
You know this from the beginning.	Знаете за това от това начало.
Glad to hear how you feel better.	Радвам се да чуя как се чувстваш по-добре.
Thanks for giving me the opportunity.	Благодаря, че ми даде възможността.
He's hot stuff.	Той е горещи неща.
He was wonderful.	Той беше прекрасен.
Bad dreams every night.	Лоши сънища всяка вечер.
I came eight times.	Идвах осем пъти.
Obviously there are many ways to do this.	Очевидно има много начини за това.
I knew their sound.	Познавах звука им.
So he has to be a major player in history.	Така че трябва да е основен играч в историята.
Adults of most species are of the same sex throughout their lives.	Възрастните от повечето видове са от един пол през целия си живот.
There must be an understanding of the actual situation.	Трябва да има разбиране на действителната ситуация.
Many of them were crying.	Много от тях плачеха.
Somehow strange for an alleged investigation.	Някак странно за предполагаемо разследване.
A potential explanation may be the low levels of disease in the sample.	Потенциално обяснение може да са ниските нива на заболяване в пробата.
They have a good combination of young and old.	Имат добра комбинация от млади и стари.
As a result, the site may not be displayed as designed.	В резултат на това сайтът може да не се показва както е проектиран.
He can't talk to her.	Той не може да говори с нея.
The double is not very good for such things.	Двойното не е много добро за такива неща.
Decide how you will measure your success and how often.	Решете как ще измервате успеха си и колко често.
He asked for an appointment.	Той поиска среща.
As a father, as a son.	Като баща, като син.
There was more.	Имаше още.
You have to leave him.	Трябва да го напуснеш.
I think we only recorded the second double.	Мисля, че записахме само втория дубль.
So it was amazing for me.	Така че за мен беше невероятно.
And only ten in our house.	И само десет в нашата къща.
I think about.	Мисля за.
We want to win.	Искаме да спечелим.
Besides, you can't do anything at home.	Освен това не можете да правите нищо у дома.
She closed her eyes and shook her head.	Тя затвори очи и поклати глава.
None of these elements are met.	Нито един от тези елементи не е изпълнен.
She was sure of that.	Тя беше сигурна в това.
I only have it.	Имам само аз.
The conversation will take place.	Разговорът ще се проведе.
This forces them to think about what aspects of themselves to present.	Това ги принуждава да се замислят какви аспекти от себе си да представят.
They are not interested in the truth.	Истината не ги интересува.
You don't want him to be afraid of that.	Не искате той да се страхува от това.
You didn't do anything wrong.	Не си направил нищо лошо.
But the door was slowly opening.	Но вратата бавно се отваряше.
We still do not know what causes this difference.	Все още не знаем какво причинява тази разлика.
I talked to the doctor this morning.	Тази сутрин говорих с лекаря.
The radio makes almost no sound.	Радиото почти не издава звук.
Here you are and there is no one.	Ето ви и няма никой.
Just press the play button if you need proof of it.	Просто натиснете бутона за възпроизвеждане, ако имате нужда от доказателство за това.
They didn't help anyone else.	Те не помогнаха на никой друг.
I can't feed those who aren't mine.	Не мога да храня тези, които не са мои.
So much blood.	Толкова много кръв.
Others have certainly worked longer in this area.	Други със сигурност са работили по-дълго в тази област.
No, it wasn't that.	Не, не беше това.
This may or may not be what you want.	Това може или не може да е това, което искате.
This is detrimental to our government.	Това вреди на нашето правителство.
Can you think of anything else?	Можеш ли да се сетиш за нещо друго?
I don't print that often.	Не печатам толкова често.
Our results show that this is not the case.	Нашите резултати показват, че това не е така.
It's as if they never happened.	Все едно никога не са се случвали.
He stops here for no reason.	Тук без причина той спира.
Even the child was small.	Дори детето имаше малко.
I'm sorry you're dead.	Съжалявам, че си мъртъв.
And everyone who tried gave up due to lack of information.	И всеки, който е опитал, се е отказал поради липса на информация.
The road comes and goes and suffers with it.	Пътят идва и си отива и страда с него.
We really were like a family.	Наистина бяхме като семейство.
I've been here for a while.	Бях тук от известно време.
No team photo.	Няма екипна снимка.
The man knows that the boy is your son.	Мъжът знае, че момчето е твой син.
This is something that needs to be detected through careful testing.	Това е нещо, което трябва да се открие чрез внимателно тестване.
I hoped he wouldn't mind.	Надявах се, че няма да има нищо против.
So, you have to get out of this.	И така, трябва да се измъкнете от това.
She was happy for him.	Тя му се радваше.
He liked the way she walked.	Харесваше му начина, по който тя ходи.
The film made good progress.	Филмът записа добър напредък.
They will flee in any way.	Те ще бягат по всякакъв начин.
I'm too hot.	прекалено ми е горещо.
I still couldn't do it.	Все пак не можах да го направя.
Please test it.	Моля, тествайте го.
This is happening in the world.	Това се случва в света.
I am my mother's son.	Аз съм син на майка ми.
If you need to perform a background check, start now !.	Ако трябва да изпълните проверка на фона, започнете веднага!.
It can smell the medicine on their skin.	Той може да помирише лекарството върху кожата им.
But many still will.	Но много все още ще,.
This is not even possible because the mistake is nothing.	Това дори не е възможно, защото грешката е нищо.
They obey the law.	Те спазват закона.
That people will love themselves and see value in themselves.	Че хората ще обичат себе си и ще виждат стойност в себе си.
Let's be honest, he's hot.	Нека бъдем честни, той е горещ.
She said she would return to see the fire.	Тя каза, че ще се върне да види огъня.
I am in the perfect place at the perfect time.	Аз съм на идеалното място в идеалния момент.
These were rather two terms for the same thing.	Това бяха по-скоро два термина за едно и също нещо.
She wanted to kill them.	Тя искаше да ги убие.
They did a great job.	Те свършиха страхотна работа.
And they came from afar.	И те дойдоха от далеч.
I have a feeling the game is so wide open right now.	Имам чувството, че играта е толкова широко отворена в момента.
We had to reject the world.	Трябваше да отхвърлим света.
So can anyone help me tell why this is happening.	Така че може ли някой да ми помогне да кажа защо се случва това.
Our bad form continued that day.	Лошата ни форма продължи и този ден.
This method can work well in most situations.	Този метод може да работи добре в повечето ситуации.
He had no idea what to say.	Нямаше представа какво трябва да каже.
In practice, it may or may not work as designed.	На практика може да работи както е проектирано, а може и да не работи.
And now drink.	А сега пий.
The opposite of movement is rest.	Обратното на движението е почивката.
My relationship is amazing.	Връзката ми е невероятна.
You don't do that.	Вие не правите това.
Too small to be a horse.	Твърде малък, за да бъде кон.
No field notes were made.	Не бяха направени полеви бележки.
She reports that everything there is handmade !.	Тя съобщава, че всичко там е ръчно изработено!.
To you, second part.	Към вас, втора част.
Cover them completely with water.	Покрийте ги напълно с вода.
I have never had a client come to ask about a specific problem.	Никога не ми е идвал клиент да пита за конкретен проблем.
This is a bad combination.	Това е лоша комбинация.
What are the pure methods for this.	Какви са чистите методи за това.
That went better.	Това мина по-добре.
They spent a lot of time together.	Прекарали много време заедно.
He gets excited.	Той се развълнува.
The city filled the plain.	Градът изпълни равнината.
Specific examples of these issues are raised in the individual reviews.	Конкретни примери за тези въпроси са повдигнати в отделните прегледи.
Something like joy.	Нещо като радост.
It was just that.	Беше само това.
To do so now was a sign of respect.	Това, че направи това сега, беше знак на уважение.
Three of them have the same mother.	Трима от тях имат една и съща майка.
Super calm.	Супер спокоен.
This is his first step in this direction.	Това е първата му стъпка в тази посока.
So, basically, here's the deal.	Така че, по принцип, ето сделката.
One more blow and she will surely fall.	Още един удар и тя със сигурност ще падне.
We stayed from hour to hour that day.	Този ден останахме от час на час.
In fact, you don't even use most of that power.	Всъщност дори не използвате по-голямата част от тази сила.
Please check back later !.	Моля, проверете отново по-късно!.
More dead today.	Днес повече мъртви.
To myself or to me.	На себе си или на мен.
It can often be made from history.	Често може да се направи от историята.
Everything became routine.	Всичко стана рутинно.
He tried to pick it up.	Той се опита да го вдигне.
If we had a big game, he was there.	Ако имахме голям мач, той беше там.
There would be a long perspective.	Щеше да има дълга перспектива.
Just look at what he likes to do in bed.	Просто погледнете какво обича да прави в леглото.
So he did that.	Така че той направи това.
You will not fail.	Няма да се провалите.
He knew.	Той знаеше.
Besides, I'm almost done with my blog.	Освен това почти приключих с моя блог.
I still wish him well.	Пожелавам му все пак добро.
So, turn around.	Така че, обърнете се.
Four perfect eggs.	Четири перфектни яйца.
Maybe we will find a different type of player.	Може би ще намерим различен тип играч.
Many of the original records are missing.	Много от оригиналните записи липсват.
She was my father.	Тя беше моят баща.
The plaintiff signs and returns this contract.	Ищецът подписва и връща този договор.
That was part of it.	Това беше част от него.
I love the title song.	Обичам заглавната песен.
It was strange to have everyone together in my home.	Беше странно да имам всички заедно и в дома ми.
But today we have to ask different questions.	Но днес трябва да задаваме различни въпроси.
You have to start over.	Трябва да започнете отначало.
I don't know why he told you.	Не знам защо ти го каза.
Time is only one price.	Времето е само една цена.
She is beautiful, nothing like her husband.	Тя е прекрасна, нищо не прилича на съпруга си.
The difference between the two is everything.	Разликата между двете е всичко.
This is where we are bound.	Това е мястото, където сме обвързани.
Professional bodies have been set up.	Създадени са професионални органи.
Yes, they post party photos.	Да, публикуват парти снимки.
If he came out, he could reach for them.	Ако излезе, можеше да посегне към тях.
In addition, many consumer products are becoming smaller.	Освен това много потребителски продукти стават все по-малки.
But not in a material sense.	Но не в материален смисъл.
Truly amazing modern writing technology.	Наистина невероятна съвременната технология на писане.
That didn't mean they wanted it, but they expected it.	Това не означаваше, че искат това, но го очакваха.
Fear and anxiety are so connected.	Страхът и тревогата са толкова свързани.
What they are doing is raising the bar.	Това, което правят, е да вдигнат летвата.
It is located in its own garden.	Намира се в собствената си градина.
I want to write.	искам да пиша.
Our main results are the following.	Основните ни резултати са следните.
In fact, it often takes a line of text.	Всъщност често отнема един ред текст.
I think it will be very popular.	Мисля, че ще бъде много популярен.
There's probably a good chance it will happen.	Вероятно има голям шанс да стане.
Except for the story.	С изключение на историята.
One does not see why it should not have been done.	Човек не вижда защо не е трябвало да го направи.
Here is my problem.	Ето моя проблем.
With your back to the camera.	С гръб към камерата.
We are here to help with a new feature.	Ние сме тук, за да помогнем с нова функция.
Everyone was too tired.	Всички бяха твърде уморени.
This is not the case in the bar.	Не е такава ситуацията в случая в бара.
This is for your own good.	Това е за твое добро.
And the list goes on.	И списъкът продължава.
I followed the group.	Следях групата.
Not a single thing.	Нито едно нещо.
He knows they have to scale it.	Той знае, че трябва да го мащабират.
I'm not that far yet.	Все още не съм толкова далеч.
Every state has the right to defend itself.	Всяка държава има право да се защитава.
How long has it been.	Колко време беше.
There was no such thing.	Не е имало такъв.
However, the points we have clarified seem important.	Въпреки това точките, които изяснихме, изглеждат важни.
Now let's clarify a little information.	Сега да изясним малко информация.
She kept shouting.	Тя продължи да вика.
They felt completely lost in a whole new place.	Чувстваха се напълно изгубени на съвсем ново място.
Just by looking at the code, you realize that this is a failure.	Само като погледнете кода, разбирате, че това е провал.
This part does not work.	Тази част не работи.
These two elements should be completed early next week.	Тези два елемента трябва да бъдат завършени в началото на следващата седмица.
I had never experienced such a city or culture.	Никога не бях изпитвал подобен град или култура.
Getting out is never easy.	Излизането никога не е лесно.
Okay, he moved.	Добре, той се премести.
Clean the house.	Почисти къщата.
And in response, yes, we heard.	И в отговор, да, чухме.
Thank you very much for your search !.	Благодаря ви много за търсенето!.
It was quite a day.	Беше доста ден.
Or any man, really.	Или какъвто и да е мъж, наистина.
Looks like we did something he couldn't.	Изглежда, че сме направили нещо, което той не можа.
These properties usually make learning more difficult.	Тези свойства обикновено правят ученето по-трудно.
However, no work restrictions are mentioned in this report.	В този доклад обаче не се споменават никакви работни ограничения.
Set up a nice place.	Настройте хубаво място.
Immediate reaction and reaction is expected.	Очаква се незабавна реакция и реакция.
However, this is an extremely limited right.	Това обаче е изключително ограничено право.
It would be dangerous to return to his house.	Би било опасно да се върне в къщата му.
I've been listening to it for years.	Слушам го от години.
However, building a community is a complex business.	Изграждането на общност обаче е сложен бизнес.
It will be just one word.	Ще бъде само една дума.
Now you can judge me.	Сега можете да ме съдите.
There are also some limitations.	Освен това има някои ограничения.
This thought did not make me happy.	Тази мисъл не ме направи щастлива.
He came above all else.	Той дойде преди всичко друго.
I hope this does not surprise you.	Надявам се това да не ви изненада.
Not at all costs.	Не на всяка цена.
I set it back.	Настроих го обратно.
You have to sell the state before you can sell the hotel.	Трябва да продадеш държавата, преди да успееш да продадеш хотела.
You will be missed forever.	Ще ти липсваш завинаги.
You need to ask bigger questions about these things.	Трябва да задавате по-големи въпроси по тези неща.
He recommended a ground attack.	Той препоръча сухопътна атака.
Read it aloud when you're done.	Прочетете го на глас, когато приключите.
But now, every hour, every thought was hers.	Но сега, всеки час, всяка мисъл бяха нейна.
The way you think is changing.	Начинът, по който мислите, се променя.
Read more.	Прочетете още.
But you have to understand something.	Но трябва да разберете нещо.
There seemed to be nothing else to do.	Изглежда нямаше какво друго да се направи.
It was sent.	Беше изпратено.
There were two little boys.	Имаше две малки момченца.
Please tell me what you think.	Моля, кажете ми какво мислите.
And the advantage of the best model is different in different situations.	И предимството на най-добрия модел е различно в различни ситуации.
There are many things to like about this book.	Има много неща, които да харесвате в тази книга.
This does not seem to be the case here.	Тук изглежда не е така.
But this case was different.	Но този случай беше различен.
I hold on to a few.	Държа се от малцина.
This is not even a new plan, it has been made for years.	Това дори не е нов план, той се прави от години.
He was a part of me.	Беше част от мен.
Go on your way.	Тръгвай по пътя си.
It is divided into three parts.	Разбита е на три части.
But it will end.	Но ще свърши.
They go to help children learn.	Те отиват да помагат на децата да учат.
Something tells me she needs or wants something from us.	Нещо ми подсказва, че тя има нужда или иска нещо от нас.
Another followed seconds later.	Друг последва секунди по-късно.
Pass on your skills.	Предайте уменията си.
It didn't make sense to us.	За нас това нямаше смисъл.
First, our identity.	Първо, нашата идентичност.
Therefore, they are not suitable for many applications.	Следователно те не са подходящи за много приложения.
This is a difficult time for patients and their families and friends.	Това е труден период за пациентите и техните семейства и приятели.
Every movement.	Всяко движение.
It is not in second place.	Не е на второ място.
If he's dead.	Ако е мъртъв.
Then a strange game began.	Тогава започна една странна игра.
But perhaps the truth was that he felt useful.	Но може би истината беше, че се чувстваше полезен.
She ran her fingers through her hair.	Тя прокара пръсти през косата си.
This is rarely true.	Това рядко е вярно.
There is power in the image of oneself.	Има сила в образа на себе си.
He rose, but soon fell again and the battle was stopped.	Той се надигна, но скоро отново падна и битката беше спряна.
They would rather kill you than betray you.	По-скоро ще те убият, отколкото да те предадат.
I hope they survived.	Надявам се да са оцелели.
He has a very good relationship with my sister and her husband.	Той има много добри отношения със сестра ми и нейния съпруг.
It wasn't a bad deal, so to speak.	Не беше лоша сделка, да се каже.
Well, mostly not.	Е, предимно не.
All this can be observed in.	Всичко това може да се наблюдава и в.
He has a thought for security.	Има мисъл за сигурността.
So was hers.	Така беше и нейното.
There's no way you're going to get it back.	Няма шанс да си го върнеш.
She would not refuse.	Тя не би отказала.
Then go back and fill out this form.	След това се върнете и попълнете този формуляр.
Never as an equal.	Никога като равен.
I can't have a dog in town that doesn't go outside.	Не мога да имам куче в града, което да не излиза навън.
We need to look at the system and help people work.	Трябва да погледнем системата и да помогнем на хората да работят.
Set a goal where you master rock per day.	Поставете си цел, при която овладявате скала на ден.
Such conditions are not difficult to achieve.	Такива условия не са трудни за постигане.
I've had enough of the lies.	Стигна ми от лъжите.
Interesting can mean almost anything.	Интересното може да означава почти всичко.
So we did this for about a year.	Така че правихме това за около година.
The function of sleep.	Функцията на съня.
It was an opportunity for him to take control of the show.	Това беше възможност за него да поеме контрола над шоуто.
Once you change it, it changes.	След като го промените, той се променя.
But now you don't have to worry about that.	Отсега обаче вече не е нужно да се тревожите за това.
Further studies are needed to determine the best treatment.	Необходими са допълнителни проучвания, за да се определи най-доброто лечение.
I can't figure out why all my life.	Не мога цял живот да разбера защо.
See where you are going.	Вижте къде отивате.
She is beautiful and full of energy.	Тя е красива и пълна с енергия.
Do this and he knows where we are.	Направете това и той знае къде сме.
The feeling of home can become especially important with age.	Усещането за дом може да стане особено важно с напредването на възрастта.
The nurse was at work.	Сестрата беше на работа.
You give him the ID you want.	Подаваш му ID както искаш.
He needed direction.	Имаше нужда от посока.
I entered the library.	Влязох в библиотеката.
Before he realizes it, he begins to avoid sex.	Преди да се усети, той започва да избягва секса.
However, much of life happens outside of the shared experience.	Въпреки това, голяма част от живота се случва извън общия споделен опит.
Things change very little.	Нещата се променят много малко.
Maybe she had.	Може би е имала.
I saw it in their faces.	Видях го по лицата им.
I will discuss this argument in the next section.	Ще обсъдя този аргумент в следващия раздел.
Then they try to follow him.	След това се опитват да го следват.
There are many training plans published online.	Има много планове за обучение, публикувани онлайн.
I felt my right shoulder be light.	Усещах, че дясното ми рамо е леко.
The boy looked a hundred years old.	Момчето изглеждаше на сто години.
No cars coming.	Не идват коли.
All characters act in teams.	Всички герои действат в екипи.
This should be the standard rule.	Това трябва да е стандартно правило.
I'm really happy.	наистина съм щастлив.
Not with me this time.	Този път не при мен.
No problem, you'll just have to wait.	Няма проблем, просто ще трябва да изчакате.
However, this is not necessarily party political.	Това обаче не е задължително партийно политическо.
It's like when you first came to live with me.	Това е като когато за първи път дойде да живееш с мен.
He had to drop out.	Трябваше да отпадне.
Below the knees.	Под коленете.
There is strength as well as beauty.	Има сила, както и красота.
Don't enter it yet.	Все още не влизайте в него.
But this process is just beginning.	Но този процес тепърва започва.
It can't be done, but the boy did it.	Не може да се направи, но момчето го направи.
Season to taste with salt.	Подправете на вкус със сол.
His expression is calm, perhaps resolute.	Изражението му е спокойно, може би решително.
I'm just trying to imagine why someone wants you dead.	Просто се опитвам да си представя причината някой да те иска мъртъв.
The facts are whatever.	Фактите са каквито и да са.
At least to shout.	Поне да извика.
I will help them grow, but let them choose their own path.	Ще им помогна да растат, но нека сами да изберат пътя си.
Be consistent in your actions.	Бъдете последователни в действията си.
The contract will work itself out.	Договорът ще се оправи сам.
She chose books to read.	Тя избра книги, които да прочета.
Let's watch a few minutes of video and make our decisions.	Нека разгледаме няколко минути видео и да вземем нашите решения.
The technique can no longer be accepted.	Техниката досега не може да се приема повече.
That was too far.	Това беше твърде далеч.
He just wanted to make life easier.	Той просто искаше да улесни живота.
Woman, he couldn't prove it.	Жена, той не можа да го докаже.
He'll be lucky if he gets a weekend.	Ще има късмет, ако получи уикенд.
It's time to go.	Време е да си отидеш.
I think they'll get caught.	Мисля, че ще се хванат.
But it doesn't really work.	Но всъщност не работи.
The doors looked solid.	Вратите изглеждаха здрави.
Except for your language, as you can see.	С изключение на вашия език, както виждате.
Tell me.	Разкажи ми.
We don't think that makes sense.	Смятаме, че не е в смисъл.
But he does not use this information to his advantage.	Но той не използва тази информация в полза.
I can no longer agree that this opportunity should not be lost.	Не мога да се съглася повече, че тази възможност не трябва да се губи.
Six months later, the topic of children appeared.	След шест месеца се появи темата за деца.
The queue is quite often at the door, so arrive early.	Редът е доста често пред вратата, така че пристигайте по-рано.
At least if you are what we are.	Поне ако сте ние, каквито сме ние.
Good paper is important.	Хубавата хартия е важна.
The plan worked.	Планът проработи.
Anyway, there was no difference.	Така или иначе, нямаше разлика.
Her eyes were closed.	Очите й бяха затворени.
I have said this often since you brought it to our attention.	Казвал съм го често, откакто го обърнахте на вниманието ни.
We bought a copy.	Купихме си копие.
And so he had gone home.	И така той се беше прибрал.
They knew he was coming.	Те знаеха, че идва.
I want to meet her.	Искам да се срещна с нея.
This is where the magic happens.	Тук се случва магията.
That could be us.	Това можеше да сме ние.
These experiments were excluded from the analyzes.	Тези опити бяха изключени от анализите.
We decided now or never and got out.	Решихме сега или никога и се измъкнахме.
Doing something else.	Правейки нещо друго.
That was correct in the light of the facts of the case.	Това беше правилно с оглед на фактите по това дело.
He came to the door and made it difficult for me.	Той дойде до вратата и ме затрудни.
That's the good thing.	Това е доброто.
Check with them as planned.	Проверете при тях, както планират.
No, tools can be useful.	Не, инструментите могат да бъдат полезни.
This is basically what you just answered.	Това е основно това, което току-що отговорихте.
They can be anywhere.	Може да са навсякъде.
Well, he fixed it.	Е, той го оправи.
There is something wrong.	Има грешно.
If you see something happening, take a picture, quickly.	Ако видите, че нещо се случва, направете снимка, бързо.
Many of the people in the bank are actually their customers.	Много от хората в банката всъщност са техни клиенти.
And they can be used again and again.	И те могат да се използват отново и отново.
If they are not, you should consider going to see someone else.	Ако не са, трябва да помислите да отидете да видите някой друг.
I wish nothing good came your way.	Иска ми се нищо добро да не идва по пътя ти.
His situation would be difficult.	Положението му би било трудно.
I'm enough in your eyes.	Достатъчна съм в твоите очи.
You can order them in any size you want.	Можете да ги поръчате в какъвто желаете размер.
But that will not be enough.	Но това няма да е достатъчно.
Totally worth the price and great !.	Напълно си заслужава цената и страхотно!.
I still don't want to talk about it.	Все още не искам да говоря за това.
I watch my total show, but not so much.	Гледам общата си емисия, но не толкова.
We're talking now.	Сега говорим.
There was something there, in the greater darkness.	Имаше нещо там, в по-големия мрак.
I will leave him only one way when the time comes.	Ще го оставя само по един начин, когато му дойде времето.
I exploded and exploded.	Избухнах и избухнах.
We would like to know what your opinion is about the game.	Бихме искали да знаем какво е вашето мнение за играта.
I mentioned that we partyed hard, but we also worked hard.	Споменах, че сме купонясвали усилено, но и работихме усилено.
I wrote this act the other day, scared of my mind.	Онзи ден написах този акт, изплашен от ума си.
He thought of the woman.	Той мислеше за жената.
It's not a table.	Не е маса.
Maybe even in the first seven.	Може би дори в първите седем.
He looked to the right and to the left.	Погледна отдясно и отляво.
Here, said the old man.	Ето, каза старецът.
Both are true.	И двете неща са верни.
There are several limitations in the present study.	В настоящото изследване има няколко ограничения.
You have no choice.	Нямаш избор.
Now she can learn and understand things better than before.	Сега тя може да научи и разбира нещата по-добре от преди.
In my opinion, this is the situation here.	Според мен това е положението тук.
Not that you were really completely alone.	Не че наистина си бил напълно сам.
It was love.	Беше любов.
Maybe you'll save my life with him.	Може би ще ми спасиш живота с него.
It was just one word, one small word.	Беше само една дума, една малка дума.
She told her story to the people.	Тя разказа историята си на хората.
Click to get it.	Кликнете, за да го вземете.
People can change themselves.	Хората могат да променят себе си.
Once she even reached for the table for something.	Веднъж тя дори посегна към масата за нещо.
I went to the officer's parking lot and got out of the car.	Отидох на офицерския паркинг и слезе от колата.
I know how to do it.	Знам как се прави.
The marriage fell apart in days.	Бракът се разпадна за дни.
He made this huge deal, made him feel special and great.	Направи тази огромна сделка, накара го да се почувства специален и страхотен.
These names are good names.	Тези имена са добри имена.
He watched her progress.	Той я наблюдаваше как напредва.
I'm on top of him.	Аз съм отгоре му.
The audience waited four hours before the show began.	Публиката чакаше четири часа преди началото на шоуто.
To the skin.	Към кожата.
Everyone wants a little.	Всеки иска малко.
She looked down at my feet.	Тя погледна надолу към краката ми.
And by the way, it doesn't just look far, it feels far.	И между другото, не просто изглежда далече, а се чувства далече.
Many of you really don't like it.	Много от вас наистина не го харесват.
A few days later, they were ready to leave.	Няколко дни по-късно те бяха готови да тръгнат.
For some reason you started crying.	По някаква причина започна да плачеш.
Easy songs become impossible.	Лесните песни стават невъзможни.
This will not be worse than today.	Това няма да е по-лошо от днес.
They can do anything for them.	Те могат да им направят всичко.
As far as I know, this should work.	Доколкото знам, това трябва да работи.
People want to watch you.	Хората искат да те гледат.
The review is divided into two main parts.	Рецензията е разделена на две основни части.
I did not see a human being for seven days.	Не видях човешко същество в продължение на седем дни.
I didn't like my voice so much before.	Преди не харесвах гласа си толкова много.
Vehicle against	Превозно средство срещу
Hazard information is particularly important and must be identified quickly.	Информацията за опасността е особено важна и трябва да бъде разпозната бързо.
There are no names.	Няма имена.
He wondered why his voice sounded so far away.	Чудеше се защо гласът му звучи толкова далече.
I meant something much more serious than that.	Имах предвид нещо много по-сериозно от това.
And there are many of them.	И от тях има много.
Let's get to it.	Нека да стигнем до него.
She lives here.	Тя живее тук.
Obviously, more research is needed to see who benefits the most.	Очевидно са необходими повече изследвания, за да се види кой има най-голяма полза.
Still, the taste is successful.	Все пак вкусът е сполучлив.
We stay.	Оставаме.
The application should be as large as possible.	Приложението трябва да е възможно най-голямо.
But we were just beginning to hear about the damage.	Но едва започвахме да чуваме за щетите.
They don't just want to disappear.	Те не искат просто да изчезне.
His work, his authority, his power.	Неговата работа, неговият авторитет, неговата сила.
Every interview he did raised everyone, including us.	Всяко интервю, което правеше, повдигаше всички, включително и нас.
You will try not to come across it, but it will stay.	Ще се опиташ да не попаднеш на него, но ще остане.
Note that the changes take effect immediately.	Имайте предвид, че промените влизат в сила незабавно.
All views, of course, are mine.	Всички възгледи, разбира се, са мои.
None of them looked down.	Никой от тях не свали погледа си.
We are a small country, but we are not weak.	Ние сме малка държава, но не сме слаби.
This is only the beginning.	Това е само началото.
But it's not just these things.	Но не са само тези неща.
I hope to see you together again.	Надявам се да се видим отново заедно.
Choose one to explain.	Изберете едно, за да обясните.
That's enough for me now.	Сега стига за мен.
She couldn't believe me.	Тя не можеше да ми повярва.
It was not so much what he had seen as what he had not seen.	Не беше толкова това, което беше видял, колкото това, което не беше видял.
The debate then continued.	След това дебатът продължи.
That's why he couldn't lose.	Ето защо не можеше да загуби.
Just write me the address.	Просто ми пишете адреса.
I was actually wondering if this was the same game.	Всъщност се чудех дали това е същата игра.
She flees into the cover of darkness.	Тя бяга в прикритието на мрака.
I like it because most people don't know what it means.	Харесва ми, защото повечето хора не знаят какво означава.
We are still divided over decisions about the level of care.	Все още сме разделени относно решенията относно нивото на грижи.
He did the same during his ascent.	Той направи същото по време на изкачването си.
We will look at your life from today on.	Ще разгледаме живота ви от днес нататък.
Please note that this event is being recorded.	Моля, имайте предвид, че това събитие се записва.
I will provide both from start to finish.	Ще осигуря и двете от началото до края.
She was seriously considering her situation.	Тя сериозно обмисляше положението си.
His father is a.	Баща му е а.
But she had not yet arrived.	Но тя още не беше пристигнала.
So he sent his boy around.	Затова изпрати момчето си наоколо.
When these are our friends, we expect them to understand us.	Когато това са нашите приятели, ние очакваме те да ни разберат.
I will dream it sometimes.	Ще го сънувам понякога.
She faced him.	Тя се изправи срещу него.
Don't think it was easy.	Не мислете, че е било лесно.
But it seemed impossible.	Но изглеждаше невъзможно.
Come to discuss it.	Заповядайте, за да го обсъдим.
I haven't enjoyed it that much in a long time.	Отдавна не съм се наслаждавал толкова много.
This is from the president a year ago.	Това е от президента преди година.
This is a film with a deep message.	Това е филм с дълбоко послание.
All this is happening as if at a slow pace.	Всичко това се случва сякаш на забавен каданс.
Protects plants from burning.	Предпазва растенията от изгаряне.
I didn't know that words could be used, but they could.	Не знаех, че думите могат да се използват, но могат.
A system of values.	Система от ценности.
To develop video applications for nature.	За разработване на приложения за видео за природата.
Everyone raises their hands.	Всички вдигат ръце.
These are my thoughts at the moment.	Това са моите мисли в този момент.
The change is the result of pulling or pushing.	Промяната е резултат от дърпане или натискане.
However, we can help you understand the options available.	Въпреки това, ние можем да ви помогнем да разберете наличните опции.
And probably a little drinking.	И вероятно малко пиене.
In fact, they make great weapons.	Всъщност правят страхотни оръжия.
The other, not so much.	Другото, не толкова.
Still, she made a good point.	Все пак тя направи добра точка.
After we settled, we paid and left.	След като се уредихме платихме и си тръгнахме.
You limited your evidence to what you found in your original research.	Вие ограничихте доказателствата си до това, което открихте в първоначалното си изследване.
There is a natural diversity for a certain species.	За определен вид има естествено разнообразие.
And it was hot.	И беше горещо.
Work well out of the box.	Работете добре от кутията.
After all, we thought so.	Все пак така си мислехме.
However, I would not say that he will do much here.	Не бих казал обаче, че ще направи много тук.
That was the system.	Това беше системата.
However, it is very important to keep records well.	Въпреки това е много важно да се поддържа добре записите.
One woman did not spend the night outdoors.	Една жена не е прекарала нощта на открито.
I have seen him many times in my life.	Виждал съм го много пъти в живота си.
You should.	Ти трябва да.
I believe you are an honest person.	Вярвам, че си честен човек.
This is a story.	Това е история.
Even then, the court found that this was not enough.	Дори тогава съдът все пак установи, че това не е достатъчно.
Every detail is completely under control.	Всеки детайл е напълно под контрол.
He doesn't do the job.	Той не върши работата.
We are making an exception.	Пускаме изключение.
Much lower than someone who works for you.	Много по-ниско от някой, който работи за вас.
This is an area of ​​desired improvement.	Това представлява област на желано подобрение.
You can't keep them.	Не можете да ги задържите.
My employees are calling right now.	Моите служители се обаждат в момента.
No radio play.	Без радио пускане.
Men given to men.	Мъже, дадени на мъже.
I can't remember the name of this program.	Не мога да си спомня как се казваше тази програма.
They were just too expensive.	Просто бяха твърде скъпи.
I answer questions for free.	Отговарям на въпроси безплатно.
She could not face those eyes.	Тя не можеше да се изправи пред тези очи.
Today we lost an officer and a friend.	Днес загубихме офицер и приятел.
It is not a science.	Не е наука.
Only history can determine the reasons that led to this.	Само историята може да определи причините, довели до това.
She watched him, worried.	Тя го наблюдаваше, притеснена.
They are distributed.	Раздават се.
It can be difficult.	Може да е трудно.
We discussed every decision, every move.	Обсъждахме всяко решение, всеки ход.
But several did.	Но няколко го направиха.
My second husband.	Вторият ми съпруг.
As for your answer, it is absolutely correct.	Що се отнася до вашия отговор, той е абсолютно правилен.
Number of games played.	Брой изиграни игри.
I expected to finish it long before that.	Очаквах да го завърша много преди това.
She was telling me she was going to kill me.	Тя ми казваше, че ще ме убие.
He makes a lot of money.	Той прави много пари.
The whole world was changing.	Целият свят се променяше.
Will be great.	Ще бъде страхотно.
Be true to yourself.	Бъди верен на себе си.
None of these things happened.	Нито едно от тези неща не се случи.
The choice is random.	Изборът е случаен.
One of their best.	Един от най-добрите им.
Then you will be put in your place.	След това ще бъдеш поставен на твоето място.
They still do not know the cause of death, probably a heart attack.	Все още не знаят причината за смъртта, вероятно сърдечен удар.
I don't remember why, but here we are.	Не помня защо, но ето ни.
I was still dressed.	Все още бях облечен.
The second hit gets the saved page from memory.	Второто попадение получава запазената страница от паметта.
Take the necessary action as soon as possible.	Вземете необходимите действия възможно най-бързо.
You stand in line to order, then step back to wait.	Заставате на опашка, за да поръчате, след което се отдръпвате, за да чакате.
Both parents looked at her.	И двамата родители я погледнаха.
Film is a powerful medium.	Филмът е мощна медия.
Why this is so would lead to an interesting discussion.	Защо това е така, би довело до интересна дискусия.
Obviously everyone has something to say.	Очевидно всеки има какво да каже.
This was our best chance not to get sick.	Това беше най-добрият ни шанс да не се разболеем.
You never have to turn to someone for protection.	Никога не е нужно да се обръщате към друг за защита.
The last section will not be completed for another ten years.	Последният участък няма да бъде завършен още десет години.
He has nothing to prove, he just is.	Няма какво да доказва, той просто е.
In fact, few came.	Всъщност дойдоха малцина.
But in this team it's amazing.	Но в този отбор е невероятно.
This is not necessarily the case.	Това не е непременно така.
So the advantage of a central location is much less.	Така че предимството на централното местоположение е много по-малко.
The women stood perfectly still.	Жените стояха съвсем неподвижни.
We went to dinner.	Отидохме на вечеря.
Things you can't get in the library.	Неща, които не можете да получите в библиотеката.
It seems to fit the storyline.	Изглежда отговаря на сюжетната линия.
Consent is not required as a condition of the services.	Не се изисква съгласие като условие за услугите.
I forgave him.	Опростих го.
She looks ordinary.	Тя изглежда обичайна.
Then the company returns to select them.	Тогава фирмата се връща, за да ги избере.
This is good news for the health of the human brain.	Това е добра новина за здравето на човешкия мозък.
He was also a big man, much older than me.	Той също беше голям мъж, много по-голям от мен.
They don't even care about their culture.	Дори не ги е грижа за културата си.
They want someone else on top.	Те искат някой друг отгоре.
I would take it anyway, if you ask me.	Все пак щях да го взема, ако ме питате.
There was no lack of data.	Не липсваха данни.
Here are just a few.	Ето само няколко.
That was their job.	Това беше тяхна работа.
Learn the position of the earth.	Научете положението на земята.
About this date or a little later.	Приблизително на тази дата или малко по-късно.
Just be sure to stick to it for a few weeks.	Просто не забравяйте да се придържате към него за няколко седмици.
I will say more on this when you come.	Ще кажа повече по този въпрос, когато дойдете.
I am very sorry for the children here.	Много ми е жал за децата тук.
This issue is not just about women.	Този въпрос не се отнася само за жените.
He was shot and killed by a man.	Той е застрелян и убит от човек.
I mean, at a time like this.	Искам да кажа, в такъв момент.
But he didn't.	Но той нямаше.
This figure is true as far as we know.	Тази цифра е вярна, доколкото знаем.
Our early tests.	Нашите ранни тестове.
That's what culture says.	Това говори културата.
I wear it after dinner just for fun.	Нося го след вечеря просто за забавление.
It is not a good idea to accept your job for free.	Не е добра идея да приемате работата си безплатно.
You will probably cry like a girl too.	Вероятно и ти ще плачеш като момиче.
He couldn't lose again, could he?	Не можеше да загуби отново, не така.
And it will take him a while to think about it.	И ще му отнеме малко време, за да го помисли.
They missed you or something.	Липсвахте им или нещо подобно.
The two looked at them together.	Двамата ги огледаха заедно.
Thank you for my message.	Благодаря ви за моето съобщение.
None of you do that until it's too late.	Никой от вас не го прави, докато не стане твърде късно.
Each option has three possible outcomes.	Всяка опция има три възможни резултата.
We will be happy to have you on board.	Ще се радваме да ви имаме на борда.
It turned out well.	Получи се добре.
Everything was up and up.	Всичко беше нагоре и нагоре.
Lest you say.	Да не би да казваш.
We knew change was needed.	Знаехме, че е необходима промяна.
He did it every time through the skin of his teeth.	Всеки път го правеше чрез кожата на зъбите си.
It did a good job.	Свърши добра работа.
I had to go home.	Трябваше да се върна у дома.
If he wasn't very tired.	Ако не беше много уморен.
There is no such third party screen.	Не съществува такъв екран на трета страна.
The bill came quickly.	Сметката дойде бързо.
They did a great job in my home.	Свършиха страхотна работа в дома ми.
Healthy teeth directly affect overall good health.	Здравите зъби пряко влияят на цялостното добро здраве.
Just explain yourself.	Просто се обясни.
Look at her and put on dry clothes.	Погледнете я и си облечете сухи неща.
They are so great.	Те са толкова страхотни.
He loved the sound.	Той обичаше звука.
We don't find that.	Ние не намираме така.
But someone did.	Но някой го направи.
Everything feels good.	Всичко се чувства добре.
Stop what you are doing right now and check it out.	Спрете това, което правите в момента и проверете това.
I wondered what they were doing.	Чудех се какво правят.
However, I suggest you read the whole article.	Все пак предлагам да прочетете цялата статия.
Here it is, just waiting.	Ето го, само чакам.
However, we have never done so.	Никога не сме го правили обаче.
It looks awful today.	Изглежда ужасно днес.
People and animals, of course.	Хората и животните, разбира се.
It was dead from the winter.	Беше мъртво от зимата.
So that was a component of our discussions.	Така че това беше компонент от нашите дискусии.
There is not as much risk as you think.	Няма толкова голям риск, колкото си мислите.
He still couldn't make himself read the letters.	Още не можеше да се накара да прочете писмата.
For his appearance.	За външния му вид.
It is not clear how she found out about these plans.	Не е ясно как тя е разбрала за тези планове.
Good conversation over good food.	Добър разговор над добра храна.
However, it is a bit expensive, but definitely worth it.	Въпреки това е малко скъпо, но определено си заслужава.
In ten minutes they reached the village.	След десет минути стигнаха до селото.
The same thing is happening now.	Същото се случва и сега.
We'll see how far it goes.	Ще видим докъде ще стигне.
We both know that.	И двамата знаем това.
They did not survive.	Те не оцеляха.
Maybe they'll search every room in the hotel.	Може би ще претърсят всяка стая в хотела.
They were looking for an agreement signed in blood.	Търсеха споразумение, подписано с кръв.
He serves no one and no one.	Той не служи на нищо и на никого.
Every detail is reported back in it.	Всеки детайл се съобщава обратно в него.
Something didn't make sense.	Нещо нямаше смисъл.
The question is the following.	Въпросът е следният.
I have to do this in a completely separate process.	Трябва да направя това в напълно отделен процес.
We do not force anyone to do anything.	Ние не принуждаваме никого да прави нищо.
Thank you for giving me back my hope.	Благодаря ти, че ми върна надеждата.
Nobody cared what happened to me.	Никой не се интересуваше от случилото се с мен.
Everywhere in this world is beautiful, but in its own way.	Навсякъде по този свят е красиво, но по свой начин.
I took it and turned it on.	Взех го и го включих.
This year we played it smart.	Тази година го изиграхме умно.
Happy days are here again.	Щастливите дни отново са тук.
I did not expect an answer.	Не очаквах отговор.
The wise choice to start with is.	Разумният избор за начало е.
I needed air.	Имах нужда от въздух.
She just needed to go through it.	Просто имаше нужда да го преживее.
But there is no such luck.	Но такъв късмет няма.
The user can click on a dot in the right picture field.	Потребителят може да щракне върху точка в дясното поле за картина.
Their leader rushed directly at me.	Техният лидер се нахвърли директно към мен.
Have your life.	Имай си живота.
The models are compared with the data in the next section.	Моделите се сравняват с данните в следващия раздел.
He stopped, though.	Все пак спря.
In general, the situation can be complicated.	Като цяло ситуацията може да е сложна.
No one can take blood.	Никой не може да вземе кръв.
And it is essential.	И той е съществен.
Certainly not to pick on this person.	Със сигурност да не се заяждам с този човек.
I heard the bedroom door opposite open.	Чух как вратата на спалнята отсреща се отваря.
Free and open source is fine.	Безплатният и отворен код е добре.
The music filled the air and she smiled.	Музиката изпълни въздуха и тя се усмихна.
And he invented the song.	И той измисли песента.
In computer science.	В компютърните науки.
Take the money you would ask for.	Вземете парите, които щеше да поиска.
Maybe this danger has passed.	Може би тази опасност е отминала.
Then you returned to the house and went to bed.	После се върнахте в къщата и си легнахте.
Have to work.	Трябва да работя.
This was the course of thought.	Това беше ходът на мислите.
No one has ever been good enough for them.	Никой никога не е бил достатъчно добър за тях.
I suggest you see it for yourself if you can.	Предлагам ви да го видите сами, ако можете.
The master answers.	Майсторът отговаря.
There are several reasons.	Има няколко причини.
His right hand approached the back of my neck.	Дясната му ръка се приближи до тила ми.
It was a family home.	Това беше семеен дом.
His god is, more or less literally, an eye in the sky.	Неговият бог е, повече или по-малко буквално, око в небето.
I felt great.	Чувствах се страхотно.
This is hardly news.	Това едва ли е новина.
We went back to her apartment and had sex.	Върнахме се в апартамента й и направихме секс.
She picked up the phone next to my bed.	Тя вдигна телефона до леглото ми.
I have books in both places.	Имам книги на едно и друго място.
We were market leaders, a modern law firm.	Бяхме лидери на пазара, модерна адвокатска кантора.
There were no other elections.	Нямаше други избори.
I balance her books.	Балансирам нейните книги.
My parents had no idea.	Родителите ми нямаха представа.
That was very strange.	Това беше много странно.
He knew it wouldn't be easy.	Знаеше, че няма да е лесно.
My life has changed forever.	Животът ми се промени завинаги.
But this is a much more complicated question.	Но това е много по-сложен въпрос.
There is a model he wants to discuss.	Има модел, който иска да обсъди.
Children, pay attention.	Деца, обърнете внимание.
I fixed it for you.	Оправих го вместо вас.
No he is not.	Не, той не е.
It was too late to stop them.	Беше твърде късно да ги спра.
Ask what they think works well and not so well.	Попитайте какво смятат, че работи добре и не толкова добре.
I did the job.	свърших работата.
It is not mentioned anywhere.	Никъде не се споменава.
You will learn.	Ще се научиш.
Remember, pay now or pay later.	Запомнете, платете сега или платете по-късно.
Real football again tomorrow.	Истински футбол отново утре.
And now we know there is a better way.	И сега знаем, че има по-добър начин.
The rest of the clothes are quite fresh and clean.	Останалите дрехи са доста свежи и чисти.
At the moment, the minimum range of motion is a good thing.	В момента минималният обхват на движение е добро нещо.
This song does that a lot.	Тази песен прави това много.
They knew we were coming.	Знаеха, че идваме.
I feel so weird asking for something like that.	Чувствам се толкова странно да поискам нещо подобно.
But he's not sure she's dead.	Но той не е сигурен, че е мъртва.
Let's have breakfast.	Да закусим.
The hairs on my arms rose.	Космите по ръцете ми се вдигнаха.
He returned to his work.	Върна се към работата си.
I trust everyone here.	Вярвам на всички тук.
However, this applies to everyone, not just you.	Това обаче важи за всички, не само за вас.
He could hardly talk about anything else.	Едва ли можеше да говори за нещо друго.
Her voice was soft.	Гласът й звучеше меко.
Peace and hope.	Мир и надежда.
If they both land face down, your request will not happen.	Ако и двамата кацнат с лице надолу, молбата ви няма да се случи.
Now things are different.	Сега нещата са различни.
The truth has been told.	Истината е казана.
I have a little help.	Имам малко помощ.
I hope they find what they need in their lives.	Надявам се да намерят това, от което имат нужда в живота си.
Strange for me.	Странно за мен.
After dinner, a couple returned home.	След вечеря една двойка се прибра вкъщи.
You want to test it.	Искате да го тествате.
And you will be.	И това ще бъдеш.
His or mine.	Неговото или моето.
No one has ever beaten me.	Никой никога не ме е биел.
None of this is limited by my back.	Нищо от това не е ограничено от гърба ми.
But it was for both of us.	Но това беше и за двама ни.
And for a minute she just stares at him.	И за минута тя само го гледа.
They will probably never understand.	Вероятно никога няма да разберат.
But in that case, she knows who she is.	Но в такъв случай тя знае кой е.
He couldn't imagine saying no.	Не можеше да си представи, че ще кажат „не“.
I was not happy about that.	Не бях доволен от това.
Now, not so much.	Сега, не толкова.
You play this.	Вие играете това.
Well, you can take my truck.	Е, можеш да вземеш моя камион.
And people will become very angry and serious about it.	И хората ще станат много ядосани и сериозни за това.
My mother and father are dead.	Майка ми и баща ми са мъртви.
It is an economic engine in this country.	Това е икономически двигател в тази държава.
You are free to move and speak as you wish.	Вие сте свободни да се движите и да говорите, както желаете.
He didn't feel them, but he felt they were there.	Не ги усещаше, но усещаше, че са там.
Remember this.	Не забравяйте това.
And that faith didn't even come from you.	И тази вяра дори не дойде от теб.
There really is no comparison.	Наистина няма сравнение.
Understand, to some extent.	Разбирай, донякъде.
We tested this and it works great.	Тествахме това и работи страхотно.
It is caused by life.	Тя е предизвикана от живота.
Then came the pressure.	След това дойде натиска.
Well, he has to be.	Е, той трябва да бъде.
This is a terrible idea.	Това е ужасна идея.
You don't seem to understand.	Изглежда не го разбираш.
I am completely comfortable here.	Тук ми е напълно удобно.
I managed to bring more of myself into my work.	Успях да внеса повече от себе си в работата си.
But it will be a whole day before he is here.	Но ще мине цял ден, преди той да бъде тук.
The time is ready.	Времето е готово.
Hold on and listen to me.	Дръж се и ме чуй.
The evidence does not actually confirm this.	Доказателствата всъщност не потвърждават това.
If they are not in the same place, there is no match.	Ако не са на едно и също място, няма съвпадение.
Your father is gone and we are the family.	Баща ти вече си отиде и ние сме семейството.
As far as we know, this is not immediately clear.	Доколкото ни е известно, това не е ясно веднага.
The team is satisfied.	Екипът е доволен.
And two more boys.	И още двама момчета.
Vote with your feet.	Гласувайте с крака.
But this is not the interesting part of this experiment.	Но това не е интересната част от този експеримент.
Mostly because of how little they both played when they got here.	Най-вече заради това колко малко играха и двамата, когато пристигнаха тук.
Which means you should enjoy talking to them.	Което означава, че трябва да се радвате да говорите с тях.
This was the first major death in the series.	Това беше първата голяма смърт от поредицата.
You start where most workouts end.	Започвате там, където повечето тренировки свършват.
This place quickly became our favorite.	Това място бързо ни стана любимо.
He turned out to be with the gun.	Той се оказа с пистолета.
Nothing new in this.	Нищо ново в това.
She entered her house.	Тя влезе в къщата си.
A man like me, you can't hold me forever.	Човек като мен, не можеш да ме държиш вечно.
Two approaches can be used to deal with this.	За справяне с това могат да се използват два подхода.
Oh, good.	О, добре.
He has seen an incident throughout his history.	През цялата си история е видял един инцидент.
It happened again and again, one way or another.	И отново и отново се случваше, по един или друг начин.
Once something is known, it cannot be unknown again.	Веднъж известно нещо, то не може отново да бъде неизвестно.
The rest must be removed and saved in a new file.	Останалите трябва да бъдат премахнати и запазени в нов файл.
And we don't have easy answers.	И нямаме лесни отговори.
It just won't change.	Просто няма да се промени.
I had never felt such anger before.	Никога преди не бях изпитвал такъв гняв.
I used to take things for granted.	Преди приемах нещата за даденост.
That's a total of fifteen weeks.	Това са общо петнадесет седмици.
Each light was independent of the other.	Всяка светлина беше независима от другата.
It would be great to have my own phone.	Би било чудесно да имам собствен телефон.
In the video, see how people stop and line up.	Във видеото вижте как хората спират и се нареждат на опашка.
I have been denied this right.	Отказано ми е това право.
A living work of art.	Живо произведение на изкуството.
He's been here for years.	Той е тук от години.
I have no idea why we're having this conversation.	Нямам идея защо водим този разговор.
Whatever you do, keep your hands away from your face.	Каквото и да правите, дръжте ръцете си далеч от лицето си.
Most importantly, do these things more than once.	Най-важното е, правете тези неща повече от веднъж.
However, I can't imagine that it won't work.	Не мога да си представя обаче, че няма да работи.
I would get lost without exercise.	Бих се изгубил без упражнения.
I don't know why he's in the picture.	Не знам защо е на снимката.
That was good in a way.	Това беше добре в известен смисъл.
There is no one to hear it.	Няма кой да го чуе.
There is a little more.	Има още малко.
I do not know for sure.	не знам със сигурност.
We didn't know most of the students in the class.	Не познавахме повечето от учениците в класа.
I signed.	Подписах се.
We saw a lot of him.	Видяхме доста от него.
So get on with it.	Така че се заемете с това.
He had closed.	Беше се затворил.
Such a good game.	Толкова добра игра.
It is very worth reading.	Много си струва да се прочете.
Sometimes we get sad.	Понякога ставаме тъжни.
That was until he entered his house.	Така беше, докато не влезе в къщата си.
That will not change.	Това няма да се промени.
You will have few friends.	Ще имаш малко приятели.
This started happening a few days ago, without explanation.	Това започна да се случва преди няколко дни, без обяснение.
If not for yourself, then for someone else.	Ако не за себе си, то за някой друг.
The two went on a secret mission and returned to the house.	Двамата преминали тайната мисия и се върнали в къщата.
He is not the first and will not be the last.	Той не е първият и няма да е последният.
They will be easy to handle.	Ще бъдат лесни за обработка.
Come in half an hour and have coffee with us.	Елате след половин час и пийте кафе с нас.
Starting at the end of high school.	Започвайки в края на средното училище.
I have been married for three years.	Женен съм от три години.
We just have to give up the things that have control over us.	Трябва само да се откажем от нещата, които имат контрол над нас.
Anyway, it doesn't matter now.	Както и да е, сега няма значение.
This is the shot of money.	Това е изстрелът на парите.
You have to read it.	Трябва да го прочетете.
That's how it worked.	Така се работеше.
They are not happy.	Те не са щастливи.
I applied to be one of the men and was accepted.	Кандидатствах да бъда един от мъжете и бях приет.
No work is too big or too small.	Никоя работа не е твърде голяма или твърде малка.
While the above documents describe a research comparison of the measured versus.	Докато горните документи описват изследователско сравнение на измерените спрямо.
We're talking thousands of dollars here.	Тук говорим за хиляди долари.
He knew they had the same noses and teeth.	Знаеше, че имат еднакви носове и зъби.
They travel when told.	Пътуват, когато им се каже.
So just take it out and live your life.	Така че просто го извади и живей живота си.
It is in my soul.	В душата ми е.
It's just something you dream about.	Това е просто нещо, за което мечтаеш.
He broke the state.	Той разби държавата.
Read.	Прочети.
My hard work.	Моята упорита работа.
Sentence.	Присъда.
That is, dead.	Тоест мъртъв.
The thought of this conversation quickly swirled in my head.	Мисълта за този разговор бързо се завъртя в главата ми.
Also, no one should care who wins the battle.	Също така никой не трябва да се интересува кой ще победи в битка.
We men just have to make you.	Ние мъжете просто трябва да ви накараме.
Everything was silent.	Всичко мълчеше.
However, we decided it was worth posting here.	Въпреки това решихме, че си заслужава публикацията тук.
If something happened that worried her, she would dream about it.	Ако се случи нещо, което я тревожеше, тя щеше да мечтае за това.
Part of that.	Част от това.
Now something is possible that has never been possible before.	Сега е възможно нещо, което никога досега не е било възможно.
But you have to trust your own abilities.	Но трябва да се доверите на собствените си способности.
You can enjoy it here now.	Можете да му се насладите тук още сега.
This is a huge responsibility.	Това е огромна отговорност.
This approach leaves little room for error.	Този подход оставя малко място за грешки.
His holding game was good.	Играта му на задържане беше добра.
In this situation, one of two things must happen.	В тази ситуация трябва да се случи едно от двете неща.
But she did and told him about the place.	Но тя го направи и му разказа за това място.
I knew what was coming.	Знаех какво предстои.
Duration of training.	Продължителност на обучението.
It is her touch that puts us far above the rest.	Това е нейното докосване, което ни поставя далеч над останалите.
Then just follow the path the only way you can.	След това просто следвайте пътя по единствения начин, по който можете.
All this leads to the search for additional factors.	Всичко това води до търсене на допълнителни фактори.
She leaned back to look into his face.	Тя се облегна назад, за да погледне в лицето му.
I'm glad we didn't spend more.	Радвам се, че не похарчихме повече.
Times have changed since then.	Оттогава времената се промениха.
The truth is not enough.	Истината не е достатъчна.
You shouldn't, she told herself, he was just getting up.	Не трябва, каза си тя, той тъкмо ставаше.
We receive.	Получаваме.
Change can change your life.	Промяната може да промени живота ви.
I'm done with dark magic forever.	Приключих с тъмната магия завинаги.
This is a great price.	Това е страхотна цена.
He would take care of this part of the business.	Той щеше да се грижи за тази част от бизнеса.
However, there are still some limitations.	Въпреки това, все още има някои ограничения.
She wasn't as careful this morning as usual.	Тази сутрин тя не беше толкова внимателна, колкото обикновено.
I think we did very well at the end of the day.	Мисля, че в края на деня се справихме много добре.
I know, I experienced it many years ago.	Знам, преживял съм го преди много години.
I only dye my hair a little.	Оцветявам косата си само малко.
Even when he knew he had hurt me.	Дори когато знаеше, че ме е наранил.
She held out her hand.	Тя протегна ръка.
This was actually the second highest score of the day.	Това всъщност беше вторият най-висок резултат за деня.
Criminal history, an incident happened near here last night.	Криминална история, инцидент се случи близо тук снощи.
They shared the joy.	Споделиха радостта.
Get this from a library.	Вземете това от библиотека.
The danger is not over yet.	Опасността все още не е отминала.
This can take many hours of silence.	Това може да отнеме много часове мълчание.
He wasn't sure why.	Не беше сигурен защо.
Cancer has a similar increase in risk the longer you live.	Ракът има подобно увеличение на риска, колкото по-дълго живеете.
Maybe he made some close friends.	Може би е създал някои близки приятели.
This is the social side and not many people visit here.	Това е социалната страна и не толкова много хора посещават тук.
This happens sometimes.	Това се случва понякога.
But he may have shot me.	Но може и да ме е застрелял.
He could be so easily lost.	Можеше толкова лесно да се изгуби.
Every movement is familiar.	Всяко движение е познато.
And he's great.	И той е страхотен.
However, it had its positive side.	Имаше обаче своята положителна страна.
He would not throw a race.	Той не би хвърлил състезание.
We leave their power over us.	Оставяме властта им над нас.
Others were answered with forms.	На други беше отговорено с формуляри.
Nothing was settled between us.	Нищо не беше уредено между нас.
The terms of the debate have been set.	Условията на дебата са определени.
I can't make them do something like that.	Не мога да ги накарам да правят нещо подобно.
I like to see writing as a form of dream.	Обичам да виждам писането като форма на сън.
Then second and third.	След това втори и трети.
He wanted to know if it would cost more.	Искаше да знае дали ще струва повече.
His father and one of his brothers had died since then.	Оттогава баща му и един от братята му бяха починали.
I've been at the door since seven-thirty.	На вратата съм от седем и половина.
Notice only me.	Забележете само мен.
We want to make sure you are as informed as possible.	Искаме да сме сигурни, че сте възможно най-информирани.
I didn't understand what happened.	Не разбрах какво се случи.
Some good, some not so good.	Някои добри, други не толкова добри.
Something went wrong.	Нещо се обърка.
He was a just man.	Той беше справедлив човек.
I've never had a stomach for that.	Никога не съм имал стомах за това.
The conversation is not moving forward.	Разговорът не върви напред.
I took my chance.	Грабнах шанса си.
Smaller methods are easier to read and understand.	По-малките методи са по-лесни за четене и разбиране.
Keep an eye on him.	Дръжте го под око.
He would have a challenge tonight.	Тази вечер той щеше да има предизвикателство.
They are just for each other.	Те са точно един за друг.
Then discuss what you learned about the stars.	След това обсъдете какво сте научили за звездите.
He was absolutely amazing.	Той беше абсолютно невероятен.
She knew what had happened.	Тя знаеше какво се е случило.
Well, no big surprise.	Е, няма голяма изненада.
Sometimes they disappeared completely.	Понякога те изчезваха напълно.
And it should happen within a month.	И трябва да стане в рамките на месец.
We are your new best friends.	Ние сме новите ви най-добри приятели.
The president created this new species.	Президентът създаде този нов вид.
It was really sweet to watch.	Беше наистина сладко за гледане.
Turn off the heat and cover the pan.	Изключете котлона и покрийте тигана.
If you don't sell, you don't make money.	Ако не продаваш, не правиш пари.
We are working on removing the boat.	Работим по премахването на лодката.
But they didn't ask me.	Но те не ме питаха.
Right next to her is her brother.	Точно до нея е брат й.
The bad news is that the man accepted my offer.	Лошата новина е, че човекът прие предложението ми.
This is the last word.	Това е последната дума.
And at that moment something happened to him.	И в този момент нещо му се случи.
Another part of the door receded.	Друга част от вратата отстъпи.
I'm really sorry about that right now.	Наистина съжалявам за това точно сега.
In the future.	В бъдещето.
I'm not sure about that.	Не съм сигурен в това.
Maybe they went through a lot worse.	Може би са преминали през много по-лошо.
We offer same day service for most orders.	Ние предлагаме обслужване в същия ден за повечето поръчки.
Soldiers at the scene opened fire and killed the fleeing driver.	Войници на местопроизшествието откриха огън и убиха бягащия шофьор.
However, the choice is yours.	Изборът обаче е ваш.
He has no business experience.	Той няма бизнес опит.
It takes more time.	Отнема повече време.
She waited a moment, then opened the door and entered.	Тя изчака малко, после отвори вратата и влезе.
Your options are limited.	Вашите възможности са ограничени.
It is well done.	Направено е добре.
The damage is good and has sufficient coverage.	Щетите са добри и имат достатъчен обхват.
We will catch up with you, don't worry.	Ще ви настигнем, не се притеснявайте.
They will never make it.	Те никога няма да се справят.
Maybe she understood the point.	Може би тя разбираше смисъла.
But he was ready.	Но той беше готов.
They were surprised by themselves.	Бяха изненадани от себе си.
I want to see my friends.	Искам да видя приятелите си.
And in a sense there was.	И в известен смисъл имаше.
All right, take it or leave it.	Добре е, вземи го или го остави.
One can present a report without reading it.	Човек може да представи доклад, без да го чете.
But in general it is not very useful in this situation.	Но като цяло не е много полезно в тази ситуация.
I did most of the cooking.	Аз направих по-голямата част от готвенето.
We went inside.	Влязохме вътре.
Not old, not young.	Не стар, не млад.
Sorry, this option seems to have been removed.	За съжаление тази опция изглежда е премахната.
Her face was white.	Лицето й беше бяло.
She said the shirt was for show only.	Тя каза, че ризата е само за показване.
He is sitting on the top step.	Той седи на най-горното стъпало.
My ten-year-old son is able to cope.	Моят десетгодишен син е в състояние да се справи.
A child, for example, is born once.	Дете, например, се ражда веднъж.
But we know.	Но ние знаем.
Anyway, today is your lucky day.	Както и да е, днес е вашият щастлив ден.
Trying to catch up.	Опитвайки се да го настигне.
You hate the idea.	Мразиш идеята.
If not provided, then a single weight is given to each sample.	Ако не е предоставена, тогава на всяка проба се дава единично тегло.
I wanted him to understand that white is not just white.	Исках той да разбере, че бялото не е просто бяло.
Just release it and it can be fixed.	Просто я пуснете и тя може да се оправи.
What a wonderful, beautiful machine.	Каква прекрасна, красива машина.
They have set a standard that few human fathers can meet.	Те поставиха стандарт, на който малцина човешки бащи могат да посрещнат.
We heard nothing else.	Не чухме нищо друго.
Unfortunately it doesn't stay there.	За съжаление не остава там.
If this works for the parents, more power for them.	Ако това работи за родителите, повече власт за тях.
I worked on it.	Работих върху него.
He didn't want a large audience.	Той не искаше голяма публика.
They went to work.	Отидоха на работа.
I miss my mother.	Липсва ми майка ми.
I fail regularly.	Редовно се провалям.
I give them the benefit of doubt.	Давам им полза от съмнението.
I saw this when he was young.	Видях това, когато беше млад.
Nothing can feel better than that.	Нищо не може да се чувства по-добре от това.
I broke up with him.	Прекъснах го с него.
But it really affects you in special teams.	Но той наистина те засяга в специални екипи.
Especially now that he has the picture.	Особено сега, когато има снимката.
This is criminal.	Това е престъпно.
The deeper the group got.	Колкото по-дълбоко ставаше групата.
You exist for a moment and then you don't exist.	Съществуваш за момент и след това не съществуваш.
His gaze was fixed on her chest and neck.	Погледът му беше прикован в гърдите и шията й.
However, patients are careful to make claims of knowledge about their disease.	Въпреки това, пациентите са внимателни, за да направят твърдения за знания за заболяването си.
I would buy something else to drink later.	Бих си купил нещо друго за пиене по-късно.
This really surprised me.	Това наистина ме изненада.
But that's not my concern.	Но това не е моя грижа.
Influence is not government.	Влиянието не е правителство.
I would appreciate it a lot.	Много бих го оценил.
But it's good to be with him today.	Но е добре, че днес си с него.
We settled this immediately.	Уредихме това незабавно.
If so, you need to know the average life of the objects.	Ако е така, трябва да знаете средния живот на обектите.
She is no longer poor.	Тя вече не е бедна.
You drive what you have on the day of the race.	Караш каквото имаш в деня на състезанието.
Well, my first in a very long time.	Е, първият ми от много дълго време.
I mean, he has his problems, most boys have.	Искам да кажа, той има своите проблеми, повечето момчета имат.
For her families.	За семействата и.
If the unit is zero, that's obvious.	Ако единицата е нула, това е очевидно.
I wanted to meet someone who would understand the problem a little better.	Исках да се срещна с някой, който да разбере проблема малко по-добре.
I had gone so far as to shoot fifteen minutes ago.	Толкова бях прекалил да снимам преди петнадесет минути.
I'm glad I put them back in print.	Радвам се, че ги върнах в печат.
You know what, no.	Знаеш ли какво, не.
We will overcome this together.	Ще преодолеем това заедно.
Get up there and get off.	Качи се там и се сваляй.
Most of my friends are the same.	Повечето ми приятели са същите.
He turned on the stove, a step he was postponing.	Той включи котлона, стъпка, която отлагаше.
It really was a problem.	Наистина беше проблем.
Moving towards him was quite different.	Придвижването към него беше съвсем друго.
Your life is too busy.	Животът ти е твърде натоварен.
We have to implement it.	Трябва да го приложим.
What was she doing? 	Какво караше тя?
he wondered.	той се зачуди.
Five feet, they said.	Пет фута, съобщиха те.
She doesn't talk much to people in her age group.	Тя не говори много с хора от своята възрастова група.
you will see me again.	пак ще ме видиш.
There are no groups.	Няма групи.
Then I failed her so hard, he thought.	Тогава я провалих толкова силно, помисли си той.
You've never met her before.	Никога преди не си я срещал.
He is not confused.	Той не е объркан.
I got off immediately.	Слязох веднага.
He is excited about something.	Той се вълнува от нещо.
He hadn't tested it.	Не го беше тествал.
I took the other one.	Взех другата.
However, public schools have a completely different history.	Държавните училища обаче са съвсем различна история.
I put my head to one side to see better.	Поставих глава на една страна, за да видя по-добре.
I watched what was happening.	Гледах какво става.
And he did not send any of it at a loss or empty.	И той не изпрати нито един от него на загуба или празен.
Wonderful.	Прекрасно е.
He never got tired of them.	Никога не му е омръзнало от тях.
As he waited for him, he dressed carefully.	Докато го чакаше, той се обличаше внимателно.
The man was identified by his brother.	Мъжът е идентифициран от брат му.
We need to get out of here.	Трябва да се махнем оттук.
He and our daughter are at my expense.	Той и дъщеря ни са на моя сметка.
I sat at the table to wait.	Седнах на масата да чакам.
Sometimes people got confused with someone else.	Понякога хората се бъркаха с някой друг.
I think it's bad.	Мисля, че е лошо.
We certainly have our share.	Със сигурност имаме своя дял.
One really has to see it first hand for one's own interpretation.	Човек наистина трябва да го види от първа ръка за собствената си интерпретация.
Be sure and look at me.	Бъди сигурен и ме погледни.
It was important to me.	За мен беше важно.
We found the bodies.	Намерихме телата.
I would recommend for a number of skills and interests.	Бих препоръчал за редица умения и интерес.
Again, only this morning for breakfast.	Отново, само тази сутрин на закуска.
This is a move of a complete professional.	Това е ход на пълен професионалист.
I appreciate the space you have created here.	Оценявам пространството, което създадохте тук.
I hear glass, but I don't feel it.	Чувам стъкло, но не го усещам.
I felt like ten minutes.	Чувствах се като десет минути.
This includes property rights.	Това включва права на собственост.
Besides, we'll have to worry about him.	Освен това ще трябва да се тревожим за него.
With their friends.	С техните приятели.
The old man there.	Старецът там.
I can't wait to see what you're cooking !.	Нямам търпение да видя какво приготвяш!.
He is happy if everyone gives what he has.	Той е доволен, ако всеки дава това, което има.
This next state must happen at some point.	Това следващо състояние трябва да се случи в даден момент.
So be prepared for that.	Така че бъдете готови за това.
He designed and conducted the research.	Проектира и проведе изследването.
i love women.	обичам жените.
They were both familiar with this game.	Двамата бяха запознати с тази игра.
I took a slow breath.	Поех бавно дъх.
People come and go.	Хората идват и си отиват.
She loved birds.	Тя обичаше птиците.
She missed my brothers, and my father was dead.	Братята ми й липсваха, а баща ми беше починал.
It will be interesting to see what you do with them.	Ще бъде интересно да видите какво правите с тях.
Let it be.	Нека бъде.
But call me if you need help.	Но ми се обади, ако имаш нужда от помощ.
I didn't feel like we were really part of it.	Не чувствах, че наистина сме част от това.
In what is designed to be the best against.	В това, което е предназначено да бъде най-доброто срещу.
And nothing needs to be done.	И нищо не трябва да се прави.
I think she was expecting them.	Мисля, че тя ги очакваше.
That sounds a lot better.	Това звучи много по-добре.
No one can do that, she realized.	Никой не може да направи това, осъзна тя.
This is the disease.	Това е болестта.
For someone from here.	За някой оттук.
Don't take this literally.	Не приемайте това буквално.
I'm doing well now.	Сега се справям добре.
The answer depends on the scale of your development.	Отговорът зависи от мащаба на вашето развитие.
To some extent it is a lot.	До известна степен много е.
Great stuff, just great !.	Страхотни неща, просто страхотни!.
The answers they had access to were not mine.	Отговорите, до които имаха достъп, не бяха мои.
This program has been running for a long time.	Тази програма работи от доста време.
That in itself was strange.	Това само по себе си беше странно.
There may be a war or something.	Може да има война или нещо подобно.
It's yours now.	Сега е твое.
I have tried thousands of ways, but without success.	Опитах хиляди начина, но без успех.
I feel very proud to be connected to him.	Чувствам се много горд, че съм свързан с него.
I'm trying to analyze a particularly bad small set of data.	Опитвам се да извърша анализ на особено лош малък набор от данни.
The air was dry and cool.	Въздухът беше сух и хладен.
It is essential that.	Важно е.
To see what others have failed to see.	Да видиш това, което другите не са успели да видят.
I still have to read.	Имам още за четене.
The group laughed when they saw the photo.	Групата се засмя, когато видя снимката.
This is you now.	Това си ти сега.
Let's follow the light.	Нека следваме светлината.
Too many of our young people consider houses impossible.	Твърде много от нашите млади смятат къщите за невъзможни.
For a few days.	За няколко дни.
Then it was simple.	След това беше просто.
I refused and entered the house with my wife.	Отказах и влязох в къщата заедно с жена ми.
And the hatred returned.	И омразата се върна.
Here's how it works.	Ето как работи.
Outdoor.	На открито.
There is still hope.	Все още има надежда.
It was obvious.	Явно беше.
No phone number.	Няма телефонен номер.
No one has been caught yet.	Все още никой не се е хванал.
If you think you have felt something, you have felt it.	Ако мислите, че сте почувствали нещо, вие сте го почувствали.
It is never better, especially when it comes to government.	Повече никога не е по-добре, особено когато става въпрос за правителство.
There is no error in applying the law.	Не се появява грешка при прилагане на закона.
The pieces they have.	Парчетата, които имат.
I'm not interested in his problems.	Не ме интересуват проблемите му.
The new law changes that.	Новият закон променя това.
If not, that's a cheap answer.	Ако не, това е евтин отговор.
He was also obviously at the party.	Той също очевидно е бил на партито.
So you can do that.	За да можете да направите това.
Feel free to mention them in the comments section below.	Чувствайте се свободни да ги споменете в секцията за коментари по-долу.
However, once this task was completed, she could not wait to leave.	След като тази задача беше изпълнена обаче, тя нямаше търпение да си тръгне.
Whatever remains.	Каквото и да остане.
But not everyone wants to live in a city.	Но не всеки иска да живее в град.
I have a method for this.	Имам метод за това.
I can't understand why.	Не мога да разбера защо.
I had to run when these.	Трябваше да бягам, когато тези.
Second, many are difficult to use or program.	Второ, много от тях са трудни за използване или програмиране.
I smiled at her and she smiled at me.	Усмихнах й се и тя ми се усмихна.
This school is the only place that is safe from it.	Това училище е единственото място, което е безопасно от нея.
This would come very close to the end.	Това щеше да дойде много близо до края.
I don't seem to be very connected this morning.	Изглежда не съм много свързан тази сутрин.
I can't talk much more. 	Не мога да говоря още много. 
he eventually won the stage four seconds ahead.	в крайна сметка спечели етапа с четири секунди напред.
Well, the old self went through.	Е, старият аз премина през.
So far there is no evidence that he was.	Засега няма доказателства, че е бил.
He was my big baby.	Той беше моето голямо бебе.
Take out in the cold.	Изнесете на студено.
He joins the resistance, like any other youth in the region.	Присъединява се към съпротивата, като всеки друг младеж в региона.
I just want to join him in this.	Просто бих искал да се присъединя към него в това.
She was good.	Тя беше добра.
I think it would be good for him to get up.	Мисля, че ще е добре той да стане.
You have to tell me again what happened that night.	Трябва да ми кажеш отново какво се случи онази нощ.
But the old man accepted it with a smile.	Но старецът го прие с усмивка.
There was my cell.	Там беше моята килия.
He must be shot.	Той трябва да бъде застрелян.
And he didn't want to do that.	И той не искаше да направи това.
As noted earlier.	Както беше отбелязано по-рано.
My mouth was dry.	Устата ми беше пресъхнала.
The latter is an easy target.	Последното е лесна мишена.
The United States was affected.	Щатите бяха засегнати.
I mean just really go.	Имам предвид просто наистина отивам.
And to forget yourself means to see everything else.	А да забравиш себе си означава да видиш всичко останало.
The other political party.	Другата политическа партия.
I do not believe in luck.	Не вярвам в късмета.
Everything seems normal.	Всичко изглежда нормално.
The mixture of yellow and black will give a brown color.	Сместа от жълто и черно ще даде кафяв цвят.
I couldn't say exactly why.	Не можех да кажа защо точно.
Go, take your opportunity.	Иди, възползвай се от възможността си.
We had a little of both tonight.	Тази вечер имахме по малко и от двете.
Creative people need to focus on blue.	Креативните хора трябва да се съсредоточат върху синьото.
So much has happened this year.	Толкова много се случи през тази година.
They make a difference and tell the whole story.	Те правят разлика и разказват цялата история.
I went in to check my money.	Влязох да парите чека си.
Now that spirit stood before her.	Сега този дух стоеше пред нея.
Maybe she was crazy.	Може би е била луда.
Maybe even a lie.	Може би дори лъжа.
This must be a safe space.	Това трябва да е безопасно пространство.
They certainly wouldn't tell him.	Със сигурност нямаше да му кажат.
He could do it with a look or a movement.	Можеше да направи това с поглед или движение.
In man, this force plays a limited role.	В човека тази сила играе ограничено.
Now you pay for what you use.	Сега плащате за това, което използвате.
Survival was also assessed.	Оцеляването също беше оценено.
Our old friend.	Наш стар приятел.
I pass a big military truck.	Минавам покрай голям военен камион.
Dress us.	Облечете ни.
I'm stopping him right now.	Спирам го в момента.
We will never know.	Никога няма да разберем.
We are beyond fairy tales.	Ние сме отвъд приказките.
Five minutes later, the rain caught them.	Пет минути по-късно дъждът ги хвана.
No, he's not that weird or anything.	Не, той не е толкова странен или нещо подобно.
Good luck with the draw, this one.	Късмет на тегленето, този.
As with any software project, we need to understand the requirements.	Както при всеки софтуерен проект, ние трябва да разберем изискванията.
You can't learn it from a teacher.	Не можеш да го научиш от учител.
She looks familiar.	Тя изглежда позната.
I love others.	Аз обичам другите.
If you can explain.	Ако можеш да обясниш.
I spent a lot of time outside talking to trees and plants.	Прекарах много време навън в разговори с дървета и растения.
He talked about things that didn't make sense.	Говореше за неща, които нямаха смисъл.
When she finished, she exhaled for a long time.	Когато свърши, тя издиша дълго.
You have to pay for them.	Трябва да платите за тях.
This movement is just beginning.	Това движение тепърва започва.
At least not because of objects.	Поне не заради предмети.
Repeat once more.	Повторете още веднъж.
When working with table views.	При работа с изгледи на таблица.
It's the same in life.	Това е същото и в живота.
I just feel a little confused.	Просто се чувствам малко объркана.
I'm sure everyone knows the rules of the game.	Сигурен съм, че всички знаят правилата на играта.
I gave up trying to break away.	Отказах се от опитите да се откъсна.
Memory that contains control words directly.	Памет, която съдържа директно контролните думи.
But you can't even stand to face her.	Но ти дори не можеш да издържиш да се изправиш пред нея.
People could lose their lives.	Хората можеха да загубят живота си.
This year has been great so far.	Тази година беше страхотна досега.
They were both good at it.	И двамата бяха добри в това.
Her voice, not his.	Гласът й, не неговият.
At seven he returned to the door of his parents' bedroom.	В седем се върна пред вратата на спалнята на родителите си.
All three of my brothers joined the army.	И тримата ми братя отидоха в армията.
In ten days she must fast.	След десет дни тя трябва да пости.
Soon lost and therefore without interest.	Скоро изгубен и следователно без интерес.
I lost in three sets.	Загубих в три сета.
We look forward to hearing your thoughts !.	Очакваме с нетърпение да чуем вашите мисли!.
But the good news is that this is the last visit to the doctor.	Но добрата новина е, че това е последното посещение при лекар.
We are more than that.	Ние сме повече от това.
Be careful after dark.	Бъдете внимателни след тъмно.
With this knowledge, it refuses to create one.	С това знание то отказва да създаде такъв.
And yours is the first post.	И твоят е първият пост.
Time, money and energy.	Време, пари и енергия.
There was trouble here.	Тук имаше неприятности.
So go and read the post about me, then read everything else.	Така че отидете и прочетете публикацията за мен, след което прочетете всичко останало.
I want to stand out.	Искам да се откроя.
The less time they had, the better.	Колкото по-малко време имаха, толкова по-добре.
Their clothes were not dirty.	Дрехите им не бяха мръсни.
None of this will come as a big surprise.	Нищо от това няма да бъде голяма изненада.
All studies included men and women.	Всички проучвания включват мъже и жени.
She would not enter alone.	Тя нямаше да влезе сама.
It just has to run as you normally expect.	Трябва просто да тече, както обикновено очаквате.
I think they have to prove that they can still trust me.	Мисля, че трябва да докажат, че все още могат да ми се доверят.
I loved her now more than ever.	Сега я обичах повече от всякога.
Just look for it.	Просто го потърсете.
He wouldn't say.	Той не би казал.
This is appropriate.	Това е уместно.
And marked it in your account file.	И го отбеляза във файла на акаунта си.
The game ended before it started.	Играта приключи, преди да е започнала.
I loved her and I loved them.	Обичах я и ги обичах.
I sit outside for ten minutes without anyone coming out.	Седя навън десет минути, без никой да излиза.
This is a really good question.	Това е наистина добър въпрос.
Just go out and have a beer.	Просто излезте навън и пийте бира.
She was on the second floor.	Тя беше на втория етаж.
Data represent the average of three independent experiments.	Данните представляват средната стойност от три независими експеримента.
I still don't understand your thought.	Все още не разбирам мисълта ти.
Five other animals serve as controls.	Други пет животни служат като контроли.
We plan to prepare you for this as best you can.	Планираме да ви подготвим за това възможно най-добре.
This day continues to be one of.	Този ден продължава да бъде един от.
All the other mistakes are certainly just mine.	Всички останали грешки със сигурност са само мои.
The key name is the same, but the value has changed.	Името на ключа е същото, но стойността е променена.
They are my people, my responsibility.	Те са моите хора, моята отговорност.
We entered the room from behind.	Влязохме в стаята отзад.
The ship is here because of the disease on this planet.	Корабът е тук заради болестта на тази планета.
This doesn't seem to have worked in the past week.	През изминалата седмица това изглежда не проработи.
They could feel the wind.	Усещаха вятъра.
It was work.	Беше работа.
Not everyone can read their minds.	Не всеки може да чете мислите си.
They are wrong.	Грешни са.
I am your king and the king rules.	Аз съм вашият крал и царят управлява.
In fact, most will never do it.	Всъщност повечето никога няма да го направят.
It's bad for everyone.	Лошо е за всички.
This is me.	Това съм аз.
But this contradicts their training.	Но това противоречи на обучението им.
If it is not cold, add more ice.	Ако не е студено, добавете още лед.
In other words, the time for the first copy is relatively long.	С други думи, времето за първото копиране е сравнително дълго.
I have tried it many times.	Опитвал съм го многократно.
So you tell me.	Така че ти ми кажи.
I found it very, very difficult.	Открих го много, много трудно.
That's why my legs wanted me to leave so badly.	Ето защо краката ми толкова искаха да си тръгна.
But he had no choice.	Но той нямаше избор по въпроса.
It was obviously wrong.	Очевидно беше погрешно.
He is the great man.	Той е големият човек.
The animal is still on one side.	Животното все още е на една страна.
I didn't listen, but it was hard not to hear.	Не слушах, но беше трудно да не чуя.
Stay around, email me and enjoy your stay !.	Останете наоколо, пишете ми и се насладете на престоя си!.
Public export.	Изнасяне публично.
They killed many of them.	Убиха много от тях.
I only saw the face.	Виждах само лицето.
Return this ring.	Върнете този пръстен.
The hallway door was open.	Вратата на коридора беше отворена.
It doesn't have to be that simple.	Не е задължително да е толкова просто.
Having fun.	Забавлявам се.
I just saved a video before that.	Току-що запазих видео преди това.
And this remains especially in the event of an accident.	И това остава особено в случай на злополука.
It shouldn't matter.	Не би трябвало да има значение.
You look too good to go to this job.	Изглеждаш твърде добре, за да отидеш на тази работа.
Please just don't be mean.	Моля те, просто не бъди злобна.
Good luck to you, good luck to me.	Късмет за теб, късмет за мен.
Two and zero.	Двойка и нула.
Here we come to the same result.	Тук стигаме до същия резултат.
They take a big risk that you would not take.	Те поемат голям риск, който вие не бихте поели.
And now it has happened.	И сега се случи.
I still have a lot of work to do.	Имам още много работа.
He shifted his weight, stood up, stepped back.	Той премести тежестта си, изправи се, отстъпи назад.
I felt cut off from the rest of the world.	Чувствах се откъснат от останалия свят.
we do not know.	ние не знаем.
Yours is not just about you.	Вашето не е свързано само с вас.
I closed my eyes and continued to look at her.	Затворих очи и продължих да я гледам.
For you, it is perfect in every way.	За теб тя е перфектна във всяко отношение.
We describe three cases and review the literature.	Описваме три случая и правим преглед на литературата.
That's what they said.	Това са казали.
And the cops she was arrested for.	И полицаи, за които е арестувана.
She doesn't want to go through that again.	Тя не иска да премине през това отново.
Many systems have been tested.	Изпробвани са много системи.
A man comes down to me.	Един мъж слиза до мен.
The government, another proposal was made.	Правителството, беше направено друго предложение.
Everyone has cancer cells in their body.	Всеки човек има ракови клетки в тялото.
I didn't want to see him like that.	Не исках да го виждам такъв.
Even more than that.	Дори повече от това.
Nine causes of death have been described.	Описани са девет причини за смъртта.
I don't think he would understand.	Не мисля, че би разбрал.
He wanted to make love to her, but he couldn't.	Искаше да прави любов с нея, но не можеше.
Not in a negative way.	Не по негативен начин.
He is unable to answer her.	Той не е в състояние да й отговори.
Constantly ahead of its time.	Постоянно изпреварващ времето си.
The future is green.	Бъдещето е зелено.
So we didn't understand the names.	Така че не разбрахме имената.
I did not speak.	не проговорих.
Update your plans as you travel.	Актуализирайте плановете си, докато пътувате.
But you can choose.	Но можете да избирате.
Everyone is welcome and no one is expected.	Всеки е добре дошъл и никой не се очаква.
Waiting and listening.	Чакане и слушане.
I really have fun.	Наистина ми е забавно.
She held it out in front of her, away from her body.	Тя го протегна пред себе си, далеч от тялото си.
Never serve cold.	Никога не сервирайте студено.
A moment later a very old woman opened it.	Миг по-късно една много стара жена го отвори.
We look great.	Изглеждаме страхотно.
Topics include dogs and still life.	Темите включват кучета и натюрморт.
We look forward to hearing from you soon !.	Очакваме с нетърпение да чуем от вас скоро!.
I saw him holding it in front of him.	Видях го да го държи пред себе си.
Do not copy our work unless you put a direct link to the article.	Не копирайте нашата работа, освен ако не поставите директна връзка към статията.
Sometimes it is not an easy task.	Понякога не е лесна задача.
Thus, they are used in many applications and models.	По този начин те се използват в много приложения и модели.
This is not real news.	Това не е истинска новина.
You are under stress.	Вие сте под стрес.
He pointed to the village.	Посочи селото.
He was fine.	Той беше добре.
From a representative experiment.	От един представителен експеримент.
But that rarely happens, very rarely, you know.	Но това се случва рядко, много рядко, нали знаете.
She told them everything.	Тя им каза всичко.
It's up to you how you want, like, do things.	От вас зависи изцяло как искате, харесвате, правите неща.
The room and the bed were quite comfortable.	Стаята и леглото бяха доста удобни.
Her country does not even exist now as it did for her.	Нейната държава дори не съществува сега, както съществуваше за нея.
Which changes everything.	Което променя всичко.
Here is the problem.	Тук е проблемът.
These days, the internet offers even more opportunities.	Тези дни интернет предлага още повече възможности.
Or at least he thought it was his time.	Или поне си мислеше, че му е времето.
We liked it here.	Хареса ни тук.
This example shows how those with military power were able to rule.	Този пример показва как онези с военна сила са били в състояние да управляват.
I was not myself.	не бях себе си.
I was on the run.	Бях в бягство.
He held out his hand to me.	Той протегна ръка към мен.
I will make the most of it.	Ще се възползвам по най-добрия начин.
It also makes you a family.	Прави ви и семейство.
We stayed outside longer than usual, but it was worth it.	Останахме навън по-дълго от нормалното, но си заслужаваше.
Regardless of your religion, this can be used to help many people.	Независимо от вашата религия, това може да се използва, за да помогне на много хора.
Their bodies break.	Телата им се чупят.
I really don't have to say that.	Наистина не трябва да казвам това.
But he knew there was no hidden meaning here.	Но знаеше, че тук няма скрит смисъл.
Will be presented.	Ще бъдат представени.
Give me a minute to save everything.	Дайте минута, за да запазите всичко.
On paper, this option sounds pretty good.	На хартия тази опция звучи доста добре.
But not necessarily.	Но не е задължително.
But it's not just that.	Но не е само това.
I really like this book.	Наистина харесвам тази книга.
We planned to go today for about eight weeks.	Планирахме да отидем днес от около осем седмици.
I liked him for that.	Харесах го за това.
The sites were fast.	Сайтовете бяха бързи.
This world is too late for us.	Този свят е твърде късно за нас.
Some are not.	Някои не са.
There is another possibility, however.	Има и друга възможност обаче.
They did not shoot at him.	Те не стреляха по него.
It was an amazing experience.	Беше невероятно преживяване.
This panel is designed to be fun.	Този панел е предназначен да бъде забавен.
I hope you understand.	Надявам се, че разбирате.
Then another strange thing hit him.	След това го удари още едно странно нещо.
She never made love.	Никога не е правила любов.
I sat on the arm of the chair.	Седнах на подлакътника на стола.
You know the insurance companies.	Знаете застрахователните компании.
This is a rarity for me this year.	Това е рядкост за мен тази година.
Tonight the place is empty.	Тази вечер мястото е празно.
As with anything, some are a little better made than others.	Както при всяко нещо, някои са малко по-добре направени от други.
The title of the post means nothing.	Заглавието на публикацията не означава нищо.
We did not follow.	Не проследихме.
He would know when his time came.	Щеше да знае кога му дойде времето.
I had fans and I grew.	Имах фенове и растех.
Nothing could be further from the truth.	Нищо не може да бъде по-отдалечено от истината.
Especially my family.	Особено семейството ми.
I felt more like a place to live for me.	Чувствах се по-скоро като място за живеене за мен.
She doesn't want you.	Тя не те иска.
We are not proud of that.	Не се гордеем с това.
They keep my feet so warm and so comfortable.	Те поддържат краката ми толкова топли и са толкова удобни.
I haven't heard him say anything else.	Не съм чувал нещо друго да казва.
Such a range of signs.	Такава гама от знаци.
But they were having fun.	Но те се забавляваха.
She tells him she's busy.	Тя му казва, че е заета.
You love the customer while reading.	Обичате клиента по време на четене.
It is huge and essentially a church in itself.	Тя е огромна и по същество църква сама по себе си.
Fill a small bowl with a little water.	Напълнете малка купа с малко вода.
Creating a feature film with this background is difficult.	Създаването на игрален филм с този фон е трудно.
I choose to look to the future.	Избирам да гледам в бъдещето.
I really think the world is over.	Наистина мисля, че светът е свършен.
He didn't want that.	Не беше искал това.
So you have to fix that first.	Така че първо трябва да поправите това.
I was lucky.	имах късмет.
Send me details of other suitable third-party products.	Изпратете ми подробности за други подходящи продукти от трети страни.
Oh, that's the exception.	О, това е изключението.
I wanted to force him to talk to me.	Исках да го принудя да говори с мен.
I have no feelings.	нямам чувства.
Therefore, nothing that matters to my account depends on it.	Следователно нищо, което е от значение за моя акаунт, не зависи от това.
I didn't have a job to be here, I didn't have any role.	Нямах работа да съм тук, нямах никаква роля.
My shoes are off.	Обувките ми са свалени.
I knew you would look for him.	Знаех си, че ти ще го търсиш.
And no one goes to bed.	И никой не си ляга.
Everything is taken care of.	Всичко е погрижено.
In private, women also achieved a special status.	Насаме жените също постигнаха някакъв специален статус.
I have useful skills.	Имам полезни умения.
I couldn't take my eyes off him.	Не можех да откъсна очи от него.
You played a bad game.	Изиграхте лоша игра.
Get the services he needs.	Получи нужните му услуги.
Online sales are over.	Онлайн продажбите приключиха.
He was forced to resign.	С това той беше принуден да отстъпи от длъжност.
Water at room temperature or hot tea is best.	Най-добре е вода със стайна температура или топъл чай.
Consumers are more active than two years ago.	Потребителите са по-активни, отколкото преди две години.
They have a huge history.	Те имат огромна история.
See more from his series here.	Вижте повече от поредицата му тук.
So, the written exam was finally over.	И така, най-накрая писменият изпит приключи.
Here, nothing is left of her.	Ето, нищо не остана от нея.
I can't put it under the other one.	Не мога да го кача под другия.
I have two wonderful children who mean everything to me.	Имам две прекрасни деца, които означават всичко за мен.
They play very hard and play very smart.	Те играят много силно и играят много умно.
We really need this child.	Наистина имаме нужда от това дете.
With each failure, you are one step closer to success.	С всеки провал вие сте една крачка по-близо до успеха.
He laughed on the phone.	Той се засмя в телефона.
You mentioned the train.	Споменахте влака.
They were really hard to do.	Наистина бяха трудни за правене.
Or because we have a new leader.	Или защото имаме нов лидер.
It was a good idea then and it remains a good idea.	Добра идея беше тогава и добра идея си остава.
It is stronger than one person.	По-силно е от един човек.
Her voice was thick.	Гласът й прозвуча плътно.
He knew that voice well.	Познаваше добре този глас.
Such questions are certainly on the subject.	Такива въпроси със сигурност са по темата.
Remember that he is still relatively young.	Не забравяйте, че той все още е сравнително млад.
And yet it was a secret growth.	И все пак това беше тайно израстване.
I have to be happy right now.	Трябва да съм щастлив в момента.
Whatever you say, he will only use you.	Каквото и да кажеш, той ще използва само теб.
Milk was one of the first of these materials.	Млякото беше един от първите от тези материали.
He would get nervous and take comfort.	Щеше да се изнерви и да го направи като утеха.
They are not his children.	Те не са негови деца.
He was upset then.	Тогава беше разстроен.
What happened next happened to me.	Това, което се случи след това, се случи и с мен.
Homes here are sold within hours of being on the market.	Домовете тук се продават в рамките на часове след като са на пазара.
He has friends, but it's not the same.	Той има приятели, но не е същото.
It is said that the king called for his imprisonment.	Казват, че царят е призовал да бъде закрит.
The other night he threw away two waterless cases.	Друга нощ той хвърли две калъфи от типа без водата.
He closed his eyes and said nothing.	Той затвори очи и не каза нищо.
But few fully believe him.	Но малцина му вярват напълно.
He seems to agree with the council on this answer.	Изглежда е съгласен със съвета на този отговор.
There was no sign of him anywhere.	Никъде нямаше следа по него.
All you have to do is use them.	Всичко, което трябва да направите, е да ги използвате.
Coming soon.	Очаквайте още скоро.
He wants to be something.	Той иска да бъде нещо.
I will definitely recommend them.	Определено ще ги препоръчам.
I even tried on the black market for you.	Дори пробвах на черния пазар вместо вас.
He didn't say yes, but he didn't say no.	Той не каза да, но и не каза не.
You've worked hard to condition it, and that's obvious.	Работили сте усилено, за да го кондиционирате и това си личи.
Maybe it's because of that.	Може би е заради това.
He gently held my hand in his.	Той нежно държеше ръката ми в ръката си.
She didn't know what to think of him.	Тя не знаеше какво да мисли за него.
Today we are preparing everything.	Тъкмо днес приготвяме всичко.
There is no voice of resistance.	Няма глас на съпротива.
But this is nothing new.	Но това не е нищо ново.
And not so good.	И не толкова добре.
And crying.	И плачът.
First, the total number of patients was small.	Първо, общият брой на пациентите беше малък.
He did not speak immediately.	Той не започна да говори веднага.
It rose and fell, remembering the boy's words.	То се издигаше и падаше, със спомена за думите на момчето.
You do not need to reply to this letter.	Не е нужно да отговаряте на това писмо.
All it takes is one step.	Всичко, което е необходимо, е една стъпка.
I had seen them together.	Бях ги виждал заедно.
I think that was the answer.	Мисля, че това беше отговорът.
This is possible through standard techniques.	Това е възможно чрез стандартни техники.
But it is not yet known what the result may be.	Но все още не се знае какъв може да бъде резултатът от това.
If it was a risk, we wouldn't do it.	Ако това беше риск, нямаше да го направим.
But she didn't.	Но тя не го направи.
God, soft lips, hair and hands.	Господи, меките устни, косата и ръцете.
It's just sex.	Това е просто секс.
It's long.	Дълъг е.
Well, that was exactly what he was going to face directly.	Е, точно това щеше да се сблъска директно.
I couldn't stand the steps to the car.	Не издържах на стъпалата към колата.
He asked me for tea.	Помоли ме на чай.
You have to play the game.	Трябва да играеш играта.
He is in your class.	Той е във вашия клас.
Well, you wouldn't even read that.	Е, вие дори не бихте прочели това.
I'm not sure how we're going to do that.	Не съм сигурен как ще направим това.
They gave water twice a day.	Даваха вода два пъти на ден.
I enjoyed the movie.	Наслаждавах се на филма.
A minute of careful walking and there can be no doubt.	Минута внимателна разходка и не може да има съмнение.
Security does not exist, that is why existence is so beautiful.	Сигурност не съществува, затова съществуването е толкова красиво.
Or let him walk.	Или да го оставя да ходи.
But only because.	Но само защото.
Inside an apartment.	Вътре в един апартамент.
We will not be able to do anything interesting this week.	Тази седмица няма да успеем да направим нищо интересно.
There is reason for people to worry about science and technology.	Има причина хората да се притесняват от науката и технологиите.
And he survived.	И го оцеля.
See below for details.	Вижте по-долу за подробности.
It starts very, very early.	Започва много, много рано.
You better leave now and process this new information.	По-добре да напуснете сега и да обработите тази нова информация.
So a lot of theory and not a lot of reality.	Така че много теория и не много реалност.
In summer, the yellow flowers open at night.	През лятото жълтите цветя се отварят през нощта.
I can't seem to catch my breath.	Изглежда не мога да си поема дъх.
So the police just left the scene.	И така полицията просто си тръгна от местопроизшествието.
This was the first time he had shown it.	Това беше първият път, когато го показваше.
Then he was sure he was falling.	Тогава той беше сигурен, че пада.
When we hide, it makes things worse.	Когато се крием, това влошава нещата.
I just love this move, for no real reason.	Просто обичам този ход, без реална причина.
However, the basic rules of war remained the same.	Въпреки това основните правила на войната останаха същите.
You will have no problems now.	Сега няма да имате проблеми.
This is lawmaking at its best.	Това е законотворчество в най-добрия му вид.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
Or maybe you don't remember it the same way.	Или може би не го запомни по същия начин.
I will expose everything in the open.	Ще изложа всичко на открито.
Ability to write routine business reports.	Възможност за писане на рутинни бизнес отчети.
The main measure of outcome is live births.	Основната мярка за изход е живораждаемостта.
I went back in time.	Върнах се назад във времето.
They said they saw only single adults kept outside the bridge.	Те казаха, че са видели само единични възрастни, държани отвън на моста.
Her husband, too.	Съпругът й също.
I could still see her face in my mind.	Все още виждах лицето й в ума си.
The fields fell asleep.	Полетата заспаха.
They both go in and out as they please.	И двамата влизат вътре и излизат навън, както си искат.
But the situation still wants more.	Но ситуацията все още иска повече.
This has never happened again.	Това никога повече не се е случвало.
I guess he'll ride for a few hours, then take off.	Предполагам, че ще язди няколко часа, след което ще излети.
It was a big thing with the net.	Беше голямо нещо с мрежата.
I could do no more than cut out my own heart.	Не можех повече да го направя, освен да изрежа собственото си сърце.
This can be done well in advance.	Това може да се направи много предварително.
She turned and ran.	Тя се обърна и побягна.
Why she never made it big is just beyond me.	Защо тя никога не го е направила голям е просто извън мен.
He is the fourth child of six.	Той е четвъртото дете на шест.
It just says to itself.	То просто си казва.
The judge in the case found that the suspension was correct.	Съдията по делото установи, че спирането е правилно.
They can report and discuss their findings with you.	Те могат да докладват и да обсъдят констатациите си с вас.
Set aside his personal life.	Оставете настрана личния му живот.
The reason for this was that it was not her secret that she had to keep.	Причината за това е, че това не беше нейната тайна, която трябваше да пази.
The piece on the left now becomes the piece on the right.	Парчето отляво сега става парчето отдясно.
Let's have fun with it.	Нека се забавляваме с него.
She asked who was there.	Тя попита кой е там.
All products were the right size.	Всички продукти бяха с правилен размер.
Especially since she had such an obvious passion for something else.	Особено след като тя имаше толкова очевидна страст към нещо друго.
The baby should also sleep.	Бебето също трябва да спи.
And there is even evidence that this is happening.	И дори има доказателства, че това се случва.
I highly recommend it.	Силно я препоръчвам.
All authors collect and read literature.	Всички автори събират и четат литературата.
I felt sorry for him, really.	Съжалявах го, наистина.
It's not cheap.	Не е евтино.
But even this is not perfect.	Но и това не е идеално.
Oh, and wine.	О, и вино.
You went a lot.	Много си отишъл.
They would not leave.	Нямаше да си тръгнат.
You don't need much to know too much.	Няма много нужда да знаете твърде много.
Because he couldn't.	Защото не можеше.
But Dad obviously has other ideas.	Но татко очевидно има други свои идеи.
He could not be himself.	Той не можеше да бъде себе си.
Away from the eyes, away from the mind.	Далеч от очите, далеч от ума.
You will stay right here.	Ще останеш точно тук.
Neither is very successful.	Нито едното не е много успешно.
In everyday life, one can sometimes call black and white.	В ежедневието понякога човек може да нарече черното в бяло.
Call me when you want to be picked up.	Обади ми се, когато искаш да те вземат.
It comes out as stories.	Излиза като истории.
We update this content as often as possible.	Ние актуализираме това съдържание възможно най-често.
This is different from having a desire that you are sure is the desire.	Това е различно от това да имате желание, за което сте сигурни, че е желанието.
It just wasn't done.	Просто не беше направено.
Two weeks later, the middle was removed.	Две седмици по-късно средата беше отстранена.
He stood slowly, taking the time to think of his next move.	Той застана бавно, отделяйки време да измисли следващия си ход.
What is the second little.	Какво е второто малко.
And it was worth it.	И си струваше.
If you are a single father, this can be very difficult.	Ако сте самотен баща, това може да е много трудно.
There is no way this can be done properly.	Няма начин това да стане правилно.
Yes, they would come in here.	Да, щяха да влязат тук.
It's really nice to be able to do that.	Наистина е хубаво да можеш да го направиш.
Thanks to his father.	Благодарение на баща му.
I don't trust anyone.	Не вярвам на никого.
I did this and it works.	Направих това и работи.
If there is a will, there is a way.	Ако има воля, има и начин.
He could no longer imagine how her face might have changed.	Вече не можеше да си представи как може да се е променило лицето й.
The most useful thing is communication.	Най-полезното нещо е комуникацията.
He had a name.	Имаше име.
Matter was the only thing involved.	Материята беше единственото замесено нещо.
No one would do that.	Никой не би направил това.
She tried a different approach.	Тя опита различен подход.
What you say happens.	Това, което казваш, става.
He is certainly a strong man here.	Тук със сигурност е силен човек.
They had only tried it once before.	Бяха го опитвали само веднъж преди.
Of course, it will still have to come together.	Разбира се, все пак ще трябва да се събере.
Further research efforts need to focus on this area.	По-нататъшните изследователски усилия трябва да се съсредоточат върху тази област.
Choose your dream site before anyone else does.	Изберете вашия мечтан сайт, преди някой друг да го направи.
Tell me where you came from.	Кажете ми откъде сте стигнали до това.
Or if there is, tell me what it is.	Или ако има, кажи ми какво е.
Then we'll have to talk.	След това ще трябва да поговорим.
He never stands high on his feet.	Никога не се изправя високо на крака.
Well, it's not like that.	Е, не е така.
I think my only hope is to kill myself.	Мисля, че единствената ми надежда е да се самоубия.
People overcame it.	Хората го преодоляха.
It can be below, above or next door.	Може да бъде отдолу, над или в съседство.
We feel that we have surpassed some people.	Усещаме, че сме надскочили някои хора.
He came.	Той дойде.
Maybe you'd like to sit down with us and talk about it.	Може би бихте искали да седнете с нас и да поговорим за това.
My parents owned one.	Родителите ми притежаваха такъв.
The note said he could not keep their date for dinner.	В бележката пишеше, че не може да запази датата им за вечеря.
Your body speaks.	Тялото ви говори.
Things are going very badly.	Нещата вървят много зле.
It starts with a simple phone call.	Започва с обикновено телефонно обаждане.
If something happens to you.	Ако ти се случи нещо.
A second later it opened again.	Секунда по-късно се отвори отново.
I judged my situation.	Прецених ситуацията си.
The morning makes the day and a healthy start is very important.	Сутринта прави деня и здравословното начало е много важно.
I'm sorry it has to be done.	Съжалявам, че трябва да се направи.
I went back to work.	Върнах се на работа.
I just wanted to die to get out of the pain.	Просто исках да умра, за да се измъкна от болката.
She is an amazing teacher.	Тя е невероятен учител.
Then apply the salt.	След това се нанася солта.
They are both very careful to protect her.	И двамата са много внимателни, за да я защитят.
These conditions can be side effects from a primary cause.	Тези състояния могат да бъдат вторични ефекти от първична причина.
Suddenly there was freedom for me in my house.	Изведнъж в моята къща имаше свобода за мен.
But they could not.	Но не можаха.
You are among friends here.	Вие сте сред приятели тук.
There are whole companies that will do this for you.	Има цели компании, които ще направят това вместо вас.
He laughed for the first time.	Засмя се и за първи път.
I know what to look for now.	Знам какво да търся сега.
We don't do that.	Ние не правим това.
Of the first ten.	От първите десет.
Strong demand is expected, so don't miss this chance.	Очаква се силно търсене, така че не пропускайте този шанс.
Imagine what this must be.	Представете си какво трябва да е това.
They would compare their thoughts against each other.	Те биха сверили мислите си един срещу друг.
This was done for different sets of fee values.	Това беше направено за различни набори от стойности за таксите.
I'll get him to send you.	Ще го накарам да ви изпрати.
I have no problems sleeping at night.	Нямам проблеми със съня през нощта.
Both sides must agree.	И двете страни трябва да дадат съгласие.
This opinion is an exception.	Това мнение е изключение.
There seems to be a more complex mechanism.	Изглежда, че има по-сложен механизъм.
I have never heard of anyone having such a problem.	Никога не съм чувал някой да има такъв проблем.
And that's what good teams up front do.	И това правят добрите отбори отпред.
This support does not exist.	Тази подкрепа не съществува.
Big changes have taken place in the small town.	В малкия град настъпиха големи промени.
She plans to pass.	Тя планира да мине.
This is not the first time this has happened.	Това не се случва за първи път.
In this sense.	В този смисъл.
No, that was less.	Не, това беше по-малко.
This is knowing the language.	Това е да знаеш език.
He supports me.	Поддържа ме.
A possible explanation for these differences may be the impact of speed.	Възможно обяснение за тези разлики може да бъде въздействието на скоростта.
Sometimes it happened in public and it scared people.	Понякога се случваше публично и това плашеше хората.
There is no easy sign.	Няма лесен знак.
That's what her young face said.	Това казваше младото й лице.
But let's try to do this job.	Но нека се опитаме да направим тази работа.
They will not vote for him this year.	Тази година няма да гласуват за него.
I share it with several other girls.	Споделям го с няколко други момичета.
But that would have to wait until tomorrow, he thought.	Но това ще трябва да почака до утре, помисли си той.
The pain has accumulated, beyond where the pain once went.	Болката се натрупа, отвъд мястото, където болката някога е отишла.
And that certainly includes students.	И това със сигурност включва студентите.
I know you're scared.	Знам, че си уплашен.
I'm proud to know you.	Гордея се, че те познавам.
Go and do your job.	Идете и си вършете работата.
Or rather, this particular experience will die.	Или по-скоро този конкретен опит ще умре.
Press this well.	Натиснете добре това.
This is quite a picture.	Това е доста картинка.
This is a connection.	Това е връзка.
King, the judge asked.	Крал, попита съдията.
It lights up.	Това светва.
The reviews were quite contradictory on this issue.	Отзивите бяха доста противоречиви по този въпрос.
Life was shared between us.	Животът беше споделен между нас.
And my mother was a hard-working single mother.	А майка ми беше трудолюбива самотна майка.
Be like that.	Бъди такъв.
There are no significant differences between groups according to age.	Няма значими разлики между групите според възрастта.
In addition, there was no significant lack of fitness.	Освен това нямаше значителна липса на годност.
He will not come without her.	Той няма да дойде без нея.
Her expression does not change.	Изражението й не се променя.
He thought.	Той се замисли.
I didn't see that coming.	Не видях това да идва.
There was another one a few steps ahead.	На няколко крачки напред имаше още един.
Come to think of it, the rest of her family.	Като се замисля, и останалата част от семейството й.
That's just how the system works.	Просто така работи системата.
I refused.	Отказах го.
They don't tell me anymore.	Не ми казват повече.
And this someone is us.	И този някой сме ние.
There was glass everywhere.	Стъкло имаше навсякъде.
They will remember you if you do.	Те ще ви запомнят, ако го направите.
A weight that cannot be ignored.	Тегло, което не може да бъде пренебрегнато.
Your families have been lucky to find each other.	Вашите семейства са имали късмет да се намерят.
He wanted to put it in his mouth.	Искаше да го сложи в устата си.
The first two are dead.	Първите двама са мъртви.
Anyone can help me.	Всеки може да ми помогне.
This usually requires a plant or more loss.	Това обикновено изисква растение или повече загуба.
And then he laughed.	И тогава се засмя.
Such a great song.	Такава страхотна песен.
People talk about it.	Хората говорят за това.
Our main endpoints were hospital costs and length of stay.	Основните ни крайни точки бяха болничните разходи и продължителността на престоя.
Raise your hands.	Вдигнете си ръцете.
And yet none of this is happening.	И все пак нищо от това не се случва.
I sat down again.	Отново седнах.
Or more like one and a half.	Или повече като един и половина.
He had told her that many times.	Той й го беше казал много пъти.
He has one more step to play in his game.	Предстои му още една крачка в играта си.
Then it's pretty easy.	След това е доста лесно.
He helped us.	Помогна ни.
The conclusion makes a difference, too fine to accept.	Заключението създава разлика, твърде фина, за да приема.
I hope you're okay.	Надявам се, че си добре.
All listed.	Всички изброени.
We go to therapy.	Ходим на терапия.
There was nothing written on the outside but my name.	Отвън нямаше нищо изписано освен името ми.
They are half straight.	Наполовина са прави.
Some will help you in your search.	Някои ще ви помогнат в търсенето.
I really did very little because the company did everything.	Наистина направих много малко, тъй като компанията направи всичко.
His tone changed immediately.	Тонът му веднага се промени.
I will never know what it was.	Никога няма да разбера кое беше.
Then she came back here.	Тогава тя се върна тук.
This game is never outdated.	Тази игра никога не е остаряла.
Give your love to friends.	Дай любовта си на приятели.
Anyway so far.	Така или иначе до сега.
Not yet, old man.	Още не, старче.
All you have to do is look for them and find them.	Всичко, което трябва да направите, е да ги потърсите и намерите.
His member was not on the train that had gone to meet.	Членът му не беше във влака, който беше отишъл да се срещне.
Trying to make sense of things.	Опитвайки се да осмисля нещата.
We ask.	Ние задаваме.
Stable values ​​can only be achieved by regular breathing of the patient.	Стабилни стойности могат да бъдат постигнати само чрез редовно дишане на пациента.
The source of the information is not included in the report.	Източникът на информацията не е включен в доклада.
I could talk normally to my cat.	Можех да говоря нормално с котката си.
Here's what you have.	Ето какво имате.
I didn't really know.	Всъщност не знаех.
Protect him.	Защитете го.
Take one while you leave.	Вземете един, докато тръгвате.
Serve your time.	Отслужи времето си.
I have a husband.	Имам съпруг.
Such a thing will become the rule.	Такова нещо ще стане правило.
His main problem is his health.	Основният му проблем е здравето.
The soldiers opened fire.	Войниците откриха огън.
We talked about it for hours and hours.	Говорихме за това с часове и часове.
In our patient, this did not lead to additional benefits.	При нашия пациент това не доведе до допълнителна полза.
Think of your brain as a machine.	Мислете за мозъка си като за машина.
You can't handle one person or idea.	Не можете да се справите с един човек или идея.
She wanted it that way.	Искаше го по този начин.
With this in mind, these ways are often taken for granted.	Като се има предвид това, тези начини често се приемат като право.
His office was friendly and offered great service.	Офисът му беше приятелски настроен и предлагаше страхотно обслужване.
Every happy thought about what happened in my life.	Всеки един щастлив мисъл за случилото се в живота ми.
I left my parents' house early this morning.	Напуснах къщата на родителите ми рано тази сутрин.
Many of these people when broken in the process.	Много от тези хора, когато са счупени в процеса.
Nor would she consider them.	Нито би ги обмисляла.
I made my decision.	Взех решението си.
They are thin and ordinary.	Те са тънки и обикновени.
Let everyone be there.	Нека всички са там.
Because he looked happy.	Защото изглеждаше щастлив.
Large plain white shirt.	Голяма обикновена бяла риза.
I really believe it's coming.	Наистина вярвам, че идва.
You will hear how they removed the body.	Ще чуете как са извадили тялото.
Of course I will pay you for your time and effort.	Естествено ще ви платя за вашето време и усилия.
We learn from past successes and failures.	Учим се от минали успехи и неуспехи.
See what he says and discuss it.	Вижте какво казва той и го обсъдете.
But please, please, don't push me away.	Но моля те, моля те, не ме отблъсквай.
We have your contact information.	Имаме вашата информация за контакт.
There is no follow-up to these reported findings.	Няма последващи действия по тези докладвани констатации.
To spread joy.	Да разпространява радост.
And you can't have it.	И не можеш да го имаш.
I had such a clear picture of that.	Имах толкова ясна картина за това.
As often happens, this only happened by accident.	Както често се случва, това се случи само случайно.
This is the first night he spends in it without his wife.	Това е първата нощ, която прекарва в него без жена си.
Which, in my father's case, is just me.	Което в случая на баща ми съм само аз.
My thoughts and worries too.	Моите мисли и притеснения също.
He was concerned about health.	Беше загрижен за здравеопазването.
I could hardly share power with them.	Трудно бих могъл да споделя властта с тях.
You better take care.	По-добре се грижи.
There is no future without a home.	Без дом няма бъдеще.
It is rare to be in an office.	Рядко се случва да си в офис.
Winter was definitely on the way.	Зимата определено беше на път.
Because you have a lot of work to do.	Защото ви предстои много работа.
And now it was a command.	И сега беше команда.
People who allow themselves to be humiliated.	Хора, които се оставят да бъдат унижени.
He was a nice man.	Той беше мил човек.
That should be enough.	Би трябвало да е достатъчно.
First, the sample size was relatively small.	Първо, размерът на извадката беше сравнително малък.
He didn't have to know.	Той не трябваше да знае.
He pulled a chair from the table and sat down.	Той извади един стол от масата и седна.
Her eyes were small and deep.	Очите й бяха малко и дълбоко поставени.
This literally changed the course of the war.	Това буквално промени хода на войната.
I do not fit.	не се вписвам.
Quickly followed by five more.	Бързо последвано от още петима.
I was excited about the next three months.	Бях развълнуван от предстоящите три месеца.
Unfortunately, this did not reduce it much.	За съжаление това не го намали много.
Everyone turned to the online digital industry.	Всеки се обърна към онлайн дигиталната индустрия.
It took a while.	Отне малко време.
See sample below.	Вижте пробата по-долу.
And it costs money.	И това струва пари.
First the table starts and then another sits down.	Първо тръгва масата и след това се сяда друга.
Other aspects are better sustained.	Други аспекти се издържат по-добре.
I can't let you do it alone.	Не мога да ти позволя да го направиш сам.
This social security number is clean.	Този номер на социалното осигуряване е чист.
With food, drinks and music, not once, but twice.	С храна, напитки и музика, не веднъж, а два пъти.
But in time.	Но навремето.
This is a country, but close to everything.	Това е страна, но близка до всичко.
It was hard to put your finger on exactly what it was.	Трудно беше да постави пръста си върху какво точно беше.
It's different if they come to the hospital.	Друго е, ако дойдат в болница.
The other appeared only in the last two years.	Другият се появи едва през последните две години.
However, it is believed that she went with him later that evening.	Смята се обаче, че по-късно тя е отишла с него същата вечер.
I haven't thought about it in a long time.	Отдавна не съм го мислил.
I need to get the image source associated with the connection address.	Трябва да получа източника на изображението, свързан с адреса на връзката.
You understand his point of view.	Разбирате неговата гледна точка.
Then determine what language they will need while playing.	След това определете какъв език ще им трябва, докато играят.
Our children are the future.	Нашите деца са бъдещето.
There he became the center of attention because of his strange behavior.	Там той става център на внимание заради странното си поведение.
It doesn't happen.	Не се случва.
First, the number of participants was small.	Първо, броят на участниците беше малък.
He threw down a chair.	Той хвърли стол.
And he hated strong women.	И мразеше силните жени.
It looks great and works even better.	Изглежда отлично и работи още по-добре.
I missed work.	Липсваше ми работа.
Which remains.	Което остава.
And you want to know what will happen next.	И искате да знаете какво ще се случи след това.
They do not come from our brain, they come from outside.	Те не идват от нашия мозък, а идват отвън.
And that's what they found.	И това е, което откриха.
She was initially portrayed as a silent girl.	Първоначално тя беше представена като мълчаливо момиче.
Social support has not been studied due to the small number of studies.	Социалната подкрепа не беше изследвана поради малкия брой проучвания.
Dark right.	Тъмно вдясно.
At the same time, something good was happening.	В същото време се случваше нещо хубаво.
The moment is his.	Моментът е негов.
Given her state of mind, she cannot be held responsible.	Предвид нейното душевно състояние тя не може да носи отговорност.
They are.	Дали са.
And you have seen it.	И вие сте го виждали.
You take a good risk.	Добър рискуваш.
He plays like he is.	Той играе като този, който е.
But my decision is decided.	Но решението ми е решено.
It depends on them.	Това зависи от тях.
He smiled at me with a drink in his hand.	Той ми се усмихна с питие в ръка.
That was her measure of success.	Това беше нейната мярка за успех.
He learns about you.	Научава се за теб.
Pictures of my dog.	Снимки на моето куче.
Next time we will do that.	Следващия път ще направим това.
She looked around.	Тя се огледа.
She was early and tiny.	Беше ранна и мъничка.
Everyone has an email address.	Всеки има имейл адрес.
My hair fell out.	Косата ми падна.
His breath was gone.	Дъхът му беше изчезнал.
Get out of there and find a better situation.	Да се ​​махна оттам и да намеря по-добра ситуация.
He has a secret.	Той има тайна.
It took me a while.	Това ми отне известно време.
How can I achieve this.	Как мога да постигна това.
The school opened its doors a few years later.	Училището отваря врати няколко години по-късно.
This became a kind of mass movement.	Това стана един вид масово движение.
Some of the employees have no contact with the public.	Някои от служителите нямат контакт с обществеността.
It is not absolute about what will happen.	Не е абсолютен за това какво ще се случи.
Easy to leave.	Лесен за напускане.
Now he has to finish it.	Сега трябва да го довърши.
That killed my father.	Това уби баща ми.
Storm, that's exactly what he needed.	Буря, точно от това имаше нужда.
And change the way they move and act in the world.	И променете начина, по който се движат и действат в света.
We have things to work out.	Имаме неща, които трябва да изработим.
But it is true.	Но е истина.
Just tell me.	Просто ми кажете.
You would like to think that it is different, that everything is going according to plan.	Бихте искали да мислите, че е различно, че всичко върви по план.
There was severe pain in the country.	Имаше силна болка в страната.
The clinical diagnosis of this rare disease is difficult.	Клиничната диагноза на това рядко заболяване е трудна.
Because now he goes without the main character.	Защото сега върви без главния герой.
We do not want land or money from them.	Не искаме земя или пари от тях.
Take the example of a murder trial.	Вземете примера на съдебен процес за убийство.
You can think of them as products or whatever you want.	Можете да ги мислите като продукти или каквото искате.
It was a beautiful gift.	Беше красив подарък.
And maybe it still can be.	И може би все още може да бъде.
I have a daughter too.	И аз имам дъщеря.
Specific cases can be easily proven.	Конкретни случаи могат лесно да бъдат доказани.
I like older men.	Харесвам по-възрастните мъже.
I'm really not very interested in games.	Наистина не ме интересуват много игрите.
You can produce within your great!	Можете да произвеждате в рамките на вашия голям !.
The values ​​are true or false.	Стойностите са true или false.
Then she met the man's gaze.	После срещна погледа на мъжа.
I've been looking for this particular example everywhere and I can't find it.	Търсих този конкретен пример навсякъде и не мога да го намеря.
I've had this phone since it came out.	Имам този телефон откакто излезе.
Anyone could do them.	Всеки би могъл да ги направи.
I haven't seen him since he picked him up.	Не съм го виждал откакто го прибра.
My whole life has been taken away from me.	Целият ми живот ми е отнет.
I saw the whole thing.	Видях цялата работа.
I never thought of anything at that time.	Никога не съм мислил за нищо по това време.
With little or no control over his own life.	С малък или никакъв контрол върху собствения си живот.
Most don't.	Повечето не го правят.
I want to hold my book in my hands.	Искам да държа книгата си в ръцете си.
And he had stepped on it.	И той го беше стъпил.
Either they are, or without them.	Или са те, или без тях.
You don't like me, but you listen to me.	Не ме харесваш, но ме слушаш.
Things were not going according to plan.	Нещата не вървяха по план.
There is a dark side, both moral and physical.	Има тъмна страна, както морална, така и физическа.
Use a separate form for each patient.	Използвайте отделен формуляр за всеки пациент.
It is too early to load your body with something else.	Твърде рано е да натоварвате тялото си с нещо друго.
You have biological knowledge of the machine.	Имате биологични познания за машината.
Still ten out of ten for his results.	Все пак десет от десет за неговите резултати.
Everyone got cold.	Всички изстинаха.
Take a break from your normal daily routine.	Направете почивка от нормалното си ежедневие.
We are married animals.	Ние сме брачни животни.
We will play some old songs and some new ones.	Ще изсвирим няколко стари песни и няколко нови.
Unknown to everyone, it is not new in the city.	Непозната за всички, тя не е нова в града.
We can't find her.	Не можем да я намерим.
Our parents were dead.	Родителите ни бяха мъртви.
I liked him for that.	Харесах го за това.
It was a very open and honest and truly loving letter.	Беше много открито и честно и наистина любовно писмо.
There was no one she had heard of.	Нямаше такъв, за който да е чувала.
I would like to know the process of doing something like this.	Бих искал да знам процеса на правене на нещо подобно.
He was better at keeping in touch with me.	Той беше по-добър в поддържането на линия за комуникация с мен.
Or he had one drink left and kept returning it.	Или му оставаше едно питие и продължаваше да го връща.
But we had no topic.	Но ние нямахме тема.
He has a long life ahead of him.	Предстои му дълъг живот.
The best answer is to forget about it.	Най-добрият отговор е да забравите за това.
The time for that has passed.	Времето за това мина.
And deep down we know that's true.	И дълбоко в себе си знаем, че това е истина.
In high school and high school we loved home parties.	В гимназията и гимназията обичахме домашни партита.
His physical interpretation is as follows.	Неговата физическа интерпретация е следната.
Then they put her on a board.	След това я поставиха на дъска.
The sounds of the camp came to his ears.	До ушите му дойдоха лагерните звуци.
I let it happen.	Позволих да се случи.
We both knew the truth.	И двамата знаехме истината.
I really need to go home.	Наистина трябва да се прибера.
This weekend with you.	Този уикенд при вас.
Then he turned to look at me.	После се обърна, за да ме погледне.
But they, too, had to be monitored.	Но и те трябваше да бъдат наблюдавани.
Roll each piece, starting at the wide end.	Навийте всяка част, като започнете от широкия край.
His words, not mine.	Неговите думи, не моите.
The front door was made of the original wood.	Входната врата беше от оригиналното дърво.
One minute is too long.	Една минута е твърде дълга.
Food for the mind.	Храна за ума.
Therefore, the reading room was moved to the second floor.	Поради това читалнята беше преместена на втория етаж.
That's a pretty good drop in just one month.	Това е доста добър спад само за един месец.
They do not pose exactly the same problems to society, obviously.	Те не представляват точно същите проблеми на обществото, очевидно.
He can fight crime.	Може да се бори с престъпността.
This made me really appreciate how they defend our country.	Това ме накара наистина да оценя как защитават страната ни.
I can't say what happened next.	Не мога да нарека какво се случи след това.
But she was also fine.	Но освен това тя беше добре.
I was at my desk writing.	Бях на бюрото си и пишех.
She drank too much, slept too little.	Тя пиеше твърде много, спяше твърде малко.
I do it.	Аз го правя.
Stars under stars.	Звезди под звезди.
It may even be positive for our players.	Може дори да е положително за нашите играчи.
But I felt good to have something to do.	Но се чувствах добре да имам какво да правя.
But he wouldn't.	Но той не би.
I tried to move it, but I was unlucky.	Опитах се да го преместя, но нямах късмет.
This is good news.	Това е добрата новина.
It sounded positive, a little too positive.	Звучеше положително, малко прекалено позитивно.
And you can talk to him like a child.	И можете да говорите с него като с дете.
He showed no signs of hearing.	Той не показа признаци на чуване.
I am my act of existence.	Аз съм моят акт на съществуване.
One of the best, they say.	Един от най-добрите, казват.
We had become such good friends.	Бяхме станали толкова добри приятели.
If we threw it on the plate, it would look really stupid.	Ако го хвърлихме на чинията, щяха да изглеждат наистина глупаво.
This turned out to be too much to hope for.	Това се оказа твърде много, за да се надяваме.
And now he is gone.	И сега го няма.
Sometimes the vision of the product is not clear to the team.	Понякога визията на продукта не е ясна за екипа.
We need to get together.	Трябва да се съберем.
We can do whatever the hell we want.	Можем да правим каквото, по дяволите, искаме.
You need to be more careful.	Трябва да сте по-внимателни.
And therefore only we can really do something about it.	И следователно само ние наистина можем да направим нещо по въпроса.
I was out of it for a long time.	Дълго време бях извън него.
The world we know was taking shape.	Светът, който познаваме, се оформяше.
He had never seen this before.	Никога не беше виждал това преди.
And they were strong.	И бяха силни.
But it was nice to have the family together.	Но беше хубаво семейството да е заедно.
Many selected turn out to be even bigger than the first ones.	Много избрани се оказват дори по-големи от получените за първи път.
I'll go out on it tomorrow.	Ще изляза на него утре.
I would like to hear what people think about this idea.	Бих искал да чуя какво мислят хората за тази идея.
This is my leg, this is my leg.	Това е моят крак, това е моят крак.
I take a lot of pictures with the setting sun behind me.	Правя много снимки със залязващо слънце зад мен.
Some places faster than others.	Някои места по-бързо от други.
Now she only deals with money.	Сега тя се занимава само с пари.
That was close.	За малко.
I would never tell you how good she is.	Никога не би ти казала колко е добра.
History sustains us and we live in it.	Историята ни поддържа и ние живеем в нея.
The police were not called.	Полицията не е извикана.
It's just that the frequency is increasing.	Просто честотата се увеличава.
I'm so excited.	Толкова съм развълнувана.
Then it was up, up, up.	След това беше нагоре, нагоре, нагоре.
Which happens after an evaluation of the process.	Което се случва след оценка на процеса.
Something happened that was not in the beginning.	Стана нещо, което не беше в началото.
And I wanted them at home.	И аз ги исках у дома.
Therefore, it was quite safe to visit him at home.	Следователно беше доста безопасно да го посетим у дома.
I stood there motionless as the car pulled away.	Стоях там, без да се движа, докато колата потегли.
It's early, but you've never felt this way before.	Рано е, но никога досега не сте се чувствали така към някого.
These are for you.	Тези са за вас.
Thanks for making me smile.	Благодаря, че ме накара да се усмихна.
But the nature of things does not change.	Но природата на нещата не се променя.
These groups will be tested before and after training.	Тези групи ще бъдат тествани преди и след тренировка.
This was really important for our team.	Това наистина беше нещо важно за нашия отбор.
And it wasn't snow.	И не беше сняг.
This simple step makes you look professional and prepared.	Тази проста стъпка ви кара да изглеждате професионално и подготвени.
Smash their heads.	Разбийте главите им.
They lost one season in the life of a great team.	Те загубиха един сезон в живота на голям отбор.
Still a beautiful hand.	Все пак прекрасна ръка.
He is a man of his word.	Той е човек на думата си.
Our first challenge will be to tell the truth about this story.	Първото ни предизвикателство ще бъде да кажем истината за тази история.
He felt connected.	Чувстваше се свързан.
He seems to have disappeared.	Изглежда е изчезнал.
It happened often.	Случвало се е често.
He had four brothers and one sister.	Той имаше четирима братя и една сестра.
I don't know where life will take them.	Не знам къде ще ги отведе животът.
I want it back.	искам го обратно.
She sat down again.	Тя седна отново.
These results are very consistent with the current findings.	Тези резултати са много съвместими с настоящите констатации.
I can easily move it from room to room, which is wonderful.	Мога лесно да го преместя от стая в стая, което е прекрасно.
We were surprised by this.	Бяхме изненадани от това.
Whatever you enter for a theme will become the title of the photo.	Каквото и да въведете за тема, ще стане заглавие на снимката.
I accept things slowly.	Бавно приемам нещата.
He came in and asked for a rose.	Той влезе и поиска роза.
The end would be quick.	Краят би бил бърз.
Not to be neglected.	Не е за пренебрегване.
There really was nothing to do.	Наистина нямаше какво да се направи.
He couldn't help himself.	Не можеше да се сдържи.
You can check the empty property for each element.	Можете да проверите празното свойство за всеки елемент.
There was too little time.	Имаше твърде малко време.
There, I almost succeeded.	Там, почти успях.
However, this conclusion is based on limited data.	Това заключение обаче се основава на ограничени данни.
Now they were in it together, taking that terrible risk.	Сега бяха в това заедно, поемайки този ужасен риск.
God is kind because He has given us this choice.	Бог е мил, защото ни е дал този избор.
So will her mother.	Така ще направи и майка й.
But this is more a reality than a month ago.	Но това е по-скоро реалност, отколкото преди месец.
The first step is to disassemble your gun.	Първата стъпка е да разглобите пистолета си.
Everything takes a long time.	Всичко трае дълго.
He still lives in his family and in his memories.	Той все още живее в семейството си и в спомените.
Once he damn well ran a stick down his throat.	Веднъж той по дяволите почти прокара пръчка през гърлото си.
Silence met her ears, and she stepped away from the door.	Мълчанието срещна ушите й и тя се отдръпна от вратата.
I can't believe how simple the steps were.	Не мога да повярвам колко прости бяха стъпките.
Little girls and women everywhere need to know that she is black.	Малките момичета и жени навсякъде трябва да знаят, че е черна.
Ownership is rather natural.	Собствеността е по-скоро естествена.
Even his hands betrayed him.	Дори ръцете му го предадоха.
She wouldn't risk doing anything else.	Нямаше да рискува тя да се занимава с нещо друго.
It was just a personal decision.	Това беше просто лично решение.
Cook every night as if you are the best on the line.	Гответе всяка вечер, сякаш сте най-добрият на линията.
This started to be my strategy.	Това започна да е моята стратегия.
All.	Всички.
This result may be due to the small size of the sample analyzed.	Този резултат може да се дължи на малкия размер на анализираната проба.
Something you need to hear.	Нещо, което трябва да чуете.
Please let him go.	Моля те, пусни го.
He agreed and began to write.	Той се съгласи и започна да пише.
I like what happens in these games.	Харесва ми това, което се случва в тези игри.
Well five, actually, because that's what it is after all.	Ами пет, всъщност, защото това е, което в крайна сметка.
She stood on the edge, staring at the water.	Тя стоеше на ръба и гледаше във водата.
This man in the picture was really friendly.	Този човек на снимката беше наистина приятелски настроен.
I felt my temperature start to rise.	Усетих, че температурата ми започва да се повишава.
In the end, as you know, they split anyway.	В крайна сметка, както знаете, те така или иначе се разделят.
No one took responsibility.	Никой не поемаше отговорността.
I have another problem with this part of the logic.	Имам друг проблем с тази част от логиката.
But no one would know about it.	Но никой нямаше да знае за това.
We wanted to do everything for the people who were there.	Искахме да направим всичко за хората, които бяха там.
Rather, he liked them.	По-скоро ги харесваше.
I look at my phone again.	Поглеждам отново телефона си.
None of them did.	Никой от тях не го направи.
Nothing moved.	Нищо не помръдна.
In practice, the exact opposite happened.	На практика се случи точно обратното.
This approach was wrong.	Този подход беше грешен.
It's hard to get out.	Трудно е да се измъкнеш.
Everyone was watching what was happening.	Всички гледаха какво става.
We have never agreed.	Никога не сме били на едно мнение.
I covered him.	Покрих го.
The girls were much more interesting.	Момичетата бяха много по-интересни.
I told her to consult her doctor about it.	Казах й да се консултира с лекаря си за това.
I'm trying to find someone to go with me.	Опитвам се да намеря някой, който да отиде с мен.
I'm telling you, he was there.	Казвам ти, той беше там.
He could only sleep for seconds.	Можеше да спи само за секунди.
Freedom to be who you want to be.	Свобода да бъдеш такъв, какъвто искаш да бъдеш.
They seemed to be running at full speed.	Изглежда, че тичаха с пълна скорост.
You have to look at yourself and change.	Трябва да погледнете себе си и да се промените.
We both know the girl is in love with you.	И двамата знаем, че момичето е влюбено в теб.
But it doesn't seem to work.	Но изглежда не работи.
Then we took a closer look at the details themselves.	След това разгледахме по-отблизо самите детайли.
Make a silly face, move your hands.	Направете глупава физиономия, раздвижете ръцете си.
I miss the ice so much.	Толкова ми липсва ледът.
Everything is there, but everything is black.	Всичко е там, но всичко е черно.
However, this is not real legal advice.	Това обаче не е действителен правен съвет.
And people everywhere are different.	И хората навсякъде са различни.
It seemed fair.	Изглеждаше справедливо.
Season the fish with salt and pepper and place in the pan.	Подправете рибата със сол и черен пипер и поставете в тигана.
I wonder how much time has passed since then.	Чудя се колко време е минало оттогава.
It is a matter of power and control.	Това е въпрос на власт и контрол.
He has friends tonight.	Довечера има приятели.
His advice was also reasonable.	Съветът му също беше разумен.
Many people are better off with their hands than with learning books.	Много хора са по-добре с ръцете си, отколкото с ученето по книги.
They are not wrong.	Те не грешат.
I mean, we're looking for a missing woman.	Искам да кажа, че търсим изчезнала жена.
You will like this one.	Този ще ти хареса.
That night we finally talked on the phone for four hours.	Тази нощ по телефона накрая говорихме четири часа.
However, we are three months behind.	Ние обаче изоставаме с три месеца.
Mom had lost her strength years ago.	Мама беше загубила силите си преди години.
She looked away.	Тя отклони погледа си.
Especially when it was time to leave.	Особено когато беше време да си тръгвам.
The important part.	Важната част.
I am a dog.	аз съм куче.
No one could see me.	Никой не можеше да ме види.
I will not limit myself like that.	Няма да се ограничавам така.
Then go inside.	Тогава влез вътре.
We did a report on this show.	Направихме репортаж за това шоу.
He understood this and left me.	Той разбра това и ме остави.
I thought you had potential.	Мислех, че имаш потенциал.
We have a great opportunity to win the series.	Имаме страхотна възможност да спечелим серията.
It seemed to me anyway.	Така или иначе ми се струваше.
This is a method of obtaining information.	Това е метод за получаване на информация.
Here's a way.	Ето един начин.
I grew up knowing these things.	Израснах, знаейки тези неща.
Maybe they just can't stop lying, who knows.	Може би просто не могат да спрат да лъжат, кой знае.
They have their dreams.	Те имат своите мечти.
Nervous.	Нервен.
You could not put so much information in one device.	Не бихте могли да поставите толкова много информация в едно устройство.
That's what her parents taught her.	На това я научиха родителите й.
Three possible solutions to this problem have been proposed in the literature.	В литературата за този проблем са предложени три възможни решения.
But please keep in mind that several things have to be due each week.	Но моля, имайте предвид, че всяка седмица трябва да се дължат няколко неща.
Everything was as it was.	Всичко беше както беше.
This is the explanation of the process that is taking place.	Това е обяснението на процес, който се осъществява.
Drug them.	Дрогирайте ги.
It was completely different.	Това беше съвсем различно.
He is unique, indeed.	Той е уникален, наистина.
It's not even the same way he left me.	Това дори не е същият път, по който ме остави.
In this article we give a brief proof of this problem.	В тази статия даваме кратко доказателство за този проблем.
I found the problem.	Открих проблема.
About what you can become.	За това какво може да станете.
I'm sorry, but she's down.	Съжалявам, но тя е надолу.
There should be no open base.	Не трябва да има отворена база.
I felt much better.	Чувствах се много по-добре.
I stay right on the street.	Оставам точно на улицата.
I felt my knees weaken.	Усетих, че коленете ми отслабват.
I turned to our son and smiled at him.	Обърнах се към сина ни и му се усмихнах.
Each time a different person led the service.	Всеки път друг човек водеше службата.
She told me.	Тя ми каза.
He takes a few more steps.	Прави още няколко крачки.
I would not follow his advice on how to get rich literally.	Не бих последвал съветите му как да забогатеете буквално.
Looks like we've found stars in this missing region now.	Изглежда сега сме намерили звезди в този липсващ регион.
Memories never escape me.	Спомените никога не ми убягват.
First, the good.	Първо, доброто.
The other seven would give you better than twenty to one.	Другите седем биха ви дали по-добре от двадесет към едно.
He loved watching his husband work.	Обичаше да гледа как мъжът му работи.
He brings new games to the table.	Той носи нови игри на масата.
They should be added when appropriate.	Те трябва да се добавят, когато са подходящи.
It doesn't matter if we've seen them or not.	Няма значение дали сме ги виждали или не.
The only thing my mother doesn't control are my thoughts and feelings.	Единственото нещо, което майка ми не контролира, са моите мисли и чувства.
For me, once a player's game starts, it must be locked.	За мен, след като играта на играча започне, той трябва да бъде заключен.
I'm in college, man.	Аз съм в колежа, човече.
I bent down to watch him fall.	Наведох се да го гледам как пада.
Everyone look at this or just.	Всички погледнете това или просто.
This is not a science, but it is still a completely useful model.	Това не е наука, но все пак е напълно полезен модел.
I'm talking about something very different.	Говоря за нещо много различно.
But he could not stay forever.	Но той не можеше да остане завинаги.
I didn't have time to check.	Нямах време да проверя.
The speaking time was another hour.	Времето за говор оставаше още един час.
As we noted then, this is quite amazing.	Както отбелязахме тогава, това е доста невероятно.
This is hard and dirty work.	Това е тежка и мръсна работа.
But he had no means to do so.	Но той нямаше средства за това.
They are not themselves.	Те не са себе си.
Look, here are their cards.	Вижте, ето картите им.
We are not perfect and rarely act in a perfect way.	Ние не сме перфектни и рядко действаме по перфектен начин.
Or you can ask them here.	Или можете да ги попитате тук.
But she was somehow connected to them.	Но тя някак си беше свързана с тях.
We thought about the game.	Играта си помислихме.
I'm starting to worry.	Започвам да се тревожа.
Half an hour, even that would be reasonable.	Половин час, дори това би било разумно.
He said he would go, but he never did.	Каза, че ще отиде, но така и не отиде.
But there are other ways.	Но има и други начини.
In the end, you will die anyway.	В крайна сметка така или иначе ще умреш.
The night before the crash.	В нощта преди катастрофата.
It reaches right to the emotional heart of life and the love of its object.	Стига точно до емоционалното сърце на живота и любовта на нейния обект.
Enters from time to time.	Влиза от време на време.
It has been established that this is the case.	Установено е, че случаят е такъв.
I think she was ready to come with us.	Мисля, че тя беше готова да отиде с нас.
And in a sense it makes perfect sense.	И в известен смисъл има идеален смисъл.
The three were released a few hours later.	Тримата бяха освободени след няколко часа.
Everything the man told you is a lie.	Всичко, което човекът ти е казал е лъжа.
There will be more photos on request.	При поискване ще има още снимки.
It made it sound strange that we only met on the internet.	Тя направи да звучи странно, че се срещнахме само в интернет.
These systems need to come some time.	Тези системи трябва да дойдат известно време.
As for the design features, there is a construction from the offered covered.	Що се отнася до конструктивните особености, има конструкция, от предлаганото покрито.
Women will love that smile, she thought.	Жените ще харесат тази усмивка, помисли си тя.
The contract does not provide interest.	В договора не е предвидена лихва.
Her first action was to close them.	Първото й действие беше да ги затвори.
I plan to look for information related to food safety risk.	Смятам да потърся информация, свързана с риска за безопасност на храните.
They do very well at home.	Вкъщи се справят много добре.
Their questions and ideas helped me create my own.	Техните въпроси и идеи ми помогнаха да създам собствени.
They are very small to the front.	Те са много към малки отпред.
It was clear then.	Тогава беше ясно.
He had the original idea and designed the study.	Имаше оригиналната идея и проектира проучването.
We don't care about them.	Не ни пука за тях.
And of course, he has to get it back.	И разбира се, той трябва да си го върне.
Finish with a little sad note.	Завърши с малко тъжна нотка.
They have a large staff there.	Там имат голям персонал.
It was a really small group of boys who grew up together.	Това беше наистина тясна група момчета, които израснаха заедно.
I ignored him.	Не му обърнах внимание.
Fourth, there is no control group in the current study.	Четвърто, в настоящото проучване няма контролна група.
I could respect that.	Можех да уважа това.
He has too many people on guard.	Той има твърде много хора в охраната си.
They do it.	Те го правят.
I can learn, but it will never go smoothly.	Мога да се науча, но никога няма да мине гладко.
It would be much better if we did.	Щеше да бъде много по-добре, ако го направихме.
It was bigger.	Беше по-голямо.
And he will continue to do so.	И той ще продължи да го прави.
It was great to see you.	Беше страхотно да те видя.
He fell on his left arm.	Падна на лявата си ръка.
The moment is over.	Моментът свърши.
This time it happened again, and he never understood why.	Този път се случи отново и той така и не разбра защо.
I broke three bones.	Счупих три кости.
Now I go to sleep.	сега отивам да спя.
We can do that.	Ние можем да направим това.
This is not my problem.	Това не е мой проблем.
He threw me out of the house.	Той ме изхвърли от къщата.
It is associated with negative mental and physical health.	Свързва се с отрицателно психическо и физическо здраве.
You are so afraid of them.	Толкова се страхуваш от тях.
Only groups of animals associated with this review are included.	Включени са само групи животни, свързани с този преглед.
The child's face appears in the channel of the camera.	Лицето на детето се появява в канала на камерата.
You know what that means.	Знаеш какво означава това.
The end product was great.	Крайният продукт беше страхотен.
'history.	' история.
I have often been in love.	Често съм бил влюбен.
And again, these would mean that you have to spend for these processes.	И пак, понякога е по-добре.
Why would they do that? 	Защо биха направили това?
he asked.	попита той.
It took me another age to survive.	Отне ми още една възраст, за да преживея.
Give a name for your new color set.	Посочете име за вашия нов набор от цветове.
I had never met her before.	Никога преди не бях я срещал.
I found it on the ground, covered with broken glass.	Намерих го на земята, покрита със счупено стъкло.
If enough people start saying enough, we will get somewhere.	Ако достатъчно хора започнат да казват достатъчно, ще стигнем до някъде.
The court did this for several reasons.	Съдът прави това по няколко причини.
He has never seen the knife.	Той никога не е виждал ножа.
This is a new beginning.	Това е ново начало.
Will not do it.	Няма да го направя.
This is such a situation.	Това е такава ситуация.
Your credit card balance has remained the same in the last year.	Балансът на вашата кредитна карта е останал същият през последната година.
I can't seem to figure out how to do it.	Изглежда не мога да разбера как да го направя.
He wanted to attract her, to hear more of her story.	Искаше да я привлече, да чуе повече от нейната история.
They do it so often.	Толкова често го правят.
She said this several times, sitting on her bed.	Тя каза това няколко пъти, седнала на леглото си.
We use the data provided for training purposes only.	Ние използваме предоставените данни само за обучение.
Her heart finally dropped.	Сърцето й най-накрая я изпусна.
Like what to do in my room.	Като какво да правя в стаята си.
I have to have eggs every day.	Трябва да имам яйца всеки ден.
I wasted no time.	Не губих време.
In the end, however, I used this method.	В крайна сметка обаче използвах този метод.
And I was a little out of touch.	И аз бях малко без връзка.
Cover and bring to a boil.	Покрийте и оставете да заври.
We can still get the other kids out.	Все още можем да изведем останалите деца.
Once again, I would be left with nothing.	За пореден път щях да остана без нищо.
But he was a family.	Но той беше семейство.
But that's kind of the point.	Но това е донякъде смисълът.
And it wasn't a voice either.	И това също не беше глас.
Here we focus on the main findings.	Тук се фокусираме върху основните констатации.
He held out his hand to the child.	Той подаде ръка на детето.
I made this village and its people my life.	Направих това село и хората му моя живот.
We used to think everyone was like us.	Преди смятахме, че всички са като нас.
And no one said a word about at least half the food.	И поне за половината храна никой не каза и дума.
Kids know that.	Децата знаят това.
Nine months of fear.	Девет месеца страх.
The children were happy.	Децата бяха щастливи.
If not, you can ask if they know someone who knows.	Ако не, можете да попитате дали познават някой, който го знае.
He knew what difficult times would come upon the earth.	Знаеше какви трудни времена ще дойдат по земята.
My needs are met.	Моите нужди са удовлетворени.
But that is exactly the question.	Но точно това е въпросът.
It's different now.	Сега е различно.
But no one came to the door.	Но никой не дойде до вратата.
Such a normal person.	Такъв нормален човек.
Not that these players are not interested in the results of the games.	Не че тези играчи не се интересуват от резултатите от игрите.
It seems to be going well.	Изглежда, че върви добре.
Again.	Отново.
With fewer ways to spend money, parties need it less.	С по-малко начини за харчене на пари, партиите имат по-малко нужда от тях.
He had seen too many boys die.	Беше видял да умират твърде много момчета.
Turn off the phone.	Изключете телефона.
I continued.	продължих.
Under conditions, it is no more.	При условия вече го няма.
Let's talk things over.	Да разговаряме нещата.
This continued for most of the season.	Това продължи през по-голямата част от сезона.
I fell and fell until I was on the ground.	Падах и падах, докато се озовах на земята.
They may be an hour away.	Може да са на час път.
Is this normal?.	Това нормално ли е?.
I was really just trying to survive in a very difficult business.	Наистина просто се опитвах да оцелееш в много труден бизнес.
I don't want to work for anyone else.	Не искам да работя за някой друг.
He was powerful.	Беше мощен.
He must stop.	Той трябва да спре.
We made informed decisions.	Взехме информирани решения.
We are so happy that tears are streaming down our faces.	Толкова сме щастливи, че сълзите се стичат по лицата ни.
The proof exists.	Доказателството съществува.
Both represent where they come from.	И двамата представляват откъде идват.
They think it's very funny.	Те мислят, че е много смешно.
Young in my opinion.	Млади според мен.
A player can only do this once.	Играч може да направи това само веднъж.
I have seen this happen many times.	Виждах това да се случва много пъти.
I think you are absolutely right.	Мисля, че си съвсем прав.
His work was no better.	Работата му не беше по-добра.
Police opened fire and killed two.	Полицията откри огън и двама от тях бяха убити.
Just be careful, be careful.	Просто бъдете внимателни, пазете се.
There are no set rules for how songs are born.	Няма определени правила за това как се раждат песните.
Well, don't let her just run away.	Е, не я оставяй просто да избяга.
She's heard him do it so often.	Тя го е чувала да прави толкова често.
That doesn't sound like her.	Това не звучи като нея.
Bring to a boil, cover and then reduce the heat.	Оставете да заври, покрийте и след това намалете котлона.
The following code is my solution and works great.	Следният код е моето решение и работи страхотно.
Nor did he confirm that he still planned to keep that promise.	Нито пък потвърди, че все още планира да спази това обещание.
I didn't see that leading us anywhere.	Не виждах, че това ни води до никъде.
He looks himself.	Той изглежда себе си.
I will watch again.	ще гледам отново.
Not a bad start.	Не е лошо начало.
No one was there.	Никой не беше там.
If not, go ahead.	Ако не, продължете.
He hadn't had breakfast with me in months, maybe a year.	Не беше закусвал с мен месеци, може би дори година.
Nobody would want that.	Никой не би искал това.
She has to do everything herself.	Трябва да прави всичко сама.
So make sure you have a few options in mind.	Затова се уверете, че имате предвид няколко опции.
I think your husband was taken.	Според мен съпругът ти беше взет.
She believed in me.	Тя вярваше в мен.
For example, make it real in one day.	Например, станете го истински, за един ден.
That's too much to pay.	Това е твърде много за плащане.
However, there are situations in which care must be taken.	Има обаче ситуации, при които трябва да се внимава.
Our lives fell apart.	Животът ни се разпадна.
This is of course a very special case.	Това разбира се е много специален случай.
But more were still coming.	Но все още идваха още.
All children completed the study and no obvious side effects occurred.	Всички деца завършиха проучването и не се появиха очевидни странични ефекти.
This is a cell in a table that is framed.	Това е клетка в таблица, която е в рамка.
Then he looked around for the last time.	После се огледа за последен път.
The treatment is described.	Лечението е описано.
I don't feel so sick.	Не се чувствам толкова болна.
The result was just great.	Резултатът беше просто страхотен.
Nothing else obvious.	Нищо друго очевидно.
There are probably more important aspects to consider.	Вероятно има по-важни аспекти, които да разгледате.
He had to stay calm.	Трябваше да остане спокоен.
This is the old version, please use the new one instead.	Това е старата версия, моля използвайте новата вместо това.
Usually those who make the software make the decisions.	Обикновено тези, които правят софтуера, вземат решенията.
I have no desire to be a top dog.	Нямам желание да бъда топ куче.
So he changed it.	Така че той го промени.
Again, we knew that would be the case.	Отново знаехме, че това ще бъде така.
We have enough time to decide.	Имаме достатъчно време да решим.
We were busy.	Бяхме заети.
I write and talk about everything.	Пиша и говоря за всичко.
He didn't know exactly why he went inside.	Не знаеше точно защо влезе вътре.
He had done it for the good of the people.	Той го беше направил за доброто на хората.
But that's the problem.	Но това е проблемът.
The film was made at the box office.	Филмът е направен в боксофиса.
It's just a tough break, a weird game.	Това е просто трудна почивка, странна игра.
The damage is insignificant and no one was injured.	Щетите са незначителни и няма пострадали.
That was part of the plan.	Това беше част от плана.
He asked if the sex was that great.	Той попита дали сексът е толкова страхотен.
Other women decide that certain treatments are not for them.	Други жени решават, че определени лечения не са за тях.
Take it out.	Извади го.
You saw the result.	Видяхте резултата.
There are problems.	Има проблеми.
However, there are some limitations in our study.	Въпреки това, в нашето изследване има някои ограничения.
So we tend to be reduced and work.	Така че сме склонни да сме сведени и да работим.
I opened them.	Отворих ги.
They kept it for later in the program.	Запазиха я за по-късно в програмата.
Let's start here.	Нека да започнем тук.
The song is very touching.	Песента е много трогателна.
These relationships didn't last long enough to mean much.	Тези връзки не продължиха достатъчно дълго, за да означават много.
And yet it matters.	И все пак има значение.
There is a lot of work to be done in the community.	Има много работа за вършене в общността.
There is also another version.	Освен това има и друга версия.
It came out pretty cool.	Излезе доста готино.
The model is described with a total of five parameters.	Моделът се описва с общо пет параметъра.
Here is the code I wrote.	Ето кода, който написах.
Another shot his wife and then shot himself.	Друг застреля съпругата си и след това застреля себе си.
More flowers, more flowers.	Повече цветя, много цветя.
The player in the middle has the ball.	Играчът в средата има топката.
The time for action has come.	Часът за действие настъпи.
Stars will fall.	Ще падат звезди.
Nothing has ever been more beautiful than the warm clothes next to his body.	Нищо никога не е било толкова хубаво, колкото топлите дрехи до тялото му.
And somehow we did.	И някак си го направихме.
It's time to end the article.	Време е да приключим статията.
There are rules involved here.	Тук има замесени правила.
For which such data are available.	За които са налични такива данни.
It feels amazing.	Чувства се невероятно.
He wanted to be the best he could be.	Искаше да бъде най-добрият, който можеше да бъде.
We caught up.	Настигнахме се.
But the next day she did not sleep.	Но на следващия ден тя не спа.
There would be no more parties.	Вече нямаше да се дават партита.
I thought it was a strange request to get us on this show.	Помислих си, че това е странна молба да ни вкарат в това шоу.
Yes, there is a party.	Да, има парти.
At the end of the day, both were injured.	В края на деня и двамата са наранени.
I think this may be a missed opportunity.	Мисля, че това може да е пропусната възможност.
There are no words between them.	Няма думи между тях.
The knowledge of this does not remain in their hands.	Знанието за това не им остава в ръцете.
He loved her and she loved him.	Той я обичаше и тя го обичаше.
This was the window of my office.	Това беше прозорецът на моя офис.
To a greater or lesser degree, they certainly were not.	В по-голяма или по-малка степен те със сигурност не бяха.
And in them he saw love.	И в тях той видя любовта.
Right behind you, whatever you order.	Точно зад вас, каквото поръчате.
I knew she would not forget me.	Знаех, че тя няма да ме забрави.
He said there was no way.	Той каза, че няма начин.
I'm not sure how you got there.	Не съм сигурен как се стигна до там.
The same with.	Същото с.
I need to talk to an old friend who will know more.	Трябва да говоря със стар приятел, който ще знае повече.
There is no man stronger and there is definitely no woman.	Няма човек по-силен и определено няма жена.
This gave a very different picture.	Това даде много различна картина.
Instead, he had his father's body.	Вместо това имаше тялото на баща му.
At that moment, everything changed.	В този момент всичко се промени.
He didn't seem to care about the child.	Не беше като че ли не му пукаше за детето.
Maybe we should catch up one day.	Може би трябва да наваксаме един ден.
It was a very complicated relationship.	Беше много сложна връзка.
Maybe tomorrow this house will be mine.	Може би утре тази къща ще бъде моя.
One man, one woman, they look young.	Един мъж, една жена, изглеждат млади.
We had never seen anything like it.	Никога не бяхме виждали такова нещо.
I have the original box and instructions.	Имам оригинална кутия и инструкции.
This approach is good for simple cases.	Този подход е добър за прости случаи.
My mother never hid anything from us.	Майка ми никога не криеше нищо от нас.
The best gift anyone has ever given him.	Най-добрият подарък, който някой някога му е давал.
That was for the living.	Това беше за живите.
I prepare the girls.	Подготвям момичетата.
Maybe knowing that they will die will help them see the truth.	Може би знанието, че ще умрат, ще им помогне да видят истината.
A moment later she was at the front door.	Миг по-късно тя беше пред входната врата.
Or you can sell your free space.	Или можете да продадете свободното си място.
It was worth every minute of pain.	Струваше си всяка минута болка.
What follows is actually a pretty good scene.	Това, което следва, всъщност е доста хубава сцена.
He is now completely forced.	Сега е принуден напълно.
We may never meet again.	Може никога повече да не се срещнем.
That really put me back.	Това наистина ме върна назад.
Some guys really like that.	Някои момчета наистина харесват това.
The water level never reached the wall.	Нивото на водата никога не достигаше до стената.
We don't think it the way it sounds.	Не го мислим така, както звучи.
It's amazing on so many levels.	Невероятно е на толкова много нива.
No arguments or opinions were developed.	Не бяха разработени аргументи или обмислено мнение.
So did the birds.	Така направиха и птиците.
His smile was especially pleasant.	Усмивката му беше особено приятна.
She will probably suggest it, but you may want to download it.	Тя вероятно ще го предложи, но може да искате да го свалите.
The other two groups.	Другите две групи.
Really, nothing seemed.	Наистина, нищо не изглеждаше.
They proved the following.	Те доказаха следното.
For me.	За мен е.
It was already dark.	Вече беше тъмно.
Load it in my head, not in my heart.	Заредете го в главата ми, а не в сърцето ми.
However, there was no significant difference.	Въпреки това нямаше съществена разлика.
Let me help you with that.	Позволете ми да ви помогна с това.
However, these shoes are the shoes of the working class.	Тези обувки обаче са обувките на работническата класа.
My focus right now is my boy.	Моят фокус в момента е моето момче.
Maybe you can help yourself.	Може би можете да си помогнете.
You should too.	И вие също трябва.
Performance levels that cannot be reached.	Нива на производителност, които не могат да бъдат достигнати.
These are the data and research we see everywhere.	Това са данните и изследванията, които виждаме навсякъде.
Designs the research and analyzes the data.	Проектира изследването и анализира данните.
But it could be something completely different.	Но може да е нещо съвсем различно.
The boy believed it was possible.	Момчето вярваше, че е възможно.
He doesn't want to think.	Той не иска да мисли.
And we need to see the point in that.	И трябва да видим смисъла в това.
But when I try to do it, it gives me a mistake.	Но когато се опитвам да го направя, ми дава грешка.
Not often, but sometimes.	Не често, но понякога.
I can't stand this nonsense.	Не мога да понасям тези глупости.
The doctor was an hour late.	Докторът закъсняваше с час.
But food did not cause the problem.	Но не храната причини проблема.
I remember them well.	Помня ги добре.
Her mother and father are there.	Майка й и баща й са там.
But women are so hot and men are women too.	Но жените са толкова горещи и мъжете също са жени.
I couldn't be more than seven or eight years old.	Не можех да съм на повече от седем или осем години.
Maybe they don't want to affect the outcome of the matches.	Може би не искат да повлияят на резултата от мачовете.
It makes me believe in you.	Кара ме да вярвам в теб.
He even seemed to be having fun.	Дори изглеждаше, че се забавлява.
In fact, the exact opposite is happening.	Всъщност се случва точно обратното.
This makes you see the world as a complex system.	Това ви кара да виждате света като сложна система.
No matter how little time you have.	Без значение колко малко време имате.
That would be better off from the debate.	Това би било по-добре да се изключи от дебата.
You haven't even met them.	Дори не си ги срещал.
I want to be happy.	искам да съм щастлив.
Remember how we loved each other.	Спомнете си как се обичахме.
I've never done it before.	Никога не съм го правил преди.
He tried hard not to let his face show anything, but he couldn't.	Той много се опита да не позволи на лицето му да покаже нищо, но не успя.
I fired at the first one, just missed his shoulder.	Стрелях по първия, просто пропуснах рамото му.
After a while, I even thought I was talking to an old friend.	След известно време дори ми се струваше, че говоря със стар приятел.
So let's get started.	Така че нека започна.
And we know damn well what he meant.	И ние дяволски добре знаем какво е имал предвид.
The only way.	Единствения начин.
No other action has been taken.	Други действия не са предприети.
I've made a decision.	Взех решение.
It reaches me.	Стига до мен.
I will share selected songs with the band.	Ще споделя избрани песни с групата.
We cannot say the future.	Не можем да кажем бъдещето.
I still can't find the right words.	Все още не мога да намеря правилните думи.
I knew, of course, what it meant.	Знаех, разбира се, какво означава.
We need to be aware of this.	Трябва да сме наясно с това.
I wanted to laugh at fear, blood and death.	Исках да се смея на страх, кръв и смърт.
The crowd was noisy and really in love with it at first.	Тълпата беше шумна и наистина влюбена в това в началото.
This has become a game.	Това се превърна в игра.
Listen to what the other person is saying.	Слушайте какво казва другият човек.
If he wanted to do that, he had to do it.	Ако искаше да направи това, трябваше да го направи.
And therefore it is not recommended.	И затова не се препоръчва.
People feel it.	Хората го усещат.
I have friends.	Имам си приятели.
I can't stop thinking about this experience.	Не мога да спра да мисля за това преживяване.
This helps you get rid of talking to them.	Това помага да се отървете от говоренето с тях.
One driver is locked in the engine.	Един шофьор е заключен в двигателя.
The teacher against	Учителят срещу
This series is for everyone to watch.	Този сериал е за гледане от всеки.
What a beautiful day to travel.	Какъв красив ден за пътуване.
This material was available, but students were not required to read it.	Този материал беше наличен, но от учениците не се изискваше да го четат.
They both want to build great things.	И двамата искат да изградят страхотни неща.
He had to be absent in the next match.	Той трябваше да отсъства в следващия мач.
Her face was pale from the long hours in the library.	Лицето й беше бледо от дългите часове в библиотеката.
The results will never stop.	Резултатите никога няма да спрат.
Don't let that happen to you.	Не позволявайте това да ви се случи.
I think everyone on the team is also facing this battle.	Мисля, че всеки в отбора също е изправен пред тази битка.
And when you need to know it, you will understand.	И когато имаш нужда да го знаеш, ще разбереш.
We came to help.	Дойдохме да помогнем.
Deal with it and move it.	Справете се с него и го преместете.
The factory workers have done a great job.	Работниците в завода са свършили страхотна работа.
My children were my heart.	Децата ми бяха сърцето ми.
This is not new.	Това не е ново.
God did not mention her.	Бог не я спомена.
Contributed to the design of this study.	Допринесъл за дизайна на това изследване.
You have to show me what time it is and he did it.	Трябва да ми покажеш колко е часът и той го направи.
Both are good options.	И двамата са добри варианти.
You will see four views of the camera.	Ще видите четири изгледа на камерата.
It was a house.	Беше къща.
The movement of the camera needs more work.	Движението на камерата се нуждае от повече работа.
And your strength.	И вашата сила.
Go back and read.	Върнете се и прочетете.
In this case, the two additional terms play a secondary role.	В този случай двата допълнителни термина играят второстепенна роля.
You will surprise her.	Ще я изненадаш.
This request was denied.	Това искане беше отхвърлено.
Then they return to hell.	След това се връщат в ада.
And if he leaves, you will lose more of him.	И ако той си отиде, ще загубите повече от него.
Not strong enough.	Не е достатъчно силен.
This is a new problem.	Това е нов проблем.
To create a number of numerical rights.	За изработване на число на числовата права.
I had to help him.	Трябваше да му помогна.
Something on the blog just makes it more fun.	Нещо в блога просто го прави по-забавен.
Few understand this.	Малцина разбират това.
The match, on the other hand, was burning up quickly.	Мачът, от друга страна, бързо догаряше.
Police said other parents were there.	Полицията съобщи, че там са били и други родители.
I turned and saw her sitting on the ground.	Обърнах се и я видях да седи на земята.
Some things can only be learned in a storm.	Някои неща могат да се научат само в буря.
This has never been an issue.	Това никога не е било въпрос.
Quiet living.	Тихо живеене.
We told the big boys we played there.	Казахме на големите момчета, че там играем.
At pressure, temperature and flow conditions in the region of interest.	При налягане, температура и условия на потока в интересуващия ни регион.
And that seems right.	И това изглежда правилно.
All sites must be open on the same days and hours.	Всички сайтове трябва да са отворени през едни и същи дни и часове.
I didn't know half the facts.	Не знаех половината факти.
Testing.	Тестване.
I stand by you no matter what you do.	Заставам до теб каквото и да правиш.
They form negative or positive images.	Те образуват отрицателни или положителни образи.
This has an excellent additional tool and function.	Това има отличен допълнителен инструмент и функция.
He had to agree with her policy.	Трябваше да се съгласи с нейната политика.
Very good if you are trying to build a completely silent system.	Много добре, ако се опитвате да изградите напълно безшумна система.
Based on frequency relative	Базирана на честота спрямо
Your weapons have proven their worth without a doubt.	Вашите оръжия доказаха своята стойност без съмнение.
But it's just this music.	Но това е само тази музика.
It's fast, easy, free and also for the experience.	Това е бързо, лесно, безплатно и освен това за опит.
Please take the time to read the various comments after my post.	Моля, отделете време да прочетете различните коментари след публикацията ми.
The train falls off the bridge.	Влакът пада от моста.
don't come with me.	не идвай с мен.
Or just look at me.	Или вижте само мен.
And the simpler the person, the more effort it requires.	И колкото по-прост е човекът, толкова повече усилия изисква.
Clearly define what you want.	Определете ясно какво искате.
However, they all came on the road.	Всички те обаче са дошли на пътя.
Click on the photo to learn my story.	Кликнете върху снимката, за да научите моята история.
Do not stay in one place for too long, but move on.	Не стойте твърде дълго на едно място, а продължете напред.
You feel.	Чувствате.
Usually the construction time depends on the size of the stage.	Обикновено времето за изграждане зависи от размера на сцената.
Let him be angry.	Нека се сърди.
These songs started coming out of me.	Тези песни започнаха да излизат от мен.
When she was diagnosed with cancer, she was very ill.	Когато откри, че има рак, тя беше много болна.
And on the streets.	И по улиците.
I love having it around.	Обичам да го имам наоколо.
He knew how to do things.	Знаеше как да свърши нещата.
And he and his crew were not the last of the ship.	И той и неговият екипаж не бяха последни от кораба.
However, it may happen that one is not.	Може обаче да се случи така, че единият да не е такъв.
He did not receive them.	Той не ги получи.
I must say that the stay was just wonderful.	Трябва да кажа, че престоят беше просто прекрасен.
And keep them.	И ги запази.
This is neglected.	Това е пренебрегнато.
Today we do the same.	Днес правим същото.
The bad guy will only keep us.	Лошият човек само ще ни задържи.
I do not ask for interpretation of the text by members of the community.	Не моля за тълкуване на текста от членове на общността.
I know where they are.	Знам къде са.
You have to get used to using your voice, you know.	Трябва да свикнеш да използваш гласа си, нали знаеш.
He can see them.	Може да ги види.
Maybe another day, maybe another size.	Може би друг ден, може би друг размер.
But he can't read my mind.	Но той не може да чете мислите ми.
I knew the facts.	знаех фактите.
I am forced to break up with friends and family and loved ones.	Принуден съм да скъсам с приятели и семейство и любими хора.
Probably enough to make her lose.	Вероятно достатъчно, за да я накара да загуби.
He needed it now.	Сега имаше нужда.
His first children.	Първите му деца.
But you can still find a way to achieve this.	Но все пак можете да намерите начин да постигнете това.
He made for the table.	Той направи за масата.
She entered an empty boardroom and closed the door.	Тя влезе в празна заседателна зала и затвори вратата.
It must be my job that calls me.	Това трябва да е моята работа, която ме призовава.
The result.	Резултат.
I will try this.	ще опитам това.
So many lost.	Толкова много изгубени.
Something like that, yes.	Нещо такова, да.
This seems to be a difficult problem in general.	Това изглежда като цяло е труден проблем.
They can then discuss the findings with you.	След това те могат да обсъдят констатациите с вас.
No gender difference was found.	Не е открита разлика въз основа на пола.
He answered both the same.	И на двете той отговори един и същ.
Food makes our family.	Храната прави нашето семейство.
It upset me so much.	Толкова ме разстрои.
The book is divided into three main parts.	Книгата е разделена на три основни части.
He was everywhere.	Той беше навсякъде.
Behind us, he closed the door and locked it.	Зад нас той затвори вратата и я заключи.
Lie about numbers, as they lie about everything else.	Лъжете за числата, както лъжат за всичко останало.
I have the feeling that we have a team that works well.	Имам чувството, че имаме екип, който работи добре.
Glass coffee table.	Стъклена масичка за кафе.
Bad things can happen to any of us.	Лоши неща могат да се случат на всеки от нас.
There is a huge difference.	Има огромна разлика.
He was playing with the ring again.	Отново си играеше с пръстена.
This will be explained in detail below.	Това ще бъде обяснено подробно по-долу.
He managed to do it in the last week.	Той успя да го направи през последната седмица.
But with that, no one knows the story.	Но с това никой не знае историята.
And in that case, my loss could be your profit.	И в такъв случай моята загуба може да бъде ваша печалба.
If they ever forget.	Ако някога ще забравят.
Now the machine setup procedure must be repeated.	Сега процедурата по настройка на машината трябва да се повтори.
If you are not interested, have a nice day.	Ако не се интересувате, приятен ден.
Don't find anyone there.	Там не намери никого.
Perform the intended function.	Изпълнете предвидена функция.
You know exactly how important this is.	Знаете точно колко важно е това.
We have thousands of things to do.	Имаме хиляди неща за вършене.
It's just like that.	Просто е така.
She would keep it a secret.	Тя щеше да запази тайната.
Because something was planned for last night.	Защото нещо беше планирано за снощи.
Someone new is the highlight of their day.	Някой нов е връхната точка на деня им.
This will prove that people can return.	Това ще докаже, че хората могат да се върнат.
That would look bad.	Това би изглеждало зле.
But at the same time, she never stopped anything.	Но в същото време тя никога не е спирала нищо.
I wouldn't get anything.	не бих получил нищо.
But nothing happened to me.	Но нищо не ми се е случило.
I also really like the different neckline.	Много харесвам и различната линия на деколтето.
They no longer have to feed on other people's energy.	Те вече не трябва да се хранят с енергията на други хора.
They wanted him every day.	Искаха го всеки ден.
Be aware of the available cards.	Бъдете наясно с наличните карти.
Now everyone else sees the same thing.	Сега всички останали виждат същото.
And I miss them.	И те ми липсват.
She grimaced.	Тя направи гримаса.
I'm not fast.	не съм бърз.
Never a mean word, never.	Никога злобна дума, никога.
I have a lot of information and resources available to you.	Имам много информация и ресурси на разположение за вас.
Not a small detail.	Не малка подробност.
Well, that sounds like old ideas.	Е, това звучи като стари идеи.
Black does not represent significant changes.	Черното не представлява значителни промени.
But the machine can.	Но машината може.
He had to do something, albeit a little.	Трябваше да направи нещо, макар и малко.
Please give me your support.	Моля, дайте ми вашата подкрепа.
The injury contributed little to the movement.	Контузията допринесе малко за движението.
She had asked to be set on fire.	Беше поискала да я запалят.
Then there is not much left.	След това не остава много.
They want to be the best.	Те искат да бъдат най-добрите.
This was the first week we were just leaving.	Това беше първата седмица, когато едва тръгвахме.
He's still dead!	Все още е мъртъв!.
He could say that.	Можеше да каже това.
I'll just fix the bedroom.	Просто ще оправя спалнята.
I didn't know where to start.	Не знаех откъде да тръгна.
I can overcome it, but not easily.	Мога да го преодолея, но не лесно.
I just had to persuade my husband.	Просто трябваше да уговоря съпруга си.
My whole life, past and future, is for you.	Целият ми живот, минал и бъдеще, е за теб.
He had just destroyed small living things.	Току-що беше унищожил малки живи същества.
I will draw from the energy of my fans.	Ще черпя от енергията на моите фенове.
Fire and wood.	Огън и дърва.
The design was the same as in the first experiment.	Дизайнът беше същият като този на първия експеримент.
There was a small word about the game.	Имаше малка дума за играта.
See here for more details.	За повече подробности вижте тук.
But for now, he looks like a good man.	Но засега той изглежда добър човек.
I wanted to use it as the back cover of our recording.	Исках да го използвам като задна корица на нашия запис.
Truly, you are amazing.	Наистина, вие сте невероятни.
There are still people kneeling on football teams.	Във футболните отбори все още има хора, които коленичат.
Her time is running out.	Времето й изтича.
Some of the main effects and effects of the interaction are significant.	Някои основни ефекти и ефекти от взаимодействието са значителни.
I hope you can find this person to help you.	Надявам се, че можете да намерите този човек, който да ви помогне.
However, there were some concerns.	Имаше обаче и определени опасения.
I wouldn't do that.	не бих направил това.
He also will not like the attention, which brings a difficult beginning.	Той също няма да хареса вниманието, което носи едно трудно начало.
Others of her kind could do nothing with her.	Другите от нейния вид не можеха да направят нищо с нея.
Not that he was shot and dead.	Не че е застрелян и мъртъв.
Sometimes this creates problems for people.	Понякога това създава проблеми на хората.
You will do everything to have them.	Ще направиш всичко, за да ги имаш.
For the student it feels like a busy job and too much writing.	За ученика се чувства като натоварена работа и твърде много писане.
We are neither.	Ние не сме нито едното, нито другото.
That we have gone further than he expected, perhaps.	Че сме стигнали по-далеч, отколкото очакваше, може би.
We prepare a beautiful dinner for a loved one.	Приготвяме красива вечеря за любим човек.
I eat less.	ям по-малко.
But come back tonight.	Но се върнете тази вечер.
Its power is incredible.	Силата му е невероятна.
I was there for two and a half years.	Бях там две години и половина.
Most are quite easy, but some seem difficult.	Повечето са доста лесни, но някои изглеждат трудни.
The more sugar you eat, the more sugar you will want.	Колкото повече захар ядете, толкова повече захар ще искате.
Man is almost no longer connected to reality.	Човекът вече почти не се свързва с реалността.
Now notice your shoulders and chest.	Сега забележете раменете и гърдите си.
Going back now would be a loss.	Да се ​​върнеш сега би било загуба.
You touched them.	Ти ги докосна.
Keep warm while you do the rest.	Дръжте на топло, докато направите останалото.
As a result, checking for too large values ​​does not work.	В резултат на това проверката на твърде големи стойности не работи.
I've been alone long enough.	Достатъчно дълго съм сам.
You're right.	Ти си прав.
This bothered me a lot.	Това много ме притесни.
I will like it more than anything in the world.	Ще ми хареса повече от всичко на света.
I can't go on anymore.	Не мога да продължа повече.
I made him work.	Накарах го да работи.
As much as you hate me now.	Колкото и да ме мразиш сега.
And it's good to mention it.	И е добре да го спомена.
That's how they catch you.	Така те хващат.
All participants have given informed consent.	Всички участници са дали информирано съгласие.
Fuck the cold weather.	Майната му на студеното време.
He was a beautiful dog and so full of energy.	Той беше красиво куче и толкова пълен с енергия.
The temperature continues to be controlled.	Температурата продължава да се контролира.
They do quality work at a fair price.	Вършат качествена работа на справедлива цена.
Now think of the worst.	Сега помислете за най-лошото.
The game looks beautiful and is played this way.	Играта изглежда красива и се играе по този начин.
It takes a lot of energy to stay angry.	Отнема много енергия, за да останеш ядосан.
He told us that no one came to his door.	Той ни каза, че никой не е идвал на вратата му.
Maybe you are right.	Може би си прав.
These results are similar to our data in the dry period sample.	Тези резултати са подобни на нашите данни в пробата от сухия период.
These people want their country back.	Тези хора искат да си върнат страната.
Even a real friend.	Дори един истински приятел.
That's how bad it was.	Ето колко зле беше.
I miss my boyfriend.	Липсва ми приятелят ми.
I could just come in and help myself.	Можех просто да вляза и да си помогна.
He was too far away to do anything else.	Беше твърде далеч, за да прави нещо друго.
This is the accepted version.	Това е приетата версия.
And yet no one talks about men.	И все пак никой не говори за мъже.
Right there.	Точно там.
There is no word on the results.	Няма дума за резултатите.
However, he will have to present evidence to the police.	Ще трябва обаче да представя доказателства на полицията.
This is the beginning and we are ready for more.	Това е началото и ние сме готови за още.
Nothing serious, just fun.	Нищо сериозно, просто забавление.
I run the school here.	Аз ръководя училището тук.
He read a lot.	Той четеше много.
I agree, she said.	Съгласна, каза тя.
Well, that has to happen.	Е, това трябва да стане.
But the mother will not stop there.	Но майката няма да спре дотук.
Therefore, this case has reached this level.	Затова този случай е достигнал това ниво.
Thank you for your kind letter.	Благодаря ви за любезното писмо.
It happens everywhere we go.	Случва се навсякъде, където отидем.
Neither did she, to be honest.	Нито тя, честно казано.
We build on proven approaches, every time.	Ние изграждаме въз основа на изпитани подходи, всеки път.
This is a big day.	Това е голям ден.
The days went on, then the days went by in weeks.	Дните на това продължиха, след това дните преминаха в седмици.
But those eyes.	Но тези очи.
Some showed it more than others.	Някои го показаха повече от други.
And you have a hell of a view.	И имаш една адска гледка.
For me, they are one in one.	За мен са едно в едно.
He will have to make some big decisions.	Той ще трябва да вземе някои големи решения.
I want my own children.	Искам собствените си деца.
Oh, there is only one small problem.	О, има само един малък проблем.
I want my own bed.	Искам собствено легло.
There was no answer at first.	Първоначално нямаше отговор.
This is from your article.	Това е от вашата статия.
Strange how empty his hands felt without her in them.	Странно колко празни се чувстваха ръцете му без нея в тях.
You can download it here !.	Можете да го изтеглите тук!.
This list is for creating fun things.	Този списък е за създаване на забавни неща.
I didn't want to bother you.	Не исках да те тревожа.
Get down immediately.	Веднага слиза.
Tomorrow he would hide them in three different places.	Утре щеше да ги скрие на три различни места.
He hit a man.	Той удари човек.
That's what we did.	Така и направихме.
This should not be so difficult.	Това не трябва да е толкова трудно.
The patient has no significant medical history.	Пациентът няма значителна медицинска история.
Our best alive right now.	Най-добрият ни жив в момента.
But we didn't lose completely this morning.	Но тази сутрин не загубихме съвсем.
Because immediate feedback is one of the most important learning factors.	Защото незабавната обратна връзка е един от най-важните фактори за учене.
Unfortunately, they are not actually based on problems.	За съжаление, те всъщност не са базирани на проблеми.
He thought hard.	Той мислеше усилено.
He can't, he can't, he can't.	Той не може, не може, не може.
It was an amazing project and an amazing time to live there.	Това беше невероятен проект и невероятно време за живеене там.
When we caught up with you.	Когато те настигнахме.
They stood like that for a long time, nor did they move.	Дълго време стояха така, нито мърдаха.
I have many plans for this to happen.	Имам много планове това да се случи.
Then you can fit the title more easily.	Тогава можете да поберете заглавието по-лесно.
I'm just not sure what kind of plants they are.	Просто не съм сигурен какви точно растения са.
Written informed consent was obtained prior to data collection.	Преди събирането на данните е получено писмено информирано съгласие.
Good right hand, good left hand.	Добра дясна ръка, добра лява ръка.
This turned out to be a mistake.	Това се оказа грешка.
They are like our people at home.	Те са като нашите хора у дома.
The differences.	Разликите.
It means it's gone.	Означава, че е изчезнало.
But here the police found an open door.	Но тук полицаите откриха отворена врата.
He put his hand over her shoulder, pulled her close.	Той сложи ръка през раменете й, придърпа я към себе си.
The most important part.	Най-важната част.
Credit is not what we are looking for.	Кредитът не е това, което търсим.
But there was no one.	Но нямаше никой.
My face gets hot at the thought.	Лицето ми става горещо при мисълта за това.
A base kick will score them.	Базов удар ще ги вкара.
Not even the name.	Дори не името.
The line was still dead.	Линията все още беше мъртва.
There are more people than jobs.	Има повече хора, отколкото работни места.
I learnt a lot.	Научих много.
The idea for this film comes from there.	Идеята за този филм идва оттам.
I will mention a few.	Ще спомена малко няколко.
Earlier knowledge of the information provided would not help the defendant.	По-ранното познаване на предоставената информация не би помогнало на ответника.
But this is not the case here.	Но случаят тук не е такъв.
We don't even know what it looked like.	Дори не знаем как изглеждаше.
Focus on doing some research.	Съсредоточете се върху извършването на някои изследвания.
However, she was strong and determined.	Тя обаче беше силна и решителна.
Every time you do it, you feel like the first one.	Всеки път, когато го направите, се чувствате като първия.
The screen is larger and can display more information.	Екранът е по-голям и може да показва повече информация.
Just love.	Просто любов.
I'm not useful to anyone.	Не съм полезен за никого.
They focused on his feet just below his mouth.	Те се фокусираха върху крака точно под устата му.
Tell me if you do something out of character.	Кажете ми, ако направи нещо извън характера.
We are doing really well.	Справяме се наистина добре.
But she is my daughter.	Но тя е моя дъщеря.
Well, that contradicts his point of view.	Е, това е в противоречие с неговата гледна точка.
You know where your son is.	Знаеш къде е синът ти.
I asked him what he was doing with the unit.	Попитах го какво прави с поделението.
We are not interested in the arms race.	Надпреварата във въоръжаването не ни интересува.
But at the same time, we are far from equal.	Но в същото време далеч не сме равни.
I do a few takes.	Правя няколко дубъла.
She hadn't written.	Тя не беше писала.
That was the record.	Това беше рекордът.
I want to say that he is with the left on many of their important issues.	Искам да кажа, че той е с левицата по много от важните им въпроси.
I tend to follow the rules.	Склонен съм да спазвам правилата.
The last time the job opened, they missed the app window.	Последния път, когато работата се отвори, те пропуснаха прозореца на приложението.
The main problem again is its price.	Основният проблем отново е цената му.
I found it hit or missed.	Открих, че е ударено или пропуснато.
There are no injuries.	Нараняванията не са.
I love seeing you get tough.	Обичам да те виждам как ставаш труден.
This should not be necessary.	Това не би трябвало да е необходимо.
He knew what he was going to do, so he beat him.	Той знаеше какви ходове да прави, затова го победи.
Camp and above.	Лагер и по-горе.
He said some strange things.	Той каза някои странни неща.
He had never spent such time with a woman before.	Никога преди не беше прекарвал такова време с жена.
My life is not in them.	Животът ми не е в тях.
I lack faith.	Липсва ми вяра.
This weapon was also known.	Това оръжие също беше познато.
It turned out to be the perfect show.	Оказа се идеалното шоу.
And you offer them nothing but confusion.	И вие им предлагате нищо друго освен объркване.
They knew what was valuable.	Знаеха какво е ценно.
Hardly what he had planned to enter.	Едва ли това, което беше планирал да влезе.
She set a time and that was it.	Тя определи час и това беше.
He decided to have a little party.	Той реши да направи малко парти.
We got together because we lived together.	Събрахме се, защото живеехме заедно.
You must specify the correct data type in each field.	Трябва да дадете правилен тип данни на всяко поле.
We knew that living without a child was not an option.	Знаехме, че животът без дете не е опция.
The water was clean and beautiful.	Водата беше чиста и красива.
They stood motionless for a second before turning in a circle.	Те стояха неподвижни за секунда, преди да се обърнат в кръг.
One second at a time.	Една секунда наведнъж.
I still have to buy something to wear.	Все още трябва да си купя нещо за носене.
The only problem he ever has is whether his hands stop.	Единственият проблем, който някога има, е дали ръцете му спират.
He looked.	Той погледна.
This is no different than before.	Това не е по-различно от преди.
This can be achieved in several ways.	Това може да се постигне по няколко начина.
If you do not see your topic.	Ако не виждате вашата тема.
A more dangerous species.	По-опасен вид.
My father left again.	Баща ми отново отиде.
Try to be honest with your answers.	Опитайте се да бъдете честни с отговорите си.
Of course, as noted above, this was not done.	Разбира се, както беше отбелязано по-горе, това не беше направено.
Get up and stand on your feet.	Станете и застанете на краката си.
What about the food.	Ами храната.
They think they have blue blood and should never rise higher.	Те си мислят, че имат синя кръв и никога не трябва да се издигат по-високо.
This creates additional complications.	Това създава допълнителни усложнения.
And he loved to write about the radio.	И той обичаше да пише за радиото.
Last night too.	Снощи също.
Go back to school.	Върни се в училище.
Everyone in town knows him.	Всички в града го познават.
Live.	На живо.
Contribute to experiments and data analysis.	Допринесе за експерименти и анализ на данни.
In their correct location within a limited period of time.	На правилното им местоположение в рамките на ограничен период от време.
Become part of our story.	Станете част от нашата история.
There was something about his ability to act.	Имаше нещо в способността му да действа.
Just try and hit me.	Просто се опитай и ме удари.
It was the perfect place.	Беше идеалното място.
I know it's anxiety.	Знам, че е тревожност.
Take good care of them.	Грижете се добре за тях.
It may even get your job back.	Може дори да ви върне работата.
You are not real.	Вие не сте истински.
It was better to die fast and die well.	По-добре беше да умреш бързо и да умреш добре.
Its colors were so bright.	Цветовете му бяха толкова ярки.
Most of the time, they didn't seem very real to her.	Най-често те не й изглеждаха съвсем реални.
We lie to ourselves.	Лъжем себе си.
But my plan failed.	Но планът ми се провали.
If you are late, you can contact us.	Ако закъсате, можете да се свържете с нас.
I didn't know what to think of what he said.	Не знаех какво да мисля за казаното от него.
Others in the office think so too.	И други в офиса мислят така.
I can not tell you.	не мога да ти кажа.
Let this be the face you show.	Нека това е лицето, което покажете.
I think it depends at least on the type of tea.	Мисля, че зависи поне от вида на чая.
The internet service was great from the room.	Интернет услугата беше супер от стаята.
The second time.	Втория път.
It may have been natural light.	Може да е била естествена светлина.
They are scared and worried.	Те са уплашени и притеснени.
I have nothing wrong with them.	Нямам нищо лошо с тях.
He glanced around him.	Той хвърли поглед около него.
This is generally true for the following reason.	Това важи като цяло поради следната причина.
Our enemy did this to me.	Нашият враг ми направи това.
There are limits, of course.	Има граници, разбира се.
Such changes will take effect with or without prior notice.	Такива промени ще влязат в сила със или без предварително уведомление.
My first goal was to focus on what the community agreed on.	Първата ми цел беше да се съсредоточа върху това, за което общността се съгласи.
But neither of them thought of returning.	Но нито един от двамата не мислеше да се върне.
Go forward in this slightly open area and stop.	Вървете напред в тази леко отворена зона и спрете.
But she doesn't look so happy.	Но тя не изглежда толкова щастлива.
I hate to see that.	Мразя да видя това.
I can not stop.	не мога да спра.
They are already available.	Вече са налични.
I realized this.	разбрах това.
No one knows who he is or where he came from.	Никой не знае кой е той или мястото, откъдето е дошъл.
At least for his purposes.	Поне за неговите цели.
It was a test.	Това беше тест.
So, it is better not to do it until you need a lot.	Така че, по-добре е да не го правите, докато не се наложи много.
They should not happen.	Те не трябва да се случват.
I wouldn't want to do that.	не бих искал да правя това.
I was good at the action.	Бях добър в екшъна.
When we feel it, it urges us to move.	Когато го усетим, той ни призовава да се движим.
So in a way, what they were showing was a past future.	Така че в известен смисъл това, което те показваха, беше минало бъдеще.
There was never any doubt in my own mind.	Никога не е имало съмнение в собствения ми ум.
Now others are building on it.	Сега други надграждат върху него.
He's good enough to stay here.	Той е достатъчно добър, за да остане тук.
This just doesn't look right.	Това просто не изглежда правилно.
Still, here was my check.	И все пак, тук беше моят чек.
This can be seen from the case reports.	Това се вижда от докладите за случаи.
He has gold.	Той има злато.
Not in the way of a split screen for two players, keep in mind.	Не по начин на разделен екран за двама играчи, имайте предвид.
He knows more than we do.	Той знае повече от нас.
I won't even lie.	Дори няма да лъжа.
But the only word.	Но единствената дума.
Then he could not walk.	Тогава нямаше как да върви.
I would like it to stay that way for now.	Бих искал да остане така засега.
Or notice them among other plants.	Или ги забележи сред други растения.
She would stand between them.	Тя щеше да застане между тях.
Speak through a closed and locked door.	Говорете през затворена и заключена врата.
There is no such "question".	Няма такъв „въпрос“.
He had not finished the manuscript.	Той не беше завършил ръкописа.
You will both like it.	И двамата ще ви харесат.
They pay them for it.	За това им плащат.
And he paid his fine in full.	И е платил изцяло глобата си.
We decided to return.	Решихме да се върнем.
I was scared, but I succeeded.	Уплаших се, но успях.
My own role in it remained unclear.	Моята собствена роля в него остана неясна.
The ball is beyond smooth and fast.	Топката е отвъд гладка и бърза.
That is what the people will say.	Това ще каже народът.
Do not cook completely.	Не гответе напълно.
Sleep is not one such command.	Спането не е една такава команда.
This is a big problem all over the world.	Това е голям проблем в целия свят.
If there is any sound, it means that it is receiving some feedback.	Ако има някакъв звук, това означава, че получава някаква обратна връзка.
I will do it, no matter how long it takes.	Ще го направя, колкото и време да отнеме.
There was a big cross behind us.	Зад нас имаше голям кръст.
Really, really beautiful.	Наистина, наистина красива.
I have a problem.	Аз имам проблем.
I got into a big argument about this with his father.	Влязох в голям спор за това с баща му.
Besides, there are only two more than we expected.	Освен това са само две повече, отколкото очаквахме.
But the evidence does not lie.	Но доказателствата не лъжат.
Such an operation is known as tracking.	Такава операция е известна като проследяване на следи.
Here you go again, talk with authority about things you don't know.	Ето ви отново, говорете с власт за неща, които не знаете.
You ask questions and make sure you do what you think is right.	Вие задавате въпроси и се грижите да правите това, което смятате за правилно.
There are challenges to this.	С това са свързани предизвикателства.
It will include various factors.	В него ще влязат различни фактори.
No one has ever missed a word of it.	Никой никога не е пропускал нито една дума от него.
The success of such groups is difficult to measure.	Успехът на такива групи е трудно да се измери.
I hated he could do this to me.	Мразех, че може да ми причини това.
It's sad, but it's true.	Тъжно е, но е истина.
Suppose this transaction is completed.	Да предположим, че тази сделка е осъществена.
He expected nothing else.	Не очакваше нищо друго.
Well, no one called me.	Е, никой не ми се обади.
I really think you will like it.	Наистина мисля, че ще ви хареса.
It was very touching.	Беше много трогателно.
It's no different now.	Сега не е по-различно.
She knew the line he would take.	Тя знаеше линията, която той ще поеме.
The images are the property of me or the person indicated.	Изображенията са собственост на мен или на посоченото лице.
Time in years.	Време в години.
I can't tell him what to do with the ball.	Не мога да му кажа какво да прави с топката.
It will be explained by itself.	Ще се обясни от само себе си.
To my surprise, he asked me to go for him.	За моя изненада той ме помоли да вървя за него.
Here is my honest review.	Ето ви моят честен преглед.
The problems are real.	Проблемите са реални.
There is no reason to risk your life for them.	Няма причина да рискувате живота си заради тях.
Stepfather.	Втори баща.
I had no facts.	Нямах факти.
He created this program.	Той създаде тази програма.
You were the being, the strength and the spirit.	Ти беше съществото, сила и дух.
He was in great need of her.	Той изпитваше голяма нужда от нея.
His spirit is destroyed.	Духът му е унищожен.
But there will be no mention of the device.	Но няма да има и помен от устройството.
So accept that it exists.	Затова приемете, че го има.
She goes.	Тя отива.
Quick and easy.	Бързо и леко.
They were there, and we are here.	Те бяха там, а ние сме тук.
This is a tool for proper play.	Това е инструмент за правилна игра.
Before a trial.	Преди съдебен процес.
Then he looked up into her eyes.	После вдигна поглед в очите й.
We will endure to the end of everything, if necessary.	Ще издържим до края на всичко, ако се наложи.
Only surgery can eliminate this cancer.	Само операцията може да премахне този рак.
The application was rejected.	Отхвърлено заявлението.
Tumor growth was monitored and tumor volume was calculated.	Наблюдава се растежът на тумора и се изчислява обемът на тумора.
He prepared for the worst.	Той се подготви за най-лошото.
However, they meet the trust.	Те обаче отговарят на доверието.
This cat was special to both of us.	Тази котка беше специална за нас двамата.
People just make things up.	Хората просто си измислят нещата.
He never comes.	Никога не идва.
I saw you years ago.	Видях те преди години.
For me, those were both.	За мен това бяха двете.
We will never allow this to happen again.	Никога няма да позволим това да се случи отново.
We are inside.	Вътре сме.
He had to act fast.	Трябваше да действа бързо.
Other studies support this conclusion.	Други проучвания подкрепят това заключение.
Some had to fight to get out.	Някои трябваше да се борят, за да се измъкнат.
My last chance.	Последният ми шанс.
You can report the error.	Можете да съобщите за грешката.
Off and on prices are quite slow.	Цените на изключване и включване са доста бавни.
Close enough, you are.	Достатъчно близо, вие сте.
It was a big car, so there was room to work.	Беше голяма кола, така че имаше място за работа.
It is very difficult for ordinary people to tell the difference.	За обикновените хора е много трудно да различат разликите.
But the man was much stronger than he was.	Но човекът беше много по-силен от него.
He didn't just say that.	Той не просто каза това.
And they would go into the night.	И щяха да отидат в нощта.
He wants to be successful.	Той иска да бъде успешен.
I believe someone else used it.	Вярвам, че някой друг го е използвал.
He had looked at the image several times on his way back.	Той беше гледал изображението няколко пъти на връщане.
But it turned out they weren't.	Само че се оказа, че не са.
Religion is no exception.	Религията не е изключение.
This can happen several times a minute.	Това може да се случи няколко пъти в минута.
Notice that your hands move down and your fingers come together.	Забележете, че ръцете ви се движат надолу и пръстите се събират.
She would share it out of love, out of block.	Щеше да го сподели от любов, от блок.
A number of successive findings were noted.	Бяха отбелязани редица последователни констатации.
The change in mass was recorded as a function of temperature and time.	Промяната на масата беше записана като функция на температурата и времето.
Unfortunately, no one listened.	За съжаление никой не слушаше.
I want to be able to support my daughter and myself.	Искам да мога да издържам дъщеря си и себе си.
But be simple, knowing what you can do.	Но бъдете прости, като знаете с какво можете да се справите.
I thought about it long and hard.	Мислех за това дълго и упорито.
And he didn't seem very pleased with the answer.	И той не изглеждаше много доволен от отговора.
We can't carry you forever if you do such things.	Не можем да те носим вечно, ако правиш такива неща.
Repeat with the left hand.	Повторете с лявата ръка.
You are his size.	Ти си с неговия размер.
They work very well.	Те работят много добре.
Therefore, the title passed.	Следователно заглавието премина.
They wanted their money back.	Искаха парите си обратно.
According to the book.	По книгата.
Representative views are shown.	Показани са представителни изгледи.
It suddenly feels like death.	Изведнъж се усеща като смърт.
You are very good at finding things.	Много сте добри в намирането на неща.
I will count now.	Сега ще преброя.
He remained there until he died early the next morning.	Той остана там, докато не умря рано на следващата сутрин.
And then there was such blood.	И тогава имаше такава кръв.
That wasn't going to happen, that was clear.	Това нямаше да се случи, това беше ясно.
It was like a time of choice.	Беше като време за избор.
He started fucking her.	Той започна да я чука.
The temperature program was the same as described above.	Температурната програма беше същата като описаната по-горе.
Her eyes were dark birds in fresh snow.	Очите й бяха тъмни птици в пресен сняг.
However, it can solve big problems.	Въпреки това може да реши големи проблеми.
But her eyes were still burning.	Но очите й все още горяха.
Besides, it doesn't look huge.	Освен това не изглежда огромен.
It was a little too much.	Беше малко много.
They are tough.	Те са корави.
The two became the third, which contains both.	Двамата се превърнаха в трети, който съдържа и двете.
You can stay here with the women.	Можете да останете тук с жените.
She lay next to him for a while, then decided.	Тя лежеше до него известно време, след което взе решение.
At least he knew what it was.	Поне знаеше какво е.
You will not move.	Няма да мърдаш.
I am ready to do it for any amount.	Готов съм да го направя за каквато и да е сума.
I say no, he doesn't.	Казвам не, той не го прави.
Every bone felt broken.	Всяка кост се чувстваше счупена.
Especially at his age.	Особено на неговата възраст.
This gets hit to keep moving.	Това получава удар, за да поддържа движението.
The program can be tried for ten days for free.	Програмата може да се изпробва за десет дни безплатно.
Which, in a sense, it did.	Което в известен смисъл и правеше.
And the quality of life.	И качеството на живот.
Questions were asked.	Бяха зададени въпроси.
For now, it looks like the city can listen.	Засега изглежда, че градът може да слуша.
It is not drawn to scale.	Не е начертан в мащаб.
I hope you find your dog.	Надявам се да намерите кучето си.
It was fun working with these great guys.	Беше забавно да работя с тези огромни момчета.
There are many things we do not know.	Има много неща, които не знаем.
He usually lost.	Обикновено губеше.
More than trouble.	Повече от неприятности.
And you will waste time thinking about the past.	И ще губите време да мислите за миналото.
Your company can be one of them.	Вашата компания може да е една от тях.
Maybe he was the father.	Може би той беше бащата.
Welcome back.	Добре дошъл обратно.
This is not something he should worry about.	Това не е нещо, за което той трябва да се тревожи.
Get on your knees and believe.	Застанете на колене и повярвайте.
The baby just eats.	Бебето само яде.
There may be a little running in the small space.	Може да има малко тичане на малкото място.
There is no need for a freedom of information law.	Няма нужда от закон за свободата на информацията.
He reached a corner, turned left, and continued.	Стигна до един ъгъл, зави наляво и продължи.
We will hurt her.	Ще я нараним.
The world can be a dangerous place.	Светът може да бъде опасно място.
I will add it to mine.	Ще го добавя и към моята.
She takes care of her clients and knows the law.	Тя се грижи за клиентите си и познава закона.
That was too much.	Това беше твърде много.
You may roll over in bed and be caught in sharp pain.	Можете да се преобърнете в леглото и да бъдете хванати от остра болка.
For now, however, we must prepare.	Засега обаче трябва да се подготвим.
More on that later.	Повече за това по-късно.
Sweat covered him.	Пот го покри.
He must have her.	Той трябва да я има.
But four years is a long time.	Но четири години са много време.
Water was a constant in my life.	Водата беше константа в живота ми.
She knows this is old news.	Тя знае, че това вече е стара новина.
This man is worth his gold.	Този човек струва златото си.
Maybe he thought he was doing the right thing.	Може би е смятал, че постъпва правилно.
He's right here, and he really has something to do with it.	Точно тук е и той наистина има нещо по въпроса.
No additional report required.	Не изисква допълнителен доклад.
He had nothing to look back on.	Нямаше към какво да погледне назад.
It's not me, she thought.	Това не съм аз, помисли си тя.
The idea is so powerful.	Идеята е толкова мощна.
Built on its old course.	Построен по стария си курс.
I like the positive ending.	Харесвам положителния край.
Otherwise there will be little heat transfer.	В противен случай ще се получи малък пренос на топлина.
But the response data tells a different story.	Но данните за отговора разказват друга история.
Here we continue with an analysis in the direct picture.	Тук продължаваме с анализ в директната картина.
All participants in the study provided their written informed consent.	Всички участници в проучването предоставиха своето писмено информирано съгласие.
Some were injured.	Някои бяха ранени.
Therefore, quality of life becomes especially important.	Следователно качеството на живот става особено важно.
But when the shock passed, the world felt different.	Но когато шокът отмина, светът се почувства различен.
They are your future leaders.	Те са вашите бъдещи лидери.
There is blood on his hands.	Има кръв по ръцете си.
There is absolutely no reason for this to happen.	Няма абсолютно никаква причина това да се случи.
I must make the judge very angry.	Трябва много да ядоса съдията.
He started walking again.	Той отново започна да ходи.
All answers are the same.	Всички отговори са еднакви.
Your cards do the same.	Вашите карти правят същото.
There was no pressure to feel.	Нямаше натиск за усещане.
She lets him lead.	Тя му позволява да води.
I gave up on that.	Отказах се от това.
What are they.	Какви са.
The results show similar data for both techniques.	Резултатите показват сходни данни и за двете техники.
We will try to call each of you.	Ще се опитаме да се обадим на всеки от вас.
This was my place, my ship.	Това беше моето място, моят кораб.
So, cut it without following it around.	Така че, отрежете го, като не го следвате наоколо.
I couldn't help but laugh out loud.	Не можех да не се смея на глас.
If he manages to get out, he'll definitely come here.	Ако успее да се измъкне, със сигурност ще дойде тук.
But it wasn't a game.	Но това не беше игра.
He can't see the woman who cut him.	Не може да види жената, която го е порязала.
It's pretty deep.	Доста е дълбоко.
How are things.	Как стоят нещата.
Hence the title of this post.	Оттук и заглавието на тази публикация.
The one who had the same name as yours.	Този, който имаше същото име като твоето.
Although short, it is representative of this common film scene.	Макар и кратък, той е представителен за тази често срещана филмова сцена.
I want to find someone to talk to.	Искам да намеря някой за разговор.
I felt great again.	Отново се почувствах страхотно.
I like life.	Харесвам живота.
This bed is huge.	Това легло е огромно.
He would do the same.	Той щеше да направи същото.
But he had gone too far to look up without turning.	Но беше отишъл твърде далеч, за да погледне нагоре, без да се обърне.
Too smart for his own good.	Твърде умен за негово добро.
Or someone, really.	Или някой, наистина.
It was harder, though, with the black box pointed at me.	Беше по-трудно обаче с черната кутия, насочена към мен.
Train a driving model.	Обучете модел за шофиране.
For others, he seems to have experienced a moment of truth.	За други той сякаш е преживял момент на истината.
They weren't trying to find as much as they could.	Те не се опитваха да намерят толкова, колкото можеха.
He needed to figure out what was wrong and straighten it out.	Трябваше да разбере какво не е наред и да го изправи.
College footballers.	Колежански футболисти.
And yet he is here.	И все пак е тук.
You will get us in trouble.	Ще ни вкарате в беда.
I heard my name again and again.	Чувах името си отново и отново.
Seeing how they really live.	Виждайки как живеят наистина.
Well, it's good for parts.	Е, добре е за части.
He seems to have read everything.	Изглежда, че е прочел всичко.
This is what families really appreciate.	Това е, което семействата наистина ценят.
I believe everything you say.	Вярвам на всичко, което казваш.
I can't rule it out.	Не мога да го изключа.
You do not grow old.	Не остарявате.
I didn't want to stay home.	Не исках да оставам вкъщи.
Another had chosen the other.	Друг беше избрал другия.
We are not yet at the level we want to be.	Все още не сме на нивото, на което искаме да бъдем.
There were no people.	Нямаше хора.
His name was a.	Той се нарече а.
Standing on your head or something strange.	Стоене на главата си или нещо странно.
The poor girl.	Горкото момиче.
He doesn't care about such things.	Не му пука за такива неща.
Two more men stood outside.	Отвън застанаха още двама мъже.
They are bright, beautiful and inaccessible.	Те са ярки, красиви и недостъпни.
The deeper the level, the more severe the condition.	Колкото по-дълбоко е нивото, толкова по-тежко е състоянието.
The exercise is over.	Упражнението приключи.
I informed the fire department.	Информирах пожарната.
But that would not continue.	Но това нямаше да продължи.
Research shows that play is important.	Изследванията показват, че играта е важна.
I have to sleep now.	Сега трябва да спя.
We are upset with ourselves.	Разстроени сме на себе си.
Everyone will turn their heads.	Всички ще си обърнат главите.
It's like anyone can be.	Все едно може да е всеки.
A few minutes later he found what he was looking for.	Няколко минути по-късно намери това, което търсеше.
If he fell, there would be no escape.	Ако падне, нямаше да има бягство.
But don't expect to do things you couldn't do before surgery.	Но не очаквайте да правите неща, които не сте могли да направите преди операцията.
We've been watching a movie about him for weeks.	Гледаме филм за него от седмици.
She knew too much.	Тя знаеше твърде много.
Neither of them has money.	Никой от двамата няма пари.
It wasn't a big wedding.	Не беше голяма сватба.
But now it was the worst.	Само че сега беше най-лошото.
She was not afraid of anyone.	Тя не се страхуваше от никого.
Performs the study.	Извършва изследването.
It doesn't make sense to me.	Няма смисъл за мен.
Remember to respond immediately.	Не забравяйте да отговорите незабавно.
That's because so many online programs were taken first, give it later.	Това, защото толкова много програми онлайн бяха взети първо, дайте по-късно.
People fell in love with their little garden.	Хората се влюбиха в малката си градина.
He looked very small.	Изглеждаше много мъничко.
I wanted to know everything that was here, everything available.	Исках да науча всичко, което беше тук, всичко налично.
Maybe it's just me.	Може би съм само аз.
We have three types of machines to choose from.	Имаме три типа машини, от които да избирате.
They are the basis of the following discussions.	Те са в основата на следващите дискусии.
It's incredibly funny in these things.	В тези неща е невероятно смешно.
The three of them walked in silence.	Тримата вървяха мълчаливо.
The hotel is very well built and is like new.	Хотелът е много добре построен и е като нов.
Share it again.	Споделете го отново.
I don't know how long you will stay here.	Не знам колко дълго ще останеш тук.
If only he were with me now.	Само да беше с мен сега.
There was also good.	Имаше и добро.
We can find many examples like this.	Можем да намерим много примери като този.
She was ready to tell me everything.	Тя беше готова да ми каже всичко.
In addition, very few people have actually said that they are likely to move.	Освен това много малко хора всъщност са казали, че е вероятно да се преместят.
In fact, several times tonight.	Всъщност няколко пъти тази вечер.
We've seen movies and they do a great job with that.	Гледахме филми и те вършат страхотна работа с това.
Now it was time to get to work.	Сега беше време да се захващаме за работа.
It is different from some of the others.	Тя е различна от някои от другите.
It's more like a language of language.	По-скоро е като език на език.
Don't leave me in this position, waiting to be a judge.	Не ме оставяйте в тази позиция, да чакам да бъда съдия.
Everything was motionless.	Всичко беше неподвижно.
If for a reason.	Ако по причина.
I appreciate any help.	Оценявам всяка помощ.
You went after.	Ти тръгна след.
I think that says a few things.	Мисля, че това казва няколко неща.
He died three days later.	Той почина три дни по-късно.
I married a woman of another faith.	Ожених се за жена от друга вяра.
But he would have to say it.	Но той щеше да трябва да го каже.
It's not small, it's not big.	Не е малка, не е голяма.
It wasn't his gun.	Не беше неговият пистолет.
This is a familiar story.	Това е позната история.
The sides hurt me.	Страните ме болят.
Share this post and click the like button if you liked it.	Споделете тази публикация и натиснете бутона за харесване, ако ви е харесало.
People often have to move to another city to buy a home.	Хората доста често трябва да се преместят в друг град, да си купят жилище.
Some differences between the groups were observed.	Наблюдавани са някои разлики между групите.
I saw joy.	Виждах радост.
And you are ahead of time.	И ти изпреварваш времето.
Who said so well so far, but now you alone.	Кой каза досега толкова добре, но сега вие сами.
He hit five and passed four.	Той е ударил пет и е изминал четири.
I tried not to show her how much it hurt.	Опитах се да не й показвам колко много ме боли.
Anyway, you can take any drink you want in any size.	Както и да е, можете да вземете каквато напитка искате в какъвто и да е размер.
But they saved everyone.	Но те спасиха всички.
And science is not a religion.	И науката не е религия.
That's half the battle.	Това е половината от битката.
And she knows my name.	И тя знае името ми.
But there was no sign of fear.	Но там нямаше и следа от страх.
Be true to me too.	Бъди верен и на мен.
Feel free to do this for a whole minute.	Чувствайте се свободни да направите това за цяла минута.
They could not see a trace of him.	Не можаха да видят и следа от него.
Meanwhile, the judge changed.	Междувременно съдията се смени.
This one shook me.	Този ме разтърси.
People were not happy.	Хората не бяха щастливи.
People are ready to fight.	Хората са готови да се бият.
Here he lived contentedly.	Тук той живееше доволен.
How does one choose the word of the year in general.	Как изобщо човек избира дума на годината.
I'm still not getting the right results.	Все още не получавам правилните резултати.
Besides, he was getting too old.	Освен това той остаряваше твърде много.
I am very angry with her.	Много й се ядосвам.
I remember saying to myself that words contain energy.	Спомням си, че казах пред себе си, че думите съдържат енергия.
I hated not having any control.	Мразех да нямам никакъв контрол.
I did not answer and there was a long silence.	Не отговорих и настъпи дълго мълчание.
This happened on the surface.	Това се случи на повърхността.
There is a process to change the oil in your car.	Има процес за смяна на маслото във вашия автомобил.
Daily worries can ruin you.	Ежедневните притеснения могат да ви развалят.
You have to learn for a while.	Трябва да се научи известно време.
Don't ask me how they found out where we are.	Не ме питайте как са разбрали къде сме.
Maybe an adult walking a dog.	Може би възрастен, който разхожда куче.
Many worked with him.	Мнозина работеха с него.
But she didn't think.	Но тя не мислеше.
It feels like a fact.	Усеща се като факт.
I recently found a wonderful website.	Наскоро намерих един прекрасен уебсайт.
Then I will turn to you.	Тогава ще се обърна към вас.
At the end of the day you listen to your heart.	В края на деня слушаш сърцето си.
In fact, it may be a sign that you are very fit.	Всъщност това може да е знак, че сте много годни.
Because in his heart he was still on the river.	Защото в сърцето си той все още беше на реката.
You can't figure out how much.	Не можете да разберете колко.
While he was in her house, he was very careful.	Докато беше в къщата й, той беше много внимателен.
All services are provided free of charge to patients.	Всички услуги се предоставят безплатно на пациентите.
We shouldn't have pushed her into it.	Не трябваше да я тласкаме в това.
I really start reading after five minutes.	Започвам да чета наистина след пета минута.
You have no rights.	Вие нямате права.
It didn't matter where she went, every eye would follow her.	Нямаше значение къде отиде, всяко око щеше да я последва.
This is a house.	Това е къща.
It brought them joy, but there was also suffering.	Това им донесе радост, но имаше и страдание.
Not friendly faces.	Не дружелюбни лица.
It is important that our voice is heard.	Важно е гласът ни да бъде чут.
Well, it really wasn't a battle.	Е, наистина не беше битка.
We went to the same school only once.	Ходихме в едно и също училище само веднъж.
Try something you have never tried before.	Опитайте нещо, което никога досега не сте опитвали.
These are the wonderful main characters who carry the book.	Това са прекрасните главни герои, които носят книгата.
You have to stand over this type of thing.	Трябва да стои над този тип неща.
I haven't heard much about it.	Не съм чувал много за това.
You really have to take into account the time given to you.	Наистина трябва да вземете предвид времето, което ви е дадено.
I wanted to get out of here.	Исках да се махна оттук.
They were both single children.	И двамата бяха необвързани с едно дете.
It could be hours.	Може да са часове.
Either that, or the best of you just isn't good enough.	Или това, или най-доброто от вас просто не е достатъчно добро.
But it seems to me that this is not the right way.	Но ми се струва, че не е правилният начин.
Training data are given to the methods for selecting characteristics as input.	Данните за обучение се дават на методите за избор на характеристики като вход.
But that will take us to a longer post.	Но това ще ни отведе в по-дълъг пост.
He will probably die soon.	Най-вероятно скоро ще умре.
Let me explain this with an example.	Нека обясня това с пример.
For the record, we are in this group.	За протокола, ние сме в тази група.
Even my request for good weather was answered by both.	Дори молбата ми за хубаво време успяха да отговорят на двамата.
The code should be simple.	Кодът трябва да е прост.
But we've met before.	Но сме се срещали и преди.
If not, repeat the above process.	Ако не, повтаряме горния процес.
I have to give him one last honest chance.	Трябва да му дам последен честен шанс.
He also saw.	Освен това е видяло.
I have the following code just to check how it works.	Имам следния код само за да проверя как работи.
Then I smiled gently.	После се усмихнах нежно.
On the website you can find ways to serve in your community.	На уебсайта можете да намерите начини да служите във вашата общност.
The snow is on the left side of the other car.	Снегът е от лявата страна на другата кола.
I think this may be wrong.	Мисля, че това може да е погрешно.
Because, of course, he would be there.	Защото, разбира се, той щеше да бъде там.
Not in full swing at the moment.	Не в разгара на момента.
He has people who are looking for you.	Той има хора, които те търсят.
Now she is a happy woman.	Сега тя е щастлива жена.
Besides, they weren't interested in him.	Освен това те не се интересуваха от него.
But we believe.	Но ние вярваме.
I didn't work on the accident.	Не съм работил при злополуката.
He put a five on the bar.	Той сложи петица на бара.
I force my lips into a smile.	Насилвам устните си в усмивка.
Lots of free coffee and from work.	Много безплатно кафе и от работа.
This finding may be due to the small sample size.	Тази констатация може да се дължи на малкия размер на извадката.
He wants the best.	Той иска най-доброто.
He will never leave us.	Той никога няма да ни напусне.
Few people have this opportunity.	Малко хора имат тази възможност.
They have been amazing over the last few weeks.	Бяха невероятни през последните няколко седмици.
I just had a note from him there.	Току що имах бележка от него там.
We were close, everyone.	Бяхме близки, всички.
End users appreciate quality images and video.	Крайните потребители оценяват качествените изображения и видео.
We had everything there.	Имахме всичко там.
The evening was clear and dry.	Вечерта беше ясна и суха.
This is my request.	Това е моята молба.
I had never been in her bedroom before.	Никога преди не бях влизал в нейната спалня.
You know, the usual.	Знаеш ли, обичайното.
Of course, they would have a balance.	Разбира се, щяха да имат баланс.
This does not mean apologizing every time you do something wrong.	Това не означава да се извинявате всеки път, когато направите нещо нередно.
The confusion of some people is how these needs are met.	Объркването на някои хора е как се задоволяват тези нужди.
Appears in front of the name.	Показва се пред името.
Stop for a moment, but there was no time.	Спри, за момент да помисля, но нямаше време.
They can be seen everywhere.	Те могат да се видят навсякъде.
Returns true if the file path is absolute.	Връща true, ако пътят на файла е абсолютен.
You must be too.	Трябва да си и ти.
In addition, there are problems with the sample size with some of the situations.	Освен това има проблеми с размера на извадката с някои от ситуациите.
They will not be part of this mission.	Те няма да бъдат част от тази мисия.
He really likes this line of books.	Той много харесва тази линия от книги.
It was a family photo.	Беше семейна снимка.
Maybe she had kept it as a page for too long.	Може би го беше запазила като страница твърде дълго.
Especially this particular one.	Особено този конкретен.
Some places require a court order from a judge.	Някои места изискват съдебна заповед от съдия.
Fulfill them.	Изпълни ги.
I turned it on because of her.	Включих го заради нея.
We had a dead one in our wall a few years ago.	Имахме една мъртва в стената ни преди няколко години.
But these possible benefits come at a price.	Но тези възможни ползи имат цена.
Or maybe it was her legs.	Или може би това бяха краката й.
Then you are ready to create your own.	След това сте готови да създадете свой собствен.
You know the products they make and the things they do.	Знаете продуктите, които правят и нещата, които правят.
The boys touched me when they wanted to touch me.	Момчетата ме докосваха, когато искаха да ме докоснат.
And three more friends.	И още трима приятели.
Now get it.	Сега го получи.
They couldn't think of anything that had happened.	Не можеха да помислят за нищо, което се беше случило.
I went out into the kitchen.	Излязох в кухнята.
These results are discussed in the context of the root cause against.	Тези резултати се обсъждат в контекста на първичната причина срещу.
To fight in the air.	Да се ​​биеш във въздуха.
This gives a mass that is too low.	Това дава маса, която е твърде ниска.
I had the same worries.	Имах същите притеснения.
Great people, wonderful city.	Супер хора, прекрасен град.
Thanks for the support !.	Благодарим за подкрепата!.
We talk and laugh a little.	Разговаряме и се смеем малко.
We look at this problem in a more general context.	Ние разглеждаме този проблем в по-обща обстановка.
The project is designed with some aspects of failure in mind.	Проектът е проектиран с оглед на някои аспекти на провала.
The rest are waiting.	Останалите чакаме.
He made the argument for a small government.	Той направи аргумента за малко правителство.
This mechanism should affect both metal-rich and metal-poor systems.	Този механизъм трябва да засегне както богатите на метал, така и бедните на метал системи.
At least in public.	Поне публично.
It was a little difficult, but we never missed the new clothes.	Беше малко трудно, но никога не ни липсваха новите дрехи.
They can produce excellent sound.	Те могат да произвеждат отличен звук.
And there were problems with marketing.	И имаше проблеми с маркетинга.
He could get used to that warm, heavy weight next to him.	Можеше да свикне с тази топла, тежка тежест до него.
You saved five good men.	Ти спаси петима добри мъже.
Not the next day.	Нито следващия ден.
He was very upset.	Той много се разстрои.
Demand is negative.	Търсенето е отрицателно.
And in front of his sister.	И то пред сестра му.
So that was something that meant everything to them.	Така че това беше нещо, което означаваше всичко за тях.
People must be free.	Хората трябва да бъдат свободни.
Accordingly, he is surprised by himself.	Съответно той е изненадан от себе си.
This means you can do other things with it.	Това означава, че можете да правите други неща с него.
He would not let her see her sister.	Нямаше да й позволя да види сестра си.
I had to explain everything to you.	Трябваше да ти обясня всичко.
He remained calm.	Той остана спокоен.
They were hot.	Те бяха горещи.
The property looked empty, leaving only the lights in the hallway.	Имотът изглеждаше празен, останаха само светлините в коридора.
We lost three hours this afternoon.	Изгубихме три часа този следобед.
I was right every time.	Всеки път съм бил прав.
We have not chosen to have a mind that works this way.	Не сме избрали да имаме ум, който работи по този начин.
Which means you may not have to worry about it for long.	Което означава, че може да не се налага да се тревожите за него още дълго.
Nice to see you too.	Радвам се да те видя и теб.
It was wonderful to be with her again.	Беше прекрасно да бъда отново с нея.
At this signal, everyone stopped, as if petrified.	При този сигнал всички спряха, сякаш се вкаменили.
It wasn't quite true.	Не беше съвсем вярно.
He will use you to a great extent.	Той ще те използва в голяма степен.
The adults are blue.	Възрастните са сини.
That's how we can love each other.	Така можем да се обичаме.
It's hard for me to accept.	Трудно ми е да приема.
We have enough data for you as well.	Имаме достатъчно данни за вас, както е.
It was more than human nature could bear.	Това беше повече, отколкото човешката природа можеше да понесе.
After a few wrong turns.	След няколко грешни завоя.
Maybe next time we'll just fall to our knees.	Може би следващия път ще паднем само до колене.
Maybe pick up and point.	Може би повдигнете и посочите.
You could count on that.	Можеше да разчиташ на това.
We are two years old.	Ние годините са две.
Well, you understand the picture.	Е, разбирате картината.
There are so many friends to find.	Има толкова много приятели за намиране.
My crew can protect me.	Моят екипаж може да ме защити.
People will not believe me.	Хората няма да ми повярват.
Their fall was a loss to the world.	Падането им беше загуба за света.
There they started down.	Там те започнаха надолу.
And so it began.	И така започнаха нещата.
It just wants you to be happy.	То иска само да бъдеш щастлив.
But the military refused to do so.	Но военните отрекоха да го правят.
Notice that a recovery attempt has been made.	Забележете, че е извършен опит за възстановяване.
She had to rise to a position she was not prepared for.	Трябваше да се издигне до позиция, за която не беше подготвена.
He didn't risk sitting down.	Не рискуваше да седне.
This is a lot of pressure.	Това е голям натиск.
I was determined to understand.	Бях твърдо решен да го разбера.
You just have to remember two things.	Просто трябва да запомните две неща.
I was more determined than ever.	Бях по-решителен от всякога.
I do not sleep.	аз не спя.
But now, now.	Сега обаче, сега.
I couldn't figure out what that was about my life.	Не можех да разбера за живота си какво е това.
I asked him to explain what he meant.	Помолих го да обясни какво има предвид.
To the edge of the frame, then on.	До ръба на рамката, след това по-нататък.
He didn't know exactly why he thought that, but he felt reasonable.	Не знаеше точно защо мисли това, но се чувстваше разумно.
They just lost their way and were hurt or hurt others.	Те просто са изгубили пътя си и са били наранени или наранени други.
Of course, it's about control.	Разбира се, става дума за контрол.
And "was" is certainly the right word.	И „беше“ със сигурност е точната дума.
It was over, she knew.	Беше свършена, тя знаеше.
We will go where the money is.	Ще отидем там, където са парите.
I understand how everything works.	Разбирам как работи всичко.
But she knew she had to tell him.	Но тя знаеше, че трябва да му каже.
I was very quiet today.	Днес бях много тих.
At this point it may be quite different.	В този момент може да е съвсем различно.
This seems like a pretty good list.	Това изглежда като доста добър списък.
He brought tears to my eyes and hope to my heart.	Той предизвика сълзи в очите ми и надежда в сърцето ми.
She must have been experimenting with me.	Сигурно ми е правила експерименти.
Again, just stand forward.	Отново просто стойте напред.
This will help you or other people find the record again.	Това ще помогне на вас или други хора да намерите отново записа.
Many never shoot again.	Мнозина никога повече не стрелят с оръжието.
Help was on the way.	Помощта беше на път.
None of our patients had a family history of cancer.	Никой от нашите пациенти не е имал фамилна анамнеза за рак.
Separate models were developed for each sex.	За всеки пол бяха разработени отделни модели.
Does not match.	Не съответства.
At least I've heard of them.	Поне съм чувал за тях.
There was no circumnavigation.	Не е имало околосветско пътуване.
He was sure she would fail.	Беше сигурен, че тя ще се провали.
You say you want to be more human.	Казваш, че искаш да бъдеш по-човечен.
None of the patients reported side effects.	Никой от пациентите не съобщава за нежелани реакции.
He had never done it before.	Никога преди не го е правил.
Which will not fall well.	Което няма да падне добре.
But that's out of the question.	Но това е извън смисъла.
Maybe she doesn't know how.	Може би тя не знае как.
The full list of possible causes includes much less common conditions.	Пълният списък с възможни причини включва много по-рядко срещани състояния.
Just show up to ride and eat !.	Просто се появете, за да яздите и да ядете!.
But there is nothing real in them.	Но в тях няма нищо истинско.
If it's you, I really liked your mother.	Ако това си ти, майка ти много ми хареса.
I'm not scared anymore.	вече не ме е страх.
You feel like you're going to lose the world.	Чувстваш се така, сякаш ще загубиш света.
I felt lucky and happy to be here with him.	Чувствах се късметлия и щастлив, че съм тук с него.
Add water if necessary.	Добавете вода, ако е необходимо.
It still looked too big.	Все още изглеждаше твърде голям.
Not with my vacation.	Не с моя отпуск.
I was still getting used to the extra responsibility.	Все още свиквах с допълнителната отговорност.
Third, the movement patterns on the ground floor.	Трето, моделите на движение на приземния етаж.
Yet a sad death during the storm was discovered later.	И все пак една тъжна смърт по време на бурята беше открита по-късно.
Then we had to get him out of it.	Тогава трябваше да го измъкнем от това.
I couldn't look less interested.	Не можех да изглеждам по-малко заинтересован.
We couldn't get them to take it off the air.	Не можахме да ги накараме да го свалят от ефир.
She would never know, she would only see what he had done.	Тя никога нямаше да разбере, щеше да види само какво е направил.
The developed images can be used for many things.	Разработените изображения могат да се използват за много неща.
This happened every night throughout the year.	Това се случваше всяка вечер през цялата година.
I did it and I won.	Направих го и спечелих.
Oh, he was a wonderful man, both in body and soul.	О, той беше прекрасен човек, както от тяло, така и от душа.
This will fit in here.	Това ще се впише тук.
But there was another obvious goal.	Но имаше още една очевидна цел.
He would study the procedure.	Щеше да проучи процедурата.
Designs and conducts experiments.	Проектира и провежда експериментите.
I had to warm her again this time.	Трябваше да я стопля отново този път.
This was just the beginning.	Това беше само началото.
You are certainly proof of that.	Вие със сигурност сте доказателство за това.
Check out this cover.	Вижте тази корица.
It didn't seem possible.	Не изглеждаше възможно.
We usually identify completely with our emotions.	Обикновено се идентифицираме напълно с емоциите си.
Accordingly, a sentence was handed down for the defendant.	Съответно е постановена присъда за подсъдимия.
Go on, treat someone you love or even yourself !.	Продължете, лекувайте някого, когото обичате или дори себе си!.
This means that several more people will enter.	Това означава, че ще влязат още няколко души.
Navigate to common sites in your city or town.	Преминете към общите обекти във вашия град или град.
Subject to credit.	Подлежи на кредит.
He really didn't know what to do.	Той наистина не знаеше какво да прави.
For everything else, contact us !.	За всичко останало, свържете се с нас!.
This new school year ahead of me is full of change.	Тази нова учебна година, която е пред мен, е пълна с промени.
He took the test and passed it.	Той взе теста и го издържа.
They were very familiar to him.	Те му бяха много познати.
I let him go.	пуснах го.
Then reassemble it.	След това я съберете отново.
Hell, they pay him more often with food than with money.	По дяволите, по-често му плащат с храна, отколкото с пари.
Then she gave her speech and it made more sense.	Тогава тя произнесе речта си и стана по-смислено.
The result is far from certain.	Резултатът далеч не е сигурен.
Easy to work with application.	Лесна за работа с приложение.
But it doesn't work.	Но не работи.
Some refused to listen.	Някои отказаха да слушат.
And never like that.	И никога такъв.
It is difficult to sign a digital book.	Трудно е да се подпише цифрова книга.
Both were tested.	И двете бяха тествани.
We can stop in two ways.	Можем да спрем по два начина.
It may be years before the condition is recognized.	Могат да минат години, преди състоянието да бъде разпознато.
This is our life.	Това е нашият живот.
He said he would do it as soon as they arrived.	Той каза, че ще го направи веднага щом пристигнат.
Getting to bed early and getting up early.	Рано за лягане и рано ставане.
See what interests you.	Вижте какво ви интересува.
There must be another, more valid reason, they thought.	Сигурно има друга, по-основателна причина, смятаха те.
It makes you feel fresh and cool in this heat.	Кара ви да се чувствате свежи и прохладни в тази жега.
Yes, these are small things.	Да, това са малки неща.
Us, next to, often.	Нас, до с, често.
They can definitely handle it.	Определено могат да се справят.
If the customer likes what is offered, it becomes an order.	Ако клиентът хареса това, което се предлага, това се превръща в поръчка.
He was not a very good judgment of character.	Той не беше много добър преценка на характера.
She's not coming.	Тя не идва.
It was the best summer time.	Беше най-доброто лятно време.
He was a very great friend.	Той беше много голям приятел.
I definitely miss something.	Определено ми липсва нещо.
We can enter the processing plant.	Можем да влезем в преработвателното предприятие.
We want freedom.	Искаме свобода.
Come and sit next to me.	Ела и седни до мен.
Here, however, ten thousand people lived in the rock.	Тук обаче в скалата живееха десет хиляди души.
Another red circle.	Още един червен кръг.
And it can be used to travel from home to work.	И може да се използва за пътуване от вкъщи до работа.
All you have to do is ask.	Всичко, което трябва да направите, е да попитате.
I thought for a minute.	Замислих се за минута.
This is the main goal of the present work.	Това е основната цел на настоящата работа.
And I had to do it when we moved here.	И аз трябваше да го направя, когато се преместихме тук.
To get an inside look at the show and the characters.	За да получите поглед отвътре на шоуто и героите.
But no more.	Но не повече.
The first and third parts are placed in the present.	Първата и третата част са поставени в настоящето.
I was no longer a child.	Вече не бях дете.
Clean just like that.	Почистете съвсем така.
And that could.	И това би могло.
They would not have children.	Те нямаше да имат деца.
And then he understood.	И тогава той разбра.
These differences were not significant.	Тези разлики не бяха значителни.
If they cost more than they cost, you should not buy them.	Ако струват повече, отколкото струват, не трябва да ги купувате.
I can be there.	мога да бъда там.
It's up to me now.	Сега зависи от мен.
Some were more serious than others.	Някои бяха по-сериозни от други.
Two boys killed right in front of me.	Две момчета убиха точно пред мен.
He was the one.	Той беше този.
It would be a different story, though, when the sun rose.	Все пак щеше да е различна история, когато изгрее слънцето.
We know how it goes.	Знаем как става.
Only significant findings are shown.	Показани са само значими констатации.
However, this is not necessarily the case.	Не е задължително обаче да е така.
She looked at him as if there was nothing between them.	Погледна го, сякаш нямаше нещо между тях.
I remember him from the time he lived with us.	Помня го от времето, когато живееше с нас.
There are some.	Има и такива.
In fact, there was not much to lose.	Всъщност нямаше много за губене.
However, this is probably not the case.	Това обаче най-вероятно не е така.
First, write down some basic movements.	Първо, запишете някои основни движения.
He had to get out of there and find her.	Трябваше да излезе оттам и да я намери.
He managed a smile.	Той успя да се усмихне.
Seriously, a woman can handle the pain.	Сериозно, жената може да се справи с болката.
However, we did not impose our luck and did not try to eat.	Все пак не наложихме късмета си и не се опитахме да ядем.
A release mechanism is provided.	Осигурен е механизъм за освобождаване.
The general context tells you whether this is a current or future event.	Общият контекст ви казва дали това е настоящо или бъдещо събитие.
However, the game will be nasty.	Играта обаче ще е гадна.
Forced to live among the people.	Принуден да живее сред хората.
Put them in files.	Поставете ги във файлове.
And much of it was a race.	И голяма част от това беше състезание.
And this is the main thing.	И това е основното.
They may be gone in a month.	След месец по-нататък може да ги няма.
I'm glad you're doing better now.	Радвам се, че сега се справяш по-добре.
She has never felt bad before or since.	Никога не се е чувствала зле нито преди, нито след това.
Thank you for making this great company work.	Благодаря ви, че направихте тази страхотна компания за работа.
Just sit back and like the approach.	Просто седнете отново и харесайте подхода.
So you decide.	Така че вие ​​решавате.
The bathroom looked worse.	Банята изглеждаше по-зле.
The differences are significant at the same time point between the groups.	Разликите са значителни в една и съща времева точка между групите.
This happens six more times.	Това се случва още шест пъти.
I guess it could have been a dog.	Предполагам, че може да е било куче.
She thought he hadn't heard her.	Мислеше, че той не я е чул.
I thought it was broken.	Мислех, че е счупен.
Getting it away from home is harder.	Да го направиш далеч от дома е по-трудно.
We say and judge that different things are true or false.	Ние казваме и съдим, че различните неща са верни или неверни.
Many people have tried to invent it.	Много хора са се опитвали да го измислят.
You want to leave and not leave.	Искаш да си тръгнеш и да не си тръгнеш.
That way we are not doing anything right now.	По този начин не правим нищо в момента.
In fact, good, knowing how good he felt.	Всъщност хубаво, като знам колко добре се чувстваше.
Some were black, others white.	Някои бяха черни, други бели.
Sometimes I lay on the floor in my bedroom and enjoyed the moments.	Понякога лежах на пода в спалнята си и се наслаждавах на моментите.
So here it is.	Така че ето го.
This is the regime.	Това е режимът.
I need a change.	имам нужда от промяна.
Also, if there are any special equipment requirements.	Също така, ако има някакви специални изисквания за оборудване.
I've never played for an audience before.	Никога преди не съм играл за публика.
If it is at such a level.	Ако е на такова ниво.
There is a good reason.	Има сериозна причина.
These women did it.	Тези жени го направиха.
I have to learn.	трябва да се науча.
That was enough to send him to flee.	Това беше достатъчно, за да го изпрати да бяга.
And with the memories came two feelings.	И със спомените дойдоха две чувства.
I have a house here.	Тук имам къща.
Managing our country is a full-time job.	Управлението на страната ни е работа на пълен работен ден.
I understood his reaction, to some extent.	Разбрах реакцията му, донякъде.
They all disappeared when it was my turn.	Всички изчезнаха, когато дойде моят ред.
This current is drawn directly to the ground.	Този ток се изтегля направо към земята.
And there was probably a reason they weren't.	И вероятно е имало причина да не са.
This must continue.	Това трябва да продължи.
Information and letters of consent were sent to patients.	Информацията и писмата за съгласие са изпратени на пациентите.
Is dead.	Е мъртъв.
I accept what happened.	Приемам случилото се.
This was her big stage and she would play it her own way.	Това беше нейната голяма сцена и тя щеше да я изиграе по свой начин.
This is a big city and he lived in a short building.	Това е голям град и той живееше в къса сграда.
I thought a lot.	Много мислех.
Now only my brother and I and his wife left, of course.	Сега си тръгнахме само аз и брат ми, и жена му, разбира се.
We have to learn before we have a chance.	Трябва да се научим, преди да имаме шанс.
But she knew she would understand.	Но тя знаеше, че ще разбере.
I looked outside.	Погледнах навън.
He did not know where he was.	Той не знаеше къде се намира.
These are things you can fix.	Това са неща, които може да успеете да поправите.
Don't let it get in your head.	Не позволявайте да ви влезе в главата.
They believed their word that it was the last.	Повярваха им на думата, че беше последното.
Blood or blood products are not given.	Кръв или кръвни продукти не са дадени.
I ordered him to stand.	Наредих му да стои.
He looked back at the house.	Той погледна обратно към къщата.
And days later we realized it was a hit.	И след дни разбрахме, че е хит.
I think maybe you never loved me.	Мисля, че може би никога не си ме обичал.
This may be due to the small sample size.	Може да се дължи на малкия размер на извадката.
This is a three-step process.	Това е триетапен процес.
The small number of issues related to clinical care should be noted.	Трябва да се отбележи малкият брой въпроси, свързани с клиничните грижи.
Mark had come prepared.	Марк беше дошъл подготвен.
However, no measure is the size of the effect on cancer.	Нито една мярка обаче не е размер на ефекта за рак.
So don't take this to heart.	Така че не приемайте това присърце.
They had emotional content far beyond what he was used to.	Те имаха емоционално съдържание далеч отвъд това, с което той беше свикнал.
I told him to tell me where the computer was.	Казах му да ми каже къде е компютъра.
We've known him ever since.	Оттогава го знаем.
I ran to her and took her in my arms.	Изтичах към нея и я взех в прегръдките си.
I think it's important for families to serve others together.	Мисля, че е важно семействата да служат на другите заедно.
I gave them names of people who could help.	Дадох им имена на хора, които биха могли да помогнат.
It was useful, though.	Все пак беше полезно.
Remove these bodies.	Отстранете тези тела.
This is not for her to fix.	Това не е от нея да поправя.
The organization of the report is as follows.	Организацията на доклада е следната.
I knew what she wanted.	Знаех какво иска тя.
The structure of the data in this case does not matter.	Структурата на данните в този случай няма значение.
I didn't want these ideas to go to waste.	Не исках тези идеи да отидат на вятъра.
They are just too scared to say it, to be honest.	Просто са твърде уплашени, за да кажат, честно казано.
Nothing was as he hoped it would be.	Нищо не беше така, както се надяваше да бъде.
You don't have to be specific.	Няма нужда да бъдете конкретни.
Applied thin black frame.	Нанесена тънка черна рамка.
It's as if you came from another world.	Сякаш си пристигнал от друг свят.
You know how this plane works.	Знаеш как работи този самолет.
But no, nothing.	Но не, нищо.
It was just hair.	Беше просто коса.
This is joy.	Това е радост.
We own it.	Ние го притежаваме.
It's awful, but it's true.	Ужасно е, но е така.
Everyone was surprised.	Всички бяха изненадани.
It can be a very expensive bag.	Може да е много скъпа чанта.
Where they live.	Където живеят.
We will really appreciate your support !.	Наистина ще оценим вашата подкрепа!.
Join us!.	Присъедини се към нас!.
And you can't just.	И не можете просто.
If they don't work, we kill them.	Ако не работят, ние ги убиваме.
She thought, just for a moment, that it was strange.	Тя си помисли, само за миг, че е странно.
Sometimes it is a lie.	Понякога речта е за лъжа.
These places excited him because it was a challenge here.	Тези места го вълнуваха, защото тук беше предизвикателство.
I asked her to tell me her friend's name.	Помолих я да ми каже името на приятелката си.
They have to fight before the situation gets worse.	Те трябва да се борят, преди ситуацията да се влоши.
Designs the experiment and analyzes the data.	Проектира експеримента и анализира данните.
It should have been.	Трябвало да бъде.
What you focus on will also focus your audience.	Това, върху което се фокусирате, ще се съсредоточи и вашата аудитория.
Oh, too late.	О, твърде късно.
What is the reason for this is not clear.	Каква е причината за това, не става ясно.
I am pleased to answer your question.	Имам удоволствието да отговоря на вашия въпрос.
It was right next to the water.	Беше точно до водата.
An officer then told the defendant to stop.	След това един служител казал на подсъдимия да спре.
It is not fair to describe it in words.	Да го опишем с думи не е честно.
It is not a problem.	Не е проблем.
Whether you are younger or older than me is not so important.	Дали си по-млад или по-възрастен от мен не е толкова важно.
Three cases of infection have been reported.	Регистрирани са три случая на инфекция.
More than half of them are women.	Повече от половината от тях са жени.
I'm good with plans.	Добър съм с плановете.
Thank you for taking the time to contact us.	Благодарим Ви, че отделихте време да се свържете с нас.
Everything must be right.	Всичко трябва да е правилно.
This must keep things right and equal.	Това трябва да поддържа нещата правилни и равни.
I'm running to forget.	Бягам да забравя.
I have the pictures somewhere.	Имам снимките някъде.
So she wouldn't fight me.	Така че тя нямаше да се бие с мен.
Then I start writing.	Тогава започвам да пиша.
Location.	Място на местоположение.
Maybe that was a sign that he had to leave.	Може би това беше знакът, че трябваше да си тръгне.
These were some of my favorite moments when I saw her.	Това бяха едни от любимите ми моменти, когато я видях.
Efforts have been made to describe the selection of evidence in each section of the disease.	Бяха положени усилия да се опише подбор на доказателства във всеки раздел на заболяването.
This is what I have so far.	Това е, което имам досега.
And we were ignored.	И бяхме игнорирани.
And you know you've arrived.	И вие знаете, че сте пристигнали.
Excellent end to an excellent season.	Отличен завършек на отличен сезон.
I had to take care of her.	Трябваше да се грижа за нея.
It's not my problem.	Не е моят проблем.
Still, she wanted to laugh.	Въпреки всичко, тя искаше да се смее.
I know these guys.	Познавам тези момчета.
I spent most of the day recording everything.	Прекарах по-голямата част от деня, записвайки всичко.
They can run anywhere else.	Може да бягат навсякъде другаде.
That's what it was, was the answer.	Това е, каквото е, беше отговорът.
I like the idea of ​​a lot of people seeing my work.	Харесва ми идеята много хора да видят работата ми.
People were forced to leave their homes.	Хората са били принудени да напуснат домовете си.
She had to leave them.	Тя трябваше да ги напусне.
Other cases are similar.	Другите случаи са подобни.
But this bill has to be paid, remember that.	Но тази сметка трябва да бъде платена, запомнете това.
I don't know what's going on in any of my classes.	Не знам какво се случва в нито един от часовете ми.
I want to know who they are.	Искам да знам кои са те.
Repeat three or four times.	Повторете три или четири пъти.
I began to struggle with the hands that held me.	Започнах да се боря с ръцете, които ме държаха.
Life was no joy.	Животът не представяше никаква радост.
Anyway, the boy left.	Както и да е, момчето си отиде.
He couldn't do anything like that.	Той не можеше да направи нищо подобно.
Nobody wants to talk.	Никой не иска да говори.
Distant request while we share with your block art.	Далечна заявка, докато ви споделяме с вашето блоково изкуство.
His heart was not pure.	Сърцето му не беше чисто.
This talk will be in three parts.	Тази беседа ще бъде в три части.
This is for life.	Това е за цял живот.
There was one condition.	Имаше едно условие.
There was no decision to make.	Нямаше решение, което да взема.
Population growth may be lower.	Прирастът на населението може да бъде по-нисък.
I would fight the anxiety his voice gave me.	Щях да се боря с тревогата, която гласът му ми даде.
All this blood.	Цялата тази кръв.
Let the market decide.	Нека пазарът реши.
I'm too tired to write more.	Прекалено съм уморен, за да пиша повече.
I think he died because of it.	Мисля, че е умрял заради това.
These people get dressed.	Тези хора се обличат.
There are so many useful elements.	Има толкова много полезни елементи.
When was that.	Кога беше това.
They give up their own ability to achieve their goals.	Те се отказват в собствената си способност да постигнат целите си.
Otherwise, there is a critical point in the problem.	В противен случай има критична точка в проблема.
It could be next month.	Може да е още следващия месец.
It seems difficult for him.	Изглежда, че му е трудно.
Please leave a comment if you can.	Моля, оставете коментар, ако можете.
Here is an example that works well for me.	Ето един пример, който работи добре за мен.
I never looked at it clearly.	Никога не съм го погледнал ясно.
Maybe just the two of you.	Може би само вие двамата.
He knew my past and my future.	Той знаеше миналото ми и бъдещето ми.
Some aspects were lost.	Някои аспекти бяха загубени.
Or at least that was his cover.	Или поне това беше неговото прикритие.
They both turned to the door.	И двамата се обърнаха към вратата.
The girl has great taste.	Момичето има страхотен вкус.
Not a single soul.	Нито една душа.
But most of them will live outside the standard library.	Но повечето от тях ще живеят извън стандартната библиотека.
I'm still in touch.	Все още поддържам връзка.
One of them is the date and time.	Едно от тях е дата и час.
Wait and it will go away forever.	Изчакай и ще си отиде завинаги.
This was a mistake in customer support.	Това беше грешка в поддръжката на клиенти.
It's just building on any practice.	Това е просто изграждане на всяка практика.
An older boy was standing next to her.	Едно по-голямо момче стоеше близо до нея.
Here's one that doesn't.	Ето един, който не го прави.
One is because it's fun to see improvement.	Едното е, защото е забавно да се види подобрението.
There is something seriously wrong.	Има нещо сериозно нередно.
No name is mentioned for anyone.	Нито едно име не се споменава за никого.
We review according to the same basic standard.	Ние правим преглед по същия основен стандарт.
He believed it.	Той го вярваше.
Both here and there.	И тук, и там.
He has to go to bed.	Той трябва да си легне.
Upper limits are set.	Задават се горни граници.
When in doubt, think of the children.	Когато се съмнявате, помислете за децата.
And what a wonderful voice.	И какъв прекрасен глас.
It was a story about this world.	Това беше история за този свят.
Very small town.	Много малък град.
That doesn't make sense.	Това няма смисъл.
He had seen that.	Той беше видял това.
Try not to sweat so much.	Опитайте се да не се потите толкова много.
When the lights came on, there was no group on stage.	Когато светлините се включиха, на сцената нямаше група.
Paige, they both said.	Пейдж, казаха двамата.
Create two risk groups.	Създайте две рискови групи.
And they can show it to him.	И те могат да му го покажат.
However, a few things are clear enough.	Няколко неща обаче са достатъчно ясни.
Other workers in the same field spread their observations to other elements.	Други работници в същата област разпространяват своите наблюдения върху други елементи.
Then they meet somewhere or elsewhere.	След това се срещат някъде или другаде.
And then,.	И тогава,.
We never want to forget.	Никога не искаме да забравяме.
There is no right or wrong way to move.	Няма правилен или грешен начин за движение.
None of my daughters will allow a man to take advantage of her.	Никоя моя дъщеря няма да позволи на мъж да се възползва от нея.
The people sitting and waiting tried to smile at me, but stared.	Хората, които седяха и чакаха, се опитаха да ми се усмихнат, но се взряха.
Or maybe they were men.	Или може би бяха мъже.
He was gone, there was no doubt.	Нямаше го, нямаше съмнение.
It took me half an hour to go through my to-do list.	Отне ми половин час, за да премина през списъка си с въпроси.
I eat them by hand.	Ям ги от ръка.
No more pain, no more suffering.	Няма повече болка, няма повече страдание.
You must return immediately.	Трябва да се върнеш веднага.
We were told to sit down.	Казаха ни да седнем.
Maybe it will get better.	Може би ще стане по-добре.
And an excellent lead.	И отлична преднина.
Now consider the second strategy.	Сега помислете за втората стратегия.
There were people there, a large number of them.	Там имаше хора, голям брой от тях.
And so we started driving again.	И така започнахме да шофираме отново.
I better not sit down.	По-добре да не сядам.
It just made me work harder.	Просто ме накара да работя повече.
He didn't feel more comfortable in the games.	Не се чувстваше по-комфортно в игрите.
Show me, boy.	Покажи ми, момче.
But failure is the first step to success.	Но провалът е първата стъпка към успеха.
No serious injuries were reported.	Не се съобщава за тежки наранявания.
Looks like he's going to cry.	Изглежда, че ще заплаче.
And that was it.	И това беше това.
Some dream and work.	Някои мечтаят и работят.
Thank you for your interest and understanding !.	Благодарим ви за интереса и разбирането!.
I don't want to have anything to do with it.	Не искам да имам нищо общо с това.
Instead, I decided to drink a glass of water.	Вместо това реших да изпия чаша вода.
Many times before.	Много пъти преди.
I will explain the problem more clearly.	Ще обясня проблема по-ясно.
I was born here.	Тук съм роден.
Both this man and the one who escaped hurt them.	И този човек, и онзи, който избяга, ги нараниха.
Provided that you are a customer, ie.	При условие, че сте клиент, т.е.
There are only three small windows left.	Остават само три малки прозореца.
And this is where it matters.	И това е мястото, където има значение.
We wish him luck.	Пожелаваме му късмет.
I still do.	Аз все още го правя.
I could probably stay in the air.	Вероятно бих могъл да остана във въздуха.
He could handle a difficult situation.	Можеше да се справи с трудна ситуация.
Image is a strong thing.	Имиджът е силно нещо.
I just nodded.	Аз само кимнах.
It was strong.	Беше силно.
That is why it is important to use this magic.	Затова е важно човек да използва тази магия.
Then test them again and see if your initial test passes.	След това ги тествайте отново и вижте дали първоначалният ви тест издържа.
I finished my growing up there and went to school there.	Там завърших израстването си и отидох на училище там.
We can't thank them enough for what they did for us.	Не можем да им благодарим достатъчно за това, което направиха за нас.
I just wasn't happy.	Просто не бях щастлив.
I'm ok with that.	Аз съм ок с това.
Some things are known and easy to do.	Някои неща са известни и лесни за правене.
He is a great man.	Той е страхотен човек.
Everything caught up with him.	Всичко го настигна.
You will have to write them to me.	Ще трябва да ми ги напишеш.
What address he used.	Какъв адрес е използвал.
I couldn't tell who was feeling worse.	Не можех да кажа кой се чувстваше по-зле.
There will be a war.	Ще има война.
If you make code first.	Ако първо правите код.
But no one could help with time.	Но никой не можеше да помогне с времето.
He ends up dead.	Той завършва мъртъв.
Two issues may be responsible for this attention.	Два въпроса може да са отговорни за това внимание.
She remains in his arms, her face pressed to his chest.	Тя остава в ръцете му, притиснато лице към гърдите му.
The engine stopped.	Двигателят се изключи.
Maybe you have your own ideas.	Може би имате свои собствени идеи.
Memories of the attack returned.	Спомените за нападението се върнаха.
I went for a split and did much better.	Отидох на разделяне и се справи много по-добре.
It was Mom.	Мама беше.
you are not her.	ти не си тя.
You've known me long enough.	Познаваш ме достатъчно дълго.
I am a part of you and you are a part of me.	Аз съм част от теб, а ти от мен.
And his son had lost his life.	И синът му беше загубил живота си.
You agreed to let me try to help you.	Ти се съгласи да ми позволиш да се опитам да ти помогна.
His character was decided.	Неговият характер беше решен.
It makes people think that the things they do are important.	Тя кара хората да мислят, че нещата, които правят, са важни.
And it's fun.	И е забавно.
We could no longer object, for fear of our own lives.	Не можехме повече да възразим, от страх за собствения си живот.
You have to meet them.	Трябва да се срещнете с тях.
Perhaps.	Може би.
I thought I'd let his name die.	Мислех си да оставя името му да умре.
Keep in mind that it would not be good to stay too long.	Имайте предвид, че не би било добре да останете твърде дълго.
Ask for as much information as possible.	Поискайте да ви бъде изпратена възможно най-много информация.
I saw their bridge.	Виждах моста им.
The nature of the boundaries of natural selection.	Естеството на границите на естествения подбор.
Try to get up here one weekend.	Опитайте се да се качите тук някой уикенд.
It helps to know these things.	Помага да знаете тези неща.
But this has never been used except for this type of reference.	Но това никога не е било използвано, освен за този вид препратка.
It was a very good match to watch.	Беше много добър мач за гледане.
About half of the bag is missing.	Около половината чанта е изчезнала.
On the days of the lower body, do a boxing jump.	В дните на долната част на тялото правете скок на бокс.
I couldn't ask for more.	Не можеше да поискам повече.
Anyway, stay there.	Както и да е, остани там.
He was unable to do so.	Той не беше в състояние да го направи.
They had tried everything.	Те бяха опитали всичко.
There is little or no economic theory in the book.	В книгата има малко или никаква икономическа теория.
They were not afraid of political change.	Те не се страхуваха от политически промени.
I know where my thoughts are.	Знам къде са мислите ми.
We happily returned.	С радост се прибрахме.
No bed or anything.	Без легло или нещо подобно.
Reality takes over and you will definitely fall.	Реалността взема надмощие и вие непременно ще паднете.
And my stomach.	И стомаха ми.
I'm sorry for you too.	Съжалявам и за теб.
I try not to think about her.	Опитвам се да не мисля за нея.
This is a safety issue for both of you.	Това е проблем за безопасността и за двама ви.
One summer is not enough for him to remember.	Едно лято за спомен не му е достатъчно.
After that.	След този.
Unfortunately the material was too good.	За съжаление материалът беше твърде добър.
In none of these cases would it be true.	В нито един от тези случаи не би било вярно.
At least for a while.	Поне за известно време.
I'll miss you.	ще ми липсваш.
Everyone come and have fun.	Всички елате и се забавлявайте добре.
Like out of nowhere.	Като от нищото.
Whatever she said was wrong.	Каквото и да е казала тя е грешно.
I let him out of the car.	Пуснах го от колата.
His head fell back to mine.	Главата му падна назад към моята.
But the rest of the game was good.	Но останалата част от играта беше добре.
This is his most important day.	Това е най-важният му ден.
She will soon become a mother.	Скоро ще стане майка.
This should be a well-established and local company.	Това трябва да е добре установена и местна компания.
Do this for each book you want reviews for.	Направете това за всяка книга, за която искате отзиви.
You don't even have to talk to me.	Дори не е нужно да говориш с мен.
Especially not in my house.	Особено не в моята къща.
Or we will cook.	Или ще готвим.
The long journey doesn't have to mean anything to me.	Дългото пътуване не трябва да означава нищо за мен.
He knew she was going through a difficult time.	Знаеше, че тя преживява труден период.
I was too close to avoid him.	Бях твърде близо, за да го избегна.
I don't know if that will interest you.	Не знам дали това ще ви заинтересува.
It was too quiet.	Беше твърде тихо.
It was just the opposite.	Беше точно обратното.
It's a little hard to describe right now.	В момента е малко трудно да се опише.
I didn't like it, it was really sad.	Не ми хареса, беше наистина тъжно.
I had an hour for lunch.	Имах един час за обяд.
He would not dream of telling anyone.	Не би и мечтал да каже на никого.
My mother had the same hair.	Майка ми имаше същата коса.
But, of course, this could not be.	Но, разбира се, това не би могло да бъде.
Because, frankly, she just couldn't imagine doing it.	Защото, честно казано, тя просто не можеше да си представи, че го прави.
We have extensive professional experience in management over ten years.	Имаме богат професионален опит в управлението над десет години.
This offers one of the free real money.	Това предлага една от безплатните реални пари.
In this direction we prove the following result.	В тази посока доказваме следния резултат.
This is something these people believe in.	Това е нещо, в което тези хора вярват.
Her characters are rich.	Героите й са богати.
He would get it, too.	Той също щеше да го получи.
I promise that practice will make it better.	Обещавам, че с практиката ще стане по-добре.
I had to shoot him.	Трябваше да го застрелям.
It's nothing personal.	Не е нищо лично.
I felt something happening in my left leg.	Усетих, че нещо става в левия ми крак.
I'm not throwing this thing away, boy.	Няма да зарежа това нещо, момче.
Oh no.	О, не.
Well, yes, indeed.	Е, да, наистина.
You know anything.	Знаеш каквото и да е.
Part of the land is common.	Част от земята е обща.
He feels comfortable in front of the press and talking to community members.	Той се чувства удобно пред пресата и да говори с членове на общността.
He looked tired.	Изглеждаше уморен.
Then they found out it worked.	След това установиха, че работи.
I chose them.	аз ги избрах.
In fact, this is not the case.	В действителност това не е така.
This is the highest form of action.	Това е най-висшата форма на действие.
Minutes later she arrives.	Минути по-късно тя идва.
One of those expensive, low ones.	Един от онези скъпи, ниски.
They are a force.	Те са сила.
I would stare at him for hours.	Бих се взирал в него с часове.
Her brother had turned against her husband.	Брат й се беше обърнал срещу съпруга й.
The dog and the cat need a place where they feel safe and comfortable.	Кучето и котката се нуждаят от място, където да се чувстват в безопасност и комфорт.
This is a matter of perspective.	Това е въпрос на гледна точка.
Registered by the Court of First Instance.	Вписана от първоинстанционния съд.
On this day.	На този ден.
This is his money.	Това са негови пари.
Something seemed to be in the air.	Нещо сякаш витаеше във въздуха.
They would not speak in the minutes.	Те нямаше да говорят в протокола.
Soon you sit down and eat.	Не след дълго сядате и ядете.
In fact, it would be very dangerous.	Всъщност би било много опасно.
Bright white coating shown in the image on the left.	Ярко бяло покритие, показано на изображението вляво.
And the list goes on.	И списъкът продължава.
Finally he looked back and found her turning to her baby.	Накрая той хвърли поглед назад и я намери да се обръща към бебето си.
The others looked at him confused.	Останалите го погледнаха объркано.
Never give up on a dream.	Никога не се отказвайте от мечтата.
Both are both left and right cells.	И двете са едновременно лява и дясна клетка.
He wanted peace in his world.	Той искаше мир в своя свят.
Imagine art born from this place.	Представете си изкуство, родено от това място.
I stared at my book.	Загледах се в книгата си.
It's too high.	Прекалено високо е.
Nobody shows.	Никой не показва.
The only thing was that getting there wouldn't be half the fun.	Единственото нещо беше, че стигането до там не би било и половината от забавлението.
I'll give it to you another time.	Ще ти дам още някой друг път.
There is something for everyone and every age.	Има по нещо за всеки и всяка възраст.
We can plan.	Можем да планираме.
Look really good for a long time and carefully.	Погледнете наистина добре дълго и внимателно.
He seemed to need help, not her.	Изглеждаше, че той има нужда от помощта, а не от нея.
It's amazing how much better they felt during the lesson.	Удивително колко по-добре се чувстваха по време на урока.
The number cannot be negative, but the upper limit is unknown.	Броят не може да бъде отрицателен, но горната граница е неизвестна.
I believe she is in love with me too.	Вярвам, че и тя е влюбена в мен.
However, she did not interview well.	Тя обаче не интервюира добре.
They started going out without me.	Започнаха да излизат без мен.
It looked the same.	Изглеждаше същото.
We were going to get lost up there.	Щяхме да се изгубим там горе.
And it's so hard to feel responsible for something you don't remember.	И е толкова трудно да се чувстваш отговорен за нещо, което не помниш.
I wonder what her plans are for this photo.	Чудя се какви са плановете й за тази снимка.
I had to be more direct.	Трябваше да бъда по-директен.
There is no visible difference.	Няма видима разлика.
Related species cause plant diseases.	Сродните видове причиняват болести по растенията.
Go by feeling.	Отидете по усещане.
The store was due to close in an hour.	Магазинът трябваше да затвори след един час.
She knew she didn't have much time left.	Знаеше, че не й остава много време.
The only difference is that my patients are men, not women.	Единствената разлика е, че моите пациенти са мъже, а не жени.
We did it.	Ние го направихме.
It was a great little thing.	Беше страхотна малка работа.
You don't know anyone, then it's no use.	Не познаваш никого, тогава няма полза.
There will be good eye contact between you and the patient.	Ще има добър зрителен контакт между вас и пациента.
We'll talk more.	Ще поговорим още.
That would be too much to expect.	Това би било твърде много да се очаква.
Finally, the others asked him what she was saying.	Накрая другите го попитаха какво казва тя.
We will definitely visit this place again.	Със сигурност ще посетим това място отново.
I couldn't understand what happened and why.	Не можех да разбера какво се случи и защо.
Who do we talk to, what do we tell them.	С кого говорим, какво им казваме.
He needs control.	Той се нуждае от контрол.
This is important for proper and effective weight loss.	Това е важно за правилното и ефективно отслабване.
Her presence saved his life, at least just then.	Нейното присъствие спаси живота му, поне точно тогава.
Some walk, others run.	Някои ходят, други тичат.
Everyone was dead unless he did something.	Всеки беше като мъртъв, освен ако не направи нещо.
However, the sound is playing.	Звукът обаче свири.
I have four children.	Имам четири деца.
Health is very bad.	Здравеопазването е много лошо.
Some of these children even started going to college within a year.	Някои от тези деца дори започнаха да ходят в колеж в рамките на една година.
No one will kill you.	Никой няма да те убие.
All of these are certainly steps in the right direction.	Всичко това със сигурност са стъпки в правилната посока.
I am very happy with my purchase.	Много съм доволен от покупката си.
It is so difficult to know what is best.	Толкова е трудно да се знае кое е най-доброто.
Oh, of course, we overcame it.	О, разбира се, преодоляхме го.
Even my own family can hardly bear to watch me.	Дори собственото ми семейство трудно може да понесе да ме гледа.
And these people really saw it.	И тези хора наистина са го видели.
Yes, she was so old.	Да, тя беше толкова стара.
He had the station to himself.	Той имаше станцията за себе си.
He waited a long time.	Той чакаше много време.
That's what the movie is about.	За това е филмът.
You did really well there.	Справихте се наистина добре там.
The default value is false.	Стойността по подразбиране е false.
I only know what you know.	Аз знам само това, което знаеш ти.
I don't remember much after that.	Не помня много след това.
I went to the back of my house.	Отидох до задната част на къщата си.
How can it help me? 	Как може да ми помогне?
she thought.	тя мислеше.
This is the smaller ship that can accommodate four hundred people.	Това е по-малкият кораб, който може да побере четиристотин души.
Do something bad.	Направете нещо лошо.
Again, the code is good, the comment is wrong.	Отново кодът е добър, коментарът е грешен.
They were in love.	Те бяха влюбени.
Most did, some didn't.	Повечето го направиха, някои не.
Listen to what they say.	Слушайте какво казват.
Rather, they fear failure.	По-скоро се страхуват от провал.
She felt different from what she had been when she had entered.	Чувстваше се различно от това, което беше, когато беше влязла.
It's about love and sex.	Става дума за любов и секс.
I think you get the picture.	Мисля, че схващаш картината.
Do this twice.	Правете това два пъти.
Stay in place for the rest of the experience.	Останете на място за останалата част от преживяването.
After all, the last parts of it.	Все пак последните части от него.
All of these companies work in the same way in some way.	Всички тези компании по някакъв начин работят по един и същи начин.
Click and hold the red square.	Щракнете и задръжте червения квадрат.
She slowly pulled out her weapon.	Тя бавно извади оръжието.
He didn't hear much, but he could read their eyes well enough.	Не чуваше много, но можеше да разчете погледите им достатъчно добре.
There is no choice in this.	Няма избор в това.
The security service is a service with a fixed fee for the client.	Услугата за сигурност е услуга с фиксирана такса за клиента.
There are just so many.	Просто има толкова много.
These were amazing.	Това бяха невероятни.
I didn't look at the code much.	Не гледах много кода.
We knew we would have to go there.	Знаехме, че ще трябва да отидем там.
Maybe she was pressed by time.	Може би е била притисната от времето.
She will catch you.	Тя ще те хване.
Stress and shock.	Стрес и шок.
I can't speak correctly.	Не мога да говоря правилно.
Brown glass would obviously be better.	Кафявото стъкло очевидно би било по-добре.
We also make choices.	Ние също правим избори.
She stood up and raised her hand high.	Тя се изправи и вдигна ръка високо.
I would be a broken record.	Щях да бъда счупен рекорд.
Both men were shot in the head.	И двамата мъже бяха простреляни в главите.
The family right here.	Семейството точно тук.
You don't even know that.	Вие дори не знаете това.
Whom he had saved.	Когото беше спасил.
I was still on duty.	Все още бях на пост.
However, this is only a small test of the game.	Това обаче е само малък тест от играта.
The experiment was repeated six times.	Експериментът се повтаря шест пъти.
I'm the only one she says where she is.	Аз съм единственият, който тя казва къде е.
You have come to the right place.	Вие попаднахте на правилното място.
Well, a lot of people didn't like that.	Е, много хора не харесаха това.
Then he went inside.	После влезе вътре.
Tonight, in bed, the boy has an anxiety attack.	Тази нощ, в леглото, момчето получава пристъп на тревожност.
Come now.	Ела сега.
I'm glad I got out of this type of relationship.	Радвам се, че се измъкна от този тип връзка.
This is not a simple task.	Това не е проста задача.
You are a police officer.	Вие сте полицай.
The pain surprised him.	Болката го изненада.
As for whether.	Колкото до това дали.
So this can happen.	Така че това може да се случи.
Just a discussion really.	Просто дискусия наистина.
You will be fine here with your teacher and the other children.	Ще се оправиш тук с учителя си и другите деца.
But that didn't change what happened.	Но това не промени случилото се.
He did not mention their son, nor did she.	Той не спомена за сина им, нито тя.
But only half of them were available.	Но само половината от тях бяха налични.
You can bring her around.	Можеш да я доведеш наоколо.
Know what you eat.	Знайте какво ядете.
Someone followed him from the hotel.	Някой го последва от хотела.
Both.	Едно и друго.
This is a trip you will surely enjoy.	Това е пътуване, на което със сигурност ще се насладите.
And that didn't turn out to be true.	И това не се оказа вярно.
The draw immediately became clear.	Жребият веднага стана ясен.
Or rather, he did, but he didn't want to show it.	Или по-скоро го направи, но не искаше да го покаже.
I thought it would be about this city.	Мислех, че ще става дума за този град.
Happy and playing most of the time.	Щастлив и играещ през повечето време.
beauty.	красота.
No one we know.	Никой, когото познаваме.
He had something she didn't have.	Той имаше нещо, което тя нямаше.
But they describe the same thing from two aspects.	Но те описват едно и също нещо от два аспекта.
That's how they work.	Така работят.
This has been my favorite gift so far.	Това досега беше любимият ми подарък.
I use the answer to this question.	Използвам отговора на този въпрос.
He saw his son killed.	Видя сина си убит.
Is there a feature that can move a lot of notes for me.	Има ли функция, която може да премести много бележки за мен.
He disappeared soon after.	Изчезна скоро след това.
Nice fit.	Приятно прилягане.
I have to live as well as you.	Трябва да живея добре като теб.
That was her only hope.	Това беше единствената й надежда.
They don't even know what the words mean.	Те дори не знаят какво означават думите.
He had told him to go check on her.	Беше му наредил да отиде да я провери.
I just had a baby.	Току-що имах бебе.
That's why they come to school.	Затова идват на училище.
First, of course, she couldn't take the money.	Първо, разбира се, тя не би могла да вземе парите.
This is not my house, this is not my home.	Това не е моята къща, не е моят дом.
He left about an hour ago.	Тръгна преди около час.
He said you knew.	Той каза, че знаеш.
You never know what another person is going through.	Никога не знаеш какво преживява друг човек.
It was time to move on.	Време беше да продължим.
Survival is a choice, an option.	Оцеляването е избор, опция.
There was no need to study anything else.	Нямаше нужда да се изучава нищо друго.
It was really helpful to be with friends who understood.	Наистина беше полезно да бъда с приятели, които разбират.
He must show that the result would be different.	Той трябва да покаже, че резултатът би бил различен.
He had no previous medical history.	Той не е имал предишна медицинска история.
To some extent it is correct.	До известна степен е правилно.
It looked like snow and ice.	Изглеждаше като сняг и лед.
Expect a few days to be a huge struggle.	Очаквайте няколко дни да бъдат огромна борба.
And as a result, the world of buildings will get better.	И в резултат на това светът на сградите ще стане по-добър.
Otherwise, some facts about this evidence are important.	В противен случай някои факти за това доказателство са важни.
You are health.	Вие сте здраве.
However, you may be full of original, creative ideas.	Въпреки това, може да сте пълни с оригинални, креативни идеи.
And this is actually quite a difficult task.	А това всъщност е доста трудна задача.
This is where change begins.	Това е мястото, където започва промяната.
So he went upstairs.	Така че той отиде нагоре.
Then we launched the new website.	След това пуснахме новия уебсайт.
These efforts have proved quite effective.	Тези усилия се оказаха доста ефективни.
You see it on her face.	Виждате го по лицето й.
They know her.	Те я ​​познават.
Both are very easy to stand up and run.	И двамата са много лесни за изправяне и бягане.
This is perfect.	Това е перфектно.
He cut off and ran away when things got too hot.	Той отряза и избяга, когато нещата станаха твърде горещи.
Let's go.	Да, тръгваме.
She said no.	Тя каза не.
I really miss having it.	Наистина ми липсва да го имам.
In particular, the following important construction was obtained there.	По-специално там е получена следната важна конструкция.
There was silence.	Там се мълчеше.
I think we have achieved this balance.	Мисля, че постигнахме този баланс.
Many children do not live long enough to leave.	Много деца не живеят достатъчно дълго, за да си тръгнат.
Without him I would have achieved a lot.	Без него бих постигнал много.
I do not answer questions.	Не отговарям на въпроси.
They fell and could not stand up again.	Паднаха и не можаха да се изправят отново.
I made the second call.	Направих второто обаждане.
I can't stand this kind of worry.	Не мога да понасям този вид притеснения.
This is the user.	Това е потребителят.
He would say yes.	Той би казал да.
She wanted to wait for him to return.	Искаше да го изчака да се върне.
Only one item can be carried at a time.	В даден момент може да се носи само един предмет.
The air was clear, the sky above deep blue.	Въздухът беше чист, небето над наситено синьо.
For a few days you see it everywhere you go.	В продължение на няколко дни го виждате навсякъде, където отидете.
The success of this battle depends on your support.	Успехът на тази битка зависи от вашата подкрепа.
I can continue to learn and develop.	Мога да продължа да уча и да се развивам.
The key is to get started.	Ключът е да започнете.
Surgery is currently the best treatment option.	Хирургията в момента е най-добрият вариант за лечение.
Instead, just open the page.	Вместо това просто отворете страницата.
We had a beautiful apartment just opposite the wedding hall.	Имахме красив апартамент точно срещу сватбената зала.
Then he stopped, turned, asked a question.	После спря, обърна се, зададе въпрос.
Number of actual moves.	Брой действителни ходове.
His power can control me.	Силата му може да ме контролира.
The mission failed.	Мисията се провали.
But not all had survived.	Но не всички бяха оцелели.
I better do it now.	По-добре да го направя сега.
Just worry about yourself.	Само се тревожи за себе си.
They raised their hands.	Те вдигнаха ръце.
I will be amazed.	ще съм поразен.
They were obviously confused.	Очевидно бяха объркани.
However, the bar is a different story.	Барът обаче е различна история.
Maybe I still have that chance.	Може би все още имам този шанс.
It won't bother us again.	Няма да ни притеснява отново.
He looked around at the crowd.	Той се огледа към тълпата.
He has never performed this or that task.	Той никога не е изпълнявал тази или друга задача.
Besides, you started it.	Освен това ти го започна.
Your numbers will be better and so on.	Вашите числа ще бъдат по-добри и така нататък.
We do great things.	Правим страхотни неща.
It worked for my smaller needs.	Работеше за по-малките ми нужди.
A film in the country.	Филм в страната.
And when relief comes, don't sit back and listen to your baby cry.	И когато дойде облекчение, не седнете и слушате как бебето ви плаче.
From the first day.	От първия ден.
That's great, it really is.	Това е страхотно, наистина е така.
To this end, you will work hard for everyone.	За тази цел ще работите усилено за всички.
She would not eat.	Тя нямаше да яде.
Then this becomes big news.	Тогава това се превръща в голяма новина.
He doesn't understand what he likes.	Той не разбира какво харесва.
It can't be that bad.	Не може да е толкова лошо.
He was one of nine children.	Той беше едно от деветте деца.
Go around these cars.	Обиколете тези коли.
How he thinks about starting his own business.	Как мисли за откриване на собствен бизнес.
A young and very beautiful woman.	Млада и много красива жена.
This is the end.	Това е така краят.
People could say whatever they wanted.	Хората можеха да казват каквото си искат.
I tried to keep him away.	Опитах се да го държа настрана.
But this idea does not seem to have been taken further.	Но изглежда, че тази идея не е взета по-далеч.
It is important for us too.	Важно е и за нас.
The enemy seemed determined not to make this easy for us.	Врагът изглеждаше решен да не направи това лесно за нас.
The woman knew that.	Жената знаеше това.
Tell me that doesn't sound familiar.	Кажи ми, че това не звучи познато.
Flowers inside, then bloom.	Цветя вътре, после цъфтят.
I need to learn more about this.	Трябва да науча повече за това.
If this is the case, you are the lucky one.	Ако случаят е такъв, вие сте късметлия.
Don't worry, we will do it as soon as possible.	Не се притеснявайте, ние ще направим това възможно най-бързо.
Certainly age was a factor.	Със сигурност възрастта беше фактор.
They don't do them anymore.	Вече не ги правят.
I was afraid they might do the same to me.	Страхувах се, че могат да направят това и с мен.
This class can have a calculated property for the total amount.	Този клас може да има изчислено свойство за общата сума.
The woman, as usual, got up before the others.	Жената, както обикновено, стана преди останалите.
The best of his life.	Най-доброто от живота му.
This is crazy.	Това е лудост.
Still, I won't assume she's dead.	Все пак няма да предполагам, че е мъртва.
, is almost a separate game in itself.	, е почти отделна игра сама по себе си.
The way he spoke.	Начинът, по който говореше.
I hope you and your family are well.	Дано вие и семейството сте добре.
All cards will be sent.	Всички карти ще бъдат изпратени.
Military and civil servants.	Военните и държавните служители.
No respect from them.	Никакво уважение от тяхна страна.
The car must be correct.	Колата трябва да е правилна.
I found it dry.	Намерих, че е сухо.
And then his mother came to see me and his son.	И тогава майка му дойде да ме види и синът му.
It will be done in five minutes.	Ще бъде направено за пет минути.
These things are taken very seriously by this government.	Тези неща се приемат много сериозно от това правителство.
He looked back at me.	Той погледна обратно към мен.
Some fought, but most fled.	Някои се бореха, но повечето бягаха.
Probably the best routine in the series.	Може би най-добрата рутина в поредицата.
I meant you.	имах предвид теб.
Until the end of next week.	До края на следващата седмица.
This story provides more details.	Тази история предоставя повече подробности.
I was completely confused.	Бях напълно объркан.
Very rare quality nowadays.	Много рядко качество в наши дни.
I give this case two or three more days.	Давам на този случай още два-три дни.
In the second hour she sat down next to him.	Във втория час тя седна до него.
Other complications are possible.	Възможни са и други усложнения.
But his media presence remains strong.	Но медийното му присъствие остава силно.
Oh, white people.	О, бели хора.
Students find you funny, but you can't do what you do.	Студентите те намират за забавен, но ти не можеш да правиш това, което правиш.
The crew is very friendly.	Екипажът е много дружелюбен.
I never thought of making breakfast in them.	Никога не съм мислил да приготвя закуска в тях.
Some ideas from these works will be used below.	Някои идеи от тези произведения ще бъдат използвани по-долу.
He took a long, slow breath.	Той пое продължително бавно дъх.
This required a player to win the match with two legs.	Това изискваше играч да спечели мача с два лега.
No one is trying to kill me and my people.	Никой не се разминава с опитите да убие мен и хората ми.
Everyone is focused.	Всички са съсредоточени.
You must have lost your mind, woman.	Сигурно си изгубила ума си жено.
That's how I understand what's going on.	Така разбирам какво се случва.
Go talk to someone new.	Иди да говориш с някой нов.
And he had to feel lucky.	И трябваше да се чувства късметлия.
He takes her hand.	Той я хваща за ръката.
To be what you once were.	Да бъдеш такъв, какъвто си бил някога.
There is obviously something very wrong with this logic.	Съвсем очевидно има нещо много нередно в тази логика.
Blood type and others are variable.	Кръвната група и други са променливи.
The health system this week.	Здравната система тази седмица.
I will give you letters to my brother.	Ще ти дам писма до брат ми.
But going through every scene has never been easy for me.	Но преминаването през всяка сцена никога не е било лесно за мен.
No progress was made on a new record.	Не беше постигнат напредък по нов рекорд.
Poorly prepared food can come from any country.	Лошо приготвена храна може да дойде от всяка страна.
Over and over.	Отново и отново.
He is no longer a part of me.	Вече не е част от мен.
That is clear enough.	Това е достатъчно ясно.
A few weeks later, he said he had been arrested.	Няколко седмици по-късно той каза, че е арестуван.
I never had anything to lose, not really.	Никога нямаше какво да губя, всъщност не.
Therefore, some results are of additional interest.	Следователно някои резултати представляват допълнителен интерес.
Here are the options.	Ето опциите.
They were quiet for a while, deep in thought.	Известно време бяха тихи, потънали в собствените си мисли.
No, you can't.	Не, не можеш.
Front to back and back to front.	Отпред назад и отзад напред.
The reason is that he will have a lot of fun with us.	Причината е, че ще се забавлява много с нас.
It was a great little game.	Това беше страхотна малка игра.
I was late.	Закъснях.
She is proud of her body and knows how to use it.	Тя се гордее с тялото си и знае как да го използва.
Email him if you want to be included in the card.	Изпратете му имейл, ако искате да бъдете включени в картата.
There was nothing wrong with that at the moment.	В този момент човекът не можеше да направи нищо лошо.
The attempt to play a separate role of power.	Опитът да играе отделна властова роля.
He set me up for success.	Той ме настрои за успех.
You haven't seen it.	Не си видял.
It was in the middle of the room.	Това беше в средата на стаята.
I want to create my own dreams with you.	Искам да създам собствените си мечти с теб.
He is a good person.	Той е добър човек.
And we were denied.	И ни е отказано.
My father taught me that your name is the most important thing.	Баща ми ме научи, че името ти е най-важното.
So we wouldn't expect them to move so much.	Така че не бихме очаквали да се движат толкова много.
With recorded music, the selection and the incident become the same.	При записана музика избраното и инцидентът стават еднакви.
There are other biological differences.	Има и други биологични различия.
We must have made some noise.	Сигурно сме вдигнали някакъв шум.
When she looks at me again, she's more serious than before.	Когато отново ме погледне, тя е по-сериозна от преди.
There would be no happiness for her.	За нея нямаше да има щастие.
However, I do not believe.	Не вярвам обаче.
I kept breathing.	Продължих да дишам.
This is a gift you give to the rest of us.	Това е подарък, който давате на останалите от нас.
The idea was popular with members of the court.	Идеята беше популярна сред членовете на съда.
I think they felt burned out.	Мисля, че се почувстваха изгорени.
They became friends.	Те станаха приятели.
Additional orders.	Допълнителни поръчки.
Let the systems run the business and the people run the systems.	Оставете системите да управляват бизнеса и хората да управляват системите.
They didn't know what to do with her.	Те не знаеха какво да правят с нея.
This is the most important.	Това е най-важното.
Of course, they hadn't found such a thing.	Разбира се, не бяха открили такова нещо.
Very few others do.	Много малко други го правят.
I'm not sorry to hear that.	Не съжалявам да го чуя.
This is a natural part of being human.	Това е естествена част от това да бъдеш човек.
Then when these people think of your company, they will think of you.	Тогава, когато тези хора мислят за вашата компания, те ще мислят за вас.
In the end, my advice is simple.	В крайна сметка моят съвет е прост.
They cannot be opened.	Те не могат да се отворят.
He hadn't gone for her, but he was looking for her.	Той не беше тръгнал за нея, но я търсеше.
It can't be done.	Не може да се направи.
The situation with children is much worse.	Положението с децата е много по-лошо.
Which it was, too.	Което също беше.
Yes, said an older couple.	Да, каза по-възрастна двойка.
The players are good.	Играчите са добри.
And the best boy.	И най-отличното момче.
There is an on and off button on the side.	Отстрани има бутон за включване и изключване.
Don't expect to make war impossible.	Не очаквайте, че можете да направите войната невъзможна.
Everyone falls for them from time to time.	Всеки си пада по тях от време на време.
He uses it to head for the bar.	Той го използва, за да се насочи към бара.
Being weak means that things are happening to you that you do not want.	Да си слаб означава, че ти се случват неща, които не искаш.
I don't know what else to do.	Не знам какво друго да правя.
You will get your hearing.	Ще получите своя слух.
I watched it once.	Гледах го веднъж.
She slipped from his arms and fell to her knees.	Тя се измъкна от ръцете му и падна на колене.
It was really easy for me to do it.	За мен беше наистина лесно да го направя.
He really did that.	Той наистина се занимаваше с това.
Two persons responsible.	Две лица на отговорност.
Time will tell.	Времето ще покаже.
We are fine, they say.	Добре сме, казват те.
We talked about nothing and everything.	Говорихме за нищо и за всичко.
Our two children were born there.	Двете ни деца се родиха там.
I won't have it anymore.	вече няма да го имам.
She has something in her eyes when she looks at you.	Тя има нещо в очите си, когато те погледне.
Her sweet soft body doesn't deny you anything.	Нейното сладко меко тяло не ти отказва нищо.
But there is no choice here.	Но тук няма избор.
She followed the example and noted the location.	Тя последва примера и отбеляза местоположението.
Come back next week.	Върнете се другата седмица.
Where things become different is in the results.	Където нещата стават различни е в резултатите.
And it cannot be said with certainty about this eye.	И не може да се каже със сигурност за това око.
The first four numbers are super good.	Първите четири числа са супер добри.
Thank you so much for making my wedding dress.	Благодаря ви много, че направихте сватбената ми рокля.
In addition, any other normal daily activities.	Освен това всяка друга нормална ежедневна дейност.
We try to work with members.	Опитваме се да работим с членовете.
It was something she would usually never do.	Това беше нещо, което тя обикновено никога не би направила.
Like a time machine, it took me back.	Като машина на времето ме върна назад.
This is him in the middle.	Това е той в средата.
I don't even care about the proper process anymore.	Вече дори не ме интересува надлежния процес.
You can choose peace.	Можете да изберете мир.
You have to step on the path.	Трябва да стъпиш на пътеката.
But it is meant to be cold.	Но е предназначено да е студено.
There was nothing to say.	Нямаше какво да се каже.
Email is still something.	Имейлът все още е нещо.
Who is our own.	Кой наш собствен.
I mean, we haven't done anything about it.	Искам да кажа, че не сме направили нищо за това.
She pushed him back.	Тя го бутна назад.
Unfortunately, she stopped entering.	За съжаление тя спря да влиза.
The same thing could happen to you tomorrow.	Същото нещо може да ви се случи утре.
A day without wine is like a day without wine.	Ден без вино е като ден без вино.
Both had changed in a short time.	И двамата се бяха променили за кратко време.
I don't know the reason.	Не знам причината.
Whenever possible.	При всяка дадена възможност.
This shows that you have strength and feel good.	Това показва, че имате сила и се чувствате добре.
Until then, try not to be too good.	А дотогава се опитайте да не бъдете прекалено добри.
But the option is still open.	Но опцията все още е отворена.
I sent you a note.	Изпратих ти бележка.
She could never do that.	Тя никога не би могла да го направи.
I felt angry and upset at the same time.	Чувствах се ядосан и разстроен едновременно.
I was cold all the time.	Беше ми студено през цялото време.
Written informed consent was obtained.	Беше получено писмено информирано съгласие.
It needs a longer season than we have.	Има нужда от по-дълъг сезон, отколкото имаме.
Then I have an important question to talk about.	Тогава имам важен въпрос, за който да говоря.
The frequency is also determined by this.	Честотата също се определя от това.
The network won hugely.	Мрежата спечели огромно.
The key is honest communication.	Ключът е честната комуникация.
The whole day was suddenly detached from the time in him.	Целият ден изведнъж се откъсна от времето в него.
Now the tears are coming harder.	Сега сълзите идват по-силно.
Save these things for a later date.	Запазете тези неща за по-късна дата.
I will look at your feedback.	Ще разгледам вашите отзиви.
We appreciate the way he does business.	Оценяваме начина, по който се занимава с бизнеса си.
In most cases, the answer is yes.	В повечето случаи отговорът е да.
No, we have to read.	Не, трябва да четем.
It really was a terrible thing.	Това наистина беше ужасно нещо.
The air defense of the operational detachment had to be in the first place.	ПВО на оперативния отряд трябваше да бъде на първо място.
Maybe here too.	Може и тук обаче.
Not that it meant anything to him, of course.	Не че това означаваше нещо за него, разбира се.
At least that was what I was aware of.	Поне това бях наясно.
I'm so glad I had the opportunity to talk to you.	Много се радвам, че имаше възможността да говори с теб.
Not everyone accepted that he was dead.	Не всички приеха, че той е мъртъв.
Then my husband came home.	Тогава съпругът ми се прибра.
I just left this bag at home.	Току-що оставих тази чанта у дома.
He can help his son learn to throw and catch a ball.	Той може да помогне на сина си да се научи да хвърля и хваща топка.
Maybe even perfect.	Може би дори перфектно.
He had returned home glad to have left the war behind.	Беше се прибрал у дома с радост, че остави войната зад себе си.
What! 	Какво!
there is no pass.	няма пропуск.
How.	Как.
And anyway, we are still young.	И така или иначе, все още сме млади.
The full list is only available in print.	Пълният списък е достъпен само в печат.
Eight patients had stable disease.	Осем пациенти са имали стабилно заболяване.
He hadn't seen her since.	Оттогава не я беше виждал.
I had to call him something to get his attention, you know.	Трябваше да го нарека нещо, за да привлече вниманието му, нали знаеш.
This is a problem for the living, for those who come after.	Това е проблем за живите, за тези, които идват след това.
You should check your points every week.	Трябва да проверявате точките си всяка седмица.
Can such love really die? 	Може ли такава любов наистина да умре?
She wondered.	— попита се тя.
It's funny after all.	Все пак е смешно.
It would not be difficult to add.	Не би било трудно да се добави.
Sounds and plays great.	Звучи и свири страхотно.
We had no idea if he would live or die.	Нямахме представа дали ще живее или ще умре.
We tend to get sick more easily.	Ние сме склонни да се разболяваме по-лесно.
They treat it like a movie.	Те го третират като филм.
It is best to let the man continue.	Най-добре е да оставиш мъжа да продължи.
This was the woman he was dating.	Това беше жената, с която беше на среща.
I changed my mind.	промених решението си.
It doesn't allow me to open.	Не ми позволява да отворя.
But for too many people it is.	Но за твърде много хора е така.
I do not lose sight of this.	Не изпускам това от поглед.
I promise to get stronger.	Обещавам да стана по-силен.
Drinking in the hot sun is not a good idea anyway.	Пиенето на горещо слънце така или иначе не е добра идея.
I'm sure he'll do well.	Сигурен съм, че ще се справи добре.
I would like that.	бих искал това.
I plant it from late spring to early fall.	Засаждам го от края на пролетта до началото на есента.
I don't have a headache tonight.	Тази вечер не ме боли главата.
But they did not raise the issue again.	Но те не повдигнаха отново темата.
The results of these two approaches are not in good agreement.	Резултатите от тези два подхода не са в добро съгласие.
One evening meeting per month is required.	Изисква се една вечерна среща на месец.
He was so very hot and perfect in every way.	Той беше толкова много горещ и перфектен във всяко отношение.
Gets the effect in the first stage.	Получава ефекта в първия етап.
They just go do things.	Те просто отиват да правят неща.
You know they never had that.	Знаеш, че никога не са имали това.
I like to learn from other people instead of trial and error.	Обичам да се уча от други хора, вместо на опити и грешки.
Stay here as long as you want.	Остани тук, колкото искаш.
So they have to create some.	Така че те трябва да създадат някои.
This type of confusion occurs elsewhere.	Този вид объркване се появява и на други места.
To feel safe.	За да се чувстват в безопасност.
They really haven't changed anything.	Наистина не са променили нищо.
Not many of us go very far.	Не много от нас вървят много далеч.
But the above terms are still the same.	Но горните термини са все същите.
Good stuff right there.	Добри неща точно там.
The plaintiff did not appear in court on the claim.	Ищецът не се яви в съдебно заседание по исковата молба.
The students jump at the sound of my voice.	Учениците подскачат при звука на гласа ми.
Well, she said.	Е, каза тя.
In this section we will give some such examples.	В този раздел ще дадем някои такива примери.
I was shooting through the back window.	По-скоро стрелях през задния прозорец.
Now there is a guard.	Сега има един пазач.
Case asked him what he had.	Кейс го попита какво има.
This is certainly true, but the names.	Това със сигурност е вярно, но имената.
Our request was denied.	Искането ни беше отхвърлено.
I need to talk to someone.	Трябва да говоря с някого.
I just know it in my bones.	Просто го знам в костите си.
This will require further consideration and discussion.	Това ще изисква допълнително обмисляне и обсъждане.
Minutes passed, she didn't know how many.	Минаха минути, тя не знаеше колко.
He needed a new place.	Имаше нужда от ново място.
Learn this set of words using the method below.	Обучете този набор от думи, като използвате метода по-долу.
We never talked about it.	Никога не сме говорили за това.
He thought, unable to control his anger.	Замисли се, неспособен да овладее гнева си.
It starts with taking personal responsibility.	Започва с поемането на лична отговорност.
Or maybe they have.	Или може би имат.
Then come here.	Тогава дойде тук.
I hear my name once more.	Чувам името си още веднъж.
In fact, of course, it must be measured.	В действителност, разбира се, трябва да се измерва.
No, a little less.	Не, малко по-малко.
It seems complicated, but it's not.	Изглежда сложно, но не е.
I hope they won't be too hard to catch.	Надявам се, че няма да са твърде трудни за хващане.
All these parameters are similar in the test and control groups.	Всички тези параметри са сходни в тестовата и контролната групи.
I have to go back to the city.	Трябва да се върна в града.
And then he was fifteen years younger.	И тогава беше с петнадесет години по-млад.
He just wanted to stop.	Просто искаше да спре.
It was just too early.	Просто беше твърде рано.
The rest will support you.	Останалите ще ви подкрепим.
And we will give them a note in their store.	И ние ще им дадем бележка в техния магазин.
Then he hit me.	Тогава ме удари.
If you attack with a weapon, things will certainly be different.	Ако атакувате с оръжие, нещата със сигурност ще бъдат различни.
Any advice is welcome.	Всеки съвет е добре дошъл.
Sight is a learned ability.	Зрението е научена способност.
It's not just school or children.	Не е само в училище или от деца.
I decided to change my life.	Реших да променя живота си.
But you didn't.	Но ти не го направи.
They had considered it.	Бяха го обмислили.
And there are many cases where this is intended in my work.	И има много случаи, когато това е предназначено в моята работа.
I don't think it's fair to do that.	Не мисля, че е честно да се прави това.
There was no superficial evidence for either condition.	Нямаше повърхностни доказателства за нито едно от двете състояния.
Please do not copy content from this site.	Моля, не копирайте съдържание от този сайт.
Listen to me.	Слушай ме.
Do we watch everything.	Гледаме ли всичко.
She didn't like it tonight.	Тази вечер това не й хареса.
It was up and down.	Било е нагоре и надолу.
But we will have a new family.	Но ще имаме ново семейство.
They just succeeded.	Току що успяха.
It's also nice to have someone around.	Освен това е хубаво да имаш някой наоколо.
But this has its limitations.	Но това има своите ограничения.
I believe it was much less.	Вярвам, че беше много по-малко.
You never talk about school with us again.	Никога повече не говориш за училище с нас.
She had something to call us by different names.	Тя имаше нещо да ни нарича с различни имена.
I'm not a bad person.	Аз не съм лош човек.
Bring them back to this place if you value your health.	Върнете ги на това място, ако цените здравето си.
But that scared the hell out of me.	Но това адски ме уплаши.
My father's mouth.	Устата на баща ми.
They take care of the applications.	Те се грижат за приложенията.
No order will be issued at this time.	В момента няма да бъде издадена поръчка.
The process took too long.	Процесът отне твърде дълго.
I waited for the long summer light to leave the sky.	Чаках дългата лятна светлина да напусне небето.
And our cheapest.	И нашата най-евтина.
Do you know a good online store ?.	Знаете ли добър онлайн магазин?.
I knew he was lying.	Знаех, че лъже.
And they don't have to be big or expensive things.	И не е нужно да са големи или скъпи неща.
Why? 	Защо?
it is never for the purpose of making him rich.	никога не е заради целите да го направи богат.
And only if we can't find another source of food.	И само ако не можем да намерим друг източник на храна.
I had finished the second.	Бях завършил втория.
These five participants were excluded from the analyzes.	Тези петима участници бяха изключени от анализите.
And now it's in the sound mix.	И сега е в звуковия микс.
I think it will be something simple.	Мисля, че ще е нещо просто.
Older boys are as big as men.	По-големите момчета са големи колкото мъжете.
He shouldn't have been here.	Не трябваше да е тук.
By notifying staff, they can start practicing.	Като уведомят персонала, те могат да започнат да практикуват.
This was the result of the former issue.	Това беше резултат от бившия бр.
It was obvious to everyone.	Това беше очевидно за всеки с очи.
He wasn't feeling well enough to get out.	Не се чувстваше достатъчно добре, за да излезе.
They had free access to fresh water during the experiment.	Те имаха свободен достъп до прясна вода по време на експеримента.
She also wanted to stay close to regular medical care.	Освен това тя искаше да остане близо до редовните медицински грижи.
This is mostly what we have here.	Това е най-вече това, което имаме тук.
It was like magic.	Беше като магия.
I want to cut off her head and take out her heart.	Искам да й отрежа главата и да извадя сърцето.
I think you realize how you feel.	Мисля, че сам осъзнаваш как се чувстваш.
The meeting must be over.	Срещата трябва да е приключила.
He can't control his emotions.	Не може да контролира емоциите.
He introduced me to so many authors and characters, plays and stories.	Запозна ме с толкова много автори и герои, пиеси и истории.
The general supported himself with his main hands.	Генералът се подпираше с основните си ръце.
Several methods have been proposed to achieve this.	Предложени са няколко метода за постигане на това.
All right, stop here.	Добре, спри тук.
My own tax return and my mothers.	Собствената ми данъчна декларация и майките ми.
It was hard not to notice.	Беше трудно да не го забележим.
We know what questions to ask and what to look for.	Знаем какви въпроси да зададем и какви неща да търсим.
I mean, we were friends, but not so close.	Искам да кажа, че бяхме приятели, но не толкова близки.
He knew where he was.	Знаеше къде е.
His next question would be.	Следващият му въпрос би бил.
I will use their bones differently.	Ще използвам костите им по различен начин.
Please and thank you.	Моля и благодаря.
I clear my throat.	прочиствам гърлото си.
Try this regularly.	Опитайте това редовно.
And pay more for it.	И да плащат повече за това.
This is something we cannot ignore.	Това е нещо, което не можем да подминем.
We are what we do.	Ние сме това, което правим.
So you will wear what the boys wore.	Така че ще носиш това, което бяха облечени момчетата.
The result is.	Резултатът е .
I was far away.	Бях далеч.
For the most part, this is an individual decision.	В по-голямата си част това е индивидуално решение.
It was as clear as day.	Там беше ясно като бял ден.
I have to get back to the battle.	Трябва да се върна към битката.
Save the world.	Спаси света.
Nothing could be more fake.	Нищо не може да бъде по-фалшиво.
This page is an example.	Тази страница е пример.
I have not seen the man himself.	Не съм виждал самия човек.
It looks like it's going to be a great experience.	Изглежда, че ще бъде страхотно изживяване.
Breakfast was good.	Закуската беше добра.
The charges were dropped for money.	Обвиненията бяха свалени срещу пари.
I wasn't interested in some shit.	Не ме интересуваха някои лайна.
We have given up.	Ние сме се отказали.
Or maybe there are better solutions to the same problem.	Или може би има по-добри решения на същия проблем.
A store burned down last week.	Миналата седмица изгоря магазин.
And last night it happened.	И снощи стана.
I like that it is well done.	Харесва ми, че е добре направено.
However, the evidence is mixed.	Доказателствата обаче са смесени.
I don't think that will ever change.	Не мисля, че това някога ще се промени.
I know you weren't there.	Знам, че не си бил там.
All he did was open the door and look behind it.	Всичко, което направи, беше да отвори вратата и да погледне зад нея.
We knew the numbers we needed and we had the technology.	Знаехме необходимите числа и разполагахме с технологията.
We talked about books.	Говорихме за книги.
It's like talking about joy.	Все едно да говорим за радост.
But this is only part of our plan.	Но това е само една част от нашия план.
I reached for him.	Посегнах към него.
I felt so hurt.	Чувствах се толкова наранена.
During this period, patients remain stable.	През този период пациентите остават стабилни.
We do regular shows for others.	Правим редовно шоу за останалите.
Be honest and let your emotions out.	Бъдете честни и дайте навън емоциите си.
You just have to.	Просто трябва.
No need to search further.	Не е нужно да търсите по-нататък.
For everything, she would say.	За всичко, би казала тя.
Don't pay.	Не плати.
And from his expression he could tell that he had felt it too.	И по изражението му можеше да разбере, че и той го е почувствал.
And very smart.	И много умен.
Cold, heavy snow falls for several days.	Студен, обилен сняг валя няколко дни.
I want to tell you.	Искам да ти кажа.
But for me, these methods are too complicated.	Но за мен тези методи са твърде сложни.
There had to be a solution.	Трябваше да има решение.
The plane was mine, but he would do what he could.	Самолетът беше мой, но той щеше да направи каквото може.
She knows better than anyone.	Тя знае по-добре от всеки друг.
We really loved each other.	Наистина се обичахме.
It's too late to change the gift.	Твърде късно е да смените подаръка.
Cover everything with the remaining oil.	Покрийте всичко с останалото масло.
Or at least pretty damn content.	Или поне доста проклето съдържание.
I didn't even know why.	Дори не знаех защо.
Every mother would.	Всяка майка би.
She was the only one who did.	Тя беше единствената, която го направи.
Maybe he's somewhere else entirely.	Може би той е за някъде другаде напълно.
So each family got two minutes when the time came.	Така всяко семейство получи две минути, когато му дойде времето.
Tell your people what you have learned.	Кажете на хората си какво сте научили.
Take care of the immediate problems with yourself or your family first.	Погрижете се първо за непосредствените проблеми със себе си или със семейството си.
I found out about it.	разбрах за това.
He left within an hour, though it was long before dark.	Той си тръгна в рамките на един час, въпреки че беше много преди да се стъмни.
This was the main reason for the position on the ground.	Това беше основна причина за позицията на терен.
However, wages are below average for work.	Заплащането обаче е под средното за работата.
One of the earliest.	Един от ранните.
That he is the only one who understands.	Че той е единственият, който разбира.
This is one after another.	Това е едно след друго.
A good smooth voice is much better than a high voice.	Добрият гладък глас е много по-добър от висок глас.
She began to cry.	Тя започна да плаче.
But he was not a cook.	Но той не беше готвач.
Not because of that.	Не затова.
You need to be in the right place at the right time.	Трябва да сте на правилното място в точния момент.
The video is available here.	Видеото е достъпно тук.
This movie didn't make sense to me until this news today.	Този филм нямаше смисъл за мен до тази новина днес.
It carries two elements.	Той носи два елемента.
But it was hard not to.	Но беше трудно да не го направя.
Yet people often do not reach this ideal.	И все пак хората често не достигат този идеал.
They are gathering at this moment.	Те се събират в този момент.
Or if so, what does he mean.	Или ако е, какво има предвид.
You can't prove it negatively.	Не можете да докажете отрицателно.
All the little girls.	Всички малки момичета.
There were no houses.	Нямаше къщи.
You have to choose the strong one.	Трябва да изберете силния.
This is not a fair system.	Това не е справедлива система.
But each in his own way !.	Но всеки по свой собствен метод!.
He would question her.	Щеше да я разпита.
The bands represent the average results of three independent experiments.	Лентите представляват средни резултати от три независими експеримента.
But people visit in large numbers.	Но хората посещават в голям брой.
A walk.	Разходка.
I repeat the action.	Повтарям действието.
I know you will take care of our children.	Знам, че ще се грижиш за децата ни.
This is good.	Това е добре.
No, we will report on it.	Не, ще докладваме за това.
After that, we never managed to move forward.	След това никога не успяхме да продължим напред.
Meet me at the top.	Запознайте се с мен на върха.
I repeated the movement, the same answer.	Повторих движението, същият отговор.
This is not a way of life.	Това не е начин на съществуване.
The door opened to the living room.	Вратата се отвори към дневната.
And some others.	И някои други.
People's desires were few.	Желанията на хората бяха малко.
There was a large frying pan in front of him.	Пред него имаше голям тиган.
This is the tax rate for the current year.	Това е данъчната ставка за текущата година.
The screen was at the top right.	Екранът беше в горния десен край.
He is the boy who lives in me.	Той е момчето, което живее в мен.
This is its own form.	Това е своя собствена форма.
But there is nothing you can do about it.	Но не можете да направите нищо по въпроса.
There was a brief, complete silence in the room.	В стаята настъпи кратка, пълна тишина.
Everyone tries so hard.	Всички се стараят толкова много.
All these elements have the same problem.	Всички тези елементи имат същия проблем.
She called and talked to him.	Тя се обади и заговори с него.
Awaiting your great decisions.	В очакване на вашите страхотни решения.
It's so much fun.	Толкова е забавно.
This is a great blog really.	Това е страхотен блог наистина.
As mentioned, very smooth and fast.	Както споменахме, много гладко и бързо.
I understand this concept.	Разбирам тази концепция.
Only this year.	Само тази година.
I would like to win.	Бих искал да спечеля.
However, there are certain problems with the quality of treatment.	Съществуват обаче определени проблеми с качеството на лечението.
It was warm inside.	Вътре беше топло.
You also need a trip.	Освен това имате нужда от пътешествие.
He knew he was there.	Знаеше, че е там.
I lay there trying to think of anything but the cold.	Лежах, опитвайки се да мисля за каквото и да било, но за студа.
He almost has a record.	Той почти има рекорда.
In case of fear, there is a possibility of escape.	При страх има възможност за бягство.
Like most things, you get from it what you put in.	Както повечето неща, получавате от него това, което сте вложили.
Now clear.	Сега изчистете.
You know, guys who've been here for years.	Знаете ли, момчета, които са тук от години.
I don't understand how to fix it.	Не разбирам как да го оправя.
Everyone knew that, but they did it.	Всички знаеха това, но все пак го направиха.
Nothing in this should come as a surprise.	Нищо в това не трябва да е изненада.
There was a radio in the distance.	В далечината се чуваше радио.
There are three common multiple access systems.	Има три общи системи за множествен достъп.
Neither does she.	Нито тя.
I have to be there tonight.	Трябва да съм там тази вечер.
It's not exactly what you think.	Не е точно това, което си мислиш.
The guards wouldn't take that.	Охранителите не биха понесли това.
Your company wants to do business with another company.	Вашата компания иска да прави бизнес с друга компания.
He waited for the sound.	Той изчака звука.
You have to be smart while you are physically fit.	Трябва да си умен, докато си физически.
Explore these wonderful ways to create place names. 	Разгледайте тези прекрасни начини за създаване на имена на места. 
he had gotten up too late last night.	беше станал твърде късно снощи.
Whatever his actions, she works for him.	Каквато и да е постъпката му, тя работи за него.
At the time of the study, the trees were five years old.	По време на изследването дърветата са били на пет години.
Women are a little more affected.	Жените са малко по-засегнати.
You know that, but it's not.	Знаете това, но не е така.
We have to be on you, but we can't see you.	Трябва да сме на теб, но не можем да те видим.
I couldn't understand that a little.	Не можах да разбера това малко.
We are, you will see this.	Ние сме, ще видите това.
He would go and find a wife.	Щеше да отиде и да намери жена.
Very, very bad.	Много, много лошо.
One or the other.	Едното или другото.
Long history.	Дълга история.
When he heard me, he approached me.	Когато ме чу той се приближи до мен.
But then they would fail.	Но тогава щяха да се провалят.
He couldn't remember the last time his bank balance was on credit.	Не можеше да си спомни кога за последно банковото му салдо е било на кредит.
This is a good version of something absolutely average.	Това е добра версия на нещо абсолютно средно.
And there is much more to it than that.	И има много повече от същото.
Keep your workout fun.	Поддържате тренировката забавна.
But this is not the book for this seriously in-depth reading.	Но това не е книгата за това сериозно задълбочено четене.
I felt prepared.	Чувствах се подготвен.
He allowed himself to hope to escape.	Той си позволи да се надява, че ще избяга.
Diseases, especially eye diseases, were common.	Болестите, особено очни заболявания, бяха често срещани.
The eyes are not happy.	Очите не се радват.
Those of you who go will understand.	Тези от вас, които отиват, ще разберат.
Now everything is clear to the people.	Сега всичко е ясно пред хората.
I have no idea where his head is these days.	Нямам представа къде му е главата тези дни.
Nobody needs that to happen to him.	Никой няма нужда това да му се случи.
This is never a pure process.	Това никога не е чист процес.
His mother was in the kitchen, by the phone, as usual.	Майка му беше в кухнята, до телефона, както обикновено.
Find a comfortable position.	Намерете удобна позиция.
At least that's what it looked like.	Поне така изглеждаше.
Maybe because they had too.	Може би защото и те имаха.
Instead, she averted her eyes and continued to clean.	Вместо това тя извърна очи и продължи да почиства.
Maybe it doesn't exist.	Може би не съществува.
Many people sleep.	Много хора спят.
This makes the world work.	Това кара света да работи.
They immediately helped him out of the court.	Веднага му помогнаха да излезе от корта.
A thousand horses were included in the show.	Хиляда коня бяха включени в шоуто.
In fact, they had fun doing it.	Всъщност те се забавляваха да го правят.
I rarely use food as a consolation.	Рядко използвам храната като утеха.
Recovery from negative emotions.	Възстановяване от негативни емоции.
There are some great things about being a little sister.	Има някои страхотни неща в това да си малка сестра.
He was studying.	Той се учеше.
So should the church.	Така трябва да бъде и църквата.
It was real, really close.	Беше истинско, наистина близко.
It will affect the meat.	Ще повлияе на месото.
He needed a point of view.	Имаше нужда от гледна точка на случая.
But I'm so sure it won't.	Но съм толкова сигурен, че няма.
I'm a little confused, though.	Все пак съм малко объркан.
My blood pressure was high.	Кръвното ми беше високо.
I do, however.	аз го правя обаче.
The staff was very friendly.	Персоналът беше много дружелюбен.
The weather is nice.	Времето е хубаво.
I have answered that.	Аз съм отговорил на това.
We moved on.	Тръгнахме нататък.
Six hundred dollars meant nothing special to him.	Шестстотин долара не означаваха нищо особено за него.
The world was about to begin.	Светът беше на път да започне.
And he misses it.	И му липсва.
I focus mostly on running.	Съсредоточавам се най-вече върху бягането.
There is no difference in the results of the surgical site between the groups.	Няма разлика в резултатите от хирургичното място между групите.
He can direct and direct the work of others.	Може да ръководи и ръководи работата на другите.
My father was a soldier.	Баща ми беше военен.
The bathroom.	Банята.
Obviously there is no perfect solution.	Очевидно идеално решение няма.
It was just another identity that needed to be defended.	Това беше само още една самоличност, която трябваше да се защити.
If nothing else, she will get a different opinion on her point of view.	Ако не друго, тя ще получи друго мнение за нейната гледна точка.
I'll explain it to you after we sit down.	Ще ви го обясня, след като седнаме.
He does what needs to be done.	Той прави това, което трябва да се направи.
Only the simple things we have in common.	Само простите неща, които имаме общи.
But she was no more.	Но тя вече не беше.
And there are reasons to use it so widely.	И има причини да се използва толкова широко.
This was their worst fear, confirmed.	Това беше най-лошият им страх, потвърден.
I wasn't afraid of you that way.	Не се страхувах от теб по този начин.
Sometimes yellow and blue.	Понякога жълто и синьо.
It had to go on, no matter the cost.	Трябваше да продължи, независимо от цената.
As you say.	Как казваш.
She was not his wife yet.	Тя все още не беше негова съпруга.
The same weight category.	Същата тегловна категория.
Whatever was said, the fat man understood the message.	Каквото и да беше казано, дебелият разбра посланието.
So think about it the next time you want to smoke.	Така че помислете за това следващия път, когато искате да пушите.
If we can do it, so can you.	Ако ние можем да го направим, можете и вие.
Earth and sky.	Земята и небето.
To do this, first run your application as described above.	За да направите това, първо стартирайте приложението си, както е посочено по-горе.
His horse was gone.	Конят му го нямаше.
You have to move.	Трябва да се движите.
It didn't take me long.	Не ми отне много време.
A year later she would leave.	Година по-късно тя щеше да си отиде.
The king really had to fight today.	Кралят наистина трябваше да се бие днес.
You really need to pay more attention.	Наистина трябва да обърнете повече внимание.
In the worst case, you will not receive feedback.	В най-лошия случай няма да получите обратна връзка.
They can make sense if you are careful with them.	Те могат да имат смисъл, ако сте внимателни с тях.
And he can protect his wife if he has enough time.	И може да защити жена си, ако има достатъчно време.
It works the way it was meant to work when we introduced it.	Работи така, както беше предназначено да работи, когато го представихме.
I show it to people.	Показвам го на хората.
It's beautiful to watch.	Красиво е за гледане.
Home demanded her.	Домът я изискваше.
We talked about him after the first time at this party.	Говорихме за него след първия път на това парти.
She felt she needed him for herself.	Чувстваше, че има нужда от него за себе си.
I couldn't let him go.	Не можех да го пусна.
We are better than that and together we will prove it.	Ние сме по-добри от това и заедно ще го докажем.
He tried three times.	Той опита три пъти.
Keep your body facing the window.	Дръжте тялото си обърнато към прозореца.
At first he asked questions and just nodded at my answers.	Първоначално той задаваше въпроси и просто кимна на отговорите ми.
He could feel it in every part of his being.	Усещаше това във всяка част от съществото си.
There will be a lot of space for research in the field.	Ще има голямо пространство за изследвания в областта.
Such a material has a structure of small open cells.	Такъв материал има структура от малки отворени клетки.
I dropped the idea.	Зарязах идеята.
Men are the same when it comes to their wives.	Мъжете са същите, когато става дума за техните жени.
He says he doesn't want anything from her in his office.	Казва, че не иска нищо от нея в кабинета си.
That wouldn't even add a new step.	Това дори не би добавило нова стъпка.
He made me laugh.	Той ме разсмя.
His eyes held hers for a moment.	Очите му задържаха нейните за момент.
People at my job took it quite hard.	Хората на моята работа го приемаха доста трудно.
And this is because of the topic.	И това е така заради темата.
The face begins to look more human.	Лицето започва да изглежда по-човешко.
It does not show.	Не се показва.
I can jump so easily.	Мога да скоча толкова лесно.
I think it should be clear.	Мисля, че трябва да е ясно.
The game is included.	Играта е включена.
We have such a very short time here.	Толкова много кратко време имаме тук.
Again and again something went wrong.	Отново и отново нещо се е объркало.
And for us.	И за нас.
He doesn't ask.	Той не пита.
I didn't even say a word to her.	Дори не й казах нито дума.
He must have a good reason.	Той трябва да има основателна причина.
He was left without a name for eight months.	В продължение на осем месеца той остана без име.
Three years after they disappeared.	Три години след като изчезнаха.
She couldn't control him.	Тя не можеше да го контролира.
The road must lead somewhere.	Пътят трябва да води някъде.
To lead again.	Отново да водят.
Let's do a race.	Да направим състезание.
But the boys won't like it.	Но момчетата няма да го харесат.
I gained weight.	Качих телесно тегло.
In your examples, you have a more general tree.	Във вашите примери имате по-общо дърво.
We would like to add these games step by step.	Бихме искали да добавим тези игри стъпка по стъпка.
Maybe you can try this.	Може би можете да опитате това.
More and more people were coming.	Пристигаха все повече хора.
She wants to be her.	Тя иска да бъде тя.
I knew how strong you could be.	Знаех колко силен може да си.
I see your need.	Виждам нуждата ви.
Many new users do not know how things work.	Много нови потребители не са наясно как работят нещата.
Deaths were excluded from our study.	Смъртта, бяха изключени от нашето изследване.
In fact, it got worse.	Всъщност стана по-зле.
There was music on the radio somewhere.	Някъде по радиото звучеше музика.
These are things that will help our children grow into responsible adults.	Това са неща, които ще помогнат на децата ни да израснат в отговорни възрастни.
I shared what my mother sent me.	Споделях това, което майка ми ми изпрати.
And this is the reason.	И това е причината.
All these analyzes require more skills.	Всички тези анализи изискват повече умения.
We selected the parameters as follows.	Избрахме параметрите, както следва.
Soldiers are everywhere.	Войниците са навсякъде.
They were not on the radio.	Те не бяха по радиото.
Tell him to order a strict guard around the church.	Кажете му да нареди строг охрана около църквата.
Her mind was still playing with a theme.	Умът й все още играеше с една тема.
It was not an easy topic to approach.	Не беше лесна тема за подход.
This is due to a few simple facts.	Това се дължи на няколко прости факта.
Use this link for more details.	Използвайте тази връзка за повече подробности.
But there were no people outside.	Но навън нямаше хора.
The warmth on her face had begun to fade.	Топлината от лицето й беше започнала да изчезва.
Thank you for taking care of them !.	Благодаря, че се погрижихте за тях!.
Days, he decided.	Дни, реши той.
Maybe it wasn't too late.	Може би не беше твърде късно.
I just gave her something to think about.	Просто й дадох нещо за размисъл.
I will fight for you.	Ще се боря за теб.
Most had two bedrooms.	Повечето бяха с две спални.
We'll be back before you know.	Ще се върнем, преди да разберете.
I said so.	Казах, че е така.
Share personal information about yourself.	Споделете лични данни за себе си.
This is not your money.	Това не са вашите пари.
That's where the problems really start.	Оттам наистина започват проблемите.
This opened a new path for their investigation.	Това отвори нов път за тяхното разследване.
In theory, this is a good idea.	На теория това е добра идея.
That was the funniest thing.	Това беше най-смешното.
No experience.	Няма опит.
I was still living a boy's life.	Все още живеех живота на момче.
There is no such thing as a free lunch.	Няма такова нещо като безплатен обяд.
Now is a time in my life when life was good.	Сега това е момент в живота ми, в който животът беше добър.
Hell of a goal.	Адски гол.
This is not easy yet.	Това все още не е лесно.
I thought it was a great run.	Мислех, че е страхотно бягане.
Only the impact of the human body had such an effect.	Само въздействието на човешкото тяло имаше такъв ефект.
In fact, there is no money.	Всъщност пари няма.
It was going well.	Ставаше добре.
The file has been removed.	Файлът е премахнат.
Big part.	Голяма част.
Some people you just know.	Някои хора, които просто познавате.
Thanks for telling me as soon as you found out.	Благодаря, че ми каза веднага след като разбра.
This is sad for me.	Това е тъжно за мен.
There is no such thing as knowing our place.	Няма такова нещо като да знаем мястото си.
That's exactly what a child would say in this situation.	Точно така би говорило едно дете в тази ситуация.
He is such a natural leader.	Той е такъв естествен лидер.
You're watching the real thing.	Гледаш истинското нещо.
We will make children.	Ще направим деца.
Now the dream was dead.	Сега сънят беше мъртъв.
But she is a good child.	Но тя е добро дете.
Neither side won.	Нито една от страните не спечели.
We took it just so we could solve it.	Взехме го само за да можем да го решим.
Dreamy setting for a dream event.	Мечтана обстановка за мечтано събитие.
They only had a moment.	Имаха само миг.
Politics determines this.	Политиката определя това.
Their baby died.	Бебето им почина.
Energy turns into a flow.	Енергията се превръща в поток.
I haven't watched most.	Не съм гледал повечето.
He never told me anything else.	Никога не ми е казвал нищо друго.
And they will continue after my death.	И те ще продължат след смъртта ми.
The race can still be won.	Надпреварата все още може да бъде спечелена.
It took a moment or two before we got together.	Отне миг-два, преди да се съберем.
I was the one who said he would keep you.	Аз бях този, който каза, че ще те задържи.
However, by the time we encountered him, he was dead.	Докато се сблъскахме с него обаче, той беше мъртъв.
I gave you the paper.	Дадох ти хартията.
Someone is trying to hit me.	Някой се опитва да ме удари.
They talked for hours about what they were going to do.	Двамата говореха с часове какво ще правят.
Someone gave me a knife.	Някой ми даде нож.
There are no restrictions, really.	Няма ограничения, наистина.
I don't care why you want information without anyone knowing about it.	Не ме интересува защо искате информация, без никой да знае за нея.
They had failed to leave last year.	Миналата година не бяха успели да си тръгнат по план.
She sat down slowly and looked around.	Тя седна бавно и се огледа.
I've seen enough of them in my life, he says.	Бях виждал достатъчно от тях през живота си, това разказва.
Not a woman over the church.	Не жена над църквата.
And that, of course, he never had.	И това, разбира се, никога не е имал.
But this was not unusual.	Но това не беше необичайно.
The boys like it.	Момчетата го харесват.
It really is a great and interesting read.	Наистина е страхотно и интересно четиво.
They know what makes me disappointed and what makes me happy.	Те знаят какво ме кара да се разочаровам и какво ме прави щастлив.
The more you play with it, the more you will understand.	Колкото повече играете с него, толкова повече ще разберете.
The business is open every day during the summer.	Бизнесът е отворен всеки ден през лятото.
You will receive a salary increase.	Ще получите увеличение на заплатата.
This should be the biggest paper of the year.	Това трябва да е най-голямата хартия за годината.
He was anything but stupid.	Той беше всичко друго, но не и глупав.
But he himself began to like it.	Но той самият започна да го харесва.
It was only natural for him to make such a comment.	Съвсем естествено беше той да направи такъв коментар.
I knew there were a lot of boys upstairs.	Знаех, че горе има много момчета.
I will catch up with you.	ще те настигна.
It took me about an hour to do it perfectly.	Отне ми около един час, за да го направя перфектно.
Then click outside the window.	След това щракнете извън прозореца.
These questions are grouped into a set of questions.	Тези въпроси са събрани в набор от въпроси.
This took you out of the realm of words.	Това те извади от областта на думите.
And so began his third life.	И така започна третият му живот.
The beer is dark.	Бирата е тъмна.
He was obviously very serious.	Явно беше много сериозен.
Follows directly from.	Следва директно от.
According to the law, he cannot do that.	Това според закона той не може да направи.
I know I wouldn't like that.	Знам, че това не би ми харесало.
He can't help himself.	Той не може да си помогне.
I can't read without them.	Не мога да чета без тях.
He's number one in weeks.	Той е номер едно от седмици.
No one pushed the three.	Никой не е бутнал тримата.
And please, finally play at my table.	И, моля, накрая играйте на масата ми.
Please do not believe everything you read.	Моля, не вярвайте на всичко, което четете.
I had another bad dream.	Сънувах още един лош сън.
There was development.	Имаше развитие.
If you transfer this, you are missing something huge.	Ако прехвърлите това, пропускате нещо огромно.
Then measure it transversely, from one edge to the other edge.	След това го измерете напречно, от единия ръб до другия ръб.
So the week has been successful so far.	Така че седмицата беше успешна досега.
Nothing you can tell me will shock me.	Нищо, което можете да ми кажете, няма да ме шокира.
Who would say such a thing.	Кой би казал такова нещо.
They see him on social networks.	Виждат го в социалните мрежи.
He explained that he had very bad news.	Той обясни, че е имал много лоши новини.
It doesn't kill.	Не убива.
Not the high heat.	Не високата топлина.
Holding a gun.	Държейки пистолет.
Of course it was him.	Разбира се, че беше той.
Nothing of the kind.	Нищо подобно.
Nothing worked for me.	При мен нищо не проработи.
I sympathize with his family and friends.	Съчувствам на семейството и приятелите му.
Several were needed, most for extra credit.	Няколко бяха необходими, повечето бяха за допълнителен кредит.
You, and now the baby.	Ти, а сега и бебе.
We had no idea what to do with them.	Нямахме идея какво да правим с тях.
And we'll get you another ball.	И ще ти вземем още една топка.
I don't have time to make love to women.	Нямам време да правя любов с жени.
I had to learn things.	Трябваше да науча нещата.
I'm not saying there is.	Не казвам, че има.
Only one he controls very well.	Само един той контролира много добре.
You use your chair to put your dog in the right position.	Използвате стола си, за да поставите кучето си в правилната позиция.
They were standing there watching me.	Те стояха там и ме гледаха.
His eyes widened.	Очите му се разшириха.
It was as if a chair had been broken.	Все едно беше счупен стол.
This makes it a problem.	Това прави проблемите си.
He opened his heart completely for the first time.	Той отвори сърцето си напълно за първи път.
There are great views and great food.	Има страхотни гледки и страхотна храна.
He was tough, of course.	Той беше корав, разбира се.
It's like looking for something.	Все едно търсят нещо.
He did a better job in this area.	Той свърши по-добра работа в тази област.
And maybe it worked.	И може би е работило.
This is still an open question in this area.	Това все още е отворен въпрос в тази област.
They need to understand this.	Те трябва да разберат това.
We put it on the market to sell it.	Пускаме го на пазара, за да го продадем.
He was silent for a minute, then spoke.	Той помълча за минута, след което заговори.
Check back soon for more information.	Проверете отново скоро за допълнителна информация.
You know, play with them.	Знаеш ли, играй с тях.
Only the noise and the voice.	Само шумът и гласът.
And now he was in trouble again.	И сега отново беше в беда.
Lucky stared at them.	Лъки се взря в тях.
You would not believe how difficult it was to get a new one.	Не бихте повярвали колко сложно беше да вземете нов.
This is not supported by the record.	Това не се поддържа от записа.
From bark to bark.	От кора до кора.
Maybe you remember it.	Може би го помниш.
However, most people find that one or both knees fall too far.	Въпреки това, повечето хора намират, че едното или и двете колене паднат твърде далеч.
I couldn't find him, he couldn't find me.	Не можах да го намеря, той не можа да намери мен.
Then someone must have seen me come home last night.	Тогава някой трябва да ме е видял да се прибера снощи.
And in the end, it really was a perfect mix.	И в крайна сметка наистина беше перфектен микс.
I think he hated me.	Мисля, че ме мразеше.
Another fact is that football parents support the group.	Друг факт, че футболните родители подкрепят групата.
The next day I was dead sick.	На следващия ден бях мъртво болен.
They are the chosen people.	Те са избраният народ.
That is a lot.	Това е много.
There is no logic here.	Тук няма логика.
The end result was so amazing.	Крайният резултат беше толкова невероятен.
Some government support may be needed.	Може да се наложи някаква държавна подкрепа.
He designed and did the research.	Проектира и направи проучването.
It is written by your country.	Написано е от вашата държава.
It's not great.	Не е страхотен.
I want you to come.	Иска ми се да дойдеш.
Then continue down until the image began to appear.	След това продължи надолу, докато изображението започна да се появява.
Separate but equal.	Отделни, но равни.
Feel the anger.	Почувствайте гнева.
He called the plaintiff, but there was no answer.	Той се обадил на ищеца, но нямало отговор.
He made a great game in five minutes until the end.	Той направи страхотна игра след пет минути до края.
It had to be provided.	Трябваше да бъде предоставено.
He would be my wife.	Той щеше да ми бъде жена.
We have a completely different culture.	Ние имаме напълно различна култура.
People just won't do what you ask.	Хората просто няма да правят това, което изисквате.
Not now, not anymore.	Не сега, не вече.
Food is expensive.	Храната е скъпа.
Load everything and take it to the town hall.	Заредете всичко и го пренесете в градската къща.
She leaned over to me.	Тя се наведе към мен.
There is no future there.	Там няма бъдеще.
He was out last season.	Той беше извън миналия сезон.
Take now, for example.	Вземете сега, например.
It was years ago.	Беше преди години.
They worked out the routine.	Те изработиха рутината.
I've never taken him around.	Никога не съм го водил наоколо.
This attack has been going on for some time.	Тази атака продължава известно време.
You have a lot ahead of you.	Имате много пред себе си.
Contributed to the analysis and code.	Допринесъл за анализа и кода.
I'll find you.	Ще те намеря.
She had had a seizure.	Тя се беше изпаднала в пристъп.
And nine out of ten times it was about money.	И девет от десет пъти ставаше дума за пари.
That was the government's order.	Това беше заповедта на правителството.
It depends on how much information there is.	Зависи колко информация има.
There is a catch, though.	Все пак има уловка.
There was a closed face waiting to be opened.	Имаше затворено лице, което чакаше да бъде отворено.
There are times when the eyes overlap.	Има моменти, когато очите се преливат един в друг.
I know who they are.	знам кои са.
It was a simple enough idea and powerful.	Това беше достатъчно проста идея и мощна.
I can and will appeal this decision.	Мога и ще обжалвам това решение.
I'm doing pretty well.	Справям се доста добре.
A negative number is days before the due date.	Отрицателно число е дни преди датата на падежа.
And they will agree.	И те ще се съгласят.
Time and again.	Време и отново.
He leaves home.	Напуска дома си.
Girls don't do that.	Момичетата не правят такова нещо.
I only remember how he tried to calm us down.	Спомням си само как се опитваше да ни успокои.
Even the walls were clean.	Дори стените бяха чисти.
Good product at a reasonable price.	Добър продукт на разумна цена.
You're never around.	Никога не си наоколо.
One that uses a key.	Такъв, който използва ключ.
So it is with every football team.	Така е с всеки футболен отбор.
But if it doesn't work, then it doesn't work.	Но ако не работи, значи не работи.
Your body will love you for it.	Тялото ви ще ви обича за това.
No one should know.	Никой не трябва да знае.
In the end, they were doing well.	В крайна сметка и те вървяха нормално.
Everything was where it needed to be clean.	Всичко беше там, където трябваше да бъде и чисто.
What comes in must come out.	Това, което влиза, трябва да излезе.
And so much time passed.	И мина толкова време.
However, this technology is less advanced and may take longer to develop.	Тази технология обаче е по-малко напреднала и може да отнеме повече време за разработване.
He is responsible for everything.	Той е отговорен за всичко.
I don't know if she was in the room.	Не знам дали е била в стаята.
You can't have one without the other.	Не можете да имате едно без друго.
He has both power and right.	Той има и властта, и правото.
He had to be careful with the books he chose.	Трябваше да внимава с книгите, които избира.
All you have to do is apply online through our website.	Всичко, което трябва да направите, е да кандидатствате онлайн чрез нашия уебсайт.
I waited and gave them time.	Изчаках и им дадох време.
Back to you.	Обратно към вас.
Time is running out.	Времето изтича.
It was a challenge.	Беше предизвикателство.
He really was here.	Той наистина беше тук.
Then her father.	След това баща й.
I'm sure it won't take them long to finish.	Сигурен съм, че няма да им отнеме много време да свършат.
It would be good if you could write a short excerpt.	Би било добре, ако можете да напишете кратка извадка.
Please help me with it.	Моля, помогнете ми с него.
Because of this, they lost a child.	Поради това те загубиха дете.
See some products below and click here for even more options !.	Вижте някои продукти по-долу и кликнете тук за още повече опции!.
No need to continue.	Няма нужда да продължавам.
We just roll like that.	Просто така се търкаляме.
What is hidden can become clear.	Това, което е скрито, може да стане ясно.
But as a general rule this is not the case.	Но като общо правило не е така.
He wanted to get her out of here.	Искаше да я измъкне оттук.
White is second for many of the same reasons.	Бялото е второ по много от същите причини.
But there is definitely a feeling that something bigger is happening.	Но определено има усещане, че се случва нещо по-голямо.
The rest is in the back seat.	Останалото е на задната седалка.
There were many random days.	Имаше много случайни дни.
There is no need to be afraid.	Няма нужда да се страхувате.
For them, accepting orders was not enough.	За тях приемането на поръчки не беше достатъчно.
Or sat on it.	Или седна на него.
They are not real life.	Те не са истински живот.
She was about twenty minutes from him.	Тя беше на около двадесет минути от него.
That, of course, was not enough.	Това, разбира се, не беше достатъчно.
Many of these boys did not know me.	Много от тези момчета не ме познаваха.
Be what it means.	Да бъде това, което тя означава.
Either way.	Или беше така или иначе.
You feel like this person.	Чувстваш се като този човек.
He runs fast.	Бързо се затича.
However, they will not be ignored.	Те обаче няма да бъдат пренебрегнати.
We can think together.	Можем да разсъждаваме заедно.
But my sources say your husband was there when it happened.	Но моите източници казват, че съпругът ви е бил там, когато това се е случило.
For me, this is a must for my beauty routine.	За мен това е задължително за моята рутина за красота.
Sound is a form of feedback.	Звукът е форма на обратна връзка.
I very much doubt that.	много се съмнявам в това.
And then somewhere ahead.	И след това някъде напред.
It is written against the background of the facts before him.	Написано е на фона на фактите преди него.
Instead, focus on your social media presence.	Вместо това се съсредоточете върху присъствието си в социалните медии.
Be sure to see them.	Не пропускайте да ги видите.
Take care of yourself, my child.	Грижи се за себе си, дете мое.
This meeting is coming to an end.	Тази среща е към своя край.
It would allow that to be enough.	Щеше да позволи това да е достатъчно.
He looks at the picture, looks at you and again.	Той гледа снимката, поглежда към вас и отново.
The main thing was for the workers to use it.	Основното нещо беше работниците да го използват.
Make it a day to remember.	Направете го ден за запомняне.
He does not know the process.	Той не познава процеса.
He had taken the time to choose the couple he liked best.	Беше отделил време да избере двойката, която му хареса най-много.
And she is.	И тя е такава.
Maybe so, but there is no way around this.	Може би е така, но няма начин да заобиколите това.
And here begins the problem.	И тук започва проблемът.
It may take a few days to start working.	Може да отнеме няколко дни, за да започне да работи.
Who will find it first ?.	Кой първи ще го намери?.
And that was just the beginning of the mine.	И това беше само началото на мината.
Not so today.	Днес не е така.
The objects of their power are few and national.	Обектите на тяхната власт са малко и национални.
Lying, just not telling the truth, may seem like a trivial thing.	Лъжата, просто не казване на истината, може да изглежда незначително нещо.
You're doing so well.	Справяш се толкова добре.
I wanted to say that simple tools can be built very quickly.	Исках да кажа, че прости инструменти могат да бъдат построени много бързо.
Education is part of the market.	Образованието е част от пазара.
This was her young man.	Това беше нейният млад мъж.
I choose you of my own free will.	Избирам те по собствена воля.
It's like we don't even know each other anymore.	Сякаш дори не се познаваме вече.
Female officers are much better at such things.	Жените офицери са много по-добри с такива неща.
He knew only two people to talk to across the state.	Той познаваше само двама души, с които да разговаря в целия щат.
These are students who learn the process of designing thinking.	Става дума за студенти, които научават процеса на проектиране на мислене.
Time, location and software.	Време, местоположение и софтуер.
She would return to this human body later.	Тя щеше да се върне в това човешко тяло по-късно.
You can get this complete line in the online store here.	Можете да получите тази пълна линия в онлайн магазина тук.
Many women would not allow something like this to die.	Много жени не биха позволили нещо подобно да умре.
You don't have a fair chance right now.	В момента нямате справедлив шанс.
You can expect them to do so.	Може да очаквате, че ще го направят.
In a way, it is.	По определен начин е така.
I have no doubt that we will shoot the ball better.	Не се съмнявам, че ще изстреляме топката по-добре.
No one else will do it for us.	Никой друг няма да го направи вместо нас.
They need to be taught how to function properly in an open society.	Те трябва да бъдат научени как да функционират правилно в отвореното общество.
Thank you for your help.	Благодаря за вашата помощ.
The four of us went up to my room.	Ние четиримата се качихме в стаята ми.
Return to your family.	Върнете се при семейството си.
We'll have to talk about that later.	Ще трябва да поговорим за това по-късно.
There could be no question of connections.	За връзки не можеше да става дума.
The body is more or less open.	Тялото е повече или по-малко отворено.
The course will take me to the water.	„Курсът“ ще ме отведе до вода.
This works well.	По този начин работи добре.
I never thought we would find him.	Никога не съм мислил, че ще го намерим.
I thought my TV would fall off the stand.	Мислех, че телевизорът ми ще падне от стойката.
It turned out to be a good legal blow.	Оказа се, че е добър правен удар.
They grew up together and looked at each other.	Те израснаха заедно и се оглеждаха един за друг.
Not a drop of rain fell.	Не падна и капка дъжд.
This can cause problems.	Това може да причини проблеми.
Some differences exist.	Някои разлики съществуват.
That was perfectly fine.	Това беше напълно добре.
Something may or may not be happening here tonight.	Може нещо да се случва тук тази вечер, а може и да не.
But this is the model.	Но това е моделът.
Give a test.	Дайте тест.
If anyone was broken, they could wait.	Ако някой беше счупен, можеха да изчакат.
We can catch him.	Можем да го хванем.
His tongue seemed too big.	Езикът му изглеждаше твърде голям.
They will not stop us from doing our job.	Няма да ни спрат да вършим работата си.
Fill a bowl with warm water.	Напълнете купа с топла вода.
Sales were not necessarily large, but they were quite stable.	Продажбите не бяха непременно големи, но бяха доста стабилни.
Please check this.	Моля, проверете това.
He expected one of them to turn to him.	Очакваше един от тях да се обърне към него.
I say, take it step by step.	Казвам, правете стъпка по стъпка.
They balance each other.	Те се балансират взаимно.
Details are given in the article.	Подробности са дадени в статията.
More on being proud of me.	Повече за това да се гордееш с мен.
Past and present.	Минало и настояще.
Everyone was very busy telling her what to do today.	Всички бяха много заети да й казват какво да прави днес.
We write the documents.	Пишем документите.
All content is subject to change without notice.	Цялото съдържание подлежи на промяна без предизвестие.
Thank you for coming.	Благодаря ви, че дойдохте.
You say something with that.	Казваш нещо с това.
But she could handle it.	Тя обаче можеше да се справи.
Life seemed too short.	Животът изглеждаше твърде кратък.
You do your best and this leads to improvement.	Давате всичко от себе си и това води до подобрение.
We looked up and down.	Огледахме се отгоре-надолу.
But still.	Но все пак.
There is no age limit for boys.	Няма ограничение във възрастта за брак на момчета.
So just keep me posted.	Така че просто ме дръж в течение.
Add hot water until smooth.	Добавете гореща вода до гладкост.
They needed to be watched.	Имаха нужда от гледане.
But in the end, it didn't matter what she thought.	Но в крайна сметка нямаше значение какво мисли тя.
Please direct a little.	Моля, насочете малко.
I thought we had made progress.	Мислех, че постигнахме напредък.
That was good.	Това беше добре.
They are not quick friends.	Те не са бързи приятели.
His entire group sat at the command post, guarded.	Цялата му група седеше в командния пункт, под охрана.
It is easier to influence these factors than the overall company strategy.	По-лесно е да се повлияе на тези фактори от цялостната фирмена стратегия.
Then we do not expect an effect.	Тогава не очакваме ефект.
I did a run and the wind died completely.	Направих едно бягане и вятърът умря напълно.
He almost kept to himself.	Той почти се държеше за себе си.
There is a bar, but it is outside the room.	Има бар, но е извън стаята.
We can no longer carry out these projects without you.	Вече не можем да изпълняваме тези проекти без вас.
To make you whole again.	За да те направи отново цял.
A man stood up to ask me to sit down.	Един мъж се изправи, за да ми предложи да седна.
And it takes a long time.	И отнема дълъг период от време.
This should be the starting point of our work in this area.	Това трябва да бъде отправната точка на нашата работа в тази област.
The difficulty is not new.	Трудността не е нова.
He disappeared as if he had never existed.	Изчезна, сякаш никога не го е имало.
After her father's death.	След смъртта на баща й.
I found this post.	Намерих тази публикация.
He is like a father.	Той е като баща.
I realized that he had seen me too.	Разбрах, че и той ме е видял.
No, even that won't help.	Не, дори това няма да помогне.
This will only worsen productivity.	Това само ще влоши производителността.
He was never recognized for what he did.	Той никога не беше признат за това, което направи.
It is possible that both men were just lucky with this.	Възможно е и двамата мъже просто да са имали късмет с това.
You take care now.	Ти се погрижи сега.
It served us very well.	Послужи ни много добре.
I thought there was a lot of interest.	Мислех, че има голям интерес.
This proposal was accepted.	Това предложение беше уважено.
Well, that's a pretty honest way to look at things.	Е, това е доста честен начин да се погледне на нещата.
At this table.	На тази маса.
He is a quality player.	Той е качествен играч.
I like this new country of yours.	Харесвам тази нова страна от теб.
He knows her car.	Той познава нейната кола.
See additional information.	Вижте допълнителна информация.
See the small kitchen garden next to this house.	Вижте малката кухненска градина отстрани на тази къща.
The war is already six days away.	Войната вече е на шест дни.
I just tried to calm him down.	Просто се опитах да го успокоя.
I insisted on that.	Държах на това.
Within three weeks, he felt much better.	В рамките на три седмици той се почувства много по-добре.
There is food and conversation.	Има ядене и разговор.
The world is beautiful everywhere.	Светът е красив навсякъде.
I could see it in his face.	Виждах го по лицето му.
Choose positive over negative.	Изберете положително пред отрицателно.
When he goes to this place, they will not be there.	Когато той отиде на това място, те няма да са там.
So the windows and doors were wide open.	И така, прозорците и вратите бяха отворени широко.
There were no physical measurements.	Нямаше физически измервания.
Instead, go directly to the conclusion.	Вместо това преминете директно към заключението.
He is absolutely right. '	Той е съвсем прав'.
She turned to the raised bar.	Тя се обърна към повдигнатата лента.
This procedure is repeated six times.	Тази процедура се повтаря шест пъти.
I give up.	Предавам се.
With the shaping of the earth, other things appeared.	С оформянето на земята се появиха и други неща.
But I do many other things.	Правя много други неща обаче.
This has been a great day for years.	От предишни години това беше страхотен ден.
They play it on the show.	Възпроизвеждат го в шоуто.
She spoke very slowly.	Тя говореше много бавно.
He would be a man proud of himself again.	Той отново щеше да бъде мъж, горд със себе си.
This is true in other parts of the world.	В други части на света е точно така.
She lost her son, her only son.	Тя загуби сина си, единствения си син.
The clinical trials were successful.	Клиничните тестове бяха успешни.
It was an offer of help, straight.	Това беше предложение за помощ, направо.
He never saw what was coming.	Той така и не видя какво следва.
Just ask us.	Просто ни попитайте.
Then he went back to sleep.	После се върна да спи.
From her cell phone.	От мобилния й телефон.
And now it's even worse.	А сега е още по-зле.
I have news and stuff later.	Имам новини и неща по-късно.
They do not wait, but immediately put it in the ball.	Те не чакат, а веднага го вкарват в топката.
If it happens, that's great.	Ако стане, това е страхотно.
You've never had one before.	Никога преди не сте имали такъв.
You need to know.	Трябва да знаеш.
Let's try to make it longer.	Нека се опитаме да го направим по-дълъг.
And you can stay as long as you want.	И можеш да останеш колкото искаш.
There is value for me.	Има стойност за мен.
People there speak differently.	Там хората говорят различно.
Positive thoughts and hope are sent to you.	Положителните мисли и надеждата ви се изпращат.
It's not just one thing.	Не е само едно нещо.
Super excited about his new position.	Супер развълнуван от новата си позиция.
He had not heard me approach.	Не беше чул приближаването ми.
Some patients believe that their cancer diagnosis is due to bad luck.	Някои пациенти смятат, че диагнозата им рак се дължи на лош късмет.
If so, the goal is a place for common language.	Ако е така, целта е място за общ език.
I almost died.	почти умрях.
We met in the Air Force.	Запознахме се във военновъздушните сили.
I asked around, but no one seems to know.	Разпитах наоколо, но изглежда никой не знае.
There are four of us and we are three.	Четирима сме, а ние трима.
He's just such a person.	Просто такъв човек е.
Just got in.	Току-що влезе.
I will not fight you.	Няма да се бия с теб.
This pain would not happen again.	Тази болка нямаше да ми се повтори.
But the door is locked and he can't get out.	Но вратата е заключена и той не може да излезе.
Obviously this is real.	Очевидно това е реално.
They come from different parts of the country.	Те идват от различни краища на страната.
And some people just don't seem lucky.	А някои хора изглежда просто нямат късмет.
She asked, but got no answer.	Тя попита, но не получи отговор.
We will die here.	Тук ще умрем.
Trying to figure out why.	Опитвайки се да разбера защо.
Reality is a process, not a collection of things.	Реалността е процес, а не съвкупност от неща.
He couldn't look at her anymore.	Не можеше да я гледа повече.
I hate everything they do.	Мразя всичко, което правят.
I paid a week in advance.	Платих една седмица предварително.
We sold out six games.	Разпродадохме шест игри.
He knows nothing.	Той не знае нищо.
I am ready to solve these problems.	Готов съм да разреша тези проблеми.
It would not be safe to go out on the road we entered.	Нямаше да е безопасно да излезем по пътя, по който влязохме.
I want to help you feel amazing about your body.	Искам да ви помогна да се чувствате невероятно за тялото си.
Time did not seem to exist in this place.	Времето сякаш не съществуваше на това място.
He wanted more.	Искаше още.
He had his own ideas and read a lot.	Имаше собствени идеи и четеше много.
This is a short set, yes, but it will be nice.	Това е кратък комплект, да, но ще бъде хубав.
We had found them.	Бяхме ги намерили.
Everyone will know who you are and where you live.	Всички ще знаят кой си и къде живееш.
This will require further investigation.	Това ще изисква допълнително разследване.
There are times in life when there is no way to look clear.	Има моменти в живота, когато няма начин да изглежда ясен.
Every part of his body was covered.	Всяка част от тялото му беше покрита.
It is literally a matter of life and death.	Това е буквално въпрос на живот и смърт.
It was too small to be home.	Беше твърде малък, за да бъде дом.
Even a very young woman.	Дори много млада жена.
It is time to take a stand.	Време е да заемем позиция.
Let's change that.	Нека променим това.
I can see her.	Мога да я видя.
He could leave it at that.	Можеше да се остави на това.
But I have numbers to support it.	Но имам цифри, които да го подкрепя.
People, brown and white, came in.	Хората, кафяви и бели, влизаха.
Certainly not in the near future.	Със сигурност не в близко бъдеще.
He wrote wonderful songs.	Той написа прекрасни песни.
In fact, it was a good thing.	Всъщност това беше нещо добро.
A better future is coming for you.	По-добро бъдеще идва за вас.
You were standing on the ground.	Стоял си на земята.
Peace became universal the following year.	Мирът стана всеобщ през следващата година.
You are in place.	Вие сте на място.
For the first time, she looked out the bedroom window.	За първи път тя погледна през прозореца на спалнята.
We need to get back to our table.	Трябва да се върнем на нашата маса.
You are the one who makes them.	Вие сте този, който ги прави.
This period was a real test for my career.	Този период беше истинско изпитание за кариерата ми.
There shouldn't be.	Не трябва да има.
And please.	И моля те.
Now he intended to increase the score.	Сега той възнамеряваше да увеличи резултата.
These patients were excluded from further analysis.	Тези пациенти бяха изключени от по-нататъшен анализ.
Nothing we do seems to have an impact.	Изглежда, че нищо, което правим, не оказва влияние.
Man, was it quiet inside?	Човече, беше ли тихо вътре.
And he was calm.	И той беше спокоен.
Not like them.	Не като тях.
These are real emotions.	Това са истински емоции.
It was hard to know for sure.	Беше трудно да знам нещо със сигурност.
I fully understand this.	Разбирам това напълно.
In the end, you will tell us.	В крайна сметка вие ще ни кажете.
They must be the documents.	Те трябва да са документите.
They can't take care of themselves.	Те не могат да се грижат за себе си.
I read a little, but I still have a lot of questions.	Прочетох малко, но все още имам много въпроси.
I can't concentrate on writing songs.	Не мога да се съсредоточа да пиша песни.
There is a possibility, of course, that this can be done.	Има възможност, разбира се, това да бъде направено.
God puts order in order.	Бог поставя ред с причина.
I can see so much this way.	Мога да видя толкова много по този начин.
The rest will depend on you.	Останалото ще зависи от вас.
And this is not unusual.	И това не е необичайно.
Yes, we are in trouble.	Да, ние сме в беда.
My son is on a trip this week.	Синът ми е на екскурзия тази седмица.
She decided to do a little investigation of her own.	Тя реши да направи малко собствено разследване.
In practice, however, you will probably do both.	На практика обаче вероятно ще направите и двете.
I was just happy.	Просто бях щастлив.
It is not a difficult task, but it must be done.	Не е трудна задача, но трябва да се направи.
None of her previous men had treated her that way.	Никой от предишните й мъже не се беше отнасял с нея по този начин.
Your right hand can hold a stick, but it can't.	Дясната ви ръка може да държи пръчка, но не може да се държи.
Now let's look at and discuss some special cases.	Сега нека разгледаме и обсъдим някои специални случаи.
The answers could not be found in the books.	Отговорите не можеха да бъдат намерени в книгите.
They would know him best.	Те биха го познавали най-добре.
There they found an incredible view.	Там те открили невероятна гледка.
Three experiments with the same results were performed.	Извършени са три експеримента със същите резултати.
I want my children to have this freedom.	Искам децата ми да имат тази свобода.
Get moving and enjoy your life.	Движете се и се наслаждавайте на живота си.
This makes it harder for someone to hide next to your house.	Това прави по-трудно някой да се скрие до къщата ви.
He thought the idea was good.	Той смяташе идеята за добра.
Please feel free to email your ideas.	Моля, не се колебайте да изпратите имейл с вашите идеи.
Maybe they killed him by accident.	Може би са го убили случайно.
But words and actions are two different things.	Но думите и действията са две различни неща.
Therefore, we do not need to go into more detail.	Следователно не е нужно да навлизаме в повече подробности.
Make sure men are careful not to touch them directly.	Уверете се, че мъжете внимават да не ги докосват директно.
You have a life of your own to lead.	Имаш собствен живот, който да водиш.
Several solutions are proposed in this article.	В тази статия са предложени няколко решения.
And it probably was, but you are the cause.	И вероятно беше така, но вие сте причината.
I guess it's time to go back.	Предполагам, че е време да се връщам.
These were real.	Тези бяха истински.
From proper hard work.	От правилна упорита работа.
I looked in the public room.	Погледнах в обществената стая.
But she should.	Но тя би трябвало.
It hurt a lot.	Много го болеше.
Money, among other things.	Парите, освен всичко друго.
I don't want to push anything.	Не искам да натискам нищо.
The problem will be the noise.	Проблемът ще бъде шумът.
The goal difference can be counted.	Головата разлика може да се брои.
So far, however, the basic physical process remains unknown.	Досега обаче основният физически процес остава неизвестен.
You have to get in or out of bed.	Трябва да влезете или да станете от леглото.
Leave it like that.	Оставете го така.
Watch this video with its goals.	Вижте това видео с неговите цели.
Nobody learned anything.	Никой не научи нищо.
In nine games.	В девет мача.
I hope this was helpful.	Надявам се това да е било полезно.
Our society is a society of spending and throwing away.	Нашето общество е общество за харчене и изхвърляне.
Boy, they've been in this for the last two days.	Момче, те бяха в това през последните два дни.
Nothing made sense.	Нищо нямаше смисъл.
You were the one who invented it.	Ти беше този, който го измисли.
They turned slowly back down the street to the house.	Бавно се обърнаха обратно по улицата към дома.
Please call us when you are ready.	Моля, обадете ни се, когато сте готови.
Here we must move forward.	Тук трябва да продължим напред.
We felt like great things, for sure.	Чувствахме се като големи неща, със сигурност.
It made sense not to call me by my title.	Той имаше смисъл да не ме нарича с титлата ми.
The two were one.	Двамата бяха едно.
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Most of the time.	През повечето време.
That means it will be history.	Това означава, че ще бъде история.
I still have to add a lot of photos and stuff.	Все още трябва да добавя много снимки и неща.
I will wait here.	ще чакам тук.
I had the players' card, but that was clearly not enough.	Имах картата на играчите, но това явно не беше достатъчно.
I live not far from here.	Аз живея не много далеч от тук.
You are in the middle of something.	Вие сте по средата на нещо.
We are role models and we need to remember that.	Ние сме пример за подражание с влияние и трябва да помним това.
Check out this article and video.	Вижте тази статия и видео.
Then my feelings rise above my control.	Тогава чувствата ми се издигат над контрола ми.
Failure wakes you up in the morning.	Неуспехът ви събужда сутрин.
I watched him get closer and closer to the edge.	Гледах как се приближава все по-близо до ръба.
But she held her tongue.	Но тя държеше езика си.
Don't feel so expensive.	Не чувствайте, че е толкова скъпо.
You are the last person they want to try this case.	Ти си последният, когото искат да съди този случай.
And if they knew, they wouldn't oppose me.	И ако знаеха, нямаше да ми се противопоставят.
This man was the real deal.	Този човек беше истинската сделка.
you do not know.	ти не знаеш.
You are much younger than me.	Ти си много по-млада от мен.
The driver pressed the gas again.	Шофьорът отново натисна газта.
Maybe they are right.	Може би са прави.
Supply and demand.	Търсене и предлагане.
It cannot limit the ordinary meaning of the text.	Не може да ограничи обикновения смисъл на текста.
Contributed to the collection of samples.	Допринесъл за събирането на проби.
I've never heard anyone call you by your name.	Никога не съм чувал някой да те нарича с твоето име.
They lie around without clothes.	Лежат наоколо без дрехи.
This is the sound we will use inside.	Това е звукът, който ще използваме вътре.
I still can not.	все още не мога.
I have lived here for five hundred years.	Живея тук от петстотин години.
Obviously things have changed.	Очевидно нещата са се променили.
It was the man.	Беше мъжът.
This is a beautiful life.	Това е красив живот.
These poor boys.	Тези бедни момчета.
You have to shoot me.	Трябва да ме застреляш.
It was like eating a glass.	Беше като да ям чаша.
Besides, it wasn't his place to ask questions.	Освен това не му беше мястото да задава въпроси.
The blog is ready for today.	Блогът за днес е готов.
Or it will happen.	Или ще се случи.
The police are not there to protect you.	Полицията не е там, за да ви защити.
He can lift you up from the chair.	Той може да те издигне от стола.
I shook my head to clear it.	Поклатих глава, за да го изчистя.
We did it, over and over again.	Направихме го, отново и отново.
Detailed information can be obtained from the project database.	Подробна информация може да бъде получена от базата данни на проекта.
I haven't spoken to her in over fifteen months.	Не говорих с нея повече от петнадесет месеца.
These fields either contain nothing or a reference.	Тези полета или не съдържат нищо, или препратка.
Make her feel your presence, even if you are far away.	Накарайте я да почувства вашето присъствие, дори и да сте далеч.
This should only be called once.	Това трябва да се извиква само веднъж.
Maybe that was his secret.	Може би това беше неговата тайна.
The whole world wants what it can't have.	Целият свят иска това, което не може да има.
This is the only life anyone has ever had.	Това е единственият живот, който някой някога е имал.
That means you are the one who is perfect for me.	Това означава, че ти си този, който е идеален за мен.
They seem to be waiting.	Изглежда, че чакат.
You don't know who will turn and who will jump.	Не знаеш кой ще се обърне и кой ще скочи.
No, you absolutely do not have to do everything yourself.	Не, абсолютно не трябва да правите всичко сами.
Resource trading is essentially the same.	Търговията с ресурси е по същество същата.
That day is over, and a good one.	Този ден свърши, и то добър.
He may lose his life.	Може да загуби живота си.
He will be silent.	Ще мълчи.
Something is being prepared.	Нещо се приготвя.
There is no clear sign that something is improving on the one hand.	Няма ясен знак, че нещо се подобрява от една страна.
Children have confused thoughts.	Децата имат объркани мисли.
However, it can be used for much more.	Въпреки това, той може да се използва за много повече.
It was a big part of how we played together.	Беше голяма част от това как играехме заедно.
There are various reasons for this.	Съществуват различни причини за това.
It is his responsibility to know such things.	Негова отговорност е да знае такива неща.
This is a cry for help.	Това е вик за помощ.
The music is lost.	Музиката се губи.
Dollars, although the actual cost is likely to be more.	Долари, въпреки че действителните разходи вероятно ще бъдат повече.
I'm sure you'll never want to hear it again.	Сигурен съм, че никога повече няма да искате да го чуете.
Besides, little else is known about this region.	Освен това малко друго се знае за този регион.
But three weeks is a long time off.	Но три седмици е много време за отсъствие.
Now here is the important part.	Сега тук е важната част.
I wanted to get to the heart of rock'n'roll.	Исках да стигна до сърцето на рокендрола.
We need you on board.	Имаме нужда от вас на борда.
I'll put you somewhere secret.	Ще те настаня някъде тайно.
The young man was getting old.	Младият остаряваше.
If not, just take it today.	Ако не, просто го вземете днес.
Today it looks very different from when it was first built.	Днес тя изглежда много по-различно от когато е построена за първи път.
They want to know.	Те искат да се знае.
It was as if a cold stone had been pressed against my chest.	Сякаш на гърдите ми беше притиснат студен камък.
You have these people who want an easy mode.	Имате тези хора, които искат лесен режим.
They are not trying to make things better.	Те не се опитват да подобрят нещата.
People would run away from me.	Хората щяха да бягат от мен.
There are no problems in business.	В бизнеса няма проблеми.
Rather, it was something else they shared between them.	По-скоро беше нещо друго, което споделиха между тях.
The design and properties of this method are reported.	Докладва се дизайнът и свойствата на този метод.
Here's how you should feel.	Ето как трябва да се чувстваш.
If given a chance, he could help this country and protect it.	Ако му се даде шанс, той би могъл да помогне на тази страна и да я защити.
She felt much better.	Тя се чувстваше много по-добре.
I let her cry for us.	Оставих я да плаче за нас.
You must have a large average error.	Трябва да имате голяма средна грешка.
All participants completed the study.	Всички участници завършиха проучването.
We are born into relationships that are usually established on the spot.	Ние сме родени в отношения, които обикновено се установяват на място.
They saw and felt the biological connection with their children at birth.	Те видяха и усетиха биологичната връзка с децата си при раждането.
For the opposite direction, assume that the conditions are met.	За обратната посока приемете, че условията са изпълнени.
The doctor stood up again.	Докторът отново се изправи.
A scene, she thought.	Сцена, помисли си тя.
One foot on the ground, then the other.	Единия крак на земята, после другия.
I would say do it and she will do it.	Бих казал, направи това и тя ще го направи.
It's a sad smile, but there is one.	Това е тъжна усмивка, но я има.
This cannot be done with the current restrictions.	Това не може да стане с настоящите ограничения.
Let's turn around and go home.	Нека се обърнем и да се приберем.
Perfect copy.	Перфектно копие.
The enemy.	Враг.
Men and women have different types of difficulties.	Мъжете и жените имат различни видове трудности.
By the way, it was excellent.	Между другото беше отлично.
An additional building was planned, but never built.	Една допълнителна сграда е планирана, но така и не е построена.
I worked in the store and was attracted to it.	Работех в магазина и бях привлечен от него.
But we can make a pretty good guess.	Но можем да направим доста добро предположение.
But it takes a long time.	Но отнема много време.
The boys were great for work.	Момчетата бяха страхотни за работа.
He told me that.	Той ми каза това.
He picked up a sheet of paper.	Той вдигна лист хартия.
I don't know what it was about.	Не знам за какво ставаше въпрос.
And go on.	И продължи.
I'll go out to lunch.	Ще изляза на обяд.
Some may even have taken the same course more than once.	Някои може дори да са преминали един и същ курс повече от веднъж.
I can try to get lost, at least for a few hours.	Може да се опитам да се изгубя, поне за няколко часа.
Sometimes things change that are not covered by any contract.	Понякога се променят неща, които не са обхванати от никакъв договор.
Take care of your horse and he will take care of you.	Грижи се за коня си и той ще се погрижи за теб.
She is married and has three children.	Омъжена е и има три деца.
I need the money today.	Трябват ми парите днес.
She became a real mother to many men.	Тя стана истинска майка за много мъже.
So it really depends.	Така че наистина зависи.
I followed the example as shown below.	Следвах примера, както е показано по-долу.
The model is obtained from arbitrary initial conditions.	Моделът се получава от произволни начални условия.
Never expect the same respect.	Никога не очаквайте същото уважение.
He had a really random question.	Той имаше наистина случаен въпрос.
I think it will just create a copy for you at startup.	Мисля, че просто ще създаде копие за вас при стартиране.
Play it again if necessary.	Пуснете го отново, ако трябва.
No wonder they ran for their lives.	Нищо чудно, че бягаха за живота си.
Of course it was.	Разбира се, че беше.
I could be.	можех да бъда.
It's so good to read.	Той е толкова добър за четене.
The fire was a teacher, true.	Огънят беше учител, вярно.
And it was evening, and it was morning, the second day.	И беше вечер, и беше утро, ден втори.
This is a big bill.	Това е голяма сметка.
This did not happen once.	Това не се случи нито веднъж.
All dressed in white.	Всички облечени в бяло.
Go and tell someone !.	Давай и кажи на някого!.
My legs are completely flat.	Краката ми са напълно плоски.
I wouldn't change it for anything.	Не бих го променил за нищо.
I pressed the phone to my ear.	Притиснах телефона към ухото си.
However, I thought a lot about him and his wife.	Мислех обаче много за него и за жена му.
I remember going and our family arrived early a year.	Спомням си, че отидох и нашето семейство пристигна рано една година.
However, this success comes at a price.	Този успех обаче има своята цена.
But they did not try to do so.	Но те не са се опитвали да го направят.
He would take a few steps from the bed to his bathroom.	Щеше да извърви няколко крачки от леглото до банята си.
The taste is slightly different from the original.	Вкусът е малко по-различен от оригинала.
Who lost their dogs or released them.	Които загубиха кучетата си или ги освободиха.
No secret was safe with him.	Никоя тайна не беше в безопасност с него.
His beautiful, hard, knowledgeable fingers began to move in her.	Неговите прекрасни, твърди и знаещи пръсти започнаха да се движат в нея.
See the front above.	Вижте предната част по-горе.
Sources close to the film's department initially dismissed the reports.	Източници, близки до отдела на филма, първоначално отхвърлиха тези съобщения.
If there was one.	Ако имаше такъв.
At the back too.	Отзад също.
We really had no choice.	Наистина нямахме избор.
My family was gone and my apartment was empty.	Семейството ми го нямаше, а апартаментът ми беше празен.
The bar would be open all night.	Барът щеше да работи през цялата нощ.
Only friends do.	Само приятелите го правят.
Everyone knows it because it is used during training.	Всички го знаят, защото се използва по време на тренировка.
He gave up one run in the second.	Той се отказа от едно бягане във втория.
I knew she would be the perfect choice.	Знаех, че тя ще бъде идеалният избор.
Probably her bag.	Вероятно нейната чанта.
It was a nice clear evening.	Беше хубава ясна вечер.
Don't waste time trying to shoot, especially not in the dark.	Не губете време, опитвайки се да стреляте, особено не в тъмното.
No one was injured.	Няма пострадали хора.
It has never affected the earth.	Никога не е засягало земята.
In less than half an hour.	За по-малко от половин час.
Teachers, of course, can try to find work in private schools.	Учителите, разбира се, могат да се опитат да намерят работа в частни училища.
There was something beneath him that might be worth having.	Под него имаше нещо, което може би си струва да имаш.
I love you, son.	Обичам те, синко.
Oh, and work harder than anyone else.	О, и работете по-усърдно от всеки друг.
This is the method of human culture.	Това е методът на човешката култура.
A mother does not sit a boy and discuss such things.	Една майка не сяда момче и да обсъжда подобни неща.
He knew what his job was.	Знаеше каква е работата му.
Here we will use the following strategy instead.	Тук вместо това ще използваме следната стратегия.
My back is fine.	Гърбът ми е добре.
At least that's what she told me.	Поне това ми каза тя.
Now your right hand is free.	Сега дясната ви ръка е свободна.
You have to overcome it.	Трябва да го преодолеете.
This is almost correct.	Това е почти правилно.
Represents his children.	Представлява своите деца.
We never said that.	Никога не сме казвали това.
You can absolutely start believing the lie.	Можете абсолютно да започнете да вярвате на лъжата.
Very light and quick to finish.	Много лек и бърз за завършване.
Tell me.	Кажи ми.
This is her in the picture there.	Това е тя на снимката там.
One voice of the state.	Един глас на държавата.
But this is what you need to do.	Но това е, което трябва да направите.
Think of every person you have ever had a relationship with.	Помислете за всеки човек, с когото някога сте имали връзка.
Or the wrong hands.	Или грешните ръце.
Animals are not.	Животните не са.
And of course, it has to come from within.	И разбира се, трябва да идва отвътре.
I recognized you, of course.	Познах те, разбира се.
Think of the house and those who have passed through it.	Помислете за къщата и тези, които са преминали през нея.
She knows that.	Тя знае това.
I would kill them both.	щях да ги убия и двамата.
We want to prevent this and it does.	Искаме да предотвратим това и това го прави.
Opinion does not do anything like that.	Мнението не прави нищо подобно.
I'm glad he turned to me.	Радвам се, че се обърна към мен.
Too smart, in some ways.	Твърде умен, в някои отношения.
I tried to use it.	Опитах се да го използвам.
I was in a place beyond, different in every way.	Бях на място отвъд, различно във всяко отношение.
Your mother was the same.	Майка ти беше същата.
This will give you a better idea of ​​where the error occurred.	Това ще ви даде по-добра представа къде е възникнала грешката.
Our results agree with those obtained using other models in the literature.	Нашите резултати са съгласни с тези, получени при използване на други модели в литературата.
There was no movement inside.	Вътре нямаше никакво движение.
I guess he's heard it before.	Предполагам, че го е чувал и преди.
This seems familiar to me, but something completely new of them.	Това ми се струва познато, но нещо съвсем ново от тях.
And so she did.	И така тя направи.
Pay attention to blood pressure control.	Обърнете внимание на контрола на кръвното налягане.
More and more members joined us and there was absolute silence.	Все повече и повече членове се присъединиха към нас и настъпи абсолютна тишина.
This is certainly not an accident.	Това със сигурност не е инцидент.
I should have noticed.	Трябваше да забележа.
But some effort may be needed.	Но може да са необходими известни усилия.
Stupid stupid fool.	Глупав глупав глупак.
The most common example of this is email records.	Най-често срещаният пример за това са имейл записи.
He was a nice man.	Той беше хубав човек.
He will not leave one of the children.	Той няма да остави едно от децата.
You have to be very creative.	Трябва да сте много креативни.
However, they were free, so we visited one.	Те обаче бяха безплатни, така че посетихме един.
They work very hard.	Те работят много усилено.
He said he had to catch a train.	Той каза, че трябва да хване влак.
The sun was just beginning to rise.	Слънцето тъкмо започваше да изгрява.
We need something to get people back to, and fast.	Имаме нужда от нещо, на което хората да се върнат, и то бързо.
A relationship can end.	Една връзка може да приключи.
This would mean that you will be pressed harder than ever.	Това би означавало, че ще бъдете по-силно притиснати от всякога.
We follow him.	Проследяваме го.
If a table is dropped from a database.	Ако таблица е изхвърлена от база данни.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
I don't know who told you that.	Не знам кой ти казваше това.
There were three main reasons for this.	Имаше три основни причини за това.
They want to learn, share or get ideas from their friends.	Те искат да научат, да споделят или да получат идеи от своите приятели.
Somehow he seemed to have no strength in his voice.	Някак си изглеждаше, че нямаше сила в гласа си.
And I started cooking dinner.	И започна да готвя вечеря.
They will face diseases.	Ще се сблъскат с болести.
Don't waste your time, there is nothing to see here.	Не си губете времето, няма какво да видите тук.
The choice to leave is not as easy as people think.	Изборът за напускане не е толкова лесен, колкото хората мислят.
The case is here on appeal.	Делото е тук на обжалване.
But it happens.	Но това се случва.
But in reality, neither life nor wine is so simple.	Но в действителност нито животът, нито виното са толкова прости.
Still, it was better than nothing.	Все пак беше по-добре от нищо.
This is bigger.	Това е по-голямо.
This scene lifted one corner of her mouth.	Тази сцена повдигна единия ъгъл на устата й.
He said you could go home.	Той каза, че можеш да се прибереш.
Very clear sound.	Много чист звук.
It currently takes three to five years.	В момента това отнема от три до пет години.
And it worked perfectly.	И работеше перфектно.
It's too sad.	Твърде тъжно е.
I shot over his head.	Изстрелях над главата му.
This is a credit to you.	Това е заслуга за вас.
The car is sold as is.	Автомобила се продава както е.
I know it helped me.	Знам, че ми помогна.
Not that there was much difference.	Не че имаше голяма разлика.
No one else can know.	Никой друг не може да знае.
Thanks, he says.	Благодаря, казва той.
Solid space is one of the experiences of space.	Твърдото пространство е едно от преживяванията на пространството.
They retreated slowly.	Бавно отстъпиха.
It depends on how you count it.	Зависи как го броиш.
I couldn't see him.	Не можах да го видя.
He looks up.	Той вдига поглед.
Remove stress and suffering will disappear.	Премахнете стреса и страданието ще изчезне.
Each patient has different needs.	Всеки пациент има различни нужди.
They wouldn't make the turn in time.	Нямаше да направят завоя навреме.
Then he went forward to her.	После отиде напред към нея.
We stand for each other.	Заставаме един за друг.
If the pass is off target, jump behind the ball.	Ако пасът е извън целта, скочете зад топката.
She could still walk alone without him.	Все още едва можеше да ходи сам без него.
You will be a number.	Ще бъдеш число.
If it is close, it is small or poorly located.	Ако е близо, то е малък или лошо разположен.
It finally happened.	Най-накрая се случи.
It definitely was.	Определено беше.
The clothes, he said, looked like a necessity, but were usually a wish.	Дрехите, каза той, изглеждали като нужда, но обикновено са били желание.
They do not work together.	Те не работят заедно.
It is known that the species lives in small family groups.	Известно е, че видът живее в малки семейни групи.
But she never wrote again.	Но тя никога повече не писа.
But he can really get to you.	Но той наистина може да стигне до теб.
We stopped and formed a circle.	Спряхме и оформихме кръга.
Now that we know what it is, we have a chance.	Сега, когато знаем какво е, имаме шанс.
And, you know, division.	А, знаете ли, разделяне.
Find seven in the word.	Намерете в думата седем.
A black bear like me.	Черна мечка като мен.
If you do not understand something your doctor is telling you, ask questions.	Ако не разбирате нещо, което лекарят ви казва, задавайте въпроси.
In a box.	В кутия.
He uses it again.	Той го използва отново.
The most important part of the journey is to become brothers.	Най-важната част от пътуването е да станем братя.
I was not aware of that.	Не бях наясно с това.
It is too far to see much.	Твърде далече е, за да се види много.
Our results were the best around the methods reported so far.	Постигнатите ни резултати бяха най-добрите около методите, докладвани до момента.
Error bars represent the standard error of the mean.	Лентите за грешки представляват стандартната грешка на средната стойност.
It was a late addition.	Това беше късно допълнение.
He took a two-day break to review the new agreement.	Той взе два дни почивка, за да прегледа новото споразумение.
He glanced behind him.	Той хвърли бърз поглед зад себе си.
Prices vary depending on the season.	Цените варират в зависимост от сезона.
Don't let this hatred win.	Не позволявайте на тази омраза да победи.
In our study, over-treatment occurred more often than during treatment.	В нашето проучване прекомерното лечение се случваше по-често, отколкото при лечение.
Or you can make a great dish.	Или можете да направите страхотно ястие.
Everything for survival.	Всичко за оцеляване.
You were missing.	Ти липсваше.
There may be a double meaning in these words.	Може да има двойно значение в тези думи.
Its size provided comfort.	Размерът й осигуряваше комфорт.
The building will contain a reading room and a library.	Сградата ще съдържа читалня и библиотека.
The couple had one child from the marriage.	Двойката имаше едно дете от брака.
She had to do it.	Тя трябваше да го направи.
I did something stupid, you know.	Направих глупост, нали знаеш.
But don't bother pointing it out.	Но не пречи да го посочите.
This may not be achieved.	Това може и да не постигне.
His shape suggested a man.	Формата му подсказваше за мъж.
She could feel it in her bones and blood.	Усещаше го в костите и в кръвта си.
All the details.	Всички подробности.
The key was outside and ready.	Ключът беше отвън и готов.
However, this is a good starting point.	Все пак това е добра отправна точка.
The problem is that they are nothing like that.	Проблемът е, че те не са нищо подобно.
But they didn't make sense together.	Но нямаха смисъл заедно.
Her eyes opened as he moved.	При движението му очите й се отвориха.
The six soldiers escaped.	Шестимата войници избягали.
Art would kill itself.	Изкуството щеше да се самоубие.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
In fact, we don't know what's around the corner.	В действителност ние не знаем какво има зад ъгъла.
I couldn't stop him.	Не можех да го спра.
He is a man who used bad judgment and accepted the consequences.	Той е човек, използваше лоша преценка и прие последствията.
That's past.	Това е минало.
Try to walk daily.	Опитайте се да ходите ежедневно.
He didn't look at me.	Той не ме погледна.
This is something they can experience together.	Това е нещо, което могат да преживеят заедно.
It was a government job, you know.	Това беше държавна работа, нали разбирате.
What these children have to go through is terrible.	Това, през което трябва да преминат тези деца, е ужасно.
However, this is anything but the truth.	Това обаче е всичко друго, но не и истината.
Contribute to the design of research, analysis and interpretation of data.	Допринесе за дизайна на изследването, анализа и интерпретацията на данните.
It can't be true.	Не може да е вярно.
They studied him carefully.	Те го проучиха внимателно.
Let your tools work while they do.	Оставете инструментите си да работят, докато го правят.
We will help you as much as you help us.	Ние ще ви помогнем толкова, колкото вие помагате на нас.
And not without reason.	И не без основание.
No woman has previously served in this position.	Никоя жена преди това не е служила на този пост.
Their noise could cover someone running away.	Шумът им можеше да покрие някой, който бяга.
I'll find you clothes.	Ще ти намеря дрехи.
Everyone listens to everyone else.	Всеки слуша всеки друг.
She seemed to remember something about the old country.	Тя сякаш си спомняше нещо за старата страна.
That meant it wouldn't take much energy.	Това означаваше, че няма да отнеме много енергия.
No time to sleep.	Няма време за сън.
Two aspects of our results support the latter account.	Два аспекта на нашите резултати подкрепят последната сметка.
On the first day, only one customer entered the store.	През първия ден в магазина влезе само един клиент.
Her smile grows.	Усмивката й расте.
Then he turned and sat down again.	После се обърна и отново седна.
Thus, the daily life of middle school children remains unknown.	Така ежедневието на децата от средния клас остава неизвестно.
If you don't find anything, come back here at this hour tomorrow.	Ако не откриете нищо, върнете се тук в този час утре.
The difference was the information.	Разликата беше информацията.
It's still fun to be on the ice.	Все още е забавно да си на леда.
Everyone is connected to everyone.	Всеки е свързан с всеки.
Dreams, a dream.	Мечти, мечта.
For my daughter, it changed her whole world.	За дъщеря ми това промени целия й свят.
A very important day.	Много важен ден.
His wife smiled.	Жената му се усмихна.
That there is nothing else.	Че няма нищо друго.
So it's not really such a great place to live.	Така че всъщност не е толкова страхотно място за живот.
She never asked to see me.	Тя никога не е поискала да се срещнем с мен.
I will allow you to ask me three questions.	Ще ви позволя да ми зададете три въпроса.
Most of them are wonderful.	Повечето от тях са прекрасни.
It went on and on.	Продължаваше и продължаваше.
He wanted to run, but he couldn't run.	Искаше да бяга, но не можеше да бяга.
He was definitely not going anywhere.	Със сигурност не отиваше никъде.
You find the best in others.	Намираш най-доброто в другите.
I have no purpose.	нямам цел.
Whatever you need !.	Каквото ви трябва!.
And her mother.	И майка й.
And no one was looking.	И никой не търсеше.
I heard that there.	Това го чух там.
Also, for a last note.	Освен това, за последна бележка.
I see the points.	Виждам точките.
However, there are some complications.	Има обаче някои усложнения.
Then your audience decides what will happen.	След това вашата публика решава какво ще се случи.
A total of six plants will be tested.	Ще бъдат изследвани общо шест растения.
That's why we dress you stupid.	Затова те обличаме глупаво.
Many days are difficult.	Много дни са трудни.
Your life should mean more than that.	Животът ви трябва да означава повече от това.
But there are many companies that work in the field of computer vision.	Но има много компании, които работят в областта на компютърното зрение.
Your future.	Твоето бъдеще.
We can discuss all this.	Можем да обсъдим всичко това.
I wanted a reason to hurt him.	Исках причина да го нараня.
Third, he has no idea what national defense means.	Трето, той няма понятие какво означава национална отбрана.
And they did not part until one morning.	И не се разделиха до един сутринта.
So please let me know.	Така че, моля, уведомете ме.
And a little different.	И малко по-различен.
This one will put us there with everyone else.	Този ще ни постави там с всички останали.
Shortly after this incident.	За кратко след този инцидент.
You smell it.	Миришеш го.
The next morning we had to part.	На следващата сутрин трябваше да се разделим.
We will have to decide on our second guide.	Ще трябва да вземем решение относно второто ни ръководство.
They felt weird.	Чувстваха се странно.
I examined the injured leg.	Прегледах наранения крак,.
Find me a better one.	Намери ми по-добър.
I thought a lot during those four days.	През тези четири дни много мислех.
You are my first man.	Ти си първият ми човек.
There are side effects from this drug.	Има странични ефекти от това лекарство.
We have to go now.	Трябва да тръгваме сега.
What have they lost.	Какво са загубили.
The other time.	Другият път.
Let's do it slowly.	Нека да го направим бавно.
Then it was time to wait.	След това беше време за изчакване.
Love it as fast as you can.	Обикнете го толкова бързо, колкото можете.
Make sure you know how much sleep you need to function properly.	Уверете се, че знаете колко сън ви трябва, за да функционирате правилно.
You will serve me.	Ще ми служиш.
It seemed kind of easy.	Изглеждаше по някакъв начин лесно.
He turned to me and smiled.	Той се обърна към мен и се усмихна.
We passed her house.	Минахме покрай нейната къща.
I would apply for one, but they did not exist.	Бих кандидатствал за такъв, но те не съществуваха.
Really, really great.	Наистина, наистина страхотно.
She was confused, but only slightly injured.	Тя беше объркана, но само леко ранена.
I will never forget you and your family.	Никога няма да забравя теб и семейството ти.
Not that he wanted to lose.	Не че искаше да загуби.
A representative image of three different experiments is shown.	Показано е представително изображение на три различни експеримента.
The website has since been downloaded.	Оттогава уебсайтът е свален.
You wanted me from this first time in my apartment.	Искахте ме от този първи път в апартамента ми.
Experience in home care for cancer patients.	Опит в домашните грижи за онкоболни.
The only way not to lose is not to play.	Единственият начин да не загубите е да не играете.
He leaned inside.	Той се облегна вътре.
Seeing them together does something in my heart that is just amazing.	Да ги видя заедно прави нещо в сърцето ми, което е просто невероятно.
We have a few more home games.	Имаме още няколко домакински мача.
But that still doesn't answer the question.	Но това все още не дава отговор на въпроса.
That's right.	Правилно е.
I have never had such an experience.	Никога не съм имал такъв опит.
I am very happy for your success.	Много се радвам за успеха ти.
I would like people to try it.	Бих искал хората да го изпробват.
Honestly, they had barely stopped.	Честно казано, те едва се бяха спрели.
That means everything.	Това означава всичко.
It cooks very easily.	Готви се много лесно.
Meet the audience.	Запознайте се с публиката.
It doesn't need to stay open while users are just reading.	Не е необходимо да остава отворен, докато потребителите просто четат.
A day later, the judge agreed to the request.	Ден по-късно съдията се съгласи с искането.
It makes you stronger and you learn from it.	Това те прави по-силен и се учиш от него.
This did not mean that others would do it.	Това не означаваше, че другите ще го направят.
This is not necessarily the most detailed book in the world.	Не е задължително това да е най-подробната книга в света.
The poor quality of the product did not matter.	Лошото качество на продукта нямаше значение.
Boy, did she like it?	Момче, хареса ли й.
It can destroy your body.	Може да разруши тялото ви.
Because moving is not just a simple word you hear.	Защото преместването не е само проста дума, която чувате.
Thank you very much for the perfect day.	Благодаря ви много за перфектния ден.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
It is not necessary.	Това не е необходимо.
The service is really good.	Обслужването е наистина добро.
So we stop fighting.	Така че спираме да се бием.
However, this must be confirmed in future work.	Това обаче трябва да бъде потвърдено в бъдеща работа.
Nothing seems to sound right or flow.	Изглежда, че нищо не звучи правилно или тече.
As devices get smaller, these problems become much more significant.	Тъй като устройствата стават все по-малки, тези проблеми стават много по-значими.
I didn't believe you.	не ти вярвах.
There was nothing in his world to offer them to him.	Нямаше нищо в неговия свят, което да му ги предложи.
She loves making that face.	Тя обича да прави това лице.
This does not mean that we should not be prepared.	Това не означава, че не трябва да сме подготвени.
One way is obvious.	Единият начин е очевиден.
I never hit him.	Никога не съм го удрял.
I have no doubt that they are far ahead of us.	Без никакво съмнение вярвам, че са много по-напред от нас.
At least not for some of them.	Поне не за някои от тях.
Of course, watching an example like this is easy.	Разбира се, гледането на пример като този е лесно.
Then one for ourselves.	След това един за нас самите.
He doesn't like them.	Не ги харесва.
Subjects have provided written informed consent.	Субектите са предоставили писмено информирано съгласие.
But this is not so.	Това обаче не е така.
I was very worried about this problem.	Много се притеснявах за този проблем.
Stay away from people you don't know.	Стойте далеч от хора, които не познавате.
The higher the score, the better.	Високият резултат е по-добър.
Their last position.	Последната им позиция.
Instead, it was just beginning.	Вместо това тепърва започваше.
She had only seen him twice.	Беше го виждала само два пъти.
She really understood.	Тя наистина разбираше.
I guess we're the same age, except maybe you look better.	Предполагам, че сме на една и съща възраст, освен че може би изглеждаш по-добре.
In such cases, a correct diagnosis is often difficult.	В такива случаи правилната диагноза често е трудна.
The idea was not to change the woman.	Идеята беше да не сменя жената.
You can just say it.	Може и просто да го кажеш.
But he had never lost a ship before.	Но никога досега не беше губил кораб.
When you have zero hit points, you die.	Когато имате нула хит точки, вие умирате.
Many of our friends were not so lucky.	Много от нашите приятели нямаха такъв късмет.
Development as a player.	Развитие като играч.
Their team song.	Екипната им песен.
They need access to care.	Те се нуждаят от достъп до грижи.
We want our software to work, not fail.	Искаме нашият софтуер да работи, а не да се проваля.
There are many more things to worry about.	Има още много неща за притеснение.
This is a big deal.	Това е голяма работа.
I think it will only take a few days.	Мисля, че ще отнеме само няколко дни.
I will tell you the story.	ще ви разкажа историята.
We will update when we do.	Ще актуализираме, когато го направим.
I don't understand why he does it.	Не разбирам защо го прави.
He needed something to work on.	Имаше нужда от нещо за работа.
Give people space to think for themselves.	Дайте на хората пространство да мислят сами.
And now the list works well.	И сега списъкът работи добре.
Construction of the hotel is expected to begin this year.	Очаква се строителството на хотела да започне тази година.
This is where things start to get weird.	Тук нещата започват да стават странни.
It had nothing to do with you.	Нямаше нищо общо с теб.
The fewer people the better.	Колкото по-малко хора толкова по-добре.
Maybe there was a shop somewhere.	Може би някъде имаше магазин.
I rent a regular place for fun.	Издавам редовно място за забавление.
I didn't need to see him again.	Нямах нужда да го виждам отново.
And they have a good reason.	И имат основателна причина.
Yes, they were not real.	Да, не бяха истински.
They looked extremely dangerous in the wind.	Изглеждаха изключително опасни на вятъра.
The point of no return has been reached.	Точката без връщане е достигната.
They could do anything they wanted.	Те можеха да правят всичко, което пожелаят.
So much time is locked.	Толкова време е заключено.
He couldn't think of a reason to change the course of events.	Не можеше да измисли причина да промени хода на събитията.
So the first line above is valid.	Така че първият ред по-горе е валиден.
Keep an eye.	Поддържане под око.
And soon people started giving me advice on the features they wanted.	И скоро хората започнаха да ми дават съвети относно функциите, които искат.
You are a nice person.	Ти си мил човек.
I am proud to say that we have a powerful weapon right here.	Горд съм да кажа, че имаме мощно оръжие точно тук.
But this is not so.	Това обаче не е така.
This third season started incredibly strong, but then something happened.	Този трети сезон започна невероятно силно, но след това нещо се случи.
The full review will be published later.	Пълният преглед ще бъде публикуван по-късно.
In fact, this is exactly the role he played for me.	Всъщност точно тази роля изигра за мен.
Either way, both our companies are getting rich.	Така или иначе и двете ни компании забогатяват.
This picture is built as usual.	Тази картина е изградена както обикновено.
The defendant did not do so.	Ответникът не е направил това.
They came for him.	Те идваха за него.
But we have passed the point of no return.	Но ние сме отминали точката без връщане.
She was here today.	Тя беше тук днес.
I have something better to do.	Имам нещо по-добро да направя.
I looked at the map.	Погледнах карта.
Video game and box instructions are included.	Включени са инструкциите за видеоиграта и кутията.
It took years to create a good system.	Отне години, за да се създаде добра система.
But if we don't truly love ourselves, who else will.	Но ако ние не обичаме себе си истински, кой друг ще го обича.
It would be good to take into account.	Би било добре да вземем под внимание.
This is simply wrong.	Това е просто погрешно.
Three independent experiments were performed in each experiment.	Във всеки експеримент бяха проведени три независими опита.
We went there and found them.	Отидохме там и ги намерихме.
Best of all, we worked on using the heart for information over the weekend.	Най-добре, работехме върху използването на сърцето за информацията през уикенда.
We will not need its definition here.	Тук няма да имаме нужда от нейното определение.
No wonder it took so long.	Нищо чудно, че е отнел толкова време.
The brain is left, for science, a black box.	Мозъкът е останал, за науката, черна кутия.
Then he would be alone.	Тогава той щеше да бъде сам.
Seriously, try it.	Сериозно, опитайте.
What he did cost him his soul.	Това, което направи, му коства душата.
We really did that.	Наистина се занимавахме с това.
He wouldn't sleep.	Не би заспал.
I liked the building and the location was right.	Хареса ми сградата и местоположението беше правилно.
There was enough of that.	Имаше достатъчно от това.
The weekend will feel really good.	Уикендът ще се чувства наистина добре.
Tumor weight was assessed.	Теглото на тумора беше оценено.
The faster the better.	Колкото по-бързо, толкова по-добре.
And the future looked so promising.	А бъдещето изглеждаше толкова обещаващо.
He was obviously not getting what he wanted.	Очевидно не получаваше това, което искаше.
I agree that education needs some changes.	Съгласен съм, че образованието се нуждае от някои промени.
He can be busy.	Може да бъде зает.
Some are men and others are women.	Някои са мъже, а други жени.
I said there wouldn't be.	Казах, че няма да има.
But for me, that's the point.	Но за мен това е смисълът.
The experiment was performed three times and there are representative results.	Експериментът е проведен три пъти и са налице представителни резултати.
Keep your home clean.	Поддържайте дома си чист.
It is sweet and smooth.	Той е сладък и гладък.
They were all in the dark.	Всички бяха в тъмнина.
At the time they were made, they were up to date.	По времето, когато са направени, те са били актуални.
Only the circumstances of what happened after that.	Само обстоятелствата на случилото се след това.
This works, but it is not the solution of my dream.	Това работи, но не е решението на мечтата ми.
Remember this time.	Запомнете този път.
The baby started crying again.	Бебето отново започна да плаче.
It seems natural will follow.	Изглежда естествено ще последва.
I decided that this was my task in life.	Реших, че това е моята задача в живота.
But it wasn't over yet.	Но все още не беше свършило.
Thus, they have critical functions in growth and development.	По този начин те имат критични функции в растежа и развитието.
Tell me your deep and special promise.	Кажете ми своето дълбоко и специално обещание.
Remember that there are some tasks you can do on your own.	Не забравяйте, че има някои задачи, които можете да свършите сами.
It's like a debate.	Това е като дебат.
This is a great solution.	Това е голямо решение.
We made a new friend.	Направихме си нов приятел.
The treatment itself will take about twenty minutes.	Самото лечение ще отнеме около двадесет минути.
They will go down to death.	Ще слязат до смърт.
But this path was the only access to the base on foot.	Но тази пътека беше единственият достъп до базата пеша.
But it's still much better than that.	Но все пак е много по-добре от това.
Pain for pain is an easy idea.	Болка срещу болка е лесна идея.
Even our bodies have their limits.	Дори телата ни имат своите граници.
I work a second job.	Работя на втора работа.
This is another area where we need to use real data.	Това е друга област, в която трябва да използваме реални данни.
He soon accepted his first orders in his car.	Скоро той приема първите си поръчки в колата си.
It started over where no one knew his name.	Започваше отначало, където никой не знаеше името му.
It was hard to write.	Беше трудно да се пише.
Trying to keep her when he didn't want her.	Опитвайки се да я задържи, когато не искаше да я има.
Start doing and take a step forward.	Започнете да правите и направете една крачка напред.
Learn a lot.	Научи много.
She stopped coming.	Тя спря да идва.
This is a mistake if it is empty.	Това е грешка, ако това е празно.
These include living rights and a healthy environment.	Сред тях са правата на живот и здравословна околна среда.
The power of return is beyond me.	Мощността на връщането е извън мен.
Obviously a mobile internet connection is needed.	Очевидно е необходима мобилна интернет връзка.
It was as if they had just fallen.	Сякаш току що паднаха.
Do not consider this evidence for any other purpose.	Не вземайте предвид това доказателство за друга цел.
I have a reason.	имам причина.
Clean them.	Почистете ги.
I'm still doing this.	Все още правя това.
This was the room she had spent most of her life in.	Това беше стаята, в която беше прекарала по-голямата част от живота си.
I started thinking about my whole life.	Започнах да мисля за целия си живот.
It is part of his spirit and soul.	Това е част от неговия дух и душа.
I decided not to ask him how he spent the war.	Реших да не го питам как е прекарал войната.
In reality, however, this is not the case.	Всъщност обаче това не е така.
I will mean your words.	Ще имам предвид думите ти.
Until now, she was unaware of the song.	До този момент тя не беше наясно с песента.
Maybe they are not in regular relationships.	Може би не са в редовни връзки.
I wrote it years ago.	Написах го преди години.
The number of mobile users has increased significantly.	Броят на потребителите на мобилни устройства значително се е увеличил.
She tells me you're a poor person.	Тя ми казва, че си беден човек.
But, of course, they lost.	Но, разбира се, те загубиха.
This week was enough in the news.	Тази седмица беше достатъчно в новините.
Consider two brief examples.	Помислете за два кратки примера.
At first he was afraid.	Отначало се страхуваше.
And which is usually significantly higher than the usual set temperature.	И която обикновено е значително по-висока от обичайната зададена температура.
My family is sad.	Семейството ми е тъжно.
Prepare the manuscript and plan experiments.	Подготви ръкописа и планира експерименти.
Her mother took her back.	Майка й я прие обратно.
Some things never change.	Някои неща никога не се променят.
There is truth.	Има истина.
The past is never good.	Миналото никога не е хубаво.
I recognized him immediately.	Веднага го познах.
He saved his own life.	Той спаси собствения си живот.
There is no need to make a perfect enemy of the good, just some movement.	Няма нужда да правите съвършен враг на доброто, просто някакво движение.
The growing number of factors increases the number of design experiments.	Нарастващият брой фактори увеличава броя на експериментите за проектиране.
Call our office today.	Обадете се в нашия офис днес.
The enemy felt close, but he could not see or hear them.	Врагът се чувстваше близо, но не можеше да ги види и чу.
Which is probably the hard part.	Което вероятно е трудната част.
For such an old fucking group, they killed her.	За такава стара шибана група, те я убиха.
Then it's up to you.	След това зависи от вас.
That comes at a price.	Това идва на цена.
Many, many of them.	Много и много от тях.
Does anyone know any easy proof or reference to this.	Някой знае ли някакво лесно доказателство или справка за това.
You did so well that you even surprised me.	Справихте се толкова добре, че дори мен ме изненадахте.
Balance of power.	Баланс на силите.
They ran for a second, third, fourth chance.	Те се затичаха към втори трети четвърти шанс.
She told me to give you time.	Тя ми каза да ти дам време.
We wouldn't gain much.	Не бихме спечелили много.
We want you to take it.	Искаме да го вземеш.
He cut them off.	Той ги отряза.
The nervous system is relatively simple.	Нервната система е сравнително проста.
Save time.	Спестете си време.
The husband burned somewhere.	Съпругът изгоря някъде.
I know her very well.	Познавам я много добре.
This is quality work.	Това е качествена работа.
I still don't use it often.	Все още не го използвам често.
It is located on the top of my left arm.	Намира се на горната част на лявата ми ръка.
Then we see what we have.	Тогава виждаме какво имаме.
So that was it.	Значи това беше.
It is barely visible.	Едва се вижда.
Growing in my home.	Отглеждане в моя дом.
That's what she said.	Това е което тя каза.
I meant don't.	Исках да кажа недей.
Because they are not afraid.	Защото не се страхуват.
This should not be done.	Не трябва да се прави това.
We have an hour and a half to eat.	Имаме час и половина да ядем.
I'm very worried about that.	Много се притеснявам за това.
They never got to anything.	Никога не са стигнали до нищо.
So in the end we did everything they needed to do.	Така че в крайна сметка направихме всичко, от което се нуждаеха.
Sweet, soft and great beer that everyone should try once.	Сладка, мека и страхотна бира, която всеки трябва да опита веднъж.
I would definitely appreciate it.	Определено бих го оценил.
I measure both.	Меря и двете.
I am very happy with my purchase.	Много съм доволен от покупката си.
So that was it.	Значи това беше.
None of these techniques work.	Нито една от тези техники не работи.
She didn't have much choice.	Тя нямаше много избор.
And very little money would change owners.	И много малко пари щяха да сменят собствениците си.
It has its own identity.	То има своя собствена идентичност.
The choice was based on two steps.	Изборът се основаваше на две стъпки.
I remember looking for answers from my father.	Спомням си, че търсих отговори при баща си.
Yet they are often directly affected when something changes.	И все пак те често са пряко засегнати, когато нещо се промени.
Which exactly happened.	Което точно се случи.
This is a positive place, so please be kind.	Това е положително място, така че, моля, бъдете любезни.
I called again.	Обадих се отново.
I shook my head no.	Поклатих глава не.
Such systems usually offer voice and data services.	Такива системи обикновено предлагат услуги за глас и данни.
you are golden.	ти си златен.
That was not good.	Това не беше добре.
I do everything for me.	Правя всичко за мен.
Call me in five days.	Обадете ми се до пет дни.
I know everyone.	познавам всички.
Instead, circumstances allowed me to start this summer.	Вместо това обстоятелствата ми позволиха да започна това лято.
We don't talk much.	Не говорим много.
Women tend to have much better common sense for this than men.	Жените са склонни да имат много по-добър здрав разум за това от мъжете.
Free trade can be wonderful if you have smart people.	Свободната търговия може да бъде прекрасна, ако имате умни хора.
They can explain your options.	Те могат да обяснят вашите опции.
There are others, less visible, that made this book possible.	Има и други, по-малко видими, които направиха тази книга възможна.
Our actions lead to change.	Нашите действия водят до промяна.
Everyone really just needs to calm down and calm down.	Всеки трябва наистина просто да се успокои и да се успокои.
But they did not have time to rest.	Но нямаха време за почивка.
It's easy to laugh now that the danger is over.	Лесно е да се смееш, сега, когато опасността е отминала.
Or someone may draw the wrong conclusion from the correct data.	Или някой може да направи погрешно заключение от верните данни.
This will help for further research.	Това ще помогне за по-нататъшни изследвания.
I did it now.	Направих го сега.
But he is the best for me.	Но той е най-добрият за мен.
Sometimes just one song.	Понякога само една песен.
But then they saw the river through the trees.	Но тогава те видяха реката през дърветата.
He was the best of them, in a way.	Той беше най-добрият от тях, в известен смисъл.
Our apartment building was like a family.	Жилищната ни сграда беше като семейство.
He thought it was his dream come true.	Мислеше, че това е неговата сбъдната мечта.
She really lives her dream.	Тя наистина живее мечтата си.
You won't have to pay to send me to college.	Няма да ви се налага да плащате, за да ме изпратите в колеж.
So it's my turn to ask a question.	Така че е мой ред да задам въпрос.
This is the idea.	Това е идеята.
Rose looked up and straight at her.	Роуз погледна нагоре и право към нея.
Designs and conducts experiments, analyzes data and writes the manuscript.	Проектира и провежда експерименти, анализира данните и написва ръкописа.
All other rules of the game remain the same.	Всички останали правила на играта остават същите.
They lose hope for a positive future.	Губят надежда за положително бъдеще.
They are not part of me.	Те не са част от мен.
The song she wrote once.	Песента, която тя написа веднъж.
In other words, there is still much room for improvement.	С други думи, има още много място за подобрение.
But help me change and keep it.	Но помогни ми да го променя и запазя.
They were very smart at that.	Те бяха много умни в това.
They were not ready.	Те не бяха готови.
Then he picked her up in his arms and looked around.	След това той я вдигна в ръцете си и се огледа.
While we are here.	Докато сме тук.
It certainly doesn't hurt.	Със сигурност не боли.
Cry like a baby.	Плачи като бебе.
The time has come to start taking the right actions.	Дойде моментът да започнете да предприемате правилните действия.
This is not just a race in which every vote will count.	Това не само е надпревара, в която всеки глас ще се брои.
Size and weight are one issue.	Размерът и теглото са един въпрос.
The other study treated family members in addition to the affected individual.	Другото проучване третира членове на семейството в допълнение към засегнатия индивид.
I shook his hand and told him that the film was excellent.	Стиснах му ръката и му казах, че филмът е отличен.
Make every problem in the book, even if it is not required.	Направете всеки проблем в книгата, дори ако това не се изисква.
But never lose hope.	Но никога не губете надежда.
They understand me like no other.	Разбират ме като никой друг.
It really was.	Наистина беше.
She lives above her shop.	Тя живее над магазина си.
It goes on and on indefinitely.	Продължава и продължава безкрайно.
She caught me.	Тя ме хвана.
I know some are.	Знам, че някои са.
The soldiers laughed.	Войниците се засмяха.
And he didn't stop.	И не спря.
She supported us for years.	Години наред тя ни поддържаше.
I don't know where else to turn for help.	Не знам къде другаде да се обърна за помощ.
The station building is on the lower side.	Сградата на гарата е от долната страна.
And she said yes.	И тя каза да.
No, that was not possible.	Не, това не беше възможно.
He just sat there, unable to move.	Той просто седеше, не можеше да помръдне.
Then he came out from the side of the house.	След това излезе отстрани на къщата.
Perfect product for me.	Перфектен продукт за мен.
He moves among people, but is separated from them.	Той се движи сред хората, но е отделен от тях.
It shouldn't have happened.	Не е трябвало да се е случило.
Another died of shock after seeing his home destroyed.	Друг човек е починал от шок, след като видял дома си разрушен.
You just say the war is bad.	Просто казваш, че войната е лоша.
His voice was soft.	Гласът му беше мек.
A special court has been set up for this purpose.	За целта е създаден специален съд.
We didn't have to prove ourselves.	Не трябваше да се доказваме.
The facts are clear.	Фактите са ясни.
It doesn't work here.	Тук не става.
That was the last time he was seen.	Това беше последният път, когато беше видян.
This topic is over.	Тази тема приключи.
And he could not return.	И не можеше да се върне.
Court, if it appears.	Съд, ако се появи.
I don't know how to deal with this.	Не знам как да се справя с това.
She will be there.	Тя ще бъде там.
In the end, they wanted brown.	В крайна сметка те искаха кафяво.
I can't make it work.	Не мога да го накарам да работи.
General models have been reported in patients with different types of conditions.	Докладвани са общи модели при пациенти с различни видове състояния.
However, she felt it and began to write.	Тя обаче го усети и започна да пише.
By the time she became a professional, she was more than ready.	Докато стана професионалист, тя беше повече от готова.
She didn't know.	Тя не знаеше.
Strange as it may seem, she accepted that.	Колкото и странно да изглежда, тя прие това.
That would be a public record.	Това би било публичен рекорд.
These words were damage control.	Тези думи бяха контрол на щетите.
This happens in the kitchen.	В кухнята това се случва.
Everything.	Всичко.
They think they have done enough.	Те смятат, че са направили достатъчно.
He took my hand and led me into the house.	Той ме хвана за ръката и ме заведе в къщата.
They like dark places.	Харесват тъмни места.
Then build this list.	След това изградете този списък.
I didn't mean to tell you, but here it is.	Не исках да ти казвам, но ето го.
We like to see the whole person.	Обичаме да виждаме целия човек.
Take this blog, for example.	Вземете например този блог.
We hurt each other so that no one else can hurt us.	Нараняваме се един друг, за да не може никой друг да ни нарани.
Unless they're worried about it.	Освен ако не се тревожат за това.
This means that you can enter and exit of your choice.	Това означава, че можете да влизате и излизате по ваш избор.
It makes me feel better.	Това ме кара да се чувствам по-добре.
This is a great product.	Това е един страхотен продукт.
But he did not kill a woman.	Но той не е убил жена.
It is difficult to imagine the city without it.	Трудно е да си представим града без него.
He couldn't let the crew see.	Не можеше да позволи на екипажа да види.
Sometimes this is not good for this organization.	Понякога това не е добре за тази организация.
Time has made such changes to her face, removed so much.	Времето е направило такива промени на лицето й, премахнато толкова много.
Everyone gets tired of them.	Всички се уморяват от тях.
The officers used the long journey to train the men.	Офицерите използваха дългото пътуване, за да обучат мъжете.
Or it could be something you do yourself.	Или може да е нещо, което правите сами.
I'm the one with the audience.	Аз съм този с публиката.
We are responsible for each other in this culture, in this society.	Ние сме отговорни един за друг в тази култура, в това общество.
You can even test the characteristics of the water flow.	Можете дори да тествате характеристиките на водния поток.
You are our only connection to her.	Ти си единствената ни връзка с нея.
He had never met anyone like her.	Никога не беше срещал някой като нея.
You didn't ask yourself.	Ти самият не попита.
With so much money at hand, anything can happen.	С толкова много пари на ръка всичко може да се случи.
He saw things he shouldn't have seen.	Той видя неща, които не трябваше да вижда.
But inside you are still afraid.	Но отвътре все още се страхуваш.
That was her age.	Това беше нейната възраст.
No one had the right to own another human being.	Никой нямаше право да притежава друго човешко същество.
He has to get on.	Той трябва да се качи.
Running was not a word.	Бягането не беше и дума.
If you need advice, ask for it.	Ако имате нужда от съвет, поискайте го.
It's just business.	Това е просто бизнес.
Both results can cause cancer.	И двата резултата могат да причинят рак.
None of this is true.	Нищо от това не е вярно.
You also gain weight.	Вие също напълнявате.
Let's get you in the ground.	Да те вкараме в земята.
I wonder if you would like to try.	Чудя се дали бихте искали да опитате.
The next step up.	Следващата стъпка нагоре.
Initially, sales were slow.	Първоначално продажбите бяха бавни.
He had never seen such a dog.	Никога не беше виждал такова куче.
Within a few weeks, she looks ten years old.	В рамките на няколко седмици тя изглежда остаряла на десет години.
This is a difficult time.	Това е трудно време.
Spring is shown.	Пролетта е показана.
This continued for the next two hours.	През следващите два часа това продължи.
Claim for due process.	Иск за надлежния процес.
Everything will be fresh.	Всичко ще е прясно.
There are many details that you can go wrong.	Има много подробности, които можете да сбъркате.
There is nothing more useful for you to know.	Няма нищо повече, което да ви е полезно да знаете.
They can be fields in any order, for example, and work.	Те могат да бъдат полета в произволен ред, например, и да работят.
Then you won't have to do that.	Тогава няма да ви се налага да правите това.
This is not your company.	Това не е вашата компания.
She can't tell us.	Тя не може да ни каже.
Distribute information about them.	Разпространете информацията за тях.
It is best to keep your eyes wet with natural tears.	Най-добре е очите да са мокри с естествени сълзи.
And this is not because the player wants to play another character.	И това не е защото играчът иска да играе друг герой.
Everyone knows, but no one is watching.	Всички знаят, но никой не гледа.
And the industry continues to grow.	И индустрията продължава да расте.
He tells us that's what we should have thought.	Той ни казва, че това е трябвало да мислим.
The best are upstairs.	Най-добрите са на горния етаж.
Everything is too simple.	Всичко е твърде просто.
He saved your life.	Той спаси живота ти.
They had a plan.	Имаха план.
Each photo has a story to tell.	Всяка снимка има история за разказване.
No, you have gone too far.	Не, отидохте твърде далеч.
But he is wrong.	Но той греши.
Let's take stock now.	Нека сега да направим равносметка.
Things are really starting to get better.	Нещата наистина започнаха да се подобряват.
You can check the records.	Можете да проверите записите.
They raised their hands.	Те вдигнаха ръце.
There wasn't much time until the start of the show.	Нямаше много време до началото на шоуто.
I don't see anything wrong with doing what you want.	Не виждам нищо лошо в това да правиш това, което искаш.
And you made very good points.	И направихте много добри точки.
To be up here.	Да бъдеш тук горе.
It may be easier than you expect.	Може да е по-лесно, отколкото очаквате.
I can't just say it's not mine.	Не мога просто да кажа, че не е мое.
This is a woman.	Това е жена.
I really don't know why.	Наистина не знам защо.
We were proud that he had his moment.	Бяхме горди, че той имаше своя момент.
He shook my hand and smiled.	Той стисна ръката ми и се усмихна.
I guess you won't mind.	Предполагам, че няма да има нищо против.
This is actually a great picture of what the past looks like.	Това всъщност е страхотна картина на това как изглежда миналото.
But they did not accept no as an answer.	Но те не приеха не като отговор.
There was also crying.	Освен това е имало плач.
He doesn't know what made him stumble.	Той не знае какво го е накарало да се спъне.
I agree that it will take time.	Съгласен съм, че ще отнеме време.
Teachers know best.	Учителите знаят най-добре.
It makes it difficult to trust someone.	Затруднява доверието на някого.
He is sure that she will eventually give way.	Той е сигурен, че тя в крайна сметка ще отстъпи.
Everyone agrees to say the same thing.	Всички са съгласни да казват едно и също нещо.
He will do what he has to do.	Ще направи това, което трябва.
Find out what the hell happened.	Разберете какво, по дяволите, се е случило.
I am not among them.	аз не съм сред тях.
That he will do that.	Че ще направи това.
We never see each other these days and.	Никога не се виждаме тези дни и.
It's not moving.	Не се движи.
You have nice people.	Имате хубави хора.
But I can't use it for different times.	Но за различно време не мога да го използвам.
I don't know her name.	Не й знам името.
The last one.	Последната.
The member has just raised some very interesting questions about this bill.	Членът току-що повдигна някои доста интересни въпроси относно този законопроект.
He has a hearing like you would never believe.	Той има слух, както никога не бихте повярвали.
I loved listening to political discussions.	Обичах да слушам политически дискусии.
At the moment, however, we cannot rule out two additional cases.	В момента обаче не можем да изключим два допълнителни случая.
I think he was following the wrong audience.	Според мен вървеше след грешната публика.
More than she had seen in a while.	Повече, отколкото беше виждала от известно време.
Learning survival skills made sense.	Ученето на умения за оцеляване имаше смисъл.
They will start a war.	Ще започнат война.
But behavior is action.	Но поведението е действие.
Just walk it.	Просто го разходете.
We took over this company.	Ние поехме тази компания,.
The best for children.	Най-доброто за децата.
It is time to act.	Време е да действаме.
Two officers came out.	Двама офицери излязоха.
She won't say a word.	Тя няма да каже и дума.
Or use them for a routine style.	Или ги използвайте за рутинния стил.
I'm not just talking about money.	Не говоря само за пари.
Season with ground pepper.	Подправете със смлян пипер.
I will go to meet him.	Ще отида да го срещна.
I remember how many times he was hurt tonight.	Спомням си колко пъти беше наранен тази вечер.
One of the reasons is certainly their quality.	Една от причините със сигурност е тяхното качество.
Much of the world does not have such freedom.	Голяма част от света няма такава свобода.
Again, many countries demand what they need.	Отново много държави изискват това, от което се нуждаят.
As you can say, we are looking forward to the challenge.	Както можете да кажете, ние се радваме на предизвикателство.
The length of the rods is indicated in the images.	Дължината на прътите е посочена на изображенията.
Problems are a normal part of any work operation.	Проблемите са нормална част от всяка работна операция.
Desire makes life interesting.	Желанието прави живота интересен.
It is not here.	Не е тук.
We have significantly reduced the working volume.	Намалихме значително работния обем.
I'm done with him.	Приключих с него.
You could see your breath.	Можеше да видиш дъха си.
Analyze the data and prepare the manuscript.	Анализира данните и подготви ръкописа.
Eat both.	Ядете и двете.
The series is free and open to the public.	Сериалът е безплатен и отворен за обществеността.
If not, then the next one should.	Ако не, тогава следващият трябва.
I am a husband and father of two little boys.	Съпруг съм и баща на две малки момчета.
This is just the name of the database.	Това е само името на базата данни.
But he was right about the rain.	Но беше прав за дъжда.
A boy's face is still with me.	Лицето на едно момче все още е с мен.
We worked hard, but hardly moved.	Работехме усилено, но почти не се движехме.
But that was not perfect.	Но това не беше идеално.
I can control it.	Мога да го контролирам.
The process for everything else seems right.	Процесът за всичко останало изглежда правилен.
He said nothing.	Той не каза нищо.
I am writing about this.	Пиша за това.
She laughed warmly, intensely.	Тя се засмя топло, наситено.
Plus sugar, of course.	Плюс захар, разбира се.
It is clear that the relationship between the two companies is starting strong.	Ясно е, че отношенията между двете компании започват силно.
These are questions that the naturally creative ask themselves.	Това са въпроси, които си задават естествено креативните.
They die when they hit the ground.	Те умират, когато ударят земята.
What you did is right.	Това, което сте направили, е правилно.
Your money, your call.	Вашите пари, вашето обаждане.
One died four years ago and the other only this week.	Единият почина преди четири години, а другият само тази седмица.
They had six hours for that last season.	Те имаха шест часа за този последен сезон.
The boy had a huge smile on his face.	Момчето имаше огромна усмивка на лицето си.
This piece is signed below.	Това парче е подписано отдолу.
I'm sure his father had a lot to do with it.	Сигурен съм, че баща му имаше много общо с това.
In the end, the girls were killed.	В крайна сметка момичетата са убити.
This requires more explanation.	Това изисква повече обяснения.
It occurs when the thought process is understood.	То възниква, когато се разбере процесът на мислене.
I go to my room.	Отправям се към стаята си.
It took me a while to figure it out.	Отне ми известно време, за да го разбера.
I tried to smile at her.	Опитах се да й се усмихна.
I think there is an added sense of responsibility.	Мисля, че има добавено чувство за отговорност.
The characters speak fast and wear sharp clothes.	Героите говорят бързо и носят остри дрехи.
And she holds it.	И тя го държи.
I'm sure that's his opinion.	Сигурен съм, че това е неговото мнение.
They have no idea what a bad decision they have made.	Те нямат представа какво лошо решение са взели.
My answer has changed recently.	Напоследък отговорът ми се промени.
And you want to keep your life private.	И искате да запазите живота си личен.
I looked in his bag.	Погледнах в чантата му.
There was no such thing here.	Тук нямаше такъв.
We didn't have much of a plan.	Нямахме много план.
They are both adults.	И двамата са възрастни.
It appears to be a service file error.	Изглежда, че е грешка в сервизния файл.
I just found this article.	Намерих тази статия току-що.
This is because.	Това е защото.
I will let you understand.	Ще те оставя да разбереш.
The homes were destroyed for no reason, simply because they were there.	Домовете бяха унищожени без причина, просто защото бяха там.
I haven't been around in years.	Не съм бил наоколо от години.
The room was very nice and clean.	Стаята беше много хубава и чиста.
Two examples are provided.	Предоставени са два примера.
My father went into the phone box and closed the door.	Баща ми влезе в телефонната кутия и затвори вратата.
It will land on our position.	Ще кацне на нашата позиция.
His shop was empty.	Магазинът му беше празен.
But it was not easy.	Но не беше лесно.
But that couldn't be real.	Само че това не можеше да е истинско.
Take a break and let her know.	Направете почивка и я оставете да разбере.
Do not smooth the top.	Не заглаждайте горната част.
Every night the two met to discuss the events of the day.	Всяка вечер двамата се срещаха, за да обсъдят събитията от деня.
He didn't think he was hit.	Не мислеше, че е ударен.
Evil.	Зло.
But they exist.	Но те съществуват.
I have to take care of my family.	Трябва да се грижа за семейството си.
Things happen in life.	Нещата се случват в живота.
He did not give up.	Той не се отказа.
I had seen him angry, duly angry, only once before.	Бях го виждал ядосан, подобаващо ядосан, само веднъж преди.
Then they are not too insignificant.	Тогава те не са твърде незначителни.
How did they miss this one.	Как са пропуснали този.
Of course, she could take me there.	Разбира се, тя би могла да ме отведе до там.
All right, we're fine.	Добре, добре сме.
I have to tell him.	трябва да му кажа.
I don't care what people would like to see.	Не ме интересува какво биха искали да видят хората.
She stopped eating again.	Тя отново спря да яде.
If you keep this house behind, you need to find them.	Ако запазите тази къща зад себе си, трябва да ги намерите.
What music do you listen.	Каква музика слушате.
It was a long time ago.	Беше отдавна.
No real man would even dream of doing that.	Никой истински мъж дори не би мечтал да направи това.
Nothing, in short, was the answer.	Нищо, накратко, беше отговорът.
Other things we don't like so well.	Други неща, които не харесваме толкова добре.
They give you where to eat food.	Те ви дават къде да ядете храна.
A man turned to murder to end his marriage.	Мъж се обърна към убийство, за да сложи край на брака си.
Think like a criminal.	Мислете като престъпник.
I had two cards in my hand vs.	Имах две карти в ръка vs.
This is a regular blog post.	Това е редовна публикация в блога.
Nobody told me his name.	Никой не ми каза името му.
Because you're good in part.	Защото си добър отчасти.
From production to sales to management.	От производство до продажби до управление.
Life comes down to small actions.	Животът се свежда до дребни действия.
I support this man because he stands up for things.	Поддържам този човек, защото той отстоява нещата.
The plan was sensible and had a good chance of success.	Планът беше разумен и имаше добри шансове за успех.
I read the newspapers.	Прочетох вестниците.
We need fresh milk.	Имаме нужда от прясно мляко.
A good example is size.	Добър пример е размерът.
He went into my bedroom to ask me for something.	Той влезе в спалнята ми да ме помоли за нещо.
But we've been doing this for almost two weeks.	Но ние правим това от близо две седмици.
I'm lost on which way would be best.	Загубен съм кой начин би бил най-добрият.
I was not aware of that.	Не бях наясно с това.
I will appreciate your answers.	Ще оценя високо вашите отговори.
That's how it goes, around and around.	Така върви, наоколо и наоколо.
Go to her, share a dream.	Отидете при нея, споделете мечта.
Well, don't think about it too much.	Е, не мисли за това прекалено.
The rain continues to fall.	Дъждът продължава да вали.
That changed me.	Това ме промени.
The element of surprise is over, we return to them.	Елементът на изненадата свърши, връщаме се към тях.
Everyone is on the ground.	Всички са на земята.
We don't do exactly what they said, we lose our jobs.	Ние не правим точно това, което казаха, губим работата си.
I said good night.	казах лека нощ.
There is nothing else to mention on this map.	Няма какво друго да се споменава на тази карта.
Look, she was a good customer.	Вижте, тя беше добър клиент.
The teacher can simply answer the question.	Учителят може просто да отговори на въпроса.
There are many needs and tools.	Има много нужди и инструменти.
Only in the obvious physical sense.	Само в очевидния физически смисъл.
Everything is calm.	Всичко е спокойно.
This is a good team, a good group of boys.	Това е добър отбор, добра група момчета.
However, such relief would not be available.	Такова облекчение обаче не би било налично.
We want smart people to have more children.	Искаме умните хора да имат повече деца.
The car in front of us is approaching quickly.	Колата пред нас се приближава бързо.
Every minute every day.	Всяка минута всеки ден.
That was the drug issue.	Това беше въпросът с наркотика.
Let everyone just walk on the plane.	Нека всеки просто ходи в самолета.
They could not find any money.	Не можаха да намерят никакви пари.
Usually I just talk to the next one on the command line.	Обикновено просто говоря със следващия от командния ред.
She just thought that was the best.	Тя просто смяташе, че това е най-доброто.
We save time.	Ние печелим време.
I love this look.	Обичам този външен вид.
Please let me know what you want me to do.	Моля, уведомете ме какво искате да направя.
Then it never works again.	След това никога повече не работи.
Yes, it was as complicated as it sounded.	Да, беше толкова сложно, колкото звучеше.
Show a simple window that we create ourselves.	Покажете прост прозорец, който създаваме сами.
It was a good audience.	Беше добра публика.
And he would go out again, out of normal space, for extra glances.	И щеше да излезе отново, извън нормалното пространство, за допълнителни погледи.
The agreement is good enough.	Споразумението е достатъчно добро.
But she can't come out anymore.	Но тя не може повече да излезе.
Everyone but me.	Всички освен мен.
Standing and moving and getting some answers were.	Стоене и движение и получаване на някои отговори бяха.
You just need to add something to this code to make it work.	Просто трябва да добавите нещо към този код, за да го накарате да работи.
The ones that actually helped me anyway.	Тези, които всъщност ми помогнаха, така или иначе.
This is the main focus of this document.	Това е основният акцент на този документ.
I can't say much without seeing it.	Не мога да кажа много, без да го видя.
And that means starting an investigation.	А това означава да започне разследване.
Very pointed shoes.	Много заострени обувки.
Food safety issues have a real impact on my family and me.	Проблемите с безопасността на храните имат реално въздействие върху моето семейство и мен.
Most likely he did not hear.	По-вероятно той не е чул.
He needed a drink.	Имаше нужда от питие.
I understand.	разбирам.
I had to leave.	Трябваше да се махна.
He said he wasn't moving.	Каза, че не се движи.
If this works, then there is no problem for you.	Ако това работи, тогава няма проблем за вас.
All the best.	Всичко най-добро.
Also available in high resolution.	Предлага се и във висока разделителна способност.
I have a feeling that someone will be fired.	Имам чувството, че някой ще бъде уволнен.
It will often be easier in five minutes.	Често ще бъде по-лесно след пет минути.
And there were a few more.	И имаше още няколко.
Several soldiers.	Няколко войници.
They work fast.	Те работят бързо.
There is no doubt that their security is in question.	Няма съмнение, че сигурността им е под въпрос.
It made him feel one of them.	Това го накара да се почувства един с тях.
He saw the second target rise and throw again.	Той видя как втората мишена се издига и хвърли отново.
These findings are useful for several reasons.	Тези открития са полезни по няколко причини.
He had realized this to his own surprise.	Беше осъзнало това за собствена изненада.
This is certainly a great opportunity.	Това със сигурност е страхотна възможност.
You can at least be happy.	Можете поне да сте щастливи.
Oh, if only it were that easy.	О, само ако беше толкова лесно.
I lost faith.	загубих вяра.
You make a good amount of money for an old man.	За стар човек правиш добра сума пари.
You will create a strong connection with this setting.	Ще създадете силна връзка с тази настройка.
They want quality of life.	Те искат качество на живот.
We like the challenge.	Харесваме предизвикателството.
Don't worry, you can't hurt anything by doing this.	Не се притеснявайте, не можете да нараните нищо, като направите това.
The view he provided was worth the trip.	Изгледът, който той предостави, си заслужаваше пътуването.
I was just trying to protect you.	Само се опитвах да те защитя.
I went into the kitchen and stood there.	Влязох в кухнята и застанах там.
You can return to the house.	Може да се върнеш в къщата.
The bed was the same.	Леглото беше същото.
Interest in yourself.	Интерес за себе си.
Put more.	Сложете още.
The results were quite clear.	Резултатите бяха доста ясни.
The girl on the left.	Момичето отляво.
Now his leg didn't slow him down.	Сега кракът му не го забави.
But you will not see me.	Но няма да ме видиш.
But he couldn't.	Но не можеше.
The noise, and the voice, and the message.	Шумът, и гласът, и посланието.
But somehow it still works at a high level.	Но по някакъв начин той все още работи на високо ниво.
But also the people who live.	Но и хората, които живеят.
The scene was perfect.	Сцената беше перфектна.
The head was made of pure gold.	Главата беше изработена от чисто злато.
The reasons for it are complex.	Причините за нея са комплексни.
If you agree, great.	Ако сте съгласни, страхотно.
Keep doing what you do.	Продължавай да правиш това, което правиш.
But you have to play this as a person.	Но трябва да играеш това като човек.
So they will never get an answer anyway.	Така че те така или иначе никога няма да получат отговор.
He lost more than five stones.	Той загуби над пет стоуна.
For the most part the same thing.	В по-голямата си част същото нещо.
There was no third choice.	Нямаше трети избор.
You probably need to increase the size by half.	Вероятно трябва да увеличите половин размер.
She was here last year.	Тя беше тук миналата година.
The ball must move fast.	Топката трябва да се движи бързо.
I told you you would live to see.	Казах ти, че ще доживееш да видиш.
It will hardly be less.	Едва ли ще е по-малко.
Far in a different world.	Далеч в различен свят.
In fact, this is the design of the program.	Всъщност това е дизайнът на програмата.
My friends, whatever it is.	Мои приятели, независимо какво е то.
He stood for a while, listening.	Той постоя известно време, заслушан.
He had never failed.	Никога не беше преживявал провал.
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This was true at both the group and individual levels.	Това беше вярно както на групово, така и на индивидуално ниво.
Six months ago, maybe a little more.	Преди шест месеца, може би малко повече.
It was still too early for anyone to be there.	Все още беше твърде рано някой да е там.
You cannot change them.	Не можете да ги промените.
I noticed it myself.	Аз самият го забелязах.
No, this is not a language.	Не, това не е език.
That was the best thing that had ever happened to her.	Това беше най-хубавото нещо, което й се беше случвало.
I see the change immediately.	Виждам промяната веднага.
He couldn't hold back.	Не можеше да се задържи.
She still has a job.	Тя все още има работа.
No one had done it before.	Никой не го беше правил преди.
This was far from the case.	Това далеч не беше така.
Their gaze "never leaves their heads."	Погледът им „не излиза от главата им“.
Now it's your turn.	Сега е твой ред.
But there are enough of them in my home.	Но в дома ми има достатъчно такива.
Smooth and sweet from start to finish.	Гладко и сладко от началото до края.
I have never had children of my own.	Никога не съм имал свои деца.
You in particular.	Ти по-специално.
And there is a deeper, more significant difference.	И има по-дълбока, по-съществена разлика.
They came straight from the production line in battle.	Те излязоха направо от производствената линия в битка.
There is no easy answer.	Няма лесен отговор.
Large order.	Голяма поръчка.
Our working relationship was coming to an end.	Работните ни отношения бяха към своя край.
He opened the door to black music.	Той отвори вратата за черна музика.
Any moment can become perfect.	Всеки момент може да стане перфектен.
This is the opposite of love.	Това е обратното на любовта.
She cleaned.	Тя почисти.
I'm sure it's an amazing experience.	Сигурен съм, че това е невероятно преживяване.
If they wouldn't do it, then someone else had to do it.	Ако те не щяха да го направят, тогава някой друг трябваше да го направи.
Make sure they follow back.	Проверете дали те следват обратно.
She wore a blue dress that ended at her knees.	Тя носеше синя рокля, която завършваше до коленете й.
My head is too heavy to last any longer.	Главата ми е твърде тежка, за да издържам повече.
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I didn't mention the circumstances if that bothered you.	Не споменах обстоятелствата, ако това те притеснява.
He could run for it if he had to.	Можеше да бяга за това, ако трябваше.
They were the same age.	Бяха на една и съща възраст.
We are working in this direction.	В тази посока се работи.
He allowed us to do it.	Той ни позволи да го направим.
This makes it just a product of its time.	Това го прави само продукт на своето време.
No, they weren't.	Не те не бяха.
There was one outside.	Имаше един навън.
But it seems to work.	Но изглежда работи.
However, he sent me other patients.	Въпреки това той ми изпрати други пациенти.
Any other action.	Всяко друго действие.
This makes men bigger, stronger and faster.	Това прави мъжете по-големи, по-силни и по-бързи.
There had to be.	Трябваше да има.
He leaned a little closer to her.	Той се наведе малко по-близо до нея.
The words would also be wrong.	Думите също биха били грешни.
The mission was successful.	Мисията беше успешна.
I highly recommend doing art projects for yourself, just for fun.	Силно препоръчвам да правите художествени проекти за себе си, просто за забавление.
This business model may not be for everyone.	Този бизнес модел може да не е за всеки.
Maybe never.	Може би никога няма.
This is already part of our market.	Това вече е част от нашия пазар.
It was a long day and it was not over yet.	Беше дълъг ден и още не беше свършил.
They must be free.	Те трябва да са свободни.
Ideas happen in history.	Идеите се случват в историята.
Something was wrong, he knew that.	Нещо не беше наред, той знаеше това.
Everyone was looking at the camera.	Всички гледаха към камерата.
This can prevent her from running.	Това може да й попречи да бяга.
Gives a great perspective.	Дава страхотна перспектива.
This reaches people in need.	Това достига до хората в нужда.
Her body must be ignored.	Тялото й трябва да бъде игнорирано.
People have asked.	Хората са питали.
I want to return it.	Искам да го върна.
Add the eggs one at a time.	Добавете яйцата едно по едно.
The only thing he can't do is use force alone.	Единственото нещо, което не може да направи, е сам да използва сила.
Frequency was everything.	Честотата беше всичко.
My brain is still trying to process it.	Мозъкът ми все още се опитва да го обработи.
There are better lives to live.	Има по-добри животи, които да живея.
They beat us well at home, and we were a quality team.	Те ни победиха добре у дома, а ние бяхме качествен отбор.
In particular, you should not drink on an empty stomach.	Особено не трябва да пиете на празен стомах.
She will do the hard things.	Тя ще направи трудните неща.
Young women expect more.	Младите жени очакват повече.
I had done my best.	Бях направил всичко възможно.
He could never prove them.	Никога не би могъл да ги докаже.
I want new challenges.	Искам нови предизвикателства.
It will not be the same.	Няма да е същото.
This knife has never been used to cut anything but air.	Този нож никога не е бил използван за рязане на нещо освен въздух.
The sun is bright in the garden.	Слънцето е ярко в градината.
We didn't have a tax credit, we couldn't apply anything.	Нямахме данъчен кредит, не можехме да приложим нищо.
As a result, his works became rare and valuable.	В резултат на това произведенията му стават редки и ценни.
Recorded clinical data include patient survival.	Записаните клинични данни включват преживяемост на пациентите.
You don't have to read its meaning at the beginning.	Не е задължително да прочетете значението му в началото.
Not this time.	Не и този път.
She had to handle herself.	Тя трябваше да се справи сама.
He believed that our team was ready.	Той вярваше, че нашият отбор е готов.
I was eight-thirty when the war started.	Бях на осем и половина, когато започна войната.
Thank you so much!!.	Много благодаря!!.
You need to know your audience.	Трябва да познавате публиката си.
Buy the best of everything to eat the dog.	Купи най-доброто от всичко, за да яде кучето.
But there is this.	Но има това.
He wondered who he was talking to.	Чудеше се с кого говори.
But first we need to know our mind much more clearly.	Но първо трябва да опознаем ума си много по-ясно.
He could visit them.	Можеше да ги посети.
You yourself look pale.	Вие самият изглеждате бледи.
Similar events were reported in three men.	Подобни събития са регистрирани при трима мъже.
All these plans are through the window.	Всички тези планове са през прозореца.
So important for the student as it is for the teacher.	Толкова важно за ученика, както и за учителя.
I couldn't test it.	Не можах да го тествам.
To get to the next level, we need help.	За да стигнем до следващото ниво, имаме нужда от помощ.
To become what they want me to be.	Да стана това, което искат да бъда.
Once we get things together, we will post more details.	След като съберем нещата, ще публикуваме повече подробности.
I'm pretty good and pretty happy.	Аз съм доста добре и доста щастлива.
It was a really happy find.	Наистина беше щастлива находка.
She still does not have a definite diagnosis of her pain.	Тя все още няма сигурна диагноза за болката си.
It lives forever.	То живее вечно.
The patient's informed consent was given in writing.	Беше писмено информирано съгласие на пациента.
Let it continue.	Оставете го да продължи.
I don't play games and I don't expect anyone either.	Не играя игри и също не очаквам никого.
It may or may not be.	Такова може да бъде, а може и да не е.
Worse, she felt used.	Още по-лошо, тя се чувстваше използвана.
And you can come if you want.	И вие можете да дойдете, ако желаете.
I would definitely enjoy one of these books.	Определено бих се насладил на някоя от тези книги.
I tried to lift him.	Опитвах се да го вдигна.
He wanted to work for a while in a big city.	Искаше да работи известно време в голям град.
Thus, the comparison focuses on the effect of the drug against.	По този начин сравнението се фокусира върху ефекта на лекарството срещу.
It doesn't matter what technique you use.	Няма никаква разлика каква техника използвате.
However, not every user has the opportunity to spend.	Въпреки това, не всеки потребител има възможност да харчи.
This has never been done before.	Това никога не е било правено преди.
One day I will stop forever.	Един ден ще спра завинаги.
I do it sometimes.	Аз го правя понякога.
Find this link.	Намерете тази връзка.
I can barely handle life.	Едвам се справям в живота.
He stepped away from the table.	Той се отдръпна от масата.
We are very pleased with the deal.	Много сме доволни от сделката.
In case of missing data, only the available values ​​are used.	В случай на липсващи данни се използват само наличните стойности.
Click here for photos !.	Щракнете тук за снимки!.
She closed her eyes.	Тя затвори очи.
As much as it's needed.	Колкото е нужно.
They didn't have to call him anything.	Не трябваше да го наричат ​​по никакъв начин.
We set off on this local road.	Отправяме се по този местен път.
She keeps repeating that this is the name she was born with.	Тя все повтаря, че това е името, с което е родена.
She will not leave this war to be won by others.	Тя няма да остави тази война, за да бъде спечелена от други.
He shared these.	Той сподели тези.
It looked good enough.	Изглеждаше достатъчно добре.
You sweat and you sweat.	Потиш се и се потиш.
I just liked the energy that created the rule.	Просто ми хареса енергията, която създаде правилото.
She was used to attracting attention in other ways.	Беше свикнала да привлича вниманието по други начини.
In this case, it is important to stay calm.	В този случай е важно да останете спокойни.
At this stage we had not met bad people.	На този етап не бяхме срещали лоши хора.
He really made me laugh.	Наистина ме разсмя.
I will be happy to show them to you.	Ще се радвам да ви ги покажа.
Before that there will be an even bigger inquiry.	Преди това ще бъде още по-голямо запитване.
He leaned against the wall again and waited.	Отново се облегна на стената и зачака.
Which brought them there.	Което ги доведе до там.
The shows we've done before have never been so successful.	Предаванията, които сме правили преди, никога не сме имали толкова голям успех.
This means you can go through twenty or thirty foods in minutes.	Това означава, че можете да преминете през двадесет или тридесет хранителни продукта за минути.
I don't want to live here.	Не искам да живея тук.
Remember that your words are only for your eyes.	Не забравяйте, че вашите думи са само за очите ви.
He designed the research, did experiments and wrote the article.	Проектира изследването, прави експерименти и написва статията.
Its time frame.	Неговата времева рамка.
But it was never easy for them.	Но никога не им е било лесно.
So here's my story.	Така че ето моята история.
She made a fair point.	Тя направи справедлива точка.
To run and hide.	Да бягаш и да се криеш.
He left me.	Той ме остави.
And then there are the students, people like me.	И тогава са студентите, хора като мен.
The other way to check is the following.	Другият начин да направите проверка е следният.
We were both happy.	И двамата бяхме щастливи.
She did not understand people's eyes.	Тя не разбираше очите на хората.
They are long and wide.	Те са дълги и широки.
Flowers still gets his money.	Флауърс все още получава парите си.
And their eyes.	И очите им.
I had never seen anything like it.	Никога не бях виждал нещо подобно.
There was no surprise there.	Там нямаше изненада.
And no one did that.	И това никой не е правил.
This is in excellent agreement with our previous observations.	Това е в отлично съгласие с предишните ни наблюдения.
Now you can find your ball and get out of here.	Сега можете да намерите топката си и да се махнете оттук.
Rights have nothing to do with this.	Правата нямат нищо общо с това.
Plus other things that have happened.	Плюс други неща, които са се случвали.
Crying about it does no good.	Плачът за това не прави нищо добро.
External lies.	Външните лъжи.
It is this special interest that people will like.	Именно този особен интерес ще се хареса на хората.
And behind that - the women.	А зад това - жените.
She just wanted to take the boy's hand.	Искаше само да хване ръката на момчето.
It took money to get there.	За да се стигне до там, бяха необходими пари.
The house was full.	Къщата беше пълна.
This has been a general rule for a long time.	Това е общо правило от дълго време.
He failed to win the event.	Той не успя да спечели на събитието.
Where he got stuck.	Където се заби.
In those moments, she hated her father.	В тези моменти тя мразеше баща си.
She is my little sister.	Тя е малката ми сестра.
He can wait.	Може да почака.
I still love them today.	И днес ги обичам.
It was a sexual act.	Беше сексуален акт.
He was four years old.	Беше на четири години.
We also leave this as an open problem.	Оставяме и това като открит проблем.
Overall, we enjoyed the trip very much.	Като цяло пътуването ни хареса много.
Never see me, no matter when, no matter where.	Никога да ме види, независимо кога, независимо къде.
He has applied before as an independent.	Той се е кандидатствал и преди като независим.
He will clear it.	Той ще я изчисти.
I loved art, but I didn't consider it a career.	Обичах изкуството, но не го смятах за кариера.
They thought it was pretty cool.	Те смятаха, че това е доста готино.
We are friends.	Ние сме приятели.
Construction site.	Строителна площадка.
That's what mothers do.	Това правят майките.
But we don't do that.	Но ние не правим това.
I had a safe place to stay.	Имах безопасно място за престой.
He hoped it was a good sign.	Надяваше се, че това е добър знак.
I was just doing my job.	Просто си вършех работата.
On paper, that must have sounded pretty good.	На хартия това трябва да е звучало доста добре.
First, you need to decide which class to control here.	Първо, трябва да решите кой клас трябва да контролира тук.
What would he do?	Какво ли би направил той.
It was beautiful to watch and the story was quite interesting.	Беше красиво за гледане и историята беше доста интересна.
I could barely hear him moving.	Едва го чух да се движи.
And some women.	И някои жени.
He wondered if he might have ever loved this woman.	Чудеше се дали може би някога е обичал тази жена.
Bad business model.	Лош бизнес модел.
These cases are covered by other events.	Тези случаи са обхванати от други събития.
We left.	Тръгнахме.
She had another place.	Тя имаше друго място.
He smiled as if he saw the beautiful girl she was.	Той се усмихна, сякаш видя красивото момиче, което беше.
That should have been her real name.	Това трябваше да е истинското й име.
I am kind.	аз съм мил.
My wife and I just got married.	Аз и жена ми току-що се оженихме.
The game came with a lid on top of the box.	Играта дойде с капак отгоре на кутия.
Hardly any of these claims about negative effects are false.	Едва ли някое от тези твърдения за отрицателни ефекти е невярно.
National security too.	Националната сигурност също.
This is what we need most.	Това е, от което се нуждаем най-много.
He had a minor title.	Имаше второстепенна титла.
He had no choice.	Той нямаше избор.
He was not very strong.	Не беше особено силен.
They told my father and then he told me the news.	Казаха на баща ми и тогава той ми съобщи новината.
It just happened.	Това просто се случи.
I was just like, oh, here's this beautiful shot.	Бях просто като, о, ето този красив кадър.
It was a feeling and nothing more.	Беше чувство и не повече от това.
I just needed something else, something different.	Просто имах нужда от нещо друго, нещо различно.
It seems more and more likely.	Изглежда все по-вероятно.
We need to fix this.	Трябва да поправим това.
I liked the feeling that everyone was against me.	Харесваше ми усещането, че всички са срещу мен.
She made this ring.	Тя направи този пръстен.
A night of passion.	Нощ на страст.
These are the facts.	Това са фактите.
I'm sure you'll read this anyway.	Сигурен съм, че все пак ще прочетете това.
He can take it and shoot you.	Може да го вземе и да те застреля.
His eyes were the worst.	Очите му бяха най-лошите.
He doesn't even know how many of the characters will die.	Той дори не знае колко от героите ще умрат.
He may or may not go.	Може да отиде, може и да не отиде.
He loved this movie.	Той обичаше този филм.
I'm done with her, man.	Свърших с нея, човече.
The city can do it again.	Градът може да го направи отново.
I think it was something.	Мисля, че беше на нещо.
My mother didn't even have a job.	Майка ми дори нямаше работа.
None of them had stars in their eyes.	Нито един мъж от тях нямаше звезди в очите.
She loved buying me clothes.	Тя обичаше да ми купува дрехи.
So we showed.	Така показахме.
Now power without responsibility is quite dangerous.	Сега властта без отговорност е доста опасна.
We killed them.	Ние ги убихме.
They make fun of them.	Подиграват се с тях.
I couldn't keep him and not pay him.	Не можех да го задържа и да не му платя.
I stepped, they stepped.	Аз стъпих, те стъпиха.
And she even chose a husband without much driving.	И дори си избра съпруг без много да карам.
He managed to survive for a long time.	Той успя да оцелее дълго време.
Then there is dinner.	След това има вечеря.
Believe in yourself, child.	Вярвай в себе си, дете.
Great students respect stubborn teachers.	Страхотните ученици уважават упоритите учители.
It's not like having a desk to go to.	Не е като да има бюро, на което да отиде.
And my question is.	И моят въпрос е.
Such a thing will happen.	Такова нещо ще се случи.
You know, so it's great to know the difference.	Знаеш ли, така че е страхотно да знаеш разликата.
He came here to be real.	Той дойде тук, за да бъде истински.
His influence continues in my library.	Влиянието му продължава в библиотеката ми.
I was burned out.	Бях изгорял.
He must take into account public opinion and the force of law.	Той трябва да вземе предвид общественото мнение и силата на закона.
And yet you behave as it is.	И въпреки това се държиш така, както е.
Surely someone would come in at that time.	Със сигурност някой щеше да влезе по това време.
Thousands of people live in it.	В него живеят хиляди хора.
I think she's the best at doing things like that.	Мисля, че тя е най-добра в правенето на такива неща.
This task is still open.	Тази задача все още е отворена.
It was a strong feeling.	Беше силно чувство.
It would be great to end in victory.	Би било страхотно да завършим с победа.
A crime without complications.	Престъпление без усложнения.
I am the one who appeared to you before.	Аз съм този, който ти се показа преди.
No one wants his wife or daughter brown from the sun.	Никой не иска жена му или дъщеря му кафяви от слънцето.
They require a lot of care.	Те изискват много грижи.
Much of it is to bring us here.	Голяма част от това да ни доведеш тук.
Representative images from four independent experiments are shown.	Показани са представителни изображения от четири независими експеримента.
From at least three independent experiments.	От поне три независими експеримента.
There is nothing unusual about this.	В това няма нищо необичайно.
It was weird.	Беше странно.
But she doesn't.	Но тя не го прави.
You had to learn to write at some point in your life.	Трябваше да се научиш да пишеш в някакъв момент от живота си.
I carry it everywhere.	Нося го навсякъде.
That's why she would never use it.	Ето защо тя никога не би го използвала.
In addition, the service is free to try for two weeks.	Освен това услугата е безплатна за изпробване в продължение на две седмици.
I had no problems with it.	Не съм имал проблеми с него.
The service is easy to register.	Услугата е лесна за регистриране.
I do not see them.	не ги виждам.
Then you will learn.	Тогава ще научиш.
The mother was so worried.	Майката се тревожеше толкова много.
What one person needs will be provided by the other.	Това, от което един човек има нужда, ще осигури другия.
I had to write.	трябваше да пиша.
Her back was straight.	Гърбът й беше прав.
This often happens that way.	Често това се случва по този начин.
Please tell me more about it.	Моля, разкажете ми повече за това.
Like mine in that regard.	Като моя, що се отнася до това.
So we start again.	Така че започваме отново.
It would be a stupid question.	Щеше да е глупав въпрос.
However, they will have to do.	Те обаче ще трябва да направят.
Did you know? 	Знаеше ли?
She wondered.	— чудеше се тя.
Additional tests on other sites should be carried out in the future.	В бъдеще трябва да се проведат допълнителни тестове на други обекти.
The day my life changed began like any other.	Денят, в който животът ми се промени, започна като всеки друг.
There was a lot of background noise.	Имаше много фонов шум.
I look forward to doing something for one or the other.	Очаквам с нетърпение да направя нещо за едното или за другото.
It really is that simple in some cases.	Наистина е толкова просто в някои случаи.
At least not most of the time.	Поне не през повечето време.
Life puts pressure on you.	Животът ви оказва натиск.
I did and still do.	Направих и все още го правя.
Sometimes you have to reach the bottom.	Понякога трябва да достигнете дъното.
This is more than any other country.	Това е повече от всяка друга държава.
I guess we'll see.	Предполагам ще видим.
She was on her feet.	Тя беше на крака.
They were missing something.	Нещо им липсваше.
We are very similar in many ways.	Много си приличаме в много отношения.
Great party for him and us.	Страхотно парти за него и нас.
Maybe even from me.	Може би дори от мен.
These species have not been described before.	Тези видове не са описани по-рано.
In the other sites the levels were not different.	В останалите сайтове нивата не бяха различни.
They were waiting to die.	Те чакаха да умрат.
For what really happened.	За това, което наистина се е случило.
But you see the result in front of you.	Но вие виждате резултата от това пред себе си.
And then she saw.	И тогава тя видя.
The world does it.	Светът го прави.
The short answer is a lot.	Краткият отговор е много.
The sound of this recording is amazing.	Звукът на този запис е невероятен.
You never lifted your hair.	Никога не си вдигала косата.
These elements were excluded from the factor analysis.	Тези елементи бяха изключени от факторния анализ.
Finally, the plane managed to enter.	Най-накрая самолетът успя да влезе.
We didn't know he would bring three others to the party.	Не знаехме, че ще доведе трима други на партито.
I found that I was angry with him.	Установих, че му се ядосвам.
He had tried to talk to her, but she didn't answer.	Беше се опитал да говори с нея, но тя не отговаряше.
Some other differences should be noted.	Трябва да се отбележат и някои други разлики.
I definitely didn't stop asking questions.	Определено не спрях да задавам въпроси.
I'm not the one with the gun.	Не съм аз този, който беше с пистолета.
But time and space were against him.	Но времето и пространството бяха срещу него.
I'm a cheap date.	Аз съм евтина среща.
And we would win.	И щяхме да спечелим.
I would never be able to tell her what had happened, he thought.	Никога няма да мога да й кажа какво се е случило, помисли си той.
Two methods with a completely different approach.	Два метода с напълно различен подход.
They even offered to cook for us.	Дори предложиха да ни сготвят.
No wonder either.	Нищо чудно също.
This is especially true of the language body itself.	Това важи особено за самото езиково тяло.
My mother told me.	Майка ми ми каза.
It was a matter of seconds, eye contact between us.	Това беше работа на секунда, зрителният контакт между нас.
The story just fell apart.	Историята просто отпадна.
Just a few lights.	Само няколко светлини.
And the map we have now means these things.	И картата, която имаме сега, означава тези неща.
On the other hand, he had never had such a reaction to a woman.	От друга страна, никога не беше имал такава реакция към жена.
He didn't ask her what it was for.	Той не я попита за какво е.
They all started from the same place.	Всички тръгваха от едно и също място.
At that point, nothing someone was recommending actually worked.	В този момент нищо, което някой препоръчваше, всъщност не свърши работата.
They do their job.	Те си вършат работата.
She was a family friend.	Тя беше семеен приятел.
Just the way they want to see me.	Точно както искат да ме видят.
I only bought used cars.	Купувала съм само употребявани автомобили.
Fifteen years is a very long time, come to think of it.	Петнадесет години са много дълго време, като се замислите.
Sometimes one by one.	Понякога един по един.
But it had never felt that way before.	Но никога преди не се е чувствало така.
The issue sold out in three days.	Броят беше разпродаден за три дни.
Excellent value for money.	Отлично съотношение цена/качество.
Then she turned her attention to the woman.	Тогава тя насочи вниманието си към жената.
Just keep in mind that these are big girls.	Само имайте предвид, че това са големи момичета.
Then they start playing with fire.	След това започват да си играят с огъня.
Each of us has our reasons.	Всеки от нас има своите причини.
Then he turned.	После се обърна.
He knows something in his heart that can sustain me.	Той знае нещо в сърцето си, което може да ме поддържа.
It's not football.	Не е футбол.
For my own journey.	За моя собствен път.
It is like our, as you will call it, our insurance policy.	Той е като нашата, как ще го наречете, нашата застрахователна полица.
It just never came together.	Просто никога не се събра.
But maybe not the last.	Но може би не последното.
I wouldn't change any of that.	Не бих променил нищо от това.
It penetrates you.	Прониква във вас.
I know the man well.	Познавам добре човека.
I waited half an hour for him to return.	Чаках го половин час да се върне.
And so it should be.	И така трябва.
These are gender issues.	Те са въпроси, свързани с пола.
Which leaves room for error.	Което оставя място за грешки.
I hope you have a happy return home.	Дано имаш щастливо завръщане у дома.
He would give a leg.	Щеше да подаде крак.
See things as different, but not better or worse.	Вижте нещата като различни, но не по-добри или по-лоши.
The other was treated as a control.	Другият беше третиран като контролен.
I looked now and, unfortunately, the answer is no.	Погледнах сега и, за съжаление, отговорът е не.
Nice show.	Приятно шоу.
I wish he could talk for me now.	Иска ми се сега да може да говори вместо мен.
This had to be the worst place on earth.	Това трябваше да е най-лошото място на земята.
There are many reasons why.	Има много причини защо.
I feel the responsibility of this film.	Чувствам отговорността на този филм.
Your client has just been killed.	Вашият клиент току-що беше убит.
We have power and we have done things.	Имаме власт и сме правили нещата.
Success leads to money, and money leads to success.	Успехът води до пари, а парите водят до успех.
I heard movement behind me, but no struggle.	Чувах движение зад мен, но не и борба.
For work sites.	За работните обекти.
I was really confused.	наистина се обърках.
Throw him out of his own house.	Изхвърли го от собствената му къща.
He shrugged.	Той завъртя рамене.
We will be there on video.	Ще бъдем там на видео.
His smile was cold.	Усмивката му беше студена.
Mean blood pressure increases with increasing body weight with age.	Средното кръвно налягане се повишава с увеличаване на телесното тегло с нарастване на възрастта.
However, this can easily change after a year.	Това обаче може лесно да се промени след една година.
It was like a vision.	Беше като видение.
Because of course he did.	Защото разбира се, че го направи.
Mine looked far away and, of course, it was.	Моят изглеждаше далеч и, разбира се, беше.
It may not even be likely to be.	Може дори да не е вероятно да е такъв.
But you really don't know until you watch the show.	Но наистина не знаете, докато не гледате шоуто.
I didn't want to do it.	Не исках да го правя.
The two people on the plane died.	Двамата души в самолета загинаха.
Her fingers rest so gently on your nose and mouth.	Пръстите й се опират толкова нежно в носа и устата ти.
I followed him and put my head in the window.	Последвах го и пъхнах глава в прозореца.
She has a voice.	Тя има глас.
I think I can hit and hit for good strength.	Мисля, че може да удря и удря за добра сила.
I can't say that word.	Не мога да кажа тази дума.
His tone was enough.	Тонът му беше достатъчен.
All good and good.	Всичко добре и добре.
All he knew was that she loved him.	Знаеше само, че тя го обича.
Imagine this is a story.	Представете си, че това е история.
There was no other expression in her features.	В чертите й нямаше друго изражение.
I haven't been there in years.	Не съм бил там от години.
I'm tired of lying.	Писна ми от лъжите.
They also have loved ones here.	Те също имат любими хора тук.
We welcome the change.	Ние приветстваме промяната.
He wanted to set me up.	Искаше да ме нагласи.
But there was someone else.	Но беше и някой друг.
It was difficult to control her.	Беше трудно да я контролирам.
I do not know what to say.	Не знам какво да кажа.
Not just the three of us fighting.	Не само тримата, които се бием.
You will love it.	Ще го обичаш.
Ability to take full responsibility for patient care.	Способност за поемане на пълна отговорност за грижите за пациента.
But none of them have published their story.	Но никой от тях не е публикувал историята си.
They just don't seem to understand.	Те просто сякаш не го разбират.
Water is matter.	Водата е материя.
She liked it too.	На нея също й хареса.
I really liked your show.	Наистина ми хареса шоуто ти.
I am a separate person.	Аз съм отделен човек.
She took a step back, her eyes wide on me.	Тя отстъпи крачка назад с широко отворени очи към мен.
You don't know how to play, but no one listens.	Не знаете как да играете, но никой не слуша.
The dream sounds so good right now.	Сънят звучи толкова хубаво в момента.
And I had to see where he lived.	И трябваше да видя къде живее.
He was hoping for something a little more personal.	Надяваше се на нещо малко по-лично.
Values ​​and interests.	Ценности и интереси.
There was no point in trying to play.	Нямаше смисъл да се опитвам да играя.
We give her money to leave.	Даваме й пари, за да си отиде.
True power is internal.	Истинската власт е вътрешна.
That's so nice to hear.	Това е толкова хубаво да се чуе.
It tastes so bad.	Вкуси те, толкова лошо.
He did this several times when he was back.	Той направи това няколко пъти, когато беше назад.
And attention must be paid.	И трябва да се обърне внимание.
He is never one person.	Никога не е един човек.
It would be over.	Щеше да свърши.
Therefore, network costs are reduced.	Следователно разходите за мрежата са намалени.
He hadn't found enough.	Не беше открил достатъчно.
We absolutely must.	Ние абсолютно трябва.
Maybe even make a video about it.	Може би дори направи видео за това.
Not a single possibility comes to mind.	Дори не ми идва на ум нито една възможност.
He apparently lost his voice and died a week later.	Очевидно е загубил гласа си и е починал след седмица.
This reason is described below.	Тази причина е описана по-долу.
You want them to be soft.	Искате да са меки.
Anger at a child.	Гняв към дете.
And see things in an original way.	И вижте нещата по оригинален начин.
Our house is on the left.	Нашата къща е отляво.
If he did, he would never be able to save his marriage.	Ако го направи, никога нямаше да успее да спаси брака си.
Tired of tears.	Уморен от сълзи.
There is nothing serious about her.	При нея няма нищо сериозно.
I used to believe and think so.	Някога вярвах и мислех така.
No one could stop them from living like that.	Никой не можеше да им попречи да живеят така.
She didn't care tonight.	Тази вечер не й пукаше.
It would be good to get better at it, he thought.	Би било добре да стане по-добър в това, помисли си той.
However, this was not a decision that had to be made immediately.	Това обаче не беше решение, което трябваше да се вземе незабавно.
He wanted to watch the match.	Искаше да гледа мача.
She had a chance to change things.	Тя имаше шанса да промени нещата.
Or maybe not.	Или може би не е така.
I hope others think the same.	Надявам се и други да смятат същото.
She worked for them.	Тя работеше за тях.
I kept myself in good shape.	Поддържах се в добра форма.
He stands next to live life itself.	Той стои на следващо място, за да живее самият живот.
You are your own strength.	Вие сте собствената си сила.
This is not good news.	Това не е добра новина.
It just seemed so natural to him.	Просто изглеждаше толкова естествено за него.
Such an analysis cannot be provided here.	Тук не може да се предостави такъв анализ.
Still, I struggle with tears.	Въпреки това се боря със сълзите.
She was sure they could both get along with each other.	Беше сигурна, че и двамата могат да се държат един с друг.
It's funny how we talk to our dogs.	Смешно е как говорим с кучетата си.
His office said he would call later.	От службата му казаха, че ще се обади по-късно.
In search of memory.	В търсене на памет.
He didn't say a word.	Той не отряза нито дума.
That pretty much lacks meaning.	Това доста липсва смисълът.
He does what he says.	Той прави това, което казва.
So he had a stronger connection with the church.	Така че имаше по-силна връзка с църквата.
But first he was killed.	Но първо беше убито.
There must be something else.	Трябва да има нещо друго.
And he didn't want to eat her.	И той не искаше да я изяде.
What do you want to see next?	Какво искате да видите по-нататък?
There were no people around.	Наоколо нямаше хора.
Too thick, too white and too old.	Твърде дебела, твърде бяла и твърде стара.
But then the shooting will do that for most people.	Но тогава прострелването ще направи това за повечето хора.
The results were compared between the groups.	Резултатите бяха сравнени между групите.
He would go alone.	Той сам щеше да отиде.
What about.	Какво относно.
The father is afraid to send his boy to school.	Бащата се страхува да изпрати момчето си на училище.
I will follow your work, although not very closely.	Ще следя работата ти, макар и не много отблизо.
The activity above me has no form.	Дейността над мен няма форма.
After a few minutes, my hand felt something.	След няколко минути ръката ми усети нещо.
I was so proud.	Бях толкова горд.
All this love.	Цялата тази любов.
The government introduced.	Правителството въведе.
No need to watch videos with them.	Няма нужда да гледам видео с тях.
We have a moral responsibility to help bear this burden together.	Ние носим морална отговорност да помогнем да понесем този товар заедно.
But he got the message.	Но той получи съобщението.
He died when he was ten days old.	Умря, когато беше на десет дни.
If we have heard from her, we have heard from her.	Ако сме чували от нея, ние сме чували от нея.
I was in the snow for hours.	Бях в снега с часове.
View of them.	Изглед към тях.
However, he is extremely important for the team.	Той обаче е изключително важен за отбора.
And so it was different.	И така е било различно.
Fun place for someone who has money to escape.	Забавно място за някой, който има пари, за да избяга.
However, there is no year when this is added.	Все пак няма година, когато това е добавено.
Especially from my parents.	Особено от родителите ми.
Social history.	Социална история.
My people and I came to kill, not to talk.	Аз и моите хора дойдохме да убиваме, а не да говорим.
The amount of this fee, if any, has not yet been determined.	Размерът на тази такса, ако има такава, все още не е определен.
This is a rule on the street.	Това е правило на улицата.
He calmed down for a few moments and thought.	Няколко мига да се успокои и да помисли.
Never confuse view with business or database logic.	Никога не смесвайте изглед с бизнес или логика на база данни.
I am very pleased with this company.	Много съм доволен от тази компания.
Concept and design provided.	Предоставена концепция и дизайн.
Check the details write here.	Проверете подробното пишете тук.
Otherwise, the money does not change its owner.	В противен случай парите не сменят собственика си.
Maybe a better school.	Може би по-добро училище.
He made six mistakes.	Допусна шест грешки.
What to do?.	Какво да правя?.
This is one case.	Това е един случай.
Keep in mind that this is just my personal experience.	Имайте предвид, че това е просто мой личен опит.
It didn't matter.	Това не беше важно.
Well cut to fit like a second skin.	Добре изрязан, за да пасне като втора кожа.
Then my friend walked through the hole.	Тогава моят приятел тръгна през дупката.
She never lets him go.	Тя никога не го пуска.
She can't love me.	Тя не може да ме обича.
Lie down for a few days.	Легнете ниско за няколко дни.
I saw that they were looking for something.	Виждах, че търсят нещо.
We are in big trouble here.	Тук сме в голяма беда.
This may come later.	Това може да дойде по-късно.
I thought you were dead as he grabbed you.	Мислех, че си мъртъв, както те грабна.
For your joy.	За твоя радост.
He's as hot as anyone on tour.	Той е горещ като всеки на турне.
He is twenty.	Той е на двадесет.
I like to eat a lot.	Обичам да ям много.
Continuing goal fight.	Продължаваща борба за гол.
They still choose to do so.	Те все още избират да го направят.
We can't go out there.	Не можем да излезем там.
More than anyone else in this world.	Повече от всеки друг на този свят.
She was there with a few friends.	Тя беше там с няколко приятели.
But few thinking people now believe in life after death.	Но малко мислещи хора сега вярват в живота след смъртта.
No one really did.	Никой наистина не го направи.
This lasted at least a year.	Това продължи поне една година.
Let me be clear with that.	С това нека бъда ясен.
I don't remember.	не я помня.
She looked at her watch for time.	Тя погледна часовника си за времето.
It would be difficult to keep her attention on him.	Би било трудно да задържи вниманието й върху него.
Training is crucial in this regard.	Обучението е от решаващо значение в това отношение.
But she didn't quite believe she would.	Само че тя не вярваше съвсем, че ще го направи.
She knows these programs.	Тя познава тези програми.
It was the number one smile of the week.	Това беше усмивка номер едно за седмицата.
They really love each other.	Те наистина се обичат.
He pointed to the door with his other hand.	С другата си ръка той посочи вратата.
She has three children, but they don't have a great life either.	Тя има три деца, но и те нямат страхотен живот.
It seems that the brand did not give much peace to their marriage.	Изглежда, че марката не даде много спокойствие на брака им.
It's a feeling.	Това е усещане.
No one is ever right or wrong.	Никой никога не е прав или грешен.
I'm doing it for good.	Правя го окончателно.
He knew that was very important.	Знаеше, че това е много важно.
See what they can learn.	Вижте какво могат да научат.
I wanted you to see the report and have your opinion.	Исках да видите доклада и да имате вашето мнение.
When this.	Когато това.
You must get off this ship before the situation worsens.	Трябва да слезете от този кораб, преди ситуацията да се влоши.
I feel it in me.	Усещам я в себе си.
I'm not old enough to be your father, but he's close.	Не съм достатъчно възрастен, за да ти бъда баща, но е близо.
It was fun just to run and play a game.	Беше забавно просто да тичам и да играем игра.
Maybe he should send someone to look for him.	Може би трябва да изпрати някой да го търси.
Established in experimental trials.	Установен в експерименталните изпитания.
Details have not been disclosed.	Подробности не са оповестени.
He met with too many memories tonight.	Той се срещна с твърде много спомени тази вечер.
My eyes can barely see.	Очите ми едва виждат.
Still, it's wonderful without him.	Все пак е прекрасно и без него.
There are houses, but no houses.	Има къщи, но няма къщи.
I usually end up with this item.	Обикновено завършвам с този артикул.
The house is very quiet.	Къщата е много тиха.
They want a dog.	Искат куче.
Hell, much more than basic science.	По дяволите, много повече от основна наука.
It was a great loss for me.	Това беше голяма загуба за мен.
Then they became heavy.	Тогава станаха тежки.
Everyone gets their exercises.	Всеки получава своите упражнения.
It's not a mistake.	Не е грешка.
There are never enough resources.	Никога няма достатъчно ресурси.
It took me.	Отне ми.
There are some things that you can't help if it makes sense.	Случват се някои неща, с които не можете да помогнете, ако има смисъл.
They get a little crazy when they have fun.	Те стават малко луди, когато се забавляват.
It wasn't much.	Не беше много.
I will be happy if you can help me.	Ще се радвам, ако можете да ми помогнете.
Its full history is known, which is quite rare.	Известна е пълната му история, което е доста рядко.
People were nice that way.	Хората бяха мили по този начин.
I logged in.	Влязох в сметката.
We are looking for him.	Ние го търсим.
He was not weak.	Не беше слаб.
But keep in mind.	Но имайте предвид.
I understand why girls do such things.	Разбирам защо момичетата се занимават с подобни неща.
I'll probably wait a little later.	Вероятно ще изчакам малко по-късно.
Most of the injuries are in the chest or neck area.	Повечето от нараняванията са в областта на гърдите или шията.
Look, that was a little later.	Вижте, това беше малко след това.
Money will no longer play any role.	Парите вече няма да играят никаква роля.
It was late in the evening.	Беше късно вечерта.
Any topic you want.	Всяка тема, която пожелаете.
Well, let's go.	Е, да тръгваме.
He knew his job.	Знаеше си работата.
I love this job.	Обичам тази работа.
A total of nine samples were required for the study.	За изследването са били необходими общо девет проби.
To solve this, you will need to do an experiment.	За да решите това, ще трябва да направите експеримент.
This is an old answer.	Това е стар отговор.
Or it is a process that is useful for the elderly.	Или това е процесът, който е полезен за хората в напреднала възраст.
But this did not last long.	Но това не продължи дълго.
But no, she wasn't.	Но не, тя не беше.
Does not create an office.	Не създава офис.
It just made me a better footballer.	Това просто ме правеше по-добър футболист.
It can even make him stronger.	Може дори да го направи по-силен.
The ideas of v.	Идеите на v.
She did not own or control the vehicle.	Тя не е притежавала, нито е имала контрол върху превозното средство.
A company needs such people.	Една компания има нужда от такива хора.
She opened her eyes and looked into his face.	Тя отвори очи и погледна в лицето му.
That was not her problem.	Това не беше нейният проблем.
I saw his speech.	Видях изказването му.
When we run out of room, we move on.	Когато ни свърши стаята, продължаваме напред.
Anyway, his life is over.	Както и да е, животът му вече е свършил.
Drink a beer.	Изпийте една бира.
There are three groups in this figure.	На тази фигура има три групи.
Girl talking to a tree.	Момиче говори с дърво.
I tried to talk to him.	Опитах се да говоря с него.
Thanks a lot!!!.	Благодаря много!!!.
That depends on you.	Това зависи от вас.
They may lose their jobs.	Могат да загубят работата си.
It was all a lie.	Всичко беше лъжа.
Download the application.	Изтеглете приложението.
He was still at the station.	Все още беше на гарата.
This is the view of the future for at least a week.	Това е погледът на бъдещето за поне седмица.
He was a teacher to both of my teachers.	Той беше учител и на двамата ми учители.
But he was no longer the man who had left.	Но той вече не беше човекът, който си беше тръгнал.
There are many other forms of lying.	Има много други форми на лъжа.
To make a difference.	Да направиш разлика.
Obviously there is a huge difference in size.	Очевидно има огромна разлика в размера.
They will hide.	Те ще се скрият.
He would never go out, he would never get home.	Никога нямаше да излезе, никога нямаше да стигне до дома.
I can't stop them now.	Сега не мога да ги спра.
Reports bound volume.	Отчита обвързан обем.
And they are absolutely right to do so.	И те са напълно прави да го направят.
Go and do it.	Иди и го направи.
Some men have not yet returned from this war.	Някои мъже все още не са се прибрали от тази война.
In fact, we never parted.	Всъщност никога не сме се разделяли.
She, 'he said slowly.	Тя — каза той бавно.
You will notice that the list is not very long.	Ще забележите, че списъкът не е много дълъг.
Keep as many conditions as possible the same.	Поддържайте възможно най-много условия еднакви.
The process continues today.	Процесът продължава и днес.
However, he survived and became healthy.	Той обаче оцеля и стана здрав.
They are not children.	Те не са деца.
This home on one level offers absolute comfort and space.	Този дом на едно ниво предлага абсолютен комфорт и пространство.
I wrote the code and it works.	Написах кода и работи.
Especially for the economy.	По-специално за икономиката.
At a meeting, ie.	На среща, т.е.
He would never provide the ground for any woman to stand up.	Той никога не би осигурил почва за която и да е жена да се изправи.
The court may require treatment and monitor your progress.	Съдът може да изисква лечение и да следи напредъка ви.
Honestly, it doesn't even feel real.	Честно казано, дори не се чувства истинско.
We then compared the reaction times under different experimental conditions.	След това сравнихме времената на реакция в различни експериментални условия.
He said some things.	Той говореше някои неща.
However, this was not something he often thought about.	Това обаче не беше нещо, за което си мислеше често.
The film is now considered lost.	Сега филмът се смята за изгубен.
It mostly affected my mother, who rarely mentioned it.	Подейства най-вече на майка ми, която все по-рядко го споменаваше.
It's not a big deal how people look.	Не е голяма работа как изглеждат хората.
Love it.	Обичам го.
Touching tired.	Докосване уморен.
Pure evil does not exist.	Чистото зло не съществува.
I'm sure it's not yours.	Сигурен съм, че твоят не е.
We were just going to die.	Просто щяхме да умрем.
I didn't play well.	Не играх добре.
You can ask him about anything.	Можеш да го питаш за всичко.
So many of the things he thought about.	Толкова много от нещата, за които мислеше.
That sounds like what you have.	Това звучи като това, което имате.
His bag was on top of the glass.	Чантата му беше на върха на стъклото.
We have to get them out.	Трябва да ги изведем.
In the background he heard a small child wanting milk.	На заден план чу как малко дете иска мляко.
But I'm not sure how to prove it.	Но не съм сигурен как да докажа това.
We've never met her before.	Никога не сме я срещали преди.
But we have the mental strength to go back.	Но имаме психическата сила да се върнем.
This movement is a business trip.	Това движение е работно пътуване.
This is where you want to save your music videos.	Това е мястото, където искате да запазите вашите музикални видео файлове.
I had to be the picture of calm.	Аз трябваше да бъда картината на спокойствието.
There are a lot of guys out there who can do it.	Там има много момчета, които могат да го направят.
That's what shoulders are for.	За това са раменете.
They followed him.	Те го последваха.
They will provide you with fast and effective results.	Те ще ви осигурят бързи и ефективни резултати.
No one came home.	Никой не се прибра.
Black is my color.	Черното е моят цвят.
So act with love.	Така че действайте с любов.
He stopped working.	Той спря да работи.
However, nothing has changed.	Нищо обаче не се промени.
Where exactly it doesn't matter.	Къде точно няма значение.
This is my job to date.	Това е моята работа към днешна дата.
This drove my father crazy.	Това подлуди баща ми.
The man holding the cross did not say a word.	Човекът, който държеше кръста, не каза нито дума.
They had a long night before they could rest.	Предстояла им дълга нощ, преди да успеят да си починат.
They said something funny.	Казаха нещо смешно.
We had such a great day.	Имахме такъв страхотен ден.
The young man is out of school.	Младежът е извън училище.
I'm doing well.	аз се справям добре.
Send help now.	Изпратете помощ сега.
The changes she had seen.	Промените, които беше видяла.
It is best to keep moving.	Най-добре е да продължите да се движите.
He wasn't a stupid person, she knew so much.	Той не беше глупав човек, тя знаеше толкова много.
There are these trees again.	Пак има тези дървета.
When no one else is left.	Когато никой друг не е останал.
I believe this is a good thing.	Вярвам, че това е нещо добро.
He must be like me.	Трябва да е като мен.
This is the relationship we have.	Това са отношенията, които имаме.
Prices are subject to change at any time without notice.	Цените могат да се променят по всяко време без предизвестие.
Our lead is not in the wind.	Нашата преднина не е във вятъра.
They just wanted me to feel bad that I wasn't like them.	Те просто искаха да се чувствам зле, че не съм като тях.
Their time together passed too quickly.	Времето им заедно мина твърде бързо.
I needed a little more context.	Имах нужда от малко повече контекст.
A month later.	Месец по-късно.
Food, beer and wine are available for purchase.	Предлагат се храни, бира и вино за закупуване.
It is very, very small.	Много е много малък.
Therefore, our findings need to be confirmed in larger clinical trials.	Следователно нашите открития трябва да бъдат потвърдени в по-големи клинични проучвания.
Undoubtedly it can be explained.	Без съмнение може да се обясни.
Strong, who said she would look into it.	Силна, която каза, че ще го разгледа.
However, they were more than just practical tools.	Те обаче бяха повече от просто практически инструменти.
We need to get him to call.	Трябва да го принудим да се обади.
It is open most of the year.	Отворен е през по-голямата част от годината.
They need to think about economic policy.	Те трябва да мислят за икономическа политика.
I shared it with you.	Споделил съм го с вас.
Or something.	Или нещо.
A few minutes pass.	Минават няколко минути.
He found a significant decline in young women.	Той откри значителен спад при младите жени.
I don't kill people.	Аз не убивам хора.
He felt his heart break.	Усещаше, че сърцето му ще се разбие.
You know, the finger that points you to rock.	Знаеш ли, пръста, който те насочва към рока.
We are really happy with his photo and we will never miss them.	Наистина сме доволни от снимката му и никога няма да ги пропуснем.
I hope it helps someone out there to know this.	Надявам се да помогне на някой там да знае това.
Call the local police.	Обадете се на местната полиция.
And it's cheap.	И е евтино.
Not for the money.	Не за парите.
When police arrived, they refused to enter the second floor.	Когато полицаите пристигнаха, те отказаха да влязат на втория етаж.
However, we slept well at night.	Въпреки това, спахме добре през нощта.
This is not mine.	Това не е мое.
And this must be done from the bottom up.	И това трябва да се прави отдолу нагоре.
Each room has a shared bathroom.	Всяка стая разполага с общ санитарен възел.
All that was left was.	Всичко, което беше останало, се оказа.
This is an independent service for girls in the city.	Това е независима служба за момичета в града.
You have complete control of the place.	Имате пълно управление на мястото.
The kitchen was opposite, small but with everything you need.	Кухнята беше отсреща, малка, но с всичко необходимо.
A detailed medical history and clinical examination were recorded for each patient.	За всеки пациент са записани подробна анамнеза и клиничен преглед.
We look forward to working with you on this case.	Очакваме с нетърпение да работим с вас по този случай.
Then the police were different than today.	Тогава полицията беше различна от днес.
It may be without electricity for months.	Може да е без ток с месеци.
I'll sit on this one.	Ще седна на този.
This helps you prepare for the upcoming changes in the weather in summer and winter.	Това помага да се подготвите за предстоящите промени във времето през лятото и зимата.
A smart friend with a good idea.	Умен приятел с добра идея.
Then they keep saying not to get involved in the story.	След това продължават да казват да не се включва в историята.
I wanted to accept his pain and make him smile.	Исках да приема болката му и да го накарам да се усмихне.
You've probably seen it a few times on the blog.	Вероятно сте го виждали няколко пъти в блога.
I had a great workout today.	Имах страхотна тренировка днес.
I find they don't.	Намирам, че не го правят.
As if a drink will ever make this woman feel better.	Сякаш едно питие някога ще накара тази жена да се почувства по-добре.
I will pass it on.	ще го предам.
Also available with progress bar.	Предлага се и с лента за напредък.
Far better than me.	Далеч по-добре от мен.
These are nice.	Тези са хубави.
To provide regular care for the child due to the parent.	Да осигури редовна грижа за детето, дължаща се на родителя.
And we can't do that.	И това не можем да направим.
And if you don't call him, he won't come.	И ако не му се обадиш, той не идва.
I can't explain it.	Не мога да го обясня.
Here is a small sample.	Ето една малка извадка.
Her eyes and the movement of her fingers said the words.	Очите й и движението на пръстите й казаха думите.
Demand for energy continues to grow.	Търсенето на енергия продължава да расте.
This is usually for one of two reasons.	Това обикновено е по една от двете причини.
Red can laugh one moment and be in tears the next.	Червеното може да се смее в един момент и да е в сълзи в следващия.
Therefore, the man in the original background image was visible.	Поради това мъжът в оригиналното фоново изображение се виждаше.
Such things are not for us.	Такива неща не са за нас.
All these cards.	Всички тези карти.
His political plan arrived relatively late.	Неговият политически замисъл пристигна сравнително късно.
You cannot use complex language.	Не можете да използвате сложен език.
This is not the case here.	Тук не е така.
Somehow I fell in love with it.	Някак си се влюбих в това.
And if that makes me a bad person.	И ако това ме прави лош човек.
Interest in general practice careers is particularly low.	Интересът към кариерата към общата практика е особено нисък.
I just don't want her to make this particular deal.	Просто не искам тя да сключва тази конкретна сделка.
We'll be gone in an hour.	Ще се махнем след час.
But an hour later, later that day, he stayed again.	Но след час, по-късно същия ден, той остана отново.
Of course they did.	Разбира се, че го направиха.
They tried to stand up and help.	Опитаха се да се надигнат и да помогнат.
I wanted to keep it to myself.	Исках да го запазя за себе си.
She would call me.	Тя щеше да ми се обади.
The experiment was not very successful.	Опитът не постигна значителен успех.
Once the trust was built with this woman in labor, it became easier.	След като доверието беше изградено с тази родилка, стана по-лесно.
One was his.	Единият беше негов.
I had seen this method before.	Бях виждал този метод преди.
Many goals.	Много голове.
The call to be yourself.	Призивът да бъде себе си.
You can use your fingers.	Можете да използвате пръстите си.
But most studies do not support these results.	Но повечето проучвания не подкрепят тези резултати.
It's too easy to see it's coming, don't drive with it.	Твърде лесно се вижда, че идва, не водете с това.
At least those of this variety.	Поне тези от този сорт.
They can be sad.	Те могат да бъдат тъжни.
No one planned a battle there that day.	Никой не е планирал битка там този ден.
But even this proof is completely wrong.	Но и това доказателство е напълно погрешно.
It took months to get started.	Отне месеци, за да го започне.
This idea will not work.	Тази идея няма да работи.
The data presented here are in line with this.	Представените тук данни са в съответствие с това.
They must have been local women.	Сигурно са били местни жени.
You have to work on your main strength.	Трябва да работите върху основната си сила.
Offers are subject to change without notice.	Офертите могат да подлежат на промяна без предизвестие.
I understood very well that this was the end of our mission.	Добре разбрах, че това е краят на нашата мисия.
I guess there are no technical reasons for this, just business.	Предполагам, че няма технически причини за това, само бизнес.
He knew what love was.	Той знаеше какво е любов.
Please just let him out to drink coffee.	Моля, просто го оставете да излезе да пие кафе.
The task force has not even started.	Оперативната група дори не е започнала.
The process can take many months.	Процесът може да отнеме много месеци.
Let's stop here and move on to another question.	Нека спрем дотук и да преминем към друг въпрос.
When he returns, we solve our problem.	Когато се върне, ние решаваме проблема си.
This creates a complex and interesting character.	Това създава сложен и интересен характер.
If they weren't, they would be today.	Ако не бяха, щяха да бъдат днес.
If there are no more questions.	Ако няма повече въпроси.
They have the right to do what they do.	Те имат право да правят това, което правят.
You have to decide your own direction.	Вие сами трябва да решите посоката си.
So there is this.	Значи има това.
We do not provide any personal information to a third party.	Ние не предоставяме никаква лична информация на трета страна.
Second, interest rates may affect the present value of the option.	Второ, лихвените проценти могат да повлияят на настоящата стойност на опцията.
I could never hide my emotions from her.	Никога не бих могъл да скрия емоциите си от нея.
None of the old crew is around yet.	Никой от стария екипаж все още не е наоколо.
Yes, and that will come.	Да, и това ще дойде.
They kept talking to him.	Те продължиха да говорят с него.
They just added more characters.	Те просто са добавили още герои.
However, each person may experience the symptoms differently.	Въпреки това, всеки човек може да изпита симптомите по различен начин.
The object is something we can really think about.	Обектът е нещо, за което наистина можем да мислим.
I know what's coming.	Знам какво предстои.
You know the truth when you hear it.	Знаеш истината, когато я чуеш.
These are ordinary rooms with stars.	Това са обикновени стаи със звезди.
Knowing how this affected this young boy, it stuck to him.	Знаейки как това се отрази на това младо момче, това се залепи за него.
Advanced image processing.	Разширена обработка на изображения.
They do nothing.	Те не правят нищо.
And maybe not just yourself, but others.	И може би не само себе си, но и другите.
But then this is not necessarily a bad thing.	Но тогава и това не е непременно лошо.
Each bar is a problem panel.	Всяка лента представлява проблемен панел.
You will be happy.	Ще бъде щастливо.
I could tell her how to handle it.	Бих могъл да й кажа как да се справи.
And very soon.	И то много скоро.
You have one and only one contact card.	Имате една и само една карта за контакт.
I still believe in that.	Все още вярвам в това.
I will not be attracted to him.	Няма да бъда привлечен от него.
But that's not what he chose to do.	Но не това е избрало да направи.
Each patient is informed about the procedure by a doctor.	Всеки пациент е информиран за процедурата от лекар.
You decide to work from home.	Решавате да работите от вкъщи.
Much better than when our older children were small.	Много по-добре, отколкото когато по-големите ни деца бяха малки.
Judge for yourself.	Преценете сами.
But there had to be a way.	Но трябваше да има начин.
Move everything to free up space.	Преместете всичко, за да освободите място.
I am familiar with the case.	Запознат съм със случая.
Even after you left me, you loved me.	Дори след като ме напусна, ти ме обичаше.
As a special gift for their wonderful mother.	Като специален подарък за тяхната прекрасна майка.
The times were really difficult for our family last year.	Времената бяха наистина трудни през изминалата година за нашето семейство.
Part of his ear was gone.	Част от ухото му беше изчезнала.
He put the phone to his ear again.	Той отново постави телефона до ухото си.
Here you come to enjoy the moments that families share.	Тук идвате да се насладите на моментите, които семействата споделят.
She can sense your presence.	Тя може да усети присъствието ти.
But we do not have such a situation in the present case.	Но ние нямаме такава ситуация в настоящия случай.
That was more than enough to handle it.	Това беше повече от достатъчно, за да се справиш.
I don't know what happened.	Не знам какво се случи.
That might be a little better.	Това може да е малко по-добра дума.
When this member needed support, we supported it.	Когато този член имаше нужда от подкрепа, ние го подкрепихме.
I like her very much as a teacher.	Много я харесвам като учител.
This process can be time consuming.	Този процес може да бъде скъп във времето.
The defendant escaped.	Подсъдимият избягал.
Then repeat them as often as possible.	След това ги повтаряйте възможно най-често.
But there are four of them.	Но те са четирима.
But now it seems that this is not the case.	Но сега изглежда, че това не е така.
My current condition is somewhat like my last post.	Сегашното ми състояние е донякъде като последния ми пост.
Now sleep.	Сега поспете.
In fact, it was over in a week.	Всъщност беше свършила от седмица.
This is not just about negative things.	Това не се отнася само за негативни неща.
Put this one in bed.	Сложете този в леглото.
You are either here at the right time or you are not.	Или сте тук в подходящия момент, или не.
This man would be me.	Този човек щеше да бъда аз.
Bed, sleep.	Легло, сън.
But this was not set in a certain world.	Но това не беше поставено в определен свят.
I tried to make the most of the evening with her.	Опитах се да се възползвам максимално от вечерта с нея.
What a treat.	Каква почерпка.
The policy is defined.	Политиката е определена.
It just sounds wrong.	Просто звучи погрешно.
In the end, it comes down to nine players at the final table.	В крайна сметка това се свежда до девет играчи на финалната маса.
There are several options.	Има няколко опции.
This is a real game.	Това е истинска игра.
Strange, though, that they think that way.	Странно обаче, че мислят по този начин.
All he had to do was get there.	Всичко, което трябваше да направи, беше да стигне до там.
I want you to try to turn this against her.	Искам да опиташ да обърнеш това срещу нея.
This put a lot of stress on my relationship.	Това постави голям стрес върху връзката ми.
We better take care of our house.	По-добре да се погрижим за къщата си.
There are a lot of things to like here.	Тук има доста неща за харесване.
Sometimes you have to break the bank.	Понякога трябва да разбиете банката.
Most likely taken.	Най-вероятно взети.
They work full time and long hours.	Работят на пълен работен ден и дълги часове.
You can save it in a property.	Можете да го запишете в имот.
And these are just examples.	И това са само примери.
You insisted on the latter when you entered this work.	Вие настояхте за последното, когато постъпихте на тази работа.
It was who she was and how she lived her life.	Беше коя беше тя и как живееше живота си.
Known by enough adults to remember first hand.	Познат от достатъчно възрастните, за да си спомнят от първа ръка.
He knew about pain management.	Знаеше за управлението на болката.
This is his only topic of conversation.	Това е единствената му тема за разговор.
This remains only the first and fourth.	Това остава само първото и четвъртото.
And an answer to it.	И отговор на него.
There was very little light.	Имаше много малко светлина.
There are more things than ten years ago.	Има повече неща, отколкото преди десет години.
It's nice to know that you think on some level.	Приятно е да знам, че мислиш на някакво ниво.
Two different types of comparison were made.	Извършени са два различни типа сравнение.
I miss the sun.	липсва ми слънцето.
You will be at the wedding.	Ти ще бъдеш на сватбата.
I think this should be called.	Мисля, че това трябва да се извика.
Now ask them to speak the text, to really listen to each other.	Сега ги помолете да говорят текста, наистина да се слушат един друг.
It was obviously a fair game, but not him.	Явно беше честен мач, но не и той.
But now he had to survive.	Сега обаче трябваше да оцелее.
Check out this team.	Вижте този отбор.
That seemed a little sad.	Това изглеждаше малко тъжно.
Yes, he said, they were here.	Да, каза той, те бяха тук.
If you want to call this war, fine.	Ако искате да наречете тази война, добре.
We have so many wonderful memories.	Имаме толкова много прекрасни спомени.
You just have to develop your own sense of style and purpose.	Просто трябва да развиете собственото си чувство за стил и цел.
He needs his own time and space.	Той се нуждае от собствено време и пространство.
I have a job for you.	Имам работа за теб.
However, this did not improve the performance of the model.	Това обаче не подобри производителността на модела.
There was something about her that she didn't like.	Имаше нещо в това, което не й харесваше.
Slightly out of focus as usual.	Леко не на фокус, както обикновено.
It is clear that science and reality have no influence on him.	Ясно е, че науката и реалността нямат никакво влияние върху него.
This shit is behind me.	Това лайно е зад мен.
You were too important for me to let go.	Ти беше твърде важен за мен, за да го пусна.
This is perfect for him.	Това е идеално за него.
There was only one thing that excited her.	Само едно нещо я вълнуваше.
The impact will be serious.	Въздействието ще бъде сериозно.
He is your father.	Той е твоят баща.
That would cost them their jobs.	Това би им струвало работата.
We'll be there in a few minutes.	Ще бъдем там след няколко минути.
It's up to you who you use.	От вас зависи изцяло кой ще използвате.
It's as if you've heard or seen someone use it and like it.	Все едно сте чули или видели някой да го използва и го харесал.
Still, I didn't find the field so much fun.	Все пак не намирах полето за толкова забавно.
Or no, no, no.	Или не, не, не.
In other words, give context to your content.	С други думи, дайте контекст на съдържанието си.
But we are really used to being happy with simple things.	Но ние наистина свикнахме да бъдем щастливи с прости неща.
That would not be fair to anyone.	Това не би било честно към никого.
Sometimes that doesn't work so well.	Понякога това не се получава толкова добре.
And so this conversation was taken out of context.	И така този разговор беше изваден от контекста.
White hair.	Бялата коса.
It was just fair.	Беше само справедливо.
Take it seriously.	Вземете го сериозно.
My mother runs out of the house, calling my sister.	Майка ми изтича от къщата, викайки сестра ми.
I started reading.	започнах да чета.
But we've been through too much.	Но ние сме преминали през твърде много.
That was one way of saying it.	Това беше един от начините да го кажа.
At first no one was sure what it was.	В началото никой не беше сигурен какво е това.
Our interview was short.	Интервюто ни беше кратко.
The results of this study seem to support previous data.	Резултатите от това проучване изглежда подкрепят предишни данни.
They love people, but they hate each other.	Те обичат хората, но се мразят.
I don't mind if necessary.	Нямам нищо против това, ако е необходимо.
This, of course, is absolutely our goal.	Това, разбира се, е абсолютно нашата цел.
The best way to do this is heat.	Най-добрият начин да направите това е топлината.
I'm trying to sell a building.	Опитвам се да продам сграда.
Having another child will not help.	Да имаш още едно дете няма да помогне.
This is increasingly common in light of many circumstances.	Това е все по-често срещано в светлината на много обстоятелства.
They have to accept that it means being a leader.	Те трябва да приемат, че това означава да бъдеш лидер.
They seem determined to do so in the coming years.	Те изглеждат решени да направят това през следващите години.
And think of ways to apply them in your life.	И помислете за начини да ги приложите в живота си.
This now works perfectly.	Това сега работи перфектно.
My results were higher.	Резултатите ми бяха по-високи.
His skin was the color of rose gold.	Кожата му беше с цвят на розово злато.
The second service was also late.	Втората служба също закъсня.
This is the soldier's common sense.	Това е здраво мислене на войника.
There are many sources of potential errors in this process.	Има много източници на потенциални грешки в този процес.
Few did.	Малцина го направиха.
He told me to consider my decision, to consider it.	Каза ми да обмисля решението си, да го обмисля.
Hence this book.	Оттук и тази книга.
Or maybe they do.	Или може би го правят.
One that makes me cry.	Един, който ме кара да плача.
We need to move forward on these measures.	Трябва да продължим напред по тези мерки.
They loved her too.	И те също я обичаха.
But you're right.	Но си прав.
There were differences between them.	Имаше разлики между тях.
We made our own door.	Направихме наша собствена врата.
Then he looked up.	После вдигна поглед.
It was just a pleasure to shoot.	Беше просто удоволствие да снимам.
I waited until the last minute.	Чаках до последната минута.
Start again, from the top.	Започнете отново, отгоре.
I understand that.	Аз разбирам, че.
That was the context.	Това беше контекстът.
I kept an open mind.	Държах отворен ум.
And this must be me.	И този трябва да съм аз.
I wanted him to believe me.	Исках той да ми повярва.
Now they both knew.	Сега и двамата знаеха.
Finally, their number is growing.	Най-сетне броят им нараства.
Go down the corner to an empty parking lot.	Слиза на ъгъла до празен паркинг.
It does not suit you.	Не ти отива.
He seems to know a lot about the chosen personalities.	Изглежда, че знае доста за избраните личности.
But it's more complicated than that.	Но е по-сложно от това.
Her hair was cut.	Косата й беше подстригана.
They did not stop.	Те не спряха.
They were great.	Те бяха страхотни.
Some have lost faith.	Някои загубиха вяра.
I believe it doesn't work.	Вярвам, че не работи.
Because most people are from the city and stay there.	Защото повечето хора са от град и остават там.
We can download the whole thing.	Можем да свалим цялата работа.
Six experiments were presented.	Бяха представени шест опита.
She was an old woman, of course.	Тя беше стара жена, разбира се.
I would believe he was safe.	Щях да повярвам, че е в безопасност.
Contributed to statistical analysis.	Допринесъл за статистическия анализ.
Keep an eye on him.	Дръжте го под око.
A picture stands out in my mind.	Една снимка изпъква в съзнанието ми.
I will not watch you jump.	Няма да те гледам как скачаш.
The flowers look beautiful at home.	Цветята изглеждат красиво у дома.
You need to understand why you went through them.	Трябва да разберете защо сте преминали през тях.
So you could probably use a cast member.	Така че вероятно бихте могли да използвате член на актьорския състав.
We exchange our stories and then we laugh.	Разменяме историите си и след това се смеем.
For example, a spinning car.	Например, въртяща се кола.
I carry a huge glass of ice water with me.	Нося огромна чаша ледена вода със себе си.
This is a case that was very interesting to me.	Това е един случай, който ми беше много интересен.
I strongly recommend it.	Горещо го препоръчвам.
It would take no more than an hour.	Щеше да отнеме не повече от час по пътя.
We see what they are going through and we feel it.	Виждаме през какво преминават и го усещаме.
She did not turn in the direction from which she came.	Тя не се обърна в посоката, от която дойде.
In particular, a small challenge for initial evaluation.	По-специално малко предизвикателство за първоначално оценяване.
It just doesn't work.	Просто не става.
There is neither more nor less in it.	В него има нито повече, нито по-малко.
Home, connection with home.	Дом, връзка с дома.
He had to find her.	Трябваше да я намери.
The main results are as follows.	Основните резултати са както следва.
There are many things to accept, however.	Има много неща за приемане обаче.
She doesn't talk much, but she's good company.	Тя не говори много, но е добра компания.
Be careful, girls.	Пазете се, момичета.
Take care of you both.	Грижа за вас двамата.
Sea view.	Изглед към морето.
However, this did not happen.	Това обаче не се случи.
Old photos help.	Старите снимки помагат.
You can stay.	Може да останеш.
And she wanted to come, she said.	И тя искаше да дойде, каза тя.
Take these two images, for example.	Вземете тези две изображения, например.
If you have feedback, we'd love to hear from you.	Ако имате обратна връзка, ще се радваме да чуем от вас.
As long as he didn't move, he was fine.	Докато не мърдаше, беше добре.
I'm going out with him right away.	Излизам веднага с него.
But this is a spring workout.	Но това е пролетна тренировка.
He stayed there for a while.	Той остана там известно време.
We can be in really good shape.	Можем да сме в наистина добра форма.
In the end, my friends could barely stand it, we were so tired.	Накрая приятелите ми едва издържаха, бяхме толкова уморени.
Without mistake.	Без грешка.
He stands or sits among people, but apart from them.	Той стои или седи сред хора, но отделно от тях.
And look at that.	И вижте това.
I have to take care of her.	Трябва да се грижа за нея.
I liked the job.	Хареса ми работата.
Talk to them and listen to what they have to say.	Говорете с тях и слушайте какво имат да кажат.
They just wanted to get him out of the way.	Те просто искаха да го махне от пътя.
He dropped me to the ground and told me to go home.	Той ме пусна на земята и ми каза да се прибирам.
He's just telling the truth.	Той просто казва истината.
I wanted to do something that scared me.	Исках да направя нещо, което ме плашеше.
Just for debate.	Само за дебат.
But as they soon learn, life is anything but simple.	Но както скоро научават, животът е всичко друго, но не и прост.
You have to see it.	Трябва да го видиш.
I can just leave.	Мога просто да се оставя.
The process usually takes some time.	Процесът обикновено отнема известно време.
And he also didn't like it.	И това също не успя да се хареса.
The money was gone and a note was left inside.	Парите бяха изчезнали и вътре беше оставена бележка.
Or they have to be a good team.	Или трябва да са добър отбор.
You give everything they give us.	Вие давате всичко, което те ни дават.
Driving from one place to another was an additional cause for concern.	Шофирането от едно място на друго беше допълнителна причина за безпокойство.
Welcome people inside.	Добре дошли хора вътре.
This is the price of doing business.	Това е цената за правене на бизнес.
But she never said.	Но тя никога не каза.
Now I know everything.	Сега знам всичко.
He was simple.	Той беше просто.
And in the main text.	И в основния текст.
These tests do not show real results.	Тези тестове не показват реални резултати.
She would never say such a thing.	Никога не би казала такова нещо.
You can schedule this so that your dog can go home.	Можете да насрочите това, така че кучето ви да си отиде у дома.
I think we could definitely increase the audience for him right now.	Мисля, че определено бихме могли да увеличим аудиторията за него точно сега.
It was getting late.	Вече ставаше късно.
Function of what happened in the court of first instance.	Функция на случилото се в първоинстанционния съд.
I felt disappointed in a way that scared me.	Чувствах се разочарован по начин, който ме плашеше.
Now is the third decline and you still have your time.	Сега е третият спад и все още имате своето време.
Many will close.	Много ще затворят.
I feel much better.	Чувствам се много по-добре.
We wanted to protect him, but we only made things worse.	Искахме да го защитим, но само влошихме нещата.
But that money hardly touches this month.	Но тези пари почти не се докосват този месец.
Then she entered my room.	Тогава тя влезе в стаята ми.
The question was how to get it.	Въпросът беше как да го получа.
I can't wait forever.	Не мога да чакам вечно.
He can't remove it.	Той няма как да го премахне.
Many of them are probably familiar to you.	Много от тях вероятно са ви познати.
Two things make it complicated.	Две неща го правят сложно.
And it really is something close to anger.	И наистина е нещо близко до гнева.
The rest returned to her when she got up.	Останалото се върна при нея, когато стана.
How he hadn't come in.	Как не беше влязъл.
Besides, it doesn't return anything.	Освен това не връща нищо.
His appearance was not part of the original release plan.	Появата му не беше част от първоначалния план за издаване.
But we are not there yet.	Но все още не сме там.
In principle, they can choose what they want to do.	По принцип те могат да избират каквото искат да правят.
Zero objects are affected.	Засегнати са нула обекти.
Although it's hard to understand.	Въпреки че е трудно да я разбереш.
But he didn't want to give it to her.	Но той не искаше да й го даде.
She didn't want to open the door.	Тя не искаше да отваря вратата.
Getting closer and closer.	Все по-близо и по-близо.
That's why you got lost.	Ето защо се изгубихте.
There was another.	Там стоеше друг.
This is the year two thousand and twenty.	Това е две хиляди и двадесета година.
How this works is best explained in numbers.	Как работи това е най-добре обяснено с числа.
Be yours to hold it high.	Бъдете ваш, за да го държите високо.
We told them not to try because we don't drink on duty.	Казахме им да не опитват, тъй като не пием по дежурство.
Although it is a safe city, my advice is to be practical.	Въпреки че е безопасен град, моят съвет е да бъдете практични.
However, there are so many variables for both time and money.	Въпреки това, има толкова много променливи както за времето, така и за парите.
This room is our secret.	Тази стая е нашата тайна.
However, it only works with the first row.	Въпреки това работи само с първия ред.
Move your bed.	Преместете леглото си.
If this method is used in a test.	Ако този метод се използва в тест.
It just made your life easier.	Той просто направи живота ви по-лесен.
They would win.	Щяха да спечелят.
This boy was over his age.	Това момче беше старо над годините си.
So few of us now.	Толкова малко от нас сега.
It's not recommended.	Не се препоръчва.
And random experiments are really the gold standard.	А случайните експерименти наистина са златният стандарт.
Each room contains more complex than the previous room.	Всяка стая съдържа по-сложни от предишната стая.
He was amazing.	Той беше невероятен.
And I didn't like the way it looked.	И на мен не ми хареса как изглежда.
All other players are having fun.	Всички останали играчи се забавляват.
Thanks! 	Благодаря!
Have a nice day.	Приятен ден.
We had a very good time.	Прекарахме си много добре.
I have to share it.	трябва да го споделя.
An error occurred in the Methods tab.	Възникна грешка в раздела за методи.
Maybe that spoke of hope.	Може би това говореше за надеждата.
Her need was much greater than his.	Нейната нужда беше много по-голяма от неговата.
But that was only for a moment.	Но това беше само за момент.
All names from the database.	Всички имена от базата данни.
It's really not fair.	Наистина не е честно.
It was neither much nor too little.	Не беше нито много, нито твърде малко.
I have no idea what happened.	Нямам представа какво се е случило.
It seems like a waste of time.	Изглежда като загуба на време.
Important enough for those who care.	Достатъчно важно за тези, на които им пука.
We are tired.	Уморени сме.
She refused to see anything.	Тя отказа да види каквито и да било.
I keep something behind my diagnosis close to me.	Държа нещо зад диагнозата ми близо до себе си.
From here.	От тук.
But we can.	Но ние можем.
This made it more difficult.	Това го направи по-труден.
Sometimes she won.	Понякога тя печелеше.
Computer science student.	Студент по компютърни науки.
We have never been married.	Никога не сме били женени.
It doesn't matter which side they are on.	Няма значение на коя страна са.
I love this battle.	Обичам тази битка.
These allegations did not come true.	Тези твърдения не се сбъднаха.
You are the doctor.	Вие сте лекарят.
I still don't know how to fix it.	Все още не знам как да го оправя.
You can see what he means to our team.	Можете да видите какво означава той за нашия екип.
He writes a letter.	Той пише писмо.
This was unusual.	Това беше необичайно.
It looks more than the same to me.	Прилича ми на повече от същото.
Now I feel like a real man.	Сега се чувствам като истински мъж.
Just a normal person.	Просто нормален човек.
It was very short.	Беше много кратко.
Too far in the situation.	Твърде далеч в ситуацията.
She doesn't do it too much.	Тя не го прави твърде много.
But more research is needed.	Но са необходими повече изследвания.
The secondary is not.	Вторичното не е.
She was talking about herself.	Тя говореше за себе си.
I walk as much as possible every day.	Всеки ден ходя колкото е възможно повече.
Some calm down and wait and see.	Някои се успокояват и чакат и ще видят.
There is a guard and a door at the top.	Най-отгоре има охрана и врата.
We don't know if they will ever return.	Не знаем дали някога ще се върнат.
The whole path of the storm is unknown.	Целият път на бурята е неизвестен.
The presence of the option indicates that the option itself is on.	Наличието на опцията показва, че самата опция е включена.
He thought he knew the answer.	Мислеше, че знае отговора.
Trust me.	Вярвай ми.
Seven pains, a lot.	Седем боли, много.
In a few months, they think that everything will return to normal.	След няколко месеца те смятат, че всичко ще се върне към нормалното.
The water felt good.	Водата се чувстваше добре.
We didn't have names for these things then.	Тогава нямахме имена за тези неща.
I didn't want to be known as the girl who was ruined.	Не исках да бъда известна като момичето, което беше разорено.
We had a few tense minutes.	Имахме няколко напрегнати минути.
I am the constant.	Аз съм постоянната.
So then you have a church full of great people.	Така че тогава имате църква, пълна с отлични хора.
I want this, have this, I want this have this.	Искам това, имай това, искам това имай това.
He played it later like everyone else.	Той го изигра по-късно като всеки друг.
I'm waiting for him to return to focus.	Чакам да се върне на фокус.
He showed where the girl was dead.	Той показа къде е мъртво момичето.
He's too old.	Твърде стар е.
Although there are many cheap options.	Въпреки че съществуват много евтини опции.
She is very, very evil.	Тя е много, много зла.
In any form.	Под каквато и да е форма.
She liked the material and found the classes interesting in their challenges.	Тя хареса материала и намери часовете за интересни в техните предизвикателства.
And finally they left.	И най-после си отидоха.
You were heard.	Бяхте чути.
There is no big deal for them.	Няма голяма работа за тях.
But it will be.	Но ще бъде.
The match is in five minutes.	Мачът е след пет минути.
And my family.	И моето семейство.
Getting upset won't help things.	Да се ​​разстроиш няма да помогне на нещата.
Others were less than they should have been.	Други са били по-малко от това, което е трябвало да бъдат.
Although he could have found a better one.	Въпреки че можеше да намери по-добро.
For the most part not.	В по-голямата си част не.
Most people can't even name one.	Повечето хора дори не могат да назоват един.
But that doesn't matter.	Но това няма значение.
I like to talk about "hope."	Обичам да говоря за „надежда“.
You drive it.	Ти го караш.
I felt nervous.	Чувствах се нервен.
You will be missed by all men.	Ще липсваш на всички мъже.
We experienced much worse than that.	Преживяхме много по-лошо от това.
So in one it contains both.	Така че в едно съдържа двете.
They were very confused.	Много се объркаха.
The weather was tense.	Времето беше напрегнато.
It's worth listening to.	Струва си да се слуша.
White and pale blue.	Бяло и бледо синьо.
I can't give my mother a pass for that, I'm sorry.	Не мога да дам пропуск на майката за това, съжалявам.
They must be cool with that.	Сигурно са готини с това.
These are creative forces that come from God.	Това са творчески сили, които идват от Бог.
He had heard it as a child.	Беше го чувал като дете.
You can be dangerous.	Може да си опасен.
I missed seeing my mother before she died.	Липсваше ми да видя майка ми преди смъртта й.
No one paid any attention to him.	Никой не му обърна внимание.
The more you can write, the more money you can earn.	Колкото повече можете да пишете, толкова повече пари можете да спечелите.
And no answer.	И никакъв отговор.
Setting the record.	Поставяне на рекорда.
Then he sat down and went to bed.	След това седна и легна да спи.
I waited.	Чаках.
If anyone could find a good one.	Ако някой можеше да намери добър.
You have to go get it.	Трябва да отидеш да вземеш.
In the end, the trees won her over.	В крайна сметка дърветата я спечелиха.
It must have happened when they fell.	Сигурно се е случило, когато са паднали.
They have a past.	Те имат миналото.
All options must be of the same type.	Всички опции трябва да са от един и същи тип.
She watched the money change hands and the horse led away.	Тя гледаше как парите сменят собственика и конят отвежда.
It is unique in the way it was created.	Той е уникален по начина, по който е създаден.
She was not stupid.	Тя не беше глупава.
She was not there.	Тя не беше там.
Failure.	Неуспех.
To improve ourselves.	За да подобрим себе си.
I knew it then.	Знаех го още тогава.
I'll give you a command if you stop.	Ще ти дам команда, ако спреш.
But they do not respect him.	Но те не го уважават.
No one ever minded.	Никой никога не е имал нищо против.
We knew he did.	Знаехме, че го е направил.
I run to listen to music.	Тичам да слушам музика.
He looked at it, lifted it to the light, turned it over.	Той го огледа, вдигна го към светлината, обърна го.
Just enjoy doing it.	Просто се наслаждавайте да го правите.
You are on your journey and this is your moment.	Ти извървя своето пътуване и това е твоят момент.
Some way to start a marriage.	Някакъв начин да започнете брак.
But he still wasn't there.	Но все пак го нямаше.
He shouldn't come here.	Той не трябва да идва тук.
I will contact you as soon as possible.	Ще се свържа с вас възможно най-бързо.
Maybe, he thought.	Може би, помисли си той.
That may be true.	Това може и да е вярно.
Here, take some meat.	Ето, вземи малко месо.
Other species have done so.	Други видове са го направили.
He just couldn't handle it.	Той просто не можеше да се справи.
But he made a promise.	Но той даде едно обещание.
I would fall asleep.	щях да заспя.
He is somewhat right.	Донякъде е прав.
He continues to perform this function today.	Той продължава да изпълнява тази функция и днес.
You have to be strong for her.	Трябва да си силен за нея.
They were friends.	Те бяха приятели.
You will need to write a class for each object.	Ще трябва да напишете клас за всеки обект.
And you were part of it.	И ти беше част от това.
They certainly can't be taken seriously.	Със сигурност не могат да се вземат на сериозно.
Traffic, she said.	Трафикът — каза тя.
But now there was no going back.	Но сега нямаше връщане назад.
She talks about the law.	Тя говори за закона.
But few remember the question he asked.	Но малцина си спомнят въпроса, който той зададе.
It looks a lot like a family.	Много прилича на семейство.
Then she left.	След това тя си тръгна.
He doesn't take care of me and my children.	Той не се грижи за мен и децата ми.
You are too fat.	Ти си твърде дебел.
It's simple.	Едно просто е.
The church and the state are and must remain separated.	Църквата и държавата са и трябва да останат разделени.
Now let's move on to a much more important topic.	Сега нека преминем към една много по-важна тема.
She was definitely his daughter.	Тя определено беше негова дъщеря.
They took me to an office.	Заведоха ме в един офис.
I laughed only once.	Засмях се, само веднъж.
Then life goes on.	След това животът продължава.
I want the government to do its job.	Искам правителството да си свърши работата.
The way the world beat him sometimes.	Начинът, по който светът го биеше понякога.
At the same time, my body became light.	В същото време тялото ми стана леко.
You didn't even return mine.	Ти дори не върна моята.
Same with me.	Същото и с мен.
We went to bars to watch the matches.	Ходихме по барове да гледаме мачовете.
Besides, these are just my experiences.	Освен това това са само моите преживявания.
Let's look at the second term. 	Нека разгледаме втория мандат. 
it's working.	се получава.
He began to experience what it would be like to be free.	Той започна да изживява какво би било да си свободен.
In theory, this should make your code run faster.	На теория това би трябвало да накара вашия код да работи по-бързо.
Don't worry, it will work.	Не се притеснявайте, това ще свърши работа.
This is good for them.	Това е добре за тях.
What we don't know will really be done.	Това, което не знаем дали наистина ще бъде направено.
And fuck if he does.	И майната му, ако го направи.
Contact these programs directly for more information.	Свържете се директно с тези програми за повече информация.
I have to go after a while.	Трябва да отида след малко.
But she was warm, bright, funny and well-read.	Но тя беше топла, светла, забавна и начетена.
I have never discussed this with anyone.	Никога не съм обсъждал това с никого.
House in good condition.	Къща в добро състояние.
They look different.	Те изглеждат различно.
I'm still working.	Все още работя.
I entered my details.	Въведох моите данни.
There are several important limitations to the study.	Има няколко важни ограничения за изследването.
I like to be single.	Харесва ми да съм необвързан.
She was wearing a white dress.	Беше с бяла рокля.
You see the results.	Виждате резултатите.
They are the only ones who can.	Те са единствените, които могат.
Why aren't we surprised?	Защо не сме изненадани?.
You write things down.	Ти си записваш нещата.
On the lips.	На устните.
It will also change.	То също ще се промени.
He wondered if that was what a father felt for a son.	Той се чудеше дали това изпитва баща към син.
I like the idea.	Харесвам идеята.
This is the way you should look at these things.	Това е начинът, по който трябва да гледате на тези неща.
Count how many times they touch the lines.	Пребройте колко пъти те докосват линиите.
I check with them.	Проверявам с тях.
If you have a cold, she gives you tea.	Ако имаш настинка, тя ти дава чай.
There are many other examples of actions that change the brain.	Има много други примери за действия, които променят мозъка.
I didn't show up much in those days.	В онези дни не се появявах много.
The father is the one who discovers the body.	Бащата е този, който открива тялото.
Many of them are young enough to be her daughter.	Много от тях са достатъчно млади, за да й бъдат дъщеря.
The full text will be reviewed if necessary.	Пълният текст ще бъде прегледан, ако е необходимо.
A very satisfied customer.	Един много доволен клиент.
And in oil.	И в масло.
God has good for us.	Бог има добро за нас.
I continue slowly.	Продължавам бавно.
I would like to join your group to study.	Бих искал да се присъединя към вашата група, за да уча.
It would be a challenge.	Щеше да бъде предизвикателство.
We saw him coming.	Видяхме, че идва.
He certainly seemed to feel better.	Със сигурност изглеждаше, че се чувства по-добре.
And we just know who they did it to.	И ние просто знаем на кого са го направили.
Let it not be too soon.	Нека не е твърде скоро.
But it could be done.	Но можеше да се направи.
Now I can talk to you about everything.	Сега мога да говоря с теб за всичко.
None of them had heard of him.	Никой от тях не беше чувал за него.
Enough has been said about him.	Достатъчно е казано за него.
However, it is very difficult.	Въпреки това е много трудно.
I have problems very similar to this one.	Имам проблеми много подобни на този.
It's good in itself.	Само по себе си е добре.
You don't let things go to hell.	Не позволяваш на нещата да вървят по дяволите.
However, it is possible to do so.	Все пак е възможно да се направи това.
This works just as well.	Това работи също толкова добре.
Children are more often affected than adults.	Децата са по-често засегнати от възрастните.
Go to a coffee bar and order a drink.	Отидете в кафе-бар и поръчайте питие.
Here are a few examples, the list can be extended most easily.	Това са няколко примера, списъкът може да бъде продължен най-лесно.
They had your full and complete trust.	Имаха вашето пълно и пълно доверие.
He will compete around the city.	Той ще се състезава из града.
He froze.	Той изстина.
We want to bring the material by sea.	Искаме да докараме материала по море.
Just leave.	Просто си тръгвай.
He didn't know what to say.	Не знаеше какво да каже.
The things we do affect the people around us.	Нещата, които правим, влияят на хората около нас.
He wanted to help her find you.	Искаше да й помогна да те намери.
He would stand and follow the ball.	Щеше да застане и да проследи топката.
That scared him.	Това го изплаши.
Speed ​​is the most important thing.	Скоростта е най-важното нещо.
She took them and they made her sick.	Тя ги взе и те я разболяха.
I like him.	Харесвам го.
Just routine things.	Просто рутинни неща.
We found similar results.	Открихме подобни резултати.
This has to do with why she was fired.	Това е свързано с това защо е била уволнена.
I do not explain.	не обяснявам.
Of course, officers have to get to work every day.	Разбира се, офицерите трябва да се качат на работа всеки ден.
I have to be there to sign the documents.	Трябва да съм там, за да подпиша документите.
Which is the highest total.	Кое е най-високото общ.
I don't know, that's a very good question.	Не знам, това е много добър въпрос.
Surgical treatment is indicated.	Показано е хирургично лечение.
Then they sent us an answer.	След това ни изпратиха отговор.
There are six here who are very interested.	Тук има шестима, които са силно заинтересовани.
We added a few elements and it was very clean.	Добавихме няколко елемента и беше много чисто.
I supported him, he lost, he disappointed us.	Подкрепих го, той загуби, разочарова ни.
He was also asleep.	Освен това беше заспал.
It is not even mentioned in your document.	Дори не се споменава във вашия документ.
And he didn't really do it.	И всъщност не го направи.
He was smart, funny and kind.	Той беше умен, забавен и мил.
The church remained.	Църквата остана.
They are in town now.	Сега са в града.
The other woman in her class was her mother.	Другата жена в нейния клас беше майка й.
I think you will enjoy them.	Мисля, че ще им се насладите.
Now, however, I can't find this list.	Сега обаче не мога да намеря този списък.
She hadn't paid enough attention and had lost interest in him.	Тя не беше обърнала достатъчно внимание и беше загубила интереса му.
But he surprised me.	Но той ме изненада.
I do not represent anyone but myself.	Не представлявам никого освен себе си.
Then we wait for the rooms to open.	След това чакаме стаите да се отворят.
And they made only one of you.	И те направиха само един от вас.
One of them, the one with dark brown hair, was driving the car.	Един от тях, този с тъмнокестенява коса, управлявал колата.
When he looked her in the eye, he knew she loved him.	Когато я погледна в очите, той разбра, че тя го обича.
I could see where it was coming from.	Можех да видя откъде идва.
There is no information about the added link here.	Няма информация за добавената връзка тук.
Unfortunately, this happens very rarely.	За съжаление това се случва много рядко.
You can send as many emails as possible.	Можете да изпратете имейл колкото е възможно повече.
I guess time will tell.	Предполагам, че времето ще покаже.
They were expected to fight to the death.	Очакваше се да се бият до смърт.
But now it was different.	Но сега беше различно.
You have to know trust.	Трябва да познаваш доверието.
Yes Yes that is right.	Да, да, така е.
You should not be here alone.	Не бива да си тук сам.
Throughout the history of the world.	В цялата история на света.
He will believe everything.	Той ще повярва на всичко.
I couldn't walk for six months.	Не можех да ходя шест месеца.
Very expensive and for what we received.	Много скъпо и за това, което получихме.
Do everything but write songs.	Правете всичко, освен да пишете песни.
I wish we had something like this here.	Иска ми се да имаме нещо подобно тук.
He is there every step of the way.	Той е там на всяка крачка.
So they stopped and let her out.	Затова те спряха и я пуснаха навън.
I tried several ways to do this.	Опитах няколко начина да направя това.
I see where you come from.	Виждам откъде идваш.
She is.	Тя е.
However, a brief explanation will be provided.	Въпреки това ще бъде предоставено кратко обяснение.
But you have to learn to control yourself.	Но трябва да се научите да се контролирате.
We asked business leaders what they want from the next government.	Попитахме бизнес лидерите какво искат от следващото правителство.
This is an interesting moment for me.	Това за мен е интересният момент.
At another moment he would touch me.	В друг момент той щеше да ме докосне.
I have a wife and children and they come first.	Имам жена и деца и те са на първо място.
He could hardly guess.	Едва ли щеше да се познае.
She is certainly not normal and knows too much about me.	Със сигурност тя не е нормална и знае твърде много за мен.
This is the first stage.	Това е първият етап.
The symptoms disappeared after surgery in most patients.	Симптомите изчезнаха след операция при повечето пациенти.
Because there are other people who try things.	Защото има и други хора, които опитват нещата.
What is round.	Какво е кръгло.
In fact, it is not true.	Всъщност не е вярно.
The truck is in good condition with little wear.	Камионът е в добро състояние с малко износване.
And they had failed.	И се бяха провалили.
We keep it simple.	Поддържаме го просто.
She wasn't what she seemed.	Тя не беше това, което изглеждаше.
And you're hard on yourself when you don't.	И си твърд към себе си, когато не го правиш.
My father and I won only fourth place.	С баща ми спечелих едва четвърто място.
They were cool and smooth and nothing more.	Бяха готини и гладки и нищо повече.
They can hurt you, but you can't hurt them.	Те могат да те наранят, но ти не можеш да нараниш тях.
However, there are many things to consider.	Има обаче много неща, които трябва да вземете предвид.
Everyone laughed at him.	Всички му се смееха.
Because it felt like a court.	Защото се чувстваше като на съд.
In case of failure, new books are published.	При неуспех излизат нови книги.
And you're back on your feet, so that's fine.	И вие отново сте на крака, така че това е добре.
Nobody explained that to me.	Никой не ми е обяснил това.
We need to do more.	Трябва да направим повече.
There is also a driving range, which is also a pleasure.	Има и обхват за шофиране, което също е удоволствие.
He was no longer afraid of the truth.	Вече не се страхуваше от истината.
I just let the flow continue without much attention.	Просто оставям потока да продължи без много внимание.
There would be time for him later.	Щеше да има време за него по-късно.
Back then, leaving the show business was a relief.	Тогава изоставянето на шоубизнеса беше облекчение.
The best solution is to eat food.	Най-доброто решение е да ядете храната.
The logic seems to fail in both cases.	Логиката изглежда се проваля и в двата случая.
Small kitchen in one corner.	Малка кухня в единия ъгъл.
After the examination we will perform your first tests.	След прегледа ще проведем първите Ви тестове.
The speed of vision.	Скоростта на зрението.
When you add one bit, you double the number of data models.	Когато добавите един бит, удвоявате количеството модели на данни.
Not for any special reason.	Не поради някаква специална причина.
A variable is a variable, and an object is an object.	Променливата е променлива, а обектът е обект.
In fact, trade is usually a side issue.	Всъщност търговията обикновено е страничен проблем.
Then we do the same count as for.	След това правим същото броене като за.
The poor man just wanted to fit in.	Горкият просто искаше да се впише.
Say four even.	Кажете четири дори.
Here's how they are used now.	Ето как се използват сега.
In fact, he seemed to be coming straight to her.	Всъщност изглеждаше, че идва директно към нея.
The average player.	Средният играч.
That's how bad it is.	Ето колко е зле.
It was about survival.	Ставаше дума за оцеляване.
All this happened in a period of three weeks.	Всичко това се случи за период от три седмици.
I would like to have a best friend like her.	Бих искал да имам най-добра приятелка като нея.
Why the hell to do it.	Защо, по дяволите, да го прави.
The pain was terrible.	Болката беше ужасна.
It has never been easy for me.	Никога не ми е било лесно.
I know they were talking about me.	Знам, че говореха за мен.
All items must be in good condition.	Всички артикули трябва да са в добро състояние.
You have to stop her.	Трябва да я спреш.
The important thing is not to tell anyone.	Важното е да не казваш на никого.
I missed them so much.	Толкова ми липсваха.
She is not coming back.	Тя не се връща.
In fact, he didn't even look angry.	Всъщност той дори не изглеждаше ядосан.
Remove this key from the object if its value does not exist.	Премахнете този ключ от обекта, ако стойността му не съществува.
He was completely silent.	Беше напълно мълчалив.
They have their own problems.	Те имат свои собствени проблеми.
There must be more.	Трябва да има още.
There were a few changes, but they were generally minor.	Имаше няколко промени, но като цяло бяха незначителни.
However, my work is not over.	Работата ми обаче не свърши дотук.
He saw life, emotions and energy.	Той видя живот, емоции и енергия.
I would watch the first hour of dinner service.	Бих гледал първия час на сервиза за вечеря.
You gave them a life they would never have otherwise.	Ти им даде живот, който никога не биха имали иначе.
This is the land of opportunity.	Това е земята на възможностите.
There is something in this show.	Има нещо в това шоу.
I am very interested in working on your project.	Много ми е интересно да работя по вашия проект.
Also, something that has some bright colors would be nice.	Също така нещо, което има някои ярки цветове, би било хубаво.
I think it can go both ways.	Според мен може да мине и в двете посоки.
And it's hard, so hard for these hands to be empty.	И това е трудно, толкова трудно тези ръце да са празни.
For the new life we ​​have created.	За новия живот, който създадохме.
Many of the newspapers used my picture.	Много от вестниците използваха моя снимка.
The samples are repeated three times.	Пробите се повтарят три пъти.
She let him fall.	Тя го остави да падне.
God has been so good to us in so many ways.	Бог е бил толкова добър към нас по толкова много начини.
Now that she's gone, I have a lot to do.	Сега, след като тя си отиде, имам много да правя.
There was no plan, no need for one.	Нямаше план, нямаше нужда от такъв.
Because not every friend can stand up to these people.	Защото не всеки приятел може да се изправи срещу тези хора.
He can tell everyone.	Може да каже на всички.
Definitely can throw.	Определено може да хвърли.
No one knew his real name.	Никой не знаеше истинското му име.
You are really learning to keep a few points of view in mind.	Наистина се учите да имате предвид няколко гледни точки.
I decided to save myself.	Реших да се спася.
I nodded to myself.	Кимнах на себе си.
One of the biggest, actually.	Една от най-големите, всъщност.
I have no deep explanation for this.	Нямам дълбоко обяснение за това.
However, it will not hurt to be careful.	Все пак няма да навреди да внимавате.
Yes, tell him.	Да, кажи му.
I knew why he wanted to enter the house.	Знаех защо иска да влезе в къщата.
I show you that this is a long period.	Показвам ви, че това е дълъг период.
Don't discuss the problems, just listen to the person.	Не обсъждайте проблемите, просто изслушайте човека.
Therefore, this should be tested in further research.	Следователно това трябва да бъде тествано в по-нататъшни изследвания.
We do not have time.	Нямаме време.
He was not happy with my comments about his driving.	Не беше доволен от коментарите ми за шофирането му.
There were many reasons for this.	Имаше много причини за това.
Well, let's see how much we can do.	Е, нека видим колко можем да направим.
The results were perfect.	Резултатите бяха перфектни.
You want to choose a routine that works for you.	Искате да изберете рутина, която работи за вас.
What are you writing about in these wild stories of yours?	За какво пишеш в тези твои диви истории.
She never wanted to be anyone but a girl.	Никога не е искала да бъде друга, освен момиче.
He had hurt her.	Беше я наранил.
He just went the outside line.	Просто мина по външната линия.
Because others are confused.	Тъй като околните се объркват.
It makes a sound and you're dead.	Издаде звук и си мъртъв.
Love this thing.	Обичайте това нещо.
I didn't want him to leave me.	Не исках да ме напуска.
No wonder we couldn't find her.	Нищо чудно, че не успяхме да я намерим.
With brown sugar.	С кафява захар.
The thing is, you know you hate him.	Работата е, че знаеш, че го мразиш.
And so we knew.	И така знаехме.
So we have to decide to do more.	Така че трябва да решим да направим повече.
The question is how much lower.	Въпросът е колко по-ниско.
It was just the two of us this morning.	Тази сутрин бяхме само двамата.
It was not easy to find.	Не беше лесно да се намери.
You will probably get out of control if they see you.	Вероятно ще ви излезе извън контрол, ако ви видят.
That's why you really came here.	Ето защо наистина дойдохте тук.
With his family and in the laws.	Със семейството си и в законите.
This is entirely their right.	Това е изцяло тяхно право.
Still, there was no need to do it.	И все пак нямаше нужда да се прави.
You may have heard.	Може би сте чували.
The woman looked back at me.	Жената ме погледна обратно.
The first was not built, but construction of the second soon began.	Първият не е построен, но скоро започва строителството на втория.
We are here to help you.	Ние сме тук, за да ви помогнем.
He did what was right.	Той направи това, което беше правилно.
I would not make their job easier.	Нямаше да улеснявам работата им.
It had to be the heart of the film.	Трябваше да бъде сърцето на филма.
When they got out, he needed the train.	Когато излязоха, влакът му трябваше.
Calm down and take a step back.	Успокой се и направи крачка назад.
He comes out twenty minutes later with the bag over his shoulder.	Излиза двадесет минути по-късно с чантата през рамо.
Television was the enemy.	Телевизията беше врагът.
They sell well.	Те се продават добре.
He pointed to members of his family.	Той посочи членове на семейството си.
But that moment never came.	Но този момент така и не дойде.
Life will go on for them.	Животът ще продължи за тях.
And more, and worse, he caught her.	И нещо повече, и по-лошо, той я хвана.
They leave their family, their business and come to support me.	Те напускат семейството си, бизнеса си и идват да ме подкрепят.
Everything around me told me it was evil.	Всичко около мен ми казваше, че е зло.
Wild map.	Уайлд карта.
This is a simple transfer.	Това е прост трансфер.
Which they may have had.	Което може би са имали.
It can still be useful to us.	Тя все още може да ни е от полза.
You can't trust yourself.	Не можеш да се довериш на себе си.
But that was what they could get away with at the time.	Но това беше това, с което можеха да се разминат по това време.
And in these circumstances.	И при тези обстоятелства,.
She looked back into the room.	Тя погледна обратно в стаята.
His mother did not seem to deny this.	Изглежда, че майка му не е отричала това.
But that would be too fast.	Но това би било твърде бързо.
This is the focus of further research.	Това е фокусът на по-нататъшните изследвания.
I know the images don't really look like anything to me.	Знам, че изображенията всъщност не ми приличат на нищо.
I will be dead.	ще бъда мъртъв.
Well, at least they're with me.	Е, поне са с мен.
He lived for five minutes.	Той живееше на пет минути.
Thank you for your concern.	Благодаря за загрижеността.
His silence seemed a challenge.	Мълчанието му изглеждаше като предизвикателство.
The dog was there.	Кучето беше там.
I can't stress enough how strange this is.	Не мога да подчертая достатъчно колко странно е това.
Thousands of people.	Хиляди хора.
The resistance is not the people you see outside.	Съпротивата не са хората, които виждате навън.
But then again.	Но тогава отново.
Her will, for example.	Нейната воля, например.
But the rest is fine.	Но останалото е добре.
They knew the downside very well.	Знаеха много добре негативната страна.
Outside, the rain turned to snow.	Навън дъждът преминаваше в сняг.
Not exactly my goal, but still quite great.	Не съвсем моята цел, но все пак доста страхотна.
They are first diluted by legal crimes and state violence.	Те първо се размиват със законни престъпления и държавно насилие.
During development.	По време на разработката.
Clean them and the item is yours.	Изчистете ги и артикулът е ваш.
You can't see a little of the bad place.	Не можете да видите малко от лошото място.
I'm going to be so damn big.	Ще стана толкова дяволски голям.
Much effort has been made in this region so far.	Досега са положени много усилия в този регион.
I barely survived.	Едва оцелях.
But the enemy did not shoot.	Но врагът не стреля.
Who thought it didn't count because she wasn't dead.	Кой си помисли, че не се брои, защото тя не беше мъртва.
But they know we're planning something.	Но те знаят, че планираме нещо.
We have a choice of three places.	Имаме избор от три места.
She heard the boys come to the door and stand behind her.	Тя чу как момчетата идват до вратата и застават зад нея.
It was a home for the people.	Това беше дом за хората.
She spoke without looking up.	Тя проговори, без да вдига глава.
He had never paid much attention to the rules in the first place.	Той никога не беше обръщал особено внимание на правилата на първо място.
If you can, wait until you get back here.	Ако можете, изчакайте, докато се върнете тук.
We can only ask so many questions.	Можем само да зададем толкова много въпроси.
So, whatever you care about is considered by us.	Така че, каквото и да ви е грижа, се счита от нас.
Show him facts and figures and he questions your sources.	Покажете му факти и цифри и той поставя под въпрос вашите източници.
There may be no pictures on the wall.	Може да няма снимки на стената.
Door on the left, window on the right.	Врата отляво, прозорец отдясно.
Something terrible happened.	Случи се нещо ужасно.
From what he did.	От това, което направи.
A thousand a week sounded good.	Хиляда на седмица звучеше добре.
And then everything is fine, but.	И тогава всичко е наред, но.
Just place them, turn it on high and let it happen.	Просто ги поставете, включете го на високо и го оставете да се случи.
I took the last bottle of water.	Взех последната бутилка вода.
Don't listen to anyone.	Не послуша никого.
I really miss him.	Наистина ми липсва.
Find a way to.	Намерете начин да да.
She loved how her sister needed her, wanted her.	Тя обичаше как сестра й се нуждаеше от нея, искаше я.
Take the next size if you want to try them.	Вземете следващия размер, ако искате да ги опитате.
Here he was very successful.	Тук той беше много успешен.
In other words, you need to know some things about one species.	С други думи, трябва да знаете някои неща за един вид.
That's why they feel comfortable enough to ask.	Ето защо те се чувстват достатъчно комфортно да питат.
Here are his observations.	Ето и неговите наблюдения.
In the parking lot.	На паркинг.
All three were in her bedroom.	И тримата са били в нейната спалня.
In any case, you will have to do this.	Във всеки случай ще трябва да направите това.
You have one year.	Имаш една година.
Well, tell me your story now.	Е, разкажи ми сега твоята история.
I entered with very little resistance.	Влизах с много малко съпротивление.
From this point of view, his move makes sense.	От тази гледна точка неговият ход има смисъл.
I studied my hands for a moment because everything seemed smaller.	Изучавах ръцете си за момент, защото всичко изглеждаше по-малко.
Medical records were reviewed for clinical signs and symptoms.	Медицинските досиета бяха прегледани за наличие на клинични признаци и симптоми.
She could see that he was coming.	Тя можеше да види, че идва.
She distinguished herself slightly.	Тя леко различи фигура.
But the fire had not touched them.	Но огънят не ги беше докоснал.
I can use digital kits.	Мога да използвам цифрови комплекти.
We've done it often before.	Правили сме го често преди.
I have a bad feeling about that.	Имам лошо предчувствие за това.
Some are interconnected, while others are not.	Някои са свързани помежду си, докато други не са.
This is song two.	Това е песен две.
He had to.	Трябваше.
All authors discussed the results and wrote the manuscript.	Всички автори обсъдиха резултатите и написаха ръкописа.
I agree with the others.	Съгласен съм с останалите.
Now let them touch.	Сега нека се докоснат.
This is a big hit with my kids.	Това е голям хит с децата ми.
These were boys who wanted everything.	Това бяха момчета, които искаха всичко.
Try for strength and add more tea leaves if necessary.	Опитайте за сила и добавете още чаени листа, ако е необходимо.
When he spoke, he was suddenly surprised that he had to ask.	След като заговори, той изведнъж се изненада, че трябва да попита.
Do what you can to get their attention.	Направете каквото можете, за да привлечете вниманието им.
We need to grow what we eat and do what we use.	Трябва да отглеждаме това, което ядем, и да правим това, което използваме.
Then two minutes after class.	След това две минути след часа.
Assembled quite well.	Събрани доста добре.
I will not come back.	няма да се върна.
It didn't matter.	Нямаше значение.
This is my daily job.	Това е ежедневната ми работа.
The workers managed to get inside.	Работниците успяха да влязат вътре.
It doesn't work for me.	При мен не става.
We look forward to our next project !.	Очакваме с нетърпение следващия ни проект!.
Here the price of your event plays a big role.	Тук цената на вашето събитие играе голяма роля.
Make sure you are aware of your topic and its concept.	Уверете се, че сте наясно с вашата тема и нейната концепция.
The reason is obvious.	Причината е очевидна.
It is extremely easy.	Изключително лесно е.
Feel free to stay a little and look around !.	Чувствайте се свободни да останете малко и да се огледате!.
I myself did not believe in the beginning.	Аз самият не повярвах в началото.
It wasn't now.	Сега не беше.
Caught unprepared, she nodded quickly.	Уловена неподготвена, тя бързо кимна.
Her parents would be proud.	Родителите й щяха да се гордеят.
Media attention to the news has increased.	Вниманието на медиите в новините се е увеличило.
Driving seems to have taken an eternity.	Шофирането изглежда отне цяла вечност.
There was nothing else he could do because he knew nothing else.	Не можеше да направи нищо друго, защото не знаеше нищо друго.
I think you'll be fine.	Мисля, че ще се оправиш.
He is as good as he is.	Добър е такъв, какъвто е.
You can register here.	Можете да се регистрирате тук.
We are not here to judge.	Ние не сме тук, за да съдим.
We will protect you, we will give you a home.	Ние ще ви защитим, ще ви дадем дом.
He's getting hurt now.	Сега се наранява.
I don't want to know if she's the best for me.	Не искам да знам дали тя е най-добрата за мен.
They obviously have the free time and resources to do it right.	Очевидно имат свободно време и ресурси, за да го направят както трябва.
I can influence your every move to work for my goals.	Мога да повлияя на всяко твое движение да работиш за моите цели.
To think that.	Да мисля това.
I am aware of this and I can return to it.	Наясно съм с това и може да се върна към него.
Everyone began to walk in line, in complete silence.	Всички започнаха да вървят в опашка, в пълно мълчание.
You can hate or love, it still happens.	Можете да мразите или обичате, това все още се случва.
I will dream of you.	ще те сънувам.
She was silent for a while, and so was he.	Известно време тя мълчеше, той също.
The next time he looked, they were closer.	Следващият път, когато погледна, бяха по-близо.
Her three children are watching her from the front window.	Трите й деца я наблюдават от предния прозорец.
But it actually became a real pain.	Но всъщност се превърна в истинска болка.
This negative point does not change until you specify it.	Тази отрицателна точка не се променя, докато не я посочите.
You know very well that this is not the case.	Знаеш добре и добре, че не е така.
He can now put it on the floor more.	Вече може да го сложи на пода повече.
It was at least long.	Беше поне на дължина.
Let's go out and work with that.	Нека да излезем и да работим с това.
We do a lot of the first.	Правим много от първите.
I really made an effort with this one.	Наистина положих усилия с този.
Death is the beginning of another life.	Смъртта е началото на друг живот.
And now he's at work.	И сега е на работа.
I need to change that.	Трябва да променя това.
If your car and save money.	Ако вашата кола и спестете пари.
We expected that from him.	Очаквахме това от него.
A similar finding has been observed for white meat against.	Подобно откритие е наблюдавано за бяло месо срещу.
I know you felt it too.	Знам, че и ти го усети.
She seemed bound and determined to keep us apart.	Тя изглеждаше обвързана и решена да ни държи разделени.
I didn't see it as a sign.	Не го видях като знак.
Finding success with leading right hands and short left hands.	Намиране на успех с водещи десни ръце и къси леви ръце.
We live freely and do what we want.	Живеем свободно и правим каквото искаме.
In this way, the defendant is not obliged to use a signal.	По този начин подсъдимият не е длъжен да използва сигнал.
What we were created for on this good earth.	За какво сме създадени на тази добра земя.
Everyone must keep it.	Трябва всеки да го пази.
The exact day is missing.	Точният ден липсва.
Tell me what you think in the comments.	Кажете ми какво мислите в коментарите.
Look for different marketing techniques to make a difference.	Потърсете различни маркетингови техники, за да направите разлика.
But in the end, no one was left to them but their own appearance.	Но накрая никой не им беше оставен, освен техния собствен вид.
But you could move an app much better.	Но бихте могли да преместите приложение много по-добре.
What matters is what you do with it.	Важното е какво правиш с него.
I'm afraid we'll lose the next one.	Страхувам се кого ще загубим следващия.
And he has a great laugh.	И той има страхотен смях.
He did not face any problem.	Не се сблъскваше с никакъв проблем.
We tried some really interesting things.	Опитахме някои наистина интересни неща.
You can fall a tree six feet from it.	Можете да паднете дърво с шест фута от него.
She could accept these circumstances in her own life.	Тя можеше да приеме тези обстоятелства в собствения си живот.
We will give you as much strength as we can.	Ще ви дадем каквато сила можем.
You know these things.	Вие знаете тези неща.
All authors contributed to the writing and discussion.	Всички автори допринесоха за писането и дискусията.
Just a beautiful piece.	Просто красиво парче.
They discussed what they were looking for in a girl they could trust.	Те обсъдиха какво търсят в едно момиче, на което могат да се доверят.
That was the worst.	Това беше най-лошото.
Otherwise you have a great article in your hands.	В противен случай имате страхотна статия в ръцете си.
I do not know.	Не знам.
I thought she might get sick too.	Помислих си, че и тя може би внезапно се разболя.
I believe you can do it.	Вярвам, че можеш да го направиш.
This method was not used in the present study.	Този метод не е използван в настоящото изследване.
Finally, there were sounds around me.	Накрая около мен се чуха звуци.
You may have a claim.	Може да имате иск.
Every effort has been made to maintain secrecy.	Положени са всички усилия, за да се запази тайната.
Every move he makes, on and off the court, is calculated.	Всеки ход, който прави, на корта и извън него, е изчислен.
I never thought that would happen.	Никога не съм мислил, че това ще се случи.
I mean, if it exists, there are rules for it.	Искам да кажа, ако съществува, има правила за това.
And the only way to do that, she says, is to prepare.	И единственият начин да направите това, казва тя, е да се подготвите.
The water was stopped, but apparently turned on earlier.	Водата беше спряна, но явно беше включена по-рано.
He had never seen more beautiful.	Никога не беше виждал по-красив.
This will be in their best interest.	Това ще бъде в техен най-добър интерес.
I would not recommend his book.	Не бих препоръчал книгата му.
Is this a fair statement?	Това справедливо изявление ли е.
We know that the aforementioned companies are doing this.	Знаем, че гореспоменатите компании правят това.
We can't go on living like this, Dad.	Не можем да продължим да живеем по този начин, татко.
It was a delicacy she especially liked.	Това беше лакомство, което тя особено харесваше.
The houses were sitting.	Къщите седяха.
His students and, you know, the people around him took him down.	Неговите ученици и, знаете ли, хората около него го свалиха.
It was a very creative period for everyone.	Това беше много творчески период за всички.
Results may vary from individual to individual.	Резултатите могат да варират между отделните индивиди.
He has a very good staff.	Той има много добър персонал.
In fact, this seems quite right to me.	Всъщност това ми се струва съвсем правилно.
To them, this seems to balance the scale.	За тях това изглежда балансира мащаба.
Occasionally.	От време на време.
An example of an application program is a word processing program.	Пример за приложна програма е програма за текстообработка.
There will be two strips under the open book.	Под отворената книга ще има две ленти.
It won't even be that hard.	Дори няма да е толкова трудно.
On the other side of the room is your mother.	От другата страна на стаята е майка ти.
Check and see.	Проверете и вижте.
Who was determined what he was doing.	Кой беше определен какво прави.
Speak in this dress.	Говори в тази рокля.
He glanced over his shoulder at the water.	Той хвърли поглед през рамо към водата.
In fact, he had achieved this status for many people.	Всъщност беше постигнал този статус за много хора.
Data are representative of one of two independent experiments with similar results.	Данните са представителни за един от двата независими експеримента с подобни резултати.
The officer's expression was cold and firm.	Изражението на офицера беше студено и твърдо.
Still, he had found nothing.	И все пак не беше открил нищо.
We must not take anything for granted.	Не трябва да приемаме нищо за даденост.
Notice the white security camera in the window.	Обърнете внимание на бялата охранителна камера в прозореца.
I stopped only because it was time for bed.	Спрях само защото беше време за сън.
The cost of production is too high.	Стойността на производството е твърде висока.
It should come out in early summer.	Трябва да излезе в началото на лятото.
He suddenly felt old, though he shouldn't have.	Изведнъж се почувства стар, макар че не трябваше.
I drew it.	аз го нарисувах.
Here he feels a little out of place.	Тук се чувства малко извън стихията си.
And we respect that.	И ние уважаваме това.
The brother called their father.	Братът се обадил на баща им.
I forgot how he appeared.	Забравих как се появи.
See what pictures come to mind.	Вижте какви снимки ви идват на ум.
I wanted to improve my knowledge, skills and understanding.	Исках да подобря своите знания, умения и разбиране.
One way or another they do it.	По един или друг начин го правят.
Yes he is.	Да, той е.
Concern for a friend.	Загриженост за приятел.
I do not want to change for this reason.	Не искам да се променям поради тази причина.
Trial errors were not subject to review.	Пробните грешки не подлежаха на преглед.
We just have to listen and we will find it.	Трябва само да слушаме и ще го намерим.
Actions are called when the condition is met.	Действията се извикват, когато условието е изпълнено.
Nice to finally meet you.	Приятно ми е най-накрая да се запознаем.
The newspapers write that they are crazy.	Вестниците пишат, че са луди.
Maybe they befriended him.	Може би се сприятели с него.
Somewhere around him, doors opened.	Някъде около него се отвориха врати.
Things were different now.	Сега нещата бяха различни.
However, as with any surgery, complications can occur.	Въпреки това, както при всяка операция, могат да възникнат усложнения.
A representative experiment of two is shown.	Показан е представителен експеримент от двама.
This requires very different energy.	Това изисква много различна енергия.
However, this is not completely ruled out.	И все пак, това не е напълно изключено.
Women were something he would never understand.	Жените бяха нещо, което той никога нямаше да разбере.
It changed my life.	Това промени живота ми.
Super gun for very little money.	Супер пистолет за много малко пари.
They knew who we were.	Те знаеха кои сме.
Now I hear it in my head.	Сега го чувам в главата си.
This is something that unites people.	Това е нещо, което обедини хората.
Oh, and one more thing.	О, и още нещо.
The walls looked thin.	Стените изглеждаха тънки.
Then there was the safe.	След това беше сейфът.
The diagnosis is often based on symptoms and physical examination.	Диагнозата често се основава на симптомите и физическия преглед.
Anything, anything, good can happen now.	Всичко, всичко, хубаво може да се случи сега.
You're breaking away from me.	Откъсваш се от мен.
You better see this.	По-добре да видиш това.
This contract is a completed contract.	Този договор е завършен договор.
So step back and look at your life.	Така че отстъпете назад и погледнете живота си.
More about me here.	Повече за мен тук.
The children got involved and worked hard.	Децата се включиха и работят усърдно.
They were as understanding as they could be.	Те бяха толкова разбиращи, колкото можеха.
Everything is over.	Всичко свърши.
And besides, we now have each other.	И освен това сега също имаме един друг.
He disappeared because my father is gone.	Изчезна, защото баща ми го няма.
I get a good week, then down, then up.	Получавам добра седмица, после надолу, после нагоре.
Factors that are likely to be related to patient survival are analyzed.	Анализирани са факторите, които вероятно са свързани с преживяемостта на пациентите.
It just didn't work for me.	Просто не ми вършеше работа.
That is why I think this is a letter form.	Затова смятам, че това е формуляр на писмо.
That's how it was supposed to be.	Така е трябвало да бъде.
They do not walk gently.	Те не вървят нежно.
I want to know before he or they come here.	Искам да знам, преди той или те да дойдат тук.
She took her hand from his.	Тя извади ръката си от ръката му.
Enter through this door and you will die.	Влез през тази врата и ще умреш.
Knowing the difference is important.	Познаването на разликата е важно.
Of course, we agree that this rule can be applied in some situations.	Разбира се, ние сме съгласни, че това правило може да се прилага в някои ситуации.
Which is p.	Което е т.
I couldn't say how much.	Не можах да кажа колко.
In fact, this is one of my favorite places to tour.	Всъщност това е едно от любимите ми места за обиколка.
So do we.	И ние също.
I did that.	Правех това.
I did too much.	Правех твърде много.
So do the teachers.	Така и учителите.
This seems to us to be the obvious truth.	Това ни се струва очевидна истина.
The most important thing was that the work came out.	Най-важното беше, че работата излезе.
There is no debate.	Там няма дебат.
Including the minor version.	Включително второстепенната версия.
He answered these questions.	Той отговори на тези въпроси.
It is based on a memory error.	Базира се на грешка в паметта.
He did nothing good.	Не направи нищо добро.
It was impossible to guess how old he was.	Беше невъзможно да се отгатне на колко години е.
They waited for an hour.	Те чакаха един час.
Please do not send me.	Моля, не ме изпращайте.
Their circumstances make anything more impossible between them.	Техните обстоятелства правят нещо повече между тях невъзможно.
He has a good reason to do so.	Той има добра причина да го направи.
Somehow he was forced inside to keep sitting and playing.	Някак си беше принуден отвътре да продължи да седи и да играе.
I don't want to lose my family.	Не искам да загубя семейството си.
We now know that this is not the case.	Сега знаем, че това не е така.
But they can't touch you.	Но те не могат да те докоснат.
There was no bright light.	Нямаше ярка светлина.
Our answer to this is to slow down.	Нашият отговор на това е да забавим темпото.
He told me that it was a combination of people, space and tools.	Той ми каза, че това е комбинация от хора, пространство и инструменти.
Maybe she was just tired.	Може би просто е била уморена.
It was old.	Беше старо.
Let the battle begin.	Нека битката започне.
I have no time.	нямам време.
And he won.	И той спечели.
You need a break.	Имате нужда от почивка.
I still feel like shit.	Все още се чувствам като лайна.
According to them, the problem is the lack of credit.	Според тях проблемът е в липсата на кредит.
And that was the end of our deal.	И това беше краят на нашата сделка.
Be prepared for traffic at this time of year.	Бъдете готови за трафик по това време на годината.
They will continue to do so.	Те ще продължат да го правят.
If we stand for this, we will stand for everything.	Ако отстояваме това, ще отстояваме всичко.
On the plate, however, he makes good use of their product.	На чинията обаче той се възползва добре от продукта им.
They need the engine, the body and everything else.	Имат нужда от двигателя, каросерията и всичко останало.
He was familiar.	Той беше познат.
They are unlucky.	Нямат късмет.
Keep these areas clean.	Поддържайте тези зони чисти.
You need a middle position.	Имате нужда от средно положение.
However, this cannot be further from the truth.	Това обаче не може да бъде по-далеч от истината.
She could hear it in her voice.	Тя го чуваше в гласа си.
And now the one that should have been his best so far.	А сега този, който трябваше да е най-добрият му досега.
For me, however, there is no real rest.	За мен обаче няма реална почивка.
We seem to be inventing a way and entering it.	Изглежда, че измисляме начин и го влизаме.
Good job.	Добра работа.
Better without him.	По-добре без него.
I'm sure now.	сега съм сигурен.
I remember reading that.	Спомням си че прочетох това.
Her breath caught.	Дъхът й спря.
There were only two other women.	Имаше само две други жени.
There were no signs to read.	Нямаше знаци за четене.
I have mixed feelings about my work.	Имам смесени чувства към работата си.
You can go out, meet people.	Можеш да излизаш, да се срещаш с хора.
And she can't find a man.	И тя не може да намери мъж.
The cost of this bogus economy does not stop there.	Разходите за тази фалшива икономика не спират дотук.
They were hidden down there between the cars.	Те бяха скрити там, долу между колите.
I was in love with that.	Бях влюбен в това.
If he likes it, he can keep it.	Ако му харесва, може да го запази.
Why he hurt him like that, he didn't understand.	Защо го засегна така, той не разбра.
The joy of friends.	Радостта на приятелите.
This is not his style.	Това не е неговият стил.
I know it looks like that, but you're wrong.	Знам, че изглежда така, но грешиш.
Cold beer was sitting on the coffee table.	На масичката за кафе седеше студена бира.
Food sources, energy, medical problems.	Хранителни източници, енергия, медицински проблеми.
Press the jump and see the full press release.	Натиснете скока и вижте пълното съобщение за пресата.
The two little boys would take responsibility for the next five years.	Двете малки момчета щяха да поемат отговорността за следващите пет години.
I caught.	хванах я.
There had to be more to it than that.	Трябваше да има нещо повече от това.
I didn't want to meet one.	Не исках да се срещам с такъв.
No one else was moving tonight.	Никой друг не се движеше тази вечер.
But as long as it remains secret and hidden, it will not happen.	Но докато остане тайно и скрито, няма да стане.
The home is yours, as is everything else.	Домът е ваш, както и всичко останало.
How beautiful the world looked from that distance.	Колко красив изглеждаше светът от това разстояние.
This year, however.	Тази година обаче.
I want to end this.	Иска ми се да свърши с това.
As king, he had to be free to make decisions.	Като крал той трябваше да е свободен да взема решения.
Just in case any of you come back to this post.	Само в случай, че някой от вас попадне отново на този пост.
And that was the effect he had on everyone.	И това беше ефектът, който той имаше върху всички.
That's the story.	Такава е историята.
As such, you feel so to speak "dirty" for many reasons.	Като такъв, вие се чувствате така да се каже „мръсен“ по много причини.
He reached over and took her hand.	Той се пресегна и я хвана за ръката.
We need a reason.	Нуждаем се от причина.
I believe there are many things we should not know.	Вярвам, че има много неща, които не трябва да знаем.
There were more men than women in both groups of patients.	Имаше повече мъже, отколкото жени и в двете групи пациенти.
But he kept throwing, even seeing success when he wasn't.	Но той продължи да хвърля, дори виждаше успех, когато не беше.
This time I hug her.	Този път аз я прегръщам.
Everyone knew who he was.	Всички знаеха кой е.
We have more serious things to discuss.	Имаме по-сериозни неща за обсъждане.
No, he's probably asleep.	Не, вероятно спи.
Slowly but surely he became interested again.	Бавно, но сигурно отново започна да го интересува.
This is not this book.	Това не е тази книга.
It's dead of night now.	Сега е глухата нощ.
This is the central result of this article.	Това е централният резултат от тази статия.
He seems to have done well and well.	Изглежда, че се е справил добре и добре.
Don't have to look me in the eye.	Да не се налага да гледам в очите.
He could hear her calm breathing from the bedroom.	Чуваше спокойното й дишане от спалнята.
He knows everything about us.	Той знае всичко за нас.
The big result was as expected.	Големият резултат беше според очакванията.
It is time.	Време е.
This is considered a unique feature.	Това се счита за уникална характеристика.
I had so much rather not.	Имах толкова много по-скоро не.
Come see me in about a week.	Елате да ме видите след около седмица.
I received the message and I will handle it.	Получих съобщението и ще се справя.
Questions to come see her.	Въпроси да дойда да я видя.
But I don't think it is.	Не мисля обаче, че е.
He was not present tonight.	Тази вечер той не присъстваше.
He could not return their child.	Не можа да върне детето им.
The incision was deep enough to draw blood.	Разрезът беше достатъчно дълбок, за да вземе кръв.
You can repeat this command to go back in time.	Можете да повторите тази команда, за да се върнете по-назад в миналото.
Talk about a conflict of interest.	Говорете за конфликт на интереси.
Instead, it just made me want it more.	Вместо това просто ме накара да го искам повече.
It's like he doesn't remember you.	Все едно не те помни.
I guess that's a plus.	Предполагам, че това е плюс.
They will be here in a cup.	Те ще бъдат тук в чаша.
But they should not be able to pull them high.	Но те не трябва да могат да ги дърпат високо.
But even that wasn't the worst.	Но дори това не беше най-лошото.
It has everything to do with the internet.	Има всичко общо с интернет.
I need her.	Нуждая се от нея.
There were those who had to go when they had to go.	Имаше такива, които трябваше да отидат, когато трябваше да отидат.
Only death can separate us.	Само смъртта може да ни раздели.
Then the question of water arises.	След това възниква въпросът за водата.
But she had to keep the food.	Но тя трябваше да пази храната.
Just pull it out.	Просто го издърпайте.
The person held a pistol in his hand.	Лицето държеше пистолет в ръката си.
This shit is getting really hard.	Това лайно става наистина тежко.
I have no idea how to deal with this.	Нямам идея как да се справя с това.
These were better prepared for reporting.	Тези бяха по-готови за докладване.
What happened to that?	Какво се случи с това?.
Some excuse.	Някакво извинение.
Even better, your hands are burning because it's so hot.	Още по-добре, ръцете ви горят, защото е толкова горещо.
New church.	Нова църква.
I went there for me.	Отивах там заради мен.
So many worse things are happening in this country.	Толкова много по-лоши неща се случват в тази държава.
It's about love and building a better family.	Става дума за любов и изграждане на по-добро семейство.
She couldn't do it.	Тя не можеше да го направи.
And he will agree to that because he wants me.	И той ще се съгласи с това, защото иска мен.
And have family members or friends in those places.	И имайте членове на семейството или приятели на тези места.
You have your share.	Имате своя дял.
Please, please, come for me.	Моля те, моля те, ела за мен.
I thought we did very well.	Мислех, че се справихме много добре.
This comes down to so many different factors.	Това се свежда до толкова много различни фактори.
I want heroes.	Искам герои.
Or this time you may just be lucky.	Или този път може просто да има късмет.
Since this morning.	От тази сутрин.
It's just like that here.	Просто така е тук.
Lower numbers mean slow movement.	По-ниските числа означават бавно движение.
This is a very serious problem.	Това е много сериозен проблем.
It was so much fun doing it.	Беше толкова забавно, когато го правеше.
Need like nothing he's ever felt before.	Нужда като нищо, което някога е изпитвал преди.
Once the problems start, she can't leave.	Щом започнат проблемите, тя не може да си тръгне.
Business dinner.	Бизнес вечеря.
It works slightly fast.	Работи леко бързо.
For something so good, you can show real numbers.	За нещо толкова добро можете да покажете действителните числа.
That was it.	Това е било.
Unfortunately, this village was right in his way.	За съжаление това село беше точно на пътя му.
Not in the back.	Не отзад.
I would make the time.	Бих направил времето.
And they did, of course.	И те го направиха, разбира се.
He said he wanted to start his own company.	Той каза, че иска да създаде собствена компания.
I hadn't seen him in years.	Не го бях виждал от години.
Otherwise I would have problems.	Иначе щях да имам проблеми.
It can only be properly understood as part of a broader context.	Тя може да бъде правилно разбрана само като част от по-широк контекст.
If you are interested, contact me at the email address below.	При интерес се свържете с мен на имейл адреса по-долу.
She is not welcome there.	Тя не е добре дошла там.
The history of drugs is not important.	Историята на наркотиците не е важна.
I can barely stand it as it is.	Едвам се издържам така, както е.
But one image holds me back.	Но един образ ме задържа.
It is impossible for a family to sit together and watch.	Невъзможно е едно семейство да седи заедно и да гледа.
He keeps his team in the game.	Той държи отбора си в играта.
It was different then.	Тогава беше различно.
And we can finish this here and now, if you're reasonable.	И можем да завършим това тук и сега, ако сте разумни.
We come to work and work hard for eight hours a day.	Идваме на работа и работим усилено по осем часа на ден.
In your eyes, from your church, we are not married yet.	В твоите очи, от твоята църква, ние все още не сме женени.
In fact, I look forward to seeing him.	Всъщност чакам с нетърпение да го видя.
You can see where this is going.	Можете да видите накъде отива това.
At last the view opened before me.	Най-после гледката пред мен се отвори.
Only he was there.	Само той беше там.
I chose him for her.	Избрах го за нея.
They just have to wait.	Просто трябва да изчакат.
We must continue the war to end it.	Трябва да продължим войната, за да я сложим до край.
It takes a little effort to control it.	Необходими са малко усилия, за да го контролирате.
Her eyes rolled in her head.	Очите й се завъртяха в главата.
They just kept me in a house.	Просто ме държаха в къща.
However, I can't find a good way to do this.	Все пак не мога да намеря добър начин да направя това.
You need to focus.	Трябва да се съсредоточите.
There are laws against this and laws outside those laws.	Има закони срещу това и закони извън тези закони.
It was a huge deal.	Това беше огромна сделка.
Really, you have a great blog here.	Наистина, страхотен блог имате тук.
We want to understand why they do this.	Искаме да разберем защо правят това.
Men in power.	Мъже на власт.
Nobody wants to be told that, especially in public.	Никой не иска да му говорят така, особено публично.
I can sell thirty of them a week during the season.	Може да продавам тридесет от тях на седмица, през сезона.
They have been constantly creating great football teams over the years.	Те непрекъснато създаваха страхотни футболни отбори през годините.
You need to know what you want out of life.	Трябва да знаете какво искате от живота.
Or this is the theory.	Или това е теорията.
You can sleep inside.	Можете да спите вътре.
We will set you up and guide you through it.	Ние ще ви настроим и ще ви преведем през него.
His mind, he said, was on stories of the future.	Умът му, както той каза, беше върху истории в бъдещето.
I didn't do it to hurt you.	Не го направих, за да те нараня.
And that we have lost a lot.	И че сме загубили много.
Or some agreement.	Или някакво споразумение.
The dots protrude above and below the plate.	Точките стърчат над и под плочата.
That's why it doesn't work.	Ето защо не работи.
You are a completely different person.	Вие сте съвсем различен човек.
The dream is taken down or confused.	Сънят е свален или е объркан.
And it looks like that.	И изглежда така.
What you can see below.	Това, което можете да видите по-долу.
I talk about this for so long with others.	Говоря за това толкова много време с други.
Such names are good players who can undoubtedly improve the country.	Такива имена са добри играчи, които без съмнение могат да подобрят страната.
Let it grow for the boys.	Нека расте за момчетата.
That's wonderful enough value for me.	Това е достатъчно прекрасна стойност за мен.
This distance is a growing number, which is getting bigger and bigger.	Това разстояние е все по-голямо число, което става все по-голямо и по-голямо.
Because it's not fun.	Защото не е забавно.
But his phone policy is up to date.	Но политиката му за телефони вече е актуална.
She just wants to get back to normal, to be friends again.	Тя просто иска да се върне към нормалното, да бъде отново приятели.
This decision appealed to that court.	От това решение е внесена жалба пред този съд.
And so we were.	И ние бяхме така.
I can't stay with you.	Не мога да остана с теб.
And that they may be right.	И че може да са прави.
I know it was difficult for both of them.	Знам, че и на двамата беше трудно.
I haven't hurt anyone.	не съм наранил никого.
Let there be.	Нека има.
It is not a matter of interpretation.	Не е въпрос на тълкуване.
But it was a war.	Но това беше война.
You know the factor of trust.	Знаете фактора на доверие.
I was there to sell someone a car.	Бях там, за да продам на някого кола.
Instead, he just stood there.	Вместо това той просто стоеше там.
I know you have to be very busy.	Знам, че трябва да си много зает.
We lived in poverty.	Живеехме бедно.
I'm just myself.	Аз съм просто себе си.
It would be dark beyond the door.	Отвъд вратата щеше да е тъмно.
My eyes followed.	Очите ме проследиха.
Maybe you are closer than ever.	Може би сте по-близо от всякога.
White, take it out.	Уайт, извади го.
She plays you.	Тя те играе.
Your mind will be your worst enemy when you start.	Вашият ум ще бъде най-големият ви враг, когато започвате.
The man is dead.	Мъжът е мъртъв.
It was solid, hard and clean as glass.	Беше твърдо, твърдо и чисто като стъкло.
All parties were notified from the entire residential complex.	Всички партии бяха съобщени от целия жилищен комплекс.
Everyone has their own bedroom.	Всеки има своя спалня.
Not so soon.	Не толкова скоро.
And some things are just life on earth, simple and straightforward.	И някои неща са просто живот на земята, обикновен и прости.
You should not touch them.	Не бива да ги докосвате.
This study has several limitations.	Това проучване има няколко ограничения.
They would still have questions.	Все пак щяха да имат въпроси.
I will keep looking for answers to my questions.	Ще продължа да търся отговорите на моите въпроси.
The definition of the case has been established.	Дефиницията на случая беше установена.
Another time, he said he would not participate unless he received a salary.	Друг път той каза, че няма да участва, освен ако не получи заплата.
This is simply the result of following these rules.	Това е просто резултат от спазването на тези правила.
What really matters is the effect of the sentence.	Това, което наистина има значение, е ефектът от присъдата.
Clean water is becoming increasingly difficult to access.	Чистата вода е все по-трудно достъпна.
I am happy that there will be another chance this year.	Щастлив съм, че ще има още един шанс тази година.
Some have just disappeared, while others are simply losing touch.	Някои току-що са изчезнали, а други просто губят връзка.
I think it's good.	Мисля, че е добре.
He fixed his eyes on me and pointed to his head.	Той прикова очи в мен и посочи главата си.
One of the best.	Един от най-добрите.
In the training room.	В стаята за обучение.
And photos too.	И снимки също.
It occurs only as part of the characters.	Среща се само като част от герои.
One crime leads to another.	Едно престъпление води до друго.
We are very sorry.	много съжаляваме.
We follow this story from day one.	Следим тази история от първия ден.
He has a long waiting list.	Той има дълъг списък с чакащи.
There is no traffic noise.	Няма и шум от трафика.
Well, this is a comment, not a letter.	Е, това е коментар, а не писмо.
The war changed everything.	Войната промени всичко.
Something like a surprise, that.	Нещо като изненада, това.
What to do what you see happening now.	Какво да правиш това, което виждаш да се случва сега.
It's everywhere.	Има го навсякъде.
From this right.	От това право.
I have to do something.	трябва да направя нещо.
The problem is in the system.	Проблемът е в системата.
You do your best and then move on to more important things.	Давате всичко от себе си и след това преминавате към по-важни неща.
You were a bigger man than me.	Ти беше по-голям мъж от мен.
It will happen anyway.	Така или иначе ще стане.
Like, forever before.	Като, завинаги преди.
However, I have another question.	Имам обаче още един въпрос.
Any ideas or plans ?.	Някакви идеи или планове?.
They do not meet the new standard or anything like that.	Те не отговарят на новия стандарт или нещо подобно.
I also don't want to entrust my life to them.	Аз също не бих искал да доверя живота си на тях.
Nobody noticed.	Никой не забеляза.
It was really special to be up there thinking about him.	Беше наистина специално да бъда там горе и да мисля за него.
Then, as now, the goal was an incumbent president.	Тогава, както и сега, целта беше действащ президент.
For me, then come the best ideas.	За мен тогава идват най-добрите идеи.
Their house is paid.	Къщата им е платена.
I am a weapon, nothing else.	Аз съм оръжие, нищо друго.
She would look, then look away, as if she saw nothing.	Щеше да погледне, след това да погледне настрани, сякаш не е виждала нищо.
Insurance company before.	Застрахователна компания преди това.
She thought about coming back again.	Тя отново помисли да се върне.
There are many outside.	Има много такива навън.
We provide proof below.	Ние предоставяме доказателство по-долу.
The other members were angry.	Останалите членове бяха ядосани.
However, this time it did not help.	Все пак този път това не помогна.
I work in a big company.	Работя в голяма компания.
She rolled on the floor.	Тя се търкулна на пода.
Then again, maybe that's normal for him.	Тогава пак може би това е нормално за него.
It is very cool.	Много е готино.
You obey the law, you pay taxes, you die.	Спазваш закона, плащаш данъци, умираш.
He didn't have to mention the knife.	Не трябваше да споменава ножа.
When it comes to play, then things get a little different.	Когато става въпрос за игра, тогава нещата стават малко по-различни.
He may drop the object while moving with you.	Той може да изпусне предмета, докато се движи с вас.
You can't get too close.	Не можете да се приближите твърде много.
It would give her plenty of time.	Щеше да й даде много време.
Well, I don't really like it, of course.	Е, всъщност не го обичам, разбира се.
So there really is no right or wrong.	Така че наистина няма правилно или грешно.
My husband saw the inscriptions on the wall and we left.	Съпругът ми видя надписите на стената и си тръгнахме.
We can't see his face.	Не виждаме лицето му.
And that may be good news for us.	И това може да е добра новина за нас.
They exist only in this other possible world.	Те съществуват само в този друг възможен свят.
The two were close.	Тези двамата бяха близки.
Maybe this is crazy, but listen to me.	Може би това е лудост, но ме чуйте.
But he was very different from her.	Но той беше твърде различен от нея.
Voice has never been involved in this costume.	Глас никога не е участвал в този костюм.
And different lengths.	И различна дължина.
When you have a negative thought, write it down.	Когато имате негативна мисъл, запишете я.
Death has no power over these words.	Смъртта няма власт над тези думи.
The one who wouldn't let me down.	Тази, която не ме пусна да сляза.
The difference between seeing food and not seeing it is huge.	Разликата между това да видиш храната и да не я видиш е огромна.
And for the better.	И за по-добро.
Cannot share.	Не може да се сподели.
Enough with the money.	Стига с парите.
I'm not ready with words.	Не съм готов с думи.
Like that patient who could only speak in numbers.	Като онзи пациент, който можеше да говори само в цифри.
I have to have you there.	Трябва да те имам там.
He definitely wants to talk to you.	Той определено иска да говори с теб.
Easy to clean.	Лесен за почистване.
This one goes down.	Този слиза.
And I made it happen.	И аз направих това да се случи.
They were obviously under new and improved management.	Те очевидно бяха под ново и подобрено управление.
He does not ask you to do it on your own.	Той не ви моли да го направите по ваша собствена сила.
You can get it now if you want.	Можете да го вземете сега, ако искате.
Her vision was correct.	Визията й беше правилна.
He opened the door and entered.	Той отвори вратата и влезе.
Every life matters.	Всеки живот има значение.
Come on, try one.	Хайде, пробвай едно.
He had a mouth on it.	Имаше уста върху него.
And yet it drives us crazy.	И въпреки това ни подлудява.
This period is long gone.	Този период отдавна е отминал.
mountain.	гара.
Emotions are deep on this issue.	Емоциите са дълбоки по този въпрос.
The inside of the mouth is black.	Вътрешната част на устата е черна.
I've never seen it that way.	Никога не съм го гледал по този начин.
The design of the study has been created.	Създаден е дизайнът на изследването.
It's hard to see, but keep it in the light.	Трудно е да се види, но го дръжте на светлина.
This is a great company to work with.	Това е страхотна компания за работа.
We still have to be fine.	Все пак трябва да сме добре.
I recommend them to everyone !.	Препоръчвам ги на всеки!.
Repeat them to yourself.	Повторете ги на себе си.
I have seen him many times.	Виждал съм го много пъти.
I tried to.	Опитах се да.
It's not like any card you've ever seen.	Това не е като никоя карта, която някога сте виждали.
Be prepared to work harder than ever.	Бъдете готови да работите по-усилено от всякога.
We waited for an hour in the heat, but they didn't cross.	Чакахме на жегата един час, но не се пресичаха.
Oh, the baby hit me, hurt me.	О, бебето ме удари, нарани ме.
And it became so real.	И стана толкова реално.
This is the end.	Това е краят.
I walked over to him, not knowing why.	Тръгнах към него, без да знам защо.
But they still refused to come.	Но все пак отказаха да дойдат.
I'm waiting for the right time, the right words.	Чакам точното време, точните думи.
He tells me to take off my shirt.	Той ми казва да си съблека ризата.
Let me save.	Нека запазя.
Some know the status of the batches.	Някои познават състоянието на партидите.
Huge open room.	Огромна отворена стая.
We do our best to improve the quality of the product.	Правим всичко възможно да подобрим качеството на продукта.
Just like in life.	Точно както в живота.
In our opinion, both are national issues.	Според нас и двете са национални въпроси.
I would like to know how she is even on the control.	Бих искал да знам как е тя дори на контролните.
We need to look ahead.	Трябва да гледаме напред.
Let him experience beauty.	Нека изпита красотата.
However, it must be true.	Все пак трябва да е вярно.
I think it's love.	Мисля, че е любов.
She chose one and turned to me.	Тя избра една и се обърна към мен.
This is in the form of blood tests very early in the morning.	Това е под формата на кръвни изследвания, много рано сутрин.
No, he was not a student.	Не, той не беше студент.
She didn't want to believe it.	Тя не искаше да повярва.
This is a race to the bottom.	Това е надпревара към дъното.
The choice is yours!.	Изборът е твой!.
We found our way home.	Намерихме пътя към дома.
I mean, we had a good time.	Искам да кажа, че ни беше хубаво.
The same problem is with our own science.	Същият проблем е и с нашата собствена наука.
They do not appear to have been identified yet.	Изглежда, че все още не са били идентифицирани.
There is no time to think about it much more.	Няма време да мислим за това много повече.
But he could do it.	Но той можеше да го направи.
This man came.	Този човек дойде.
The errors shown are statistical.	Показаните грешки са статистически.
To take care for sure, but for many people.	Да се ​​грижи със сигурност, но за много хора.
Everything he says after that is generally true.	Всичко, което казва след това, като цяло е истината.
So we don't really know what these people meant.	Така че ние всъщност не знаем какво са имали предвид тези хора.
It takes the hearts of others out.	Изважда сърцето на другите.
Dad came to the front door.	Татко дойде до входната врата.
You did it for the best.	Направихте го за най-доброто.
You brought my life back.	Ти ми върна живота.
This is exactly what these methods do.	Точно това правят тези методи.
I added a second.	Добавих втора.
Take a breath of fresh air.	Глътка свеж въздух.
The samples were analyzed for heavy metal content.	Пробите бяха анализирани за съдържание на тежки метали.
She knew them from her previous projects and knew they were great.	Тя ги познаваше от предишните си проекти и знаеше, че са страхотни.
Until you're in the hospital.	Докато не си в болницата.
I want to fulfill my part of the peace for this country.	Искам да изпълня своята част от мира за тази страна.
To go up and shoot this boy.	Да се ​​кача и да застреля това момче.
Both are round.	И двамата са кръгли.
However, he decided he did not want to know them.	Той обаче реши, че не иска да ги познава.
I thought it was impossible.	Мислех, че е невъзможно.
The man they saw had a larger table.	Човекът, когото видяха, имаше по-голяма маса.
Their situation is similar in some respects and different in others.	Тяхната ситуация е сходна в някои отношения и различна в други.
With one exception, everyone dropped out of high school.	С едно изключение всички напуснаха гимназията.
He just played one.	Той просто изигра една.
Keep it wet.	Дръжте го мокро.
All these years.	Всички тези години.
It is very useful.	Много е полезно.
He compared everyone to his own.	Той сравняваше всеки със своето.
I tried not to inform my human friends.	Опитах се да не уведомя моите човешки приятели.
It's okay if it can change things, because it doesn't matter.	Всичко е наред, ако това може да промени нещата, защото няма значение.
This is done on purpose to visit the site often.	Това се прави нарочно, за да посещавате сайта често.
At the time.	По времето.
He answers some of our questions.	Той отговаря на някои от нашите въпроси.
She does not back down.	Тя не се отдръпва.
Somewhere in the middle of the night.	Някъде посред нощ.
It wasn't too bad.	Не беше много лошо.
I used to live within walking distance of my work.	Преди живеех на пешеходно разстояние от работата си.
Tell me quickly.	Кажи ми бързо.
No one has ever had a letter about him.	Никой никога не е имал писмо за него.
I didn't have to look up to see what it was.	Не трябваше да вдигам очи, за да разбера какво е това.
With so many things happening, no one has time to get sick.	При толкова много неща, които се случват, никой няма време да се разболее.
He has more of a flair for a horse than a horse.	Той има повече усет за кон, отколкото за кон.
I don't even know where he is.	Дори не знам къде е той.
At first she couldn't understand.	В началото не можеше да го разбере.
Let's have some fun.	Хайде да се позабавляваме.
But she is not yet ready to give up.	Но тя все още не е готова да се откаже.
I know you will like her.	Знам, че ще я харесаш.
I get his job.	Получавам работата му.
Man, his religion.	Човекът, неговата религия.
They are all great.	Всички са страхотни.
Then he realized what the problem was.	Тогава той разбра какъв е проблемът.
This eventually became a concern.	Това в крайна сметка се превърна в притеснение.
He signed the document.	Той подписа документа.
No one has the right to force you.	Никой няма право да те принуждава.
Maybe harder than ever.	Може би по-трудно от всякога.
But he left his mark.	Но остави своя отпечатък.
On a par with me.	На ниво с мен.
It turns out that they are two different things.	Оказва се, че са две различни неща.
This is a gift.	Това е подарък.
However, this conversation is hardly new.	Този разговор обаче едва ли е нов.
I knew he was coming.	Знаех, че идва.
He has human rights.	Има човешки права.
And we make a lot of money if we do it right.	И печелим много пари, ако го направим както трябва.
Try it on your little ones.	Опитайте го на вашите малки.
It must have been planned in advance.	Трябва да е било планирано предварително.
This is a difficult problem.	Това е труден проблем.
It hurt a lot.	Болеше много.
But then we call everyone and no one will look after the baby.	Но тогава се обаждаме на всички и никой няма да гледа бебето.
There may be a chance.	Може да има шанс.
For me, in the end, speech determines the absolute difference between countries.	За мен в крайна сметка речта определя абсолютно разликата между страните.
I myself have never seen him.	Аз самият никога не съм го виждал.
Most of his photos, he said, have never been published.	Повечето от снимките му, каза той, никога не са публикувани.
Rather, it made it difficult for them.	По-скоро им затрудни.
He said nothing for a moment.	За момент той не каза нищо.
Speaking of words, this is the time again.	Говорейки за думи, пак е това време.
Then she closed the door and left us together.	Тогава тя затвори вратата и ни остави заедно.
Then report it to the police.	След това докладвайте на полицията.
Increase the heat to high and bring to the boil.	Увеличете котлона до силен и оставете да заври.
No wonder you can't sleep.	Не е чудно, че не можете да спите.
Because they feel comfortable with their bodies.	Защото се чувстват комфортно с телата си.
I hardly go anywhere anymore.	Вече почти не ходя никъде.
I mean, some of them were great and some weren't.	Искам да кажа, някои от тях бяха страхотни, а други не.
He said he went there and was sent home.	Каза, че е отишъл там и е изпратен у дома.
That's why he's fucking here.	Ето защо той се чука тук.
Stop following the crowd.	Спрете да следвате тълпата.
In it was the big man with the deep voice.	В него беше едрият мъж с дълбок глас.
Only about two people remained.	Останаха само около двама души.
I was no threat to anyone.	Не бях заплаха за никого.
Please listen carefully.	Моля, слушайте внимателно.
She has a spirit.	Тя има дух.
We did it.	Ние сме го направили.
He was going to kill her baby, too.	Щеше да убие и бебето й.
There is something wrong with this selection process.	Нещо не е наред с този процес на подбор.
This is after years of trying.	Това е след години опити.
It took a moment.	Отне миг.
He placed it directly in front of me, a few feet away.	Той го постави точно срещу мен, на няколко фута от него.
Good price compared to quality.	Добра цена в сравнение с качеството.
Their work has improved over time.	Работата им се подобри с времето.
I just love to play for fun.	Просто обичам да играя за забавление.
But the changes in my appearance were just the beginning.	Но промените във външния ми вид бяха само началото.
I mean well.	Имам предвид добре.
Actually three.	Всъщност три.
I'm glad we were able to save them.	Радвам се, че успяхме да ги спасим.
But there are still some skills that cannot be learned.	Но все още има някои умения, които не могат да се научат.
It will lift things up in the new year.	Ще вдигне нещата през новата година.
She was definitely upset.	Тя определено беше разстроена.
I did the rest.	Направих останалото.
He will sleep.	Той ще спи.
It will be destroyed when the function is completed.	Той ще бъде унищожен, когато функцията приключи.
That they can shape their experience.	Че могат да оформят своя опит.
Participants provided samples on the last day of each period.	Участниците предоставиха проби в последния ден на всеки период.
I've never been asked that before.	Никога преди не са ме питали това.
The king wants power.	Кралят иска власт.
There is a bedroom and a kitchen.	Тук има спалня и кухня.
He still had a little color on his face.	Все още имаше малко цвят на лицето си.
And they remained friends throughout college.	И останаха приятели през целия колеж.
I leaned toward her.	Наведох се към нея.
The factors involved in the development of the method are discussed.	Обсъждат се факторите, участващи в разработването на метода.
And sometimes, if necessary, then go into fear.	И понякога, ако е необходимо, тогава отидете в страха.
They certainly knew this was coming.	Те със сигурност знаеха, че това идва.
Vision and feeling of very middle age.	Визия и усещане на много средна възраст.
This is the magic show.	Това е магическото шоу.
Sounds like a great time.	Звучи като страхотно време.
See how he committed suicide, they said.	Вижте как се самоуби, казаха те.
They would soon be facing each other.	Скоро щяха да бъдат един срещу друг.
The truth is that many go where customers go.	Истината е, че мнозина отиват там, където отиват клиентите.
I hope my mother is okay.	Надявам се майка ми да се оправи.
The damage was done.	Щетите бяха нанесени.
I didn't shoot anyone.	Не съм стрелял по никого.
And he knew because he had tried.	И той знаеше, защото беше опитал.
I'm not even sure about myself.	Дори не съм сигурен за мен.
It became completely dark in a second.	За секунда стана напълно тъмно.
He was so involved in boarding.	Имаше толкова много участие в качването на борда.
They are exported.	Изнесени са.
I lost much of my memory in my accident.	Загубих голяма част от паметта си при моя инцидент.
It then leads to action, in this case, the body.	След това води до действие, в този случай, на тялото.
I knew it was different from the beginning.	Знаех, че това е различно от самото начало.
I lost my position.	Загубих позицията си.
They have a very active group.	Имат много активна група.
There was nothing he could do, of course.	Не можеше да направи нищо, разбира се.
Facts are not evidence.	Факти не са доказателства.
There are no groups of the same sex.	Няма групи от един и същи пол.
We can't call him.	Не можем да му се обадим.
You are the stars.	Вие сте звездите.
And he would start.	И той щеше да започне.
A girl in the front seat is crying.	Момиче на предната седалка плаче.
Maybe these were places to visit one day.	Може би това бяха места за посещение един ден.
His weapons were surprise and fear.	Оръжията му бяха изненада и страх.
He loves having a wife.	Той обича да има жена.
Usually only the book itself is included.	Обикновено е включена само самата книга.
The little things really count.	Малките неща наистина се броят.
I'm not sure what your requirements are, just something to think about.	Не съм сигурен какви са вашите изисквания, просто нещо, за което да помислите.
I find it very honest, warm and helpful.	Намирам го за много честно, топло и полезно.
It still didn't make any sense.	Все още нямаше никакъв смисъл.
You will not have to try to remain silent.	Няма да е нужно да се опитвате да замълчите.
When we returned, it was time to cook.	Когато се върнахме, беше време за готвене.
This whole thing is very strange.	Цялата тази работа е много странна.
Proper sampling is important for diagnosis.	Правилното вземане на проби е важно за диагнозата.
He felt that his son should be there and fight.	Той чувстваше, че синът му трябва да бъде там и да се бие.
From your point of view, they should not be in a few days.	От ваша гледна точка не би трябвало да са след няколко дни.
This makes features like the following possible for the first time.	Това прави възможни за първи път функции като следните.
That would be amazing.	Това би било невероятно.
Here you are.	Ето къде си.
If you want to store several pieces in.	Ако искате да съхранявате няколко парчета в.
He went to college but didn't graduate.	Той отиде в колеж, но не завърши.
Hell, here we go again.	По дяволите, ето ни отново.
You never have to write a production code.	Никога не трябва да се налага да пишете производствен код.
None of these methods were successful.	Нито един от тези методи не беше успешен.
God, he wanted her.	Господи, той я искаше.
They must be repaired as soon as possible.	Те трябва да бъдат поправени възможно най-скоро.
He lets me play.	Той ме пуска да играя.
He would leave, he would not fight me.	Щеше да си тръгне, нямаше да се бие с мен.
There were other things on my mind.	Имаше други неща наум.
Then decide what and how to change things.	След това решете какво и как да промените нещата.
Other children.	Други деца.
The mother becomes real.	Мамката става истинска.
They remained on one side of the road.	Те останаха от едната страна на пътя.
He turned again and there was a third, a fourth.	Отново се обърна и имаше трети, четвърти.
Please sit.	Моля, седнете.
Interestingly, they report the same concern.	Интересен е фактът, че те съобщават за еднакво безпокойство.
All these things are important.	Всички тези неща са важни.
Well, we've arrived.	Е, пристигнахме.
They never played.	Никога не са играли.
Companies against each other.	Компаниите една срещу друга.
Maybe it will help.	Може би ще помогне.
And he does.	И той прави така.
Writing is not a problem here.	Писането не е проблем тук.
The other had never been seen again.	Другият никога повече не бяха виждали.
Most people are mean.	Повечето хора са злобни.
Usually you both know where you are going.	Обикновено и двамата знаете къде ще стигнете.
Examples will be given later.	Примерите ще бъдат дадени по-късно.
It wasn't me, of course.	Не бях аз, разбира се.
This is by definition.	Това става по дефиниция.
However, reaching this point is not an easy straight line.	Стигането до тази точка обаче не е лесна права линия.
It was her own.	Беше нейно собствено.
Second, the number of animals in our study is relatively small.	Второ, броят на животните в нашето изследване е сравнително малък.
We were so far apart that we were together.	Бяхме толкова далеч един от друг, че бяхме заедно.
I'm glad you like it.	Радвам се, че ти харесва.
I feel the same way.	И аз се чувствам по същия начин.
A body was found.	Намерено е тяло.
If they asked long enough, they eventually exhausted.	Ако те попитаха достатъчно дълго, в крайна сметка те изтощиха.
I'm confused by that.	Аз съм объркан от това.
I can't live in the past.	Не мога да живея в миналото.
He holds four fingers.	Той държи четири пръста.
People understand that we need to create jobs.	Хората разбират, че трябва да създаваме работни места.
A natural healthy lifestyle is at the heart of what they do.	Естественият здравословен начин на живот е в основата на това, което правят.
And that's just one of the things that can happen.	И това е само едно от нещата, които могат да се случат.
They would cross this bridge when they reached it.	Щяха да преминат този мост, когато стигнаха до него.
But that can't affect you.	Но това не може да те засяга.
Only if it was that easy.	Само ако беше толкова лесно.
We have people who deal with this.	Имаме хора, които се занимават с това.
The next day they were worse.	На следващия ден бяха по-зле.
To return home.	Да се ​​върна у дома.
His unit had a very active service.	Неговото подразделение имаше много активна служба.
I will personally talk to him in a moment.	Аз лично ще говоря с него след малко.
It was a great ride, kids, and it's finally over.	Беше страхотно каране, деца, и най-накрая свърши.
I can't think otherwise.	Не мога да мисля по друг начин.
And they sent for the doctor.	И те изпратиха за лекаря.
She loves me, not you.	Тя обича мен, а не теб.
You will die here.	Тук ще умреш.
All this exists.	Всичко това съществува.
Not good, exactly, but good enough.	Не е добре, точно, но достатъчно добре.
It was also a new experience.	Това също беше ново преживяване.
The rest of the data was used for educational purposes.	Останалите данни са използвани за учебни цели.
He turned the card over.	Той обърна картата.
The boys are going through this, but it must hurt a hell of a lot.	Момчетата преживяват това, но сигурно боли адски.
But if it is real, physical contact has taken place.	Но ако е действителен, е осъществен физически контакт.
A part of him.	Част от него.
And they have become much easier to find in the last few years.	И те стават много по-лесни за намиране през последните няколко години.
You boys took a ship.	Вие, момчета, си взехте кораб.
This is the weight he wants to play with.	Това е теглото, с което иска да играе.
As far as we know, this result is new.	Доколкото ни е известно, този резултат е нов.
It was not provided for any other reason.	Не беше предоставено по друга причина.
I love being with my friends and my daughter.	Обичам да съм с приятелите си и с дъщеря ми.
Please release my child.	Моля ви да освободите детето ми.
Write the truth.	Пишете истината.
It can be wonderful.	Може да е прекрасно.
The fact is that they have grown up and have children.	Факт е, че са пораснали и имат деца.
She doesn't know the language.	Тя не знае езика.
You tried to protect them.	Опитахте се да ги защитите.
There were three key findings.	Имаше три ключови констатации.
This is rare and extremely difficult.	Това е рядко и изключително трудно.
They are not in conflict.	Те не са в конфликт.
That told me she at least survived the fire.	Това ми каза, че поне е оцеляла при пожара.
I never thought much about it.	Никога не съм мислил много за това.
Yes, that was my mistake.	Да, това беше моя грешка.
Never lose to anyone.	Никога да не губиш от никого.
They were impossible to find.	Те бяха невъзможни за намиране.
One uses them for verification.	Човек ги използва за проверка.
He looked at the others.	Огледа останалите.
So we went to a place called ???.	Така че отидохме на място, наречено ???.
It still won't work.	Все още няма да работи.
I wanted you to hear.	Исках да чуеш.
Only you can know that.	Само вие можете да знаете това.
You have to see it for yourself.	Трябва да го видите сами.
I'm going crazy here.	Тук ще полудея.
She raised her head.	Тя вдигна глава.
Some of them are not really solutions.	Някои от тях всъщност не са решения.
He would reach them as soon as he finished here.	Щеше да стигне до тях веднага щом свърши тук.
Safe and well cared for.	Безопасно и добре обгрижено.
There was a couple on the bed.	На леглото имаше двойка.
These.	Тези.
Press.	Натиснете.
Learn more about the evidence.	Научете повече за доказателствата.
Show the difference.	Покажете разликата.
He felt good.	Чувстваше се добре.
But this is somehow out of the question.	Но това е някак извън смисъла.
I want to see it.	Искам да го видя.
And then on the training field.	И след това на тренировъчното поле.
He really did, he said.	Наистина го направи, каза той.
And yet this is how people feel about their own bodies.	И все пак това е как хората се чувстват за собствените си тела.
This may mean that our participants were not a representative sample.	Това може да означава, че нашите участници не са били представителна извадка.
I think first the back, then the head.	Мисля първо гърба, после главата.
Please remove this file and try again.	Премахнете този файл и опитайте отново.
Both teams have played quite difficult matches so far.	И двата отбора изиграха доста трудни мачове досега.
No longer.	Вече не.
You would become a doctor.	Щеше да станеш лекар.
The deal was done.	Сделката беше сключена.
An hour passed, then another.	Мина един час, а после още един.
No more soft failures.	Няма повече меки провал.
Except when you get to a bridge like this.	Освен когато стигнете до мост, като този.
I stood up, still holding her hand.	Изправих се, все още държайки ръката й.
He was holding his sleep ball in his hands.	Той държеше топката си сън в ръцете си.
These people did something to me.	Тези хора ми направиха нещо.
It sounded like a great idea.	Звучеше като страхотна идея.
The rich man.	Богатият човек.
They were a wonderful pair of birds.	Чудесна двойка птици бяха.
Stick to one instead.	Вместо това се придържайте към едно.
But damn it.	Но по дяволите с това.
In my office.	В моя офис.
And we never closed this one.	И никога не сме затваряли този.
It is useful to do this at the beginning of the process.	Полезно е да направите това в началото на процеса.
I wonder who makes such software.	Чудя се кой прави такъв софтуер.
One cannot eat anything that does not contain life.	Човек не може да яде нищо, което не съдържа живот.
I can not understand.	Не мога да разбера.
And the wife has many, many rights.	А съпругата има много много права.
You have to be a little bit in everything.	Трябва да сте по малко във всичко.
As a matter of fact, it's probably both.	В интерес на истината, вероятно е и двете.
I saw people being hit.	Виждах удряни хора.
Music could be heard.	Можеше да се чуе музика.
I rarely feel tired.	Рядко се чувствам уморен.
I drove from time to time.	Карах от време на време.
No design knowledge required.	Не са необходими познания за проектиране.
Designs, conducts and analyzes most experiments.	Проектира, провежда и анализира повечето експерименти.
I had time to tour the city.	Имах време да обиколя града.
Others will come.	Други ще дойдат.
Yes, it was very successful.	Да, беше много успешно.
We have rules with a reason.	Имаме правила с причина.
What a stupid idea.	Каква глупава идея.
Our trust was bad.	Доверието ни беше зле.
Or you will have to give up on me.	Или ще трябва да се откажеш от мен.
He will handle her.	Той ще се справи с нея.
No, no, believe me.	Не, не, повярвай ми.
Her problem was the lack of time for training.	Проблемът й беше липсата на време за тренировки.
The debate on the issue is likely to last several months.	Дебатът по въпроса вероятно ще продължи няколко месеца.
Think too far beyond that.	Мислете твърде много по-далеч от това.
The range is good without problems.	Обхватът е добър без проблеми.
Something worse than a fire happened.	Случи се нещо по-лошо от пожар.
I remember a story that never saw the light of day.	Спомням си една история, която така и не видя бял свят.
They both understand perfectly well that she will never be equal to him.	И двамата разбират отлично, че тя никога няма да му бъде равна.
He may have hit.	Може да е ударил.
How scared he had felt.	Колко уплашен се беше почувствал.
Well, today is such a day for you.	Е, днес е такъв ден за вас.
Teams were more than just my job.	Екипите бяха нещо повече от моята работа.
The kid was dark.	Хлапето беше потъмняло.
I am watching you.	Наблюдавам те.
Something for sale.	Нещо за продажба.
He seems to be sleeping at work.	Изглежда, че спи на работа.
This has become a serious choice for a fun camera.	Това се превърна в сериозен избор за забавна камера.
This is not proof in one way or another.	Това не е доказателство по един или друг начин.
He wouldn't get it.	Нямаше да го получи.
And each person is in a unique situation.	И всеки човек е в уникална ситуация.
So far he has not been denied anything.	Досега нищо не му беше отказано.
After all, the first straight man.	Все пак първият направо мъж.
We are so excited.	Толкова сме развълнувани.
However, the mechanism behind this relationship remains unclear.	Въпреки това механизмът зад тази връзка остава неясен.
I couldn't help but smile at him.	Не можах да не му се усмихна.
Instead, he set down the bottle and leaned over the bar.	Вместо това той остави бутилката и се наведе над бара.
But he saw only one.	Но той видя само един.
Something else occurred to me.	Нещо друго ми хрумна.
Whatever it was, she seemed to fill everyone with relief.	Каквото и да беше, тя сякаш изпълни всички с облекчение.
I'm asking you.	Питам те.
That's his name.	Това е неговото име.
The other members of the group were also too busy.	Другите членове на групата също бяха твърде заети.
And so now we come to the interesting part.	И така сега стигаме до интересната част.
And yet it happened.	И все пак се случи.
Place the chicken on the pan in one layer.	Поставете пилето върху тигана в един слой.
I can't find a good use case for this behavior.	Не мога да намеря добър случай на употреба за това поведение.
Somehow I touched on them earlier.	Някак си ги засегнах по-рано.
To everyone on the planet.	На всички на планетата.
In fact, only perfect practice makes perfection.	Всъщност само перфектната практика прави съвършенство.
Be there together.	Бъдете там заедно.
You just have to go through it.	Просто трябва да го преживеете.
My friends are ready.	Приятелите ми са готови.
Very cool copy, I highly recommend you check it out.	Много готин екземпляр, горещо препоръчвам да го разгледате.
The team will be sold mostly with the game on the field.	Отборът ще се продаде най-вече с играта на терена.
And best friends take care of each other.	И най-добрите приятели се грижат един за друг.
There is no law against such people.	Срещу такива няма закон.
There are three letters.	Има три букви.
Don't do it yet.	Не го правете още.
There is enough space on the plane.	Има достатъчно място в самолета.
His was in his car.	Неговият беше в колата му.
He said he was forced to do some work for me.	Каза, че е принуден да свърши някаква работа вместо мен.
In short, the party lost direction.	Накратко, партията загуби посока.
But not too often.	Но не твърде често.
It will only be for one season.	Ще бъде само за един сезон.
The father looked around to see if anyone was watching.	Бащата се огледа, за да види дали някой гледа.
I didn't keep watching.	Не продължих да гледам.
The words.	Думите.
That's what happens.	Така става.
And after my mother died.	И след като майка ми почина.
We have to control ourselves.	Трябва да се овладеем.
It wasn't something then.	Тогава не беше нещо.
I think these are just fairy tales.	Мисля, че според мен това са просто приказки.
These are four of the five numbers.	Това са четири от петте числа.
This is a huge difference.	Това е огромна разлика.
In this country the dog receives a test.	В тази страна кучето получава изпитание.
He would lose his job.	Щеше да загуби работата си.
At this point, no one has an idea.	В този момент никой няма идея.
I want your horse back.	Искам да си върнеш коня отново.
And the only way to see you is when you work here.	И единственият начин да те видим е, когато работиш тук.
I don't want to wait until we do.	Не искам да чакам, докато ние.
And there are basically two reasons.	И по принцип има две причини.
I could go on, but you get the point.	Бих могъл да продължа, но разбирате смисъла.
Yes, these things can really make us happy.	Да, тези неща наистина може да ни направят щастливи.
I just really don't need anything else to worry about.	Просто наистина нямам нужда от още нещо, за което да се тревожа.
The others know each other.	Останалите се познаваме.
See the Methods section for more details.	Вижте раздела за методи за повече подробности.
I was just talking.	Просто говорех.
You will get there.	Ще стигнеш до там.
Just like he did a year ago.	Точно както направи преди година.
This does not necessarily mean equal treatment.	Това не означава непременно равно третиране.
Obviously, size and strength are also factors.	Очевидно размерът и силата също са фактори.
I was looking for a door.	Търсех врата.
His mother died when he was very young.	Майка му почина, когато той беше съвсем малък.
And they called it a battle.	И те го нарекоха битка.
More features to find from you.	Още функции трябва да намерите от вас.
He could already see the truck clearly to the left.	Вече виждаше камиона ясно отляво.
We can use our television to learn in other ways.	Можем да използваме нашата телевизия, за да учим и по други начини.
Numerous surgical techniques for this part of the nose are well known.	Многобройни хирургични техники за тази част на носа са добре известни.
She did not smile.	Тя не се усмихна.
Once they have completed their training, their whole life is ahead of them.	След като са завършили обучението си, целият им живот е пред тях.
People with small dogs, please do not worry.	Хора с малки кучета, моля, не се притеснявайте.
You can't do these two things at once.	Не можете да правите тези две неща наведнъж.
The new number is good.	Новият номер е добър.
Otherwise, the incident is over.	В противен случай инцидентът е приключил.
They are ready when the top feels ready.	Готови са, когато горната част се почувства готова.
But she was surprised by me, she said.	Но беше изненадана от мен, каза тя.
But it is not written.	Но не е писано.
She was making breakfast.	Тя готвеше закуска.
And from there it gets worse.	И от там става по-зле.
The quality and service remain at a high level.	Качеството и обслужването остават на високо ниво.
We asked her less and less.	Все по-малко сме я питали.
Interaction, player against	Взаимодействие, играч срещу
It was a perfect shot.	Беше перфектен изстрел.
What a world.	Какъв свят.
There are big differences here.	Тук има големи разлики.
Perfect coverage and high space.	Перфектно покритие и високо място.
No need to wait.	Не е нужно да чакат.
This is too.	Това е прекалено.
It is the source of everything.	То е източникът на всичко.
However, they are never able to go beyond on or off.	Те обаче никога не са в състояние да надхвърлят включване или изключване.
Take some time out of your day and put this on.	Отделете малко време от деня си и облечете това.
He did not take water with him.	Не взе вода със себе си.
And never again than now.	И никога повече от сега.
Just don't think about it.	Просто не мисли за това.
I still have the program.	Все още имам програмата.
Most of the time he is right.	През повечето време той е прав.
Which is not bad.	Което не е лошо.
It must be right.	Трябва да е правилно.
I think there is some additional evidence.	Мисля, че са някои допълнителни доказателства.
Only then will we know how to act.	Само така ще знаем как да действаме.
I really liked the role.	Наистина ми хареса ролята.
But not this.	Но не това.
Then she thought it might be too long.	Тогава тя помисли, че може да е твърде дълго.
This should not be the case.	Това не трябва да е така.
For some, that picture changed when they became mothers.	За някои тази картина се промени, когато станаха майки.
In fact, he tried to keep him from falling.	Всъщност той се опита да го предпази от падане.
Indeed, she is quite beautiful and just his type.	Наистина, тя е доста прекрасна и просто неговият тип.
So let's be honest.	Така че нека бъдем честни.
To go with the flow.	Да вървя по течението.
When you walk, let it be.	Когато вървиш, нека бъде.
She moved into her own apartment and began taking art classes.	Тя се премества в собствения си апартамент и започва да ходи на уроци по изкуство.
Instead, he nodded.	Вместо това той кимна с глава.
Instead, you want to include a little negative space.	Вместо това искате да включите малко отрицателно пространство.
There is power.	Има сила.
We find no evidence of this.	Не намираме доказателства за това.
She sent only the front without a back copy.	Тя изпрати само предната част без задно копие.
It would be a late baby.	Това щеше да е късно бебе.
Come on, everyone, it's fun to participate.	Хайде всички, забавно е да участваш.
The building was just a small building, very much like a tool shed.	Сградата беше просто малка сграда, много приличаща на навес за инструменти.
And then she was free.	И тогава тя беше свободна.
I don't think so anymore.	вече не мисля така.
Give him a few more years and he may remember again.	Дайте му още няколко години и може би ще си спомни отново.
But it was a good place.	Но беше добро място.
This fear was quickly extinguished.	Този страх беше потушен бързо.
I just wanted to talk to him.	Просто исках да говоря с него.
Being inside doesn't make him a bad person.	Това, че е бил вътре, не го прави лош човек.
He is a strange cat.	Той е странна котка.
And sit next to her.	И седнете до нея.
If anyone can do it, we can do it.	Ако някой може да го направи, ние можем да го направим.
The first two will continue.	Първите две ще продължат.
The statement is offered against the party and is.	Изявлението се предлага срещу страна и е.
I went out to be examined.	Излязох да ме прегледат.
She would no longer try to make him happy.	Тя нямаше да се опитва повече да го направи щастлив.
Stay around and take what we have learned.	Останете наоколо и вземете това, което сме научили.
I don't respect that.	Не уважавам това.
I had a good job in the army.	Имах добра работа в армията.
To me, he was just a friend.	За мен той беше просто приятел.
As a vocation.	Като призвание.
They do not need to worry about sending.	Те нямат нужда да се притесняват да изпращат.
Months passed.	Минаха месеци.
This requires sufficient education and research.	Това изисква достатъчно образование и изследвания.
One letter in two.	Едно писмо на две.
He is therefore aware that consent may be refused.	Следователно той е наясно, че съгласието може да бъде отказано.
The girls did not hear.	Момичетата не чуха.
I have news for you.	Имам новини за теб.
You will see what kind of dinner we had.	Ще видите каква вечеря имахме.
But, of course, many changes have taken place since then.	Но, разбира се, оттогава са настъпили много промени.
Good idea, well realized.	Хубава идея, добре реализирана.
I joined him.	аз се присъединих към него.
He ran our economy at a time when things were good.	Той управляваше икономиката ни във време, когато нещата бяха добри.
It is not calm.	Не е спокойно.
I tried a support group, but it wasn't for me.	Опитах група за поддръжка, но не беше за мен.
If he followed my advice, that's it.	Ако той следваше съвета ми, това е.
In the end, his knees just went away.	В крайна сметка коленете му просто отминаха.
She did everything in the book until she was an adult.	Тя правеше всичко по книгата, докато стана възрастен.
I do not have access to actual data from these companies.	Нямам достъп до действителни данни от тези компании.
Parking was excluded.	Паркирането беше изключено.
No one will help me.	Никой няма да ми помогне.
Maybe something like a military force.	Може би нещо като военна сила.
But not now.	Но не сега.
In our house.	В нашата къща.
News behind the news.	Новини зад новините.
Just hearing them sounds like a couple.	Само като ги чуе, те звучат като двойка.
Nobody paid these children.	Никой не плати на тези деца.
I hadn't seen it that way.	Не го бях гледала по такъв начин.
They will take our place.	Те ще вземат мястото от нас.
His stomach turned.	Стомахът му се обърна.
Here are some of my favorite books from her.	Ето някои от любимите ми книги от нея.
There is a signal and there is noise.	Има сигнал и има шум.
Therefore, the authors do not include the date.   	Ето защо авторите не включват датата.   
.	.
I felt it high.	Усетих го висок.
He leaned his shoulder against the door and entered.	Той опря рамо на вратата и влезе.
People are starting to die.	Хората започват да умират.
This is another solid show.	Това е още едно солидно шоу.
I feel so strong.	чувствам се толкова силна.
Yes, he is the bottom.	Да, той е дъно.
There are many ways to achieve this.	Има много начини да постигнете това.
Even if you were there, you wouldn't know who he was.	Дори и да бяхте там, нямаше да разберете кой е той.
But the speech worked.	Но речта проработи.
Left, right, right.	Ляво, дясно, дясно.
All experiments were performed at the same time of day.	Всички експерименти са проведени по едно и също време на деня.
Yes, I've been thinking about starting one for years.	Да, от години обмислям да започна такъв.
People say a lot of negative things about both sides.	Хората казват много негативни неща и за двете страни.
Only one card can be moved at a time.	В даден момент може да се мести само една карта.
Most other people did it once.	Повечето други хора го направиха веднъж.
He certainly looked different next season.	Със сигурност през следващия сезон изглеждаше различно животно.
I needed a new computer more than a new TV.	Имах нужда от нов компютър повече от нов телевизор.
I will try to take it from the other end.	Ще се опитам да го взема от другия край.
The blood loss was severe.	Загубата на кръв беше тежка.
He had his first car trip to his new home.	Той имаше първото си пътуване с кола до новия си дом.
There was no one else he could think of at the moment.	За момента нямаше никой друг, за когото можеше да се сети.
In fact, you don't even have to run.	Всъщност дори не е нужно да бягате.
Well, that's not exactly true.	Е, това не е точно вярно.
If not, add enough water to cover.	Ако не, добавете достатъчно вода, за да покрие.
That was my baby's head.	Това беше главата на моето бебе.
Once the floor is laid.	След като подът е положен.
People just like it.	Хората просто го харесват.
It was harder then.	Тогава беше по-трудно.
It can point anywhere.	Може да сочи навсякъде.
In our case it is so.	В нашия случай е така.
It was a signal to feel terrible.	Това беше сигнал да се чувствам ужасно.
That means doing more with less.	Това означава да правиш повече с по-малко.
He was quiet in the camp, but played well during the match.	Той беше тих в лагера, но играеше добре по време на мача.
She couldn't believe how the girls accepted her daughter.	Тя не можеше да повярва как момичетата приеха дъщеря й.
He is of no use to us.	Той не ни е от полза.
Again, no one moved or spoke.	Отново никой не помръдна и не проговори.
Our work is complicated, but not complicated.	Нашата работа е сложна, но не и сложна.
It was a little living thing, and he was not afraid.	Беше малко живо нещо и той нямаше страх.
I was also extremely prepared for college.	Бях изключително подготвен и за колежа.
He was certainly a leader and a master.	Той със сигурност беше водач и господар.
He eats and plays as if nothing has happened.	Той яде и играе, сякаш нищо не се е случило.
You will need to bring these forms to our office.	Ще трябва да донесете тези формуляри в нашия офис.
Especially as a professional woman.	Особено като жена професионалист.
Other people are not.	Други хора не са.
I'm not hurting him or anything.	Не го наранявам или нищо подобно.
They did not mention whether these results were significant.	Те не споменаха дали тези резултати са значими.
I lived my life only for myself.	Живях живота си само за себе си.
We run out of water several times a day.	Водата ни свършва няколко пъти на ден.
But in practice it is not so simple.	Но на практика не е толкова просто.
We will not discuss the relevant plan concept in this article.	Няма да обсъждаме съответната концепция за план в тази статия.
We are no longer fighting for freedom.	Вече не се борим за свобода.
Current knowledge of its effect on cancer cells is limited.	Настоящите познания за ефекта му върху раковите клетки са ограничени.
So the product you see today is the result.	Така че продуктът, който виждате днес, е резултат от това.
Do this tonight.	Правите това тази вечер.
Let them work here.	Пуснете ги да работят тук.
This may be due to the difference between the species.	Това може да се дължи на разликата между видовете.
I would choose the file system approach.	Бих избрал подхода на файловата система.
He wanted to count every time he had with her.	Искаше да преброи всяко време, което имаше с нея.
Besides, it was something else.	Освен това беше нещо друго.
Nothing was found to be used as evidence.	Не беше открито нищо, което да се използва като доказателство.
What begins ends.	Това, което започва, свършва.
They shouldn't even accuse you of a crime.	Те дори не трябва да ви обвиняват в престъпление.
I see this change happening to me every day.	Виждам тази промяна да се случва всеки ден за мен.
For insignificant.	За незначително.
He found nothing.	Той не намери нищо.
I have friends or I know people almost everywhere.	Имам приятели или познавам хора почти навсякъде.
In fact, our borders will change accordingly.	Всъщност нашите граници ще се променят съответно.
They are starting to like each other.	Те започват да се харесват.
This is the theory.	Това е теорията.
No breath of air enters through the glass doors.	През стъклените врати не влиза глътка въздух.
If you want to come for me, fine.	Ако искаш да дойдеш за мен, добре.
No decisions have been made and there are no consequences.	Не са взети решения и няма последствия.
Certainly the picture is different from when we started this project.	Със сигурност картината е различна от тази, когато стартирахме този проект.
We are just changing the way we practice.	Просто променяме начина, по който практикуваме.
The lights died.	Светлините умряха.
But two things come to mind.	Но две неща идват на ум.
Ultimately, human judgment remains essential to the process.	В крайна сметка човешката преценка остава от съществено значение за процеса.
From the begining.	От самото начало.
However, much remains unknown.	Въпреки това, много остава неизвестно.
Five thousand dollars on a stone.	Пет хиляди долара на камък.
Very beautiful girl.	Много красиво момиче.
Please tell me what's going on.	Моля, кажете ми какво се случва.
The facts do not preclude his chosen course of action.	Фактите не изключват избрания от него начин на действие.
We will finish the job.	Ще завършим работата.
She jumped out of her chair.	Тя се изстреля от стола си.
Less energy means you can only make worse choices.	По-малко енергия означава, че можете да направите само по-лош избор.
How this could be achieved was unclear.	Как може да се постигне това, беше неясно.
There is no difference in the length of hospital stay between the groups.	Няма разлика в продължителността на болничния престой между групите.
He told me that too, but not now.	Това също ми каза, но не сега.
Use real facts.	Използвайте действителни факти.
We need to love and support each other.	Трябва да се обичаме и да се подкрепяме.
They can be anything, go anywhere.	Те могат да бъдат всякакви, да отидат навсякъде.
She had only one bedroom, so her bed was in the kitchen.	Имаше само една спалня, така че леглото й беше в кухнята.
We took pictures together.	Снимахме се заедно.
Do not seek medical attention.	Не оказвайте медицинска помощ.
They got used to each other.	Те свикваха един с друг.
As such, their needs must be taken into account.	Като такива, техните нужди трябва да бъдат погрижени.
I really missed him.	Наистина ми липсваше.
You can not stop me.	Не можеш да ме спреш.
Worry about attracting customers first.	Притеснете се първо за привличането на клиенти.
I hoped the film was better.	Надявах се, че филмът е по-добър.
Guess what, she keeps her word.	Познайте какво, тя удържа на думата си.
Well, that wasn't entirely true.	Е, това не беше съвсем вярно.
This is their working world.	Това е техният работен свят.
I bent down and watched him.	Наведох се и го наблюдавах.
Now he feels more controlled again.	Сега отново се чувства по-контролиран.
First, identify the main character.	Първо, идентифицирайте главния герой.
My perfect world was no more.	Моят перфектен свят вече не беше.
You could go to school if you wanted.	Можеше да ходиш на училище, ако искаш.
People seem to miss the point.	Хората изглежда пропускат смисъла на това.
He could wait or he could come in and look around.	Можеше да изчака или можеше да влезе и да се огледа.
The industry has a clear lead over the law.	Индустрията има ясна преднина по отношение на закона.
See how close they are to each other.	Вижте колко са близо един до друг.
Instead, look at the actual evidence.	Вместо това вижте действителните доказателства.
I must tell you something.	Трябва да ти кажа нещо.
He had that look.	Той имаше този вид.
She was wrong.	Тя нямаше право.
Would be.	Бих бил.
My advice, do not buy cheap things.	Моят съвет, не купувайте евтините неща.
They say they are secondary.	Казват, че са второстепенни.
There are two rooms in the structure.	В структурата има две стаи.
I am the last in line.	Аз съм последният от моя ред.
He caused the crash.	Той е причинил катастрофата.
I promise this is the place for your family.	Обещавам, че това е мястото за вашето семейство.
In addition, the sample size is relatively small.	Освен това размерът на извадката от изследването е сравнително малък.
I can't describe my love for this post.	Не мога да опиша любовта си към тази публикация.
it's not nice.	не е хубаво.
Some of these efforts have been successful, while others have not.	Някои от тези усилия бяха успешни, докато други не.
He was the first, but he was not the only one.	Той беше първият, но не беше единственият.
His job was to look different.	Работата му беше да изглежда различен.
A number of things came out of this.	От това произлязоха редица неща.
All authors conducted and analyzed the experiments.	Всички автори проведоха и анализираха експериментите.
Only twice in nine games.	Само два пъти в девет мача.
Let's see the form first.	Да видим първо формата.
It is natural for him to be afraid.	Естествено е той да се страхува.
This comes from experience, just like cooking.	Това идва от опит, точно като готвенето.
I've tried different things, but nothing helps.	Пробвах различни неща, но нищо не помага.
My former guide seems to be asleep.	Бившият ми водач изглежда спи.
There are only three left.	Останаха само трима.
Oh, look at that.	О, вижте това.
She would find nothing.	Тя нямаше да намери нищо.
I understand that no one is perfect.	Разбирам, че никой не е перфектен.
There is still something here.	Все още има нещо тук.
I didn't think they were crying.	Не мислех, че плачат.
Please try to find out.	Моля, опитайте се да разберете.
And they say a lot really.	И казват много наистина.
His father was going to die.	Баща му щеше да умре.
Or why the police don't take her worries seriously.	Или защо полицията не приема сериозно притесненията й.
We get enough rain in the winter.	Получаваме достатъчно дъжд през зимата.
Only through my friends.	Само чрез моите приятели.
This works better.	Това работи по-добре.
I've heard of them.	чувал съм за тях.
Or we have too much salt.	Или имаме твърде много сол.
The results obtained from both approaches were in good agreement.	Резултатите, получени от двата подхода, бяха в добро съгласие.
I'm not well.	Не съм добре.
Well, here we are.	Е, ето ни.
I can never understand anything clearly.	Никога не мога да разбера нещо ясно.
That would be a big fat lie.	Това би било голяма тлъста лъжа.
God is life in the fish.	Бог е животът в рибата.
I did a search and found a few others there.	Направих търсене и намерих няколко други там.
Something very important.	Нещо много важно.
It was his time, and so was hers.	Беше неговото време, както и нейното.
He could just go home.	Можеше просто да се прибере.
He wondered what they would find when they got there.	Чудеше се какво ще намерят, когато пристигнат там.
I found a few things.	Намерих няколко неща.
Oh, it can't be.	О, не може да бъде.
Again, right for the style.	Отново, правилно за стила.
The costs were reported by only two participants.	Разходите са отчетени само от двама участници.
It's about results.	Става дума за резултати.
I expect some of you to have seen or heard it.	Очаквам някои от вас да са го виждали или чували.
We see no reason to continue with this.	Не виждаме причина да продължаваме с това.
He paid more attention.	Обърна по-голямо внимание.
I want you to take a closer look.	Искам да погледнеш отблизо.
I'm asking for help.	Моля за помощ.
Our government is not working.	Нашето правителство не работи.
The blue piece is still my favorite.	Синьото парче все още ми е любимо.
He never caught it.	Никога не го е хванал.
I hope you enjoyed the course.	Надявам се курсът да ви е харесал.
You yourself would not feel happy.	Вие самият не бихте се чувствали щастливи.
I'm afraid of everything.	Страх ме е от всичко.
I was under command.	Бях под заповед.
A project appears.	Появява се проект.
But you don't hear anything.	Но ти нищо не чуваш.
I couldn't understand a word.	Не можах да разбера нито дума.
He has a happy thought.	Има една щастлива мисъл.
No party was complete without him.	Никое парти не беше пълно без него.
Smooth the road.	Изгладете пътя.
No, no, there's something.	Не, не, има нещо.
Police caught the couple and took them to the police station.	Полицията залови двойката и ги отведе в полицейския участък.
She was not a daughter.	Тя не беше дъщеря.
He had heard that there might be work.	Беше чувал, че може да има работа.
We do what the boys do with our friends.	Правим това, което правят момчетата, с нашите приятели.
I don't think people change much.	Не мисля, че хората се променят много.
I had to make a very calculated choice.	Трябваше да направя много пресметнат избор.
God remains dead.	Бог остава мъртъв.
As much as they could.	Колкото можеха.
They provide the explanation form, but are not requirements in most cases.	Те дават формуляра за обяснение, но не са изисквания в повечето случаи.
He felt strong.	Чувстваше се силен.
Slowly the other three followed suit.	Бавно другите трима последваха примера.
What it is and how to learn it.	Какво представлява и как да го научим.
He moved me to tears.	Трогна ме до сълзи.
His voice was soft and his face was quiet.	Гласът му беше мек, а лицето — тихо.
Sometimes it looks even better than.	Понякога изглежда дори по-добре от.
He looked at my glass, but it was still full.	Той погледна чашата ми, но тя все още беше пълна.
I have a long job.	Имам дълго време работа.
I feel the same love for you that she felt.	Изпитвам същата любов към теб, която тя изпитваше.
He would probably be free by now.	Вероятно вече щеше да е свободен.
In fact, I don't think it's really in the discussion.	Всъщност не мисля, че наистина е в дискусията.
There is no real answer to going through difficult times.	Няма реален отговор за преминаване през трудни времена.
Book now for a day you will never forget.	Резервирайте сега за ден, който няма да забравите.
Add a personal touch.	Добавете личен щрих.
He said he might do it.	Той каза, че може би ще го направи.
The study did not show any benefits.	Проучването не показа никакви ползи.
Conducted the experiment and analyzed the data.	Проведе експеримента и анализира данните.
Now scare me.	Сега ме уплаши.
It just seems like a feature you would get for the price.	Просто изглежда като функция, която бихте получили за цената.
Remember that nothing in your business plan is set in stone.	Не забравяйте, че нищо във вашия бизнес план не е заложено в камък.
Lose what you are.	Загубете това, което е.
Then he looked past her.	После погледна покрай нея.
Education is everything in my book.	Образованието е всичко в моята книга.
When the lie is destroyed, only the truth remains.	Когато лъжата бъде унищожена, остава само истината.
Every day I learn something new.	Всеки ден научавам нещо ново.
It has been used in the past.	Използвано е в минали времена.
You have to start by saying what they are.	Трябва да започнете, като кажете какви са те.
However, this is how you understand that it is real.	Така обаче разбираш, че е истинско.
If the statistical analysis showed a low response rate for position №.	Ако статистическият анализ показа нисък процент на отговор за позиция №.
It does not disintegrate, does not stick.	Не се разпада, не залепва.
Then it doesn't matter what's left on the machine.	Тогава няма значение какво остава на машината.
The car pulled away.	Колата се отдалечи.
In terms of process performance, it has not been studied so far.	По отношение на производителността на процеса не е проучена до момента.
There are fish.	Има риби.
The future looks very bright.	Бъдещето изглежда много светло.
He didn't trust many people.	Не вярваше на много хора.
She was only a year old, a little less than a year old.	Тя беше само на година, малко по-малко от година.
When he really looked at me.	Когато наистина ме погледна.
Energy loss is included in both cases.	Загубата на енергия е включена и в двата случая.
Or high school.	Или гимназия.
I sit tight.	Сядам здраво.
It is unknown.	Не е известно.
Pretty clean house.	Доста чиста къща.
They killed these people.	Те убиха тези хора.
However, this was not the result.	Това обаче не беше резултатът.
The next morning was not welcome.	Следващата сутрин не беше добре дошла.
The driver leaves the car.	Шофьорът напуска колата.
You are interested in these three.	Ти се интересуваш от тези тримата.
Here is a husband and wife who have become different people.	Ето съпруг и съпруга, които са станали различни хора.
You will have to prepare yourself.	Ще трябва да се подготвите сами.
Just for a minute.	Само за минута.
But thank you for giving me one day of your presence.	Но благодаря, че ми даде един ден от присъствието си.
It is known to be real.	Известно, че е истински.
But that's just my opinion.	Но това е само мое мнение.
They are excellent and fit perfectly, which is the whole point.	Те са отлични и пасват перфектно, което е целият смисъл.
This is my opinion.	Това е моето мнение.
We bought these bedside tables when we moved into the house.	Купихме тези нощни шкафчета, когато се нанесохме в къщата.
They need to understand people.	Те трябва да разбират хората.
It doesn't really matter.	Това всъщност няма значение.
There are other major problems.	Има и други основни проблеми.
Each of us wanted to be him.	Всеки един от нас искаше да бъде той.
I'll tell you how it turns out.	Ще ви кажа как ще се получи.
There is something to see here.	Тук има нещо, което трябва да видите.
There is no plan, no ideal goal.	Няма план, няма идеална цел.
He had brown hair and brown eyes.	Имаше кестенява коса и кафяви очи.
It was hard to believe that these were high school players.	Беше трудно да се повярва, че това са играчи от гимназията.
This should work and you can easily add more.	Това трябва да работи и можете лесно да добавяте още неща.
She looked at it from her own point of view.	Тя гледаше на това от собствената си гледна точка.
They were nice, normal people with a good, normal life.	Те бяха мили, нормални хора с хубав, нормален живот.
In fact, I couldn't say.	Всъщност не можех да кажа.
It's not too late to jump on it.	Все още не е късно да скочите върху него.
The question is still in doubt.	Въпросът все още е под съмнение.
He has no reason in reality.	Той няма основания в реалността.
You will miss it.	Ще ви липсват.
The answer was obvious.	Отговорът беше очевиден.
She couldn't believe she was made that way.	Не беше оставена да повярва, че е така създадена.
I wouldn't hurt her.	Не бих я наранил.
They kill each other.	Те се убиват един друг.
It just goes through people.	Той просто минава през хората.
One of three things.	Едно от трите неща.
They are new and you will take them with you when you leave.	Нови са и ще ги вземете със себе си, когато си тръгнете.
I am very confused.	В голямо объркване съм.
It's been like this my whole life.	През целия ми живот е било така.
The reason is life.	Причината е животът.
However, if you like different services, read on.	Ако обаче харесвате различни услуги, прочетете нататък.
But something that works.	Но нещо, което работи.
Heat but do not boil.	Загрейте, но не кипете.
He wasn't there when we moved here.	Не беше там, когато се преместихме тук.
It didn't help too much to help my horse gain weight.	Това не помогна твърде много, за да помогне на коня ми да наддаде на тегло.
We just need to make better use of our time.	Просто трябва да използваме по-добре времето си.
He wondered who the woman was.	Чудеше се коя е жената.
And over the years, they've gotten better at it.	И през годините те стават все по-добри в това.
I find that too.	Намирам и това.
He decided he shouldn't be so hard on himself.	Реши, че не трябва да бъде толкова строг към себе си.
We just need a little more time.	Просто ни трябва още малко време.
I'm doing it this way.	аз така правя.
Some of the buildings have wide windows.	Някои от сградите са с широки прозорци.
However, the true ground state can choose only one solution from them.	Истинското основно състояние обаче може да избере само едно решение от тях.
He has been nervous ever since.	Оттогава е нервен.
I'm with a friend.	с приятел съм.
This is an appeal to reason.	Това е апел към разума.
They have to be because it's a different kind of product.	Те трябва да бъдат, защото това е различен вид продукт.
I hope you understand that.	Надявам се, че разбирате това.
We need to rest.	Трябва да си починем.
As described above.	Както е описано по-горе.
She was neither hot nor cold.	Не й беше нито топло, нито студено.
That doesn't mean we shouldn't leave.	Това не означава, че не трябва да си тръгваме.
I am the target market.	Аз съм целевият пазар.
There was food.	Имаше храна.
The answer to this question can be obtained as follows.	Отговорът на този въпрос може да бъде получен по следния начин.
The song is great.	Песента е страхотна.
See the following list.	Вижте следния списък.
Then little by little he couldn't.	После малко по малко не можеше.
At the moment, she had nothing to support her game.	В момента тя нямаше какво да подкрепи играта си.
None of us can escape or leave.	Никой от нас не може да избяга или да си тръгне.
This will give me strength.	Това ще ми даде сила.
They framed him and took him away.	Вкараха го в рамка и го отведоха.
He couldn't do that anymore.	Той не можеше повече да прави това.
We would see each other again.	Щяхме да се видим отново.
It has everything on my list.	Има всичко в моя списък.
If you get the big one, be prepared.	Ако получите голямото, бъдете готови.
I want to know what happened and why they say that.	Искам да знам какво се случи и защо казват това.
Although there may have been an easier way.	Въпреки че може да е имало по-лесен начин.
I feel sorry for them.	Жал ми е за тях.
You are not going on purpose.	Вие не отивате с цел.
The word stands still.	Думата стои неподвижно.
I couldn't be in two places at once.	Не можех да бъда на две места едновременно.
It's also good that you did.	Също така е добре, че сте го направили.
Then the movement will have lost its moral height forever.	Тогава движението ще е загубило завинаги моралната висота.
In case the trip took a long time.	В случай, че пътуването отне много време.
The one from the surrounding.	Този от околните.
We started back around two.	Започнахме обратно около два.
My father was proud of me.	Баща ми се гордееше с мен.
It should be early today.	Трябва да стане рано днес.
But this time for this boy, this child, is gone.	Но това време за това момче, това дете, вече го няма.
The two methods generally agree well.	Двата метода като цяло се съгласуват добре.
The literature will support you in this.	Литературата ще ви подкрепи в това.
All these things they did.	Всички тези неща, които са направили.
So you can't miss it.	Така че не можете да го подминете.
A separate sentence will be handed down.	Ще бъде постановена отделна присъда.
But no one could be sure.	Но никой не можеше да бъде сигурен.
Her body was found lying on the aisle.	Тялото й е намерено лежащо на пътеката.
She is not a woman on this planet.	Не е жена на тази планета.
I had seen him twice before.	Бях го виждал два пъти преди.
Maybe we should leave.	Може би трябва да си тръгнем.
In this case, there were no police guards.	В този случай нямаше полицейска охрана.
And he has a nice voice.	И има хубав глас.
Parking was easy and right across the street.	Паркирането беше лесно и точно от другата страна на улицата.
He had seen him do it.	Беше го виждал да го прави.
we will find you.	ние ще ви намерим.
We can find similar conditions in the literature.	В литературата можем да намерим подобни условия.
Almost a smile.	Почти усмивка.
No changes were made as a result of testing.	В резултат на тестването не са направени промени.
This works well in many cases.	Това работи добре в много случаи.
No problems this time.	Този път няма проблеми.
He was good.	Той беше добър.
I was one of those.	Аз бях един от тези.
Feel these feelings now.	Почувствайте тези чувства сега.
They began to slow down.	Започнаха да забавят.
The infection can be difficult to treat.	Инфекцията може да бъде трудна за лечение.
Well, you see.	Е, виждаш ли.
But she didn't think it would happen here.	Но тя не мислеше, че това ще се случи тук.
Still, he didn't reach for his knife as best he could.	И все пак не посегна към ножа си, както можеше да го направи.
From beginning to end.	От началото до края.
It didn't have to be.	Не трябваше да бъде.
He actually took it.	Всъщност го взе.
I don't know why he didn't tell me.	Не знам защо не ми каже.
Maybe there is room for improvement.	Може би има място за подобрение.
Stupid, he told himself.	Глупаво, каза си той.
I guess someone told her.	Предполагам някой й е казал.
The customer service was great.	Обслужването на клиентите беше страхотно.
I really enjoy this one.	Много се наслаждавам на този.
We are the eyes and ears of the government.	Ние сме очите и ушите на правителството.
He knows he has to continue his journey around the country.	Той знае, че трябва да продължи пътуването си из страната.
I have no hearing problems, only problems caused by my brain.	Нямам проблеми със слуха, само проблеми, причинени от мозъка ми.
However, this conclusion could not be correct.	Това заключение обаче не би могло да бъде правилно.
I have to think.	трябва да помисля.
I just want to hear her voice.	Просто искам да чуя гласа й.
Everything was a battle so far.	Всичко беше битка до този момент.
Then disassemble the shell.	След това разглобете черупката.
But the last car is the best.	Но последната кола е най-добра.
But he did it anyway.	Но така или иначе го направи.
However, I am interested in trying the blue milk.	Интересно ми е обаче да опитам синьото мляко.
It is better for me.	За мен е по-добре.
A door will open for the spirit to pass through.	Ще се отвори врата, през която духът да мине.
If you have any, please let me know in the comments.	Ако имате такива, моля, уведомете ме в коментарите.
Seriously, they were great.	Сериозно, те бяха страхотни.
As for the location, it could not be more perfect in the water.	Що се отнася до местоположението, не може да бъде по-перфектно във водата.
Most people are somewhere in the middle.	Повечето хора са някъде по средата.
Leave it and move on.	Оставете го и продължете.
This is only for a fraction of a second.	Това е само за част от секундата.
This is not the only option.	Това не е единственият вариант.
Not for everyone.	Не е така за всеки.
I want him safe.	Искам той да е в безопасност.
You will do everything in your power to fix it.	Ще направите всичко по силите си, за да го поправите.
There were serious problems with this theory.	Имаше сериозни проблеми с тази теория.
At first they didn't want to take me.	Отначало не искаха да ме вземат.
The water was coming.	Водата идваше.
We wrote, recorded and played to make this audience happy.	Писахме, записвахме и свирихме, за да зарадваме тази публика.
The other two returned it with big mistakes.	Другите двама го върнаха с големи грешки.
Remember that the most important website for your business is your own.	Не забравяйте, че най-важният уебсайт за вашия бизнес е вашият собствен.
I was working on a corner of a box.	Работех върху един ъгъл на кутия.
This should happen rarely.	Това трябва да се случва рядко.
No one seemed to notice or try to help me.	Изглежда никой не забеляза и не се опита да ми помогне.
So very difficult.	Толкова много трудно.
She had a pretty good record.	Тя имаше доста добър рекорд.
This may not be what you want.	Това може да не е това, което искате.
If he could just go outside, at night, in silence.	Ако можеше просто да излезе навън, през нощта, в тишината.
They are like children.	Те са като деца.
I would highly recommend it to anyone.	Много бих го препоръчал на всеки.
If you haven't noticed.	Ако не сте забелязали.
I mean, you were just born that way.	Искам да кажа, просто така си се родил.
People who live here want to live elsewhere.	Хората, които живеят тук, искат да живеят някъде другаде.
Bring to a boil.	Оставете да заври.
I can be brief here.	Тук мога да бъда кратък.
I want something better.	Искам нещо по-добро.
He got out of bed at about two o'clock.	Около два часа той стана от леглото.
Their stories must be heard loud and clear.	Техните истории трябва да бъдат чути силно и ясно.
He's coming tomorrow.	Той идва утре.
I didn't know what, if anything, they were doing together.	Не знаех какво, ако не друго, правят заедно.
The house was well filled for a miracle.	Къщата беше добре пълна за чудо.
This is especially true in winter.	Това е особено актуално през зимата.
So far, her research has paid off.	Досега изследванията й се изплатиха.
I only have four.	Имам само четири.
Designed research.	Проектирани изследвания.
And the reaction to his escape only made things worse.	А реакцията на бягството му само влоши нещата.
Closer this time.	По-близо този път.
How can I fix it.	Как мога да го оправя.
It didn't go very well.	Не мина много добре.
Previously, the patient had experienced training as useful.	Преди това пациентът е преживявал обучение като полезно.
The breakfast area was very nice.	Зоната за закуска беше много хубава.
He would say yes, and that would be it.	Той щеше да каже „да“ и това щеше да бъде.
I hope it could happen.	Дано можеше да се получи.
I want to make.	Искам да направя.
It takes a lot of time.	Отнема много време.
Or because you have to.	Или защото трябва.
So there is no sense of community.	Така че няма чувство за общност.
I feel bad thinking about it.	Зле ми става да мисля за това.
Beer appeared in his hand.	В ръката му се появи бира.
But he couldn't see that.	Но той не можеше да види това.
No one could live like that.	Така никой не можеше да живее.
But we have nothing outside of ourselves, we have no family.	Но ние нямаме нищо извън себе си, нямаме семейство.
Quite the opposite actually.	Точно обратното всъщност.
They needed to know that the others were coming.	Трябваше да знаят, че другите идват.
I just went out last year.	Току що излязох миналата година.
It was absolutely awful.	Беше абсолютно ужасно.
I got very sick.	много се разболях.
Mostly he kept the plant together.	Най-вече държеше растението заедно.
This one is special.	Този е специален.
She felt it in the ranks herself.	Тя сама го усети в редовете.
Unfortunately, that was not enough.	За съжаление това не беше достатъчно.
But it really doesn't matter.	Но наистина е малко от значение.
She just looked happy.	Тя просто изглеждаше щастлива.
So get up and go to the toilet if necessary.	Така че станете и отидете до тоалетната, ако е необходимо.
One is the stress in the metal.	Единият е напрежението в метала.
She cared, just like me.	Тя беше на грижи, също като мен.
Therefore, goal communication needs to be improved for future research.	Следователно комуникацията на целта трябва да бъде подобрена за бъдещи проучвания.
He could have been wrong.	Можеше да е сгрешил.
She still kept her face covered and hidden.	Тя все още държеше лицето си покрито и скрито.
He looked very much like he could vomit.	Изглеждаше много сякаш може да повърне.
I point it out to her.	Посочвам й го.
You live on the dead, as most of us do.	Вие живеете върху мъртвите, както правят повечето от нас.
We started as an idea.	Започнахме като идея.
I developed a nervous state.	Развих нервно състояние.
Even when necessary.	Дори и когато е било необходимо.
There are people who have done it and people who have not.	Има хора, които са го направили, и хора, които не са го направили.
Don't do it, you will get hurt and you will die.	Не го прави, ще нараниш и ще умреш.
I learn something from everyone here.	Научавам по нещо от всеки един човек тук.
There is something for everyone.	Има по нещо за всеки.
Only time would tell there.	Там само времето щеше да покаже.
They are just trying to protect her.	Те само се опитват да я защитят.
That was far from the truth.	Това беше далеч от истината.
The internal police investigation accepted his explanation.	Вътрешното полицейско разследване прие обяснението му.
A lot of food.	Много храна.
But then it will be too late.	Но тогава ще бъде твърде късно.
I will be happy for any contribution or ideas.	Ще се радвам на всеки принос или идеи.
So don't ask for too much of them.	Така че не изисквайте твърде много от тях.
Real numbers do not have a direct meaning in themselves.	Реалните числа сами по себе си нямат пряко значение.
Time is time.	Времето си е време.
He is a leader with a heart.	Той е лидер със сърце.
I have never felt so out of control of my body.	Никога не съм се чувствал толкова извън контрол над тялото си.
And gathered important basic information.	И събра важна основна информация.
Give her the material and she makes it her own.	Дайте й материала и тя го прави свой собствен.
The class documents are numerous and excellent in their own way.	Класните документи са многобройни и отлични по своя начин.
If he is out of work, he receives a benefit.	Ако е без работа, получава облага.
I've been a little busy lately.	Напоследък бях малко зает.
They don't know what they're doing and they don't care.	Те не знаят какво правят и не им пука.
This role is central to the "double movement".	Тази роля е централна за „двойното движение“.
There can only be one explanation, he said.	Може да има само едно обяснение, каза той.
I get comments every day.	Получавам коментари всеки ден.
He gave her a reason to smile again.	Той й даде повод да се усмихне отново.
This happens.	Това се случи.
I mean, how do these things happen.	Имам предвид как се случват тези неща.
Come, sit with me here.	Ела, седни с мен тук.
Today I went for a good walk.	Днес отидох на добра разходка.
Then the other.	След това другият.
There was a small door right at the end of the wall.	Точно в края на стената имаше малка врата.
Several things occurred to the young man at once.	Няколко неща хрумнаха на младия мъж наведнъж.
Rather, notice or presence is required when information is provided.	По-скоро се изисква известие или присъствие, когато се дава информация.
It was a great season.	Беше страхотен сезон.
The music video was released four days earlier.	Музикалното видео беше пуснато четири дни по-рано.
You explain the game and then take turns moving.	Обяснявате играта и след това се редувате да се движите.
Construction work is currently underway.	В момента текат строителни работи.
It happens in love.	В любовта се случва.
And honest enough.	И достатъчно честен.
From another.	От друг.
You know what they are.	Знаеш какви са.
And yet she continued.	И все пак тя продължи.
Maybe this is the best choice for school.	Може би това е най-добрият избор за училището.
The message was given to the person who was hit.	Съобщението е дадено на лицето, което е удряно.
So please change this field.	Така че, моля, променете това поле.
They are marked in white on the figure.	Те са обозначени в бяло на фигурата.
Even when they were angry, she remained calm.	Дори когато се ядосаха, тя остана спокойна.
So many questions came to me.	Толкова много въпроси ми дойдоха.
They just haven't decided what to put in this phone.	Те просто не са решили какво да сложат в този телефон.
All my contact information is there.	Цялата ми информация за контакт е там.
I'm not sure which one.	Не съм сигурен кое.
They will be critical of what you write.	Те ще бъдат критични към това, което пишете.
Don't run.	Не бяга.
Both.	И двамата.
We believe we have the power.	Вярваме, че имаме силата.
This program does not work for us.	Тази програма не работи за нас.
One must know one's limitations.	Човек трябва да знае своите ограничения.
She lives at the end of the block.	Тя живее в края на блока.
Some people will take advantage of the people who allow them.	Някои хора ще се възползват от хората, които им позволяват.
He must.	Той трябва да.
I need to know.	трябва да знам.
She hardly knew him, but she knew how he made her feel.	Тя почти не го познаваше, но знаеше как той я кара да се чувства.
No surprise.	Не е изненада.
But I think I can solve it differently.	Но мисля, че мога да го реша по различен начин.
We can decide in the morning.	Можем да решим сутринта.
But that was then, and this is now.	Но това беше тогава, а това е сега.
But bring him that.	Но занеси му това.
And it was not a dream.	И това не беше сън.
They were red.	Те бяха червени.
He was very affected.	Той беше много засегнат.
Not everyone can do it.	Не всеки може да го направи.
That time has passed.	Това време е минало.
It was going well at first.	Отначало вървеше добре.
Most of the time, they couldn't keep an eye on her.	През повечето време не можеха да я държат под око.
I couldn't talk to anyone about it.	Не можех да говоря за това с никого.
This woman seriously upset him.	Тази жена го извади сериозно от равновесие.
He missed two months of the season.	Той пропусна два месеца от сезона.
This upsets your customers.	Това разстройва клиентите си.
That was what she did.	Това беше, което тя направи.
You were that perfect light for him.	Ти беше тази перфектна светлина за него.
I'm lost.	Изгубен съм.
None of these things happened.	Нито едно от тези неща не се случи.
He has stayed here many times, with many different women.	Той е отсядал тук много пъти, с много различни жени.
I look forward to seeing you someday.	Очаквам с нетърпение да те видя някой ден.
But people do good things.	Но хората правят добри неща.
I see what's going through his mind.	Виждам какво му минава през ума.
There were tears in her eyes.	В очите й се образуваха сълзи.
Now write your drinking goal on a piece of paper.	Сега напишете целта си за пиене на лист хартия.
It was still day.	Все още беше ден.
This will mean that the therapy has failed.	Това ще означава, че терапията е неуспешна.
That didn't make sense.	Това нямаше смисъл.
They stood by.	Те стояха на внимание.
Come home often to share your news, memories and dreams.	Прибирайте се често вкъщи, за да споделяте своите новини, спомените и мечтите си.
It was night and she could not see.	Беше нощ и тя не виждаше.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
The reason was enough.	Причината беше достатъчна.
Don't forget to give it a little age.	Не забравяйте да му дадете малко възраст.
There is more to life than football.	В живота има нещо повече от футбол.
One way or another, she will need a free hand.	По един или друг начин тя ще има нужда от свободни ръце.
Parents probably never think about this aspect of the video game.	Родителите вероятно никога не мислят за този аспект на видеоиграта.
Different approaches have been developed for this purpose.	За тази цел бяха разработени различни подходи.
The dream pulled me down again.	Сънят отново ме дръпна надолу.
But the most important thing is what lies behind the name.	Но най-важното е какво се крие зад името.
I wanted to be friends with her again.	Исках отново да бъда приятел с нея.
It was changed for our purpose.	Беше променено за нашата цел.
They found him early this morning.	Намериха го рано тази сутрин.
Fix things without tools.	Оправи нещата без инструменти.
They tell what they saw.	Те разказват какво са видели.
But you have to understand that this is a huge responsibility for me.	Но трябва да разберете, че това е огромна отговорност за мен.
Very little really.	Много малко наистина.
He had done well.	Беше се справил добре.
Why exactly he did this is not clear.	Защо точно е направил това, не е ясно.
But things had moved forward.	Но нещата бяха тръгнали напред.
And try not to start a war.	И се опитайте да не започвате война.
All we have is today.	Всичко, което имаме, е днес.
The staff is extremely kind and amazing in what they do.	Персоналът е изключително любезен и невероятен в това, което прави.
Or at least she had never thought of herself that way.	Или поне никога не беше мислила за себе си по този начин.
His eyes stay on the road.	Очите му остават на пътя.
He had to kill her.	Трябваше да я убие.
It's good to see that this one wasn't shot.	Хубаво е да видя, че този не е прострелян.
I had my husband.	Имах своя мъж.
Very light finish.	Много лек завършек.
And the smell.	И миризмата.
He really felt bad about it.	Той наистина се чувстваше зле от това.
This is a situation that no one wants.	Това е ситуация, която никой не иска.
I just hoped you survived.	Надявах се само, че си оцелял.
She looked at me and smiled.	Тя ме погледна и се усмихна.
This image is something like a map.	Това изображение е нещо като карта.
See more photos of her here.	Вижте още нейни снимки тук.
It will be fun to see him again.	Ще бъде забавно да го видя отново.
I wanted to make it more unique.	Исках да го направя по-уникален.
Since then, other programs have followed suit.	Оттогава други програми последваха примера.
The end result was that the computer put me in greater danger.	Крайният резултат беше, че компютърът ме постави в по-голяма опасност.
So, we will answer.	Така че, ще отговорим.
His lips moved.	Устните му се движеха.
He takes care of five children.	Той се грижи за пет деца.
, and others involved in the film.	, и други, участващи във филма.
He loved history.	Той обичаше историята.
Among them is a relatively small sample size.	Сред тях е сравнително малък размер на извадката.
Make sure you don't miss them when you visit them !.	Уверете се, че не ги пропускате, когато ги посетите!.
This certainly does not count.	Със сигурност това не се брои.
I did not wait.	не дочаках.
So it is with.	Така е с.
This in itself is something the country can handle.	Това само по себе си е нещо, с което страната може да се справи.
However, many did not.	Мнозина обаче не го направиха.
So it's pretty much like a lot of life.	Така че това е доста като голямо количество живот.
But we will know more by the end of the year.	Но ще знаем повече към края на годината.
He is right again.	Той отново е прав.
And there is no time.	И няма време.
They had no idea of ​​purpose.	Бяха без идея за цел.
It just really is.	Просто наистина е така.
I wasn't sure if you could get in.	Не бях сигурен дали ще успееш да влезеш.
I couldn't understand it before.	Не можех да го разбера преди.
He wouldn't let me go.	Той не ме пусна.
Nobody knows where he went and what he did.	Никой не знае къде е отишъл и какво е направил.
There was no one to save him here.	Тук нямаше кой да го спаси.
Good with tea.	Добър с чай.
Therefore, they remove these things.	Следователно те премахват тези неща.
Even in the wild, horses lived in groups.	Дори в дивата природа конете са живели на групи.
Some will ask for full credit.	Някои ще поискат пълния кредит.
But we will do it later.	Но ще го направим по-късно.
He had never had such a crowd.	Никога не беше имал такава тълпа.
Your free time is already my time.	Вашето свободно време вече е мое време.
So, stay inside, boys.	Така че, останете вътре, момчета.
We understand that.	Ние разбираме това.
There was nothing else in her life then, he thought.	Тогава нямаше нищо друго в живота й, помисли си той.
I didn't see the point.	Не видях смисъла.
They wouldn't stand a chance.	Нямаше да имат шанс.
It would be a waste of time and gasoline.	Би било загуба на времето и бензина.
Sometimes an idea is even shared.	Понякога дори е споделена идея.
This happened in both countries and every box office record was broken.	Това се случи и в двете страни и всеки боксофис рекорд беше счупен.
But the main reason is the price.	Но основната причина е цената.
She didn't want him to escape her eyes.	Тя не искаше той да избяга от очите й.
I just started this project last night.	Току-що започнах този проект снощи.
Therefore, a stable management system can be implemented.	Следователно може да се реализира стабилна система за управление.
You can be whatever you choose.	Можете да бъдете каквото решите.
You mentioned this last time.	Това споменахте последния път.
Speak for me.	Говори вместо мен.
He was holding a great stone in his hand.	Той държеше страхотен камък в ръката си.
Where is.	Къде е.
The developmental reaction is then stopped by adding a stop solution.	След това реакцията на развитие се спира чрез добавяне на стоп разтвор.
Without them, he would surely have been killed.	Без тях той със сигурност щеше да бъде убит.
My overall experience was great.	Моето цялостно преживяване беше страхотно.
The court granted this request.	Съдът уважи това искане.
Stop the war.	Спрете войната.
I want you to learn from him.	Искам да се поучите от него.
Schools cannot function well without the help of parents.	Училищата не могат да функционират добре без помощта на родителите.
That was a problem.	Това беше проблем.
So check out the book via the link below.	Така че разгледайте книгата чрез връзката по-долу.
Of course he would.	Разбира се, би имал.
They may just remember him.	Може просто да си спомнят за него.
Memories from rich times.	Спомени от богати времена.
It was about the same size.	Беше с приблизително същия размер.
I can't say anything more.	Не мога да кажа нищо повече.
I look ahead and see a man stepping on the road.	Гледам напред и виждам мъж да стъпи на пътя.
She felt completely detached from that.	Тя се чувстваше напълно отделена от това.
As an example, for a place №.	Като пример, за място №.
She wasn't sure she could do it.	Не беше сигурна, че може да го направи.
Let's push with that.	Да натиснем с това.
It's time to face the music.	Време е да се изправите пред музиката.
It was the night she had been looking forward to for years.	Това беше нощта, която тя очакваше с нетърпение от години.
I just shouldn't have answered, but she made me angry.	Трябваше просто да не отговарям, но тя ме ядоса.
Let's give it a chance, let's see what happens.	Нека дадем шанс на това, да видим какво ще се случи.
I played on the fourth line.	Играх на четвърта линия.
And the world, as you know, is empty.	А светът, както знаете, е празен.
He was alone.	Той беше сам.
It turns out that there are significant differences between the models.	Оказва се, че има значителни разлики между моделите.
But he was a healthy young man.	Но той беше здрав млад мъж.
There is no conflict here.	Тук няма конфликт.
I myself tend to do a lot.	Самият аз съм склонен да го правя много.
Someone else asked the second.	Някой друг попита втория.
Then we would spend the whole summer together.	Тогава щяхме да прекараме цялото лято заедно.
You will like it.	Ще го харесаш.
I will not say anything.	няма да кажа нищо.
You have to show and prove.	Трябва да покажете и докажете.
People choose to make software.	Хората избират да правят софтуер.
But a long time had passed.	Но беше минало много време.
It was simply not expected for women.	Просто не се очакваше за жените.
So we didn't see each other there either.	Така че и там не се видяхме.
To find oneself, to get one's own identity.	Да намери себе си, да получи собствена идентичност.
And I will be really sick without it.	И ще бъда наистина болен без това.
Or what does that have to do with me.	Или какво общо има това с мен.
You get a car.	Получаваш кола.
You may find that you like it.	Може да откриете, че ви харесва.
We need to understand what happened.	Трябва да разберем какво се е случило.
In fact, it is an easy task.	Всъщност това е лесна задача.
Working-class women more often had to turn to sex work for survival.	Жените от работническата класа по-често трябваше да се обръщат към сексуалната работа за оцеляване.
He was much older.	Той беше много по-възрастен.
They should note every physical movement as they do so.	Те трябва да отбелязват всяко физическо движение, докато го правят.
He died for love.	Той умря за любов.
He was a terrible father.	Той беше ужасен баща.
Above the ground.	Над земята.
Human nature could not do without him.	Човешката природа не би могла без него.
I couldn't open this panel.	Не можах да отворя този панел.
Put them on the hot seat.	Поставете ги на горещата седалка.
Very comfortable bed.	Много удобно легло.
He spent several hours on this.	Прекара няколко часа за това.
In some cases, this may be true.	В някои случаи това може да е вярно.
You may not like it, but it's a fact.	Може да не ви харесва, но е факт.
Dead, there's the issue of life insurance.	Мъртъв, там е въпросът за животозастраховането.
Women with missing data in the database were excluded from the analysis.	Жените с липсващи данни в базата данни бяха изключени от анализа.
There were no other signs.	Нямаше други знаци.
Besides, the discussion is going on, so it's certainly not bad.	Освен това дискусията върви, така че със сигурност не е лошо.
It was somehow built into the design.	По някакъв начин беше вградено в дизайна.
The sun is setting, the weather is warm and beautiful.	Слънцето залязва, времето е топло и прекрасно.
He is also a new father.	Той също е нов баща.
They will believe me in a few minutes.	Ще ми повярват след няколко минути.
I got there this afternoon.	Пристигнах там този следобед.
You meet her in heaven.	Срещаш я в небето.
The simple solution is to stop doing what doesn't feel right.	Простото решение е да спрете да правите това, което не се чувства добре.
Use what the situation provides.	Използвайте това, което предоставя ситуацията.
She felt her breathing return to normal.	Усети как дишането й се нормализира.
Please add something else.	Моля, добавете още нещо.
She just hadn't thought about it at the time.	Просто не беше мислила за това по това време.
You show up all the time.	Появяваш се постоянно.
It must be performed every month.	Трябва да се изпълнява всеки месец.
The same question can be asked for other moral questions.	Същият въпрос може да бъде зададен и за други морални въпроси.
Hatred is for the weak.	Омразата е за слабите.
Next, most of the nose.	Следващият, по-голямата част от носа.
However, our conversation remained focused on women.	Все пак разговорът ни остана фокусиран върху жените.
He was not one of his people.	Той не беше от своите хора.
He didn't take any money.	Не е взел никакви пари.
Then you will have a very good measure of your success.	Тогава ще имате много добра мярка за успеха си.
The court ruled accordingly.	Съдът постанови съответното решение.
But it had finally brought him here.	Но най-после го беше докарало тук.
Very good friends.	Много добри приятели.
My mother was a great home cook.	Майка ми беше страхотна домашна готвачка.
Maybe you really need to go now.	Може би наистина трябва да отидете сега.
They really beat them.	Наистина ги пребиха.
They need a little more time to feel comfortable.	Те се нуждаят от малко повече време, за да се чувстват комфортно.
It was easy to see the concern in her eyes.	Беше лесно да се види загрижеността в очите й.
According to him, this is a big deal.	По думите му това е голяма работа.
Nothing surprised me.	Нищо не ме изненада.
No one was surprised.	Никой не беше изненадан.
However, the book practically illuminates it.	Въпреки това книгата на практика го осветлява.
Those who guided me on my path in life.	Тези, които ме насочиха по пътя ми в живота.
If you wish, you can read this book in the same way.	Ако желаете, можете да прочетете тази книга по същия начин.
Soon the other cars disappeared.	Скоро останалите коли изчезнаха.
Set smaller goals for the end of each week.	Поставете си по-малки цели за края на всяка седмица.
I can't just let you train soldiers.	Не мога просто да ти позволя да обучаваш войници.
In fact, he found himself sitting down again.	Всъщност той се озова отново седнал.
Take this, really.	Вземете това, наистина.
The two men have shared a bedroom for years.	Двамата мъже делят една спалня от години.
Peace is power.	Мирът е сила.
That would be one thing.	Това би било едно нещо.
A child about to become a woman.	Дете на път да стане жена.
He is not a man who does not know what he is doing.	Той не е човек, който да не знае какво прави.
It takes time and professional training to keep you informed.	Необходими са време и професионално обучение, за да бъдете информирани.
We will look at the numbers.	Ще разгледаме числата.
Internet prices are only for cash.	Интернет цените са само за пари в брой.
Make your choice.	Вземете своя избор.
There was no chance for the order here.	Тук поръчката нямаше шанс.
I think he did very well with that.	Мисля, че се справи много добре с това.
So overcome it.	Така че преодолей го.
It may have been important to me.	Може да е било важно за мен.
They are fighting for one thing.	Те се борят заради едно.
When he had helped her and saved her.	Когато й беше помогнал и я спаси.
It was a request.	Беше искане.
I could go now.	Можех да отида сега.
You only need to read the first story.	Трябва да прочетете само първата история.
The sun is higher in the sky and the days are longer.	Слънцето е по-високо в небето и дните са по-дълги.
The two play ball together.	Двамата заедно на игра с топка.
It's so little beautiful.	Толкова малко е красиво.
Believe us, there is hell.	Повярвайте ни, има ад.
At the end of the day, your body runs out of energy.	В края на деня тялото ви изтича от енергия.
Her eyes were red.	Очите й бяха червени.
She caused trouble, but she knew not to cross the line.	Тя причини неприятности, но знаеше да не прекрачва границата.
Each party will have some electoral base.	Всяка партия ще има някаква избирателна база.
This should make you very happy.	Това трябва да ви направи много щастливи.
This time they went too far.	Този път отидоха твърде далеч.
I choose my table and sit down.	Избирам си масата и сядам.
I still have to face this man.	Все пак трябва да се изправя срещу този човек.
But my favorite thing about her blog is that it's absolutely beautiful.	Но любимото ми нещо в нейния блог е, че е абсолютно красив.
He knew them quite well.	Познаваше ги доста добре.
He died about five years ago.	Смъртта му е настъпила преди около пет години.
But he seemed to feel he had done it.	Но той сякаш усещаше, че го е направил.
Still, he has a long way to go.	Все пак той поема дългия път.
They are not for that.	Те не са за това.
We base our discussion on two starting points.	Основаваме нашата дискусия на две отправни точки.
Both are role models.	И двамата са модели за подражание.
I had tried.	Бях пробвал.
The meeting is over.	Срещата приключи.
She likes me.	Тя ме харесва.
I want to do even better things.	Искам да правя още по-добри неща.
Half will probably finish me.	Половината вероятно ще ме довърши.
He even put his hand on the doorknob, but he couldn't.	Той дори сложи ръка на дръжката на вратата, но не можа.
I mean, please, what year.	Искам да кажа, моля, каква година.
Too many variables.	Твърде много променливи.
He has to come.	Трябва да дойде.
Well, she recognized him from high school.	Е, тя го позна от гимназията.
It took eight or ten years.	Отне осем или десет години.
This is a rock.	Това е скала.
Sometimes events just don't sell well.	Понякога събитията просто не се продават добре.
Tomorrow we will return to the usual lies.	Утре ще се върнем към обичайните лъжи.
Only the physical is here and there.	Само физическото има тук-там.
Listen to your customers.	Слушайте клиентите си.
This is a great way to find out about such issues.	Това е чудесен начин да разберете за подобни въпроси.
It is quite common to separate storage logic from business logic.	Доста обичайно е да се раздели логиката за съхранение от бизнес логиката.
So she asked him if he would bring the ring.	Затова тя го попита дали ще донесе пръстена.
Maybe one a year.	Може би един на година.
No one, especially not her, would expect him.	Никой, особено не тя, не би очаквал от него.
He learned a lot that way.	По този начин той научи доста.
We do not know the exact mechanism.	Не знаем точния механизъм.
There is none between them.	Между тях няма.
Or is there ?.	Или има?.
Let's sit for a minute.	Да седнем за минута.
But we certainly could be.	Но със сигурност можехме да бъдем.
He would not take a single position for long.	Нямаше да заеме нито една позиция дълго.
The same data for expressions described in the above section is used.	Използват се същите данни за изрази, описани в горния раздел.
It will be stored in memory.	Ще се пази в паметта.
But these people just come and go.	Но тези хора просто идват и си отиват.
This is one of my favorite buildings.	Това е една от любимите ми сгради.
He was a big, heavy horse.	Беше голям, тежък кон.
He believed in me and he believed in my vision.	Той вярваше в мен и вярваше в моята визия.
The whole family.	Цяло семейство.
We certainly didn't want anyone to think differently.	Със сигурност не искахме някой да мисли различно.
The players liked him and paid him due respect.	Играчите го харесаха и му отдадоха дължимото уважение.
It can suit different types of players.	Той може да пасне на различни видове играчи.
I know it's not right.	Знам, че не е правилно.
The amount you pay is the amount for this year.	Сумата, която плащате, е сумата за тази година.
If you are not in it, do not enter.	Ако не си в него, не влизай.
I will have to learn a lot from scratch.	Ще трябва да науча много неща от нулата.
First, it will put a little pressure on you.	Първо, малко ще ви притисне.
But there was no storm in the air.	Но във въздуха нямаше буря.
The defendant makes a mistake.	Ответникът внася грешка.
That doesn't appeal to me in the least.	Това ни най-малко не ме привлича.
I didn't want to deal with everyone.	Не исках да се занимавам с всички.
I guess these are the words he uses to describe me.	Предполагам, че това са думите, които използва, за да ме опише.
Therefore, we hope that they will be taken care of properly.	Затова се надяваме, че ще бъдат погрижени правилно.
She lives with her mother.	Тя живее с майка си.
There was a car right behind him in the parking lot.	Точно зад него на паркинга имаше кола.
This is good.	Това е добре.
The woman died.	Жената е починала.
These things come from the people themselves.	Тези неща произтичат от самите хора.
I was not asked to leave.	Не ме помолиха да напусна.
The party is that little spot in the distance.	Партито е тази малка точка в далечината.
You're missing out.	Изпускаш се.
Today there are only a few left.	Днес са останали само няколко.
One of the whole horses, previously advanced and unrecognized, died.	Един от целите коне, ненапреднал преди разпознат, умря.
I just don't know where to go from here.	Просто не знам накъде да тръгна оттук.
I just stared at his shoes.	Просто се взрях в обувките му.
We sat down.	Седнахме.
She says it's hard, but it will happen.	Тя казва, че е трудно, но ще се случи.
I wondered what it would be like to visit there.	Чудех се какво би било да посетя там.
His expression was strange.	Изражението му беше странно.
Things just need structure.	Нещата просто се нуждаят от структура.
They are the best things in my life.	Те са най-хубавите неща в живота ми.
He has no chance in court.	Той няма шанс в съда.
Her head hurt.	Главата я болеше.
That really made me laugh.	Това наистина ме разсмя.
And at the last moment he got out.	И в последния момент се измъкна.
If the teams can't fight over the map, they can't be seen.	Ако отборите не могат да се бият над картата, те не могат да се виждат.
It is currently exhausted.	В момента е изчерпан.
So you can quickly find them during construction.	Така че можете бързо да ги намерите по време на строителството.
The girl would sell it, but then she would leave.	Момичето щеше да го продаде, но тогава щеше да си отиде.
I would think so.	бих си помислил това.
Forget about it for now.	Забравете за това засега.
This is beyond my experience.	Това е извън моя опит.
Most are black.	Повечето са черни.
The world is not yet ready to fit into your version of the perfect.	Светът все още не е готов да се вмести във вашата версия на перфектното.
Then slowly increase the volume until it sounds loud enough.	След това бавно увеличете силата на звука, докато не звучи достатъчно силно.
There is not much influence.	Няма голямо влияние.
This, it is true, is difficult to understand.	Това, вярно, е трудно за разбиране.
The house was huge.	Къщата беше огромна.
They were an image of each other.	Те бяха образ един на друг.
So many people wanted to take pictures.	Толкова много хора искаха да направят снимки.
Your personal safety.	Вашата лична безопасност.
Often these ideas really turned into stories.	Често тези идеи наистина се превръщаха в истории.
I would take care of her.	щях да се погрижа за нея.
After hearing the appeal, the court of first instance rejected the request.	След изслушване на жалбата първоинстанционният съд отхвърли искането.
He works on two levels, emotionally and financially.	Работи на две нива, емоционално и финансово.
On the table.	На маса.
To stop you from doing something she doesn't think you should do.	За да те попречи да направиш нещо, което тя не смята, че трябва да правиш.
This child is mine, not hers.	Това дете е мое, не нейно.
She never liked them.	Никога не ги е харесвала.
I saw the city burning.	Видях как градът гори.
In house.	В къща.
It was rumored that they would be there for a long time.	Говореше се, че ще бъдат там за дълго време.
Some cases are easy to solve.	Някои случаи са лесни за решаване.
I didn't do any of them.	Не направих нито едно от тях.
Of course, you can stop now.	Разбира се, можете да спрете сега.
It is rather an increase in bone mass.	Това е по-скоро увеличаване на костната маса.
Whether you turn them on is up to you.	Дали да ги включите зависи и от вас.
Designs and conducts the experiment.	Проектира и провежда експеримента.
Money for protection.	Пари за защита.
The rest of us have been together half our lives.	Останалите сме заедно половината живот.
I know how you must have felt.	Знам какво трябва да сте почувствали.
Then remove an old sample that uses memory.	След това премахвате стара проба, която използва памет.
The power for this exists.	Силата за това съществува.
I really miss him.	Наистина ми липсва.
In the past, this may indeed have been the solution.	В миналото това наистина може да е било решението.
He would not come close to the adults there.	Нямаше да се доближи до възрастните там.
There was a time when you understood.	Имаше момент, когато разбирахте.
I know my family was excited too.	Знам, че и моето семейство беше развълнувано.
This is my fault.	Това е моя грешка.
Here's what happens when you kill people.	Ето какво се случва, когато убивате хора.
They are not enough to make weapons.	Те не са достатъчни за направата на оръжия.
And these guys were great for us and they are different times.	И тези момчета бяха огромни за нас и са различни времена.
He set another hour for us to return.	Той определи друг час да се върнем.
And that she stayed at home.	И че е останала в дома си.
Someone has to find him there by morning.	Някой трябва да го намери там до сутринта.
It really kindles the fire in me.	Наистина разпалва огъня в мен.
It's necessary.	Необходимо е.
See yourself through my eyes.	Вижте себе си през моите очи.
That means so much to him.	Това означава толкова много за него.
Therefore, user feedback is very welcome.	Следователно обратната връзка на потребителите е много добре дошла.
Now taking it off is a damn pain.	Сега свалянето му е проклета болка.
I want to record this whole thing.	Искам да запиша цялото това нещо.
I wish him well.	Пожелавам му добро.
They were most of the working class.	Те бяха повечето от работническата класа.
Let's say that's not the case.	Да приемем, че не е така.
He was right, of course.	Той беше прав, разбира се.
It looked like a little red heart.	Изглежда, че беше малко червено сърце.
Make sure you have plenty of time.	Уверете се, че имате много и много време.
The cold did not stop her.	Студът не я спря.
Life just isn't perfect, and neither are we.	Животът просто не е перфектен, нито ние.
They could not risk being followed.	Не можеха да рискуват някой да ги последва.
My world is better because I had them in it.	Моят свят е по-добър, защото ги имах в него.
Time will go on.	Времето ще продължи.
Its use is for basic life support and patient transfer.	Използването му е за основно поддържане на живота и трансфер на пациенти.
I didn't see him then.	Тогава не го видях.
They are just different.	Те просто са различни.
They read a lot.	Те четат много.
He was even better in his second game.	Той беше още по-добър във втория си мач.
It is clear that they are extremely confused.	Ясно е, че са изключително объркани.
One step down the road he took care of the knife.	Една крачка от пътя се погрижи за ножа.
She was so full of life and love.	Тя беше толкова пълна с живот и любов.
We are not afraid to say that.	Не се страхуваме да изречем това.
In other words, the operation was successful, but the patient died.	С други думи, операцията е била успешна, но пациентът е починал.
Try this link to see how it works.	Опитайте тази връзка, за да видите как се прави.
No one showed understanding.	Никой не прояви разбиране.
Now to put it all back together.	Сега да събера всичко обратно.
I found her here, looking around.	Намерих я тук, оглеждайки се.
One or two over the years.	Една-две през годините.
She smiled back.	Тя се усмихна в отговор.
Like my men.	Като моите мъже.
He would not leave the room for a word.	Нито дума нямаше да напусне стаята.
Her focus was not on me.	Нейният фокус не беше върху мен.
You were there, my love.	Ти беше там, любов моя.
But part of the problem is physical.	Но част от проблемите е физически.
It's not as easy as yours.	Не е лек като твоя.
What was the point of this, you may wonder.	Какъв беше смисълът на това, може да се чудите.
The answer is yes and yes.	Отговорът е да и да.
Often more than one choice.	Често повече от един избор.
Lack of effort.	Липса на усилия.
Make them.	Направете ги.
What a strange option then.	Какъв странен вариант тогава.
Not everyone in the church does.	Не всички в църквата го правят.
Read our press release.	Прочетете нашето прессъобщение.
However, the comparison never works.	Сравнението обаче никога не работи.
When the call came.	Когато дойде обаждането.
Representative examples are shown at the top of each panel.	Представителни примери са показани в горната част на всеки панел.
This person, of course, does not see the world as a happy place.	Този човек естествено не гледа на света като на щастливо място.
When we don't, we grow old and get sick.	Когато не го правим, ние остаряваме и се разболяваме.
The reason for the silence was that the matter had been settled.	Причината за мълчанието беше, че въпросът беше уреден.
He was surprised to see me.	Той беше изненадан да ме види.
If you want them, take them.	Ако ги искате, вземете ги.
You touch so many lives.	Докосваш толкова много животи.
That's why the street is so empty.	Затова улицата е толкова празна.
Some hated him.	Някои го мразеха.
This is a high school, darling.	Това е гимназия, скъпа.
They could never understand how much he had killed.	Никога не можеха да разберат колко е убило.
Nothing else really matters.	Нищо друго наистина няма значение.
It's like he can improve himself or something.	Все едно може да подобри себе си или нещо подобно.
Emotions are mounting now, so make your big moves soon.	Емоциите се засилват сега, така че направете големите си движения скоро.
He was a special player.	Той беше някакъв специален играч.
As if he didn't exist.	Сякаш той не съществуваше.
So far so obvious.	Дотук толкова очевидно.
But they had good bones.	Но имаха добри кости.
He sat as if forever.	Той седеше така сякаш завинаги.
Then tomorrow we can both give up together.	Тогава утре и двамата можем да се откажем заедно.
He never had to join them.	Никога не трябваше да се присъединява към тях.
Well, this is human nature for you.	Е, това е човешката природа за вас.
I wasn't sure what to expect.	Не бях сигурен какво да очаквам.
I found one that was close but not perfect.	Намерих един, който беше близо, но не идеален.
But it happened.	Но стана.
dad and I.	татко и аз.
He will need more.	Ще му трябват повече.
And two in the wall on the right.	И две в стената вдясно.
This is a nice suit.	Това е един хубав костюм.
I can't get here just to fail.	Не може да съм стигнал дотук само за да се проваля.
In addition, most homes are still connected to ordinary telephone lines.	Освен това по-голямата част от домовете все още са свързани с обикновени телефонни линии.
All training conditions remain the same.	Всички условия за обучение се запазват същите.
The two must be very separate.	Двете трябва да са много отделни.
This is more than just an online store for passing products.	Това е повече от просто онлайн магазин за прокарване на продукти.
You know what they are.	Знаеш какви са те.
He became a good father to me.	Той стана добър баща за мен.
The government is doing it.	Правителството го прави.
But she will have something to offer her.	Но тази ще има какво да й предложи.
He's watching you this funny.	Той те гледа този забавен.
Maybe a little of each of them.	Може би е по малко от всяко едно от тях.
It does not help.	Не помага.
Even word of mouth marketing may have been effective.	Дори маркетингът от уста на уста може да е бил ефективен.
No recorded version is known to survive.	Не е известно нито една записана версия да оцелее.
He and his mouth.	Той и неговата уста.
This is much better than dead bodies.	Това е много по-добре от мъртви тела.
I was this baby.	Аз бях това бебе.
The ball hit the ground.	Топката се удари в земята.
So his opinion was clear.	Така че мнението му беше ясно.
We take our work seriously, the freedom of our clients.	Ние приемаме сериозно работата си, свободата на нашите клиенти.
These are problems.	Това са проблеми.
The factors in each list are representative of what needs to be taken into account.	Факторите във всеки списък са представителни за това, което трябва да се вземе предвид.
I want you forever.	Искам те завинаги.
She entered the second row.	Тя влезе на втория ред.
However, this takes some time to process.	Това обаче отнема известно време за обработка.
Tell me what your results are.	Кажете ми какви са вашите резултати.
I did research on this.	Направих проучване по този въпрос.
It's good to do business with you.	Добре е да правите бизнес с вас.
When the sun went down, it was easier to read.	Когато слънцето залезе, беше по-лесно да се чете.
And it doesn't seem to have a weapon, either.	И май в него няма оръжие, или.
But these cases were not new.	Но тези случаи не бяха нови.
If we had stayed together, everything would have been different.	Ако бяхме останали заедно всичко щеше да е различно.
But we don't have any.	Но ние нямаме такива.
And he was younger than me.	И той беше по-млад от мен.
I knew he was hiding something from me.	Знаех, че крие нещо от мен.
They are focused on the result.	Те са фокусирани върху резултата.
Let what is to come come.	Нека дойде това, което идва.
The woman at the front desk was completely calm.	Жената на рецепцията беше напълно спокойна.
The women in their family did things their own way.	Жените в семейството им правеха нещата по свой собствен начин.
Her voice seemed to come from afar.	Гласът й сякаш идваше отдалеч.
He was in trouble, big trouble.	Беше в беда, голяма беда.
They will not enjoy it for long.	Няма да му се радват дълго.
I'm sure you have yours.	Сигурен съм, че имаш твоя.
They have no children in common.	Те нямат общи деца.
According to their plan.	Според техния план.
He knew how to ride a horse.	Знаеше как да язди кон.
I tried to tell her a little about them this afternoon.	Опитах се да й разкажа малко за тях този следобед.
The path looked clear.	Пътеката изглеждаше чиста.
Sick, my leg.	Болен, кракът ми.
I wonder if he will come back or it happens often.	Чудя се дали ще се върне или това се случва често.
Turn ideas into concrete actions so that steps forward.	Превърнете идеите в конкретни действия, така че да настъпят стъпки напред.
This is the only one that would fit.	Това е единственият, който би паснал.
Eight or ten, maybe.	Осем или десет, може би.
And it can be difficult for them to please.	И може да им е трудно да се угоди.
The man is outside the house.	Човекът е извън къщата.
The worst.	Най-лошото.
I know exactly what he's talking about.	Знам точно за какво говори.
It was impossible to read what was going through his mind.	Беше невъзможно да се прочете какво минава през ума му.
How would you explain coming back if I came back.	Как би обяснил да се върне, ако се върна.
Sounds silly, but.	Звучи глупаво, но.
We need to know the world beyond our familiar world.	Трябва да познаваме света отвъд нашия познат свят.
If he cuts off the dog's neck.	Ако отреже врата на кучето.
Soon she would get a new car that looked good.	Скоро тя щеше да получи нова кола, в която изглеждаше добре.
He opened the door again.	Отново отвори вратата.
They need treatment.	Те се нуждаят от лечение.
He was standing by the bar, trying to get a free drink.	Той стоеше до бара, опитвайки се да си вземе едно безплатно питие.
They did not want any complications.	Не искаха никакви усложнения.
Human love is never perfect.	Човешката любов никога не е съвършена.
People are so kind.	Хората са толкова мили.
She's gone.	Тя е изчезнала.
However, the situation has clearly changed.	Ситуацията обаче явно се промени.
Even as her father, she had no idea.	Дори като неин баща, тя нямаше представа.
I was starting to think it was getting too big for me.	Започвах да си мисля, че става твърде голям за мен.
No, he never leaves.	Не, никога не си отива.
He held the post for less than two years.	Той заемаше поста по-малко от две години.
He looked at the pistol in my hand.	Той погледна пистолета в ръката ми.
I did it, really.	Направих го, наистина.
He walked like everyone else.	Вървеше като всички останали.
He opened the window and held out his head.	Отвори прозореца и подаде глава.
Spread your fingers wide to create a good foundation.	Разперете пръстите си широко, за да създадете добра основа.
General, and the blood had to be replaced with milk and water.	Генерал, а кръвта трябваше да се смени с мляко и вода.
I was just excited.	Бях просто развълнуван.
I mentioned this briefly last night.	Споменах това накратко снощи.
This would happen slowly.	Това щеше да стане бавно.
The doctor did not do such a thing.	Лекарят не направи такова нещо.
I'm not saying this to end your relationship.	Не казвам това, за да спра връзката ви.
I thought only of myself.	Мислех само за себе си.
I checked my bank account.	Проверих банковата си сметка.
There are two left.	Остават още две.
Or like a horse.	Или като кон.
Or the woman goes out of her mind.	Или жената излиза извън себе си.
It made him kind of a god to me.	Това го направи нещо като бог за мен.
Requires a different type of financial model.	Изисква различен тип финансов модел.
It is out of sight.	То е извън полезрението.
We don't talk about such things at school.	В училище не говорим за такива неща.
Maybe we haven't arrived yet.	Може би още не сме стигнали.
Then we would sleep and start the whole process over.	След това щяхме да спим и да започнем целия процес отначало.
This was used in the game in the standard way.	Това беше използвано в играта по стандартен начин.
One vehicle against	Едно превозно средство срещу
There are no talk hours.	Няма часове за разговори.
Now is the time to act.	Сега е моментът за действие.
Maybe you should have waited for her in front of the house.	Може би трябваше да я изчакаш пред къщата.
The little ones rarely cause problems and may never be noticed.	Малките рядко създават проблеми и може никога да не бъдат забелязани.
The application was nice and simple.	Приложението беше хубаво и просто.
Have you ever seen the sea?	Виждали ли сте някога морето?.
But they don't make him any less dead.	Но те не го правят по-малко мъртъв.
Not just something from now on.	Не просто нещо от момента.
We look forward to hearing from you.	Очакваме вашия положителен отговор.
She did not live, but she did not die.	Тя не е живяла, но и не е умряла.
He needed her very much.	Той се нуждаеше много от нея.
No one knew how long our wait could be.	Никой не знаеше колко дълго може да бъде чакането ни.
Several times.	Няколко пъти.
But being next to each other is much harder than realizing.	Но да сте един до друг е много по-трудно, отколкото осъзнават.
The plaintiff herself knew about this.	Самата ищца е знаела за това.
You just have to get their app.	Просто трябва да получите тяхното приложение.
Well, you know what will happen then.	Е, знаеш какво ще стане тогава.
Because he will drive you to school.	Защото той ще те кара на училище.
She told him they had a son.	Тя му каза, че имат син.
I only do what is best for the business.	Правя само това, което е най-добро за бизнеса.
You need some sleep before you know it.	Имате нужда от малко сън, преди да го разберете.
Our first book published.	Първата ни издадена книга.
This means nothing.	Това не означава нищо.
No one knows more about energy than I do.	Никой не знае повече за енергията от мен.
So each of them has different things to offer.	Така че всеки от тях има различни неща за предлагане.
It's just so complicated.	Просто е толкова сложно.
Cook until the wine is halved.	Гответе, докато виното намалее наполовина.
I want to lie down and just listen.	Искам да легна и просто да слушам.
The only one absolutely free.	Единственият абсолютно безплатен.
I have a moment.	Имам момент.
Check your information again.	Проверете отново информацията си.
Economic value of the degree.	Икономическа стойност на степента.
I was told they would pay you twenty thousand dollars if necessary.	Казаха ми, че ще ти платят двадесет хиляди долара, ако е необходимо.
We want to change that.	Искаме да променим това.
They just went and did it.	Те просто отидоха и го направиха.
Not that it wasn't fun.	Не че не беше забавно.
We are really, very close to each other.	Ние сме наистина, много близки един до друг.
Reduce heat and cover.	Намалете котлона и покрийте.
Deep and warm comfort.	Дълбок и топъл комфорт.
This is wrong on many levels.	Това е погрешно на много нива.
Other things attracted them.	Други неща ги привличаха.
Just no one can check it.	Просто никой не може да го провери.
For one of many reasons.	По някоя от многото причини.
Two results show that this is not the case.	Два резултата показват, че това не е така.
The whole family helps.	Цялото семейство помага.
I just love seeing this.	Просто обичам да виждам това.
The website costs you absolutely nothing.	Уебсайтът не ви струва абсолютно нищо.
She couldn't rest, she couldn't even sit still.	Тя не можеше да си почине, дори не можеше да седи неподвижно.
I love these.	Обичам тези.
Talk to your customers and involve them.	Говорете с клиентите си и ги включете.
Special time.	Специално време.
This disease can be treated at home in a natural way.	Това заболяване може да се лекува у дома по естествен начин.
This is just the activities section.	Това е само секцията за дейности.
You can get that.	Можете да получите това.
I feel exactly the same.	Чувствам се абсолютно по същия начин.
She didn't know him well enough to have an opinion on the matter.	Тя не го познаваше достатъчно добре, за да има мнение по въпроса.
The gun was ready to fire.	Пистолетът беше готов за стрелба.
And the job is done.	И работата свърши.
There was no sound outside or inside.	Нямаше звук отвън или отвътре.
There was enough space in the chest.	В сандъка имаше достатъчно място.
I wrote here twice and no answer.	Писах тук два пъти и никакъв отговор.
Make it something you live.	Направете го нещо, което живеете.
It is full of energy.	Той е пълен с енергия.
He wanted to know what he could do for them.	Искаше да знае какво може да направи за тях.
This post and your blog show that anyone can do it.	Тази публикация и вашият блог показват, че всеки може да го направи.
He has to do something right.	Трябва да прави нещо правилно.
Eventually everyone leaves.	В крайна сметка всички излизат.
The crowd started out loud and the team came out indifferent.	Тълпата започна на висок глас и отборът излезе безучастен.
Unfortunately, they kicked her out of the show only two years later.	За съжаление те я изхвърлиха от сериала само след две години.
I wanted to help her, but she wouldn't let me.	Исках да й помогна, но тя не ми позволи.
Without health, a full life is not possible.	Без здраве не е възможен пълноценен живот.
Not your health, it doesn't lead you that way.	Не твоето здраве, не те води така.
That's why it's best to keep her room dark at home.	Затова у дома е най-добре стаята й да бъде тъмна.
He's as great as he gets.	Той е толкова страхотен, колкото става.
It was one of those days.	Това беше един от онези дни.
It's just the law of the earth.	Това е просто законът на земята.
I've never done anything like this before.	Никога преди не съм правил нещо подобно.
I met only a few nice whole men.	Срещнах само няколко хубави цели мъже.
He took her hand and pulled her into the room.	Той я хвана за ръката и я издърпа в стаята.
Change in the city is very easy.	Промяната в града е много лесна.
I held him tight.	Държах го здраво.
They were the chosen ones.	Те бяха избраните.
To find food, we find people.	За да намерим храна, ние намираме хора.
I'm still working on one thing.	Все още работя върху едно нещо.
That's the hard part, you know, waiting.	Това е трудната част, знаете ли, чакането.
Nor is that the whole question.	Нито това е целият въпрос.
Sometimes people die or leave.	Понякога хората умират или си отиват.
A good lifestyle can keep you healthy.	Доброто състояние на живот може да ви поддържа здрави.
In front of the church door she turned and saw me.	Пред вратата на църквата тя се обърна и ме видя.
It seemed like hours before the food arrived.	Изглеждаха часове до пристигането на храната.
He was identified as suitable.	Беше идентифициран като подходящ.
As a state.	Като държава.
This would limit the things they could do with the character.	Това би ограничило нещата, които биха могли да правят с героя.
I had registered some time ago, but I didn't hear anything.	Бях се регистрирал преди време, но не чух нищо.
She couldn't sleep tonight.	Тази нощ тя не можеше да заспи.
They were what brought people together to do something they loved.	Те бяха това, което събра хората, за да направят нещо, което обичат.
You notice something, but you don't call it this or that.	Забелязвате нещо, но не го наричате това или онова.
This is my sister.	Това е сестра ми.
And keep your eyes on the ball.	И дръжте очите си от топката.
Visit their website for more information.	Посетете техния уебсайт за повече информация.
We have not agreed on everything, but this is not mandatory.	Не сме се разбрали за всичко, но това не е задължително.
And yet every time you push me away.	И все пак всеки път ме отблъскваш.
I'm so confused.	Толкова съм объркан.
I could hardly believe it.	Едва ли можех да повярвам.
No, never in this world.	Не, никога на този свят.
Two sets of parameters are used.	Използват се два набора от параметри.
I still felt like my body.	Все пак се чувствах като моето тяло.
He has a mix of everything.	Той има микс от всичко.
There were bodies everywhere.	Навсякъде имаше тела.
She walked slowly into the darkness.	Тя тръгна бавно към тъмнината.
Then he said it over and over.	После го каза отново и отново.
A few points.	Няколко точки.
But this does not work for other images.	Но това не работи за други изображения.
It is about freedom of choice when moving.	Става дума за свободата на избор при придвижване.
And we can still play in the water !.	И все още можем да играем във водата!.
But not my father.	Но не и баща ми.
The work is gone.	Работата си отиде.
It all ended in moments.	Всичко свърши за моменти.
You can't either.	И ти също не можеш.
But there can be no such effect.	Но не може да има такъв ефект.
Maybe he didn't do it soon enough.	Може би не го е направил достатъчно скоро.
You can have one.	Можеш да имаш такъв.
I have to be open about that.	Трябва да бъда открит за това.
He is a great man, a great leader too.	Той е страхотен човек, страхотен лидер също.
You still have big decisions to make.	Все още трябва да вземете големи решения.
Thank you for this.	Благодаря ти за това.
Well, they thought they were normal.	Е, те мислеха, че са нормални.
He flatly denied taking it.	Той категорично отрече да го е взел.
This is a journey.	Това е пътуване.
I'm not sure what the danger was at the time.	Не съм сигурен каква беше опасността по това време.
No quality control.	Без контрол на качеството.
I moved them a little and that fixed it.	Отместих ги малко и това го оправи.
He feels deeply, he says little.	Чувства дълбоко, казва малко.
However, the device has the following problems.	Устройството обаче има следните проблеми.
He said almost nothing to her.	Той почти не й каза нищо.
He still couldn't move, though.	Все още не можеше да се движи обаче.
Not every day of this trip was good.	Не всеки ден от това пътуване е бил добър.
Doctor, it was never published.	Докторе, никога не е публикувано.
Your service was there.	Вашата услуга беше там.
We are better than that.	Ние сме по-добри от това.
It was really, really fun.	Беше наистина, наистина забавно.
And yet, in reality, events like these are happening.	И все пак в действителност се случват събития като тези.
Whatever your creative needs, contact us.	Каквито и да са творческите ви нужди, свържете се с нас.
I like this country.	Харесвам тази страна.
I wouldn't trust me without knowing me.	Не бих ми се доверил и без да ме познавам.
This is certainly a different point of view from the air.	Това със сигурност е различна гледна точка от въздуха.
Have a nice day.	Приятен ден.
I really felt kind of bad.	Наистина се чувствах някак зле.
Her hair fell on me.	Косата й падна върху мен.
But these boys understood.	Но тези момчета го разбраха.
Also keep in mind that there are floor plans.	Също така имайте предвид, че има етажни планове.
He was waiting for a need.	Той чакаше проява на нужда.
They can see the changes that are happening.	Те могат да видят промените, които се случват.
I hope we can help each other.	Надявам се, че можем да си помогнем.
Give it to me on top.	Дай ми го отгоре.
It's you.	Това си ти.
However, the potential limitations of the study must be considered.	Въпреки това трябва да се имат предвид потенциалните ограничения на изследването.
There is not much room for that now.	Сега няма много място за това.
You can tell me what you know along the way.	Можете да ми кажете какво знаете по пътя.
Leaders change often.	Лидерите се сменят често.
Otherwise, the results may be wrong.	В противен случай резултатите може да са грешни.
Here we are.	Ето ни.
But when he hit me, he hit hard.	Но когато ме удари, удари силно.
They did not keep their promise.	Те не изпълниха обещанието си.
It was too late.	Това беше твърде късно.
He begins to go into detail about his personal life.	Започва да навлиза в подробности за личния си живот.
They are the same as her students who play games with each other.	Те са същите като нейните ученици, които играят игри помежду си.
Of course, he is ready to take responsibility.	Разбира се, че е готов да поеме отговорността.
We hope to see you there !!.	Надяваме се да се видим там!!.
From children who have played this type of games.	От деца, които са играли този тип игри.
And then we would hear that he was dead.	И тогава щяхме да чуем, че е мъртъв.
He wanted to please the man who raised him.	Искаше да угоди на човека, който го е отгледал.
You say it is now a public body.	Казвате, че сега е публичен орган.
So you have to use them.	Така че трябва да ги използвате.
But my heart did it.	Но сърцето ми го направи.
What was happening now was happening then.	Това, което се случваше сега, се случваше и тогава.
It was an ideal place in a lively area of ​​the city.	Беше идеално място в оживен район на града.
I have my own cell and everything.	Имам собствена клетка и всичко.
We will come up with better offers in the next financial year.	Ще излезем с по-добри оферти през следващата финансова година.
He is something like a brain.	Той е нещо като мозък.
That's why she died.	За това тя умря.
He played his part.	Той изигра своята роля.
Then he himself entered the store.	Тогава самият той влезе в магазина.
You can certainly land there.	Със сигурност можете да кацнете там.
You may have a place.	Може да имате място.
We are talking about people who make a living.	Става дума за хората, които си изкарват прехраната.
Don't ask me how.	Не ме питайте как.
He has moved away from school, police said.	Той се е отдалечил от училище, съобщиха от полицията.
The boys did not enjoy their company.	Момчетата не се радваха на компанията си.
Drinking coffee.	Пия кафе.
I'm starting to hate this court.	Започвам да мразя този съд.
Different companies work with completely different computer systems.	Различните компании работят с напълно различни компютърни системи.
But this was nothing new.	Но това не беше нищо ново.
When she first chose him, he was only two weeks old.	Когато тя го избра за първи път, той беше само на две седмици.
You may find that variety is a lot of fun.	Може да откриете, че разнообразието е много забавно.
They call him by name.	Наричат ​​го с имена.
You can't ask anyone.	Не можеш да питаш никого.
It's safe there.	Там е безопасно.
Your cars are here.	Вашите коли са тук.
She didn't do it that day.	Този ден тя не го направи.
Catch of the day.	Улов на деня.
We will look at how to do this next.	Ще разгледаме как да направим това по-нататък.
Many different materials are available.	Налични са много различни материали.
His lies are the ones that keep you free.	Неговите лъжи са тези, които ви държат от свободата.
We did as we were told.	Направихме както ни беше казано.
See how you do this in two to four hours.	Вижте как правите това за два до четири часа.
Or so it seemed.	Или поне така изглеждаше.
Remember that your baby knows when to be born.	Не забравяйте, че вашето бебе знае кога да се роди.
I leaned against the doorframe and watched her.	Облегнах се на рамката на вратата и я наблюдавах.
I know she is the most beautiful baby in the world.	Знам, че тя е най-прекрасното бебе на света.
Otherwise we can continue next week.	В противен случай можем да продължим следващата седмица.
We know enough.	Знаем достатъчно.
Things will never be the same again.	Нещата никога повече няма да са същите.
Empty and quiet.	Празен и тих.
Maybe it would never be finished.	Може би никога нямаше да бъде завършен.
The new team was happy to work with each other.	Новият екип се радваше да работи помежду си.
The staff didn't mind.	Персоналът нямаше нищо против.
Too much to say.	Твърде много за казване.
One eye opened.	Едното око се отвори.
Then they are quiet again.	След това отново са тихи.
And no.	И не.
Apparently this happened.	Очевидно това се е случило.
I can't give up, she told herself.	Не мога да се откажа, каза си тя.
So as not to make it worse than possible.	За да не го правите по-лошо, отколкото е възможно.
I hope you can help me.	Надявам се да ми помогнете.
They came with the house, he said.	Дойдоха с къщата, каза той.
This request was rejected by the teacher.	Тази молба беше отхвърлена от учителя.
He says he doesn't care who comes with us.	Казва, че не му пука кой идва с нас.
All these things struck me.	Всички тези неща ме поразиха.
The results obtained in this study were similar to previous studies.	Резултатите, получени в това проучване, бяха подобни на предишни проучвания.
The breakpoint of the finished method is hit.	Точката на прекъсване на готов метод е ударена.
They cannot give meaning to life.	Те не могат да осмислят живота.
Both parents bring food for the little ones.	И двамата родители носят храна за малките.
He said it was possible.	Той каза, че е възможно.
He reached for it.	Той посегна към него.
One day you will understand.	Някой ден ще разбереш.
I wanted to feel it.	Исках да го усетя.
He needs to think more about protection.	Трябва да мисли повече за защита.
And he called his father.	И се обади на баща си.
There is no way this can happen.	Няма как това да се случи.
They can shoot you.	Могат да те застрелят.
The street was quiet, dark.	Улицата беше тиха, тъмна.
They turn from the fire and watch too.	Обръщат се от огъня и също гледат.
Then it's just a matter of talking to enough people.	Тогава е просто въпрос на разговор с достатъчно хора.
And those same eyes would not stay dry for long.	И същите тези очи нямаше да останат сухи за дълго.
You can talk to me.	Можеш да говориш с мен.
The tax depends on the rate of the purchased property.	Данъкът зависи от ставката на купувания имот.
Also a matter of opinion, perhaps.	Също и въпрос на мнение, може би.
Data analysis and data interpretation performed.	Извършен анализ на данни и интерпретация на данните.
That seems to be the word of the week.	Това изглежда е думата на седмицата.
Choose the person you want to work with on a specific task.	Изберете човека, с когото искате да работите по конкретна задача.
I didn't believe her.	Не й вярвах.
You know they are still waiting for the wind.	Знаеш, че чакат още вятър.
They must and will be very different.	Трябва и ще са много различни.
I was lucky enough to meet him twice.	Имах късмета да го срещна два пъти.
Network access is limited.	Достъпът до мрежата е ограничен.
Well, that was then.	Е, това беше тогава.
I had incredible success with this very simple plan.	Имах невероятен успех с този много прост план.
But since then, many other companies have begun to enter the market.	Но оттогава много други компании започнаха да навлизат на пазара.
Amazing first for me.	Невероятно първо за мен.
It will be for your good.	Ще бъде за ваше добро.
There is no need to be afraid.	Няма нужда да се страхувате.
Get started.	Дайте начало.
The right to equal protection by law.	Правото на равна защита от закона.
I thought so.	Така си помислих.
Stay tuned and watch what happens.	Бъдете в течение и гледайте какво се случва.
Then create the table.	След това създавате таблицата.
It won't be long now.	Сега няма да мине много време.
I hope you are cool enough.	Надявам се, че сте достатъчно хладнокръвен.
Unfortunately, we did not take advantage of this.	За съжаление не се възползвахме от това.
After all, he was a man.	В крайна сметка той беше мъж.
Don't you want to be.	Не искаш ли да бъде.
The father wants me to give advice to the child.	Бащата иска да дам съвет на детето.
Otherwise, there was no chance if they had to fight for real.	В противен случай нямаше никакъв шанс, ако трябваше да се бият истински.
Voice after voice spoke of strong action.	Глас след глас говореше за силно действие.
But he wondered.	Но той се чудеше.
The step was over.	Крачката беше свършила.
You can't control it more than you can influence the weather.	Не можете да го контролирате повече, отколкото можете да повлияете на времето.
Just let it go.	Просто го оставете да мине.
The application starts, but shows only a black screen.	Приложението стартира, но показва само черен екран.
This time the file size returned to normal.	Този път размерът на файла се върна към нормалното.
We were just making records that felt good.	Просто правехме записи, които се чувстваха добре.
I brought him here.	Доведох го тук.
You never assume anything.	Никога не предполагаш нищо.
Still, productivity is only part of the picture.	И все пак производителността е само част от цялостната картина.
He had lost his wife.	Беше загубил жена си.
She had waited five days.	Беше чакала пет дни.
I accidentally learned something about these special teams.	Случайно научих нещо за тези специални екипи.
Quality and design.	Качество и дизайн.
And the sound of the water near where it was found.	И шумът на водата близо до мястото, където беше намерена.
This is a game we need to win now.	Това е игра, която трябва да спечелим сега.
I found faith.	Намерих вяра.
Life is not like plays.	Животът не е като пиесите.
I like your blog.	Харесвам блога ти.
I was trying to do something nice.	Опитвах се да направя нещо хубаво.
They like how they fit in their hands.	Харесват как се побират в ръцете им.
He just told me.	Той просто ми каза.
Another attempt ends in the same way.	Друг опит завършва по същия начин.
I have good news.	Имам добри новини.
His mother had not been discussed.	Не бяха обсъждали майка му.
I got up late.	Станах късно.
But your father was bad.	Но баща ти е бил лош.
The girl's actions were strange.	Действията на момичето бяха странни.
We hope you will give us the opportunity to get to know you.	Надяваме се да ни дадете възможност да ви опознаем.
This was our house.	Това беше нашата къща.
But I can't do that.	Но аз не мога да го направя.
She is kind to others because she probably respects them more.	Тя е мила с другите, защото вероятно ги уважава повече.
And he has.	И той има.
And you can really say.	И наистина можете да кажете.
This is good for the office and beyond.	Това е добре за офиса и извън него.
Work and family come first.	Работата и семейството са на първо място.
The death of his wife.	Смъртта на жена му.
Although she was a girl.	Въпреки че беше момиче.
It has been published relatively recently.	Публикувано е сравнително наскоро.
Some did not last a week.	Някои не издържаха и седмица.
Tell me your story.	Разкажи ми историята си.
But there is no such rule.	Но няма такова правило.
They returned to their routine.	Върнаха се към рутината си.
They seemed to be everywhere, new friends to play with.	Те сякаш бяха навсякъде, нови приятели, с които да играе.
The findings identify key areas for research as well as practical applications.	Констатациите идентифицират ключови области за изследвания, както и практически приложения.
Turn on some music.	Включете малко музика.
They need to be heard and understood.	Те трябва да бъдат чути и разбрани.
This is obtained from our office.	Това се получава от нашия офис.
And there is nothing wrong with that.	И в това няма нищо лошо.
All reports are ready.	Всички отчети са готови.
You can't keep that in mind because there's just no reason for it.	Не можете да го имате предвид, защото просто няма причина за това.
Nobody even knows his name.	Никой дори не знае името му.
This is my favorite.	Това ми е любимото.
Well, they won't do it that way.	Е, по този начин няма да го направят.
My name is sad.	Тъжно ми е името.
Make your own band.	Направете своя собствена група.
I can't say in the noise.	Не мога да кажа в шума.
He looked quite shaken.	Изглеждаше доста разтърсен.
Make sure everyone knows how to carry a digital camera.	Уверете се, че всички знаят да носят цифров фотоапарат.
There are several half-written stories on my computer.	На моя компютър има няколко полунаписани истории.
And forget about the stars.	И забрави за звездите.
Maybe he's dead too.	Може би и той е мъртъв.
It has many different easy to use features.	Той има много различни лесни за използване функции.
We had an absolutely strict rule.	Имахме абсолютно твърдо правило.
There were web images of many.	Имаше уеб изображения на много подобни.
Great answers, but not quite accurate.	Прекрасни отговори, но не съвсем точни.
It looked like a very friendly, wonderful community.	Изглеждаше като много приятелска, прекрасна общност.
They took our book.	Взеха ни книгата.
You can count me.	Можеш да ме броиш.
I needed the money.	Имах нужда от парите.
And on the surface it seems to work.	И на повърхността изглежда работи.
Thanks to my teachers, staff and friends.	Благодаря на моите учители, персонал и приятели.
He has this strange power called chance.	Той притежава тази странна сила, наречена шанс.
But think now.	Но помислете сега.
Or fail.	Или да не успеят.
It was on purpose.	Беше нарочно.
Just one more thing.	Само още едно нещо.
So they lie about it.	Така че те лъжат за това.
Worried about how to pay it.	Притеснен как да го платя.
You can't drag him to another room.	Не можете да го дръпнете в друга стая.
I don't see a problem with that.	Не виждам проблем в това.
It doesn't work.	Не проработи.
I'm from the old school.	Аз съм от старата школа.
But it is being pushed forward by the mass movement.	Но то се тласка напред от масовото движение.
You have to ask this of him.	Трябва да поискате това от него.
Store the data.	Съхранявайте данните.
This was not a normal conversation.	Това не беше нормален разговор.
You should be proud.	Трябва да се гордееш.
Do the same with photos and events.	Направете същото и със снимки и събития.
But there was a limit to what they could do.	Имаше обаче граница на това, което можеха да направят.
You can even include material things.	Можете дори да включите материални неща.
There are two reasons.	Има две причини.
No matter what was done to get me in.	Без значение какво беше направено, за да ме вкарат.
Don't even think about it.	Дори не си го помисляй.
I paid for everything myself.	Платих за всичко сам.
Mine will be worse, but still leaving that aside.	Моят ще бъде по-лош, но пак оставяйки това настрана.
Don't let your fear take over your life.	Не позволявайте на страха ви да завладее живота ви.
None of us approached.	Никой от нас не се приближи.
Like when we first activated this key to reality.	Както когато за първи път задействахме този ключ за реалността.
But shoes are the first thing.	Но обувките са първите неща.
I'm really not sure why.	Наистина не съм сигурен защо.
We learned this from them.	Това го научихме от тях.
I wet my lips.	Намокрих устните си.
I think he's right.	Мисля, че е прав.
The first scene takes place in his kitchen.	Първата сцена се развива в неговата кухня.
A wide variety of different types of storage systems are known.	Известно е голямо разнообразие от различни видове системи за съхранение.
She could let go.	Тя можеше да пусне.
But she failed.	Но тя не успя.
All media change, shape and influence their content.	Всички медии се променят, оформят и влияят на тяхното съдържание.
They also do not keep up to date.	Те също не поддържат актуална история.
He was so open with her.	Той беше толкова открит с нея.
It was a relatively complex idea.	Това беше сравнително сложна идея.
But let's find out now.	Но нека да разберем това веднага.
Act in a play.	Действайте в пиеса.
You will like this.	Ще ви хареса това.
I was without a cell phone for a few days.	Няколко дни бях без мобилен телефон.
Then there was another change in the group.	Тогава имаше още една промяна в групата.
I understood what just happened.	Разбрах какво се случи току-що.
Who would choose.	Кой би избрал.
Then she gathered them.	Тогава тя ги събра.
That's why everything looks as strange as it seems.	Ето защо всичко изглежда толкова странно, колкото изглежда.
This was checked with the personal numbers of the participants.	Това беше проверено с личните номера на участниците.
Come on, let's be friends again.	Хайде, нека бъдем отново приятели.
They want me out.	Искат ме да изляза.
Or breakfast on the weekend.	Или закуска през уикенда.
She leaned forward with effort and picked him up.	Тя се наведе с усилие и го вдигна.
You did not carry out direct orders.	Не изпълнихте преки заповеди.
Therefore, each set contains exactly one element.	Следователно всяко множество съдържа точно един елемент.
It can't be much fun.	Не може да е много забавно.
You hear about them everywhere.	Чуваш за тях навсякъде.
Really quality problems.	Наистина проблеми с качеството.
All these things are good.	Всички тези неща са добри.
Accept that you have failed.	Приемете, че сте се провалили.
There was no time for that, it didn't make sense.	Нямаше време за това, нямаше смисъл.
Everything we asked for, even though we almost didn't ask for it, was provided.	Всичко, което поискахме, макар и почти не поискахме, беше предоставено.
If he likes you, he likes you.	Щом той те харесва, той те харесва.
Take his love life, for example.	Вземете например любовния му живот.
At least in theory.	Поне на теория.
What did he do with.	Какво е направил с.
Fresh look.	Свеж вид.
She never married.	Никога не се е омъжвала.
Here is the code below.	Ето кода по-долу.
But there was no way out.	Но нямаше как да се измъкнем.
It is hard.	Трудно е.
They waited until her strong head rose again.	Изчакаха, докато силната й глава се надигна отново.
People need to act and they need to act now.	Хората трябва да действат и те трябва да действат сега.
But he went and asked for the job.	Но той отиде и поиска работата.
This is the thing that is missing in your whole understanding.	Това е нещото, което липсва в цялото ви разбиране.
If you have one, take off.	Ако имате такъв, излитайте.
She knew her life was over.	Знаеше, че животът й е свършил.
He had no idea of ​​the distance.	Нямаше представа за разстоянието.
Natural selection and material culture.	Естествен подбор и материална култура.
I actually paid money for a model.	Всъщност платих пари за модел.
It was such a welcome surprise.	Беше толкова добре дошла изненада.
He was in everything he did.	Беше във всичко, което правеше.
Somehow.	По някакъв начин.
They will be happy to be here.	Ще се радват да са тук.
The sea is blue.	Морето е синьо.
Then the connection works.	Тогава връзката работи.
They had lost everything, but they had such a spirit.	Те бяха загубили всичко, но имаха такъв дух.
Turn on the radio.	Включете радиото.
And it's not like someone is around to help.	И не е сякаш някой е наоколо, за да помогне.
Super great book.	Супер страхотна книга.
There must be something more than that.	Трябва да има нещо повече от това.
I'm sure they won't be, but they shouldn't be.	Сигурен съм, че няма да бъдат, но не трябва да бъдат.
There were three other boys in the back seat.	На задната седалка имаше още три момчета.
And it happened.	И се случи.
The process can take up to three years, sometimes longer.	Процесът може да отнеме до три години, понякога повече.
Good dogs, he said, good dogs.	Добри кучета, каза той, добри кучета.
Our argument for this account consists of two parts.	Нашият аргумент за тази сметка се състои от две части.
We immediately went to the bank and they set things in motion.	Веднага отидохме в банката и те задействаха нещата.
It's nice to sit here.	Хубаво е да седиш тук.
Thought can only realize its structure, its own movement.	Мисълта може да осъзнае само своята структура, собственото си движение.
But if you have more time, you can do them.	Но ако имате повече време, можете да ги направите.
You asked if driving was a crime.	Попитахте дали шофирането е престъпление.
She destroyed it.	Тя го унищожи.
Start the car, let it run in the drive.	Стартирайте колата, оставете я да работи в задвижването.
I saw him recently.	Видях го наскоро.
Kill him the moment you see him.	Убийте го в момента, в който го видите.
It was hard for him to get used to the word.	Беше му било трудно да свикне с думата.
Now get this horse inside.	Сега вкарайте този кон вътре.
Because even if she had.	Защото дори и да е имала.
Don't give him that power.	Не му давайте тази сила.
It is full.	Пълно е.
Public power is the only real and strong power.	Публичната власт е единствената реална и силна власт.
These are the standard ones currently available.	Това са стандартните налични в момента.
This was our last chance.	Това беше последният ни шанс.
People trust us to know where this line is.	Хората ни се доверяват, за да знаем къде е тази линия.
I use it often.	Често го използвам.
Obviously, this can be explained as follows.	Очевидно това може да се обясни по следния начин.
The music is so good.	Музиката е толкова добра.
The page will feel cool, but no water will be visible.	Страницата ще се чувства хладна, но няма да се вижда вода.
My mind is stronger than anything.	Умът ми е по-силен от всичко.
This is amazing.	Това е невероятно.
This is a machine.	Това е машина.
I don't want to be cut.	Не искам да ме режат.
My favorite color changes.	Любимите ми промени в цвета.
And of course there are many other places.	И разбира се остават много други места.
It is still too wide.	Още е твърде широк.
As she was.	Каквато беше тя.
But the child was moving.	Но детето се движеше.
It was great to win right there.	Беше голямо да спечелим точно там.
They just got married again and again.	Те просто се ожениха отново и отново.
Sometimes they play on words, but they just stand out.	Понякога те играят на думи, но просто се открояват.
I learned to draw and map.	Научих се да рисувам и картографирам.
Now let it dry completely.	Сега го оставете да изсъхне напълно.
They did not believe in the disease.	Те не вярваха в болестта.
What a difference it will make.	Каква разлика ще има.
There was something more calculated in the work.	Имаше нещо по-изчислено в работата.
I began to suffer from anxiety.	Започнах да страдам от тревожност.
Which will.	Което ще.
Damn, you left last.	Мамка му, ти си тръгна последен.
Nobody made the records.	Никой не е произвел записите.
And mine too.	И моята също.
He reached the church.	Стигна до църквата.
I knew the river was flowing.	Знаех, че реката тече.
This rule continues in full force.	Това правило продължава с пълна сила.
Someone has to have the answers.	Някой трябва да има отговорите.
Found in the world '.	Намерено в света'.
Six independent experiments.	Шест независими експеримента.
There was no difference.	Нямаше разлика.
The further the food moves away from its original state, the worse it gets.	Колкото повече храната се отдалечава от първоначалното си състояние, това е лошо.
It is better to get health advice from your doctor.	По-добре е да получите здравен съвет от Вашия лекар.
Instead, they play by the rules.	Вместо това те играят по правилата.
We are talking about this at the moment.	Говорим за това в момента.
My computer is new and fast.	Компютърът ми е нов и бърз.
Then his hand disappeared.	После ръката му изчезна.
The following results were of particular interest.	Следните резултати бяха от особен интерес.
That was what he did best.	Това беше, което правеше най-добре.
He was well prepared.	Беше добре подготвен.
Because no one knows what the real risk is.	Защото никой не знае какъв е истинският риск.
In seconds we caught up with him and grabbed his back.	За секунди го настигнахме и се хванахме за гърба.
I did it once.	Направих го веднъж.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да говорим за това.
Oh, but she did.	О, но тя го направи.
And they often lack different characteristics.	И често им липсват различни характеристики.
That was his thought.	Това беше неговата мисъл.
And this is a problem.	И това е проблем.
Young boy.	Младо момче.
But she shook her head.	Тя обаче поклати глава.
Of course, there are many different ways to do this.	Разбира се, има много различни начини да направите това.
And the difficult conditions make it difficult to change clothes.	А тежките условия затрудняват и смяната на дрехите.
They found him here.	Намериха го тук.
She was born here and has lived here for many years.	Тя е родена тук и е живяла тук много години.
Or they did something wrong in a previous life.	Или са направили нещо лошо в предишен живот.
That's why you don't have customers.	Ето защо нямаш клиенти.
You should have seen him.	Трябваше да го видиш.
It just seems like you never do anything special these days.	Просто изглежда, че никога не правите нищо особено тези дни.
Maybe it was just him.	Може би беше само той.
I'm glad she's gone.	Радвам се, че я няма.
Ask these guys.	Попитайте тези момчета.
All with the same goal.	Всички с една и съща цел.
Clear vision is the natural state.	Ясното зрение е естественото състояние.
He trusted me.	Имаше ми доверие.
Each girl chose a name.	Всяко момиче избираше име.
Nothing has been done yet.	Все още нищо не е направено.
Back pain and possibly neck pain.	Болки в гърба и евентуално болки във врата.
Then he assembled a camera.	Тогава той събра камера.
Only then did he realize how long.	Едва тогава разбра колко дълго.
My legs are heavy and my arms don't want to move.	Краката ми са тежки, а ръцете ми не искат да се движат.
It's here.	Тук е.
I can't imagine my days without him.	Не мога да си представя дните си без него.
Data from six samples.	Данни от шест проби.
I'm super excited.	супер съм развълнуван.
But at least he can make those few sounds.	Но поне може да издаде тези няколко звука.
The frame is currently appearing.	Рамката се появява в момента.
Then they burned the village.	Тогава изгориха селото.
And then obviously more people started coming.	И след това очевидно започнаха да идват повече хора.
I was the one with the strength.	Аз бях този със силата.
Probably so for many players.	Вероятно е така за много играчи.
I think it has increased.	Мисля, че се е увеличил.
One day for the next.	Един ден за следващия.
He knows my name.	Той знае името ми.
This book is a little different.	Тази книга е малко по-различна.
We had this, but we don't have it anymore.	Имахме това, но вече го нямаме.
Write down everything that comes to mind.	Записвайте всичко, което ви идва на ум.
Our lives are changing.	Животът ни се променя.
Meet the man behind the movie.	Запознайте се с човека зад филма.
The windows remain closed.	Прозорците остават затворени.
She was filled with joy at what we brought her.	Тя беше изпълнена с радост от това, което й донесохме.
They do not often pass the tests to enter.	Те не издържат често тестовете, за да влязат.
It is by no means a good year.	В никакъв случай не е добра година.
The bank received a default sentence.	Банката получи присъда за неизпълнение.
I thought.	Мислех си.
In this case, it may not be relevant.	В този случай може да не е актуална.
They accept me quite well.	Приемат ме доста добре.
He didn't pick it up.	Той не го вдигна.
If the speech does not decide, almost everything goes.	Ако речта не реши, почти всичко отива.
I knew about his list.	Знаех за неговия списък.
This is a beautiful land.	Това е прекрасна земя.
Too busy with the family business.	Прекалено зает със семейния бизнес.
But the cook was just beginning.	Но готвачът тепърва започваше.
It cannot be taken from us.	Не може да бъде взето от нас.
But that was four long years ago.	Но това беше преди четири дълги години.
It is a matter of beauty and truth.	Това е въпрос на красота и истина.
Then we'll be done for this morning.	Тогава ще приключим за тази сутрин.
She was so perfect.	Тя беше толкова перфектна.
Faith is stronger than stone.	Вярата е по-силна от камъка.
Throw your mind back.	Хвърлете ума си назад.
They had done that.	Те бяха направили това.
It will definitely happen again.	Определено ще се повтори.
I have no idea if it was serious or not.	Нямам представа дали беше сериозно или не.
I never know.	никога не знам.
I have to take one.	Трябва да взема един.
Tell them exactly what deal you are looking for.	Кажете им каква точно сделка търсите.
This site is great.	Този сайт е страхотен.
We are sure.	Ние сме сигурни.
I thought we would be in love like that forever.	Мислех, че ще бъдем влюбени така завинаги.
He didn't care.	Не му пукаше.
Many people come and sell things on the streets.	Много хора идват и продават неща по улиците.
I'm still in court.	Все още съм в съда.
They definitely didn't understand.	Определено не разбраха.
He doesn't think so.	Той не мисли така.
But you are preparing for it.	Но ти се подготвяш за това.
This is also funny.	Това също е смешно.
I know it wasn't.	Знам, че не беше.
I actually like the man.	Всъщност харесвам човека.
Includes model.	Включва модела.
I think it's the perfect place for that.	Мисля, че е идеално място за това.
It's not easy to spot unless you've been looking for it.	Не е лесно да се забележи, освен ако не сте го търсили.
Nice mix.	Хубава смес.
I know your secret.	Знам тайната ти.
Now she was often asked without him.	Сега често я питаха без него.
The right sister wasn't tonight.	Правилната сестра не беше тази вечер.
He reached for her hand.	Той посегна към ръката й.
Save the image.	Запазете изображението.
They are published on the world wide web.	Те са публикувани в световната мрежа.
And there is.	И има.
They had to search him.	Трябваше да го претърсят.
He looked at his hands and arms.	Той погледна ръцете и ръцете си.
He was beginning to feel normal again.	Отново започваше да се чувства като обичайния си.
It has been talked about for years.	Говори се от години.
And these are as follows.	А тези са както следва.
That would kill me.	Това щеше да ме убие.
Any plant, perfect.	Всяко растение, перфектно.
And some could not be made.	А някои не можеха да бъдат направени.
But this is not a new problem.	Но това не е нов проблем.
Welcome to join us.	Добре дошли да се присъедините към нас.
I was in the conversation too, but I didn't make that connection.	И аз бях на разговора, но не направих тази връзка.
Maybe we'll get better there.	Може би там ще се оправим.
Go back to what we usually do.	Върнете се към това, което обикновено правим.
You will lose a member of your family.	Ще загубите член от семейството си.
He needs show horses.	Нуждае се от изложбени коне.
Well, maybe not to get lost.	Е, може би да не се загуби.
I'll see him again tomorrow night.	Ще го видя отново утре вечер.
As long as we have mothers, death has no power.	Докато имаме майки, смъртта няма сила.
She is on my bed.	Тя е на леглото ми.
The trip was on and then off.	Пътуването беше включено и след това беше изключено.
Write down exactly what you are trying to do.	Напишете точно какво се опитвате да направите.
It is far above the limit of common sense.	Много е над границата на здравия разум.
But it is locked.	Но е заключено.
I heard it myself once.	Самият аз я чух веднъж.
One touch meant death.	Едно докосване означаваше смърт.
The work was either right or wrong.	Работата беше или правилна, или грешна.
They have another option.	Те имат друга опция.
She was afraid they had to be, but she had to do something.	Страхува се, че трябва да бъдат, но тя трябваше да направи нещо.
I am satisfied.	Доволен съм.
We want to know.	Искаме да знаем.
Now listen to me.	Сега ме изслушайте.
The low level of credibility indicates that more investigations will be needed.	Ниската степен на достоверност показва, че ще са необходими повече разследвания.
He must have a great season this year.	Той трябва да има голям сезон тази година.
You want to play with other great players.	Искате да играете с други страхотни играчи.
He loved stories and they were told.	Той обичаше историите и се разказваха.
He didn't come here very often.	Той не идваше тук много често.
It will be exactly the same as for his only child.	Ще бъде абсолютно същото като за единственото му дете.
You can't do much if these problems occur.	Не можете да направите много, ако възникнат тези проблеми.
He wants answers to our economic problems.	Той иска отговори на нашите икономически проблеми.
It was difficult, but we continued.	Беше трудно, но продължихме.
He hated to think about the others.	Мразеше да си мисли какви са останалите.
It was exactly what she wanted.	Беше точно това, което тя искаше.
Waiting for one.	В очакване на един.
He was sure that was where the sound came from.	Беше сигурен, че оттам идва звукът.
Success has no limits.	Успехът няма граници.
Make more money.	Правете повече пари.
Something you don't think about.	Нещо, за което не си мислиш.
Close it and then open it again.	Затвори го и после го отвори отново.
I leave my body.	напускам тялото си.
Instead, he will have to sit in the stands.	Вместо това той ще трябва да седи на трибуните.
I will never forget this quiet world we created together.	Никога няма да забравя този тих свят, който създадохме заедно.
They know your address.	Те знаят вашия адрес.
And on the surface, that was exactly it.	И на повърхността беше точно това.
Here are some of the early results.	Ето някои от ранните резултати.
Trying to find a good reason for this.	Опитвайки се да намеря добра причина за това.
He has my support.	Той има моята подкрепа.
The company says this system only improves over time.	Компанията казва, че тази система се подобрява само с времето.
Instead, keep in mind when and what is happening.	Вместо това, имайте предвид кога и че се случват.
The marriage did not last long.	Бракът не продължи дълго.
You see, you're not trying to make him disappear.	Виждате ли, не се опитвате да го накарате да изчезне.
But he had no choice.	Но той нямаше избор.
It's just that the cards don't speak to me today.	Просто картите не ми говорят днес.
He had killed.	Той беше убил.
Nothing new there.	Нищо ново там.
Not to their mother.	Не на майка им.
We worked together once.	Веднъж работихме заедно.
I rarely pass here without flowers.	Тук рядко минавам без цветя.
It wasn't a very good picture.	Не беше много добра снимка.
If not, choose something that looks simple and easy.	Ако не, изберете нещо, което изглежда просто и лесно.
But there is little here and people like to talk.	Но тук е малко и хората обичат да говорят.
It seems impossible.	Изглежда невъзможно.
This is another photo they shared !.	Това е друга снимка, която споделиха!.
And this provides an extra layer of support.	И това осигурява допълнителен слой подкрепа.
I'm trying to get a movie off the ground all the time.	През цялото време се опитвам да свалим филм от земята.
It was quiet here.	Тук беше тихо.
All parties were aware of this.	Всички страни бяха наясно с това.
This turned out to be an illustrative case.	Това се оказа показателен случай.
That didn't sound like a good job.	Това не ми звучеше като подходяща работа.
I just changed.	Просто се промених.
And we want to pull our weight.	И ние искаме да дърпаме теглото си.
It is six feet high.	Тя е висока шест фута.
I stopped still dead.	Спрях още мъртъв.
Record your results.	Запишете резултатите си.
Listen to us.	Слушайте ни.
He asked for the address again.	Той отново поиска адреса.
A set of images is considered a reference set of images.	Един набор от изображения се счита за референтен набор от изображения.
He was still with me.	Той все още беше с мен.
Some explanation is needed for the feature class in question.	Необходимо е известно обяснение за разглеждания клас функции.
Maybe we even know how we're going to die.	Може би дори знаем как ще умрем.
Find us a place to stay.	Намерете ни място за престой.
No significant difference was found in the length of hospital stay.	Не е установена значима разлика за продължителността на болничния престой.
It's just not for me.	Просто не е за мен.
I often thought so.	Често съм мислил така.
With such equipment.	С такова оборудване.
She wanted to ask.	Тя искаше да попита.
This in turn leads to high equipment costs.	Това от своя страна води до високи разходи за оборудване.
And it's worth the click.	И си заслужава щракването.
It's time to do what you do best.	Време е да направите това, което умеете най-добре.
She could play games with him, but he didn't think so.	Тя можеше да играе игри с него, но той не мислеше така.
He was over six feet tall.	Беше висок над шест фута.
They are for everyone.	Те са за всички.
Make this economy grow.	Накарайте тази икономика да расте.
He must find that the child is whole again.	Той трябва да открие, че детето отново е цяло.
I can be here for you.	Мога да бъда тук за теб.
The gift of life is yours.	Дарът на живота е твой.
This is the rest of the deal.	Това е останалата част от сделката.
He often repeated some acquaintances.	Често повтаряше някои познати.
That sounds like a good reason to party.	Това ми звучи като добра причина за парти.
Such were indeed the facts.	Такива наистина бяха фактите.
In many cases, they can be a health problem.	В много случаи те могат да бъдат проблем от гледна точка на здравето.
It happened every time.	Случвало се е всеки път.
If workers can get something for nothing, then many of them will.	Ако работниците могат да получат нещо за нищо, значи много от тях ще го направят.
I couldn't let him go.	Не можех да го пусна.
You see, head injuries are very repetitive.	Виждате ли, травмите на главата се повтарят доста.
We slept together back to back.	Спяхме заедно гръб до гръб.
How come they didn't think of that before? 	Как така не са се сетили преди?
She wondered.	— чудеше се тя.
There were a lot of expenses.	Имаше много разходи.
I have never seen such a case of the mind over matter.	Никога не съм виждал такъв случай на ума над материята.
At least from me.	Поне от мен.
Another good sign.	Още един добър знак.
Moreover, you know that this is the truth.	Нещо повече, знаете, че това е истината.
The lower part of the body is thin and has a large flat surface.	Долната част на тялото е тънка и има голяма плоска повърхност.
Loud sounds come from the house next door.	Силните звуци идват от съседната къща.
But he would not worry about that.	Но той нямаше да се тревожи за този въпрос.
The results shown are representative of three independent experiments.	Показаните резултати са представителни за три независими експеримента.
Not as it was.	Не както имаше.
Just visiting the past itself is a whole other matter.	Просто да посетите самото минало е съвсем друг въпрос.
Obviously you were not born with them.	Очевидно не сте родени с тях.
It was another working day for us.	Това беше още един работен ден за нас.
These values ​​will vary depending on the type of camera used.	Тези стойности ще варират в зависимост от типа на използваната камера.
There are two main steps in this process.	Има две основни стъпки в този процес.
But it definitely doesn't feel that way.	Но определено не се чувства така.
Your touch to lie.	Твоето докосване да лъжеш.
I couldn't have a child.	Не можех да имам дете.
I would like to come back one day.	Бих искал да се върна един ден.
We raised you.	Ние те отгледахме.
I signed with them.	Подписах с тях.
But now her whole task is you.	Но сега цялата й задача си ти.
When we reached the house, there were many soldiers.	Когато стигнахме до къщата, имаше много войници.
I only had three dollars left.	Оставаха ми само три долара.
Hereinafter, this type of initial state will be called natural state.	По-нататък такъв вид начални състояния ще се наричат ​​естествени състояния.
In contact there is a feeling as a condition.	При контакт като условие има чувство.
Her neck hurt.	Болеше я врата.
Even the sea can be subject to land movement.	Дори морето може да бъде обект на движение на сушата.
You're just scared.	Просто се страхуваш.
Call them for advice.	Обадете им се за съвет.
If no one shows up, we'll call the police.	Ако никой не се появи, ще привлечем полицията.
The incredible weight was nothing.	Невероятното тегло беше нищо.
I think we will give up this code.	Мисля, че ще се откажем от този код.
I highly recommend staying here.	Силно препоръчвам престой тук.
He may be forced to do so.	Може да бъде принуден да направи това.
I answered mine.	Аз отговорих на моя.
Coursework on building construction.	Курсови работи по строителството на сгради.
She had seen pictures.	Тя беше виждала снимки.
I just wonder who will pay these crazy prices.	Просто се чудя кой ще плати тези луди цени.
You have to hold it.	Трябва да го държиш.
He had thought of a close friend or two.	Беше помислил за близък приятел или двама.
Women who fight with women really strive for that.	Жените, които се бият с жени, наистина се стремят към това.
Such students have previously been excluded from these programs.	Такива студенти преди това бяха изключени от тези програми.
He can no longer distinguish right from wrong.	Вече не може да различава правилно от грешно.
I'm not sure why it doesn't work.	Не съм сигурен защо не работи.
It's pretty simple.	Доста е просто.
He plays good football.	Той играе добър футбол.
I took a closer look at the actual changes.	Погледнах по-отблизо действителните промени.
This is our life, this is how we live.	Това е нашият живот, така живеем.
This procedure is not widely known.	Тази процедура не е широко известна.
Every place will respond.	Всяко място ще отговори.
The title was no surprise.	Заглавието не беше изненада.
After tonight, everyone would see her in a whole new light.	След тази вечер всички щяха да я видят в съвсем нова светлина.
The case was heard by the court.	Делото е гледано от съда.
Then repeat the whole procedure several times on both sides.	След това повторете цялата процедура няколко пъти от двете страни.
So he even lost the stories.	Така той дори загуби историите.
I've seen the weak man twice since I've been out of my house.	Виждал съм слабия мъж два пъти откакто съм бил извън къщата си.
There was no traffic to worry about.	Нямаше трафик, за който да се притеснявате.
I leave you with respect for the use of power.	Оставям ви уважение към използването на власт.
He will definitely be back.	Определено ще се върне.
They had to be together.	Трябваше им да бъдат заедно.
The human race goes to places.	Човешката раса отива на места.
She looked up at you.	Тя погледна нагоре към теб.
On the screen.	На екрана.
Then my brain caught up with the conversation.	Тогава мозъкът ми настигна разговора.
The feature is expected to be released within the next few weeks.	Очаква се функцията да бъде пусната в рамките на следващите няколко седмици.
We have people like him.	Имаме хора като него.
I was twenty feet off the stage.	Бях на двадесет фута от сцената.
I had to understand it.	Трябваше да го разбера.
This is the kind of expression.	Това е видът на този израз.
Murder is where you like to draw the line.	Убийството е мястото, където обичате да теглите чертата.
I want to show you the rest of the house.	Искам да ви покажа останалата част от къщата.
This means that it may not work as expected.	Това означава, че може да не функционира според очакванията.
Missing data were excluded from the analysis.	Липсващите данни бяха изключени от анализа.
She is already dead.	Тя вече е мъртва.
I think that gives me a big advantage.	Мисля, че това ми дава голямо предимство.
I knew it was just between us at the moment.	Знаех, че в този момент е само между нас.
He thought it was so good.	Той мислеше, че е толкова добре.
She likes to do this from time to time.	Тя обича да прави това от време на време.
You give it to her.	Даваш й.
From their parents.	От родителите им.
My job was to want things.	Работата ми беше да искам неща.
But security is a major concern.	Но сигурността е основна грижа.
At its best, it is someone you should watch.	В най-добрия си вид тя е някой, който трябва да гледате.
I came home from work today.	Днес се прибрах от работа.
He could become a professional.	Можеше да стане професионалист.
This is a well designed, lightweight and really well made phone.	Това е добре проектиран, лек и наистина добре направен телефон.
The man introduced himself.	Мъжът се представи.
This was very unusual.	Това беше много необичайно.
In fact, it might be strange if it wasn't.	Всъщност може и да е странно, ако не беше така.
Build relationships with your customers.	Изграждайте взаимоотношения с клиентите си.
This is my attitude to this.	Това е моето отношение към това.
I know your work very well.	Познавам работата ви много добре.
She stopped moving.	Тя спря движението.
He will not give them.	Няма да им даде.
It was just an idea for me.	За мен това беше просто идея.
In love with life.	Влюбен в живота.
I really like the app and how well it works on mobile devices.	Наистина харесвам приложението и колко добре работи на мобилни устройства.
Create books from other books.	Създаване на книги от други книги.
These discoveries have a number of potential applications.	Тези открития имат редица потенциални приложения.
They spoke another language.	Говореха на друг език.
Even the church has something to learn.	Дори църквата има какво да научи.
Listen to him.	Послушайте го.
I will have to experiment here.	Тук ще трябва да експериментирам.
They are businessmen.	Те са бизнесмени.
We do not find an error.	Не откриваме грешка.
We do it for children.	Правим го за деца.
They couldn't touch him here.	Тук не можеха да го докоснат.
I didn't kill her.	не съм я убил.
I can't say for sure.	не мога да кажа със сигурност.
The behavior of this model depends mainly on two characteristics.	Поведението на този модел зависи основно от две характеристики.
There was no possibility of such.	Нямаше възможност за такъв.
And if not, why not ?.	И ако не, защо не?.
But she must have an identity.	Но тя трябва да има самоличност.
They went out to look for him.	Те излязоха да го търсят.
The money was now in the movement of the people.	Парите сега бяха в движението на хора.
Instead, lie still and focus on your breathing.	Вместо това, легнете неподвижно и се съсредоточете върху дишането си.
We measured the impact on practice for seven specific recommended changes.	Измерихме въздействието върху практиката за седем конкретни препоръчани промени.
Write an interesting code that you can share.	Напишете интересен код, който можете да споделите.
Without knowing what was happening, the rest of us followed her.	Без да знаем какво се случва, останалите я последвахме.
He ignored the offer and sat down.	Той пренебрегна предложението и седна.
They like your prices and service.	Харесват вашите цени и обслужване.
He thought of following them, but saw that they had stopped in front of a car.	Той помисли да ги последва, но видя, че са спрели пред кола.
Feel free to ask me questions, if any.	Чувствайте се свободни да ми задавате въпроси, ако има такива.
You can go there.	Можеш да минеш там.
Then test the program.	След това тествайте програмата.
Five patients were studied.	Проучени са петима пациенти.
He knew he could do it.	Знаеше, че може да го направи.
These are wonderful.	Тези са прекрасни.
I thought fast.	Мислех бързо.
Most of the kids here are fine, except for a few.	Повечето от децата тук са добре, с изключение на няколко.
It's hard to call.	Трудно е да се обадя.
They are made of them.	Изработени са от тях.
I knew where tall girls wanted.	Знаех къде искат високи момичета.
She couldn't give in to the music.	Тя не можеше да се поддаде на музиката.
This is the goal today.	Днес това е цел.
Police are protecting their skin.	Полицията защитава кожата им.
What is appropriate will vary.	Това, което е подходящо, ще варира.
The pressure returns to normal.	Налягането се връща към нормалното.
He is on his knees.	Той е на колене.
He returned.	Той се върна.
As a person.	Като личност.
More time for reflection.	Повече време за размисъл.
But he doesn't show it.	Но той не го показва.
Now we wonder why some of these terrible things are happening.	Сега се чудим защо се случват някои от тези ужасни неща.
If there's anything you want to know, come to me.	Ако има нещо, което искате да знаете, елате при мен.
She was in his bed.	Тя беше в леглото му.
Lots of use.	Много използване.
But please do not hesitate to mention my name in your report.	Но моля, не се колебайте да споменете името ми във вашия доклад.
We have them too.	Има ги и ние.
Medical schools without walls.	Медицински училища без стени.
He's still my father, you know, and he doesn't know anything about me.	Той все още ми е баща, нали знаеш, и не знае нищо за мен.
At this time, the cells grow slowly.	По това време клетките нарастват бавно.
You are just great.	Вие сте просто страхотни.
I'm sure they'll be cool.	Сигурен съм, че ще са готини.
In the distance, the front door opened and closed.	Далеч входната врата се отваряше и затваряше.
I repeated this.	повторих това.
This gives the government too much power over them.	Това дава на правителството твърде много власт над тях.
I asked her to follow in writing with thanks.	Помолих я да последва писмена благодарност.
But I don't know how to do it.	Но не знам как да го направя.
However, the question goes much deeper than that.	Въпросът обаче отива много по-дълбоко от това.
This is not happening.	Това не става.
Tell me what you think.	Кажи ми какво мислиш.
I'm not up to date anymore.	Вече не съм в течение на нещата.
He was in no pain.	Не изпитваше никаква болка.
Then we will have a doctor and we can help you.	Тогава ще имаме лекар и ще можем да ти помогнем.
If you want to fight big, ask the question.	Ако искате да се карате голяма, задайте въпроса.
Everything they had built together for nothing.	Всичко, което бяха построили заедно, за нищо.
Maybe she was just tired.	Може би просто беше уморена.
And a few more series.	И още няколко серии.
The hotel has everything you need for a comfortable stay.	Хотелът разполага с всичко необходимо за комфортен престой.
There is still plenty of rest time for the game.	Все още има достатъчно време за почивка за играта.
I really didn't know what to do.	Наистина не знаех какво да правя.
They had met him in his office and signed everything.	Бяха го посрещнали в кабинета му и подписали всичко.
They can't because it didn't happen.	Не могат, защото не се е случило.
I told you that when we met.	Казах ти това, когато се срещнахме.
Then it would be untrue.	Тогава би било невярно.
It was great.	Беше страхотно.
And she was tiny.	И тя беше мъничка.
Maybe our story is a better word.	Може би по-добра дума е нашата история.
But you may have something.	Но може да имате нещо.
I only saw the outside.	Видях само отвън.
No complicated statistical methods were required for this article.	За тази статия не бяха необходими сложни статистически методи.
He really needs to take more responsibility.	Той наистина трябва да поеме повече отговорност.
Run forward and see if you can figure out which door.	Тичай напред и виж дали можеш да разбереш коя врата.
I want to know what is happening.	Искам да знам за това, което се случва.
She was dead with her throat slit.	Беше мъртва с прерязано гърло.
Data for the first image of the first separate image is provided.	Предоставят се данни за първото изображение на първото отделно изображение.
One night before bed he decided to try the process.	Една вечер преди лягане той реши да опита процеса.
Especially a fake smile.	Особено фалшива усмивка.
But it is not essential.	Но не е нещо съществено.
The design is original, beautiful.	Дизайнът е оригинален, красив.
No one else is here to return home.	Никой друг не е тук, за да се върне у дома.
I needed to know what was going on.	Трябваше да знам какво става.
I kept reading.	Продължих да чета.
My son, this little piece of me is now free.	Сине мой, това малко парченце от мен сега на свобода.
Then they saw how impossible it was, so they returned.	Тогава те видяха колко невъзможно е и затова се върнаха.
You have a beautiful daughter and you are a great mother.	Имаш красива дъщеря и си страхотна майка.
Night or day.	Нощ или ден.
I describe in detail several of the cases of errors.	Описвам подробно няколко от случаите на грешки.
I don't need or want to read anything you have to say.	Нямам нужда или не искам да чета нищо, което имате да кажете.
But she knew how sorry they were.	Но тя знаеше колко съжаляват.
This place is no longer for research.	Това място вече не е за изследвания.
She died soon after.	Тя почина скоро след това.
The magic would take her out.	Магията щеше да я извади.
No one will ever inspect my clothes.	Никой никога няма да прегледа дрехите ми.
Okay, you look good.	Оправи се, изглеждаш добре.
Baby.	Бебе.
I was lucky to get in, though.	Все пак имах късмет да вляза.
Additional fees apply for other selected services.	За други избрани услуги се прилагат допълнителни такси.
A man in the state died in three car accidents.	При три автомобилни катастрофи загина мъж в щата.
Not the same.	Не същото.
Just be careful though.	Само внимавай все пак.
But she is not like that.	Но тя не е такава.
Then we can die if we want to.	Тогава можем да умрем, ако искаме.
She was crying next to his body.	Тя плачеше до тялото му.
There is no reason to watch us twice.	Няма причина да ни гледате два пъти.
Her eyes were closed and her lips moved.	Очите й бяха затворени, а устните й се движеха.
I put things on and things come out.	Слагам нещата и нещата излизат.
They must have thought you could speed up.	Сигурно са си помислили, че можеш да ускориш.
More than you think.	Повече отколкото си мислите.
Then you go to sleep.	После отиваш да спиш.
He runs until he can't run anymore.	Той бяга, докато не може да бяга повече.
Thank you people.	Благодаря ви, хора.
It will take a few more hours.	Ще отнеме още няколко часа.
Trust is the same for me.	Доверието е същото и за мен.
He didn't stay ten minutes.	Той не остана и десет минути.
There is no leader and no structure.	Няма лидер и няма структура.
He said he did.	Той каза, че го прави.
Try different things.	Опитайте различни неща.
I have great confidence in it as a great product.	Имам голямо доверие в него като страхотен продукт.
I would never have thought of that, but it makes perfect sense.	Никога не бих си помислил за това, но това е напълно логично.
It's only been a month.	Мина само месец.
His mouth was full of blood and he could not clear his head.	Устата му беше пълна с кръв и не можеше да изчисти главата си.
But for me, nothing could be further from the meaning of design.	Но за мен нищо не може да бъде по-далеч от смисъла на дизайна.
Then it's time to talk, to rest, to do something else.	Тогава е време да поговорим, да си починем, да направим нещо друго.
Making thousands of images is easy with digital.	Правенето на хиляди изображения е лесно с цифров.
But he did not raise the issue.	Но той не наложи въпроса.
For this analysis.	За този анализ.
You love to make love to me.	С мен обичаш да правиш любов.
But if we are so lucky, read it.	Но ако имаме такъв късмет, прочетете го.
I say, go out and enjoy.	Казвам, излезте и се насладете.
Internal battle and struggle and struggle.	Вътрешна битка и борба и борба.
We have no rest.	Нямаме почивка.
Do your duty and silence him in any way you can.	Изпълнете задълженията си и го накарайте да замълчите по всякакъв начин.
Build a house.	Постройте къща.
Related to each task is the context of the task.	Свързан с всяка задача е контекстът на задачата.
His wife and daughter were crying.	Съпругата му и дъщеря му плачеха.
As you can see, there are none.	Както виждате, няма такива.
We are both young.	И двамата сме млади.
She suddenly stood up and went to the front window.	Тя изведнъж се изправи и отиде до предния прозорец.
That's why she is.	Затова е тя.
Which you heard.	Което си чул.
Enter and exit again.	Влизане и излизане отново.
They were the ones he released first.	Те бяха тези, които той пусна първи.
It didn't fit.	Не пасваше.
Instead of leaving, she went to me.	Вместо да си тръгне, тя отиде при мен.
People are looking for the next move.	Хората търсят следващия ход.
In fact, I wouldn't lift it.	Всъщност нямаше да го повдигам.
You should have seen how much it hurt.	Трябваше да видиш колко боли.
Others continued on their way.	Други продължиха по пътя си.
The style was great.	Стилът беше страхотен.
You know it's too late.	Знаеш, че е твърде късно.
This idea was not key in the context of his own theory.	Тази идея не беше ключова в контекста на собствената му теория.
You need to send data to see if the connection is lost.	Трябва да изпратите данни, за да видите дали връзката е прекъсната.
There are people you can see that you will never see again.	Има хора, които може да видите, които никога повече няма да видите.
I just pulled my hair back and got dressed.	Просто дръпнах косата си назад и се облякох.
In general, the damage from the storm is insignificant.	Като цяло щетите от бурята са незначителни.
Just like your mother.	Точно като майка си.
You are forced to forgive him.	Принудени сте да го простите.
There was a mistake somewhere.	Някъде е имало грешка.
It's getting older, it's getting harder.	Той остарява, става все по-трудно.
So, very interesting.	Така че, много интересно.
She had told him to leave, so he left.	Тя му беше казала да си върви, така че той си отиде.
Find out more.	Открийте повече.
There was certainly no reason for him to lie.	Със сигурност нямаше причина да лъже.
It would just keep going.	Просто щеше да продължи да върви.
So no matter who comes first, they lose.	Така че без значение кой е първи, те губят.
On all my hands.	По всичките ми ръце.
Which makes it even fuller of nonsense.	Което го прави още по-пълен с глупости.
I just want you to be here to be with us.	Иска ми се само да сте тук, за да сте с нас.
At least four people would easily fit in it.	Поне четирима души лесно биха се побрали в него.
Eventually, however, he managed to make his way inside.	В крайна сметка обаче той успя да си пробие път вътре.
In order not to pass through a waterfall.	За да не преминат през водопад.
He never failed.	Никога не го е провалил.
And now he turned to join the battle.	И сега се обърна да се присъедини към битката.
He stood right next to me.	Застанал точно до мен.
I had mixed feelings about the show.	Имах смесени чувства към сериала.
She fell back in her chair and closed her eyes.	Тя падна обратно на стола и затвори очи.
We know we can improve.	Знаем, че можем да подобрим.
But you have no money.	Но вие нямате пари.
You're just too fast.	Просто си твърде бърз.
It only makes sense for him not to get what he owes.	Има смисъл само той да не си получи дължимото.
I didn't know why.	Не знаех защо.
This is not just a movie and it is not just a stage performance.	Това не е просто филм и не е просто сценично представление.
Make it political.	Направете го политически.
They don't charge for a walk, nor for a walk, no.	Те не таксуват и за разходка, нито за разходка, не.
They said you came with someone last night.	Казаха, че си дошъл с някого снощи.
The silk of the dead was nothing to them.	Свилката на мъртвите не беше нищо за тях.
He plans his day around this.	Той планира деня си около това.
That's what we do.	Това правим ние.
It's good to be there.	Добре е да е там.
The smell of sea and oil was very strong.	Миризмата на море и петрол беше много силна.
Write as you wish.	Пиши както искаш.
I have never had such an experience.	Никога не съм имал такъв опит.
It was very difficult, but we managed to be here.	Беше много трудно, но успяхме да бъдем тук.
This door looks great and should stay flat from now on.	Тази врата изглежда страхотно и трябва да остане плоска от тук нататък.
Please enter your name here.	Моля, въведете вашето име тук.
It was a difficult crew.	Това беше труден екипаж.
We can print your images to fit any frame size.	Можем да отпечатаме вашите изображения, за да паснат на всеки размер на рамката.
However, the change in total energy is quite small.	Въпреки това, промяната в общата енергия е доста малка.
The treatments are listed below.	Леченията са посочени в долната част.
She turned him down when he offered because something had happened between them.	Тя му отхвърли, когато той предложи, защото нещо стана между тях.
He could not tell one from the other.	Не можеше да различи едното от другото.
Many of them do not understand it.	Много от тях не го разбират.
The church also worked.	Църквата също проработи.
You need to understand to improve.	Трябва да разберете, за да се подобрите.
I would return it.	Бих го върнал.
I'm trying to make an argument.	Опитвам се да изложа някакъв аргумент.
A link is provided for each, as well as a brief description.	Предоставена е връзка за всеки, както и кратко описание.
I'm a security guard.	аз съм пазач.
That's right.	Така е.
Save time and visit something along the way.	Спестете си време и посетете нещо по пътя.
Don't get dressed, love.	Не се обличай, любов.
You did it yourself.	Ти сам го направи.
But then the dreams begin.	Но тогава започват мечтите.
Our store uses it a lot.	Нашият магазин го използва много.
She's safe now, she knows.	Сега е в безопасност, тя го знае.
This is a difficult sale.	Това е трудна продажба.
Different people have tried to figure out where he trains.	Различни хора са се опитвали да измислят къде тренира.
No one stayed here another day.	Никой тук не е останал и ден повече.
I can only go so far this way.	Мога да отида само толкова далеч по този път.
He looked young.	Изглеждаше млад.
But they are quite far from each other.	Но те са доста далеч един от друг.
The main body we have has never been under our control.	Основното тяло, което имаме, никога не е било под наш контрол.
He opened the first book and checked the number.	Той отвори първата книга и провери номера.
He calls the others.	Обажда се на останалите.
She began writing short stories when she was only seven years old.	Тя започва да пише разкази, когато е само на седем години.
They turn.	Обръщат се.
Three animals died of early heart failure.	Три животни са починали от ранна сърдечна недостатъчност.
When you land again, jump again.	Когато кацнете отново, скочете отново.
The boy did not like to be touched.	Момчето не обичаше да го докосват.
Everything works as it should.	Всичко работи както трябва.
Now they can't get involved in another story.	Сега не могат да се включат в друга история.
You can just follow it and come back another time.	Можете просто да го последвате и да се върнете друг път.
He hoped.	Той се надяваше.
She can find you as a wife or as a mother.	Може да ви намери като съпруга или като майка.
Let's look at an example.	Нека да разгледаме един пример.
In other words, we have the light inside us.	С други думи, ние имаме светлината вътре в нас.
Because they are really learning.	Защото те наистина се учат.
This probably lasted five minutes.	Това продължи вероятно пет минути.
He is survived by his wife and four children.	Останал е от съпругата и четирите си деца.
The problem is that people often make mistakes.	Проблемът е, че хората често грешат нещата.
Each value represents the average of three independent measurements.	Всяка стойност представлява средната стойност от три независими измервания.
There is so much information out there.	Има толкова много информация там.
And we can't stop there.	И не можем да спрем дотук.
This is her strength.	Това е нейната сила.
I just feel so bad.	Просто се чувствам толкова зле.
Unfortunately, however, it is not unique.	За съжаление обаче не е уникално.
Of course, common names can be confusing.	Разбира се, често срещаните имена може да са довели до объркване.
She was like a daughter to him.	За него беше като дъщеря.
And we need to understand where we are.	И трябва да разберем къде се намираме.
He couldn't give up so easily.	Не можеше да се предаде толкова лесно.
We'll find a way to make things right, you and me.	Ще намерим начин да оправим нещата, ти и аз.
I won't let her do it.	Няма да й позволя да го направи.
It was just animal control.	Това беше просто контрол върху животните.
I will speak as a woman.	Ще говоря като жена.
He can give them away.	Може да ги раздаде.
He is obviously a little worried about his appearance.	Очевидно е малко загрижен за външния си вид.
He wrote that they were not ready.	Пишеше, че не са готови.
It just wasn't a part of my life.	Просто не беше част от живота ми.
This is because their costs are obviously higher.	Това е така, защото разходите им очевидно са по-високи.
Soon we were the ones talking.	Скоро ние бяхме тези, които разговаряха.
Here is the definition.	Ето дефиницията.
Everything worth having is worth working for.	Всичко, което си струва да имаш, си струва да работиш.
I doubt.	Съмнявам се.
She did not have a problem with alcohol.	Тя не е имала проблем с алкохола.
She could buy ten horses with him.	Можеше да си купи десет коня с него.
As you probably will.	Както вероятно ще направите.
Just the usual stories.	Просто обичайните истории.
Imagine having full access to everything you need within walking distance.	Представете си, че имате пълен достъп до всичко, от което се нуждаете, на пешеходно разстояние.
The rest are fighting to improve working conditions.	Останалите се борят за подобряване на условията на труд.
Each of them must get something.	Всеки от тях трябва да получи нещо.
I decided to make the army my career.	Реших да направя армията моя кариера.
This is the key point here.	Това е ключовият момент тук.
Maybe we shouldn't trust him.	Може би не трябва да му вярваме.
He pulled back.	Той се дръпна назад.
This offer is good for a limited time.	Тази оферта е добра за ограничен период от време.
But it doesn't work.	Но не работи.
They had too much of it, and it looked wrong.	Имаха твърде много от него, и то от грешен вид.
Trust is in our mothers.	Доверието е към нашите майки.
I identified myself very carefully.	Идентифицирах се много внимателно.
If he lives to return.	Ако ще доживее да се върне.
Nobody knows that.	Никой не знае това.
Without a word.	Без дума.
The bridge was dark and empty.	Мостът беше тъмен и празен.
Start by learning the shape of your face.	Започнете, като научите формата на лицето си.
She walked away without saying more.	Тя се отдалечи, без да каже повече.
But size does matter.	Но размерът има значение.
She did that every night.	Тя правеше така всяка вечер.
Some people live for the day and do not look back.	Някои хора живеят за деня и не поглеждат назад.
I never expected him to do that.	Никога не съм очаквал, че ще направи това.
Everyone wanted to tell their families that they loved them.	Всички искаха да кажат на семействата си, че ги обичат.
Changes for these and others are underway.	Промените за тези и други са в ход.
You are looking at two images next to each other.	Гледате две изображения, едно до друго.
I think it's healthy.	Мисля, че това е здравословно.
I show them to my friends and a chosen family.	Показвам ги на моите приятели и избрано семейство.
Allow to cool slightly.	Оставете леко да се охлади.
They saved my life!	Те ми спасиха живота!.
I want to hear someone ask them why.	Искам да чуя някой да ги пита защо.
I'm not done with you.	Не съм свършил с теб.
We want to understand the truth because it is what we love.	Искаме да разберем истината, защото тя е това, което обичаме.
I did not join them.	Не се присъединих към тях.
Maybe the movie was too old.	Може би филмът беше твърде стар.
This is her story.	Това е нейната история.
Obviously, this is a big threat to them.	Очевидно това е голяма заплаха за тях.
They did not do the right thing.	Те не постъпиха правилно.
Nothing more or less.	Нищо повече или по-малко.
He will not stand up and fight in the chest.	Няма да се изправи и да се бие в гърдите.
He played a good game tonight, he had a good year.	Той изигра добър мач тази вечер, имаше добра година.
Also, the database to which it connects is the same.	Също така базата данни, към която се свързва, е същата.
Her husband is another story.	Съпругът й е друга история.
Not only as a player, but also as a person.	Не само като играч, но и като човек.
He had died then.	Тогава той беше починал.
That sentence has already entered into force.	Посочената присъда вече е влязла в сила.
It was a really crazy experience for us.	Това беше наистина лудо преживяване за нас.
They are my security team.	Те са моят охранителен екип.
The children would hear it.	Децата биха го чули.
We must accept that this is possible.	Трябва да приемем, че това е възможно.
The brain is a part of the body.	Мозъкът е част от тялото.
A minute later he saw her on the street.	Минута по-късно я видя на улицата.
Black hair and white skin.	Черна коса и бяла кожа.
I would like to do this quite quickly, if we can.	Бих искал да направим това доста бързо, ако можем.
These business cards are really important for you and your business.	Тези визитни картички са наистина важни за вас и за вашия бизнес.
I hope you can see this figure.	Надявам се, че можете да видите тази фигура.
She is still deep in thought.	Тя все още е потънала в дълбоки мисли.
I'm trying it.	пробвам го.
This was one of those, it was closer.	Този беше един от тези, беше по-близо.
Their hands are bigger than my legs.	Ръцете им са по-големи от краката ми.
There are four questions you need to answer.	Има четири въпроса, на които трябва да отговорите.
Things we just haven't seen coming.	Неща, които просто не сме виждали да идват.
Let them come.	Нека дойдат.
Nothing you can do will change it.	Нищо, което можете да направите, няма да го промени.
Easy to read.	Лесно се чете.
Change in value.	Промяна на стойността.
None of them are in use now.	Нито един от тях не се използва сега.
This will last for a year or more.	Това ще се запази за една година или повече.
Rarely do I just collect a mixture.	Рядко просто събирам смесица.
I just read a lot.	Просто чета много.
Let the girl be happy.	Нека момичето бъде щастливо.
We just treated him and sent him home.	Просто го лекувахме и го изпратихме у дома.
This is a small, beautiful, very clean place with good prices.	Това е малко, красиво, много чисто място с добри цени.
I don't know what to expect.	не знам какво да очаквам.
It was afternoon again.	Отново беше следобед.
Customers could pay to view.	Клиентите можеха да плащат, за да разгледат.
She needed to know.	Тя трябваше да знае.
Or your little friend, over there.	Или вашият малък приятел, там.
We were also outside, which is great.	Освен това бяхме навън, което е страхотно.
He will overcome it.	Той ще го преодолее.
Great drink, please.	Голямо питие, моля.
You will be surprised.	Ще се изненадате.
If you really want.	Ако наистина искаш.
Apply pressure for one minute.	Приложете натиск за една минута.
The family is definitely unique in one step.	Семейството непременно е уникално на една стъпка.
There is no exception.	Няма изключение.
You know, this is the first time.	Знаеш и това е за първи път.
But in fact the situation is not so clear.	Но всъщност ситуацията не е толкова ясна.
Naturally, I wonder about my future.	Естествено се чудя за бъдещето си.
Difficulty reading and understanding text problems.	Трудности при четене и разбиране на текстови проблеми.
Recent research, however, puts this procedure in a bad light.	Последните изследвания обаче поставят тази процедура в лоша светлина.
The application has the ability to go to the next page.	Приложението има възможност да отиде на следващата страница.
They planned and planned.	Планираха и планираха.
The body is usually as wide as it is deep.	Тялото обикновено е толкова широко, колкото и дълбоко.
However, these may not be enough.	Тези обаче може да не са достатъчни.
I never thought of giving up.	Никога не съм мислил да се откажа.
There is no real difference between the two in my eyes.	Няма реална разлика между двете в моите очи.
It is not easy to look at the situation.	Не е лесно, както и да гледаш на ситуацията.
Nice to meet you at last.	Радвам се да се запознаем най-накрая.
This has nothing to do with you.	Това няма нищо общо с теб.
They were on the right track.	Бяха на прав път.
It was impossible to say in advance who would do it.	Не можеше да се каже предварително кой ще се справи.
They knew that marriage would take them off the waiting list forever.	Знаеха, че бракът ще ги свали завинаги от списъка на чакащите.
Not good enough.	Не е достатъчно добре.
The show never did that.	Шоуто никога не правеше това.
There are two main limitations in the interpretation of this review.	Има две основни ограничения в тълкуването на този преглед.
I know many of you would have heard of this book.	Знам, че много от вас биха чували за тази книга.
Patients will agree to the study after detailed information.	Пациентите ще се съгласят с проучването след подробна информация.
I can say he doesn't want to leave me.	Мога да кажа, че не иска да ме напусне.
I am bad.	Аз съм лош.
Confused, let's say.	Объркан, да кажем.
And he stayed in the area for several hours.	И остана в района няколко часа.
Just leave the phone.	Просто остави телефона.
So they will welcome it.	Така че те ще го приветстват.
Something so personal.	Нещо толкова лично.
Or small.	Или малки.
He was the one who needed to understand these things.	Той беше този, който трябваше да разбере тези неща.
Thanks for the suggestion.	Благодаря за предложението.
The dog did not come.	Кучето не дойде.
Pretty good for a nine year old.	Доста добре за деветгодишно дете.
And I don't understand that.	И аз това не разбирам.
The old man had to die.	Старецът трябваше да умре.
His contract is long.	Договорът му е дълъг.
Well, that's not true.	Е, добре, това не е вярно.
And that's what we get here.	И това е, което получаваме тук.
And it is true that many people identify with their work.	И е вярно, че много хора се идентифицират с работата си.
Because he leaves your job.	Тъй като напуска работата ви.
He didn't quite agree.	Той не беше съвсем съгласен.
And in a sense it was.	И в известен смисъл беше.
She said more.	Тя е казала повече.
This may not have been true.	Това може и да не е било вярно.
So you see the chance he had.	Така че виждате шанса, който е имал.
A full investigation is underway at this time.	И в този момент се провежда пълно разследване.
Even today, things are changing faster than ever.	И днес нещата се променят по-бързо от всякога.
From there, you had to determine where action was needed.	Оттам нататък трябваше да определите къде са необходими действия.
We sleep too much.	Спим твърде много.
I wish them the best marriage ever.	Пожелавам им най-добрия брак някога.
They didn't know it was going to happen, but it was the best they had.	Те не знаеха, че ще стане, но това беше най-доброто, което имаха.
Paper is culture, thought, public order.	Хартията е култура, мисъл, обществен ред.
That's right, your hand is there.	Точно така, ръката ти е там.
The feedback was very positive.	Отзивите бяха много положителни.
I don't even know what's best for me.	Дори не знам кое е най-доброто за мен.
We will need several things.	Ще ни трябват няколко неща.
It is true that the evidence shows that there was a struggle.	Вярно е, че доказателствата показват, че е имало борба.
All other blood tests were normal.	Всички останали кръвни изследвания бяха нормални.
But good quality.	Но добро качество.
With two children, this is simply not possible.	С две деца това просто не е възможно.
We spent weeks together in three countries.	Прекарахме седмици заедно в три държави.
But this was not the place.	Но това не беше мястото.
We had to be that hope.	Трябваше да бъдем тази надежда.
Three times in two years to the same woman.	Три пъти за две години на една и съща жена.
It didn't get easy.	Не стана лесно.
Not for very long.	Не за много дълго.
And that was in the news.	И това беше в новините.
Show who you are.	Покажи кой си.
You are mine.	Ти си моят.
They can go out and play.	Могат да излязат навън и да играят.
We don't want her to come too soon.	Не искаме тя да дойде твърде скоро.
It wasn't a happy sound.	Това не беше щастлив звук.
Your skin is so soft.	Кожата ти е толкова мека.
We have a team on site.	Имаме екип на място.
These patients were included in the full set of analyzes.	Тези пациенти бяха включени в пълния набор от анализи.
He had to act now.	Трябваше да действа сега.
This effect is more significant in combination therapy.	Този ефект е по-значим при комбинираното лечение.
Other cases take into account only some factors, but not others.	Други случаи отчитат само някои фактори, но не и други.
This did not last long.	Това не продължи дълго.
Check out this link and it might help.	Вижте тази връзка и може би ще ви помогне.
Sleep felt more frightened and walked faster.	Сън се почувства по-уплашен и вървеше по-бързо.
The former president did not like that.	Това не се хареса на бившия президент.
Thanks again for the help.	Благодаря отново за помощта.
The man pointed an angry finger.	Мъжът посочи ядосан пръст.
Now there was one less problem to deal with.	Сега имаше един проблем по-малко за справяне.
He said it didn't matter.	Той каза, че няма значение.
Give them what they want.	Дайте им това, което искат.
We will watch you wherever you go and whatever you do.	Ще ви наблюдаваме навсякъде, където отидете и каквото правите.
Safety aspects were not part of their work practice.	Аспектите на безопасността не бяха част от тяхната работна практика.
It was later than he thought.	Беше по-късно, отколкото си мислеше.
I leave my door open.	Оставям вратата си отворена.
If you have questions, register.	Ако имате въпроси, регистрирайте се.
She remembered.	Тя си спомняше.
You will have the battle of your life to win it.	Ще имате битката на живота си, за да го победите.
It was warm from contact with her skin.	Беше топло от контакта с кожата й.
She has found ways to control her emotions.	Тя е намерила начини да контролира емоциите си.
In both cases, they would be useful.	И в двата случая биха били от полза.
First to the necessary.	Първо към необходимото.
We recorded three songs last year.	Миналата година записахме три песни.
He did not sleep with her.	Той не си легна с нея.
See their security page.	Вижте страницата им за сигурност.
You, me, everyone.	Ти, аз, всички.
Of course they can be.	Разбира се, че могат да бъдат.
You also need the word to go with the degree.	Също така се нуждаете от думата, която да върви и със степента.
The option with the highest average value is selected.	Избира се вариантът с най-висока средна стойност.
At home in and out of space.	У дома в космоса и с него.
By understanding anxiety as stress and nothing more.	Като разбираме тревожността като стрес и нищо повече.
Its services are much cheaper than other services.	Неговите услуги са много по-евтини от другите услуги.
We had no reason to hurt her.	Нямахме причина да я нараняваме.
I have a good one.	имам добро.
You will not water again until new growth appears.	Няма да поливате отново, докато не се появи нов растеж.
The time was recorded in seconds.	Времето беше записано в секунди.
He doesn't have a great shot.	Той няма страхотен удар.
You look like a rich man.	Приличаш на богат човек.
I lost track of most of them.	Изгубих следите на повечето от тях.
Can anyone identify themselves, please ?.	Може ли някой да се идентифицира, моля?.
The constant struggle for control was not a way to live.	Постоянната борба за контрол не беше начин да се живее.
Deep, or something like that, is hard to explain in words.	Дълбоко, или нещо подобно, трудно е да се обясни с думи.
In them you have to choose your ideal.	В тях трябва да изберете идеалния си.
City in this period.	Град в този период.
It wasn't a bad word.	Не беше лоша реч.
Higher values ​​in both figures are consistent with relatively advanced disease states.	По-високите стойности и в двете цифри са в съответствие с относително напреднали болестни състояния.
They took something from me.	Отнеха ми нещо.
This time we had not connected deeply.	Този път не се бяхме свързали на дълбоко ниво.
Especially for something like that.	Особено за нещо подобно.
It is not for me.	Не е за мен.
Not much is known about her.	Не се знае много друго за нея.
Make sure you understand one thing clearly.	Уверете се, че разбирате едно нещо ясно.
There is no conflict.	Няма конфликт.
In some circumstances, the time period may start earlier.	При някои обстоятелства периодът от време може да започне по-рано.
Don't give in to that.	Не се поддавайте на това.
We will make sure it happens.	Ще се погрижим да стане.
I mean, it just can't be done.	Искам да кажа, че просто не може да се направи.
He calmed his breath.	Той успокои дъха си.
She was in love with him.	Тя беше влюбена в него.
This is one of the worst.	Това е едно от най-лошите.
He was in great danger.	Беше в голяма опасност.
But it doesn't have to be news.	Но не трябва да е новина.
Here is a video from the event.	Ето видео от събитието.
Keep lying to yourself.	Продължавай да лъжеш себе си.
She was gone.	Тя беше отишла.
But that was a long time ago.	Но това беше много отдавна.
At least not much.	Поне не много.
The free breakfast is great.	Безплатната закуска е страхотна.
This forces me to end my week on a positive note.	Това ме принуждава да завърша седмицата си на положителна нотка.
The house is still there.	Къщата все още е там.
Let's continue the circle.	Да продължим кръга.
I am fine.	Добре съм.
He had never been to her house before.	Никога преди не е бил в дома й.
Leave this to the other person.	Оставете това на другия човек.
I was happy to leave her in the dark.	Бях щастлив да я оставя на тъмно.
I mean, there may be reasons why she didn't tell me.	Искам да кажа, може да има причини, поради които тя не ми е казала.
I think you could have done better.	Мисля, че можеше да се справиш по-добре.
There were no answers yet.	Все още нямаше отговори.
He felt like he really was there.	Имаше чувството, че наистина е бил там.
He was not completely alone.	Не беше съвсем самостоятелно.
Under these circumstances, they make many calls to the database.	При тези обстоятелства те правят много обаждания към базата данни.
My parents were cheap.	Родителите ми бяха евтини.
I sleep late.	спя до късно.
There were eight seats on each table.	На всяка маса имаше осем места.
I gave him my books and tried to push him.	Дадох му книгите си и се опитах да го бутна.
It means you want to win.	Означава, че искате да спечелите.
So it was easy to find a title.	Така че беше лесно да се намери заглавие.
However, for some reason, my update doesn't work as intended.	Въпреки това, по някаква причина моята актуализация не работи по предназначение.
It takes about two minutes.	Отнема около две минути.
Some things are changing.	Някои неща се променят.
That's what the meeting is about.	За това е срещата.
The problem between us is not the distance.	Проблемът между нас не е разстоянието.
It must be the last.	Трябва да е последният.
Run, run.	Бягай, бягай.
For at least three years, and those who are not.	За поне три години, а тези, които не са.
And then it was over.	И тогава всичко свърши.
This is a gift.	Това е подарък.
I hope to see you there !.	Надявам се да те видя там!.
A light shone in the hall.	В залата светна светлина.
It doesn't matter if it actually brings sales or not.	Няма значение дали всъщност носи продажби или не.
Then they finally managed to talk to him again.	Тогава те най-накрая отново успяха да говорят с него.
With great relief the company returned to the streets of the city.	С голямо облекчение компанията се завърна по улиците на града.
She would not fight for anyone but herself.	Тя не би се борила за никого освен за себе си.
Parents need to be aware of the potential for this.	Родителите трябва да са наясно с потенциала за това.
He wanted to know if he could send some beer.	Искаше да знае дали може да изпрати малко бира.
The solution is here.	Решението е тук.
If you have concerns and questions, we have advice.	Ако имате притеснения и въпроси, имаме съвет.
Life should never be taken for granted.	Животът никога не трябва да се приема за даденост.
He tried to speak.	Той се опита да говори.
I mean, it was awful.	Искам да кажа, беше ужасно.
Go get ready.	Иди се приготвяй.
What you have been through, many have felt before.	Това, през което сте преминали, мнозина са усетили преди.
It is not open for lunch.	Не е отворен за обяд.
This is important.	Това е важното.
Sometimes this is where more in-depth research is.	Понякога това е мястото, където са по-задълбочените изследвания.
Just a little.	Само мъничко.
This game has a similar purpose to the previous one.	Тази игра има подобна цел на предишната.
I plan to use tax free here.	Планирам да използвам tax free тук.
But she knows that men who read and write have an advantage.	Но тя знае, че мъжете, които четат и пишат, имат предимство.
We are not satisfied with the condition of this record.	Не сме доволни от състоянието на този запис.
There was a terrible storm.	Имаше страшна буря.
There was no taste in the legs.	Нямаше вкус на крака.
This tells you more about your own position.	Това ви говори повече за вашата собствена позиция.
We also have no traces.	Ние също нямаме следи.
Public services began the next day.	Обществените услуги започнаха на следващия ден.
That will never change, it can never change.	Това никога няма да се промени, никога не може да се промени.
One of them had to fit.	Един от тях трябваше да пасне.
But if it works out.	Но ако се получи.
We have six hours before we take.	Имаме шест часа преди да вземем.
However, there is no point in not taking advantage of the breakfast he had prepared.	Все пак няма смисъл да не се възползвате от закуската, която беше приготвил.
We will find someone else.	Ще намерим някой друг.
They are a match, they are a set.	Те са мач, те са комплект.
Do this and that.	Правете това и онова.
And you have to be very careful.	И трябва да бъдете много внимателни.
I don't know what you're waiting for.	Не знам какво чакаш наоколо.
I have my own style.	Имам свой собствен стил.
I've seen some really, really good players.	Виждал съм някои наистина, наистина добри играчи.
Words will not save lives.	Думите няма да спасят животи.
That would be so clever.	Това би било толкова умно.
She looked inside.	Тя погледна вътре.
You are not her mother.	Ти не си нейна майка.
However, I did not take pictures.	Аз обаче не направих снимки.
He did not want his married soldiers to live apart from their families.	Той не искаше женените му войници да живеят отделно от семействата си.
Because he knew he might never have that moment again.	Защото знаеше, че може би никога повече няма да има този момент.
Read on to find out how well it works in practice.	Прочетете, за да разберете колко добре работи на практика.
He saw the passion she felt for him again.	Той отново видя страстта, която тя изпитваше към него.
They have families to feed and are like me.	Те имат семейства за изхранване и са като мен.
I didn't pick it up.	Не съм го вдигнал.
I want to get her out of this place.	Искам да я отнеса от това място.
I will give it.	това ще го дам.
It's like everything.	Това е като всичко.
In fact, you can see for yourself.	Всъщност можете да погледнете сами.
You can see more examples here.	Можете да видите още примери тук.
We are needed.	Ние сме необходими.
Seriously.	Сериозно.
You have to be prepared.	Трябва да сте подготвени.
He never came close to where he had started.	Никога не се приближаваше до мястото, откъдето бе започнал.
Let's go upstairs.	Хайде да се качим горе.
But these were his dreams.	Но това бяха неговите мечти.
You have to see it to believe.	Трябва да го видиш, за да повярваш.
All the energy left the apartment.	Цялата енергия напусна апартамента.
The news came too late.	Новината дойде твърде късно.
sorry about that.	съжалявам за това.
But not with this movie.	Но не и с този филм.
You answer.	Вие отговаряте.
He doesn't seem to be doing anything.	Изглежда, че не прави нищо.
Below and in the middle the current result.	Под и в средата текущия резултат.
We are creative with our ideas.	Ние сме креативни с нашите идеи.
I don't even know what happened.	Дори не знам какво се случи.
And there should be no other results.	И не трябва да има други резултати.
This one is personal.	Този е личен.
The process is then repeated for the other two colors.	След това процесът се повтаря за другите два цвята.
Sometimes he lied and everything went well.	Понякога лъжеше и всичко се получаваше добре.
This may be a test for you.	Това може да е тест за вас.
We tried this for eight years.	В продължение на осем години опитвахме това.
Six days at full speed.	Шест дни на пълна скорост.
But he decided to come and now he has to face it.	Но той реши да дойде и сега трябва да се изправи пред това.
We are so pleased that you tried our hotel.	Толкова сме доволни, че опитахте нашия хотел.
They may not pay much.	Може да не плащат много.
But that is only part of the evidence.	Но това е само част от доказателствата.
Not after you go after my children.	Не и след като тръгнеш след моите деца.
Medical school is hard on the body.	Медицинското училище е тежко за тялото.
Life is busy and the little things are easy to forget.	Животът е натоварен, а малките неща лесно се забравят.
The windows of her mind were open.	Прозорците на ума й бяха отворени.
Today we have the internet.	Днес имаме интернет.
Sometimes just one vote can bring us back.	Понякога само един глас може да ни върне.
She was beginning to become human.	Тя започваше да става човек.
I heard that you got the job and you are completely legal.	Чух, че сте получили работата и сте напълно законен.
He just killed and moved on to the next murder.	Той просто уби и премина към следващото убийство.
I remember blood.	Спомням си кръв.
All I want is to be with you again.	Всичко, което искам е да бъда отново с теб.
If the country has not made a proposal.	Ако страната не е направила предложение.
It's every day.	Всеки ден е.
This is something that often happens in personal life.	Това е нещо, което често се случва в личния живот.
But that was the problem.	Но това беше проблемът.
Probably more often actually.	Вероятно по-често всъщност.
How was he?	Как беше той.
I almost stopped eating.	Почти спрях да ям.
He started and stopped, and started over.	Той започваше и спираше, и започваше отначало.
This is true.	Това е истина.
She helped raise them.	Тя помогна за отглеждането им.
You are here to stay.	Вие сте тук, за да останете.
He finally broke the silence.	Най-накрая той наруши мълчанието.
They were nice.	Те бяха хубави.
I've never done it, except for one that wasn't.	Никога не съм го правил, освен един, който не беше такъв.
He could live his way of life, but more exceptionally.	Можеше да изживее своя начин на живот, но по-изключително.
His team was in poor shape.	Екипът му беше в лошо състояние.
She could not see his face where he stood.	Тя не можеше да види лицето му, където стоеше.
As noted, the hearing judge was the judge in the case.	Както бе отбелязано, изслушващият съдия беше съдията по делото.
But then you cut it off.	Но тогава го отрязваш.
This is perfectly legal.	Това е напълно законно.
I learned that you can never judge a book by its cover.	Научих, че никога не можеш да съдиш за книга по корицата.
A full working sample is given below.	По-долу е дадена пълна работна проба.
You are not a father.	Ти не си баща.
And you don't want to know.	И ти не искаш да знаеш.
It must be later.	Трябва да е по-късно.
And my blood too.	И моята кръв също.
He had tried so hard to escape this.	Толкова много се беше опитал да избяга от това.
She looked at the girl again.	Тя отново погледна към момичето.
It was very special.	Беше много специално.
Life is a sea.	Животът е море.
It had just begun to rain.	Тъкмо беше започнал да вали.
There is much more to her than that.	За нея има много повече от това.
Take public health.	Вземете общественото здраве.
She can't be more demanding of him than that.	Тя не може да има по-големи претенции към него от това.
It is often found in residential buildings.	Често се среща в жилищни сгради.
It is your responsibility to express your opinion.	Ваша отговорност е да изкажете мнението си.
Goes through each element.	Преминава през всеки един елемент.
Tongue and hands.	Език и ръце.
The weather today is great.	Времето днес е страхотно.
They said the man had no chance.	Казваха, че човекът няма шанс.
It was short and far behind her.	Беше кратко и далеч зад нея.
Play the long game.	Играйте дългата игра.
I'm so excited about that.	Толкова съм развълнуван от това.
To learn more about these classes, please email me.	За да научите повече за тези класове, моля, пишете ми.
There were three other houses on the street at the time.	По това време на улицата имаше още три къщи.
His remains have never been found.	Останките му така и не са открити.
Just for comparison.	Само за сравнение.
When the leader says run, everyone runs.	Когато лидерът каже бягай, всички бягат.
Everything happens in context.	Всичко се случва в контекст.
You can experiment with other numbers to see how the results change.	Можете да експериментирате с други числа, за да видите как се променят резултатите.
He has no evidence to support such a claim.	Той няма доказателства в подкрепа на подобно твърдение.
It has a significant and important role in clinical practice.	Той има значителна и важна роля в клиничната практика.
The rain subsided a little.	Дъждът затихна малко.
It started with only two minutes.	Тя започна само с две минути.
I think it had a really positive effect on me.	Мисля, че имаше наистина положително въздействие върху мен.
I will go crazy for you.	Ще полудея по теб.
People may start to trust you.	Хората може да започнат да ви вярват.
It was pulled into the water during her struggle.	Беше изтеглено във водата по време на нейната борба.
This can be explained by the limited cases in our study.	Това може да се обясни с ограничените случаи в нашето изследване.
I didn't need to talk.	Нямах нужда да говоря.
Only after two years.	Само след две години.
But here it is.	Но ето го.
Please sit.	Моля седнете.
The definition is quite complicated and we will not give it here.	Определението е доста сложно и няма да го даваме тук.
He loved nothing better than running.	Той не обичаше нищо по-добре от това да бяга.
They wanted us to know what we were dealing with.	Искаха да знаем с какво се изправяме.
If your team has a specific goal, write it down.	Ако вашият екип има определена цел, запишете и това.
Both things are pretty easy to present.	И двете неща са доста лесни за представяне.
I grew up with my family.	Израснах със семейството си.
It rains especially at night.	Дъжд вали особено през нощта.
They thought he had left them forever.	Мислеха, че ги е напуснал завинаги.
I could go alone.	Можех да отида сам.
The screen turned white again.	Екранът отново стана бял.
That can be fixed, maybe.	Това може да се оправи, може би.
Something was right.	Нещо беше правилно.
They called me to see him.	Обадиха ми се да го видя.
I didn't say anything.	Нищо не казах.
I was sad to see him.	Беше ми тъжно да го видя.
But we will do well.	Но ще се справим добре.
Strange here.	Странно тук.
It may just take more time.	Просто може да отнеме още време.
I had no idea he was so young.	Нямах представа, че е толкова млад.
It took most of the day.	Отне по-голямата част от деня.
But the walls are so long and so wide.	Но стените са толкова дълги и толкова широки.
They were easy to distinguish.	Те бяха лесни за разграничаване.
His recovery.	Възстановяването му.
However, it begins as a wild plant.	Въпреки това започва като диворастящо растение.
We were told about it after the show.	Казаха ни за това след шоуто.
However, things can go wrong.	Нещата обаче могат да се объркат.
And it really is full of power.	И наистина е изпълнен със сила.
He hated her.	Той я мразеше.
The smell of the female.	Миризмата на женската.
She can't go home.	Тя не може да се прибере.
He looks at me, then looks away.	Той ме поглежда, после отдалечава поглед.
I can't keep it at home.	Не мога да го държа вкъщи.
The car, maybe less.	Колата, може и по-малко.
Error bar points are experimental data.	Точките с ленти за грешки са експериментални данни.
I think he did.	Мисля, че го направи.
This makes the process much easier.	Това прави процеса много по-лесен.
Another time around the corner.	Друг път зад ъгъла.
Get this man out of my way.	Махни този човек от моите пътища.
Perfect size for the proposed garden.	Перфектен размер за предложената градина.
We just ask you not to go out.	Просто ви молим да не излизате навън.
I thought about her.	Мислех си за нея.
It was attached.	Беше приложено.
There is no other way.	Няма друг начин.
Situations where everyone seems to have more than you.	Ситуации, в които изглежда всеки има повече от вас.
And that felt true.	И това се чувстваше вярно.
Choose and choose from the options.	Изберете и изберете измежду опциите.
The difference between him and me is a process and a little more.	Разликата между него и мен е процес и малко повече.
For its size they look just as big.	За неговия размер изглеждат също толкова големи.
You are now playing in their world.	Сега играете в техния свят.
Third, the sample size was relatively small.	Трето, размерът на извадката беше сравнително малък.
I don't understand what's going on here.	Не разбирам какво става тук.
We believe it is time for a change.	Вярваме, че е време за промяна.
If that means anything, you have to use it.	Ако това означава нещо, трябва да го използвате.
There is no dispute.	Там няма спор.
I just hate him.	Просто го мразя.
I only spoke to her a few times.	Говорих с нея само няколко пъти.
The results would somehow affect the party.	Резултатите по някакъв начин биха повлияли на партията.
However, this is an ideal case.	Това обаче представлява идеален случай.
Each line was damn perfect.	Всеки ред беше дяволски идеален.
You will work here and you will work hard.	Ще работиш тук и ще работиш усилено.
But he remembered.	Но той си спомни.
Now I see it was a mistake.	Сега виждам, че беше грешка.
And this force of nature wanted him to lie down.	И тази сила на природата искаше да го легне.
The man did not eat, drink or sleep.	Мъжът не ядеше, не пи и не спи.
Now he brings flowers.	Сега той носи цветя.
It's just a name.	Това е само име.
I heard you were calling.	Чух, че се обаждаш.
We challenge their conclusion for two reasons.	Ние оспорваме тяхното заключение по две причини.
She told me she was very well and very happy.	Тя ми каза, че е много добре и много щастлива.
I don't like anything about you.	Не ми харесва нищо в теб.
The one who raised you and loved you properly.	Този, който те е отгледал и обичал правилно.
He meant it and didn't take no for an answer.	Имаше го предвид и не приемаше „не“ като отговор.
Again, this is not new.	Отново, това не е ново.
I was a mother now.	Сега бях майка.
I agree with you, there needs to be a much more open discussion.	Съгласен съм с теб, трябва да има много по-открита дискусия.
Check out my blog.	Вижте моя блог.
They don't play fast enough ahead.	Те не играят достатъчно бързо напред.
They were then divided into three groups.	След това те бяха разделени на три групи.
Just ask my mother.	Просто питай майка ми.
There is no need for national security or any national security.	Няма нужда от това, национална сигурност или никаква национална сигурност.
Learn to remove whole skin every day.	Научете се да сваляте цяла кожа всеки ден.
It has a weight to throw.	Той има тежест за хвърляне.
It was fun to read.	Четенето беше забавно.
From the exact pattern of the surface.	От точния модел на повърхността.
We just have to do it for another week.	Трябва само да го направим още една седмица.
She was making progress in learning the command.	Тя напредваше в изучаването на командата.
That way, you never spend more money than usual.	По този начин никога не харчите повече пари, отколкото обикновено.
The hard part is over.	Трудната част свърши.
You have to do it yourself.	Трябва да го направите сами.
He can barely move and does not want to eat or drink.	Едва се движи и не иска да яде или пие.
And now this murder they committed.	И сега това убийство, което извършиха.
Now tell me more about the books.	Сега ми разкажи повече за книгите.
Please help me with this.	Моля, помогнете ми за това.
Do your best.	Направете най-доброто от пътя си.
We then created the scale directly from these factors.	След това създадохме скалата директно от тези фактори.
He had lost everything, and then he had lost her.	Той беше загубил всичко, а след това загуби и нея.
I was worried about us on the road.	Притеснявах се за нас на пътя.
And then the code can be quite easy.	И тогава кодът може да бъде доста лесен.
Not enough money.	Няма достатъчно пари.
Especially this track.	Особено тази писта.
Nature is power.	Природата е силата.
It was six.	Беше шест.
To the place where he died.	До мястото, където е починал.
They can move away.	Те могат да се отдалечат.
We try to protect our families, our friends.	Опитваме се да защитим нашите семейства, нашите приятели.
None of this affected her.	Нищо от това не й се отрази.
Square didn't believe him.	Скуеър не му повярва.
Age is important.	Възрастта е важна.
Good luck with the trip.	Успех с пътуването.
She saw that it was in his nature not to look too deeply.	Тя видя, че в природата му е да не гледа твърде дълбоко.
I'm old enough to know that.	Аз съм достатъчно възрастен, за да знам това.
After the meeting you can do this.	След срещата можете да направите това.
Not a word, not a single thing.	Нито една реч, нито едно нещо.
There were many possible weapons there.	Там имаше много възможни оръжия.
I will not have another child of mine get sick.	Няма да имам друго мое дете да се разболее.
There was nothing I could do.	Не можех да се накарам да направя нищо.
And they are still learning.	И те все още се учат.
This is an easy game because the butter is big.	Това е лесна игра, защото маслото е голямо.
Home video game industry.	Домашна индустрия за видеоигри.
When he does, he is in the game.	Когато го прави, той е в игра.
She couldn't take an interest in him.	Тя не можеше да се интересува от него.
I thought it would be interesting.	Мислех, че ще е интересно.
We are here for the music.	Ние сме тук заради музиката.
We know everything about you.	Ние знаем всичко за теб.
I decided to slow down.	Реших да забавя темпото.
That would be the best thing they could do.	Това би било най-доброто нещо, което можеха да направят.
Of course, not to go out and dress like a woman.	Разбира се, да не излизам и да се обличам като жена.
But in the end it will happen.	Но в крайна сметка ще стане.
In my previous post.	В предишния ми пост.
And he hadn't seen a single child in five months.	И не беше виждал нито едно дете от пет месеца.
There had to be over a thousand girls for one weekend.	Трябваше да има над хиляда момичета за един уикенд.
I really don't know where the time has gone.	Наистина не знам къде мина времето.
For many people, this may not even be a choice.	За много хора това може дори да не е избор.
To be there when someone is needed.	Да бъде там, когато има нужда от някой.
You love each other.	Обичате се.
In every world.	На всеки свят.
This is a fact.	Това е факт.
This is a sad day for him, but also a proud one.	Това е тъжен ден за него, но и горд.
Try to give me an hour.	Опитай се да ми дадеш час.
Moments from a previous life.	Моменти от предишен живот.
Some efforts have recently been made to address these two constraints.	Напоследък бяха положени някои усилия за справяне с тези две ограничения.
You have to get out.	Трябва да излезеш.
This made it easier and a little funny.	Това го направи по-лесно и малко смешно.
He was at the town hall for gun violence.	Беше в кметството за насилие с оръжие.
These things are not consistent.	Тези неща не са последователни.
It was his own.	Беше негово собствено.
His identity has not been revealed.	Самоличността му не е разкрита.
It sounds obvious, but it's not what most people do.	Звучи очевидно, но не е това, което повечето хора правят.
I love yellow.	Обичам жълто.
I had to open up to the experience.	Трябваше да се отворя за преживяването.
Ask the local police how many women have police officers.	Попитайте местната полиция колко жени имат полицаи.
You want less than others and you give more, which is healthy.	Искате по-малко от другите и давате повече, което е здравословно.
I tell myself I still have a chance to come back.	Казвам си, че все още има шанс да се върна.
Mostly on a wet day.	Най-вече във влажен ден.
Fuck nothing.	Майната му за нищо.
I was there.	Бях там.
I fell deeper.	Паднах по-дълбоко.
We gave them something to think about.	Дадохме им нещо за размисъл.
It was love at first sight.	Беше любов от пръв поглед.
Help me please.	Помогнете ми моля.
I'm done, he thought.	Свърших, помисли си той.
At the age of seven, he began writing his own books.	На седемгодишна възраст той започва да пише собствени книги.
That signal he gave you.	Този сигнал, който ти даде.
Really, there was nothing else to do.	Наистина, нямаше какво друго да правя.
It was obvious that their time was running out.	Беше очевидно, че времето им изтича.
Whether he will be able to return to this form remains to be seen.	Дали ще може да се върне в тази форма, предстои да видим.
I said she was crazy.	Казах, че е луда.
Several buildings remained around the water's edge.	Няколко сгради останаха около ръба на водата.
Because you don't understand what you are.	Защото не разбираш какво си.
This must be done.	Това трябва да се направи.
But it turned out that the disease would not kill him.	Но се оказа, че болестта няма да го убие.
He managed to offer some of the biggest sales.	Той успя да предложи едни от най-големите продажби.
Freedom of the press is a fundamental human right.	Свободата на печата е основно човешко право.
He was still dead.	Все още беше мъртъв.
Once again we are lost.	За пореден път сме изгубени.
You, as you say, are not very political.	Вие, както казвате, не сте особено политически.
The last stop was his bedroom.	Последната спирка беше спалнята му.
We will place the charge now and keep it.	Ще поставим заряда сега и ще го пазим.
That's great, that's good.	Това е страхотно, това е добре.
It's all part of the game, you know.	Всичко е част от играта, нали знаеш.
It doesn't matter what it was like in the past.	Няма значение какъв е бил в миналото.
The second main section is about testing theory.	Вторият основен раздел е за теорията на тестването.
They will live.	Те ще живеят.
He seemed to make him happy just to make her look at him.	Изглежда го правеше щастлив само да я накара да го гледа.
And you get a lot out of it.	И получавате много от него.
Many were shot.	Много бяха застреляни.
He hit himself high in the leg.	Удари се високо в крака.
You need balance.	Имате нужда от баланс.
I believe this argument to some extent.	Донякъде вярвам на този аргумент.
He hoped this would happen soon.	Надяваше се това да стане скоро.
She even smiled slightly.	Тя дори се усмихна леко.
All three of us left the current topic of conversation.	И тримата оставихме текущата тема на разговор.
I close my eyes.	Затварям очи.
Well, you know about the hard days, my friend.	Е, знаеш за тежките дни, приятелю.
Drug users have the same rights to health services as other patients.	Употребяващите наркотици имат същите права на здравни услуги като другите пациенти.
I dropped the knife.	Изпуснах ножа.
This helped him cost his marriage.	Това му помогна да струва брака му.
It's just faster.	Просто така е по-бързо.
But you can check it out.	Но можете да го проверите.
I gave him my word and kept it.	Дадох му думата си и я удържах.
They did not turn against me.	Те не се обърнаха срещу мен.
The word is important.	Думата е важна.
It is easy to see that this is possible.	Лесно е да се види, че това е възможно.
It was as if he wanted to get lost.	Сякаш искаше да се изгуби.
Even as they show you from the beginning.	Дори както ви показват от самото начало.
Even now she was so fast.	Дори сега тя беше толкова бърза.
They will probably remove the word.	Вероятно ще премахнат думата.
I was at work.	Бях на работа.
There were slightly more women than men.	Жените бяха няколко повече, отколкото мъжете.
Use these free online resources.	Използвайте тези безплатни онлайн ресурси.
Designs the figures.	Проектира фигурите.
Some will rise higher than others.	Някои ще се издигнат по-високо от други.
There is another girl who is missing now.	Има още едно момиче, което сега липсва.
I never thought it would be me.	Никога не съм мислил, че ще бъда аз.
However, the public key is known to all.	Публичният ключ обаче е известен на всички.
It was cheap and there was no waste.	Беше евтино и нямаше отпадъци.
Take any job you come across.	Вземете всяка работа, която ви попадне.
His story has been sad ever since.	Оттогава историята му е тъжна.
But nothing worked for me.	Но нищо не ми свърши работа.
Not a click.	Нито щракване.
Here is a complete working example.	Ето пълен работещ пример.
There will be more space.	Ще има повече пространство.
Great weather, lots of space.	Прекрасно време, много място.
I lived hand in hand.	Живеех ръка за уста.
Do not allow yourself to become a stone.	Не позволявайте на себе си да станете камък.
I had a tightness in my stomach.	Имах стягане в стомаха.
It is difficult to perform this operation on a large scale.	Трудно е да се извърши тази операция в голям мащаб.
It's good to get them back.	Хубаво е да си ги върнеш.
And so for me, the event is much more than just food.	И така за мен, и събитието е много повече от просто храна.
I lose interest very quickly.	Много бързо губя интерес.
I leave that to you.	Оставям това на вас.
This man is not one of those things.	Този човек не е едно от тези неща.
The person inside is actually changing.	Човекът вътре всъщност се променя.
It's just so great.	Просто е толкова страхотно.
So this must mean that the experiment was not successful.	Така че това трябва да означава, че експериментът не е бил успешен.
More details here and my thoughts below.	Повече подробности тук и моите мисли по-долу.
Finding models was not easy.	Намирането на модели не беше лесно.
But this is in terms of its limitations.	Но това е с гледната точка на неговите ограничения.
She had used both the weekend before and the weekend before.	Тя беше използвала и уикенда преди това и уикенда преди това.
She did not offer to move to see the child.	Тя не предложи да се премести, за да отиде да види детето.
Nor was it a battle.	Нито пък това беше битка.
I haven't built a career.	Не съм градил кариера.
The man walked around.	Мъжът се заобиколи.
What you mentioned is exactly the reason it happened.	Това, което споменахте, е точно причината да се случи.
Which is a bad thing.	Което е нещо лошо.
Everyone is a movie.	Всеки човек е филм.
The only problem is that it only works once.	Единственият проблем е, че работи само веднъж.
Think for a moment about some who work in the church.	Помислете за момент за някои, които работят в църквата.
I went into the kitchen.	Влязох в кухнята.
This can take several forms.	Това може да приеме няколко форми.
Popular with families.	Популярно сред семействата.
I can understand why.	Мога да разбера защо.
And that was strange.	И това беше странно.
Really, she wasn't.	Наистина, тя не беше.
I had seen something that so few others could.	Бях виждал нещо, което толкова малко други биха могли.
There was something more difficult in you.	Имаше нещо по-трудно в теб.
Don't talk to guys you don't know.	Не говори с момчета, които не познаваш.
Some never succeeded.	Някои така и не успяха.
The man was out of his head.	Човекът беше извън главата си.
It will give me a challenge.	Ще ми даде предизвикателство.
That this will be this life-changing event.	Че това ще бъде това променящо живота събитие.
There are people in this world who don't get even half of that.	Има хора на този свят, които не получават и половината от това.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Всички участници предоставиха писмено информирано съгласие преди проучването.
And each of them for her.	И всеки един от тях за нея.
Now, don't come back to us.	Сега, не се връщайте при нас.
His hand was held over his head.	Ръката му беше държана над главата.
He rarely wanted anything strong and never a woman.	Рядко е искал нещо силно и никога жена.
Pour into the remaining prepared pan.	Изсипете в останалата подготвена тава.
Fucking around and fucking hard.	Шибане наоколо и шибано трудно.
It has nothing to do with their publication.	Няма нищо общо с публикуването им.
They think they can stop you.	Те мислят, че могат да ви спрат.
You have no idea how the time machine works, but everything is fine.	Нямате представа как работи машината на времето, но всичко е наред.
I can't find a center for them.	Не мога да им намеря център.
I'm sure you'll get around it somehow.	Сигурен съм, че ще го заобиколиш някак си.
From both roads.	От двата пътя.
This requires more research.	Това изисква още изследвания.
A report will be prepared.	Ще бъде изготвен доклад.
We created this.	Ние създадохме това.
I know that some dogs are nervous during bad weather.	Знам, че някои кучета са нервни по време на лошо време.
They wanted to come here and help me win.	Искаха да дойдат тук и да ми помогнат да спечеля.
It was as if they needed additional evidence.	Сякаш имаха нужда от допълнителни доказателства.
Maybe they have some understanding with each other.	Може би имат някакво разбирателство помежду си.
Things will be the same again.	Нещата отново ще бъдат както преди.
I have a pretty good collection of my own.	Имам доста добра собствена колекция.
This is based on the following ground.	Това се основава на следното основание.
A new spirit is in you.	Нов дух е във вас.
The news would not please him.	Новината нямаше да го зарадва.
She really wasn't.	Тя не беше наистина.
She was arrested.	Тя е арестувана.
At least that's my best guess of what happened.	Поне това е най-доброто ми предположение за случилото се.
It comes down to the same thing.	Стига се до едно и също нещо.
It doesn't matter for a new beginning.	Няма значение за ново начало.
And life is not about that.	И животът не е за това.
They are such wonderful people.	Те са толкова прекрасни хора.
Then turn it off.	След това го изключва.
It does not read like him and yet it is his writing.	Не се чете като него и все пак е негово писане.
He has to say everything.	Той трябва да каже всичко.
Third, a professional solution definitely requires someone's solution for each client.	Трето, професионалното решение определено изисква някого решение за всеки клиент.
It's just some kind of website.	Това е просто някакъв уебсайт.
That's what they said.	Така казаха.
This should never have happened.	Това никога не е трябвало да се случва.
God is on your side.	Бог е на ваша страна.
But you get closer.	Но ти се приближи.
His fourth lie this summer.	Четвъртата му лъжа през това лято.
It's nice to ask.	Приятно е да попиташ.
You definitely can't meet them here.	Определено не можете да ги срещнете тук.
This is his team.	Това е неговият отбор.
Needed for rest.	Необходими за почивка.
We need to take a step and see why.	Трябва да направим крачка и да видим защо.
I think he knew.	Мисля, че знаеше.
You know he gets hospitalized for that.	Знаеш, че получава болнични за това.
I will try this.	ще опитам това.
I will continue to hold the government accountable.	Ще продължа да държа правителството отговорно.
So the hard part is over.	Така че трудната част е свършена.
He took those out, too.	Той извади и тези.
There is no doubt in my mind.	В ума ми няма съмнение.
These results are very similar to our observations.	Тези резултати са много сходни с нашите наблюдения.
I can't come to dinner.	Не мога да дойда на вечеря.
The last time we were together, she said.	Последният път, когато бяхме заедно, каза тя.
It sounded like a battle was about to break out.	Звучеше сякаш щеше да избухне битка.
Please visit and comment there if you intend to.	Моля, посетете и коментирайте там, ако имате намерение.
Their struggle.	Борбата им.
As you can tell.	Както можете да кажете.
We have to give him the service.	Трябва да му предоставим услугата.
She could handle me, so she stayed around.	Тя можеше да се справи с мен, така че остана наоколо.
I can now get the download bar.	Вече мога да получа лентата за изтегляне.
They show who we are.	Те показват кои сме.
That was the way he stood.	Това беше начинът, по който стоеше.
Then he gave his third command.	Тогава той даде третата си команда.
I guess it's starting to look like the door to the regime.	Предполагам, че започва да прилича на вратата на режима.
No wonder he likes me more than you.	Нищо чудно, че ме харесва повече от теб.
I looked up and to the right, there she was.	Погледнах нагоре и вдясно, ето я.
Below is just a small sample of what they did.	По-долу е само малка извадка от това, което са направили.
Do not charge them.	Не ги зареждайте.
Breakfast is generally the same with a few changes.	Закуската като цяло е същата с няколко промени.
However, very few actually follow it.	Въпреки това, много малцина всъщност го следват.
He put his hands on their shoulders.	Той сложи ръце на раменете им.
The data represent four independent experiments.	Данните представляват четири независими експеримента.
He is no longer sure of his place in the world.	Вече не е сигурен за мястото си в света.
In each final sentence.	При всяка окончателна присъда.
She said he was old when she sold it to him.	Тя каза, че е стар, когато му го продаде.
It was such little things that made him great.	Именно такива малки неща го правеха велик.
Again, the example with parents is relevant.	Отново примерът с родителите е уместен.
They just say the bad things, not the good ones.	Те просто казват лошите неща, а не добрите.
I looked up.	вдигнах поглед.
There is only so much land.	Има само толкова много земя.
Then we focused on creating meaning.	След това се фокусирахме върху създаването на смисъл.
Just talk to them.	Просто говори с тях.
She tried to describe her life to me.	Тя се опита да ми опише живота си.
It can appear anywhere.	Може да се появи навсякъде.
Not like snow.	Не като сняг.
He decided to go to bed.	Реши да си легне.
Everyone was saved.	Всички бяха спасени.
The numbers win, at least for a while.	Числата печелят, поне за известно време.
He slowly approached my side of his desk.	Той бавно се приближи до моята страна на бюрото си.
This is where I run into problems.	Ето къде се сблъсквам с проблеми.
I have never participated in them.	Никога не съм участвал в тях.
I missed him like mine.	Липсваше ми като моята.
Which was fifteen days ago.	Което беше преди петнадесет дни.
Too many times.	Твърде много пъти.
They were products.	Те бяха продукти.
So nobody does anything to anyone.	Така че никой на никого не прави нищо.
I was in complete shock.	Бях в пълен шок.
Apparently it wasn't hers.	Явно нейният не беше.
She looked down at him.	Тя го погледна надолу.
It is made for medical purposes.	Направено е за медицински цели.
At this point.	В тази точка.
Somehow he sensed their importance.	По някакъв начин той усещаше важността им.
He had taken the chair she usually used.	Беше заел стола, който тя обикновено използваше.
Be a force of nature.	Бъдете сила на природата.
I recognized myself in him.	Разпознах се в него.
It is sad to ask people to pay that way.	Тъжно е да се иска от хората да плащат по такъв начин.
Run the sample.	Пуснете пробата.
I want you to go back to work and be happy.	Искам да се върнеш на работа и да си щастлив.
And yes, they would know about it.	И да, щяха да знаят за това.
Which was good for us.	Което беше добре за нас.
I just wanted to hear someone say it.	Просто исках да чуя някой да го каже.
The first time you have two choices and the second time three.	Първия път имате два избора, а втория път три.
I have no signal.	нямам сигнал.
Unless he intended to tell me where to look.	Освен ако не възнамеряваше да ми каже къде да търся.
Too much of both.	Твърде много и от двете.
She had obviously thought the same thing.	Тя явно беше мислила същото.
It couldn't have come at a better time in my life.	Не можеше да дойде в по-добър момент от живота ми.
In other words, get as close to as many women as you can.	С други думи, приближете се до колкото можете повече жени.
The event had a lot of purpose to be a public event.	Събитието имаше много за цел да бъде обществено събитие.
We were very pleased with the setting.	Останахме много доволни от настройката.
His living room was full of pictures of birds.	Всекидневната му беше пълна със снимки на птици.
That didn't do any good.	Това не направи нищо добро.
The army was present.	Присъстваше армията.
Probably even closer than the real brothers would be.	Вероятно дори по-близо, отколкото истинските братя биха били.
Young little things.	Млади малки неща.
His big breakthrough.	Големият му пробив.
This raised the question of whether and when he would meet her.	Това повдигна въпроса дали и кога ще я срещне.
A few more hours or something.	Още няколко часа или нещо подобно.
Maybe they still had some value.	Може би все още имаха някаква стойност.
Anything can happen.	Всичко може да се случи.
So it really was a waste of their time.	Така че това наистина беше загуба на времето им.
I'm glad you saw it.	Радвам се, че го видяхте.
You never thought you would laugh again.	Никога не си мислил, че ще се смееш отново.
He is my husband.	Съпругът ми е.
So let's play with it for a moment.	Така че нека поиграем с него за момент.
You need to make sure it goes out.	Трябва да се уверите, че ще изгасне.
They want to go to college.	Те искат да отидат в колеж.
They had somehow survived the fall.	Те по някакъв начин бяха оцелели при падането.
I have a protection order.	Имам заповед за защита.
And the police are involved.	И полицията е замесена.
Many people find things much less difficult in the long run.	Много хора нещата са много по-малко трудни в дългосрочен план.
Arrived very quickly, the item as described.	Пристигна много бързо, артикулът както е описан.
She has two brothers.	Тя има двама братя.
Please remove everything you came with.	Моля, премахнете всичко, с което сте дошли.
I can't stress that enough.	Не мога да подчертая това достатъчно.
This question is important.	Този въпрос е важен.
There was one way to know for sure.	Имаше един начин да знам със сигурност.
System, this is no longer a problem.	Система, това вече не е проблем.
It was certainly the most emotional day.	Със сигурност това беше най-емоционалният ден.
So, read on.	Така че, четете нататък.
In this way, the interpretation time does not improve.	По този начин времето за интерпретация не се подобрява.
Go from the station to the station and see what people are doing.	Отидете от станция на гара и вижте какво правят хората.
I went to the market to order things for the week.	Отидох на пазара да поръчам неща за седмицата.
I was walking here.	Разхождах се тук.
Take a look below.	Разгледайте по-долу.
Then I was in plain clothes.	Тогава бях с обикновени дрехи.
Just do something.	Просто направи нещо.
He was home again.	Отново беше у дома.
See more details below.	Вижте повече подробности по-долу.
But the biggest thing is my lack of time to sit down.	Но най-голямото нещо е липсата на време за сядане от моя страна.
It was now clear to us what had happened.	Сега ни беше ясно какво се е случило.
Can you beat him.	Можеш ли да го победиш.
Then you can place smaller areas within the large area.	След това в рамките на голямата площ можете да поставите по-малки зони.
Wait, pick up a great eight break.	Изчакайте вдигнете страхотна почивка осем те.
I'm just worried about how this will affect my recovery.	Просто се притеснявам как това ще се отрази на възстановяването ми.
It was a good idea, but difficult to implement.	Беше хубава идея, но трудно да се осъществи.
I thought for sure you knew that.	Мислех със сигурност, че знаете това.
The man at the door came out and looked at us.	Човекът от вратата излезе и ни погледна.
I know the species.	Знам вида.
This can only make things worse.	Това може само да влоши нещата.
Well, that was actually a lot of fun, too.	Е, това всъщност също беше много забавно.
So please buy her the book.	Така че, моля, купете й книгата.
In the same place maybe, but never together.	На едно и също място може би, но никога заедно.
In a few months your plants will be huge.	След няколко месеца вашите растения ще бъдат огромни.
I was surprised by the members of the group.	Бях изненадан от членовете на групата.
Picture or book.	Картина или книга.
The bottom line is that this can save money for our customers.	Изводът е, че това може да спести пари за нашите клиенти.
Eat more fish and more chicken.	Яжте повече риба и повече пилешко.
I take a break in the second.	Ставам почивка във втория.
He could barely stand the song.	Едва успя да издържи песента.
But walking makes my mind turn.	Но ходенето кара ума ми да се обръща.
Especially so close to his release.	Особено толкова близо до излизането му.
Take advantage of the order book distributed between.	Възползвайте се от книгата за поръчки, разпределена между.
All these fields are available in one table.	Всички тези полета са налични в една таблица.
Two patients had no previous risk factors.	Двама пациенти не са имали предишни рискови фактори.
I loved it.	Много ми хареса.
In the present case, however, we do not find such a situation.	В настоящия случай обаче не откриваме такава ситуация.
But this will not happen and it is final.	Но това няма да се случи и това е окончателно.
The room looked like something from a movie.	Стаята изглеждаше като нещо от филм.
My wife changed it in about two minutes.	Жена ми го смени за около две минути.
This woman went through hell with school and her son.	Тази жена е преминала през ада с училището и сина си.
It had to be perfect.	Трябваше да е перфектно.
This is half true.	Това е наполовина вярно.
Obviously the child loves this man.	Очевидно детето обича този мъж.
Six performances in six days.	Шест представления за шест дни.
I really had it.	Наистина го имах.
You point a gun at your head, it changes you.	Насочиш пистолет към главата си, това те променя.
At that moment, two police officers prepared to break through the front door.	В този момент двама полицаи се приготвиха да пробият входната врата.
In a sense, this man is an improvement.	В известен смисъл този човек е подобрение.
He was in serious danger.	Беше в сериозна опасност.
I think they are much improved.	Мисля, че са много подобрени.
I would be happy to have a woman president.	Бих се радвал на жена президент.
With each house, they opened every door and inspected every room.	С всеки дом те отваряха всяка врата и проверяваха всяка стая.
The key box is a great feature.	Кутията за ключове е страхотна функция.
Finally, so many years later, they came.	Най-накрая, толкова години по-късно, те дойдоха.
Feel free to do as much as you need.	Чувствайте се свободни да го правите толкова, колкото е необходимо.
That way, when you watch the movie, you feel real.	По този начин, когато гледате филма, се чувствате истински.
And mine.	И мина.
This makes our work much more difficult.	Това прави работата ни много по-трудна.
Representative images from four patients.	Представителни изображения от четирима пациенти.
They send their children to schools here.	Пращат децата си на училища тук.
I stay at home.	Оставам си в къщи.
And so far she was right about everything.	И досега тя беше права за всичко.
However, this is not as simple as it seems.	Това обаче не е толкова просто, колкото изглежда.
They love each other.	Обичат се един друг.
I saw him working from above.	Видях го да работи отгоре.
The fine print of his new contract remains.	Остава дребният шрифт на новия му договор.
It was too late to return.	Вече беше твърде късно да се върна.
He decided to accept the role because it was interesting to him.	Той реши да приеме ролята, защото му беше интересна.
Great history and art in general, with a good selection of members.	Страхотна история и изкуство като цяло, с добър избор на членове.
He just said he did.	Той просто каза, че го е направил.
Neither of them was afraid.	Нито един от двамата не се беше страхувал.
He has no children.	Той няма деца.
Every bottle has one.	Всяка бутилка има такава.
If you can't protect the person, seek help.	Ако не можете да защитите човека, потърсете помощ.
I saw no other way.	Не виждах друг начин.
I did not find useful answers.	Не намерих полезни отговори.
Then it would be much harder to handle.	Тогава би било много по-трудно да се справя.
There are other similar cases.	Има и други подобни случаи.
However, he failed to include these materials in the record of the appeal.	Той обаче не е успял да включи тези материали в протокола по обжалването.
Besides, we don't have to eat that much meat anyway.	Освен това така или иначе не трябва да ядем толкова много месо.
It is very difficult to avoid them completely.	Много е трудно да ги избегнем напълно.
I'm still in good shape.	Все още се поддържам в добра форма.
It worked out perfectly.	Напълно се получи.
Okay, my parents give me a little more money than yours.	Добре, родителите ми ми дават малко повече пари от вашите.
It wasn't just a matter of bad luck.	Не беше само въпрос на лош късмет.
He took good care of one.	Той се е погрижил добре за един.
And the mother.	И майката.
And there is something else.	И има още нещо.
This collection offers not only challenges and questions, but also very deep pleasure.	Тази колекция предлага не просто предизвикателства и въпроси, но и много дълбоко удоволствие.
They tend to kill you ahead of time.	Те са склонни да те убият преди времето.
By this time, the child had stopped crying.	До този момент детето е спряло да плаче.
Maybe a truck.	Може би камион.
You saw me on the first day.	Видяхте ме през първия ден.
There was no way they could pass then.	Тогава нямаше как да минат.
Here I have a letter from my father.	Тук имам писмо от баща ми.
He is not a serious man.	Той не е сериозен човек.
They were told that the man was big.	Казаха им, че човекът е голям.
Do not agree with them, but respect them.	Не се съгласявайте с тях, но ги уважавайте.
He drove it the night he was killed.	Той го караше в нощта, когато беше убит.
Such cases were known.	Такива случаи бяха известни.
Then it expires.	Тогава той изтича.
Now he lay on his bed listening and waiting.	Сега той лежеше на леглото си и слушаше и чакаше.
My husband is not the father of your child.	Съпругът ми не е баща на вашето дете.
She didn't, of course.	Тя не го направи, разбира се.
I think it's about contact with reality.	Мисля, че става въпрос за контакт с реалността.
I made him work before.	Накарах го да работи преди.
Their hands and feet may feel cold.	Ръцете и краката им могат да се чувстват студени.
They are the most important part of your business.	Те са най-важната част от вашия бизнес.
And maybe not for long.	И може би не за дълго.
I appreciate the check.	Оценявам чека.
A few weeks ago around.	Преди няколко седмици около.
But the style is a little out of the ordinary.	Но стилът е малко извън обичайната му рамка.
Well, you know what that means.	Е, знаете какво означава това.
This is true for everyone in this world.	Това е вярно за всички на този свят.
If you can imagine it, it exists.	Ако можете да си го представите, то съществува.
To die for.	Да умреш за.
You start from scratch.	Започваш от нула.
that's how I understand you.	така те разбирам.
Therefore, we only need to prove the other.	Следователно трябва само да докажем другото.
This can be achieved in many ways.	Това може да се постигне по много начини.
But this argument would be applicable even so.	Но този аргумент би бил приложим дори и така.
The same surgical treatment was performed.	Извършено е същото хирургично лечение.
But I didn't really run away from home.	Но всъщност не избягах от къщи.
He thinks about the theory of colors, the nature of art.	Мисли за теорията на цветовете, природата на изкуството.
I knew what he was doing.	Знаех какво прави.
Each value represents the average of three independent experiments.	Всяка стойност представлява средната стойност от три независими експеримента.
Allow to dry really well.	Оставете да изсъхне наистина добре.
Now start the game.	Сега започнете играта.
And yet you lie there.	И все пак там лежиш.
This was new to me.	Това беше ново за мен.
And yet every year another part of me is impatient.	И все пак всяка година друга част от мен няма търпение.
She was angry, too.	И тя също беше ядосана.
Sorry we ended up in a bad relationship before.	Съжаляваме, че приключихме в лоши отношения преди.
Note on normal numbers.	Забележка за нормалните числа.
I hope it works out somehow.	Надявам се да се получи някак си.
They would find.	Щяха да намерят.
We have a lot of time.	Имаме много време.
Maybe more, actually.	Може би повече, всъщност.
And they didn't do anything for us.	И не направиха нищо за нас.
Then I talked to them and we really got along.	След това говорих с тях и наистина се разбрахме.
He obviously thought they deserved the extra weight.	Очевидно ги смяташе, че си заслужават допълнителната тежест.
The reasons for the results obtained were discussed in this section.	Причините за получените резултати бяха обсъдени в този раздел.
Money came and went.	Парите влизаха и излизаха.
His expression is calm.	Изражението на лицето му е спокойно.
You are not easy to find.	Не се намирате лесно.
The last time they played the game, they forced him.	При последното изиграване на играта те го принудиха.
Maybe the person falls off a bridge or through a window.	Може би човекът падне от мост или през прозорец.
Learn more about how this works.	Научете повече за това как работи това.
We have longer control over them.	Имаме по-дълъг контрол над тях.
They chose action.	Те избраха действие.
The government doesn't care if you get killed or not.	Правителството не се интересува дали ще бъдеш убит или не.
But below is different.	Но долу е различно.
We don't need to be hated any more.	Не е нужно да ни мразят още повече.
Help me do that.	Помогнете ми да направя това.
You will not do this on the next roll.	Няма да направите това при следващото хвърляне.
This must come from above.	Това трябва да дойде от по-високо.
Give me a few more weeks.	Дай ми още няколко седмици.
Let's say an hour.	Да кажем един час.
He was not told anything more.	Не му беше казано нищо повече.
They would cost something now.	Сега щяха да струват нещо.
There were very few others.	Много малко други бяха.
This is a due process hearing.	Това е изслушване по надлежна процедура.
That makes a good turn for me.	Това ми прави добър завой.
Please use it.	Моля, използвайте го.
It is a pleasure for us to serve you, not just sell you.	За нас е удоволствие да ви служим, а не само да ви продаваме.
And this is with my right hand.	И това е с дясната ми ръка.
Change your hair.	Смени косата си.
But your son is dead.	Но синът ти е мъртъв.
She didn't die, he didn't.	Тя не умря, той не.
No factor is more important than another.	Никой фактор не е по-важен от друг.
I didn't know their names yet.	Още не знаех имената им.
And he too.	И той също.
And then decide if you want to get insurance.	И тогава решете дали искате да получите застраховка.
I know what he wants.	Знам какво иска.
However, this is not really the case.	Това обаче всъщност не е така.
You and me.	Ти и аз.
Without production.	Без производство.
It was such a laugh.	Беше такъв смях.
The rest of the game, however, is comfortable.	Цялата останала част от играта обаче е удобна.
I see no reason to object to this practice.	Не виждам причина да възразя срещу тази практика.
What you saw was what you received.	Това, което видяхте, беше това, което получихте.
Put marriage aside.	Оставете настрана брака.
And he would be connected to man.	И той щеше да бъде свързан с човека.
My arms and shoulders were tight.	Ръцете и раменете ми бяха стегнати.
He will not remain dead.	Той няма да остане мъртъв.
It doesn't matter how much.	Няма значение колко.
We couldn't see that.	Не успяхме да видим това.
But there is much more to the game than you think.	Но в играта има много повече, отколкото си мислите.
There is no way, because darkness does not exist.	Няма как, защото тъмнината не съществува.
I loved this gun.	Обичах този пистолет.
They would keep looking for answers.	Щяха да продължат да търсят отговори.
Easy to prepare, easy to eat.	Лесен за приготвяне, лесен за ядене.
Four subjects were excluded.	Четири субекта бяха изключени.
I was like that.	бях така.
All experiments were performed three independent times.	Всички експерименти са проведени три независими пъти.
I know that much of this progress is not visible.	Знам, че голяма част от този напредък не се вижда.
This really shouldn't come as a surprise.	Това наистина не трябва да е изненада.
He smiled and shook my hand.	Той се усмихна и ми стисна ръката.
Not my mother.	Не майка ми.
However, I came to believe that it starts earlier.	Дойдох да вярвам обаче, че започва по-рано от това.
He had to look twice.	Трябваше да погледне два пъти.
Put the chicken in the pan.	Поставете пилето в тигана.
We had evidence of that.	Имахме доказателства за това.
I know enough not to do that.	Знам достатъчно, за да не правя това.
We currently have four projects with children.	В момента имаме четири проекта с деца.
But he forced himself to continue.	Но той се накара да продължи.
Clinical data were obtained from medical records.	Клиничните данни са получени от медицински досиета.
A person who takes care of himself makes a statement.	Човек, който се грижи за себе си, прави изявление.
Or just use it to find new, great local places to try.	Или просто го използвайте, за да намерите нови, страхотни местни места, които да опитате.
Their whole way of interacting seems to have changed over the summer.	Целият им начин на взаимодействие изглежда се промени през лятото.
He didn't feel that way.	Не се беше чувствал така.
That was the right thing to do.	Това беше правилното нещо.
Politics is a world where people want things now.	Политиката е свят, в който хората искат нещата сега.
This is probably one of my favorite games this year.	Това може би е една от любимите ми игри тази година.
If it goes well, we tell our parents.	Ако върви добре, казваме на родителите си.
She had lost the baby.	Беше загубила бебето.
You should consider not using it.	Трябва да помислите да не го използвате.
Conduct the experiments and analyze the results.	Проведе експериментите и анализира резултатите.
I took it out immediately.	Веднага я извадих.
So take the question seriously.	Така че вземете въпроса сериозно.
The tissue weight is then measured and recorded.	След това теглото на тъканта се измерва и записва.
The thing called love.	Нещото, наречено любов.
I like women with fair skin.	Харесвам жени със светла кожа.
There is deep pain in storytelling and hearing.	Има дълбока болка в разказването и слуха.
Wait until the screen adjusts.	Изчакайте, докато екранът се настрои.
The officer was doing his job.	Офицерът си вършеше работата.
The same for the rest of us.	Същото и за останалите от нас.
Thank you for taking the time to comment.	Благодаря ви, че отделихте време за коментар.
But that didn't make any sense.	Но това нямаше никакъв смисъл.
At first it seemed to work.	Отначало изглеждаше, че това работи.
I would expect many more people than on other days.	Бих очаквал много повече хора от другите дни.
Until recently, their country was very poor.	Доскоро страната им беше много бедна.
We could not stand it in the long run.	Не можехме да го търпим в дългосрочен план.
We will make sure of that.	Ще се уверим в това.
The other has the word.	Другият има думата.
You know you have to live without.	Знаеш, че трябва да живееш без.
This can and often does affect your quality of life.	Това може и често влияе на качеството ви на живот.
Well, not entirely.	Е, не изцяло.
The bed was firm, but not as firm as the floor.	Леглото беше твърдо, но не толкова твърдо като пода.
I'm sure it's the same for him.	Сигурен съм, че и за него е същото.
This should be obvious to everyone.	Това трябва да е очевидно за всички.
The response from our team was great.	Отговорът от нашия екип беше страхотен.
Obviously something is very, very wrong there.	Очевидно нещо много, много не е наред там.
You may be right.	Може да си прав.
For a second he looked confused.	За секунда изглеждаше объркан.
But something in her would die forever.	Но нещо в нея щеше да умре завинаги.
You can make them big or small.	Можете да ги направите големи или малки.
It is not in this report.	Няма го в този доклад.
They see results every day.	Всеки ден виждат резултати.
This is not exactly right.	Това не е точно така.
Sometimes you just want to eat away from home.	Понякога просто искате да ядете далеч от дома.
This comforted him because he loved her very much.	Това го утеши, защото той много я обичаше.
Patients will be selected from the data on health insurance claims.	Пациентите ще бъдат избрани от данните за здравноосигурителни искове.
He has two problems in this case.	Той има два проблема в този случай.
Add your own company name to your customers' control panel.	Добавяте собствено име на фирма към контролния панел на клиентите си.
I remember thinking how strange that was.	Спомням си, че си помислих колко странно е това.
I didn't know you meant.	Не знаех, че имаш предвид.
It would be difficult.	Би било трудно.
Many were unable to return home.	Мнозина не успяха да се върнат по домовете си.
I only did it a few times.	Направих го само няколко пъти.
There was nothing these people would not do.	Нямаше нищо, което тези хора не биха направили.
He dropped it to the ground.	Той го пусна на земята.
But it's not for me.	Но не е за мен.
Worse, he was right.	Още по-лошо, той беше прав.
But I will find out if it is available online.	Но ще разбера дали е наличен в мрежата.
They are constantly looking for ways to improve.	Те постоянно търсят начини да се усъвършенстват.
It's not perfect.	Не е идеално.
They are trying to see both sides of it.	Те се опитват да видят и двете страни на това.
Because this is not just a secret military battle.	Защото това не е само тайна военна битка.
He told her you were safe and asked how the meeting went.	Каза й, че сте в безопасност, и попита как е протекла срещата.
Read a book online.	Четете книга онлайн.
We will win this game.	Ще спечелим тази игра.
Completely on board with you with almost everything here.	Напълно на борда с вас с почти всичко тук.
Bones were found.	Открити са кости.
Then things happened very quickly.	Тогава нещата се случиха много бързо.
There's a book out there.	Там някъде има книга.
But it really works.	Но наистина работи.
Don't focus on what's far away from you.	Не се фокусирайте върху това, което е далече от ваша страна.
These things keep me from looking directly at the phone.	Тези неща ме пречат да гледам директно в телефона.
That's the good thing.	Това е хубавото.
I need someone to take her place.	Имам нужда от някой, който да заеме нейното място.
The horse man.	Човекът кон.
The questions would be fine as long as she remained his friend.	Въпросите щяха да са добре, стига тя да остане негова приятелка.
He made me laugh every day.	Той ме караше да се смея всеки ден.
When it was all over, he got up and left the room.	Когато всичко свърши, той стана и излезе от стаята.
Time does not matter.	Времето няма значение.
My decision.	Моето решение.
His whole family was there to support him.	Цялото му семейство беше там, за да го подкрепи.
They came to visit just as often.	Също толкова често идваха на гости.
I reached for my face.	Посегнах към лицето си.
It shouldn't be too much to ask, really.	Не би трябвало да е твърде много да питам, наистина.
I brought him into the world.	Доведох го на света.
That was an option.	Това беше вариант.
The credit goes to the right source, of course.	Заслугата е на подходящия източник, разбира се.
Three of them won by less than one in ten.	Три от тях спечелиха с по-малко от едно на десет.
I wish she knew how to do it.	Иска ми се тя да знае как да го направи.
I do not understand why this is so.	Не разбирам защо е така.
Well, you were very upset.	Е, ти беше много разстроен.
The price will not be your career, but your life.	Цената няма да бъде вашата кариера, а животът ви.
Her eyes were open and her face pale.	Очите й бяха отворени, а лицето бледо.
There must be things that can change society for the better.	Трябва да има неща, които да променят обществото към по-добро.
There is enough quality.	Има достатъчно качество.
There was no such complete and immediate joy as murder.	Нямаше толкова пълна и непосредствена радост като убийството.
And that also seemed like a good life to me.	И това също ми се стори добър живот.
This was repeated several times.	Това се повтори няколко пъти.
Both groups had similar survival when treated.	И двете групи са имали сходна преживяемост, като се вземе предвид лечението.
The blood on his shirt was dry.	Кръвта по ризата му беше суха.
I have gone far enough to have to either change or die.	Отидох достатъчно далеч, за да трябва или да се променя, или да умра.
It doesn't have to be long or even full.	Не е нужно да е дълъг или дори пълен.
Okay, so you can get new players.	Добре, така че може да получите нови играчи.
So this system is very simple.	Така че тази система е много проста.
See something else.	Вижте нещо друго.
Long piece and very good.	Дълго парче и много добро.
Hope is a woman who does good.	Надеждата е жена, която прави добро.
Which is a complicated thing.	Което е нещо сложно.
She's the one he wants.	Тя е тази, която той иска.
I have to go.	трябва да си тръгвам.
I don't think it's bad.	Мисля, че не е лошо.
The truth is realized.	Истината се осъзнава.
I took it a few days ago, it works great.	Взех го преди няколко дни, работи чудесно.
However, I believe that with greater understanding, hope will return.	Вярвам, че с по-голямо разбиране обаче надеждата ще се върне.
You worry too much.	Тревожиш се твърде много.
Now just sit down.	Сега просто седнете.
As quickly as possible.	Възможно най-бързо.
For sites of a certain size, this system works quite well.	За сайтове с определен размер тази система работи доста добре.
At first glance, she was right.	На пръв поглед тя беше права.
Ground action of war.	Наземни действия на войната.
Unfortunately, this is not happening.	Но за съжаление това не се случва.
The media was silent.	Медиите мълчаха.
Knowing you shouldn't.	Знаейки, че не трябва.
There were times when his feet did not touch the ground.	Имаше моменти, когато краката му не докосваха земята.
That's why you would both be good members.	Ето защо и двамата бихте били добри членове.
Even in the face of events that are often beyond our control.	Дори в лицето на събития, които често са извън нашия контрол.
It depends on what you want to do.	Зависи какво искаш да правиш.
Eat it as it is.	Яжте го както е.
I understand that people do not leave, there is nowhere to go.	Разбирам, че хората не си тръгват, няма къде да отидат.
Equal in amount of input data.	Равно по размер на входните данни.
Some were two to three feet long.	Някои от тях бяха дълги от два до три фута.
I had never seen this before.	Никога не бях виждал това преди.
Seriously, that's right.	Сериозно, точно така е.
After that, the media changed every day.	След това медиите се сменяха всеки ден.
It would feel like home, something that was missing at the moment.	Щеше да се чувства като дом, нещо, което в момента липсваше.
I'm not sure if my understanding is correct.	Не съм сигурен дали разбирането ми е правилно.
I understand your point.	Разбирам мисълта ти.
There are so many details.	Има толкова много подробности.
We did our job.	Ние си свършихме работата.
There is a group of us and we are growing.	Има една група от нас и ние се разрастваме.
Even people who have usually never talked to me.	Дори хора, които обикновено никога не са говорили с мен.
He knew something he would.	Знаеше нещо, което щеше.
It was as if she were looking at him.	Сякаш поглеждаше към него.
They asked him to come down and be a part of it.	Помолиха го да слезе и да бъде част от него.
They want.	Те искат.
Make sure you breathe normally.	Уверете се, че диша нормално.
The police did not report any information.	От полицията не съобщават никаква информация.
He didn't want to sit down.	Не искаше да седне.
Apparently she has not yet overcome her anger.	Явно още не е преодоляла гнева си.
He would surely know sooner.	Със сигурност щеше да знае по-рано.
I don't have time to look for him.	Нямам време да го търся.
Everything that could be said about her was true.	Всичко, което щеше да се каже за нея, беше истина.
Patients in the control group received routine care.	Пациентите в контролната група получават рутинни грижи.
I'm really looking forward to it.	Наистина го чакам с нетърпение.
It can make the difference between up to three people.	Може да направи разликата между до трима души.
This is a job.	Това е работа.
Take a long, slow walk in beautiful surroundings.	Направете дълга, бавна разходка в красива среда.
Everything he did from that day on he did for them.	Всичко, което правеше от този ден нататък, правеше за тях.
He was very hurt.	Той беше много наранен.
We have to wait again.	Трябва да чакаме отново.
Something to smile about, the money they make.	Нещо за усмивка, парите, които правят.
Somehow none of that touched them.	Някак си нищо от това не ги докосна.
Conducted most of the analyzes.	Проведе по-голямата част от анализите.
And it was a great moment.	И това беше страхотен момент.
Never a bad thing.	Никога лошо нещо.
I miss each of them and I think about them often.	Липсва ми всеки един от тях и се сещам често за тях.
Do a little research, look at the source and go to the polls.	Направете малко проучване, разгледайте източника и отидете да гласувате.
That you will learn from him and thank me later.	Че ще се научиш от него и ми благодариш по-късно.
It's not a big deal anyway.	Така или иначе не е голяма работа.
Nor are they beyond the pale.	Нито те са отвъд бледото.
I'm not sure what they were waiting for before.	Не съм сигурен какво са чакали преди.
I was excited about it and I couldn't wait to call him.	Бях развълнуван от това и нямах търпение да му се обадя.
I told them you were the best.	Казах им, че си най-добрият.
Here the story becomes interesting.	Тук историята става интересна.
He made her do this nonsense.	Караше я да направи тези глупости.
Funny and little known.	Смешно и малко познато.
Many years of private practice.	Дългогодишна частна практика.
I learned valuable work skills.	Научих ценни работни умения.
I would just like to see them and watch them work.	Бих искал просто да ги видя и да ги гледам как работят.
They said many strange things.	Казаха много странни неща.
The first factor is the financial product itself.	Първият фактор е самият финансов продукт.
Just.	Просто.
He chose the same food.	Той избра същата храна.
I thought it was weird.	Мислех, че е странно.
In fact, most neither needed nor really wanted the money.	Всъщност повечето нито имаха нужда, нито наистина искаха парите.
They are made quickly and fun.	Правят се бързо и забавно.
This is a huge play.	Това е огромна пиеса.
It will turn to gold.	Ще се превърне в злато.
I like it when there is a little more action.	Харесва ми, когато има малко повече екшън.
We want to be here.	Искаме да сме тук.
I don't think it's a purchase at the current level.	Не мисля, че е покупка на сегашно ниво.
And, of course, this act or activity is a speech act.	И, разбира се, този акт или дейност е речев акт.
A real failure.	Истински провал.
I was still.	бях все още.
The little girl from my dream.	Малкото момиче от моя сън.
I may be missing content or have outdated content.	Може да ми липсва съдържание или да имам остаряло съдържание.
These things are happening, though never before.	Тези неща се случват, макар и никога досега.
It also makes my video card work hard.	Кара и видеокартата ми да работи усилено.
I'm without cards, but so is he.	Аз съм без карти, но и той също.
The problem is that they are too far to visit every week.	Проблемът е, че са твърде далеч за посещение всяка седмица.
Now she didn't talk more about her thoughts than before.	Сега тя не разказа повече за мислите си, отколкото преди.
Work there if you can find it.	Работата там, ако можете да я намерите.
Weight is a huge challenge.	Теглото е огромно предизвикателство.
She refused to get too close to me.	Тя отказа да се приближи твърде близо до мен.
But there is something in those eyes that you do not leave.	Но има нещо в тези очи, от които не си тръгваш.
I had to be back soon.	Трябваше да се върна скоро.
It hit me suddenly.	Изведнъж ме удари.
This time the driver did not give up.	Този път шофьорът не се отказа.
I'm an old man.	аз съм стар човек.
I believe in strong families.	Вярвам в силните семейства.
They would be read a lot.	Щяха да се четат много.
It will probably be fine.	Вероятно ще се оправи.
It felt like three or four times.	Усещаше се като три или четири пъти.
Talk to me.	Говори с мен.
See another example below.	Вижте друг пример по-долу.
These procedures are used to dress the hair.	Тези процедури се използват за обличане на косата.
Numbers, but no names.	Номера, но без имена.
I really didn't think there was such a woman.	Наистина не мислех, че е имало такава жена.
Other comments are more like a half-sleep.	Други коментари са по-скоро като полусън.
The default sentence should be set aside.	Присъдата по подразбиране следва да бъде отменена.
Which brings me to the possibility of a design review process.	Което ме отвежда до възможността за процес на преглед на дизайна.
And you distance yourself.	И се дистанцираш.
We had no choice but to go there and follow.	Нямахме друг избор, освен да отидем там и да проследим.
Nothing changes for the products.	Нищо не се променя за продуктите.
We will definitely be back.	Със сигурност ще се върнем.
However, this was not done.	Това обаче не беше направено.
They want to know how the world works.	Те искат да знаят как работи светът.
It looks a little different from how things turned out in reality.	Изглежда малко по-различно от това как се оказаха нещата в действителност.
I have no voice.	нямам глас.
Still, it was useless.	Все пак нямаше полза.
Otherwise they would have known what had happened to her.	Иначе щяха да разберат какво се е случило с нея.
She gives so much to help others build their own dreams.	Тя дава толкова много, за да помогне на другите да изградят собствените си мечти.
We had to win the match, but we ended in a draw.	Трябваше да спечелим мача, но завършихме наравно.
That was one of the few things that couldn't happen.	Това беше едно от малкото неща, които не можеше да се случат.
The danger is too great.	Опасността е твърде голяма.
Easy to apply layer effects.	Лесни за прилагане ефекти на слоя.
Download the app for free.	Изтеглете приложението безплатно.
Let's look at this.	Нека да разгледаме това.
It was so hard to leave him.	Беше толкова трудно да го напусна.
Support industry.	Индустрия за подкрепа.
I was so proud of him.	Бях толкова горд с него.
We had great company together again.	Имахме страхотна компания отново заедно.
You can see the house.	Можете да видите къщата.
He comes before the speech, in silence.	Той идва преди речта, в мълчание.
I picked up my camera.	Вдигнах камерата си.
His family decided not to tell him right away.	Семейството му реши да не му казва веднага.
Children grow up and then no longer need their parents.	Децата растат и след това вече нямат нужда от родителите си.
They missed the broken bones in my back.	Пропуснаха счупените кости в гърба ми.
We need to make it work.	Трябва да го накараме да работи.
Two groups of patients were studied.	Изследвани са две групи пациенти.
This is also obviously true.	Това също очевидно е вярно.
We were like an old married couple.	Бяхме като стара семейна двойка.
They may never meet again.	Може никога повече да не се срещнат.
So you have to play every day as if this is your last game.	Така че всеки ден трябва да играете, сякаш това е последната ви игра.
This is a good thing in many cases.	Това е нещо добро в много случаи.
She will also be there.	Тя също ще бъде там.
And often with some of them are missing.	И често с някои от тях липсват.
The Times wrote about him.	Таймс писа за него.
I think they should be involved too.	Мисля, че и те трябва да участват.
He would get to her in any way he could.	Щеше да се добере до нея по всякакъв начин.
But having a website is just the beginning.	Но наличието на уебсайт е само началото.
It was awful.	Беше ужасно.
Tell me what's wrong with you.	Кажи ми какво е при теб.
At first there was only silence.	Отначало имаше само тишина.
I taste it.	Вкусвам го.
Every team needs one.	Всеки отбор има нужда от такъв.
On display for the whole world to see.	На показ, за ​​да го види целият свят.
For many, many years, my life was simple.	Много, много години животът ми беше прост.
To have.	Да имаме.
But this has not been possible for ten years.	Но това не беше възможно от десет години.
I found this article very interesting.	Намерих тази статия за много интересна.
Within eight years, they became the parents of six children.	В рамките на осем години те стават родители на шест деца.
He knew me all my life.	Той ме познаваше през целия ми живот.
My girl loves things like that.	Моето момиче обича такива неща.
I saw him with my own eyes and felt his powerful hand.	Видях го със собствените си очи и почувствах мощната му ръка.
She was mine.	Тя беше моя.
She looked at him and met his smile.	Тя го погледна и срещна усмивката му.
He does not know otherwise.	Той не знае по-различно.
It may take some time to show the status.	Показването на състоянието може да отнеме известно време.
I can make that clear to him.	Мога да му изясня това.
No one had refused a check for more than thirty years.	Никой не беше отказал чек от него повече от тридесет години.
His speech had a price, his life.	Речта му имаше цена, живота му.
To see what songs our fans especially loved.	За да видите какви песни особено обичаха нашите фенове.
It was a gift to the whole world.	Това беше подарък за целия свят.
He stopped behind a large parking sign.	Той спря зад голям знак за паркиране.
But where a man comes from has never meant much to me.	Но мястото, откъдето идва един мъж, никога не е означавало много за мен.
The results are reported for the first year of use.	Резултатите се отчитат за първата година на употреба.
As the leader goes, so does the team.	Както върви лидерът, така върви и отборът.
This interferes.	Това пречи.
Much like you, actually.	Много като теб, всъщност.
All animals are at risk.	Всички животни са изложени на риск.
Apparently something they haven't experienced.	Явно нещо, което не са преживели.
Then a fourth person looks down at me.	Тогава четвърто лице ме гледа надолу.
That shut him down for a moment.	Това го затвори за момент.
No additional significant changes were observed.	Не са наблюдавани допълнителни значителни промени.
They shared a house.	Те споделяха къща.
She knows his body too well.	Тя познава тялото му твърде добре.
But they are natural numbers.	Но те са естествени числа.
Makes them feel good.	Кара ги да се чувстват добре.
It seems changed somehow.	Изглежда променено някак си.
I am not going out.	няма да излизам.
He looked really bright and happy that day.	Той изглеждаше наистина светъл и щастлив този ден.
She approached.	Тя се приближи.
First, a little basic information.	Първо, малко основна информация.
They thought that was the right thing to do.	Те смятаха, че това е правилното нещо.
You can even open a section of the school if needed.	Можете дори да отворите един раздел на училище, ако е необходимо.
One win or one loss is not very significant.	Една победа или една загуба не са особено значими.
I can't remember.	Аз не мога да си спомня.
Sell ​​within a year.	Продайте в рамките на една година.
But they get up and go to work every day.	Но стават и ходят на работа всеки ден.
We can't just act this way.	Не можем просто да действаме по този начин.
She chose not to come.	Тя избра да не идва.
He sat down next to me and raised his hand.	Той седна до мен и вдигна ръка.
Call us instead.	Вместо това ни се обадете.
As an adult, you can decide the same.	Като възрастен може да решите същото.
I quickly put the phone back to my ear.	Бързо върнах телефона до ухото си.
We watched a movie.	Гледахме филм.
And that seems reasonable to me.	И това ми се струва разумно.
The facts are so against.	Фактите са толкова против.
That was something else in his mind.	Това беше друго нещо в ума му.
I was the type for her.	Бях тип за нея.
He was dead in five minutes.	Той беше мъртъв за пет минути.
You will see the signs anyway, but the journey is quite long.	Така или иначе ще видите знаците, но пътуването е доста дълго.
We had to get the audience to take care of him.	Трябваше да накараме публиката да се грижи за него.
No one was seriously injured and the band continued on tour.	Никой не беше сериозно пострадал и групата продължи на турне.
He became interested.	Той се заинтересува.
They are raising children.	Отглеждат деца.
I can not believe.	Не мога да повярвам.
The other problems are to be solved.	Останалите проблеми са за решаване.
Under his control.	Под негово управление.
He approached him.	Той се приближи до него.
One of two things, then.	От две неща едно, значи.
She closed her eyes and covered them with her hands.	Тя затвори очи и ги покри с ръце.
This is a deeply wrong idea.	Това е дълбоко погрешна идея.
The transfer of her was done.	Прехвърлянето на самата нея беше извършено.
Why anyone would lead to this is beyond me.	Защо някой би довел до това, е извън мен.
I was very proud of his version.	Бях много горд с неговата версия.
We have the idea that we can live life in our own way.	Имаме идеята, че можем да живеем живота по свой собствен начин.
Once you kill the application and run it again, the values ​​come perfect.	След като убиете приложението и го стартирате отново, стойностите идват перфектни.
Nothing like this has happened to me.	Нищо подобно не се е случвало при мен.
I will email you when the video is done.	Ще ви изпратя имейл, когато видеото стане.
Measures are being taken to improve the work of the court.	Предприемат се мерки за подобряване работата на съда.
Mark was kind enough to share with me.	Марк беше любезен да сподели с мен.
See the main text for details.	Вижте основния текст за подробности.
He fell to his knees by the bed.	Той падна на колене, до леглото.
I have a life to live.	Имам живот, който да живея.
He had stepped close to me, but then stopped.	Беше пристъпил близо до мен, но след това спря.
Since he was only human, he was not ready to see him that way.	Тъй като беше само човек, той не беше готов да го види по този начин.
Leave this for about a minute.	Оставете това да престои около една минута.
They are mandatory.	Те са задължителни.
So the problem is this.	Така че проблемът е следният.
My hand is much better.	Ръката ми е много по-добре.
The party left him.	Партията го напусна.
Maybe I'll be there when it happens.	Може и да съм там, когато стане.
However, we do not use it.	Ние обаче не го използваме.
This did not change the problem.	Това не промени проблема.
You can get better there.	Там можеш да станеш по-добър.
Kill them instead.	Вместо това ги убийте.
Serve with really cold milk.	Сервирайте с наистина студено мляко.
He had so many people in his life, so many projects.	Той имаше толкова много хора в живота си, много проекти.
This is simply the nature of business.	Това е просто естеството на бизнеса.
Which makes.	Което прави.
Fall asleep and stop being such a baby.	Заспивай и спри да си такова бебе.
But he kept going.	Но той продължаваше все по-напред.
He has money.	Той има пари.
I can only imagine what he is going through.	Мога само да си представя през какво преживява.
Most people can't.	Повечето хора не могат.
I couldn't prove it.	Не можах да докажа това.
He didn't want to enjoy burning things so much.	Не искаше да се наслаждава толкова много на изгарянето на неща.
And even that is changing.	И дори това се променя.
There is no other explanation.	Няма друго обяснение.
Twenty minutes later, he felt the click and opened the box.	След двадесет минути той усети щракването и отвори кутията.
Well, they caught them doing it a second time.	Е, хванаха ги да го правят втори път.
He could not understand the need for this.	Не можеше да разбере нуждата от това.
Let's try to give life to our dreams.	Нека се опитаме да дадем живот на мечтите си.
We want help to save time and make your job easier.	Искаме помощ, за да спестим време и да улесним работата ви.
There is no better game today.	Днес няма по-добър в играта.
Instead, we will give direct proof.	Вместо това ще дадем пряко доказателство.
Our mistake is of a completely different kind.	Нашата грешка е от съвсем различен вид.
No one is full.	Никой не е пълен.
Then he got hurt.	Тогава той пострада.
I didn't see a gun or anything.	Не видях пистолет или нещо подобно.
blood.	кръв.
It's very nice, but it's still not human.	Много е хубаво, но все пак не е човешко.
And to be completely honest, they were often quite funny.	И, за да бъда напълно честен, често бяха доста смешни.
Because obviously fitness is a big reason to win last year.	Защото очевидно годността е голяма причина да спечелим миналата година.
Oh, it must have been beautiful once.	О, сигурно е било красиво някога.
Maybe you are.	Може и да си.
This means that we get a lot of rainfall.	Това означава, че получаваме доста валежи.
Let's look at the structure of this bit.	Нека да разгледаме структурата на това малко.
Almost everyone we know was there.	Почти всички, които познаваме, бяха там.
Ten years easy.	Десет години лесно.
It was wonderful, you know.	Беше като прекрасно, знаеш ли.
Probably to be honest.	Вероятно беше, за да бъда честен.
He hated feeling out of control.	Мразеше да се чувства извън контрол.
I have the feeling that we are starting to get our country back.	Имам чувството, че започваме да си връщаме държавата.
They don't seem to be nearing the other end.	Изглежда, че не се приближават до другия край.
There weren't many people standing behind me.	Нямаше много хора, които застанаха зад мен.
He explained that this was simply not done.	Той обясни, че това просто не е направено.
Most likely I will just show up and hope for the best.	Най-вероятно просто ще се появя и ще се надявам на най-доброто.
I don't know what color his eyes are.	Не знам какъв цвят са му очите.
Worked harder, did more.	Работил повече, направил повече.
Check the playing time.	Проверете времето за игра.
All my friends were boys.	Всичките ми приятели бяха момчета.
And there were times when.	И имаше моменти, когато.
We have been married for a long time.	Ние сме женени от доста време.
That helped me tonight.	Това ми помогна тази вечер.
They are very interesting and new.	Много са интересни и нови.
However, there are some significant differences in language.	Все пак има някои значителни разлики в езика.
My answer is usually nothing.	Моят отговор обикновено е нищо.
I was not happy, but this is normal.	Не бях доволен, но това е нормално.
This morning had to be so different.	Тази сутрин трябваше да е толкова различна.
He felt it anyway.	Така или иначе се чувстваше.
Nice cool morning.	Хубаво прохладно утро.
Let's hope so.	Да се ​​надяваме, че е така.
Really nothing to pull me away.	Наистина нищо, което да ме отдръпне.
But it is impossible to say, because so many things could change.	Но е невъзможно да се каже, защото толкова много неща можеха да се променят.
Not super useful.	Не е супер полезно.
I didn't see very well.	Не виждах много добре.
He loved to show off.	Той обичаше да се показва.
Take out your book and everything.	Извади книгата си и всичко.
I really think it was the best.	Наистина мисля, че беше най-добре.
Above that you need more skills.	Над това се нуждаете от повече умения.
Not my friend, but not because we loved you.	Нито моят приятел, но не защото те обичахме.
The whole thing was a meter and a half high.	Цялото нещо беше високо метър и половина.
Or tomorrow morning.	Или утре сутринта.
No wine this morning.	Без вино тази сутрин.
So you have my name and address.	Значи имате моето име и адрес.
You can be lucky and win.	Може да сте късметлия и да спечелите.
Let the magic in.	Оставете магията да влезе.
From research, no.	От проучванията, не.
Well, promise to blog about it if you do.	Е, обещайте да блогвате за това, ако го направите.
It hardly matters whether you believe it or not.	Едва ли има значение дали вярвате или не.
Now all eyes were on her, and she had to do something.	Сега всички погледи бяха насочени към нея и тя трябваше да направи нещо.
The whole thing makes me nervous.	Цялата работа ме изнервя.
Some may use the time to take lessons.	Някои може да използват времето, за да вземат уроци.
They get nervous.	Стават нервни.
And you can see his point.	И можете да видите неговата гледна точка.
He can't live without me.	Той не може да живее без мен.
I was told they would kill me.	Казаха ми, че ще ме убият.
She knew it was wonderful.	Тя знаеше, че е прекрасно.
We didn't get too far.	Не стигнахме твърде далеч.
People are afraid.	Хората се страхуват.
In a red top with shoulders.	В червен горнище с рамене.
Here are the new details of this policy.	Ето новите подробности за тази политика.
Works in video mode, but not for taking photos.	Работи във видео режим, но не и за правене на снимки.
This is the beauty of the whole thing.	Това е красотата на цялата работа.
My God, the game has changed.	Боже мой, играта се промени.
But the truth does not help her.	Но истината не й помага.
If you could talk to him, that would be great.	Ако можехте да говорите с него, би било чудесно.
We went to the track together.	Отидохме заедно на пистата.
They are more difficult to decompose in water.	По-трудно се разграждат във вода.
You can definitely do it.	Определено можете да го направите.
I'll take it straight.	Ще го взема направо.
I really like this length.	Много ми харесва тази дължина.
Someone could fall for murder.	Някой може да падне за убийство.
This is not particularly complicated and can significantly improve your design.	Това не е особено сложно и може значително да подобри вашия дизайн.
I did this job and this job is behind me.	Свърших тази работа и тази работа е зад гърба ми.
Get really good traffic too.	Получаване на наистина добър трафик също.
One man was killed.	Един човек беше убит.
I tried the following, but it does not give the expected results.	Опитах следното, но не дава очакваните резултати.
He can be the man.	Той може да е човекът.
They may want your advice.	Може да искат вашия съвет.
My wife told me.	Жена ми ми каза.
This requires a little practice.	Това изисква малко практика.
Neither does most of his party.	Не прави и по-голямата част от неговата партия.
Where you don't want to be.	Където не искаш да е.
This is too personal.	Това е твърде лично.
I looked at him.	Гледах го от поглед.
It was dead.	Това беше мъртво.
Contribute to the improvement of writing.	Допринесе за подобряването на писането.
My favorite time of the year.	Любимото ми време от годината.
So many children.	Толкова много деца.
She didn't tell a lie.	Тя не е казала лъжа.
They can not reach deep into the flowers for food.	Те не могат да достигнат дълбоко в цветята за храна.
I expect too much.	Очаквам твърде много.
And then people will notice and ask what's wrong.	И тогава хората ще забележат и ще попитат какво не е наред.
I saw an incredible improvement in his understanding.	Видях невероятно подобрение в разбирането му.
So it was a long way to work together.	Така че това беше дълъг път към съвместната работа.
Not when it was so close.	Не и когато беше толкова близо.
He sent your father to school.	Той изпрати баща ти на училище.
This may have been true once, but it is no longer the case.	Това може да е било вярно някога, но вече не е така.
He chose the small figure and raised both hands to it.	Той избра малката фигура и вдигна двете си ръце към нея.
Sometimes I cook.	Понякога готвя.
I study your things in advance and you are just as amazing.	Изучавам нещата ви предварително и сте също толкова невероятни.
Sounds simple.	Звучи просто.
Or maybe the old man just didn't care.	Или може би старецът просто не се интересуваше.
I think they are brothers.	Мисля, че са братя.
Everything is planned.	Всичко е планирано.
But they may not have experienced it.	Но може и да не са го преживели.
All the staff could not be more helpful.	Целият персонал не може да бъде по-услужлив.
Discuss something with you.	Обсъдете нещо с вас.
But you see, don't you?	Но виждаш ли, нали.
You couldn't focus on other bigger things.	Не бихте могли да се съсредоточите върху други по-големи неща.
Not the others.	Не другите.
They have the most amazing food.	Те имат най-невероятната храна.
That will happen.	Това ще се случи.
His family is here with him.	Семейството му е тук с него.
Nothing bad is happening.	Нищо лошо не се случва.
However, the opinion of the majority will do the exact opposite.	Мнението на мнозинството обаче ще направи точно обратното.
I know very well what he will say.	Знам добре какво ще каже.
This will be a new market for them.	Това ще бъде нов пазар за тях.
He will be hit.	Той ще бъде ударен.
Good men, as far as those of their kind are concerned.	Добри мъже, доколкото стигнаха тези от вида им.
What works for one woman may not work for another.	Това, което работи за една жена, може да не работи за друга.
The last frame is not repeated.	Последният кадър не се повтаря.
I'm leaving this morning.	Тръгвам тази сутрин.
More modern, yes.	По-модерно, да.
So she slowly returned to work.	Така тя бавно се върна на работа.
He laughs well at that.	Той се смее добре на това.
Man, did you look good?	Човек, изглеждаше ли добре.
Indeed, feelings are deeply connected to the words we learn as children.	Наистина чувствата са дълбоко свързани с думите, които научаваме като деца.
However, in the same way, they will not work.	Въпреки това, по същия начин, те няма да работят.
She knew who he was and what he was.	Тя знаеше кой е той и какво е той.
This is important because our system has strong feedback.	Това е от голямо значение, защото нашата система има силна обратна връзка.
But we don't think about individuals.	Но ние не мислим за отделни хора.
By default, it now only performs tests related to modified files.	По подразбиране сега изпълнява само тестове, свързани с променени файлове.
Or it seems the same interest is repeated over time.	Или изглежда същият интерес се повтаря с времето.
Someone has to do the dirty work on this planet.	Някой трябва да върши мръсната работа на тази планета.
The government must intervene and imprison these people.	Правителството трябва да се намеси и да затвори тези хора.
Maybe it's because there were so many problems.	Може би това е така, защото имаше толкова много проблеми.
You can't just jump into marriage.	Не можете просто да скочите в брак.
I could be wrong.	може и да греша.
It was like her look.	Беше като нейния вид.
Probably even people you know.	Вероятно дори хора, които познавате.
There is no way out of this.	Няма как да се измъкнеш от това.
But not everyone could come down.	Но не всеки можеше да слезе.
Because you love me and you protect me and you make me laugh.	Защото ме обичаш и ме защитаваш и ме караш да се смея.
Honestly, few people think they are the same.	Честно казано, малко хора си мислят, че са едни и същи.
Touch the base with them.	Докоснете основата с тях.
His body had no choice but to react.	Тялото му нямаше друг избор, освен да реагира.
At a price.	На цена.
Two in one, two groups.	Две на едно, две групи.
If you think the situation has improved since then, think again.	Ако смятате, че оттогава ситуацията се е подобрила, помислете отново.
It would be much easier to just give up.	Би било много по-лесно просто да се откажа.
There really isn't anything good enough to wear to dinner.	Наистина няма нищо достатъчно хубаво, което да нося за вечеря.
He was talking.	Той говореше.
I'm just a little.	аз съм само малко.
There are ball fields on the left.	Отляво има полета за топка.
The horse was still out of sight in the trees.	Конят все още не се виждаше сред дърветата.
He seemed to be breathing.	Изглеждаше сякаш дишаше.
She read it.	Тя го прочете.
From him.	От него.
The authors take responsibility for the content of the work.	Авторите поемат отговорност за съдържанието на произведението.
We have never seen such a movement forward in public opinion.	Никога не сме виждали такова движение напред в общественото мнение.
He turned to meet her.	Той се обърна, за да я срещне.
This event would never happen now.	Това събитие сега никога нямаше да се случи.
So it was worth it.	Така че си заслужаваше.
Maybe you won't need her anymore, she said.	Може би вече няма да имаш нужда от нея, каза тя.
But there are other reasons.	Но има и други причини.
I am in charge now.	Аз съм начело сега.
Lots and lots of food.	Много и много храна.
Most were average.	Повечето бяха средни.
You have to go and try.	Трябва да отидеш и да опиташ.
I will never lose her.	Никога няма да я загубя.
I hear that the police or the guards quickly took control of the situation.	Чувам, че полицията или охраната бързо са поели контрол над ситуацията.
Someone is watching him.	Някой от нещо го наблюдава.
As it is.	Както има.
I seem to do this a lot.	Изглежда, че правя това много.
I saw how much they needed to be together.	Виждах колко много имат нужда да бъдат заедно.
His wife disappeared and she called the police.	Жена му изчезна и тя се обадила в полицията.
Some mean something.	Някои означават нещо.
I can not answer you.	не мога да ти отговоря.
He did not change his behavior.	Не промени поведението си.
It really is light.	Наистина е светлина.
Anger was a relief.	Гневът беше облекчение.
But this should only be a limited amount.	Но това трябва да бъде само ограничено количество.
The sun rose and they waited.	Слънцето ги изгря и те зачакаха.
I have the name and address.	Имам името и адреса.
He was lying.	Той лъжеше.
This was something they learned at the beginning of the war.	Това беше нещо, което научиха в началото на войната.
He plays well on both sides.	Играе добре и от двете страни.
Except he saw me watching.	Освен че ме видя да гледам.
This is the context.	Това е контекстът.
She is also a pretty girl.	Тя също е хубаво момиче.
He did not know how valuable this creature would be.	Той не знаеше колко ценно ще бъде това същество.
We discuss this in more detail.	Обсъждаме това по-обстойно.
And they beat us about six.	И ни победиха около шест.
Life can become natural again.	Животът може отново да стане естествен.
We deviated from the topic.	Отклонихме се от темата.
It just gets worse every week.	Просто се влошава всяка седмица.
There would be.	Щеше да има.
So let's call the police.	Така че нека се обадим на полицията.
Anything can happen in code.	Всичко може да се случи в кода.
Two subjects were used in the main experiment.	В основния експеримент бяха използвани два субекта.
Sold several parts of the collection.	Продадени няколко части от колекцията.
This is solid research and the manuscript is well written.	Това е солидно изследване и ръкописът е добре написан.
There are security issues, as we heard today.	Има проблеми със сигурността, както чухме днес.
But she likes them.	Тя обаче ги харесва.
Well, he did it right.	Е, той го направи правилно.
We left the party early because we knew.	Напуснахме партито рано, защото знаехме.
Of course he is not a student.	Разбира се, че не е студент.
Now that would be something.	Сега това би било нещо.
Business experience and interests are in energy and defense technologies.	Бизнес опитът и интересите са в енергетиката и отбранителните технологии.
Still, there was no one.	Все пак нямаше никой.
Half the money we spend every other year.	Половината пари, които харчим всяка друга година.
Ask yourself this.	Запитайте се това.
It helped a lot.	Много помогна.
I don't remember what number it was.	Не помня кой номер беше.
They are not here to make you happy.	Те не са тук, за да ви направят щастливи.
I hope this makes sense to you.	Надявам се това да има смисъл за вас.
I am working on a similar setting, as mentioned above.	Работя по подобна настройка, както беше споменато по-горе.
Someone cut it with a knife.	Някой го е порязал с нож.
I don't think this is such a big problem.	Не мисля, че това е толкова голям проблем.
Here the problems begin to grow.	Тук проблемите започват да нарастват.
That's why he wanted to make the trip.	Ето защо той искаше да направи пътуването.
And you don't need the test feature from now on.	И нямате нужда от функцията за пробване от сега нататък.
You feel like you can't walk properly.	Чувствате се, сякаш не можете да ходите правилно.
I paid for it myself.	Платих го сам.
Help me do what is right again.	Помогнете ми отново да направя това, което е правилно.
Not so long ago.	Не толкова отдавна.
Coffee makes you move more.	Кафето ви кара да се движите повече.
And works.	И работи.
Whatever you do and no matter how much you grow, keep it up.	Каквото и да правите и колкото и да растете, продължавайте така.
As a result, sex work provides a very unique sexual experience.	В резултат на това секс работата осигурява много уникално сексуално изживяване.
Too high anyway.	Прекалено високо във всеки случай.
I think it's time to think about how to move forward.	Мисля, че е моментът да помислим как да продължим напред.
Animal meat follows.	Следва животинското месо.
But the bed did not move again.	Но леглото отново не помръдна.
I write mostly about food, wine and travel.	Пиша предимно за храна, вино и пътувания.
I can't figure out how to make this work.	Не мога да разбера как да накарам това да работи.
People began to find it funny.	Хората започнаха да го намират за смешно.
We have done this over a hundred times.	Направихме това над сто пъти.
Then you are welcome.	След това сте добре дошли.
We are here to help !.	Ние сме тук, за да помогнем!.
Bigger legs work better here.	По-големите крака работят по-добре тук.
Slow game.	Бавна игра.
I get a lot of letters from girls.	Получавам много писма от момичета.
I hope your library can get a new copy soon.	Надявам се, че вашата библиотека може да получи ново копие скоро.
State law is on top of that.	Държавният закон е на върха на това.
They will not leave the city without me.	Няма да напуснат града без мен.
I thought my life was over.	Мислех, че животът ми е свършил.
He returned to these people.	Той се върна при тези хора.
This job is really made for you.	Тази работа наистина е създадена за вас.
However, her husband and family decided to stay.	Въпреки това съпругът й и семейството й решиха да останат.
He stepped to the right so that his back was against the wall.	Той пристъпи надясно, така че гърбът му да е до стената.
He treated his throat.	Той обработи гърлото си.
I step forward.	пристъпвам.
Some had stayed and others had left.	Някои бяха останали, а други си отидоха.
But, well, here it is.	Но, добре, ето го.
Basically, you now have two options.	По принцип сега имате две възможности.
So let's do this throughout his course.	Така че нека проведа това през целия му ход.
But we have to do the same with our boys.	Но трябва да постъпим както трябва и с нашите момчета.
If nothing happens, move to another location.	Ако нищо не се случва, преместете се на друго място.
When you do this, your life is never the same.	Когато правите това, животът ви никога не е същият.
This is what we want.	Това е, което искаме.
He was listening to me.	Той ме слушаше.
It depends on system resources.	Това зависи от системните ресурси.
When we are separated, life is not the same.	Когато сме разделени, животът не е същият.
It was like a second wind.	Беше като втори вятър.
The children needed her now.	Децата имаха нужда от нея сега.
All rights are believed to exist in these states.	Вярва се, че всички права съществуват в тези щати.
But also my dogs, no.	Но освен това и моите кучета, не.
There were tears.	Имаше сълзи.
I felt happy.	чувствах се щастлива.
Explanation of the database provided.	Предоставено обяснение на базата данни.
They just want me dead.	Те просто ме искат мъртъв.
We were just the band that followed him.	Ние бяхме просто групата, която го последва.
I wanted to hold her hand when we used to walk.	Исках да я държа за ръка, когато се разхождахме преди.
I expected the same here.	И тук очаквах същото.
I reach for it and open it.	Посягам към него и го отварям.
For now and forever more.	За сега и завинаги повече.
But the resistance will continue.	Но съпротивата ще продължи.
All because he wanted something he shouldn't have.	Всичко това, защото искаше нещо, което не е трябвало да има.
Each result may point to a different set of defined content.	Всеки резултат може да сочи към различен набор от дефинирано съдържание.
Treatment planning time was also assessed.	Също така беше оценено времето за планиране на лечението.
However, we toured with him.	Въпреки това направихме турне с него.
I'm starting things.	започвам нещата.
Something to "bite" his teeth into.	Нещо, в което да му „забие зъбите“.
By the time they arrived home, he was asleep.	Докато пристигнаха у дома, той вече спеше.
And they taste good.	И имат добър вкус.
The above title looks great, but the other two don't.	Горното заглавие изглежда страхотно, но другите две не.
Fill it out and return it the next day.	Попълнете го и го върнете на следващия ден.
Every time you go out, you have to give your best.	Всеки път, когато излезете, трябва да давате най-доброто от себе си.
The girl was asleep.	Момичето спеше.
It feels very personal.	Чувства се много лично.
I wanted your shoes.	Исках обувките ти.
I consider myself lucky.	Смятам се за късметлия.
I'm not sure which is the best solution.	Не съм сигурен кое е най-доброто решение.
A child is a child.	Детето си е дете.
I think you have the picture.	Мисля, че имаш картината.
Even when his young beautiful wife, a medical student, disappeared.	Дори когато младата му красива жена студентка по медицина изчезна.
And even then, barely.	И дори тогава, едва.
He was in the White House.	Беше в бялата къща.
One day he would drink with some of them, he said.	Един ден щял да пие с някои от тях, каза той.
You are proud of me.	Гордееш се с мен.
In a sense, they came out of it.	В известен смисъл да са излезли от него.
He has a really good shot and a lot of energy.	Той има наистина добър удар и много енергия.
The child was normal in every way.	Детето беше нормално във всяко отношение.
But they also come with their own set of challenges.	Но те идват и със своя набор от предизвикателства.
He never came back.	Никога не се върна.
School construction is the worst.	Училищното строителство е най-лошото.
I remember thinking it would be so fast, so easy.	Спомням си, че мислех, че ще бъде толкова бързо, толкова лесно.
Two people just can't be different.	Двама души просто не могат да бъдат по-различни.
The older one kept an eye on her like a big sister.	По-големият я държеше под око като голяма сестра.
It takes a lot of personal time, money and hard work.	Това отнема много лично време, пари и упорита работа.
This is real.	Това е истинско.
You have gone far enough this way.	Отидохте достатъчно далеч по този начин.
Maybe the next time they do, they'll think about it.	Може би следващия път, когато го направят, ще се замислят.
Choose your place well.	Изберете мястото си добре.
I hate it.	Мразя го.
It's especially fun.	Тя е особено забавна.
They have to happen.	Те трябва да се случат.
I had nothing better to do.	Нямах нищо по-добро за правене.
Unfortunately, these growth rates are too slow for practical applications.	За съжаление, тези темпове на растеж са твърде бавни за практически приложения.
Days later, she died in surgery.	Дни по-късно тя почина при операция.
One click and you're there.	Едно щракване и сте там.
There is no blood here, no body.	Тук няма кръв, няма тяло.
This can hurt a little.	Това може да боли малко.
Here are some of the numbers.	Ето някои от числата.
We made sure you didn't know.	Уверихме се, че не знаете.
He had found game, but had not caught it.	Беше намерил дивеч, но не го беше хванал.
Stupid, she looked so stupid.	Глупава, изглеждаше толкова глупава.
There really wasn't much choice.	Наистина нямаше голям избор.
Maybe things would get better now.	Може би сега нещата щяха да се оправят.
Because it wasn't usually like that.	Защото обикновено не беше така.
No one could find him.	Никой не можеше да го намери.
I have something.	имам нещо.
But they are not in range.	Но те не са в обсега.
Thank you all.	Благодаря на всички.
That's obvious.	Това е очевидно.
The first is definitely not required.	Първото определено не е задължително.
You have a good story.	Имате добра история.
You can't know until you get the results.	Не можете да знаете, докато не получите резултатите.
My mother worked a lot with the church.	Майка ми работеше много с църквата.
In my opinion, this is an example of poor class design.	Според мен това е пример за лош дизайн на класа.
He doesn't care what names you call him.	Не му пука с какви имена го наричаш.
He just felt like a normal person.	Просто беше усетил, че е нормален човек.
I know this body is female.	Знам, че това тяло е женско.
This may not be the case.	Това може да не е така.
She stopped and looked up.	Тя спря и погледна нагоре.
We just started it and they seem to really like it.	Току-що го започнахме и изглежда наистина им харесва.
Simple little stories really, not much for them.	Прости малки истории наистина, не много за тях.
Which way is he moving?	По кой път се движи.
Yes, that sounds like a plan.	Да, това звучи като план.
My parents are not.	Родителите ми не са.
I haven't seen her in days.	Не съм я виждал от дни.
He told them one or two.	Каза им едно или две.
It's a big piece.	Той е голямо парче.
Think of his example with the river once more.	Помислете за примера му с реката още веднъж.
She looked smaller.	Изглеждаше по-малка.
It had happened again.	Беше се случило отново.
This is very common in just a few words.	Това е много общо само с няколко думи.
I love color very much.	Много обичам цвета.
Decide to have fun.	Решете да се забавлявате.
I asked if he wanted to continue.	Попитах дали иска да продължи.
I guess none of you are right.	Предполагам, че никой от вас не е прав.
As far as he knew, she had never done that before.	Доколкото той знаеше, тя никога преди не беше правила това.
The most expensive drugs are usually cancer treatments.	Най-скъпите лекарства обикновено са лечение на рак.
And somehow another year is over.	И някак си свърши още една година.
Each group is related to weight.	Всяка група е свързана с тегло.
Head and neck.	Глава и шия.
It is so simply presented.	Толкова просто е представено.
I didn't need to say these things.	Нямаше нужда да казвам тези неща.
He couldn't bring himself to do it with his own hand.	Не можеше да се накара да направи това със собствената си ръка.
But you are not the same person you were.	Но ти не си същият човек, който беше.
When she spoke further, he realized that she was struggling with tears.	Когато по-нататък тя заговори, той осъзна, че тя се бори със сълзите.
Money is one such influence.	Парите са едно такова влияние.
See you later.	Ще се видим след малко.
Take some time to think about it.	Отделете малко време да помислите за това.
You two, or even me, or someone else.	Вие двамата, или дори аз, или някой друг.
Then to my lips.	След това към устните ми.
I have nothing to do with them.	Нямам нищо общо с тях.
Army control.	Армейски контрол.
They move into their old apartment together.	Преместват се в стария си апартамент заедно.
I don't think it makes any sense.	Мисля, че няма никакъв смисъл.
I will call the police and report back.	Ще се обадя в полицията и ще докладвам за това.
While in this mode, the application continues to run.	Докато е в този режим, приложението продължава да работи.
Let the children choose the colors they want to use.	Нека децата избират цветовете, които искат да използват.
How can this be done ?, you may ask.	Как може да се направи това?, може да попитате.
Check these again.	Отново проверете тези.
He could smell blood when he knew he shouldn't be able to.	Усещаше миризмата на кръв, когато знаеше, че не би трябвало да може.
But they didn't have to.	Но не им се налагаше.
I had to find her, she said.	Трябваше да я намеря, каза тя.
And here we come in the middle.	И тук идваме в средата.
So many people in real life never change.	Толкова много хора в реалния живот никога не се променят.
But none of them felt they had a choice.	Но никой от тях не чувстваше, че има избор.
If so, then the age of the system is around.	Ако е така, тогава възрастта на системата е около.
This will tell you what model you really have there.	Това ще ви каже какъв модел наистина имате там.
This can be especially valuable for children.	Това може да бъде особено ценно за децата.
But these are only the obvious.	Но това са само очевидните.
The food was almost gone.	Храната почти беше изчезнала.
I was still focused on what she had just told me.	Все още бях фокусиран върху това, което тя току-що ми каза.
Big mistake.	Голяма грешка.
Walking was impossible.	Ходенето беше невъзможно.
But no one was against the idea.	Но никой не беше против идеята.
This is our potential.	Това е нашият потенциал.
This is the best way to describe it.	Това е най-добрият начин да го опиша.
I will never give up hope.	Никога няма да се откажа от надеждата.
The two soon found common ground.	Двамата скоро намериха общ език.
He was denied relief.	Отказано му е облекчение.
Let me go and live my life.	Позволете ми да си тръгна и да живея живота си.
The image appears normally.	Изображението се появява нормално.
Over time, you get better and learn things.	С времето ставаш по-добър и научаваш нещата.
We had to go out again.	Отново трябваше да излезем.
He could have arrested you.	Можеше да те арестува.
The rock was hard.	Скалата беше твърда.
God is working on our loved ones.	Бог работи върху нашите близки.
I want to know how well I'm doing.	Искам да знам колко добре се справя.
He touched one.	Той докосна единия.
Kids still need to know.	Децата все още трябва да знаят.
Not the thing done.	Не свършеното нещо.
His body and mine were a little different.	Тялото му и моето бяха малко по-различни.
He knew how to play the game.	Знаеше как да играе играта.
Maybe a lot.	Може би много.
This is difficult to explain.	Това е трудно за обяснение.
Their small side was quite safe.	Малката им страна беше доста безопасна.
You definitely have a favorite child.	Определено имаш любимо дете.
I write for one simple reason.	Пиша по една проста причина.
And none with.	И нито една с.
Each rule has a section for conditions and a section for procedure.	Всяко правило има раздел за условия и раздел за процедура.
You're right, she said.	Прав си, каза тя.
Read the review of the study or my discussion of fat versus.	Прочетете прегледа на изследването или моята дискусия за мазнините срещу.
It also looks very nice.	Освен това изглежда много хубаво.
Some of them can solve problems.	Някои от тях могат да решат проблеми.
They don't even see me.	Те дори не ме виждат.
Unusual things happen.	Случват се необичайни неща.
They both started talking at the same time.	И двамата започнаха да говорят едновременно.
The Internet is a great place for useful information.	Интернет е чудесно място за полезна информация.
He stopped when he saw me approaching, stared at me.	Той спря, когато ме видя да приближавам, втренчи се в мен.
The website has many beautiful photos of her and family members.	Уебсайтът има много красиви снимки на нея и членовете на семейството.
This brings me back to your first test.	Това ме връща към първия ви тест.
I liked the small progress.	Хареса ми малкият напредък.
And it gave me hope.	И ми вдъхна надежда.
For a moment she has her back to me, an easy shot.	За момент тя е с гръб към мен, лесен изстрел.
Making me crazy.	Подлудява ме.
She will not live.	Тя няма да живее.
All these things were true.	Всички тези неща бяха верни.
I received calls to them.	Получих обаждания към тях.
Nothing could comfort us.	Нищо не би могло да ни утеши.
I can come to your station.	Мога да дойда на вашата станция.
No efforts were made to protect women.	Не бяха положени усилия за защита на жените.
Help them feel progress in their work.	Помогнете им да почувстват напредък в работата си.
You will hear a shot, this will be the signal.	Ще чуете изстрел, това ще бъде сигналът.
This is not a question of white versus black.	Това не е въпрос на бяло срещу черно.
No, she wouldn't say.	Не, тя нямаше да каже.
It was clear that he had made a decision.	Беше ясно, че е взел решение.
We want to do the same with your story.	Искаме да направим същото с вашата история.
The boys liked him.	Момчетата го харесаха.
My poor boy.	Горкото ми момче.
The results are shown on the leaves of the tree.	Резултатите са показани на листата на дървото.
Especially when they are so new.	Особено когато са толкова нови.
I'll probably play it again soon.	Вероятно скоро ще го играя отново.
Not the way he did when he was five.	Не по начина, по който го правеше, когато беше на пет.
But it may be too hot.	Но може да е твърде горещо.
I know where it will be.	Знам къде ще бъде.
His chest was thick.	Гърдите му бяха плътни.
For another girl he saw, of course.	За друго момиче, с което се е виждал, разбира се.
This resulted in the loss of much of the image.	Това доведе до загуба на голяма част от изображението.
However, it never works.	Въпреки това никога не работи.
The dogs seemed to fall asleep.	Кучетата сякаш заспаха.
I have other things.	имам други неща.
This seems to be where it begins its rise.	Изглежда, че това е мястото, където започва своя възход.
Common sense, people.	Здрав разум, хора.
He should not be able to buy.	Той не би трябвало да може да купува.
You save the case.	Запазваш случая.
We will make the theory and apply the practice.	Ще направим теорията и ще приложим практиката.
Why he was released is not clear.	Защо е освободен не е ясно.
Will this work for you.	Ще работи ли това за вас.
This is us.	Това сме ние.
You won honestly and fairly.	Спечелихте честно и честно.
I quickly stopped this nonsense.	Бързо спрях тези глупости.
Give me some order.	Пусни ми някакъв ред.
You can start a blog based on your book.	Можете да започнете блог въз основа на вашата книга.
Examining his things, his mother found some pictures with me.	Преглеждайки нещата му, майка му намери няколко снимки с мен.
She is a professional.	Тя е професионалист.
They were good customers.	Бяха добри клиенти.
Now she had really lost everything.	Сега тя наистина беше загубила всичко.
Of course she loved him.	Разбира се, че го обичаше.
They both want to draw their guns.	И двамата искат да теглят пистолета си.
The gold was amazing.	Златото беше невероятно.
This can be felt from experience.	Това може да се усети от опит.
Too many trials and errors.	Твърде много опити и грешки.
He didn't need to be constantly alert.	Нямаше нужда да бъде постоянно нащрек.
Let's find another topic.	Да намерим друга тема.
She may have been at the event in question.	Може да е била във въпросното събитие.
I love him and he is my dog.	Обичам го и той е моето куче.
How much longer will it take to break them?	Колко още ще са необходими, за да ги разбием?.
This is significant.	Това е значимо.
I tried many ideas, but none worked.	Опитах много идеи, но нито една не проработи.
I didn't know when he would do it again.	Не знаех кога ще го направи отново.
I have to tell you.	трябва да ти кажа.
Between the two population groups.	Между двете групи население.
Something about the silence, the pain in his voice.	Нещо за тишината, болката в гласа му.
I have seen many men die.	Виждал съм как много мъже умират.
There is no evidence that he did so.	Няма доказателства, че е направил това.
After a few moments, he left the letter.	След няколко мига той остави писмото.
Maybe she'll let me be part of her circle of friends.	Може би ще ме остави да бъда част от нейния приятелски кръг.
I knew what he was doing.	Знаех какво прави.
I will be glad of your company and support.	Ще се радвам на вашата компания и подкрепа.
The war will kill thousands.	Войната ще убие хиляди.
Parents and teachers tell children to do what they say without question.	Родителите и учителите казват на децата да правят това, което казват без въпроси.
The impact on medical outcomes is not discussed.	Не се обсъжда въздействието върху медицинските резултати.
They will not receive it.	Те няма да го получат.
This is a good question.	Това е добър въпрос.
Especially women.	Особено жените.
It is too limited.	То е твърде ограничено.
The environment is changed three times a week.	Средата се сменя три пъти седмично.
The costs are worth it, for the increase that my company will see.	Разходите си заслужават, за увеличението, което моята компания ще види.
For those who haven't played, it probably won't make much sense.	За тези, които не са играли, това вероятно няма да има много смисъл.
The latter is the random noise model.	Последният е моделът с произволен шум.
Make people laugh.	Накарайте хората да се смеят.
I can give them to you.	Мога да ти ги дам.
It is said that every girl is crazy about a sharply dressed man.	Казват, че всяко момиче е лудо по остро облечен мъж.
I don't like it now.	сега не ми харесва.
I could take it with me or drink it here.	Можех да го взема със себе си или да го пием тук.
That was good.	Това беше добре.
These are not places you "go" to when you die.	Те не са места, на които „отивате“, когато умрете.
He works to please his father, his country.	Той работи, за да угоди на баща си, на страната си.
It was much bigger and he didn't like it.	Това беше много по-голямо и не му хареса.
But let no one tell you it will be easy.	Но нека никой не ви казва, че ще бъде лесно.
He is again called to serve.	Отново е призован да служи.
She looked at me briefly.	Тя ме погледна за кратко.
He stayed for lunch.	Той остана за обяд.
I was raised by my mother.	Отгледана съм от майка ми.
I worked hard to get to this point.	Работих усилено, за да стигна до този момент.
It just didn't make sense to us.	Просто нямаше смисъл за нас.
Please tell me your thoughts.	Моля, кажете ми вашите мисли.
He knows his team.	Той познава отбора си.
Especially when you have eaten a certain way throughout your life.	Особено когато сте се хранили по определен начин през целия си живот.
I understand that he is not receiving any data.	Разбирам, че не получава никакви данни.
Read on to see both.	Прочетете, за да разгледате и двете.
Please ask the staff for details.	Моля, попитайте персонала за подробности.
That was for him.	Това беше за него.
This is anger in me too.	Това е гняв и в мен.
At the time, the idea seemed impossible.	Тогава идеята изглеждаше невъзможна.
I could never do that in time to answer a phone call.	Никога не бих могъл да направя това навреме, за да отговоря на телефонното обаждане.
Spent this winter.	Проведена тази зима.
It handles both well in high pressure environments.	Той се справи и двете добре в среда с високо налягане.
How to do it.	Как да го направя.
The same night.	Същата вечер.
This shows that you really don't know anything about it.	Това показва, че наистина не знаете нищо за това.
The procedure is basically the same, with one difference.	Процедурата по принцип е същата, с една разлика.
He was worried we would have enough.	Притесняваше се, че ще имаме достатъчно.
He read it as he sat by the side of the glass.	Той го прочете, докато седеше отстрани на чашата.
I just had to go in and say a few lines.	Просто трябваше да вляза и да кажа няколко реда.
The search for the man will not be denied.	Търсенето на човека няма да бъде отказано.
This is not the issue here.	Тук не е въпросът за това.
You carry it around.	Ти го носиш наоколо.
But it does not seem to return the desired type.	Но изглежда не връща желания тип.
We are moving forward now.	Сега напредваме.
There could be no mistake.	Не можеше да има грешка.
For now, he just asked.	За момента той просто попита.
One of the best in business.	Един от най-добрите в бизнеса.
Test a few.	Тествайте няколко.
A pair of boys.	Двойка момчета.
Each case must be based on its own facts.	Всеки случай трябва да се основава на своите факти.
You didn't care about that.	Не ти пукаше за това.
Everything turns out to be bad and ends in general confusion.	Всичко се оказва зле и завършва с общо объркване.
And there seems to be another condition.	И изглежда има още едно условие.
They can be formed from a wide variety of different materials.	Те могат да бъдат оформени от голямо разнообразие от различни материали.
When she lies back, he also lies down.	Когато тя легне обратно, той също ляга.
It is built on part of it.	Изграден е върху част от него.
I'm not sure if it's just me or part of the process.	Не съм сигурен дали съм само аз или част от процеса.
They really did.	Те наистина го направиха.
Drive inside and choose a place.	Карайте вътре и изберете място.
The document is well written and presented in a fair way.	Документът е добре написан и е представен по справедлив начин.
Now everything is starting to look the same.	Сега всичко започва да изглежда по същия начин.
So this was a woman of great influence.	Така че това беше жена с голямо влияние.
It's not a big deal to clean up after both of us.	Не е голяма работа да почистиш и след двама ни.
I brought it to him.	Занесох му го.
I love this description.	Обичам това описание.
They hate him.	Те го мразят.
Let me look at you.	Нека те погледна.
In the last step, you added the wrong photo.	В последната стъпка сте добавили грешна снимка.
Otherwise she would have killed him.	В противен случай щеше да го убие.
He had a very deep voice.	Имаше много дълбок глас.
I let fear control me.	Оставих страха да ме контролира.
There are all the staff waiting for you.	Има цял персонал, който да те чака.
It is quite difficult to do things when your children are small.	Доста трудно е да свършиш нещата, когато децата ти са малки.
And who can it be.	И кой може да е.
Pure chance if you are still running here for free.	Чист шанс, ако все още тичат тук безплатно.
You will not need special training.	Няма да имате нужда от специално обучение.
Even if you make a mistake, move on!	Дори и да сгрешите, продължавайте напред!
The players just played until the end of the match.	Играчите просто играха до края на мача.
You will not take me because you respect me.	Няма да ме вземеш, защото ме уважаваш.
We were healthy, strong and fast.	Бяхме здрави, силни и бързи.
You usually don't have complete freedom when writing a program.	Обикновено нямате пълна свобода, когато пишете програма.
We never found the front.	Никога не намерихме предната част.
We will provide the concrete construction towards the end.	Ние ще предоставим конкретната конструкция към края.
Then came this great storm.	Тогава дойде тази голяма буря.
But these two were one.	Но тези двамата бяха едно.
So we have to keep believing.	Така че трябва да продължим да вярваме.
Sounds like a song.	Звучи като песен.
I would but this phone again.	Бих но този телефон отново.
I've never had songs influence me as much as their songs.	Никога не съм имал песни да ме влияят така, както техните песни.
One year of experience vs.	Една година опит vs.
I like the fans.	Харесвам феновете.
That's basically the point.	По същество смисълът е това.
In fact, the government can create jobs.	Всъщност правителството може да създаде работни места.
Then you can eat.	След това можете да ядете.
Maybe he'll come with his man.	Може би ще дойде със своя човек.
Or bring your own lunch to work every three days.	Или на всеки три дни носите собствения си обяд на работа.
When she returned, her car was gone.	Когато се върнала, колата й я нямало.
Then return to your breath.	След това се върнете към дъха си.
And to the identifier.	А към идентификатор.
This room was used for storage and had no other access.	Тази стая се използваше за склад и нямаше друг достъп.
And next to them there is something like a.	А до тях има нещо като а.
He had moved not far.	Беше се преместил недалеч.
Yes, this model looks very beautiful.	Да, този модел изглежда много красив.
Then the experiment itself began, which also did not provide feedback.	След това започна самият експеримент, който също не предостави обратна връзка.
Drink it from yourself.	Изпийте го от себе си.
Everyone could know what was happening as it happened.	Всеки можеше да знае какво се случва, тъй като се случи.
Like a stone that is becoming more and more a stone.	Като камък, който става все повече камък.
But he knew his role was far from secondary.	Но той знаеше, че ролята му далеч не е второстепенна.
There is little, if both, while there is none.	Има малко, ако и двете, докато не е никакво.
I've never believed before.	Никога преди не съм вярвал.
There was no time to even think about such a thing.	Нямаше време дори да се мисли за подобно нещо.
We are not responsible for third party links.	Ние не носим отговорност за трети страни с връзки.
To my eyes, the city was beautiful.	За моите очи градът беше красив.
In the end, at a great price.	В крайна сметка и на голяма цена.
I'm leaving you.	тръгвам си от теб.
It was a fun ride.	Беше забавно каране.
There was work to be done.	Имаше работа за вършене.
They call me to find out what's going on.	Обаждат ми се да разбера какво става.
She doesn't know either of them well enough to choose a country.	Тя не познава нито един от двамата достатъчно добре, за да избере страна.
Do it at home.	Правете у дома.
I've done enough of this in my life.	Направих достатъчно от това в живота си.
Parents and teachers have a big role to play.	Родителите и учителите имат голяма роля.
This position was not really fair to any of us.	Тази позиция не беше наистина справедлива към нито един от нас.
I haven't tested it much.	Не съм го тествал много.
These are only words.	Това са само думи.
The sample size was relatively small.	Размерът на извадката беше сравнително малък.
There is nothing to see here.	Тук няма какво да се види.
I have heard of such names.	Чувал съм за такива имена.
The photos were selected by a representative of the cells.	Снимките бяха избрани от представител на клетките.
Their sense of security.	Чувството им за сигурност.
In fact, I signed you up to participate in the show.	Всъщност те записах да участваш в шоуто.
Within a week, he was two days behind reality.	В рамките на една седмица той изоставаше с два дни от реалността.
He turned it over.	Обърна го.
Beautiful property, perfect location, great price.	Красив имот, перфектно местоположение, страхотна цена.
We hadn't heard him enter the office.	Не го бяхме чули да влиза в офиса.
Maybe it was a little, not what he expected.	Може би беше малко, а не това, което очакваше.
But they seemed to be asking such questions.	Но изглеждаше, че задаваха такива въпроси.
Think about this when you say this to a child.	Помислете за това, като кажете това на дете.
He had done his job and was ready to be taken home.	Беше си свършил работата и беше готов да бъде прибран.
And say your opinion !.	И кажете вашето мнение!.
But this is my baby.	Но това е моето бебе.
I have this code.	Имам този код.
Their two faces appeared before her as they had when they were young girls.	Двете им лица се появиха пред нея, каквито бяха, когато бяха млади момичета.
If you have the opportunity, go and fill it out.	Ако имате възможност, отидете и я попълнете.
Fill in after each change of order.	Допълнете след всяка смяна на реда.
He went there.	Там отиде той.
He also works quite hard for some reason.	Той също работи доста усилено по някаква причина.
Fear of the unknown and wrong.	Страх от неизвестното и неправилно.
Very bad weather.	Много лошо време.
Unfortunately for him, one of them was mine.	За негово нещастие една от тях беше моя.
She has been ill for weeks, but no one has thought of it.	Тя е болна от седмици, но никой не се сети за това.
And on the bed lay a man who was dead.	И на леглото лежеше човек, който беше мъртъв.
I need you to help me.	Имам нужда от теб да ми помогнеш.
I was thinking about my child.	Мислех си за детето си.
Do not do this type of exercise.	Не правете такъв тип упражнения.
Nor did he seem to have a key to his cell.	Нито пък изглежда имаше ключ от килията му.
You're getting better.	Ставаш по-добре.
And you can build a lot of things with them.	И можете да изградите много неща с тях.
I use the free version.	Използвам безплатната версия.
All authors discussed for this review.	Всички автори, обсъждани за този преглед.
But this is not mine.	Но това не е мое.
I own three.	Притежавам три.
I found a lot of them.	Открих доста от тях.
He wanted to pass it.	Искаше да го премине.
Support this great man.	Подкрепете този голям човек.
Here it is.	Ето го.
There was no one home again.	Отново нямаше никой вкъщи.
I think that was my biggest mistake.	Мисля, че това беше най-голямата ми грешка.
Clearing up the project really should help.	Изчистването на проекта наистина трябва да помогне.
You know nothing about beauty and obviously you will never know.	Вие не знаете нищо за красотата и очевидно никога няма да разберете.
Customers can see this and their families can see this.	Клиентите могат да видят това и техните семейства могат да видят това.
He knew this face because he had seen it before.	Той познаваше това лице, защото го беше виждал преди.
He was a little older than me.	Той беше малко по-възрастен от мен.
I will certainly do so.	със сигурност ще го направя.
The desired answer follows.	Следва желаният отговор.
Thanks for the love and support.	Благодаря за любовта и подкрепата.
He had thought about that, too.	Той също беше помислил за това.
And you are.	И вие сте.
What a great song.	Каква страхотна песен.
I got up and went out to see who was calling me.	Станах и излязох да видя кой ме вика.
And yet there is still much to do.	И все пак има още много неща за вършене.
He taught me what to look for in defense.	Той ме научи какво да търся в защитата.
Their sight relieved him.	Гледката им му вдъхна облекчение.
Many of her children.	Много от нейните деца.
From the identifier.	От идентификатора.
Everything will change once you do.	Всичко ще се промени, след като го направи.
We find that to be the case.	Откриваме, че е така.
Talk about everything you do and describe what your child is doing.	Говорете за всичко, което правите, и опишете какво прави вашето дете.
I helped your mother, you know.	Помогнах на майка ти, нали знаеш.
I did not find examples of this.	Не намерих примери за това.
The more you can do, the more advantage you have.	Колкото повече можете да направите, толкова повече предимство имате.
It is possible that it is real.	Възможно е той да е истински.
But you understand the meaning.	Но разбирате смисъла.
In this way they managed to stay quite dry.	По този начин успяха да се запазят доста сухи.
Your house can take more.	Къщата ви може да поеме повече.
What's more, you may not know why.	Нещо повече, може и да не знаете защо.
In the living room there is an office for quiet reading.	В хола има кабинет за спокойно четене.
We know who is in charge.	Знаем кой е начело.
Or wait, he says something else.	Или изчакай, той казва нещо друго.
Conflict in the middle voice.	Конфликт в средния глас.
Again, she felt strong enough for both of them.	Отново имаше чувството, че е достатъчно силна и за двамата.
I was afraid her father would kill her.	Страхувах се, че бащата ще я убие.
One week he came and went.	Една седмица дойде и си отиде.
He fired at the police.	Той стреля по полицаите.
The location of the test is unknown.	Мястото на теста е неизвестно.
As he gets older, he will get even more out of control.	Остарява, той ще излезе още повече извън контрол.
But they will work.	Но те ще работят.
I had too much on my mind.	Имах твърде много наум.
And maybe with good reason.	И може би с основателна причина.
He had seen several things when he was there.	Той беше видял няколко неща, когато беше там.
Any change will take time.	Всяка промяна ще отнеме време.
He was the other kind.	Той беше от другия вид.
We had no one else to make them.	Нямахме кой друг да ги направи.
I'll show them to you in a moment.	Ще ви ги покажа след малко.
I do not know why.	Не знам защо.
It was easy to walk.	Беше лесно да се ходи.
You need a reason, a cause, a mission.	Имате нужда от причина, кауза, мисия.
And I never looked back.	И никога не се обърнах назад.
But many wonderful things are happening.	Но се случват много прекрасни неща.
You have lunch with friends.	Обядвате с приятели.
We would be dead long before you came back.	Щяхме да сме мъртви много преди да се върнеш.
I studied for years to come.	Учих години напред.
The music industry has developed largely as a result of technology.	Музикалната индустрия се е развила до голяма степен в резултат на технологиите.
Make sure you get the information you are looking for.	Уверете се, че получавате информацията, която търсите.
This is not the same as saying it.	Това не е същото като да го кажеш.
So, yes, there was something there.	Така че, да, имаше нещо там.
He doesn't tell me as much as you think.	Той не ми казва толкова много, колкото си мислиш.
Some took the little leftovers home to bring next time.	Някои взеха малкото останало вкъщи, за да донесат следващия път.
There is great confusion about these terms.	Има голямо объркване относно тези термини.
However, this was not true.	Това обаче не беше вярно.
Eligible patients were placed on the waiting list.	Подходящите пациенти бяха поставени в списъка на чакащите.
Military air will cost more.	Военният въздух ще струва повече.
I wish I could go back in time with these still images.	Иска ми се да мога да върна времето назад чрез тези неподвижни изображения.
He saw nothing.	Той не видя нищо.
That was the good news.	Това беше добрата новина.
Worth to show.	Струва си да се покаже.
These men and women.	Тези мъже и жени.
This thing you are wearing is not real and means nothing.	Това нещо, което носите, не е истинско и не означава нищо.
It has been studied by many authors.	Изследван е от много автори.
The reason for this remains unknown.	Причината за това остава неизвестна.
Here only for one night.	Тук само за една нощ.
They can track him somehow.	Могат да го проследят някак си.
There is no way out.	Няма изход.
But it's real.	Но това е реално.
And if something goes wrong, there are parties to help.	И ако нещо се обърка, има партии за помощ.
Driving made her feel powerful, in control.	Шофирането я караше да се чувства мощна, контролираща.
It remains to show both properties in the statement.	Остава да покажем двете свойства в изявлението.
But we have to play at least one game a year.	Но трябва да правим поне един мач годишно.
This result is important for two reasons.	Този резултат е важен по две причини.
Something more is required.	Изисква се нещо повече.
It is much more dangerous to stop than to slow down.	Много по-опасно е да спреш, отколкото да забавиш.
Promise me you won't go anywhere this time.	Обещай ми, че няма да отидеш никъде този път.
She sat up in bed.	Тя седна в леглото.
And ten more.	И още десет.
I understand what you say.	Разбирам какво казваш.
There was absolutely no difference between them.	Нямаше абсолютно никаква разлика между тях.
Click the link.	Щракнете върху връзката.
In this case, a more general approach is needed.	В този случай е необходим по-общ подход.
This part works.	Тази част работи.
Or maybe he would be sad then.	Или може би щеше и тогава щеше да бъде тъжен.
Where my whole body weighs.	Където цялото ми тяло натежава.
Tomorrow she would cut his hair as short as possible.	Утре тя щеше да му подстриже косата възможно най-късо.
I need a little freedom of movement.	Имам нужда от малко свобода за движение.
We are people who are responsible.	Ние сме хора, които носят отговорност.
It was the boy.	Беше момчето.
It gives an error that the function is not defined.	Той дава грешка, че функцията не е дефинирана.
Your sister appeared in tears about an hour ago.	Сестра ти се появи преди около час в сълзи.
She was a little more.	Тя беше малко повече.
And we want that to happen this year.	И ние искаме това да се случи тази година.
Make sure your job lives outside of you.	Уверете се, че работата ви живее извън вас.
It was an interesting read.	Беше интересно четиво.
However, the basic process is the same.	Основният процес обаче е същият.
He never did anything to stop him.	Той никога не е правил нищо, за да го спре.
He said that food is out of this world.	Каза, че храната е извън този свят.
From the conditions of love.	От условията на любовта.
I'm just glad I'm back.	Просто се радвам, че се върна.
We had to cut it short.	Трябваше да го съкратим.
Show additional information.	Показване на допълнителна информация.
I thought that was great news.	Мислех, че това е огромна новина.
So far it has been great.	Досега беше страхотно.
Try to be original.	Опитайте се да бъдете оригинални.
You can easily book this trip online.	Можете лесно да резервирате това пътуване онлайн.
The meeting itself was to take place in a shop.	Самата среща трябваше да се проведе в магазин.
He knows who shot him.	Той знае кой го е застрелял.
It's really great to talk to both of you.	Наистина е страхотно да говоря и с двама ви.
I expected to ask myself.	Очаквах да се запитам.
Getting in this place was harder than getting out, believe me.	Да влезеш на това място беше по-трудно, отколкото да излезеш, повярвай ми.
They respect him.	Те го уважават.
I was not in a good place.	Не бях на добро място.
He looked for the ship and saw it.	Той потърси кораба и го видя.
These signs could not be the most effective way of presenting things.	Тези знаци не биха могли да бъдат най-ефективният начин за представяне на нещата.
Tell me if you need anything.	Кажете ми, ако имате нужда от нещо.
But he still loves food.	Но той все още обича храната.
Others are created with weight loss as the main goal.	Други са създадени със загуба на тегло като основна цел.
Don't read tonight.	Не четете тази вечер.
A man grabbed him and took off.	Един мъж го хвана и излетя.
I will not oppose them.	Няма да им се противопоставям.
I think the main story has several tasks.	Мисля, че основната история има няколко задачи.
They wrote everything down on paper.	Записаха всичко на хартия.
You will save a lot while you have this system at home.	Ще спестите много, докато имате тази система у дома си.
I just couldn't hear that.	Не можех просто да чуя това.
She herself did not want to know.	Самата тя не искаше да го знае.
Now the results are coming back.	Сега резултатите се връщат.
So this is another book.	Така че това е друга книга.
No one can take it away from me.	Никой не може да ми го отнеме.
Do a lot of research and make your own decisions.	Направете много изследвания и вземете свои собствени решения.
Nobody knew how it would turn out.	Никой не знаеше как ще излезе.
The code has very limited comments.	Кодът има много ограничени коментари.
Be careful not to drop it in the water.	Внимавайте той да не падне във водата.
That was a really stupid mistake on my part.	Това беше наистина глупава грешка от моя страна.
There was no chance with either.	Нямаше шанс с нито един.
The details of his case were filled in by his father.	Подробностите за случая му бяха попълнени от баща му.
I had no remarks to speak.	Нямах реплики да говоря.
I have to live it for a reason.	Трябва да го живея с причина.
Recent studies vs.	Последните проучвания vs.
But he will certainly be here longer than anyone wants.	Но със сигурност ще бъде тук по-дълго, отколкото някой иска.
There are many birds.	Има много птици.
However, the results are variable.	Резултатите обаче са променливи.
Remember to limit your application to the previous five years.	Не забравяйте да ограничите заявката си до предходните пет години.
The place was on fire, and the man was behind me.	Мястото беше запалено, а човекът беше зад мен.
It's too stressful for a boy.	Твърде натоварващо е на момче.
One post says that it is very easy, but does not provide information.	В единия пост пише, че е много лесно, но не дава информация.
But I can't get those two elements.	Но не мога да получа тези два елемента.
My friend introduced me to him.	Приятелят ми ме запозна с него.
He said he really liked it.	Той каза, че много го харесва.
But you love me too.	Но и ти ме обичаш.
I can't be happier or happier than the end result.	Не мога да бъда по-доволен или щастлив от крайния резултат.
The only problem is that the frame is too big for me.	Единственият проблем е, че рамката е твърде голяма за мен.
I didn't want you to know.	Не исках да знаеш.
I could feel it falling on my nose.	Усещах как пада върху носа ми.
At least one person appears in the photo three times.	Поне един човек се появява на снимката три пъти.
That's what he wants to do.	Това иска да направи.
Waiting to understand.	В очакване да се разбере.
At that moment, we realized how important this finding was.	В този момент осъзнахме колко важна е тази находка.
Like here, for example.	Като тук, например.
Now they are half the people.	Сега те са половината хора.
They are easy to care for.	Те са лесни за грижа.
All you could do was wait.	Всичко, което можеше да направиш, беше да чакаш.
Three or four times a day, standing and waiting.	Три-четири пъти на ден, стоейки и чакащи.
Make it dear, make it.	Направи го скъпа, направи го.
He has one minute to catch as many stars as possible.	Той има една минута, за да хване колкото се може повече звезди.
I would say he hadn't gone too far without food.	Бих казал, че не беше стигнал твърде далеч без храна.
More natural gas is currently being discovered than oil.	В момента се открива повече природен газ, отколкото петрол.
The worst possible to watch.	Възможно най-лошото за гледане.
He leaned down again.	Той отново се наведе.
His site is worth reading and watching.	Неговият сайт си заслужава да се прочете и гледа.
At first I refused to consider it.	Отначало отказах да го обмисля.
However, a closer analysis shows a number of differences.	По-внимателният анализ обаче показва редица разлики.
This is a job for two people.	Това е работа за двама души.
In fact, this is not the case.	В действителност това не е така.
He wants to help us.	Той иска да ни помогне.
I'm so worried about him.	Толкова се тревожа за него.
I can still use more information if someone wants to give it.	Все още мога да използвам повече информация, ако някой иска да го даде.
The girl's father knew nothing about it.	Бащата на момичето не знаеше нищо за това.
He did not want to be close to the investigation.	Не искаше да бъде близо до разследването.
I noticed that the building itself was in perfect light.	Забелязах, че самата сграда е в идеална светлина.
Everything can rise.	Всичко може да се повиши.
And then he saw it.	И тогава той го видя.
This is a very good thing.	Това е много хубаво нещо.
This is how your ability to think works.	Ето как работи способността ви да мислите.
Season to taste with black pepper and more salt.	Подправете на вкус с черен пипер, както и с още сол.
He didn't want to hurt me.	Той не искаше да ме нарани.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
In case something goes wrong.	В случай, че нещо се обърка.
I love the man.	Обичам човека.
Please help me to fix it.	Моля, помогнете ми да поправя.
That's exactly how long we'll be here.	Точно толкова време ще бъдем тук.
Place in a large bowl.	Поставете в голяма купа.
This will be the battle of our lives.	Това ще бъде битката на живота ни.
He is playing with your life.	Той си играе с живота ви.
We have a lot of information and resources available to you.	Имаме много информация и ресурси на разположение за вас.
I'm listening to you too.	И аз те слушам.
All this is true.	Всичко това е вярно.
But it wasn't the conversation he'd come there for.	Но не беше разговорът, за който той беше дошъл там.
But not sweet, no, it's dark.	Но не сладко, не, тъмно е.
Eventually, they will be studied.	В крайна сметка те ще бъдат проучени.
This practice has become commonplace for me over the years.	Тази практика стана обичайна за мен през годините.
I learned the benefits of research and reading, of debate and listening.	Научих ползата от изследване и четене, от дебат и слушане.
Make things better.	Направете нещата по-добри.
There are just so many rules.	Просто има толкова много правила.
We fixed it once.	Оправихме го веднъж.
Everyone on our friends list sees this.	Всички в нашия списък с приятели виждат това.
They think we need them.	Те смятат, че имаме нужда от тях.
And now look at this nonsense.	А сега вижте тази глупост.
If you don't want me like that, come down.	Ако не ме искаш така, смъкни се.
Very well, we have to go to this place and see it.	Много добре, трябва да отидем на това място и да го видим.
Treatment is discussed.	Обсъжда се лечението.
I had lost hope.	Бях изгубил надежда.
She can't believe the time has come.	Тя не може да повярва, че е дошло времето.
Also consider the level of activity in your home.	Също така вземете предвид нивото на активност във вашия дом.
She may have a problem.	Тя може да има проблем.
Only you can solve this.	Само вие можете да решите това.
Understand them.	Разбери ги.
The Black Church is an excellent example.	Черната църква е отличен пример.
And if they didn't, they just kept quiet.	И ако нямаха, просто мълчаха.
I was never asked where the next one came from.	Никога не са ме питали откъде идва следващият.
I wrote about it here.	Писах за това тук.
It must be cut at once.	Трябва да се отреже наведнъж.
Unfortunately, the patient died one year and three months after the operation.	За съжаление пациентът почина една година и три месеца след операцията.
Cars are waiting for you to race.	Колите ви очакват да се състезавате.
I was hoping there might be someone.	Надявах се, че може да има някой.
Now tell me what you want.	Сега ми кажи какво искаш.
Some still live this way even now.	Някои все още живеят по този начин дори и сега.
Unfortunately, this has two side effects.	За съжаление, това има два странични ефекта.
Maybe it can't be otherwise with our understanding.	Може би не може да бъде другояче с нашето разбиране.
And there is more bad news.	И има още лоши новини.
Maybe there's nothing in it.	Може би няма нищо в него.
He says he'll be fine.	Казва, че ще се оправи.
I was just watching someone.	Просто гледах някой.
She wanted to make him nervous.	Тя искаше да го изнерви.
It was so nice to see him again.	Беше толкова хубаво да го видя отново.
One side of it was missing.	Едната страна на това липсваше.
All you need is a look, he says.	Всичко, от което се нуждаете, е поглед, казва той.
I can not understand it.	не мога да го разбера.
They were also not the only ones to perform there.	Те също не бяха единствените, които се представиха там.
Fifteen minutes ago.	Само преди петнадесет минути.
He had good reason to worry.	Той имаше основателна причина да се тревожи.
Think about who else is involved.	Помислете кой друг е замесен.
They are watching him.	Те го гледат.
Since it was usually extremely regular, we got excited.	Тъй като тя обикновено беше изключително редовна, ние се развълнувахме.
However, we cannot say how much faster.	Не можем обаче да кажем колко по-бързо.
Please do not use it.	Моля, не го използвайте.
She would not eat anything else for the rest of the day.	Тя нямаше да яде нищо друго през останалата част от деня.
Say something about the future.	Кажете нещо за бъдещето.
Generally speaking, they are and they are.	Най-общо казано, те са и го правят.
I didn't expect it.	не го очаквах.
Even this area is large.	Дори тази област е голяма.
He wanted to attract people like me.	Искаше да привлече хора като мен.
So it was like a reality check.	Така че беше като проверка на реалността.
This is the small bridge with the big name and the bigger story.	Това е малкият мост с голямото име и по-голямата история.
I wanted to give him some soothing food.	Исках да му дам малко успокоителна храна.
However, he was very careful.	Той обаче беше много внимателен.
It was a small movement.	Това беше едно малко движение.
You go where the target customer for your vehicle is.	Отивате там, където е целевият клиент за вашето превозно средство.
At first she was cleaning the house.	В началото тя чистеше къщата.
He sat mostly by the fire, reading his book.	Той седеше предимно до огъня и четеше книгата си.
Well, at least she didn't go down without explaining herself first.	Е, поне нещата вървят добре за нея.
Her plan only got this far.	Планът й стигна само дотук.
It never would be.	Никога нямаше да бъде.
That makes me so happy.	Това ме прави толкова щастлив.
He was a little worried by her silence.	Той беше малко притеснен от нейното мълчание.
Maybe it was a dead end.	Може би това беше задънена улица.
I called three times.	Обадих се три пъти.
I would just like to print everything on one page.	Бих искал просто да отпечатам всичко на една страница.
Probably this idea needs to be analyzed better.	Вероятно тази идея трябва да бъде анализирана по-добре.
This was not difficult.	Това не беше трудно.
Days and weeks passed after she left, and then months.	Минаха дни и седмици, след като тя си отиде, а след това месеци.
Let's hear it for them.	Нека го чуем вместо тях.
Number two, we have to be prepared.	Номер две, трябва да сме подготвени.
This cannot be explained in detail here.	Тук това не може да бъде обяснено подробно.
There are no words we can read.	Няма думи, които можем да прочетем.
None of us broke it.	Никой от нас не го е счупил.
That's my only reason.	Това е единствената ми причина.
It definitely came hard.	Определено дойде трудно.
Every day is a new day to try again.	Всеки ден е нов ден, за да опитате отново.
Don't worry, the rose is not the only option.	Не се притеснявайте, розата не е единственият вариант.
That's too many good things.	Това е твърде много добри неща.
I didn't know what to do with him.	Не знаех какво да правя с него.
He obviously wouldn't sleep tonight.	Очевидно нямаше да спи повече тази нощ.
We have to run.	Трябва да бягаме.
But look at it today.	Но вижте го днес.
There are still few examples of this.	Примерите за това все още са малко.
Maybe it costs six thousand.	Може би струва шест хиляди.
It seems that this plan was never fully developed.	Изглежда, че този план никога не е бил разработен напълно.
We can set some conditions.	Можем да поставим някои условия.
Discussion with the patient and informed consent are essential.	Обсъждането с пациента и информираното съгласие са от съществено значение.
I wanted to make my own books.	Исках да правя свои собствени книги.
The city was as quiet as it would ever be.	Градът беше толкова тих, колкото някога щеше да стане.
He never lies down again.	Никога не лежи отново.
Here, too, little or no research has been conducted.	И тук също са проведени малко или никакви изследвания.
I'll tell you about the fire.	Ще ви разкажа за пожара.
We look forward to seeing you soon!	Очакваме скоро да се срещнем!.
Do not continue this struggle.	Не продължавайте тази борба.
I want to hear everyone tell the truth as they see it.	Искам да чуя всеки да казва истината такава, каквато я вижда.
This is the right thing to do.	Това е правилното нещо.
It was obviously very old and very well made.	Очевидно беше много стара и много добре направена.
Recovery issues are important.	Въпросите за възстановяване са важни.
The weather here, so close to the sea, was constantly changing.	Времето тук, толкова близо до морето, непрекъснато се променяше.
I'm not done.	Не съм приключил.
Most of the room is actually empty.	По-голямата част от стаята всъщност е празна.
It makes you a better person by having them.	Това те прави по-добър човек, като ги имаш.
A problem occured.	Възникна проблем.
We returned to our city.	Върнахме се в нашия град.
There is another sign on the wall, different from the others.	На стената има още един знак, различен от другите.
Then he walked away.	После се отдалечи.
To make teachers do what she wants and other students.	Да накара учителите да правят това, което тя иска, и другите ученици.
He works really hard to get it.	Той работи наистина усилено, за да го получи.
Give them as much love as you can.	Дайте им колкото можете повече любов.
So we keep going.	Така че продължаваме.
Just as this connection will explain.	Точно както тази връзка ще обясни.
But it was foolish to try to lie.	Но беше глупаво да се опитвам да лъжем.
That's my fucking name.	Това е шибаното ми име.
At least not in this way.	Поне не по този начин.
You would die with those words in your mouth.	Щеше да умреш с тези думи в устата си.
Our conversation did not last as long as it sometimes does.	Разговорът ни не продължи толкова дълго, колкото понякога.
It was of no use.	Нямаше никаква полза.
Notice here gives details about the site.	Уведомление тук дава подробности за сайта.
But the problem is that it doesn't happen.	Но проблемът е, че не става.
More features will be added over time.	Още функции ще бъдат добавени с времето.
I look forward to everything but winter.	Очаквам с нетърпение всичко освен зимата.
A lot.	Много.
Except it is necessary.	Освен че е необходимо.
We had to have a plan and stick to it.	Трябваше да имаме план и да се придържаме към него.
None of them were very useful.	Нито едно от тях не беше много полезно.
Our business model is simple.	Нашият бизнес модел е прост.
I liked the full shape.	Хареса ми пълната форма.
Only while you.	Само докато ти.
Control for each cell line.	Контролът за всяка клетъчна линия.
I was close to my desk.	Бях близо до бюрото си.
She had seen many cases at risk of spoiling.	Беше виждала много случаи на риск да се развали.
I barely noticed the change.	Едва забелязах промяната.
Each view will use the necessary variables.	Всеки изглед ще използва необходимите променливи.
We need to look at the idea.	Трябва да разгледаме идеята.
Maybe her service was just better.	Може би просто обслужването й беше по-добро.
Try to check your goals.	Опитайте се да проверите целите си.
There you will find many great things.	Там ще намерите много страхотни неща.
Please rest for a moment.	Моля, починете си за момент.
This coming child was too much for her.	Това идващо дете беше твърде много за нея.
I train the way the dog needs me to train him.	Тренирам така, както кучето има нужда от мен, за да го обучавам.
Lunch was perfect.	Обядът беше перфектен.
It is not a good idea.	Не е добра идея.
The couple we gave her to also liked her very much.	Двойката, на която я подарихме, също много я хареса.
He is here.	Той е тук.
Design with interested magnifications.	Дизайн със заинтересовани увеличения.
Otherwise there are better choices.	Иначе има по-добри избори.
In most cases, no additional treatment will be needed.	В повечето случаи няма да е необходимо допълнително лечение.
He had even put on the fuse.	Дори беше сложил предпазителя.
Each line represents an individual patient.	Всяка линия представлява един отделен пациент.
Her behavior during the game has improved.	Поведението й при игра се е подобрило.
I needed a break.	Имах нужда от почивка.
Areas that will require special attention are management and human resources.	Областите, които ще изискват специално внимание, са управлението и човешките ресурси.
It may be normal.	Може да е нормално.
However, this case does not raise this issue.	Този случай обаче не поставя този въпрос.
And there was something else.	И имаше нещо друго.
This is a simple question.	Това е прост въпрос.
Of course you have to.	Разбира се, че трябва.
Today is a day off.	Днес е почивен ден.
All these things would be good.	Всички тези неща биха били добри.
I knew her father.	Познавах баща й.
Mom stopped him at the door.	Мама го спря на вратата.
You don't have to come.	Не е нужно да идваш.
This is, in a sense, for the better.	Това в известен смисъл е за добро.
Let the lamp glow in the dark, maybe point someone inside.	Оставете лампата да свети в тъмното, може би ще насочите някого вътре.
My father doesn't have a line of credit.	Баща ми няма кредитна линия.
His eyes were wide open.	Очите му бяха широко отворени.
Much more than you asked for.	Много повече, отколкото поискахте.
Be the person you are and do what you can.	Бъдете личността, която сте и правете каквото можете.
People need to be aware of their health.	Хората трябва да са наясно със здравето си.
Their appearance said yes, we know.	Изгледът им казваше „да, знаем“.
Many species are available.	Предлагат се множество видове.
He knew, and he didn't seem to care.	Знаеше и, изглежда, не му пукаше особено.
I'm going to die, he thought.	Ще умра, помисли си той.
And luck worked.	И късметът подейства.
He said something.	Той каза нещо.
This is no longer the case.	Вече не е така.
There is certainly nothing secret in my running.	Със сигурност няма нищо тайно в моето бягане.
The result is the same.	Резултатът е същият.
And listen to them.	И ги слушай.
He only needs to be accepted as a man.	Има само нуждата му да бъде приет като мъж.
The film performed well at the box office.	Филмът се представи добре в боксофиса.
She was not the first person to leave the road.	Тя не беше първият човек, който тръгна от пътя.
I just wasn't active on the issue.	Просто не съм бил активен по въпроса.
We can't do one without the other.	Не можем едното без другото.
In addition, there is no software available to match these models.	Освен това липсва наличен софтуер, който да отговаря на тези модели.
His vision darkened.	Зрението му потъмня.
It rarely works.	Рядко работи.
No one in their right mind should take this for granted.	Никой в ​​здравия си ум не трябва да приема това за добре.
And our love made him bigger than he was.	И нашата любов го направи по-голям, отколкото беше.
It is the court that reaches the heart of who we are.	Съдът е този, който стига до сърцето на това кои сме ние.
I was so sad.	Бях толкова тъжен.
I needed a job and I'm still doing it.	Имах нужда от работа и все още го правя.
I checked to see if the front door was locked.	Проверих дали входната врата е заключена.
But the film is about freedom.	Но филмът е за свободата.
I almost had to move.	Почти трябваше да се преместя.
Someone has to make an effort.	Някой трябва да положи усилия.
This is also a form of brain training.	Това също е форма на трениране на мозъка.
You never thought of doing anything but taking it home.	Никога не си мислил да направиш нещо, освен да го занесеш у дома.
She looked bad.	Тя изглеждаше зле.
I couldn't go through one without looking for that person.	Не можах да мина през едно, без да потърся това лице.
He was not angry.	Той не се ядоса.
We never stop learning, no matter how old we are.	Никога не спираме да учим, независимо на каква възраст сме.
I can't wait to see you next year.	Нямам търпение да видя следващата година.
The results were analyzed by eye.	Резултатите бяха анализирани на око.
I like his growth.	Харесвам растежа му.
However, it is clear that this is not the real problem presented.	Ясно е обаче, че това не е истинският представен проблем.
Then you see two pale faces in the distance.	Тогава виждате две бледи лица в далечината.
It keeps things fresh.	Поддържа нещата свежи.
I am really lucky that their names are too many to mention.	Наистина имам късмет, че имената им са твърде много, за да ги спомена.
Can you get that out of your mind now?	Може ли да изхвърли това от ума си сега.
I don't use it very often.	Не го използвам много често.
Everything must be arranged accordingly.	Всичко трябва да се подреди съответно.
Such people had lost interest.	Такива хора бяха загубили интерес.
I will try to do this quickly.	Ще се опитам да направя това бързо.
These men were not even members of his army.	Тези мъже дори не бяха членове на неговата армия.
The cases do not support their thesis.	Случаите не подкрепят тезата си.
But help never came.	Но помощта така и не дойде.
And now it's like.	И сега е като.
don't be crazy	не бъди луд.
A girl doesn't do that if her mother is special.	Едно момиче не прави това, ако майка му е нещо специално.
If you are really interested, please let me know.	Ако наистина се интересувате, моля, уведомете ме.
Members say one thing and do another.	Членовете казват едно, а правят друго.
I want to be there.	Искам да съм там.
Probably made for football.	Вероятно е създаден за футбол.
So far no problems.	Засега няма проблеми.
The statement said it took about an hour to complete.	Изявлението твърди, че отнема около час, за да бъде попълнено.
He did not force himself to return.	Той не се накара да се върне обратно.
Don't say anything for a week.	Не казвайте нищо за една седмица.
It is especially useful when a person has a cold.	Особено полезно е, когато човек е настинал.
Do not use directly.	Не използвайте директно.
It's too fast.	Това е твърде бързо.
The property is just great.	Имотът е просто страхотен.
Help me please.	Помогнете ми моля.
The battle was lost.	Битката беше загубена.
There are many applications.	Има много приложения.
The public has a short memory.	Обществеността има къса памет.
He is probably in our government now.	Вероятно сега е в нашето правителство.
Hell with him.	По дяволите и с него.
This is your career we are talking about.	Това е вашата кариера, за която говорим.
Share good moments with him.	Сподели хубави моменти с него.
Let them be.	Нека бъдат.
And yet, even without them, their numbers have increased.	И все пак, дори и без тях, броят им се е увеличил.
Or break it.	Или го счупете.
One case is for learning.	Един случай е за учене.
Only things that are really valuable to you are worth keeping.	Само неща, които са наистина ценни за вас, си струва да държите.
They are also big.	Те също са големи.
Every action has an important impact.	Всяко действие има важно въздействие.
The second phase will focus on how to react.	Втората фаза ще се фокусира върху това как да реагираме.
I think they are wonderful and I can't wait to hear them perform.	Мисля, че са прекрасни и нямам търпение да ги чуя в изпълнение.
So that was good.	Така че това беше добре.
If you have a bad, good, you better step back.	Като имаш лош, добре, по-добре отстъпи назад.
And the radio.	И радиото.
We stand together.	Стоим заедно.
Activities for creating creative writing.	Дейности за създаване на творческо писане.
I fall asleep next to her.	Заспивам до нея.
I've never seen him so happy.	Никога не съм го виждал толкова щастлив.
I calm down and put my hands behind me.	Успокоявам се и поставям ръце зад себе си.
Just angry and very, very sad.	Просто ядосан и много, много тъжен.
Add water to cover if necessary.	Добавете вода, за да покрие, ако е необходимо.
We believe that governance matters.	Вярваме, че управлението има значение.
Which meant people other than him.	Което означаваше други хора освен него.
We didn't have much time to talk about it, about us.	Нямахме много време да говорим за това, за нас.
Health is beautiful.	Здравото е красиво.
I know how things are.	Знам как стоят нещата.
I just couldn't believe it.	Просто не можех да повярвам.
I like to spend a lot of time with my family.	Обичам да прекарвам много време със семейството си.
A married woman, she was behaving differently now.	Омъжена жена, сега се държеше различно.
I do not hold on to such a thing.	Не държа на такова нещо.
Means that it sets a variable.	Означава, че задава променлива.
Then they asked him for how long.	След това го попитаха за колко време.
What we liked most about it was the location.	Това, което най-много ни хареса в него, беше местоположението.
The question was too appropriate to be real.	Въпросът беше твърде подходящ, за да бъде реален.
Otherwise, none of these problems would be easily detected.	В противен случай нито един от тези проблеми не би бил открит лесно.
I have to put blood in my hands.	Трябва да пусна кръв в ръцете си.
This is a fast phase in which you will have to catch your breath.	Това е бърза фаза, в която ще трябва да си поемете дъх.
The main question is where this movement will take us.	Основният въпрос е накъде ще ни доведе това движение.
Probably nothing.	Вероятно нищо.
It was a tough battle.	Това беше тежка битка.
Maybe now is not the time to talk.	Може би сега не е подходящ момент за разговор.
These were interesting points.	Това бяха интересни точки.
It is.	Това е.
No serious complications occurred.	Не са настъпили тежки усложнения.
This is another example of their creative thinking.	Това е още един пример за тяхното творческо мислене.
They are not fun when they are on their heads.	Не са забавни, когато са на главите си.
These are just women and other women.	Това са само жени и други жени.
They were eight men.	Те бяха осем мъже.
It is mental or physical.	То е психическо или физическо.
I could have decided otherwise.	Можех да реша друго.
The body suddenly became the easy part.	Тялото изведнъж се превърна в лесната част.
Well, you know best.	Е, ти знаеш най-добре.
He's coming back to me.	Връща се при мен.
There is a reason they are short.	Има причина да са кратки.
I didn't know why then.	Тогава не знаех защо.
She had to recognize the signs herself.	Тя самата трябваше да разпознае знаците.
You do not need to continue to live with pain.	Няма нужда да продължавате да живеете с болка.
We also knew, come the next day to check.	Ние също знаехме, елате на следващия ден да проверим.
Three weeks later, a murder trial began.	Три седмици по-късно започва процес за убийство.
He really supported me.	Той наистина ме подкрепи.
They had no heart.	Нямаха сърце.
I have to look inside.	Трябва да погледна вътре.
These results were confirmed using different initial conditions.	Тези резултати са потвърдени чрез използване на различни начални условия.
This is not funny.	Това не е смешно.
Please give what you can.	Моля, дайте каквото можете.
You don't want to miss it.	Не искате да го пропуснете.
Current data show that this is not the case.	Настоящите данни показват, че това не е така.
It was something.	Беше нещо.
See what you think.	Вижте какво мислите.
This is never going to happen.	Това никога няма да стане.
That's why he took your friend.	Затова той взе твоя приятел.
Don't let me run past them every time.	Не ме оставяй да тичам покрай тях всеки път.
I'm supposed to look better than anyone on the planet.	Предполага се, че изглеждам по-добре от всеки друг на планетата.
However, the resistance and the ability to change the resistance cannot be determined.	Независимо от това, устойчивостта и способността за промяна на съпротивлението не могат да бъдат определени.
Hours vary over the weekend.	Часовете варират през уикенда.
And he would, but he didn't go.	И би, но не отиде.
In fact, your brain is constantly changing.	Всъщност мозъкът ви постоянно се променя.
I remember some.	Спомням си някои.
To buy online, click here.	За да закупите онлайн, щракнете тук.
We are not able to do it with any confidence.	Не сме в състояние да го направим с никаква увереност.
Anyway, he called me two or three times.	Както и да е, той ми се обади два-три пъти.
Keep it at arm's length.	Дръжте го на една ръка разстояние.
Take anger, for example.	Вземете гнева, например.
The interior lamp went out when she closed the door.	Вътрешната лампа угасна, когато тя затвори вратата.
I am voting to include it.	Гласувам да го включим.
I love this city.	Обичам този град.
Such a person could never do anything wrong.	Такъв човек никога не би могъл да направи нещо лошо.
I'm having a hard time with this.	Имам доста трудно време с това.
He looked out the window for a while, then said.	Погледна известно време през прозореца, след което каза.
I have a complicated opinion on the matter.	Имам сложно мнение по въпроса.
Still, there was something behind the words.	Все пак имаше нещо зад думите.
Then there is hope.	Тогава има какво да се надяваме.
I've seen you with them.	Виждал съм те с тях.
This is the approach we apply in the next section.	Това е подходът, който прилагаме в следващия раздел.
The pros are many.	Плюсовете са много.
If people were so happy, then nothing bad could have happened.	Ако хората бяха толкова щастливи, тогава нищо лошо не можеше да се случи.
But that may not mean anything.	Но това може да не означава нищо.
Her first birth was a particularly happy natural birth.	Първото й раждане беше особено щастливо естествено раждане.
A strong focus is placed on player interaction.	Силен фокус е поставен върху взаимодействието на играчите.
Advice.	Съвет.
I would like to try this a year later.	Бих искал да пробвам това една година по-нататък.
You could have been killed today.	Можеше да бъдеш убит днес.
And now use it again for the next one.	И сега го използвайте отново за следващия.
We will have to download them.	Ще трябва да ги изтеглим.
He had been ill for seven years.	Беше болен от седем години.
But for a moment nothing can touch him.	Но за миг нищо не може да го докосне.
Of course, a lot has changed.	Разбира се, много се промени.
The words could wait.	Думите можеха да почакат.
But reality is reality.	Но реалността е реалността.
We do not interfere with each other.	Не си пречим един на друг.
From here it gets a little better.	От тук нататък става малко по-добре.
He married one of you.	Той се ожени за една от вас.
I understand that we are now in another country.	Разбрах, че сега сме в друга държава.
You will save my life.	Ти ще ми спасиш живота.
A huge difference.	Огромна разлика.
Being fast and forward is definitely a nice feeling.	Да бъдеш бърз и преден определено е приятно чувство.
Coming here was quite a shock to me.	Идването тук беше доста шок за мен.
We are sure of that.	Ние сме сигурни в това.
I'm so nervous.	толкова се изнервям.
It looks different after losing someone.	Изглежда различно, след като загубиш някого.
But you will never know when.	Но никога няма да разберете кога.
Allow to cool, then cut it into pieces.	Оставете да изстине, след което го нарежете на парчета.
We just had the beginning of the copy.	Току-що имахме началото на копието.
All photos and content are mine, unless otherwise stated.	Всички снимки и съдържание са мои, освен ако не е посочено друго.
It was like living entirely in a book.	Беше като да живееш изцяло в книга.
You say government, but the government gets money from the people.	Казвате правителство, но правителството получава пари от хората.
Do not hurry.	Не бързайте.
Let them have freedom.	Нека имат свобода.
We do not know that this is the case.	Ние не знаем, че е така.
I am afraid for my family.	Страхувам се за семейството си.
It was impossible not to feel it.	Беше невъзможно да не го усетиш.
That's what he thought, the seat of power.	Така го мислеше той, седалище на властта.
The topic of economic losses had the highest average number of likes.	Темата за икономически загуби имаше най-висок среден брой харесвания.
I had never met anyone like him.	Никога не бях срещал някой като него.
We will leave this problem for future work.	Ще оставим този проблем за бъдещи работи.
But come in, everyone.	Но влезте всички.
So she raised her glass to his mouth.	Затова тя вдигна чашата си към устата му.
You receive the message.	Получавате съобщението.
I don't know how to proceed from now on, nothing works.	Не знам как да продължа оттук нататък нищо не работи.
She threw us breakfast.	Тя ни хвърли закуската.
Please do not cut off parts of your body.	Моля, не отрязвайте части от тялото си.
All this is neither here nor there.	Всичко това не е нито тук, нито там.
She knew what these men were saying.	Тя знаеше какво говорят тези мъже.
Talk to other people about your idea.	Говорете с други хора за вашата идея.
For details and data sources, see the text.	За подробности и източници на данни вижте текста.
So it was an amazing time.	Така че това беше невероятен период.
He was hardly stronger than a baby.	Едва ли беше по-силен от бебе.
Three big houses.	Три големи къщи.
I'll get to him if I can.	Ще стигна до него, щом мога.
I'll be back.	Аз ще се върна.
It had never occurred to him that he might be in danger.	Не му беше хрумвало, че може да е в опасност.
I won't be able to do it for any reason.	Няма да мога повече да го правя по някаква причина.
She did it as soon as these people left.	Тя го направи веднага щом тези хора си отидат.
Of course, this list is far from complete.	Разбира се, този списък далеч не е пълен.
We received a warm welcome.	Получихме топло посрещане.
I have to try to make my own with my music.	Трябва да се опитам да направя своя собствена с моята музика.
I support you.	Подкрепям те.
He died of natural causes just two months after the discovery.	Той почина от естествена смърт само два месеца след откриването.
Content analysis can be applied to any written or recorded communication.	Анализът на съдържанието може да се приложи към всяка писмена или записана комуникация.
Don't forget to catch it.	Не забравяйте да го хванете.
Now you go up for the night.	Сега се качвате за през нощта.
I'm not afraid of anyone.	Не ме е страх от никого.
And his answer.	И неговият отговор.
You have to play.	Трябва да играеш.
All authors have contributed to the interpretation of the model.	Всички автори са допринесли за интерпретацията на модела.
Somehow he seemed too stupid for words.	Някак си изглеждаше твърде глупаво за думи.
An email address is required to enter.	За въвеждане е необходим имейл адрес.
That was the last possible thing.	Това беше последното възможно нещо.
Speaking of which now, my eyes fill with tears.	Говорейки за това сега, очите ми се пълнят със сълзи.
They also have no idea where he is.	Те също нямат представа къде е.
My other dog, too.	И другото ми куче също.
Part of the space will not be used.	Част от пространството няма да се използва.
You know, reality usually fails the way it is.	Знаете, че реалността обикновено се проваля, каквито са нещата.
We can do that.	Ние можем да направим това.
I am always told to fill in the form again.	Все ми казват да попълня отново формуляра.
This must be understood.	Това трябва да се разбере.
Whatever called, called.	Каквото повикало, такова се обадило.
That will make five.	Това ще направи петима.
I want city life, just like you.	Искам градския живот, точно като теб.
He had no rest.	Той нямаше почивка.
Entering her house.	Влизайки в къщата й.
Now she could see something, but not what.	Сега тя можеше да види нещо, но не и какво.
A few months later, she underwent surgery for the condition.	Няколко месеца по-късно тя беше оперирана за състоянието.
You will be the son of a public figure.	Ще бъдеш син на обществена личност.
But his life is falling apart.	Но животът му се разпада.
Then they ran away.	После избягаха.
Things would return as before.	Нещата щяха да се върнат както преди.
But first, the time for my station is running out.	Но първо, времето за моята станция изтича.
But so do horses.	Но и конете също.
So it's hard to say.	Така че е трудно да се каже.
Test these ideas.	Тествайте тези идеи.
It's more like three or four now.	Сега е по-скоро три или четири.
But he looked so ill that she didn't know what else to do.	Но той изглеждаше толкова болен, че тя не знаеше какво друго да прави.
Today, however, it is cold, so things are returning to normal.	Днес обаче е студено, така че нещата се връщат към нормалното.
But they usually eat soil.	Но обикновено те ядат пръст.
Instead, they have their own web-based control panel.	Вместо това те имат собствен уеб базиран контролен панел.
You can stay close to me.	Можеш да се държиш близо до мен.
It is probably time to face this problem and take action.	Вероятно е време да се изправите пред този проблем и да предприемете действия.
Second, they must maintain high power consumption without damage.	Второ, те трябва да поддържат високо потребление на ток без повреди.
We have a problem to solve.	Имаме проблем за решаване.
Please think about the one who taught you the most.	Моля, помислете за този, който ви е учил най-често.
You can do very well.	Можете да направите много добро.
That was when a boy became a man.	Това беше, когато едно момче стана мъж.
But it's not fast enough.	Но това не е достатъчно бързо.
It came from outside the walls.	Дойде отвън от стените.
If you like it, you can even share it with your friends.	Ако ви харесва, можете дори да го споделите с приятелите си.
I say, please give me a job, any job.	Казвам, моля, дайте ми работа, всякаква работа.
He intended to listen to him.	Той възнамеряваше да го слушам.
They don't even know they are doing it.	Те дори не знаят, че го правят.
Hold still for two minutes.	Задръжте неподвижно две минути.
As well as the direction of his voice.	Както и посоката на гласа му.
Six of his plays have survived.	Шест от неговите пиеси са оцелели.
I will have to keep trying !.	Ще трябва да продължа да опитвам!.
These are two fun hours !.	Това са забавни два часа!.
I've never been so happy.	Никога не съм бил толкова щастлив.
Look on the bright side.	Погледнете от светлата страна.
But something happened last spring.	Но нещо се случи миналата пролет.
You had a choice and you made a mistake.	Имахте избор и сте направили грешен.
And women have changed very little.	И жените са се променили много малко.
Don't ask me about that either.	Не ме питайте и за това.
The explanation is not late.	Обяснението не закъсня.
He knew he was somewhere on the left.	Знаеше, че е някъде отляво.
The materials must be what people want.	Материалите трябва да бъдат каквито искат хората.
They take only the highest.	Те вземат само най-високото.
Now think about what it means to write against.	Сега помислете какво означава това за писане срещу.
Two of his men cut off his body and put him outside.	Двама от хората му отрязаха тялото и го поставиха навън.
The streets he knew.	Улиците, които познаваше.
He did not eat with the help.	Той не е ял с помощта.
Focus on the things that are useful.	Съсредоточете се върху неща, които са полезни.
He wanted to be here with his family.	Искаше да бъде тук със семейството си.
Even if they did.	Дори и да са го направили.
I find several people with the same problem, but no solution.	Намирам няколко човека със същия проблем, но без решение.
Her face looks dead.	Лицето й изглежда мъртво.
So he decided to speak.	Затова той реши да говори.
I know what you're thinking.	Знам какво си мислиш.
There was no time to think about it or discuss it.	Нямаше време да мисля за това или да го обсъждаме.
It's easy to prove.	Лесно е да се докаже.
The coincidence with the experimental data model is close.	Съвпадението с модела на експерименталните данни е близко.
This concept cannot be repeated often enough.	Тази концепция не може да се повтаря достатъчно често.
From its center.	От центъра му.
The system failed.	Системата се провали.
If anyone had survived.	Ако някой беше оцелял.
You must complete the report.	Трябва да завършите доклада.
The player can choose a perspective for each weapon.	Играчът може да избере перспектива за всяко оръжие.
I am a real person.	аз съм истински човек.
It's time to grow up.	Време е да станеш възрастен.
This was an open question.	Това беше отворен въпрос.
In short, they often die within a year.	Накратко, те често умират в рамките на една година.
She wanted to hear his attitude to the situation with their father.	Тя искаше да чуе неговото отношение към ситуацията с баща им.
Unfortunately, the lack of her name makes it difficult to find her book.	За съжаление липсата на името й затруднява намирането на книгата й.
I really hadn't considered it.	Наистина не го бях обмислял.
I don't mean she's young.	Нямам предвид, че е млада.
He was so pleased.	Той беше толкова доволен.
Soon she would not even have a choice.	Скоро тя дори нямаше да има избор.
I'm reasonable, so it works.	Аз съм разумен, така че това работи.
He couldn't say, he didn't want to know.	Не можеше да каже, не искаше да знае.
It didn't quite work out that way.	Не се получи съвсем така.
Thirty minutes without work.	Тридесет минути без да работи.
Make the girl free.	Направете момичето свободно.
Some of the names she called were her age.	Някои от извиканите имена бяха на нейната възраст.
But it worked perfectly.	Но работеше перфектно.
The first attack was unsuccessful.	Първата атака беше неуспешна.
This remains difficult.	Това продължава да бъде трудно.
That's why you play football.	Ето защо се занимавате с футбол.
There was nothing else to do.	Нямаше какво друго да направиш.
I didn't feel safe there.	Там не се чувствах в безопасност.
We have been preparing for this for months.	Подготвяхме се за това в продължение на месеци.
But you wanted to.	Но ти искаше.
We drove on.	Карахме нататък.
This woman is driving him crazy.	Тази жена го подлудява.
I laughed instead.	Вместо това се засмях.
He looked at each of the four streets.	Погледна поред всяка от четирите улици.
The local boy did well.	Местното момче се справи добре.
Let's change your answer.	Нека променим вашия отговор.
I just needed this beautiful green color.	Просто имах нужда от този красив зелен цвят.
She hugged me.	Тя ме прегърна.
You sometimes tell her.	Ти някога й казваш.
We only need to provide information that we want to offer.	Трябва само да предоставим информация, в която желаем да предложим.
He had known for weeks that you would come.	Той знаеше от седмици, че ще дойдеш.
Check floor by floor.	Проверете етаж по етаж.
I missed the moment.	пропуснах момента.
The crying was still going on.	Плачът все още продължаваше.
A little full of myself.	Малко пълен със себе си.
It's just going from bad to worse right now.	Просто в момента става от лошо към по-лошо.
They looked good.	Изглеждаха добре.
Listen and learn from the patient.	Слушайте и се учете от пациента.
The work was not very hard.	Работата не беше много тежка.
I'm looking at it.	Разглеждам го.
Excellent bloodlines.	Отлични кръвни линии.
In this situation, it may be a plus.	В тази ситуация може би ще бъде плюс.
But in a healthy relationship, they both feel good about it.	Но в здрава връзка и двамата се чувстват добре за.
You are on the run.	Ти си в бягство.
His sister did the same.	Сестра му направи същото.
It must have been awful.	Сигурно е било ужасно.
I wanted to get the job done.	Исках да свърша работата.
All aspects of our business are evolving.	Всички аспекти на нашия бизнес се развиват.
I couldn't keep my mouth shut.	Не можех да си държа устата затворена.
I'm waiting forever in space.	Чакам завинаги в космоса.
Better than the last.	По-добре от последното.
Choose meat while it is still warm, as this makes the job easier.	Изберете месото, докато е още топло, тъй като това улеснява работата.
I just need a moment for myself.	Просто ми трябва момент за себе си.
In fact, there is no difference.	Всъщност няма никаква разлика.
I didn't believe both things really happened.	Не вярвах, че и двете неща наистина се е случило.
Two weeks later, two of them were out of their first team.	Две седмици по-късно двама от тях бяха извън първия си отбор.
He was there.	Той беше там.
Exactly what you would order.	Точно това, което бихте поръчали.
The play is half over.	Пиесата приключи наполовина.
You lit up.	Ти се запали.
I do not see the value above what it costs to dig them.	Не виждам стойността над това, което струва тяхното копаене.
Keep it as hot as possible.	Дръжте го възможно най-горещо.
Many of them are still around.	Много от тях все още са наоколо.
The second man died in his place.	Вторият мъж умря на мястото си.
Under the circumstances, the results are as bad as they can be.	При обстоятелствата резултатите са толкова лоши, колкото могат да бъдат.
It's hard for the family.	Трудно е за семейството.
I was close.	Бях близо.
I want to help people.	Искам да помагам на хората.
He is able to do absolutely anything.	Той е в състояние да направи абсолютно всичко.
Her apartment was empty.	Апартаментът й беше празен.
Even dogs think it's too hot.	Дори кучетата мислят, че е твърде горещо.
But we saw nothing from his feet.	Но от краката му не видяхме нищо.
Take out your truth and share it.	Извадете истината си и я споделете.
This is a good workout for him.	Това е добра тренировка за него.
Tomorrow is a new day.	Утре е нов ден.
This is out of place.	Това не е на място.
The return we have to give is the improved execution time.	Възвръщаемостта, която трябва да дадем, е подобреното време за изпълнение.
I didn't want to pay.	Не исках да плащам.
Draw this second shape inside the original shape.	Начертайте тази втора форма вътре в оригиналната форма.
It all depends on how you need to complete the rest.	Всичко зависи как е необходимо да завършите останалата част.
I saw the clothes.	Видях дрехите.
Everyone is talking to someone, every ball.	Всеки говори с някого, всяка топка.
Disrespect for authority.	Без уважение към авторитета.
A born teacher, a person who makes the most of his time.	Роден учител, човек, който се възползва максимално от времето си.
These comments are significant.	Тези коментари са значими.
He has to go.	Той трябва да си отиде.
We will never give up.	Никога няма да се откажем.
You don't need to know.	Не е нужно да знаете.
He has lived there ever since.	Оттогава той живее там.
He did not see a horse.	Не видя кон.
Well, it may have been too much.	Е, може да е било твърде много.
There used to be.	Някога имаше.
The time is bad.	Часът е лош.
I can not say.	не мога да кажа.
Just go up to this building.	Просто се качете до тази сграда.
I endured the trip very well, but I am very tired.	Издържах много добре на пътуването, но съм много уморен.
We tried many times.	Опитахме много пъти.
But there seems to be no way to do that.	Но изглежда няма начин да се направи това.
Give me some.	Дай ми малко.
And he got up.	И се надигна.
On paper we have the next six points in the bag.	На хартия имаме следващите шест точки в чантата.
Her words had to be pushed out.	Думите й трябваше да бъдат изтласкани.
It needed to happen.	Имаше нужда да стане.
At rest, even his fingers looked normal.	В покой дори пръстите му изглеждаха нормални.
And there is a part of me that fully understands what she thinks.	И има част от мен, която напълно разбира това, което тя мисли.
Just because she was perfect.	Просто защото беше перфектна.
Here is my expression.	Ето моето изражение.
I stayed in great shape.	Останах в страхотна форма.
And they don't tell love stories.	И не разказват любовни истории.
It makes a good turn for someone who is suffering.	Той прави добър обрат за някой, който страда.
They really know how to make a girl happy.	Те наистина знаят как да зарадват стомаха на момичето.
So try to be a good model.	Затова се опитайте да бъдете добър модел.
Outside, people were watching what he couldn't do.	Отвън хората гледаха какво не може да направи.
For what is true of the world.	За това, което е вярно за света.
Even the lighting in the hall didn't help much.	Дори осветлението в залата не помогна много.
I felt sorry for her.	Жал ми беше за нея.
I had to be there to protect her.	Трябваше да съм там, за да я защитя.
Representative experiment, repeated twice with similar results.	Представителен експеримент, повторен два пъти със сходни резултати.
That was the creation of them.	Това беше създаването на тях.
It was just a good, clean blow to the head.	Това беше просто добър, чист удар в главата.
It is not easy to develop a common solution.	Не е лесно да се разработи общо решение.
I guess this is to reduce potential injuries.	Предполагам, че това е за намаляване на потенциалните наранявания.
I've heard so many good things about them.	Чувал съм толкова много добри неща за тях.
They served a number of purposes.	Те служеха за редица цели.
With a cool name.	С готиното име.
I look down and try to figure it out.	Поглеждам надолу и се опитвам да го разбера.
You love someone even in bad times and you stay.	Обичаш някого и през лошите времена и оставаш.
I stand over him, trying to determine how badly he was hurt.	Стоя над него, опитвайки се да определя колко тежко е наранен.
I was more nervous than her.	Бях по-нервен от нея.
Weapons are as good as the person who uses them.	Оръжията са толкова добри, колкото човекът, който ги използва.
That is reasonable, however.	Това е разумно обаче.
And it's nice and quiet in these parts.	И е хубаво и тихо в тези краища.
But that's just the job.	Но това е само работата.
There was a white wall of light left for him.	За него остана бяла стена от светлина.
We are no different.	Ние не сме по-различни.
For example, the listener must first make a statement or question.	Например, първо изслушващият трябва да изрази изявление или въпрос.
They were quite sad to leave.	Бяха доста тъжни за напускането.
It would never be otherwise.	Никога нямаше да бъде по друг начин.
These differences decrease after targeted staff training.	Тези разлики намаляват след целенасочено обучение на персонала.
To see the meaning inside.	За да видите смисъла на вътре.
Then there are later times.	След това има по-късни времена.
You won't like that.	Това няма да ти хареса.
Obviously not recent.	Очевидно не е скорошна.
You know the number of people and the warmth of a person.	Знаете броя на хората и топлината на човек.
Her struggle is settled.	Борбата й е уредена.
He is what you are talking about, in one person.	Той е това, за което говорите, в едно лице.
Such claims are often repeated on the Internet.	Подобни твърдения често се повтарят в интернет.
Reading is reading.	Четенето е четене.
I was three years old.	Бях на три години.
Than.	Отколкото.
Those who are actually on duty.	Тези, които всъщност са на пост.
I know he would talk to you about it.	Знам, че щеше да говори с теб за това.
We passed through a small village.	Минахме през малко селце.
I thought the time should be close to the end.	Мислех, че времето трябва да е близо до изтичането.
This big lie was his whole life.	Тази голяма лъжа беше целият му живот.
Call us every time you call.	Обадете ни се при всяко обаждане.
But then something else happened.	Но тогава се случи нещо друго.
Please come and join us for our big day.	Моля, елате и се присъединете към нас за нашия голям ден.
We sang this song when we were little.	Ние пеехме тази песен, когато бяхме малки.
Very warm, damn it.	Много топло, по дяволите.
He couldn't remember the last time he'd felt so calm.	Не можеше да си спомни кога за последен път е изпитвал такова спокойствие.
Why not start today !.	Защо не започнете още днес!.
Provided support for cell culture.	Осигурена подкрепа за клетъчна култура.
I was a little surprised, but pleased.	Бях малко изненадан, но доволен.
Then a brain tumor.	След това мозъчен тумор.
Give them time to cool before you start removing them.	Дайте им време да се охладят, преди да започнете да ги изваждате.
Those on the other side saw it differently.	Тези от другата страна го видяха по различен начин.
Next year brings many wonderful changes.	Следващата година носи много прекрасни промени.
I really think he knows what he's getting himself into.	Наистина мисля, че той знае в какво се забърква.
I dream huge and high.	Мечтая огромно и високо.
I know my limitations.	Знам своите ограничения.
I love the comfortable silence with someone special.	Обичам комфортната тишина с някой специален.
There is no clear vision of what will happen in less than a year.	Няма ясна визия какво ще се случи след по-малко от година.
I think they like to see that we have a lifetime.	Мисля, че им харесва да виждат, че имаме цял живот.
Do this with a specific customer in mind.	Направете това с мисъл за определен клиент.
I'm still sitting on my bed.	Все още седя на леглото си.
I would be one of those people.	Аз бих бил един от тези хора.
The chances of him recovering were slim.	Шансът да се оправи беше малък.
The data for this are mixed.	Данните за това са смесени.
There is no third party.	Няма трета страна.
I'm sorry to keep you here.	Съжалявам, че те държа тук.
You know the data very well.	Вие познавате данните много добре.
Please find my solution below.	Моля, намерете моето решение по-долу.
I have a present for the little one.	Имам подарък за малката.
Look for a good camp, run, find a good camp.	Търсете добър лагер, бягайте, намерете добър лагер.
I answered at length.	Отговарях надълго и нашироко.
I just laughed.	просто се засмях.
It was given to him.	Даде му се.
The world has moved from one situation to another.	Светът се премести от една ситуация в друга.
The program appears to stop running while executing the code.	Програмата изглежда спира да работи, докато изпълнява кода.
He knows what to do again.	Той ново знае какво трябва да направи.
She got up from her chair so fast that the chair fell.	Тя стана от стола си толкова бързо, че столът падна.
They make their wish come true.	Те сбъдват желанието си.
Sick, you know.	Болен, нали знаеш.
And this seems to be a conflict.	И това изглежда е конфликт.
Those in our society that matter and those that don't.	Тези в нашето общество, които имат значение, и тези, които не са.
He glanced through the open wall.	Той хвърли поглед през отворената стена.
This violence could have led to her death.	Това насилие можеше да доведе до нейната смърт.
But one thing is for sure.	Едно обаче е сигурно.
It was easy enough for us to see him.	Беше ни достатъчно лесно да го видим.
Love for you.	Любов към теб.
I love you too.	И аз те обичам.
Most species are very small.	Повечето видове са много малки.
The approach depends on the month.	Подходът зависи от месеца.
A soft travel bag is included with each frame.	Към всяка рамка е включена мека пътна чанта.
You certainly don't sound like that.	Със сигурност не звучиш така.
Representative data for two independent experiments.	Представителни данни за два независими експеримента.
The community is confused by various allegations.	Общността е объркана от различни твърдения.
He was watching her, or seemed to be watching her for a while.	Той я наблюдаваше или сякаш я наблюдаваше известно време.
And that's what's so awful.	И това е, което е толкова ужасно.
I just couldn't help myself.	Просто не можех да си помогна.
We have work to do.	Имаме работа.
But it sounded as if someone had set it up.	Но звучеше така, сякаш някой го е нагласил.
We talked for about half an hour.	Говорихме около половин час.
I have a lot to say about this book.	Имам много да кажа за тази книга.
They look at him as their father and will do anything for him.	Гледат на него като на свой баща и ще направят всичко за него.
It is not a challenge.	Не е предизвикателство.
I didn't want anger.	Не исках гнева.
Please submit your comments.	Моля, предайте вашите коментари.
Then the whole thing near death.	След това цялото нещо близо до смъртта.
Hell, you're younger than I seem.	По дяволите, ти си по-млад от мен, както изглежда.
I just want to get him out of the way.	Просто искам да го махна от пътя.
The band still didn't have a number one single.	Групата все още нямаше сингъл номер едно.
Not many people here would leave the match early.	Не много хора тук биха напуснали мача рано.
Help us keep it clean and safe.	Помогнете ни да го поддържаме чист и безопасен.
He proved it both in the ring and outside it.	Той го доказа както на ринга, така и извън него.
Never.	Никога няма.
He had walked carefully around the area.	Беше обиколил внимателно района.
He definitely surprised me.	Той определено ме изненада.
She could tell she was in pain.	Можеше да каже, че я боли.
The location is very close to the city, but the area is quiet.	Местоположението е много близо до града, но районът е тих.
I want to explore some new technologies.	Искам да проуча някои нови технологии.
You talk about your life.	Ти говориш за живота си.
The service is definitely not the best.	Обслужването определено не е най-доброто.
And there is no way to get out of this area quickly.	И няма начин да се измъкнем бързо от тази зона.
They were as good as their word.	Бяха толкова добри, колкото и думата си.
What is more interesting is the value that the different roles have.	По-интересното е стойността, която имат различните роли.
I didn't look beautiful.	Не ми изглеждах красива.
And now this is happening.	И сега това се случва.
He seemed to think.	Бил сякаш се замисли.
But the study may have other applications.	Но изследването може да има и други приложения.
I'm not sure how to achieve it.	Не съм сигурен как да го постигна.
This is the key.	Това е ключът.
But you have a lot of experience with that.	Но имате много опит за това.
Someone must have opened the door to let her go.	Някой сигурно е отворил вратата, за да я пусне.
You will start to improve, your breathing will improve over time.	Ще започнете да се подобрявате, дишането ви ще се подобри с времето.
For example, it can take negative values.	Например, може да приема отрицателни стойности.
To seek relief.	Да поиска облекчение.
This is positive.	Това е положително.
We are dead flesh.	Ние сме мъртво месо.
There were lines drawn in the world.	Имаше начертани линии в света.
Each tool monitors a different activity.	Всеки инструмент следи различна дейност.
It should not force the individual to do so.	Не трябва да кара индивида да го прави.
Beautiful place, wonderful culture, nice people.	Красиво място, прекрасна култура, приятни хора.
Unfortunately, there are times when a wrong item download occurs.	За съжаление, има моменти, когато се случва грешно изтегляне на елемент.
We have to be practical.	Трябва да сме практични.
And this man and you are making just such a statement.	И ето този човек и вие правите точно такова твърдение.
Why don't you give her clothes.	Защо не й дадете дрехи.
You guess you'll never see them again.	Предполагате, че никога повече няма да ги видите.
This condition is really cold.	Това състояние е наистина студено.
Get out.	Извади се.
The latter seems to be the better option.	Последното изглежда е по-добрият вариант.
I expect it to be cold, but it's warm.	Очаквам да е студено, но е топло.
Give him a hand in the hospital.	Дай му ръка на болницата.
My brother is scared.	Брат ми е уплашен.
Obviously, the work has paid off.	Очевидно работата се е отплатила.
The city is dead.	Градът е мъртъв.
They must be real.	Те трябва да са истински.
Because it was already dark.	Защото вече беше тъмно.
You can handle a battle on your own, you know a lot.	Можете да се справите сами в битка, знаете много.
I put them at the end for a reason.	Сложих ги в края с причина.
I think that would make a lot of sense.	Мисля, че това би имало много смисъл.
Patient in a double room.	Пациент в двойна стая.
It's about us.	Става дума за нас.
I didn't feel strong.	Не чувствах сила.
He helps a lot around our house.	Той помага много около къщата ни.
I developed a simple screen that has a text box and a button.	Разработих прост екран, който има текстово поле и бутон.
She had the same.	Тя имаше същата.
I was standing outside.	Стоях отвън.
No fish has heard it.	Няма риба, която да го е чувала.
That's what we're talking about here.	Ето за това говорим тук.
They are rare but necessary.	Те са редки, но необходими.
But it is done.	Но е направено.
However, there is a police report that says otherwise.	Има обаче полицейски доклад, който казва друго.
He felt better after deciding what to do.	Чувстваше се по-добре, след като реши какво да прави.
The man was breathing in her face, in her mouth.	Мъжът дишаше в лицето й, в устата й.
Down in yourself.	Долу в себе си.
I think we were tired too.	Мисля, че и ние бяхме уморени.
Write down their answers.	Запишете техните отговори.
We know who did it.	Знаем кой го е направил.
It didn't sound better than when he left.	Не звучеше по-добре от когато си тръгна.
That in itself was great.	Това само по себе си беше страхотно.
Everything here is made for you.	Всичко тук е направено за вас.
I know it's not that simple.	Знам, че не е толкова просто.
It only took him two hours.	Трябваха му само два часа.
They just come.	Те само идват.
Nice place to stay in a city with few choices.	Приятно място за престой в град с малко възможности за избор.
I practice a lot.	практикувам много.
They would not talk to a friend on the phone.	Те нямаше да говорят с приятел по телефона.
They just wait, giving me time to think.	Те просто чакат, давайки ми време да помисля.
But there is nothing better than home-made chicken broth.	Но няма нищо по-добро от домашно приготвения пилешки бульон.
Right in the heart of the old town.	Точно в сърцето на стария град.
There is little or no data traffic to or from the device.	Има малък или никакъв трафик на данни към или от устройството.
This matches the valid last name.	Това съвпада с валидното фамилно име.
What has been tried once has been tried once before.	Това, което е опитано веднъж, е било опитано веднъж преди.
Run as fast as you can.	Бяга колкото може по-бързо.
He hadn't been burned this time.	Този път не беше изгорял.
Left in a dark room, doing no good to anyone.	Оставен в тъмна стая, без да прави нищо добро на никого.
He was that age when he met you.	Беше на тази възраст, когато те срещна.
God is there.	Бог е там.
You are here, it is there.	Вие сте тук, това е там.
This statement is obviously not true.	Това твърдение очевидно не е вярно.
There was no one in my apartment.	В апартамента ми нямаше никой.
Late afternoon, rain.	Късен следобед, дъжд.
They were looking for a reason to kill him.	Търсеха причина да го убият.
The rooms were basic but comfortable.	Стаите бяха основни, но удобни.
Several reasons may explain this difference.	Няколко причини могат да обяснят тази разлика.
I just haven't met people like that.	Просто не срещнах такива хора.
We will talk about whether to use it or lose it.	Ще говорим дали да го използваме или да го загубим.
Dreams are more important than anything else.	Мечтите са по-важни от всичко друго.
It brings joy to people.	Това носи радост на хората.
And she wasn't just listening.	И тя не само слушаше.
The rooms were comfortable and clean.	Стаите бяха удобни и чисти.
In fact, it is impossible.	Всъщност е невъзможно.
We will take it with us and ask the doctor what is best.	Ще го вземем с нас и ще попитаме доктора кое е най-добре.
It can come with a high cost of retention.	Може да идва с висока цена на задържане.
I mean, he found me.	Искам да кажа, че ме намери.
A person who does not give much to others on an emotional level.	Човек, който не дава много на другите на емоционално ниво.
I began to feel very sick, weak.	Започнах да се чувствам много болна, слаба.
We cut a movie.	Изрязваме филм.
As can be expected.	Както и може да се очаква.
No display was made on this issue.	По този въпрос не е направено показване.
These two take deep care of each other.	Тези двамата се грижат дълбоко един за друг.
Only every other set is real.	Само всеки друг комплект е истински.
We just had dinner.	Тъкмо бяхме на вечеря.
Many applications are still being developed.	Много приложения все още се разработват.
They rule this world.	Те управляват този свят.
I need a way out, please.	Имам нужда от изход, моля.
So we used these four cell lines to perform the following experiments.	Така че ние използвахме тези четири клетъчни линии, за да извършим следните експерименти.
This is not the case for large parts of the nervous system.	Това не е така за големи части от нервната система.
You will have five minutes.	Ще имате пет минути.
It can even give me the confidence to go out again.	Може дори да ми даде увереност да изляза отново.
Another suit and back to the car.	Още един костюм и обратно към колата.
If you want to help support this trip, send me an email !.	Ако искате да помогнете в подкрепата на това пътуване, изпратете ми имейл!.
Just as things are meant to be.	Точно както е замислено да бъдат нещата.
It makes it impossible to do that.	Тя го прави невъзможно да направи това.
He just wanted you to think about them.	Той просто искаше да ги обмислиш.
Small things, not big things.	Малки неща, а не големи неща.
All the people on the ship were very good to me.	Всички хора на кораба бяха много добри с мен.
Naturally, the doctor could not see anyone.	Естествено, лекарят не можеше да види никого.
Still, their journey was too short.	И все пак пътуването им беше твърде кратко.
Closing speed and selling price.	Скорост на затваряне и продажна цена.
To learn more about how we can get involved, click here.	За да научите повече за това как можем да се включим, щракнете тук.
I hated the world.	Мразех света.
This book cannot be sold or given to others.	Тази книга не може да се продава или подарява на други.
Or even more than an hour later.	Или дори повече от час по-късно.
We hate that, we really do.	Мразим това, наистина го правим.
Together they had three children.	Заедно те имаха три деца.
Not mine, though.	Все пак не моята.
We will deal with it.	Ще се заемем с него.
The rumor spread quickly.	Мълвата се разпространи бързо.
It just can't be you.	Просто не може да си ти.
The whole family survived the war, but it was a difficult task.	Цялото семейство оцеля във войната, но това беше трудна задача.
They were not friendly.	Не бяха приятелски настроени.
They would die, but he would live.	Те щяха да умрат, но той щеше да живее.
After the hearing, the request was rejected.	След изслушване искането беше отхвърлено.
In principle, they reset your contract.	По принцип те нулират договора ви.
They accept responsibility.	Те приемат отговорността.
He does a little routine.	Той прави малко рутина.
He needs her help to get to his feet.	Той се нуждае от нейната помощ, за да се изправи на крака.
This is not the situation.	Това не е положението.
But not completely outside.	Но не напълно навън.
He couldn't believe what his ears were saying.	Не можеше да повярва какво му казваха ушите.
You thought about it.	Мислил си за това.
Except for the fact that she wasn't dead.	С изключение на факта, че тя не беше мъртва.
There was a money transfer in it.	В него имаше паричен превод.
So it even has a name.	Така че дори си има името.
These programs are subject to change.	Тези програми могат да се променят.
This is not a good metal.	Това не е добър метал.
Even now it was hard to bear all the weight on him.	Дори сега беше трудно да издържи цялата си тежест върху него.
They won't do it here.	Няма да направят, тук.
This is only brief.	Това е само краткото.
Tears of joy, of course.	Сълзи от радост, разбира се.
That it's over.	Че вече свърши.
This is obvious in the single ball.	Това е очевидно в единичната топка.
He had given himself time to fill up, not knowing how.	Беше си дал час да запълни, без да знае как.
But at some point they would come.	Но в един момент щяха да дойдат.
If that was something.	Ако това беше нещо.
Get to the bottom of it.	Стигнете до същността.
Come and have fun though.	Елате все пак и се забавлявайте.
I just wanted to be healthy.	Просто исках да съм здрав.
That was his last mistake.	Това беше последната му грешка.
They will both leave.	И двамата ще си тръгнат.
Take a breath.	Поемете дъх.
However, the company remains a family business.	Фирмата обаче си остава семеен бизнес.
This was better than expected.	Това беше по-добре от очакваното.
She knows you're missing.	Тя знае, че липсваш.
In this way the influence of the earth can be excluded.	По този начин влиянието на земята може да бъде изключено.
But there are moments that bring me to life.	Но има моменти, които ме вдъхват живот.
And it's a bad position to be in.	И това е лоша позиция да бъдеш в.
But he didn't want the money for him either.	Но и той не искаше парите за него.
It was within a month of the deadline.	Беше в рамките на един месец след изтичане на срока.
I hope it helped you find more new patients.	Надявам се, че ви помогна да намерите още нови пациенти.
There seems to be space and time.	Изглежда, че има пространство и време.
I see myself in him.	Виждам себе си в него.
I was a political science student.	Бил съм студент по политически науки.
In we could explain why.	В бихме могли да обясните защо.
They followed him past familiar houses.	Следваха го покрай познати къщи.
Well, it's not the first time.	Е, не е за първи път.
For us, this is a two-way street.	За нас това е двупосочна улица.
I felt like a single mother married.	Чувствах се като самотна майка в брак.
And you did it.	И ти го направи.
They have points in five of their last eight.	Те имат точки в пет от последните си осем.
I am looking for a long term sexual relationship.	Търся дългосрочна сексуална връзка.
The last situation is this.	Последната ситуация е тази.
Its name comes from the action of the play.	Името му идва от действието на пиесата.
It was an insignificant thing.	Беше незначително нещо.
Go on! 	Продължи!
there is more to say if you want.	има още какво да кажеш, ако искаш.
We will look at current models of family structure and function.	Ще разгледаме настоящите модели на семейна структура и функция.
The next ship that comes will take me home to my baby.	Следващият кораб, който дойде, ще ме отведе у дома при моето бебе.
I am responsible for this thing inside him.	Аз съм отговорен за това нещо вътре в него.
This is his space.	Това е неговото пространство.
I didn't like the whole post.	Не ми се минаваше през целия пост.
They said the country could not be governed in the current way.	Те казаха, че страната не може да се управлява по сегашния начин.
These are your choices.	Това са вашите избори.
I will not.	Няма да.
These are no longer children.	Това вече не са деца.
There was no time for anything but action.	Нямаше време за нищо друго освен за действие.
There is an option for this.	Има опция за това.
You can enter information much faster.	Можете да въвеждате информация много по-бързо.
Build a smooth path from your points.	Изградете плавен път от точките си.
Suddenly it was.	Изведнъж беше.
The word he gave me.	Думата, която ми даде.
I didn't know his eyes could get so sad.	Не знаех, че очите му могат да станат толкова тъжни.
So many people needed his help.	Толкова много хора се нуждаеха от помощта му.
Let me tell you, he did a great job.	Нека ви кажа, той свърши страхотна работа.
Nobody wants you here.	Никой не те иска тук.
That the place is dangerous.	Че мястото е опасно.
I'm getting ready for bed.	Приготвям се за лягане.
The line was busy.	Линията беше заета.
I wasn't ready for anything serious.	Не бях готов за нищо сериозно.
She was there today.	Тя беше там днес.
That is, there are two random variables for each team.	Тоест има две произволни променливи за всеки отбор.
In blue, my favorite color.	В синьо, любимият ми цвят.
Don't be afraid to try again.	Не се страхувайте да опитате отново.
Drugs for women.	Наркотици за жени.
Apparently she worked.	Явно е работила.
These two were walking here from their village, by the way.	Тези двамата вървяха тук от своето село, между другото.
I would stay for a while.	Бих останал за малко.
She would be interested in what she found.	Щеше да се интересува от това, което е открила.
Therefore, the common variables were reserved for further analysis.	Следователно общите променливи бяха запазени за по-нататъшни анализи.
You seem to be going through a difficult time right now.	Изглежда, че преживявате труден момент в момента.
It doesn't give me exactly what I'm looking for.	Това не ми дава точно това, което търся.
Even if it's just clothes.	Дори и да са само дрехи.
So for him.	Така за него.
Now that was twice a week.	Сега това беше два пъти за една седмица.
The simple fact made the choice easier.	Простият факт направи избора по-лесен.
It will take me a while to prepare it.	Ще ми отнеме известно време, за да го приготвя.
And please don't start now.	И моля те, не започвай сега.
It just happened to me.	Това просто ми се случи.
I am part of this movement.	Аз съм част от това движение.
We continued to build because it was a pleasure for us to do it.	Продължихме да строим, защото за нас стана удоволствие да го правим.
It was two o'clock.	Беше нещо след два.
At any time, from any window.	Във всеки момент, от всеки прозорец.
We present the results in.	Представяме резултатите в.
There was no need to do that.	Нямаше нужда да го правя.
The necessary information is there.	Необходимата информация е там.
These aspects will become a series of blogs.	Тези аспекти ще се превърнат в поредица от блогове.
Day and night would be cool.	Денят и нощта биха били готини.
He will own and develop the project.	Ще притежава и развива проекта.
I was very careful not to look him in the eye.	Много внимавах да не го гледам в очите.
Again, this comparison is not direct due to the effects of selection.	Отново това сравнение не е директно поради ефектите на подбор.
She knew what she was doing.	Тя знаеше какво прави.
But the group air trip was far from established.	Но груповото въздушно пътуване далеч не беше установено.
No one else in the outside world knew about it yet.	Никой друг от външния свят все още не е знаел за това.
I don't know how they released it so well.	Не знам как са го пуснали толкова добре.
In this life.	В този живот.
Exactly what you would prefer.	Точно това, което бихте предпочели.
I couldn't even think beyond the moment, beyond the force.	Дори не можех да мисля отвъд момента, отвъд силата.
It was best that way.	Най-добре беше така.
The other two windows were dark.	Другите два прозореца бяха тъмни.
It is enough that you can go to college when the time comes.	Достатъчно е, че можеш да отидеш в колеж, когато му дойде времето.
But her thoughts seem to be about other things.	Но мислите й изглеждат за други неща.
Suddenly he came.	Изведнъж дойде.
I wanted to catch up somehow.	Исках да се изравня някак си.
Just go in there and sit in the box they have.	Просто влезте там и седнете в кутията, която имат.
This is the real thing.	Това е истинското нещо.
You can smell it, it's dry.	Усещате миризмата, суха е.
I love getting the book.	Обичам да получавам книгата.
My second job was on the spot with a lot of sugar.	Втората ми работа беше на място с много захар.
This knowledge will be useful not only for you but also for your patients.	Това знание ще бъде от полза не само за вас, но и за вашите пациенти.
When finished, interview other students.	Когато приключите, интервюирайте други ученици.
I may lose.	може да загубя.
The violence was part of a familiar pattern.	Насилието беше част от познат модел.
But no one knows where they are.	Но никой не знае къде са.
Laws are for honest people.	Законите са за честни хора.
He had never gone so far before.	Никога преди не беше отивал толкова далеч.
And the house next to his.	И къщата до неговата.
It's so perfect.	Толкова е перфектно.
Given the hands, it makes sense.	Имайки предвид ръцете, има смисъл.
We observed these numbers to create good, clear images.	Наблюдавахме тези числа, за да създадем добри, чисти изображения.
Please wait for me.	Моля изчакайте ме.
I can't put my finger on, but.	Не мога да си сложа пръста, но.
Make an evening of writing cards.	Направете си вечер за писане на карти.
By playing the game, the player joins this world.	Като играе играта, играчът се включва в този свят.
He picked up the phone.	Той вдигна телефона.
They are here to stay.	Те са тук, за да останат.
He was the only one who received it four times.	Той беше единственият, който го получи четири пъти.
I know they're watching me.	Наясно съм, че ме гледат.
Otherwise the problem will get worse.	В противен случай проблемът ще се влоши.
It turned out that she told this to everyone, not just him.	Оказа се, че тя каза това на всички, не само на него.
Some were obvious.	Някои бяха очевидни.
Some of them are completely large and thin.	Някои от тях са напълно големи и тънки.
If you talk about me in the market, don't say anything.	Ако ви говорят за мен на пазара, не казвайте нищо.
This will build and launch the application.	Това ще изгради и стартира приложението.
This made the rest of the room pale in comparison.	Това направи останалата част от стаята бледа в сравнение.
Brown, one of three children. 	Браун, едно от трите деца. 
I'm glad it's not just me.	радвам се, че не съм само аз.
There were a large number of people coming in.	Имаше голям брой хора, които влизаха.
And this is his right.	И това е негово право.
Many did not make it to the second round.	Мнозина не стигнаха до втория тур.
In what follows, we develop a way to do it.	В това, което следва, ние разработваме начин да го направим.
Only think about it when you turn off the machine.	Мислите за това само когато изключите машината.
It's true.	Наистина е така.
It was so weak that he had to try twice to open it.	Беше толкова слаб, че трябваше да опита два пъти, за да го отвори.
Include this database in your application.	Включете тази база данни във вашето приложение.
I see the story.	Виждам историята.
It offers no solutions or common ground, only pain.	Той не предлага решения или обща основа, а само болка.
Through the door he told me about.	През вратата, за която ми каза.
I had to get up, paint.	Трябваше да стана, да рисувам.
Take a look at a text page you've never read before.	Погледнете страница с текст, която никога преди не сте чели.
A difference can be made.	Може да се направи разлика.
But anyway, it was a huge disorder, no doubt.	Но така или иначе, това беше огромно разстройство, без съмнение.
Not just one, but both.	Не само един, а и двете.
Do your best in the circumstances of the moment.	Направете всичко възможно в обстоятелствата на момента.
However, the mechanisms underlying these findings have not yet been identified.	Въпреки това, механизмите, лежащи в основата на тези констатации, все още не са определени.
So we will definitely be around.	Така че определено ще бъдем наоколо.
Call me weird.	Наречете ме странно.
There was nothing he could do to us.	Той не можеше да ни направи нищо.
It is not difficult to explain.	Не е трудно да се обясни.
It was an apartment building.	Това беше жилищен блок.
Thank you so much for listening, enjoy the week.	Благодаря ви много за слушането, насладете се на седмицата.
She taught students that no one else wanted.	Тя учеше учениците, които никой друг не искаше.
No one can see what you think or feel.	Никой не може да види какво мислите или чувствате.
I was pretty scared for a while.	Бях доста уплашен за известно време.
His head remained bowed.	Главата му остана наведена.
It didn't matter what the heat source was.	Нямаше значение какъв е източникът на топлина.
Thus, changes in therapy cannot explain the current results of the study.	По този начин промените в терапията не могат да обяснят текущите резултати от проучването.
It wasn't something she was talking about.	Не беше нещо, за което тя говореше.
They offered a very friendly and customer-oriented approach to their business.	Те предложиха много приятелски и насочен към клиента подход към бизнеса си.
We may never know what happened to her.	Може никога да не разберем какво се е случило с нея.
My girls are everywhere.	Моите момичета са навсякъде.
He didn't look at me or say anything.	Той не ме погледна и не каза нищо.
It wasn't real! 	Не беше истинско!
he told himself.	каза си той.
Maybe this thing played out on its own.	Може би това нещо се е разиграло от само себе си.
I just hope they end up in a good home.	Надявам се само да са се озовали в добър дом.
Then choose which paper will be the base.	След това изберете коя хартия ще бъде основата.
Both are relatively low and clear.	И двете са сравнително ниски и ясни.
I was the only one who grew up to grow old.	Аз бях единственият, който порасна, за да остарея.
But you didn't know.	Но ти не знаеше.
Does that make sense.	Това има ли смисъл.
It would be too much to ask of her.	Щеше да е твърде много да искам от нея.
Things were still moving.	Нещата все още се движеха.
He was never really a threat.	Той никога не е бил наистина заплаха.
I needed him to see the truth and tell it to me.	Имах нужда той да види истината и да ми я каже.
We understand that everything that happens has a greater purpose.	Разбираме, че всичко, което се случва, има по-голяма цел.
I see where they support each other.	Виждам къде се подкрепят един друг.
So it only works for small files.	Така че работи само за малки файлове.
She stopped and looked at the crowd.	Тя спря и погледна тълпата.
The first few days were cool.	В първите дни беше готино.
He came straight to me and laughed in my eyes.	Той дойде право при мен и се засмя в очите ми.
I really hadn't noticed.	Наистина не бях забелязал.
But he made a small mistake.	Но той направи малка грешка.
In any case, he should not "do".	Във всеки случай той не трябва да „прави“.
I should never have let you go with him.	Никога не трябваше да те пускам с него.
We don't have to worry about anything.	Не е нужно да се тревожим за нищо.
Use the name of your specific network device.	Използвайте името на вашето конкретно мрежово устройство.
Today I met people who did not know what a blog is.	Днес срещнах хора, които не знаеха какво е блог.
Sometimes it was too hot and dry.	Понякога беше твърде горещо и сухо.
That said, it's getting better.	Това каза, че става все по-добре.
Don't keep it a secret.	Не пази тайна.
My friend ran to me and told me to calm down.	Приятелят ми се затича към мен и ми каза да се успокоя.
I couldn't get over it.	Не можех да го преодолея.
The dream is over.	Сънят свърши.
The reviews were bad.	Отзивите бяха лоши.
We will give him every chance for a second chance at freedom.	Ще му дадем всяка възможност за втори шанс за свобода.
And the whole thing is so poorly run.	И цялата работа е толкова зле управлявана.
Like, really, very good.	Като, наистина, много добре.
In the box you will see many notes and letters.	В кутията ще видите много бележки и писма.
For some stupid bar incident last night.	За някакъв глупав инцидент в бар снощи.
There was no other traffic nearby.	Нямаше друг трафик наблизо.
It will be handed over to them.	Ще им се предаде.
And he looked into the eyes of pure evil.	И погледна в очите на чистото зло.
You can then release the key.	След това можете да освободите ключа.
I hope more come.	Надявам се да идват още.
He has three.	Той има три.
Then be a leader.	Тогава бъдете лидер.
Don't let it break you usually available.	Не позволявайте да ви счупи обикновено на разположение.
We can't feel safe until she's dead.	Не можем да се чувстваме в безопасност, докато тя не е мъртва.
I'm drawing the line somewhere.	Начертавам чертата някъде.
I didn't like the whole idea of ​​making a statement.	Не ми хареса цялата идея да направя изявление.
Such a technique may not be without limitations.	Такава техника може да не е без ограничения.
Here we have the science to support us.	Тук имаме науката, която да ни подкрепи.
Just don't call yourself.	Просто не се обаждайте на себе си.
Let me clarify this.	Нека да изясня това.
It will be a simple book.	Ще бъде проста книга.
He killed eight others, including himself.	Той причини смъртта на още осем души, включително себе си.
The road is down.	Пътят е надолу.
And they have several older children in this group.	И те имат няколко големи деца в тази група.
Also in the town hall.	Също и в кметството.
I caught him this afternoon.	Хванах го днес следобед.
Never do that.	Никога не правете това.
She had gone to section eight.	Тя беше отишла в осма секция.
We will find peace.	Ще намерим мир.
I usually do.	по принцип го правя.
There is no beginning, middle or end.	Няма начало, среда или край.
We hope you find out about the service workers.	Надяваме се, че сте разбрали за обслужващите работници.
Now they knew he was telling the truth.	Сега те знаеха, че е казал истината.
I'm not whole.	не съм цял.
This is wrong.	Това е грешно.
The other systems were normal.	Другите системи бяха нормални.
We are losing our political power.	Губим политическата си власт.
Down the corridor to the right.	Надолу по коридора вдясно.
I had to be with someone who was opening up.	Трябваше да бъда с някой, който се отваря.
And for power.	И за власт.
I can't even look at him.	Дори не мога да го погледна.
Breakfast was really good.	Закуската беше наистина добра.
Or if they are simple, they are difficult for me.	Или ако са прости са ми трудни.
Of course not, he never got them.	Разбира се, че не, той никога не ги е получил.
Ask what you can do for your country.	Попитайте какво можете да направите за вашата страна.
They put a frame.	Поставяха рамка.
Dead on the walk.	Мъртъв в разходката.
I will stay here.	аз ще остана тук.
I don't believe a bit.	Не вярвам и малко.
This was confirmed by our experimental analysis.	Това беше потвърдено от нашия експериментален анализ.
I was made for running.	Създаден съм за бягане.
I want to keep that promise.	Искам да спазя това обещание.
This is a great opportunity for her.	Това е страхотна възможност за нея.
There was balance and beauty.	Имаше баланс и красота.
Save yourself a lot of time and trouble and buy something else.	Спестете си много време и проблеми и купете нещо друго.
No one has looked at this person more than once.	Никой не е погледнал това лице повече от веднъж.
Not found at the scene.	Не е открито на местопроизшествието.
It has six members, four men and two women.	Има шест членове, четирима мъже и две жени.
Unsuccessful, then try.	Неуспешно, тогава опитайте.
Fly and break his back.	Пролетете и му счупете гърба.
Stir it so it doesn't think right.	Разбъркайте го, за да не мисли правилно.
Someone just came up with the results and that's it.	Някой току-що измисли резултатите и това е.
He stayed for half an hour.	Той остана половин час.
The space was very clean and well arranged.	Пространството беше много чисто и добре подредено.
These boys would probably need close air support.	Тези момчета вероятно биха имали нужда от близка въздушна подкрепа.
Your sister has it.	Сестра ти го има.
You may be surprised at what else you can find.	Може да се изненадате какво още можете да намерите.
But he has respect up and down.	Но той има уважение нагоре и надолу.
He didn't even see that her eyes were red.	Той дори не видя, че очите й са червени.
It's just so emotional.	Просто е толкова емоционално.
The mother and child became closer.	Майката и детето се сближиха.
Maybe this is the moment of.	Може би това е момент на.
Which makes it difficult to position it correctly.	Което затруднява правилното му позициониране.
I am open to reasonable offers.	Отворен съм за разумни оферти.
Quite the opposite.	Съвсем обратното.
We just need him to handle it.	Просто ни трябва той, за да се справим.
They couldn't be less interested.	Не можеха да се интересуват по-малко.
I really can't live without him.	Наистина не мога да живея без него.
I hope you can help me.	Надявам се, че можете да ми помогнете.
My question is about the hard drive.	Въпросът ми е за хард диска.
That was his father's way.	Това беше начинът на баща му.
However, I cannot imagine that he will do much about it.	Не мога да си представя обаче, че той ще направи много по въпроса.
Some are more concerned with political issues than faith.	Някои са по-загрижени за политически въпроси, отколкото за вяра.
I'm not looking for a solution.	Не търся решение.
The differences between these two boys were incredible.	Разликите между тези две момчета бяха невероятни.
She was too weak.	Беше твърде слаба.
Anything can happen.	Всичко може да се случи.
No, not once.	Не, нито веднъж.
It is worth training four times a week.	Струва си да тренирате четири пъти седмично.
Then we watched you to be sure.	След това те наблюдавахме, за да сме сигурни.
As for the government, the case is closed.	Що се отнася до правителството, случаят е приключен.
I followed him, you know, until he lost me.	Следвах го, нали знаеш, докато не ме загуби.
Change.	Промени се.
Not completely empty.	Не съвсем празен.
Will not be repeated.	Няма да се повтори.
He went to the rock and sat down.	Той отиде до скалата и седна.
And it was a great experience.	И беше страхотно преживяване.
I would make her look at him.	Бих я накарал да го гледа.
I will try to explain.	Ще се опитам да обясня.
There are many things you can do to help your situation.	Има много неща, които можете да направите, за да помогнете на вашата ситуация.
Most TVs are better.	Повечето телевизори са по-добри.
She didn't know his name.	Тя не знаеше името му.
Don't come back here either.	Не се връщайте и тук.
I have to have them.	Трябва да ги имам.
Right now.	Точно в този момент.
I feel strong now.	Сега се чувствам силен.
See what the absolutely free press has created.	Вижте какво е създала абсолютно свободната преса.
I would like to study business, probably marketing.	Бих искал да уча бизнес, вероятно маркетинг.
I can't sit here and talk to an empty room.	Не мога да седя тук и да говоря с празна стая.
You are very good with words.	Много си добър с думите.
I couldn't bear to think you were doing this.	Не можех да понеса да си помисля, че правиш това.
He had nothing to say to her.	Нямаше какво да й каже.
Go below for your chance to win !.	Влезте по-долу за шанса си да спечелите!.
Use short, quick steps.	Използвайте кратки, бързи стъпки.
They will not allow him to sit and paint.	Няма да му позволят да седи и да рисува.
Of course, in absolute terms there is no difference.	Разбира се, в абсолютни стойности разликата е никаква.
Small teeth, small hands, even his eyes are small.	Малки зъби, малки ръце, дори очите му са малки.
He had been cut off in a certain year.	Бяха го отрязали в определена година.
He did not look at us.	Той не ни погледна.
They said they would like to look inside.	Казаха, че биха искали да погледнат вътре.
Buy the land and build the house you want.	Купете земята и построете къщата, която искате.
He died in seconds.	Той умря за секунди.
But this cannot.	Но това не може.
, which is yet to be released.	, който все още предстои да бъде пуснат.
I don't think that was a good idea.	Не мисля, че това беше добра идея.
I was expecting your little brother.	Очаквах малкия ти брат.
However, several reports provide some answers.	Няколко доклада обаче дават някои отговори.
I will never forget you.	Никога няма да те забравя.
The test results prove that the river contains human blood.	Резултатите от теста доказват, че реката съдържа човешка кръв.
It must meet the task.	То трябва да отговаря на задачата.
That name you call me.	Това име, което ме наричаш.
Start with something simple.	Започнете с нещо просто.
You can't go straight.	Не можете да излезете направо.
A representative picture of two independent experiments is shown.	Показана е представителна картина на два независими експеримента.
He wasn't here when it happened.	Той не беше тук, когато се случи.
Get results fast.	Получавайте резултати бързо.
There is enough parking space.	Има достатъчно място за паркиране.
Four of them younger than him, two older.	Четирима от тях по-млади от него, двама по-големи.
His was much worse than mine.	Неговото беше много по-зле от моето.
Maybe it's just so different.	Може би просто е толкова различно.
Six studies were identified and included in our data analysis.	Бяха идентифицирани и включени в нашия анализ на данните шест проучвания.
But parents know that.	Но родителите знаят това.
Pretty hot black boy.	Доста горещо черно момче.
These are the real stories, the real past.	Това са истинските истории, истинското минало.
And he would be right.	И би бил прав.
No surprise there, maybe.	Няма изненада там, може би.
The girls who came back from the dead.	Момичетата, които се върнаха от мъртвите.
He had no idea at that moment.	В този момент той нямаше идея.
The game must be friendly.	Играта трябва да е приятелска.
We believe that these are the two factors that should be important for success.	Смятаме, че това са двата фактора, които трябва да имат значение за успеха.
I wouldn't let him think.	Не бих го оставил да мисли.
There are some other limitations to the research.	Има някои други ограничения на проучванията.
You cannot avoid the future.	Не можете да избегнете бъдещето.
Come when you can.	Елате, когато можете.
But in the end, men.	Но в крайна сметка мъжете.
In addition, there is no time difference.	Освен това няма времева разлика.
But you don't have to answer every question.	Но не е нужно да отговаряте на всеки въпрос.
He did not return.	Той не се връщаше.
Too calm.	Прекалено спокоен.
They don't want to find it.	Те не искат да го намерят.
I will tell you a story.	Ще ви разкажа една история.
Or not what he wanted for his life.	Или не това, което искаше за живота си.
So you need to maintain it well before winter comes.	Така че трябва да го поддържате добре, преди да дойде зимата.
The song was never written.	Парчето никога не е било написано.
He had arrived at the last minute.	Беше пристигнал в последния момент.
That was what happened.	Така беше станало.
It's not for you to know, not yet.	Не е за вас да знаете, още не.
He raised his hand again.	Той отново вдигна ръка.
She gave me a phone number.	Тя ми даде телефонен номер.
This analysis was reported and published.	Този анализ беше докладван и публикуван.
I found the perfect man for you.	Намерих идеалния мъж за теб.
Shoot him.	Застреляйте го.
It will be a wonderful addition to your home.	Ще бъде прекрасно допълнение към вашия дом.
He started lying.	Започна да лъже.
Then one hand came down quickly.	Тогава едната ръка се спусна бързо.
It didn't work for me.	При мен не проработи.
The signal was received.	Сигналът беше получен.
I think in the race we usually get a little closer.	Мисля, че в състезанието обикновено се сближаваме малко.
Now you are smarter than him.	Сега ти си по-умният от него.
We consider our plans for the day.	Обмисляме плановете си за деня.
They stopped just before the stage.	Спряха точно преди сцената.
With women and men.	С жени и мъже.
He became really mean.	Той стана истински злобен.
The girl looked at my mother and me.	Момичето погледна към майка ми и мен.
Her expression hadn't even changed.	Изражението й дори не се беше променило.
And not particularly special.	И не особено специално.
I couldn't see a solution.	Не можах да видя решение.
I put my shirt back on.	Облякох ризата обратно.
Apparently this man knew very little.	Очевидно този човек не знаеше много малко.
For example, you are out of work.	Например, вие сте без работа.
Old statistical records are being broken by new ones.	Старите статистически рекорди се чупят от нови.
I've been trying all last month.	Опитвах се през целия минал месец.
I would tell you, but you won't believe me.	Бих ти казал, но няма да ми повярваш.
Some of the most basic rules are the following.	Някои от най-основните правила са следните.
This approach is not specific to a specific treatment theory or strategy.	Този подход не е специфичен за конкретна теория или стратегия за лечение.
The rules of the method serve as a means of "quality control".	Правилата на метода служат като средство за „контрол на качеството“.
And they were so fair.	И бяха толкова справедливи.
There is nothing to shoot here either.	Тук също няма какво да стреляте.
There was no evidence that they had ever met.	Нямаше доказателства, че някога са се срещали.
Knowing the course and what to expect would be a key factor.	Познаването на курса и какво да очаквате би било ключов фактор.
Raise reasonable doubt.	Повдигнете основателно съмнение.
He died a broken man.	Той умря счупен човек.
But the other kids see me not answering.	Но другите деца ме виждат, че не отговарям.
I hear it at least once a week.	Чувам го поне веднъж седмично.
Auxiliary protection also plays a role.	Също така помощната защита играе роля.
There is no "safe time" for me.	За мен няма „безопасно време“.
They looked like they wanted to kill him.	Изглеждаха така, сякаш искаха да го убият.
I do it sometimes.	Правя го понякога.
Other times we just read it quickly.	Друг път просто го четем набързо.
If a military secret is discovered, the article is removed.	Ако се открие военна тайна, статията се изважда.
I don't know if we can get the body back.	Не знам дали можем да върнем тялото.
It is not like this where we are.	При нас не е така.
His own work was more important.	Собствената му работа беше по-важна.
The creature is less than nothing.	Съществото е по-малко от нищо.
This is beneficial for both parties.	Това е от полза и за двете страни.
I'll call you again tonight.	Ще ти се обадя пак тази вечер.
We have come so far.	Стигнахме толкова далеч.
There is someone who wants something.	Има ти, който иска нещо.
They can be applied in two ways.	Те могат да се прилагат по два начина.
Create a single client view.	Създайте единен клиентски изглед.
He can spend a lot of time looking down at the street.	Може да прекара много време, гледайки надолу към улицата.
Maybe we will add another group phase.	Може би ще добавим още една групова фаза.
But it depends on the business, of course.	Но това зависи от бизнеса, разбира се.
The traffic was registered in a few minutes.	Движението е регистрирано за няколко минути.
We can experiment right here.	Можем да експериментираме точно тук.
I love having these people in my life.	Обичам да имам тези хора в живота си.
The reason for these differences is unclear.	Причината за тези различия е неясна.
Improve marketing.	Подобряване на маркетинга.
Provided my mother even let me stay.	При условие, че майка ми дори ми позволи да остана.
That is, the return brought money is either impossible or very difficult.	Тоест връщането донесе пари или невъзможно, или много трудно.
He wanted answers.	Искаше отговори.
Rather, it was an established operation.	По-скоро беше в ход някаква установена операция.
They support from no.	Те да подкрепят от не.
Sex has never been affected.	Сексът никога не е бил засяган.
Blood pressure rises with age in most people.	Кръвното налягане се повишава с възрастта при повечето хора.
Then he got up and opened the window.	После стана и отвори прозореца.
This is a match.	Това е мач.
I am still.	Аз съм все още.
They moved slowly and silently.	Движеха се бавно и мълчаливо.
But who knows about the future.	Но кой знае за бъдещето.
I tried to feel what it must be like to be him.	Опитах се да усетя какво трябва да е да си той.
And that means one of two things has happened.	И това означава, че се е случило едно от двете неща.
This is a necessary thing that no woman can say no to.	Това е задължително нещо, на което никоя жена не може да каже не.
I believe in this team.	Вярвам в този отбор.
I had absolutely no idea what was going on.	Нямах абсолютно никаква представа какво се случва.
Try not to worry too much at this stage.	Опитайте се да не се тревожите твърде много на този етап.
I forgot his name.	Забравих името му.
We need to get this man to the hospital immediately.	Трябва незабавно да закараме този човек в болницата.
Explore your home.	Разгледайте дома си.
We worked directly with him on the issue.	Работихме директно с него по въпроса.
The hole gets deeper.	Дупката става по-дълбока.
And page by page it got worse.	И страница по страница ставаше по-зле.
Many other steps you might expect to take, they didn't.	Много други стъпки, които може да очаквате да предприемат, те не го направиха.
Even before we opened the door, we knew the news was not good.	Още преди да отворим вратата, знаехме, че новините не са добри.
Not from women who do more, but from men who do less.	Не от жените, които правят повече, а от мъжете, които правят по-малко.
She didn't talk about her life before we met.	Тя не говореше за живота си преди да се срещнем.
The effects are both physical and mental.	Ефектите са както физически, така и психически.
She must have noticed it too.	Сигурно и тя го е забелязала.
If he moved, he would die.	Ако се премести, щеше да умре.
This amount has been reduced.	Тази сума беше намалена.
However, there is a price for my help.	За моята помощ обаче има цена.
Remember, we are here for you.	Не забравяйте, че ние сме тук за вас.
You cannot join a normal society.	Не можете да се присъедините към нормалното общество.
Maybe he would be one of them.	Може би той щеше да е един от тях.
But this is not entirely correct.	Но това не е съвсем правилно.
For the arrival of guests.	За идването на гости.
Fear itself is the only thing we have.	Самият страх е единственото нещо, което имаме.
This did not happen here.	Тук това не се случи.
But not now.	Но не сега.
So he wanted to speed it up.	И така, той искаше да го ускори.
When the women returned, the children were running out.	Когато жените се върнаха вътре, децата изтичаха.
You live there.	Ти живееш там.
The other two men followed suit.	Другите двама мъже последваха примера.
He would laugh at everyone else when something funny was said.	Щеше да се смее с всички останали, когато беше казано нещо смешно.
They started an arms race.	Те започнаха надпревара във въоръжаването.
Join us as we begin this journey.	Присъединете се към нас, докато започваме това пътуване.
So you call your friend and ask for a rain test.	Затова се обаждате на приятеля си и поискате проверка за дъжд.
If you hear me, whatever you do, it works.	Ако ме чуваш, каквото и да правиш, работи.
I've never heard of it before.	Никога не съм чувал за това преди това.
Running.	Бягане.
Everyone wants to be your friend.	Всеки иска да бъде твой приятел.
After we left town, it was better.	След като излязохме от града, беше по-добре.
Young people want something else.	Младите искат нещо друго.
Where the hell did she go?	Къде, по дяволите, отиде тя.
That would be too easy.	Това би било твърде лесно.
This is used to describe the love between family members.	Това се използва за описание на любовта между членовете на семейството.
You learned a lot there.	Научихте много неща там.
I care very little about what you do.	Много малко ме интересува какво правиш.
He has to give something.	Нещо трябва да даде.
I had a nice weekend myself and the weather was great.	Аз самият прекарах хубав уикенд и времето беше страхотно.
You were the one who had to find her.	Ти беше този, който трябваше да я намери.
They are too far to the left.	Те са твърде много отляво.
The man himself affects him.	Самият човек го засяга.
Finally he got up, went to the body and examined it.	Накрая той стана, отиде до тялото и го огледа.
We want to thank them.	Искаме да им благодарим.
Think about emotions.	Помислете за емоциите.
The paper is good.	Хартията е добра.
But that will never stop people.	Но това никога няма да спре хората.
I knew it was close.	Знаех, че е близо.
I have to present in less than two weeks.	Трябва да представя след по-малко от две седмици.
However, the difference lies in the way we learn the model.	Разликата обаче се крие в начина, по който научаваме модела.
I fell in love with him, hard.	Влюбих се в него, трудно.
Maybe the wind again.	Може би отново вятърът.
Sounds like there may be a connection.	Звучи сякаш може да има връзка.
I know he'll be upset in a week, but calm down.	Знам, че ще се разстрои за една седмица, но се успокой.
Even for one night.	Дори за една нощ.
Others were not so sure.	Други не бяха толкова сигурни.
Half had more than secondary education.	Половината имаха повече от средно образование.
It may have been heard before, but it's worth saying again.	Може да се е чувало преди, но си струва да се каже отново.
Her husband is apparently dead and her dog is injured.	Съпругът й очевидно е мъртъв, а кучето й е ранено.
They have to listen to me.	Те трябва да ме слушат.
This type of fear lives deep and is difficult to describe.	Този вид страх живее дълбоко и е трудно да се опише.
And so she worked with them for a while.	И така тя работи с тях известно време.
You don't have a bit of.	Нямаш малко от.
Yes, he had to stand his ground.	Да, трябваше да отстоява позицията си.
He was connected to her.	Той беше свързан с нея.
I'll let them run wild.	Ще ги оставя да се развихрят.
I have no doubt about that.	Не се съмнявам в това.
A wonderful way to end the evening.	Прекрасен начин да завършите вечерта.
Used as a primary storage device.	Използва се като основно устройство за съхранение на данни.
Life is lived from the first story and above.	Животът се живее от първата история и по-горе.
The site is divided into two parts.	Сайтът е разделен на две части.
They did it and they still do.	Правеха го и все още го правят.
I didn't want to call this man cold.	Не исках да се обадя студено на този човек.
He told her he wanted her and would have her.	Каза й, че я иска и ще я има.
Not many people can do that.	Не много хора могат да направят това.
The right thing is more important than anything else.	Правилното е по-важно от всичко друго.
Hands are not needed, but can be used.	Ръцете не са необходими, но могат да се използват.
I know he suffers.	Знам, че страда.
We will be happy again.	Ще бъдем щастливи отново.
Neither of them had ever mentioned that they had a great separation.	Никой от двамата никога не беше споменавал, че са имали голяма раздяла.
The windows were thick and tall.	Прозорците бяха дебели и високи.
I wrote to myself never to go to this bar.	Написах си да не ходя никога в този бар.
The other stayed there.	Другият остана там.
So definitely the system is a big part of it.	Така че определено системата е голяма част от него.
Now the options are a little more open.	Сега опциите са малко по-отворени.
Think about how often they ask about yours.	Помислете колко често те питат за вашето.
He says he wants a week's notice of the match.	Той казва, че иска едноседмично предизвестие за мач.
They are provided for my care by their parents.	Те са предоставени на моите грижи от техните родители.
I will write books.	Ще пиша книги.
So he came to train.	Така той дойде да тренира.
I wish you don't worry.	Пожелавам ти да не се тревожиш.
It was very personal.	Беше много лично.
I tried to feed her extra.	Опитах се да я храня допълнително.
She covered it too late.	Тя го покри твърде късно.
She didn't expect anyone to answer his call.	Не очакваше някой да отговори на обаждането му.
That this is no longer the case.	Че това вече не е така.
They looked at you.	Те те погледнаха.
The answer is how we choose to respond to these challenges.	Отговорът е в това как избираме да отговорим на тези предизвикателства.
I can hardly explain it yet.	Едва ли мога да го обясня още.
It plays well and sounds great.	Свири добре и звучи страхотно.
Now we have the only correct opinion on the left.	Сега отляво имаме единственото вярно мнение.
The rain came or not.	Дъждът дойде или не.
This shows that it is possible to be without being.	Това показва, че има възможност да бъдеш без да бъдеш.
He took her hand again.	Той отново хвана ръката й.
I could only hear my own breathing.	Чувах само собственото си дишане.
All this is to improve our services.	Всичко това е за подобряване на нашите услуги.
I knew they would do well together.	Знаех, че ще се справят добре заедно.
The battle is over.	Битката приключи.
This is a member of my family.	Това е член на моето семейство.
Get in late and get out early.	Влезте късно и излезте рано.
The exam is set aside.	Изпитът се оставя настрана.
You can eat the fruit if you wish.	Можете да ядете плодовете, ако желаете.
We believe that the world needs this right now, more than anything.	Смятаме, че светът се нуждае от това точно сега, повече от всичко.
It turned out a little good.	От това се получи малко добро.
Let me help you for now.	Позволете ми да ви помогна засега.
Consider a simple example.	Помислете за прост пример.
I was honest with you.	Бях честен с теб.
You should be here.	Би трябвало да си тук.
Only darkness remains.	Остава само тъмнината.
We saw this in our previous article.	Видяхме това в предишната ни статия.
He said he didn't want one.	Той каза, че не иска такъв.
In this way it is difficult to access from the outside world.	По този начин е трудно достъпен от външния свят.
You know your job.	Знаеш си работата.
This method tells you how the class works.	Този метод ви казва как работи класът.
They have exactly the same file structure.	Те имат абсолютно същата файлова структура.
If you found the company through an event or article, share this.	Ако сте открили компанията чрез събитие или статия, споделете това.
They will say what they want.	Ще кажат каквото искат.
If anyone knows more than me about this, please help.	Ако някой знае повече от мен за това, моля, помогнете.
The default parameters in our system are explained as follows.	Параметрите по подразбиране в нашата система са обяснени по следния начин.
It was easy to do.	Беше лесно да се направи.
You had a lot of people worried.	Имахте много хора притеснени.
The figures have been moved, they are not controlled.	Фигурите са преместени, те не се контролират.
But the end products didn't matter.	Но крайните продукти не бяха важни.
He made us his children.	Той ни направи свои деца.
And that reduced it.	И това го намали.
That was something she had to do.	Това беше нещо, което тя трябваше да направи.
Everyone saw him.	Всички го виждаха.
You know what to look for, and the police won't do it.	Знаете какво да търсите, а полицията няма да го направи.
You can have one without the other.	Можете да имате едното без другото.
Although you've probably been well for a few years.	Въпреки че вероятно сте добре от няколко години.
They offered both clinical and basic research.	Те предложиха както клинични, така и фундаментални научни изследвания.
It wasn't like that.	Не беше така.
The resources used by the patients in the study were identified.	Идентифицирани са ресурсите, използвани от пациентите в проучването.
He learned quickly.	Той се научи бързо.
So he got a little angry.	Затова малко се ядоса.
It's for everyone else.	За всички останали е.
I'm surprising you, she said, that's why.	Правя ти изненада, каза тя, затова.
He had nothing to do with that.	Той нямаше предвид нищо с това.
No questions from the wife.	Няма въпроси от съпругата.
is a crime.	е престъпление.
All they would ever get would be his cover, that was all.	Всичко, което някога ще получат, ще бъде неговото прикритие, това беше всичко.
There is evidence to support this.	Има данни в подкрепа на това.
It was a little late to think.	Беше малко късно за размисъл.
If this part is even true.	Ако тази част дори е вярна.
Find out what happened in an accident.	Разберете какво се е случило при катастрофа.
However, this may change.	Това обаче може да се промени.
Things that just work.	Неща, които просто работят.
It was a pleasure working with you.	Беше ми приятно да работим с вас.
They wouldn't say it to his face, of course.	Нямаше да му го кажат в лицето, разбира се.
She had a great day ahead of her.	Предстоеше й страхотен ден.
Unfortunately, it was too strong to be completely removed.	За съжаление той беше твърде силен, за да бъде напълно отстранен.
This video presents different experiences.	В това видео са представени различни преживявания.
But your point of view is well received.	Но вашата гледна точка е добре възприета.
I asked why.	Попитах защо.
Try not to let this distract you.	Опитайте се да не позволявате това да ви отблъсква.
They are busy.	Те са заети.
If it wasn't, they would have stopped.	Ако не беше, щяха да спрат.
Children are coming out.	Излизат деца.
I leave the rest to the marketing people.	Останалото оставям на маркетинговите хора.
It will soon disappear from stock.	Скоро ще изчезне на склад.
However, he did not mind.	Той обаче нямаше нищо против това.
He had the feeling that he was giving up on history.	Имаше чувството, че се отказва от историята.
Five thousand people were available.	На разположение бяха пет хиляди души.
I can't say good enough about that.	Не мога да кажа достатъчно добро за това.
I can handle and understand the logical part of the problem.	Мога да се справя и да разбера логическата част на проблема.
The dish was ready.	Ястието беше готово.
Then they will be happy.	Тогава те ще бъдат щастливи.
They quickly agreed.	Бързо се съгласиха.
Probably would.	Вероятно щеше.
You haven't done your duty.	Не си изпълнил дълга.
It can help you consider a problem or develop an idea.	Може да ви помогне да обмислите проблем или да развиете идея.
The afternoon before the incident.	Следобед преди инцидента.
With the night came the cold.	С нощта дойде и студът.
These thoughts followed him all day.	През целия ден тези мисли го следваха.
No such thing.	Няма такова нещо.
She didn't want to hurt him.	Тя не искаше да го нарани.
I want to avoid malice when we break up.	Искам да избегна злобата, когато се разделим.
But the child seemed to want to stay a little longer.	Но детето изглежда искаше да остане още малко.
We live well.	Живеем добре.
But he refused to consider it.	Но той отказа да го обмисли.
He said a word of command.	Той каза една заповедна дума.
I lost both my land and my car.	Загубих и земята, и колата си.
I picked them up and pulled them close to me.	Вдигнах ги и ги придърпах до себе си.
Some things were too difficult.	Някои неща бяха твърде трудни.
The first steps are clear.	Първите стъпки са ясни.
I want to be very clear here.	Искам да бъда много ясен тук.
Not a quick fix.	Не е бързо решение.
I have to remember that.	Трябва да запомня това.
They love the language.	Те обичат езика.
She pushed me away.	Тя ме отблъсна.
He had two dogs.	Той имаше две кучета.
There's nothing we can do tonight.	Тази вечер не можем да направим нищо.
It was fair.	Честно беше.
Still, music is a key creative component to any film.	И все пак музиката е ключов творчески компонент за всеки филм.
This woman was driving him crazy, but he wasn't worried.	Тази жена го побъркваше, но той не се притесняваше.
I can stay as long as they need me.	Мога да остана толкова дълго, колкото имат нужда от мен.
We show this element i.	Показваме този елемент i.
He had no ears, though he seemed to be listening.	Нямаше уши, макар че сякаш слушаше.
You have secret information that you will not share with me.	Имате тайна информация, която няма да споделите с мен.
Something my wife wants too.	Нещо, което и жена ми иска.
I don't think they looked too heavy.	Не мисля, че изглеждаха твърде тежко.
I went around, made a lot of measurements.	Обиколих, направих много измервания.
They want it badly.	Те го искат лошо.
In addition, gift sets.	Освен това и подаръчни комплекти.
We're glad you're here.	Радваме се, че сте тук.
They gave me a job.	Дадоха ми работа.
They can hear this and decide for themselves whether.	Те могат да чуят това и сами да решат дали.
It's time to go back.	Време е да се връщам.
Some days hurt.	Някои дни болят.
We, as human beings, give it meaning.	Ние, като хора, му придаваме смисъл.
Good effective communication is to say what you really think.	Добрата ефективна комуникация е да кажете това, което наистина мислите.
It is unknown where this turnaround will take place.	Неизвестно е къде ще се случи този обрат.
Stronger, faster and understanding of protection.	По-силен, по-бърз и разбиране на защитата.
Yes, they are.	Да те са.
They are more valuable than me.	Те са по-ценни от мен.
Especially for marketing people.	Особено за маркетинг хора.
And it's amazing.	И е невероятно.
He closed his eyes.	Той затвори очи.
No, that doesn't make sense.	Не, това няма смисъл.
This game turned out great late in the match.	Тази игра се оказа страхотна късно в мача.
The combination of these two can help you smooth it out better.	Комбинацията от тези две може да ви помогне да го изгладите по-добре.
He hated that sound.	Мразеше този звук.
He was in the water for about a minute and a half.	Той беше във водата около минута и половина.
Unfortunately, due to family circumstances, we had to change the date of our wedding.	За съжаление поради семейни обстоятелства се наложи да променим датата на сватбата си.
Any kind of advice is welcome.	Всеки вид съвет е добре дошъл.
Prices are set as high as the market will bear.	Цените се определят толкова високи, колкото ще понесе пазарът.
So close.	Толкова близо.
One representative experiment out of three.	Един представителен експеримент от три.
Still worth the time.	Все пак си заслужава времето.
You think of a better place to talk, okay.	Мислиш за по-добро място за разговор, добре.
I need him now.	Имам нужда от него сега.
Still, he was playing something else.	Въпреки това играеше нещо друго.
Some people from that night were upset by the video.	Някои хора от тази вечер бяха разстроени от видеото.
These data really solved the problem.	Тези данни наистина решиха въпроса.
You will have neither.	Няма да имате нито едното, нито другото.
We will deal with our own problems.	Ще се справим със собствените си проблеми.
The history of the game has undergone several changes during development.	Историята на играта премина през няколко промени по време на разработката.
But the city was built for the car.	Но градът е построен за колата.
Who knows, it may be so.	Кой знае, може да се окаже, че е така.
In general, the two methods give similar results.	Като цяло двата метода дават сходни резултати.
It may have been his gift to her.	Може да е бил неговият подарък за нея.
However, the defendant did not make such a request.	Ответникът обаче не е подал такова искане.
I raised my voice to hear.	Повиших тон, за да чуят.
There will be no additional rules.	Няма да има допълнителни правила.
Ask them a question.	Задайте им въпрос.
This political will is absolutely necessary.	Тази политическа воля е абсолютно необходима.
I don't see who started it.	Не виждам кой го е започнал.
With that, he would stand or fall.	С това той щеше да стои или да падне.
I'll do this the next time you come.	Ще направя това, когато дойдеш следващия път.
So much rain.	Толкова много дъжд.
This section does not specify specific requirements.	Този раздел не посочва специфични изисквания.
They tried again, but it seemed exactly the same.	Те опитаха отново, но изглежда беше абсолютно същото.
This is the goal every day.	Това е целта всеки ден.
It must be said here that the critical mass cannot be ignored.	Тук трябва да се каже, че критичната маса не може да бъде пренебрегната.
He needed that.	Имаше нужда от това.
They will not trust us or share their feelings or problems with us.	Те няма да ни се доверят или да споделят своите чувства или проблеми с нас.
Stress matters.	Стресът има значение за това.
Feel free to link to any blog post.	Чувствайте се свободни да направите връзка към всяка публикация в блога.
The first one seemed cheap.	Първият изглеждаше евтин.
Yet most people work with this concept quite often.	И все пак повечето хора работят с тази концепция доста често.
The hand is very brown from the sun.	Ръката е много кафява от слънцето.
This is something my father taught me.	Това е нещо, на което ме научи баща ми.
He moved his chair and leaned forward.	Той премести стола си и се наведе напред.
But we need to have this conversation.	Но ние трябва да проведем този разговор.
A representative experiment of two with similar results is shown.	Показан е един представителен експеримент от два със сходни резултати.
That was awful.	Това беше ужасно.
Words would take something away from our feelings.	Думите биха отнели нещо от нашето чувство.
You may even be required by law.	Може дори да бъдете задължени по закон.
She never wants to talk to me again.	Тя никога повече не иска да говори с мен.
They were tired.	Бяха уморени.
The doctor is late.	Докторът закъснява.
He was not crying.	Той не плачеше.
She was very tense with money.	Тя беше много напрегната с парите.
This is where business is done.	Тук се прави бизнесът.
We find the opposite.	Откриваме обратното.
you are looking at me.	гледаш ме.
And his heart was beating faster.	И сърцето му биеше по-бързо.
Soft drink and rest.	Безалкохолна напитка и ресто.
Can anyone help me with this ?.	Може ли някой да ми помогне за това?.
Cold summer evening, rain on the road.	Студена лятна вечер, дъжд по пътя.
It provides empty methods.	Той предоставя празни методи.
He didn't care about working people.	Не му пукаше за работещите хора.
One after another.	Едно след друго.
Except him.	Освен него.
The air you breathe is matter.	Въздухът, който дишате, е материя.
And one of them was wounded.	И един от тях е ранен.
However, he could not find a suitable article.	Въпреки това не можа да намери подходяща статия.
I get excited just thinking.	Вълнувам се само като си помисля.
We continued on, looking for the best place to run.	Продължихме по-нататък, търсейки най-доброто място за бягане.
This time it will.	Този път ще.
At least they were given a trial.	Поне им беше даден съдебен процес.
But it is often expensive.	Но често е на цена.
It makes me smile.	Това ме кара да се усмихвам.
Go back and watch the game we played against each other.	Върнете се и гледайте играта, която играхме един срещу друг.
I will say it again.	пак ще го кажа.
The dogs are friendly.	Кучетата са дружелюбни.
We have them, many of them.	Имаме ги, много от тях.
Find something to do with it.	Намерете нещо общо с него.
He is the only one who can decide.	Той е единственият, който може да реши.
My goal is to relieve some of the stress from you.	Целта ми е да сваля част от стреса от теб.
At least he was still human.	Поне все още беше човек.
God can provide only where there is something to provide.	Бог може да осигури само там, където има какво да осигури.
He just told us about it a minute ago.	Току-що ни каза за това преди минута.
The letter above was this.	Писмото отгоре беше това.
If you work here, you will find that this is not just a job.	Ако работите тук, ще откриете, че това не е просто работа.
That was something dogs shouldn't do.	Това беше нещо, което кучетата не трябваше да правят.
He did not try to approach.	Той не се опита да се приближи.
It shouldn't have been so cold.	Не трябваше да е толкова студено.
We file a lawsuit when the case is ready to be filed.	Завеждаме дело, когато делото е готово за завеждане.
You saw what a serious man he was.	Видяхте какъв сериозен човек беше.
I just loved it.	Просто обичах това.
You don't know how you feel.	Не знаеш как се чувстваш.
But that was a lie.	Но това беше лъжа.
You are here for one reason and only one.	Вие сте тук по една причина и само по една.
He could not have been more sympathetic to this very young child.	Не можеше да бъде по-благосклонен към това много младо дете.
There is something for everyone.	Има по нещо за всеки.
Just like it was during the trip.	Точно както беше по време на екскурзията.
Things are happening around us.	Нещата се случват около нас.
He would come in, sit down, light up, and listen.	Щеше да влезе, да седне, да светне и да слуша.
This went on every time she came.	Това продължаваше всеки път, когато тя идваше.
This does not only develop over time.	Това не се развива само с времето.
still crying.	все още плача.
Nobody is listening, "he said.	Никой не слуша", каза той.
Straight ahead.	Направо отпред.
May seems to be focused on the family and the end of the school year.	Май е фокусиран върху семейството и края на учебната година.
For your stories.	За вашите истории.
He put them back in his bag.	Той ги върна в чантата.
He is interested in the company.	Той се интересува от компанията.
She wouldn't say.	Тя не би казала.
No signal, nothing.	Няма сигнал, няма нищо.
She loved this time of day.	Тя обичаше това време на деня.
Free people have the right to say what they want.	Свободните хора имат право да казват каквото си искат.
They create magic when you hold them in your hands.	Те създават магия, когато ги държите в ръцете си.
There is no reason to give up.	Няма причина да се отказвате.
He stood looking at him in silence.	Той стоеше и го гледаше мълчаливо.
We want the person to feel good about the whole experience of the game.	Искаме човекът да се чувства добре за цялото изживяване на играта.
you will regret.	ще съжаляваш.
Some companies make s according to the needs of their customers.	Някои компании правят s според нуждите на своите клиенти.
I love her very much.	много я обичам.
Facts about where he went, what he did when he was there.	Факти за това къде е ходил, какво е правил, когато е бил там.
I have not lived in this state.	Не съм живял в това състояние.
We'll see if they get it or not.	Ще видим дали ще го получат или не.
The floor was flat and dry.	Подът беше равен и сух.
Therefore, further investigation is needed.	Следователно е необходимо допълнително разследване.
He had done it before.	Беше го правил и преди.
He may try to trip over a stone block.	Може и да се опита да спъне каменен блок.
But now there are signs that their days.	Но сега има признаци, че техните дни.
The primary endpoint was the overall response rate.	Първичната крайна точка беше общата честота на отговор.
But a lot of fun.	Но много забавно.
I think it was important to me.	Мисля, че беше важно за мен.
You should.	Ти трябва да.
You couldn't move without knowing it.	Не можеше да се движиш, без да знам за това.
She was a model.	Беше модел.
Still, she said something along those lines.	Все пак тя каза нещо в този смисъл.
And don't even think about opening that door.	И дори не си помисляй да отваряш тази врата.
"We'll probably have to talk to you again," he said.	Вероятно ще трябва да говорим с вас отново — каза той.
I brought her coffee and the interview began.	Донесох й кафе и интервюто започна.
There is smoke in his hands.	Има дим в ръцете му.
He asked for a house and a plot of land, but was refused.	Той поиска къща и парцел, но получи отказ.
I can not remember.	не мога да си спомня.
Down on it.	Долу върху нея.
Maybe that's all.	Може би това е всичко.
But we long for the love of a man.	Но ние копнеем за любовта на един мъж.
They would be free soon.	Скоро щяха да бъдат свободни.
And he liked her very much.	И той много я харесваше.
We have found that this is an important change in our practice.	Установихме, че това е важна промяна в нашата практика.
He planned to do it.	Планираше да го направя.
There is no one to object.	Няма кой да възрази.
This is your path.	Това е вашият път.
I'm talking about calm, focused energy.	Говоря за спокойна, фокусирана енергия.
In other cases, the materials must be moved.	В други случаи материалите трябва да бъдат преместени.
Then that's all, right.	Тогава това са всички, нали.
All data points greater than each of these values ​​were excluded.	Всички точки от данни, по-големи от всяка от тези стойности, бяха изключени.
I'll call her again.	Ще й се обадя отново.
Someone went to answer him, everyone else fell silent.	Някой отиде да му отговори, всички останали замълчаха.
Lights up when there is a free seat.	Светва, когато има свободна седалка.
Your dog will gain confidence in himself and in you.	Вашето куче ще придобие доверие в себе си и във вас.
Your back, your land is the night.	Твоят гръб, твоята земя е нощта.
He had to try.	Трябваше да опита.
Now everything can be said about you and done for you.	Сега всичко може да се каже за вас и да ви се направи.
The samples were taken again after one week.	Пробите бяха взети отново след една седмица.
Suddenly everything looked different.	Изведнъж всичко изглеждаше различно.
As people often say, it only takes a bad day.	Както хората често казват, отнема само един лош ден.
We, the fans of music today, are lucky.	Ние, феновете на музиката днес, имаме късмет.
Therefore, the sample may not be representative for the whole country.	Следователно извадката може да не е представителна за цялата страна.
And he gave them half of his catch.	И им даде половината от улова си.
Initially, progress was slow, but it gained momentum.	Първоначално напредъкът беше бавен, но набра скорост.
This did not go without significant efforts.	Това не мина без значителни усилия.
It's like trying to tell a story.	Все едно се опитваш да разкажеш история.
Here are some good tips.	Тук има много добри съвети.
I will take care of you too.	Ще се погрижа и за теб.
Being a mother was hard enough.	Да си майка беше достатъчно трудно.
In the same way they can be included in adult rooms.	По същия начин те могат да бъдат включени в стаи за възрастни.
She wondered what he knew about what had happened there.	Тя се чудеше какво знае той за случилото се там.
Then a small truck appeared at the school and then left.	След това в училището се появи малък камион и след това тръгна.
His whole face was long and sharp, especially his nose.	Цялото му лице беше дълго и остро, особено носът.
Then the door opened.	Тогава вратата се отвори.
Tell the whole internet.	Кажете на целия интернет.
He would order another car when he was ready to go.	Щеше да поръча друга кола, когато беше готов да тръгне.
You can't treat us like that.	Не можете да се отнасяте с нас така.
Let me have one of these birds.	Нека и аз имам една от тези птици.
That was the problem.	Това беше проблемът.
Be ready to spend the night.	Бъдете готови да прекарате нощта.
First, they are dead and nothing you can do will bring them back.	Първо, те са мъртви и нищо, което можете да направите, няма да ги върне обратно.
Everyone has their own individual answer to this question.	Всеки има свой индивидуален отговор на този въпрос.
I didn't think you knew more than two words.	Не мислех, че знаеш думи с повече от две.
Great eating options.	Страхотни опции за хранене.
Even if we don't win, we will be happy.	Дори и да не победим, ще бъдем щастливи.
Six books, one a week.	Шест книги по една на седмица.
It was just too much.	Просто беше твърде много.
Well, maybe not so easy, but.	Е, може би не толкова лесно, но.
And he was probably much older.	И вероятно беше много по-възрастен.
But other newspapers picked up on the story.	Но други вестници подхванаха историята.
Or at least he's not there yet.	Или поне все още го няма.
Maybe a week.	Може би седмица.
Continue reading below.	Продължете да четете по-долу.
Blood, so much blood.	Кръв, толкова много кръв.
It really has to be.	Трябва наистина да бъде.
More running every minute.	Повече бягане всяка минута.
We could not find a reference to the ability to burn fat.	Не можахме да намерим позоваване на способността за изгаряне на мазнини.
The place to be happy is here.	Мястото да бъдеш щастлив е тук.
This is the only way.	Това е единственият начин.
Few hours ago.	Преди няколко часа.
They understand who they are fighting and the location.	Те разбират с кого се бият и местоположението.
We haven't given it to him in a week.	Не сме му го давали от седмица.
Difficult day.	Труден ден.
Buy at your own risk.	Купувайте на свой собствен риск.
He raised his hands to touch her.	Той вдигна ръце, за да я докосне.
People put him there for a reason.	Хората го поставяха там с причина.
Once again, thank you very much for your words of gratitude.	Още веднъж, много ви благодаря за думите на благодарност.
She is too dangerous to run around.	Тя е твърде опасна, за да тича наоколо.
It took another blow to my stomach.	Отне ми още един удар в стомаха.
Right in the middle, the bodies were bigger.	Точно в средата телата бяха по-големи.
Not an order.	Не заповед.
I did not understand this point well.	Не разбрах добре тази точка.
And you are welcome to join me there if you wish.	И сте добре дошли да се присъедините към мен там, ако желаете.
The oil industry saw an opportunity.	Петролната индустрия видя възможност.
We chose this as follows.	Избрахме това, както следва.
Best if you just left, here and now.	Най-добре, ако просто си отиде, тук и сега.
She's the best thing that's ever happened to me.	Тя е най-доброто нещо, което ми се е случило.
All files change frequently.	Всички файлове се променят често.
Hard things will not work.	Твърдите неща няма да работят.
She asked him questions about the world and about himself.	Тя му задаваше въпроси за света и за него самия.
Which are quite a lot.	Които са доста.
No, she wanted to say.	Не, искаше да каже тя.
I'm sure you can imagine.	Сигурен съм, че можеш да си представиш.
Not with him.	Не с него.
The days were getting longer.	Дните ставаха по-дълги.
I want to have a happy life.	Искам да има щастлив живот.
I accepted the challenge.	Приех предизвикателството.
We are the ones who must continue to suffer.	Ние сме тези, които трябва да продължават да страдат.
In fact, she had never been involved before.	Всъщност тя никога преди не се беше замесвала в това.
This is the situation we are in today.	Това е положението, в което се намираме днес.
Today I will take another walk.	Днес ще направя още една разходка.
This time it worked out.	Този път се получи.
He was already tired and at times even in pain.	Вече беше уморен и на моменти дори изпитваше болка.
Usually I just let it be.	Обикновено просто го оставям да бъде.
We want to hear what you have to say !.	Искаме да чуем какво имате да кажете!.
I dream of you every night.	Сънувам те всяка нощ.
But otherwise it was just the two of them.	Но иначе бяха само двамата.
But we'll see.	Но ще видим.
Then they started fighting with each other.	След това започнаха да се бият помежду си.
What matters is its existence, not the reason for it.	Важното е неговото съществуване, а не причината за него.
If we.	Ако ние.
I did not order a phone.	Не съм поръчвал телефон.
Never before have so many men and women lived on earth.	Никога на земята не са живели толкова много мъже и жени.
She was there just for me.	Тя беше там само за мен.
This must be in the evening.	Това трябва да е вечерта.
Provided technical support.	Осигурена техническа поддръжка.
There are several reasons.	Има няколко причини.
Who is missing.	Който липсва.
Write down each item or strategy you typically use.	Запишете всеки елемент или стратегия, които обикновено използвате.
It was not visible.	Не се виждаше.
Or maybe just read an email.	Или може би просто четете имейл.
I just heard part of it.	Току-що чух част от него.
It was great until a few weeks ago.	Беше страхотно до преди няколко седмици.
I see a tree of a certain shape and size.	Виждам дърво с определена форма и размер.
This is what everyone would do.	Това е, което всеки би направил.
She was not her father in the driver's seat.	Не беше баща й на шофьорската седалка.
Uses property throughout the book.	Използва собственост в цялата книга.
You have to decide what is most important.	Вие трябва да решите кое е най-важното.
Available in many colors on our site.	Предлага се в много цветове на нашия сайт.
Just hit yours a little better.	Просто удари малко по-добре твоя.
His mother suffered from cancer.	Майка му страдала от рак.
Or you can include a video.	Или можете да включите видеоклип.
But my name was not me.	Но името ми не беше аз.
It was in the middle of the night.	Беше посред нощ.
Just add what you think you want.	Просто добавете това, което смятате, че искате.
Unfortunately, they don't have one yet.	За съжаление все още нямат такъв.
I couldn't reach it to get it out.	Не можах да го достигна, за да го извадя.
I didn't find it a problem.	Не открих, че е проблем.
You can't treat me like that.	Не можеш да се отнасяш с мен така.
And that was not the problem.	И това не беше проблемът.
I can't remember which one.	Не мога да си спомня коя.
Photos of this kind.	Снимки от този вид.
She found the distance.	Тя е намерила разстоянието.
They are able to provide us with useful information.	Те са в състояние да ни предоставят полезна информация.
She opened it carefully.	Тя го отвори внимателно.
That's what happens then.	Така става тогава.
Someone was sitting there waiting for him.	Някой седеше там и го чакаше.
The answers to specific problems may not apply to everyone.	Отговорите на конкретни проблеми може да не се отнасят за всички.
Finish this.	Приключете с това.
Number four includes as many data types as possible now.	Номер четири включва възможно най-много типове данни сега.
We did what the community wanted.	Направихме това, което общността поиска.
I'm not even sure what we wanted completely.	Дори не съм сигурен какво искахме напълно.
And I never knew them.	И аз никога не ги познавах.
We are just people.	Ние сме просто хора.
We must at least find food and water.	Трябва поне да намерим храна и вода.
I will tell her.	ще й кажа.
Only a few hundred cases have been reported.	Съобщени са само няколкостотин случая.
They appear as many red areas.	Те се появяват като много червени зони.
No blood was shed.	Не беше пролята кръв.
It's like saying, if you can read, you can act.	Това е като да кажеш, ако можеш да четеш, можеш да действаш.
My words fail because there are no words about what is happening.	Думите ми не успяват, защото няма думи за това, което се случва.
I got up and tried to leave.	Станах и се опитах да си тръгна.
Go and check, it won't cost you anything.	Отидете и проверете, няма да ви струва нищо.
I hear she's great.	Чувам, че е отлична.
We just don't know you.	Просто не те познаваме.
They called me a few minutes later.	Обадиха ми се след няколко минути.
Tell me if you have any questions.	Кажете ми, ако имате някакви въпроси.
He can see them far below, from each other, increasing distance.	Той може да ги види далеч отдолу, един от друг, нарастващо разстоянието.
And then release it.	И тогава го пуснете.
Everything calmed down.	Всичко утихна.
But we both ran for cover.	Но и двамата бягахме за прикритие.
He finally stopped in front of one.	Най-накрая спря пред един.
We're not sure which one.	Не сме сигурни коя.
Three of them, two young men and an old man.	Трима от тях, двама млади мъже и един старец.
Nobody knows anything.	Никой нищо не знае.
You just said the words.	Ти току-що каза думите.
I know him well.	познавам го добре.
I've heard of you.	чувал съм за теб.
Let the cars pass through the frame and listen to them.	Оставете колите да минат през рамката и ги слушайте.
Not from my family, though.	Не от семейството ми обаче.
We didn't know when the ship or anything was leaving.	Не знаехме кога отива корабът или нещо подобно.
It also saves time.	Спестява и време.
My plan was good.	Планът ми беше добър.
It was very, very special.	Беше много, много специално.
Left, left, left.	Отляво, отляво, отляво.
His hands took the knife.	Ръцете взеха ножа.
This is the beginning.	Това е начало.
And this was not the first time.	И това не беше за първи път.
The way they spread is crazy.	Начинът, по който се разпространяват, е луд.
Well, she, she died.	Е, тя, тя почина.
And there is something else.	И има още нещо.
The control group.	Контролната група.
He took our bodies to the car.	Той отнесе телата ни в колата.
But the real answer is.	Но истинският отговор е.
It was life as usual.	Това беше животът както обикновено.
I couldn't help but move.	Не можех да не ме преместят.
It will hurt like hell.	Ще боли адски.
When we grew up, there was everything in it.	Когато пораснахме, имаше всичко в него.
It's early days.	Ранни дни са.
In at least one case, metal was used.	В поне един случай е използван метал.
I am sure that the children will like them.	Сигурна съм, че децата ще ги харесат.
They are essentially human.	Те по същество са хора.
The view was great.	Гледката беше страхотна.
I think you have a good mouth.	Мисля, че имаш добра уста.
At two in the morning there is almost no traffic on the road.	В два през нощта почти няма движение по пътя.
I don't like young girls.	Не харесвам млади момичета.
I would tell him later.	Бих му казал по-късно.
We had school for three hours tonight.	Тази вечер имахме училище три часа.
It needs a lot of understanding of your types of business and your services.	Нуждае се от много разбиране на вашите видове бизнес и вашите услуги.
Besides, nothing significant is happening.	Освен това нищо съществено не се случва.
Comment on this image to let us know you're in it.	Коментирайте това изображение, за да ни уведомите, че сте в него.
He showed how things really were that day.	Показа как всъщност стоят нещата онзи ден.
Not to this day.	Не и до този ден.
All they did was their job.	Всичко, което правеха, беше тяхната работа.
It was a dangerous decision.	Това беше опасно решение.
To my manuscript.	Към моя ръкопис.
The father was not arrested.	Бащата не е арестуван.
Besides, things were getting emotional.	Освен това нещата ставаха емоционални.
The full list.	Пълният списък.
He just wouldn't let us do it.	Той просто не ни позволи да го направим.
Each player receives two cards that only he or she can see.	Всеки играч получава две карти, които само той или тя може да види.
I sat and waited.	Седях и чаках.
I found water.	Намерих вода.
We put it in secondary cases.	Поставяме го във вторични случаи.
And, of course, more and more fun.	И, разбира се, все по-голямо удоволствие.
But she needs to know better.	Но тя трябва да знае по-добре.
I was in town to discuss a book.	Бях в града, за да обсъждам една книга.
He began to walk around her.	Той започна да я обикаля.
Then it worked well.	След това работеше добре.
Once again it was a wonderful period.	За пореден път беше прекрасен период.
But they do not share homes or even politics.	Но те не споделят домове или дори политика.
Finally she went inside.	Накрая тя влезе вътре.
I think they had the easy questions.	Мисля, че имаха лесните въпроси.
Something completely different.	Нещо съвсем друго.
I started moving towards him.	Започнах да се придвижвам към него.
I really have problems with this part of my project.	Наистина имам проблеми с тази част от моя проект.
He had done many things in his life.	Беше направил много неща в живота си.
By evening, there was a lull before the last storm.	До вечерта настъпи затишие преди последната буря.
I read the letter briefly.	Прочетох писмото накратко.
If he doesn't know something, he will learn it.	Ако не знае нещо, ще го научи.
You obviously did.	Очевидно сте го направили.
At least it's a start.	Поне е начало.
But it makes some financial sense.	Но това има известен финансов смисъл.
But there are some factors that influence.	Но има някои фактори, които оказват влияние.
Love the colors and the design.	Обичайте цветовете и дизайна.
We met many wonderful people.	Срещнахме много прекрасни хора.
The place you would go.	Мястото, на което бихте отишли.
In particular, there is no common constant.	По-специално, няма обща константа.
The show will never be the same.	Шоуто никога няма да бъде същото.
They talked for hours over a bottle of wine.	Разговаряха с часове на бутилка вино.
Finally, a statistical analysis was performed to interpret the data.	Накрая беше извършен статистически анализ за интерпретация на данните.
I was very proud of her.	Бях много горд с нея.
Enough for a few country boys to hide.	Достатъчно за няколко селски момчета, за да се скрият.
Talking to himself was bad.	Да говори сам със себе си, това беше лошо.
And everyone has a way to see it.	И всеки има начин да го види.
Here are some options that seem to work best.	Тук има няколко опции, които изглежда работят най-добре.
Many of them are people who never vote.	Много от тях са хора, които никога не гласуват.
He did not drink, smoke or use drugs.	Не е пил, не е пушил и не е употребявал наркотици.
He repeated it.	Той го повтори.
There is no piece.	Няма парче.
A sign of the coming winter.	Знак за идващата зима.
He would read them in the library at any cost.	Щеше да ги прочете в библиотеката на всяка цена.
I had supported him.	Бях го поддържал.
He couldn't have scored better if he had planned it.	Не би могъл да постигне по-добър удар, ако го беше планирал.
The same can be said for me.	Същото може да се каже и за мен.
Word and sign.	Дума и знак.
In several cases he was very successful.	В няколко случая той беше много успешен.
He couldn't help but notice the company he supported.	Не можеше да не забележи компанията, която поддържаше.
He had heard a male voice, the same as the night before.	Беше чул мъжки глас, същият като предната вечер.
The doors open slowly.	Вратите бавно се отварят.
And maybe that's right, but it's something you have to decide.	И може би това е правилно, но това е нещо, което трябва да решите.
Don't lie to others.	Не казвайте лъжи за другите.
He wanted more than a game.	Искаше нещо повече от игра.
That's how much we loved him.	Ето колко много го обичахме.
I have been part of the community for the last eight years.	Аз съм част от общността през последните осем години.
And they are fighting.	И те се борят.
Don't remember his name.	Не си спомняйте името му.
Before going to bed, however, he wrote another.	Преди лягане обаче написа още едно.
This is different.	Това е различно.
The night was clear again.	Нощта отново беше чиста.
This man would do nonsense.	Този човек щеше да прави глупости.
Unfortunately, she was met with great resistance.	За съжаление беше посрещната с голяма съпротива.
I love seeing him.	Обичам да го виждам.
Your task is over.	Вашата задача приключи.
There is something in your face, in your voice, in your eyes.	Има нещо в лицето ти, в гласа ти, в очите ти.
Halfway there it was quiet.	Половината път натам беше тихо.
For a moment she couldn't think of anything to say.	За момент тя не можеше да измисли какво да каже.
We hardly used any of the code from our old engine.	Почти не използвахме нито един от кода от стария ни двигател.
No one else knew.	Никой друг не го знаеше.
The shock of it almost killed me.	Шокът от това почти ме уби.
This was a very dangerous thing.	Това беше много опасно нещо.
The work was a week or more.	Работата беше седмица или повече.
Remove from the heat, cool and serve.	Отстранете от котлона, охладете и сервирайте.
Her lips turned blue.	Устните й посиняха.
But you never know what will happen.	Но никога не знаеш какво ще се случи.
I had to turn over the other cards.	Трябваше да обърна другите карти.
Except it was a shock.	Само дето това беше от шока.
He can't find her.	Той не може да я намери.
The main focus will be the relationship between the three.	Основният акцент ще бъде връзката между тримата.
I didn't see how I lived my life without her.	Не виждах как живея живота си без нея.
Valid insurance is very important.	Валидна застраховка е много важна.
And they did not fulfill his whole life.	И те не изпълниха целия му живот.
Was that what happened.	Беше ли това, което се случи.
This is something you will never have.	Това е нещо, което никога няма да имате.
He will not stay outside.	Няма да остане навън.
However, his vision did not end there.	Визията му обаче не свърши дотук.
Take the money.	Вземете парите.
He took some time to look at her.	Той отдели малко време, за да я погледне.
The area is beautiful, close to nature and with nice views.	Районът е прекрасен, близо до природата и с хубава гледка.
Maybe they were taken down and sent to a camp.	Може би са били свалени и изпратени в лагер.
There are much better options.	Там са много по-добри опции.
But let's not run ahead yet.	Но нека все още не бягаме напред.
Take the time to ask how someone else felt.	Отделете време да попитате как се е чувствал някой друг.
I really liked the game.	Наистина ми хареса играта.
But he did not reach the other side safely.	Но не стигна безопасно до другата страна.
He is my age, but from another time.	Той е на моята възраст, но е от друго време.
I think he will win more.	Мисля, че ще спечели повече.
My weapons.	Моите оръжия.
Then the bank is without this money.	Тогава банката е без тези пари.
I decided.	реших си.
I can't wait to get more in this line.	Нямам търпение да получа повече в тази линия.
This study does not directly use a map of language network components.	Това проучване не използва директно карта на компонентите на езиковата мрежа.
Deal with work and your immediate environment.	Справяйте се с работата и непосредствената си среда.
It was such a sign of what he could expect.	Това беше такъв знак за това, което можеше да очаква.
It gives them a chance to speak in a controlled environment.	Той им дава шанс да говорят в контролирана среда.
She knew the value of what was left of her family.	Тя знаеше стойността на това, което е останало от семейството й.
We hadn't come up with a name.	Не бяхме измислили име.
Our passion would send us in one form.	Нашата страст би ни изпратила в един вид.
We need to stand out.	Трябва да се откроим.
And soon there would be a third.	И скоро щеше да има и трети.
I could spend hours in the kitchen every day.	Можех да прекарвам часове в кухнята всеки ден.
The seat next to me was empty.	Седалката до мен беше празна.
I let you have your say.	Позволих ти да кажеш мнението си.
Stir a few more times, then try.	Разбъркайте още няколко пъти, след което опитайте.
Help us protect the environment.	Помогнете ни да защитим околната среда.
However, the reality is different.	Реалността обаче е различна.
A welcome post is waiting for you.	Очаква ви публикация за добре дошли.
So often these days she was alone.	Толкова често тези дни тя беше сама.
He did not stay on stage.	Той не остана на сцената.
Or because we're leaving right now.	Или защото тръгваме точно сега.
Also not applicable.	Също така не се прилага.
I wonder how old he would be.	Мисля си на колко години щеше да е.
As impossible as it may seem.	Колкото и невъзможно да изглежда.
At first he had no idea how much they cost.	В началото той нямаше представа колко струват.
And yet it happens.	И все пак се случва.
He stepped forward.	Той тръгна напред.
This leave, although applied for twice, was not granted.	Този отпуск, въпреки че е кандидатстван два пъти, не е предоставен.
Even without me.	Дори и без мен.
Still worth the money so far.	Все пак си заслужава парите досега.
Any thoughts would be helpful.	Всякакви мисли биха били полезни.
Take after my father.	Вземете след баща ми.
I have evidence, many of them.	Имам доказателства, много от тях.
The images are representative of at least six independent experiments.	Изображенията са представителни за най-малко шест независими експеримента.
In fact, it was a really good day for that.	Всъщност беше наистина хубав ден за това.
I tried to hold on.	Опитвах се да се задържа.
I think this is important.	Мисля, че това е важно.
It couldn't be easy, but she tried.	Не можеше да й е лесно, но се опита.
Tell me if you are interested.	Кажете ми, ако се интересувате.
I will not lie about it.	Няма да лъжа за това.
He wanted to say that, but he stopped.	Това искаше да каже, но се спря.
There is no reason to be afraid of parties that offer clear choices.	Няма причина да се страхуваме от партии, които предлагат ясен избор.
This should not be mixed with fat.	Това не трябва да се смесва с мазнината.
The last man's group flees again.	Групата на последния човек бяга отново.
But that's not why this blog site exists.	Но не затова съществува този блог сайт.
For many months, the system looked good.	В продължение на много месеци системата изглеждаше добре.
He makes a lot of changes.	Той прави много промени.
Amazing what a little blood will do.	Удивително какво ще направи малко кръв.
People got a little nervous.	Хората започнаха да се изнервят малко.
I would like to talk to her too.	Бих искал да говоря и с нея.
But it became what it was.	Но стана това, което беше.
It has changed a lot.	Тя е доста променена.
The boy was not afraid of me.	Момчето не се страхуваше от мен.
His feet were cold.	Краката му бяха студени.
But their time is up.	Но времето им изтече.
I was trying to make music.	Опитвах се да правя музика.
They want a show.	Те искат шоу.
And that is to have fun, enjoy and feel comfortable.	А това е да се забавлявате, да се наслаждавате и да се чувствате комфортно.
The man is watching you.	Човекът те гледа.
This may be what you want.	Това може да е, което искате.
It's time to fix that.	Време е да се коригира това.
It didn't seem right to make noise in this house.	Не изглеждаше правилно да се вдига шум в тази къща.
You should use! Important in rare cases.	Трябва да използвате !important в редки случаи.
I have seen this happen in my world, to others, twice.	Гледал съм това да се случва в моя свят, на други, два пъти.
This is one of those things that is difficult to work with.	Това е едно от онези неща, които са трудни за работа.
There was no surprise here.	Тук нямаше изненада.
We take care to achieve the right results.	Ние се грижим да постигнем правилните резултати.
Each of them was a story.	Всеки от тях беше история.
Still, he grabbed me by the throat.	Все пак ме хвана за гърлото.
This is already completed.	Това вече е завършено.
After a long time, she asked two more questions.	След дълго време тя зададе още два въпроса.
Ten plants were randomly selected in each experimental unit.	Във всяка експериментална единица бяха избрани на случаен принцип десет растения.
It makes perfect sense.	Напълно има смисъл.
It is really a pleasure to work with them.	Наистина е удоволствие да се работи с тях.
And that was a fact.	И това беше факт.
If it works.	Ако работи.
Even in his last season, he was still strong.	Дори в последния си сезон той все още беше силен.
I don't hesitate to notice these things.	Не се бавя да забелязвам тези неща.
And yet he was here.	И все пак тук беше.
Believe it or not, it was a new feeling for me.	Вярвате или не, това беше ново усещане за мен.
Let's see if we can keep him right there.	Да видим дали можем да го задържим точно там.
This forced him to stop.	Това го принуди да спре.
Make the most of every moment.	Възползвайте се максимално от всеки момент.
Most web applications.	Повечето уеб приложения.
The network is no longer a two-part team.	Мрежата вече не е екип от две части.
I am a person who is positive about every aspect of life.	Аз съм човек, който е позитивно настроен към всеки аспект от живота.
I am the goal.	Аз съм целта.
There was nothing wrong with this team this year.	През тази година нямаше нищо лошо в този отбор.
It usually seems to move, but is usually quiet.	Обикновено изглежда, че се движи, но обикновено е тих.
I had an idea what was going on.	Имах представа какво става.
He pointed to a place on the map.	Той посочи място на картата.
And so he lived for three years.	Така и то живее и в продължение на три години.
This can pass.	Това може да мине.
In their study, they did not mention the testing method they used.	В своето проучване те не споменават метода на тестване, който са използвали.
If you don't like it, please read something else.	Ако това не ви харесва, моля, прочетете нещо друго.
They need male strength.	Имат нужда от мъжка сила.
I sat across from the table and talked to him.	Седях отсреща на масата и говорех с него.
Now, while they still need you.	Сега, докато те все още имат нужда от теб.
I have a guess where this event is.	Имам предположение къде е това събитие.
Open the program.	Отворете програмата.
When they were successful, their confidence grew.	Когато бяха успешни, увереността им нарасна.
The morning found him too weak to travel.	Утрото го намери за твърде слаб, за да пътува.
We are making such a move.	Ние правим такъв ход.
You only read books once, you know.	Четете книгите само веднъж, нали знаете.
A few questions.	Няколко въпроса.
She was reading.	Тя четеше.
Without you people, none of this is possible.	Без вас хора нищо от това не е възможно.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
And the wind as they drove was so gentle and cold.	И вятърът, докато караха, беше толкова нежен и студен.
All you have to do is say yes or no.	Всичко, което трябва, е да кажете просто да или не.
It's amazing how busy life can keep you.	Невероятно е колко натоварен може да те държи животът.
He brings a lot of energy to our team.	Той носи много енергия на нашия отбор.
He wanted to do something.	Искаше да направи нещо.
I thought you understood.	Мислех, че разбираш.
He may not have entered the office the other day.	Може и да не е влязъл в офиса онзи ден.
So it looks good.	Така че изглежда, че е добре.
And he says no.	И той казва не.
It's great to be here.	Страхотно е да съм тук.
She is next in line.	Тя е следващата на опашката.
Even better if you have a deal for it.	Още по-добре, ако имаш сделка за това.
You do not need to clear the entire map.	Не е нужно да изчиствате цялата карта.
My mother shoots first.	Майка ми стреля първа.
Probably nice.	Вероятно е хубав.
That's more.	Това е и повече.
However, this is something that more people can enjoy.	Това обаче е нещо, на което повече хора могат да се насладят.
And my health has nothing to do with it.	И здравето ми няма нищо общо с това.
Let's make an offer for this stupid house.	Нека направим оферта за тази глупава къща.
Everything was in full circle.	Всичко беше в пълен кръг.
He did not ask me for my reasons.	Той не ме попита за моите причини.
The cast is generally also younger.	Актьорският състав по принцип също е по-млад.
We only have a few hours of darkness left.	Остават ни само няколко часа тъмнина.
My only choice.	Единственият ми избор.
I was on God's side.	Бях на страната на Бог.
His color was worse than ever and he was constantly tired.	Цветът му беше по-лош от всякога и беше постоянно уморен.
And he continued to build others.	И той продължи да изгражда други.
No one was injured, but they want the other driver arrested.	Няма пострадали, но искат другият шофьор да бъде арестуван.
She returned for her sister.	Тя се върна за сестра си.
He was smart enough.	Беше достатъчно умен.
It was as if he had dropped twenty years.	Сякаш беше свалил двадесет години.
She can't escape.	Тя не може да избяга.
However, this issue is still under debate.	Този въпрос обаче все още е в процес на дебат.
This is because they are here and working for you.	Това е така, защото те са тук и работят за вас.
He smiled and stepped forward.	Той се усмихна и тръгна напред.
It was an interesting evening.	Беше интересна вечер.
You couldn't miss it.	Не можеше да го пропуснеш.
I don't know, man.	Не знам, човече.
She didn't know, but she hoped.	Тя не знаеше, но се надяваше.
We will use this result in our analysis.	Ще използваме този резултат в нашия анализ.
Not worth it.	Не си заслужава.
One was white and the other black.	Едната беше бяла, а другата черна.
I'm looking to walk a path.	Търся да извървя пътека.
Look for good schools, even if you don't need them.	Търсете добри училища, дори и да не ви трябват.
From the upper ends.	От горните краища.
I'm not even sure it's right.	Дори не съм сигурен, че е правилно.
Cases with missing values ​​were excluded.	Случаите с липсващи стойности бяха изключени.
I wanted to see the world.	Исках да видя света.
There he was another dog.	Там той беше друго куче.
It's nothing to me anyway.	За мен така или иначе не е нищо.
Then she went to her brother and did the same for him.	После отиде при брат си и направи същото за него.
She was in trouble.	Тя беше в беда.
Other men in the country.	Други мъже в страната.
It comes by itself.	Идва от само себе си.
So that's the reality.	Така че това е реалността.
They know who they are.	Те знаят кои са.
I didn't tell them the questions in advance.	Не им казах въпросите предварително.
The initial signs were not good.	Първоначалните признаци не бяха добри.
I know what he's thinking.	Знам какво си мисли.
Men given to change.	Мъже, дадени да се променят.
I was stronger than him.	Бях по-силен от него.
A woman has to choose.	Една жена трябва да избере.
Yes, she would die.	Да, тя щеше да умре.
This is a real village.	Това е истинско село.
I put it on and it wasn't the best solution.	Облякох го и това не беше най-доброто решение.
Let's get out of here.	Да се ​​махаме оттук.
It's very good of you.	Много е добре от твоя страна.
Good luck.	успех.
This is a rather strange argument.	Това е доста странен аргумент.
Then the others followed.	После последваха останалите.
I had a specific student who really was a job.	Имах конкретен ученик, който наистина беше работа.
Photos of men with children.	Снимки на мъже с деца.
Except for the first name on the list.	С изключение на първото име в списъка.
She lost her status.	Тя загуби статута си.
Just leave your phone at home.	Просто оставете телефона си у дома.
Each helps the other.	Всеки един помага на другия.
She had a difficult summer.	Тя имаше трудно лято.
Either way, it will be slow.	Така или иначе той ще бъде бавен.
That would have been a long time ago.	Това щеше да е отдавна.
And now you will not hear this.	И сега няма да чуете това.
He was too big and too strong.	Беше твърде по-голям и твърде по-силен.
Call it a strong reality check.	Наречете го силна проверка на реалността.
We expect the same results in humans.	Очакваме същите резултати при хората.
We can.	Ние можем.
The perfect picture.	Перфектната картина.
You can use one of these applications or encode something yourself.	Можете да използвате едно от тези приложения или да кодирате нещо сами.
But we haven't seen that in months.	Но това не сме виждали от много месеци.
I want them back.	Искам ги обратно.
you're like me.	ти си като мен.
Sit down and talk to her.	Седни и говори с нея.
The cabinet door opened.	Вратата на кабинета се отвори.
The code is currently not working properly.	В момента кодът не работи правилно.
They are required not to use your information for other purposes.	От тях се изисква да не използват вашата информация за други цели.
This is a perfect political job.	Това е перфектна политическа работа.
Yes, what you heard is true.	Да, това, което чухте, е вярно.
There are some problems.	Има някои проблеми.
It costs nothing.	Не струва нищо.
We are so much our worst enemy.	Толкова сме си най-големият враг.
This brings me back to some amazing memories from this summer.	Това ме кара да се върна към някои невероятни спомени от това лято.
Take the ball with both hands.	Вземете топката с две ръце.
They looked at her.	Те я ​​погледнаха.
I took a step toward him.	Направих крачка към него.
Nothing moved beyond them.	Нищо не помръдна отвъд тях.
Not everyone likes it.	Не всеки го харесва.
He said.	Той каза.
On the other hand, different customers may have different data quality requirements.	От друга страна, различните клиенти може да имат различни изисквания за качество на данните.
Great person, great family.	Страхотен човек, страхотно семейство.
He just couldn't.	Просто не можеше.
He doesn't believe me.	Той не ми вярва.
However, these applications can provide a poor user experience.	Тези приложения обаче могат да осигурят лошо потребителско изживяване.
It was as if she should have known that her husband was dead.	Като че ли трябваше да знае, че съпругът й е мъртъв.
He knew he would have to give it back to her.	Знаеше, че ще трябва да й го върне.
In this application, we will use this advantage to repeat a few steps.	В това приложение ще използваме това предимство, за да повторим няколко стъпки.
I look forward to training her.	Очаквам с нетърпение да я тренирам.
She's not coming.	Тя не идва.
It wasn't right.	Не беше правилно.
I love peace.	Обичам спокойствието.
God is a woman.	Бог е жена.
Buy half of me.	Купи половината от мен.
Just us girls.	Само ние, момичета.
I felt very little.	Чувствах се много малко.
Not everything can be hidden.	Не може да се скрие всичко.
I touched my face and my fingers turned red.	Докоснах лицето си и пръстите ми станаха червени.
Well, go out and do a little.	Е, излезте и направете малко.
You can go.	Можете да отидете.
A new form will appear.	Ще се появи нов формуляр.
All risk variables remain significant and positive.	Всички рискови променливи остават значими и положителни.
We make them after that.	Правим ги след това.
I can't go out and leave the little boy.	Не мога да изляза и да оставя малкото момче.
You have good thoughts as you walk.	Имате добри мисли, докато вървите.
However, the point is valid.	Въпреки това точката е валидна.
This is out of range.	Това е извън показания диапазон.
He will be there.	Той ще бъде там.
This will take a few days.	Това ще отнеме няколко дни.
The challenge is only between two.	Предизвикателството е само между двама.
However, some concerns remain.	Въпреки това остават някои опасения.
They can behave themselves.	Те могат да се държат сами.
In fact, it is made to protect you.	Всъщност той е направен, за да ви предпази.
My data is quite simple.	Моите данни са доста прости.
The title is just a title.	Заглавието е просто заглавие.
When these people come home after a hard day.	Когато тези хора се приберат след тежък ден.
You could never escape this.	Никога не бихте могли да избягате от това.
And strange adults.	И странни възрастни.
You'd think there would be more.	Бихте си помислили, че ще има още.
There are many possible ways to explain it.	Има много възможни начини да го обясните.
You have to take them and be the professional driver.	Трябва да ги вземете и да бъдете професионалният шофьор.
But nothing comes.	Но нищо не идва.
Something amazing and new, something you would love.	Нещо невероятно и ново, нещо, което бихте харесали.
Such claims must be determined in accordance with state law.	Такива искове трябва да се определят съгласно държавното законодателство.
And get your kids to eat them.	И накарайте децата си да ги ядат.
That was the problem.	Точно там беше проблемът.
I would write about everything.	Бих писал за всичко.
The freedom of those times is not lost to me.	Свободата на онези времена не е загубена за мен.
I had no idea how it would turn out.	Нямах представа как ще се окаже.
I will defend my party, strong interests.	Ще отстоявам своята партия, силни интереси.
It didn't fail.	Не се е провалило.
He was very important to us.	Той беше много важен за нас.
It won't feed the two of us.	Няма да нахрани двама ни.
Read on to learn how.	Прочетете, за да научите как.
She would know what to do.	Тя щеше да знае какво да прави.
Most of them are never seen again.	Повечето от тях никога повече не се виждат.
He doesn't care if you agree with him or not.	Не му пука дали сте съгласни с него или не.
I get the following error.	Получавам следната грешка.
Then he did it.	Тогава го направи.
He was just a baby when they were removed.	Той беше само бебе, когато ги махнаха.
He can return a new object or return alone.	Може да върне нов обект или да се върне сам.
They contain.	Те съдържат.
I had my own gun there.	Имах собствен пистолет там.
Please select your question from the list below.	Моля, изберете вашия въпрос от списъка по-долу.
Well, you are in the right place for the best stories.	Е, вие сте на правилното място за най-добрите истории.
Either way, no one comes after them.	Така или иначе никой не идва след тях.
You can't forget.	Не можеш да забравиш.
Thanks for starting this.	Благодаря, че започна това.
You stand for something.	Вие отстоявате нещо.
You spent years in medical school and it wasn't easy.	Прекарахте години в медицинско училище и не беше лесно.
Go through the door.	Минете през вратата.
Sold, took a job in private security.	Продаден, поел работа в частна охрана.
Please, only original text.	Моля, само оригинален текст.
Even as she spoke, she really didn't believe it.	Дори докато казваше думите, тя наистина не вярваше.
I wanted to send it to you.	Исках да ти го изпратя.
I don't know how to help her.	Не знам как да й помогна.
Ice, if you have it.	Лед, ако го имаш.
Then something went wrong.	Тогава нещо се обърка.
In one patient, the cause of death is unknown.	При един пациент причината за смъртта е неизвестна.
We were in it.	Бяхме в него.
We leave with a large group.	Тръгваме с голяма група.
I have no idea why they do it.	Нямам представа защо го правят.
I touched it with my hand.	Докоснах го с ръка.
He did not smile.	Той не се усмихна.
After a while, she wasn't.	След известно време тя не беше.
Thanks to everyone who came and took part.	Благодаря на всички, които дойдоха и взеха участие.
This is stupid for two reasons.	Това е глупаво по две причини.
Well done to you, you found such a nice product.	Браво за вас, намерихте толкова хубав продукт.
This can actually fill an entire class.	Това всъщност може да запълни цял клас.
All authors contributed during the analysis and writing process.	Всички автори допринесоха по време на процеса на анализ и писане.
I'm a very, very bad person.	Аз съм много много лош човек.
They have four shows.	Имат четири шоута.
Her voice trailed off.	Гласът й затихна направо.
However, they were older and more experienced.	Те обаче бяха по-възрастни и по-опитни.
This is on my to-do list.	Това е в моя списък със задачи.
There are many things that go into this.	Има много неща, които влизат в това.
So do we.	И ние също.
I had a hard time making this work.	Имах трудности да накарам това да работи.
I just thought it was worth a try.	Просто си помислих, че си струва да опитам.
I'm a damn good cook.	Аз съм дяволски добър готвач.
There are two things to keep in mind.	Има две неща, които трябва да забележите.
And that makes things a lot easier.	И това прави нещата много по-лесни.
I left the house and now I don't know where to start.	Пуснах къщата и сега не знам откъде да започна.
He takes advantage of this.	Той се възползва от това.
And maybe I'm glad to see her.	И може би се радвам да я видя.
When you complete the necessary activities, you will see that your progress increases.	Когато завършите необходимите дейности, ще видите, че напредъкът ви се увеличава.
This seems to have happened here.	Изглежда, че това се случи тук.
Or I expected it, for that matter.	Или го очаквах, по този въпрос.
It will happen tomorrow or the day after tomorrow.	Утре или вдругиден ще стане.
Small things like snow, for example, interfere.	Малки неща като сняг, например, пречат.
First name given.	Първо дадено име.
They did not realize that she was trying to protect them.	Те не разбраха, че тя се опитва да ги защити.
He wanted to see her, to remember her.	Искаше да я види, да я запомни.
The home number surprised me.	Домашният номер ме изненада.
I didn't care then.	Тогава нищо не ме интересуваше.
But luck is one way to win.	Но късметът е един от начините за победа.
They just introduce them.	Просто ги въвеждат.
She just asked him to spend time with her.	Тя само го помоли да прекарва време с нея.
And then there were the books.	И тогава бяха книгите.
Because she thought you were smart.	Защото тя те смяташе за умен.
I'm not lying, call to ask about yourself.	Не лъжа, обадете се да попитате за себе си.
Drying for some reason takes a little longer.	Изсъхването по някаква причина отнема малко повече време.
He wants to wear it every day.	Той иска да го носи всеки ден.
I worked hard like everyone else to confirm them.	Работих усилено като всеки друг, за да ги потвърдя.
Fill out the form and learn more today !.	Попълнете формуляра и научете повече днес!.
That was the first surprise, you know.	Това беше първата изненада, нали знаеш.
I don't love myself.	не обичам себе си.
She said there could never be another like her.	Тя каза, че никога не може да има друга като нея.
He seems to be trying to make us smile.	Изглежда, че се опитва да ни се усмихне.
You have to make choices.	Трябва да правите избори.
I mean, that's right.	Искам да кажа, така е.
The first model.	Първият модел.
There is so much to learn and so much to love here.	Тук има толкова много за учене и толкова много за обичане.
In other words, you can make all the necessary changes during this phase.	С други думи, можете да направите всички необходими промени по време на тази фаза.
The game will probably just make you angry.	Играта вероятно просто ще ви ядоса.
Or I mistaken the time by about an hour.	Или сбърках времето с около час.
We do not think this is necessarily good thinking.	Не смятаме, че това е непременно добро мислене.
We will not have them next year.	Догодина няма да ги имаме.
But both have obvious problems.	Но и двамата имат очевидни проблеми.
Any such connection attempt will fail.	Всеки подобен опит за свързване ще бъде неуспешен.
I like bars and nightlife here.	Харесвам барове и нощен живот тук.
A policeman tried to calm him down.	Един полицай се опита да го успокои.
But with everything else, we may not need it.	Но с всичко останало може би няма да ни трябва.
I choose to believe that the characters have control over their lives.	Избирам да вярвам, че героите имат контрол над живота си.
The strong will survive.	Силните ще оцелеят.
Suddenly you speak in the voice of this pure animal.	Внезапно говориш с гласа на това чисто животно.
Cancer cells can spread anywhere.	Раковите клетки могат да се разпространят навсякъде.
He wanted to put himself in a position to win a ring.	Искаше да се постави в позиция да спечели пръстен.
Oh, this is truly a wonderful world.	О, това наистина е прекрасен свят.
Maybe less.	Може и по-малко.
You will take us there.	Ще ни закарате до там.
Some people need more, others less.	Някои хора се нуждаят от повече, други по-малко.
This man is really the best.	Този човек наистина е най-добрият.
We have not had a hearing on this proposal.	Не сме имали изслушване по това предложение.
It was really nice to see them again.	Беше наистина приятно да ги видя отново.
We leave the social value to the table.	Оставяме социалната стойност на масата.
It never works.	Никога не работи.
I do not like this.	Това не ми хареса.
And with, because it's time for higher than with.	И с, защото това е време за по-високо, отколкото с.
I know he's not feeling well in the last few weeks.	Знам, че не се чувстваше добре през последните няколко седмици.
Whatever it is, we have to stop it.	Каквото и да е, трябва да го спрем.
I believe that is not the case.	Вярвам, че не е така.
I'm moving you to another room.	Премествам те в друга стая.
You're my Everything.	Ти си всичко за мен.
No one worked as hard as he did.	Никой не работеше толкова усилено, колкото той.
How you fall doesn't matter.	Как падаш, няма значение.
Her father.	Баща й.
Although the first book was good, the second was amazing.	Въпреки че първата книга беше добра, тази втора беше невероятна.
She has self-confidence.	Тя има самочувствие.
They have no children.	Те нямат деца.
It must last for thousands of years.	Трябва да продължи хиляди години.
Thinking of you, much, much love.	Мислейки за теб, много, много любов.
He came back to me.	При мен се върна.
It has not been decided yet.	Все още не е решено.
Tell others about what makes them special.	Разкажете на другите за това, което ги прави специални.
It makes sense, which you will get later.	Има смисъл, който ще получите по-късно.
Our boys did a really good job.	Нашите момчета свършиха наистина добра работа.
I thought it was a waste of money.	Мислех, че е загуба на пари.
Mobile users may have a number of customer service needs.	Потребителите на мобилни устройства може да имат редица нужди от обслужване на клиенти.
We would think that he was missing something very important.	Бихме си помислили, че той пропуска нещо много важно.
Maybe not.	Може и да не.
A tree fell on his car.	Дърво падна върху колата му.
You can have it if you can use it.	Можете да го имате, ако можете да го използвате.
After complete treatment the patient is in good condition.	След пълно лечение пациентът е в добро състояние.
He wanted her to leave, and she had worked for that purpose.	Той искаше тя да си отиде и тя беше работила за тази цел.
She didn't want to die.	Тя не искаше да умре.
I don't remember the tree in the front center being red.	Не си спомням дървото в предния център да е червено.
Each time we just brought it back.	Всеки път просто го връщахме обратно.
Most of them were angry.	Повечето от тях бяха ядосани.
I don't care where, as long as we have sex.	Не ме интересува къде, стига да правим секс.
We will need it.	Ще ни трябва.
This means that they can get better.	Това означава, че те могат да станат по-добри.
He had a job.	Имал е работа.
But he had done none of that.	Но той не беше направил нищо от това.
That's why the long list of options.	Ето защо дългият списък с опции.
A healthy relationship is built on love, trust and communication.	Здравата връзка се гради върху любов, доверие и комуникация.
His face was pale and drawn out, and he looked frightened.	Лицето му беше бледо и изтеглено и изглеждаше уплашен.
Free flow of information.	Свободен поток на информация.
They were a breath of fresh air.	Бяха глътка свеж въздух.
This was your real test.	Това беше вашият истински тест.
I'm just glad to hear from you.	Просто се радвам, че те чух.
Maybe there was new evidence that was found.	Може би имаше нови доказателства, които бяха намерени.
Of course, he loved to kill.	Разбира се, той обичаше да убива.
I mean, you can't have a replay.	Искам да кажа, не можете да имате повторение.
If you are interested, please call today.	Ако се интересувате, моля, обадете се днес.
Road map.	Пътна карта.
He moved as easily as thirty years younger men.	Движеше се лесно като тридесет години по-млади мъже.
But you can't live for him.	Но не можеш да живееш за него.
This makes everything much easier.	Това прави всичко много по-лесно.
I really hope they don't catch me.	Силно се надявам да не ме хванат.
I mean, think about it.	Искам да кажа, помислете за това.
I'm sorry.	Съжалявам.
It doesn't have to be much to bring it to the buildings.	Не трябва да е много, за да го донесете в сградите.
I didn't see anything live.	Нищо не видях на живо.
She did a great job.	Тя направи страхотно представяне.
It felt great weight.	Усещаше се страхотна тежест.
It would be a long walk, but it could be done.	Щеше да е дълга разходка, но можеше да се направи.
No side effects were observed.	Не са наблюдавани странични ефекти.
And no special skills are required.	И не са необходими специални умения.
So you are angry with yourself.	Значи сте ядосани на себе си.
But check it out.	Но проверете го.
He was out with his wife.	Беше навън със съпругата си.
It's about making those dreams come true.	Става дума за превръщането на тези мечти в реалност.
We couldn't focus on anything else.	Не успяхме да се съсредоточим върху нищо друго.
So in most cases you can count on a quick response.	Така че в повечето случаи можете да разчитате на бърз отговор.
You can't jump.	Не можеш да скачаш.
A larger piece of the element caught fire and broke off.	По-голямо парче от елемента се запали и се отчупи.
I couldn't stand the night in this place.	Не издържах нощта на това място.
There is a change.	Има една промяна.
This in itself was not a big shock.	Това само по себе си не беше голям шок.
We think he is the right type of person.	Смятаме, че той е правилният тип човек.
Still, the sea would be a place of hope.	И все пак морето би било място за надежда.
Someone called last night.	Някой се обади снощи.
I didn't know they might be needed.	Не знаех, че може да са необходими.
She threw a smile on her face.	Тя хвърли усмивка на лицето си.
On the other hand, no other clues had been found so far.	От друга страна, досега не бяха намерили други следи.
We had it last week.	Имахме го миналата седмица.
It's not what you think it is.	Не е това, което си мислите, че е.
There is no way back.	Няма начин да се върна.
At least I would keep my mouth shut.	Поне бих си държал устата затворена.
I will definitely do it together over the weekend.	Със сигурност ще го направя заедно през уикенда.
Everyone followed him, we moved as one.	Всички го последваха, движехме се като един.
When we see something better, we just change it.	Когато видим нещо по-добро, просто сменяме това.
It felt so good.	Чувстваше се толкова добре.
I was next.	аз бях следващият.
She would do worse.	Тя щеше да се справи по-зле.
It was still now.	Сега беше все още.
I had heard of him, he had heard of me.	Бях чувал за него, той беше чувал за мен.
In the evening there were open activities in the program areas.	Вечерта имаше открити дейности в програмните зони.
He didn't kill anything.	Той не е убил нищо.
We could not see the damage, we only heard it.	Не можахме да видим щетите, само ги чухме.
There was no hidden message.	Нямаше скрито съобщение.
Or maybe there was more to it than that.	Или може би имаше нещо повече от това.
What he could and could not do.	Какво можеше да направи и какво не можеше да направи.
Two important results can be seen in this figure.	На тази фигура могат да се видят два важни резултата.
Of course, this is not the case.	Разбира се, това не е така.
This is something new.	Това е нещо ново.
This may be her job in a few weeks.	Това може да е нейна работа след няколко седмици.
He needed every second to come out of the light.	Имаше нужда от всяка секунда, която трябваше да излезе от светлината.
It is difficult to determine who really started the conflict.	Трудно е да се определи кой наистина е започнал конфликта.
Maybe a few customers.	Може би няколко клиенти.
But maybe that was the point.	Но може би това беше смисълът.
You need to follow this conversation with two additional steps.	Трябва да последвате този разговор с две допълнителни стъпки.
This actually works better for me.	Това всъщност работи по-добре за мен.
One who uses this does not even have to know.	Човек, който използва това, дори не трябва да знае.
Just to say it is like nothing.	Просто да го заявя, сякаш не е нищо.
I want the option.	Искам опцията.
But once that was done, she had to die.	Но след като това беше направено, тя трябваше да умре.
You accept this country as very good to you.	Вие приемате тази страна като много добра към вас.
It was a little fast, but sweet.	Беше малко бързо, но сладко.
Wait a little longer.	Изчакайте още малко.
He arrived after dark.	Пристигна след тъмно.
Something more.	Нещо повече.
Whether their wives or other women.	Независимо дали техните жени или други жени.
I think this is the right path.	Мисля, че това е правилният път.
This is a lot of fun for me.	Това е много забавно за мен.
The record contains evidence to support this finding.	Записът съдържа доказателства в подкрепа на тази констатация.
The character development is great.	Развитието на характера е страхотно.
When things go incredibly wrong, you know he's there.	Когато нещата се объркат невероятно, знаете, че той е там.
Lots of moving pieces.	Много движещи се парчета.
I am prepared for this debate.	Подготвен съм за този дебат.
You're just in time.	Ти си точно навреме.
I just can't get this situation out of my head.	Просто не мога да си избия тази ситуация от главата.
This happened to me once.	Веднъж ми се случи това.
Note the different scale used for the left and right panels.	Обърнете внимание на различната скала, използвана за ляв и десен панел.
Between them is the Internet.	Между тях се намира интернет.
We will come from a public school.	Ще идваме от държавно училище.
She was scared.	Тя беше уплашена.
I would take the initiative.	Щях да поема инициативата.
This is the real test of performance.	Това е истинският тест за производителност.
We will see a new beginning in the future.	В бъдеще ще видим ново начало.
This only shows how important healthy eating is for many families.	Това само показва колко важно е здравословното хранене за много семейства.
Because she had given her soul.	Защото тя беше дала душата си.
There are movie people.	Има филмови хора.
That wouldn't be interesting enough.	Това не би било достатъчно интересно.
You can read her original post here.	Можете да прочетете първоначалната й публикация тук.
It's about your father.	Става дума за баща ти.
This is not him.	Това не е той.
Both are part of the same system.	И двете са част от една и съща система.
You can learn more about these products here.	Можете да научите повече за тези продукти тук.
That is why the guide for its design is basic.	За това ръководството за неговия дизайн е основно.
She couldn't remember exactly what.	Тя не можеше да си спомни точно какво.
But it was wonderful when he left the room.	Но беше прекрасно, когато излезе от стаята.
At least three sample measurements have been made.	Извършени са най-малко три измервания на проба.
It is released with a lot of pain, a lot of tears.	Пуска се с много болка, много сълзи.
I don't want to hear that tone from any of you.	Не искам да чувам този тон от нито един от вас.
He told them you had the wrong man.	Той им казваше, че имаш грешен човек.
In critical trials, there were two common patterns of error.	При критични изпитания имаше два често срещани модела на грешки.
However, our study also has some limitations.	Нашето изследване обаче има и няколко ограничения.
What the hell are they talking about?	Какво, по дяволите, говорят.
It was just a small window in a house.	Беше просто малък прозорец на една къща.
I was not at this meeting.	Не бях на тази среща.
It is almost the same with us today.	При нас днес е почти същото.
Thus, they should show greater changes in color.	По този начин те трябва да показват по-големи промени в цвета.
It was in his tone.	Беше в тона му.
I decided to search my internet.	Реших да потърся в моя интернет.
I survived.	оцелях.
Overall, our results are consistent with these three results.	Като цяло, нашите резултати са в съответствие с тези три резултата.
The drug took.	Наркотикът взе.
He would not hear about it.	Той нямаше да чуе за това.
I'm not a little cold.	не ми е малко студено.
This time with a little more detail.	Този път с малко повече подробности.
Once again thank you!!.	Още веднъж благодаря!!.
All authors performed data collection and analysis.	Всички автори извършиха събиране и анализ на данни.
But there were other important elements.	Но имаше и други важни елементи.
Many of them laughed.	Много от тях се засмяха.
He was a different person.	Това беше различен човек.
The school context sounds similar to yours.	Училищният контекст звучи подобно на вашия.
You don't need a special method to start making sales.	Не се нуждаете от специален метод, за да започнете да правите продажби.
But she fell into a rock and hit her head.	Но тя падна в камък и си удари главата.
It can help.	Може да помогне.
The third minute, however, was a very different story.	Третата минута обаче беше съвсем различна история.
Yet somehow he felt that his father knew what life was.	И все пак по някакъв начин той чувстваше, че баща му знае какво е животът.
Unfortunately, we did not move very fast.	За съжаление не се движехме много бързо.
That you must hate me.	Че трябва да ме мразиш.
Don't worry about him.	Не се тревожи за него.
He stood up again.	Той отново се изправи.
She has to write her own book.	Тя трябва да напише своя собствена книга.
All authors contributed to this article.	Всички автори допринесоха за написването на тази статия.
They certainly wouldn't be home anymore.	Със сигурност вече нямаше да се прибират.
Look at it, it's hard to do.	Вижте го, трудно е да се направи.
They do many things wrong.	Правят много неща погрешно.
Spend some money for no reason.	Похарчете малко пари без причина.
Call us today !.	Обадете ни се днес!.
King, sister of his first wife.	Крал, сестра на първата му съпруга.
I want life to take me somewhere.	Искам животът да ме отведе някъде.
It took me a long time to do it.	Отне ми доста време да го направя.
Then she would return to her art.	Тогава тя щеше да се върне към изкуството си.
Everything is fine and working as expected except for one problem.	Всичко е наред и работи както се очаква с изключение на един проблем.
We learn together.	Учим се заедно.
Four bodies were found in the house.	В къщата са открити четири тела.
The day before the gathering.	Ден преди събирането.
Do what you want with it, use it as you want.	Правете каквото искате с него, използвайте го както искате.
There was no water, and the lack of water meant no breakfast.	Нямаше вода и липсата на вода означаваше, че няма закуска.
I will let him know.	ще го уведомя.
There was no treatment.	Нямаше лечение.
There were some people, at least one who was not found.	Имаше някои хора, поне един, който не беше намерен.
That was the truth.	Това беше истината.
It took ten.	Той отне десет.
Tonight, however, something changed.	Тази нощ обаче нещо се промени.
They are really perfect for each other.	Те наистина са идеални един за друг.
It goes up and down.	Изкачва се и слиза надолу.
But the problems were much deeper.	Но проблемите бяха много по-дълбоки.
In any case, it wasn't summer now.	Във всеки случай сега не беше лято.
The apartment is offered with one parking space.	Жилището се предлага с едно паркомясто.
This is of course a different situation.	Това разбира се е различна ситуация.
I had to look at the time.	Трябваше да погледна времето.
I banished such thoughts from my mind.	Прогоних подобни мисли от ума си.
There are two main problems with this technique.	Има два основни проблема с тази техника.
Then where is the home?	Тогава къде е домът?.
No, it doesn't work that way.	Не, това не работи така.
Its sea speed in a state of load in operation was only.	Нейната морска скорост в състояние на товар в експлоатация беше само.
Our results are in line with previous relevant studies.	Нашите резултати са в съответствие с предишни съответни проучвания.
I have to go back to work.	Трябва да се върна на работа.
And then last week they finally decided what to do.	И тогава миналата седмица най-накрая решиха какво да правят.
Life shows you who you have become.	Животът ти показва кой си станал.
For example, on this site you can find an excellent explanation.	Например в този сайт може да намерите отлично обяснение.
He was dressed entirely in black.	Беше облечен изцяло в черно.
The first step to recovery.	Първата стъпка към възстановяване.
His remains were found at the site the following year.	Останките му са открити на това място през следващата година.
To enter meant death.	Да влезеш означаваше смърт.
Born this way.	Роден по този начин.
I'll take a better one if we move.	Ще взема по-добър, ако се преместим.
He will certainly never give me a reason.	Той със сигурност никога няма да ми даде причина.
It could be worse.	Може да е по-лошо.
Maybe it never comes out.	Може би никога не излиза.
I'm really happy.	наистина съм доволен.
He collected the data, analyzed it and wrote the manuscript.	Събра данните, анализира ги и написа ръкописа.
It's in my file, if you want to take a look.	Има го в моя файл, ако искаш погледни.
I could let him go.	Можех да го пусна.
Our vision is clear.	Нашата визия е ясна.
He is smart and approaching.	Той е умен и се приближава.
This is a beautiful name.	Това е красиво име.
This is a human being.	Това е човешко същество.
He then went to law school.	След това отиде в юридическия факултет.
I do not understand why they would vote to take this away.	Не разбирам защо биха гласували за отнемане на това.
She kept her voice quiet.	Тя запази гласа си тих.
Boy, were we surprised?	Момче, изненадахме ли се.
This makes him late for school and me late for work.	Това го кара да закъснява за училище, а аз да закъснявам за работа.
Nothing helped me.	Нищо не ми помогна.
This is the truth.	Това е истината.
No bid code required.	Не е необходим код за оферта.
You train to compete.	Тренираш да се състезаваш.
Get some experience.	Вземете малко опит.
This, of course, is a lie.	Това, разбира се, е лъжа.
One can cause the following anxiety.	Човек може да предизвика следното безпокойство.
It doesn't even count.	Дори не се брои.
I don't care who she is or how she got here.	Не ме интересува коя е тя и как се е озовала тук.
This would be an important step forward.	Това би било важна стъпка напред.
Unless I forget to wear it.	Освен ако не забравя да го нося.
See it on the map.	Вижте го на картата.
He opened the door and pulled me out.	Отвори вратата и ме издърпа.
It has nothing to do with murder.	Няма нищо общо с убийството.
He could hardly believe his eyes.	Едва повярва на очите си.
He had to do so much.	Трябваше да направи толкова много.
But the game with my teeth did not continue.	Но играта със зъбите ми не продължи.
Nobody likes that.	Никой не харесва това.
Rather, we become like a god by becoming measured.	По-скоро ставаме като бог, като станем премерени.
Look at the man.	Гледай човека.
He could read these two like a book.	Можеше да чете тези двамата като книга.
I think we can make a great team.	Мисля, че можем да направим страхотен отбор.
Men like male company.	Мъжете харесват мъжката компания.
These eyes are fixed on his mother.	Тези очи са приковани към майка му.
However, the text you entered is in the cell.	Въпреки това текстът, който сте въвели, е в клетката.
He died a year later.	Той почина година по-късно.
That would be the end.	Това щеше да е краят.
Not yet confirmed.	За момента не е потвърдено.
It is ultimately up to you to decide.	Това в крайна сметка зависи от вас да решите.
It can be pushed out without much effort.	Може да бъде изтласкана без много усилия.
Not in that order.	Не в този ред.
He was the girl who wanted to fuck.	Той беше момичето, което искаше да се чука.
And to your mother.	И на майка ти.
Well, it will happen.	Е, това ще стане.
You just have to have faith.	Просто трябва да имаш вяра.
He pulled off his shirt, letting it fall behind her.	Издърпа ризата, остави я да падне зад нея.
You will create fun memories.	Ще създадете забавни спомени.
I understand where we are traveling.	Разбирам къде пътуваме.
The bar above shows the clinical stage of each patient.	Лентата отгоре показва клиничния стадий на всеки пациент.
Right above me.	Точно над мен.
They just want things to work.	Те просто искат нещата да работят.
I am one of those people who resign or remain silent.	Аз съм от хората, които се примиряват или мълчат.
None of these men have a family to return to.	Нито един от тези мъже няма семейство, към което да се върне.
The answer seemed simple and easy to hold between her teeth.	Отговорът изглеждаше прост и лесен за хващане между зъбите й.
They have different people in their lives, different situations and different resources.	Те имат различни хора в живота си, различни ситуации и различни ресурси.
I do not believe.	не вярвам.
They have been good for so long.	Били са добри от толкова време.
Some girls show sexual development before the age of three.	Някои момичета показват сексуално развитие преди тригодишна възраст.
But it is only available for views.	Но е достъпен само за изгледи.
His chance came at the end of the war.	Шансът му дойде в края на войната.
Public art changes the things around it.	Публичното изкуство променя нещата около себе си.
The more time we spend together, you think you know someone.	Колкото време прекарваме заедно, си мислиш, че познаваш някого.
First one thing passed, then another.	Първо мина едно, после друго.
It's a little simple, but you need to understand the idea.	Малко е просто, но трябва да разберете идеята.
Be ready to run.	Бъдете готови да бягате.
His status had to change.	Статусът му трябваше да се промени.
Her garden is certainly more beautiful than mine.	Градината й със сигурност е по-прекрасна от моята.
Eventually you get a call hours later at home with the results.	В крайна сметка ви се обаждат часове по-късно у дома с резултатите.
He will have the power to do and enter.	Ще има властта да прави и влиза.
They can only tell them not to ask them either.	Могат само да им кажат да не ги питат също.
Whatever happens, it feels good.	Каквото и да се случи, се чувства добре.
He expected him to be gone for only a few days.	Очакваше да го няма само за няколко дни.
Society, technology.	Обществото, технологиите.
He needed to talk to someone.	Имаше нужда да говори с някого.
They should read the questions letter by letter and consider them.	Те трябва да четат въпросите буква по буква и да ги обмислят.
In fact, the chance often does not fall on your side.	В действителност шансът често не пада на ваша страна.
The animals show no clinical signs.	Животните не показват клинични признаци.
The knife.	Ножът.
You don't turn around.	Не се обръщаш.
I was the first.	аз бях първият.
It was still covered in smoke.	Все още беше покрита с дим.
It helps me to develop this idea, to explain it to myself.	Помага ми да разработя тази идея, да си я обясня.
I was a pretty good teacher.	Бях доста добър учител.
Whatever goes up has to go down.	Каквото и да се качи, трябва да слезе.
I couldn't go on as if nothing was wrong.	Не можех да продължа, сякаш нищо не е наред.
But we didn't like them very much.	Но те не ни харесаха много.
Whether they are happy or not, they are at least satisfied.	Независимо дали са щастливи или не, те поне са доволни.
She didn't know what was funny, but she still smiled.	Тя не знаеше какво е смешно, но въпреки това се усмихна.
See you this weekend.	Ще се видим този уикенд.
Tell her your father is white.	Кажи й за баща ти, че е бял.
I am not mad at you.	не ти се сърдя.
And that's great.	И това е голямо.
All this affects us.	Всичко това ни засяга.
You look like a wild woman.	Приличаш на дива жена.
You want this to continue.	Искате този да продължи.
Make one large, one medium and one smaller.	Направете една голяма, една средна и една по-малка.
This is the only thing that can connect us to it.	Това е единственото нещо, което може да ни свърже с него.
I had to be received here.	Трябваше да ме приемат тук.
Another hour passed.	Мина още един час.
I like to do my business fast, even with friends.	Обичам да свърша бизнеса си бързо, дори с приятели.
Everything the man said was true.	Всичко, което каза човекът, беше истина.
The ones we know about.	Тези, за които знаем.
Don't take advantage.	Не се възползвайте.
This is important.	Това е важното.
Your city is like a baby, a child.	Вашият град е като бебе, дете.
He moves to a new city, starts a new life.	Той се мести в нов град, започва нов живот.
People slept.	Хората спяха.
This is a matter of policy.	Това е въпрос на политика.
Besides, for a thin end, he ran pretty well.	Освен това, за тънък край той тичаше доста добре.
Look, my name is.	Виж, казвам се.
It's not very new for birds lately.	Напоследък не е много ново за птиците.
The group can try to try.	Групата може да се опита да се опита.
It takes me about an hour.	Отнема ми около час.
Otherwise they are out of luck.	В противен случай нямат късмет.
There were only a few pages left.	Оставаха само няколко страници.
What they say has happened.	Това, което казват, се е случило.
He was probably born early, but he seemed fully developed.	Най-вероятно е родено рано, но изглеждаше напълно развито.
He was not fired.	Той не беше уволнен.
If not, they are weak.	Ако не, те са слаби.
However, we left.	Ние обаче си тръгнахме.
He said it sounded incredible.	Той каза, че в него звучи невероятно.
A new hard drive is needed.	Има нужда от нов твърд диск.
A gun may have been pulled.	Може да е изтеглен пистолет.
Just use these terms.	Просто използвайте тези термини.
They explained what had happened and how much she felt about his loss.	Обясниха какво се е случило и колко е почувствала загубата му.
Even better, where did the promise of more come from.	Още по-добре, откъде идваше обещанието за повече.
I will be a little surprised if this does not continue.	Ще бъда малко изненадан, ако това не продължи.
Working late became commonplace for her.	Работата до късно ставаше нещо обичайно за нея.
I had a mission now.	Сега имах мисия.
There is also the monetary factor.	Освен това има и паричният фактор.
It was great for security purposes.	Беше страхотно за целите на сигурността.
I'm so glad you found my blog.	Много се радвам, че открихте моя блог.
But it's a matter of getting details.	Но е въпрос на получаване на подробности.
Like you, he added in his head.	Като теб, добави той в главата си.
He is not special.	Той не е особен.
It would be easier for me.	Щеше да ми е по-лесно.
But he had it in him.	Но той го имаше в себе си.
But as it was, it was good.	Но както беше, беше добре.
It shouldn't have been.	Не е трябвало да бъде.
Again, not the best day.	Отново не най-добрият ден.
Close to him.	Близо до него.
I really, really do.	Наистина, наистина го правя.
Like many other things, it was taken away forever.	Както много други неща, тя беше отнета завинаги.
Someone will hear this.	Някой ще чуе това.
It made him sick.	Прилоша му.
You can't take your eye off the ball or you're lost.	Не можете да откъснете окото си от топката или сте загубени.
Here we focus on the first.	Тук се фокусираме върху първия.
He shook my hand and held it.	Той стисна ръката ми и я задържа.
One could be a woman.	Едната можеше да е жена.
And then again just enough to do.	И след това отново само толкова за правене.
Everyone had the same idea to take advantage of time.	Всички имаха една и съща идея да се възползват от времето.
In addition, the signal they see is very strong.	Освен това сигналът, който виждат, е много силен.
Or rather the opposite.	Или по-скоро обратното.
Your own likes remain visible.	Вашите собствени харесвания остават видими.
Power for change.	Сила за промяна.
If you stay with him, you will stay !!!!!!.	Ако останеш с него, ще останеш и!!!!!!.
It is never beautiful.	Никога не е красиво.
It is good to fall again and again.	Добре е да падате отново и отново.
Maybe it was a mistake, my conversation with him.	Може би беше грешка, разговорът ми с него.
Applies only to very small price changes.	Важи само за много малки промени в цените.
She said she could see me today at four-thirty.	Тя каза, че може да ме види днес в четири и половина.
Sometimes it was more of a feeling than an appearance, except for the eyes.	Понякога беше повече чувство, отколкото външен вид, с изключение на очите.
They are doing something you never expected.	Правят ви нещо, което никога не сте очаквали.
Song and, first of all, amazing results.	Песен и, като първата, невероятни резултати.
He told me my future.	Той ми каза бъдещето ми.
My numbers are not very bad.	Моите числа не са много лоши.
He couldn't go out and play.	Не можеше да излезе и да играе.
I understand that you have to do what you have to do.	Разбирам, че трябва да направиш това, което трябва.
The higher the score, the stronger the ability to think critically.	Колкото по-висок е резултатът, толкова по-силна е способността за критично мислене.
Most experimental approaches estimate the sample size, for example.	Повечето експериментални подходи оценяват размера на извадката, например.
No questions, no trials.	Без въпроси, без изпитания.
The words you use can be very important.	Думите, които използвате, могат да бъдат много важни.
I know it's hard to believe, but it's true.	Знам, че е трудно да се повярва, но е истина.
My reaction to it is important.	Важна е моята реакция към него.
You can camp here as much as we want.	Можете да лагерувате тук, колкото искаме.
I got into the braid.	Влязох в коса.
If it is small, it transmits very little light.	Ако е малък, пропуска много малко светлина.
She had been dead for several weeks.	Тя беше мъртва от няколко седмици.
I liked the movie.	Хареса ми филма.
Hell, sometimes the bottom will fall completely.	По дяволите, понякога дъното ще падне напълно.
He had never seen him that way.	Никога не го беше виждал по този начин.
Start with a simple idea.	Започнете с проста идея.
I thought you were.	Мислех, че си.
A short walk after a meal is recommended.	Препоръчва се кратка разходка след хранене.
He was patient.	Беше търпелив.
She worked with or for someone else.	Тя работеше с или за някой друг.
I run after her.	Тичам след нея.
But they have one thing in common.	Но те имат едно общо нещо.
He was out and on drugs with someone.	Беше навън и употребяваше наркотици с някого.
I made a mistake in this.	Направих грешка в това.
To do this, we need to develop the event from their story.	За да направим това, трябва да разработим събитието от тяхната история.
He had to take another test.	Трябваше да направи още един тест.
Not for your father, not just for the future.	Не за баща ти, непременно, само за бъдещето.
They will be out in a few weeks.	Ще излязат след няколко седмици.
I felt it very deeply.	Усетих го много дълбоко.
But that seemed impossible now.	Но това изглеждаше невъзможно сега.
She had held it before.	Беше го държала и преди.
We went out to eat.	Излязохме да хапнем.
Then you will have the land.	Тогава ще имате земята.
Salt and pepper well.	Сол и черен пипер добре.
I couldn't find much for it.	Не можах да намеря много за това.
Obviously I would like to know why.	Очевидно бих искал да знам защо.
It just wasn't done.	Просто не беше направено.
It makes you feel good.	Кара те да се чувстваш добре.
He could see the light.	Той виждаше светлината.
Years had passed, but not.	Бяха минали години, но нали.
My code is as follows.	Моят код е както следва.
After we broke up, nothing made sense to me.	След като се разделихме, нищо нямаше смисъл за мен.
We want real progress.	Искаме истински напредък.
Some shed soft tears.	Някои проляха тихи сълзи.
I don't know, maybe it will take longer.	Не знам, може би ще отнеме повече време.
Take me home, do with me whatever you want.	Заведи ме вкъщи, прави с мен каквото искаш.
We will discuss these differences in detail in the next section.	Ще обсъдим тези разлики подробно в следващия раздел.
So far no problem.	Засега няма проблем.
The child he could not forget.	Детето, което не можеше да забрави.
This whole business with me.	Целият този бизнес с мен.
I don't need the money.	не ми трябват парите.
Apparently several years have passed.	Явно са минали няколко години.
He looks pale.	Той изглежда блед.
He had not seen beyond them.	Не беше виждал отвъд тях.
I'm sad to do it.	Тъжно ми е да го направя.
These did not exist.	Тези нямаха.
That name wouldn't get the police anywhere anyway.	Това име така или иначе нямаше да доведе доникъде полицията.
However, each of these applications has different service requirements.	Всяко от тези приложения обаче има различни изисквания за обслужване.
Complications were analyzed.	Анализирани са усложненията.
And some agree.	И някои са съгласни.
Balance is the key.	Балансът е ключът.
This central role may be the explanation for our findings.	Тази централна роля може да бъде обяснение за нашите открития.
This was the case most of the time.	През повечето време беше така.
Try it yourself.	Опитайте го сами.
I love boys.	Обичам момчетата.
They raise so many nice people in this state.	Отглеждат толкова мили хора в това състояние.
He was not our usual doctor.	Той не беше обичайният ни лекар.
Then they died.	След това умряха.
Pull to yourself.	Придърпайте към себе си.
The faster you go, the higher the score.	Колкото по-бързо отивате, толкова по-висок е резултатът.
So smell it.	Така че помиришете.
Still, I didn't get very close.	Все пак не се приближих много.
He never seems to mind.	Той изглежда никога няма нищо против.
I wonder what these guys will think of me.	Чудя се какво ще си помислят тези момчета за мен.
I have to move fast.	Трябва да се движим бързо.
But the body knows.	Но тялото знае.
Get some sleep.	Наспи се.
Otherwise you fail.	В противен случай получавате провал.
Four trees were felled.	Свалени са четири дървета.
And you didn't.	И ти не го направи.
No, that really wasn't an option.	Не, това наистина не беше опция.
They could hear nothing.	Не можеха да чуят нищо.
Why don't we become part of it.	Защо да не станем част от това.
I was seriously considering getting a sleeping bag up there last night.	Сериозно обмислях да вземем спален чувал там горе снощи.
This is difficult for me and it is important.	Това е трудно за мен и е важно.
He knows that.	Той знае това.
This ignorance is proof of its existence.	Това незнание е доказателство за съществуването му.
He did it very, very well.	Той го направи много, много добре.
I want to know what happened to the plans they sent you.	Искам да знам какво се случи с плановете, които ти изпратиха.
Add more water if necessary.	Добавете още вода, ако е необходимо.
It will not be the last.	Няма да е последното.
Take it out and fight it.	Извадете го и се преборете.
Repeat on the opposite side.	Повторете на противоположната страна.
But there was little they could do about it.	Но не можеха да направят малко по въпроса.
Better than any woman.	По-добре от всяка жена.
Email would be fine.	Имейлът би бил добре.
And we discuss everything.	И обсъждаме всичко.
We repeated the process three times.	Повторихме процеса три пъти.
I remember everything from every life.	Помня всичко от всеки живот.
And that such an agreement will probably be reached today.	И че такова споразумение ще бъде сключено вероятно днес.
But don't leave me.	Но не ме оставяй.
That violence did not stop then.	Тогава това насилие не спря.
The reason is misunderstanding.	Причината е неразбиране.
It hurt inside because that's what fathers do.	Болеше отвътре, защото така правят бащите.
We were not super close.	Не бяхме супер близки.
Each set of experiments is performed at least three times.	Всеки набор от експерименти се провежда най-малко три пъти.
A new family has been established and is being evaluated.	Установено е ново семейство и се оценява.
You are something completely different.	Ти си нещо съвсем различно.
She turned them over and over and felt it.	Тя ги обръщаше отново и отново и усещаше това.
Still, I hope so.	Все пак се надявам да е така.
She will be healthy in every way.	Тя ще бъде здрава във всяко отношение.
Using the site is easy and fun.	Използването на сайта е лесно и забавно.
And that's it.	И това е.
He hadn't repeated it this morning.	Тази сутрин не го беше повторил.
More details below.	Повече подробности по-долу.
Our results were quite close to their report.	Нашите резултати бяха доста близки до техния доклад.
You want it.	Искаш го.
And maybe it was.	И може би беше.
No such study has been reported.	Не е докладвано подобно проучване.
A second finger joined the first.	Втори пръст се присъедини към първия.
The search may finally be over.	Търсенето може най-накрая да е към своя край.
You could not choose a better team to represent your company.	Не бихте могли да изберете по-добър екип, който да представлява вашата компания.
I really had.	наистина имах.
It wasn't strong.	Не беше силно.
One day he would see her again.	Един ден щеше да я види отново.
However, she is far from worried.	Въпреки това тя далеч не е притеснена.
Then, a moment later, he saw him.	После, след миг, той го видя.
This may even be a certain amount of property you own.	Това може дори да е известно количество собственост, която притежавате.
This is my problem.	Това е моят проблем.
We never put it on.	Никога не сме го поставяли.
I want my face to be between them.	Иска ми се лицето ми да е между тях.
There was so much more to learn.	Имаше още толкова много за учене.
We didn't have time to laugh at them.	Нямахме време да им се смеем.
On board, talk and do this.	На борда говорете и правете това.
The quality was great all the time.	Качеството беше страхотно през цялото време.
Connect the source.	Свържете източника.
I will not let him escape responsibility.	Няма да го оставя да се отърве от отговорността.
In the first year of life we ​​learn to trust.	През първата година от живота се научаваме да се доверяваме.
She was stable.	Тя беше стабилна.
Not yet, he thought.	Още не, помисли си той.
Reference types via the code below.	Референтни типове чрез кода по-долу.
You did this in the evening.	Направихте това вечерта.
Here it is treated as a variable.	Тук се третира като променлива.
This may seem like a very limited field of control.	Това може да изглежда като много ограничено поле на контрол.
Not so for the second apartment.	Не е така за втория апартамент.
When they read something, they can't remember what they just read.	Когато четат нещо, те не могат да си спомнят това, което току-що са прочели.
In another second he would be out of range.	След още една секунда щеше да е извън обсега.
They had done this before.	Те бяха правили това и преди.
Achieved experimental measures.	Постигна експерименталните мерки.
Inside the house, adjust the heat distribution to the activity.	Вътре в къщата съобразете разпределението на топлината с дейността.
This is the only way to stop it from happening.	Това е единственият начин да го спрем да се случи.
He has to go.	Той трябва да отиде.
Maybe she could.	Може би би могла.
She was holding a weapon in her hand.	Тя държеше оръжие в ръката си.
In a sense, he really is there.	В известен смисъл той наистина е там.
But not like me.	Но не като мен.
I loved listening to this book.	Обичах да слушам тази книга.
Who wanted a child.	Който искаше дете.
Neither better nor worse.	Нито по-добре, нито по-лошо.
Try it.	Опитай.
I wonder what you say.	Интересно какво казваш.
That doesn't make sense.	Това няма смисъл.
He says nothing about anyone in this case.	Не казва нищо за никого в този случай.
You're getting nervous.	Изнервяш се.
And now it's all over.	И сега всичко стана.
I took a few pieces here and there.	Взех няколко парчета тук-там.
But it's not surprising.	Но не е удивително.
They could do the same here.	Те биха могли да направят същото и тук.
However, the situation is far from clear.	Ситуацията обаче далеч не е ясна.
There was silence for a few seconds.	За няколко секунди настъпи тишина.
I was not happy about that.	Не бях доволен от това.
Everything will be fine.	Всичко ще бъде наред.
Cool slightly until easy to handle.	Охладете леко, докато стане лесно за боравене.
You can even go out there and fight.	Можете дори да излезете там и да се биете.
It doesn't make us move.	Тя не ни кара да се движим.
We cannot answer it "tomorrow".	На него не можем да отговорим „утре“.
However, there is not enough scientific evidence to prove their real effect.	Въпреки това, няма достатъчно научни доказателства, които да докажат действителния им ефект.
She has to go home now.	Тя трябва да се прибере сега.
I believe you have seen one before.	Вярвам, че сте виждали такъв преди.
Medium, low relative	Средно, ниско спрямо
I have a bad feeling about that.	Имам лошо предчувствие за това.
And we hope for the best.	И ние се надяваме на най-доброто.
'I!.	'Аз!.
There is no answer to date.	Няма отговор към днешна дата.
This is the question they will ask you.	Това е въпросът, който ще ви зададат.
It's like we care.	Все едно ни е грижа.
But we will defeat the storm.	Но ние ще победим бурята.
The whole book.	Цялата книга.
The dog, of course.	Кучето, разбира се.
They decide to cook the dead dog and eat it.	Решават да сготвят мъртвото куче и да го изядат.
Some students are better at this than others.	Някои ученици са по-добри в това от други.
Much like him.	Много като него.
The next day.	Следващият ден.
This can lead to criminal charges.	Това може да доведе до наказателни обвинения.
I get too excited and, well, it goes out.	Прекалено се вълнувам и, добре, угасва.
We call it a strategy for big countries.	Ние го наричаме стратегия за големите държави.
That keeps him busy.	Това го държи зает.
There will be nothing to want.	Няма да има какво да искаш.
A more select audience, you know.	По-подбрана публика, нали знаете.
So the soul is limited to the experience of the body.	Така че душата е ограничена до преживяването на тялото.
Internet of everything.	Интернет на всичко.
No, that was for something else.	Не, това беше за нещо друго.
She can't listen to music.	Тя не може да слуша музика.
She is your daughter.	Дъщеря ти е.
It made a whole.	Това направи едно цяло.
From the shoulder, the arms, one leg.	От рамото, ръцете, от единия крак.
One can only stand and wonder.	Човек може само да стои и да се чуди.
They had reviewed a lot of information about him.	Те бяха прегледали доста информация за него.
Sit across from him.	Седни срещу него.
So it's in me, definitely.	Така че това е в мен, определено.
We may not know it, but we are.	Може и да не го знаем, но сме.
I talk to him every day.	Говоря с него всеки ден.
Whether it is a positive or negative policy.	Независимо дали става дума за положителна или отрицателна политика.
We set out on a concrete path to achieve it.	Тръгнахме по конкретен път, за да го постигнем.
From an officer, under the color of power, to a face.	От офицер, под цвета на властта, на лице.
A beautiful photo for each state.	Една красива снимка за всеки щат.
I guess it happened now.	Предполагам, че това се е случило сега.
Or so the connection goes.	Или поне така гласи връзката.
I would get out of it when my stomach was satisfied.	Бих излязъл от нея, когато стомахът ми беше доволен.
When she left, she never looked back.	Когато си тръгна, тя никога не погледна назад.
Especially if they can stay out of sight.	Особено ако могат да останат далеч от поглед.
The price of everything is rising.	Цената на всичко се покачва.
The others joined her, one by one.	Останалите се присъединиха към нея, един по един.
One thing led to another.	Едно нещо доведе до друго.
Thanks, but no thanks.	Благодаря, но не благодаря.
Yours are so beautiful.	Твоите са толкова красиви.
He showed us and he really did.	Той ни показа и наистина го направи.
Tonight we return our lives and receive our freedom.	Тази вечер връщаме живота си и получаваме свободата си.
God has a purpose in your suffering.	Бог има цел във вашето страдание.
It wasn't long before she fell asleep.	Не след дълго тя заспа.
Your hand would reach for one without thinking.	Ръката ви щеше да посегне към един, без да мисли.
He says the girl is his daughter.	Казва, че момичето е негова дъщеря.
There is a situation here that is full of difficulties and dangers.	Тук има ситуация, която е пълна с трудности и опасности.
It has been six weeks since we started the new study.	Изминаха шест седмици, откакто започнахме новото изследване.
To be stuck in a version of the future.	Да бъдеш заседнал в една версия на бъдещето.
There was no room for him there anymore.	Там вече нямаше място за него.
You will probably have to give them up soon.	Вероятно скоро ще трябва да се откаже от тях.
The sex industry was male.	Секс индустрията бяха мъжки.
I was not welcome.	Не бях добре дошъл.
Maybe in a few years we'll get a gun.	Може би след няколко години ще получим пистолет.
Where have we recovered so far.	Откъдето сме се оправили засега.
Prove something or give it up.	Докажете нещо или се откажете от него.
She liked him too much to talk to him.	Тя го харесваше твърде много, за да говори с него.
This is the natural way.	Това е естественият начин.
There are so many different elements in it.	В него има толкова много различни елементи.
It wasn't even a question of not getting good reviews.	Дори не беше въпрос да не получим добри отзиви.
There was a challenge involved.	Беше замесено някакво предизвикателство.
This program cannot be applied to the whole population.	Тази програма не може да се приложи към цялото население.
Or we may not be.	А може и да не сме.
This cannot explain our data for two reasons.	Това не може да обясни нашите данни по две причини.
Thus, the safety factor will eventually be reduced.	Така коефициентът на безопасност в крайна сметка ще бъде намален.
This is the perfect color.	Това е идеалният цвят.
The mind will probably take about five years.	Умът вероятно ще отнеме около пет години.
And so the day passed.	И по този начин денят мина.
They are nervous.	Те са нервни.
The man in black, however, was anything but pleased.	Мъжът в черно обаче беше всичко друго, но не и доволен.
This takes us back a thousand or two years.	Това ни връща хиляда-две години назад.
I think they would like that.	Мисля, че биха искали това.
You can read more about it here.	Можете да прочетете повече за това тук.
It is better to do these things and not be destroyed.	По-добре е да направите тези неща и да не бъдете унищожени.
This is his right.	Това е негово право.
It doesn't matter, though.	Няма значение обаче.
When he opened them again, he was gone.	Когато ги отвори отново, той го нямаше.
The night was warm.	Нощта беше топла.
Think as if the problem or signs are for someone else.	Мислете така, сякаш проблемът или знаците са за друг човек.
Let the news come out.	Нека новината излезе.
And that was hard to live with.	И с това беше трудно да се живее.
This can be explained by several factors.	Това може да се обясни с няколко фактора.
These are the people who are not interested.	Това са хората, които не се интересуват.
Two young men were fighting in the light of the fire.	В светлината на огъня се биеха двама младежи.
He really got into it.	Той наистина влезе в това.
Do not drive if you experience any of them.	Не шофирайте, ако изпитате някое от тях.
He ran to his car.	Той хукна към колата си.
Her body was on fire.	Тялото й беше в огън.
If we are ever inside.	Ако някога сме вътре.
It was a conversation.	Беше разговор.
You cannot send a message to a friend's page.	Не можете да изпратите съобщение до страницата на приятел.
Just trust me, what you fear is completely untrue.	Просто ми се доверете на това, това, от което се страхувате, е напълно невярно.
However, no film has been shown in support of this conclusion.	Не е показан обаче филм в подкрепа на това заключение.
I think he saved me.	Мисля, че той ме спаси.
More control in wet conditions, more control everywhere.	Повече контрол при мокри условия, повече контрол навсякъде.
They knew they wouldn't go far, not tonight.	Знаеха, че няма да отидат далеч, не и тази вечер.
I didn't have part of the solution.	Нямах част от решението.
The judge shook his head.	Съдията поклати глава.
We can do it.	Можем да го направим.
If you do not, the symptoms may become more severe over time.	Ако не го направите, симптомите могат да станат по-тежки с течение на времето.
They were lucky several times this season.	Имаха късмет няколко пъти този сезон.
I don't know what he said, it was in another language.	Не знам какво каза, беше на друг език.
I'm really interested in that.	Наистина се интересувам от това.
I contacted him.	Свързах се с него.
If we are closed, we are closed.	Ако сме затворени, ние сме затворени.
I thought it might be short.	Мислех, че може да се окаже кратко.
Then some text appeared on the black screen.	Тогава на черния екран се появи някакъв текст.
Just look at their experience.	Просто погледнете техния опит.
He would get both when he returned.	Щеше да получи и двете, когато се върне.
We had great success in the beginning.	Имахме голям успех в началото.
The steps are very simple, as discussed above.	Стъпките са много прости, както беше обсъдено по-горе.
One just doesn't build such big houses down there.	Човек просто не строи такива големи къщи там долу.
Hair is just hair.	Косата е просто коса.
I promise you will never want to see them again.	Обещавам, че никога повече няма да искате да ги видите.
Now she's late.	Сега тя закъснява.
The text had changed very slightly.	Текстът се беше променил съвсем леко.
And this new life is sometimes difficult.	И този нов живот понякога е труден.
She says she must stay despite recent events.	Тя казва, че въпреки последните събития трябва да остане.
Money is a call to energy.	Парите са призив към енергията.
I left her door.	Оставих вратата й.
The numbers are growing every day.	Числата нарастват всеки ден.
Before you come here.	Преди да дойдеш тук.
The old ways are the best.	Старите начини са най-добрите.
That everything came from nothing.	Че всичко дойде от нищото.
As much as possible.	Колкото се може повече.
They are silent now.	Сега мълчат.
You have to look at the numbers.	Трябва да погледнете числата.
If her father had answered, she had not heard.	Ако баща й й беше отговорил, тя не го беше чула.
Therefore, it is difficult to determine their parameters as a whole.	Поради това е трудно да се определят параметрите им като цяло.
Sometimes you see people crying.	Понякога виждате хора да плачат.
Well, not at all.	Е, не съвсем нищо.
We think they want to control it instead.	Смятаме, че вместо това искат да го контролират.
He is moving from hotel to hotel.	Той се мести от хотел в хотел.
However, I loved these clothes.	Обаче обичах тези дрехи.
Everyone could do something for the children to enjoy.	Всеки би могъл да направи нещо, на което децата да се радват.
I hope that one day she can do this with everyone.	Надявам се, че един ден тя може да направи това с всички.
You have to hide when you do this.	Трябва да се скриете, когато правите това.
It is not who we are as a nation.	Не е това кои сме ние като народ.
Keep you separate.	Дръж ви отделно.
I was talking about it, but it wasn't really there.	Говорех за това, но всъщност не беше там.
However, only two of this class will be built.	Само две от този клас обаче ще бъдат построени.
There was nothing else.	Нямаше нищо друго.
Not much, but he's home.	Не е много, но е вкъщи.
I am not the person you accept me to be.	Аз не съм човекът, за когото ме приемаш.
And yes, I got them! 	И да, получих ги!
in fact, I am now completely happy !!.	всъщност, сега съм напълно щастлив!!.
Where we could talk, laugh and hear each other's words.	Където можехме да говорим, да се смеем и да чуем думите един на друг.
Then nothing happens.	Тогава нищо не се случва.
It's really that simple.	Наистина е толкова просто.
That's why he would have the worst breath.	Заради това щеше да има най-лошия дъх.
The answer was immediate.	Отговорът беше незабавен.
You don't have to feel so good.	Не трябва да се чувства толкова добре.
Let's take what we came for and come back.	Да вземем това, за което сме дошли и да се върнем.
From is greater than one.	От е по-голям от един.
When he tried to start it, the engine started.	Когато се опита да го задейства, двигателят стартира.
We have time.	Имаме време.
She did not run away.	Тя не избяга.
I will go the other way at first light.	Ще тръгна по другия път при първа светлина.
I usually visit them in the city.	Обикновено ги посещавам в града.
This war is nearing its end.	Тази война е близо до края си.
They know they are on thin ice.	Те знаят, че са на тънък лед.
Leave that they can never return.	Остави, че никога не могат да се върнат.
It's not that common.	Не е толкова често.
But their struggle did not end there.	Но борбата им не свърши дотук.
Something is out of balance with your husband.	Нещо изпадна в равновесие със съпруга ви.
Each year there is a new language or set of tools to use.	Всяка година има нов език или набор от инструменти за използване.
But that's why even then.	Но затова и тогава.
He then spends most of his time writing.	След това прекарва по-голямата част от времето си в писане.
But life is not free.	Но животът не е безплатен.
I am open to any suggestions for them.	Отворен съм за всякакви предложения за тях.
He pointed to my plate.	Той посочи чинията ми.
It is the one that people look at and look for answers.	Тя е тази, която хората гледат и търсят отговори.
Then you have to sit down and see what they think.	След това трябва да седнете и да видите какво мислят.
Forget it, the game doesn't like that.	Забравете, играта не харесва това.
You have to have variety for the show.	Трябва да имаш разнообразие за шоуто.
It can be a social group or a task group.	Може да е социална група или група със задачи.
The source code is naturally included.	Изходният код естествено е включен.
This is a small number.	Това е малко число.
None of us have.	Никой от нас няма.
Young people go to church.	Младите хора ходят на църква.
It becomes expensive.	Става скъпо.
All year.	През цялата година.
In the control group of six animals, only vehicle was given.	В контролната група на шест животни е даден само носител.
Weight is body weight.	Теглото е телесното тегло.
All she had done was leave.	Всичко, което беше направила, беше да си тръгне.
This time he did not come.	Този път не дойде.
I looked him straight in the eye to read.	Погледнах го право в очите, за да прочета.
Try it if you think it will work for you.	Опитайте, ако смятате, че ще ви свърши работа.
However, the women worked.	Жените обаче работеха.
But then it wasn't his job.	Но тогава това не беше негова работа.
And he even had a chance to do it again.	И дори имаше шанс да го направи отново.
This year I am determined to leave everything to you children.	Тази година съм решен да оставя всичко на вас, деца.
What he did then, he does again, now.	Това, което направи тогава, го прави отново, сега.
At the moment, it is limited to two shows a week.	В този момент тя е ограничена до две предавания седмично.
Not against this team.	Не срещу този отбор.
Her eyes weren't even open in the picture.	Очите й дори не бяха отворени на снимката.
However, I like the place.	Харесвам обаче мястото.
He's funny and campy, but he's incredibly smart.	Той е забавен и лагерен, но е невероятно умен.
He was captured by seeing, thinking and feeling.	Той беше уловен от виждане, мислене и усещане.
He says nothing happened.	Той казва, че нищо не се е случило.
Better.	По-добре.
He and this brother of his.	Той и този негов брат.
They will be around for a long time.	Те ще бъдат наоколо дълго време.
And in yours too.	И във вашия също.
He's worried about something.	Той се тревожи за нещо.
She wants.	Тя иска.
Your writing is beautiful.	Писането ти е красиво.
Then do it again.	След това го направи отново.
She should not allow him to use it.	Тя не бива да му позволява да я използва.
Those for whom he could do nothing.	Тези, за които не можеше да направи нищо.
I want him dead.	Искам го мъртъв.
If there is no answer, you just have to move on.	Ако няма отговор, просто трябва да продължите напред.
But apparently he no longer introduced himself to us.	Но очевидно той вече не се представи за нас.
It is difficult to understand, given that you describe them as evil.	Трудно е да се разбере, като се има предвид, че ги описваш като зли.
But he was cool with that.	Той обаче беше готин с това.
He also explained this to me later.	Това също ми обясни той по-късно.
She called you.	Тя ти се обади.
Usually they will do everything but not each other.	Обикновено те ще правят всичко, но не един друг.
Shoots in low light are just great.	Снимките при слаба светлина са просто страхотни.
No one really goes there for the bar scene.	Никой наистина не отива там за сцената в бара.
Waiting for someone to come.	В очакване някой да дойде.
I had a great time.	Прекарах си страхотно.
And my mother was crying.	И майка ми плачеше.
Leaving the goal was fun.	Напускането на целта беше забавно.
For most of us, the drug is some kind of activity.	За повечето от нас някакъв вид дейност е наркотикът.
The whole city will lose respect for me.	Целият град ще загуби уважение към мен.
There doesn't seem to be a special season here.	Изглежда, че тук няма специален сезон.
I wouldn't worry about your face.	Не бих се тревожил за лицето ти.
I just pull away.	Просто се отдръпвам.
He was absolutely right.	Беше абсолютно прав.
You bring it to the limit.	Довеждаш го до краен предел.
No one can take that away.	Никой не може да отнеме това.
No man lives here.	Никой мъж не живее тук.
Not only skills but also values ​​are different.	Различни са не само уменията, но и ценностите.
His mother was right.	Майка му беше права.
That's life.	Такъв е животът.
Occupy the front line when there is danger.	Заемате фронтовата линия, когато има опасност.
In both cases, the light usually falls.	И в двата случая светлината обикновено пада.
This is rarely important in a decision support environment.	Това рядко е важно в среда за подкрепа на вземане на решения.
However, there is another side to the issue.	Има обаче и друга страна на въпроса.
Someone wrote this a long time ago.	Някой е писал това много отдавна.
And it's actually not as expensive as you think.	И всъщност не е толкова скъпо, като се замислите.
Neither of them can let him go.	Нито един от двамата не може да го пусне.
Maybe using us is a better word.	Може би използването на нас е по-добра дума.
I don't know exactly what it is.	Не знам какво точно е.
In a world war.	В световна война.
Keep going !.	Продължавай така !.
The danger we would come from.	Опасността, от която щяхме да дойдем.
I took it out of another place.	Извадих го от друго място.
It is not in its content or form.	Не е по своето съдържание или форма.
I was a child from the street.	Бях дете от улицата.
Whatever happened was never enough.	Каквото и да се случваше, никога не беше достатъчно.
He had been planning this for months.	Планираше това от месеци.
He could have killed me.	Можеше да ме убие.
It's up to you who you eat.	От вас зависи кои ще храните.
You may even know who is damaging your shoes.	Може дори да знаете кой нанася щетите от обувките си.
But you must know the truth.	Но трябва да знаете истината.
The simple fact is that each country is different in its development.	Простият факт е, че всяка страна е различна в своето развитие.
It was as if he could see my past, my future.	Сякаш можеше да види миналото ми, бъдещето ми.
This is in line with our results.	Това е в съответствие с нашите резултати.
Every day of my life has been recorded in your book.	Всеки ден от живота ми беше записан във вашата книга.
A band that was once so close just grew.	Група, която някога е била толкова близка, просто се разрасна.
We went in the middle of the road.	Отидохме по средата на пътя.
There was less than a season between us.	На възраст между нас имаше по-малко от сезон.
That's only half the problem.	Това е само половината проблем.
Or maybe he's in the house.	Или може би е в къщата.
But she will never face him.	Но тя никога няма да се изправи срещу него.
We choose how to spend our time.	Ние избираме как да прекарваме времето си.
She would not slow down.	Тя нямаше да забави темпото.
Sounds great, actually.	Звучи страхотно, всъщност.
He entered.	Той влезе.
Well, maybe it was, but not this time.	Е, може би беше, но не и този път.
We actually made money doing the show.	Всъщност спечелихме пари, правейки шоуто.
In many cases we are talking about very specific cases and people.	В много случаи става дума за много конкретни случаи и хора.
I am very proud of you.	Много се гордея с теб.
The war is over.	Войната приключи.
I would keep notes.	Бих държал бележки.
I tried to search for the standard online without success.	Опитах се да търся стандарта онлайн без успех.
Ask your mother.	Попитай майка си.
You do not know about the future.	Вие не знаете за бъдещето.
Then it will break.	Тогава ще се счупи.
The people in my block.	Хората в моя блок.
However, better results are obtained if two different types are used.	По-добри резултати обаче се получават, ако се използват два различни вида.
We are going to have dinner.	Ще вечеряме.
It was fresh water.	Беше сладка вода.
He entered and it closed behind him.	Той влезе и то се затвори зад него.
They were evil.	Те бяха зли.
Only variables required for the current analysis were selected.	Бяха избрани само променливи, необходими за настоящия анализ.
But you have to do it right after that.	Но трябва да го направите веднага след това.
As she passed, she saw two white men.	Докато минаваше, тя видя двама бели мъже.
Hands were everywhere.	Ръцете бяха навсякъде.
He was a combination of everything.	Той беше комбинация от всичко.
The dogs also got very sick.	Кучетата също се разболяха много.
But only one patient showed stable disease.	Но само един пациент е показал стабилно заболяване.
The damage has been done.	Щетите са нанесени.
It's time to treat yourself as independent.	Време е да се третирате като независими.
The boy is not an adult.	Момчето не е пълнолетно.
You know the feeling.	Знаеш чувството.
They understood the sign and stopped.	Разбраха знака и спряха.
In fact, this is where things got tough.	Всъщност точно тук нещата станаха трудни.
Obviously the problem is something else.	Очевидно проблемът е нещо друго.
His eyes were green, the color of pink leaves.	Очите му бяха зелени, с цвета на розовите листа.
It was very clean and had everything we needed.	Беше много чисто и имаше всичко, от което се нуждаехме.
Murder, of course, is the most extreme form of personal violence.	Убийството, разбира се, е най-крайната форма на лично насилие.
We cannot control what everyone says.	Не можем да контролираме какво казват всички.
And this is not a bad deal.	И това не е лоша сделка.
This can be done as an overview or on the current topic.	Това може да бъде направено като преглед или относно текущата тема.
I told him you would laugh at him.	Казах му, че ще му се смееш.
It can still happen to me.	Все още може да ми се случи.
You have to go back to school with us.	Трябва да се върнеш в училището с нас.
There are three main findings.	Има три основни констатации.
Every president did.	Всеки президент го правеше.
Twenty of them were women.	Двадесет от тях бяха жени.
Safe pair of hands.	Безопасен чифт ръце.
Then he leaned forward again.	После отново се наведе напред.
There is no order there.	Няма ред там.
After a while, he pointed out the exact location.	След време той посочи точното място.
Where are the events.	Къде са събитията.
That's what we had to do, and you try.	Това трябваше да направим и вие се старайте.
I should have had it.	Трябваше да го имам.
An officer grabbed him.	Един офицер го грабна.
He knew the result.	Той знаеше резултата.
I like that one too.	и това ми харесва.
It turns out that it can take much longer.	Оказва се, че може да отнеме много повече време.
Use the word you.	Използвайте думата вие.
I heard you.	Чух те.
She missed being with people she loved and knew.	Липсваше й да бъде с хора, които обичаше и познаваше.
You seem to be a dangerous person to know.	Изглежда, че си опасен човек да знаеш.
I doubt the shot will be heard clearly.	Съмнявам се дали изстрелът ще се чуе ясно.
Before that, let me give my story.	Преди това нека да дам моята история.
This was her last chance to speak.	Това беше последният й шанс да говори.
Everyone sitting.	Всички седящи.
Please help, the code below.	Моля, помогнете, кодът по-долу.
There is no moral value.	Няма морална стойност.
After all, her plans.	Все пак нейните планове.
At least until the situation in the world stabilizes.	Поне докато ситуацията в света не се стабилизира.
First, you are doing something for you.	Първо, вие правите нещо за вас.
So do so.	Така че направете така.
This had to be done twice a day.	Това трябваше да се прави два пъти на ден.
There is at least one guard inside.	Вътре има поне един пазач.
I didn't hear a single shot.	Не чух нито един изстрел.
Do not overdo the mixing.	Не прекалявайте с смесването.
we were going to meet.	щяхме да се срещнем.
Let us be people who work and keep our freedom.	Нека бъдем хора, които работят и пазят свободата си.
But it's not that easy to throw it away.	Но не е толкова лесно да го изхвърлите.
They had just gone too far.	Просто бяха стигнали твърде далеч.
Not quite printed as we know it.	Не съвсем печатен, както го познаваме.
It's just perfect.	Просто е идеално.
Good night.	Лека нощ.
This will cause them great pain.	Това ще им причини голяма болка.
They had not left, but this place was no longer theirs.	Те не бяха напуснали, но това място вече не беше тяхно.
Just imagine what that would be.	Само си представете какво би било това.
However, it was not easy for them.	Не им беше лесно обаче.
But we can do the same thing again.	Но може да направим същото нещо отново.
Find a better model.	Намерете по-добър модел.
Deal with it as it is.	Справете се с него така, както е.
The others came with the house.	Другите дойдоха с къщата.
The waiting time was presented as the main reason for leaving.	Времето за изчакване беше представено като основна причина за напускане.
Of course, it's nothing like that.	Разбира се, не е нищо подобно.
They have two mothers.	Имат две майки.
We just imagine that it is so.	Само си представяме, че е така.
Now you have time, so why not take another look.	Сега имате време, така че защо да не погледнете отново.
They think first of the moral question.	Те първо мислят за моралния въпрос.
You are not meant to know.	Не ти е писано да знаеш.
He was never afraid to get his hands dirty.	Никога не се страхуваше да си изцапа ръцете.
You have to open your mouth and come get it.	Трябва да си отвориш устата и да дойдеш да го вземеш.
It was everything to him.	За него беше всичко.
But not as much as you think.	Но не толкова, колкото си мислите.
I could still imagine her carrying this thing around the house sometimes.	Все още можех да си я представя понякога да носи това нещо из къщата.
This is the real track.	Това е истинската писта.
They really needed hope and change.	Имаха истинска нужда от надежда и промяна.
Out again.	Отново и навън.
On paper, the starting lineup is like this.	На хартия стартовият състав е такъв.
They are preparing to bring the village back under control.	Те се готвят да върнат селото под контрол.
But he didn't say that and went back to the kitchen.	Но той не каза това и се върна в кухнята.
In response to a special issue no.	В отговор на специален брой бр.
This will make things a little worse.	Това ще засили нещата малко.
In their review article.	В тяхната обзорна статия.
Today we will actually start reading the story.	Днес всъщност ще започнем да четем историята.
I have two things to do.	Трябва да свърша две работи.
Just listen.	Просто слушай.
There were not many discussions.	Нямаше много дискусии.
There was no effect.	Нямаше ефект.
The lights are turned on in residential buildings.	Светлините се включват в жилищните сгради.
It was an eye-opening experience.	Това беше преживяване, което отваря очите.
Keep it there for a few months.	Дръжте го там няколко месеца.
It has been tested and true with good performance.	Изпитано е и вярно с добро представяне.
You don't have a hell of a lot to lose.	Не ви остава адски много за губене.
At least that's what they're doing.	Поне това им върви.
We tend to feel most comfortable talking or listening.	Склонни сме да се чувстваме най-комфортно, когато говорим или слушаме.
And so it had to be.	И така трябваше да бъде.
At least two important issues are involved.	Намесени са поне два важни проблема.
The experiment was empty.	Опитът беше празен.
When they got tired of it, they went to shows.	Когато им писнеше от това, те посещаваха представленията.
Remember, keep your mind sharp.	Помниш, поддържай ума си остър.
They would not be the first.	Нямаше да са първите.
The first two weeks are over.	Първите две седмици свършиха.
Also, this thing should be felt clearly and easily in people.	Също така това нещо трябва да се усеща ясно и лесно в хората.
We just played better.	Просто играхме по-добре.
Everyone is perfect in their own way.	Всеки е перфектен по свой начин.
The problems were too big and too wide.	Проблемите бяха твърде големи и твърде широки.
More than likely both.	Повече от вероятно и двете.
We know from personal life about other similar cases.	От личния живот знаем и за други подобни случаи.
It has many variable characteristics.	Той има много променливи характеристики.
Women, on the other hand, take more time.	Жените, от друга страна, отнемат повече време.
Find a job without family help.	Намерете си работа без семейна помощ.
They have to determine.	Те трябва да определят.
They shared with us their food, culture and colors.	Те споделиха с нас своята храна, култура и цветове.
Does not add.	Не добавя.
Start from the beginning.	Започнете от началото.
It is beautiful for me to feel this difference.	За мен е красиво, да усетя тази разлика.
This is a good chance to become a big hit.	Това е добър шанс да станете голям хит.
It is already difficult to find.	Вече е трудно да се намери.
He stared at my feet and toes.	Той се взря в краката и пръстите ми.
But there was an advantage.	Но имаше и предимство.
I do not take medication.	не приемам лекарства.
The only option was to sleep upright.	Единственият вариант беше да спя изправен.
This is what creates the problems.	Това е, което създава проблемите.
However, only a few do.	Само някои обаче го правят.
He needs a door.	Има нужда от врата.
This is a technique for success in life.	Това е техника за постигане на успех в живота.
She could tell him anything and she did.	Тя можеше да му каже всичко и го направи.
He was in the army for a while.	Известно време беше в армията.
You can also get out and walk, you will get there faster.	Можете също така да излезете и да вървите, ще стигнете по-бързо.
I had a feeling it could be something like that.	Имах чувството, че може да е нещо такова.
I know you're here somewhere.	Знам, че си тук някъде.
When she saw me, she quickly backed away.	Когато ме видя тя бързо се отдръпна.
I believe this is right.	Вярвам, че това е правилно.
However, such proceedings have a number of limitations.	Такова производство обаче има редица ограничения.
You will find this too.	Ще откриете и това.
It happens in different places.	Случва се на различни места.
Church behind the church doors.	Църква зад вратите на църквата.
He stood for a moment, breathing hard and thinking.	Той постоя за момент, дишаше тежко и мислеше.
I love people and I love being around people.	Обичам хората и обичам да съм около хората.
I mean, it has everything.	Искам да кажа, че има всичко.
The central area of ​​the nucleus is marked with a yellow field.	Централната област на ядрото е обозначена с жълтото поле.
Everyone in this building died.	Всички в тази сграда загинаха.
I don't feel very well today.	Днес не се чувствам много добре.
The country felt old.	Страната се чувстваше стара.
Unless he comes back to life.	Освен ако не се върне към живот.
It has nothing to do with you or me.	Няма нищо общо нито с теб, нито с мен.
The ground was dry and the sun warm.	Земята беше суха и слънцето топло.
He felt even worse.	Чувстваше се още по-зле.
You can't tell if it's a date.	Не можеш да разбереш дали е среща.
I hope more people watch.	Надявам се повече хора да гледат.
She was worried about something, but she didn't want to talk about it.	Тя се тревожи за нещо, но не искаше да говори за това.
Maybe just two clothes changes.	Може би само две смяна на дрехите.
And it still doesn't stop there.	И все още не спира дотук.
It just disappeared from view.	То просто е изчезнало от поглед.
The message of the group comes strong and clear.	Посланието на групата идва силно и ясно.
My husband has never had more than one work vehicle at home.	Съпругът ми никога не е имал повече от едно работно превозно средство у дома.
High blood pressure continues to be a growing health problem.	Високото кръвно налягане продължава да бъде нарастващ здравословен проблем.
I think it's really good to make fun of these things.	Мисля, че наистина е добре да се подиграваме с тези неща.
Now he had come to take his daughter home.	Сега той беше дошъл да вземе дъщеря си у дома.
Feel free to contact us for more information about this link.	Чувствайте се свободни да се свържете с нас за повече информация относно тази връзка.
You didn't miss anything.	Не си пропуснал нищо.
His tone dropped.	Тонът му падна.
He raised the songs to another level.	Издигна песните на друго ниво.
There are a few problems here, to put it mildly.	Тук има меко казано няколко проблема.
However, complications can still occur.	Въпреки това, все още могат да възникнат усложнения.
Two, if there is a cover letter.	Две, ако има мотивационно писмо.
She strikes from the beginning.	Тя прави удар от самото начало.
We need victory.	Нуждаем се от победа.
You're right.	Прав си.
This explanation makes me happy.	Това обяснение ме зарадва.
I accept full credit.	Приемам пълна заслуга.
They both wrote books about their experiences.	И двамата написаха книги за своите преживявания.
He is definitely on his way to that.	Той определено е на път към това.
You can still play it, but don't forget to make the appropriate changes.	Все още можете да го играете, но не забравяйте да направите съответните промени.
That is the purpose of this website.	Това е целта на този уеб сайт.
It won't hurt him.	Няма да му навреди.
The current temperature is important.	Важна е температурата в момента.
It was quiet there.	Там беше тихо.
It was just very hard work.	Просто беше много тежка работа.
I have a great interest in global politics.	Имам голям интерес към глобалната политика.
They are really excited.	Те са наистина развълнувани.
But if we take a step back, our perspective changes.	Но ако направим крачка назад, нашата перспектива се променя.
A door opens.	Отваря се врата.
Function.	Функция.
And part of it was.	И част от това беше.
I see it, of course.	Виждам го, ясно.
In the end, he couldn't stand it.	Накрая той не издържа.
He started again.	Той започна отново.
This is a bad deal, you know.	Това е лоша сделка, нали знаеш.
Check the time.	Проверете часа.
Unfortunately, she was wrong.	За съжаление тя сгреши.
The action was filled with anger.	Действието беше изпълнено с гняв.
And that was perfect.	И това беше идеалното.
I didn't even think it was her.	Дори не мислех, че е тя.
The books were hard to find and very expensive.	Книгите бяха трудни за намиране и много скъпи.
Come out in faith.	Излезте с вяра.
Which was weird.	Което беше странно.
He went to the block, reached inside, and touched her.	Той отиде до блока, бръкна вътре и я докосна.
Somehow dry.	Някак сухо.
And forget the hot dogs.	И забрави хот-договете.
They assume that their logic will win.	Те предполагат, че тяхната логика ще победи.
Eight cases require secondary surgery.	Осем случая изискват вторична операция.
This is a cat.	Това е котка.
He knows how her skin works.	Той знае как работи кожата й.
They like to play it that way.	Те обичат да го играят по този начин.
For a man it is quite simple.	За мъж е доста просто.
She had nothing to do with him.	Тя нямаше нищо общо с него.
But my boys were afraid, angry, confused, and lost.	Но моите момчета се страхуваха, бяха ядосани, объркани и изгубени.
She can't come down tonight.	Тя не може да слезе тази вечер.
But the worst that could happen was trying to fail.	Но най-лошото, което можеше да се случи, беше опитът да се провали.
Two boys come up from our floor.	Качват се двама момчета от нашия етаж.
It would have been better for both of them if he had stayed there.	Щеше да е по-добре и за двамата, ако беше останал там.
That would be over.	Това щеше да свърши.
I have to keep him calm before he kills himself.	Трябва да го запазя спокоен, преди да се убие.
But now is the time to start.	Но сега е време да започнем.
That is why she was brought up in many songs.	Ето защо тя е възпитана в множество песни.
Leave to mature for one year.	Оставете да отлежава една година.
So please try and be patient.	Така че, моля, опитайте се и бъдете търпеливи.
Everything bad will come from this.	Всичко лошо ще дойде от това.
We have application forms in our office.	Имаме формуляри за кандидатстване в нашия офис.
He came again.	Дойде пак.
There is no past that one can reach.	Няма минало, което човек може да достигне.
That meant he could go anywhere with anyone at any time.	Това означаваше, че може да отиде навсякъде с всеки по всяко време.
See if there is anything else that can be learned.	Вижте дали има още нещо, което може да се научи.
More details on this here.	Повече подробности за това тук.
But they want good society and good governance.	Но те искат добро общество и стабилно управление.
Stir and then serve.	Разбъркайте и след това сервирайте.
I reached for her.	Посегнах към нея.
There is no teacher but the enemy.	Няма учител освен врага.
Live music events are often held.	Често се провеждат музикални събития на живо.
Take care of your family.	Грижете се за семейството си.
I nodded for nothing.	Кимнах за нищо.
Who would have thought that a few years ago.	Кой би си помислил това преди няколко години.
He also had no right to keep her here.	То също нямаше право да я държи тук.
And that was it for her mother.	И това беше това за майка й.
We are fighting for our children.	Борим се за децата си.
Mostly differences in understanding and interpretation of the issues.	Предимно различия в разбирането и тълкуването на въпросите.
Two lines of evidence suggest that this is a reasonable interpretation.	Две линии от доказателства предполагат, че това е разумно тълкуване.
I don't have to lie in a book.	Не е нужно да лъжа в книга.
It may be the right thing from a company perspective.	Може да е правилното нещо от гледна точка на компанията.
I need to get closer and see what he's reading.	Трябва да се приближа и да видя какво чете.
Of course, science is a method.	Разбира се, науката е метод.
But it's a really great show.	Но наистина е страхотно шоу.
The anxiety will come.	Тревогата ще дойде.
I had built up a little confidence.	Бях изградил малко увереност.
I guess you know that.	Предполагам, че знаеш това.
And that's exactly it.	И това е точно това.
We have the power to change that.	Имаме силата да променим това.
With young people. "	С млади“.
You will see it from my code.	Ще го видите от моя код.
It's not just the price that needs to be monitored.	Не е само цената, която трябва да се следи.
I didn't find anything even close to him.	Не намерих нищо дори близо до него.
I managed to calm him down.	Успях да го успокоя.
I feel positive that my plan is the right one.	Чувствам се положително, че планът ми е правилният.
You have to come and see it.	Трябва да дойдете и да го видите.
There was no way to be sure how things would turn out.	Нямаше начин да сме сигурни как ще се развият събитията.
This is an opinion.	Това е мнение.
He was the little boy in the title.	Той беше малкото момче от титлата.
Each cell can contain text or numbers.	Всяка клетка може да съдържа текст или цифри.
The application still does not work.	Приложението все още не работи.
Maybe, maybe not.	Може би, може би не.
The signs and symptoms of the nervous system were assessed in detail.	Признаците и симптомите на нервната система бяха оценени подробно.
It happens at every party.	Случва се на всяко парти.
And for sure, that.	И със сигурност, това.
I wonder if my father went to college.	Чудя се дали баща ми е ходил в колеж.
It is not necessary and we are not dealing with this problem.	Не е необходимо и не се занимаваме с този проблем.
His servants knew it.	Служителите му го знаеха.
Maybe we really should look for that.	Може би наистина трябва да търсим това.
Fuck, man.	Майната му, човече.
I want to make sure it goes well.	Искам да се уверя, че излиза добре.
No one should have known.	Никой не трябваше да знае.
His real problem comes after his service.	Истинският му проблем идва след сервиса му.
Change your focus, solve the problem.	Променете фокуса си, решете проблема.
Then the others came, he said, and it was dark again.	Тогава дойдоха другите, каза той, и пак стана тъмно.
If you can handle this, definitely give it a try.	Ако можете да се справите с това, определено се опитайте.
This would certainly make life much easier for everyone.	Това със сигурност би направило живота много по-лесен за всички.
Write to me one more time.	Пиши ми още веднъж.
Statistical analysis was performed for each possible factor.	Извършен е статистически анализ за всеки възможен фактор.
He had done this to his friend.	Той беше направил това на приятеля си.
Gives one run with one extra ball to play.	Дава едно бягане с една допълнителна топка за игра.
Don't let anyone see you.	Не позволявайте на никого да ви види.
He couldn't face it.	Не можеше да се изправи пред това.
He was much bigger than a dog.	Беше много по-голям от куче.
He may overcome this fear of him.	Може и да преодолее този страх от него.
Two people were unknown.	Двама души бяха в неизвестност.
This is the beginning.	Това и началото.
Her face turned blue.	Лицето й стана синьо.
They can't be far from here.	Те не могат да бъдат далеч от тук.
Everyone else fell, drank to the last.	Всички останали паднаха, пиеха до последно.
The main idea is the following.	Основната идея е следната.
You can't see anything.	Не можете да видите нищо.
This is our government building here.	Това е нашата правителствена сграда тук.
Check your answers.	Провери си отговорите.
Maybe, he said.	Може, каза той.
They will come out now.	Сега ще излязат.
Everything at hand.	Всичко под ръка.
He said nothing.	Не каза нищо.
He is probably worried about how this will affect the business.	Вероятно се притеснява как това ще се отрази на бизнеса.
They realized they needed to learn more about money.	Те осъзнаха, че трябва да научат повече за парите.
And yet she had.	И все пак тя имаше.
The life we ​​led was wild.	Див беше животът, който водихме.
The staff was very kind and helpful.	Персоналът беше много любезен и услужлив.
Very good organization from start to finish.	Много добра организация от началото до края.
That smile made him look half older.	Тази усмивка го накара да изглежда наполовина по-възрастен.
Reports what happened the night before.	Докладва какво се е случило предишната нощ.
Men decide who they want to kill.	Мъжете решават кого искат да убият.
Although it took a long break from driving.	Въпреки че това направи дълга почивка от шофирането.
Own research and literature analyzes were compared.	Сравнени бяха собствени изследвания и литературни анализи.
This is not something my mother raised me for.	Това не е нещо, за което майка ми ме е отгледала.
Even finding a reasonable match is incredibly difficult.	Дори намирането на разумно съвпадение е невероятно трудно.
From the dead.	От мъртвите.
I did not speak.	Не говорех.
Apparently I don't know how to put it there.	Явно не знам как да го сложа там.
We first describe our method by example.	Първо описваме нашия метод чрез пример.
They came out disguised.	Излязоха пременени.
She moved slowly to the bed.	Тя бавно се придвижи към леглото.
It's still being played anyway.	Все още се играе така или иначе.
The first fell.	Първият паднал.
Something strange was floating in the air.	Във въздуха се носеше нещо странно.
I was close, but not dead.	Бях близо, но не мъртъв.
Until he fell asleep.	Докато не заспа.
The house they did not own.	Къщата, те не притежаваха.
But we can be there, ready, before any attack.	Но можем да сме на място, готови, пред всяка атака.
Move a little and take more pictures.	Подвижете се малко и направете повече снимки.
Each of the spending activities takes place right in front of you on the screen.	Всяка от разходните дейности се случва точно преди вас на екрана.
It was a pleasure for us.	За нас беше удоволствие.
He is simply lost.	Той просто е изгубен.
It is difficult to write and see the screen.	Трудно е да пишете и да видите екрана.
Very long hours to think about how your days could be spent.	Много дълги часове, за да обмислите дните си, как биха могли да бъдат прекарани.
I dialed her cell phone number.	Натиснах номера й на мобилния.
I close my eyes and listen to every familiar sound.	Затварям очи и слушам всеки познат звук.
Tonight the silence made her nervous, made her think too much.	Тази вечер тишината я изнерви, накара я да мисли твърде много.
Costs are only rising.	Разходите се повишават само.
He had no choice.	Той нямаше този избор.
This is your car to drive now.	Това е вашата кола, която да карате сега.
I talk to everyone.	говоря с всички.
The smile on her face is full of promise.	Усмивката на лицето й е пълна с обещания.
He was fast and smart.	Беше бърз и умен.
However, it cannot stay too long.	Не може да остане твърде дълго обаче.
I will find a way back.	Ще намеря начин да се върна.
He saw the government as a treaty between the people.	Той виждаше правителството като договор между хората.
The lights went out.	Светлините изгаснаха.
It was too dark to make out his face.	Беше твърде тъмно, за да различи лицето му.
Leave this storm.	Оставете тази буря.
Then he let his hand fall.	После остави ръката си да падне.
Three water models are considered.	Разгледани са три модела вода.
There were seven men.	Седем бяха мъже.
I liked the ship.	Корабът ми хареса.
But that's a word he never uses.	Но това е дума, която той никога не използва.
He was looking down at their back garden.	Гледаше надолу към задната им градина.
If that was done, there would be records.	Ако това беше направено, щеше да има записи.
There was something else they wanted to do to us.	Имаше още нещо, което искаха да ни направят.
In fact, it wasn't bad.	Всъщност това не беше лошо.
Everyone saw what happened.	Всички видяха какво се случи.
The steps for this in the mobile application are very similar.	Стъпките за това в мобилното приложение са много сходни.
Let's discuss this element in some detail.	Нека обсъдим този елемент в някои подробности.
I wanted it to look like we made this fucking music video.	Исках да изглежда така, сякаш сме направили това шибано музикално видео.
But he had a few weeks off.	Но имаше няколко седмици почивка.
He's gone tonight.	Тази вечер го няма.
He is just an amazing person.	Той е просто невероятен човек.
It is not so impossible.	Не е толкова невъзможно.
He never hit me.	Никога не ме е удрял.
Learn through reading and research to set yourself up for success.	Научете се чрез четене и проучване, за да се настроите за успех.
How awful for her.	Колко ужасно за нея.
He must take everything into account.	Той трябва да отчита всичко.
And that's what's so great about it.	И това е, което е толкова страхотно в него.
She wants you to know her.	Тя иска да я познаваш.
Pain.	Болка.
All the other dogs were there.	Всички останали кучета бяха там.
This is mandatory.	Това е задължително.
What was clear now was that she was playing permanently.	Това, което беше ясно сега, беше, че тя играе за постоянно.
He called himself.	Той се обади сам.
Still, it really doesn't do us any good.	И все пак, това наистина не ни носи никаква полза.
How good that I did that.	Колко добре, че направих това.
The doctor, usually a military man, drew a large volume of blood.	Лекарят, обикновено военен, изтегли голям обем кръв.
I loved this man too much.	Прекалено много обичах този човек.
He was happy to take responsibility.	Той беше щастлив да поеме отговорност.
In these places we remember something else.	По тези места помним и друго.
Not very useful.	Не е много полезно.
He knew he wouldn't make a decision soon.	Знаеше, че няма да вземе решение скоро.
Keep their heads down.	Дръжте главите им надолу.
I still can't let you go.	Все още не мога да те пусна.
He looked up and saw us standing together at the window.	Той вдигна поглед и ни видя да стоим заедно на прозореца.
He has no idea who they were, how they got inside.	Той няма представа кои са били, как са влезли вътре.
We knew what was going on, but no one was talking about it.	Знаехме какво става, но никой не говори за това.
Today we have the chance to prove ourselves better and move forward.	Днес имаме шанса да се докажем по-добре и да продължим напред.
As he rose, so did she.	Докато той се издигаше, тя също.
Other people who have more hearing can hear it.	Други хора, които имат повече слух, могат да го чуят.
I had no idea he could do something like that.	Нямах представа, че може да направи нещо подобно.
How long this will remain true is another story.	Докога това ще остане вярно е друга история.
It is difficult to fit a weak man.	Трудно пасва на слаб мъж.
She has to decide what to do.	Тя трябва да реши какво да прави.
It led to a door in the shed.	Водеше до врата в бараката.
And again and again.	И отново и отново.
That is not the case here.	Това не е положението в настоящия случай.
No significant differences were found between the groups.	Не са открити значими разлики между групите.
My whole heart and mind are here.	Цялото ми сърце и ум са тук.
The whole world knows it.	Целият свят го знае.
She is still there.	Тя все още е там.
When they save money, they make more money.	Когато спестяват пари, те правят повече пари.
We work with everyone.	Работим с всички.
I do not have time for this.	Нямам време за това.
Very little is known about the women of her period.	Много малко се знае за жените от нейния период.
We will now do the same for online events.	Сега ще направим същото за онлайн събития.
No one took him seriously.	Никой не го взе на сериозно.
This is a plant that can be grown.	Това е растение, което може да се отглежда.
It was her little way to show everyone she was a girl.	Това беше нейният малък начин да покаже на всички, че е момиче.
I knew they could smell and hear me.	Знаех, че могат да ме помиришат и чуят.
I have no interest in taking the player.	Нямам интерес да взема играча.
Running water is low and warm.	Течащата вода е ниска и топла.
He would literally be destroyed.	Той буквално щеше да бъде унищожен.
This method is applied to some examples that have exact solutions.	Този метод е приложен към някои примери, които имат точни решения.
Not just for food.	Не само за храна.
They made plays.	Правеха пиеси.
Dollars in every direction.	Долари във всяка посока.
The shape of his head, his legs.	Формата на главата му, краката му.
They cannot bear this, not their own suffering.	Те не могат да понесат това, а не собственото си страдание.
In fact, he can't be surprised.	Всъщност не може да се изненада.
Go to law school.	Отидете в юридическия факултет.
I want my home.	искам моя дом.
Would you believe that there is no one at home in this whole building?	Бихте ли повярвали, че в цялата тази сграда няма никой вкъщи.
I don't think there's anything wrong with me.	Не мисля, че има нещо лошо с мен.
He must be sorry it's over.	Сигурно съжалява, че свърши.
He remained motionless for a moment with shock and fear in his eyes.	Той остана неподвижно за момент с шок и страх в очите му.
So they backed away.	Така се отдръпнаха.
Although you will do it in time.	Въпреки че ще го направите, навреме.
Some just street people.	Някои просто улични хора.
Her father is a careful man.	Баща й е внимателен човек.
Today was a pretty bad match.	Днес имаше доста лош мач.
We know it can change the lives of families and individuals.	Знаем, че може да промени живота на семейства и отделни хора.
So many of them.	Толкова много от тях.
On one street, the corner of a building had fallen.	На една улица ъгълът на сграда беше паднал.
I'm there with you, man.	Аз съм там с теб, човече.
Thirty dollars for coverage.	Тридесет долара за покритие.
There was a couple, you're right.	Имаше двойка, прав си.
You loved school.	Обичахте училището.
Nor did anyone else on her side of the family.	Нито пък някой друг от нейната страна на семейството.
The bank wants your money, not your house.	Банката иска парите ви, а не къщата ви.
They need to keep their eyes on her, she said.	Трябва да държат очите си от нея, каза тя.
I've definitely never heard of them.	Определено никога не съм чувал за тях.
Maybe next time, but there really was no need for that.	Може би следващия път, но наистина нямаше нужда от това.
Three, but no one backs down.	Три, но никой не отстъпва.
Many of these turn into relationships and trust.	Много от това се превръщат във взаимоотношения и доверие.
My personal goal, for the record, is three hours.	Моята лична цел, за протокола, е три часа.
We need to treat several cases depending on the support of the measure.	Трябва да лекуваме няколко случая в зависимост от подкрепата на мярката.
We didn't play well.	Не играхме добре.
For almost every player, he is the first choice.	За почти всеки един играч той е първият избор.
She was trying to help him.	Тя се опитваше да му помогне.
Come for help.	Елате за помощ.
Fall into bed.	Паднете в леглото.
I'm sorry for your loss.	Съжалявам за загубата ти.
Makes a good story.	Прави добра история.
The water was not so deep.	Водата не беше толкова дълбока.
I don't see the point of this very limited machine at this price.	Не виждам смисъл от тази много ограничена машина на тази цена.
Well, maybe not in the same way.	Е, може би не по същия начин.
When he tried to step on them, they suddenly became metal again.	Когато се опита да ги стъпи, те изведнъж отново станаха метални.
This process is necessary for the following reason.	Този процес е необходим поради следната причина.
For a moment she looked serious.	За момент тя изглеждаше сериозна.
They must be needed.	Те трябва да са необходими.
I see his hand point to the pistol.	Виждам, че ръката му се насочва към пистолета.
Read the rest here.	Прочетете останалото тук.
One position, where they were mostly placed, was guarded.	Една позиция, където те бяха предимно поставени, беше на охрана.
These missing workers are there.	Тези изчезнали работници са там.
The sad thing was that she was right.	Тъжното беше, че беше права.
He was huge and strong.	Той беше огромен и силен.
No one but you has ever been good to me.	Никой освен теб никога не беше добър с мен.
They had no right to take my boy.	Нямаха право да вземат момчето ми.
Otherwise it works very well and is very convenient.	Иначе работи много добре и е много удобно.
It was a very positive experience.	Беше много положително преживяване.
I didn't have a model to deal with that.	Нямах модел за справяне с това.
He is one of our most important players.	Той е един от най-важните ни играчи.
What works for one works for others.	Това, което работи за един, работи и за други.
I see it.	Аз го виждам.
They were in charge.	Те бяха начело.
They would kill him too.	Щяха да го убият и него.
We love our work !.	Обичаме работата си!.
Education is not free in the third world.	Образованието не е безплатно в третия свят.
But also remember that they want to do.	Но освен това не забравяйте, че те искат да направите.
It took several days for the books to reach me.	Отне няколко дни, докато книгите стигнаха до мен.
Her parents have a bad marriage.	Родителите й имат лош брак.
The defense did not make such a claim.	Защитата не направи такова твърдение.
I'm not needed.	не съм необходима.
This is your own job.	Това е твоя собствена работа.
All right, he said.	Добре, каза той.
And in fact it is.	И всъщност това е така.
I definitely had the most fun doing this one.	Определено най-забавно се забавлявах да направя този.
He had to tell her.	Трябваше да й каже.
I will never forget it.	Никога няма да го забравя.
See the controversy around.	Вижте спора наоколо.
Then he could change his mind.	Тогава можеше да промени решението си.
He is going out.	Той излиза.
But that was not my job.	Но това не беше моя работа.
And in most cases they will.	И в повечето случаи ще го направят.
Not when he was at the wedding market.	Не и когато беше на брачния пазар.
The other men soon joined him.	Другите мъже скоро се присъединяват към него.
You tell him, child.	Ти му кажи, дете.
Religion informs his trade, and trade informs his religion.	Религията информира неговата търговия, а търговията информира неговата религия.
Music is an art.	Музиката е изкуство.
And she was a beautiful woman.	И тя беше една красива жена.
There are two reasons why this has proved impossible.	Има две причини, поради които това се оказа невъзможно.
It wasn't part of his routine, it was because he needed it.	Това не беше част от рутината му, а защото се нуждаеше от това.
It calls for more attention in this area.	Предизвиква повече внимание към тази област.
Time closed immediately.	Времето веднага се затвори.
We had a long drive.	Имахме дълго шофиране.
In fact, she was beginning to like the place.	Всъщност мястото започваше да й харесва.
Now we will do something you want to do.	Сега ще направим нещо, което искате да направите.
He went into what he had.	Той влезе в това, което имаше.
The size of the crowd surprised her.	Размерът на тълпата я изненада.
We base our conclusion on several factors.	Ние базираме нашето заключение на няколко фактора.
The fact is that we do not.	Факт е, че не го правим.
Analyzed and discussed data.	Анализирани и обсъдени данни.
Will to win, desire to live.	Воля за победа, желание за живот.
For some reason, they have a lot left.	По някаква причина им е останало много.
Knowledge is a super power.	Знанието е супер сила.
He took the child and moved to his parents' house.	Той взел детето и се преместил в къщата на родителите си.
She could see him, but she wanted to draw blood.	Можеше да го види, но искаше да вземе кръв.
Many were looking for ways to secure his release.	Мнозина търсеха начини да осигурят освобождаването му.
You were born in it.	Вие сте роден в него.
I mean, if you really want to, we can do it in church.	Искам да кажа, ако наистина искаш, можем да го направим в църквата.
I'm glad they let me protect you.	Радвам се, че ми позволиха да те пазя.
I wanted to see that.	Исках да видя това.
You're never home.	Никога не си вкъщи.
None of the lights were on.	Нито една от лампите не светеше.
No significant differences were observed in low birth weight.	Не са наблюдавани значителни разлики при ниско тегло при раждане.
Come on, hate us.	Хайде, мразете ни.
I'm not saying any of this is wrong.	Не казвам, че нещо от това е погрешно.
His son is helping him now.	Синът му сега му помага.
He did not look for work after his release.	Той не е търсил работа след освобождаването си.
They thought we had taken the wrong turn.	Мислеха, че сме поели грешен завой.
If you can pre-order, it may be worth it.	Ако можете да поръчате предварително, може да си струва.
More important is the way you present yourself.	По-важен е начинът, по който се представяте.
They go for days without food and drink.	Те ходят с дни без храна и напитки.
He looked tired, tired.	Изглеждаше уморен, уморен.
Discuss the side effects that worry you.	Обсъдете страничните ефекти, които ви притесняват.
Let's see now.	Да видим сега.
I can't be beautiful.	не мога да бъда красива.
I love what he does on the field.	Обичам това, което прави на терена.
This is their job.	Това е тяхна работа.
You are the judge of the quality of these cars.	Вие сте съдия за качеството на тези автомобили.
This is a page.	Това е една страница.
They do not have.	Те нямат.
As things stand now, this does not seem to be the case.	Както стоят нещата сега, това изглежда не е така.
But everything is fine.	Но всичко е наред.
At least some people.	Поне някои хора.
He caught her to know she was there.	Той я хвана, за да разбере, че е там.
Or vice versa.	Или всъщност обратното.
Don't tell me if you don't want to.	Не ми казвай, ако не искаш.
There was no sound.	Нямаше звук.
And she hadn't found the ring.	И не беше намерила пръстена.
The product itself, excellent.	Самият продукт, отличен.
So please help us find the word.	Така че, моля, помогнете ни да разкрием думата.
That if there is no product you are the product.	Че ако няма продукт вие сте продуктът.
This simply means that the method is wrong.	Това просто означава, че методът е грешен.
She doesn't care about anything.	Не й пука за нищо.
It came to the beauty of her world.	Стигна се до красотата на нейния свят.
Man, he couldn't go home now.	Човече, той не можеше да се прибере сега.
The sounds of the birds were amazing.	Звуците на птиците бяха невероятни.
You are an important person.	Вие сте важен човек.
The tree that runs through his brain.	Дървото, което минава през мозъка му.
The case at the bar is an example of this.	Случаят в бара е пример за това.
She was testing it.	Тя го тестваше.
That makes you weak.	Това те прави слаб.
He was lucky and really found it.	Имаше късмет и наистина го намери.
It's one thing to face another man with a gun.	Едно е да се изправиш срещу друг мъж с пистолет.
I can't describe it.	Не мога да го опиша.
She kept an eye on the boy because he was the key.	Тя държеше момчето от поглед, защото той беше ключът.
It wasn't such a bad weekend.	Не беше толкова лош уикенд.
They were obliged to bring this to.	Те бяха длъжни да донесат това на.
Her lips move, but there is no sound.	Устните й се движат, но не излиза никакъв звук.
I never had to apply.	Никога не е трябвало да кандидатствам.
I can never find male friends.	Никога не мога да намеря мъже приятели.
They did this only later in the day.	Те направиха това едва по-късно през деня.
Take a look and let us know what you think.	Разгледайте го и ни уведомете какво мислите.
This is really great.	Това е наистина страхотно.
She hadn't thought about such things.	Тя не е мислила за такива неща.
And progress for most, but many, was enough.	И напредъкът за повечето, но много, беше достатъчен.
We used this data to answer four common questions.	Използвахме тези данни, за да отговорим на четири общи въпроса.
This is important.	Това е важното.
It doesn't surprise me.	Не ме учудва.
He seemed smart enough for that now.	Изглежда, че сега беше достатъчно умен за това.
She saw the defendant lying on the floor in the same room.	Тя видяла подсъдимия да лежи на пода в същата стая.
This work has never been done.	Тази работа никога не е била извършена.
How much fat has managed to store.	Колко мазнини е успяло да съхрани.
Deep safety could not help.	Дълбоката безопасност не можеше да помогне.
Your problems are our problems.	Вашите проблеми са наши проблеми.
She was looking for a certain kind of criminal.	Тя търсеше определен вид престъпник.
There is nothing unusual about this.	Няма нищо необичайно в това.
This helps to stick together.	Това помага да се задържи заедно.
She could tell she needed someone like her.	Можеше да каже, че има нужда от някой като нея.
They would not return until they were all dead or free.	Нямаше да се върнат, докато всички не бяха мъртви или свободни.
He made himself look bigger.	Той се накара да изглежда по-едър.
These parameters are significantly higher in tumor tissue.	Тези параметри са значително по-високи в туморната тъкан.
I went back to my company and got to work.	Върнах се към компанията си и се захванах с работата си.
Please take a look at my photo.	Моля, разгледайте моята снимка.
This was never part of the plan.	Това никога не е било част от плана.
Even if it meant the suffering of others, even children.	Дори ако това означаваше страданието на другите, дори на децата.
Obviously this was not true.	Очевидно това не беше вярно.
But they can be of independent interest.	Но те могат да представляват независим интерес.
This happens in a few moments.	Това се случва за броени моменти.
I for this point.	Аз за тази точка.
It was actually beautiful.	Всъщност беше красиво.
I know she's wrong.	Знам, че тя греши.
We have no idea what's going on.	Нямаме представа какво става.
Your friends did not find us.	Вашите приятели не ни намериха.
They are hiding from me.	Крият се от мен.
Something in that sense.	Нещо в този смисъл.
To my wife.	На жена ми.
I don't need to hide anything from you.	Нямам нужда да крия нищо от теб.
I hadn't gotten into this relationship at all, but it wouldn't last long.	Не бях влязъл съвсем в тази връзка, но нямаше да продължи дълго.
Each experiment is performed at least three times.	Всеки експеримент се провежда най-малко три пъти.
There are several ways to approach.	Има няколко начина за подход.
No boy is moving.	Нито едно момче не се движи.
You never win something like that.	Никога не печелиш нещо подобно.
First, workers like to use the best tool for the job.	Първо, работниците обичат да използват най-добрия инструмент за работата.
One is that your code needs to be reviewed.	Един от тях е, че вашият код трябва да бъде прегледан.
The middle finger of my left hand no longer works.	Средният пръст на лявата ми ръка вече не функционира.
She couldn't remember how wide or deep it was.	Тя не можеше да си спомни колко широка или дълбока беше.
Some very good ones are available.	Налични са някои много добри.
I would say they are correct in size.	Бих казал, че са верни на размера.
We were many then.	Тогава бяхме много.
The damage was great, both human and other.	Щетите бяха големи, както човешки, така и други.
They happen, but we don't see them.	Случват се, но ние не ги виждаме.
We couldn't do a hell of a lot about it.	Не можехме да направим адски много по въпроса.
But you have to give it to them.	Но трябва да им го предадете.
Everything passes so quickly and easily.	Всичко минава толкова бързо и лесно.
That makes it easier for me then.	Това ме улеснява тогава.
These are the military leaders who guard our children at night.	Това са военните водачи, които пазят децата ни през нощта.
This document remained unknown.	Този документ остана неизвестен.
It's pretty simple.	Това е доста просто.
It's personal now.	Вече е лично.
You, of course, have to do what you want.	Вие, разбира се, трябва да правите каквото искате.
We have to do it now.	Трябва да го направим сега.
It was a sad case.	Беше тъжен случай.
I don't think they are real.	Не мисля, че са истински.
More people arrived, but the sign did not fall.	Пристигнаха още хора, но табелата не падна.
However, the building is obviously not that old.	Сградата обаче очевидно не е толкова стара.
Now the sun was setting fast.	Сега слънцето бързо залязваше.
Then the mother turned her back again.	След това майката отново обърна гръб.
Hell, if we don't have a moment.	По дяволите, ако нямаме момент.
Sometimes life is like that.	Понякога животът е такъв.
But more followed.	Но следваше още.
It may have been ten days.	Може да са минали цели десет дни.
She reached for his hand.	Тя посегна към ръката му.
Good is not good enough.	Доброто не е достатъчно добро.
No, it's not moving.	Не, не се движи.
And there is some evidence to suggest that this strategy may work.	И има някои доказателства, които предполагат, че тази стратегия може да работи.
This side should be flat and smooth.	Тази страна трябва да е плоска и гладка.
They will kill him.	Ще го убият.
They took everyone else with them.	Взеха всички останали със себе си.
The city is changing.	Градът се променя.
Maybe the media was right.	Може би медиите са били прави.
I was just thinking out loud.	Просто мислех на глас.
Those were terrible days for us too.	Това бяха ужасни няколко дни и за нас.
There is still no success on our part.	Все още няма успех от наша страна.
You work to live.	Работиш, за да живееш.
So maybe it's best not to go there.	Така че може би е най-добре да не ходите там.
I would probably kill her.	Вероятно щях да я убия.
We had looked at each other.	Бяхме се вгледали един в друг.
But apparently they were worried about women.	Но очевидно те бяха загрижени за жените.
Suddenly they both stop.	Изведнъж и двамата спират.
Something was trying to stop her.	Нещо се опитваше да я спре.
I even know the man's name.	Дори знам името на човека.
I do more for family and friends.	Правя повече за семейството и приятелите.
Thinking about the people in the movie.	Мислейки за хората във филма.
And he doesn't eat almost enough.	И не яде почти достатъчно.
None of them started.	Нито един от тях не започна.
You will hear from me.	Ще чуете от мен.
It's not as complicated as you think.	Не е толкова сложно, колкото си мислите.
No, she couldn't think that about him.	Не, тя не можеше да мисли това за него.
Because most of the time it ends badly.	Тъй като повечето време завършва зле.
It is better to see a doctor.	По-добре го прегледайте при лекар.
And they are not going anywhere.	И те не отиват никъде.
Then there are the differences between him and his wife.	Тогава има разликите между него и съпругата му.
you would be proud of me.	щяхте да се гордеете с мен.
We had an immediate language that we shared.	Имахме непосредствен език, който споделяхме.
We will help those in need.	Ще помогнем на нуждаещите се.
Imagine such a family decision.	Представете си такова семейно решение.
Draw a mouth under the eyes.	Начертайте уста под очите.
Maybe it was something high.	Може би беше някакво високо.
I don't think the words are bad.	Не мисля, че думите са лоши.
In fact, a ball with legs and a handle.	Всъщност топка с крака и дръжка.
I just didn't say anything.	Просто не казах нищо.
There were two on duty.	Бяха двама на пост.
Better to change them now.	По-добре да ги сменя веднага.
For me, it was getting married and having children.	За мен това беше да се оженя и да имам деца.
They learned to walk there.	Там се научиха да ходят.
He does not eat.	Той не яде.
Just one more season.	Само още един сезон.
That's the key, in that order.	Това е ключът, в този ред.
These sites are difficult to date.	Тези сайтове са трудни за датиране.
But he didn't work and didn't pay much attention.	Но не работеше и не се обръщаше много внимание.
I'm using it again, though, so we'll see how they help with that.	Използвам отново обаче, така че ще видим как ще помогнат с това.
Well, if the truth is told.	Е, ако се каже истината.
Initially, their professional relationship was friendly.	Първоначално професионалните им отношения бяха приятелски.
This includes yourself.	Това включва и себе си.
This did not seem to be an exception.	Това не изглеждаше като изключение.
My little girl.	Моето момиченце.
Try to understand.	Опитай се да разбереш.
He said more than he called there.	Каза повече, отколкото призова там.
No effects on the earth are known.	Не са известни каквито и да е въздействия върху земята.
Anyway, this is a title that catches your attention.	Както и да е, това е заглавие, което привлича вниманието ви.
They are recorded.	Те са записани.
No other relevant medical findings were noted.	Не бяха отбелязани други релевантни медицински констатации.
I need to take better care of my family.	Трябва да се грижа по-добре за семейството си.
I have absolutely no protection for myself.	Нямам абсолютно никаква защита за себе си.
He played cards with her.	Той играеше карти с нея.
Active listening with a larger audience means that everyone needs to be heard.	Активното слушане с по-голяма аудитория означава, че всеки трябва да бъде чут.
However, this stabbing was special.	Това забиване обаче беше специално.
They looked tired.	Изглеждаха уморени.
He is definitely scared.	Той определено се страхува.
Women ask this only when they know the answer.	Жените питат това само когато знаят отговора.
And this does not even enter the first years.	И това дори не влиза в първите години.
Fear of what may lie ahead.	Страх от това, което може да предстои.
To my ears, they were much better for music and not bright.	За моите уши бяха много по-добри за музика и не ярки.
After we ate, we continued.	След като хапнахме, продължихме.
Excellent in some cases.	Отличен в някои случаи.
We will also describe this in more detail later.	Това също ще опишем по-подробно по-късно.
On his side.	На негова страна.
We are attached to something that doesn't really exist.	Ние сме привързани към нещо, което всъщност не съществува.
I understood the question.	Разбрах въпроса.
Too much time.	Твърде много време.
So right away, your technical writing looks solid.	Така че веднага, вашето техническо писане изглежда солидно.
I would like to know more.	Бих искал да знам повече.
At least for me there is.	Поне за мен има.
It just makes me sad.	Просто ме натъжава.
So yes, it's slow.	Така че да, това е бавно.
Set the pan with the cooking oil aside.	Оставете тигана с олиото за готвене настрана.
It happened ten years ago.	Случи се преди десет години.
The parts we leave to others to feed.	Частите, които оставяме на другите да хранят.
Other factors, such as differences in results, may be responsible.	Други фактори, като разликите в резултатите, могат да бъдат отговорни.
But people should not see the processes.	Но хората не трябва да виждат процесите.
She believed him, of course, he saw that.	Тя му вярваше, разбира се, той виждаше това.
There was a movie about total war on the far wall.	На далечната стена се въртеше филм за тотална война.
This story made me cry like a baby.	Тази история ме накара да плача като бебе.
I didn't go anywhere, so it wasn't a big deal.	Не съм ходил никъде, така че не беше голяма работа.
Dreams seem very real for the first time.	Сънищата изглеждат много реални за първи път.
it was you	това беше ти.
But don't expect us to turn on the heating.	Но не очаквайте да включим отоплението.
They are so funny, so cute, like.	Те са толкова смешни, толкова сладки, като.
Get lost in each other.	Изгубете се един в друг.
Have better sex.	Правете по-добър секс.
Now this is my second idea.	Сега това е втората ми идея.
And hidden.	И скрит.
It still won't be long enough.	Все още няма да е достатъчно дълго.
Better shot.	По-добър изстрел.
I would like to, but.	Бих искал, но.
Information is not lost, of course.	Информацията не се губи, разбира се.
That would be neither fair nor correct.	Това не би било нито честно, нито правилно.
It is now decided.	Сега е решено.
And one more and then another.	И още един и след това още един.
Last night I got off the computer and went into the kitchen.	Снощи слязох от компютъра и влязох в кухнята.
At least before.	Поне преди.
It's getting dark.	Стъмва се.
This is crazy.	Това е лудост.
I must be free.	трябва да съм свободен.
And its construction was not accidental.	И изграждането му не беше случайно.
I almost had to be lifted off the floor.	За малко трябваше да ме вдигнат от пода.
There was a light touch, but he paid attention.	Имаше леко докосване, но обърна внимание.
That's what he said.	Това каза и той.
Thank you for being with us tonight.	Благодарим ви, че бяхте с нас тази вечер.
It cannot be said to happen on a specific day.	Не може да се каже, че се случва в конкретен ден.
This is her camera.	Това е нейната камера.
Nothing locked, which was good.	Нищо заключено, което беше добре.
He looked small.	Изглеждаше малък.
Boy, can you talk?	Момче, може ли да говори.
Open doors for us.	Отворете врати за нас.
She didn't do this feminine thing.	Тя не направи това женско нещо.
That's weird, you think.	Това е странно, мислиш си.
He had a chance, but he was busy with his career.	Имаше шанс, но беше зает с кариерата си.
They are explained below.	Те са обяснени по-долу.
It's not a big change if you don't want it to be.	Това не е голяма промяна, ако не искате да бъде.
You need to find out if it's really worth it.	Трябва да разберете дали наистина си струва.
I guess you can.	Предполагам, че може.
This is for his point of view.	Това е за неговата гледна точка.
I agree, but the power here is not just the network.	Съгласен съм, но силата тук не е просто мрежата.
The opposite really happened.	Наистина се е случило обратното.
There weren't many left.	Не бяха останали много.
You don't have to want him here anymore.	Вече не е нужно да искаш той да е тук.
The woman knew who was behind which door.	Жената знаеше кой е зад коя врата.
He had no such quality anywhere.	Той нямаше това качество никъде.
You have to get out of this sun.	Трябва да се измъкне от това слънце.
The little girl's bed was empty.	Леглото на малкото момиче беше празно.
Thanks a lot to everyone who watched.	Благодаря много на всички, които гледаха.
And they are currently working hard on them.	И в момента работят усилено върху тях.
Used buildings can be cool if used properly.	Използваните сгради могат да бъдат готини, ако ги използвате правилно.
It was the same when he played.	Същото беше и когато играеше.
Now we will take leave.	Сега ще си вземем отпуск.
I want to somehow remove this empty item from an option.	Искам по някакъв начин да премахна този празен елемент от опция.
Strength.	Сила.
Or maybe he would.	Или може би щеше.
Occurs in animals and the environment.	Среща се в животните и околната среда.
The average person needs seven to eight hours of sleep.	Средностатистическият човек се нуждае от седем до осем часа сън.
So this question seems to have been answered.	Така че изглежда, че този въпрос е получил отговор.
I will love you.	ще те обичам.
It is as if the earth has returned from the dead.	Земята сякаш се е върнала от мъртвите.
There is a certain length.	Има определена дължина.
They are the best.	Те са най-добрите.
I know it's hard.	Знам, че е трудно.
I learnt a lot.	Научих много.
But this nonsense continued, it happened.	Но тази глупост продължи, случи се.
You got excellent points.	Получихте отлични точки.
Nor anyone else.	Нито някой друг.
Under the sea.	Под морето.
Sell ​​some things.	Продайте някои неща.
But it came up.	Но това се появи.
You have such a complicated story with your mother.	Имате толкова сложна история с майка си.
I told him never to talk to me again.	Казах му никога повече да не говори с мен.
It is important to check them.	Важно е да ги проверите.
It seems to have brought some new strength.	Изглежда, че донесе някаква нова сила.
I wasn't there for you in the beginning.	В началото не бях там за теб.
I learned what that meant much later.	Научих какво означава това много по-късно.
He can't watch everyone to see who came in first.	Той не може да наблюдава всички, за да види кой е влязъл първи.
And the next day we change.	И на следващия ден се сменяме.
We will have to wait to see this in our review.	Ще трябва да изчакаме, за да видим това в нашия преглед.
I guess we'll have to see.	Предполагам, че ще трябва да видим.
No news, no bad news.	Няма новини, лоши новини.
I get both paper and digital.	Получавам и хартиен и цифров.
After two hours we stopped to rest and drink.	След два часа спряхме да си починем и да пием.
So we have a president.	Значи имаме президент.
That's what made it so difficult for her.	Именно това я затрудни толкова.
It really was.	Наистина беше така.
There was no point in trying to escape.	Нямаше смисъл да се опитвам да избягам.
The big house and the camp are empty and quiet.	Голямата къща и лагерът са празни и тихи.
He is absolutely right.	Той е напълно прав.
Use this power to your advantage.	Използвайте тази сила в своя полза.
However, such an agreement could be considered.	Такова споразумение обаче може да бъде разгледано.
Does the issue need to be improved.	Трябва ли да се подобри въпроса.
My husband doesn't take me to the doctor.	Съпругът ми не ме води на лекар.
On them in the first place.	На тях на първо място.
The one in her shoulder, the one who could.	Този в рамото й, този, който можеше.
Suddenly none of this seemed to matter.	Изведнъж нищо от това не изглеждаше от значение.
The medical records of these patients were reviewed.	Прегледани са медицинските досиета на тези пациенти.
He told everyone to leave and close.	Каза на всички да напуснат и да затворят.
Do this until you know what else to do.	Правете това тогава, докато не знаете какво друго да правите.
I ran for it.	Бягах за това.
I found many of them.	Намерих много от тях.
A real first like the one signed signed cost a lot more.	Истински първи като този, подписан, струваше много повече.
I gave what the other women gave, what came out of their clothes.	Дадох това, което другите жени дадоха, което излезе от дрехите им.
I have great respect for him.	Имам огромно уважение към него.
She didn't want to hear.	Тя не искаше да чуе.
I was happy in the queue.	Бях щастлив в опашката.
Everyone is in it.	Всички са в това.
We were both shot in the arms.	И двамата бяхме простреляни в ръцете си.
You don't need to add a routine.	Не е необходимо да добавяте една рутина.
I guess it's possible.	Предполагам, че е възможно.
Note, really.	Бележка, наистина.
He says whatever comes to his mind right now.	Той казва каквото му дойде в главата в момента.
All my friends, of course, have before.	Всички мои приятели, разбира се, имат преди.
If anyone has to have it, they have to.	Ако някой трябва да го има, трябва.
It could have been hers.	Може да е било нейно.
It is then collected in the main storage process.	След това се събира в главния процес за съхранение.
It was in the context of running.	Беше в контекста на бягането.
Maybe a little better.	Може би малко по-добре.
She had to make sure she could look at him one more time.	Трябваше да е сигурна, че може да го погледне още веднъж.
It was as if he had a card in his head.	Сякаш събра карта в главата си.
Our hands fit perfectly.	Ръцете ни пасват идеално.
This manuscript is currently lost.	В момента този ръкопис е изгубен.
It wasn't even really planned.	Дори не беше наистина планирано.
Cut half of them.	Изрежете половината от тях.
Cook with your favorite method.	Гответе с любимия си метод.
They were playing cards or something, and then an argument broke out.	Играеха карти или нещо подобно и тогава започна спор.
I never want to hear that noise again.	Никога повече не искам да чувам този шум.
Not my thing, though.	Не моето нещо обаче.
God can make you choose evil and then judge you for it.	Бог може да ви накара да изберете злото и след това да ви съди за него.
I kept my hands on my face.	Държах ръце върху лицето си.
Any other benefit to which he.	Всяка друга полза, до която той.
First an hour, then two, then three.	Първо един час, после два, после три.
She was really popular.	Тя наистина беше много популярна.
Don't think that you will have time or luck.	Не мислете, че ще имате време или късмет.
That was the reason we showed up.	Това беше причината да се появихме.
Neither of them thought he would live much longer.	Никой от двамата не мислеше, че ще живее още много.
Still, they saw the growing anger in the eyes of my people.	Все пак те видяха нарастващия гняв в очите на моите хора.
The daily game is powerful.	Дневната игра е мощна.
My mother met me there.	Майка ми ме посрещна там.
He never gets enough.	Той никога не стига повече.
I could not ask for a better support system when it is involved.	Не бих могъл да поискам по-добра система за подкрепа, когато тя участва.
Leave that to other teams.	Оставете това на други отбори.
This time it will be different, she told herself.	Този път ще бъде различно, каза си тя.
Do not place your foot in a place you cannot see.	Не поставяйте крака си на място, което не виждате.
Because we're not talking about murder here.	Защото тук не говорим за убийство.
He had done it.	Той го беше направил.
You didn't kill them, though.	Все пак не си ги убил.
And of course, that was the end of it.	И разбира се, това беше краят.
They have a length of up to.	Те имат дължина от до.
There is no direct relationship between the type of the variable and its location.	Няма пряка връзка между типа на променливата и нейното местоположение.
But they will take place.	Но те ще се проведат.
But this is an ideal problem for reducing the map.	Но това е идеален проблем за намаляване на картата.
Five years later.	Пет години по-късно.
She was sure she would never see her husband again.	Беше сигурна, че никога повече няма да види съпруга си.
This will include the father.	Това ще включва баща.
Four, she thought.	Четири, помисли си тя.
I have no husband.	нямам съпруг.
In good shape.	В добра форма.
The benefits of this protection are unique.	Ползите от тази защита са уникални.
Representative results from four independent experiments are shown.	Показани са представителните резултати от четири независими експеримента.
The public is free to read in it.	Публиката е свободна да прочете в него.
You write very, very well everywhere.	Много много добре пишете навсякъде.
It was a difficult decision.	Това беше трудно решение.
With birds, green things and warmth.	С птиците, зелените неща и топлината.
They were careful and kept to themselves.	Бяха внимателни и се държаха на себе си.
The video will start playing forward.	Видеоклипът ще започне да се възпроизвежда напред.
They both wanted them.	И двамата ги искаха.
What surprised me the most was how funny it was.	Най-много ме изненада колко смешно беше това.
But the question is.	Но въпросът стои така.
But this was not possible.	Но това не беше възможно.
Everyone.	Всеки.
They may just be faster than you.	Може просто да са по-бързи от теб.
You know our service, our heart and mind.	Вие познавате нашата служба, нашето сърце и ум.
Maybe after you remove the cast.	Може би след като си махнеш гипса.
As individuals, people are not so different from the rest of us.	Като личности, хората не са толкова различни от останалите от нас.
He pulled to free him, lost his balance, and fell.	Той дръпна, за да го освободи, загуби равновесие и падна.
I turn the bone.	Обръщам кокала.
They were very real.	Бяха много истински.
They spend hours there with family and friends.	Те прекарват часове там със семейството и приятелите.
We continued to watch the wall, but no one moved.	Продължихме да наблюдаваме стената, но никой не помръдна.
He desperately wanted to hear exactly what had happened to them.	Изключително искаше да чуе какво точно се е случило с тях.
Until the second order.	До второ нареждане.
She slowly got to her feet.	Тя бавно се изправи на крака.
But his eyes did not lie.	Но очите му не лъжеха.
Not to me, mind you.	Не към мен, имай предвид.
We were the first.	Ние бяхме първи.
A number of additional factors will have an impact.	Редица допълнителни фактори ще окажат влияние.
Both data sets are essential for this analysis.	И двата набора от данни са от съществено значение за този анализ.
That was it for them.	За тях това беше.
This helps some.	Това помага на някои.
Very nice shape.	Много хубава форма.
I have to think.	Трябва да помисля.
He told me to wait two weeks.	Каза ми да изчакам две седмици.
I like to play games.	Обичам да играя игри.
I took matters into my own hands.	Взех всичко в ръце.
We put a lot of pressure on children to introduce themselves.	Ние оказваме голям натиск върху децата да се представят.
This forces people to sometimes wait for hours for their turn.	Това принуждава хората понякога да чакат с часове за своя ред.
It must be somewhere in the house.	Трябва да е някъде в къщата.
Let's say it costs seven thousand dollars.	Да кажем, че струва седем хиляди долара.
And we will look at this in more detail.	И ние ще разгледаме това по-подробно.
He would know that the decision was mine.	Щеше да знае, че решението е мое.
Please help me pass this message to my father.	Моля, помогнете ми да предам това съобщение до баща ми.
You can watch a video of the incident below.	Можете да гледате видео от инцидента по-долу.
More power for them.	Повече сила за тях.
Twenty minutes after he had to.	Двадесет минути след като трябваше да го направи.
I don't care how.	Не ме интересува как.
You don't need to be weak.	Няма нужда да си слаб.
You have a job interview.	Имаш интервю за работа.
Tight and hot.	Стегнато и горещо.
Not in time.	Не навреме.
So we stay inside.	Така че оставаме вътре.
She wanted to do it herself.	Тя сама искаше да направи това.
That was clear a long time ago.	Това беше ясно отдавна.
This is the problem.	Това е проблема.
There may be enough for both of us.	Може да има достатъчно и за двама ни.
Of course, this is a good project.	Разбира се, това е добър проект.
However, the instructions are quite clear.	Инструкциите обаче са доста ясни.
He wanted to get his old life back.	Искаше да си върне стария живот.
They don't know me.	Те не ме познават.
Months would pass without a reaction.	Щяха да минат месеци без реакция.
There is currently no effective treatment.	В момента няма ефективно лечение.
He completely missed the point.	Напълно пропусна точката.
She played me.	Тя ме изигра.
I was very busy settling down.	Бях много зает да се уреждам.
These changes, of course, raise as many questions as they answer.	Тези промени, разбира се, повдигат толкова много въпроси, колкото дават отговор.
I suggested that this morning would be fine.	Предложих, че тази сутрин ще е добре.
They have been in a relationship for a year.	Имаха връзка от една година.
And we have the right to think for ourselves.	И имаме право на самостоятелна мисъл.
I had never seen him like that.	Никога не го бях виждал така.
However, there were questions that had to be answered.	Имаше обаче въпроси, на които трябваше да се отговори.
And the floor just feels different from last year.	А на пода просто се чувства различно от миналата година.
I needed space.	Имах нужда от пространство.
However, the current study gave completely different results.	Настоящото изследване обаче даде напълно различни резултати.
The government decided to target these people.	Правителството реши да се насочи към тези хора.
Available online here.	Предлага се онлайн тук.
No need to worry anymore.	Няма нужда да се притеснявате повече.
But the other species was divided.	Но другият вид беше разделен.
His dog is missing and he wants you to find him.	Кучето му е изчезнало и той иска да го намерите.
Maybe when he's ten.	Може би когато стане на десет.
They seemed to be enjoying the violence.	Изглежда се наслаждаваха на насилието.
You don't see any of that.	Не виждате нищо от това.
I want to know what's going on.	Искам да разбера какво става.
However, this can only be me.	Това обаче може да съм само аз.
Her husband died a year ago.	Съпругът й почина преди година.
We discussed it once, then agreed to forget about it.	Обсъдихме го веднъж, след което се разбрахме да забравим за него.
The result surprised everyone.	Резултатът изненада всички.
Sometimes we see.	Понякога виждаме.
Honestly, writing sometimes takes a lot away from me.	Честно казано, писането понякога отнема много от мен.
But this is something that is interesting to see.	Но това е нещо, което е интересно да се види.
Lots and lots of crying.	Много, много плач.
You don't have to accept it.	Не е нужно да го приемате.
Stay tuned.	Бъдете в течение.
Well, I'll see you.	Е, ще се видим.
In fact, hardly ever.	Всъщност едва ли някога.
I will not allow this to lie.	Няма да позволя това да лъже.
I thought it would be nice.	Мислех, че ще е хубаво.
I hadn't thought of it that way.	Не бях мислил за това така.
Like the food tax.	Подобно на данъка върху храните.
Only fear.	Само страхът.
But that doesn't seem to be easy.	Но това не изглежда, че ще е лесно.
The bar is actually not that high.	Летвата всъщност не е толкова висока.
You never know when they will come.	Никога не знаеш кога идват.
It depends on what you are looking for.	Зависи какво търсиш.
From the parties.	От партиите.
Instead of working for themselves, they worked for someone else.	Вместо да работят за себе си, те работеха за някой друг.
What we do is not the easy way through life.	Това, което правим, не е лесният път през живота.
It works very well.	Много добре се получава.
There is no room for two such men in a country.	В една земя няма място за двама такива мъже.
Here we offer two additional approaches.	Тук предлагаме два допълнителни подхода.
Dad introduced us.	Таткото ни представи.
I smell something.	надушвам нещо.
The spirit of the tree was broken.	Духът на дървото беше сломен.
Of course, then many things will not work.	Разбира се, тогава много неща няма да работят.
The cause cannot be determined.	Не може да се установи причината.
I could still feel him, too.	Все още го усещах, той също.
Nothing was cut.	Нищо не беше изрязано.
However, medications are not the definitive answer to relieving pain.	Лекарствата обаче не са окончателният отговор за облекчаване на болката.
And then go play a show.	И след това отидете да играете шоу.
He certainly looked like he wasn't eating or sleeping properly.	Със сигурност изглеждаше така, сякаш не яде или спи правилно.
I miss the search for my biological father.	Пропускам частта за търсенето на биологичния ми баща.
You can read the full review here.	Можете да прочетете пълния преглед тук.
I did some research and found the product online.	Направих проучване и намерих продукта онлайн.
But that was enough to find out what you missed.	Но това беше достатъчно, за да разберете какво сте пропуснали.
He had obviously read the book.	Очевидно беше чел книгата.
I like the concept of that.	Харесва ми концепцията за това.
One or two may remain.	Един или двама може да останат.
Not a step towards the officers.	Нито една крачка към офицерите.
Representative images of living cells were shown.	Показани бяха представителни изображения на живи клетки.
Radio music.	Музика от радио.
Of course, the results are obvious.	Разбира се, резултатите са очевидни.
When we are ready to leave the city.	Когато сме готови да напуснем града.
I will return it as soon as possible.	Ще го върна при първа възможност.
They are the ones who should have the changes in these programs.	Те са тези, които трябва да притежават промените в тези програми.
No one can get it.	Никой не може да го получи.
This soul is usually associated with the mind.	Тази душа обикновено се свързва с ума.
The man who picked up the phone was a girl.	Човекът, който вдигна телефона, беше момиче.
She will have to figure this out for herself.	Това ще трябва да разбере сама.
And so was my husband.	И съпругът ми беше такъв.
There are many factors.	Има множество фактори.
However, this option seems to be missing from my system.	Изглежда обаче, че тази опция липсва в моята система.
Nothing your father could say would hurt my feelings.	Нищо, което баща ти може да каже, не би наранило чувствата ми.
Again, there is nothing wrong with that.	Отново няма нищо лошо в това.
He could feel himself blushing.	Усещаше как се зачервява.
I am his safety.	Аз съм неговата безопасност.
I want to make him fight my battle.	Искам да го накарам да се бори с моята битка.
She was a unique, beautiful woman.	Тя беше уникална, прекрасна жена.
There is no fee for this service.	Няма такса за тази услуга.
I see wild life.	Виждам див живот.
I know my brother.	Познавам брат си.
The woman lived quite far from our village.	Жената живееше доста далече от нашето село.
Men can do it, women can too.	Мъжете могат да го направят, жените също.
She really was in the center of the stage.	Тя наистина беше в центъра на сцената.
Life is not like that.	Животът не е такъв.
Someone know the solution.	Някой да знае решението.
This is a beautiful, much needed building.	Това е прекрасна, много необходима сграда.
I knew it well.	Знаех го добре.
At one point, everything was calm.	В един момент всичко беше спокойно.
Everything became dark.	Всичко стана тъмно.
And consumers can decide which class of service to buy.	И потребителите могат да решат кой клас услуга да закупят.
We can go eat something.	Можем да отидем да хапнем нещо.
He closed the door and sat down in his chair.	Затвори вратата, седна на стола си.
This proposal is rejected.	Това предложение се отхвърля.
None of these events happened.	Нито едно от тези събития не се случи.
And maybe other eyes.	А може би и други очи.
I don't want anything to stand between us.	Не искам нищо да застава между нас.
You have to light up.	Трябва да се запалите.
I mean just amazing.	Искам да кажа просто невероятно.
You know it's me.	Знаеш, че съм аз.
Status is something you put on someone else.	Статусът е нещо, което поставяте върху някой друг.
It must be destroyed.	Тя трябва да бъде унищожена.
A place that is special for you.	Място, което е специално за вас.
Sounds a certain way.	Звучи по определен начин.
Knowledge of the community should serve their art therapeutic practice.	Познанията за общността трябва да служат на тяхната арт терапевтична практика.
They shook hands and met eyes.	Те се ръкуваха и срещнаха погледи.
Both my sides.	И двете ми страни.
I consider it magic.	Смятам го за магия.
I began to imagine it.	Започнах да си го представям.
Good luck, however, you decide to deal with things.	Успех обаче решиш да се справиш с нещата.
He's good, he won't call me unless I have to.	Той е добър, няма да ми се обади, освен ако не трябва.
The search button will return a post.	Бутонът за търсене ще върне публикация.
Everyone is there.	Всички са там.
The film was a box office and a critical failure.	Филмът беше боксофис и критичен провал.
I'm a little later than my normal time.	Аз съм малко по-късно от нормалното си време.
He is like that, give him a dog and he is happy.	Той е такъв, дайте му куче и се радва.
However, there is no hard and fast rule.	Въпреки това, няма твърдо правило.
It was like any other day.	Беше като всеки друг ден.
A moment later she opened the door and the two men entered.	Миг по-късно тя отвори вратата и двамата мъже влязоха.
We created it in the living room of the client's sister.	Създадохме го в хола на сестрата на клиента.
I knew she had a lot.	Знаех, че тя има много.
Fifteen minutes later we started work.	Петнадесет минути по-късно започнахме работа.
Longer than she's ever been away from me.	По-дълго, отколкото някога е била далеч от мен.
She didn't want to.	Тя не искаше.
It has a deeper reason.	Тя има по-дълбока причина.
When the temperature changes.	При промяна на температурата.
This does not happen often, but enough to be a problem.	Това не се случва често, но достатъчно, за да бъде проблем.
They have gone from more difficult than they should be to difficult.	Те са преминали от по-трудни, отколкото трябва да бъдат, към трудни.
At least we hope so.	Поне се надяваме да е така.
Then she started reading the book.	Тогава тя започна да чете книгата.
However, unfortunately, the answer is no.	Въпреки това, за съжаление, отговорът е не.
This is due to its very complex structure.	Това се дължи на неговата много сложна структура.
I wanted to meet his mother.	Исках да се запозная с майка му.
It's so much fun.	Това е толкова забавно.
It has limits.	Той има граници.
Unfortunately, her small bedroom was not empty.	За съжаление малката й спалня не беше празна.
The government will propose legal status.	Правителството ще предложи правен статут.
It was thanks to you.	Това беше благодарение на теб.
Something has obviously happened.	Нещо явно се е случило.
Watch, download and enjoy this piece.	Гледайте, изтеглете и се насладете на това парче.
You can believe it if necessary.	Можете да повярвате, като се наложи.
In reality, there can be something more than the physical world.	В реалността може да има нещо повече от физическия свят.
I went in, left the box, and stood by the door.	Влязох, оставих кутията и застанах до вратата.
He has nothing to lose.	Той няма какво да губи.
We still have a lot of work to do.	Имаме още много работа.
To repel fear.	За да отблъсне страха.
He knows how to get a great machine to serve his needs.	Той знае как да накара страхотната машина да обслужва нуждите му.
At the same time, he felt hope and relief.	В същото време той изпита надежда и облекчение.
It shouldn't take long.	Не трябва да отнеме много време.
Continue what he did and what he is good at.	Продължете това, което е правил и в което е добър.
You shouldn't do that.	Не бива да правиш това.
He focused on his production, not on writing.	Той се съсредоточи върху производството му, а не върху писането.
We prove that the answer is no.	Доказваме, че отговорът е не.
I think it works well.	Мисля, че работи добре.
We had sex like boys.	Правехме секс като момчета.
I removed the palm rest.	Махнах подложката за ръце.
This is a very nice car.	Това е много хубава кола.
A second look, maybe.	Втори поглед, може би.
Pay attention to the individual techniques and methods used.	Обърнете внимание на отделните използвани техники и методи.
However, patients develop complications at some point in their lives.	Въпреки това пациентите развиват усложнения в даден момент от живота си.
He had two hands, two hands and ten fingers again.	Отново имаше две ръце, две ръце и десет пръста.
The report returned a while ago.	Докладът се върна преди малко.
There was no question of saying no.	Нямаше въпрос да кажеш не.
We shouldn't have wondered if there was hope.	Не трябваше да се чудим дали има надежда.
There was no order effect.	Нямаше ефект на поръчка.
He can tell by his breathing that he is excited.	По дишането му може да разбере, че е развълнуван.
The question is whether we will become good or bad.	Въпросът е дали ще станем добри или лоши.
She was sitting at a table in the corner.	Тя седеше на маса в ъгъла.
He will control it.	Той ще го контролира.
Sorry, the error bars associated with these data points are not provided.	За съжаление, лентите за грешки, свързани с тези точки от данни, не са дадени.
But it was different.	Но това беше различно.
We decide according to the model of the case of use together with the user.	Ние решаваме според модела на случая на употреба заедно с потребителя.
I waited and waited.	Чаках и чаках.
Well, a lot of dogs didn't do that when we were younger.	Е, много от кучетата не го правеха, когато бяхме по-млади.
An independent ex-wife in the era of national information.	Независима бивша жена през ерата на националната информация.
But you don't have to.	Но не трябва.
But so it is with the rest of the world.	Но така е и с останалия свят.
They do this in any number of ways.	Те правят това по произволен брой начини.
My wife was in danger.	Жена ми беше в опасност.
What can I do about it? 	Какво мога да направя за това?
Please help me.	Моля, помогни ми.
He was given many opportunities to change his behavior.	Беше му предоставена много възможности да промени поведението си.
Most are honest and fair.	Повечето са честни и справедливи.
Suddenly it was our last day.	Изведнъж беше последният ни ден.
This is not a real memory.	Това не е истински спомен.
It changed our lives.	Това промени живота ни.
He has to get this through my head.	Трябва да ми прокара това през главата.
His health was damaged, he would die in a few years.	Здравето му е нарушено, след няколко години щеше да умре.
The world is not yours.	Светът не е твой.
But it's extremely cold here.	Но тук е изключително студено.
If they have time.	Ако имат време.
This gave birth to a new majority.	С това се роди ново мнозинство.
There is a lot of talk about this.	Много се говори в това нещо.
Better sleep also helped.	По-добрият сън също помогна.
It hurt a little, then more.	Болеше малко, после по-скоро повече.
Another push and the shoulders were free.	Още едно натискане и раменете бяха свободни.
There was no time when she was not with me.	Нямаше момент, когато тя не беше до мен.
That's how it was here.	Така беше тук.
So at this point, very few people are partially present.	Така че в този момент много малко хора присъстват частично.
Bring to a boil.	Оставете да заври.
If we don't, they will kill us.	Ако не го направим, ще ни убият.
She pulled the pistol from her bag and took a deep breath.	Тя извади пистолета от чантата си и си пое дълбоко дъх.
It is difficult to express in words.	Трудно е да се изрази с думи.
We look at the scene in the evening light.	Разглеждаме сцената на вечерна светлина.
She knew she would never be chosen for it.	Знаеше, че никога нямаше да я изберат за това.
The store is.	Магазинът е.
It happens to me.	На мен ми се случва.
In the second half I gained confidence.	През второто полувреме получиха самочувствие.
Still interesting times.	Все още интересни времена.
That is why the system needs to change.	Точно затова системата трябва да се промени.
This is probably for the best.	Това вероятно е за най-доброто.
Our population was divided into three groups.	Нашето население беше разделено на три групи.
Mix well, season and add salt.	Разбъркайте добре, овкусете и добавете сол.
He almost paid for this decision with his life.	Той почти плати за това решение с живота си.
We wanted to kill him.	Искахме да го убием.
He was not sent down.	Той не беше изпратен надолу.
I fully used the kitchen and living room.	Ползвах напълно кухнята и дневната.
You will need to check with them.	Ще трябва да се провери с тях.
Play and trade only with them.	Играйте и търгувайте само с тях.
Over time, other methods began to be used.	С времето започнаха да се използват и други методи.
He was not involved in data analysis or manuscript writing.	Не е участвал в анализа на данните или писането на ръкопис.
Or maybe it is.	Или може би е така.
The letters come from the language.	Буквите идват от езика.
They had names.	Имаха имена.
There was nothing good that could come from our battle.	Нямаше нищо добро, което би могло да дойде от нашата битка.
He doesn't seem to know her anymore.	Той сякаш вече не я познава.
I believe in this.	вярвам в това.
Take the time to enjoy this video.	Отделете време, за да се насладите на това видео.
Help the player who has the ball.	Помогнете на играча, който има топката.
They did the same with my last phone.	Същото направиха и с последния ми телефон.
However, there may be a problem with the search results.	Въпреки това може да има проблем с резултатите от търсенето.
It doesn't get any better than that.	Не става по-добре от това.
The connection between religion and the state.	Връзката между религията и държавата.
What is clear is that it does not bring us home.	Това, което е ясно е, че не ни връща у дома.
I'm afraid.	Страхувам се.
How can I get around this problem.	Как мога да мина този проблем.
And besides, there are many more.	И освен това са много повече.
He wouldn't do it again.	Нямаше да го прави отново.
He will move to television.	Ще се премести в телевизията.
He was on his feet now.	Сега беше на крака.
In such a place you can really get a look at things.	На такова място наистина можете да получите поглед върху нещата.
Those days are long gone.	Тези дни са отдавна отминали.
I have new sources.	Имам нови източници.
He was clean.	Той беше на чисто.
The groups were divided according to their age, gender and professional status.	Групите бяха разделени според тяхната възраст, пол и професионален статус.
He plans everything so that he can have a younger brother.	Той планира всичко, за да може да има по-малък брат.
I couldn't handle that look.	Не можех да се справя с този поглед.
I'm not saying you're wrong.	Не казвам, че нямаш право.
This is forced speech.	Това е принудителна реч.
Your site is very useful.	Вашият сайт е много полезен.
At least I think so.	Поне си мислим.
This surprised him.	Това го изненада.
In fact, we were never fully represented.	Всъщност никога не бяхме представени напълно.
And like skin, not vision.	И като кожа, а не зрение.
He decided to retire.	Той взе решението да се оттегли.
Colors may vary.	Цветовете могат да варират.
It's easy to forget when you think of something else.	Лесно е да забравиш, когато мислиш за нещо друго.
Three years is a career for many players.	Три години са кариера за много играчи.
It is only young.	То е само младо.
We are sure you will agree.	Сигурни сме, че ще се съгласите.
A lot can change in four months.	Много може да се промени за четири месеца.
The schools are closed until further notice.	Училищата са затворени до друго нареждане.
Not a good attraction between the sexes, but good at a good level.	Не е добра привлекателност между половете, но добра на ниво добро.
Yes, check and then tell me.	Да, проверете и след това ми кажете.
He had known for a long time.	Той знаеше от много време.
He had drawn his mother and father with them between them.	Той беше нарисувал майка си и баща си със себе си между тях.
This is a song about freedom.	Това е песен за свободата.
They are not just his friends.	Те не са само негови приятели.
In the spring, move the plants outside.	През пролетта преместете растенията навън.
We never talked about the battle or the tears.	Никога не сме говорили за битката или сълзите.
I grew up in a village in my early days.	Израснах на село в ранните си дни.
Life was good for us here.	Тук беше хубав животът за нас.
I would recognize that voice everywhere.	Бих познал този глас навсякъде.
We, including the president.	Ние, включително и президента.
In it he can see the sky through the window.	В него той може да види небето през прозореца.
It's still warm.	Още е топла.
And somehow it actually works.	И някак си всъщност работи.
Almost in the last year.	Немалко през последната година.
He stepped back.	Той се отдръпна.
I had never seen her like that.	Никога не бях я виждал такава.
He doesn't know how good he is.	Той не знае колко е добър.
We stayed in the dark.	Останахме на тъмно.
But this morning he was sure, if never before.	Но тази сутрин беше сигурен, ако никога преди.
We must welcome this conversation.	Трябва да приветстваме този разговор.
I have not failed.	не съм се провалил.
They opened my mind.	Те ми отвориха ума.
And love is not lost so easily.	И любовта не се губи толкова лесно.
What ultimately matters is the text of the policy.	Това, което в крайна сметка има значение, е текстът на политиката.
We have worked for good people.	Работили сме за добри хора.
We are already open.	Вече сме отворени.
I think then we understand each other.	Мисля, че тогава се разбираме.
She was crying again.	Тя отново плачеше.
They had to take their own advice.	Те трябваше да приемат собствените си съвети.
But he was not there, not far away.	Но той не беше там, не далеч.
She is beyond that.	Тя е отвъд това.
All you think about is work.	Всичко, за което мислите, е работа.
I just can't live another day like this.	Просто не мога да живея още един ден като този.
And we know you will follow him.	И знаем, че ще го следвате.
I bit him.	захапах го.
This is a problem of practice.	Това е проблем на практиката.
Now don't get me wrong.	Сега не ме разбирайте погрешно.
I love music, movies and reading.	Обичам музиката, филмите и четенето.
It was impossible to close.	Беше невъзможно да се затвори.
I hate you.	Мразя се.
It makes me feel absolutely amazing.	Кара ме да се чувствам абсолютно невероятно.
No operation performed.	Не е извършена операция.
For this purpose, mix the two solutions obtained above.	За тази цел смесваме двата разтвора, получени по-горе.
The population is stable.	Населението е стабилно.
We publish photos of severe side effects.	Публикуваме снимки на тежки странични ефекти.
He meant a lot with that.	Той имаше предвид много с това.
He was approaching.	Приближаваше се.
It was the end of our relationship.	Беше към края на връзката ни.
It became clear that there was a plan.	Стана ясно, че има изграден план.
But she knew they weren't there.	Тя обаче знаеше, че те няма.
They have no fear of failure.	Те нямат страх от провал.
No significant differences were observed in other groups of patients.	Не са наблюдавани значими разлики при други групи пациенти.
I'm telling you, there's no other way.	Казвам ти, няма друг начин.
I couldn't control my initial thoughts.	Не можех да контролирам първоначалните си мисли.
You have to decide.	Трябва да решите.
It has a great location and great design.	Има страхотно местоположение и страхотен дизайн.
All measurements were made directly during the operation.	Всички измервания са извършени директно по време на операцията.
He didn't know what to do with the letter.	Не знаеше какво да направи с писмото.
In a system that makes it so.	В система, която го прави такъв.
I'm going to look.	отивам да погледна.
The same goes for every other element of the show.	Същото важи и за всеки друг елемент от шоуто.
I expected a lot and got a lot more.	Очаквах много и получих много повече.
My head felt weird.	Главата ми се чувстваше странна.
You can't not have one.	Нямате възможност да нямате такъв.
There are too many of them.	Има твърде много от тях.
One question, however.	Един въпрос обаче.
But you're not here to hear about these fun details.	Но не сте тук, за да чувате за тези забавни подробности.
Maybe nothing.	Може би не нищо.
And well, you don't have to.	И добре, не трябва.
They turned and ran to the next plane.	Те се обърнаха и хукнаха към следващия самолет.
At times it is so.	На моменти е така.
You have to make plays.	Трябва да правите пиеси.
This is a close race.	Това е тясна надпревара.
I finally understood.	най-накрая разбрах.
Without their attention to detail, this volume could not have been completed.	Без тяхното внимание към детайлите този том не би могъл да бъде завършен.
Then take the one in the middle.	След това вземете този в средата.
No differences were found between treatments.	Не са открити разлики между леченията.
I lived with my mother.	Живеех с майка ми.
I can't read it anymore.	Не мога да го чета вече.
You are not interested in individual items.	Не се интересувате от отделните артикули.
you are my sister	ти си ми сестра.
We developed our research design according to these aspects.	Ние разработихме нашия дизайн на изследването според тези аспекти.
Each experiment was repeated six times.	Всеки експеримент се повтаря шест пъти.
Of course, his family was missing.	Разбира се, семейството му липсваше.
Check it out and leave.	Проверете го и си тръгнете.
He put his hand on his chest.	Той сложи ръка на гърдите си.
I have to keep the plane straight.	Трябва да държа самолета прав.
She was no better for her trip than these parts.	Тя не беше по-добра за пътуването си от тези краища.
I can't run.	не мога да бягам.
Instead, the flowers refused to grow.	Вместо това цветята отказаха да растат.
He laughed from start to finish.	Засмя се от началото до края.
Remember, look at the red box.	Не забравяйте, вижте червената кутия.
People bring different views about money in relationships.	Хората внасят различни възгледи за парите във взаимоотношенията.
And there she saw him.	И там тя го видя.
Things are only getting worse.	Нещата само се влошават.
If we allow it.	Ако го позволим.
We can do the same here.	Можем да направим същото и тук.
This is only part of the job.	Това е само част от работата.
Have faith in yourself and trust us.	Имайте вяра в себе си и се доверете на нас.
I don't go very often.	Не ходя много често.
We like the records we play.	Харесваме записите, които пускаме.
Everything he said was true.	Всичко, което каза, беше истина.
She was a great person.	Тя беше страхотен човек.
Check back next week for my next article.	Проверете отново следващата седмица за следващата ми статия.
He had a job for me.	Той имаше работа за мен.
Also, yes, your role can be changed on the go.	Освен това, да, вашата роля може да бъде променена в движение.
Help me help him.	Помогни ми да му помогна.
The light was too bright.	Светлината беше твърде ярка.
Here we are among friends.	Тук сме сред приятели.
They had to stay on top.	Трябваше да останат на върха.
But the work is not over.	Но работата не свършва.
Each zone of the level is designed for a specific purpose.	Всяка зона от нивото е проектирана с конкретна цел.
She didn't know how to respond.	Тя не знаеше как да започне да отговаря на това.
He looked at his notes.	Погледна бележките си.
We will return it.	Ще го върнем.
Your best friend.	Твоят най-добър приятел.
It was new then.	Тогава беше ново.
Find the location of your site.	Намерете местоположението на вашия сайт.
This is something that is impossible to escape.	Това е нещо, от което не е възможно да се избяга.
Reading, music.	Четенето, музиката.
I had two older brothers and they divorced us.	Имах двама по-големи братя и те ни развеждаха.
He put it between his lips.	Той го сложи между устните си.
It is the same with us.	При нас е по същия начин.
I couldn't win.	Не можах да спечеля.
I'm really nervous about what to expect.	Наистина съм нервен какво да очаквам.
To get some gas.	За да получите малко газ.
What had to happen.	Какво трябваше да се случи.
And she is wonderful.	И тя е прекрасна.
Of course, if the information was perfect, it might not matter.	Разбира се, ако информацията беше перфектна, това може да няма значение.
Then another band plays.	След това свири друга група.
If he had hit.	Ако беше ударил.
She took me home.	Тя ме заведе у дома.
And he loves to play ball.	И обича да играе на топка.
And that really upset me.	И това наистина ме разстрои.
No one knows his real name.	Никой не знае истинското му име.
Please help us.	Моля, помогнете ни.
Try it.	Опитайте го.
There is so much communication.	Има толкова много комуникация.
It wouldn't happen right away.	Нямаше да стане веднага.
My child more and more.	Детето ми все повече и повече.
But it's not just space.	Но това не е само пространството.
There is no economic plan for us, ever.	Няма икономически план за нас, никога.
We definitely wanted to learn more.	Определено искахме да научим повече.
The story still contains this information.	Историята все още съдържа тази информация.
Suddenly they see the truth.	Изведнъж виждат истината.
We are holding on tight.	Държим се здраво.
Now she had to do something.	Сега тя трябваше да направи нещо.
I'm doing it now.	сега го правя.
They do different things.	Те се занимават с различни неща.
I think it's important.	Мисля, че е важно.
Your children are very good.	Децата ви са много добри.
They can't get enough.	Те не могат да се наситят.
In fact, the value of their shares rose slightly.	Всъщност стойността на акциите им леко се повиши.
I handed it to her.	Подадох й го.
He was on another planet.	Той беше на друга планета.
And yet you say it's a bad thing.	И все пак казваш, че е нещо лошо.
This position will not change for at least three to five years.	Тази позиция няма да се промени поне три до пет години.
Many want to help us, but the doors are closed.	Мнозина искат да ни помогнат, но вратите са затворени.
That's not enough to support you.	Това не е достатъчно, за да се издържате.
I just have a lot of focus, drive and friends.	Просто имам много фокус, драйв и приятели.
He was so angry that he didn't care if he lived or died.	Беше толкова ядосан, че не му пукаше дали ще живее или ще умре.
She needed to know more numbers.	Тя трябваше да разбере за още числа.
She probably wouldn't believe him anyway.	Тя вероятно нямаше да му повярва така или иначе.
Then he put it on the handle.	После го сложи на дръжката.
He could see nothing but darkness.	Не можеше да види нищо освен тъмнина.
The problem is that no one uses them.	Проблемът е, че никой не ги използва.
I'm surprised you haven't checked it yet.	Изненадан съм, че все още не сте го проверили.
Change in me.	Промяна в мен.
Clean in the middle of the ring.	Почистете и в средата на ринга.
He was close to tears.	Беше близо до сълзи.
He was definitely looking at written language.	Определено гледаше на писмен език.
It was actually a lot of fun.	Всъщност беше много забавно.
And very expensive.	И много скъпо.
I can go in and close the door.	Мога да вляза и да затворя вратата.
It is important to stay calm and not be afraid.	Важно е да запазите спокойствие и да не се страхувате.
This is just a training process of the real concept.	Това е само тренировъчен процес на истинската концепция.
So just in case.	Така че за всеки случай.
I started using it about a month ago.	Започнах да го използвам преди около месец.
In fact, my whole family loved the doctor.	Всъщност цялото ми семейство обичаше лекаря.
They are so beautiful.	Толкова са красиви.
I started in the hospital office.	Започнах в кабинета на болницата.
We will consider three problems.	Ще разгледаме три проблема.
They both knew there was nothing in the pictures.	И двамата знаеха, че на снимките няма нищо.
We will contact you if we have any questions about the design.	Ще се свържем с вас, ако имаме въпроси относно дизайн.
He is definitely trying to do too much.	Той определено се опитва да направи твърде много.
She picked up in surprise.	Тя вдигна изненадано.
then I will be calm.	тогава ще съм спокоен.
He held the frame in place and closed the door.	Той задържа рамката на място и затвори вратата.
The only clue was a note with a request.	Единствената следа беше бележка с искане.
There is a bigger problem and question here.	Тук има по-голям проблем и въпрос.
I feel completely cut off from my audience.	Чувствам се напълно откъснат от публиката си.
There is the attention of the fans.	Има вниманието на феновете.
These are ideal lights for a small garden.	Това са идеални светлини за малка градина.
But it takes many other forms.	Но приема много други форми.
You have to understand.	Трябва да разберете.
If possible in the first place.	Ако е възможно на първо място.
At the time, they had some cool colors, but no patterns.	По това време имаха някои готини цветове, но без шарки.
The following, yes.	Следното, да.
Besides, real life comes first.	Освен това истинският живот е на първо място.
Where strange things happen.	Където се случват странни неща.
Finally a girl.	Най-накрая едно момиче.
Stone could not identify him.	Стоун не можа да го идентифицира.
A commitment he had now made.	Задължение, което сега бе поел.
She hadn't come with things.	Тя не беше дошла с неща.
We see two problems with this analysis.	Виждаме два проблема с този анализ.
Okay, so it actually starts the same way.	Добре, така че всъщност започва по същия начин.
It can cost anything.	Може да струва всичко.
No one has suggested that I do this.	Нито един човек не ми е предложил това да се направи.
But he says these letters are unusual.	Но той казва, че тези писма са необичайни.
He will never return.	Никога няма да се върне.
Her voice trembled as she began to speak again.	Гласът й трепереше, когато отново започна да говори.
You really like her.	Наистина я харесваш.
I looked around and saw no one missing him.	Огледах се и не видях никой, който да го е изпуснал.
All at once.	Всичко наведнъж.
His wife did the same.	Жена му също го правеше.
I don't think it was even included.	Не мисля, че дори е бил включен.
Such views can be called property views.	Такива изгледи можем да наречем гледки на собственост.
An important leader at one stage.	Важен лидер на един етап.
And you do it very well.	И го правиш много добре.
It's a big deal, most parts of the earth.	Това е голяма работа, повечето части на земята.
It's time to change that.	Време е това да се промени.
It can be positive, zero or negative.	Тя може да бъде положителна, нулева или отрицателна.
He will have access to the privacy of those around him.	Той ще има достъп до личния живот на хората около него.
This is a wrong statement, in my opinion.	Това е погрешно твърдение, според мен.
Warm.	Топло.
That's what it's for.	За това е.
But the show was better.	Но шоуто беше по-добро.
As she ran, she was shot in the leg.	Докато бягала, тя била простреляна в крака.
No significant differences were observed between survival and time to treatment failure.	Не са отбелязани значителни разлики между преживяемостта и времето до неуспех на лечението.
This quiet time can take place at different times of the day.	Това тихо време може да се проведе по различно време през деня.
It's actually a lot of fun to fight them, you know.	Всъщност е доста забавно да се биеш с тях, нали знаеш.
The police and the army are part of the government.	Полицията и армията са част от правителството.
I told him there was no chance.	Казах му, че няма шанс.
Data is available upon reasonable request.	Данните са достъпни при разумно искане.
He was still in the city hospital.	Все още беше в градската болница.
He was missing something.	Нещо му липсваше.
Performs statistical analysis, designs the research and writes the manuscript.	Извършва статистически анализи, проектира изследването и написва ръкописа.
Fresh and full.	Свежо и пълно.
She was creating new rules.	Тя създаваше нови правила.
There is only one exception to this.	Има едно единствено изключение от това.
Or they may not be.	А може и да не са.
Can you believe.	Можеш ли да повярваш.
A lot of anger, but no passion.	Много гняв, но никаква страст.
We are able to hide things, even from ourselves, for years.	Ние сме способни да крием нещата, дори от себе си, години наред.
There, even the dogs are dead.	Там дори кучетата са мъртви.
So it was cool.	Така че беше готино.
Just look carefully and tell me everything.	Просто погледни внимателно и ми кажи всичко.
Maybe no one knew who he was.	Може би никой не знаеше кой е той.
I sent everyone to play in the snow.	Изпратих всички да играят в снега.
I will hardly have to touch her.	Едва ли ще трябва да я докосвам.
He won it twice.	Печели го два пъти.
And health care in their language.	И здравеопазване на техния език.
She took it too hard or too far.	Тя го взе твърде трудно или твърде далеч.
There was no joy.	Нямаше радост.
And they were right, of course, to say he didn't do much.	И бяха прави, разбира се, като казаха, че не е направил много.
He has been through a lot.	Той е минал през многото.
No, she refused to be nervous.	Не, тя отказа да бъде нервна.
He was in love now.	Сега беше влюбен.
His face was weak, his nose sharp, his eyes dark.	Лицето му беше слабо, носът остър, очите тъмни.
In fact, I thought we might have a future together.	Всъщност мислех, че може да имаме бъдеще заедно.
And he was like that, if that's what you wanted.	И той беше такъв, ако искахте това.
Good dream, this one, perfectly clear and unambiguous.	Хубав сън, този, напълно ясен и ясен.
Check and check.	Проверете и проверете.
I need more evidence.	Трябват ми още доказателства.
He told me that he had spread the word.	Той ми каза, че е разпространил информацията.
This moment can happen.	Може да се случи този момент.
Data are presented as mean and standard errors of the mean.	Данните са представени като средни и стандартни грешки на средната стойност.
You can just do it yourself.	Можете просто да го направите сами.
It was an even greater fear.	Това беше още по-голям страх.
Or stay and die.	Или да останеш и да умреш.
He started just three games this season.	Той започна само три мача през този сезон.
Recently.	Неотдавна.
People, on the other hand, never say what they think.	Хората, от друга страна, никога не казват това, което мислят.
Something strange was happening to the girl.	Нещо странно се случваше с момичето.
A party in the city where the heat is.	Купон в града, където е жегата.
It turned out to be harder than it seemed.	Оказа се по-трудно, отколкото изглеждаше.
Each of these elements is a data source.	Всеки един от тези елементи е източник на данни.
The big is different.	Голямото е различно.
The prices these two charge are too high.	Цените, които тези двама начисляват, са твърде високи.
Inside the building.	Вътре в сградата.
I couldn't stop the anger, the pain.	Не можех да спра гнева, болката.
He fell and it was awful.	Падна и беше ужасно.
A glass has a purpose.	Една чаша има предназначение.
Anything can happen when a baby is born.	Всичко може да се случи, когато се роди бебе.
This case is a good enough example.	Разглежданият случай е достатъчно добър пример.
Accept my gift.	Приемете моя подарък.
Our eyes locked.	Очите ни се заключиха.
However, it was not completed.	Тя обаче не беше завършена.
It may take some time.	Може да отнеме известно време.
Try harder next time.	Постарайте се следващия път повече.
And he wanted everything he couldn't let them have then.	И той искаше всичко, което не можеше да им позволи да имат тогава.
The media will never affect learning.	Медиите никога няма да повлияят на ученето.
Be patient and be positive.	Бъдете търпеливи и бъдете позитивни.
There was no match to doubt.	Нямаше мач, в който да се съмняваме.
No, this is not a video game, but a movie about them.	Не, това не е видео игра, а филм за тях.
Literature review and three case reports.	Преглед на литературата и три доклада за случаи.
This case is discussed in this section.	Този случай е разгледан в този раздел.
Just because he could.	Просто защото можеше.
That meant nothing.	Това не означаваше нищо.
I lost so many things.	Загубих толкова много неща.
It happens from time to time.	Случва се от време на време.
Let us now point out our two main results.	Нека сега посочим нашите два основни резултата.
But no one listened.	Но никой не слушаше.
No more than two samples from the same patient are included.	Включени са не повече от две проби от един и същ пациент.
But no one knows.	Но никой не го знае.
Don't do it now.	Сега не го прави.
Strange move, but it really helped me.	Странен ход, но наистина ми помогна.
He was looking at the front of her shirt.	Той гледаше предната част на ризата й.
He prefers to work for.	Той предпочита да работи за.
I had to find my own place.	Трябваше да намеря собствено място.
I love him in almost everything.	Обичам го почти във всичко.
I started playing with a ball a bit.	Започнах малко да играя с топка.
It's about the child.	Става дума за детето.
where should I start from? 	откъде да започна?
Please help.	Моля помогнете.
It has never been found to this day.	Никога не е намерен до ден днешен.
Something has to come out of this.	Нещо трябва да излезе от това.
I'm sorry, but it's true.	Съжалявам, но това е истината.
I couldn't be sure.	Не можех да бъда сигурен.
It is good to be wrong.	Добре е да грешиш.
But who are sure you should not.	Но които са сигурни, че не трябва.
They were looking for bodies and body parts.	Търсеха тела и части от тела.
I don't believe anything they say.	Не вярвам на нищо, което казват.
The sound you heard.	Звукът, който чухте.
What he said was his simple truth.	Това, което каза, беше неговата проста истина.
Reality and lies became one in my head.	Реалността и лъжата станаха едно в главата ми.
Nothing can count for anything anymore.	Нищо вече не може да се брои за нищо.
This radio worked.	Това радио работеше.
We hold that it was not.	Ние държим, че не беше.
The important thing is to be a real person.	Важното е да си истински човек.
I found something.	Открих нещо.
She would like to run away from the table.	Тя би искала да избяга от масата.
And now you've actually brought the thing home.	И сега всъщност си донесъл нещото у дома.
The same is obviously not true of him.	За него очевидно не важи същото.
I see her in the pictures when she was young.	Виждам го на снимките, когато беше млада.
No need.	Няма нужда.
I helped develop many things on earth.	Помогнах да се развият много неща на земята.
The problem will share this to send your book better.	Проблемът ще сподели това, за да изпрати книгата ви по-добре.
She knew immediately that she was right.	Веднага разбра, че е права.
If there is an error, raise an exception.	Ако има грешка, повдигнете изключение.
After all, no one knows.	В крайна сметка никой не знае.
Sense of place.	Усещане за място.
And with a changed title.	И със сменено заглавие.
Her face was painted with pain.	Лицето й беше нарисувано от болка.
This is a deeper topic than can be described here.	Това е по-дълбока тема, отколкото може да бъде описана тук.
He knew it so well.	Той го знаеше толкова добре.
We will talk more about the trip after a short break.	Ще говорим повече за пътуването след кратка почивка.
Then he went back to the doctor.	След това се върна към лекар.
Okay, okay, okay.	Добре, добре, добре.
Opportunity to meet people.	Възможност за среща с хора.
I will not have a dispute on this issue.	Няма да имам спор по въпроса.
It happens.	Това се случва.
Of course, they talked about it.	Разбира се, те са говорили за това.
I didn't do well.	Не се справях добре.
He or anyone else happened to be tonight.	Той или който и да е друг той случайно се е оказал тази нощ.
There is nothing less.	Няма нищо по-малко.
This is part of my journey.	Това е част от моето пътуване.
I took my little daughter.	Взех малката си дъщеря.
His fear is around his wife.	Страхът му е около жена му.
I found your book.	Намерих книгата ти.
Go on, she told herself.	Продължавай, каза си тя.
I didn't expect to come home so soon.	Не очаквах да се прибера толкова скоро.
The other two followed.	Другите двама го последваха.
The first is the small number of patients.	Първо е малкият брой пациенти.
Just go slow.	Просто върви бавно.
But it sounds great even when I play.	Но звучи прекрасно дори когато свиря.
Again, the list is long.	Отново списъкът е дълъг.
This is my drug, this is my religion, this is what unites people.	Това е моят наркотик, това е моята религия, това е, което обединява хората.
I need to create space.	Трябва да създам пространство.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
I will add it to the list.	Ще го добавя към списъка.
We look forward to his return.	Очакваме с нетърпение да се върне.
I don't know why, because it was a good answer.	Не знам защо, тъй като беше добър отговор.
I am glad to hear that you have enjoyed your stay with us.	Радвам се да чуя, че сте се насладили на престоя си при нас.
This is definitely correct.	Това определено е правилно.
But there is.	Но има.
The baby was just as bad.	Бебето беше също толкова лошо.
He will kill us both at the same time.	Той ще ни убие и двамата едновременно.
They had a good marriage.	Имаха добър брак.
And they knew it.	И те знаеха това.
We think he may be involved in something terrible.	Смятаме, че той може да е замесен в нещо ужасно.
Maybe it wasn't.	Може би не беше.
Good luck with the new software.	Успех с новия софтуер.
Change the law first, but be careful what you want.	Променете първо закона, но внимавайте какво желаете.
Put it in your fucking fat heads.	Вкарайте го в шибаните си дебели глави.
I will find a reason to blame me, but everything is fine.	Ще намеря причина да ме обвини, но всичко е наред.
He pushed those memories out of his head.	Той избута тези спомени от главата си.
But you know, that says a lot about you.	Но знаете ли, това говори много за вас.
But this does not seem to be the case.	Но това изглежда не е така.
What a ride.	Какво каране.
Quick response.	Бърз отговор.
From those provided by the user.	От предвидените от потребителя.
Most of us have social anxiety.	Повечето от нас имат социална тревожност.
I believe in a full life.	Вярвам в пълноценния живот.
Someone was running outside.	Някой тичаше отвън.
I hope his friends get excited enough to learn from this.	Надявам се приятелите му да се развълнуват достатъчно, за да се поучат от това.
I began to make friends with my new job at church.	Започнах да се сприятелявам на новата си работа в църквата.
The hands coming out of his body covered in blood.	Ръцете, които излизат от тялото му, покрити с кръв.
All he wants is for everything to end.	Всичко, което иска, е всичко да свърши.
He is very patient.	Той е много търпелив.
They are also fleeing.	Те също бягат.
Or at least they thought they were.	Или поне си мислеха, че го правят.
So they chose to make a deal in her apartment.	Затова те избраха да сключат сделката в нейния апартамент.
You need to see someone.	Трябва да видиш някого.
Not a single bar.	Нито един бар.
This is the direction we need to go.	Това е посоката, към която трябва да вървим.
Each group had its own specific function.	Всяка група имаше своя специфична функция.
Of course they do.	Разбира се, че го правят.
We kept trying until we got it.	Продължихме да опитваме, докато не го получим.
Bring to a boil and mix well.	Оставете да заври и разбъркайте добре.
I can lead a group, but not in special ways.	Мога да ръководя група, но не по специални начини.
That means staying on course.	Това означава да останеш на курса.
He put it in my hand.	Той го сложи в ръката ми.
The boys were divided into two groups.	Момчетата бяха разделени на две групи.
There is also a method to fix this problem.	Освен това има метод за отстраняване на този проблем.
The couple remained married until his death.	Двойката остана женена до смъртта му.
She chose her steps carefully, her eyes on the ground.	Тя подбираше внимателно стъпките си, с очи в земята.
Approaching from the direction of the sun.	Приближава се от посоката на слънцето.
They became his family and guarded him.	Те станаха негово семейство и го пазиха.
Do not overdo the mixing.	Не прекалявайте с смесването.
This has been happening for a long time.	Това се случва от доста време.
An old man like him, his health is not very good.	Старец като него, здравето му не е много добро.
Army forces in many ways.	Армейски сили по много начини.
Let's talk about another person for a change.	Нека поговорим за друг човек за промяна.
I'm not done.	Не съм свършил.
The answer to your question is probably not.	Отговорът на въпроса ви вероятно не е.
The small figure is different from the other workers.	Малката фигурка е различна от останалите работници.
I didn't take my music seriously.	Не приемах музиката си сериозно.
The other hand too.	Другата ръка също.
But the memory of his mother held him.	Но споменът за майка му го държеше.
Nobody told me.	Никой не ми каза.
It is very difficult to see.	Много е трудно да се види.
You are not interested in facts or logic.	Не се интересувате от факти или логика.
I have to make sure they come in.	Трябва да се уверя, че ще влязат.
There was nothing but the wind outside.	Не се чуваше нищо, освен вятъра навън.
At least she was pretty sure.	Поне тя беше доста сигурна.
This is a great place to start.	Това е чудесно място за начало.
God created us to have right and left hands.	Бог ни създаде да имаме дясна и лява ръка.
Not that it's not an interesting thought.	Не че не е интересна мисъл.
I sat right behind them.	Седнах точно зад тях.
But this is wrong.	Но това е грешно.
From a year ago.	От преди година.
I can pass.	мога да мина.
I already knew everything, including the details.	Вече знаех всичко, включително подробностите.
This can be both good and bad.	Това може да бъде както добро, така и лошо нещо.
But then it was almost too late for that.	Но тогава вече беше почти късно за това.
They were for nothing.	Те бяха за нищо.
He was crying.	Той плачеше.
This is both great freedom and great responsibility.	Това е едновременно голяма свобода и голяма отговорност.
With the files in the correct order.	С файловете в правилния ред.
In the beginning, their task will not be easy.	В началото задачата им няма да е лесна.
She got what she wanted.	Тя получи това, което искаше.
It was no accident that he was lying in bed in the dark.	Не случайно лежеше в леглото в тъмното.
The interests of large companies and the city are involved.	Замесени са интересите на големите компании и града.
Fiery fingers rise from its surface.	От повърхността му се издигат огнени пръсти.
Thanks a lot for your contribution.	Благодаря много за приноса.
The weather, we will know what to wear.	Времето, ще знаем какво да облечем.
She later became the leader of the women's group.	По-късно тя става ръководител на групата за жени.
And see if that changes your point of view.	И вижте дали това променя гледната ви точка.
At first she just smiled to herself.	Отначало тя само се усмихна на себе си.
Red and blue bodies lay motionless on the ground.	Червени и сини тела лежаха неподвижно на земята.
You start here.	Започваш от тук.
And after the show they tell their friends.	И след шоуто казват на приятелите си.
It was easy to do.	Беше лесно да се направи.
We were saved.	Ние бяхме спасени.
It was a car.	Беше кола.
Now I understand what she meant.	Сега разбирам какво е имала предвид.
I was pretty good at school.	Бях доста добре в училище.
This is hardly the way forward.	Едва ли това е начинът за напредване.
We were just the best.	Просто бяхме най-добрите.
I closed my left eye and kept my right open.	Затворих лявото си око и държах дясното отворено.
It was dark.	Беше тъмно.
And yes, just in time.	И да, точно навреме.
I have to take care of myself.	Трябва да се грижа за себе си.
I felt amazing and I was so proud of myself.	Чувствах се невероятно и бях толкова горд със себе си.
It doesn't matter, they have never had such things before.	Няма значение, такива неща никога преди не са имали.
You have to work with numbers.	Трябва да работите с числата.
I guess this is a good move for them.	Предполагам, че това е добър ход за тях.
A pleasure she had never known.	Удоволствие, каквото тя никога не е познавала.
And you will be right.	И ще бъдеш прав.
It was obviously not what he wanted to hear.	Очевидно не беше това, което искаше да чуе.
Do not enter the full diagnostic code.	Не въвеждайте пълния диагностичен код.
I understood almost nothing about them.	Не разбрах почти нищо за тях.
The school had rules.	Училището имаше правила.
Her eyes, ice.	Очите й, лед.
No matter what they believe or do not believe.	Без значение в какво вярват или не вярват.
They are still wrong.	Все още грешат.
She was afraid in her soul.	Тя се страхуваше в душата си.
But it requires money and will.	Но това изисква пари и воля.
What looks like the best paper ship may not win.	Това, което изглежда като най-добрия кораб на хартия, може да не спечели.
In the end, he failed.	В крайна сметка по дяволите се провали.
It can be fixed.	Може да се поправи.
But it takes time, practice and a little trial and error.	Но това отнема време, практика и малко опити и грешки.
Extra full cut for extra comfort.	Допълнително пълна кройка за допълнителен комфорт.
Lost information may affect the results of the community analysis.	Загубената информация може да повлияе на резултатите от анализа на общността.
Let me tell you this.	Позволете ми да ви го кажа по този начин.
They will get more time with their families.	Те ще получат повече време със семействата си.
Most likely their chance to hit.	Най-вероятно шансът им да ударят.
There are studies that seem to support his concern.	Има изследвания, които изглежда подкрепят безпокойството му.
Start again.	Започнете отново.
But he needs you.	Но той има нужда от теб.
Is that how it happened?	Така ли се е случило.
It wasn't smart.	Не беше умно.
She barely felt the pain of the cold.	Тя почти не усети болката поради студа.
However, you have definitely felt that there are different approaches to each situation.	Въпреки това определено сте усетили, че има различни подходи към всяка ситуация.
I would die for them.	щях да умра за тях.
They do not die in war.	Те не умират във война.
This is very obvious.	Това е много очевидно.
They have difficulty understanding what others think.	Те имат трудности да разберат какво мислят другите.
Everyone is moving away from her.	Всички се отдалечават от нея.
I had the size of the step in the wrong place.	Имах размера на стъпката на грешното място.
A friend picked it up the other day.	Един приятел повдигна това онзи ден.
The thing is, you can only do it once.	Работата е там, че можете да го направите само веднъж.
One child has just hit another child.	Едно дете току-що е ударило друго дете.
It would be easy food.	Тя щеше да бъде лесна храна.
This is due to various factors.	Това се дължи на различни фактори.
To support his daughter in her moment as much as he can.	Да подкрепи дъщеря си в нейния момент, доколкото може.
But this is not so.	Това обаче не е така.
Thanks again.	Отново не благодаря.
Management system with other political systems.	Система на управление с други политически системи.
This is a test for us.	Това е изпитание за нас.
Everything was visible through the open windows.	Всичко се виждаше през отворените прозорци.
This is for our children.	Това е за нашите деца.
These are true.	Това са верни.
I didn't want to go up.	Не исках да се качвам.
There is no way to avoid this.	Няма начин да се избегне това.
I have work to do.	Имам работа за вършене.
She looks pale and worn out.	Тя изглежда бледа и прекарана.
With a hot dog.	С хот-дог.
I would like to say one thing in conclusion.	Бих искал да кажа едно нещо в заключение.
He couldn't hurt me.	Не можеше да ме нарани.
Nor were they responsible for his horse's strange actions.	Нито те бяха отговорните за странните действия на коня му.
It was incredibly cold in our room.	В стаята ни беше невероятно студено.
Then look for the most common problems.	След това потърсете най-често срещаните проблеми.
So drink your milk.	Така че пийте млякото си.
It is important, so please study the details carefully.	Важно е, така че, моля, проучете внимателно детайлите.
I still watch and believe it to this day.	Все още го гледам и вярвам и до ден днешен.
A second wind, he had thought on the way to the station.	Втори вятър, беше помислил той на път за гарата.
This makes it an order.	Това го прави поръчка.
He tried again and again, unable to cope.	Опитваше отново и отново, без да може да се справи.
Well, adults do it anyway.	Е, възрастните го правят така или иначе.
Then he took off again.	После отново излетя.
He could see that she didn't believe him this morning.	Виждаше, че тя не му вярва тази сутрин.
He didn't drive too fast.	Той не караше твърде бързо.
And don't even look at them.	И дори не ги поглеждайте.
I would like to be part of your family.	Бих искал да бъда част от семейството ти.
That's not enough for me.	Това не ми е достатъчно.
Please contact us to discuss in more detail and get started.	Моля, свържете се, за да обсъдим по-подробно и да започнете.
Only child.	Единствено дете.
I want to hear what he has to say about himself.	Искам да чуя какво има да каже за себе си.
But it's not for me to make you think anyway.	Но така или иначе не е за мен да те карам да мислиш.
I have to lie down while we wait.	Трябва да легна, докато чакаме.
The main difficulty is the following.	Основната трудност е следната.
She wanted her own baby to have it.	Тя искаше собственото й бебе да го има.
You can select any text on the page.	Може да се избере някакъв текст в страницата.
My car was going very, very well.	Колата ми вървеше много, много добре.
It became a very dark city.	Той се превърна в много тъмен град.
He is at work.	Той е на работа.
We will be a band again for another night.	Ще бъдем отново група за още една вечер.
It was stupid, even dangerous.	Беше глупаво, дори опасно.
So we're not that worried.	Така че не сме толкова притеснени.
He never succeeded.	Той така и не успя.
Open the view.	Отворете гледката.
I've heard enough.	Чух достатъчно.
He liked to show his hand.	Той обичаше да показва ръката си.
When they saw him, they were very sorry and left.	Като го видяха, много съжалиха и си тръгнаха.
Choose one or two or create your own.	Изберете един или два или създайте свой собствен.
During the winter months.	През зимните месеци.
And it didn't smell anything special.	И не миришеше на нищо особено.
Here it is.	Ето, започна се.
It was the sound of joy.	Това беше звукът на радост.
So don't fuck this up.	Така че не прецакай това.
It exists only because it exists.	То съществува само защото го има.
One has to count one, two.	Човек трябва да брои едно, две.
Games make the world look smaller.	Игрите правят света да изглежда по-малък.
It wasn't the right moment.	Не беше точният момент.
We would never hurt you.	Никога нямаше да те нараним.
It was a beautiful summer day.	Беше прекрасен летен ден.
If that sounds too good to be true, it's because it is.	Ако това звучи твърде добре, за да е истина, това е, защото е така.
I don't want people to look down on me.	Не искам хората да ме гледат отвисоко.
He had called her beautiful.	Беше я нарекъл красива.
This, of course, is wrong.	Това, разбира се, е погрешно.
They are there every day.	Те са там всеки ден.
Just very bad and wrong and not good.	Просто много лошо и грешно и не добро.
Just ask my wife.	Просто попитайте жена ми.
Its temperature and pressure are equal to those of the environment.	Неговата температура и налягане са равни на тези на средата.
No, wait, that's not true.	Не, чакай, това не е вярно.
To see if this changes the player's behavior, movement.	За да видите дали това променя поведението на играча, движението.
Hands on it.	Ръце върху него.
Dinner was no longer delicious.	Вечерята вече не беше вкусна.
This is the case even as he gets older.	Така е дори когато остарее.
I do not take the risk.	не поемам риска.
Not in his face, of course.	Не в лицето му, разбира се.
This will continue to be the case.	Това ще продължи да бъде така.
It was a computer that talked to a computer.	Това беше компютър, който говореше с компютър.
She knew he had to be very strong.	Тя знаеше, че той трябва да е много силен.
Nobody comes in when we start.	Никой не влиза, когато започнем.
One is the higher tax rate for tall people.	Едната е по-висока данъчна ставка за високите хора.
This brings me to the first story.	Това ме отвежда до първата история.
How to explain it.	Как да го обясня.
He does them well.	Той ги прави добре.
Turn on the water and test.	Включете водата и тествайте.
So basically that's what we're going to do.	Така че по принцип това е нещото, което ще правим.
The first turn looked fine.	Първият завой изглеждаше наред.
Stop and receive two events is used.	Използва се стоп и получаване на две събития.
I did a little research and came up with the idea below.	Направих малко проучване и стигнах до идеята по-долу.
But anyway, it's a drug thing.	Но както и да е, това е нещо с наркотиците.
Give them the freedom to do so.	Дайте им свободата да правят това.
We were certainly not disappointed.	Със сигурност не бяхме разочаровани.
You have to write a lot of programs.	Трябва да напишете много програми.
I think that makes sense.	Мисля, че това има смисъл.
We can not.	Ние не можем.
He is one of the very few.	Той е един от много малкото.
I wanted my best friend back.	Исках най-добрия си приятел обратно.
The charge of his body moving through him changed.	Зарядът на тялото му, движещ се през него, се промени.
Many people like this.	Много хора харесват това.
He didn't even know someone had shot at him.	Той дори не знаеше, че някой е стрелял по него.
You get a job.	Получавате работа.
His whole life has changed.	Целият му живот се промени.
Especially when it comes to a children's bedroom.	Особено когато става въпрос за спалня за деца.
Still, I had the common sense not to sell it.	Все пак имах здравия разум да не го продавам.
I still don't know if that's the case.	Все още не знам дали е така.
Today is the first school day.	Днес е първият учебен ден.
He did not leave us open.	Той не ни е оставил това отворено.
She loves to control them.	Тя обича да ги контролира.
They will have a chance to present their claim soon.	Те ще имат шанс да изложат своето твърдение скоро.
I just wanted to go out.	Просто исках да изляза.
You never knew him, but he was just like that.	Никога не си го познавал, но той беше точно такъв.
To increase fees later this month.	За увеличаване на таксите по-късно този месец.
Something terrible must have happened.	Трябва да се е случило нещо ужасно.
It didn't matter what day it was.	Нямаше разлика кой ден беше.
From then on, it became a game for me.	Оттам нататък това се превърна в игра за мен.
Everyone at this school is so perfect.	Всички в това училище са толкова перфектни.
I had to do the same.	Трябваше и аз да направя същото.
I looked down and realized it was awful.	Погледнах надолу и осъзнах, че е в ужасен начин.
But these works generally disappointed me.	Но тези произведения като цяло ме разочароваха.
My big brother.	Моят голям брат.
The problems still remain, which they are working on.	Проблемите все още остават, върху което работят.
But these are questions for another day.	Но това са въпроси за друг ден.
You have questions and we can't wait to answer them.	Имате въпроси и нямаме търпение да им отговорим.
This is an old man.	Това е възрастен мъж.
The silence about these problems is killing us.	Мълчанието около тези проблеми ни убива.
Free tools work well for general analysis.	Безплатните инструменти работят добре за общ анализ.
Take a walk with me.	Разходи се с мен.
Don't take them too seriously, people.	Не ги приемайте твърде сериозно хора.
Still a copy of him.	Все пак копие от него.
I had pictures, sounds and feelings.	Имах снимки, звуци и чувства.
Those that will be sold, now this may be a different story.	Тези, които ще се продават, сега това може да е различна история.
I did not support him.	Не го подкрепих.
There is no right of appeal.	Няма право на обжалване.
I haven't stopped since.	От този момент не съм спирал.
This will be a whole new scene for you.	За вас това ще бъде изцяло нова сцена.
I hear the man outside stepping closer again.	Чувам как мъжът отвън пристъпва отново, по-близо.
Another shot rang out.	Прозвуча още един изстрел.
The wife does not understand.	Съпругата не разбира.
Once we're there, just look around.	След като сме там, просто се огледайте наоколо.
Take small children so they don't run away.	Вземете малки деца, за да не бягат.
Mix everything well.	Разбъркайте всичко добре.
I'm too tired to read.	Прекалено съм уморен, за да чета.
We run a file after it.	Пускаме един файл след него.
The important thing is the content.	Важното е съдържанието.
I have a life in me.	Имам някакъв живот в себе си.
As with schools, this is a relationship-based business.	Както при училищата, това е бизнес, базиран на взаимоотношения.
For the first time for this, for him.	За първи път за това, за него.
I was glad he was resting extra.	Радвах се, че си почине допълнително.
I walk down the path and head straight for the house.	Вървя по пътеката и се отправям право към къщата.
Everything was new.	Всичко беше нещо ново.
Games can help you, but you have to make an effort.	Игрите могат да ви помогнат, но трябва да положите усилия.
Then many people would miss.	Тогава много хора биха пропуснали.
However, no game or series can stay on top forever.	Въпреки това, нито една игра или серия не може да остане на върха завинаги.
I didn't think they would talk about my name.	Не мислех, че ще говорят за името ми.
It is not the end of the world.	Не е краят на света.
It's just this dark figure of a man.	Това е просто тази тъмна фигура на мъж.
He must take it and return to his task.	Той трябва да го вземе и да се върне към задачата си.
If it was beautiful.	Ако беше красиво.
One she's been doing for years and years.	Такъв, който тя е правила от години и години.
There was someone else.	Имаше още някой.
Enter the time.	Въведете часа.
They would do whatever he wanted.	Щяха да направят каквото поиска.
Great victory for the president.	Голяма победа за президента.
Four are said to be in serious condition.	Говори се, че четирима са в тежко състояние.
It was full of people and cars.	Беше пълно с хора и коли.
Too much to drink and almost not enough.	Твърде много за пиене и почти не достатъчно.
And my other sister was still in school.	А другата ми сестра все още беше в училище.
I hope to be half the man he was.	Надявам се да бъда наполовина мъжът, който беше.
It will be round like a shot.	Той ще бъде кръгъл като изстрел.
Fear is natural, because death will close the door forever.	Страхът е естествен, защото смъртта ще затвори вратата завинаги.
This causes two things.	Това причинява две неща.
I felt it in my dream patterns.	Усетих го в моделите на съня си.
They may not.	Може и да нямат.
Everything is fine if they are not arranged perfectly.	Всичко е наред, ако не се подредят идеално.
I'm the only one who can do that.	Аз съм единственият, който може да направи това.
But this was not a fight against the elements.	Но това не беше борба срещу стихиите.
Tomorrow will not be the same.	Утре няма да е същото.
You couldn't keep me away.	Не можеше да ме държиш настрана.
You must be of legal age to access these pages.	Трябва да сте пълнолетни, за да влезете в тези страници.
What a nice man.	Какъв мил човек.
I'm not looking for money.	не търся пари.
A man appeared at the other end.	От другия край се появи мъж.
The opinion is available here.	Мнението е достъпно тук.
There will be nothing to eat.	Няма да има какво да се яде.
My message is that music is for everyone.	Посланието ми е, че музиката е за всеки.
The fix was on.	Поправката беше включена.
They both smiled at each other.	И двамата се усмихнаха един на друг.
Now you only get one new car.	Сега получавате само още една нова кола.
We had a great relationship.	Имахме страхотни отношения.
Don't expect to find one easily.	Не очаквайте лесно да намерите такъв.
It was a long and dangerous journey.	Това беше дълъг и опасен път.
They are a good team.	Те са добър отбор.
There was no need.	Нямаше нужда.
He wanted to make big money.	Искаше да прави големи пари.
Where should I start from.	Откъде да започна.
My friends.	Моите приятели.
After all, the "I" is constantly changing.	В крайна сметка „азът“ непрекъснато се променя.
Running has become a freedom for me.	Бягането се превърна в свобода за мен.
The art of the flow of words.	Изкуство на потока от думи.
Just a brief moment.	Само кратък момент.
I want to hear the whole thing.	Искам да чуя цялата работа.
I'm listening.	слушам ме.
Take one and give them away.	Вземете един и ги раздайте.
Bigger values ​​of change are better.	По-големите стойности на промяната са по-добри.
There were three children inside.	Вътре имаше три деца.
Only then did he leave his position and walk to the door.	Едва тогава той напусна позицията си и тръгна към вратата.
Here's how to work in this business.	Ето как се работи в този бизнес.
Let's let the news spread in a controlled way.	Нека да оставим новините да се разпространяват по контролиран начин.
It's time to change that.	Време е да промените това.
It really was the last one.	Наистина беше последното.
The mind has decided that the body does not count.	Умът е решил, че тялото не се брои.
She told the children not to tell anyone she was there.	Тя каза на децата да не казват на никого, че е там.
She couldn't look down.	Тя не можеше да погледне надолу.
He is a strong man, a very physical player.	Той е силен човек, много физически играч.
I understand the draw.	Разбирам тегленето.
I was sad, but I never showed it.	Бях тъжен, но никога не го показах.
Because initially the book grabbed me.	Защото първоначално книгата ме грабна.
Again, just because it's new doesn't mean it's better.	Отново, това, че е нов, не означава, че е по-добър.
He raised his head and tasted the air again.	Той вдигна глава и отново изпита въздуха.
But this time it's for the best.	Само че този път е за добро.
I don't think you'll find hair out of place here.	Не мисля, че ще намерите косъм не на място тук.
And then he took my hand and led me to a house.	И тогава той ме хвана за ръката и ме заведе до една къща.
Not when my daughter was lying sick just a few feet away.	Не и когато дъщеря ми лежеше болна само на няколко метра.
When he was with her, she felt safe from everything else.	Когато той беше с нея, тя се чувстваше в безопасност от всичко останало.
Those who like it love it.	Тези, които го харесват, го обичат.
Therefore, the feeling is critical.	Следователно чувството е критично.
But soon they saw him again in the distance.	Но скоро отново го видяха далече в далечината.
Severe head injury is the leading cause of death.	Тежката травма на главата е основната причина за смъртта.
But we still didn't go to school.	Но все пак не ходехме на училище.
I don't remember her taking me.	Не си спомням да ме е взела.
I planned to be there for her first night at home.	Планирах да бъда там за първата й нощ у дома.
You understand, he said.	Разбираш го, каза той.
Spring or summer.	Пролет или лято.
This is an absolute challenge for me.	Това е абсолютно предизвикателство за мен.
I'm surprised you don't know me better yet.	Изненадан съм, че не ме познаваш по-добре досега.
Provided information about the background of the study.	Предоставена информация за фона на изследването.
You never knew what would happen to him next.	Никога не си знаел какво ще се случи по-нататък с него.
My best friend.	Моят най-добър приятел.
They see such things every day.	Те виждат такива неща всеки ден.
People can no longer understand social and political systems.	Хората вече не могат да разберат социалните и политическите системи.
This will be a double problem for their bodies.	Това ще бъде двоен проблем за телата им.
If you have questions about your rights, please.	Ако имате въпроси относно правата, моля.
That is why it is important to take such mistakes into account.	Ето защо е важно да вземем предвид подобни грешки.
I still have to talk to her.	Все още трябва да говоря с нея.
We'll see how it goes.	Ще видим как ще стане.
So he does what he told me to do.	Така че прави това, което каза да направя.
They turned back more often.	По-често се обръщаха назад.
She had never felt love.	Никога не беше изпитвала любов.
We had no conversation in the air unless necessary.	Нямахме разговор във въздуха, освен ако не беше необходимо.
Finally, his last words.	И накрая, последните му думи.
But now that he has the information, he has changed his mind.	Но сега, когато разполага с информацията, той промени решението си.
That's a lot for a man.	Това е много за един мъж.
In fact, she now looks much less friendly.	Всъщност сега тя изглежда много по-малко дружелюбна.
They would choose the time and place.	Щяха да изберат времето и мястото.
Worse than men.	По-зле от мъжете.
There were no other family members with her.	С нея нямаше други членове на семейството.
I seem to be doing great.	Изглежда, че се справям страхотно.
I look forward to taking these products for a creative test drive.	Очаквам с нетърпение да взема тези продукти за творчески тест драйв.
The message took shape as the process continued.	Съобщението се оформи, докато процесът продължаваше.
This is a big day for us.	Това е голям ден за нас.
In addition, the case was heard twice.	Освен това делото е гледано два пъти.
I opened my front door.	Отворих входната си врата.
And things moved.	И нещата се раздвижиха.
Despite your efforts, they will do what they want.	Въпреки вашите усилия, те ще направят това, което искат.
However, the role may not be perfect for you.	Ролята обаче може да не е перфектна за вас.
The lines came down.	Линиите се спуснаха.
They will not be.	Те няма да бъдат.
We can take a few days.	Може да вземем няколко дни.
He needed to see if anyone was inside.	Трябваше да види дали има някой вътре.
I want you to listen.	Иска ми се да слушаш.
To her credit, he actually fell silent.	За нейна чест, той всъщност млъкна.
What he really wanted to talk about was his own safety.	Това, за което наистина искаше да говори, беше собствената му безопасност.
I tried several ways, but none of them fixed the problem.	Опитах няколко начина, но нито един от тях не оправи проблема.
The experiments were repeated twice and showed consistent results.	Експериментите бяха повторени два пъти и показаха последователни резултати.
All our data is original.	Всички наши данни са оригинални.
But he's not here, so we can talk about it.	Но той не е тук, така че можем да поговорим за това.
Everyone has their own individual style.	Всеки човек има свой индивидуален стил.
A fair but strong leader.	Справедлив, но силен лидер.
They are very important.	Те имат голямо значение.
I eat healthy at work.	На работа се храня здравословно.
It's just a rule, so simple.	Това е просто правило, толкова просто.
But they will not continue to do so.	Но те няма да продължат да го правят.
Just keep writing.	Просто продължавай да пишеш.
We just have to keep going.	Трябва просто да продължим.
I do not believe that this is completely correct.	Не вярвам, че това е напълно правилно.
Or even a weapon to use.	Или дори оръжие за използване.
So little of this argument will probably make sense to her.	Толкова малко от този аргумент вероятно ще има смисъл за нея.
The higher the score, the worse the mental health.	Колкото по-висок е резултатът, толкова по-лошо е психичното здраве.
Whatever we do, we have to work fast.	Каквото и да правим, трябва да работим бързо.
I paint better with my eyes closed than with my eyes open.	Рисувам по-добре със затворени очи, отколкото с отворени.
Free trade is on the right side of history.	Свободната търговия е от дясната страна на историята.
Our country is important to us.	Нашата страна е важна за нас.
He does not hide it at all.	Той изобщо не го крие.
I'll be fine again soon.	скоро отново ще съм добре.
The characteristics of this country are unique.	Характеристиките на тази страна са уникални.
She is now working on this website.	Сега тя работи на този тук уебсайт.
I chose not to run.	Избрах да не бягам.
You will kill yourself.	Ще се самоубиеш.
Set aside to cool.	Оставете настрана да се охлади.
Then he smiled back.	След това той се усмихна в отговор.
It's up and down.	Горе е долу.
Each interview was recorded.	Всяко интервю се записваше.
This is a great place to bring business.	Това е чудесно място да донесете бизнес.
But it is effective.	Но е ефективен.
Once you start the search, you will get a screen showing the results.	След като стартирате търсенето, ще получите екран, показващ резултатите.
I tried to listen to their conversation.	Опитах се да слушам разговора им.
They change often.	Те често се сменят.
Now they were burning.	Сега те горяха.
They would not be able to move if they tried.	Те не биха могли да помръднат, ако са се опитали.
The tour received mostly positive reviews.	Обиколката получи предимно положителни отзиви.
But it must be said that not every treatment is effective.	Но трябва да се каже, че не всяко лечение е ефективно.
We are not like other animals.	Ние не сме като другите животни.
And at the same time trying to start a business.	И в същото време се опитва да започне бизнес.
But be on the other end of it.	Но да бъде на другия край на това.
Be careful as you pass.	Бъдете внимателни, докато минавате.
There was a break in the circle.	Настъпи прекъсване в кръга.
There is nothing to do but apply.	Няма какво да правите, освен да се нанесете.
She is quite a person.	Тя е доста човек.
Sometimes two or three.	Понякога две или три.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
Stir well and let warm together for a minute.	Разбъркайте добре и оставете да загрее заедно за минута.
It could be anyone.	Можеше да е всеки.
It wasn't just green again.	Отново беше и не просто зелено.
He turned before walking through it.	Той се обърна, преди да премине през него.
I had to grow up to live without you.	Трябваше да порасна, за да живея без теб.
Or it happens so fast.	Или се случва толкова бързо.
He had received my material and they had an opening.	Той беше получил моя материал и имаха отваряне.
That calmed me down.	Това ме успокои.
But without her, nothing would exist.	Но без нея нищо нямаше да съществува.
She and her family would move.	Тя и семейството й щяха да се движат.
I feel a new storm coming.	Усещам, че идва нова буря.
You will learn this.	Ще научиш това.
I would like to change.	Бих искал да се променя.
There is not much more news at the moment.	В момента няма много повече новини.
He could no longer see anything on his left.	Вече не виждаше нищо от лявата си страна.
He thought for a moment.	Още малко той помисли.
The trip should take less than two hours.	Пътуването трябва да отнеме по-малко от два часа.
Or your own pieces.	Или вашите собствени парчета.
Maybe he would get the job done.	Може би щеше да свърши задачата.
They can also tell you that black is white.	Те също могат да ви кажат, че черното е бяло.
It can only work with very short and slow steps.	Може да действа само с много кратки и бавни стъпки.
I don't drink tea.	не пия чай.
The river is really high at the moment.	Реката е наистина висока в момента.
This is a movie.	Това е филм.
He's not very good at it.	Не е много добър в това.
I think he is too.	Мисля, че и той е такъв.
Do not show a difference between the two experimental groups.	Не показвайте разлика между двете експериментални групи.
At some point, the state money runs out.	В определен момент държавните пари свършват.
Maybe she was a little flushed.	Може би беше малко зачервена в лицето.
When we got there.	Когато стигнахме там.
Just don't say anything.	Просто не казвай нищо.
There was no point in planning it.	Нямаше смисъл и да го планирам.
That wanted too much of her.	Това искаше твърде много от нея.
I'm making a game app for my last annual project.	Правя приложение за игра за последния си годишен проект.
I just want to get some more escape.	Просто искам да избягам още малко.
And it's a hell of a difficult game.	И това е адски трудна игра.
If he wants to write, he will write.	Ако иска да пише, ще пише.
That's how it is in that city.	Така е в онзи град.
As they walk, they are stopped every few steps.	Докато вървят, ги спират на всеки няколко крачки.
But it's interesting.	Но е интересно.
This time you really did it.	Този път наистина го направихте.
She was one of the few mothers who were successful at work.	Тя беше една от малкото майки, които бяха успешни в работата.
Not to be considered half full.	Да не се смята наполовина пълен.
I want the knife.	Искам ножа.
I wonder if he has a secret or something.	Чудя се дали и той има тайна или нещо подобно.
As an individual or as a unit.	Като индивид или като единица.
Few refuse me.	Малцина ме отказват.
And I don't want to wait.	И аз не искам да чакам.
It is still very nice and beautiful.	Все пак е много хубаво и красиво.
And she will keep asking you.	И тя ще продължи да те пита.
He really didn't travel easily.	Той наистина не пътуваше леко.
This result is representative of two independent experiments.	Този резултат е представителен за два независими експеримента.
I'm sure it's obvious.	Сигурен съм, че е нещо очевидно.
He read every book that was ever written.	Той прочете всяка книга, която някога е била написана.
I don't know exactly what he's doing.	Не знам какво точно прави.
There is no one field that gives you an advantage.	Нито има едно поле, което да ви даде предимство.
It was an incredible sign of the changes that were to come.	Това беше невероятен знак за промените, които трябваше да дойдат.
It's a fact.	Факт е.
Then he stopped, turning from side to side.	После спря, обръщайки се от една страна на друга.
That is not the point.	Не за това става дума.
That was really the general opinion.	Това наистина беше общото мнение.
He took her hands in his.	Той взе ръцете й в своите.
This time she had a vacancy and she took it.	Този път имаше свободна позиция и тя я зае.
He had done this often.	Беше правил това често.
They stood by the wall and away from the camera.	Те застанаха до стената и далеч от камерата.
He knows so much.	Той знае толкова много.
The people on the bridge seemed to share the feeling.	Хората на моста сякаш споделяха чувството.
She could tell he was still hurt that day.	Тя можеше да каже, че той все още е наранен от този ден.
Low people work.	Работят ниски хора.
Other people hate them.	Други хора ги мразят.
I am most pleased with what you found.	Най-много съм доволен от това, което открихте.
Older women do it.	Възрастните жени го правят.
I have almost everything on the way.	Имам почти всичко на път.
He leaned back on the bed with his hands behind his head.	Той се отпусна на леглото с ръце зад главата.
Your website is very cool.	Вашият уеб сайт е много готин.
I liked him as he grew, of course.	Харесвах го, докато растеше, разбира се.
It was a family affair.	Беше семейно нещо.
I love and am surprised by the way it turned out.	Обичам и съм изненадан от начина, по който се получи.
In fact, it's getting worse.	Всъщност става все по-зле.
He would not distract her.	Нямаше да я отклони.
They have learned to make the most of it.	Те са се научили да се възползват максимално.
But this was not my film, so it was not my decision.	Но това не беше моят филм, така че не беше моето решение.
It's so nice to see.	Толкова е хубаво да се види.
There is a world under your feet.	Тук под краката е един свят.
What happened was an accident.	Това, което се случи, беше инцидент.
Still, she knew her time was running out before dark.	И все пак тя знаеше, че времето й изтича преди тъмно.
There was too much to do.	Имаше твърде много за вършене.
He thought he knew the way.	Мислеше, че знае пътя.
He hasn't been in for a while.	Не е влизал от известно време.
I could barely hear him.	Едва го чувах.
In fact, some people have not made significant progress until they do.	Всъщност някои хора не са намерили значителен напредък, докато не го направят.
Surely the president knew about them some time ago.	Със сигурност президентът е знаел за тях преди време.
And he probably liked what he had seen.	И вероятно му хареса това, което беше видял.
Quite a big difference.	Доста голяма разлика.
But what he represents is extreme.	Но това, което той представлява, е екстремно.
They sit down to take him and he gets up.	Те сядат да го вземат и той става.
He wanted to know her, to understand her.	Искаше да я познае, да я разбере.
There really is no middle class anymore.	Вече наистина няма средна класа.
There is simply no other way to say it.	Просто няма друг начин да го кажа.
He was responsible for data analysis.	Отговаряше за анализа на данните.
But we know.	Но ние знаем.
And that makes my job a lot easier.	И това прави работата ми много по-лесна.
He was still looking at the bottle for me.	Той все още гледаше бутилката вместо мен.
If it doesn't work, you remember nothing but the recent past.	Ако не работи, не си спомняте нищо освен непосредственото минало.
However, we did not see that.	Това обаче не го видяхме.
This would ensure any particular order.	Това би осигурило всякакъв определен ред.
The remains do not appear to be recent.	Останките, изглежда, не са скорошни.
Shown here for reference.	Показва се тук за справка.
It was the night before.	Беше предишната нощ.
It will fall in about an hour.	След около час ще падне.
At least three independent biological samples were analyzed.	Анализирани са най-малко три независими биологични проби.
Yet your freedom of speech is not denied.	И все пак вашата свобода на словото не се отрича.
It feels different when it is not set up for service.	Чувства се различно, когато не е настроен за услуга.
And I felt in my body that this was exhausting me.	И усещах в тялото си, че това ме изтощава.
It makes him look so easy.	Тя го кара да изглежда толкова лесно.
That's why they go on a journey, they are so happy.	Затова тръгват на пътешествие, толкова са щастливи.
Technical problems may also occur when using them.	Също така може да възникнат технически проблеми при използването им.
I also brought us a special dish.	Донесох ни и специално ястие.
Maybe it was a very simple event.	Може би това беше едно, много просто събитие.
She stood with her eyes closed.	Тя стоеше със затворени очи.
He sleeps in the other room.	Той спи в другата стая.
They are two, so you can pick up a friend.	Те са две, така че можете да вземете приятел.
It's pretty close.	Това е доста близо.
People have used it in our country.	Хората са го използвали у нас.
This is really nothing new.	Това наистина не е нищо ново.
That was a perfectly reasonable request.	Това беше напълно разумно искане.
Some of my friends also came.	Дойдоха и някои от моите приятели.
And I don't think you'll get over it too quickly.	И не мисля, че ще го преодолееш твърде бързо.
This is the standard of practice.	Това е стандартът на практиката.
They set out to find a way to get it back.	Те тръгват да намерят начин да го върнат.
This is not the first time this has happened.	Това не се случва за първи път.
Then he tried to change the subject.	После се опита да смени темата.
And you know what this trip costs me.	И можете да знаете какво ми струва това пътуване.
Room with another teacher.	Стая с друг учител.
It's not even close, really.	Дори не е близо, наистина.
Well, it's amazing.	Е, невероятно е.
At the moment, they are stuck as they are.	В момента те са заседнали такива, каквито са.
You may want to do this.	Може да искате да направите това.
He wanted to move their physical relationship forward, she didn't.	Той искаше да придвижи физическата им връзка напред, тя не го направи.
Only seven survivors of a thirty-member crew.	Само седем оцелели от тридесетчленен екипаж.
Maybe in years to come.	Може би след години.
He is survived by his wife and two children.	Останал е от съпругата и двете си деца.
I am concerned for your safety.	Загрижен съм за вашата безопасност.
He turned the truth upside down.	Той обърна истината с главата надолу.
Important events took place later that day.	По-късно този ден се случиха важни събития.
Years later, my brother served in the state police.	Години по-късно брат ми служи в държавната полиция.
He didn't get where he thought he would.	Той не стигна там, където си мислеше, че ще.
It's all together.	Всичко е заедно.
Remember, he had a lot of experience in this.	Не забравяйте, че той имаше много опит в това.
I felt very, very bad.	Чувствах се много, много зле.
Where shall we go.	Къде да отидем.
I looked at the still silent five in front of me.	Погледнах към все още мълчаливите петима пред мен.
I love hearing from you.	Обичам да чувам от теб.
This is a knife.	Това е нож.
Designed according to the comfort and safety of children.	Проектиран според комфорта и безопасността на децата.
It was probably too late.	Вероятно вече беше твърде късно.
Return the device.	Върнете устройството.
Although she loves him, he always focuses only on what she is not.	Въпреки че тя го обича, той винаги се фокусира само върху това, което тя не е.
This old man was on his way to life and death.	На живот и смърт този старец вървеше.
Give me a day.	Дай ми ден.
However, such measures can often reduce comfort.	Такива мерки обаче често могат да намалят комфорта.
It's really sad.	Наистина е тъжно.
He was powerless and out of breath.	Беше без сили и без дъх.
One with blue eyes.	Един със сини очи.
I just wanted you to know a few things about it.	Просто исках да знаете няколко неща за това.
He couldn't stop.	Не можеше да спре.
He knows football very well, he has great knowledge.	Той познава много добре футбола, има големи познания.
However, these differences are irrelevant for current purposes.	Тези разлики обаче нямат значение за настоящите цели.
You have to live.	Трябва да живееш.
And it even made sense, to the level.	И дори имаше смисъл, до ниво.
He kept most of it to himself.	Той запази по-голямата част от него за себе си.
As with any change, you may initially have some difficulty with this.	Както при всяка промяна, първоначално може да изпитате известни затруднения с това.
Job has the answer.	Йов има отговор.
The name had a familiar ringing.	Името имаше познат звън.
The player with higher movement points can attack first.	Играчът с по-високи точки на движение може да атакува първи.
Still, she tried to help me.	И все пак тя се опита да ми помогне.
However, come home and take your chance.	Елате вкъщи обаче и се възползвайте от своя шанс.
She accepted their offer and learned her craft on the spot.	Тя прие предложението им и научи занаята си на място.
Everyone wants to give their speech.	Всеки иска да вложи своята реч.
Remind me of my brothers.	Спомни ме на братята ми.
He replied that my work was ready there.	Той отговори, че там е готова моята работа.
For a moment he was clearly visible.	За миг той беше ясно видим.
And guess what, each of them would be wrong.	И познайте какво, всеки един от тях би сгрешил.
The world looked like a dream again.	Светът отново изглеждаше като сън.
Please give today !.	Моля, дайте днес!.
I wanted to eat more of them.	Исках да ям повече от тях.
We have healthy respect for each other.	Имаме здравословно уважение един към друг.
He smiled inside.	Той се усмихна отвътре.
I can not do it.	Не мога да го направя.
At the bottom of the chest.	В долната част на сандъка.
I am at the office.	Аз съм в офиса.
I know what happened.	Знам какво се случи.
It looked so modern.	Изглеждаше толкова модерен образ.
Put on one side.	Сложете на една страна.
I went up to bed.	Качих се да си легна.
The article has since been downloaded.	Оттогава статията е свалена.
That saved his life.	Това спаси живота му.
Visit with your son.	Посетете със сина си.
It is significant and real.	То е значимо и реално.
There is only desire.	Има само желание.
Above all, water.	Преди всичко останало вода.
Many people were here tonight.	Много хора бяха тук тази вечер.
We are responsible for the whole future.	Ние носим отговорност за цялото бъдеще.
And I began to develop in my role.	И аз започнах да се развивам в ролята си.
You are not suitable for company.	Не си подходящ за компания.
He is the same age as me, two years younger than his brother.	Той е на същата възраст като мен, две години по-малък от брат си.
Unless she created a problem, they would live.	Освен ако тя не създаде проблем, щяха да живеят.
Now we have a chance to fight.	Сега имаме шанс да се бием.
But there is no one to help me.	Но няма кой да ми помогне.
The wood is for winter use only.	Дървесината е само за зимна употреба.
I felt much smaller when you're on it than they seem.	Чувствах се много по-малък, когато си на него, отколкото изглеждат.
This requires only minor changes, which we describe below.	Това изисква само малки промени, които описваме по-долу.
It can last moments or hours.	Може да продължи моменти или часове.
They are both obviously happy and satisfied.	Двамата явно са щастливи и доволни.
However, it is a good idea to ask your doctor.	Все пак е добра идея да попитате Вашия лекар.
He had no strength and would not know what to do.	Нямаше сили и нямаше да знае какво да прави.
Only white was widely shown.	Само белият цвят беше показан нашироко.
I'm sure we will.	Сигурен съм, че ще го направим.
We see you.	Виждаме те.
It also works, with everything in its proper place.	Работи също, като всичко е уместно на своето място.
The data are from six independent experiments.	Данните са от шест независими експеримента.
But he still had that bright look in his eyes.	Но все още имаше онзи светъл поглед в очите си.
I love it in the morning.	Обичам го сутрин.
This is where we enter.	Тук влизаме ние.
I really have no idea.	наистина нямам представа.
Try this in every photo.	Опитайте това на всяка снимка.
It would not be won easily.	Тя нямаше да бъде спечелена лесно.
He would know in a moment.	Щеше да разбере след миг.
And now she hoped her mother was right.	А сега се надяваше майка й да е права.
It was released once a year.	Пускаше се веднъж годишно.
As you count, focus on your breathing.	Докато броите, фокусирайте се върху дишането си.
I'm so worried about you.	толкова се тревожа за теб.
Often, when they started talking, it was hard to stop them.	Често, когато започнаха да говорят, трудно можеше да ги спреш.
This will be your best choice.	Това ще бъде най-добрият ви избор.
Which are two of my favorite things.	Които са две от любимите ми неща.
A hard surface appeared behind her.	Зад нея се появи твърда повърхност.
It really won't go past the stars.	Наистина няма да мине покрай звездите.
He made a statement at the time.	По това време той направи изявление.
We stood up and looked out the window.	Изправихме се и погледнахме през прозореца.
At individual risk.	На индивидуален риск.
She thought fast.	Тя мислеше бързо.
I will return to this question later.	Ще се върна към този въпрос по-късно.
My phone is not.	Моят телефон не е.
Women probably talk to me or are silent.	Жените вероятно ми говорят или мълчат.
But there is something unusual this summer.	Но има нещо необичайно в това лято.
But it remains as necessary as ever.	Но тя остава толкова необходима, както винаги.
We can start again in the morning.	Можем да започнем отново сутринта.
I felt lost and happily returned to the hotel.	Чувствах се изгубен и с радост се върнах в хотела.
This is not really the interesting part of the story.	Това всъщност не е интересната част от историята.
But she will not return.	Но тя няма да се върне.
The incident happened here.	Инцидентът е станал тук.
Until recently, this was not true.	Доскоро това не беше вярно.
Just be one with yourself and come to terms with your being.	Просто бъдете едно със себе си и се примирете със своето същество.
It was so different from anything he had done before.	Беше толкова различно от всичко, което беше правил преди.
A second letter is in the works.	Второ писмо е в процес на работа.
He told me not to go down this weekend.	Каза ми да не слизам този уикенд.
I have to get on.	Трябва да се кача.
Their hatred grew.	Омразата им растеше.
Here in our community, he had many, many friends.	Тук, в нашата общност, той имаше много и много приятели.
No do not.	Не недей.
There are not many left.	Не са останали много такива.
Get down and try.	Слезте и пробвайте.
Say something to the world.	Говори нещо на света.
He survived the accident without injury.	Той оцеля при инцидента без наранявания.
It's too weak.	Твърде слабо е.
However, everything in this person points to this feeling of joy.	Въпреки това, всичко в това лице насочва към това чувство на радост.
This is anything but.	Това е всичко друго, но не.
They couldn't travel that far, so that was the perfect solution.	Те не можеха да пътуват толкова далеч, така че това беше идеалното решение.
So much smaller.	Толкова по-малък.
' to '.	' да се '.
The moment was perfect.	Моментът беше идеален.
Let the thought become an experience and live this future reality now.	Нека мисълта се превърне в опит и живейте тази бъдеща реалност сега.
If you hate it, you can still change it.	Ако го мразите, все още можете да го промените.
He waited three days.	Три дни чакаше.
Suggested thoughts and words.	Предложени мисли и думи“.
It's like learning random numbers.	Това е като ученето на произволни числа.
For others, it is a warm side.	За други е от топла страна.
Accept it, man.	Приеми го, човече.
The content of the website is for reference only.	Съдържанието на уебсайта е само за справка.
I just froze.	Просто я смразих.
You can sleep without a doubt.	Може да спите без съмнение.
This was usually not something she would do.	Обикновено това не беше нещо, което тя би направила.
I will let the army tell me what to do.	Ще оставя армията да ми казва какво да правя.
Try it.	Опитайте.
Then he did it.	Тогава той го направи.
Maybe some parents are.	Може би някои родители са.
We do not come from that world.	Ние не идваме от онзи свят.
This is the key point we want to address in our article.	Това е ключовият момент, който искаме да разгледаме в нашата статия.
Start by talking about your worries with your wife.	Започнете, като говорите за притесненията си със съпругата си.
I know that such things happen in every war.	Знам, че такива неща се случват във всяка война.
They are quite thin.	Те са доста тънки.
Such comments will be removed immediately.	Такива коментари ще бъдат премахнати незабавно.
I am free.	Свободен съм.
Leave them entirely to me.	Оставете ги изцяло на мен.
You were right that I was not very well.	Бяхте прав, че не съм много добре.
A woman will follow a real man to hell and back.	Една жена ще последва истински мъж до ада и обратно.
I need to be able to keep track of the people moving inside.	Трябва да мога да следя хората, които се движат вътре.
I've come most of the way here.	Изминах по-голямата част от пътя до тук.
His life changed.	Животът му се промени.
There is a real change in the way people treat money.	Има реална промяна в начина, по който хората се отнасят към парите.
This means that it should not be too obvious.	Това означава, че не трябва да е твърде очевидно.
Do not soften.	Не омеквайте.
Not that he knows, but he doesn't apply.	Не че знае, но не прилага.
Rule of public service.	Правило за обществени задължения.
Put yourself in the shoes of your subjects.	Поставете се на мястото на вашите поданици.
His family was dead and no one could bring them back.	Семейството му беше мъртво и никой не можеше да ги върне.
Easier to understand.	По-лесно за разбиране.
I stared up at the stage.	Взирах се нагоре към сцената.
This will be a test for everyone who lives on earth.	Това ще бъде изпитание за всеки, който живее на земята.
It's a surprise.	Изненада е.
Yes, there is a difference.	Да, има разлика.
The store was both my home and my job.	Магазинът беше и дом, и моя работа.
Everything was much bigger here.	Тук всичко беше много по-голямо.
At least not for me.	Поне не за мен.
She put her hand to her mouth.	Тя поднесе ръката си към устата си.
In his own way.	По свой начин.
We have to wait, but there is enough time.	Трябва да изчакаме, но има достатъчно време.
She said no one was home.	Тя каза, че няма никой вкъщи.
I don't care how this happens.	Не ме интересува как става това.
There have certainly been good days as well as bad ones.	Със сигурност е имало добри дни, както и лоши.
It didn't look good.	Не изглеждаше добре.
However, please continue to submit your stories.	Въпреки това, моля, продължете да изпращате вашите истории.
Don't stop listening just because you're busy.	Не спирайте да слушате само защото сте заети.
You only see yourself.	Виждаш само себе си.
You may need to run around before it appears.	Може да се наложи да тичате наоколо, преди да се появи.
Then he tried to slow down his friend.	После се опита да забави приятеля си.
Almost everyone in the country wants me out.	Почти всички в страната ме искат да изляза.
But it didn't have to make sense.	Но не трябваше да има смисъл.
No matter how big they are.	Колкото и да са големи.
The other parameters are kept fixed in the fit.	Останалите параметри се поддържат фиксирани в прилягането.
There was a selection of things.	Имаше селекция от неща.
You can count on me.	Можете да разчитате на мен.
We knew that politics was against us.	Знаехме, че политиката е срещу нас.
Then stay where you are.	След това останете там, където сте.
In that case, you are interested in everything.	В такъв случай се интересувате от всичко.
I grew up in the wild, when everything was falling apart.	Израснах в дивите времена, когато всичко се разпадаше.
She dreams about it.	Тя мечтае за това.
The code is below.	Кодът е по-долу.
Then eight more.	След това още осем.
But not too close.	Но не твърде близо.
There was nothing else to ask me.	Нямаше какво друго да ме питаш.
Friend for the retreat and for his excellent speech.	Приятелю за отстъпването и за отличната му реч.
In fact, you can see the plant growing before your eyes.	Всъщност можете да видите как растението расте пред очите ви.
Certainly not planned.	Със сигурност не е планирал.
I don't feel quite myself.	Не се чувствам съвсем себе си.
But the battle would not have been won without a battle.	Но битката нямаше да бъде спечелена без битка.
I call this the beginning.	Наричам това начало.
It just seems very convenient to me.	Просто ми се струва много удобно.
We were just going to talk.	Просто щяхме да говорим.
Since the last update two hours ago, the eye continues to shrink.	От последната актуализация преди два часа окото продължава да се свива.
This is quite strange.	Това е доста странно.
The answer seems to be yes.	Изглежда, че отговорът е да.
This is completely expected.	Това е напълно очаквано.
I brought him.	Доведох го.
One thing is unique or not.	Едно нещо е уникално или не е.
No one would ever want that.	Никой никога не би го искал.
It depends on the facts in each case.	Зависи от фактите във всеки отделен случай.
I call home and my prices are low.	Обаждам се вкъщи и цените ми са ниски.
It seems so strange, but also so simple.	Изглежда толкова странно, но и толкова просто.
They returned home a month later after seeing little action.	Те се върнаха у дома след месец, след като видяха малко действие.
I just went for the sound.	Просто минах по звук.
He is a tall man.	Той е висок мъж.
It was not difficult.	Не беше трудно.
Here we report this case with a review of the literature.	Тук съобщаваме за този случай с преглед на литературата.
I don't know who followed whom.	Не знам кой кого е следвал.
There didn't seem to be any windows.	Изглежда нямаше прозорци.
They didn't have to do that, and she knew it.	Те не трябваше да правят това и тя го знаеше.
Start with goals and then make plans.	Започнете с целите и след това изработете плановете си.
However, this is closer to what is happening.	Това обаче е по-близо до случващото се.
His heart stopped and he wanted to cry.	Сърцето му спря и искаше да плаче.
We do what we want.	Правим каквото искаме.
Now you are basically ready.	Сега основно сте готови.
We will rest, we will eat something, maybe we will sleep.	Ще си починем, ще хапнем нещо, може би ще поспим.
In fact, it is almost never done.	Всъщност почти никога не се прави.
Maybe our strength wasn't enough.	Може би силата ни не беше достатъчна.
No truth was possible.	Никаква истина не беше възможна.
They are normal and human.	Те са нормални и човешки.
The facts are written down and speak for themselves.	Фактите са записани и говорят сами за себе си.
And you don't care what's going on here.	И ти пука какво става у нас.
Isn't that pretty big?	Това не е ли доста голямо?
Then the image will be stronger.	Тогава изображението ще бъде по-силно.
These symptoms affect the patient's quality of life.	Тези симптоми засягат качеството на живот на пациента.
Like most things.	Като повечето неща.
Sit down and wait for what will happen.	Седнете и чакайте каквото ще се случи.
Cold air hit his face.	Студен въздух удари лицето му.
A new season is ahead of us.	Нов сезон пред нас.
This means good air, water and land.	Това означава добър въздух, вода и земя.
He can hardly say good evening for seven minutes.	Едва ли може да каже добра вечер за седем минути.
Hold on.	Дръжте се.
He returns the next day to get the job done.	Връща се на следващия ден, за да свърши работата.
We cannot do what we want.	Не можем да правим това, което искаме.
These boys would live where they could.	Тези момчета биха живели където могат.
In these circumstances, eating will not be a pleasure.	При тези обстоятелства яденето няма да бъде удоволствие.
Unfortunately, they had disappeared.	За съжаление те бяха изчезнали.
I learned to move through life day by day.	Научих се да се движа през живота ден по ден.
Do what you want.	Правете каквото искате.
Of course, this is the only normal thing.	Естествено, това е единственото нормално нещо.
It is more important to be dry than warm.	По-важно е да е сухо, отколкото топло.
They will be provided for up to six months.	Те ще бъдат предоставени за срок до шест месеца.
But that means nothing to children today.	Но това не означава нищо за децата днес.
Yes, of course it is legal.	Да, разбира се, че е законно.
They were moving with a purpose.	Те се движеха с цел.
For a single year.	За една-единствена година.
There the word patterns were simpler.	Там шаблоните на думите бяха по-прости.
Only it got worse and worse.	Само дето ставаше все по-зле и по-зле.
But most of the media missed her second wonderful comparison.	Но повечето медии пропуснаха второто й прекрасно сравнение.
This time I didn't understand.	Този път не го разбрах.
She showed this will to the plaintiff.	Тя показа тази воля към ищеца.
A moment later he found what he wanted.	Миг по-късно той намери това, което искаше.
Enough to fill an entire room.	Достатъчно, за да запълни цяла стая.
We looked at it, but we went on pretty quickly.	Погледнахме го, но продължихме доста бързо.
At the station.	На гарата.
Anyone can use it.	Всеки може да го използва.
We enjoyed every second of our day.	Наслаждавахме се на всяка секунда от деня си.
Cut the meat.	Нарежете месото.
I'm just trying to help.	Просто се опитвам да помогна.
The darkness was not absolute.	Тъмнината не беше абсолютна.
It wasn't much work, really.	Не беше много работа, наистина.
If we want to win it, we can play with anyone.	Ако искаме да го спечелим, можем да играем с всеки.
This can change everything.	Това може да промени всичко.
King, under contract, will receive half.	Кинг, по договор, ще получи половината.
No, I'm not happy.	Не, не съм доволен.
I don't even have a home.	Аз дори нямам дом.
Money is one of them.	Парите са един от тях.
I feel tired.	чувствам се уморен.
In this section we present some of them.	В този раздел ви представяме някои от тях.
Placed, the worse the conflict became.	Поставен, толкова по-лош ставаше конфликтът.
About this property.	Относно този имот.
She gave an order, not a request.	Тя даваше заповед, а не даваше молба.
Here, we'll talk about that.	Ето, ще говорим за това.
But look what's going on.	Но вижте какво става.
How stupid on both sides here.	Колко глупаво и от двете страни тук.
He believed that every child should receive something.	Той вярваше, че всяко дете трябва да получи нещо.
There was work, money, and a little power.	Там имаше и работа, и пари, и малко власт.
This is an investigation process.	Това е процес на разследване.
This is the simple part of us that cannot be ignored.	Това е простата част от нас, която не може да бъде пренебрегната.
The whole thing had to be much less.	Цялото нещо трябваше да е много по-малко.
Turn it on.	Включете го.
I love you too.	И аз те обичам.
So this is an improvement.	Така че това е подобрение.
Glad to see you again so soon.	Радвам се да те видя отново толкова скоро.
You get what you pay for, but many of them are pretty good.	Получавате това, за което плащате, но много от тях са доста добри.
But we do not live in such a system.	Но ние не живеем в такава система.
His career was to take off.	Кариерата му беше да се сваля.
But every great journey begins with the first step.	Но всяко голямо пътуване започва с първата стъпка.
When the court date came, the man never showed up.	Когато дойде съдебната дата, човекът така и не се появи.
The series has not returned since.	Оттогава сериалът не се е връщал.
It went on.	То продължи.
Moreover, his efforts paid off.	Нещо повече, усилията му се отплатиха.
He likes my stories.	Той харесва моите истории.
I didn't even look at her.	Дори не я погледнах.
I know some people who loved him and some who hated him.	Познавам някои хора, които го обичаха и някои, които го мразеха.
It depends on what we find.	Зависи какво ще открием.
The others told me about it.	Другите ми казаха за това.
I would like to move on to another project.	Бих искал да премина към друг проект.
She smiled back and nodded.	Тя се усмихна в отговор и кимна.
She didn't say a word either.	Тя също не каза нито дума.
The goal is fulfillment.	Целта е изпълнение.
So what is this book about?	И така, за какво е тази книга.
This man you shot has nothing to do with me.	Този човек, когото застреляхте, няма нищо общо с мен.
Everyone else, find something to make noise.	Всички останали, намерете нещо, с което да вдигате шум.
This is slightly earlier than other sources of evidence.	Това е малко по-рано от другите източници на доказателства.
Tell them that's enough.	Кажете им, че е достатъчно.
And no one went.	И никой не отиде.
Choose something and stick to it.	Изберете нещо и се придържайте към него.
Every child has their own book.	Всяко дете има своя книга.
And some who really had fun.	И някои, които наистина се забавляваха.
The people will not see you.	Народът няма да те види.
Even then, she wouldn't go out at first.	Дори тогава тя отначало нямаше да излезе навън.
Nobody really paid attention.	Никой наистина не е обърнал внимание.
I don't know what else to say.	Не знам какво друго да кажа.
It was impossible, however.	Беше невъзможно обаче.
So there is some more research needed in the design of the materials.	Така че има още няколко необходими изследвания в дизайна на материалите.
If he hears the details, he won't believe it.	Ако чуе подробностите, няма да повярва.
Body weight in both groups did not change significantly.	Телесното тегло в двете групи не се е променило значително.
You think you're going to be a great thing.	Мислиш, че ще станеш нещо страхотно.
What would we have for the central parts.	Какво щяхме да имаме за централни части.
This is a sign of loss and great strength.	Това е знак за загуба и голяма сила.
I mean, obviously.	Искам да кажа, очевидно.
They love their cars.	Обичат колите си.
I want you to take this and keep it for me.	Искам да вземеш това и да го запазиш за мен.
We set out to create our own version.	Ние се заехме да създадем наша собствена версия.
There was not much love in his life.	В живота му не е имало много любов.
We released this too.	Пуснахме и това.
Have a nice day on purpose !.	Приятен ден нарочно!.
Each goal is presented three times.	Всяка цел се представя три пъти.
I don't think that matters much.	Не мисля, че това има голямо значение.
Unexpected.	Неочаквано.
You have to have a good answer.	Трябва да имате добър отговор.
I had no choice but to use a weapon.	Нямах друг избор, освен да използвам оръжие.
All the other girls look like they want to cut her off.	Всички останали момичета изглеждат така, сякаш искат да я отрежат.
It's so crazy how many people find this weird.	Толкова е лудо колко хора смятат това за странно.
I used to be a metal head.	Преди бях метална глава.
He took her seriously.	Той я приемаше сериозно.
Very, very upset.	Много, много разстроен.
He shook his head with a smile.	Той поклати глава с усмивка.
Then right.	След това право.
Then she moved and picked up the glass.	Тогава тя се премести и взе чашата.
She walked away.	Тя се отдалечи.
Things were going great for her.	При нея нещата вървяха чудесно.
The numbers fell correctly, but the board is moving.	Числата паднаха правилно, но дъската се движи.
Be careful though.	Внимавай все пак.
As a result, relationships may change, but not because of you.	В резултат на това отношенията може да се променят, но не заради вас.
She was out of his new place.	Беше извън новото му място.
I think that's fair.	Мисля, че това е справедливо.
However, this does not necessarily have to be true.	Това обаче не трябва да е непременно вярно.
They are very welcome.	Много са добре дошли.
I wonder if you ask me.	Чудя се да ме питаш.
I said it three or four times.	Казах го три или четири пъти.
Its most important feature for current purposes is the topic.	Най-важната му характеристика за настоящите цели е темата.
It means a hundred different things.	Означава сто различни неща.
This is created fear.	Това е създаден страх.
She fell from a fucking horse a week ago.	Тя падна от шибан кон преди седмица.
I have no idea who the main character of this game is.	Нямам представа кой е главният герой на тази игра.
They became images, faces.	Те станаха образи, лица.
She knew she was falling in love.	Тя знаеше, че се влюбва.
It could be you.	Това може да сте вие.
I wanted to ask him if he wrote.	Исках да го попитам дали пише.
Other people are also weird in their own way.	Други хора също са странни по свой начин.
There's no point.	Няма смисъл.
I want to change the white background to a light blue background.	Искам да променя белия фон на светлосин фон.
Or someone like him.	Или такъв като него.
You should be happy about that.	Трябва да се радваш на това.
All have been identified as such in widely published sources.	Всички са идентифицирани като такива в широко публикувани източници.
He didn't want to miss anything.	Не искаше да пропусне нищо.
Nothing would happen.	Нищо нямаше да се случи.
She is known for her quick actions.	Тя е известна с бързите си действия.
You can imagine that my wife is a little upset.	Можете да си представите, че жена ми е малко разстроена.
This time is different.	Този път е различен.
The business could fall apart completely.	Бизнесът може да се разпадне напълно.
Now everyone has new ideas.	Сега всеки има нови идеи.
For myself, for us, for my father.	За себе си, за нас, за баща ми.
Probably both of us.	Вероятно и двамата сме.
And I would jump out of my skin.	И аз бих изскочила от кожата си.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
That's far enough.	Това е достатъчно далеч.
Most of us are not so familiar with the original series.	Повечето от нас не са толкова запознати с оригиналния сериал.
No more needed.	Не е необходимо повече.
But when you're on the court, you want to be free.	Но когато си на корта, искаш да си свободен.
It was usually the other way around.	Обикновено беше обратното.
But that doesn't mean the teams haven't come close.	Но това не означава, че отборите не са се доближили.
Just go in and out and you have nothing to worry about.	Само влизане и излизане и няма за какво да се притеснявате.
We understand that this can sometimes be a challenge.	Разбираме, че това понякога може да бъде предизвикателство.
Not without her late husband.	Не и без покойния й съпруг.
He is simply stating politics.	Той просто заявява политиката.
There are several tests that can be used.	Има няколко теста, които могат да се използват.
There was nothing to talk about during the trip.	Нямаше нищо, което да подхожда за разговор по време на пътуването.
Whether this is the same man or not is not clear.	Дали това е същият мъж или не, не е определено.
This is too easy to check.	Това е твърде лесно за проверка.
The hero will grow old with time.	Героят ще остарее с времето.
However, this study has certain limitations.	Това изследване обаче има определени ограничения.
For some reason, that kind of thing ignited me even more.	По някаква причина този вид ме запали още повече.
But stay for a while.	Но останете за малко.
You will not have to separate us.	Няма да се налага да ни разделяте.
The adult calls again.	Възрастният отново се обажда.
I mean huge.	Имам предвид огромен.
That was not the case.	Това не беше така.
And keep the skills they have.	И запазване на уменията, които имат.
Someone else will do it.	Някой друг ще го направи.
There was no need to talk between them.	Нямаше нужда от разговор между тях.
I could try.	можех да опитам.
I take responsibility for that.	Поемам отговорност за това.
There may be a fourth with a gun in the girl's head.	Може да има и четвърти с пистолет в главата на момичето.
It's getting worse every day.	Всеки ден става все по-зле.
It becomes huge.	Той става огромен.
However, it turns out that this is not true.	Оказва се обаче, че това не е вярно.
Several unique limitations of the sampling situation are described.	Описани са няколко уникални ограничения на ситуацията за вземане на проби.
It's easy to register.	Лесно е да се регистрирате.
I think they made me live longer.	Мисля, че ме накараха да живея по-дълго.
However, this is not such a big problem for me.	Това обаче не е толкова голям проблем за мен.
Instead, the data collection period was limited in time.	Вместо това периодът за събиране на данни беше ограничен във времето.
My life had meaning again.	Животът ми отново имаше смисъл.
Everything had gone well with him.	Всичко беше минало добре с него.
And they made it bigger than it was.	И го направиха по-голям, отколкото беше.
But this is not politics.	Но това не е политика.
Here's how it works, so simple.	Ето как работи, толкова просто.
It's too big.	Твърде голям е.
You saw it with your own eyes.	Виждал си това със собствените си очи.
My app works well as expected.	Приложението ми работи добре според очакванията.
This time it would work and we would not lose anyone else.	Този път щеше да свърши работа и нямаше да загубим никой друг.
He has to make people look at him.	Той трябва да накара хората да го гледат.
I hope they build a new one.	Надявам се да построят нов.
I know him.	Аз го познавам.
No one sleeps, of course, because they were in a fighting situation.	Никой не спи, разбира се, защото бяха в бойна ситуация.
He lived at home for several months.	Няколко месеца той живееше у дома.
Well, she's just worried about you.	Е, тя просто е загрижена за теб.
I'm just not sure what it will be.	Просто не съм сигурен какво ще бъде.
To grow comfortably together.	Да растат удобно заедно.
This means more expensive energy.	Това означава по-скъпа енергия.
I was very afraid of him.	Много се страхувах от него.
And they are nervous.	И са нервни.
The higher the demand, the higher the price.	Колкото по-високо е търсенето, толкова ще бъде цената.
But at least she was honest with me.	Но поне беше честна с мен.
I know others have reported this, so it's not just me.	Знам, че други са докладвали за това, така че не съм само аз.
Don't let them look at me and don't look at me alone.	Не им позволявай да ме гледат и сам не ме гледай.
I had these big windows.	Имах тези големи прозорци.
No matter how much life flows in our heads, it will come out.	Колкото и да тече животът в главите ни, той ще излезе.
He reached for the water again.	Отново посегна към водата.
These values ​​are obtained as follows.	Тези стойности се получават по следния начин.
Or you can email me using the contact form here.	Или можете да ми пишете, като използвате формата за контакт тук.
They had some ideas.	Имаха някакви идеи.
I don't like children going out.	Не обичам децата да излизат.
That was months ago.	Това беше преди месеци.
I have two match points.	Имам две мач точки.
If you don't have them.	Ако ги нямате.
I would like to ever give, give, give.	Бих искал някога да давам, давам, давам.
And see my previous answer, just above.	И вижте предишния ми отговор, непосредствено по-горе.
I only have a minute or two.	Имам само минута-две.
Here's where additional training can help.	Ето къде може да помогне допълнителното обучение.
Its frame was small, the effort was minimal.	Рамката й беше малка, усилията бяха минимални.
I stopped, looked back and waited.	Спрях, погледнах назад и зачаках.
It took a long time to build.	Отне много време за изграждане.
And you don't want to do that.	И ти не искаш да правиш това.
Both burned the edge.	И двете изгориха ръба.
This is the only thing we need to be careful about.	Това е единственото нещо, за което трябва да внимаваме.
Her books continue to speak to me even now.	Нейните книги продължават да ми говорят дори и сега.
In fact, hair can be sparse.	Всъщност косата може да бъде рядка.
And people don't use it.	И хората не го използват.
I thought about it.	Мислех за това.
But no, that's too far.	Но не, това е твърде далеч.
You made the finding.	Направихте констатацията.
Look at my hands.	Погледни ръцете ми.
This is the thing we need to stop.	Това е нещото, което трябва да спрем.
Finally, she put an end to it.	Накрая тя сложи край на това.
You have to do something for me.	Трябва да направиш нещо за мен.
He did not stand up.	Той не се изправи.
No one has the right to be so happy, she told herself.	Никой няма право да бъде толкова щастлив, каза си тя.
For a bad day.	За лош ден.
Which many did.	Което мнозина направиха.
I was just a boy.	Бях просто момче.
But a girl like you shouldn't come here.	Но момиче като теб не трябва да идва тук.
I'm trying to see.	опитвам се да видя.
But so far we have not heard or seen any of them.	Но досега не сме чули или видели нито един от тях.
So this has a real impact.	Така че това има реално въздействие.
This is a valuable support for the whole world.	Това е ценна подкрепа за целия свят.
Then we won't need you.	Тогава няма да имаме нужда от теб.
Don't think of it as a huge effect.	Не си го представяйте като огромен ефект.
So we tried to limit it as much as we could.	Затова се опитахме да го ограничим, доколкото можем.
No problem there.	Няма проблеми там.
You, if you have to.	Вие, ако трябва.
You lose your composure.	Губиш хладнокръвие.
There were no patients in the other studies.	В останалите проучвания няма пациенти.
There is no reason for him to know.	Няма причина той да знае.
I'm done talking.	Приключих с приказките.
This issue is further discussed below.	Този въпрос е разгледан допълнително по-долу.
He was a good child.	Той беше добро дете.
In, not on the side.	В, а не отстрани.
It's time for lunch and there are six of us at the table.	Време за обяд и на масата сме шестима.
All this can be so.	Всичко това може да е така.
Leave the other choices as they are.	Оставете другите възможности за избор такива, каквито са.
The program works well on the computer that built it.	Програмата работи добре на компютъра, който я е изградил.
I mean, our future.	Искам да кажа, нашето бъдеще.
I had to meet him at work.	Трябваше да се срещна с него на работа.
He could call her, find out where she was.	Можеше да й се обади, да разбере къде е.
It was not time to delay.	Не беше време за забавяне.
Suddenly he found that he wanted to get out.	Внезапно откри, че иска да се измъкне.
But he must not go down in front of people.	Но той не трябва да се спуска пред очите на хората.
How can you save for college.	Как може да спести за колеж.
Touch quality.	Качество на допир.
But it was just down the street.	Но това беше само надолу по улицата.
However, this is not within the jurisdiction of the court.	Това обаче не е в компетенциите на съда.
And he asked me to find her.	И ме помоли да я намеря.
Right next to him.	Точно до него.
He is not our species.	Той не е нашият вид.
But nothing happens.	Но нищо не се случва.
He lies in bed with his arms wide open.	Лежи в леглото си с широко разтворени ръце.
Let's step back.	Да се ​​отдръпнем.
We will work together instead.	Вместо това ще работим заедно.
Such a question obviously exists in the case before us.	Такъв въпрос очевидно съществува в случая пред нас.
I doubt they will sleep tonight.	Съмнявам се, че ще спят тази вечер.
It should be in full sun.	Трябва да е на пълно слънце.
Speed ​​was the issue.	Скоростта беше въпросът.
The whole crew should be proud of themselves.	Целият екипаж трябва да се гордее със себе си.
Nothing was missing either.	Нищо не липсваше също.
Another job well done.	Още една добре свършена работа.
We are at a turning point.	Намираме се в повратна точка.
Which makes four for you.	Което прави четири за теб.
I want to take you there the next time you visit him.	Искам да те заведа там следващия път, когато го посетиш.
Some of them seem quite obvious.	Някои от тях изглеждат доста очевидни.
But this was a function of a number of problems.	Но това беше функция на редица проблеми.
We ask the first three subjects if they did.	Питаме първите три субекта дали са го направили.
All other parameters are fixed.	Всички останали параметри са фиксирани.
I definitely agree with the concept.	Определено съм съгласен с концепцията.
The meeting itself has three main goals.	Самата среща има три основни цели.
The first has to do with what he can do for us.	Първото е свързано с това, което може да направи за нас.
Any help would be great.	Всяка помощ би била чудесна.
Nothing makes sense.	Нищо няма смисъл.
This is the approach we need to be aware of.	Подходът е този, с който трябва да сме запознати.
I'm waiting for the call that my father is dead.	Чакам обаждането, че баща ми е починал.
If this is true, then it will come in time.	Ако това е вярно, тогава ще дойде своевременно.
How it was there for her.	Как беше там за нея.
The other day the same blue car followed me home.	Онзи ден същата синя кола ме последва вкъщи.
This caused a great laugh, and he went on.	Това предизвика голям смях и той продължи оттам.
Don't worry about your pretty little head.	Не се тревожи за хубавата си малка глава.
It didn't matter that they would still be together.	Нямаше значение, че все още ще бъдат заедно.
If they are lucky.	Ако имат късмет.
Or under power lines.	Или под електропроводи.
But no one had seen her.	Но никой не я беше виждал.
As you progress, the project probably becomes clearer.	Докато напредвате в работата, проектът вероятно става по-ясен.
I didn't answer, thinking.	Не отговорих, като се замислих.
The trip is worth it.	Пътуването си заслужава.
Somehow he knew.	По някакъв начин той знаеше.
There may be cross-conversations.	Може да има кръстосани разговори.
It was an act.	Беше акт.
But each of us has a unique story.	Но всеки от нас има уникална история.
His own name, and he knew it.	Собственото му име и той го знаеше.
I don't like some of the changes.	Не харесвам някои от промените.
He turned the corner and opened the door to the cell block.	Зави зад ъгъла и отвори вратата към блока на килиите.
So travel more and save money while doing it.	Така че пътувайте повече и спестете пари, докато го правите.
The sea wind had warmed now that the sun was rising higher.	Морският вятър се беше затоплял сега, когато слънцето се издигаше по-високо.
Killing you wasn't enough.	Да те убия не беше достатъчно.
He showed me that it can be done.	Той ми показа, че може да се направи.
I'm sure you'll find some of yourself on my blog.	Сигурен съм, че ще намерите малко от себе си в моя блог.
His fingers were twice their normal size.	Пръстите му бяха двойно повече от нормалния си размер.
The walls are very thin.	Стените са много тънки.
I will publish the relevant code below.	Ще публикувам съответния код по-долу.
Only time will tell, of course.	Само времето ще покаже, разбира се.
He has to write something.	Трябва да напише нещо.
And it has many health benefits.	И това има много ползи за здравето.
He stayed down for a moment.	За момент той остана долу.
Your baby wants to be part of the action.	Вашето бебе иска да бъде част от действието.
We were very lucky that our first day was wonderful.	Имахме голям късмет, че първият ни ден беше прекрасен.
He was wearing a white suit today.	Днес беше с белия костюм.
You just have to trust me for that.	Просто ще трябва да ми се довериш за това.
He had to get out.	Трябваше да излезе.
We look forward to working with you.	Очакваме с нетърпение да работим с вас.
Just do the best job you can do.	Просто вършете най-добрата работа, която можете да свършите.
But that feeling passed quickly.	Но това чувство отмина бързо.
Only two, no more.	Само две, не повече.
If you are interested and like the operation, this is for you.	Ако се интересувате и харесвате операцията, това е за вас.
I just want to be.	Просто искам да бъда.
I'm hot.	горещо ми е.
His soldiers were the first to enter the battle and the first to die.	Неговите войници първи влязоха в битка и първи загинаха.
They can with every call on the page.	Те могат при всяко обаждане на страницата.
It turns out not so much.	Оказва се, не толкова.
If we can find such a place, we will fight.	Ако успеем да намерим такова място, ще се борим.
Because you don't worry enough.	Защото не се тревожиш достатъчно.
Several factors contributed to this result.	Няколко фактора допринесоха за този резултат.
Not an animal, but a truck coming towards her.	Не животно, а камион, идващ към нея.
Pictures of his past rose before him one after another.	Снимки от миналото му се издигаха пред него една след друга.
His number would be back soon.	Номерът му скоро щеше да се появи отново.
This was not difficult, because real names were only about money.	Това не беше трудно, защото истинските имена бяха свързани само с пари.
I doubt that will change this time.	Съмнявам се, че този път ще се промени.
For us, this will be profitable.	За нас това ще бъде рентабилно.
If you're lucky.	Ако има късмет.
There was another problem.	Освен това имаше и друг проблем.
This time something is different.	Този път нещо е различно.
I must tell you something.	Трябва да ти кажа нещо.
Click on the image to learn more and register !.	Кликнете върху изображението, за да научите повече и се регистрирайте!.
In the future, however, it will become hell for use.	В бъдеще обаче ще се превърне в ад за използване.
It was definitely a surprise.	Определено беше изненада.
That will be true.	Това ще бъде вярно.
In fact, I would go further than that.	Всъщност бих отишъл по-далеч от това.
Ask them to support him.	Помолете ги да го подкрепят.
We will make peace.	Ще сключим мир.
She saw him approaching, saw those clear blue eyes.	Тя го видя да се приближава, видя тези ясни сини очи.
I will do this with my own hand if necessary.	Ще направя това със собствената си ръка, ако е необходимо.
Naturally, this continued a few days later.	Естествено, това продължи няколко дни по-късно.
I never remember being a child.	Никога не си спомням да съм бил дете.
I wrote the following code.	Написал съм следния код.
The college was within walking distance of their home.	Колежът беше на пешеходно разстояние от дома им.
He wanted the news to spread in the city.	Искаше вестта да се разпространи в града.
To keep things equal, she must be a woman.	За да се поддържат нещата равни, трябва да е жена.
Then download the next card that shows a new language.	След това теглите следващата карта, която показва нов език.
She had to save him.	Тя трябваше да го спаси.
And the city gave him a lot of material.	И градът му даде много материал.
Nature knows best.	Природата знае най-добре.
I will go to hear it.	ще отида да го чуя.
It can appear within a few hours to four or five days later.	Може да се появи в рамките на няколко часа до четири или пет дни по-късно.
However, she did nothing.	Тя обаче не направи нищо.
It is designed to help you with any web technology.	Той е предназначен да ви помогне с всяка уеб технология.
Four patients dropped out.	Четирима пациенти отпаднаха.
Also, stay in control as long as possible.	Също така, останете на контрола възможно най-дълго.
My mother didn't write it.	Майка ми не го е писала.
He said you were beautiful too.	Каза, че и ти си красива.
Thanks a lot!!.	Благодаря много!!.
In this case, less can be better.	В този случай по-малко може да бъде по-добре.
She had come home healthy and well.	Тя се беше прибрала здрава и здрава.
But the letter did not stop there.	Но писмото не спря дотук.
This is certainly one of them.	Това със сигурност е едно от тях.
The result was zero.	Резултатът беше нулев.
Her neck was locked in place.	Вратът й се беше заключил на място.
Keep the colors pale.	Поддържайте цветовете бледи.
But that doesn't work here.	Но това не работи тук.
The man would lie on her.	Мъжът щеше да я лежи.
She is very much a part of society.	Тя е много част от обществото.
I have to go home to my baby.	Трябва да се прибера вкъщи при бебето си.
And she will be.	И тя ще бъде.
I thought that would get your attention.	Мислех, че това ще привлече вниманието ви.
Your father, and now this.	Баща ти, а сега и това.
The other half of the question.	Другата половина на въпроса.
It is still closed and will remain closed.	Все още е затворено и ще остане затворено.
I'll probably get back to this one.	Вероятно ще се върна отново към този.
So every part of the field is a field.	Така всяка част от полето е поле.
Some people have to believe that the world is flat.	Някои хора трябва да вярват, че светът е плосък.
Power series are just new people coming.	Силови серии са просто нови хора, които идват.
I hope you find the strength to finish it.	Дано намериш сили да го завършиш.
I had to listen and act accordingly.	Трябваше да слушам и да действам съответно.
But times have changed.	Но времената се промениха.
I don't know if he's wrong or they are.	Не знам дали той греши или те са.
There was no sign of you.	Нямаше и следа от теб.
The dress wasn't even me.	Роклята дори не бях аз.
You wouldn't want to watch this band play.	Не бихте искали да погледнете тази група, когато свирят.
This is completely natural, completely human.	Това е напълно естествено, напълно човешко.
Okay, maybe freedom.	Добре, може би свобода.
She had broken her marriage contract.	Тя беше нарушила брачния договор.
I like to be better in every race.	Харесва ми да съм по-добър на всяко състезание.
He told me he didn't want to draw attention to himself.	Каза ми, че не иска да привлича вниманието към себе си.
Put things back where you found them.	Върнете нещата там, където сте ги намерили.
I have an account and everything.	Имам акаунт и всичко.
These are things we need to do.	Това са неща, които трябва да направим.
Don't explain it.	Не го обяснявайте.
I'm sorry, but it's happening.	Съжалявам, но това се случва.
I absolutely disagreed.	Абсолютно не се съгласих.
Maybe her eyesight is gone.	Може би зрението й е изчезнало.
None of them can win.	Никой от тях не може да спечели.
Say it if you notice something is missing.	Кажете, ако забележите, че нещо липсва.
But it has a name.	Но има име.
The site is quite slow.	Сайтът е доста бавен.
Maybe this may be our next discussion.	Може би това може да бъде следващата ни дискусия.
He had been dead for several hours.	Беше мъртъв от няколко часа.
She felt in his strength.	Тя се чувстваше в неговата сила.
You have no children.	Вие нямате деца.
Easy to assemble, easy to use.	Лесен за сглобяване, лесен за използване.
Tonight, however, it was different.	Тази вечер обаче това беше различно.
I've never had to deal with that.	Никога не ми се е налагало да се занимавам с това.
They also didn't think they could do that.	Те също не мислеха, че могат да направят това.
The question is not new.	Въпросът не е нов.
We were excited about the movie.	Бяхме развълнувани от филма.
Even the sum seemed like a sign of good luck.	Дори сумата изглеждаше като знак за късмет.
I never had to ask.	Никога не трябваше да питам.
But that's not even the worst part.	Но това дори не е най-лошата част.
He liked the team.	Командата му хареса.
Sometimes the film has to end with fire, tears or blood.	Понякога филмът трябва да завърши с огън, сълзи или кръв.
She mentioned this incident with the child.	Тя спомена този инцидент с детето.
To apply, just use the contact form on my website.	За да подадете заявка, просто използвайте формата за контакт на моя уебсайт.
This technique is still under investigation.	Тази техника все още се разследва.
Even if you commit suicide, you will inevitably end your suffering.	Дори да се самоубиете непременно ще сложите край на страданието ви.
Even some of their real customers.	Дори някои от реалните им клиенти.
But the free game is free.	Но безплатната игра е безплатна.
One door closed.	Една врата се затвори.
She knew no other way to make him understand.	Тя не знаеше друг начин да го накара да разбере.
She obviously doesn't consider me a threat.	Тя очевидно не ме смята за заплаха.
There was a movement of the hand over him.	Имаше движение на ръката над него.
No one found their task easy.	Никой не намираше задачата си за лесна.
Come on, take the challenge.	Давай, приеми предизвикателството.
The journey takes about an hour.	Пътуването отнема около час.
So take it girls !.	Така че вземете го момичета!.
You don't even have to bother or close your eyes.	Няма нужда дори да безпокоите главата си или да затваряте очи.
He can push right next to me if he wants to.	Може да бутне право до мен, ако иска.
I mean, you're trying to take value from another system.	Искам да кажа, че се опитвате да вземете стойност от друга система.
Please order as usual.	Моля, поръчайте както обикновено.
Everything closed around her.	Всичко се затвори около нея.
I think he is right.	Мисля, че той има право.
We are not told why.	Не ни се казва защо е така.
This is the problem with the truth.	Това е проблемът с истината.
These things are expensive.	Тези неща са скъпи.
Evidence and arguments presented.	Представени доказателства и аргументи.
Now, however, he can't imagine working anywhere else.	Сега обаче не може да си представи да работи някъде другаде.
He was never a man who talked much about work.	Никога не е бил човек, който да говори много за работа.
His approach was very different from any other.	Подходът му беше много различен от всеки друг.
Just lie there and let it be what it is.	Просто лежи там и нека бъде това, което е.
There is no good land.	От добрата земя няма.
Applies to one or two people.	Важи за един или двама души.
I was kind of angry then.	Тогава бях някак ядосан.
And she was his.	И тя беше негова.
Of course, they are not prepared.	Разбира се, че не са подготвени.
Rather, her questions came directly to my mind.	По-скоро нейните въпроси се появиха директно в главата ми.
She sounds worried.	Тя звучи загрижена.
Is an original claim.	Дали оригинална претенция.
There was a lot going on.	Много се случваше.
We haven't played with them in the regular season.	Не сме играли с тях през редовния сезон.
People with taste and style.	Хора с вкус и стил.
This time it was different.	Този път беше различно.
The evidence is therefore fully relevant.	Следователно доказателствата са напълно релевантни.
In short, your valuable time will be saved.	С една дума, вашето ценно време ще бъде спестено.
Or until the quantities run out.	Или до изчерпване на количествата.
It runs the entire length of the door, panel or box.	Тя минава по цялата дължина на вратата, панела или кутията.
Your desire was to be one with your master.	Желанието ти беше да бъдеш едно цяло с господаря си.
He then asked if he could make the back cover.	След това попита дали може да направи задната корица.
I was even angry.	Даже се ядосах.
I'm on the floor.	Аз съм на пода.
The body was older than before.	Тялото беше по-старо от предишното.
Here, move.	Ето, преместете се.
This article reports two cases out of four.	Тази статия съобщава за два случая от четирите.
Even then, it is up to your email client to send the email.	Дори тогава зависи от вашия имейл клиент да изпрати имейла.
The basic concept is to prepare for the worst that will happen.	Основната концепция е да се подготвим за най-лошото, което ще се случи.
It doesn't really give me much more information than that.	Това всъщност не ми дава много повече информация от това.
Or without saying.	Или без приказки.
Or trying to do it.	Или се опитва да го направи.
This is my house and these are my rules.	Това е моята къща и това са моите правила.
He just grabbed us by the neck.	Току-що ни хвана за врата.
It would never work.	Никога нямаше да работи.
I will not lie to you.	няма да те лъжа.
A girl is with him.	Едно момиче е с него.
He leaves with my heart.	Той си тръгва със сърцето ми.
Please give them strength and let them know that they are loved.	Моля, дайте им сила и им дайте да разберат, че са обичани.
Beautiful room with amazing views.	Красива стая с невероятна гледка.
They didn't do that.	Те не направиха това.
It was that I didn't know where to turn this thing.	Това беше, че аз не знаех накъде да насоча това нещо.
It may be noted that this is not a routine criminal case.	Може да се отбележи, че това не е рутинно наказателно дело.
You feel bad about this.	Чувстваш се зле от това.
She studied him for a moment.	За момент тя го изучаваше.
We are different in every way.	Ние сме различни във всяко отношение.
For various reasons, we decided to find a closer church.	По различни причини решихме да намерим по-близка църква.
Sex must be on his terms.	Сексът трябва да бъде при неговите условия.
Maybe it went red.	Може би премина на червена светлина.
Any entrance would be great.	Всеки вход би бил чудесен.
It wasn't such a big deal.	Не беше толкова голяма работа.
He started to feel like he was really making a movie.	Започна да се чувства така, сякаш наистина прави филм.
There are no errors, but the image is not visible.	Няма грешки, но изображението не се вижда.
Her family does not lie.	Семейството й не лъже.
Still, the thought did not give him hope.	И все пак тази мисъл не му вдъхна надежда.
Maybe the data is solid.	Може би данните са солидни.
This does not happen in any of our examples.	Това не се случва в нито един от нашите примери.
But this will certainly happen long before the oil runs out.	Но това със сигурност ще се случи много преди маслото да свърши.
However, I do not know what happened to him.	Не знам обаче какво стана с него.
Think about how much this would change the story.	Помислете колко много това би променило историята.
Without leaving a male problem.	Без да остави мъжки проблем.
I wonder what he meant by that.	Чудя се какво е имал предвид с това.
You must have noticed it too.	Сигурно и вие сте го забелязали.
You're not sorry, oh wait, yes.	Не съжаляваш, о, чакай, да.
This evil has been around for a long time.	Това зло е от дълго време.
I didn't want to do anything wrong.	Не исках да направя нищо лошо.
What happened to your hand? 	Какво стана с ръката ти?
he said.	той каза.
This approach is unique in the literature.	Този подход е уникален в литературата.
Beautiful woman.	Много красива жена.
I have to work hard late into the night to support my children.	Трябва да работя усилено до късно през нощта, за да издържам децата си.
This is unlikely to happen.	Това вероятно няма да се случи.
Five of the eight crew members survived.	Петима от осемте членове на екипажа са оцелели.
Its properties are unknown.	Нейните свойства са неизвестни.
Not every film can be a box office success.	Не всеки филм може да има успех на критиката и в боксофис.
Just a dream.	Просто сън.
But I will share something fun.	Но ще споделя нещо забавно.
But it was a project with a difference.	Но това беше проект с разлика.
We hope to try again next week.	Надяваме се да опитаме отново следващата седмица.
The control room is silent around him.	Около него контролната зала е безмълвна.
This must be done.	Това трябва да се направи.
They must be there.	Те трябва да са там.
Prepare the children.	Подгответе децата.
They will do everything to help improve the performance of our students.	Те ще направят всичко, за да помогнат за подобряване на представянето на нашите ученици.
So she gets to work.	Така че тя се захваща за работа.
It was all behind us.	Всичко това беше зад гърба ни.
But they both seem to be involved.	Но изглежда и двамата са замесени.
Some will be, others will not.	Някои ще бъдат, други не.
Such approaches were not uncommon at the time.	Такива подходи не бяха необичайни по онова време.
When they are built, the shell will be.	Когато те бъдат построени, черупката ще бъде.
I work with different starting materials.	Работя с различни изходни материали.
He hadn't fallen.	Не беше попадал.
Regardless of your religion, obviously something is happening here.	Независимо от вашата религия, явно нещо се случва тук.
I couldn't let that go.	Не можех да допусна това да мине.
I'm not a school type girl, period.	Аз не съм училищен тип момиче, точка.
Be extremely careful in wet weather.	Бъдете изключително внимателни при влажно време.
In addition, the error was not material.	Освен това грешката не беше съществена.
The final scene.	Крайната сцена.
Now other little things began to show that were different.	Сега започнаха да се показват други малки неща, които бяха различни.
Do not say anything.	Не казвай нищо.
Others do not.	Други не го правят.
Damn it.	Мамка му така.
The results presented are representative of at least three independent experiments.	Представените резултати са представителни за поне три независими експеримента.
There really is nothing more than that.	Наистина няма нищо повече от това.
Now we are waiting for him to die.	Сега чакаме да умре.
The air is extremely fresh.	Въздухът е изключително свеж.
He looks so healthy.	Той изглежда толкова здрав.
And if you can't have that, you shut up.	И ако не можеш да имаш това, затваряш се.
It obviously worked.	Очевидно е работило.
This is a safe place.	Това е безопасно място.
Last week, he said he refused to live.	Миналата седмица той каза, че се отказва да живее.
It's about men.	Става дума за мъже.
Since then, the little boy has been sitting right next to me.	Оттогава малкото момче седи точно до мен.
In the next section, the related work is described in detail.	В следващия раздел свързаните работи са описани подробно.
It's about what the family looks like.	Става дума за това как изглежда семейството.
My first class is research methods.	Първият ми клас е изследователски методи.
This wedding is coming up.	Тази сватба предстои.
Or after you come.	Или след като дойдете.
He never really taught me how to write.	Той всъщност никога не ме е учил как да пиша.
But he probably won't.	Но той много вероятно няма да го направи.
People wanted me to die.	Искаха да умра хора.
God calling for light.	Бог, призоваващ за светлина.
The king would have our heads.	Кралят щеше да има нашите глави.
He told his brothers not to touch him.	Казал на братята си да не го докосват.
They do what they do.	Те правят това, което правят.
This work is now ready for testing players.	Тази работа вече е готова за тестване на играчите.
The idea is for this to be a special day.	Идеята е това да е специален ден.
They have two children your age.	Те имат две деца на твоята възраст.
At least one connection will return to normal.	Поне една връзка ще се върне към нормалното.
A lot of work with assumptions is required and the results are often inconsistent.	Изисква се много работа с предположения и резултатите често не са последователни.
I finally managed to listen to him correctly.	Най-накрая успях да го изслушам правилно.
My head will break.	Главата ми ще се счупи.
They want a perfect world for them.	Те искат перфектен свят за тях.
Here we have two of them.	Тук имаме две от тях.
Let me build some of this stuff in the background.	Позволете ми да изградя малко тези неща във фонов режим.
Food is love.	Храната е любов.
He can only draw characters from the main game.	Той може да рисува само герои от основната игра.
So for most girls, it's easy to talk about their emotions.	Така че за повечето момичета е лесно да говорят за емоциите си.
Little girls were often sold away from their mothers.	Малките момиченца често се продаваха далеч от майките си.
Their past is beginning to catch up with them.	Миналото им започва да ги настига.
I think we both really enjoy working together.	Мисля, че и двамата наистина се радваме да работим заедно.
You are there.	Ти си там.
Again, suggest a number below twenty to save time.	Отново предложете число под двадесет, за да спестите време.
The voice is.	Гласът е.
She takes care of herself.	Тя се грижи за себе си.
It can be valuable proof.	Може да е ценно доказателство.
I was president of my student group.	Бях президент на моята студентска група.
But you were selling drugs, it seems.	Но ти си продавал наркотици, изглежда.
Sometimes we just gathered in each other's homes.	Понякога просто се събирахме в домовете на другия.
It helps a lot.	Много помага.
But that was still not enough proof.	Но това все още не беше достатъчно доказателство.
However, the experience does not have to be extreme.	Изживяването обаче не трябва да е екстремно.
They do not have leaders who have the interests of the parties at heart.	Те нямат лидери, които да имат интереса на страните в сърцето си.
This is one of the main components of their economy.	Това е един от основните компоненти за тяхната икономика.
I said there was a car in the river.	Казах, че има кола в реката.
We inspect our sales members and any work is subject to review.	Ние проверяваме нашите търговски членове и всяка работа подлежи на преглед.
I did my job.	свърших си работата.
Private so in our daughter to be determined by him.	Частен така в дъщеря ни да се определи от него.
I mean, it's crazy.	Искам да кажа, че е лудост.
She focused on her breath.	Тя се съсредоточи върху дъха си.
I mean, come on guys.	Искам да кажа, хайде момчета.
It's just something to get used to.	Просто е нещо, с което да свикнеш.
This is my third book.	Това е третата ми книга.
Straighten the facts, he told himself.	Изправи си фактите, каза си той.
But there is only more ahead than there was behind.	Но напред има само повече от това, което имаше отзад.
Nothing worse.	Нищо по-лошо.
However, I was too fast for them.	Въпреки това бях твърде бърз за тях.
And then we grew every weekend.	И след това растяхме всеки уикенд.
But she had never written it before.	Но тя никога не го беше писала преди.
But it is not far.	Но не е далече.
There was no relevant medical or family history.	Нямаше съответна медицинска или фамилна анамнеза.
It can be left for the next day.	Може да се остави за следващия ден.
I don't want to spend a lot of money.	Не искам да харча много пари.
This is just how things work in much of the world.	Просто така работят нещата в голяма част от света.
He was a terrible and wonderful man.	Той беше страшен и прекрасен човек.
Be calm and calm.	Бъдете спокойни и спокойни.
Some were, but not so much.	Някои бяха, но не толкова.
And some of them may simply not have heard of it.	И е възможно някои от тях просто да не са чували за това.
She had to hurt him to free him.	Тя трябваше да го нарани, за да го освободи.
She stayed exactly where she was.	Тя остана точно там, където беше.
It's very simple now.	Сега е много просто.
And where the mind goes, the body certainly follows it.	И където умът отива, тялото със сигурност го следва.
My mother told us he ran away.	Майка ми ни каза, че е бягал.
Map for details.	Карта за подробности.
This is the worst time of the day so far.	Това е най-лошият момент за деня досега.
He rose on one arm.	Той се издигна на едната си ръка.
This is part of my training.	Това е част от моето обучение.
Well, don't worry.	Е, не се тревожи.
This happens every hour.	Това се случва всеки час.
Not showing as expected.	Не се показва според очакванията.
Local problem.	Локален проблем.
If it's open, wait.	Ако е отворено, чакайте.
And that's right.	И точно така.
I think we learned this about each other a long time ago.	Мисля, че научихме това един за друг, много време.
It seemed to be him.	Това май беше самият той.
I just wanted to play cards.	Просто исках да играя карти.
Measure the movement to each opening on the ground floor.	Измерете движението до всеки отвор на приземния етаж.
We accepted her and she never left.	Приехме я и тя никога не си тръгна.
It was very diligent.	Беше много старателно.
Further studies are needed to understand the mechanism behind this effect.	Необходими са по-нататъшни проучвания, за да се разбере механизмът зад този ефект.
These are a lot of people.	Това са много хора.
So we just keep increasing it.	Така че ние просто продължаваме да го увеличаваме.
I'm too young.	твърде млад съм.
Even if it takes an hour.	Дори това да отнеме час.
But our journey did not end there.	Но нашето пътуване не свърши дотук.
It is difficult to build them.	Трудно е да ги изградим.
Or a man who should have been dead, but wasn't.	Или човек, който е трябвало да е мъртъв, а не е бил.
First they see two people enter the house.	Първо виждат двама души да влизат в къщата.
I believe it.	Вярвам го.
She could do that, she told herself.	Тя можеше да направи това, каза си тя.
That was the floor.	Това беше подът.
I decided to take the question out.	Реших да извадя въпроса.
She never showed the children anything but love.	Тя никога не е показвала на децата нищо друго освен любов.
I kept waiting for him to be caught.	Продължих да чакам да го хванат.
She let go of her hands.	Тя пусна ръцете си.
The number of update records varies depending on the request.	Броят на записите за актуализиране се променя в зависимост от заявката.
Maybe he was just surprised.	Може би просто беше изненадан.
There are several magical values.	Има няколко магически стойности.
Just saying.	Просто казвам.
Without your work, this book would not have existed.	Без вашата работа тази книга нямаше да съществува.
I don't usually say that.	Обикновено не говоря така.
More than expected.	Повече от очакваното.
I am aware of how difficult this process is.	Наясно съм колко труден е този процес.
It is not a military thing.	Не е военно нещо.
I'm sorry I ever do.	Съжалявам, че го правя някога.
They experience it.	Те го изживяват.
But the goal is much more complicated.	Но целта е много по-сложна.
At least they look at the economic reality.	Те поне гледат на икономическата реалност.
The latter can be due to a number of reasons.	Последното може да се дължи на редица причини.
Take only a second of your day.	Отделете само секунда от деня си.
Do not interfere and do not help him.	Не се намесвайте и не му помагайте.
I heard it once and I can't get it out of my head.	Чух го веднъж и не мога да го избия от главата си.
It is never more than a thousand words at once.	Никога не е повече от хиляда думи наведнъж.
Those who control do not want problems.	Тези, които контролират, не искат проблеми.
And that probably won't change it much.	И това вероятно няма да го промени много.
She had seen those words before.	Беше виждала тези думи и преди.
If he could go back and tell her.	Ако можеше да се върне и да й каже.
We had so much love, so much passion.	Имахме толкова много любов, толкова много страст.
Like, it really pushed me.	Като, наистина ме тласна.
This is shown in the right panel.	Това е показано в десния панел.
They have no other left field options.	Те нямат други опции за ляво поле.
They had a lot in common.	Имаха много общи неща.
There were three people in the vehicle.	В превозното средство е имало трима души.
I am ready to die here and now.	Готов съм да умра тук и сега.
It can be good pure fun.	Може да бъде добро чисто забавление.
He is right behind me.	Той е точно зад мен.
The valuable material goes to waste.	Ценният материал отива на боклука.
And here it is.	И ето го.
It really seemed that no one put their heart into it.	Наистина изглеждаше, че никой не е вложил сърцето си в това.
His health bar is shown at the top.	Неговата здравна лента е показана в горната част.
She continued.	Тя продължи.
I saw him on a website and he called my name.	Видях го в един сайт и ми извика името.
Most of the time you are left with nothing.	През повечето време си оставате без нищо.
His reaction is the same.	Реакцията му е същата.
This plan will not work.	Този план няма да работи.
I can definitely imagine that.	Определено мога да си представя това.
The old man could not overcome it.	Старецът не можеше да го преодолее.
Very good value for the price.	Много добра стойност за цената.
We consider it because of the rain.	Смятаме го заради дъжда.
Do not talk to anyone and do not allow anyone.	Не говорете с никого и не допускайте никого.
For the good of the movie, of course.	За доброто на филма, разбира се.
I just want to feel better.	Просто искам да се чувствам по-добре.
Exercise equipment can be expensive.	Уредите за упражнения могат да бъдат скъпи.
It's time to start listening, he thought.	Време е да започнеш да слушаш, помисли си той.
It's up now.	Сега е горе.
I even proposed marriage.	Дори предложих брак.
I would like one though.	Бих искал един все пак.
Others said they were too busy.	Други казаха, че са твърде заети.
All lies have an impact.	Всички лъжи оказват влияние.
You know, we have a lot in common.	Знаеш ли, имаме много общи неща.
What do you think men?	Какво мислите мъжете?
The cause of the fire is unknown.	Причината за пожара е неизвестна.
Each page leads to the next page.	Всяка страница води до следващата страница.
We had little chance of finding them.	Имаше малък шанс да ги открием.
Well, it was hot.	Е, беше горещо.
If that is the case, then we are ready.	Ако случаят е такъв, тогава сме готови.
He wanted her, he had won her.	Той я искаше, беше я спечелил.
Running in connection with.	Тичане във връзка с.
In fact, I lived two different lives.	Всъщност живеех два различни живота.
He designed.	Той е проектирал.
He asked my name.	Той попита името ми.
I had everything for myself.	Имах всичко за себе си.
Then everything changed.	Тогава всичко се промени.
Finally, such materials are usually expensive.	И накрая, такива материали обикновено са скъпи.
It was my own head playing games with me.	Това беше моята собствена глава, която играеше игри с мен.
No, it's not true.	Не, не е вярно.
So you get more than you pay.	Така че получавате повече, отколкото плащате.
This is the time to kill.	Това е времето за убийство.
I tried my phone again.	Опитах телефона си отново.
Research work on.	Изследователска работа по.
The price is determined based on the weight and location of the customer.	Цената се определя въз основа на теглото и местоположението на клиента.
But for your dog, they are very different actions.	Но за вашето куче те са много различни действия.
This season is not over.	Този сезон не е свършил.
Her world was over.	Нейният свят беше приключил.
And if they find nothing, you will live to come again.	И ако не намерят нищо, ще доживеете, за да дойдете отново.
They also have their life stories.	Те също имат своите житейски истории.
By the end of the year, they are working together.	До края на годината те работят заедно.
The friend continued to watch her.	Приятелят продължи да я наблюдава.
It is very hot at the moment.	В момента е много гореща.
But the best media are trying.	Но най-добрите медии се опитват.
One night she had friends with him.	Една вечер имаше приятели с него.
And for two reasons.	И то по две причини.
Error bars are present, but are often smaller than the dots.	Лентите за грешки са налице, но често са по-малки от точките.
I had a four-member crew, myself included.	Имах четиричленен екипаж, включително и аз.
Works well for a few days.	Работи добре няколко дни.
He had heard a voice.	Беше чул глас.
Didn't they agree to say as little as possible.	Не се ли съгласиха да казват колкото се може по-малко.
The driver said so.	Водачът каза така.
Another small sound.	Още един малък звук.
Bad for us.	Лошо за нас.
As angry as she was, there was an opportunity here.	Колкото и да беше ядосана, тук имаше възможност.
Bigger and better.	По-голям и по-добър.
Now tell me.	Сега ми кажи.
I tell her that.	казвам й това.
But the results are the same.	Но резултатите са едни и същи.
One direction is clear.	Едната посока е ясна.
If you do, the driver will speed up or cut you off.	Ако го направите, шофьорът ще ускори или ще ви отреже.
In fact, that would be the first.	Всъщност това щеше да е първо.
I made a wonderful chicken for your dinner tonight.	Приготвил съм прекрасно пиле за вечерята ви тази вечер.
Ask questions to the government.	Задавайте въпроси на правителството.
All he saw was light.	Всичко, което виждаше, беше светлина.
Please come on.	Моля те, хайде.
I had no money or food in my empty apartment.	Нямах пари и храна в празния си апартамент.
I didn't need to call the police then.	Тогава нямаше нужда да викам полиция.
But there was no bed.	Но нямаше легло.
God is dead.	Бог е мъртъв.
I looked at the cases you asked about.	Разгледах случаите, за които попитахте.
There is no war tonight.	Тази вечер няма война.
From her best friend.	От най-добрата й приятелка.
I served in this position for four years.	Служих на тази позиция четири години.
He knew she saw him coming in.	Знаеше, че тя го вижда да влиза.
So tired of watching it.	Толкова, че ми писна да го гледам.
The content of some of them is described in detail in the next section.	Съдържанието на някои от тях е подробно описано в следващия раздел.
We are like any other couple.	Ние сме като всяка друга двойка.
Make no mistake.	Не се заблуждавайте.
You have four strong players in a huge market.	Имате четирима здрави играчи на огромен пазар.
Add the chicken and stir so that it is completely covered.	Добавете пилето и го разбъркайте, така че да е напълно покрито.
Everyone in my family knew that look.	Всички в семейството ми познаваха този поглед.
This is pure evil.	Това е чисто зло.
And that had scared the hell out of him.	И това го беше уплашило по дяволите.
The quality of workmanship is good.  	Качеството на изработка е добро.  
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He had to solve this case and send her.	Трябваше да разреши този случай и да я изпрати.
That was the idea.	Това беше идеята.
He held the word in his head for a moment.	Той задържа думата в главата си за момент.
They called the game.	Те извикаха играта.
Then his face turned serious when he met my gaze.	Тогава лицето му стана сериозно, когато срещна погледа ми.
Now they lie on one side.	Сега те лежат на една страна.
Offer value to your business.	Предложете стойност на вашия бизнес.
Some men didn't really know why they joined.	Някои мъже всъщност не знаеха защо се присъединиха.
My father is my best friend.	Баща ми е най-добрият ми приятел.
He asked me not to stop.	Той ме помоли да не спирам.
But if different people ask us different things.	Но ако различните хора ни питат различни неща.
Everything feels light and easy.	Всичко се чувства леко и лесно.
There is obviously something seriously wrong with this photo.	Очевидно има нещо сериозно нередно в тази снимка.
How likely is it that my skin will deteriorate before it improves?	Колко вероятно е кожата ми да се влоши, преди да се подобри?
However, the work is not over yet.	Работата обаче все още не е приключила.
This is my gift to you.	Това е моят подарък за теб.
I would like to read more about their relationship.	Бих искал да прочета повече за връзката им.
The mind is the time machine.	Умът е машината на времето.
This, my son.	Това, сине мой.
Come and join us.	Елате и се присъединете към нас.
We found.	Ние открихме.
However, my husband continues to work.	Съпругът ми обаче продължава да работи.
It never even occurred to me to study something like this.	Дори не ми е хрумвало да изследвам подобно нещо.
They stop in the middle of what they are doing.	Те спират по средата на това, което правят.
We carry weapons here.	Тук носим оръжие.
You want to see everything.	Искаш да видиш всичко.
And when they do, you have to be careful.	И когато го правят, трябва да внимавате.
I can not answer.	не мога да отговоря.
Each sample was tested five times.	Всяка проба е тествана пет пъти.
In general, the human brain can learn everything.	Като цяло човешкият мозък може да се научи на всичко.
One with his mouth open, the other with his.	Едната с отворена уста, другата с неговата.
I'm calling again.	Обаждам се отново.
They offered a chair and the woman sat down.	Предложиха стол и жената седна.
They stay away for a long time in the hospital.	Те стоят настрана дълго време в болницата.
In the end, little could be done.	В крайна сметка малко можеше да се направи.
I would say he does it on a ball as he goes out.	Бих казал, че го прави на топка, като излиза.
But he doesn't eat anything.	Но не яде нищо.
The child then wonders why he is doing this.	След това детето се пита защо прави това.
At least once a year.	Поне веднъж годишно.
Very lightweight design that offers great protection and the perfect gift.	Много лек дизайн, който предлага страхотна защита и идеален подарък.
She had such a wide range.	Тя имаше толкова широк диапазон.
I need someone and we want you.	Имам нужда от някой и ние искаме теб.
These are facts and facts mean nothing.	Това са факти и фактите не означават нищо.
But at this point I'm playing smart with my drug.	Но в този момент си играя умно с моя наркотик.
Good for you.	Добре за теб.
But still one.	Но все пак един.
The last problem seems to be the problem here.	Изглежда, че последният проблем е проблемът тук.
She believed in looking ahead.	Тя вярваше в гледането напред.
I wanted to go to nice places.	Исках да отида на хубави места.
It is not easy to find a job.	Не е лесно да се намери работа.
My feet could not find the bottom.	Краката ми не можаха да намерят дъното.
I tried the door.	Опитах вратата.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал подобно.
There was nothing really unique about the job.	Нямаше нищо наистина уникално в работата.
We did the job.	Ние свършихме работата.
And then they know about us.	И тогава те знаят за нас.
They live in a supposed world.	Те живеят в един уж свят.
I didn't want you to be like that.	Не исках да си такъв.
You will soon fall asleep again.	Скоро ще заспите отново.
We made it very clear.	Ние го направихме много ясно.
Lots of space inside.	Много място вътре.
He didn't say much about it.	Той не каза много за това.
You waited too long.	Чакахте твърде дълго.
In this way we are bad for each other.	По този начин сме лоши един за друг.
The letter was from her.	Писмото беше от нея.
He didn't care, really.	Не му пукаше, наистина.
We can't worry about what happened in front of us.	Не можем да се тревожим за случилото се пред нас.
They stop going to school.	Спират да ходят на училище.
I couldn't look up.	Не можех да погледна нагоре.
He came here so that he could be seen here.	Той дойде тук така, за да може да бъде видян тук.
In fact, we can do better than that.	Всъщност можем да направим по-добре от това.
This is an environment that changes from year to year.	Това е среда, която се променя от година на година.
People you can trust.	Хора, на които можете да се доверите.
There is simply no explanation for this.	Просто няма обяснение за това.
You have to get angry.	Трябва да се ядосате.
More questions than answers, of course.	Повече въпроси, отколкото отговори, разбира се.
Light gave rise to forms.	Светлината породи форми.
He opened his mouth so he could listen better.	Той отвори уста, за да може да слуша по-добре.
The study uses a national database.	Проучването използва национална база данни.
I want to set the default zone based on the location of the users.	Искам да задам зоната по подразбиране въз основа на местоположението на потребителите.
He felt he had to be somewhere else, everywhere, but not here.	Чувстваше, че трябва да бъде някъде другаде, навсякъде, но не и тук.
The rich are in the lead, despite what the rest of us want.	Богатите са начело, въпреки това, което останалите от нас искат.
This never happened when my hair was long.	Това никога не се е случвало, когато косата ми беше дълга.
Then six months.	След това шест месеца.
He can be such a great leader.	Той може да бъде толкова велик лидер.
I'll tell you a day of beer.	Ще ти кажа един ден на бира.
Feeling of disintegration.	Усещане за разпадане.
And most people would agree.	И повечето хора биха се съгласили.
The bathroom is outside the room.	Банята е извън стаята.
We shape the future.	Ние формираме бъдещето.
Together or not.	Заедно или не.
I began to fall and reached for the chair.	Започнах да падам и посегнах към стола.
Strong hands held me down.	Силни ръце ме държаха надолу.
The distribution system will require several more years of development.	Разпределителната система ще изисква още няколко години за развитие.
I don't want tax problems.	Не искам данъчни проблеми.
It really caught me.	Наистина ме хвана.
The scale and the model are fixed forever.	Мащабът и моделът са фиксирани завинаги.
I haven't been called that for a long time.	Отдавна не са ме наричали така.
But even after you make this change, the feature will not work.	Но дори и след като направите тази промяна, функцията няма да работи.
Their dreams were also interrupted.	Мечтите им също бяха прекъснати.
This is the same amount as a bank credit card.	Това е същият размер като банкова кредитна карта.
And women are better at it.	И жените са по-добри в това.
We didn't need the test and we wouldn't do it.	Нямахме нужда от теста и нямахме да го направим.
The night is different, as you probably know.	През нощта е различно, както сигурно знаете.
The woman had a small female child with her.	Жената имала със себе си малко женско дете.
This can be easily explained.	Това може лесно да се обясни.
I just have to play a new seasonal mode.	Просто трябва да играя нов сезонен режим.
The audience liked the game.	Публиката хареса играта.
I don't care what a person can do.	Не ме интересува какво може да направи човек.
It was a relatively small bathroom.	Беше сравнително малка баня.
That's exactly what she was.	Точно такава беше тя.
We value everyone's feedback on everything we do.	Ние ценим обратната връзка на всеки човек във всичко, което правим.
They do not see.	Те не виждат.
Food has never been a problem there.	Храната никога не е била проблем там.
Lack of faith.	Липса на вяра.
It's easy for people to get confused.	Лесно е хората да се объркат.
We didn't smile.	Не се усмихнахме.
This is the first thing they ask.	Това е първото нещо, което питат.
I keep my hair up.	Поддържам косата си вдигната.
God knows it must have been tried.	Бог знае, че трябва да се е опитвало.
They could see nothing.	Те не можеха да видят нищо.
Give a day here, take a day there.	Дайте един ден тук, вземете един ден там.
Now you don't care.	Сега не те интересува това.
Set aside and keep warm until ready to serve.	Оставете настрана и дръжте на топло до готовност за сервиране.
Sometimes bad things happen.	Понякога се случват лоши неща.
That was not enough.	Това не беше достатъчно.
I don't remember talking to him.	Не помня разговор с него.
There is no real reason really and not in anger.	Няма конкретна причина наистина и не в гнева.
I like how it turned out.	Харесва ми как се оказа.
And that would be for me.	И това би било за мен.
This man knows no fear.	Този човек не познава страх.
You buy the old house and open a bed and breakfast.	Купуваш старата къща и отваряш нощувка със закуска.
No less and no more, that will be the secret.	Не по-малко и не повече, това ще бъде тайната.
We will follow this to see how it develops.	Ще следим това, за да видим как ще се развие.
She had one choice and one chance.	Тя имаше един избор и един шанс.
I'll check it out and see what's wrong.	Ще го проверя и ще видя какво не е наред.
She is coming to a town near you.	Тя идва в град близо до вас.
It didn't work.	Не работеше.
For effective and early treatment of the disease.	За ефективно и ранно лечение на заболяването.
Nothing was moving in the darkness, nothing seemed out of place or unusual.	Нищо не се движеше в тъмнината, нищо не изглеждаше не на място или необичайно.
Does anyone want to go?	Някой желае ли да отиде?.
It depends on the father.	Зависи от бащата.
Possibility to serve.	Възможност за сервиране.
The government must work.	Правителството трябва да работи.
This should be easy for others to add to.	Това трябва да бъде лесно за другите да добавят към това.
The same independent variables were introduced into the model.	Същите независими променливи бяха въведени в модела.
This is high level love.	Това е любов на високо ниво.
The things we didn't talk about were killing us.	Нещата, за които не говорихме, ни убиваха.
An old one.	Една стара.
We are here to offer you this.	Ние сме тук, за да ви предложим това.
In the heart.	В сърцето.
I am a changed man.	Аз съм променен мъж.
I need to see if he's breathing.	Трябва да видя дали диша.
You are rich.	Ти си богат.
She was out of service until the end of the war.	Тя беше извън служба до края на войната.
Drop a.	Капка а.
You can do the same with your dog.	Можете да направите същото с вашето куче.
Even if it's a little.	Дори и да е малко.
He would not accept it.	Той не би го приел.
On the one hand, the public interest in this case is significant.	От една страна, обществените интереси в случая са значителни.
The match was just friendly.	Мачът беше само приятелски.
This is done in several steps.	Това става в няколко стъпки.
Her right arm and right leg are affected.	Засегнати са дясната й ръка и десният крак.
I was looking elsewhere.	Търсих някъде другаде.
That was my goal, as far as I can tell.	Това беше моята цел, доколкото може да бъде ясна.
Have good memories of being happy with you.	Да имате добри спомени от това, че са били доволни от вас.
Police have arrested eight people in connection with the case.	Полицията е арестувала осем души във връзка със случая.
This returns any returned procedure.	Това връща всяка върната процедура.
This group is the working class.	Тази група е работническата класа.
And no, you won't find them.	И не, няма да ги намерите.
He was happy.	Беше щастливо.
There is some sense in that.	Има известен смисъл в това.
I didn't want to be seen.	Не исках да ме виждат.
Book reviews indicate whether a book was received for free.	Рецензиите на книги отбелязват дали дадена книга е получена безплатно.
No one will come back to him.	Никой няма да му се върне.
You do not know what your future will hold.	Вие не знаете какво ще носи бъдещето ви.
I've seen enough.	Видях достатъчно.
You can change it at any time.	Можете да го промените по всяко време.
At least once.	Поне веднъж.
We went inside.	Влязохме вътре.
The only way to learn the job is to work.	Единственият начин да научите работата е на работа.
I still love him every day.	Все пак го обичам всеки ден.
They have the power to stop him.	Те имат силата да го спрат.
I was lying.	Аз лъжех.
I seemed to know that this would work for me.	Изглежда знаех, че това ще ми свърши работа.
This approach works well in most cases.	Този подход работи добре в повечето случаи.
Then the door to the house opened.	Тогава вратата на къщата се отвори.
They looked like a great couple together.	Заедно изглеждаха страхотна двойка.
A false name is used here.	Тук е използвано фалшиво име.
He managed, but not without a cry of pain.	Той се справи, но не без вик от болка.
I mean, my brother is here, my son is there.	Искам да кажа, брат ми тук, синът ми е там.
Designs the experimental aspects of the project.	Проектира експерименталните аспекти на проекта.
She would do it.	Тя щеше да го направи.
I start with a character.	Започвам с един герой.
I don't know why, but my audience doesn't mind.	Не знам защо, но моята публика не възразява.
We will cross this bridge when we reach it.	Ще преминем този мост, когато стигнем до него.
It is an art to be a man who is not.	Има изкуство да си мъж, което не е.
And yet it somehow worked out.	И все пак някак си се получи.
Sometimes finding a home is the easy part.	Понякога намирането на дом е лесната част.
The result in this ideal example is the input signal.	Резултатът в този идеален пример е входният сигнал.
It doesn't matter that the other child is dead.	Няма значение, че другото дете е мъртво.
But she couldn't find him.	Но тя не можа да го намери.
Not for us.	Не за нас.
First many times.	Първо много пъти.
I got along very well with them.	Разбирах се много добре с тях.
Real human life is something you create.	Истинският човешки живот е нещо, което създавате.
You or you are inside.	Вие или сте вътре.
The child wants to be seen as part of the group.	Детето иска да бъде видяно като част от групата.
The second is behavior.	Второто е поведението.
No complaint has been filed.	Не е подадена жалба.
He can come up with an answer.	Той може да излезе с отговор.
I want you to come here for a day or two.	Иска ми се да дойдеш тук за ден-два.
Therefore, the main strength of the present study is the location of the study.	Следователно, основната сила на настоящото изследване е местоположението на изследването.
This house has been moved there relatively recently.	Тази къща е преместена там сравнително наскоро.
And three weeks later he was released from the hospital.	И след три седмици той излезе от болницата.
Things can't just end.	Нещата не могат просто да свършат.
They were not soldiers.	Те не бяха войници.
This step can be done up to a week in advance.	Тази стъпка може да се направи до седмица напред.
More than just the figure you set at the beginning.	Повече от просто фигурата, която сте задали в началото.
The weather was very kind to us.	Времето беше много благосклонно към нас.
They are more obvious in men than in women.	Те са по-очевидни при мъжете, отколкото при жените.
Next year maybe.	Догодина може би.
This gun is strong.	Този пистолет е здрав.
Mandatory includes.	Задължително включва.
This is important to remember.	Това е важно да запомните.
I needed to know where my husband was.	Трябваше да разбера къде е съпругът.
That's why you may want to do some experiments here as well.	Ето защо може да искате да направите някои експерименти и тук.
I went through the process to remove it and it was removed.	Преминах през процеса, за да го премахна и той беше премахнат.
Making it quieter than usual.	Правейки го по-тих от обикновено.
So please be very careful.	Така че, моля, бъдете много внимателни.
I'm trying to make up for that now.	Опитвам се да компенсирам това сега.
He tried another.	Той опита друг.
But even that doesn't do you any good.	Но и това не ви печели нищо.
I have a hard time thinking about it.	Трудно издържам да мисля за това.
Look, now he has that smile again.	Вижте, сега отново има тази усмивка.
Great event for a great cause.	Страхотно събитие за страхотна кауза.
These changes can significantly increase the cost of the system.	Тези промени могат значително да увеличат цената на системата.
Never miss a local story.	Никога не пропускайте местна история.
Your review is before me.	Вашият преглед е пред мен.
Some may not.	Някои може и да не.
Not yet.	Все още не.
But think about it.	Но помислете за това.
Watch the world.	Внимавай свят.
Only we did it easily.	Само ние се справихме лесно.
Detention is a false security.	Задържането е фалшива сигурност.
We heard about it.	Чухме за това.
The sun was completely gone.	Слънцето беше изчезнало напълно.
This is where he was and where she was supposed to be.	Това е мястото, където беше той и където трябваше да бъде и тя.
The problem was to get him into the country.	Проблемът беше да го вкарат в страната.
There are a number of unclear facts.	Има редица неясни факти.
I was going to show you a picture.	Щях да ти покажа снимка.
Sometimes it's just a trial and error.	Понякога това е просто опит и грешка.
Look no further.	Не търсете повече.
I can't even bring myself to ask.	Дори не мога да се накарам да попитам.
I threw it at her.	Хвърлих й го.
I said no again.	Отново казах не.
At least he'll make you run away from the city.	Най-малкото той ще те накара да избягаш от града.
She tried to move on.	Тя се опита да продължи напред.
I have children there.	Имам деца там.
There is only one additional condition that needs to be set.	Има само едно допълнително условие, което трябва да бъде зададено.
Finally they can't help it.	Най-накрая не могат да помогнат.
It was better to think of her in the picture.	По-добре беше да се сетя за нея на снимката.
First, we used six samples per group.	Първо, използвахме шест проби на група.
I was either nervous or excited, or both.	Бях или нервен, или развълнуван, или и двете.
Look, imagine below.	Вижте, представете си надолу.
We have many resources in our school.	Имаме много ресурси в нашето училище.
That our defense will fail is no reason to avoid battle.	Това, че нашата защита ще се провали, не е причина да избягваме битката.
By training, by character and by class.	По обучение, по характер и по клас.
Because of my father.	Заради баща ми.
She pulls out her phone and calls my parents.	Тя изважда телефона си и се обажда на родителите ми.
However, the improvement may have happened anyway.	Въпреки това, подобрението може и да е настъпило така или иначе.
We will not stay here again.	Няма да останем отново тук.
There are no jobs.	Няма работни места.
But we have a new theory.	Но имаме нова теория.
I myself do not want to be poor.	Аз самият не искам да бъда беден.
It really wouldn't be good to see him here.	Наистина не би било добре да го видят тук.
He was only in the last minutes of the film.	Той беше само в последните минути на филма.
I went inside.	Влязох вътре.
They had work to do.	Имаха работа.
They expected me to have someone with me.	Очакваха да имам някой с мен.
He is something more.	Той е нещо повече.
She is who she is, and he is who he is.	Тя е тази, която е, а той е този, който е.
Help me here.	Помогни ми тук.
He was so kind.	Той беше толкова мил.
I could spend some money on college.	Бих могъл да отделя малко пари за колеж.
We like to get what we expect.	Обичаме да получаваме това, което очакваме.
Everyone else laughed and pointed.	Всички останали се засмяха и посочиха.
Life at home was not so hard after that.	Животът у дома не беше толкова тежък след това.
It was not easy for me.	Не ми беше лесно.
Your view is amazing.	Гледката ви е невероятна.
But that never happened.	Но това така и не се случи.
They were not afraid to be recognized.	Не се страхуваха да бъдат разпознати.
A new window should appear.	Трябва да се появи нов прозорец.
They both understand the situation.	И двамата разбират ситуацията.
Have each child sit in a chair.	Накарайте всяко дете да седне на стол.
He will probably only get eight years.	Вероятно ще получи само осем години.
He looked at his stomach.	Той погледна корема си.
I get excited to look at myself.	Възбуждам се да гледам себе си.
She did not receive any treatment.	Не е получавала никакво лечение.
Then she looked past him.	После погледна покрай него.
If you have problems, they will talk to you.	Ако имаш проблеми, те ще говорят с теб.
I just couldn't function.	Просто не можех да функционирам.
I have a few thoughts.	Имам няколко мисли.
He wants us to hurt each other.	Той иска да се нараним един друг.
Not from me, you won't.	Не от мен, няма да го направиш.
It's happening to me right now.	Случва ми се в момента.
These are like test samples, although you may not have noticed them.	Това са като пробни проби, въпреки че може да не сте ги забелязали.
Hot dog to eat.	Хот-дог за ядене.
They came from near his feet.	Те идваха от близо краката му.
I never thought of such a thing.	Никога не съм мислил за такова нещо.
It doesn't matter where you are.	Няма значение къде се намирате.
You raise it a little for women.	Повдигаш го малко за жените.
The final contract is to be signed.	Предстои подписване на окончателния договор.
This is my choice.	Това е моят избор.
I knew you were down here.	Знаех, че си тук долу.
They give us a lot, so they say.	Дават ни много, така казват.
This is just one meal.	Това е само едно хранене.
I think she would do that.	Мисля, че тя щеше да направи това.
I thought something was wrong.	Мислех, че нещо не е наред.
These results are consistent with previous measurements in the literature.	Тези резултати са в съответствие с предишни измервания в литературата.
At most a thousand.	Най-много хиляда.
He stood up when he was unpopular.	Изправи се, когато не беше популярно.
Where he will surely be found.	Където той със сигурност ще бъде намерен.
There could be none.	Не можеше да има.
But only the world as we know it.	Но само светът, какъвто го познаваме.
It just makes them more likely to make another mistake.	Това просто ги прави по-склонни да направят още една грешка.
It was as if she could see exactly what was on her mind.	Сякаш можеше да види точно какво е в ума й.
Baby steps are the way.	Бебешките стъпки са пътят.
But you will not forget.	Но няма да забравиш.
Each point represents one person.	Всяка точка представлява едно лице.
In an hour, my whole world can change.	След един час целият ми свят може да се промени.
Use the details that are around.	Използвайте детайлите, които са наоколо.
They agreed with each other.	Те се съгласиха един с друг.
We mention them to keep them in perspective.	Споменаваме ги, за да ги държим в перспектива.
More importantly, there are no schools.	По-важното е, че училищата ги няма.
Quite an important example.	Доста важен пример.
I offer you tips for moves to try.	Предлагам ви съвети за ходове, които да опитате.
And for me, it just turned into a radio.	И за мен току-що се превърна в радио.
He was pale, not out of worry, but out of anger.	Беше блед, не от притеснение, а от гняв.
I lay in bed for half an hour.	Лежа в леглото половин час.
We immediately felt at home.	Веднага се почувствахме като у дома си.
On both sides of the shed door.	От двете страни на вратата на бараката.
He not only considers me a friend, but also spends time.	Той не само ме смята за приятел, но и отделя време.
I had to get out of this room.	Трябваше да изляза от тази стая.
This is running.	Това е бягането.
Learning is life.	Ученето е живот.
At least in theory, anyway.	Поне на теория, така или иначе.
Having a lot of experience would be very useful.	Да имаш много опит би било много полезно.
I can't give up.	не мога да се откажа.
You really get involved in what you do.	Вие наистина се включвате в това, което правите.
But for something else.	Но за друго.
She was in constant pain.	Тя изпитваше постоянна болка.
Many groups have used the space.	Много групи са използвали пространството.
There was some evidence of higher levels of physical activity among women.	Имаше някои доказателства за по-високи нива на физическа активност сред жените.
She was also a doctor.	Тя също беше лекар.
But unfortunately people have learned it too well.	Но за съжаление хората са го научили твърде добре.
This only comes with time when you understand the field.	Това идва само с времето, когато разберете областта.
There is no evidence for both allegations.	Няма доказателства и за двете твърдения.
He was pleased to let me take the initiative.	Той беше доволен, че ме остави да поемам инициативата.
You may simply not have time to go through everything there.	Може просто да нямате време да преминете през всичко там.
More things continue to be added to your list.	Още неща продължават да се добавят към вашия списък.
If there was a suitable local band playing, we would go for it.	Ако имаше подходяща местна група, която свири, щяхме да отидем на това.
People were trying to penetrate.	Хората се опитваха да проникнат.
He said he wanted to thank.	Той каза, че иска да благодари.
I really didn't expect that to be possible.	Наистина не очаквах, че това е възможно.
There was no reason to vote.	Нямаше причина да се гласува.
Did we mention we love dogs?	Споменахме ли, че обичаме кучета?
They speak, but we do not hear them.	Те говорят, но ние не ги чуваме.
In addition, the form of the potential has changed.	Освен това формата на потенциала се е променила.
Only a few survive.	Само няколко оцеляват.
They must not affect us.	Те не трябва да ни засягат.
Some had a strange experience.	Някои са имали странно преживяване.
Unfortunately, we are not leaders in either technology.	За съжаление, ние не сме лидери в нито една от двете технологии.
I want this part to last forever.	Искам тази част да продължи вечно.
He fell to his knees.	Той падна на колене.
Which, of course, is the point.	Което, разбира се, е смисълът.
I just don't know how you think enough to say.	Просто не знам как мислиш за достатъчно, за да кажеш.
He tries, so relax.	Той се опитва, така че се отпусни.
You can't fix everything, and most of them don't matter anyway.	Не можете да поправите всичко, а повечето от тях така или иначе няма значение.
There was light, yes, in the distance.	Имаше светлина, да, в далечината.
Please don't fire me.	Моля те, не ме уволнявай.
We stayed tonight.	Тази нощ останахме.
He was dead tired.	Беше мъртво уморен.
They walk around and decide to be friends.	Те се разхождат и решават да бъдат приятели.
Few could continue their drug business.	Малко би могло да продължи бизнеса си с наркотици.
Not only did he speak dirty, but he did it really well.	Той не само говореше мръсно, но го правеше наистина добре.
I spent six months on this and it never worked out.	Прекарах шест месеца за това и така и не се получи.
It was good to have a goal.	Хубаво беше да имаш цел.
They had no idea what was going on at the computer center.	Те нямаха представа какво се случваше в компютърния център.
He was looking for something specific.	Той търсеше нещо конкретно.
I tried many ways.	Опитах много начини.
Not all companies are the same.	Всички компании не са еднакви.
But you will act according to the instructions given to you.	Но вие ще действате според инструкциите, които са ви дадени.
Most of these girls were put on duty.	Повечето от тези момичета бяха поставени на служба.
At this point you call sick.	В този момент вие се обади болен.
Trust has no place in science.	Доверието няма място в науката.
We talked for another half hour.	Говорихме още половин час.
The group received broad public and public support.	Групата получи широка обществена и обществена подкрепа.
It was just a page of information.	Това беше само една страница с информация.
We are considering options.	Разглеждаме варианти.
He holds it as if he never wants to let go.	Той го държи така, сякаш никога не иска да го пусне.
Few saw him coming, but no one missed his appearance.	Малцина го видяха да идва, но никой не пропусна появата му.
I was.	Бях.
He went on to study law and, as they say, did well.	Той продължи юридическия факултет и, както се казва, се справи добре.
In a second, my entire website was gone.	За секунда целият ми уебсайт изчезна.
The world you know, the lives you have led, they are.	Светът, който познавате, животите, които сте водили, те са.
He turned again.	Той отново се обърна.
They all have great food and reasonable prices.	Всички имат чудесна храна и разумни цени.
She must be almost twenty years old.	Тя трябва да е на почти двадесет години.
I almost shit.	Аз почти се осра.
I knew this would be my place.	Знаех, че това ще бъде моето място.
This will not be necessary.	Това няма да е необходимо.
I will not waste my time.	Няма да си губя времето.
It would be good, but it is impossible.	Би било добре, но е невъзможно.
One such person was her father.	Един такъв човек беше нейният баща.
On top of.	Отгоре на върха на.
But it soon became clear that something was wrong.	Но скоро стана ясно, че нещо не е наред.
The court did not record their names.	Съдът не записва имената им.
I can't bear to think she's suffered.	Не мога да понасям да мисля, че е страдала.
That's why you play the football game.	Ето защо играете футболната игра.
Other parents hate him as much as you do.	Другите родители го мразят толкова, колкото и вие.
Immediately after the storm.	Веднага след бурята.
Military law.	Военно право.
So it would be less important for this individual.	Така че би имало по-малко значение за този индивид.
No phone with me.	Няма телефон с мен.
Now she knew that would not happen.	Сега тя знаеше, че това няма да се случи.
I went, introduced myself, and sat down at his table.	Отидох, представих се и седнах на масата му.
The best time of the year.	Най-доброто време от годината.
We definitely agree.	Определено сме съгласни.
Besides, the girls don't seem to mind.	Освен това момичетата изглежда нямат нищо против.
I could no longer doubt it.	Вече не можех да се съмнявам.
The government denied us access to these individuals.	Правителството ни отказа достъп до тези лица.
None of us knew what to expect.	Никой от нас не знаеше какво да очакваме.
Hell, they make money.	По дяволите, те правят пари.
I haven't had one in a long time.	Не съм имал такъв от много време.
You have control over how this information is collected and used.	Вие имате контрол върху това как тази информация се събира и използва.
At least they found something, some hope.	Поне намериха нещо, някаква надежда.
The speed will increase over time.	Скоростта ще нараства с времето.
I rarely buy a physical book anymore.	Вече рядко купувам физическа книга.
I saw no evidence, no change in expression.	Не видях никакви доказателства, никаква промяна в изражението.
It's simple.	Просто е.
We are not saying they will do that, of course.	Не казваме, че ще направят това, разбира се.
We take an example to understand this space for action.	Вземаме пример, за да разберем това пространство за действие.
They do not control our entire planet.	Те не контролират цялата ни планета.
Surgical instruments and feedback devices.	Хирургическите инструменти и устройства за обратна връзка.
Our cars were covered with leaves.	Колите ни бяха покрити с листа.
Use what you have.	Използва това, което имате.
I mean, I hope for the worst.	Искам да кажа, надявам се на най-лошото.
They didn't listen to the same music.	Не слушаха една и съща музика.
This leaves almost no time for independent research.	Това почти не оставя време за независими изследвания.
No one should be imposed on anyone.	Никой не трябва да се налага на никого.
He immediately extended his hand to me.	Веднага ми подаде ръка.
I wondered what she had bought.	Чудех се какво е купила.
He never talked about it.	Той никога не е говорил за това.
This is how it works in this business.	Така се работи в този бизнес.
Please put me on.	Моля, сложете ме.
Well, most of the time it was my bed.	Е, през повечето време това беше моето легло.
They did what they had to do.	Те направиха това, което трябваше да направят.
Things are changing.	Нещата се променят.
If you don't have it, then you don't have it.	Ако го нямаш, значи го нямаш.
She offers you a deal.	Тя ти предлага сделка.
In any case, he never lets me forget him.	Във всеки случай той никога не ми позволява да го забравя.
Unless he knew something.	Освен ако не знаеше нещо.
Her mother died and her father left her.	Майка й почина и баща й я напусна.
We don't say anything.	Не казваме нищо.
Looking around, he could hardly believe his eyes.	Оглеждайки се наоколо, той едва повярва на очите си.
She would run away from him.	Тя щеше да избяга от него.
They are useful to us.	Те са полезни за нас.
And besides, he couldn't go back there.	И освен това не можеше да се върне там.
I have to believe that he has accomplished his goal here.	Трябва да вярвам, че той е изпълнил целта си тук.
It is possible, but it is far from easy.	Възможно е, но далеч не е лесно.
But you came back to him.	Но ти се върна към него.
He realized how little he knew him.	Той осъзна колко малко го познава.
But many others failed.	Но много други така и не успяха.
They would have four children.	Щяха да имат четири деца.
And yes, you are right.	И да, прав си.
Now he felt dead inside.	Сега се чувстваше мъртъв отвътре.
I accept it and she helps me.	Приемам го и тя ми помага.
I hate, I hate, I hate them.	Мразя, мразя, мразя ги.
He is very happy about that.	Той е много щастлив от това.
The cells were then placed on ice for ten minutes.	След това клетките се поставят върху лед за десет минути.
Everyone likes the new version.	Всички харесват новата версия.
I love that feeling.	Обичам това чувство.
This comment is one of them.	Този коментар е един от тях.
What matters is not the cover.	Важното не е корицата.
Half a step, half a step, half a step home.	Половин крачка, половин крачка, половин крачка вкъщи.
Because giving money is what they have to do.	Защото да дават пари е това, което те трябва да правят.
It happens to be software he wrote.	Случва се да е софтуер, който той е написал.
But that's certainly not enough to run a company.	Но това със сигурност не е достатъчно, за да управлявате компания.
We start simply as with this garden.	Започваме просто, както с тази градина.
We do not know about the rear doors or windows.	Не знаем за задните врати или прозорците.
There is a lot of water under the bridge.	Под моста има много вода.
That in itself was reason enough to get involved.	Само по себе си това беше достатъчна причина да се включа.
She was hot.	Тя беше гореща.
Keep what you are afraid of for yourself and believe in me.	Това, от което се страхуваш, запази за себе си и вярвай в мен.
The shell must be broken.	Черупката трябва да бъде счупена.
Dress for battle.	Облечете се за битка.
I will inform them.	ще ги уведомя.
Know what they want to add to your app.	Знайте какво искат да добавите в приложението си.
Internal struggle.	Вътрешна борба.
But not in a good way.	Но не по добър начин.
These samples were tested using various data analysis methods.	Тези проби бяха тествани с помощта на различни методи за анализ на данни.
And then he rolled over on me.	И след това се търкулна върху мен.
I did not open the door.	Не отворих вратата.
She was nine.	Тя беше на девет.
I never thought he or his heart left here.	Никога не съм мислил, че той или сърцето му са напуснали тук.
She leaned down.	Тя се наведе.
There are bigger things in life than a career in front of a camera.	Има по-големи неща в живота от кариерата пред камера.
There was no more work.	Нямаше повече работа.
The place of the objects is in front of us.	Мястото на предметите е пред нас.
No clinical data on these patients have been recorded.	Не са записани клинични данни за тези пациенти.
I smiled.	Усмихнах се.
This time expires next spring.	Това време изтича следващата пролет.
Only two patients maintained the level of activity.	Само двама пациенти поддържат нивото на активност.
This page is the only thing left.	Тази страница е единственото, което остана.
You did this to us.	Ти ни направи това.
This was a study directly designed to support regular practice.	Това беше изследване, директно предназначено да подкрепи редовната практика.
The name just couldn't be more appropriate.	Името просто не може да бъде по-подходящо.
There were no cars in front of them.	Нямаше автомобили пред тях.
On other days.	В други дни.
They just opened fire on them.	Те просто откриха огън по тях.
I remember sitting alone at lunch for weeks.	Спомням си, че седях сам на обяд в продължение на седмици.
That doesn't mean everyone didn't know.	Това не означава, че всички не знаеха.
And we enjoy the good things in life.	И се радваме на хубавите неща в живота.
She can have one of my three rooms as her own.	Тя може да има една от трите ми стаи за своя.
She had done it.	Тя го беше направила.
I'm happy to have you.	радвам се, че те имам.
He said he could not believe it.	Той каза, че не може да повярва.
We will return it.	Ще го върнем.
We had some money.	Имахме малко пари.
I'm not your general or your mother.	Не съм ти генерал или майка ти.
Bones was a big boy.	Боунс беше голямо момче.
List all the ways you can think of to solve this problem.	Избройте всички начини, които можете да измислите, за да разрешите този проблем.
She lay down in her bed and refused to eat.	Тя легна в леглото си и отказа да яде.
Five were also killed.	При това също бяха убити петима.
Let's see here.	Да видим тук.
All players were present.	Присъстваха всички играчи.
I have one more question.	Имам още един въпрос.
Here she took a real step in her father's place.	Тук тя направи реална стъпка на мястото на баща си.
To do the right thing.	Да постъпиш правилно.
He is quite a handsome man.	Той е доста красив мъж.
This led to a relatively special view of things.	Това доведе до относително специален поглед върху нещата.
People didn't have to be the same.	Хората не трябваше да бъдат същите.
There were no children from this marriage.	Нямаше деца от този брак.
I focus on travel.	Аз се фокусирам върху пътуванията.
None of them are lost by you.	Нито един от тях е загубен от теб.
I know, there are many.	Знам, има много.
Things have changed since then.	Оттогава нещата се промениха.
Variables are used to store certain values.	Променливите се използват за съхраняване на определени стойности.
Suddenly the hall is full of light.	Изведнъж залата е пълна със светлина.
Go write your show.	Иди напиши своето предаване.
Every day you have a roll call, four times a day.	Всеки ден имате поименна повикване, четири пъти на ден.
Such are the moments when something happens to me.	Такива моменти са, когато нещо ми се случва.
Game too.	Игра също много.
At the top of the line.	На върха на линията.
I'm not here to tell women what to wear.	Не съм тук, за да казвам на жените какво да носят.
My hand remains firm.	Ръката ми остава твърда.
He thought fast.	Той мислеше бързо.
It's a job, it's just a job.	Това е работа, това е просто работа.
This is no surprise.	Това не е изненада.
That would be worse.	Това би било по-лошо.
They had to be potential members of the class.	Те трябваше да бъдат потенциални членове на класа.
Tell them you need help.	Кажете им, че имате нужда от помощ.
The reason for this is not entirely clear.	Причината за това не е напълно ясна.
I want to push this away.	Искам да отблъсна това.
All we want is your email address.	Всичко, което искаме, е вашият имейл адрес.
So we are ultimately responsible.	Така че ние в крайна сметка отговаряме.
But they never do.	Но те никога не го правят.
Knowing that if it didn't work, he would lose it forever.	Знаейки, че ако не проработи, той ще я загуби завинаги.
Light sheds light.	Светлината хвърля светлина.
You obviously don't know that.	Ти явно не знаеш това.
Maybe outside, watching him.	Може би отвън, гледайки го.
I was in this store.	Бях в този магазин.
It made sense.	Тя имаше смисъл.
Great business sense.	Страхотен бизнес усет.
I haven't seen this thing in six months.	Не съм виждал това нещо от шест месеца.
That really doesn't make sense to me.	Това наистина няма смисъл за мен.
Your data does not have either.	Вашите данни нямат нито едно от двете.
He has two more children from other relationships.	Той има още две деца от други връзки.
The dream of it.	Мечтата за това.
Just make music because it makes you feel good.	Просто правете музика, защото ви кара да се чувствате добре.
I had never seen this stone before.	Никога преди не бях виждал този камък.
The family, as you can see, the mother is still crying.	Семейството, както виждате, майката все още плаче.
The movement can run without me.	Движението може да тече без мен.
She said she would take me there.	Тя каза, че ще ме заведе там.
You still have a lot to learn.	Имате още много да научите.
I was there watching that day.	Бях там и гледах онзи ден.
This is where the problems begin.	Точно оттук започват проблемите.
However, clinical observations suggest that it may occur even earlier.	Клиничните наблюдения обаче показват, че може да се появи дори по-рано.
It was never on the right track.	Никога не е било на прав път.
Then she wanted to talk to me.	Тогава тя поиска да говори с мен.
Or my favorite, the price was too high for the right decision.	Или любимото ми, цената беше твърде висока за правилно решение.
But again, few people had.	Но отново, малко хора имаха.
Worth to see.	Струва си да се гледа.
Season the chicken on both sides with salt and pepper.	Овкусете пилето от двете страни със сол и черен пипер.
Let's finally make it a reality.	Нека най-накрая го превърнем в реалност.
In a divided society, it is easier to break through.	В разделено общество е по-лесно да се пробие.
Well, live and learn.	Е, живей и се учи.
The darkness closed in on me.	Мракът се затвори в мен.
This is Love.	Това е любов.
I never took it seriously then.	Тогава никога не съм го гледал сериозно.
He said he wouldn't forget to tell you.	Той каза, че няма да забрави да ти каже.
He can't last forever.	Той не може да издържи вечно.
It is easy to buy a horse and difficult to sell.	Лесно е да се купи кон и трудно да се продаде.
Okay, enjoy that.	Добре де, насладете се на това.
And he loved him.	И той го обичаше.
So it became interesting again.	Така че отново стана интересно.
Come in clean and take the test.	Влезте чисти и направете теста.
Please, love, don't be too sad.	Моля те, любов, не бъди много тъжна.
I was looking forward to their wedding.	Очаквах с нетърпение сватбата им.
Starting with a quick explanation of what it is.	Започвайки с бързото обяснение какво е това.
It wasn't his.	Не беше негова.
Really fuck me.	Наистина ме чукайте.
This is a simple law of social media.	Това е прост закон на социалните медии.
It is obvious that it is constantly changing.	Очевидно е, че постоянно се променя.
The smile was easy for her fine features.	Усмивката беше лесна за фините й черти.
Similar systems exist for young children.	Подобни системи съществуват за малки деца.
It can take until dark.	Може да отнеме до тъмно.
So it was mobile.	Така че това беше мобилно.
Apparently she held back her tears and found some of the positive.	Очевидно тя сдържа сълзите си и откри част от положителното.
He knew the reasons.	Знаеше какви са причините му.
Nothing in plaster.	Нищо в гипс.
Especially water.	Особено вода.
He heard the interview.	Той чу интервюто.
The project has been proposed in three studies.	Проектът е предложен в три проучвания.
Stir until cool and set aside until ready to use.	Разбъркайте до изстиване и оставете настрана до готовност за употреба.
Just a few weeks.	Само няколко седмици.
Do not enter any of the rooms yet.	Все още не влизайте в никоя от стаите.
It wasn't that much fun and it took me more than two weeks.	Не беше толкова забавно и ми отне повече от две седмици.
You'd think they'd have a hospital here.	Бихте си помислили, че тук ще имат болница.
Hell, maybe he did.	По дяволите, може би го направи.
Whatever you are comfortable talking about.	Каквото и да ви е удобно да говорите.
They had all failed.	Всички се бяха провалили.
That meant she was late.	Това означаваше, че е закъсняла.
If you have questions, please ask.	Ако имате въпроси, моля попитайте.
If you go to one course, you will not go to another course.	Ако отидете на един курс, няма да ходите на друг курс.
They didn't even break it.	Дори не го счупиха.
They didn't have to worry.	Не трябваше да се притесняват.
The floor was dry.	Подът беше сух.
In a day or two.	На ден-два.
I knew what it was like to fight and fight.	Знаех какво е да се бориш и да се биеш.
There were three more here with him.	Тук с него имаше още трима.
It's such poor quality.	Толкова е лошо качество.
I was at a critical time.	Бях в критичен момент във времето.
Think of your game as a machine.	Мислете за играта си като за машина.
This image will be quite tiny.	Това изображение ще бъде доста мъничко.
Specific written facts.	Конкретни писмени факти.
He didn't fit in, and that was the end of it.	Той не се вписваше и това беше краят.
I needed a better strategy.	Имах нужда от по-добра стратегия.
Her green eyes were wide open in surprise and pleasure.	Зелените й очи бяха широко отворени от изненада и нещо като удоволствие.
It was almost empty.	Беше почти празно.
Why? 	Защо?
He asked his friend.	— попита той приятеля си.
And then very well.	И тогава много добре.
And they may still be.	И може да са все още.
He got up quickly and walked over to her.	Той бързо стана и пристъпи към нея.
If your song sounds like thousands of other songs, you know.	Ако песента ви звучи като хиляди други песни, вие сте наясно.
Mine never worked.	Моят никога не е работил.
This is normal.	Това е нещо нормално.
You guys have to do this.	Вие, момчета, трябва да направите това.
We were on the floor for the first hour.	Бяхме на пода през целия първи час.
Both work well using the method below.	И двете работят добре, като използвате метода по-долу.
And they know they can't do it if they lack the strength.	И знаят, че не могат да го направят, ако им липсва силата.
Be alert now.	Бъдете нащрек сега.
But instead she had a son.	Но вместо това тя имаше син.
It made me think of something else.	Накара ме да мисля за нещо друго.
What brought me back was how clean his clothes were.	Това, което ме върна, беше колко чисти бяха дрехите му.
In this work we use the first approach.	В тази работа използваме първия подход.
This was the general store.	Това беше общият магазин.
And she laughed at him.	И тя го разсмя.
Ask for help, even if you have had it before.	Помолете за помощ, дори ако сте имали преди това.
I could see it in their eyes when they finally understood.	Виждах го в очите им, когато най-накрая разбраха.
To do this, give them a reason to spend more.	За да направите това, дайте им причина да харчат повече.
Sometimes you just liked the old version more.	Понякога просто ви харесваше старата версия повече.
And here things have changed.	И тук нещата се промениха.
He kept doing it.	Той продължи да го прави.
It sounded like it was coming right at us.	Звучеше така, сякаш идваше точно върху нас.
They say it will be above their dead bodies.	Казват, че ще бъде над мъртвите им тела.
I checked on his two boys.	Проверих двете му момчета.
I found my answer.	Намерих отговора си.
Instead, it only makes things worse.	Вместо това само влошава нещата.
Yes, anything is possible if the data were different.	Да, всичко е възможно, ако данните бяха различни.
You buy a call.	Купуваш едно обаждане.
They send the images to the display.	Те изпращат изображенията на дисплея.
They no longer spoke.	Те вече не говореха.
There was certainly no doubt about its effect.	Със сигурност нямаше съмнение в ефекта му.
Her voice was not her own.	Гласът й не беше нейният собствен.
I lived as a man.	Живял съм като мъж.
Therefore, the answer is not for everyone to save more.	Следователно отговорът не е всеки да спестява повече.
And for less.	И за по-малко.
We met several times in person.	Срещахме се няколко пъти и лично.
I see no reason not to.	Не виждам причина да не го направи.
But for me it would be wrong.	Но за мен би било погрешно.
There you will find what you are looking for.	Там ще намерите това, което търсите.
Probably with anger.	Вероятно с гняв.
You will never know what is happening.	Никога няма да познаете какво се случва.
The opposite is true, however.	Точно обратното е обаче.
There may be more than one cause of injury.	Може да има повече от една причина за нараняване.
I have to add another one with it.	Трябва да добавя още един с него.
Still, nothing was going anywhere.	И все пак нищо не отиваше никъде.
After all, you are new to this.	Все пак си нов в това.
But he had his moments.	Но той имаше своите моменти.
If anyone can give it to me, it will be great.	Ако някой може да ми го даде, ще е страхотно.
We arrested the two men who ran the store.	Арестувахме двамата мъже, които държаха магазина.
The photo has been downloaded since then.	Оттогава снимката е свалена.
It was hellish madness.	Беше адски лудост.
We will be happy to have a place to call.	Ще се радваме да имаме място, на което да се обадим.
See how they stand up.	Вижте как се изправят.
Just make sure they look good in the book.	Просто се уверете, че изглеждат добре в книгата.
I will not do it here.	Тук няма да го направя.
She needs to know that she may be a target.	Тя трябва да знае, че може да е мишена.
It was a long, low, warm room.	Беше дълга, ниска, топла стая.
The rest is obvious.	Останалото е очевидно.
It's here.	Това е тук.
No wonder after all she had done that night.	Нищо чудно след всичко, което беше направила през нощта.
Get closer to your audience.	Приближете се до вашата аудитория.
I personally experienced it.	Аз лично го преживях.
This is a really wonderful place.	Това наистина е прекрасно място.
They would never make this movie now.	Те никога не биха направили този филм сега.
The couple had five children.	Двойката имаше пет деца.
She brought it directly to me very correctly.	Тя много правилно го донесе директно при мен.
Apparently his bed had never cooled.	Очевидно леглото му никога не е изстивало.
Even that felt weird.	Дори това се чувстваше странно.
You can do it wherever you want.	Можете да го направите, където пожелаете.
They still have a gun.	Все още имат пистолет.
She lost.	Тя загуби.
You are paid.	Платено ти е.
Make a sad face.	Направете тъжна физиономия.
He feels very comfortable.	Той се чувства много комфортно.
We have to do it.	Трябва да го направим.
The weather was completely out of focus.	Времето беше напълно извън фокус.
She pushed him too hard.	Натисна го твърде силно.
We are not like the women in your country.	Ние не сме като жените във вашата страна.
I have about four days.	Имам около четири дни.
Then you can just use the value in your code.	След това можете просто да използвате стойността във вашия код.
From there I didn't know where to go.	Оттам не знаех накъде да отида.
He died and left thousands of things.	Той умря и остави хиляди неща.
Maybe you are the best answer.	Може би вие сте най-добрият отговор.
He came into your life just to use you.	Той дойде в живота ти само за да те използва.
These children will never go to court.	Тези деца никога няма да отидат в съда.
I am the sign.	аз съм знакът.
Little detail was available at the time.	По това време бяха налични малко подробности.
Return to starting position and repeat.	Върнете се в изходна позиция и повторете.
You study, you study, you try new ways to love me.	Учиш, учиш, опитваш нови начини да ме обичаш.
I'm not even sure how.	Дори не съм сигурен как.
Everyone knows things are bad.	Всеки знае, че нещата са лоши.
So in conclusion, we still need a lot of things.	Така че в заключение, все още имаме нужда от много неща.
They report several reasons for this improvement.	Те съобщават за няколко причини за това подобрение.
Her lips were cool.	Устните й бяха хладни.
You will probably plan one right now.	Вероятно ще планирате такъв точно сега.
I tried to make my body move, but it wouldn't listen.	Опитах се да накарам тялото си да се движи, но то не слушаше.
Not such a terrible crime.	Не е толкова страшно престъпление.
Although he would retaliate loudly, he would defeat him.	Въпреки че щеше да отвърне силно, той щеше да го победи.
And you can contact me.	И вие можете да се свържете с мен.
We were in very specific circumstances.	Бяхме в много специфични обстоятелства.
Think about it through friends.	Помислете за това чрез приятели.
We can stop by to look.	Можем да се отбием да разгледаме.
We missed the cat.	Котката ни липсваше.
you are so funny	толкова си смешен.
They had three children together.	Двамата имаха три деца заедно.
Certainly out of fear.	Със сигурност от страх.
Military history.	Военна история.
Not when you look like that.	Не и когато изглеждаш така.
It should change.	Би трябвало да се смени.
That is reasonable.	Това е разумно.
There he received a death threat letter.	Там получава писмо със смъртна заплаха.
I'm going out.	отивам да изляза.
When we entered through the door, she did not speak.	Когато влязохме през вратата, тя не проговори.
It just can't accept the evidence from my eyes.	То просто не може да приеме доказателствата от очите ми.
It's nine-thirty.	Девет и половина е.
These products are not accidental.	Тези продукти не са случайни.
With real examples.	С реални примери.
I see tears in your eyes.	Виждам сълзи в очите ти.
I think that is why there is a balance.	Мисля, че следователно съществува баланс.
I feel the conflict in you.	Усещам конфликта в теб.
Dad is not afraid of work.	Татко не се страхува от работа.
Several years have passed and few sites have actually done so.	Изминаха няколко години и малко сайтове всъщност го направиха.
Choose what you can create.	Изберете за какво можете да създавате.
We can only respond when they make a move against us.	Можем да отговорим само когато те направят ход срещу нас.
He has had these goals for a long time.	Той е имал тези цели от дълго време.
Yes, he saw the houses.	Да, виждаше къщите.
The longer he worked, the less progress he made.	Колкото по-дълго е работил, толкова по-малко напредък е успял да постигне.
I miss someone holding me.	Липсва ми да ме държи някой.
She will also have to go.	Тя също ще трябва да отиде.
He will do the things you asked me to do.	Ще направи нещата, за които сте ме помолили.
Tell me how it feels.	Кажи ми какво е усещането.
Make life good for my wife and child.	Направете живота добър за жена ми и детето ми.
There are many good things to do here.	Тук има много добри неща за работа.
Find something else to do.	Намерете нещо друго за правене.
Let's find a place.	Да намерим място.
We have a month and eight days, he said.	Имаме месец и осем дни, каза той.
Only four boys who loved each other.	Само четирима момчета, които се обичаха.
I have nothing left for myself.	Не ми остава нищо за себе си.
On.	На.
It is not possible to live like that.	Не е възможно да се живее така.
The argument is not valid.	Аргументът не е в сила.
The focus is on the ideal future.	Фокусът е върху идеалното бъдеще.
You have to hold it in your hands.	Трябва да го държите в ръцете си.
So this is the perfect vehicle for that.	Така че това е идеалното превозно средство за това.
So, we must continue.	Така че, трябва да продължим.
There was a lot of attention here, a lot of fans.	Тук имаше много внимание, много фенове.
A few more feet and she would be at the end.	Още няколко фута и щяха да са в края.
I never thought to check them out before.	Никога не съм мислил да ги проверя по-рано.
Why he would do that, I don't think.	Защо би направил това, също не ми се струва.
If the body is in shape, then the mind will certainly work perfectly.	Ако тялото е във форма, тогава умът със сигурност ще работи перфектно.
I do not know why.	Не знам защо.
You can take some water.	Можете да вземете малко вода.
Kids as well as adults really like me.	Децата, както и възрастните наистина ме харесват.
For a long time he was very focused on the results of the service.	Дълго време той беше много фокусиран върху резултатите от обслужването.
Ask her questions.	Задавайте й въпроси.
Some were works of fine art.	Някои бяха произведения на изобразителното изкуство.
If so, great.	Ако е така, страхотно.
The wild side was what he needed.	Дивата страна беше това, от което имаше нужда.
He should not have been on duty at the time.	Не е трябвало да е бил на служба по това време.
You can learn to ride a stick.	Можете да се научите да карате пръчка.
I think he did.	Мисля, че го направи.
But you still see movement.	Но все пак виждате движение.
None of this helped.	Нищо от тези неща не помогна.
This made me question everything.	Това ме накара да поставям под въпрос всичко.
There must be a way to open these doors.	Трябва да има начин да се отворят тези врати.
He will know what to do.	Той ще знае какво да прави.
All it takes is to be connected in some way.	Всичко, което е необходимо, е да сте били свързани по някакъв начин.
Don't let them do this to you.	Не им позволявайте да ви правят това.
However, my thing just doesn't want to work.	Моето нещо обаче просто не иска да работи.
Just a little common sense.	Само малко здрав разум.
We are broken.	Ние сме разбити.
He lived on the top floor.	Той живееше на последния етаж.
In the example, the correct answer is top center.	В примера правилният отговор е горен център.
Many tears have been shed.	Много сълзи са проляти.
He came out, he came out.	Той излезе, той излезе.
Just for one day.	Само за един ден.
It's not worth the effort to voice them.	Не си струва усилията да ги озвучите.
Well, maybe it wasn't so coincidental.	Е, може би не беше толкова случайно.
I looked at his lips.	Погледнах устните му.
It was usually just water from his back.	Обикновено това беше просто вода от гърба му.
Maybe that's the way most things in this world are.	Може би така са повечето неща на този свят.
I expect him to do it for another two months.	Очаквам да го прави още два месеца.
She broke her left leg.	Тя счупи левия си крак.
She is a powerful figure.	Тя е мощна фигура.
They were successful.	Бяха успешни.
Stop.	Спри.
But that was not the worst.	Но това не беше най-лошото.
What they can't see is that it wasn't anything like that.	Това, което не могат да видят, е, че не е било нищо подобно.
He quickly brought order.	Той бързо въведе ред.
I talk to people.	говоря с хората.
I hate not to know.	Мразя да не знам.
More information is available on their website.	Повече информация е достъпна на уебсайта им.
People who believe in you and believe in you.	Хора, които ви вярват и вярват във вас.
And it was not so much his words as his behavior.	И това бяха не толкова думите му, колкото поведението му.
And how you lose.	И как губите.
We know how they work.	Ние знаем как работят.
They were upstairs.	Те бяха горе.
Just not for any of the right reasons.	Просто не по някоя от правилните причини.
I can't follow her.	Не мога да я проследя.
Everyone else fails.	Всички останали се провалят.
I just wouldn't.	Просто не би.
He was making a good living.	Изкарваше добър живот.
This will certainly have a huge effect.	Това със сигурност ще има огромен ефект.
I have never seen this in other projects.	Никога не съм виждал това в други проекти.
But this time they lack the magic to make them strong.	Но този път им липсва магията, която да ги направи силни.
There was still no safe place to escape.	Все още нямаше безопасно място за бягство.
That nothing would happen.	Че нищо нямаше да стане.
There is nothing more complicated than that.	Не е нищо по-сложно от това.
There may be other mechanisms.	Могат да съществуват и други механизми.
Reasonable prices, excellent values.	Разумни цени, отлични стойности.
Work was important, but so was his health.	Работата беше важна, но също и здравето му.
I don't get any mistakes.	Не получавам никакви грешки.
Somehow, drugs are involved in this case.	По някакъв начин в този случай са замесени наркотици.
He thought that meant she was feeling better.	Той мислеше, че това означава, че тя се чувства по-добре.
He sat down to drink water.	Той седна да отпие вода.
Best for them.	Най-добре за тях.
Instead, it is hardly mentioned.	Вместо това почти не се споменава.
And it's free and open to the public.	И е безплатен и отворен за обществеността.
All experiments were performed at room temperature.	Всички експерименти бяха проведени при стайна температура.
This is not fixed only at birth.	Това не е фиксирано само при раждането.
He tells us many useful things.	Казва ни много полезни неща.
Please hold the discussion here as provided.	Моля, задръжте дискусията тук, както е предвидено.
This is no man's land.	Това е ничия земя.
I never stick to plans.	Никога не се придържам към плановете.
I understand what it is.	Разбирам какво е.
There is work to be done.	Има работа, която трябва да се свърши.
What a sad situation.	Каква тъжна ситуация.
Like the ones covered in our video.	Като тези, обхванати в нашето видео.
But for some it comes too slowly.	Но за някои идва твърде бавно.
There are a lot of girls in the house.	Момичетата са много в къщата.
How do you see everything.	Как виждаш всичко.
We could certainly figure out how to do that.	Със сигурност бихме могли да разберем как да направим това.
To protect and help me.	За да ме защити и помогне.
There is no need for that, really.	Няма нужда от това, наистина.
I loved the original, of course.	Обичах оригинала, разбира се.
If not, he could have used another method.	Ако не беше, можеше да използва друг метод.
I can't face my own.	Не мога да се изправя пред своите.
Consider a few recent examples.	Помислете за няколко скорошни примера.
President.	президент.
Bring back college life against	Върнете колежанския живот срещу
He couldn't take it anymore.	Не можеше да издържи повече.
To and from work.	До и от работа.
They wanted to watch the show, but they were scared.	Искаха да гледат шоуто, но се уплашиха.
Which is probably very true.	Което вероятно е много вярно.
That is not the question.	Не това е въпросът.
Everything in between is part of the comment.	Всичко между тях е част от коментара.
Let's say the other person is trying to do something good.	Да приемем, че другият човек се опитва да направи нещо добро.
There is a lot of confusion.	Има много объркване.
They would create a new home.	Щяха да създадат нов дом.
So I wonder why this is happening.	Така че се чудя защо се случва това.
Two other boys are still holding.	Други двама момчета все още държат.
I tried several times and got the same result.	Опитах няколко пъти и получих същия резултат.
He must have thought he was going to die.	Със сигурност си мислеше, че ще умре.
These effects were similar in quiet and noisy conditions.	Тези ефекти бяха сходни при тихи и шумови условия.
Then try to open a fourth window.	След това опитайте да отворите четвърти прозорец.
Of course, the anxiety wasn't just in my mind.	Разбира се, тревогата не беше само в ума ми.
Taken as a face value, this view is well supported by their data.	Взети за номинална стойност, този възглед е добре подкрепен от техните данни.
They eat everything.	Те ядат всичко.
But we can see our hope right here.	Но можем да видим точно тук нашата надежда.
Maybe because you're not used to each other yet.	Може би защото все още не сте свикнали един с друг.
It's not anyone.	Не е кой да е.
Most of it had burned to the ground.	По-голямата част беше изгоряла до основи.
Apparently it went well.	Явно мина добре.
Rose only learned of the murder years later.	Роуз научава за убийството едва години по-късно.
There was nothing she could do.	Тя не можеше да направи нищо.
The other green.	Другото зелено.
The questions they ask do not make sense.	Въпросите, които задават, нямат смисъл.
I have best friends all over the world.	Имам най-добрите приятели в целия свят.
Take my wife now.	Вземете жена ми сега.
The details are also beautiful.	Детайлите също са красиви.
She sat quietly.	Тя седеше тихо.
This is in line with the point of view of this article.	Това е в съответствие с гледната точка на тази статия.
Make the story our own.	Направете историята наша собствена.
He was having fun.	Той се забавляваше.
Mix with your hands.	Смесете с ръцете си.
He felt like a threat.	Имаше чувството, че е заплаха.
He turned to one side.	Той се обърна на една страна.
For a short time.	За кратко време.
More than you know.	Повече, отколкото знаеш.
You are in this environment.	Попаднал си в тази среда.
Someone would talk.	Някой щеше да говори.
Things will end.	Нещата ще свърши.
Well, good to know.	Е, хубаво е да знам.
You better keep him away from her.	По-добре го дръж далеч от нея.
I took one and took a bite.	Взех един и захапах.
I was moved to tears.	Бях трогнат до сълзи.
This is a very successful first step.	Това е много успешна първа стъпка.
You can break your neck.	Можеш да си счупиш врата.
He didn't look any of us in the eye.	Той не погледна нито един от нас в очите.
But it wasn't just me anymore.	Но вече не ставаше дума само за мен.
She wanted to open her eyes every morning, just to leave him behind.	Тя искаше да отваря очи всяка сутрин, просто да го остави зад себе си.
The second sample was used as a reference.	Втората проба беше използвана като референтна.
But then it hit me.	Но тогава ме удари.
This is a long battle that never ends.	Това е дълга битка, която никога не свършва.
Just entering the river was interesting.	Просто влизането в реката беше интересно.
So the total score was nine.	Така общият резултат беше девет.
Soldiers smell blood.	Войниците усещат миризмата на кръв.
He had done what he could.	Беше направил каквото можеше.
My mother killed a little girl.	Майка ми е убила малко момиченце.
I just found the solution on the internet.	Току що намерих решението в интернет.
It enters one ear and exits the other.	Влиза в едното ухо и излиза в другото.
A stone for variable discussions.	Камък за променливи дискусии.
He walked past the kitchen window.	Мина покрай прозореца на кухнята.
I called the number.	Обадих се на номера.
Skill-based testing.	Тестване на базата на умения.
It must be difficult for them.	Сигурно им е трудно.
It was nice to have another old friend on tour.	Беше хубаво да имам друг стар приятел на турне.
My family was there.	Семейството ми беше там.
There are so many things we still don't know and don't understand.	Има толкова много неща, които все още не знаем и не разбираме.
There is nothing more important than freedom, health and life itself.	Няма нищо по-важно от свободата, здравето и самия живот.
Depends on the time spent.	Зависи от прекараното време.
I knew my son.	Познавах сина си.
Do you go in with the girls?	Влизаш ли при момичетата.
We have to fight to the end.	Трябва да се борим докрай.
And many people do.	И много хора го правят.
He put his head in his hands.	Той сложи глава в ръцете си.
Not like him.	Не като него.
They did not give him a common name.	Не му дадоха общо име.
You will not believe that she gave birth to three children.	Няма да повярвате, че е родила три деца.
This is your first goal for comfort.	Това е първата ви цел за комфорт.
The men did it and saw good land.	Мъжете го направиха и видяха добра земя.
However, this was not done.	Това обаче не беше направено.
It's definitely great for us.	Определено е голямо за нас.
No one could see what people in other countries were doing.	Никой не можеше да види какво правят хората в други страни.
Many of them were my friends.	Много от тях бяха мои приятели.
The President dismissed the action.	Председателят отхвърля жалбата.
No equestrian experience required !.	Не е необходим конен опит!.
People no longer needed to live to work.	Хората вече нямаше нужда да живеят до работа.
If she was sick, that was another matter.	Ако беше болна, това беше друг въпрос.
None of us ended up seeing much of the film.	Никой от нас в крайна сметка не видя голяма част от филма.
The rest of the paper will be as follows.	Останалата част от хартията ще бъде както следва.
You worked on yourself day and night.	Работил си върху себе си ден и нощ.
He was one of those people who handled things.	Той беше от хората, които се справяха с нещата.
The weather became warm.	Времето стана топло.
I completely agree.	Напълно съм съгласен.
I have seen many memories burned over the last two weeks.	Видях много спомени изгорени през последните две седмици.
But luck was not with her.	Но късметът не беше с нея.
It is a joy for me to be with you today.	За мен е радост да бъда с вас днес.
She had no idea what to expect.	Тя нямаше представа какво да очаква.
Now I live hand in hand.	Сега живея ръка за уста.
They do not have time to sit and study.	Те нямат време да седнат и да се учат.
In general, the following observations can be used.	В общия случай могат да се използват следните наблюдения.
She pointed to the other.	Тя посочи другото.
Nothing worse than that.	Нищо по-лошо от това.
Never start softly with people who have been brought up with difficulty.	Никога не започвайте меко с хора, които са възпитани трудно.
He had seen that happen.	Той беше видял това да се случи.
But they are asking for help.	Но те молят за помощ.
I had a super car.	Имах супер кола.
All we can see in the beginning is darkness.	Всичко, което можем да видим в началото, е тъмнина.
Not everyone, no.	Не всички, не.
Don't tell them how to dress.	Не им казвайте как да се обличат.
Think about what you do in a sexual experience.	Помислете какво правите в сексуално преживяване.
Maybe we will.	Може би ще го направим.
Maybe more depending on where he took me.	Може би повече в зависимост от това къде ме отведе.
We received excellent feedback, which helped make this book much stronger.	Получихме отлична обратна връзка, която помогна да направим тази книга много по-силна.
We felt that our lives were not over.	Усещахме, че животът ни не е завършен.
Everything that is worthwhile is usually.	Всичко, което си струва, обикновено е.
All authors have contributed to the writing of the manuscript.	Всички автори са допринесли за написването на ръкописа.
Others tried to flee.	Други се опитваха да бягат.
This is the power of choice.	Това е силата на избора.
You will have to press them hard.	Ще трябва да ги натискате силно.
Really passionate.	Наистина увлечен.
I said for sure, we went back a long way.	Казах със сигурност, върнахме се много назад.
But you know.	Но знаеш.
But nothing was known to her.	Но нищо не й беше познато.
The president was expected to visit, but did not show up.	Очакваше се президентът да посети, но не се появи.
So we can fall even to this point.	Така че можем да паднем дори до тази точка.
During the summer.	През лятото.
Come on, team, the key word here is team.	Хайде, екип, ключовата дума тук е отбор.
There is no way to prove it.	Няма начин да се докаже.
If there is no growth, there are no jobs.	Ако няма растеж, няма и работни места.
We will have law and order.	Ще имаме закон и ред.
I hope he has become a better person.	Надявам се да е станал по-добър човек.
Such growth on such a large scale is unusual.	Такъв растеж в такъв голям мащаб е необичаен.
So, kids, have fun and learn through this video.	Така че, деца, забавлявайте се и се учете чрез това видео.
The situation is similar in the case of religion.	Подобна е ситуацията и в случая с религията.
Whatever you have, give it away.	Каквото имаш, раздай го.
These tests give great confidence that everything works.	Тези тестове дават голяма увереност, че всичко работи.
And he did it again.	И го направи още веднъж.
His goal was to smoke the bad guys.	Целта му беше да изпуши лошите.
This helps keep the cold.	Това помага да се запази студът.
So they can have it.	Така че могат да го имат.
I took four pictures of their whole family.	Направих четири снимки на цялото им семейство.
My eyes are wide open.	Очите ми са широко отворени.
He told her not to say anything about what had happened.	Каза й да не казва нищо за случилото се.
It's hard to believe this is your student.	Трудно е да се повярва, че това е твоят ученик.
There's the kitchen.	Там кухнята.
Trying to find answers that are not ready to be found.	Опитвайки се да намеря отговори, които не са готови да бъдат намерени.
This helped us win the day.	Това помогна да спечелим деня.
Maybe some do.	Може би някои го правят.
But she would not let the audience go.	Но тя нямаше да пусне на публиката.
But she was not well.	Но тя не беше добре.
He made them want to love.	Караше ги да искат да обичат.
Those who did not want to were forced.	Тези, които не искаха, бяха принудени.
And yet they failed.	И все пак те се провалиха.
He could take care of that.	Той можеше да се погрижи за това.
No one should be interested.	Никой не трябва да се интересува.
I was just as happy to be back here.	Също толкова се радвах да се върна тук.
And it was everywhere.	И беше навсякъде.
We think it will work.	Смятаме, че ще работи.
And the situation.	И ситуацията.
Thanks for the great article.	Благодаря за страхотната статия.
Do not betray me.	не ме предавай.
So this logic is not valid.	Така че тази логика не е валидна.
The production did not take long.	Изработката не отне много време.
This is quite thin evidence.	Това е доста тънко доказателство.
Once in three it works like this.	Един път на три работи така.
He laughed and turned to return to the action.	Той се засмя и се обърна, за да се върне към действието.
But it is strange that he would like to come at this hour.	Но странно е, че би искал да дойде в този час.
He knew they would start talking about him.	Знаеше, че ще започнат да говорят за него.
In an instant, the world was gone.	В един миг светът изчезна.
Moral police are a pain.	Моралната полиция е болка.
This is a new and very dangerous type of weapon.	Това е нов и много опасен вид оръжие.
A picture costs a thousand words.	Една снимка струва хиляда думи.
But it was too late.	Но беше дошло твърде късно.
I will bring clothes and things.	Ще донеса дрехи и неща.
We couldn't do such a good job.	Не бихме могли да свършим толкова добра работа.
The end of one note is the beginning of the next.	Краят на една бележка е началото на следващата.
This was denied.	Това беше отказано.
The band is playing.	Групата свири.
She raised her hands.	Тя вдигна ръце.
When there is freedom, there will be no state.	Когато има свобода, няма да има държава.
And a really cute place.	И наистина много сладко място.
We certainly need at least one of the front faces.	Със сигурност имаме нужда от поне едно от предните лица.
Any other child his age will probably just be broken.	Всяко друго дете на неговата възраст вероятно просто ще бъде разбито.
That was real.	Това беше реално.
I hope you stick to real, wholesome, fresh food.	Надявам се, че ще се придържате към истинска, пълноценна, прясна храна.
She touched my arm gently.	Тя ме докосна нежно по ръката.
I felt so bad.	Почувствах се толкова зле.
You will win with this spirit.	Ще спечелите с този дух.
There is not much for that.	Няма много за това.
It is a matter of perspective and degree.	Това е въпрос на гледна точка и степен.
I haven't been with anyone else.	Не съм бил с никой друг.
He needed a ride home.	Имаше нужда от превоз до дома.
At that time, this happened every other week.	По това време това се случваше през седмица.
Please pay it off somehow.	Моля, изплатете го по някакъв начин.
That was very dangerous.	Това беше много опасно.
Probably no more than fifteen minutes.	Вероятно не повече от петнадесет минути.
So keep it clean.	Затова го поддържайте чист.
Consider the following conversation.	Помислете за следния разговор.
The rich are better than the poor.	Богатите е по-добре от бедните.
We take care of each other.	Ние се грижим един за друг.
Through your eyes.	През твоите очи.
Yes, one of these people.	Да, един от тези хора.
Thinking and thinking.	Мисленето и мисленето.
She was a pretty girl.	Тя беше хубаво момиче.
Spring will come before you know it !.	Пролетта ще дойде преди да се усетиш!.
They both look great.	И двете изглеждат страхотно.
And he was right, of course, to some extent.	И той беше прав, разбира се, до известна степен.
I have never been married.	Никога не съм бил женен.
What a special place.	Какво специално място.
This thing was the enemy now.	Това нещо сега беше враг.
It was hot in the office.	В офиса беше горещо.
I can't leave the church.	Не мога да напусна църквата.
Music.	Музика.
But several such areas continued to struggle for days.	Но няколко такива области продължиха борбата с дни.
But we will go.	Но ние ще си отидем.
Please, everyone who has a chair, sit down.	Моля, всеки, който има стол, да седне.
Even up to her sex life.	Дори чак до сексуалния й живот.
Don't hate the player, hate the game.	Не мразете играча, мразете играта.
After all, their bones.	В крайна сметка костите им.
Things didn't seem to exist.	Нещата изглеждаха сякаш не съществуват.
But she knew him well.	Но тя го познаваше добре.
There was silence for almost a minute.	Настъпи тишина за почти минута.
But he didn't feel any different here.	Но тук той не се чувстваше по-различен.
There are several ways to deal with this.	Има няколко начина да се справите с това.
Are you researching.	Проучвате ли.
We did this in two ways.	Направихме това по два начина.
He saw it too.	Той също го видя.
I've been there before and I've seen it so many times.	Бил съм там преди и съм го виждал толкова пъти.
The little that was left.	Малкото, което остана.
But I love dogs.	Но обичам кучетата.
You may care less.	Може да ти пука по-малко.
There are many plants that enjoy wet feet.	Има доста растения, които се радват на мокри крака.
I liked the security of that.	Хареса ми сигурността на това.
See source code.	Вижте изходния код.
I didn't have a camera or money to buy.	Нямах фотоапарат или пари да си купя.
But he certainly presented strong arguments for himself.	Но той със сигурност представи силни аргументи за себе си.
I found evil.	Намерих злото.
Stop the resistance you have to him.	Прекратете съпротивата, която имате към него.
It just wasn't like that.	Просто не беше така.
I like to think of it as health insurance.	Обичам да го мисля като здравно осигуряване.
And soon everyone will know.	И скоро всички ще знаят.
Again, they will be completely unique and different for everyone.	Отново те ще бъдат напълно уникални и различни за всеки.
He knew she would come.	Знаеше, че тя ще дойде.
Schools also need to change the gender balance of teachers.	Училищата също трябва да променят баланса между половете на учителите.
Really really sick.	Наистина наистина болен.
I can talk about the quality of the work that the student has done.	Мога да говоря за качеството на работата, която студентът свърши.
I am a very nice boy who is easy to talk to.	Аз съм много мило момче, с което лесно се говори.
In the beginning there were nine men.	В началото имаше девет мъже.
I wasn't the one doing any of these things.	Не аз бях този, който правеше нещо от тези неща.
He had no idea what he wanted to happen.	Вече нямаше представа какво иска да се случи.
The three of us were together and reconnected.	Тримата бяхме заедно и отново се свързахме.
Depending on your point of view, this may be a good thing.	В зависимост от вашата гледна точка това може да е добро нещо.
It was really hard to find at night.	Беше наистина трудно да се намери през нощта.
For a start, some of the changes came as a surprise.	Като начало някои от промените бяха изненада.
But she could never tell him that.	Но тя никога не би могла да му каже това.
The whole process took between fifteen and twenty minutes.	Целият процес отне между петнадесет и двадесет минути.
No one should ask which one.	Никой не трябва да пита коя.
The important thing is to feel connected and supported.	Важното е да се чувствате свързани и подкрепени.
She spent three years drafting an act.	Тя прекара три години в съставяне на акт.
Just support yourself and the process and you will see the results.	Просто подкрепете себе си и процеса и ще видите резултатите.
Besides, she's right.	Освен това тя е права.
It was another river.	Това беше друга река.
Choose a disease.	Изберете заболяване.
And a little more for another.	И още малко за друг.
This is a great place to hear where they came from.	Това е страхотно място да чуете откъде са дошли.
Before that, they meant nothing to him.	Преди това те не означаваха нищо за него.
However, they usually include heavy internal power.	Те обаче обикновено включват тежко вътрешно захранване.
I grew up in politics.	Израснах в политиката.
It only made things worse.	Това само влоши нещата.
I just want to kill him and get it over with.	Просто искам да го убия и да свърша с това.
But even he has questions.	Но дори той има въпроси.
I just wanted to hear it from your mouth.	Просто исках да го чуя от твоите уста.
Nothing is good.	Нищо не е добро.
We haven't told them yet.	Още не сме им казали.
The work was not hard.	Работата не беше тежка.
This set is in excellent condition.	Този комплект е в отлично състояние.
He took money.	Той взе пари.
You have to follow this example in your life.	Трябва да следвате този пример в живота си.
But that was enough for her.	Но за нея това беше достатъчно.
You made this dream a reality.	Ти направи тази мечта реалност.
They lose and they definitely set off for a short break.	Загубят и те определено тръгват на път за кратка почивка.
This could not be further from the truth.	Това не можеше да бъде по-далеч от истината.
It just makes perfect sense.	Просто има идеален смисъл.
The car passed.	Мина кола.
You left me.	Ти ме остави.
I never knew what that was.	Никога не знаех какво е това.
It was done too fast.	Беше направено твърде бързо.
Being connected to the people around you.	Да бъдеш свързан с хората около теб.
I say, let them go.	Казвам, пуснете ги.
We'll do it down here.	Ще го направим тук долу.
It doesn't give too many free points.	Тя не дава твърде много безплатни точки.
Be very careful when you go to work for these guys.	Бъдете много внимателни, когато отивате на работа за тези момчета.
Many things are unknown on both sides of the war.	Много неща са неизвестни и от двете страни на войната.
The focus group method was used.	Използван е методът на фокус групата.
Tomorrow's workout will be great for him.	Утрешната тренировка ще бъде голяма за него.
We need to take you home with us.	Трябва да те заведем вкъщи с нас.
They were all in working order until the next morning.	Всички бяха в работно състояние до следващата сутрин.
The following example shows that this is not the case.	Следващият пример показва, че не е така.
For example, to see it with my own eyes.	Например да го видя със собствените си очи.
It was not like that with us.	При нас не беше така.
I would remove it.	щях да го махна.
She must have just dropped it.	Сигурно току-що го е изпуснала.
It is very difficult to live so far away from your family.	Много е трудно да живееш толкова далеч от семейството.
He knew how they felt.	Знаеше как се чувстват.
The color looks simple.	Цветът изглежда прост.
Then she sat down.	После тя седна.
Well, she was on top of feeling sorry for herself.	Е, тя беше отгоре да се самосъжалява.
If it's true.	Ако е вярно.
Use it of your choice.	Използвайте го по ваш избор.
He took a step this way.	Той направи крачка по този начин.
First, we designed the study as a one-handed study.	Първо, ние проектирахме изследването като изследване с една ръка.
This is even harder to understand now.	Това е още по-трудно да се разбере сега.
You are not taking responsibility for yourself alone.	Вие не поемате отговорност само за себе си.
She is wrong.	Тя греши.
Unfortunately, you are out of luck.	За съжаление нямате късмет.
It must be useful to them in some way.	Трябва да им е от полза по някакъв начин.
This could easily have been raised at the hearing, but it was not.	Това лесно можеше да бъде повдигнато на съдебното заседание, но не беше така.
Then he stopped by my office.	Тогава той се отби в офиса ми.
A day like this.	Ден като този.
It is important to be aware of situations and moments like this.	Важно е да сте наясно с ситуации и моменти като това.
Definitely the wife.	Определено съпругата.
No, of course he will be able to say that.	Не, разбира се, че ще има възможност да каже това.
Energy production that can change.	Производство на енергия, което може да се промени.
He recorded a video that gave advice to the girls.	Записва видео, което дава съвети на момичетата.
They watch her with interest to see what's next.	Гледат я с интерес, за да видят какво следва.
You don't care what the facts are.	Не те интересува какви са фактите.
None of them escaped with their lives.	Нито един от тях не избяга с живота си.
To her surprise, he agreed to her request.	За нейна изненада той се съгласи на молбата й.
I really like this answer.	Наистина ми харесва този отговор.
This makes things easy.	Това прави нещата лесни.
All authors participated in the planning and writing.	Всички автори участваха в планирането и писането.
I'm tired of crying too.	И на мен ми писна да плача.
Thousands of people.	Хиляди хора.
I'm not exhausted or anything.	Не съм изчерпала или нещо подобно.
This can only happen if the model is consistent everywhere.	Това може да се случи само ако моделът е последователен навсякъде.
I took out a boy.	Извадих едно момче.
We can still see it.	Все още можем да го видим.
I love reading what it can be or probably will be.	Обичам да чета какво може да бъде или вероятно ще бъде.
Then, every time they asked a question, it only increased.	След това всеки път, когато задаваха въпрос, той само се увеличаваше.
I don't know how you'll ever run out.	Не знам как някога ще изтечеш.
And he stopped there, not two steps away.	И спря там, на не две крачки.
We could both come and work together.	Можехме двамата да дойдем да работим заедно.
Seriously, there's nothing to do.	Сериозно, няма какво да се направи.
They were dirty.	Бяха мръсни.
There is no debate about that.	Няма дебат за това.
Sometimes they left a list below.	Понякога те оставяха списък по-долу.
I didn't have to ask.	Не трябваше да питам.
We will look closely at the topic in future work.	Ще разгледаме внимателно темата в бъдещата работа.
I put it back.	Сложих го обратно.
I did not comment on that.	Това не го коментирах.
She was him.	Тя беше той.
We were sure we would do much better.	Бяхме сигурни, че ще се справим много по-добре.
The test display was presented until participants responded.	Тестовият дисплей беше представен, докато участниците не дадоха отговор.
We last spoke to him a few days ago.	Последно говорихме с него преди няколко дни.
They accept names.	Те приемат имена.
This is a good horse.	Това е добър кон.
It could be an experience they had together.	Може да е преживяване, което са преживели заедно.
Voice call or download.	Гласово обаждане или изтегляне.
Know what to look for.	Знайте какво да търсите.
And we're tired of it.	И ни писна от това.
It would be an action.	Би било действие.
Then they did it.	Тогава те го направиха.
They neither fish nor play on them.	Те нито ловят риба, нито играят по тях.
Today he was no longer sure of anything.	Днес той вече не беше сигурен в нищо.
Now, baby.	Сега, бебе.
The patient nodded.	Пациентът му кимна.
Then we had a garden right next to the road.	Тогава имахме градина точно до пътя.
Not just because it was more valuable, but because it was harder.	Не само защото беше по-ценно, а защото беше по-трудно.
Usually a year.	Обикновено една година.
Unfortunately, there are many people who still believe that this is the solution.	За съжаление има много хора, които все още вярват, че това е решение.
But there are things you are not used to.	Но има неща, с които не сте свикнали.
Well, she's nothing.	Е, тя е нищо.
This is exactly the nature of life in this world.	Точно такава е природата на живота на този свят.
He is a team player.	Той е отборен играч.
Okay, we'll do it your way.	Добре, ще го направим по твоя начин.
I think we should stay close to home.	Мисля, че трябва да стоим близо до дома.
He wanted people around him.	Искаше хора около себе си.
Especially the ears.	Особено ушите.
That way, you're sure to get there.	По този начин със сигурност ще стигнете до там.
I remember once seeing a woman run over.	Спомням си, че веднъж видях прегазена жена.
It took me a minute to figure it out.	Отне ми минута, за да го разбера.
And from the task, which was not clearly defined.	И от задачата, която не беше ясно дефинирана.
They invest their time.	Влагат времето си.
There has never been a recorded attempt by anyone to do so.	Никога не е имало записан опит на някой да направи това.
The report came out the same year.	Докладът излезе същата година.
Her smile met you first as soon as your eyes met hers.	Усмивката й те срещна първа, веднага щом очите ти срещнаха нейните.
I needed her right here.	Имах нужда от нея точно тук.
Some of us forget where we come from.	Някои от нас забравят откъде идваме.
She finally rolled over.	Най-накрая тя се преобърна.
You can see some of them here.	Можете да видите някои от тях тук.
I have to work a game with this old fucker.	Трябва да работя мач с този стар шибан.
The blue sky.	Синьото небе.
With them he can lose the middle.	С тях той може да загуби средата.
This last point, setting the initial size, is actually important.	Тази последна точка, задаване на първоначален размер, всъщност е важна.
It grows at an incredible rate.	Расте с невероятна скорост.
These are common and some others.	Това са често срещани и някои други.
None of them knew about it.	Нито един от тях не знаеше за това.
This can make women employees and customers feel less secure.	Това може да накара жените служители и клиенти да се чувстват по-малко сигурни.
Maybe there's a train nearby.	Може би има влак наблизо.
He helped people a lot.	Помагаше много на хората.
Is there any way to use the planet as.	Има ли някакъв начин да използваме планетата като.
This is the appropriate term.	Това е подходящият термин.
It is super light while it is super strong.	Той е супер лек, докато е супер здрав.
Only if we lived in this house.	Само ако живеехме в тази къща.
He failed to win the event.	Той не успя да спечели на събитието.
If it falls too much, no one will want it.	Ако падне твърде много, никой няма да го иска.
It was quite extreme.	Беше доста екстремно.
You live badly yourself, that's why it's bad.	Ти самият живееш зле, затова е лошо.
I do not have children.	нямам деца.
God, I feel so good.	Боже, чувствам се толкова добре.
I thought about him tonight.	Тази вечер си помислих за него.
The night before.	Предишната вечер.
Creates tough people.	Създава корави хора.
Which was fun.	Което беше забавно.
Unless you go out.	Освен ако не излезеш.
He also says he has never been in such good shape before.	Освен това той казва, че никога досега не е бил в толкова добра форма.
The woman brought charges.	Жената повдигна обвинение.
My poor father probably lost his hearing that night.	Горкият ми баща вероятно е загубил слуха онази нощ.
He just laughed at me.	Просто ми се присмя.
That thought made him smile.	Тази мисъл го накара да се усмихне.
Sit down, child.	Седни, дете.
This time it was me.	Този път това бебе бях аз.
I knew what it was like to be hit like that.	Знаех какво е да ме ударят така.
I think we can find something that suits you.	Мисля, че можем да намерим нещо, което да ви подхожда.
This is a great mix.	Това е страхотен микс.
But to take his life for power.	Но да отнеме живота си за власт.
You can read the previous parts here.	Можете да прочетете предишните части тук.
However, as with everything, there is no free lunch.	Въпреки това, както във всичко, няма безплатен обяд.
What exactly we do not know.	За какво точно не знаем.
It wasn't much, even then, but it was a start.	Не беше много, дори тогава, но беше начало.
But only because of the role you play, not who you are.	Но само заради ролята, която играете, а не кой сте.
It's not just me.	Не е само от мен.
The question is to finally get to where you are going.	Въпросът е в крайна сметка да стигнете до мястото, където отивате.
This is very easy to do.	Това е много лесно да се направи.
He is still on medical leave.	Все още е в медицински отпуск.
I try to be quite light.	Опитвам се да съм доста лек.
We may agree.	Може и да се съгласим.
Or maybe it's still the case.	Или може би все още е така.
Or just some really big number.	Или просто някакво наистина голямо число.
Some are basic.	Някои са основни.
Be above it.	Бъдете над нея.
Conducted the experiment and analyzed samples and data.	Проведе експеримента и анализира проби и данни.
Maybe not all.	Може би не всичко.
I don't know if he can hear me.	Не знам дали може да ме чуе.
I was quite happy.	Бях доста щастлив.
You left me.	Ти ме остави.
Experiments prove that they have a good memory.	Експериментите доказват, че имат добра памет.
In many cases we can cook very well.	В много случаи можем да готвим много добре.
Great song.	Страхотна песен.
For others like me, this was obviously the first time.	За други, като мен, явно това беше за първи път.
The suffering is total.	Страданието е тотално.
That doesn't mean anything to you.	Това не означава нищо за вас.
The dispute turned into a fight.	Спорът се превърна в бой.
He repeated the message and waited.	Той повтори съобщението и зачака.
You are in an office building.	Вие сте в офис сграда.
She knew how the child felt.	Тя знаеше какво чувства детето.
But it should come as no surprise.	Но не трябва да е изненада.
That's what the rock is about.	За това е скалата.
Refill for more fun !.	Напълнете отново за повече забавление!.
Mostly it's super ready, though sometimes not.	Предимно е супер готов, макар че понякога не.
He never insisted on an explanation.	Никога не е настоявал за обяснение.
It burned with dry heat.	Той изгаряше от суха топлина.
Then the term you set is personal.	Тогава терминът, който сте задали, е личен.
But this is still a dangerous team.	Но това все още е опасен отбор.
The selection is made with the help of a controlled sample.	Подборът се извършва с помощта на контролирана проба.
I know it may sound strange.	Знам, че може да звучи странно.
Just let me do my job.	Просто ме остави да си свърша работата.
You need to know what it means.	Трябва да знаете какво означава.
Different techniques are needed for everyone.	За всеки са необходими различни техники.
The interior is really great.	Вътрешното е наистина страхотно.
But that didn't mean anything to me.	Но за мен това не означаваше нищо.
The worst had happened.	Най-лошото се беше случило.
No special working methods or very hard work are required.	Не са необходими специални методи на работа или много силна работа.
He looked up and down the street and saw no one.	Погледна нагоре-надолу по улицата и не видя никого.
I haven't seen him in a while.	Не съм го виждал от известно време.
I will come to see you in the winter.	Ще дойда да се видим през зимата.
My children were in a private school before.	Децата ми бяха в частно училище преди.
It had been planned for weeks.	Бяха го планирали със седмици.
White on the left.	Бялото отляво.
Therefore, studies are needed to address these issues.	Следователно са необходими проучвания за справяне с тези проблеми.
None of these effects have anything to do with nutrition.	Нито едно от тези последици няма нищо общо с храненето.
And that was in writing.	И това беше писмено.
These cars have become so valuable.	Тези коли станаха толкова ценни.
I really don't like how they look.	Много не ми харесва как изглеждат.
The performance is beautiful.	Изпълнението е красиво.
I kept going, of course.	Продължих напред, разбира се.
How they create something wonderful together.	Как създават нещо прекрасно заедно.
But no one appeared except the windows.	Но никой не се появи освен на прозорците.
I am a new user.	Аз съм нов потребител.
The pain does not go away.	Болката не изчезва.
And I need a word with you.	И аз имам нужда от една дума с теб.
Can anyone tell me where I'm wrong.	Някой може ли да ми каже къде греша.
He is a great student.	Той е страхотен ученик.
A model that didn't have to be stable.	Модел, който не трябваше да е стабилен.
Very little really.	Съвсем малко наистина.
But right now you can't be negative about anything or anyone.	Но в момента не можете да бъдете отрицателни за нищо или когото и да било.
That doesn't make any sense.	Това няма никакъв смисъл.
The others withdrew and walked away to avoid friendly fire.	Останалите се дръпнаха и се отдалечиха, за да избегнат приятелски огън.
Or at least the fans of the TV show.	Или поне феновете на телевизионното шоу.
They knew how the system worked, how to play.	Знаеха как работи системата, как се играе.
In a week we will meet with our study group.	След седмица да се срещнем с нашата учебна група.
I understood his concern.	Разбрах загрижеността му.
No party is clean.	Никоя партия не е чиста.
If true, he did not have a car.	Ако е вярно, той не е имал кола.
I wonder how much he has heard.	Чудя се колко много е чул.
She was getting older.	Тя намаляваше възрастта си.
Clarify your facts or get out.	Изяснете си фактите или се измъкнете.
We must continue.	Трябва да продължим.
This happened, so thank you to my brother.	Това се случи, така че благодаря на брат ми.
And yet not a boy.	И все пак не момче.
You name it almost.	Наименуваш го почти.
He does a few other things.	Прави няколко други неща.
God knows how much they paid for it.	Бог знае колко са платили за това.
The contract will include one base year and four years with options.	Договорът ще включва една базова година и четири години с опции.
He would come in and out in no time.	Щеше да влезе и да излезе за нула време.
He told us to play by the rules.	Той каза да играем по правилата.
We have to go home.	Трябва да се приберем.
They leave this at home when they go to work.	Те оставят това у дома, когато отиват на работа.
He has a heart.	Той има сърце.
Designs the research and analyzes the data.	Проектира изследването и анализира данните.
The girl in the photos is a friend of the family.	Момичето от снимките е приятелка на семейството.
Such things were serious.	Такива неща бяха сериозни.
On your wedding day, everyone wants you to be perfect.	В сватбения си ден всички искат да сте перфектни.
The reception service is excellent.	Обслужването на рецепцията е отлично.
Let's vote.	Нека гласуваме.
When she came to visit.	Когато беше дошла на гости.
The focus is on education, come ask your questions.	Фокусът е върху образованието, елате да задавате въпросите си.
She found out too late.	Тя разбра твърде късно.
She knew exactly what they were thinking.	Тя знаеше точно какво си мислят.
He puts you in the situation.	Той те въвежда в ситуацията.
At least three samples were tested for each condition.	Тествани са поне три проби за всяко състояние.
Definitely not worth the wait.	Със сигурност не си заслужава чакането.
When you're not in it, they're not there.	Когато не си в това, те няма там.
But my parents.	Но родителите ми.
This is a completely free means of obtaining a product.	Това е напълно безплатно средство за получаване на продукт.
Then he hid it from her.	После го скри от нея.
The question is not proof.	Въпросът не е доказателство.
That's why they don't turn me on.	Затова не ме възбуждат.
He had to adjust.	Трябваше да се настрои.
The second is the direction our society has taken.	Второто е посоката, която е поело нашето общество.
He didn't even look.	Той дори не погледна.
Until, finally, finally.	Докато, най-накрая, най-накрая.
She saw him and knew that her enemy had seen these things too.	Тя го видя и знаеше, че и врагът й е виждал тези неща.
I don't know if this thing exists or not.	Не знам дали това нещо съществува или не.
I liked the way he talked about it.	Хареса ми начина, по който той говори за това.
She was a good woman.	Тя беше добра жена.
In these circumstances, silence was the best policy.	При тези обстоятелства мълчанието беше най-добрата политика.
I noticed she was smart.	Забелязах, че е умна.
See the map here.	Вижте картата тук.
No one had a clear idea of ​​what had happened here.	Никой нямаше ясна представа какво се е случило тук.
They will decide for themselves.	Те сами ще решат.
He wants to make a deal.	Той иска да сключи сделка.
Which led to a big fuck.	Което доведе до едно голямо прецакване.
I don't want you to get hurt.	Не искам да пострадаш.
And how do you know he's going to die?	И откъде знаеш, че ще умре?
He stopped running.	Той спря да бяга.
In the other case, the cause has not been established.	В другия случай причината не е установена.
We played with everyone last year.	Играхме с всички миналата година.
He had done the impossible.	Той беше направил невъзможното.
That's just as likely then.	Точно толкова вероятно е и тогава.
That's what she wanted.	Това искаше тя.
You'd think they'd do it, but they don't.	Бихте си помислили, че ще го направят, но не го правят.
Having content will make more people want to read your blog.	Наличието на съдържание ще накара повече хора да искат да четат вашия блог.
He tried to speak again, but his strength was exhausted.	Той се опита да проговори отново, но силите му бяха изразходвани.
That was the other thing.	Това беше другото.
I looked down at her picture.	Погледнах надолу към нейната снимка.
Down to business maybe.	Надолу към бизнеса може би.
He is much worse than that.	Той е много по-лош от това.
When well done.	Когато е добре направено.
All the pressure is on me.	Целият натиск е върху мен.
The great story just makes it easier.	Страхотната история просто прави това по-лесно.
This is no longer the case.	Вече не е така.
His reign did not last long, as he died very young.	Управлението му не продължи дълго, тъй като той умря много млад.
I'll give you their names if you think it matters.	Ще ви дам имената им, ако смятате, че има значение.
I'll make sure she never does.	Ще се погрижа тя никога да не го прави.
Just go straight.	Върви само направо.
I have to go out and meet him.	Трябва да изляза и да го срещна.
This led me to my husband and son.	Това ме доведе до съпруга ми и сина ми.
The food is fine.	Храната е наред.
We do with them the same thing they do to us.	Правим с тях същото нещо, което те правят на нас.
And this is difficult.	И това е трудно.
Take care of them.	Да се ​​грижа за тях.
Everyone could turn against others and buy their freedom.	Всеки човек можеше да се обърне срещу другите и да си купи свободата.
They looked for traffic and then walked across the street.	Потърсиха трафик и след това тръгнаха от другата страна на улицата.
Tax return every year.	Данъчна декларация всяка година.
Long time.	Дълго време.
This is where we sort people.	Това е мястото, където сортираме хората.
They looked at me.	Те ме погледнаха.
Your problems are not my responsibility.	Вашите проблеми не са моя отговорност.
He told me to accept the deal.	Каза ми да приема сделката.
The price hurts.	Боли цената.
Would you turn to the next page.	Бихте ли се обърнали към следващата страница.
Just stop for a moment and accept that.	Просто спрете за момент и приемете това.
The problems are related to the complex structure of these materials.	Проблемите са свързани със сложната структура на тези материали.
Necessary measure.	Необходима мярка.
This is the power of music, no more.	Това е силата на музиката, не повече.
Tonight, followed by tomorrow, followed by tonight.	Тази вечер, последвана от утре, последвана от тази вечер.
Let me tell you a little secret.	Нека ви кажа една малка тайна.
And do it as soon as you think about it.	И го направете веднага щом се замислите.
This is something that makes this show really special.	Това е нещо, което прави това шоу наистина специално.
I cannot fill in the applications now.	Сега не мога да попълня заявленията.
They are in season during these months.	Те са в сезон през тези месеци.
I needed release.	Имах нужда от освобождаване.
The wild is almost non-existent.	Дивото почти не съществува.
And to realize that he finds it.	И да осъзнава, че го намира.
He felt tired.	Чувстваше се уморен.
That's what they wanted.	Това искаха.
There was a party of us together.	Имаше купон от нас заедно.
The idea of ​​the argument is as follows.	Идеята на аргумента е следната.
I appreciate when people do that.	Оценявам, когато хората правят това.
This definition says nothing about the fact that there are limitations to beauty.	Това определение не казва нищо за това, че има ограничения за красотата.
Now, however, the system is a bit thin.	Сега обаче системата е малко тънка.
For the city to grow, it needed a big change.	За да расте градът, той се нуждаеше от голяма промяна.
Today we have a new student.	Днес имаме нов ученик.
Decide who you are.	Решете кой сте.
But we heard about it.	Но чухме за това.
He realized with surprise that he was happy.	Той с изненада осъзна, че е щастлив.
But there may be another explanation.	Но може да има друго обяснение.
I open it and browse its pages.	Отварям го и преглеждам страниците му.
Well, not a person, but a kind of presence.	Е, не човек, а вид присъствие.
That is why we are here.	Ето защо сме тук.
No trade should be analyzed with one measure.	Нито една търговия не трябва да се анализира с една мярка.
Cold water rises in your nose.	Студената вода се качва в носа ви.
The hands are placed on your body and held there for a few minutes.	Ръцете се поставят върху тялото ви и се държат там за няколко минути.
There must be more.	Трябва да има повече.
Some things had not changed.	Някои неща не се бяха променили.
That's how we appeared.	Така се появихме.
The figures in the dreams often did just that.	Фигурите в сънищата често правеха точно това.
Never cross your legs.	Никога не кръстосвайте краката си.
It used to be.	Преди беше.
She had a long way to go.	Тя имаше дълъг път.
This was our best lead so far.	Това беше най-добрата ни преднина досега.
Then we will decide what to do with you.	Тогава ще решим какво да правим с вас.
We supported the group.	Поддържахме групата.
Decide what you want.	Решете какво искате.
In this section, we present a property that is similar to this.	В този раздел представяме свойство, което е подобно на това.
So far, we weren't bad at it.	До този момент не бяхме лоши в това.
We have no idea what to expect next.	Нямаме представа какво да очакваме след това.
This will be possible with our solution.	Това ще стане възможно с нашето решение.
He does not want to discuss.	Той не иска да обсъжда.
Take off your shoes at the door.	Събуй си обувките на вратата.
He looked up at me.	Той вдигна поглед към мен.
I would like to mention it by name.	Бих искал да го спомена по име.
Let's hope for the best.	Да се ​​надяваме на най-доброто.
I'm so glad you're here.	Много се радвам, че си тук.
Or maybe two.	Или може би две.
However, times were constantly changing.	Времената обаче непрекъснато се променяха.
He walked to the door.	Тръгна към вратата.
I can't explain what happened to the people who lived there.	Не мога да си обясня какво се случи с хората, които живееха там.
The way for her.	Пътят за нея.
If you can't wait that long, please don't place your order.	Ако не можете да чакате толкова дълго, моля, не правете поръчката.
It totally depends on the person and the person.	Това напълно зависи от година на година и от човек на човек.
My job has become the cause of my life.	Работата ми стана причина за живот.
But on his second pass, he noticed something.	Но при второто си преминаване той забеляза нещо.
That saved my career.	Това спаси кариерата ми.
Obviously, there is no happy environment.	Очевидно не съществува щастлива среда.
Click here for more photos.	Щракнете тук за повече снимки.
He works on interesting projects.	Работи по интересни проекти.
Each of these groups is considered to have different needs.	Счита се, че всяка от тези групи има различни нужди.
That was the truth.	Това беше истината.
Not very bad taste.	Няма много лош вкус.
I felt the car move slowly.	Усетих как колата се движи бавно.
But this is much more than that.	Но това е много повече от това.
It surprised me a little.	Малко ме изненада.
The construction and execution are described.	Описани са конструкцията и изпълнението.
But nothing came of it.	Но не се стигна до нищо.
But his voice was calm.	Но гласът му беше спокоен.
He had no children.	Той нямаше деца.
But the boys were kept under extremely strict surveillance.	Но момчетата бяха държани под изключително стриктно наблюдение.
Let me be absolutely clear.	Нека бъда напълно ясен.
But it passed.	Но мина.
I had slept before.	Бях заспал преди.
That's what they called us.	Така ни викаха.
A lot of bad things happened to her.	Много лоши неща й се случиха.
It had just come out.	Току-що беше излязло.
But not today's white men.	Но не и днешните бели мъже.
Turn off the lights.	Изключват осветлението.
I find it difficult to discuss ideas here for obvious reasons.	Струва ми се трудно да обсъждам идеи тук по очевидни причини.
This is the community that creates content.	Това е общността, която създава съдържание.
There are big problems here.	Тук има големи проблеми.
You know what they are now.	Знаеш какви са сега.
It was of little use.	Беше от малка полза.
All this at the touch of a button.	Всичко това с едно натискане на бутон.
This in itself was not uncommon in his class.	Само по себе си това не беше твърде необичайно сред неговия клас.
New friends, knowledge, parties and great memories.	Нови приятели, знания, партита и страхотни спомени.
They can be raised or leveled with the rest of the garden.	Те могат да бъдат повдигнати или изравнени с останалата част от градината.
She would no longer be weak.	Вече нямаше да се оставя слаба.
I will appreciate a little help.	Ще оценя малко помощ.
Each country can maintain its position.	Всяка страна може да запази позицията си.
And they are not friendly.	И не са приятелски настроени.
But then it was too late.	Но тогава вече беше твърде късно.
Family, love and trust meant almost nothing to him.	Семейството, любовта и доверието не означаваха почти нищо за него.
I wanted to keep that.	Исках да запазя това.
Because of her.	Заради нея.
None of the roles had much weight.	Нито една от ролите нямаше голяма тежест.
For now, their status is still a bit unclear.	Засега статусът им все още е малко неясен.
He broke off.	Той се прекъсна.
I love the place.	Обичам мястото.
So here it is.	И така, ето го.
The card was a surprise.	Картата беше изненада.
These colors at this time of year exist only this season.	Тези цветове по това време на годината съществуват само през този сезон.
But she didn't want to talk to them.	Но тя не искаше да говори с тях.
He is so quiet now.	Той е толкова тих сега.
Well, it was really bad.	Е, беше наистина лошо.
I couldn't figure it out.	Не успях да разбера това.
I don't think it makes any sense.	Не мисля, че има никакъв смисъл.
I like that, he says.	Това ми харесва, казва той.
And look at his feet.	И вижте краката му.
This message means exactly what it says.	Това съобщение означава точно това, което казва.
And get the job done.	И свършете работата.
Each of them was on the street for a reason.	Всеки от тях беше на улицата по определена причина.
Big girls, hold the hands of the little ones.	Големи момичета, хванете ръцете на малките.
We never knew how smart they were.	Никога не сме знаели колко са умни.
There are many useful resources here.	Тук има много полезни ресурси.
But she is right, we must be ready for a big attack.	Но тя е права, трябва да сме готови за голяма атака.
I don't expect you to thank me.	Не очаквам да ми благодариш.
I'm still very dark for them.	Все още съм много на тъмно за тях.
Restoration of normal hearing was observed in six of the nine patients.	Възстановяване на нормален слух е забелязано при шест от деветте пациенти.
I held out my hands.	протегнах ръце.
I do not know how.	Аз не знам как.
You will know it.	Ще го знаеш.
Nothing is exactly as it seems.	Нищо не е точно както изглежда.
Seven patients are men.	Седем пациенти са мъже.
But it is not a good read.	Но не е добро четиво.
I needed to know that something like this was coming.	Трябваше да знам, че предстои нещо подобно.
It will cause the same problems.	Ще предизвика същите проблеми.
Nobody knows exactly what happened.	Никой не знае какво точно се е случило.
One man's story stood out in particular.	Особено се открояваше историята на един човек.
We take another street.	Тръгваме по друга улица.
No roll-call vote was held.	Не беше проведено поименно гласуване.
Another question is whether this will lead to something.	Друг е въпросът дали това ще доведе до нещо.
I suddenly realized that I was so hard that it hurt.	Изведнъж осъзнах, че съм толкова твърд, че ме заболя.
You thought then as you think now.	Мислехте тогава, както мислите сега.
The whole trip took a month.	Цялото пътуване отне месец.
She had a lot to drink.	Тя имаше много за пиене.
The fact that the bar area was small made people talk.	Фактът, че зоната на бара беше малка, караше хората да говорят.
She just said sleeping together was a mistake.	Тя току-що каза, че спането заедно е било грешка.
And yet we know very little about him.	И все пак знаем много малко за него.
I had no idea this would end in a career.	Нямах представа, че това ще завърши с кариера.
I have been working on them since the beginning of the month.	Работя по тях от началото на месеца.
This is a policy and can be expected.	Това е политика и може да се очаква.
It can be stopped.	Може да се спре.
I got a chance.	Дойде ми шанс.
It's so complicated.	Толкова е сложно.
Let me see her.	Дай да я видя.
No man can do it alone, of course.	Никой мъж не може да го направи сам, разбира се.
The world is a big place.	Светът е голямо място.
They spent the first night in a hotel.	Прекараха първата нощ в хотел.
Think of the example from earlier.	Помислете за примера от по-рано.
We're done testing.	Приключихме с тестването.
Please, when you receive information, please update this blog with more information.	Моля, когато получавате информация, моля, актуализирайте този блог с повече информация.
I thought you could succeed.	Мислех, че може да успееш.
Nothing can.	Нищо не може.
Involve your community.	Включете общността си.
However, there is a weighting factor between the two.	Между двете обаче има коефициент на тегло.
We can still love.	Все още можем да обичаме.
The parameters of the exercises are similar between the groups.	Параметрите на упражненията са сходни между групите.
We told military stories.	Разказвахме военни истории.
Her mother was strong and funny.	Майка й беше силна и забавна.
I know you care about him, otherwise you wouldn't stay here.	Знам, че ти пука за него, иначе не би останал тук.
Each person can have only one user account.	Всяко лице може да има само един потребителски акаунт.
People come in.	Хората влизат.
An hour after lunch, she ran her fingers through her hair.	Един час след обяда тя прокара пръсти през косата си.
That was the whole point of the article.	Това беше цялата цел на статията.
His running style was strange.	Стилът му на бягане беше странен.
There was one and a third.	Имаше още един и трети.
I offer it to you for free.	Предлагам ви го безплатно.
He stood perfectly still and listened.	Той стоеше абсолютно неподвижен и слушаше.
No one ever told me, but it was pretty obvious.	Никой никога не ми каза, но беше доста очевидно.
I tried and it was not easy.	Опитах и ​​не ми беше лесно.
And there is little truth in them.	И в тях има малко истина.
These two points can be taken in turn.	Тези две точки могат да бъдат взети на свой ред.
The rights are revoked.	Правата се отнемат.
Do it for them too.	Направете го и за тях.
Once you accept.	След като приемете.
But we believe we are in a good position.	Но вярваме, че сме в добра позиция.
So at least she'll be happy.	Така че поне ще бъде щастлива.
I believe in the player.	Вярвам в играча.
So death is a valid option.	Така че смъртта е валиден вариант.
We had several wonderful children.	Родихме се няколко прекрасни деца.
So it has to be published.	Така че трябва да се публикува.
Then he moved in with each of the men.	След това се премести при всеки от мъжете.
Starting a relationship doesn't solve the problem right away.	Започването на връзка веднага не решава проблема.
We will be happy to tell you more about it !.	Ще се радваме да ви разкажем повече за това!.
And an investigation into the cause of the fire has begun.	И започна разследване на причината за пожара.
This time the service improved slightly.	Този път обслужването се подобри леко.
It doesn't happen that way.	Не става така.
I'm still not sure they're worth what they're made of.	Все още не съм сигурен, че си струват това, от което са направени.
However, you can stop it by pressing the lower right button.	Можете обаче да го спрете, ако натиснете десния долен бутон.
It is quite possible that the book has nothing to do with anything.	Напълно възможно е книгата да няма нищо общо с нищо.
Sorry, the tip itself was cut off.	Съжалявам, самият връх е отрязан.
I know.	Познато ми.
This leads us to health.	Това ни води до здраве.
You never expect their name on your screen.	Никога не очаквате името им на вашия екран.
It was a good day.	Беше добър ден.
In fact, it was not.	Всъщност не беше така.
Many friends.	Много приятели.
Try to stay calm.	Опитайте се да останете спокойни.
I was never interested.	Никога не съм се интересувал.
Watch your footsteps if you decide to run in the snow.	Гледайте стъпките си, ако решите да бягате в снега.
Maybe I'm doing it wrong.	Може би постъпвам по грешен начин.
Now look to the right.	Сега погледнете вдясно.
I realized that my feet were connected to the ground.	Осъзнах, че краката ми са свързани със земята.
No one paid much attention to him.	Никой не му обърна особено внимание.
Pretty good player.	Доста добър играч.
Several techniques are currently available.	В момента са налични няколко техники.
He turned to search the darkness, but saw no one.	Той се обърна да претърси тъмнината, но не видя никого.
I was going to get in my car and see where it took me.	Щях да се кача в колата си и да видя къде ме отведе.
I thought he knew what you were doing.	Мислех, че знае какво правиш.
But that speeds things up.	Но това ускорява нещата.
I forget why.	Забравям защо.
A little more each time.	Всеки път малко повече.
And he has to go.	И трябва да отиде.
Four more hours to prepare.	Още четири часа, за да се подготвя.
This shows my level of pain at the time of writing.	Това показва моето ниво на болка към момента на писане.
As shown in the example.	Както е показано в примера.
There are six locker rooms.	Има шест съблекални.
And then he talks about things that are changing somewhere on the track.	И тогава той разказва за нещата, които се променят някъде по пистата.
That lunch he took me to.	Онзи обяд, на който ме заведе.
For the last match we made a huge spread.	За последния мач направихме огромен спред.
You may find it so easy.	Може да откриете, че това е толкова лесно.
That means the world to me.	Това означава света за мен.
She was the most beautiful then.	Тогава тя беше най-красива.
There is a woman from the wedding.	Има жена от сватбата.
I think we're doing a walking tour today, probably.	Мисля, че днес правим някаква пешеходна обиколка, вероятно.
According to the literature, there are only seven other reported cases.	Според литературата има само седем други съобщени случая.
The topic is interesting and important.	Темата е интересна и важна.
The old man looked at us.	Старецът ни погледна.
The rest of the answer goes on to explain how.	Останалата част от отговора продължава да обяснява как.
They came back with my mother.	Върнаха се с майка ми.
These are just small things to consider.	Това са просто малки неща, които трябва да се вземат предвид.
Otherwise it was so quiet.	Иначе беше толкова тихо.
You stand under it and look up.	Стоиш под него и гледаш нагоре.
I read about him.	Чел съм за него.
I could use a lot of that.	Бих могъл да използвам много от това.
They just lay on the ground, sometimes for years.	Те просто лежаха на земята, понякога с години.
The world knows them.	Светът ги познава.
Mine is among them.	Моят е сред тях.
It was amazing how well this worked.	Беше невероятно колко добре работи това.
The air war began.	Започна въздушната война.
I can't remember any of that.	Не мога да си спомня нищо от това.
They seemed pleased with his lead.	Изглеждаха доволни от неговата преднина.
And that makes the difference.	И това прави разликата.
You are good enough in everything in life.	Достатъчно ви биват във всичко в живота.
I can contact them again.	Може пак да се свържа с тях.
Now they have to do it.	Сега те трябва да го направят.
Well, it has changed over the years.	Е, промени се през годините.
I found the answer this way.	Намерих отговора по този начин.
He killed us.	Той ни уби.
However, it can break in several places.	Въпреки това, той може да се счупи на няколко места.
And that's cool.	И това е готино.
All they had in this hell was each other.	Всичко, което имаха в този ад, бяха един друг.
I wonder what they did today.	Чудя се какво направиха днес.
Keep costs reasonable.	Поддържайте разходите разумни.
But at least they are supported.	Но поне са подкрепени.
You offer good advice.	Предлагате добри съвети.
She sat on her bed and looked at the phone.	Тя седна на леглото си и погледна телефона.
One to one, you said.	Един към един, казахте.
Let the world take care of itself.	Нека светът се грижи за себе си.
So we need really good gun control.	Така че имаме нужда от наистина добър контрол на оръжието.
It was one-thirty in the afternoon.	Беше един и тридесет следобед.
Feel free to leave a comment or email me with any questions.	Чувствайте се свободни да оставите коментар или да ми изпратите имейл с всякакви въпроси.
I can't find an option to change.	Не мога да намеря опция за промяна.
Coming soon.	Очаквайте скоро.
Everything and everyone is important.	Всичко и всеки е важен.
He was the weak kind.	Той беше слабият вид.
All things wonderful.	Всички неща прекрасни.
But they had not yet met my parents.	Но те още не бяха срещнали родителите ми.
That's how we'll have fun tonight.	Така ще се забавляваме тази вечер.
And few people are interested.	И малко хора се интересуват.
Everything is red.	Всичко е червено.
It has been hurting me for a long time.	От доста време ме боли.
Visit the site to find out why.	Посетете сайта, за да разберете защо.
It would be.	Би било.
I did what he did.	Направих това, което той направи.
When they fit properly, it's so good.	Когато пасват правилно, е толкова добре.
It won't take long.	Няма да отнеме много.
This is my father's ship.	Това е корабът на баща ми.
They want to know.	Те искат да разберат.
Sometimes you just need to know what to ask for.	Понякога просто трябва да знаете какво да поискате.
If you do not want.	Ако не искаш.
Modify it, if necessary, to name a local database.	Променете го, ако е необходимо, така че да наименува локална база данни.
He was calling me.	Той ме викаше.
The last king.	Последният крал.
This is a car that people seem to be connected to a lot.	Това е кола, с която хората изглежда са свързани много.
But we had some good teams and great matches.	Но имахме няколко добри отбора и страхотни мачове.
This was an incredible problem.	Това беше невероятен проблем.
You are free to do whatever you want, of course, but.	Свободен си да правиш каквото искаш, разбира се, но.
I made her promise not to tell anyone.	Накарах я да обещае да не казва на никого.
Struggle is about using your brain.	Борбата е свързана с използването на мозъка си.
Life is a struggle.	Животът е борба.
It's amazing how big this system is.	Удивително колко голяма е тази система.
No relevant studies have been identified yet.	Все още не са идентифицирани релевантни проучвания.
Finally, another part of the third world is changing.	И накрая, още една част от третия свят се променя.
That's why they're closed tonight.	Затова са затворени тази вечер.
I would walk.	щях да се разхождам.
It's just that he's dead.	Само че е мъртъв.
And they are nice on both sides.	И са хубави и от двете страни.
I do not cling to the actual number.	Не се хващам за действителния брой.
This thing really moves a lot of water.	Това нещо наистина движи много вода.
This is a huge error of judgment.	Това е огромна грешка в преценката.
The wind picked up quickly.	Вятърът се усили бързо.
The project includes a total living area.	Проектът включва обща жилищна площ.
Not much is known about their nature.	Не се знае много за тяхната природа.
So, in fact, a game of defense.	Така и всъщност игра в защита.
Come on, take it.	Давай, вземи го.
I felt my heart in my throat.	Усещах сърцето си в гърлото си.
Or not to happen.	Или да не се случи.
Therefore, there are important differences between the two approaches.	Следователно има важни разлики между двата подхода.
They are ready to take and waiting for you to find them.	Те са готови за вземане и чакат да ги намерите.
Her body language was different.	Езикът на тялото й беше различен.
It can only be called once.	Може да се извика само веднъж.
A real one that these children and adults will remember.	Истински, който тези деца и възрастни ще запомнят.
Come on your way.	Елате по пътя си.
It really takes away from the bulk of the app.	Това наистина отнема от основната част на приложението.
Then, when they didn't believe me.	Тогава, когато не ми повярваха.
It won't happen.	Няма да стане.
But there is so much love there.	Но там има толкова много любов.
I will definitely buy more.	Определено ще купя още.
We have some special effects.	Имаме някои специални ефекти.
Stay here with me for a few days.	Остани тук с мен за няколко дни.
We'll be OK.	Ще се оправим.
I know it will hurt you.	Знам, че ще те нарани.
In fact, there is not much to tell.	Всъщност няма много за разказване.
Because we can't reach them.	Защото не можем да ги достигнем.
But he had not come for help.	Но той не беше дошъл за помощ.
Assume that the statement is true.	Да приемем, че твърдението е вярно.
He had really hit something.	Наистина беше ударил нещо.
This is a really easy project.	Това е наистина лесен проект.
Of course it's locked.	Разбира се, че е заключено.
To say more at this point would be to say too much.	Да се ​​каже повече в този момент би било да се каже твърде много.
There are no open businesses left.	Не е останал нито един отворен бизнес.
I moved towards him.	Придвижих се към него.
What the hell can he think of?	За какво, по дяволите, може да мисли?
Then he looked at her confused.	После я погледна объркано.
Our political official is dead.	Нашият политически служител е мъртъв.
He said he was going there anyway.	Той каза, че така или иначе отива там.
Your computer's address book is a database.	Адресната книга на вашия компютър е база данни.
And once again, you can be sure that something bad will happen.	И още веднъж може да бъдете сигурни, че ще се случи нещо лошо.
If they are the same, then it is good.	Ако са еднакви, значи е добре.
Plan after plan passed through her loaded brain.	План след план минаваха през натоварения й мозък.
I don't mean any way to talk.	Нямам предвид никакъв начин да говоря.
Anyway, he didn't think much about names.	Както и да е, той не мислеше много за имената.
At least I couldn't go until the next day.	Поне не можех да отида до следващия ден.
They will understand.	Те ще разберат.
It's too early, though.	Все пак е твърде рано.
He has never been with us at heart.	Той никога не е бил с нас по душа.
In fact, it doesn't matter if it's true or not.	Всъщност няма значение дали е вярно или не.
That makes my father happy.	Това зарадва баща ми.
Please someone help me with this.	Моля, някой да ми помогне с това.
But he knew that could not happen.	Но той знаеше, че това не може да се случи.
Add salt and pepper if necessary.	Добавете сол и черен пипер, ако е необходимо.
Therefore, to do this, you need control logic.	Следователно, за да направите това, имате нужда от контролна логика.
This is one of the most common reasons people go to the doctor.	Това е една от най-честите причини хората да ходят на лекар.
It's just a really interesting story and, of course, quite sad.	Това е просто наистина интересна история и, разбира се, доста тъжна.
This will not stop.	Това няма да спре.
Instead of taking your name or number, they give you this device.	Вместо да вземат вашето име или номер, те ви дават това устройство.
I felt sick.	Прилоша ми се.
When things go well, they share the credit.	Когато нещата вървят добре, те споделят заслугата.
You work to maintain improved relationship skills.	Работите, за да поддържате подобрени умения за взаимоотношения.
I know they need me.	Знам, че имат нужда от мен.
Maybe, maybe, maybe.	Може би, може би, може би.
But they ran out of time.	Но те си свършиха времето.
Instead, the laws of logic make this impossible.	Вместо това законите на логиката правят това невъзможно.
In the end, it would be best.	В крайна сметка би било най-доброто.
Until she does, we're stuck here.	Докато тя не го направи, ние сме заседнали тук.
I will stay with my mother.	ще остана с майка ми.
Our cause is fair.	Нашата кауза е справедлива.
This time he did it.	Този път го направи.
I pressed the call button.	Натиснах бутона за повикване.
People are beautiful.	Хората са красиви.
It's like, it's beyond my biggest dream.	Това е като, това е отвъд най-голямата ми мечта.
So it will happen.	Така че ще стане.
And a year later he said the same thing to his sister.	И година по-късно той каза същото на сестра си.
The location was perfect, everything was within walking distance.	Местоположението беше перфектно, всичко беше на пешеходно разстояние.
He went behind and pushed again.	Той отиде отзад и бутна отново.
You provide the code that tells him how to handle each group.	Вие предоставяте кода, който му казва как да обработва всяка група.
But he changed his mind.	Но той промени мнението си.
This does not fix anything, nor does it change the way things are.	Това не поправя нищо, нито променя начина, по който стоят нещата.
And stop me for anything that's not right.	И ме спрете за всичко, което не е правилно.
I'm keeping him under control these days.	Тези дни го държа под контрол.
She really has a lot of fun with it.	Тя наистина се забавлява много с него.
I hear your mother is coming.	Чувам, че майка ти идва.
I was written off from the show.	Бях отписан от шоуто.
You.	Ти.
He had no choice.	Той нямаше избор по въпроса.
This is just one question.	Това е само един въпрос.
I would definitely recommend.	със сигурност бих препоръчал.
They like to play games.	Обичат да играят игри.
See the internet.	Вижте в интернет.
With a green circle on the door.	Със зеления кръг на вратата.
I really need it.	наистина ми трябва.
There was no way I could ever get used to it.	Нямаше начин някога да свикна с това.
Those were great times.	Бяха страхотни времена.
This is an easy exercise for most dogs.	Това е лесно упражнение за повечето кучета.
He has a look at him.	Той има поглед върху него.
Continue with your speech as you have prepared.	Продължете с речта си, както сте подготвили.
I could have just shot you.	Можех просто да те застрелям.
I had to find the strength to keep going.	Трябваше да намеря сили в себе си, за да продължа.
These women suffered most of the time.	Тези жени страдаха през повечето време.
Boy here, girl there.	Момче тук, момиче там.
It makes sense in what we do.	Има смисъл в това, което правим.
I have personally experienced it and it is not fun.	Аз лично съм го преживял и не е забавно.
I only saw you for a few moments.	Виждал съм те само за няколко мига.
The Court of First Instance granted the request.	Първоинстанционният съд уважи искането.
They both knew it wasn't over.	И двамата знаеха, че това не е свършило.
We barely survived this attack.	Едва оцеляхме при тази атака.
And help in the treatment of the disease.	И помагат при лечението на болестта.
Otherwise, the test conditions were kept constant in both places.	В противен случай условията за тестване се поддържаха постоянни и на двете места.
They themselves have never been.	Самите те никога не са били.
This has indeed been confirmed.	Това наистина беше потвърдено.
In that case, use real-life mental models.	В такъв случай използвайте ментални модели от реалния живот.
She doesn't remember stopping the gas.	Тя не си спомня да е спряла газта.
I didn't have much to do with him.	Нямах много работа с него.
Depending on the situation, this can be bad.	В зависимост от ситуацията, това може да се окаже лошо.
But few things in life carry zero risk.	Но малко неща в живота крият нулев риск.
Really bad night.	Наистина лоша нощ.
As he walked, the memories began to return.	Докато вървеше, спомените започнаха да се връщат.
I never helped them.	Никога не съм им помагал.
In fact, it only made things worse.	Всъщност това само влоши нещата.
He is young and has some abilities.	Той е млад и има някакви способности.
This is a deal.	Това е сделката.
They are just wonderful people.	Те са просто прекрасни хора.
i love water.	обичам водата.
You have to laugh at yourself for that.	Трябва да се смея на себе си за това.
I will tell you something.	ще ти кажа нещо.
I never thought of it that way.	Никога не съм мислил за това по този начин.
Be sure to watch for more information !.	Не забравяйте да гледате за повече информация!.
Nor should we try.	Нито трябва да опитваме.
It must be treated with great love and respect.	Тя трябва да бъде третирана с голяма любов и уважение.
The driver saw the boy, but did not stop.	Шофьорът видял момчето, но не спрял.
They forced him to stop using these materials.	Те го принудиха да спре да използва тези материали.
This is not something we should take lightly.	Това не е нещо, което трябва да приемаме лесно.
Of course there is danger.	Естествено има опасност.
This discussion is for privacy.	Тази дискусия е за приложение в личния живот.
Of course why not.	Разбира се, защо не.
In his case, very quickly.	В неговия случай много бързо.
This time she was a woman and she was more than helpful.	Този път беше жена и тя беше повече от полезна.
Really, it's good.	Наистина, добре е.
Why, it seems like it's only been a few minutes since we left the girls.	Защо, изглежда са само няколко минути, откакто напуснахме момичетата.
She forced herself to take a long, deep breath.	Тя се насили да си поеме дълго и дълбоко въздух.
The shot is really quite simple.	Кадърът наистина е доста прост.
I don't want to talk right now.	Не искам да говоря в момента.
And then we would not want to know what we know now.	И тогава не бихме искали да знаем това, което знаем сега.
Its authors seem to claim the former.	Неговите автори изглежда твърдят първото.
I care about this city.	Грижа ми е за този град.
The answer to this question would be zero.	Отговорът на този въпрос би бил нулев.
Someone could take her if she tried.	Някой можеше да я вземе, ако се опита.
I'm about to drop the phone.	На път съм да пусна телефона.
This hair is not my mother's.	Тази коса не е на майка ми.
He will be killed.	Той ще бъде убит.
These guys wouldn't last a day on set.	Тези момчета не биха издържали и ден на снимачна площадка.
She was happy to get a place.	Тя беше щастлива да получи място.
There are various practical reasons for this.	Има различни практически причини за това.
As a display in the sample code.	Като дисплей в примерния код.
Ask me how I know.	Питайте ме откъде знам.
The mission is ready.	Мисията е готова.
I made another drink.	Направих още едно питие.
It occupies the space of two people.	Той заема пространството на двама души.
And a lot of guys, of course.	И много момчета, разбира се.
I turn on my phone and find a picture of my brother.	Включвам телефона си и намирам снимка на брат ми.
Little people make small dots.	Малките хора правят малки точки.
Of these force vs.	От тези сила vs.
Whatever happens to her tonight will happen to her.	Каквото и да й се случи тази вечер, ще й се случи.
Soon, however, they would rise.	Скоро обаче щяха да се изправят.
The truth is that there are many.	Истината е, че има много.
I shook my head and looked around.	Поклатих глава и се огледах.
After a few stories.	След малко истории.
He had trouble sleeping.	Имаше проблеми със съня.
We had two goals.	Имахме два гола.
I do not know what to say.	Не знам какво да кажа.
We have a lot to do.	Имаме много неща за вършене.
I took a few pictures and left.	Направих няколко снимки и си тръгнах.
I doubt anyone even noticed.	Съмнявам се, че някой дори е забелязал.
I keep getting this connection error.	Постоянно получавам тази грешка при връзката.
Think about the solutions of the form.	Помислете за решенията на формата.
I really liked this idea.	Тази идея много ми хареса.
I am a child.	аз съм дете.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
Light on his feet for as big as he is.	Лек на краката си за толкова голям, колкото е той.
And there were a number of authors.	И имаше редица автори.
Throughout this article, we correct and.	В цялата тази статия ние коригираме и.
This is the combat business.	Това е бойният бизнес.
I can't wait for lunch to end.	Нямам търпение да свърши обяда.
People were watching them.	Хората ги гледаха.
I felt much better after talking to him.	Почувствах се много по-добре след разговор с него.
I think it's a lot longer than most people think.	Мисля, че е много по-дълго, отколкото повечето хора си мислят.
I even went to my wife after she left me.	Дори отидох при жена ми, след като тя ме напусна.
They were locked in fear of what they might do.	Те бяха заключени от страх какво могат да направят.
Both men are down and out of the ring.	И двамата мъже са надолу и извън ринга.
But it happened to them.	Но това се случи с тях.
This cannot be possible.	Това не може да бъде възможно.
Have them prepare each room on the ship.	Накарайте ги да подготвят всяка стая на кораба.
He had memorized it.	Беше го научил наизуст.
I just said we don't know how to raise animals.	Казах само, че не знаем как да отглеждаме животни.
He was happy with his destiny in life.	Той беше доволен от съдбата си в живота.
I know people.	познавам хора.
They need help, and sometimes a lot.	Те се нуждаят от помощ, а понякога и много.
It's definitely a moment.	Определено е момент.
Now it's in their face.	Сега това е в лицето им.
They remain locked in their room.	Те остават затворени в стаята си.
Once you challenge your friends, they challenge their friends, and so on.	След като предизвикате приятелите си, те предизвикват своите приятели и т.н.
That her family will be fine.	Че семейството й ще се оправи.
My problem with a question like this is so open.	Проблемът ми с въпрос като този е толкова отворен край.
No, she said.	Не, каза тя.
Will you be part of their journey?	Ще бъдете ли част от тяхното пътуване?.
There are even jobs in the healthcare sector.	Има дори работни места в сферата на здравеопазването.
No one knows the exact answer.	Никой не знае точния отговор.
He felt like he was born again.	Имаше чувството, че е роден отново.
That would make sense.	Това би имало смисъл.
This is a completely medium bowl.	Това е напълно средна купа.
Which was cool.	Което беше готино.
True story.	Истински случай.
Lights are on.	Светят светлини.
My first thought was that someone should do such a favor.	Първата ми мисъл беше, че някой трябва да направи такава услуга.
The rest is what you expect.	Останалото е това, което очаквате.
It was waiting for him.	Беше го чакало.
Add a little salt to taste at this time.	Добавете малко сол на вкус в този момент.
We are a younger couple, not ready and not having sex.	Ние сме по-млада двойка, не е готова и не прави секс.
Even now she continues to do so.	Дори и сега тя продължава да го прави.
For being with them both.	За това, че съм с тях двамата.
More than a little.	Повече от малко.
The problem is to say when it is safe to do so.	Проблемът е да се каже кога е безопасно да се направи това.
Remember that they know nothing.	Не забравяйте, че те не знаят нищо.
He is not filled with hatred.	Той не е изпълнен с омраза.
The president does not run the government.	Президентът не управлява правителството.
You have been added to our list and will hear from us soon.	Вие сте добавени към нашия списък и скоро ще се чуете с нас.
I wrote a report for a game study class.	Написах доклад за клас по изучаване на игри.
I saw this with my own eyes.	Видях това със собствените си очи.
To keep in touch.	Да поддържаме връзка.
I have three of them and they perform very, very well.	Имам три от тях и се представят много, много добре.
I'm not talking.	Аз не си говоря.
She was the reason.	Тя беше причината.
The decided life is too short, you have to start having fun.	Решеният живот е твърде кратък, трябва да започнете да се забавлявате.
I was not the real leader, there were no leaders.	Не бях действителният лидер, нямаше лидери.
This structure is complex and cannot be produced on a large scale.	Тази структура е сложна и не може да бъде произведена в голям мащаб.
I didn't want to continue with the wedding.	Не исках да продължавам със сватбата.
They had no skills for that.	Те нямаха умения за това.
I didn't want her to die.	Не исках тя да умре.
But a good story.	Но хубава история.
I just wanted the pain to go away.	Просто исках болката да изчезне.
There is no such product.	Няма такъв продукт.
You really bring people back to life.	Вие наистина връщате хората към живот.
They were both teachers.	И двамата бяха учители.
There is something special about them.	Има нещо специално в тях.
The ideas that spread, win, boys.	Идеите, които се разпространяват, печелят, момчета.
She couldn't wait to find others from him and his family.	Нямаше търпение да намери други от него и семейството му.
Since we were stuck there, of course we wanted to.	Тъй като бяхме заседнали там, разбира се, че искахме.
You know it's not.	Знаеш, че не е.
Maybe we can use that, try to make him remember me.	Може би можем да използваме това, да се опитаме да го накарам да ме запомни.
If something is too easy, make it harder.	Ако нещо е твърде лесно, направете го по-трудно.
It is the same with his attitude towards nature.	Същото е и с неговото отношение към природата.
They tried, but they made mistakes.	Те направиха опит, но направиха грешки.
And not just because she's beautiful.	И не само защото е красива.
I'll miss.	ще ми липсва.
In this section we will look at some aspects of the rules.	В тази част ще разгледаме някои аспекти на правилата.
She has a soul.	Тя има душа.
It would be convenient to do so.	Би било удобно да го направиш.
To what now, they do not know.	Към какво сега, те не знаят.
You have noticed your own request.	Вие сте забелязали собствена заявка.
It turns out he likes it.	Оказва се, че му харесва.
For a moment I thought it was me.	За минута си помислих, че съм аз.
They did a great job with the item they were given.	Те се справиха чудесно с предмета, който им беше даден.
Eating again will not affect you anymore.	Яденето отново няма да ви засегне повече.
And it really makes it different.	И наистина го прави различен.
Only if they knew.	Само ако знаеха.
There are many options out there.	Има много опции там.
I saw thirty patients a day in the office for ten years.	Виждах по тридесет пациента на ден в кабинета в продължение на десет години.
Therefore, the status should be fine-tuned even with your code.	Следователно състоянието трябва да се настройва добре дори с вашия код.
I never wanted to be in church, nor did he.	Никога не съм искал да бъда в църква, нито той.
This is not possible.	Това не е възможно.
That was the reason he chose him, he believed he was weak.	Това беше причината да го избра, вярваше, че е слаб.
He's on his way somewhere.	Той е на пътя някъде.
Other interesting choices of names give color theory.	Други интересни избори на имена дават теория на цветовете.
This strategy will be the subject of the next section.	Тази стратегия ще бъде предмет на следващия раздел.
He said we would have a week together.	Каза, че ще имаме една седмица заедно.
The image was in line with the noise everywhere.	Изображението беше в съответствие с шума навсякъде.
Or what can be added.	Или какво може да се добави.
I made him leave the house.	Накарах го да излезе от къщата.
He realized he was holding his breath.	Той осъзна, че задържа дъха си.
But there are other options for parents to turn to.	Но има и други възможности, към които родителите да се обърнат.
I'll use you, kid.	Ще те използвам, хлапе.
Lots of time for that.	Доста време за това.
He couldn't stop.	Не можеше да спре.
I see a lot of teeth and no brains.	Виждам много зъби и никакъв мозък.
This does not seem to be the case.	Изглежда не е така.
We covered the production design.	Обхванахме производствения дизайн.
It is too early to rule anything out.	Рано е да се изключи нещо.
This used to work.	Това работеше преди.
This means that things are wrong and things are not going well.	Това означава, че нещата не са наред и нещата не вървят добре.
Seeing war as men, we miss everything they miss.	Виждайки войната като мъжете, ние пропускаме всичко, което те пропускат.
This is my own thing.	Това е мое собствено нещо.
I just didn't want my family to do that.	Просто не исках семейството ми да прави това.
It was a real pleasure to enjoy lunch and a good conversation with them.	Беше истинско удоволствие да се насладя на обяда и хубавия разговор с тях.
You can't find a better set of parents to deal with.	Не можете да намерите по-добър набор от родители, с които да се справите.
That means it's really a feature.	Това означава, че наистина е функция.
So no smile.	Така че без усмивка.
And they make me smile.	И ме карат да се усмихвам.
Examples of these types of problems are given below.	Примери за тези видове проблеми са дадени по-долу.
Both extremes lead to problems.	И двете крайности водят до проблеми.
Some can be made more effective.	Някои могат да бъдат направени по-ефективни.
I believe that less is more.	Вярвам, че по-малкото е повече.
I'm trying to secure my daughter.	Опитвам се да осигуря дъщеря си.
Thus, the average score varies between one and five.	По този начин средният резултат варира между един и пет.
I'm nobody.	Аз съм никой.
She wanted the old me and the old us.	Тя искаше стария аз и старите нас.
This is shown to slow down the hair loss process.	Това е показано за забавяне на процеса на косопад.
I ended up staying there for a long time.	В крайна сметка стоя там дълго време.
Well, the last day is ready.	Е, последният ден вече е готов.
Listen to your body.	Слушайте тялото си.
I really want to go back to those times.	Много ми се иска да се върна в онези времена.
He knew he was important to the operation, in fact third in command.	Той знаеше, че е важен за операцията, всъщност трети в командването.
You just know what to do.	Просто ще знаеш какво да правиш.
It looks kind of right to you.	Изглежда някак точно на теб.
Because this will damage the whole machine.	Защото това ще доведе до повреда на цялата машина.
She wanted to fight for it.	Тя искаше да се бори за това.
I will look at them tomorrow.	Утре ще ги разгледам.
But still no one could figure out exactly what.	Но все още никой не можеше да разбере какво точно.
You know what these things are.	Знаеш какви са тези неща.
All three missed significant time due to injury.	И тримата пропуснаха значително време поради контузия.
We felt cool and fresh, as if we had grown new skin.	Чувствахме се хладни и свежи, сякаш сме пораснали нова кожа.
The future looks bright for both players.	Бъдещето и за двамата играчи изглежда светло.
Spread the chicken mixture on top.	Отгоре намажете с пилешката смес.
And his number appeared long before mine.	И неговият номер се появи много преди моя.
I don't know where they come from.	Не знам откъде идват.
The plan was successfully implemented.	Планът беше изпълнен успешно.
I was a woman who had absolutely nothing to do with it.	Бях жена, която нямаше абсолютно нищо общо с това.
He is not mine either.	Той също не е мой.
It didn't help that he really didn't like people.	Не помогна, че той наистина не харесваше хората.
In addition, there will probably be no other members added.	Освен това вероятно няма да има добавени други членове.
You will decide.	Вие ще решите.
But many others are not so sure.	Но много други не са толкова сигурни.
And then we added more from everyone.	И след това добавихме още от всеки.
This is due to two reasons.	Това се дължи на две причини.
My mother died because of my father.	Майка ми почина заради баща ми.
This gives us a chance to fix it.	Това ни дава шанс да го поправим.
He was on the phone.	Той беше по телефона.
I don't want to think or feel.	Не искам да мисля или да чувствам.
You can then use the left and right buttons with it.	След това можете да използвате ляв и десен бутон с него.
You can send text on it and the words appear on your screen.	Можете да изпращате текст върху него и думите се появяват на екрана ви.
But when one method was missed, another took its place.	Но когато един метод беше пропуснат, друг зае мястото му.
They are completely at ease with this.	Те са напълно спокойни с това.
This should save you some instructions.	Това трябва да ви спести някои инструкции.
Something everyone around can see.	Нещо, което всички наоколо могат да видят.
Or she did.	Или тя го направи.
Light it up.	Осветлете го.
It's all wet.	Всичко това е мокро.
We will take responsibility.	Ние ще поемем отговорност.
This is a big change.	Това е голяма промяна.
He was and continues to be my strength.	Той беше и продължава да бъде моята сила.
If not, return false.	Ако не, върнете false.
If you see a threat, give a signal.	Ако видите някаква заплаха, дайте сигнал.
Three years ago.	Преди три години.
He really wants the best for you.	Той наистина иска най-доброто за вас.
More power for him.	Повече сила за него.
Mine was so great.	Моят беше толкова страхотен.
The act was not adopted with the consent of the majority.	Актът не е приет със съгласието на мнозинството.
He doesn't put them first.	Не ги поставя на първо място.
I'm struggling to accept your loss of life.	Боря се да приема загубата ти от живота си.
The full force of the storm is heard.	Чува се цялата сила на бурята.
They can want almost anything, he said.	Могат да искат почти всичко, каза той.
He spent another week at this place.	Прекара още една седмица на това място.
It is perhaps one of the most important things in this book.	Тя може би е едно от най-важните неща в тази книга.
I'll take everyone out in the middle.	Ще извадя всеки по средата.
He secured me.	Той ме осигури.
Maybe they just have a bad day.	Може би просто имат лош ден.
There was no sign of him.	Нямаше и следа от него.
It wasn't long before they realized.	Не след дълго разбраха.
Almost the king of the world today.	Почти крал на света в наши дни.
They rarely had a life of their own.	Те рядко имаха собствен живот.
You want to go out and see the world a little more.	Искате да излезете и да видите света още малко.
See you next week.	Ще се видим следващата седмица.
Eat good clean food.	Яжте добра чиста храна.
You want to make sure it's turned on.	Искате да сте сигурни, че е включено.
His skin was soft and warm.	Кожата му беше мека и топла.
Everyone added a special meaning to this book.	Всеки човек добави специално значение към тази книга.
I went to my high school.	Ходих в средното ми училище.
I waited for an answer and no one came.	Чаках отговор и никой не дойде.
One who does not need a home.	Този, който не се нуждае от дом.
Hell of a good movie.	Адски хубав филм.
There he is.	Ето го и него.
He couldn't be here.	Той не можеше да бъде тук.
So now you are.	Така че сега сте.
And maybe not.	И може би не.
Although it is not clear how much.	Въпреки че не е ясно колко.
There is a space in the first row.	Следва интервал в първия ред.
They make sense.	Те имат смисъл.
We accepted the offer.	Ние уважихме предложението.
In the city center.	В центъра на града.
Customers don't do much.	Клиентите не правят много.
I planned it.	Планирал съм го.
Open only one bottle of solution at a time.	Отворете само една бутилка разтвор наведнъж.
I received the wrong article.	Получих грешен артикул.
You have to stay with them.	Трябва да останеш с тях.
Its cover was red.	Корицата му беше червена.
I will be happy for any help offered.	Ще се радвам на всяка предложена помощ.
My father never wanted her to be my wife.	Баща никога не е искал тя да ми бъде жена.
Therefore, it seems best to go as low as possible.	Следователно изглежда най-добре да отидете възможно най-ниско.
Sometimes it's right, sometimes it's wrong.	Понякога е правилно, понякога е грешно.
All you need is money.	Необходими са само пари.
Of course, the first day he leaves.	Разбира се, първия ден, когато си тръгва.
Incredible value at current prices.	Невероятна стойност при текущите цени.
Cool the pan for a few minutes from the hob.	Охладете тигана за няколко минути от котлона.
This representative measure.	Тази представителна мярка.
We decide to have dreams.	Решаваме да имаме мечти.
Focus on that right now.	Съсредоточете се върху това точно сега.
My husband is the second son of four.	Съпругът ми е втори син сред четиримата.
I was looking at the reason.	Гледах причината.
He looked at me.	Погледна към мен.
You were focused on your shoulder, not taking your eyes off your target.	Бяхте насочено към рамото си, не откъсвахте очи от целта си.
This led to the desired effect.	Това доведе до желания ефект.
I'm only interested in work.	Интересувам се само от работата.
We knew that in the end this would happen to us.	Знаехме, че в крайна сметка това ще ни се случи.
You know, he held out his hand.	Знаеш ли, той протегна ръка.
Instead, it is a template pressed to the side.	Вместо това, това е шаблон, притиснат отстрани.
It should be easy to download.	Трябва лесно да се свали.
Clicking on it will take you to this page.	След като щракнете върху него, ще ви отведе до тази страница.
Enter both.	Влизайте и двамата.
Well, it's late.	Е, късно е.
These boys didn't want to talk.	Тези момчета не искаха да говорят.
This has happened before on this planet.	Това се е случвало и преди на тази планета.
That was certainly true of my family.	Това със сигурност беше вярно за моето семейство.
And someone wants her dead for it.	И някой я иска мъртва заради това.
Then he won the last one.	След това спечели последното.
I hate everything being so nasty.	Мразя всичко да е толкова гадно.
Honestly and quickly.	Честно и бързо.
This is also strange.	Това също е странно.
I do not own a specific country.	Не притежавам конкретна държава.
You will not lose from this.	От това няма да загубите.
But maybe not.	Но може би не.
He grabbed the edge of the seat, feeling the cold stone.	Хвана се за ръба на седалката, усещайки студения камък.
People who hated him waited.	Хората, които го мразеха, чакаха.
For some, this was not a problem.	За някои това не беше проблем.
This is not their place.	Това не им е мястото.
I would not call this a healthy society.	Не бих нарекъл това здраво общество.
These are many things together.	Това са много неща заедно.
Hate them with passion.	Мразете ги със страст.
The rest of the party was made of the usual materials.	Останалата част от купона беше от обичайните материали.
I will take it out for sure.	Ще го извадя със сигурност.
Sometimes you will need help.	Понякога ще имате нужда от помощ.
The trade balance is terrible.	Търговският баланс е ужасен.
He has a few months to go.	Предстои му след няколко месеца.
It would be easier for me to keep my tongue.	Щеше да ми е по-лесно да си сдържа езика.
And most of it is on their mobile device, on the go.	И по-голямата част от това е на тяхното мобилно устройство, в движение.
I put my book away.	Прибрах книгата си.
Hold his hand.	Дръжте ръката му.
It's just for people to have fun.	Това е само хората да се забавляват.
Eventually you can get out.	В крайна сметка можете да се измъкнете.
We addressed three main research questions.	Разгледахме три основни изследователски въпроса.
The call button then returns an error that is not defined.	След това бутонът за повикване отново връща грешка, която не е дефинирана.
She never returned home.	Тя никога не се върна у дома.
You don't have to either.	Не трябва и ти.
Soon after, he moved on to other topics.	Скоро след това той премина на други теми.
This was my way of doing the exercises and it worked pretty well.	Това беше моят начин да правя упражнения и работи доста добре.
I'm sure they were right about that.	Сигурен съм, че са били прави за това.
Read this again with the right face.	Прочетете това отново с право лице.
Still, teams often deal with problems.	И все пак екипите често се справят с проблеми.
She spoke only with great effort.	Тя говореше само с голямо усилие.
Then she would call me back.	Тогава тя щеше да ми се обади обратно.
Every day is a new day for a new experience.	Всеки ден е нов ден за ново преживяване.
I closed the door and turned on the water.	Затворих вратата и пуснах водата.
We must now focus on the future.	Сега трябва да се съсредоточим върху бъдещето.
Records for more than one student.	Записи за повече от един ученик.
She knew who the man was.	Тя знаеше кой е мъжът.
Stuff the fat on the outside.	Набийте мазнината отвън.
I put my head down and move.	Слагам глава и се движа.
He told us a lot about the battle.	Той ни разказа много за битката.
You will see some of the others as you gain more experience.	Ще видите някои от другите, когато получите повече опит.
Rarely do we think about.	Рядко мислим за.
Come down here on the steps and give me a hand.	Слезте тук на стъпалата и ми подайте ръка.
All you have are the things people do.	Всичко, което имате, са нещата, които хората правят.
How their bodies are broken.	Как телата им са счупени.
He started telling me who he was, what he had done.	Започна да ми разказва кой е, какво е направил.
I believe you should look at it.	Вярвам, че трябва да го погледнеш.
In addition, the ever-changing sea conditions must be taken into account.	Освен това трябва да се има предвид постоянно променящите се условия на морето.
Add salt only at the end of cooking time.	Добавете сол само към края на времето за готвене.
Dogs were used.	Използвани са кучета.
To submit their action.	За да подадат своето действие.
Not from last week.	Не от миналата седмица.
It took me a long time to get here.	Отне ми много време, за да стигна до тук.
The girl was a real work.	Момичето беше истинско произведение.
Tall are her acquaintances the poor now do then.	Високи са нейните познати бедните сега прави тогава.
The defendant did not offer defense.	Подсъдимият не предложи защита.
I would be late.	щях да закъснея.
I did not expect.	Не очаквах.
The others were still asleep.	Другите още спяха.
You can try to keep them under control.	Може да се опитвате да ги държите под контрол.
I started watching twenty years ago.	Започнах да гледам преди двадесет години.
No, far from it.	Не е, далеч от това.
But they are not here today.	Но днес те не са тук.
It's really nice for a fish market.	Наистина е хубаво, за рибен пазар.
But then our work improved.	Но след това работата ни се подобри.
Their eyes are too big.	Очите им са твърде големи.
This is an interesting and useful tip for combat communication.	Това е интересен и полезен съвет за бойна връзка.
Also use common sense.	Също така използвайте здравия разум.
No wonder his mother failed to discuss it.	Нищо чудно, че майка му не успя да го обсъди.
Both systems look good.	И двете системи изглеждат добре.
This is the nature of programs.	Това е естеството на програмите.
They lay together.	Лежаха заедно.
No, he doesn't know her name.	Не, той не знае името й.
It goes too far.	Отива твърде далеч.
Body weight is measured every two days.	Телесното тегло се измерва на всеки два дни.
The players were selected in the first round.	Играчите бяха избрани в първия кръг.
We will let the men out on the street.	Ще пуснем мъжете на улицата.
Drink it like a good child.	Изпийте го като добро дете.
If that made sense.	Ако това имаше смисъл.
These things only help in the short term.	Тези неща помагат само в краткосрочен план.
But that only served to draw my attention to another food source.	Но това послужи само за да привлече вниманието ми към друг източник на храна.
I love reading your comments.	Обичам да чета вашите коментари.
The model continued.	Моделът продължи.
It looks like a real book.	Изглежда като истинска книга.
But still the customer gets the same mistake.	Но все пак клиентът получава същата грешка.
Life went on without him.	Животът продължаваше без него.
He makes things happen.	Той кара нещата да се случват.
We just have to deal with the new recording and loading features, obviously.	Просто трябва да се справим с новите функции за запис и зареждане, очевидно.
She knew.	Тя знаеше.
This is someone with a key.	Това е някой с ключ.
His strength is enormous.	Силата му е огромна.
And it wasn't just open.	И то не беше просто отворено.
No one else knows about this mission.	Никой друг не знае за тази мисия.
He really took himself seriously.	Той наистина се взе сериозно.
That everything from here on out starts and ends here.	Че всичко оттук нататък започва и свършва тук.
Available in three different colors.	Предлага се в три различни цвята.
He let out a thin shout and began to fall.	Той се пусна с тънък вик и започна да пада.
It never occurred to me.	Това никога не ми е хрумвало.
Nothing more than that.	Нищо повече от това.
What a loss of tax dollars.	Каква загуба на данъчни долари.
The boy cook.	Момчето готвач.
I feel its weight sometimes.	Усещам тежестта му понякога.
She had waited four and a half years for that.	Тя бе чакала четири и половина дълги години за това.
One of his men was waiting for him.	Един от хората му го чакаше.
There is simply no sign of that.	Просто няма и следа от това.
They knew something about technology.	Те знаеха нещо за технологията.
I took the horse.	Взех коня.
It may soon reach an even larger audience.	Скоро може да достигне до още по-голяма аудитория.
And not so long ago.	И то не толкова отдавна.
She was everything.	Тя беше всичко.
I thought it might be for a while.	Мислех, че може да е за известно време.
Whatever you choose, make an informed decision about what you want.	Каквото и да изберете, вземете информирано решение за това, което искате.
He was right.	Той беше прав.
It's just so sweet.	Просто е толкова сладко.
But the human voice has more power than that.	Но човешкият глас има повече сила от това.
She was just over five feet short.	Тя беше малко над пет фута с къси крака.
Which can be difficult for most people.	Което може да бъде трудно за повечето хора.
He kept his hands on his knees.	Той държеше ръце на коленете си.
We tell the world that we are angry.	Казваме на света, че сме ядосани.
I mean never.	Искам да кажа никога.
If it was in any way.	Ако беше по някакъв начин.
We hit the ice flat and hard.	Ударихме плоско и силно в леда.
But the simple truth was that he could.	Но простата истина беше, че можеше.
I can't, she said.	Не мога, каза тя.
His house is one-story.	Къщата му е едноетажна.
Heat until warm enough to touch.	Загрейте, докато е достатъчно топло за докосване.
In response, the defendant identified himself.	В отговор подсъдимият се легитимира.
I've been following him and his thoughts for a while.	От известно време следя него и мислите му.
No, we wouldn't.	Не, не бихме.
She waited, barely breathing.	Тя изчака, едва дишайки.
The house has its own parking lot.	Къщата разполага със собствен паркинг.
I have to leave here at two to make it on time.	Трябва да тръгвам от тук в два, за да успея навреме.
But not this week.	Но не тази седмица.
Women can sometimes be weird.	Жените понякога могат да бъдат странни.
Or just deep thinking.	Или просто задълбочено мислене.
God had given him another chance.	Бог му беше дал още един шанс.
We both had a great job.	И двамата имахме страхотна работа.
Find out what purpose they serve and act accordingly.	Разберете за каква цел служат и действайте съответно.
It can probably become maybe and maybe it can become definitely.	Вероятно може да се превърне в може би и може би може да се превърне в определено.
I really hope it passes.	Много се надявам, че ще мине.
Still, you don't mind us talking about you.	И все пак нямаш нищо против да говорим за теб.
This was not an easy story for me.	Това не беше лека приказка за мен.
There is no limit to what we can do with this.	Няма ограничение за това, което можем да направим с това.
Only one man.	Само на един мъж.
Other species also experience loss.	И други видове също изпитват загуба.
Only two tears were shed and it was soon over.	Проляха само две сълзи и скоро свърши.
But that's only half of the show.	Но това е само половината от шоуто.
Then they had dinner.	След това вечеряха.
This is true of both science and religion.	Това важи както за науката, така и за религията.
We need to find a way to get them to talk.	Трябва да намерим начин да ги накараме да говорят.
Someone called me by name.	Някой ме нарече по име.
That's why you came here.	Затова дойдохте тук.
What's happening?.	Какво става?.
Visit her before he goes to work.	Посетете я, преди той да отиде на работа.
Difficulty falling asleep due to the heat.	Трудно заспиване поради жегата.
Meet earlier in the store.	Запознайте се по-рано в магазина.
I don't know the answer to that.	Не знам отговора на това.
This is still my game.	Това все още е моята игра.
I know it's due to size.	Знам, че се дължи на размера.
Still, he was not on any police watch list.	И все пак той не беше в нито един полицейски списък за наблюдение.
He could not see.	Той не можеше да види.
You will never look at the tree the same way again.	Никога повече няма да погледнете дървото по същия начин.
The client has cancer and the type is a car.	Клиентът има рак и типът е автомобил.
Each pair of images was presented twice.	Всяка двойка изображения беше представена два пъти.
It took him a while to settle down.	Отне му известно време, преди да се установи.
I hate that he did that.	Мразя, че той направи това.
We usually think that successful lying is difficult.	Обикновено смятаме, че успешното лъжане е трудно.
Lives around.	Живее наоколо.
I didn't mean that.	Не го имах предвид.
Now it's the other way around.	Сега е обратното.
Above the ground, where his parents were waiting to hear from him.	Над земята, където родителите му чакаха да чуят от него.
You definitely need to do something with your hair.	Със сигурност трябва да направите нещо с косата си.
You can see that the counting starts again.	Може да видите, че броенето започва отново.
Done and done.	Готово и готово.
It's just a fact.	Това е просто факт.
From the following year they stopped coming.	От следващата година спряха да идват.
Currently, only three states offer paid family leave.	В момента само три щата предлагат платен семеен отпуск.
I did not go into details.	Не навлизах в подробности.
I hope this helps !. 	Надявам се това да помогне!. 
this works with me.	това работи с мен.
A local guide who knows the area really well.	Местен водач, който познава района наистина добре.
We found problems anyway.	Така или иначе открихме проблеми.
I'm going to buy something to drink.	Отивам да си купя нещо за пиене.
Not as you hear they can be.	Не както чувате, че могат да бъдат.
You won't have to wait long.	Няма да ви се наложи да чакате дълго.
I liked this planet much more before there were people on it.	Харесвах тази планета много повече, преди да има хора на нея.
If he does, it will probably break.	Ако го направи, вероятно ще се счупи.
Say, and more, he saw her.	Кажи, и нещо повече, той я видя.
This is something he has a lot of energy for.	Това е нещо, за което той има много енергия.
This complicates the diagnosis.	Това затруднява диагнозата.
I didn't talk mostly.	Не говорех предимно.
Get out of the station.	Излезте от гарата.
And this year they have a core of established players.	И тази година те имат ядро ​​от утвърдени играчи.
People are removed to let her go.	Хората се отстраняват, за да я пуснат.
Don't be like me.	Не бъди като мен.
It took some thought.	Това отне малко размисъл.
Not during the day, during the day she plays.	Не през деня, през деня тя играе.
He is ill.	Той е болен.
I looked at them again.	Погледнах ги отново.
Perhaps the demonstration of force will be met with force in return.	Може би демонстрацията на сила ще бъде посрещната със сила в отговор.
There is nothing like them.	Няма нищо като тях.
I like how he fell.	Харесва ми как падна.
It was a difficult time in our lives.	Беше труден период в живота ни.
I'm not quite sure how much more.	Не съм съвсем сигурен колко повече.
I could sleep.	можех да спя.
I had to go out.	Трябваше да изляза.
That makes them straight.	Това ги прави прави.
It is covered with hair.	Той е покрит с коса.
He was watching the smoke, too.	Той също гледаше дима.
But this is a very unusual kind of library.	Но това е много необичаен вид библиотека.
Three, you go around tonight and we have everything ready.	Три, обикаляш тази вечер и имаме всичко готово.
It should be easy enough.	Трябва да е достатъчно лесно.
It's even worse.	Още по-лошо е.
I think mostly of my brother.	Мисля най-вече за брат ми.
We found out that we live around the block from each other.	Разбрахме, че живеем около блока един от друг.
A place to move for fresh thoughts.	Място за движение за свежи мисли.
In a sense, it's like we never die.	В известен смисъл е сякаш никога не умираме.
You probably know a few.	Сигурно познавате няколко.
They are sometimes called long and short rock.	Те понякога се наричат ​​дълга и къса скала.
So far it has worked well.	Досега работеше добре.
Whatever the case, you will feel comfortable all the time.	Какъвто и да е случаят, ще се чувствате комфортно през цялото време.
People have been trying to keep me in a box for so long.	Хората се опитваха да ме държат в кутия толкова дълго.
The more real the images, the less real they become.	Колкото по-реални правят изображенията, толкова по-малко реални стават.
We need a better explanation.	Имаме нужда от по-добро обяснение.
They were the same color as the snow.	Те бяха със същия цвят като снега.
He carried a body over his shoulder.	Носеше тяло през рамо.
You can end the power struggle by moving away.	Можете да прекратите борбата за власт, като се отдалечите.
The truth is one truth.	Истината е една истина.
He still couldn't decide.	Все още не можеше да реши.
Sometimes even beyond.	Понякога дори отвъд.
Or at least the last thing he knew.	Или поне последното, за което знаеше.
I knew then that at least part of it was outside.	Тогава знаех, че поне част от него е навън.
But it was an accident.	Но това беше инцидент.
Knowledge came out first.	Първо излезе знанието.
I can't even make a living.	Дори не мога да си изкарвам прехраната.
See what you will allow yourself to become.	Вижте какъв ще си позволите да станете.
He played hard but clean.	Той игра силно, но чисто.
But that's not what he meant.	Но не това имаше предвид.
Credit costs may increase.	Разходите за кредит могат да се увеличат.
We have one man.	Имаме един мъж.
Keep in mind that this solution will be unique.	Имайте предвид, че това решение ще бъде уникално.
The best we could do was fix them.	Най-доброто, което можехме да направим, беше да ги поправим.
This only makes things worse.	Това само влошава нещата.
Just to think.	Само да се замисля.
The tree can be fully grown using the first data set.	Дървото може да бъде напълно отгледано с помощта на първия набор от данни.
Throw a ball at a child.	Хвърлете топка на едно дете.
This decision is final.	Това решение е окончателно.
You learn to use your brain more than most people.	Научавате се да използвате мозъка си повече от повечето хора.
They were both kind.	И двамата бяха мили.
Each client has its own users and projects.	Всеки клиент има свои потребители и проекти.
My feet give first.	Краката ми първи дават.
He repeated his question.	Той повтори въпроса си.
There is a lot of money.	Има много пари.
He did the same for her.	Той направи същото за нея.
He was just doing something for himself in his time.	Той просто правеше нещо за себе си в своето време.
You saved his life.	Ти спаси живота му.
The storm returns with right hands.	Бурята се завръща с десни ръце.
I know there is no magic.	Знам, че няма магия.
Of course, everyone has the same idea of ​​their own work.	Разбира се, всеки има една и съща представа за собствената си работа.
But if we are at our best, we should not be afraid.	Но ако сме в най-доброто от себе си, не бива да се страхуваме.
She is the leading example.	Тя е водещият пример.
But they are here to stay, and in some cases they actually make sense.	Но те са тук, за да останат и в някои случаи всъщност имат смисъл.
Trust what you know.	Доверете се на това, което знаете.
This is your part.	Това е твоята част.
It is beautiful and smooth.	Красиво е и гладко.
They didn't.	Те нямаха.
Don't just pull fruit from the tree.	Не дърпайте само плодове от дървото.
I saw this one.	Видях този.
It's now before it happens.	Сега е още преди да се случи.
The rest of the work will be managed by our employees.	Останалата част от работата ще се управлява от нашите служители.
This situation is more complicated than in an ordered system.	Тази ситуация е по-сложна, отколкото в подредена система.
She loved to travel.	Тя обичаше да пътува.
I was a very happy woman.	Бях много щастлива жена.
People are afraid of that.	Хората се страхуват от това.
It was a lot to accept at once.	Беше много за приемане наведнъж.
The conversation is very serious and exciting.	Разговорът е много сериозен и вълнуващ.
As a result, we lost a lot of money.	В резултат на това загубихме много пари.
Every black boy in the camp is against you.	Всяко черно момче в лагера е срещу теб.
You will need money to start the group again.	За да стартирате групата отново ще са необходими пари.
He stands in front of me, supported by several men.	Той застава пред мен, подкрепян от няколко мъже.
During the summer, many people go out four to five times.	През лятото много хора излизат четири до пет пъти.
He stood like a rock, like the other horses.	Стоеше като скала, като другите коне.
Clinical features were obtained from patients' medical records.	Клиничните характеристики са получени от медицинските досиета на пациентите.
He just let me sit there while he talked.	Просто ме остави да седя там, докато той говори.
It can be described as follows.	Може да се опише по следния начин.
That was at least two months ago.	Това е поне преди два месеца.
The opposite is true.	Обратното е.
A lamp was burning in the kitchen.	В кухнята гореше лампа.
Otherwise, this is a gift for the president.	Иначе това е подарък за президента.
Religion may have been important in the past.	Религията може да е била важна в миналото.
Avoid default culture.	Избягвайте култура по подразбиране.
But these men are nothing new.	Но тези мъже не са нищо ново.
She was normal.	Тя беше нормална.
We'll push him into the corner.	Ще го притиснем в ъгъла.
It was hard to say why.	Беше трудно да се каже защо.
Today the price dropped again.	Днес цената отново се понижи.
Once upon a time, these same faces were full of love.	Някога същите тези лица бяха пълни с любов.
What works for you on this day may change later.	Това, което работи за вас в този ден, може да се промени по-късно.
One night they slept outside with the girl in the middle.	Една нощ спяха навън с момичето в средата.
He said he would be back later.	Каза, че ще се върне по-късно.
Highly, highly recommend.	Силно, силно препоръчвам.
But it didn't happen.	Но не се случи.
He had to look her in the eye.	Трябваше да я погледне в очите.
And believe me.	И вярвай.
However, we believe that much more can be done.	Въпреки това смятаме, че може да се направи много повече.
And she is.	И тя е такава.
She can do whatever she wants.	Тя може да прави каквото си иска.
I'm afraid my people will lose their way.	Страхувам се, че моите хора ще загубят посоката.
The third method is from a computer.	Третият метод е от компютър.
I open it quickly.	Отварям го бързо.
The idea is to stay simple.	Идеята е да остане просто.
The services provided by the government matter.	Услугите, които правителството предоставя, имат значение.
After all, answer me a question like your mother.	Все пак ми отговори на един въпрос като твоя майка.
That was his answer.	Това беше неговият отговор.
As you can see, most users spend the first few days.	Както можете да видите, повечето потребители през първите няколко дни прекарват.
The right one is bigger than the left one.	Дясната е по-голяма от лявата.
Maybe that was the way.	Може би това беше пътят.
The next day he came and said he had bought it.	На следващия ден той дойде и каза, че си е купил.
He also played five games with the team.	Освен това той изигра пет мача с отбора.
Because of them, our country is better.	Заради тях страната ни е по-добра.
You promise me you will, and you keep it.	Обещаваш ми, че ще го направиш, и го спазваш.
Those who have will have to mention it in their form.	Тези, които имат, ще трябва да го споменат във формуляра си.
It was found that the training did not cause a significant difference in the observed changes.	Установено е, че обучението не причинява значителна разлика в наблюдаваните промени.
The record is set right here.	Рекордът е поставен направо тук.
And believe me, we don't want anything to happen to this person.	И повярвайте ми, ние не искаме нищо да се случи на този човек.
Well, yes, because you've heard it all.	Е, да, тъй като сте чули всичко.
None of these ideas were particularly new.	Нито една от тези идеи не беше особено нова.
He had done everything he could to hurt her, to break her.	Беше направил всичко възможно да я нарани, да я пречупи.
And in a sense they were.	И в известен смисъл те бяха.
I don't like little stories.	Не обичам малките приказки.
Beautiful day.	Прекрасен ден.
Better than anyone else.	По-добре от всеки друг.
Random testing of other events would also be great.	Случайно тестване на други събития също би било чудесно.
I've done it seven times already.	Правих го вече седем пъти.
Then he was there, opening the door.	Тогава той беше там, отваряше вратата.
Her eyes are clear.	Очите й са ясни.
The results of these studies are mixed.	Резултатите от тези изследвания са смесени.
This is a significant majority.	Това е значително мнозинство.
She may not be dead.	Може и да не е мъртва.
Open and close my eyes.	Отвори и затвори очите ми.
He hoped he could handle it.	Надяваше се, че може да се справи с това.
And second, it wasn't one of his kind.	И второ, това не беше един от неговия вид.
And the hand you reach is as empty as mine.	И ръката, която протягаш, е празна, както и моята.
No one had done this before.	Никой не беше правил това преди.
Great.	Голяма.
The baby was crying again.	Бебето отново плачеше.
I myself was in the dream.	Аз самият бях в съня.
Two more free parameters were used.	Използвани са още два безплатни параметъра.
I have insurance, but it's not their job.	Имам застраховка, но това не е тяхна работа.
The fact that she would come out surprised him.	Това, че тя ще излезе, го изненада.
I'm still very nervous.	Все още съм много нервен.
I wanted to show you this.	Исках да ви покажа това.
In fact, the two have nothing in common.	Всъщност двамата нямат нищо общо.
You are his life, his love, his leader.	Вие сте неговият живот, неговата любов, неговият лидер.
They formed one being.	Те образуваха едно същество.
And then people started dying.	И тогава хората започнаха да умират.
Nobody knew much about him.	Никой не знаеше много за него.
This is important for the technique.	Това е важно за техниката.
But they told me they cared.	Но те ми казаха, че им пука.
They must look beautiful.	Сигурно изглеждат красиво.
It will be a long journey for us.	Това ще бъде дълго пътуване за нас.
This is how the world is designed to be.	Така е замислен да бъде светът.
They just had one family.	Те просто имаха едно семейство.
The place was definitely quiet.	Мястото определено беше тихо.
People returned to make a living.	Хората се върнаха да си изкарват прехраната.
The reason is that it can never be returned.	Причината му е, че никога не може да бъде върнато.
Now we need to take you out into the open for a while.	Сега трябва да ви изведем на открито за известно време.
But you may be interested in local time at zero.	Но може да се интересувате от местното време на нула.
Young people are more likely to be raised in the city.	Младите хора по-вероятно са отгледани в града.
This time it wasn't about keeping the wedding a secret.	Този път не ставаше дума за запазване на сватбата в тайна.
She felt herself being taken out.	Усети, че я изваждат навън.
I don't know why he stopped me in the first place.	Не знам защо ме спря на първо място.
I hope she's a girl.	Дано да е момиче.
Damn it.	По дяволите с него.
This is later in the new house.	Това е по-късно в новата къща.
He would release them a little later.	Щеше да ги пусне малко по-късно.
But so far effective.	Но засега ефективно.
We'll explain when she gets there.	Ще обясним, когато тя пристигне там.
It is easy to understand why they say yes.	Лесно е да се разбере защо казват „да“.
But still, what an amazing rose.	Но все пак, каква невероятна роза.
After the third season, the effect is even stronger.	След трети сезон ефектът е още по-силен.
He told me to go on and take it.	Каза ми да продължа и да го взема.
He just had to rest and hope.	Трябваше просто да си почине и да се надява.
He did not ask for help.	Той не поиска помощ.
We are children.	Ние сме деца.
I like to turn the pages.	Обичам да прелиствам страниците.
After all, the most amazing thing about this scene is its economy.	В крайна сметка най-удивителното нещо в тази сцена е нейната икономика.
The air, first.	Въздухът, първо.
You never knew what might happen.	Никога не сте знаели какво може да се случи.
They are a quiet family.	Те са тихо семейство.
Below is my code.	По-долу е моят код.
Make it easier.	Направи го по-лесно.
He was not a team player and never was.	Той не беше отборен играч и никога не е бил.
The experiments were repeated twice with similar results.	Експериментите бяха повторени два пъти със сходни резултати.
It will change that opportunity for us down the road.	Ще промени тази възможност за нас надолу по пътя.
Besides, the man is strange.	Освен това човекът е странен.
Money and art.	Пари и изкуство.
I went to tell my father.	Отидох да кажа на баща ми.
I know it sounds weird.	Знам, че звучи странно.
Both on and off the training course.	Както на курса на обучение, така и извън него.
I think it's easy to see why.	Мисля, че е лесно да се разбере защо.
So I think the problem is in the camera itself.	Така че мисля, че проблема е в самата камера.
Oh, by the way.	О, между другото.
I hope you find it useful.	Надявам се, че ще ви бъде полезно.
She is standing at the foot of the bed.	Тя стои в подножието на леглото.
Know that we are only a thought away.	Знайте, че сме само на една мисъл разстояние.
Apparently some people just love to watch.	Явно някои хора просто обичат да гледат.
They looked very sharp.	Изглеждаха много остри.
Just like that other man did.	Точно както направи и онзи друг човек.
Even if you use some of the same characters.	Дори ако използвате някои от същите знаци.
And that is so super good for me.	И че е толкова супер добре за мен.
In addition, different views can be chosen.	Освен това могат да се избират различни изгледи.
I wanted to kill him.	Исках да го убия.
She definitely needs love too.	Тя определено има нужда и от любов.
But you didn't answer my question.	Но ти не ми отговори на въпроса.
We stayed in the dark for three hours.	Три часа останахме в тъмнина.
Play with them to see what happens.	Играйте с тях, за да видите какво ще се случи.
That would be a picture worth a thousand words.	Това би било картина, струваща хиляда думи.
I hope you had fun and will come back.	Надявам се, че сте се забавлявали и ще се върнете.
I completely understand it.	Напълно го разбирам.
It was extremely difficult for me to read any of the text.	Беше ми изключително трудно да прочета някой от текста.
Get them now.	Вземете ги сега.
Still, he wondered.	И все пак той се чудеше.
Now the world was water.	Сега светът беше вода.
My friends and I are crazy about him.	Аз и приятелите ми сме луди по него.
One day I will make something of them.	Един ден ще направя нещо от тях.
And I don't remember it working.	И аз не си спомням да работи.
They may not be obvious.	Може да не са очевидни.
I stared into his eyes.	Загледах се в очите му.
First, we had a small sample size.	Първо, имахме малък размер на извадката.
To kill her.	Да я убия.
He didn't let her eyes blush.	Не позволяваше на очите й да се зачервят.
One is to make more friends.	Едната е да спечелите повече приятели.
But he had survived.	Но той беше оцелял.
I didn't close the door.	Не затворих вратата.
It is quite obvious what is happening.	Напълно очевидно е какво се случва.
But move your legs fast.	Но движи краката си бързо.
Last night.	Предната вечер.
No music playing.	Не се пуска музика.
They are written by different people.	Те са написани от различни хора.
Or higher and higher oil resistance.	Или по-висока и висока устойчивост на масло.
This is a video game.	Това е видео игра.
The search is happening.	Търсенето се случва.
There was no escape.	Нямаше бягство.
You cannot progress in society without taking responsibility.	Не можете да напредвате в обществото, без да поемете отговорност.
Selected blood parameters were analyzed.	Бяха анализирани избрани кръвни параметри.
We were told that the vehicle overturned several times.	Казаха ни, че превозното средство се е преобърнало няколко пъти.
They did not speak.	Те не говореха.
There were people walking to and from their cars.	Имаше хора, които вървяха към и от колите си.
And yet we are here.	И все пак сме тук.
The file was too large to send by email.	Файлът беше твърде голям за изпращане по имейл.
It was like a professional game.	Беше като професионална игра.
No source yet.	Все още няма източник.
After entering college, things changed.	След като влезе в колежа, нещата се промениха.
They agreed that she would stay until the baby was born.	Те се разбраха, че тя ще остане до раждането на бебето.
For stable patients, the decision is based on clinical judgment.	За стабилни пациенти решението се основава на клинична преценка.
He tried to stop them.	Той се опита да ги спре.
Please try again later.	Моля, опитайте отново по-късно.
This is not a test that a new customer would ever order.	Това не е тест, който нов клиент някога би поръчал.
Up or down, it doesn't matter.	Нагоре или надолу, няма значение.
And no, you're not kidding.	И не, със сигурност не сте излъгали.
You can laugh or cry.	Можете да се смеете или да плачете.
The information turned out to be correct.	Информацията ми се оказа вярна.
The difference lies in the details.	Разликата се крие в детайлите.
They don't even notice it.	Те дори не го забелязват.
Three hundred dollars.	Триста долара.
I just can't stand it.	Просто не мога да я понасям.
The easier, the better.	Колкото по-лесно, толкова по-добре.
Let me talk to the child.	Нека говоря с детето.
Go, pour one shot and drink it all at once.	Отидете, налейте един шот и изпийте цялото наведнъж.
He had found no sign.	Не беше открил никакъв знак.
I began to accept this calmly and to be constant.	Започнах да приемам това спокойно и да бъда постоянен.
The same goes for knowledge.	Точно същото важи и за знанието.
I hope you like it this way.	Надявам се да ви хареса по този начин.
It's really amazing how fast they grow.	Наистина е невероятно колко бързо растат.
I eat almost everything at room temperature.	Ям почти всичко на стайна температура.
I want you never to take this freedom for granted.	Искам никога да не приемаш тази свобода за даденост.
She said yes, don't call it that, call it a question.	Тя каза да, не го наричай така, наричай го въпрос.
The team is responsible.	Екипът е отговорен.
He was close to home.	Беше близо до дома.
I used his name in the police, yes.	Използвах името му в полицията, да.
He thought he would have to make his way.	Мислеше, че ще трябва да си пробие път.
Me and you.	Аз и ти.
At least not in any way they could see.	Поне не по никакъв начин, който можеха да видят.
Who couldn't get past the edge of the ice.	Който не можеше да мине покрай ръба на леда.
This is my gun.	Това е моят пистолет.
It was hard to say.	Беше трудно да се каже.
Now I have found a new love for him.	Сега намерих нова любов към него.
When we saw this, we left the church.	Когато видяхме това, напуснахме църквата.
Know what is important for the other party.	Знайте какво е важно за другата страна.
I can't play either.	Не мога да играя също.
I have to brush my teeth.	Трябва да си направя зъбите.
The two stood together.	Двамата стояха заедно.
Insurance companies do not like not to control.	Застрахователните компании не обичат да не контролират.
Here is a sample.	Ето една извадка.
To write it.	Да го напишеш.
We need immediate cover.	Нуждаем се от незабавно прикритие.
He was listening in the distance now.	Сега се вслушваше в далечината.
At least so far.	Поне досега.
She picked him up by the window.	Тя го вдигна до прозореца.
What does her spirit think?	Какво мисли нейният дух?.
This must happen.	Това трябва да се случи.
Everything must be in order.	Всичко трябва да е в ред.
He was a lost man.	Той беше изгубен човек.
It's the same here as anywhere else.	Тук е същото като навсякъде другаде.
He had to go with them.	Трябваше да отиде с тях.
She will be fine.	Тя ще се оправи.
Then three, then two.	След това три, а след това две.
The rest without.	Останалите без.
No one worked anymore.	Никой не работеше повече.
But she had lost all respect for him.	Но тя беше загубила всяко уважение, което изпитваше към него.
Salt and pepper, no doubt.	Сол и черен пипер, без съмнение.
Dad has said it before.	Татко го е казвал и преди.
I will update it as soon as possible.	Ще го актуализирам възможно най-скоро.
This is a really good fun community.	Това е наистина добра забавна общност.
I sat down on the client's chair.	Седнах на стола на клиента.
Good luck with it.	Успех с него.
Now even magic couldn't help him.	Сега дори магията не можеше да му помогне.
Then I thought it was worth it.	Тогава си мислех, че си заслужава.
And today we return for good.	И днес се завръщаме за добър.
I don't know if he will ever offer again.	Не знам дали някога ще предложи отново.
I remember knowing something was wrong, I felt out of balance, and I was suddenly scared.	Спомням си, че знаех, че нещо не е наред, чувствах се извън равновесие и изведнъж се уплаших.
They were no longer available.	Сега те вече не бяха налични.
There was a feeling that pervaded the whole group.	Имаше чувство, което обхвана цялата група.
He is still asleep.	Той все още спи.
The love involved in this process.	Любовта, включена в този процес.
We know this from the beginning.	Знаем това от самото начало.
This misses an important aspect of what science is.	Това пропуска важен аспект от това, което е наука.
Oh, me too.	О, и аз.
This should not take more than two weeks.	Това не трябва да отнеме повече от две седмици.
The series of steps together create a reaction mechanism.	Поредицата от стъпки заедно създават механизъм за реакция.
He has no choice but to tell her to follow him.	Той няма друг избор, освен да й каже да го последва.
But only one of the sites was completed on time.	Но само един от обектите беше завършен навреме.
Either way, the ideal of the industry is constantly changing.	Така или иначе, идеалът за индустрията непрекъснато се променя.
There was a note on the bed next to me.	На леглото до мен имаше бележка.
People wanted to feel better.	Хората искаха да се чувстват по-добре.
Welcome to them.	Добре дошъл при тях.
That is why we miss the goal.	Ето защо пропускаме целта.
The scene was in complete darkness.	Сцената беше в пълен мрак.
Here it is at last.	Ето я най-накрая.
She didn't need to look at him.	Нямаше нужда да го гледа.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Понякога работи, понякога не.
He didn't know what she thought of him.	Той не знаеше какво мисли тя за него.
It's clean, as you can see.	Чисто е, както виждате.
It's hard to know where to start.	Трудно е да се знае откъде да започне.
Just thinking about it bothers me so much.	Само като си помисля за това, толкова ме смущава.
Let her agree, then come with me.	Оставете я да се съгласи, тогава елате с мен.
Here, just here, in this store.	Тук, само тук, в този магазин.
Then monitor the temperature.	След това следете температурата.
The effects of the treatment are stronger in women than in men.	Ефектите от лечението са по-силни при жените, отколкото при мъжете.
Her mother did get sick just as they moved here.	Майка й наистина се разболя точно по времето, когато се преместиха тук.
What you don't know is why.	Това, което не знаете, е защо.
Raise your hand a little more.	Повдигнете ръката си още малко.
Good idea, but it couldn't happen.	Хубава идея, но нямаше как да се случи.
It is true that you have seen these things.	Вярно е, че сте виждали тези неща.
We can see this as follows.	Можем да видим това по следния начин.
I have been away from home for the last few days.	Отсъствах от вкъщи през последните няколко дни.
This is a difficult task.	Това е трудна задача.
But it was a little hot.	Но беше малко горещо.
We're done with dinner.	Приключихме с вечерята.
She had put her career first.	Беше поставила кариерата си на първо място.
Various reasons for this change can be given.	Може да се посочат различни причини за тази промяна.
She is perfect, this woman.	Тя е перфектна, тази жена.
We learn through experience.	Учим се чрез опит.
Im your friend.	Аз съм твой приятел.
And no one even knows where they come from.	И никой дори не знае откъде идват.
Everything is connected to everything else.	Всичко е свързано с всичко останало.
If it remains, call your doctor.	Ако остане, обадете се на Вашия лекар.
Their professional life is over, of course.	Професионалният им живот е приключил, разбира се.
You take it too literally, that little bit.	Приемате го твърде буквално, това малко.
The facts speak for themselves.	Фактите говорят сами за себе си.
Small batch, but great people and prices.	Малка партида, но страхотни хора и цени.
In the end, it will be worth it.	В крайна сметка ще си струва.
Players need time and experience to develop.	Играчите се нуждаят от време и опит, за да се развиват.
The next section discusses the first problem.	Следващият раздел разглежда първия проблем.
This idea is amazing.	Тази идея е невероятна.
He was surprised.	Беше изненадан.
He designed the research, conducted experiments and wrote the article.	Проектира изследването, провежда експерименти и написва статията.
He turned and the road ahead was clear.	Той се обърна и пътят напред беше чист.
They have to tell us what really happened here.	Те трябва да ни кажат какво всъщност се е случило тук.
Come, dry your eyes.	Ела, подсуши си очите.
I just come here every day to play.	Просто идвам тук всеки ден, за да играя.
I have a better way.	Имам по-добър начин.
They cut me off pretty badly.	Те ме отрязаха доста зле.
I made sure of that.	Уверих се в това.
Remember what you told us when you first contacted.	Спомнете си какво ни каза, когато се свърза за първи път.
That was about a year ago.	Това беше преди около година.
Whatever he expected, this is not it.	Каквото и да е очаквал, не е това.
But so many crazy things happened to us.	Но ни се случиха толкова много луди неща.
Then things got even worse.	Тогава нещата станаха още по-зле.
It's like going back to where we started.	Все едно да се върнем там, откъдето започнахме.
This is the beauty of numbers.	Това е красотата на числата.
He was dead, and there were no two ways to do it.	Той беше мъртъв и нямаше два начина за това.
I'm afraid it's serious.	Страхувам се, че е сериозно.
This happens.	Това се случи.
The majority of the study population are men.	По-голямата част от изследваната популация са мъже.
At least we can't.	Поне не можем.
We can't do this anymore.	Не можем повече.
Not a good look.	Не е добър външен вид.
Then the poor people who need it can't get it.	Тогава бедните хора, които имат нужда от това, не могат да го получат.
Your mind is confused.	Вашият ум е объркан.
I can't imagine how it is now.	Не мога да си представя как е сега.
I'm in trouble.	В беда съм.
In clinical cases, this is a reality.	В клиничните случаи това е реалност.
It turned out that there was no problem.	Оказа се, че няма проблем.
So much money moves from hand to hand.	Толкова много пари се движат от ръка в ръка.
I find it and throw it over my head.	Намирам го и го хвърлям над главата си.
She left no other message.	Тя не остави никакво друго съобщение.
He just wanted to be finished and get out of there.	Той просто искаше да бъде завършен и да се махне оттам.
Similar results were found in other studies.	Подобни резултати са открити в други проучвания.
He has nothing to tell her about her father.	Няма какво да й каже за баща й.
You want as much attention and attention to your community as possible.	Искате възможно най-голямо внимание и внимание към вашата общност.
Just like us, "she said.	Точно като нас", каза тя.
Let's take two recent examples.	Да вземем два скорошни примера.
You're going now, you say, and that's good.	Ти вървиш сега, казваш, и това е добре.
You are not too old to remarry.	Не си твърде стар, за да се ожениш отново.
I just love the story of becoming something.	Просто обичам историята да се превърнеш в нещо.
Both times the request was denied.	И двата пъти искането беше отхвърлено.
You will kill them.	Ще си ги убил.
There was no good solution to any of this.	Нямаше добро решение за нищо от това.
Maybe he didn't.	Може би не е имал.
This is an excellent reference for students new to the subject.	Това е отлична справка за студенти, нови по темата.
We were going home soon.	Скоро щяхме да се приберем.
This can be called progress.	Това може да се нарече прогрес.
Something has changed in the world.	Нещо се промени в света.
They knew there were problems with this film a year ago.	Те знаеха, че има проблеми с този филм преди година.
This can save you a lot of trouble.	Това може да ви спести много проблеми.
I really don't understand that.	Наистина не разбирам това.
Of course, everyone has their own version.	Разбира се, всеки има своя версия.
The study continues.	Изследването продължава.
I have sex and drugs mixed in my head.	Имам секс и наркотици, смесени в главата си.
This action is given as follows.	Това действие се дава по следния начин.
Choose one and enjoy.	Изберете един и се наслаждавайте.
Or don't be here, be dead.	Или не бъди тук, бъди мъртъв.
I highly recommend it.	Препоръчвам го силно.
That's better, because he could never want me.	Така е по-добре, защото той никога не би могъл да ме иска.
It's just a physical attack, a little stronger than the main one.	Това е просто физическа атака, малко по-силна от основната.
A short break is easier to deal with.	Кратка почивка е по-лесна за справяне.
We want the whole deal for everyone.	Искаме цялата сделка за всички.
Glad to see you, my boy.	Радвам се да те приема, момчето ми.
Her husband has died.	Съпругът й е починал.
If you listen to me.	Ако ме изслушаш.
The main event is tonight.	Основното събитие е тази вечер.
She is now grown up and married with children.	Сега е пораснала и омъжена с деца.
They agree very well.	Много добре са съгласни.
This dish is prepared with a lot of love and time.	Това ястие е приготвено с много любов и време.
With food and no plans to move in the near future.	С храна и без планове за преместване в близко бъдеще.
I knew he would come in a number of days.	Знаех, че ще дойде след определен брой дни.
But things will change.	Но нещата ще се променят.
But the gun did not explode.	Но пистолетът не избухна.
The men did almost the same.	Мъжете направиха почти същото.
No mistake, they caught him.	Няма грешка, хванаха го.
You're trying to lift a leg again.	Отново се опитваш да вдигнеш крак.
Must.	Трябва да.
Her own face was hot.	Собственото й лице беше горещо.
I prepared to take this step.	Подготвих се да предприема тази стъпка.
Most of the participants were men.	По-голямата част от участниците бяха мъже.
Turn off, turn on straight.	Изключване, включване прави.
So, in case there is, here it is.	Така че, в случай че има, ето го.
For a more active role.	За по-активна роля.
Children will probably say no.	Децата вероятно ще кажат не.
Just follow my example.	Просто следвайте примера ми.
Don't lose sight of him.	Не го изпускайте от погледа си.
I stayed in this place for six months.	Останах на това място шест месеца.
Vote for your best choice.	Гласувайте за най-добрия си избор.
I include them here for perspective.	Включвам ги тук за перспектива.
This can happen in different ways.	Това може да се случи по различни начини.
The man she was with was older and black.	Мъжът, с когото беше, беше по-възрастен и черен.
God has a gift for you.	Бог има дар за теб.
I can still hear the pain.	Все още чувам болката.
From the same tomorrow.	Още от същото утре.
There was a point in the pain at which he missed the drug.	Имаше точка в болката, в която лекарството изпусна.
They didn't call his father.	Не са се обаждали до баща му.
I was so proud of her.	Бях толкова горд с нея.
Thanks for your reply.	Благодаря ви за отговора.
Don't expect more.	Не очаквайте повече.
I still keep calling him.	Все пак продължавам да му звъня.
This is the context of what he said later in the interview.	Това е контекстът на това, което той казва по-късно в интервюто.
Information is power.	Информацията е сила.
I had some things in me.	Имах някои неща в себе си.
The next time we see him, we may have to kill him.	Следващия път, когато го видим, може да се наложи да го убием.
I am going out for a while.	Излизам за малко.
There really isn't anywhere else in the world.	Наистина няма никъде другаде по света.
It didn't even take long.	Дори не отне много време.
Second, note what their concern is.	Второ, отбележете каква е тяхната грижа.
That is, there is no appeal.	Тоест няма обжалване.
They changed me.	Те ме промениха.
I wish you could find him.	Пожелавам ти да го намериш.
I stood or lay like a piece of wood.	Стоях или лежах като парче дърво.
Everyone expected to lose, so they lost.	Всички очакваха да загубят, така че загубиха.
It would be against the law.	Би било против закона.
In this article we give a complete answer to both questions.	В тази статия даваме пълен отговор и на двата въпроса.
I'm leaving soon.	Скоро ще си тръгна.
No plan, no model and no pain.	Без план, без модел и без болка.
I won't even go back to my friends.	Дори няма да се върна при приятелите си.
There were no significant differences between the two groups.	Нямаше значителни разлики между двете групи.
Faster than you.	По-бързо от теб.
Your baby will eventually fall asleep on its own.	Вашето бебе в крайна сметка ще заспи самостоятелно.
I love you too much to do that.	Обичам те твърде много, за да направя това.
But these groups say they are doing just that.	Но тези групи казват, че правят точно това.
All he wanted to do was somehow do it better for her.	Всичко, което искаше да направи, беше някак си да го направи по-добре за нея.
Number two, the people who fail their goal.	Номер две, хората, които провалят целта си.
We must walk together and we must stay together.	Трябва да вървим заедно и трябва да останем заедно.
In time, they will accept it.	След време те ще го приемат.
This fish was not from the river.	Тази риба не беше от реката.
We accept most basic insurances.	Приемаме повечето основни застраховки.
He took me home.	Той ме взе на път за вкъщи.
That was almost the beginning.	Това беше почти началото.
Yes, he did.	Да, той го направи.
Thanks again.	Отново много благодаря.
You can't do it alone without their tools.	Без техните инструменти не можете да го направите сами.
So, if so, they love it.	Така че, ако е така, те го обичат.
He has never been away for so long.	Никога не е отсъствал толкова дълго.
But it can happen.	Но може да се случи.
There are other things inside.	Има и други неща вътре.
It seemed that the state would have to intervene.	Изглеждаше, че държавата ще трябва да се намеси.
It took me three hours to clear it in half.	Отне ми три часа, за да го изчистя дори наполовина.
See the full list.	Вижте пълния списък.
No one saw cars or people.	Никой не видя нито коли, нито хора.
I thought it would change the world.	Мислех, че това ще промени света.
The court will never buy it.	Съдът никога няма да го купи.
The analysis is divided into two parts.	Анализът е разделен на две части.
He would not go to bed.	Нямаше да си ляга.
She felt so good and calm inside.	Тя се чувстваше толкова добре и спокойна отвътре.
She keeps asking about you.	Тя продължава да пита за теб.
Why, he couldn't say.	Защо, той не можеше да каже.
The characters left a lot to be desired.	Героите оставиха много да се желае.
She knew how to eat, and it was essentially the same.	Тя знаеше как да се храни и по същество беше същото.
Nor do most people who were born here.	Нито пък повечето хора, които са родени тук.
It was too much fun.	Беше твърде забавно.
It was obviously time for publicity.	Очевидно беше време за публичност.
I'm short.	Аз съм кратък.
We are not reaching our goal and we need help.	Не достигаме целта си и имаме нужда от помощ.
He has since returned to college.	Оттогава се е върнал в колежа.
But he is old.	Но той е стар.
It just makes great TV.	Това просто прави страхотна телевизия.
He hoped to find some relief in his sleep.	Надяваше се да намерят някакво облекчение в съня.
Those who failed have disappeared.	Изчезнаха онези, които не успяха.
People disappeared when that happened.	Хората изчезнаха, когато това се случи.
A matter of authority.	Въпрос на авторитет.
Maybe one of us got hurt and we can't work anymore.	Може би някой от нас се нарани и вече не можем да работим.
But then it was just a figure for me.	Но тогава това беше само фигура за мен.
No data on such complications have been found in the literature.	Данни за подобни усложнения не са открити в литературата.
Looking at the paper.	Гледайки на хартия.
I really want you to come with me tonight.	Наистина искам да отидеш с мен тази вечер.
I never used the money because.	Никога не съм използвал парите, защото.
They say we ran away.	Казват, че бягахме.
The others are the others and maybe they are right.	Другите са другите и може би са прави.
But with us you never know.	Но при нас никога не се знае.
We just kept working hard.	Просто продължихме да работим усилено.
She tried to snatch some words, but nothing came of it.	Тя се опита да изтръгне някои думи, но нищо не се получи.
She will no longer be involved.	Тя няма да има повече участие в това.
There was a request for change.	Имаше искане за промяна.
As shown in these figures, there are three properties.	Както е показано на тези фигури, има три свойства.
He looked like a man trying to remember something.	Изглеждаше като човек, който се опитва да си спомни нещо.
He had waited long enough.	Беше чакал достатъчно дълго.
What happened and what can be done about it.	Какво се случи и какво може да се направи по въпроса.
They never give good news anyway.	Те така или иначе никога не дават добри новини.
Two comments stuck with me.	Два коментара ме залепиха.
They have nothing against women in general.	Те нямат нищо против жените като цяло.
Its main properties are determined by the special structure.	Основните му свойства се определят от специалната структура.
The questions were difficult.	Въпросите бяха трудни.
I'm worried about her.	Болно се тревожа за нея.
And yet they had to fight for the right to become soldiers.	И все пак те трябваше да се борят за правото да станат войници.
I must not know how someone feels.	Трябва да не знам какво чувства някой.
Which is impossible, of course.	Което е невъзможно, разбира се.
That was in our heads.	Това беше в главите ни.
It wasn't as if he needed the money.	Не беше като че ли му трябваха парите.
The single cell is marked with a black frame.	Единичната клетка е обозначена с черна рамка.
We laugh at them.	Ние им се смеем.
Now she is also pain-free.	Сега тя също е без болка.
Strong, it was so strong.	Силно, беше толкова силно.
Nor can you check for the function type.	Нито можете да проверите за типа на функция.
Keep notes.	Водете си бележки.
She loved to play a lot with the children.	Тя обичаше да играе много с децата.
That's right now.	Сега е така.
Many tests have been performed to prove this.	Бяха извършени много тестове, за да се докаже, че това е така.
And yet we are here.	И все пак тук сме.
We need to work on that.	Трябва да се работи върху това.
He and the defendant never discussed horses.	Двамата с подсъдимия никога не са обсъждали конете.
He is.	Той е.
You need to explain why people should want to vote for you.	Трябва да обясните защо хората трябва да искат да гласуват за вас.
They just find ways to influence the game and help teams win.	Те просто намират начини да повлияят на играта и да помогнат на отборите да спечелят.
We just can't.	Просто не можем.
The city didn't look like it was on fire.	Градът не изглеждаше сякаш е опожарен.
What he doesn't want to mean.	Какво не иска да означава.
He wanted to stop, but he had no strength.	Искаше да спре, но нямаше сили.
She says she doesn't know.	Тя казва, че не знае.
She could not walk.	Тя не можеше да ходи.
It is a matter of balance.	Това е въпрос на баланс.
And then measure the effects on the amount of fruit produced.	И след това измервайте ефектите върху количеството произведени плодове.
Each figure shows a representative experiment.	На всяка фигура е показан един представителен експеримент.
It is especially early on this day of winter.	Особено рано е в този ден на зимата.
My own country is worried.	Моята собствена страна е притеснена.
There is value, but there is no freedom.	Има стойност, но няма свобода.
It is not for those who use violence.	Не е за тези, които упражняват насилие.
This happens for several reasons.	Това се случва по няколко причини.
They like my story.	Харесват моята история.
He saw what she saw.	Той видя това, което тя видя.
They just aren't there yet.	Просто все още ги няма.
Obviously none of this is good.	Очевидно нищо от това не е добро.
I have been working on this book for eight years.	Работих по тази книга от осем години.
Then he set off.	След това той потегли.
I think we start from there.	Мисля, че започваме от там.
The publication took several months to prepare.	Изданието се подготвяше няколко месеца.
They wanted to do it great.	Искаха да го направят страхотно.
This is the element of music.	Това е елементът на музиката.
Don't ask anything of yourself.	Не питай нищо от теб.
They had three children together.	Двамата имаха три деца заедно.
Parking spaces are available for students driving to school.	На разположение са паркинги за ученици, които шофират до училище.
He was doing a show before us.	Той правеше шоу преди нас.
This means that people understand us.	Това означава, че хората ни разбират.
She sent me to get it.	Тя ме изпрати да го взема.
Or cut in the middle.	Или е отрязано по средата.
Especially since he probably knew.	Особено след като вероятно знаеше.
But they let him go.	Но те го пуснаха.
It won't happen.	Няма да стане.
The work is too good to end with a bad note.	Работата е твърде добра, за да завърши с лоша нотка.
I took her to the car.	Отведох я до колата.
No one else would live here.	Никой друг нямаше да живее тук.
It's great to see that kind of pressure from the community.	Страхотно е да се види този вид натиск от общността.
I just love this time of year.	Просто обичам това време на годината.
Tired, he laid his black hands on the table.	Уморен, той положи черните си ръце на масата.
That made me really happy.	Това ме направи наистина щастлив.
Let's try not to do this again.	Нека се опитаме това да не се случи отново.
The thought of violence excites her.	Мисълта за насилие я вълнува.
You are either with him or you are against him.	Или си с него, или си против него.
My ten minutes had come fifteen minutes earlier.	Моите десет минути бяха станали петнадесет минути по-рано.
From the shoulder.	От рамото.
I know their limits.	Знам границите им.
I also tried them and I really liked them.	И аз ги пробвах и много ми харесаха.
And we don't know why.	И не знаем за какво.
With two other men.	С други двама мъже.
If the weather is too hot, then you know where to go.	Ако времето е твърде горещо, тогава знаете къде да отидете.
I thought it was legal.	Мислех, че е законно.
Let's get acquainted with them.	Нека се запознаем с тях.
The police would not believe him.	Полицията нямаше да му повярва.
I have probably already written too many words on this subject.	Вероятно вече съм написал твърде много думи по този въпрос.
Many seem to point out that the problem is between his ears.	Мнозина изглежда посочват, че проблемът му е между ушите.
It's even a connection.	Дори е връзка.
Great things were happening in the community.	В общността се случваха страхотни неща.
There was no time for these girls.	Нямаше време за тези момичета.
I remember now.	Сега си спомням.
No one said a word.	Никой не проговори и дума.
This is a crime.	Това е престъпление.
Sex is war.	Сексът е война.
If you pay for the best, you get the best.	Ако плащате за най-доброто, ще получите най-доброто.
For services to local government and the community.	За услуги към местната власт и общността.
There was no paper in it.	В него нямаше хартия.
She looked up, her gaze fixed on him.	Тя вдигна поглед и погледът й се спря в него.
We tried last year, but there are many requirements.	Миналата година пробвахме, но има много изисквания.
He just had to figure out how to close them.	Просто трябваше да измисли как да ги затвори.
Both of you.	И вие двамата.
Now listen to me as your friend.	Сега ме слушай като твой приятел.
The media has not yet figured out how to maintain the result.	Медиите все още не са измислили как да поддържат резултата.
This has happened several times.	Това се е случвало няколко пъти.
Returns two.	Връща две.
She will speak when she is ready.	Тя ще говори, когато е готова.
It is not dangerous.	Не е опасно.
Lost in his head.	Изгубен в главата му.
But we are not watching.	Но ние не гледаме.
He is a rich man.	Той е богат човек.
I can't break free.	Не мога да се освободя.
If he had used this opportunity to come here and.	Ако беше използвал тази възможност да дойде тук и.
They play for money, you know.	Те играят за пари, нали знаеш.
We think it can be used more often.	Смятаме, че може да се използва по-често.
I hope to see you there !!.	Надявам се да те видя там!!.
I will take you to her.	ще те заведа при нея.
Once a bear.	Веднъж мечка.
For some reason, this loss hurts more than others.	По някаква причина тази загуба боли повече от другите.
So the race can never start.	Така състезанието никога не може да започне.
Not that there was anything better to do.	Не че имаше нещо по-добро за правене.
Nobody mentioned it.	Никой не го спомена.
It is locked.	То е заключено.
This requires some work for the following reason.	Това изисква известна работа поради следната причина.
Give him time.	Дай му време.
The building was closed and no plays were performed.	Сградата беше затворена и не се играеха пиеси.
I asked to see the room.	Помолих да видя стаята.
He doesn't even hide it too much.	Той дори не го крие твърде много.
They are also not representative of the biological response that can be achieved.	Те също не са представителни за биологичния отговор, който може да бъде постигнат.
People throw it around like it's not a big deal.	Хората го хвърлят наоколо, сякаш не е голяма работа.
Thank you for taking the time to write such a wonderful review.	Благодарим ви, че отделихте време да напишете такъв прекрасен отзив.
I never said they were lying.	Никога не съм казвал, че лъжат.
I know he knows.	Знам, че знае.
You can't taste it.	Не можете да го вкусите.
What a mouth.	Каква уста.
Coming home for a few hours of sleep.	Прибиране вкъщи за няколко часа сън.
In general, a large green space in the city.	По принцип, голямо зелено пространство в града.
These guys know how to get off.	Тези момчета знаят как да слязат.
We have what we are in at the moment.	Имаме това, в което се намираме в момента.
And that's because of the energy.	И това е заради енергията.
They work in the same business.	Работят в един и същи бизнес.
Sex, love and marriage.	Секс, любов и брак.
In front, now.	Отпред, сега.
I got there and realized that my problems were haunting me.	Стигнах там и разбрах, че проблемите ми ме преследват.
He designed the experiments, analyzed the results and wrote the manuscript.	Проектира експериментите, анализира резултатите и написва ръкописа.
There is probably no dog.	Вероятно няма куче.
Either through you or through someone else.	Или чрез вас, или чрез някой друг.
But it is not clear where the money will come from.	Но не е ясно откъде ще дойдат парите.
She knew her son well and knew his friends.	Познаваше добре сина си и познаваше приятелите му.
Let me give this first piece of advice.	Нека дам този първи съвет.
Air Force.	Военновъздушни сили.
In fact, we can go even further.	Всъщност можем да отидем още по-далеч.
Or at least the first name.	Или поне първото име.
And in the hospital.	И в болницата.
Well, we better rest now.	Е, по-добре да си починем сега.
We will come up with a solution.	Ще измислим някакво решение.
Nor is it necessary.	Нито е необходимо.
But he did not come.	Но той не дойде.
Supply forms the other.	Предлагането формира другото.
These men are bad.	Тези мъже са лоши.
Sounds like a nice ride.	Звучи като приятно каране.
Violence is never the answer.	Насилието никога не е отговорът.
And yet he leads me to the third set.	И все пак той ме води до трети сет.
A man, on one side.	Мъж, и то на една страна.
Their problem is that they think everyone is like them.	Проблемът им е, че мислят, че всички са като тях.
He couldn't call and ask for anything.	Не можеше да звънне и да поиска нищо.
They wanted to.	Те искаха.
Get him out there.	Извади го там.
The short answer is that they were.	Краткият отговор е, че са били.
It wasn't such a bad place.	Не беше толкова лошо място.
The fruit was good, the tree was as bad as they found it.	Плодът беше добър, дървото беше лошо, както го намериха.
I hate stupid people.	Мразя глупави хора.
He opened his mouth to say something and then closed it.	Той отвори уста да каже нещо и после я затвори.
We reached out, found each other and started building something.	Посегнахме, намерихме се и започнахме да строим нещо.
In my example, any type of image.	В моя пример всеки тип изображение.
All subjects went to the toilet before bed.	Всички субекти отидоха до тоалетната преди лягане.
Then we went down the river to look for you.	След това тръгнахме надолу по реката да те търсим.
But she knew the metal was there because it was so heavy.	Но тя знаеше, че металът е там, защото беше толкова тежък.
She had a unique way of saying things.	Тя имаше уникален начин с думите.
He gritted his teeth.	Скърца със зъби.
Either way, it's good for me.	По какъвто и начин ще се получи, за мен е добре.
Oh, this new man, says the fat man.	О, този нов човек, казва дебелият.
You just have to want to be good.	Просто трябва да искаш да си добре.
Just in other ways.	Просто по други начини.
It's just beautiful.	Простото е красиво.
Now I look at his face.	Сега гледам лицето му.
For both sides.	И за двете страни.
Read at your own risk.	Прочетете на свой собствен риск.
They were tired of it and wanted to go home.	Писна им от това и искаха да се приберат вкъщи.
You are a great gift for so many people.	Вие сте страхотен подарък за толкова много хора.
Oh, unbelievable.	О, невероятно.
We just have to take responsibility.	Просто трябва да поемем отговорността.
I don't care about money policy.	Не ме интересува политиката на парите.
Try to find out more about it.	Опитайте се да разберете повече за това.
This thing would not have her.	Това нещо нямаше да я има.
Such an event is very rare.	Подобно събитие е много рядко.
So, just do it, guys.	Така че, просто го свършете, момчета.
I'm free tomorrow morning.	Утре сутринта съм свободен.
The problem was hers.	Проблемът беше неин.
I will try to explain the idea.	Ще се опитам да обясня идеята.
Take half of what you normally want.	Вземете половината от това, което обикновено искате.
This meant that no show or song was performed in the same way.	Това означаваше, че нито едно шоу, нито една песен не се изпълняваше по същия начин.
Of course it didn't happen.	Разбира се, че не стана.
But he wasn't ready for a movie yet.	Но все още не беше готов за филм.
If people can and want to give, do it.	Ако хората могат и искат да дават, направете го.
Keep in mind that it is raining a lot this winter.	Имайте предвид, че тази зима валя много.
The next morning the car disappeared.	На следващата сутрин колата е изчезнала.
For example, let's look at the beginning.	Например, нека разгледаме в началото.
People need to know.	Трябва да се знае на хората.
Then she lay down.	След това тя легна.
This is an act of keeping political records.	Това е акт на водене на политически записи.
I definitely love the people there.	Определено обичам хората там.
The other end was picked up after a ring.	Другият край беше вдигнат след едно позвъняване.
Maybe not in a few years.	Може би не за няколко години.
There were no problems.	Нямаше проблеми.
Eventually you got there.	В крайна сметка стигнахте до там.
This percentage may vary each month.	Този процент може да варира всеки месец.
But that makes me sad.	Но това ме натъжава.
Play as you would in real life.	Играйте както бихте направили в реалния живот.
Understand this, people love to be with people who are like them.	Разберете това, хората обичат да бъдат с хора, които са като тях.
Hell and double hell.	Ад и двоен ад.
Of course you do.	Разбира се, че го правиш.
Writing is her passion, what she was born for.	Писането е нейната страст, това, за което е родена.
These problems have been fixed.	Тези проблеми са отстранени.
He seemed to do as he pleased.	Изглежда, че и той направи каквото си поиска.
I ran on a road that is not often used by cars.	Тичах по път, който не се използва често от коли.
But his will was not strong enough.	Но волята му не беше достатъчно силна.
I just wanted you to know that.	Просто исках да знаеш това.
We are ready, believe me.	Ние сме готови, повярвайте ми.
Where does this take us ???.	Докъде ни води това???.
Of course, it's just me.	Разбира се, това съм само аз.
You just have to take it out sometimes.	Просто понякога трябва да го извадите.
He does not mention anything like this here.	Тук той не споменава нищо подобно.
They put a lot on him.	Слагаха се много върху него.
Expect to do this more than once.	Очаквайте да направите това повече от веднъж.
I am not afraid of the future.	Не се страхувам от бъдещето.
I just don't do it.	Аз просто не го правя.
We have a lot of time now.	Сега имаме много време.
Otherwise he would not have been left alone.	Иначе нямаше да бъде оставен на мира.
And the pages soon turned yellow.	И страниците скоро пожълтяха.
The effect is better for men than for women.	Ефектът е по-добър за мъже, отколкото за жени.
And don't really stop there.	И наистина не спирайте дотук.
Please take me with you.	Моля те, вземи ме със себе си.
There is more to it than that.	Има нещо повече от това.
Some will be able to do it better than others.	Някои ще могат да го направят по-добре от други.
No one else has caught time in the same way.	Никой друг не е хващал времето по същия начин.
So you can feel better about yourself.	Така че можете да се чувствате по-добре за себе си.
Such a dream in itself is not something to write about.	Такава мечта сама по себе си не е за какво да се пише.
She was better and bigger than him.	Тя беше по-добра и по-голяма от него.
But he didn't believe me.	Но той не ми повярва.
He couldn't open it all week, even if he ate.	Не можеше да го отвори цяла седмица, дори да яде.
Even on a professional level.	Дори на професионално ниво.
I mean, nothing was broken.	Искам да кажа, нищо не беше счупено.
She didn't smile, woman.	Тя не се усмихна, жената.
It doesn't matter to you.	За теб това е без значение.
They are tired, worried and sick.	Те са уморени, притеснени и болни.
It was just too complicated.	Просто беше твърде сложно.
Both are very useful.	И двете са много полезни.
And then she didn't.	И тогава тя не го направи.
My parents were also excited.	Родителите ми също бяха развълнувани.
But in general, they can't or don't want to talk about it.	Но като цяло те не могат или не искат да говорят за това.
The school checked this out.	Училището провери това.
But now it is more perfect.	Но сега е по-съвършен.
I can't take his place.	Не мога да заема неговото място.
The request was completed quickly.	Заявката беше изпълнена бързо.
I called my husband to catch them and kill them.	Обаждах се на съпруга си да ги хване и убие.
The box was lost.	Кутията беше изгубена.
Everything you could want.	Всичко, което бихте могли да пожелаете.
However, that would make me wrong.	Това обаче би ме направило погрешно.
All right, hold this.	Добре, задръж това.
But it happened.	Но стана.
I did not try the food.	Храната не опитах.
The pain subsides in a few months.	Болката намалява за няколко месеца.
You repeat these things to the children and they finally tell you.	Повтаряте тези неща на децата и накрая те ви казват.
The couple soon became closer.	Двойката скоро се сближи.
Because it doesn't help anyone.	Защото на никого не помага.
He did, in fact, say that.	Той наистина, всъщност каза това.
This cannot be stopped.	Това не може да бъде спряно.
A record that still stands.	Рекорд, който все още стои.
He knew the place.	Той познаваше това място.
No other player passed seven.	Никой друг играч не мина седем.
But that's not really the case.	Но всъщност не е така.
We have a clear image.	Имаме ясен образ.
You know, we understand that.	Знаеш ли, разбираме го.
Her features matched her name.	Чертите й отговаряха на името й.
Or that it should be.	Или че трябва да бъде.
Oh, you're smiling.	О, ти се усмихваш.
My favorite pair.	Любимият ми чифт.
But no one seems to care.	Но изглежда на никой не му пука.
There was only a metal pole that held the parts together.	Имаше само метален стълб, който държеше частите заедно.
It is very effective.	Той е много ефективен.
Very, very wrong.	Много, много погрешно.
We do not receive a surname.	Не получаваме фамилно име.
She had to be tried with him.	Тя трябваше да бъде съдена с него.
You can test your driving skills.	Можете да тествате своите шофьорски умения.
The three young women are not good for her dead.	Трите млади жени не са добри за нейната мъртва.
To be sure, contact.	За сигурно се свържете на.
But he knew the truth of the fact.	Но той знаеше истинската същност на факта.
And then the dream comes to life.	И тогава мечтата оживява.
The thought angered him.	Тази мисъл го ядоса.
Many things have changed in our letters over the years.	Много неща се промениха в нашите писма през годините.
A black dog lay at my feet.	В краката ми лежеше черно куче.
He is in a very difficult situation.	Той е в много трудно положение.
As a chief officer.	Като главен офицер.
We can tell you over dinner when we get back.	Можем да ви кажем по време на вечеря, когато се върнем.
Adults should also read it.	Възрастните също трябва да го прочетат.
In this way we write the more probable in this table.	По този начин записваме по-вероятния в тази таблица.
But it will pass.	Но ще мине.
However, the term probably had a more specific meaning.	Терминът обаче вероятно имаше по-специфичен смисъл.
Please try again in about an hour.	Опитайте отново след около час.
I noticed her, of course.	Забелязах я, разбира се.
They can choose who they want to put in this situation.	Те могат да изберат кого искат да поставят в тази ситуация.
It may get too big and then the glass will break.	Може да стане твърде голям и тогава стъклото ще се счупи.
People tell me things.	Хората ми казват неща.
But even then he simply refused to believe.	Но дори тогава той просто отказа да повярва.
This seems quite difficult now.	Това сега изглежда доста трудно.
That was a change.	Това беше промяна.
Forms in many variables.	Форми в много променливи.
Nothing seems to help.	Изглежда нищо не помага.
After that, he no longer moved.	След това той вече не се движеше.
It happened.	Случи се.
The street already knows.	Улицата вече го знае.
He was a young man.	Той беше млад мъж.
The other person went bankrupt.	Другият човек фалира.
Are the object files to be viewed.	Обектните файлове ли са, за да бъдат разгледани.
Actions hurt people.	Действията нараняват хората.
Children and parents do not know who the man is.	Децата и родителите не знаят кой е мъжът.
I will drink tea.	ще пия чай.
You must have taken them before.	Сигурно сте ги взели преди това.
Or really late.	Или наистина късно.
It shouldn't take you more than a few hours.	Не трябва да ви отнеме повече от няколко часа.
I put it there.	Сложих го там.
How small the thought was.	Колко малка беше мисълта.
So, magic words.	И така, вълшебни думи.
Cut, cut, cut.	Режете, режете, режете.
He had never lost so much on a mission before.	Никога преди не беше губил толкова много в една мисия.
He knew what that meant.	Знаеше какво означава това.
I found something more interesting.	Намерих нещо по-интересно.
I am so proud of him.	Толкова се гордея с него.
We could choose.	Можехме да избираме.
She thought he was great because she had never met anyone like him.	Тя го мислеше за чудесен, тъй като никога не беше срещала някой като него.
Their policy is to catch and release.	Тяхната политика е хвани и пусни.
The problems are not as many as they seem.	Проблемите не са толкова много, колкото изглеждат.
No one is visible.	Не се вижда човек.
He looked at her.	Той я погледна.
Summer is the time when everything is relatively calm.	Лятното време е, когато всичко е сравнително спокойно.
This will help you get started.	Това ще ви помогне да започнете.
It has never happened anywhere on earth.	Никога не се е случвало никъде на земята.
Trees do not have a protective mechanism.	Дърветата нямат защитен механизъм.
Not only the equipment, but also the used cards.	Не само оборудването, но и използваните карти.
This should not be too difficult.	Това не трябва да е твърде трудно.
I was confused about this one.	Бях объркан за този.
Not everywhere, of course.	Не навсякъде, разбира се.
Then start eating.	След това започнете храненето си.
Each model is unique.	Всеки един модел е уникален.
The responsibility is entirely yours.	Отговорността е изцяло ваша.
I like to experiment with colors.	Обичам да експериментирам с цветове.
I liked her.	Харесах я.
I was really fast asleep.	Наистина бях дълбоко заспал.
We will go see her, she said.	Ще отидем да я видим, каза тя.
Get out now.	Махай се сега.
I respect you for saying something.	Уважавам те, че каза нещо.
He left him to drive me crazy.	Той го остави, за да ме побърка.
The air in your relationship exists in the communication between you.	Въздухът във вашите отношения съществува в общуването между вас.
Think about what an adult is.	Помислете какво е за възрастен.
It can be done, of course.	Може да се направи, разбира се.
You can do it yourself, absolutely.	Можете да го направите сами, абсолютно.
He probably wanted trade.	Вероятно е искал търговията.
That means you understand.	Това означава разбираш ли.
I think this is a good way of life.	Мисля, че това е хубав начин на живот.
Two children came at once and supported him.	Две деца дойдоха наведнъж и го подкрепиха.
Tell me what to do.	Кажи ми какво да правя.
He made her stronger.	Той я направи по-силна.
His son was never normal.	Синът му никога не е бил нормален.
Exactly this minute.	Точно тази минута.
I stayed quiet.	останах тих.
And they have this structure, because this structure is stable.	И те имат тази структура, защото тази структура е стабилна.
God sent for sure.	Бог изпрати със сигурност.
Just work.	Просто проработи.
I was too excited about the news.	Бях твърде развълнуван от новините.
When they are presented with problems, they will see the bigger picture.	Когато им се представят проблеми, те ще видят по-голямата картина.
We find that most dogs fall into one of two main types.	Откриваме, че повечето кучета попадат в един от двата основни типа.
I hope he gets the right information and makes the right decision.	Надявам се да получи точната информация и да вземе правилното решение.
I see what he's doing.	Виждам какво прави.
And it's good.	И е добре.
Here are some examples.	Тук са представени няколко примера.
But she was talking.	Но тя говореше.
I'm not sure what happened there.	Не съм сигурен какво се е случило там.
Call it what you will.	Наречете го както искате.
A place that has never been completed.	Място, което никога не е било завършено.
But it happened.	Но това се случи.
Then they help me in.	Тогава те ми помагат да вляза.
But some were like this.	Но някои бяха като този.
The whole nature seemed pleased.	Цялата природа изглеждаше доволна.
And what you want.	И това, което искате.
He still did not have the strength to judge and curse them.	Все още нямаше сили да ги съди и прокълне.
I just have to put up with it.	Просто трябва да го търпя.
Her throat tightened at the sight.	При гледката гърлото й се сви.
And it certainly has to mean something.	И със сигурност това трябва да означава нещо.
Talk about what you wrote.	Говорете за това, което сте написали.
So keep reading.	Така че продължавайте да четете.
And if your fingers are wet, they can stick to the metal.	И ако пръстите ви са мокри, те могат да залепнат за метала.
She wondered if a daughter could.	Тя се чудеше дали една дъщеря може.
There is no practical way to do this.	Няма практически начин да направите това.
I'm not kidding you.	не те шегувам.
And people understand that this is a system that works.	И хората разбират, че това е система, която работи.
He had to know her mother, she thought.	Трябваше да познава майка й, помисли си тя.
I'll just get up a little earlier.	Просто ще стана малко по-рано.
They feel deeply involved in this song.	Те се чувстват дълбоко въвлечени в тази песен.
Today is their day.	Днес е техният ден.
Then a thought.	Тогава една мисъл.
I don't want to disappoint you like that again.	Не искам отново да те разочаровам така.
Prepare your team for a support desk.	Подгответе своя екип за помощно бюро.
Apparently he loved her too.	Явно и той я е обичал.
And everyone else around.	И всеки друг наоколо.
These numbers are needed for several reasons.	Тези числа са необходими поради няколко причини.
We are ready to accept any choice.	Готови сме да приемем всеки избор.
Because, let's face it, we're just another part of the planet.	Защото, нека си го кажем, ние сме просто друга част от планетата.
That's where everyone has to start.	От там всеки трябва да започне.
The street was empty.	Улицата беше празна.
Oh, and our work even made the news.	О, и нашата работа дори направи новините.
And move it.	И го преместете.
The physical model.	Физическият модел.
Feel free to seek some of our customer reviews.	Чувствайте се свободни да потърсите някои от отзивите на нашите клиенти.
It was practically everything else, but no.	На практика е било всичко друго, но не.
I loved to write.	Обичах да пиша.
God, I'm sorry.	Боже, извинявай.
You say it exactly as it is.	Казваш го точно както е.
The truth was the truth, pure and simple.	Истината беше истината, чиста и проста.
Or, if not, they just exploded before they had a chance.	Или, ако не, просто избухнаха, преди да са имали възможност.
And we can never stop fighting them.	И никога не можем да спрем да се борим с тях.
Just be cool.	Просто бъди готин.
As she approached, she confused me.	Като се приближи, тя ме обърка.
I thought it was settled.	Мислех, че е уредено.
Sometimes it is because it moves too slowly to enter the picture.	Понякога е защото се движи твърде бавно, за да влезе в картината.
I immediately felt like the old me again.	Веднага се почувствах отново като стария аз.
He could not see them.	Не можеше да ги види.
I had both dogs with me.	Имах и двете кучета с мен.
Part of our world.	Част от нашия свят.
The door was locked behind him.	Вратата беше заключена зад него.
So they have to like it.	Така че трябва да им хареса.
I closed my eyes and focused.	Затворих очи и се съсредоточих.
It's not even a new technology.	Дори не е нова технология.
None were destroyed at that time.	По това време нито един не е бил унищожен.
i can fix that.	мога да поправя това.
I hope the teacher returns the book to her.	Надявам се учителката да й върне книгата.
I thought we went on, but we didn't.	Мислех, че сме продължили, но не сме.
The weather was clear and the temperature warm.	Времето беше ясно, а температурата топла.
Times are still friendly.	Времената все още са приятелски.
I went there every day.	Ходех там всеки ден.
Lord, help me.	Господи, помогни ми.
He was big and strong.	Той беше голям и беше силен.
The reaction mixture was collected at the indicated time points.	Реакционната смес в посочените времеви точки се събира.
If nothing else, today they are even stronger.	Ако не друго, днес те са още по-силни.
You are one such weapon.	Вие сте едно такова оръжие.
I hope you enjoy and enjoy this new part of the trip !.	Надявам се да ви харесат и да се насладите на тази нова част от пътуването!.
He had heard them speak.	Именно тях беше чул да говорят.
He just stared into those deep brown eyes.	Той просто се взираше в тези дълбоки кафяви очи.
Now that's the worst.	Сега това е най-лошото.
The full set of response options was used for each item.	Пълният набор от опции за отговор беше използван за всеки елемент.
I'm sorry to hear it.	Съжалявам да го чуя.
And wait to see what she did.	И изчакайте да видите какво е направила.
However, there is a long wait.	Въпреки това се получава дълго време за чакане.
It was cancer.	Беше рак.
Take advantage of what is thrown aside.	Възползвайте се от това, което е захвърлено настрана.
She had done what was right.	Беше направила това, което беше правилно.
And then what came up.	И тогава какво излезе по въпроса.
The school is doing well and work is work.	Училището върви добре и работата си е работа.
This was the first face my new eyes saw.	Това беше първото лице, което новите ми очи видяха.
Just a place for a bed, please.	Просто място за легло, моля.
On the other hand, she was tired.	От друга страна, тя беше уморена.
She is having a hard time.	Тя има трудно време.
Maybe it was too early.	Може би беше твърде рано.
No one had seen us go out together.	Никой не ни беше виждал да излизаме заедно.
It's really dark.	Направо тъмно.
This part of the movie about my head didn't work.	Тази част от филма за главата ми не работеше.
She can feel it.	Тя може да го усети.
We are not here to hold their hands.	Ние не сме тук, за да им държим ръцете.
A man and a boy were walking towards him.	Мъж и момче вървяха към него.
There was real anxiety for several days.	Няколко дни имаше истинско безпокойство.
Today I finally managed to make the front door !.	Днес най-накрая успях да направя входните врати!.
Now they like it.	Сега им харесва.
One of the bars of the cage can be removed.	Една от решетките на клетката може да бъде премахната.
You can see it in their faces.	Виждате го по лицата им.
But he called her at the end of the week.	Но в края на седмицата й се обади.
Quality does not matter.	Качеството няма значение.
Not the marital part, but before.	Не брачната част, а преди.
And for that, this application absolutely had to be completely free.	И за това това приложение абсолютно трябваше да бъде напълно безплатно.
She didn't expect him to get up and walk around the desk.	Тя не очакваше той да стане и да заобиколи бюрото.
Building a research program.	Изграждане на изследователска програма.
I didn't want to look at her face.	Не исках да гледам лицето й.
Up here is a beautiful morning.	Тук горе е красива сутрин.
The place is beautiful.	Мястото е красиво.
Three independent biological samples were used.	Използвани са три независими биологични проби.
No effort should be made to avoid it.	Не трябва да се полагат усилия, за да се избегне.
This means that we have the opportunity to change the interest rate.	Това означава, че имаме възможност да променяме лихвения процент.
This is the right move.	Това е правилният ход.
This is the big picture.	Това е голямата картина.
I see a lot of women smiling at that.	Виждам много жени да се усмихват на това.
What is the third largest value in.	Коя е третата най-голяма стойност в.
I just wanted to be sure.	Просто исках да съм сигурен.
However, what we chose to learn often remained with us.	Това, което избрахме да научим обаче, често оставаше на нас.
But they have a river.	Но те имат река.
Bad place.	Лошо място.
People would pay me to tell them information about the information.	Хората щяха да ми плащат, за да им кажа информация за информацията.
We want you to be happy.	Искаме да сте щастливи.
The group finished second.	Групата завърши на второ място.
She had little education.	Тя имаше малко образование.
We need to limit the information.	Трябва да ограничим информацията.
He killed her.	Той я уби.
It can be a number or a date.	Може да е число или дата.
Listen and read if you have time.	Слушайте и четете, ако имате време.
We can leave or see him.	Можем да си тръгнем или да го видите.
They are made in different ways.	Те са направени по различни начини.
That is why he was familiar with the lies of the earth.	Ето защо той беше запознат с лъжата на земята.
Now I get only normal anxiety.	Сега получавам само нормално безпокойство.
Please take the time to read the following information carefully.	Моля, отделете време, за да прочетете внимателно следната информация.
It has the most necessary background.	Има най-необходимия необходим фон.
I leave you to decide for yourself.	Оставям те сам да си решиш.
Open your windows.	Отворете прозорците си.
And so they did it in their own way.	И така те направиха по свой собствен начин.
She didn't think about it.	Тя не го помисли.
As much as possible, they talked about it.	Доколкото е възможно, те говореха около това.
Maybe now he will live to serve you.	Може би сега той ще живее, за да ви служи.
Available in wet or dry versions.	Предлагат се в мокри или сухи варианти.
Now they wanted other things they couldn't have.	Сега те желаеха други неща, които не можеха да имат.
This will help you.	Това ще ви помогне.
Say it now.	Кажи го сега.
In fact, it would be better to go to court.	Всъщност би било по-добре да отидат в съда.
They are both.	И двамата са.
Apparently my attempt to hide my irritation was not very successful.	Очевидно опитът ми да скрия раздразнението си не беше много успешен.
The man knew something funny and knew how to write.	Човекът знаеше от смешно и знаеше как да пише.
Say we're winning this thing.	Кажете, че печелим това нещо.
So for me, I just felt right.	Така че за мен просто се чувствах правилно.
It was a test.	Беше тест.
I still remember that laughter.	Помня този смях и до днес.
He was their first, and they felt the weight of the decision.	Той беше първият им и те усетиха тежестта на решението.
I told her not to speak with her mouth full.	Казах й да не говори с пълна уста.
I still want to make the book for you.	Все още искам да направя книгата за теб.
For each approach, we sort the results according to their confidence.	За всеки подход ние сортираме резултатите според тяхната увереност.
I can't see that.	Не мога да видя това.
The house was clean.	Къщата беше чиста.
He had his plan.	Той имаше своя план.
They were safe for a while.	За известно време те бяха в безопасност.
No, it's zero.	Не е, нула е.
But it doesn't have to work that way.	Но не е задължително да работи по този начин.
I just can't take it anymore.	Просто не мога да го изтърпя вече.
Obviously, the government wants to do business that way.	Очевидно правителството така иска да прави бизнес.
What does that mean, they asked.	Какво означава това, попитаха те.
This time the man himself answered.	Този път самият мъж отговори.
For her, sex is a tool, a means to an end.	За нея сексът е инструмент, средство за постигане на цел.
Everything can still be reversed and changed.	Все още всичко може да се обърне и да се промени.
He turned it off, not knowing what to say at the moment.	Той го изключи, без да знае какво да каже в момента.
I said it was bad.	Казах, че е лошо.
This is the first time such an experiment has been conducted.	Това е първият път, когато се провежда подобен експеримент.
Therefore we have.	Следователно имаме.
He was ready for action, so to speak.	Беше готов за действие, така да се каже.
Yes, so what does that mean.	Да, така че какво означава това.
In the hot summer months, every cast is important.	В горещите летни месеци всеки гипс е важен.
You will never have to work again.	Никога повече няма да ви се наложи да работите.
The players made forceful movements and people turned to the players.	Играчите правеха силови движения и хората се насочиха към играчите.
However, this is not true in general.	Това обаче не е вярно като цяло.
This excites me a lot.	Това ме вълнува много.
What else can we do.	Какво друго можем.
Your book would be a great help.	Книгата ви би била голяма помощ.
He was still in love with her.	Той все още беше влюбен в нея.
The big is good.	Голямото е добро.
Under the circumstances, a routine conversation.	При обстоятелствата, рутинен разговор.
That was really my only option.	Това наистина беше единственият ми вариант.
He still couldn't decide who was in charge.	Все още не можеше да реши кой е главният.
It was an emotional moment for me.	Това беше емоционален момент за мен.
I couldn't take any more chances.	Не можех повече да рискувам.
So do we.	Така и ние.
You may be wondering where to start.	Може би се питате откъде да започнете.
You may care less about it.	Може да ви пука по-малко за това.
God, keep up the pressure on this man.	Господи, натискът да се издържа на този човек.
He didn't want to lose anything.	Не искаше да губи нищо.
The brain changes in response to experience.	Мозъкът се променя в отговор на опита.
Another man comes out.	Излиза още един мъж.
The results are representative of three experiments.	Резултатите са представителни за три експеримента.
Download some games, whatever, you know.	Изтеглете някои игри, каквото и да е, нали знаете.
It's getting dark.	Мракът пада.
But they have money.	Но те имат пари.
But you don't care.	Но вие не се интересувате.
There are many of them.	Има много от тях.
Every point is still important.	Всяка точка все още е важна.
And he ran a school.	И той ръководеше училище.
Every woman should be happy to work for her husband.	Всяка жена трябва да се радва да работи за своя мъж.
Roll up better numbers.	Навийте по-добри числа.
Absolutely nothing is ruled out.	Абсолютно нищо не е изключено.
Tonight was later than usual.	Тази вечер беше по-късно от обикновено.
But he never appeared on the field.	Но той така и не се появи на терена.
Similar possibilities exist for other factors of production.	Подобни възможности съществуват и за други производствени фактори.
It is also full of books.	Освен това е пълно с книги.
He is the one who pointed it out.	Той е този, който го посочи.
You don't know what you want.	Вие не знаете какво искате.
Until then, now you know.	Дотогава, сега знаете.
He needed some air.	Имаше нужда от малко въздух.
Someone who had absolute control.	Някой, който имаше абсолютно управление.
This gives you real data on which to base your decision.	Това ви дава реални данни, на които да базирате вашето решение.
Let's go back to the beginning.	Да се ​​върна в началото.
It must become a political party.	Тя трябва да стане политическа партия.
You can't help but understand them and see their meaning.	Няма как да не ги разбереш и да не видиш смисъла им.
I couldn't talk, I was just looking at her.	Не можех да говоря, просто я гледах.
Oh, and you should know.	О, и трябва да знаеш.
Really great game.	Наистина много страхотна игра.
Nobody would care.	Никой не би се интересувал.
Now people know how to enjoy life.	Сега хората знаят как да се наслаждават на живота.
I'm just not going there.	Просто няма да ходя там.
And he was close.	И той беше близо.
None of this is certain.	Нищо от това не е сигурно.
Don't worry, it's getting easier.	Не се притеснявайте, става по-лесно.
The woman said she did not expect anything.	Жената каза, че не е очаквала нищо.
For some time.	От известно време.
But it was for my own good.	Но беше за мое добро.
A tree down here.	Едно дърво тук долу.
The answer to bad speech is more speech.	Отговорът на лошата реч е повече реч.
I never do that.	Никога не ми се прави това.
Add one again.	Добавете отново един.
Let's just mention the differences.	Нека само да споменем разликите.
This must first be corrected.	Това първо трябва да се поправи.
This is completely wrong.	Това е напълно погрешно.
Each of us can die tomorrow.	Всеки от нас може да умре утре.
However, this did not leave its mark.	Това обаче не остави своя отпечатък.
There is no way to escape, get help or even move a lot.	Няма начин да избягате, да получите помощ или дори да се движите много.
I liked the details of the game.	Хареса ми детайлите в играта.
Finally, much more needs to be done to reduce waste.	И накрая, трябва да се направи много повече за намаляване на отпадъците.
They have to meet.	Те трябва да се срещнат.
Never shoot with your pistol in the air.	Никога не стреляйте просто с пистолета си във въздуха.
I was ready to swing.	Бях готов да се люлея.
This project works well on my computer.	Този проект работи добре на моя компютър.
Designs the experimental study on animals.	Проектира експерименталното изследване върху животни.
He is a total wild card.	Той е тотална уайлд кард.
Once the patient is out of the hospital.	След като пациентът е извън болницата.
Ten minutes passed, there was no movement.	Минаха десет минути, нямаше движение.
They just get dirty again.	Просто отново се замърсяват.
Body and mind.	Тяло и ум.
Then we did a faith-loss training.	След това проведохме обучение за изпускане на вяра.
But this is a loss for almost everyone else.	Но това е загуба за почти всички останали.
I stood for a moment.	Стоях за момент.
God told me to do it.	Бог ми каза да го направя.
Nothing could be further from my mind.	Нищо не можеше да бъде по-далеч от ума ми.
The strength here is the characters.	Силата тук са героите.
I can't imagine why he said my name.	Не мога да си представя защо е казал името ми.
And you are sitting here on your technology.	И вие седите тук на вашата технология.
These players are not perfect.	Тези играчи не са перфектни.
They would open easily.	Щяха да се отварят лесно.
Usually no one cares about these details.	Обикновено никой не се интересува от тези подробности.
The investigation is ongoing.	Разследването продължава.
More than thirty years.	Повече от тридесет години.
No no no.	Не не не.
And only for money.	И то само за пари.
I was sure I would get cancer.	Бях сигурен, че ще се разболея от рак.
And it didn't work.	И това не проработи.
We will let you know.	Ще ви уведомим.
Go to your homes.	Отидете по домовете си.
I have enough.	Имам достатъчно.
It seems to be shrinking.	Изглежда се свива.
The number of patients included is quite small.	Броят на включените пациенти е доста малък.
Now look at your tongue.	Сега си гледай езика.
Something was out of the question.	Нещо беше изключено.
They agreed it was.	Те се съгласиха, че е.
And it's cold.	И е студено.
He turns to me.	Той се обръща към мен.
It will become completely impossible for any life to exist.	Ще стане напълно невъзможно съществуването на какъвто и да е живот.
The sun was setting.	Слънцето залязваше.
He works today.	Той работи днес.
We know how to do it.	Ние знаем как да го направим.
We had a beautiful home and a beautiful life.	Имахме красив дом и красив живот.
I am currently assembling a second one.	В момента сглобявам втори.
She is approaching.	Тя се приближава.
Come back too early and you will only make things worse.	Върнете се твърде рано и само ще влошите нещата.
Their appearance is kept secret until the day they play.	Външният им вид се пази в тайна до деня, в който играят.
She doesn't really stand up for herself or do anything for herself.	Тя всъщност не отстоява себе си и не прави нещо за себе си.
In fact, I thought it was great.	Всъщност мислех, че е отлично.
I'm still working on it.	Все още работя по него.
Smooth and dark red.	Гладка и тъмночервена.
And in most cases, he does just that.	И в повечето случаи той прави точно това.
I found a way to silence him.	Намерих начин да го замълча.
I think he wants to surprise me.	Мисля, че иска да ме изненада.
She couldn't talk either.	Тя също не можеше да говори.
If you want to help, you can say it there.	Ако искате да помогнете, можете да го кажете там.
Air temperature and air pressure taken in by the engine.	Температура на въздуха и налягане на въздуха, поет от двигателя.
They are mostly small.	Най-вече са малки.
Naturally, the system is stable in solution without any reaction.	Естествено, системата е стабилна в разтвор без никаква реакция.
The woman killed someone.	Жената уби някого.
Somehow I found it interesting.	Някак ми се стори интересно.
I want to believe.	Искам да вярвам.
You are afraid of love.	Страхувате се от любов.
That and his big mouth.	Това и голямата му уста.
Once you go there, you can be changed.	След като отидете там, можете да бъдете променени.
Read more about it here.	Прочетете повече за това тук.
I will be really grateful if you give me this book.	Наистина ще съм благодарен, ако ми дадете тази книга.
Put your dollars online.	Поставете доларите си на линия.
At least that's what it looks like.	Поне така изглежда.
Blood and flesh.	Кръв и месо.
And yet he didn't tell you anything.	И все пак ти не каза нищо.
I liked her very much.	Много я харесвах.
I will pay the costs.	Аз ще заплатя съдебните разноски.
Everything they wanted, they got.	Всичко, което искаха, получиха.
He spoke again, in a very low voice.	Той заговори отново, с много нисък глас.
We said entering it.	Казахме, че влизайки в него.
Subjects were videotaped for further analysis.	Субектите бяха записани с видеокамера за по-нататъшен анализ.
It has to be me.	Трябва да бъда аз.
We will deal with the latter case.	Ще се заемем с последния случай.
That sounds like the right path.	Това звучи като прав път.
These results are consistent with the above experimental results.	Тези резултати са в съответствие с горните експериментални резултати.
I know his voice so well.	Познавам гласа му толкова добре.
Most people struggle to be normal.	Повечето хора се борят да бъдат нормални.
We have to catch up very quickly.	Трябва да наваксаме много бързо.
The default is "black".	По подразбиране е „черно“.
No it is not.	Не, не е.
But he was the one who knew his course and purpose.	Но той беше този, който знаеше неговия курс и целта си.
We want love, but love in a relationship requires opening.	Искаме любов, но любовта в една връзка изисква отваряне.
There was hope in the room.	В стаята имаше надежда.
We indicate the result below without proof.	Посочваме резултата по-долу без доказателство.
Things were very quiet.	Нещата бяха много тихи.
Any change would be good for you.	Всяка промяна би била добра за вас.
But he knew people too well.	Но той познаваше хората твърде добре.
So this will be assessed exactly as above.	Така че това ще бъде оценено точно както по-горе.
He had no idea where they might have gone.	Нямаше представа къде може да са отишли.
He couldn't bear to know, and he had to know.	Не можеше да понесе да знае и трябваше да знае.
The default value is zero.	Стойността по подразбиране е нула.
Everyone said it made sense.	Всички казаха, че има смисъл.
Two of them were children, one older and one younger.	Две от тях бяха деца, едно голямо и едно по-малко.
We had reached the horses.	Бяхме стигнали до конете.
Ball with a slow, dense voice.	Топка с бавен, плътен глас.
It would never look the same again.	Никога повече нямаше да изглежда същото.
His eyes opened, but he didn't seem to focus.	Очите му се отвориха, но сякаш не се фокусираха.
A reality she could enter.	Реалност, в която би могла да влезе.
Many of them are at school and many simply cannot pay.	Много от тях са на училище и много просто не могат да плащат.
That was definitely to be.	Това беше определено да бъде.
I don't sleep well at night for various reasons.	Не спя добре през нощта по различни причини.
In other words, what could it have been.	С други думи, какво може да е било.
I met people from the church.	Срещнах се с хората от църквата.
She looked so good in him and she knew it.	Изглеждаше толкова добре в него и го знаеше.
He took the job, but it didn't work.	Взе работата, но не работи.
Both were denied.	И двете бяха отказани.
Her mother told her not to go home immediately.	Майка й каза не и да се прибере веднага.
He went home with two of them.	Прибра се с двама от тях.
The lack of self.	Липсата на себе си.
This would be a big social event.	Това би било голямо социално събитие.
Studies confirm this.	Проучванията потвърждават това.
I saw him coming.	Видях го да идва.
It will start cooking at the bottom.	Ще започне да се готви на дъното.
This did not prove necessary.	Това не се оказа необходимо.
She works for another.	Тя работи за друг.
He records the great moments of our time.	Той записва великите моменти от нашето време.
Here is my game.	Ето моята игра.
She was in the office trying to spend her day.	Тя беше в офиса, опитвайки се да прекара деня си.
We couldn't go anywhere.	Не можехме да отидем никъде.
His hands were empty.	Ръцете му бяха празни.
There is no demand for them.	Няма търсене за тях.
He told me that this was the sad fact of life.	Той ми каза, че това е тъжният факт от живота.
If they find anything else.	Ако намерят друго.
Stir again several times and remove from the heat.	Разбъркайте отново няколко пъти и свалете от котлона.
It was a long day.	Беше дълъг ден.
It is much easier to cross this line than to cross back.	Много по-лесно е да преминете тази линия, отколкото да преминете обратно.
He saw how the man had changed.	Видя как се е променил човекът.
Apparently the last element that needed to be added was the brain.	Очевидно последният елемент, който трябваше да се добави, беше мозъкът.
But now he had to carry out orders, it was a battle, not a school.	Но сега трябваше да изпълнява заповеди, това беше битка, а не училище.
Besides, people only notice when things are dirty.	Освен това хората забелязват само когато нещата са мръсни.
After their lights, ie.	След техните светлини, т.е.
You could hear the noise.	Можеше да чуеш шума.
They were as secret as the place itself.	Те бяха тайни като самото място.
Her hair was longer.	Косата й беше по-дълга.
It just contradicts nature.	Просто противоречи на природата.
None of us is better than anyone.	Никой от нас не е по-добър от всеки.
But these things happen.	Но тези неща се случват.
Because that's what my life looks like.	Защото така изглежда моят живот.
We need to know more about him.	Трябва да разберем повече за него.
He wanted to use me in any way he thought he could.	Искаше да ме използва по всякакъв начин, по който смяташе, че може.
That was familiar.	Това беше познато.
I'm going there to see them next month.	Отивам там да ги видя следващия месец.
Under all circumstances.	При всякакви обстоятелства.
Then he died.	Тогава той умря.
Understanding the topic, they understand that.	Разбиране на темата, те разбират това.
We were at lunch.	Бяхме на обяд.
Fuck.	Майната му.
It is easy to grow and even easier to care for.	Лесно се отглежда и още по-лесно се грижи.
He made a sound again and the planet began to grow.	Той издаде звука отново и планетата започна да расте.
In fact, it is expected by the end of the year.	Всъщност се очаква до края на годината.
You have to live in it.	Трябва да живееш в него.
The balance was lost.	Балансът беше загубен.
Not that we don't love you the way you are, mind you.	Не че не те обичаме такъв, какъвто си, имай предвид.
They are leaving.	Те си отиват.
He was telling the truth about you, too.	Той също казваше истината за теб.
I will be warm again soon.	Скоро пак ще ми е топло.
He will certainly be missing.	Той със сигурност ще липсва.
This poor woman.	Тази бедна жена.
This camp is so convenient.	Този лагер е толкова удобен.
The first of which is size.	Първият от които е размерът.
Every thinking person knows this.	Всеки мислещ човек знае това.
I said so.	аз така казах.
Did not work.	Не работи.
No one ever knows what he's doing.	Никой никога не знае какво прави.
For time.	За време.
I'll get a driver to pick you up.	Ще накарам шофьор да дойде да те вземе.
In this case, the condition is not even assessed.	В този случай състоянието дори не се оценява.
For some people it is more difficult than for others.	За някои хора е по-трудно, отколкото за други.
Although he was tired, he was too excited to fall asleep.	Въпреки че беше уморен, той се чувстваше твърде развълнуван, за да заспи.
We believe that this is the case in many physical systems.	Смятаме, че това е така в много физически системи.
And it certainly was with me.	И със сигурност при мен беше така.
He asked for our web address.	Той поиска нашия уеб адрес.
And that hurt me.	И това ме нарани.
He doesn't fight.	Той не се кара.
Football doesn't work that way.	Футболът не работи така.
For space travel, really.	За космическите пътувания, наистина.
I need to know that you need me.	Трябва да знам, че имаш нужда от мен.
Which is hardly a big crime.	Което едва ли е голямо престъпление.
He squeezed both hands and pointed to his chest.	Той стисна двете си ръце и посочи гърдите си.
It's just great to watch.	Просто е страхотно за гледане.
I am young and my whole life is ahead of me.	Млад съм и целият ми живот е пред мен.
You never have to fill in one of these things again.	Никога повече не трябва да попълвате едно от тези неща.
In fact, the opposite is likely to happen.	Всъщност вероятно ще се случи обратното.
We see a problem that solves it.	Виждаме проблем, който го решава.
We ask him for pleasure.	Молим го за удоволствие.
Store in.	Съхранявайте в.
Good security, feel very safe.	Добра сигурност, чувствайте се много в безопасност.
He made him turn and leave.	Той накара да се обърне и да си тръгне.
I stood out of his way.	Стоях далеч от пътя му.
Lots of love.	Много любов.
This is the case in every religion.	Така е във всяка религия.
But they are not ready yet.	Но те още не са готови.
But some were even more successful than others.	Но някои бяха дори по-успешни от други.
I'm sitting across the street waiting for her to leave.	Седя от другата страна на улицата и я чакам да си тръгне.
Because he was still there.	Защото все още беше там.
They are more professional.	Те са по-професионални.
I understand.	Разбирам.
Then he would move easily.	Тогава щеше да се движи лесно.
I tried it on another computer, nothing.	Пробвах го на друг компютър, нищо.
You will have to try different and experiment.	Ще трябва да опитате различни и да експериментирате.
Learn to tell stories.	Научете се да разказвате истории.
The more sugar, the better.	Колкото повече захар, толкова по-добре.
Now they were a strong company of men.	Сега те бяха силна компания от мъже.
It will just make us look weak.	Това просто ще ни накара да изглеждаме слаби.
And in battle there is death.	И в битката има смърт.
I never knew why.	Никога не съм знаел защо е така.
Longer words cost more points.	По-дългите думи струват повече точки.
This is not an unknown practice in nature.	Това не е непозната практика в природата.
Go to another country.	Отидете в друга държава.
On the side and her scar was removed, he could set me free.	Отстрани и белегът й беше премахнат, той можеше да ме освободи.
In fact, a whole team was needed.	Всъщност беше необходим цял екип.
She takes what she needs and moves on.	Тя взема това, от което се нуждае и продължава напред.
We still can't go into space.	Все още не можем да отидем в космоса.
The system has various possible mental states.	Системата има различни възможни психични състояния.
Can you handle this for me?	Можеш ли да се справиш с това вместо мен?
Six minutes later he passed third.	Шест минути по-късно премина трета.
I think the numbers said it.	Мисля, че цифрите казаха.
You ask them.	Вие ги питате.
It will be very useful for us.	Ще ни бъде много полезно.
They wanted to know everything.	Те искаха да знаят всичко.
They are not fully connected.	Те не са напълно свързани.
My right ear sticks out more.	Дясното ми ухо стърчи повече.
I think you need a normal view here.	Мисля, че имаш нужда от нормален изглед тук.
However, we had a discussion, which was good.	Имахме дискусия обаче, което беше добре.
But they are effective.	Но те са ефективни.
I would be someone else for him.	Бих бил някой друг за него.
I feel so weird that I was standing here with nothing to do.	Чувствам се толкова странно, че стоях тук без какво да правя.
She was talking to him in a dream.	Тя му говореше насън.
You gave us that.	Ти ни даде това.
One by one, the leaders accept.	Един по един лидерите приемат.
It was very good.	Беше много добро.
I'm not sure what's wrong.	Не съм сигурен какво не е наред.
I understand.	Разбирам.
No, of course not.	Не е, разбира се.
I am stronger now and you are stronger too.	Сега съм по-силен и ти също си по-силен.
And it really could have been any of us.	И наистина можеше да бъде всеки един от нас.
You've had more than a fair share in the last few days.	Имахте повече от справедливия дял през последните няколко дни.
Hell, these are a lot of pages to read.	По дяволите, това са много страници за четене.
Behind the two came the third.	Зад двамата дойде третият.
He has a brother who is two years younger than him.	Има брат, който е с две години по-малък от него.
I just moved here.	Току-що се преместих тук.
On the one hand, these are legal decisions.	От една страна, това са законови решения.
It turns out the same, though.	Все пак се оказва същото.
It really fixed the system.	Наистина оправи системата.
After all, your right foot.	Все пак десният ти крак.
Nothing like that happened there.	Нищо подобно не се е случило там.
Talk to her.	Говори с нея.
However, many of these people do not really live it.	Въпреки това много от тези хора не го живеят истински.
I must have missed it in minutes.	Сигурно съм го пропуснал за минути.
They can track them.	Могат да ги проследят.
I began to notice and look for others who needed help.	Започнах да забелязвам и да търся други, които се нуждаят от помощ.
He stayed with her, holding her for a long time.	Той остана с нея, държейки я дълго време.
They may or may not have a deadline.	Те могат или не могат да имат краен срок.
I will make them tonight and I hope my daughter will like them.	Довечера ще ги направя и се надявам дъщеря ми да ги хареса.
It was natural.	Беше естествено.
Now she holds his hand.	Сега тя държи ръката му.
Let's play one of these things is not like the others.	Нека играем едно от тези неща не е като другите.
I was definitely wrong.	Определено не бях прав.
She is still in trouble.	Тя все още е в беда.
I just don't know how to feel better.	Просто не знам как да се чувствам по-добре.
I didn't do it.	Аз не го направих.
Why? 	Защо?
I have no idea.	Нямам идея.
This is not a given.	Това не е даденост.
But that was only for a few weeks.	Но това беше само за няколко седмици.
I say, let's look there first.	Казвам, първо да погледнем там.
I'm new to the ship.	Нов съм на кораба.
And there are probably several ways to do it.	И вероятно има няколко начина да го направите.
She chose him.	Тя го избра.
But this attack will never happen, of course.	Но тази атака никога няма да се случи, разбира се.
But you are coming.	Но ти идваш.
It turns out.	Получава се.
That can change, of course.	Това може да се промени разбира се.
But so far so good.	Но досега всичко е добре.
That is why today we give you the solution.	Ето защо днес ви даваме решението.
He doesn't know the type, so he has to find the type.	Не познава типа, така че трябва да намери типа.
We just have to start denying people.	Просто трябва да започнем да отказваме хората.
So did the rest of my family.	Така направиха и останалата част от семейството ми.
It was great fun working with you, your family and friends.	Беше страхотно забавление да работя с вас, вашето семейство и приятели.
He was crazy last minute.	Беше луд последната минута.
This is not part of our culture.	Това не е част от нашата култура.
We will answer their phone calls and answer their concerns.	Ще отговорим на техните телефонни обаждания и ще отговорим на техните притеснения.
However, they have eyes on the sides of their heads.	Както и да е, те имат очи отстрани на главите си.
What is needed, however, is experience.	Това, което е необходимо обаче, е опитът.
It seems simple enough to do.	Изглежда достатъчно просто за правене.
I want you to focus on the movement.	Искам да се съсредоточиш върху движението.
I know what my sister was doing.	Знам какво правеше сестра ми.
So cheap, simple and a great addition to any meal.	Толкова евтино, просто и чудесно допълнение към всяко хранене.
The full imprint was his.	Пълният отпечатък беше негов.
He was seriously injured.	Той беше сериозно ранен.
Do this process for a while.	Правете този процес за известно време.
History was important to him.	Историята беше важна за него.
In dark clothes.	В тъмни дрехи.
Sit down this minute.	Седни тази минута.
I didn't see them clearly.	Не ги видях ясно.
Instead, she talked about.	Вместо това тя говореше за.
More than anyone in the world.	Повече от всеки в света.
The standard is just a white background.	Стандартът е само бял фон.
And we've actually known about this for a very long time.	И ние всъщност знаем за това от много дълго време.
Special compartments for computer equipment may use a lower range.	Специалните помещения за компютърно оборудване могат да използват по-нисък диапазон.
This is no longer a new idea.	Това вече не е нова идея.
I'm looking for a small direction here.	Търся малка посока тук.
The following is an example of the original data structure.	По-долу е даден пример за оригиналната структура на данните.
Will is something for the living.	Волята е нещо за живите.
He shook his head, then focused on her again.	Той поклати глава, след което отново се съсредоточи върху нея.
Later they are seen sleeping in bed together.	По-късно се виждат да спят в леглото заедно.
Growing in the word.	Израстване в словото.
There are just so many people who don't know.	Просто има толкова много хора, които не знаят.
That's why it's down.	Затова е натиснат надолу.
It seems.	Така изглежда.
Each work item has different fields depending on its type.	Всеки работен елемент има различни полета в зависимост от неговия тип.
You may not get the advice you need.	Може да не получите съвета, от който се нуждаете.
anxiety.	тревожност.
Hours and hours every night.	Часове и часове всяка вечер.
My body couldn't stand it.	Тялото ми не можеше да го понесе.
The boys' father is trying to find them.	Бащата на момчетата се опитва да ги намери.
Her attention to me.	Нейното внимание към мен.
But this is simply wrong.	Но това е просто погрешно.
I tried the other leg.	Пробвах с другия крак.
She helped, but it wasn't enough.	Тя помогна, но не беше достатъчно.
You know that's not true.	Знаеш, че това не е истината.
I was almost right about the distance.	Бях почти прав за разстоянието.
These studies are small.	Тези проучвания са малки.
I think that's wonderful.	Мисля, че това е прекрасно.
This is a completely different situation from the one presented here.	Това е напълно различна ситуация от представената тук.
To do this, additional systems must be introduced.	За да направите това, трябва да се въведат допълнителни системи.
I go to the bank, not far from home.	Отивам до банката, недалеч от дома.
I think the war made women much more independent.	Мисля, че войната направи жените много по-независими.
Of course not.	Не разбира се, че не.
You have to make an effort to make it happen.	Трябва да положите усилия, за да се случи.
The question still remained as to what was happening to them.	Все още оставаше въпросът какво се случва с тях.
Neither is true.	Нито едното не е вярно.
Too many memories.	Твърде много спомени.
We love our animals so deeply.	Ние обичаме животните си толкова дълбоко.
They were wet.	Бяха мокри.
But do not hesitate to explain to me.	Но не се колебайте да ми обясните.
Please take it with you.	Моля те, ще я вземеш ли със себе си.
He was in big trouble.	Той се оказа в голяма беда.
I couldn't see what they were doing there.	Не можах да видя какво са правили там.
It's bad and it's getting worse.	Лошо е и се влошава.
With your style.	С вашия стил.
She wouldn't ask.	Тя нямаше да попита.
It makes sense to her now.	Сега има смисъл за нея.
He can't tell me enough about you.	Той не може да ми каже достатъчно за теб.
I also grabbed the dead soldier's radio.	Грабнах и радиото на мъртвия войник.
This country was the only thing they had.	Тази държава беше единственото нещо, което имаха.
Believe in him, because he is love itself.	Вярвайте в него, защото той е самата любов.
Because you are different from us.	Защото си различен от нас.
There are better options.	Има по-добри варианти.
To.	Към.
This is not about history, but as always just about money.	Тук не става дума за история, а както винаги е просто за пари.
And then they stood together for the last time.	И тогава те застанаха заедно за последен път.
I can do it later.	Мога да го направя по-късно.
And they couldn't go in with her.	И с нея не можеха да влязат.
Or sometimes not soon enough.	Или понякога не достатъчно скоро.
The last of my crew died in my arms.	Последният от екипажа ми умря в ръцете ми.
We'll be OK.	Ще се оправим.
My father never made that mistake.	Баща ми никога не е правил тази грешка.
Therefore, he must follow everything he does and says.	Следователно той трябва да следи всичко, което прави и казва.
It was hard for him to get used to accepting his life with ease.	Трудно беше да свикна той да приема живота си с лекота.
At that moment, she realized something very important for her husband.	В този момент тя осъзна нещо много важно за съпруга си.
He knew what he was doing that night.	Знаеше какво прави онази нощ.
And pieces that contain these variables.	И парчета, които съдържат тези променливи.
You are here now.	Сега си тук.
She didn't care what the hell it was.	Не й пукаше какво, по дяволите, беше.
Then he stepped to the kitchen window.	После пристъпи към прозореца на кухнята.
Listen to yourself.	Слушайте себе си.
He can make it look like something else.	Той може да го направи да изглежда като нещо друго.
He looks like a good soul.	Изглежда като добра душа.
Writes the main manuscript, designs and conducts the research.	Написва основния ръкописен текст, проектира и провежда изследването.
If nothing else, things can move in the opposite direction.	Ако не друго, нещата могат да се движат в обратна посока.
I don't want to think beyond that.	Не искам да мисля отвъд това.
Because life insurance is property, it can usually be sold.	Тъй като застраховката живот е собственост, тя обикновено може да бъде продадена.
However, there was no clear pattern of change.	Въпреки това, нямаше ясен модел на промяна.
At the heart of this.	В сърцето на това.
By comparison, language changes extremely slowly.	За сравнение, езикът се променя изключително бавно.
Hard to wear in general.	Твърдо носене като цяло.
Good night.	Добре на нощта.
That's why you'll need to map the image collection.	Ето защо ще трябва да картографирате колекцията от изображения.
And now, girls.	А сега, момичета.
I'm so excited to try.	Толкова съм развълнуван да опитам.
Maybe it has some secret meaning.	Може би има някакво тайно значение.
It was a simple request.	Това беше простата молба.
I don't know where he got it from.	Не знам откъде го е взел.
There was no way to say how far this could lead.	Нямаше начин да се каже докъде може да доведе това.
He raises his hand and looks at the blood on it.	Той вдига ръката си и гледа кръвта по нея.
It didn't make sense to me, none of that.	Нямаше смисъл за мен, нищо от това.
But you will see what it means.	Но ще видите какво означава.
As far as we know, this has not been mentioned before in the literature.	Доколкото ни е известно, това не е отбелязано преди в литературата.
She would understand, especially since she had experienced it herself.	Тя щеше да разбере, особено след като тя самата го е преживяла.
They know how to train.	Те знаят как да тренират.
You hurt me.	Ти ме нарани.
It takes a long time to get me out of here.	Отнема доста, за да ме измъкне оттук.
You never know what will happen.	Никога не знаеш какво ще се случи.
He spoke out against church leaders.	Той се изказа срещу църковните водачи.
Especially if you are close to children.	Особено ако сте близо до деца.
They could even stay in this small room and fuck.	Можеха дори да останат в тази малка стая и да се чукат.
Come to think of it, just stay here and don't say or do anything.	Като се замисля, просто стойте тук и не казвайте и не правете нищо.
When they move to their new form, their lives change again.	Когато се преместят в новата си форма, животът им се променя отново.
He wanted to know what the management had said, but he didn't ask.	Искаше да знае какво е казал ръководството, но не го попита.
They wanted to build a new church.	Искаха да се построи нова църква.
This happens every year.	Това се случва всяка година.
Just click the button to download the video.	Просто щракнете върху бутона, за да изтеглите видеото.
But he left me out of the plans.	Но ме остави извън плановете.
Water is the best known example.	Водата е най-познатият пример.
I'll talk to him about it later tonight.	Ще говоря с него за това по-късно тази вечер.
He wanted to hurt.	Искаше да нарани.
I kept looking at the last page to find out.	Продължих да разглеждам последната страница, за да разбера.
This is just the starting point.	Това е само отправната точка.
I'm going to drive.	Отивам да карам.
Just try things.	Просто да опитам нещата.
He couldn't find the words.	Не можеше да намери думите.
Some rooms have city views.	Някои стаи са с изглед към града.
But how often is this likely to happen anyway.	Но колко често е вероятно това да се случи така или иначе.
This will be confirmed during your stay.	Това ще бъде потвърдено по време на престоя ви.
His research focuses on music education and educational policy.	Неговите изследвания са фокусирани върху музикалното образование и образователната политика.
Although he couldn't keep his expression.	Макар че не можеше да запази изражение.
The first is the total size.	Първият е общият размер.
The customer receives the food.	Клиентът получава храната.
How right he was and true to his word.	Колко прав беше и верен на думата си.
But they did not last long.	Но те не продължиха дълго.
And the best part is that the prices were very reasonable.	И най-хубавото е, че цените бяха много разумни.
I didn't know you were interested in a job.	Не знаех, че се интересуваш от работа.
That seems reasonable enough.	Това изглежда достатъчно разумно.
And my heart was the city.	А сърцето за мен беше градът.
Look, it's very simple.	Вижте, много е просто.
But how they do it is not clear.	Но как го правят, не е ясно.
He could finally be himself.	Най-накрая можеше да бъде себе си.
It has zero length.	Има нулева дължина.
Something like that would throw everyone off balance.	Подобно нещо би изкарало всеки от равновесие.
At any point in time.	Във всяка времева точка.
Make sure everything you want is in writing.	Уверете се, че всичко, което искате, е в писмен вид.
There was a fire.	Имаше пожар.
Not for any of that.	Не за нищо от това.
Somehow he knew it.	Някак си го знаеше.
He thought this was the best place to find him.	Смяташе, че това е най-доброто място да го намери.
I don't even know what.	Дори не знам какво.
This was confirmed.	Това беше потвърдено.
He is good with the court.	Той е добър със съда.
We can go home and face our people.	Можем да се приберем и да се изправим пред нашите хора.
One of them is safety.	Едно от тях е безопасността.
The smell was really bad.	Миризмата беше наистина лоша.
He raised his hand and showed me his fingers.	Той вдигна ръка и ми показа пръстите си.
Think of yourself as your best friend.	Мислете за себе си като за най-добрия си приятел.
Decide what is important and leave the rest behind.	Решете кое е важно и оставете останалото зад себе си.
You don't get anything for free.	Не взимаш нищо безплатно.
It all depends on what you are trying to achieve.	Всичко зависи от това, което се опитвате да постигнете.
You've seen them.	Виждал си ги.
He has to change his name and go back to school.	Трябва да смени името си и да се върне в училище.
His country needs people like him more than they know.	Страната му се нуждае от хора като него повече, отколкото те познават.
But since.	Но тъй като.
Leave them for a few hours and put them back inside.	Оставете ги за няколко часа и ги върнете вътре.
However, there are only a few reports of this kind.	Въпреки това има само няколко доклада от този вид.
New people every night, every week, all the time.	Нови хора всяка вечер, всяка седмица, непрекъснато.
The necessary difference in effort.	Необходимата разлика в усилията.
But there will be others who are afraid of me.	Но ще има и други, които се страхуват от мен.
You never asked me before I left.	Никога не си ме питал преди да си тръгна.
This is something that brings hope where hope is lost.	Това е нещо, което носи надежда там, където надеждата е загубена.
Her spirit is strong.	Духът й е силен.
It wasn't real.	Не беше истинско.
You have stood on your own ever since.	Оттогава си стоял със собствените си сили.
You can add several types.	Можете да добавите няколко вида.
Success is the ability to solve problems.	Успехът е способността да се решават проблеми.
We hear you now.	Сега те чуваме.
Unfortunately, many of us are afraid to do so.	За съжаление много от нас се страхуват да го направят.
The slow one.	Бавният.
You see, this is the first time this has happened.	Виждате ли, това се случи за първи път.
They applied for.	Те кандидатстваха за.
Leave it and you can move on with your life.	Оставете го и можете да продължите с живота си.
However, no one could be seen at the door.	На вратата обаче не се виждаше никой.
I mean this seriously.	Имам предвид това сериозно.
He was living proof that they were not very good at their job.	Той беше живо доказателство, че не са много добри в работата си.
He ordered his men to push harder.	Той нареди на хората си да натискат по-силно.
Cell phone.	Клетъчен телефон.
Familiar examples help you make sense of ideas.	Познатите примери ви помагат да осмислите идеите.
She does not eat.	Тя не яде.
Maybe because most of them stand on very little of it.	Може би защото повечето от тях стоят на много малко от него.
I was a different person.	Аз бях различен човек.
He had a very thick neck.	Имаше много дебел врат.
No less important too.	Не по-малко важно също.
You're a cop.	Ти си полицай.
Similar situations occurred several times after that.	Подобни ситуации се случиха няколко пъти след това.
In some cases, representative images are designed by humans.	В някои случаи представителните изображения са проектирани от хора.
To know.	За да знаете.
Your post is my hope.	Вашата публикация е моята надежда.
Did she try.	Дали се е опитвала.
You bought your freedom with our blood.	Купихте свободата си с нашата кръв.
It made sense for her to play the medium.	Имаше смисъл тя да играе медиума.
I'm really looking forward to your comments.	Наистина се радвам на вашите коментари.
She can see her breath.	Тя може да види дъха си.
I'm sorry he's not here.	Съжалявам, че го няма.
It won't take a minute.	Няма да мине и минута.
Then the man took it out and sat down.	Тогава мъжът извади и седна.
I hope you are doing well.	Надявам се, че се справяте добре.
Laugh if you want.	Смейте се, ако искате.
What a great day.	Какъв страхотен ден.
What they don't know is how he got this way.	Това, което не знаят, е как е попаднал по този начин.
And right now that sounds like the best place.	И в момента това звучи като най-доброто място.
But finally the volume came.	Но най-накрая обемът дойде.
And this added mass is unlikely to remain.	И тази добавена маса е малко вероятно да остане.
They give more context to people who have not read the books.	Те дават по-голям контекст на хората, които не са чели книгите.
When you decide, let me be the first to understand.	Когато решиш, нека да бъда първият, който ще разбере.
Yes, you will need training.	Да, ще ви трябва обучение.
That he does it is known only to man himself.	Че го прави, е известно само на самия човек.
Or you can do both.	Или можете да направите и двете.
This would make everyone wonder.	Това би накарало всеки да се чуди.
In fact, he had learned this about magic.	Всъщност беше разбрал това за магията.
In the room.	В стаята.
The code used and some data are below.	Използваният код и някои данни са по-долу.
One is that you have to participate in it to win it.	Едното е, че трябва да участваш в него, за да го спечелиш.
It's good to be in the paper.	Хубаво е, че е във вестника.
No one ever gave me even the first idea.	Никой никога не ми даде дори първата идея.
Be careful in these difficult times.	Внимавайте в тези тежки времена.
The show he had made.	Шоуто, което беше направил.
This is because the students were processing their pain.	Това е така, защото учениците обработваха болката си.
Two were of particular importance to the development of the movement.	Две бяха от особено значение за развитието на движението.
The baby began to cry.	Бебето започна да плаче.
Keep her there.	Дръж я там.
It is beyond what we see or even what we feel.	Това е отвъд това, което виждаме или дори това, което чувстваме.
God help you if you do that to her.	Бог да ти е на помощ, ако й направиш това.
He then tells her that he has developed feelings for her as well.	След това той й казва, че е развил чувства и към нея.
I don't think it should be built.	Мисля, че не трябва да се строи.
He was not running away from me.	Той не бягаше от мен.
I could only hope they came out.	Можех само да се надявам, че са излезли.
There is never any data loss.	Никога няма загуба на данни.
This is a place where people most often lose money.	Това е място, на което хората най-често губят пари.
She was waiting for me to do it first.	Тя чакаше аз да направя това първа.
Write a customer review.	Напишете клиентски отзив.
This topic was one of the main issues.	Тази тема беше една от основните въпроси.
Not many.	Не много.
They will not allow themselves to do otherwise.	Те няма да си позволят да направят друго.
In fact, the second time the result ended too early for me.	Всъщност вторият път резултатът приключи твърде рано за мен.
Our site looks great now !! 	Сайтът ни изглежда страхотно сега!!
we are so happy with it.	толкова сме доволни от него.
He is not dead, he is not with another woman.	Той не е мъртъв, не е с друга жена.
He felt completely in the dark.	Чувстваше се напълно в тъмното.
I will say what happened, what he did, how he saved lives.	Ще кажа какво се случи, какво направи, как спаси животи.
I was wrong about that.	Сгреших за това.
So we cannot be sure of the truth of the matter.	Така че не можем да сме сигурни в истинността на въпроса.
Traffic reports and the like.	Доклади за трафик и други подобни.
He now has eight.	Сега той има осем.
Our experience was great.	Нашето преживяване беше страхотно.
Then he sat down and pointed.	После седна и посочи.
He kept a list on his desk.	Държеше списък на бюрото си.
This is the second exception.	В случая става дума за второто изключение.
We would sit outside one night.	Щяхме да седим навън една вечер.
I didn't think you'd be here.	Не мислех, че ще си тук.
Not to him, but to my life, to myself.	Не към него, а към моя живот, към себе си.
Experiment with sound and movement.	Експериментирайте със звук и движение.
We are together to discuss it.	Ние сме заедно, за да го обсъдим.
The site has been online for at least six years.	Сайтът е онлайн от поне шест години.
It is my responsibility to help you be a man.	Моята отговорност е да ти помогна да бъдеш мъж.
The women entered.	Жените влязоха.
Maybe I won't be in a hurry to judge in the future.	Може би няма да бързам да съдя в бъдеще.
He tried to return.	Той се опита да се върне.
Only once.	Само веднъж.
Choose your language and move on.	Изберете вашия език и продължете.
There is only the word.	Има само думата.
Only one body.	Само едно тяло.
It was a big hit.	Това беше голям хит.
So the cost was actually quite minimal.	Така че разходите всъщност бяха доста минимални.
He looked at me directly.	Той ме погледна директно.
Although you should confront him with your real enemy.	Въпреки че би трябвало да го изправите срещу истинския си враг.
She didn't laugh.	Тя не се засмя.
He was one of seven children from the marriage.	Той беше едно от седемте деца от брака.
How they would fit together.	Как щяха да паснат заедно.
He soon thought he was starting to warm up.	Скоро си помисли, че започва да се затопля.
We brought him home.	Доведохме го вкъщи.
It was near the top of the low building.	Беше близо до върха на ниската сграда.
You decide how big you want your house to be.	Вие решавате колко голяма искате да бъде къщата ви.
A woman fights with two men and a woman, three against one.	Жена се бие с двама мъже и една жена, трима срещу един.
Let's not deal with this much.	Нека не се занимаваме много с това.
Life can sometimes be very sweet.	Животът понякога може да бъде много сладък.
They were very successful even without the ticket.	Много бяха успешни дори без листчето.
They will often appreciate your kind words given to them.	Те често ще оценят вашите мили думи, дадени им.
Do not give violence to violence.	Не давайте насилие на насилие.
You said no.	Ти каза не.
Listen, why don't you come join us for dinner.	Слушайте, защо не дойдете да се присъедините към нас на вечеря.
Then we did noise tests.	След това направихме тестове за шум.
There are problems with this method.	При този метод съществуват проблеми.
He didn't want you to know you could do that.	Той не искаше да знаеш, че можеш да направиш това.
Yes, that's how it went.	Да, така мина.
I do a lot of them.	Правя много такива.
Hate speech is not welcome in our community.	Речта на омразата не е добре дошла в нашата общност.
He has a great feel for the game.	Той има страхотно усещане за играта.
He guessed he couldn't expect much more.	Предполагаше, че не може да очаква много повече.
We are practical people.	Ние сме практични хора.
It may be necessary.	Може да се наложи.
She hadn't seen her old teacher in years.	Не беше виждала стария си учител от години.
During these years.	През тези години.
Not everyone is in it.	Не всички са в него.
The overall impact in this region has been negligible.	Цялостното въздействие в този регион беше незначително.
That is why we say that he was born.	Затова казваме, че е роден.
I might even buy it when it comes out.	Може дори да го купя, когато излезе.
He is there to show it to anyone you decide to show it to.	Той е там, за да покажете на всеки, на когото решите да го покажете.
You can see our numbers.	Можете да видите нашите номера.
The reasons for this decision are quite clear.	Причините за това решение са доста ясни.
We go out to the parking lot.	Излизаме на паркинга.
Maybe he's taken it out of his system now.	Може би сега го е извадил от системата си.
I was so happy that I finally ate.	Бях толкова щастлив, че най-накрая ям.
I really like what you put for us.	Наистина ми харесва това, което си сложил за нас.
This is both the thing itself and the nature of the thing.	Това е както самото нещо, така и естеството на нещото.
And not just in terms of money.	И не само по отношение на парите.
He knows everyone at work, even by name.	Той познава всеки един в работата, дори по име.
I would be back.	щях да се върна.
There is no point in these games.	Няма смисъл от тези игри.
Don't take yourself so seriously.	Не се вземайте толкова сериозно.
Look for the great.	Търсете страхотното.
Maybe one day he'll come back here.	Може би един ден той ще се върне тук.
I'm the last person here who knows what people think.	Аз съм последният човек тук, който знае какво мислят хората.
I wish we had more.	Иска ми се да имаме повече такива.
He was wonderful, beautiful.	Беше прекрасен, красив.
He couldn't get out.	Не можеше да се измъкне.
But people are changing.	Но хората се променят.
The logic worked.	Логиката работеше.
My sister looked around and at me.	Сестра ми се огледа наоколо и към мен.
And the same amount to refund you again.	И същата сума, за да ви върне отново.
He was as big as the biggest man in the crowd.	Той беше толкова голям, колкото най-големият мъж в тълпата.
Our parents are arguing.	Родителите ни се карат.
No significant changes were observed in the other groups.	В останалите групи не се наблюдават значителни промени.
One can get used to almost anything.	Човек може да свикне с почти всичко.
In fact, there may never be time.	Всъщност може никога да няма време.
There was only one thing wrong.	Имаше само едно нередно нещо.
But not in my opinion.	Но не според мен.
Be away from anyone who may try to talk to him.	Да бъде далеч от всеки, който може да се опита да говори с него.
And every day should be their day.	И всеки ден трябва да бъде техният ден.
He has been trying to get it back ever since.	Оттогава той се опитваше да го върне.
It's pretty simple and once you release it, that's all.	Доста е просто и след като го пуснете, това е всичко.
You read it correctly.	Правилно си го прочел.
And the location, of course.	И местоположението, разбира се.
It makes me want to give up any interaction on the spot.	Кара ме да искам да се откажа от всяко взаимодействие на място.
Patients in the control group did not use eye drops.	Пациентите в контролната група не са използвали капки за очи.
But this role is not imposed on you.	Но тази роля не ви е наложена.
No longer.	Вече не.
I spent time talking to each of the families.	Прекарах време в разговор с всяко от семействата.
I can't let him get under my skin.	Не мога да му позволя да ми влезе под кожата.
My job is to figure out what this other thing is.	Моята работа е да разбера какво е това нещо друго.
However, this procedure is different from the standard clinical setting.	Тази процедура обаче е различна от стандартната клинична настройка.
As you get closer, you can hear music in the distance.	Когато се приближите, можете да чуете музика в далечината.
It may come back to him.	Може да му се върне.
Our goal must be pain.	Нашата цел трябва да бъде болката.
The longer it lasts, the less time we have.	Колкото по-дълго продължава, толкова по-малко време имаме.
Open the door.	Отвори вратата.
All three are correct.	И трите са правилни.
She didn't even love him yet.	Тя дори не го обичаше още.
But my eyes are blue, as you well know.	Но очите ми са сини, както добре знаете.
The attached photo is of the actual book.	Прикачената снимка е на действителната книга.
So think before you speak.	Така че помислете преди да говорите.
I will seek help.	ще потърся помощ.
He didn't want anyone to find them here again.	Не искаше някой да ги намери отново тук.
Take a breath and now answer.	Поемете дъх и сега отговаряте.
That must be there.	Това трябва да е там.
He gets excited, too excited.	Той се развълнува, твърде развълнуван.
Do most of the analysis and writing of the manuscript.	Направи по-голямата част от анализа и написването на ръкописа.
Serve slightly warm or at room temperature.	Сервирайте леко топло или на стайна температура.
I finally found it the hard way.	Най-накрая го открих по трудния начин.
At least in basic form.	Поне в основна форма.
There is nothing to be afraid of, nothing to worry about here.	Тук няма от какво да се страхувате, от какво да се притеснявате.
He has a good taste for music, coffee and beer.	Има добър вкус към музиката, кафето и бирата.
Inside was a small table in the center.	Вътре имаше малка масичка в центъра.
This is a real love song.	Това е истинска любовна песен.
She thought of her friends and teachers.	Тя мислеше за своите приятели и учители.
Art can be worn out or destroyed.	Изкуството може да се износи или да бъде унищожено.
This is an age of activity.	Това е епоха на активност.
I still wasn't sure what had just happened.	Все още не бях сигурен какво се беше случило току-що.
I never check.	Никога не проверявам.
But his mind refused to work.	Но умът му отказа да работи.
This is what we have.	Това е, което имаме.
You know, it was in her bedroom.	Знаеш ли, беше в нейната спалня.
You have no idea how this will improve your business.	Нямате представа как това ще подобри бизнеса ви.
I don't know what you saw in him.	Не знам какво си виждал в него.
Second, we decide which skills they have and their experience.	Второ, ние решаваме кои умения имат и техния опит.
It was so bad he couldn't even sit down.	Беше толкова лошо, че дори не можеше да седне.
This end is the deal.	Този край е сделката.
People need to be able to find you.	Хората трябва да могат да ви намерят.
The wait seemed to last for hours.	Чакането сякаш продължи с часове.
It will be a one-of-a-kind experience in life.	Това ще бъде единствено по рода си преживяване в живота.
Out of self to some extent.	Извън себе си до известна степен.
Various means for driving the tool are provided.	Осигурени са различни средства за задвижване на инструмента.
This difference can be due to two reasons.	Тази разлика може да се дължи на две причини.
Here, look at this.	Ето, вижте това.
There's a reason people drink so much coffee here.	Има причина хората да пият толкова много кафе тук.
An empty form that seems to be waiting.	Празна форма, която изглежда чака.
Let it happen.	Нека се случи.
No one would help them.	Никой нямаше да им помогне.
The second patient was examined at our center before the operation.	Вторият пациент беше прегледан в нашия център преди операцията.
You are the rest of the world.	Вие сте останалият свят.
I tried to stand up and lost my balance.	Опитах се да се изправя и загубих равновесие.
The people who live here will stay here after we leave.	Хората, които живеят тук, ще останат тук, след като си тръгнем.
All right, no big deal.	Добре е, нищо страшно.
This is real work.	Това е истинска работа.
However, there is room for improvement.	Въпреки това, има място за подобрение.
I have the feeling that a lot of weight has been lifted from me.	Имам чувството, че голяма тежест е свалена от мен.
But now no one was watching me.	Но сега никой не ме наблюдаваше.
This money was nothing.	Тези пари не бяха нищо.
It seems that it was never used for conversations.	Изглежда, че никога не е бил използван за провеждане на разговори.
You are provided with this knowledge or not.	Осигурени са ви това знание или не.
I couldn't help it.	Не можех да помогна.
It was more trouble than it cost.	Това беше повече проблеми, отколкото тя струваше.
I really have to bring back the funny.	Наистина трябва да върна смешното.
The ground shook all around him.	Навсякъде около него земята се тресеше.
Try to read it.	Опитайте се да го прочетете.
This is a very bad idea.	Това е много лоша идея.
They wanted to make up for lost time.	Искаха да наваксат загубеното време.
However, this is not the issue here.	Това обаче не е въпросът тук.
I don't know how else to explain it.	Не знам как иначе да го обясня.
We have a wonderful long weekend together.	Прекарваме прекрасен дълъг уикенд заедно.
And this is where the danger to the government lies.	И това е мястото, където се крие опасността за правителството.
The offer is good for one per household.	Офертата е добра за един на домакинство.
It will be completed.	Ще бъде завършено.
But we control day and night, darkness and light.	Но ние контролираме деня и нощта, тъмнината и светлината.
These two boys have known each other for a long time.	Тези двама момчета се познаваха от дълго време.
Not just a good friend, but a deep, firm friend.	Не просто добър приятел, а дълбок, твърд приятел.
The Court finds that the application has been made and rejected.	Първоинстанционният съд намира, че искането е направено и е отказано.
This works great for this particular application.	Това работи чудесно за това конкретно приложение.
I was going to get on them.	Щях да се кача на тях.
He approached him.	Той се приближи до него.
But consider another aspect.	Но помислете за друг аспект.
One that made me sweat.	Един, който ме накара да се потя.
I just got home today.	Току що се прибра днес.
Come back to me.	Върни се при мен.
The two women sat in silence as they waited.	Двете жени седяха мълчаливо, докато чакаха.
He could never do that.	Той никога не би могъл да го направи.
In fact, it is designed to be useful.	Всъщност той е проектиран да бъде полезен.
Analyzes experimental data.	Анализира експерименталните данни.
I placed on the right, he on the left.	Поставих отдясно, той отляво.
The question is whether you are prepared for it or not.	Въпросът е дали сте подготвени или не за това.
I had to say something.	Трябваше да кажа нещо.
It's a village.	Село е.
Without water, man could not survive.	Без вода човекът не би могъл да оцелее.
It was sad and looked good.	Беше тъжно и изглеждаше добре.
He did not want this man to join him.	Той не искаше този човек да се присъедини към него.
I wanted to see.	Исках да видя.
There was no darkness inside.	Вътре нямаше тъмнина.
He is right there to help you achieve it the way you want.	Той е точно там, за да ви помогне да го постигнете както искате.
And his cross.	И неговият кръст.
The music played clearly for a moment.	Музиката свиреше ясно за момент.
This is a unique place and a lot of fun.	Това е уникално място и много забавление.
Or a dog.	Или на куче.
Land is available.	Наличен е земя.
At least that vision was not a dream.	Това видение поне не беше сън.
And he wanted to help.	И той искаше да помогне.
Let's hope while we can.	Нека се надяваме, докато можем.
How does a man like this stay in charge?	Как човек като този остава начело на нещата?
Most of them.	Повечето от тях.
You know what a good price it is.	Знаеш каква е добра цена.
It's not just my body that talks to me.	Не само тялото ми говори с мен.
We can work together.	Можем да работим заедно.
This will not hurt you.	Това няма да ви навреди.
There is no good reason not to give up coffee.	Няма основателна причина да не се откажете от кафето.
Let us know if you have any further concerns or questions.	Уведомете ни, ако имате допълнителни притеснения или въпроси.
It was so very different.	Това беше толкова много различно.
And men are stupid.	И мъжете са глупави.
Comment.	Коментирайте.
In the car.	В колата.
Seriously, that was their explanation.	Сериозно, това беше тяхното обяснение.
And so it should be.	И така трябва.
He was determined to walk alone.	Беше решен да ходи сам.
This is your mission now.	Това е вашата мисия сега.
They are both crying.	И двамата плачат.
No, he has no more information.	Не, той няма повече информация.
This father and his children are building a new home for the family.	Този баща и децата му строят на семейството нов дом.
I really didn't mean that.	Наистина не го имах предвид.
We call him a newborn.	Ние го наричаме новородено.
If they were lucky.	Ако са имали късмет.
First, it's like you want to kill this man.	Първо, сякаш искаш да убиеш този човек.
You need two.	Трябват ти две.
This other country, they work for people who do not need help.	Тази друга страна, те работят за хора, които не се нуждаят от помощ.
People were not kind for no reason.	Хората не бяха мили без причина.
This is not a window, but another machine, something called a television.	Това не е прозорец, а още една машина, нещо, наречено телевизия.
And we just know what they said when they did.	И ние просто знаем какво казаха, когато го направиха.
It was a great victory.	Това беше страхотна победа.
It looked like a reading room or a library.	Изглеждаше някаква читалня или библиотека.
They're both watching me.	И двамата ме гледат.
I was sure he would not betray me.	Бях сигурен, че той няма да ме предаде.
This makes it difficult to turn off the entrance.	Това затруднява изключването на входа.
I want.	Аз искам.
This is my biggest concern.	Това е най-голямата ми тревога.
All we did was point out.	Всичко, което направихме, беше да посочим.
This is not a question of food safety.	Това не е въпрос на безопасност на храните.
The post can be ignored.	Публикацията може да бъде игнорирана.
You look great.	Изглеждаш страхотно.
I never had to go back to work.	Никога не трябваше да се връщам на работа.
The two boys looked at each other.	Двете момчета се спогледаха.
He didn't believe she understood that.	Той не вярваше, че тя разбира това.
Four five six seven.	Четири пет шест седем.
All the standard features were there.	Всички стандартни функции бяха там.
I could feel it.	Усещах го.
The tour itself works great.	Самата обиколка работи чудесно.
The video you are looking for has not finished processing.	Видеоклипът, който търсите, не е завършил обработката.
Then there is nothing but silence.	Тогава няма нищо друго освен тишина.
If you are this, know this.	Ако сте това, знайте това.
Difficult to understand, but completely normal and expected.	Трудно за разбиране, но напълно нормално и очаквано.
So here's my plan for this year.	И така, ето моят план за тази година.
No dispute is needed.	Не е необходим спор.
He has done this before, for food.	Той е правил това и преди, за храна.
All he wanted were shoes for his people.	Всичко, което искаше, бяха обувки за хората си.
Then they kept running.	После продължиха да бягат.
I explained the rules to him and he will follow them.	Обясних му правилата и той ще ги спазва.
It didn't take him an hour.	Не му трябваше час.
He waited years for that.	Той чакаше години за това.
I take a position.	заемам позиция.
This approach has potential problems.	Този подход има потенциални проблеми.
He said it could happen and it happened.	Той каза, че може да се случи и се е случило.
You just hope.	Ти само се надяваш.
They had not lived there for more than a few days.	Не бяха живели там повече от няколко дни.
I would do anything for the organization.	Бих направил всичко за организацията.
I hope you like it.	Надявам се да ви хареса.
There may be two reference variables that need to be changed.	Може да има две референтни променливи, които трябва да се променят.
We mention examples.	Споменаваме примери.
Our results show the opposite pattern.	Нашите резултати показват обратния модел.
From here she turns to a man who is not quite a man.	Оттук тя се обръща към мъж, който не е съвсем мъж.
I can't even say what you look like.	Дори не мога да кажа как изглеждаш.
I know you will too.	Знам, че и вие ще го направите.
He must love her for sure.	Със сигурност той трябва да я обича.
People can still go out and kill other people.	Хората все още могат да излизат и да убиват други хора.
But that's not what we're talking about.	Но не за това говорим.
We got closer.	Сближихме се.
I don't know how long it will be outside.	Не знам колко време ще е навън.
Now your work begins.	Сега вашата работа започва.
The murder wasn't bad enough.	Убийството не беше достатъчно лошо.
It makes you feel so small.	Кара те да се чувстваш толкова малък.
You have to say what's going on.	Трябва да кажете какво се случва.
That's how he fixed it.	Той така го е оправил.
And he's in the movie.	И той е във филма.
But this is not happening.	Но не това се случва.
This is a global problem.	Това е глобален проблем.
The medical staff.	Медицинският персонал.
I'll make the call.	Аз ще извърша обаждането.
These approaches can be used in combination.	Тези подходи могат да се използват в комбинация.
I mean, for a team meeting.	Искам да кажа, за екипна среща.
Walk twice a day if you find it helpful.	Ходете два пъти на ден, ако смятате, че това е полезно.
We want to play more.	Искаме да играем повече.
I don't think they're both there.	Мисля, че и двамата ги няма.
He could still be home, but he's asleep.	Можеше още да си е вкъщи, но спи.
But he will not help you.	Но той няма да ви помогне.
You decide if it's right for you.	Вие решавате дали е точният за вас.
I was accepted.	Приеха ме.
I will answer only a few points from your letter.	Ще отговоря само на няколко точки от писмото ви.
He was right in front of the bathroom door.	Беше точно пред вратата на банята.
There are no limits.	Няма ограничения.
Knowing my luck, half is likely to happen.	Като знам късмета си, е половината вероятно да се случи.
It can be maintained here.	Може да се поддържа тук.
They had answered those.	На тези бяха отговорили.
I look down at the weapon.	Поглеждам надолу към оръжието.
He is forced to withdraw.	Принуждава се да се отдръпне.
I will think about my possibilities.	Ще помисля за моите възможности.
Something similar is happening here.	Нещо подобно се случва и тук.
This is especially true here.	Това е особено вярно тук.
Men, women and children.	Мъже, жени и деца.
He may never skip another piece.	Може никога да не прескочи друго парче.
I think that should be possible.	Мисля, че това трябва да е възможно.
The man opened the door with a heavy key.	Мъжът отвори врата с тежък ключ.
Some time ago.	Преди известно време.
But let me be clear here.	Но нека да бъда ясен тук.
But there are signs of change.	Но има признаци на промяна.
You will never hear anything from them.	Никога няма да чуете нищо от тях.
Oh, this has happened to me many times.	О, това ми се е случвало много пъти.
This is knowledge gained before it is needed.	Това е знание, получено преди да е необходимо.
She is good people.	Тя е добри хора.
Something important happened here.	Тук се случи нещо важно.
His life is an example.	Животът му е пример.
I mean, it was perfect.	Искам да кажа, че беше перфектно.
But after a moment he decided that the man looked familiar.	Но след миг той реши, че човекът изглежда познат.
They had to see him in writing.	Трябваше да го видят писмено.
You enter a message to receive the groups.	Влизате в съобщение, за да получите групите.
So far they have not been able to avoid it.	Досега не са успели да го избегнат.
My computer man could not log in.	Моят компютърен човек не можа да влезе в системата му.
The old man was fighting the old woman.	Старецът се биел със старицата.
I had to let him go.	Трябваше да го пусна.
But you are his sister.	Но ти си негова сестра.
First this is the general structure, then its details.	Първо това е общата структура, а след това нейните детайли.
I can't speak loudly enough about the hotel and its staff.	Не мога да говоря достатъчно високо за хотела и неговия персонал.
It will taste amazing.	Ще има невероятен вкус.
Come sit next to me.	Ела, седни до мен.
Keep her close.	Да я държи близо.
He didn't have to say anything.	Не трябваше да казва нищо.
They are there.	Те са там.
Take his statement and go home.	Вземете изявлението му и се махнете вкъщи.
You know my parents.	Знаеш ли родителите ми.
It turned out to be three or four.	Оказа се, че са три-четири.
Please listen to me.	Моля те изслушай ме.
Here are some great first steps.	Това са няколко страхотни първи стъпки.
However, you can check for the existence of a specific key.	Можете обаче да проверите за съществуването на конкретен ключ.
Heat and power and connection.	Топлина и мощност и връзка.
I wondered what her plans were.	Чудех се какви са й плановете.
Click here for more information.	Щракнете тук за повече информация.
Answer my many questions very quickly.	Отговори много бързо на многото ми въпроси.
This is for at least two reasons.	Това е поне по две причини.
But she knew she would never get rid of him.	Но тя знаеше, че никога няма да се освободи от него.
Much more than once.	Много повече от веднъж.
So different from what he had offered her a long time ago.	Толкова различно от това, което й беше предложил преди много време.
He did not dwell on this in his work.	Той не се спря на това в своята дейност.
But I did not find the answer to the following.	Но не намерих отговора за следното.
This was an opportunity from the beginning.	Това беше възможност от самото начало.
Do it before a match or between games.	Правете го преди мач или между игрите.
He did not speak.	Той не говореше.
Get a statement from him.	Вземете изявление от него.
Now I'm stuck on my last step.	Сега съм заседнал на последната си стъпка.
You're really good with her, she said.	Наистина си добър с нея, каза тя.
The order could come from any number of people.	Заповедта можеше да дойде от произволен брой хора.
Safe hit when approaching, finding the center of the green.	Безопасен удар при подхода, намиране на центъра на зеленото.
I didn't have names to write.	Нямах имена за записване.
The men who did not take up arms were given four days to leave.	Мъжете, които не взеха оръжие, получиха четири дни да напуснат.
I think people can decide for themselves what happened.	Мисля, че хората могат сами да вземат решение за случилото се.
He played very well last year.	Той игра много добре миналата година.
It took time and energy.	Това отне време и енергия.
His god was the god of books.	Неговият бог беше богът на книгите.
That's the way it was everywhere.	Така стояха нещата навсякъде.
You can see so much.	Можете да видите толкова.
I was hers.	аз бях нейна.
They are not so smart.	Те не са толкова умни.
Then he tried and returned immediately.	После опита и веднага се върна.
Therefore you have an empty variable.	Следователно имате празна променлива.
The main characteristics of these results are as follows.	Основните характеристики на тези резултати са както следва.
I wanted to go to the toilet.	Исках да отида до тоалетната.
There can be only one user.	Може да има само един потребител.
I put them on and went back to my father.	Облякох ги и се върнах при баща ми.
He has too long a beginning for us.	Той има твърде дълго начало за нас.
The boy was hit in the arm.	Момчето беше ударено в ръката.
It could be years.	Може да са години.
To make your country heard.	За да бъде чута и вашата страна.
I just don't understand what's going on in the picture.	Просто не разбирам какво се случва на снимката.
The first option will distribute the making of something in the second.	Първата опция ще разпредели направата на нещо през втората.
You know.	Знаеш ли.
In the end, they agreed with me.	В крайна сметка те се съгласиха с мен.
But they never would.	Но никога не биха.
I really needed that kind of support for my online marketing.	Наистина имах нужда от такъв вид подкрепа за моя онлайн маркетинг.
Tired of running.	Уморен от тичане.
We know they are a good team.	Знаем, че са добър отбор.
This required concealment.	Това изискваше прикриване.
They take care of children or parents after work.	Те се грижат за деца или родители след работа.
So, take them off.	Така че, свалете ги.
And she kept going.	И тя продължаваше така.
It was still dark.	Все още беше тъмно.
Any worries come back to me.	Всякакви притеснения се връщат към мен.
She wasn't sure how she felt.	Не беше сигурна как се чувства.
One person did not indicate where he lived.	Един човек не посочи къде живее.
Now that was a good way to spend his time waiting.	Сега това беше добър начин да прекара времето си в чакане.
But not so much.	Но не толкова много.
Her voice was great.	Гласът й беше страхотен.
We are workers and students.	Ние сме работници и студенти.
He is in one of our cells.	Той е в една от нашите килии.
But not much.	Но не много.
They don't even eat.	Те дори не ядат.
I feel like I'm missing a lot of time.	Имам чувството, че пропускам много време.
I'm still learning how to shoot well, charge well and build well.	Все още се уча как да стрелям добре, да зареждам добре и да строя добре.
Some of them may be new.	Някои от тях може да са нови.
Get the sugar out of your life.	Махнете захарта от живота си.
Bigger than a man now.	По-голям от мъж сега.
This happened a lot in those early days.	Това се случи много в онези ранни дни.
I keep my children out of her sight.	Държа децата си далеч от погледа й.
A representative example of three is shown.	Показан е представителен пример от три.
There are pictures of women, but mostly children.	Там има снимки на жени, но предимно на деца.
I knew he cared about his mother.	Знаех, че е загрижен за майка си.
He wants facts.	Той иска факти.
So, do it at least once a day.	Така че, правете го поне веднъж на ден.
And the police did what they could.	И полицията направи каквото може.
Download a copy of it and try it out.	Изтеглете копие от него и го изпробвайте.
I know what she would say.	Знам какво би казала тя.
But this next meeting will not be for a very long time.	Но тази следваща среща няма да е за много дълго време.
I saw your hand.	Видях ръката ти.
She had caught him.	Тя го беше хванала.
Many of the characters have pieces from my mother.	В много от героите има парчета от майка ми.
Even then he did not see her.	Дори тогава той не я видя.
From time to time we asked him to eat.	От време на време го молехме за ядене.
Our real life seemed so far away and yet so close.	Истинският ни живот изглеждаше толкова далеч и все пак толкова близък.
I just won't lose any more.	Просто няма да губя повече.
Rooms have a window or without.	Стаите са с прозорец или без.
Thus we have the same number of zero faces.	По този начин имаме същия брой нулеви лица.
It's like going out to dinner with a group of friends.	Все едно излизаш на вечеря с група приятели.
Few of you know some.	Малцина от вас знаят някои.
Which she did.	Което тя направи.
People have heard you.	Хората са ви чули.
We did it that way.	Ние го направихме по този начин.
But she made sure to stay away.	Но тя се погрижи да стои на разстояние.
Like many.	Като много.
We come from a different place than her.	Ние идваме от различно място от нея.
He does not accept orders from anyone, but he is ready to give a lot.	Не приема заповеди от никого, но е готов да раздаде много.
I learn so much from you.	Научавам толкова много от теб.
Just as you chose not to do it.	Точно както сте избрали да не го правите.
Nothing we did could make the damn thing go away.	Нищо, което направихме, не можеше да накара проклетото нещо да си отиде.
Let's see how good it turns out.	Да видим колко добре ще се окаже.
Now this year was different.	Сега тази година беше различна.
Now with that rain he would be in the house.	Сега с този дъжд той щеше да е в къщата.
I also love his expression.	Обичам и изражението му.
The sad weirdness is almost over.	Тъжното странно вече е почти свършило.
His stuff is too good.	Неговите неща са твърде добри.
And he had never succeeded.	И никога не го беше успял.
I wish you a night in the dark.	Пожелавам си една нощ на мрак.
You have to look, she told herself.	Трябва да погледнеш, каза си тя.
In general, the related prior art may or may not be considered prior art.	Като цяло, свързаното ниво на техниката може или не може да се счита за предшестващо ниво на техниката.
I smiled and watched her for a while.	Усмихнах се и я наблюдавах известно време.
It's all your personal mind, your little mind.	Всичко това е вашият личен ум, вашият малък ум.
I suggest you write it last.	Предлагам ви да го напишете последно.
She slept between us.	Тя спеше между нас.
Or have a good memory and a long history here.	Или да имате добра памет и дълга история тук.
Or at least meet someone cool.	Или поне срещнете някой готин.
And the other.	И другото.
It was all just that.	Всичко беше точно това.
She was better at everything.	Тя беше по-добра във всичко.
Again, you need to create a unique instance for each.	Отново трябва да създадете уникален екземпляр за всеки.
This was not the first time either.	Това също не беше за първи път.
He looks like a great man with a great mind.	Изглежда като страхотен човек със страхотен ум.
He continued.	Той продължи.
This is just for you, not for general knowledge.	Това е само за вас, а не за общи познания.
Now he could understand why he was worried.	Сега можеше да разбере защо е загрижен.
That was the case for my best players.	За най-добрите ми играчи това беше така.
I have and the answers are yes.	Имам и отговорите са да.
I just want to go to bed.	Просто искам да си лягам.
Only adults see the differences.	Само възрастните виждат разликите.
Again, there is a limited range of motion as a result of pain.	Отново се наблюдава ограничен обхват на движение в резултат на болка.
Be at peace.	Бъдете в мир.
She shook her head and looked down.	Тя поклати глава и отпусна поглед.
I tried to get photos that are as up-to-date as possible.	Опитах се да получа снимки, които са възможно най-актуални.
Who would have thought?	Кой би си помислил?.
He lived for football.	Той живееше за футбола.
She pointed up near the top of the rock bowl.	Тя посочи нагоре близо до върха на скалната купа.
You may miss some cool things.	Може да пропуснете някои готини неща.
Now, let me be very consistent here.	Сега, нека бъда много последователен тук.
The questions will go on for too long.	Въпросите ще продължат твърде дълго.
But today it didn't matter.	Но днес това нямаше значение.
A possible mechanism for this effect has been proposed.	Предложен е възможен механизъм за този ефект.
He tells her his title.	Той й казва заглавието му.
Please send an update.	Моля, изпратете актуализация.
This often takes many years to achieve.	Това често отнема много години, за да се постигне.
And there will be next time.	И ще има следващ път.
This makes it a very long season.	Това го прави много дълъг сезон.
She died last year, you know.	Тя почина миналата година, нали знаеш.
At the end.	На финала.
Caused by such conditions as.	Причинено от такива състояния като.
This small amount will definitely increase over time.	Това малко количество определено ще се увеличи с времето.
I hear running water in the bathroom.	Чувам течаща вода в банята.
She was looking straight ahead.	Тя гледаше нещо право напред.
The technique turned out to be simple and described in detail.	Техниката се оказа проста и е описана подробно.
That must have been it.	Сигурно това беше.
We list the pain and pleasure in this order with a reason.	Ние изброяваме болката и удоволствието в този ред с причина.
I thought he would be gone for about a year.	Мислех, че ще го няма около година.
I do it in my chair with my legs raised.	Правя го на стола си с вдигнати крака.
I heard it from a third party or on the Internet.	Чух го от трета страна или през интернет.
Names didn't matter here.	Тук имената нямаха значение.
Which is not unusual.	Което не е необичайно.
Find out more.	Научете повече.
In fact, this is not the case.	Всъщност това не е така.
Notice these differences.	Обърнете внимание на тези разлики.
Nobody even knows where he is.	Никой дори не знае къде се намира.
They lack training and skills.	Липсват им обучение и умения.
Then I have to stop.	Тогава трябва да спра.
I am together in my work.	Заедно съм в работата си.
But they don't mean bad.	Но те не означават лошо.
He's like.	Той е като.
It's emotional.	Емоционално е.
The power returned to us.	Силата се върна при нас.
It finally happened.	Най-накрая се случи.
But again, he seems stuck.	Но отново изглежда, че е заседнал.
See this see this right here.	Вижте това вижте това точно тук.
Well, most music really.	Е, повечето музика наистина.
The truth is, he didn't feel anything.	Истината е, че не е усетил нищо.
Everything works fine.	Всичко работи добре.
There seems to be a double standard of proof here.	Изглежда тук има двоен стандарт за доказателства.
The central case will then be treated as described above.	След това централният случай ще бъде третиран, както е описано по-горе.
Somewhere in you you know how to use your magic.	Някъде във вас вие знаете как да използвате своята магия.
It's not in your contract.	Не е в договора ви.
He is believed to have stayed there for a year or two.	Смята се, че е останал там година-две.
Here is a woman who will keep waiting.	Ето една жена, която ще продължи да чака.
It costs money, but the value is excellent.	Струва пари, но стойността е отлична.
In this case, the energy of the system is the internal energy.	В този случай енергията на системата е вътрешната енергия.
Honestly, there is a lot of additional damage.	Честно казано, има доста допълнителни щети.
There I explained why each property was used.	Там обясних защо всеки имот е използван.
Get ready for bed as usual.	Пригответе се за сън както обикновено.
It may have been two years since this country was overthrown.	Може да са минали две години преобръщане на тази страна.
The idea was too silly to consider.	Идеята беше твърде глупава за разглеждане.
Those who are sitting around you at the moment of this meeting need you.	Тези, които седят около вас в момента на тази среща, имат нужда от вас.
Children at school get this.	Децата в училище получават това.
Power button on the right side.	Бутон за захранване от дясната страна.
But the soldiers are busy.	Но войниците са заети.
I stayed in my house until the police came and took me.	Останах в къщата си, докато полицаите не дойдоха и ме взеха.
They are like the dead.	Те са като мъртви.
We got used to the speed.	Свикнахме със скоростта.
When officials said they saw him violate several traffic rules.	Когато служителите казаха, че са го видели да нарушава няколко правила за движение.
The room was not clean.	Стаята не беше чиста.
I don't think any of us thought it would continue.	Не мисля, че никой от нас не е мислил, че ще продължи.
I'm not very sure about that.	Не съм много сигурен в това.
I can't end with a sad note.	Не мога да свърша с тъжна нотка.
Maybe you've never done it.	Може би никога не сте го правили.
He took responsibility.	Пое отговорността.
I can't ask for more than that.	Не мога да поискам повече от това.
For the latter case, we find quite different behavior.	За последния случай откриваме доста различно поведение.
It is perfect for everything.	Той е идеален за всичко.
Both series are hated.	Двата сериала се мразят.
Depends on the condition of another object.	Зависи от състоянието на друг обект.
He was a beautiful face.	Беше красиво лице.
It suddenly became too heavy.	Изведнъж стана твърде тежък.
But he is not serious about the team.	Но той не е сериозен за отбора.
They probably need more of it.	Вероятно имат нужда от повече от него.
Those were the best four years of my life.	Това бяха най-добрите четири години в живота ми.
The question is whether you are serious or not.	Въпросът е дали говориш сериозно или не.
I can't get used to anyone else.	Не мога да свикна с никой друг.
No, it's just you.	Не, това си само ти.
Lack of support.	Липса на подкрепа.
If not longer.	Ако не по-дълго.
We have been working with them for years and we grew up together.	Работим с тях от години и сме израснали заедно.
It came out of my lips easily, almost immediately.	Излезе от устните ми лесно, почти веднага.
However, they could not anticipate the pain.	Те обаче не можеха да изпреварят болката.
She says she doesn't want to be seen together.	Тя казва, че не иска да се виждат заедно.
Visit the resources page.	Посетете страницата с ресурси.
The user can still select it and it returns to the front.	Потребителят все още може да го избере и той се връща отпред.
He was an amazing man.	Той беше невероятен човек.
He's looking at me.	Той ме гледа.
Joy can be found even in bad times.	Радостта може да се намери дори в лоши времена.
This game is no exception.	Тази игра не е изключение.
One who was better than the rest of us.	Един, който беше по-добър от нас останалите.
He refused to accept it.	Той отказа да го приеме.
Therefore, technology is not a tool.	Следователно технологията не е средство.
The old man quickly loses interest.	Старият бързо губи интерес.
This has been tested.	Това е тествано.
I am currently on one.	В момента съм на един.
The match was with us.	Мачът беше у нас.
Our system exists.	Нашата система съществува.
I got up and answered.	Станах и отговорих.
Please don't do this to yourself.	Моля, не си причинявайте това.
It turns out that this is not the case.	Оказва се, че това не е така.
This is a normal, human experience.	Това е нормално, човешко преживяване.
I will ask for help.	ще помоля за помощ.
She would be excluded.	Тя щеше да е изключена.
I try to improve my work every time.	Опитвам се да подобрявам работата си всеки път.
We knew it was a risk.	Знаехме, че е риск.
Yes, he was right.	Да, той беше прав.
This makes him so interesting that no one knows who he really is.	Това го прави толкова интересен, че никой не знае кой е той всъщност.
I hope he does.	Надявам се да го направи.
Clinical outcomes were compared between the three groups.	Клиничните резултати бяха сравнени между трите групи.
I would never go outside.	Никога нямаше да изляза на улицата.
It has never been open to the public.	Никога не е бил отворен за обществеността.
Otherwise, the facts come in and then immediately come back.	В противен случай фактите влизат и след това веднага излизат обратно.
I like the workmanship.	Харесвам изработката.
This could happen again.	Това може да се случи отново.
Let's first look at the meaning of the words.	Нека първо разгледаме значението на думите.
I just hope these guys spend their time in their lives.	Просто се надявам, че тези момчета прекарват времето си от живота си.
I received a special education.	Получих специално образование.
At least not yet.	Поне не досега.
It was not high culture.	Не беше висока култура.
So, so, so lucky.	Така, така, толкова късметлия.
For that reason,.	Поради тази причина,.
The dead were cared for.	За мъртвите се полагаха грижи.
Wait a week to send a thank-you note.	Изчакайте една седмица, за да изпратите благодарствена бележка.
I cried.	Разплаках се.
There is no explanation why there is no signal.	Няма обяснение защо няма сигнал.
I'd better get to work.	По-добре да се захващам за работа.
We are not perfect.	Ние не сме перфектни.
They say we are dirty.	Казват, че сме мръсни.
Food is prepared for use in different ways.	Храната се приготвя за употреба по различни начини.
He wanted to deal with every problem.	Искаше да се справи с всеки проблем.
There was much more than could fit inside.	Имаше много повече, отколкото можеше да се побере вътре.
He gave me that opportunity.	Той ми даде тази възможност.
However, the results will provide useful information for future work.	Резултатите обаче ще предоставят полезна информация за бъдещи работи.
I could listen, watch and think about home.	Можех да слушам, да гледам и да мисля за дома.
She had never rediscovered some parts of her soul.	Някои части от душата си тя никога не бе открила отново.
A machine computer is usually used for the latter.	За последното обикновено се използва машинен компютър.
He could not imagine her as a young woman.	Не можеше да си я представи като млада жена.
Yes, it was possible.	Да, беше възможно.
We were afraid to order the dress online.	Страхувахме се да поръчаме роклята онлайн.
In fact, I had no place in their lives but the bedroom.	Всъщност нямах място в живота им освен спалнята.
Additional data were collected in companies.	Допълнителни данни бяха събрани във фирми.
It's like glass.	Това е като стъклено стъкло.
We were both wondering what to believe.	И двамата бяхме в недоумение на какво да вярваме.
They went together.	Отидоха заедно.
Just thoughts do not have such power.	Просто мислите нямат такава сила.
This was his first time.	Това беше първият му път.
Five years later, sales were still difficult.	Пет години по-късно продажбите все още бяха трудни.
Feel what the band wants.	Почувствайте какво иска групата.
A true friend.	Един истински приятел.
I'm sure he'll read well.	Съвсем сигурен, че ще прочете добре.
I definitely can't stop you now.	Определено не мога да те спра сега.
Such processing takes time.	Такава обработка отнема време.
Listen and be fully present.	Слушайте и присъствайте напълно.
I couldn't imagine.	не можех да си представя.
I was worried about what other people would think.	Бях загрижен какво ще си помислят другите хора.
But he shook my hand for a deal during the day.	Но той ми стисна ръката за сделката през деня.
Only fixed price.	Само фиксирана цена.
But people want to know who you are.	Но хората искат да знаят кой си.
Because he didn't know what else to say.	Защото не знаеше какво друго да каже.
History and the black lives that make history today.	Историята и черните животи, които правят история днес.
But it was.	Но то беше.
There wasn't a day that he didn't do extra.	Нямаше ден, в който да не прави допълнително.
He set them free and gave them the same orders as the others.	Той ги освободи и им даде същите заповеди като другите.
It burned in his chest.	Гореше в гърдите му.
He showed it to his father.	Той го показа на баща си.
I've been watching it for years.	Гледам го от години.
There was no point in turning this into an argument.	Нямаше смисъл да се превръща това в спор.
He felt so stupid he got lost.	Чувстваше се толкова глупав, че се изгуби.
How you feel about this is a really important question.	Как се чувствате по този въпрос е наистина важен въпрос.
Probably it was.	Вероятно това беше.
Complete silence.	Пълна тишина.
For example, if you take this one for sex.	Например, ако вземете тази за секса.
My daughter was born five years later.	Дъщеря ми се роди пет години по-късно.
But boy, did you ever turn it over.	Но момче, обърна ли го някога.
Strange child.	Странно дете.
They had a few big, big players.	Имаха няколко големи, големи играчи.
People on a lunch break in the office.	Хората в обедна почивка в офиса.
I don't want to go without you.	Не искам да тръгвам без теб.
The function must be in three variables.	Функцията трябва да бъде в три променливи.
These parameters can change the behavior and structure of the model.	Тези параметри могат да променят поведението и структурата на модела.
The main result is the total number of live births.	Основният резултат е общият брой на живородените деца.
Some users will use more fans to cool the case.	Някои потребители ще използват повече вентилатори, за да охладят корпуса.
His family noticed that he forgot the little things.	Семейството му забеляза, че той забравя малките неща.
Make him think.	Накарайте го да мисли.
A box is placed on top of the table.	Отгоре на масата се поставя кутия.
In this case, however, there was an additional reason.	В случая обаче имаше допълнителна причина.
Sounds so loud.	Звучи толкова силно.
My real parents.	Истинските ми родители.
It didn't seem difficult.	Не изглеждаше трудно.
You can download your reports here.	От тук можете да изтеглите отчетите си.
Not for anything special.	Не за нищо особено.
Simple things are not necessarily easy to prove.	Простите неща не са непременно лесни за доказване.
A name that will last two thousand years.	Име, което ще продължи две хиляди години.
This turns out to be a wonderful day.	Това се оказва прекрасен ден.
This is not the problem.	Това не е проблемът.
We will prepare our dead for the long sleep.	Ще подготвим мъртвите си за дългия сън.
We are talking about the living force in the body.	Говорим за живата сила в тялото.
It takes about an hour, but may require up to five procedures.	Отнема около час, но може да изисква до пет процедури.
I thought it would be good if you took it.	Мислех, че ще бъде добре, ако го вземеш.
He says nothing.	Той не казва нищо.
However, this is perfectly fine.	Това обаче е напълно добре.
I'll come back to it later.	Ще се върна към него по-късно.
They go out on the streets because they can't go home.	Излизат по улиците, защото не могат да се приберат.
Even a few days would be welcome.	Дори няколко дни биха били добре дошли.
It makes you feel special.	Кара те да се чувстваш специален.
We find people, especially for a good ending.	Намираме хора и то най-вече за добър край.
I've never heard of it.	Никога не съм чувал за това.
They come out of it well.	Излизат добре от него.
Tell him to lie down.	Заповядайте му да легне.
On the other hand, don't.	От друга страна, недей.
Take him to the track.	Заведете го на писта.
It can be sex, but it doesn't have to be.	Това може да бъде секс, но не е задължително.
Expect it to rain about half the time.	Очаквайте да вали около половината от времето.
I turn and walk back to the table.	Обръщам се и тръгвам обратно към масата.
I know there is.	Знам, че има.
She told me that many of her clients are like family.	Тя ми каза, че много от клиентите й са като семейство.
He said the city would buy the necessary land.	Той каза, че градът ще купи необходимата земя.
Gender had no effect.	Полът нямаше ефект.
All this time, a little light was burning in her.	През цялото това време в нея гореше малко светлина.
I wouldn't want to put it on my business card.	Не бих искал да го сложа на визитката си.
Look in it.	Търсете в него.
The camp is open to both boys and girls.	Лагерът е отворен както за момчета, така и за момичета.
The project is changing direction to a great extent.	Проектът променя посоката си в голяма степен.
These are issues that we need to resolve as a state.	Това са въпроси, които трябва да решим като държава.
Men love that.	Мъжете обичат това.
The rooms were very clean and comfortable.	Стаите бяха много чисти и удобни.
He had no idea what he would try and do next.	Нямаше представа какво ще се опита и направи по-нататък.
It was full of blood.	Беше пълно с кръв.
You know what he did.	Знаеш какво направи.
Young adults are especially at risk.	Младите възрастни са особено изложени на риск.
This relationship quickly turns into a marriage.	Тази връзка бързо се превръща в брак.
You'd better take me with you.	Ще бъде по-добре да ме вземете със себе си.
Everyone has their own problems and limitations.	Всеки има свои собствени проблеми и ограничения.
He actually fulfilled his words.	Той всъщност е осъществил думите си.
Let me guess.	Нека позная.
It was music to my ears now.	Сега беше музика за ушите ми.
Some never returned.	Някои никога не се върнаха.
I understand that some people are angry.	Разбирам, че някои хора са ядосани.
It is just beginning.	Той тепърва започва.
I don't think you wanted to kill him.	Не мисля, че си искал да го убиеш.
It is advisable to do this.	Препоръчително е да направите това.
You will do well.	Ще се справиш добре.
Although they will have to find it first.	Въпреки че първо ще трябва да го намерят.
And he ran away.	И той побягна.
Unless the conversation turned to politics.	Освен ако разговорът не се обърна към политиката.
The smell of burnt coffee.	Миризмата на изгоряло кафе.
The important thing is to have a balance in our emotions.	Важното е да има баланс в емоциите ни.
Sex work is completely different.	Сексуалната работа е съвсем различна.
He wanted advice on a possible break.	Искаше съвет за евентуална почивка.
Bring to a boil over high heat.	Оставете да заври на силен огън.
We asked her a few questions, but she has few answers.	Зададохме й няколко въпроса, но тя има малко отговори.
Because you can.	Защото можеш.
Now she came back to try again.	Сега тя се върна, за да опита отново.
I hope it stays that way.	Надявам се, че ще остане така.
It was not human.	Не беше човешко.
The world ends when you are dead.	Светът свършва, когато си мъртъв.
But he did something else important.	Но направи нещо друго важно.
He felt the door.	Усети вратата.
When this is not the case, we think we need to do something wrong.	Когато не е така, си мислим, че трябва да правим нещо нередно.
Perform a thought experiment.      	Извършете мисловен експеримент.      
.	.
Tomorrow looked like a day of questions.	Утре изглеждаше ден за въпроси.
There must be another explanation.	Трябва да има друго обяснение.
That should answer your question, because it's obvious to me.	Това трябва да отговори на въпроса ви, защото е очевидно за мен.
They are not completely wrong.	Те не са напълно погрешни.
Questions can be included on the discussion page of this page.	Въпросите могат да бъдат включени в страницата за обсъждане на тази страница.
It was a very bad thing.	Беше много лошо нещо.
A baby has never died of crying.	Бебе никога не е умряло от плач.
He didn't want to know, but he did.	Не искаше да знае, но го направи.
I come to my place.	идвам на мястото си.
By morning, nothing seemed to have happened.	До сутринта сякаш нищо не се е случило.
The two were good friends.	Двамата бяха добри приятели.
He is the key to what we want.	Той е ключът към този, който желаем.
I'm drug-free for life.	Доживотно съм без наркотици.
I did not believe the proposal.	Не вярвах на предложението.
But fear holds him back.	Страхът обаче го задържа.
They both dropped the ball hard.	И двамата пуснаха топката силно.
You do not need to print with white space.	Не е нужно да печатате с бяло пространство.
I was raised by strong, smart women.	Отгледана съм от силни, умни жени.
They will show you the solutions they use.	Те ще ви покажат решенията, които използват.
He wanted to read me.	Искаше да ме прочете.
We covered him.	Покрихме го.
I think fast.	мисля бързо.
The weather was right.	Времето беше подходящо.
I know my dog ​​does.	Знам, че кучето ми го прави.
Click to finish.	Натиснете, за да завършите.
But this is very rare nowadays.	Но това е много рядко в наши дни.
I will send someone to divorce you.	Ще изпратя някой да ви разведе.
I have to take care of her like my mother.	Трябва да я пазя като моя майка.
I will leave it for the day.	Ще го оставя за деня.
Just to feel it.	Просто за да го усетя.
You have a better sense of market value.	Имате по-добро усещане за пазарната стойност.
We are sure that we are stuck at this moment.	Сигурни сме, че сме заседнали в този момент.
Good luck with the decision !.	Успех с решението!.
I may not have said it quite right.	Може и да не съм го казал съвсем правилно.
You can just enjoy.	Може просто да се наслаждава.
The older you get, the more you reconcile.	Колкото по-стар ставаш, толкова повече се примиряваш.
He was her last hope.	Той беше последната й надежда.
This is the news for now.	Това е новината за сега.
Look, there are only six of them.	Вижте, има само шест от тях.
The patient is further appreciated for this.	Пациентът е допълнително оценен за това.
The reality can be quite different.	Реалността може да е съвсем различна.
And so it happened.	И така стана.
They will charge you for everything because they can.	Ще ви таксуват за всичко, защото могат.
Can be switched off at high temperature.	Може да се изключи при превишена температура.
Something was wrong there.	Нещо не беше наред там.
I know the general is not.	Знам, че генералът не е.
Maybe she even wants to be recognized now.	Може би дори иска да бъде призната сега.
It was my family then.	Тогава беше моето семейство.
We have new information.	Имаме нова информация.
Running really helped shape my character.	Бягането наистина помогна за формирането на характера ми.
It definitely looks like that.	Определено изглежда така.
That's why the eyes looked so familiar.	Ето защо очите изглеждаха толкова познати.
I really lived with that.	Наистина живях с това.
Make sure you have the facts before you do anything.	Уверете се, че разполагате с фактите, преди да направите нещо.
They needed training.	Имаха нужда от обучение.
She's so great in this movie.	Тя е толкова страхотна в този филм.
She was waiting for me to leave.	Тя ме чакаше да си тръгна.
He wanted this man caught.	Той искаше този човек да бъде хванат.
On her place.	На нейно място.
Love things.	Обичайте нещата.
I'm not surprised you couldn't hear him.	Не се чудя, че не успя да го чуеш.
And that's good enough.	И това е достатъчно добре.
The fact of its existence gave meaning to mine.	Фактът на нейното съществуване даде смисъл на моето.
And notice that it starts to move.	И забележете, че започва да се движи.
She knows she was made for so much more.	Тя знае, че е създадена за много повече.
He is that age.	Той е на тази възраст.
You or someone you know may be among them.	Вие или някой, когото познавате, може да сте сред тях.
Instead, describe the practice.	Вместо това опишете практиката.
This would be the last big victory of his career.	Това щеше да е последната голяма победа в кариерата му.
This directly leads to a discussion of being and becoming.	Това директно води до дискусия за битието и ставането.
That's the problem, you know.	Това е проблемът, нали разбирате.
Every woman who has attended my classes has heard of these studies.	Всяка жена, която е ходила на моите часове, е чувала за тези проучвания.
They were powerful.	Те бяха мощни.
God was silent.	Бог мълчеше.
Now let me ask you this.	Сега нека ви попитам това.
They were.	Те бяха.
We enjoy life.	Радваме се на живота.
The technical person helped a lot during the process.	Техническият човек помогна много по време на процеса.
He is the original that the other two wanted to become.	Той е оригиналът, който другите двама искаха да станат.
You will see how everything is arranged for you.	Ще видите как всичко е подредено за вас.
Most of them make a living somewhere.	Повечето от тях си изкарват прехраната някъде.
I need to find out soon.	Трябва да разбера скоро.
Because it is old, the weight is a little heavy.	Тъй като е стара, теглото е малко трудно.
They know, but they don't want to tell me.	Знаят, но не искат да ми кажат.
We just need to figure out how.	Просто трябва да разберем как.
At one point the dream came.	В един момент сънят дойде.
The camera would take off.	Камерата щеше да свали.
I will not go to another radio station.	Няма да ходя на друга радиостанция.
He had not broken any law.	Не беше нарушил никакъв закон.
Part of me hoped it would disappear forever.	Част от мен се надяваше, че ще изчезне завинаги.
But there were no tears now.	Но сега нямаше сълзи.
I didn't think that was possible for you.	Не мислех, че това е възможно за теб.
Definitely one of the best things in this movie.	Определено едно от най-добрите неща в този филм.
She needs our help.	Тя се нуждае от нашата помощ.
I love my mother more than anyone in the world.	Обичам майка си повече от всеки на света.
That's what they're talking about.	Ето за това говорят.
Well, let me tell you.	Е, нека ти го кажа.
It looked a little too good to be true.	Изглеждаше малко прекалено хубаво, за да е истина.
Let them do what they have to do.	Нека правят каквото трябва.
And she doesn't lose her words.	И тя не губи думи.
Many things can be considered a factor in this.	Много неща могат да се смятат за фактор за това.
You still have to get up early.	Все пак трябва да ставаш рано.
I know a teacher who doesn't.	Познавам учител, който не го прави.
I couldn't imagine what they were going to talk about.	Не можех да си представя за какво ще говорят.
It was quiet on the third floor.	На третия етаж беше тихо.
And you want to stop now.	И искаш да спре сега.
This is great, this is a growing space.	Това е страхотно, това е нарастващо пространство.
That was not good enough.	Това не беше достатъчно добро.
Luck leaves too much to chance.	Късметът оставя твърде много на случайността.
I tell them that the answer changes from day to day.	Казвам им, че отговорът се променя от ден на ден.
The room and common areas were very clean.	Стаята и общите части бяха много чисти.
He threw it across the room.	Той го хвърли през стаята.
They were the only friends he had.	Те бяха единствените приятели, които имаше.
In fact, he doesn't do any of these things.	Всъщност той не прави нито едно от тези неща.
That was their main focus.	Това беше техният основен фокус.
There will be no long forms.	Няма да има дълги формуляри.
He will go crazy.	Той ще полудее.
He is still trying to prove it in a year.	Все още се опитва да го докаже след година.
Be ready for me.	Бъди готов за мен.
But he thinks.	Но той мисли.
Some of the young children began to cry.	Някои от малките деца започнаха да плачат.
He called me later when he got home.	По-късно ми се обади, когато се прибра.
If you ever want to feel small, stand by it.	Ако някога искате да се почувствате малки, застанете до това.
In the last few years, these two things have actually been confirmed.	През последните няколко години тези две неща всъщност се потвърдиха.
There was a story about them.	За тях имаше история.
Do the research and live better thanks to it.	Направете проучването и живейте по-добре благодарение на това.
Great cover too.	Страхотна корица също.
She said it was mine.	Тя каза, че е моя.
Wet clothes.	Мокри дрехи.
I will consider this.	Ще разгледам това.
I heard everything that was said.	Чух всичко, което беше казано.
I know he was afraid it would be me.	Знам, че се страхуваше, че ще съм аз.
He calls this to rest.	Той вика това, за да си почине.
Here it is again.	Ето го пак.
You will have the best advice.	Ще имате най-добрия съвет.
The answer is actually quite obvious.	Отговорът всъщност е доста очевиден.
Don't even listen.	Дори не слушай.
There was nothing to do but watch.	Нямаше какво да се прави, освен да гледам.
But maybe my worst, but not my first mistake.	Но може би най-лошата ми, но не и първата ми грешка.
It's so beautiful.	Толкова е красиво.
It's all over.	Всичко това приключи.
The debate is there.	Дебатът е там.
Seven hours by car.	Седем часа път с кола.
She is not getting younger and this is the hardest part.	Тя не става по-млада и това е най-трудната част.
I was not created for this place.	Не съм създаден за това място.
I focus on something without knowing what it is.	Насочвам се към нещо, без да знам какво е то.
She has a very sure judgment.	Тя има много сигурна преценка.
She had never seen him in such a state.	Никога не го беше виждала в такова състояние.
It takes me too long.	Отнема ми твърде много време.
I do not include you in this list.	Не те включвам в този списък.
There is another title.	Има още едно заглавие.
Authority is rather.	Авторитетът е по-скоро.
But again he had to know better.	Но отново трябваше да знае по-добре.
This is the context of this report.	Това е контекстът на този доклад.
That was his word.	Това беше негова дума.
I found time for that.	Намерих време за това.
God can help you.	Бог може да ти помогне.
But he had more time to sleep.	Само че имаше повече време за сън.
To better understand this game, we need a general theory of games.	За да разберем по-добре тази игра, се нуждаем от обща теория на игрите.
He turns and is gone.	Той се обръща и го няма.
So the science of the mind seems impossible.	Така че изглежда, че науката за ума е невъзможна.
The people there are quite divided.	Хората там са доста разделени.
Thank you for your attention.	Благодаря за вниманието.
We like to have one person.	Обичаме да имаме един човек.
Again, this is within the rules.	Отново, това е в рамките на правилата.
So true too.	Толкова вярно също.
This is shown in the following figure.	Това е показано на следващата фигура.
Even one group had written a song about the incident.	Дори една група беше написала песен за инцидента.
Under such conditions, no matter what people say, they are not opposed.	При такива условия, каквото и да кажат хората, не им се противопоставя.
He put his mouth on her.	Той постави уста върху нея.
See what language each character uses.	Вижте какъв език използва всеки герой.
There are no more children and few working adults.	Вече няма деца, а работещите възрастни са малко.
Although the noise had stopped, it didn't make it any easier.	Въпреки че шумът беше спрял, това не го правеше по-лесно.
The group moved slowly through the hall, back to back.	Групата се движеше през залата бавно, гръб до гръб.
But it is difficult for us.	Но ни е трудно.
Now add a little.	Сега добавете малко.
As you said, the associated costs.	Както казахте, свързаните с това разходи.
You have to play a game.	Трябва да играете игра.
I went back to the archives another month.	Върнах се още един месец назад в архивите.
Everywhere except my parents.	Навсякъде освен родителите ми.
Student without a course.	Студент без курс.
I am on earth.	аз съм на земята.
They still can't accept his vision, he can't see much.	Все още не могат да приемат зрението му, той не вижда много.
Trying to hide them.	Опитвайки се да ги скрие.
That is why we meet in different member houses every month.	Поради това се срещаме в различни къщи за членове всеки месец.
We couldn't stop him.	Не бяхме в състояние да го спрем.
The color and picture may differ from those shown in our photo.	Цветът и картината може да се различават от показаните на нашата снимка.
He was told that.	Казаха му, че.
This information is obtained from the database.	Тази информация е получена от базата данни.
He was dressed for it.	Той се беше облякъл за това.
For therapy about once a week for the past year.	За терапия около веднъж седмично през изминалата година.
He slowly took another deep breath.	Бавно пое отново дълбоко въздух.
This is the expression, measure and quality of our energy.	Това е изразът, мярката и качеството на нашата енергия.
I've never felt that way.	Никога не съм се чувствал така.
The map is in good agreement with that of.	Картата е в добро съответствие с тази на.
As is the case in most countries around the world.	Както има в повечето страни по света.
Then he was gone.	После го нямаше.
We would be dead.	Щяхме да сме мъртви.
I get mistakes, but I don't know why.	Получавам грешки, но не знам защо.
I'm not positive about that.	Не съм положителен за това.
Their eyes thought.	Очите им се замислиха.
It had to happen.	Трябваше да се случи.
He already knew he was close to home.	Вече знаеше, че е близо до дома.
Error with the above.	Грешка с горното.
But that doesn't work.	Но това не работи.
Bring the water to a boil, then reduce to a low boil.	Оставете водата да заври, след което намалете до слабо кипене.
She seemed pleased with the work.	Изглеждаше доволна от дейността.
I know almost nothing about him.	Не знам почти нищо за него.
Your father and I were good friends.	Баща ти и аз бяхме добри приятели.
She turned slowly.	Тя бавно се обърна.
Both of my children are my biological children.	И двете ми деца са мои биологични деца.
Not then, not a minute of my life since.	Нито тогава, нито някоя минута от живота ми оттогава.
When you look into your eyes every day, see love.	Когато гледате в очите си всеки ден, вижте любовта.
Oh, yes, it looks perfect.	О, да, изглежда перфектно.
You still get them, but less often and with less force.	Все още ги получавайте, но по-рядко и с по-малко сила.
This is a good friend.	Това е добър приятел.
I just want to keep going.	Просто искам да продължа.
But they have a good reason to be.	Но те имат добра причина да бъдат.
No stomach problems.	Няма стомашни проблеми.
The lines are a guide for the eye.	Линиите са водач за окото.
It doesn't make me feel old, just huge.	Това не ме кара да се чувствам стар, просто огромен.
I asked him where he got the book from.	Попитах го откъде е взел книгата.
Take, for example, the following report.	Вземете например следния доклад.
You can probably remember it.	Вероятно може да го запомните.
I know for sure that it will rise in a few days.	Знам със сигурност, че ще се повиши до няколко дни.
You all said something wrong.	Всички вие сте казали нещо нередно.
Most things could wait.	Повечето неща можеха да почакат.
But he has it.	Но той го има.
Things had definitely changed.	Нещата определено се бяха променили.
Of course, you will know some models better than others.	Естествено ще познавате някои модели по-добре от други.
That was not a good sign.	Това не беше добър знак.
The fact is that the floor is changed quite often.	Въпросът е, че подът се сменя доста често.
He just wanted to make people laugh.	Той просто искаше да накара хората да се смеят.
Voting day, so to speak.	Денят на гласуването, така да се каже.
Some say it was closer to fifteen hundred.	Някои казват, че е било по-близо до хиляда и петстотин.
Ask yourself why you feel this way.	Запитайте се защо се чувствате по този начин.
The employee at the scene.	Служителят на местопроизшествието.
Boy, are we proud?	Момче, ние се гордеем.
He looks surprised.	Той изглежда изненадан.
You don't have to be sorry.	Не е нужно да съжаляваш.
However, our choice is which end will be.	Наш избор обаче е, кой край ще бъде.
The trip to the title company did him no good.	Пътуването до компанията за титлата не му донесе никаква полза.
I knew that my mother worked hard to provide us with her own apartment.	Знаех, че майка ми работи усилено, за да ни осигури собствен апартамент.
I don't like sending text messages.	Не обичам да изпращам текстови съобщения.
Not even that.	Нито това.
Indeed, the thing is that our fans still like our music.	Наистина, работата е там, че нашите фенове все още ни харесват и нашата музика.
There is a man on it.	Върху нея е мъж.
Apparently they were busy preparing for battle.	Явно бяха заети да се готвят за битка.
Many have, true.	Мнозина имат, вярно.
You have to think a little.	Трябва да се помисли малко.
They will say nothing but the truth.	Те няма да си кажат нищо друго освен истината.
She still didn't believe in my success.	Тя все още не вярваше на моя успех.
A young man of.	Млад мъж на.
Maybe more for, so.	Може и повече за, така че.
There is no science here.	Тук няма наука.
All you can take with you are the experiences of your life.	Всичко, което можете да вземете със себе си, са преживяванията от живота си.
We just have to do it.	Просто трябва да го направим.
It is the beginning.	То е началото.
I get the following error.	Получавам следната грешка.
We just wanted to finish.	Просто искахме да свършим.
No one prepared me to expect such a thing.	Никой не ме подготви да очаквам подобно нещо.
Most of the results in this section are standard.	Повечето от резултатите от този раздел са стандартни.
See yourself at the point of success.	Вижте себе си в точката на успеха.
The top and bottom of the bottle were cut off.	Горната и долната част на бутилката бяха отрязани.
She had to close her eyes for a moment.	За момент тя трябваше да затвори очи.
He was probably ten.	Беше може би на десет.
Everything is exactly as it is.	Всичко е точно както е.
Tell them what you expect in terms of pain relief.	Кажете им какво очаквате по отношение на облекчаването на болката.
But she chose something else.	Но тя е избрала друго.
Go to where you need to go.	Отидете до мястото, където трябва да отидете.
No idea what words to offer.	Няма идея какви думи да предложи.
He felt it deep in his being.	Усещаше го дълбоко в съществото си.
A lot of other things.	Много други неща.
They are too simple to describe more complex characters.	Те са твърде прости, за да опишат по-сложни герои.
The door opened without me ringing.	Вратата се отвори, без да се налага да звъня.
You want to know why music is important to them.	Искате да знаете защо музиката е важна за тях.
But when the weather got worse, he got worried.	Но когато времето се развали, той се притесни.
I never want to have a cold like that again.	Никога повече не искам да изпитвам такава настинка.
See what they do.	Вижте какво правят.
People may not respect the police, but they are afraid of them.	Хората може да не уважават полицията, но се страхуват от нея.
Or even in full view.	Или дори в пълен изглед.
Time to sleep.	Време за сън.
This game is just fun, period.	Тази игра е просто забавна, точка.
I didn't say anything until we stopped in the parking lot.	Не казах нищо, докато не спряхме на паркинга.
I had known him all my life, and he had never died.	Познавах го през целия си живот и той никога не беше умрял.
Invest a little of yourself in your design.	Вложете малко от себе си във вашия дизайн.
So far he has.	Досега го има.
She had done nothing.	Не беше направила нищо.
Prepare another sample.	Пригответе друга проба.
However, the enemy failed to carry out his plan.	Врагът обаче не успя да осъществи плана си.
The game is very smooth and a lot of fun.	Играта е много гладка и много забавна.
I know what's on your mind.	Знам какво ти е на ум.
Her eyes changed everything.	Очите й промениха всичко.
I'm not sure you knew that.	Не съм сигурен дали знаехте това.
Very good men.	Много добри мъже.
The parties agree that the title is never closed.	Страните са съгласни, че заглавието никога не се затваря.
Take photos or videos at each stage.	Направете снимки или видео на всеки етап.
Traffic and living costs are high.	Трафикът и разходите за живот са високи.
It was better than the truth.	Беше по-добре от истината.
But never forget who's in charge.	Но никога не забравяйте кой е начело.
You can change for the better at any time in your life.	Можете да промените към по-добро по всяко време от живота си.
Some people really liked it.	Някои хора наистина го харесаха.
Whether it will happen or not is another question.	Дали ще стане или не е друг въпрос.
You should have nothing to worry about from any of them.	Не би трябвало да няма за какво да се притеснявате от някой от тях.
No data on these aspects have been published.	Няма публикувани данни по тези аспекти.
Right there on the living room floor.	Точно там на пода в хола.
They are in the field of medicine, but they love music.	Те са в областта на медицината, но обичат музиката.
Army private, first class.	Армейски редник, първа класа.
And she had the best party.	И тя направи най-доброто парти.
I'll see you at dinner.	Ще се видим на вечеря.
But it's not like that.	Но не е така.
We sat there and talked.	Там седяхме и говорихме.
But he was still talking to us downstairs.	Но той все още ни говореше надолу.
I have mixed feelings about that.	Имам смесени чувства за това.
Today, tomorrow, next week.	Днес, утре, следващата седмица.
He had a strange feeling that they were watching him.	Имаше странно усещане, че го наблюдават.
We worked on this thing quite hard.	Работихме по това нещо доста усилено.
He will do so only under the following conditions.	Той ще направи това само при следните условия.
Their power and influence will still be great.	Тяхната сила и влияние все още ще бъдат големи.
There is no more than that.	Няма повече от това.
I don't think they do.	Не мисля, че го правят.
There is literally no way out of this.	От това буквално няма изход.
In general, there were no strong ties.	Като цяло нямаше силни връзки.
People just have to take your word for it.	Хората просто трябва да ви повярват на думата.
I'm not even close to being human in the morning.	Не съм дори близо до това да бъда сутрин човек.
How not to see this.	Как да не види това.
I wanted to stand out.	Исках да се откроим.
We know how expensive quality work is.	Ние знаем колко скъпо струва качествената работа.
Everything they share in common moves in the background.	Всичко, което споделят общо, се движи на заден план.
The trip was amazing.	Пътуването беше невероятно.
My brother has just been born.	Брат ми току-що се роди.
Another reason is provided by the following example.	Друга причина е предоставена от следния пример.
I held on tight.	държах се здраво.
You can also tell them.	Можете също така да им кажете.
A matter of personal taste.	Въпрос на личен вкус.
He looked good tonight.	Изглеждаше добре тази вечер.
I feel responsible for you.	Чувствам се отговорен за теб.
I only had one meal a day.	Имах само едно хранене на ден.
No one seemed to lie outside his big heart.	Изглеждаше, че никой не лежеше извън голямото му сърце.
He was wonderful, very creative, but we got the best two.	Той беше прекрасен, много креативен, но получихме най-добрите двама.
We love him.	Обичаме го.
A couple asked us for help.	Една двойка ни помоли за помощ.
And so it was sent.	И така беше изпратено.
In this way, the company can stand or fall.	По този начин компанията може да устои или да падне.
It took the police an eternity to get there.	На полицията трябваше цяла вечност, за да стигне до там.
Only the correct attempts are analyzed.	Анализирани са само правилните опити.
Also make sure there are no other errors.	Също така се уверете, че няма други грешки.
At one point, he lost interest in life.	В един момент той загуби интерес към живота.
But that's enough.	Но стига за това.
He is very tall.	Той е много висок.
She was upset that many were injured and the police did nothing.	Тя беше разстроена, че много бяха ранени и полицията не направи нищо.
His team lost the match for the US title by one point.	Отборът му загуби мача за щатската титла с една точка.
You cut something out of it.	Изрязахте нещо от него.
I believe he never married.	Вярвам, че никога не се е женил.
Not your class.	Не твоят клас.
I'm too fast for him.	Аз съм твърде бърз за него.
In the end, the practice makes it perfect.	В крайна сметка практиката прави перфектни.
Very confused and very different from what they look like.	Много объркани и много различни от това, което изглеждат.
She even sold some on the market.	Тя дори продаде някои на пазара.
But she couldn't try.	Но тя не можеше да опита.
But one thing keeps me going.	Но едно нещо ме задържа малко.
This is what you need to do.	Това е, което трябва да направите.
It was crazy to hear her like that.	Беше лудо да я чуя така.
However, we know their name.	Името им обаче знаем.
You can shape the world according to your vision.	Можете да оформите света според вашата визия.
Her lips were blue, her hair thick with ice.	Устните й бяха сини, косата й беше гъста от лед.
The same goes for information.	Същото важи и за информацията.
No more calls once a year.	Няма повече обаждания веднъж годишно.
The whole team doesn't.	Целият отбор не го прави.
Recommend the books you love because the stories are meant to be shared.	Препоръчайте книгите, които обичате, защото историите са предназначени за споделяне.
Then a little faster.	След това малко по-бързо.
I really needed something to help me make things right.	Наистина имах нужда от нещо, което да ми помогне да оправя нещата.
I fell and was very tired only after an hour.	Паднах и бях много уморен само след час.
And here it is critical.	И тук това е критично.
Making a huge difference does not mean changing the world.	Да направиш огромна разлика не означава да промениш света.
Each of us must make an effort to do so.	Всеки от нас трябва да положи усилия за това.
Yes, it was true.	Да, беше вярно.
Still pretty dead.	Все още доста мъртъв.
That's a good word.	Това е добра дума.
He ate their food.	Той ядеше тяхната храна.
A big and specific dream, it's not bad to have a dream.	Голяма и конкретна мечта, не е лошо да имаш мечта.
This battle we are fighting is stupid.	Тази битка, която водим, е глупава.
One was hot and the other was cold.	Едното беше горещо, а другото студено.
Under normal growth conditions.	При нормални условия на растеж.
I can't even imagine how many people work here.	Дори не мога да си представя колко хора работят тук.
And they are certainly not my friends.	И със сигурност не са ми приятели.
My mother lived here.	Майка ми живееше тук.
In the next frame, the lights are gone.	В следващия кадър светлините са изчезнали.
It was a difficult match.	Беше труден мач.
How could they.	Как биха могли.
A day or a week is fine, depending.	Един ден или седмица е добре, в зависимост.
Then came college.	След това дойде колежът.
That this is a threat.	Че това е заплаха.
If you notice anything wrong, please do not hesitate to leave a comment.	Ако забележите нещо нередно, моля не се колебайте да оставите коментар.
I am very pleased with my progress.	Много съм доволен от напредъка си.
Sometimes it was enough to pave the way.	Понякога беше достатъчно, за да се проправи път.
He wanted to save them.	Той искаше да ги спаси.
He told me he hadn't even told his wife.	Той ми каза, че дори не е казал на жена си.
No one had ever seen him.	Никой никога не го беше виждал.
Fifteen minutes later, it began to decline.	Петнадесет минути по-късно той започна да намалява.
They are not needed parties in the minutes.	Те не са необходими партии в протокола.
True letter writing seemed as powerful as any other language.	Истинското писане на букви изглеждаше мощно като друг език.
Finish without injury.	Завършете без нараняване.
Paige came to him with the message.	Пейдж дойде при него със съобщението.
For this reason, we take their reading of your work seriously.	Поради тази причина ние приемаме сериозно тяхното четене на вашата работа.
Prices are subject to change.	Цените подлежат на промяна.
It's like a good movie.	Това е като добър филм.
I wanted to be accepted and loved.	Исках да бъда приет и обичан.
If he calls.	Ако се обади.
It cost us more than it cost them.	Това ни струваше повече, отколкото на тях.
The sun is visible, so are the stars.	Слънцето се вижда, звездите също.
Please let us know if you have any questions about our products.	Моля, уведомете ни, ако имате въпроси относно нашите продукти.
About the murder.	Относно убийството.
And eat, eat, eat.	И яжте, яжте, яжте.
But there is a strange problem here.	Но тук има един странен проблем.
Two things were raised.	Бяха повдигнати две неща.
I carry out orders.	Изпълнявам заповеди.
Then you can do whatever you want.	Тогава можете да правите каквото искате.
Your work must be created by you.	Вашата работа трябва да бъде създадена от вас.
In the end, it will definitely be a perfect job.	В крайна сметка тя определено ще бъде идеална работа.
They can't get past him.	Те не могат да минат покрай него.
I hadn't thought of it that way before.	Не бях го мислил по този начин преди.
To offer a view of the world through their eyes.	Да предложат гледна точка на света през техните очи.
It was so hard.	Това беше толкова трудно.
I'm still mad at her.	Все още съм й ядосан.
I could hear his voice.	Можех да чуя гласа му.
I wanted to dress like my brother.	Исках да се обличам като брат ми.
I remember what it looked like to this day.	Спомням си как изглеждаше и до днес.
You can view it in two different ways.	Можете да го разгледате по два различни начина.
It seemed crazy.	Изглеждаше лудост.
But that didn't make me feel like we were doing anything wrong.	Но това не ме накара да се чувствам сякаш правим нещо нередно.
This is part of the definition of his character.	Това е част от определението на неговия характер.
So many great people to play with.	Толкова много страхотни хора за игра.
I do not see why this is difficult to understand.	Не виждам защо това е трудно за разбиране.
It was really weird to see him there in our living room.	Беше наистина странно да го видя там в нашата всекидневна.
I did what had to be done.	Направих това, което трябваше да се направи.
You need to stop reading the internet and go out into the world.	Трябва да спрете да четете интернет и да излезете в света.
Can anyone tell me what to do.	Някой би ли ми казал какво да правя.
The room fell silent.	Стаята утихна.
It is essential that the component of the model is relatively simple.	От съществено значение е компонентът на модела да е относително прост.
I just called on the phone and I called these people.	Току-що се обадих по телефона и се обадих на тези хора.
That's how powerful you are.	Ето колко си могъщ.
Leave this.	Остави това.
However, we have no evidence of this.	Ние обаче нямаме никакви доказателства за това.
An element larger and smaller with this property.	Елемент по-голям и минимален с това свойство.
Winter will have to endure, at least the worst of it.	Зимата ще трябва да се задържи, поне най-лошата от нея.
This time the screen turned white.	Този път екранът стана направо бял.
The global supply situation is as above.	Глобалната ситуация с доставките е както по-горе.
Everyone is born with natural rights, such as the right to life.	Всеки се ражда с естествени права, като например правото на живот.
In case we both need to get back quickly.	В случай, че и двамата трябва да се върнем бързо.
But times were different.	Но времената бяха други.
Money is property.	Парите са собственост.
There were some who did.	Имаше някои, които го направиха.
Let's see now.	Да видим сега.
Then he leaned forward.	После се наведе напред.
First, the number of patients studied is relatively small.	Първо, броят на изследваните пациенти е сравнително малък.
Nobody wants to introduce such an element.	Никой не иска да се въведе такъв елемент.
We have to catch up.	Трябва да наваксаме.
However, it is more likely that it will not be so simple.	По-вероятно е обаче, че няма да е толкова просто.
Stop what you are doing.	Спрете това, което правите.
You are sitting here in the dark.	Седиш тук в тъмното.
He had to believe.	Трябваше да повярва.
Let's help each other.	Да си помагаме един на друг.
Also, be specific.	Освен това, бъдете конкретни.
Good for the stars.	Добре за звездите.
We know exactly how everyone feels.	Знаем точно как се чувстват всички.
What works in one situation may not necessarily work in another.	Това, което работи в една ситуация, може да не работи непременно в друга.
But there is more to it than that.	Но има нещо повече от това.
However, you need to do it right.	Въпреки това, трябва да го направите правилно.
I have to respect her for that.	Трябва да я уважавам за това.
He had no previous heart disease.	Той не е имал преди това сърдечно заболяване.
Everyone is constantly asking you for a final chapter count.	Всички постоянно ви молят за окончателно преброяване на главите.
I'll be late, so don't wait.	Ще закъснея, така че не чакайте.
The impact seems to be very limited.	Въздействието изглежда е много ограничено.
He is survived by his wife, son, brother and sister.	Останаха му съпруга, син, брат и сестра.
We do not travel with our bodies.	Ние не пътуваме с телата си.
A bad day's work was behind him.	Лош работен ден беше зад гърба му.
So thank you.	Така че благодаря.
For the most part, you don't want to rock the boat.	В по-голямата си част не искате да люлеете лодката.
Hell of a movie.	Адски филм.
In fact, it probably doesn't even cost that much.	Всъщност вероятно дори не струва толкова много.
This effort, of course, was impossible.	Това усилие, разбира се, беше невъзможно.
Tell them that.	Кажи им това.
Heart failure is the most common diagnosis in both groups.	Сърдечната недостатъчност е най-честата диагноза и в двете групи.
The quality is great.	Качеството е страхотно.
It was bad, of course, but no one was seriously hurt.	Беше лошо, разбира се, но никой не пострада сериозно.
I was very pleased with our recovery.	Бях много доволен от нашето възстановяване.
But she doesn't do it anymore.	Но тя вече не го прави.
Having a wall around you is not the goal.	Да имаш стена около теб не е целта.
Lives have been lost.	Загубени са животи.
Only two parameters are free.	Само два параметъра са безплатни.
But it's really fun to watch them grow.	Но е наистина забавно да ги гледаш как растат.
I haven't heard anything in days.	Не съм чувал нищо от дни.
It wouldn't be such a great idea to just stop abruptly.	Не би било толкова страхотна идея просто да спрете внезапно.
Bring to a boil.	Оставете да заври.
This must happen in these situations.	Това трябва да се случи в тези ситуации.
But the situation was as it was.	Но ситуацията беше такава, каквато беше.
Not that there will be a big difference.	Не че ще има голяма разлика.
Can you check for this file class ?.	Можете ли да проверите за този клас файл?.
Different people may have different views, and yet both are right.	Различните хора могат да имат различни възгледи и все пак и двете са правилни.
It just sounded good.	Просто звучеше добре.
In addition, it is not easy to turn off the interaction.	Освен това не е лесно да изключите взаимодействието.
He became a regular player as a central defender from the first season.	Той стана редовен играч като централен защитник от първия сезон.
It could not be more suitable for our family.	Тя не би могла да бъде по-подходяща за нашето семейство.
Now our people know you.	Сега нашите те познават.
I became a man.	Станах мъж.
In addition, this phone is very convenient to use.	Освен това този телефон е много удобен за използване.
This will help in the decision making process.	Това ще помогне в процеса на вземане на решение.
Here she comes.	Ето я идва.
I decided to keep talking.	Реших да продължа да говоря.
If you don't look at him, he'll be gone.	Ако не го погледнеш, той ще си отиде.
Indeed, he said.	Наистина, каза той.
He was just a good man.	Той беше просто добър човек.
Two of my favorite people.	Двама от най-любимите ми хора.
It has not yet been decided where they will play.	Все още не е взето решение къде ще играят.
That was the only source of concern, you might say.	Това беше единственият източник на безпокойство, можете да кажете.
I kept reading.	Продължих да чета.
They do what you ask.	Те правят това, което изисквате.
She didn't need a red dress.	Тя не се нуждаеше от червена рокля.
They would not complete their circle before the storm broke out.	Те нямаше да завършат кръга си, преди да избухне бурята.
You will also find out about the value of coffee.	Ще разберете и за стойността на кафето.
I don't want to go anywhere else.	Не искам да ходя никъде другаде.
Here, however, we did experiments with plants.	Тук обаче сме правили експерименти с растения.
I was one.	аз бях един.
Now, that's just crazy.	Сега, това е просто лудост.
No shock there.	Няма шок там.
Sounds better.	Звучи по-добре.
His wife sat at the table, watching him.	Жена му седеше на масата и го гледаше.
Exactly two women have ever won it.	Точно две жени са го спечелили някога.
There is certainly something else in the game.	Със сигурност има още нещо в играта.
So we knew that people have the good in them.	Така че знаехме, че хората имат доброто в себе си.
This is immediate.	Това е незабавно.
He was a very smart man.	Той беше много умен човек.
Which failed again.	Което отново се провали.
One man and one woman.	Един мъж и една жена.
Surely any normal person could know this for himself.	Със сигурност всеки нормален човек би могъл да знае това за себе си.
You can't stand up to the local god.	Не можеш да се изправиш срещу местния бог.
You will never find them.	Никога няма да ги намерите.
The other children were gone.	Другите деца ги нямаше.
No one would notice.	Никой нямаше да забележи.
He spread his arms.	Той разпери ръце.
That in itself felt great.	Това само по себе си се чувстваше страхотно.
The state is more important than the individual.	Държавата е по-важна от личността.
The procedure was safe and effective.	Процедурата беше безопасна и ефективна.
She raised the next question.	Тя подхвърли следващия въпрос.
This is a function.	Това е функция.
It was dead and they had to eat.	Беше мъртво и трябваше да ядат.
She was young again.	Отново беше млада.
I only know what she told me.	Знам само това, което тя ми каза.
The result, however, was anything but close.	Резултатът обаче беше всичко друго, но не и близък.
We were certainly not rich, at least not in those first years.	Със сигурност не бяхме богати, поне не през тези първи години.
I don't just want you on the team.	Не те искам само в отбора.
Older children and adults are welcome to enjoy other activities.	По-големи деца и възрастни са добре дошли да се насладят на другите дейности.
Then he did it a second time, just above the eye.	След това го направи втори път, точно над окото.
But whatever happens, this team is your team.	Но каквото и да става, този отбор е вашият отбор.
You will invent something.	Ще измислиш нещо.
First, make sure you drink plenty of water.	Първо, уверете се, че пиете много вода.
That's a long time.	Това е много време.
The plan was about to begin.	Планът беше на път да започне.
I went straight to their house and stayed with them.	Отидох направо в къщата им и останах при тях.
We went through problems.	Минахме през проблеми.
All cold and still on the ground.	Цялата студена и все още на земята.
He learned to be afraid of people and to hide from them.	То се научи да се страхува от хората и да се крие от тях.
Below we briefly describe each term.	По-долу описваме накратко всеки термин.
To be better in every way possible.	Да бъдеш по-добър по всякакъв възможен начин.
I was not able to eat anything.	Не бях в състояние да ям нищо.
Hear the industry news.	Чуйте за новините от индустрията.
Please help with this.	Моля, помогнете с това.
She didn't want to be fake to him.	Тя не искаше да бъде фалшива към него.
He simply said he planned to find another job.	Той просто каза, че планира да си намери друга работа.
People laughed at her.	Хората й се смееха.
Until then, many of them had work to do over the weekend.	Дотогава много от тях имаха работа през уикенда.
Several factors support our decision.	Няколко фактора подкрепят нашето решение.
This is a quiet process.	Това е тих процес.
Not another question.	Не друг въпрос.
Everything is gone.	Всичко, изчезна.
Ask some questions.	Задайте някои въпроси.
The mother was working.	Майката работеше.
He says this has turned to him.	Той казва, че това се е обърнало към него.
I was glad to be back at ground level.	Радвах се, че се върнах на нивото на земята.
So this is a case where really bad things happen.	Така че това е случай, в който се случват наистина лоши неща.
He would not go without seeing his brother first.	Нямаше да отиде, без първо да види брат си.
Yes, there is science to say that.	Да, има наука, която да каже това.
He could buy what he needed.	Можеше да купи каквото му трябва.
So we spent this year, on the verge of something big.	Така прекарахме тази година, на ръба на нещо голямо.
Think carefully about whether you want this.	Помислете добре дали искате това.
Well, that's fine for now.	Е, за сега е добре.
However, she did not have much desire to cook.	Въпреки това тя нямаше голямо желание да готви.
It was too hot, someone said.	Беше твърде горещо, каза някой.
The truth is that.	Истината е, че.
You really look like a different person.	Наистина изглеждаш като различен човек.
That sounds weird, actually.	Това звучи странно, всъщност.
Events were moving fast.	Събитията се развиваха бързо.
He asked me to take him to my bedroom to get rid of him.	Помоли ме да го заведа в спалнята си, за да го махна.
You will have to look at it.	Ще трябва да го разгледате.
Then water, water, water.	След това вода, вода, вода.
She could see nothing.	Тя не можеше да види нищо.
Let us prove the second statement.	Нека докажем второто твърдение.
This met with some success.	Това срещна известен успех.
My mother wants to go, but she can't miss a single working day.	Майка ми иска да отиде, но не може да пропусне нито един работен ден.
Work with people.	Работете с хора.
We will report details when they arrive.	Ще докладваме подробности, когато постъпят.
I'm tired of being called by names.	Уморих се да те наричат ​​с имена.
Accept for now that.	Приемете засега, че.
There was limited information on the results studied.	Имаше ограничена информация за изследваните резултати.
No one took him seriously.	Никой не го взе на сериозно.
It is a pleasure for me to finally publish here.	За мен е удоволствие най-накрая да публикувам тук.
They would understand.	Щяха да го разберат.
I have to go back to my apartment and change.	Трябва да се върна в апартамента си и да се преоблека.
No one spoke without knowing what was happening.	Никой не проговори, без да знае какво се случва.
She wasn't perfect, but no one was.	Тя не беше перфектна, но никой не е.
His artistic style was extremely detailed, perhaps even too much.	Неговият художествен стил беше изключително детайлен, може би дори твърде много.
It offers double benefits.	Предлага двойни ползи.
He's not so sure.	Той, не е толкова сигурен.
Only when it is your own is it knowledge.	Само когато е твое собствено, това е знание.
He often spent days in silence.	Често прекарваше дни в мълчание.
This is one of my favorite times of the year.	Това е едно от любимите ми времена от годината.
If we were caught, so be it.	Ако бяхме хванати, така да бъде.
The higher the speed, the greater the distance.	Колкото по-голяма е скоростта, толкова по-голямо е разстоянието.
They have no power of their own.	Те нямат собствена сила.
It has never been successful before.	Досега никога не е било успешно.
I will not kill them.	Няма да ги убивам.
The image shown here is representative of at least three independent experiments.	Изображението, показано тук, е представително от поне три независими експеримента.
This would be the established potential for rest.	Това би бил установения потенциал за почивка.
I see where the crowd is.	Виждам къде е тълпата.
They cannot be kept for a certain period of time.	Те не могат да бъдат държани за определен период от време.
She never marries and lives with her mother.	Тя никога не се омъжва и живее с майка си.
I do not accept a problem with this.	Не приемам проблем с това.
It is expected to double in twenty years.	Очаква се той да се удвои след двадесет години.
Kid, you got this.	Хлапе, имаш това.
But they had no ears for anything in their surprise.	Но те нямаха уши за нищо в изненадата си.
Tonight is the last night of your old life.	Тази вечер е последната нощ от стария ти живот.
At most a hundred men.	Най-много сто мъже.
I didn't know he was in this city.	Не знаех, че е в този град.
The first is education about what healthy food is.	Първото е образование за това какво е здравословна храна.
And when you think about it, it makes sense.	И като се замислиш, има смисъл.
I used this gun for a few years and I liked it.	Използвах този пистолет няколко години и го харесах.
Let's just say someone is really just talking about what they did today.	Да кажем, че някой наистина просто говори за това, което направи днес.
And that helped the relationship a lot.	И това помогна много на връзката.
Well, it's not clear why.	Е, не е ясно защо.
He could have it.	Можеше да го има.
His plan turned out to be the right one.	Планът му се оказа правилен.
And these people have different views from the general public.	И тези хора имат различни възгледи от широката публика.
We then consider the evidence presented in the process.	След това разглеждаме доказателствата, представени в процеса.
And second, make sure you feel comfortable with the companies you own.	И второ, уверете се, че се чувствате комфортно с компаниите, които притежавате.
This was no time for tears.	Това не беше време за сълзи.
On stage.	На сцената.
There is an easy mode and a normal mode.	Има лесен режим и нормален режим.
He nodded and said nothing.	Той кимна и не каза нищо.
He felt so good and so right.	Чувстваше се толкова добре и толкова правилно.
He was looking for land.	Търсеше земя.
I'm glad he's finally playing his potential.	Радвам се, че най-накрая разиграва потенциала си.
Basically, it's a love song.	По принцип това е любовна песен.
Push the boat out.	Избутайте лодката навън.
I am so proud of that.	Толкова се гордея с това.
She was a really good shooter.	Тя беше наистина добър стрелец.
They both made great points.	И двамата направиха страхотни точки.
And oh, what a breakfast it was.	И о, каква закуска беше.
The truth is not important.	Истината не е важна.
He comes back to us in so many ways.	Връща се при нас по толкова много начини.
It took a few years, but we beat it.	Отне няколко години, но го победихме.
What actually matters is the type of execution time of the object.	Това, което всъщност има значение, е типа на времето за изпълнение на обекта.
I can't imagine the pain you're feeling right now.	Не мога да си представя болката, която изпитваш в момента.
And everyone else here did the same.	И всички останали тук направиха същото.
But my own opinion was that the policy was wrong.	Но моето собствено мнение беше, че политиката е погрешна.
It really was the worst.	Наистина беше най-лошото.
They will come.	Те ще дойдат.
I fixed it.	Оправих го.
We can discuss your problems together.	Можем да обсъдим вашите проблеми заедно.
The same goes for big events to present your team or change efforts.	Същото важи и за големите събития за представяне на вашия екип или усилията за промяна.
Please include if possible.	Моля, включете, ако е възможно.
I was about to make a mistake.	Бях на път да направя грешка.
We are just random people on the internet.	Ние сме просто случайни хора в интернет.
If he's that good.	Ако е толкова добър.
We take care of each other.	Ние се грижим един за друг.
Oh, much more.	О, много повече.
But this world has other laws.	Но този свят има други закони.
But we have to trust someone.	Но трябва да се доверим на някого.
Thanks for the call.	Благодаря за обаждането.
Eight patients were treated more than once.	Осем пациенти са лекувани повече от веднъж.
I'm glad you're okay.	Радвам се, че си добре.
He can be saved.	Той може да се спаси.
The facts of life are very simple.	Фактите от живота са много прости.
To his surprise, she watched him with sharp eyes.	За негова изненада тя го наблюдаваше с остри очи.
I opened the door and called out to the dog.	Отворих вратата и извиках кучето.
Look what we did.	Вижте какво направихме.
You have to be open and honest with people.	Трябва да си отворен и честен с хората.
I run to support your personal freedom.	Тичам да подкрепя личната ви свобода.
I just stood up and ran to the boat.	Просто се изправих и хукнах към лодката.
It was just getting dark when she walked in the door.	Тъкмо се стъмни, когато тя влезе през вратата.
Wife and children.	Съпруга и деца.
We'll see how that happens.	Ще видим как ще стане това.
My heart is with your family.	Сърцето ми е към твоето семейство.
He had changed since he had met her.	Беше се променил, откакто я срещна.
He will not come until the end of the month.	Той няма да дойде до края на месеца.
I'm not half done.	Не съм свършил наполовина.
As negative energy.	Като отрицателна енергия.
The critical reaction was extremely mixed.	Критическата реакция беше изключително смесена.
It was a beautiful day and everyone was out.	Беше прекрасен ден и всички бяха навън.
Get it out of my hands.	Махни го от ръцете ми.
It is light.	Той е лек.
People need to regain power to gain control.	Хората трябва да си върнат властта, за да получат контрол.
I wanted to prove that we have our own voice and style.	Исках да докажа, че имаме собствен глас и стил.
The law exists no matter what the law says.	Правото съществува независимо какво казва законът.
Then he closed the door.	После затвори вратата.
But there are still concerns.	Но продължава да има опасения.
Mark would be a great teacher.	Марк би бил страхотен учител.
They make me angry.	Те ме ядосват.
The moment passed.	Моментът отмина.
I need an upright head.	Имам нужда от изправена глава.
Guys who want to get better.	Момчета, които искат да станат по-добри.
But now take a closer look.	Но сега погледнете малко по-отблизо.
My clients were satisfied.	Клиентите ми бяха доволни.
You better stay here just in case.	По-добре останете тук за всеки случай.
It does absolutely nothing.	Не прави абсолютно нищо.
He really created this character.	Той наистина създаде този герой.
That sounded like it.	Това звучеше така.
Take care of your daughter.	Погрижете се за дъщеря си.
You don't get into trouble.	Не навлизаш в проблемите.
We are not as young as we used to be.	Не сме толкова млади, колкото бяхме.
But this is not for me.	Но това не е предназначено за мен.
Then came the letter.	После дойде писмото.
Until someone else figured out how to proceed.	Докато някой друг не измисли как да продължи.
Others learn well.	Другите се учат добре.
He will be fine.	Той ще се оправи.
Do a week straight in the morning and before bed.	Правете една седмица направо сутрин и преди лягане.
In this community.	В тази общност.
I ran forward.	Бягах напред.
This is the second death.	Това е втората смърт.
Standard Windows sound is played instead.	Вместо това се възпроизвежда стандартен звук за Windows.
They are bad boys.	Те са лоши момчета.
That is why it is not necessary.	Ето защо не е необходимо.
The door opened slightly and a man came out.	Вратата се отвори леко и отвън излезе мъж.
There is no doubt that you will pass tomorrow.	Няма съмнение, че ще минете утре.
And something else, something she didn't want to think about.	И нещо друго, нещо, за което тя не искаше да мисли.
Outside the number is the only way out.	Извън номера е единственият изход.
Tell them stories about the things you saw while people were watching.	Разкажете им истории за нещата, които сте видели, докато хората гледат.
Like art, you know it when you see it.	Подобно на изкуството, вие го знаете, когато го видите.
I couldn't think of them.	Не можех да мисля за тях.
Let's see how it turns out in the next few weeks.	Нека видим как ще се окаже в следващите няколко седмици.
And then too.	И след това също.
He grew motionless, listening.	Той растеше неподвижно, слушайки.
We are together now.	Сега сме заедно.
I just went to the store.	Току що отидох до магазина.
You are not fair.	Не си справедлив.
That was better.	Така беше по-добре.
Of course, that is not enough.	Разбира се, че не е достатъчно.
So there had to be a way to reverse that.	Така че трябваше да има начин това да се обърне.
And that will really shock the world.	И това наистина ще шокира света.
Twice too much.	Два пъти твърде много.
The general physical health of the patients is worse than the general mental health.	Общото физическо здраве на пациентите е по-лошо от общото психическо здраве.
She recognized him immediately.	Тя веднага го позна.
He released his friend and turned.	Той пусна приятеля си и се обърна.
The rest is almost perfect.	Останалото е почти перфектно.
There was nothing he could do to stop her from doing what she had chosen.	Той не можеше да направи нищо, за да я спре да направи това, което избра.
I didn't even have a family in town to support me.	Дори нямах семейство в града, което да ме издържа.
But it's worth doing, that's for sure !.	Но си струва да се направи, това е сигурно!.
Eat your lunch outside.	Яжте обяда си навън.
For the next ten years.	За следващите десет години.
His influence in politics is really great.	Влиянието му в политиката е наистина голямо.
I was not what you would call a normal child.	Не бях това, което бихте нарекли нормално дете.
I enjoyed the course.	Наслаждавах се на курса.
We note the following two cases.	Отбелязваме следните два случая.
Rooms overlook the garden.	Стаите гледат към градината.
If you don't like it, stop reading.	Ако не ви харесва, спрете да четете.
What a perfect choice it must have been.	Какъв перфектен избор трябва да е бил.
He felt he had no choice but to match them.	Чувстваше, че няма друг избор, освен да се равнява с тях.
But the machine shop is open.	Но цехът за машини е отворен.
He is a natural leader, he turns to leave and everyone follows him.	Той е естествен лидер, обръща се, за да си тръгне и всички го следват.
They charge very quickly and come with many features.	Зареждат се много бързо и идват с множество функции.
Someone sent you to get better.	Някой те е изпратил да се оправиш.
All my research came back well.	Всичките ми изследвания се върнаха добре.
It wouldn't work anyway.	Така или иначе нямаше да работи.
I have to make some measurements.	Трябва да направя някои измервания.
The trip had several purposes.	Пътуването имаше няколко цели.
I was next to a line every other day.	Бях до една линия през ден.
There seemed to be a big missing connection.	Изглеждаше голяма липсваща връзка.
We say thank you tonight.	Тази вечер ви казваме благодаря.
There are only a few other products like it.	Има само няколко други продукти като него.
She had to ask.	Тя трябваше да попита.
But there is no reason why she cannot be killed.	Но няма причина тя да не може да бъде убита.
Number one, winter is on the way, which makes me very sad.	Номер едно, зимата е на път, което ме натъжава много.
That's three full hours.	Това са три пълни часа.
It doesn't matter, she told herself.	Няма значение, каза си тя.
I have my own reasons and my own views, believe me.	Имам свои собствени причини и собствени възгледи, повярвайте ми.
I never knew about that.	Никога не знаех за това.
He didn't have a card.	Той нямаше карта.
Don't say anything to yourself.	Не си казвайте нищо.
But cook them.	Но ги гответе.
All this for a big price, but very little profit.	Всичко това срещу голяма цена, но много малка печалба.
I was afraid to ask why.	Страх ме беше да попитам защо.
You and me.	Ти и аз.
But we are here to help.	Но ние сме тук, за да помогнем.
He heard nothing.	Той не чу нищо.
People who happen to be in town.	Хора, които случайно са в града.
She did not understand the language, but she loved them.	Тя не разбираше езика, но ги обичаше.
Let's understand it at least in part.	Да го разберем поне отчасти.
Both patients had a positive family history of the condition.	И двамата пациенти са имали положителна фамилна анамнеза за състоянието.
I will be able to rest soon.	Скоро ще мога да си почина.
This will continue throughout her career.	Това ще продължи през цялата й кариера.
The main factor is that the routine can be very quick and simple.	Основният фактор е, че рутината може да бъде много бърза и проста.
Just too good.	Само твърде добре.
Dad did the only thing he could do.	Татко направи единственото, което можеше да направи.
None of them could stop him.	Никой от тях не можеше да го спре.
It was difficult for people to understand.	На хората им беше трудно да го разберат.
We'll probably get there tomorrow.	Вероятно ще стигнем до там утре.
There were no related complications.	Нямаше свързани усложнения.
But he was busy.	Но той беше зает.
I needed silence and focus to wait for the numbers.	Имах нужда от тишина и фокус, за да изчакам числата.
For some, this is good.	За някои това е добре.
If you have to start over, do it.	Ако трябва да започнете отначало, направете го.
He sat down in his chair.	Той седна на стола си.
We immediately went to this place.	Веднага отидохме до това място.
I chose not to cover the whole plate.	Избрах да не покривам цялата чиния.
I am open.	аз съм отворен.
Then there was the blood.	Тогава имаше кръвта.
This is not a serious war.	Това не е сериозна война.
Oh, yes, quite safe.	О, да, доста безопасно.
They are random numbers from one to ten to say.	Те са произволни числа от едно до десет да кажем.
He would die here.	Той щеше да умре тук.
Think of a reason.	Измислете причина.
The rules of life in society are not necessarily yours.	Правилата на живот в обществото не са непременно ваши.
She turned quickly and moved.	Тя се обърна бързо и направи движение.
See your new place.	Вижте новото си място.
There is a beautiful country.	Там е красива страна.
Because that's where the story really began.	Защото оттам наистина започна историята.
That is, when they actually play.	Тоест, когато те всъщност играят.
That was the word.	Това беше думата.
It actually turned green.	Той всъщност стана зелен.
In case you lost my number, this is it.	В случай, че сте загубили номера ми, това е.
New house and car for my mother.	Нова къща и кола за майка ми.
It was worse than the final version.	Беше по-лошо от финалната версия.
I didn't come back just for the money.	Не се върнах само заради парите.
You have to be a professional.	Трябва да си професионалист.
But this is not married.	Но това не е женен.
They closed to the kitchen.	Затвориха се към кухнята.
It was as if he had some real choice on the matter.	Сякаш имаше някакъв реален избор по въпроса.
You're sure you don't want to.	Сигурен си, че не искаш.
I'll take it from there.	Ще го поема от там.
It was as if his fingers knew the next word before his brain.	Сякаш пръстите му знаеха следващата дума преди мозъка му.
The next function is called to select a contact.	Следващата функция се извиква, за да направи избор на контакт.
However, the wife did not object at the hearing on this ground.	Съпругата обаче не възрази в съдебното заседание на това основание.
Go to the hospital and buy some.	Отидете в болницата и купете малко.
He didn't.	Той не го направи.
Or lie down for a few hours. 	Или легнете ниско за няколко часа. 
have fun at your dinner tonight !.	забавлявайте се на вечерята си тази вечер!.
In addition, everyone knows that these issues are being carefully considered by the government.	Освен това всеки знае, че тези въпроси се разглеждат внимателно от правителството.
This top.	Този топ.
You will be able to tell him stories.	Ще можете да му разказвате истории.
Just look at the result in the box and you will see this.	Просто погледнете резултата в кутията и ще видите това.
Somehow you grew up out of it.	Някак си израсна от там.
He did not know what love was.	Той не знаеше какво е любов.
And there really is.	И наистина има.
There's no way he didn't know about it.	Няма начин да не е знаел за това.
I was in pain relatively little.	Болех сравнително малко.
Unfortunately, only one player returned for the new season.	За съжаление само един играч се завърна за новия сезон.
We want a deal.	Искаме сделка.
From.	От.
They were mostly men.	Те бяха предимно мъже.
Speaking of which, things seem pretty quiet here.	Говорейки за това, тук нещата изглеждат доста тихи.
It may not be new code.	Може да не е нов код.
For me, this is not a better situation.	За мен това не е по-добра ситуация.
No, you absolutely wouldn't.	Не, абсолютно не бихте.
But this is not the perfect solution.	Но това не е идеалното решение.
How much was this season pass again?	Колко беше този сезонен пропуск отново?
It was a baby.	Това беше бебе.
On the other hand, gas.	От друга страна, газ.
Overall, there is a good agreement.	Като цяло има добро споразумение.
Then she turned to her work, confused.	Тогава тя се обърна объркана към работата си.
Come here, please.	Елате насам, моля.
She carries her food from afar.	Тя носи храната си от далеч.
It starts with you.	Започва с теб.
Still very excited.	Все още много развълнуван.
A great man indeed.	Велик човек наистина.
Therefore, gender is included in the data analysis.	Следователно полът е включен в анализа на данните.
This should last about a week, but probably not much longer.	Това трябва да продължи около седмица, но вероятно не много повече.
They were such a joy.	Те бяха такава радост.
More is added daily.	Повече се добавя ежедневно.
The next thing is that it is very quiet.	Следващото нещо е, че е много тихо.
Dinner was served around five in the afternoon.	Вечерята беше сервирана около пет следобед.
She found she couldn't take her eyes off his eyes.	Тя откри, че не може да откъсне поглед от очите му.
This can happen.	Това може да се случи.
This number can be positive or negative.	Това число може да бъде положително или отрицателно.
This is a great book and easy to read.	Това е страхотна книга и се чете бързо.
I wasn't sure if it worked or not.	Не бях сигурен дали работи или не.
I love our home.	Обичам нашия дом.
But in the beginning it was not so.	Но в началото не беше така.
Today we no longer have a local food market.	Днес вече нямаме местен пазар за храна.
I couldn't have a moment before.	Не можех да имам момент преди.
And often, of course, even that doesn't happen.	И често, разбира се, дори това не се случва.
And then two.	И след това две.
Yes it's me.	Да, аз съм.
The body was taken away in the morning.	Тялото е било отнесено сутринта.
I think that's how my love of reading was born.	Мисля, че така се роди любовта ми към четенето.
It is now used as an event space.	Сега се използва като пространство за събития.
This was the order of the service from our wedding.	Това беше поръчката на услугата от нашата сватба.
In addition, you should avoid using space unless you have no other choice.	Освен това трябва да избягвате да използвате място, освен ако нямате друг избор.
They never saw each other again.	Никога повече не се виждаха.
She said it was all too big for me.	Тя каза, че всичко за мен е твърде голямо.
Unfortunately, this center point is not visible to the player.	За съжаление, тази централна точка не се вижда от играча.
But not a little of it.	Но не и малко от него.
But no one is coming.	Но никой не идва.
I just looked for it.	Току що го поисках.
But those were just words.	Но това бяха само думи.
You don't have to pay.	Не е нужно да плащате.
You ask her a question, you get an answer to politics.	Задаваш й въпрос, получаваш отговор на политиката.
Like you did last night.	Както направиха снощи.
This is the solution.	Това е решението.
Will took the letters to the office.	Уил занесе писмата в офиса.
We talked a little about my training.	Говорихме малко за моето обучение.
He would take it or destroy it.	Щеше да го вземе или унищожи.
Nothing like the original.	Нищо като оригинала.
So you are not wrong and you are not right.	Значи не грешиш и не си прав.
People are watching me.	Хората ме гледат.
Hand in hand.	Ръка за ръка.
I had to go inside.	Наложих се да вляза.
No heart for that.	Без сърце за това.
Secondary design may or may not be.	Дизайн с вторично значение може и да не.
Once you do this, you will be forced to adjust it.	След като направите това, ще бъдете принудени да го пригодите.
Can anyone help me how to fix it.	Някой може ли да ми помогне как да го оправя.
He really was at home.	Той наистина си беше у дома.
There was a handle that did not rotate.	Имаше дръжка, която не се върти.
I had something more important in my head.	Имах нещо по-важно в главата си.
They don't do it today.	Днес не го правят.
It is not dangerous.	Тя не е опасна.
I need to understand that.	Трябва да разбера това.
But that needs to change.	Но това трябва да се промени.
The contents of the lines will fail.	Съдържанието на редовете ще се провали.
This is not the case here.	Настоящият случай не е такъв.
They lost their property and business.	Те загубиха имуществото и бизнеса си.
This place doesn't make sense.	Това място няма смисъл.
I will be with you in a few days.	Ще бъда при теб след няколко дни.
But enormous damage was done.	Но бяха нанесени огромни щети.
Something similar to find.	Нещо подобно да се намери.
There must be a new focus.	Трябва да има нов фокус.
She went out.	Тя излезе.
Red color.	Червен цвят.
Here are a few more details about it.	Ето още малко подробности за това.
It had been growing for twenty long years.	В продължение на дълги двадесет години тя растеше.
He never looked at her legs, not that way.	Никога не гледаше краката й, не по този начин.
It's like he's a king.	Като че ли е цар.
This goes through my head.	Това ми минава през главата.
Even that same hand.	Дори тази същата ръка.
I would like to stay longer.	Бих искал да остана по-дълго.
It was a secret kind of smile.	Това беше таен вид усмивка.
It was very quiet outside.	Навън беше много тихо.
If he had come in, he would have saved valuable time.	Ако беше влязъл, щеше да спести ценно време.
You can start searching here or here.	Можете да започнете да търсите тук или тук.
However, the plaintiff does neither.	Ищецът обаче не прави нито едното, нито другото.
He was just a man who could make friends.	Той беше просто човек, който може да се сприятелява.
I love this first record.	Обичам този първи запис.
It must have been high.	Трябва да е било високо.
The next projectile fell even closer.	Следващият снаряд падна още по-близо.
She will never understand.	Тя никога няма да разбере.
I do not know what to say.	Не знам какво да кажа.
Sometimes these stories are true, sometimes they are not.	Понякога тези истории са верни, понякога не.
Based on the status of the form.	Въз основа на състоянието на формуляра.
You may be worried because you have spent more than necessary.	Може да се притеснявате, защото сте похарчили повече от необходимото.
The sound of her running had stopped.	Звукът от бягането й беше спрял.
But he had to act fast.	Но трябваше да действа бързо.
He played it as he grew up.	Той го изигра, докато расте.
They know that, and so do you.	Те знаят това и вие също.
He is crazy about drugs and can't help himself.	Той е полудял от наркотиците и не може да си помогне.
Write something and it will happen.	Напиши нещо и ще стане.
Because you know, none of us do it alone.	Защото знаете, никой от нас не прави това сам.
We don't have it at the moment.	В момента го нямаме.
She has almost no memory of seeing him.	Тя почти няма спомен да го е видяла.
I don't let them get close enough to hurt you.	Не им позволявам да се приближат достатъчно, за да те наранят.
A second later, another joined him.	Секунда по-късно към него се присъедини и друг.
Does not take up hard disk space.	Не заема място на твърдия диск.
But treatment and recovery also mean changes in your life.	Но лечението и възстановяването означават промени и в живота ви.
He looks at the screen.	Той поглежда към екрана.
It's not good to be in the water.	Не е хубаво да си във водата.
She would be able to tell them he was gone.	Тя щеше да може да им каже, че е изчезнал.
We just left.	Току що тръгнахме.
So far so good.	Дотук обаче добре.
In addition, the situation may vary between plant species.	Освен това ситуацията може да варира между растителните видове.
You came for more.	Дойдохте за още.
No such test is currently available.	В момента такъв тест не е наличен.
Each side of the brain controls the other side of the body.	Всяка страна на мозъка контролира другата страна на тялото.
We both need to be there.	И двамата трябва да сме там.
She put him on the chair next to her.	Тя го сложи на стола до себе си.
These are the problems.	Това са проблемите.
However, after the first step you can see that an error has occurred.	Въпреки това, след първата стъпка можете да видите, че е възникнала грешка.
I've heard enough.	Чух достатъчно.
It made me grow up in a really big way.	Това ме накара да порасна по истински голям начин.
I don't want to take your time.	Не искам да ви отнемам времето.
The problem is, in general, that he says one thing and does another.	Проблемът е като цяло, че той казва едно, а прави друго.
Not so smooth, obviously.	Не толкова гладко, очевидно.
The game is too strong.	Играта е твърде силна.
More investigation needs to focus on the response mechanism.	Повече разследване трябва да се съсредоточи върху механизма на реакция.
You wouldn't.	Ти не би.
In fact, they are quite bad.	Всъщност са доста лоши.
Sometimes I hold their hand.	Понякога ги държа за ръка.
Such a pleasant surprise !.	Такава приятна изненада!.
You feel your way, good or bad.	Усещате пътя си, добре или зле.
He was changing, no doubt.	Той се променяше, без съмнение.
She sent a message to the court that she was ill.	Тя изпрати съобщение до съда, че е болна.
I tried to speak, but he raised his hand.	Опитах се да говоря, но той вдигна ръка.
It will be twenty years before the first symptoms appear.	Ще минат двадесет години, преди първите симптоми да се появят.
Everyone was fine.	Всички бяха добре.
I think waiting is one of my least favorite pastimes.	Мисля, че чакането е едно от най-малко любимите ми занимания.
There was someone here.	Имаше някой тук.
But this is out of the question.	Но това е изключено.
Or we can and do, if we wish.	Или можем и правим, ако желаем.
I hope you can help me.	Надявам се да ми помогнете.
It was quite short.	Беше доста кратко.
It was a nice and sweet story.	Беше хубава и сладка история.
It must be included in the plans.	Трябва да се включи в плановете.
It would be a dangerous job.	Би било опасна работа.
This must be line six.	Това трябва да е ред шест.
One of them cannot be determined without knowing the other.	Едното от тях не може да бъде определено без познаване на другото.
The act was just that, an action.	Актът беше точно това, действие.
His poor mother worked and then went to school.	Горката му майка работеше и след това отиде на училище.
She had seen what had happened to her mother.	Беше видяла какво се беше случило с майка й.
Our community is better than this.	Нашата общност е по-добра от тази.
Of course, there are many more such cases.	Разбира се, има много повече такива случаи.
She ran first, then back to him.	Тя избяга първо, после обратно към него.
You have to look inside and answer for yourself.	Трябва да погледнете вътре и да си отговорите сами.
I do not.	Аз не.
That's why making the connection work was so important to him.	Ето защо връзката да работи беше толкова важно за него.
There are parts of the brain that are not formed.	Има части от мозъка, които не са формирани.
Thanks for the post.	Благодаря за публикацията.
He touched your face.	Той докосна лицето ти.
Well, let's just say it works perfectly.	Е, нека само да кажа, че работи напълно.
They identify with the people in power.	Те се идентифицират с хората на власт.
And the local laws of the country.	И местните закони на страната.
To me, that sounded like a damn good conversation.	За мен това прозвуча като дяволски хубав разговор.
I promise you that the winter months are much better than the summer.	Обещавам ви, че зимните месеци са много по-добри от летните.
It was a good time in the sun.	Беше добър момент на слънце.
Her eyes strayed, unable to hold his gaze.	Очите й се отклониха, неспособни да задържат погледа му.
She hadn't thought of any of these things.	Не беше се сетила за нито едно от тези неща.
I caught nothing but air.	Не хванах нищо освен въздух.
I love my life and my body.	Обичам живота и тялото си.
Four studies did not report group size.	Четири проучвания не съобщават за размера на групата.
My parents were looking for me.	Родителите ми ме търсеха.
And everything was really great.	И всичко наистина беше страхотно.
The game is one on one.	Играта е едно на едно.
She does it when she needs time to think.	Прави го, когато й трябва време да помисли.
If you don't have your own, ask your friends.	Ако нямате свой, попитайте приятелите си.
Sometimes they die.	Понякога умират.
Notice, this is going to be a very dark story.	Забележете, това ще бъде много тъмна история.
I just know what my actions are that are love.	Просто знам какви са моите действия, които са любов.
He was shot and killed.	Той беше застрелян и убит.
We will not be able to bring everyone back.	Няма да можем да върнем всички обратно.
In the present case, however, such a conflict does not exist.	В настоящия случай обаче такъв конфликт не съществува.
I couldn't let anyone in.	Не можех да допусна никого до себе си.
In this case, this may be the best option.	В този случай това може да е и най-добрият вариант.
I never thought we would be able to live again.	Никога не съм мислил, че ще можем да заживеем отново.
Now they didn't seem to mean anything.	Сега те сякаш не означаваха нищо.
It just seems a little complicated.	Просто ми се струва малко сложно.
You will get it.	Ще го получиш.
The general case can be proved by a similar method.	Общият случай може да се докаже по подобен метод.
Sometimes your blog drove me during the week.	Понякога вашият блог ме караше през седмицата.
She was so beautiful.	Тя беше толкова красива.
He says they are ready.	Той казва, че са готови.
I was going to tell her about you.	Щях да й разкажа за теб.
I don't know what it is or would be.	Не знам какво е или би било.
I knew that if he was dead, he would be killed.	Знаех, че ако беше мъртъв, беше убит.
She didn't care if she said that.	Не й пукаше дали го беше казала.
It is still below zero here today.	Тук все още е под нулата днес.
Treat them with respect.	Отнасяйте се с тях с уважение.
There were many people waiting, like us.	Имаше много хора, които чакаха, като нас.
If she has ever been abroad.	Ако някога е била извън страната.
She looked back at the girls.	Тя погледна назад към момичетата.
Here it is.	Ето го.
All these new questions and no answers.	Всички тези нови въпроси и никакви отговори.
We definitely see a lot more than that.	Определено виждаме много повече от него.
I'll just say it.	просто ще го кажа.
I'm starting to wonder what's going on.	Започвам да се чудиш какво става.
If you still feel tired, you probably need more sleep.	Ако все още се чувствате уморени, вероятно имате нужда от повече сън.
Stay away from me.	Стой далеч от мен.
What he said makes sense to me.	Това, което той каза, има смисъл за мен.
He was gone now.	Сега го нямаше.
At first he thought it was a very large form.	В началото той помисли, че това е една много голяма форма.
A lot had to be done.	Трябваше да се направи много.
According to our tests, we found the following problems.	Според нашите тестове открихме следните проблеми.
I am not a thinking person.	Аз не съм мислещ човек.
Don't buy food in advance.	Не купувайте храна предварително.
I need space.	Трябва ми пространство.
Transfer each sugar to a bowl as needed.	Прехвърлете всяка захар в купа, докато е необходимо.
Excellent length is probably its biggest plus.	Отличната дължина е може би най-големият му плюс.
It was just an idea.	Беше просто идея.
I had a dream.	Имах мечта.
No one would open the door for us.	Никой нямаше да ни отвори вратата.
It was too close.	Беше твърде близо.
But useful.	Но полезен.
Never give up.	Никога не се предавай.
She couldn't remember the last time she'd been served such a dish.	Не можеше да си спомни кога за последен път й бяха сервирали такова ястие.
Many people watched the match.	Много хора гледаха мача.
No one was completely done.	Никой не беше напълно свършен.
I'll fix you, son.	Ще те оправя, синко.
This is their choice.	Това е техният избор.
But do it right.	Но направете го правилно.
I am very happy to read every post.	Много се радвам да чета всеки пост.
We worked on this project for two and a half years.	Работихме по този проект две години и половина.
They looked at each other without expression.	Те се спогледаха без изражение.
Really.	Наистина.
I sat down and my head was brought in front of me.	Седнах и главата беше донесена пред мен.
Wrote the original version of the article.	Написа първоначалната версия на статията.
This puts these things above their own survival.	Това поставя тези неща над тяхното собствено оцеляване.
He would call me an old son.	Щеше да ме нарече стар син.
It sounded like something from another planet.	Звучеше като нещо от друга планета.
You decide they are not.	Вие решавате, че не са.
We will see the children take care.	Ще видим децата да се погрижат.
I guess that's not possible.	Предполагам, че това не е възможно.
This is the trick.	Това е уловката.
God guides us.	Бог ни напътства.
We hope it's not something serious.	Надяваме се, че не е нещо сериозно.
You do not understand.	Вие не разбирате.
Your chair should have support for your lower back.	Вашият стол трябва да има опора за долната част на гърба.
I don't want to think about her now.	Не искам да мисля за нея сега.
She felt it more than she thought the children did.	Тя усещаше това повече, отколкото си мислеше, както го правят децата.
Finally he opened a low door.	Накрая отвори ниска врата.
To water the four horses.	Да напои четирите коня.
Each idea is explained in a video.	Всяка идея е обяснена във видео.
Any chance?	Някакъв шанс?.
And yet this thing must be.	И все пак това нещо трябва да бъде.
But from the confusion will come.	Но от объркването ще дойде.
It just looks more stable.	Просто изглежда по-стабилно.
The big hair was big.	Голямата коса беше голяма.
Thank you for putting that smile on my face.	Благодаря ти, че сложи тази усмивка на лицето ми.
Let's change that.	Нека променим това.
Something in this gives me hope.	Нещо в това ми дава надежда.
I can't imagine living in such a big country.	Не мога да си представя да живея в толкова голяма страна.
He fell to the floor.	Той падна на пода.
I see him as he is.	Виждам го такъв, какъвто е.
I really am.	наистина съм.
Do not worry.	Не се тревожи.
But at this stage there is no evidence of this.	Но на този етап няма доказателства за това.
It doesn't usually snow that much so early in the season.	Обикновено не вали толкова много сняг толкова рано през сезона.
We did not find that to be the case.	Не открихме, че това е така.
The second man was much younger.	Вторият мъж беше много по-млад.
We speak a thousand words a week.	Говорим хиляди думи на седмица.
There is a smile behind him.	Зад него има усмивка.
For many of them, you are the one who saved their lives.	За много от тях вие сте този, който спаси живота им.
We stand with you.	Ние стоим с вас.
Unless wild men live there.	Освен ако там не живеят диви мъже.
She will really be dating your friend for two reasons.	Тя наистина ще се среща с твоя приятел по две причини.
When the face is detected, you can start a test.	Когато лицето бъде открито, можете да започнете тест.
This is an adult show.	Това е шоу за възрастни.
They called him.	Те му се обадили.
It can be in the current limit.	Може да е в текущия лимит.
Or maybe just one person.	Или може би само един човек.
I had a lot more control.	Имах много повече контрол.
It's more than half now.	Сега е повече от половината.
In practice, none of them apply to most real-world applications.	На практика нито едно от тях не се прилага за повечето приложения в реалния свят.
I can't handle these future things.	Не мога да се справя с тези бъдещи неща.
She just nodded.	Тя само кимна.
No one can expect to be good at something they don't do.	Никой не може да очаква да бъде добър в нещо, което не прави.
This was my chance to apply it to myself.	Това беше моят шанс да го приложа към себе си.
But we have many of them.	Но имаме много от тях.
And something else.	И още нещо.
I don't believe there is.	Не вярвам да има.
You have to feel it.	Трябва да го почувствате.
She had grown up in the city.	Беше израснала в града.
She was so nice.	Тя беше толкова мила.
There is still a lot of work to be done.	Има още много работа.
Finally she smiled.	Накрая тя се усмихна.
Use the contact page on this site.	Използвайте страницата за контакти на този сайт.
This is freedom.	Това е свободата.
You don't seem to understand.	Изглежда не разбираш.
If you have to watch, sit on the floor and work with your feet.	Ако трябва да гледате, седнете на пода и работете с краката си.
Something very big, but asleep.	Нещо много голямо, но спеше.
This may not happen in real life.	Това може да не се случи в реалния живот.
They just feel familiar.	Те просто се чувстват познати.
He managed to hide their presence.	Той успя да скрие присъствието им.
That's fine for now.	Това е добре за този момент.
She didn't care, she had to write it.	Не й пукаше, трябваше да го напише.
Unfortunately, we do not have data on patients before surgery.	За съжаление не разполагаме с данни за пациентите преди операцията.
Her eyes were wide.	Очите й бяха широко разширени.
It was unbelievable.	Не трябваше да се вярва.
We still have a chance to be special.	Имаме шанс все още да бъдем специални.
This is something we talked about before the match.	Това е нещо, за което говорихме преди мача.
Okay, maybe one or two.	Добре, може би една или две.
You have to be able to let go.	Трябва да можеш да пуснеш.
It's just that man is like that.	Просто този човек е такъв.
We already know how to reduce the strength of class and status.	Вече знаем как да намалим силата на класа и статус.
However, I win the next point.	Печеля обаче следващата точка.
You know, we can use other tools to solve different problems.	Знаете ли, можем да използваме други инструменти за решаване на различни проблеми.
There will be fresh snow higher up.	По-високо ще има пресен сняг.
I took six fish out of the bag.	Извадих шест риби от чантата.
Blood pressure returned to normal during treatment.	Кръвното налягане се върна към нормалните стойности по време на лечението.
You can sit there to work or just sit there.	Можеш да седиш там да работиш или просто да седиш там.
He shot at men, women and children inside for about five minutes.	Той стреля по мъже, жени и деца вътре за около пет минути.
Anyone can learn about the test.	Всеки може да учи за теста.
These comments follow.	Следват тези коментари.
The other three did not look at anyone else.	Останалите трима не погледнаха никой друг.
And that remains our driving force.	И това остава нашата движеща сила.
He opened it and felt his heart stop.	Отвори го и усети как сърцето му спира.
Just send us an email.	Просто ни изпратете имейл.
Then both give the same results for the list.	След това и двете дават едни и същи резултати за списъка.
I love this man.	Обичам този човек.
How could it be.	Как би могъл да бъде.
Her problem is that the rules are followed.	Нейният проблем е, че правилата се спазват.
I thought you'd like it.	Мислех, че ще ти хареса.
Both methods lead to essentially the same results.	И двата метода водят по същество до едни и същи резултати.
The girls keep telling everyone what happened to you.	Момичетата продължават да разказват на всички какво ти се е случило.
Can it be.	Може ли да бъде.
First, there was no doubt that she was a woman.	Първо, нямаше съмнение, че това е жена.
We need to make them stop, and we can still do it.	Трябва да ги накараме да спрат и все още можем да го направим.
However, I wrote again.	Писах обаче пак.
His hand was warm, real.	Ръката му беше топла, истинска.
You are in the real world.	Вие сте в реалния свят.
Next summer.	Следващото лято.
We may have to look for a walk.	Може да се наложи да потърсим една разходка.
His physical appearance had changed.	Физическият му вид се беше променил.
We will meet your physical strength with mental strength.	Ще срещнем вашата физическа сила с душевна сила.
That changed me for the better.	Това ме промени към по-добро.
He's in the kitchen now.	Сега е в кухнята.
However, it does not mean that it is bad.	Все пак не означава, че е лошо.
They would get on moving water.	Те щяха да се качат на движеща се вода.
The school was mixed.	Училището беше смесено.
On-the-job training will be provided.	Ще бъде осигурено обучение на работното място.
Make sure they can be of great use to you.	Уверете се, че те могат да ви бъдат от голяма полза.
They were never destined to survive.	Те никога не са били предназначени да оцелеят.
The difference is that it is today and not another day.	Разликата е, че е днес, а не друг ден.
This woman must have really loved me.	Тази жена сигурно наистина ме е обичала.
Things that break us.	Неща, които ни разбиват.
This is money in both directions.	Това са пари и в двете посоки.
We just feel our way, don't we.	Просто усещаме пътя си, нали.
The presence of such an effect was confirmed.	Наличието на такъв ефект беше потвърдено.
This experience stayed with me.	Това преживяване остана с мен.
She wanted more.	Тя искаше още.
I'm there with you.	там съм с теб.
You know, if you're close, keep working on it.	Знаеш ли, ако си близо, продължавай да работиш по въпроса.
I would suggest you start from there.	Бих предложил да започнете от там.
He had never taken so much time before.	Никога преди не е взимал толкова много време.
I was waiting for you to wear out.	Чаках те да се износиш.
He just needs confidence and constant work.	Той се нуждае само от увереност и постоянна работа.
Nobody knows where he went.	Никой не знае къде е отишъл.
It feels like a crime against culture.	Усеща се като престъпление срещу културата.
It's the same with the busy streets.	Същото е и с оживените улици.
The only problem is who.	Единственият проблем е кой.
You can't let that happen.	Не можете да позволите това да се случи.
He was in his body again, ready to face the world again.	Той беше отново в тялото си, готов отново да се изправи пред света.
As a political strategy.	Като политическа стратегия.
But the summer is over.	Но лятото отмина.
She was healthy, not sad or angry.	Беше здрава, не беше тъжна или ядосана.
She goes to bed.	Тя си ляга.
It's just great.	Просто е страхотно.
It seemed to be the only way to be fair.	Изглеждаше единственият начин да бъдем справедливи.
Eventually she walked away from him.	В крайна сметка тя се отдалечи от него.
This is a big city with a complicated history.	Това е голям град със сложна история.
This sounds like a perfect plan if you are single.	Това звучи като перфектен план, ако сте необвързани.
Neither humans nor animals could work on it.	На него не можеха да работят нито хора, нито животни.
It was like everything else.	Беше като всичко друго.
He just stared straight ahead, at the blank screen.	Той просто се взираше право напред, в празния екран.
If the leaves turn brown, reduce the amount of water.	Ако листата станат кафяви, намалете количеството вода.
Even with a little silence.	Дори и с малко мълчание.
You can assemble the rest yourself.	Можете сами да съберете останалата част.
If this function fails, I want to do another process.	Ако тази функция не успее, искам да направя друг процес.
Sometimes emotions come out in front of you.	Понякога емоциите излизат пред вас.
Read these letters.	Прочетете тези писма.
At least he has experience.	Поне има опит.
See this below.	Вижте това по-долу.
For the little boy who was.	За малкото момче, което беше.
He shook the doctor again.	Той отново разтърси доктора.
The world is changing fast.	Светът се променя бързо.
After what you did tonight, you are made human.	След това, което направи тази вечер, ти си направен човек.
The film took six months to complete.	Завършването на филма отне шест месеца.
Then he saw them.	После ги видя.
You came and took my mother.	Ти дойде и взе майка ми.
They turn the corner.	Завиват зад ъгъла.
But you have to be willing to follow.	Но трябва да сте готови да следвате.
Their eyes light up.	Очите им светват.
We believe that success comes from within you.	Вярваме, че успехът идва отвътре във вас.
The battle was for me.	Битката беше за мен.
You will have an arms race like we have never seen before.	Ще имате надпревара във въоръжаването, каквато никога не сме виждали.
That way you know exactly how much you are getting.	По този начин знаете точно колко получавате.
And they will need every hand.	И ще имат нужда от всяка ръка.
The people you grew up with.	Хората, с които си израснал.
This comes later, but there is nothing before.	Това идва по-късно, но няма нищо преди.
Check it out on your phone or on the website.	Проверете го на телефона си или на уебсайта.
However, the last article was more significant.	Последната статия обаче беше по-значима.
You decide it as you wish.	Вие го решавате както искате.
However, it doesn't matter.	Въпреки това, без значение.
As stated.	Както беше посочено.
We will go to the market immediately.	Ще отидем на пазара веднага.
No one will ever know.	Никой никога няма да разбере.
It was quite large.	Беше доста голям.
The girls were asleep, she hoped.	Момичетата спят, надяваше се тя.
Both cars feel great.	И двете коли се чувстват страхотно.
Just because everything was quiet didn't mean something was wrong.	Това, че всичко беше тихо, не означаваше, че нещо не е наред.
She got up and went to the window to take a breath.	Тя стана и отиде до прозореца, за да си поеме глътка въздух.
I'm not sure here.	Не съм сигурен тук.
This seems to be more common in men.	Това изглежда е по-често при мъжете.
He looked more like the man she knew.	Той прилича повече на мъжа, когото познаваше.
But what really challenges you is fear.	Но това, което наистина ви предизвиква, е страхът.
I just thought you were investing too much.	Просто си помислих, че ти влага твърде много.
At most one.	Най-много един.
We must want and try to change the way we look.	Трябва да искаме и да се опитаме да променим начина, по който изглеждаме.
Depends on the area.	Зависи от района.
He looked at the girl and said nothing.	Той погледна момичето и не каза нищо.
And which of.	И кое от.
They refused to help.	Те отказаха да помогнат.
It's a narrow little word in your mouth.	Това е тясна малка дума в устата ти.
There is nothing wrong with that.	В това няма грешка.
What do you like the most and why do you like it.	Какво харесвате най-много и защо го харесвате.
There was only one tree there.	Там стоеше само едно дърво.
The theory was complete.	Теорията беше пълна.
I would do anything to get it.	Бих направил всичко, за да го получа.
That must be a big deal.	Това трябва да е голяма работа.
I can follow the argument in the book.	Мога да проследя аргумента в книгата.
Moving color images.	Движещи се цветни изображения.
He says it's important.	Той казва, че е важно.
The pleasure he felt.	Удоволствието, което изпитваше.
If they are long, cut them in half again.	Ако са дълги, отново ги разрежете наполовина.
Now let me do the same.	Сега нека да направя същото.
He hadn't been dead in a long time.	Той не беше мъртъв от дълго време.
Once this message was presented, she would return to where she was before.	След като това съобщение беше представено, тя щеше да се върне там, където беше преди.
No one else can be you.	Никой друг не може да бъде ти.
And finally.	И накрая.
Being in court would kill her.	Да бъде в съда щеше да я убие.
It was so.	Беше така.
I punched her in the mouth.	Ударих я в устата.
But there seems to be a serious problem.	Но изглежда има сериозен проблем.
But this will be a dead end.	Но това ще бъде задънена улица.
The problem with the talking brain is that it has no mouth.	Проблемът с говорещия мозък е, че той няма уста.
One hundred and thirty-nine women were involved.	Бяха замесени сто тридесет и девет жени.
This is the main question.	Това е основният въпрос.
New laws will be needed to continue.	За да продължим, ще са необходими нови закони.
Two other boys drove them to the camp circle.	Други две момчета ги караха към лагерния кръг.
They will be good to you there.	Там ще бъдат добри с теб.
You have just been created and everything is so new to you.	Ти току-що си създаден и всичко е толкова ново за теб.
The answer was great.	Отговорът беше страхотен.
He was a truck driver most of the time in the war.	Той беше шофьор на камион през повечето време във войната.
People are determined along the way.	Хората са определени по пътя си.
I reach out and pull her into my arms.	Протягам ръка и я придърпвам в прегръдките си.
As if he could see.	Сякаш може да види.
Your father gave it to you on your wedding day.	Татко ти го подари в деня на сватбата ти.
The door opened and he ran.	Вратите се отвориха и той изтича.
It was as if she had made a point.	Сякаш е направила точка.
It was loud enough for me to hear despite my fingers.	Беше достатъчно силно, за да чуя въпреки пръстите ми.
Stop playing now.	Спрете да играете сега.
One says he was ill for two weeks before he died.	Единият казва, че е бил болен две седмици, преди да почине.
Especially at this price.	Особено на тази цена.
Be ahead for.	Бъдете по-напред за.
They want us to die.	Те искат да умрем.
However, they simply could not stop using it.	Въпреки това те просто не можеха да спрат да използват.
Not here today, not tomorrow.	Днес тук, утре няма.
We were in the kitchen.	Бяхме в кухнята.
Less planning, less thinking.	По-малко планиране, по-малко мислене.
She knew exactly what she meant.	Тя знаеше точно какво има предвид.
Bring us your deal.	Донесете ни вашата сделка.
I live a life that suits me.	Живея живот, който да отговаря на себе си.
This was rejected.	Това беше отхвърлено.
This thing will not go away.	Това нещо няма да си отиде.
And well, he retired.	И добре, той се оттегли.
They know how to plan and find.	Те знаят как да планират и намират.
Suddenly we felt very, really cold.	Изведнъж ни стана много, наистина студено.
The answers to the first and the last can come from me.	Отговорите на първото и последното могат да дойдат от мен.
And his strong, secure arms around him.	И силните му, сигурни ръце около него.
But you never see that.	Но вие никога не виждате това.
I find digital communication tools easy to use.	Намирам цифровите комуникационни инструменти за лесни за използване.
It's pretty easy.	Доста е лесно.
This can be a direct force against.	Това може да бъде направо сила срещу.
Thank you very much.	Благодаря ти много.
You lack faith, that's what it is.	Липсва ти вяра, ето какво е.
He was laid off for about fifteen, twenty jobs this year.	Свалиха го за около петнадесет, двадесет работни места тази година.
Both work together as a mechanism.	И двете работят заедно като един механизъм.
I will really miss you.	наистина ще ми липсваш.
The two are close friends.	Двамата са близки приятели.
We have never had memory problems in the past.	Никога не сме имали проблеми с паметта в миналото.
There was no safety plan.	Нямаше план за безопасност.
This game was literally the worst.	Тази игра беше буквално най-лошата.
Their master was not like that.	Техният господар не беше такъв.
Not only for behavior, but also for sleep.	Не само за поведение, но и за сън.
It was in his nature.	Това беше в природата му.
Why he planned to go there is not clear.	Защо е планирал да отиде там, не е ясно.
Then there was the fact that he never won one.	След това беше фактът, че никога не е печелил такъв.
Two are amazing and one looked dead last year.	Две са невероятни и един изглеждаше като мъртъв миналата година.
She had stopped him when he tried to get out of the story.	Тя го беше спряла, когато той се опита да излезе от историята.
She also wondered how history would judge his actions.	Освен това тя се чудеше как историята ще прецени действията му.
Now you want to take your knowledge and do something real.	Сега искате да вземете знанията си и да направите нещо истинско.
Otherwise there would be no game.	В противен случай нямаше да има игра.
He really only played those minutes for about a month.	Той наистина играеше тези минути само около месец.
I'm really happy for him.	Наистина се радвам за него.
Without him, they would have no future.	Без него те нямаше да имат бъдеще.
Bring the children here.	Доведете децата тук.
I didn't tell her why.	Не й казах защо.
In fact, they support it.	Всъщност те го подкрепят.
All sales final.	Всички продажби окончателни.
There never will be.	Никога няма да има.
He is a nice man.	Той е хубав човек.
He was so stupid as to push her away.	Беше толкова глупав да я отблъсне.
Lots of space to move around and feel at home.	Много място, за да се движите и да се чувствате като у дома си.
It would only be two more days.	Щяха да са само още два дни.
I bought it and never used it with the dress.	Купих го и никога не го използвах с роклята.
I'll have coffee with you.	Ще пия кафе с теб.
A bad day.	Лош ден.
Plus, it's easy to get your score.	Освен това е лесно да получите своя резултат.
In the end I wrote a lot.	Накрая писах много.
You need to look at her statement.	Трябва да погледнете нейното изявление.
He had never said anything like that before.	Никога преди не беше казвал нещо подобно.
Look at this.	Виж това.
To visit.	Да посетя.
But that was no longer necessary.	Но това вече не беше необходимо.
Money was an important factor.	Парите бяха важен фактор.
It is still one of the best.	Все пак е един от най-добрите.
I want to work with the community to meet this challenge.	Искам да работя с общността, за да се справя с това предизвикателство.
We just weren't close.	Просто не бяхме близки.
I'll be back.	Ще се върна.
It will not be paid.	Няма да се плаща.
Here in your world.	Тук във вашия свят.
But it just didn't work out.	Но просто не се получи.
He really didn't need their money.	Той наистина не се нуждаеше от парите им.
That's why it takes so long.	Ето защо отнема толкова време.
They underwent surgery to remove the table.	Претърпяха операция за отстраняване на масата.
All she had to do was touch him.	Оставаше само тя да го докосне.
At first I liked it a lot.	В началото доста ми хареса.
We finally found a match, it was perfect.	Най-накрая намерихме мач, беше перфектен.
A lot happens.	Случва се много.
He had paid for it with blood.	Той беше платил за нея с кръв.
A treat awaits you.	Очаква ви почерпка.
No, not a single marriage.	Не, нито един брак.
She said she needed to talk to me.	Тя каза, че трябва да говори с мен.
You are too heavy.	Ти си твърде тежък.
I know very well how this process works.	Знам добре как работи този процес.
Your mother isn't even cold, poor baby.	Майка ти дори не й е студено, горкото бебе.
Get users one by one.	Вземете потребители един по един.
To win our first victory in our first year is huge.	Да спечелим първата си победа през първата ни година е огромно.
So what are you waiting for ???	И така, какво чакате???
But we are both small countries globally.	Но и двете сме малки държави в глобален план.
God, she looks amazing.	Боже, тя изглежда невероятно.
If multiple errors are detected, the first one will be used.	Ако бъдат открити множество грешки, ще се използва първата.
We grew old and died like normal people, they lived forever.	Ние остаряхме и умряхме като нормални хора, те живееха вечно.
We will add this.	Ще добавим това.
Just click on the image to be taken to its purchase site.	Просто щракнете върху изображението, за да бъдете отведени до неговия сайт за покупка.
By talking about each other and things like that.	Като разговори един за друг и подобни неща.
You came for the news.	Дойдохте за новини.
She really didn't want a child, not yet.	Тя наистина не искаше дете, още не.
It was just too dangerous.	Просто беше твърде опасно.
I couldn't believe my ears.	Не можех да повярвам на ушите си.
At least from a biological point of view.	Поне погледнато от биологична гледна точка.
This gives me this mistake.	Това ми дава тази грешка.
Then it wouldn't start.	След това нямаше да започне.
This just doesn't happen.	Това просто не се случва.
They offered me a lot to come back.	Предлагаха ми много да се върна.
She may have slept on the street.	Може да е спяла на улицата.
He had never encountered such a problem before.	Никога преди не се беше сблъсквал с подобен проблем.
And milk, he also loves milk.	И мляко, той също обича мляко.
We know the big names.	Познаваме големите имена.
We were a match.	Бяхме мач.
People began to live much longer.	Хората започнаха да живеят много по-дълго.
He was weak.	Той беше слаб.
After all, this is the greatest experience.	Все пак това е най-голямото преживяване.
You are not safe.	Вие не сте в безопасност.
Less than six months later.	По-малко от шест месеца по-късно,.
No offense, my friend.	Без обиди, приятелю.
I have it under control.	Имам го под контрол.
Red indicates high expression, while white indicates low expression.	Червеното показва висока експресия, докато бялото показва ниска експресия.
The silence lasted for months.	Мълчанието продължи с месеци.
You are the target market in most cases.	Вие сте целевият пазар в повечето случаи.
There was a moment of silence.	За момент настъпи тишина.
This action has some interesting features.	Това действие има някои интересни характеристики.
Exactly what the doctor ordered !.	Точно това, което лекарят нареди!.
I know this is the most powerful thing in the world.	Знам, че това е най-мощното нещо на света.
They were all so different from each other.	Всички бяха толкова различни един от друг.
She barely recognized herself.	Тя почти не се разпозна.
It's much better.	Много по-добре е.
However, you need to know.	Въпреки това, трябва да се знае.
I know a few friends who would do that.	Познавам няколко приятели, които биха направили това.
Then came the doubt.	После дойде съмнение.
Work on it.	Работете върху това.
The economy is idle.	Икономиката работи на празно.
Well, he doesn't ask anything.	Е, той не пита нищо.
Just leave him alone.	Просто го остави на мира.
I remember having to stand up to him for that.	Спомням си, че трябваше да се изправя срещу него за това.
However, there is little evidence on this.	Въпреки това, има малко доказателства по този въпрос.
Then he got up and went to the office.	После стана и отиде в кабинета.
They have no place in this debate.	В този дебат те нямат място.
He felt sorry for the girls, but not enough to help them.	Жал му беше за момичетата, но не достатъчно, за да им помогне.
It really depends on the weather.	Наистина зависи от времето.
Lots and lots of great hours to play games and learn to program.	Много, много страхотни часове да играете игри и да се учите да програмирате.
He made it alone.	Той го накара сам.
The second is different and without any description.	Вторият е различен и без никакво описание.
But he will not give up on the others.	Но той няма да се откаже от останалите.
He would not interfere.	Нямаше да се намеси.
I found it on my third try.	Намерих го при третия си опит.
This is a race to the bottom.	Това е състезание към дъното.
Full sun for the best fruit bet.	Пълно слънце за най-добро залагане на плодове.
Much is mentioned.	Споменава се много.
You can say food for thought.	Можете да кажете храна за размисъл.
I made a mental note to call him.	Направих си умствена бележка да му се обадя.
This did not happen.	Това не се случи.
I want to talk to them.	Искам да говоря с тях.
Write it down on paper.	Запишете го на хартия.
Everything was done.	Всичко беше направено.
I hope you feel the same way.	Надявам се и вие да се чувствате по същия начин.
Battle for time.	Битка за времето.
It has never been easy.	Никога не е било лесно.
Fully locked and locked.	Напълно заключен и заключен.
But they were ordered to retreat.	Но им беше наредено да отстъпят.
Sometimes he did.	Понякога правеше това.
I mean, yes, about that.	Искам да кажа, да, за това.
Can be used anywhere.	Може да се използва навсякъде.
He closed it.	Той го затвори.
We are on our way.	На път сме.
She had waited long enough.	Беше чакала достатъчно дълго.
Not my mother, after all.	Все пак не майка ми.
About the birds.	Относно птиците.
However, the topic is obviously different.	Темата обаче е очевидно различна.
Listen, thank you both for coming.	Слушайте, благодаря и на двамата, че дойдохте.
I opened the door and everything was dark.	Отворих вратата и всичко беше тъмно.
The location of his home was well chosen.	Мястото на дома му беше добре избрано.
Each woman sat in a chair.	Всяка жена седна на стол.
I'll get something later.	Ще взема нещо по-късно.
You need marketing, lots and lots of marketing.	Имате нужда от маркетинг, много, много маркетинг.
She raised her hand.	Тя вдигна ръка.
This deal did not happen.	Тази сделка не се случи.
Used by the entertainment press.	Използва се от пресата за забавление.
From afar.	От далеч.
This is not a lie.	Това не е лъжа.
So it was fast.	Така че беше бързо.
I started with the base.	Започнах с основата.
It's like being a player.	Това е същото като да си играч.
I'm not even sure what it is.	Дори не съм сигурен какво е.
The others follow the example.	Останалите следват примера.
I hoped so.	Надявах се да е така.
So one advantage of leaving it there is the direct software support.	Така че едно предимство да го оставите там е директната софтуерна поддръжка.
He had just lost everything.	Просто беше загубил всичко.
So many people are on your side.	Толкова много хора са на ваша страна.
In two cases, a family member was present at the interview.	В два случая на интервюто присъства член на семейството.
There was so much anxiety.	Имаше толкова много безпокойство.
If so, then two conditions must be met.	Ако е така, тогава трябва да са изпълнени две условия.
She gets a bad feeling about the situation and leaves.	Тя получава лошо предчувствие за ситуацията и си тръгва.
I could feel independent and at the same time so welcome.	Можех да се чувствам независим и в същото време толкова добре дошъл.
She had chosen the left path.	Тя беше избрала левия път.
Do or ever will.	Правете или някога ще.
Apparently he did a great job with the ball.	Очевидно той се справи страхотно с топката.
Two main differences must be pointed out.	Трябва да се посочат две основни разлики.
I promise you do.	Обещавам, че го правиш.
Don't take anything away from the regime.	Да не отнема нищо от режима.
There was no actual play.	Нямаше действително разиграване.
He has no reason to stop.	Той няма причина да спира.
Not these two, though.	Не тези двамата обаче.
He told me the whole story.	Той ми разказа цялата история.
Such a nice box.	Такава хубава кутия.
They offered one to my mother, but she never used it.	Предложиха един на майка ми, но тя така и не го използва.
There is no sense of failure for the child.	Няма чувство за провал за детето.
But he doesn't.	Но той не го прави.
Leave it there for ten minutes.	Оставете го да остане там десет минути.
Let it work.	Оставете го да работи.
He stood in front of the open door and watched her.	Той стоеше пред отворената врата и я гледаше.
If nothing else, just a square.	Ако не друго, просто квадрат.
This is not a theory.	Това не е теория.
This will be managed by the research team on an individual basis.	Това ще се управлява от изследователския екип на индивидуална основа.
Now the door was open, she could look around a little.	Сега вратата беше отворена, тя можеше да се огледа малко.
Sometimes people shut up.	Понякога хората се затваряха.
So far we have been lucky.	Досега имахме късмет.
The rest, as they said, was history.	Останалото, както се казваше, беше история.
However, there is one he does not want.	Има един обаче, който той не иска.
Some calmness and confidence.	Известно спокойствие и увереност.
But that's not what the inside of a computer looks like.	Но не така изглежда вътрешността на компютъра.
It is currently unknown whether such a letter exists.	В момента не е известно да съществува такова писмо.
She could at least try to be friendly.	Можеше поне да се опита да бъде приятелска.
But we need your help !.	Но имаме нужда от вашата помощ!.
And this advantage of this solution is its problem.	И това предимство на това решение е негов проблем.
You ask everyone.	Питате всеки.
He was also just a child.	Той също беше просто дете.
He has such an amazing ability.	Той има такава невероятна способност.
The current study had some limitations.	Настоящото проучване имаше някои ограничения.
I'm glad about that.	радвам се на това.
Now it was time to finish it.	Сега беше време да го завърша.
There is a smile on my face.	На лицето ми има усмивка.
Help me spread the word.	Помогнете ми да разпространя информацията.
But these are people that none of us have met.	Но това са хора, които никой от нас не е срещал.
There is a difference between the two.	Има разлика между двете.
You said things have changed.	Казахте, че нещата са се променили.
Here and here.	Тук и тук.
And yet you girls never give me a chance.	И все пак вие момичета никога не ми давате шанс.
We don't even know our last names.	Ние дори не си знаем фамилните имена.
We want to work with everyone on the same basis.	Искаме да работим с всички на една и съща основа.
It will only happen a little now.	Сега ще стане само малко.
I live with my wife and four children.	Живея със съпругата си и четирите си деца.
But it may not depend on the context.	Но може да не зависи от контекста.
Please note that we only publish what we receive from you.	Имайте предвид, че публикуваме само това, което получаваме от вас.
I am my mother's garden.	Аз съм градината на майка ми.
Picture of my high school textbook.	Снимка на моята гимназиална учебна книга.
We are still here.	Все още сме тук.
However, we need to finish quickly with your speed.	Трябва обаче да приключим бързо с вашата скорост.
This can be a good thing.	Това може да е нещо добро.
Mark feels ignored again.	Марк отново се чувства игнориран.
So there were emotions from that.	Така че имаше емоции от това.
This is usually just one at a time.	Обикновено това е само един по един.
The second and more important point.	Вторият и по-важен момент.
I wanted to die that way.	Исках да умра по този начин.
She came across us.	Тя се натъкна на нас.
Let him prove that he is clean.	Нека докаже, че е чист.
And these children.	И тези деца.
You taught me that.	Ти ме научи на това.
Something has to drive this.	Нещо трябва да движи това.
Or the staff.	Или персоналът.
I'm going to pick up my daughter and her friends.	Отивам да взема дъщеря си и нейните приятели.
There is only a way back from here.	Има само път за връщане от тук.
She was lucky, the doctor said.	Имала е късмет, каза докторът.
The poor child failed to read his book and did not feel well.	Горкото дете, не успя да прочете книгата си и не се почувства добре.
He never did that.	Той никога не е правил това.
The others didn't notice at first, it sounded like the wind.	Другите в началото не го забелязаха, звучеше като вятър.
None of us use the words dead, die or death.	Никой от нас не използва думите мъртъв, умри или смърт.
They were relatively easy to understand.	Те бяха сравнително лесни за разбиране.
The three of them stood and waited.	Тримата стояха и чакаха.
He also says his milk.	Казва и млякото му.
Yes, we found an apartment.	Да, намерихме апартамент.
They had to fight.	Трябваше да се бият.
You were just you.	Ти беше само ти.
We don't want that.	Ние не искаме това.
I'm telling myself this now.	Казвам си това сега.
I had started third in the small house.	Бях започнал трета в малката къща.
Read the instructions.	Прочети инструкциите.
We are so close to that now.	Сега сме толкова близо до това.
At best, she can make the trip without a break.	В най-добрия случай тя може да направи пътуването без почивка.
And the house next to it.	И къщата до нея.
You can choose which method to use.	Можете да избирате какъв метод да използвате.
But the course of true love never goes smoothly.	Но ходът на истинската любов никога не върви гладко.
I mean, look.	Искам да кажа, погледни.
And when you do it that way, it's just not that hard.	И когато го правиш по този начин, просто не е толкова трудно.
This is a difficult business.	Това е труден бизнес.
But that's too much to ask for.	Но това е твърде много за искане.
It stuck in my throat.	Заседна в гърлото ми.
The cat and the dogs were just as kind.	Котката и кучетата също бяха толкова мили.
This is his way.	Това е неговият начин.
These programs in these situations did not get there overnight.	Тези програми в тези ситуации не стигнаха до там за една нощ.
The company is looking for people who can grow, think, dream and create.	Компанията търси хора, които могат да растат, да мислят, мечтаят и творят.
Who knows, maybe they'll shoot even better than us.	Кой знае, може би ще стрелят дори по-добре от нас.
I tried to research the mentioned company and found nothing.	Опитах се да проуча споменатата компания и не открих нищо.
However, the picture is complex.	Картината обаче е сложна.
Yes of course.	Да разбира се.
It didn't matter.	Нямаше значение.
And then he did.	И тогава той го направи.
Don't show it.	Не го показвай.
I've been here for a while.	Бях тук от известно време.
He told me how poor he was as a child.	Той ми разказа колко беден е бил като дете.
My wife asked him if he had any strange dreams during that time.	Жена ми го попита дали е имал странни сънища през това време.
He didn't start out as a bad person.	Той не е започнал като лош човек.
You have very little time left.	Остава ви много малко време.
I come here thinking of you.	Идвам тук с мисълта за теб.
The name can be anything.	Името може да бъде всичко.
The rules of the game change, but the search for love remains.	Правилата на играта се променят, но търсенето на любов остава.
He really didn't know.	Той наистина не знаеше.
This challenge is a key mechanism for playing hidden role-playing games.	Това предизвикателство е ключов механизъм за игра в скритите ролеви игри.
He never left the apartment, but he couldn't stop moving.	Никога не излизаше от апартамента, но не можеше да спре да се движи.
Don't call the police.	Не викай полиция.
He will be everything, no one else will be anything.	Той ще бъде всичко, никой друг няма да бъде нищо.
Note that comments close after a month.	Имайте предвид, че коментарите се затварят след месец.
He is married twice.	Женен е два пъти.
They both miss their husbands.	И на двамата им липсва мъжът.
She waited, but not for long.	Тя изчака, но не дълго.
His father was busy running his business.	Баща му беше зает да върви бизнеса си.
In the end, they agreed to meet.	В крайна сметка се съгласяват да се срещнат.
Or very political.	Или много политически.
They will be continued.	Те ще бъдат продължени.
There was fear and pain on their faces and fear behind them.	По лицата им имаше страх и болка и страх зад тях.
I blog as part of my therapy and share my experiences.	Водя блог като част от моята терапия и да споделям опита си.
He wrote.	Той е написал.
But first focus on one.	Но първо се съсредоточете върху едно.
He said he would.	Той каза, че ще го направи.
I was angry at this news.	Бях ядосана на тази новина.
Okay, wait, update this.	Добре, чакайте, актуализирайте това.
But it's quite interesting.	Но това е доста интересно.
Until next time!.	До следващия път!.
I have the feeling that everyone brings their own thing into it.	Имам чувството, че всеки внася своето нещо в него.
We didn't wait long before we heard them.	Не чакахме дълго, преди да ги чуем.
I really didn't have enough.	Наистина ме нямаше доста.
We all have that button.	Всички ние имаме този бутон.
To make us a little less afraid of the unknown.	За да ни накара малко по-малко да се страхуваме от неизвестното.
Not that he expected much security.	Не че очакваше много сигурност.
We don't even know what else will happen.	Дори не знаем какво ще се случи още.
They knew that at some point you would try to go home.	Знаеха, че в даден момент ще се опиташ да се прибереш у дома.
He had taken very little dinner.	Беше взел много малко вечеря.
And it will be known.	И ще се знае.
That was well over the border, in my opinion.	Това беше доста над границата, според мен.
It just seems like the games are happening fast for him right now.	Просто изглежда, че игрите се случват бързо за него в момента.
I don't have any records of you using birth control.	Нямам никакви записи да сте използвали контрол на раждаемостта.
He just got tired of us and our crazy nonsense.	Той просто се умори от нас и от нашите луди глупости.
Because even now she knew exactly where he was.	Защото дори сега тя знаеше къде точно е той.
In general, there are many species.	Като цяло съществуват много видове.
He was about three or four feet from the door.	Беше на около три или четири фута от вратата.
This is my career.	Това е моята кариера.
He can't be forced.	Не може да се принуди.
He has a point.	Той има точка.
However, the question does not end with this definition.	Въпросът обаче не свършва с това определение.
He is present at both.	Присъства и на двете и.
You have certain hands that you can hold because of your past experience.	Имате определени ръце, които можете да държите поради миналия си опит.
In most cases, last year's model will do well.	В повечето случаи миналогодишният модел ще се справи добре.
We have a good group here.	Тук имаме добра група.
However, there is no real evidence for this.	За това обаче няма действително доказателство.
This is as sad as it is dangerous.	Това е колкото тъжно, толкова и опасно.
He couldn't think of any.	Не можеше да измисли нито една.
He carried neither tax nor insurance.	Не носеше нито данък, нито застраховка.
We go where no one has gone before.	Отиваме там, където никой не е ходил преди.
I only did this once.	Направих това само веднъж.
It will not happen from this.	Тя няма да стане от това.
But, of course, it didn't matter in the least.	Но, разбира се, това нямаше ни най-малко значение.
Both are not limitations.	И двете не са ограничения.
You know that.	Това ти знаеш.
Keep people away from him.	Дръжте хората далеч от него.
That was the truth.	Това беше истината.
The company gave him the head.	Компанията му дала главата.
Only a third of people who commit suicide even leave a note.	Само една трета от хората, които се самоубиват, дори оставят бележка.
However, the whole show was a lot of fun.	Въпреки това цялото шоу беше много забавно.
It's actually worse.	Всъщност е по-лошо.
A massive piece of black glass.	Едно масивно парче черно стъкло.
Opening of the film.	Откриване на филма.
However, there are some limitations to our analysis.	Има обаче няколко ограничения за нашия анализ.
If used well.	Ако се използва добре.
That's for sure.	Това е сигурно.
I just need to feel how it feels tonight.	Просто трябва да усетя как се чувства тази вечер.
Be what you want to be, no matter the price.	Бъдете това, което искате да бъдете, независимо от цената.
He shot himself and committed suicide before police reached the room.	Той се застреля и се самоуби, преди полицията да стигне до стаята.
This land was so rich and amazing.	Тази земя беше толкова богата и невероятна.
Our findings are in line with these reports.	Нашите констатации са в съответствие с тези доклади.
It is intended to be written inside a function.	Предназначено е да бъде написано вътре във функция.
All four women in the ring now.	И четирите жени на ринга сега.
Look at life on a dead end.	Погледнете живота на мъртъв път.
I know that, she knows that.	Знам това, тя знае това.
The sun fell over the trees.	Слънцето падна отвъд дърветата.
Peace in our community has been destroyed.	Мирът в нашата общност е разрушен.
So there's nothing between them, you know.	Така че няма нищо между тях, нали знаеш.
He knew he would be there, of course.	Знаеше, че ще бъде там, разбира се.
He did it practically.	Той го направи практично.
Accordingly, a separate decision will be issued.	Съответно ще бъде постановено отделно решение.
The power of literature.	На силата на литературата.
I happen to be good at this, but most people aren't.	Случайно съм добър в това, но повечето хора не са.
It's not necessarily a bad thing.	Не е непременно нещо лошо.
There were no samples of any kind.	Нямаха проби от всякакъв вид.
You and your care for me.	Ти и твоята грижа за мен.
I'm sure you do too.	Сигурен съм, че и ти го правиш.
But that was not right.	Но това не беше правилно.
Everyone was surprised to see me there.	Всички бяха изненадани да ме видят там.
I mean, imagine you have to do this.	Искам да кажа, представете си, че трябва да направите това.
He is the best at this.	В това той е най-добрият.
The appeal is taken from the decision.	Жалбата се взема от решението.
Load this happened.	Заредете това се случи.
That is, anyone can download everything for free.	Тоест всеки може да изтегли всичко безплатно.
I miss my friends.	Приятелите ми ми липсват.
This will become the basis of the ideal man.	Това ще стане в основата на идеалния мъж.
Participants had to indicate the direction of walking.	Участниците трябваше да посочат посоката на ходене.
To be bigger.	За да бъде по-голям.
I do not think.	Аз не мисля.
But there seemed to be no logic in the process.	Но не изглеждаше никаква логика в процеса.
But in this case they do not.	Но в този случай те не го правят.
Biological activity and data analysis.	Биологична активност и анализира данните.
This can be difficult to watch.	Това може да е трудно за гледане.
This is a moment to remember.	Това е момент за запомняне.
I nodded and touched my finger to my lips.	Кимнах и докоснах пръста си до устните си.
Just keep going and make a different shot.	Просто продължете напред и направете различен удар.
It turns out they are not.	Оказва се, че не са.
Easy to remember name.	Лесно за запомняне име.
Among their experiments was shock therapy.	Сред техните експерименти беше и шокова терапия.
He was comfortable in this world.	Беше му удобно в този свят.
This is often why they hold on to it in the first place.	Често затова те държат на това на първо място.
This city is a lost love.	Този град е изгубена любов.
Which can be.	Което може да бъде.
I loved the smell of fresh air.	Обичах миризмата на чист въздух.
There was no reason for him to be there.	Нямаше причина да бъде там.
Want us to leave soon.	Искай да си тръгнем скоро.
All fish are individual.	Всички риби са индивидуални.
Apparently the time has come.	Явно е дошло времето.
A terrible crime.	Ужасно престъпление.
I don't know what they mean anymore.	Не знам повече какво означават.
Let's see how good she is to teach us.	Да видим колко добра е да ни обучава.
It all starts here and ends here.	Всичко започва тук и свършва тук.
They could do it, but they don't want to.	Те биха могли да го направят, но не искат.
Which has not been seen before.	Което не е виждано досега.
Everything was going well, she felt.	Всичко вървеше както трябва, усети тя.
And it is in you too.	И то също е във вас.
But let's see.	Но да видим.
If they want video content, they know where to go for it.	Ако искат видео съдържание, те знаят къде да отидат за това.
You think and act from these thoughts.	Ти мислиш и действаш от тези мисли.
Looking at me in bed.	Гледайки ме в леглото.
This is a security man.	Това е мъж от охраната.
He means business.	Той има предвид бизнес.
Stud.	Студ.
I wanted to like it so much.	Толкова много исках да ми хареса.
Parents were provided with general information.	На родителите беше предоставена обща информация.
And perfect for us.	И идеално за нас.
You want to learn more about something else.	Искате да научите повече за нещо друго.
And there really was.	И наистина имаше.
As soon as the weather allows us to travel, we will leave.	Щом времето ни позволи да пътуваме, ще тръгваме.
What could they become.	Какви можеха да станат.
I thought maybe you could offer something.	Помислих си, че може би бихте могли да предложите нещо.
Maybe you do, but you didn't tell me.	Може би го правиш, но не ми каза.
No one is born that way.	Никой не се ражда такъв.
Maybe they are preparing another deal.	Може би подготвят друга сделка.
Click here to see the full video.	Щракнете тук, за да видите цялото видео.
Serious, professional.	Сериозен, професионален.
She remained excluded.	Тя остана изключена.
He is very full of himself.	Той е много пълен със себе си.
That is true, but I do not need to repeat it.	Това е вярно, но няма нужда да го повтарям.
Your baby can walk.	Вашето бебе може да ходи.
He had dark brown hair and bright green eyes.	Имаше тъмнокестенява коса и яркозелени очи.
He used his words to get everywhere.	Използваше думите си, за да стигне навсякъде.
I just care about my friends.	Просто ми пука за приятелите си.
But no one had mentioned anything like that to them before.	Но никой не им беше споменавал нещо подобно преди.
To one of the males.	До един от мъжките.
A third arrived a little later.	Трети пристигна малко по-късно.
There was a moment of peace.	Имаше момент на мир.
Beer is social.	Бирата е социална.
I can't take more than that.	Не мога да понеса повече от това.
Our church has seen this.	Нашата църква е видяла това.
However, something was wrong.	Нещо обаче не беше наред.
And religion.	И религия.
I was born there.	Роден съм там.
Then he pulled away and sat up straight.	После се дръпна и седна прав.
He said there was nothing wrong with me.	Той каза, че няма нищо наред с мен.
Some were dead.	Някои бяха мъртви.
I was there in my interview suit.	Бях там в костюма си за интервю.
If we surrendered, we were done.	Ако сме се предали, с нас беше свършено.
He wants his patients to be well and healthy.	Той иска пациентите му да са добре и здрави.
Anything can happen.	Всичко може да се случи.
Show your support for the fight against cancer.	Покажете подкрепата си за борбата с рака.
This location is currently banned.	Засега това местоположение е забранено.
Add the white wine and cut in half.	Добавете бялото вино и намалете наполовина.
He never missed a ball.	Никога не е пропускал топка.
Now it's my turn to start seeing things.	Сега е мой ред да започна да виждам нещата.
You learn to work within your limits.	Научаваш се да работиш в рамките на своите ограничения.
What the hell was he thinking?	Какво, по дяволите, си мислеше.
One had weak legs.	Единият имаше слаби крака.
There were ways to make good use of his time.	Имаше начини да използва добре времето си.
They never saw me.	Никога не са ме виждали.
will help me.	ще ми помогне.
Season to taste and season with salt and pepper as needed.	Овкусете и подправете според нуждите със сол и черен пипер.
I slow down and stop at a safe distance from her.	Забавям и спирам на безопасно разстояние от нея.
We have no right to judge.	Нямаме право да съдим.
I do not understand how to come to this answer.	Не разбирам как да стигна до този отговор.
i can do it fast.	мога да го направя бързо.
But that he needed more sleep.	Но че се нуждаеше от повече сън.
Come back if you still have problems.	Върнете се, ако все още имате проблеми.
His eyes burned.	Очите му горяха.
That can be all.	Това може да е всичко.
Time could not pass so quickly.	Времето не можеше да мине толкова бързо.
I make my way to the wall of the display.	Пробивам път към стената на дисплея.
Someone loves you.	Някой те обича.
It makes you angry in new places.	Ядосва те на нови места.
This happened to three men.	Това се случи за трима мъже.
It sounded familiar.	Звучеше познато.
I thought it was very good.	Мислех го за много добре.
Six months or maybe more.	Шест месеца или може би дори повече.
Asking the rich to pay is the right thing to do.	Да поискаш от богатите да плащат е правилното нещо.
At least that's how he felt.	Поне така се чувстваше.
Like walking on eggs.	Като ходене по яйца.
No other developed country is even close to these figures.	Никоя друга развита страна не се доближава дори до тези цифри.
Both men fell to their knees.	И двамата мъже паднаха на колене.
Resources to fight.	Ресурси за борба.
I think they are nice.	Мисля, че са мили.
I didn't think the older boys would like him.	Не мислех, че по-големите момчета ще го харесат.
His real name is unknown.	Истинското му име е неизвестно.
I think this is the wrong method.	Мисля, че това е грешен метод.
They head there and find another note in the boat.	Те се отправят натам и намират друга бележка в лодката.
We are part of nature.	Ние сме част от природата.
Email me a copy.	Изпратете ми имейл за копие.
Just above his eye.	Точно над окото му.
Just stop doing them.	Просто спрете да ги правите.
Only seven survived.	Само седем оцелели.
They talk politics.	Говорят политика.
I'll put clean paper around it.	Ще ти сложа чиста хартия около него.
I think he was right.	Мисля, че беше прав.
And three days before that.	И три дни преди това.
A little small, but they work for me.	Малко малки, но ми вършат работа.
Late at night.	Късно през нощта.
I'm just clarifying my facts.	Просто изяснявам фактите си.
Consider it as important as any other part of your daily life.	Считайте го толкова важен, колкото и всяка друга част от ежедневието си.
There are currently no data on construction.	Към момента няма данни за застрояване.
This is the week.	Това е седмицата.
I have to be alone for a while.	Трябва да бъда сам за известно време.
The children spend the day at school, going out and then having fun.	Децата прекарват деня в училище, излизат и след това се забавляват.
They are here too.	Те също са тук.
Then he turned and disappeared through the back door.	После се обърна и изчезна през задната врата.
Not yet.	Все още не.
In fact, you don't even have to act.	Всъщност дори не е нужно да действате.
I think about it a lot.	Много мисля за това.
I'm sorry, but that's the way it should be.	Съжалявам, но така трябва да бъде.
Damn it, man.	Хайде по дяволите, човече.
A force built in them.	Сила, изградена в тях.
I thought it was covered by the cost.	Мислех, че това е покрито от разходите.
Besides, my father never takes a day off.	Освен това баща ми никога не си взема почивен ден.
His hand is so hot against my face, too hot.	Ръката му е толкова гореща срещу лицето ми, твърде гореща.
And they are not needed.	И не са необходими.
Sometimes it is.	Понякога е така.
Now I see that someone like him is needed.	Сега виждам, че е необходим някой като него.
There was hope when he returned.	Имаше надежда, когато се върна.
Oh, and your only son.	О, и единственият ти син.
However, patients needed care, support and information.	Въпреки това пациентите се нуждаеха от грижи, подкрепа и информация.
Yes, it was a scene.	Да, това беше сцена.
This is the current national record.	Това е настоящият национален рекорд.
I asked for a few days to think.	Помолих за няколко дни, за да помисля.
Then I knew what he intended to do.	Тогава знаех какво възнамерява да направи.
He expected to hear a heavy fall.	Очакваше да чуе тежко падане.
And provides the information.	И предоставя информацията.
How mental systems believe.	Как вярват психичните системи.
In a month.	За един месец.
If that sounds like too much, go at your convenience.	Ако това звучи твърде много, отидете в удобното си време.
It can't just be that way.	Не може просто така.
The characteristics of the patient and the drug determine the therapy.	Характеристиките на пациента и лекарството определят терапията.
Not even a man.	Дори не мъж.
This can be significant.	Това може да бъде значително.
I am taking photos.	правя снимки.
But he had to know for sure.	Но трябваше да знае със сигурност.
Fairy tales are just fairy tales.	Приказките са само приказки.
I see them first.	Аз ги виждам първи.
But this is not the only way.	Но това не е единственият начин.
There was something important about that.	Нещо в това беше важно.
This is a common behavior.	Това е често срещано поведение.
Maybe he's not moving yet.	Може би още не се движи.
This is probably the most common place for a short circuit.	Това е може би най-често срещаното място за възникване на къса връзка.
Turn it off.	Изключи го.
I know it sounds weird.	Знам, че звучи странно.
Not when you have the time and desire.	Не когато имаш време и желание.
So he is the doctor.	Значи той е лекарят.
It is also.	Също така е.
The general understanding of money, for example, is growing rapidly.	Общото разбиране за парите например нараства бързо.
I'm not the same as a man.	Аз не съм същият като мъж.
It was convenient for us, you will call it.	Беше ни удобно, ще го наречеш.
It's still early days.	Още са ранни дни.
She wanted to believe.	Тя искаше да вярва.
He could do the same with his brother.	Можеше да направи същото с брат си.
I could never give myself completely.	Никога не бих могъл да се отдам напълно.
I'm sure she didn't sleep well either.	Сигурен съм, че и тя не е спала добре.
What followed was a little more unusual.	Това, което последва, беше малко по-необичайно.
He had to lock his door last night.	Снощи трябваше да заключи вратата си.
It was something hard, round and heavy.	Беше нещо твърдо, кръгло и тежко.
You don't know what it means to me.	Не знаеш какво означава за мен.
We will find the money somehow.	Ще намерим парите по някакъв начин.
Once he came, they would start again.	Щом той дойде, щяха да започнат отново.
Each element is a daily series divided into months.	Всеки елемент е дневна серия, разделена по месеци.
They responded to their word.	Отвърнаха на думата си.
We didn't even care that he was two years older than her.	Дори не ни интересуваше, че той е с две години по-голям от нея.
The good thing is that every day is a different culture.	Хубавото е, че всеки ден е различна култура.
I want it to happen.	Иска ми се да стане.
It's not easy to keep them out.	Не е лесно да ги държиш навън.
A pitiful case.	Жалък случай.
She no longer recognizes herself or her father.	Тя вече не разпознава нито себе си, нито баща си.
It can mean political gain.	Може да означава политическа печалба.
Often such classes are offered for little or no money.	Често такива класове се предлагат за малко или никакви пари.
They pushed him as far as he could.	Избутаха го докъдето можеше.
There are more players and more injuries.	Има повече играчи и повече контузии.
His face turns red.	Лицето му става червено.
But you are the judge.	Но вие бъдете съдията.
This political support is very important.	Тази политическа подкрепа е много важна.
I gave you a sign.	Дадох ти знак.
Two types of materials have been developed for this purpose.	За тази цел са разработени два вида материали.
Most had just gone from there, as they should.	Повечето просто бяха минали оттам, както им е правото.
He leaned back against the wall.	Той се облегна обратно на стената.
I like this part more.	Тази част ми харесва повече.
Good solution to the problem.	Добро решение на проблема.
We have his car and we know his address.	Имаме колата му и знаем адреса му.
She was like the sun to him.	Тя беше като слънцето за него.
So we can use this for other purposes.	Така че можем да използваме това за други цели.
Real people with real life.	Истински хора с реален живот.
They will have to escape now.	Те ще трябва да избягат сега.
The boy was raised in his father's culture.	Момчето е отгледано в културата на баща си.
Also in terms of user code.	Също така по отношение на потребителския код.
You were there last night.	Бяхте там снощи.
He walked apart from the others.	Той вървеше отделно от останалите.
You've been before.	Бил си и преди.
According to the model.	Според модела.
The past was past.	Миналото беше минало.
I don't think so.	не го мисля.
The words meant nothing.	Думите не означаваха нищо.
I will help you.	ще ти помогна.
The staff was friendly, but the service was a bit slow.	Персоналът беше любезен, но обслужването беше малко бавно.
Some soldiers did the same.	Същото направиха и някои войници.
The great weather has reappeared.	Отличното време се появи отново.
He was a man you knew well.	Той беше човек, когото познавахте добре.
I have to look after these children.	Имам да гледам тези деца.
Bring the water to a boil.	Оставете водата да заври.
Now that you've started reading this, don't stop.	Сега, когато сте започнали да четете това, не спирайте.
I have neither the memory nor the energy for it.	Нямам нито памет, нито енергия за това.
His third as a married man.	Третото му като женен мъж.
The record shows that this has been done.	Записът показва, че това е направено.
This will keep the program running.	Това ще поддържа програмата в ход.
But I had nothing to return to.	Но нямаше към какво да се върна.
Her mind took the form of words.	Умът й намери формата на думите.
She would like to return.	Тя би искала да се върне.
We will convey the word as an argument.	Ще предадем думата като аргумент.
Just like the day before, when everyone could come in.	Точно същото като предишния ден, когато всеки можеше да влезе.
He was unable to introduce himself.	Той не беше в състояние да се представи.
This room was not friendly.	Тази стая не беше приятелска.
You need to finish eating and rest.	Трябва да приключите с храненето и да си починете.
She begins to struggle to stand up.	Тя започва да се мъчи да се изправи.
Unfortunately, none of these things happened.	За съжаление нито едно от тези неща не се случи.
You need to lose fat in this particular area that you want to tone.	Имате нужда от загуба на мазнини в тази конкретна област, която искате да тонизирате.
There was something like a cat in man.	Имаше нещо като котка в човека.
Severe cases cause leaf fall.	Тежките случаи причиняват окапване на листата.
Still, don't lose hope.	Все още не губете надежда.
To have a concept, one must have a mind.	За да има концепция, човек трябва да има ум.
Just follow the sign.	Просто следвайте знака.
We have a new song.	Имаме ново парче.
Thank you very much from.	Благодаря ви много от.
I am sure.	аз съм сигурен.
She found nothing.	Тя не намери нищо.
I can't tell a single street.	Не мога да различа нито една улица.
I like being a part of that.	Харесва ми да съм част от това.
The Court does not consider that to be the case.	Съдът не смята, че това е така.
He pulled a sheet of paper and some money from it.	От него извади лист хартия и малко пари.
They do not enjoy any political or economic rights.	Те не се ползват с никакви политически и икономически права.
He likes me just as much and you like me just as much.	Той ме харесва точно толкова и ти ме харесваш точно толкова.
That's what men did when they got home.	Това правеха мъжете, като се прибираха вкъщи.
I look down at him.	Поглеждам надолу към него.
But this, of course, is not the main reason.	Но това, разбира се, не е основната причина.
Everyone knows that, and little is being done about it.	Всички го знаят и все пак малко се прави по въпроса.
She didn't particularly like water.	Тя особено не обичаше водата.
Both of her children had settled there.	И двете й деца се бяха заселили там.
Then it was time to take the show on the road.	Тогава беше време да поемем шоуто на път.
Because he knows what he's getting himself into.	Защото той знае в какво се забърква.
But the point is greater than that.	Но смисълът е по-голям от това.
All samples gave negative results.	Всички проби дадоха отрицателни резултати.
One of them betrayed him.	Един от тях го предаде.
This is what they do.	Това е, което правят.
This is a simple impact test.	Това е прост тест за удари.
Oh, and milk.	О, и мляко.
It was too much to accept.	Беше твърде много за приемане.
It helped a little.	Малко помогна.
There was a blue sky.	Имаше синьо небе.
But such a world is only a dream.	Но такъв свят е само мечта.
To apologize.	Да се ​​извиня.
You will find that it can give you so many features.	Ще откриете, че може да ви даде толкова много функции.
Don't be afraid to call or email them.	Не се страхувайте да им се обадите или имейл.
No, she wasn't sure.	Не, тя не беше сигурна.
The man didn't let me finish.	Човекът не ме остави да довърша.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
I couldn't compare it, not yet, not right now.	Не можех да го съпоставя, не още, не в момента.
That cost us.	Това ни струваше.
In fact, it's been over for a while.	Всъщност от известно време свърши.
It will not work in your code.	Няма да работи във вашия код.
He no longer had a sense of self.	Вече нямаше никакво чувство за себе си.
The main political parties fully agree on this issue.	Основните политически партии са напълно съгласни по този въпрос.
They go up your nose and into your ears.	Те се качват нагоре по носа ви и влизат в ушите ви.
It doesn't know how.	То не знае как.
At first he was excited about it.	Първоначално той беше развълнуван от това.
My memory is that no one raised their hand.	Споменът ми е, че никой не вдигна ръка.
Eventually, friends, you must leave.	В крайна сметка, приятели, трябва да си тръгнете.
And now our team is calm.	И сега нашият екип е спокоен.
I'm too far away to catch the words, if there are any.	Твърде далеч съм, за да уловя думите, ако има такива.
It can't be you.	Това не може да сте вие.
I have children.	имам деца.
Snow was feeling pretty good right now.	Сноу се чувстваше доста добре в момента.
It was a cold starry night.	Беше студена звездна нощ.
However, when they do occur, they can have significant consequences.	Въпреки това, когато се появят, те могат да имат значителни последици.
But then, in the end, they disappeared.	Но след това, в крайна сметка, те изчезнаха.
We decided to share.	Решихме да споделим.
Now enjoy something new.	Сега се насладете на нещо ново.
Just call.	Просто се обади.
Several changes have been made.	Направени са няколко промени.
But she felt nothing.	Но тя не усети нищо.
Let's start the search.	Да започнем търсенето.
We and everything around us are actually nothing in the material sense.	Ние и всичко около нас всъщност сме нищо в материалния смисъл.
Her eyes were full of peace, not fear or pain.	Очите й бяха пълни с мир, а не страх или болка.
There is a lot of data that needs to be sent.	Има много данни, които трябва да бъдат изпратени.
It didn't make sense, none of it.	Нямаше смисъл, нищо от това нямаше.
There are a number of different solutions to this problem.	Има редица различни решения на този проблем.
One third of the patients did not receive any specific treatment.	Една трета от пациентите не са получавали никакво специфично лечение.
So, here we go.	И така, тръгваме.
No words can describe it.	Никакви думи не могат да го опишат.
They make things worse.	Те влошават нещата.
I know how to access information, especially in this country.	Знам как да получа достъп до информация, особено в тази страна.
Therefore, there will be no money in it.	Следователно в него няма да има пари.
Is that.	Е това.
And my parents were proud.	И родителите ми бяха горди.
Think about where you start this journey.	Помислете откъде започвате това пътуване.
The second appeared on the other side.	Вторият се появи от другата й страна.
Maybe to myself or my mother.	Може би на себе си, или на майка ми.
You can't feel it.	Не можеш да го усетиш.
Thank you very much for this high quality and effective help.	Благодаря много за тази висококачествена и ефективна помощ.
They were not human.	Те не бяха хора.
So you don't go to the page.	Така че не отивате на страницата.
He added so much to the program.	Той добави толкова много към програмата.
You just missed your wife.	Току-що ти липсваше жена ти.
She is a professional model.	Тя е професионален модел.
So there is a perfect circle.	Така че там има перфектен кръг.
I was recently released.	Съвсем наскоро бях на свобода.
Several examples can be found in previous studies.	Няколко примера могат да бъдат намерени в предишни проучвания.
Prepare the first version of the manuscript.	Подготви първата версия на ръкописа.
To consider this case, we use the following argument.	За да разгледаме този случай, използваме следния аргумент.
It was nice to laugh.	Беше приятно да се смея.
Boy, it was huge.	Момче, беше огромно.
When things change, it means that someone has learned something.	Когато нещата се променят, това означава, че някой е научил нещо.
We know we have these weapons.	Знаем, че имаме тези оръжия.
Someone who can step on the plate instead.	Някой, който може да пристъпи към чинията вместо нея.
Someone called her name.	Някой извика името й.
In full color.	В пълен цвят.
But never as big as this one.	Никога обаче толкова голям като този.
We'll see what he has to say.	Ще видим какво има да каже.
I'm not here to waste time.	Не съм тук, за да губя време.
I was used.	Бях използван.
Leave and follow your heart.	Оставете и следвайте сърцето си.
Everything will help.	Всичко ще помогне.
We then went through each group to get their answers.	След това преминахме през всяка група, за да получим техните отговори.
It is usually used when we have a huge amount of data.	Обикновено се използва, когато имаме огромно количество данни.
This was the act itself.	Това беше самият акт.
He left you alone in this house.	Той те остави сам в тази къща.
Just be cool and we can both go through this.	Просто бъдете хладни и може и двамата да преживеем това.
And they come back for the same thing, over and over again.	И се връщат за едно и също, отново и отново.
It seemed open and closed at the same time.	Тя изглеждаше отворена и затворена едновременно.
She has the gift.	Тя има дарбата.
Her mother taught her to play.	Майка й я научи да играе.
Each user has a limited number of test minutes per month.	Всеки потребител има ограничен брой тестови минути на месец.
Contact me if you want to spend a lot of time in your life.	Свържете се с мен, ако искате да прекарате много време в живота си.
The logic was before me.	Логиката стоеше пред мен.
What a little mother she is.	Каква малка майка е тя.
Boy, what a mistake it was.	Момче, каква грешка беше.
I was very happy to see him.	Много се зарадвах да го видя.
Send an email with any questions.	Изпратете имейл с всякакви въпроси.
There was no other word for it.	Нямаше друга дума за това.
There are simple ways you can protect yourself.	Има прости начини, по които можете да се предпазите.
However, she found her way out.	Тя обаче намери изхода си.
She got up and got dressed for work before preparing her breakfast.	Тя стана и се облече за работа, преди да приготви закуската си.
My future was less clear.	Бъдещето ми беше по-малко ясно.
I'm on my way.	аз съм на пътя.
You opened the door and let him in.	Ти отвори вратата и го пусна да влезе.
Everything looked bigger than it should.	Всичко изглеждаше по-голямо, отколкото трябва.
First bring one here.	На първо място донесе един тук.
And of course, nothing came of it.	И разбира се, нищо не се получи от това.
I think it will be interesting.	Мисля, че ще бъде интересно.
I'm not saying that's the case.	Не казвам, че е така.
And they watch.	И те гледат.
It will no longer be valid.	Вече няма да е валиден.
I am a fair person.	Аз съм справедлив човек.
What is the name of the road because it is changing.	Как се нарича пътят, защото се променя.
We created something that is based on houses.	Създадохме нещо, което се основава на къщи.
It was the end of a year.	Беше към края на една година.
See if we can find them.	Вижте дали можем да ги намерим.
Everyone was busy with their specific work, but everyone was watching me.	Всеки беше зает с конкретната си работа, но всички ме наблюдаваха.
It was a perfect fit.	Беше идеално пасване.
It takes less than a minute.	Това отнема по-малко от минута.
It is in everything.	Има го във всичко.
It's probably better to be dead.	Вероятно е по-добре да си мъртъв.
I say this with tears in my eyes.	Казвам това със сълзи на очи.
It's as if the mental side is like far above.	Сякаш умствената страна е като далеч горе.
That was the best he had.	Това беше най-доброто, което имаше.
This is good news.	Това е добрата новина.
Literally thousands of jobs await you.	Очакват ви буквално хиляди работни места.
These are the ones you remember.	Това са тези, които помните.
I still haven't dealt with it.	Все още не съм се справила с нея.
I would be glad to.	Аз бих се радвал, че.
It was a fun experience.	Беше забавно преживяване.
He just makes them.	Той просто ги прави.
My own, my little baby.	Моето собствено, моето малко бебе.
One morning he felt a heavy hand on his shoulder.	Една сутрин той усети тежка ръка на рамото си.
When we finished, they called us one by one.	Когато приключихме, те ни извикаха един по един.
I think they make you ride.	Мисля, че те карат да се повозиш.
First he took his pistol and fired.	Първо му взе пистолет и го изстреля.
Or contact.	Или се обърнете.
This information is extremely valuable in the diagnosis and treatment of the patient.	Тази информация е изключително ценна при диагностиката и лечението на пациента.
The day would definitely be hot and dry.	Денят определено щеше да е горещ и сух.
After all, the mind.	Все пак умът.
She wants someone who loves her and for her mind.	Тя иска някой, който я обича и за нейния ум.
And no food.	И никаква храна.
I'm sorry to come in like this.	Съжалявам, че влизам така.
Thank you for working with us today.	Благодарим ви, че работите с нас днес.
This is one of two things.	Това е едно от двете неща.
So far, most of us have heard the message loud and clear.	Досега повечето от нас са чули посланието силно и ясно.
They had become like a family.	Бяха станали като семейство.
This is nothing but normal business practice.	Това не е нищо друго освен нормална бизнес практика.
The rest was history.	Останалото беше история.
So she came to check on me.	Затова тя дойде да ме провери.
In response to increased demand.	В отговор на повишеното търсене.
At least on a few streets.	Поне на няколко улици.
There was hardly anyone to be seen on the street.	На улицата почти не се виждаше някой.
I like my family.	Харесвам семейството си.
She didn't know what to expect.	Тя не знаеше какво да очаква.
Plus, you're getting a lot more than you expect.	Освен това получавате много повече, отколкото очаквате.
He was comfortable with the world.	Беше му удобно със света.
I am very excited.	Много съм развълнуван.
It turned out not to be so.	Оказа се, че не е така.
He was successful.	Той беше успешен.
Their marriage fell apart.	Бракът им се разпадна.
That would be true.	Би било вярно.
He had never seen her before and had never seen her again.	Никога преди не я беше виждал и никога повече не я беше виждал.
He would not live forever.	Той нямаше да живее вечно.
In his face, around his eyes.	В лицето му, около очите.
But only I have it as it is.	Но такъв, какъвто е, имам само аз.
Something didn't sit right.	Нещо не седна както трябва.
First, the number of participants was relatively small and from one center.	Първо, броят на участниците беше сравнително малък и от един център.
I say you have to back it up.	Казвам, че трябва да го архивирате.
But it couldn't be.	Но това не можеше да бъде.
I don't know when it will change.	Не знам кога ще се промени.
Sometimes we can throw it away.	Понякога може да го хвърлим.
But no explanation was given.	Но не беше дадено обяснение.
I sweated a lot.	много се потя.
I did not know the result.	Не знаех резултата.
There is no image or cross on it.	На него няма изображение или кръст.
For the first time behind a team of dogs.	За първи път зад впряг кучета.
But the promise was there.	Но обещанието беше там.
It is less than a five minute walk.	Това е по-малко от пет минути пеша.
This is the main challenge of our time.	Това е основното предизвикателство за нашето време.
Someone is outside the window trying to enter.	Някой е извън прозореца и се опитва да влезе.
She was told she would be released then.	Казаха й, че тогава ще бъде освободена.
Let me move on to my real comment.	Нека да премина към истинския си коментар.
Very well, he will have to leave.	Много добре, той ще трябва да тръгне.
But you're wrong, you know.	Но грешиш, знаеш ли.
He recognized her immediately.	Той я позна веднага.
A glass of cold white wine.	Чаша студено бяло вино.
So many life-changing events.	Толкова много събития, променящи живота.
They take it really seriously.	Те го приемат наистина сериозно.
I could never raise such a child.	Никога не бих могъл да възпитам такова дете.
Land for many years.	Земя в продължение на много години.
I look forward to being one of those players.	Очаквам с нетърпение да бъда един от тези играчи.
One that is essential to stick to.	Такъв, към който е основно да се придържате.
Our experience shows that this does not work.	Нашият опит показва, че това не работи.
There is no war to speak of.	Няма война да говорим.
Go to the area directly from the door you entered.	Отидете в зоната направо от вратата, през която сте влезли.
In my time, children really ran.	По мое време децата наистина бягаха.
They move body after body.	Те движат тяло след тяло.
To be prepared.	Да бъдат подготвени.
It does a very good job.	Върши много добра работа.
His love can be based on that.	Любовта му може да се основава на това.
As it would be this job.	Както би била тази работа.
I do what you do.	Правя това, което правите вие.
This was done by focusing on the method.	Това беше направено чрез фокусиране върху метода.
Many have little, few have many.	Мнозина имат малко, малцината имат много.
Its burning helped us create an industry.	Изгарянето му ни помогна да създадем индустрия.
She will still be able to read it in twenty years.	Тя все още ще може да го чете след двадесет години.
Security, you know.	Сигурност, нали знаеш.
Well, it's not likely.	Е, не е вероятно.
I saw the older man tell him that.	Видях как по-възрастният мъж му каза това.
But it has never been easy.	Но никога не е било лесно.
You look inside.	Гледаш вътре.
Below is the reference code, but it's just bad.	По-долу кода за справка, но е просто лош.
Yellow and blue.	Жълто и синьо.
I have to take a risk.	Трябва да рискувам.
Bring an appointment.	Донесете среща.
Someone who is not only interested in sex.	Някой, който не се интересува само от секс.
We have a difficult and dangerous journey ahead of us.	Пред нас има трудно и опасно пътуване.
The government wants you to consider this a victory.	Правителството иска да смятате това за победа.
You do a great job.	Вършиш страхотна работа.
But it must be heard.	Но трябва да се чуе.
I saved it.	Запазих.
It's good to have on hand.	Добре е да имате под ръка.
Each of these tears was absolutely real.	Всяка една от тези сълзи беше абсолютно истинска.
Some dogs that will help you.	Някои кучета, които ще ви помогнат.
He was there for two years.	Той беше там две години.
And this is far from marriage.	И това е далеч от брака.
I thought, maybe.	Помислих си, може би.
Most men don't.	Повечето мъже не го правят.
That's why the team works.	Затова екипът работи.
He could tell me something about that.	Можеше да ми каже нещо с това.
We were given a choice.	Беше ни даден избор.
Set aside with you now.	С вас сега оставете настрана.
Guys who lie to themselves that they are right.	Момчета, които лъжат себе си, че са прави.
They like how they combine with everything.	Харесват как се съчетават с всичко.
I don't think you can.	Не мисля, че можеш.
He is much older than me.	Той е много по-възрастен от мен.
She had to get out.	Тя трябваше да се измъкне.
She does the same for me.	Тя прави това и за мен.
I have no idea what he's talking about.	Нямам представа за какво говори.
To claim it.	За да го претендирам.
Their existence is ignored or perhaps worse.	Тяхното съществуване се игнорира или може би по-лошо.
I don't even think he's got his change back.	Дори не мисля, че си е върнал ресто.
Seeing that he was interested, she continued.	Виждайки, че той се интересува, тя продължи.
It wasn't a friendly smile.	Това не беше приятелска усмивка.
Confirmed by the father.	Потвърдено от бащата.
That was my experience with him.	Това беше и моят опит с него.
There doesn't seem to be much end play.	Изглежда, че няма много крайна игра.
They do one or the other, but not both.	Те правят едното или другото, но не и двете.
This is who and what you are.	Това е кой и какво си.
We went to the bar.	Тръгнахме към бара.
And take one.	И вземете един.
I liked that he wanted to help.	Хареса ми, че иска да помогне.
Thanks for them.	Благодаря за тях.
There was no rest for her tonight.	Тази нощ нямаше почивка за нея.
I'll see you there, everyone.	Ще се видим там, всички.
Some have written about the experience themselves.	Някои сами са писали за преживяването.
They wait two thousand years for it to appear.	Те чакат две хиляди години да се появи.
I was waiting for you.	Чаках те.
I knew he would make a deal.	Знаех, че ще сключи сделка.
The point is, we will never know.	Въпросът е, че никога няма да разберем.
In this country we enjoy the freedom of religion.	В тази страна се радваме на свободата на религията.
But he is not the only one.	Но не е единственият.
Please comment below or email me.	Моля, коментирайте по-долу или ми пишете.
This was short-lived.	Това беше краткотрайно.
He would release them to an audience.	Щеше да ги пусне пред публика.
There are just too many bars in the city center.	Просто има твърде много барове в центъра на града.
But these questions will have to wait.	Но тези въпроси ще трябва да почакат.
Conducted the study.	Проведе проучването.
He needed something.	Имаше нужда от нещо.
They are great.	Те са страхотни.
I needed his help to keep the pressure on him.	Имах нужда от помощта му, за да задържа натиска върху него.
This seems like a reasonable explanation for what you found.	Това изглежда като разумно обяснение за това, което открихте.
And I'm not interested in that.	И аз не се интересувам от това.
I had his measure from the first.	Имах неговата мярка от първия.
It's very, very close right now.	В момента е много, много близо.
We never throw anything away.	Никога не изхвърляме нищо.
But we just.	Но ние просто.
To give you what you need.	За да ви дам това, от което имате нужда.
I couldn't imagine it.	Не можех да си го представя.
Check the mixture.	Проверете сместа.
Heat in the fire and light.	Топлина в огъня и светлината.
She looked at him and he smiled.	Тя го погледна и той се усмихна.
These two parts will determine the order in which things begin.	Тези две части ще определят реда, в който нещата започват.
I can hardly imagine anything worse.	Едва ли мога да си представя нещо по-лошо.
There are some good ideas and some not so good.	Има няколко хубави идеи и някои не толкова хубави.
The whole thing only took a few seconds.	Цялото нещо отне само няколко секунди.
I only had one problem.	Имах само един проблем.
Now, not so much.	Сега, не толкова.
Give him access tonight.	Дайте му достъп тази вечер.
He broke his nose several times.	При това той счупи носа си няколко пъти.
But if you want my opinion, here it is.	Но ако искате моето мнение, ето го.
So we did that.	Така че направихме това.
I am like that.	аз съм такъв.
And his current plan, he described it.	И настоящият му план, той го е описал.
I hope the question is clear now.	Дано сега въпросът е ясен.
See notes at the end of the list.	Бележки вижте в края на списъка.
The voice continues to speak.	Гласът продължава да говори.
We met him at lunch.	Срещнахме се с него на обяд.
I've heard a lot of good things about him.	Чувал съм доста добри неща за него.
He was standing in the water.	Стоеше във водата.
He later wondered why he did that.	По-късно той се чудеше защо е направил това.
What he thought would happen when his mother found out.	Какво си мислеше, че ще се случи, когато майка му разбере.
Stay back and cover my back.	Остани отзад и покрий гърба ми.
Obviously we will pass it on to you live.	Очевидно ще ви го предадем на живо.
However, this is our special duty at this place at this hour.	Въпреки това това е нашето специално задължение на това място в този час.
Another followed, then another.	Друг го последва, а след това още един.
I have to keep quiet about my boys.	Трябва да мълча, за моите момчета.
So he kept his men in order for the coming battle.	Така той поддържаше хората си в ред за предстоящата битка.
It's too small or not tall enough outside my room.	Твърде малък е или не е достатъчно висок извън стаята ми.
It was almost perfect.	Беше почти перфектно.
The upper circle is much smaller than the lower.	Горният кръг е много по-малък от долния.
Of course, the work is done, but at what cost.	Разбира се, свърши работата, но на каква цена.
Dude, dogs are great.	Човече, кучетата са страхотни.
Like your normal actions, none of the activities require much from you.	Подобно на вашите нормални действия, нито една от дейностите не изисква много от вас.
This is the model we are trying to achieve.	Това е модел, който се опитваме да постигнем.
I knew there was anger in my voice.	Знаех, че в гласа ми има гняв.
We don't show their faces as they tell their stories.	Не показваме лицата им, докато разказват историите си.
Nobody would care.	Никой не би се интересувал.
Yes, of course, the economy as a whole needs certain basic rules.	Да, разбира се, икономиката като цяло се нуждае от определени основни правила.
She knew nothing about magic.	Тя не знаеше нищо за магията.
All this makes it possible for the heart not to be lost.	Всичко това прави възможно сърцето да не бъде загубено.
I felt it as my own.	Почувствах го като свой.
Let's make love.	Да правим любов.
The women were afraid.	Жените се страхуваха.
At least two, maybe three.	Най-малко две, може би три.
We have a lot of data.	Имаме много данни.
It came very hard.	Дойде много трудно.
It was a very strange experience.	Беше много странно преживяване.
She missed him.	Тя го пропусна.
If one doesn't work, we try to come up with another.	Ако едно не работи, се опитваме да измислим друг.
The command wants to try this for a month.	Командването иска да изпробва това за един месец.
Honestly, she wasn't sure where to start.	Честно казано, тя не беше сигурна откъде да започне.
Whatever he heard made him run to his car.	Каквото и да чу, го накара да тича към колата си.
For some people, this language is a faith.	За някои хора този език е вяра.
I am sharing with you.	Споделям с теб.
I wanted that.	Исках това.
We were really young and angry.	Бяхме наистина млади и ядосани.
I'm in high school.	Аз съм в гимназията.
And it looked amazing.	И изглеждаше невероятно.
You can feel them.	Можете да ги усетите.
You have to tell us the code.	Трябва да ни кажете кода.
This is a more difficult situation.	Това е по-трудна ситуация.
So the fix was inside.	Така че поправката беше вътре.
It's like standing in a church.	Все едно стоят в църква.
You can probably tell the difference between just the name.	Вероятно можете да познаете каква е разликата само от името.
Your leading hand can send messages, you can't.	Водещата ви ръка може да изпраща съобщения, вие не.
Until a few moments ago, a fire was burning there.	До преди няколко мига там е горял огън.
I just don't believe it will happen.	Просто не вярвам да се случат.
Excited to stay still for a while.	Развълнуван, че ще остана неподвижно за малко.
It is difficult to read.	Трудно се чете.
But it's worth a try.	Но си струва да опитате.
You have no choice.	Нямаш избор.
Neither can work.	Нито едното не може да работи.
No one else was with us.	Никой друг не беше с нас.
But in fact the opposite is true.	Но всъщност е точно обратното.
Necessary for both of us.	Необходимо и за двама ни.
He just shook his head.	Той само поклати глава.
The cat sat on another.	Котката седна на друг.
Anger flared in him.	Гневът пламна в него.
The attack was planned months in advance.	Атаката е била планирана месеци предварително.
I tried to read his face.	Опитах се да прочета лицето му.
They don't need wild parties every night.	Не им трябват диви партита всяка вечер.
He was the father of the child.	Беше баща на детето.
But so far we have not seen any such case.	Но досега не сме виждали нито един такъв случай.
Not that she wouldn't want to achieve it.	Не че не би искала да го постигне.
It is not very long.	Не е особено дълъг.
Very good copy.	Много добро копие.
I never listen to the radio.	Никога не слушам радио.
I plan a direct comparison.	Планирам директно сравнение.
He is still standing behind the open door.	Той все още стои зад отворената врата.
She's sure she does.	Тя е сигурна, че го прави.
No one else loved this place.	Никой друг не обичаше това място.
And we want to thank everyone who called.	И искаме да благодарим на всички, които се обадиха.
Take a deep breath.	Поемете дълбоко въздух.
The same goes for the cold.	Същото важи и за студа.
We were one of the first turn.	Бяхме едно от първия завой.
The meeting is over.	Срещата приключи.
He has no one.	Той няма никой.
Other conditions apply.	Прилагат се други условия.
I think I would have preferred to have this book for hours.	Мисля, че би предпочел да има тази книга с часове.
People rarely saw me, and if they did, they never looked closely.	Хората рядко ме виждаха, а ако ме виждаха, никога не се вглеждаха отблизо.
As a rule, he spoke quickly.	По правило той говореше бързо.
So, guys, you have an opportunity here.	Така че, момчета, имате възможност тук.
Just stay long enough to drink.	Просто останете достатъчно дълго, за да пиете.
Nobody really wants to say that, something so difficult.	Никой наистина не иска да каже това, нещо толкова тежко.
It feels like a high school.	Усеща се като гимназия.
I'm not saying it didn't require planning.	Не казвам, че не е изисквало планиране.
The place also looked bigger.	Мястото също изглеждаше по-голямо.
To find the appropriate mechanism.	За да намерите съответния механизъм.
If you do not understand there is no problem.	Ако не разбираш няма проблем.
I don't know, says the doctor.	Не знам, казва докторът.
Are you ready for this?	Готови ли сте за това?
Growing up can be something completely different.	Израстването може да е нещо съвсем различно.
I can only say so much.	Мога да кажа само толкова много.
Now everything is working well and these mistakes have disappeared.	Сега всичко работи добре и тези грешки изчезнаха.
In addition, the programs enjoy customer support.	Освен това програмите се радват на поддръжка на клиенти.
Maybe you remember my friend.	Може би си спомняш моя приятел.
If you want to study, you go to school.	Ако искаш да учиш, отиваш на училище.
And we ask them to drive even in quiet hours.	И ги молим да карат и в тихи часове.
Literally on my watch.	Буквално на моя часовник.
This is a story from a local newspaper.	Това е история от местния вестник.
So it makes it difficult.	Така че го прави трудно.
I was ready to take on any challenge.	Бях готов да поема каквото и предизвикателство да предстои.
They must be executed within one frame.	Те трябва да се изпълняват в рамките на един кадър.
There are several dogs.	Има няколко кучета.
Her confusion grew.	Объркването й нарасна.
It took them several hours.	Отне им няколко часа.
You had to be there to experience it.	Трябваше да си там, за да го изживееш.
She shook hands, trying to get the beer off them.	Тя стисна ръцете си, опитвайки се да свали бирата от тях.
I see it.	Виждам го.
They know where they are.	Те знаят къде се намират.
And the boy was helpful.	И момчето беше полезно.
But that is what he will say.	Това обаче ще каже той.
Slightly longer dark hair.	Малко по-дълга тъмна коса.
And it should not be reduced.	И не трябва да се намали.
We kept our end.	Ние запазихме своя край.
I'm not sure it's valid.	Не съм сигурен, че е валидно.
She knew he would eventually come for her.	Тя знаеше, че той накрая ще дойде за нея.
He was also quite nervous.	Освен това беше доста нервен.
That's what she does.	Това тя прави.
You were created to love.	Ти си създаден, за да обичам.
Definitely a nice improvement.	Определено хубаво подобрение.
It was a previous job, so it helped me somehow.	Той беше предишна служба, така че някак си ми помогна.
Anger was out of control.	Гневът не беше извън контрол.
That said, thanks for the long note.	Това каза, благодаря за дългата бележка.
More about our work.	Повече за нашата работа.
I pulled away from him.	Отдръпнах се от него.
The others left with her.	Останалите си тръгнаха с нея.
Maybe to someone else.	Може би към друг.
I wouldn't spend a few days or weeks doing that.	Не бих отделил няколко дни или седмици за това.
He was weird and weird and that was good.	Той беше странен и странен и това беше добре.
They would let me go.	Щяха да ме пуснат.
Never forget, he told us.	Никога не забравяй, каза ни той.
At home in this family.	У дома в това семейство.
I was hoping things had changed for you.	Надявах се, че нещата са се променили за теб.
I lost my phone and someone got it.	Загубих телефона си и някой го получи.
In fact, there are three groups of falls.	Всъщност има три групи падания.
I can handle it.	мога да го понеса.
Satisfied, she sat down.	Доволна, тя седна на мястото си.
Open the application.	Отворете приложението.
He was not perfect.	Той не беше перфектен.
Now things were starting to make sense.	Сега нещата започнаха да придобиват смисъл.
This is a kind of open question.	Това е един вид отворен въпрос.
But the term stuck.	Но терминът се хвана.
He knew it would look good.	Знаеше, че ще изглежда добре.
This is the wrong approach.	Това е грешен подход.
They just found him there and the cat didn't want to leave.	Просто го намериха там и котката не искаше да си тръгне.
Give an example of each type of plant.	Дайте пример за всеки вид растение.
We didn't know what else to do.	Не знаехме какво друго да правим.
You just sat and looked into my eyes.	Ти просто седеше и гледаше очите ми.
More than enough, far.	Повече от достатъчно, далеч.
This does not seem to be the case now.	Сега изглежда, че не е така.
I could not be the same person in another body.	Не можех да бъда същият човек в друго тяло.
That was twenty years ago.	Това беше преди двадесет години.
She couldn't move him.	Тя не можеше да го премести.
No, they say they should never leave.	Не, те казват, че никога не трябва да си тръгват.
Easy to repair and remove.	Лесно се поправя и премахва.
Just ten more seconds.	Само още десет секунди.
He hoped not.	Надяваше се, че не.
This is exactly what we did in the previous section.	Точно това направихме в предишния раздел.
Because of you.	Заради теб.
not to you.	не към теб.
But you can't do that.	Но не можете да направите това.
Somehow you will hold the camera high.	Някак си ще държите камерата високо.
It can work very fast.	Може да работи много бързо.
Hot was the most common type.	Горещият беше най-често срещаният вид.
I decided to sleep for a few hours before calling.	Реших да поспя няколко часа, преди да се обадя.
That was good enough for me.	Това беше достатъчно добре за мен.
And it starts early.	И започва рано.
He saved your life.	Той ти спаси живота.
I tried to find his phone number.	Опитах се да намеря телефонния му номер.
He may have helped them get to where they came from.	Може да им е помогнал да стигнат до мястото, където са стигнали.
So let it not be so.	Така че нека не е така.
He was able to keep his own people in order.	Той беше в състояние да поддържа собствените си хора в ред.
Finally, I would like to draw attention to specific resources.	В крайна сметка искам да обърна внимание на конкретните ресурси.
Everything else is on one floor.	Всичко останало е на един етаж.
The proposed model was analyzed with experimental results.	Предложеният модел е анализиран с експериментални резултати.
They have the right to make mistakes.	Те имат право да грешат.
It's set up.	Настроено е.
These two events were not connected.	Тези две събития не бяха свързани.
Nor is there any good reason why it should be.	Нито има някаква основателна причина защо трябва.
Probably small things here and there.	Вероятно дребни неща тук-там.
In this section, we show that this effect is indeed taking place.	В този раздел показваме, че този ефект наистина се осъществява.
Another period of growth.	Още един период на растеж.
He is not moving.	Той не се движи.
This move was practical.	Този ход беше практичен.
A son or daughter we will never know, not in this life.	Син или дъщеря, които никога няма да познаем, не и в този живот.
We take turns cooking.	Редуваме се да готвим.
Initial data analysis performed.	Извършен първоначален анализ на данните.
We make great beer.	Правим страхотна бира.
She wants to know who he is.	Тя иска да знае кой е той.
I meant his every word.	Имах предвид всяка негова дума.
My friend's answer was a more interesting answer.	Отговорът на моя приятел беше по-интересен отговор.
I stand up for my people.	Отстоявам своя народ.
Case and how they cope.	Случай и как се справят.
He had that ability.	Той имаше тази способност.
Open execution.	Отворено изпълнение.
You will also be welcome.	Вие също ще бъдете добре дошли.
Her people knew what to do and when to do it.	Хората й знаеха какво да правят и кога да го направят.
She was determined to finish the trip as soon as possible.	Тя беше решена да завърши пътуването възможно най-бързо.
You need to call it from the source file.	Трябва да го извикате от изходния файл.
The different answer leads the girl in a different way.	Различният отговор води момичето по различен път.
Now I understand my body better.	Сега разбирам тялото си по-добре.
Maybe they even were.	Може би дори бяха.
He didn't look so healthy.	Той не изглеждаше толкова здрав.
However, you do not need to leave.	Не е нужно обаче да си тръгвате.
There was a sense of waiting.	Имаше чувство за чакане.
To improve.	Да се ​​подобря.
From the ship.	От кораба.
Still, something was missing.	И все пак нещо липсваше.
His eyes turned yellow.	Очите му станаха жълти.
Red is not a good choice.	Червеното не е добър избор.
But there is no setting for difficulties.	Но няма настройка за трудности.
At the end of the building, the two parts meet again.	В края на сградата двете части се срещат отново.
So it is better that no one is surprised.	Така че е по-добре никой да не се учудва.
I'm an old engine.	Аз съм стар двигател.
Exactly the same words.	Абсолютно същите думи.
The next morning she talks to her sister.	На следващата сутрин тя говори със сестра си.
For a crime that never happened.	За престъпление, което никога не се е случило.
God never intended to limit man.	Бог никога не е възнамерявал човекът да бъде ограничен.
The doctor, for his part, had to "attack" the disease.	Лекарят от своя страна трябваше да „атакува“ болестта.
Some men just leave them for too long.	Някои мъже просто ги оставят твърде дълго.
We have to believe in ourselves.	Трябва да вярваме в себе си.
I like dark characters.	Харесвам тъмни герои.
The city was deep as well as high.	Градът беше дълбок, както и висок.
You will say bad words.	Ще кажете лоши думи.
There are many problems with them.	Има много проблеми с тях.
He had come from his office to have lunch with us.	Беше дошъл от офиса си да обядва с нас.
Finally, our relationship returned.	Най-после връзката ни се завърна.
Either you do or you don't.	Или правиш, или не.
They are also part of our social systems.	Те също са част от нашите социални системи.
It started to get dangerous as the water started to fill the boat.	Започна да става опасно, тъй като водата започна да пълни лодката.
I fall forward.	Падам напред.
They know that once we get here, it's hard to go back.	Те знаят, че след като стигнем тук, е трудно да се върнем.
It was still quite early in the day.	Все още беше доста рано през деня.
We're going down.	Слизаме надолу.
This hardly happened today.	Това едва ли се е случило днес.
It was as if twenty evil men were running together.	Сякаш двадесет зли мъже тичаха заедно.
Search the body as usual.	Претърсете тялото както обикновено.
On the one hand, she had no better idea.	От една страна, тя нямаше по-добра идея.
There are many who support him.	Много са тези, които го подкрепят.
No one is.	Никой не е.
To me, this seems to work well.	За мен това изглежда работи добре.
But so is he.	Но и той е такъв.
It was funny.	Сякаш беше смешно.
Finally, you asked about the reason behind this rule.	Накрая попитахте за причината зад това правило.
The law has been broken.	Законът е нарушен.
We have reached a good limit.	Достигнахме добра граница.
It seems we never have enough time together.	Изглежда, че никога нямаме достатъчно време заедно.
Because that will not be in the plan.	Защото това няма да е в плана.
If so, we have a solution.	Ако е така имаме решение.
Bring to a gentle boil, then remove from the heat.	Оставете да заври леко, след което отстранете от котлона.
However, it is not deep.	Все пак не е дълбоко.
We will not see them again this regular season.	Няма да ги видим повече този редовен сезон.
Finally he looked up.	Накрая той вдигна очи.
Murder under any circumstances, in my opinion, is murder.	Убийството при всякакви обстоятелства според мен е убийство.
I couldn't wait to start my career.	Нямах търпение да започна кариерата си.
He returned to his seat.	Върна се на мястото си.
I wouldn't wait long, though.	Не бих чакал дълго обаче.
The military.	Военните.
Write them whenever possible.	Пишете ги при всяка възможност.
But she did well enough.	Но тя се справи достатъчно добре.
The apartment was dark.	Апартаментът беше тъмен.
It came in your personal look.	Той дойде в личния ви изглед.
It will take the first element, the second, etc.	Ще вземе първия елемент, втория и т.н.
He may not have been clean, but he had done his best.	Може и да не е бил чист, но беше дал всичко от себе си.
Very nice and easy to use.	Много приятен и лесен за използване.
The second stage of this analysis is more important than the first.	Вторият етап от този анализ е по-важен от първия.
Or just leave it there.	Или просто го оставете там.
And he taught me one thing.	И ме научи на едно нещо.
Nothing that would help us here.	Нищо, което би ни помогнало тук.
I could see it.	можех да го видя.
I grew up in a large family.	Израснах в многодетно семейство.
I only helped him stay with you.	Помогнах му само да може да остане с теб.
But they were there at the wrong time.	Но те бяха там в неподходящия момент.
If the service process.	Ако услугата на процеса.
They want to feel normal.	Те искат да се чувстват нормално.
That doesn't sound like much.	Това не звучи много.
Don't expect too much from the movie.	Не очаквайте твърде много от филма.
He was right there.	Точно там е бил.
How difficult is that.	Колко е трудно това.
Such things never happen to me.	Такива неща никога не ми се случват.
And that wasn't the only thing in him that had changed.	И това не беше единственото нещо в него, което се беше променило.
The same is true of heart disease.	Същото е като при сърдечни заболявания.
It was a high level of power and a great danger.	Беше високо ниво на мощност и голяма опасност.
I miss her.	Тя ми липсва.
These parameters were studied as a function of time and temperature.	Тези параметри са изследвани като функция на времето и температурата.
The standing army is only the hand of the standing government.	Постоянната армия е само ръка на постоянното правителство.
So there are two things we need to consider.	Така че има две неща, които трябва да разгледаме.
It makes me sick.	Прилошава ме.
I had your future in my hands.	Имах бъдещето ти в ръцете си.
I hadn't seen them before.	Дотогава не ги бях виждал.
And it's sad.	И това е тъжно.
And you can have only one of each.	И можете да имате само един от всеки.
Wonderful boy, he can be mine.	Прекрасно момче, той може да бъде моето.
Given this, they are fun to follow.	Като се има предвид това, те са забавни за следване.
The quality of the evidence was considered low.	Качеството на доказателствата беше счетено за ниско.
Whether it is true or false does not matter to us.	Дали е истина или лъжа, няма значение за нас.
He had to keep his mouth shut.	Трябваше да си държи устата затворена.
This is a great sign.	Това е страхотен знак.
This is not a good position to be.	Това не е добра позиция да бъдеш.
You can be different because you have a lot of friends.	Може да сте различни, защото имате много приятели.
And it's really quite simple.	И наистина е доста просто.
So you have a new book.	Така че имате нова книга.
I hope people find it useful.	Надявам се хората да го намерят полезно.
If you did otherwise, it would mean wasting time and opportunity.	Ако постъпиш иначе, би означавало да загубиш време и възможност.
I looked around.	Огледах се.
It is sad that it must be so, but it is so.	Тъжно е, че трябва да е така, но нещата стоят така.
We could live in their house for two years.	Можехме да живеем в къщата им две години.
He was great.	Той беше страхотен.
They said he could not speak because he had severe sore throats.	Казаха, че не може да говори, защото има тежки наранявания на гърлото.
It is not cancer.	Той не е рак.
In fact, no one was paid.	Всъщност никой не е бил платен.
They were full.	Бяха пълни.
The man standing outside spoke first.	Мъжът, който стоеше отвън, проговори пръв.
I would say that this is progress.	Бих казал, че това е напредък.
You know you can trust them.	Знаеш, че можеш да им се довериш.
Or the spirit.	Или духът.
There is a lot of talk about this in the city.	В града много се говори за това.
First, they want to protect what they are.	Първо, те искат да защитят, каквито са.
Do not.	Недей.
This takes a few seconds.	Това отнема няколко секунди.
But he didn't seem to think we understood.	Но той изглежда не смяташе, че сме разбрали.
But the influence continues.	Но влиянието продължава.
The name remained.	Името остана.
And we count these moments.	И ние броим тези моменти.
He also knows a lot about them.	Знае и много за тях.
The good times they had.	Хубавите времена, които са имали.
Not much listening or speaking.	Не особено слушане или говорене.
However, there is a problem with taste.	Има обаче проблем с вкуса.
The day before a specific show.	В деня преди конкретно представление.
Such solutions are worse than the problem they solve.	Такива решения са по-лоши от проблема, който решават.
You have to keep an eye on him.	Трябва да го държите под око.
Instead of having to keep track of each instance, this is difficult.	Вместо да се налага да проследявате всеки екземпляр, това е трудно.
It was a short list.	Беше кратък списък.
A computer or special film records the images.	Компютър или специален филм записва изображенията.
I think the next day was even better.	Мисля, че на следващия ден беше още по-добре.
He did not see her.	Той не я видя.
I'm rather surprised at how little has changed.	По-скоро съм изненадан колко малко се промени всичко.
You know what will happen.	Знаеш какво ще се случи.
You know, you don't have to do that.	Знаеш ли, не трябва да правиш това.
I became a very terrible student.	Станах много ужасен ученик.
My students never fail.	Моите ученици никога не се провалят.
It was very difficult.	Беше много тежко.
These are representative.	Това са представителни.
I see their meaning.	Виждам смисъла им.
The general idea is basic.	Общата идея е основна.
My hair is first.	Косата ми е първа.
He feels the need to sit down.	Той чувства нужда да седне.
I asked my mother if she had seen him.	Попитах майка ми дали го е виждала.
I called.	Обаждах се.
I think this should happen.	Мисля, че това трябва да се случи.
They were divided into groups according to the different types of system requests.	Те бяха разделени на групи според различните видове системни заявки.
And he even said to himself.	И дори си каза.
Some days he couldn't stop drinking for more than five minutes.	Някои дни не можеше да спре да пие повече от пет минути.
The pain continued to spread.	Болката продължаваше да се разпространява.
I hope the new song comes out before our next life.	Надявам се новата песен да излезе преди следващия ни живот.
You have to let him do things there.	Трябва да го пуснеш там да правиш неща.
Pay attention to the mention of skills.	Обърнете внимание на споменаването на умения.
This is my name.	Това е моето име.
But it is not there.	Но го няма.
We read, listen and watch everything.	Ние четем, слушаме и гледаме всичко.
Love for them.	Любов към тях.
Her throat was tight.	Гърлото й беше стегнато.
Live the questions now.	Живейте въпросите сега.
Back to the house.	Обратно в къщата.
Let's better explain this idea.	Нека обясним по-добре тази идея.
She got used to it.	Тя свикна с това.
For these people and everything they say and everything they have been.	За тези хора и всичко, което казват и всичко, което са били.
He walked over to him.	Той тръгна към него.
Her mind was a weapon.	Умът й беше оръжие.
Advice was provided to security staff.	Бяха предоставени съвети на служителите по сигурността.
He felt set aside.	Усещаше, че се оставя настрана.
Never less than interesting.	Никога по-малко от интересно.
Especially when he's upset, which is a lot.	Особено когато е разстроен, което е много.
To make things easier.	За да се улеснят нещата.
It really was a test scene.	Това наистина беше една изпитателна сцена.
I want you to be comfortable around me.	Искам да ти е удобно около мен.
We'll be OK.	Ще се оправим.
I could decide when they happened.	Можех да реша кога са се случили.
The two become good friends.	Двамата стават добри приятели.
She had no friends.	Тя нямаше приятели.
Focus group discussions with mothers confirmed this.	Дискусиите във фокус групи с майки потвърдиха това.
To have.	Да, има.
Will the therapy help?	Ще помогне ли терапията.
She knew before us.	Тя знаеше преди нас.
The current market value will be zero.	Текущата пазарна стойност ще бъде нула.
We make choices based on many things.	Правим избор въз основа на много неща.
But it is still true.	Но въпреки това е вярно.
It was hard to believe something anyone said.	Трудно беше да повярвам на нещо, което някой каза.
He works very hard on these people and this is obvious.	Той работи много усилено върху тези лица и това си личи.
There is so much to tell and so little time.	Има толкова много за разказване и толкова малко време.
I knew what he meant.	Знаех какво има предвид.
It's time to get a new board.	Време е да вземете нова дъска.
Welcome to church this morning.	Добре дошли в църквата тази сутрин.
You want a clear course of action.	Искате ясен курс на действие.
It's probably right in front of our faces, as usual.	Вероятно е точно пред лицата ни, както обикновено.
They couldn't, they wouldn't.	Те не можеха, не биха направили.
schools.	училища.
He was bad.	Той беше лош.
One can also promise to release his cook.	Също така човек може да обещае да освободи своя готвач.
My wife left me years ago.	Съпругата ме напусна преди години.
She is special.	Тя е специална.
He said nothing of this nature had happened to him before.	Той каза, че нищо от това естество не му се е случвало преди.
There was another.	Имаше и друг.
However, the truth is the opposite.	Истината обаче е обратната.
Some were holding flowers.	Някои държаха цветя.
The beer was really good, but it was beer.	Бирата наистина беше добра, но беше бира.
None of them do.	Никой от тях не го прави.
We could be anything.	Можехме да бъдем всичко.
It was a pleasure to meet you and we are looking forward to a future visit.	Приятно ни беше да се запознаем и очакваме бъдещо посещение.
I'm so tired of them.	Толкова ми писна от тях.
Let's consider no.	Нека да разгледаме не.
I don't think it's just an action.	Не мисля, че това е просто действие.
You make your own light.	Вие правите своя собствена светлина.
Fun, fun, fun.	Забавно, забавно, забавно.
In time you will forget it and find someone better.	След време ще го забравиш и ще намериш някой по-добър.
I don't want this space.	Не искам това пространство.
Name !.	Име!.
Don't stay up there!	Не стой там горе!.
Until he can start the next part of his plan.	Докато успее да започне следващата част от плана си.
Pour enough water to cover.	Налейте достатъчно вода, за да покрие.
Whether it is for good or for bad remains to be seen.	Дали е за добро или за лошо, предстои да видим.
Not in a car accident.	Не в автомобилната катастрофа.
But then they would take my father.	Но тогава щяха да вземат и баща ми.
Type-specific calls are an example of this behavior.	Специфичните за видовете повиквания са пример за това поведение.
She remained silent.	Тя остана тиха.
And shooting after shot.	И стрелба след изстрел.
We are small and old.	Ние сме малко и стари.
This method is the only correct one.	Този метод е единственият правилен.
As if the future may actually look like this.	Сякаш бъдещето всъщност може да изглежда така.
He did not ask.	Той не попита.
A whole minute.	Цяла минута.
Fifteen minutes passed, then twenty.	Минаха петнадесет минути, а след това двадесет.
I know you're about to die.	Знам, че си на път да умреш.
You are required to enjoy while you are here.	От вас се изисква да се наслаждавате, докато сте тук.
Don't forget to share this post with others.	Не забравяйте да споделите тази публикация с други.
History without history.	История без история.
My family, for me.	Моето семейство, за мен.
At night, do not hesitate to do the opposite.	През нощта не се колебайте да правите обратното.
His head was gone.	Главата му беше изчезнала.
This shape is not unique.	Тази форма не е уникална.
Just wait.	Само почакай.
We stop thinking.	Спираме да мислим.
She was hurt, that was for sure.	Тя беше наранена, това беше сигурно.
You ignored me.	Игнорирахте ме.
These animals must have had a pretty bad hearing in the dry.	Тези животни трябва да са имали доста лош слух на сухо.
You just have to believe in yourself.	Просто трябва да вярваш в себе си.
Oh, that's a long story.	О, това е дълга история.
Unfortunately, they make it difficult to identify the book.	За съжаление те затрудняват определянето на самоличността на книгата.
He returned day after day, working several hours each day.	Връщаше се ден след ден, работейки по няколко часа всеки ден.
It has been destroyed.	То е унищожено.
Anyone sitting there would not survive.	Всеки, който седеше там, нямаше да оцелее.
Believe me, he is just as good as his books.	Повярвайте ми, той е също толкова добър, колкото и книгите му.
He turned.	Той се обърна.
Getting ready.	Придвижване готов.
The father's house was like his others.	Къщата, на бащата, беше като другите му.
I see that over time my skills improve in both.	Виждам, че с течение на времето уменията ми се подобряват и в двете.
It was a natural part of life.	Това беше естествена част от живота.
Like his first attempt, the second failed.	Подобно на първия му опит, вторият завърши с неуспех.
This can help.	Това може да помогне.
Please return it.	Моля, върнете я обратно.
You only need to do a few things here.	Тук трябва да направите само няколко неща.
If you want to stay warm, you need fat.	Ако искате да сте на топло, имате нужда от мазнини.
We closed our eyes and he approached me.	Заключихме очи и той се приближи към мен.
This benefits everyone.	Това е от полза за всички.
And pain somewhere.	И болка някъде.
The child had been through a lot.	Детето беше преживяло много.
It's all in our heads.	Всичко това е в главите ни.
They both stood up to see what was happening.	И двамата се изправиха да видят какво става.
We want to share your knowledge.	Искаме да споделим вашите знания.
The doctor informed him that there was nothing he could do.	Лекарят го информира, че не може да направи нищо.
Make them a card.	Направете им картичка.
He did not make a mistake.	Той не сгреши.
Get to him !.	Стига до него!.
This man is a real work.	Този човек е истинско произведение.
For more information, see the command guide.	За повече информация вижте справочника за командата.
I look around my room.	Оглеждам стаята си.
I pushed back.	Натиснах назад.
They don't need it.	Те нямат нужда.
He went home.	Той се прибра.
She wondered how she was and what she was doing.	Тя се чудеше как е и какво прави.
But we still reach out.	Но все пак протягаме ръка.
The way this place works is ridiculous.	Смешен е начинът, по който работи това място.
You guys have been good and quiet all this time.	Вие, момчета, бяхте добре и тихи през цялото това време.
There just is.	Просто има.
This can happen in two ways.	Това може да се случи по два начина.
This blog contains my story.	Този блог съдържа моята история.
But they entered too fast and too high.	Но те влязоха твърде бързо и твърде високо.
Not a serious injury.	Не е сериозно нараняване.
So everyone should call them immediately about the problem.	Така че всеки трябва незабавно да им се обади за проблема.
But it is necessary for personal growth.	Но това е необходимо за личностно израстване.
And he had to be a professional.	И той трябваше да бъде професионалист.
In any case.	Във всеки случай.
This value is not in accordance with our measurements.	Тази стойност не е в съответствие с нашите измервания.
It was as if he was in the mood to say something.	Сякаш се настрои да каже нещо.
Or trying to touch her.	Или се опитва да я докосне.
I've done this more than once.	Правил съм това повече от веднъж.
It felt so weird.	Чувстваше се толкова странно.
It's so hard.	Това е толкова трудно.
He finished the rest of his shot quickly.	Той завърши остатъка от удара си бързо.
Let's not go crazy here.	Нека не се побъркваме тук.
This was not a natural fire.	Това не беше естествен пожар.
But the purpose of the exercise is not to sound natural.	Но целта на упражнението не е да звучи естествено.
You made me hate.	Ти ме накара да мразя.
You better stay.	По-добре да останеш.
I felt bad for him.	Чувствах се зле за него.
If they were real.	Ако бяха истински.
If the time comes.	Ако му дойде времето.
I told them they didn't need to question you.	Казах им, че не е необходимо да ви разпитват.
And it's getting worse.	И става по-зле.
But he did not believe in war.	Но той не вярваше на войната.
The end of the world is hidden at all times.	Краят на света е скрит във всеки момент.
They just needed someone to fill it out.	Просто имаха нужда от някой, който да попълни.
However, don't let that put you off.	Въпреки това, не позволявайте това да ви отблъсква.
It can withstand physical actions.	Тя може да устои на физическите действия.
And you work with everything through them.	И вие работите с всичко чрез тях.
And we played with that.	И ние играехме с това.
It's just for fun.	Става дума само за забавлението.
This has never been a problem for him.	Това никога не е било проблем за него.
It was impossible to say how long he had been there.	Невъзможно беше да се каже колко време е било там.
He had called her twice, but received her reply.	Беше й се обадил два пъти, но получи съобщението й за отговор.
But it's only a matter of time.	Но това е само въпрос на време.
He had to go home the next day.	Трябваше да се прибере на следващия ден.
Maybe it's not good, he thought.	Може би не е добре, помисли си той.
There was a connection, ah.	Имаше връзка, а.
I hope this helps you.	Надявам се това да ви помогне.
You never have to work.	Никога не трябва да работите.
I tell the police.	Казвам на полицията.
The suffering is in not achieving your path, not living for yourself.	Страданието е в това да не постигаш пътя си, да не живееш за себе си.
Be patient and kind.	Бъдете търпеливи и любезни.
We went out on the boat together.	Излязохме заедно на лодката.
I loved these things.	Обичах тези неща.
This is a great idea.	Това е страхотна идея.
It is not a good idea to do this.	Не е добра идея да правите това.
If so, he can call us.	Ако е, може да ни се обади.
He would then return to the country.	След това щеше да се върне в държавата.
Brown was the opposite.	Браун беше обратното.
He did not say.	Той не каза.
This length scale has not yet been reported.	Тази скала на дължината все още не е докладвана.
That you didn't lie about it.	Че не си излъгал за това.
They won this case.	Те спечелиха това дело.
But if these are the conditions, so be it.	Но ако това са условията, така да бъде.
But we are trying.	Но ние се опитваме.
Which is actually a kind of lie.	Което всъщност е вид лъжа.
Guess the game, the role and the context.	Познайте играта, ролята и контекста.
We call this.	Ние наричаме това.
He decided he never really liked them.	Реши, че никога не ги е харесвал истински.
This serious pressure over time creates several problems.	Този сериозен натиск във времето създава няколко проблема.
We buy games mostly at a price, given only a few dollars.	Ние купуваме игри основно на цена, като се имат предвид само няколко долара.
Come and go as you wish.	Ела и си отивай, както искаш.
Most of the story goes on the journey of the main characters.	По-голямата част от историята отива в пътуването на главните герои.
This can be good or bad.	Това може да е добро или лошо.
The house will be ready much later.	Къщата ще бъде готова много по-късно.
We get to the bottom of this.	Стигаме до дъното на това.
I like the game a lot.	Харесвам играта много.
We can set up in your front room.	Можем да настроим във вашата предна стая.
After me, she had to pick up my brother from school.	След мен тя трябваше да вземе брат ми от училище.
When the mother was standing there without her child.	Когато майката стоеше там без детето си.
It does not require a large amount of food.	Не изисква голямо количество храна.
Notice which things work and which don't.	Забележете кои неща работят и кои не.
Everything is fine.	Всичко е наред.
But, unfortunately, you showed up at the wrong time.	Но, за съжаление, вие се появихте в неподходящия момент.
You know the state of the economy.	Знаете в какво състояние е икономиката.
It will help the terrible child find peace.	Тя ще помогне на ужасното дете да намери мир.
She was happy that morning.	Беше щастлива онази сутрин.
Both are doing very well.	И двете се справят много добре.
It was really good, thank you.	Беше наистина добре, благодаря.
His mother's identity is unknown.	Самоличността на майка му е неизвестна.
Anyway.	И все пак.
I was shocked.	Бях потресен.
It may be close to death, but it still has energy.	Сигурно е близо до смъртта, но все пак има енергия.
Apparently they are now planning to release him.	Явно сега планират да го освободят.
He told her about the many houses made of wood.	Той й разказа за многото къщи, направени от дърво.
This was a side of the census that few people had ever seen.	Това беше една страна от преброяването, която малко хора някога са виждали.
She lost weight after we left.	Тя изтегли теглото си, след като тръгнахме.
We are here to help.	Ние сме тук, за да помогнем.
I know you still have it.	Знам, че все още го имаш.
It's a strange feeling.	Това е странно усещане.
Claims are the key word.	Твърденията са ключовата дума.
I want to say that the risk of infection or complications is serious.	Искам да кажа, че рискът от инфекция или усложнения е сериозен.
I had no right to be upset.	Нямах право да се разстройвам.
Tapes represent medium activity.	Лентите представляват средна активност.
Error bars represent the propagation of data.	Лентите за грешки представляват разпространението на данните.
His staff is patient and patient-focused.	Персоналът му е приятелски настроен и фокусиран върху пациента.
You see how they put out the fire.	Виждате как гасят пожар.
There were several soldiers.	Имаше няколко войници.
I can't hear.	Не мога да чуя.
A large number of police officers were there to guide the crowd.	Голям брой полицаи бяха там, за да напътстват тълпата.
He was not guarding.	Не се охраняваше.
It's different, as if there were several.	Това е различно, сякаш тя е била няколко.
Peace in yourself, peace for others and peace in the world.	Мир в себе си, мир за другите и мир в света.
This is my favorite photo of her.	Това е любимата ми снимка от нея.
Save your little sister before he had the chance.	Спаси малката си сестра, преди да е имал възможността.
These are the things that really matter to me.	Това са нещата, които наистина имат значение за мен.
Yet fear often turns out to be wrong.	И все пак страхът често се оказва погрешен.
The situation seemed to be under control.	Ситуацията изглеждаше овладяна.
And it came out as a statement rather than a question.	И излезе по-скоро като изявление, отколкото като въпрос.
She shook her head slowly.	Тя бавно поклати глава.
She stepped forward and placed a hand on his chest.	Пристъпи напред и сложи ръка на гърдите му.
Now I can't say for sure.	Сега не мога да кажа със сигурност.
I must have passed it again at sea or almost.	Сигурно съм го подминал отново в морето или почти.
It will pass.	Ще премине.
If not now, soon.	Ако не сега, скоро.
Nothing can be seen beyond that.	Нищо не се вижда отвъд това.
Maybe go with it ?.	Може би отидете с това?.
Thanks for your reply in advance.	Благодаря за Вашия отговор предварително.
I hate to wait.	Мразя да чакам.
We will do it.	Ще го направим.
I will find another job, lose it and have a problem.	Ще си намеря друга работа, ще я загубя и ще излезе проблем.
There are more than a few options.	Има повече от няколко опции.
Are there any particulars you are looking for ?.	Има ли някакви по-специално, които търсите?.
Communication was key.	Комуникацията беше ключова.
That would be a clear sign.	Това би било ясен знак.
The defendant chose to return and talk to the police officer.	Подсъдимият избра да се върне и да говори с полицая.
It would certainly happen.	Със сигурност щеше да се случи.
She didn't want to keep lying.	Тя не искаше да продължава да лъже.
I'm walking out the door right now.	В момента излизам от вратата.
It is made for us.	Той е направен за нас.
And some have very interesting and unusual behavior.	А някои имат много интересно и необичайно поведение.
They wouldn't care.	Нямаше да им пука.
Let's focus on another area for a moment.	Нека се съсредоточим върху друга област за момент.
This is a simple and effective method of attack.	Това е прост и ефективен метод за атака.
Absolute rest was what he needed most.	Абсолютната почивка беше това, от което най-много се нуждаеше.
That's all we are not.	Това е всичко, което не сме.
I don't have any.	Нямам нито един.
I would never find time to read books.	Никога нямаше да намеря време да чета книгите.
It was clear that he received a lot of such material.	Беше ясно, че получава много такъв материал.
And here we help you.	И тук ние ви помагаме.
Not where we are.	Не там, където сме.
You are not white.	Ти не си бял.
It is known that they are removed somehow.	Известно е, че се отстраняват някак си.
I didn't know who they were.	Не знаех кои са.
She also had a pair of them.	Тя също имаше чифт такива.
I didn't want to go on.	Не исках да продължавам.
Walking down the street.	Вървя по улицата.
It was not planned.	Той не беше планиран.
The requirements are too complex.	Изискванията са твърде сложни.
I did it.	Правил съм го.
She moves around the circle, doing the same for everyone.	Тя се движи из кръга, като прави същото за всеки.
The love you have to find.	Любовта, която трябва да намериш.
He had left just minutes before.	Беше си тръгнал само няколко минути преди това.
He is very worried about his legs.	Много се притеснява за краката си.
You can trust a dog with everything.	Можете да се доверите на куче с всичко.
A difficult room can bring out great music.	Една трудна стая може да изведе страхотна музика.
He said he worked for someone else.	Каза, че работи за друг.
When he did, winter had come with him.	Когато го направи, зимата беше дошла с него.
Rest is when you work.	Почивката е, когато работиш.
We now live the pain we see on television every night.	Сега живеем болката, която виждаме по телевизията всяка вечер.
But it was too late.	Но беше твърде късно.
I want them to have life.	Искам да имат живот.
It was a minor battle.	Беше незначителна битка.
He waited for her to catch up.	Изчака я да настигне.
It is possible, however.	Възможно е обаче.
Remove and cool under running water.	Извадете и охладете под течаща вода.
Maybe they are right and we are wrong.	Може би те са прави, а ние грешим.
I will wait instead.	вместо това ще чакам.
We tested them for the first time.	Тествахме ги за първи път.
Click the save button.	Щракнете върху бутона за запазване.
More than five.	Повече от пет.
You have a bad stop and you have lost everything.	Имате лоша спирка и сте загубили всичко.
He smiled and nodded to himself.	Той се усмихна и кимна на себе си.
He still feels pretty good.	Все още се чувства доста добре.
It is a fast small number.	Тя е бързо малко число.
He was not the first to see this connection.	Той не беше първият, който видя тази връзка.
That was my goal after high school.	Това беше целта ми след гимназията.
But the evidence shows that this is much more.	Но доказателствата показват, че това е много повече.
He is already well.	Той вече е добре.
I'll be back.	ще се върна.
You will benefit the organization with your efforts.	Вие ще бъдете в полза на организацията с вашите усилия.
We don't have to behave in one style.	Не е нужно да се държим в един стил.
Then he saw her straighten her shoulders and followed.	Тогава той я видя да изправи раменете си и го последва.
Cut into sticks.	Нарежете на пръчки.
Do not repeat the mistake.	Не повтаряйте грешка.
The head is usually brown.	Главата обикновено е кафява.
It sounded quiet and controlled.	Звучеше тихо и контролирано.
Sometimes they group together with these other people.	Понякога се групират заедно с тези други хора.
The control he gives to the business is really great.	Контролът, който дава на бизнеса, е наистина страхотен.
There was no doubt that the crime had been committed.	Нямаше съмнение, че престъплението е извършено.
This poor soul is almost as cold as the one next to her.	Тази бедна душа е почти толкова студена, колкото тази до нея.
I will not listen.	Няма да слуша.
Whatever our circumstances, things will work out for the best.	Каквито и да са нашите обстоятелства, нещата ще се оправят по най-добрия начин.
Maybe she knew what was coming.	Може би тя знаеше какво предстои.
It must be a rich and wonderful world.	Трябва да е богат и прекрасен свят.
We are not done with it.	Не сме приключили с него.
And it was more or less easy.	И беше горе-долу лесно.
The book told me the truth about him for the first time.	Книгата ми разказа истината за него за първи път.
I hear it in his voice.	Чувам го в гласа му.
We seem to be hoping for the best and planning accordingly.	Изглежда се надяваме на най-доброто и планираме съответно.
It is set.	Задава се.
It's time for a new look.	Време е за нов облик.
Look, we have some influence.	Виж, имаме някакво влияние.
You don't know that for sure.	Това не го знаеш със сигурност.
I've never heard anyone talk about it before.	Никога преди не съм чувал някой да говори за това.
Although don't get me wrong.	Въпреки че не ме разбирайте погрешно.
Half of the participants were men.	Половината от участниците бяха мъже.
Leaders in every area of ​​the community.	Лидерите във всяка област на общността.
This section of the plan is easily achieved.	Този раздел от плана се постига лесно.
They saw nothing.	Не видяха нищо.
God did it that way.	Бог го е направил така.
There's no way it's out of my reach.	Няма начин да изскочи извън обсега ми.
In some cases, they can cause errors to the fullest.	В някои случаи те могат да причинят грешки над пълна степен.
But it was necessary.	Но беше необходимо.
Read it for yourself.	Прочетете го сами.
And they are very direct.	И са много директни.
The last two are the same.	Последните две са еднакви.
But these stories must be seen in their context.	Но тези истории трябва да се разглеждат в техния контекст.
All the way up.	Цял път нагоре.
We discuss two methods that meet these requirements.	Обсъждаме два метода, които отговарят на тези изисквания.
I'm just asking the question.	Просто задавам въпроса.
Don't pay attention.	Не обръщайте внимание.
Overall, the students in the online course were positive about their experience.	Като цяло учениците в онлайн курса бяха положителни за опита си.
He had come, but he probably wouldn't stay.	Беше дошъл, но вероятно нямаше да остане.
There is no greater comfort than this.	Няма по-голям комфорт от това.
They say it's a culture.	Казват, че това е култура.
And then we had our debate.	И тогава проведохме нашия дебат.
I feel supported.	Чувствам се подкрепен.
You have to take responsibility for your actions.	Трябва да поемете отговорност за действията си.
Make the most of it.	Възползвайте се максимално от това.
The joy was second.	Радостта беше втора.
He will sleep now.	Сега ще спи.
His eyes glow with strength, and his voice is still strong.	Очите му светят от сила, а гласът му все още е силен.
I have never shaken a finger on anyone in this business.	Никога не съм стискал пръст на никого в тази работа.
We want security.	Искаме сигурност.
From now on the show will continue.	От сега шоуто ще продължи.
And then something strange happened.	И тогава се случи нещо странно.
That's where these stories come from.	Оттам идват тези истории.
Which makes it obvious that laws are what are needed.	Което прави очевидно, че законите са това, което е необходимо.
I enjoyed it while he was around.	Наслаждавах му се, докато беше наоколо.
Where they were kept.	Къде са били държани.
Good place to come with a group or with children.	Добро място да дойдете с група или с деца.
Stay there as long as possible.	Останете там възможно най-дълго.
For several years.	За няколко години.
The path that has not been traveled remains in the back of the mind.	Пътят, който не е изминал, остава в задната част на ума.
This is the best weapon we have.	Това е най-доброто оръжие, което имаме.
Other changes to the rules of operation may be made later.	Други промени в правилата за работа могат да бъдат направени по-късно.
However, the next step depends entirely on him.	Следващата стъпка обаче зависи изцяло от него.
And it has hardly worked since.	И оттогава почти не е работил.
Some would die.	Някои биха умрели.
Away from home.	Далеч от вкъщи.
I hope you can find in yourself to do the same.	Надявам се, че можете да намерите в себе си да направите същото.
If you want me, you have to finish it.	Ако ме искаш, трябва да свършиш с нея.
I never thought it was that bad.	Никога не съм мислил, че е толкова лошо.
This will continue.	Това ще продължи.
Even the office itself looks different, smaller and less important.	Дори самият офис изглежда различен, по-малък и не толкова важен.
But it's hard to imagine doing better.	Но е трудно да си представим да се справяш по-добре.
It means nothing.	Не значи нищо.
This is not a guess.	Това не е предположение.
His face, chest and arms are covered in blood.	Лицето, гърдите и ръцете му са покрити с кръв.
The hands do not push back when starting.	Ръцете не се отблъскват при стартиране.
I thought she didn't seem sure she was there.	Мислех, че не изглежда сигурна, че е там.
The first was to release technical information months in advance.	Първият беше да пусне техническа информация месеци предварително.
We have it every day.	Имаме го всеки ден.
Except it wasn't, not anymore.	Само дето нямаше, вече не.
Here is a personal example.	Ето един личен пример.
They do not think that the government should be used to help the people.	Те не смятат, че правителството трябва да се използва, за да помага на хората.
Our conversation follows.	Следва разговорът ни.
It would last three months.	Щеше да продължи три месеца.
That's where the connection should start.	Оттам трябва да започне връзката.
Not to.	Не да.
They found you.	Намериха те.
However, there are other ways to achieve this.	Има обаче и други начини да го постигнете.
You don't do those little things you have to do.	Не правите онези малки неща, които трябва да направите.
They must have had other reasons.	Сигурно са имали други причини.
The benefits are described below.	Ползите са описани по-долу.
Whether this option is enabled or not.	Независимо дали тази опция е включена или не.
I appreciate you and thank you very much.	Оценявам те и ти благодаря много.
All authors reviewed the manuscript.	Всички автори прегледаха ръкописа.
It had never occurred to me before.	Никога преди не ми беше хрумвало.
The city changed owners several times.	Градът смени собственика няколко пъти.
He returned to the game.	Той се върна към играта.
They hit him again and he fell.	Отново го удариха и той падна.
The relationship is more important to us than money.	Връзката е по-важна за нас от парите.
Just hold me.	Просто ме дръж.
I know yours too.	Знам и твоята.
Someone else needs to be found.	Трябва да се намери някой друг.
They are not the same.	Те не са еднакви.
I learned a lot watching this match.	Научих много, гледайки този мач.
You did nothing.	Ти не направи нищо.
I think it's too low.	Мисля, че е твърде ниско.
They were trying to determine why.	Опитваха се да определят защо.
An additional eight patients were lost for follow-up.	Допълнителни осем пациенти бяха загубени за проследяване.
But after a few days, the problem reappeared.	Но след няколко дни проблемът се появи отново.
We can't get around it.	Не можем да го заобиколим.
For the most part, this is not the case.	В по-голямата си част не е така.
She liked that.	Това й хареса.
I wanted to live, so there was no choice.	Исках да живея, така че нямаше избор.
I'm sure her name will come to me.	Сигурен съм, че името й ще дойде при мен.
Sometimes the infection does not cause symptoms.	Понякога инфекцията не причинява симптоми.
He looks like a pretty special player.	Изглежда като доста специален играч.
But they were few, and the others many.	Но те бяха малко, а другите много.
We absolutely rely on you.	Ние абсолютно разчитаме на вас.
I was held by his will, I could not escape.	Бях държан по неговата воля, не можех да избягам.
Be the start of an upset weekend, guys.	Бъдете началото на един разстроен уикенд, момчета.
The measurements were compared.	Измерванията бяха сравнени.
This was the fourth appearance of the event.	Това беше четвъртата поява на събитието.
The data are tools for three independent measurements.	Данните са средства за три независими измервания.
You can't see it first.	Не можете да го видите първи.
I have known the father for years, longer than the wife.	Познавам бащата от години, по-дълго от съпругата.
I'm not the enemy here.	Тук не съм врагът.
This is between us.	Това е между нас.
She was inside.	Тя беше вътре.
Then we will send the next group.	Тогава ще изпратим следващата група.
Then he finally did.	Тогава най-накрая го направи.
Difficulty of the challenge.	Затрудняване на предизвикателството.
However, this did not leave anyone to take pictures for this event.	Това обаче не остави кой да направи снимки за това събитие.
One minute passed, then another.	Мина една минута, после още една.
The meaning is clear.	Смисълът е ясен.
It was bright.	Беше светло.
They used a.	Те са използвали a.
However, the degree of pain is individual.	Степента на болката обаче е индивидуална.
It gets heavy, it gets light.	Става тежък, става лек.
You know that.	Ти знаеш това.
He didn't even write about the activities in question.	Дори не пишеше за какви дейности става дума.
Quick action from his parents who.	Бързо действие от родителите му, които.
It did not occur to him to move away from the heat.	Не му хрумна да се отдалечава от жегата.
This is a lucky job.	Това е късметлийска работа.
He also left a note for his wife.	Освен това той остави бележка за жена си.
Or be simple, just the two of you.	Или бъдете прости, само вие двамата.
He wants to move on.	Той иска да продължи напред.
He was here somewhere.	Той беше някъде тук.
He got scared, ran away.	Изплаши се, избяга.
It is more likely to be in power.	По-вероятно е за власт.
She finally understood.	Най-накрая тя разбра.
Then you just learn your lines and show up.	След това просто научавате репликите си и се появявате.
Magic is offered, but rarely seen.	Магията се предлага, но рядко се вижда.
Little is known about him and none of his writings have survived.	Малко се знае за него и нищо от писанията му не е оцеляло.
They have major political implications, of course.	Те имат големи политически последици, разбира се.
He stood for a moment, unable to speak.	Той постоя за момент, неспособен да говори.
Nobody knew why.	Никой не знаеше защо.
The operation costs a lot.	Операцията струва много.
His initial plans to appeal were rejected.	Първоначалните му планове да обжалва бяха отхвърлени.
I will offer you a deal.	Ще ти предложа сделка.
Your name will appear next to your comment.	Вашето име ще се появи до вашия коментар.
I became interested.	заинтересувах се.
It is important to use only the services provided.	Важно е да използвате само предоставените услуги.
I'll just take a knife and cut your face.	Просто ще взема нож и ще ти разрежа лицето.
There was generally no emotional burden for me.	По принцип нямаше емоционална тежест за мен.
I thought about it a lot.	Мислех много за това.
Then maybe.	Тогава може би.
They are wonderful.	Те са прекрасни.
Four main points can be drawn from these results.	От тези резултати могат да се извлекат четири основни точки.
War at home.	Война у дома.
However, this statement is hard to believe.	На това твърдение обаче е трудно да се повярва.
I knew because of his eyes.	Знаех заради очите му.
She is very good at this.	Тя е много добра в това.
I heard the short officer in my head.	Чувах късия офицер в главата си.
I go home and write.	Прибирам се вкъщи и пиша.
I just took on the new challenge.	Току що се заех с новото предизвикателство.
At the same time, the sex felt absolutely amazing.	В същото време сексът се чувстваше напълно невероятен.
Her hand shook the documents.	Ръката й разтърси документите.
One day things will be normal again.	Един ден нещата отново ще бъдат нормални.
We can make a good life here together.	Можем да направим добър живот тук заедно.
It was an easy topic for her.	Това беше лесна тема за нея.
But neither one nor the other.	Но нито едното, нито другото.
She felt the same way.	Тя се чувстваше по същия начин.
His new plan was to make the best of the bad situation.	Новият му план беше да направи най-доброто от лошата ситуация.
And, of course, you can only work with what you have.	И, разбира се, можете да работите само с това, което имате.
You have to be happy.	Трябва да си доволен.
And certainly stress.	И със сигурност стрес.
I like this idea.	Харесвам тази идея.
You are not here to fight someone.	Вие не сте тук, за да се биете с някого.
It is not him.	Не е той.
Before the war, their mixed marriage was not uncommon.	Преди войната смесеният им брак не беше нищо необичайно.
Pass the thick end from front again from left to right.	Прекарайте дебелия край отпред отново отляво надясно.
I know it has value.	Знам, че има стойност.
There is evidence for one, not for the other.	За едното има доказателства, за другото няма.
They just didn't know where he was.	Те просто не знаеха къде се намира.
And five.	И пет.
You want to ask a stupid question.	Искаш да зададеш глупав въпрос.
You have a lot in common.	Имате много общи неща.
It was never right.	Никога не е било правилно.
He also watched the faces in the room.	Той също наблюдаваше лицата в стаята.
There is no physical need for meat.	Няма физическа нужда от месо.
At first no one noticed.	В началото никой не забеляза.
I'm glad you finally found her.	Радвам се, че най-накрая я намери.
She was black.	Тя беше черна.
The animal's behavior in the open was then recorded.	След това е регистрирано поведението на животното на открито.
Never touch the hair.	Никога не докосвайте косата.
This is a big serious problem.	Това е голям сериозен проблем.
There was nothing here, just such an empty stone.	Тук нямаше нищо, само толкова празен камък.
He was out of work.	Беше без работа.
And the feeling of touch would also be useful.	И усещането за допир също би било полезно.
Determined to make a difference.	Решен да направи разлика.
Most students absolutely need schools.	По-голямата част от учениците абсолютно се нуждаят от училища.
It is a must.	Е, трябва.
It takes a lot of strength and a lot of practice.	Отнема много сила и много практика.
Just be aware of its limits.	Просто бъдете наясно с неговите граници.
Many others cannot.	Много други не могат.
But here he does what he wants, wildly and freely.	Но тук той прави каквото си иска, диво и свободно.
There is no name anywhere.	Никъде няма име.
She also didn't have a computer with her.	Тя също нямаше компютър със себе си.
She tried to control the infection.	Тя се опита да овладее инфекцията.
We will be able to work as well as everyone else.	Ще можем да работим на добра работа като всички останали.
This is the moment that girls dream of all their lives.	Това е моментът, за който момичетата мечтаят през целия си живот.
You know why you love him.	Знаеш защо го обичаш.
She leaned forward.	Тя се наведе напред.
I couldn't just leave.	Не можех просто да си тръгна.
You will have to return.	Ще трябва да се върнеш.
There was nothing for her here anymore.	Тук вече нямаше нищо за нея.
This came with good and bad.	Това дойде с добро и лошо.
Keep me up too.	Дръж и мен вдигната.
From an early age he developed a love of literature.	От ранна възраст развива любов към литературата.
Watch the video below !.	Гледайте видеото по-долу!.
Such a simple picture.	Такава проста картина.
Exactly.	Точно така.
Sometimes I read things from back to front.	Понякога чета нещата отзад напред.
It could be the same.	Може да е същият.
It was a dangerous time now.	Сега беше опасното време.
Although you've never seen it before.	Въпреки че никога не сте го виждали преди.
It was a pleasure.	Беше удоволствие.
Some of these records are subject to this action.	Някои от тези записи са предмет на това действие.
Serve at room temperature.	Сервирайте на стайна температура.
It is natural to wonder what it will be.	Естествено е да се чудите какво ще бъде.
I have a new little boy.	Имам ново малко момченце.
The last reason is that there is little risk in this decision.	Последната причина е, че има малък риск в това решение.
For putting a person in a position that doesn't know cars.	За това, че постави човек на позиция, която не познава коли.
I need him here with me.	Имам нужда от него тук с мен.
Wait a day and it will change.	Изчакайте един ден и ще се промени.
I kept losing words.	Постоянно губех думи.
The camera never lies, they say.	Камерата никога не лъже, казват те.
There may be hundreds of them.	Може да има стотици такива.
Then they opened another.	След това отвориха друг.
He could barely catch his breath.	Едва си поемаше дъх.
Another type of energy is sound energy.	Друг вид енергия е звуковата енергия.
That's a lot for you.	Това е много за вас.
The only thing we can do.	Единственото, което можем да направим.
He was good at it.	Той беше добър в това.
You're the one trying to silence me here.	Ти си този, който се опитва да ме заглуши тук.
And the next day comes and no one calls, again.	И идва следващият ден и никой не се обажда, пак.
There was no rule of silence here.	Тук нямаше правило за мълчание.
I never understood.	Никога не го разбрах.
Then he looked at her out of the corner of his eye.	После я погледна с крайчеца на окото си.
You have a list of things.	Имате списък с неща.
You can easily store it for a month.	Можете лесно да го съхранявате за един месец.
He returned to his office and locked the door.	Върна се в кабинета си и заключи вратата.
This gives people really equal conditions.	Това дава на хората наистина равни условия.
It was like a children's set.	Беше като детски комплект.
But listen, it's okay.	Но слушай, всичко е наред.
You probably never watch these things or do anything with them.	Вероятно никога не гледате тези неща или не правите нещо с тях.
I enjoyed your point of view throughout your comment and I agree.	Наслаждавах се на вашата гледна точка в целия ви коментар и съм съгласен.
Your journey is over.	Вашето пътуване е завършено.
I mean, it's clear what it is.	Искам да кажа, ясно е какво е.
I answer at the door.	Отговарям на вратата.
No it was not.	Не не беше.
In this case, neither is present.	В случая не е налице нито едно от двете.
If you still don't have any of this, don't worry.	Ако все още нямате нищо от това, не се притеснявайте.
He didn't do much damage.	Не е направил много щети.
I didn't talk to him.	Не говорех с него.
I'm used to beyond reasonable doubt.	Свикнал съм с извън разумното съмнение.
There was no interaction effect.	Нямаше ефект на взаимодействие.
Four were promoted to the great post during this period.	Четирима бяха издигнати до големия пост през този период.
He was out of the house.	Той беше извън къщата.
Unfortunately, we probably won't find out until it's too late.	За съжаление, вероятно няма да разберем, докато не стане твърде късно.
And let's not forget its beauty.	И да не забравяме красотата му.
We couldn't even watch the stupid movie.	Дори не успяхме да гледаме глупавия филм.
She just left.	Тя просто си тръгна.
Free as in freedom free.	Свободен като в свободата свободен.
Everywhere I turned, he looked at her.	Накъдето и да се обърна, той я гледаше.
He stopped only when he was too close.	Той спря само когато беше твърде близо.
I'll send someone as soon as things calm down.	Ще изпратя някого, щом нещата утихнат.
This is, of course, a very dangerous state of mind.	Това естествено е много опасно състояние на ума.
I like that in it.	На мен ми харесва това в него.
But please don't do anything.	Но моля те, не прави нищо.
We had problems recently.	Наскоро имахме проблеми.
And tell him to come see me when you're done.	И му кажи да дойде да ме види, когато приключиш.
Information smoke screen.	Информационна димна завеса.
Your size download human download.	Вашият размер изтегли човешко изтегляне.
They have a band.	Имат музикална група.
To test, press the skin.	За да тествате, натиснете кожата.
The military intervened and took control of the situation.	Военните се намесиха и поеха контрола над ситуацията.
It wasn't much.	Не беше много.
That was the reason for the change.	Това беше причината за промяната.
It may be due to a lack of role models.	Може да се дължи на липса на модели за подражание.
I don't know why, but he's not getting well.	Не знам защо, но той не се оправя.
This is usually the first technique.	Обикновено това е първата техника.
Their colors identified their use.	Цветовете им идентифицираха употребата им.
It didn't matter much.	Нямаше голямо значение.
I look forward to hearing and will follow.	Очаквам с нетърпение да чуя и ще го следя.
I can close it forever.	Мога да го затворя завинаги.
Which, damn it, wasn't often.	Което, по дяволите, не беше често.
You have trouble just following the standard.	Имате проблеми просто да спазвате стандарта.
I loved my father.	Обичах баща си.
He will lead you.	Ще ви води.
Please contact us for more information.	Моля, свържете се с нас за повече информация.
We compared the two groups.	Сравнихме двете групи.
Things were better when they went to dinner.	Нещата бяха по-добри, когато отидоха на вечеря.
There were reasons to be silent and reasons to tell the world.	Имаше причини да мълчиш и причини да кажем на света.
New wine.	Ново вино.
I completely agree with this idea.	Напълно съм съгласен с тази идея.
It was worth the effort.	Усилието си заслужаваше.
They keep the game interesting.	Те поддържат играта интересна.
Just like you did.	Точно както направихте.
Never give up.	Никога не се отказвайте.
Look at his left hand.	Погледнете лявата му ръка.
But she had a job and a child to return to.	Но тя имаше работа и дете, към които да се върне.
Their choice is to sign or not.	Изборът им е да подпишат или не.
His friends knew otherwise.	Приятелите му знаеха друго.
That was his decision.	Това беше негово решение.
Bring her now.	Доведи я сега.
Some of this race had probably survived.	Някои от тази раса вероятно бяха оцелели.
Her body and mind had to move on.	Тялото и умът й трябваше да продължат напред.
He didn't know what to do with his hands.	Не знаеше какво да прави с ръцете си.
They don't need to hear his voice.	Не е нужно да чуват гласа му.
It only took me a few seconds to figure it out.	Отне ми само няколко секунди, за да го разбера.
He just wants a chance to prove himself.	Той иска само шанс да се докаже.
They agreed.	Те се съгласиха.
He is a great off-field kid.	Той е страхотно дете извън терена.
She told me she couldn't stay very long.	Тя ми каза, че не може да остане много дълго.
She was not doing anything wrong.	Тя не правеше нищо лошо.
We have to find our way.	Трябва да намерим пътя си.
You see how it works.	Виждате как работи.
But this is not very clear.	Но това не е много ясно.
He knew exactly where he stood on this issue.	Знаеше точно къде е застанал по този въпрос.
you know.	ти знаеш.
They are the best shoes.	Те са най-добрите обувки.
So keep your back.	Така че пази гърба си.
Especially someone who didn't seem happy about it.	Особено някой, който не изглеждаше доволен от това.
They killed children.	Те убиваха деца.
Bad situation.	Лоша ситуация.
He never had and never will.	Никога не е имал и никога няма да го направи.
I recently decided to join.	Наскоро взех решение да се присъединя.
By the way, the audience hated that.	Между другото публиката мразеше това.
Then we will not disturb the order.	Тогава няма да нарушаваме реда.
Then print it.	След това го разпечатайте.
And it was a good choice.	И беше добър избор.
I never had to light my own fire.	Никога не ми се е налагало да си паля собствен огън.
I want more men.	Иска ми се повече мъже.
Not enough notice.	Не е достатъчно известие.
I wish she was with us today.	Иска ми се тя да беше с нас днес.
There was nothing like land.	Нямаше нищо подобно на сушата.
Command to start the main engine.	Команда за стартиране на главния двигател.
They looked at me and saw what they wanted to see.	Те ме погледнаха и видяха това, което искаха да видят.
Can anyone help.	Може ли някой да помогне.
We had a new home.	Имахме нов дом.
Cut out the whole average person, so to speak.	Изрежете целия среден човек, така да се каже.
I think everyone did everything they could.	Мисля, че всеки направи всичко, което можеше да направи.
Is he glad now that he is not.	Радва ли се сега, че не.
The video will help us understand better.	Видеото ще ни помогне да разберем по-добре.
The reasons for this are numerous.	Причините за това са многобройни.
It took me a month to come up with an idea.	Отне ми месец, за да измисля идея.
I didn't do very well.	Не се справих много добре.
Working in this field, there are many opportunities for coffee.	Работейки в тази област, има много възможности за кафе.
That's pretty great.	Това е доста страхотно.
I will change this suit and be with you immediately.	Ще сменя този костюм и ще бъда веднага с теб.
I would say I have normal skin.	Бих казал, че имам нормална кожа.
He has the right to remain silent.	Той има право да мълчи.
Well, nothing happens here.	Е, тук не става нищо.
I wonder why he didn't give it.	Чудя се защо не го е дал.
The distribution of clinical events is similar between groups.	Разпределението на клиничните събития е сходно между групите.
Not on this trip.	Не на това пътуване.
My mother would tell us.	Майка ми щеше да ни каже.
Too damn honest.	Твърде дяволски честен.
I've never had one before.	Никога преди не съм имал.
He considered what to do.	Той обмисли какво да направи.
Your voice matters.	Вашият глас има значение.
They looked human.	Изглеждаха човешки.
He was silent for a moment.	Той замълча за момент.
But something tells me.	Но нещо ми подсказва.
I didn't understand his problem, nor did he, she said.	Не разбрах проблема му, както и той, каза тя.
He was lucky, of course.	Беше късмет, разбира се.
I stared silently ahead for a while.	За известно време гледах мълчаливо напред.
He took a third woman, as young as the second.	Взе трета жена, млада като втората.
Why not give him that first night, he thought.	„Защо не му даде тази първа нощ, помисли си той.
You make him happy.	Ти го правиш щастлив.
The statement may be different, but living at home longer.	Твърдението може да бъде различно, но живеенето у дома по-дълго.
She doesn't even know how scared she is.	Тя дори не знае колко се страхува.
Service sites are the ideal small step.	Сервизните обекти са идеалната малка стъпка.
I'm sorry, old man.	Съжалявам, старче.
However, I would like to present more of your stories to her.	Все пак бих искал да й представи повече от вашите истории.
He had told me so much about it.	Той ми беше казал толкова много за това.
It's good to watch when everything else is seen.	Хубаво е за гледане, когато всичко останало е видяно.
He wanted, he wanted.	Искаше, искаше.
None of us knew the "good relationship" model.	Никой от нас не познаваше модела на „добра връзка“.
I saw the man's lips move.	Видях как устните на мъжа се движат.
The whole building was on fire.	Цялата сграда беше запалена.
They have never been for a walk together.	Никога не са били на разходка заедно.
Click here to read the full version.	Щракнете тук, за да прочетете пълната версия.
Thus, they are used in analyzes.	По този начин те се използват в анализите.
It's just freedom.	Това е просто свобода.
We're not going anywhere.	Няма да отидем никъде.
It must have a purpose.	То трябва да има цел.
The college was run perfectly by the management.	Колежът се ръководеше перфектно от ръководството.
There is no mind in this land and no memory.	Няма ум в тази земя и няма памет.
Both contain the same data.	И двете съдържат едни и същи данни.
So not just some old fat.	Така че не просто някаква стара мазнина.
The time when the fans were switched on or off is recorded.	Записва се времето, когато вентилаторите са се включвали или изключвали.
He dropped his weapon and headed in that direction.	Той хвърли оръжията си и тръгна в тази посока.
I mean, listen.	Искам да кажа, слушай.
We will simply indicate the results of these models.	Просто ще посочим резултатите от тези модели.
He needed too much.	Имаше нужда от твърде много.
Today, the garden is finally entering.	Днес градината най-накрая влиза.
He was much more interested in history and character.	Той се интересуваше много повече от историята и характера.
But it's not like that.	Но не е така.
Talk about clothes, not war.	Говорете за дрехи, а не за война.
He still wants to be around me.	Той все още иска да е около мен.
Maybe this will protect all three of you.	Може би това ще ви предпази и тримата.
He fell to his knees.	Той падна на колене.
It's hard to talk, it's hard to reach.	Трудно е да се говори, трудно е да се достигне.
Maybe some other logic for handling a general exception, but not another.	Може би някаква друга логика за обработка на общо изключение, но не и друга.
She bit her lip.	Тя прехапа устните си.
He would not read them at the moment.	В момента нямаше да ги чете.
Many old homes had this feature, but modern houses often do not.	Много старинни домове имаха тази функция, но съвременните къщи често не го правят.
However, it remains to show this in detail.	Остава обаче да покажем това подробно.
There is no doubt about it and she did it very well.	Няма съмнение за това и тя го направи много добре.
It has not disappeared.	Не е изчезнало.
But suddenly it doesn't work.	Но изведнъж не работи.
I will leave immediately.	Ще тръгвам веднага.
There is every chance that they will ignite again.	Има всички шансове да се запалят отново.
I give you a certain style.	Давам ти определен стил.
He had been writing her notes since she was a child.	Той й пишеше бележки от малка.
Some of you have been hurt by the church.	Някои от вас са били наранени от църквата.
It was art on the go.	Тя беше изкуство в движение.
I ran through the snow as her mouth spoke the silent words.	Тичах през снега, докато устата й говореше мълчаливите думи.
Write down your result.	Запишете резултата си.
I have access to recovery and download.	Имам достъп до възстановяване и изтегляне.
People really ruled.	Хората наистина управляваха.
Was a lot of fun.	Беше много забавно.
He threw them away.	Той ги изхвърли.
They think, they think they own.	Те мислят, мислят, че те притежават.
He helped me get up.	Той ми помогна да стана.
Therefore, the production load must be kept well below this limit.	Следователно производственото натоварване трябва да се поддържа доста под тази граница.
Second source with more details.	Втори източник с повече подробности.
Thus we are in a constant battle within ourselves.	Така ние сме в постоянна битка вътре в себе си.
Knowledge and support.	Знание и подкрепа.
No one expected it to be used that way.	Никой не очакваше да се използва по този начин.
He did not know what he was facing.	Той не знаеше с какво се сблъсква.
The bed next to him was not turned.	До него леглото не беше обърнато.
He doesn't even know about it.	Той дори не знае за това.
As a student.	Като студент.
They lose trust in people.	Губят доверие в хората.
The group came across a field of blue flowers.	Групата се натъкна на поле от сини цветя.
My favorite way is to watch a deep story.	Любимият ми начин е да гледам дълбока история.
Although he still calls it football.	Въпреки че продължава да го нарича футбол.
You are afraid, with good reason.	Страхуваш се, с основание.
I couldn't ask the staff.	Не можах да попитам персонала.
I consider myself clean.	Смятам се за чист.
And yet there was no one like him.	И все пак нямаше никой като него.
There will be too much pain.	Ще има твърде много болка.
I wanted a moment for myself.	Исках момент за себе си.
They are easily identified.	Лесно се идентифицират.
The project was stopped after fifteen months.	Проектът беше спрян след петнадесет месеца.
He stepped back first.	Той пръв се отдръпна.
No one could say for sure, but everyone had an opinion.	Никой не можеше да каже със сигурност, но всеки имаше мнение.
It was his show to do what he wanted.	Това беше неговото шоу да прави това, което иска.
I have never had resistance from teachers.	Никога не съм имал съпротива от учителите.
We had ideas.	Имахме идеи.
I think it's my favorite.	Мисля, че ми е любимо.
When it's your job, it's different.	Когато е твоя работа, е различно.
And it was probably true.	И вероятно беше вярно.
Not that he was any less dangerous.	Не че беше по-малко опасен.
I gave from my personality.	Дадох от моята личност.
You are hard on them.	Ти си твърд към тях.
The numbers are incredible.	Цифрите са невероятни.
We will consider this only from a linguistic point of view.	Ще разгледаме това само от езикова гледна точка.
I just stand there and watch it.	Просто стоя там и го гледам.
All three of my children are really good people.	И трите ми деца са наистина добри хора.
Minor damage to the machine.	Нанесени са малки щети по машината.
They tell us what the state of the site should be.	Казват ни какво трябва да бъде състоянието на сайта.
He put it in his mouth.	Той го сложи в устата си.
But you have a book.	Но ти имаш книга.
However, we should not make people work this way.	Не бива обаче да караме хората да работят по този начин.
You do not need to use them.	Не е необходимо да ги използвате.
It is not well known.	Не е общоизвестно.
And it was actually fun.	И всъщност беше забавно.
I nodded in gratitude to her.	Кимнах в знак на благодарност към нея.
This argument was incorrect.	Този аргумент беше неверен.
He is the best hero, he is our position.	Той е най-добрият герой, той е нашата позиция.
This was their space.	Това беше тяхното пространство.
Thank you very much for your great article.	Благодаря ви много за вашата страхотна статия.
Not just us, but everyone.	Не само ние, а всички.
I really love this chair.	Наистина обичам този стол.
But we love both simply because they taste great.	Но ние обичаме двете просто защото имат страхотен вкус.
I can't tell you the reasons for my interest.	Не мога да ви кажа какви са причините за моя интерес.
He tells everything to his family.	Той казва всичко на семейството си.
Because she will try.	Защото тя ще се опита.
We do not enjoy food.	Не се наслаждаваме на храната.
Maybe they are significant.	Може би са съществени.
I am these things.	аз съм тези неща.
It was a bar.	Беше бар.
The last one.	Най-последната.
The answer is no.	Отговорът е отрицателен.
But words are used to describe things.	Но думите се използват за описание на нещата.
Of course, they actually taste bad.	Разбира се, те всъщност имат лош вкус.
They are crazy.	Те са лудите.
This is a great thing.	Това е страхотно нещо.
To see you in your office.	Да те видя в офиса ти.
Don't be afraid to take a break.	Не се страхувайте да си вземете почивка.
I have no idea where he is.	Нямам представа къде е той.
But why are you so interested now.	Но защо се интересуваш толкова сега.
Make sure there is no air left in the bottle.	Уверете се, че в бутилката не остава въздух.
Another, then another.	Друг, после още един.
And yet there are two problems here.	И все пак тук има два проблема.
The first group is a normal stage.	Първата група е нормален стадий.
Challenge yourself to be proud of who you are as a person.	Предизвикайте себе си да се гордеете с това, което сте като личност.
I'll be here if you need anything.	Ще бъда тук, ако имаш нужда от нещо.
Slowly a familiar feeling came over her.	Бавно я обзе познато чувство.
His father had taught him.	Баща му го беше научил.
I'm not the one you want to kill.	Не съм аз този, когото искаш да убиеш.
I laughed to death.	Засмях се до смърт.
This is difficult enough.	Това е достатъчно трудно.
I hope you understand what I mean?	Надявам се, че разбирате какво имам предвид?
What a strange week this was.	Каква странна седмица беше тази.
Until he felt it.	Докато не го усети.
No other details were released.	Други подробности не бяха оповестени.
I know they never should be.	Знам, че никога не трябва да бъдат.
The patient is prepared for surgery.	Пациентът е подготвен за операция.
I probably hope so.	Сигурно се надявам да стане.
You can write that too.	Можеш да напишеш и това.
I want someone to come to me in the same way.	Иска ми се някой да дойде при мен по същия начин.
Choose the best option.	Изберете най-добрия вариант.
The guard there told him not to worry.	Дежурният там му казал да не се притеснява.
And we did, but they surprised us.	И ние го направихме, но те ни изненадаха.
In fact, it is very healthy for you.	Всъщност това е много здравословно за вас.
So much blood.	Толкова много кръв.
The company is quite open to everything.	Компанията е доста отворена за всичко.
I didn't believe it could be true.	Не вярвах, че може да е истина.
No, she couldn't believe it.	Не, тя не можеше да повярва.
Confidence is a key factor in success.	Увереността е ключов фактор за успеха.
He won more than he lost.	Той спечели повече, отколкото загуби.
I was no longer in the army.	Вече не бях в армията.
I am now fully aware.	Вече съм напълно наясно.
Well, so some of us can.	Е, така че някои от нас могат.
Time of the month.	Време на месеца.
I would watch them go inside.	Бих ги гледал да влизат вътре.
I had to make a decision right away.	Трябваше да взема решение веднага.
The function of the camera is very basic and the photos look like this.	Функцията на камерата е много основна и снимките изглеждат така.
They were ready.	Те бяха готови.
Instead, he had knowledge.	Вместо това имаше знание.
Which makes sense.	Което има смисъл.
It is not stable.	Тя не е стабилна.
Probably behind the old station.	Вероятно зад старата гара.
I will be happy to find out more cases.	Ще се радвам да разбера повече случаи.
We are an amazing office.	Ние сме невероятен офис.
You have to know, say what happened.	Трябва да знаете, да кажете какво се е случило.
They have a gun.	Те имат пистолет.
We have taken a very different approach.	Ние възприехме много различен подход.
For us, it's just metal.	За нас това е просто метал.
He touched the ball.	Той докосна топката.
Of course, it takes two of you to make the connection work.	Разбира се, нужни са двама от вас, за да работи връзката.
Don't get me wrong.	Не бъркайте.
I never could.	Никога не бих могъл.
He doesn't even move, he just stands.	Дори не се движи, просто стои.
This option does not require work with forms and little experience.	Тази опция не изисква работа с форми и малко опит.
You can't eat just one.	Не можете да ядете само един.
No experience required.	Не е необходим опит.
Knowledge is key.	Знанието е ключово.
They want order.	Те искат ред.
You can read the cover story here.	Можете да прочетете историята на корицата тук.
We would help in a way that we can make progress in the research.	Бихме помогнали по начин, по който можем да напреднем в изследването.
One day the horse ran away.	Един ден конят избяга.
Both my parents are dead.	И двамата ми родители са мъртви.
It must be the same person.	Трябва да е същият човек.
In a few years you just know.	След няколко години просто знаеш.
The weather was very nice.	Времето беше много хубаво.
Thank you for telling me.	Благодаря че ми каза.
I will ask if I have any problems.	Ще попитам дали имам проблеми.
She had to fill my mind.	Тя трябваше да изпълни ума ми.
I know this is a very long post, but please.	Знам, че това е много дълъг пост, но моля.
She hugged his shoulder, pulling him closer.	Тя прегърна рамото му, придърпа го към себе си.
Designs and performs experimental work.	Проектира и извършва експерименталната работа.
However, the main mechanism is unclear.	Основният механизъм обаче е неясен.
We still have the room to ourselves.	Все още имаме стаята за себе си.
Everyone was welcome to join them now.	Всеки беше добре дошъл да се присъедини към тях сега.
God created me in this world.	Бог ме създаде в този свят.
But he knew he couldn't waste time.	Но знаеше, че не може да губи време.
To the right people.	На правилните хора.
Then he picked it up and examined it again.	После го вдигна и прегледа отново.
Only people do things and have goals.	Само хората правят неща и имат цели.
It was a waste law.	Това беше закон за отпадъците.
She had to die.	Тя трябваше да умре.
Nobody likes to read them and nobody likes to write them.	Никой не обича да ги чете и никой не обича да ги пише.
No one can finish you except yourself.	Никой не може да ви завърши, освен вас самите.
They can leave when school is over.	Могат да си тръгнат, когато училището свърши.
We only need your email.	Нуждаем се само от вашия имейл.
But collecting data is not easy.	Но събирането на данните не е лесно.
Changes in the earth today are driving many species out of existence.	Промените на земята днес прогонват много видове от съществуването.
I am the link between the two.	Аз съм връзката между двете.
Season to taste with salt and pepper.	Подправете на вкус със сол и черен пипер.
It wasn't going very well.	Не вървеше много добре.
It is not the only aspect of his plan.	Не е единственият аспект от плана му.
Another problem.	Още един проблем.
Then they would show the numbers a second time.	След това щяха да покажат числата за втори път.
Great work on their shapes and especially the effect with color.	Страхотна работа върху техните форми и особено ефекта с цвета.
You know a big battle is coming.	Знаеш, че предстои голяма битка.
And then he told her who he was.	И тогава той й каза кой е той.
In fact, I have nothing to add.	Всъщност нямам какво да добавя.
There is another way of looking at things.	Има и друг начин на гледане на нещата.
If he does, he is making a big mistake.	Ако го направи, прави голяма грешка.
He knows very well the difference between right and wrong.	Той много добре знае разликата между правилно и грешно.
We were ready.	Бяхме готови.
That's four times more than any white president.	Това е с четири повече, отколкото при всеки бял президент.
She doesn't want attention.	Тя не иска вниманието.
The key was his.	Ключът беше негов.
Let's say that the world economy cannot sustain the related price increases.	Да кажем, че световната икономика не може да поддържа свързаните с това повишения на цените.
Who needs to remember who shows what or whatever.	Кой трябва да помни кой какво шоу или каквото и да било.
The values ​​are different depending on the model.	Стойностите са различни в зависимост от модела.
You need to be able to see it.	Трябва да можеш да го видиш.
He has a good mind, he just never had to use it much.	Той има добър ум, просто никога не му се е налагало да го използва много.
There are more cases of women than men.	Отчитат се повече случаи на жени, отколкото на мъже.
When he returned the next afternoon, he did not mention it again.	Когато се върна на следващия следобед, той не го спомена отново.
Language as knowledge and being.	Езикът като знание и битие.
It was a really sweet story that had some really fun moments.	Това беше наистина сладка история, която имаше някои наистина забавни моменти.
He was there to protect the children.	Той беше там, за да защити децата.
She may be dead.	Тя може да е мъртва.
I'm having more coffee.	Взимам още кафе.
We still have a way to travel.	Имаме още път за пътуване.
So, you know, look on the bright side !.	Така че, знаете, гледайте от светлата страна!.
But in the end we found the others.	Но в крайна сметка намерихме другите.
There was no one in the house but me.	В къщата нямаше никой освен мен.
Now we describe how to do this.	Сега описваме как да направите това.
Such an example would be.	Такъв пример би бил.
His hair is real boy's hair.	Косата му е истинска момчешка коса.
I had to find him.	Трябваше да го намеря.
Recommended sleep hours vary from person to person.	Препоръчителните часове сън варират от човек на човек.
All dogs survived without clinical side effects.	Всички кучета са оцелели без клинични странични ефекти.
I'm nervous.	Нервен съм.
There was no sound effect.	Нямаше ефект от типа звуков сигнал.
All patients gave written informed consent.	Всички пациенти са дали писмено информирано съгласие.
She felt she was made for them.	Тя чувстваше, че е създадена за тях.
It was because of the terrible things that had been done to me.	Беше заради ужасните неща, които ми бяха сторени.
Eventually the war would be over and he could go home.	В крайна сметка войната щеше да свърши и той можеше да се прибере у дома.
I can not live without you.	Не мога без теб.
They are still good players at every level.	Все още са добри играчи на всяко ниво.
He seemed completely calm.	Изглеждаше напълно спокоен.
Obviously, this incurs productivity costs.	Очевидно това носи разходи за производителност.
You have already had a baby.	Вече успяхте да имате бебе.
Then his hand.	След това ръката му.
I talked to the other two customers before they left the store.	Говорих с другите двама клиенти, преди да напуснат магазина.
He even asked her to bring him some water.	Той дори я помоли да му донесе малко вода.
Now we can go back to what we did.	Сега можем да се върнем към това, което правехме.
You can feed her there.	Можеш да я нахраниш там.
I can tell you so much.	Мога да ти кажа толкова много.
If the food is not safe, it should not be sold.	Ако храната не е безопасна, тя не трябва да се продава.
She gave us a chance to win.	Тя ни даде шанс да победим.
The officers were familiar with him.	Офицерите са били запознати с него.
We are tired of being close.	Омръзна ни да сме близки.
This document continues this work.	Настоящият документ продължава тази работа.
We had the best experience at this hotel.	Имахме най-доброто изживяване в този хотел.
But we were not.	Но ние не бяхме.
Your teachers will be waiting for you.	Вашите учители ще ви очакват.
Who has never started a game.	Който никога не е започнал игра.
We followed his rule and example.	Следвахме неговото правило и пример.
we will be here.	ние ще бъдем тук.
A light came on for me.	За мен светна лампичка.
He really likes you, you know.	Той наистина те харесва, нали знаеш.
We say that people need to learn how to learn.	Казваме, че хората трябва да се научат как да учат.
They are getting stronger.	Те се засилват.
This is an animal.	Това е животно.
This conversation will begin at ground level.	Този разговор ще започне на нивото на земята.
We talk to children.	Говорим с деца.
He needed to work harder to keep in touch.	Трябваше да положи повече усилия да поддържа връзка.
Think outside the box.	Мислете извън кутията.
No, you are my first call.	Не, ти си първото ми обаждане.
It was a strange but comfortable feeling.	Това беше странно, но удобно усещане.
It's not safe enough.	Не е достатъчно безопасно.
He is so dangerous.	Той е толкова опасен.
We believe in the same.	Ние вярваме в същото.
I continue, under their feet.	Продължавам, под краката им.
Every memory of the last seven years.	Всеки спомен от последните седем години.
Excellent service is often associated with the total number of users.	Отличното обслужване често се свързва с общия брой потребители.
She offers her hand.	Тя предлага ръката си.
May we learn from his example for a long time.	Дано дълго да се учим от неговия пример.
Most prices include breakfast.	Повечето цени включват закуска.
There is no problem with these two.	Няма проблем с тези двамата.
She had to try to talk to him this afternoon.	Трябваше да се опита да поговори с него този следобед.
These data are valuable to the individual.	Тези данни са ценни за индивида.
I'm happy, man.	Щастлив съм, човече.
Please help.	Моля помогнете.
Just like my dream.	Точно като моята мечта.
Please don't even clean it.	Моля, дори не го почиствайте.
I love him so much.	Обичам го толкова много.
Drink for the man.	Пийте за мъжа.
You can hold the whole structure in your hands at once.	Можете да държите цялата конструкция в ръцете си наведнъж.
Published background data were used for the models.	За моделите бяха използвани публикувани фонови данни.
Measurements are performed on human faces.	Измерванията се извършват върху човешки лица.
Yes, changed, before my eyes.	Да, променено, пред очите ми.
Or you may want to frame it.	Или може би ще искате да го поставите в рамка.
This will make the treatment easier for you.	Това ще улесни лечението за вас.
He did not want to exchange death stories.	Той не искаше да разменя истории за смъртта.
Hold it somehow.	Задръж го някак си.
Everything will be connected in the future.	Всичко ще бъде свързано в бъдеще.
You will see when you meet her.	Ще видиш като я срещнеш.
In fact, he needs them.	Всъщност той се нуждае от тях.
You will love it.	Ще го заобичаш.
Because she was mad at me the next morning.	Защото тя ми беше ядосана на следващата сутрин.
I am writing what will last forever.	Пиша това, което ще продължи вечно.
I wanted a normal family life.	Исках нормален семеен живот.
Third attempt and nothing.	Трети опит и нищо.
I'm sure they will thank you for that.	Сигурен съм, че ще ви благодарят за това.
The reason is probably described here.	Причината вероятно е описана тук.
And this is yours.	И това е твое.
I went to sleep and the accident happened.	Отидох да спя и инцидентът се случи.
He's more likely to make me angry.	По-вероятно е да ме ядоса.
He took me up the wall.	Закара ме нагоре по стената.
But that has already changed.	Но това вече се промени.
New cases are being brought in from outside.	Внасят се нови дела отвън.
One could not help but know her.	Човек не можеше да не я познава.
I got a call one night.	Получих обаждане една вечер.
You get up.	Ти стани.
They have three children.	Имат три деца.
But now I can't seem to make it work.	Но сега изглежда не мога да го накарам да работи.
But she just wanted to make them sleep.	Но тя искаше само да ги накара да спят.
Here we need only basic facts.	Тук се нуждаем само от основни факти.
Because the reality is that we will not talk.	Защото реалността е, че няма да говорим.
Some positive feedback.	Някои положителни отзиви.
I'm still thinking about her.	Все още мисля за нея.
Pain levels were low throughout the study.	Нивата на болка са ниски през цялото проучване.
Keep your head down.	Дръжте главата си надолу.
Let people create their own teams when they see the need.	Нека хората да създадат свои собствени екипи, когато видят нужда.
Everything was going well.	Всичко вървеше добре.
Many people make a lot of money.	Много хора правят много пари.
He was well paid.	Беше му платено добре.
You will be very pleased with it.	Ще останете много доволни от него.
Obviously, television affects your diet.	Очевидно телевизията оказва влияние върху храненето ви.
Three whole years.	Цели три години.
But he never tried to hurt you.	Но той никога не се е опитвал да те нарани.
It literally changes the way the game is played.	Той буквално променя начина, по който се играе играта.
Use common sense for this.	Използвайте здравия разум за това.
Waiting code.	Код за изчакване.
In the seven years since then, much has changed.	За седемте години оттогава много се промениха.
But this time he added a new element.	Но този път той добави нов елемент.
And very soon there will be more older people than younger ones.	И много скоро ще има повече възрастни хора, отколкото по-млади.
We talk to men differently than women.	Ние говорим с мъжете по различен начин от жените.
I have nothing wrong with that.	Нямам нищо лошо да кажа за това.
I know it and I've heard my father say it.	Знам го и съм чувал баща ми да го казва.
In one example.	В един пример.
I need to talk to her as soon as possible.	Трябва да говоря с нея възможно най-скоро.
He would not get sick again.	Нямаше да се разболее отново.
So far, however, they are not married.	Засега обаче не са женени.
That is not the question.	Това не е въпросът.
These reported response times as a result.	Тези докладвани времена за реакция като резултат.
The time will never be right.	Времето никога няма да е точно.
The problem is that there is no need for an original version.	Проблемът е, че няма нужда от оригинална версия.
In the beginning, it was difficult to produce it.	В началото им беше трудно да го произведат.
Come on, you know you want to.	Хайде, знаеш, че искаш.
He took off before he could see who was in the car.	Излетя, преди да успее да види кой е влязъл в колата.
Don't pay attention to this.	Не обръщайте внимание на това.
Everything else is about two or three weeks in advance.	Всичко останало е около две-три седмици предварително.
That remains true for me.	Това остава вярно за мен.
Only my cause is never my concern.	Само моята кауза никога не е моя грижа.
I asked her if she knew anyone who knew him.	Попитах я дали познава някой, който го познава.
In short, you will not have time to learn much.	Накратко, няма да имате време да научите много.
One of them was a girl.	Едно от тях беше момиче.
He looked down at the table.	Той погледна надолу към масата.
People do this when their careers are just sitting still.	Хората правят това, когато кариерата им е просто седнала.
That was his moment.	Това беше неговият момент.
It just works badly.	Просто работи лошо.
It was just a black bear.	Това беше само за черна мечка.
Allow yourself to understand.	Позволете си да разберете.
No way.	Няма да бъде.
But really they are like, we believe you.	Но наистина те са като, ние ви вярваме.
I do not want.	аз не искам.
Everyone has it in them.	Всеки го има в себе си.
It was definitely something everyone would think.	Определено беше нещо, което всеки би си помислил.
And that will be the problem.	И това ще е проблемът.
He wanted to make love to her in bed.	Искаше да прави любов с нея в леглото си.
It's a good thing.	Тя е хубаво нещо.
Keep them with you.	Дръжте ги при вас.
Everything else is interesting, but not so important to him.	Всичко друго е интересно, но не толкова важно за него.
Cancer does not hurt your loved ones.	Ракът не наранява вашите близки.
Out is inside, out is out.	Вът е вътре, аут е аут.
There is nothing new here.	Тук няма нищо ново.
There was no news from her father.	От баща й не идваха новини.
I didn't like them.	не ги харесвах.
I didn't want her to have problems.	Не исках тя да има проблеми.
Let's do the same in the group.	Нека направим същото в групата.
She would take good care of him now.	Сега щеше да се грижи добре за него.
The party would begin tomorrow.	Утре партито щеше да започне.
I will walk with my wife and two children.	Ще се разхождам с жена ми и двете си деца.
Or less in just a few minutes.	Или по-малко само за няколко минути.
And they were the ones who could make a real difference.	И те бяха тези, които можеха да осъществят реална промяна.
There is no more world.	Няма повече свят.
It is important how we deal with this situation.	Важно е как се справяме с тази ситуация.
But there may be a fall.	Но може да има падане.
The blood was amazing.	Кръвта беше невероятна.
He wasn't sure how to read these men.	Не беше сигурен как да чете тези мъже.
She looked fine now, he thought.	Сега тя изглеждаше добре, помисли си той.
They did very well.	Справиха се много добре.
Their friends were within walking distance.	Приятелите им бяха на пешеходно разстояние.
It is much harder to be successful if you hate your job.	Много по-трудно е да бъдеш успешен, ако мразиш работата си.
You have a great force moving in your position.	Имате голяма сила, която се движи във вашата позиция.
When my wife returned that evening, she was also angry.	Когато жена ми се върна същата вечер, тя също беше ядосана.
But no one had called.	Но никой не се беше обадил.
However, this is really the last big missing part.	Това обаче наистина е последната голяма липсваща част.
It's not fun anymore.	Вече започна да не е забавно.
The trip passed without incident.	Пътуването мина без инциденти.
way.	начин.
We get everything and decide to leave.	Получаваме всичко и решаваме да си тръгнем.
In fact, it almost says the opposite.	Всъщност това почти казва обратното.
She liked the training itself, at least most of it.	Самото обучение й хареса, поне по-голямата част от него.
Radio and television are.	Радиото и телевизията са.
You have a bad taste for music or something.	Имате лош вкус към музиката или нещо подобно.
But as for their implementation, no.	Но що се отнася до извършването им, не.
But they sound like they're doing very well without me.	Но звучат така, сякаш се справят много добре без мен.
Here are the things that can come out.	Ето нещата, които могат да излязат.
They should be well to the right.	Те трябва да са добре вдясно.
The man caught him again.	Мъжът отново го хвана.
Will be.	Ще бъде.
During the rest of the year.	През останалите части на годината.
I grew up here as a person.	Тук съм израснал като човек.
This is not a good topic of conversation.	Това не е подходяща тема за разговор.
He stood there for about a month.	Стоеше там около месец.
Moments later, they were caught fleeing.	Няколко мига по-късно те бяха хванати да бягат.
It will give you the strength you need.	Той ще ви даде силата, от която се нуждаете.
He drew four.	Той изчерта четири.
I never seem to have had this problem before I moved.	Изглежда никога не съм имал този проблем, преди да се преместя.
I make peace and create evil.	Сключвам мир и създавам зло.
Everything else, however, is just slow.	Всичко останало обаче е просто бавно.
A fine is a tax for doing something wrong.	Глобата е данък за извършване на нещо нередно.
This is not something that can be done this way.	Това не е нещо, което може да се направи по този начин.
He began to travel.	Той започна да пътува.
It started to rain just as we went inside.	Започна да вали точно когато влязохме вътре.
Many ask us this.	Много ни питат това.
I tried so hard to be strong.	Толкова много се опитвах да бъда силен.
Here you can set the background color.	Тук можете да зададете цвета на фона.
They were of no use to her anymore.	Нямаха повече полза от нея.
You decided on me a long time ago.	Отдавна решихте за мен.
If they knew who or what she really was, they were afraid.	Ако знаеха коя или какво всъщност е тя, те се страхуваха.
If this is true for you, you need to find out for yourself.	Ако това е вярно за вас, трябва да разберете сами.
There was a purpose.	Имаше цел.
But instead it turns completely black.	Но вместо това става изцяло черна.
It starts with the little things.	Започва се с малките неща.
She noticed that other girls were falling in love, getting married.	Тя забеляза, че други момичета се влюбват, женят се.
However, putting it on a real phone gives the wrong date.	Въпреки това, пускането му на истински телефон дава грешна дата.
I told him not to.	Казах му да не го прави.
Experiment with cells.	Направи опити с клетките.
He looked at us.	Той ни огледа.
Like, they don't have a job to be as good as they are.	Като, те нямат работа да са толкова добри, колкото са.
We are here for you.	Ние сме тук за вас.
It was hard to stay dry.	Беше трудно да остана сух.
She has loved me for years.	Години наред тя ме обича.
It is important to consider your level of ability.	Важно е да вземете предвид нивото на способностите си.
This is not impossible.	Това не е невъзможно.
People need to know them better.	Хората трябва да ги познават повече.
It looked a lot like the photo you're presenting here.	Изглеждаше много като снимката, която представяте тук.
They just want to live in peace.	Те просто искат да живеят в мир.
However, they are not safe.	Безопасните обаче не са.
Come up with ideas together.	Измисляйте идеи заедно.
When her death came, she wanted to see him.	Когато смъртта й дойде, тя искаше да го види.
Have progress.	Има напредък.
There has never been such a chance before.	Никога преди не е имало подобен шанс.
She had to bring me back here, which she did.	Трябваше да ме върне тук, което и направи.
But he is still much more on course than he seemed at first glance.	Но той все още е много повече на курс, отколкото изглеждаше на пръв поглед.
He is you, not yourself.	Той е те, а не себе си.
Projects for women's life.	Проекти за женски живот.
Your report will still be marked against your address for future reference.	Вашият отчет все още ще бъде отбелязан срещу вашия адрес за бъдещи справки.
Some work, others don't.	Някои работят, други не.
Know who is called by name.	Знайте кой се нарича поименно.
She didn't want to be perfect.	Тя не поиска да бъде перфектна.
She is there too.	Тя също е там.
Instead of continuing with yours.	Вместо да продължите с вашите.
There was power here, yes, he felt it.	Тук имаше сила, да, той я усети.
There was no way he could miss it.	Нямаше начин да го пропусне.
The small details make a big difference.	Малките детайли правят голяма разлика.
I mean yes.	Имам предвид да.
Clinical data were collected and analyzed.	Клиничните данни бяха събрани и анализирани.
She showed no anger, surprise, or fear.	Тя не показа гняв, изненада или страх.
The most expensive schools in the world.	Най-скъпите училища в света.
Because if you get ahead of yourself, two things can happen.	Защото ако изпревариш себе си две неща могат да се случат.
The next four years are clinical.	Следващите четири години са клинични.
Way back.	Път назад.
Probably about a week in the future.	Вероятно около седмица в бъдещето.
They will not make a mistake and open the wrong box.	Няма да направят грешка и да отворят грешната кутия.
Within a few weeks we saw a huge difference.	В рамките на няколко седмици видяхме огромна разлика.
Unfortunately, the data show that this is not the case.	За съжаление данните показват, че не е така.
This is especially true when it comes to sleep.	Това е особено вярно, когато става въпрос за сън.
He talked about other things that made his blood boil.	Говореше за други неща, които караха кръвта му да кипи.
Then she slammed the door open.	След това тя рязко отвори вратата.
Each point represents one patient sample.	Всяка точка представлява една пациентска проба.
He would know how long he had been with her in this box.	Щеше да знае колко време е бил с нея в тази кутия.
It made me feel very good.	Това ме накара да се почувствам много добре.
Maybe you understand now.	Може би сега разбирате.
He watched us pass without comment.	Гледаше ни да минаваме без коментар.
But not by looking.	Но не като гледам.
I didn't want to do so many shows.	Не исках да правя толкова много предавания.
I don't know how many, but some.	Не знам колко, но някои.
It is out of print.	Изчерпано е от печат.
Someone on the other side is ready to give it to you.	Някой от другата страна е готов да ви го даде.
See exactly how she or he does it.	Вижте как точно го прави тя или той.
This is my sleeping bag.	Това е моят спален чувал.
Hell, the thing doesn't even seem comfortable to hold.	По дяволите, нещото дори не изглежда удобно да се държи.
I didn't eat on the plane.	Не ядох в самолета.
I had a theory about that.	Имах теория за това.
She said she didn't.	Каза, че не го е направила.
It was a lot to live on.	Беше много за живеене.
The negative control was zero.	Отрицателната контрола беше нула.
However, I am not proud that I have so much money.	Не се гордея обаче, че имам толкова много пари.
You tell me who did this.	Ти ми кажи кой е направил това.
When empty, your stomach is relatively small.	Когато е празен, стомахът ви е сравнително малък.
This world is just a bridge.	Този свят е само мост.
They need space in front of them to collide.	Те се нуждаят от пространство пред себе си, за да се сблъскат.
In short, more.	Накратко, болеше.
These are my people.	Това са моите хора.
But that's not the point.	Но не това е въпросът.
I'm too full of you.	Прекалено съм пълен с теб.
You were right.	Ти беше права.
The kid didn't say anything for a minute, just looked at him.	Хлапето не каза нищо за минута, просто го погледна.
I can tell you that you like to talk.	Мога да ти кажа, че обичаш да говориш.
The mind and the world really change together.	Умът и светът наистина се променят заедно.
It will be a big project.	Ще бъде голям проект.
She looked at her hand.	Тя погледна ръката си.
However, not everyone who has recovery goals while walking will benefit.	Въпреки това, не всеки, който има цели за възстановяване при ходене, ще се възползва.
I felt at home.	Чувствах се като у дома си.
Play like this for the next week or two.	Играйте така през следващите седмица-две.
They will be home soon.	Скоро ще се приберат.
My driver knew that.	Това знаеше моят шофьор.
It started this morning, but I just didn't have time to look at it.	Започна тази сутрин, но просто нямах време да го разгледам.
Of course, this time he didn't have to climb the walls.	Разбира се, този път не му се наложи да качва стените.
Please keep us informed this way.	Моля, дръжте ни в течение по този начин.
I didn't take any more pictures.	Не правех повече снимки.
We are now writing our application as a mixture of components.	Сега пишем нашето приложение като смес от компоненти.
Just more than what you see here.	Само повече от това, което виждате тук.
He will take me.	Той ще ме вземе.
His career took a turn for the worse.	Кариерата му пое по обратния път.
All this happened in a period of about a month.	Всичко това се случи за период от около месец.
They have a lot of resources.	Те имат много ресурси.
They are a company.	Те са компания.
Many other students do, and so can you.	Много други ученици го правят и вие също можете.
I kept a few of his things.	Запазих няколко негови неща.
God just loves.	Бог просто обича.
He said he wasn't.	Той каза, че не е.
However, patients in the higher education group are significantly younger.	Въпреки това пациентите в групата с по-високо образование от гимназията са значително по-млади.
But that wasn't funny.	Но това не беше смешно.
I can't stay here.	Не мога да остана тук.
I was overwhelmed.	Бях поразен.
I didn't feel very well.	Не се чувствах много добре.
You still do.	Все пак го правиш.
I said yes, but my wife was out of town.	Казах да, но жена ми беше извън града.
This is a simple statement.	Това е просто твърдение.
You can fail quickly.	Можете да се провалите бързо.
Its light weight keeps me mobile.	Лекото му тегло ме поддържа мобилен.
Few people did.	Малко хора го направиха.
To another person, the sign would attract attention.	На друго лице знакът би привлякъл вниманието.
And there were many challenges.	И имаше много предизвикателства.
I could hear them.	Можех да ги чуя.
The money supply is the key element here.	Паричното предлагане е ключовият елемент тук.
He was very scared.	Много се страхуваше.
It was warm enough inside that they could no longer see their breath.	Вътре беше достатъчно топло, че вече не виждаха дъха си.
It will not be easy to write.	Няма да е лесно да се пише.
She wasn't sure she had heard correctly.	Не беше сигурна, че е чула правилно.
Check your blood sugar.	Проверете кръвната си захар.
That would never happen.	Това никога нямаше да се случи.
They paid their money to watch a show.	Те си платиха парите, за да гледат шоу.
This is our only hope.	Това е единствената ни надежда.
Remember that your job is to make things easier for him.	Не забравяйте, че вашата работа е да улесните нещата за него.
This love never changes.	Тази любов никога не се променя.
Initial feedback was mixed.	Първоначалните отзиви бяха смесени.
They will have found key elements in the game in different rows.	Те ще са намерили ключови елементи в играта в различни редове.
As mentioned, this does not affect the results discussed below.	Както бе споменато, това не оказва влияние върху резултатите, разгледани по-долу.
Change your office space in an environment that gives results !.	Променете офис пространството си в среда, която дава резултати!.
Still, he must continue.	И все пак той трябва да продължи.
But now she was a married woman.	Но сега тя беше омъжена жена.
Learn their names.	Научете имената им.
No one with cancer is capable.	Никой с рак не е в състояние.
Now sometimes you don't want to go on.	Сега понякога не искаш да продължаваш.
The hand of his hand straightened him.	Ръката на ръката му го изправи.
The images shown are representative of two independent experiments.	Показаните изображения са представителни за два независими експеримента.
And because you know the place.	И тъй като знаете мястото.
It just seems like common sense.	Просто изглежда като здрав разум.
He didn't ask about you.	Той не е питал за теб.
They had all put their hands on these pages.	Всички те бяха сложили ръце на тези страници.
Or maybe his bright wife.	Или може би светлата му съпруга.
Rather twenty.	По-скоро двадесет.
Just perfect, actually.	Просто перфектно, всъщност.
The name of the garden is related to its name.	Името на градината е свързано с неговото име.
That's why she thought it was so great.	Ето защо тя го мислеше за толкова страхотно.
Much better than solid.	Много по-добре от твърдо.
A total of four months.	Общо четири месеца.
Gives error.	Дава грешка.
He examined her other clothes.	Той огледа останалите й дрехи.
Maybe such a tool.	Може би такъв инструмент.
She left and left me.	Тя си отиде и ме напусна.
Everything else will be a little easier after that.	Всичко останало ще бъде малко по-лесно след това.
Such a result is in pretty good agreement with the experiment.	Такъв резултат е в доста добро съответствие с експеримента.
Most of her jobs work.	Повечето от нейните работни места вършат работа.
The war is not over.	Войната не е свършила.
At the ends.	В краищата.
It just looks bad.	Просто изглежда зле.
He usually did if he was silent.	Обикновено го правеше, ако той мълчеше.
Or rather you can't.	Или по-скоро не можете.
He will never leave you.	Никога няма да те напусне.
It is located near the ear.	Намира се близо до ухото.
You can give it to them.	Можеш да им го дадеш.
That was typical of him.	Това беше типично той.
This is the day of the game experience.	Това е изживяването от деня на играта.
It seems fair, if not.	Изглежда честно, ако не е така.
Once spent, it goes away forever.	След като се изразходва, си отива завинаги.
And at that time the girl died.	И по това време момичето умря.
That's what she did.	Това тя е правила.
That was my personal life.	Личният ми живот беше такъв.
The court took essentially the same view.	Съдът зае по същество същото мнение.
His words come to a dead end.	Думите му излизат на мъртъв вятър.
He also loved meat.	Той също обичаше месо.
Also the fear of missing out.	Също и страхът от пропускане.
Writing a copy can be better paid than writing blogs.	Писането на копие може да бъде по-добре платено от писането на блогове.
Finding friends online is the best way.	Търсенето на приятели онлайн е най-добрият начин.
We have two.	Имаме две.
The vote is over.	Гласуването премина.
It limits to.	То ограничава до.
Water is free.	Водата е безплатна.
I really want her to read them.	Много искам тя да ги прочете.
Let's deal with the support first.	Нека първо се справя с подкрепата.
Grow to a clear goal.	Израствайте към ясна цел.
Find your true standard.	Намерете истинския си стандарт.
I didn't pay that much attention.	Не обърнах толкова внимание.
No, just stay with him.	Не, просто остане с него.
There is still no food.	Все още няма храна.
I wish she knew.	Иска ми се тя да знаеше.
You want me to help you.	Искаш да ти помогна.
We have an input element.	Имаме входен елемент.
Open doors for people.	Отворени врати за хората.
He still hadn't won anything, of course.	Все още не беше спечелил нищо, разбира се.
None of us speak, but we do not break eye contact.	Никой от нас не говори, но не прекъсваме зрителния контакт.
Unless the court orders otherwise.	Освен ако съдът не разпореди друго.
The solution is to sit at the table.	Решението е да седнем на масата.
These effects are expected.	Тези ефекти се очакват.
But anything can happen !.	Но всичко може да се случи!.
Understood.	Разбрах.
The whole process is based on the Internet, which is a great advantage.	Целият процес е базиран на интернет, което е голямо предимство.
He pushed me to the ground in the corner of the bathroom.	Той ме бутна на земята в ъгъла на банята.
I knew it wasn't really.	Знаех, че не е наистина.
This time with feeling.	Този път с чувство.
Return the pan to medium heat.	Върнете тигана на среден огън.
But he is silent.	Но мълчи.
He could barely catch his breath.	Едва си поемаше дъх.
We stayed right with her.	Останахме точно с нея.
They will try to take you and save me.	Ще се опитат да те вземат и да ме спасят.
I love her expression above all.	Обичам нейното изражение преди всичко.
Three lines represent three classes.	Три линии представляват три класа.
There was a long silence, and then another.	Дълго мълчание и след това последва друго.
What a view.	Каква гледка.
We will help you if you help us.	Ние ще ви помогнем, ако вие помогнете на нас.
I want to grow old next to her.	Искам да остарея до нея.
She wondered for a second.	Тя се зачуди за секунда.
Not because of something they do, not because of something they are.	Не заради нещо, което правят, не заради нещо, което са.
He eventually managed to do it, even though he was sweating.	В крайна сметка успя да го направи, въпреки че се беше изпотил.
I found many good friends there.	Намерих много добри приятели там.
But he never once tried to hold her hands.	Но нито веднъж не се опита да я хване за ръцете.
He thought back.	Той помисли обратно.
Then you need to stay in bed for a week.	След това трябва да остане в леглото за една седмица.
But that was secondary.	Но това беше второстепенно.
It's just like that.	Просто е така.
I could hear him talking.	Можех да го чуя да говори.
I didn't mind when we had to go out.	Нямах нищо против, когато трябваше да излизаме.
She had very serious active heart disease.	Тя имаше много сериозно активно сърдечно заболяване.
It just means it's a lot harder.	Това просто означава, че е много по-трудно.
He hadn't done so many years.	Не беше правил толкова много от години.
Ways on the other side of the law.	Начини от другата страна на закона.
We give you time.	Даваме ви време.
This may be possible.	Това може да е възможно.
But that's not where the smell came from.	Но не оттам идваше миризмата.
Well, it was close, but close doesn't count in this game.	Е, беше близо, но близкото не се брои в тази игра.
You can't think of a way out of this.	Не можете да мислите как да се измъкнете от това.
We will arrange this.	Ще го уредим.
People say or write it because it is used so often.	Хората го казват или пишат, защото се използва толкова често.
You see, money goes into everything.	Виждате, че парите влизат във всичко.
We just don't know exactly why.	Просто не знаем точно защо.
My friend is gone.	Приятелят ми го няма.
I could never stay focused.	Никога не можех да остана фокусиран.
She tried to get out of it.	Опита се да се измъкне от него.
They came much closer.	Приближиха се много по-близо.
On the other hand, it sometimes happened that way for days.	От друга страна, понякога се получаваше така, в продължение на дни.
She doesn't look up.	Тя не поглежда нагоре.
Please read it.	Моля, прочетете го.
This has already been corrected.	Това вече е поправено.
You can't imagine how great it was.	Не можете да си представите колко страхотно беше.
And you.	А ти.
Our natural resources.	Нашите природни ресурси.
You have an immediate history there.	Имате непосредствена история там.
Watch the video and appreciate this battle !.	Гледайте видеото и оценете тази битка!.
I will sleep on it.	Ще спя на него.
We think so.	Смятаме, че е така.
We spent the money we received.	Похарчихме парите, които получихме.
The police come to shoot him.	Полицията идва да го застреля.
It was a real pleasure.	Това беше истинско удоволствие.
But let's look at the reality here.	Но нека разгледаме реалността тук.
Well, nothing but to do it.	Е, нищо друго, освен да го направи.
Sometimes you get a job.	Понякога получаваш работа.
There was no name on it.	На него нямаше име.
The space between their bodies disappeared.	Пространството между телата им изчезна.
Will be.	Ще бъде.
Say exactly where you are and say clearly how scared you are.	Кажете точно къде се намирате и ясно кажете колко сте уплашени.
I guess something similar will happen here.	Предполагам, че нещо подобно ще се случи и тук.
I was looking for little things that weren't there.	Търсих малки неща, които ги нямаше.
You can read this first performance here.	Можете да прочетете това първо изпълнение тук.
So, yes, I would probably think of that in a hundred years.	Така че, да, вероятно щях да се сетим за това след сто години.
But this is "another story".	Но това е "друга история".
Do not pay attention to him.	Не му обръщай внимание.
He did not allow me to see a doctor.	Той не ми позволи да взема лекар.
You are the best measure we have against his threat.	Ти си най-добрата мярка, която имаме срещу заплахата му.
Now, without thinking, he was returning to his room.	Сега, без да мисли повече, той се прибираше в стаята си.
Address, previous address, place of birth.	Адрес, предишен адрес, място на раждане.
That's great for me.	За мен това е страхотно.
Because he couldn't bring himself to tell me the truth.	Защото не можеше да се накара да ми каже истината.
The lines are a reference point for the eye.	Линиите са ориентир за окото.
Almost the same is true in many other countries.	Почти същото важи и в много други страни.
You have to get up.	Трябва да станеш.
I guess that's why it's like that.	Предполагам, че затова е такава.
She knew that must be the first thing to go.	Тя знаеше, че това трябва да бъде първото нещо, което трябва да отиде.
I hate to talk.	Мразя да говоря.
It's fast, it's easy and it works.	Бързо е, лесно е и работи.
However, other reports seem to shed light on these issues.	Други доклади обаче изглежда хвърлят светлина върху тези въпроси.
First, the number of patients was small.	Първо, броят на пациентите беше малък.
My father calls me that.	Баща ми ме нарича така.
I think what you said is extremely important.	Мисля, че това, което казахте, е изключително важно.
The rest of his family were killed.	Останалите от семейството му бяха убити.
They were too sure of themselves, of their numbers.	Бяха твърде сигурни в себе си, в техния брой.
It looked different now.	Сега изглеждаше различно.
And then he began to come to his senses.	И тогава той започна да идва на себе си.
It seemed like forever.	Изглеждаше завинаги.
Only the woman was lying.	Само жената лежеше.
This one had a gun.	Този имаше пистолет.
I don't say a word.	не казвам нито дума.
Make sure you have.	Уверете се, че имате.
And now this will be their center, their world.	И сега това ще бъде техният център, техният свят.
Three of the instructions were offered by the city.	Три от инструкциите бяха предложени от града.
But believe me, you will not find it.	Но повярвайте ми, няма да го намерите.
I hate, said the old woman.	Мразя, каза старицата.
She wants us to be friends.	Тя иска да бъдем приятели.
God intended to give her brown eyes.	Бог имаше цел да й даде кафяви очи.
It was absolutely beautiful, even though he was in town.	Беше абсолютно красиво, въпреки че беше в града.
It is much better to be honest and then move on.	Много по-добре да бъдем честен и след това да продължим напред.
This is my next goal.	Това е следващата ми цел.
It was just you.	Ти беше само.
No god is required.	Не се изисква бог.
Just say it doesn't mean just that.	Просто кажи не означава точно това.
Can anyone explain this to me in their own words.	Може ли някой да ми обясни това със собствените си думи.
But she was real.	Но тя беше истинска.
Everyone is watching her.	Всички я гледат.
I definitely can't miss them.	Определено не мога да ги подмина.
I'm still there, though, but I'm slowly getting it.	Все още съм останал обаче, но бавно получавам това.
Let him show off if he wants to.	Нека се изфука, ако иска.
I am very, very confused.	Много, много съм объркана.
They are us too.	Те са и ние също.
We want our home to feel part of your home.	Искаме нашият дом да се чувства като част от вашия дом.
He spent most of his time eating, but he also played a little.	Прекарваше по-голямата част от времето си в ядене, но правеше и малко игра.
Every human being has the power to do just that.	Всяко човешко същество има силата да направи точно това.
Generally speaking, it is the best judgment whether you have it or not.	Най-общо казано, тя е най-добрият преценка дали имате или не.
It is possible to understand why they think this.	Възможно е да се разбере защо те мислят това.
I agree, their service is unsurpassed.	Съгласен съм, услугата им е ненадмината.
But in the end, it was the year.	Но в крайна сметка това беше годината.
Lying can be just a way to keep your head above water.	Лъжата може да бъде просто начин да държите главата си над водата.
Of course, that wasn't her job.	Разбира се, това не беше нейна работа.
Go ahead and take seats.	Продължете и заемете места.
Like, it's just time for him to move out.	Като, просто му е време да се изнесе.
But a comfortable chair is something you can't buy with money.	Но удобният стол е нещо, което не можете да купите с пари.
You will take your drink and you will fall.	Ще си вземеш питието и ще паднеш.
When warm, add the eggs.	Когато се затопли, добавете яйцата.
Several things just felt wrong.	Няколко неща се чувстваха просто погрешни.
She was too young.	Беше твърде млада.
I know how much you love to read.	Знам колко много обичаш да четеш.
The only difference is the movement on the surface.	Единствената разлика е движението по повърхността.
We are very quiet when she is away.	Ние сме много тихи, когато тя отсъства.
I had no life left.	Не ми беше останал живот.
If necessary, add a little more broth or water.	Ако е необходимо, долейте с още малко бульон или вода.
And keep going.	И продължавай.
So this is it.	Значи това е.
Up and down.	Нагоре и надолу.
All these things, but also something else.	Всички тези неща, но и нещо друго.
You didn't ask things right away.	Не си попитал нещата веднага.
From four independent experiments.	От четири независими експеримента.
That was the decision.	Това беше даденото решение.
You can't see nonsense.	Не можеш да видиш глупости.
I have no idea how well this works.	Нямам представа колко добре работи това.
That is, just before it was.	Тоест, точно докато не беше.
But you don't need to call him today.	Но няма нужда да му се обаждате днес.
But not soft.	Но не мека.
She wanted to run her hands over his sides.	Искаше да прокара ръце по страните му.
I will strive for it.	Ще се стремя към него.
I just love her.	просто я обичам.
He killed everyone he loved the most.	Всички, които обичаше най-много, той убиваше.
You can hardly see a soul.	Едва ли се вижда и душа.
This has become a volume over the years.	Това се превръща в обем през годините.
I use this word carefully.	Използвам тази дума внимателно.
Then, if you go out, you can't come back.	Тогава, ако излезеш, не можеш да се върнеш.
I will call.	Аз ще се обадя.
He is still learning about his players.	Той все още учи за своите играчи.
We can't change that.	Не можем да променим това.
You feel a little sad.	Чувстваш се малко тъжен.
She doesn't say much.	Тя не казва много.
Or good, good.	Или добре, добре.
I never saw him again and he did not open his mouth.	Никога повече не го видях и той не си отвори устата.
This helps you identify who you are online.	Това ви помага да идентифицирате кой сте в мрежата.
After this period of time you get tired of a project.	След този период от време се уморявате от проект.
It would be dark soon.	Скоро щеше да стане тъмно.
Something had happened.	Нещо се беше случило.
Everything they turned out to be like that.	Всичко, което се оказаха, беше такова.
That subtle smell.	Тази тънка миризма.
What matters is the tree inside.	От значение е дървото отвътре.
He went out.	Той излезе.
They had no communication with the outside world.	Те нямаха комуникация с външния свят.
As everyone thought she was stupid, she wasn't.	Както всички я смятаха за глупава, а тя не беше.
Police cars were coming from everywhere.	Отвсякъде идваха полицейски коли.
I have every reason to believe that they will.	Имам всички основания да вярвам, че ще го направят.
My hands do it.	Ръцете ми го правят.
Even police power has been used to control our political process.	Дори полицейската власт беше използвана за контрол на нашия политически процес.
I will get up three times a night to feed my baby.	Ще ставам три пъти през нощта, за да нахраня бебето си.
Unless it's really cold.	Освен ако не е наистина студено.
I loved working with my hands.	Обичах да работя с ръцете си.
This is a very difficult problem for me.	Това е много труден проблем за мен.
I am out of balance.	Аз съм извън равновесие.
But there is a way to prove me wrong.	Но има начин да се докаже, че греша.
He should not have been among them.	Той не трябваше да е сред тях.
This is an interesting method.	Това е интересен метод.
Start handing it out as soon as you leave this door.	Започнете да го раздавате веднага щом излезете от тази врата.
I used the removal method.	Използвах метода за премахване.
He usually does one or the other.	Обикновено прави едното или другото.
The same type of people.	Същият тип хора.
But now this time it no longer exists.	Но сега този път вече не съществува.
Eventually, the economy would fall apart.	В крайна сметка икономиката щеше да се разпадне.
The experience was like a bad dream.	Изживяването беше като лош сън.
Your staff is a real credit to your company.	Вашият персонал е истинска заслуга за вашата компания.
This was the first national board she had ever sat on.	Това беше първият национален борд, на който тя някога е седяла.
Cancer is the leading cause of human death.	Ракът е основна причина за човешката смърт.
It doesn't happen that way.	Не става така.
I was glad to have this option.	Радвах се, че имам тази опция.
Both sides are losing a lot.	И двете страни губят много.
And then you can go your own way.	И тогава можете да тръгнете по своя път.
I have so much to say.	Имам толкова много да кажа.
I'm a little stuck.	малко съм заседнал.
Repeat with the other ears.	Повторете с останалите уши.
Many of them.	Много от тях.
People in other countries are different from us.	Хората в другите страни са различни от нас.
They are fueled by each other's desire to become something else.	Те се подхранват от стремежа един на друг да станат нещо друго.
One has been lying to her from the beginning.	Едната я лъже от самото начало.
Second, it would double training costs.	Второ, това би удвоило разходите за обучение.
There may be more in the future.	В бъдеще може да има повече.
They go around to earn a living.	Те обикалят, за да си изкарват прехраната.
Many years ago, in fact.	Преди много години всъщност.
Now it works.	Сега работи.
These guys can do whatever they want.	Тези момчета могат да правят каквото си искат.
She is a great teacher who loves to show you new techniques.	Тя е страхотен учител, който обича да ви показва нови техники.
So only a small number of people go to the next level.	Така че само малък брой хора отиват на следващото ниво.
At least that's my opinion.	Поне това е моето мнение.
We are friends now.	Вече сме приятели.
My father lives with this the most.	Баща ми живее най-много с това.
He was not where he expected to be.	Той не беше там, където очакваше да бъде.
That would make her what she was.	Това щеше да я направи това, което беше.
Several points were raised against this argument.	Срещу този аргумент бяха повдигнати няколко точки.
I believe in birth control, but not in murder.	Вярвам в контрола на раждаемостта, но не и в убийството.
It feels great.	Чувства се страхотно.
I sit, holding my head.	Седя, държайки се за главата.
The exercise felt good.	Упражнението се чувстваше добре.
You look like you're going to faint.	Изглеждаш така, сякаш ще припаднеш.
This rarely works, and most who try put their shoulders at risk.	Това рядко работи и повечето, които се опитват, излагат раменете си на риск.
I think this is true, especially for the first season.	Мисля, че това е вярно, особено за първия сезон.
Those days are over.	Тези дни отминаха.
No one else seems to have one.	Изглежда никой друг няма такъв.
Which may be the exact opposite.	Което може да е точно обратното.
Focus on ideas.	Фокусирайте се върху идеите.
He even said that.	Той дори го каза.
None of them got their jobs back.	Никой от тях не си върна работата.
I was dead tired.	Бях мъртво уморен.
This is part of our common culture.	Това е част от нашата обща култура.
With a look, he explained.	С поглед, обясни той.
It won't be great anymore.	Вече няма да е страхотно.
It took a long time to process the body from the fire.	Обработката на тялото от огъня отне много време.
The time for attack and defense is over.	Времето за атака и защита отмина.
The other two were smaller.	Другите две бяха по-малки.
I do so much work out of nothing.	Правя толкова голяма работа от нищо.
We did a lot of art and music.	Правихме много изкуство и музика.
This was hardly unusual.	Това едва ли беше необичайно.
But these guys were pretty good customers.	Но тези момчета бяха доста добри клиенти.
Because you only feel which group you are in.	Защото усещаш само в коя група си.
I don't know what happened to me.	Не знам какво ми се случи.
My husband is a good, kind man.	Съпругът ми е добър, мил човек.
He controlled everything we did or saw.	Той контролираше всичко, което направихме или видяхме.
Designs the investigation.	Проектира разследването.
This is the starting point for these numbers.	Това е началната точка за тези числа.
You can see the full program here.	Пълната програма може да видите тук.
They said they would be back very soon.	Казаха, че ще се върнат много скоро.
And we came up with answers.	И ние излязохме с отговори.
Buildings are not yet complete.	Сгради все още не са завършени.
But another vision is possible.	Но е възможна и друга визия.
I was touched.	Бях трогнат.
None of us had ever seen him show such a level of anger.	Никой от нас никога не го беше виждал да проявява такова ниво на гняв.
Click on the block when the red box appears around it.	Щракнете върху блока, когато около него се появи червеното поле.
This man is probably very dangerous.	Този човек вероятно е много опасен.
They were finally here.	Най-накрая бяха тук.
It was a dream.	Това беше мечтата.
It will be a class.	Ще бъде клас.
And in it.	И в него.
However, this is not the case at the bar.	В бара обаче не е така.
There is a total area of.	Има обща площ от.
One was a running back.	Единият беше бягащ бек.
The first is easy to achieve.	Първата е лесна за постигане.
It was fine until the end of the evening.	Беше добре до края на вечерта.
They give you many options for where to put your feet.	Те ви дават много възможности за това къде да поставите краката си.
She didn't think so.	Тя не мислеше така.
She had killed him.	Тя го беше убила.
Everyone loves passion.	Всеки обича страстта.
If it happened, then it should have.	Ако се случи, значи е трябвало.
In about two days.	За около два дни.
A moment later, another piece of news began.	Миг по-късно започна друга новина.
You need to know what is important to you and everyone else.	Трябва да знаете какво е важно за вас и всички останали.
In fact, she just has to stop talking.	Всъщност тя просто трябва да спре да говори.
I killed her.	аз я убих.
Nor did it end on the next page.	Нито завърши на следващата страница.
Her husband died before the end of the war.	Съпругът й умира преди края на войната.
They may have followed me here.	Може да са ме последвали тук.
My mother came into my room to see what was wrong.	Майка ми влезе в стаята ми да види какво не е наред.
I don't need to judge you.	Не е нужно да те съдя.
I am so pleased.	толкова съм доволен.
So let's talk about this really fast.	Така че нека поговорим за това наистина бързо.
Let it be the perfect couple.	Нека бъде перфектната двойка.
But little.	Но малко.
Then the sound of his own voice asking where they were going.	После звукът на собствения му глас, питащ къде отиват.
He disappeared too early.	Изчезна твърде рано.
After all, she could not access anyone or anything.	В крайна сметка тя не можеше да има достъп до никого или нищо.
Or it once would be.	Или някога щеше да бъде.
This makes it difficult to sell products on the market.	Това затруднява продажбата на продукти на пазара.
You'll like it, but you may want to start preparing.	Ще ви хареса, но може да искате да започнете да се подготвяте.
They will both have help.	И двамата ще имат помощ.
I felt this power, a strange feeling through me.	Усетих тази сила, странно чувство през мен.
And that was the worst part.	И това беше най-лошата част.
Strange relationships are created.	Създават се странни взаимоотношения.
It was really fun to record.	Това беше наистина забавно за записване.
They were easy to follow.	Те бяха лесни за следване.
Even to me.	Дори на мен.
I have no idea where this is coming from.	Нямам представа откъде идва това.
However, this is not a problem.	Това обаче не е проблем.
I plan to spend my entire career in the military.	Планирам да прекарам цялата си кариера в армията.
No, the hard part is not getting off, but falling in love.	Не, трудната част не е да се сваляш, а да се влюбиш.
Someone else did it.	Някой друг направи това.
Base station.	Базова станция.
Finding the letter.	Намиране на писмото.
The following lines gave me one number at a time.	Следващите редове ми дадоха едно число наведнъж.
Others took the call.	Други поеха обаждането.
He has their trust, but not their love.	Той има тяхното доверие, но не и любовта им.
I wouldn't be here today if it weren't for him.	Нямаше да съм тук днес, ако не беше той.
To the point where it took days for them to die.	До точката, в която са били необходими дни, докато умрат.
That's exactly what he needed to go.	Точно това му трябваше, за да тръгне.
Be honest with us and with yourself.	Бъдете честни, с нас и със себе си.
Unless you like it.	Освен ако не ви харесва това.
Only behavior matters.	Важно е само поведението.
Be smart and think smart.	Бъдете умни и мислете умно.
It was really weird.	Беше наистина странно.
He grabbed me, pulled me close.	Той ме хвана, придърпа ме към себе си.
But it was a bigger deal than most.	Но това беше по-голяма сделка от повечето.
He ran like that to get home.	Той тичаше така, за да се прибере.
However, his approach cannot handle this case.	Неговият подход обаче не може да се справи с този случай.
The court granted his request.	Съдът уважи искането му.
Let's get to.	Нека да стигнем до.
I'll just have to think of something else.	Просто ще трябва да помисля за нещо друго.
She says this is not the first time he has done so.	Тя казва, че той не прави това за първи път.
Whatever burns inside you, let it out.	Каквото и да гори вътре във вас, пуснете го навън.
You have to have passion.	Трябва да имаш страст.
He took a deep breath to calm himself before speaking.	Той пое дълбоко дъх, за да се успокои, преди да проговори.
No serious complications were observed.	Не са наблюдавани сериозни усложнения.
And he does it with better hair.	И го прави с по-добра коса.
You better be there when she is.	По-добре да си там, когато е тя.
She looked past him, at the bright white room behind him.	Тя погледна покрай него, към светлата бяла зала зад него.
Read about our review.	Прочетете за нашия преглед.
Something was moving right in front of them.	Нещо се движеше точно пред тях.
In this way he acquires knowledge of the nature of the mind.	По този начин той получава знанието за природата на ума.
A little context is needed.	Необходим е малко контекст.
We, the audience, have fun because they have fun.	Ние, публиката, се забавляваме, защото те се забавляват.
Easy to see me.	Лесно да ме видиш.
We can't own anything.	Не можем да притежаваме нищо.
These conditions must correspond to the physical content of the problem under study.	Тези условия трябва да отговарят на физическото съдържание на изследвания проблем.
This eventually turns my stomach upside down.	Това накрая ми преобръща стомаха.
And he got nothing back.	И не получи нищо обратно.
There are no such circumstances here.	Тук няма такива обстоятелства.
More than twenty years of work.	Повече от двадесет години на работа.
The drink did not make me happy.	Напитката не ме направи щастлива.
We will open it tonight.	Тази вечер ще го отворим.
The reality was not quite like that.	Реалността не беше съвсем такава.
We live to serve.	Живеем, за да служим.
One is no better than the other.	Единият не е по-добър от другия.
This is the simple version.	Това е простата версия.
It was very strange.	Беше много странно.
She really doesn't like him.	Тя наистина не го харесва.
Keep your cards hidden.	Дръжте картите си скрити.
It seems to be free.	Изглежда е безплатен.
There are other techniques that work and can be quite useful.	Има и други техники, които работят и могат да се окажат доста полезни.
He doesn't buy you anything.	Не ти купува нищо.
At least she had a chance to experience that.	Така поне тя имаше шанса да изпита това.
Each subsequent year lags only more steps.	Всяка следваща година изостава само с повече крачки.
It was this dress.	Беше тази рокля.
I'm really glad to see you again.	Наистина се радвам да те видя отново.
He thought he heard a shot.	Помисли, че е чул изстрел.
But we are a little different.	Но ние сме малко по-различни.
And we know that birds have problems.	И знаем, че птиците имат проблеми.
And she was good to me.	И тя беше добра за мен.
That's where those names came from.	Оттам са дошли тези имена.
They also lowered the price, by about that much.	Свалиха и цената, приблизително с толкова.
They had died here.	Те бяха загинали тук.
I will not go into that.	Няма да влизам в това.
We will try to do better.	Ще се опитаме да направим по-добре.
Above me the stars were thick and bright.	Над мен звездите бяха плътни и ярки.
Enter it.	Влезте в него.
The coffee, of course, was excellent.	Кафето, разбира се, беше отлично.
It's just really special to me.	Просто е наистина специално за мен.
While he was doing well, he was a minor choice for a while.	Докато се справяше добре, за известно време беше второстепенен избор.
This is a disease.	Това е болест.
Read a lot as a download.	Много прочетете като теглене.
A family of precise solutions will be used for this.	За това ще се използва семейство точни решения.
It helped me understand who they were.	Помогна ми да разберем кои са те.
Which is probably just as good.	Което може би е също толкова добре.
This must be the final decision.	Това трябва да е окончателното решение.
You have to see this for yourself.	Трябва да видите това сами.
I'm talking about the boys you're going to take out.	Говоря за момчетата, които ще извадите.
They would kill you.	Щяха да те убият.
It is important not to lose sight of the bigger picture.	Важното е да не губите от поглед по-голямата картина.
The couple did not speak or move.	Двойката не говореше и не се движеше.
He was just sitting there.	Той просто седеше там.
you don't say.	не казваш.
He looked soft.	Той изглеждаше мек.
There is a student who runs away, but know that this is right.	Има ученик, който бяга, но знайте, че това е правилно.
He helps us.	Той ни помага.
Others may hold you back and prevent you from being yourself.	Други може да ви задържат и да ви попречат да бъдете себе си.
However, this was a very serious match.	Това обаче беше много сериозен мач.
The teeth are broken.	Зъбите са счупени.
Much more than you can imagine.	Много повече, отколкото можете да си представите.
Something pushed her back with constant force.	Нещо я бутна назад с постоянна сила.
I ran across the room.	Тичах през стаята.
I hate my back.	Мразя гърба си.
So every thirty seconds he looks back over his shoulder.	Така на всеки тридесет секунди той поглежда назад през рамо.
I want to keep doing this.	Искам да продължа да се занимавам с това.
I thought that was the only way to save you from him.	Мислех, че това е единственият начин да те спася от него.
However, they chose to make the trip.	Все пак те избраха да направят пътуването.
Now people are questioning everything.	Сега хората поставят под въпрос всичко.
A special file is the private key of the device.	Един специален файл е частният ключ на устройството.
Not three years later.	Не три години по-късно.
His face was hard on them.	Лицето му беше твърдо към тях.
He said he would.	Той каза, че ще го направи.
It doesn't matter.	Все едно има значение.
It's late afternoon.	Късен следобед е.
I never talk about her.	Никога не говоря за нея.
I had the advantage of knowing the importance of practice.	Имах предимството да знам важността на практиката.
This is enough.	Това е достатъчно.
Please get up.	Моля, станете.
Maybe he did.	Може би все пак го правеше.
It is still widely accepted.	Все още е широко приет.
I can't move here.	Не мога да се преместя тук.
I think they own these fucking streets.	Мисля, че притежават тези шибани улици.
The name died on his lips.	Името умря на устните му.
Not when in your country, where you can get help.	Не и когато във вашата страна, където можете да получите помощ.
He released her finger.	Той пусна пръста й.
It's hard to say with that, though.	Трудно е да се каже с това обаче.
Show only men.	Показвайте само мъжете.
Focus on what is important to you, not on your teacher.	Съсредоточете се върху това, което е важно за вас, а не върху вашия учител.
But in the end, we never manage to escape.	Но в крайна сметка ние никога не успяваме да избягаме.
Try not to get annoyed with small things.	Опитайте се да не се заяждате с дребни неща.
Unfortunately he went here.	За съжаление отиде тук.
So they paid attention.	Така че те обърнаха внимание.
So it just seemed like a natural break.	Така че просто изглеждаше като естествена почивка.
Bring more people if you can.	Доведете повече хора, ако можете.
This is very, very, very wrong.	Това е много, много, много погрешно.
I could do this at home.	Бих могъл да правя това у дома.
It will be easy to follow in the snow.	Ще бъдем лесно да се проследим в снега.
And order this.	И поръчайте по това.
And will be.	И ще бъде.
I can tell you one thing.	Мога да ти кажа едно нещо.
It should be the focus of my next post.	Трябва да бъде фокусът на следващата ми публикация.
I don't care to give it to anyone else.	Не се интересувам да го давам на някой друг.
The horses are gone.	Конете ги няма.
A lamp was still on in the parking lot.	На паркинга все още светеше една лампа.
The circle method is used.	Използва се методът на кръга.
They are working really hard on this.	Те работят по това наистина усилено.
In addition, such a structure occupies additional floor space.	Освен това такава конструкция заема допълнително подово пространство.
Putting the meat on the bones.	Поставяне на месото върху костите.
You're going to feel really good.	Тръгваш да се чувстваш много добре.
I didn't kill them.	не съм ги убил.
I can only tell you my difficulty on the matter.	Мога да ви кажа само моята трудност по въпроса.
Two years later they bought their own house.	Две години по-късно си купиха собствена къща.
He's not leaving.	Не си отива.
He told me he could help me find my parents.	Каза ми, че може да помогне да намеря родителите ми.
This decision was made to reduce costs.	Това решение беше взето, за да се намалят разходите.
I haven't been able to since.	Оттогава не ми се получи.
But they did not consider things.	Но те не обмисляха нещата.
My life doesn't have to be this way.	Животът ми не трябва да е такъв.
It takes more time if your field is not so strong.	Отнема повече време, ако полето ви не е толкова здраво.
But now she looked different.	Но сега тя изглеждаше различна.
It's time to just accept this and move on.	Време е просто да приемете това и да продължите напред.
We believed that the battle was won.	Вярвахме, че битката е спечелена.
However, this is not necessary.	Това обаче не е необходимо.
You both have to help me hold him.	И двамата трябва да ми помогнете да го задържа.
Public schools were closed before the storm.	Държавните училища бяха затворени преди бурята.
This made us truly independent.	Това ни направи наистина независими.
I still consider him one of the most beautiful names.	Все още го смятам за едно от най-красивите имена.
Everyone knows that.	Това го знаят всички.
I will email the list soon about the surveys.	Ще изпратя по имейл списъка скоро относно проучванията.
They were well aware that time was running out.	Те добре осъзнаваха, че времето изтича.
The name was filled in.	Името беше попълнено.
You never even set foot on the scene of the murder.	Никога дори не сте стъпвали на мястото, където се е случило убийството.
This should go well.	Това трябва да мине добре.
It's like love at first sight or something.	Това е като любов от пръв поглед или нещо подобно.
Today is different.	Днес е различно.
That will happen.	Това ще се случи.
We have to go see him.	Трябва да отидем да го видим.
He nodded toward the open space.	Той кимна към откритото пространство.
All he wanted to do was paint his life.	Всичко, което искаше да направи, беше да нарисува живота си.
He didn't see how a man could do that.	Той не виждаше как един мъж може да го направи.
Maybe I'm looking for the power box.	Може би търся захранващата кутия.
So don't be too hard on yourself.	Така че не бъдете твърде строги към себе си.
It is time to act.	Време е да действаме.
Everything about his art.	Всичко за неговото изкуство.
But it just stays like a block.	Но просто остава като блок.
To leave the room.	Да напусна стаята.
That's great, you think.	Това е страхотно, мислите.
They don't like him.	Те не го харесват.
No, oh, no.	Не, о, не.
For further clinical development.	За по-нататъшно клинично развитие.
Tight as you want.	Стегнато, колкото искате.
That doesn't change anything.	Това не променя нищо.
I would like only one.	Бих искал само един.
The fucking kids thought they knew better.	Шибаните деца мислеха, че знаят по-добре.
He looked at the noise and wondered who could pick it up.	Той погледна към шума и се зачуди кой може да го вдига.
The price was worth the peace.	Цената си заслужаваше спокойствието.
In any case, small things.	Във всеки случай по дребни неща.
Can you take a look and help me solve it ??	Можете ли да погледнете и да ми помогнете да го реша??
The order has been returned.	Поръчката беше върната.
He was like that.	Той беше такъв.
She is such a great dog.	Тя е толкова страхотно куче.
Not at this stage.	Не на този етап.
It doesn't matter that much.	Няма толкова голямо значение.
There is nothing of a higher order to do otherwise.	Няма нищо от по-висок порядък, за да се направи другояче.
There is nothing else.	Няма нищо друго.
By this time they were getting to know each other.	До този момент те се опознаваха.
Well, she did.	Е, че тя е причинила.
Or he says he thought so.	Или казва, че е мислил така.
I can't stand the thought of going another time now.	Не мога да понеса мисълта да ходя друг път сега.
You would like to go there.	Бихте искали да отидете там.
They work just like at home.	Те работят точно както у дома.
She picked him up to gain access to his skin.	Тя го вдигна, за да получи достъп до кожата му.
It's part of being human.	Това е част от това да си човек.
But it's just not true.	Но просто не е вярно.
They have moved forward.	Те са продължили напред.
It must be practical.	Тя трябва да бъде практична.
Earlier that day, my own father had sent me an email.	По-рано същия ден моят собствен баща ми беше изпратил имейл.
When it comes to reading the article online, be prepared to pay for it.	Що се отнася до четенето на статията онлайн, пригответе се да платите за това.
I will update if I find a real solution to this problem.	Ще актуализирам, ако намеря действително решение на този проблем.
The book is available for purchase.	Книгата е достъпна за закупуване.
The Internet and other forms of technology will change education.	Интернет и други форми на технологии ще променят образованието.
That was reason enough to call the police immediately.	Това беше достатъчна причина незабавно да се обадя в полицията.
If so, we increased the number of observations by one.	Ако е така, увеличихме броя на наблюденията с едно.
Full source included.	Включен е пълен източник.
Open this door.	Отвори тази врата.
Information and the like.	Информация и други подобни.
We felt sorry for him.	Съжаляхме го.
She had never left him.	Никога не го беше напускало.
To go to places.	За да отидете на места.
So much of each other.	Толкова част един от друг.
She must have missed that.	Сигурно й е липсвало това.
We have a few hours left.	Остават ни още няколко часа път.
All showed similar results.	Всички показаха сходни резултати.
This is an unusual vision.	Това е необичайна визия.
What a party it was.	Какво парти беше това.
And he was moving around.	И той се движеше наоколо.
It all happened in a week.	Всичко това се случи за една седмица.
We will win some, we will lose some.	Ще спечелим някои, ще загубим някои.
I just wrote them.	Току що ги написах.
And what's more, these are real patients.	И нещо повече, това са истински пациенти.
Safe in the hands of the police.	Безопасно в ръцете на полицията.
They were dead on the road.	Бяха мъртви на пътя.
I really like that my energy is in this house.	Много ми харесва, че енергията ми е в тази къща.
So he's doing well on his own.	Така че той се справя добре сам.
You can see it in action above.	Можете да го видите в действие по-горе.
If you know of any errors, let us know.	Ако знаете за някакви грешки, уведомете ни.
So a smile is not necessary, but it can help.	Така че усмивката не е необходима, но може да помогне.
That's how it was.	Така беше.
Do safe things.	Прави безопасни неща.
But that was exactly what he needed.	Но това беше точно това, от което имаше нужда.
I will look for him there.	там ще го търся.
Just collect the dead leaves when they happen.	Просто съберете мъртвите листа, когато се случат.
They will not be kind and this will be news.	Те няма да бъдат любезни и това ще бъде новина.
And come prepared for a long lunch.	И елате подготвени за дълъг обяд.
This is what is needed to play the game.	Това е, което е необходимо, за да играете в играта.
Maybe they were in the wrong place at the wrong time.	Може би са били на грешното място в грешното време.
It's not like we're going to run.	Не е като че ще бягаме.
Hands behind your back.	Ръце зад гърба си.
I have to do it right.	Трябва да го направя както трябва.
Nothing happened, which was good.	Нищо не се случи, което беше добре.
He was my husband.	Той беше мой съпруг.
I have the best.	Имам най-доброто.
They worked in it.	В него те работеха.
But this will not disappear.	Но това няма да изчезне.
This is the real deal.	Това е истинската сделка.
I'm coming back.	Връщам се.
Their problem is not that they have no housing.	Проблемът им не е, че нямат жилища.
One for you, one for me.	Един за теб, един за мен.
There may be down the road.	Може да има надолу по пътя.
This led to a change in routine.	Това доведе до промяна на рутината.
I was with him.	Бях с него.
In the end, it may be on a second base.	В крайна сметка може да се окаже на втора база.
Somewhere down the line you may or may not progress.	Някъде надолу по линията може да напредвате или не.
We hope you will join us.	Надяваме се да се присъедините към нас.
Or maybe you will choose.	Или може би ще изберете.
This year has been so difficult.	Тази година беше толкова трудна.
No one caught up with me from behind.	Никой не ме настигна отзад.
The points are closed.	Точките са затворени.
Anyway, it's really good.	Така или иначе, наистина е добре.
I would do it again and again.	Бих го направил отново и отново.
I can't remember her face.	Не мога да си спомня лицето й.
Because from time to time we have to release the tension.	Защото от време на време трябва да освободим напрежението.
Maybe these guys will really be different.	Може би тези момчета наистина ще бъдат различни.
She didn't want to do anything anyone else did.	Тя не искаше да прави нищо, което правеше някой друг.
He sat as before, in the same place, a few feet away.	Той седна както преди, на същото място, на няколко фута от него.
They may want what they believe suffering will bring.	Те може да искат това, което вярват, че страданието ще донесе.
I saw her, the touch of light on her head and shoulders.	Видях я, докосването на светлина върху главата и раменете й.
This excludes living in an apartment building.	Това изключва да живеете в жилищен блок.
He has a family with three children.	Той има семейство с три деца.
And none of them were happy with him.	И нито един от тях не беше доволен от него.
, bright colors in a particular model.	, ярки цветове в определен модел.
That's not right, he told himself.	Това не е правилно, каза си той.
I wouldn't mind taking it for a roll.	Не бих имал нищо против да го взема за ролка.
But it doesn't seem to work.	Но изглежда не работи.
I just hope things don't get much worse.	Просто се надявам нещата да не се влошат много.
The doctor did an excellent job.	Докторът свърши отлична работа.
That is why we are waiting for your order !.	Затова очакваме вашата поръчка!.
I wonder what that means for my interview.	Чудя се какво означава това за интервюто ми.
Nobody knew he was going.	Никой не знаеше, че отива.
And they did a lot.	И са направили много.
It was like a test phase.	Беше като тестова фаза.
You have worked hard to achieve this.	Работили сте усилено, за да постигнете това.
Longer if necessary.	По-дълго, ако е необходимо.
The government is silent.	Правителството мълчи.
Not his leg.	Не кракът му.
It was a good night.	Беше хубава нощ.
He didn't want her to do that.	Той не искаше тя да прави това.
But man, that 's gonna be close.	Но човече, това ще бъде близко.
He looked lost.	Изглеждаше изгубен.
The air seemed much calmer than usual.	Въздухът изглеждаше много по-спокоен от обикновено.
We can go deeper, and that showed tonight.	Можем да отидем по-дълбоко и това показа тази вечер.
The others left soon after.	Другите си тръгнаха скоро след това.
This is a key point.	Това е ключов момент.
We need to get back to work.	Трябва да се върнем на работа.
Just like it was during the war.	Точно както беше по време на войната.
But now we are happy to say that we are together.	Но сега сме щастливи да кажем, че сме заедно.
It was a difficult time for the family.	Беше труден момент за семейството.
What happened that day is very difficult.	Това, което се случи този ден, е много тежко.
I will not go further on this aspect of the issue.	Няма да продължавам повече по този аспект на въпроса.
Only my mother has never been critical of me.	Само майка ми никога не е била критична към мен.
It's not us.	Не сме ние.
That was him.	Това беше този.
But maybe they shouldn't be.	Но може би не трябва да бъдат.
It is difficult to give a true picture.	Трудно е да се даде истинска картина.
I want to see you.	Искам да те видя.
he was with me.	беше с мен.
And now we come to the part where we talk about the middle ground.	И сега стигаме до основното събитие.
He knew what lay ahead.	Той знаеше какво предстои.
I am eight years old.	Аз съм на осем години.
She smiled at her son.	Тя се усмихна на сина си.
But at first there was nothing to see.	Но в началото нямаше какво да се види.
See the last mentioned document for more information.	Вижте последния споменат документ за повече информация.
I don't know the details of that.	Не знам подробности за това.
What kind of business is unknown.	Какъв бизнес не се знае.
The key will be how we start thinking about the future.	Ключът ще бъде как ще започнем да мислим за бъдещето.
But we never discussed this with my father or mother.	Но никога не сме обсъждали това с баща ми или майка ми.
But this theory is wrong.	Но тази теория е погрешна.
Maybe even after that.	Може би дори след това.
Yes, call him.	Да, звънни му.
There must be a reason.	Трябва да има някаква причина.
I need time.	Нуждая се от време.
Someone must have liked him so much that he couldn't do without him.	Сигурно някой го е харесал толкова много, че не можеше без него.
I finally went out and bought a book with a lot of pictures.	Най-накрая излязох и си купих книга с много снимки.
It was that girl with the wild black hair.	Беше онова момиче с дивата черна коса.
He couldn't help himself.	Той не можеше да се сдържи.
The answer was that it was high time we started.	Отговорът беше, че беше крайно време да започнем.
She hadn't asked her to call.	Не я беше помолила да се обади.
Designs the research aircraft.	Проектира изследователския самолет.
However, to have a mind requires more than a brain.	За да имаш ум обаче е необходимо нещо повече от мозък.
I learned that it doesn't matter who or what you are.	Научих, че няма значение кой или какъв си.
We will return to this point later.	Ще се върнем към тази точка по-късно.
I think tears will flow down my face, but no.	Мисля, че сълзите ще се стичат по лицето ми, но не.
Keep your body active.	Нека тялото ви бъде активно.
But other news can wait.	Но други новини могат да почакат.
I don't know what he's trying to tell me.	Не знам какво се опитва да ми каже.
Yes, it's about politics.	Да, става дума за политика.
He is such a nice person.	Той е толкова мил човек.
Let him know that you appreciate him.	Нека знае, че го оценявате.
She had said she wanted to get me down her throat.	Беше казала, че иска да ме свали в гърлото си.
Not knowing her husband, she eventually lost him.	Не познавайки съпруга си, тя в крайна сметка го загуби.
It was not a fun experience.	Не бяха забавни преживявания.
I went and stood near them.	Отидох и застанах близо до тях.
Rather, the defendant continued to stand at the end of the road.	По-скоро подсъдимият продължил да стои на край на пътя.
Slightly better in the big ones.	Малко по-добре в големите.
Cook over medium heat until the mixture boils.	Гответе на среден огън, докато сместа заври.
She had done the best she could.	Беше направила най-доброто, което можеше.
Nothing serious, but she seems to have one problem after another.	Нищо сериозно, но тя изглежда има един проблем след друг.
We see them as a good opportunity for creativity.	Виждаме ги като хубава възможност за креативност.
Everything went well this year.	Всичко мина както трябва тази година.
It was about twenty-five.	Беше около двайсет и пет.
He is gone.	Той си отиде.
Then he turned to me.	После се обърна към мен.
Same with me.	При мен е същото.
Both dead.	И двамата мъртви.
I didn't think about it anymore.	Не мислех нищо повече за това.
We do not need to pay too much attention to this.	Не е нужно да обръщаме твърде много внимание на това.
Then start the engine.	След това стартирате двигателя.
It was a family, too.	Това също беше семейство.
Customer service is good, no problems.	Обслужването на клиенти е добро, няма проблеми.
This usually means that they are jokes.	Това обикновено означава, че са гаври.
Unfortunately, the other cases have not been studied in this way.	За съжаление останалите случаи не са проучени по този начин.
That seems to be the right answer.	Това изглежда е правилният отговор.
In the right moment.	В точния момент.
Such problems do not exist among countries.	Такива проблеми не съществуват сред държавите.
Only three days.	Само три дни.
I just want this to be marked as a background.	Просто искам това да бъде отбелязано като фон.
No one is forced to participate.	Никой не е принуден да участва.
But he would tell him nothing but things about animals.	Но той нямаше да му каже нищо, освен за нещата за животните.
But it won't work.	Но няма да работи.
Now it is a basic product and a mandatory element.	Сега това е основен продукт и задължителен елемент.
You are responsible.	Вие сте отговорни.
Twenty participants were evaluated.	Двадесет участници бяха оценени.
He nodded as she passed.	Той й кимна, докато минаваше.
It feels like the task is beyond our reach.	Усеща се, че задачата е извън нашия обсег.
Listen more than talk.	Слушайте повече, отколкото да говорите.
But mass could.	Маса обаче би могла.
She waited with bated breath.	Тя изчака със затаен дъх.
There are several problems there.	Там съществуват няколко проблема.
I just kept running.	Просто продължих да бягам.
I don't want people to think less of me.	Не искам хората да мислят по-малко за мен.
But not the war.	Но не и войната.
But it is not written by the employees.	Но не е написано от служителите.
He just feels the breath.	Просто усеща дъха.
Because that was not true.	Защото това не беше вярно.
Everything returns to normal.	Всичко се връща към нормалното.
Yes, a black man is responsible for the free world.	Да, черен човек отговаря за свободния свят.
I hate to see a church die.	Мразя да виждам как църква умира.
She didn't think very clearly.	Тя не мислеше много ясно.
It's not just politics or war.	Не е само политика или война.
That was the look.	Това беше видът.
We live far from here.	Живеем далеч оттук.
We now consider the other case.	Сега разглеждаме другия случай.
So, let it help.	Така че, нека помогна.
I like to take time.	Обичам да отделям време.
White is good.	Бялото е добро.
It is now wide open.	Сега е широко отворен.
It was an acceptance.	Беше приемане.
They didn't mean anything then, of course, but they were there.	Тогава те не означаваха нищо, разбира се, но бяха там.
I had no idea she would take it so hard.	Нямах представа, че ще го понесе толкова трудно.
The internet works great.	Интернет работи чудесно.
But it would not be good to say anything.	Но не би било добре да кажа нищо.
I was glad she really wanted to see him.	Радвах се, че тя наистина иска да го види.
Again, this is just the beginning.	Отново, това е само начало.
The quality of life needs to improve.	Качеството на живот трябва да се подобри.
At that time, my mother had to die.	По това време майка ми трябваше да умре.
There is a time when you want nothing.	Има момент, когато не искаш нищо.
Now I have a way to know such things.	Сега имам начин да знам такива неща.
I looked out the window and that was the other girl.	Погледнах през прозореца и това беше другото момиче.
This paper presents the results of the first step above.	Тази работа представя резултатите от първата стъпка по-горе.
I lost confidence.	загубих доверие.
He set his thoughts aside.	Той остави мислите си настрана.
Who knows, man.	Кой знае, човече.
There were many children.	Имаше много деца.
I was really afraid of him.	Наистина се страхувах от него.
He understood the meaning.	Той разбра смисъла.
What you will do is come to my house.	Това, което ще направиш, е да дойдеш в къщата ми.
It was very warm.	Беше много топла.
Hence the statement.	Оттук следва твърдението.
The following property is more reasonable.	По-разумно е следното свойство.
They made elections.	Те направиха избори.
You say he killed five of yours.	Казваш, че той е убил пет от твоите.
I wonder how it's done.	Чудя се как е направено.
Looks like it may not be cheap.	Изглежда, че може да не е евтин.
Existence is not perfect.	Съществуването не е съвършено.
Today he knows less.	Днес той знае по-малко.
This told me that an entire audience had been missed.	Това ми каза, че е пропусната цяла публика.
Especially the boys who work here.	Особено момчетата, които работят тук.
People treated us like animals.	Хората се отнасяха към нас като към животни.
We need to do this again, he said.	Трябва да направим това отново, каза той.
Unfortunately, we do not currently have access to them from our system.	Но за съжаление в момента нямаме достъп до тях от нашата система.
He knew my name.	Той знаеше името ми.
No wonder she's so busy.	Нищо чудно, че е толкова натоварена.
In addition, our contract was drawn up nine years ago.	Освен това договорът ни беше съставен преди девет години.
If you do, this is for you.	Ако го направите, това е за вас.
This is the ordinary meaning of the language used.	Такъв е обикновеният смисъл на използвания език.
The more you know.	Колкото повече знаеш.
I do not know you.	не те познавам.
It's not personal.	Не е лично.
The practice was stopped.	Практиката беше прекратена.
It was just about him.	Ставаше дума само за него.
Therefore, this leads to an increase in costs.	Следователно това води до увеличаване на разходите.
This may be the most important thing.	Това може да е най-важното.
Yet, in essence, no significant hit was found.	И все пак по същество в никакъв случай не беше открито значително попадение.
Nor should it determine the way we treat others.	Нито трябва да определя начина, по който се отнасяме към другите.
I wasn't there when it happened.	Не бях там, когато се случи.
They could be anything.	Те можеха да бъдат всичко.
They continue their search, but never find it.	Те продължават търсенето си, но така и не го намират.
And you're not in bed, you're here.	И не си в леглото, ти си тук.
Pull it.	Дръпни го.
Free.	Безплатно.
Unfortunately, compromise can rarely be worth it.	За съжаление, компромисът рядко може да си струва.
I decided to try his approach.	Реших да пробвам подхода му.
So I used the following code for this.	Така че за това използвах следния код.
Maybe not the mix, but the songs do.	Може би не миксът, но песните го правят.
We had to escape underwater.	Трябваше да избягаме под водата.
I stared at him.	Втренчих се в него.
Young people had fewer opportunities to learn how to make decisions.	Младите хора са имали по-малко възможности да се научат как да вземат решения.
I called her for a while.	Повиках я за известно време.
Instead, the bottom fell.	Вместо това дъното падна.
Of course, we are never destined to see this.	Разбира се, никога не ни е писано да видим това.
And we need a third person.	И имаме нужда от трети човек.
Her father refused.	Баща й отказа.
She didn't want to hear the outside world.	Тя не искаше да чува външния свят.
But that's an explanation.	Но това е обяснение.
He had to agree with her.	Трябваше да се съгласи с нея.
you go there.	тръгваш натам.
Good with the kids.	Добре с децата.
Be prepared to ask difficult questions.	Бъдете готови да зададете трудните въпроси.
Of course, there were stars and then there were stars.	Разбира се, имаше звезди и след това имаше звезди.
No one had seen him in weeks.	Никой не го беше виждал от седмици.
Okay, let's never.	Добре, нека никога.
He thought he had missed it.	Мислеше, че му се е разминало.
So it went on.	Така продължи.
I have a problem with a specific section in my code.	Имам проблем с определен раздел в моя код.
The reason does not matter.	Причината няма значение.
I know him, he knows me.	Аз го познавам, той познава мен.
She knows better.	Тя знае по-добре.
You need to provide rules and structure.	Трябва да предоставите правила и структура.
Your problems are my problems.	Вашите проблеми са моите проблеми.
Once there is a new message, it is passed to the customer.	След като има ново съобщение, то се предава на клиента.
To see how it is.	За да видя как е.
Then the king began to speak.	Тогава кралят започна да говори.
we were going to come back.	щяхме да се върнем.
And when he did, it was a terrible quality.	И когато го направи, беше ужасно качество.
I stayed away from that.	Стоях далеч от това.
We will discuss only the parameters that can affect performance.	Ще обсъдим само параметрите, които могат да повлияят на производителността.
There are several possible reasons for this.	Има няколко възможни причини за това.
They look like him.	Приличат на него.
But none of them had died at the front.	Но нито един от тях не беше загинал на фронта.
It is truly unique.	Уникален е наистина единствен по рода си.
You can't ask my father anything directly.	Не можеш да питаш нищо директно от баща ми.
She pulled him back to the ground.	Тя го дръпна обратно на земята.
We look at each of them in turn.	Ние разглеждаме всеки един от тях на свой ред.
Keep things as simple as possible.	Поддържане на нещата възможно най-прости.
So, so sick.	Така че, толкова болен.
It was great to see some of them take a step towards that.	Да видя някои от тях да направят крачка към това беше страхотно.
But these efforts were not enough.	Но тези усилия не бяха достатъчни.
I have nowhere to go.	Няма къде да отида.
That was her secret.	Това беше нейната тайна.
They were not easy to spot.	Не бяха лесни за забелязване.
My views are my views.	Моите възгледи са мои възгледи.
Unfortunately, he failed to do so.	За съжаление той не успя да го направи.
This whole trip was for nothing.	Цялото това пътуване беше за нищо.
He hoped it wasn't too late.	Надяваше се, че не е твърде късно.
He didn't want to notice.	Той не искаше да забележи.
He knows exactly what he did to me.	Той знае точно какво ми направи.
I couldn't tell who they were.	Не можех да кажа кои са.
The sound is very detailed and full range.	Звукът е много детайлен и пълен обхват.
I watched my mother and the audience.	Гледах майка си и публиката.
I couldn't believe it completely.	Не можех да повярвам напълно.
And this is their choice.	И това е техен избор.
The results for the other two companies are similar.	Резултатите за другите две компании са сходни.
There was no battle, no war.	Нямаше битка, нямаше война.
Life and death.	Живот и смърт.
The path to this goal is as follows.	Пътят към тази цел е следният.
I think that's a good point.	Мисля, че това е добра точка.
His father will be tired.	Баща му ще е уморен.
You have to see to appreciate this.	Трябва да видите, за да оцените това.
I was comfortable with it.	Стана ми удобно с него.
His legs felt amazing.	Краката му се чувстваха невероятно.
I want to be here for them.	Искам да съм тук за тях.
This was a result he had not planned.	Това беше един резултат, който той не беше планирал.
She smiled and took his hand.	Тя се усмихна и хвана ръката му.
Everyone has no right to serve in the army.	Всеки няма право да служи в армията.
Now I understand !.	Сега го разбирам!.
The lower cell has both a background view and a selected background view.	Долната клетка има както фонов изглед, така и избран фонов изглед.
We just don't know who they are.	Просто не знаем кои са.
Just the way he wanted it.	Точно както искаше.
Some remained in critical condition.	Някои останаха в критично състояние.
Such things have never happened in our lives.	Такива неща не са се случвали в живота ни.
Therefore, we can take this particular form from the beginning.	Следователно можем да приемем тази конкретна форма от самото начало.
More men gathered below.	Още мъже, събрани по-долу.
Then this person includes someone else, and so on.	След това този човек включва някой друг и т.н.
I need time to figure this out for myself.	Трябва ми време, за да разбера това за себе си.
We know we have a good team.	Знаем, че имаме и добър отбор.
We have come to accept immediate access to information for granted.	Ние сме дошли да приемем незабавен достъп до информация за даденост.
Just ask me something.	Просто ме питайте нещо.
It was a kind of vision or something.	Беше вид видение или нещо подобно.
And I can't miss that.	И това не мога да пропусна.
We just don't win.	Ние просто не печелим.
Your feedback is essential.	Вашата обратна връзка е от съществено значение.
She's not calling back.	Тя не се обажда обратно.
I need to know what he does and brings to the table.	Трябва да знам какво прави и носи на масата.
We will eat what we want.	Ще ядем каквото искаме.
I am your mother.	аз съм твоята майка.
Or his position, but not his speed.	Или неговата позиция, но не и скоростта.
This was our first long wait.	Това беше първото ни дълго чакане.
He fired at her and was surprised.	Той избухна огън от нея и беше изненадан.
They'll take you if you stay with her.	Ще те вземат, ако останеш до нея.
We spent a week there and immediately felt at home.	Прекарахме една седмица там и веднага се почувствахме като у дома си.
He may not have time, he may forget.	Може да няма време, може да забрави.
It will do so.	Това ще направи така.
Not that she expected.	Не че е очаквала.
Play one more time before the operation for them.	Играйте още веднъж преди операцията за тях.
They feel good and happy, they tell me, everywhere.	Те се чувстват добре и щастливи, казват ми, навсякъде.
We have a difficult season ahead of us.	Предстои ни труден сезон.
But before the money must be reduced to political will.	Но преди парите трябва да се сведе до политическа воля.
I loved reading a lot of action.	Обичах да чета много екшън.
Together they are him.	Заедно те са той.
These are not points, but goals.	Това не са точки, а голове.
Then he fell.	Тогава той падна.
He has published seven books.	Има седем издадени книги.
When we said that, we meant it.	Когато го казахме, го имахме предвид.
I don't see it.	аз не го виждам.
All authors contributed to the interpretation of the results and the discussion.	Всички автори допринесоха за интерпретацията на резултатите и дискусията.
Please calm down.	Моля те, успокой се.
Exactly the right time.	Точно точното време.
And he somehow took it.	И той някак си го взе.
We provide details of each of the methods.	Представяме подробности за всеки от методите.
This is a difficult task.	Това е трудна задача.
If our men went crazy.	Ако нашите мъже полудяха.
This does not happen often.	Това не се случва често.
It needs to be tested to be sure.	Трябва да се тества, за да сте сигурни.
I don't know how he does it.	Не знам как го прави.
She never failed to surprise me.	Тя никога не пропусна да ме изненада.
This is a pretty bad system in general.	Това е доста лоша система, като цяло.
We were lucky.	Имахме късмет.
I hate being around him.	Мразя да съм около него.
Far from it, actually.	Далеч от това, всъщност.
Early and late results are analyzed.	Анализирани са ранните и късните резултати.
It is less clear how many and how thin these characteristics can become.	По-малко ясно е колко много и колко тънки могат да станат тези характеристики.
It's over and it's over.	Свърши се и свърши.
Another, third argument.	Още един, трети аргумент.
But it was still cool inside.	Но вътре все още беше хладно.
But nothing really worked.	Но наистина нищо не проработи.
They will tell you that they feel anything but positive about their experience.	Те ще ви кажат, че се чувстват всичко друго, но не и положително относно преживяването си.
I asked what he was doing.	Попитах какво прави.
Neither is my case.	Нито моето дело.
A party system has been added.	Добавена е партийна система.
I eat well.	ям добре.
I hope your family is well.	Надявам се семейството ви да е добре.
Maybe this is the day he finally becomes a real customer.	Може би това е денят, в който най-накрая става истински клиент.
I highly recommend not using them.	Силно препоръчвам да не ги използвате.
Her decision had to be easy.	Решението й трябваше да е лесно.
The lies are the same.	Лъжите са едни и същи.
I made friends who remained friends for many years.	Създадох приятели, които останаха приятели дълги години.
They got away with murder.	Разминаха се с убийство.
That's a little laugh.	Това е малко смях.
The series are my favorites because they are essentially long books.	Поредиците са ми любими, защото по същество са дълги книги.
We really have the worst culinary scene here.	Тук наистина имаме най-лошата кулинарна сцена.
Let's choose our soil and be prepared.	Нека изберем нашата почва и бъдем подготвени.
You can take it on the road.	Можете да го вземете на път.
I don't know what, but it works.	Не знам какво, но работи.
For a long time.	За дълго време.
It didn't sound right.	Не звучеше правилно.
She will be fine.	Тя ще се оправи.
Nobody takes the cat.	Никой не взема котката.
The pain itself cannot be improved.	Самата болка не може да бъде подобрена.
He's just such a player.	Просто такъв играч е той.
We don't make a lot of money and we never did.	Ние не правим много пари и никога не сме правили.
I mean this time.	Имам предвид този път.
This is a very technical issue.	Това е много технически въпрос.
Data are presented as averages for two independent measurements.	Данните са представени като средна стойност за две независими измервания.
And one more.	И още един.
He remained a member throughout his working life.	Той остава член през целия си трудов живот.
If not, move on.	Ако не, продължете напред.
The idea that no one knows she's his.	Идеята, че никой не знае, че тя е негова.
Maybe it happened directly to them.	Може би това се е случило директно с тях.
These are your goals every year.	Това са вашите цели всяка година.
Within reasonable limits and in a reasonable manner.	В разумни граници и по разумен начин.
She has a nine-year-old child.	Тя има дете на девет години.
Oh, wait.	О, чакай.
To bank it.	Да го банкира.
I don't like that word.	Не харесвам тази дума.
Now she hated him with passion.	Сега го мразеше със страст.
i love books.	обичам книгите.
Is this true?.	Това вярно ли е?.
Every job has something and you deal with them when they come.	Всяка работа има нещо и вие се справяте с тях, когато идват.
I checked it in the background.	Проверих го на фона.
The favorites that pass are just that.	Любимите, които преминават, са точно такива.
The same can be said for logic.	Същото може да се каже и за логиката.
This is a significant effect.	Това е значителен ефект.
It was, as her mother would say, a bad area.	Това беше, както би казала майка й, лош район.
This boy was long gone.	Това момче отдавна го нямаше.
With my body, no.	С тялото ми, не.
Initially, we were able to keep in touch by phone.	Първоначално успяхме да поддържаме връзка по телефона.
The color of the solution was yellow.	Цветът на разтвора беше жълт.
I tell you, we are in good shape.	Казвам ви, ние сме в добра форма.
This can be obtained by developing articles.	Това може да се получи чрез разработване на артикули.
No purchase is required to log in or win.	Не е необходима покупка, за да влезете или да спечелите.
Every night was more special.	Всяка вечер беше по-специална.
More people need to be involved.	Трябва да се включат повече хора.
He returned every ten to fifteen minutes.	Връщаше се на всеки десет до петнадесет минути.
Start reading what you have prepared.	Започнете да четете какво сте подготвили.
And you will see everything that happens.	И ще видите всичко, което се случва.
These are great games in their own right.	Това са страхотни игри сами по себе си.
I knew it would be the son.	Знаех, че ще бъде синът.
I find this really interesting.	Намирам това наистина интересно.
When you are young, you can move home every year or two.	Когато сте млади, може да се местите у дома всяка година или две.
You will hate me.	Ще ме намразиш.
So we knew until then.	Така че знаехме дотогава.
And if you still don't want to read, we are here to help you.	И ако все още не искате да четете, ние сме тук, за да ви помогнем.
Something is missing.	Нещо липсва.
Well, I have work to show.	Е, имам работа да покажа.
But they would return.	Но щяха да се върнат.
He even called her once, but she didn't answer.	Той дори й се обади веднъж, но тя не отговори.
At least one of them thought clearly.	Поне един от тях мислеше ясно.
Many will not feel anything.	Мнозина няма да почувстват нищо.
I don't even know what to call you.	Дори не знам как да те нарека.
She was sure she had heard it.	Беше сигурна, че го е чула.
You never have to do it again.	Никога не трябва да го правите отново.
But it was nice to have the back story.	Но беше хубаво да имам задната история.
This may take some time.	Това може да отнеме известно време.
He had to figure out what to do now.	Трябваше да измисли какво да прави сега.
Speech is a physical act.	Речта е физически акт.
So this is obviously part of my problem.	Така че това очевидно е част от моя проблем.
But then the reason came.	Но тогава се появи причината.
The vehicle had no effect.	Превозното средство беше без ефект.
Now it works without a problem.	Сега работи без проблем.
Religion was an instrument of political control.	Религията беше инструмент за политически контрол.
No, please sit here.	Не, моля, седнете тук.
There was reason to believe.	Имаше причина да вярваме.
If you win the direction, how would you like it.	Ако спечелите посоката, как бихте я искали.
Change the baby.	Сменете бебето.
However, there is a problem with this.	Все пак има проблем с това.
If you did, you would see the links.	Ако го направихте, щяхте да видите връзките.
So much.	Толкова много.
Remove and allow to cool until comfortable to handle.	Извадете и оставете да се охлади, докато стане удобно за боравене.
Think of the gift of time.	Помислете за подаръка на времето.
To this day.	До този ден.
His presence in the show is developing slowly.	Присъствието му в шоуто се развива бавно.
I will explain the basic elements of the crime later.	По-късно ще ви обясня основните елементи на престъплението.
The report calls for a real balance between public and private interests.	Докладът призовава за истински баланс между публични и частни интереси.
It worked for me.	При мен проработи.
In the end, what we came up with was the result.	В крайна сметка това, което измислихме, беше резултат от това.
So it remains to deal with the last term.	Така че остава да се справим с последния мандат.
In this way, Felt was forced to lead a double life.	По този начин Фелт беше принуден да води двоен живот.
I fear for your health, even for your life.	Страхувам се за здравето ти, дори за живота ти.
And sometimes the difference is just good.	И понякога различното е просто добро.
He got up and pushed past me into the living room.	Той стана и се бутна покрай мен в хола.
But he must be told.	Но трябва да му се каже.
The truth is that those at the top usually do what they want.	Истината е, че тези на върха обикновено правят каквото си искат.
So he turned his screen to the right to look at it.	Така той завърта екрана си надясно, за да го погледна.
In fact, it is one of the most common home insurance claims.	Всъщност това е един от най-често срещаните искове за застраховка на дома.
He and my husband went to school together.	Той и съпругът ми ходеха заедно на училище.
You can see this in the image.	Можете да видите това на изображението.
But it is not enough to be positive.	Но не е достатъчно да си позитивен.
So, with that.	Така че, с това.
But you may need some support.	Но може да се нуждаете от някаква подкрепа.
I love women too much to even go there.	Обичам жените твърде много, за да отида дори там.
I want my father.	Искам баща си.
Give me time to figure this out and decide.	Дайте ми време да разбера това и да реша.
Let me try to meet him tomorrow.	Нека се опитам да се срещна с него утре.
Her husband may not be around to help her.	Съпругът й може да не е наоколо, за да й помогне.
It was a great time, a great event and a great experience.	Беше страхотно време, страхотно събитие и страхотно преживяване.
This problem needs separate treatment.	Този проблем се нуждае от отделно лечение.
You've all read about the events of a week ago.	Всички сте чели за събитията от преди една седмица.
She says women should be like men and children.	Тя казва, че жените трябва да бъдат като мъжете и децата.
He thought of his brother.	Той помисли за брат си.
There weren't any in most places.	На повечето места нямаше.
It will not be so.	Няма да е така.
The way things fall apart.	По начина, по който нещата се разпадат.
He is a good person.	Той е добър човек.
Well, I haven't seen a sign in hours.	Е, не съм виждал знак от часове.
I talked to everyone over the weekend.	Чух се с всички през уикенда.
You are special.	Вие сте специален.
He sat down at his desk, trying to think of his next move.	Той седна на бюрото си, опитвайки се да измисли следващия си ход.
Avoid them and she was fine.	Избягвайте ги и тя беше добре.
Friends, family and loved ones.	Приятели, семейство и любими хора.
The instructions are very clear.	Инструкциите са много ясни.
Their request was denied.	Искането им беше отхвърлено.
And he or she is right.	И той или тя е прав.
Go through the front door and turn sharply to the right.	Минете през входната врата и завийте рязко надясно.
Set it aside.	Оставете го настрана.
Well, let's make you comfortable.	Е, нека ви накараме да ви е удобно.
We received a huge response.	Получихме огромен отговор.
And that became a model from there.	И това стана модел от там нататък.
No email, no text.	Не имейл, не текст.
The audience will remember the repeated image.	Публиката ще запомни повторения образ.
They were both in the room tonight.	И двамата бяха в стаята тази вечер.
She had been worried about something like this happening for years.	Тя се тревожеше за нещо подобно да се случи от години.
I wonder if you'd mind going to bed now.	Чудя се дали ще имаш нещо против да си легнем сега.
They formed several small groups.	Създадоха няколко малки групи.
I'm just incredibly proud of him and our other boys.	Просто съм невероятно горд с него и другите ни момчета.
However, they do not.	Те обаче не го правят.
He can't let it go.	Той не може да го пусне.
His path with such perfect words.	Пътят му с толкова перфектни думи.
He showed her exactly what to do.	Показа й какво точно да прави.
This court does not agree.	Този съд не е съгласен.
He decided he had to.	Реши, че трябва.
But there was a reason for it to be unusual.	Но имаше причина да бъде необичаен.
I did a lot of searching, but it still doesn't work as expected.	Направих много търсене, но все още не работи според очакванията.
They lived together for ten years.	Те живееха заедно десет години.
I was really horrified about that.	Наистина бях ужасен за това.
Each of them offers slightly different features.	Всеки от тях предлага малко по-различни функции.
To run the country, to run different processes.	Да управляваш държавата, да управляваш различни процеси.
However, this experience lives only on your phone.	Все пак това преживяване живее само на вашия телефон.
I would recommend it to anyone and it was great.	Бих препоръчал на всеки и беше страхотно.
He hated himself more than the other hands.	Мразеше себе си повече, отколкото другите ръце.
Then yes, yes, it happens.	Тогава да, да, става.
I have not discussed this method for two reasons.	Не съм обсъждал този метод по две причини.
There is no talk about it.	Не се говори за това.
Consider this possibility.	Помислете за тази възможност.
I started walking in that direction.	Започнах да вървя в тази посока.
No need to worry on an empty stomach.	Няма нужда да се притеснявате на празен стомах.
My male clients often do, you know.	Моите клиенти мъже често го правят, нали знаете.
Unfortunately, they had a hundred other needs.	За съжаление имаха сто други нужди.
We put ourselves in this position.	Ние се поставяме в това положение.
The general process is as follows.	Общият процес е както следва.
Relatively good breakfast in the morning.	Сравнително добра закуска сутрин.
You choose to air it.	Вие избирате да я пуснете в ефир.
They cannot take care of others.	Те не могат да се грижат за другите.
And they have very good reasons to do so.	И имат много добри причини да го направят.
They look through me.	Те гледат през мен.
For me, the players are much more important.	За мен играчите са много по-важни.
And you have to give them hope.	И трябва да им дадеш надежда.
Just get started.	Просто започнете.
Another answer is much more interesting and much less obvious.	Друг отговор е много по-интересен и много по-малко очевиден.
Life seems empty.	Изглежда, че животът е празен.
There are so many things to do now.	Има толкова много неща за правене сега.
No more no less.	Нито повече, нито по - малко.
I love what this room means.	Обичам какво означава тази стая.
Five are women and three are men.	Пет са жени, а трима мъже.
This is a girl on the brink of something.	Това е момиче на ръба на нещо.
I've never seen it so full.	Никога не съм го виждал толкова пълен.
Yes, this was one of my early programs.	Да, това беше една от ранните ми програми.
One is five thousand feet.	Един е пет хиляди фута.
I like what he shared, because as parents we are human.	Харесвам това, което сподели, защото като родители и ние сме хора.
The thing you would do with them, the thing.	Нещото, което би направил с тях, нещото.
I just can't get to that.	Просто не мога да отида до това.
You're worried about the car.	Тревожиш се за колата.
Quite different from what it was.	Доста по-различно от това, което беше.
However, the reality was a little different.	Реалността обаче беше малко по-различна.
He approaches the family.	Той се приближава до семейството.
Man has a purpose.	Човекът има своето предназначение.
The space seems too small, the air is too thin.	Пространството изглежда твърде малко, въздухът е твърде рядък.
I'm not, he said.	Не съм, каза той.
But look at this man.	Но вижте този човек.
I do not comment on my own actions.	Не коментирам собствените си действия.
Everyone works differently.	Всеки работи различно.
I knew it would be very bad.	Знаех, че това ще бъде много лошо.
It surprises me that my son showed no resistance.	Изненадва ме, че синът ми не показа никаква съпротива.
A higher score is better.	По-висок резултат е по-добър.
Later will come those who are fighting for money and power.	По-късно ще дойдат тези, които се борят за пари и власт.
They stood together.	Заедно стояха.
Well, we'll ask around.	Е, ще разпитаме наоколо.
You will not pass.	Няма да преминеш.
According to this rule, I did not fail.	Според това правило не се провалих.
And this is perhaps the current problem.	И това е може би съвременният проблем.
Government is not the only way to give.	Правителството не е единственият начин да се даде.
Free up your time.	Освободете времето си.
You can experience this for yourself as you walk down the street.	Можете сами да изпитате това, докато вървите по улицата.
I want to touch him and be close to him.	Искам да го докосна и да съм близо до него.
Language is language.	Езикът е език.
I don't care where they go.	Не ме интересува къде отиват.
And then it didn't happen.	И тогава не стана.
But it wasn't safe enough.	Но не беше достатъчно безопасно.
But he had nothing against them.	Но той нямаше нищо против тях.
Therefore, the frequency is not so rare.	Следователно честотата не е толкова рядка.
But at the time, it looked like a shot worth making.	Но по това време изглеждаше като кадър, който си струва да се направи.
I started to get nervous.	Започнах да се изнервям.
Now you value different things in life.	Сега цените различни неща в живота.
Pull back immediately.	Веднага дръпнете назад.
Respect the other's feelings.	Уважавайте чувствата на другия.
So, let's get past that.	Така че, нека преминем покрай това.
This is true.	Това е вярно.
But they can't end the trouble.	Но те не могат да причинят край на неприятностите.
And we think he was absolutely right.	И според нас той беше съвсем прав.
At least it was done.	Поне беше направено.
It was easy enough to understand that this meant danger.	Беше достатъчно лесно да се разбере, че това означава опасност.
As if everyone could understand that.	Сякаш всеки би могъл да си проумее това.
There must be a safe place for people to go to study.	Трябва да има безопасно място, където хората да отидат да учат.
Maybe that's what he missed the most.	Може би това му е липсвало най-много.
But that's exactly what happened.	Но точно това се случи.
Their ability to return to work and many other things.	Способността им да се върнат на работа и много други неща.
Some are completely open at the top.	Някои са напълно отворени отгоре.
Time is my biggest challenge, never enough.	Времето е най-голямото ми предизвикателство, никога не стига.
It was a baby.	Това беше бебе.
Add some ground coffee to your coffee box.	Добавете малко от смляното кафе във вашата кутия за кафе.
It was finally done.	Най-накрая беше направено.
I haven't told my wife yet.	Още не съм казал на жена си.
Happy to survive.	Щастлив, че оцеля.
Start taking steps towards your goal.	Започнете да правите стъпки към целта си.
He had to return.	Трябваше да се върне.
None of these connections have given me stories worth telling.	Нито една от тези връзки не ми даде истории, които си струва да разкажа.
I am an increased user of the telephone in my opinion.	Аз съм засилен потребител на телефон според мен.
It sounds much, much better to my ears now.	За ушите ми сега звучи много, много по-добре.
Light brown leather.	Светлокафява кожа.
He hated the way she did it.	Той мразеше начина, по който тя направи това.
He wanted to say.	Искаше да кажа.
I write our three names.	Пиша трите ни имена.
I knew it was right.	Знаех, че е правилно.
I had done many different things at that time.	По това време бях правил много различни неща.
Just based in another country.	Просто базиран в друга държава.
I have to be busy.	трябва да съм зает.
Because I couldn't.	За това, че не можех.
Does not require the same result in this case.	Не изисква същия резултат в този случай.
I don't know exactly what the reason is.	Не знам каква точно е причината.
I was in college.	Бях в колежа.
I want to overcome this pain and move on.	Искам да преодолея тази болка и да продължа напред.
There are no problems with land ownership.	Няма проблеми с правата на собственост върху земята.
So he came to the hospital.	Така той дойде в болницата.
The connection is not present in animals.	Връзката не е налице при животните.
None of them.	Нито един от тях.
Just small things.	Само дребни неща.
The art business is anything but fair.	Бизнесът с изкуство е всичко друго, но не и справедлив.
He will appear soon enough and things will move forward.	Той ще се появи достатъчно скоро и нещата ще продължат напред.
You never really know, I think.	Никога не знаеш наистина, струва ми се.
The consequences of failure.	Последиците от провала.
Talk to their leadership.	Говорите с тяхното ръководство.
But not everyone does.	Но не всеки го прави.
But this woman would know none of this.	Но тази жена нямаше да знае нищо от това.
I go there and say, "You have to go to the hospital."	Отивам там и казвам „трябва да отидеш в болница“.
I read more.	Прочетох го повече.
There are basically two ways to do this.	По принцип има два начина да направите това.
Today we played on average and we will learn from that.	Днес играхме средно и ще се поучим от това.
And put it on, she said.	И облечи това, каза тя.
I have to work and have such severe pain is not fun.	Трябва да работя и да имам толкова силна болка не е забавно.
Provided biological material.	Предоставен биологичният материал.
Do not force anything.	Не насилвайте нищо.
Some may even want to keep him.	Някои може дори да искат да го задържат.
One of them was a woman.	Една от тях беше жена.
When the body was found, he was right next to her.	Когато тялото беше открито, той беше точно до нея.
In this way, you move society forward.	По този начин вие движите обществото напред.
I want to get to work.	искам да се захвана с работа.
Things in life are getting more complicated.	Нещата в живота се усложняват.
Let's make history.	Да направим история.
I look forward to your letter.	Очаквам с нетърпение вашето писмо.
They are in the market to make money.	Те са на пазара, за да правят пари.
Keep the camera still unless there is no reason to move it.	Дръжте камерата неподвижна, освен ако няма причина да я преместите.
And every step seemed like a weight on his chest.	И всяка стъпка изглеждаше като тежест върху гърдите му.
Maybe you're gone tomorrow.	Може би утре пак те няма.
Sometimes she actually needs it.	Понякога тя всъщност има нужда от това.
Super long sample text.	Супер дълъг примерен текст.
I will not listen to him anymore.	Няма да го слушам повече.
They would pay for it.	Те биха платили за това.
This makes the dog more likely to do these bad things again.	Това прави кучето по-вероятно да направи тези лоши неща отново.
Politics is now made by public opinion.	Политиката сега се прави от общественото мнение.
I went to high school with this girl I've known since then.	Ходих в гимназията с това момиче, което я познавам оттогава.
There were no other symptoms.	Нямаше други симптоми.
I like people to think outside the box.	Харесва ми хората да мислят извън рамката.
Before the battle, they wanted to discuss things.	Преди битка искаха да обсъдят нещата.
Well, that's right.	Е, добре, така е.
And it's usually too late for them.	И обикновено за тях е твърде късно.
I've never seen her.	Никога не съм я виждал.
This problem did not disappear.	Този проблем не изчезваше.
His instructions remain true.	Неговите инструкции остават верни.
However, the returns are very easy!	Връщанията обаче са много лесни!.
Once this is done, a new object of this type is created.	След като това стане, се създава нов обект от този тип.
It happened a long time ago.	Случи се много отдавна.
Where we are, this place is wrong.	Където сме ние, това място, е грешно.
In fact, in a sense, this is life itself.	Всъщност в известен смисъл това е самият живот.
But they will not be here to collect the pieces.	Но те няма да са тук, за да събират парчетата.
Well, it's time kids.	Е, време е деца.
It has never worked like that for me.	При мен никога не е работило така.
And he left.	И той си тръгна.
Not that this is necessarily good news.	Не че това е непременно добра новина.
The various steps are described in detail in the text.	Различните стъпки са описани подробно в текста.
The teacher said nothing.	Учителят не каза нищо.
This class will be called by many activities.	Този клас ще бъде извикан от много дейности.
What he was thinking about now.	За което сега си мислеше.
This is a rapid technological leap.	Това е бърз технологичен скок.
The music is bad.	Музиката е лоша.
And this is also known.	И това също е познато.
I even sent him pictures.	Дори му изпратих снимки.
He hoped the feeling would just go away.	Надяваше се чувството просто да изчезне.
Half board only.	Само полупансион.
The image is representative of four independent experiments.	Изображението е представително за четири независими експеримента.
That was the definition of a tour.	Това беше определението за турне.
I managed to spend quality time.	Успях да прекарам качествено време.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
In any case, not literally.	Във всеки случай не буквално.
He hadn't expected to feel that way about someone again.	Не беше очаквал да се чувства така към някого отново.
We will continue with the following plan.	Ще продължим по следния план.
Nothing every time.	Всеки път нищо.
They will do the hard things.	Те ще направят трудните неща.
Now it comes first.	Сега е на първо място.
Several of her friends managed to free her.	Няколко нейни приятели успяха да я освободят.
And she likes women.	И тя харесва жените.
All of these test runs had proven their worth.	Всички тези пробни пускания бяха доказали своята стойност.
Let's work on it together.	Нека работим върху него заедно.
There is no dream for you.	Няма сън за теб.
You should too.	Вие също трябва.
One day she would become a mother.	Един ден щеше да стане майка.
Now the others had noticed.	Сега и другите го бяха забелязали.
I'm on my way.	Аз самият съм на път.
Now they will have to fight each other.	Сега ще трябва да се бият помежду си.
His speech went well.	Речта му мина добре.
There are very few people here.	Тук има много малко хора.
This time of day makes me believe in magic.	Това време на деня ме кара да вярвам в магията.
We all benefit from these new systems.	Всички ние получаваме ползи от тези нови системи.
Other sources are less specific.	Други източници са по-малко конкретни.
However, those of us who are here can be helpful.	Все пак тези от нас, които сме тук, може да са от полза.
I left it where it was.	Оставих го там, където беше.
Feel free to post a comment and share with your network.	Чувствайте се свободни да публикувате коментар и да споделяте с вашата мрежа.
Someone is talking about the sign on your back.	Някой говори за знака на гърба ти.
Anyway, it was too late now.	Както и да е, сега беше твърде късно.
I like how you support a good cause.	Харесва ми как подкрепяш една добра кауза.
I believe he did just that.	Вярвам, че той направи точно това.
I lose the game.	губя играта.
Not that this girl had to hide.	Не че това момиче трябваше да се прикрива.
Still to meet my parents.	Все пак да се запозная с родителите ми.
Draw attention to an important issue.	Привлече вниманието към важен въпрос.
She said it had happened before.	Тя каза, че се е случвало и преди.
He still does it by hand.	Все още го прави на ръка.
First, the facts.	Първо, фактите.
She was only a few months old.	Тя беше само на няколко месеца.
They change a lot.	Те се променят много.
It was sad.	Беше тъжно.
Don't go home until we talk, the message said.	Не се прибирайте, докато не поговорим, гласеше съобщението.
And another man.	И още един мъж.
You remember saying you would help me kill my wife.	Помниш, че каза, че ще ми помогнеш да убия жена си.
She wondered what they were.	Тя се чудеше какви са те.
But it can be difficult to see this from the outside.	Но може да е трудно да се види това отвън.
Eventually he would get tired, usually in about an hour.	В крайна сметка той щеше да се измори, обикновено след около час.
He was in the middle of every conflict.	Той беше в средата на всеки конфликт.
I do not believe it.	Не го вярвам.
The next intersection is the left.	Следващата пресечка, по която тръгвате наляво.
Good for some, bad for others.	Добро за едни, лошо за други.
However, this does not make it easy.	Това обаче не прави това лесно.
He just couldn't handle it.	Той просто не можеше да се справи.
But its power is destroyed.	Но силата й е унищожена.
Clean the condition and install the new one.	Почистете състоянието и сложете новото.
And that's what happened here.	И това се случи тук.
Because they change things.	Защото променят нещата.
I will do one for you.	Ще направя едно за теб.
Someone stepped heavily on my arm.	Някой стъпи с пълна тежест върху ръката ми.
It seems every day.	Всеки ден изглежда.
Stress and anxiety increase.	Стресът и тревожността нарастват.
When you are with her, there are no rules.	Когато си с нея, няма правила.
The dark night came outside.	Навън настъпи тъмната нощ.
The time is right for things to move forward.	Времето е подходящо нещата да вървят напред.
Black, straight hair, cut short around the ears.	Черна, права коса, подстригана късо около ушите.
I don't even remember right away.	Дори не си спомням веднага.
Too often it doesn't go well.	Твърде често не върви добре.
When he was sure he was dead, he followed his brother.	Когато се увери, че е мъртъв, той последва брат си.
They seem to know this and respect her for it.	Те сякаш знаят това и я уважават за това.
So bring the book, but book ahead.	Така че донесете книгата, но резервирайте напред.
Who knows what might follow?	Кой знае какво може да последва?.
Apparently that was once true, not anymore.	Явно някога това беше вярно, вече не.
It couldn't be easier.	Не можеше да бъде по-лесно.
However, some disagree.	Някои обаче не са съгласни.
It got a little crazy here.	Тук стана малко лудо.
This is what they do not understand.	Това е, което те не разбират.
I sought help, but there was none.	Потърсих помощ, но нямаше такава.
He has a fast pace.	Той има бърз ход.
They become more complex.	Те стават по-сложни.
We will do it tonight.	Довечера ще го направим.
Of course, it makes sense.	Разбира се, има смисъл.
Just like people do.	Точно както правят хората.
Just leave room for your story and you will write it down.	Просто оставете място за вашата история и ще я запишете.
I push myself out of the house.	Натискам се да изляза от къщата.
God knows what He found in me.	Бог знае какво намери в мен.
He refused.	Той го отказа.
That's not what the great men wanted to hear.	Не това искаха да чуят великите мъже.
Finally, a week later, he won.	Накрая, една седмица, той спечели.
I like both men and women.	Харесвам и мъжете, и жените.
You can't wait to see your wife.	Нямаш търпение да видиш жена си.
Well, at least she knew where he was.	Е, тя поне знаеше къде се намира.
Such an environment is useful for a wide variety of purposes.	Такава среда е полезна за голямо разнообразие от цели.
What from my sight, they will cry.	Какво от зрението ми, те ще плачат.
Representative figures are shown from four independent experiments.	Представителни фигури са показани от четири независими експеримента.
Maybe you can really taste the money.	Може би наистина можете да вкусите парите.
Then lower your stronger foot to the foot.	След това сведете по-силния си крак на стъпалото.
For many reasons.	Поради много причини.
This time there were several.	Този път бяха няколко.
What sees you.	Какво те вижда.
This is the whole religion.	Това е цялата религия.
And I don't understand it.	И аз не го разбирам.
I don't think you should sleep with men for a while.	Не мисля, че трябва да спиш известно време с мъжете.
I didn't have a definite plan of any kind.	Нямах определен план от какъвто и да е вид.
Check this out with them.	Проверете това с тях.
Let it pass.        	Нека да минеш.        
in comparison.	в сравнение.
They look amazing.	Изглеждат невероятно.
It seems to be just one song.	Изглежда, че е само една песен.
Life insurance is a good example.	Застраховката живот е добър пример.
One of them does nothing.	Един от тях не прави нищо.
I wish it was fast.	Бих искал да е бързо.
They will basically produce anything that makes money.	Те основно ще произвеждат всичко, което прави пари.
He had made a mistake.	Той беше направил грешка.
This is my library tree.	Това е моето библиотечно дърво.
It is in us.	То е в нас.
You need to protect yourself from injury.	Трябва да се предпазите от наранявания.
So much for the simple solution.	Толкова за простото решение.
If there is a secret, that is the goal.	Ако има тайна, това е целта.
Don't read this because it really works.	Не четете това, защото наистина работи.
This time he stayed down.	Този път остана надолу.
They believe that talking about a problem will solve it.	Те смятат, че говоренето за проблем ще го реши.
You keep saying you want to visit them.	Не спираш да казваш, че искаш да ги посетиш.
I stand on their shoulders.	Стоя на раменете им.
But the idea was for them to pass.	Но идеята беше те да преминат.
It makes you wonder.	Кара те да се чудиш.
These two methods differ significantly.	Тези два метода се различават значително.
This usually happens in the summer.	Обикновено това се случва през лятото.
Many times, in fact.	Много пъти, всъщност.
It works great, you just have to make another change.	Работи чудесно, просто трябва да направите още една промяна.
It was just pain.	Беше само болка.
In the space station.	В космическата станция.
The bed was still made.	Леглото все още беше оправено.
According to.	Според.
It is almost impossible to do it lying on your back.	Почти невъзможно е да го направите, легнал по гръб.
But he is not like that.	Но той не е такъв.
If not, please do so.	Ако не, моля, направете го.
It doesn't hurt you.	Не ви причинява болка.
I can do it.	Мога да го направя.
I'm trying to play a record that has that impact.	Опитвам се да пусна запис, който има такова въздействие.
Think and talk about things no more than necessary.	Мислете и говорете за неща не повече от необходимото.
Especially to do it with each other.	Особено да го правим един с друг.
And they don't look happy.	И не изглеждат щастливи.
Free parking.	Безплатен паркинг.
Show me you love me.	Покажи ми, че ме обичаш.
This is a good service.	Това е добра услуга.
Brown told us.	- каза ни Браун.
Enter a name for the file.	Въведете име за файла.
He was then told who had been shot.	Тогава му казаха кой е бил застрелян.
There are some things that even we do not understand.	Има някои неща, които дори ние не разбираме.
We lose it in sweat and breathing.	Губим го в пот и при дишане.
There were more books on the floor.	На пода имаше още книги.
They hate us.	Те ни мразят.
They kept me posted.	Държаха ме в течение.
You are that rare animal, a born leader of the people.	Вие сте онова рядко животно, роден лидер на хората.
The samples must be in pure form for analysis.	Пробите трябва да са в чист вид за анализа.
This should not be considered the only source of information.	Това не трябва да се счита за единствен източник на информация.
Again, you can see how beautiful and thin this product is.	Отново можете да видите колко красив и тънък е този продукт.
He will be the leader of a major national movement.	Ще бъде лидер на голямо национално движение.
He knew what he had to do.	Знаеше какво трябва да направи.
A world without power.	Свят без власт.
There was no one to tell him how to live.	Нямаше кой да му каже как да живее.
You have a dream.	Имаш мечта.
Went well.	Мина добре.
Then they would put them on and wear them the next night.	След това щяха да ги облекат и да ги носят на следващата вечер.
Read more about the objects on the form here.	Прочетете повече за обектите на формуляра тук.
It was pretty bad for a few years.	Беше доста зле в продължение на няколко години.
Maybe a little of both.	Може би по малко и от двете.
I'll be back in an hour or so.	Ще се върна след час или малко повече.
I made it my home.	Направих го мой дом.
Thanks for making.	Благодаря за правенето.
We laugh together.	Смеем се заедно.
We can cover more material and learn faster.	Можем да покрием повече материал и да учим по-бързо.
There must be a signal somewhere.	Някъде трябва да има сигнал.
But that comes later.	Но това идва по-късно.
Just like you guys.	Точно като вас, момчета.
But some of them don't.	Но някои от тях не го правят.
The picture wasn't good anyway.	Така или иначе картината не беше хубава.
It was easier than fighting.	Беше по-лесно от борбата.
I will not hide in a bottle.	Няма да се крия в бутилка.
Ask him to join us for a drink.	Помолете го да се присъедини към нас за питие.
The information here is presented for your information.	Информацията тук е представена за ваша информация.
I love both.	Обичам и двамата.
The setting had no effect on the result.	Настройката нямаше ефект върху резултата.
This is not a problem.	Това не е проблем.
So, phone calls were made.	И така, бяха проведени телефонни обаждания.
Just promise me that.	Просто ми обещай това.
Try it.	Опитайте го.
I said it to say no, but she didn't.	Казах го, за да каже не, но тя не го направи.
Today, for example.	Днес например.
I started with staff who have no families.	Започнах с персонала, който няма семейства.
That old case that would not go away.	Онзи стар случай, който нямаше да изчезне.
This means that we must allow both sides to present their arguments.	Това означава, че трябва да позволим и на двете страни да представят своите аргументи.
Just make sure they are safe inside.	Просто се увери, че са в безопасност вътре.
But he couldn't do everything.	Но не можеше да направи всичко.
This cannot be changed during the game.	Това не може да се промени по време на играта.
Or maybe it's a mixture of the two.	Или може би е смесица от двете.
I love these people.	Обичам тези хора.
The forces still had limits.	Силите все още имаха граници.
The air is heavy and warm.	Въздухът е тежък и топъл.
As a week number in your case.	Като номер на седмица във вашия случай.
Maybe too much.	Може би твърде много.
The application worked.	Приложението работеше.
It feels very heavy.	Усеща се много тежко.
Remember this constantly.	Помнете това постоянно.
The issues can be managed in different ways.	Въпросите може да се управляват по различен начин.
This case will be discussed in detail below.	Този случай ще бъде разгледан подробно по-долу.
I signed it.	Подписах я.
This argument is suitable for litigation, not for appeal.	Този аргумент е подходящ за съдебен процес, а не за обжалване.
He was far from our world.	Беше далеч от нашия свят.
The day his father died, his mother called to say he was missing.	В деня, когато баща му почина, майка му се обади да каже, че е изчезнал.
This article examines the evidence to support such a clinical approach.	Тази статия разглежда доказателствата в подкрепа на такъв клиничен подход.
I read the reviews and bought them half the size.	Прочетох отзивите и ги купих с половин размер по-големи.
It is easier to control yourself when your thoughts are smaller and limited.	По-лесно е да се контролирате, когато мислите ви са по-малки и ограничени.
It seems so easy to everyone else, but impossible to me.	За всички останали изглежда толкова лесно, а за мен е невъзможно.
Unfortunately, it is very far and few to find such people.	За съжаление, много далеч и малко е да се намерят такива хора.
We couldn't find it anywhere.	Не можахме да го намерим никъде.
He had never left the room.	Никога не беше излизал от стаята.
The values ​​shown show bound v.	Показаните стойности показват bound v.
She said there was no point in giving them away later.	Тя каза, че няма смисъл да ги дава по-късно.
Now my father will tell her about your call.	Сега баща ми ще й каже за вашето обаждане.
I have a question.	Имам въпрос.
The copy is created.	Копието е създадено.
He just can't take on a major role.	Просто не може да поеме основна роля.
Then we went to sleep.	После отидохме да спим.
It is never worth watching.	Никога не си струва да се гледа.
Let's say one frame every second.	Да кажем по един кадър всяка секунда.
I love this time of year.	Обичам това време на годината.
Put yourself in my place.	Поставете се на моето място.
He looked cold, as if he had been waiting a long time.	Изглеждаше студен, сякаш чакаше доста време.
It won't hurt you or me.	Няма да нарани нито теб, нито мен.
I can sleep and they come to me.	Мога да спя и те идват при мен.
Go to your room and go to bed.	Отиди в стаята си и си лягай.
She ran into the house and locked the door.	Тя изтича в къщата и заключи вратата.
No one else and no event can make you feel that way.	Никой друг и никое събитие не може да ви накара да се почувствате по този начин.
Oh well, it was a good experience.	О, добре, беше добър опит.
Then lower it a little more.	След това го спуснете още малко.
Let's see what else is there.	Да видим какво още има.
And when they want to share, she is open to reading them.	И когато искат да споделят, тя е отворена да ги прочете.
It was in the past.	Беше в миналото.
I would take the use of force very seriously.	Бих приел използването на сила много сериозно.
The end of the money means nothing to him.	Краят на парите не означава нищо за него.
He had a number he wanted to discuss.	Той имаше номер, който искаше да обсъди.
These are real.	Тези са истински.
He could barely see.	Едва виждаше.
You need to take more.	Трябва да вземете повече.
Last morning he paid his bill and left.	Последната сутрин той плати сметката си и се напусна.
The current account is doing better in this regard.	Настоящата сметка се справя по-добре в това отношение.
I would have new hands.	Щях да имам нови ръце.
You will notice how everything is arranged for you.	Ще забележите как всичко е подредено за вас.
Data points represent individual cells.	Точките от данни представляват отделни клетки.
However, the patient did not respond to treatment.	Пациентът обаче не реагира на лечението.
Things are getting more complicated again.	Работите отново се усложняват.
This is also a great victory because we are back.	Това също е страхотна победа, защото се върнахме.
There are several things.	Има няколко неща.
That's what a woman my age lives for.	За това живее една жена на моята възраст.
The streets are not safe.	Улиците не са безопасни.
The idea was just too much.	Идеята за това беше просто прекалено.
We returned as soon as the hospital called.	Върнахме се веднага щом от болницата се обадиха.
Bring the case and follow me, but not immediately.	Донесете случая и ме последвайте, но не веднага.
This means that you start the journey where you are today.	Това означава, че започвате пътуването там, където сте днес.
I came back here, I did some weird things.	Върнах се тук, свърших някои странни работи.
I shook my head and he withdrew his hand.	Поклатих глава и той отдръпна ръката си.
Here, she thought.	Ето, помисли си тя.
Even with her injury, her beauty took his breath away.	Дори с нараняването й, красотата й спря дъха му.
I had to talk to the thing inside the woman.	Трябваше да говоря с нещото вътре в жената.
There is nothing in the hand to move it.	В ръката няма нищо, което да я движи.
What a new thing.	Какво ново нещо.
You can say whatever you want.	Можеш да говориш каквото искаш.
Fifteen months ago.	Преди петнадесет месеца.
She had accepted her position.	Тя беше приела позицията си.
Maybe you will live longer than her.	Може би ще живееш по-дълго от нея.
For being too much of a woman, too little of a woman.	За това, че си твърде жена, твърде малка жена.
Just a little.	Само малко.
If you love yourself, you love others.	Ако обичаш себе си, обичаш и другите.
Focus on your own goals for this conversation.	Съсредоточете се върху собствените си цели за този разговор.
Nothing works or lives near him.	Нищо не работи и не живее в близост до него.
But the study does not show such a thing.	Но проучването не показва такова нещо.
She made us keep calling.	Тя ни накара да продължим да се обаждаме.
Then everything was quiet.	Тогава всичко беше тихо.
That these decisions will end.	Че тези решения ще приключат.
The police were called.	Извикана е полиция.
You can place it in any way.	Можете да го поставите по какъвто и да е начин.
Of course, this number will change over time.	Разбира се, този брой ще се промени с течение на времето.
When we entered, there was no one to meet us.	Когато влязохме, нямаше кой да ни посрещне.
But this is my only shot.	Но това е единственият ми изстрел.
Can you go back there, please.	Може да се върнете там, моля.
One boy looked like a man.	Едно момче приличаше на мъж.
Now ask them to act out the scene.	Сега ги помолете да разиграят сцената.
We fell as we slipped out of place.	Паднахме, като се измъкнахме от мястото.
It just doesn't make sense given how they are designed.	Просто няма смисъл, като се има предвид как са проектирани.
I will contact you one way or another, very soon.	Ще се свържа с вас по един или друг начин, много скоро.
Less than nothing.	По-малко от нищо.
But they could not risk such a war, not yet.	Но те не можеха да рискуват такава война, не още.
I didn't know what it was.	Не знаех какво е.
She often had no choice.	Често тя нямаше избор.
You will need to learn the language.	Ще трябва да научите езика.
If it is, he is in the right place.	Ако това е, той е на правилното място.
you will not die.	няма да умреш.
I didn't want you to live like that.	Не исках да живееш така.
He had to look at my students.	Трябваше да погледне моите ученици.
Free for small teams !.	Безплатно за малки екипи!.
Her father was arrested.	Баща й беше арестуван.
A curriculum was introduced.	Беше въведен учебен план.
In fact, everything that comes with it.	Всъщност всичко, което идва с него.
But the design is the same as yours.	Но дизайнът е същият като твоя.
Here, we said the word "v".	Ето, казахме думата "v".
Follow with the middle, ring and little fingers one by one.	Следвайте със средния, безименния и малкия пръст един по един.
In fact, it is just beginning.	Всъщност тепърва започва.
There is simply no reason to.	Просто няма причина да.
I'm not sure exactly why or how.	Не съм сигурен точно защо или как.
He looked much older.	Изглеждаше много по-възрастен.
A change in circumstances requires a change in oneself.	Промяната в обстоятелствата налага промяна в себе си.
That is why we are trying to silence this thing.	Ето защо се опитваме да замълчим това нещо.
Then he went home, thinking he had no one to talk to.	После се прибра вкъщи, мислейки си как няма с кого да говори.
Find everything you have to offer for the organization of your document.	Намерете всичко, което предлагате за организацията на вашия документ.
Come on, man.	Хайде човече.
Leave them.	Оставете ги.
Make a well in the center.	Направете кладенец в центъра.
Take a walk with her for a while.	Разходете се с нея за известно време.
It looks so beautiful when wet.	Изглежда толкова красиво, когато е мокро.
I tried to run faster.	Опитах се да бягам по-бързо.
He does some very good research.	Прави някои много добри изследвания.
He could follow him.	Можеше да го последва.
I will come soon.	скоро ще дойда.
And the fire.	И огънят.
He discussed the changes from dark to light.	Той обсъждаше промените от тъмното към светлото.
But there is a problem with it.	Но има един проблем с него.
Your back was resting on the back and there is no mistake.	Гърбът ти беше опрян там отзад и няма грешка.
Do the first three weeks, then move on.	Правете първите три седмично, след което напредвайте оттам.
I am a big baby.	Аз съм голямо бебе.
Someone with clear access.	Някой с ясен достъп.
Get more air and a faster flow without heat.	Получете повече въздух и по-бърз поток без топлина.
Contributed to the concept and design of this study.	Допринесъл за концепцията и дизайна на това изследване.
It's not very big and it's not small.	Не е много голям и не е малък.
But if there is enough interest.	Но ако има достатъчно интерес.
Talk to yourself while dealing with practical problems.	Говорете със себе си, докато се справяте с практическите проблеми.
Exercise and eat well.	Спортувайте и се хранете добре.
He has only one ear.	Той има само едно ухо.
The engine is still running, the driver is still ready.	Двигателят все още е включен, драйверът все още е готов.
They performed well.	Те се представиха добре.
There was no darkness.	Нямаше тъмнина.
These are stories within stories.	Това са истории в истории.
I wrote about this before.	Писах за това преди.
He saved me again and again.	Спасяваше ме отново и отново.
People just really enjoy her company.	Хората просто наистина се наслаждават на нейната компания.
One can fight for many things.	Човек може да се бори за много неща.
I leave town in three days.	След три дни напускам града.
There was also a bed.	Имаше и легло.
There would be no mistake this time, he thought.	Този път няма да има грешка, помисли си той.
The good news was that no one had come for him yet.	Добрата новина беше, че все още никой не е дошъл за него.
She would be the same age as his daughter.	Тя щеше да е на същата възраст като дъщеря му.
And he had learned absolutely nothing.	И не беше научил абсолютно нищо.
The other side knows they are at war because they started it.	Другата страна знае, че са във война, защото те я започнаха.
This is a blog post.	Това е публикация в блог.
They brought him luck.	Донесоха му късмет.
Nice to see you, girl.	Радвам се да те видя, момиче.
Repeat on the other side.	Повторете същото от другата страна.
Someone who believed him.	Някой, който го вярваше.
You see what you especially like, just let me know.	Виждате каквото особено харесвате, просто ми уведомете.
They will eat with us.	Ще ядат с нас.
Everything as expected.	Всичко, както можеше да се очаква.
A past that is yet to be told.	Минало, което тепърва ще се разказва.
Only my main development machine does that.	Само моята основна машина за разработка прави това.
It has nothing to do with it.	Няма нищо общо с него.
Two factors play a role here.	Тук играят два фактора.
He opened his arms and waited.	Той отвори ръце и зачака.
My problem is that he didn't explain it to me.	Проблемът ми е, че той не ми обясни.
Must know social media management well.	Трябва да познава добре управлението на социалните медии.
You could even hear her at a crossroads.	Можеше да я чуеш дори на една пресечка.
This answer will be useful to you.	Този отговор ще ви бъде полезен.
I guess it worked.	Предполагам, че проработи.
I'll tell you what it means.	Ще ви кажа какво означава.
Maybe it's time to talk to him again.	Може би е време отново да поговорим с него.
But that was only the beginning of his vision.	Но това беше само началото на визията му.
We see their mistake, but they can't.	Ние виждаме тяхната грешка, но те не могат.
They will come after me.	Ще дойдат след мен.
We are on our way.	На път сме.
He had no idea what it meant, but it meant something.	Нямаше представа какво означава, но означаваше нещо.
The opposite is true, if nothing else.	Обратното е на това, ако не друго.
Men will be used.	Ще бъдат използвани мъже.
I love her books.	Обичам нейните книги.
He was detached from the rest of the field.	Беше се откъснал от останалата част от терена.
When we are in this mind, we cannot really change.	Когато сме в този ум, не можем наистина да се променим.
Maybe next weekend.	Може би следващия уикенд.
He needs a safe place.	Той се нуждае от безопасно място.
She said she recognized blood from her work experience.	Тя каза, че е разпознала кръв от опита си на работа.
This is an important question.	Това е важен въпрос.
Anyway, there are the bad things.	Както и да е, там са горките неща.
High values ​​indicate strong symptoms.	Високите стойности показват силни симптоми.
It was a concern.	Беше безпокойство.
Nothing was done.	Нищо не беше направено.
They tried the doors, but they were locked.	Опитаха вратите, но те бяха заключени.
This is a complete story.	Това е пълна история.
At first he couldn't understand.	Отначало не можеше да разбере.
You seem to know a lot.	Изглежда знаеш много.
And things stayed the same for several days.	И нещата си стояха няколко дни.
This is one of the best cars in the world.	Това е една от най-добрите коли в света.
We had lost them.	Бяхме ги загубили.
But for me it is very important.	Но за мен е много важно.
He couldn't work when she was annoyed.	Той не можеше да работи, когато тя беше раздразнена.
More or less a step up.	Повече или по-малко стъпка нагоре.
I left the house, you get what you want.	Излязох от къщата, получаваш каквото искаш.
I won't stay long.	няма да остана дълго.
They wanted to return in two hours.	Искаха да се върнат след два часа.
If she could trust him.	Ако можеше да му се довери.
I really like the people here, they are very friendly.	Много харесвам хората тук, много са дружелюбни.
Go because we want the chance to create a good memory.	Отидете, защото искаме шанса да създадем добър спомен.
He shook his head, trying to control himself.	Той поклати глава, опита се да се овладее.
I find these to be the best places to shop.	Намирам, че това са най-добрите места за пазаруване.
Yes, maybe they will save her.	Да, може би ще я спасят.
I wasn't trying to take advantage of you.	Не се опитвах да се възползвам от теб.
The result is a sleep experience that '.	Резултатът е преживяване на сън, което'.
It actually looks pretty cute.	Всъщност изглежда доста сладък.
She is no more.	Вече я няма.
But this is not the case.	Но това не е така.
This is already being added to the methods.	Това вече се добавя към методите.
Everything on the site just works.	Всичко в сайта просто работи.
I was friends with her from church camp years ago.	Приятел съм с нея от църковния лагер преди години.
Where no one can watch you.	Където никой не може да те гледа.
She would come back later to check on me.	Тя щеше да се върне по-късно, за да ме провери.
I did this.	направих това.
They will not do it again.	Няма да го направят отново.
But then there would be days when he spoke a thousand words.	Но тогава щеше да има дни, в които говореше хиляди думи.
And the boy had to be good.	И момчето трябваше да бъде добро.
You will have to stop it in any way.	Ще трябва да я спреш по всякакъв начин.
It doesn't matter what you think.	Няма значение какво мислите.
Maybe there is never salvation for people like him.	Може би никога няма спасение за такива като него.
You are just someone who has had cancer.	Вие сте просто някой, който е имал рак.
Just do a little more to keep the defense off balance.	Просто направете малко повече, за да поддържате защитата извън баланс.
We all think we are much better in terms of a few.	Всички ние по принцип смятаме за много по-добри от гледна точка на няколко.
You can still get your words out there.	Все пак можете да изкарате думите си там.
I don't remember, though.	Не си спомня обаче.
Do this to me.	Направи ми това.
The text is less than one page.	Текстът е по-малко от една страница.
Don't stand close.	Не стои близо.
It can be understood as follows.	Може да се разбере по следния начин.
The hand of work.	Ръката на работа.
One to lead the horse, one to shoot.	Един да води коня, един да стреля.
Leaders will discuss this tomorrow.	Лидерите ще обсъдят това утре.
No one was.	Никой не е имало.
In our dreams, our self is, in a sense, our super self.	В нашите сънища нашето аз в известен смисъл е нашето супер аз.
I'll fix that, little one.	Ще поправя това, малката.
Is this it.	Това ли е.
Absolutely.	Напълно.
Let action be taken.	Нека се предприемат действия.
We had to make a move.	Трябваше да направим ход.
But look for many of them.	Но потърсете много от тях.
But nothing follows from this about the nature of truth.	Но от това не следва нищо за природата на истината.
Not that age makes a difference when you have a weapon.	Не че възрастта прави разлика, щом имаш оръжие.
I stepped back.	Отстъпих назад.
We must leave our land and get out of here.	Трябва да напуснем земята си и да се махнем оттук.
No individual patient data have been collected.	Няма събрани индивидуални данни за пациентите.
This is a single death.	Това е единична смърт.
All but one patient had complete relief of symptoms after surgery.	Всички с изключение на един пациент са имали пълно облекчаване на симптомите след операцията.
None of the others would play with me.	Никой от другите не би играл с мен.
There was nothing on top.	Отгоре нямаше нищо.
This was especially hard for us to believe.	Това ни беше особено трудно да повярваме.
The order of things.	Редът на нещата.
He would tell her now.	Сега щеше да й каже.
And of course, time for history.	И разбира се, време за историята.
Therefore, our analysis does not focus on this specific comparison.	Следователно нашият анализ не се фокусира върху това специфично сравнение.
What a wonderful thing.	Какво прекрасно нещо.
It was my brain telling me something.	Това беше мозъкът ми, който ми казваше нещо.
Focus on your business and let us handle the support.	Съсредоточете се върху бизнеса си и ни позволете да се справим с поддръжката.
Hall received a copy of his book.	Хол и получи екземпляр от книгата му.
Why this matters to someone else is just weird to me.	Защо това има значение за някой друг е просто странно за мен.
Then he goes home.	После се прибира.
From my personal part.	От личната си част.
I have to wait until this process is over.	Трябва да изчакам, докато приключи този процес.
I wanted to see them together.	Исках да ги видя заедно.
Everything is really wonderful in this place.	Всичко е наистина прекрасно на това място.
To fight to the last.	Да се ​​бори до последно.
Well, this year is no different.	Е, тази година не е по-различна.
I use both, honestly.	Използвам и двете, честно.
He seems to be the best in the upcoming games late.	Той изглежда е най-добре в близките мачове късно.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
Definitely a great post.	Определено страхотен пост.
And then you have to write, write and write.	И тогава трябва да пишете, пишете и пишете.
And this is happening.	И това се случва.
He looks very nervous.	Изглежда много нервен.
So we missed this one.	Така че се разминахме с този.
At least if she did, she would eventually lose the mark.	Поне ако го направи, тя най-накрая щеше да загуби знака.
What he did over the next three to four hours remains unclear.	Какво е правил през следващите три до четири часа, остава неясно.
We studied you.	Ние ви проучихме.
It was strong.	Беше силно.
You can play it on a train.	Можете да го играете във влак.
This is generally not a good idea.	Това като цяло не е добра идея.
You can help us.	Можете да ни помогнете.
This year will certainly follow suit.	Тази година със сигурност ще последва примера.
The facts are these.	Фактите са тези.
It has never been in mine.	Никога не е било и в моя.
Everyone could see it with their eyes.	Всеки с очи можеше да види това.
My man is like a father.	Човекът ми е като баща.
If it is too difficult, it may be impossible to do so.	Ако е твърде трудно, може да е невъзможно да го направи.
I don't know who this man is.	Не знам кой е този човек.
Safety is our first concern.	Безопасността е нашата първа грижа.
I love most of his work.	Обичам по-голямата част от работата му.
They have no religion.	Те нямат религия.
It is assumed that their interaction may be through a direct combination.	Предполага се, че взаимодействието им може да бъде чрез пряка комбинация.
In any case, he didn't give me a chance.	Във всеки случай не ми даде възможност.
See below.	Вижте по-нататък.
It is OK.	Няма нищо.
He took a few steps closer.	Той направи няколко крачки по-близо.
No deaths or injuries were reported.	Няма съобщения за смърт или щети.
And I barely pulled it out.	И аз едвам го извадих.
They are my brothers.	Те са мои братя.
Sign in today.	Влез днес.
There are no bad hands.	Няма лоши ръце.
If not, you can read my first piece here.	Ако не, можете да прочетете първото ми парче тук.
In my opinion, there is absolutely nothing wrong with that.	Според мен в това няма абсолютно нищо лошо.
Very good work with this blog.	Много добра работа с този блог.
These people did a great job.	Тези хора свършиха страхотна работа.
It just wasn't done.	Просто не беше направено.
Otherwise we just throw it away.	В противен случай просто го изхвърляме.
When the infection was not present.	Когато инфекцията не е била налице.
There he is.	Има го.
They can't even move on their own.	Те дори не могат да се движат сами.
I tried many things and they turned out to be empty.	Опитах много неща и се оказаха празни.
The authors discussed and reviewed the manuscript.	Авторите обсъдиха и прегледаха ръкописа.
He is calm during the storm.	Той е спокойствието по време на бурята.
We sat at the table.	Седнахме на масата.
At least I can try.	Поне мога да опитам.
He has no memory of the night's events.	Той няма спомен от нощните събития.
Write as little code as you need.	Напишете толкова малко код, колкото ви е необходимо.
This was no exception.	Това не беше изключение.
He was just crazy, he had nothing to see here.	Беше просто луд, нямаше какво да види тук.
Something he could say they couldn't.	Нещо, което той можеше да твърди, че те не биха могли.
Will made a quiet signal and then one to stay.	Уил направи тих сигнал и след това един да остане.
Each female was used once.	Всяка женска е използвана веднъж.
Maybe once she gets married, it will be easier.	Може би след като се омъжи, ще бъде по-лесно.
So a test shows that we have a theory of mind.	Така че един тест показва, че имаме теория на ума.
What we have done is often difficult for some people to understand.	Това, което направихме, често е трудно за някои хора да разберат.
Well, give me some time to think, if you want.	Е, дай ми малко време да помисля, ако искаш.
At the same time, the statement he makes is valid.	В същото време твърдението, което той прави, е валидно.
And even with him, things were different now.	И дори с него сега нещата бяха различни.
This is really the only solution, the only way out.	Това наистина е единственото решение, единственият изход.
This is not for me, the boy felt.	Това не е за мен, почувства момчето.
It's about growing up.	Става дума за израстване.
The map is huge.	Картата е огромна.
For this better way.	За този по-добър начин.
The item is hidden.	Елементът е скрит.
He married her for that.	Той се ожени за нея за това.
But that alone is not enough.	Но само това не е достатъчно.
The man laughed.	Мъжът се засмя.
If you are poor, it is especially difficult.	Ако си беден, е особено трудно.
We have a system that works.	Имаме система, която работи.
There are five days of clear time left.	Остават пет дни ясно време.
During the second challenge, no dogs showed clinical signs of disease.	По време на второто предизвикателство нито едно куче не показа клинични признаци на заболяване.
It's too hard to get there.	Твърде много е трудно да стигнеш до там.
My chest tightens.	Гърдите ми се стягат.
Then he looked at me.	После ме погледна.
I saw a camera change in a dog's head.	Видях как камера се променя в главата на куче.
No notice was given.	Не беше дадено предизвестие.
It was reduced to two months.	Беше намалено до два месеца.
You don't have to win every dispute.	Не е нужно да печелите всеки спор.
Which she would.	Което би и тя.
And no one, he believed, who knew who he was.	И никой, вярваше той, който да знае какъв е той.
Saved life.	Спасен живот.
I think the government needs to do more.	Мисля, че правителството трябва да направи повече.
"We have to go," he said.	Трябва да тръгваме — каза той.
See	Виж.
She got in the car and she drove off.	Тя се качи в колата и тя потегли.
She says nothing.	Тя не казва нищо.
They are used to pressure.	Свикнали са с натиск.
Sometimes I have to ask my students to help me do it.	Понякога трябва да помоля студентите си да ми помогнат да го направя.
Interesting to say the least.	Интересно меко казано.
Only she began to get into trouble, violence and so on.	Само тя започна да се забърква в неприятности, насилие и прочие.
The sky darkens.	Небето потъмня.
Instead, these colors only change their value.	Вместо това тези цветове променят само стойността си.
Let's go far to the left and see what happens.	Да отидем далеч вляво и да видим какво ще се случи.
I was ready and stable enough to have children.	Бях достатъчно готова и стабилна, за да имам деца.
Therefore, secondary outcome measures are often used.	Поради това често се използват мерки за вторични резултати.
The city says people need to apply quickly.	От града казват, че хората трябва бързо да кандидатстват.
What really matters is the future world on the other side.	Това, което наистина има значение, е бъдещият свят от другата страна.
Something had to be done.	Трябваше да се направи нещо.
Lie down here.	Легнете тук.
I learned so much.	Научих толкова много.
Then this result is more or less known.	Тогава този резултат е повече или по-малко известен.
The wall just fell.	Стената просто падна.
This was not a home.	Това не беше дом.
Only the female.	Само женската.
Did not forget.	Не, забрави.
The long runs were good and quite consistent.	Дългите бягания бяха добри и доста последователни.
When a limited period.	Когато ограничен срок.
This leads to the above error.	Това води до горната грешка.
This year will be no different.	Тази година няма да е по-различна.
But it was something very different.	Но това беше нещо много различно.
Blood seemed to come from his left shoulder and chest.	От лявото рамо и гърдите му сякаш идваше кръв.
I called my insurance company.	Обадих се по телефона със застрахователната си компания.
It's been so long since he touched her.	Толкова отдавна, откакто я е докоснал.
I have several of them.	Имам няколко от тях.
The class itself has a slightly strange name.	Самият клас има малко странно име.
I believe this was only a one-off.	Вярвам, че това беше само еднократно.
You can go through them.	Може да мине през тях.
That didn't make any sense to him.	Това нямаше никакъв смисъл за него.
Then the place was covered and it was long and wide.	Тогава мястото се покриваше и беше дълго и широко.
This is my church, as well as your church.	Това е моята църква, както и вашата църква.
Then it suddenly came to me.	Тогава изведнъж ми дойде.
This one needs immediate action.	Този се нуждае от незабавни действия.
The main threat continues to be torrential rain.	Основната заплаха продължава да бъде проливният дъжд.
Of course, there is still room for improvement.	Разбира се, има още място за подобрение.
She approached.	Тя се приближи.
This is a huge risk.	Това е огромен риск.
He just never gives up.	Той просто никога не се предава.
Call it, outside, a week.	Наречете го, отвън, седмица.
We would never eat such things.	Никога не бихме яли такива неща.
I had experience, but it is wrong.	Имах опит, но е грешен.
Someone tell you who you are.	Някой да ти каже кой си.
As far as we know, there are no similar results in the literature.	Доколкото ни е известно, в литературата няма подобни резултати.
I'll return them.	Ще ги върна.
It was a very good group.	Беше много добра група.
It is important to identify design factors that affect productivity.	Важно е да се идентифицират дизайнерските фактори, които влияят на производителността.
Make a list of what you come up with.	Направете списък с това, което измислите.
This is not the first place that has happened.	Това не е първото място, което се случва.
Many people say she was beautiful.	Много хора казват, че е била красива.
We hope they provide you with some comfort.	Надяваме се, че ще ви осигурят малко утеха.
He felt the force begin to return to his feet and stood up.	Усети как силата започва да се връща към краката му и се изправи.
I could help him with that.	Бих могъл да му помогна с това.
I sometimes read it just for fun.	Чета го понякога просто за забавление.
If you have a question, this site probably has an answer.	Ако имате въпрос, този сайт вероятно има отговор.
Don't get hurt.	Не бъдете наранени.
If this man was watching the hotel, he would probably follow me.	Ако този човек е наблюдавал хотела, вероятно ще ме последва.
I saw what you were trying to do with him.	Видях какво се опитваш да направиш с него.
You have a twenty minute time limit.	Имате двадесет минути времево ограничение.
No one was home at the time.	По това време никой не беше вкъщи.
She didn't know why she was upset.	Тя не знаеше защо е разстроена.
I cross the quiet street.	Прекосявам тихата улица.
The cards are face down.	Картите се управляват с лицето надолу.
Most of the time they were better.	Повечето пъти те бяха по-добри.
So it was in our case.	Така беше и в нашия случай.
There is no deadline and only interest is refunded.	Това няма срок и се връщат само лихви.
I need to know what will happen next.	Трябва да знам какво ще се случи след това.
I was given.	Беше ми дадено.
Not just to fight him, but to kill him.	Не просто да се бие с него, но трябваше да го убие.
He loved this thing.	Той обичаше това нещо.
For some reason it doesn't work.	По някаква причина не работи.
So there is no easy solution to change.	Така че няма лесно решение за промяна.
Make no mistake.	Не се заблуждавайте.
The place is.	Мястото е.
That alone made it more real.	Само това се чувстваше по-реално.
I mean, just everyone, everyone.	Искам да кажа, просто всеки, всички.
When she returned, she told her father that she was in love.	Когато се прибрала, тя казала на баща си, че е влюбена.
That was true.	Това беше вярно.
This is a common problem.	Това е често срещан проблем.
Freedom is good.	Свободата е добра.
He broke almost every bone in her foot, but he came out.	Почти счупи всяка кост на стъпалото й, но той излезе.
Never allow a battle to ensue if you can avoid it.	Никога не позволявайте да стигне до битка, ако можете да го избегнете.
This is where the song comes into play.	Тук песента влиза в игра.
I didn't know what to say.	Не знаех какво да кажа.
For best results.	За най-добри резултати.
I'm sure she will move to the first position after that.	Сигурен съм, че тя ще се премести на първа позиция след това.
The lives of these children.	Животът на тези деца.
No one will hurt you.	Никой няма да те нарани.
I can't answer what he's doing.	Не мога да си отговоря какво прави.
If that makes any sense.	Ако това има някакъв смисъл.
An unknown reason is still being played.	Все още се играе неизвестна причина.
This game for me is just a great fun deep story.	Тази игра за мен е просто страхотно забавна дълбока история.
After all, the rules are the same as for driving.	В крайна сметка правилата са същите като за шофиране.
Then you will bring me back here to the village.	Тогава ще ме върнеш тук в селото.
This is official policy, it has nothing to do with me.	Това е служебна политика, няма нищо общо с мен.
She would be pleased.	Тя би била доволна.
Power and matter.	Сила и материя.
I don't want that to happen.	Не искам това да се случи.
And that's the whole product.	И това е в целия продукт.
I didn't want to hear anything about them.	Не исках да чувам нищо за тях.
Go out and see and learn what others are doing.	Излезте и вижте и научете какво правят другите.
Sell ​​this soul.	Продайте тази душа.
He pointed to a display.	Той посочи дисплей.
Requires less code.	Изисква по-малко код.
But it can take half a day.	Но може да отнеме половин ден.
All the government wanted was someone to load.	Всичко, което правителството искаше, беше някой, който и да е, който да натовари.
I want to help.	Искам да помогна.
The whole sky.	Цялото небе.
It makes me wonder if we are meant to be.	Кара ме да се чудя дали ни е писано да бъдем.
They had to have dinner tonight.	Тази вечер трябваше да вечерят.
One of the cards is withdrawn from the bag.	Една от картите се изтегля от чантата.
There is no end to the opportunity for growth and expression.	Няма край на възможността за растеж и изява.
He went home over the weekend to visit his family.	Прибираше се вкъщи през уикенда, за да посети семейството си.
Think of ways to change your exercise routine.	Помислете за начини да промените рутината си за упражнения.
The hair on his body was burned.	Космите по тялото му бяха изгорени.
He just has this crazy style and class.	Той просто има този луд стил и класа.
It gets very quiet at night.	През нощта става много тихо.
We call this a fruit break.	Това наричаме плодова пауза.
First, you have to decide.	Първо, трябва да решите.
Except there is this problem.	Освен че има този проблем.
My mother made it easier for me.	Майка ми ме улесни.
Yes, this is a real place.	Да, това е истинско място.
There was something like comfort in thinking that way.	Имаше нещо като утеха в мисленето по този начин.
These devices identify characters in the user input.	Тези устройства идентифицират знаци във въвеждането на потребителя.
And it was bright and early.	И беше светло и рано.
Take out your phone.	Извади телефона си.
They warm my feet at night.	Затоплят краката ми през нощта.
I will want some land, not just money.	Ще искам малко земя, не само пари.
Tilt your head back and repeat two more times.	Наведете главата си обратно и повторете още два пъти.
That means a lot, it really is.	Това означава много, наистина е така.
All participants signed informed consent forms.	Всички участници подписаха формуляри за информирано съгласие.
There was no point in letting go anymore.	Нямаше смисъл да пускам повече.
I believe you can do it right.	Вярвам, че можете да направите това правилно.
For the other animals, there was no difference between the parties.	При останалите животни нямаше разлика между страните.
It would be great if someone could help me.	Би било чудесно, ако някой може да ми помогне.
It gives me a taste of pleasure and makes me want even more.	Дава ми вкус на удоволствие и ме кара да искам още повече.
We could still try.	Все пак бихме могли да опитаме.
I did not back down.	не се отдръпнах.
Does not make good eye contact with the camera.	Не прави добър зрителен контакт с камерата.
One case is approaching.	Един случай се приближава.
The red cross shows where the person keeps his energy.	Червеният кръст показва къде човекът държи енергията си.
One card fell as he pulled the small box up.	Една карта изпадна, когато издърпа малката кутия нагоре.
He seems to have become really close with some of them.	Изглежда, че е станал наистина близък с някои от тях.
He never agreed with me.	Никога не се съгласи с мен.
And then there were the faces.	И тогава бяха лицата.
Pretty good music.	Доста хубава музика.
Suddenly she changed.	Изведнъж тя се промени.
He felt it with his hands.	Усети го с ръце.
However, it is important to target the right group of older people.	Важно е обаче да се насочите към правилната група от възрастни хора.
It provides a practical tool through which parties can protect themselves from costs.	Предоставя практичен инструмент, чрез който страните могат да се предпазят от разходи.
It's just off the road, but it's hidden from the road.	Просто е извън пътя, но е скрит от пътя.
But note the expression in the other chapter.	Но отбележете изражението на другата глава.
Once again, caring for the environment is important.	Още веднъж, грижата за околната среда е важна.
They had to go to town.	Трябваше да отидат в града.
Not like your batch.	Не като твоята партида.
You have to do better than that.	Трябва да се справиш по-добре от това.
I will not tell him anything.	няма да му кажа нищо.
The case of water is a good example.	Случаят с водата е добър пример.
You have to choose what and when will happen.	Трябва да изберете какво и кога ще се случи.
Let's see if your words match your title.	Нека видим дали думите ви отговарят на заглавието ви.
I have no self-control.	Нямам самоконтрол.
I still need to check this out.	Все пак трябва да проверя това.
Dad, tell me.	Татко, кажи ми.
The long autumn.	Дългата есен.
It's hard to believe what you see.	Трудно е да повярваш на това, което виждаш.
You are speaking on behalf of the silent majority.	Вие говорите от името на мълчаливото мнозинство.
When he comes to school.	Когато идва на училище.
The other children ignored him.	Другите деца го игнорираха.
You go straight to the point.	Отиваш направо към въпроса.
It's so weird, he says.	Толкова е странно, казва той.
This card is like, what was written was so big.	Тази карта е като, написаното беше толкова голямо.
Interview with the authors.	Интервю с авторите.
But look at that.	Но вижте това.
She is not sure and tells us to stay away.	Тя не е сигурна и ни казва да стоим настрана.
This is neither the time nor the place.	Това не е нито времето, нито мястото.
Things turned around, albeit for a moment.	Нещата се обърнаха, макар и само за малко.
This often happens when you try to start the engine.	Често това се случва, когато се опитате да стартирате двигателя.
That shit kills me.	Това лайно ме убива.
Obviously there is a change in plans.	Очевидно има промяна в плановете.
I took it in black.	Взех го в черно.
We look at the professional experience so far in their careers.	Разглеждаме професионалния опит до момента в тяхната кариера.
Nor does it require direct access to the database.	Нито пък изисква директен достъп до базата данни.
He disappeared when the ball was not in his hands.	Изчезна, когато топката не беше в ръцете му.
Seven minutes that turned his career around.	Седем минути, които обърнаха кариерата му.
We prepared to leave.	Приготвихме се да тръгваме.
The case is completely under control.	Случаят напълно под контрол.
His suit would be completely destroyed.	Костюмът му щеше да бъде напълно унищожен.
There is no wind.	Няма вятър.
I'm building a good small business here.	Изграждам добър малък бизнес тук.
I just never did.	Просто никога не съм го правил.
Therefore, they do not really have control over where they go.	Следователно те всъщност нямат контрол върху това къде отиват.
Sounds obvious.	Звучи очевидно.
You can never say a bad word about brothers.	Никога не можеш да кажеш лоша дума за братята.
It didn't matter much to me.	За мен нямаше голямо значение.
I tried to be nice to you.	Опитах се да бъда мил с теб.
For my children.	За моите деца.
I did not say that.	не казах това.
Talk to her about it.	Говорете с нея за това.
I want the truth to be revealed.	Искам истината да се покаже.
Well, that just wouldn't happen.	Е, това просто нямаше да се случи.
You killed them.	Ти ги уби.
Thank you for doing so.	Благодаря ви, че го направихте.
what did you say	за какво казахте.
More or less.	Повече или по-малко.
But it is not made to be.	Но не е направено да бъде.
I don't know how these people do it.	Не знам как го правят тези хора.
Transferring rules means that access is easy.	Прехвърлянето на правила означава, че достъпът се предоставя просто.
I totally love you.	напълно те обичам.
I grew up like a black boy who looked like white.	Израснах като черно момче, което приличаше на бяло.
Unanswered questions.	Въпроси, на които не се отговаря.
And it seems that you know him too.	И изглежда, че и вие го познавате.
Know your audience again.	Отново познавайте аудиторията си.
She was small and round.	Тя беше малка и кръгла.
She hoped she hadn't.	Надяваше се, че не го е направила.
With any luck, this will eventually be fixed forever.	С малко късмет това в крайна сметка ще бъде поправено завинаги.
At least once a year, we said.	Поне веднъж годишно, казахме.
There was nothing but anger in her eyes and face.	В очите и на лицето й имаше нищо друго освен гняв.
I don't like to do it very fast these days.	Не обичам да правя много бързо тези дни.
They are people like us.	Те са хора като нас.
We were sitting on a step.	Седяхме на стъпало.
It's not about what you can't do.	Не става въпрос за това, което не можете да направите.
There is no help from anyone.	Няма помощ от никого.
I needed that fucking money.	Имах нужда от тези шибани пари.
I worked hard.	Работил съм усилено.
And then suddenly one comes.	И тогава изневиделица идва един.
Man, what food.	Човече, какво ядене.
If this is correct, check your internet connection.	Ако това е правилно, проверете вашата интернет връзка.
People are watching you.	Хората те гледат.
We received it at home.	Вкъщи го получихме.
You know how deep children can sleep.	Знаете колко дълбоко могат да спят децата.
I think everyone knows who they are.	Мисля, че всеки знае кои са.
This is your side, stop drinking.	Това е и твоята страна, спри да пиеш.
It will kill you.	Ще те убие.
A long stone knife lay on top of him.	Върху него лежеше дълъг каменен нож.
He sat and stared through the bars.	Той седеше и гледаше през решетките.
So he did a dogfight.	Затова го направи кучешки бой.
I stayed in the office for the last working day of the week.	Останах в офиса за последния работен ден от седмицата.
Another question, and a completely good one.	Друг въпрос, и то напълно добър.
I proved my point.	Доказах гледната си точка.
My brother was absent at the time.	Брат ми отсъстваше по това време.
He provided it.	Той го предостави.
He wants you to call him.	Иска да му се обадиш.
Why not join today.	Защо не се присъедините днес.
And maybe that's a good thing.	И може би това е нещо добро.
On the one hand, he was not a good doctor.	От една страна, той не беше добър лекар.
We may have developed a little more about technology.	Разработихме може би малко повече за технологията.
Think in which direction the doors will open.	Помислете в каква посока ще се отварят вратите.
His job was before mine.	Неговата работа беше преди моята.
There is room for everyone.	Има място за всеки.
No one knew his.	Никой не познаваше неговата.
This is one of the good things.	Това е едно от добрите неща.
Now Faith was so scared she stopped crying.	Сега Фейт беше толкова уплашена, че спря да плаче.
Try it before using it.	Опитайте го преди да го използвате.
It needs to become more energy independent.	Трябва да стане по-енергийно независим.
But yours too.	Но и твоята също.
You take it for granted.	Вие го приемате за даденост.
There is nothing to do but watch.	Няма какво да правиш, освен да гледаш.
He will not love you less because you are his brother.	Той няма да те обича по-малко, защото си му брат.
That was not true.	Това не беше вярно.
Quick to check, several options may or may not match.	Бърза за проверка, няколкото опции може да съвпадат или да не съвпадат.
But there was no way to get past the moment.	Но нямаше начин да надмина момента.
She just sat down.	Тя просто седна.
What is memory for?	За какво е паметта.
Cells without any treatment were used as a negative control.	Клетки без никакво лечение се използват като отрицателна контрола.
No major effect on family structure was found.	Не е открит основен ефект върху семейната структура.
I wanted him to take me instead.	Исках той да вземе мен вместо това.
Tell us about your plans.	Разкажете ни за вашите планове.
He said none of this was actually a new taste.	Той каза, че нищо от това всъщност не е нов вкус.
And, of course, he hadn't thought of anything good.	И, естествено, той не беше намислил нищо добро.
That is why we must make the most of it.	Ето защо трябва да се възползваме максимално.
Once he came into my life.	След като той влезе в живота ми.
Please put them on.	Моля, сложете ги.
I don't know how important this moment is.	Не знам колко важен е този момент.
If you can listen live, please do so.	Ако можете да слушате на живо, моля, направете го.
Nothing would surprise me.	Нищо не би ме изненадало.
Tell us what you think.	Кажете ни какво мислите.
I never tried again.	Никога не съм опитвал отново.
But these are just words.	Но това са само думи.
In history and beyond they have no work.	В историята и след това нямат работа.
I have a very strong sexual desire.	Имам много силно сексуално желание.
It is now expected to be considered only at the end of this year.	Сега се очаква да бъде разгледан едва в края на тази година.
He went home and found people in his house.	Прибра се и намери хора в къщата си.
No side effects were reported in either group.	И в двете групи не са регистрирани странични ефекти.
The door was closed and locked.	Вратата беше затворена и заключена.
That scared her.	Това я уплаши.
Now we have done it.	Сега го направихме.
It has to break.	Трябва да се разбие.
For him, things must be like that.	За него нещата трябва да са така.
But my ears never leave him.	Но ушите ми никога не го напускат.
He said they did and did not find such an effect.	Той каза, че са го направили и не са открили такъв ефект.
I put a body and a fucking soul behind my word.	Поставих тяло и шибана душа зад думата си.
If he didn't speak or explain, she could walk away.	Ако той не говореше и не обясняваше, тя можеше да се отдалечи.
The whole book was really good to the end.	Цялата книга беше наистина добра до самия край.
But it was only a little.	Но беше само малко.
It would be nice to be able to shut my mouth.	Би било хубаво да мога да си затворя устата.
He could not overcome it.	Той не можеше да го преодолее.
I could still see the white and red on her skin.	Все още виждах бялото и червено на кожата й.
She is the only doctor in her family.	Тя е единственият лекар в семейството си.
I don't know what world this man lives in.	Не знам в кой свят живее този човек.
It was a challenge here.	Тук беше предизвикателство.
It's not hard to believe.	Не е трудно за вярване.
Do whatever it takes to keep them tight.	Направете каквото е необходимо, за да ги поддържате стегнати.
Maybe he could give an explanation.	Може би би могъл да даде някакво обяснение.
Not me, though.	Не аз обаче.
For various reasons.	Поради различни причини.
There is a lot of good in that.	В това има много добро.
He's out.	Той е навън.
Soon, he would say.	Скоро, би казал той.
I'll try.	Ще опитам.
First is security.	Първо е сигурността.
You don't even sound quite like yourself.	Дори не звучиш съвсем като себе си.
Second, we did not complete the economic task with real money.	Второ, ние не изпълнихме икономическата задача с реални пари.
Local time at a time in the study period.	Местно време в даден момент от периода на изследване.
I hit the floor.	Ударих се на пода.
The clothes you are allowed to wear are made of paper.	Дрехите, които ви позволяват да носите, са изработени от хартия.
It may not be obvious.	Може да не е очевидно.
In the background.	На заден план.
God laughed and looked at me.	Богът се засмя и ме погледна.
First, we can laugh together.	Първо, можем да се смеем заедно.
Well, that wasn't entirely true.	Е, това не беше напълно вярно.
Sounds like a public service to me.	Звучи ми като обществена услуга.
I never wanted my sister in my life.	Никога не съм искал сестра си в живота си.
This is impossible from the first part of the proof.	Това е невъзможно от първата част на доказателството.
There is nothing to fight for in this political order.	В този политически ред няма за какво да се борим.
We will have her strength on our side.	Ще имаме нейната сила на наша страна.
Things just happen, there is no time to think about it.	Нещата се случват само, няма време да се мисли за това.
The business layer has access to a database.	Бизнес слоят има достъп до база данни.
The lights were off.	Лампите бяха изключени.
I felt safe and loved.	Чувствах се в безопасност и обичана.
Unfortunately for both, he chose the wrong man to jump.	За съжаление и на двамата, той избра грешен мъж да скочи.
He plays ball with me.	Той играе на топка с мен.
How to get this code you are probably asking.	Как да получите този код, който вероятно питате.
Word by word.	Дума по дума.
Those who did it went down in history.	Тези, които го направиха, влязоха в историята.
No, he did not forget.	Не, той не забрави.
He would stay down here just to sleep, not a minute more.	Щеше да остане тук долу само да спи, нито една минута повече.
However, we are interested in taking another step.	Ние обаче сме заинтересовани да отидем още една крачка.
This will be a big event.	Това ще бъде голямо събитие.
There was a payphone on the street.	На улицата имаше телефонен автомат.
The only option remains.	Остава единственият вариант.
He must have a show.	Той трябва да има шоу.
After the first show, we realized we were on something.	След първото шоу разбрахме, че сме на нещо.
In fact, it was minutes.	Всъщност бяха минути.
But it wasn't just you and him.	Но не беше само ти и той.
He noticed that people were coming to take a closer look.	Забеляза, че хората идват, за да разгледат по-отблизо.
I want to do it myself.	Искам да го направя сам.
Please take them.	Моля, вземете ги.
Now just do it.	Сега просто го прави.
No one will be able to see anything outside.	Никой няма да може да види нищо отвън.
It has never happened before.	Никога преди не е имало.
There was a big, black, round thing on top.	Отгоре имаше голямо, черно, кръгло нещо.
I don't even call it anxiety anymore.	Вече дори не го наричам тревожност.
They still came to see him.	Все пак идваха да го видят.
We can improve more.	Можем да подобрим повече.
There they develop their own culture.	Там те развиват своя собствена култура.
They explained the different measures and the names of the different products.	Те обясниха различните мерки и имената на различните продукти.
He comes back wet.	Връща се мокро.
For this reason, the older one liked the younger one very much.	Поради тази причина по-възрастният много харесвал по-младия.
Please come back soon !.	Моля, върнете се скоро!.
You just care.	Ти просто се грижи.
He had tried one, but stopped quickly.	Беше изпробвал един, но бързо спря.
I've seen women watching you.	Виждал съм жени да те гледат.
I rule the world.	аз управлявам света.
The engine spun and stopped for two seconds.	Двигателят се завъртя и засече за две секунди.
He could see that now.	Можеше да види това сега.
He will tell you one thing, but don't believe him.	Той ще ви каже едно, но не му вярвайте.
Some do not have signs in front saying what is hidden inside.	Някои нямат табели отпред, казващи какво се крие вътре.
It was the only place I thought was right now.	Това беше единственото място, което ми се струваше подходящо сега.
They formed an experimental and control group.	Сформираха експериментална и контролна група.
Use what you just learned to protect your family.	Използвайте това, което току-що научихте, за да защитите семейството си.
's' will square the value.	's' ще квадратира стойността.
The train is right in front of you.	Влакът е точно пред вас.
Imagine three full days reading you this way.	Представете си три пълни дни да ви четат по този начин.
Between each of them we will become heavy.	Между всеки от тях ще станем тежки.
And I searched for it on the internet.	И аз го търсих в интернет.
I couldn't control it.	Не можех да го контролирам.
About five feet ten.	Около пет фута и десет.
I knew it was coming.	Знаех, че предстои.
However, they should be told not to do it again.	Все пак трябва да им се каже да не го правят отново.
And yet it is so.	И все пак е така.
Nothing will grow.	Нищо няма да расте.
Political leaders seem to talk to everyone but each other.	Изглежда, че политическите лидери разговарят с всички, освен един с друг.
In the competition you have a team.	В състезанието имате отбор.
There is a difference for me.	За мен има разлика.
No ship was visible.	Не се виждаше кораб.
But now he knows better.	Сега обаче той знае по-добре.
It was really natural.	Беше наистина естествено.
I have to believe that.	трябва да вярвам в това.
He prefers to feel the pain.	Предпочита да изпита болката.
Let's have a drink.	Да вземем питие.
She was too good for that.	Тя беше твърде добра за това.
But what he looked like, we really don't know.	Но как изглеждаше той, ние наистина не знаем.
It happens.	Това се случва.
Season and that.	Сезон и това.
Government version of events without serious investigation.	Правителствена версия на събитията без сериозно разследване.
I'm strong enough for that.	Аз съм достатъчно силен за това.
I just have to take my time.	Просто трябва да отделя време.
I've really seen this movie before.	Наистина съм гледал този филм преди.
It makes me want to do better.	Тя ме кара да искам да се справя по-добре.
These proposed elements are a starting point.	Тези предложени елементи са отправна точка.
Many people were injured.	Много хора бяха ранени.
At least you will have very small objects in this.	В това поне ще имате много малки предмети.
In the end, we get together just like we recorded the song.	В крайна сметка се събираме точно както записахме песента.
We recommend that you cut the side without the image.	Препоръчваме ви да режете отстрани без изображението.
I think he needs a friend.	Мисля, че има нужда от приятел.
She had left this man in control.	Беше оставила този мъж да контролира всичко.
A little.	Малко.
It just doesn't work that way.	Просто не става така.
This would absolutely never happen.	Това абсолютно никога не би се случило.
This description is true.	Това описание е вярно.
I don't want to come back here again.	Не искам да се връщам отново тук.
Probably mostly sleeping, working or eating.	Вероятно най-вече спи, работи или се храни.
In case of failure to shoot.	При неуспех да стреля.
So this young adult made a big decision.	Така че този млад възрастен взе голямо решение.
It's cold in the winter.	През зимата ти е студено.
He was not well enough and was very ill.	Не беше достатъчно добре и беше много болен.
It can be difficult to focus.	Може да е трудно да се съсредоточи.
You don't play to have fun.	Вие не играете, за да се забавлявате.
He even seemed to be having fun with them.	Дори изглеждаше, че се забавлява с тях.
Fear was the word that came to my mind.	Страх беше думата, която ми дойде на ум.
I let go.	пуснах.
You need to choose an easy to clean design.	Трябва да изберете лесен за почистване дизайн.
You were wonderful.	Били сте прекрасни.
Both parameters change over time.	И двата параметъра се променят във времето.
Send someone else.	Изпратете някой друг.
We released it to review the recording of the conversations.	Пуснахме го, за да разгледаме записа на разговорите.
In fact, it may be tastier.	Всъщност може да е по-вкусно.
My body would not move.	Тялото ми нямаше да се движи.
They didn't stand a chance.	Нямаха шанс.
Looks like no one checked anything.	Изглежда никой нищо не е проверил.
Maybe this will help you focus better.	Може би това ще ви помогне да се съсредоточите по-добре.
We take it for granted.	Го приемаме за даденост.
I have no idea how to achieve it.	Нямам идея как да го постигна.
If not, this may be your last chance.	Ако не, това може да е последният ви шанс.
It is not stable.	Не е стабилен.
At the same time, they were nothing more than proof.	В същото време те бяха не повече от доказателство.
I ordered more for my use.	Поръчах още за моя употреба.
I'm not in the same city as the client.	Не съм в същия град като клиента.
Cook for about five minutes and then add the water.	Гответе около пет минути и след това добавете водата.
I see art where others see things.	Виждам изкуство там, където другите виждат нещата.
So this office rejoined.	Така този офис отново се включи.
I reach out to grab one of her hands.	Протягам ръка, за да хвана едната й ръка.
They don't go to church.	Те не ходят на църква.
This tree here is not that old.	Това дърво тук, не е толкова старо.
Use instead if possible.	Използвайте вместо това, ако е възможно.
But it still leaves us with a second problem.	Но все пак ни оставя втори проблем.
Everything looks fine.	Всичко изглежда добре.
You have a real chance to walk the block again.	Имате истински шанс да вървите по блока отново.
I need to talk about this.	Трябва да говоря за това.
Then we will have something to talk about.	Тогава ще имаме за какво да си говорим.
One thing you can do yourself is try to have sex twice.	Едно нещо, което можете да направите сами, е да опитате да правите секс два пъти.
He keeps the best part for himself.	Запазва най-добрата част за себе си.
I was at the source of this river and at its mouth.	Бил съм до извора на тази река и до нейното устие.
Or we will just do it differently.	Или просто ще го направим по различен начин.
I watched the man walk away and around the corner.	Гледах как мъжът се отдалечава и зад ъгъла.
But first he needed money.	Но първо му трябваха пари.
Nothing came to my mind.	Нищо не ми дойде наум.
I wanted to be around these people.	Исках да бъда около тези хора.
But no one was repulsed by the man.	Но никой не беше отблъснат от мъжа.
City did not object to that argument then.	Тогава Сити не възрази срещу този аргумент.
I remember our first meeting.	Спомням си първата ни среща.
The windows here have eyes, the walls have ears.	Прозорците тук имат очи, стените имат уши.
Her happy book is to have an aspect of herself.	Щастливата й книга е да има себе си аспект.
He must have it.	Той трябва да го има.
Many got lost along the way.	Много се изгубиха по пътя.
My experience is the opposite.	Моят опит е обратното.
But that won't start until next week.	Но това ще започне едва следващата седмица.
No one will lie about this man, they said.	Никой няма да излъже за този човек, казаха те.
We know where they are.	Ние знаем къде са.
Literally, this means that you are not very well read.	Прието буквално, това означава, че не сте много добре начетени.
He is not looking straight.	Той не гледа право.
I will definitely call them for future jobs.	Определено ще ги извикам за бъдещи работни места.
In other words, even his presence is hidden.	С други думи, дори присъствието му е скрито.
I look forward to one thing.	Очаквам с нетърпение едно нещо.
Lower tumor volume.	По-нисък обем на тумора.
"Come on," he said.	Хайде — каза той.
This is exactly what was discovered.	Точно това е открито.
Two different things happened that literally made me fall to the ground.	Случиха се две различни неща, които буквално ме накараха да падна на земята.
So my advice to you is don't even pay attention to these comments.	Така че моят съвет към вас е дори не обръщайте внимание на тези коментари.
Public health has fallen apart.	Общественото здраве се разпадна.
Now let me tell you something.	Сега нека ви кажа нещо.
Explanation in the comments.	Обяснение в коментарите.
People who can do work that others can't.	Хора, които могат да вършат работата, която другите не могат.
Although when it is.	Макар че когато е.
We played our hand.	Играхме си ръката.
He was gone for two days.	Нямаше го два дни.
The little boy was her son.	Малкото момче беше неин син.
The heat really makes me feel bad right now.	Горещината наистина ме кара да се чувствам зле в момента.
I don't think about the finale.	Не мисля за финала.
Little is known about the use of data by clients in managed care.	Малко се знае за използването на данните от клиентите на управлявани грижи.
She asked again.	— попита тя отново.
She decided.	Тя реши.
You don't perform them on people the first time.	Не ги изпълнявате на хора от първия път.
Everything looked right, but something was wrong.	Всичко изглеждаше правилно, но нещо не беше много наред.
The best private schools and get her into a good college.	Най-добрите частни училища и я вкарайте в добър колеж.
She told me to tell her she wasn't here.	Каза ми да им кажа, че не е била тук.
I'm taking us home.	Водя ни вкъщи.
This is usually something close.	Обикновено това е нещо близко.
It didn't make sense, but she didn't care.	Нямаше смисъл, но не й пукаше.
However, the door was locked.	Вратата обаче беше заключена.
I write back.	Пиша обратно.
Thanks a hell of a lot.	Благодаря много по дяволите.
I loved that time.	Обичах това време.
We hope to see you there !.	Надяваме се да се видим там!.
Your choice of gun.	Вашият избор на пистолета.
It was a few minutes before her face reappeared.	Минаха няколко минути, преди лицето й да се появи отново.
And this year is no different.	И тази година не е по-различна.
On this issue, it contains no words.	По този въпрос, той не съдържа думи.
I look for these mistakes and try their solutions.	Търся тези грешки и пробвам техните решения.
The first sign he made he heard it.	Първият знак, който направи, че го чу.
And here it is, look.	И ето го, вижте.
They nodded at each other.	Те кимнаха един на друг.
And the second table will describe which services are related to which.	А втората таблица ще описва кои услуги са свързани с кои.
She will solve it in her own way.	Тя ще го реши по свой собствен начин.
But again, it will take at least three to five minutes.	Но отново ще отнеме поне три до пет минути.
It's getting worse and worse.	Става все по-зле и по-зле.
And they tried to live without money.	И се опитаха да живеят без пари.
I don't know why this is happening.	Не знам защо това се случва.
There are some ideas on how to improve this.	Има някои идеи как да подобрите това.
There is a larger model that needs to be evaluated.	Има по-голям модел, който трябва да бъде оценен.
They were a little superficial, but nothing extreme.	Те бяха малко повърхностни, но нищо екстремно.
This information is known to few people.	Тази информация е известна на малко хора.
Must withstand examination.	Трябва да издържи на преглед.
Several hundred years.	Няколко стотин години.
His eyes were cold.	Очите му бяха хладни.
I'll tell you why.	ще ти кажа защо.
This is a basic technique that has many applications.	Това е основна техника, която има много приложения.
I found a wonderful home for him.	Намерих прекрасен дом за него.
Just watch the fall.	Просто гледайте падането.
He held the ball once, but then lost control of it.	Веднъж задържа топката, но след това изгуби контрол над нея.
Again she said no.	Отново тя каза не.
As the other people here said.	Както казаха останалите хора тук.
However, they have size limitations.	Те обаче имат ограничения в размера.
I got a little over the spring break.	Стигнах до малко над пролетната ваканция.
But if it has its own path, it will no doubt remain.	Но ако има свой собствен път, без съмнение ще остане.
We have plans.	Имаме планове.
That's how you planned things.	Така си планирал нещата.
It was about how to approach a project.	Ставаше дума за това как да се подходи към проект.
The components for building a simple boat.	Компонентите за изграждане на проста лодка.
She made us feel very welcome.	Тя ни накара да се почувстваме много добре дошли.
Using whatever mechanisms to use.	Използвайки каквито и механизми да използва.
We know the reality.	Ние знаем реалността.
Above the differences in strategy.	Над различията в стратегията.
The bottle is formed in a two-stage process.	Бутилката се оформя в двуетапен процес.
And it was death, he knew that.	И това беше смърт, той знаеше това.
This only happens in very special circumstances, of course.	Това се случва само при много специални обстоятелства, разбира се.
Sometimes they work late.	Понякога работят до късно.
Designed and analyzed the experiments presented in this study.	Проектиран и анализиран експериментите, представени в това проучване.
I just started following him.	Току-що започнах да го следвам.
It is absolutely good.	Абсолютно добре е.
It was a great relief to him.	Бил беше голямо облекчение за него.
But there was something else.	Но имаше и нещо друго.
This was not a new story in the world.	Това не беше нова история в света.
Exercise did not affect blood pressure.	Упражнението не повлия на кръвното налягане.
The Court of First Instance rejected that request.	Първоинстанционният съд отхвърли това искане.
Note that the shape of the input signal does not change.	Обърнете внимание, че формата на входния сигнал не се променя.
Unfortunately, things are not looking good at the moment.	За съжаление в момента нещата не изглеждат добре.
Again, it may be wrong to expect anything from someone.	И отново, може би е погрешно да се очаква нещо от някого.
It takes eight hours.	Необходими са осем часа.
I've been through this too.	И аз съм минал през това.
From one place to another.	От едно място на друго.
His father had taught him how to do it.	Баща му го беше научил как да го прави.
Go on then, drink.	Продължавай тогава, пий.
This will probably go back in time.	Това вероятно ще се върне във времето.
Return from the fair.	Връщане от панаира.
In most cases, this is a terrible mistake.	В повечето случаи това е ужасна грешка.
It also makes you happy.	Това също те прави щастлив.
And by the end of the film, it was no longer a challenge.	И до края на филма вече не беше предизвикателство.
Let people know.	Нека хората знаят.
It looked good.	Изглеждаше добре.
Apparently there are people who still use it.	Явно има хора, които все още го използват.
They gave it to me to keep.	Дадоха ми я, за да я пазя.
I definitely need to talk to him.	Определено трябва да говоря с него.
This will give credit to the new government.	Това ще даде кредит на новото правителство.
A good title is great.	Доброто заглавие е страхотно.
Do it fast.	Направете го бързо.
Main unit, upper unit and batch.	Основно устройство, горно устройство и партида.
Or he had done his job to know me.	Или си беше направил негова работа да ме познава.
It is very funny.	Много е забавно.
As a result, nothing becomes too serious.	В резултат на това нищо не става твърде сериозно.
I have given him a cause in the past and I will probably do it again.	Давал съм му кауза в миналото и вероятно ще го направя отново.
The work required a lot of driving.	Работата изискваше много шофиране.
But finally, here it is.	Но накрая, ето го.
First we find the cases to consider.	Първо намираме случаите, които да разгледаме.
What no one here understands.	Какво тук никой не разбира.
Now he could see she was gone.	Сега той виждаше, че я няма.
It is based on hear say.	Тя се основава на чуйте казвам.
I can't, I just can't.	Не мога, просто не мога.
He could only find a few people there to help.	Там можеше да намери само няколко души, които биха помогнали.
They must have had different jobs, different circumstances than us.	Те трябва да са имали различна работа, различни обстоятелства от нас.
I have chosen to follow your paths.	Избрах да следвам вашите пътища.
To have a brother.	Да имаш брат.
But you know his record.	Но ти знаеш неговия рекорд.
If he wanted me to know, he would tell me soon.	Ако искаше да знам, скоро щеше да ми каже.
This fact, once known, does not make any other facts jump.	Този факт, веднъж известен, не кара никакви други факти да скочат.
All he had to do was run away.	Оставаше му само да избяга.
Their father topped that list.	Баща им беше начело на този списък.
I include it maybe because sometimes the code looks good, but it's not perfect.	Включвам може би, защото понякога кодът изглежда добре, но не е перфектен.
I really don't lead boys.	Наистина не водя момчета.
I had bought the dress two years ago.	Бях си купила роклята преди две години.
Teachers can help make this happen.	Учителите могат да помогнат това да се случи.
You go to the final table.	Отивате на финалната маса.
We found that they work well.	Установихме, че работят добре.
People really laughed.	Хората наистина се засмяха.
Funny at times.	Смешно на моменти.
He directs the work.	Той ръководи работата.
I just tried to keep the example simple.	Просто се опитах да запазя примера прост.
Color.	Цвят.
I had lost my children.	Бях загубил децата си.
See further reading below for more information and further reading.	Вижте по-нататъшното четене по-долу за повече информация и допълнително четене.
I did absolutely nothing with mine.	С моята не съм правил абсолютно нищо.
In fact, this is where it starts.	Всъщност това е мястото, където започва.
There is silence.	Следва мълчание.
Still, it was good to try a new technique !.	Все пак беше добре да опитам нова техника!.
It was a complicated job.	Той беше сложна работа.
He felt that way often.	Така се чувстваше често.
Oh, no, we're not the first.	О, не, не сме първите.
He left in the middle of the night.	Той си тръгна посред нощ.
And now let it look as if many minutes have passed.	А сега нека изглежда, сякаш са минали много минути.
This design looks more like a proper race car.	Този дизайн прилича повече на правилна състезателна кола.
She found that the more she worked, the better she felt.	Тя откри, че колкото повече работи, толкова по-добре се чувства.
The reason for these differences is not well known.	Причината за тези разлики не е добре известна.
In other words, the main content.	С други думи, основното съдържание.
I had to get involved.	Трябваше да се включа.
I love my children, my family.	Обичам децата си, семейството си.
In winter, the bear is very fat.	През зимата мечката е много дебела.
She turned her attention back to the building.	Тя отново насочи вниманието си към сградата.
However, this is a bad choice.	Това обаче е лош избор.
I understood why standing was difficult.	Разбрах защо стоенето беше трудно.
Every woman, healthy enough to have children, is afraid to have them.	Всяка жена, достатъчно здрава, за да има деца, се страхува да ги има.
And this is my favorite shirt.	И това е любимата ми риза.
They had a ready answer.	Имаха готов отговор.
Every plane has one.	Всеки самолет има такъв.
And guess what.	И познай какво.
What makes life worth living.	Какво прави живота си струва да се живее.
That's why the man couldn't hold anything.	Ето защо мъжът не можеше да държи нищо.
You lost.	Ти загуби.
It exists to make money.	То съществува, за да се правят пари.
But give me five more minutes of that.	Но дай ми още пет минути от това.
She looked down at herself.	Тя погледна надолу към себе си.
How different they were.	Колко различни бяха.
The ship left the land about two weeks ago.	Корабът напусна земята преди около две седмици.
One falls and she passes.	Едната пада и тя преминава.
I will never forget it.	Никога няма да го забравя.
What's more, if you work hard enough, you can learn everything.	Още повече, как ако работите достатъчно усилено, можете да научите всичко.
Implements the experiment.	Реализира експеримента.
We will see how things go.	Ще гледаме как вървят нещата.
But at first it was hard to read about him.	Но в началото беше трудно да се прочете за него.
If they do, the game starts again.	Ако го направят, играта започва отново.
It can help control the length.	Може да помогне за контролиране на дължината.
Now she was ready to accept that at least that was impossible.	Сега тя беше готова да приеме, че поне това е невъзможно.
I didn't expect to find anything.	Не очаквах да намеря нещо.
During this time you can experience a lot of things.	През това време можете да изживеете доста неща.
They just work day after day.	Те просто работят ден след ден.
Definitely not.	Определено не е.
She knew what she had to do.	Тя знаеше какво трябва да направи.
I thought the other kids were different.	Мислех, че другите деца са различни.
It was established by them.	Установено е от тях.
Then the process is repeated.	След това процесът се повтаря.
The first thing we need is money.	Първото нещо, от което се нуждаем, са парите.
I'm too scared to tell my family.	Твърде ме е страх да кажа на семейството си.
He probably doesn't eat them.	Вероятно не ги яде.
You can fill in your application online or by phone.	Можете да попълните заявлението си онлайн или по телефона.
All controlled experiments showed no effect.	Всички контролирани експерименти не са показали никакъв ефект.
The sky really was the limit, as if they had promised.	Небето наистина беше границата, сякаш обещаха.
Drink more water.	Пий повече вода.
But it wasn't really the same.	Но всъщност не беше същото.
She means business.	Тя има предвид бизнеса.
Thanks to everyone who contributed to making this film.	Благодаря на всички, участвали в създаването на този филм.
Remove both is no longer necessary.	Премахнете и двете, вече не е необходимо.
Go home to hell.	Върви се вкъщи по дяволите.
Maybe his hand.	Може би и ръката му.
Instead, it matters whether these errors are significant.	Вместо това има значение дали тези грешки са значителни.
Most of his works are still in print.	Повечето от творбите му все още са в печат.
I would like to come back here, no doubt.	Бих искал да се върна тук, без съмнение.
That means someone he knows.	Това означава някой, когото познава.
As the first to do so, he had a unique problem.	Като първият, който направи това, той имаше уникален проблем.
Young and old.	Млади и стари.
However, the food and the food problems created some problems for me.	Въпреки това, храната и проблемите около храната ми създадоха някои проблеми.
They used people from trade schools and the military.	Използвали са хора от търговските училища и военните.
They did nothing.	Те не направиха нищо.
I had never met anyone like him before.	Никога преди не бях срещал някой като него.
It was certainly not in her personal interest.	Със сигурност не беше в неин личен интерес.
But today something was very different.	Но днес нещо беше много различно.
What will happen depends on who we are.	Какво ще се случи зависи от това кои сме.
Oh, the side effects.	О, страничните ефекти.
There is a lot of free information.	Има много безплатна информация.
Pretty quick review here.	Доста бърз преглед тук.
Something similar happened last week.	Нещо подобно се случи миналата седмица.
The wind is with us.	Вятърът е с нас.
He said people at work were worried about him.	Той каза, че хората на работа се притесняват за него.
He knew no other way to be.	Той не знаеше друг начин да бъде.
But you will hear and judge for yourself.	Но вие ще чуете и ще прецените сами.
Well, she had that too.	Е, тя имаше и това.
Something dirty and.	Нещо мръсно и.
They look good on a single wall.	Те изглеждат добре на една единствена стена.
She felt she was no longer the first thing in my life.	Тя чувстваше, че вече не е на първо място в живота ми.
These are skills that develop at very different times.	Това са умения, които се развиват в съвсем различно време.
People make me so angry.	Хората ме ядосват толкова много.
But don't drive me.	Но не ме карай.
I have no such power.	Аз нямам такава власт.
Point of no return.	Точка без връщане.
His best days are ahead of him in terms of production.	Най-добрите му дни са пред него, що се отнася до продукцията.
Not that he would ever retire from that.	Не че някога щеше да се оттегли от това.
Anyone you want, I can usually do it.	Всеки, който поискате, обикновено мога да го направя.
She entered.	Тя влезе.
But still, let's have fun with the idea.	Но все пак нека се забавляваме с идеята.
This is a very good program.	Това е много добра програма.
I can not any more.	Не мога повече.
I lose the order.	губя поръчката.
And she really wants it.	И тя наистина го иска.
This is my experience.	Това е моят опит.
We do not share your email.	Ние не споделяме вашия имейл.
Everyone has one.	Всеки има такъв.
And they were not particularly easy children.	И те не бяха особено лесни деца.
More light, more blue.	Повече светлина, повече синьо.
However, how good.	Въпреки това, колко е добре.
We have them in the audience.	Имаме ги сред публиката.
It was different, very different.	Това беше различно, много различно.
You were one of many.	Ти беше един от многото.
There is no video to worry about.	Няма видео, за което да се притеснявате.
He was a little boy who did what little boys do.	Това беше малко момче, което правеше това, което правят малките момчета.
The data we have received is quite significant.	Данните, които получихме, са доста значими.
You should never have stayed home.	Никога не е трябвало да си оставаш вкъщи.
So here we are.	И така, ето ни.
The object lay at the bottom of a deep hole.	Предметът лежеше на дъното на дълбока дупка.
Play not in his hands.	Играйте не в негови ръце.
That was a few weeks ago.	Това беше преди няколко седмици.
I mean guide me to the books.	Имам предвид напътствайте ме за книгите.
What happened next is not clear.	Какво се случи след това не е ясно.
She no longer wore her ring.	Тя вече не носеше пръстена си.
Just then they noticed movement in the living room.	Точно тогава забелязаха движение в хола.
This is war.	Това е войната.
Such good news can be preserved.	Такава добра новина може да се запази.
These factors are unlikely to change.	Тези фактори е малко вероятно да се променят.
This is just weird.	Това е просто странно.
This technology is almost successful in the treatment of various medical fields.	Тази технология е почти успешна в лечението на различни медицински области.
Like who cares.	Като на кого му пука.
In the usual comments, the models were.	В обичайните коментари моделите бяха.
If you are interested, please contact me.	Ако проявявате интерес, моля свържете се с мен.
Not just the poor, not just the negatives.	Не само бедните, не само негативните.
Do whatever you want with it.	Правете с него каквото искате.
But our time is running out.	Но времето ни изтича.
And the fingers too.	И пръстите също.
Take two minutes of silence.	Вземете две минути мълчание.
One of them can run things from here.	Един от тях може да управлява нещата оттук.
Everyone on board the plane is considered dead.	Всички на борда на самолета се считат за мъртви.
And how old was she actually? 	И на колко години беше тя всъщност?
he wondered.	той се зачуди.
I am sure that the answer to this is quite simple.	Сигурен съм, че отговорът на това е доста елементарен.
He looked diligent at work, his head bowed.	Изглеждаше усърдно на работа, с наведена глава.
The right people at the right time.	Точните хора в точното време.
They had brought a family there with them.	Бяха довели семейство там със себе си.
Just an experience like any other.	Просто преживяване като всяко друго.
City of dreams.	Град на мечти.
There was no leader anymore, no one at the helm.	Вече нямаше лидер, нямаше никой начело.
This has nothing to do with a race that no one can control.	Това няма нищо общо с расата, която никой не може да контролира.
Then the task becomes more difficult.	Тогава задачата става по-трудна.
We have just seen food and other prices double again.	Току-що видяхме храната и другите цени отново да се удвоят.
We may want our own path.	Може да искаме собствен път.
People are here.	Хората са тук.
I asked some of them which side they were on.	Попитах някои от тях на коя страна са.
I wish she were here now.	Иска ми се тя да е тук сега.
Instead ?.	Вместо ?.
Then they began to get to know each other.	Тогава те започнаха да се опознават.
Their names have not yet been identified.	Имената им все още не са идентифицирани.
But the rest of his statement was just as wrong.	Но останалата част от твърдението му беше също толкова погрешна.
He shot him in the back of the head while he slept.	Простреля го в тила, когато спеше.
He could easily have changed the man, but he didn't.	Можеше лесно да смени човека, но не го направи.
At first, it was his stupid idea.	Първоначално това беше неговата глупава идея.
So far, good start.	Засега добър старт.
I want them closed.	Искам да ги затворят.
That was the moment when things got to the bottom of it.	Това беше моментът, в който нещата стигнаха дъното.
This is simply not the case.	Това просто не е горе.
A third had a broken leg.	Трети беше със счупен крак.
The strong win them.	Силните ги печелят.
Certainly not in mine.	Със сигурност не е в моята.
At least three or four times before giving up.	Поне три, четири пъти, преди да се откаже.
She is quite upset.	Тя доста се разстройва.
Women are not too weak to face the truth.	Жените не са твърде слаби, за да се изправят пред истината.
From last night, if you remember so far back.	От снощи, ако си спомняш толкова далеч назад.
No one would stand in her way.	Никой не би застанал на пътя й.
So you two are obviously going back a long time.	Така че вие ​​двамата очевидно се връщате назад доста време.
There was a big action near his house.	В близост до къщата му имаше голяма акция.
This is not a set of political points of conversation.	Това не е набор от политически точки за разговор.
The code will receive the current request to find the user.	Кодът ще получи текущата заявка за намиране на потребителя.
Take this.	Вземи това.
Like, really fun.	Като, наистина забавно.
We had no rights.	Ние нямахме никакви права.
I would be careful.	щях да внимавам.
We see its power several times.	Виждаме силата й няколко пъти.
She said it happened so fast.	Тя каза, че се е случило толкова бързо.
But he was thinking.	Той обаче си мислеше.
My performance did not improve.	Моето представяне не се подобри.
The stress level of writing a book helped me not to eat.	Нивото на стрес от писането на книга ми помогна да не ям.
Finally the train came and we started going back down.	Най-накрая влакът дойде и ние започнахме да се връщаме надолу.
Tonight he reappeared in the quiet streets.	Тази нощ той отново се появи по тихите улици.
But that is the past.	Но това е минало.
Special memory should not be used as normal memory.	Специалната памет не трябва да се използва като нормална памет.
He helped you get in your car.	Той ти помогна да влезеш в колата си.
And whether times are given situations that come to get sick.	И дали времената са дадени ситуации, които идват да се разболеят.
This may or may not work for you.	Това може или не може да работи за вас.
Cute and kind.	Сладък и мил.
Tired but good.	Уморен, но добър.
You can continue with it.	Можете да продължите с него.
Please help and guide him in the best possible way.	Моля, помогнете и го насочете по най-добрия възможен начин.
That was much more than enough.	Това беше много повече от достатъчно.
I moved here to go to school.	Преместих се тук, за да ходя на училище.
Oh, thank you very much.	О, благодаря ти много.
You just have to focus on the positive aspect of it.	Просто трябва да се съсредоточите върху положителния аспект от него.
Maybe the horse told the officers to watch out for us.	Може би конят е казал на офицерите да внимават за нас.
Her green eyes were focused and she was ready to go.	Зелените й очи бяха фокусирани и тя беше готова да тръгне.
No one recognized him until he was gone.	Никой не го позна, докато не си отиде.
What do you think.	Какво мислиш.
There may just be another.	Може просто да има още един.
Hell, they're counting on it.	По дяволите, те разчитат на това.
But first some research had to be done.	Но първо трябваше да се направят някои изследвания.
You can ask him anything you want.	Можете да търсите от него всичко, което искате.
To the next.	Към следващия.
And there are many reasons why.	И има много причини защо.
There are many differences between the two.	Има много разлики между двете.
People will remember you.	Хората ще те помнят.
The three data families are explained below.	Трите семейства данни са обяснени по-долу.
So far so good.	Дотук си прав.
You are just starting your problems.	Ти едва започваш проблемите си.
He must be well to leave you a message.	Той трябва да е добре, за да ви остави съобщение.
However, this view is not generally accepted.	Това мнение обаче не е общоприето.
Not only for goals, but also for football.	Не само за головете, но и за футбола.
Our customers love it.	Нашите клиенти го обичат.
She could not remember the exact details.	Тя не можеше да си спомни точните подробности.
Smooth.	Гладка.
He didn't look like a physical guy.	Той не изглеждаше като физически тип.
Go for what feels good.	Отидете на това, което се чувства добре.
There seemed to be one or two more each week.	Всяка седмица изглеждаше, че има още един-двама.
I need to study it a bit.	Трябва да го проуча малко.
The idea of ​​a peace process really only exists by name.	Идеята за мирен процес наистина съществува само по име.
We describe the efforts and progress made towards this goal.	Описваме усилията и напредъка, направени към тази цел.
Being part of the big crowd didn't help.	Това, че съм част от голямата тълпа, не помогна.
She liked the idea.	Идеята й хареса.
I never want to be him again.	Никога повече не искам да бъда той.
This is the only place we can go.	Това е единственото място, където можем да отидем.
But you have to have the fire.	Но трябва да имате огъня.
To know who her biological parents are.	Да знае кои са биологичните й родители.
There is so much stress, routine and noise in everyday life.	В ежедневието има толкова много стрес, рутина и шум.
It is really true.	Наистина е вярно.
If you were there, you would know.	Ако беше там, щеше да знаеш.
To run away from home.	За да избяга от дома.
You don't have to smile.	Не е нужно да се усмихваш.
I was glad to be there.	Радвах се, че съм там.
I really enjoy talking to everyone.	Наистина ми е приятно да говоря с всички.
She could see that she was waiting for another reaction.	Тя виждаше, че чака още реакция.
I had to go through the bad to get the good.	Трябваше да мина през лошото, за да получа доброто.
It's just something on my face.	Просто е нещо за лицето ми.
He thought fast.	Той мислеше бързо.
The master bedroom and its view were something.	Основната спалня и нейната гледка бяха нещо нещо.
But they don't.	Но те не го правят.
There was not enough.	Нямаше достатъчно.
This was the worst.	Този беше най-лошият.
It may be necessary, but it is never sweet and rarely right.	Може да е необходимо, но никога не е сладко и рядко е правилно.
More details follow.	Следват повече подробности.
Her station is so great.	Станцията й е толкова страхотна.
This is not a game.	Това не е игра.
The real world is a system, just like a game.	Реалният свят е система, точно като игра.
It is easy to see how this can be achieved.	Лесно е да се види как това може да се постигне.
The difference between the current loss and the expected future loss.	Разликата между текущата загуба и очакваната бъдеща загуба.
Patients with a positive test result were excluded from the study.	Пациентки с положителен резултат от теста бяха изключени от проучването.
I managed to get into a position to escape.	Успях да вляза в позиция да избягам.
It was a huge shock for the whole family.	Това беше огромен шок за цялото семейство.
You couldn't tell when he took it.	Не можеше да разбереш кога го взе.
Please get out.	Моля те, махни се.
In the second block, the variables of interest were introduced.	Във втория блок бяха въведени променливите, които представляват интерес.
This will not happen.	Това няма да стане.
As fun as it is, anyway.	Колкото и да е забавно, така или иначе.
Season with salt and cover.	Овкусете със сол и покрийте.
He can hear your thoughts without even talking to him.	Той може да чуе мислите ви, без дори да говори с него.
But there is a price.	Но има цена.
You can read this below.	Можете да прочетете това по-долу.
The main problem is excessive communication.	Основният проблем е прекаленото общуване.
She answered and said yes.	Тя отговори и каза да.
However, this is almost not seen in this series.	Това обаче почти не се вижда в тази серия.
We raised it for about three years.	Отглеждахме го около три години.
Cars play a major role in our daily lives.	Автомобилите играят основна роля в нашето ежедневие.
Unfortunately, this is easier said than done.	За съжаление това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
But there must be more to it than that.	Но трябва да има нещо повече от това.
There were two.	Бяха двама.
He didn't look well on the outside.	Отвън не изглеждаше в добро състояние.
Something different happened.	Стана нещо различно.
Three have not been identified.	Трима не са идентифицирани.
This is absolutely nothing.	Това е абсолютно нищо.
This set the tone for what lies ahead.	Това даде тон за това, което предстои.
Some images are so special that you want them to stand out.	Някои изображения са толкова специални, че искате да се открояват.
His children were taken away.	Децата му бяха отнети.
Such measures are not possible now.	Такива мерки сега не са възможни.
And here there are many problems.	И тук обаче има много проблеми.
I will do it tomorrow.	ще го направя утре.
Each ring filled her with more and more anxiety.	Всеки пръстен я изпълваше с все повече тревоги.
This could not increase the value of his interest.	Това не би могло да увеличи стойността на неговия интерес.
It was as big as a small bear.	Беше голямо колкото малка мечка.
Things are great.	Нещата са страхотни.
I asked him to tell me.	Помолих го да ми го каже.
He already had three children around him.	Вече имаше три деца около себе си.
He was using it now.	Сега го използваше.
It fits perfectly and is very comfortable.	Пасва идеално и е много удобна.
He had come to help and will help.	Беше дошъл да помогне и ще помогне.
I've never been involved in these weeks.	Никога не съм се включвал през тези седмици.
Your two main characters need to call for love.	Вашите двама главни героя трябва да се обадят на любовта.
I still have a piece to walk on.	Все още имам парче за ходене.
And I will pay for her way.	И аз ще й платя пътя.
It would make everyone talk.	Щеше да накара всички да говорят.
She was running to her home when she heard a second shot.	Тя тичаше към дома си, когато чу втори изстрел.
Just hold the dog.	Просто дръжте кучето.
You don't have to block anyone.	Не е нужно да запушваш никого.
He was not my idea of ​​an ideal man anyway.	Той така или иначе не беше моята представа за идеален мъж.
Your heart is amazing.	Сърцето ти е невероятно.
He has a plan and it will come true.	Той има план и той ще се сбъдне.
Understanding language change.	Разбиране на езиковата промяна.
However, with weather conditions can quickly and easily.	Въпреки това, с метеорологичните условия може бързо и лесно.
Besides, there is nothing in this argument.	Освен това в този аргумент няма нищо.
You've never hidden anything before.	Никога преди не си криел нищо.
I am a good cook.	Аз съм добър готвач.
Defense is no longer my main concern.	Отбраната вече не е основната ми грижа.
Just open your form on the screen and fill in the fields.	Просто отворете формуляра си на екрана и попълнете полетата.
But then, of course, we'll have to bring the boys.	Но тогава, разбира се, ще трябва да доведем и момчетата.
They will only work with games from the same region.	Те ще работят само с игри от същия регион.
Listening will take you far in life.	Слушането ще ви стигне далеч в живота.
The difference is how we feel about it.	Разликата е как се чувстваме по въпроса.
He was very good to me.	Той беше много добър с мен.
We both knew that.	И двамата знаехме това.
At the top and the other below it.	В горната част, а другата под нея.
It can happen if enough of us try.	Може да стане, ако достатъчно от нас опитат.
Then you.	Тогава ти.
He pressed her fingers to his.	Той притисна пръстите й в своите.
They are not a place to start.	Те не са място за започване.
We see no reasonable basis on which to order a new trial.	Не виждаме разумно основание, въз основа на което да разпоредим ново изпитание.
It can't go on like this forever.	Не може да продължава така вечно.
This process is very important and effective in our experience.	Този процес е много важен и ефективен според нашия опит.
Really bad things happened.	Случиха се наистина лоши неща.
The resistance is this.	Съпротивата е това.
But he looked much older than we do now.	Но той изглеждаше много по-възрастен от нас сега.
It is not easy to be surprised, but writing is possible.	Не е лесно да се изненадате, но писмено е възможно.
These are other children.	Това са и други деца.
Various methods have been developed in the prior art to deal with these parameters.	В предшестващото състояние на техниката са разработени различни методи за справяне с тези параметри.
He was born that way.	Той е роден такъв.
We will only prove the existence.	Ще докажем само съществуването.
It took me a while to figure out which colors to use.	Отне ми известно време, за да разбера кои цветове да използвам.
I couldn't believe we'd gotten this far.	Не можех да повярвам, че сме стигнали дотук.
This was a mistake.	Това беше грешка.
This city is.	Този град е.
I was surprised that the table withstood the pressure.	Бях изненадан, че масата се издържи под натиска.
One in another.	Едно в друго.
I can't believe it never occurred to me before.	Не мога да повярвам, че никога преди не ми е хрумвало.
With this knife.	С този нож.
If nothing else, it was the other way around.	Ако не друго е било обратното.
When you do something with love, money will follow.	Когато правиш нещо с любов, парите ще последват.
He knows we're not doing anything wrong.	Той знае, че не правим нищо лошо.
This conclusion, in our opinion, is supported by the weight of authority.	Това заключение, според нас, се подкрепя от тежестта на авторитета.
Here we part.	Тук се разделяме.
He said it was.	Той каза, че е.
Experiment with it.	Експериментирайте с него.
The old process we use.	Старият процес, който използваме.
Let's prove the fact.	Нека докажем факта.
Free Trade Agreement.	Споразумение за свободна търговия.
In twenty minutes.	За двадесет минути.
He walked across the floor and held out his hand.	Той мина по пода и протегна ръка.
Highly recommended in this article.	Силно препоръчително в тази статия.
I appreciate the time spent this morning.	Оценявам отделеното време тази сутрин.
Here, eye examination is still the best technique.	Тук прегледът с око все още е най-добрата техника.
There are some examples in the code block above.	Има някои примери в кодовия блок по-горе.
His teeth were small and perfect.	Зъбите му бяха малки и перфектни.
In about five seconds.	За около пет секунди.
He tried to remember where.	Опита се да си спомни къде.
And only she.	И само тя.
Missing data were excluded from the analysis, if any.	Липсващите данни бяха изключени от анализа, ако има такива.
Just tell me what you need.	Просто ми кажи какво ти трябва.
I must be from the second or third.	Сигурно съм от втория или третия.
It's just nice to come back here and play again.	Просто е хубаво да се върна тук и да играем отново.
However, there are some challenges associated with this.	Въпреки това, има някои предизвикателства, свързани с това.
Her clothes had suffered the worst, of course.	Дрехите й бяха понесли най-лошото, разбира се.
This is an animal.	Това е животно.
He is a man of detail in a great world.	Той е човек с детайли в един голям свят.
After treatment, she can see the way forward.	След лечението тя може да види пътя напред.
Hours pass.	Часовете минават.
They finally saw him.	Най-накрая го видяха.
You got away.	Ти се измъкна.
Our team will carefully review your application.	Нашият екип ще прегледа внимателно вашата кандидатура.
I'm used to it.	Свикнал съм с това.
This is only for the first.	Това е само за първия.
They will not be able to work.	Няма да могат да работят.
I will continue to order from them.	Ще продължа да поръчвам от тях.
So do not update the image.	Така че не актуализира изображението.
But we did not find significant differences between these three groups.	Но не открихме значителни разлики между тези три групи.
Of course, this is just a mental exercise.	Разбира се, това е само умствено упражнение.
There is storage.	Има съхранение.
To make them want to justify this trust.	Да ги накара да искат да оправдаят това доверие.
The total amount will be zero or close to it.	Общата сума ще бъде нула или близка до нея.
They need you to smile.	Те имат нужда от теб да се усмихнеш.
There is a single delivery for each item.	Има единична доставка на всеки артикул.
Every trip seems to do that.	Изглежда, че всяко пътуване прави това.
I learned to live with that.	Научих се да живея с това.
There were some good ones.	Имаше някои добри.
The judge says we don't have this job.	Съдията казва, че нямаме тази работа.
It's no different at night.	Не е различно през нощта.
Everyone enters and presses the gas and then exits again.	Всички влизат и натискат газта и после отново излизат.
They went there to settle things.	Там отидоха да уредят нещата.
Down the hall it only gets worse.	Надолу по коридора става само по-зле.
So that doesn't bother me that much.	Така че това не ме притеснява толкова.
You do not have.	Вие нямате.
I was a man on a mission with a powerful drive.	Бях човек на мисия с мощно задвижване.
Take this, for example.	Вземете това, например.
I'm not exactly aware of the rule you're talking about.	Не съм точно наясно с правилото, за което говориш.
Sometimes people get upset.	Понякога хората се разстройват.
Not exactly a memory, but something more.	Не точно спомен, а нещо повече.
Other variables can be defined from these parameters.	Други променливи могат да бъдат определени от тези параметри.
There is a long silence.	Настъпва дълго мълчание.
This was not the only source of light.	Това не беше единственият източник на светлина.
And her family had two families.	А семейството й имаше две семейства.
And you had to be his friend.	И ти трябваше да си негов приятел.
For everything but the last option, you must book in advance.	За всичко друго, освен за последната опция, трябва да резервирате предварително.
One must focus on this safe place.	Човекът трябва да се съсредоточи върху това безопасно място.
I love the bright color.	Обичам яркия цвят.
My words and actions carry weight.	Моите думи и действия имат тежест.
Sometimes we get a break later.	Понякога получаваме почивка по-късно.
We are here to help you.	Ние сме тук, за да ви помогнем.
His work interest in image processing and natural language processing.	Работният му интерес към обработката на изображения и обработката на естествен език.
Some others were injured.	Някои други са ранени.
Finally we slept in the car.	Накрая спахме в колата.
So much.	Толкова много.
It seemed like a good idea at four in the morning.	Изглеждаше добра идея в четири сутринта.
You want other people to see this.	Искате другите хора да видят това.
For a number of reasons.	Поради редица причини.
Supply is not equal to the search for theory or reality.	Предлагането не е равно на търсенето на теория или реалност.
But we will add other books in the near future.	Но в близко бъдеще ще добавим и други книги.
He says nothing and does not move.	Той не казва нищо и не мърда.
He reduced everything to that.	До това той сведе всичко.
Thanks and good luck to everyone here.	Благодаря и успех на всички тук.
He died recently.	Той почина съвсем наскоро.
It was a wonderful day.	Беше прекрасен ден.
Eating good food.	Хранене на добра храна.
Let it be clear that they are two personalities.	Нека да стане ясно, че те са две личности.
I will have nothing to do with you.	няма да имам нищо общо с теб.
Also, save yourself for the big battle.	Освен това, спасете се за голямата битка.
This course will focus on practical issues in database management.	Този курс ще се фокусира върху практически въпроси в управлението на бази данни.
His work days were great.	Работните му дни бяха страхотни.
His body is moving.	Тялото му се движи.
We had a job.	Имахме работа.
Ask to meet the parents of the dogs.	Помолете да се запознаете с родителите на кучетата.
Everyone has their place on this little land.	Всеки има своето място на тази малка земя.
But somehow.	Но някак си.
Just like the rest of us, but so completely different.	Точно като останалите от нас, но толкова напълно различни.
He had to stop seeing her wherever he looked.	Трябваше да спре да я вижда навсякъде, където погледне.
Oh, of course, she seems friendly enough.	О, разбира се, тя изглежда достатъчно дружелюбна.
They were ordered to shoot at anyone who could not cope.	Имаха заповед да стрелят по всеки, който не може да се справи.
This country can now stand alone.	Тази държава вече може да стои сама.
It was just moving slowly.	Просто се движеше бавно.
You must first find the cause.	Първо трябва да откриете причината.
It is even difficult for me to sit still while reading sometimes.	Дори ми е трудно да седя неподвижно, докато чета понякога.
He has been doing it ever since.	Оттогава го прави.
The same will never be paid on a mobile phone.	Същото никога няма да бъде платено на мобилния телефон.
There is no doubt which comes first.	Няма съмнение кое е първо.
The metal was hot.	Металът беше горещ.
He could smell death around him.	Усещаше миризмата на смъртта около себе си.
And then they come again.	И тогава те идват отново.
Therefore, some improvement is needed.	Следователно е необходимо някакво подобрение.
It's such a beautiful name.	Това е толкова красиво име.
Do not write me any letters.	Не ми пишете никакви писма.
People were calling sick from everywhere.	Хората се обаждаха болни отвсякъде.
While the whole game is not there, it is too difficult to test.	Докато цялата игра не е там, е твърде трудно да се тества.
The experiment was performed three independent times.	Експериментът е проведен три независими пъти.
I scared him.	уплаших го.
This deal would take him back fifteen years.	Тази сделка щеше да го върне петнадесет години назад.
The difference between the two is the understanding of good and bad financial choices.	Разликата между двете е разбирането на добрите и лошите финансови избори.
Season and bring to a boil.	Подправете и оставете да заври.
You can see one in the image below.	Можете да видите един на изображението по-долу.
And I had many memories of this car.	И аз имах много спомени от тази кола.
I think we're done here.	Мисля, че приключихме тук.
In essence, it takes a village.	По същество това отнема село.
We are discussing more in this case.	Обсъждаме повече по този случай.
She seems to have done this before.	Изглежда, че е правила това и преди.
It just means you're creative.	Това просто означава, че сте креативни.
As it burned, she looked up at the wall above her desk.	Докато гореше, тя погледна нагоре към стената над бюрото си.
Or worse, dead.	Или още по-лошо, мъртъв.
So you don't believe.	Значи не вярваш.
She conducted her sea trials the following month.	Тя проведе своите морски изпитания през следващия месец.
In this way it provides us with only a useful lower limit.	По този начин ни предоставя само полезна долна граница.
You have to work with us.	Трябва да работиш с нас.
I need air.	Трябва ми въздух.
I give my version below.	Давам моята версия по-долу.
Here is my simple code for adding data to a database.	Ето моя прост код за добавяне на данни към база данни.
You see these six gold or yellow states on the board.	Виждате тези шест златни или жълти състояния на дъската.
Education, culture, etc.	Образование, култура и т.н.
And it happened.	И това се случи.
It looks broken.	Той изглежда счупен.
This is exactly what happened with the hotel tax.	Точно това се случи с хотелския данък.
In two lots.	В два лота.
However, this is not the only possible solution.	Това обаче не е единственото възможно решение.
She said she would stop later tonight.	Тя каза, че ще спре по-късно тази вечер.
Probably not much.	Вероятно не много.
In most cases, this is good.	В повечето случаи това е добре.
And he saw that he looked much better.	И той видя, че изглежда много по-добре.
Then go tell the woman.	Тогава иди кажи на жената.
It's scarier here.	Тук е по-страшно.
Develop your own style.	Развийте свой собствен стил.
I didn't give him the right feedback for that.	Не му дадох правилната обратна връзка за това.
Your post answers so many questions that we really appreciate.	Вашата публикация отговаря на толкова много въпроси, които наистина оценяваме.
You can't miss it.	Не можете да пропуснете.
They were below me.	Те бяха под мен.
I'm like here.	Аз съм, сякаш, тук.
He examines his book.	Той разглежда книгата си.
You must book in advance.	Трябва да резервирате предварително.
But the above results show that they are not equal.	Но горните резултати показват, че те не са равни.
I went to see him next week.	Отидох да го видя другата седмица.
And everything is ok.	И всичко е наред.
And it was a great effort.	И това беше голямо усилие.
It was recorded with a double and it was very real.	Беше записано с един дубъл и беше много истинско.
We will discuss each of them in turn.	Ще обсъдим всеки един от тях на свой ред.
I started using it the night before bed.	Започнах да го използвам веднага вечер преди лягане.
This is not a wedding market, but think of it that way.	Това не е брачен пазар, но помислете за него така.
Here design helps.	Тук дизайнът помага.
No mistake, just nothing.	Няма грешка, просто нищо.
He didn't even look at her.	Той дори не я погледна.
The one above her heart.	Този над сърцето й.
I never knew that.	Никога не знаех това.
I guess you don't have to worry about that happening now.	Предполагам, че не е нужно да се притеснявате, че това ще се случи сега.
Let them make an argument at the table.	Нека да внесат аргумент на масата.
They seem to me to be the same thing.	Изглеждат ми, че са едно и също нещо.
First of all, we lack a standard for comparison.	На първо място, липсва ни стандарт за сравнение.
His brain was broken.	Неговият беше счупен мозък.
People don't give away food for nothing.	Хората не раздават храна за нищо.
Like a dog on a bone.	Като куче на кост.
They must be independent and have their own path.	Те трябва да са независими и да имат свой собствен път.
It's just something we wear.	Това е просто нещо, което носим.
Go to the bottle.	Отидете до бутилката.
They will need every layer they have.	Те ще се нуждаят от всеки слой, който имат.
The flesh is both between the bones and on them.	Месото е както между костите, така и върху тях.
Hence the name.	Оттам идва и името.
There are other ways to deal with it.	Има и други начини за справяне.
Just as described online.	Точно както е описано онлайн.
For the most part, her health was good.	Здравето й в по-голямата си част беше добро.
He would laugh to tears.	Щеше да се смее до сълзи.
I want to talk to them.	Искам да говоря с тях.
So here comes the weight.	И така, тук идва теглото.
Prices are information only.	Цените са само информация.
She sounded tired.	Звучеше уморена.
He was on par with everything he said.	Той беше на ниво с всичко, което каза.
As a code for working on a computer.	Като код за работа на компютър.
He raised a hand in front of him.	Той вдигна ръка пред себе си.
I just can't take anything else right now.	Просто не мога да поема нищо друго в момента.
For other secondary results, we used a similar approach.	За други вторични резултати използвахме подобен подход.
My thoughts run with me.	Мислите ми бягат с мен.
Each bar represents the average of three independent experiments.	Всяка лента представлява средната стойност от три независими експеримента.
He could not see the walls.	Не можеше да види стените.
This is a terrible list.	Това е ужасен списък.
We will end free movement.	Ще сложим край на свободното движение.
This is definitely interesting.	Това определено е интересно.
Some people can't.	Някои хора не могат.
They leave with insurance.	Със застраховка си отиват.
There is a strategy and action plan.	Има стратегия и план за действие.
Shown with a bone model.	Показан с костен модел.
When the class ended, he had the only clean round.	Когато класът приключи, той имаше единствения чист рунд.
You will go through this.	Ще преминеш през това.
But what are the conditions.	Но какви са условията.
You want money.	Искаш пари.
I'm not sure this is the right way to do it.	Не съм сигурен, че това е правилният начин да го направя.
Others too, but few will thank you.	И други също, но малцина ще ви благодарят.
They are with your father now.	Сега са при баща ти.
I asked if we could see them today or tomorrow.	Попитах дали можем да ги видим днес или утре.
You know that part.	Знаеш тази част.
They were my children then.	Тогава бяха моите деца.
So much pain, so many days.	Толкова много болка, толкова много дни.
Again, if they do an excellent job, give more.	Отново, ако свършат отлична работа, дайте повече.
You can get money anywhere.	Можете да получите пари навсякъде.
i love words.	обичам думите.
These were words without a solution.	Това бяха думи без решение.
I had to take everything and run for him.	Трябваше да взема всичко и да бягам за него.
This needs to be tested in real conditions.	Това се нуждае от изпитания в реални условия.
More like an old woman.	По-скоро като възрастна жена.
During the battle it is more difficult.	По време на битката е по-трудно.
If possible, avoid using this type of answer.	Ако е възможно, избягвайте да използвате този тип отговор.
The second year there were only three.	Втората година бяха само трима.
No legal advice is provided.	Не е предвиден правен съвет.
One of them is talking to me.	Един от тях ми говори.
But it doesn't matter anymore.	Но вече няма значение.
He liked the feeling it gave him.	Харесваше чувството, което му създаваше.
But this is not the time to act out of fear.	Но това не е време да действате от страх.
You may have heard about it on the news.	Може би сте чували за това по новините.
Things have changed a lot since then.	Оттогава нещата се промениха много.
This is not very useful.	Това не е особено полезно.
I can not work.	не мога да работя.
Finally she smiled.	Накрая тя се усмихна.
Every human being is measured when he is struck.	Всяко човешко същество се измерва, когато бъде ударено.
The health of the trees ensures safety for you and your family.	Здравето на дърветата осигурява безопасност за вас и вашето семейство.
I became like a rock.	Станах като скала.
The task is performed three times.	Задачата се изпълнява три пъти.
We are different, that's why we stand out.	Ние сме различни, затова се открояваме.
He would not go further.	Нямаше да отиде по-далеч.
How his men feel.	Как се чувстват мъжете му.
We will be happy to accept it.	Ще се радваме да го приемем.
One does not need much.	Човек не трябва да има нужда от много.
It was perfect for that.	Беше идеално за това.
Very controlled.	Много под контрол.
My life gives him strength.	Животът ми му дава сила.
Usually only individuals choose from the audience, but sometimes everyone.	Обикновено само отделни хора избират от публиката, но понякога всички.
They had lost their starting advantage.	Бяха загубили стартовото си предимство.
She just smiled wordlessly and pointed to the sea.	Тя само се усмихна без дума и посочи морето.
But it can still be a pretty cool movie.	Но все пак може да е доста готин филм.
Usually songs fill us with positive emotions.	Обикновено песните ни изпълват с положителни емоции.
Then read them.	След това ги прочетете.
This has nothing to do with my work.	Това няма нищо общо с работата ми.
In the end we met.	В крайна сметка се срещнахме.
Representative images are shown on the right.	Представителни изображения са показани вдясно.
The second is the color of the legs.	Вторият е цветът на краката.
The room was almost half full.	Стаята беше почти наполовина пълна.
He turned his head slowly.	Той бавно обърна глава.
I hope you have.	Надявам се, че имаш.
And works.	И работи.
He doesn't sleep even after you're out of the office.	Не спи дори след като сте извън офиса си.
Starting with the fact that there is another job.	Като се започне от това, че има друга работа.
I would highly recommend it.	Бих го препоръчал силно.
We are his friends.	Ние сме негови приятели.
Improving both pain and function should be considered as treatment goals.	Подобряването както на болката, така и на функцията трябва да се счита за цели на терапията.
This helped to make the development here practical.	Това помогна да се направи развитието тук практично.
The feeling of this skin was amazing.	Беше невероятно усещането за тази кожа.
Even through doubt.	Дори чрез съмнение.
A man has no idea what we women suffer.	Един мъж няма представа какво търпим ние, жените.
It was too sweet for words.	Беше твърде сладко за думи.
It makes so much sense to me.	Има толкова много смисъл за мен.
And that was one of them.	И това беше един от тях.
This means that a copy of the list has been made.	Това означава, че е направено копие на списъка.
He had mental health problems.	Имаше проблеми с психичното здраве.
He was careless.	Той беше непредпазлив.
You have a lot of work.	Имаш много работа.
In fact, it turns out to be quite far from the truth.	Всъщност се оказва, че е доста далеч от истината.
On the display.	На дисплея.
Another man lifted my hand from the chair.	Друг човек вдигна ръката ми от стола.
I know them too well.	Познавам ги твърде добре.
This is the best way.	Това е най-добрият начин.
Files and web pages.	Файлове и уеб страници.
The two are connected for sure, but far from ideal.	Двете са свързани със сигурност, но далеч от идеалното.
However, most of them require a certain degree of interaction with the user.	Повечето от тях обаче изискват определена степен на взаимодействие с потребителя.
I open them only in the silence of the night.	Отварям ги само в тишината на нощта.
The child does not.	Детето не го прави.
She was several years older than her new husband.	Тя беше няколко години по-голяма от новия си съпруг.
The most common initial finding is the formation of the neck.	Най-честата първоначална находка е образуването на шията.
Maybe many more are set for the next three months.	Може би са определени още много за следващите три месеца.
Think about your daily life.	Помислете за ежедневието си.
She couldn't see, but she could certainly hear, she could smell.	Тя не можеше да види, но със сигурност можеше да чува, мирише.
Well spent time and energy.	Добре изразходвани време и енергия.
He closed the door and lifted it.	Той затвори вратата и я вдигна.
No one has reported her missing.	Никой не е съобщил за изчезнала.
It is impossible to escape the differences we have.	Невъзможно е да избягаме от различията, които имаме.
Write a function that turns it into text.	Напишете функция, която го превръща в текст.
Our children will do the same.	Нашите деца ще направят същото.
That is exactly what happened to him this year.	Точно това му се случи тази година.
They buy the plates.	Купуват плочите.
This will help put the design in the right direction.	Това ще помогне да поставите дизайна в правилния път.
We met the other day.	Срещнахме се онзи ден.
If he really died, it is.	Ако наистина е умрял, това е.
He was such a good man for that.	Той беше толкова добър човек за това.
He began to sweat.	Започна да се поти.
We stand aside and watch.	Стоим отстрани и гледаме.
We accept responsibility.	Ние приемаме отговорност.
I try not to.	опитвам се да не го правя.
He is too young to understand.	Той е твърде млад, за да разбере.
Her voice has a wonderful quality.	Гласът й има прекрасно качество.
The most wonderful idea.	Най-прекрасна идея.
All four crew members died in the crash.	И четиримата членове на екипажа загинаха при катастрофата.
A third man had health problems.	Трети мъж имал здравословни проблеми.
Of course, this is a done deal.	Разбира се, това е свършена сделка.
He didn't hear her.	Той не я чу.
It was a big hit.	Беше голям хит.
They are popular for a number of reasons.	Те са популярни поради редица причини.
I have the video content.	Имам видео съдържанието.
But there was still nothing.	Но все още нямаше нищо.
He knew that.	Той знаеше това.
Dad didn't answer well.	Татко не отговори добре.
But he may have no choice.	Но той може да няма избор.
However, the application does not provide practical examples.	В заявлението обаче не са дадени практически примери.
Provide written notice as soon as possible.	Предоставете известието в писмен вид възможно най-бързо.
I have no memory of this post.	Нямам никакъв спомен от този пост.
Sex was not much fun.	Сексът не беше много забавен.
I am the first born in my family.	Аз съм първият роден в семейството си.
This girl will help me check it out.	Това момиче ще ми помогне да го проверя.
In our opinion, this fact has not yet been properly acknowledged.	Според нас този факт все още не е правилно признат.
Officials told them they would not be able to return.	Служителите им казали, че няма да могат да се върнат.
There is a lot of noise in the digital marketing industry.	В индустрията на дигиталния маркетинг има много шум.
But there was nothing funny in her reaction.	Но в нейната реакция нямаше нищо смешно.
The fire sounded close.	Огънят прозвуча близо.
I didn't understand that for a long time.	Това дълго време не го разбирах.
Put yourself back in the story.	Отново включете себе си в историята.
I went out alone.	Излязох сам.
College kids, if we can.	Децата от колежа, ако можем.
She was no longer sure of the man standing in front of her.	Вече не беше сигурна в мъжа, който стоеше срещу нея.
I turn, looking for some movement.	Обръщам се, търсейки някакво движение.
From four separate experiments.	От четири отделни експеримента.
So maybe we'll get an answer.	Така че може би ще получим отговор.
If so, add more water.	Ако да, добавете още вода.
Conducted experiments and analyzed data.	Проведени експерименти и анализирани данни.
She went in and locked the door, but didn't start the engine.	Тя влезе и заключи вратата, но не запали двигателя.
They are not easy to understand.	Не са лесни за разбиране.
He never considered it.	Никога не го е обмислял.
And a small bag of tools.	И малка чанта с инструменти.
They are really good parents.	Те са наистина много добри родители.
This is too long.	Това е твърде дълго.
I have never met such a tough woman who is still a woman.	Никога не съм срещал толкова твърда жена, която все още е жена.
I would be sick if you left your party now.	Ще ми е зле, ако напуснеш партито си сега.
I got up and opened the door.	Станах и отворих вратата.
I have experience there.	Имам опит там.
The world can be a cold, difficult place.	Светът може да бъде студено, трудно място.
Either way, she'll be back before six.	Така или иначе, тя ще се върне преди шест.
Terminate a status condition on yourself.	Прекратете едно условие за статус върху себе си.
Expect your policy to be higher than you are used to.	Очаквайте, че вашата политика може да бъде по-висока, отколкото сте свикнали.
However, his people had limits.	Неговите хора обаче имаха граници.
That she didn't hear.	Че не е чула.
They hated each other with passion.	Те се мразеха един друг със страст.
Solve the problem.	Реши задачата.
It doesn't get any better than that.	Не става по-добре от това.
I have strange friends.	Имам странни приятели.
They have become too big.	Прекалено големи са станали.
You have no perfect knowledge.	Вие нямате съвършени познания.
It was a great moment for both of us.	Това беше страхотен момент за нас двамата.
In search of food.	В търсене на храна.
However, the actions of a few cannot speak for the majority.	Действията на малцина обаче не могат да говорят за мнозинството.
A few seconds later he found his voice.	Няколко секунди по-късно той намери гласа си.
There is no other way to say it.	Няма друг начин да го кажа.
Show interest in animals.	Покажете интерес към животните.
And you're almost there.	И почти си на място.
I added a letter to tell them about the changes in the plan.	Добавих писмо, за да им кажа за промените в плана.
Then I had to add it to my main project.	След това трябваше да го добавя към основния си проект.
When he got up, he started again.	Когато стана, той започна отново.
He laughed at her.	Той й се изсмя.
If you want to enjoy it, that's fine too.	Ако искате да му се насладите, е добре и за това.
Quite expensive, but very good food.	Доста скъпо, но много добра храна.
So give the person what he owes.	Така че дайте на човека дължимото.
My father was there, but he was looking out the window.	Баща ми беше там, но гледаше през прозореца.
They continued in one file.	Те продължиха в един файл.
I was making money.	Правех пари.
This operation did not complete well.	Тази операция не завърши добре.
There is a negative term.	Има отрицателен термин.
It seemed so easy.	Изглеждаше толкова лесно.
He said he would protect me and did the opposite.	Той каза, че ще ме защити и направи обратното.
All he needed was enough to live.	Всичко, от което се нуждаеше, беше достатъчно, за да живее.
The general nature of the claims is clear enough.	Общият характер на претенциите е достатъчно ясен.
I was angry at the world.	Бях ядосан на света.
He knew what had to happen now.	Знаеше какво трябва да се случи сега.
It was also out of his hands.	Това също беше извън неговите ръце.
And necessary for her as a person.	И необходимо за нея, като човек.
I had to change my approach.	Трябваше да променя подхода си.
The only way to master the game is to play it.	Единственият начин да овладеят играта е да я играят.
He closed the door and pulled up a chair near me.	Той затвори вратите и придърпа един стол близо до мен.
This usually causes the problem.	Това обикновено причинява проблема.
It may even release some.	Може дори да пусне някои.
Bad stories have appeared in the business press.	В бизнес пресата се появиха лоши истории.
You will become a man.	Ще се превърнеш в мъж.
And to shock the body to run faster was difficult.	И да шокира тялото да тича по-бързо беше трудно.
We had arrived too late.	Бяхме пристигнали твърде късно.
That thought made me smile.	Тази мисъл ме накара да се усмихна.
And guess what, you know something now.	И познайте, сега знаете нещо.
I had no ideas.	Нямах идеи.
He remained in that position for about six or seven seconds.	Той остана в това положение за около шест или седем секунди.
Their condition is stable, police said.	Състоянието им е стабилно, съобщиха от полицията.
I could barely speak.	Едвам можех да говоря.
What they said is in the water.	Това, което казаха, е във водата.
The world as it is, not as you imagine it.	Светът такъв, какъвто е, а не такъв, какъвто си го представяте.
Take a break when you need to.	Направете почивка, когато имате нужда.
You can find the full list of changes to the assembly.	Можете да намерите пълния списък с промените в сборката.
I laughed at him.	Засмях му се.
She did, and it turned out to be her husband.	Тя го направи и се оказа, че това е нейният съпруг.
This should come as no surprise to anyone in this room.	Това не трябва да е изненада за никого в тази стая.
As a result, they are usually made of wood.	В резултат на това те обикновено са изработени от дърво.
He grabbed himself and fell to the ground.	Той се сграбчи и падна на земята.
In addition, the target population had to participate in the selection of items.	Освен това целевата популация трябваше да участва в избора на артикули.
This information can be used to improve customer results.	Тази информация може да се използва за подобряване на резултатите за клиентите.
Some are blue.	Някои са сини.
Now tell me more.	Сега ми кажи повече.
He met her there every day after that.	Той я срещаше там всеки ден след това.
And the third time.	И трети път.
I have been working on these characters for several years.	Работя по тези герои от няколко години.
The memory of two young lives interrupted.	Споменът за два млади живота, прекъснат.
She didn't get enough sleep.	Тя не спеше достатъчно.
We even tried to contact the police, but nothing happened.	Дори се опитахме да се свържем с полицията, но нищо не се случи.
You make an appointment with her online.	Вие определяте среща с нея онлайн.
It was dark when they came.	Беше тъмно, когато дойдоха.
What he saw interested him, and he asked his name.	Това, което видя, го заинтересува и той попита името му.
Let's study this effect in detail.	Нека проучим този ефект подробно.
Then things really changed around the house.	Тогава нещата наистина се промениха около къщата.
That was completely wrong.	Това беше напълно погрешно.
They didn't need her.	Нямаха нужда от нея.
He felt it was enough to remove this friend from the case.	Той чувстваше, че е достатъчно да отстрани този приятел от случая.
Of course, this is not a new idea.	Разбира се, това не е нова идея.
Oh, they knew that.	О, те знаеха за това.
Maybe I'll go down a little.	Може би ще сляза малко.
Her head felt like it was going to split.	Главата й имаше чувството, че ще се разцепи.
He felt that there must be some mistake.	Почувства, че трябва да има някаква грешка.
And he's not here.	И той не е тук.
I have to write down this nonsense.	Трябва да запиша тези глупости.
Getting the best services this time is certainly ideal.	Получаването на най-добрите услуги този път със сигурност е идеално.
So this will be their country house.	Така че това ще бъде тяхната селска къща.
One night she went even further.	Една вечер тя отиде още по-далеч.
That was a few years ago.	Това беше преди няколко години.
I think it was about six-thirty.	Мисля, че беше около шест и половина.
He never knew who he was.	Той никога не знаеше кой е той.
If this is true for you, be sure to write them both down.	Ако това е вярно за вас, не забравяйте да ги запишете и двете.
To come while he had to join later.	Да дойде, докато той трябваше да се присъедини по-късно.
We are in the right city, but a world away.	Ние сме в правилния град, но на един свят далеч.
That was the rule.	Това беше правилото.
Sometimes, however, this is missed.	Понякога обаче това се пропуска.
Or maybe they'll take us easy.	Или може би ще ни отнесат спокойно.
I want to surprise you.	искам да те изненадам.
I really can't describe what it was.	Наистина не мога да опиша какво беше.
He stayed at home for two days.	Вкъщи остана два дни.
The boys at home made me finish law.	Момчетата вкъщи ме накараха да завършим право.
There is literally no difference except the date.	Буквално няма разлика освен датата.
The flowers would be destroyed.	Цветята щяха да бъдат унищожени.
None of her family went to college.	Никой от семейството й не е ходил в колеж.
It's like doing everything else.	Все едно правиш всичко останало.
It was nice to see them having so much fun.	Беше ми приятно да ги видя да се забавляват толкова много.
I told him he was just nice.	Казах му, че е просто мил.
The system is then tested outside normal operating hours.	След това тестването на системата се извършва извън нормалното работно време.
Done done.	Стореното сторено.
Because my goal was fulfilled.	Защото целта ми беше изпълнена.
I was just very upset.	Просто бях много разстроен.
I rolled my eyes despite trying not to.	Завъртях очи въпреки опита си да не го правя.
Right above him.	Точно над него.
What is inside has nothing to do with it.	Това, което има вътре, няма нищо общо с това.
The purpose of this section is to obtain such a result.	Целта на този раздел е да се получи такъв резултат.
Not from this man.	Не от този човек.
Her hands were in front of her.	Ръцете й бяха пред нея.
She didn't want him.	Тя не го искаше.
Her mouth was still in that tight line.	Устата й все още беше в тази стегната линия.
You will soon receive an email at the address you entered.	Скоро ще получите имейл на адреса, който сте въвели.
I can't figure out what the state of the race is here.	Не мога да разбера какво е състоянието на състезанието тук.
I remember everything she told me.	Спомням си всяко нещо, което тя ми беше казала.
They accept their existence in a way that we will never do.	Те приемат съществуването си по начин, по който ние никога няма да го направим.
Maybe you will find the right one for your project.	Може би ще намерите подходящия за вашия проект.
It was much more complicated than that.	Беше много по-сложно от това.
Please don't waste my time.	Моля, не ми губете времето.
I would definitely go there again.	Определено бих отишла там отново.
We didn't know where to go.	Не знаехме къде да отидем.
The garden served us very well.	Градината ни послужи много добре.
If he saves one company, he will lose the other.	Ако спаси едната фирма, ще загуби и другата.
It would be interesting.	Би било интересно.
Besides, this discussion didn't help me much.	Освен това тази дискусия не ми помогна много.
But they do not describe objects.	Но те не описват обекти.
She said he likes to hurt her.	Тя каза, че той обича да я наранява.
No mind will help us.	Нито един разум няма да ни помогне.
She is not there.	Тя не е там.
I'm not dead.	не съм умрял.
You can identify your content workers.	Можете да определите вашите работници по съдържанието.
However, no significant difference was observed.	Въпреки това не се наблюдава значителна разлика.
How much memory does this consume compared to	Колко памет изяжда това спрямо
They saw it as something that could really happen.	Те го видяха като нещо, което наистина може да се случи.
True love is paid for by our own lives.	Истинската любов се плаща от собствения ни живот.
In this or any other world.	В този или всеки друг свят.
But we can fight.	Но можем да се борим.
This system must be very heavy and strong.	Тази система трябва да е много тежка и здрава.
But this is in the future.	Но това е в бъдещето.
And they do it with style.	И го правят със стил.
It was music.	Тя беше музика.
But don't forget to tell your kids you're doing it.	Но не забравяйте да кажете на децата си, че го правите.
It's just my luck that I can't go.	Просто моят късмет е, че не мога да отида.
I'm cool with that.	Аз съм готин с това.
You do his dirty work.	Ти върши мръсната му работа.
We want to be able to live a normal life.	Искаме да можем да живеем нормален живот.
This is just what you want.	Това е само това, което искате.
Probably because her mother married the wrong man.	Вероятно защото майка й се омъжи за грешен мъж.
So we just drive.	Така че просто караме.
At that time we already had the car number.	По това време вече имахме номера на колата.
There were other things to do.	Имаше и други неща за вършене.
I realized that my jump was not perfect from the beginning.	Разбрах, че скокът ми не беше идеален от самото начало.
None of these words refer to war.	Нито една от тези думи не се отнася за война.
I also had a back problem.	И аз имах проблем с гърба.
The question is not what is in the box.	Въпросът не е какво има в кутията.
New projects are expected soon.	Очакват скоро нови проекти.
He knew the sound too well.	Той познаваше звука твърде добре.
Apparently others have noticed.	Очевидно и другите са забелязали.
I hate the social sciences.	Мразя социалните науки.
He forced himself to reach out and touch one.	Принуди се да протегне ръка и да докосне единия.
She would miss him too much.	Щеше да й липсва твърде много.
sounds like myself.	звуча като себе си.
But that did not happen.	Но това не се случи.
I will not accept the return.	Няма да приема връщането.
It was simple, powerful and revealing.	Беше просто, мощно и показателно.
Drink your tea.	Пийте си чая.
But according to common experience, it may be just around the corner.	Но според общия опит може да е точно зад ъгъла.
The figure includes both physical and digital downloadable sales.	Цифрата включва както физически, така и цифрови продажби за изтегляне.
Many people he has worked with know.	Много хора, с които е работил, познават.
This report is based on a literature review.	Този доклад се основава на преглед на литературата.
Both statements are incorrect.	И двете твърдения са неверни.
You can change its color, put a background image.	Можете да промените цвета му, да поставите фоново изображение.
These people usually do not choose a hotel because it is expensive.	Тези хора обикновено не избират хотел, защото е скъп.
It was too much to handle.	Беше твърде много за справяне.
This seemed to be another call to my resources.	Това изглежда беше още едно обаждане до моите ресурси.
Please visit us again soon.	Моля, посетете ни отново скоро.
You see this as an opportunity.	Виждате това като възможност.
The findings are supported by the evidence.	Констатациите се подкрепят от доказателствата.
In addition, unfortunately, this work takes a lot of their time.	Освен това, за съжаление, тази работа отнема много от времето им.
I feel much faster and stronger.	Чувствам се много по-бърз и по-силен.
He could be in any police interview room in the world.	Можеше да е във всяка полицейска стая за интервюта в света.
But we heard everything, the whole story.	Но чухме всичко, цялата история.
I can put structural analysis into effect.	Мога да го поставя в сила структурен анализ.
But I wish you could.	Иска ми се обаче да можеш.
He really offers us hope when there has never been one.	Той наистина ни предлага надежда, когато някога не е имало такава.
We have been friends for a long time.	Ние сме приятели от дълго време.
And it will happen.	И това ще се случи.
The power supply is too high.	Захранването е твърде голямо.
However, your children will not be so lucky.	Децата ви обаче няма да имат такъв късмет.
It didn't make sense to me then.	Тогава това нямаше смисъл за мен.
State of science.	Състояние на науката.
He quickly fell to the ground.	Бързо той падна на земята.
You can try different ways to increase the page load speed.	Можете да опитате различни начини за увеличаване на скоростта на зареждане на страницата.
Some of the horses were missing.	Някои от конете липсваха.
The next thing you know, he will ask you to take him.	Следващото нещо, което знаете, той ще ви помоли да го отведете.
That was the only cause of death in the group.	Това беше единствената причина за смъртта в групата.
In addition, our vision continues.	Освен това нашата визия продължава.
My big catch was human activity.	Големият ми улов беше човешката дейност.
Nothing seems to make a difference.	Изглежда нищо не прави разлика.
If it is mass-produced, they do it.	Ако се произвежда масово, те го правят.
It would never happen.	Никога нямаше да се случи.
People are moving away from knowledge, truth and reason.	Хората се отдалечават от знанието, истината и разума.
It only made her even more worried.	Това само я накара да се тревожи още повече.
The procedure was repeated twice.	Процедурата се повтори два пъти.
And I like the theme.	И аз харесвам темата.
This will require months of careful behavior.	Това ще изисква месеци на внимателно поведение.
So she agreed to a deal.	И така, тя се съгласи на сделка.
They say you need a village to raise a child.	Казват, че е необходимо село, за да отгледаш дете.
Or his own bodyguard had sent her.	Или собствената му охрана я беше изпратила.
It was his fault.	Това беше негова грешка.
His head was so heavy.	Главата му беше толкова тежка.
But we were further away than ever.	Но бяхме по-далеч от всякога.
Some days this can be difficult to do.	Някои дни това може да е трудно да се направи.
Keep trying guys.	Продължавайте да опитвате момчета.
People do not vote for him because they do not believe him.	Хората не гласуват за него, защото не му вярват.
This could mean that thousands of lives will be saved.	Това може да означава, че хиляди човешки животи ще бъдат спасени.
The player numbers are there, but the player base is not.	Номерата на играчите са там, но базата на играчите не е.
I was thinking about him.	Мислех за него.
We both sat there and talked.	И двамата седяхме там и си говорихме.
The deeper you imagine, the more you will experience.	Колкото по-дълбоко си представяте, толкова повече ще преживеете.
He still didn't know why he was the only one left.	Все още не знаеше защо беше единственият останал.
I had to leave, right away.	Трябваше да се махна, веднага.
As you can see, these symptoms vary depending on the patient.	Както можете да видите, тези симптоми варират в зависимост от пациента.
God will show the way.	Бог ще покаже пътя.
He says value and mission matter.	Той казва, че стойността и мисията имат значение.
I'm glad he finally let her go.	Радвам се, че в крайна сметка той я пусна.
So far so good, one might think.	Дотук е добре, може да си помисли някой.
Those were the only two things they had.	Това бяха единствените две неща, които имаха.
You need to get him to share his pain with you.	Трябва да го накараш да сподели болката си с теб.
What an amazing day we had.	Какъв невероятен ден имахме.
I do exactly as you mentioned in your question.	Правя точно както споменахте във въпроса си.
The stars only matter because they can choose the best material.	Звездите имат значение само защото могат да изберат най-добрия материал.
Look, we got it.	Вижте, разбрахме.
I couldn't do anything about it anyway.	Така или иначе не можах да направя нищо по въпроса.
Then I changed the subject and started talking.	След това смених темата и започнах да говоря.
We have been taking steps towards this for several years.	Правим стъпки към това от няколко години.
So we have to start with that.	Така че трябва да започнем с това.
Your player has died.	Вашият играч е починал.
We let our fear and anger speak for us.	Оставяме нашия страх и гняв да говорят вместо нас.
Two men got out of the car.	Двама мъже излязоха от автомобила.
My wife managed to get tea, which made her happy.	Жена ми успя да вземе чай, което я направи щастлива.
I will not find anything wrong with my books.	Няма да намеря нищо лошо в моите книги.
He will not return.	Той няма да се върне.
We became best friends.	Ние станахме най-добрите приятели.
Her physical appearance indicated that she did not sleep much at night.	Физическият й вид показваше, че не спи много през нощта.
You should avoid any activity that causes pain.	Трябва да избягвате всяка дейност, която причинява болка.
Maybe you planned.	Може би сте планирали.
They were fighting.	Те се биеха.
You can't move for it right now.	Не можете да се движите за него в момента.
Now I was on a mission to stay high.	Сега бях на мисия да остана високо.
He has no weapons to talk about.	Той няма оръжия, за които да говори.
Tell me when you make them.	Кажете ми, когато ги направите.
And that's it too.	И това е също така.
They obeyed the law.	Спазваха закона.
All seven variables used in the model have missing values.	Всичките седем променливи, използвани в модела, имат липсващи стойности.
However, he was too small.	Въпреки това беше твърде малък.
He wanted to live, but more than that he wanted to fight.	Искаше да живее, но повече от това искаше да се бие.
I will not jump.	няма да скоча.
But she bought it for two and bought it to go.	Но тя купи за двама и го купи, за да отиде.
So tell me now.	Така че ми кажи сега.
Who has knowledge of.	Който има познания за.
My leg does not withstand much weight.	Кракът ми не издържа много тежест.
He never asked about her.	Никога не е питал за нея.
Ware began his journey.	Уеър започна своето пътуване.
You help them learn to deal with it.	Вие им помагате да се научат да се справят с него.
He told us that he worked with the police and had special training.	Той ни каза, че е работил с полицията и е имал специално обучение.
And she told me that this is a very good research design.	И тя ми каза, че това е много добър изследователски дизайн.
We want to do more.	Искаме да направим повече.
We don't bother to get ahead of ourselves.	Не се притесняваме да изпреварваме себе си.
But again, there were some key elements along the way.	Но отново имаше някои ключови елементи в пътя.
If there was time.	Ако имаше време.
I don't say much.	не казвам много.
The challenges continue long after the release.	Предизвикателствата продължават дълго след освобождаването.
It seems like a reasonable goal.	Изглежда като разумна цел.
There can be big differences of opinion even between best friends.	Може да има големи различия в мненията дори между най-добрите приятели.
It's a really nice car again.	Отново е наистина хубава кола.
He didn't know them or what he might miss.	Не ги познаваше или какво можеше да му липсва.
The images are representative of three independent experiments.	Изображенията са представителни за три независими експеримента.
I will not come across it by accident.	Няма да я попадна случайно.
At first, her parents didn't believe him.	Първоначално родителите й не му вярваха.
You need the right position.	Нуждаете се от правилната позиция.
Just like the other girl.	Точно като другото момиче.
You have the perfect body and the perfect features for her.	Имаш идеалното тяло и перфектните черти за нея.
To do this to such a wonderful person.	Да направя това на такъв прекрасен човек.
Here's how he did it.	Ето как го направи.
Not within a cell.	Не в границите на една клетка.
Not everyone can or should be one thing.	Не всеки може или трябва да бъде едно нещо.
Here, she said.	Ето, каза тя.
I missed you.	Липсваше ми.
And a representative of at least three independent experiments.	И представител на поне три независими експеримента.
Usually these are people who are opposites in their daily lives.	Обикновено това са хора, които са противоположни в ежедневието си.
I hope this helps you.	Надявам се това да ви помогне.
I even offered to go with him.	Дори предложих да отида с него.
But you know how it is.	Знаеш как е обаче.
It looks very cool.	Изглежда много готино.
Her mind began to race elsewhere.	Умът й започна да препуска с други места.
His friends continued.	Приятелите му продължиха.
He showed that this was not true.	Той показа, че това не е вярно.
One by land.	Един по суша.
We must not accept that our soul is the same as our body.	Не бива да приемаме, че душата ни е същата като тялото ни.
I had killed a man to protect him.	Бях убил човек, за да го защитя.
In my first summer, something happened that changed my life again.	През първото ми лято се случи нещо, което промени живота ми отново.
Its only value is what people give it.	Единствената му стойност е тази, която хората му дават.
That's a good reason not to do this.	Това е една добра причина да не правите това.
Both lead to similar results.	И двете водят до сходни резултати.
Only the cross you keep hidden in it.	Само кръстът, който държиш скрит в него.
I met interesting people.	Срещнах интересни хора.
To talk with you.	Да говоря с теб.
This means great danger.	Това означава голяма опасност.
It was not her body in my hands.	Не беше нейното тяло в ръцете ми.
"Look, my friend," he said.	Виж, приятелю, каза той.
I think outside the box.	Мисля извън кутията.
And yes, he was on my team.	И да, той беше в моя отбор.
At least the app works.	Поне приложението работи.
After all, it was water under the bridge.	Все пак това беше вода под моста.
My first ever.	Първият ми изобщо.
He would do anything to protect you.	Той би направил всичко, за да те предпази.
I'm not going to do a scene here.	Няма да правя сцена тук.
There was no other way out.	Нямаше друг изход.
I want to be someone that people care about.	Искам да бъда някой, на когото хората се държат.
He closed his eyes and started walking.	Той затвори очи и започна да върви.
But there is no other word.	Но няма друга дума.
Maybe he was right.	Може би беше прав.
A doctor is needed.	Необходим е лекар.
Yes, as a short-term solution it makes sense.	Да, като краткосрочно решение има смисъл.
You need to find the right balance.	Трябва да намерите правилния баланс.
They had to run away.	Трябваше да избягат.
I like to be on the move.	Харесва ми да съм в движение.
This is a great book.	Това е страхотна книга.
Then it can hide both in water and on land.	Тогава той може да се крие както във вода, така и на сушата.
Then she looked at me.	Тогава тя ме погледна.
She dressed really well.	Тя се обличаше наистина страхотно.
There is an interesting story related to this.	Има една интересна история, свързана с това.
I should have had them.	Трябваше да ги имам.
So we'll just do it ourselves.	Така че просто ще го направим сами.
He had done it now.	Сега го беше направил.
But I can't.	Не мога обаче.
Speaking of them.	Говорейки за тях.
This is not about greater freedom.	Не става дума за по-голяма свобода.
I missed her first words and her first steps.	Пропуснах първите й думи и първите й стъпки.
See id.	Вижте идент.
We graduated as brothers.	Завършихме като братя.
I will contact him in the morning.	На сутринта ще се свържа с него.
But he is my favorite.	Но той ми е любимец.
Yes, we are.	Да, ние сме.
This is a very bad policy.	Това е много лоша политика.
She could not speak.	Тя не можеше да говори.
Otherwise, just let it grow, which will not take long.	В противен случай просто го оставете да израсне, което няма да отнеме много време.
Accept feedback as a class.	Приемете обратната връзка като клас.
I forgot, just for a minute.	Забравих, само за минута.
I didn't hear much she said after that.	Не чух много да е казала след това.
There is still a lot to learn.	Има още много за учене.
It was nothing.	Не беше нищо.
I couldn't say what she thought.	Не можех да кажа какво мисли тя.
I will not discuss them here.	Няма да ги обсъждам тук.
I really like the idea behind what you have here.	Наистина ми харесва идеята зад това, което имате тук.
But he didn't get that far.	Но той не стигна толкова далеч.
Do something different, do something unique.	Направете нещо различно, направете нещо уникално.
This means that you can save your comments in a personal database.	Това означава, че можете да запазите вашите коментари в лична база данни.
So, live your life for a while.	Така че, живейте живота си известно време.
See it now.	Вижте го сега.
And dogs know respect.	И кучетата познават уважението.
It is designed to be played in the rain.	Той е проектиран да се играе в дъжд.
This decision does not contain specific factual findings.	Това решение не съдържа конкретни фактически констатации.
I study in college and the topic is me.	Уча в колеж и темата съм аз.
Having a strong core helps with any exercise.	Наличието на силно ядро ​​помага при всяко упражнение.
And simply put, he is unable to do so.	И просто казано, той не е в състояние да го направи.
Make it useful and meaningful.	Направете го полезен и значим.
Each of you.	Всеки един от вас.
Agree, not only him.	Съгласен, не само той.
He has his memories.	Той има своите спомени.
Six-ten meant dinner was over.	Шест и десет означаваше, че вечерята свърши.
He picked up a dirty round object.	Той вдигна мръсен кръгъл предмет.
If we leave, she can't identify me.	Ако си тръгнем, тя не може да ме идентифицира.
But when they arrived, there was no one in the room.	Но когато пристигнаха в стаята нямаше никой.
Regarding the impact on air quality, the evidence seems mixed.	По отношение на въздействието върху качеството на въздуха, доказателствата изглеждат смесени.
She had read them.	Тя ги беше прочела.
A week needs three.	Седмица се нуждае от три.
He gave her what he could.	Той й даде каквото може.
This is the game you are playing.	Това е играта, която играете.
There you would find your friend.	Там щеше да намериш своя приятел.
It is impossible.	Това е невъзможно.
Which is a good thing.	Което е хубаво нещо.
You should raise an exception instead.	Вместо това трябва да повдигнете изключение.
The proof is from the construction of the model.	Доказателството е от конструкцията на модела.
The sun had set and the sky was full of stars.	Слънцето беше залязло и небето беше пълно със звезди.
But somewhere else.	Но някъде другаде.
And it is very nice to receive a vote of confidence.	И е много приятно да получиш вот на доверие.
My mother and father are not as rich as yours.	Майка ми и баща ми не са богати като вашите.
All buildings have been erected, at least until the shelling stage.	Всички сгради са издигнати, поне до етап на обстрел.
High on the flesh of his hand.	Високо върху месото на ръката му.
Representative of two separate experiments.	Представител на два отделни експеримента.
This is a great place not to be seen.	Това е отлично място, което да не се вижда.
Imagine driving your car.	Представете си, че карате колата си.
These tools can't help.	Тези инструменти не могат да помогнат.
He took two of them.	Той взе две от тях.
This is a problem created by the white man.	Това е проблем, създаден от белия човек.
There are several forms of vs.	Има няколко форми на vs.
This is difficult to do.	Това е трудно да се направи.
I will be glad to meet him through school.	Ще се радвам да го опозная през училище.
I really liked it and thank you for your effort.	Наистина ми хареса и благодаря за усилията.
I understand.	Разбирам.
This can be even more difficult in general.	Това може да е още по-трудно като цяло.
One day I followed her and she met a man.	Един ден я последвах и тя се срещна с мъж.
You don't have to fight this battle alone.	Не е нужно да водите тази битка сами.
You can be someone.	Можеш да си някой.
In fact, it left no impact.	Всъщност не остави никакво въздействие.
The project is shown in its best light.	Проектът е показан в най-добрата си светлина.
With less energy.	С по-малко енергия.
If he was the only one, it wouldn't matter.	Ако беше единственият, нямаше да е важно.
Open your eyes, look at me.	Отвори очи, погледни ме.
It was a pretty basic car, but it worked.	Това беше доста елементарна кола, но свърши работата.
The staff supported our class from start to finish.	Персоналът подкрепяше нашия клас от началото до края.
This is his way out.	Това е неговият изход.
She stood looking at him with a miracle in her eyes.	Тя стоеше и го гледаше с някакво чудо в очите й.
It is unknown at this time why.	Засега не е известно защо е така.
I fell asleep, you see.	Заспах, виждаш ли.
He began his career at the age of twenty.	Започва кариерата си на двадесет години.
I want my freedom.	Искам свободата си.
We couldn't reach you.	Не можахме да стигнем до теб.
And no funny work.	И никаква смешна работа.
It costs a thousand or two.	Струва хиляда-две.
Sometimes more, sometimes less.	Понякога е повече, понякога по-малко.
The current seemed quite strong.	Течението изглеждаше доста силно.
I can't accept that.	Не мога да приема това.
They are not mass-produced.	Не се произвеждат масово.
It wasn't that big then.	Тогава не беше толкова голям.
There is no law against such things.	Няма закон срещу такива неща.
Also, don't be afraid to become different.	Освен това не се страхувайте да станете различни.
Taking it in the hands of man.	Вземайки го в ръцете на човека.
In the end, he only did them once every three months.	Накрая ги правеше само веднъж на три месеца.
They are really good.	Наистина са добри.
Remember to keep your back straight.	Не забравяйте да държите гърба си изправен.
He calculated how long it would take him to escape home.	Той изчисли колко време ще му отнеме да избяга вкъщи.
It was over and over and over again.	Това беше отново и отново и отново.
I was ready for more.	Бях готов за повече.
He stood on his hands and tried to walk.	Той застана на ръце и се опита да ходи.
He stayed there for three years.	Той остана там три години.
A hole has formed in his memory.	В паметта му се е образувала дупка.
But their faces, not to mention their skin and eyes, were different.	Но лицата им, да не говорим за кожата и очите, бяха различни.
The problem with surgery is that it can be expensive.	Проблемът с операцията е, че тя може да бъде скъпа.
This indicates a lack of previous research.	Това показва липса на предишни изследвания.
You just have to ask.	Трябва само да попитате.
Although we don't know where to run.	Въпреки че не знаем къде да избягаме.
I didn't beat anyone.	Не съм биел никого.
He decided he couldn't wait any longer.	Реши, че не може да чака повече.
No doubt this house was cozy.	Без съмнение тази къща беше уют.
He was a real man.	Той беше истински човек.
Your life will improve in the future.	Животът ви ще се подобри занапред.
From so many terrible things.	От толкова много ужасни неща.
But that is beginning to change.	Но това започва да се променя.
It can be any source.	Може да е всеки източник.
Sorry, we lost contact.	За съжаление загубихме връзка.
Some quiet, quiet voice.	Някакъв тих, тих глас.
So time passed.	Така времето минаваше.
But too far from the city.	Но твърде далеч от града.
I didn't think it would work.	Не мислех, че ще проработи.
He seems to be in a lot of pain.	Изглежда, че изпитва силна болка.
It does not exist.	То не съществува.
This made it a long boat trip.	Това го направи дълго пътуване с лодка.
We discuss this further in the last section.	Обсъждаме това допълнително в последния раздел.
But the previous ones have.	Но предишните имат.
These kids were too cool for school.	Тези деца бяха твърде готини за училище.
He was firm.	Държеше се твърдо.
It was just old madness.	Беше обикновена стара лудост.
It looked bad and kept getting worse.	Изглеждаше зле и продължаваше да се влошава.
If you succeed, I'll see you there.	Ако успеете, ще се видим там.
But the structure was flat and tight.	Но структурата беше равна и стегната.
The request seemed very simple and easy to fulfill.	Молбата изглеждаше много проста и лесно изпълнена.
It works great for me.	При мен работи чудесно.
And the others are waiting for you.	А останалите те чакат.
But my girls work hard.	Но моите момичета работиха усилено.
Contributed to the design of the manuscript.	Допринесъл за дизайна на ръкописа.
But you have failed.	Но вие сте се провалили.
More possible broadcasts are being prepared.	Подготвят се и повече възможни предавания.
It was not a dream.	Не беше сън.
The one she had loved, married and lost.	Този, когото беше обичала, омъжила и изгубила.
You could do the same.	Можехте да направите същото.
So you got the full impact.	Така че получихте пълното въздействие.
Something had to be done.	Трябваше да се направи нещо.
Easier said than done.	По-лесно да се каже, отколкото да се направи.
There are positive and negative aspects to both.	И в двете има положителни и отрицателни аспекти.
This does not lead to a healthy market.	Това не води до здрав пазар.
The only exception is the gender difference.	Единственото изключение е разликата в пола.
And what can be described can be affected.	И това, което може да се опише, може да бъде засегнато.
It was a way of life that would not return.	Това беше начин на живот, който няма да се върне.
This can be great for our plans.	Това може да бъде отлично за нашите планове.
However, various mechanisms appear to be involved.	Изглежда обаче, че са замесени различни механизми.
We have come a long way, even compared to a month ago.	Изминахме дълъг път, дори в сравнение с преди месец.
When you feel good about yourself, it shows on the outside.	Когато се чувстваш добре със себе си, това си личи отвън.
Now it looks like we need something down here.	Сега изглежда, че имаме нужда от нещо тук в дъното.
Only her head is visible.	Само главата й се вижда.
On the street again, he considered his options.	Отново на улицата той обмисли възможностите си.
She was great with me and great for me.	Тя беше страхотна с мен и страхотна за мен.
They became my friends.	Те ми станаха приятели.
It felt like an improvement.	Усещаше се като подобрение.
Today is my day off.	Днес е моят дежурен ден.
This was not music for our parents and adults around the world.	Това не беше музика за нашите родители и възрастните по света.
The rules have changed.	Правилата бяха променени.
The front lay directly forward.	Предната част лежеше точно напред.
I could see everything inside them.	Можех да видя всичко вътре в тях.
Everything is stuck by the hard water.	Всичко е заседнало от твърдата вода.
So people tolerate it.	Така че хората го търпят.
He talks about work, health and education.	Той говори за работа, здравеопазване и образование.
Or for power.	Или за власт.
Several natural problems in this area remain open.	Няколко природни проблема в тази област остават отворени.
You were on the street.	Ти беше на улицата.
We are not done here, but we have made progress.	Не сме свършили тук, но постигнахме напредък.
I can't run you over.	Не мога да те прегазя.
I could feel his fingers moving in his hair.	Усещах как пръстите му се движат в косата.
We felt the need to know more.	Почувствахме нужда да знаем повече.
This is an amazing scene that people would love to see.	Това е невероятна сцена, която хората биха искали да видят.
Great nothing is observed.	Страхотно нищо не се наблюдава.
At a low setting.	На ниска настройка.
I don't see him much, maybe that's why.	Не го виждам много, може би затова.
If so, she was determined to pass.	Ако е така, тя беше решена да мине.
We will want to tax it.	Ще искаме да го обложим с данък.
When you're younger, you probably see things differently.	Когато си по-млад, вероятно виждаш нещата по различен начин.
He wouldn't say no.	Той не би казал не.
There was indeed a white background.	Наистина беше нарисуван бял фон.
Then it's a matter of play.	Тогава е въпрос на разиграване.
They were strange men.	Странни мъже бяха.
However, we do not need to say more about this.	Не е нужно обаче да казваме повече за това.
But then the moment passed.	Но след това моментът отмина.
This forces you to arrange it in your mind.	Това ви принуждава да го подредите в ума си.
That's what she thought of most men her age.	Така мислеше за повечето мъже на нейната възраст.
He picked it up immediately.	Той веднага вдигна.
I never thought to ask which one.	Никога не съм се сетил да попитам коя.
But there were problems with that kind of language.	Но имаше проблеми с този вид език.
I hope this was helpful !.	Надявам се това да е било полезно!.
The reality, of course, is very different.	Реалността, разбира се, е много по-различна.
Brown himself seemed surprised by the excitement his previous announcement had caused.	Самият Браун изглеждаше изненадан от вълнението, което предишното му съобщение предизвика.
In the sky.	В небето.
But her health began to fade into the background.	Но здравето й започна да отстъпва на заден план.
A more detailed analysis is forthcoming.	Предстои по-подробен анализ.
And all working file.	И всичко работещ файл.
She says he's gone.	Тя казва, че си е отишъл.
He lifted his legs.	Той вдигна краката си.
She hadn't expected to hear that.	Не беше очаквала да чуе това.
I was going to tell you that you have to go to school.	Щях да ти кажа, че трябва да ходиш на училище.
It stands right there, very obvious and locked.	Стои точно там, много очевидно и е заключено.
I would keep it sharp, clean and ready.	Бих го държал остър, чист и готов.
Because they can't, they have to lie.	Тъй като не могат, те трябва да лъжат.
He took my breath away.	Той ми спря дъха.
I'll see you in a minute.	Ще се видим след минута.
I shot him.	застрелях го.
Many of us have several.	Много от нас имат няколко.
The hair looked ready to go.	Косата изглеждаше готова за тръгване.
The patient was informed and signed the correct consent for this report.	Пациентът беше информиран и подписа правилното съгласие за този доклад.
From there you can get the book in any form you want.	От там можете да получите книгата в каквато форма желаете.
Some of my cells contain a lot of text.	Някои от клетките ми съдържат много текст.
I don't need you.	нямам нужда от теб.
It didn't take long.	Не отне много време.
I suggest you trade your life for his.	Предлагам ви да замените живота си за неговия.
This year the event opened a day earlier.	Тази година събитието беше открито ден по-рано.
We are trying to change that.	Опитваме се да променим това.
And it's just as funny.	И също е толкова смешно.
But he knew it meant more.	Но знаеше, че това означава нещо повече.
I don't know if he loves me or not.	Не знам дали ме обича или не.
But it doesn't really work that way.	Но всъщност не работи така.
This is the only secret.	Това е единствената тайна.
The first solution is far from cheap.	Първото решение далеч не е евтино.
It took me two years to reach me.	Две години бяха необходими, за да стигна до мен.
Nothing has been heard of him since that date.	От тази дата не се е чувало нищо за него.
I couldn't stand it.	Не издържах.
He shot her in the head.	Простреля я в главата.
It's not called that.	Не се казва така.
There were practical problems with that.	С това имаше практически проблеми.
Many parents choose him as their child.	Много родители го избират като свое дете.
This is certainly true for the people who work in our companies.	Това със сигурност важи за хората, които работят в нашите компании.
There is a website.	Има уебсайт.
She is dead now.	Сега тя е мъртва.
I heard you found a job.	Чух, че си намерил работа.
So many books.	Толкова много книги.
She came to one who was close, very close.	Тя стигна до един, който беше близо, много близо.
It's about giving them what they like.	Става дума за това да им дадем това, което им харесва.
The process should take no more than five minutes.	Процесът трябва да отнеме не повече от пет минути.
But they are watching me.	Но те ме гледат.
Too long at the fair, they say.	Твърде дълго на панаира, казват.
Her father, dead.	Баща й, мъртъв.
Tell her she's going to have a nice room of her own.	Кажете й, че ще има хубава собствена стая.
And that was in the song, trying it and making it.	И това беше в песента, опитвайки я и правейки я.
We have to do this every minute.	Трябва да правим това всяка минута.
You are in love and there is no other option.	Вие сте влюбени и няма друг вариант.
A knife is in his eye.	Нож е в окото му.
It will stay there, don't worry.	Ще остане там, не се притеснявайте.
Let's be fair.	Нека бъдем справедливи.
And you have a good voice.	И имаш добър глас.
Stretch this language.	Изпънете този език.
They really do their best.	Те наистина дават всичко от себе си.
He was a difficult little poor child.	Той беше трудно малко бедно дете.
And lucky.	И късметлийка.
I don't know why anyone else would be.	Не знам защо някой би бил друг.
The water in the boat is bad.	Водата в лодката е лоша.
We find that to be the case.	Намираме, че това е така.
You need us.	Имаш нужда от нас.
They could not get out the way they had come in.	Не можеха да излязат по начина, по който бяха влезли.
And this is important.	И това е важно.
We were quite a crowd.	Бяхме доста голяма тълпа.
The government.	Правителството.
Peace is in his bones.	Мирът е в костите му.
First, there is the written exam.	Първо, има писмен изпит.
No body can last long without a drop of drink.	Никое тяло не може да издържи дълго без капка за пиене.
However, I do not recommend either option.	Не препоръчвам нито един от двата варианта обаче.
I do not know what is it.	Не знам какво е.
He picked up and left.	Той вдигна и си тръгна.
This is my passion.	Това е моята страст.
I will not say.	няма да кажем.
Nobody was talking about me.	Никой не говореше за мен.
But give me a break.	Но дайте ми почивка.
It's free to join.	Безплатно е да се присъедините.
After this week is over, add real eggs to the mixture.	След като изтече тази седмица, добавете истински яйца към сместа.
This is beyond your opinion.	Това е извън вашето мнение.
He has published more in the past.	В миналото е публикувал повече.
Patients treated.	Извършено лечение на пациентите.
One was hardly used.	Едната почти не се ползваше.
This was her first baby.	Това беше първото й бебе.
You need to consider the following facts before going through the example.	Трябва да вземете предвид следните факти, преди да преминете през примера.
We have never used standard doors for several reasons.	Никога не сме използвали стандартни врати, поради няколко причини.
think about everything.	мисля за всичко.
This difference was not observed at other times during the test.	Тази разлика не е наблюдавана в други моменти по време на изпитването.
And he felt good.	И се чувстваше добре.
For this reason, it is best to listen to your body.	Поради тази причина е най-добре да слушате тялото си.
The study of nature is a big part of science.	Изучаването на природата е голяма част от науката.
His hands trembled.	Ръцете му трепереха.
His life is harder.	Животът му е по-труден.
They cannot be put at risk.	Те не могат да бъдат изложени на риск.
But it's your choice.	Но това е ваш избор.
I bought two last year and another this year.	Купих две миналата година и още една тази година.
Light has many properties.	Светлината има много свойства.
Both are about how animals are treated and used in society.	И двете са за това как животните се третират и използват в обществото.
His hand looked even bigger in the wind.	На вятъра ръката му изглеждаше още по-голяма.
Usually they have never written a short story before.	Обикновено те никога не са писали кратка история преди.
They can't find any on her hands.	Не могат да намерят нито едно на ръцете й.
To do this, you need a design with a larger sample.	За да направите това, е необходим дизайн с по-голяма извадка.
My decision was very quick and very clear.	Решението ми беше много бързо и много ясно.
I have to go to the bathroom.	Трябва да отида до банята.
Sometimes it can be physical.	Понякога може да е физическо.
I am pointing in the right direction.	Насочен съм в правилната посока.
He, as they say, was around a bit.	Той, както се казва, е бил наоколо малко.
He hoped to be late for school.	Надяваше се да закъснее за училище.
A high school was established in his name.	На негово име е създадено средно училище.
However, I wonder how he managed to get in.	Чудя се обаче как успя да влезе.
When that happens, things change.	Когато това се случи, нещата се променят.
But in the end, they do the work.	Но в крайна сметка те вършат работата.
Raised water storage can be created inside or outside your home.	Повдигнато съхранение на вода може да бъде създадено вътре или извън къщата ви.
She came back, but not as you mean.	Тя се върна, но не както искаш да кажеш.
We spent the whole dream talking.	Прекарахме целия сън в разговори.
The night gave way to the morning of the third day.	Нощта отстъпи място на утрото на третия ден.
Stay as long as you can.	Стойте толкова дълго, колкото можете.
I learned the hard way.	Научих по трудния начин.
After a while, people look for what's new.	След известно време хората търсят какво още е ново.
I closed my eyes and.	Затворих очи и.
I've heard enough.	Чувал съм ги достатъчно.
Interesting for now.	Интересно засега.
Well, she looked like a wild woman.	Е, тя изглеждаше като дива жена.
In other words, it works in theory, but not in practice.	С други думи, работи на теория, но не и на практика.
At least they would try.	Поне биха се опитали.
Unaware of the reason, he continued.	Без да знае причината, той продължи.
He made her feel like a woman.	Той я караше да се чувства като жена.
And not for ours.	И не за нашите.
Better late than never.	По-добре късно от колкото никога.
But it was never enough.	Но никога не беше достатъчно.
The girl was right.	Момичето беше право.
But once you touch my hair, that is, there is no going back.	Но щом докоснеш косата ми, това е, няма връщане назад.
We can't find any.	Не намираме нито един.
Let's hope they are rare.	Да се ​​надяваме, че са редки.
He works in both the social and political spheres.	Работи както в социалната, така и в политическата сфера.
The military had to offer.	Военните трябваше да предложат.
The couple had no more children.	Двойката нямала повече деца.
You are not just part of the equipment.	Вие не сте само част от оборудването.
I want to emphasize this.	Искам да подчертая това.
This is the end of the work.	Това е краят на работата.
For a moment he didn't understand.	За момент той не разбра.
And I can't sit here anymore.	И аз не мога да седя повече тук.
Mom said they were good at it.	Мама каза, че са добри в това.
Maybe I'm not the one talking.	Може да не съм аз този, който говори.
It was a threat, clear and simple.	Това беше заплаха, ясна и проста.
I couldn't kill them.	Не можах да ги убия.
I still can't believe it.	Все още не мога да повярвам.
And now two games on the same day.	И сега две игри в един и същи ден.
So it doesn't happen that way.	Така че не става така.
The thing is, most comments still use text.	Работата е там, че повечето коментари все още използват текст.
Even some fans of the show.	Дори някои фенове на шоуто.
It floats on the current.	Носи се по течението.
We'll see about that, he thought.	Ще видим за това, помисли си той.
There were many others.	Имаше и много други.
It was still dark outside.	Навън все още беше тъмно.
Sleep, wonderful man.	Спи, прекрасен човек.
He could smell the river.	Усещаше миризмата на реката.
You understand our position.	Разбирате нашата позиция.
Does not determine gender.	Не определя пола.
I didn't want it and I didn't want it.	Не го исках и не го исках.
Very much much much more.	Много много много повече.
People don't even know they need mental health care.	Хората дори не знаят, че се нуждаят от грижи за психичното здраве.
Some later took their own lives.	Някои по-късно отнеха живота си.
I will hardly have to use my real voice.	Едва ли ще трябва да използвам истинския си глас.
She tried to move her head.	Тя се опита да помръдне главата си.
You can return home.	Можете да се върнете у дома.
I'm really sorry about this mistake.	Наистина съжалявам за тази грешка.
However, they have a lot of work to do.	Те обаче имат много работа.
It looks recent.	Изглежда скорошно.
They did not last long.	Те не издържаха дълго.
He told her she had probably seen a bear.	Той й каза, че вероятно е видяла мечка.
There were so many of them.	Имаше толкова много от тях.
Maybe men don't think they can do anything.	Може би мъжете не смятат, че могат да направят нещо.
My place is still standing.	Мястото ми все още стои.
Our lives would not be complete without them.	Животът ни не би бил пълен без тях.
I think everyone else did the same.	Мисля, че всички останали също го направиха.
Come on then.	Хайде тогава.
Some are quite familiar with some of the science.	Някои са доста запознати с част от науката.
He knew it in his bones.	Знаеше това в костите си.
Just watch the evening news.	Просто гледайте вечерните новини.
She sat down next to me.	Тя седна до мен.
And so life goes on.	И така животът продължава.
He says it the way it is.	Казва го така, както е.
Well, it really wasn't you.	Е, наистина не беше ти.
You can try.	Може и да опитате.
This does not help and may fail to transfer to other systems.	Това не помага и може да не успее да се прехвърли в други системи.
We don't know anything about that.	Ние не знаем нищо за това.
The actions of the characters are recorded for reference.	Действията на героите се записват за справка.
The same with customer service.	Същото и с обслужването на клиенти.
They have no detailed knowledge of our systems.	Те нямат подробни познания за нашите системи.
When it comes to dinner, they have no choice.	Когато става въпрос за вечеря, те нямат избор.
If it fails once, it will fail again.	Ако се провали веднъж, пак ще се провали.
I think you have a lot of work to do.	Мисля, че имаш много работа за теб.
Very few can actually.	Много малко всъщност могат.
There are many variables here.	Тук има много променливи.
At least for a little bit.	Поне за малко.
It's not half as good as here.	Не е и наполовина толкова хубаво като тук.
This is not the case today.	Днес ситуацията не е такава.
It was as if she had simply disappeared.	Сякаш просто беше изчезнала.
And none of them were made.	И нито един от тях не беше направен.
What do you think?.	Какво мислиш?.
If he had to come up with something new now.	Ако трябваше да измисли нещо ново сега.
They had a door on the side.	Имаха врата отстрани.
They join in to make sure things continue to work properly.	Те се присъединяват, за да се уверят, че нещата продължават да работят както трябва.
I don't know why you did so much work on this.	Не знам защо направихте толкова голяма работа по въпроса.
But there is an improvement this year.	Но тази година има подобрение.
The code below does not work.	Кодът по-долу не работи.
But that seems to be only half the battle.	Но това изглежда е само половината от битката.
When you have children, you will do things you do not expect to do.	Когато имате деца, ще правите неща, които не очаквате да правите.
However, this method is extremely expensive.	Този метод обаче е изключително скъп.
When he opened them, they were clear, bright, and determined.	Когато ги отвори, те бяха ясни, ярки и решителни.
Let's see what it is.	Нека видим какво е то.
It brings back great memories.	Връща страхотни спомени.
You didn't have to just find them once and forget about them.	Не е трябвало просто да ги намерите веднъж и да забравите за тях.
But don't worry about them.	Но не се тревожете за тях.
There is no key recovery service.	Няма услуга за възстановяване на ключове.
Once you find her, you will find him.	Щом я намериш, ще намериш и него.
Or text.	Или текст.
This is an example.	Това е пример.
There was not much he could do here.	Не можеше много да направи тук.
They definitely are.	Определено са те.
Old people remember it.	Старите хора го помнят.
But as soon as we turned off the sound, it disappeared.	Но щом изключихме звука, той се изгуби.
Caring for the people who live here.	Грижа за хората, които живеят тук.
I turn on my phone again, but there is no call from it.	Включвам отново телефона си, но няма обаждане от него.
I would like to use this machine right now.	Бих искал да използвам тази машина в момента.
Sex itself is personal.	Самият секс е личен.
Well, some of them do.	Е, някои от тях го правят.
About half of us will succeed.	Около половината от нас ще успеят.
She grabbed a second bottle and added it.	Тя грабна втора бутилка и я добави.
I know it was difficult for them.	Знам, че им беше трудно.
I can't blame anyone for my life.	Не мога да хвърля отговорността за живот на никого.
First, let me remove one thing.	Първо, позволете ми да отстраня едно нещо.
Now my voice spread.	Сега гласът ми се разнесе.
We have to be careful how we step.	Трябва да внимаваме как стъпваме.
The air is not just hot.	Въздухът не е само горещ.
He would not be the one to do that.	Той нямаше да бъде този, който ще направи това.
Hearing the ringing of the land line, music in my ears.	Чувайки звъненето на наземната линия, музика в ушите ми.
I know she tried to believe.	Знам, че тя се е старала да повярва.
Support your team.	Подкрепете своя екип.
Don't do this to me again.	Не ми причинявай това повече.
I want it more than ready, in case we need it.	Искам я повече от готова, в случай че имаме нужда от нея.
They both laughed and left the room.	И двамата се засмяха и напуснаха стаята.
Page numbers follow the normal type.	Номерата на страниците следват с нормален тип.
Or most of them, anyway.	Или повечето от тях, така или иначе.
I needed the sun too.	И аз имах нужда от слънце.
She had no idea what she had done.	Тя нямаше представа какво е направила.
We end by learning how to choose between these different models.	Завършваме, като се учим как да избираме между тези различни модели.
I still watch it every month.	Все още го гледам всеки месец.
We haven't been together in a long time.	Не сме заедно от дълго време.
To sleep through life.	Да спиш през живота.
Let's see an example.	Нека видим пример.
I couldn't even take the time to think about him.	Дори не можех да отделя време да си помисля за него.
Your judge can be anyone in the class.	Вашият съдия може да бъде всеки от класа.
Beautiful spring weather, but cold at night.	Красиво пролетно време, но студено през нощта.
It is nothing physical.	Не е нищо физическо.
He looked at me again and again.	Той ме огледа отново и отново.
The wind that gave the river its name.	Вятърът, който даде името на реката.
Some people say they find it beautiful.	Някои хора казват, че го намират за красиво.
It is very wrong on so many levels.	Много погрешно става на толкова много нива.
She's probably talking to herself.	Вероятно говори сама със себе си.
Free.	Безплатно.
They like things the way they are.	Харесват нещата такива каквито са.
They come at night.	Те идват през нощта.
He was on the track for the first time.	За първи път беше на пистата.
No mistakes, just nothing.	Няма грешки, просто нищо.
It is said that my mother was afraid of him.	Казват, че майка ми се страхувала от него.
Who knows if he will come when it's time for the match.	Кой знае дали той ще дойде, когато дойде време за мача.
I needed clothes.	Имах нужда от дрехи.
I haven't played this.	Не съм играл това.
The question to you this morning.	Въпросът към вас тази сутрин.
This boy was a problem.	Това момче беше проблем.
It's not the same time.	Не е същото време.
It was in my blood.	Беше ми в кръвта.
First five of each, then ten, fifteen, and so on.	Първо пет от всеки, след това десет, петнадесет и така нататък.
There was a window there.	Там имаше прозорец.
This is possible even just by reading.	Това е възможно дори само чрез четене.
Schools closed their doors or locked students inside.	Училищата затваряха вратите си или заключваха учениците вътре.
I walked away.	отдалечих се.
However, many choose glass only for this reason.	Мнозина обаче избират стъкло само поради тази причина.
Please note this vehicle.	Моля, имайте предвид това превозно средство.
But one year is a huge improvement over two.	Но една година е огромно подобрение в сравнение с две.
The media can't stop talking about it.	Медиите не могат да спрат да говорят за това.
There was no reason for me to survive.	Нямаше причина да оцелея.
I must not know how he feels at the moment.	Трябва да не знам какво чувства той в момента.
Then someone on the other side will go to the toilet.	Тогава някой от другата страна ще отиде до тоалетната.
I put a lot of work into designing these elements.	Положих много работа, за да проектирам тези елементи.
However, give the player at least one choice.	Все пак дайте на играча поне един избор.
Design and then test.	Проектирайте и след това тествайте.
The following command sets the current time and date in a file.	Следната команда задава текущия час и дата във файл.
The more you know, the more you can do.	Колкото повече знаете, толкова повече можете да направите.
He was one of them once.	Веднъж той беше един от тях.
He couldn't be more than thirty.	Не можеше да е на повече от тридесет.
Her hand was soft and warm.	Ръката й беше мека и топла.
The result is another step forward in productivity.	Резултатът е още една стъпка напред в производителността.
I've never done this before.	Никога не съм правил това преди.
He has been fighting ever since.	Оттогава се бие.
I thought everything was well done.	Мислех, че всичко е добре направено.
Follow it and learn its purpose.	Следвайте го и научете целта му.
There is a huge hole in it.	В него има огромна дупка.
Not necessarily forever.	Не е задължително завинаги.
You brought her here, you handle it.	Ти я доведе тук, ти се справяш с това.
On-site service is a plus.	Обслужването на място е плюс.
He was breathing hard at the moment.	В момента дишаше затруднено.
This will help you win over time.	Това ще ви помогне да спечелите с течение на времето.
Keep your ears up.	Дръжте ушите си нагоре.
It is very rare for the incident to be so small.	Много рядко се случва инцидентът да е толкова малък.
I can't roll or stand up.	Не може да се търкаля или да се изправя.
If that happens, they will probably lead to human cases.	Ако това се случи, вероятно ще доведат човешки случаи.
And they act as if they know everything.	И се държат така, сякаш знаят всичко.
He thought about the look in her eyes.	Той помисли за погледа в очите й.
The report was not followed.	Докладът не е последван.
Create a moment.	Създайте момент.
He would stand beside her and watch her every move.	Щеше да застане до нея и да наблюдава всяко нейно движение.
But that doesn't make love any less real.	Но това не прави любовта по-малко истинска.
I don't remember her answer.	Не помня нейния отговор.
A person has passed here who may be of interest to you.	Човек е минал тук, който може да ви заинтересува.
Not if they took the time to clean the kitchen.	Не и ако са отделили време за почистване на кухнята.
And sell it for another twenty.	И я продадеш за още двайсет.
It was the end of a long day.	Беше краят на един дълъг ден.
I'll call my father and he'll know what's going on.	Ще се обадя на баща ми и той ще разбере какво става.
She couldn't get enough.	Тя не можеше да се насити.
He noticed that.	Това го забеляза.
No one has moved for thirty minutes.	Никой не е помръднал от трийсет минути.
Being the first to build a network can be an advantage.	Да бъдеш първият, който изгради мрежа, може да бъде предимство.
We work on the most general case possible.	Работим по възможно най-общия случай.
Your children will fall asleep faster.	Децата ви ще заспят по-бързо.
Controls on it show that it is not used.	Контролите върху него показват, че не се използва.
He will ask you for the code.	Той ще ви поиска кода.
They passed the credit check.	Те преминаха кредитната проверка.
There were always just the three of us.	Винаги сме били само тримата.
Looking to the left, she saw exactly what she needed.	Поглеждайки наляво, тя видя точно това, от което имаше нужда.
It was like we were in a sad movie.	Все едно бяхме в тъжен филм.
It was great to get out there.	Беше страхотно да изляза там.
This is important and very clear.	Това е важно и съвсем ясно.
In fact, they may have disappeared completely.	Всъщност може да са изчезнали напълно.
She must be here.	Тя трябва да е тук.
Then he couldn't, now he can't.	Тогава не можеше, сега не може.
I can tell you really need me right now.	Мога да кажа, че наистина имаш нужда от мен точно сега.
At least that was a problem that could be fixed.	Това поне беше проблем, който можеше да бъде отстранен.
If you are able to go.	Ако сте в състояние да отидете.
Of course, we say.	Разбира се, казваме ние.
I will not allow you to do any exercises because it is not pleasant for girls.	Няма да ви позволя да правите никакви упражнения, защото не е приятно за момичета.
I also enjoyed the stories he told me about himself.	Наслаждавах се и на историите, които ми разказваше за себе си.
The closer they are, the stronger the field.	Колкото по-близо са те, толкова по-силно е полето.
I learned about the learning process itself.	Научавах за самия учебен процес.
Nothing on it ever seems out of place.	Нищо по него никога не изглежда не на място.
I'll take care of it right away.	Ще се погрижа веднага.
She has been relocated, she said.	Тя е преместена, каза тя.
But you will be wrong.	Но ще сгрешиш.
I do not need to.	аз не трябва.
I mean, it's so important there.	Искам да кажа, това е толкова важно там.
He was smart in so many ways.	Той беше умен в толкова много отношения.
He closed his eyes for a second to calm down.	Той затвори очи за секунда, за да се успокои.
They told me their stories.	Те ми разказваха своите истории.
She looked completely insane.	Изглеждаше напълно луда.
We keep complete health and hospital records as you can imagine.	Ние съхраняваме пълни здравни и болнични досиета, както можете да си представите.
This was the problem on both sides.	Това беше проблемът и от двете страни.
We had to win this today.	Трябваше да спечелим това днес.
It is active.	То е активно.
Food was something he bought in the store.	Храната беше нещо, което си купуваше в магазина.
Near the top of the list.	Близо до горната част на списъка.
Oh, my baby.	О, бебето ми.
Oh, but he is.	О, но той е.
It was the mother.	Беше майката.
I don't want it anymore.	не го искам вече.
However, this process must be done in two steps.	Този процес обаче трябва да се извърши на две стъпки.
And open doors.	И отворени врати.
He worked hard.	Той работеше усилено.
A moment passed.	Мина миг.
The staff was friendly and very helpful.	Персоналът беше приятелски настроен и много полезен.
But the question is how much.	Но въпросът е колко.
They leave when the money runs out.	Те си тръгват, когато парите свършат.
I feel tired and I worked in the best possible way.	Чувствам се уморен и работих по възможно най-добрия начин.
Learn the game, women love it.	Научете играта, жените я обичат.
Save the mother.	Спаси майката.
And it was easy to hide behind her.	И беше лесно да се скрие зад нея.
We had registered online and the key was waiting for us.	Бяхме се регистрирали онлайн и ключът ни чакаше.
The trip can take up to six months.	Пътуването може да отнеме до шест месеца.
I would never do it in different circumstances.	Никога не бих го направил при различни обстоятелства.
Two years later, there was no evidence of illness.	Две години по-късно нямаше данни за заболяване.
I know why you're changing the subject, she thought.	Знам защо сменяш темата, помисли си тя.
He didn't do it often.	Не го правеше често.
You know that's true.	Знаеш, че това е вярно.
But now we meet and work with them.	Но сега се срещаме и работим с тях.
You forget that you ever knew how to do something else.	Забравяш, че някога си знаел как да правиш нещо друго.
I feel scared.	чувствам се страх.
You also used the wrong variable names.	Също така сте използвали грешни имена на променливи.
It's hard to say.	Трудно е да се каже.
He tied her hands behind her back with the same material.	Той върза ръцете й зад гърба й със същия материал.
There is a price.	Има цена.
You can even add a little more salt and pepper to taste.	Можете дори да добавите още малко сол и черен пипер по ваш вкус.
Over the years, my feelings for this song have not changed.	През годините чувствата ми към тази песен не са се променили.
He probably wouldn't go home.	Вероятно нямаше да се прибере у дома.
See if he will consider it.	Вижте дали ще го обмисли.
This works perfectly everywhere.	Това работи перфектно навсякъде.
And it's fun, so let's take a closer look.	И това е забавно, така че нека разгледаме отблизо.
They are only six weeks long.	Те са дълги само шест седмици.
I thought it was best for him to understand your situation.	Мислех, че е най-добре той да разбере положението, в което се намираш.
And in the end, it may not be up to me.	И в крайна сметка може да не зависи от мен.
The man followed my gaze.	Мъжът проследи погледа ми.
He will never be lost.	Никога няма да бъде загубен.
Some even wish me luck.	Някои дори ми пожелават късмет.
One they would never forget.	Един, който никога нямаше да забравят.
Nothing unusual about that.	Нищо необичайно в това.
Everything is possible here.	Тук всичко е възможно.
I thought so too.	И аз така си мислех.
Just like them.	Точно като тях.
I would start with these.	Бих започнал с тези.
Expect it to be expensive.	Очаквайте да е скъпо.
And the second was science as a character in the show.	И второто беше науката като герой в шоуто.
You seem afraid to deal with this goal.	Изглежда се страхувате да се справите с тази цел.
I felt like a completely different person.	Чувствах се като съвсем друг човек.
Not just wind.	Не само вятър.
She raised her hand to show her lover.	Тя вдигна ръка, за да покаже любимата си.
You will probably work in a law firm.	Вероятно ще работите в адвокатска кантора.
How long ago was it.	Преди колко време беше.
One may wonder how he could have said such things.	Човек може да се запита как е могъл да каже такива неща.
Creating it is not really a long process.	Създаването му всъщност не е дълъг процес.
But she seems to have that power of mind.	Но тя сякаш има тази сила на ума.
The school is more than anything in history.	Училището повече от всичко е в историята.
She seemed to be getting excited or nervous.	Изглежда, че ставаше развълнувана или нервна.
I have to stop and rest.	Трябва да спра и да си почина.
Some said it was great, others weren't sure.	Някои казаха, че е страхотно, други не бяха сигурни.
The print you received is very simple, very easy to perform.	Печатът, който получихте, е много прост, много лесен за изпълнение.
He followed the instructions given by the court of first instance.	Изпълнил указанията, дадени от първоинстанционния съд.
I held for ten years.	Държах десет години.
This is a man who walks towards me.	Това е човек, който върви към мен.
A frame is introduced into the model at each time step.	Във всяка времева стъпка в модела се въвежда рамка.
Yes, that's weird.	Да, това е странно.
And this happened in this case.	И това се случи в този случай.
It was completely empty.	Беше напълно празно.
Ready, he shouts.	Готов, извиква той.
We were so happy.	Бяхме толкова щастливи.
If you have small hands, then definitely try before you buy.	Ако имате малки ръце, тогава определено опитайте, преди да купите.
Dogs need more than food, water and a place to sleep.	Кучетата се нуждаят от нещо повече от храна, вода и място за спане.
He said a healthy young boy like him needed it.	Каза, че здраво младо момче като него има нужда.
I will be happy to receive feedback.	Ще се радвам да получа обратна връзка.
These people wanted to put restrictions on your body.	Тези хора искаха да поставят ограничения върху тялото ви.
Children are not young adults.	Децата не са малки възрастни.
The first difference is the entrance.	Първата разлика е входът.
That can't be good !.	Това не може да е добре!.
That we should never be afraid of the truth.	Че никога не трябва да се страхуваме от истината.
It's been like this for a month.	От месец е така.
Incredible value and excellent service.	Невероятна стойност и отлично обслужване.
Many of you have trusted our party.	Много от вас се довериха на нашата партия.
It is important to take the time to read them carefully.	Важно е да отделите време да ги прочетете внимателно.
People often use her image to sell their work.	Хората често използват нейния образ, за ​​да продават работата си.
This was an extremely serious project.	Това беше изключително сериозен проект.
I sat at my feet.	Седнах в краката.
Just learn on the one hand and do the same on the other.	Просто се учете от едната страна и направете същото от другата страна.
There is something really wrong with all this work.	Има нещо наистина лошо в цялата тази работа.
Or military.	Или военен.
Everyone had a great time.	Всички си изкараха страхотно.
Bring the knowledge from within and share it.	Донесете знанието отвътре и го споделете.
In three-phase driving methods.	В трифазни методи на шофиране.
Once in our lives we agree.	Веднъж в живота си сме съгласни.
She wasn't quite dead.	Тя не беше съвсем мъртва.
Maybe this can work.	Може би това може да работи.
Nothing ever changes.	Нищо никога не се променя.
And this approach is successful.	И този подход е успешен.
Their problems were his.	Техните проблеми бяха негови.
What has been done is done.	Направеното е направено.
Whether they know it or not.	Независимо дали го знаят или не.
I believe it is wrong.	Вярвам, че е погрешно.
He would do well for her.	Той щеше да го направи добре за нея.
This is a huge opportunity.	Това е огромна възможност.
No test is better than another.	Нито един тест не е по-добър от друг.
This was her first and last appearance.	Това беше нейното първо и последно появяване.
I use the software program.	Използвам софтуерната програма.
Green continued to have problems at work.	Грийн продължи да има проблеми в работата.
I'm not doing anything.	Нищо не правя.
Because the door was locked.	Защото вратата беше заключена.
The staff and management could not do enough for us.	Персоналът и ръководството не можаха да направят достатъчно за нас.
With you in it, of course.	С теб в него, разбира се.
It is my responsibility.	Тя е моя отговорност.
But this is the best solution in the long run.	Но това е най-доброто решение в дългосрочен план.
One death meant something.	Една смърт означаваше нещо.
The battle can last for hours.	Битката може да продължи с часове.
I see people fighting along the way.	Виждам хора, които се бият по пътя.
It seemed to have spread now.	Сега изглеждаше, че се е разпространило.
You have a husband.	Имаш си мъж.
Direct evidence can prove a fact in itself.	Преките доказателства могат да докажат факт сами по себе си.
Sick of the world.	Болен от света.
This may sound crazy at first.	Това в началото може да звучи лудо.
If this explanation is not enough, write to me.	Ако това обяснение не е достатъчно, пишете ми.
If he's okay with you, we could.	Ако е наред с теб, бихме могли.
To tell us that we are not enough.	Да ни казват, че не сме достатъчни.
The most interesting development of events.	Най-интересният развой на събитията.
The children kept talking about him.	Децата непрекъснато говореха за него.
You don't have to die.	Не трябва да умираш.
The element of surprise was on their side and was key.	Елементът на изненада беше на тяхна страна и беше ключов.
Now we have to deal with my mother.	Сега трябва да се справим с майка ми.
Up to two years.	До две години.
There is a lot of space at the top.	Има много място на върха.
I returned to the city and went to bed.	Върнах се в града и си легнах.
She used to be his student, too.	Някога тя също беше негова ученичка.
You may not get the deal.	Може да не получите сделката.
At first I didn't know that.	В началото не знаех това.
She smiled so broadly that her face ached.	Усмихни се толкова широко, че лицето я заболя.
No one is safe.	Никой не е в безопасност.
We have no time to lose.	Нямаме време за губене.
He will listen to our every word.	Той ще се вслуша във всяка наша дума.
It was.	Беше.
He makes a decision with the ball in his hand.	Той взема решение с топката в ръка.
This should not be possible.	Това не би трябвало да е възможно.
You choose a series, you stay in it.	Избираш серия, оставаш в нея.
This is the view.	Това е гледката.
But now there is no way.	Но сега дори няма никакъв път.
Somewhere in the past months and weeks was the beginning.   	Някъде в изминалите месеци и седмици беше началото.   
a.	а.
It looks great, it sounds great.	Изглежда страхотно, звучи страхотно.
It was a gift for the big man.	Това беше подарък за големия мъж.
You couldn't stop him.	Не можеше да го спреш.
I tend to think of this in any good place.	Склонен съм да мисля това на всяко хубаво място.
And the father had given birth to the child only halfway through.	А бащата беше родил детето едва на половината време.
It is not even necessary.	Дори не е необходимо.
A little busy here.	Малко зает тук.
But there were also problems.	Но имаше и проблеми.
We will not know what hit us.	Няма да знаем какво ни е ударило.
They moved him.	Преместиха го.
Only he heard it.	Само той го чу.
I don't give him a chance to experience the miracle.	Не му давам шанс да изживее чудото.
He refused to deal with them.	Той отрече да се разправя с тях.
We can sort out the things you say to each other.	Можем да подредим нещата, които си казвате.
I know what you're going to say.	Знам какво ще кажеш.
That would put an end to everything.	Това щеше да сложи край на всичко.
The image is still in my mind.	Образът все още е в съзнанието ми.
do not hate me.	не ме мрази.
At least for now.	Поне за момента.
She became part of our family.	Тя стана част от нашето семейство.
I could never understand it.	Никога не можах да го разбера.
He wasn't.	Той не беше.
This definitely changes the way you approach health.	Това определено променя начина, по който подхождате към здравето.
I just liked that quality in it.	Просто ми хареса това качество в него.
Of course, we can try to change our name.	Разбира се, можем да опитаме да променим името си.
Take action instead.	Вместо това предприемете действия.
But only one problem.	Но само един проблем.
Such devices can take various forms.	Такива устройства могат да приемат различни форми.
My vocation, my strength require different things from me.	Моето призвание, моята сила изискват различни неща от мен.
In addition, the following is true.	Освен това е вярно следното.
No one who worked on the public side was poor.	Никой, който работеше на обществена страна, не беше беден.
Family is safety.	Семейството е безопасност.
You will sign this and believe me.	Ще подпишете това и ми повярвайте.
Even the one with eyes.	Дори и този с очи.
That didn't tell them anything.	Това не им каза нищо.
He keeps the faith.	Той пази вярата.
The group left as they left.	Групата си тръгна, както си тръгнаха.
It should be noted that zero values ​​are considered missing values.	Трябва да се отбележи, че нулевите стойности се считат за липсващи стойности.
You will be covered for any cost increase.	Ще бъдете покрити за всяко увеличение на разходите.
One of the men noticed her.	Един от мъжете я забеляза.
This gives everyone the security to know who is calling and when.	Това дава на всеки сигурността да знае кой и кога се обажда.
In fact, it never is.	Всъщност никога не е така.
But he seemed to be getting a lot out of it.	Изглежда обаче, че получаваше много от това.
All my kids have done it and that's good.	Всичките ми деца са го правили и това е добре.
It is important for us to be able to understand this.	За нас е важно да можем да разберем това.
The floor was motionless.	Подът беше неподвижен.
But she wouldn't understand that, not for a while.	Но тя нямаше да разбере това, не за известно време.
It can vary slightly, but not much.	Може да варира леко, но не много.
Never touch my personal property.	Никога не докосвайте личното ми имущество.
Well, that's a problem.	Е, това е проблем.
You made up your own sounds.	Измисляхте свои собствени звуци.
It's probably not something you want to do on a regular basis.	Вероятно не е нещо, което искате да правите редовно.
I'm tired of people talking about bad words and bad language.	Омръзна ми хората да говорят за лоши думи и лош език.
And no tomorrow.	И няма утре.
He won't want to, but you have to make him.	Той няма да иска, но трябва да го накарате.
I said you really need to make a production car.	Казах, че наистина трябва да направиш сериен автомобил.
You are obviously very bright.	Явно си много светъл.
We highly recommend all staff.	Горещо препоръчваме целия персонал.
Darkness engulfed her face.	Тъмнина обхвана лицето й.
She will return home before the end of the week.	Тя ще се прибере вкъщи преди да изтече седмицата.
We may soon lose count.	Скоро може да загубим броя.
I did it once, but not so much.	Веднъж го направих, но вече не толкова.
He had given to the latter.	Беше дал на последния.
But every class struggle is a political struggle.	Но всяка класова борба е политическа борба.
They are often at war.	Те често са във война.
Property is inherent in man.	Собствеността е присъща на човека.
I asked you to leave.	Помолих те да си тръгнеш.
It would be a completely different experience.	Би било съвсем различно преживяване.
He seemed to have a heart.	Той сякаш имаше сърце.
But that was it.	Но това беше.
All ended.	Всичко приключи.
That we need help.	Че имаме нужда от помощ.
He is the only black man on stage.	Той е единственият чернокож на сцената.
This big question can be divided into some more specific ones.	Този голям въпрос може да бъде разделен на някои по-конкретни.
So far we have been lucky.	Досега имахме късмет.
Look at this crowd.	Вижте тази тълпа.
And everything else you need or need.	И всичко друго, от което се нуждаете или те се нуждаят.
Take care of your birds.	Грижете се за вашите птици.
We were very happy to learn it.	Много се радвахме да го научим.
Too strict with her.	Твърде строго към нея.
I saw it so clearly.	Видях го толкова ясно.
Come on, the others.	Хайде, останалите.
I highly recommend the service to everyone.	Горещо препоръчвам услугата на всеки.
This means that they have rights.	Това означава, че те имат права.
If only he could remember now what the injury was.	Само ако можеше да си спомни сега за какво беше нараняването.
There were no restrictions on the range of motion.	Нямаше ограничения в обхвата на движение.
I wonder if my presence here will stop me.	Чудя се дали присъствието ми тук ще ми попречи.
This is probably a difficult problem.	Вероятно това е труден проблем.
I sit down, I pull away.	Сядам, дръпвам се.
However, he still draws some blood.	Въпреки това все пак черпи малко кръв.
There wasn't much money around, to be honest.	Наоколо нямаше много пари, честно казано.
This is a fun movie.	Това е забавен филм.
Twenty-four minutes.	Двадесет и четири минути.
Somehow I stay away from them.	Някак си стоя далеч от тях.
My hands were shaking.	Ръцете ми трепереха.
However, we believe that the best is yet to come.	Все пак вярваме, че най-доброто тепърва предстои.
I started a topic here, but no one else seemed worried.	Започнах тема тук, но никой друг не изглеждаше притеснен.
These are good things that adults should do as well.	Това са добри неща, които трябва да правят и възрастните.
She touched it with the paper.	Тя го докосна с хартията.
When he was done, he offered the camera back.	Когато свърши, той предложи камерата обратно.
There must be action.	Трябва да има действие.
It's just.	Е само.
One was the small number of subjects.	Единият беше малкият брой субекти.
This is completely wrong.	Това е напълно погрешно.
He deals too much with feelings, you know.	Твърде много се занимава с чувства, не знаеш ли.
But the game doesn't start.	Но играта не започва.
To get started, just create your free account.	За да започнете, просто създайте своя безплатен акаунт.
Designs and conducts the experiment.	Проектира и провежда експеримента.
They have the last desire to do what is right as such.	Те имат последното желание да правят това, което е правилно като такова.
It's between you and him.	Това е между теб и него.
And it's much easier to access than other parts of the app.	И е много по-лесно за достъп от други части на приложението.
Since they were both married, there would be talk.	Тъй като и двамата бяха женени, щеше да се говори.
Tell me you want to sleep with me.	Кажи ми, че искаш да си легнеш с мен.
By writing, they can make you angry or happy.	Чрез написаното те могат да ви ядосат или да ви направят щастливи.
I knew you weren't used either.	Знаех, че и ти не си използван.
I could not silence the man.	Не можах да замълча човека.
The result is the photo above.	Резултатът е снимката по-горе.
They just don't care.	Просто не им пука.
Not just political, but personal.	Не само политически, а лични.
So you can control that too.	Така че можете да контролирате и това.
Just keep that in mind in the future.	Просто имайте това предвид в бъдеще.
He looks up at the night sky.	Той поглежда нагоре към нощното небе.
Would you be one of them?	Бихте ли били един от тях?
No root cause was found.	Не беше открита основна причина.
Talk to a friend or family member.	Говорете с приятел или член на семейството.
But they do not know what is happening to people.	Но те не знаят какво се случва с хората.
She believed him in hers.	Вярваше му в нейния.
It just doesn't work anymore.	Това просто вече не работи.
This is a therapeutic animal, not a service dog.	Това е терапевтично животно, а не служебно куче.
I was difficult with them, incredibly difficult with them at times.	Бях труден с тях, невероятно труден с тях на моменти.
For many people, this would seem extreme, given the seven good years together.	За много хора това би изглеждало екстремно, като се имат предвид седем добри години заедно.
But she refused.	Но тя отказа.
She picked it up, examined it.	Тя го вдигна, разгледа го.
I'm not ready for that.	Не съм готов за това.
The next moment he was gone.	В следващия момент го нямаше.
Many people made this mistake.	Много хора направиха тази грешка.
I'm not perfect in her eyes.	Не съм перфектен в нейните очи.
All eyes on me.	Всички погледи върху мен.
They are both asked to do more with less.	И двамата са помолени да правят повече с по-малко.
Samples are more common throughout the area.	Пробите са по-разпространени в цялата област.
But again, the decision will not be mine.	Но отново, решението няма да бъде мое.
Hell, he'll do it.	Като по дяволите ще го направи.
He didn't want to talk about it either.	Той също не искаше да говори за това.
The values ​​obtained in the same experimental cycle are related to lines.	Стойностите, получени при същия експериментален цикъл, са свързани с линии.
If the majority of students want to change this program.	Ако по-голямата част от учениците искат да променят тази програма.
We haven't had contact with her since.	Оттогава не сме имали контакт с нея.
I am so happy to have so many of them.	Толкова съм щастлива, че имам толкова много от тях.
So, expect a lot of new stories.	Така че, очаквайте много нови истории.
Because we can really imagine that man is a wall.	Защото наистина можем да си представим, че човек е стена.
Everything has to go to him and he will talk to me.	Всичко трябва да отиде при него и той ще говори с мен.
These were both public and private projects.	Това бяха както публични, така и частни проекти.
We still don't know who is behind his attack.	Все още не знаем кой стои зад атаката му.
At least that's not what a man should like.	Поне това не трябва да харесва един мъж.
I do this forever.	Правя това завинаги.
I could literally write a book about my experience in high school.	Буквално бих могъл да напиша книга за моя опит в гимназията.
I believed it was against the law.	Вярвах, че това е против законите.
He would return.	Щеше да се върне.
He would not be able to return and pick up his clothes.	Нямаше да може да се върне и да вземе дрехите си.
This is only your first test.	Това е само първият ви тест.
I am very pleased with this purchase.	Много съм доволен от тази покупка.
I hope you can help me with this.	Надявам се, че можете да ми помогнете с това.
And now my brother has a wife and a son.	И сега брат ми има жена и син.
He was not surprised.	Той не беше изненадан от това.
I think you've met him once or twice.	Мисля, че сте го срещали веднъж или два пъти.
It was as if he were happy.	Сякаш беше щастлив.
It does not collect.	Не се събира.
It will be quite slow anyway.	Така или иначе ще бъде доста бавно.
That's how it works.	Така работи.
He looked at her in slight pain and was frightened.	Той я погледна с лека болка и се уплаши.
Sometimes it is tight.	Понякога е стегнат.
You were with the family from the beginning.	Ти беше със семейството от самото начало.
Some of the above.	Някои от горните.
The data shown are from one representative experiment from three independent experiments.	Показаните данни са от един представителен експеримент от три независими експеримента.
Therefore, another approach is used.	Следователно се използва друг подход.
They know you have it.	Те знаят, че го имаш.
I am sure things will change.	Сигурен съм, че нещата ще се променят.
The third, at least in the way he developed it, is original.	Третият, поне по начина, по който го е разработил, е оригинален.
I don't care how fast it all happened.	Не ме интересува колко бързо се случи всичко.
The game of memories is not very easy, so just come and try !.	Играта на спомени не е много лесна, така че просто елате и опитайте!.
True, he had taken her from the camp.	Вярно, той я беше взел от лагера.
I left it like that.	Оставих го така.
I told her it wasn't a good day.	Казах й, че не е добър ден.
Like a race, the children line up at the starting line.	Подобно на състезание, децата се подреждат на стартова линия.
Two different effects must be considered.	Трябва да се имат предвид два различни ефекта.
I was so in love with the man.	Бях толкова влюбен в човека.
Either this or that, he says.	Или този, или този, казва той.
He was ready to introduce them or let them go.	Беше готов да ги представи или да ги пусне.
They happen rarely.	Случват се рядко.
Now she knew.	Сега тя знаеше.
Eating everything for running.	Яденето на всичко заради бягане.
I am married.	Женен съм.
She started so young.	Тя започна толкова млада.
I took three minutes, which may have saved our lives.	Отделих три минути, които може би спасиха живота ни.
Sometimes for good and sometimes for bad.	Понякога за добро, а понякога и за лошо.
The emotional brain.	Емоционалният мозък.
Too good to be true.	Твърде хубаво, за да е истина.
He had heard them before, in battle.	Беше ги чувал и преди, в битка.
What happened last night was great, the best.	Това, което се случи снощи, беше страхотно, най-доброто.
I only meant.	имах предвид само.
For the past five years, he has been teaching history and science in high school.	През последните пет години той преподава история и природни науки в средното училище.
I discussed the whole thing with him.	Обсъдих цялата работа с него.
I just had to try.	Просто трябваше да опитам.
No other woman has that woman's specific skin.	Никоя друга жена няма специфичната кожа на тази жена.
Of course, great teams find ways to win.	Разбира се, страхотните отбори намират начини да спечелят.
But driving was part of the fun.	Но шофирането беше част от забавлението.
This is simply because they do not work the same way.	Това е просто защото те не работят по същия начин.
The cost benefits of this are significant.	Разходната полза от това е значителна.
Well, yes, now that you mention it.	Е, да, сега, когато го споменахте.
The species shown do not necessarily represent the same species studied.	Показаните видове не представляват непременно един и същ изследван вид.
Don't you want me to explain.	Не искаш ли да ти обясня.
I don't have to run.	не трябва да бягам.
It still made sense.	Все пак имаше някакъв смисъл.
One has to leave.	Човек трябва да си тръгне.
It's not like what's going on inside.	Това не прилича на това, което се случва вътре.
Long time.	Дълго време.
Otherwise she may think less of me.	В противен случай тя може да мисли по-малко за мен.
I couldn't figure out how anyone could sleep.	Не можех да разбера как някой може да спи.
Good results, but hardly coincide with the other element you saw.	Добри резултати, но едва ли съвпадат с другия елемент, който видя.
I watched it from the first season.	Гледах го от първи сезон.
They have happened in many places.	Те са се случвали на много места.
Young children watch with their parents.	Малките деца гледат с родителите си.
He shot them both in the head.	Простреля и двамата в главите.
I'm interested at the moment.	В момента ме интересува.
The men are watching.	Мъжете гледат.
Then, as they grew older, they stopped trying.	След това, като пораснаха, спряха да се опитват.
His voice was calm, but his eyes were hard and determined.	Гласът му беше спокоен, но очите му бяха твърди и решителни.
I love when it happens.	Обичам, когато се случва.
Still, we lit a fire downstairs.	И все пак долу запалихме огън.
Maybe she was mad at me.	Може да ми се е ядосала.
Medical school is completely different.	Медицинското училище е съвсем различно.
She was walking too fast.	Тя вървеше твърде бързо.
At least now he knew what the playing field looked like.	Сега поне знаеше как изглежда игралното поле.
I don't know how we coped.	Не знам как се справихме.
Thank you for the understanding.	Благодарим Ви за разбирането.
But it's not like that.	Но не е така.
His father was never around, and his mother worked two jobs.	Баща му никога не беше наоколо, а майка му работеше на две работни места.
However, some women find it too tight.	Някои жени обаче го намират за прекалено стегнато.
You would be finished immediately.	Щеше да бъдеш приключен веднага.
It's very complicated, you know.	Много е сложно, нали разбирате.
I had to make a choice.	Трябваше да направя избор.
Unless one of them is sitting on you.	Освен ако някой от тях не седне върху теб.
You know the look.	Знаете вида.
The group works properly, but the order does not.	Групата по работи правилно, но поръчката по не.
This has become a problem.	Това се превърна в проблем.
Maybe that was her problem, too.	Може би това беше и нейният проблем.
There was a lot of fear at first.	Първоначално имаше много страх.
I love your blog and your writing !.	Обичам блога ти и писането ти!.
It's not my first.	Не ми е първият.
Let me see it.	Дай ми да го видя.
We now see similar actions in her children.	Сега при нейните деца виждаме подобни действия.
This can be done by killing them.	Това може да стане, като ги убиете.
Or another moment.	Или друг момент.
The same can be said for each of us.	Същото може да се каже за всеки от нас.
One character in a story tells a story.	Един герой в една история разказва история.
So, listen to your body.	Така че, слушайте тялото си.
Then she saw him.	Тогава тя го видя.
Everything looks a little different from the past.	Всичко изглежда малко по-различно от миналото.
Wear them now.	Носете ги и сега.
We now turn to this case.	Сега се обръщаме към този случай.
This was expected.	Това се очакваше.
They will be responsible for this.	Те ще отговарят за това.
I have the following code.	Имам следния код.
I like the structure.	Харесвам структурата.
You have to finish the story.	Трябва да завършите историята.
You didn't grow up here.	Не си израснал тук.
Yes, a lot.	Да, много.
Only one child ran to him.	Само едно дете се затича към него.
It must be the heat.	Трябва да е топлината.
But this article is not even about that.	Но тази статия дори не е за това.
From the crime.	От престъплението.
It was the real deal.	Тя беше истинската сделка.
Because we don't want to.	Тъй като не искаме.
Testing this was difficult.	Тестването на това беше трудно.
Therefore, it has a particularly high quality.	Поради това има особено високо качество.
It is also economic.	То е и икономическо.
Their results are generally in line with our findings.	Техните резултати като цяло са в съответствие с нашите констатации.
He did it and that's enough.	Той го направи и това е достатъчно.
It wasn't long before word spread about his ways.	Не след дълго се разчу за пътищата му.
Except for the four, no one was visible.	Освен четиримата не се виждаше никой.
I will not let anything happen to you.	Няма да позволя нещо да ти се случи.
Because that's how he lived.	Защото така беше живял.
There really is.	Наистина има.
We are glad that he joined the team.	Радваме се, че той се присъедини към отбора.
It just never felt right.	Просто никога не се чувстваше правилно.
Or maybe just common sense.	Или може би просто здрав разум.
He wanted it in both directions.	Искаше да го има и в двете посоки.
It takes a lot more effort than that.	Отнема много повече усилия от това.
He felt he was right.	Имаше чувството, че е прав.
Son of.	Син на.
He had to be kept in the dark.	Трябваше да бъде държан на тъмно.
More is even better.	Повече е още по-добре.
The ring was the first order.	Пръстенът беше първата поръчка.
No, more than one touch.	Не, повече от едно докосване.
It can work against you, it can work for you.	Може да работи срещу вас, може да работи за вас.
This method uses a challenge and response mechanism.	Този метод използва механизъм за предизвикателство и отговор.
Maybe he'll run away, maybe not.	Може би ще избяга, може би не.
Let me give you two examples.	Нека ви дам два примера.
I was his world.	Аз бях неговият свят.
Nobody knows what time it is.	Никой не знае колко е часът.
This can be done.	Това може да се направи.
This is a matter of routine.	Това е въпрос на рутина.
In such a room.	В такава стая.
These were very good.	Тези бяха много добри.
She didn't.	Тя не го направи.
Some people can have many side effects.	Някои хора може да имат много странични ефекти.
What exactly brought you here?	Какво точно те доведе тук?
Set up your connection.	Настройте връзката си.
It was just dark that night when he returned.	Същата вечер тъкмо се беше стъмнило, когато се върна.
And he had never thought about it before.	И никога преди не беше мислил за това.
He goes to the toilet.	Отида до тоалетната.
It may be five in the morning and there will be people.	Може да е пет сутринта и ще има хора.
You can do it.	Можеш да го направиш.
And work too.	И работа също.
Do it because it's the right thing to do.	Направете го, защото това е правилното нещо.
I want to save my mind on really important issues.	Искам да си спестя ума за наистина важните въпроси.
There is no authority for this other than his own statement.	Няма друг авторитет за това освен собственото му изявление.
More questions, maybe.	Още въпроси, може би.
I know that, of course.	Знам това, разбира се.
I knew who this man was.	Знаех кой е този човек.
Me, not so much.	Аз, не толкова.
She gave me no choice.	Тя не ми даде избор.
This usually means a new location.	Обикновено това означава ново местоположение.
So we stood up.	Така че ние се изправихме.
That was good with me.	Това беше добре с мен.
That means a few things to me.	Това означава няколко неща за мен.
They spread such nonsense everywhere.	Раздават такива глупости навсякъде.
We met last week.	Срещнахме се миналата седмица.
Love is something special in the world.	Любовта е нещо специално в света.
She fell and he helped her to her feet.	Тя падна и той й помогна да стане.
She turned him over.	Тя го обърна.
Analyzes the experimental results and contributed to the writing of the manuscript.	Анализира експерименталните резултати и допринесе за написването на ръкописа.
This makes her look bad and the movie look bad.	Това я кара да изглежда зле и филмът да изглежда зле.
None of these emotions will lead you to your dream.	Нито една от тези емоции няма да ви доведе до мечтата ви.
Economy as a whole.	Икономика като цяло.
Then I knew we were doing the right thing.	Тогава знаех, че постъпваме правилно.
He is truly amazing.	Той е наистина невероятен.
He had never heard of them again.	Никога повече не беше чувал за тях.
He died later that year.	Той почина по-късно същата година.
There is no such mention.	Няма такова споменаване.
One by one the names were called.	Едно по едно се извикаха имената.
That would be, you know, very serious.	Това би било, знаете ли, много сериозно.
There is no way around this.	Няма как да се заобиколи това.
He will take care of this end.	Той ще се погрижи за този край.
People need to be moral.	Хората трябва да бъдат морални.
But we have to dress just in case.	Но трябва да се облечем за всеки случай.
He knew the woman was gone.	Знаеше, че жената вече я няма.
Take general ideas and make them personal.	Вземете общи идеи и ги направете лични.
The rooms are clean.	Стаите са чисти.
The first answer may be to cry out in fear.	Първият отговор може да бъде да извикате от страх.
I ignored them for most of my breakfast.	Игнорирах ги през по-голямата част от закуската.
He had that respect.	Той имаше това уважение.
No obvious association was observed between the stage of the disease and these findings.	Не е наблюдавана очевидна връзка между стадия на заболяването и тези находки.
Get out in the middle of the road and.	Излезте по средата на пътя и.
The reason for this will become clear as we continue.	Причината за това ще стане ясна, докато продължаваме.
I am very glad that it works for you.	Много се радвам, че работи за вас.
Well, there was no better person for this job.	Е, нямаше по-добър човек за тази работа.
In this case, you can do both.	В този случай можете да направите и двете.
church.	църква.
we will fight.	ще се борим.
She knew what she was getting herself into.	Тя знаеше в какво се забърква.
Answers to questions.	Отговори на въпроси.
One minute of laughter is considered slow things nowadays.	Една минута смях се счита за бавни неща в наши дни.
They were raised in the church.	Те са отгледани в църквата.
The rest, not so much.	Останалото, не толкова.
Life can be difficult.	Животът може да бъде труден.
This meant that there were people who would help you.	Това означаваше, че има хора, които ще ви помогнат.
For the second time.	За втори път.
This is beauty.	Това е красота.
Someone gave me a chance.	Някой ми даде възможност.
We can now have our own media.	Сега можем да имаме свои собствени медии.
She was still in shock.	Тя все още беше в състояние на шок.
Save some at home and at work.	Запазете малко у дома и на работа.
Well done.	Браво.
Six days a week.	Шест дни в седмицата.
I would take care of him.	щях да се грижа за него.
The last part did not work.	Последната част не се получи.
The first one looks nice.	Първото изглежда хубаво.
I knew what was going on.	Знаех какво става.
They are old school.	Те са стара школа.
My strong advice is to focus on the long term.	Моят силен съвет е да се съсредоточите върху дългосрочната перспектива.
He walked past them without trying to speak.	Той премина покрай тях, без да се опита да говори.
There was no room.	Нямаше място.
He was the only one who found strong followers.	Той беше единственият, който намери силни последователи.
They give a body to the whole.	Те дават тяло на цялото.
Enough time to worry about that later.	Достатъчно време да се тревожа за това по-късно.
Each circle represents the data from one cell.	Всеки кръг представлява данните от една клетка.
This way you can keep them well for a few months obviously.	По този начин можете да ги поддържате добре в продължение на няколко месеца очевидно.
Just make the game.	Просто направете играта.
It is a disease of culture and personal responsibility.	Това е болест на културата и личната отговорност.
I have no other skills.	Нямам други умения.
Do not push the object into the dog's throat.	Не натискайте предмета в гърлото на кучето.
I knew that man has power.	Знаех, че човекът има власт.
Then the reality changes.	Тогава реалността се променя.
Things go wrong when someone has to control other people.	Нещата се объркат, когато някой трябва да контролира други хора.
Here it is.	Ето го.
I lost two of my men and the radio.	Загубих двама от хората си и радиото.
He stopped thirty feet away.	Той спря на трийсет фута от него.
It was relatively simple and easy to use.	Беше сравнително проста и лесна за използване.
It makes you feel how time passes and makes you notice life.	Кара те да усещаш как времето минава и те кара да забелязваш живота.
This requires a lot of effort.	Това изисква много усилия.
We need common sense.	Имаме нужда от здрав разум.
God, you look so good.	Боже, изглеждаш толкова добре.
He wanted you to find a way to get your father back here.	Искаше да намериш начин да върнеш баща си тук.
Besides, they couldn't eat.	Освен това не можеха да се хранят.
They may not have the money or energy to do so.	Може да нямат пари или енергия да направят това.
Some kind of whole '.	Някакво цяло'.
And to both of you.	И на двама ви.
But companies do not choose specific parties to support.	Но компаниите не избират конкретни партии, които да подкрепят.
That would be great.	Би било доста страхотно.
I have a feeling we are running out of them.	Имам чувството, че ги изчерпваме.
But please don't.	Но моля те, недей.
But now it is very easy.	Но сега е много лесно.
Now these are the things we tried to do.	Сега това са нещата, които се опитахме да направим.
In fact, don't say or do anything about it.	Всъщност не казвайте и не правете нищо от това.
This obviously does not look good.	Това очевидно не изглежда добре.
He stopped here for half an hour.	Тук спря за половин час.
I'm whole.	цял съм.
It's just fun to ride.	Това е просто забавно каране.
This can be both good and bad.	Това може да бъде както добро, така и лошо нещо.
We found a good place and left my things.	Намерихме добро място и оставихме нещата ми.
There are two ways to do this.	Има два начина да го направите.
The following are among the most common.	Следните са сред най-често срещаните.
Half of them are patients with high intraocular pressure.	Половината от тях са пациенти с високо очно налягане.
I just realized how right you are.	Току що разбрах колко си прав.
You were no longer focused.	Вече не си бил фокусиран.
But they were his.	Но те бяха негови.
The presented results were obtained from three independent experiments.	Представените резултати са получени от три независими експеримента.
Nor his friend who was with him.	Нито неговият приятел, който е бил с него.
You will not win.	Няма да спечелиш.
The experiment was repeated three times.	Експериментът се повтаря три пъти.
Today we lost over four hundred men.	Днес загубихме над четиристотин мъже.
I make it myself.	Аз го изработвам сам.
She had to leave as soon as the opportunity presented itself.	Тя трябваше да си тръгне веднага щом се представи възможността.
Don't you have to?	Не трябва ли?.
And the bed was so firm.	И леглото беше толкова твърдо.
The room is getting colder.	Стаята става все по-студена.
One aspect was being a police training company.	Един аспект беше като полицейска тренировъчна компания.
I've been there several times and I've never had a very good experience.	Бил съм там няколко пъти и никога не съм имал много добро преживяване.
I don't know if it was salt or fresh water.	Не знам дали беше солена или прясна вода.
We made a mistake.	Направихме грешка.
I do not know him.	не го познавам.
You may see this as bad.	Може да видите това като лошо.
Stay that way.	Остани така.
Easy to check status.	Лесен за проверка на състоянието.
It was extremely useful for me and my health.	Беше изключително полезен за мен и здравето ми.
This is a very different type of question.	Това е доста различен тип въпрос.
She followed, and as a result she failed miserably.	Тя последва и в резултат на това се провали сериозно.
You need to get closer to the site.	Трябва да се доближите до обекта.
There are many tools that do this.	Има много инструменти, които правят това.
That would take us a long way back.	Това би ни върнало много назад.
That's right.	Точно така е и наистина.
Of course, the food must be right.	Разбира се, храната трябва да е правилна.
Feel free to change as often as needed.	Чувствайте се свободни да сменяте толкова често, колкото е необходимо.
The people sitting here.	Хората, които седят тук.
And you can drive for me.	И ти можеш да караш вместо мен.
The authors continue to make several other important observations.	Авторите продължават да правят няколко други важни наблюдения.
He didn't look any different.	Той не изглеждаше по-различен.
I remember people looking at me.	Спомням си как хората ме гледаха.
I can't imagine not having you in my life.	Не мога да си представя да нямам теб в живота си.
Other similar conditions can be obtained starting from or.	Други подобни условия могат да бъдат получени, като се започне от или.
The physical care of the girls was their responsibility.	Физическата грижа за момичетата беше тяхна отговорност.
Success was achieved after a second administration in two patients.	Успех е постигнат след второ приложение при двама пациенти.
For a very good cause.	За една много добра кауза.
But the photos show that they have seen better days.	Но снимките показват, че са виждали и по-добри дни.
Or as I call them.	Или както ги наричам аз.
And as heavy as they looked.	И колкото и тежки, така и твърди, колкото изглеждаха.
However, this is very strange to me.	На мен обаче това ми е много странно.
I would not want anyone else to lose their loved ones.	Не бих искал някой друг да загуби любимите си хора.
There must be a better way.	Трябва да има по-добър начин.
You have to imagine it coming to you.	Трябва да си го представите как идва към вас.
Loss of heart.	Загуба на сърце.
For them, the waiting period may have been too long.	За тях периодът на изчакване може да е бил твърде дълъг.
The boy is in stable condition.	Момчето е в стабилно състояние.
This is usually not a good starting point.	Това обикновено не е добра отправна точка.
Some of the other things you mentioned are certainly.	Някои от другите неща, които споменахте, със сигурност са.
Now, of course, everyone seems to have one.	Сега, разбира се, изглежда всеки притежава такъв.
Unfortunately, it does not pose any challenges for me.	За съжаление не ми създава никакви предизвикателства.
She knew how to defend herself.	Тя знаеше как да се защити.
The text was never published.	Текстът никога не е публикуван.
They explained that the water was at room temperature.	Обясниха, че водата е стайна температура.
No request was too large.	Нито една заявка не беше твърде голяма.
You should have seen them take it down.	Трябваше да ги видиш как го свалят.
This cannot be the knife.	Това не може да е ножът.
He learned so well that he had trouble changing.	Той научи толкова добре, че имаше проблеми с промяната.
That was what she was born for.	Това беше, за което тя беше родена.
She can run.	Тя може да бяга.
The authors describe a case of a patient with this diagnosis.	Авторите описват случай на един пациент с тази диагноза.
One day we were looking for a new way to fix them.	Един ден търсихме нов начин да ги поправим.
Your whole world will end.	Целият ви свят ще свърши.
In such patients, the best treatment is to treat the underlying disease.	При такива пациенти най-доброто лечение е лечението на основното заболяване.
They are not mine.	Те не са мои.
Things just happened.	Нещата просто се случиха.
locked for the night.	, заключена за през нощта.
Maybe the medium would suit her.	Може би медиумът би й паснал.
Therefore, the results need to be confirmed in a larger series.	Следователно резултатите трябва да бъдат потвърдени в по-голяма серия.
It is known that this is not the case.	Известно е, че това не е така.
That should be enough.	Това трябва да е достатъчно.
The patient may feel a light touch and pressure on his foot.	Пациентът може да усети леко докосване и натиск върху крака си.
There is not much else around.	Няма много друго наоколо.
He really didn't want to talk about it now.	Той наистина не искаше да говори за това сега.
You must discard this piece of paper.	Трябва да изхвърлите това парче хартия.
They hate him for various reasons.	Те го мразят по различни причини.
And not just once, but twenty times.	И не само веднъж, а двадесет пъти.
You will move to management.	Ще преминеш към управлението.
The walls will not protect you.	Стените няма да ви предпазят.
I got up to leave.	Станах да си тръгна.
It's nice.	Хубаво е.
I know they work.	Знам, че работят.
I drove for the same person for ten years.	Карах за един и същи човек в продължение на десет години.
And if you can, look at the building system.	И ако можете, вижте системата за изграждане.
She saw her father turn to her as he entered.	Тя видя как баща й се обърна към нея, когато влезе.
The woman is never an adult.	Жената никога не е пълнолетна.
A series of potential and actual results.	Поредица от потенциални и действителни резултати.
But she stood firm.	Но тя стоеше твърдо.
Men walk past them and make their choices.	Мъжете минават покрай тях и правят своя избор.
I probably should have told her before.	Вероятно трябваше да й кажа преди.
He was the best in class in most measures for several years.	Беше най-добрият в класа по повечето мерки в продължение на няколко години.
God, this is a long post.	Господи, това е дълъг пост.
Imagine a world without protection from state power.	Представете си свят без защита от държавната власт.
Do I really need to set these properties here.	Наистина ли трябва да задам тези свойства тук.
But they don't have much to say.	Но те нямат много за казване.
In addition, there are no elements of sexual function in the scale.	Освен това в скалата няма елементи за сексуалната функция.
They needed neither protection nor service.	Те не се нуждаеха нито от защита, нито от обслужване.
We just want our money back.	Просто искаме парите си обратно.
But first, a little background.	Но първо, малко предистория.
And in me, on this issue.	И в мен, по този въпрос.
I know you will improve.	Знам, че ще се подобриш.
The staff was helpful and breakfast was good every morning.	Персоналът беше услужлив и закуската беше добра всяка сутрин.
Soft rock too.	Мека скала също.
The action is a positive user response to your message.	Действието представлява положителна реакция на потребителя на вашето съобщение.
Our previous blog post has more details on this.	Предишната ни публикация в блога за това има повече подробности.
Or they are called players.	Или се наричат ​​​​играещи.
I have no idea where they went every winter.	Нямам представа къде отиваха всяка зима.
How we survived.	Как оцеляхме.
It doesn't matter, you won't understand.	Няма значение, няма да разбереш.
We don't really know how much.	Всъщност не знаем колко.
He was late for breakfast.	Той закъсня за закуската си.
He tries to break away and get out of it.	Той се опитва да се откъсне и да се измъкне от това.
The bag he was carrying was a play bag.	Чантата, в която беше носен, беше чанта за игра.
He was busy.	Беше зает.
Not very long.	Не много дълго.
I was right behind them.	Бях точно зад тях.
A balance must therefore be struck between these two factors.	Следователно трябва да се постигне баланс между тези два фактора.
Her answer left much to be desired.	Отговорът й остави много да се желае.
Students and young people.	Студенти и млади хора.
Some side effects disappear after the end of treatment.	Някои нежелани реакции изчезват след приключване на лечението.
We expect to release it later in the year.	Очакваме да го пуснем по-късно през годината.
I read them a story and then asked them to review it.	Прочетох им една история и след това ги помолих да я прегледат.
God has a plan for each of our lives.	Бог има план за всеки един от живота ни.
If anyone knows about this incident, please comment below.	Ако някой знае за този инцидент, моля да коментира по-долу.
Come to my room.	Ела в стаята ми.
If you encounter any errors, let me know.	Ако срещнете някакви грешки, уведомете ме.
When the police arrived, she returned to her apartment.	Когато пристигна полицията, тя се върна в апартамента си.
Thus the second reading operation is completed.	Така втората операция за четене е завършена.
His friends also wanted to know.	Приятелите му също искаха да знаят.
There is more to it than that.	Има нещо повече от това.
Established area of ​​action.	Установена зона на действие.
This issue will be discussed later.	Този въпрос ще бъде обсъден по-късно.
But a different kind.	Но различен вид.
So she never got anywhere.	Така че тя никога не е стигнала доникъде.
He had received the same training as me.	Той беше получил същото обучение като мен.
He knew football inside and out.	Той познаваше футбола отвътре и отвън.
You can see the results.	Можете да видите резултатите.
He is tall and vicious, but he is a child like me.	Той е висок и злобен, но е дете като мен.
It's pretty good.	Доста е добре.
They were elected.	Те бяха избрани.
They had to change their way of life.	Те трябваше да променят начина си на живот.
Well, not again.	Е, не отново.
Love is a concept.	Любовта е понятие.
The incoming money must be equal to the outgoing money.	Входящите пари трябва да се равняват на изходящите пари.
As well as groups of patients.	Както и групите пациенти.
However, the first actual first time will not be before that date.	Въпреки това първият действителен първи път няма да бъде преди тази дата.
Feel good about yourself to get started.	Чувствайте се добре със себе си, за да започнете.
I pulled my body up.	Издърпах тялото си нагоре.
There were three more in the back.	Отзад имаше още трима.
He supported me and the children.	Той подкрепи мен и децата.
That's where the money comes from.	Ето къде идват парите.
Everywhere and everywhere.	Навсякъде и навсякъде.
Everything he did, he had to do with them.	Всичко, което правеше, трябваше да прави с тях.
Say it again.	Кажи го пак.
If so, what would be the sample language.	Ако е така, какъв би бил примерният език.
He was that man.	Той беше този човек.
I said it.	Аз съм го казал.
Please keep this one.	Моля, запазете този.
We are very happy with the bed and the service.	Много сме доволни от леглото и обслужването.
They finally reached land by the sea.	Най-накрая стигнаха до земя край морето.
They attack at night.	Те атакуват през нощта.
In theory, there is no difference between practice and theory.	На теория няма разлика между практика и теория.
These times are the worst.	Тези времена са най-лошите.
Just think if you need to.	Просто помислете, ако имате нужда.
When the machine was turned off, they did well.	При изключена машина се справиха добре.
This showed their age.	Това показваше възрастта им.
It's like carrying it.	Като че ли да го пренесем.
I waited until late, three or four in the morning.	Чаках да стане късно, три-четири сутринта.
For other people, as well as for yourself.	За другите хора, както и за себе си.
Allow the broth to cool completely.	Оставете бульона да изстине напълно.
I loved these characters.	Обичах тези герои.
Public opinion on this issue was moving against them.	Общественото мнение по този въпрос се движеше срещу тях.
Most of the time, they didn't have the money for that anyway.	През повечето време така или иначе нямаха пари за това.
He actually sent me flowers, he really liked them.	Той всъщност ми изпрати цветя, много ги хареса.
I even called the police, but they had nothing for me.	Дори се обадих на полиция, но нямаха нищо за мен.
Today we thank other people.	Днес благодарим за други хора.
I checked her hands for a knife or something.	Проверих ръцете й за нож или нещо подобно.
I was watching you.	Наблюдавах те.
If you have something, someone wants it.	Ако имаш нещо, някой го иска.
We played a few board games.	Играхме няколко настолни игри.
We think anyway.	Така или иначе мислим.
I never had to leave.	Никога не трябваше да тръгвам.
No answer.	Няма отговор.
He has nothing else.	Той няма нищо друго.
The world is clear and we are free.	Светът е ясен и ние сме свободни.
Your father knows that.	Баща ти го знае.
Many tools may be needed.	Може да са необходими множество инструменти.
Big enough to miss a truck.	Достатъчно голям, за да пропусне камион.
Her children literally drink blood to survive.	Децата й буквално пият кръв, за да оцелеят.
Not just my store, the whole thing.	Не само моят магазин, цялата работа.
And other countries.	И други държави.
I understand he's been with you most of the time.	Разбирам, че е бил с теб през повечето време.
His father was dead.	Баща му беше мъртъв.
I had never experienced anything like this.	Никога не бях изпитвал подобно нещо.
I couldn't hold them.	Не можах да ги задържа.
And it worked.	И работеше.
It was really fun to do.	Беше наистина забавно да се направи.
I would be happy.	щях да се радвам.
They must be ready for the last day.	Те трябва да са готови за последния ден.
Or which projects are coming first.	Или кои проекти предстоят първи.
Just feel this relief when your eyes are closed.	Просто така и усетете това облекчение, когато очите са затворени.
In most cases, he did not speak.	В повечето случаи той не говореше.
You know inside.	Знаеш вътре.
There was a sound on the right.	Отдясно се чу звук.
The cast also performed it on the show.	Актьорският състав го изпълни и в шоуто.
He did not take them.	Той не ги взе.
This case must be considered now or later.	Този случай трябва да бъде разгледан сега или по-късно.
I myself did not want to know the truth.	Аз самият не исках да знам истината.
Behind each of the instruments stands a man.	Зад всеки от инструментите стои човек.
I still feel like you're making a big mistake.	Все още чувствам, че правиш голяма грешка.
Get the information early.	Получете информацията рано.
From my girl.	От моето момиче.
So far, she is my favorite.	Засега ми е любимата.
She must have made the hole when she broke it, she said.	Сигурно е направила дупката, когато е разбила, каза тя.
Starting up is hard enough as it is.	Стартирането е достатъчно трудно, както е.
Now these are two.	Сега това са две.
And the less they think it's worth, the less they like it.	И колкото по-малко смятат, че струва, толкова по-малко им харесва.
I know exactly what most will feel right away.	Знам точно какво ще почувстват повечето веднага.
I have to forget.	трябва да забравя.
I came to see how it is.	Дойдох да видя как е.
I saw him move.	Видях как се движи.
He is one of the few good boys.	Той е един от малкото добри момчета.
For the reality of this.	За реалността на това.
He had to keep his head, he told himself.	Трябваше да си пази главата, каза си той.
Naturally, people here are worried.	Естествено, хората тук се тревожат.
Do not look at the ground.	Не гледайте в земята.
But this was not done.	Но това не беше направено.
She subjected the equipment to several reference tests.	Тя подложи оборудването на няколко референтни теста.
She should not have taken such a risk without knowing the situation.	Тя не трябваше да поема такъв риск, без да знае ситуацията.
This may take some time.	Това може да отнеме известно време.
She has interests and you need to know what they are.	Тя има интереси и трябва да знаете какви са те.
I choose to feel hurt.	Избирам да се чувствам наранена.
They certainly wouldn't try to attack us again.	Със сигурност нямаше да се опитат да ни нападнат отново.
Life so far has been pretty easy.	Животът до този момент беше доста лесен.
I want to create something new.	Искам да създам нещо ново.
There was no communication.	Нямаше комуникация.
As if you don't know what it will be.	Като че ли не знаеш какво ще бъде.
When he arrived at the apartment, there were five other young people there.	Когато пристигнал в апартамента, там били още петима младежи.
I needed some water.	Имах нужда от малко вода.
Maybe less if you live in a small house.	Може би по-малко, ако живеете в малка къща.
That was true enough a week ago.	Това беше достатъчно вярно преди седмица.
However, we cannot consider this new evidence on appeal.	Не можем обаче да разгледаме тези нови доказателства при обжалване.
They may not want to talk about it.	Може да не искат да говорят за това.
This is at least my experience.	Това е поне моят опит.
Mostly because it's hard to understand.	Най-вече защото е трудно за разбиране.
And that was a critical relationship.	И това беше критична връзка.
They are not themselves, so don't hurt them too much.	Те не са себе си, така че не ги наранявайте твърде много.
Of course, the other two tools you find yourself.	Разбира се, другите два инструмента намирате сами.
I have to play.	Имам да играя.
It is hardly a lie.	Едва ли е лъжа.
There is another problem with this.	Има и друг проблем с това.
Maybe it affected your memory as well.	Може би това повлия и на паметта ви.
I watched for a while, then left.	Гледах известно време, след което си тръгнах.
Men forget knowledge over time.	Мъжете забравят знанието с времето.
It is a red solid.	Това е червено твърдо вещество.
It had to be perfect.	Трябваше да е перфектен.
We agree with that.	С това сме съгласни.
It's so amazing.	Толкова е невероятно.
In his hands.	В ръцете му.
But beyond that point, they failed to make progress.	Но отвъд тази точка те не успяха да напреднат.
She received several experimental treatments.	Тя получи няколко експериментални лечения.
She introduced us all.	Тя ни запозна с всички.
I was scared to death that he would be released.	Страхувах се до смърт, че ще излезе на свобода.
We'll find out why she did it.	Ще разберем защо е направила това.
He couldn't make her listen.	Не можеше да я накара да слуша.
He intended to take the time to build her passion slowly.	Той възнамеряваше да отдели време, да изгради нейната страст бавно.
Her answer was a good sign.	Отговорът й беше добър знак.
Don't forget to include photos !.	Не забравяйте да включите снимки!.
It was time for an update.	Време беше за актуализация.
Who would you be to download this.	Кой бихте били, за да изтеглите това.
The horses showed various clinical symptoms.	Конете показаха различни клинични симптоми.
He didn't sleep well.	Не спа добре.
Today it works as well as ever.	Днес работи толкова добре, колкото винаги.
This terrible stress you are under can harm both you and your baby.	Този ужасен стрес, под който сте, може да навреди както на вас, така и на бебето.
I kept his letters.	Запазих писмата му.
There was little joy in that.	Имаше малко радост в това.
Or so the story goes.	Или поне така върви историята.
Whether you choose is up to you.	Дали ще изберете зависи от вас.
It was such a terrible time for everyone.	Беше толкова ужасно време за всички.
And you can forget about the fine.	И можете да забравите за глобата.
It was a chance to get out of his cell.	Това беше шанс да излезе от килията си.
The relationship with his sister was still there for him.	Връзката със сестра му все още беше там за него.
He couldn't even understand that properly.	Той дори не можа да разбере това правилно.
There is no use of it.	Няма полза от него.
There was nothing she could do about it.	Тя не можеше да направи нищо по въпроса.
All measurements were made on the right side of the subject's body.	Всички измервания са направени от дясната страна на тялото на субекта.
I like doing things for him.	Харесва ми да правя неща за него.
I no longer want to deal with this project.	Вече не искам да се занимавам с този проект.
Or on the other hand.	Или от друга страна.
She was taken to hospital for treatment.	Тя е откарана в болница за лечение.
Everyone says exactly what they think and feel.	Всеки казва точно това, което мисли и чувства.
He is now married and has children.	Сега е женен и има деца.
All that is missing is magic.	Всичко, което липсва, е магията.
And it is neither.	И не е нито едното, нито другото.
This is the only way to get closer for attention.	Това е единственият начин да се доближат за внимание.
For a moment or two there was no explanation.	За момент-два нямаше обяснение.
But it was not due to lack of experience.	Но не беше поради липса на опит.
The way I see it, I prefer to lead.	По начина, по който го виждам, предпочитам да водя.
I can't understand a word, but he's obviously a young man.	Не мога да разбера нито дума, но явно е млад мъж.
Unfortunately, this is the worst kind.	За съжаление това е най-лошият вид.
To him, it probably felt like old times.	За него това вероятно се чувстваше като в стари времена.
As their first.	Като техен първи.
Nothing has been given in my career.	В кариерата ми нищо не е дадено.
But the food did not come without effort.	Но храната не се получаваше без усилия.
In fact, your husband sounds like a heart attack waiting to happen.	Всъщност съпругът ви звучи като сърдечен удар, който чака да се случи.
We would have no problems.	Нямаше да имаме проблеми.
I knew exactly how she felt.	Знаех точно как се чувства тя.
This is true for only two reasons.	Това е справедливо само по две причини.
How about we start.	Какво ще кажете да започнем.
Our study differs from other studies in the following three aspects.	Нашето изследване се различава от други проучвания в следните три аспекта.
I personally can say for sure.	Аз лично мога да го кажа със сигурност.
The point is to have enough work to really show.	Въпросът е да имаш достатъчно работа, за да покажеш наистина.
He was so young when he was taken.	Той беше толкова млад, когато беше взет.
But don't stop, you have to continue the flow of the line.	Но не спирайте, трябва да продължите потока на линията.
The size of this scene is about.	Размерът на тази сцена е около.
Her cat, her apartment.	Нейната котка, нейният апартамент.
He looked closer.	Той погледна по-отблизо.
The police were amazing.	Полицията беше невероятна.
I could do anything.	можех да направя всичко.
But we didn't say a word to anyone.	Но не казахме нито дума, нито на никого.
Data are from a single experiment and are representative of multiple experiments.	Данните са от един експеримент и са представителни за множество експерименти.
There was no fluff.	Нямаше пух.
That's what he would do.	Това би направил той.
My man won this time.	Моят човек спечели този път.
We want each other.	Ние се желаем един друг.
One patient from each group was lost for follow-up.	Един пациент от всяка група беше загубен за проследяване.
He uses me.	Той ме използва.
We need your help.	Имаме нужда от твоята помощ.
Please avoid the area.	Моля, избягвайте района.
Her breasts had turned to stone.	Гърдите й се бяха превърнали в камък.
There are many ways to describe the final product.	Има много начини да се опише крайният продукт.
They had more problems with her there.	Там имаха повече проблеми с нея.
There is nothing more to eat.	Няма повече от какво да се храним.
Data as an average.	Данните като средна стойност.
I had no injuries.	Нямах наранявания.
There probably wouldn't be much difference.	Много вероятно нямаше да има голяма разлика.
I stayed by the window.	Останах до прозореца.
I can talk to women.	Мога да говоря с жени.
We have concerns.	Имаме притеснения.
I wonder what my biological father's house looks like.	Чудя се как изглежда къщата на биологичния ми баща.
However, he does not see the relationship as anything other than a business.	Той обаче не разглежда връзката като нещо друго освен бизнес.
They don't have to.	Те не трябва да го правят.
We can create jobs and that's great.	Можем да създадем работни места и това е страхотно.
I did not like it.	Не ми хареса.
See, for example, this question on how to deal with such an input.	Вижте например този въпрос за това как да се справите с такъв вход.
I really don't know this area.	Наистина не познавам тази област.
He stands up more than his race.	Той отстоява повече от своята раса.
He was on the right side of the issue.	Той беше от дясната страна на въпроса.
Her skin was smooth.	Кожата й беше гладка.
I find that there was.	Намирам, че е имало.
I don't think they found me.	Не мисля, че са ме открили.
Almost something for everyone.	Почти по нещо за всеки.
There is another character they talk to.	Има и друг герой, с който говорят.
The focus seems to be on speed and communication.	Изглежда, че фокусът е върху скоростта и комуникацията.
We just got closer and closer.	Просто се приближавахме все повече и повече.
You can't share anything.	Не можеш да разделиш нищо.
What a gain if something happens! 	Каква печалба, ако нещо се случи!
then one can describe it.	тогава човек може да го опише.
Don't take it from me.	Не ми го взимай.
He came to lead us.	Той дойде да ни води.
To find out how low its value was.	За да разбере колко ниска е била нейната стойност.
But obviously the cases are very expensive.	Но явно калъфите са много скъпи.
I get to my feet to stop him.	Ставам на крака, за да го спра.
That's why we don't know what to do with it.	Ето защо не знаем какво да правим с него.
The experiment was conducted using two different types of training.	Експериментът беше проведен с помощта на два различни вида обучение.
The couple had one daughter.	Двойката имаше една дъщеря.
I have my money for changes that will be made in the coming weeks.	Имам парите си за промени, които ще бъдат направени през следващите седмици.
It's not about resources.	Не става дума за ресурси.
Here they are!.	Ето ги и тях!.
This includes three questions.	Това включва три въпроса.
Really, take this game.	Наистина, вземете тази игра.
He could not understand it.	Той не можеше да го разбере.
I probably had to do my research first.	Вероятно първо трябваше да направя проучването си.
I really don't see how to apply it here.	Наистина не виждам как да го приложим тук.
I will find my mother.	Ще намеря майка си.
The environment is not hot.	Околната среда не е гореща.
The list is a collection of items and each item contains fields.	Списъкът е колекция от елементи и всеки елемент съдържа полета.
This is our friend.	Това е наш приятел.
I did not sleep well.	не спах добре.
No doubt we could make a lot of money, but.	Без съмнение бихме могли да спечелим много пари, но.
So there may be one extreme in the other.	Така че може да бъде една крайност в другата.
This is the main reason for your missing brain in action.	Това е основната причина за липсващия ви мозък в действие.
He stopped near the wall.	Спря близо до стената.
Before we begin.	Преди да започнем.
He leaned forward in his chair.	Той се наведе напред в стола си.
It never was.	Никога не е имало.
You are a family.	Вие сте семейство.
In fact, there are two reasons.	Всъщност има две причини.
In the fucking audience.	В шибаната публика.
He picked me up and hit me again.	Той ме вдигна и отново ме удари.
It's as simple as we imagine.	Това е толкова просто, както си представяме.
She made me believe that was what she was doing.	Тя ме накара да повярвам, че това е това, в което се занимава.
That's how it was.	Така беше.
We have a few girls who have a lot of experience.	Имаме няколко момичета, които имат много опит.
That was part of the reason he was here, of course.	Това беше част от причината, поради която беше тук, разбира се.
In the computer database.	В компютърната база данни.
The parents received an eye care education.	Родителите получиха образование за грижа за очите.
I don't know what the hell she's thinking.	Не знам какво, по дяволите, си мисли тя.
We were two feet apart.	Бяхме на два фута един от друг.
They didn't match.	Не съвпадаха.
They work in the field.	Работят на полето.
That everyone told him something except please.	Че всеки му е казал нещо, освен моля.
Keep it behind the bedroom door.	Дръжте го зад вратата на спалнята.
The code works, but does not give any results.	Кодът работи, но не дава никакви резултати.
Yes, many of the good ones have been taken.	Да, много от добрите са взети.
Someone is taking over your website.	Някой поема вашия уебсайт.
He has seen them in his computer games.	Виждал ги е в компютърните си игри.
The army was prepared.	Армията беше подготвена.
After tea, she stood by the window and looked out.	След чая тя застана до прозореца и погледна навън.
Mention the strange smell.	Споменете странната миризма.
He just had an amazing season last year.	Той просто имаше невероятен сезон през изминалата година.
It contains five functions, of which only two are central to communication.	Той съдържа пет функции, сред които само две са централни за комуникацията.
Crazy how this works.	Лудо как работи това.
Just a part of you.	Просто част от теб.
He doesn't care what is fair and what is not.	Не го интересува кое е честно и кое не.
She could only think of the man.	Можеше да мисли само за мъжа.
I watched some TV.	Гледах малко телевизия.
I saw him, but I couldn't stop him.	Видях го, но не можах да го спра.
If in doubt, do not change anything.	Ако се съмнявате, не променяйте нищо.
All students usually have access to three sources of financial support during their studies.	Всички студенти обикновено имат достъп до три източника на финансова подкрепа по време на обучението.
Nothing seems to work for that.	Изглежда нищо не работи за това.
Others are trying to understand.	Други се опитват да разберат.
And they know it.	И те го знаят.
She wondered if her mother was downstairs, looking up at her.	Чудеше се дали майка й не е долу и гледа нагоре към нея.
So you have several options.	Така че имате няколко възможности.
Older children can watch younger children.	По-големите деца могат да гледат по-малки деца.
Standing up to fight, she would do the exact opposite.	Като се изправи да се бие, тя би дала точно обратното.
I want to say that everyone wants a job in their business.	Искам да кажа, че всеки иска работа в своя бизнес.
This is a good idea.	Това е добра идея.
There has been no going back since.	Оттогава няма връщане назад.
But there was more.	Но имаше и повече.
They exist in the digital space and only in the digital space.	Те съществуват в цифровото пространство и само в цифровото пространство.
When he chooses, she will agree.	Когато той избере, тя ще се съгласи.
And from this we learned a greater truth.	И от това научихме една по-голяма истина.
People can see, feel and touch what new ideas look like.	Хората могат да видят, почувстват и докоснат как изглеждат новите идеи.
It was very detailed.	Беше много подробно.
This is an extremely simple but complex topic.	Това е изключително проста, но сложна тема.
Others looked outside their compartments.	Други погледнаха извън отделението си.
Goals have parameters that help you achieve them.	Целите имат параметри, които ви помагат да ги постигнете.
This is not a bad life.	Тук не е лош живот.
He probably missed a little more than usual today.	Вероятно днес е пропуснал малко повече от обикновено.
The error bar is a standard error.	Лентата за грешки представлява стандартна грешка.
They wanted to see it, to touch it, to look at the work of art.	Искаха да го видят, да го докоснат, да разгледат произведението на изкуството.
It was difficult to open the door.	Беше трудно да се отвори вратата.
They have lost friends.	Те са загубили приятели.
Few people even know what they are doing.	Малко хора дори знаят какво правят.
But then he stopped.	Но след това спря.
He actually fell off the ground.	Той всъщност падна от земята.
Wait wait wait.	Чакай чакай чакай.
I would write and it would fall apart like a wet napkin.	Щях да пиша и тя щеше да се разпадне, като мокра салфетка.
When we first heard about it a year ago, everyone laughed.	Когато за първи път чухме за това преди година, всички се засмяха.
I moved to start the search.	Преместих се, за да започна търсенето.
Every day is learning.	Всеки ден е учене.
If there are more parts, they will appear next.	Ако има повече части, те ще се появят следващите.
You will be asked what you want to do with the file.	Ще бъдете попитани какво искате да направите с файла.
The work is.	Работата е.
The side of the building.	Страната на сградата.
Expensive things, though.	Скъпи неща обаче.
But now tell me.	Но сега ми кажи.
I think the image in this case has no color values.	Мисля, че изображението в този случай няма стойности за цвят.
But we have to try.	Но трябва да опитаме.
Count on it.	Разчитай на това.
I have five hundred.	Имам петстотин.
I know some of you may be really interested in this.	Знам, че някои от вас може да се интересуват наистина от това.
Then follow the other claims.	След това следват останалите претенции.
His message was clear enough.	Посланието му беше достатъчно ясно.
I had to come up with a name for him.	Трябваше да измисля име за него.
This varies depending on the type of data or similar.	Това е различно в зависимост от типа данни или други подобни.
Okay, he's asleep.	Добре, той спи.
The thick line shows the total strength.	Дебелата линия показва общата сила.
For this reason, she naturally runs away from history.	Поради тази причина тя естествено бяга от историята.
The series of models presented with increasing difficulty.	Серията от модели, представена с нарастваща трудност.
Church schools needed teachers.	Църковните училища имаха нужда от учители.
The experiments were repeated three times.	Експериментите се повтарят три пъти.
She told him a terrible dream.	Тя му казала ужасен сън.
He shook his head, but not for a moment.	Той поклати глава, но нито за миг рано.
You don't have to think anymore.	Не е нужно да мислиш повече.
They want you to respect their canine ways.	Те искат да уважавате техните кучешки начини.
She's right there.	Тя е точно там.
This is body language.	Това е езикът на тялото.
I had no idea what that meant.	Нямах представа какво означава това.
Because that is to be true.	Защото това е да бъде истина.
More services may be added over time.	С течение на времето може да се добавят още услуги.
Our study showed a similar result.	Нашето проучване показа подобен резултат.
But he was lucky.	Но имаше късмет.
But you still don't know how to use it.	Но все още не знаете как да го използвате.
They are a perfect marriage.	Те са перфектен брак.
Mix everything by hand.	Смесете всичко на ръка.
They need to know their place.	Те трябва да си знаят мястото.
The son, yes, not the father.	Синът, да, не бащата.
The week will die, only the strong will live.	Седмицата ще умре, само силните ще живеят.
If you have not ordered it, please do so.	Ако не сте го поръчали, моля, направете го.
We talked about it.	Говорихме за това.
We didn't think they could be wrong.	Не мислехме, че могат да сгрешат.
My emotions are changing.	Емоциите ми се променят.
You can look at other methods.	Можете да разгледате другите методи.
When she asked him, he ignored me at first.	След като го попита, в началото той ме игнорира.
This will not allow anyone.	Това няма да позволи на никой.
To state this, we need another definition.	За да заявим това, се нуждаем от друго определение.
Nor was it a political party.	Нито пък ставаше дума за една политическа партия.
Of the four, she was the one who said the least.	От четиримата тя беше тази, която каза най-малко.
No, this time.	Не, този път.
That keeps me in the money for beer, if nothing else.	Това ме държи в парите за бира, ако не друго.
But the room was dark.	Но стаята беше тъмна.
The paper looks good.	Хартията изглежда добре.
This application is still under development.	Това приложение все още е в режим на разработка.
I love my job taking care of my boys.	Обичам работата си да се грижа за момчетата си.
I was a little ahead of time.	Бях малко изпреварил времето.
I have no problem with them being broken.	Нямам проблем да са счупени.
Just be patient.	Просто бъди тарпелив.
Left on it too.	Оставен и върху него.
We have significantly reduced our available options in the future.	Ние значително намалихме наличните ни опции в бъдеще.
It was the right size for the job.	Той беше с подходящия размер за тази работа.
I will do more than that.	Ще направя повече от това.
His father was like that.	Баща му беше такъв.
I think he said that.	Мисля, че той каза това.
Or they just hope they can pay.	Или просто се надяват да могат да платят.
It was so hard to think right.	Беше толкова трудно да се мисли правилно.
Here's a pretty normal view for me.	Ето една доста нормален изглед за мен.
The choice is entirely yours how you want to make.	Изборът е изцяло ваш как искате да направите.
This is much better.	Това е много по-добре.
As long as they can do their job.	Стига да могат да си свършат работата.
Just play fair.	Просто играйте честно.
The plaintiff.	Ищецът.
But if that's the case, the code below should do it.	Но ако случаят е такъв, кодът по-долу трябва да го направи.
Long live the resistance.	Да живее съпротивата.
Then he was gone.	След това го нямаше.
You know about his power over him.	Знаеш за властта му над него.
I tried to force him.	Опитах се да го принудя.
Little is known about their population.	Малко се знае за тяхното население.
Finally something to do.	Най-после нещо за правене.
It was absolutely worth it.	Абсолютно си заслужаваше.
He made a great career for himself in politics.	Направи голяма кариера за себе си в политиката.
No, not even the husband.	Не, нито съпругът.
It must be legal.	Трябва да е законно.
It was really sweet writing about my marriage.	Това наистина беше сладко писане за моя брак.
And we survived.	И ние оцеляхме.
So you found a reason to agree.	Така че намерихте основание да се съгласите.
They were trying to tell him something.	Опитваха се да му кажат нещо.
They often discussed church-state relations.	Те често обсъждаха отношенията между църква и държава.
We went through some difficult moments.	Минахме през някои трудни моменти.
Love this color.	Обичайте този цвят.
Well, let me know when you decide to register.	Е, уведомете ме, когато решите да се регистрирате.
You struggle to find your way back to yourself.	Борите се да намерите пътя обратно към себе си.
It will only take a few minutes.	Това ще отнеме само няколко минути.
There was no sign of the other two.	От другите двама нямаше и следа.
Then we got along for the first time.	Тогава за първи път се разбрахме.
I think we managed to do it.	Мисля, че успяхме да го направим.
They usually do not go without each other.	Обикновено не вървят един без друг.
But things are starting to get worse.	Но нещата започват да се злеят.
I would like that.	Бих искал това.
He will kill again.	Пак ще убива.
They considered her one of them.	Те я ​​смятаха за една от тях.
Not only that, but it makes it extremely easy to update items.	Не само това, но прави изключително лесно актуализирането на елементи.
He left the child's place on fire.	Оставил мястото на детето да гори.
But suddenly he touched my left hand.	Но изведнъж докосна лявата ми ръка.
I like to drive and see the girls outside.	Обичам да шофирам и да виждам момичетата навън.
He apparently accepted the move as her desire for protection.	Той очевидно прие този ход като нейно желание за защита.
Stay close to the ground.	Стойте близо до земята.
The night was quiet and quiet again.	Нощта отново беше тиха и тиха.
Now you know enough to move on.	Сега знаете достатъчно, за да продължите.
To do this, both images must be the same size.	За целта трябва и двете изображения да имат еднакъв размер.
Just a little bit.	Съвсем малко.
You don't want to force him.	Не искате да го насилвате.
But they are different.	Но те са различни.
You can do anything.	Можете да направите всичко.
He had to leave this one.	Трябваше да остави този.
She feels ignored and regrets herself.	Тя се чувства игнорирана и съжалява за себе си.
I just wanted people to notice.	Просто исках хората да забележат.
You can also check this aspect.	Можете да проверите и този аспект.
He had eight children.	Той имаше осем деца.
It was as if he was probably following him.	Сякаш вероятно го последва.
However, this does not seem to work for me.	Това обаче изглежда не работи за мен.
You know, those rules are not for me.	Знаеш ли, тези правила не са за мен.
It takes me two or three days to feel human again.	Отнема ми два-три дни, за да се почувствам отново човек.
Joke if you have to.	Шегувайте се, ако трябва.
I didn't give him any reasons.	Не съм му давал никакви причини.
The main problem of the building is its size.	Основният проблем на сградата е нейният размер.
Some of them want to go to make a lot of money.	Някои от тях искат да отидат, за да спечелят много пари.
In the end, he decided.	В крайна сметка той реши.
He does not eat them.	Той не се храни с тях.
The knife was probably quite useful.	Ножът вероятно беше доста полезен.
We will talk.	Ще говорим.
But after more research, it turns out it's not easy.	Но след още изследвания се оказва, че не е лесно.
It can then be determined.	След това може да се определи.
To enter text in this field, enter.	За да въведете текст в това поле, въведете.
Try to understand.	Опитай се да разбереш.
I know this man.	Познавам този човек.
Yes, he has a personal computer in his cell.	Да, той има персонален компютър в килията си.
So she moved out.	Така че тя се изнесе.
I have a piece of hardwood in good condition.	Имам парче от твърдо дърво в добро състояние.
Give it a random name.	Дайте му произволно име.
Viewing your blog post is a truly amazing experience.	Преглеждането на статията ви в блога е истинско невероятно изживяване.
That is my decision.	По това решението ми е решено.
They kept telling her that, and they were right.	Непрекъснато й повтаряха това и бяха прави.
She wants to get out of the darkness.	Тя иска да се измъкне от мрака.
I'm not.	Не съм.
She's getting hurt.	Тя се наранява.
He spent most of the day driving with the accused.	Прекара по-голямата част от деня в шофиране с обвиняемия.
That makes sense.	Това има смисъл.
I specifically said this to my girls when they grew up.	Специално казах това на моите момичета, когато пораснаха.
The place is currently used as a parking lot.	В момента мястото се използва като паркинг.
I doubt the police will even come.	Съмнявам се, че полицията дори ще дойде.
This is science.	Това е наука.
But first he had to do his job.	Но първо трябваше да си свърши работата.
It will definitely be useful for young and old.	Определено ще бъде от полза за малки и големи.
But he is prepared for one.	Но е подготвен за един.
He took a different approach.	Той възприе различен подход.
He also had a nice suit.	Имаше и хубав костюм.
He examined the pistol for only a few seconds.	Той огледа пистолета само за няколко секунди.
Conducted the experiment and analyzed the experimental data.	Проведе експеримента и анализира експерименталните данни.
I have to keep it.	Трябва да го пазя.
But this one was close.	Но този беше близо.
The effects of attention will be reported in a separate communication.	Ефектите на вниманието ще бъдат докладвани в отделна комуникация.
I was with him.	аз бях с него.
There was a rare quality in his eyes.	В очите му имаше рядко качество.
We did this review.	Ние направихме този преглед.
Strong bone in the legs.	Силна кост отнесена до краката.
It's done pretty quickly, too.	Доста бързо се прави също.
My mother came to the hospital.	Майка ми дойде в болницата.
We probably didn't smell much better.	Вероятно не миришехме много по-добре.
As they passed, there was silence behind them.	Когато минаваха, зад тях настъпи тишина.
Click on the cover for more.	Кликнете върху корицата за повече.
The programs, tariffs, rules and conditions are subject to change without notice.	Програмите, тарифите, правилата и условията подлежат на промяна без предизвестие.
Many people do not eat meat every day.	Много хора не ядат месо всеки ден.
To hinder you.	За да ви пречат.
But so much death.	Но толкова много смърт.
That was more than we could have hoped for in any way.	Това беше повече, отколкото можехме да се надяваме във всяко едно отношение.
He had two brothers.	Той имаше двама братя.
She managed a smile.	Тя успя да се усмихне.
Which, in principle, never.	Което по принцип никога.
Important parameters must be reported in detail.	Важните параметри трябва да бъдат докладвани подробно.
However, the side effects seem to be minimal.	Страничните ефекти обаче изглеждат минимални.
This will give you an idea.	Това ще ви даде идея.
Then you come to the door.	Тогава идваш до вратата.
Immediately the party seemed to come to life.	Веднага партито сякаш оживя.
But she was.	Но тя беше.
But he stayed with you.	Той обаче остана с теб.
The king looked up.	Кралят погледна нагоре.
I may have.	може и да имам.
Our construction project eight years ago changed us.	Нашият строителен проект преди осем години ни промени.
There have never been any difficulties with the price.	Никога не е имало трудности относно цената.
I love them so much.	Аз ги обичам толкова много.
The younger the patient, the greater the improvement.	Колкото по-млад е пациентът, толкова по-голямо е подобрението.
Maybe she was out of town.	Може би е била извън града.
I didn't leave, not without him.	Не си тръгвах, не и без него.
You are anxious to learn to program.	Загрижени сте да се научите да програмирате.
I shot at him again.	Отново стрелях по него.
Otherwise there was no time.	Иначе нямаше време.
You set the status.	Вие задавате състояние.
A young couple who have just given birth to their first baby.	Млада двойка, която току-що роди първото си бебе.
I don't want to lose him.	Не искам да го загубя.
She is very happy.	Тя е много щастлива.
He tried to fight back.	Той се опита да се пребори.
It is what it is.	Каквото, такова.
Thank you for taking care of the country.	Благодаря, че се погрижихте за страната.
It's getting better because we're trying to make it better.	Става все по-добре, защото се опитваме да го направим по-добър.
There must be a responsible adult in your home.	В дома ви трябва да има отговорен възрастен.
The two soldiers stared.	Двамата войници се втренчиха.
If he wanted something, he wouldn't shut up until he got it.	Ако искаше нещо, нямаше да млъкне, докато не го получи.
They had done it once a few hours ago.	Бяха го направили веднъж преди няколко часа.
Except we don't.	Само дето не го правим.
This is a soulless education.	Това е образование без душа.
Brown, I didn't find it.	Браун, не намерих.
Nobody stopped him.	Никой не го спря.
They hardly spoke to each other.	Те почти не говореха помежду си.
It is best to do the day before so that it can really cool down.	Най-добре е да се направи предния ден, за да може наистина да се охлади.
Look, miss, you stay in the car and get out.	Вижте, госпожице, вие останете в колата и слезте.
I can copy it from the walls themselves, if necessary.	Мога да го копирам от самите стени, ако е необходимо.
It was a night the city will remember.	Това беше нощ, която градът ще запомни.
I find that I also talk to him often.	Откривам, че също често говоря с него.
It was a gift to me.	За мен това беше подарък.
Record the temperature.	Запишете температурата.
They start inside.	Започват вътре.
This even without question.	Това дори без въпрос.
Stand with him and you will stand firm.	Застанете с него и ще застанете здраво.
Keep it and protect it at all times, just as you do yourself.	Пазете го и го защитавайте през цялото време, точно както правите себе си.
Nothing in life is free, unfortunately.	Нищо в живота не е безплатно за съжаление.
Sounds a little weird if you put it that way.	Звучи малко странно, ако го сложиш така.
Not so good.	Не много добър.
But the doors did not open immediately.	Но вратите не се отвориха веднага.
This was because she had been lying low in recent weeks.	Това беше, защото тя лежеше ниско през последните седмици.
This is possible with our tool.	Това е възможно с нашия инструмент.
We will be happy to help you.	Ще се радваме да ви помогнем.
I made an example earlier showing it this way.	Направих пример по-рано, показващ го по този начин.
Where it has its place, great.	Където има своето място, страхотно.
They give me the material.	Дават ми материала.
Ever since you said you loved me.	Откакто каза, че ме обичаш.
As before, we divided our procedure into two steps.	Както и преди, ние разделихме нашата процедура на две стъпки.
Of course, he is right in his views.	Разбира се, той има право на своите възгледи.
Close that door.	Затвори тази врата.
We play all year round in different fields in the city.	Играем целогодишно в различни полета в града.
One did not help the other.	Едното не помагаше на другото.
Slowly they all disappeared into bed.	Бавно всички изчезнаха в леглата.
Outside and clean and I feel great.	Навън и чисто и се чувствам страхотно.
If you can put two and two together, you get the job.	Ако можеш да събереш две и две, получиш работата.
It was a very terrible thing to bear.	Беше много ужасно нещо за понасяне.
There is no standard treatment for everyone.	Няма стандартно лечение за всички.
It is necessary and necessary.	Става и трябва.
If you do it wrong the first time, just do it again.	Ако го направите погрешно първия път, просто го направете отново.
Each individual component and the interaction between the components can affect the visible performance of the user.	Всеки отделен компонент и взаимодействие между компонентите може да повлияе на видимата производителност на потребителя.
He would need it every day or two.	Всеки ден или два щеше да има нужда от това.
She meant a lot to me.	Тя означаваше много за мен.
And making every sign.	И правейки всеки знак.
Everyone else gets a break.	Всички останали получават почивка.
But they have to.	Но те трябва.
You feel pain before training.	Преди тренировка изпитвате болка.
Her ears were red as hair.	Ушите й бяха червени като косата.
No wonder he didn't have the highest opinion of me.	Нищо чудно, че той нямаше най-високото мнение за мен.
See what he asks you and then get him back on track.	Вижте какво ви пита и след това го върнете на правилния път.
The death of animals is recorded every day.	Смъртта на животните се записва всеки ден.
Open your mind.	Отвори съзнанието си.
She can talk about anything in the world.	Тя може да говори за всичко на света.
You can save them.	Можете да ги запазите.
That means love.	Това означава любов.
It was worse than that.	Беше по-лошо от това.
Men should not put up with such things.	Мъжете не трябва да се примиряват с такива неща.
Because that was me as a child.	Защото това бях аз като дете.
But the truth is, it doesn't matter what your plan is.	Но истината е, че няма значение какво е в плана ви.
Some players could not even load the game for this reason.	Някои играчи дори не можаха да заредят играта поради тази причина.
Yes, that was the year.	Да, това беше годината.
Her hair was long.	Косата й беше дълга.
She stood up and grabbed her head.	Тя се изправи и се хвана за главата.
They show us the most support and love.	Те ни показват най-много подкрепа и любов.
He takes exactly what protection gives him.	Той взема точно това, което му дава защитата.
In a city that never.	В града, който никога.
I'm tired of my crew telling me they didn't find anything.	Омръзна ми екипажът ми да ми казва, че не са намерили нищо.
He really doesn't believe there is a future.	Той наистина не вярва, че има бъдеще.
By the way, I like to sleep in complete darkness.	Между другото обичам да спя в пълна тъмнина.
I took it by mistake.	Взех го по погрешка.
All you can do is list it.	Всичко, което можете да направите, е да го изброите.
Make sure you use it, you can do it.	Уверете се, че използвате, можете да го направите.
It goes out at eight.	Изгасва в осем.
And yet he felt good, really good.	И въпреки това се чувстваше добре, наистина добре.
She is not human.	Тя не е човек.
He becomes part of the family.	Става част от семейството.
He was not eating properly.	Не се хранеше правилно.
We went there and were accepted.	Отидохме там и бяхме приети.
So the problem is still the same.	Така че проблемът е все същият.
Come watch us.	Елате да ни гледате.
The real storm is yet to come.	Истинската буря тепърва предстои.
It's hard to imagine he didn't make money there.	Трудно е да си представим, че не е правил пари там.
It's worth the wait.	Струва си да се изчака.
In yourself, inside a place, inside a situation.	В себе си, вътре в място, вътре в ситуация.
The analysis is case-by-case.	Анализът върви по случаи.
Paid for the year in advance.	Платено за годината предварително.
It was so kind of her to approach me.	Беше толкова мило от нейна страна да се приближи до мен.
He grabbed me and threw me to the ground behind him.	Той ме хвана и ме хвърли на земята зад себе си.
So you have to wonder why he was wrong.	Така че трябва да се чудите защо е сгрешил.
How to do it?.	Как да го направя?.
Then he touched the net, by accident, of course.	Тогава той докосна мрежата, случайно, разбира се.
And his father before him.	И баща му преди него.
This is the wrong word to use.	Това е грешната дума за използване.
Then she thought about it with the books open on the table.	Тогава тя помисли това с отворените книги на масата.
At least not for this year.	Поне не за тази година.
It really was that simple.	Наистина беше толкова просто.
I was completely out of options.	Бях напълно без опции.
Enjoy the road !.	Насладете се на пътя!.
Never a bear.	Никога мечка.
War did not have to be the center of attention.	Войната не трябваше да бъде в центъра на вниманието.
They can easily take the wrong turn.	Те лесно могат да вземат грешен завой.
We are still not sure when it will happen.	Все още не сме сигурни кога ще се случи.
If others want to continue it, go on without me.	Ако други искат да го продължат, продължете без мен.
The man she would die to protect was her father.	Мъжът, когото щеше да умре, за да защити, беше нейният баща.
They really helped me.	Наистина ми помогнаха.
He looked down at us.	Той ни погледна отвисоко.
In practice, however, this is not possible for physical reasons.	На практика обаче това не е възможно по физически причини.
I am with them.	аз съм с тях.
No man had asked her to give birth to his child.	Никой мъж не я беше молил да му роди детето.
Solid blue.	Твърдо синьо.
Thoughts that come to mind after seeing this.	Мисли, които идват на ум, след като видя това.
In any case, you should be aware of the appropriate security concerns.	Във всеки случай трябва да сте наясно с подходящите опасения за сигурността.
What was that.	Какво беше това.
But even so, they can be difficult to give up.	Но дори и така, те могат да бъдат трудни за отказване.
I can't get much information about her school friends.	Не мога да получа много информация за нейните училищни приятели.
In fact, she can't or says she can't.	Всъщност тя не може или казва, че не може.
You just don't know everything.	Просто не знаеш всичко.
My faith went with them.	Вярата ми отиде с тях.
The next best thing on the Internet is video.	В интернет следващото най-добро нещо е видеото.
With his own wife?	Със собствената си жена?.
Be the one to keep in touch.	Бъдете този, който поддържа връзка.
It is not clear where this factor comes from.	Не е ясно откъде идва този фактор.
They are often the best.	Най-добрите често са.
Yes, you can do that.	Да, можете да направите това.
If they do not share it, then the statistical strength is low.	Ако не го споделят, значи статистическата сила е ниска.
Somehow his son had come to rule.	По някакъв начин синът му беше дошъл да управлява.
Unless someone can calm her down.	Освен ако някой не може да я успокои.
Earlier in the field, and today in the office.	По-рано на терен, а днес в офиса.
The thick walls in places were thirty feet wide.	Дебелите стени на места бяха широки тридесет фута.
Things like that irritate me a lot.	Такива неща доста ме дразнят.
Customer service is not a brain operation.	Обслужването на клиенти не е мозъчна операция.
This one is not young either.	Този също не е млад.
It was such a day.	Беше такъв ден.
When you have worries and questions, we have the answers.	Когато имате притеснения и въпроси, ние имаме отговорите.
You don't do it very easily.	Не го правиш много лесно.
I never worry about you that way.	Никога не се тревожа за теб по този начин.
Sometimes that means doing it when you prefer to do something else.	Понякога това означава да го правите, когато предпочитате да правите нещо друго.
Not her words.	Не нейните думи.
I know he loves me so much.	Знам, че той ме обича толкова много.
I said it from the beginning.	Казах го от самото начало.
Sometimes they have friends and break up into teams.	Понякога имат приятели и се разбиват на екипи.
That's a lot of money, but it's important.	Това са много пари, но това е важно.
The results were similar for men and women.	Резултатите бяха сходни при мъжете и жените.
This is a sign that you need to move forward.	Това е знак, че трябва да продължите напред.
I had to do something.	Трябваше да направя нещо.
She does not receive this free pass.	Тя не получава този безплатен пропуск.
Ready to enter the water !.	Готови за влизане във водата!.
You made a mistake to show yourself to him.	Сгрешихте, за да му се покажете.
I can't think of a reason why not.	Не се сещам за причина защо не.
I have to learn everything about myself.	Трябва да науча всичко за себе си.
This information will do us more harm than good.	Тази информация ще ни навреди повече, отколкото ще ни помогне.
There was a man with them.	С тях имаше мъж.
We already know that there are other options.	Вече знаем, че има и други опции.
There is no time.	Няма време.
You were trying to disappoint her gently.	Опитваше се да я разочароваш нежно.
I was burned.	Бях изгорен.
Currently, such information is available for very few sites.	В момента такава информация е налична за много малко обекти.
And I look forward to your feedback.	И аз очаквам с нетърпение вашите отзиви.
The fact is the fact and yet it is something more.	Фактът е факт и все пак е нещо повече.
We have this in other colors.	Имаме това в други цветове.
I definitely hope it wasn't you.	Определено се надявам да не си бил ти.
And probably some doubt.	И вероятно някакво съмнение.
That would be very expensive.	Такова би било много скъпо.
Worried that something is wrong.	Притеснен, че нещо не е наред.
They will be something to look at from anywhere.	Те ще бъдат нещо за разглеждане откъдето и да се обърнете.
Just stick to the facts.	Просто се придържайте към фактите.
So this is not a problem.	Така че това не е проблем.
This is such a complex issue.	Това е толкова сложен въпрос.
He is not stupid.	Той не е глупав.
It was a dangerous time to race.	Беше опасно време за състезание.
It seemed perfect for our use.	Изглеждаше идеален за нашата употреба.
But hold on a second.	Но задръжте секунда.
Feel free to download and share.	Чувствайте се свободни да изтегляте и споделяте.
It took time.	Отне време.
It was felt much later.	Усети се много по-късно.
I hope I don't get sick.	Надявам се, че няма да ми стане лошо.
You feel like you are in space.	Имате чувството, че сте в космоса.
His cooking was amazing.	Готвенето му беше невероятно.
So much random nonsense.	Толкова много случайни глупости.
There is nothing else to really say.	Няма какво друго да се каже наистина.
This is the person we need.	Това е човекът, от който се нуждаем.
However, the source is a function of temperature with its own critical temperature.	Източникът обаче е функция на температура със собствена критична температура.
The case law exists in support of both views.	Съдебната практика съществува в подкрепа на двете възгледи.
This is far.	Това е далеч.
But even that is not the end.	Но дори и това не е краят.
She had one chance left.	Остана й една възможност.
Do the same for the project work.	Направете същото и за работата по проекта.
In fact, I managed to find a job.	Всъщност успях да си намеря работа.
I want to make a comment.	Искам да направя коментар.
I can't stop seeing them.	Не мога да спра да ги виждам.
He didn't want to cry.	Не искаше да плаче.
I just want to make sure you do.	Просто искам да съм сигурен, че го правиш.
Conduct the experiment.	Проведе експеримента.
That means it gets stronger, it almost is.	Това означава, че става по-силен, почти е.
Find a job closer to home or move closer to your job.	Намерете работа по-близо до дома или се преместете по-близо до работата си.
At this stage, two comments are in order.	На този етап са редни два коментара.
She just had to go. 	Тя просто трябваше да тръгне. 
it was really, very good.	беше наистина, много добре.
Remember that time is much more valuable than money.	Не забравяйте, че времето е много по-ценно от парите.
You know more about them than you probably should.	Вие знаете повече за тях, отколкото вероятно трябва.
It's not weird or stupid.	Не е странно или глупаво.
And then she heard a noise.	И тогава тя чу шума.
Nobody knows where the bottom of this thing is.	Никой не знае къде е дъното на това нещо.
How successful he was initially is not clear.	Колко успешен е бил първоначално, не е ясно.
All four lines had contributed.	И четирите реда бяха допринесли.
I seemed to be both his daughter and myself.	Изглежда бях и негова дъщеря, и себе си.
Nothing is more important than that at the moment.	Нищо не е по-важно от това в момента.
She won again for the third time.	Тя победи отново и трети път.
You worked too hard.	Работил си твърде много.
The reason!' 	Причината!'
she said.	тя каза.
This turned out to be simple but important.	Това се оказа просто, но важно.
So, here it is.	Така че, ето.
At that time we felt trapped.	По това време се чувствахме заклещени.
We plan to have more of these events in the future.	Планираме да има повече от тези събития в бъдеще.
That was a problem.	Това беше един проблем.
You cannot return.	Не можете да се върнете.
There is a great value to public services.	Има голяма стойност на обществените услуги.
It was nice to have it.	Беше хубаво да го имаш.
However, these schools seem to have common conditions.	В тези училища обаче изглежда има общи условия.
Make it part of who you are.	Направете го част от това, което сте.
She continued until she reached the last room.	Тя продължи, докато не стигна до последната стая.
She looked at herself.	Тя се погледна.
I don't think that follows.	Не мисля, че това следва.
I'm used to doing it for myself.	Свикнал съм да правя за себе си.
I'm looking for the perfect method.	Търся перфектния метод.
However, I could learn.	Можех обаче да се науча.
You understand your history and you understand your nature.	Разбирате историята си и разбирате природата си.
In less than five minutes he was ready.	За по-малко от пет минути той беше готов.
With the cat.	С котката.
So much has changed since then.	Оттогава толкова много се промени.
I wanted to be on stage.	Исках да съм на сцената.
All this life.	Целият този живот.
We lived a comfortable, happy life.	Живеехме комфортен, щастлив живот.
Kids just don't sit long enough for this kind of thing.	Децата просто не седят достатъчно дълго за този вид неща.
Her mother replies to her for love and comfort.	Майка й я отвръща за любов и утеха.
I looked at the screen.	Погледнах към екрана.
If surgery is recommended, a second opinion should be obtained.	Ако се препоръча операция, трябва да се получи второ мнение.
One of the crazy ones.	Един от лудите.
When you finally sit down to eat the food is cold.	Когато най-накрая седнете да ядете храната е студена.
They fight fire with fire.	Те се борят с огъня с огън.
I hope you guys like it.	Надявам се момчета да ви хареса.
He was lying on his back, facing her.	Той лежеше по гръб, обърнал лице към нея.
And don't talk so much to the woman.	И не говори толкова на жената.
This year the focus was on water.	Тази година фокусът беше водата.
It is easy to understand why.	Лесно е да се разбере защо.
It's been a long time.	Мина много време.
Of course, they never intended for anything to happen.	Разбира се, те никога не са имали намерение да се случи нещо.
Click on the link below for more details.	Кликнете върху връзката по-долу за повече подробности.
Or your marriage.	Или вашият брак.
It is no different.	Не е по-различно.
So that was my initial approach to how to organize the show.	Така че това беше моят първоначален подход към това как да организирам шоуто.
In any case, this is my interpretation.	Във всеки случай това е моята интерпретация.
This is a close question.	Това е близък въпрос.
I thought it would be me.	Мислех, че това ще съм аз.
A song of freedom, a song of love.	Песен на свободата, песен на любовта.
What happened between them now was none of that.	Това, което се случи между тях сега, не беше нито едно от тези неща.
We chose not to identify the plaintiff.	Избрахме да не идентифицираме ищеца.
Unless we slow down, we'll go right through it.	Освен ако не забавим скоростта, ще минем точно през нея.
No, it was too early this week.	Не, тази седмица беше твърде рано.
They did not understand them.	Не ги разбраха.
The proof is generally the same.	Доказателството в общия случай е същото.
Children are also human.	Децата също са хора.
The answer received is incorrect.	Приетият отговор не е правилен.
Again, please note that it is free.	Отново, моля, имайте предвид, че е безплатно.
Your identity will be kept absolutely secret.	Вашата самоличност ще бъде запазена в абсолютна тайна.
I am proud of this.	Гордея се с това.
To doubt means to be whole.	Да се ​​съмняваш означава да си цял.
Every night they go home exactly where the last one ended.	Всяка вечер те прибират точно там, където е свършила последната.
You are just building a bridge between them.	Вие просто изграждате моста между тях.
Of course, I never said they were completely separated.	Разбира се, никога не съм казвал, че са напълно разделени.
And my brother.	И брат ми.
And I've heard her laugh at me before.	И аз съм я чувал да ми се смее преди.
I was not very happy with this decision.	Не бях много доволен от това решение.
But it also takes time.	Но отнема и време.
I can't see into the future.	Не мога да видя в бъдещето.
There is no real work, no real work.	Няма реална работа, няма истинска работа.
He wasn't there.	Не беше там.
It is not common.	Не се среща често.
Don't be late or the plane will leave without you.	Не закъснявайте или самолетът ще тръгне без вас.
He spoke first.	Той проговори пръв.
Instead, focus on one task at a time.	Вместо това се фокусирайте върху една задача в даден момент.
Yes, this is another one.	Да, това е още едно.
You have not made any changes to the code.	Не сте правили никакви промени в кода.
He plays hard.	Той играе силно.
Time seems to have stopped, son.	Времето сякаш спря, сине.
Or the brain.	Или мозъкът.
The whole place was empty.	Цялото място беше празно.
You came here.	Ти дойде тук.
She came so close to him.	Тя се приближи толкова до него.
They and this president no doubt made history tonight.	Те и този президент без съмнение направиха история тази вечер.
You need to use this to create a good place for your dog.	Трябва да използвате това, за да създадете добро място за вашето куче.
You do a great job.	Вършиш страхотна работа.
She had heard of him, of course.	Беше чувала за него, разбира се.
I want more people to do and be able to do both.	Иска ми се повече хора да правят и да могат да правят и двете.
He will need you as much as you need him.	Той ще има нужда от теб толкова, колкото и ти от него.
He was sure this was the right choice for him.	Беше сигурен, че това е правилният избор за него.
To live a life that works !.	Да живееш живот, който работи!.
The incredible age of the place cannot be denied.	Невероятната възраст на мястото не може да бъде отречена.
I can go instead.	Мога да отида вместо това.
I made only one claim.	Направих само едно вземане.
Obviously so.	Очевидно е така.
Nothing bigger than that.	Нищо по-голямо от това.
But these are not the only features !.	Но това не са единствените характеристики!.
A level that can last a few seconds.	Ниво, което може да продължи няколко секунди.
Remember that everyone can have a bad day.	Не забравяйте, че всеки може да има лош ден.
He wanted to say so much.	Толкова много искаше да каже.
This keeps them what they want.	Това ги поддържа, което искат.
They took her camera, identity documents and press card.	Взеха й фотоапарат, документи за самоличност и прескарта.
Think of a few of your customers.	Помислете за няколко свои клиенти.
All participants have given informed consent.	Всички участници са дали информирано съгласие.
I reach my room.	Стигам до стаята си.
The code works correctly so far.	Кодът работи правилно до тук.
I dressed in his clothes.	Облякох се в неговите дрехи.
They could still pass.	Все още можеха да минат.
Or you understand it well enough to feel your way through it.	Или го разбирате достатъчно добре, за да усетите пътя си през него.
And a life that gives us time to enjoy it.	И живот, който ни дава време да му се насладим.
This can add a significant amount of money each month.	Това може да добави значителна сума пари всеки месец.
What a great way to spend a long weekend.	Какъв страхотен начин да прекарате дълъг уикенд.
You call him, he played him.	Вие го наречете, той го изигра.
It is.	Това е.
White child.	Бяло дете.
They also have legs on which you can run.	Те също имат крака, на които можете да бягате.
And I value my eyes more, of course.	И ценя очите си повече, разбира се.
Rebuild the whole hotel.	Направете отново целия хотел.
You should do this as often as possible.	Трябва да го правите възможно най-често.
However, this continued for another year.	Но все пак това продължи още една година.
It could be a city of the dead.	Може да е град на мъртвите.
And he wants something.	И иска нещо.
I laughed.	Смях се.
However, there is more than one cause of food stress.	Има обаче повече от една причина за хранителния стрес.
Long enough to do the other work.	Достатъчно дълго, за да свърши другата работа.
I'm just looking for a god.	Просто търся бог.
No one knows what they were there for or what their purpose was.	Никой не знае за какво са били там или каква е целта им.
It's just bad.	Просто е лошо.
And that's what you did.	И това направихте.
And this is a great example for others.	И това е чудесен пример за останалите.
This is set for the end of this month.	Това е определено за края на този месец.
There is hardly time for dreams.	Едва ли има време за мечтания.
I need a drink.	Имам нужда от питие.
This is a place that is warm.	Това е място, което е топло.
According to him, you can't, because for him he is someone in the middle.	Според него не можете, тъй като за него той е някой по средата.
No, create an account now.	Не, създайте акаунт сега.
That way she would be discovered.	По този начин тя щеше да бъде открита.
He was done.	Беше свършил.
None of us can do anything more.	Никой от нас не може да направи нищо повече.
You might think she will pay for a new pair.	Може да си помислите, че тя ще плати за нов чифт.
But this is not happening.	Но това не се случва.
I'm not feeling well.	Не се чувствам добре.
I don't know how to avoid this.	Не знам как да избегна това.
There is more money in it.	В него има повече пари.
He missed two games twice and one game once.	Той пропусна два мача два пъти и един мач веднъж.
We see them once on a trip and that's enough for me.	Виждаме ги веднъж на пътуване и това ми е достатъчно.
Definition of a training management system.	Дефиниция на система за управление на обучението.
I knew the church was not for everyone at this time.	Знаех, че църквата не е за всеки в този момент.
That would mean putting literature aside.	Това би означавало да оставим настрана литературата.
All three report the same experience.	И тримата съобщават за същото преживяване.
Besides, the government has no role.	Освен това правителството няма никаква роля.
I don't feel like eating much.	Не ми се яде много.
I want reality.	Искам реалност.
I raised my hands and took a few slow steps.	Вдигнах ръце и направих няколко бавни крачки.
He looks to the left.	Поглежда наляво.
The list of authors can be seen in the history of the page.	Списъкът с автори може да се види в историята на страницата.
It was me, just younger.	Бях аз, само по-млад.
I believe we are here to do good.	Вярвам, че сме тук, за да правим добро.
I'm just looking for advice on how to approach this.	Просто търся съвет как да подходя към това.
To be absolutely sure.	За да съм абсолютно сигурен.
And only on time.	И то само навреме.
He kept his promise.	Той изпълни обещанието си.
You won the round.	Вие спечелихте кръга.
I had no idea he fell so low.	Нямах представа, че падна толкова ниско.
To improve, they need to work on it throughout their lives.	За да се подобрят, те трябва да работят върху това през целия си живот.
I knew that expression.	Познавах този израз.
But she had survived.	Но тя беше оцеляла.
He managed to get these guys.	Той успя да отиде тези момчета.
They will create a role if needed.	Те ще създадат роля, ако трябва.
I have experienced this not once, but many times.	Преживях това не веднъж, а много пъти.
It works as before.	Работи както преди сега.
He seemed to have come straight here.	Изглежда, че беше дошъл направо тук.
Pain is not an early part of the clinical picture.	Болката не е ранна част от клиничната картина.
Maybe he was giving up and leaving.	Може би се отказваше и си тръгваше.
When you get them for the first time.	Когато ги получите за първи път.
They said he was lying on his back.	Казаха, че лежи по гръб.
He had a power that was completely natural to him.	Той имаше сила, която беше напълно естествена за него.
That was really hard for me to accept.	Това беше наистина трудно за мен да приема.
They were wonderful.	Били са прекрасни.
The client's hand rests on the table.	Ръката на клиента лежи на масата.
All the money will go to animal care.	Всички пари ще отидат за грижите за животните.
I knew my mother loved me very much.	Знаех, че майка ми ме обича много.
But it still doesn't work.	Но все още не работи.
God took her home.	Бог я прибра у дома.
This was soon to become his main concern.	Скоро това трябваше да стане основната му грижа.
Only one case is female.	Само един случай е женски.
I have a very bad memory.	Имам много лоша памет.
Things are fine, he said.	Нещата са наред, каза той.
The snow was worth it.	Снегът си заслужаваше.
See some of the work in this government.	Вижте част от работата в това правителство.
Don't assume he does it despite what he's said.	Не предполагайте, че го прави въпреки казаното.
God sent it to us.	Бог ни го изпрати.
I need a good face for that.	Имам нужда от добро лице за това.
I had to sleep sitting up.	Трябваше да спя седнала.
He had burned something in his kitchen.	Беше изгорил нещо в кухнята си.
It has really become our home away from home.	Той наистина се превърна в наш дом далеч от дома.
You feel it in your bones.	Усещате го в костите си.
She didn't want to do it.	Тя не искаше да го прави.
Not fast food, but real food.	Не бърза храна, а истинска храна.
There was no other way.	Нямаше друг начин.
I'm working out the step back.	Отработвам стъпката назад.
It was full, but for the head.	Той беше пълен, но за главата.
The whole team has to come out.	Целият екип трябва да излезе.
Below is an interview with this amazing woman.	По-долу е интервю с тази невероятна жена.
And they move.	И те се движат.
Turn off the hob.	Изключете котлона.
There was a conflict on both issues.	И по двата въпроса имаше конфликт.
Look for her and find her.	Потърсете я и я намерете.
And don't come back.	И не се връщай.
I didn't like being ordered, especially by her.	Не ми харесваше да ме нареждат, особено от нея.
He seems to have been born for this.	Изглежда, че е роден за това.
One of the others approached me.	Един от другите се приближи до мен.
Do it, now !.	Направете го, веднага!.
See again the examples above.	Вижте отново примерите по-горе.
Only one in the world finally count.	Само един в света най-после пребройте.
I'm definitely not perfect.	Определено не съм перфектен.
And this was not a one-time presence.	И това не беше еднократно присъствие.
So there was one of two things that would happen.	Така че имаше едно от двете неща, които щяха да се случат.
She was the fourth child in a family of six.	Тя беше четвъртото дете в семейството с шест деца.
Eight years ago it was probably nine.	Преди осем години беше по-вероятно девет.
But it really wasn't like that.	Но наистина не беше така.
I want you to trust me.	Искам да ми вярваш.
After breakfast, he took off again with the same result.	След закуска той отново излетя със същия резултат.
I'm not sure about working hours in the winter.	Не съм сигурен за работното време през зимата.
This was confirmed by the first officer two seconds later.	Това беше потвърдено от първия офицер две секунди по-късно.
There is a lot of data available to get you started.	Има много налични данни, за да започнете.
All men.	Всички мъже.
It wasn't great to see him.	Не беше страхотно да го видя.
I'm not even saying he did something on purpose.	Дори не казвам, че е направил нещо нарочно.
Well, maybe it would now.	Е, може би сега щеше.
Relief can last up to six months or more.	Облекчението може да продължи до шест месеца или повече.
Her weight killed her.	Теглото й я уби.
They were looking for a fight.	Търсеха бой.
Just when you do something, they change the rules.	Точно когато свършиш нещо, те променят правилата.
He is quite famous.	Той е доста познат.
This is not our job.	Това не е нашата работа.
But that was not enough for me.	Но това не ми беше достатъчно.
And he took a breath.	И си пое дъх.
She didn't mind if he watched her hands.	Тя нямаше нищо против, ако той наблюдаваше ръцете й.
He wasn't even worried enough about a fire in his room.	Дори нямаше достатъчно притеснение, след като в стаята му имаше пожар.
This will not unite the country.	Това няма да обедини страната.
Maybe he was right.	Може би имаше право.
And many others.	И много други.
During the war, he began to respect people as an enemy.	По време на войната той започна да уважава хората като враг.
It would hit him in the chest.	Щеше да го удари в гърдите.
I could feel him getting closer and closer.	Усещах как се приближава все повече.
When he saw no one, he opened the book.	Когато не видя никого, той отвори книгата.
Difficult topics are difficult.	Трудните теми са трудни.
We are at a turning point, but we do not know it.	Ние сме в повратен момент, само че не го знаем.
To know her, you have to be with her.	За да я познаваш, трябва да си с нея.
Not you, not me, not the death of this child.	Не ти, не аз, не смъртта на това дете.
And then she saw him.	И тогава тя го видя.
He stayed there that night.	Той остана там същата нощ.
It's really worth playing.	Наистина си струва да се играе.
First, hatred.	Първо, омразата.
I want to tell you about the next step in our journey.	Искам да ви разкажа за следващата стъпка в нашето пътуване.
I think he's really gone.	Мисля, че наистина си отиде.
That's why you get it when you don't want something different.	Ето защо го получавате, когато не поискате нещо различно.
And there is never any doubt who controls.	И никога няма съмнение кой контролира.
He did not provide any evidence to support his claim.	Той не представи никакви доказателства в подкрепа на твърдението си.
Everyone in front of me.	Всички пред мен.
You are under attack.	Ти си атакуван.
We started a little weird.	Започнахме малко странно.
Look at it on the screen, you see it differently.	Погледнете го на екрана, виждате го по различен начин.
Last season they wore only four.	Миналия сезон те носеха само четири.
We did that.	Направихме това.
For what, really.	За какво, наистина.
Check for yourself.	Проверете сами.
This lasted about ten minutes.	Това продължи около десет минути.
But they were rare.	Но те бяха рядкост.
Her breath was not enough.	Дъхът й не беше достатъчен.
The eyeliner when someone looks at something is an example.	Очната линия, когато някой гледа нещо, е един пример.
Let's see how much he can get.	Да видим колко може да получи.
It now looks "less like a phone."	Сега изглежда „по-малко като телефон“.
I said open my mouth.	Казах си отвори устата.
He settled down again in peace.	Той се настани отново в спокойствие.
There are two reasons why today is so special.	Има две причини, поради които днешният ден е изключително специален.
However, other selection mechanisms may play a more important role.	Други механизми за подбор обаче може да имат по-важна роля.
I kept watching her the whole time.	Продължавах да я гледам през цялото време.
Local boy.	Местно момче.
I would watch it.	Бих го гледал.
I wanted to thank everyone who was by my side.	Исках да благодаря на всички, които бяха до мен.
But we never asked her.	Но никога не сме я питали.
And for us it means everything.	А за нас това означава всичко.
This still does not give a precise definition.	Това все още не дава точна дефиниция.
The market cannot wait.	Пазарът не може да чака.
You need to do more research.	Трябва да направите повече изследвания.
This was the third attempt.	Това беше третият опит.
Unless, of course, they're trying to play it again.	Освен ако, разбира се, не се опитват да го пуснат отново.
They are wonderful things.	Те са прекрасни неща.
In the end, I agreed to do it.	В крайна сметка се съгласих да го изпълня.
These issues were related to the type of structure described.	Тези въпроси бяха свързани с вида на описаната структура.
It was in her throat, cold and hot.	Беше в гърлото й, студено на горещо.
It can limit how much you want to print.	Може да ограничи колко искате да отпечатате.
Everything was something lost.	Всяко нещо беше нещо загубено.
And you never talked to us about it.	И никога не сте говорили за това с нас.
It just works that way.	Просто той работи така.
Think carefully instead.	Вместо това помислете внимателно.
He decided he needed to be more direct.	Реши, че трябва да бъде по-директен.
I will not do it again.	няма да го направя отново.
The body followed him.	Тялото го последва.
I can be here for three years.	Мога да бъда тук три години.
And that was a job.	А това беше работно място.
To be continued.	Следва продължение.
Make sure the bowl is also dry.	Уверете се, че купата също е суха.
But only in your mind and heart.	Но само в ума и сърцето си.
But that just may not matter much.	Но това просто може да няма голямо значение.
I'm out of work.	аз съм без работа.
Or maybe the dog had chosen her.	Или може би кучето я беше избрало.
So yes, it's sold out.	Така че да, разпродаден е.
Hearing tests are known.	Устройствата за проверка на слуха са известни.
This time we had two choices.	Този път имахме два избора.
All you do is call him.	Всичко, което правите, е да му се обадите.
This area of ​​the brain functions according to simple rules.	Тази мозъчна област функционира според прости правила.
It has been considered.	Обмислено е.
These numbers help us decide what to look for.	Тези цифри ни помагат да решим какво да търсим.
Then pour into a glass and enjoy.	След това изсипете в чаша и се насладете.
Monitoring the company we support can help us in this area.	Наблюдаването на компанията, която поддържаме, може да ни помогне в тази област.
Even without money involved.	Дори и без замесени пари.
They are defined as the same object.	Те са определени като един и същ обект.
If they are lucky.	Ако имат късмет.
She said no.	Тя каза, че не.
She's pretty good at them.	Тя е доста добра в тях.
And after this.	И след това.
Open up.	Отвори.
Maybe it's time to fire everyone and start over.	Може би е време да уволнят всички и да започнат отначало.
Here is an example of how to update a username.	Ето пример как да актуализирате името на потребител.
Those he saw were not people to fight.	Тези, които видя, не бяха от хората, за да се бият.
They were there if they had to, if they had to.	Те бяха там, ако трябваше, ако трябваше.
I could never reach him.	Никога не можах да стигна до него.
A review of the literature was made. 	Беше направен преглед на литературата. 
system ,.	система,.
If he falls, he falls.	Ако падне, той пада.
Some require it and others do not.	Някои изискват това, а други не.
He plays hard.	Той играе силно.
She felt nothing for him.	Тя не изпитваше нищо към него.
They found a way to work for them.	Намериха начин да работят за тях.
You will begin to disintegrate.	Ще започнеш да се разпадаш.
That wouldn't be good for sleeping.	Това нямаше да е добре за спане.
Even at a low level.	Дори и на ниско ниво.
Day and night we fight to keep reality in place.	Ден и нощ се борим да запазим реалността на място.
But there is another place to search.	Но има и друго място за търсене.
Pour into a wide bowl.	Изсипете в широка купа.
If we could sleep better.	Ако можехме да спим по-добре.
He had nothing like it.	Той нямаше нищо подобно.
You are the judgment of ideas that work or don't work.	Вие сте преценката на идеите, които работят или не работят.
You gave her a chance to live.	Ти й даде шанс да живее.
And this is not the end.	И това не е краят.
I thought it might disappear.	Мислех, че може би ще изчезне.
I like money.	харесвам парите.
Social games on a social network.	Социални игри в социална мрежа.
You must live in peace.	Трябва да живеете в мир.
There must be a story.	Трябва да има история.
He worked the streets.	Работеше по улиците.
The reasons can be many.	Причините могат да бъдат множество.
I do not know why.	Не знам защо.
He called me a few days later.	Няколко дни по-късно той ми се обади.
Beautiful, you understand.	Красиво, разбрахте.
No, tell them to stop.	Не, кажи им да спрат.
Samples were taken at the beginning of the operation.	Пробите са взети в началото на операцията.
They weren't interested in that.	Те не се интересуваха от това.
Only what we see and what we can put in our hands.	Само това, което виждаме и което можем да поставим в ръцете си.
And we have to find it.	И ние трябва да го намерим.
In addition, most employees never make eye contact.	Освен това повечето служители никога не осъществяват зрителен контакт.
I want you to be my wife.	Искам да си моя жена.
Then there will be no problems.	Тогава няма да има проблеми.
She talks to herself.	Тя си говори сама.
Someone or some event that represents love in its many forms.	Някой или някакво събитие, което представлява любовта в нейните многобройни форми.
These are figures without soil.	Това са фигури без почва.
You must be close friends.	Трябва да сте близки приятели.
Even watching it was bad luck.	Дори гледането му беше лош късмет.
You have to live for these people.	Трябва да живееш за тези хора.
And we are not in danger.	И ние не сме в опасност.
We know that.	Това знаем.
Great addition to your collection or would be a great gift.	Страхотно допълнение към вашата колекция или би било чудесен подарък.
There is a lot of work to be done there.	Има много работа за вършене там.
Keep your hands away from your body.	Дръжте ръцете си далеч от тялото си.
Down with them for home maintenance.	Долу с тях за поддържането на дом.
It could be two years old or two thousand.	Може да е на две години или на две хиляди.
I have to put it on.	Трябва да го сложа.
Now we have to get to work.	Сега трябва да се захващаме за работа.
Then things seem to fall into place.	След това изглежда нещата си идват на мястото.
I couldn't get enough.	Не можех да се наситих.
So far we have not received any damage.	Досега не сме получили никакви щети.
I love to study.	Обичам да уча.
But they only bring more dangers.	Но те носят само повече опасности.
That is why we had a vote.	Затова имахме гласуване.
It was fun to be around and work with him.	Беше забавно да бъде наоколо и да работи с него.
There was no problem.	Нямаше проблем.
All participants provided signed informed consent.	Всички участници предоставиха подписано информирано съгласие.
Quite as before.	Доста като досега.
Nor was he upset in any way.	Нито по никакъв начин не беше разстроен от това.
Or rather her father.	Или по-скоро баща й.
I like to be around animals.	Обичам да съм около животни.
I can't even program it.	Дори не мога да го програмирам.
I approached him today and it was quite quiet.	Днес се приближих до него и беше доста тихо.
However, less lending does not mean less growth.	По-малкото кредитиране обаче не означава по-малък растеж.
I was living with my parents at the time.	По това време живеех с родителите си.
There had to be a stone, but it was empty.	Трябваше да има камък, но беше празен.
And here are the big numbers.	И ето големите числа.
But there is nothing.	Но няма нищо.
It is important to be interested in what our children are interested in.	Важно е да проявяваме интерес към това, от което се интересуват нашите деца.
The sun was not rising and the house was incredibly dark.	Слънцето не изгряваше и в къщата беше невероятно тъмно.
There are a number of reasons for this.	Има редица причини за това.
With the new milk machine, this is now possible.	С новата машина за мляко това вече е възможно.
See you soon.	Ще се видим точно.
What is the difference between the music industry here and?	Каква е разликата между музикалната индустрия тук и?
Thank you for writing to us.	Благодаря, че ни пишете.
To understand myself better.	Да разбирам по-добре себе си.
This is the story itself.	Това е самата история.
He tried to keep his eyes open.	Той се опита да държи очите си отворени.
He brings flowers.	Той носи цветя.
This is a fish.	Това е риба.
It is not a real machine.	Не е истинска машина.
They need to hold you for a while.	Те трябва да ви задържат за известно време.
But we didn't have a business plan.	Но нямахме бизнес план.
Go home and forget me.	Върви вкъщи и ме забрави.
It would be better if there was pain.	Щеше да е по-добре, ако имаше болка.
These reasons.	Тези причини.
I remember crying.	Спомням си, че плаках.
He is very honest.	Той е много честен.
The majority were men who came without their families.	Мнозинството бяха мъже, дошли без семействата си.
He had seen enough.	Беше видял достатъчно.
She wants you to move on.	Тя иска да продължиш напред.
Brother and sister.	Брат и сестра.
If you want to try to stop me, my orders are clear.	Ако искате да опитате да ме спрете, заповедите ми са ясни.
It happened to me at work.	Случи ми се на едно работно място.
Choose you and everything else takes care of itself.	Изберете вас и всичко останало се оправя от само себе си.
This is especially true for women who have previously had a higher social status.	Това важи особено за жените, които преди това са имали по-висок социален статус.
We are usually aware of the events we are going through.	Обикновено сме наясно със събитията, които преживяваме.
The total was probably not large.	Общата сума вероятно не беше голяма.
And that was really enough.	И това наистина беше достатъчно.
You have friends, crew.	Имаш приятели, екипаж.
Not a study of character, but a study of a figure.	Не изследване на характера, а изследване на фигура.
The reading operation is now described.	Сега е описана операцията за четене.
He was beating her.	Той я биеше.
She had a kind word and a smile for everyone.	Тя имаше добра дума и усмивка за всички.
You cannot see anything in the dark.	В тъмнината не можете да видите нищо.
I didn't want to do this in front of everyone.	Не исках да правя това пред всички.
Other factors must be taken into account.	Трябва да се вземат предвид и други фактори.
I just didn't believe it.	Просто не вярвах.
Seeing them there, they weren't dressed for the weather.	Като ги видя там и не бяха облечени за времето.
You better sit here for an hour and let the drink go.	По-добре поседнете тук един час и оставете напитката да изчезне.
And he had.	И той имаше.
It will serve as a source of information.	Той ще служи като източник на информация.
I find it works really well.	Намирам, че работи наистина добре.
Both tools serve a purpose.	И двата инструмента служат за цел.
But this is not an effective solution.	Но това не е ефективно решение.
He will never leave our country.	Никога няма да напусне нашата страна.
Maybe he's nervous.	Може би е нервен.
That you.	Че ти.
Even he could tell.	Дори той можеше да каже.
I can't go again.	Не мога да отида отново.
They just wait for the traffic to stop and start leaving.	Те просто изчакват прекъсване на трафика и започват да тръгват.
Some need help.	Някои имат нужда от помощ.
He can get two of them, probably three if he's lucky.	Може да получи две от тях, вероятно три, ако има късмет.
It looks like a small growth, a small change.	Изглежда малък растеж, малка промяна.
But the material effect is almost the same.	Но материалният ефект е почти същият.
The requirements are different.	Изискванията са различни.
Learn to like the cold.	Научете се да харесвате студа.
All the time we put into it.	През цялото време, което слагаме в него.
Let's introduce them briefly.	Нека ги представим накратко.
He put his arm around her.	Той я прегърна с ръка.
He will play only by hand.	Той ще играе само от ръката си.
I like his name.	Харесвам името му.
She took a deep breath and tried to sound sensible.	Тя си пое дълбоко дъх и се опита да звучи разумно.
So it is with us now.	Така е и сега при нас.
I think guys is not easy.	Мисля, че момчета не е просто.
Do not include people who are not under your command.	Не включвайте хора, които не са под ваше командване.
They are moral things.	Те са морални неща.
We sat there and listened much more than we talked.	Седяхме там и слушахме много повече, отколкото говорехме.
The results agree with this photo.	Резултатите са съгласни с тази снимка.
It was more than enough.	Беше повече от достатъчно.
It's not even about that.	Дори не става дума за това.
She knew it from the beginning.	Тя го знаеше от самото начало.
They were waiting for us in the evening.	Вечерта ни чакаха.
That was sweet.	Това беше сладко.
There will be a discussion.	Ще има дискусия.
The rules will be.	Правилата ще бъдат.
I do it just for fun.	Правя го само за забавление.
Because they were so few.	Защото бяха толкова малко.
But if we are not, we will not cut and run.	Но ако не сме, няма да режем и бягаме.
We are close to the surface, so we will take a look.	Ние сме близо до повърхността, така че ще разгледаме.
I'm out of the game.	Аз съм извън играта.
Back to me, focus here.	Обратно към мен, фокусирайте се тук.
She never saw who he was.	Тя никога не е виждала кой е той.
At that moment, she wanted to go, to go at any cost.	В този момент тя искаше да отиде, да отиде на всяка цена.
There was no easy way to do that.	Нямаше лесен начин за това.
We would recommend them to anyone looking for great customer service.	Бихме ги препоръчали на всеки, който търси страхотно обслужване на клиенти.
Everyone just uses everyone else.	Всеки просто използва всички останали.
Obviously, this may take some time.	Очевидно това може да отнеме известно време.
I do not know why.	не знам защо.
This can work.	Това може да работи.
Simply put, this means the most beautiful.	Просто казано, това означава най-красивата.
He looked at his desk.	Той погледна към бюрото си.
My thoughts also led to independent existence.	Моите мисли също водеха самостоятелно съществуване.
I tried to help him.	Опитвах се да му помогна.
This did not happen.	Това не се случи.
He seemed to want to do it.	Изглеждаше, че искаше да го направи.
You have to try it.	Трябва да го опиташ.
This is not the first time something like this has happened to me.	Това не е първият път, когато ми се случва нещо подобно.
And you will come here every day.	И всеки ден ще идваш тук.
However, we observed the opposite.	Ние обаче наблюдавахме обратното.
He noticed our appearance.	Забеляза външния ни вид.
The funny thing was that there was no recording of conversations.	Най-смешното беше, че нямаше запис на разговори.
The floor was solid.	Подът беше солиден.
If not, give another minute or two, but no more.	Ако не, дайте още минута-две, но не повече.
Free, but paid for events.	Безплатно, но се заплаща за събития.
My doctor was worried.	Лекарят ми беше притеснен.
How quickly they got to the bottom of it.	Колко бързо стигнаха до същината.
There, she said.	Там, каза тя.
Thanks to everyone involved.	Благодаря за всички участващи.
Mostly it makes him want to run away.	Най-вече го кара да иска да избяга.
He didn't know you were here.	То не знаеше, че си тук.
My mother was crying.	Майка ми плачеше.
As for that.	Що се отнася до това.
This is an amazing job.	Това е невероятна работа.
The double stroke of the foot and the heart, of walking and blood.	Двойният удар на стъпалото и сърцето, на ходенето и кръвта.
They begin to believe that they live by different rules.	Те започват да вярват, че живеят по различни правила.
You will cook.	Вие ще готвите.
And there was no mistake in who they were persecuting.	И нямаше грешка в това кого преследваха.
It's easy to publish a project.	Лесно е да публикувате проект.
I don't know where he went.	Не знам къде отиде.
The selection will be saved in the application storage data.	Изборът ще бъде запазен в данните за съхранение на приложението.
I understand what she went through.	Разбирам през какво е преживяла.
And the choice we make is ultimately our own responsibility.	И изборът, който правим, в крайна сметка е наша собствена отговорност.
You can come up with your own routine.	Може да измислите своя собствена рутина.
You are not with me.	Ти не си с мен.
And this is the big mistake of these people.	И това е голямата грешка на тези хора.
This is my guess.	Това е моето предположение.
Nothing we can take credit for.	Нищо, за което можем да си вземем заслуга.
They were.	Били са.
One year is enough time, even as part of regular training.	Една година е достатъчно време, дори като част от редовно обучение.
People live outside their bodies.	Хората живеят извън телата си.
So some idea how to do this.	Така че някаква идея как да направя това.
They did test after test.	Правиха тест след тест.
It is calculated zero, in places for people and animals.	Изчислено е нула, на места за хора и животни.
He is an old man.	Той е стар човек.
Therefore, they could not act.	Поради това не можеха да действат.
He tells her that she sent him an SMS.	Той й казва, че тя му е изпратила SMS.
I am not afraid of the possibility of danger.	Не ме е страх от възможността за опасност.
First, not a word more from you about the past.	Първо, нито дума повече от вас за миналото.
I am their rock and I keep my family together.	Аз съм тяхната скала и поддържам семейството си заедно.
But maybe it will keep some of the water away.	Но може би ще запази част от водата далеч.
How cold she was.	Колко й беше студено.
It is very easy to use.	Той е много лесен за използване.
It was hard to describe.	Беше трудно да се опише.
Football beat him.	Футболът го пребори.
So you have to go really, really deep into the opening of knowledge.	Така че трябва да отидете наистина, наистина дълбоко в отварянето на знания.
This will solve the problem.	Това ще реши проблема.
This is not a bad end to a good life.	Това не е лош край на добрия живот.
Let's see who the real people are.	Да видим кои са истинските хора.
I will definitely be happy for your progress.	Определено ще се радвам на вашия напредък.
Your dream will never be smaller than you thought.	Вашата мечта никога няма да се окаже по-малка от това, което сте си мислили.
Eight seconds passed before he spoke again.	Изминаха осем секунди, преди той да проговори отново.
He told me he was proud of the building.	Той ми каза, че се гордее със сградата.
The word disappeared.	Изчезна думата.
Or above, as shown below.	Или по-горе, както е показано по-долу.
He's never been here.	Никога не е било тук.
You will have to go ahead and take these.	Ще трябва да продължиш и да вземеш тези.
Neither of you takes anything from the other.	Никой от вас не отнема нищо от другия.
It was so fast.	Беше толкова бързо.
They already know what we have.	Те вече знаят какво имаме.
Stress is an important factor in modern society.	Стресът е важен фактор в съвременното общество.
The father nodded.	Бащата кимна.
You know some of my story.	Знаете някои от моята история.
The law is clear.	Законът е ясен.
He initially said he was not involved.	Първоначално той каза, че не е замесен.
I don't know if she really loves me.	Не знам дали тя наистина ме обича.
He hadn't told me about it.	Той не ми беше казал за това.
It wasn't that long.	Не беше толкова дълго.
Focus on that for thirty seconds.	Съсредоточете се върху това за тридесет секунди.
And then it is placed in the file.	И след това се поставя във файла.
They had been in close contact for years.	Години наред те поддържаха тясна връзка.
They made everything so easy for us.	Те направиха всичко толкова лесно за нас.
He was so smart when we were kids.	Той беше толкова умен, когато бяхме деца.
I'll give you another chance.	Ще ти дам още един шанс.
We must be lost after the last turn.	Сигурно сме се изгубили след последния завой.
So they arrested him, caught him, released him.	Така го арестуваха, хванаха го, пуснаха го.
And, yes, it is still quite popular.	И, да, все още е доста популярен.
The thought made her sick and made her feel weak.	Тази мисъл я разболя и я накара да се почувства слаба.
But there are many others.	Но има много други.
But she doesn't study late at the library.	Но тя не учи до късно в библиотеката.
I will try anyway, but.	Все пак ще пробвам, но.
He doesn't mean anything he says.	Той няма предвид нищо от това, което казва.
At this stage, two types of data are used.	На този етап се използват два типа данни.
They want him for three hundred.	Искат го за триста.
I'm not very good at this, though.	Не съм много добър в това обаче.
That way, the couple will love each other forever.	По този начин двойката ще се обича завинаги.
She held him incredibly well.	Тя го държеше невероятно добре.
Sometimes for just a minute or two.	Понякога само за минута-две.
But at least it would work.	Но поне щеше да работи.
I am a man of my word.	Аз съм човек на думата си.
Bring your friend too.	Доведи и твоя приятел.
They still pay me well and on time.	Все още ми плащат добре и навреме.
But that only goes so far.	Но това стига само дотук.
He was very careful not to touch her.	Той много внимаваше да не я докосва.
Very interesting.	Много интересно.
I hope they help many of you too.	Надявам се и те да помогнат на много от вас.
This was our last hot meal in a while.	Това беше последното ни горещо хранене за известно време.
We were strangers, but the community came out to support him.	Бяхме непознат, но общността излезе да го подкрепи.
Good age.	Добра възраст.
Don't pay attention.	Не обръщайте внимание.
Today is a mixed bag in our house.	Днес е смесена чанта в нашата къща.
They are fast, but it all comes down to numbers.	Бързи са, но всичко се свежда до числа.
Easy entry and easy exit.	Лесно влизане и лесно излизане.
He caught up with him.	Настигна го.
The news came a few days later.	Новината дойде няколко дни по-късно.
You must use a government machine.	Трябва да използвате държавна машина.
It can go even higher.	Може да отиде дори по-високо.
I don't know if this is good or bad.	Не знам дали това е добро или лошо.
What are the items.	Какви са т.
And that will probably be a good thing in the end.	И това вероятно ще бъде нещо добро в крайна сметка.
To your wife.	На жена ти.
He had very nice teeth.	Имаше много хубави зъби.
Certainly their impact does not often suggest this as a major problem.	Със сигурност тяхното въздействие не предполага често това като основен проблем.
It was really fun to do it.	Беше наистина забавно да го правя.
I watch the whole thing.	Гледам цяла работа.
Pain at rest and pain when moving can have different mechanisms.	Болката в покой и болката при движение могат да имат различни механизми.
The other side.	Другата страна.
He received it a few days ago.	Той го получи преди няколко дни.
So maybe you were never meant to bear my name.	Така че може би никога не ти е било писано да носиш името ми.
It is an option.	Той е опция.
The car went out of control and was completely destroyed.	Автомобилът е излязъл извън контрол и е напълно унищожен.
I am myself, that part of you that loves you the most.	Аз съм себе си, тази част от теб, която те обича най-много.
Also keep in mind that.	Също така имайте предвид, че.
I will be happy to help.	Ще се радвам на помощ.
He focused on his art.	Той се съсредоточи върху изкуството си.
In these circumstances, any mistake.	При тези обстоятелства всяка грешка.
I hope to hear from you.	Надявам се да се чуем.
I didn't know he was coming.	Не знаех, че идва.
Few are prepared for the shock.	Малцина са подготвени за шока.
Movements will have to be made.	Ще трябва да се правят движения.
I don't understand why many people hated him.	Не разбирам защо много хора го мразеха.
Their decision will be representative.	Тяхното решение ще бъде представително.
We fall in love.	Ние се влюбваме.
It's time to retaliate.	Време е за отвръщане.
They put time and resources into it.	Те влагаха време и ресурси в това.
Smooth with a knife if necessary.	Загладете с нож, ако е необходимо.
He couldn't stand being around the kids.	Не можеше да понася да е около децата.
Maybe respect is a better word than fear.	Може би уважението е по-добра дума от страх.
But hope is not a strategy.	Но надеждата не е стратегия.
It seemed far from comfortable.	Изглеждаше далеч от удобно.
There is no other way for us if we want to continue.	Не ни е отворен друг път, ако искаме да продължим.
I have done this many times.	Правил съм това многократно.
None of them turned to look.	Никой от тях не се обърна да погледне.
And it's such a sure injury.	И е толкова сигурно нараняване.
In response to each specific movie character.	Като отговор на всеки конкретен филмов герой.
For some reason, these are the areas affected by the weather.	По някаква причина това са районите, засегнати от времето.
He himself was dirty.	Самият той беше мръсен.
It can be difficult.	Може да е трудно.
Words are empty sounds.	Думите са празни звуци.
His eyes were full of pain.	Очите му бяха пълни с болка.
She would do everything in her power to save him.	Тя би направила всичко по силите си, за да го спаси.
Mine shows a broken connection after replacing it.	Моят показва повредена връзка след смяната й.
I have a lot of family there.	Имам много семейство там.
I was right.	Бях прав.
I'm fine for that.	Аз съм добре за това.
He just hated school.	Просто мразеше училището.
They wanted him.	Те го искаха.
Military forces.	Военни сили.
His work seems to have made him quite popular.	Изглежда, че дейността му го направи доста популярен.
They become special and we treat them especially well.	Те стават специални и ние се отнасяме с тях особено добре.
This means that a standard list has been created in their system as well.	Това означава да има създаден стандартен списък и в тяхната система.
He went to public schools.	Ходеше в общи училища.
You in the combination below.	Вие в комбинацията по-нататък.
This still doesn't work.	Това все още не работи.
And he had a meeting, nothing happened with the meeting.	И той имаше среща, нищо не се случи със срещата.
His drinking got worse than ever.	Пиенето му стана по-лошо от всякога.
The children are well hidden.	Децата са добре скрити.
No abandoned child.	Няма изоставено дете.
In addition, there are other problems with prior art devices.	Освен това съществуват други проблеми с устройствата от предшестващото състояние на техниката.
But today was the worst day of his life.	Но днес беше най-лошият ден в живота му.
But he may not have meant that.	Но може да не е имал предвид това.
I took him out, but he had been dead for some time.	Извадих го, но той беше мъртъв от известно време.
So the decision on the new name of the city was simple.	Така че решението на новото име на града беше просто.
Evidence alone cannot provide evidence of everything that exists or happens.	Самите доказателства не могат да предоставят доказателство за всичко, което съществува или се случва.
So let's just do it.	Така че нека го направим просто.
Obviously they do.	Очевидно го правят.
Know your advantage.	Познайте своето предимство.
Better color costs more, much more.	По-добрият цвят струва повече, много повече.
The man did not stop what he was going to do.	Човекът не спря това, което щеше да прави.
He seemed to like talking about money.	Изглежда обичаше да говорим за пари.
The field of digital programs has come to the fore.	Областта на цифровите програми дойде в познанието.
This is an image of a weight scale.	Това е изображение на кантар за тегло.
Your heart works with energy.	Сърцето ви работи с енергия.
I have seen death on people's faces.	Виждал съм смърт по лицата на хората.
This oil will maintain healthy skin tissue.	Това масло ще поддържа здрава кожна тъкан.
There was no mistake.	Нямаше грешка.
He wanted to learn all tonight.	Искаше да научи цялата тази вечер.
Make my day, thank you very much.	Оправи ми деня, много ти благодаря.
In any case, things soon got worse.	Във всеки случай нещата скоро станаха по-лоши.
She had been watching him for years.	Гледаше го от години.
As such, it cannot be an individual struggle.	Като такава не може да бъде индивидуална борба.
Time and place.	Времето и мястото.
No end, no progress.	Без край, без напредък.
For this series we will consider only players.	За тази серия ще разгледаме само играчи.
They have views.	Имат гледки.
But many of them no longer want to do it.	Но много от тях вече не искат да го правят.
One event, then another.	Едно събитие, после друго.
That was a strong message in his context.	Това беше силно послание в неговия контекст.
The current code really can't be made much faster.	Настоящият код наистина не може да бъде направен много по-бърз.
I had great service and location.	Имах страхотно обслужване и местоположение.
It's time, too, he would say.	Време е също, би казал той.
Maybe it's a little heavy.	Може би е малко тежък.
The kids have changed a hell of a lot in one year.	Децата се промениха адски много за една година.
The driver did not react.	Шофьорът не реагира.
I came across one.	Попаднах на един.
Still, it's better to love.	И все пак е по-добре да обичаш.
We went to him and we did it.	Отидохме до него и го направихме.
I'm having a hell of a good time.	Прекарвам си дяволски добре.
I wanted to ask you about this.	Исках да те попитам за това.
We are working hard to solve the problem.	Работим усилено, за да разрешим проблема.
I have several problems here.	Тук имам няколко проблема.
I have never met or talked to him.	Никога не съм се срещал или разговарял с него.
You were trying to get the police to chase me.	Ти беше, опитвайки се да накараш полицията да ме преследва.
I asked them what they meant.	Попитах ги какво имат предвид.
I literally dream about it.	Буквално мечтая за това.
Everything seems to be there.	Всичко изглежда е там.
What you expect to happen is wrong.	Това, което очаквате да се случи, е грешно.
It's weird, though.	Все пак е странно.
The night she died.	В нощта, когато тя умря.
Let's start with the storage medium.	Нека започнем с носителя за съхранение.
He is a very learned man.	Той е много учен човек.
Or the effort is needed.	Или усилията трябва.
Only if the dream hadn't ended before they made love.	Само ако сънят не беше свършил, преди да са правили любов.
The goal is just to warm your feet.	Целта е просто да загреете краката си.
Other people are just someone we know.	Другите хора са просто някой, когото познаваме.
Everyone has the right to their opinion.	Всеки има право на своето мнение.
This looks like a.	Това изглежда като а.
Go ahead and make your statement.	Продължете и направете своето изявление.
But the problem is finding the person who can do the job.	Но проблемът е да се намери човекът, който може да свърши работата.
If it was him, that was the last time he was seen.	Ако беше той, това беше последният път, когато беше видян.
This is the wrong approach to take when running a company.	Това е грешен подход, който трябва да се предприеме, когато управлявате компания.
He felt that the tone of the conversation was usually negative.	Той почувства, че тонът на разговора обикновено е отрицателен.
These events happened.	Тези събития се случиха.
So many people who have ever been part of my world.	Толкова много хора, които някога са били част от моя свят.
All right, try talking to me.	Добре, опитай се да говориш с мен.
I tend to get some sleep when you talk.	Склонен съм да заспивам малко, когато говориш.
It will not exist forever.	Няма да съществува вечно.
She has her own sense of style.	Тя има собствено чувство за стил.
Finally she spoke.	Накрая тя проговори.
I see a strong, independent woman.	Виждам силна, независима жена.
I need help with that.	Имам нужда от помощ за това.
You feel strong.	Чувствате се силни.
This is how.	Ето как.
He doesn't do much.	Не прави много.
All authors contributed to the design and writing of the article.	Всички автори допринесоха за дизайна и написването на статията.
People don't make money just to have money.	Хората не правят пари само за да имат пари.
Participants in many other countries had less freedom.	Участниците в много други страни имаха по-малко свобода.
There was no reason for him to intervene, but he did.	Нямаше причина той да се намесва, но го направи.
Who loves to live life.	Който обича да живее живота.
I could see their shoes by the front door.	Виждах обувките им до входната врата.
Of course, this was never true.	Разбира се, това никога не е било истина.
I need you to help me there.	Имам нужда да ми помогнеш там.
This is new.	Това е ново.
That was his mission.	Това беше неговата мисия.
I'm sure you really know that.	Сигурен съм, че наистина знаеш това.
This is the power of love.	Това е силата на любовта.
It has to be, really.	Трябва да бъде, наистина.
But don't forget my suggestion.	Но не забравяйте предложението ми.
In fact, the applicant did not fill in a transfer request form.	Всъщност ищецът не е попълнил формуляр за искане за прехвърляне.
I think it went quickly and smoothly.	Мисля, че това мина бързо и гладко.
And then it works.	И тогава работи.
No other complications were noted.	Не са отбелязани други усложнения.
I would live with that for a while.	Бих живял с това известно време.
But he kept waiting.	Но той постоянно чакаше.
There are many in this world to be angry with.	Има много на този свят да се ядосваме.
Comes with its own travel case.	Предлага се със собствен калъф за пътуване.
Even in some cases a lot of money.	Дори в някои случаи много пари.
I am needed here.	Нужен съм тук.
There were tears.	Имаше сълзи.
Too sudden.	Твърде внезапно.
Just try something first.	Просто опитайте нещо първо.
Except for one line of code instead of two.	Освен на един ред код вместо два.
Get off the phone.	Махни се от телефона.
He didn't like the way the man had said it.	Не му хареса начина, по който мъжът го беше казал.
But they may be something else.	Но може да са нещо друго.
Great thing even.	Страхотно нещо дори.
For large walls this is not a problem.	За големи стени това не е проблем.
You see it in her eyes.	Виждате го в очите й.
I don't know, but it will be interesting to find out.	Не знам, но ще е интересно да разбера.
However, they do not provide a full education in data science.	И все пак те не предоставят пълно образование по наука за данни.
The window of opportunity was wide open.	Прозорецът на възможностите беше широко отворен.
But in general, women are much more likely to be asked than men.	Но като цяло жените са много по-склонни да бъдат питани от мъжете.
They probably treat each other like friends.	Вероятно се отнасят един към друг като към приятели.
Forms of law, you know.	Формите на правото, нали знаете.
Smoother on the move than fast.	По-плавно в движение, отколкото бързо.
Hold on, everyone.	Дръжте се, всички.
We have heard this before.	Това сме чували и преди.
Do not name names.	Не назовавайте имена.
He looked for food.	Той потърси храна.
The thing is that he is not political, I think.	Работата е там, че той не е политически, струва ми се.
It was a few seconds.	Бяха няколко секунди.
He somehow knew that.	Той някак си знаеше това.
I can go through this half-sleep.	Мога да мина през този полусън.
I will explain what this is.	Ще обясня какво е това.
You have no idea what he's doing.	Нямаш представа какво прави.
Damn it.	За дяволите.
He did not ask this question.	Той не зададе този въпрос.
Thanks a lot in advance.	Благодаря много предварително.
Guys, she thought.	Момчета, помисли си тя.
He is at home.	Той е вкъщи.
Everyone was out except her.	Всички бяха навън, освен нея.
Once you do, let me know.	След като го направите, уведомете ме.
I'm new to this whole blog process, so be patient.	Нов съм в целия този блог процес, така че търпете.
Then find the text entry field where you can enter the code.	След това намерете полето за въвеждане на текст, където можете да въведете кода.
The details follow.	Следват подробностите.
My job was to sell it back to them.	Работата ми беше да им го продам обратно.
I want to hear your opinion.	Искам да чуя вашето мнение.
You give up so much for me to do this.	Отказваш се толкова много, за да направя това.
A ball can then be released.	След това може да бъде пусната топка.
The facts are like points in space.	Фактите са като точки в пространството.
They give their own light.	Дават собствена светлина.
They mean something to me.	Те означават нещо за мен.
The book was an instant success.	Книгата имаше моментален успех.
The other was pressed against his chest.	Другият беше притиснат към гърдите му.
I am completely happy with it.	Аз съм напълно доволен от него.
If you are looking for beautiful, you can miss the best.	Ако търсите красиви, може да пропуснете най-добрите.
I thought it was a great opportunity to do something new.	Мислех, че това е прекрасна възможност да направя нещо ново.
This is an important question.	Това е важен въпрос.
The next time you travel, look for yourself.	Следващия път, когато пътувате, потърсете себе си.
I ran like the wind.	Бягах като вятър.
I later left the country.	По-късно напуснах държавата.
There was still no sign of a game.	Все още нямаше и следа от игра.
Suddenly everything will make sense.	Изведнъж всичко ще има смисъл.
And my parents had died.	И родителите ми бяха починали.
In addition, the truth has practical benefits.	Освен това истината има практически ползи.
There was a moment when he caught my attention.	Имаше момент, когато той привлече вниманието ми.
He felt like he was in a bad dream.	Имаше чувството, че е в лош сън.
I had to smile a little.	Трябваше да се усмихна малко.
She was tired of lying to herself.	Беше й писнало да лъже себе си.
This is great.	Това е страхотно.
The first type includes controls that are built directly into the device.	Първият тип включва контроли, които са вградени директно в устройството.
Nothing that would protect someone.	Нищо, което би защитило някого.
This is not a signal for change.	Това не е сигнал за промяна.
Everyone has read it and everyone has read it with pleasure.	Всички са го чели и всеки го е чел с удоволствие.
This is not important at the moment.	Това не е важното в момента.
But in politics you have to live in line with reality.	Но в политиката трябва да живеете в съответствие с реалността.
Do not contact children directly, even if you can find them.	Не се обръщайте директно към децата, дори и да можете да ги намерите.
I am the one who downloaded the photo from the site.	Аз съм този, който свали снимката от сайта.
That said this month.	Казано този месец.
Play and beautiful.	Свири и красиво.
Fun, at least.	Забавно, поне.
Holidays".	Почивни дни“.
To give him new life.	За да му даде нов живот.
She will have another baby.	Тя ще има още едно бебе.
This is our busy day, people are leaving, new people are coming.	Това е нашият натоварен ден, хората си тръгват, идват нови хора.
This has been clear for some time.	Това е ясно от известно време.
Please help quickly.	Моля, помогнете бързо.
He would not cross them.	Нямаше да ги пресече.
And last week she won.	И миналата седмица тя спечели.
But we will stay only for a short time.	Но ще останем само за кратко.
Gold, he said.	Злато, каза той.
Most likely there will be gold in the base.	Най-вероятно ще има злато в основата си.
It's a bit slow and old, but she doesn't mind.	Донякъде е бавно и старо, но тя няма нищо против.
This learning leads to a deeper understanding.	Това учене води до по-дълбоко разбиране.
This is your role, your gift.	Това е твоята роля, твоят дар.
I do not want to see you.	не искам да те виждам.
I can't talk to your machine.	Не мога да говоря с вашата машина.
However, this will be useful to him during the interview process.	Това обаче ще му бъде от полза по време на процеса на интервю.
I thought we should get out of this.	Помислих си, че трябва да се измъкнем от това.
But he was friendly to everyone.	Но той беше приятелски настроен към всички.
It's much faster and you'll have a lot less waste.	Това е много по-бързо и ще имате много по-малко отпадъци.
In this analysis, no significant difference was found between the two groups.	В този анализ не е открита значителна разлика между двете групи.
Something in the sea.	Нещо в морето.
Give a little effort.	Дайте малко усилия.
They really are just great stars.	Те наистина са просто страхотни звезди.
I'm working hard on that.	Работя усилено върху това.
It was a special thing.	Беше специално нещо.
It was something more.	Беше нещо повече.
Distance makes no difference.	Разстоянието не прави разлика.
It's time for a change, really.	Време е за промяна, наистина.
This article does a very bad job.	Тази статия върши много лоша работа.
And we have no choice.	И нямаме избор за това.
Voice is important to people outside of your function.	Гласът е от значение за хората извън вашата функция.
But that's what I do.	Но с това го правя.
His mother didn't say anything about it, and neither did he.	Майка му не каза нищо за това, а така и той.
This is just my little thing.	Това е само моето малко нещо.
They will have it too.	Те също ще го имат.
And the eyes.	И очите.
I take back the statement that this is not deep.	Вземам обратно твърдението, че това не е дълбоко.
I didn't expect to survive again.	Не очаквах да оцелея отново.
But admit it, you're not doing so well.	Но си признайте, не се справяте толкова добре.
Still, the views are nice.	Все пак гледките са хубави.
Not a local street.	Не местна улица.
We waited for each other.	Чакахме се един друг.
Jobs have not gone anywhere.	Работните места не са отишли ​​никъде.
We know what we are going through to do it.	Знаем през какво преминаваме, за да го направим.
He didn't have to go far.	Не трябваше да отива далеч.
But this is a very small number.	Но това е много малък брой.
We knew the answer.	Ние знаехме отговора.
It was a pretty good set.	Беше доста добър комплект.
His father would be proud, too, of course.	Баща му също би се гордял, разбира се.
They hadn't even been able to set a date for the wedding.	Дори не бяха успели да определят ден за сватбата.
When technology changes, it may still be so.	Когато технологията се промени, може би пак ще бъде така.
But this is the risk of any tool.	Но това е рискът от всеки инструмент.
The present study offers a similar conclusion.	Подобно заключение предлага и настоящото изследване.
I think it is better to separate the two terms.	Смятам, че е по-добре да разделя двата термина.
But not for war.	Но не за война.
They put this dog at risk.	Излагат това куче на риск.
I really can't make out his face.	Наистина не мога да различа лицето му.
I can create while waiting for my children after school.	Мога да творя, докато чакам децата си след училище.
They had great freedom there.	Там имаха голяма свобода.
This was normal.	Това беше нещо обичайно.
But it was not my usual.	Но не беше обичайният ми.
He did not move and his breathing was soft, even.	Не се движеше и дишането му беше меко, равномерно.
We'll land in about two weeks.	Ще кацнем след около две седмици.
Hot or warm colors appear to bring an object or scene closer together.	Горещи или топли цветове изглеждат, за да доближат обект или сцена.
Everything is so in the air.	Всичко е толкова във въздуха.
Observations show two things.	Наблюденията показват две неща.
I feel that there is pressure on me now.	Усещам, че сега е натиск върху мен.
You will not know about it.	Няма да знаете за това.
However, time was important, but in a different way.	Времето обаче беше важно, но по друг начин.
I guess it's safe.	Предполагам, че е безопасно.
So we decided to give it another chance.	Така че решихме да дадем още един шанс.
She needed the race.	Тя се нуждаеше от състезанието.
She leaves immediately.	Тя тръгва веднага.
Did our base think we were serious?	Дали нашата база смяташе, че сме сериозни.
The other person in the glass.	Другото лице в чашата“.
Nothing has to escape, nothing.	Нищо не трябва да избяга, нищо.
The sun remained hot, but the air remained still.	На слънцето остана горещо, но въздухът остана неподвижен.
Otherwise, you may waste your time and energy following them.	В противен случай може да загубите времето и енергията си, за да ги следвате.
You need to answer your research question based on your research and data.	Трябва да отговорите на вашия изследователски въпрос въз основа на вашите изследвания и данни.
He was deeply in love with his wife.	Той беше дълбоко влюбен в жена си.
This, of course, does not speak well for him either.	Това, разбира се, също не говори добре за него.
He could reach her.	Можеше да стигне до нея.
There was nothing to stay here for.	Нямаше за какво да остана тук.
The attempt failed.	Опитът се провали.
It's hard is hard.	Трудно е трудно.
The same is true in the present case.	Точно така и в настоящия случай.
So it was just a natural fit.	Така че това беше просто естествено прилягане.
I don't see the point in going through this again.	Не виждам смисъл да минавам през това отново.
It was just before three in the morning.	Беше малко преди три сутринта.
They appreciate this message.	Те оценяват това послание.
Both are aware of the time and outcome of the other.	И двамата са наясно с времето и резултата на другия.
I knew these boys.	Познавах тези момчета.
I thought you knew this story from other girls.	Мислех, че знаеш тази история от други момичета.
The user can now click up to two points near the line.	Потребителят вече може да щракне до две точки близо до линията.
We discussed the impact.	Обсъдихме въздействието.
we are very good.	ние сме много добри.
One twenty.	Едно и двадесет.
One of the big ones.	Един от големите.
We didn't have to leave too many of them.	Не ни се е налагало да оставяме твърде много от тях.
He knew times had changed.	Знаеше, че времената са се променили.
But now we come to the part where we talk about the middle ground.	Но сега стигаме до разказването.
Season well with salt and pepper.	Подправете добре със сол и черен пипер.
It was an amazing gift.	Това беше невероятен подарък.
This is one of the problems of the whole film.	Това е един от проблемите на целия филм.
This is an easy way to earn a little more money.	Това е лесен начин да спечелите малко повече пари.
I love the language of silence.	Обичам езика на тишината.
Others charge both.	Други зареждат и двете.
The product certainly arrived the next day.	Със сигурност продуктът пристигна на следващия ден.
There were changes.	Имаше промени.
The world cannot do otherwise.	Светът не може да направи друго.
I walk through the fields there.	Вървя през нивите там.
This is really not fair.	Това наистина не е честно.
Well done to this boy.	Браво на това момче.
I asked what he meant.	Попитах какво има предвид.
One eye of each patient was included at the initial visit.	По едно око на всеки пациент беше включено при първоначалното посещение.
Identify your audience, which is very critical.	Идентифицирайте аудиторията си, което е много критично.
Include photos of yourself and multiple images of your art.	Включете снимки на себе си и множество изображения на вашето изкуство.
She had no desire to go with him.	Тя нямаше никакво желание да ходи с него.
However, there are three points that are very important to remember.	Има обаче три точки, които е много важно да запомните.
This is probably due to age differences.	Вероятно това се дължи на възрастовите различия.
New research builds on and improves on older research.	Новите проучвания надграждат и подобряват по-старите изследвания.
The world moved on.	Светът продължи напред.
There was no evidence of a new disease.	Нямаше данни за ново заболяване.
The floor was flat and dry.	Подът беше равен и сух.
The power supply was expected to stop in two weeks.	Очакваше се захранването да спре за две седмици.
To comfort them.	За да ги утеша.
Everyone is happy.	Всички стават щастливи.
Don't let it repel you.	Не позволявайте да ви отблъсне.
We need to see the world as it is.	Трябва да видим света такъв, какъвто е.
It's just awful that it happened.	Просто е ужасно, че се случи.
You may be asked to change your position several times.	Може да бъдете помолени да промените позицията си няколко пъти.
Never hold back or you can certainly lose.	Никога не се сдържайте или със сигурност можете да загубите.
Then he stared at his phone until the screen went dark.	После се взря в телефона си, докато екранът потъмнее.
She looked away and then back.	Тя погледна настрани и после назад.
Less quick to laugh.	По-малко бърз за смях.
He leaned in her ear.	Той се наведе в ухото й.
That was very clear.	Това беше съвсем ясно.
These are difficult things to deal with.	Това са трудни неща за справяне.
All he needed was faith in the spirit.	Всичко, от което се нуждаеше, беше вярата на духа.
They rarely did.	Рядко го правеха.
That's why you only do things that are safe.	Ето защо правите само неща, които са безопасни.
And very dangerous.	И много опасно.
You don't just think or judge that you have a back.	Вие не просто мислите или съдите, че има гръб.
She was not prepared for our winter time.	Тя не беше подготвена за нашето зимно време.
How will you get it ?.	Как ще го получиш?.
There were nine cases in the group.	В групата имаше девет случая.
They want to see things change.	Те искат да видят нещата в състояние на промяна.
Here comes my question.	Тук идва и моят въпрос.
The first person to try something probably died during it.	Първият човек, който опита нещо, вероятно е починал по време на това.
It would never happen between us.	Никога нямаше да се получи между нас.
Click on create search engine.	Кликнете върху създаване на търсачка.
One question a day and you will build it in no time.	Един въпрос на ден и ще го изградите за нула време.
She let him ring ten times again and hung up.	Отново го остави да звъни десет пъти и прекъсна връзката.
I'm still on it.	Все още съм на това.
This will make the code easier.	Това ще направи кода по-лесен.
Come on, man.	Давай, човече.
Every day letters and letters.	Всеки ден писма и писма.
Let me use my skills.	Позволете ми да използвам уменията си.
The analyzes were performed as described above.	Анализите бяха извършени, както е описано по-горе.
Kill any desire for the wrong kind of sex.	Убийте всяко желание за грешен вид секс.
Thousands are leaving.	Хиляди си тръгват.
She read the sunset and it rose while she was still reading.	Тя прочете залеза и то изгря, докато тя все още четеше.
Out of the game, it gave him perspective.	Извън играта му даде перспектива.
He had no idea what to do with his hands.	Нямаше представа какво да прави с ръцете си.
I saw it in my friends and family.	Видях го в приятелите и семейството си.
Still, two could play in this game.	И все пак двама можеха да играят в тази игра.
It's just that sometimes it is.	Просто понякога е така.
The perfect shot, they thought.	Идеалният изстрел, помислиха си те.
You never know where you are.	Никога не знаеш къде се намираш.
So it was in my best interest to get there a little earlier.	Така че беше в мой интерес да стигна малко по-рано.
That's how people are.	Така са хората.
And then we became more.	И тогава станахме повече.
It seems to have come true for me.	Изглежда, че ми се сбъдна.
And that's just the beginning.	И това просто започва нещата.
The money will be found, of course.	Парите ще се намерят, разбира се.
Which makes some sense.	Което донякъде има смисъл.
They are being helped to return to their families.	Помага им се да се върнат при семействата си.
Just leave it there for a while.	Просто го оставете там за известно време.
Just hit me.	Просто ме удари.
It took me a while to figure it out.	Отне ми известно време, за да го разбера.
I knew it would be.	Знаех, че ще бъде.
Then it was time to turn around and go back.	Тогава беше време да се обърна и да се върнем.
Seriously, people love to help big causes.	Сериозно, хората обичат да помагат за големи каузи.
We start talking about what software does.	Започваме да говорим за това какво прави софтуерът.
The latter was important to him.	Последното беше важно за него.
This was the third appearance of the event.	Това беше третата поява на събитието.
It's not enough to just be down here.	Не е достатъчно просто да си тук долу.
He had killed her too often to become his sister.	Беше я убивал твърде често, за да стане негова сестра.
I bought two sets a few years ago.	Купих два комплекта преди няколко години.
She glanced at her husband.	Тя хвърли поглед на съпруга си.
That's what the government is saying.	Това говори правителството.
But he does not feel any pressure to make a quick decision.	Но той не изпитва никакъв натиск да вземе бързо решение.
For an additional fee, of course.	Срещу допълнително заплащане, разбира се.
Probably the phone contains a lot of evidence.	Вероятно телефонът съдържа много доказателства.
We will do it.	Ще го направим.
They have only recently been moved to the ranks.	Те едва наскоро бяха преместени в редицата.
None of these people have a real impact on the message.	Никой от тези хора няма реално влияние върху посланието.
Clinical success was a secondary outcome.	Клиничният успех беше вторичен резултат.
However, few studies have focused on children in such families.	Въпреки това, малко проучвания са фокусирани върху децата в такива семейства.
I read the blog on my phone.	Четох блога на телефона си.
But he is as much like you.	Но той е толкова като теб.
There were about fifteen of us.	На него бяхме около петнадесет души.
It wasn't her.	Не беше тя.
You may have customers there.	Може да имате клиенти там.
You go to heaven.	Отиваш в небето.
He was very unlucky.	Той имаше много лош късмет.
People often accept that you are part of.	Хората често приемат, че сте част от.
The hot anger was bad.	Горещият гняв беше лош.
Some wonder if they ever wonder what happened to you.	Някои се чудите дали някога се чудят какво се е случило с вас.
Most of you have fired one before.	Повечето от вас са уволнявали по един и преди.
The whole game you're going to catch for me.	Цялата игра, която ще хванеш за мен.
He came home two days ago.	Той се прибра преди два дни.
Then he waited.	После изчака.
So let's just call this a draw.	Така че нека просто наречем това равенство.
So we changed the water and went to school.	Така сменихме водата и отидохме на училище.
However, this was the last train of the night.	Това обаче беше последният влак за нощта.
Oh, of course, the world can do bad things to you.	О, разбира се, светът може да прави лоши неща за вас.
This is a very important area.	Това е много важна област.
This is their first morning.	Това е първата им сутрин.
Their value was much greater.	Стойността им беше много по-голяма.
He wanted to know the top-down organization.	Искаше да разбере организацията отгоре надолу.
This is for my own benefit.	Това е за моя собствена полза.
I'm not surprised, because we just stuck to the process.	Не съм изненадан, защото просто се придържахме към процеса.
Take us where you want.	Заведете ни където желаете.
I need to exercise more than my brain in the future.	Трябва да упражнявам повече от мозъка си в бъдеще.
You mentioned that you may be able to talk to him.	Споменахте, че може да успеете да говорите с него.
The right eye should be a little smaller because of our perspective.	Дясното око трябва да е малко по-малко заради нашата перспектива.
If he could take it back.	Ако можеше да го вземе обратно.
Many were sick and tired of office politics.	Мнозина бяха болни и уморени от офисната политика.
Most of these boys were just fat, out of shape.	Повечето от тези момчета бяха просто дебели, не във форма.
They are afraid of death.	Страхуват се от смъртта.
I almost finished this experiment.	Почти завърших този експеримент.
And you have heard them.	И вие сте ги чували.
Their advice was very similar.	Техните съвети бяха много сходни.
It takes as long as it takes.	Отнема толкова време, колкото е необходимо.
I'm sure one will, but the other probably won't.	Сигурен съм, че единият ще го направи, но другият вероятно не.
She seemed to know him for years.	Изглеждаше, че го познава от години.
And it was getting better and better.	И ставаше все по-добре и по-добре.
No choice.	Няма избор.
Now I am here.	Сега съм тук.
You did it for yourself.	Направихте го за себе си.
This works well.	Това работи добре.
No reason was given.	Не беше посочена причина.
He will continue to add it if necessary.	Той ще продължи да го добавя, ако е необходимо.
She shook her head at his reaction.	Тя поклати глава от реакцията му.
I have to eat instead.	Трябва да ям вместо това.
We've never said that before.	Никога не сме говорили така преди жените.
I sat down next to him and took his hand.	Седнах до него и го хванах за ръката.
The woman feels the way she shouldn't.	Жената се чувства по начин, по който не би трябвало.
It may take some time to practice and understand and implement.	Може да отнеме известно време практиката, за да разберете и изпълните.
We believe that there is another practical reason that needs to be addressed.	Смятаме, че има още една практическа причина, която трябва да бъде разгледана.
I needed to know you could find her.	Трябваше да знам, че ще успееш да я намериш.
There may not be one.	Може и да няма такъв.
I am very glad that everyone liked this gift.	Много се радвам, че всички харесаха този подарък.
It was very difficult for a driver to break through.	Беше много трудно за шофьор да пробие.
But they could easily have been.	Но лесно можеха да бъдат.
This is a complex number assigned to a signature.	Това е комплексно число, определено до подпис.
I had another question.	Имах още един въпрос.
He looked around, but saw him nowhere.	Огледа се, но никъде не го видя.
This is something we should be happy about.	Това е нещо, за което трябва да се радваме.
Words that were part of another language, another being.	Думи, които са били част от друг език, друго същество.
Or maybe you want to go to another bar to relax.	Или може би искате да отидете в друг бар, за да се успокоите.
Security forces closed the area.	Силите за сигурност затвориха района.
However, not more than once.	Все пак не повече от веднъж.
Population during this time.	Население през това време.
It was a huge ordeal.	Беше огромно изпитание.
And think about their thoughts too.	И да мислят за техните мисли също.
This should be rare.	Това трябва да е рядко.
You are asked to turn on your computer and mobile phone.	От вас се иска да включите компютъра и мобилния си телефон.
Their strategy worked.	Стратегията им проработи.
I knew they were.	Знаех си, че са.
The day had come.	Денят беше дошъл.
You do not need to save this command.	Не е необходимо да запазвате тази команда.
The equipment in question was not sold.	Въпросното оборудване не е било продадено.
Their images are used.	Използвани са техните изображения.
These findings make good sense.	Тези констатации имат добър смисъл.
There was no such luck then.	Тогава нямаше такъв късмет.
You have very strong legs.	Имате много силни крака.
At least one, sometimes more.	Поне един, понякога повече.
And that's not what we usually need.	И това не е това, от което обикновено се нуждаем.
This was personally the best thing for her career.	Това беше лично най-добро за нея в кариерата.
I know they helped people.	Знам, че помагаха на хората.
And yet they believed in us enough to change this policy.	И все пак те вярваха в нас достатъчно, за да променят тази политика.
It's not like he never had a chance.	Не е сякаш никога не е имал възможност.
Do it once.	Направете го веднъж.
He's trying to get out.	Опитва се да се измъкне.
I am interested in two values.	Интересуват ме две стойности.
However, it is not very obvious.	Все пак не е твърде очевидно.
And let me tell you something.	И нека ти кажа нещо.
Thus, this condition can damage brain cells.	По този начин това състояние може да увреди мозъчните клетки.
That sounds weird to me.	Това ми звучи странно.
I still don't have search results.	Все още нямам резултатите от търсенето.
In fact, I still do.	Всъщност все още го правя.
She will be the only girl in college.	Тя ще бъде единственото момиче в колежа.
He never wants to be compared.	Той никога не иска да бъде сравняван.
you are so beautiful	ти си толкова прекрасна.
Then he got lucky.	Тогава той извади късмет.
They cannot cancel this contract.	Те не могат да отменят този договор.
We get along with each other.	Получаваме се един друг.
I think there can be a lot to learn from this.	Мисля, че може да има много какво да се научи от това.
It is not.	Не е то.
But the children don't know that.	Но децата не знаят това.
There is no one in the whole house.	Няма такъв в цялата къща.
Her neck, too.	Вратът й също.
And with a new job.	И с нова работа.
This poor girl.	Това бедно момиче.
Or maybe he didn't.	Или може би не го е направил.
To name just a few obvious examples.	Да назовем само няколко очевидни примера.
And I was thinking what was best for you.	И аз си мислех кое е най-доброто за теб.
This is what it is designed to do.	Това е, за което е предназначен да прави.
After the second shot came, it went straight into my back.	След като дойде вторият изстрел, той влезе право в гърба ми.
But every step forward is important.	Но всяка стъпка напред е важна.
But it was in slightly different circumstances.	Но беше при малко по-различни обстоятелства.
It was a good day.	Беше добър ден.
She did not hold the interests of anyone higher than anyone else.	Тя не държеше интересите на никой по-висок от друг.
This allows him to know what we will do during the day.	Това му позволява да знае какво ще правим през деня.
I'm better because of him.	По-добре съм заради него.
Maybe he even caused my father's death.	Може би дори причини смъртта на баща ми.
You could read for hours.	Можеше да четеш с часове.
Failure is the new success.	Провалът е новият успех.
He seems to respect that.	Той изглежда уважава това.
But no one said anything.	Но никой нищо не каза.
Sorry if you buy.	Съжалявате, ако купите.
Creating the picture of these changes is our job.	Създаването на картината на тези промени е наша работа.
This is a really difficult thing to go through.	Това е наистина трудно нещо за преминаване.
Sometimes his wife would go looking for him.	Понякога жена му отиваше да го търси.
You're just judging me.	Ти просто ме съди.
There were also several gold objects.	Имаше и няколко златни предмета.
And well, it failed.	И добре, не успя.
Nothing is routine.	Нищо не е рутинно.
That was something else.	Това беше нещо друго.
Unfortunately, that doesn't mean it's easy.	За съжаление, това не означава, че е лесно.
She is telling the truth.	Тя казва истината.
In fact, he didn't want to part with that information.	Всъщност той не искаше да се разделя с тази информация.
My father is there.	Баща ми е там.
Wherever he lived now.	Където и да живееше сега.
Up and beyond.	Нагоре и отвъд.
I'm glad it was, poor old soul.	Радвам се, че беше така, горката стара душа.
I haven't done it since your first few days on board.	Не съм го правил от първите ти няколко дни на борда.
I said no way.	Казах няма начин.
The milk is almost perfect.	Млякото е почти перфектно.
The difference is in one condition.	Разликата е в едно условие.
I know you want to be successful.	Знам, че искаш да бъдеш успешен.
Watch her hold the camera in her bedroom and stand back.	Гледайте я как държи камерата в спалнята си и стои назад.
He lived with his children.	Живял с децата си.
We will make something else.	Ще изработим нещо друго.
And they have advantages that other companies do not have.	И те имат предимства, които други компании нямат.
She came to visit you.	Тя дойде да ви посети.
Therefore, understanding their biological effects is important for public health.	Следователно разбирането на техните биологични ефекти е важно за общественото здраве.
Maybe he was fat.	Може би беше дебел.
That was his business plan.	Това беше неговият бизнес план.
This is followed by his performance in the second bridge.	След това следва неговото представяне във втория бридж.
He expected it to be different, but not like that.	Очакваше да е различно, но не така.
At this rate, they may even find him a job.	При този темп може дори да му намерят работата.
There will be no other conversation.	Няма да има друг разговор.
Their property is amazing.	Имотът им е невероятен.
No movement, no signs of life.	Без движение, без признаци на живот.
Click on the link below.	Кликнете върху връзката по-долу.
But somehow she hadn't noticed.	Но някак си не беше забелязала.
There must be something useful to do there.	Там трябва да има нещо полезно, което да правя.
Not a single soul.	Нито една душа.
Then one of the girls came and sat down with me.	Тогава едно от момичетата дойде и седна при мен.
There is no way to judge whether it is dangerous or not.	Няма как да прецените дали е опасно или не.
All this at a reasonable price.	Всичко това на разумна цена.
He was their last hope.	Той беше последната им надежда.
We can't help it.	Не можем да помогнем на това.
You don't have to do that.	Не е нужно да правите това.
It is appropriate here.	Тук е подходящо.
That's right.	Така е вярно.
The opposite happens when the weather is cold.	Обратното се случва, когато времето е студено.
Once the plans are made.	След като са направени плановете.
They didn't need to see that.	Нямаше нужда да виждат това.
They handed me the ball on the right.	Подадоха ми топката отдясно.
Just try to get in.	Просто се опитай да влезеш.
He looked at her face for a moment.	Той огледа лицето й за момент.
I was alone.	Бях сам.
Five of the seven matches were decided by one goal.	Пет от седемте мача бяха решени от един гол.
No serious complications have been reported due to this procedure.	Няма съобщени сериозни усложнения поради тази процедура.
Thanks, master.	Благодаря, майсторе.
She hadn't lied.	Тя не беше лъгала.
There was a sad story inside the buildings.	Вътре в сградите беше тъжна история.
Expect it's nothing.	Очаквайте, че не е нищо.
In other words, we should not wait for the government to help others.	С други думи, не трябва да чакаме правителството да помогне на другите.
The important thing is to learn how one does not know.	Важното е да научиш как човек не знае.
They describe being scared and experiencing physical and emotional pain.	Те описват, че са уплашени и изпитват физическа и емоционална болка.
Be her trust.	Бъдете нейното доверие.
My mother was dead.	Майка ми беше мъртва.
So they immediately stopped fighting.	Затова веднага спряха да се бият.
There was absolutely no discussion of the bill at the meeting.	На заседанието нямаше абсолютно никакво обсъждане на законопроекта.
He has no free will.	Той няма свободна воля.
You shouldn't leave without telling me where he is.	Не трябва да тръгваш, без да ми кажеш къде е той.
Many boys pass.	Преминават много момчета.
They only hear about the one who is not.	Те чуват само за този, който не е.
And in many countries around the world.	И в много страни по света.
There is no such person.	Няма такъв човек.
That was our answer.	Това беше нашият отговор.
Yes, you heard it right.	Да, чухте го правилно.
He gives us the opportunity to win every night.	Той ни дава възможност всяка вечер да победим.
He wasn't sure if he could do both at the same time.	Не беше сигурен дали може да направи и двете едновременно.
To live in your own world.	Да живееш в собствения си свят.
It's too wet.	Прекалено е мокро.
He was the best.	Той беше най-добрият.
The only reason to give a speech is to change the world.	Единствената причина да произнесете реч е да промените света.
There was something in him.	Имаше нещо в него.
He has not had a significant medical history in the past.	Не е имал значителна медицинска история в миналото.
Even now he returned home at times.	Дори сега у дома му се връщаше на моменти.
They drove the car.	Изгониха колата.
What they distribute to you affects customers.	Това, което разпространяват за вас, оказва влияние върху клиентите.
Be proud of the life you lead.	Бъдете горди с живота, който водите.
The story is getting bigger, yes.	Историята става все по-голяма, да.
It took me an eternity to get to that.	Отне ми цяла вечност, за да стигна до това.
Something she wouldn't finish and wouldn't take home.	Нещо, което тя нямаше да завърши и нямаше да вземе вкъщи.
Warranty like you.	Гаранция като теб.
I say it is a mistake to focus on one variable.	Казвам, че е грешка да се фокусираме върху една променлива.
My problem is with the actual size of the application.	Проблемът ми е с действителния размер на приложението.
The noise of my dreams.	Шумът от сънищата ми.
In business.	В бизнеса.
He had told her about the incident.	Беше й казал за инцидента.
It could not be asked.	Не можеше да се иска.
Well, we'll have to do what we can.	Е, ще трябва да направим каквото можем.
He's a lot like you, you know.	Той много прилича на теб, нали знаеш.
And how can we deal with that in this regard.	И как можем да се справим с това по отношение на това.
But now things have changed.	Но сега нещата се промениха.
Black as night.	Черен като нощ.
The conditions are different and more emotional.	Условията са различни и по-емоционални.
I don't care what they say.	Не ме интересува какво казват.
This does not fit into the way we usually think about things.	Това не се вписва в начина, по който обикновено мислим за нещата.
We have not used this information before.	Преди не сме използвали тази информация.
I was hoping he wasn't coming to talk to me.	Надявах се, че не идва да говори с мен.
Business is coming too.	Бизнесът също идва.
Family friends are sad.	Семейните приятели са тъжни.
Not such a good thing, although it felt wonderful at the time.	Не е толкова хубаво нещо, макар че се чувстваше прекрасно по това време.
However, various practical reasons forced him to stay at home.	Различни практически причини обаче го принудиха да остане у дома.
Born and raised here.	Роден и израснал тук.
Your business can contain a lot of hidden value.	Вашият бизнес може да съдържа много скрита стойност.
This is not so.	Това не е така.
We will meet again.	Ще се срещнем отново.
In the list below there is also.	В списъка по-долу има и.
He plays a little man's game.	Той играе игра на малък човек.
There is not much work to be done in this situation.	Няма много работа за вършене в тази ситуация.
The more you learn, the more places you will go.	Колкото повече научите, толкова повече места ще отидете.
I didn't try.	не пробвах.
Of course, they can contain the human spirit quite well.	Разбира се, те могат да съдържат човешки дух съвсем добре.
There is no reason to hide from me.	Няма причина да се криеш от мен.
You can certainly choose both.	Със сигурност можете да изберете и двете.
That's what my mother told me.	Това ми каза майка ми.
Everyone was nice.	Всички бяха мили.
Others were getting up.	Други ставаха.
I'm glad to see him get into legal trouble.	Радвам се да го видя да запада в юридически проблеми.
She wants to go back to school and do something about herself.	Тя иска да се върне в училище и да направи нещо от себе си.
He can't help it.	Той не може да помогне.
Tell them what they need to know.	Кажете им какво трябва да знаят.
I didn't like this ring, I didn't like it touching my skin.	Не ми хареса този пръстен, не ми хареса допира му до кожата ми.
The day was clear.	Денят беше ясен.
This gave them direction.	Това им даде насока.
You will do it.	Ще се справиш.
I try to use them as much as possible.	Опитвам се да ги използвам колкото е възможно повече.
The operation time is reduced.	Времето за операция е намалено.
There is a beginning and there is an end.	Има начало и има край.
He couldn't leave her.	Не можеше да я изостави.
Given the temperature.	Предвид температурата.
From your side.	От твоя страна.
Before that, however, players can act.	Преди това обаче играчите могат да действат.
And so fast.	И толкова бързо.
He could love like no other.	Можеше да обича като никой друг.
He had to make a phone call.	Трябваше да се обади по телефона.
This is a different game.	Това е различна игра.
I enjoy your conversation.	Наслаждавам се на разговора ти.
It would be so much fun.	Би било толкова забавно.
He has three children.	Има три деца.
It seemed that you would never be able to cover it.	Изглеждаше, че никога няма да успеете да го покриете.
Her small staff is her family.	Нейният малък персонал е нейното семейство.
I'm there doing something.	Аз съм там и правя нещо.
It could very easily have been a very different story.	Много лесно можеше да бъде съвсем различна история.
You must first name the cell.	Първо трябва да дадете име на клетката.
I felt completely lost from what the great equipment did.	Чувствах се напълно загубен от това, което направи голямото оборудване.
He still made me smile.	Все още ме караше да се усмихвам.
He couldn't believe it was happening.	Не можеше да повярва, че това се случва.
but some are new.	, но някои са нови.
Everyone had to understand that.	Всеки трябваше да разбере това.
I will do a good job on this project.	Ще свърша добра работа по този проект.
Maybe because of the lack of language.	Може би заради липсата на език.
They were injured.	Нанесена им е травма.
And last but not least, they liked it.	И не на последно място, те го харесваха.
The devices will get better.	Устройствата ще станат по-добри.
It was about having a store.	Това беше с това да имаш магазин.
Sit at a table.	Седнете на маса.
He started walking.	Той започна да ходи.
According to the book, not according to it.	По книгата, а не по нея.
And then there was the fun part.	И след това беше най-забавната част.
And there are very powerful.	И има много мощни.
The whole thing still looks like a movie to me.	Цялото нещо все още ми изглежда като филм.
I was watching you.	Наблюдавах те.
We talked about relationships.	Говорихме за взаимоотношения.
But they were not friends.	Но те не бяха приятели.
I just can't understand the problem.	Просто не мога да разбера проблема.
He definitely didn't.	Той определено не го направи.
She is quiet.	Тя е тиха.
I know what they want.	Знам какво искат.
This case was no exception.	Този случай не беше изключение.
Later this week, if it's okay.	По-късно тази седмица, ако е наред.
When many such small drops of water collect.	Когато много такива малки капки вода се съберат.
There are basically two common ways to do this.	По принцип има два често срещани начина да направите това.
Just step back.	Просто се отдръпни.
We'll see how it goes tomorrow.	Ще видим как ще е утре.
Feel free to experiment.	Чувствайте се свободни да експериментирате.
I want to decide things in advance and then just go.	Искам да реша нещата предварително и след това просто да тръгвам.
How she loved him.	Как го обичаше.
I want to say that prices will still remain a bit high.	Искам да кажа, че цените все още ще останат малко високи.
I told him about the idea.	Казах му за идеята.
Not a drop of water came out.	Нито една капка вода не излезе.
Someone else started trying to trace the images.	Някой друг започна да се опитва да проследи изображенията.
His hands were small, but the controls were simple enough.	Ръцете му бяха малки, но контролите бяха достатъчно прости.
But he is the only father we will ever have.	Но той е единственият татко, който някога ще имаме.
You are tired, but everyone you know is tired.	Ти си уморен, но всички, които познаваш, са уморени.
This is their natural right and we respect it.	Това е тяхно естествено право и ние го уважаваме.
I actually locked the car door when we left.	Всъщност заключих вратите на колата, когато тръгнахме.
Insurance information has not been collected.	Информация за застраховката не е събрана.
There were moments.	Имаше моменти.
You, the defendant.	Вие, подсъдимият.
But, of course, then it's too late.	Но, разбира се, тогава вече е твърде късно.
This is the thing for you.	Това е нещото за теб.
Of course, the son must respect his father.	Разбира се, синът трябва да уважава баща си.
And you know what you know.	И знаеш каквото знаеш.
This is a great age for sex.	Това е страхотна възраст за секс.
That was an option.	Това беше вариант.
These dreams are too good.	Тези сънища са твърде добри.
That something is written in the stars.	Че нещо пише в звездите.
He felt it was a good place to hear the power.	Почувства, че е добро място да чуе силата.
Anyway.	Така или иначе.
The sudden attack killed many men.	Внезапната атака уби много мъже.
The first call should receive the full set of results.	Първото обаждане трябва да получи пълния набор от резултати.
what are you doing.	какво правиш.
Hard work, people.	Трудна работа, хора.
The year has nothing to do with it.	Годината няма нищо общо с това.
It is very useful.	Много е полезно.
This is an interesting combination of taste.	Това е интересна комбинация от вкус.
Here is your result.	Тук имам твоя резултат.
Then she turned the engine.	Тогава тя завъртя двигателя.
I felt my body begin to slow down.	Усетих как тялото ми започва да се забавя.
Marriage and children come later.	Бракът и децата идват по-късно.
People want their schools to do well.	Хората искат училищата им да се справят добре.
He decided to accept everything that would happen.	Той реши да приеме всичко, което щеше да се случи.
He falls on my chest and hugs my neck.	Той пада на гърдите ми и прегръща врата ми.
Before that I worked in a military base.	Преди това работех във военна база.
Only this time with a human voice.	Само този път с човешки глас.
When we were together, of course, but we weren't together often enough.	Когато бяхме заедно, разбира се, но не бяхме заедно достатъчно често.
Nor is it new.	Нито пък е нов.
No, he's not dead yet.	Не, той все още не е мъртъв.
I have to share this way.	Трябва да споделя по този начин.
I wondered what was wrong with her.	Чудех се какво й е.
He couldn't beat me, for example.	Не можеше да ме пребори, например.
They can be held by parents.	Могат да се държат от родителите.
The next thing is not to give up four, just two.	Следващото нещо е да не се отказваме от четири, само две.
Nothing was a problem.	Нищо не беше проблем.
When speaking, remember to choose your words carefully.	Когато говорите, не забравяйте да подбирате думите си внимателно.
Day and night.	Ден и нощ.
They pay me to put myself in front of a ball.	Плащат ми да се поставя пред топка.
My job is therapy.	Моята работа е терапия.
Suddenly he saw the ground near his face.	Внезапно видя земята близо до лицето си.
He did not pay attention to his wife and children.	Не е обърнал внимание на жена си и децата си.
I just wanted to run away.	Просто исках да избягам.
Falling in love overwhelms you.	Влюбването те превзема.
It's just not true.	Просто не е вярно.
I feel a new load.	Усещам ново натоварване.
Or it once was, very obviously.	Или някога е бил, много очевидно.
He said the place was his responsibility.	Той каза, че мястото е негова отговорност.
The gun came with everything he said it would be.	Пистолетът пристигна с всичко, което той каза, че ще бъде.
But you must keep the faith.	Но трябва да запазите вярата.
Coming home so late.	Прибирайки се така късно.
We know the market and the population of teachers.	Ние познаваме пазара и населението на учителите.
They tell him the story of the third eye.	Разказват му за историята на третото око.
I have never seen.	никога не съм виждал.
But if he moved his legs, he would fall.	Но ако помръднеше краката си, щеше да падне.
Neither were you.	Нито ти беше.
But that doesn't mean you have to do without it.	Но това не трябва да означава, че трябва да правите без.
This is incredibly difficult for me to handle.	Това е невероятно трудно за мен да се справя.
This is really happening.	Това наистина се случва.
I am very proud of that and I am surprised by it.	Много се гордея с това и съм изненадана от него.
And he is natural.	И той е естествен.
The life of the police is important.	Животът на полицията е важен.
I don't know why he will give me this huge number.	Не знам защо ще ми даде този огромен брой.
He pulled off his shirt.	Той дръпна ризата си.
They weren't really sure.	Те всъщност не бяха сигурни.
Think about every possible answer to each of your questions.	Помислете за всеки възможен отговор на всеки ваш въпрос.
I managed to print.	Успях да отпечатам.
These people couldn't do that much to him.	Тези хора не биха могли да му направят толкова много.
My memory is not what it used to be.	Паметта ми не е това, което беше.
Get it moving and it sounds great.	Вземете го в движение и звучи страхотно.
The best.	Най-доброто.
I believe him.	аз му вярвам.
Today, many of us would ask for cash.	Днес много от нас биха поискали пари в брой.
See the article.	Вижте в статията.
They are never instantaneous.	Те никога не са мигновени.
That may not be the case.	Може и да не е така.
That was her.	Такава беше тя.
Let me step back and tell you about it.	Позволете ми да се отдръпна и да ви разкажа за това.
I would eat them for breakfast, lunch and dinner.	Бих ги ял за закуска, обяд и вечеря.
He had air for him.	Той имаше въздух за него.
This core burned slightly.	Това ядро ​​гореше леко.
Two patients in this group died of infection.	Двама пациенти от тази група са починали от инфекция.
And, of course, the night.	И, разбира се, нощта.
Like pictures drawn by someone talking.	Като снимки, нарисувани от някой, който говори.
I had just entered a cafe.	Току-що бях влязъл в някакво кафене.
It will be so hot.	Това ще бъде толкова горещо.
I needed to change.	Имах нужда да се променя.
So they agreed between them.	Така се споразумяха между тях.
Remove the meat to a plate.	Извадете месото в чиния.
Still, the screenshot of the model shows them as fake.	И все пак екранната снимка на модела ги показва като фалшиви.
There are many excellent choices around.	Наоколо има много отличен избор.
I'm thinking ahead here.	Тук мисля напред.
We have to start from there.	Трябва да започнем от там.
But now she turned and saw me.	Но сега тя се обърна и ме видя.
Get up and give your opinion.	Станете и кажете мнението си.
In one case, the analysis failed.	В един случай анализът е неуспешен.
I am still very sad that they have left this world.	Все още ми е много тъжно, че са си отишли ​​от този свят.
You need to set clear goals and make informed decisions.	Трябва ясно да поставите целите си и да вземете информирани решения.
Trying to fix it, you do it.	Опитвайки се да го поправите, го правите.
Pour into a flat bowl.	Изсипете в плоска купа.
I want to talk to the family.	Искам да говоря със семейството.
There was silence for a small space.	За малко пространство настъпи тишина.
Now let's check our progress.	Сега нека проверим напредъка си.
They are like short arms in front of the body.	Те са като къси ръце в предната част на тялото.
They found him.	Намериха го.
Suddenly she couldn't stop.	Изведнъж тя не можа да се спре.
I love "love stories".	Обичам "любовни истории".
That the operation is over.	Че операцията е приключила.
And many things are involved in this.	И много неща се включват в това.
I won't let you in there.	Няма да те пусна там.
It was sweet, but not sweet.	Беше сладко, но не сладко.
And that was two days later.	И това беше два дни по-късно.
And I'm sorry I didn't call.	И съжалявам, че не се обадих.
She saw them.	Тя ги видя.
This body is by no means popular.	Това тяло в никакъв случай не е популярно.
He knew before he got there that it would be too wet.	Той знаеше, преди да стигне там, че ще бъде твърде влажно.
He did not have a TV, radio or computer.	Той не притежаваше телевизор, радио или компютър.
Maybe we don't even have our own bodies.	Може би дори не притежаваме собствените си тела.
They are built on previous knowledge or actions.	Те са изградени върху предишни знания или действия.
He was just too angry.	Просто беше твърде ядосан.
He really knows the business.	Той наистина познава бизнеса.
I hope there is another white one after all.	Надявам се все пак да има още един бял.
You took her home that night.	Ти я закара вкъщи онази нощ.
I was just looking for a flat place to run.	Просто търсех равно място за бягане.
She sent me to primary and secondary schools.	Тя ме изпрати в начални и средни училища.
Then begins the era of rules.	Тогава започва ерата на правилата.
For me, this is extremely wrong.	За мен това е крайно погрешно.
They chose the interview questions from a list.	Те избраха въпросите за интервюто от даден списък.
Still a library.	Все пак библиотека.
Their mother is our doctor.	Майка им е наш лекар.
Maybe this was his chance to make up for his mistake.	Може би това беше неговият шанс да компенсира грешката си.
There was a secret between them that they could not bear.	Между тях имаше някаква тайна, която не можеха да понесат.
The shoulders are perfect, they will do more.	Раменете са перфектни, ще направят още.
This is not really true.	Това всъщност не е вярно.
This shows that she is in it only for the money.	Това показва, че тя е в него само заради парите.
But the truth is, those days are over.	Но истината е, че тези дни отминаха.
How fast is it.	Колко бързо е.
So that's what it is.	Така че е това, което е.
And it will be very, very expensive.	И ще бъде много, много скъпо.
I knew it would happen when I came in.	Знаех, че това ще стане, влизайки.
She will run out of air tomorrow.	Утре ще й свърши въздуха.
If you can't, write.	Ако не може, пиши.
Worried about her life.	Притеснена за живота си.
It wants to stay in control.	То иска да остане под контрол.
I don't know if there's anything outside.	Не знам дали има нещо навън.
He stood up and walked over to her.	Той се изправи и тръгна към нея.
For details on the process, see the description of the connection error below.	За подробности за процеса вижте описанието на грешката на връзката по-долу.
I have one more question.	имам още един въпрос.
She had long, dark hair and dark eyes.	Тя имаше дълга, тъмна коса и тъмни очи.
He is so cute.	Той е толкова сладък.
She looked very sad as she spoke.	Тя изглеждаше много тъжна, докато говореше.
When this is not the case, things get a little trickier.	Когато това не е така, нещата са малко по-сложни.
People who are there want to be there.	Хората, които са там, искат да бъдат там.
He is married.	Той е женен.
Definitely not a business as usual.	Определено не е бизнес както обикновено.
Nobody knows what's going on.	Никой не знае какво става.
I took it back from you.	Взех го обратно от теб.
Every student knows this.	Всеки ученик знае това.
I am currently working on the tests.	В момента работя по тестовете.
I can't believe how quickly he reappeared.	Не мога да повярвам колко бързо се появи отново.
Her confidence in him was absolute.	Доверието й в него беше абсолютно.
I was completely healthy and strong.	Бях напълно здрав и силен.
It's not a map.	Не е карта.
We knew the water.	Познавахме водата.
It was an important step, but language is not just words.	Това беше важна стъпка, но езикът не е само думи.
She was really beautiful, she wouldn't lie.	Наистина беше красива, нямаше да лъже.
He was coming around.	Той идваше наоколо.
Let us emphasize two key differences.	Нека подчертаем две ключови разлики.
To win a team title, you need everyone.	За да спечелите отборна титла, са необходими всички.
This brought tears to her eyes.	Това предизвика сълзи в очите й.
We never received an answer.	Никога не получихме отговор.
This allows them to easily contact you.	Това им позволява лесно да се свържат с вас.
The rest of the cat is white.	Останалата част от котката е бяла.
Others say women are too scared.	Други казват, че жените се страхуват твърде много.
This wall is for us.	Тази стена е за нас.
I just went in and asked.	Просто влязох и попитах.
One in five, not many people can do that.	Един срещу пет, не много хора могат да направят това.
His expression and body language said otherwise.	Изражението и езикът на тялото му казваха друго.
It was amazing to watch.	Беше невероятно за гледане.
It seems to last forever.	Изглежда, че продължава вечно.
This man did not have to die.	Този човек не трябваше да умре.
I had to take the chance.	Трябваше да се възползвам от шанса.
We do not share your data with third parties.	Ние не споделяме вашите данни с трети страни.
No contact, no post, just nothing.	Няма контакт, няма публикация, просто нищо.
If you haven't read it, do it.	Ако не сте го чели, направете го.
Fun in the idea.	Забавление в идеята.
She has never received such a service.	Никога не е получавала такава услуга.
But at least she wasn't dirty anymore.	Но поне вече не беше мръсна.
At least she's trying.	Тя поне се опитва.
Two to four eggs are laid.	Снасят се от две до четири яйца.
It would be so easy to hold me.	Щеше да е толкова лесно да ме задържи.
Schools must be safe.	Училищата трябва да са безопасни.
I don't know which is better.	Не знам коя е по-добра.
And the client really liked having him in his team.	И на клиента много му хареса да го има в екипа си.
You are on the right track in what you are doing, but be careful.	Вие сте на прав път в това, което правите, но бъдете внимателни.
We are paid for it.	Ние сме платени за това.
She was unable to work.	Тя не е била в състояние да работи.
The girl was very friendly.	Момичето беше много дружелюбно.
I had a special interest in this study.	Имах специален интерес към това изследване.
I will sell the business.	Ще продам бизнеса.
All data are from three independent experiments.	Всички данни са от три независими експеримента.
That must have made the difference.	Това трябва да е направило разликата.
Especially if they have children.	Особено ако имат деца.
I was badly dressed.	Бях зле облечен.
He looked back, but the street was almost empty behind them.	Той погледна назад, но улицата беше почти празна зад тях.
The problem was also found on the half-dollar model.	Проблемът беше открит и на модела половин долара.
He wants her details.	Той иска подробностите й.
Summer night.	Лятна нощ.
You can fix your whole life.	Можете да поправите целия си живот.
This is a good time to call.	Това е добър момент да се обадите.
He lived there for three years.	Живял там три години.
I'm glad they didn't.	Радвам се, че не го направиха.
I do not mind.	нямам нищо против.
I'll see if he's inside.	Ще видя дали е вътре.
They are wonderful clothes.	Те са прекрасни дрехи.
Our customer service team will provide you with a return number.	Нашият екип за обслужване на клиенти ще ви предостави номер за връщане.
I've been running ever since.	Оттогава бягам.
Your world made a delivery that could not serve at that time.	Вашият свят направи доставка, която това време не можеше да служи.
He actually had a law degree.	Той всъщност имаше диплома по право.
Feel free to stop by and follow me on.	Чувствайте се свободни да се отбиете и да ме последвате на.
People v.	Хората v.
None of us think about sex or even consider it.	Никой от нас не мисли за секс и дори не го обмисля.
This can solve the problem.	Това може да реши проблема.
This is the best book on the subject.	Това е най-добрата книга по темата.
Great food and wine.	Страхотна храна и вино.
It's been weeks.	Има от седмици.
What actually happened was much worse.	Това, което всъщност се случи, беше много по-лошо.
It is important that he receives this message.	Важно е той да получи това съобщение.
At least so far.	Поне досега.
He did not know what to expect.	Какво да очаква, той не знаеше.
It was like pain, she thought.	Беше като болка, помисли си тя.
But today the picture is not the same.	Но днес картината не е същата.
Find s.	Намерете s.
I believe they tried to attack some of the people here.	Вярвам, че са се опитали да нападнат някои от хората тук.
The three of us slowly descended back into the water.	Тримата бавно слязохме обратно във водата.
If you are not one of us, you are the enemy.	Ако не си един от нас, ти си враг.
The dogs were fun.	Кучетата бяха забавни.
You ask about the weather.	Питаш за времето.
So the boys find them.	Така че момчетата ги намират.
Which creates an immediate problem.	Което създава незабавен проблем.
They had some development problems.	Имаха някои проблеми с развитието.
She liked dogs and they liked her.	Тя харесваше кучета и те я харесваха.
Maybe they turned off the lights.	Може би са изключили осветлението.
She didn't say anything right away.	Тя не каза нищо веднага.
The total time spent in these activities is not related.	Общото време, прекарано в тези дейности, не е свързано.
I have no idea what it would be.	Нямам представа какво би било.
And diversity was key.	И разнообразието беше ключово.
She recognized this from the previous attack on this station.	Тя разпозна това от предишната атака срещу тази станция.
I walked the long way home from school.	Извървях дългия път към вкъщи от училище.
I'll send them to you, 'he said and left.	Ще ти ги изпратя — каза той и излезе.
And here it is.	И ето го.
I want you both to understand that.	Искам и двамата да разберете това.
There are some amazing features.	Има няколко невероятни функции.
He can just turn around and leave.	Може просто да се обърне и да си тръгне.
But at low interest rates, these companies would benefit.	Но при ниски лихви тези компании биха спечелили.
None of us understood correctly.	Никой от нас не разбра правилно.
The older we get, the more we know.	Колкото повече остаряваме, толкова повече знаем.
It goes on and on forever.	Продължава и продължава вечно.
This goal has already been achieved.	Тази цел вече е постигната.
I will make a few phone calls.	Ще направя няколко телефонни разговора.
I can just eat.	мога просто да ям.
All eyes were on this game.	Всички очи бяха насочени към тази игра.
Including your skills and experience.	Включително вашите умения и опит.
My truck is a fish.	Камионът ми е риба.
She was accommodated in a nice hotel.	Настаниха я в хубав хотел.
But the effort failed.	Но усилията се провалиха.
But he failed.	Но той се провали.
We have an empty bottle and one just started.	Имаме една празна бутилка и една току-що започна.
He seems to have found someone he is happy with.	Изглежда, че е намерил някой, с когото е доволен.
Not to say it's not dangerous.	Да не кажа, че не е опасно.
It was a passion.	Беше страст.
Similar factors were associated with a recent diagnosis among the subjects.	Подобни фактори бяха свързани с скорошна диагноза сред изследваните.
He thought of the boy.	Той помисли за момчето.
He knows how deep to go.	Той знае колко дълбоко да отиде.
He helped with animal experiments.	Помогна на експерименти с животни.
Just back to last year.	Само обратно към миналата година.
The same thing happened with the power plant.	Същото се случи и с електроцентралата.
So it was pretty amazing.	Така че беше доста невероятно.
I came to check on you.	Дойдох да те проверя.
Or maybe some other approach is used.	Или може би се използва някакъв друг подход.
I have found that some questions arise more often than others.	Установих, че някои въпроси възникват по-често от други.
Our heart is the center of our being.	Нашето сърце е центърът на нашето същество.
The service is free.	Услугата е безплатна.
We cannot have peace if we cannot have order.	Не можем да имаме мир, ако не можем да имаме ред.
I bought such a nice gift for me.	Купих толкова хубав подарък за мен.
He was calm.	Той беше спокоен.
She stopped and pointed to the water.	Тя спря и посочи към водата.
Every death is a small death for you.	Всяка смърт е малка смърт за вас.
Do not drink too much.	Да не се пие твърде много.
In fact, companies need to change in order to survive.	Всъщност компаниите трябва да се променят, за да оцелеят.
Her face turned red, but she didn't cry.	Лицето й стана червено, но не заплака.
I have watched this movie many times.	Гледал съм този филм много пъти.
A lot of fun.	Много забавления.
Okay, so it's over.	Добре, значи свърши.
Parents with children.	Родители с деца.
I'm hot about the rest.	Горещо ми е останалото.
This hindered good communication.	Това пречеше на добрата комуникация.
To the station.	До гарата.
Fuck what is legal.	Майната му какво е законно.
Nothing strange about that.	Нищо странно в това.
Maybe that's the news.	Може би това е новината.
I did it too.	И аз съм го правил.
I can't handle cold hands or feet.	Не мога да се справя със студени ръце или крака.
Get a friend to watch you approach him.	Накарайте приятел да гледа как се приближавате до него.
They knew this was not their place.	Знаеха, че това не е тяхното място.
They were one of my favorite bands at the time.	Те бяха една от любимите ми групи по това време.
This was happening.	Това се случваше.
It had to be that way.	Трябваше да бъде така.
This group means a lot to me now.	Тази група означава много за мен сега.
If that was the goal, it seems to work.	Ако това беше целта, изглежда, че работи.
To do this, we will put our feet up.	За да направим това, ще поставим краката си.
I'm still picking on him about it.	Все още се заяждам с него за това.
That's too good.	Това е твърде добре.
In other words, it makes sense to add the fact to records.	С други думи, има смисъл да добавяте факта в записи.
Oh, his poor, beautiful wife.	О, бедната му, красива съпруга.
This is sometimes called the cold filling process.	Това понякога се нарича процес на студено пълнене.
As a person or as a society.	Като личност или като общество.
Just for fun.	Просто за забавление.
But my heart died that day.	Но сърцето ми умря онзи ден.
Play games that work on that as well.	Играйте игри, които работят и върху това.
It was pretty sad, really.	Беше доста тъжно, наистина.
Not much, but enough.	Не много, но достатъчно.
I couldn't wait for you.	Нямах търпение да те чакам.
But we found ourselves in this stupid crowd.	Но попаднахме в тази глупава тълпа.
Just because it makes me a better player.	Просто защото това ме прави по-добър играч.
And from this story, these stories were passed from one person to another.	И от този разказ тези истории се предаваха от един човек на друг.
It means the same thing anyway.	Така или иначе означава едно и също нещо.
This can be a problem.	Това може да е проблем.
It may be part of a book under development.	Може да е част от книга в процес на разработка.
Can not be.	Не може да бъде.
Thirty seconds pass.	Изминават тридесет секунди.
He was such a sweet boy.	Той беше толкова сладко момче.
This is just one that we do not have direct access to.	Това е само един, до който нямаме директен достъп.
Or to lie to you.	Или да те лъжа.
Even the language they spoke was changed.	Дори езикът, който говореха, беше променен.
I'm a fat man.	аз съм дебел човек.
He grabbed the woman next to him.	Той сграбчи жената до себе си.
I expect more from myself.	Очаквам повече от себе си.
It is not unique.	Не е уникален.
Peace is here.	Мирът е тук.
And he was not lying in the snow.	И той не лежеше в снега.
I will be more than helpful here.	Тук ще бъда повече от помощ.
This is my first car.	Това е първата ми кола.
It was friendly, warm.	Беше приятелско, топло.
It hurt as if nothing had happened.	Болеше, сякаш нищо не е имало.
We were lost in the crowd.	Бяхме изгубени в тълпата.
Nobody wants to miss this.	Никой не иска да пропусне това.
During the war, soldiers grabbed what they could.	По време на война войниците грабваха каквото могат.
If nothing else, the opposite is true.	Ако не друго, обратното е вярно.
No rule is completely effective.	Никое правило не е напълно ефективно.
He couldn't hurt you.	Той не би могъл да те нарани.
I shouldn't have said those things about your parents.	Не трябваше да казвам тези неща за родителите ти.
You will survive, your child will survive.	Вие ще оцелеете, вашето дете ще оцелее.
Similar effects have been observed in humans.	При хората са наблюдавани подобни ефекти.
Woman and girl.	Жена и момиче.
You decide if it's worth it.	Вие решавате дали си струва.
If you like to create a set of cards by card, do it.	Ако обичате да създавате набор карта по карта, направете го.
Since then, his professional career has begun.	Оттогава професионалната му кариера започва.
She felt like she was holding him back.	Имаше чувството, че го задържа.
It was spring again and the windows were open.	Отново беше пролет и прозорците бяха отворени.
I decided to do it.	Реших да го направя.
They are on it and in it.	Те са върху него и в него.
To sell you anything big enough to ask for.	Да ви продаде всичко, което е достатъчно голямо, за да поискате.
I ran to the bar and pulled on it.	Изтичах до бара и се дръпнах на него.
I'm worried about you and your father.	Тревожа се за теб и баща ти.
On the left was the company number.	Вляво беше номерът на фирмата.
Now is a good time to tell him.	Сега е подходящ момент да му кажа.
If nothing else appears, she can go home.	Ако нищо друго не се появи, тя може да се прибере.
But it didn't have to be that way.	Но не трябваше да се случва по този начин.
I walked around the house to the kitchen garden.	Обиколих къщата до кухненската градина.
I couldn't remember his name.	Не можех да се сетя за името му.
Don't choose fear.	Не избирайте страха.
But if this happens, the patient will immediately feel better.	Но ако това стане, пациентът веднага ще се почувства по-добре.
By the time he returned, we had run six.	Докато се върна, бяхме пробягали шест.
Either way, we will have light for as long as we have.	Така или иначе ще имаме светлина толкова дълго, колкото бихме имали.
I am very proud of what we have done.	Много съм горд с това, което направихме.
The four walls are shown below.	По-долу са показани четирите стени.
We had five good years and one bad night.	Имахме пет добри години и една лоша нощ.
And I went there.	И аз отидох там.
That certainly explains a few things, she suggested.	Това със сигурност обяснява няколко неща, предположи тя.
There are so many ways to turn red.	Има толкова много начини да станете червени.
He couldn't believe he had invited her on a date.	Не можеше да повярва, че я е поканил за среща.
The message of the dream was that it was not up to me.	Посланието на съня беше, че не зависи от мен.
You know, this summer has been quite difficult.	Знаете, че това лято беше доста трудно.
There are none.	Няма такива.
We told them we would not accept that.	Казахме им, че няма да приемем това.
We're leaving anyway.	Все пак тръгваме.
In this time.	В това време.
We service an online order for removal.	Обслужваме поръчка онлайн за изваждане.
No one had done this to him before.	Никой досега не му беше правил това.
He would give money for everything else.	Щеше да даде пари за всичко друго освен това.
He was interested.	Той се интересуваше.
However, studies show that this is not the case.	Проучванията обаче показват, че това не е така.
Watch or not.	Гледайте или не.
We have to eat.	Трябва да ядем.
Maybe that's what they mean.	Може би това имат предвид.
I was talking.	аз говорех.
It was just weird.	Просто беше странно.
I have a really bright future ahead of me.	Имам наистина светло бъдеще пред мен.
The names of today? 	Имената от днес?
she said.	тя каза.
The first time is usually for fun.	Първият път обикновено е за удоволствие.
This is going pretty well.	Това върви доста добре.
You probably just need to make an exception here.	Вероятно трябва просто да пуснете изключение тук.
One mistake can lead to death.	Една грешка може да доведе до смърт.
We are a company.	Ние сме компания.
This was my world.	Това беше моят свят.
You never do.	Никога не го правиш.
The same goes for believing in a man.	Същото важи и за вярата в мъжа.
It would be a slow build-up from the bottom.	Това щеше да бъде бавно натрупване от дъното.
You will do something stupid and you will be hurt.	Ще направиш нещо глупаво и ще бъдеш наранен.
I didn't want it to go on anymore.	Не исках да продължава повече.
The girl's face was very pale.	Лицето на момичето беше много бледо.
He leaned out the window and quickly showed me what to do.	Той се наведе на прозореца и бързо ми показа какво да правя.
Everything else here is really nice.	Всичко останало тук е наистина хубаво.
Everyone was looking out the windows.	Всички гледаха през прозорците.
I need you.	Нуждая се от теб.
He had some good ideas.	Имаше няколко добри идеи.
It's like a military cry.	Това е като военен вик.
Women are more likely to make this mistake.	Жените са по-склонни да направят тази грешка.
Honest working class people have a good time.	Честни хора от работническата класа се забавляват добре.
The drug remains in the middle during the experiments.	Лекарството остава в средата по време на експериментите.
A phone call came in and she didn't answer the call.	Дошло телефонно обаждане и тя не отговорила на обаждането.
Both authors wanted to see the world from a very young age.	И двамата автори искаха да видят света от много малки.
I mean, listen to how stupid that sounds.	Искам да кажа, чуй колко глупаво звучи това.
You come to me and tell me what you have.	Идваш при мен и ми кажи какво имаш.
I went too far.	Отидох твърде далеч.
I feel responsible.	Чувствам се отговорен.
Wait a while before answering.	Изчакайте малко, преди да отговорите.
No, really, it actually happened and appeared on national television.	Не, наистина, това всъщност се случи и се появи по националната телевизия.
I had to see her.	Трябваше да я видя.
The baby was coming too early.	Бебето, идваше твърде рано.
The audience came every night.	Публиката идваше всяка вечер.
But it won't happen, she told herself.	Но това няма да стане, каза си тя.
But the cases have no application here.	Но случаите тук нямат приложение.
Consider modern version control systems.	Помислете за модерни системи за контрол на версиите.
I ask him questions.	Задавам му въпроси.
This came from a real thing.	Това дойде от истинско нещо.
He is silent now.	Сега мълчи.
I take care of the books.	Грижа се за книгите.
Immediately and not even immediately.	Веднага и в себе си дори не веднага.
That shook him a little.	Това го разтърси малко.
There is no way to get out of one.	Няма как да се измъкнеш от един.
She was in a red button-down dress.	Беше в червен стил на обличане с копчета.
His heart is huge.	Сърцето му е огромно.
But that would not happen.	Но това нямаше да се случи.
I couldn't bring myself to start it.	Не можех да се накарам да го започна.
I watched her die slowly for months.	Гледах я как бавно умира в продължение на месеци.
Rain.	Дъжд.
It just doesn't sound very professional.	Просто тя не звучи много професионално.
Some man from her church.	Някакъв човек от нейната църква.
Participated in the design of the study.	Участваха в дизайна на изследването.
We do more than their parents.	Ние правим повече от родителите им.
And she is beautiful.	И тя е красива.
But it is a fact.	Но е факт.
I did it.	Направих го.
We hope to hear from you soon.	Надяваме се да се чуем скоро.
So we continue as usual.	Така че продължаваме както обикновено.
A complete clinical response was obtained in both patients.	Пълен клиничен отговор е получен и при двамата пациенти.
I believe you will have your baby very soon.	Вярвам, че ще получите бебето си много скоро.
But still it stood high and strong.	Но въпреки това то стоеше високо и силно.
My life was a country song.	Животът ми беше кънтри песен.
I thought I was doing well.	Мислех, че се справя добре.
I hope it wasn't one of your people.	Надявам се, че не беше някой от вашите хора.
Otherwise not so much.	Иначе не чак толкова.
I don't have it, you see.	Нямам го, виждаш ли.
You will like it!.	Ще ви хареса!.
This lets me know that people really do.	Това ми дава да знам, че хората наистина ги правят.
You are part of it.	Вие сте част от него.
Enter the personal information you will have on the page.	Въведете личната информация, която ще имате на страницата.
They are afraid of her.	Те се страхуват от нея.
She was.	Тя е била.
That was really it.	Това беше наистина.
Every possibility seemed to have been considered.	Изглежда, че всяка възможност беше обмислена.
I know how he does things and runs the show.	Знам как прави нещата и ръководи шоуто.
He had definitely lived in a worse place.	Определено беше живял в по-лошо.
But also the war.	Но и войната.
Some players are waiting to hear about the games.	Някои играчи чакат да чуят за игрите.
Then she suddenly raised her head and looked straight at him.	Тогава тя изведнъж вдигна глава и го погледна право.
So that tired me out.	Така че това ме измори.
It's fast, easy, free and on top of that you can try.	Това е бързо, лесно, безплатно и на всичкото отгоре да опитате.
There was no spirit.	Нямаше дух.
Usually this changes the game for everyone.	Обикновено това променя играта за всички.
He turned a few more times and stopped.	Обърна се още няколко пъти и спря.
He asked me to stay with him until it was over.	Той ме помоли да остана с него, докато всичко свърши.
And in doing so, he is not appropriate.	И като прави това, той не е уместен.
This is a big city, a lot of things happen every day.	Това е голям град, всеки ден се случват много неща.
We both got what we wanted.	И двамата получавахме това, което искахме.
Tell me the good news.	Кажи ми добрата новина.
I took a deep breath with my eyes wide open.	Поех си тежко въздух с широко отворени очи.
But the details matter.	Но детайлите имат значение.
The defendant entered the apartment with the knife still in his hand.	Подсъдимият влязъл в апартамента с все още в ръка ножа.
The shoes themselves will cry out, as in this case.	Самите обувки ще извикат, както в този случай.
It points to nothing.	Не сочи към нищо.
Please try again later.	Моля, опитайте отново по-късно.
There were too many of them in the game.	Имаше твърде много от тях в играта.
Look away, look back, the man was gone.	Погледни настрани, погледни назад, човекът го нямаше.
It all happened so fast.	Всичко се случи толкова бързо.
There is a silent boy in my class who does not speak.	В класа ми има мълчаливо момче, което не говори.
Of course, I guess they can be the same thing.	Разбира се, предполагам, че могат да бъдат едно и също нещо.
The result was books like this.	Резултатът беше книги като тази.
It took time to do damage.	Отне време, за да се нанесат щети.
Literature is a part of our lives.	Литературата е част от нашия живот.
No need to strain.	Няма нужда да се натоварвате.
This argument is not raised here.	Този аргумент не се повдига тук.
What he had was here.	Това, което имаше от него, беше тук.
I looked around for a weapon.	Огледах се за някакво оръжие.
Anyway, there was no need to climb that high.	Както и да е, нямаше нужда да се качват толкова високо.
Very, very cold.	Много, много студено.
We will be careful.	Ще бъдем внимателни.
Get to work quickly.	Справи се бързо с работата.
The darkness was complete.	Мракът беше пълен.
Of course it is moving forward.	Разбира се, че върви напред.
One can be too big.	Човек може да бъде твърде голям.
And she said you were cool too.	И тя каза, че и ти си готин.
Lots of red lips.	Много червени устни.
So when you go out there, you will know exactly what you are doing.	Така че, когато излезете там, ще знаете точно какво правите.
My brother and I went and did some training.	Аз и брат ми отидохме и направихме малко обучение.
I was thinking of coming up with an answer, but it almost never works.	Мислех да измисля отговор, но това почти никога не работи.
Stay true to your mission.	Останете верни на мисията си.
What has been done has been done and does not make sense.	Направеното е направено и няма смисъл.
Then the calls began.	След това започнаха обажданията.
We can't go in, and you can't go out.	Ние не можем да влезем, а вие не можете да излезете.
I wanted to drink water, but I couldn't find it anywhere.	Исках да пия вода, но не можах да я намеря никъде.
She nodded because there were no words.	Тя кимна, тъй като нямаше думи.
Our interests were the same.	Нашите интереси бяха еднакви.
He was much better than anyone my party faced.	Той беше много по-добър от всеки, срещу който моята партия се изправи срещу него.
He worked for half a year in door-to-door sales.	Работил е половин година в продажбите от врата до врата.
One day he went to his mother to change in her bedroom.	Веднъж той влезе при майка си да се преоблича в нейната спалня.
And the team didn't play well either.	И отборът също не игра добре.
We have the whole house to ourselves.	Имаме цялата къща за себе си.
Do not try the same approach with it.	Не опитвайте същия подход с него.
He stared into the fire.	Той се взря в огъня.
I entered after that.	Влязох след това.
Our main results contain the following.	Основните ни резултати съдържат следното.
This list is.	Този списък е.
He looks down, closer to the ground.	Той свежда погледа си надолу, по-близо до земята.
This may be due to the effect of the floor.	Това може да се дължи на ефекта на пода.
There is no dry skin there.	Няма суха кожа там.
I had time to experiment and try new things.	Имах време да експериментирам и да пробвам нови неща.
Not once in my whole life.	Нито веднъж през целия ми живот.
Add the following code to it.	Добавете следния код към него.
For many of them, this was their first recorded appearance.	За много от тях това беше първата им записана поява.
The most important open problem is the second.	Най-важният отворен проблем е вторият.
Now they were growing beyond that, going further.	Сега те растяха отвъд това, отиваха по-далеч.
But this gives the same result as the previous one.	Но това дава същия резултат като предишния.
He takes everything we do just to do it, so fuck it.	Взема всичко, което правим, само за да се справим, така че майната му.
Or just go somewhere else.	Или просто отидете някъде другаде.
There is no other way.	Няма друг начин.
Moments she didn't have.	Моменти, които тя нямаше.
This is a reference to the second coming.	Това е препратка към второто пришествие.
We can be right.	Може да сме прави.
I'm not sure the details.	Не съм сигурен в подробностите.
He fell into a deep sleep.	Заспа дълбоко.
I give my clients a simple mechanism for reference to each object.	Давам на клиентите си прост механизъм за справка с всеки обект.
Women themselves have the power to end sexual violence.	Самите жени притежават силата да сложат край на сексуалното насилие.
This is done for a period of three to four hours.	Това се прави за период от три до четири часа.
I work for the players.	Работя за играчите.
If he says yes, feel it as described above.	Ако каже „да“, почувствайте го, както е описано по-горе.
Cells kept in culture medium were used as a reference control.	Клетките, държани в културална среда, се използват като референтна контрола.
She is in the room next to the bathroom.	Тя е в стаята до банята.
The flowers appear on the ground.	Цветята се появяват на земята.
But she was a man.	Но тя беше мъж.
We focus on the latter.	Ние се фокусираме върху по-късното.
How you do things, take care of things.	Как правите нещата, грижете се за нещата.
But it doesn't have to be that way.	Но не трябва да е така.
Each of them is likely to respond differently to treatment.	Всеки от тях вероятно ще реагира различно на лечението.
He knew he had never had a chance to sell me.	Знаеше, че никога не е имал шанс да ме продаде.
Not a single word.	Нито дума.
He just hadn't said anything, and she hadn't noticed.	Той просто не беше казал нищо, а тя не беше забелязала.
This time the reception was similar to last time.	Този път приемането беше подобно на миналия път.
You may not have met long before you met your wife.	Може би не сте се срещали много преди да срещнете жена си.
I made a connection.	Направих връзка.
I will take care of you while you take care of the baby.	Аз ще се грижа за теб, докато ти се грижиш за бебето.
There was beer.	Имаше бира.
Well, not right after that.	Е, не веднага след това.
Like you said, you can't tell anyone.	Както каза, не можеш да кажеш на никого.
The wind hit him in the chest.	Вятърът го удари в гърдите.
The ideal strategy depends on the goals of the government.	Идеалната стратегия зависи от целите на правителството.
It depends on them.	Това зависи от тях.
They told their story.	Те са разказали своята история.
You have a gun in your hand.	Имаш пистолет в ръката си.
He doesn't have a phone.	Той няма телефон.
My father had it.	Баща ми го имаше.
At least that's what she told him.	Поне така му каза.
It can't be that hard.	Не може да е толкова трудно.
Rock, solid place.	Рок, твърдо място.
You have to think that way.	Трябва да мислиш по този начин.
We are waiting now.	Сега чакаме.
We still have to be patient.	Все още трябва да сме търпеливи.
House cleaning.	Къща за почистване.
I really appreciate what you do for me.	Наистина оценявам това, което правиш за мен.
You will live your whole life and you will never love anything.	Ще живееш целия си живот и никога няма да обичаш нищо.
It's completely different now.	Сега е съвсем различно.
This is a very personal story.	Това е много лична история.
There are two immediate options.	Има две непосредствени опции.
This year there were new big heads made exactly once.	Тази година имаше нови големи глави, направени точно веднъж.
This, of course, seems to make her lose weight.	Това, разбира се, изглежда я кара да отслабне.
It was just a culture shock for him.	Това беше просто културен шок за него.
Make friends with the police, they are there for our protection.	Сприятелявайте се с полицията, те са там за нашата защита.
Useful.	Полезен.
We obviously don't.	Ние явно не го правим.
They are his natural expression.	Те са неговият естествен израз.
He looked the same.	Външният му вид беше един.
I expected to feel bad.	Очаквах да се чувствам зле.
Contribute to the interpretation of the overall results.	Допринесе за интерпретацията на общите резултати.
There will be no progress with such leaders.	С такива лидери няма да има напредък.
Yes there was.	Да имаше.
That was his behavior, of course.	Това беше неговото поведение, разбира се.
I looked and saw a black man cooking too.	Погледнах и видях черен мъж също се готви.
In any case, it was not his job to impose it.	Във всеки случай не беше негова задача да го налага.
They planned to go out that night.	Планираха да излязат същата вечер.
She was right.	Тя беше права.
There are several options for displaying them.	Има няколко опции за тяхното показване.
His fingerprint has just appeared in the system.	Отпечатъкът му току-що се появи в системата.
We take action when we have concerns.	Ние предприемаме действия, когато имаме притеснения.
The sample is extremely small.	Извадката е изключително малка.
No severe complications were observed in our series.	В нашата серия не са наблюдавани тежки усложнения.
With that in mind, their wine was pretty good.	Като се има предвид това, виното им беше доста хубаво.
The reaction of the audience is strong.	Реакцията на публиката е силна.
There may be something to consider.	Може да има нещо за обмисляне.
There are no links for it.	Няма връзки за него.
He was waiting for the one he knew had information.	Чакаше този, за когото знаеше, че притежава информация.
It's time to see them.	Навреме да ги видя.
The core cannot be broken.	Ядрото не може да бъде разбито.
For starters, the rule will be easy.	Като начало правилото ще бъде лесно.
You left your mother.	Ти напусна майка си.
Still, up to an hour of heat interruption will not hurt.	И все пак, до един час прекъсване на топлината няма да навреди.
I left the day after the operation.	Напуснах деня след операцията.
He just doesn't need respect.	Той просто не изпитва нужда от уважение.
They have a lot to lose.	Те имат много да губят.
We briefly describe their example.	Описваме накратко техния пример.
He looked puzzled as to how to proceed.	Изглеждаше в недоумение как да продължи.
Both contain content of relatively equal quality.	И двете съдържат съдържание с относително еднакво качество.
Everything just feels good.	Всичко просто се чувства добре.
I stopped him.	Спрях го.
Without contact there is no desire.	Без контакт няма желание.
He was a deep and amazing man.	Той беше дълбок и невероятен човек.
I was obviously wrong.	явно съм сгрешил.
And on top of that, there seem to be a lot of heads.	И на всичкото отгоре изглежда има множество глави.
Go do your godfather's things.	Иди да правиш кумските си неща.
The effect may not be great.	Ефектът може да не е голям.
He was right about that.	В това отношение той беше прав.
There are a few things we need to discuss.	Има няколко неща, които трябва да обсъдим.
So you will work for my daughter.	Значи ще работиш за дъщеря ми.
He attracted me to the character.	Привлече ме в героя.
Then they talked to my father.	Тогава те разговаряха с баща ми.
Unfortunately, nothing will enter this building.	За съжаление нищо няма да влезе в тази сграда.
They were very useful before the big day.	Те бяха много полезни преди големия ден.
Place the rail and decide where the train will go.	Поставете релсата и решете къде ще отиде влакът.
I didn't record it.	Не съм го записвал.
But that's another topic.	Но това е друга тема.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
He had the news, the little he had.	Той имаше новините, малкото, което имаше.
He needed that.	Имаше нужда от това.
I really sympathize with them and so on.	Наистина ги съчувствам и така нататък.
You can also see some of my workers in these photos.	Можете също да видите някои от моите работници на тези снимки.
Stay in a hotel.	Останете в хотел.
We feel that we are becoming the worst of the people around us.	Усещаме, че ставаме най-лошите от хората около нас.
We just are.	Ние просто сме.
She was born a long time ago and was given a name.	Много отдавна тя се роди и й даде име.
Far from it.	Далеч до това.
The last thing you want is to get lost or late.	Последното нещо, което искате, е да се загубите или да закъснеете.
She will write it down in a letter.	Тя ще го запише в писмо.
This size of the start button looks good.	Този размер на бутона за начало изглежда добре.
The car does not respond.	Колата не реагира.
I see you walking down the road in your elegant suit.	Виждам те да вървиш по пътя в елегантния си костюм.
I remember there were three of us.	Спомням си, че бяхме трима.
Great job, he says.	Голяма работа, казва той.
He wanted to move fast.	Искаше да се движи бързо.
We met in the war.	Срещнахме се във войната.
The cold is terrible.	Студът е ужасен.
It was significantly reduced due to limited water supply.	Беше намалено значително поради ограниченото водоснабдяване.
I will stop this.	Ще спра това.
Welcome to my life !.	Добре дошъл в живота ми!.
If, if, if.	Ако, ако, ако.
Don't like it, don't accept it.	Не го харесвай, не го приемай.
They only give me ten minutes with you.	Дават ми само десет минути с теб.
Obviously this applies to her.	Очевидно това се отнася за нея.
Here we go.	Ето, започваме.
I'm not sure where to look for this.	Не съм сигурен къде да търся това.
She leaned over the seat on her knees.	Тя се наведе през седалката на колене.
But then he came back pretty quickly.	Но след това доста бързо се върна.
Select this and a window will open.	Изберете това и ще се отвори прозорец.
I did this just to be nice.	Направих това само за да бъда мил.
The meeting continued until a clear conclusion was reached.	Срещата продължи до получаване на ясно заключение.
But he did not say he did not have the address.	Но не каза, че няма адреса.
There is one exception to my rule.	Има едно изключение от моето правило.
Finally, there was the girl.	И накрая, там беше момичето.
I wrote a lot of things he wrote.	Написах много неща, които пишеше.
We need men with character.	Имаме нужда от мъже с характер.
We have about a month's notice.	Имаме предизвестие за около месец.
As long as there was action.	Стига да е имало действие.
Many of them are the result of simple human nature.	Много от тях са резултат от простата човешка природа.
The glass shattered into thousands of pieces.	Стъклото се счупи на хиляди парчета.
When you lose, everyone is against you.	Когато загубиш, всички са срещу теб.
She denied it.	Тя го отрече.
This is our breath, our heart, our blood.	Това е нашият дъх, нашето сърце, нашата кръв.
This may not be practical or necessary in many cases.	Това може да не е практично или необходимо в много случаи.
Let stand another week and try again.	Оставете да престои още една седмица и опитайте отново.
I was always trying to get out on my own.	Завинаги се опитвах да се измъкна сам.
They created a situation of fear of making the right decisions.	Те създадоха ситуация на страх да вземат правилни решения.
In time, she knew she would win.	С времето тя знаеше, че ще го спечели.
It's very nice to see you.	Много ми е приятно да те видя.
He hoped it wasn't a stupid idea.	Надяваше се, че това не е глупава идея.
Three of you were in the top five.	Трима от вас бяха в първите пет.
No claims have been filed for their properties.	Не са предявени искове за имотите им.
Was here.	Беше тук.
I have never done this.	Никога не съм правил това.
Tell them what you want.	Кажете им каквото искате.
She found herself thinking of him.	Тя откри, че мисли за него.
And while she's gone, she's still with me.	И докато я няма, тя все още е с мен.
Measure and plan.	Измерете и планирайте.
The truth is, she's beautiful.	Истината е, че е красива.
Even here, in this area, the way you dress.	Дори тук, в тази област, начинът на обличане.
So what?	Но какво от това?
I still remember the impact it had.	Все още помня въздействието, което имаше.
There is no high and low.	Няма високо и ниско.
Like everything else waiting to be born.	Както всичко останало, което чака да се роди.
He took that to heart.	Той приемаше това присърце.
They are both fine.	И двамата са добре.
His eyes closed easily.	Очите му се затвориха лесно.
You are safe now.	Сега си в безопасност.
We'll save you some dinner.	Ще ви спестим малко вечеря.
The question is whether it will be a lot or a little.	Въпросът е дали ще е много или малко.
Many years ago we learned about the existence of.	Преди много години научихме за съществуването на.
That's where the problems start.	Оттам започват проблемите.
He was not a bad man.	Той не беше лош човек.
It was too dark to read his card.	Беше твърде тъмно, за да прочете картата си.
It will work out.	Ще се получи.
But close the door.	Но затвори вратата.
Remember me like this and try to be happy.	Запомни ме така и се опитай да бъдеш щастлив.
Everything.	Всичко.
He returned to where the men with the bad news were waiting.	Той се върна там, където чакаха мъжете с лошите новини.
The display function is used for this.	За това се използва функцията на дисплея.
The only place to care for the patient.	Единствено място за грижа за пациента.
He is interested in technology policy.	Интересува се от политиката на технологиите.
She had changed her way at school.	Тя беше променила начина си в училище.
Accept my answer.	Приемете моя отговор.
It can happen to anyone.	Може да се случи на всеки.
Again, this is clearly not the case.	Отново, явно не е така.
But he never did.	Но той никога не го е правил.
We have to think beyond it.	Трябва да мислим отвъд него.
I work very hard to balance the needs of children on this front.	Работя много усилено, за да балансирам нуждите на децата на този фронт.
We can have lunch, maybe even have dinner.	Можем да обядваме, може би дори да вечеряме.
I have a method that looks like the code below.	Имам метод, който изглежда като кода по-долу.
It can be bought and sold in the market at value.	Може да се купува и продава на пазара на стойност.
I guess it's been a while.	Предполагам, че е минало известно време.
We sent thousands and thousands of letters.	Изпратихме си хиляди и хиляди писма.
God wanted it that way.	Бог искаше да бъде така.
That could have happened.	Това можеше да се случи.
The guard took up position above the village.	Стражата зае позиция над селото.
Quite a great memory in my mind.	Доста страхотен спомен в съзнанието ми.
Her lips on his.	Устните й върху неговите.
We stared at him for a while.	Загледахме се в него известно време.
Which he didn't understand.	Което той не разбра.
Call me if you hear anything else about the case.	Обадете ми се, ако чуете нещо друго за случая.
And that certainly makes sense.	И това със сигурност е смисълът.
Or, to be sure, three times.	Или, за да сме сигурни, три пъти.
But listen now.	Но слушай сега.
Let's not hide this.	Нека не крием това.
You receive specific orders when and how to use your weapon.	Получавате конкретни заповеди кога и как да използвате оръжието си.
We entered and the door closed behind us.	Влязохме и вратата се затвори зад нас.
This is the right spirit.	Това е правилният дух.
I want to forget.	искам да забравя.
He says it's important.	Той казва, че е важно.
He had better hope and heart in his work.	Той имаше по-добра надежда и сърце в работата си.
I keep telling you.	продължавам да ти го казвам.
He forced a smile.	Той принуди да се усмихне.
She was wearing her white dress.	Беше облечена в бялата си рокля.
God knows why they haven't arrived yet.	Бог знае защо още не са пристигнали.
Less than nothing much.	По-малко от нищо много.
Dad has a good feeling for people.	Татко има добро усещане за хората.
And it does a good job.	И върши добра работа.
Just face it.	Просто се изправи пред това.
Low, ball two.	Ниско, топка две.
But it was analyzed from the wrong point of view.	Но беше анализиран от погрешна гледна точка.
I was weak, so weak.	Бях слаб, толкова слаб.
He looked pale but healthy.	Изглеждаше блед, но здрав.
I wonder how you found out about this.	Чудя се как разбрахте за това.
They were not his to command.	Те не бяха негови да командва.
Much more my thing.	Много повече мое нещо.
His gaze is a question, not a laugh.	Погледът му е въпрос, а не смях.
If you have a medical problem, see your own doctor.	Ако имате медицински проблем, посетете собствения си лекар.
I have more good memories than bad ones.	Имам повече добри спомени, отколкото лоши.
You have to go and make another one.	Трябва да отидеш и да направиш още един.
All the girls were crazy about him.	Всички момичета бяха луди по него.
Six hours late.	Шест часа закъснение.
Selection.	Селекция.
He also wants us to be afraid of brown children.	Той иска и ние да се страхуваме от кафяви деца.
However, most of these studies have been conducted on healthy subjects.	Въпреки това, по-голямата част от тези проучвания са проведени върху здрави субекти.
The girl without a mother.	Момичето без майка.
It was a great year, though.	Все пак беше страхотна година.
He can put her under some protection.	Може да я постави под някаква защита.
This is the conclusion reached by the board.	Това е заключението, до което е стигнал бордът.
I know what money supply is.	Знам какво е паричното предлагане.
If the hand is destroyed, any object it holds is dropped.	Ако ръката е унищожена, всеки предмет, който държи, се изпуска.
Well, let me just tell you how our night went.	Е, позволете ми просто да ви разкажа как премина нашата нощ.
He was only three then.	Тогава той беше само на три.
The claim that repulsion is due to high demand.	Твърдението, че отблъскването се дължи на голямо търсене.
You do not feel that something is wrong.	Не усещате, че нещо се обърка.
It was a feeling.	Беше чувство.
And you took it from me.	И ти я взе от мен.
We need resources.	Нуждаем се от ресурси.
This family matters.	Това семейство има значение.
If you have seen the pain in the eyes of loved ones.	Ако сте виждали болката в очите на близките.
Whether you support it or not is your choice.	Дали ще го подкрепите или не е ваш избор.
Men began to wear such things in those days.	Мъжете започваха да носят такива неща в онези дни.
This was the turning point.	Това беше повратният момент.
It wasn't a great feeling.	Не беше страхотно усещане.
Those were your words.	Те бяха твои думи.
You try it.	Ти го пробвай.
I'm going home.	тръгвам си вкъщи.
If you have questions about the disease, ask.	Ако имате въпроси относно болестта питайте.
However, this did not last long.	Това обаче не продължи дълго.
No relationship was found with other variables.	Не е открита връзка с други променливи.
And then they came out and changed the world.	И тогава те излязоха и промениха света.
Yes, that is exactly what happened to us during our trip.	Да, точно това ни се случи по време на нашето пътуване.
But not something he could do for a living.	Но не и нещо, което би могъл да направи за работа.
At least at this point in her life, anyway.	Поне в този момент от живота й, във всеки случай.
This is the life you made it to be.	Това е животът, който си го направил да бъде.
I wanted to go home on foot.	Исках да се прибера пеша.
She was silent about these things.	Тя мълчеше за тези неща.
People felt it.	Хората го усещаха.
Too much fucking blood.	Твърде много шибана кръв.
It will be a good reference for students.	Ще бъде добра справка за студентите.
It was a free bridge during the first months of operation.	Това беше безплатен мост през първите месеци на експлоатация.
I can't figure out how to do this.	Не мога да разбера как да направя това.
However, some limitations of this study need to be considered.	Въпреки това трябва да се вземат предвид някои ограничения на това изследване.
They thought the world was against them.	Те мислеха, че светът е срещу тях.
She couldn't save me.	Тя не можеше да ме спаси.
Which is a bit of a surprise.	Което е малко изненада.
Money changes everything.	Парите променят всичко.
Take care of your own.	Погрижете се за своето.
I got married and bought a house.	Ожених се и си купих къща.
I lost my head.	Загубих си главата.
She's a terrible cook.	Тя е ужасна готвачка.
Education along with training becomes necessary.	Образованието заедно с обучението става необходимо.
Or you can move out, find somewhere else to live.	Или можете да се изнесете, да намерите някъде другаде да живеете.
She was thirty now.	Сега беше навършила тридесет.
They just did what the hell they wanted.	Те просто правеха каквото, по дяволите, искаха.
Not many are walking this path.	Не са много тези, които вървят по този път.
In other words, when they become sure.	С други думи, когато станат сигурни.
There is still a lot to talk about.	Има още много да говорим.
He received the best of the treatment available.	Той получи най-доброто от наличното лечение.
Who knows if anything will come of it.	Кой знае дали ще излезе нещо от това.
Thanks for making this kind of video.	Благодаря, че направихте такъв вид видео.
We can see the train.	Можем да видим влака.
It must have been a shock.	Сигурно е било шок.
All you need is food and clothes.	Всичко, от което се нуждаете, е храна и дрехи.
Instead, it is a book about life.	Вместо това е книга за живота.
As well as the mind.	Както и умът.
I kept trying to put her back together.	Продължавах да се опитвам да я събера отново.
The door seemed closed.	Вратата изглеждаше затворена.
Besides, a bed was a little broken than I knew.	Освен това едно легло беше малко по-счупено, отколкото знаех.
Please only in cash. 	Моля само в брой. 
don't worry though.	все пак не се тревожи.
But that's a big part.	Но това е голяма част.
Raise and lower the table line.	Повдигайте и спускайте линията на масата.
When they have this, the other wants to come into play.	Когато имат това, другият иска да влезе в игра.
Employees seem to really enjoy this part of the process.	Изглежда, че служителите наистина се наслаждават на тази част от процеса.
For everything.	За всичко.
There are no immediate reports of damage or injury.	Няма незабавни съобщения за щети или наранявания.
I tried and tried to get rid of it, but without success.	Опитвах се и се опитвах да го махна, но без успех.
Not from here.	Не от тук.
They push them around and enter their faces.	Бутват ги наоколо и им влизат в лицето.
No one who went to our school lived there.	Никой, който е ходил в нашето училище, не е живял там.
I have that right.	аз имам това право.
I do not mean this in a negative way.	Нямам предвид това по негативен начин.
And we open the box.	И отваряме кутията.
The others would tell me if they were.	Другите щяха да ми кажат, ако бяха.
But the picture quality is too bad.	Но качеството на картината е твърде лошо.
That's why you're here.	Затова си тук.
So you can think a little.	Така че можете да помислите малко.
You start putting a few good players there.	Започвате да поставяте няколко добри играчи там.
We had a great time.	Имахме страхотно време.
This in itself is really not a big deal.	Това само по себе си наистина не е голяма работа.
One for no.	Един за не.
He is at the top of his briefing.	Той е на върха на брифинга си.
He was dead now and the time would never come.	Сега той беше мъртъв и времето никога нямаше да дойде.
Well, maybe he was laughing.	Е, може би се смееше с.
I hope this helps explain it.	Надявам се това да ви помогне да се обясни.
He missed the boys.	Липсваха му момчетата.
Now I offer you one of them.	Сега ви предлагам един от тях.
I could not agree more completely.	Не бих могъл да се съглася по-пълно.
I was beginning to feel that something was wrong.	Започвах да усещам, че нещо не е наред.
My whole apartment at home was not as big as this room.	Целият ми апартамент вкъщи не беше толкова голям, колкото тази стая.
I use it almost every day.	Използвам го почти всеки ден.
I was in an argument.	Бях в спор.
I made more data points myself.	Аз самият направих повече точки с данни.
And the more conditions, the worse the result.	И колкото повече условия, толкова по-лош е резултатът.
Track after song you get better and better.	Писта след песен ставате все по-добри и по-добри.
I was with the last one in line when she died.	Бях с последния от опашката, когато тя почина.
Tell me in the comments below.	Кажете ми в коментарите по-долу.
They can't kill me for that.	Не могат да ме убият за това.
The interview ended soon.	Интервюто скоро приключи.
And they were not treated with respect when they returned home.	И към тях не се отнасяха с уважение, когато се върнаха у дома.
We continued and picked up the other boys.	Продължихме и прибрахме останалите момчета.
This is an advantage of the home field.	Това е предимство на домашния терен.
Quite a big claim.	Доста голяма претенция.
A few things you need to know about the meeting.	Няколко неща, които трябва да знаете за срещата.
That was really smart.	Това беше наистина умно.
It's still there.	Все още е там.
The team is still talking about it and looking forward to more.	Екипът все още говори за това и очаква с нетърпение още.
The diagnosis was confirmed during surgery.	Диагнозата е потвърдена при операцията.
He could not see how this would bring us closer to the community.	Той не можеше да види как това ще ни доближи до общността.
She was definitely not good enough for you.	Тя определено не беше достатъчно добра за теб.
There may be eyes there.	Може да има очи там.
The last thing she wants is to increase our strength.	Последното нещо, което тя иска, е да увеличи силата ни.
People may not want to do it.	Хората може да не искат да го направите.
And we won't have to say that anymore.	И вече няма да се налага да казваме, че е така.
The projects are said to affect land and water supply.	Казват, че проектите засягат земите и водоснабдяването им.
I don't mind, really.	Нямам нищо против, наистина.
He had a broken leg.	Беше получил счупен крак.
I have used it before.	Ползвал съм го и преди.
It would help your situation to be like this.	Би помогнало положението ви да е подобно на това.
I sat by the door and waited.	Седнах до вратата и чаках.
We were given a great opportunity.	Беше ни предоставена страхотна възможност.
Data are representative of at least three separate experiments.	Данните са представителни за поне три отделни експеримента.
That's what they say.	Така казват.
But certainly not.	Но със сигурност не.
It can and will happen.	Може и ще се случи.
We will continue at first light.	Ще продължим при първа светлина.
The decision will be reconsidered if new evidence emerges.	Решението ще бъде преразгледано, ако се появят нови доказателства.
Everything is evil.	Всичко е зло.
This is something more.	Това е нещо повече.
His shot is so good.	Ударът му е толкова добър.
Everything had changed so quickly.	Всичко се беше променило толкова бързо.
Maybe she was angry and just angry.	Може би беше ядосана и само ядосана.
He liked to talk about clothes.	Обичаше да говори за дрехи.
The hatred on her face was terrible.	Омразата на лицето й беше ужасна.
I found a job.	Намерих си работа.
That was a mistake.	Това беше погрешка.
One more time.	Още веднъж.
There was a man in her room, standing still.	В стаята й, стоеше напълно неподвижно, имаше човек.
They will not accept it if there are no problems.	Няма да го приемат, ако няма проблеми.
For me, this is the most important piece.	За мен това е най-важното парче.
This is what the next five days looked like.	Така изглеждаха следващите пет дни.
This is what people need to watch the show for.	Това е, за което хората трябва да гледат шоуто.
I want to leave something behind.	Искам да оставя нещо след себе си.
I completely missed this comment.	Напълно пропуснах този коментар.
I am not a tax specialist.	Не съм данъчен специалист.
He showed that he was last locked outside.	Показа, че последно е затворен отвън.
He had a law degree.	Имаше диплома по право.
The first step to this goal was to find the dream job.	Първата стъпка към тази цел беше да намеря мечтаната работа.
That he is not the one who hurt you.	Че не той е този, който те е наранил.
Don't say anything more about it.	Не казвайте нищо повече за това.
I really wasn't aware of that.	Наистина не бях наясно с това.
They see everything.	Те виждат всичко.
Really accept it, he has a whole life ahead of him.	Наистина го приемете, той има цял живот пред себе си.
Several issues were raised during the appeal.	При обжалването бяха повдигнати няколко въпроса.
And certainly, this is starting to reduce anxiety and stress.	И със сигурност, това започва да намалява тревожността и стреса.
This is another problem.	Това е друг проблем.
Your fear of this is what has power.	Вашият страх от това е това, което има силата.
In the evening she stayed with a friend.	Вечерта тя остана при приятел.
She caught up with him and put her hand on his.	Тя го настигна и сложи ръка на ръката му.
Quiet man.	Тих човек.
Probably the whole city.	Вероятно целият град.
Everyone wanted to do business with them.	Всички искаха да имат бизнес с тях.
She had a heart and mind for big problems.	Тя имаше сърце и ум за големи проблеми.
Now I understand everything.	Сега разбирам всичко.
That is why we must respect him.	Затова трябва да го уважаваме.
There will be no more than that.	Няма да има повече от това.
But they saw none.	Но те не видяха никакви.
I forced myself to smile.	Принудих се да се усмихна.
I saw a car driving down the street.	Видях кола да кара по улицата.
Almost nothing happens.	Почти нищо не се случва.
Everything became possible.	Всичко стана възможно.
He had to return.	Трябваше да се върне.
He finally looks at me.	В крайна сметка той ме поглежда.
The figures are representative images of three different samples.	Фигурите са представителни изображения на три различни проби.
But they are becoming more numerous.	Но стават все по-многобройни.
This is a very simple thing.	Това е много просто нещо.
I must have thrown them away.	Сигурно съм ги изхвърлил.
He proposed marriage after knowing her for only three days.	Той предложи брак, след като я познава само три дни.
Send it.	Изпратете го.
But they are worse than that.	Но те са по-лоши от това.
I love you.	Обичам те.
On the other hand, this may not be the case.	От друга страна, може и да не е така.
Good wine list.	Добра винена листа.
Due to the popular type here.	Поради тук популярен тип.
That was the best news we've had in a long time.	Това беше най-добрата новина, която имахме от много време насам.
Which is worse.	Което е по-лошо.
Representative images are shown at the specified time points after failure.	Показани са представителни изображения в посочените времеви точки след повреда.
They are not yet generally known.	Те все още не са известни като цяло.
Gender should not be confused with actual gender.	Полът не трябва да се бърка с действителния пол.
No doubt he had more to say.	Без съмнение имаше още какво да каже.
Two or three other boys.	Други две-три момчета.
Family friends entered.	Семейни приятели влязоха.
The silent race would have thought that there were twenty people there.	Тихата раса би си помислила, че там са били двадесет души.
I will be known as the woman who will not keep her age.	Ще бъда известна като онази жена, която няма да се държи на възрастта си.
This was not the case in the present case.	Това не беше положението в настоящия случай.
There is never a discussion.	Никога няма дискусия.
The other is not trying to do so.	Другият не се опитва да го направи.
This is a natural and normal part of being human.	Това е естествена и нормална част от това да бъдеш човек.
And she would be exactly where she needed to be.	И тя щеше да бъде точно там, където трябваше.
He examined it in great detail.	Разгледа я изключително подробно.
The door was missing.	Вратата липсваше.
We even did it on the show.	Дори го направихме в шоуто.
We are ready to release this feature today.	Ние сме готови да пуснем тази функция днес.
Somewhere in the middle.	Някъде по средата.
He received mixed critical feedback.	Получи смесена критична обратна връзка.
He needed a job.	Имаше нужда от работа.
He was such a good man.	Той беше толкова добър човек.
Good food is any food.	Добрата храна е всяка храна.
You could have put forward this theory if it weren't for the letters.	Можеше да изложите тази теория, ако не бяха буквите.
Their life has a purpose.	Животът им има цел.
It should be just the two of us.	Трябва да сме само двамата.
He feels four eyes on himself.	Усеща четири очи върху себе си.
Relief was denied.	Облекчението беше отказано.
This challenge must fail.	Това предизвикателство трябва да се провали.
A point supported by your song.	Точка, подкрепена от вашата песен.
Once you sell your book, it will be even less yours.	След като продадете книгата си, тя ще бъде още по-малко ваша.
We need to talk.	Трябва да поговорим.
Find activities you love to do where time has stopped.	Намерете дейности, които обичате да правите там, където времето е спряло.
You will like it.	Ще ви хареса.
All but two of the songs were recorded at her home.	Всички песни освен две са записани в дома й.
This way everyone can understand the steps below.	По този начин всеки може да разбере стъпките по-долу.
I really don't.	аз наистина не.
Move to and around and around.	Придвижване към и настрани и наоколо.
He's already gone.	Той вече си отиде.
There are several ways to solve this problem.	Има няколко начина за решаване на този проблем.
Start with what you can and work hard.	Започнете с каквото можете и работете усилено.
It is so filled with.	Толкова е изпълнен с.
I've never felt anything like this before.	Никога преди не съм чувствал нещо подобно.
It's so easy to make a small difference.	Толкова е лесно да направиш малка разлика.
Many of these things go hand in hand.	Много от тези неща вървят ръка за ръка.
Talk about insanity, he said.	Говорете за лудост, каза той.
This game didn't have to be close.	Тази игра не трябваше да е близка.
See you.	Ще се видим.
I really like it here.	Много да харесвам тук.
And in this case for the better.	И в този случай към по-добро.
The story is coming soon.	Историята идва скоро.
We know it wasn't winter.	Знаем, че не беше зимата.
He came to the end.	Стигна до края си.
I needed my father more than anything.	Имах нужда от баща си повече от всичко.
He closed his eyes and remained motionless for a minute.	Той затвори очи и остана неподвижен за минута.
The game is great.	Играта е страхотна.
It is not necessary.	Това не е необходимо.
But don't write it first.	Но не го пишете първо.
We may have several stories.	Може да имаме няколко истории.
I feel we can win with this team.	Чувствам, че можем да победим с този отбор.
I still love him.	Все още го обичам.
Which it is not.	Което не е.
These are young boys.	Това са млади момчета.
She closed her eyes again.	Тя отново затвори очи.
We cannot take that risk.	Не можем да поемем този риск.
This will never work.	Това никога няма да работи.
But your opinion will matter.	Но вашето мнение ще има значение.
The older sister was wonderful, but she also died recently.	По-голямата сестра беше чудесна, но тя също почина наскоро.
But every software requires different things.	Но всеки софтуер изисква различни неща.
You will go out of business.	Ще излезеш от бизнеса.
This allegation was raised in a direct appeal.	Това твърдение е повдигнато при пряка жалба.
It doesn't take long for a house to become your home.	Не е нужно много време една къща да стане ваш дом.
Free and safe download.	Безплатно и безопасно изтегляне.
Go back to bed.	Върни се в леглото.
However, this never happened.	Това обаче така и не се случи.
Read the error, even if it is completely valid.	Прочетете грешка, дори и да е напълно валидна.
You are dead with your own approach.	Вие сте мъртви със собствения си подход.
I didn't start well.	Не започнах добре.
None of this is true.	Нищо от това не е вярно.
I heard that might be true.	Чух, че това може да е вярно.
Suddenly the deal fell apart.	Изведнъж сделката се разпадна.
You may be surprised.	Може да се изненадате.
He told you about the gathering last night.	Той ти говори за събиране снощи.
And this is not a short book.	И това не е кратка книга.
You deal with this in different ways.	Справяш се с това по различни начини.
This man is great.	Този човек е страхотен.
This is the most important thing for me.	Това е най-важното за мен.
He opened it, but it didn't work.	Той го отвори, но не се получи.
Especially at the beginning of the new year.	Особено в началото на новата година.
He was reading a play.	Той четеше пиеса.
Critical review of group selection models.	Критичен преглед на моделите на групов подбор.
I started driving.	Започнах да карам.
He picked it up.	Той го вдигна.
He really didn't think about it.	Наистина не се замисля.
This book means a lot to me.	Тази книга означава много за мен.
I want to play in this world.	Искам да играя на този свят.
Great relief.	Голямо облекчение.
All of us who live here should be free to do so.	Всички ние, които живеем тук, трябва да сме свободни да правим това.
Decrease in energy in a working day.	Спад на енергия в работен ден.
Well, that's something else entirely.	Е, това е нещо съвсем друго.
They continue to grow as we continue to love.	Те продължават да растат, докато ние продължаваме да обичаме.
To check the development.	За да проверите развитието.
But he had pushed too hard and gone too far.	Но беше натиснал твърде силно и беше отишъл твърде далеч.
Or it may be so.	А може и да е така.
He doesn't make the slightest move to help her get up.	Той не прави ни най-малко движение, за да й помогне да стане.
Beer is already part of this list.	Бирата вече е част от този списък.
For the first time, her eyes were not full of hatred.	Очите й за първи път не бяха пълни с омраза.
This is your weekend afternoon.	Това е вашият почивен следобед.
That's how we were broken.	Така бяхме разбити.
There was no help.	Не можеше да се помогне.
Each time the account got longer.	Всеки път акаунтът ставаше по-дълъг.
But consider this.	Но обмислете това.
He had not chosen this place by chance.	Той не беше избрал това място случайно.
They were great fun.	Те бяха страхотно забавни.
This is by no means a complete description.	Това в никакъв случай не е пълно описание.
I know what's going on inside of you.	Знам какво става вътре в теб.
Not good answers.	Не са добри отговори.
This is a closed group, so you will need to apply.	Това е затворена група, така че ще трябва да кандидатствате.
I hated the smell of everything and didn't like to eat.	Мразех миризмата на всичко и не обичах да ям.
The reaction is detected at four time points.	Реакцията се открива в четири времеви точки.
It really has nothing to do with the other person.	Наистина няма нищо общо с другия човек.
If not, the work continues.	Ако не, работата продължава.
But it didn't touch me.	Само че не ме трогна.
With gold.	Със златото.
And the next few times.	И следващите няколко пъти.
How do you get in the car.	Как се качваш в колата.
I understood the importance of real eyes.	Разбрах важността на истинските очи.
Part of me wants to take that out.	Част от мен иска да извади това.
I definitely have a job in this area.	Определено имам работа в тази област.
Season with black pepper.	Подправете с черен пипер.
Map of the moment.	Карта на момента.
Then he was silent for a moment.	След това замълчи за малко.
Then she finally moved.	Тогава най-накрая тя се премести.
Compared to control cells.	В сравнение с контролните клетки.
Thank you for your purchase.	Благодарим Ви за покупката.
However, we had a small problem.	Имахме обаче един малък проблем.
They can say no.	Може да кажат не.
They were close.	Бяха близо.
But almost everyone else was there.	Почти всички останали обаче бяха там.
Oh, a whole new group of fans to be introduced to me.	О, цяла нова група фенове да ми бъде представена.
He would soon have them on his face.	Скоро щеше да ги има на лицето си.
As they do every year.	Както правят всяка година.
I have us here.	Имам ни тук.
The staff is friendly, the food quality is good.	Персоналът е любезен, качеството на храната е добро.
Makes social interaction difficult.	Прави социалното взаимодействие трудно.
He knows me so well.	Той ме познава толкова добре.
Completely my decision.	Изцяло моето решение.
Tell me something, just between you and me.	Кажи ми нещо, само между теб и мен.
It is clear that something is wrong.	Ясно е, че нещо не е наред.
Energy is never free.	Енергията никога не е безплатна.
However, this is not what is actually happening.	Това обаче не е това, което всъщност се случва.
There were sounds inside, but no one answered.	Отвътре идваха звуци, но никой не отговаряше.
This is quite successful.	Това е доста успешно.
There is never enough money to go home.	Никога няма достатъчно пари, за да се прибера.
It could not have been otherwise.	Не можеше да стане иначе.
He smiled, his eyes heavy.	Той се усмихна, очите му натежаха.
Their actual number can be four times more.	Техният действителен брой може да бъде четири пъти повече.
Symptoms improve over a similar period of time.	Симптомите се подобряват в подобен период от време.
They are used for various purposes.	Използват се за различни цели.
Nothing to improve safety.	Нищо за подобряване на безопасността.
So that was it.	Значи беше това.
Her eyes were half closed and her mouth was open.	Очите й бяха полузатворени, а устата отворена.
A method related to the class as a whole.	Метод, свързан с класа като цяло.
Convenience would not be easy.	Удобното нямаше да е лесно.
She was well dressed now.	Сега беше добре облечена.
He was like a father to both of us.	Той беше като баща и за двама ни.
I'm not ready.	Не съм готов.
Two for two.	Две за двама.
However, this step is only required once.	Тази стъпка обаче е необходима само веднъж.
He tried to watch the match, but could not concentrate.	Опита се да гледа мача, но не успя да се съсредоточи.
But the order has changed.	Но редът се промени.
That's pretty great !.	Това е доста страхотно!.
The left end fell first, then the right.	Левият край падна първо, после десния.
I don't think it's very professional.	Не мисля, че е много професионално.
He put his clothes on the front seat.	Той сложи дрехите си на предната седалка.
There can only be one game saved.	Може да има само една запазена игра.
It's natural, but you have to stop.	Естествено е, но трябва да спрете.
You can have a healthy body through exercise.	Можете да имате здраво тяло чрез упражнения.
Because trying a book is wrong.	Защото да се изпробва книга е погрешно.
We must not miss this opportunity.	Не трябва да пропускаме тази възможност.
Because she wanted to have this child.	Защото тя искаше да има това дете.
It was hard to survive the day.	Беше трудно да преживея деня.
She would not talk about what was happening.	Тя нямаше да говори за случващото се.
Stay with us, man.	Остани с нас, човече.
You leave and stand aside.	Тръгваш си и стоиш настрана.
But they can still use a few.	Но те все още могат да използват няколко.
His mother died in childbirth.	Майка му почина при раждане на момиченце.
And watch her fall asleep, safe in her arms, in love.	И я гледайте как заспива, в безопасност в обятията, влюбена.
Then they could hear the truth.	Тогава те можеха да ни чуят истина.
She came once, the house looked good.	Тя дойде веднъж, къщата изглеждаше добре.
One minute passed.	Мина една минута.
I'm proud to be a part of it.	Гордея се, че бях част от него.
It's more than how you look or how you dress.	Това е повече от това как изглеждаш или как се обличаш.
Maybe he loved a girl for her beauty.	Може би е обичал някое момиче заради красотата й.
They seemed to agree with me.	Изглежда бяха съгласни с мен.
You don't have to worry about me or my team.	Не е нужно да се тревожите за мен или моя екип.
This is a new area of ​​interest in research into driving behavior.	Това е нова област на интерес в изследванията на поведението при шофиране.
This is for me.	Това е за мен.
And things get even more complicated over the next few months.	И нещата стават още по-сложни през следващите няколко месеца.
And it was a big tree just high up.	И беше голямо дърво точно високо.
All your lies were believed.	Всичките ви лъжи бяха повярвани.
His father was still unknown.	Баща му все още беше в неизвестност.
A room that would benefit the whole family.	Стая, която би била от полза за цялото семейство.
She nodded twice.	Тя кимна два пъти.
People need to gain value from effort.	Хората трябва да получат стойност от усилията.
It's just about the topic, not who they are.	Става дума само за темата, а не кои са те.
We had to have a lot more distribution.	Трябваше да имаме много повече разпространение.
Our love is deeper than that.	Нашата любов е по-дълбока от това.
If only the basic elements of them.	Ако само основните елементи от тях.
There were four treatment groups.	Имаше четири групи за лечение.
His eyes hurt.	Болеше очите.
So call if you need anything.	Така че се обадете, ако имате нужда от нещо.
So let me read you some of that.	Така че нека ви прочета малко от това.
No more products.	Няма повече продукти.
The nature of this relationship is unknown.	Естеството на тази връзка е неизвестно.
Finally, they choose the right answer.	Най-накрая избират правилния отговор.
I have to think about my crew.	Трябва да мисля за моя екипаж.
We need him on the field.	Нуждаем се от него на терена.
They are clear about what they stand for.	Те са ясни какво отстояват.
These days he can come and go anywhere.	Тези дни може да идва и да си отива навсякъде.
You say you didn't know.	Казвате, че не сте познали.
If the user wants more information, he can see your regular website.	Ако потребителят иска повече информация, той може да види вашия обикновен уебсайт.
We create images that help move houses.	Ние създаваме изображения, които помагат за преместване на къщи.
But it was time to wait and watch.	Но беше време да чакаме и да гледаме.
They do not differ much from the previous year.	Те не се различават много от предходната година.
Some of these offers were accepted.	Някои от тези оферти бяха приети.
The price is reasonable and there seem to be some nice features.	Цената е разумна и изглежда, че има някои хубави характеристики.
Your car, someone said.	Вашата кола, каза някой.
How strong they are depends on the impact of the story.	Колко силни са те зависи от въздействието на историята.
He still didn't want to die.	Все още не искаше да умре.
It had to be empty.	Трябваше да е празен.
But that was many years ago.	Но това беше преди много години.
He died almost in the same way as your baby.	Той умря почти по същия начин като вашето бебе.
There was much more to come, without end.	Предстояха още много, без край.
She has so much to say.	Тя има толкова много да каже.
Therefore, there is no code to write.	Следователно няма код за писане.
That's why we put them in a tight position.	Затова ги поставяме в стегнато положение.
There was no reason for me to pick him up.	Нямаше причина да го повдигам.
Fun to be around.	Забавно да си наоколо.
We can use you.	Можем да ви използваме.
He has a moral code.	Той има морален кодекс.
So well, some days were better than others.	Така че добре, някои дни бяха по-добри от други.
It must have looked.	Сигурно изглеждаше.
He was bigger than me.	Той беше по-голям от мен.
They will not offer the information you have to ask.	Те няма да предложат информацията, трябва да попитате.
There should have been no ball.	Не трябваше да има топка.
One post every day for thirty days.	По една публикация всеки ден в продължение на тридесет дни.
For now, we must keep moving.	Засега трябва да продължим да се движим.
The way the measure is currently written is not a solution.	Начинът, по който мярката е написана в момента, не е решение.
Head injuries can be divided into primary and secondary.	Нараняванията на главата могат да бъдат разделени на първични и вторични.
A box cannot be marked on the train.	Кутия не може да бъде маркирана във влака.
I feel better.	чувствам се по-добре.
Well, they won't meet me.	Е, няма да се срещнат с мен.
Another possibility will be presented again in the future.	Друга възможност ще се представи отново в бъдеще.
I have some food for you.	Имам малко храна за теб.
And so another day was born.	И така се роди още един ден.
I noticed and it was very cool.	Забелязах и това беше много готино.
You really are alone.	Вие наистина сте сами.
In addition, the power on the device cannot be easily checked during production.	Освен това силата върху устройството не може лесно да се провери по време на производството.
The original post is here.	Оригиналната публикация е тук.
I wrote the first one and it was published.	Написах първата и тя беше публикувана.
Then another, a second later, followed by another after the same wait.	След това още един, секунда по-късно, последван от още един след същото чакане.
Nothing seemed to be happening around me.	Изглеждаше, че нищо не се случваше около мен.
I thought it turned out pretty well.	Мислех, че се получи доста добре.
She never wants to go anywhere or do anything.	Тя никога не иска да ходи никъде или да прави нещо.
You are trying to make dinner.	Опитвате се да приготвите вечеря.
He was as strong as he had ever been.	Той беше толкова силен, колкото някога е бил.
These two words are at the heart of everything we do.	Тези две думи са в основата на всичко, което правим.
He has decided and nothing can change him.	Той е решил и нищо не може да го промени.
I want to clean it up a bit.	Искам да го почистя малко.
You left your husband.	Напуснахте съпруга си.
Still, everyone wants to do well.	И все пак всеки иска да се справя добре.
It is clear that you can leave the house without anything else.	Ясно е, че можете да напуснете къщата без нищо друго.
Leave yourself.	Оставете се.
Can be applied to dry or wet hair.	Може да се нанася върху суха или мокра коса.
The only woman he ever loved.	Единствената жена, която някога е обичал.
I know there will be many changes.	Знам, че ще има много промени.
Write for the media.	Пишете за медия.
It's getting serious.	Става сериозно.
What makes me different from everyone else.	Това, което ме прави различен от всички останали.
You have to stay here.	Трябва да останеш тук.
Sometimes the joy is quiet.	Понякога радостта е тиха.
Several species stand out.	Открояват се няколко вида.
I slept great the night before.	Предишната нощ спах страхотно.
We had to object and not give them a free pass.	Трябваше да възразим и да не им дадем безплатен пропуск.
The first published story, please do not judge.	Първата публикувана история, моля, не съдете.
But the truth was finally discovered by his daughter.	Но истината най-накрая е открита от дъщеря му.
And if he was paid in advance.	И ако му беше платено предварително.
He could laugh at that.	Можеше да се смее на това.
That's the point, of course.	Това е смисълът, разбира се.
We believe that the decision is not the right one.	Смятаме, че решението не е правилно.
Now both are empty.	Сега и двете са празни.
And the effects were the same.	И ефектите бяха по същия начин.
There was no reason for these people to accept it.	Нямаше причина тези хора да го приемат.
I have never seen my father cry in his life before that day.	Никога не съм виждал баща ми да плаче в живота си преди този ден.
I'm more than fine with the lack of contact.	Повече от добре съм с липсата на контакт.
Another man was sitting on the ground, holding his back with one hand.	Друг мъж седеше на земята, държейки гърба си с една ръка.
Not that anything happened.	Не че нещо се е случило.
He saved me from her.	Той ме спаси от нея.
This is due to the structure and techniques used in the book.	Това се дължи на структурата и техниките, използвани в книгата.
She had made some friends at work.	Тя беше създала няколко приятели на работа.
She met them and wondered what they were doing there.	Тя ги срещна и се чудеше какво правят там.
I just couldn't help but mention it.	Просто нямаше как да не го спомена.
They are in such a deep hole right now.	В момента са в такава дълбока дупка.
Man, he loved her laughter.	Човече, той обичаше смеха й.
There are other similar programs.	Има и други подобни програми.
Both she and he, excited, breathing a little too fast.	И тя, и той, развълнувани, дишащи малко прекалено бързо.
Tell people how much they mean to you.	Да кажеш на хората колко много означават за теб.
To her friends, family and the world.	На нейните приятели, семейство и на света.
Thank you for reading !.	Благодаря ви, че четете!.
He would be happy.	Щеше да се радва.
It really doesn't matter.	Наистина няма значение.
At the house.	На къщата.
Here people are created to be different on purpose.	Тук хората са създадени да бъдат различни нарочно.
It does not have to be part of the development team.	Не трябва да е част от екипа за разработка.
You are rich now.	Сега сте богати.
It made a statement.	То направи изявление.
He knows this, but not from his own experience.	Това той знае, но не от собствен опит.
Not for me, not for them.	Не за мен, не за тях.
You really can't go wrong if you use your head.	Наистина не можете да сбъркате, ако използвате главата си.
There was no other topic.	Нямаше друга тема.
It was a real pleasure, he realized.	Наистина беше удоволствие, осъзна той.
It was to help her.	Беше да й помогна.
But this is so rare.	Но това е толкова рядко.
She wasn't old, but she certainly wasn't young.	Тя не беше стара, но със сигурност не беше млада.
This recording sounded different from the others.	Този запис звучеше различно от останалите.
Let's police.	Да се ​​полицаем.
But many people will buy it and enjoy it.	Но много хора ще го купят и ще му се насладят.
They were so funny about that.	Бяха толкова смешни за това.
No, don't look like that.	Не, не изглеждай така.
He prefers to be wild and crazy.	Той предпочита да е дивият и луд.
But then we forget about it.	Но след това забравяме за това.
They were certainly there.	Със сигурност бяха там.
These are the days you dream of.	Това са дните, за които мечтаете.
The small square signs say their names.	Малките квадратни табели казват имената им.
She doesn't know men, she won't come out.	Тя не познава мъже, няма да излезе.
I have time to write to you again.	Имам време да ти пиша отново.
It was no secret.	Не беше тайна.
I think they have to be careful to understand their power.	Мисля, че трябва да бъдат внимателни, за да разберат силата си.
The main picture is this.	Основната картина е тази.
He never needs them, no matter how calm.	Той никога не се нуждае от тях, колкото и да е спокойно.
The music knew things.	Музиката знаеше нещата.
It could fit well on the second line.	Можеше да се впише добре на втората линия.
But that's not really the case.	Но всъщност не става така.
I have never had any questions or concerns.	Никога не съм имал въпроси или притеснения.
Nothing needs to change, nothing will look different.	Нищо не трябва да се променя, нищо няма да изглежда различно.
Do it now.	Направете го сега.
His body is broken.	Тялото му е счупено.
He looked down at the ground.	Той погледна надолу към земята.
Make them even.	Направете ги равномерни.
All patients showed a significant initial improvement in pain and quality of life.	Всички пациенти показват значително първоначално подобрение на болката и качеството на живот.
Players must carefully balance what is available.	Играчите трябва внимателно да балансират наличното.
Even in human form, it can throw people around.	Дори в човешка форма тя може да хвърля хора наоколо.
I knew they were real in today's world.	Знаех, че са реални и в настоящия свят.
There are many reasons for this.	Има много причини за това.
It could be short.	Можеше да бъде кратък.
Not much, though.	Не много обаче.
No wonder the voice sounded familiar.	Нищо чудно, че гласът прозвуча познато.
In my book, this is fair.	В моята книга това е справедливо.
This makes the processes more complicated.	Така процесите стават по-сложни.
She kept saying what a perfect man he was.	Тя непрекъснато повтаряше какъв перфектен мъж е той.
He would do it, he would fuck me.	Щеше да го направи, щеше да ме чука.
All these things.	Всички тези неща.
We were created not to die.	Ние сме създадени да не умираме.
It was still perfect.	Все още беше перфектно.
Keep my usual chair.	Запази ми обичайния ми стол.
She stared at him for a long time.	Тя го гледаше дълго.
Neither his mother nor his father.	Нито майка му, нито баща му.
There is no change in his condition.	Няма промяна в състоянието му.
He's never had a problem before.	Никога преди не е имал проблем.
At least on the ground.	Поне на земята.
It was good business.	Беше добър бизнес.
Many would die anyway.	Много щяха да умрат така или иначе.
All the material was there.	Целият материал беше там.
Sorry, this feature is no longer available.	Съжаляваме, тази възможност вече не е налична.
You can stay here.	Можеш да останеш тук.
I learn a lot from them.	Научавам много от тях.
I need him, but he doesn't run my life.	Имам нужда от него, но не управлява живота ми.
One day we can figure out how.	Някой ден може да разберем как.
It will be preserved.	Ще се запази.
It couldn't be her husband.	Не можеше да е съпругът й.
Some of these funds are military.	Някои от тези средства са военни.
He never was.	Той никога не е бил.
Places with more advanced technology.	Места с по-високо развита технология.
Just don't tell him anything.	Просто не му казвай нищо.
But there is nothing extreme in this.	Но в това няма нищо крайно.
Her life and her loves are gone.	Нейният живот и нейните любови са изчезнали.
I sit down and write a thousand words effortlessly.	Сядам и пиша хиляди думи без никакво усилие.
Humanly, she was beautiful but sad.	В човешки план тя беше прекрасна, но тъжна.
The need was great.	Нуждата беше голяма.
Despite this challenge, he still managed to finish first.	Въпреки това предизвикателство той все пак успя да завърши първи.
I love them.	аз ги обичам.
And I know only one.	И аз знам само единия.
Concerns about weapons.	Притеснения относно оръжията.
As you said.	Както ти каза.
I don't know what to do with him.	Не знам какво да правя с него.
Another method needs to be developed to solve the problem.	За решаване на проблема трябва да се разработи друг метод.
The business filed a lawsuit.	Бизнесът заведе дело.
He spent nearly two years behind bars.	Той прекара близо две години зад решетките.
I was here six months ago.	Бях тук преди шест месеца.
It is not important to keep it a secret anymore.	Не е важно да го пазим повече в тайна.
Dreams shattered from the windows.	Мечтите се счупиха от прозорците.
He was right there.	Беше точно там.
This article will focus on national crime data.	Тази статия ще се фокусира върху националните данни за престъпността.
Both boys look at me with wide eyes.	И двете момчета ме гледат с широко отворени очи.
In fact, it doesn't matter where you are.	Всъщност няма значение къде се намирате.
Long brown hair.	Дълга кафява коса.
No one can break the code.	Никой не може да разбие кода.
The way she had been taught.	Начинът, по който я бяха учили.
This will be your way out of here.	Това ще бъде вашият изход от тук.
We exhaust it, we use it, we eat it.	Изтощаваме го, използваме го, изяждаме го.
This is high art.	Това е високо изкуство.
He knew how to kill.	Знаеше как да убива.
I'm not afraid of death.	Не ме е страх от смъртта.
Not only that, most cannot identify them.	Не само това, повечето не могат да ги идентифицират.
I was a child.	бях дете.
I don't think about her.	Не мисля за нея.
Or one of her friends.	Или някой от нейните приятели.
The proof is complete.	Доказателството е завършено.
But that was nothing.	Но това не беше нищо.
Our construction is divided into two parts.	Нашата конструкция е разделена на две части.
You are now annoyed.	Сега сте в раздразнение.
I felt so powerful in that moment.	Почувствах се толкова мощен в този момент.
They must be role models.	Те трябва да бъдат модели за подражание.
He was real.	Той беше истински.
I was busy with many projects.	Бях зает с много проекти.
do not tell me.	не ми казвай.
I was a terrible person, a terrible friend.	Бях ужасен човек, ужасен приятел.
Our plan was so long.	Планът ни беше толкова дълъг.
That's one of the things he doesn't tell anyone.	Това е едно от нещата, които не казва на никого.
Paper, clothes, shoes.	Хартия, дрехи, обувки.
God took a hand.	Бог хвана ръка.
However, the difference is in the error bars.	Разликата обаче е в лентите за грешки.
We find that he was not.	Откриваме, че не е бил.
And they should be.	И те трябва да бъдат.
I took it from someone.	Взех го от някого.
No one noticed the special glass for two reasons.	Никой не забеляза специалното стъкло по две причини.
The title is a good example.	Заглавието е добър пример.
In this way, other plans will not be considered.	По този начин други планове няма да бъдат разглеждани.
This should help in a few days.	Това трябва да помогне след няколко дни.
It just doesn't come together.	Просто не се събира.
Let us prove this assertion.	Нека докажем това твърдение.
If nothing else, it was the other way around.	Ако не друго, беше обратното.
She's been here for seven years.	Тя е тук от седем години.
This is one of our weapons.	Това е едно от нашите оръжия.
It used to be like that.	Такава беше някога.
The process results in a relatively expensive surface.	Процесът води до сравнително скъпа повърхност.
Some are better informed than others.	Някои са по-добре информирани от други.
You learn more.	Вие научавате повече.
Change the subject.	Смени темата.
You make me so happy with your mouth.	Правиш ме толкова много щастлив с устата си.
His father took him to play with me.	Баща му го водеше да играе с мен.
The parameters of the form of the distribution of values ​​do not show significant differences.	Параметрите на формата на разпределението на стойностите не показват значителни разлики.
She is too.	Тя също е.
I will never tell anyone what happened here tonight.	Никога няма да кажа на никого какво се случи тук тази вечер.
She is on dark and dangerous ground.	Тя е на тъмна и опасна земя.
But we didn't notice it, and that's the point.	Но ние не го забелязахме и това е смисълът.
I was really proud of him.	Бях истински горд с него.
But before we get into them, let's just understand your story.	Но преди да влезем в тях, нека просто разберем вашата история.
You can see them at this link.	Можете да ги видите на този линк.
And she went to his apartment because of that need.	И отиде в апартамента му поради тази нужда.
And this man seems to be no exception.	И този човек изглежда не е изключение.
No, it won't fit.	Не, няма да пасне.
Another man with a baby got a job in construction.	Друг мъж с бебе получи работа в строителството.
A woman who didn't even want to be his, not really.	Жена, която дори не искаше да бъде негова, всъщност не.
It doesn't really do anything.	Всъщност не прави нищо.
I may succeed.	може и да успея.
I remember thinking how simple it was.	Спомням си, че си мислех колко просто е това.
It is small and dark.	Той е малък и тъмен.
Look at them carefully.	Погледни ги внимателно.
She has never left the apartment since the day they moved in.	Тя никога не е напускала апартамента от деня, в който са се нанесли.
So be the new person.	Така че ти бъди новият човек.
Before he died.	Преди да почине.
He gave me a choice.	Даваше ми избор.
This is the very model of our modern writing.	Това е самият модел на нашето съвременно писане.
Location is what you want, so copy it.	Местоположението е това, което искате, така че копирайте го.
Schools were closed there.	Там училищата бяха затворени.
She said she wanted to take her children to the street fair.	Тя каза, че иска да заведе децата си на уличния панаир.
She may have problems.	Тя може да има проблеми.
That meant trouble.	Това означаваше неприятности.
Elements of information theory.	Елементи на теорията на информацията.
For the first time.	За първи път.
I look forward to it.	Очаквам с нетърпение.
As they walked the streets.	Докато вървяха по улиците.
Maybe you should try one of each.	Може би трябва да опита по един от всеки.
I had to break it.	Трябваше да го счупя.
But soon the pain worsened.	Но скоро болката се влоши.
He loved me.	Той ме обичаше.
If people read the title, they must want to play the game.	Ако хората прочетат заглавието, те трябва да искат да играят играта.
The friend is right.	Приятелят е прав.
Two are especially important.	Две са особено важни.
You want to feel safe knowing what you are eating.	Искате да се чувствате в безопасност, като знаете какво ядете.
One to the point is fresh in front of me.	Един до точката е свеж пред мен.
Men are like that.	Мъжете са такива.
How poor we became during this war.	Колко бедни станахме през тази война.
It would be great if someone could help.	Би било чудесно, ако някой може да помогне.
And he wanted everyone else to live by the same rules.	И той искаше всички останали да живеят по същите правила.
You wouldn't get the full effect with just a regular feature film.	Не бихте получили пълния ефект само с обикновен игрален филм.
For pain control problems.	За проблеми с контрола на болката.
It counts.	То се брои.
I love the way they look.	Обичам начина, по който изглеждат.
Not a bad feeling.	Не е лошо усещане.
I did his fucking number on his head.	Направих му шибания номер на главата.
Go somewhere else and play.	Отидете някъде другаде и играйте.
How much is the question.	Колко са въпросът.
This, of course, can pose a security risk in some cases.	Това разбира се може да представлява риск за сигурността в някои случаи.
He felt lucky.	Чувстваше се късметлия.
Let's deal with this.	Нека се справя с това.
Repeat the process on each ball.	Повторете процеса на всяка топка.
Set an example for the rest of society.	Дайте пример на останалата част от обществото.
In the latter we can increase the spirit.	В последното можем да увеличим духа.
Just use whatever you want.	Просто използвайте каквото искате.
So maybe we can do it here.	Така че може би можем да го направим тук.
But the past is certain.	Но миналото е сигурно.
When we are sick we go to the doctor.	Когато сме болни отиваме на лекар.
Three days before the match he was in a cast.	Три дни преди мача той беше с гипс.
In fact, she rarely makes eye contact.	Всъщност тя рядко осъществява зрителен контакт.
It looked cool.	Изглеждаше готино.
Take very good care of yourself.	Грижи се много добре за себе си.
Treat him or kill him.	Лекувайте го или го убийте.
The thought was never comfortable.	Мисълта никога не е била удобна.
From at least four independent experiments.	От поне четири независими експеримента.
You don't want me to be here.	Не искаш да съм тук.
The boy was crying.	Момчето плачеше.
So it may or may not be around the corner.	Така че може да е зад ъгъла, може и да не е.
Her parents had died, and she had no one to depend on.	Родителите й бяха починали и тя нямаше от кого да зависи от нея.
In other words, you follow your feelings about it.	С други думи, вие следвате чувствата си по отношение на това.
They have a clear idea of ​​where they will be in the future.	Те имат ясна представа къде ще бъдат в бъдеще.
We made our plans.	Направихме нашите планове.
It looks a little thin.	Изглежда малко тънък.
It is as important to human experience as it is.	То е толкова важно за човешкия опит, колкото стават нещата.
Thank you for being with us.	Благодарим ви, че сте с нас.
Choose the language you need.	Изберете езика, от който се нуждаете.
There were several children and women in the cells.	В килиите имаше няколко деца и жени.
They can never do enough.	Те никога не могат да направят достатъчно.
We have to leave him there.	Там трябва да го оставим.
I was accommodated.	Настаниха ме.
Season both sides of the chicken with salt and pepper.	Подправете и двете страни на пилето със сол и черен пипер.
He was fired from his post, but remains at large.	Той беше уволнен от държавния си пост, но остава на свобода.
Music was my whole thing anyway.	Музиката така или иначе беше цялото ми нещо.
She doesn't let people in.	Тя не пуска хора.
Come and see.	Елате и вижте.
Either he recognized my car or he saw me.	Или той разпозна колата ми, или ме видя.
He achieved this in two main ways.	Постигна това по два основни начина.
They were empty.	Бяха празни.
But don't expect much.	Но не очаквайте много.
The dog was in good condition.	Кучето беше в добро състояние.
It's so good.	Толкова е добре.
They are great for that.	Те са страхотни за това.
He wants to talk to us.	Той иска да говори с нас.
We worked to give him confidence and a sense of security.	Работихме върху това да му дадем увереност и чувство за сигурност.
See what the mind calls it.	Вижте как умът го нарича.
Now these results are not terrible.	Сега тези резултати не са ужасни.
In the end, he did both.	В крайна сметка той направи и двете.
But what can one do.	Но какво може да направи човек.
He knew he was going to die.	Знаеше, че ще умре.
This current is determined in terms of critical points.	Този ток се определя от гледна точка на критичните точки.
So at the moment maybe more questions than answers.	Така че в момента може би повече въпроси, отколкото отговори.
Unfortunately, there was no honest debate about this.	За съжаление нямаше честен дебат за това.
The two met and fell in love.	Двамата се срещнаха и се влюбиха.
There was no reason to do so.	Нямаше причина да го направи.
But for me it's different.	Но при мен е различно.
It's so nasty to interfere in that.	Това е толкова гадно да се намесваш в това.
I'm glad you did.	Радвам се, че го направиха.
Everything fits pretty well.	Всичко пасва доста добре.
Two could play this game.	Двама можеха да играят тази игра.
Nothing for a year.	Нищо за една година.
He did not want to make a full gift.	Той не желаеше да направи пълен подарък.
Yes, maybe you should.	Да, може би трябва.
Unfortunately, the same thing will happen these two weeks.	За съжаление и тези две седмици ще се случи същото.
He would say he would call and then he wouldn't.	Щеше да каже, че ще се обади и след това не го направи.
You gave us access.	Вие ни предоставихте достъп.
It didn't get far.	Не се стигна далеч.
Still, he loved to read the description.	Въпреки това той обичаше да чете описанието.
All patients were adults.	Всички пациенти бяха възрастни.
Tears suddenly filled my eyes.	Сълзите изведнъж напълниха очите ми.
He called it the way of the world.	Той го нарече път на света.
I choose to.	избирам да.
Eight years ago, she was told she would not survive cancer.	Преди осем години й казаха, че няма да преживее рака.
I'll take it later.	Ще го взема по-късно.
I ran to the fire again.	Отново хукнах към огъня.
But he only worked on one topic.	Но работеше само по една тема.
It would be a mistake to say that they are without religion.	Би било грешка да се каже, че са без религия.
Your story and meaning.	Вашата история и значение.
Then there are things that are different.	Тогава има неща, които са различни.
And you can't say that very often.	И не можете да кажете това много често.
Love inhales, hatred exhales.	Любовта се вдишва, омразата издишва.
To do this, we need everyone.	За да направим това, имаме нужда от всички.
But we have a business to do here.	Но имаме бизнес, който да вършим тук.
The pain was not real.	Болката не беше истинска.
Try to have sex, but don't act like you're trying.	Опитайте се да правите секс, но не се дръжте така, сякаш се опитвате.
You are his mother.	Ти си негова майка.
He doesn't just read.	Той не просто чете.
You managed to come back.	Успяхте да се върнете.
At the bank, you know.	В банка, нали знаеш.
Records do not show that they ever met.	Записите не показват, че някога са се срещали.
There was something inside.	Нещо имаше вътре.
It's been a bit broken for a while.	От известно време е малко счупен.
I would like to choose his opinion.	Бих искал да избера мнението му.
She was big and black.	Беше едра и черна.
I'll take one and turn it in my hand.	Ще взема един и ще го обърна в ръката си.
But this is the beginning.	Но това е началото.
She was no longer happy and unhappy.	Вече не се радваше и не беше щастлива.
'value was set to'.	' стойността беше зададена на '.
We will be happy to take care of your children.	Ще се радваме да се грижим за вашите деца.
You will have to walk.	Ще трябва да отидете пеша.
You have to do it.	Трябва да го направите.
My points still stand.	Моите точки все още стоят.
It may be ten years.	Може да минат десет години.
There is no news there.	Няма новини там.
She closed her eyes and took another deep breath.	Тя затвори очи и пое отново дълбоко въздух.
I am a private person.	аз съм частно лице.
When you get home, it's too late to call.	Когато се приберете, е твърде късно да се обадите.
It just makes you want it more.	Това само те кара да го искаш повече.
Then you can sit down.	Тогава можете да седнете.
We may not learn anything until next year.	До следващата година може и да не научим нищо.
He is now in high school.	Сега е в гимназия.
We can learn new skills.	Можем да научим нови умения.
There is another sense in which this is the case.	Има и друг смисъл, в който това е така.
But the men were three times her size, each one of them.	Но мъжете бяха три пъти по-големи от нея, всеки един от тях.
They are waiting for him to tell them that they can leave.	Те чакат да им каже, че могат да си ходят.
They work more for less.	Те работят повече за по-малко.
They simply did not exist in the same space.	Те просто не съществуваха в едно и също пространство.
You will never strike the right balance for everyone.	Никога няма да постигнете правилния баланс за всички.
He was the best program judge in business.	Той беше най-добрият програмен съдия в бизнеса.
The real story.	Истинската история.
I really appreciate your support.	Наистина оценявам вашата подкрепа.
That's what they told me.	Това ми казаха.
And that makes them dangerous.	И това ги прави опасни.
No one has ever been interested.	Никой никога не е имал интерес.
We have an influence for a year.	Имаме влияние за една година.
He walked over and picked it up.	Той мина и го вдигна.
She has a really great story to tell.	Тя има наистина страхотна история за разказване.
He had to think about that.	За това трябваше да мисли.
The new is the application for building models.	Новото е приложението за изграждане на модели.
She asked what was wrong.	Тя попита какво не е наред.
I say that no one is better than anyone else.	Казвам, че никой не е по-добър от всеки друг.
Imagine a big ship.	Представете си голям кораб.
This will make it much easier for you.	Това ще ви улесни много.
I have great joy in this.	Имам голяма радост в това.
Slowly open your eyes and let go of the calm.	Бавно отворете очите си и впуснете спокойствието.
Of course at this point our song comes on the radio.	Разбира се в този момент нашата песен идва по радиото.
It was natural, though.	Все пак беше естествено.
I want to see this stop.	Искам да видя тази спирка.
Not for you, but for me.	Не за теб, а за мен.
One area stands out.	Една област се откроява.
He lost a lot of sleep.	Загубил много сън.
How real people and their lives looked.	Колко реални изглеждаха хората и животът им.
He's at work in my office.	В офиса ми е на работа.
Have faith, have hope.	Имайте вяра, имайте надежда.
Their war is no longer with people like him.	Тяхната война вече не е с такива като него.
He would not allow it.	Той не би позволил.
This feedback is actually great.	Тази обратна връзка всъщност е страхотна.
No worries now.	Няма грижа сега.
And this is also fair.	И това също е справедливо.
Do not make me wait.	Не ме карай да чакам.
And it will hurt the economy in bad, bad times.	И ще навреди на икономиката в лоши, лоши времена.
And this lack will mark them later in life.	И тази липса ще ги отбележи по-късно в живота.
I love this scene very much.	Много обичам тази сцена.
He had done it himself.	Той сам го беше направил.
More is needed for other things.	Необходим е повече за други неща.
Our last battle scared us both.	Последната ни битка ни изплаши и двамата.
But there is much more.	Но има много повече.
I appreciate your work and efforts.	Оценявам вашата работа и усилия.
Each of us believed or did not believe, as we saw fit.	Всеки от нас вярваше или не вярваше, както намери за добре.
He didn't think anyone had seen him.	Не мислеше, че някой го е видял.
I mean, things are almost the same.	Искам да кажа, нещата са почти същите.
Especially in this environment.	Особено в тази среда.
This is our responsibility.	Това е наша отговорност.
I don't know how to talk to this person.	Не знам как да говоря с този човек.
I need both.	Трябват ми и двамата.
It was close.	Това беше близък.
If you are in a bad relationship, get out.	Ако сте в лоши отношения, излезте.
He was eight years old, big brother.	Той беше на осем години, големият брат.
But it was just an accident.	Но това беше просто нещастен случай.
You were called to serve.	Бяхте призвани да служите.
This will be indicated by a speed limit sign.	Това ще бъде показано със знак за ограничение на скоростта.
I see him, she caught him.	Виждам го, тя си го е хванала.
Do not touch me.	Не ме докосвай.
With this experience behind you.	С този опит зад гърба си.
What was going on in your house?	Какво се случваше в къщата ви.
He began to move.	Той започна да се движи.
But together we can do it.	Но заедно можем да го направим.
It is only correct.	Единствено правилно е.
You are not the first person to do this.	Вие не сте първият човек, който прави това.
She made him look good.	Тя го правеше да изглежда добре.
The dogs followed us.	Кучетата ни последваха.
Weight is the number of samples in each class.	Теглото е броят на пробите във всеки клас.
He may be the wrong person.	Може да е грешният човек.
Your children will be happy.	Вашите деца ще бъдат щастливи.
Still, she came back.	Все пак тя се върна.
I'm a black man.	Аз съм черен човек.
In addition, the national context was quite different.	Освен това националният контекст беше съвсем различен.
Now, the combination.	Сега, комбинацията.
Therefore, we chose these three lines for further study.	Затова избрахме тези три реда за по-нататъшно проучване.
In most cases, there is no underlying cause.	В повечето случаи не се наблюдава основна причина.
In a sense, this is true.	В известен смисъл това е вярно.
He will make them pay.	Той ще ги накара да платят.
Yes, running is not fun.	Да, тичането не е забавно.
Circumstances have not changed.	Обстоятелствата не са се променили.
Fill the bottle until it is completely full.	Напълнете бутилката, докато се напълни напълно.
Then they helped.	Тогава те помогнаха.
The streets were full of people.	Улиците бяха пълни с хора.
I guess he's right.	Предполагам, че е прав.
If he dropped her weapon, she was dead.	Ако той свали оръжието й, тя беше мъртва.
Some of them are quite obvious.	Някои от тях са доста очевидни.
We tried, we failed.	Опитахме, не успяхме.
Men like him had no words for such things.	Мъже като него нямаха думи за такива неща.
She's really good at game theory.	Тя е наистина добра в теорията на игрите.
I don't think that was good.	Не мисля, че това беше добре.
Of course, they were a bit limited.	Разбира се, те бяха малко ограничени.
I miss him and I can't wait to go home.	Липсва ми и нямам търпение да се прибере.
Choosing a school for a child.	Изборът на училище за дете.
This study is a review of the literature.	Това изследване е преглед на литературата.
Current research can lead to better solutions in these areas.	Настоящото изследване може да доведе до по-добри решения в тези области.
The results of the study can be a common good.	Резултатите от изследването могат да бъдат общо благо.
An example of comparison is lost.	Пример за сравнение е загубен.
He wanted to do something to support his country.	Искаше да направи нещо, за да подкрепи страната си.
It took a month.	Отне месец.
He would survive the treatment.	Щеше да преживее лечението.
I doubt she brought it to me as a present.	Съмнявам се, че ми го е донесла като подарък.
And it didn't make sense.	И нямаше смисъл.
They keep secret what they really feel and think.	Те пазят скрито това, което наистина чувстват и мислят.
I get a lot of questions in the comments of the post.	Получавам много въпроси в коментарите на публикацията.
My brother died.	Брат ми почина.
I just write to myself over and over again.	Просто си пиша отново и отново.
She had entered.	Тя беше влязла.
These people will fail every time they hear such lies.	Тези хора ще се провалят всеки път, когато слушат подобни лъжи.
With or without them we will do quite well.	С тях или без тях ще се справим доста добре.
I just didn't like the man.	Просто не харесвах човека.
Next stop.	Следваща спирка.
See what people think.	Вижте какво мислят хората.
I have to leave.	Трябва да напусна.
It seemed to me that she was not prepared for what had happened.	Стори ми се, че не е подготвена за случилото се.
The other closed the door.	Другият затвори вратата.
He did not have regular working hours.	Той нямаше редовно работно време.
Every surface was broken.	Всяка повърхност беше счупена.
We start to stir.	Започваме да се разбъркваме.
Nothing else even came close.	Нищо друго дори не се доближи.
Because it is nothing new.	Защото не е нищо ново.
Now that points to a different record.	Сега това сочи към различен рекорд.
No one is prepared for such a scene.	Никой не е подготвен за подобна сцена.
You need strength.	Имате нужда от сила.
I appreciate the information.	Оценявам информацията.
This is usually when it is important to endure it and leave.	Обикновено това е, когато е важно да го издържиш и да си тръгнеш.
Really, student.	Наистина, студент.
For shooting in the summer months.	За снимане през летните месеци.
Go with me on this for a moment.	Върви с мен по това за момент.
I miss my own bed.	Липсва ми собственото си легло.
That was the only difference between the two groups.	Това беше единствената разлика между двете групи.
More stars appeared.	Появиха се още звезди.
The same day as my physical and medical.	Същият ден като моята физическа и медицинска.
That will be my focus.	Там ще бъде фокусът ми.
I can wear it with almost any thick shirt.	Мога да го нося с почти всяка плътна риза.
And what not.	И какво не.
But that's all, just the two of us.	Но това е всичко, само ние двамата.
That table again.	Отново онзи стол.
Every user will gain something from this book.	Всеки потребител ще спечели нещо от тази книга.
That was our dream.	Това беше нашата мечта.
In a sense, this is not really a job.	В известен смисъл това не е наистина работа.
In the member functions, this is the reference.	Във функциите-членове това е тази препратка.
I have no idea where and why he stopped at the age of seven.	Нямам представа къде и защо се е спрял на седем години.
If necessary, add enough water to cover.	Ако е необходимо, добавете достатъчно вода, за да покрие.
You can't change too much.	Не можете да промените твърде много.
I looked at my master.	Погледнах господаря си.
We didn't find any.	Не намерихме нито един.
Yes, it was like.	Да, беше като.
That was the whole point.	Това беше целият смисъл.
He just may not have felt the need to do so.	Той просто може да не е почувствал нужда да го прави.
This is your real self.	Това си истинският ти.
No village visible.	Не се вижда село.
Everything was made to contain love, even the name of the building.	Всичко беше направено така, че да съдържа любов, дори името на сградата.
The point is not to wait for the government to act.	Въпросът е да не се чака правителството да действа.
The upper element is formed of two parts with two separate fingers.	Горният елемент е оформен от две части с два отделни пръста.
So can anyone say what the solution will be.	Така че може ли някой да каже какво ще бъде решението.
Everyone else knows them.	Всички останали ги познават.
She knew he was suffering.	Тя знаеше, че той страда.
Come to yourself.	Ела при себе си.
It is possible that he is like that.	Възможно е той да е такъв.
As far as he got.	Докъдето стигна.
Therefore, they will not be considered as internal variables.	Следователно те няма да се разглеждат като вътрешни променливи.
Right now you are faced with a choice.	Точно сега сте изправени пред избор.
I felt my face get hot.	Усетих как лицето ми става горещо.
No, she didn't remember the girl.	Не, тя не си спомняше момичето.
Your safety is the most important first step.	Вашата безопасност е най-важната първа стъпка.
Support statistical analysis.	Подкрепи статистическия анализ.
Talk or just sit or whatever.	Да говорим или просто да седнем или каквото и да било.
I'm kind of on vacation.	Някак си съм в период на почивка.
No code required.	Не е необходим код.
In fact, many of them were not making progress, and some were getting worse.	Всъщност много от тях не постигаха напредък, а някои се влошаваха.
He sat down with me.	Седна с мен.
Primary and secondary results are unclear.	Първичните и вторичните резултати не са ясни.
We will start again.	Ще започнем отново.
I have to be honest.	трябва да бъда честен.
She nodded but did not speak, then turned and walked on.	Тя кимна, но не проговори, после се обърна и продължи да върви.
There were no windows.	Нямаше прозорци.
It is time.	Време е.
Maybe he knew what to expect.	Може би знаеше какво да очаква.
Pain becomes pleasure.	Болката се превръща в удоволствие.
It's not really my area of ​​interest.	Всъщност не е моята област на интереси.
And move fast.	И се движат бързо.
The children begin to return to school.	Децата започват да се връщат на училище.
Now you need to review it in your mind.	Сега трябва да го прегледате в ума си.
What about school? 	Ами училището?
he said.	той каза.
The other people in the house also swelled.	Другите хора в къщата също се надуха.
It was obviously on purpose.	Очевидно беше нарочно.
But it's hard to believe that you mean what you say.	Но е трудно да се повярва, че имаш предвид това, което казваш.
This is a very good sign.	Това е много добър знак.
And he was unlikely to walk in the afternoon.	И едва ли щеше да ходи следобед.
The real power is self-control.	Истинската сила е самоконтрол.
The little things made me smile in the room.	Малките неща ме караха да се усмихвам в стаята.
For the country.	За страната.
You will be safe if you come to me.	Ще бъдеш в безопасност, ако дойдеш при мен.
It should give the same result.	Трябва да даде същия резултат.
I have no idea where to start.	Нямам идея откъде да започна.
This interaction can be described as follows.	Това взаимодействие може да бъде описано по следния начин.
I was the same distance behind him.	Бях на същото разстояние зад него.
Your whole plan is ready.	Целият ви план е готов.
It is clear.	Това е ясно.
We were lucky to have a beautiful child.	Имахме късмета да имаме красиво дете.
To add your opinion, just click on the comment button below.	За да добавите вашето мнение, просто кликнете върху бутона за коментари по-долу.
She grew up right on the road.	Тя израсна точно по пътя.
This vehicle will not move.	Това превозно средство няма да се движи.
View the target files and start the recovery.	Вижте целевите файлове и започнете възстановяването.
I'm just a positive person.	Аз съм просто позитивен човек.
It's pretty easy.	Това е доста лесно.
I couldn't find anything to tell me that.	Не можах да намеря нищо, което да ми казва това.
Their time had come, their long wait was finally near.	Времето им беше дошло, дългото им чакане най-накрая наближи.
I really have to work on it to fit.	Наистина трябва да работя върху него, за да се вмести.
It's just that everything moves so slowly.	Просто всичко се движи толкова бавно.
I wouldn't have a child here.	Тук не бих имала дете.
Sometimes we sleep together.	Понякога спим заедно.
Just like before.	Точно както преди.
They are not correct.	Те не са правилни.
They did not know what was in it.	Те не знаеха какво има в него.
It requires a lot of work, but the return is there.	Изисква много работа, но възвръщаемостта е налице.
In the distance he could see the train sitting on the track.	В далечината виждаше влака, който седи на релсата.
That makes them a target, they decide.	Това ги прави мишена, решават те.
Return to your post and wait.	Върнете се към поста си и изчакайте.
She was a wonderful mother.	Тя беше прекрасна майка.
Keep thinking, keep working, keep learning.	Продължавайте да мислите, продължавайте да работите, продължавайте да учите.
He hoped it wouldn't take much longer.	Надяваше се, че няма да е необходимо още много.
We needed a lot of people working on this.	Имахме нужда от много хора, работещи по този въпрос.
Pleasant dinner.	Приятна вечеря.
A few months later, he told his wife.	Няколко месеца по-късно той каза на жена си.
His heart must have stopped a long time ago.	Сърцето му отдавна трябваше да е спряло.
I believed myself.	повярвах си.
There may be a weapon.	Може да има оръжие.
See the education system in this country.	Вижте образователната система в тази държава.
The age of the patients was recorded at their last visit in this study.	Възрастта на пациентите е записана при последното им посещение в това проучване.
This goes far beyond my goals.	Това далеч надхвърля целите ми.
And of course, for those who want to be simple.	И разбира се, за тези, които искат да бъдат прости.
This is a very, very strange idea.	Това е много, много странна идея.
It would not have been otherwise.	Нямаше да стане по друг начин.
It wasn't fun.	Не беше забавно.
It has to stop somewhere.	Някъде трябва да спре.
it was not enough for me.	не ми беше достатъчно.
I hope to finish at the end of the summer.	Надявам се да свърша в края на лятото.
Again we see here a simple party program.	Отново виждаме тук проста програма за парти.
I hope this is not the last time.	Дано не е за последен път.
He visited at the first opportunity.	Той посети при първа възможност.
And now it was his turn to take care of her.	И сега беше негов ред да се грижи за нея.
My husband wants a boy.	Мъжът ми иска момче.
They had really understood each other.	Наистина се бяха разбрали.
But the place was dead.	Но мястото беше мъртво.
But we had to meet once, at least once.	Но трябваше да се срещнем веднъж, поне веднъж.
Tell him that you loved him once, but your feelings have changed.	Кажете му, че сте го обичали веднъж, но чувствата ви са се променили.
He had to take this chance.	Той трябваше да използва този шанс.
They can then be placed in their respective places.	След това те могат да бъдат поставени на съответните им места.
You may be here for that.	Може да сте тук заради това.
Value.	Стойност.
I plan to make her more clothes soon.	Смятам скоро да й направя още дрехи.
It was no different than making friends at school or at work.	Не беше по-различно от това да създаваш приятели в училище или на работа.
They need a suitable place to sleep.	Те се нуждаят от подходящо място за спане.
I can't remember her name.	Не мога да си спомня името й.
It really is a breath of fresh air.	Тя наистина е глътка свеж въздух.
Fast forward a few years.	Бързо напред няколко години.
No previous experience required.	Не е необходим предишен опит.
He had a clear road for most of the way to the mine.	Той имаше ясен път през по-голямата част от пътя до мината.
And I have a feeling it's getting worse.	И имам чувството, че става все по-зле.
The old men did not listen.	Старците не слушаха.
So it was crazy.	Значи беше лудост.
His stomach ached again.	Отново му прилоша корема.
Each element has one that could provide more strategy.	Всеки елемент има по един, който би могъл да осигури още стратегия.
The horse's sense of touch is well developed.	Усещането за допир на коня е добре развито.
What he's doing here is worse.	Това, което прави тук, е по-лошо.
The short answer is "not by itself."	Краткият отговор е „не сам по себе си“.
He uses magic.	Той използва магия.
He waged a great struggle for his people.	Той поднесе голяма борба за своя народ.
More is better, to some extent.	Повече е по-добре, до известна степен.
I liked it this time.	Този път ми хареса.
But don't believe them.	Но не им вярвайте.
Part of this may be due to location.	Част от това може би се дължи на местоположението.
It is not the time to feel sorry for ourselves.	Не е време да се самосъжаляваме.
He was not a man there, but he had used a gun.	Не беше мъж там, но беше използвал пистолет.
I didn't, no.	Нямах, не.
The men turned slowly.	Мъжете бавно се обърнаха.
I drink this every morning.	Пия това всяка сутрин.
Thus, the choice turns out to be secondary to natural numbers.	Така изборът се оказва вторичен спрямо естествените числа.
Maybe he'll lie.	Може би ще излъже.
He used mostly his own money.	Използваше предимно собствените си пари.
No connection.	Няма връзка.
First it was his parents' house.	Първо това беше домът на родителите му.
Each element of the picture has its own computer.	Всеки елемент на картината има собствен компютър.
Give them up without a fight.	Откажете ги без борба.
I find this video quite interesting.	Намирам това видео за доста интересно.
I had several reasons to call.	Имах няколко причини да се обадя.
Sugar was extremely expensive and difficult to find.	Захарта беше изключително скъпа и трудна за намиране.
This is very bad.	Много лошо това.
At her age, she doesn't care what people think.	На нейната възраст не й пука какво мислят хората.
It is written in the file anyway.	Така или иначе пише във файла.
Attribute good health to this.	Приписвайте добро здраве на това.
The results are reported on the basis of milk fat.	Резултатите се отчитат на база млечна мазнина.
She was acting with authority.	Тя се държеше с власт.
There is absolutely nothing surprising there.	Там няма абсолютно нищо изненадващо.
I just didn't get it.	Просто не го разбрах.
We have two cases.	Имаме два случая.
And straight to me.	И право към мен.
To represent your country, you have to want it even more.	За да представляваш страната си, трябва да я искаш още повече.
Then you will get a share.	Тогава ще получите дял.
Thank you very much for writing, keep it up.	Благодаря ви много, че пишете, продължавайте все така.
Otherwise no.	Иначе няма.
This may no longer be the case.	Това може вече да не е така.
Yes, you hated this place.	Да, ти мразеше това място.
But she doesn't usually do it at night.	Но тя обикновено не го прави през нощта.
I laughed and said we should keep it.	Засмях се и казах, че трябва да го запазим.
Others dropped out.	Други отпаднаха.
He started with those of the people he failed to love.	Започна с онези от хората, които не е успял да обича.
Find someone important.	Намерете някой важен.
About two hours.	Около два часа.
I will be happy to help here.	Ще се радвам на помощ тук.
Or to people who have nothing to hide.	Или на хора, които нямат какво да крият.
She just has to let it go.	Тя просто трябва да го пусне.
You saw the guards at this place.	Видяхте охраната на това негово място.
That's why you don't need a gun.	Ето защо нямате нужда от пистолет.
I give you the first solution.	Давам ви първото решение.
It was a big role.	Това беше голяма роля.
The facts are as follows.	Фактите са следните.
His cell phone rang and he pulled it out.	Мобилният му прозвуча и той го извади.
But these are very different people.	Но това са много различни хора.
And he didn't see it that way either.	И той също не го виждаше по този начин.
He is still holding on tight.	Все още се държи здраво.
It is important to start well.	Важно е да започнете добре.
Since he did, there is.	Тъй като го направи, има.
Very useful article and thanks.	Много полезна статия и благодаря.
The trees next to the house were dead.	Дърветата до къщата бяха мъртви.
His hand went to his head and he took a breath.	Ръката му отиде до главата му и той си пое дъх.
The game is broken.	Играта е счупена.
Not to mention child support.	Да не говорим за издръжката на детето.
He is no longer afraid.	Той вече не се страхува.
You have a dirty mouth that matches your dirty soul.	Имаш мръсна уста, която да съответства на мръсната ти душа.
But they are not the same thing.	Но те не са едно и също нещо.
However, many problems remain.	Много проблеми обаче остават.
I never got an answer.	Никога не получих отговор.
Four hundred and seven men were dead.	Четиристотин седем мъже бяха мъртви.
This is something very personal.	Това е нещо много лично.
It had been only eight minutes.	Бяха изминали само осем минути.
This is common for those who are dressed.	Това е обичайно за тези, които са облечени.
Someone took care to put this together well.	Някой се е погрижил да събере това добре.
That would be very unusual.	Това би било много необичайно.
There were a number of missed calls.	Имаше редица пропуснати обаждания.
We begin by looking at the lie as a lie.	Започваме, като гледаме на лъжата като на лъжа.
Stronger than you admit.	По-силен, отколкото си признавате.
The results are the average of at least three independent experiments.	Резултатите са средната стойност от поне три независими експеримента.
He pushed the documents to one side.	Той бутна документите на една страна.
Something.	Нещо.
God does not move so directly.	Бог не се движи толкова директно.
We see it in every city.	Виждаме го във всеки град.
Still, I don't miss him much.	Все пак не ми липсва много.
This does not seem to apply to your question.	Това изглежда не се отнася за вашия въпрос.
Not necessarily.	Не е задължително.
He could use something to eat.	Можеше да използва нещо за ядене.
But with the same throw, he threw straight into the heart.	Но със същото хвърляне той хвърли право в сърцето.
I turned off the music.	Изключих музиката.
And get a combination of good and bad news.	И получи комбинация от добри и лоши новини.
As long as you do it right.	Стига да го направите правилно.
Who was wounded.	Който беше ранен.
They went home and continued.	Прибраха се и продължиха.
This was done for free.	Това беше направено безплатно.
I don't even know if it matters.	Дори не знам дали има значение.
People like words.	Хората харесват думите.
Not with those words, of course.	Не с тези думи, разбира се.
I must have given them away.	Сигурно ги бях подарил.
I've been working on this for a very, very long time.	Работя по това много, дълго време.
Other cars came and went.	Други коли идваха и си отиваха.
Say what you have to say.	Кажете какво трябва да кажете.
Make sure this amount is high quality.	Уверете се, че тази сума е висококачествена.
Nobody was looking at me.	Никой не ме гледаше.
Now the dispute didn't matter.	Сега спорът нямаше значение.
Today they have a community in their countries.	Днес те имат общност в своите страни.
Two of them have cells at the back.	Две от тях имат клетки отзад.
Our mother had died a year ago and life was difficult.	Майка ни беше починала преди година и животът беше труден.
'in'.	'в'.
Maybe you should lie down for a while.	Може би трябва да полежиш за малко.
Despite the fact that both teams did well.	Въпреки факта, че и двата отбора се справиха добре.
This is a political issue.	Това е политически въпрос.
It just sounds a little silly.	Просто звучи малко глупаво.
I told you a lot of lies.	Казах ти много лъжи.
He hadn't sent her a word in three months.	От три месеца не й беше изпратил нито дума.
They had a right to be upset.	Имаха право да се разстроиха.
Eventually we grew and started two projects at once.	В крайна сметка се разраснахме и се заехме с два проекта наведнъж.
However, there are many stories about him.	Въпреки това има много истории за него.
The card was never returned.	Картата така и не беше върната.
They walked away.	Те се отдалечиха.
The rest is simple.	Останалото е просто.
We take care to obey the law as much as we can.	Ние се грижим да спазваме закона, доколкото можем.
I start from the source code.	Стартирам от изходния код.
Don't expect great things from me.	Не очаквайте страхотни неща от мен.
Perhaps most importantly.	Може би най-важното.
Please see our terms and conditions.	Моля, вижте нашите правила и условия.
There is no clear reason for this.	Няма ясна причина за това.
You found the language.	Намерил си езика.
This is the main thing.	Това е основното.
The proposed study will then focus on several related issues.	След това предложеното изследване ще се съсредоточи върху няколко свързани въпроса.
I spoke to him briefly.	Говорих с него накратко.
The teams were divided into seven groups of four.	Отборите бяха разделени на седем групи по четири отбора.
The military party literally burned a city to the ground.	Военната партия буквално изгори един град до основи.
People do things people.	Хората правят неща хора.
That is why early diagnosis is especially important.	Ето защо ранната диагностика е особено важна.
Suddenly four hundred eyes were fixed on him.	Изведнъж четиристотин очи бяха вперени в него.
He has no information about what happened in the system.	Той няма информация за случилото се в системата.
That was also to be expected.	Това също беше както можеше да се очаква.
Your baby needs you.	Вашето бебе има нужда от вас.
Now that's another story.	Сега това е друга история.
I became the head of the family.	Станах глава на семейството.
Maybe the initial price was too high.	Може би първоначалната цена е била твърде висока.
They just accepted you.	Просто те приеха.
You thought so.	Ти си го помисли.
But now life is different.	Но сега животът е различен.
He was trying to help.	Опитваше се да помогне.
I didn't look at anything else.	Не гледах нищо друго.
But soon children came to her without food or clothes.	Но скоро при нея идваха деца без храна и дрехи.
They must be.	Те трябва да бъдат.
The latter makes me cry again.	Последното пак ме кара да плача.
I'm not my clothes.	Аз не съм моите дрехи.
That saved him.	Това го спаси.
Include everyone.	Включи всички.
Life depends on both being healthy.	Животът зависи от това и двамата да са здрави.
I became close to some of these people.	Сближих се с някои от тези хора.
We keep trying.	Продължаваме да се опитваме.
It is unknown whether it works or not.	Неизвестно дали работи или не.
Save the piece you cut.	Запазете парчето, което сте отрязали.
Those hands.	Тези ръце.
We look forward to seeing you in one of them !.	Очакваме с нетърпение да ви видим в един от тях!.
However, this is while you are in college.	Това обаче е докато сте в колежа.
However, the terms used to describe them are often different.	Въпреки това термините, използвани за тяхното описание, често са различни.
They have teeth.	Имат зъби.
Because he who loves in this way loves as he is loved.	Защото този, който обича по този начин, обича както е обичан.
They can smell and feel when it will rain.	Те могат да миришат и усещат кога ще завали дъжд.
And they often did.	И често правеха това.
Free life is not an easy life.	Свободният живот не е лесен живот.
I don't deal with weapons.	Не се занимавам с оръжия.
And it's obviously a fact of life.	И очевидно е факт от живота.
Great food, worth the trip back.	Прекрасна храна, струва си пътуването обратно.
I will try to learn some of the new rules.	Ще се опитам да науча някои от новите правила.
His eyes burned too much.	Очите му горяха твърде много.
I know why they wanted him dead.	Знам защо те искаха мъртъв.
It is far more likely.	Далеч по-вероятно е.
Your shoulder is everything.	Вашето рамо е всичко.
There is usually a hit movie in the mix.	Обикновено в микса има един хитов филм.
Our progress over the latter has been extremely slow.	Над тези последните напредъкът ни беше изключително бавен.
We need to be clear.	Трябва да сме ясни.
I loved that smell.	Обичах тази миризма.
But she may not be informed of the worst.	Но може би тя няма да бъде информирана за най-лошото.
They don't know if they like it.	Те не знаят дали се харесват.
She is a teacher.	Тя е учителка.
Different results, but they survived.	Различни резултати, но те оцеляха.
I can't seem to get enough !.	Изглежда не мога да се наситя!.
There were several women in it, and I, the only man.	В него имаше няколко жени и аз, единственият мъж.
It is.	То е.
It doesn't matter, obviously.	Не е важно, очевидно.
The woman was a wild card in this game.	Жената беше уайлд карта в тази игра.
They were nothing like that.	Те не са били нищо подобно.
This one is no different.	Този не е по-различен.
However, it is extremely expensive.	Въпреки това е изключително скъпо.
And it comes for free.	И идва безплатно.
If you need a code or something else, let me know.	Ако е необходим код или нещо друго, уведомете ме.
This is taken land.	Това е взета земя.
Types of life insurance to protect your loved ones.	Видове животозастраховки за защита на вашите близки.
But that's out of the question.	Но това е извън смисъла.
Nothing is true.	Нищо не е вярно.
Read the newspapers, discuss events.	Четете вестниците, обсъждайте събития.
Then we would talk about the weather and ask about the children.	Тогава щяхме да говорим за времето и да питаме за децата.
She saw the other boy's face.	Тя видя лицето на другото момче.
There are few original songs in the film.	Във филма има малко авторски песни.
He has nothing to tell us that we will get up again on the third day.	Няма какво да ни каже, че ще станем отново на третия ден.
But there are other things.	Но има и други неща.
However, changes in heart rate in both groups did not differ significantly.	И все пак промените в сърдечната честота и в двете групи не се различават значително.
I really love them.	Наистина ги обичам.
She waited for him to stand up, then stood up.	Тя изчака, докато той се изправи, после се изправи.
I want to remember it.	Искам да го запомня.
They entered the house with a key.	Влязоха в къщата с ключ.
People, you know, can't stand it.	Хората, разбирате ли, не издържат.
She was sure of that.	Тя беше сигурна в това.
But, of course, it is not safe.	Но, разбира се, не е в безопасност.
You have to suddenly become so worried at this point.	Трябва изведнъж да стане толкова загрижен в този момент.
That is why we are looking for an obvious mistake.	Затова преглеждаме за явна грешка.
Undoubtedly, this is the taking of human life.	Без съмнение това е отнемане на човешки живот.
It just shows how much it means to people.	Това просто показва колко много означава за хората.
Don't think there's a movie version.	Не мислете, че има филмова версия.
This is obviously his favorite part of the day.	Това явно е любимата му част от деня.
I refused him and I haven't talked to him since.	Отказах му и оттогава не съм говорил с него.
Please contact me with any questions or comments.	Моля, свържете се с мен с всякакви въпроси или коментари.
These pictures came from my camera phone.	Тези снимки дойдоха от моя телефон с камера.
No one knew where she was.	Никой не знаеше къде е тя.
Maybe they never met.	Може би никога не са се срещали.
Life has never been the same.	Животът никога не е бил същият.
There was more interaction.	Имаше повече взаимодействие.
However, if you want to stay here, you can do it.	Въпреки това, ако искате да останете тук, можете да го направите.
This is my favorite story.	Това е любимата ми история.
The effect usually begins within an hour and lasts about a day.	Ефектът обикновено започва в рамките на един час и продължава около един ден.
I was so attached to him.	Бях толкова много привързан към него.
We know they have active programs.	Знаем, че имат активни програми.
His small shop is busy at this time of year.	Малкият му магазин е зает по това време на годината.
The reality was a little different.	Реалността беше малко по-различна.
He knew he couldn't make them leave.	Знаеше, че не може да ги накара да си тръгнат.
None of us get paid for it, not even the president.	Никой от нас не получава пари за това, дори президентът.
The only question is when this will happen.	Единственият въпрос е кога ще се случи това.
There's no reason you can't join them.	Няма причина да не можете да се присъедините към тях.
How old is your vehicle would be great.	Колко години е вашето превозно средство би било голямо.
Recovery is fast and treatment is easy.	Възстановяването е бързо и лечението е лесно.
Some people can smell really good now.	Някои хора могат да миришат наистина добре сега.
If she could, she would protect others from such an experience.	Ако можеше, би предпазила другите от подобно преживяване.
Map of the places you will visit.	Карта на местата, които ще посетите.
I could hardly hear us about this thing.	Едвам можех да ни чуя за това нещо.
This was my experience at the end of last year.	Това беше моят опит в края на миналата година.
You've been researching how your brain probably works for years.	Вие сте изследвали как мозъкът ви вероятно работи от години.
This is a big challenge.	Това е голямо предизвикателство.
This was standard practice.	Това беше стандартна практика.
This is him.	Това е той.
I will not make my wife pay for me.	Няма да карам жена ми да плаща за мен.
So he must have understood something he did not expect.	Значи трябва да е разбрал нещо, което не е очаквал.
Keep going and if it's time to go, it's time.	Продължавайте напред и ако е време да тръгнете, време е.
Well, he said there was.	Е, каза, че има.
Like his land.	Както и земята му.
In addition, their actions on the hands do not change much from breathing.	Освен това, техните действия на ръцете не се променят много от дишането.
And that, well, that's just sick.	И това, добре, това е просто болно.
At first she tried to find a job.	Отначало тя се опита да си намери работа.
He certainly kept his word.	Със сигурност удържа на думата си.
I will get a new front door and safe.	Ще взема нова входна врата и каса.
He must have caught it with the fuse down.	Сигурно го е хванал със спуснат предпазител.
There is no way to set the color.	Няма начин да зададете цвета.
Near the edge.	Близо до ръба.
Read after the jump.	Прочетете след скока.
Choose a group of friends and play.	Изберете група приятели и играйте.
But there was less time for such thoughts every second.	Но с всяка секунда имаше по-малко време за подобни мисли.
In the first eight.	В първите осем.
This turned out to be in the final version of the film.	Това се оказа във финалната версия на филма.
I found this on top.	Намерих това отгоре.
They would practice and practice.	Те щяха да практикуват и практикуват.
You can see them, but you cannot understand them.	Можете да ги видите, но не можете да ги разберете.
Both men said yes, they will go if the president agrees.	И двамата мъже казаха да, ще отидат, ако президентът се съгласи.
I did just that.	Направих точно това.
But we no longer want to have them at home, but outside.	Но ние вече не искаме да ги имаме у дома, а навън.
Even death cannot separate love.	Дори смъртта не може да раздели любовта.
There is something wrong with my breathing.	Нещо не е наред с дишането ми.
They no longer control.	Те вече не контролират.
Maybe we'll work with him soon.	Може би скоро ще работим с него.
Win, win, win.	Спечели, спечели, спечели.
Additional description is provided in the manuscript.	Допълнително описание е предоставено в ръкописа.
It's hard to go.	Трудно е да отидеш.
What did she do to me?	Какво ми направи тя.
That was one of the reasons.	Това беше една от причините.
Especially women like her.	Особено жените като нея.
He was absolutely right.	Беше съвсем прав.
Of course, they are not trying to make things difficult.	Разбира се, те не се опитват да затруднят нещата.
For me, this is the most obvious aspect that teachers need to take into account.	За мен това е най-очевидният аспект, който учителите трябва да вземат предвид.
I'll meet you later.	Ще се срещна с теб по-късно.
He is eight years old.	То е на осем години.
She turned her back on him, they were in him again.	Направо му обърна гръб, те отново бяха в него.
This last aspect really surprised me.	Този последен аспект наистина ме изненада.
She was eating.	Тя се хранеше.
And this one is definitely suitable for the dinner table.	И този определено е подходящ за масата за вечеря.
Different tax rules everywhere.	Навсякъде различни данъчни правила.
The process takes one to two hours.	Процесът отнема от един до два часа.
In fact, it may seem like an impossible task.	Всъщност може да изглежда като невъзможна задача.
The court ruling now says almost the same thing.	Съдебното решение сега почти казва същото.
Now they are in my hands.	Сега те са в моите ръце.
He hardly looked up.	Той почти не вдигна поглед.
But then strange things had to be found in a big city.	Но тогава в един голям град трябваше да се открият странни неща.
So he tried to test this theory.	Затова той се опита да провери тази теория.
He wasn't doing anything here anyway.	И без това не правеше нещо тук.
Her mother was a great cook.	Майка й беше страхотна готвачка.
I could barely control the dog.	Едва успях да контролирам кучето.
You don't have to work so hard.	Не е нужно да работите толкова усилено.
I think about home.	Мисля за дома.
It's not fast enough yet.	Все още не е достатъчно бързо.
I know he's trying to get me to change my thinking patterns.	Знам, че се опитва да ме накара да променя моделите си на мислене.
They sit and listen to the story.	Те седят и слушат историята.
What brings us here is something completely different.	Това, което ни води тук, е нещо съвсем различно.
Then he held the baby, being very good with the baby.	Тогава той държеше бебето, като беше много добър с бебето.
The picture is not ready for you.	Картината не е готова за вас.
If not, add it.	Ако не е, добавете го.
I fell into bed, fully clothed and too tired to care.	Паднах в леглото си, напълно облечен и твърде уморен, за да ми пука.
They can be anywhere and do the same thing.	Те могат да бъдат навсякъде и да правят едно и също нещо.
The samples were analyzed immediately after collection.	Пробите бяха анализирани веднага след събирането.
Second finger.	Втори пръст.
I read the comment too quickly.	Прочетох коментара твърде бързо.
I eat the snow and drink your tears.	Ям снега и пия сълзите ти.
As you are now, the path is deep within you.	Какъвто сте в момента, пътят дълбоко във вас.
Two eggs are taken out at random.	Две яйца се изваждат заедно на случаен принцип.
We cannot agree with this view.	С тази гледна точка не можем да се съгласим.
But when put into perspective, it makes full sense.	Но когато се постави в перспектива, има пълен смисъл.
And it feels kind of real.	И се чувства някак истински.
She loved them completely, as he did.	Тя ги обичаше напълно, както и той.
All such things.	Все такива неща.
It is called white noise or white sound.	Нарича се бял шум или бял звук.
You may find that you can't do it alone.	Може да разберете, че не можете да го направите сами.
Add the chicken pieces in one layer.	Добавете парчетата пиле на един слой.
But we have a problem.	Но имаме проблем.
User mode.	Режим на потребителя.
Fast forward to today.	Бързо напред към днес.
In fact, they can hurt you further.	Всъщност те могат да ви наранят допълнително.
He gets his pleasure with boys.	Той получава своето удоволствие с момчета.
He came here after killing them.	Той дойде тук, след като ги уби.
And then suddenly red.	И тогава изведнъж червено.
You were out of the picture at the time.	Вие бяхте извън снимката по това време.
The system says it is more closed than most.	Системата казва, че е по-затворена от повечето.
Finally, the age range of our sample was relatively large.	И накрая, възрастовият диапазон на нашата извадка беше сравнително голям.
It is much improved compared to older models.	Много е подобрен в сравнение с по-старите модели.
The order arrived on time.	Навреме поръчката дойде.
She saw the look on my face.	Тя видя изражението на лицето ми.
You know in your heart that it is true.	В сърцето си знаеш, че е истина.
Really short.	Наистина кратко.
You and he still have a chance.	Ти и той все още имате шанс.
However, in many cases no specific risk factor can be identified.	Въпреки това, в много случаи не може да бъде идентифициран специфичен рисков фактор.
You really have amazing material for the article.	Наистина имате невероятен материал за статията.
Now you want to create an animal management system.	Сега искате да създадете система за управление на животните.
I didn't even remember to get dressed.	Дори не помнех да се обличам.
I moved the office.	Преместих офиса.
And I released it and got an exceptional response from them.	И аз го пуснах и получих изключителен отговор от тях.
Ask them how their day went.	Попитайте ги как мина деня им.
If so, you may think better.	Ако е така, може да помислите по-добре.
She has friends here.	Тя има приятели тук.
So it was a small gift.	Така че беше малък подарък.
If you know something don't forget to share.	Ако знаете нещо не забравяйте да споделите.
And these effects are not limited to trade.	И тези ефекти не се ограничават до търговията.
You have to be persistent.	Трябва да сте постоянни.
See her and you will be lost.	Вижте я и ще се загубите.
He nodded, accepting that.	Той кимна, приемайки това.
I love the challenge.	Обичам предизвикателството.
You know it is.	Знаеш, че е така.
That is why we look to see our physical environment.	Ето защо ние гледаме да видим нашата физическа среда.
Then they can play in an equal battle and show their skills.	Тогава те могат да играят в равностойна битка и да покажат своите умения.
It looked like a perfect place.	Изглеждаше идеално място.
So, there is a connection with the soul from within and with others from without.	И така, има връзка с душата отвътре и с другите отвън.
Animals had a purpose, and that purpose was to serve man.	Животните имаха цел и тази цел беше да служат на човека.
But my heart, my mind, my body could not withstand the conflict.	Но сърцето ми, умът ми, тялото ми не издържаха на конфликта.
She didn't tell them more than she could help.	Тя не им каза повече, отколкото можеше да помогне.
Repeat on the other side.	Повторете от другата страна.
There are other places in the app for this.	Има и други места в приложението за това.
Technology is changing.	Технологията се променя.
This was a god.	Този беше бог.
In fact, the data show that.	Всъщност това показват данните.
And now she would surrender to him.	И сега тя щеше да се предаде в ръцете му.
The defendant was again asked to come out, but he did not do so.	Подсъдимият отново беше помолен да излезе, но той не го направи.
However, we cannot.	Не можем обаче.
All measurements are consistent within the errors.	Всички измервания са последователни в рамките на грешките.
You would like to do what you can.	Бихте искали да направите каквото можете.
Moreover, it was a danger.	Нещо повече, това беше опасност.
I want her to pursue her dreams.	Искам тя да преследва мечтите си.
He said he didn't like it anymore.	Той каза, че вече не му харесва.
It is impossible to keep your weight.	Невъзможно е да задържиш теглото си.
They are wild.	Те са диви.
There was something along the way.	Имаше нещо по пътя.
You will see a lot of this.	Ще видите много от това.
Something very interesting happened.	Стана нещо много интересно.
Then the main argument is simple.	Тогава основният аргумент е прост.
Each year may be different from the previous one.	Всяка година може да бъде различна от предходната.
What happened was simple.	Това, което се случи, беше просто.
No significant difference in expression was found.	Не е открита значителна разлика в експресията.
The truck will not start now.	Сега камионът няма да започне.
Maybe a few.	Може би няколко.
I couldn't go home.	Не можех да се прибера.
The evening was not successful.	Вечерта не беше успешна.
You do it much better.	Вие го правите много по-добре.
Parts of it were broken.	Части от него бяха счупени.
I ask if he wants a quick tour.	Питам дали иска бърза обиколка.
Of course, this will probably change the story.	Разбира се, това вероятно ще промени историята.
And here is the best.	И тук е най-хубавото.
Karah.	Карах.
Watch this video for more good words.	Гледайте това видео за още добри думи.
At least the children will be safe.	Поне децата ще са в безопасност.
To vote means to give up your own power.	Да гласуваш означава да се откажеш от собствената си власт.
I would not like to offer something that did not exist.	Не бих искал да предложа нещо, което не съществуваше.
Here, she had said it.	Ето, тя го беше казала.
You will have to look elsewhere.	Ще трябва да потърсите някъде другаде.
I never succeeded.	Никога не съм успявал.
There was a good job, but I left the hall.	Имаше добра работа, но излязох от залата.
It is not known if they found one.	Не се знае дали са намерили такъв.
You want something a little different for your family and friends.	Искате нещо малко по-различно за вашето семейство и приятели.
Everything in it says money, but not much says class.	Всичко в него казва пари, но не много казва класа.
The latter is not possible.	Последното не е възможно.
Such boys do not pursue girls like you.	Такива момчета не преследват момичета като теб.
The play was about to begin.	Пиесата беше на път да започне.
The feeling was the same on both sides of the line.	Усещането беше същото и от двете страни на линията.
One of the three options offered will probably suit your needs.	Една от трите предлагани опции вероятно ще отговаря на вашите нужди.
Sorry, the picture quality is so poor.	Съжалявам, качеството на картината е толкова лошо.
But overcome it.	Но го преодолей.
You can do more with it.	Можете да направите повече с него.
They remain friends.	Те остават приятели.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
Death to the one who had taken his love.	Смърт на онзи, който беше взел любовта му.
This is done using this property.	Това става с помощта на това свойство.
I have to thank the team for supporting me.	Трябва да благодаря на отбора, че ме поддържа.
They call it another way.	Наричат ​​го по друг начин.
Now they arrived by air.	Сега пристигнаха по въздух.
There is no reason for this to happen to you.	Няма причина това да ви се случи.
Maybe for good.	Може би за добро.
No one would ever understand me or believe me.	Никой никога нямаше да ме разбере, нито да ми повярва.
Have a nice evening walk or pick up your car for free parking.	Приятна вечерна разходка или вземете колата си за безплатен паркинг.
They took no further action.	Те не предприеха повече действия.
I just let them go.	Просто ги пуснах.
This is the opposite of what really works.	Това е обратното на това, което наистина работи.
You can put your teeth in it.	Можете да вкарате зъбите си в него.
I'm too busy to be a political guy.	Твърде зает съм, за да бъда политически тип.
She received a negative test result.	Тя получи отрицателен резултат от теста.
In this way, we provided additional evidence of our proposed process.	По този начин ние допълнително предоставихме доказателства за предложения от нас процес.
To block it.	За да го блокирате.
It was hard to find the place.	Беше трудно да намеря мястото.
Please be sure of your answer.	Моля, бъдете сигурни в отговора си.
It will no longer work.	Вече няма да работи.
He thought he would be back in ten days, he said.	Мислеше, че ще се върне след десет дни, каза той.
No severe late effects were observed.	Не са наблюдавани тежки късни ефекти.
He would not be home for another hour.	Нямаше да се прибере още час.
They are our friends.	Те са наши приятели.
It will be impossible tomorrow.	Утре ще е невъзможно.
Find out how to do this.	Разберете как да направите това.
The same thing happened as before.	Същото се случи както преди.
Several mechanisms have been proposed.	Предложени са няколко механизма.
Welcome back to the beginning.	Добре дошли обратно в началото.
And you need to know better.	И трябва да знаете по-добре.
You have a place on it.	Имате място на него.
So they have to go for the gold.	Така че те трябва да отидат за златото.
You saw this with the big vote, the primary vote.	Видяхте това с големия вот, първичния вот.
There may be more, but there must be more.	Може да има още, но толкова трябва да има.
It's a lot of fun to work with.	С него е много забавно да се работи.
Finally, offer water again three times.	И накрая, предлагайте вода отново три пъти.
And it's twice as fast.	И е два пъти по-бързо.
After a moment he stood up and went out the door.	След миг той се изправи и излезе през вратата.
Help your team become better leaders and support them.	Помогнете на вашия екип да стане по-добри лидери и ги подкрепете.
That we are sick because a disease makes us sick.	Че сме болни, защото болест ни разболява.
Or it may take you more than five.	Или може да ви отнеме повече от пет.
So we reached an agreement.	Така че постигнахме споразумение.
You are not ready for that yet.	Все още не сте готови за това.
This was nothing new.	Това не беше нищо ново.
I should have told her, but we hadn't talked in months.	Трябваше да й кажа, но не бяхме разговаряли от месеци.
He entered first.	Той влезе пръв.
They want to do it.	Те искат да го направят.
Send me an area.	Район ми изпратете имейл.
But it is too cold and wet.	Но е твърде студено и мокро.
This works well for us, but we ran into a problem.	Това работи добре за нас, но се сблъскахме с проблем.
Numerous clinical studies have been published on the subject.	По темата са публикувани множество клинични проучвания.
There was no possibility of error.	Нямаше възможност за грешка.
Still a little different behavior.	Все пак малко по-различно поведение.
I stood and watched him in the store for a long time.	Стоях и го гледах доста време в магазина.
He couldn't be sure.	Не можеше да бъде сигурен.
I'm just trying to defend myself.	Просто се опитвам да се защитя.
They knew me well enough so far to understand me.	Познаха ме достатъчно добре досега, за да ме разберат.
It must be part of a larger model.	Трябва да е част от по-голям модел.
There are many good tips.	Има много добри съвети.
Get out and drive your car.	Излезте и карайте машината си.
I could see the ball better.	Можех да видя топката по-добре.
Taking them as they rolled.	Поемайки ги, докато се търкаляха.
He made others play physically for him.	Той караше други да играят физически за него.
Sometimes we are too proud, other times we are afraid.	Понякога сме твърде горди, друг път се страхуваме.
I work extremely hard.	Работя изключително много.
I see myself in her and her in me.	Виждам себе си в нея и нея в мен.
He heard nothing.	Той не чу нищо.
Try to find something we can do together.	Опитайте се да намерим нещо, което можем да направим заедно.
He has to break it before he starts.	Той трябва да го разбие, преди да започне.
Most of them will have to start in some companies.	Повечето от тях ще трябва да започнат в някои компании.
They are there because their friends are there.	Те са там, защото приятелите им са там.
Because there were no weapons.	Защото нямаше оръжие.
He is wild about it.	Той е див за това.
It looks bad.	Изглежда лошо да е.
The city was completely closed.	Градът беше напълно затворен.
Personal change happens when people change the way they think.	Личната промяна се случва, когато хората променят начина, по който мислят.
Whatever you are.	Каквото и да си.
Like the materials for the construction itself, there are many options to choose from.	Подобно на материалите за самата конструкция, има множество възможности за избор.
However, they refused to lose faith completely.	Въпреки това те отказаха напълно да загубят вяра.
He didn't want a bed.	Не искаше легло.
This is a great way to spend a winter night.	Това е чудесен начин да прекарате една зимна нощ.
It would be good to build it.	Добре би било да го построите.
Use what you have and come to the match.	Използвайте това, което имате и елате на мач.
He is incredibly handsome.	Той е невероятно хубав.
This is how the human race develops.	Така се развива човешката раса.
He pushed her and she fell.	Той я бутна и тя падна.
Now that this is over, let me tell you how things are here.	Сега, когато това свърши, нека ви кажа как стоят нещата тук.
Sometimes they are expelled.	Понякога са изгонени.
However, they do not last long.	Те обаче не издържат дълго.
He was doing an honest job.	Той вършеше честна работа.
There are not many choices.	Няма много избор.
She wasn't listening.	Тя не слушаше.
The others were not visible.	Останалите не се виждаха.
I picked it up and held it in my hand.	Вдигнах го и го държах в ръката си.
However, this concern is not valid here.	Това опасение обаче не е валидно тук.
And it is.	И е.
But her mother had none of that.	Но майка й нямаше нищо от това.
A lot of energy will be used to rethink any interaction.	Много енергия ще бъде използвана, за да се премисли всяко взаимодействие.
But the explanation followed immediately.	Но обяснението последва веднага.
Several guys have run it for me before.	Няколко момчета го управляваха за мен преди.
Everything is simple.	Всичко е просто.
No matter how you look at it, there is only one conclusion.	Както и да го погледнете, изводът е само един.
I hate most people.	Мразя повечето хора.
You need to read the fine print.	Трябва да прочетете дребния шрифт.
If they talk to you, answer.	Ако говорят с вас, отговорете.
No plan was made, no discussion of the possibility.	Не беше направен план, нямаше обсъждане на възможността.
It's about your life and your dreams.	Става дума за вашия живот и вашите мечти.
Hard work makes things happen.	Трудната работа кара нещата да се случват.
The boys stopped playing.	Момчетата спряха игрите си.
However, its distribution is very limited.	Разпространението му обаче е много ограничено.
Your sister needs help.	Сестра ти се нуждае от помощ.
Take care of her.	Грижи се за нея.
He brought them closer.	Той ги приближи.
There was too much work.	Имаше твърде много работа.
Everywhere you look, it's there.	Където и да погледнеш, там е.
It's hard for me to listen.	Трудно ми е да слушам.
What we offer is education.	Това, което предлагаме е образование.
I mean, a year ago no one wanted it.	Искам да кажа, преди година никой не го искаше.
As he can.	Както и той може.
Her car was still missing.	Колата й все още я нямаше.
The trees looked wrong, as he could see from them.	Дърветата изглеждаха грешни, каквото можеше да види от тях.
Well, you can go.	Е, можете да отидете.
First, read a lot.	Първо, четете много.
This agreement later disappeared.	Това споразумение по-късно изчезна.
Maybe check back next year.	Може би проверете отново следващата година.
She has to shoot me.	Тя трябва да ме застреля.
I hardly hear it myself.	Аз самият почти не го чувам.
You left your mark.	Ти остави своя отпечатък.
It helps to ground her in what matters.	Помага да я заземи в това, което има значение.
We remember, you know.	Ние помним, нали разбирате.
This condition is expected to continue over the next few days.	Очаква се това състояние да продължи през следващите няколко дни.
In this way, they took many years of my life.	По този начин те отнеха много години от живота ми.
And hellishly extreme.	И адски екстремно.
This is not so.	Това не е така.
Expect a more detailed explanation.	Очаквайте по-подробно обяснение.
But none of them had an answer.	Но никой от тях нямаше отговор.
But she herself had not made a sound.	Но тя самата не беше издала нито звук.
Open the door.	Отвори вратата.
Ask if they charge for this type of visit.	Попитайте дали таксуват за този вид посещение.
They are us.	Те са ние.
And the stories kept coming.	И историите продължаваха да се появяват.
He further.	Той по-нататък.
She says it's very beautiful.	Тя казва, че е много красиво.
He did not deliberately mistaken the number of months.	Той не е сбъркал нарочно броя на месеците.
Maybe someone could use them.	Може би някой би могъл да ги използва.
There are two reasons for this.	Има две причини за това.
This can work.	Това може да работи.
These are really good.	Тези са наистина добри.
Just move and accumulate sweat.	Просто се движете и натрупайте пот.
If you missed this for some reason.	Ако сте пропуснали това по някаква причина.
Nor is it just something.	Нито е просто нещо.
He never ran to meet his god.	Той никога не е бягал да срещне своя бог.
Here is an example of code that doesn't work.	Ето пример за код, който не работи.
This is Love.	Това е любов.
There was no one.	Нямаше никой.
Nothing really useful was found inside.	Вътре не беше открито нищо наистина полезно.
These findings are in line with previously published data.	Тези констатации са в съответствие с публикуваните по-рано данни.
Then he joined the boys.	След това влезе в момчетата.
He has only the love of success.	Той има само любовта към успеха.
I loved her, you know, but she was crazy.	Обичах я, знаеш ли, но тя беше луда.
This is the only program of its kind in the world.	Това е единствената по рода си програма в света.
Now this city is really empty.	Сега този град наистина е празен.
The past is what tells us who we are.	Миналото е това, което ни казва кои сме.
The ball quickly comes out of his hand.	Топката бързо излиза от ръката му.
They must be well prepared for the trip.	Трябва да са се подготвили добре за пътуването.
And I laughed.	И аз се засмях.
At this point, it is stable.	В този момент той е стабилен.
Your mind and your body.	Вашият ум и вашето тяло.
They cannot live alone when the lights are off.	Те не могат да живеят сами, когато светлините са изключени.
She reached for my hand.	Тя посегна към ръката ми.
This is the photo from their site.	Това е снимката от сайта им.
It was a terrible price, but it was not without effect.	Това беше ужасна цена, но не беше без ефект.
You will see the results really quickly.	Наистина бързо ще видите резултатите.
She took his hand.	Тя хвана ръката му.
He survived the storm.	Оцеля в бурята.
He would take the paper and do it in about two minutes.	Щеше да вземе хартията и да го направи за около две минути.
Anyway, we hope this was a useful guide.	Както и да е, надяваме се, че това е било полезно ръководство.
Nothing you wouldn't expect to find.	Нищо, което не би очаквал да намери.
Now that's really bad.	Сега това е наистина лошо.
I liked her, mind you.	Харесах я, имай предвид.
She would end the era, which she did.	Щеше да сложи край на епохата, което и направи.
For a clear mistake.	За ясна грешка.
I just want you to know it's an accident.	Просто искам да знаеш, че е инцидент.
I somewhat remember how the business works.	Донякъде си спомням как работи бизнесът.
The plaintiff then lay back in his seat and completed his work.	След това ищецът легна обратно на седалката и завърши работата си.
One running with lights.	Един тичащ със светлини.
Everything is fresh, clean and new.	Всичко е свежо, чисто и ново.
He had no one.	Той нямаше никого.
I measured it with the guide line.	Измерих го с водещата линия.
Okay, not quite, but almost.	Добре, не съвсем, но почти.
Not bad in the dark.	Не е лошо в тъмното.
I was not working at the time.	По това време не работех.
Again, similar effects are observed in both cell lines.	Отново подобни ефекти се наблюдават и в двете клетъчни линии.
There are only a few left.	Останаха само няколко.
You left me a message.	Ти ми остави съобщение.
He and his mother got along.	Той и майка му се разбраха.
She looked beautiful.	Тя изглеждаше красива.
In that case, he got the help he needed.	В този случай той получи помощта, от която се нуждаеше.
Well, there may be one.	Е, може и да има такъв.
He asked how he was.	Той попита как е.
We go to the right child.	Отиваме на правилното дете.
I tried using the method below.	Опитах да използвам метода по-долу.
I don't know why he tolerates me then.	Не знам защо ме търпи тогава.
I saw her, she was with someone.	Видях я, беше с някого.
Think about it carefully.	Обмисли го внимателно.
The leaves were turning and would soon cover the ground.	Листата се обръщаха и скоро щяха да покрият земята.
For telling the truth.	За това, че казвам истината.
She could never get lost like that, nor could her brothers.	Тя никога не би могла да се загуби така, нито нейните братя.
Whatever you do, don't vote.	Каквото и да правите, не гласувайте.
I met him for the day.	Срещнах го за деня.
We hoped to fill it with children, but it didn't happen.	Надявахме се да го напълним с деца, но това не се случи.
I would listen.	бих слушал.
Others came with the fall.	Други дойдоха с падането.
This is the most modern mobile game so far.	Това е най-модерната за мобилна игра до момента.
Not true.	Не е вярно.
It was so much fun to hear which card you like best !.	Беше толкова забавно да чуя коя карта ви харесва повече!.
Go to his house.	Отиди в дома му.
You can speed up the process by doing several at once.	Можете да ускорите процеса, като направите няколко наведнъж.
My parents never understood why.	Родителите ми така и не разбраха защо.
It's just stupid not to know.	Това е просто глупаво да не знаеш.
In the end, we have less health.	В крайна сметка имаме по-малко здраве.
I don't mind if it's slow.	Нямам нищо против, ако е бавно.
But perhaps such a thought never crossed his mind.	Но може би такава мисъл никога не му е минавала през главата.
You just have to come and sign the documents.	Просто трябва да дойдеш и да подпишеш документите.
She falls asleep again the minute they are above the finish line.	Тя заспива отново в минутата, когато са над финалната линия.
I woke up.	Извадих се от съня.
I'm still shocked by that.	Все още съм в шок от това.
Another woman may have made another choice.	Друга жена може да е направила друг избор.
Such a machine can produce only one type of object.	Такава машина може да произвежда само един вид обект.
We usually do crazy things.	Обикновено правим луди неща.
New problems in the general theory of choice.	Нови проблеми в общата теория на избора.
A few hours later they tried again.	Няколко часа по-късно те опитаха отново.
I will go back there again.	Ще се върна пак там.
Very few people do that.	Много малко хора правят това.
He did it all by himself.	Той го направи напълно сам.
I've never had more fun in my whole life.	Никога не съм се забавлявал повече през целия си живот.
For her, it took about a year.	За нея това отне около година.
The old woman did not signal that she had heard.	Старицата не направи знак, че е чула.
So often this is true.	Толкова често това е вярно.
The current standard at the time was wide and thick.	Сегашният стандарт по това време беше широк и дебел.
The difference, as the name suggests, is part of the community.	Разликата, както показва името, е част от общността.
It turns out that there is only a week left.	Оказваме се, че остава само седмица.
And a difference is made.	И се прави разлика.
I can't waste my time trying to get sick.	Не мога да си губя времето, опитвайки се да се разболея.
Nothing could change that.	Нищо не можеше да промени това.
I said it to myself three times.	Казах си го три пъти.
We know that.	Ние знаем това.
I wasn't even close.	Дори не бях близо.
They came to bring food.	Дойдоха да донесат храна.
You wanted to give me my freedom.	Ти искаше да ми дадеш свободата ми.
I will still be here most of the time.	Все пак ще бъда тук през повечето време.
And and and and and rock.	И и и и и рок.
So I want you to know about this.	Така че искам да знаете за това.
I know other such people.	Познавам и други такива хора.
Definitely worth the time to read.	Определено си заслужава времето за четене.
She visited their houses.	Тя посещаваше къщите им.
We looked around.	Огледахме се.
, a brief history of the group.	, кратка история на групата.
Look for him.	Потърсете го.
My father refused to change his plans.	Баща ми отказа да промени плановете си.
This post, like the last one, is just a collection of photos.	Тази публикация, както и последната, е просто колекция от снимки.
He continued to play despite injuries.	Той продължи да играе въпреки контузиите.
You play a game of the mind.	Играете игра на ума.
No surprise there.	Няма изненада, там.
Who we were.	Които бяхме.
This will reduce the differences that may exist in the standard.	Това ще намали разликите, които може да съществуват в стандарта.
You were honest with me.	Ти беше честен с мен.
They released the two children.	Пуснаха двете деца.
Strange or really, really smart.	Странно или наистина, наистина умно.
I see no reason for this to change in the future.	Не виждам причина това да се промени в бъдеще.
The policemen settled in.	Настанили се полицаите.
I discovered a whole new world of options.	Открих цял нов свят от опции.
No money.	Няма пари.
Nothing seemed familiar.	Нищо не изглеждаше познато.
Hold in the middle and lightly press up.	Задръжте в средата и леко натиснете нагоре.
Maybe that was the right thing to do.	Може би това беше правилното нещо.
Loud music and battles were often heard.	Често се чуваше силна музика и битки.
Again, he had never seen these clothes before.	Отново, никога преди не беше виждал тези дрехи.
He would put an end to this.	Той щеше да сложи край на това.
So there seemed to be an opportunity there.	Така че изглеждаше, че там имаше възможност.
The school was out to pick him up.	Училището беше навън, за да го вземе.
It was very useful.	Беше много полезно.
This is difficult for me.	Това ми е трудно.
It wasn't just things.	Не бяха само нещата.
The demand for new plays naturally increased.	Търсенето на нови пиеси естествено се увеличи.
The pieces are also of good quality.	Парчетата също са с добро качество.
But first we will talk about other issues.	Но първо ще говорим за други въпроси.
Until then, I will wait in the house with you and your mother.	Дотогава ще чакам в къщата с теб и майка ти.
It has nothing to do with me.	Няма нищо общо с мен.
I felt it.	почувствах това.
He wouldn't mind the pain if he did.	Нямаше да има нищо против болката, ако беше така.
And he probably uses another name.	И вероятно използва друго име.
This is a process and can be a struggle.	Това е процес и може да бъде борба.
Looks like they were on a date now.	Изглежда, че сега бяха на среща.
And it's changing.	И се променя.
Thank you, thank you for any help.	Благодаря ви, благодаря ви за всяка помощ.
It is good to believe in both.	Добре е да вярваш и в двете.
This is consistent with other work.	Това е в съответствие с друга работа.
My friend was right.	Приятелят ми беше прав.
I even tasted desire in the well.	Дори опитах желание в кладенеца.
I have to throw things away.	Трябва да изхвърля нещата.
I'm going to look around.	Отивам да огледам наоколо.
But there was another reason.	Но имаше и друга причина.
These problems can have serious safety consequences.	Тези проблеми могат да имат сериозни последици за безопасността.
The image below is my design.	Изображението по-долу е моят дизайн.
A lot of time.	Много време.
Its effect on otherwise healthy people is unknown.	Ефектът му върху иначе здрави хора е неизвестен.
But you want to take her without a fight.	Но ти искаш да я вземеш без бой.
In this way, authors can draw additional attention to their work.	По този начин авторите могат да привлекат допълнително внимание към работата си.
There are also three levels of difficulty to choose from.	Има и три нива на трудност, от които да избирате.
So first they.	Така че първо те.
In fact, I don't know much about how it works in practice.	Всъщност не знам много за това как работи на практика.
I was just working.	просто работех.
We've been through this now.	Минахме това сега.
However, this should not be the case.	И все пак, не трябва да е така.
For example, a truth from my point of view.	Например една истина от моя гледна точка.
Then she started walking again.	След това тя отново започна да ходи.
I liked the idea.	Хареса ми идеята.
You decide who is right.	Вие решавате кой е прав.
Giving a family gift is a great idea.	Подаряването на семеен подарък е страхотна идея.
We come to see one of them.	Идваме да видим един от тях.
In my opinion.	По мое мнение.
I needed a change.	Имах нужда от промяна.
Business users and higher can take advantage of our phone support.	Бизнес потребителите и по-високи могат да се възползват от нашата телефонна поддръжка.
Fans write to me.	Пишат ми фенове.
At first he didn't try very hard.	Първоначално не се стараеше особено.
The opposite corner of the room recedes.	Противоположният ъгъл на стаята отстъпва.
They have the body of the trees.	Те имат тялото на дърветата.
In most cases, temperature is the selected property.	В повечето случаи температурата е избраното свойство.
We are only concerned with efforts to imagine these conditions.	Ние сме загрижени само за усилията да си представим тези условия.
It's dangerous, of course.	Опасно е, разбира се.
This removes the fun from the act.	Това премахва забавлението от акта.
I don't want to go back there.	Не искам да се връщам там.
People talk a lot.	Хората говорят голямо.
Has anyone already managed to do this?	Някой успя ли вече да направи това?.
He falls to the ground.	Пада на земята.
Recommended for mothers after birth.	Препоръчва се на майки след раждане.
But she can't be sad.	Но тя не може да бъде тъжна.
Her first love letter.	Първото й любовно писмо.
Now look at the aforementioned third movement.	Сега вижте гореспоменатото трето движение.
I went first.	Аз отидох първи.
Funny old world.	Смешен стар свят.
Well, look, don't worry.	Е, вижте, не се притеснявайте.
But we culture.	Но ние култура.
She will save him.	Тя ще го спаси.
His brother takes him outside every day to breathe fresh air.	Брат му го извежда навън всеки ден, за да подиша чист въздух.
And he will go too far ahead of the other leaders.	И той ще излезе твърде далеч пред останалите лидери.
Many things can happen.	Могат да се случат много неща.
Everywhere in the scope of treatment.	Навсякъде в обема на лечението.
I took it to the next level.	Изкарах го на следващото ниво.
There is no visibility for a change of state.	Няма видимост за смяна на държавата.
I was not familiar with her music.	Не бях запознат с нейната музика.
My job is security and what we can do best.	Моята работа е сигурността и какво можем да направим най-добре.
This is the key to a garden that no longer exists.	Това е ключ към градина, която вече не съществува.
I didn't hit anyone.	Не съм удрял никого.
And they were full of water.	И те бяха пълни с вода.
It really helps.	Наистина помага.
From both sides.	От двете страни.
After a long silence, the man who had arrested him spoke.	След дълго мълчание мъжът, който го беше арестувал, проговори.
I could see my shoes.	Можех да видя обувките си.
But that was not the reason, as he knew in his bones.	Но не това беше причината, както знаеше в костите си.
At this rate, no one will believe that we are involved.	При този темп никой няма да повярва, че сме замесени.
The mind cannot follow it or be set up to accept it.	Умът не може да го следва или да бъде настроен да го приеме.
Our code works well for single images.	Нашият код работи добре за единични изображения.
My mind was thin on paper.	Умът ми беше тънък на хартия.
To invest the money for the film.	Да вложи парите за филма.
Not that he could remember.	Не че можеше да си спомни.
Just try and have fun !.	Просто опитайте и се забавлявайте!.
A place he has never sat.	Място, на което никога не е седял.
Any help on this will be great.	Всяка помощ по този въпрос ще бъде страхотна.
This morning we talked about training.	Тази сутрин говорихме за обучението.
The task.	Задача.
Price wants to believe it or not, numbers are numbers.	Прайс иска да вярваш или не, числата са числа.
I haven't thought about her in years.	Не съм мислил за нея от години.
She does not.	Тя не.
Go be a man.	Иди бъди мъж.
Very real.	Много истинска.
You never know what causes it.	Никога не знаеш какво го предизвиква.
But once you see it, it's hard to miss it.	Но след като го видите, е трудно да го пропуснете.
You are getting older.	Вие остарявате.
I don't have time now.	Сега нямам повече време.
The work can also be dangerous.	Работата може да бъде и опасна.
All available data were used for the primary analysis.	За първичния анализ са използвани всички налични данни.
No patients died.	Няма починали пациенти.
The equipment they need.	Оборудването, от което се нуждаят.
It's as if my whole value system has changed.	Сякаш цялата ми ценностна система се е променила.
I felt that the approach was right for this project.	Почувствах, че подходът е правилен за този проект.
There are two details that deserve special attention.	Има две подробности, които заслужават особено внимание.
She asked if there was anything she could do to help.	Тя попита дали има нещо, с което може да помогне.
We want to give every quality product.	Искаме да дадем на всеки качествен продукт.
He has nothing to find.	Няма какво да намери.
You little shit.	Ти малко лайно.
Neither do you.	Нито ти.
And we're talking about five minutes of that shit.	И говорим за пет минути от това лайна.
Just click here.	Просто щракнете тук.
That was the worst of keeping three.	Това беше най-лошото от запазването на три.
In my opinion, this is fair and natural.	Според мен това е справедливо и естествено.
Male sexual desire is something that men enjoy.	Мъжкото сексуално желание е нещо, на което мъжете да се наслаждават.
Apparently what she said was difficult for her.	Очевидно това, което каза, й беше трудно.
I see a long way to go, farther from each of you.	Виждам дълъг път напред, по-далеч от всеки от вас.
How can you miss this?	Как можеш да пропуснеш това?
She didn't do it on purpose.	Тя не го е направила нарочно.
Good and good.	Добре и добре.
We answered.	Ние отговорихме.
Protect your homes and families.	Защитете домовете и семействата си.
I have plans.	Имам плановете.
He felt a new movement in the ground.	Усещаше ново раздвижване в земята.
I thought the wrong way.	Мислех по грешен начин.
That was great to help make it happen.	Това беше страхотно да помогне да се случи.
Yes, maybe you're right.	Да, може би си прав.
Her fear deepens.	Страхът й става по-дълбок.
I don't usually name images.	Обикновено не назовавам изображения.
Boys, boys, boys.	Момчета, момчета, момчета.
Personal and social responsibility for health.	Лична и социална отговорност към здравето.
We know so much.	Ние знаем толкова много.
I will work on that.	Ще работя върху това.
I can't tell you why it's so great, but it is.	Не мога да ви кажа защо е толкова страхотен, но е така.
He was very excited.	Той беше много развълнуван.
I stared at the door.	Загледах се във вратата.
People want to know how to save money or have a better relationship.	Хората искат да знаят как да спестят пари или да имат по-добри взаимоотношения.
You have to stay where you are.	Трябва да останеш на мястото си.
I have everything under control.	Имам всичко под контрол.
But he was a man.	Само че беше мъж.
I will not return yet.	Все още няма да се върна.
Or a stop.	Или спирка.
Addition is first defined on natural numbers.	Събирането първо се дефинира върху естествените числа.
My master did not know anyone who could help.	Господарят ми не познаваше никой, който да може да помогне.
I get calls every year.	Всяка година получавам обаждания.
But the problem is that at home it looks worse.	Но проблемът е, че у дома изглежда по-зле.
I had to do it.	Трябваше да го направя.
Yes, she was in the apartment.	Да, тя беше в апартамента.
Things happen, then more things, then more things.	Случват се неща, после още неща, после още неща.
And she understood me.	И тя ме разбра.
So is the family.	Така е и семейството.
This was my first fire that came after me.	Това беше първият ми огън, който дойде след мен.
It makes sense, really.	Има смисъл, наистина.
Because, of course, it wasn't like that.	Защото, разбира се, не беше така.
To commemorate this.	За спомен за това.
If he had lived.	Ако беше живял.
You will feel safe.	Ще се чувстваш в безопасност.
But something was wrong tonight.	Но тази вечер нещо не беше наред.
It's so popular.	Толкова е популярно.
Others are excluded.	Други са изключени.
He hadn't moved.	Не беше помръднал.
I need to know she's not inside.	Трябва да знам, че не е тя вътре.
Like a present.	Като подарък.
He changes his will.	Той променя волята си.
What you want is what really matters.	Това, което искате, е това, което наистина има значение.
Confusion of the situation creates problems.	Объркването на ситуацията създава проблеми.
She stopped, looking from one to the other.	Тя спря, поглеждайки от единия към другия.
There was no sexual contact during this meeting.	По време на тази среща не е имало сексуален контакт.
This starts a conversation.	Това започва разговор.
Very comfortable and work for the purpose.	Много удобни и работят за целта си.
I tried everything.	Опитах всичко.
I am not bound by this mistake.	Не съм обвързан с тази грешка.
Tariffs for messages and data may apply.	Може да се прилагат тарифи за съобщения и данни.
It was in her blood.	Беше й в кръвта.
I've never seen her.	Никога не съм я виждал.
More good news.	Още добри новини.
He saw the bodies.	Той видя телата.
Perfect soul.	Съвършена душа.
Besides, he is above his own rules.	Освен това той е над собствените си правила.
But because we better understand the needs and desires of the gaming community.	Но тъй като разбираме по-добре нуждите и желанията на общността на играчите.
I agree.	Съгласен съм.
No thought is stupid.	Никоя мисъл не е глупава.
He held out his left hand.	Той протегна лявата си ръка.
One day she will be there.	Един ден тя ще бъде там.
The court ruled not.	Съдът постанови, че не.
A year later, my son is clean and well.	Една година по-късно синът ми е чист и се чувства добре.
She was a little surprised that he recognized that, too.	Тя беше малко изненадана, че той също разпозна това.
He liked you.	Той те хареса.
I am not.	Не сам.
This is a beautiful vision.	Това е красива визия.
They don't take you.	Те не те вземат.
The first half of the book we get to know each character.	Първата половина на книгата опознаваме всеки герой.
Nothing new under the sun.	Нищо ново под слънцето.
Tell me the weird things.	Разкажи ми странните неща.
I wouldn't give him a name.	Не бих му дал име.
But this will be difficult to do.	Но това ще бъде трудно да се направи.
Based on their previous medical history, these women did not have any medical problems.	Въз основа на тяхната предишна медицинска история, тези жени не са имали медицински проблеми.
Do we really need someone else?	Наистина ли имаме нужда от друг?
And it wasn't over yet.	И още не беше свършило.
For older women, the problem is usually with access.	За по-възрастните жени проблемът обикновено е свързан с достъпа.
He enjoyed an expensive education.	Той се радваше на скъпо образование.
It took eight years to build.	Построяването му отне осем години.
I waited so long.	Толкова дълго чаках.
This is different.	Това е различно.
When the recording was over, it was quiet for a moment.	Когато записът свърши, за момент беше тихо.
Facts and events can be complex.	Фактите и събитията могат да бъдат сложни.
I looked back at the house.	Погледнах обратно към къщата.
What specific tool to use is less obvious.	Какъв конкретен инструмент да използвате е по-малко очевидно.
I gave my best.	Дадох най-доброто от себе си.
If you find that you are replicating yourself and doing nothing.	Ако откриете, че правите реплики сами и не правите нищо.
This is my life.	Това е моят живот.
Most cases did not have a family doctor.	Повечето случаи не са имали семеен лекар.
I did not intend to give up.	Не смятах да се отказвам.
I do not want to shed light on the situation.	Не искам да осветлявам ситуацията.
Everyone is free to join.	Всеки е свободен да се включи.
It was not very effective.	Не беше много ефективно.
The study of this activity in the camp is different.	Изучаването на тази дейност в лагера е различно.
Full details below.	Пълни подробности по-долу.
If something goes wrong.	Ако нещо се обърка.
Everything you need to be absolutely clean.	Всичко, от което се нуждаете, за да сте абсолютно чисти.
He received a cut from the crew.	Той получи порязване на екипажа.
You can't change it.	Не можеш да го промениш.
It's usually not something you talk to everyone about.	Обикновено не е нещо, за което говорите с всички.
You will be fine if you use this one.	Ще се оправите, ако използвате този.
My only hope was for him to understand my tone.	Единствената ми надежда беше той да разбере тона ми.
Let's not forget that he is playing for a contract this year.	Да не забравяме, че той играе за договор тази година.
But people don't necessarily die.	Но хората не умират непременно.
That's not the best answer, but it's not a bad one.	Това не е най-добрият отговор, но не е лош.
We will never overcome it.	Никога няма да го преодолеем.
I used several methods to keep in place with the weight.	Използвах няколко метода за поддържане на място с тежестта.
They used to like her.	Навремето я харесваха.
You look.	Изглеждаш.
In the context of the topic it is wrong.	В контекста на темата е погрешно.
Just the two of you.	Само вие двамата.
And the wall behind this room, too.	И стената зад тази стая, също.
This decision will affect your whole life.	Това решение ще се отрази на целия ви живот.
Buy yourself.	Купете си сами.
This is one of our favorite times of the year.	Това е едно от любимите ни времена от годината.
They could do whatever they wanted.	Можеха да правят каквото си искат.
I closed my eyes for a second to clear my head.	Затворих очи за секунда, за да проясня главата си.
But don't expect me to wish you health and long life.	Но не очаквайте да ви пожелая здраве и дълъг живот.
The child can be found.	Детето може да бъде намерено.
Let's call him to account.	Нека го призовем към сметка.
He taught at school for a while, then opened a tea shop.	Известно време преподава в училище, след което отваря магазин за чай.
Come on, people.	Хайде, хора.
Whatever you had to do.	Каквото и да трябваше да направиш.
He had the same story and dreams as before.	Той имаше същата история и сънища като преди.
Then came another ball, a drop.	След това дойде друга топка, капка.
Maybe by accident.	Може би случайно.
But we must remember that she did.	Но трябва да помним, че тя го направи.
Go to another city.	Отидете в друг град.
I could see her.	Можех да я видя.
This is not the plan.	Това не е планът.
I was sitting on the ground.	Седях на земята.
Such events, obviously, are no longer in season.	Подобни събития, очевидно, вече не са в сезон.
thank you thank you thank you.	благодаря ви благодаря ви благодаря ви.
It's nothing to you.	Нищо не ти е.
In addition, it can take a long time to complete the games.	Освен това завършването на игрите може да отнеме много време.
But now we have to look at my house.	Но сега трябва да погледнем къщата ми.
He is not in their army.	Той не е в армията им.
However, no specific distribution pattern is observed.	Въпреки това, не се наблюдава специфичен модел на разпределение.
He can't win without it.	Без това не може да спечели.
You learn a lot from such people.	Научаваш много от такива хора.
We raise our families on a base.	Ние отглеждаме семействата си на база.
We both love to make good food.	И двамата обичаме да правим добра храна.
My dogs are enough for me.	Моите кучета са ми достатъчни.
He may be the only voice here.	Той може и да е единственият глас тук.
No, that was clearly not good enough.	Не, това явно не беше достатъчно добре.
I was used to this way of life.	Бях свикнал с този начин на живот.
Call it that.	Наречете ви това.
But in a better place.	Но на по-добро място.
Don't be afraid to send me an email.	Не се страхувайте да ми изпратите имейл.
These are family problems.	Това са семейни проблеми.
They didn't have to agree with each other.	Не трябваше да се съгласяват един с друг.
No details are known.	Не са известни подробности.
Then she pressed her to him.	После притисна своето към него.
Your people won.	Вашите хора спечелиха.
This means that they are not really expecting us.	Това означава, че всъщност не ни очакват.
It stood next to him.	То стоеше до него.
And is someone who is very familiar with the train.	И е някой, който е много запознат с влака.
They all did.	Всички те го направиха.
And the educational program.	И образователната програма.
We could go on.	Бихме могли да продължим.
But in their defense, their task was complex.	Но в тяхна защита задачата им беше сложна.
He had to get out of it.	Трябваше да се измъкне от това.
Interest rates were very high.	Лихвите бяха много високи.
Animals are in pain, just like us.	Животните изпитват болка, точно както и ние.
They are actually quite fast.	Те всъщност са доста бързи.
In fact, even the ordinary will require it.	Всъщност дори обикновеният ще изисква това.
It was not full of talk.	Той не беше пълен с приказки.
Going out in public is often the best choice for a growing business.	Често излизането на публично място е най-добрият избор за разрастващ се бизнес.
I glanced at the others.	Хвърлих поглед към останалите.
This is something special.	Това е нещо специално.
There are only date and time values.	Има само стойности за дата и час.
I will not repeat the answer.	Няма да повтарям отговора.
Going to bed.	Ще си лягам.
If you have one, good research will help you prove it !.	Ако имате такъв, доброто изследване ще ви помогне да го докажете!.
I didn't see that coming.	Не видях това да идва.
There is no trace of the body.	Няма следа от тялото.
The two have been in a relationship for about five years.	Двамата бяха във връзка от около пет години.
Many come and go.	Много идват и си отиват.
Create a new project.	Създайте нов проект.
In any case, not in terms of real life.	Във всеки случай не по отношение на реалния живот.
I didn't want to look away.	Не исках да отместя поглед.
It took about half of her life to finish.	Отне около половината от живота й, за да завърши.
It is not good enough to export waste.	Не е достатъчно добре отпадъците да се изнасят.
Sometimes boys just lose it and hit it.	Понякога момчетата просто го губят и удрят.
I just wanted to walk.	Просто исках да се разхождам.
These are the basic steps.	Това са основните стъпки.
Maybe you should think about your own family.	Може би трябва да помислите за собствено семейство.
Don't worry if it looks a little thin.	Не се притеснявайте, ако изглежда малко тънък.
Maybe very well.	Може би много добре.
I started reading such things along the way.	Започнах да чета такива неща по пътя.
Then accept it.	След това го приемете.
I was by his side and gave him the correct answers.	Бях до него и му дадох верните отговори.
Eventually they lost and were ordered to leave.	И накрая те загубиха и им беше наредено да напуснат.
Each page must contain them.	Всяка страница трябва да ги съдържа.
It's just not common.	Просто не е обичайно.
Let's be clear what we mean.	Нека бъдем наясно какво имаме предвид.
But it's just not like that.	Но просто не е така.
The good news is that she's leaving.	Добрата новина е, че тя си отива.
Hit, hit.	Удари, удари.
With questions of concern.	С въпроси на загриженост.
But, of course, my family went on.	Но, разбира се, семейството ми продължи.
This method is really the best of the best.	Този метод наистина е най-добрият от най-добрите.
Only the stars remained.	Останаха само звездите.
And this man was a teacher.	И този човек беше учител.
I have to feel the salt water.	Трябва да усетя солената вода.
And more than that, it was the truth.	И нещо повече, това беше истината.
Or so it seemed to me then.	Или поне така ми се струваше тогава.
His character was well known.	Характерът му беше добре познат.
They are often very poor.	Те често са много бедни.
Answer a thought or word.	Отговор на мисъл или дума.
He could not be in love with a man.	Не можеше да бъде влюбен в човек.
No statistical differences were observed between the three different media.	Не са наблюдавани статистически разлики между трите различни медии.
It is very personal and depends on many factors.	Много е лично и зависи от много фактори.
I created this blog to practice writing.	Създадох този блог, за да практикувам писане.
You can make small changes if you think your text will.	Можете да направите малки промени, ако смятате, че текстът ви ще има.
They solve your problems.	Те решават вашите проблеми.
Then everything changed.	След това всичко се промени.
Please consider this answer.	Моля, разгледайте този отговор.
you will help me.	ще ми помогнеш.
He said he was happy.	Той каза, че се радва.
But this is not the case.	Но това не е така.
When his breakfast came, he finally fell silent.	Когато закуската му дойде, той най-накрая млъкна.
So he could put his plan into action.	Така той можеше да приложи плана си в действие.
We sit inside.	Сядаме вътре.
You died badly of it.	Умряхте лошо от това.
He didn't have to worry.	Не трябваше да се тревожи.
You can enter one or more samples.	Можете да въведете една или повече проби.
You will end up dead.	Ще свършиш мъртъв.
What do you need, girl.	Какво ще ти трябва, момиче.
Since then, they both continue to make music.	Оттогава и двамата продължават да правят музика.
Imagine saying this in your last interview.	Представете си да кажете това на последното си интервю.
It can look great and doesn't require much detail.	Може да изглежда страхотно и не изисква много детайли.
Back with their families.	Обратно със семействата си.
It is not often transmitted from one person to another.	Не се предава често от един човек на друг.
But that probably wouldn't happen.	Но това вероятно нямаше да се случи.
I never worried.	Никога не съм се притеснявал.
Dark hair and eyes.	Тъмна коса и очи.
And she does it with a voice that is no longer hers.	И го прави с глас, който вече не е неин.
They are rich.	Те са богати.
He made people laugh and loved life.	Той разсмиваше хората и обичаше живота.
Two days later they had to come again.	Два дни по-късно трябваше да дойдат отново.
Every two days for three weeks.	На всеки два дни в продължение на три седмици.
But she was only his.	Но тя беше само негова.
Then he decided.	Тогава той реши.
More often than you think.	По-често, отколкото си мислите.
So far you are doing an excellent job with me.	Досега вършите отлична работа с мен.
They had too much free time.	Имаха твърде много свободно време.
Win the middle, win the game.	Спечелете средата, спечелете играта.
Let's make this clear.	Нека да изясним това.
But play it safe.	Но играйте на сигурно.
This is my first class.	Това е първият ми клас.
Only measures related to the current study are reported.	Докладват се само мерки, свързани с текущото изследване.
The choice is yours.	Изборът е твой.
The application has separate costs.	Приложението има отделни разходи.
Try it if necessary.	Изпробвайте го, ако е необходимо.
I am able to recommend you.	В състояние съм да ви препоръчам.
Two years of silence.	Две години мълчание.
That was true until very recently.	Това беше вярно до съвсем скоро.
Once you fell, that was the end of you.	Веднъж паднал, това беше краят на теб.
There is no social security card.	Няма социалноосигурителна карта.
To a weak man.	На слаб мъж.
I guess they needed someone to set them up.	Предполагам, че имаха нужда от някой, който да ги настрои.
Children should never eat while walking.	Децата никога не трябва да ядат, докато се разхождат.
You better make sure you work while you can.	По-добре се уверете, че работите, докато можете.
Well, now may be the time to bet on that moment.	Е, сега може да е точният момент да заложите този момент.
All the good things are worth the wait, for sure !.	Всички хубави неща си заслужават чакането, със сигурност!.
I guess it's true, every dog ​​has his day.	Предполагам, че е вярно, всяко куче има своя ден.
I try to explain it completely.	Мъча се да го обясня напълно.
The leaves are falling everywhere.	Листата падат навсякъде.
And this is it.	И този е такъв.
The sky was clear and the sun bright red.	Небето беше ясно, а слънцето наситено червено.
He had to move.	Трябваше да се движи.
The update is based on the message.	Актуализацията се извършва въз основа на съобщението.
Some of them do.	Някои от тях го правят.
Luck was with us.	Късметът беше с нас.
Click here to read the full article.	Щракнете тук, за да прочетете цялата статия.
You missed some on your neck.	Пропуснали сте някои на врата си.
Death game, if you will.	Игра на смърт, ако желаете.
She was good at such things.	Тя беше добра в такива неща.
Even if they didn't mean it.	Дори и да не са го имали предвид.
The work is dangerous and at least two workers have died.	Работата е опасна и най-малко двама работници са загинали.
They may be fighting in court.	Може и да се борят на съда.
I saw red.	Видях червено.
This gave him hope.	Това му вдъхна надежда.
One never tries to control the other.	Единият никога не се опитва да контролира другия.
I have a problem.	имам един проблем.
This is the location of the town hall.	Това е местоположението на кметството.
They had come here to look.	Бяха дошли тук да търсят.
I had followed something.	Бях последвал нещо.
He just wants to win.	Той просто иска да спечели.
Or we don't have time to enjoy them.	Или нямаме време да им се наслаждаваме.
Thank you for your service.	Благодарим ви за услугата.
I heard your name.	Чух името ти.
Include me in a talk show.	Включете ме в токшоу.
Only to return to spiritual form.	Само за да се върне в духовна форма.
These are serious elections.	Това са сериозни избори.
Oh, that's nice.	О, това е хубаво.
In general, it is very different.	Като цяло е много различно.
I bring my face closer to his.	Приближавам лицето си до неговото.
You never did.	Никога не си го правил.
Every mother of daughter should read this book.	Всяка майка на дъщеря трябва да прочете тази книга.
I was the child who would never do anything good.	Аз бях детето, което никога нямаше да направи нищо добро.
People are disappearing.	Хората изчезват.
Today will be strange.	Днес ще бъде странен.
Nothing surprised her anymore.	Вече нищо не я изненада.
Think about it, though.	Помислете за това обаче.
He doesn't care to be caught.	Не му пука да бъде заловен.
Her face was focused on her work.	Лицето й беше насочено към работата си.
It's too late now.	Сега вече е късно.
And if that was the case, that's fine.	И ако това беше така, това е добре.
They are a company.	Те са компания.
She wore it better.	Тя го носеше по-добре.
That was the main key to this game.	Това беше основният ключ към тази игра.
It may take us years.	Може да ни отнеме години.
At least half of the pleasure of this beer is the smell.	Поне половината от удоволствието от тази бира е миризмата.
I had no desire for them.	Нямах желание за тях.
Something in my heart seems to open.	Нещо в сърцето ми сякаш се отваря.
We played soldier girls.	Играехме на момичета войници.
We played as if the band had never parted.	Свирихме така, сякаш групата никога не се е разделяла.
The account of.	Сметката на.
Be a person who has a healthy lunch.	Бъдете човек, който има здравословен обяд.
His strength was incredible.	Силата му беше невероятна.
Or if the girls were one instead of two.	Или ако момичетата бяха едно вместо две.
In many ways, we live in fear of what will happen next.	В много отношения живеем в страх от това какво ще се случи след това.
Doctor.	Лекар.
I didn't have fifteen weeks.	Нямах петнадесет седмици.
Besides, she was happy and the laughter was close to the surface.	Освен това тя беше щастлива и смехът беше близо до повърхността.
I don't think it's the best idea to tell her.	Не мисля, че е най-добрата идея да й кажа.
Evil will.	Зла воля.
Individual condition of the patient.	Индивидуално състояние на пациента.
This is everyday.	Това е ежедневие.
I couldn't answer that.	Не можах да отговоря на това.
I wouldn't tell him that.	Нямаше да му кажа това.
This is my plan for at least this weekend.	Това е планът ми поне за този уикенд.
But let it pass.	Но нека това мине.
She had given him her reasons.	Тя му беше дала своите причини.
Great, just perfect.	Страхотно, просто перфектно.
I knew the answer, but I was pleased to say it.	Знаех отговора, но ми беше приятно да го кажа.
I tried everything.	Опитах всичко.
You can see this method below.	Този метод можете да видите по-долу.
That was exactly what he kept coming back to.	Точно към това непрекъснато се връщаше.
I'll wait.	ще изчакам.
We were sure of you.	Бяхме сигурни в теб.
It's nice to have you here.	Хубаво е да те има тук.
I never thought about that at the time.	Никога не съм мислил за това по това време.
The first becomes relevant.	Първото става релевантно.
I highly recommend it !.	Силно го препоръчвам!.
There seemed to be something wrong with the group of people in front of me.	Изглеждаше нещо нередно в групата хора пред мен.
I felt this end.	Почувствах този край.
That makes sense, of course.	Това има смисъл, разбира се.
I just wanted to end this.	Просто исках да приключа с това.
I did not feel the cool air of the sea.	Не усетих хладния въздух на морето.
Now he is fighting for his freedom.	Сега се бори за свободата си.
Let her in herself.	Самата да влезе.
Read my full comment to find out why.	Прочетете целия ми коментар, за да разберете защо.
I will do it again.	ще го направя отново.
It certainly took less time.	Със сигурност отне по-малко време.
His voice was low.	Гласът му беше тих.
There is no need to mention his name.	Няма нужда да се споменава името му.
This change must have occurred in the hospital.	Тази промяна трябва да е настъпила в болницата.
But he's cool with that.	Но той е готин с това.
Products that people invented.	Продукти, които хората измисляха.
I've never been in birth control because I'm sick.	Никога не съм била на контрол на раждаемостта, защото ме разболява.
And blood on his shoes.	И кръв по обувките му.
Someone who can take care of themselves.	Някой, който може да се грижи за себе си.
Keep your eyes here.	Дръжте очите си тук.
Give space to the object to move.	Дайте място на обекта да се придвижи.
We were all of one thought and one action.	Всички бяхме на една мисъл и едно действие.
If he could tell when the sun was rising.	Ако можеше да разбере кога изгрява слънцето.
They stayed behind those doors and never opened in my house.	Те останаха зад тези врати и никога не отвориха в къщата ми.
It was to be expected, though.	Все пак трябваше да се очаква.
First you lose your ball.	Първо губите топката си.
I would like to do something with the boys.	Бих искал да направя нещо с момчетата.
They do not want.	Те не искат.
And he stayed about five minutes.	И остана около пет минути.
Both sides win, but one side usually gets more than the other.	И двете страни печелят, но едната страна обикновено получава повече от другата.
He pushed us both out of the way at the last second.	Той ни избута и двамата от пътя в последната секунда.
But sometimes what you can do is create your own path.	Но понякога това, което можете да направите, е да създадете свой собствен път.
Therefore, the constant in front must be real.	Следователно константата отпред трябва да е реална.
I found him where he was.	Намерих го там, където беше.
The media took this little thing and made it big.	Медиите взеха това малко нещо и го направиха голямо.
We have each other's backs.	Имаме гръб един на друг.
This is not likely.	Това не е вероятно.
I think you will laugh at yourself as you read this book.	Мисля, че ще се посмеете на себе си, докато четете тази книга.
It was too long.	Беше твърде дълго.
Usually the silence was her friend.	Обикновено тишината беше нейният приятел.
Paper is placed on the bottom plate.	Върху долната плоча се поставя хартия.
You're lucky to be here tonight.	Имаш късмет, че си тук тази вечер.
I have no soul.	нямам душа.
He does not know in advance what he is doing.	Той не знае предварително какво прави.
Unfortunately, the patient died as a result of her condition.	За съжаление пациентката е починала в резултат на състоянието си.
The service is really amazing to get obviously right now.	Услугата е наистина невероятно да се получи явно точно сега.
She had felt that way since their first day.	Тя се чувстваше така от първия им ден.
That will give us two dollars.	Това ще ни даде два долара.
If there are mistakes, correct me.	Ако има грешки, поправете ме.
Months of planning and effort were put into its creation.	Месеци на планиране и усилия бяха вложени в създаването му.
The two old men looked at each other seriously.	Двамата старци се спогледаха сериозно.
Five stars would be wonderful, but you do.	Пет звезди биха били прекрасни, но вие го правите.
Three times a night is too much.	Три пъти на вечер е твърде много.
I'm sure more books will follow.	Сигурен съм, че ще последват още книги.
And they really exposed it to me.	И наистина ми го изложиха.
I'm glad you enjoyed reading it.	Радвам се, че ти е приятно да го четеш.
And my friend, we have covered you.	И приятелю, ние сме те покрили.
Neither was a success.	Нито едното не беше успех.
I take that back.	Вземам това обратно.
It just has to be between the same hours.	Просто трябва да е между същите часове.
And from them by mistake.	И от тях по грешка.
He let me go home instead of taking me to the store.	Той ме пусна вкъщи, вместо да ме заведе до магазина.
It cannot stop viewing the picture except to turn off the camera.	Не може да спре прегледа на картината, освен за изключване на камерата.
They love each other.	Те се обичат.
But I still had to.	Но въпреки това ми се беше наложило.
The laws are different in each country.	Законите са различни във всяка държава.
The bottom background is a dark background by default.	Долният фон е тъмен фон по подразбиране.
Maybe he would open tomorrow.	Може би утре щеше да отвори.
Maybe I could write.	Може би бих могъл да пиша.
We need to take care of these activities.	Трябва да се грижим за тези дейности.
There is no high school.	Няма средно училище.
The water covered him completely.	Водата го покри напълно.
You don't care about my safety.	Не ти пука за моята безопасност.
You will be locked up.	Ще бъдеш заключен.
Read how similar the symptoms are.	Прочетете колко сходни са симптомите.
None of these efforts were successful.	Нито едно от тези усилия не беше успешно.
Not that there were no features.	Не че нямаше черти.
The note said.	В бележката се казваше.
His heart was pounding, very heavy.	Сърцето му беше свито, много тежко.
They did the opposite.	Те направиха обратното.
Something doesn't seem to be here.	Изглежда нещо не е тук.
You overcome it, of course, and move on with your life.	Преодоляваш го, разбира се, и продължаваш с живота си.
Sometimes even deep thoughts.	Понякога дори дълбоки мисли.
And most companies have done these things.	И повечето компании направиха тези неща.
This is still my opinion.	Това все пак е моето мнение.
So far, mostly men have been affected.	Засега са засегнати предимно мъже.
But when he tried to sit down, nothing happened.	Но когато се опита да седне, нищо не се случи.
That said is completely said.	Казаното е казано напълно.
You don't have to break the bank.	Не е нужно да разбивате банката.
Performed military duty.	Изпълнил войнишки дълг.
It made me feel good.	Накара ме да се чувствам добре.
He loved this ship.	Той обичаше този кораб.
A friend may disappoint me, but not an enemy.	Приятел може да ме разочарова, но не и враг.
Wherever you turned, there were memories.	Където и да се обърнеш, там бяха спомените.
The smile faded when he looked the other way.	Усмивката изчезна, когато погледна от другата страна.
There was no hope, he said.	Нямаше надежда, каза той.
I have one back in my apartment.	Имам един обратно в апартамента си.
You don't believe in anything.	Вие не вярвате в нищо.
But it will happen anyway.	Но така или иначе ще се случи.
And I could go on indefinitely.	И можех да продължа безкрайно.
After a few years, something changes.	След няколко години нещо се променя.
Let it be.	Нека бъде.
I don't know if this can be done.	Не знам дали това може да се направи.
I need you here.	Нуждая се от теб тук.
Her mother was right.	Майка й беше права.
One example was their observations of plans used in medical practice.	Един пример бяха техните наблюдения върху планове, използвани в медицинската практика.
These are the things you want.	Това са нещата, които искате.
However, they are known in several cases.	Те обаче са известни в няколко случая.
However, this solution causes the following problem.	Това решение обаче причинява следния проблем.
He did not bring light.	Той не донесе светлина.
For his whole life and the rest of yours.	За целия му живот и останалата част от твоя.
After a few moments, she stopped the equipment.	След няколко мига тя спря оборудването.
I had never finished a race of any length.	Никога не бях завършил състезание с каквато и да е дължина.
See the photo below.	Вижте снимката по-долу.
There were no new schools.	Нямаше нови училища.
The statement is general.	Твърдението е общо.
You should be proud of everything.	Трябва да се гордееш с всичко.
It was enough for me to be the bad guy.	Беше ми достатъчно да съм лошият човек.
I caused the problem.	Аз причиних проблема.
They would never be heard of again.	Никога повече нямаше да бъдат чути за тях.
In this post.	В тази публикация.
I love my home.	Обичам дома си.
It was over.	Беше свършило.
He is careful, thoughtful.	Той е внимателен, обмислен.
This is the only real difference.	Това е единствената истинска разлика.
They think they came from the sun.	Те мислят, че са дошли от слънцето.
Let's say in twenty or thirty years.	Да речем след двадесет или тридесет години.
He was getting old very fast.	Остаряваше много бързо.
Your enemy will die.	Вашият враг ще умре.
I still have to try, maybe the rain will stop.	Все пак трябва да опитам, може би дъждът ще се задържи.
I hope so in your country as well.	Надявам се и във вашата страна да е така.
Found only in plants.	Среща се само в растенията.
On the river bank.	На брега на реката.
But good.	Но добре.
I thought you might be interested to know.	Мислех, че ще ви е интересно да знаете.
This is his way of showing his true character.	Това е неговият начин да покаже истинския си характер.
This is an amazing place to work.	Това е невероятно място за работа.
There is no reason to remember something he is happy about that he cannot remember.	Няма причина да си спомня нещо, което е щастлив, което не може да си спомни.
Rather, it was something that united everything in a certain way.	По-скоро беше нещо, което обединява всичко по определен начин.
But something had happened.	Но нещо се беше случило.
I hate to see how he has changed.	Мразя да виждам как се е променил.
Nothing more is desired.	Нищо повече не се желае.
And that worked for me.	И това ми свърши работа.
This is my biggest, probably.	Това е най-големият ми, вероятно.
You will see it as they saw it.	Ще го видите, както го видяха те.
New life.	Нов живот.
He is not forced to play cards during this phase.	Той не е принуден да играе карти през тази фаза.
However, progress can be difficult.	Въпреки това напредъкът може да бъде труден.
You were here.	Ти беше тук.
Oh, she wants you and Dad to come for dinner and supper.	О, тя иска теб и татко да дойдеш за вечерта и вечеря.
That was where she was.	Това беше мястото, където тя се озова.
He had watched.	Беше гледал.
Many studies have found that this is the case.	Много изследвания са установили, че това е така.
But there are many other ways to find there.	Но има много други начини за намиране там.
Consider the evidence against this claim.	Обмислете доказателствата срещу това твърдение.
He has two choices.	Той има два избора.
But you weren't specific.	Но не сте били конкретни.
You see, it's mine.	Виждаш ли, моето е.
He has to get out of here and he can't take care of himself.	Трябва да се махне оттук и не може да се грижи за себе си.
We shouted that.	Извикахме това.
But not soon.	Но не скоро.
I like the pressure.	Харесвам натиска.
No additional samples were collected.	Не бяха събрани допълнителни проби.
Obviously he and those with him need to do more.	Очевидно той и тези с него трябва да направят повече.
But we still needed the ball, and fast.	Но все пак ни трябваше топката и то бързо.
Which, she noted, they have.	Което, отбеляза тя, имат.
Don't worry about it and let it go.	Не се тревожете за това и го пуснете.
But she didn't seem pleased to see him.	Но тя не изглеждаше доволна да го види.
The staff is very kind and helpful.	Персоналът е много любезен и услужлив.
And his dog.	И кучето му.
But they can be experienced.	Но те могат да се изживеят.
The future had survived.	Бъдещето беше оцеляло.
She was sitting looking at a book.	Тя седеше и гледаше книга.
At least a few days.	Поне няколко дни.
Just to realize that he has this wonderful gift for them.	Само да осъзнаят, че той има този прекрасен подарък за тях.
I love working in the library.	Обичам да работя в библиотеката.
The following result shows that this is not possible.	Следващият резултат показва, че това не е възможно.
He experienced loss of family, property and health.	Преживял е загуба на семейство, имущество и здраве.
They are described with examples below.	Те са описани с примери по-долу.
I keep putting them in the wrong place.	Продължавам да ги слагам на грешното място.
We had a chance to do that.	Имахме шанс да направим това.
In fact, you met her at my store.	Всъщност вие я срещнахте в магазина ми.
There are many examples of this.	Има много примери за това.
Your marriage, your job, your family.	Вашият брак, вашата работа, вашето семейство.
I couldn't learn anything more, shut up there.	Не можах да науча нищо повече, млъкни там.
They come from within.	Те идват отвътре.
The resistance can then be used to measure this property.	След това съпротивлението може да се използва за измерване на това свойство.
She still had it.	Тя все още го имаше.
Only the dead were left of us.	От наша страна бяха останали само мъртви.
Their services are not cheap.	Техните услуги не са евтини.
Here my mind turns a little.	Тук умът ми се обръща малко.
We should not and will not do that.	Това не трябва и няма да правим.
it takes me time.	отнема ми време.
This is not in your mind.	Това не е в ума ви.
It is quite easy to use and good results.	Той е доста лесен за използване и добри резултати.
That was my speech.	Това беше моята реч.
Each item is an individual sample.	Всяка точка е индивидуална извадка.
It was really hard for me.	Беше ми наистина трудно.
Keep getting up to get back to that feeling well.	Продължавайте да се изправяте, за да се върнете отново към това чувство добре.
What is this place.	Какво е това място.
I will say how it is and what is on my mind.	Ще кажа как е и какво ми е на ум.
I am not him.	аз не съм той.
The ship was completed the following year.	Корабът е завършен на следващата година.
But please don't make me sleep with you.	Но моля те, не ме карай да спя с теб.
You need to have a little training.	Трябва да имаш малко обучение.
It was nice to see the sun.	Беше ми приятно да видя слънцето.
It seemed so real.	Изглеждаше толкова истинско.
I am so happy to have my children.	Толкова съм доволен, че имам децата си.
It's not like we were together.	Не е като да сме били заедно.
Nothing was found.	Нищо не беше намерено.
Two men who were left us information.	Двама мъже, които бяха, ни оставиха информация.
I'll show you later.	Ще ви покажа по-късно.
However, this is not quite the case.	Това обаче не е съвсем така.
I can't wait to see what you decide.	Нямам търпение да видя какво сте решили.
Nobody did what they really wanted to do.	Никой не направи това, което наистина искаше да направи.
He still has his best season.	Той все още има най-добрия си сезон.
And if you don't make money, it doesn't make any sense.	И ако не правиш пари, няма никакъв смисъл.
Write this down and look at it later.	Запишете това и го погледнете по-късно.
It's good for the city.	Добре е за града.
Her dream came true.	Мечтата й се сбъдна.
This is my opinion.	Това е моето мнение.
The first is the small sample size.	Първо е малкият размер на извадката.
If one of them sticks, that's great.	Ако някой от тях се залепи, значи страхотно.
We have a chance for that.	Имаме един шанс за това.
There was a child involved.	Имаше замесено дете.
It must be true.	Трябва да е вярно.
It's not good anymore.	Вече не е добре.
But his online fans didn't know or didn't care.	Но онлайн феновете му не знаеха или не им пукаше за това.
Then the next, and the next.	След това следващия, и следващия.
Everyone has valuable work.	Всеки има ценен труд.
Both did not help.	И двете не помогнаха.
Therefore, they were excluded from our study.	Следователно те бяха изключени от нашето проучване.
There are several ways to have children will reduce your tax bill.	Има няколко начина да имате деца ще намалите данъчната ви сметка.
The good old days.	Добрите стари дни.
Physical education teachers in each school took the measurements.	Учителите по физическо възпитание във всяко училище направиха измерванията.
This is a good home.	Това е добър дом.
There are two ways to study this.	Има два начина да изучавате това.
Find where you want to be and start again.	Потърсете къде искате да бъдете и започнете отново.
Not his child.	Не неговото дете.
There was anger in me, but controlled, very controlled.	В мен имаше гняв, но контролиран, много контролиран.
But not a situation that is likely to happen again.	Но не и ситуация, в която има вероятност да се повтори.
If he takes his children to school, he needs security.	Ако води децата си на училище, има нужда от охрана.
Another man saw him and ran and did it for him.	Друг мъж го видя и дотича и го направи вместо него.
All eyes turned to the corner.	Всички погледи се обърнаха към ъгъла.
I looked for instructions, but could not find them.	Търсих инструкции, но не намерих.
He literally felt like a different person.	Той буквално усещаше как става различен човек.
There was a chair at the foot of the empty bed.	В подножието на празното легло имаше стол.
It feels nice, but it's really a team effort.	Усеща се приятно, но наистина е екипно усилие.
You can stop earlier.	Можете да спрете по-рано.
The black edges fell to the ground.	Черните краища паднаха на земята.
I needed something very quickly.	Имах нужда от нещо много бързо.
Women in the last few years.	Жени през последните няколко години.
Which is impossible to do.	Което е невъзможно да се направи.
I can never change this aspect of my style.	Никога не мога да променя този аспект на моя стил.
People should not read too much in it.	Хората не трябва да четат твърде много в него.
He posed a new threat every week.	Всяка седмица носеше нова заплаха.
I can't wait to share this.	Нямам търпение да споделя това.
Everyone is scared.	Всички са уплашени.
They are small places with only a few people.	Те са малки места, само с няколко души.
This is the main language used in government and education.	Това е основният език, използван в правителството и образованието.
These new treatments need to be tested through clinical trials.	Тези нови лечения трябва да бъдат тествани чрез клинични изследвания.
He understood exactly.	Той го разбра точно.
You can see it every time she looks at you.	Можете да го видите всеки път, когато тя ви погледне.
They are your children.	Те са вашите деца.
He liked the task, the mission, the results.	Хареса му задачата, мисията, резултатите.
You can and still are right.	Можете и все още бъдете прави.
It can increase significantly.	Може да се увеличи значително.
It has our appearance.	Има нашия външен вид.
He could already see the sky above him.	Вече виждаше небето над себе си.
It was a sad moment.	Беше тъжен момент.
But that did not quite correspond to the facts of the case.	Но това не отговаряше съвсем на фактите по случая.
As such, you will need to do some appropriate research.	Като такъв ще трябва да направите някакво подходящо проучване.
This is not their war.	Това не е тяхната война.
Please show how someone like me can enter the market.	Моля, покажете как някой като мен може да влезе на пазара.
Something inside me tells me to make her talk.	Нещо вътре в мен казва да я накарам да говори.
And now we are right in the middle.	И сега сме точно по средата.
cell.	клетка.
But then he just saw it fall like a tree.	Но тогава просто го видя да пада като дърво.
Watch the video to see how it works.	Гледайте видеото, за да видите как работи.
We took it to the next level.	Изкарахме го на следващото ниво.
We would ride horses at night.	Щяхме да яздим коне през нощта.
Come on now, no time to waste.	Хайде сега, няма време за губене.
He was about to leave, but she ran to him.	Той се канеше да тръгне, но тя се затича към него.
Maybe that's the question.	Може би това е въпросът.
You did it yourself.	Ти сам го направи.
He says they were there.	Той казва, че са били на място.
Only you and I have.	Имаме само ти и аз.
I told him he needed to check this out.	Казах му, че трябва да провери това.
I hate schools.	Мразя училищата.
None of us can say a word.	Никой от нас не може да вкара и дума.
This is your opinion.	Това е твое мнение.
As described in detail above.	Както е описано подробно по-горе.
We discuss three of these ways.	Обсъждаме три от тези начина.
He felt inside the open panel.	Поопипа вътре в отворения панел.
He will not come near you again.	Той повече няма да се доближи до теб.
But that seems to have changed in recent weeks.	Но през последните седмици това изглежда се промени.
The day is extremely hot again.	Денят отново изключително горещ.
I think people should buy their own books.	Мисля, че хората трябва сами да си купуват книгите.
I wasn't worried, though.	Не се притеснявах обаче.
Build a house by the sea.	Постройте къща, до морето.
We need to do better at this.	Трябва да се справим по-добре в това.
Slowly, her face began to change again.	Бавно лицето й отново започна да се променя.
Each network device has a variety of information about the version associated with it.	Всяко мрежово устройство има разнообразна информация за версията, свързана с него.
We would not do that and we did not.	Нямаше да направим това и не го направихме.
No serious damage was reported.	Не се съобщава за сериозни щети.
But this is a common type of market event.	Но това е често срещан вид пазарно събитие.
Therefore, further research is needed.	Следователно трябва да се извърши допълнително проучване.
There was a lot of interest.	Имаше голям интерес.
Don't imagine in your head how she may have died.	Не образите в главата ви за това как тя може да е умряла.
They could go to church with their heads held high.	Можеха да отидат на църква с високо вдигнати глави.
This is the human condition.	Това е човешкото състояние.
Now that has changed.	Сега това се промени.
It cut right in my heart.	Отсече ми направо в сърцето.
I don't know how else to describe it.	Не знам как иначе да го опиша.
It works and works well.	Работи и работи добре.
It wasn't fast.	Не беше бързо.
It starts with an instant message.	Започва с незабавно съобщение.
Which is the right thing to do, by the way.	Което е правилното нещо, между другото.
Everyone has enough of everything.	Всеки има достатъчно от всичко.
It is one thing to say that the question is not valid.	Едно е да се каже, че въпросът не е валиден.
They were on their way to the hospital.	Бяха на път за болницата.
Given this, we had many security concerns.	Като се има предвид това, имахме много опасения за сигурността.
Therefore, the screen content cannot be read from every position.	Следователно съдържанието на екрана не може да се чете от всяка позиция.
He's really asleep.	Той наистина спи.
Practice, develop, play.	Практикувайте, развивайте се, играйте.
The men were angry, but the women understood.	Мъжете бяха ядосани, но жените го разбраха.
He never comes in here.	Той никога не влиза тук.
see you tomorrow afternoon.	ще се видим утре следобед.
Forget other things.	Забравете другите неща.
But there can be no mistake.	Но не може да има грешка.
The name for their safety if they attack me.	Името за тяхната безопасност, ако ме нападнат.
With us you will get a website that does just that.	С нас ще получите уебсайт, който прави точно това.
If you don't like it, sorry.	Ако не ви харесва, жалко.
Don't trust them.	Не им вярвайте.
People were surprised.	Хората бяха изненадани.
You have to cry in moments like this.	В моменти като този трябва да плачеш.
I can think of a very good example, actually.	Сещам се за един много хубав пример, всъщност.
He didn't believe in race either.	Той също не вярваше в расата.
He hated game shows.	Мразеше игрови шоута.
Strange that the words took so much life force.	Странно, че думите взеха толкова много жизнена сила.
She needs to see him now.	Тя трябва да го види сега.
I really like the natural countryside.	Наистина харесвам естествената селска обстановка.
Same place, same time.	Същото място, същото време.
We stop, waiting for a signal.	Спираме, чакаме сигнал.
He is a leader.	Той е лидер.
Away from love.	Далеч от любовта.
He shook his head.	Той поклати глава на себе си.
The flow of blood had stopped.	Притокът на кръв беше спрял.
I knew the routine.	Познавах рутината.
Learning the value of objects in the environment is crucial for survival.	Научаването на стойността на обектите в околната среда е от решаващо значение за оцеляването.
The only question is where.	Единственият въпрос е къде.
Seriously perfect.	Сериозно е перфектен.
We think that was right.	Смятаме, че това беше правилно.
I want to be brief.	Искам да бъда кратък.
At that time it was given its current title.	По това време му е дадено сегашното си заглавие.
The state variable simply tells us the state of the system.	Променливата на състоянието просто ни казва състоянието на системата.
After all, we have read many of them.	Все пак сме чели много от тях.
She had trusted him.	Беше му се доверила.
As it should be, as it is.	Както трябва, така както е.
He is too old to judge them.	Той е твърде стар, за да ги оцени.
I wanted to do that.	Исках да направя това.
A review of the literature has been made.	Направен е преглед на литературата.
We will not deal with it anymore.	Повече няма да се занимаваме с него.
Your exercise was another analysis.	Вашето упражнение беше друг анализ.
I got the shit out of me.	Измъкнах лайната от мен.
This made my blood cold.	Това накара кръвта ми да стане студена.
He thought about the other man for a moment.	Той се замисли за другия мъж за момент.
And they don't have a practice that's really theirs.	И нямат практика, която наистина е тяхна.
Just imagine doing something new.	Само си представете, че правите нещо ново.
Or she realized that.	Или тя е осъзнала това.
Many thoughts went through his head.	Много мисли минаха през главата му.
Click here to learn more about it.	Щракнете тук, за да научите повече за това.
He is a very good teacher.	Той е много добър учител.
This is his story.	Това е неговата история.
I took a long breath and forced myself to calm down.	Поех си дълго дъх и се принудих да се успокоя.
It's weird and great in a way.	Странно е и страхотно в известен смисъл.
More important people than you are breaking down here.	По-важни хора от вас се разбиват тук.
I don't understand how things happen.	Не разбирам как се случват нещата.
However, this is just a theory.	Това обаче е само теория.
Now she saw that it was not appropriate to offer.	Сега тя видя, че не е подходящо да предложи.
The number of input files is not constant.	Броят на входните файлове не е постоянен.
Maybe he was touched.	Може би е бил докоснат.
Should it break left or right? 	Трябва ли да се счупи наляво или надясно?
he wondered.	той се зачуди.
They help build trust.	Те помагат за изграждане на доверие.
I decided to spend a few years at home raising her.	Реших да прекарам няколко години вкъщи, за да я отгледам.
It was for no other reason.	Не беше по друга причина.
I was delighted.	За мен беше удоволствие.
I called his office and his home.	Обадих се в офиса му и дома му.
My TV is off.	Моят телевизор е изключен.
Data points were analyzed from at least three independent experiments.	Точките от данни бяха анализирани от поне три независими експеримента.
Every time they have to pay a claim, they lose money.	Всеки път, когато трябва да платят по иск, те губят пари.
They are out alone.	Те са навън сами.
Many people around the world have tried.	По целия свят много хора са опитвали.
But if you get the condition, the symptoms do not go away.	Но ако получите състоянието, симптомите не изчезват.
You can download it now.	Можете да го свалите веднага.
Click on the link to learn more.	Кликнете върху връзката, за да научите повече.
It was pretty sweet.	Беше доста сладко.
Really, it's not worth it.	Наистина, не си струва.
She definitely wanted pain in her life.	Тя определено искаше болка в живота си.
He tries to keep body and soul together.	Той се опитва да запази тялото и душата заедно.
This hardly follows.	Това едва ли следва.
But this is also a mistake.	Но и това е грешка.
You knew a man who could get anything, you said.	Познахте човек, който може да получи всичко, казахте.
His girl was dead.	Момичето му беше мъртво.
That is, their magic can make them look like another person.	Тоест тяхната магия може да ги накара да изглеждат като друг човек.
It would be huge.	Би било огромно.
I think they do a great job.	Мисля, че вършат страхотна работа.
He banished his sleep.	Той прогони съня си.
Maybe someone here can tell me what's wrong.	Може би някой тук може да ми каже какво не е наред.
This is killing me.	Това ме убива.
But there is a strong promise here.	Тук обаче има силно обещание.
As usual, the initial view is its input value.	Както обикновено, първоначалният изглед е неговата входна стойност.
He wanted to know more.	Искаше да научи повече.
This is the signal that it includes.	Това е сигналът, че го включва.
He looked around and saw two officers enter the room.	Той се огледа и видя двама офицери да влизат в стаята.
She would face it from the beginning.	Тя щеше да бъде изправена от самото начало.
What is his name?	Какво е името му?.
He has since remained above that level of support.	Оттогава успя да остане над това ниво на поддръжка.
He asked you to just come in, but he refused.	Той те моли просто да влезеш, но ти отказа.
They have an excellent marketing team and staff.	Имат отличен маркетингов екип и персонал.
This can happen.	Това може да се случи.
It may be too late now.	Сега може да е твърде късно.
The guard stopped in front of my cell.	Пазачът спря пред килията ми.
They lost faith.	Изгубиха вяра.
But nothing more was offered.	Но не се предлагаше нищо повече.
I need to feel safe with everything under control.	Трябва да се чувствам в безопасност с всичко под контрол.
Not so in the circumstances before us.	Не е така при обстоятелствата пред нас.
I have bad news.	Имам лоши новини.
Keep the object close to your body.	Дръжте предмета близо до тялото си.
He can be kind.	Той може да бъде мил.
My shoulder can't take it anymore.	Рамото ми не издържа повече.
Maybe then he'll back off, let me make my own choice.	Може би тогава той ще се отдръпне, остави ме да направя собствен избор.
But it was getting stronger.	Но ставаше все по-силно.
The link to the original article and the letter are provided below.	Връзката към оригиналната статия и писмото са предоставени по-долу.
What he did was so great.	Това, което направи, е толкова страхотно.
I am not.	Не сам.
Check out this place.	Вижте това място.
There is work to be done.	Има работа за вършене.
The changes were consistent in the groups by gender and ability levels.	Промените бяха последователни в групите по пол и нивата на способности.
Yes, maybe that would be possible.	Да, може би това би било възможно.
She tried not to smile.	Тя се опита да не се усмихне.
But he is more than that.	Но той е повече от това.
If it's good enough for you, it's good enough for them.	Ако е достатъчно добро за вас, то е достатъчно добро и за тях.
It was ten-thirty at night when he found the note.	Беше десет и половина през нощта, когато намери бележката.
He holds out his hands.	Протяга ръце.
They came to me and we finally became friends.	Те дойдоха при мен и накрая станахме приятели.
I have never sent loved ones to war.	Никога не съм изпращал любими хора на война.
There are two fields in our model.	В нашия модел има две полета.
We do not accept that this type of choice is necessary.	Ние не приемаме, че този вид избор е необходим.
For one week.	За една седмица.
The church was dead.	Църква беше мъртва.
Well, it's a little funny after all.	Е, все пак е малко смешно.
Women are angry, women should be angry.	Жените са ядосани, жените трябва да се ядосват.
I didn't know about society.	Не знаех за общество.
Once introduced, the transaction was concluded.	След като беше въведена, сделката беше сключена.
He takes a breath.	Той си поема дъх.
This was my first attempt at sexual intercourse with another person.	Това беше първият ми опит на сексуален контакт с друг човек.
I will not let you fail.	Няма да те оставя да се провалиш.
It was incredibly solid.	Беше невероятно солидно.
Like half an hour ago now.	Както преди половин час сега.
No one will listen.	Никой няма да слуша.
The fight leaves the hotel destroyed by fire.	Борбата оставя хотела унищожен от пожар.
He never said in his heart.	Никога не каза на душа.
Not supported.	Не се поддържа.
They hold many high political positions.	Немалко заемат високи политически постове.
It took a long time to walk a short distance.	Отне доста време, за да мина на кратко разстояние.
Prove it.	Това и докажи.
This is my movement.	Това е моето движение.
That's a good thing, so more on that in a second.	Това е хубаво нещо, така че повече за това след секунда.
So there is nothing wrong with people having their own home.	Така че няма нищо лошо хората да имат собствен дом.
He wanted me.	Той ме искаше.
There was something beyond the door that looked like a control room.	Отвъд вратата имаше нещо, което приличаше на контролна зала.
The display is over.	Дисплеят свърши.
So now you can consider me brought back from the dead.	Така че сега можете да ме смятате за връщан от мъртвите.
He wanted to join the army and fight.	Искаше да влезе в армията и да се бие.
He is facing us.	Той се изправя срещу нас.
As she did now.	Както направи тя сега.
And not just saved.	И не просто спасен.
She is completely asleep.	Тя е напълно заспала.
Others are new in this context.	Други са нови в този контекст.
For this purpose, we would suggest two experimental groups.	За тази цел бихме предложили две експериментални групи.
Now we can look at the kit.	Сега можем да разгледаме комплекта.
She still does.	Тя все още го прави.
Everything comes from him in one way or another.	Всичко идва от него по един или друг начин.
My loss is your gain.	Моята загуба е твоя печалба.
Make sure your feet are covered and warm in cool weather.	Уверете се, че краката са покрити и топли в хладно време.
Train hard and train hard, no matter who you are.	Тренирайте тежко и тренирайте здраво, независимо кой сте.
In the case of a free field, however, it is quite possible.	В случай на свободно поле обаче е напълно възможно.
It doesn't matter why.	Няма значение защо.
And time is not on my side.	И времето не е на моя страна.
Even anywhere.	Дори на всяко място.
This is real progress.	Това е истински напредък.
There are now thousands of forms of work for women.	Сега има хиляди форми на работа за жените.
I heard they were both shot.	Чух, че и двамата са застреляни.
Then the work was much easier.	След това работата беше много по-лесна.
You will remember his real name.	Ще запомните истинското му име.
So, if you can, check it out.	Така че, ако можете, проверете го.
You will cool down soon.	Скоро ще се охладите.
No, not this one.	Не, не този.
I'm even sorry.	даже съжалявам.
I had a great evening.	Прекарах страхотна вечер.
So we are not far behind.	Така че не сме много назад.
How it works, her sense of right and wrong.	Как работи, нейното усещане за правилно и грешно.
Of course, this is not uncommon.	Разбира се, това не е необичайно.
Not many men of his type would do that.	Не много мъже от неговия тип биха направили това.
They read it.	Те го прочетоха.
She never came in, and he never came out.	Тя никога не е влизала, а той никога не е излизал.
But he did not get lost on this journey.	Но при това пътуване той не се изгуби.
Not even for the season.	Дори не за сезон.
I have the money you asked for.	Имам парите, които поискахте.
I was so happy, but they couldn't see me.	Бях толкова щастлив, но не можаха да ме видят.
That meant someone else did, of course.	Това означаваше, че някой друг го е направил, разбира се.
It would never fit.	Тя никога не би се вместила.
I use it for a designer wall.	Използвам го за дизайнерска стена.
This is a challenge.	Това е предизвикателство.
Or at least we can do very well in the future.	Или поне можем много добре в бъдеще.
Now they are completely gone.	Сега те са напълно отпаднали.
Her footsteps were too careful.	Стъпките й бяха твърде внимателни.
He hadn't been there very long.	Той не беше там много дълго.
Read it, this is one of the most beautiful things that has ever happened.	Прочетете го, това е едно от най-красивите неща, които някога е имало.
You just have to work too hard.	Трябва просто да сте работили твърде усилено.
Wet or not wet.	Мокро или не мокро.
So nothing better to go wrong.	Така че нищо по-добре да не се обърка.
Then, if nothing happens, you can look inside.	След това, ако нищо не се случи, можете да погледнете вътре.
See the text for more details.	Вижте текста за повече подробности.
But she heard nothing.	Но тя не чу нищо.
There was no case here.	Тук нямаше случай.
Driving in the city is not recommended due to traffic and parking.	Не се препоръчва шофиране в града поради трафик и паркиране.
I know you explain it very well.	Знам, че го обясняваш много добре.
You stay married.	Оставаш женен.
We grew up there.	Там израснахме.
The others were quickly abandoned.	Останалите бързо бяха изоставени.
Let's still try to break your problem.	Нека все пак се опитаме да разбием проблема ви.
Thanks for the great read.	Благодаря за страхотното четене.
It is easy to see that this feature is not permanent.	Лесно е да се види, че тази функция не е постоянна.
Start your own.	Започнете своя собствена.
If you have any questions, please stop at the check-out counter.	Ако имате въпроси, моля, спрете на гишето за напускане.
There were so many stories.	Имаше толкова много истории.
We shook hands as best we could.	Стиснахме всяка ръка, която можахме.
Nothing else, though.	Нищо друго обаче.
The individual is drawn short.	Индивидът е изтеглен късо.
And then the people come.	И тогава идват хората.
Six were returned due to damage.	Шестима са върнати поради повреда.
You will pass and return to yourself.	Ще мине и ще се върнеш към себе си.
But first do your research.	Но първо направете вашето проучване.
I can call people, but the conversation becomes difficult after half an hour.	Мога да се обадя на хора, но разговорът става труден след половин час.
First came, first served.	Първи дойде, първи обслужен.
Her presence in the room immediately made her a target.	Присъствието й в стаята веднага я превърна в мишена.
Affected people tend to have very light skin and white hair.	Засегнатите хора са склонни да имат много светла кожа и бяла коса.
Proper implementation of these rules was very complicated.	Правилното въвеждане на тези правила беше много сложно.
They will not go.	Те няма да отидат.
Unless you could look.	Освен ако не знаеше да погледнеш.
Note that you only have one copy.	Имайте предвид, че имате само едно копие.
I guess they really take it very seriously.	Предполагам, че наистина го приемат много сериозно.
And books are food for the soul.	А книгите са храна за душата.
If this is found, control is returned.	Ако това бъде намерено, контролът се връща.
We have a special pleasure for you.	Имаме специално удоволствие за вас.
We know that nothing is free, that everything has a price.	Знаем, че нищо не е безплатно, че всичко си има цена.
That was my mind.	Това беше моят ум.
She stayed in the hospital longer than the other two.	Тя остана в болницата по-дълго от другите две.
Please help me to fix this.	Моля, помогнете ми да поправя това.
One year is too long.	Една година е твърде дълга.
Nor his money, as far as it goes.	Нито парите му, доколкото става дума.
It depends on what a person wants from the world.	Зависи какво иска човек от света.
Nothing was as she had left him.	Нищо не беше такова, каквото го беше оставила.
He was tall with thick legs, full arms, and a large face.	Беше висок с дебели крака, пълни ръце и голямо лице.
From those who want his work to be one or the other.	От онези, които искат работата му да е едно или друго.
It's not the season, but no one should know.	Не е сезонът, но никой не трябва да знае.
I managed to achieve my goal quite easily.	Успях да постигна целта си доста лесно.
But nothing will come.	Но нищо няма да дойде.
It's not an easy shot.	Не е лесен изстрел.
I could tell right away that he knew.	Веднага можех да кажа, че той знае.
We are men and we knew what we had to do.	Ние сме мъже и знаехме какво трябва да правим.
Just think of one example.	Помислете само за един пример.
There was no point in keeping him around.	Нямаше смисъл да го държа наоколо.
I don't have time to get on the train anyway.	Така или иначе нямам време да се кача на влака.
Her skin was dark.	Кожата й беше тъмна.
It's pretty good.	Доста е добре.
I needed him.	Имах нужда от него.
You lose, they win.	Вие губите, те печелят.
But it's the same everywhere.	Но навсякъде е едно и също.
But I was unlucky with the code.	Но нямах късмет с кода.
The government was happy.	Правителството беше щастливо.
Great man.	Страхотен човек.
He did not say where.	Той не каза къде.
Most of the time this will not work.	През повечето време това няма да работи.
I feel good now.	сега се чувствам добре.
Our best friend.	Най-добрият ни приятел.
That is, as the end of life.	Тоест като край на живота.
She was tall.	Тя беше висока.
All circumstances must be investigated.	Трябва да се проучат всички обстоятелства.
She let out a long, slow breath.	Тя изпусна дълго, бавно дъх.
I want to have children in two years.	Искам да имам деца след две години.
Makes me sad.	Натъжава ме.
I like books.	харесвам книгите.
They will then use this knowledge in slightly different ways.	След това те ще използват това знание по малко по-различни начини.
But try once.	Но опитайте веднъж.
There were two different problems.	Имаше два различни проблема.
Cook makes a valid thesis.	Кук прави основателна теза.
Three weeks have passed.	Минали три седмици.
There was almost nothing in the popular media.	В популярните медии нямаше почти нищо.
Good story though.	Добра история все пак.
This world that provides an ideal peaceful life.	Този свят, който осигурява идеален спокоен живот.
It would be great for parties.	Би било чудесно за партита.
When you kill yourself, you kill others around you.	Когато убиваш себе си, убиваш и другите около себе си.
I didn't have shoes now.	Сега нямах обувки.
The reaction of a story is what sustains it.	Реакцията на една история е това, което я поддържа.
There were so many things he didn't know.	Имаше толкова много неща, които той не знаеше.
Many materials are difficult to clean.	Много материали са трудни за почистване.
But that was the base.	Но това беше на базата.
She had made it absolutely clear.	Беше го направила абсолютно ясно.
They even had their own doctor.	Те дори имаха свой лекар.
You need to be prepared for changing conditions.	Трябва да сте готови за променящите се условия.
However, this did not happen.	Това обаче не се случи.
He would not go so far as to call him a friend.	Нямаше да стигне толкова далеч, че да го нарече приятел.
I can't say who it was.	Не мога да кажа кой беше.
This is a modern collection and includes many files and documents.	Това е модерна колекция и включва много файлове и документи.
It is believed that he changed his mind about.	Смята се, че той е променил мнението си за.
I also wrote about it.	Писах и за това.
The only evidence is the memories of people who lived then.	Единственото доказателство са спомените на хора, които са живели тогава.
Good for me, but how much.	Добре за мен, но колко.
No one, especially me, saw this.	Никой, особено аз, не видя това.
Then stand behind me.	Тогава стани зад мен.
They knew we weren't going anywhere.	Знаеха, че няма да ходим никъде.
You have to do it yourself.	Трябва да го направиш сам.
To the wall.	До стена.
It would be better to stay away.	Щеше да е по-добре да стои настрана.
We cannot force ourselves to continue.	Не можем да се накараме да продължим.
She asked for an extra day to make a decision.	Тя поиска допълнителен ден, за да вземе решение.
Animals do not wonder what is happening to them.	Животните не се питат какво се случва с тях.
It was difficult to make a decision.	Беше трудно да се вземе решение.
What they shared was real.	Това, което споделиха, беше истинско.
You can ride it wherever you want on the race track.	Можете да го карате където пожелаете на състезателната писта.
The doctor was right.	Докторът беше прав.
He gritted his teeth.	Той стисна зъби.
He was very excited and that excites me too.	Той беше много развълнуван и това ме развълнува също.
We've included a map to show you where the seats were.	Включихме карта, за да ви покажем къде са били местата.
Seconds passed, then minutes.	Минаха секунди, после минути.
Others were soon discovered.	Скоро бяха открити и други.
No one has been there since my mother died.	Никой не ходи там, откакто майка ми почина.
For three years I tried to sell cars to these people.	Три години се опитвах да продавам коли на тези хора.
He loves football and plays on his high school team.	Той обича футбола и играе в гимназиалния си отбор.
Details can be so important.	Детайлите могат да бъдат толкова важни.
Especially a young woman.	Особено млада жена.
We don't do that.	Ние не правим това.
He does not do public work.	Не извършва обществена работа.
We had set ourselves a task.	Бяхме си поставили задача.
Not before.	Преди още не.
Please contact us first.	Моля, свържете се първо с нас.
In addition, it constantly needs body care to keep it clean and fresh.	Освен това той постоянно се нуждае от грижи за тялото, за да се поддържа чист и свеж.
so you are.	значи си.
Choose a topic that you want to explore.	Изберете тема, която искате да разгледате.
Things are smoothing out now.	Нещата се изглаждат сега.
Obviously I wanted him to take care of her safety.	Очевидно исках той да се грижи за нейната безопасност.
It was really about finding a balance.	Наистина ставаше дума за намиране на баланс.
The site appears to be still active.	Сайтът изглежда все още е активен.
The world of the heart opened.	Светът на сърцето се отвори.
It was too much of a risk even now.	Дори сега беше твърде голям риск.
At first only one by one, then two.	Отначало само един по един, след това по двама.
Would anyone like to comment now?	Някой би ли искал да коментира сега?
They will have to find a place to spend the winter.	Ще трябва да намерят къде да прекарат зимата.
They have other systems that are much more advanced.	Те имат други системи, които са много по-напреднали.
Then he makes you join the battle.	След това той ви кара да се присъедините към битката.
But he can remember.	Но той може да си спомни.
However, the only professional approach would be to move forward.	Единственият професионален подход обаче би бил да продължим напред.
There are nine different numbers that represent the change in pressure.	Има девет различни цифри, които представят промяната на налягането.
You knew that.	Ти знаеше това.
Too expensive for most people.	Твърде скъпо за повечето хора.
This man is not dead, he will want to come after you.	Този човек не е мъртъв, той ще иска да дойде след теб.
Except for the part of her that wanted to cry.	С изключение на частта от нея, която искаше да плаче.
One by one, his hands went up.	Една по една ръцете се вдигнаха.
Then, please click the join button again.	След това, моля, щракнете върху бутона за присъединяване още веднъж.
Collected materials and informed patients.	Събрани материали и информирани пациенти.
But the answer to the second question is still unclear.	Но отговорът на втория въпрос все още не е ясен.
This moment had been building for some time.	Този момент се изграждаше от известно време.
He turned on the TV.	Той включи телевизора.
I fought.	пребих се.
Smile for the frame of beauty.	Усмихнете се за кадъра на красотата.
The girl is described.	Момичето е описано.
More research needs to be done.	Трябва да се направят повече изследвания.
That was my first mistake.	Това беше първата ми грешка.
The program should not be free.	Програмата не трябва да е безплатна.
We need to get together.	Трябва да се съберем.
The pictures are wonderful.	Снимките са прекрасни.
Again, the real problem was control.	Отново истинският проблем беше контролът.
It didn't matter that it was me.	Нямаше значение, че бях аз.
Then possibly a month.	Тогава евентуално по месец.
He said such nice things about you.	Той каза толкова хубави неща за теб.
He is on his knees with bleeding.	Той е на колене с стичаща кръв.
Get nice.	Вземете хубава.
But history also played a role.	Но историята също изигра своята роля.
She went to me.	Тя отиде до мен.
She just wanted to give up.	Тя просто искаше да се откаже.
Things are looking down.	Нещата гледат надолу.
It was closed.	Беше затворено.
Even dogs miss you.	Липсваш дори на кучетата.
Thus, the whole process of sample analysis can be completed within one hour.	Така целият процес на анализ на пробата може да бъде завършен в рамките на един час.
These days are behind us.	Тези дни са зад нас.
That would be dangerous.	Това би било опасно.
We felt it at the same time.	Усещахме това в същото време.
He says so.	Той казва така.
I started to get nervous.	Започнах да се изнервям.
They said their names and pointed to their houses.	Изговориха имената си и посочиха къщите си.
This life is a journey full of experiences.	Този живот е пътуване, изпълнено с преживявания.
That didn't mean anything.	Това не означаваше нищо.
Don't worry too much about your hair.	Не се притеснявайте много за косата.
I grew up next to him.	Израснах в съседство с него.
The crime scene is everywhere.	Местопрестъплението е навсякъде.
Change our technique.	Променете нашата техника.
Every student is different.	Всеки ученик е различен.
It happened.	Стана.
Lots of trees, he thought.	Много дървета, помисли си той.
Is a holding company.	Е холдингова компания.
He has to play the political game.	Той трябва да играе политическата игра.
Everyone is talking about it.	Всички говорят за това.
Take a cross section.	Вземете напречно сечение.
My mother saved the situation.	Майка ми спаси положението.
There was no question about that.	Нямаше въпрос за това.
I'll have some tea, please.	Ще взема чай, моля.
The medium is part of the message.	Медиумът е част от съобщението.
It has nature.	Има си природа.
Remember, it doesn't matter how great your deal is.	Не забравяйте, че няма значение колко страхотна е вашата сделка.
I can say that he has never met someone like me.	Мога да кажа, че никога не е срещал някой като мен.
I don't know exactly how long.	Не знам точно колко време.
Place it on a hard surface.	Поставете го върху твърда повърхност.
Just facts, please.	Само факти, моля.
It gave him a sense of confidence.	Даваше чувство на увереност.
Advanced search found no new research.	Напредното търсене не откри нови проучвания.
I should be able to do that.	Би трябвало да мога да направя това.
I hope you can help me.	Надявам се, че можете да ми помогнете.
I will mention only one.	Ще спомена само един.
He told me we would fight with them.	Каза ми, че ще се борим заедно с тях.
They are trying to figure out who may be responsible.	Те се опитват да разберат кой може да е отговорен.
I will be back there soon.	Скоро ще се върна там.
Share your knowledge.	Споделете знанията си.
I was the crazy girl.	Аз бях лудото момиче.
This will most likely require the use of powerful statistical tools.	Това най-вероятно ще изисква използването на мощни статистически инструменти.
It's actually quite simple.	Всъщност е доста просто.
She looked down at them.	Тя погледна надолу към тях.
This may not be so useful.	Това може да не е толкова полезно.
But this is not the case in my projects.	Но в моите проекти не става така.
I can really make this work.	Наистина мога да направя това да работи.
I took a beer.	Взех бира.
If you've been there, you know what happened.	Ако сте били там, знаете какво се е случило.
I was locked up.	Бях заключен.
I wasn't quite sure how to write this.	Не бях съвсем сигурен как да напиша това.
It looks really beautiful.	Изглежда наистина красиво.
Drink a second glass of the same mixture two hours later.	Изпийте втора чаша от същата смес два часа по-късно.
The second did.	Вторият го направи.
You are very kind people.	Вие сте много мили хора.
You are in good health.	Вие сте в добро здраве.
The numbers are not good.	Цифрите не са добри.
This is the right call.	Това е правилното обаждане.
Especially since the problem goes deeper than just walls against no walls.	Особено, тъй като проблемът отива по-дълбоко от просто стени срещу никакви стени.
Social change must start somewhere.	Социалните промени трябва да започнат отнякъде.
She realized that this man was or was important.	Тя разбра, че този мъж е или е бил нещо важно.
I will do everything possible.	Ще направя всичко възможно.
It looks like the probable year.	Изглежда като вероятната година.
To vote online click here.	За да гласувате онлайн кликнете тук.
In addition, the level of social anxiety of the participants was measured.	Освен това беше измерено нивото на социална тревожност на участниците.
He didn't get the chance.	Той не получи шанса.
It was such a relief.	Беше такова облекчение.
My mother was never my mother.	Майка ми никога не ми е била майка.
Like so many.	Като толкова много.
And it was noticed that the first has a better effect.	И беше забелязано, че първият има по-добър ефект.
You talk like him and you even have his memories.	Говориш като него и дори имаш неговите спомени.
This is another interesting direction to consider.	Това е друга интересна посока за разглеждане.
People were very distant.	Хората бяха много дистанцирани.
Stop and breathe.	Спрете и дишайте.
The table in front of him opened.	Масата пред него се отвори.
And part of me wants to stay here.	И част от мен иска да остане тук.
Keep your code absolutely simple.	Поддържайте кода си абсолютно прост.
He did everything for money.	Правеше всичко за пари.
Good thing you're here.	Добре, че си тук.
There is no point in that.	Няма смисъл от това.
It is part of the problem, not part of the solution.	Той е част от проблема, а не част от решението.
Here is my proof.	Ето моето доказателство.
This is the church you see today.	Това е църквата, която виждате днес.
Under no circumstances.	При никакви обстоятелства.
But that was the worst of the worst.	Но това беше най-лошото от най-лошото.
He was ready to go, anytime.	Беше готов да тръгне, по всяко време.
The offer was rejected.	Офертата беше отхвърлена.
Rarely an honest woman at the time.	Рядко честна жена за онова време.
The light does not mean low.	Светлината не означава слаба.
That was not my way.	Това не беше моят начин.
The dog took his foot off the gas and the car stopped.	Кучето свали крака си от газта и колата спря.
She liked him seriously.	Сериозно го хареса.
Probably more.	Вероятно повече.
She understood now.	Тя го разбра сега.
This policy is known as supply management.	Тази политика е известна като управление на доставките.
You have a mental problem.	Имаш психически проблем.
It wasn't time yet.	Още не беше време.
She is not welcome here and she knows it.	Тя не е добре дошла тук и тя го знае.
One of them even brings him a single.	Един от тях дори му носи сингъл.
I felt pretty cold, but there was nothing about it.	Стана ми доста студено, но нямаше нищо за това.
They offered to reduce their health care.	Предложили да намалят здравните им грижи.
Once he left a.	Веднъж той напусна а.
We both looked up at the dark window of his bedroom.	И двамата вдигнахме поглед към тъмния прозорец на спалнята му.
I don't know how to proceed.	Не знам как да продължа.
It's not just about having friends and being a good person.	Не става дума само за това да имаш приятели и да си добър човек.
My parents died.	Родителите ми починаха.
I raised her.	Отгледах я.
He was very lucky.	Имаше голям късмет.
They would not be able to climb the wall without seeing them.	Нямаше да могат да се качат на стената, без да ги видят.
No one knew his biological father.	Никой не познаваше биологичния му баща.
Or whatever, what he said, he thought.	Или както и да е, това, което каза, си помисли.
In fact, it is much more.	Всъщност е много повече.
You can see one at the top of the photo above.	Можете да видите един в горната част на горната снимка.
I guess there was a problem with the network connection.	Предполагам, че имаше някакъв проблем с мрежовата връзка.
It doesn't fit.	Не пасва.
This position is determined after each football season.	Тази позиция се определя след всеки футболен сезон.
I know from your face.	Знам по лицето ти.
The power button is on the left side.	Бутонът за захранване е от лявата страна.
Here it is now.	Ето го сега.
You don't know any of them very well.	Не познавате нито един от тях много добре.
You think we would learn.	Мислиш, че щяхме да се научим.
If nothing else, it had grown.	Ако не друго, то беше нараснало.
Rather, I hoped so.	По-скоро се надявах да е така.
They waited a little longer.	Изчакаха още малко.
However, we mention that other elections are still possible.	Споменаваме обаче, че все още са възможни други избори.
Her only son.	Единственият й син.
She was like that even as a child.	Тя беше такава дори като дете.
The place was very clean.	Мястото беше много чисто.
No additional work is required.	Не е необходима допълнителна работа.
You have to fall in love first.	Първо трябва да се влюбиш.
In the trade meeting, their job is to take care of themselves.	В търговската среща тяхната работа е да се грижат за себе си.
The parents were kind.	Родителите бяха мили.
Otherwise, they will eventually go out of business.	В противен случай те в крайна сметка ще излязат от бизнеса.
It drew him closer.	Привлече го по-близо.
I really think so.	Наистина мисля, че е така.
The signal barely came out of the block.	Сигналът едва излезе от блока.
I stopped to follow him.	Застанах да го последвам.
I can't fix it, I don't even have to think.	Не мога да се оправя, дори не трябва да се мисли.
He did not have a known criminal record.	Не е имал известно криминално досие.
Most of the room was watching her.	По-голямата част от стаята я гледаше.
Manifested in everything - from sweet to dry wine.	Проявява се във всичко - от сладко до сухо вино.
As if this is news.	Сякаш това е новина.
When that failed, he was locked in a safe place.	Когато това се провали, той беше заключен на сигурно място.
This will be our next focus.	Това ще бъде следващият ни фокус.
I hadn't felt that so much time was passing.	Не бях усещал, че минава толкова много време.
I have explained this.	Това съм го обяснил.
This has become a public event.	Това се превърна в обществено събитие.
I watch them.	аз ги гледам.
I will give you this.	ще ти дам това.
This is an important part.	Това е важна част.
I will decide what the distance will be after that.	Ще реша какво ще е разстоянието след това.
I didn't want anyone to know, but especially not you.	Не исках никой да знае, но особено не ти.
Maybe just in the legs.	Може би само в крака.
It would be a better place to raise a child.	Би било по-добро място за отглеждане на дете.
He said nice things.	Каза хубави неща.
It had to happen.	Трябваше да стане.
Take a quick look at the code.	Погледнете бързо кода.
They are a necessary evil.	Те са необходимо зло.
Another idea came to me.	Друга идея ми дойде.
One week too long for my husband.	Една седмица твърде дълга за моя мъж.
Similar results are obtained from other cell lines.	Подобни резултати се получават и от другите клетъчни линии.
Filled with meetings with new people.	Изпълнен със срещи с нови хора.
It comes down to that.	Стига се до това.
Then hold your breath to count to five.	След това задръжте дъха си за броене до пет.
He tried to tell him something.	Той се опита да му каже нещо.
In fact, each of us wants a little more.	Всъщност всеки от нас го иска малко повече.
Sleeping removed the edge.	Спането премахна ръба.
He must have thought you were the one in danger.	Сигурно е помислил, че ти си този в опасност.
To become more.	Да станеш повече.
This is the idea we are looking for.	Това е идеята, която търсим.
My mother had given birth to six children.	Майка ми беше родила шест деца.
They are simply pushed into areas that are not their natural environment.	Те просто биват изтласкани в райони, които не са тяхната естествена среда.
The tree is out of control.	Дървото е извън контрол.
I took his hand and picked it up.	Хванах го за ръка и го вдигнах.
It had provided excellent service.	Беше предоставило отлично обслужване.
I would lie there and hate the world for a few minutes.	Щях да лежа там и да мразя света за няколко минути.
Clean and comfortable room.	Чиста и комфортна стая.
And maybe listen to her music.	И може би слушайте нейната музика.
Married to him.	Омъжена за него.
A game that is life itself.	Игра, която е самият живот.
No value at the time.	Без стойност по това време.
And we have the proof.	И ние имаме доказателството.
The things we found, good and bad.	Нещата, които открихме, добри и лоши.
And it continued to sell out.	И продължи да се разпродава.
And she thought.	И тя се замисли.
The heart you see in the picture comes from there.	Сърцето, което виждате на снимката, идва от там.
For content rules.	За правила със съдържание.
With more built, they will be improved.	С повече изградени, те ще бъдат подобрени.
All women are different.	Всички жени са различни.
If it is text, you can read it well.	Ако е текст, можете да го прочетете добре.
This moment is the only thing that exists.	Този миг е единственото нещо, което съществува.
In a special case.	В специален случай.
They gain nothing from it.	Те не печелят нищо от това.
That's the only reason he makes a woman.	Това е единствената причина той да прави жена.
I was wrong to smile.	Сгреших, че се усмихнах.
This is an experiment.	Това е експеримент.
I began to imagine that he wanted to kill me.	Започнах да си представям, че иска да ме убие.
This return probably has a good reason.	Това завръщане вероятно има основателна причина.
One cannot imagine finding comfort in such shoes.	Човек не може да си представи да намери комфорт в такива обувки.
But the exact location was not clear.	Но конкретно местоположение не беше ясно.
They had a way with the clothes.	Имаха начин с дрехите.
You start doing things you shouldn't do.	Започвате да правите неща, които не трябва да правите.
You keep your mouth shut.	Държиш си устата затворена.
Beware and beware.	Пазете се и се пазете.
It was time to get a little lucky.	Време беше да имам малко късмет.
Maybe it only took a few minutes.	Може би отне само няколко минути.
The fire looked real.	Огънят изглеждаше истински.
We know that this may not be possible.	Знаем, че това може да не е възможно.
See the first few here.	Вижте първите няколко тук.
You had your chance last year.	Имахте своя шанс миналата година.
The interview was very different.	Интервюто беше много различно.
I wonder why the latter doesn't work.	Чудя се защо последното не работи.
My team is moving.	Екипът ми се нанася.
This is a good exercise and helps to keep you busy.	Това е добро упражнение и помага да бъдете заети.
If you go for a second reception, they need to understand why.	Ако отидете за втори прием, те трябва да разберат защо.
Choose the one that works for you and stick to it.	Изберете този, който работи за вас и се придържайте към него.
You are much better than them.	Ти си много по-добър от тях.
She was unlucky, but she drank another bottle of beer.	Нямаше такъв късмет, но тя изпи още една бутилка бира.
This case meant a lot to her.	Този случай означаваше много за нея.
The whole worry.	Цялото притеснение.
Please do not post personal information on the page.	Моля, не публикувайте лична информация на страницата.
One is a child.	Едното е дете.
Just give us four.	Просто ни дайте четворка.
He reached for my hand.	Той посегна към ръката ми.
I raised my glass.	Вдигнах чашата си.
I want to trust him.	Искам да му се доверя.
Or went without.	Или отиде без.
I definitely recommend their service !.	Определено препоръчвам тяхното обслужване!.
This time it's over.	Този път свърши.
Increasing the number of potential sales.	Увеличаване на броя на потенциалните продажби.
No, that's perfect.	Не, това е перфектно.
Comparing price and model has never been so easy.	Сравнението на цена и модел никога не е било толкова лесно.
Without a doubt, it is my favorite of the two.	Без съмнение е любимият ми от двете.
We have been hearing this for some time.	Това чуваме от известно време.
She must master the weapons given to her.	Тя трябва да владее оръжията, които са й дадени.
Most men did.	Повечето мъже го направиха.
Maybe you just gave in to the pressure.	Може би просто си отстъпил под натиска.
You can share this post.	Можете да споделите тази публикация.
I didn't want the river to be completely monochromatic.	Не исках реката изцяло едноцветна.
Let me take her home today.	Нека я заведа у дома днес.
I learned so many from them.	Научих толкова много от тях.
No one gets too close.	Никой не се приближава твърде много.
And none of them talk much to each other.	И никой от тях не говори много помежду си.
At home, his mother did this for him.	Вкъщи майка му правеше това вместо него.
He would not answer any of our questions.	Той не би се подложил на нито един от нашите въпроси.
We went back to see what it was.	Върнахме се да видим какво е.
He had only settled things on the last day.	Беше уредил нещата само през последния ден.
If not, it's a pity.	Ако не, жалко.
The distance is based on the best available distance.	Разстоянието се основава на най-доброто налично разстояние.
In fact, think about it.	Всъщност помислете за това.
I hope you get it back soon.	Надявам се скоро да си го върнеш.
She loved her so much that it hurt.	Тя я обичаше толкова много, че болеше.
It's for the head.	За главата е.
It was mostly for the good.	Това беше най-вече за доброто.
I will not play your game again.	Няма да играя повече твоята игра.
The second identity follows and.	Втората идентичност следва и.
He was in love and his love was returned.	Той беше влюбен и любовта му беше върната.
So little had changed.	Толкова малко се беше променило.
It has been a pleasure working with him for the last two years.	За мен беше удоволствие да работя с него през последните две години.
At first you think there may be something wrong with the sound.	Първо си мислиш, че може да има нещо нередно със звука.
It doesn't feel good when it's not working.	Не се чувства добре, когато не работи.
Others also wondered what was wrong with the president.	Други също се чудеха какво не е наред с президента.
This takes one to ten days.	Това отнема от един до десет дни.
It's not as big a job as you think.	Не е толкова голяма работа, колкото си мислите.
We feel you.	Усещаме те.
Nobody died.	Никой не е умрял.
Several limitations need to be noted.	Трябва да се отбележат няколко ограничения.
I would like to get to know you better.	Бих искал да те опозная по-добре.
I can try to help them.	Мога да се опитам да им помогна.
Somewhere in your mind you understand this.	Някъде в съзнанието ви разбирате това.
Our cast is a game.	Нашият актьорски състав е игра.
People know when they have back problems.	Хората знаят кога имат проблеми с гърба.
Only me here.	Тук само аз.
He finally turned to me.	Най-накрая се обърна към мен.
Her brother stepped forward.	Брат й тръгна напред.
She is your friend.	Тя е твоя приятелка.
He asked members of his party to undergo military training.	Той помоли членовете на неговата партия да преминат военно обучение.
The anger is especially strong.	Гневът е особено силен.
You just selected the wrong database.	Просто сте избрали грешна база данни.
You developed it.	Вие го разработихте.
Now she had to do the girl's job.	Сега тя трябваше да върши и работата на момичето.
I think it can be in a place away from any communication.	Мисля, че може да е на място, далеч от всякаква комуникация.
It's a big deal to change a song at the last minute.	Голяма работа е да промениш песен в последния момент.
Eat here only once and you will dream about it later.	Яжте тук само веднъж и ще мечтаете за това по-късно.
For one season.	За един сезон.
In fact, she wanted to do more.	Всъщност тя искаше да направи повече.
She sat carefully on the bed, holding a soft dark hand.	Тя внимателно седна на леглото и държеше меката тъмна ръка.
Events, problems, solutions.	Събития, проблеми, решения.
Only my son, at first, looks like that.	Само моят син, в началото, така изглежда.
It was familiar, though.	Все пак беше познато.
We need to get into the right rooms with the right people.	Трябва да влезем в правилните стаи с точните хора.
But this cannot be right.	Но това не може да бъде правилно.
No one knew him or cared.	Никой не го познаваше и не му пукаше.
Next weekend, read three different books on the same topic.	Следващия уикенд прочетете три различни книги на една и съща тема.
This is really a very interesting place.	Това наистина е много интересно място.
I am a wife and a mother.	Аз съм съпруга и майка.
Or they could take him away.	Или можеха да го отведат.
I feel like you don't even think about me anymore.	Имам чувството, че вече дори не мислиш за мен.
Removing him was a good decision.	Свалянето му беше добро решение.
I loved every job.	Обичах всяка работа.
All year.	През цялата година.
But it was not easy.	Но това не беше лесно.
Each animal is associated with direction and element.	Всяко животно е свързано с посока и елемент.
But he spoke from the heart.	Този обаче говореше от сърце.
They didn't seem to think about that possibility.	Изглежда не са мислили за тази възможност.
Be comfortable saying no.	Бъдете удобни да кажете не.
My first year in college is over and over.	Първата ми година в колежа приключи и приключи.
He never looked back.	Никога не поглеждаше назад.
His nature, here's what.	Неговата природа, ето какво.
Love was not needed.	Любовта не беше необходима.
He was also married before.	Той също беше женен преди.
Stay with us.	Остани с нас.
This time we were home.	Този път бяхме вкъщи.
But not this one.	Но не и този.
Time is up.	Времето изтече.
I will not give up.	няма да отстъпя.
In my case, the second problem is more serious.	В моя случай вторият проблем е по-сериозен.
For example, books are.	Например книгите са.
Good job, guys.	Добра работа, момчета.
You had to practice.	Трябваше да практикуваш.
He guessed that was to be expected.	Предполагаше, че това може да се очаква.
He did not go far.	Той не отиде далеч.
Have they ever.	Дали са някога.
But he did not begin to speak.	Но той не е започнал да говори.
Well, of course, these other things.	Е, разбира се, и тези други неща.
Your time is precious.	Вашето време е ценно.
However, there is much more to consider than this.	Има обаче много повече за разглеждане от това.
We had the feeling that something was going to happen.	Имахме чувството, че нещо ще се случи.
This was later reduced to one.	По-късно това беше сведено до едно.
I'm glad you continued with the experiment.	Радвам се, че продължихте с експеримента.
She was on a roller coaster.	Тя беше на ролка.
I'm coming in.	влизам.
His only game was to cut and run.	Единствената му игра беше да реже и бяга.
Similar health effects of salt have long been studied.	Подобни ефекти върху здравето на солта са изследвани отдавна.
This is happening everywhere.	Това се случва навсякъде.
Please do not hesitate to post your questions and comments below.	Моля, не се колебайте да публикувате вашите въпроси и коментари по-долу.
He couldn't ask himself that.	Не можеше да си задава такива неща.
Because !.	Заради !.
The ideas will be explained both by.	Идеите ще бъдат обяснени както от.
He seems to have caught us.	Изглежда, че ни хвана.
The boy looked very proud of himself.	Момчето изглеждаше много гордо със себе си.
The problem is how you act on the issue.	Проблемът е как действате по въпроса.
This should not be a big problem.	Това не би трябвало да е голям проблем.
They make me sit down.	Карат ме да седна.
They kept their name the same.	Те запазиха името си същото.
I take care of myself and move on.	Грижа се за себе си и продължавам напред.
I have been using it for some time.	Използвам го от известно време.
This is already becoming something.	Това вече се превръща в нещо.
I sit at a table.	Сядам на една маса.
However, he dumped me last season.	Той обаче ме хвърли в последния сезон.
This is good for everyone if everyone is involved.	Това е от полза за всички, ако всички участват в него.
Analyzed and discussed the results.	Анализирани и обсъдени резултатите.
Let's review its features.	Нека прегледаме неговите характеристики.
He was definitely not out of fear.	Определено не беше от страх.
It helps me, at least a little.	Помага ми, поне малко.
Two stood on either side of him.	Двама застанаха от двете му страни.
Use as needed.	Използвайте според нуждите.
You have moved into a new state of existence.	Преместихте се в ново състояние на съществуване.
And it certainly is.	И със сигурност е така.
Lack of need.	Липса на нужда.
People may think you are affected.	Хората може да мислят, че сте засегнати.
They trust me more than they should.	Те ми вярват повече, отколкото трябва.
You have a choice of four.	Имате избор от четири.
We decided to have a child.	Решихме да имаме дете.
I'm excited about what you're doing.	Вълнувам се от това, което правиш.
I'm just a criminal, remember.	Аз съм просто престъпник, помни.
You can see selected objects from the show here.	Можете да видите избрани обекти от шоуто тук.
And, of course, she was right.	И, разбира се, беше права.
I was wide open.	Бях широко отворен.
To return to his room.	Да се ​​върне в стаята си.
The biggest story of my life.	Най-голямата история в живота ми.
Those with stars look down on those without them.	Тези със звезди гледат отвисоко на тези без тях.
Otherwise, you will not be able to store items in it.	В противен случай няма да можете да съхранявате елементи в него.
He lost those who own weapons and those who do not.	Той загуби тези, които притежават оръжие, и тези, които не го притежават.
That was nice.	Това беше хубаво.
No, of course you can't stay here.	Не, разбира се, че не можете да останете тук.
Book a beautiful old place for your next meeting.	Резервирайте красиво старо място за следващата си среща.
A man beat me.	Един човек ме преби.
But there are people who may not like this change.	Но има хора, които може да не харесат тази промяна.
He entered the house in silence.	Той влезе в къщата мълчаливо.
We were a team.	Бяхме един отбор.
Not necessarily from money.	Не непременно от пари.
It would not pay off.	Нямаше да се изплати.
I had to take measures to protect the village.	Трябваше да взема мерки за защита на селото.
There is no need for proof.	Това няма нужда от доказателство.
Wood entered the oil business.	Wood влезе в петролния бизнес.
One player starts.	Един играч започва.
I really don't pay attention to that.	Наистина не обръщам внимание на това.
All necessary information is available on site.	Цялата необходима информация е налична на място.
A clean and healthy car was a pleasure to drive.	Чист и здрав автомобил беше удоволствие за шофиране.
It was a large number.	Беше голям брой.
I hate the government.	Мразя правителството.
We'll try it tonight when it gets dark.	Ще го пробваме тази вечер, когато се стъмни.
He kept moving.	Той продължаваше да се движи.
We changed the laws.	Променихме законите.
I mean careful attention.	Имам предвид внимателно внимание.
No more games.	Няма повече игри.
However, there are still some limitations to this study.	Въпреки това, все още има някои ограничения за това проучване.
You can set variables at this time.	Можете да зададете променливи в този момент.
The main complications are not described.	Основните усложнения не са описани.
This is the only solution that makes sense.	Това е единственото решение, което има смисъл.
The fear of falling remains constant.	Страхът от падане остава постоянен.
Let's take this one.	Да вземем този.
And aside.	И отстрани.
Apologies are sometimes the last thing you want to say.	Извиняването понякога е последното нещо, което искате да кажете.
A man replied.	Отговори мъж.
He couldn't imagine how and when they got on board.	Не можеше да си представи как и кога са се качили на борда.
I read a few.	Прочетох няколко.
It will not be otherwise.	Няма да е по друг начин.
She was so surprised she couldn't think of an answer.	Беше толкова изненадана, че не можеше да измисли как да отговори.
Now he feels they want to do something bigger.	Сега чувства, че искат да направят нещо по-голямо.
She certainly laughs well.	Тя със сигурност се смее добре.
But her head was silent.	Но главата й мълчеше.
But when I write a command "from above".	Но когато напиша команда "отгоре".
Keep in mind that this is a more general law than before.	Имайте предвид, че това е по-общ закон от преди.
Put it here.	Сложи го тук.
My voice had returned.	Гласът ми се беше върнал.
He believed in that.	Той вярваше в това.
We know how difficult life can be after an accident.	Знаем колко труден може да бъде животът след инцидент.
This was welcome for two reasons.	Това беше добре дошло по две причини.
There are other things you need to take care of first.	Има и други неща, за които първо трябва да се погрижите.
He has both.	Той има и двете неща.
Every circle in the world.	Всеки кръг в света.
At that time, things were not going my way.	По това време нещата не вървяха по моя начин.
Everyone refused me.	Всички ме отказаха.
And more than you know.	И повече, отколкото знаеш.
I could stop by.	Бих могъл да се отбия.
But he is the only one who committed suicide.	Но той е единственият, който се самоуби.
I have a mixed feeling about that.	Имам смесено чувство за това.
First it was fire.	Първо беше огън.
Please try again in a few minutes.	Моля, опитайте отново след няколко минути.
He felt chosen.	Чувстваше се избран.
There is no movement on the walls.	Няма движение по стените.
Which really isn't perfect.	Което наистина не е идеално.
Season to taste.	Подправете на вкус.
This will help.	Това ще помогне.
Contributed to the theory.	Допринесъл за теорията.
You are a bright person.	Ти си ярък човек.
The workers, too.	Работниците също.
And here the traffic was bad.	И тук движението беше лошо.
We are ready to enter.	Готови сме да влезем.
You could only see how close their relationship was.	Можеше само да видиш колко близки бяха отношенията им.
He was just an ordinary human being.	Той беше просто обикновено човешко същество.
Three measures were taken and the mean values ​​were calculated.	Взети са три мерки и са изчислени средните стойности.
It doesn't have to happen here.	Тук не трябва да се случва.
He did not respond.	Той не предложи думи в отговор.
Only one head.	Само една глава.
Go have fun.	Идете да се забавлявате.
This is what we are there to do.	Това е, което ние сме там, за да направим.
But that's not a bad thing.	Но това не е лошо.
Fill the house with gas.	Напълни къщата с газ.
He had broken them.	Беше ги счупил.
This is a good thing.	Това е нещо добро.
Wind speed is probably the most important factor here.	Скоростта на вятъра е може би най-важният фактор тук.
I wish it was that easy.	Иска ми се да беше толкова лесно.
That doesn't mean you don't tell the story.	Това не означава да не разказвате историята.
My father shared it.	Баща ми го сподели.
Or so it came to me.	Или поне така ми дойде.
No one else will.	Никой друг няма да го направи.
I would do anything for her.	Бих направил всичко за нея.
You don't get away so easily.	Не се измъкваш толкова лесно.
I hope my question was clear.	Надявам се, че въпросът ми беше ясен.
She is happy because they had a wonderful time.	Тя се зарадва, защото си прекараха прекрасно.
He is coming.	Той идва.
That's bad news.	Той е лоша новина.
You see children who.	Виждате деца, които.
Maybe this time she had gone too far.	Може би този път беше отишла твърде далеч.
Me too.	И аз.
This is where we can keep in touch on a personal level.	Това е мястото, където можем да поддържаме връзка на лично ниво.
You may have heard of him.	Може би сте чували за него.
I hope he and his family are well.	Надявам се той и семейството му да са добре.
Only then does he smile.	Едва тогава се усмихва.
laugh at everything.	смея се на всичко.
I'm not sure.	не съм сигурен.
However, this requires the collection of a large amount of relevant information.	Това обаче изисква събиране на голямо количество релевантна информация.
Remove the bowl from the heat and stir until smooth.	Отстранете купата от котлона и разбъркайте до гладкост.
So the title is perfect and the movie is almost the same.	Така че заглавието е перфектно и филмът почти е също.
I will do it anyway.	все пак ще го направя.
Today, people are turning to social media.	Днес хората се обръщат към социалните медии.
It's quite simple.	Това е напълно просто.
There is no clear date in mind.	Няма ясна дата в предвид.
We use the results of the experiment to note several key properties of the tool.	Използваме резултатите от експеримента, за да отбележим няколко ключови свойства на инструмента.
Now they get a week.	Сега получават една седмица.
I don't have to say more.	Не трябва да казвам повече.
More people are getting higher education and entering professional middle classes.	Повече хора получават висше образование и влизат в професионални средни класове.
It may be better than you think.	Може да е по-добре, отколкото си мислите.
Then it gets serious.	Тогава става сериозно.
He asked her where she got it from.	Той я попита откъде го е взела.
He wanted to help.	Искаше да помогне.
He wondered if it was the woman.	Чудеше се дали това е жената.
In this respect, the judgment matters.	В това отношение преценката има значение.
See the image below.	Вижте изображението по-долу.
I heard later, by accident.	Чух по-късно, случайно.
It is best to say as little as possible.	Най-добре кажете колкото се може по-малко.
A similar need exists for still images.	Подобна нужда съществува и по отношение на неподвижните снимки.
He had the best view in town.	Той имаше най-добрата гледка в града.
I have to force myself to take the time.	Трябва да се принудя да отделя време.
But he knew it would tire him.	Знаеше обаче, че това ще го умори.
Even now she couldn't remember.	Дори сега тя не можеше да се сети.
That's what she called you.	Така те нарече тя.
This is a very fine section.	Това е много фин раздел.
Making them smile was easy.	Да ги накараш да се усмихнат беше лесно.
He had heard a description.	Беше чул описание.
She says she's leaving, she's leaving.	Тя казва, че си тръгва, тя си тръгва.
This is also the message of the government.	Това е и посланието на правителството.
We want a picture of ourselves now.	Искаме снимка на себе си сега.
In fact, the situation with the game is terrible.	Всъщност ситуацията с играта е ужасна.
Performed research and analyzed data.	Извършени изследвания и анализирани данни.
They can make it a bigger target.	Може да я превърнат в по-голяма мишена.
He expected my father to reach that level.	Той очакваше баща ми да достигне това ниво.
She even opened her legs a little to help.	Тя дори отвори малко крака, за да помогне.
Getting there, however, will not be easy.	Стигането до там обаче няма да е лесно.
It's not just a different title and pay scale.	Това не е просто различно заглавие и скала на заплащане.
In fact, the procedure is quite difficult.	Всъщност процедурата е доста трудна.
And, of course, there may not be.	И, разбира се, може да няма.
He really was a king.	Той наистина беше крал.
His hands were icy.	Ръцете му бяха ледени.
But maybe it's not that different.	Но може би не е толкова различно.
I have no recollection of being hurt by women, only men.	Нямам спомени да съм бил наранен от жени, само от мъже.
This was the home we brought him from the hospital.	Това беше домът, в който го доведохме от болницата.
The pain can be severe.	Болката може да бъде силна.
The target is moving.	Целта се движи.
They make each other work.	Карат един друг да работи.
Until he did.	Докато не го направи.
They took us out of the passage.	Те ни изкараха от прохода.
I mean, every deal we have is bad.	Искам да кажа, че всяка сделка, която имаме, е лоша.
These people were excited about politics.	Тези хора се вълнуваха от политиката.
They will be a problem in the future.	Те ще бъдат проблем в бъдеще.
We knew then that we had committed the murder.	Тогава знаехме, че сме направили убийството.
For further training.	За по-нататъшно обучение.
I will not take.	Няма да взема.
Also one was mentioned in the comments which seems to work well.	Също така един беше споменат в коментари, който изглежда работи добре.
It was a really difficult year for me.	Това беше наистина трудна година за мен.
I worked on a boat.	Работих на лодка.
They do it for protection.	Правят го за защита.
Don't worry, he told himself, there was no immediate threat here.	Спокойно, каза си той, тук няма непосредствена заплаха.
You've known him for eight days.	Познаваш го от осем дни.
But without him.	Но без него.
I love you so much.	Обичам те много, много.
Read on.	Прочетете.
This was not going so well.	Това не вървеше толкова добре.
I am happy to have you on my team.	Щастлив съм, че те имам в моя екип.
He runs after her.	Той тича след нея.
However, during a search, this letter was found by the police.	При обиск обаче това писмо е открито от полицията.
Your wife does not answer the call.	Жена ви не отговаря на обаждането.
The way you play the game is respectful.	Начинът, по който играете играта, носи уважение.
They mistaken him for themselves.	Сбъркали са го със себе си.
It will take them a long time to change these programs.	Ще им отнеме много време да сменят тези програми.
So now let's turn the cards over, starting from right to left.	Така че сега нека обърнем картите, като започнем от дясно на ляво.
Space is open to kill you.	Пространството е открито, за да те убие.
I will fight him according to the terms of his challenge.	Ще се бия с него според условията на неговото предизвикателство.
And then it turned black as a storm.	И тогава той стана черен като буря.
But instead we are here.	Но вместо това сме тук.
It seems too complicated and extremely big for me.	Изглежда твърде сложно и изключително голямо за мен.
It's about putting all the information we have on the table.	Става дума за поставяне на всяка информация, която имаме на масата.
Or so she thought.	Или поне така си помисли тя.
There seemed to be a lot of freedom.	Изглежда имаше много свобода.
Here you do your things.	Тук вършите нещата си.
There were three steps to each door.	До всяка врата водеха три стъпала.
Yes, our family is something separate.	Да, нашето семейство е нещо отделно.
If only she wasn't late.	Само да не беше закъсняла.
This is not a course.	Това не е курс.
The public key is like an email address.	Публичният ключ е като имейл адрес.
Her happy horses are full of expression and life !.	Нейните щастливи коне са пълни с изражение и живот!.
What we have is special.	Това, което имаме, е специално.
He tried to tell me that several times.	Той се опита да ми каже това няколко пъти.
But oh, the magic.	Но о, магията.
The food that.	Храната, която.
All participants provided blood samples after written informed consent.	Всички участници предоставиха кръвни проби след писмено информирано съгласие.
It was very, very difficult.	Беше много, много трудно.
I'm not sure about that.	Не съм сигурен в това.
Some, on the other hand, will be of great interest.	Някои, от друга страна, ще представляват огромен интерес.
And they will not be helped.	И няма да им се помогне.
She turned to see.	Тя се обърна да види.
We will keep you informed every step of the way.	Ще ви държим в течение на всяка стъпка от пътя.
This number can be reduced to almost nothing.	Този брой може да бъде намален почти до нищо.
And there was the night train.	И там беше нощният влак.
They form ideas.	Те формират идеи.
He had no right to do that.	Това нямаше право да прави.
He was trying to have fun.	Опитваше се да се забавлява.
So far, so good.	Дотук всичко вървеше добре.
You gave me form and vision.	Ти ми даде форма и визия.
This is probably due to the high production costs.	Вероятно това се дължи на високите производствени разходи.
There is no such thing as sleeping in my family.	В моето семейство няма такова нещо като спане.
These boys really didn't want to eat.	Тези момчета наистина не искаха да ядат.
This is quite a set of lies that you have collected there.	Това е доста набор от лъжи, които сте събрали там.
Everyone must agree on this.	Всички трябва да са съгласни по въпроса.
She was not surprised.	Тя не беше изненадана.
As a result, three people died.	В резултат на това загинаха трима души.
Choose a good piece of meat.	Изберете добро парче месо.
However, you have to wonder.	Въпреки това трябва да се чудите.
He was not much involved in the whole affair.	Той не участваше много в цялата работа.
Without waiting for her to answer, he continued.	Без да чака тя да отговори, той продължи.
For me, you go through the process.	За мен ти преминаваш през процеса.
This is our only chance.	Това е единственият ни шанс.
The game happens fast.	Играта се случва бързо.
In the end, even the trees were left behind.	В крайна сметка дори дърветата останаха зад него.
And there is no call back.	И няма обратно обаждане.
He wanted to exhaust me.	Искаше да ме изтощи.
And it can stay that way.	И може да продължи да остане така.
She said you had to tell me which hospital you were in.	Тя каза, че трябва да ми кажеш в коя болница си.
I was fired.	Уволниха ме.
I mean, he exposed me.	Искам да кажа, той ме изложи.
There was no sound but the wind.	Нямаше никакъв звук, освен вятъра.
So don't tell anyone about your situation.	Така че не казвайте на никого за вашата ситуация.
I can handle this site better.	Мога да се справя по-добре с този сайт.
I seem to add one or two a week.	Изглежда добавям по една-две на седмица.
But he does only one thing.	Но прави само едно нещо.
The culture for the rest of the patient is negative.	Културата за останалия пациент е отрицателна.
pass through.	минавам през.
It was often better not to say anything to him.	С него често беше по-добре да не казвам нищо.
It's like going into battle.	Все едно влизаш в битка.
He spends the night in high school.	Прекарва се през гимназията през нощта.
Data were obtained in three independent experiments.	Данните са получени в три независими експеримента.
He is somehow a lost child and has no mother.	Той е някак изгубено дете и няма майка.
Better than me.	По-добър от мен.
There was a public street number.	Имаше номер на обществена улица.
Do you feel her energy?	Усещате ли нейната енергия?
There is no reason to have it.	Няма причина да го има.
We can only be what we are.	Можем да бъдем само това, което сме.
Call it what you will.	Наречете го както искате.
He saw where we would both be.	Той видя къде ще бъдем и двамата.
I've had some great bands and some terrible bands.	Имал съм някои страхотни групи и някои ужасни групи.
I never get tired of watching this one.	Никога не се уморявам да гледам този.
Considered first because.	Считано първо, защото.
They have everything with you.	Те имат всичко при теб.
I don't use it.	Аз не го използвам.
Various mental events.	Различни психични събития.
Now my faith was more than black and white.	Сега вярата ми имаше нещо повече от черно и бяло.
She's a friend of mine.	Тя е моя приятелка.
Well, the feeling came back again, but less.	Е, чувството се завърна отново, но по-малко.
That's not where their science comes from.	Не оттам идва тяхната наука.
They are two very different things.	Те са две много различни неща.
Designed, conducted experiments and analyzed data.	Проектирани, проведени експерименти и анализирани данни.
It was marked.	Беше отбелязано.
Again, the game offers no explanation of what this is.	Отново играта не предлага обяснение какво е това.
Don't take away my young men.	Не ми отнемайте младите мъже.
It really was only a few minutes.	Наистина бяха само няколко минути.
We would not count more hours than we worked.	Не бихме отчитали повече часове, отколкото сме работили.
And really like you.	И наистина като теб.
This can certainly be useful and healthy.	Това със сигурност може да бъде полезно и здравословно.
It will be next.	Ще бъде следващият.
You have to get me out of here.	Трябва да ме измъкнеш оттук.
Come to think of it, it could have been mine.	Като се замисля, може да е било мое.
Oh my.	Леле мале.
Who has the time or money for gas ?.	Кой има време или пари за газ?.
There are two more families.	Има още две семейства.
New	Нов.
Not that her advice was bad.	Не че съветът й беше лош.
It couldn't be more perfect.	Не можеше да бъде по-съвършено.
My daughter was crying.	Дъщеря ми плачеше.
I was inside.	Бях вътре.
I didn't want it to end.	Не исках да свършва.
And not who.	И не кой.
The whole thing in this case is me.	Цялата работа в този случай съм аз.
They thought it was strange.	Мислеха го за странен.
However, simply living in the village was not an easy task.	Обаче простото живеене в селото не беше лесна задача.
It is wonderful in both directions.	Прекрасно е и в двете посоки.
The first school of its kind, says my father.	Първото по рода си училище, казва баща ми.
The court added additional factors to this list.	Към този списък съдът добави допълнителни фактори.
Now my problem.	Сега моят проблем.
They will probably see a way to tax us more.	Вероятно ще видят начин да ни обложат повече.
We still wouldn't be here if we weren't.	Все още нямаше да сме тук, ако не бяхме.
They come, they go.	Идват, отиват си.
That's pretty good, given what we know.	Това е доста добре, като се има предвид това, което знаем.
They go to them every day.	При тях ходят всеки ден.
She said she had no idea.	Тя каза, че няма ни най-малка представа.
With high quality.	С високо качество.
This is yours.	Това е твое.
That was the best way.	Това беше най-добрият начин.
He is already dead.	Той вече е мъртъв.
I came to think with you.	Дойдох да разсъждавам с вас.
There is no clear path for me.	За мен няма ясен път.
There is no way to call for help.	Няма как да се обадите за помощ.
This little kid can certainly jump.	Това малко дете със сигурност може да скача.
Now he had something to do.	Сега имаше какво да прави.
It is found throughout the country.	Среща се в цялата държава.
And that's exactly what life should be like.	И точно такъв трябва да бъде животът.
I'm in birth control, but I'm still worried.	Аз съм на контрол на раждаемостта, но все още се притеснявам.
We have new details for key evidence.	Имаме нови подробности за ключово доказателство.
This would be best for both patients and staff.	Това би било най-доброто както за пациентите, така и за персонала.
Suffering has its advantages.	Страданието има своите предимства.
This one for starters.	Този за начало.
They laugh, talk and sometimes even share shoes.	Те се смеят, говорят и дори понякога споделят обувки.
It is natural to eat in the company of other people.	Естествено е да се храним в компанията на други хора.
And see if he still does.	И вижте дали все още го прави.
Without it, the government will have a field day.	Без него правителството ще има полеви ден.
I'm not positive.	не съм положителен.
You have to name.	Трябва да назовете.
We conducted two experiments.	Проведохме два експеримента.
Her thoughts also began to clear.	Мислите й също започнаха да се проясняват.
Great, wonderful library.	Страхотна, прекрасна библиотека.
No one could tell me what to do.	Никой не можеше да ми каже какво да правя.
Do you want to play on ?.	Искате ли да играете на?.
We didn't even go to the same school.	Дори не ходехме в едно и също училище.
It is determined as follows.	Определя се по следния начин.
I can't believe how quickly this book came together.	Не мога да повярвам колко бързо се събра тази книга.
I would like you to meet her while she is here.	Бих искал да се запознаете с нея, докато е тук.
Now he's keeping me company for another mission.	Сега ми прави компания за още една мисия.
A dead body does not need rules on how to move.	Мъртвото тяло не се нуждае от правила за това как да се движи.
And sometimes more.	А понякога и повече.
But that has nothing to do with us.	Но това няма нищо общо с нас.
Very difficult and I lost one person.	Много трудно и загубих един човек.
She couldn't take it anymore.	Тя не можеше да понесе повече.
But there was a question of making a living.	Но имаше въпрос за изкарване на прехраната.
It is in the action, not in the blood.	Това е в действията, а не в кръвта.
The question here is her class and position in life.	Въпросът тук е нейната класа и позиция в живота.
Maybe half a season.	Може би половин сезон.
Signed immediately.	Подписан веднага.
Honestly, it's great.	Честно, страхотно е.
I told you to do it the first time we talked.	Казах ти да го направиш първия път, когато говорихме.
Perhaps another aspect of mental nature is to do knowledge.	Може би друг аспект на умствената природа е да вършим знанието.
I see it then.	виждам го тогава.
One family member falls ill and the others come together to help.	Един член на семейството се разболява, а останалите се обединяват, за да помогнат.
And so he liked it.	И така му харесваше.
And she didn't like it.	И не й хареса.
Eight years later, he is still there.	Осем години по-късно все още е там.
The course of the game can look like this.	Ходът на играта може да изглежда по следния начин.
A real battle for something that matters.	Истинска битка за нещо, което има значение.
No one was near him.	Никой не беше близо до него.
This happened today.	Това се случи днес.
Therefore, God and man are one.	Следователно Бог и човекът са едно цяло.
Then he went forward with his horse, and the others followed him.	Тогава той тръгна напред с коня си, а останалите го последваха.
He missed her company every minute of the day.	Липсваше му компанията й всяка минута от деня.
So the idea is not entirely accidental.	Така че идеята не е съвсем случайна.
The problem is in power relations.	Проблемът е в отношенията на властта.
It may be part of it.	Може да е част от него.
You have not yet paid in the social system.	Без още да сте платили в социалната система.
Because now we know that there was much more.	Защото сега знаем, че е имало много повече.
I liked him very much.	Много го харесвах.
When you walk through fire, you will not be burned.	Когато ходиш през огън, няма да бъдеш изгорен.
And he was like that.	И той беше такъв.
These fields can be read and written by multiple processes.	Тези полета могат да се четат и записват от множество процеси.
This does not help people to live in the community.	Това не помага на хората да живеят в общността.
Soon there will be no past.	Скоро няма да има минало.
I am.	Аз съм.
She could do that.	Тя можеше да направи това.
But the quality of the connection is not even the worst part.	Но качеството на връзката дори не е най-лошата част.
A little common sense helps.	Малко здрав разум помага.
Of course, it was beautiful there.	Разбира се, там беше красиво.
How to call this hero became the subject of debate.	Как да наречем този герой, стана предмет на дебат.
People from the city had come to watch.	Хората от града бяха дошли да гледат.
It was okay at first.	Отначало беше наред.
Some keep dogs.	Някои отглеждат кучета.
He felt my feet.	Той усети крака ми.
Click the link on the right to get this view now.	Щракнете върху връзката вдясно, за да получите този изглед сега.
If they really wanted to fight, they did.	Ако наистина искаха да се бият, го направиха.
He's not really interested in me.	Той всъщност не се интересува от мен.
I did very little today.	Днес направих много малко.
This article is about the video game.	Тази статия е за видеоиграта.
Her hands were already red from him.	Ръцете й вече бяха червени от него.
I've tried to stop so many times.	Толкова пъти съм се опитвал да спра.
Something that dates back at least a few years.	Нещо, което датира поне няколко години назад.
But he knows about death.	Но той знае за смъртта.
You write your code, you just put it in there and that's it.	Пишете кода си, просто го поставяте там и това е всичко.
Let it be.	Нека бъде.
However, the plaintiff entered through a small door in front.	Ищецът обаче влязъл през малка врата отпред.
Do your job.	Върши си работата.
We've been doing this for almost a hundred years.	Правихме го през последните почти сто години.
You meet her and you see.	Срещаш я и виждаш.
She had not had any physical problems before.	Тя не е имала никакви физически проблеми преди това време.
I do not hear anything.	не чувам нищо.
I also can't answer that for myself.	Аз също не мога да отговоря на това за себе си.
New day.	Нов ден.
Thousands of companies are leaving.	Хиляди компании напускат.
He is known to have had an independent mind.	Известно е, че е имал независим ум.
Ask if you can sit down and talk.	Попитайте дали можете да седнете и да поговорите.
Let's briefly describe the main result achieved in their article.	Нека опишем накратко основния резултат, постигнат в тяхната статия.
The theory is one thing.	Теорията е едно нещо.
We wanted to do something to give back to the community.	Искахме да направим нещо, което да върнем на общността.
They aimed their weapons at her, and she raised her hands.	Те насочиха оръжията си към нея и тя вдигна ръце.
But apparently he had more to ask, and he knew it.	Но явно имаше още какво да пита и той го знаеше.
I have to go to the police today.	Днес трябва да отида в полицията.
Another person in my group has the same problem.	Друг човек от моята група има същия проблем.
So much of what she had wanted before felt the same now.	Толкова много от това, което бе искала преди, се чувстваше така и сега.
I thought it was kind of funny.	Мислех, че е някак смешно.
You lose your freedom.	Губиш свободата си.
The children knew why they did it.	Децата знаеха защо го правят.
He was her second husband.	Той беше вторият й съпруг.
Keep in touch with people.	Поддържайте връзка с хората.
They did it.	Те го направиха.
We will not want to join them.	Няма да искаме да се присъединим към тях.
All this is done without a word.	Всичко това се прави без дума.
There was a level of comfort that came with that.	Имаше ниво на комфорт, което идваше с това.
Nobody comes here and nobody leaves.	Никой не идва тук и никой не си отива.
He impressed me as a serious young man.	Той ми направи впечатление на сериозен млад мъж.
Someone had thought of a place to glue it.	Някой беше помислил къде да я залепи.
And then it made us work again, but in a different way.	И след това ни накара да работим отново, но по различен начин.
Now for the third time.	Сега за трети път.
And then everything changed.	И тогава всичко беше променено.
I tried to explain.	Опитах се да обясня.
It was such a strange emotional experience for me.	Това беше толкова странно емоционално преживяване за мен.
We have the data.	Имаме данните.
The photo below shows how warm it was.	Снимката по-долу показва колко топло е било.
But if you eat from time to time, buy only one.	Но ако ядете от време на време, купете само един.
But that was the proof he needed.	Но това беше доказателството, от което се нуждаеше.
He opens the door.	Той отваря врата.
The explanation failed.	Обяснението пропадна.
I'm the one who actually makes a living.	Аз съм този, който всъщност си изкарва прехраната.
It seemed to me that we were becoming friends.	Струваше ми се, че ставаме приятели.
Identify this one above.	Идентифицирайте този отгоре.
He runs away without you.	Той бяга без теб.
Most didn't notice me, which made sense.	Повечето не ме забелязаха, което имаше смисъл.
The very idea of ​​it.	Самата идея за това.
Seven men lost their lives in the crash.	Седем мъже загубиха живота си при катастрофата.
Which depends on the weather.	Което зависи от времето.
He didn't want to hurt anyone.	Той не е искал да нарани никого.
I think that's what my new "teacher" was expecting.	Мисля, че това очакваше моят нов „учител“.
Dry is probably not the right word.	Сух вероятно не е точната дума.
I couldn't escape.	Не можех да избягам.
I knew there was something wrong with me.	Знаех, че има нещо в мен, което не е наред.
She reported little evidence of this.	Тя съобщи за слаби доказателства за това.
But there was no wind.	Но нямаше вятър.
Friends, many of them.	Приятели, много от тях.
We are not judging on this issue.	Ние не съдим по този въпрос.
The safe was open.	Сейфът беше отворен.
No one has a heart in this.	Никой няма сърцето си в това.
Then he caught on.	Тогава той се хвана.
They are just trying to survive.	Те просто се опитват да оцелеят.
The two caught up immediately.	Двамата се хванаха веднага.
There must have been something wrong with being there.	Трябваше да има нещо нередно, че бях там.
There is a better way.	Има по-добър начин.
Nothing was settled.	Нищо не беше уредено.
I had never been out like that.	Никога не бях излизал така.
That thought made her happy.	Тази мисъл я направи щастлива.
There was no one else in the apartment at the time.	По това време в апартамента нямаше никой друг.
The main reason for this problem is low interest rates.	Основната причина за този проблем са ниските лихви.
If the evidence were taken into account, interesting observations could be made.	Ако бяха взети предвид доказателствата, биха могли да се направят интересни наблюдения.
She wasn't used to people looking straight through her like that.	Не беше свикнала хората да гледат направо през нея така.
Our study was limited by the relatively small sample size of patients.	Нашето проучване беше ограничено от сравнително малък размер на извадката от пациенти.
But she says he's dead.	Но тя казва, че е мъртъв.
Breathing deeply, she tried to calm down, to return to the center.	Дишайки дълбоко, тя се опита да се успокои, да се върне в центъра.
Game time is over.	Времето за игри свърши.
He claims to be learning something.	Твърди, че научава нещо.
However, we will return at some point with something even better.	Все пак ще се върнем в един момент с нещо още по-добро.
They decided to leave the table.	Решиха да напуснат масата.
I will tell you.	Аз ще ти кажа.
You can't know what he is.	Не можете да знаете какъв е той.
It is clear that if the system is very large, this will become a problem.	Ясно е, че ако системата е много голяма, това ще се превърне в проблем.
In addition, these lights are ready for use.	Освен това тези светлини са готови за работа.
Nothing special happened.	Нищо особено не се случи.
I can't wait for the third one.	Нямам търпение третия.
This is happening too much.	Това се случва твърде много.
It cuts the color like coffee.	Прорязва цвета като кафе.
And he hasn't said anything since.	И оттогава не каза нищо.
And others disappeared.	А други изчезнаха.
You never even had to ask for it.	Дори никога не е трябвало да го поискате.
If you are worried, test.	Ако се притеснявате, тествайте.
Her eyes fixed on the bed.	Очите й се приковаха в леглото.
Everyone knows her place.	Всеки знае нейното място.
They will be.	Те ще бъдат.
These are the only results known so far.	Това са единствените известни досега резултати.
We just have to wait and see.	Просто трябва да изчакаме и да видим.
He stepped forward, raised his hands, and waited.	Той пристъпи напред, вдигна ръце и зачака.
Now is the time to return.	Сега е време за връщане.
And so again and again.	И така отново и отново.
All measurements shall be repeated at least three times.	Всички измервания се повтарят най-малко три пъти.
I was just the cook.	Аз бях просто готвачът.
Hit the body.	Удари тялото.
Two to seven can play.	Двама до седем могат да играят.
It was time to take stock.	Беше време за равносметка.
He died at the hospital.	Той почина в болницата.
I realized they had problems and I wanted to sell them.	Разбрах, че имат проблеми и исках да ги продам.
We lived not far from where we are now.	Живеехме недалеч от мястото, където сме сега.
You have to let me try.	Трябва да ми позволиш да опитам.
Trust is a huge part of any relationship.	Доверието е огромна част от всяка връзка.
I learned from that.	Научих се от това.
There are now more and more tall buildings in the world.	Сега в света има все повече високи сгради.
She must be ready.	Тя трябва да е готова.
I said no, which was true.	Казах не, което беше вярно.
Think about the pressure.	Помислете за натиска.
The functional driver is the main driver for a device.	Функционалният драйвер е основният драйвер за устройство.
He could go anywhere.	Можеше да отиде навсякъде.
It's just a new way of looking at what you eat.	Това е просто нов начин на гледане на това, което ядете.
Your eyes are telling the truth.	Очите ти казват истината.
Police still thought there would be a case.	Полицията все още смяташе, че ще има дело.
I'm not going to force you or anything.	Няма да те насилвам или нещо подобно.
I kept this particular photo and sat down.	Задържах тази конкретна снимка и седнах.
Do not get me wrong.	Не ме разбирай погрешно.
Unfortunately, as noted above, they are missing.	За съжаление, както беше отбелязано по-горе, те липсват.
He wanted to save the horse's legs.	Искаше да спаси краката на коня.
That was the whole point of the trip.	Това беше целият смисъл на пътуването.
The possibility of an age effect is assumed.	Предполага се възможността за възрастов ефект.
You are free men.	Вие сте свободни мъже.
You don't have to fix it.	Не е нужно да се оправяте.
It includes everything that led to it.	Включва всичко, което е довело до него.
Keep him talking.	Дръж го да говори.
It is,.	Това е,.
And neither was mine.	И нито едното беше моето.
We will continue to work hard.	Ще продължим да работим усилено.
I asked the teachers what they wanted.	Попитах учителите какво искат.
I came home with a lot of collection.	Прибрах се вкъщи с доста колекция.
He remained worried.	Той остана загрижен.
She takes her first day of illness in memory.	Тя взема първия си ден по болест в спомен.
And this is no exception.	И това не е изключение.
But then everything changed.	Но след това всичко се промени.
But overall it's pretty simple.	Но като цяло е доста просто.
The story unfolded and simply died down.	Историята се развиха и просто замря.
As a one-stop shop for me, for my patients.	Като магазин на едно гише за мен, за моите пациенти.
He escapes.	Той се измъква.
I can't go on with this.	Не мога да продължавам с това.
She didn't tell anyone.	Тя не каза на никого.
It was tiny.	Беше мъничко.
The water.	Водата.
And if you have any problem or problem, please comment below.	И ако имате някакъв проблем или проблем, моля, коментирайте по-долу.
This will make it much harder to put pressure on the chair.	Това ще направи много по-трудно оказването на натиск върху стола.
The stars on his shoulder caught the light.	Звездите на рамото му уловиха светлината.
Her family had come to be with her.	Семейството й беше дошло да бъде с нея.
Something that needs to be created over a few years.	Нещо, което трябва да се създава повече от няколко години.
I don't need a doctor.	нямам нужда от лекар.
You either go for a home run or for easy money.	Вие или отивате за хоумран, или за лесните пари.
They are coming for him next week.	Те идват за него следващата седмица.
Welcome to our happy little home.	Добре дошли в нашия щастлив малък дом.
I felt it too.	И аз го усетих.
But within a week he will start to feel real.	Но в рамките на около седмица ще започне да се чувства истинско.
Keep playing until one person has everything.	Продължете да играете, докато един човек има всичко.
So it won't matter much who he is.	Така че няма да има голямо значение кой е.
But, of course, you can add a little salt if you wish.	Но, разбира се, можете да добавите малко сол, ако желаете.
I wouldn't pay to see that.	Не бих платил, за да видя това.
There is no other goal.	Няма друга цел.
Therefore, a longer recovery period is often required.	Поради това често е необходим по-дълъг период на възстановяване.
Everything paid and included.	Всичко платено и включено.
Maybe it was both.	Може би беше и двамата.
However, we will still get out of here.	Въпреки това все пак ще се махнем оттук.
She is so bad.	Тя е толкова лоша.
The main reason for this is risk control.	Основната причина за това е контролът на риска.
Within months, it spread around the world.	В рамките на месеци тя се разпространи по целия свят.
This can be seen from the following example.	Това може да се види от следния пример.
This was the result of bad policy.	Това беше резултат от лоша политика.
A representative image is displayed.	Показва се представително изображение.
People catch them and compete.	Хората ги хващат и се състезават.
I think we grew up as a football team and an organization.	Мисля, че израснахме като футболен отбор и организация.
They graduate as full-fledged adults.	Завършват като пълноценни възрастни.
Unfortunately, even when these services are available, significant challenges remain.	За съжаление, дори когато тези услуги са налични, остават значителни предизвикателства.
No ice, please.	Без лед, моля.
This is what you would expect.	Това бихте очаквали.
She had been away from him for several years.	Стоеше далеч от него няколко години.
Final instructions should be given.	Да бъдат дадени окончателни инструкции.
I know it can be hard to miss this opportunity.	Знам, че може да е трудно да пропуснеш тази възможност.
Everything was his.	Всичко беше негово.
I was thinking.	Замислих се.
She opened the image of the door.	Тя отвори образа на вратата.
They were there to help me.	Те бяха там, за да ми помогнат.
They are violence.	Те са насилието.
I came back today to ask another question.	Днес се върнах, за да задам още един въпрос.
People would get sick from drinking dirty water.	Хората щяха да се разболеят от пиене на мръсна вода.
Big and small.	Големи и малки.
In addition, system performance is significantly improved.	Освен това производителността на системата се подобрява значително.
I hate to miss.	Мразя да пропускам.
But she had removed her fear.	Но тя беше премахнала страха си.
These laws are on our side.	Тези закони са на наша страна.
Loss of family and lack of purpose.	Загуба на семейство и липса на цел.
It is becoming more common.	То става все по-често срещано.
But it's not for me.	Но не е за мен.
But hardly anyone else.	Но едва ли на някой друг.
Stay on point.	Останете на точка.
It wasn't about running.	Не ставаше въпрос за бягане.
I have to be his support.	Трябва да бъда негова опора.
This made him continue to believe.	Това го накара да продължи да вярва.
Nothing has ever been so still.	Никога нищо не е било толкова неподвижно.
Sets by definition have no order.	Наборите по дефиниция нямат ред.
I love skin.	Обичам кожата.
The numbers are gone.	Цифрите ги няма.
I felt sure of that.	Чувствах се сигурен в това.
The letters in this section show how he succeeded.	Писмата в този раздел показват как го е успял.
The house was big enough.	Къщата беше достатъчно голяма.
He will not go to the doctor.	Няма да отиде на лекар.
But this is life.	Но това е животът.
I'm sorry, this is awful.	Съжалявам, това е ужасно.
He never knew he was so strong.	Никога не е знаел, че е толкова силен.
We currently have very few of them.	В момента имаме твърде малко от някой от тях.
This is important life advice.	Това е важен житейски съвет.
That's too good.	Това е твърде добре.
Over and over.	Отново и отново.
Everyone will just have to go out and play.	Всеки просто ще трябва да излезе и да играе.
I would be next.	щях да бъда следващият.
Computer science didn't make me happy.	Компютърните науки не ме правеха щастлив.
They could shoot wherever and whenever they wanted.	Можеха да снимат където и когато поискат.
I have a picture of my face.	Имам изображение на лицето.
Pain levels have dropped in certain parts of my body.	Нивата на болката са спаднали в определени части на тялото ми.
Find out if there is room for him in her heart.	Разберете дали има място за него в сърцето й.
Leave her.	Остави я.
It just has to be deeper.	Просто трябва да е по-дълбоко.
Apparently he lived almost the same way of life.	Очевидно е живял почти същия начин на живот.
But he would survive.	Но той щеше да оцелее.
This is old news for me, boys.	Това е стара новина за мен, момчета.
I would like to tell her.	Бих искал да й кажа.
No progress has been made since application.	Не е постигнат напредък от момента на нанасяне.
People and their history were of a different kind.	Хората и тяхната история бяха от друг вид.
We bring them something much better.	Носим им нещо много по-добро.
It was hard for me to fall asleep.	Трудно ми беше да заспя.
There was something so beautiful and simple about it.	Имаше нещо толкова красиво и просто в това.
I want it done right every time.	Искам да се прави правилно всеки път.
Do not trust any of the children of the late king.	Не вярвайте на никого от децата на покойния крал.
What does it mean to be.	Какво означава това да бъде.
She sounded like a young wife, to me like her young husband.	Тя звучеше като млада съпруга, с мен като неин млад съпруг.
He loves me, it's clear.	Той ме обича, ясно е.
That was something to be proud of.	Това беше нещо, с което да се гордеем.
Women may not feel that way, but men do.	Може би жените не се чувстват така, но мъжете го правят.
Longer than most.	По-дълго от повечето.
But that's my job, you know.	Но това е моя работа, нали разбирате.
He would have informed me if he had.	Щеше да ме информира, ако беше.
By the way, he's here now.	Между другото, сега е тук.
He is a model patient.	Той е моделен пациент.
I could fill my house with it.	Можех да напълня къщата си с него.
The problem is in it.	Проблемът е в него.
There was no option.	Нямаше опция.
They know what it will take to fix it.	Те знаят какво ще е необходимо, за да го поправят.
He is doing better, but he has not done much court work.	Той се справя по-добре, но не е свършил значителна съдебна работа.
A link is available in the comments or in our stories.	Връзка е достъпна в коментарите или в нашите истории.
Most former employees agree that pay and benefits are good.	Повечето бивши служители са съгласни, че заплащането и обезщетенията са добри.
My balance may be a little more disturbed.	Балансът ми може да е малко по-нарушен.
I feel comfortable with this weight.	Чувствам се комфортно при това тегло.
It does not give life.	Не дава живот.
However, in public health practice, we cannot create programs for specific individuals.	В практиката на общественото здравеопазване обаче не можем да създаваме програми за конкретни лица.
Life is neither.	Животът не е нито едно от двете.
This was the last place.	Това беше последното място.
I had no dream career or dream life.	Нямах мечтана кариера или мечтан живот.
The place is amazing.	Мястото е невероятно.
This is a success.	В това е успех.
But those four days passed without a word of hope.	Но тези четири дни минаха без нито дума за надежда.
I ran away with someone.	Избягах с някого.
Horus had written the manuscript without knowing any of these details.	Хорс беше написал ръкописа, без да знае нито една от тези подробности.
It didn't seem to be his only purchase.	Изглежда, че тя не беше единствената му такава покупка.
But that's how you learn.	Но така се учиш.
Now that she looked closer, it was clear she was crying.	Сега, когато се вгледа по-отблизо, беше ясно, че е плакала.
You are probably tired.	Сигурно си уморен.
I can't remember his name.	Не мога да си спомня името му.
That's a little less than one in every three games.	Това е малко по-малко от един на всеки три мача.
They will never attack us again.	Никога повече няма да ни нападнат.
Her mother had to reassure her.	Майка й трябваше да я успокои.
For services to society.	За услуги за обществото.
These walls are more than two thousand years old.	Тези стени са на повече от две хиляди години.
It was even a little warm.	Беше дори малко топло.
Obviously we need to use a slightly different word.	Очевидно трябва да използваме малко по-различна дума.
No one else would die that day.	Никой друг нямаше да умре този ден.
There is no respect.	Няма уважение.
Now he was beyond that.	Сега той беше отвъд това.
The record company had arranged a photo shoot with the band.	Звукозаписната компания беше организирала фотосесия с групата.
Do not change them.	Не ги променяйте.
No one was moving.	Никой не се движеше.
They would do nothing but find out if the man was there.	Те не биха направили нищо друго, освен да разберат дали мъжът е там.
I had taught her well.	Бях я научил добре.
He was still very, very serious.	Все още беше много, много сериозен.
And this hour was given for breakfast.	И този час беше даден за закуска.
It's bad for the ship.	Лошо е за кораба.
This is a really good example.	Това е наистина хубав пример.
Nothing was right, including me.	Нищо не се чувстваше правилно, включително и аз.
The room was as still as death.	Стаята беше неподвижна като смърт.
I never stopped calling him.	Никога не спирах да му се обаждам.
And it's a little strange.	И е малко странно.
None of them were looking for attention.	Никой от тях не търсеше внимание.
Then it happened.	Тогава се случи.
The escape offered survival.	Бягството предлагаше оцеляване.
I was sick of it.	Бях болна от това.
Here is an example case.	Ето един примерен случай.
You can save a location request code.	Можете да запишете код на заявка за местоположение.
She couldn't promise.	Тя не можеше да обещае.
You will like the phone once you receive it.	Ще харесате телефона, след като го получите.
The hotel was small but modern.	Хотелът беше малък, но модерен.
This problem is old.	Този проблем е стар.
I think people have been following me for a long time.	Мисля, че хората ме следват от дълго време.
There was no voice.	Нямаше глас.
No one likes this, especially members of your community.	Никой не харесва това, особено членовете на вашата общност.
Life beat me and beat me.	Животът ме победи и победи.
Time will slow down.	Времето ще се забави.
I tried to do that.	Опитах се да направя това.
They can't and shouldn't do that.	Това не могат и не трябва да правят.
All our soldiers became rich.	Всички наши войници станаха богати.
Buy a book or two and learn it yourself.	Купете си книга или две и я научете сами.
Notes will be kept and written comments will be collected.	Ще се водят бележки и ще се събират писмени коментари.
Still, that was the least of my worries at the time.	И все пак това беше най-малкото от притесненията ми точно в този момент.
I think this will be a great book.	Мисля, че това ще бъде страхотна книга.
But we still do not give up.	Но все пак не се отказваме.
Knowing our students is important.	Познаването на нашите ученици е важно.
Except his life was like fire.	Само дето животът му беше като огън.
He suddenly wondered if this way too could be closed.	Внезапно се зачуди дали и този начин може да бъде затворен.
You never understood the slightest thing about me.	Никога не си разбирал и най-малкото нещо за мен.
Made by accident.	Изпълнено случайно.
needs to change.	трябва да се променя.
We can learn and be taught better skills.	Можем да се учим и да бъдем научени на по-добри умения.
She really needs to do something about it.	Тя наистина трябва да направи нещо по въпроса.
He started building a bottle ship upstairs in his apartment.	Започна да строи кораб в бутилка, горе в апартамента си.
She is a student.	Тя е студентка.
It had to be me.	Трябваше да съм аз.
No one can do it like him.	Никой не може да го направи така, както той.
I see these two men.	Виждам тези двама мъже.
Now it makes sense to tell yourself.	Сега има смисъл да си кажете.
Maybe she liked me.	Може би тя ме харесваше.
I've known her for years.	Познавам я от години.
That's all for now.	Това е всичко за сега.
He really took us to a higher level.	Той наистина ни изведе на по-високо ниво.
It was new, it was something that was not done.	Беше ново, беше нещо, което не се правеше.
She is patient and helpful.	Тя е търпелива и услужлива.
Similar results were obtained in a second independent experiment.	Подобни резултати са получени при втори независим експеримент.
This was definitely put to the test that night.	Това определено беше поставено на изпитание онази нощ.
I think she would be perfect for that.	Мисля, че тя би била идеална за това.
They do not want to save to produce their own record.	Те не искат да спестяват, за да произведат собствена плоча.
She was watching him, too.	Тя също го е наблюдавала.
We hadn't heard from them in months.	Не бяхме чували нищо за тях от месеци.
I'm so glad you're here!	Толкова се радвам, че си тук!.
It's as if the video is in a fun cadence.	Сякаш видеото е в забавен каданс.
Click on the photo to visit her blog.	Кликнете върху снимката, за да посетите нейния блог.
The girl next door.	Съседското момиче.
They think he must be back.	Те си мислят, че трябва да се е върнал.
Just as it says in your file.	Точно както пише във вашия файл.
Get on your own.	Станете на себе си.
And number two is that we have to provide our services to the client.	И номер две е, че трябва да предоставим на клиента нашите услуги.
Today I went to the test site with my camera.	Днес отидох на полигон с моя фотоапарат.
It doesn't get much better than that.	Не става много по-добре от това.
Information is subject to change without notice.	Информацията подлежи на промяна без предизвестие.
I was staying with two other men and we were talking.	Стоях с още двама мъже и си говорехме.
Maybe it was like home.	Може би беше нещо като дом.
Number one concerns national security.	Номер едно засяга националната сигурност.
Think you will make some money.	Мислете, че ще спечелите някакви пари.
Even diversity matters.	Дори разнообразието има значение.
It is your responsibility to get your two men safe.	Ваша отговорност е да изведете двамата си мъже в безопасност.
I hated nine to five.	Мразех девет до пет.
With everything else we had to do.	С всичко останало, което трябваше да направим.
This is very true.	Това е много вярно.
From the party in question.	От въпросната партия.
I used to be young.	Някога бях млад.
These are bad.	Тези са лоши.
They were filled with light.	Те бяха изпълнени със светлина.
I haven't had to use it yet.	Все още не се е налагало да го използвам.
The rest is the same.	Останалото е същото.
I am so happy to be one of them.	Толкова съм щастлив, че съм един от тях.
Both are the same thing.	И двете са едно и също нещо.
Down from the top.	Надолу от върха.
He didn't turn his head to face her.	То не обърна глава да се обърне към нея.
But this one is real.	Но този е истински.
The crowd needed to leave.	Имаше нужда тълпата да си отиде.
I don't have it with me.	Нямам го при мен.
It will end next year.	Ще завърши следващата година.
I picked up the camera.	Вдигнах камерата.
The years were difficult to trace.	Годините бяха трудни за проследяване.
There are other options.	Има и други опции.
He is a real man.	Той е истински човек.
They achieve this goal in one of two ways.	Те постигат тази цел по един от двата начина.
He plays too well.	Свири твърде добре.
I could have.	можех да имам.
But the church is different.	Но църквата е различна.
I'm not much better.	не съм много по-добре.
There were people upstairs, but not so many.	Имаше хора горе, но не толкова много.
I close the door and turn to leave.	Затварям вратата и се обръщам, за да си тръгна.
Unfortunately, in the autumn of the same year, he injured his legs twice.	От есента на същата година той за съжаление нарани краката си два пъти.
She must be ready to fire.	Тя трябва да е готова да направи изстрел.
The solution is as follows.	Решението е както следва.
If he hadn't done it tonight, he would never have done it.	Ако не го направи тази вечер, никога нямаше да го направи.
I lived this movie.	Живях този филм.
But this should also not lead to conflict.	Но това също не трябва да води до конфликт.
Such a rule has not been applied to social media.	Такова правило не е приложено към социалните медии.
He was up again and on the train at five.	Той отново беше станал и беше във влака в пет.
The opposite happens.	Обратното се случва.
It's good to make a movie like this again.	Хубаво е да правиш отново филм от този тип.
They both had.	И двамата имаха.
I couldn't let them win.	Не можех да им позволя да спечелят.
He will miss this city.	Този град ще му липсва.
Mechanisms of memory.	Механизми на паметта.
I will never give in to these people, these bad ideas.	Никога няма да се предам на тези хора, тези лоши идеи.
They may not know you.	Може да не те познават.
I was right, that was bad.	Бях прав, това беше лошо.
There is a police station there.	Там има полицейски пост.
We kept the variables common to the companies.	Запазихме променливите, общи за компаниите.
Support people who look down on you.	Подкрепете хората, които гледат високо на вас.
He was strong.	Той беше силен.
That was true as far as it went.	Това беше вярно, доколкото се стигна.
It was finally decided against him.	Накрая беше решено срещу него.
We serve greater purposes than our own.	Ние служим на по-големи цели от нашите собствени.
Mix the solution only when necessary.	Смесете разтвора само когато е необходимо.
I kept them.	Запазих ги.
I built a community through action.	Изградих общност чрез действие.
To look happy.	Да изглежда щастлив.
The network was so young, so new.	Мрежата беше толкова млада, толкова нова.
I'm not afraid to leave.	Не се страхувам да си тръгне.
This is going to be really cool.	Това ще бъде наистина готино.
Whatever happens to us is difficult.	Каквото и да ни свърши, трудно.
We do not exist for the government.	За правителството ние не съществуваме.
One such thing is insurance.	Едно такова нещо е застраховката.
But we have an advantage that they may not be aware of.	Но ние имаме предимство, за което те може да не осъзнават.
Oh, she will be so happy.	О, тя ще бъде толкова щастлива.
This should not happen.	Това не трябва да се случва.
If it works hard, that's a problem.	Ако работи усилено, това е проблем.
So that was something we discussed and decided on at the beginning.	Така че това беше нещо, което обсъдихме и решихме в началото.
He was late.	Той закъсняваше.
Designs the present study.	Проектира настоящото изследване.
Things are bad.	Нещата са лоши.
There are actually several ways to do this.	Всъщност има няколко начина да направите това.
Both are the same length.	И двете са с еднаква дължина.
The two men had never met.	Двамата мъже никога не се бяха срещали.
People live in constant fear of the government.	Хората живеят в постоянен страх от правителството.
Give yourself an hour a day, but only a certain amount of time.	Дайте си един час на ден, но само определено време.
It was gloomily quiet in the room.	В стаята беше мрачно тихо.
Within the organization.	В рамките на организацията.
She realized that the moment she heard the voice.	Тя разбра това в момента, в който чу гласа.
And that was a huge mistake.	И това беше огромна грешка.
Just hold on.	Просто се дръж.
Drugs, like everything else, cost a lot.	Наркотиците, както всичко останало, струват много.
I had to make my way up, so did they.	Трябваше да си проправя път нагоре, те също.
Her shoulders were white.	Раменете й бяха бели.
Now the industry is clearly moving.	Сега индустрията очевидно се движи.
This may be my greatest gift ever.	Това може да е най-големият ми подарък някога.
Then she felt it too.	Тогава и тя го усети.
Military forces were based.	Базирани бяха военни сили.
No, he wasn't taking me anywhere.	Не, не ме водеше доникъде.
The eyes of desire.	Очите на желанието.
I want to give him something when he becomes king.	Искам да му дам нещо, когато стане крал.
Truth and providing evidence.	Истината и предоставяне на доказателства.
In others, they were more fortunate than good.	В други са били повече късметлии, отколкото добри.
Oh, they must mean something.	О, те трябва да означават нещо.
And many think that's just the way it is.	И мнозина смятат, че е точно такъв.
This is also not entirely true.	Това също не е пълна истина.
I did more than any man could expect.	Направих повече, отколкото може да се очаква от всеки мъж.
That's what they think.	Така си мислят.
Because our human bodies were poor bodies.	Защото нашите човешки тела бяха бедни тела.
I turned the inside pages.	Обърнах вътрешните страници.
I had seen a lot of similar news on the web.	Бях виждал много подобни новини в мрежата.
My stomach is vomiting.	Повръща ми се корема.
I don't know what to do guys.	Не знам какво да правя момчета.
Such good use.	Такава добра употреба.
The house was empty except for her.	Къщата беше празна с изключение на нея.
He would be around players his age.	Щеше да е около играчи на неговата възраст.
I started laughing.	Започнах да се смея.
And more numerous.	И по-многобройни.
It took a while to download the recording.	Отне известно време, за да изтеглите записа.
I want to pay him.	Искам да му платя.
After all, people do their job.	Все пак хората си вършат работа.
I can't stand my speaking voice.	Не мога да понасям говорещия си глас.
However, the attack would last for two days.	Атаката обаче щеше да се проведе в продължение на два дни.
First they cut the legs.	Първо прерязват краката.
She had come to do some work for me.	Тя беше дошла да свърши някаква работа за мен.
It's nice on a hot day.	Хубаво е в горещ ден.
So that's a good thing that came out of that.	Така че това е нещо добро, което излезе от това.
No wonder their company is such shit.	Нищо чудно, че компанията им е такава лайна.
You remember how it was at the meeting.	Спомняте си как беше на срещата.
At this point, start creating a template library.	В този момент започнете да създавате библиотека с шаблони.
He told me to watch my work.	Каза ми да си гледам работата.
Every detail of his appearance was perfect.	Всеки детайл от външния му вид беше перфектен.
Maybe you'll understand.	Може би ще разбереш.
It could be a contract.	Може да е договор.
Pay very little.	Плати много малко.
One thing is clear.	Едно нещо е ясно.
It never got there.	Никога не е стигнало до там.
Or some hot coffee.	Или малко горещо кафе.
The same goes for us.	Същото важи и за нас.
For a moment everyone was silent.	За момент всички замълчаха.
You can charge customers on a per minute basis.	Можете да таксувате клиентите на база на минута.
It was a small thing.	Беше малко нещо.
All they know is that sometimes it got out of hand.	Всичко, което знаят, е, че понякога е излизало извън контрол.
He loves this woman very much.	Той много обича тази жена.
In fact, that day may never come.	Всъщност този ден може никога да не дойде.
Her girls are not.	Нейните момичета не са.
Our clothes were white.	Дрехите ни бяха бели.
Remember that happiness comes from within.	Не забравяйте, че щастието идва отвътре.
Lots of legs.	Много крака.
And well, there are a lot of you here.	И добре, тук има много от вас.
It was something she needed more than ever.	Това беше нещо, от което тя се нуждаеше повече от всякога сега.
That sounds pretty good.	Това звучи доста добре.
So much for progress.	Толкова за напредъка.
The water cried out to both of them.	Водата извика и двамата.
But now there was no time to worry about that.	Но сега нямаше време да се тревожи за това.
Which can be done without.	Което може да стане и без.
Those who are interested in long-term problems.	Тези, които се интересуват от дългосрочни проблеми.
I added this news.	Добавих тази новина.
We are actually becoming more of ourselves.	Ние всъщност ставаме повече себе си.
It was a good life.	Беше добър живот.
One of his fingers was black.	Единият му пръст беше черен.
Both models have been around for many months.	И двата модела съществуват от много месеци.
I can offer you a really great time together.	Мога да ви предложа наистина страхотно време заедно.
You walked away from him.	Ти се отдалечи от него.
Her son left the same day.	Синът й отиде същия ден.
The top is too big for my taste.	Горната част е твърде голяма за моя вкус.
Of course, there were only a few examples.	Разбира се имаше само няколко примера.
The only life he ever knew.	Единственият живот, който някога е познавал.
Looks like no one's home.	Изглежда никой не е вкъщи.
This is old news.	Това е стара новина.
Or the police are like that.	Или полицията е такава.
She didn't know what to do.	Тя не знаеше какво трябва да направи.
The mean of three independent treatments is shown.	Показана е средната стойност на три независими лечения.
They are usually not correct.	Обикновено не са правилни.
He had a presence.	Той имаше присъствие.
Reading it, there is such a feeling.	Четейки го, има такова усещане.
I saw the real light.	Видях истинската светлина.
If you work with men, you have to think like them.	Ако работиш с мъже, трябва да мислиш като тях.
I will compensate you.	ще ти го компенсирам.
He couldn't see her face because he was behind her.	Той не можеше да види лицето й, защото беше зад нея.
Find a new routine.	Намерете нова рутина.
He picked up a cat.	Той вдигна котка.
You can easily apply it with wet hands.	Можете лесно да го нанесете с мокри ръце.
Look at this.	Погледнете това.
It doesn't hate you and me, but it doesn't love us either.	То не мрази теб и мен, но не ни обича и нас.
Or kill him.	Или го убийте.
Safety is an important issue.	Безопасността е важен въпрос.
At least a few thousand.	Поне няколко хиляди.
They seem to need less sleep.	Изглежда се нуждаят от по-малко сън.
When he tried to say something, he couldn't speak.	Когато се опита да каже нещо, не можеше да говори.
Thus, there are eight possible treatments.	По този начин има осем възможни лечения.
That's what he would say.	Това е нещото, което би казал той.
That's how things are done.	Така се правят нещата.
It wasn't long.	Не беше дълго.
It's time to learn how and it's time to remember how.	Време е да научите как и време да запомните как.
And that's where the magic happens.	И точно там се случва магията.
I knew no other way to contact you.	Не знаех друг начин да се свържа с вас.
You didn't have to take it away from everyone else.	Нямаше нужда да го отнемаш от всички останали.
As if their opinion is the only thing that matters.	Все едно тяхното мнение е единственото, което има значение.
The players could not imagine that they did not have new jobs.	Играчите не можеха да си представят, че нямат нови работни места.
Go, try one more time.	Иди, пробвай още един път.
I was ready for a change.	Бях готов за промяна.
It wasn't going well.	Не вървеше добре.
You can't control which ship your ship will fire at.	Не можете да контролирате по кой кораб ще стреля вашият кораб.
Now they are starting a new life.	Сега те започват нов живот.
There was still no one to be in the building.	Все още никой не трябваше да има в сградата.
Which meant he might not check his bag for it.	Което означаваше, че може би няма да провери чантата си за това.
Your problem has traffic that this manager could pay for here.	Вашият проблем има трафик, който този ръководител би могъл да плати тук.
In the same way, we do not know the end of our lives.	По същия начин ние не знаем края на живота си.
Now the whole world is using it.	Сега целият свят го използва.
The cheapest option.	Най-евтиният вариант.
We do not know the general answer to this question.	Не знаем общия отговор на този въпрос.
It was too close.	Беше твърде близо.
We begin to consider the first of them.	Започваме да разглеждаме първия от тях.
She leaned down in her small light.	Тя се наведе с малката си светлина.
He realized how much he missed him.	Той осъзна колко много му липсваше.
Just pay full attention to your breathing at all times.	Просто пълно внимание във всеки момент към дишането ви.
I completely stopped wearing the ring.	Напълно аз се спрях да нося пръстена.
I have no idea where he is and what happened to him.	Нямам представа къде е и какво му се е случило.
Obviously, once you're in it.	Очевидно е, след като сте в него.
The second is like a plant.	Второто е като растение.
This included setting up a company.	Това включваше създаване на компания.
I watched this so many times as I grew up.	Гледах това толкова много пъти, докато растех.
What cannot be measured cannot be the subject of science.	Това, което не може да бъде измерено, не може да бъде предмет на науката.
I would like to see them.	Бих искал да ги видя.
The challenge is to get life back to normal.	Предизвикателството е да върнем живота към нормалното.
All he has to do is read.	Всичко, което трябва да направи, е да чете.
Eating something cold will surely kill you.	Яденето на нещо студено със сигурност ще ви убие.
We consider that the decision of the Court of First Instance is erroneous.	Считаме, че решението на първоинстанционния съд е погрешно.
These patients are mostly men and significantly younger.	Тези пациенти са предимно мъже и значително по-млади.
This plan is still in force.	Този план все още е в сила.
Each bar represents one animal in each group.	Всяка лента представлява едно животно във всяка група.
The disease does not pose a threat to humans.	Болестта не представлява заплаха за хората.
But much of what is called science is just theory.	Но много от това, което се нарича наука, е само теория.
Most people in the city are on their side.	Повечето хора в града са на тяхна страна.
Nothing in the good sense.	Нищо в добрия смисъл.
Game theory at its best.	Теорията на игрите в най-добрия си вид.
Little time.	Малко време.
This is the view from my front door.	Това е гледката от входната ми врата.
Others, not so much.	Други, не толкова.
I've never felt it before.	Никога преди не съм го чувствал.
And he would succeed again.	И щеше да успее отново.
I had no desire to fight him.	Нямах желание да се боря с него.
I wouldn't be able to read any more.	Нямаше да мога да чета повече.
To the end.	Докрай.
He was still holding the phone in his hand.	Все още държеше телефона в ръката си.
You can just save their lives.	Може просто да спасиш и живота им.
Take an interest in others.	Проявете интерес към другите.
He didn't want to know that, she was sure.	Той не искаше да знае това, беше сигурна тя.
He wouldn't let her hold his hand for long.	Няма да й позволи да държи ръката му още дълго.
They both did well.	И двамата се справиха добре.
He would have breakfast.	Щеше да закуси.
I consider it a secret weapon.	Смятам го за тайно оръжие.
We had a place for ourselves.	Имахме място за себе си.
I could finish it.	Можех да го довърша.
Because I fill some.	Защото пълним някои.
And keep in touch.	И поддържайте връзка.
The longer the film, the better.	По-дългият филм не е равен на по-добър.
So that's appropriate.	Така че това е подходящо.
They will have failed.	Те ще са се провалили.
Many, many years already.	Много, много години вече.
Whatever move follows, it will be calculated.	Какъвто и ход да последва, той ще бъде изчислен.
I think everyone was actually a different size.	Мисля, че всъщност всеки беше с различен размер.
Better not, he told himself, better not.	По-добре не, каза си той, по-добре не.
She would be so incredibly happy.	Тя би била толкова невероятно щастлива.
You can wear it with anything.	Можете да го носите с всичко.
I felt my face get hot.	Усетих, че лицето ми става горещо.
I don't stay in the kitchen.	Не стоя в кухнята.
It may be true in other ways.	Може да е вярно и по други начини.
Some years you only know one year ahead.	Някои години знаете само една година напред.
The back is completely flat.	Гърбът е напълно равен.
I understand his emotions better than mine.	Разбирам емоциите му по-добре от моите.
Obviously we can't.	Очевидно не можем.
There was such evidence here.	Тук имаше такива доказателства.
The second story was easier.	Второто разказване беше по-лесно.
He plays football, just like his brother.	Той играе футбол, също като брат си.
If it was his first time, he would be more excited.	Ако му беше за първи път, щеше да е по-развълнуван.
Dress as if it matters.	Облечете се така, сякаш има значение.
There was just fire everywhere.	Навсякъде имаше просто огън.
He hadn't changed much.	Не се беше променил малко.
With good reason, but still.	С основателна причина, но все пак.
The house we lived in was for sale.	Къщата, в която живеехме, се продаваше.
These are not them.	Това не са те.
I would work.	щях да работя.
Use it as you wish.	Използвайте я както искате.
He says whatever comes to mind.	Той казва каквото му е на ум.
I have a lot to think about.	Имам много да мисля.
All that matters is how you can help.	Всичко, което има значение, е как можете да помогнете.
Husband and be her friend.	Мъж и бъди неин приятел.
Even taken together, they tell me almost nothing.	Дори взети заедно, не ми казват почти нищо.
They may be right.	Може да са прави.
She is not good.	Тя не е добра.
Call up your score every time you hit.	Извикайте резултата си всеки път, когато ударите.
Eventually they met.	В крайна сметка те се срещнаха.
They were special.	Те бяха специални.
Imagine two choices placed one in each hand.	Представете си двата избора, поставени по един във всяка ръка.
The officers move slowly.	Офицерите се движат бавно.
Now again, this is an attack on freedom of speech.	Сега отново това е атака срещу свободата на словото.
He got what he wanted again.	Той отново получи това, което искаше.
I set very few rules.	Зададох много малко правила.
In the bigger world, people are discussing things.	В по-големия свят хората обсъждат нещата.
This is actually a case of failure here.	Това всъщност е случай на провал тук.
Experiments performed and text reviewed.	Извършени експерименти и прегледан текст.
He finally came to me.	Най-накрая дойде при мен.
You changed me.	Ти ме промени.
Nor does anyone think that love is a physical object.	Нито пък някой си мисли, че любовта е някакъв физически обект.
This type of contract is not so easy to escape.	Този тип договор не е толкова лесен за бягство.
Again used less frequently.	Отново използван по-рядко.
And he knew their characters so well.	И познаваше героите им толкова добре.
Others do not have the relevant experience or skills.	Други нямат съответен опит или умения.
I made some money last week.	Миналата седмица направих малко пари.
I will take pictures and upload them.	Ще направя снимки и ще ги кача.
Most of them died there.	Повечето от тях загинаха там.
In rare cases, this can lead to ear damage.	В редки случаи това може да доведе до увреждане на ухото.
The map is crazy.	Картата е луда.
The reason for this is unclear.	Причината за това е неясна.
It meant shoes again.	Отново означаваше обувки.
Then he has nowhere to move and hide.	Тогава той няма къде да се движи и да се скрие.
In some cases, this is the right thing to do.	В някои случаи това е правилното нещо.
He traced the memory back.	Той проследи спомена назад.
He's a good dog, really.	Той е добро куче, наистина.
It really made her life easier in some way.	Това наистина улесни живота й по някакъв начин.
My field is rich text.	Моето поле е богат текст.
But other people didn't see it that way.	Други хора обаче не го виждаха по този начин.
What happens between you and a patient is personal.	Това, което се случва между вас и пациент, е лично.
Life of teachers or students.	Живот на учители или студенти.
If they don't, they won't.	Ако не го направят, няма да го направят.
It was hard to imagine how this would happen.	Трудно беше да си представим как ще стане това.
He also realized that we were already at home and safe.	Той също осъзна, че вече сме у дома и сме в безопасност.
Season the meat with salt and pepper.	Овкусете месото със сол и черен пипер.
And we find a solution inside the party.	И намираме решение вътре в партията.
This is the protection of reason and good science.	Това е защита на разума и добрата наука.
They had to take him away.	Трябваше да го отнесат.
She had to.	Тя трябваше.
We can handle it.	Можем да се справим с него.
Great price.	Голяма цена.
I still remember leaving the building after that.	Все още си спомням как излязох от сградата след това.
He and the president became especially close.	Той и президентът станаха особено близки.
It was widely produced.	Беше широко произвеждан.
It's easier online.	По-лесно е онлайн.
He was in charge of cell research.	Отговаряше за клетъчните изследвания.
The case remains open today.	Делото остава открито и днес.
This creates problems.	Това създава проблеми.
You start by looking at what people are actually talking about.	Започвате, като гледате за какво всъщност говорят хората.
Prepared data and performed data analyzes.	Подготвени данните и извършени анализи на данните.
That would upset me.	Това би ме разстроило.
Give us your facts.	Дайте ни вашите факти.
There is simply no way around it.	Просто няма как да се заобиколи.
I feel sorry for this child.	Жал ми е за това дете.
But that's not why they just killed everyone.	Но затова те не просто убиха всички.
Just to miss.	Само да пропусна.
Well, of course, you're a boy.	Е, разбира се, ти си момче.
Nothing could be further from the truth.	Нищо не може да бъде по-далеч от истината.
He won this vote easily.	Той спечели този вот лесно.
They had moved three times in so many months.	Бяха се местили три пъти за толкова месеца.
My children are wild.	Децата ми са диви.
Maybe even this summer.	Може би дори това лято.
It is no longer done.	Вече не се прави.
In fact, you can never know anyone as fully as you want.	Всъщност никога не можете да познавате никого толкова пълно, колкото искате.
That's not it, he said.	Не е това, каза той.
Color represents time.	Цветът представя времето.
And so you know, it's amazing.	И така да знаете, това е невероятно.
As if that was the only reason.	Сякаш това беше единствената причина.
He just reached out and grabbed it.	Той просто протегна ръка и го хвана.
That would be a very interesting conversation.	Това би бил доста интересен разговор.
But man, what it felt like to feel normal again.	Но човече, какво чувство беше това да се почувстваш отново нормално.
There will be no others.	И други няма да има.
But that's exactly what my mother did.	Но точно това направи майка ми.
It is easy to see the cause.	Лесно е да се види причината.
So get your card now before they disappear.	Така че вземете картата си сега, преди да са изчезнали.
This is my code, my religion, my new identity.	Това е моят код, моята религия, моята нова идентичност.
But he showed understanding.	Но той прояви разбиране.
She wondered if she should leave.	Тя се чудеше дали да тръгне.
Perfect life, perfect fun.	Перфектен живот, перфектно забавление.
They're not the type to tell you much on the phone.	Те не са от типа да ти кажат много по телефона.
At that time, this was not a very welcome development.	По това време това не беше особено добре дошло развитие.
Take your own life.	Вземете собствения си живот.
But let him go.	Но пусни го.
So basically, based on its identifier, it changes the color of the element.	Така че по принцип, въз основа на неговия идентификатор той променя цвета на елемента.
It is difficult to reach.	Трудно се стига.
Maybe they will protect her.	Може би ще я защитят.
You have to deal with it and explain what happened.	Трябва да се справите с него и да обясните какво се е случило.
In each room.	Във всяка отделна стая.
I mean, his story is easier to tell.	Искам да кажа, че неговата история е по-лесна за разказване.
They didn't have any now.	Сега нямаха никакви.
Like.	Като.
I'm not saying they need to change their policy.	Не казвам, че трябва да променят политиката си.
The judge rejected the request.	Съдията отхвърли искането.
Her father died when she was one year old.	Баща й почина, когато тя беше на една година.
The old buildings are beautiful and give a sense of place.	Старите сгради са красиви и придават усещане за място.
But it doesn't really work that way.	Но всъщност не работи така.
Well, you're probably already asleep.	Е, вероятно вече спиш.
History in the process of creation.	История в процес на създаване.
But still these women are calling.	Но все пак тези жени се обаждат.
Otherwise we get one solution, it can create other solutions.	В противен случай получихме едно решение, то може да създаде други решения.
Every detail of his features.	Всеки детайл от чертите му.
She believes that every woman really can.	Тя вярва, че всяка жена наистина може.
Fear exists in your mind.	Страхът съществува във вашия ум.
It's so hard to wait for things to really start growing.	Толкова е трудно да се чака нещата наистина да започнат да растат.
The fourth attack came last month.	Четвъртата атака дойде миналия месец.
It took a year.	Отне една година.
It may be valid.	Може да е валидно.
Start at your feet.	Започнете от краката си.
Ask me after dinner.	Попитайте ме след вечеря.
The news was bad, but it still felt good.	Новината беше лоша, но въпреки това се чувстваше добре.
I tried it, but it doesn't work.	Опитах го, но не става.
The boy died of head injuries the next day.	Момчето почина от наранявания на главата на следващия ден.
I should have done this hours ago.	Трябваше да направя това преди часове.
The pain in them took her breath away.	Болката в тях й спря дъха.
And you will not be able to follow me.	И няма да можеш да ме последваш.
She was used to the feeling.	Беше свикнала с чувството.
This is an amazing experience.	Това е невероятно преживяване.
They did not have such economic control over the hotel.	Те нямаха такъв икономически контрол върху хотела.
He knew his limits.	Той знаеше границите си.
Tomorrow will be the best day of your life.	Утре ще бъде най-добрият ден в живота ви.
Just a matter for the parties involved to sit and talk.	Просто въпрос на участващите страни да седят и да говорят.
He had only spent a year and a half there.	Беше прекарал там само година и половина.
But we don't.	Но ние не го правим.
It was pretty nasty.	Беше доста гадно.
It will be great for your kitchen.	Ще бъде страхотно за вашата кухня.
You feel this pressure.	Усещаш този натиск.
Yes, well, listen to me.	Да, добре, чуй ме.
Neither do the others.	Нито другите.
It may or may not work.	Може да работи, може и да не.
The woman never returned.	Жената така и не се върна.
No text, please.	Без текст, моля.
In every way.	По всякакъв начин.
They didn't even know her name.	Те дори не знаеха името й.
In addition, costs are fixed and given as input.	Освен това разходите са фиксирани и се дават като вход.
We women like to be natural from time to time.	Ние, жените, обичаме да сме естествени от време на време.
He sat there studying.	Той седеше там и учеше.
There are no people anywhere, no cars.	Никъде няма хора, няма и коли.
No complications developed in any patient.	Не са развили усложнения при нито един пациент.
The children here gave him that name.	Децата тук му дадоха това име.
Well, maybe that's the point.	Е, може би това е смисълът.
I hasten to explain.	Бързам да обясня.
She later retired.	По-късно тя излезе от дейността си.
This is a bigger problem than that.	Това е по-голям проблем от това.
For several days.	От няколко дни.
However, it does not happen.	Той обаче не става.
Even when you have to.	Дори и когато трябва.
It would be necessary.	Би било необходимо.
He had returned it.	Беше го върнал.
I had a lot of people who pulled away from me.	Имах много хора, които се отдръпнаха от мен.
That threw me somewhat.	Това донякъде ме хвърли.
This requires practice.	Това изисква практика.
This action also requires certain communication skills.	Това действие също изисква определени комуникационни умения.
Open next year.	Отворено следващата година.
He, of course, also stopped.	Той, разбира се, също спря.
We would eat what we found growing wild.	Щяхме да ядем това, което намерим да расте диво.
There was a different game in every corner.	Във всеки ъгъл имаше различна игра.
Try some time !.	Опитайте малко време!.
He could see that she wanted nothing more than proper gratitude.	Виждаше, че тя не иска нищо повече от подобаваща благодарност.
Let's explain this comparison in more detail.	Нека обясним това сравнение по-подробно.
This is a story.	Това е история.
I work, safe and looking for my own place.	Работя, в безопасност и търся собствено място.
I think some of them are actually in shock.	Мисля, че някои от тях всъщност са в шок.
It didn't look any worse for their late night.	Не изглеждаше по-зле за късната им нощ.
The government had it too.	Правителството също го имаше.
This does what you are looking for.	Това прави това, което търсите.
He could still smell the smoke from the burning city.	Все още усещаше миризмата на дима от горящия град.
I do not like them.	Не ги харесвам.
Don't look at him.	Не го гледай.
Still nothing scary.	Все още нищо страшно.
So in the end there is no freedom left.	Така че в крайна сметка не остава свобода.
Give me a year.	Дай една година.
They chose not to be interested anymore.	Те избраха да не се интересуват повече.
But now look what they have.	Но сега вижте какво имат.
This is not for me.	Това не е за мен.
But six years have passed.	Но ние сме отминали шест години.
I can't let that affect me.	Не мога да позволя това да ме засегне.
That makes you.	Това те прави теб.
This is just good practice and something that many people do by default.	Това са просто добра практика и нещо, което много хора правят по подразбиране.
For a long time, without reading.	Дълго време, без четене.
She stared at the blood on her fingers.	Тя се взираше в кръвта по пръстите си.
He had to be in the country for at least six months.	Трябваше да бъде в страната поне шест месеца.
And he serves coffee.	И той сервира кафе.
You certainly have them.	Със сигурност ги имаш.
You haven't gone far.	Не си отишъл далече.
I watched her grow and become a woman.	Гледах я как расте и става жена.
This must be my path.	Това трябва да е моят път.
She was cold most of the time.	През повечето време й беше студено.
Here is another one.	Ето още един.
Another burned her shoulder.	Друг изгори рамото й.
Boys were running around.	Момчета тичаха наоколо.
It's been a long time.	Това е дълго време.
ice.	лед.
And she knew what she had to do.	И тя знаеше какво трябва да направи.
The new family is starting now.	Новото семейство започва сега.
We were without proper legal procedure.	Бяхме без надлежна правна процедура.
I really had to get closer and then get even closer.	Трябваше да се доближа наистина и след това да се доближа още повече.
The second took a lot.	Вторият ми взе много.
But it does not matter.	Но няма значение.
Some have called for a return to the gold standard.	Някои призоваха за връщане към златния стандарт.
Funny about that.	Смешно за това.
To myself, for example.	На себе си, например.
Maybe the heat.	Може би горещината.
We are even afraid to talk.	Дори ни е страх да говорим.
The weather was perfect.	Времето беше перфектно.
She said there was blood everywhere.	Тя каза, че навсякъде има кръв.
Never block me.	Никога не ме блокирай.
Well, guess what.	Е, познайте какво.
This is what it should be.	Това е, което трябва да бъде.
The growth of trade has led to an increasing use of money.	Ръстът на търговията доведе до все по-голямо използване на парите.
But let's go back to the crime in question.	Но да се върнем към въпросното престъпление.
As she lay there, she opened her arms to him.	Докато лежеше там, тя отвори ръце към него.
The other four animals were followed for three weeks.	Останалите четири животни бяха проследени в продължение на три седмици.
He signed his name.	Той се подписа с името си.
The methods are available.	Методите са налице.
There are so many inside.	Има толкова много вътре.
Our goal is to gain power and stop giving it away.	Нашата цел е да получим власт и да спрем да я раздаваме.
She began to think that this was their place.	Тя започна да мисли, че това е тяхното място.
All because he had left his seasonal pass at home.	Всичко, защото беше оставил сезонния си пропуск у дома.
Or pay someone else.	Или да платите на някой друг.
There was a dispute.	Имаше спор.
Life is good, so we are good.	Животът е хубав, значи сме добри.
She just had a little question.	Тя просто имаше един малък въпрос.
That would give her the answer.	Това би й дало отговора.
I didn't want to be near them.	Не исках да съм близо до тях.
We knew we had to be more physical.	Знаехме, че трябва да бъдем по-физически.
I do not own my wife or children.	Не притежавам жена си или децата си.
I don't have much time, so let's do this quickly.	Нямам много време, така че нека направим това набързо.
He seems to be taking a deep breath.	Изглежда, че поема дълбоко дъх.
The model should not try to match more than one character.	Моделът не трябва да се опитва да съвпада с повече от един знак.
In addition, participants made a number of superficial errors.	Освен това участниците направиха по-голям брой повърхностни грешки.
These relationships are complex for many reasons. 	Тези взаимоотношения са сложни по много причини. 
the update is finally complete.	актуализацията най-накрая приключи.
Find out clearly what your team is doing every day.	Разберете ясно какво прави вашият екип всеки ден.
The view was beautiful.	Гледката беше прекрасна.
I did it as fast as I could.	Направих го възможно най-бързо.
It's quite extreme.	Доста е екстремно.
This is the main result of this article.	Това е основният резултат от тази статия.
But he knew that was not true either.	Но той знаеше, че и това не е вярно.
We both missed it.	И двамата пропуснахме.
I can't believe you're doing this, she told him.	Не мога да повярвам, че правиш това, каза му то.
Our lives were not getting better.	Животът ни не се подобряваше.
Without them, without the police, without people asking me fucking questions.	Без тях, без полицията, без хората да ми задават шибани въпроси.
So due to the high demand, we are starting a challenge for a new topic.	Така че поради голямото търсене започваме предизвикателство за нова тема.
You need to know who you are as a woman.	Трябва да знаеш коя си като жена.
There was nothing to fight about.	Нямаше за какво да се караме.
Thank you for talking to us in this impossible situation.	Благодарим ви, че ни разговаряхте в тази невъзможна ситуация.
Of course, there are still.	Разбира се, все още има.
The animals liked him.	Животните го харесаха.
And that was the best solution.	И това беше най-доброто решение.
These data are representative of at least three independent experiments.	Тези данни са представителни за поне три независими експеримента.
I had a completely different background.	Имах съвсем различен произход.
She came every day for small items.	Тя идваше всеки ден за дребни предмети.
I sat without speaking for a long time.	Дълго време седях без да говоря.
He says they will be home in a year.	Казва, че ще се приберат след година.
It was time to do his part.	Време беше да свърши своята част.
I knew it was better to follow him without asking.	Знаех, че е по-добре да го последвам без молба.
I never knew if they appeared on the display.	Никога не разбрах дали са се появили на дисплея.
This will probably be the last thing he heard about him.	Най-вероятно това ще е последното, което е чувал за него.
She holds his hands.	Тя държи ръцете му.
We study some of its properties and consider some examples of application.	Изучаваме някои от неговите свойства и разглеждаме някои примери за приложение.
Hard to read sometimes, but worth it.	Трудно четене понякога, но си заслужава.
There is nothing to stress.	Няма какво да се стресирате.
If you do, you can go back.	Ако го направите, може да се върнете.
The third step was to show the subjects the learning content.	Третата стъпка беше да се покаже на субектите учебното съдържание.
Good luck finding the video on their website.	Успех с намирането на видеото на техния уебсайт.
Data from the second study were used for the analysis.	За анализа са използвани данни от второто проучване.
Read the whole story here.	Прочетете цялата история тук.
He has no respect.	Той няма уважение.
Continue with a view of the street.	Продължете с изглед на улицата.
Help us keep this right.	Помогнете ни да запазим това правилно.
I will prepare and wait for you.	Ще се приготвя и ще те чакам.
They turned the inability to play into an art form.	Те превърнаха невъзможността да се играе във форма на изкуство.
This is a natural thing.	Това е естествено нещо.
Study with biological samples.	Изследване с биологични проби.
Contact him at.	Свържете се с него на.
Even important things.	Дори важни неща.
She thought of games they could play together.	Тя помисли за игри, които биха могли да играят заедно.
He waited three minutes, five minutes, ten minutes.	Изчака три минути, пет минути, десет минути.
Each cell in the table can contain more than one value.	Всяка клетка в таблицата може да съдържа повече от една стойност.
The world itself is hellishly simple.	Самият свят е адски прост.
Today this is much less true.	Днес това е много по-малко вярно.
It can even have an effect on our health.	Може дори да има ефект върху нашето здраве.
Until the moment of service.	До момента на службата.
However, I made it difficult.	Аз обаче го затрудних.
He had disappeared with the children.	Беше изчезнал заедно с децата.
They were coming fast, too fast.	Идваха бързо, твърде бързо.
Life stories are very personal experiences.	Житейските истории са много личен опит.
The building was never completed.	Сградата никога не е била завършена.
The competition ends every day.	Състезанието приключва всеки ден.
He was gone at the time.	По това време го нямаше.
But this is clearly wrong.	Но това очевидно е погрешно.
It's much simpler.	Много по-просто е.
At least so far.	Поне досега.
He needs protection and support.	Той се нуждае от защита и подкрепа.
We talked about art.	Говорихме за изкуство.
At this time, a new frame of reference is being adopted.	По това време се взема нова референтна рамка.
We had no idea what to do with ourselves.	Нямахме представа какво да правим със себе си.
But he knew better.	Но той знаеше по-добре.
He was married but had no children.	Беше женен, но нямаше деца.
Anyone who runs can read, but few people run fast enough.	Който бяга, може да чете, но малко хора тичат достатъчно бързо.
I can't believe it would hurt her.	Не мога да повярвам, че щеше да я нарани.
I'll wait down here.	Ще чакам тук долу.
I made that up.	Аз измислих това.
And I had a hell of a night.	И аз имах една адска нощ.
So did other people.	Така направиха и други хора.
And maybe we were.	И може би бяхме.
Get off my back and deal with it.	Махни се от гърба ми и се справи с това.
And the poor.	И при това бедните.
Sometimes bad things come in handy.	Понякога от лоши ситуации излизат полезни неща.
It makes you look deeper.	Кара те да изглеждаш по-дълбок.
Application data may include voice data, video data, or the like.	Данните на приложението могат да включват гласови данни, видео данни или други подобни.
They, too, were never what one expected them to be.	Те също никога не бяха това, което човек очакваше да бъдат.
In the end, they signed the agreement.	В крайна сметка подписаха споразумението.
This live audience is a different animal.	Тази публика на живо е различно животно.
Economy than anyone else.	Икономика, отколкото всеки друг.
He was still so angry.	Все още беше толкова ядосан.
It's getting hard here.	Тук става трудно.
That's how it was.	Така беше.
I shouldn't have let him run.	Не трябваше да го оставя да бяга.
Cool shoes too.	Готини обувки също.
You know this man made me a lot of money.	Знаеш, че този човек ми направи много пари.
He even provided a written report.	Той дори предостави писмен доклад.
Six and twenty.	Шест и двайсет.
In a good way, of course.	В добрия смисъл, разбира се.
nice to meet you.	радвам се да се запознаем.
The latter is nowhere to be found.	Последното го няма никъде.
But there's no reason they can't do both.	Но няма причина да не могат и двете.
Please do not use any of my children's photos.	Моля, не използвайте нито една от снимките на децата ми.
I've never noticed it before.	Никога не съм го забелязвал преди.
Thoughts can include stories.	Мислите могат да включват истории.
You are now.	Ти си в момента.
You were right about him.	Бяхте прав за него.
They wanted personalities.	Искаха личности.
There is a lot to be said for this recording of things.	Има много какво да се каже за това записване на нещата.
, all kinds.	, всякакви.
Our daughter was born within a year.	Дъщеря ни се роди в рамките на една година.
Nothing burns.	Нищо не гори.
They had seen him, but he had not.	Те го бяха видели, а той не.
I'm sorry miss.	съжалявам госпожице.
He looks.	Той изглежда.
The king and I.	Кралят и аз.
as he has not answered calls since.	, тъй като оттогава не отговаря на обаждания.
Now they have double money.	Сега имат двойни пари.
Do this at home and save a lot of money.	Направете това у дома и спестете много пари.
But this conveys the basic idea.	Но това предава основната идея.
They had heard the signal and understood it.	Те бяха чули сигнала и го разбраха.
She continued it until his face was covered with it.	Тя го продължи, докато лицето му не беше покрито с него.
Things were broken.	Нещата бяха счупени.
Click for a larger version.	Кликнете за по-голяма версия.
He helped me fall asleep.	Той ми помогна да заспя.
You know, he was looking to the future.	Знаеш ли, гледаше към бъдещето.
They never asked.	Никога не са питали.
Tell me if that makes sense.	Кажете ми дали това има смисъл.
This is a complex issue.	Това е сложен въпрос.
They expected her to say that.	Очакваха тя да каже това.
I wonder how you will weigh the suffering among the people.	Чудя се как ще претеглиш страданието сред хората.
They were removed for publication at a later date.	Те бяха премахнати, за да бъдат публикувани на по-късна дата.
And she cares.	И тя се грижи.
The change of rules was necessary.	Промяната на правилата беше необходима.
Now let's move on.	Сега да продължим.
This gave her some comfort.	Това й даде малко утеха.
I hadn't set big goals, which was a mistake.	Не си бях поставял големи цели, което беше грешка.
Also smart enough for office attire.	Също така достатъчно интелигентен за офис облекло.
Do not use hot or cold water.	Не използвайте топла или студена вода.
That was the first thought that crossed my mind.	Това беше първата мисъл, която мина през ума.
She just kept going.	Тя просто продължи напред.
I'll leave it for someone else.	Ще го оставя за някой друг.
We exist to sell.	Ние съществуваме, за да продаваме.
It really helps.	Наистина помага.
Thus, the model can be considered appropriate.	Така моделът може да се счита за подходящ.
Provided they are not pushed too far.	При условие, че не бъдат изтласкани твърде далеч.
Thanks for your understanding.	Благодаря за толкова разбиране.
This rarely happened.	Това рядко се случваше.
I include them now, for this post.	Включвам ги сега, за този пост.
We cannot see or hear the world around us.	Не можем да видим или чуем света около нас.
Can you remove it ?.	Можете ли да го премахнете?.
I finally found them.	Най-накрая ги намерих.
I wanted to ask for answers.	Исках да поискам отговори.
It looked very emotional and beautiful.	Това изглеждаше много емоционално и красиво.
Our results were even better than in recent previous studies.	Нашите резултати бяха дори по-добри от тези в последните предишни проучвания.
I was a small child.	Бях малко дете.
Their officer told them to stick to their story.	Техният офицер им каза да се придържат към историята си.
Increasing.	Увеличава се.
He was also tall, fair, and strong.	Той също беше висок, справедлив и силен.
This makes them more aware of what others around them are doing.	Това ги прави по-наясно какво правят другите около тях.
It must go further.	Трябва да върви по-нататък.
They sold everything and rented the apartment.	Продадоха всичко и наеха апартамента.
I said my word.	Аз си казах думата.
But, frankly, we are not equal.	Но, честно казано, не сме равни.
This is your last chance.	Това е последният ви шанс.
Thanks for the agreement.	Благодаря за споразумението.
She was a very big woman.	Тя беше много едра жена.
Take with the program.	Вземете с програмата.
The proper process itself has been taken away from us.	Самият надлежен процес ни е отнет.
He is a young man in his early thirties.	Той е млад мъж на малко над тридесет години.
Of course, somehow we felt different from the others.	Разбира се, по някакъв начин се чувствахме различни от другите.
Many of them have daily jobs.	Много от тях имат ежедневна работа.
Some other important properties were discussed.	Бяха обсъдени някои други важни свойства.
Do we need to say more.	Трябва ли да кажем повече.
I would not recommend trying it.	Не бих препоръчал да го пробвате.
Empty bottle of wine.	Празна бутилка вино.
I was a learning machine.	Бях учеща машина.
It takes time and people.	Това отнема време и хора.
Rather, there is another structure behind it.	По-скоро зад това има друга структура.
I didn't love anyone but you.	Не съм обичал никого освен теб.
It's a "fun cadence," but it happens.	Това е "забавен каданс", но се случва.
He returned a few minutes later.	Той се върна след няколко минути.
I would let them run, they would remember.	Бих им дал да бягат, че ще запомнят.
They still haven't answered.	Все още не отговориха.
They even managed to take pictures of the birds watching them.	Те дори успяха да направят снимки на птиците, които ги наблюдават.
He was very shaken.	Той много се разтресе.
Nothing but the poor people here.	Нищо освен бедните хора тук.
But this is an individual decision.	Но това е индивидуално решение.
And yet love is work.	И все пак любовта е работа.
He knows the deal.	Той знае сделката.
I came back.	Завърнах се.
You have freedom of speech, freedom of choice.	Имате свобода на словото, свобода на избор.
Much more about software.	Много повече за софтуер.
The rate of fire was one shot every minute or two.	Скорострелността беше един изстрел на всяка минута или две.
This turned out to be quite good.	Това се оказа доста добре.
But then he accepted that he had no real knowledge of art.	Но след това той прие, че няма истински познания за изкуството.
That said, here are the rules.	С това казано, ето правилата.
It was the first time.	Беше за първи път.
We now describe an interesting application of these observations.	Сега описваме интересно приложение на тези наблюдения.
Don't lose sleep because of your project.	Не губете сън заради проекта си.
Double game.	Двойна игра.
Most numerous in early summer.	Най-многобройни в началото на лятото.
He gets that character.	Той получава този характер.
Remember what your goal is.	Помнете каква е вашата цел.
You just want the facts.	Искате само фактите.
The husband stepped in and nothing happened.	Съпругът настъпи и нищо не се случи.
The view was very cool, very sharp.	Изгледът беше много готин, много остър.
Go see this, then let's talk.	Иди да видиш това, тогава да поговорим.
She didn't throw like a girl or anything.	Тя не хвърляше като момиче или нещо подобно.
Now your focus should be on the coming days and weeks.	Сега фокусът ви трябва да бъде върху следващите дни и седмици.
This is a clear loss of resources.	Това е явна загуба на ресурси.
It is designed for both private and professional users.	Предназначен е както за частни, така и за професионални потребители.
First I am a man and then a teacher.	Първо съм човек и после учител.
Please contact me through this post.	Моля, свържете се с мен чрез тази публикация.
No one else will have it.	Никой друг няма да го има.
We don't need it.	Нямаме нужда.
We cannot live without the help of others.	Не можем да живеем без помощта на другите.
He began to wonder if he was going in the right direction.	Започна да се чуди дали върви в правилната посока.
But again, it's free.	Но отново, това е безплатно.
Read it, even if you've never read anything else.	Прочетете го, дори ако никога не сте чели нищо друго.
However, this is up to these cases.	Това обаче е до тези случаи.
I'm not even sure there's an answer.	Дори не съм сигурен, че има един отговор.
Get to know your audience.	Познайте своята аудитория.
I saw where he was going with this.	Видях накъде отива с това.
I try to listen to him as fairly as possible.	Опитвам се да го изслушам възможно най-справедливо.
Otherwise, we may return exactly where we were.	В противен случай може да се върнем точно там, където бяхме.
He had never been to sea.	Никога не беше ходил на море.
It's just wrong.	Просто е погрешно.
And they talk from time to time.	И от време на време говорят.
I had something to feel good about.	Имаше за какво да се чувствам добре.
But that's not how we did it.	Но не по този начин го направихме.
At least they still had tea.	Поне все още имаха чай.
Freedom had its price.	Свободата имаше своята цена.
Great healthy drink for the whole family.	Страхотна здравословна напитка за цялото семейство.
So they would.	Така че биха.
Or a world location.	Или световно местоположение.
I told him we hit a dog.	Казах му, че сме ударили куче.
Of course, this is one way to do it.	Разбира се, това е един от начините да го направите.
The next step was to do it.	Следващата стъпка беше да го направя.
At least until now.	Поне до сега.
There are many others.	Има много други.
When you are in the outside world, you will have to control yourself.	Когато сте във външния свят, ще трябва да се контролирате.
It made me strong.	Стана ме силен.
This is not a bad idea.	Това не е лоша идея.
That is changing.	Това се променя.
It was a difficult choice.	Беше труден избор.
You see, there are three.	Виждате ли, те са три.
My life is not worth living.	Животът ми не си струва да се живее.
He locked the door.	Той заключи вратата.
These were not their places.	Това не бяха техните места.
They both released him.	И двамата го освободиха.
He refused to pay him and left.	Той отказал да го плати и си тръгнал.
He didn't know where they were.	Той не знаеше къде са.
But it was a great combination.	Но беше страхотна комбинация.
He would leave it to her.	Щеше да се остави на нея.
The woman was sweet.	Жената беше сладка.
We need a great team to create great products.	Нуждаем се от страхотен екип, за да създадем страхотни продукти.
I'm just very honest.	Просто съм много честен.
I don't think you're even listening.	Мисля, че дори не слушаш.
But there was no other way out.	Но нямаше друг изход.
I just want to be a musician.	Просто искам да бъда човек, който прави музика.
It was an impossible dream.	Беше невъзможна мечта.
Prices include breakfast.	Цените включват закуска.
I just want you to know it's not a big deal.	Просто искам да знаеш, че не е голяма работа.
I can't access the internet through my computer.	Не мога да вляза в интернет през компютъра си.
He was a powerful man.	Той беше могъщ човек.
Be shot otherwise.	Бъдете застреляни иначе.
They didn't want him.	Не го искаха.
We will be right with you.	Ще бъдем направо с вас.
What he had done had to be done.	Това, което беше направил, трябваше да бъде направено.
It took a long time to get me here.	Отне много, за да ме докара тук.
Well, that's a long story.	Е, това е дълга история.
Communication is complete.	Комуникацията е завършена.
She has not been seen or heard from since.	Оттогава не е била виждана и чута.
His army was defeated, at great cost.	Армията му е разбита, на голяма цена.
Later, on the road, it would not be.	По-късно, на пътя, нямаше да бъде.
In fact, my skin is better than ever.	Всъщност кожата ми е по-добра от всякога.
It was not immediately clear whether this was a related development.	Не беше веднага ясно дали това е свързано развитие.
There are signs of a bright future.	Има признаци на светло бъдеще.
She must have done it during the movie.	Сигурно го е правила по време на филма.
Any normal person would think so.	Всеки нормален човек би си помислил така.
He pointed with his left hand as he spoke.	Той посочи с лявата си ръка, докато говореше.
That wouldn't really surprise me.	Това всъщност не би ме изненадало.
It was solid.	Беше твърдо.
Every part of you.	Всяка част от теб.
There is nothing to say beyond that.	Отвъд това няма какво да се каже.
I thought you were someone else.	Мислех, че си някой друг.
Increase the heat and bring to a boil.	Увеличете котлона и оставете да заври.
I wanted to lose myself in that moment.	Исках да загубя себе си в този момент.
There are a few limitations to keep in mind.	Има няколко ограничения, които трябва да се имат предвид.
She died due to lack of members.	Тя умря поради липса на членове.
Other studies have led to similar results.	Други изследвания доведоха до подобни резултати.
Make a list of active video numbers from this.	От това направете списък с активни видео номера.
Both places were extremely beautiful and full of history.	И двете места бяха изключително красиви и изпълнени с история.
You laugh at the pain.	Смееш се на болката.
I want this to be clean.	Искам това да е чисто.
However, the name of the service is said to be missing.	Но все пак се казва, че името на услугата липсва.
This affected his language.	Това се отрази на езика му.
This is a disease process.	Това е болестен процес.
The defense goes through several times.	Защитата минава няколко пъти.
My role is to give voice to these stories.	Моята роля е да дам глас на тези истории.
You can tell me what you did.	Може и да ми кажеш какво направи.
Please check the code below.	Моля, проверете кода по-долу.
She held his hand.	Тя държеше ръката му.
We describe a patient who has been treated with each of them.	Ние описваме пациент, който е бил лекуван с всяко от тях.
Too many players fell.	Твърде много играчи паднаха.
It is not clear now what that means.	Сега не е съвсем ясно какво означава това.
A lot has changed.	Много се промени.
And the rest is history.	А останалото е история.
The discussion begins.	Започва дискусията.
You just want to get in there and make a difference.	Просто искате да влезете там и да направите разлика.
This time it's different.	Този път е различно.
They have been doing this for years.	Правят това от години.
I have not slept.	не съм спала.
Each of us has a role to play.	Всеки от нас има своя собствена роля.
Expect noise from the road.	Очаквайте шум от пътя.
People treat you better.	Хората се отнасят с теб по-добре.
They needed space to think.	Имаха нужда от пространство за мислене.
The area was too hot.	Районът беше твърде горещ.
Bring to a boil over medium heat.	Оставете да заври на среден огън.
You can't back away from her.	Не можете да се отдръпнете от нея.
It was coming.	Беше идвало.
And she was good to us.	И тя беше добра с нас.
It couldn't be.	Не можеше да бъде.
Don't worry about what's next.	Не се притеснявайте какво следва.
You have to stand, just like us.	Трябва да стоиш, както и ние.
It is well made and large in size.	Направен е добре и с голям размер.
Don't buy this.	Не купувайте това.
Many things happen to you.	Много неща ви се случват.
However, there are no signs of life anywhere.	Никъде обаче няма признаци на живот.
This is supposed to be the rule of law.	Предполага се, че това е върховенство на закона.
A soft read error is an error that can be corrected.	Грешка с меко четене е грешка, която е възможно да бъде коригирана.
The train started again, slower.	Влакът тръгна отново, по-бавно.
The solution for you.	Решение за вас.
They presented this on their base.	Това представиха на базата си.
See what they say.	Вижте какво казват.
Keep it locked in a small room.	Държи го заключено в малка стая.
She was silent.	Тя мълчеше.
This seems very strange.	Това изглежда много странно.
The data are from ten independent experiments.	Данните са от десет независими експеримента.
People walked right past him.	Хората минаха право покрай него.
Well, they have to do it.	Е, те трябва да го направят.
They discussed their interests in young boys.	Обсъдиха интересите си към млади момчета.
I've heard that.	това съм чувал.
It was bad enough when he was beaten last month.	Беше достатъчно лошо, когато го пребиха миналия месец.
This was beginning to feel too familiar.	Това започваше да се чувства твърде познато.
I wanted to make him feel better about my visit.	Исках да го оставя да се чувства по-добре за моето посещение.
Away from the house.	Далеч от къщата.
Darkness can achieve a lot.	Тъмнината може да постигне много.
All these people were good then.	Всички тези хора бяха добри тогава.
This is not my job.	Това не е моя работа.
Air can be removed by any known process.	Въздухът може да бъде отстранен чрез всеки известен процес.
They cost more, but you definitely get what you pay for.	Те струват повече, но определено получавате това, за което плащате.
They stared at the body.	Те се взираха в тялото.
He took another stone and threw it too.	Взе още един камък и също го хвърли.
Therefore, it should not exist.	Следователно то не трябва да съществува.
You are better than that.	Ти си по-добър от това.
She recognized only a few of the men.	Тя позна само няколко от мъжете.
I gave him a job.	Дадох му работа.
This is not advice.	Това не е съвет.
An unknown number of women died in the camp.	Неизвестен брой жени загинаха в лагера.
It all starts with a little.	Всички неща започват с малко.
The memories will return.	Спомените ще се върнат.
And my heart gave up.	И сърцето ми се отказа.
When these forces are in balance, the body is healthy.	Когато тези сили са в баланс, тялото е здраво.
No surprise, really.	Няма изненада, наистина.
I really don't have a dog in this battle.	Наистина нямам куче в тази битка.
There is nothing here.	Тук няма нищо.
I'll miss you.	Ще ми липсваш.
Tell them where we found him.	Кажете им къде го намерихме.
However, sometimes a little help is a great way to start cooking.	Въпреки това, понякога малка помощ е чудесен начин да започнете да готвите.
Nine, ten thousand for one.	Девет, десет хиляди за един.
It takes time to change, but you will.	Отнема време за промяна, но ще го направите.
Remember that you are wrong about many things.	Не забравяйте, че грешите за много неща.
There are many examples as the best.	Има много примери като най-добрите.
I felt his pain.	Усетих болката му.
None of the patients died.	Никой от пациентите не е починал.
At least not anymore.	Поне вече не.
No one else should love or believe what you believe.	Никой друг не трябва да обича или да вярва на това, на което вярвате.
This step is relatively large.	Тази стъпка е сравнително голяма.
It's not just photos.	Не са само снимки.
But it's dangerous to fuck with you.	Но е опасно да се чукаш с теб.
Everything he said was completely true.	Всичко, което каза, беше съвсем вярно.
There is no right or wrong way to have sex.	Няма правилен или грешен начин да правите секс.
I can only emphasize once again how important this is.	Мога само още веднъж да подчертая колко важно е това.
Carefully researched cases can also help.	Внимателно проучените казуси също могат да помогнат.
But this is a problem.	Но това е проблем.
I need to do more.	Трябва да направя повече.
All my love couldn't help her with cancer.	Цялата ми любов не можеше да й помогне с рака.
They do it for them.	Те го правят за тях.
Works as a service.	Работи като услуга.
They could not be bought by another because he would not sell.	Те не можеха да бъдат купени от друг, защото той нямаше да продаде.
But they revealed themselves.	Но те се разкриха.
And very dangerous.	И много опасно.
They cannot be fathers.	Не могат да бъдат бащи.
He would have.	Той би имал.
She nodded in response.	Тя кимна в отговор.
It was cheap.	Той беше евтин.
By such means.	С такива средства.
The evidence is divided into three parts.	Доказателството е разделено на три части.
There were three names on the list.	В списъка имаше три имена.
None of this matters to me.	Нищо от това няма значение за мен.
You fill it in and say what time you are available.	Попълвате го и казвате в кои часове сте на разположение.
He asked me what he could do for me.	Той ме попита какво може да направи за мен.
But we were together for one night.	Но бяхме заедно за една нощ.
And you walk down the street and you see that girl again.	И вървиш по улицата и пак виждаш онова момиче.
I need their help.	Имам нужда от тяхната помощ.
They did some things here and there.	Направиха някои неща тук-там.
That would be interesting.	Това би било интересно.
As it was.	Както си беше.
But we don't usually pay much attention to this issue.	Но обикновено не обръщаме много внимание на този въпрос.
This interested me all the time.	Това ме интересуваше през цялото време.
You can finish strong.	Можете да завършите силно.
Amazingly, it's exactly the same.	Невероятно, това е абсолютно същото.
The hope is good.	Надеждата е добра.
This may sound silly, but it is the truth.	Това може да звучи глупаво, но това е истината.
I'm going to sleep.	Отивам да спя.
He raised his pistol.	Той вдигна пистолета си.
So far we have been successful.	Досега бяхме успешни.
If you ever go again, definitely camp.	Ако някога отидете отново, определено лагерувайте.
They had a total of seven children.	Те имаха общо седем деца.
They had done their thing.	Те бяха направили своето.
Six feet one, maybe two.	Шест фута един, може би два.
Why do we sleep.	Защо спим.
I don't know for sure why.	Не знам със сигурност защо.
When we have some more progress.	Когато имаме още малко напредък.
The driver of the third vehicle was not injured.	Шофьорът на третото превозно средство не е пострадал.
Someone may have put it in your drink.	Някой може да го е пуснал в напитката ви.
It was a word that could make others laugh at you.	Това беше дума, която можеше да накара другите да ви се смеят.
It was too noisy for a few minutes to worry.	За няколко минути беше твърде шумно, за да се притеснявам.
But now they were home, receiving patients.	Но сега те бяха вкъщи и приемаха пациенти.
The people in the house immediately began to flee.	Хората в къщата веднага започнаха да бягат.
Nothing could be worse.	Нищо не може да бъде по-лошо.
Long enough to finish the business, then log out.	Достатъчно дълго, за да завършите бизнеса, след което излезте.
He cannot be expected to take responsibility for both at the same time.	Не може да се очаква да поеме отговорност и за двете едновременно.
Her presence felt too strong behind me, too close.	Присъствието й се чувстваше твърде силно зад мен, твърде близо.
What a job he is.	Каква работа е той.
I've done this several times.	Правил съм това няколко пъти.
The market is over.	Пазарът свърши.
It just helped me.	Просто това ми помогна.
The government can act quickly whenever it wants.	Правителството може да действа бързо, когато пожелае.
She herself does not know.	Тя самата не знае.
But that's not what happened.	Но не това се появи.
She looked up at his.	Тя вдигна очи към неговите.
He was not happy.	Той не беше щастлив.
I got to my feet.	Изправих се на крака.
And then I leave.	И тогава си тръгвам.
The games just look great.	Игрите просто изглеждат страхотно.
That looked good to them.	Това изглеждаше добре за тях.
The experience of playing with my own band felt great again.	Изживяването да свиря със собствената си група отново се почувства страхотно.
His wife would give birth the next day.	Жена му щеше да ражда на следващия ден.
Don't make it difficult.	Не го затруднявайте.
I can click on the next and the previous one.	Мога да щракна върху следващото и предишното.
He gave him a score of two out of four.	Той му даде оценка две от четири.
So much suffering away from you and close to you.	Толкова много страдание далеч от теб и близо до теб.
It was a mistake, he says.	Беше грешка, казва той.
He always wanted to be loved.	Той винаги е искал да бъде обичан.
It's quick and easy.	Това е бързо и лесно.
But we are going even further than that.	Но отиваме още по-далеч от това.
They should not boil.	Не трябва да кипят.
Instead, you need to practice different reading techniques.	Вместо това трябва да практикувате с различни техники за четене.
They made me answer a few questions to identify myself.	Накараха ме да отговоря на няколко въпроса, за да се идентифицирам.
Something else was wrong, too.	Нещо друго също не беше наред.
And this must be done with security in mind.	И това трябва да се направи, като се има предвид сигурността.
However, it may be worse.	Все пак може да е по-лошо.
And yet he wants to believe.	И все пак той иска да повярва.
They know nothing.	Те нищо не знаят.
Your job is done.	Вашата работа е свършена.
Images are what food tastes like.	Изображенията са това, което е вкусът към храната.
Its reasons were personal and were addressed in the text.	Причините й бяха лични и бяха засегнати в текста.
I understood how it happened.	Разбрах как са се случили.
There is only love.	Има само любов.
He held my breath.	Спря дъха ми.
Dinner will be ready in five minutes.	Вечерята ще бъде готова след пет минути.
You just go inside.	Просто влизаш в себе си.
Strange relationship there.	Странни отношения там.
I heard they brought in a new man.	Чух, че са довели нов човек.
The face is central here.	Лицето е централно тук.
Not our city.	Не нашия град.
She shook her head again.	Тя отново поклати глава.
He really helped me with my goals.	Той наистина ми помогна с моите цели.
And she was free, ready to start work right away.	И тя беше свободна, готова да започне работа веднага.
He turned to each member of his staff and asked for their opinion.	Той се обърна към всеки член на своя персонал и попита неговото мнение.
She got up quickly and walked away.	Тя стана бързо и се отдалечи.
Check it out for yourself.	Проверете го сами.
It is as if we were created for each other.	Все едно сме създадени един за друг.
Therefore, the rule is absolute.	Следователно правилото е абсолютизирано.
Things seem to be working perfectly.	Изглежда, че нещата работят перфектно.
This is a very real opportunity at the moment.	Това е много реална възможност в момента.
I was just standing there.	Просто стоях там.
They stayed there, and we stayed right here.	Те останаха там, а ние останахме точно тук.
What a memory.	Какъв спомен.
This does not mean that life is like that.	Това не означава, че животът е такъв.
There was time.	Имаше време.
It took a while.	Отне малко.
I just told him he couldn't have her.	Просто му казах, че не може да я има.
This is someone who makes up stories about me.	Това е някой, който измисля истории за мен.
Her heart began to beat.	Сърцето й започна да бие.
Tomorrow you will have the chance to meet him.	Утре ще имаш шанса да го срещнеш.
You can go to new places.	Може да отидете на нови места.
It was comfortable, but it didn't look like much.	Беше му удобно, но не изглеждаше много.
I sat down and waited.	Седнах и зачаках.
I want you to make an appointment.	Искам да си уредиш среща.
Our study has a number of limitations.	Нашето изследване има редица ограничения.
There was someone in the office.	Имаше някой в ​​кабинета.
Anyway, obviously the lack of oil is a big deal.	Както и да е, очевидно липсата на петрол е голяма работа.
Yes, there will be conditions.	Да, ще има условия.
I hope there will be many more people tomorrow.	Дано утре ще има още много хора.
At least a little character development on his part.	Поне малко развитие на характера от негова страна.
He has not seen the money yet, he said.	Той все още не е виждал тези пари, казва той.
You can do it.	Можеш да го направиш.
I didn't know then what it could be.	Тогава не знаех какво може да е.
It feels hard, but not too hard.	Чувства се твърд, но не твърде твърд.
People will not cut down a tree for that.	Хората няма да отрежат дърво за това.
Or so we thought.	Или това си мислехме.
The staff made me feel welcome and comfortable.	Персоналът ме накара да се чувствам добре дошъл и комфортно.
Love takes too much time and effort.	Любовта отнема твърде много време и усилия.
She knew it.	Тя го знаеше.
And they saw the peace process as a waste of time.	И те гледаха на мирния процес като на загуба на време.
And it never happens.	И никога не става.
The days came and went, but the master never did.	Дните идваха и си отиваха, но господарят никога.
Summer had come.	Лятото беше дошло.
This one is bigger than most.	Този е по-голям от повечето.
My other photo is in a different style.	Другата ми снимка е в различен стил.
Wonderful, wonderful, I can't wait to go again.	Прекрасно, прекрасно, нямам търпение да отида отново.
You did a good job there.	Направихте добра работа там.
If she can do it, you will.	Ако тя ще се справи, ти ще го направиш.
This is my favorite part.	Това е любимата ми част.
This bright future would not be.	Това светло бъдеще нямаше да бъде.
This last piece represents the rest of your life.	Това последно парче представлява остатъка от живота ви.
So, more or less walking into the unknown this time.	И така, повече или по-малко ходене в неизвестното този път.
Trust him.	Да му се доверя.
We briefly review and comment on them.	Накратко ги разглеждаме и коментираме.
She's not up to it, you have to know that.	Тя не е до това, трябва да го знаеш.
He wore a light, understanding smile.	Той носеше лека, разбираща усмивка.
They will throw me out again.	Пак ще ме изхвърлят.
She managed to jump out of a window.	Тя успя да скочи от прозорец.
When the money is in my account.	Когато парите са в сметката ми.
Listen to him.	Слушай го.
We have a healthy division between men and women.	Имаме здравословно разделение между мъже и жени.
Provides efficient storage systems.	Осигурява ефективни системи за съхранение.
They will not disappear in a few years.	Те няма да изчезнат след няколко години.
I'm not some property.	Аз не съм някакъв имот.
The defendant did not present any evidence.	Подсъдимият не представи никакви доказателства.
Suddenly she couldn't think of a word to say.	Изведнъж тя не можа да измисли нито дума, която да каже.
In the morning she had decided what to do.	На сутринта тя беше решила какво трябва да направи.
There was nothing to do, nothing to watch or hear.	Нямаше какво да се прави, нищо за гледане или чуване.
It was a wonderful little thing, it really was.	Беше прекрасно малко нещо, наистина беше.
Unfortunately, he met with an accident.	За съжаление той се срещна с инцидент.
But these flowers are also dead things.	Но и тези цветя са мъртви неща.
The characters receive techniques as part of the story.	Героите получават техники като част от историята.
He would be happy with his own people.	Щеше да е щастлив със собствения си народ.
We work in every industry.	Работим във всяка индустрия.
He was naturally attracted to his cars.	Той естествено беше привлечен от колите си.
I have a search everywhere.	Имам търсене навсякъде.
However, there may be a common action plan.	Въпреки това може да съществува общ план за действие.
It was worth a try.	Струваше си да се опитам.
Pour the broth.	Изсипете бульона.
I needed time alone to do nothing concrete.	Имах нужда от време сам, за да не правя нищо конкретно.
And he was well ahead of his time.	И той беше много изпреварил времето си.
So he would move on to something else.	Така че той щеше да премине към нещо друго.
Well, maybe you should.	Е, може би трябва.
I knew what was going to happen.	Знаех какво ще се случи.
He let go of her hand.	Той пусна ръката й.
It was a red boat on a blue river.	Беше червена лодка на синя река.
She had wanted nothing.	Тя беше искала за нищо.
This is not something that appears at one point.	Това не е нещо, което се появява в един момент.
The results were obtained from four independent experiments.	Резултатите са получени от четири независими експеримента.
You have the pictures.	Имате снимките.
That's it, it's over.	Това е, свърши.
You mentioned that you train.	Споменахте, че тренирате.
On, on, on.	На, на, на.
I'm late.	закъснявам.
He had met her online.	Беше я срещнал онлайн.
Be careful with this one.	Внимавайте с този.
In another bowl, beat the eggs.	В друга купа разбийте яйцата.
I can't find a job.	не мога да си намеря работа.
Support companies and individuals who bring a positive message to the audience.	Подкрепете компании и лица, които носят положително послание на аудиторията.
His success was something even he could not plan for.	Успехът му беше нещо, за което дори той не можеше да планира.
She was coming.	Тя идваше.
For the next day.	За следващия ден.
We don't have a last name.	Нямаме фамилно име.
Maybe there's a reason for that.	Може би има причина за това.
It will take some time before you notice an improvement.	Ще отнеме известно време, преди да забележите подобрение.
It was making or breaking.	Това беше правене или прекъсване.
Moreover, it makes sense.	Нещо повече, той има смисъл.
He was a truck.	Той беше камион.
It was not an easy time.	Не беше лесно време.
A third case occurred by the end of the month.	До края на месеца се появи трети случай.
Fill the coffee box with water.	Напълнете кутията с кафе с вода.
It was a long war.	Беше дълга война.
Or listen to one, for that question.	Или слушайте един, за този въпрос.
They are stuck.	Те са заседнали.
There is a strong link between health and community development.	Има силна връзка между здравето и развитието на общността.
This manifested itself in two different ways.	Това се прояви по два различни начина.
The scene came into view.	Сцената се появи в полезрението.
It was definitely enough.	Определено се оказа достатъчно.
All studies use surgery as a reference standard.	Всички проучвания използват хирургията като референтен стандарт.
Imagine if we didn't.	Представете си, ако не го направихме.
I've never done it before.	Никога не съм го правил преди.
Many women and children were killed.	Много жени и деца бяха убити.
Maybe because we know what is important and what is not.	Може би защото знаем кое е важно и кое не.
If you missed it, you can watch the video here.	Ако сте го пропуснали, можете да гледате видеото тук.
This type of problem is rare.	Този тип проблеми са редки.
However, he gave different figures on how many people were affected.	Той обаче даде различни данни за това колко души са засегнати.
You see, little by little they grow.	Виждате ли, малко по малко те растат.
The window did not open.	Прозорецът не се отвори.
And it is safe to say that she will not do it.	И е безопасно да се каже, че тя няма да го направи.
Within the third degree.	В рамките на трета степен.
However, he failed.	Въпреки това той се провали.
I do not know exactly how to achieve this.	Не знам как точно да се постигне това.
The baby had risen late the night before.	Бебето беше станало късно предната вечер.
Oh, nothing scary.	О, нищо страшно.
Was this answer helpful?	Беше ли полезен този отговор?.
We are not weak.	Ние не сме слаби.
It's actually worse.	Всъщност е по-лошо.
It takes a lifetime to do it.	Взема живот, за да го направи.
Usually a man dies soon after the death of his wife.	Обикновено мъжът умира скоро след смъртта на жена му.
But it is what it is.	Но е това, което е.
I knew my child.	Познавах детето си.
And let me know if it happens to you again.	И ме уведомете, ако и на вас се случи отново.
Write everything and everything.	Пишете всичко и всичко.
You are trying to explain what you do not really know.	Опитвате се да обясните това, което всъщност не познавате.
In a good way, of course.	По добър начин, разбира се.
Her phone showed it was shortly after six.	Телефонът й показа, че е малко след шест.
And if everyone has to do it, it levels the playing field.	И ако всеки трябва да го направи, това изравнява игралното поле.
I think people will listen to me.	Мисля, че хората ще ме слушат.
We met several times before and we understood each other.	Срещахме се няколко пъти преди и се разбрахме.
In a hundred different ways, big and small.	По сто различни начина, големи и малки.
There are two main challenges in this problem.	Има две основни предизвикателства в този проблем.
They will protect you.	Те ще ви пазят.
Sugar cannot enter cells alone.	Захарта не може да влезе в клетките сама.
Things never happen.	Нещата никога не се случват.
He began to think about what he would do when he returned home.	Започна да мисли какво ще прави, когато се прибере.
I don't even breathe.	Дори не дишам.
My father would not sell cheap.	Баща ми нямаше да продава евтино.
This leads us to a second problem.	Това ни води до втори проблем.
She definitely knows what she can get away with, she is extremely smart.	Определено знае с какво може да се размине, изключително умна е.
I can't back down now.	Не мога да се отдръпна сега.
Although they may have many years of experience.	Въпреки че може да имат доста години опит.
Some were collected and published in book form.	Някои бяха събрани и публикувани под формата на книга.
She walked over to him and looked him straight in the eye.	Тя се приближи до него и го погледна право в очите.
He killed eight men in the last year.	През последната година уби осем мъже.
He wanted to know exactly how he felt about these new things.	Искаше да знае как точно се отнася към тези нови неща.
Even if there is no news.	Дори и да няма новини.
Their visit included a day trip that changed their lives.	Посещението им включваше еднодневна екскурзия, която промени живота им.
we will meet there.	ще се срещнем там.
He can go outside.	Може да излезе навън.
But that's me.	Но това съм аз.
Hours pass in minutes.	Часовете минават за минути.
And we won't tell them to stop until she's found.	И няма да им кажем да спрат, докато не бъде намерена.
No one even thought that my views could be correct.	Никой дори не е помислил, че възгледите ми могат да бъдат правилни.
This did not go well for the two men.	Това не мина добре на двамата мъже.
Please feel free to print and enjoy.	Моля, не се колебайте да отпечатате и да се наслаждавате.
If not, the problem is probably with the driver.	Ако не стане, вероятно проблемът е в драйвера.
They were considered lost.	Смятаха се за изгубен.
I didn't want to hurt her feelings.	Не исках да нараня чувствата й.
She played hard, made friends and was strong in challenges.	Тя играеше здраво, създаваше приятели и беше силна в предизвикателствата.
In fact, I feel so much better or better than my actual track car.	Всъщност се чувствам толкова добре или по-добре от действителната ми пистова кола.
Some are quite useful, a few are more extreme cases.	Някои са доста полезни, няколко са по-крайни случаи.
This is the mother and father of magic.	Това е майката и бащата на магията.
This system of property is usually called the "law of ideas."	Тази система на собственост обикновено се нарича „закон на идеите“.
I want to be in it.	Искам да съм в него.
In fact, the same thing is happening here.	Всъщност същото се случва и тук.
After a few minutes, however, he gave up the idea.	След няколко минути обаче той се отказа от тази идея.
It's just not safe.	Просто не е безопасно.
So everyone was happy.	Така че всички бяха доволни.
Mark entered the room, holding his cross.	Марк влезе в стаята, държейки кръста си.
The idea was not entirely new.	Идеята не беше съвсем нова.
Do this and we go our own way, you go your own way.	Направете това и ние вървим по нашия път, вие по своя.
Now, if that sounds familiar, you should.	Сега, ако това звучи познато, трябва.
You must give them a phone number.	Трябва да им дадете телефонен номер.
I want the whole industry to get involved and believe.	Иска ми се цялата индустрия да се включи и да повярва.
There was no way to hide that.	Нямаше начин да се скрие това.
This update can be written in terms of the above.	Тази актуализация може да бъде написана от гледна точка на описаното по-горе.
It was about the game.	Ставаше дума за играта.
Their people are our people.	Техните хора са наши хора.
He had noticed the dead man's shoes.	Беше забелязал обувките на мъртвеца.
Study of economic growth and social change.	Изследване на икономическия растеж и социалните промени.
I thought there was some hope.	Мислех, че има някаква надежда.
Otherwise, this becomes a complex process.	В противен случай това се превръща в сложен процес.
If he did, he would only need one concept.	Ако го направи, щеше да му трябва само една концепция.
I will not have an anxiety attack now.	Сега няма да имам пристъп на тревожност.
We tried everything to be oppressed, but we were strong.	Опитахме всичко, за да ни потиснат, но бяхме силни.
However, we must continue to search.	Все пак трябва да продължим да търсим.
Anger appeared on her face and sounded in her voice.	Гняв се изписа на лицето й и прозвуча в гласа й.
They were still running.	Бягаха още време.
For the first time in five years.	За първи път от пет години.
I did not notice a difference in quality.	Не забелязах разлика в качеството.
All these things he says when he gets on one.	Всички тези неща, които казва, когато се качи на едно.
And, true to her spirit, the couple never married.	И, вярна на духа си, двойката никога не се жени.
In fact, in this environment, everyone is just a human being.	Всъщност в тази среда всеки е просто човек.
He made them.	Той ги направи.
Indeed, many popular tests have been proposed.	Наистина, бяха предложени много популярни тестове.
I will not write.	няма да пиша.
Feed him and make him sleep.	Нахранете го и го накарайте да спи.
Definitely worth a try.	Определено си струва да опитате.
I was not ready.	не бях готов.
To survive, they must work together.	За да оцелеят, те трябва да работят заедно.
It was empty except for the driver.	Беше празно, освен за шофьора.
I've been holding it for a long time.	Държа го дълго време.
I will take it of all kinds.	Ще го взема всякакви.
It was big.	Беше голям.
Let's give us more than two weeks.	Нека ни дадем повече от две седмици.
To fill the silence.	За да запълни тишината.
She cried most of the night.	Тя плачеше по-голямата част от нощта.
Nothing would fit anymore.	Вече нищо нямаше да пасне.
Each figure in a model is often considered.	Всяка фигура в модел често се разглежда.
That's how it's written.	Така е написано.
Get ready to choose your country !.	Пригответе се да изберете вашата страна!.
Be prepared to choose whatever you like.	Бъдете готови да изберете каквото ви попадне.
'but found'.	'но намерено'.
Informed written consent was obtained from patients prior to data collection.	Преди събирането на данните е получено информирано писмено съгласие от пациенти.
But there was no balance.	Но нямаше равносметка.
Error bars are a standard error of the mean.	Лентите за грешки са стандартна грешка на средната стойност.
We expected this a lot.	Доста очаквахме това.
Explain the whole story the same way he told me.	Изложи цялата история по същия начин, по който ми каза.
You have to eat.	Трябва да се нахраните.
How perfect the world was.	Колко съвършен беше светът.
They play on the court like brothers.	Играят на корта като братя.
One day he pulled her into his arms.	Веднъж той я придърпа към себе си в ръцете си.
This is the subject of their research.	Това е предмет на техните изследвания.
Thanks to this solution, it is not necessary to move the files for review.	Благодарение на това решение не е необходимо да местите файловете за преглед.
Especially not you.	Особено не ти.
Play soft music.	Пуснете тиха музика.
He had managed to return.	Беше успял да се върне.
People want their own children for a variety of reasons.	Хората искат собствени деца по различни причини.
And we're leaving.	И ние си тръгваме.
But the fun things are usually.	Но забавните неща обикновено са.
He placed a full glass on the table next to her.	Той постави пълна чаша на масата до нея.
We have a serious business.	Имаме сериозен бизнес.
This is a model of thousands of years.	Това е модел на хиляди години.
But time has a way to exhaust you.	Но времето има начин да ви изтощи.
Look with mine, she never has time.	Вижте с моята, тя никога няма време.
I really can't wait.	Наистина нямам търпение.
This actually happened once.	Това всъщност се случи веднъж.
Their mother died of cancer six months earlier.	Майка им почина от рак шест месеца по-рано.
And this is a picture I enjoy thinking about.	И това е снимка, за която ми е приятно да мисля.
They will probably come out again.	Вероятно ще излязат още.
This is real now.	Това е реално сега.
Keep your arms raised at all times.	Дръжте ръцете си вдигнати през цялото време.
We agree again.	Отново сме съгласни.
It feels like family.	Усеща се като семейство.
This is the peace of faith.	Това е мирът на вярата.
He would go to work and leave five children.	Щеше да отиде на работа и да остави пет деца.
I was going to kill myself.	щях да се самоубия.
He didn't have a job to be in that position.	Той нямаше работа да бъде на тази позиция.
I don't want to look down at the doors.	Не искам да гледам надолу към вратите.
Have fun with the post.	Забавлявайте се с публикацията.
We really enjoyed the trip.	Много ни хареса пътуването.
That's what you're saying.	Това казваш.
How long can you last?	Колко дълго можеш да издържиш?.
But really, he.	Но наистина, той.
We did not conduct a military operation.	Ние не провеждахме военна операция.
I guess you could say that the post was a bit long.	Предполагам, че може да се каже, че публикацията беше малко дълга.
This problem is different from the one before us.	Този проблем е различен от този пред нас.
Eight of them have been arrested.	Осем от тях са арестувани.
Series and the first in more than seven years.	Сериал и първият от повече от седем години.
No, just a few.	Не, само няколко.
I have faith.	Имам вяра.
Indeed, one of the most.	Наистина, един от най-.
Your country is the place where you are treated well.	Вашата страна е мястото, където се отнасят добре с вас.
And yet, we are struggling.	И все пак, ние се борим.
I haven't had many friends in my life.	Не съм имал много приятели в живота си.
They took turns doing this.	Те се редуваха да правят това.
This means that your only job is to trust them and nothing else.	Това означава, че единствената ви работа е да им вярвате и на нищо друго.
Now change the oil and check a few more times.	Сега сменете маслото и проверете още няколко пъти.
It was only a matter of time before it got worse.	Беше само въпрос на време това да се влоши.
Then she came to me.	Тогава тя дойде при мен.
I want to feel safe.	Искам да се чувствам в безопасност.
Make sure you control the movement as you fall back to the starting position.	Уверете се, че контролирате движението, докато падате обратно в изходна позиция.
I hate this empty chair.	Мразя този празен стол.
There was silence in the room.	В стаята цареше тишина.
The quality of life is similar in the different treatments.	Качеството на живот е сходно при различните лечения.
These are the people who care.	Това са хората, на които им пука.
He fell into it.	Той падна в него.
Go with them.	Върви с тях.
The only real thing is this moment, right now.	Единственото истинско нещо е този момент, точно сега.
We are happy about that.	Радваме се за това.
I can't watch them for long.	Не мога да ги гледам дълго.
Still, there were no signs of life.	И все пак нямаше признаци на живот.
This person has never been identified.	Този човек никога не е бил идентифициран.
Does anyone have an idea ?.	Някой има ли идея?.
It might have been a mistake, but the boys were his team.	Може би беше грешка, но момчетата бяха неговият отбор.
First, a little about me.	Първо, малко за мен.
What are you feeling?	Какво изпитваш?.
Therefore, the result is the same.	Следователно резултатът е същият.
Some people do this to you.	Някои хора ти правят това.
Many of these problems are not new.	Много от тези проблеми не са нови.
The story he told the boys tonight was about the village.	Историята, която разказа на момчетата тази вечер, това за селото.
Nothing will stop me now.	Нищо няма да ме спре сега.
Or if he didn't know about the incident.	Или, ако не е знаел за инцидента.
They're fucking him.	Насрават го.
I would never get it now.	Никога не бих го получил сега.
We passed through and on the other side.	Минахме през и от другата страна.
It should be for coffee only.	Трябва да е само за кафе.
No one seemed happy to see us.	Никой не изглеждаше щастлив да ни види.
We don't have enough credit to pay it back.	Нямаме достатъчно кредит, за да я върнем.
Military.	Военен.
It just sounds right.	Просто звучи правилно.
The value we want to check.	Стойността, която искаме да проверим.
But this is a long process of work.	Но това е многогодишен процес на работа.
Don't look down, she thought.	Не гледай надолу, помисли си тя.
The library is not under construction.	Библиотеката не е в пътя на изграждане.
The game is never complete without him.	Играта никога не е пълна без него.
No one in the room seemed to want to listen to him.	Изглежда никой в ​​стаята не искаше да го слуша.
At least my family does.	Поне семейството ми го прави.
His voice sounds even deeper than usual.	Гласът му звучи дори по-дълбоко от обикновено.
They had decided to spend the night in my house.	Бяха решили да прекарат нощта в къщата ми.
Something very different.	Нещо много различно.
I just went to her when something went wrong.	Просто отидох при нея, когато нещо се обърка.
I couldn't do it without you.	Не бих могъл да го направя без теб.
However, the king is not with his subjects.	Кралят обаче не е с поданиците си.
You're right.	Имаш право.
And he didn't take any food for himself.	И той не вземаше никаква храна за себе си.
We knew nothing.	Не знаехме нищо.
He said she did not appear to be happy.	Той каза, че тя не изглежда да е щастлива.
The difference between them is the girls.	Разликата между тях е момичетата.
They are very poor there.	Там са много бедни.
I've never been part of a game like this.	Никога не съм бил част от игра като тази.
Others have written it.	Други са го написали.
This is obviously not an ideal situation for most of your needs.	Това очевидно не е идеална ситуация за повечето от вашите нужди.
Of course it will.	Разбира се, че ще стане.
The air was cool.	Въздухът беше хладен.
It may not be anything else, but it is better to beware.	Може да не е нищо друго, но е по-добре да се пази.
Unable to handle traffic.	Не може да се справи с трафика.
He did not learn well in these situations.	Той не се научи добре в тези ситуации.
I knew who he was.	Знаех кой е той.
Here you will have many rooms to choose from.	Тук ще имате много стаи за избор.
Do this the night before.	Направете това предната вечер.
Thank you for your help.	Благодаря ти за помощта.
It was a busy time.	Това беше натоварено време.
Ask questions and find out what is involved.	Задавайте въпроси и разберете какво е включено.
Family eating is a difficult station.	Семейното хранене е трудна станция.
Some of the children in my year studied ten subjects.	Някои от децата в моята година изучаваха десет предмета.
There is no strength to fight, enough strength to die.	Няма сила за борба, достатъчно сила, за да умре.
The reviews went from mixed to bad in a short time.	Отзивите преминаха от смесени към лоши за кратко време.
They didn't take your mind.	Не са ти взели ума.
She has never taken drugs.	Никога не е взимала наркотици.
Of course it's personal, but it's still valuable.	Разбира се, че е лично, но все пак е ценно.
Both species kill the young of the other.	И двата вида убиват малките на другия.
A new element has entered the game.	Нов елемент влезе в играта.
Train your focus as well.	Тренирайте и фокуса си.
Its properties are in order.	Неговите свойства са в ред.
There are many separate approaches at the moment.	В момента има много отделни подходи.
When that happens, you need to seize the opportunity.	Когато това се случи, трябва да се възползвате от възможността.
Below is just a small sample.	По-долу е само малка извадка.
In fact, we talked a lot about it on the show.	Всъщност говорихме много за това в шоуто.
This time it scared me.	Този път ме уплаши.
However, there were some limitations to the current study.	Въпреки това, имаше няколко ограничения за настоящото изследване.
I'm not saying you come from that point of view.	Не казвам, че идвате от тази гледна точка.
We were very good friends.	Бяхме много добри приятели.
Because that sound made me really happy.	Защото този звук ме правеше наистина щастлив.
No matter who he is.	Без значение кой е.
However, it is best not to play with fire.	Въпреки това е най-добре да не си играете с огъня.
She is married with two children.	Омъжена е с две деца.
You need to keep them in a prominent place.	Трябва да ги държите на видно място.
This was accepted as read.	Това беше прието като прочетено.
These are from my own experience of the problem.	Това са от собствен опит за проблема.
There is no doubt that he played an important role.	Няма съмнение, че той изигра важна роля.
I don't see any data.	Не виждам никакви данни.
Not a short time.	Не кратък срок.
I threw my feet off the bed and stared at the floor.	Отметнах краката си от леглото и се загледах в пода.
Funny words make us laugh.	Смешните думи ни карат да се смеем.
And that's it.	И това е.
I would like to know how to remove the old image of the tree.	Бих искал да знам как да премахна старото изображение на дървото.
It sounds complicated, but it's not.	Звучи сложно, но не е.
I like to show real life.	Обичам да показвам реалния живот.
Do not spare any love.	Не спестявайте никаква любов.
All eyes were on her.	Всички очи бяха насочени към нея.
We were extremely excited.	Бяхме извънредно развълнувани.
This is an interesting process that has begun.	Това е интересен процес, който започна.
I'll know when soon.	Ще знам кога скоро.
Not directly, but out of the corner of the eye.	Не директно, а с крайчеца на окото.
We will take the children there.	Ще заведем децата там.
The choice had to be made by the player.	Изборът трябваше да бъде направен от играча.
It may be close in other countries.	Може да е близо в други държави.
They came to the kitchen.	Те идваха в кухнята.
He also sounded a little different.	Той също звучеше малко по-различно.
She went to the door and read the note.	Тя отиде до вратата и прочете бележката.
There was no mistake.	Нямаше грешка.
You must have a place outside my office.	Трябва да имаш място извън офиса ми.
It can definitely become something amazing.	Определено може да се превърне в нещо невероятно.
Well, I won't be the one to lose.	Е, няма да съм аз този, който загуби.
They also looked very nice.	Те също изглеждаха много хубави.
We realized that everyone really lives their own story.	Разбрахме, че всеки наистина живее своя собствена история.
I was stopped.	бях спрян.
But there must be a way.	Но трябва да има начин.
He turned to me half a minute later.	Той се обърна към мен след половин минута.
This study was conducted on private land.	Това проучване е направено на частна земя.
Take a deep breath and control yourself.	Поемете дълбоко въздух и се овладете.
That should help.	Това трябва да помогне.
She wants you to spend men's time with the boys.	Тя иска да отделиш мъжко време с момчетата.
I was just starting to cope.	Тъкмо започвах да се справям.
On the other hand, she never looked too good.	От друга страна, тя никога не изглеждаше твърде добре.
Leave to stand for a few days.	Оставете да престои няколко дни.
The reason for this is as follows.	Причината за това е следната.
They were not identified.	Те не бяха идентифицирани.
He lives the dream.	Той живее мечтата.
It was definitely weird to say.	Определено беше странно да се каже.
Most just don't understand what it takes to run a business.	Повечето просто не разбират какво е необходимо, за да управлявате бизнес.
Yet what people really want is to be understood.	И все пак това, което хората наистина искат, е да бъде разбрано.
None of them meant anything anymore.	Никой от тях вече не означаваше нищо.
Thats the difference.	Това е разликата.
One night she disappeared so that she would not be seen again.	Една нощ тя изчезна, за да не бъде видяна повече.
Take the initiative and we will be with you.	Поемете инициативата и ние ще бъдем с вас.
This is not a religion.	Това не е религия.
I love the idea of ​​hearing what people think.	Обичам идеята да чувам какво мислят хората.
We followed his instructions and suddenly we saw the bear.	Изпълнихме инструкциите му и изведнъж видяхме мечката.
All it does is create something to push against.	Всичко това прави, е да създава нещо, срещу което да се отблъснат.
Even shoes help.	Дори обувките помагат.
The rain hit her, but she didn't care.	Дъждът я удари, но не й пукаше.
It took two hours.	Отне два часа.
For these children.	За тези деца.
It's sweet and it happens.	Сладко е и се случва.
I like him very much and I was sorry that he gave up.	Много го харесвам и съжалявах, че се отказа.
This is the real gift of writing.	Това е истинският дар за писане.
He must have been really nervous.	Трябваше да е наистина нервен.
He was badly wounded.	Той беше тежко ранен.
Much of their best work is done in metal.	Голяма част от най-добрата им работа е направена в метал.
For twenty years or more.	От двадесет или повече години.
Very little could be said.	Много малко от важното можеше да се каже.
This is simply not true.	Това просто не е вярно.
It was not named.	Не беше поименно.
His head bowed.	Главата му се наведе.
Whatever made me come here.	Каквото и да ме накара да дойда тук.
There is no way to get more quality and performance.	Няма начин да получите повече качество и производителност.
And therefore it is not something specific.	И следователно не е нещо конкретно.
Happy for the rest of my life.	Щастлив до края на живота си.
Now listen to the rest of the story.	Сега чуйте останалата част от историята.
There is no way to do it.	Няма как да го направим.
Also, pay attention to the red music button at the top.	Също така, обърнете внимание на червения бутон за музика в горната част.
No news was the best news.	Никаква новина беше най-добрата новина.
You are not free.	Вие не сте свободни.
He can't feel anything.	Той не може да усети нищо.
And life here is pretty good.	И животът тук е доста добър.
This is your alarm box.	Това е вашата кутия за тревоги.
See you in safety.	Ще се видим в безопасност.
He had no plans.	Той нямаше планове.
I thought you would be.	Мислех, че ще бъдеш.
I really need a pair of shoes.	Наистина имам нужда от чифт обувки.
Never let anyone again.	Никога повече не позволявайте на никого.
A face began to form in her mind.	В ума й започна да се оформя лице.
No, this cannot be called an end.	Не, това не може да се нарече край.
Call it a sign of the times.	Наречете го знак на времето.
I want to be clear.	Искам да съм ясен.
He started to say something and stopped.	Той понечи да каже нещо и се спря.
Not many ideas.	Няма много идеи.
Let go of the ideas.	Пуснете идеите.
And it will pass.	И ще мине.
I like almost every style of music, except country.	Харесвам почти всеки стил музика, с изключение на кънтри.
He wasn't sure, but he thought he was wrong.	Не беше сигурен, но си помисли, че е направил грешка.
It didn't take them long to read it.	Не им отне много време да го прочетат.
She would be out in time, he told her.	Тя ще излезе навреме, каза й той.
Then give it to me.	Тогава го предай на мен.
It took a while to open it.	Отне известно време да го отвори.
So it is possible that they are.	Така че е възможно да са.
It was not the past, not with the city as it was.	Не беше минало, не и с града такъв, какъвто беше.
All information processes produce it.	Всички информационни процеси го произвеждат.
He seems to be saying many different things.	Той сякаш казва много различни неща.
This tool is simple and very easy to use.	Този инструмент е прост и много лесен за използване.
The whole family was very well and happy.	Цялото семейство беше много добре и щастливо.
She will finish her school year at her old school.	Тя ще завърши учебната си година в старото си училище.
And it was only for one night.	И беше само за една нощ.
Therefore, we eliminate them.	Следователно, ние ги премахваме.
But not as he actually thought the situation was ridiculous.	Но не както той всъщност смяташе, че ситуацията е смешна.
There will be a lot of discussions.	Ще има много дискусии.
He wondered if this would be death.	Той се чудеше дали това ще бъде смъртта.
Then she nodded.	После тя кимна.
And we saw, obviously, the original video.	И видяхме, очевидно, оригиналното видео.
Nobody cared about me in the least.	Никой не се интересуваше ни най-малко от мен.
I wondered why that was.	Чудех се защо е така.
When no one stands up for them.	Когато никой не се застъпва за тях.
This is especially true for expensive items.	Това важи особено за скъпите артикули.
But you are.	Но ти си.
Things are not as bad as they seem.	Нещата не са толкова лоши, колкото изглеждат.
I walk through a small door.	Преминавам през малка врата.
I just need to understand why.	Просто трябва да разбера защо.
At the moment, however, this is not possible.	В момента обаче това не е възможно.
Even if he hadn't made the request.	Дори и да не беше направил молбата.
We do not have a free press.	Нямаме свободна преса.
He had no previous social relationships.	Не е имал предишни социални отношения.
It's hard for me to lead in every way just like her.	Трудно ми е да водя във всяко отношение точно като нея.
I just have it.	Просто го имам.
They were wonderful.	Те бяха прекрасни.
The important thing is to have the murder weapon.	Важното е да имате оръжието на убийството.
Although this is an expensive service.	Въпреки че това е скъпа услуга.
Feel free to change or add to it.	Чувствайте се свободни да го промените или добавите към него.
Now our laws will do the same.	Сега и нашите закони ще го направят.
Keep in mind that we do not wear shoes.	Имайте предвид, че не носим обувки.
But the party no longer makes sense in its current form.	Но партията вече няма никакъв смисъл в сегашния си вид.
The changes take about a second to update the view.	Промените отнемат около секунда, за да актуализират изгледа.
But also for others.	Но и за други.
Tell me in the comments if you think they are.	Кажете ми в коментарите, ако мислите, че са.
She is so different here.	Тя е толкова различна тук.
They were trapped.	Бяха заклещени.
As well as the white balance.	Както и баланса на бялото.
One moment there, then he disappeared.	Един момент там, след това изчезна.
I managed all this without opening my eyes.	Справих се с всичко това, без да си отварям очите.
But we are not.	Но ние не сме.
The time has finally come.	Най-накрая дойде времето.
Stop now.	Спри сега.
Missing datasets were excluded from the analysis.	Наборите от данни с липсващи елементи бяха изключени от анализа.
That's what it's called.	Така се казва.
Still, being an active member of society was expensive.	И все пак да си активен член на обществото беше скъпо.
And it's fun.	И е забавно.
I wanted that money.	Исках тези пари.
And the damn magic button again.	И пак проклетото вълшебно копче.
Well, maybe not.	Е, може би не.
I still fit into my personal life.	Все още се вписвам в личния си живот.
She was very close with one of her friends.	Тя беше много близка с един от нейните приятели.
This can make someone think of a country at war.	Това може да накара някой да си помисли за държава във война.
The mind must be busy with something.	Умът трябва да е зает с нещо.
I said that only my teacher gave me orders at my school.	Казах, че само моят учител ми дава заповеди в моето училище.
That we will put their needs first.	Че ще поставим техните нужди на първо място.
We do not think that it should not be excluded, ie.	Ние не смятаме, че тя не трябва да бъде изключена, т.е.
He serves in his family.	Служи в семейството си.
Actually it does not matter.	Всъщност, няма значение.
It's as simple as you can.	Това е толкова просто, колкото можете.
And he appeared exactly as she had described.	И той се появи точно както беше описала.
I want to move on.	искам да продължа напред.
She could not pass here.	Тя не можеше да мине тук.
Walk high in this power.	Ходете високо в тази сила.
He was a happy boy.	Той беше щастливо момче.
Then I don't know.	След това не знам.
Not only that, he has two children.	Не само това, той има две деца.
When it comes to this topic, people can make their own choices.	Когато става въпрос за тази тема, хората могат сами да направят своя избор.
Because only positive solutions are useful for many applications.	Тъй като само положителните решения са полезни за много приложения.
I hated the sight of them.	Мразех гледката им.
It was too dark to know where he was.	Беше твърде тъмно, за да разбере къде е.
It feels like it doesn't matter.	Усеща се, че не е по-важно.
There was a different world down there.	Там долу имаше различен свят.
I am married to the most beautiful woman in the world.	Женен съм за най-красивата жена на света.
My best friend is a teacher.	Най-добрият ми приятел е учител.
Literally everything can be inside.	Буквално всичко може да има вътре.
You need to report on these people.	Трябва да докладвате за тези хора.
Let's see and hear these.	Да вижте и чуйте, че тези.
It started to rain.	Дъждът започна да вали.
Eyes and ears.	Очи и уши.
Not much fun.	Не е много забавно.
He takes them with him.	Взима ги със себе си.
Except he was quiet and loved to read.	Освен че беше тих и обичаше да чете.
But there is no conflict.	Но няма конфликт.
You know how it ended.	Знаеш как свърши.
I didn't move, I waited to make sure.	Не помръднах, чаках да се уверя.
And she was motionless, so motionless.	И тя беше неподвижна, толкова неподвижна.
More modern examples are easy to find.	По-модерни примери са лесни за намиране.
Or in a property.	Или в имот.
We took each category.	Взехме всяка категория.
We saw almost nothing from the rain.	От дъжда почти не виждахме нищо.
The sky is a well of water that is about to be emptied.	Небето е кладенец с вода, който предстои да се изпразни.
They were injured.	Те бяха ранени.
I didn't have to come to work today.	Не трябваше да идвам на работа днес.
There was no more sky.	Вече нямаше небе.
They had tried many.	Много бяха опитали.
This place touches me.	Това място ме докосва.
This is a crazy city.	Това е един луд град.
Obviously it was time to catch up.	Очевидно беше време да наваксаме.
Available in a very wide range of options.	Предлага се в много широка гама от опции.
I have what you say you need.	Имам това, което казваш, че ти трябва.
He had to wait.	Трябваше да изчака.
Return to earth.	Върни се на земята.
He hadn't read in years.	Не беше чел от години.
Based on the presented protocol, the court does not find this.	Въз основа на представения протокол съдът не намира това.
Had to.	Трябваше да.
This is an amazing place.	Това е невероятно място.
She was stronger now than before.	Сега беше по-силна, отколкото преди.
I really lost my temper.	Наистина загубих хладнокръвие.
There's a lot to think about when you put it that way.	Има много за мислене, когато сложиш така.
Like most of it is of interest.	Като по-голямата част от него представлява интерес.
Almost every home was affected.	Почти всеки дом беше засегнат.
No one can enter or leave.	Никой не може да влезе или да излезе.
After logging in to the site, you are asked a series of questions.	След като влезете в сайта, ви се задават поредица от въпроси.
These movements were a shock to me.	Тези движения бяха шок за мен.
I have no other visible means of support.	Нямам други видими средства за подкрепа.
Wood.	Дърво.
The rain would be the main force and the battle the secondary.	Дъждът щеше да стане основна сила, а битката - вторична.
About a week in or like.	О седмица през или като.
Not as stupid as you think, my brother.	Не толкова глупаво, колкото си мислиш, братко мой.
It was a strange experience.	Беше странно преживяване.
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From your world, you mean.	От твоя свят, искаш да кажеш.
This is our little routine.	Това е нашата малка рутина.
My lips are burning with desire.	Устните ми горят от желание.
Students like me.	Студенти като мен.
At first I didn't buy the bridge completely.	В началото не купих напълно моста.
They looked quite similar !!!.	Изглеждаха доста сходни!!!.
Actually it does not matter.	Всъщност няма значение.
That was impossible, of course.	Това беше невъзможно, разбира се.
I give this little weight, however.	Давам тази малка тежест обаче.
This is especially true online.	Това е особено вярно онлайн.
I had to tell them what was really on my mind.	Трябваше да им кажа какво наистина ми беше наум.
The following is a described property.	Следното е описано свойство.
They did their best.	Дадоха всичко от себе си.
They look really amazing.	Изглеждат наистина невероятно.
Sometimes they require someone who has real power.	Понякога те изискват някой, който има реална власт.
And side effects.	И странични ефекти.
This is his love.	Това е неговата любов.
No definitive conclusion can be drawn in the present study.	В рамките на настоящото проучване не може да се направи категорично заключение.
He is in your words.	Той е ти на думи.
It just works well and makes sense to use.	Просто работи добре и има смисъл да се използва.
We need to show that it is open.	Трябва да покажем, че е отворен.
Therefore, we did not perform an additional surgical procedure.	Поради това не направихме допълнителна хирургична процедура.
But it was a great experience.	Но беше страхотно преживяване.
It brings back a memory.	Връща спомен.
They both smiled at each other.	Двамата се усмихнаха един на друг.
God calm her down.	Бог да я успокои.
And it would work for him.	И щеше да му подейства.
No more than that, though.	Не повече от това обаче.
Customers asked for things, but it was different.	Клиентите поискаха неща, но това беше различно.
He initially accepted the idea.	Първоначално той прие тази идея.
At one point the order was fulfilled.	В един момент поръчката е изпълнена.
Besides, she wouldn't want me.	Освен това тя не би ме искала.
And they go so deep into the past.	И стигат толкова дълбоко в миналото.
Two weeks later, they married.	Две седмици по-късно те се ожениха.
But their number is still much lower.	Но броят им все още е много по-нисък.
They did not want a war.	Те не искаха война.
Either he waits, or whatever he does.	Или чака, или каквото и да е, той ще направи.
The morning air felt good, even after a few hours underground.	Сутрешният въздух се чувстваше добре, дори след няколко часа под земята.
You have to start somewhere.	Трябва да започнете отнякъде.
She is tall and thin, with a very small head.	Тя е висока и слаба, с много малка глава.
Which no longer exists.	Което вече не съществува.
Learn something about me.	Научете нещо за мен.
Which was not entirely true.	Което не беше съвсем вярно.
Just use twice a day and you're done.	Просто използвайте два пъти на ден и сте готови.
Then they really took a closer look.	След това наистина ги разгледаха по-отблизо.
But not this time.	Но този път не вечер.
He went to this cross.	Той отиде до този кръст.
There's no point.	Няма смисъл.
Thank you very much for keeping in touch.	Много благодаря, че поддържате връзка.
This is to prove to everyone who exactly controls the city.	Това, за да докаже на всички кой точно контролира града.
It's not a new truck.	Не е нов камион.
She still wasn't talking to me.	Тя все още не ми говореше.
What most of us love a lot.	Това, което повечето от нас обичат много.
The baseline case has just been observed.	Базовият случай току-що е наблюдаван.
And sometimes that requires strength.	И понякога това изисква сила.
Photos are available for purchase at the gift shop.	Снимките са налични за закупуване в магазина за подаръци.
He must see my mother in my features.	Сигурно вижда майка ми в чертите ми.
My parents will also be very disappointed.	Моите родители също ще бъдат много разочаровани от това.
They had no purpose.	Те нямаха цел.
No one seemed to notice.	Изглежда никой не забеляза.
Anyway it does not matter.	Както и да е, няма значение.
The room was filled with silence.	Стаята се изпълни с тишина.
We were really trying to have a baby.	Наистина се опитвахме да направим бебе.
today.	днес.
Maybe a link to how you got this information.	Може би връзка към това как сте получили тази информация.
I run to the world and my idea of ​​life.	Тичам към света и моята представа за живота.
A store that has nothing to sell is not a store.	Магазин, който няма нищо за продажба, не е магазин.
I think that's the key thing.	Мисля, че това е ключовото нещо.
I recommend the public library.	Препоръчвам обществената библиотека.
First, it is extremely easy and short.	Първо, това е изключително лесно и кратко.
It's just his real voice.	Това е просто истинският му глас.
There is value in this.	В това има стойност.
The rest of this team is still very solid and very good.	Останалата част от този отбор все още е много солидна и много добра.
These findings are similar to those in previous studies.	Тези констатации са подобни на тези в предишни изследвания.
Maybe you'll find a job, maybe not.	Може би ще си намериш работа, може би не.
And you are the obvious person right now.	И вие сте очевидният човек в момента.
This is for your personal use.	Това е за ваша лична употреба.
The house had accepted.	Домът беше приел.
This made them forget more important things.	Това ги накара да забравят по-важни неща.
No one moved for a second.	За секунда никой не помръдна.
I went to bed after the movie.	Легнах си след филма.
This applies to a large extent to me.	Това се отнася до голяма степен за мен.
Of course, this is not entirely true.	Разбира се, това не е съвсем вярно.
I was outside, sitting there.	Бях навън, седях там.
She got where she is because she can.	Тя стигна там, където е, защото е в състояние.
You have to do well in the morning.	Трябва да се справите добре сутрин.
She was really happy, as were her parents.	Тя беше наистина щастлива, както и родителите й.
One ran forward and opened the door for him.	Единият изтича напред и му отвори вратата.
It just looks right.	Просто изглежда правилно.
And he goes on, as if nothing had happened.	И продължава, сякаш нищо не се е случило.
She may be weird with me and the other girls on set.	Тя може да бъде странна с мен и други момичета на снимачната площадка.
Indicates that you want a satisfied customer.	Показва, че искате доволен клиент.
There is a lot to enter.	Има много за влизане.
Modern science is making a negative move within itself.	Съвременната наука предприема негативно движение в себе си.
This is their strength.	Това е тяхната сила.
I broke down and gave up.	Счупих се и се отказах.
Like this button.	Харесайте този бутон.
Write your own review.	Напишете своя собствена рецензия.
The bed was comfortable.	Леглото беше удобно.
I had photos and everything.	Имах снимки и всичко.
But there is a problem.	Но има проблем.
Use time as your tool.	Използвайте времето като свой инструмент.
I throw a few bucks at the last one.	Хвърлям няколко долара в последното.
And he identified the photo of.	И той идентифицира снимката на.
I had been in charge of this organization for eight years.	Бях управлявал осем години за тази организация.
I'm not sure he even realized he had it.	Не съм сигурен, че дори е осъзнал, че го има.
They essentially do not exist.	Те по същество не съществуват.
Statistical methods were used to analyze the data.	За анализ на данните са използвани статистически методи.
And we killed him.	И ние го убихме.
It is impossible to get around.	Невъзможно е да се заобиколи.
Let him understand.	Нека разбере.
I remember exactly what he told me.	Помня точно какво ми каза.
They stayed as a group.	Като група останаха.
All subjects provided written informed consent prior to the study.	Всички субекти са предоставили писмено информирано съгласие преди проучването.
So bright that they burned like little leaflets written by the sun.	Толкова ярки, че горяха, като малки листчета, написани от слънцето.
My son is my life.	Синът ми е моят живот.
I really don't have time to fix it soon.	Наистина нямам време да го поправя скоро.
He said he couldn't help but love me.	Каза, че не може да помогне, но ме обича.
Nobody knew what to say.	Никой не знаеше какво да каже.
I hadn't seen much from anyone.	Не бях виждал много от никого.
It was a real block party.	Това беше истинско блоково парти.
This is for.	Това е за.
We were both much younger then.	Тогава и двамата бяхме много по-млади.
It has been something of an open secret for some time.	От известно време е нещо като открита тайна.
We play her favorite music.	Пускаме любимата й музика.
He hated the thought.	Мразеше тази мисъл.
This was not news.	Това не беше новина.
They give you the opportunity to buy, they get a cut.	Те ви предоставят възможност да купувате, те получават разфасовка.
They are based on the same theory.	Те се основават на една и съща теория.
Slow down and be patient.	Забавете темпото и бъдете търпеливи.
I wanted to kill myself every day.	Исках да се самоубивам всеки ден.
No woman could write it.	Никоя жена не би могла да го напише.
It was really nice.	Наистина беше много хубаво.
I can't let him out of here.	Не мога да го пусна от тук.
I know what you think of me.	Знам какво мислиш за мен.
This is not one of them.	Това не е един от тях.
The whole is fully present in each of its parts.	Цялото присъства изцяло във всяка своя част.
The only thing left to check is this.	Единственото, което остава да проверим, е това.
You couldn't save them.	Не можахте да ги спасите.
They call negative value credit.	Те наричат ​​отрицателна стойност кредит.
We are expecting your husband and children.	Очакваме вашия съпруг и деца.
No names were taken this time.	Този път не взеха имена.
Someone who works well is moving up fast.	Някой, който работи добре, се движи бързо нагоре.
All we had was a phone number.	Всичко, което имахме, беше телефонен номер.
Then came dinner, followed by a walk.	След това дойде вечерята, последвана от разходка.
And you can't prove anything.	И нищо не можеш да докажеш.
They look like students.	Приличат на студенти.
It doesn't have to be right.	Не е необходимо да е правилно.
Everything was fine.	Всичко беше наред.
I pressed him.	Натиснах го.
But somehow it worked.	Но някак си това проработи.
Here are a number of other answers to help.	Ето къде на помощ идват редица други отговори.
And what they wanted to do with him.	И какво искаха да направят с него.
Do not judge or try to shape it.	Не съдете и не се опитвайте да го оформите.
I can use help in both rows.	Може да използвам помощ и в двата реда.
You buy wood, a little.	Купуваш дърво, малко.
I don't know if this is a good idea or not.	Не знам дали това е добра идея или не.
Many of the younger ones chose to stay with me.	Много от по-младите избраха да останат при мен.
However, this will not be a small task.	Това обаче няма да е малка задача.
He was writing finished.	Пишеше завършено.
No one can take that from you.	Никой не може да ти вземе това.
So, you know, they're not a good team.	Така че, знаете, те не са добър отбор.
I know there is a lot to lose.	Знам, че има много за губене.
She looked quite happy in most of the photos.	Тя изглеждаше доста щастлива на повечето снимки.
The house had burned down.	Къщата беше изгоряла.
I couldn't put it in my memory.	Не успях да го сложа в паметта си.
I tried to stop her.	Опитах се да я спра.
I did not follow him.	Не го последвах.
As it was, she was beautiful.	Както беше, тя беше прекрасна.
In fact, I was afraid of my baby.	Всъщност се страхувах от бебето си.
Each of them will be more advanced than the last.	Всеки от тях ще бъде по-напреднал от предишния.
There is no aspect.	Няма никакъв аспект.
This was the end of an old program.	Това беше краят на стара програма.
The stone is heavy and the work is slow.	Камъкът е тежък и работата е бавна.
Even a panel of five.	Дори панел от пет.
I started working quite young.	Започнах да работя доста млад.
What a ride it was.	Какво каране беше.
They were not at all like a man and a dog.	Те не бяха ни най-малко като човек и куче.
She was a happy dog.	Тя беше щастливо куче.
They had heard at least part of that speech.	Те бяха чули поне част от тази реч.
Government interests in the past.	Правителствени интереси в миналото.
Some great photos as usual.	Няколко страхотни снимки, както обикновено.
Let's just talk.	Само да поговорим.
I couldn't look away.	Не можех да отместя поглед.
Initially, we lived together outside the country.	Първоначално живеехме заедно извън страната.
Provided critical feedback on the manuscript.	Предоставена критична обратна връзка за ръкописа.
He paid for a house and the title was taken in her name.	Той плати за къща и титлата беше взета на нейно име.
He was focused on the product.	Беше фокусиран върху продукта.
Some parts of the argument below are standard.	Някои части от аргумента по-долу са стандартни.
Don't worry about us, worry about school and friends.	Не се тревожи за нас, тревожи се за училище и приятели.
If we don't like it, it won't matter.	Ако не ни харесва, няма да има значение.
He failed.	Той се е провалил.
I really hated to see him start.	Много мразех да го видя да започва.
He lives the life he has chosen to live.	Той живее живота, който е избрал да живее.
He refuses the money.	Той отказва парите.
Maybe this, maybe that.	Може би това, може би онова.
We are in much deeper trouble.	Ние сме в много по-дълбока беда.
Back.	Обратно.
I want it to be your favorite shirt.	Искам да е любимата ти риза.
She looked up.	Тя вдигна поглед.
None of us can stand it.	Никой от нас не може да го понесе.
The world turned.	Светът се обърна.
Let's check it out.	Нека го проверим.
Still, your article was great.	Все пак статията ти беше страхотна.
With my wife.	С жена ми.
The difference is shown below.	Разликата е показана по-долу.
And it shows how the world looks at it differently.	И показва как светът гледа на него по различен начин.
I'm not creative.	Не съм креативен.
I think it can happen in both cases, with what you know.	Мисля, че може да стане и в двата случая, с това, което знаеш.
Both groups experienced significant pain relief and improved range of motion.	И двете групи изпитаха значително облекчаване на болката и подобрение на обхвата на движение.
We know it's from the boy.	Знаем, че е от момчето.
Learn about your health and how it can be treated.	Научете за вашето здравословно състояние и как може да се лекува.
And now it was raining again.	И сега дъждът отново започна да вали.
It is the last to be designed in this style.	Той е последният, който е проектиран в този стил.
I worried about her.	Притесних се за нея.
Learn to cook.	Научи се да готви.
Then he looked carefully at his fingers.	После внимателно погледна пръстите си.
This left a mark on me.	Това остави белег върху мен.
And many others.	И много други.
However, there are certain conditions necessary for the validity of the consent.	Въпреки това има определени условия, необходими за валидност на съгласието.
I had a taste of freedom of a different kind.	Имах вкус на свобода от различен вид.
He was a great hope for change.	Той беше голяма надежда за промяна.
The launch is not enough.	Изстрелването не е достатъчно.
I believe this is just the beginning.	Вярвам, че това е само началото.
But just because something is normal doesn't make it normal.	Но само защото нещо е обичайно, не го прави нормално.
This seems to be true in at least some situations.	Това изглежда е вярно поне в някои ситуации.
I will not make that statement at this time.	В момента няма да направя това изявление.
These ears show no signs of this.	Тези уши не носят никакви признаци за това.
He holds the boat and enters the water.	Той държи лодката и влиза във водата.
It is light brown.	Тя е светлокафява.
I don't spend my money on a fight.	Не харча парите си за бой.
We keep clients and their families informed and engaged during their event.	Ние поддържаме клиентите и техните семейства информирани и ангажирани по време на техния случай.
I told her to stop, to go back to her cell.	Казах й да спре, да се върне в килията си.
The men approached to hear him.	Мъжете се приближиха, за да го чуят.
Recent experience with the game seems to show that it works.	Последният опит с игра изглежда показва, че работи.
I achieve much less.	Постигам много по-малко.
Nothing looked broken.	Нищо не изглеждаше счупено.
This is not ready yet.	Това още не е готово.
I wonder what.	Чудя се какво.
Well, at least to some extent.	Е, поне донякъде.
Female flowers may be lower on the tree.	Женските цветя може да са по-ниско по дървото.
Several months pass.	Минават няколко месеца.
The pan was too hot.	Тиганът е бил твърде горещ.
Everyone has time.	Всеки има време.
He is a good cook.	Той е добър готвач.
You can separate private pages from those you display.	Можете да отделите частни страници от тези, които показвате.
Some days he is there and others not.	Някои дни е там, а други не.
This battle will be great.	Тази битка ще бъде страхотна.
That, he says, is literally a matter of life or death.	Това, казва той, е буквално въпрос на живот или смърт.
This should be compared with observations.	Това трябва да се сравни с наблюденията.
This is what they want.	Това е, което те искат.
This is one of those stories.	Това е една от тези истории.
And everyone is in a different place with that.	И всеки е на различно място с това.
In general, this means very little.	В общи линии това означава много малко.
There was something wrong with the other man.	Нещо в другия човек не беше както трябва.
They will work.	Те ще функционират.
This just won't work.	Това просто няма да работи.
I think you should go back.	Мисля, че трябва да се върнеш.
You can read about them in the report.	Можете да прочетете за тях в репортажа.
was going well.	вървеше добре.
This is an important result of this study.	Това е важен резултат от това изследване.
We were just going to fill the space with someone and go.	Просто щяхме да запълним мястото с някой и да отидем.
After recovery, they were returned to their mothers.	След възстановяване те са върнати при майките си.
All white people disappeared.	Всички бели хора изчезнаха.
Nobody is surprised.	Никой не се чуди.
They will probably kill me.	Вероятно ще ме убият.
I haven't seen the published numbers yet.	Все още не съм виждал публикувани номера.
I'm just one person.	Аз съм само един човек.
And calm down.	И се успокой.
That's pretty bad.	Това е доста лошо.
What a great man.	Какъв страхотен човек.
They didn't tell her anything for a week.	Една седмица не й казаха нищо.
But there was nothing they could do.	Но те не можеха да направят нищо.
I think you only want to create one series, with multiple points.	Мисля, че искате да създадете само една серия, с множество точки.
They wouldn't last a week.	Нямаше да издържат и седмица.
He would fight for his life.	Щеше да се бори за живота си.
We keep telling them that the same parents can produce different colors.	Продължаваме да им казваме, че едни и същи родители могат да произвеждат различни цветове.
His condition worsened.	Състоянието му се влоши.
We don't worry about numbers.	Не се притесняваме от числата.
Therefore, they were not widely used.	Следователно те не са били широко използвани.
As a result, the patient becomes ill.	В резултат на това пациентът се разболява.
I just didn't want to play in teams.	Просто не исках да играя в отбори.
It was so good today.	Днес беше толкова добре.
The plate could easily have been half as small.	Чинията лесно можеше да е наполовина по-малка.
Please contact me if you think you could help.	Моля, свържете се с мен, ако смятате, че бихте могли да помогнете.
A vote was taken and the proposal was accepted.	Беше проведено гласуване и предложението беше прието.
This music is just sample music.	Тази музика е само примерна музика.
There is no need to deal with the child.	Няма нужда да се занимавам с детето.
So was his machine.	Такава беше и неговата машина.
But it was hardly enough.	Но едва ли беше достатъчно.
In the end, he decided to move on.	В крайна сметка той реши да продължи.
History is very important.	Историята е много важна.
There was little talk of anything else.	Малко се говореше за нещо друго.
I had refused him then.	Тогава му бях отказала.
Now they looked around.	Сега те се огледаха.
But it's actually a good thing.	Но всъщност това е нещо добро.
Do not try to fight the darkness.	Не се опитвайте да се борите с тъмнината.
Just watch.	Само ти гледай.
You're the big time, man.	Ти си голямото време, човече.
Music and I have a deep personal connection.	Музиката и аз имаме дълбока лична връзка.
It was something else.	Беше нещо друго.
If you don't like it, quit.	Ако не ви харесва, излезте.
Tell me what happened.	Кажи ми какво се случи.
However, the training takes many hours.	Обучението обаче отнема много часове.
She had worked so hard to win this man over.	Тя беше работила толкова усилено, за да спечели този мъж.
It's the same with music.	Същото е и с музиката.
As perfect as it can be.	Колкото може да бъде перфектно.
Your money maybe, but not mine.	Вашите пари може би, но не и моите.
This is how the world works.	Така работи светът.
He said he just had to see.	Каза, че просто трябва да види.
Definitely subject to debate.	Определено подлежи на дебат.
She walked to the door.	Тя тръгна към вратата.
The loss of a potential version of her life.	Загубата на потенциална версия на нейния живот.
The answer would be completely different.	Отговорът щеше да бъде напълно различен.
I hope you continue to visit and enjoy.	Надявам се да продължите да посещавате и да се наслаждавате.
We had missing men.	Имахме изчезнали мъже.
This gives them complete control over their production.	Това им дава пълен контрол върху тяхното производство.
The controls will not change and will remain consistent.	Контролите няма да се променят и ще останат последователни.
He was inside.	Той беше вътре.
And no one has since.	И никой не е оттогава.
His knees and feet, where he made contact.	Коленете и стъпалата му, където е осъществил контакт.
I just say it and it happens.	Просто го казвам и се случва.
It would take less than a second.	Щеше да отнеме по-малко от секунда.
All studies included reported primary results.	Всички включени проучвания съобщават за първичните резултати.
They can be purchased online or from any station.	Те могат да бъдат закупени онлайн или от всяка станция.
Like it or not, it was a means to an end.	Харесва ли ви или не, това беше средство за постигане на целта.
Then there are no other solutions.	След това не се намират други решения.
It took him a moment to remember where this was coming from.	Отне му момент да си спомни откъде идва това.
They live here.	Те живеят тук.
And it will be filled with food, food and more food.	И ще се напълни с храна, храна и още храна.
Treat it carefully.	Отнасяйте се с него внимателно.
She had files.	Тя имаше досиета.
Her gaze was turned higher, lost in the sky.	Погледът й беше обърнат по-високо, изгубен в небето.
I have a list with the name of the country and the country code.	Имам списък с име на държава и код на държавата.
They look interesting for sure.	Изглеждат интересни със сигурност.
I know how to solve this.	Знам как да реша това.
Fear of metal.	Страх от метал.
Eyes full of burning murder.	Очи, пълни с горящо убийство.
He couldn't keep track of time.	Не можеше да следи времето.
If you don't believe it, just ask her.	Ако не вярвате, просто я попитайте.
I felt like a fish out of the water.	Чувствах се като риба извън водата.
In fact, none of them smiled.	Всъщност никой от тях не се усмихна.
I want to publish this variable on the next page.	Искам да публикувам тази променлива на следващата страница.
I didn't know what was going on.	Не знаех какво става.
He would say beautiful things.	Щеше да каже красиви неща.
Maybe she didn't.	Може би не е имала.
Everything must be mixed perfectly.	Всичко трябва да се смеси идеално.
But it was getting worse and worse.	Но ставаше все по-зле и по-зле.
I will add later.	Ще добавя още по-късно.
He was stronger than that.	Той беше по-силен от това.
Not that he was just on either side of a problem.	Не че той просто е бил и от двете страни на даден проблем.
He could hardly bear it.	Той трудно можеше да го понесе.
Others say it's technology.	Други казват, че това е технология.
I got scared, I fell again.	Изплаших се, пак падна.
You have to get out of here.	Трябва да се махнеш оттук.
These needs usually require different skills.	Тези нужди обикновено изискват различни умения.
The men are somewhere else.	Мъжете са някъде другаде.
I did this this season and had a lot of fun.	Правих това този сезон и се забавлявах много.
I mean really think about it.	Искам да кажа наистина помислете за това.
There would be no more food until he found the money.	Нямаше да има повече храна, докато не намери парите.
Let's take this car.	Да вземем тази кола.
Both letters were received as evidence.	И двете писма бяха получени като доказателство.
I was glad he didn't.	Радвах се, че не го направи.
You're not.	Ти не си.
A man was waiting.	Един мъж чакаше.
A field will only appear if there is evidence of this medicine.	Ще се появи поле само ако има данни за това лекарство.
You really don't want to be out of this.	Наистина не искате да сте извън това.
You will come back.	ще се върнеш.
You can do this.	Можете да направите това.
All hands ready.	Всички ръце готови.
I had heard of her.	Бях чувал за нея.
He just keeps coming.	Той просто продължава да идва.
I'm glad about that.	радвам се на това.
He finally reached me, breathing incredibly hard.	Най-накрая стигна до мен, дишайки невероятно трудно.
You'll tell me soon what you're up to.	Скоро ще ми кажеш какво си намислил.
This business, it happens every day.	Този бизнес, това се случва всеки ден.
Last night he shot the ball much better.	Снощи той стреля много по-добре топката.
You may have seen your sister dead, but you didn't kill her.	Може да си видял сестра си мъртва, но не си я убил.
A solution to this problem is presented.	Представено е решение на този проблем.
All complications were noted.	Всички усложнения бяха отбелязани.
In addition, we enter into new relationships with others and our environment.	Освен това ние влизаме в нови взаимоотношения с другите и нашата среда.
There is no need to be afraid of us.	Няма нужда да се страхувате от нас.
They change somehow.	Те се променят някак си.
And the world did not die.	И светът не умря.
For me, the setting and tuning have been controlled for many years.	За мен настройката и настройката са контролирани от много години.
He was nearby and angry.	Той беше наблизо и беше ядосан.
You can never recognize your cat.	Никога не можеш да познаеш котката си.
There was something I liked about this man.	Имаше какво да харесам в този човек.
If they are lucky, they return in the first place.	Ако имат късмет, те се връщат на първо място.
Tonight is one of the last, so no one wants much dinner.	Тази вечер е една от последните, така че никой не иска много вечеря.
Then we never did it again.	След това никога повече не го направихме.
But now that would mean the difference between life and death.	Но сега това би означавало разликата между живот и смърт.
Such a thing does not usually happen in real life.	Такова нещо обикновено не се случва в реалния живот.
Now, listen, my girl.	Сега, слушай, моето момиче.
It was great.	Беше страхотно.
No, nothing had changed.	Не, нищо не се беше променило.
She loved him and did it again and again.	Тя го обичаше и го правеше отново и отново.
However, there are limitations that you need to know.	Има обаче ограничения, които трябва да знаете.
He's coming down the hall.	Идва по коридора.
She couldn't see it herself.	Самата не можеше да го види.
I'll see you soon.	Ще се видим скоро.
You want it back.	Искаш го обратно.
Not when it closes.	Не и когато се затвори.
I mean, he has one.	Искам да кажа, че той има такъв.
He had to give something and he did it.	Нещо трябваше да даде и го направи.
Everyone was happy, except Dad.	Всички бяха доволни, освен татко.
This is constant knowledge.	Това е постоянно знание.
We still do not know how successful these efforts will be.	Доколко успешни ще бъдат тези усилия, все още не знаем.
Especially in my favorite shows.	Особено в любимите ми предавания.
The scene will look great.	Сцената ще изглежда страхотно.
But if you don't, you have to look for another job.	Но ако не го направите, трябва да потърсите друга работа.
I feel what you feel.	Усещам това, което чувстваш ти.
The road to here.	Пътят до тук.
After he left the band, he just broke up.	След като той напусна групата просто се разпадна.
But you must understand that my thoughts are with a man.	Но трябва да разберете, че мислите ми са на мъж.
In fact, it can be done without difficulty.	Всъщност това може да се направи, без да се затруднявате.
We can't look for him tonight.	Не можем да го търсим тази вечер.
The dream came slowly.	Сънят дойде бавно.
To work, he must live.	За да работи, той трябва да живее.
Time and success have worked out well for you, you know.	Времето и успехът са се справили добре от вас, нали знаете.
His field of vision was full of blood.	Зрителното му поле беше пълно с кръв.
There was no black man like me.	Нямаше си черен мъж като мен.
Cars do exactly what you want.	Колите правят точно това, което искате.
You're stupid, let's just accept that and move on.	Ти си глупав, нека просто приемем това и да продължим напред.
There was no "I" culture as there is now.	Нямаше културата на „аз“, каквато има сега.
Here you can feel at home !.	Тук можете да се почувствате като у дома си!.
I've had broken legs and arms before, but nothing like that.	И преди съм имал счупени крака и ръце, но нищо подобно.
Now I understand.	Сега го разбрах.
The technique seemed very simple.	Техниката изглеждаше много проста.
I make money.	правя пари.
Mom is average.	Мама е средната.
I was glad he decided to go home.	Радвах се, че реши да се върне у дома.
I came out of the darkness inside and into full light.	Излязох от тъмнината вътре и в пълна светлина.
But it may not be your code.	Но може да не е вашият код.
We are only one phone call away.	Ние сме само на едно телефонно обаждане разстояние.
He was fine.	Той беше добре.
We know what you're doing.	Ние знаем какво правиш.
This means that the system is very local.	Това означава, че системата е много локална.
There is no hole.	Няма дупка.
We want to see him there.	Искаме да го видим там.
So they went.	Така те отидоха.
We did another test.	Направихме още един тест.
So open it.	Така че го отвори.
Find someone to talk to.	Намерете с кого да говорите.
This was not the way you wanted to go down.	Това не беше пътят, по който искаш да слезеш.
I was shot in the leg.	Прострелян съм в крака.
It would be nice to have a little more description of them.	Би било хубаво да има още малко описание за тях.
Stone followed.	Стоун го последва.
In this case, no date has been set for the trial.	В този случай не е определена дата на съдебния процес.
Read the full review.	Прочетете пълния преглед.
Blood on me.	Кръв по мен.
However, they are very expensive.	Те обаче са много скъпи.
They want that right now.	Те искат това точно сега.
One, however, is slow and is kicked.	Единият обаче е бавен и е ударен в крака.
Let her catch you looking at her with a confused expression.	Позволете й да ви хване как я гледате с объркано изражение.
But it could not last long.	Но не можеше да продължи дълго.
Beyond that, I have no interest.	Отвъд това нямам интерес.
I appreciate the time spent today and the time spent watching this video.	Оценявам отделеното време днес и отделеното време, докато гледате това видео.
He went a little crazy.	Малко се побърка.
He was one of the best ever.	Той беше един от най-добрите някога.
Life means waiting to die.	Животът означава да чакаш да умреш.
Then the two shook hands.	Тогава двамата се ръкуваха.
She was going, but she didn't really want to go.	Тя отиваше, но всъщност не искаше да ходи.
They have a very highly developed culture of their own.	Те имат много силно развита собствена култура.
He could see the wall beyond.	Виждаше стената отвъд нея.
We can use some more snow.	Можем да използваме още малко сняг.
This time it was actually close, but the boys won.	Този път всъщност беше близо, но момчетата победиха.
Images are played back at a slow speed for analysis.	Изображенията се възпроизвеждат с бавна скорост за анализ.
My sister tells stories about her friends.	Сестра ми разказва истории за приятелите си.
I've been watching this for a while.	Гледах това известно време.
Works well when you go to the pages.	Работи добре, когато отидете на страниците.
But there was.	Но имаше.
I will keep an eye on you.	Ще те държа под око.
At first glance, this did not seem like a serious problem.	На пръв поглед това не изглеждаше като сериозен проблем.
To be home they are with two other boys.	За да съм вкъщи са с още две момчета.
Why, no one knows.	Защо, никой не знае.
I made him sign my copy.	Накарах го да подпише моето копие.
Entering or exiting.	Влизане или излизане.
Maybe you believed that this was your body, your choice.	Може би сте вярвали, че това е вашето тяло, ваш избор.
Even better sometimes.	Дори по-добре понякога.
Currently, language models are being developed independently of each other.	В момента езиковите модели се разработват независимо един от друг.
They will never find you.	Никога няма да те намерят.
In the end, he did.	В крайна сметка той го направи.
Okay, every situation except this one.	Добре, всяка ситуация с изключение на тази.
People don't like to change.	Хората не обичат да се променят.
Part of that is that we want this for the fans.	Част от това е, че искаме това за феновете.
The specified number is unique for each individual.	Посоченият номер е уникален за всеки индивид.
Help us understand them.	Помогнете ни да ги разберем.
However, I did not act differently from anyone else before or after me.	Въпреки това не постъпих по-различно от всеки друг преди или след мен.
The main result was whether death was expected.	Основният резултат беше дали се очаква смърт.
My time management is, to put it mildly, below average.	Управлението ми на времето е меко казано под средното.
You had to drive there.	Трябваше да караш до там.
Face to face.	Лице в лице.
This scene was sweet, emotional and just absolutely necessary.	Тази сцена беше сладка, емоционална и просто абсолютно необходима.
I almost fell off my chair.	Почти паднах от стола си.
On the ground.	На земята.
Talk to each other.	Говорете помежду си.
The document is planned as follows.	Документът е планиран по следния начин.
He was quite a big man.	Той беше доста голям човек.
Your thinking is off.	Мисленето ти е изключено.
When it started to hurt, it didn't matter.	Когато започна да не боли, започна да няма значение.
We did not participate in their plans.	Ние не участвахме в плановете им.
They did not have enough self-confidence to survive.	Не са имали достатъчно увереност в себе си, за да оцелеят.
It appears in.	То фигурира в.
Those were the words that caught me.	Това бяха думите, които ме хванаха.
You've probably seen the same thing.	Много вероятно сте виждали същото.
Sometimes the news is anything but good.	Понякога новините са всичко друго, но не и добри.
The car is mandatory.	Колата е задължителна.
I just didn't want it.	Просто не го исках.
Good things can still happen.	Все още могат да се случат хубави неща.
They look very dry.	Изглеждат много сухи.
It must shock you, too, my friends.	Трябва да шокира и вас, приятели.
And, yes, we did get some technology from them.	И, да, наистина получихме някаква технология от тях.
However, this is the worst.	Това обаче е най-лошото.
He tried to sleep longer, but failed.	Опита се да спи по-дълго, но не успя.
Persecute your heart all the time.	През цялото време преследвайте сърцето си.
I guess this title will be used quite often in the future.	Предполагам, че това заглавие ще се използва доста често в бъдеще.
However, they should never stay there long.	Те обаче никога не трябва да остават там дълго.
Word of mouth.	Устни до устни.
The more eyes, the better.	Колкото повече очи, толкова по-добре.
This was done in three steps.	Това беше направено в три стъпки.
We can make quite a small group.	Може да направим доста малка група.
But he is young.	Но той е млад.
The name seems to have found its weak spot.	Името изглежда намери слабото му място.
She wants to be well thought out by others.	Тя иска да бъде добре помислена от другите.
They helped us with a block party for several hundred people.	Помогнаха ни с блок парти за няколкостотин души.
It works, it makes you move.	Работи, тя кара да се движи.
He wouldn't think about it.	Нямаше да мисли за това.
Drinking helps me sleep, but it prevents me from sleeping at night.	Пиенето ми помага да спя, но ми пречи да спя през нощта.
And it never ends.	И това никога не свършва.
She didn't seem to be a favorite of any of them.	Тя не изглеждаше любима на нито един от тях.
I have something else to ask you.	Имам още нещо да те питам.
This company is already dead.	Тази фирма вече е мъртва.
But then she got it back.	Но след това тя си върна това.
I walk exactly on this earth.	Вървя точно по тази земя.
Which is her right.	Което е нейно право.
It's time to talk.	Време е да поговорим.
Let me see my boys.	Дай да видя моите момчета.
This was the beginning of the middle season.	Това беше началото на средния сезон.
But there is some good news.	Но има някои добри новини.
You will not walk.	Няма да ходиш.
And you have to listen if you want to avoid a situation.	И трябва да слушате, ако искате да избегнете ситуация.
She said "someone" would kill you.	Тя каза, че "някой" ще те убие.
Training is another example.	Обучението е друг пример.
Before using a company, you need to research the quality of the company.	Преди да използвате фирма, трябва да проучите качеството на компанията.
Everyone told me I wanted money.	Всички ми казаха да си пожелая пари.
It makes me laugh every year.	Кара ме да се смея всяка година.
They started fighting again.	Отново започнаха да се бият.
We must lead by example.	Трябва да водим с пример.
That seemed like a good choice.	Изглежда, че това беше добър избор.
If he had to, he would write, not play. 	Ако трябваше, щеше да пише, а не да играе. 
can you take me	можеш ли да ме вземеш.
If not, then there is no law.	Ако не, значи няма закон.
I couldn't, of course.	Не можех, разбира се.
Of course, it is possible to have a sexual complex.	Разбира се, възможно е да има полов комплекс.
He has to leave today.	Той трябва да тръгне днес.
This is just to get some fresh air.	Това е само за да си поемете свеж въздух.
These are the really important first two steps.	Това са наистина важните първи две стъпки.
It wasn't meant for you.	Не беше предназначено за теб.
There are consequences for our words, there are consequences for our actions.	Има последствия за нашите думи, има последствия за нашите действия.
I would listen to and follow her simple music.	Бих слушал и следвал нейната проста музика.
And a woman who has to behave in good clothes.	И жена, която трябва да се държи в добри дрехи.
This is not only a right but also an obligation of.	Това е не само право, но и задължение на.
They did me a lot of good.	Направиха ми много добро.
My mother, never patient, had a different idea.	Майка ми, никога търпелива, имаше различна идея.
I was really surprised because the clothes came out so well.	Бях наистина изненадан, тъй като дрехите излязоха толкова добре.
Second chance to get it.	Втори шанс да го получите.
This should be the last command line item.	Това трябва да е последният елемент в командния ред.
It is important that the machine starts working.	Важно е машината да започне да работи.
He was on the side of the property.	Той беше от страна на имота.
She loves her family.	Тя обича семейството си.
Or maybe because he was nice.	Или може би защото беше мил.
I felt so bad after the last one.	Чувствах се толкова зле след последния.
He had to leave.	Трябваше да си тръгне.
She was somehow holding on to herself.	Тя някак се държеше за себе си.
The book was in my hand.	Книгата беше в ръката ми.
You are not doing anything wrong.	Вие не правите нищо лошо.
I really didn't see him coming.	Наистина не го видях да идва.
Please try again next week and again next week.	Опитайте отново следващата седмица и отново следващата седмица.
We need equipment.	Имаме нужда от оборудване.
Full conversation here.	Пълен разговор тук.
He wasn't sure if anyone would call his name.	Не беше сигурен дали някой ще извика името му.
And here is the library.	А ето и библиотеката.
I just can't see it.	Просто не мога да го видя.
There was so little time.	Имаше толкова малко време.
But this was by no means the smallest of the changes.	Но това в никакъв случай не беше най-малката от промените.
I loved her mother too, not that it was easy.	Обичах и майка й, не че беше лесно.
The trade must be in full working order.	Търговията трябва да е в пълно работно състояние.
If they come across, it can be useful to you.	Ако попаднат, тя може да ви бъде полезна.
He wanted to see her for some reason.	Искаше да я видя по някаква причина.
He found water.	Той намери вода.
I asked him six times today to take his place.	Днес го помолих шест пъти да заеме мястото си.
It's not perfect.	Не е съвършено.
He is currently afraid of us.	В момента той се страхува от нас.
He is not coming back.	Не се връща.
One great way to do this is to set goals.	Един чудесен начин да направите това е поставянето на цели.
You have a strategy and experience in sales.	Имате стратегия и опит в продажбите.
You will not forget, not if you want to live.	Няма да забравиш, не и ако искаш да живееш.
We know how to make schools better.	Ние знаем как да направим училищата по-добри.
I'll call you.	ще ти се обадя.
In that case, you can't do much.	В такъв случай не можете да направите много.
On the left was a desk with various tools on it.	От лявата страна имаше бюро с различни инструменти върху него.
He sat down carefully.	Той седна внимателно.
I knew what he could do.	Знаех какво може да направи.
He changed his mind after reading the bill several times.	Той промени решението си, след като прочете законопроекта няколко пъти.
If you don't want to hear about it, stay away.	Ако не искате да чувате за това, стойте настрана.
I can tell you from my reality that life is harder.	Мога да ви кажа от моята реалност, че живеенето е по-трудно.
We need a house again.	Отново имаме нужда от къща.
It may even be part of your written informed consent.	То дори може да бъде част от вашето писмено информирано съгласие.
But they make it.	Но те го изкарват.
I would like to.	Бих искал да.
We were at a loss.	Бяхме на загуба.
Let me help you download it.	Позволете ми да ви помогна да го свалите.
I think everyone is excited.	Мисля, че всички са развълнувани.
One of them is your father.	Един от тях баща ти.
I saw it in his mind.	Видях го в ума му.
We will need help.	Ще имаме нужда от помощ.
He also has a son.	Освен това има и синът.
The whole city is made of white stone.	Целият град е направен от бял камък.
He hated every moment.	Мразеше всеки момент.
These questions are now answered.	Сега на тези въпроси е даден отговор.
They said it must be someone close to my body.	Казаха, че трябва да е някой, който е близо до тялото ми.
Not just related to their product.	Не само свързани с техния продукт.
Success does not come easily.	Успехът не идва лесно.
So if you have small fingers, use smaller grips.	Така че, ако имате малки пръсти, използвайте по-малки хватки.
What is the difference and who is better ?.	Каква е разликата и кой е по-добър?.
I wish you both to try one of them.	Пожелавам ви двамата да опитате едно от тях.
We want to help you stay safe online.	Искаме да ви помогнем да останете в безопасност онлайн.
A whole nation.	Цял народ.
Requires action in time.	Изисква действие във времето.
That was a big help to me.	Това беше голяма помощ за мен.
We both enjoy good food.	И двамата се радваме на добра храна.
Here faith intervenes.	Тук се намесва вярата.
If history shows anything, it is that it cannot be changed.	Ако историята показва нещо, това е, че това не може да се промени.
We just picked it up and it felt very smooth.	Току-що вдигнахме и се почувства много гладко.
What crazy things people get in their lives.	Какви луди неща получават хората в живота си.
This is how your body is designed.	Това е начинът, по който тялото ви е проектирано.
He couldn't think that.	Не можеше да мисли така.
He had learned more than he should have.	Беше научил повече, отколкото трябваше.
The request was granted on the same day.	Искането е уважено същия ден.
A year has passed.	Измина една година.
Sounds like a good deal.	Звучи като добра сделка.
Representative of three independent experiments.	Представител на три независими експеримента.
Many of them are already married with their own children.	Много от тях вече са женени със собствени деца.
If true, there may be hope.	Ако е вярно, може би има надежда.
Movie rights.	Права на филм.
Not knowing another god.	Не познавайки друг бог.
These rules take effect immediately.	Тези правила влизат в сила незабавно.
This is a project.	Това е по проект.
We love having our fans in the house because they come prepared.	Обичаме да имаме нашите фенове в къщата, защото идват подготвени.
It makes sense and feels natural.	Има смисъл и се чувства естествено.
I started from the top.	Започнах отгоре.
However, this is not the way to do it.	Това обаче не е начинът да се направи.
Keep this in mind as you paint.	Имайте това предвид, докато рисувате.
There was no medical equipment in the room.	В стаята нямаше медицинско оборудване.
Glad to see it's still in use.	Радвам се да видя, че все още се използва.
But so does everyone else.	Но така правят и всички останали.
Super close to town.	Супер близо до града.
The behavior can be understood as follows.	Поведението може да се разбере по следния начин.
I am ready to share with you every moment of your life.	Готов съм да споделя с вас всеки момент от живота ви.
The rules say you can't do that.	В правилника пише, че не можете да го направите.
That's not fair, you know.	Това не е честно, нали знаеш.
What we found was quite amazing.	Това, което открихме, беше доста невероятно.
And the computer just shuts down and does it.	И компютърът просто се изключва и го прави.
The man was very angry.	Мъжът много се ядоса.
Whatever energy was left in him was wasted.	Каквато и сила, която беше останала в него, беше изразходвана.
The eyes import information and the brain processes it.	Очите внасят информация, а мозъкът я обработва.
You get a much better picture of a city that does this.	Получавате толкова по-добра картина на град, който прави това.
They applied for mail.	Кандидатстваха за поща.
Maybe he'll come when you leave work tomorrow.	Може би той ще дойде, когато излезете от работа утре.
This is a challenge we must take together.	Това е предизвикателство, което трябва да поемем заедно.
You need to start where you are right now.	Трябва да започнете от това къде се намирате в момента.
I tracked his military records.	Проследя военните му досиета.
Hear the whole thing below.	Чуйте цялото нещо по-долу.
That's how this woman really felt.	Наистина така се чувстваше тази жена.
It is not like putting your life or career at risk.	Не е като изложил живота или кариерата си на риск.
Her stomach turned at the thought.	Стомахът й се обърна само при мисълта за това.
We are honest street boys.	Ние сме честни улични момчета.
And that was for the best.	И това беше за най-доброто.
I said that we arrived at our last meeting.	Казах, че пристигнахме на последното ни заседание.
Doing things a certain way is only half the battle.	Да правиш нещата по определен начин е само половината от въпроса.
This means a lot to the players.	Това означава много за играчите.
Years ago a young man.	Преди години млад мъж.
It's not like they don't catch you doing it.	Да не те хванат да го правиш не е така.
Sounds like money to me.	Звучи ми като пари.
Then forget about it.	Тогава забрави за това.
At least for now.	Поне в момента.
Their treatment and outcome were recorded.	Тяхното лечение и резултатът бяха записани.
However, the retained value is not capitalized.	Въпреки това, запазената стойност не е с главни букви.
Besides, my poor mother had to see that.	Освен това бедната ми майка трябваше да види това.
Look around.	Огледай се наоколо.
The driver looked back.	Шофьорът погледна назад.
Everyone is calm and friendly.	Всички са спокойни и приятелски настроени.
A bright yellow solid formed rapidly.	Бързо се образува ярко жълто твърдо вещество.
But we are really better than that.	Но наистина сме по-добри от това.
Who has to take care of his safety.	Който трябва да се грижи за неговата безопасност.
Damage control time.	Време за контрол на щетите.
I agree that it looks very simple.	Съгласен съм, че изглежда много просто.
It found no evidence that this was the case.	То не намери доказателства, че е така.
We can meet at the front base.	Можем да се срещнем в предна база.
Just answer the questions.	Просто отговорете на въпросите.
But he wasn't hurt now.	Но сега не беше наранен.
I don't want to do that.	Аз, не искам да правя това.
He became visible.	Той стана видим.
You feel the need to live for a higher calling.	Усещате нуждата да живеете за по-високо призвание.
They were not the first men he had killed.	Те не бяха първите мъже, които той беше убил.
We talk to them.	Ние говорим с тях.
He can take her where she wants.	Той може да я отведе където иска.
He hated to see her in pain.	Мразеше да я вижда в болка.
To show his hands and get out of the car.	Да си покаже ръцете и да излезе от колата.
I just wanted to be found.	Просто исках да бъда намерен.
We just want to talk about.	Просто искаме да поговорим за.
However, these studies focus on cancer patients.	Въпреки това, тези проучвания се фокусират върху пациенти с рак.
She was to go to the army at that moment.	Тя беше за да отиде в този момент в армията.
Strange and wonderful thing.	Странно и прекрасно нещо.
This requires a special type of person.	Това изисква специален тип човек.
Take a look at the word policy below.	Обърнете внимание на думата политика по-долу.
It was safe and comfortable.	Беше безопасно и беше удобно.
Let me give a very simple example.	Нека дам един много прост пример.
All they needed was another chance.	Всичко, от което се нуждаеха, беше още един шанс.
Your type has found material that this site can greatly correct.	Вашият вид откри материал, който този сайт може много да коригира.
We try to fight and we only make things worse.	Опитваме се да се борим и само влошаваме нещата.
Worry about the rest later.	За останалото се тревожете по-късно.
I didn't know that until a few days ago.	Не знаех това до преди няколко дни.
You can't go in there.	Не можеш да влезеш там.
He will kill me.	Той ще ме убие.
I will tell them the names of everyone involved.	Ще им кажа имената на всички замесени.
And no one thought clearly.	И никой не мислеше ясно.
It was probably important at this hour.	В този час вероятно беше важно.
Maybe that's why?	Може би затова?.
But they do, of course.	Но те го правят разбира се.
Much of this is due to good governance.	Голяма част от това се дължи на доброто управление.
Sometimes others did.	Понякога други го правеха.
We will not address this issue here.	Тук няма да решаваме този въпрос.
I'm not trying to hurt you.	Не се опитвам да те нараня.
I can hear them.	Мога да ги чуя.
Not even from its back cover.	Дори не от задната му корица.
I had never heard the dead man's voice.	Никога не бях чувал гласа на мъртвеца.
Maybe they should change their shoes.	Може би трябва да сменят обувките.
We are not at this point yet.	Все още не сме в тази точка.
And we will let you know if we can.	И ще ви уведомим, ако можем.
Anyone with eyes can see it.	Всеки с очи може да го види.
Overall, though, the combination works best for me.	Като цяло обаче за мен комбинацията работи най-добре.
More people will be mocked.	Повече хора ще се подиграват.
The work becomes more difficult.	Работата става по-трудна.
But he will soon tell us how many bodies to make.	Но скоро ще ни каже колко тела да направим.
The daughter of a family friend, a baby sat down for us.	Дъщеря на приятел на семейството, бебе седна за нас.
It has everything you need.	Има всичко, от което се нуждаете.
Now I buy a few figurines a month.	Сега купувам няколко фигурки на месец.
Then, when it is pointed out to them, it is denied.	След това, когато им се посочи, то се отрича.
The chosen ones were then pulled back into place by the others.	След това избраните бяха изтеглени обратно на мястото си от останалите.
It was an extremely dark but beautiful sight.	Беше изключително тъмно, но красива гледка.
He had to clear it.	Трябваше да го изчисти.
The room was quiet.	В стаята беше тихо.
He would stay here forever.	Щеше да остане тук завинаги.
Only one eye from each patient was included in the study.	Само едно око от всеки пациент е включено в проучването.
I could not identify one of them.	Не можах да идентифицирам един от тях.
I really don't feel it.	Наистина не го усещам.
I wonder what is the reason for this in me.	Чудя се какво е причината за това в мен.
But such is life with a three-year-old child.	Но такъв е животът с тригодишно дете.
This is expected.	Това се очаква.
You need to understand that both are different things.	Трябва да разберете, че и двете са различни неща.
I couldn't figure out what was wrong.	Не можах да разбера какво не е наред.
He can take measures to calm the situation.	Може да вземе мерки за успокояване на ситуацията.
His voice shows that he is a man.	От гласа му се вижда, че е мъж.
You have to take care of the ball.	Трябва да се грижиш за топката.
And no one saw her leave.	И никой не я видя да си тръгне.
It's useful in my work, you know.	Полезно е и в работата ми, нали знаеш.
I want you in my mouth.	Искам те в устата си.
This is possible for two reasons.	Това е възможно поради две причини.
Two women came out.	Излязоха две жени.
He couldn't take a chance.	Не можеше да рискува.
But let's not forget the big differences.	Но да не забравяме големите разлики.
Come to me, boy.	Ела при мен, момче.
Because he was the strong one.	Защото той беше силният.
We got along very well.	Разбрахме се много добре.
Apparently that was the least he could do.	Очевидно това беше най-малкото, което можеше да направи.
Season with a little sugar, salt and pepper.	Овкусете с малко захар, сол и черен пипер.
He tried to get rid of the shot.	Той се опита да се отърве от изстрел.
It doesn't make sense wherever you look at it.	Това няма смисъл откъдето и да го погледнете.
The mother began to cry.	Майката започна да плаче.
He knew that would be the worst part.	Знаеше, че това ще бъде най-лошата част.
They were children and they had that right.	Те бяха деца и имаха това право.
Sometimes the final product is very small.	Понякога крайният продукт е много малък.
I shouldn't have been here.	Не трябваше да съм тук.
They used different logic.	Използваха различна логика.
It was my only chance to go out then.	Тогава беше единственият ми шанс да изляза.
And then you tell yourself which table you are at.	И тогава си казвате на коя маса сте.
He knew it was over.	Знаеше, че е свършило.
They understand us.	Те ни разбират.
I think she knows everything.	Мисля, че тя знае всичко.
I was starting to feel pretty good.	Започвах да се чувствам доста добре.
If you do, you will see that you can.	Ако го направите, ще видите, че можете.
I do it.	Аз го правя.
She doesn't want that either.	Тя също не иска това.
Nothing has been working for about a week.	Нищо не работи от около седмица.
Whatever they do in the morning, it's for the day.	Каквото и да направят сутрин, това е за деня.
They recognized us.	Познаха ни.
In general, patients do not feel sick.	Като цяло пациентите не се чувстват болни.
We hardly know each other.	Едва ли се познаваме.
There was more movement.	Имаше по-голямо движение.
It goes straight to the heart of the matter.	Стига направо до същността на въпроса.
I thought it would work sometimes.	Мислех, че понякога ще работи.
Contains return.	Съдържа връщане.
However, my understanding came much later.	Разбирането ми обаче дойде много по-късно.
She would not talk to herself.	Тя нямаше да говори сама със себе си.
Indeed, we do these things sometimes anyway.	Наистина, тези неща така или иначе правим понякога.
That was anything but true.	Това беше всичко друго, но не и истина.
We did this when we first came here.	Направихме това, когато за първи път дойдохме тук.
Nature was still nature.	Природата все още беше природа.
In this respect, the near group is similar to the far group.	В това отношение близката група е подобна на далечната група.
And in the background you can hear "fuck him".	И на заден план можете да чуете „мака му се“.
But this is very similar to what you have in question.	Но това е много подобно на това, което имате във въпроса.
However, this is not something new.	Това обаче не е нещо ново.
Let them pass calmly.	Оставете ги да минат спокойно.
I just stayed there.	Просто останах там.
I went out to see you after all.	Все пак излизах да те видя.
I feel like a woman.	Чувствам се като жена.
As far as he could tell, there was only one interpretation.	Доколкото можеше да прецени, имаше само едно тълкуване.
None of these reasons is valid.	Нито една от тези причини не е основателна.
The fact that you can't sit for long doesn't really help.	Това, че не можеш да седиш дълго, всъщност не помага.
And yet it immediately seemed wrong.	И въпреки това веднага изглеждаше, че е погрешно.
It's like a public square.	Това е като обществения площад.
But there was no help for that.	Но за това нямаше помощ.
It's actually quite simple.	Всъщност е доста просто.
You can have.	Може да имаш.
But so much of what he did was protect me.	Но толкова много от това, което направи, беше да ме защити.
Check and recheck your focus.	Проверете и проверете отново фокуса си.
It's very hard for me to believe that.	Много ми е трудно да повярвам в това.
But the moment was over and he shook his head.	Но моментът свърши и той поклати глава.
My daughter goes here.	Дъщеря ми отива тук.
You use your experience, try new things and share them with others.	Използвате своя опит, опитвате нови неща и ги споделяте с други.
He drew me closer.	Той ме привлече по-близо.
This is about to change.	Това е на път да се промени.
I found my voice.	Намерих гласа си.
So his characters are important for risk management.	Така че неговите характери са важни за управлението на риска.
God speaks.	Бог говори.
In both groups.	И в двете групи.
If you are just starting out, make your rates appropriate.	Ако тепърва започвате, направете вашите тарифи подходящи.
There would be nothing.	Нямаше да има нищо.
They will not include you in their long-term plans.	Те няма да ви включат в дългосрочните си планове.
My mother decided to change that.	Майка ми реши да промени това.
For example, funny stories are great.	Например забавните истории са страхотни.
I will say one thing, however.	Ще кажа едно нещо обаче.
Of course you have.	Разбира се, че имаш.
You need to make sure you have a chance.	Трябва да се уверите, че имате шанс.
The second condition must be if else instead of if.	Второто условие трябва да бъде if else вместо if.
No character development.	Не развитие на характера.
That's how it will turn out.	Така ще се получи.
The court may not foretell in the absence of evidence.	Съдът може да не гадае при липса на доказателства.
But let's not stop here to start there.	Нека обаче не спира тук, за да започне от там.
They entered the apartment.	Влязоха в апартамента.
Positive experience leads to positive results.	Положителният опит води до положителни резултати.
This is actually the topic for.	Това всъщност е темата за.
Like cancer.	Като рак.
If someone is hurt, we are hurt.	Ако някой бъде наранен, ние сме наранени.
There is no knowledge without words.	Няма знание без думи.
We have several observations.	Имаме няколко наблюдения.
The first problem is certainly something very interesting.	Първият проблем със сигурност е нещо много интересно.
We can do better than teachers.	Можем да се справим по-добре от учителите.
So bad and so slow.	Толкова зле и толкова бавно.
At the end of the year, see where you are.	В края на годината вижте къде сте.
You see, we know each other now.	Виждате ли, сега се познаваме.
The boy has a really weak spot for that.	Момчето има наистина слабо място за това.
This in itself is not the biggest problem.	Това само по себе си не е най-големият проблем.
The knowledge you acquire will change you.	Знанията, които придобивате, ще ви променят.
This city is our last defense.	Този град е последната ни защита.
The picture was not clear to me either.	Картината също не ми беше ясна.
Simply because this is where we are in life.	Просто защото това е мястото, където сме в живота.
The road has changed in many ways.	Пътят беше променен по много начини.
He also called because he wanted to know more.	Освен това той се обади, защото искаше да научи повече.
It has not been sold yet.	Все още не е продаден.
She wondered what she had said.	Чудеше се какво е казала.
He himself had often thought the same thing.	Самият той често си беше мислил същото.
We will not get to her, she will not change her mind.	Няма да стигнем до нея, няма да промени мнението си.
It was the best final they had.	Това беше най-добрият финал, който са имали.
He still lived as he had twenty years ago.	Той все още живееше така, както бяха нещата преди двадесет години.
It's good that someone is interested.	Хубаво е, че някой се интересува.
We know you better than anyone.	Познаваме те по-добре от всеки друг.
It can be dangerous.	Може да е опасно.
He was a free spirit with an unusual vision.	Той беше свободен дух с необичайна визия.
They found us.	Намериха ни.
She had not yet returned.	Все още не се беше върнала.
I didn't know anyone.	Не познавах никого.
Think long distances.	Мислете на дълги разстояния.
But he is strong and young.	Но той е силен и млад.
The brain is not stupid and does not like change.	Мозъкът не е глупав и не обича промяната.
Found where he lives.	Намерено къде живее.
They are never seen by living people again.	Те никога повече не се виждат от живи хора.
The diagnosis is easily made by physical examination.	Диагнозата се поставя лесно чрез физически преглед.
He played at left back.	Играеше на левия бек.
Let us make some comments on the result achieved so far.	Нека направим някои коментари относно постигнатия до момента резултат.
These were supposed to be our sites.	Това трябваше да са нашите сайтове.
Even the river was changed.	Дори реката беше променена.
I am glad to see you here.	Радвам се да те видя тук.
This is probably more than a figure of speech.	Това вероятно е повече от фигура на речта.
However, he is more than equal to his task.	Той обаче е повече от равен на своята задача.
After the heart attack, his strange behavior worsened.	След сърдечния удар странното му поведение се влоши.
The team did an amazing job.	Екипът свърши невероятна работа.
It seems that a large part of the audience has left.	Изглежда, че голяма част от публиката е напуснала.
I want someone to tell me what to do.	Искам някой да ми каже какво да правя.
There is no problem with the machine.	Няма нито един проблем с машината.
In any case, he had found something.	Във всеки случай той беше открил нещо.
Until their cases are heard by a judge.	Докато делата им не бъдат разгледани от съдия.
I click exit and nothing happens.	Щраквам изход и нищо не се случва.
I want to be open to physical pain.	Искам да бъда открит за физическата болка.
The cause is still being investigated.	Причината все още се разследва.
The reason is as follows.	Причината е следната.
He sits down.	Той сяда.
Or so he believed.	Или поне така вярваше.
However, powerful industrial forces managed to kill the effort.	Въпреки това, мощни индустриални сили успяха да убият усилията.
Thank you for any help.	Благодаря ви за всяка помощ.
He introduced himself to both of them.	Той се представи и на двамата.
There were actually ten.	Всъщност бяха десет.
He had said enough.	Беше казал достатъчно.
They will buy things anyway.	Те така или иначе ще купят нещата.
It could not be otherwise.	Не би могло да бъде иначе.
However, the difference is not very significant.	Разликата обаче не е много съществена.
This can be difficult.	Това може да бъде трудно.
It reached him.	Стигна се до него.
It was serious.	Беше сериозно.
Men and boys in this situation can face many problems.	Мъжете и момчетата в тази ситуация могат да се сблъскат с много проблеми.
He looked at the glass for a long moment.	Той погледна стъклото за дълъг момент.
I never get in trouble.	Никога не изпадам в беда.
Run and hide.	Бягай и се скрий.
And she believed them.	И тя им повярва.
Obviously this was no longer true.	Очевидно това вече не беше вярно.
She fell and injured her right arm and side.	Тя падна и нарани дясната си ръка и страна.
It was dark.	Беше тъмно.
I could barely stand it.	Едвам издържах.
Morning and evening.	Сутрин и вечер.
The thing is.	Работата е.
Let them know they are there to find.	Нека знаят, че са там, за да намерят.
Data collected and statistical analysis performed.	Събрани данни и извършен статистически анализ.
Only if you know.	Само ако знаеше.
It makes us feel safe.	Кара ни да се чувстваме в безопасност.
Well, half of it.	Е, половината от него.
I just met.	Току що я срещнах.
He had bright blue eyes and wore a tight black shirt.	Имаше ярко сини очи и носеше тясна черна риза.
I had to stop now.	Трябваше да спра сега.
I'm not sure about this one.	Не съм сигурен за този.
He didn't write how much.	Не пишеше от колко.
None of us wanted to leave at that moment.	Никой от нас не искаше да се напускаме в този момент.
I felt difficult, as if no one could give me anything.	Чувствах се труден, сякаш никой не можеше да ми даде нищо.
Which is actually pretty obvious.	Което всъщност е доста очевидно.
The film has to look good and be good to give results.	Филмът трябва да изглежда добре и да е добър, за да дава резултати.
I don't know where to find it.	Не знам къде да го намеря.
And here you are.	И ето ви.
I like danger, but not a bad boy.	Харесвам опасността, но не и лошо момче.
The cards were chosen at random and the woman chose the language herself.	Картите бяха избрани на случаен принцип и жената сама избра езика.
I try to walk with my head held high.	Опитвам се да ходя с вдигната глава.
Football matches took place throughout the autumn.	През цялата есен се проведоха футболни мачове.
The proposed training program will focus on the science of health behavior.	Предложената програма за обучение ще се съсредоточи върху науката за здравното поведение.
He started walking again, faster, more decisively.	Отново започна да върви, по-бързо, решително.
The two moved in silence, each locked in his own thoughts.	Двамата се движеха мълчаливо, всеки заключен в собствените си мисли.
Concerns are growing that more resources are needed.	Нарастват опасенията, че са необходими повече ресурси.
They think it's not normal to be normal.	Те смятат, че не е нормално да си нормален.
But someone has to talk.	Но някой трябва да говори.
All companies have jobs.	Всички компании имат работа.
I only found out a week ago.	Разбрах само преди седмица.
It is not much.	Не е много.
I have something to say.	имам какво да кажа.
They just are.	Те просто са.
Property, not family.	Имот, а не семейство.
I was a young mother and quickly a single mother.	Бях млада майка и бързо самотна майка.
This is the world of being who you are.	Това е светът да бъдеш това, което си.
These and my big mouth.	Тези и моята голяма уста.
Powerful.	Мощен.
Creating such stories is now impossible.	Създаването на такива истории сега е невъзможно.
Three more days and we're done.	Още три дни и сме готови.
And yet, in a sense, these are the lucky ones.	И все пак в известен смисъл това са късметлиите.
I've never had this before.	Никога преди не съм имал това.
But it is a failure by force.	Но по сила е провал.
Many people wonder why.	Много хора се учудват защо.
I'll come back to that later.	Ще се върна към това по-късно.
I had to do something about it.	Трябваше да направя нещо по въпроса.
No, it is not available now.	Не, той не е наличен сега.
The people do not respect him.	Народът не го уважава.
But there was a big trick.	Но имаше голяма уловка.
Much of looking like a man is gone.	Голяма част от това да изглеждаш като мъж изчезна.
I grabbed the back of your neck and pulled you inside.	Хванах тила ти и те привлякох в себе си.
But it will save us time.	Но това ще ни спечели време.
In the fourth part we present the main results of the article.	В четвъртата част излагаме основните резултати от статията.
He was one of the few who could not get on.	Той беше един от малкото, които не можаха да се качат.
I made him work for it.	Накарах го да работи за това.
I am positive about that.	Аз съм положителен за това.
What you do is push it.	Това, което правите, е да го натискате.
I can do it again.	Мога да го направя отново.
He is no different from me.	Не се различава от мен.
Take shoes, for example.	Вземете обувките, например.
Whatever you are looking for.	Каквото и да търсите.
Off-street parking.	Паркинг извън улицата.
And problems will surely follow.	И проблемите със сигурност ще последват.
I think that makes things more complicated.	Мисля, че това прави нещата по-сложни.
Yes, they still exist and can be quite cheap.	Да, те все още съществуват и могат да бъдат доста евтини.
I received my order on time in excellent condition.	Получих поръчката си навреме в отлично състояние.
And that it does not retain any information.	И че не задържа никаква информация.
The way she got lost in music and became herself.	Начинът, по който тя се изгуби в музиката и стана себе си.
Don't look connected.	Не изглеждайте свързани.
He can win.	Той може да спечели.
But there is something else that is difficult to understand.	Но има още нещо, което е трудно за разбиране.
I like to have it.	Харесва ми да го имам.
So the walk started late, there was no explanation.	Така че разходката започна късно, нямаше обяснение.
These two things were not the same.	Тези две неща не бяха еднакви.
Thanks for the ideas !.	Благодаря за идеите!.
I accept the gift.	Приемам подаръка.
In the end, his point of view would prevail.	В крайна сметка неговата гледна точка щеше да победи.
Talk about current events.	Говорете за актуални събития.
It couldn't be better.	Не може да бъде по-добре.
I've seen worse.	Виждал съм и по-лошо.
Participants provided informed written consent.	Участниците предоставиха информирано писмено съгласие.
This shows a lack of demand at higher levels.	Това показва липса на търсене на по-високи нива.
They remain at this stage for up to three years.	Те остават на този етап до три години.
Tell me how this works for you.	Кажете ми как работи това за вас.
We never thought so.	Никога не сме мислили, че е така.
I am very upset about this.	Много съм разстроен за това.
He doesn't need anything else.	Не се нуждае от друго.
This was not her car.	Това не беше нейната кола.
He may make the right decisions, but he will generally lose.	Може да вземе правилните решения, но като цяло ще загуби.
There are no other options.	Няма други опции.
This is a heartless education.	Това е образование без сърце.
It looked really good.	Изглеждаше наистина добре.
All right, get out of here.	Добре, махай се оттук.
I'm glad they can't see me lying here.	Радвам се, че не могат да ме видят да лежа тук.
By his first letter of his last name.	По първата си буква от фамилното си име.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление това не е така.
They can only use these solutions and spot plate.	Те могат да използват само тези разтвори и спот плоча.
Some women help me down the stairs.	Някои жени ми помагат да сляза по стълбите.
I will be there.	Аз ще бъда там.
Only the first name.	Само първото име.
I couldn't, and I finally had to look at him.	Не успях и накрая трябваше да го погледна.
There was no choice.	Нямаше избор.
I couldn't exceed the size of his hands.	Не можех да надмина размера на ръцете му.
This means that several records become one.	Това означава, че няколко записа стават един.
So you have to take this into account.	Така че трябва да вземете предвид това.
I can not wait any longer.	не мога да чакам повече.
I'm not sure how to explain this.	Не съм сигурен как трябва да се обясни това.
The account could not be verified.	Сметката не можа да бъде потвърдена.
I live in the moment, I accept things as they come.	Живея в момента, приемам нещата така, както идват.
I hope you found this useful.	Надявам се, че сте намерили това за полезно.
Besides, you will never know love.	Освен това никога няма да познавате любовта.
He can't wait for a shot.	Той не може да чака изстрел.
Throughout the war, it became more and more possible.	През цялата война ставаше все по-възможно.
I couldn't find anything about the court itself.	Не можах да намеря нищо за самия съд.
But she could see nothing.	Но тя не можеше да види нищо.
You will get one if you try to set this property as well.	Ще получите такъв, ако се опитате да зададете и това свойство.
I'd like to show it to you one day.	Бих искал да ти го покажа един ден.
In such applications, the load is relatively constant.	При такива приложения натоварването е относително постоянно.
He was at the next table playing cards.	Той беше на съседната маса и играеше карти.
Not many of them.	Не са много от тях.
But you, fine.	Но ти, добре.
Therefore, this is only the beginning.	Следователно това е само началото.
The property has to pay a large sum for driving without insurance.	Имотът трябва да плати голяма сума за шофиране без застраховка.
Go for a run twice a week.	Ходете на бягане два пъти седмично.
Clean and simple.	Чисто и просто.
The answer is six.	Отговорът е шест.
Suddenly control is taken away.	Изведнъж контролът е отнет.
Time with family.	Време със семейството.
This reduced some of the pressure.	Това намали част от натиска.
I must say that this was well done for what it was worth.	Трябва да кажа, че това беше добре направено за това, което си струва.
The surface must be clean and sound.	Повърхността трябва да е чиста и здрава.
I'm so sorry, man.	Толкова съжалявам, човече.
No one else died.	Никой друг не е умрял.
Overall, a bad time for everyone around me.	Като цяло, лош момент за всички около мен.
He is not in the house.	Той не е в къщата.
She took the money saved and left the house.	Тя взе спестените пари и напусна къщата.
Accept your age and then dress for it.	Приемете възрастта си и след това се облечете за нея.
Use it as an opportunity to improve yourself.	Използвайте го като възможност да подобрите себе си.
They couldn't hear me.	Не можеха да ме чуят.
You have two days.	Имаш два дни.
That they shouldn't hurt him.	Че не трябва да го нараняват.
All events are open to the public.	Всички събития са отворени за обществеността.
You don't stop when you're tired.	Не спираш, когато си уморен.
Or maybe too much.	Или може би твърде много.
Thank you for the chance to win.	Благодаря ви за шанса да спечелите.
Horses are different.	Конете са различни.
Her approach is so silent.	Подходът й е толкова мълчалив.
He had to get it out.	Трябваше да го извади.
It was a great art trip for us.	Това беше голямо арт пътуване за нас.
Repeat on the left.	Повторете отляво.
Really no one has seen this.	Наистина никой не е виждал това.
There is no addition.	Няма допълнение.
I just want to take my friends out.	Просто искам да изведа приятелите си.
Because the variable speed is still selected in the network.	Тъй като променливата скорост все още е избрана в мрежата.
But it was not true.	Но не беше вярно.
Today is a new day.	Днес е нов ден.
He was arrested shortly afterwards.	Скоро след това е арестуван.
I couldn't find anything that even came close to that.	Не можах да намеря нищо, което дори да се доближава до това.
I will not ask questions.	Няма да задавам въпроси.
The second project is the web application.	Вторият проект е уеб приложението.
Two examples are sufficient.	Два примера са достатъчни.
He has worked in many jobs.	Работил е на много работни места.
This was his home.	Това беше неговият дом.
But people have to die.	Но хората трябва да умрат.
Losing a child is a little more than most can bear.	Да загубиш дете малко е повече, отколкото повечето могат да понесат.
I added this so that others can be directed in the same direction.	Добавих това, за да могат другите да бъдат насочени в същата посока.
But she.	Но тя.
I need to talk to you.	трябва да говоря с теб.
This time, unfortunately, it happened.	Този път, за съжаление, стана.
The child is gone, gone.	Детето го няма, няма го.
My first husband was not a good person to me.	Първият ми мъж не беше добър човек за мен.
The couple is silent.	Двойката мълчи.
The same effect is obtained from the distance in time.	Същият ефект се получава от разстоянието във времето.
And here she is, in my house.	И ето я, в моята къща.
That means he decided to wait.	Това означава, че е решил да изчака.
I think this is a great database for many applications.	Мисля, че това е страхотна база данни за много приложения.
It can affect anyone.	Може да засегне всеки.
There were too many pressed by too many others.	Имаше твърде много, притиснати от твърде много други.
I wish you were here.	Иска ми се да си тук.
You can call it whatever you want, they just never told you to die.	Можете да го наречете както искате, просто никога не са казвали да умрете.
It will take a bit of play and testing.	Това ще отнеме малко игра и тестване.
She can't claim surprise.	Тя не може да претендира за изненада.
He's just not ready.	Той просто не е готов.
This place could not be better.	Това място не може да има по-добро.
Information about your task.	Информация за вашата задача.
Go on and save these children.	Продължавай и спаси тези деца.
It is not clear in which part of the body.	Не е ясно в коя част на тялото.
Accordingly, this limits the statistical power of the study.	Съответно това ограничава статистическата сила на изследването.
Players can be as crazy as they want to be.	Играчите могат да бъдат толкова луди, колкото искат.
I turned and saw a woman running towards me with open arms.	Обърнах се и видях жена, която тича към мен с отворени обятия.
Everything was known in a strange way.	Всичко беше познато по странен начин.
Don't get bogged down in a topic.	Не се забивайте в тема.
Otherwise you will lose the program forever.	В противен случай ще загубите програмата завинаги.
And he knew he would never run away from it.	И знаеше, че никога няма да избяга от това.
It just seemed possible.	Просто ми се струваше възможно.
For personal reasons.	По лични причини.
She let them sleep in the room with her.	Тя ги остави да спят в стаята с нея.
They had left nothing behind.	Те не бяха оставили нищо след себе си.
He might be less interested in the source of the color.	Можеше да се интересува по-малко от източника на цвета.
She did not ask for her own children.	Тя не е поискала собствените си деца.
Then we met in the bathroom.	Тогава се срещнахме в банята.
It seems that the father can no longer control her.	Изглежда, че бащата вече не може да я контролира.
I still don't know how many times he's been married.	Все още не знам колко пъти е бил женен.
How do you appear in the world.	Как се появяваш в света.
I'll tell you, they looked pretty scared.	Ще ви кажа, изглеждаха доста уплашени.
However, these reduced levels are still significantly higher than those of the controls.	Тези намалени нива обаче все още са значително по-високи от тези на контролите.
The living do not let the dead go.	Живите не пускат мъртвите.
These things are very important.	Тези неща са много важни.
Suddenly he didn't care what they thought.	Изведнъж не го интересуваше какво си мислят.
Finally, the exam must be valid in context.	И накрая, изпитът трябва да е валиден в контекста.
And she couldn't understand the pain.	И тя не можеше да разбере болката.
Nothing on this site should be construed as legal advice.	Нищо в този сайт не трябва да се приема като правен съвет.
we do not have time.	нямаме време.
They show by their actions that they are happy.	Показват с действията си, че им се радват.
The secret services occupied half the room.	Тайните служби заеха половината стая.
I looked at the child once more.	Погледнах още веднъж детето.
So we can see things for sure.	Така че може да видим нещата със сигурност.
It's all fair play.	Всичко е честна игра.
He didn't know if he could take that existence any longer.	Не знаеше дали може да понесе повече това съществуване.
That's just great.	Това е просто страхотно.
Hear what they hear.	Чуйте това, което чуват.
He immediately stood up.	Той веднага се изправи.
All that is needed for success is knowledge and hard work.	Всичко, което е необходимо за успех, са знания и упорит труд.
These people may never happen.	Тези хора може никога да не се случат.
It's just too far from me.	Просто е твърде далеч от мен.
Pictures require one kind of development, while sound requires another.	Картините изискват един вид развитие, докато звукът изисква друг.
Her hands opened.	Ръцете й се отвориха.
If ever, certainly not anymore.	Ако някога, със сигурност вече не.
But he was still too green to understand that.	Но той все още беше твърде зелен, за да разбере това.
We also need money.	Освен това имаме нужда от пари.
Not worth the cost.	Не си струва разходите.
I have attached her email below so you can see her notes.	Прикачих нейния имейл по-долу, за да можете да видите нейните бележки.
The week is not described.	Седмицата не е описана.
It's not fair for her to hide it from me.	Не е честно тя да го крие от мен.
I get along well with him.	Разбирам се добре с него.
Hell, everything was fine.	По дяволите, всичко беше наред.
You count a certain number of animals for an area or period of time.	Преброявате определен брой животни за област или период от време.
I had seen enough.	Бях видял достатъчно.
It was a great time tonight.	Тази нощ беше голямо време.
Not without her next to him.	Не и без нея до него.
One way or another, it will be returned to its kind.	По един или друг начин тя ще бъде върната в рода си.
Come and sit with me at that table.	Ела и седни с мен на онази маса.
And they don't watch them anyway.	И така или иначе не ги гледат.
This is what they want their work to look like.	Така искат да изглежда работата им.
It makes you feel comfortable from the beginning.	Кара ви да се чувствате комфортно от самото начало.
The house rule is over.	Домашното правило свърши.
They agreed with the judge to decide where the child would live.	Те се съгласиха съдията да реши къде ще живее детето.
I've seen him do things to people who go beyond evil.	Виждал съм го да прави неща на хора, които надхвърлят злото.
Rich, thank you very much for that.	Рич, много ти благодаря за това.
He would read a lot.	Щеше да чете много.
But that, of course, has never been the case.	Но такова, разбира се, никога не е било така.
The work can be done dry or wet.	Работата може да се извърши суха или мокра.
The numbers show the round of collection in each year.	Числата показват кръга на събиране през всяка година.
But this is only for higher education.	Но това е само за висше образование.
When you are here, they will not return.	Когато сте тук, те няма да се върнат.
This is a very recent development.	Това е съвсем скорошно развитие.
But it's best the way it is.	Но най-добре е така, както е.
Maybe the taste needed to improve.	Може би вкусът трябваше да се подобри.
This helps a lot when working with them.	Това помага много при работа с тях.
Something only two other people in the world know.	Нещо, което само двама други хора в света знаят.
You call the solution a problem.	Вие наричате решението проблем.
This annoys me.	Това ме изнервя.
I can use that.	Може да използвам това.
The other side was lower.	Отсрещната страна беше по-ниска.
It could happen.	Може и да стане.
They didn't understand me.	Не ме разбраха.
That a photo can save them and that's it.	Че една снимка може да ги спаси и това е.
Women must have money.	Жените трябва да имат пари.
And he had to take some time to slow his breathing.	И трябваше да отдели малко време, за да забави дишането си.
It's over.	Свършено е.
He would read it.	Щеше да го прочете.
No confusion.	Няма объркване.
Our whole life will end the same way.	Целият ни живот ще свърши по същия начин.
They did a very bad job.	Те свършиха много лоша работа.
Otherwise they will run away, which is not good.	В противен случай ще избягат, което не е добре.
Music is me, which is me and I try to rise higher.	Музиката е аз, която съм аз и се опитвам да се издигна по-високо.
You cannot change your own group.	Не можете да промените собствената група.
God knows, if anyone ever loved to read, it was me.	Бог знае, ако някой някога е обичал да чете, това бях аз.
She looked at the number and turned it off.	Тя погледна номера и го изключи.
And a man on the street even tried to go out with her.	И някой мъж по улицата дори се опита да излезе с нея.
Everyone present knew him.	Всички присъстващи го знаеха.
I had no reason to worry.	Нямах причина да се тревожа.
Of course, it must be legal.	Разбира се, трябва да е законно.
I don't get real feedback.	Не получавам реална обратна връзка.
Below is a small example of what it might look like.	По-долу е даден малък пример за това как може да изглежда.
He was probably wounded.	Вероятно е бил ранен.
You can decide which ones to eat and how much.	Можете да решите кои от тях да ядете и колко.
Don't die of shock at this statement, it's possible.	Не умирай от шок от това твърдение, това е възможно.
Some of them are, some of them are not.	Някои от тях са, някои от тях не са.
Do you believe.	Вярваш ли.
Approaching the safe.	Приближава се до сейфа.
But then the good players accept these moments.	Но тогава добрите играчи приемат тези моменти.
She could no longer practice it far.	Тя вече не можеше да го упражнява далеч.
I was thinking about how to please these people.	Мислех си как да угодим на тези хора.
I gave him credit for that.	Дадох му заслуга за това.
And then, then it would all be over.	И тогава, тогава всичко щеше да свърши.
Much remains to be done.	Остава много да се направи.
So he asked me to do the work.	Затова той ме помоли да свърша работата.
I don't want to have winter this year.	Не искам да има зима тази година.
It would only lose the energy it may need.	Това само би губило енергия, от която може да се нуждае.
And after two or three months, your hair begins to grow again.	И след два-три месеца косата ви започва да расте отново.
Which was a little sad.	Което беше малко тъжно.
A few days of rest will be good for you.	Няколко дни почивка ще ви се отразят добре.
But don't judge too quickly.	Но не съдете твърде бързо.
Put yourself in their shoes.	Поставете се на тяхно място.
Leave everything in place.	Остави всичко на място.
There is reportedly no conflict of interest.	Съобщава се, че няма конфликт на интереси.
Her eyes are on her husband.	Очите й са към съпруга си.
You already have many choices about the direction you choose.	Вече имате много възможности за избор относно посоката, която изберете.
This result can be understood as follows.	Този резултат може да се разбере по следния начин.
Enter his world if you wish.	Влезте ако желаете в неговия свят.
So much battle.	Толкова много битка.
No one was rich.	Никой не беше богат.
All statistical differences compared to the control are indicated.	Посочени са всички статистически разлики спрямо контролата.
Bring this box here.	Донеси тази кутия тук.
We've been so close before with this one.	Били сме толкова близки преди с този.
Employees as well as clients, family and friends joined.	Присъединиха се както служители, така и клиенти, семейство и приятели.
It doesn't matter what the disease was.	Няма значение каква болест е била.
She felt confused here.	Тук се чувстваше объркана.
In other words, a lot of meat remains.	С други думи, остава много месо.
This credit will cover only the costs of the tariff plan.	Този кредит ще покрие само разходите по тарифния план.
Some people take some time to learn.	На някои хора им отнема известно време, за да се научат.
People eat both plants and animals.	Хората ядат както растения, така и животни.
I love everyone having a good time together.	Обичам всички да си прекарват добре заедно.
Crazy about it.	Луд за това.
At hand to provide our customers with great services that meet their needs.	В ръка да предоставяме на нашите клиенти страхотни услуги, отговарящи на техните нужди.
His smile was wide.	Усмивката му беше широка.
We are not ready yet.	Все още не сме готови.
No, she was not persecuting her father.	Не, тя не преследваше баща си.
It can be very dark.	Може да е много тъмно.
I will honor him.	Ще му отдам чест.
Nobody comes back from this.	Никой не се връща от това.
I agree with this point.	Съгласен съм с тази точка.
We will no longer be ignored.	Повече няма да бъдем игнорирани.
He shot another boy.	Той застреля друго момче.
The night after, there was another child.	В нощта след това имаше още едно дете.
We give five.	Даваме пет.
Some were still very angry.	Някои все още бяха много ядосани.
I hope he doesn't feel responsible for what happened.	Надявам се да не се чувства отговорен за случилото се.
He was not completely finished with his story.	Той не беше напълно завършен с историята си.
He would sleep through this one.	Щеше да преспи през тази.
Here it is.	Ето го.
This could not be denied.	Това не можеше да се отрече.
Maybe you will find it differently.	Може би ще го намерите различно.
His father was standing there.	Баща му стоеше там.
Only four were made.	Бяха направени само четири.
I realized this some time ago.	Разбрах това преди време.
And she did, she proved it.	И тя го направи, доказа го.
When she got her first blood, it flowed to me.	Когато получи първата си кръв, тя изтича при мен.
No, she was talking about love, and love is priceless.	Не, тя говореше за любов, а любовта няма цена.
I couldn't ask for the same time to rest.	Не можех да поискам същото време за почивка.
I thought it would be funny.	Мислех, че ще е смешно.
Well, here's the same advice for you.	Е, ето същия съвет за вас.
She told me that she had made other plans that did not involve me.	Тя ми каза, че е направила други планове, които не включват мен.
If this is what you need, it will be so easy to achieve.	Ако това е, от което се нуждаете, ще бъде толкова лесно да се постигне.
This article is here to help you with the latter.	Тази статия е тук, за да ви помогне с последната.
You know it and you haven't been there.	Вие го знаете и не сте ходили там.
It was a political act.	Това беше политически акт.
We can go back to that.	Можем да се върнем към това.
The real selection starts here.	Истинската селекция започва тук.
Weeks passed and they were not found.	Минаха седмици и не бяха открити.
As if that were possible.	Сякаш това е възможно.
It makes you choose what means the most to you.	Кара те да избираш какво означава най-много за теб.
When we're done, no one says anything for a minute.	След като приключим, никой не казва нищо за минута.
He ran away.	Избягал а.
You did a great job.	Направихте страхотна работа.
I was not in charge then.	Тогава не бях начело.
I'm pretty well locked into that now.	Сега съм доста добре заключен в това.
I really needed someone to talk to.	Наистина имах нужда от някой, с когото да говоря.
You say it.	Ти го кажи.
Great understanding.	Страхотно разбиране.
Reduce heat to low.	Намалете котлона до слаб.
This may be the first for me.	Това може да е първо за мен.
If the sun is out, you understand that.	Ако слънцето е навън, разбирате това.
Come back.	Върни се.
When she hit someone, he fell and stayed down.	Когато тя удари някого, той падна и остана долу.
Not that there was any difference.	Не че имаше някаква разлика.
Stick to fresh.	Придържайте се към прясно.
Only family flowers.	Само семейни цветя.
He would fight forever.	Щеше да се бори завинаги.
But it does not stay in place.	Но не остава на мястото си.
About the show she had watched last night.	За представлението, което беше гледала снощи.
We are not the type of people to do such a thing.	Ние не сме от този тип хора, които да правят подобно нещо.
This means nothing.	Това не означава нищо.
You and they play.	Вие и те играете.
He believed in this school.	Той вярваше в това училище.
Report back here if you find anything.	Докладвайте отново тук, ако намерите нещо.
Authors among them are naturally worried about losing their trade.	Авторите сред тях естествено се тревожат за загуба на търговията си.
I have no idea what that is.	Нямам представа какво е това.
In addition to her recovery.	В допълнение към нейното възстановяване.
But his mind is fixed.	Но умът му е фиксиран.
All parameters are shared in time steps.	Всички параметри се споделят във времеви стъпки.
We checked the data for normal distribution.	Проверихме данните за нормално разпределение.
However, there are other sources of noise.	Има обаче и други източници на шум.
What we see is really what we believe in.	Това, което виждаме, наистина е това, в което вярваме.
She is here in my hand.	Тя е тук, в ръката ми.
It usually takes three, maybe four days.	Обикновено отнема три, може би четири дни.
He had time to catch her before she got too far.	Той имаше време да я хване, преди да е стигнала твърде далеч.
He dropped out, he refrained.	Той отпадна, той се въздържа.
I'm not the enemy to worry about.	Аз не съм врагът, за който трябва да се тревожиш.
The reality, of course, is far different.	Реалността, разбира се, е далеч по-различна.
This happens every hour, every day.	Това се случва всеки час, всеки ден.
Killed in action.	Убит в действие.
Whatever.	Както и да е.
So, let's not assume that what we are doing is our goal.	Така че, нека не приемаме, че това, което правим, е нашата цел.
We need to know more about what the government is doing.	Трябва да знаем повече за това, което прави правителството.
I will remember completely, but I doubt it.	Ще си спомня напълно, но се съмнявам.
It was either us or them.	Бяхме или ние, или те.
Try to think ahead.	Опитайте се да мислите напред.
They were the real green people.	Те бяха истинските зелени хора.
There are only three exits.	Има само три изхода.
Do your research and find out when it is the season.	Направете своето проучване и разберете кога е в сезона.
The application has a wide variety of features.	Приложението има голямо разнообразие от функции.
I am getting angry.	ядосвам се.
His identity has never been established.	Самоличността му никога не е била установена.
Everything works except the reading part with a specific method.	Всичко работи с изключение на частта за четене със специфичен метод.
But it will take time for these decisions to affect supply.	Но ще отнеме време, докато тези решения повлияят на предлагането.
The story was completely false.	Историята беше напълно фалшива.
Beautiful movie stars.	Красиви филмови звезди.
He has never had a problem.	Той никога не е имал проблеми.
The big problem is that the situation is still changing.	Големият проблем е, че ситуацията все още се променя.
However, the body of the answer is empty.	Въпреки това тялото на отговора е празно.
To their right.	Вдясно от тях.
It looks very good both on the outside and on me.	Изглежда много добре както навън, така и на мен.
These four cases are described.	Тези четири случая са описани.
But these are just claims.	Но това са само твърдения.
One patient had an early failure.	Един пациент е имал ранен неуспех.
She studied him for a second.	Тя го изучаваше за секунда.
And the second.	И второто.
Therefore, the ideal cancer drug is expected to have these properties.	Следователно се очаква идеалното лекарство за рак да притежава тези свойства.
I have not been given any additional information.	Не ми е дадена никаква допълнителна информация.
She has to drink a lot.	Тя трябва да пие много.
Patients believed they had information that could help students.	Пациентите вярваха, че имат информация, която може да помогне на учениците.
Now they are ready to move on.	Сега те са готови да продължат напред.
And now we are here.	И сега сме тук.
But this seems like a loss of productivity.	Но това изглежда като загуба на производителност.
But he kept his hand in place.	Но той държеше ръката си на място.
I am the doctor.	аз съм лекарят.
If the client is wrong, you tell him.	Ако клиентът греши, вие му го кажете.
Yes, sometimes you have to tell people what to do.	Да, понякога ще трябва да кажете на хората какво да правят.
Of course he liked it.	Разбира се, че му хареса.
At least not since the last long trip.	Поне не от последното дълго пътуване.
It is a time of love and hate, fear and danger.	Това е време на любов и омраза, страх и опасност.
They seemed to have moved out.	Изглеждаха, че са се изнесли.
This was obvious and needed no discussion.	Това беше очевидно и нямаше нужда от обсъждане.
Beyond them, not much for her.	Отвъд тях, не много за нея.
She sounds like a girl who knows her own mind.	Тя звучи като момиче, което знае собствения си ум.
There was no point in talking about it anymore.	Нямаше смисъл да говоря повече за това.
Not many other people, but they are there.	Не са много други хора, но те са там.
You wait and you will see.	Чакаш и ще видиш.
Exactly the same amount is paid every month.	Абсолютно същата сума се плаща всеки месец.
I heard something like a.	Чух нещо като а.
It cannot and should never be required or expected.	Не може и никога не трябва да се изисква или очаква.
That couldn't really happen.	Това всъщност не можеше да се случи.
You want to be ready to go.	Искате да сте готови да тръгнете.
I will save you.	ще те спася.
No equipment is missing.	Никакво оборудване не липсва.
And they caught him.	И го хванаха.
Variety says the deal is over.	Variety съобщава, че споразумението е приключило.
We'll be OK.	ще се оправим.
But there are many others.	Но има много други.
This must be the eighth line.	Това трябва да е осми ред.
Contributed with technical support.	Допринесе с техническа поддръжка.
Now there is nothing to be done about it.	Сега няма какво да се направи по въпроса.
There was some initial resistance.	Имаше някаква първоначална съпротива.
The second did it.	Вторият го направи.
You may even meet people.	Може дори да срещнете хора.
But that doesn't matter for the argument.	Но това няма значение за аргумента.
You just drew a few lines and put a door there.	Просто нарисувахте няколко линии и поставихте врата там.
Very thick beer to drink.	Много гъста бира за пиене.
Face forward, determined eyes.	Лице напред, решителни очи.
The first was a young, recently married couple.	Първият беше млада, наскоро женена двойка.
That they will help me.	Че ще ми помогнат.
His nose is badly broken and his sweet feelings are hurt.	Носът му е силно счупен, а сладките му чувства са наранени.
A question arose in her mind.	В съзнанието й се зароди въпрос.
This is to change things.	Това е да промените нещата.
Get something more from me now if you can.	Вземете нещо повече от мен сега, ако можете.
Cases of unknown age and gender will be excluded from the analysis.	Случаите с неизвестна възраст и пол ще бъдат изключени от анализа.
Remember, you may not have that much time.	Не забравяйте, че може да нямате толкова време.
Just the four of us.	Само ние четиримата.
Two big ones with the works for his small crew.	Две големи с произведенията за малкия му екипаж.
It never happens again.	Никога не се повтаря.
It is rarely asked.	Рядко не се задава.
His theory is based on natural selection.	Неговата теория се основава на естествения подбор.
Why is this happening.	Защо се случва това.
She needs to hear it.	Тя трябва да го чуе.
Everyone is trying to make more money in this game.	Всеки се опитва да спечели повече пари в тази игра.
Life itself is.	Самият живот е.
They are very cool.	Много са готини.
These children had, presumably, every different character.	Тези деца имаха, както може да се предположи, всеки различен характер.
I want her so badly.	толкова силно я искам.
Everyone wants to write to you.	Всички искат да ви напишат.
We keep going ahead.	Продължаваме напред.
They don't talk.	Те не говорят.
But if someone wants to help, that's great.	Но ако някой иска да помогне, това е страхотно.
I put it there.	Положих го там.
Nothing can cause anything in either case.	Нищо не може да причини нещо и в двата случая.
I've never seen a reason to start now.	Никога преди не съм виждал причина да започна сега.
He would have grown up to hear it.	Щеше да е пораснал да го чуе.
That's what the audience wanted.	Това искаше публиката.
The user can add as much as he wants.	Потребителят може да добави колкото желае.
I will wear different clothes just to be extra safe.	Ще облека различни дрехи, само за да бъда допълнително в безопасност.
Nothing in the way of interpretation.	Нищо в начина на интерпретация.
He had kept his eyes closed.	Беше си държал очите затворени.
She would love a show like that.	Тя би харесала такова шоу.
It was tied to winter.	Тя беше обвързана със зимата.
But he said he was proud to have fought.	Но той каза, че е горд, че се е сбил.
A safe on the wall stood open.	Сейф на стената стоеше отворен.
They just hide it.	Те просто го крият.
Now comes the interesting part.	Сега идва интересната част.
No matter how many levels we have.	Колкото и нива да имаме.
How the younger soldiers looked at him.	Как го гледаха по-младите войници.
This will cost.	Това ще струва.
But he felt it would be too late tomorrow.	Но той чувстваше, че утре ще бъде твърде късно.
I am very careful in every step of the process.	Внимавам много във всяка стъпка от процеса.
On your third attempt, jump as high as possible.	При третия си опит скочете възможно най-високо.
It was just the girls.	Бяха само момичетата.
You can apply the same logic.	Можете да приложите същата логика.
The music was great and the band was extremely friendly.	Музиката беше страхотна и групата беше изключително приятелска.
There are no houses when you look out the window.	Няма къщи, когато погледнеш през прозореца.
He had no social status.	Той нямаше социален статус.
I just wanted to go home.	Просто исках да се върна у дома.
Among other things.	Наред с други неща.
The situation is as follows.	Ситуацията е следната.
Patient characteristics and surgery were recorded.	Бяха записани характеристиките на пациента и хирургията.
Everyone made you play a little better.	Всеки те накара да играеш малко по-добре.
There is no other word for it.	Няма друга дума за това.
And it's so amazing what the mind can do.	И това е толкова невероятно, какво може да направи умът.
But it has its return.	Но има своето завръщане.
What great observations and what a great article.	Какви страхотни наблюдения и каква страхотна статия.
I was ignored.	Пренебрегнаха ме.
He had done it.	Беше направил.
You can see far into things.	Можете да видите далеч в нещата.
Fun dogs.	Кучета за забавление.
This is a more active role.	Това е по-активна роля.
I'm not into these things.	Не съм по тези неща.
Still not working well.	Все пак не работи добре.
We are doing as we have said we will do.	Правим както казахме, че ще направим.
But his mother will remember.	Но майка му ще помни.
Not much there.	Не много там.
I'm the one who has to stay here.	Аз съм този, който трябва да остане тук.
Then two hundred feet.	След това двеста фута.
Make sure your file ends by calling provide at the end.	Уверете се, че вашият файл завършва, като извикате provide в края.
The world does not watch and will never stop.	Светът не гледа и никога няма да спре.
It's never been.	Никога не е било.
They are us.	Те са ние.
All three love me.	И тримата ме обичат.
Death to him.	Смърт за него.
Make friends easily here.	Тук лесно създавате приятели.
And if you look around there are low prices for used equipment.	И ако се огледате има ниски цени на употребявано оборудване.
You come with me.	Ти идваш с мен.
She was thinking of falling in love.	Тя обмисляше да се влюби.
But he was there all week.	Но той беше там през цялата седмица.
As for you, you are successful.	Що се отнася до вас, вие сте успешни.
I had this physical feeling that this was not right for me.	Имах това физическо усещане, че това не е подходящо за мен.
In the first half.	През първото полувреме.
Then back to the office.	След това обратно в офиса.
Records in the long jump.	Рекорди в скока на дължина.
We could never see each other face to face.	Никога не можехме да се видим очи в очи.
No one else has this advantage.	Никой друг няма това предимство.
Another guide arrived.	Пристигна още един водач.
There is no project added to your solution.	Към вашето решение няма добавен проект.
These systems are called limited feedback systems.	Тези системи се наричат ​​системи с ограничена обратна връзка.
It turns out that they can smell better.	Оказва се, че могат да миришат по-добре.
I believe that the tests will prove otherwise.	Вярвам, че тестовете ще докажат обратното.
No, go on.	Не, продължавай.
She felt something.	Тя усети нещо.
He had a strong sense that he needed to make a change.	Имаше силното чувство, че трябва да направи промяна.
They can be observed in ways we would never have seen before.	Те могат да бъдат наблюдавани по начини, които никога не бихме виждали преди.
But we have a choice.	Но имаме избор.
You're fine together, he told me this afternoon.	Добре сте заедно, каза ми той този следобед.
He was so funny.	Той беше толкова забавен.
The same with political systems.	Същото и с политическите системи.
There are others here.	Има и други тук.
When we had sex, it was everywhere.	Когато правихме секс беше навсякъде.
It wasn't a professional look.	Това не беше професионален вид.
Not that they weren't strong.	Не че не бяха силни.
I had this problem some time ago.	Имах този проблем преди време.
You must have questions for me.	Трябва да имаш въпроси към мен.
We are the opposite of you.	Ние сме противоположността на вас.
Of course he doesn't know.	Разбира се, че не знае.
It really doesn't look very good to me.	Наистина не ми изглежда много добре.
He had offered, and she had said yes.	Той беше предложил и тя беше казала да.
Save it as a reference.	Запазете го като справка.
However, I do not know how to say it.	Не знам обаче как да го кажа.
I hope one day you will take on my role.	Надявам се един ден да поемете моята роля.
Let him do his magic and get your body back in balance.	Оставете го да направи своята магия и да върне тялото ви в баланс.
The same smile he made when he told me his name.	Същата усмивка, която направи, когато ми каза името си.
That may be true today.	Това може да е вярно днес.
I do not mean ours.	Нямам предвид нашите.
The code is the same.	Кодът е същият.
He opened the door and entered.	Той отвори вратата и влезе.
There was no chance, poor thing.	Нямаше шанс, горкият.
Unfortunately, very little of what he says is dirty.	За съжаление, много малко от това, което казва, е мръсно.
Information on the samples included in this study.	Информация за пробите, включени в това изследване.
But he died before he could tell anyone.	Но той умря, преди да успее да каже на някого.
This was happening here, now, in front of him.	Това се случваше тук, сега, пред него.
And now look at my hands.	А сега виж ръцете ми.
I would not want to return it.	Не бих искал да го върна.
Most teams have one back function, they have two.	Повечето отбори имат една функция назад, те имат две.
And he was gone again after sleep.	И отново го нямаше след сън.
To get their people back to work.	Да върнат хората си на работа.
My driver didn't have a press card.	Шофьорът ми нямаше прескарта.
She began to rise.	Тя започна да се издига.
You are just someone who wants to know what is going on there.	Вие сте просто някой, който иска да знае какво се случва там.
Dark gives way to light.	Тъмното отстъпва място на светлината.
Give people a chance to talk about what worries them.	Дайте възможност на хората да говорят за това, което ги притеснява.
Just a question.	Просто въпрос.
He has to do it his way.	Той трябва да го направи по своя начин.
Women in particular are used to putting other people in front of them.	Особено жените са свикнали да поставят другите хора пред себе си.
Two or three hours left.	Останаха два-три часа.
To think, act and feel.	Да мисли, действа и чувства.
Turn off your phone.	Изключете телефона си.
They are only the most obvious starting point.	Те са само най-очевидното отправно място.
Therefore, this approach can be considered the gold standard.	Следователно този подход може да се счита за златен стандарт.
Another hole began to form in the road.	На пътя започна да се образува още един отвор.
We will be back immediately.	Ще се върнем веднага.
Approaching her, he held out his hand.	Приближавайки се до нея, той протегна ръка.
That failed him completely.	Това го провали напълно.
To their left.	Вляво от тях.
I open my mouth, I close it, I can't speak.	Отварям устата си, затварям я, не мога да говоря.
This appeal followed in due course.	Това обжалване последва своевременно.
This can be as frequent as every five seconds.	Това може да бъде толкова често, колкото на всеки пет секунди.
Very, very expensive price.	Много, много скъпа цена.
It is no longer in question.	Сега вече не е под въпрос.
I decided to move out and find out what to do later.	Реших да се изнеса и да разбера какво да правя по-късно.
I had a good time with my family and my dog.	Прекарах добре със семейството и кучето си.
It's up to you to know.	От вас зависи да знаете.
You can't force it.	Не можете да го насилите.
It was not dark inside.	Вътре не беше тъмно.
Well, it should come as no surprise that none of them exist.	Е, не трябва да е изненада, че нито едно от тях не съществува.
And we really didn't get them.	И наистина не ги получихме.
You have several options.	Имате няколко опции.
Sometimes these things come out with a lot of force.	Понякога тези неща излизат с доста голяма сила.
You wouldn't know how to call them.	Нямаше да знаеш да им се обадиш.
She didn't want to work.	Тя не искаше да работи.
He himself has not read it.	Самият той не го е чел.
The left leg was not attached to the lower leg.	Левият крак не беше прикрепен към подбедрицата.
And they get on board.	И те се качват.
He was trying to lose weight.	Опитваше се да отслабне.
She didn't like coffee, but she was still cold.	Не обичаше кафе, но все пак й беше студено.
King opened it and it was really amazing.	Кинг отвори и беше наистина невероятен.
I choose which ones to use.	Аз избирам кои ще използваме.
They can't hold us back.	Те не могат да ни задържат.
So it went, this way it comes.	Така мина, по този път идва.
He didn't need to think about them.	Нямаше нужда да мисли за тях.
Most of these people have been around for several years.	Повечето от тези хора са съществували от няколко години.
It was worse than anything before.	Това беше по-лошо от всичко преди.
I know your pain.	Познавам болката ти.
And he sold them to make money.	И ги продаде, за да спечели пари.
Not because of him or his actions.	Не заради него или неговите действия.
There is no clear line.	Няма ясна линия.
There is a second meeting and a second hour.	Съществуват втора среща и втори час.
I never stopped to see who my father was for someone else.	Никога не съм спирал да видя кой е баща ми за някой друг.
His appearance will be hidden.	Неговият вид ще се скрие.
This method is widely used.	Този метод е с широко приложение.
With minimal effort you can achieve excellent results.	С минимални усилия можете да постигнете отлични резултати.
This show is sold out.	Това шоу е разпродадено.
We may need you three.	Може да имаме нужда от вас трима.
We don't even know what it looked like.	Ние дори не знаем как изглеждаше.
Fall asleep at last.	Заспи най-после.
From that moment on, he was a dead man walking.	От този момент нататък той беше мъртъв човек, който върви.
When it came time to leave, my eyes filled with tears.	Когато дойде време да си тръгвам, очите ми напълниха сълзи.
The upper shop is relatively high and far from the ground.	Горният магазин е сравнително висок и далеч от земята.
So instead of moving forward, we fell behind.	Така че вместо да напредваме, ние изоставахме.
To run away from himself.	Да избяга от себе си.
Very slowly, heads turned to the right.	Много бавно, глави се обърнаха надясно.
Maybe it's us.	Може би сме ние.
Your story is so beautiful.	Историята ти е толкова красива.
They cried too.	Те също плачеха.
Lots of great features.	Много страхотни функции.
If you like something, at least take a step in that direction.	Ако нещо ви харесва, направете поне крачка в посоката.
I just can't do much.	Просто не се справям много.
The question now is the truth.	Въпросът сега е истината.
This happens at a certain speed.	Това се случва при определена скорост.
I will continue with your advice forever.	Ще продължа с вашите съвети завинаги.
Showing something is the subject of a person's house.	Показването на нещо е предмет на къщата на човека.
Whatever you say.	Каквото кажеш.
This led to two main results.	Това доведе до два основни резултата.
He couldn't make it work.	Не можа да накара това да работи.
And that, my friend, will be what you see in this picture.	И това, приятелю, ще бъде това, което виждате на тази снимка.
In this way, not only software can be created.	По този начин може да се създаде не само софтуер.
I took one to know one.	Взех един, за да познавам един.
I hope everyone reports on these trees.	Надявам се всички да докладват за тези дървета.
This article is the first in this direction.	Тази статия е първата в тази посока.
She likes things like that.	Тя харесва такива неща.
Going through everything.	Преминавайки през всичко.
I had tried, but I can't get the right results.	Бях пробвал, но не мога да получа правилните резултати.
The end is not near.	Краят не е близо.
It's been two years since my heart fell in love with her.	Изминаха две години, откакто сърцето ми беше влюбено в нея.
Do not use this feature again.	Не използвайте тази функция отново.
A second later she was running for me.	Секунда по-късно тя тичаше за мен.
I'm tired of the country.	Писна ми от страната.
laugh at that.	смея се на това.
It needs what you have as well as the world.	Нуждае се от това, което имате, както и на света.
He knew the secret of the rooms.	Знаеше тайната на стаите.
The line started ringing.	Линията започна да звъни.
Now, more than ever.	Сега, повече от всякога.
This is not the most important effect.	Това не е най-важният ефект.
But their answers cannot be our answers.	Но техните отговори не могат да бъдат наши отговори.
He had nothing to say about it.	Нямаше какво да каже за това.
It is in you.	То е във вас.
If you don't sleep, you literally go crazy.	Ако не спиш, буквално полудяваш.
I will ask later.	ще попитам по-късно.
Just like your mental health journey, your mental health mission is unique.	Точно като вашето пътуване за психично здраве, вашата мисия за психично здраве е уникална.
What people find valuable is where their energy will be spent.	Това, което хората смятат за ценно, е къде ще се изразходва тяхната енергия.
I was not behind that.	Аз не стоях зад това.
However, all these songs had different processes.	Всички тези песни обаче имаха различни процеси.
The decision has been made.	Решението е взето.
I didn't want to believe any of that.	Не исках да вярвам на нищо от това.
Some people buy it for personal use.	Някои хора го купуват за лична употреба.
Instead of telling the players about the value of the points, they showed them.	Вместо да кажат на играчите за стойностите на точките, те им показаха.
The calculation above the surface layer and the overall vision are taken into account.	Отчитат се изчисленото над повърхностния слой и общото виждане.
In one third of patients.	При една трета от пациентите.
He could feel why he was serving.	Усещаше защо служи.
She released the piece.	Тя пусна парчето.
All things considered, she was quite calm.	Като се има предвид всичко, тя беше доста спокойна.
The effort to do even that sent him to the brink again.	Усилието да направи дори това го изпрати отново до ръба.
It will not last forever.	Няма да продължи вечно.
I know they left them.	Знам, че ги бяха оставили.
They would not have this battle again.	Нямаше да имат тази битка отново.
Many things have changed since then.	Много неща се промениха оттогава.
It's hard to find things to talk to him about.	Трудно е да намериш неща, за които да говориш с него.
Prepare a large plate.	Пригответе голяма чиния.
It would be the same the next day.	На следващия ден щеше да е същото.
In the end, someone did more than that.	В крайна сметка някой направи повече от това.
She's not looking at me.	Тя не ме гледа.
You finish eating.	Приключваш с яденето.
Obviously something changes when we decide to keep the result.	Очевидно нещо се променя, когато решим да запазим резултата.
We don't have to.	Ние не трябва.
I tried again.	Опитах отново.
I came up with two reasons.	Измислих две причини.
You never get your medicine and they have your credit card number.	Никога не получавате лекарствата си и те имат номера на вашата кредитна карта.
This place is not a place to learn.	Това място не е място за учене.
I went to class with him.	Ходех на час с него.
There was nothing here to help them.	Тук нямаше нищо, което да им помогне.
I love them because they helped me.	Обичам ги, защото ми помогнаха.
You can easily speak from the heart and feel safe doing so.	Можете лесно да говорите от сърце и да се чувствате в безопасност, като го правите.
Let's take care of our own.	Да се ​​грижим за нашите собствени.
And that was new.	И това беше ново.
I do it again.	Правя го отново.
They never look like the role.	Никога ли не изглеждат ролята.
We have several hundred employees down there.	Имаме няколкостотин служители там долу.
Otherwise I like it.	На мен иначе ми харесва.
He's just another bad guy.	Той е просто още един лош човек.
This is my window.	Това е моят прозорец.
First, women stopped learning basic life skills such as cooking.	Първо, жените спряха да учат основни житейски умения като готвене.
She was too upset.	Беше твърде разстроена.
The earth is a little bigger.	Земята е малко по-голяма.
One of the best, even.	Една от най-добрите, дори.
I hope you will be very happy.	Надявам се, че ще бъдете много щастливи.
You know this one.	Вие знаете този.
He pushed it and it didn't fit.	Натисна го и не се побере.
The request for a new process was rejected.	Искането за нов процес е отхвърлено.
They looked normal.	Изглеждаха нормално.
No way.	Няма да бъде.
I could even run.	Можех дори да бягам.
In large quantities.	В големи количества.
He was so far from home and his own way of life.	Беше толкова далеч от дома и собствения си начин на живот.
Please keep up the good work.	Моля, продължавайте с добрата работа.
Turn left onto the street.	Завива наляво на улицата.
Obviously the better team.	Очевидно по-добрият отбор.
He said you were.	Той каза, че сте.
You are not welcome here.	Не сте добре дошли тук.
They would not be diverted.	Нямаше да бъдат отклонени.
People go down, but come back pretty quickly.	Хората слизат, но се връщат доста бързо.
I'm talking to this man.	Говоря с този човек.
He needed help days ago.	Имаше нужда от помощ преди дни.
But then some people, well.	Но тогава някои хора, добре.
Nor did he.	Нито го направи.
There was nothing left.	Не остана нищо друго.
In fact, he could see everything.	Всъщност можеше да види всичко.
This time I was ready.	Този път бях готов.
We'll be able to go soon.	Скоро ще можем да отидем.
I want time to think.	Искам време за размисъл.
They will help each other.	Те ще си помагат.
But you will vote against.	Но вие ще гласувате против.
The changes take effect immediately.	Промените влизат в сила незабавно.
Too much power has been given.	Дадено е твърде много власт.
They were the same person.	Те бяха един и същ човек.
Get down and see.	Слезте и вижте.
But maybe because the course is so difficult.	Но може би защото курсът е толкова труден.
The last shot shot down the last four.	Последният изстрел свали последните четири.
He is often taken out, he says.	Често го извеждат, казва той.
Let's look at the earth.	Нека разгледаме земята.
How things really are.	Как стоят нещата наистина.
This is our pain for the world.	Това е нашата болка за света.
This is the picture here.	Това е тази снимка тук.
Everyone in the place knew what had happened.	Всички на мястото знаеха какво се е случило.
My time is running out.	Времето ми изтича.
In short, no, you can't.	Накратко, не, не можете.
He has the information he needs.	Има информация, от която се нуждае.
I have wanted to return for a long time.	Отдавна исках да се върна.
But we were unlucky.	Но имахме лош късмет.
You saw it better.	Вие го виждахте по-добре.
I lost the ability to control my own body.	Загубих способността да контролирам собственото си тяло.
I understand space.	Разбирам пространството.
I could see it in her eyes.	Виждах го в очите й.
city.	град.
We are normal people.	Ние сме нормални хора.
He will not call until he is outside the building.	Той няма да се обади, докато не е извън сградата.
It can make things worse.	Може да влоши нещата.
This was the last chance to escape.	Това беше последният шанс за бягство.
I will not live with your money.	Няма да живея с парите ти.
Tell him the situation.	Разкажете му ситуацията.
Open education costs even more money.	Отвореното образование струва още повече пари.
You can shoot.	Можеш да стреляш.
But something was really wrong.	Но нещо наистина не беше наред.
Short drive.	Кратко шофиране.
According to this.	Според това,.
In the summer she drank only hot water.	През лятото тя пиеше само топла вода.
Now he watched her with a smile on his face.	Сега той я наблюдаваше с усмивка на лицето му.
The act was over.	Актът беше свършил.
The risk was low.	Рискът беше нисък.
Single mothers need to be heard.	Самотните майки трябва да бъдат изслушани.
I love this beautiful language.	Обичам този красив език.
Which doesn't help.	Което не помага.
He died when he saw him.	Умря, когато го видя.
I found my room in the corner of the parking lot.	Намерих стаята си в ъгъла на паркинга.
Of course, it works the other way around.	Разбира се, работи и по друг начин.
In fact, he did it months ago.	Всъщност това правеше преди месеци.
The child was getting older.	Детето ставаше голямо.
Did you bring any?	Донесохте ли някакви.
At this stage of the season we have work to do.	На този етап от сезона имаме работа.
She wanted them harder.	Тя ги искаше по-силно.
But you have nothing to fear.	Но няма от какво да се страхувате.
There was something in their eyes that made me look away.	Имаше нещо в очите им, което ме накара да погледна настрани.
At one point your head is on the other side.	В един момент главата ти е на другата страна.
He tried several times, but failed.	Той опита няколко пъти, но не успя.
So it was just amazing.	Така че това беше просто невероятно.
If there was more, he might be silent.	Ако имаше повече, може би щеше да мълчи.
Give me an hour.	Дай ми един час.
He didn't look at me.	Той не ме погледна.
The window is to the left of the door.	Прозорецът е вляво от вратата.
Stupid, but not so stupid.	Глупаво, но не толкова глупаво.
We go to the battle hall there.	Отиваме в там бойната зала.
They were probably dead.	Вероятно бяха мъртви.
I also knew the play he was talking about.	Знаех и пиесата, за която говори.
She is a smart and determined woman.	Тя е умна и решителна жена.
The same old things.	Същите стари неща.
You turn it off completely.	Изключваш напълно.
Besides, he was never afraid to shock the audience.	Освен това той никога не се страхуваше да шокира публиката.
I heard nothing about them.	Не чух нищо за тях.
You never stop learning to be a driver.	Никога не спирате да учите като шофьор.
Because she had.	Защото тя имаше.
Only if she was so good with men.	Само ако беше толкова добра с мъжете.
The bigger story is not.	По-голямата история не е.
They are very useful mass and good quality.	Те са много полезна маса и добро качество.
Check those on the door.	Проверете тези на вратата.
You don't have to stop him from taking the ball.	Не е нужно непременно да го спирате да вземе топката.
There was no comment.	Нямаше коментар.
After choosing a hotel, you must book each room.	След като изберете хотел, трябва да резервирате всяка стая.
We have already grown up somehow.	Вече сме някак пораснали.
You can get used to it.	Можеш да свикнеш с това.
And please tell as many young people as possible.	И моля, кажете на колкото се може повече млади хора.
You fucking man.	Ти, шибаният човек.
When you don't even see that something is missing.	Когато дори не виждаш, че нещо липсва.
My school context requires us to share common practice.	Моят училищен контекст изисква да споделяме обща практика.
You can then ask a question.	След това можете да зададете въпрос.
He didn't even realize he was different then.	Тогава той дори не осъзнаваше, че е различен.
The lower layer is the physical layer.	Долният слой е физически слой.
When I didn't.	Когато не го направих.
I'm sorry, he writes.	Съжалявам, пише.
I'm sorry, just let me.	Съжалявам, просто ми позволи.
He gave up his life.	Той се е отказал от живота си.
When that happened, they were made for.	Когато това се случи, бяха направени за.
Experienced soldiers were brought in as teachers.	За учители бяха доведени опитни войници.
No one else seems to be very aware of this either.	Изглежда, че никой друг също не е много наясно с това.
She uses those seconds.	Тя използва тези секунди.
It was full.	Беше пълно.
They were placed there.	Те бяха поставени там.
Together from the beginning.	Заедно от самото начало.
As if he really does.	Сякаш наистина го прави.
I just didn't have time.	Просто нямах време.
They even send potential customers to customers in real time.	Те дори изпращат потенциални клиенти до клиенти в реално време.
This leads to a battle between the two.	Това води до битка между двамата.
You have so much heart and soul.	Имаш толкова много сърце и душа.
They want to meet people.	Те искат да се срещат с хора.
He says she is missing.	Той казва, че тя е изчезнала.
The store is on fire.	Магазинът е запален.
You had to take it out.	Трябваше да го извадиш.
Many interesting aspects need to be pointed out in this context.	В този контекст трябва да се посочат множество интересни аспекти.
I wonder where our point of balance is in our bodies.	Чудя се къде е нашата точка на равновесие в телата ни.
You will be out again in a few weeks.	Ще излезеш отново след няколко седмици.
Suddenly it's summer.	Изведнъж е лято.
Every time someone came in, he looked up.	Всеки път, когато някой влизаше, той вдигаше поглед.
The first.	Първият.
I tried others, but not short enough.	Опитах и ​​други, но не достатъчно кратки.
Fun for the whole family.	Забавление за цялото семейство.
Just like the old days.	Точно като стари времена.
We hope you enjoy what we offer.	Надяваме се да ви хареса това, което предлагаме.
The real ones are not.	Истинските не са.
You can get details about this from the relevant bank.	Можете да получите подробности за това от съответната банка.
Its current value versus waiting.	Неговата текуща стойност спрямо изчакване.
We just started changing the parking lights last month.	Току-що започнахме да сменяме светлините за паркиране миналия месец.
The interview was very open and honest.	Интервюто беше много открито и честно.
We spent our days in the rooms we liked.	Прекарвахме дните си в стаите, които харесваме.
They are not proud of them.	Не се гордеят с тях.
He could book it himself.	Можеше сам да го резервира.
The Internet bank will take care of that.	Интернет банката ще се погрижи за това.
Every time the soldier's argument is the same.	Всеки път аргументът на войника е един и същ.
In fact, so much so that it can be difficult to make a decision.	Всъщност толкова много, че може да е трудно да се вземе решение.
Thoughts that come from nothing and return to nothing.	Мисли, които произлизат от нищото и се връщат в нищото.
In fact, it can often lead to bad financial situations.	Всъщност това често може да ви доведе до лоши финансови ситуации.
He appeared for a moment.	Появи се за миг.
I don't think he takes them from there.	Не мисля, че оттам ги взима.
Here the context is important.	Тук контекстът е важен.
She is there with him.	Тя е там с него.
They took a big risk.	Те поеха голям риск.
They couldn't miss it.	Не можеха да го пропуснат.
It didn't hurt me.	Не ме нарани.
This was also defeated.	Това също беше победено.
He would look at her to do something.	Щеше да я погледне да направи нещо.
The key issue here will be the choice of drug.	Тук ключов въпрос ще бъде изборът на лекарство.
The most important thing is the duration of the game.	Най-важното е продължителността на играта.
Instead, she chose another weapon.	Вместо това тя избра друго оръжие.
However, she was not sure she agreed.	Тя обаче не беше сигурна, че се съгласява.
You didn't believe it.	Не повярвахте.
One can put small lights around the house.	Човек може да постави малки лампички около къщата.
Hearing nothing, he opened his eyes again.	Не чувайки нищо, той отново отвори очи.
But then it started to rain and it suddenly got dark.	Но след това започна да вали и изведнъж се стъмни.
His eyes remained dead.	Очите му останаха мъртви.
After all, at least he's on stage.	Все пак той поне е на сцената.
She ignores them.	Тя ги игнорира.
There is a difference.	Има разлика.
It may not look like that, but it is.	Може и да не изглежда така, но той е така.
The boys also take care of our hair.	Момчетата също се грижат за косата ни.
I've done it before.	Правил съм го и преди.
He had sex on his feet.	Правеше секс на крака.
Let's just say the technology is the worst.	Нека просто кажем, че технологията е най-лошата.
I noticed that several important points are missing.	Забелязах, че липсват няколко важни точки.
He would die next year.	Той щеше да умре следващата година.
He had never heard such words before.	Никога преди не беше чувал подобни думи.
My wish was his order.	Желанието ми беше неговата заповед.
That is my goal.	Това е моята цел.
It was hard.	Беше трудно.
I have lived with the loss of my baby ever since.	Оттогава живея със загубата на бебето си.
Her old room.	Старата й стая.
We found out on the internet like most other fans.	Разбрахме в интернет, както повечето други фенове.
If we stand in their way, we will clear up.	Ако им се изпречим, ще се разчистим.
Not in a church.	Не в църква.
I think the debate is falling here.	Мисля, че тук дебатът пада.
You look pale and you look worried.	Изглеждаш блед и изглеждаш притеснен.
This is not required by law.	Това законът не изисква от него.
People love him.	Хората го обичат.
What you see is what you choose.	Това, което виждате, е това, което избирате.
It was so hot, it was burning.	Беше толкова горещ, гореше.
This is not a natural infection.	Това не е естествена инфекция.
The man looked right.	Човекът имаше правилния вид.
It is still a dress, in the sense that it requires change.	Все пак е рокля, в смисъл, че изисква промяна.
The car would not start.	Колата нямаше да запали.
When you are ready, give him a command to eat.	Когато сте готови, дайте му команда да яде.
There is a lot of information about the different tools you can use.	Има много информация за различните инструменти, които можете да използвате.
I felt safe with her next to me.	Чувствах се в безопасност с нея до мен.
This impact can be both negative and positive.	Това въздействие може да бъде както отрицателно, така и положително.
He would not eat.	Той нямаше да яде.
I didn't even open it.	Дори не съм го отварял.
But the story is true.	Историята обаче е истинска.
Not a girl, not when the music is so tight.	Не момиче, не и когато музиката е толкова тясна.
This means that if there are five in each team.	Това означава, че ако има петима във всеки отбор.
But he just didn't feel quite right.	Но просто не се чувстваше съвсем правилно.
I still do.	Аз все още го правя.
I must have looked confused.	Сигурно съм изглеждал объркан.
This city is so small.	Този град е толкова малък.
I would like to be your friend.	Бих искал да бъда твой приятел.
Not because the people involved are bad people who want to fail.	Не защото замесените хора са лоши хора, които искат да се провалят.
Thanks to the new rules.	Благодарение на новите правила.
I look forward to it.	С нетърпение очаквам.
I am not for or against, but this is an absolute problem.	Не съм за или против, но това е абсолютно проблем.
Here you can see my paid work.	Тук можете да видите моята платена работа.
This procedure is expensive.	Тази процедура е скъпа.
And yet the children love her.	И все пак децата я обичат.
No matter what I do.	Без значение какво правя.
We are happy to make the film.	С удоволствие правим филма.
An hour later a yellow solution formed.	Един час по-късно се образува жълт разтвор.
Do not overfill the pan.	Не претъпквайте тигана.
Get out of me.	Махни се от мен.
And this continues for the rest of your life.	И това продължава до края на живота ви.
You can download one that suits your special needs.	Можете да изтеглите един от тези, които отговарят на вашите специални нужди.
The boy can't take it anymore.	Момчето не издържа повече.
Theory of cultural change.	Теория на културната промяна.
To be healthy, our bodies need exercise.	За да сме здрави, телата ни се нуждаят от упражнения.
Player, player against	Играч, играч срещу
But he still struggles with it.	Но все пак се бори с това.
And we were like that.	И ние бяхме такива.
And don't go into too much detail.	И не правете твърде много подробности.
We could hear ourselves breathing.	Чувахме се как дишаме.
However, he refused to accept it.	Той обаче отказа да го приеме.
And it worked for me.	И при мен проработи.
However, there are no significant differences between these values.	Въпреки това, няма значителни разлики между тези стойности.
The same goes for the brain.	Същото важи и за мозъка.
Maybe the language was different.	Може би езикът беше различен.
Too often they are terrible at cards.	Твърде често са ужасни при карти.
Dogs are not as stupid as you think.	Кучетата не са толкова глупави, колкото си мислите.
He was there.	Бил там.
It's too much, of course.	Прекалено е, разбира се.
There were seven male patients and four female patients.	Имаше седем пациенти мъже и четири жени.
It's so much fun to be around.	Той е толкова забавен да бъде наоколо.
I just do not know.	просто не знам.
Let's leave it at that.	Нека го оставим така.
You must think that no one will seek your statement.	Сигурно си мислиш, че никой няма да потърси твоето изявление.
Things around me began to fall apart.	Нещата около мен започнаха да се разпадат.
Most were black like him.	Повечето бяха черни като него.
Maybe they exist like fingers.	Може би съществуват като пръсти на ръката.
Then he finally gave his voice.	Тогава най-накрая той даде своя глас.
Oh, the show is still in the air.	О, сериалът все още е във въздуха.
You do not live to your potential.	Не живеете до потенциала си.
Hatred is hatred, and murder is murder.	Омразата си е омраза, а убийството е убийство.
You can even add your own.	Можете дори да добавите свои собствени.
After reading the story, the real work began.	След прочитането на историята започна истинската работа.
And he opened his eyes.	И отвори очи.
You can start from there.	Можеш да започнеш от там.
None, actually.	Никаква, всъщност.
It was a good idea.	Беше добра идея.
But soon there will be a problem.	Но скоро ще има проблем.
It had all happened.	Всичко се беше случило.
Yes, my mother was a teacher.	Да, майка ми беше учителка.
I would like to have such science classes.	Бих искал да имам такива часове по природни науки.
I can't wait to see it start working.	Нямам търпение да го видя да започне да работи.
Failed to open file.	Неуспешно отваряне на файла.
I returned to my home.	Върнах се в дома си.
Four and a half months.	Четири месеца и половина.
However, he continued to pursue him.	Въпреки това той продължи да го преследва.
Normal for us.	Нормално за нас.
Works very well.	Работи много добре.
It had been a while.	Беше минало известно време.
In a sense, the dispute here is about time and distance.	В известен смисъл спорът тук става за време и разстояние.
He reached three three and equalized.	Стигна до три три и изравни.
Another reason is the following.	Друга причина е следната.
It is difficult to shop safely with children around.	Трудно е да се пазарува спокойно с деца наоколо.
I talked to her before she died.	Говорих с нея преди да умре.
So we finally fired him.	Така че най-накрая го уволнихме.
There is no law and order.	Няма законност и ред.
About the road.	За пътя.
A good life insurance policy will last until the end.	Една добра полица животозастраховка ще продължи до края ви.
Damn the deal.	По дяволите споразумението.
So kind of you.	Толкова мило от твоя страна.
I don't want much from you.	Не искам много от теб.
And then she was dead.	И тогава тя беше мъртва.
However, the above do not exist.	Горните обаче не съществуват.
Not everyone wants to drive in bad weather.	Не всеки иска да кара и в лошо време.
Now you know what to do.	Сега знаете какво да правите.
I want it to work for you.	Искам да работи за теб.
This is where my current concept was born.	От тук се роди сегашната ми концепция.
It was a perfect match.	Беше идеално съвпадение.
And to produce it myself.	И да го произведа сам.
Somehow you lose the benefit of doubt.	Някак си губите ползата от съмнението.
Take care of yourself.	Грижи се сам.
I would like to see her really well.	Бих искал да я видя наистина добре.
This choice is reasonable.	Този избор е разумен.
This is quite general.	Това е доста общо.
She lifted her shirt.	Тя вдигна ризата си.
They are manufactured in a standard definition.	Те са произведени в стандартна дефиниция.
So they will certainly do the rest of the events.	Така че със сигурност ще направят останалите събития.
He was nice.	Той беше хубав.
The rest follows as before.	Останалото следва както преди.
You didn't have to come to me.	Нямаше нужда да идваш при мен.
I love people.	обичам хората.
Like your parents.	Като родителите си.
But he had not broken any laws.	Но не беше нарушил никакви закони.
This is a story about my father when he was a boy.	Това е история за баща ми, когато беше момче.
But he got a life.	Но той получи живот.
But his throat was dry.	Но гърлото му беше пресъхнало.
Try to understand your parents and what they really need.	Опитайте се да разберете родителите си и от какво наистина се нуждаят.
They definitely weren't then.	Тогава определено не бяха.
Put the technology to work.	Пуснете технологията на работа.
He ran his tongue over his teeth.	Той прокара език по зъбите си.
I lost too many loved ones, over and over again.	Загубих твърде много близки, отново и отново.
No, they were wrong.	Не, не бяха правилни.
Day after day.	Ден след ден.
An idea came to him.	Хрумна му идея.
This may take some time.	Това може да е известно време.
I will definitely buy again.	Определено ще закупя отново.
However, there was one exception.	Имаше обаче едно изключение.
We took notes.	Взехме си бележки.
I stepped closer to him.	Пристъпих по-близо до него.
In addition, there is an independent safety control system.	Освен това има независима система за контрол на безопасността.
Great, you think.	Страхотно, мислиш.
You are here now.	Сега си тук.
Conduct the experiments, collect the data and prepare the figures.	Проведе експериментите, събра данните и подготви фигурите.
We hadn't held hands since we were very young.	Не се бяхме държали за ръце, откакто бяхме много малки.
He knew her story, and it wasn't that.	Той знаеше нейната история и не беше това.
I couldn't wait to see what would happen.	Нямах търпение да видя какво ще се случи.
He was not a group leader.	Той не беше лидер на група.
This is a huge problem.	Това е огромен проблем.
We can talk about something else.	Можем да говорим за друго.
The truth was bad enough.	Истината беше достатъчно лоша.
We are moving to our new building.	Преместваме се в новата ни сграда.
I enjoyed the open approach we took.	Наслаждавах се на отворения подход, който възприехме.
It's not real.	Не е истинско.
You are particularly interested in this page.	Вие се интересувате по-специално от тази страница.
But they and she play.	Но те и тя играят.
It's time to go back to the wild.	Време е да се върнем в дивата природа.
We would do anything in principle.	Ние по принцип бихме направили всичко.
She tried the door.	Тя опита вратата.
I met her family.	Срещнах семейството й.
We just have to do the best we can.	Просто трябва да направим най-доброто, което можем.
Some of the characters reappear, but they were rather minor.	Някои от героите се появяват отново, но те бяха по-скоро второстепенни.
Look at the outsiders.	Погледнете външните лица.
He later made it clear that this would not happen.	По-късно той даде ясно, че това няма да се случи.
Light and darkness.	Светлината и тъмнината.
They knew where the students were left.	Знаеха къде се оставят студентите.
He was no longer just the subject of my research.	Той вече не беше просто обект на моето изследване.
However, their views enjoy much more support than the figures suggest.	Все пак техните възгледи се радват на много повече подкрепа, отколкото цифрите предполагат.
You don't have to trade.	Не е нужно да имате търговия.
They were both married and had children.	И двамата женени и имаха деца.
Most people don't care.	Повечето хора не се интересуват.
The first works better for weight loss.	Първият работи по-добре за отслабване.
Or let them stand aside.	Или нека стоят настрана.
It's enough to take you home as you get older.	Достатъчно е да те прибера, докато остарееш.
Love is when another person is in your heart.	Любов е, когато друг човек е в сърцето ти.
It was not a nice place.	Не беше хубаво място.
He is happy to be himself.	Щастлив е, че е себе си.
Maybe it never should have been.	Може би никога не е трябвало да бъде.
However, you need to look around with a certain type of eye.	Необходимо е обаче да се огледате с определен тип око.
The standard model is much stronger than is usually thought.	Стандартният модел е много по-силен, отколкото обикновено се смята.
This proposal will be rejected.	Това предложение ще бъде отхвърлено.
This seems strange to me.	Това ми се струва странно.
She is not interested in anyone but herself.	Тя не се интересува от никого, освен за себе си.
He was going to find his father.	Щеше да отиде да намери баща си.
They say they have to take you to the station.	Казват, че трябва да те закарат до гарата.
I stop looking at him.	Спирам да го гледам.
His hands would be raised as they often were.	Ръцете му щяха да бъдат вдигнати, каквито бяха толкова често.
Goes through every aspect.	Преминава през всеки аспект.
One had a change in him.	Единият имаше промяна в него.
Calm him down.	Успокой го.
Some pressure problem.	Някакъв проблем с налягането.
But it felt perfect to me.	Но за мен се чувстваше идеално.
But she didn't look it.	Само че тя не изглеждаше.
Our decision was made at the highest level.	Решението ни беше взето на най-високо ниво.
Two different models were used in this work.	В тази работа са използвани два различни модела.
That was the third reason.	Това беше трета причина.
That is why we see this difference.	Ето защо виждаме тази разлика.
But obviously he could do it.	Очевидно обаче можеше да го направи.
And then he laughed.	И тогава той се засмя.
It does not take into account internal variables.	Тя не взема предвид вътрешните променливи.
His voice was strained.	Гласът му беше напрегнат.
This is serious customer service.	Това е сериозно обслужване на клиенти.
Go to a career fair.	Отидете на панаир на кариерата.
This is a difficult situation.	Това е трудна ситуация.
What was called the worst recovery in the history of the states.	Това, което се наричаше най-лошото възстановяване в историята на щатите.
We knew what was in our food.	Знаехме какво има в храната ни.
The family is the world.	Семейството е светът.
It's not like she has to be everywhere, every time.	Не е сякаш тя трябва да присъства навсякъде, всеки път.
Find another doctor, he said.	Намери друг лекар, каза той.
Full of flowers.	Пълен с цветя.
He didn't even have a playing card.	Той дори нямаше една карта за игра.
Show it to your friends.	Покажете на приятелите си.
This is quite obviously something we want to avoid.	Това е съвсем очевидно нещо, което искаме да избегнем.
This was definitely within his rights.	Това определено беше в рамките на неговите права.
Far from it, really.	Далеч от това, наистина.
From this it can be seen that “four.	От това може да се види, че „четири.
Performed biological research.	Извършени биологични изследвания.
They protect your self-esteem.	Те защитават самочувствието ви.
The order here is different.	Редът тук е различен.
We didn't even talk about what we did.	Дори не говорихме за това, което сме направили.
I stared down at him.	Взирах се надолу в него.
Beauty is key.	Красотата е ключова.
It never happened.	Никога не се е случвало.
And it came out here this week.	И тази седмица излезе тук.
If changes are needed, please contact us as soon as possible.	Ако са необходими промени, моля свържете се с нас възможно най-скоро.
It's not just physical violence.	Не е само физическото насилие.
But times are changing.	Но времената се променят.
My only truth.	Единствената ми истина.
But their form has been bad in the last month or so.	Но формата им беше лоша през последния месец или нещо повече.
We must choose our words carefully.	Трябва да подбираме думите си внимателно.
Make sure you don't need a daughter table instead.	Уверете се, че вместо това нямате нужда от дъщерна маса.
It is incredibly effective.	Той е невероятно ефективен.
He turned and sat down at the table again.	Той се обърна и отново седна на масата.
This is the most important aspect of sleep.	Това е най-важният аспект на съня.
He turned with another thought.	Той се обърна с друга мисъл.
She turned to him as she went on with the story.	Тя се обърна към него, докато продължаваше с историята.
In any case, it was just death and freedom beyond.	Във всеки случай беше само смърт и свобода отвъд.
Only the good parts.	Само добрите части.
Six of us fit.	Шестима от нас пасват.
Everyone liked it.	Всеки го е харесал.
Not this one.	Не този.
We are too many now.	Сега сме твърде много.
Progress is measured in years.	Напредъкът се измерва в години.
That was the best news he could hope for.	Това беше най-добрата новина, на която можеше да се надява.
Let's stop lying.	Нека спрем да лъжем.
Four hundred and nine patients were included.	Включени са четиристотин и девет пациенти.
Failure to respond may result in non-compliance.	Неподаване на отговор може да доведе до неизпълнение.
And the soul of the party.	И душата на партито.
If you accept one part, you must accept the whole.	Ако приемете една част, трябва да приемете цялото.
We played for an hour and a half.	Играхме час и половина.
Which you will find out if you keep your eyes and ears open.	Което ще разберете, ако държите очите и ушите си отворени.
More important than numbers is the direction of movement.	По-важна от числата е посоката на движение.
At first we just wanted to know what was going on.	Първоначално просто искахме да разберем какво се случва.
His wife loves animals.	Жена му обича животните.
Case report and literature review.	Доклад за случай и преглед на литературата.
I looked at his face.	Погледнах лицето му.
But reading these words is proof of both.	Но четенето на тези думи е доказателство и за двете.
We took seven.	Взехме седем.
Anyway, a friend sent me this press release.	Както и да е, един приятел ми изпрати това съобщение за пресата.
Everyone did it in a way.	Всички го направиха в известен смисъл.
We were so happy there.	Бяхме толкова щастливи там.
I do not see my changes.	Не виждам промените си.
But in fact, he was just beginning.	Но всъщност той просто започваше.
Private cash bar available.	Наличен частен касов бар.
But conditions have changed.	Но условията се промениха.
People show you their colors.	Хората ви показват цветовете си.
The boy has been arrested.	Момчето е арестувано.
Everything else is darkness.	Всичко останало е мрак.
She would never let him hear the end.	Никога нямаше да му позволи да чуе края.
This is the internet.	Това е интернет.
We stood like that for a long time, just breathing.	Дълго време стояхме така, само дишахме.
Take time to sit down to eat.	Отделете време да седнете за хранене.
They kill each other with their stupid code.	Те се избиват един друг с глупавия си код.
That didn't tell me much.	Това не ми каза много.
In a way, they were right.	В известен смисъл те бяха прави.
We'll be moving soon, that's it.	Скоро ще се местим, това е.
I have a view that has a block display.	Имам изглед, който има блоков дисплей.
Is this normal nowadays.	Това нормално ли е в наши дни.
I asked him what he would do.	Попитах го какво ще направи.
Some of the issues discussed were.	Някои от обсъжданите въпроси бяха.
Any bed or no bed.	Всяко легло или без легло.
I hope you like them.	Надявам се да ви харесат.
Something worth trying.	Нещо, което си струва да опитате.
He said he would take them all.	Каза, че ще вземе всички.
You don't know what it was like then.	Не знаеш как беше тогава.
But think about it.	Но помислете за това.
They lost this battle.	Те загубиха тази битка.
We were moving in the right direction.	Движихме се в правилната посока.
I will share my experience in case this is useful.	Ще споделя опита си, в случай че това е от полза.
This person needs to fill big shoes.	Този човек трябва да запълни големи обувки.
We hold on to your money until the course begins.	Ние държим на вашите пари, докато курсът започне.
You, he is in words.	Ти, той е с думи.
Now I can't sleep without pain.	Сега не мога да спя без болка.
No one seemed to be doing just one thing.	Изглежда никой не правеше само едно нещо.
Enjoy a happy night.	Насладете се на една щастлива нощ.
The second is the training samples.	Вторият са пробите за обучение.
If he could get inside.	Ако можеше да влезе вътре.
For this reason, the plan cannot be confirmed.	Поради тази причина планът не може да бъде потвърден.
It can change your life.	Може да промени живота ви.
I left for the day.	Тръгнах за деня.
She said she was usually there.	Тя каза, че обикновено е там.
Little people, she thought.	Малки хора, помисли си тя.
This has been going on for months.	Това върви от месеци.
But I am ready to face it.	Но съм готов да се изправя пред това.
Follow the first night.	Следвайте първата вечер.
He looked a few years older than her.	Изглеждаше няколко години по-възрастен от нея.
The same goes for any type of relationship.	Същото важи и за всякакъв вид връзка.
I don't know what else might be wrong.	Не знам какво друго може да не е наред.
She looked around.	Тя се огледа около нея.
To return the money they took.	За да върнат парите, които взеха.
It is still powerful.	Все пак е мощен.
But he decided to try again.	Но той реши да опита още веднъж.
Of course, while he was there, we had to eat.	Разбира се, докато беше там, трябваше да ядем.
But it wasn't real, of course.	Но не беше истинско, разбира се.
You especially bothered him.	Ти специално го притесни.
She was reading a book.	Тя четеше книга.
But they actually do.	Но те всъщност си го правят.
His character has a complicated past with this woman.	Неговият герой има сложно минало с тази жена.
It's up to you to do it the way you want.	От вас зависи да направите това, както искате.
Only what lies ahead.	Само това, което предстои.
The family is a team and everyone has to help.	Семейството е екип и всеки трябва да помага.
So much fun.	Толкова забавно.
So this information is true.	Така че тази информация е вярна.
Even to save his wife.	Дори да спаси жена си.
Be content to forget whatever bad thing has done to you.	Бъдете доволни да забравите каквото и лошо да ви е сторило.
And then in the summer we will do it again.	И тогава през лятото ще го направим отново.
She was everything to me.	Тя беше всичко за мен.
Someone had taken off the cover.	Някой беше свалил корицата.
They were pure white.	Бяха чисто бели.
In one piece.	В едно парче.
Who the hell can you.	Кой можеш по дяволите.
They kept going up.	Продължиха да се покачват.
Pour over the dry mixture.	Изсипете върху сухата смес.
You attract them to you with your content.	Вие ги привличате към себе си със съдържанието си.
He never said that.	Той никога не е казвал това.
Today is one of those days.	Днес е един от тези дни.
This force is known as pressure.	Тази сила е известна като налягане.
Or maybe love is the wrong word.	Или може би любовта е грешната дума.
You may have an advantage over the rest of the field.	Може да имате предимство пред останалата част от полето.
And then you repeat it, over and over and over again.	И после го повтаряш, отново и отново, и отново.
I liked how they managed to bring out the surprise factor.	Хареса ми как успяха да извадят фактора на изненадата.
The kid looked like him.	Хлапето приличаше на него.
Responsible for him now.	Отговорен за него сега.
They were both a lot of fun.	И двамата бяха много забавни.
It often takes time.	Често отнема време.
But it's even worse than that.	Но е още по-лошо от това.
All but one man had stepped forward.	Всички бяха излезли напред, освен един човек.
The cause of the fire is not immediately clear.	Причината за пожара не е ясна веднага.
We pushed ourselves into the ground.	Набутахме се в земята.
Out of your mind.	От ума си.
That's what he did.	Това е, което той направи.
This is another woman.	Това е друга жена.
Just stay away from the door when we enter.	Просто стойте настрана от вратата, когато влезем.
Sat	сб.
Let me call for tea.	Нека звънна за чай.
I have not received a fair hearing.	Не съм получил справедлив изслушване.
I'm glad to see you again.	Радвам се да те видя отново.
She would not fill this body, this brain.	Тя не би изпълнила това тяло, този мозък.
I could get used to it.	Можех да свикна с това.
We have a lot of time for that.	Имаме много време за това.
Not that he's gone looking for trouble.	Не че се е махнал да търси неприятности.
While this is happening, you cannot be sick.	Докато това се случва, не можете да сте болни.
Everything looked the same as when he had fallen asleep.	Всичко изглеждаше същото, както когато беше заспал.
If you go, there will be no one responsible.	Ако отидеш, няма да има отговорен.
There were two things in my path.	На пътя ми стояха две неща.
She was his wife.	Тя беше негова съпруга.
I hate to say it, but it's true.	Мразя да го казвам, но е така.
Well, not quite.	Е, не съвсем.
Now is the place to take care.	Сега е мястото, където трябва да се погрижите.
Every woman but me.	Всяка друга жена освен мен.
They control the four birds.	Те контролират четирите птици.
Dark as him, but completely empty.	Тъмно като него, но напълно празно.
I don't remember meeting this girl.	Не си спомням, че съм срещал това момиче.
He wanted to take it.	Искаше да го отнеме.
Related behavior has recently been found in other systems.	Свързано поведение наскоро беше открито в други системи.
This is because there are other factors that need to be considered.	Това е така, защото има и други фактори, които трябва да се вземат предвид.
It will not be found now until the snow is gone.	Сега няма да бъде намерен, докато снегът не изчезне.
Looking up, she looked at something in the water.	Поглеждайки нагоре, тя погледна нещо във водата.
It felt good.	Чувстваше се добре.
This usually does not happen.	Обикновено това не се случва.
They pay others to fight in their place.	Те плащат на други да се бият на тяхно място.
It becomes increasingly difficult.	Става все по-трудно.
I can't say when, but my thinking head will reach him.	Не мога да кажа кога, но мислещата ми глава ще стигне до него.
But not just for them.	Но не само за тях.
I run a website that really needs a little work.	Аз управлявам уебсайт, който наистина се нуждае от малко работа.
They want to end this.	Те искат да сложат край на това.
More on that a little later in the week.	Повече за това малко по-късно през седмицата.
You had to keep your back on me.	Трябваше да ми държиш гръб на това.
And that's the whole story.	И това е цялата история.
So from my point of view.	Така че от моя гледна точка.
We may never get another.	Може никога да не получим друг.
It was not to be surrendered.	Не трябваше да се предава.
He would kill me and not think twice about it.	Щеше да ме убие и да не мисли два пъти за това.
Close my eyes.	Затвори ми очите.
So everything works.	Така че всичко работи.
And then another.	И после още една.
That didn't mean they weren't dangerous.	Това не означаваше, че не са опасни.
I used to be so happy.	Преди бях толкова щастлив.
The poor child had no life.	Горкото дете нямаше живот.
It's not like we see her so often when she's fine.	Не е като да я виждаме толкова често, когато е добре.
Come on come on.	Давай, давай.
Like with the car.	Като с колата.
White for work.	Бяло за работа.
Other groups did.	Други групи го направиха.
He designed the research, conducted experiments and wrote the manuscript.	Проектира изследването, провежда експерименти и написва ръкописа.
It was a great team.	Беше страхотен отбор.
Let's see now.	Сега да видим.
So they moved every school to try to fill it.	Затова преместиха всяко училище, за да се опитат да го напълнят.
Keep in mind that many of these things will change.	Имайте предвид, че много от тези неща ще се променят.
I didn't know what they meant.	Не знаех какво означават.
They had brought too little.	Бяха донесли твърде малко.
Maybe even the first two.	Може би дори първите две.
He changed his mind after meeting them and choosing them both.	Той промени решението си, след като ги срещна и избра и двамата.
The reason for this, however, is very simple.	Причината за това обаче е много проста.
She would become a doctor.	Тя щеше да стане лекар.
It happens every year.	Случва се всяка година.
That's why we haven't considered it.	Затова не сме го обмисляли.
She couldn't bear to be locked in a small room.	Не можеше да понесе да бъде затворена в малка стая.
Last week, however, a problem began.	Миналата седмица обаче започна проблем.
He stood over me, angry.	Той застана над мен, ядосан.
For two moments and then another.	За два мига и после още един.
Playing the game is like being in a city.	Да играеш играта е като да си в град.
Those who love animals, and everyone else.	Тези, които обичат животните, и всички останали.
Use them on the edge or something.	Използвайте ги на ръба или нещо подобно.
But there is a line for every man.	Но за всеки мъж има линия.
It never occurred to him to ask.	Никога не му е хрумнало да пита.
Its impact was slow.	Въздействието му идваше бавно.
Another attack failed in the fall.	Още една атака се провали през есента.
And so far no one had shot at us.	И досега никой не беше стрелял по нас.
They were placed next to each other.	Те бяха поставени един до друг.
Now you may have times when you can't do that.	Сега може да имате моменти, когато не можете да направите това.
It is never too late to do good.	Никога не е късно да правиш добро.
It was downloaded.	Беше изтеглено.
They had no choice.	Нямаха избор.
Its management is analyzed and the conditions for its development are discussed.	Анализира се управлението му и се обсъждат условията за неговото развитие.
I think we have covered everything.	Мисля, че сме обхванали всичко.
There seems to be some confusion.	Изглежда има известно объркване.
In any case, there is no evidence of such.	Така или иначе няма доказателства за такова.
Not so much at once, but more often.	Не толкова наведнъж, а по-често.
Never return them directly to your hotel.	В никакъв случай не ги връщайте директно в хотела си.
Let the questions wait.	Нека въпросите почакат.
If you need anything, please let us know.	Ако имате нужда от нещо, моля, уведомете ни.
Female thing.	Женско нещо.
There was a copy shop there.	Там имаше копирна работилница.
There will be a written exam at the end of the course.	В края на курса ще има писмен изпит.
And they too.	И те също.
People used an hour every day to make calls.	Хората използваха по час всеки ден, за да се обаждат.
You have to touch it.	Трябва да го докоснеш.
And yet we can not do without time.	И все пак не можем без време.
That could not happen.	Това не можеше да се случи.
There was a signal against them.	Срещу тях беше сигнал.
Research has taught me many things.	Изследването ме научи на много неща.
The only thing that was wrong was their method.	Единственото нещо, което беше погрешно, беше техният метод.
An hour later, his dinner comes for him.	Час по-късно вечерята му идва за него.
Very heavy.	Много тежък.
Of course she was safe, he told himself.	Разбира се, тя е в безопасност, каза си той.
In some cases, only pieces of men remain.	В някои случаи остават само парчета мъже.
I thought we would never get him there.	Мислех, че никога няма да го вкараме там.
Not on my watch.	Не на моя часовник.
I can't even get angry.	Дори не мога да се ядосвам.
He said they would say "natural causes," which you just said.	Той каза, че ще твърдят „естествени причини“, което ти току-що каза.
I told her it was really like a dream.	Казах й, че това наистина е като сън.
My mother held me tight.	Майка ми ме държеше здраво.
However, he remained in his decision.	Той обаче остана в решението си.
We have been using the latter for years.	Използваме последното от години.
The tree is a dress.	Дървото е рокля.
The book spoke to my heart.	Книгата говореше на сърцето ми.
Then she looks up at him.	Тогава тя вдига поглед към него.
A few lines at the top of the page.	Няколко реда в горната част на страницата.
We need to change that.	Трябва да променим това.
No water can be obtained in this range.	В този диапазон не може да се получи вода.
That was the first time he called me crazy, in my face.	Това беше първият път, когато той ме нарече луд, в лицето ми.
The chance was gone.	Шансът беше изчезнал.
It makes my lips smile.	Той предизвиква усмивка на устните ми.
I couldn't feel cooler.	Не можех да се чувствам по-готино.
There was silence.	Последва мълчание.
Any type can be easily found online.	Всеки тип може лесно да бъде намерен онлайн.
It's a hell of a long way.	Това е адски дълъг път.
She is my favorite for almost everything.	Тя е моята любима за почти всичко.
He quickly looks away.	Той бързо отдалечава поглед.
But even that is only a small taste of what is possible.	Но дори и това е само малък вкус от това, което е възможно.
He was actually one of them.	Той всъщност беше един от тях.
You should not have difficulty in this.	Не би трябвало да изпитвате затруднения в това.
Years later, you really feel it.	Години по-късно наистина го чувстваш.
For you and me and what we did.	За теб и мен и какво направихме.
I waited too long to do what he wanted.	Чаках твърде дълго, за да направя това, което искаше.
We will be patient, but we will do what we have to do.	Ще бъдем търпеливи, но ще направим каквото трябва.
I can use one or two of the other things.	Може да използвам едно или две от останалите неща.
I had to be far enough away from both of them.	Трябваше да съм достатъчно далеч и от двамата.
Case study.	Проучване на серии от случаи.
They only raise more questions in my mind.	Те само предизвикват повече въпроси в ума ми.
It is time for a new direction.	Време е за нова посока.
It's easy and fun !.	Лесно е и забавно!.
You really have to play.	Наистина трябва да играеш.
Unfortunately, they were too good to be true.	За съжаление, те бяха твърде добри, за да бъдат истина.
She said they had no choice.	Тя каза, че нямат избор.
We take care of each other.	Ние се грижим един за друг.
I can't stand still when it's on you.	Не мога да стоя неподвижно, когато е върху теб така.
She did not know the man in this office.	Тя не познаваше мъжа в този офис.
And he loved her.	И той я обичаше.
He puts them on the bar.	Той ги поставя на бара.
The crew party is no different.	Партито на екипажа не е по-различно.
The user can download their product from their account page.	Потребителят може да изтегли своя продукт от страницата на акаунта си.
Let's be practical for a second here.	Нека бъдем практични за секунда тук.
Maybe he was sleeping.	Може би спеше.
I am fine.	Добре съм.
Instead, she felt a release.	Вместо това тя усети някакво освобождаване.
This is not for our government to determine.	Това не е за нашето правителство да определя.
You know, that's a funny thing.	Знаеш ли, това е смешно нещо.
We share a lot about, you know, the importance of culture.	Споделяме много за, знаете, значението на културата.
This is not healthy.	Това не е здравословно.
Some say they were here long before even him.	Някои казват, че са били тук много преди дори той.
We have to do this.	Ние трябва да направим това.
His family was great at keeping promises.	Семейството му беше огромно в спазването на обещанията.
The milk in the glass turned red.	Млякото в чашата стана червено.
We just kept them with us.	Просто ги държахме при нас.
They give you a lot of care.	Те ви дават много грижи.
I can round it down.	Мога да го закръгля надолу.
Your work is beautiful.	Твоята работа е красива.
I paid for the room.	Платих за стаята.
He just wanted the battle to continue so that it could end.	Той просто искаше битката да продължи, за да може да свърши.
For the above reason.	За горната причина.
You follow because he leads.	Ти следваш, защото той води.
This was not a problem with the first order.	При първата поръчка това не беше проблем.
He couldn't feel the weight of the watch and missed it.	Не можеше да усети тежестта на часовника и го пропусна.
Men who love sex are super careful about consent.	Мъжете, които обичат секса, са супер внимателни относно съгласието.
Fear comes if you do not enjoy life.	Страхът идва, ако не се радваш на живота.
These are great effects.	Това са големи ефекти.
There is no other way to do it.	Няма друг начин да го направите.
Someone is watching them.	Някой ги наблюдава.
And he looked at me.	И той ме погледна.
I'm just waiting to meet with you to make dreams come true.	Просто чакам да се срещнем с вас, за да сбъднат мечти.
It wouldn't be easy either, he thought.	Това също няма да е лесно, помисли си той.
He gave her his card.	Той й даде своята карта.
I closed the door and he left.	Затворих вратата и той потегли.
There are many reasons for these differences.	Има много причини за тези различия.
Just an element.	Просто елемент.
A plan for the father's treatment has been appointed.	Назначен е план за лечение на бащата.
This was interesting to do for two main reasons.	Това беше интересно да се направи по две основни причини.
Black is formed in one of two ways.	Черното се образува по един от двата начина.
It is not valuable, it is not useful.	Не е ценно, не е полезно.
process.	процес.
Just let me be very clear.	Просто нека бъда много ясен.
I will send and make him come to you here.	Ще изпратя и ще го накарам да дойде тук при вас.
But she will not eat.	Но тя няма да яде.
My car turns, but it won't start.	Колата ми се обръща, но няма да запали.
However, they are few and far between.	Те обаче са малко и далеч.
I have never met them.	Никога не съм ги срещал.
But you have to have a new name.	Но трябва да имате ново име.
This is your fourth time.	Това е четвъртият ви път.
My moment had come.	Моят момент беше настъпил.
Prove a new business model.	Докажете нов бизнес модел.
I know you're worried about my future.	Знам, че се тревожиш за бъдещето ми.
I feel bad for the boy.	Чувствам се зле за момчето.
The parts look strong enough.	Частите изглеждат достатъчно здрави.
It will take us years and years to do that.	Ще ни трябват години и години, за да направим това.
She sat down next to him, watching his arm.	Тя се настани до него, като внимаваше за ръката му.
Maybe too long.	Може би твърде дълго.
I wanted to be in the air.	Исках да съм във въздуха.
No serious complications were reported in these patients.	При тези пациенти не се съобщава за сериозни усложнения.
The second file is a complete record of the experiment.	Вторият файл е пълен запис на експеримента.
There is no past, no future.	Няма минало, няма бъдеще.
I knew he would find it anyway.	Знаех си, че така или иначе ще го намери.
I was sure she didn't remember his name.	Бях сигурен, че тя не помни името му.
The system did not have to be designed around parents.	Системата не трябваше да бъде проектирана около родителите.
It was a simple life and death.	Беше прост живот и смърт.
Of course not.	Разбира се, че не е така.
You're supposed to be dead.	Предполага се, че си мъртъв.
It may take some time.	Може да отнеме известно време.
I want more change than you can imagine.	Искам повече промяна, отколкото можете да си представите.
He clearly failed to do so.	Това явно не успя да направи.
Then it is only a matter of one year.	Тогава става въпрос само за една година.
Each person is given his own special fear.	На всеки човек е даден неговият специален страх.
There is nothing new under the sun.	Няма нищо ново под слънцето.
Then he immediately backs away to see what will happen.	След това веднага се отдръпва, за да види какво ще се случи.
See below for more details.	Вижте по-долу за повече подробности.
Brown will find a way to fix this.	Браун ще намери начин да оправи това.
I guess it's because of the new movie.	Предполагам, че е заради новия филм.
He was burning.	Той изгаряше.
You confused them.	Объркахте ги.
Finally it was our turn.	Най-после дойде нашият ред.
Look for models.	Потърсете модели.
Anyone who likes my job is another reason to keep going.	Всеки човек, който харесва работата ми, е още една причина да продължавам.
I think he's a good man.	Мисля, че е добър човек.
See examples below.	Вижте примерите по-долу.
I was number five.	Бях номер пет.
The staff is super friendly and helpful.	Персоналът е супер любезен и услужлив.
They are absolutely amazing.	Те са абсолютно невероятни.
It's close, but not quite there.	Близо е, но не съвсем там.
He fought and gave as well as he gave.	Той се бореше и даваше толкова добре, колкото даде.
This is very slow.	Това е много бавно.
If this is your idea of ​​progress, you need to examine your brain.	Ако това е вашата идея за напредък, трябва да прегледате мозъка си.
It was something that lasted for weeks.	Това беше нещо, което продължи седмици.
Basically, any combination you have seems to work.	По принцип всяка комбинация, която има, изглежда, че нищо не работи.
Represents clients in a wide range of insurance claims.	Представлява клиенти в широк спектър от искове за застрахователна защита.
They are not transferable for future reference.	Те не се прехвърлят, за бъдещи справки.
I liked the view.	Хареса ми гледката.
They do not want control over the weapon.	Те не искат контрол върху оръжието.
All of you are not enough.	Всички вие не сте достатъчни.
The interview seemed to go well.	Интервюто изглежда мина добре.
He was powerless.	Той беше безсилен.
This method is relatively fast, but requires two people.	Този метод е сравнително бърз, но изисква двама души.
She left things down.	Тя остави нещата долу.
This did not come naturally.	Това не дойде естествено.
She looked at us and shook her head.	Тя ни погледна и поклати глава.
All he had to do was write them down.	Всичко, което трябваше да направи, беше да ги запише.
I'm very glad they're here.	Много се радвам, че са тук.
In fact, we fell asleep that way.	Всъщност заспахме така.
It's about being with someone.	Става дума за това да си с някого.
There was no significant difference between the two groups.	Нямаше значителна разлика между двете групи.
And he had a great time.	И си изкара страхотно.
Maybe wait a day or two or even next week.	Може би изчакайте ден-два или дори следващата седмица.
It was a mistake, an accident.	Беше грешка, инцидент.
Log in and join the fun.	Влезте и се присъединете към забавлението.
I was in the last month.	Бях през последния месец.
Sit so quietly.	Седни толкова тихо.
The facts as presented to the court are as follows.	Фактите, както са представени пред съда, са както следва.
Fight the magic.	Борете се с магията.
But none at the moment.	Но нито една в момента.
But he continued to enjoy success.	Но той продължаваше да се радва на успех.
Here somehow everything remains possible.	Тук някак си всичко остава възможно.
But we did it.	Но ние го направихме.
I will let you know if we encounter any problems.	Ще ви уведомя, ако срещнем проблеми.
I had to be in her memories now.	Сега трябваше да съм в нейните спомени.
This is the land where anything can happen at any moment.	Това е земята, където всичко може да се случи всеки момент.
I can't stand to part with him.	Не мога да понеса да се разделя с него.
I start talking to a young student.	Започвам да говоря с млад студент.
I don't know any of these fun things.	Не познавам нито едно от тези забавни неща.
Probably seven.	Вероятно седем.
Things went from bad to worse.	Нещата тръгнаха от лошо към по-лошо.
However, we need diversity to keep everyone else interested and happy.	Въпреки това имаме нужда от разнообразие, за да запазим всички останали заинтересовани и щастливи.
There were three closed doors across the office.	Отвъд офиса имаше три затворени врати.
All authors participated in the writing of the manuscript.	Всички автори са участвали в написването на ръкописа.
There is the world.	Там е светът.
Marriage does strange things to people.	Бракът прави странни неща с хората.
Most doors are open.	Повечето врати са отворени.
Nothing we could use, eat or drink.	Нищо, което бихме могли да използваме, да ядем или пием.
This was his last chance.	Това беше последният му шанс.
It failed to do so.	То не успя да направи това.
I should have noticed it right away.	Трябваше да го забележа веднага.
He hadn't done that in years.	Не беше правил това от години.
But he did not move.	Но той не помръдна.
He took her hand.	Той хвана ръката й.
That way he is a bit like a cat.	По този начин той е малко като котка.
Travel by about three hours by air.	Пътуване от около три часа по въздух.
They had to fight for so much.	Трябваше да се борят за толкова много.
We should never lose or give it away.	Никога не трябва да го губим или даваме.
It doesn't help to just tell them.	Не помага просто да им кажеш.
If this was for a customer, why take it away.	Ако това беше за клиент, защо да го отнемам.
I loved them.	обичах ги.
They lead me forward, the information provided above.	Те ме водят напред, предоставената по-горе информация.
This is the only way forward.	Това е единственият път напред.
You need to take some additional steps.	Трябва да предприемете някои допълнителни стъпки.
But that really didn't matter.	Това обаче наистина нямаше значение.
Our results in this study show that this is not the case.	Нашите резултати в това проучване показват, че това не е така.
I say so.	аз така казвам.
Don't treat her like that.	Не се отнасяйте с нея по този начин.
Eventually, he will make you look bad.	В крайна сметка той ще те накара да изглеждаш зле.
This is an important new discovery.	Това е важно ново откритие.
They can be whatever you want.	Те могат да бъдат каквото пожелаете.
No effects on other measurement results were found.	Не са открити ефекти върху други измервания на резултатите.
We know what works for us.	Ние знаем какво работи за нас.
However, you need to be careful about what you consider to be a real conflict.	Все пак трябва да внимавате какво смятате за истински конфликт.
I loved this device so far.	Обичах това устройство досега.
You need to make some serious changes.	Трябва да направите някои сериозни промени.
He was responsible for that, she knew.	Той беше отговорен за това, тя знаеше.
He described an experience that was not much different from mine.	Описваше преживяване, което не беше много по-различно от моето.
I want to feel great and look great just by eating great.	Искам да се чувствам страхотно и да изглеждам страхотно само като се храня страхотно.
How much to tell them.	Колко да им кажа.
It's worth a lot to me.	За мен доста си струва.
So it should look like this.	Така че трябва да изглежда така.
They get paid for it.	За това им се плаща.
He was like a man in a bad dream.	Беше като човек в лош сън.
I did and still do.	Направих и все още го правя.
Good thing they look like mom.	Добре, че приличат на мама.
The movie starts when it starts.	Филмът започва, когато започне.
That didn't mean he would.	Това не означаваше, че ще го направи.
I want this child.	Искам това дете.
She looked down and didn't see me.	Тя гледаше надолу и не ме видя.
Where you come from, how you look, doesn't matter.	Откъде идваш, как изглеждаш, не е важно.
That is, we are not.	Тоест не сме.
You will not find us unless we want to be found.	Няма да ни намерите, освен ако не искаме да бъдем намерени.
And they are good families and they are big families and they are successful.	И те са добри семейства и са големи семейства и са успешни.
His wife found him with a knife in his throat.	Жена му го намерила с нож в гърлото.
There were no children.	Нямаше деца.
We live in a global community.	Живеем в глобална общност.
I looked at her in silence.	Гледах я мълчаливо.
Lines are drawn between these two.	Правят се линии между тези две.
The record on the issue is unclear.	Записът по въпроса е неясен.
There was only darkness.	Имаше само тъмнина.
We have to.	Ние трябва да.
I think about him every day.	Мисля за него всеки ден.
A game that keeps you busy for hours.	Игра, която ви държи зает с часове.
It is also good that he did.	Също така е добре, че той го е направил.
She closed the door behind her, and they finally stood up.	Тя затвори вратата след себе си и най-накрая се изправиха.
I'm sure he's fine.	Сигурен съм, че е добре.
She was my big sister.	Тя беше моята голяма сестра.
Each of them, in itself, is not enough.	Всяко едно от тях, само по себе си, не е достатъчно.
And our record is unsurpassed.	И нашият рекорд е ненадминат.
Pass it on.	Предай го.
We didn't have a TV.	Нямахме телевизор.
Your email address will never be published, but it is required.	Вашият имейл адрес никога няма да бъде публикуван, но е задължителен.
Drink it and enjoy it.	Изпийте го и му се насладете.
He was shot to kill you right away if you saw anything.	Беше застрелян, за да убиеш веднага, ако видиш нещо.
In the second half, everything went to the left.	През второто полувреме всичко вървеше отляво.
This is positive.	Това е положително.
But now you are there.	Но сега си там.
To learn more, please call them or visit their location.	За да научите повече, моля, обадете им се или посетете местоположението им.
Four five six.	Четири, пет, шест.
She was a person who did things, big things.	Тя беше човек, който правеше неща, големи неща.
Her eyes were half closed.	Очите й бяха полузатворени.
Just enjoy right now, live in the moment.	Просто се наслаждавайте точно сега, живейте в момента.
I can not sleep.	не мога да спя.
Please plan accordingly.	Моля, планирайте съответно.
Statistical analysis was appropriate.	Статистическият анализ беше подходящ.
And now or never.	И то сега или никога.
Leave to cook for about an hour and a half.	Оставете да се готви за около час и половина.
No, only on the screen.	Не, само на екрана.
And that would be an explanation, you know.	И това би било някакво обяснение, нали знаете.
It is in a place where there is more than one church.	Той е на място, където има повече от една църква.
Not today, though.	Все пак не днес.
She knows exactly what she's doing and why.	Тя знае точно какво прави и защо.
It is far from solid.	Далеч не е твърдо.
The question is how much.	Въпросът е колко.
Here's where we need to get you both.	Ето къде трябва да ви вземем двамата.
The problem here was not in the bar or the staff.	Проблемът тук не беше в бара или в служителите.
How we want to spend our time.	Как искаме да прекарваме времето си.
This difference is not significant in terms of time.	Тази разлика не е значителна по отношение на времето.
The plants will eventually die.	Растенията в крайна сметка ще умрат.
He would go and camp.	Щеше да отиде и да лагерува.
The poor man had heart disease.	Горкият човек имаше сърдечно заболяване.
You take great players as you find them.	Взимаш страхотни играчи, както ги намериш.
He said there were some things he couldn't tell him.	Той каза, че има някои неща, които не може да му каже.
This general rule, of course, is an exception.	Това общо правило, разбира се, подлежи на изключение.
Look, it's right here.	Вижте, точно тук е.
It is difficult to live in this world because everything is expensive.	Трудно е да се живее на този свят, тъй като всичко е скъпо.
It was a weapon, not an ability.	Това беше оръжие, а не способност.
She had heard this before, in other dreams.	Беше чувала това преди, в други сънища.
It was hardly so.	Едва ли беше така.
But my loss of words was brief.	Но загубата ми на думи беше кратка.
There was no need to tell him it was powerful magic.	Нямаше нужда да му казват, че това е мощна магия.
But this is not the case.	Но това не е такъв случай.
See the example.	Вижте примера.
Teachers can and do make a difference.	Учителите могат и правят разлика.
We will talk.	Ще говорим.
She goes to the kitchen.	Тя отива в кухнята.
The answer is to make other countries pay a fair price.	Отговорът е да накараме другите страни да плащат справедлива цена.
We consider the allegations of both parties.	Разглеждаме твърденията на двете страни.
That was the core.	Това беше ядрото.
Before an hour had passed, he realized that he was indeed involved.	Преди да измине час, той разбра, че наистина е замесен.
And this goes on and on.	И това продължава и продължава.
Through the water.	През водата.
But that was not the point.	Това обаче не беше смисълът.
The technology is pretty cool.	Технологията е доста готина.
You can also add structure to the event.	Също така можете да добавите структура към събитието.
The evil that was closed again for free.	Злото, което беше затворено отново безплатно.
I saw my hands.	Видях ръцете си.
Three experiments were included in the original version of the review.	Три опита бяха включени в оригиналната версия на прегледа.
They have never been reported in the literature.	Те никога не са съобщавани в литературата.
Everyone can have their own opinion.	Всеки може да има собствено мнение.
You're talking about your son.	Говориш за сина си.
He wrote this letter against you.	Той написа това писмо срещу теб.
I grew up writing these stories.	Израснах, пишейки тези истории.
That's just as good.	Това е също толкова добре.
I want to see how they build their team.	Искам да видя как изграждат отбора си.
He felt great on stage.	Чувстваше се страхотно на сцената.
They see the truth as it is.	Те виждат истината такава каквато е.
Or the next one.	Или следващият.
The only thing he left me.	Единственото нещо, което ми остави.
I kept thinking about what to do.	Все мислех какво да правя.
I want to be fair.	Искам да бъда справедлив.
Another body lay near the fire.	Друго тяло лежеше близо до огъня.
That's all in the series.	За това е всичко в сериала.
She seemed serious.	Изглеждаше, че беше сериозна.
Every human language, ie.	Всеки човешки език, т.е.
Here is what he said.	Ето какво каза той.
I wanted to make you feel better.	Исках да те накарам да се почувстваш по-добре.
Therefore, everything will be considered a waste of time.	Следователно всичко ще се разглежда като загуба на време.
And that is yet to happen.	И това тепърва ще се случи.
I studied it as a child.	Учих го като дете.
S is a patient with head and neck cancer.	S е пациент с рак на главата и шията.
The development of the city quickly followed.	Бързо последва развитието на града.
Ideas are coming.	Идеи идват.
He returned to his position.	Върна се на позиция.
So they don't.	Така че не го правят.
So anything can happen.	Така че всичко може да се случи.
It was as if they would care anyway.	Сякаш щяха да им пука така или иначе.
An easy way to do this is to ask for help.	Лесен начин да направите това е като помолите за помощ.
I let them.	пуснах им.
We stopped and stopped.	Спряхме и спряхме.
I know her as a sister.	Познавам я като сестра.
The man is special.	Човекът е специален.
The overall feel and workmanship were really good at the time.	Цялостното усещане и качеството на изработка бяха наистина добри по онова време.
That is, every note or place on the note was random.	Тоест всяка бележка или място на бележката е била случайна.
On the inside.	От вътрешната страна.
Dead horses lay around.	Наоколо лежаха мъртви коне.
The price point is reasonable.	Ценовата точка е разумна.
You can avoid the hard part.	Можете да избегнете трудната част.
Thank you all for participating !.	Благодаря на всички за участието!.
The world was moving forward.	Светът вървеше напред.
It's different now.	Сега е различно.
That was good.	Това беше добре.
However, at these higher forces, sample damage may occur.	При тези по-високи сили обаче може да възникне повреда на пробата.
Local calls from a private phone are often free.	Местните обаждания от частен телефон често са безплатни.
I'll see you then.	Ще се видим тогава.
Art and the brain.	Изкуството и мозъкът.
This is the current state of affairs.	Това е моментното състояние на нещата.
Build the project.	Изградете проекта.
I am the man in this relationship.	Аз съм мъжът в тази връзка.
You did what you could.	Вие направихте каквото можехте.
The size depends on the device.	Размерът зависи от устройството.
This is not the way it is designed to be managed.	Това не е начинът, по който е проектиран да се управлява.
I really can't answer that right now.	Наистина не мога да отговоря на това в момента.
A new future.	Ново бъдеще.
I grew up watching him.	Израснах, гледайки го.
The search is over.	Търсенето приключи.
Her mother came to help.	Майка й дойде на гости, за да помогне.
A new look at love.	Нов поглед към любовта.
That's what she meant.	Това е имала предвид тя.
You will have five minutes.	Ще имате пет минути.
No, let them go.	Не, пусни ги.
But the question is still good.	Но въпросът все още е добър.
I searched everywhere, but none of them work with my code.	Потърсих навсякъде, но никой от тях не работи с моя код.
The smell of death remains in parts of the city.	Миризмата на смърт остава в части от града.
No law could repeal it.	Никой закон не можеше да го отмени.
We need to find a high school for next year.	Трябва да намерим средно училище за следващата година.
This place felt like home.	Това място се чувстваше като дом.
Their lips were pressed against their teeth.	Устните им бяха притиснати към зъбите.
You have a lot to get to the interview.	Имате много да стигнете до интервюто.
That was part of the problem.	Това беше част от проблема.
They take care of us.	Те се грижат за нас.
I recommend this edition and I liked it.	Препоръчвам това издание и ми хареса.
This later work was never completed.	Тази по-късна работа никога не е завършена.
There was so much growth in the group.	Имаше толкова голям растеж в групата.
You can now use them in your application.	Вече можете да ги използвате във вашето приложение.
Everything has a reason.	Всичко има причина.
It was a great idea.	Беше страхотна идея.
This left me a lot of time for myself.	Това ми остави много време за себе си.
Every day my children are part of a very small family.	Всеки ден децата ми са част от много малко семейство.
I'm not sure how she feels about me.	Не съм сигурен какво чувства тя към мен.
This will give you a point.	Това ще ви даде точка.
Sometimes it's fast, sometimes it's slow, but it will happen.	Понякога това е бързо, понякога бавно, но ще се случи.
It seems to me that he cannot win.	Струва ми се, че не може да спечели.
He hit my mother.	Той удари майка ми.
The exercise is useful for everyone.	Упражнението е полезно за всички.
I'm just thinking about how to solve the problem.	Мисля само как да реша проблема.
The red on top means that the country is at war.	Червеното отгоре означава, че страната е във война.
But we seem less interested in what they say.	Но изглежда по-малко се интересуваме от това, което казват.
More careful attention.	По-внимателно внимание.
He had seen her before.	Беше я виждал преди.
I needed sleep, rest, good food.	Имах нужда от сън, почивка, добра храна.
That pulled them back to two hundred feet.	Това ги издърпа обратно до двеста фута.
It was a vision from the evening news.	Това беше видение от вечерните новини.
You can do these things.	Ти можеш да правиш тези неща.
He had no words.	Той нямаше думите.
I keep working.	продължавам да работя.
We shook hands, he looked at the floor.	Стиснахме си ръцете, той погледна към пода.
Perhaps most importantly.	Може би най-важното.
The woman just stood there for a moment.	Жената просто стоя там за момент.
It's really beautiful.	Наистина е красиво.
It is not an object of desire.	Не е обект на желание.
I stopped and watched him pass.	Спрях и го гледах как минава.
Remove a chair and go again.	Махнете един стол и отидете отново.
We were a team that didn't have to be that good.	Ние бяхме отбор, който не трябваше да бъде толкова добър.
Your love is still there, pure and true as always.	Любовта ви все още е там, чиста и истинска както винаги.
It feels amazing.	Чувства се невероятно.
You have somehow joined these men with your injuries.	Вие по някакъв начин сте се присъединили към тези мъже с вашите наранявания.
So it's twice as good and twice as much fun?	Значи е два пъти по-добре и два пъти по-забавно?
We will contact you by phone.	Ще се свържем по телефона.
He was not responsible.	Той не беше отговорен.
Even with this measure, we were soon fulfilled at the door.	Дори и с тази мярка скоро се изпълнихме до вратата.
They are independent.	Те са независими.
I don't remember listening to it more than once.	Не си спомням да съм го слушал повече от веднъж.
To get help.	За да получите помощ.
She nodded again.	Тя отново кимна.
However, there was one major problem.	Имаше обаче един основен проблем.
I turned and it was the girl.	Обърнах се и това беше момичето.
Science says not so fast.	Науката казва, че не толкова бързо.
I would pay for it.	Би платил за това.
These tools are fast and efficient.	Тези инструменти са бързи и ефективни.
Maybe a little difficult to explain to a potential audience, but interesting.	Може би малко трудно за обяснение на потенциална публика, но интересно.
But this is my father.	Но това е баща ми.
He will help her.	Той ще й помогне.
I feel it.	чувствам това.
Now we will find out where the second number goes.	Сега ще разберем къде отива второто число.
But at my age, school is a good option for me.	Но на моята възраст училището е добър вариант за мен.
So this is tomorrow or somewhere next week, in general.	Така че това е утре или някъде другата седмица, по принцип.
Thanks again.	Отново моите благодарности.
When my father died, it was a shock.	Когато баща ми почина, беше шок.
He works in his sleep.	Той работи насън.
Can be used if needed.	Може да се използва, ако трябва.
As your legs rise, your arm rises.	Докато краката ви се издигат, ръката ви се издига.
However, we have good news for you.	Въпреки това имаме добри новини за вас.
Everything would be fine.	Всичко щеше да бъде наред.
This game is definitely too difficult.	Тази игра определено е твърде трудна.
That's why we were there this morning.	Затова бяхме там тази сутрин.
The sites you have saved will be displayed.	Ще се покажат сайтовете, които сте запазили.
A little silly.	Малко глупаво.
However, we did not have such time.	Ние обаче нямахме такова време.
But it would be great to start the conversation.	Но би било чудесно да започнем разговора.
It shows how evil works for good.	Той показва как злото работи за добро.
The fans were absolutely amazing.	Феновете бяха абсолютно невероятни.
Especially if more than one works.	Особено ако работи повече от един.
He just knows how to layer and present it.	Той просто знае как да го наслои и представи.
You must make some of these comments under your full name.	Трябва да направите някои от тези коментари под пълното си име.
They also need to be put on life support.	Те също трябва да бъдат поставени на поддръжка на живота.
They want to stop something more than war.	Те искат да спрат нещо повече от война.
It was best that they were not born.	Най-добре беше да не са се раждали.
But he obviously didn't have it.	Но той очевидно не го е имал.
Sometimes one combination is more effective than another.	Понякога една комбинация е по-ефективна от друга.
Fans keep coming out.	Феновете продължават да излизат.
He seemed to be fully established on the new scale.	Той беше сякаш напълно установен в новия мащаб.
Smart, nice people.	Умни, мили хора.
You will soon be doing so many more things yourself.	Скоро ще вършите още толкова много неща сами.
I stop.	спирам.
And in the newspaper.	И във вестника.
Or if something had happened to him.	Или ако нещо му се беше случило.
This is completely true.	Това е напълно вярно.
To stop him.	За да го спре.
She raised the children one by one.	Тя отглеждаше децата едно по едно.
I looked down at her.	Погледнах надолу към нея.
He wanted to fight this control, to break it.	Искаше да се бори с този контрол, да го наруши.
In wonderful condition.	В прекрасно състояние.
His skin is so soft.	Кожата му е толкова мека.
Obviously you want to be here.	Очевидно искаш да си тук.
We would endure.	Щяхме да издържим.
Part of her joy.	Част от нейната радост.
Much smaller than her own wedding.	Много по-малка от собствената й сватба.
In other words, it's for you.	С други думи, за вас е.
But things soon became clear.	Но нещата скоро се изясниха.
They had never seen him in their lives.	Никога през живота си не го бяха виждали.
I use my real voice.	Използвам истинския си глас.
Until he stopped.	Докато не спря.
And not for money.	И не за пари.
Your own mind and body know what you need.	Вашият собствен ум и тяло знаят от какво имате нужда.
My boys sleep when they are tired.	Момчетата ми спят, когато са уморени.
It is tastier when it is cold.	По-вкусно е, когато е студено.
You haven't touched your breakfast.	Не си докоснал закуската си.
At different times.	В различно време.
They said it, often.	Казваха го, често.
Someone important had been killed.	Бяха убили някой важен.
There was no change in the comparison community.	В общността за сравнение не беше отбелязана промяна.
You mean the world to us.	Ти значиш света за нас.
These results are in line with our previous discussion.	Тези резултати са в съответствие с предишната ни дискусия.
Are you ready to accept the challenge?	Готови ли сте да приемете предизвикателството?.
You feel that there is a space between him and you.	Усещате, че има пространство между него и вас.
I haven't seen him five times in two years.	Не го виждам пет пъти за две години.
I couldn't go into his bedroom for a year.	Не можех да вляза в спалнята му една година.
You just say, well, these things don't happen.	Просто казвате, добре, тези неща не се случват.
It's not easy to understand unless you've really experienced it.	Не е лесно да се разбере, освен ако наистина не сте го изпитали.
I did it just to get rid of it.	Направих го само за да го махна от себе си.
And it's getting late.	И става късно.
The reason for this increase is not fully understood.	Причината за това увеличение не е напълно изяснена.
All patients completed the treatment.	Всички пациенти завършиха лечението.
Maybe they just lost their jobs.	Може би просто са загубили работата си.
This is an extremely important open field of research in theory.	Това е изключително важно отворено направление на изследване в теорията.
We are here now.	Сега сме тук.
He dropped to fourth.	Спадна на четвърто.
Also part of those three years.	Също част от тези три години.
It was day.	Беше ден.
It will create jobs.	Ще създаде работни места.
Not out of necessity.	Не от нужда.
He was finally home.	Най-накрая беше у дома.
Well, at least most of them are.	Е, поне повечето от тях са.
Even what the story will say about him.	Дори какво ще каже историята за него.
The season started extremely slowly.	Сезонът започна изключително бавно.
Find t.	Намерете t.
The conditions of our future depend on us.	Условията на нашето бъдеще зависят от нас.
He had made a command decision.	Беше взел командно решение.
They couldn't take much longer.	Не можеха да издържат още много.
Or so he said.	Или поне така каза той.
Go back to sleep now.	Върнете се да спите сега.
I even did magic to make it happen to my daughter.	Дори направих магия да се случи на дъщеря ми.
Take this article, for example.	Вземете например тази статия.
Talk like that on your phone.	Говори по телефона си така.
For a long time nothing happened.	Дълго време нищо не се случва.
You know how important he is to us.	Знаеш колко е важен той за нас.
Where is she?	Където е тя.
But there are many.	Но има много.
But it will be a difficult sale.	Но това ще бъде трудна продажба.
He told me to stop to let him out.	Каза ми да спра, за да го пусна навън.
We can understand money.	Можем да разберем парите.
Only after the patient's visit is the amount of the patient's responsibility determined.	Едва след посещението на пациента се определя размерът на отговорността на пациента.
We do not want to enter immediately after them.	Не искаме да влизаме веднага след тях.
It was done first.	Първо беше извършено.
At least it wasn't in the beginning.	Поне не беше в началото.
In theory, this can be achieved in several ways.	На теория това може да се постигне по няколко начина.
So go home after that.	Така че се прибирайте след това.
They shouldn't be able to find him.	Не би трябвало да могат да го намерят.
Make it more awesome and keep it that way!	Направете го по-страхотно и го запазете така!.
As a child, keep in mind.	Като дете, имайте предвид.
I have five years.	Имам от пет години.
So we did it.	И така, ние го направихме.
She was the only woman.	Тя беше единствената жена.
There is no time this morning.	Тази сутрин няма време.
So there is no frame for rest.	Така че няма рамка за почивка.
The love was obvious.	Любовта беше очевидна.
He is himself.	Той е самият той.
So we stand.	Така че ние стоим.
He could see nothing.	Не можеше да види нищо.
He said he wanted to too.	Той каза, че и той иска.
They can be used several times a week.	Могат да се използват няколко пъти седмично.
I felt a heavy heaviness inside.	Усетих тежка тежест отвътре.
It would not cool properly.	Нямаше да се охлади правилно.
we are not sure.	не сме сигурни.
I ran to the man and his car.	Изтичах към мъжа и неговата кола.
I may change my mind.	Може и да променя мнението си.
But the old man nodded and leaned back on his staff.	Но старецът кимна и се облегна на тоягата си.
He had to be with them.	Трябваше да бъде с тях.
Yes it is.	Да то има.
The people you love will die one after another.	Хората, които обичате, ще умрат един след друг.
Blood flowed from his eyes.	От очите му потече кръв.
He is so smart.	Той е толкова умен.
Or most importantly for you.	Или най-важното за вас.
So the others went in their place.	Така че останалите отидоха вместо тях.
You are lucky for this purpose.	За тази цел имате късмет.
Your email message can make a critical difference.	Вашето имейл съобщение може да направи критичната разлика.
His first hour was less than an hour.	Първият му час не беше за повече от час.
But we will still hear your voice.	Но тепърва ще чуем гласа ти.
And now, he thought, that day must have come.	И сега, помисли си той, този ден със сигурност е дошъл.
They entered when the door was locked.	Влязоха, когато вратата беше заключена.
Without them, forget about it.	Без тях забрави за това.
Before that, only those who could change consumer rights could.	Преди това можеха само тези, които можеха да променят потребителските права.
Then, like everyone else, they couldn't play this morning.	Тогава както всички останали не можаха да играят тази сутрин.
You have other choices.	Имате други възможности за избор.
So the decision may seem bad.	Така че решението може да изглежда лошо.
This is a good exercise.	Това е добро упражнение.
The children returned.	Децата се върнаха.
He opened it slowly and looked inside.	Отвори го бавно и погледна вътре.
I was just so proud of myself.	Просто бях толкова горд със себе си.
Or volume control.	Или контрол на силата на звука.
People may not need to hear anything from me.	Хората може да нямат нужда да чуват нищо от мен.
Opening hours are subject to change.	Работното време подлежи на промяна.
She let her mother inside.	Тя пусна майка си вътре.
Many people just want good answers.	Много хора просто искат да получат добри отговори.
Even if they are much, much, much better.	Дори и да са много, много, много по-добри.
But probably not the way you think.	Но вероятно не по начина, по който си мислите.
This was not a complete surprise.	Това не беше пълна изненада.
All you can really ask for is health.	Всичко, което можете да поискате наистина, е здраве.
It wasn't the wind.	Не беше вятърът.
Oh, the experience.	О, опитът.
I managed to lower my eyes.	Успях да сведа очи.
It just makes sense.	Това просто има смисъл.
Then repeat the procedure.	След това повтаряме процедурата.
But this problem is much bigger than that.	Но този проблем е много по-голям от това.
Or it was something else, like not just leaving.	Или беше нещо друго, като да не си тръгвам, а просто.
I saw the way you looked at each other.	Видях начина, по който се гледахте.
I think that's the most important thing.	Мисля, че това е най-важното.
But no voice answered and the door remained closed.	Но нито един глас не отговори и вратата остана затворена.
I don't particularly like stories.	Не харесвам особено историите.
And if they expect you to act in some way.	И ако очакват да действате по някакъв начин.
We're doing something different on this tour.	На това турне правим нещо различно.
Both are asking for an experimental procedure.	И двамата молят за експериментална процедура.
Feeding line after queue.	Хранене линия след опашка.
It felt awful.	Чувстваше се ужасно.
But you can do anything or go where you want.	Но можете да правите всичко или да отидете където искате.
He was as good as anyone.	Беше добър като всеки друг.
He is like a second god to me.	Той е като втори бог за мен.
It is difficult to know for sure.	Трудно е да се знае със сигурност.
Great performance by an amazing team.	Страхотно представяне от невероятен екип.
He had never reported before.	Никога преди не беше докладвал.
They are still being made and there are a huge number.	Те все още се правят и има огромен брой.
Check out my five favorite tracks after the jump.	Вижте петте ми любими парчета след скока.
I had to see the body.	Трябваше да видя тялото.
May cause problems.	Може да причини проблеми.
Don't ask about my heart.	Не питай за сърцето ми.
If he lay motionless on one side, it hurt less.	Ако лежеше неподвижно на една страна, болеше по-малко.
If the other loses weight in the knees.	Ако другият отслабне в коленете.
It won't end well for you.	Няма да свърши добре за вас.
Let it grow again and then cut it once more.	Оставете го да порасне отново и след това го отрежете още веднъж.
I tried this code and got the answer.	Опитах този код и получих отговора.
Details, details, details.	Подробности, детайли, детайли.
The hospital we used.	Болницата, която използвахме.
Send her back.	Изпратете я обратно.
She was beautiful and agreed.	Тя беше прекрасна и се съгласи.
I keep going.	Продължавам напред.
But there was definitely something to it.	Но определено имаше нещо в това.
He felt better for reasons he didn't understand.	Чувстваше се по-добре по причини, които не разбираше.
Determine yourself.	Определете се.
You are not here because you love us.	Нямаш ни тук, защото ни обичаш.
The location was great for what we were looking for.	Местоположението беше отлично за това, което търсихме.
Then she heard him too.	Тогава и тя го чу.
That really was something.	Това наистина беше нещо.
It was one thing.	Беше едно в друго нещо.
This point is denied.	Тази точка се отрича.
Enjoy the experience.	Насладете се на преживяването.
At the age of nine he started shooting.	На девет години започва да снима.
He doesn't know much about anything.	Той не знае много за нищо.
The second thing was blood.	Второто нещо беше кръвта.
He saw no reason not to.	Не виждаше причина да не го прави.
I was damn lucky to find me.	Имах дяволски късмет, че ме намери.
This is an example of someone who just uses money to buy space.	Това е пример за някой, който просто използва пари, за да купи пространство.
In less than a year.	За по-малко от година.
The problem is likely to be closed unless an answer is provided.	Проблемът вероятно ще бъде затворен, освен ако не бъде предоставен отговор.
I reached out to touch him.	Протегнах ръка, за да го докосна.
I think that's terrible advice.	Мисля, че това е ужасен съвет.
I fell into a deep sleep.	Заспах дълбоко.
It needs a start sign, a check mark and a stop sign.	Нуждае се от начален знак, знак за проверка и знак за спиране.
That's how you should have felt.	Така трябваше да се чувстваш.
This is a fact that has been proven.	Това е факт, който е доказан.
They do not know how it happened.	Те не знаят как се е случило.
The court shall provide a copy of these instructions.	Съдът представя копие от тези указания.
Here the little things matter most.	Тук малките неща имат най-голямо значение.
It will be great there.	Там ще бъде страхотно.
At least he noticed.	Поне той е забелязал.
Some come from the front and others come from behind.	Някои идват отпред, а други идват отзад.
We are coming to pick you up.	Идваме да ви вземем.
This is amazing in our opinion.	Това е невероятно според нас.
This one fell to the ground.	Този падна на земята.
She said no.	Тя каза, че няма.
But deal with it.	Но се справете с това.
Browse and register an account on his website.	Разгледайте и си регистрирайте акаунт на неговия уебсайт.
I knew him a lot from the beginning.	Знаех го доста от самото начало.
There are different forms of this style, more or less complex.	Има различни форми на този стил, повече или по-малко сложни.
Books are cheap, you know.	Книгите са евтини, нали знаеш.
There can be only one.	Може да е само едно.
He does not have to worry about the future.	Той не трябва да се тревожи за бъдещето.
Think of it as a new beginning.	Мислете за това като за ново начало.
This is a problem right now.	Това е проблем в момента.
And that's exactly what he did.	И точно това направи.
It felt like glass, but cold, very cold.	Усещаше се като стъкло, но студено, много студено.
This is great news.	Това е отлична новина.
He can put this woman aside.	Може да остави тази жена настрана.
There was nothing to eat from the night before.	Нямаше какво да яде от предната вечер.
She may not have known then, but she knows now.	Може да не е знаела тогава, но знае сега.
But then, we don't have to.	Но тогава, ние не трябва.
They decided not to decide.	Решиха да не решават.
But when we met, everyone understood something different.	Но когато се срещнахме, всеки разбра нещо различно.
You're coming to camp.	Идваш в лагера.
You want to experience these things.	Искате да изпитате тези неща.
Yes, like every other night.	Да, както всяка друга вечер.
I think it's safe enough.	Мисля, че е достатъчно безопасно.
He knew the look.	Познаваше погледа.
Yes, he certainly would.	Да, той със сигурност би.
I couldn't imagine what they wanted from me.	Не можех да си представя какво искат от мен.
I'll have a boy waiting at your desk.	Ще имам момче да чака на бюрото ти.
Be kind to each other.	Бъдете добри един към друг.
There is no easy way to do it.	Няма лесен начин да го направите.
A sample is below.	Проба е по-долу.
At the moment it is only the default.	В момента той е само по подразбиране.
The music is great and is his personal best.	Музиката е страхотна и е личното му най-добро.
This concept reads as useful as he knows for sure.	Тази концепция се чете толкова полезна, колкото знае със сигурност.
With the help of the Internet you can get information quickly and easily.	С помощта на интернет можете да получите информация бързо и лесно.
It matters how they make me feel.	Има значение как ме карат да се чувствам.
I need more of these in my life.	Имам нужда от повече такива в живота си.
To an honest boy.	На честно момче.
That's what he did.	Това е, което направи.
They are different from studies conducted in other countries.	Различни са от проучванията, проведени в други страни.
The days turned into weeks, and the weeks turned into years.	Дните се превърнаха в седмици, а седмиците се превърнаха в години.
She had to stop.	Тя трябваше да спре.
We use the same training ground as the men.	Използваме същата тренировъчна площадка като мъжете.
We must take responsibility.	Трябва да поемем отговорност.
Everything was hard.	Всичко беше тежко.
He didn't do his job at all.	Не си свърши работата съвсем.
Well, we had one or two in the early days.	Е, имахме един или два в първите дни.
Their parents were friends.	Родителите им бяха приятели.
They are mainly young children in adult bodies.	Те са основно малки деца във възрастни тела.
I could do things that no one else could do.	Можех да правя неща, които никой друг не можеше да направи.
He was studying it.	Той го изучаваше.
I know what it will look like.	Знам как ще изглежда.
This information must be properly linked to complete the mission.	Тази информация трябва да бъде правилно свързана, за да завършите мисия.
She decided to follow her example.	Тя реши да последва нейния пример.
Apparently there was a message here.	Очевидно тук имаше съобщение.
He would soon have a chance to escape.	Скоро щеше да получи шанса да избяга.
Take it out and transfer it to cold water.	Извадете го и го прехвърлете в студена вода.
I don't want that openly.	Не искам това явно.
The conditions for application of different models are defined.	Дефинирани са условията за прилагане на различни модели.
Because that would be a lot easier in some ways.	Защото това би било много по-лесно в някои отношения.
We planned to do it this weekend.	Планирахме да го направим този уикенд.
Depending on their answer, you will know what to do.	В зависимост от техния отговор ще знаете какво да правите.
But they still wrote it.	Но все пак го написаха.
The design was strange.	Дизайнът беше странен.
The solution may be to make them something completely different.	Решението може би е да ги направим нещо съвсем различно.
They have the only evidence that matters.	Те имат единственото доказателство, което има значение.
At least for me it makes sense.	Поне за мен има смисъл.
It was a hand she knew well.	Това беше ръка, която тя познаваше добре.
We have a full plate.	Имаме пълна чиния.
But it's just for show.	Но е само за шоу.
I was more than happy to do it.	Бях повече от щастлив да го направя.
She was good to me.	Тя беше добра с мен.
We didn't need to do that right now.	В момента нямаше нужда да го правим.
You never get a break.	Никога не получавате почивка.
Getting the right combination should require a lot of practice.	Получаването на правилната комбинация трябва да изисква много практика.
I will explain what happens next and answer any questions you may have.	Ще обясня какво се случва след това и ще отговоря на всички въпроси, които може да имате.
Here is the key.	Ето този ключ.
If you don't want to go, we won't keep you.	Ако не искате да отидете, ние няма да ви задържим.
He looked beyond her, then back at her face.	Той погледна отвъд нея, после отново към лицето й.
And these are your friends.	И това са вашите приятели.
I have felt good in the days since.	Чувствах се добре в дните оттогава.
There were rules that could not be broken.	Имаше правила, които не можеха да се нарушават.
About the battle.	Относно битката.
And he was tired.	И той беше уморен.
The version is intended for use by personal and community sites.	Версията е предназначена за използване от лични и общностни сайтове.
He knew his attitude toward the old place was changing.	Беше наясно, че отношението му към старото място се променя.
Therefore, the link between public religion and private religion is often close.	Следователно връзката между публичната религия и частната религия често е тясна.
Talk about an amazing career start.	Говорете за невероятно начало на кариера.
I have to try.	трябва да опитам.
He has such a cool style and energy.	Той има толкова готин стил и енергия.
The population was divided into random and control groups.	Популацията беше разделена на случайни и контролни групи.
He was my rock and my safety.	Той беше моята скала и моята безопасност.
She was dead serious every time she mentioned it to me.	Тя беше мъртво сериозна всеки път, когато ми го спомена.
There are no signs of activity.	Няма признаци на активност.
In addition, most of them had more than one site selected.	Освен това повечето от тях имаха повече от един избран сайт.
The system must work.	Системата трябва да работи.
Nobody knows what's going on behind closed doors.	Никой не знае какво се случва зад затворени врати.
Try pulling them yourself now.	Опитайте да ги издърпате сами сега.
I like to think that way.	Харесва ми да го мисля точно по този начин.
The car is mandatory.	Колата е задължителна.
My strength had returned.	Силите ми се бяха върнали.
I'm too old for this level of play.	Твърде стар съм за това ниво на игра.
Think about the role your table will have to play.	Помислете за ролята, която ще трябва да играе вашата маса.
But the fact is that you can eat from this tree of life.	Но факт е, че можете да ядете от това дърво на живота.
I press it.	натискам го.
I'm used to it.	Свикнах доста.
He thought it meant "write on."	Мислеше, че това означава „пиши нататък“.
I only want to move here if you live here.	Искам да се прехвърля тук само ако и ти ще живееш тук.
You need to call and start the transfer.	Трябва да се обадите и да започнете прехвърлянето.
No more criminal and police officer.	Няма повече криминален и полицай.
Similar results were obtained for three independent experiments.	Подобни резултати са получени за три независими експеримента.
He turned to me again.	Той се обърна отново към мен.
It must be a secret.	Трябва да е тайна.
There are thousands of other activities to choose from.	Има хиляди други дейности, от които да избирате.
The last thing they would do was open the door for her.	Последното нещо, което щяха да направят, беше да й отворят вратата.
No, it's not cheap.	Не, не е евтино.
I want time.	искам време.
We can still talk to them.	Все още можем да говорим с тях.
I still eat the same way.	Все още се храня по същия начин.
She hurt you.	Тя те е наранила.
It went well for me.	При мен се получи добре.
But this is a matter that must be considered on a case-by-case basis.	Но това е въпрос, който трябва да се разглежда всеки отделен случай.
The problem is equally concerned for both.	Проблемът е еднакво загрижен и за двамата.
Imagine you call a dog a cat.	Представете си, че наричате куче котка.
I will not say anything about it to anyone.	Няма да кажа нищо за това, на никого.
The time has come.	Времето го застигна.
We do not cover anything.	Ние не покриваме нищо.
And, he's right.	И, той е прав.
I just want to do everything.	Просто искам да направя всичко.
I also like what he said about body image.	Харесва ми и това, което каза за образа на тялото.
And then yes.	И след това да.
Someone was here.	Някой беше тук.
I let go of my hand.	Пуснах ръката си.
He decided not to enter the office that day.	Той реши да не влиза в офиса този ден.
The memories of this place were too deep, too personal for me.	Спомените за това място бяха твърде дълбоки, твърде лични за мен.
She looked at the woman across from her.	Тя погледна жената срещу нея.
If we win, people will show up.	Ако спечелим, хората ще се появят.
Let's say your mind deviates.	Да кажем, че умът ви се отклонява.
And many of you were.	И много от вас бяха такива.
There had to be a second person on stage.	Трябваше да има втори човек на сцената.
Then they let me in.	Тогава те пуснаха вътре.
You will look like a great sight.	Ще изглеждаш като страхотна гледка.
Add a little salt and pepper to taste.	Добавете малко сол и черен пипер на вкус.
It had happened that way.	Беше станало по този начин.
I hear it.	чувам го.
He couldn't come back and we had to find him.	Той не можеше да се върне и трябваше да го намерим.
At least now the phone works even, if not perfectly.	Поне сега телефонът работи дори, ако не и перфектно.
Memory plays no role in these things.	Паметта не играе никаква роля при тези неща.
I've never seen anything like it.	Никога не съм срещал нещо подобно.
The frame is straight.	Рамката е права.
Joy comes forever.	Радостта идва завинаги.
It's just nice to dress sometimes !.	Просто е хубаво да се обличаш понякога!.
We hope to help her get there.	Надяваме се да й помогнем да я стигне до там.
I need to make sure my skin looks smooth and beautiful.	Трябва да се уверя, че кожата ми изглежда гладка и хубава.
For some others, the difference may be much smaller.	При някои други разликата може да е много по-малка.
It was the worst job, and it seemed to take hours.	Това беше най-ужасна работа и сякаш отне часове.
The thought made him laugh, and he stopped immediately.	Тази мисъл го разсмя и той веднага се спря.
Men were like that, the world was.	Мъжете бяха такива, светът беше.
To most of.	До повечето от.
It did not affect an essential element of the State's case.	То не засягаше съществен елемент от делото на държавата.
It has a strange effect on people.	Има странен ефект върху хората.
They got into something on their own, and then they couldn't stand it.	Влязоха в нещо сами, след което не издържаха на провала.
He felt healthy.	Чувстваше се здравословно.
Add the eggs one by one and stir.	Добавете яйцата едно по едно и разбъркайте.
There must have been someone in this house.	В тази къща със сигурност имаше някой.
I couldn't do that.	Не можех да направя това.
He did quite well.	Той мина доста добре.
They were completed at the end of last year.	Те бяха завършени в края на миналата година.
But we liked doing things out of the box.	Но ни хареса да правим неща извън кутията.
She was beautiful and he loved her.	Тя беше красива и той я обичаше.
This is normal and we need to improve it.	Това е нещо обичайно и трябва да го подобрим.
And that other thing, oh, yes.	И това друго, о, да.
There was no free will.	Нямаше свободна воля.
He had asked for it.	Той го беше поискал.
Maybe it was his age.	Може би бяха неговите години.
He knows about you.	Той знае за теб.
They talked about brothers.	Говориха за братя.
But it doesn't work on my site.	Но на моя сайт не работи.
We needed a place to live, and fast.	Имахме нужда от място за живеене и то бързо.
I'm talking about plain, paper books.	Говоря за обикновени, хартиени книги.
But I love him anyway.	Но така или иначе го обичам.
And then, amazingly, she threw him across the room.	И тогава, невероятно, тя го хвърли през стаята.
Compared to the rest.	В сравнение с почивката.
In the past, she didn't even know how to worry.	В миналото тя не е познавала дори безпокойство.
In every day.	Във всеки един ден.
Get someone to run it.	Вкарайте някой да го управлява.
The fields he studied, nature was his book.	Полетата, които той изучаваше, природата беше неговата книга.
No one had any idea who you were or how you got here.	Никой нямаше представа кой си и как си попаднал тук.
I can hardly build a complete thought.	Едва мога да изградя пълна мисъл.
She called me and we started seeing each other.	Тя ми се обади и започнахме да се виждаме.
You know you will.	Знаеш, че ще го направиш.
Especially the command crew.	Особено на командния екипаж.
But that was different.	Това обаче беше различно.
The violence intensified.	Насилието се засили.
I was worried when I thought I might get sick from drinking too much.	Притесних се, като си помислих, че може да се разболее от прекалено много пиене.
I didn't see her much.	Не я виждах много.
Now, let's find out exactly what you're getting.	Сега, нека изясним какво точно получавате.
The price range is quite important.	Ценовият диапазон е доста важен.
A moment later the door opened.	След миг вратата се отвори.
He is a man without vision and certainly without heart.	Той е човек без визия и със сигурност без сърце.
Something you want to watch.	Нещо, което искате да гледате.
And you can see it.	И можете да го видите.
He will learn and progress.	Ще се учи и ще напредва.
He was shot right next to me.	Той беше застрелян точно до мен.
Unfortunately, there just isn't much.	За съжаление просто няма много.
These were modern times for you.	Това бяха модерни времена за теб.
They both went their separate ways.	И двамата тръгнаха по своя път.
He ignored orders from the police, who told him not to enter.	Той пренебрегна заповедите на полицията, която му каза да не влиза.
He accidentally stood up and stood beside me.	Случайно се изправи и застана до мен.
She doesn't have to be here in this room.	Тя не трябва да е тук, в тази стая.
They gave me the first chance.	Те ми дадоха първия шанс.
It would have been good.	Щеше да е добре.
If you need help, you would like someone to provide it for you.	Ако имате нужда от помощ, бихте искали някой да ви я предостави.
They would know her state of mind.	Щяха да познаят душевното й състояние.
Years later she gave him a better name.	Години по-късно му даде по-добро име.
I have no idea, man, he said.	Нямам представа, човече, каза той.
I was very clear about that.	Бях много ясен за това.
He is a metal man.	Той е метален човек.
Or even very effective.	Или дори много ефективен.
The war can wait until next week.	Войната може да изчака до следващата седмица.
Damage can easily be missed.	Щетите лесно могат да бъдат пропуснати.
I want a break here.	Искам почивка тук.
There is no bottom to hit.	Няма дъно за удряне.
The letters were probably intended for both.	Вероятно писмата са били предназначени и за двамата.
Or at least it's not entirely true.	Или поне не е напълно вярно.
I still have no idea why this is happening.	Все още нямам представа защо това се случва.
When you hear someone say that, run.	Когато чуете някой да говори така, бягайте.
Then he sometimes missed.	Тогава понякога пропускаше.
This is something he did himself.	Това е нещото, което сам е направил.
I love my family, but you feel independent.	Обичам семейството си, но ти се чувстваш независим.
There are rules.	Има си правила.
I have to go now.	Трябва да тръгвам сега.
You are never too old to learn and understand more.	Никога не си твърде стар, за да научиш и разбереш повече.
That was in her check.	Това беше в нейната проверка.
This is due to them.	Това им се дължи.
It was so wet and tight.	Беше толкова мокра и стегната.
I was not late.	Не закъснях.
I'm not lying to him.	не го лъжа.
Suggest a way forward.	Предложете път напред.
Everyone had.	Всички имаха.
Something was holding him back.	Нещо го задържаше.
You can leave here and come to me.	Можеш да си тръгнеш от тук и да дойдеш при мен.
And she wants the baby.	И тя иска бебето.
The sky was full of stars.	Небето беше изпълнено със звезди.
You will have to do this.	Това ще трябва да направите.
Tell me when you're done.	Кажете ми, когато приключите.
But she had not returned.	Но тя не се беше върнала.
You see how people do their job here.	Виждате как хората си вършат работата тук.
I felt it touch me, then pain.	Усетих как ме докосва, после болка.
He couldn't help her.	Той не можеше да й помогне.
Everyone has a fair shot.	Всеки има справедлив удар.
The word police can fuck up.	Думата полиция може да прецака.
We both knew he was coming.	И двамата знаехме, че идва.
Few, if any, went for a home run.	Малцина, ако има такива, отидоха за хоумран.
I couldn't be sure what it was.	Не можех да бъда сигурен какво беше.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Анализира резултатите и написа ръкописа.
This study seems to shed light on it.	Изглежда, че това изследване хвърли светлина върху него.
However, we did not share a single bed.	Ние обаче не споделяхме едно легло.
Many wondered at these things.	Много се чудеха на тези неща.
Any kind you try will be good.	Всеки вид, който опитате, ще бъде добър.
This series has never been questioned.	Тази серия никога не е била под съмнение.
He was there, of course.	Той беше там, разбира се.
I don't want to see this child.	Не искам да виждам това дете.
To really write about children, you have to think like a child.	За да пишете наистина за деца, трябва да мислите като дете.
One of those eight was dropped later.	Един от тези осем по-късно отпадна.
He knew she would have an opinion.	Знаеше, че тя ще има мнение.
Three times a week.	Три пъти седмично.
I was sent to a school for boys only.	Изпратиха ме в училище само за момчета.
People think this is a bigger problem than it really is.	Хората смятат, че това е по-голям проблем, отколкото е в действителност.
One problem, though.	Един проблем обаче.
This is another phase.	Това е друга фаза.
It never, ever was.	Никога, никога не е било.
And how wonderfully he managed to tell you.	И колко прекрасно успя да ти каже.
I don't mind leaving this part of the job behind.	Нямам нищо против да оставя тази част от работата зад себе си.
Stay away from him.	Стойте далеч от него.
The latter in the eyes of the world included their wives.	Това последното в очите на света включваше техните жени.
I know this woman.	Познавам тази жена.
The war is over.	Войната свърши.
I look forward to seeing this product.	Очаквам с нетърпение да видя този продукт.
I would show everyone.	Щях да покажа на всички.
Well, even before the war.	Е, още преди войната.
But the road continues.	Но пътят продължава.
Setting goals sets your mind to achieve them.	Поставянето на цели настройва ума ви да ги постигнете.
It was just completely wrong for us.	Просто беше напълно погрешно за нас.
I did it and nothing happened.	Направих го и нищо не се случи.
Know how to work in a network.	Знайте как да работите в мрежа.
He had moved elsewhere.	Беше се преместил на друго място.
Thanks also to those who wished to come.	Благодаря и на желаещите, че дойдоха.
And you will not get benefits.	И няма да получите ползи.
He sleeps soundly.	Той спи дълбоко.
Go there and say nice things about him.	Отиди там и кажи хубави неща за него.
This indicates an area for future study.	Това показва област за бъдещо проучване.
The best way to see this is to turn off features.	Най-добрият начин да видите това е като изключите функциите.
He didn't know how it would go with you.	Не знаеше как ще мине с теб.
She had called him.	Тя му се беше обадила.
I have seen a lot of this so far today.	Видях много от това досега днес.
My training would be good and really tested.	Обучението ми щеше да бъде добре и наистина изпитано.
Talk to him.	Говори с него.
This set is selected by i.	Този комплект е избран от i.
Good thing we checked.	Добре, че проверихме.
Then there is silence.	След това настъпва тишина.
Because she wouldn't sign up.	Защото тя нямаше да се запише.
You became the most important person in my life.	Ти стана най-важният човек в живота ми.
He told the truth.	Той каза истината.
I think they're getting into business.	Мисля, че се хващат за бизнеса.
Well, somehow it was.	Е, някак беше.
Oh, sit down and have some tea.	О, седнете и пийте чай.
You have to come prepared every day.	Трябва да идвате подготвени всеки ден.
Up to four wants a year.	До четири иска годишно.
The wind blew out of him.	Вятърът излезе от него.
Here we will show such results.	Тук ще покажем такива резултати.
Thanks for everything and see you again soon.	Благодаря за всичко и до скоро отново.
Mine are similar.	Моите са подобни.
Solutions to this problem take various forms.	Решенията на този проблем приемат различни форми.
This time we can do better.	Този път можем да го направим по-добре.
Our friends died.	Приятелите ни загинаха.
Nobody knows where you're going.	Никой не знае къде отиваш.
This is the machine that comes with some great features.	Това е машината, която се предлага с някои страхотни функции.
But we cannot see this as a war between two equal countries.	Но не можем да разглеждаме това като война между две равни страни.
The president did not want to be limited.	Президентът не искаше да бъде ограничен.
She took a step toward him.	Тя направи крачка към него.
The answer to the latter can be seen simply as this.	Отговорът на последното може да се разглежда просто като този.
In this case, there really is a legal problem.	В този случай наистина има правен проблем.
How she had told me that something was wrong with his small bones.	Как ми беше казала, че нещо не е наред с малките му кости.
They gave me a clean health bill. 	Дадоха ми чиста здравна сметка. 
he was planning ahead.	планираше напред.
I guess you know.	Предполагам, че знаеш.
He was arrested.	Той е арестуван.
It was still dark outside.	Навън все още беше тъмно.
No, he absolutely wouldn't.	Не, той абсолютно не би.
Similar actions must be taken here.	Тук трябва да се предприемат подобни действия.
Others think it can help.	Други смятат, че може да помогне.
Do the data itself.	Дали самите данни.
He was an angry, angry child.	Той беше ядосано, ядосано дете.
On this side.	От тази страна.
It is fair to say that they are important to me.	Справедливо е да кажа, че са важни за мен.
Imagine going outside in the blue sky.	Представете си, че отвън отиват в синьото небе.
I didn't have many injuries.	Нямах много контузии.
I think they did a really good job.	Мисля, че свършиха наистина добра работа.
It was one thing he hated in the buildings in this village.	Това беше едно нещо, което мразеше в сградите в това село.
The first is that history is not a science.	Първото е, че историята не е наука.
One may know the right thing, but not do it.	Човек може да знае правилното, но да не го направи.
The floor is yours.	Подът е твой.
The way her lips moved.	Начинът, по който устните й се движеха.
There was not much more in the message.	Нямаше много повече в съобщението.
She touched him only with her voice.	Тя го докосна само с гласа си.
I have to come up with a plan.	Трябва да измисля план.
It's just beautiful.	Просто е красиво.
A year later we will have more space.	Година след това ще имаме още място.
Well, not directly.	Е, не директно.
Conversation became a form of training for me.	Разговорът стана форма на обучение за мен.
I'm missing something.	нещо ми липсва.
This is good for my heart.	Това е добро на сърцето ми.
This condition is necessary for most of the results presented there for existence.	Това условие е необходимо за повечето от представените там резултати за съществуване.
I knew it wouldn't go well.	Знаех, че това няма да мине добре.
It will be as it was, but better.	Ще бъде както беше, но по-добре.
I have no clothes, I have nothing.	Нямам дрехи, нямам нищо.
I just got to class on time.	Току-що стигна до клас навреме.
So I think you're on your way with the way I thought.	Така че мисля, че сте на път с начина, по който мислех.
Maybe your passion lies in meeting new people.	Може би вашата страст се крие в запознанството с нови хора.
The only image found was the one shown.	Единственото намерено изображение беше показаното.
The man is approaching.	Мъжът се приближава.
I was cool.	бях готин.
You must act now.	Трябва да действате сега.
I must be doing something wrong.	Сигурно правя нещо нередно.
Her throat closed.	Гърлото й се затвори.
He didn't look happy.	Той не изглеждаше щастлив.
He just wants to make sure he has a long-term plan.	Той просто иска да се увери, че има дългосрочен план.
He was also thinking of getting out.	Той също мислеше да се измъкне.
I had never heard of this band or this competition before.	Никога преди не бях чувал за тази група или за това състезание.
God does the same with us.	Бог прави това и с нас.
He could see that there were very few members left.	Виждаше, че има много малко останали членове.
Some of them decide to take matters into their own hands.	Някои от тях решават да вземат нещата в свои ръце.
Come in, come in of course.	Влезте, влезте разбира се.
I am so proud of you, my daughter.	Толкова се гордея с теб, дъще моя.
And we can take more.	И можем да вземем още.
In fact, it got much worse.	Всъщност стана много по-зле.
He took my mother through hell.	Той прекара майка ми през ада.
I walked past the empty waiting room.	Минах покрай празната чакалня.
Maybe it is, maybe it isn't.	Може би е, може би не е.
Impossible for them.	Невъзможно за тях.
He lives here.	Той живее тук.
Finally an opportunity to use your brain.	Най-после възможност да използва мозъка си.
He is here to keep his head above water in these difficult times.	Тук е, за да държите главата си над водата в тези трудни времена.
This way you will nurture the relationship for both of you.	По този начин ще подхранвате връзката и за двама ви.
He is also not in love with his body language at the moment.	Също така не е влюбен в езика на тялото си в момента.
I feel good, but with a little speed.	Чувствам се добре, но с малко скорост.
I wanted to find an answer to an unknown question.	Исках да намеря отговор на непознат въпрос.
Some will make you want to ask more questions.	Някои ще ви накарат да искате да зададете повече въпроси.
We have a few boys and a few girls at our disposal.	Имаме на разположение няколко момчета и няколко момичета.
Put them in situations they don't want to be.	Поставете ги в ситуации, в които не искат да бъдат.
And so it is difficult.	И така е трудно.
The change will hurt them.	Промяната ще ги нарани.
You load me and you leave.	Натоварваш ме и си тръгваш.
Take us.	Вземете ни.
He later realized he was right.	По-късно разбра, че е прав.
Remember the name.	Запомни името.
Yes, age was a factor.	Да, възрастта беше фактор.
The first two rules are absolute.	Първите две правила са абсолютни.
Driving conditions become very dangerous.	Условията на шофиране стават много опасни.
Then ask someone for directions.	След това попитайте някого за пътя.
If they were good businessmen, they would be rich.	Ако бяха добри бизнесмени, щяха да са богати.
And yet he was here.	И все пак той беше тук.
We will forget this part.	Ще забравим тази част.
All experiments were performed during the dark phase.	Всички експерименти бяха проведени по време на тъмната фаза.
She surprised herself with her reaction.	Тя сама се изненада с реакцията си.
Both the company and the employees win.	И компанията, и служителите печелят.
But it must hurt.	Но това трябва да боли.
He walked like a normal person.	Ходеше като нормален човек.
He would go to war if he were alive.	Щеше да отиде на война, ако беше жив.
I go deep under the water, holding my breath.	Влизам дълбоко под водата, задържайки дъха си.
You were right about that.	Бяхте прав за това.
However, he is black.	Той обаче е чернокож.
This is what happens to normal subjects.	Така се случва с нормалните субекти.
Do not think so.	Не мисли така.
Just imagine it.	Само си го представете.
I hear the wind in my ears.	Чувам вятъра в ушите си.
From up there.	От там горе.
It was something they had to get used to.	Това беше нещо, с което трябваше да свикнат.
I understood how things were done.	Разбрах как се правят нещата.
He runs out into the street.	Той изтича на улицата.
Interpreting such data can be complex.	Тълкуването на такива данни може да бъде сложно.
Everything gave way to his debt.	Всичко отстъпи пред неговия дълг.
As you do this, we have things to do.	Докато правите това, ние имаме неща за вършене.
To access this, please follow the instructions here.	За да получите достъп до това, моля, следвайте инструкциите тук.
You can learn more about this by visiting this link.	Можете да научите повече за това, като посетите тази връзка.
We hope your next stay is just around the corner.	Надяваме се следващият ви престой е точно зад ъгъла.
That's what you said.	Така казахте.
You must use the tool to complete your project.	Трябва да използвате инструмента, за да завършите проекта си.
Not a hand had stopped her progress yet.	Все още нито една ръка не спря напредъка й.
Suddenly she understood.	Изведнъж тя разбра.
All the photos you have taken are perfect.	Всички снимки, които сте направили, са перфектни.
We set off again.	Отново потеглихме.
Several video windows opened on the screen.	На екрана се отвориха няколко видео прозореца.
I had to keep everyone safe.	Трябваше да пазя всички в безопасност.
A current was moving him fast.	Някакво течение го движеше бързо.
I know a lot of people feel bad about that.	Знам, че много хора се чувстват зле заради това.
They may catch us completely surprised.	Те могат да ни хванат напълно изненадани.
I did not shed tears.	не проливах сълзи.
Ignore him.	Не му обръщайте внимание.
These can be several things.	Това може да са няколко неща.
I loved him as my own.	Обичах го като мой собствен.
People lose interest and end up doing nothing.	Хората губят интерес и в крайна сметка не правят нищо.
You have to feel proud.	Трябва да се чувстваш горд.
And finally again.	И в крайна сметка отново.
The defendant is not responsible for his own injuries.	Подсъдимата не носи отговорност за собствените си наранявания.
It won't be a big deal anywhere else.	Навсякъде другаде няма да е голяма работа.
This is one of the borderline cases of a new solution.	Това е един от граничните случаи на съществуване на ново решение.
For your information, here are their names.	За ваша информация ето имената им.
I went back to look in the diary.	Върнах се да погледна в дневника.
This is not mentioned in the news.	Не се говори за това в новините.
She also left nothing here.	Тя също не остави нищо тук.
Then we never did it again.	След това никога повече не го направихме.
This street was familiar, but something was wrong.	Тази улица беше позната, но нещо не беше наред.
And he started drinking again.	И той отново започна да пие.
Instead, they use it as a way to make money.	Вместо това те го използват като начин да правят пари.
Here's how it ended.	Ето как свърши.
For both of you.	За двама ви.
I was in complete shock, but I was excited to start a family.	Бях в пълен шок, но се вълнувах да създам семейство.
It depends entirely on her.	Това зависи изцяло от нея.
That's why you want me.	Затова ме искаш.
In other words, you need to know your material.	С други думи, трябва да познавате материала си.
We promise it will only take a few minutes !.	Обещаваме, че ще отнеме само няколко минути!.
This will be important for us later.	Това ще бъде важно за нас по-късно.
Add salt and pepper.	Добавете сол и черен пипер.
He ignored the order.	Той пренебрегна заповедта.
Then change the ball.	След това направете смяна на топката.
I can go on for days with similar stories.	Мога да продължа с дни с подобни истории.
Dad looks sad and confused.	Татко изглежда тъжен и объркан.
They could not be limited enough.	Те не можеха да бъдат достатъчно ограничени.
I don't need much.	не ми трябва много.
To do my creative side projects.	Да правя моите творчески странични проекти.
I may have broken a law or two.	Може да съм нарушил закон или два.
So, the third question.	И така, третият въпрос.
I was off my ship.	Бях извън моя кораб.
Family, potential loss of items related to "normal" life.	Семейство, потенциална загуба на предмети, свързани с „нормалния“ живот.
It becomes clear.	Става ясно.
Second, the driver was a child.	Второ, шофьорът беше дете.
She recognized him immediately.	Тя веднага го позна.
He was so big.	Той беше толкова голям.
He is a teacher at heart.	По душа той е учител.
Something really bad for the real world.	Нещо наистина много лошо за истинския свят.
Football is just a vehicle.	Футболът просто е превозното средство.
Now take a deep breath.	Сега поемете дълбоко въздух.
The doctor turned his head away because his eyes were full.	Докторът извърна глава, защото очите му бяха пълни.
I disassembled the engine.	Разглобих двигателя.
I just wanted to protect my family from such things.	Исках само да предпазя семейството си от подобни неща.
He had never done this before.	Никога преди не беше правил това.
Unless they want us.	Освен ако не искат от нас.
Do not take it anywhere else.	Не го вземайте никъде другаде.
I wondered what he was actually planning.	Чудех се какво всъщност е планирал.
No, the bed doesn't fit.	Не, леглото не става.
The fire will be here before you know it.	Огънят ще бъде тук, преди да се усетиш.
But she couldn't help herself.	Но тя не можеше да се сдържи.
The man, his job.	Човекът, неговата работа.
And that's exactly what I got.	И точно това получиха.
From time to time another item appears on the market.	От време на време на пазара се появява друг артикул.
Now get out of here.	Сега се махай оттук.
He felt excited.	Чувстваше се развълнуван.
I really like college.	Много харесвам колежа.
This is a dangerous time.	Това е опасно време.
I have plans for us, boy.	Имам планове за нас, момче.
There are currently two options.	В този момент има две опции.
Think what it was.	Помислете какво беше това.
Why would you ever shop from somewhere else?	Защо някога ще пазаруваш от някъде другаде?
From there, it became a point of joy.	Оттам нататък се превърна в точка на радост.
I had to figure out ways to be very nice to him.	Трябваше да измисля начини да бъда много мил с него.
Both authors participated in data collection and analysis.	И двамата автори участваха в събирането и анализа на данни.
It was good to get lost.	Беше добре да се изгуби.
More on development for a company.	Повече за разработка за една компания.
The world could not go so crazy any other way.	Светът не би могъл да полудее толкова по друг начин.
Does not matter.	Няма значение.
Never a crime.	Никога престъпление.
He is the leader.	Той е лидерът.
You leave happy because they present you with a solution.	Тръгвате си щастливи, защото ви представят решение.
Order another.	Поръчва друга.
I saw him today.	Днес го видях.
Whatever happens, you will learn.	Каквото и да се случи, ще се научите.
Forget about yourself.	Забравете за себе си.
This is a straightforward performance.	Това е направо изпълнение.
Now that she thought more about it, I thought she was super excited.	Сега, когато тя помисли повече за това, се сетих за супер развълнувана.
These people were not afraid of us.	Тези хора не се страхуваха от нас.
You must order and be placed on a waiting list.	Трябва да поръчате и да бъдете вписани в списък на чакащи.
Such things do not happen to normal people.	Такива неща не се случват на нормалните хора.
They no longer like the skin on your back.	Те вече не обичат кожата на гърба ви.
Some of you may succeed.	Някои от вас може да успеят.
Well, now we know that and they can give it up.	Е, сега знаем това и те могат да се откажат от това.
Tax law is very complicated.	Данъчното право е много сложно.
I never found one.	Никога не намерих такъв.
Job well done.	Добре свършена работа.
I'm this girl.	аз съм това момиче.
So you can lose a year of your life.	Така че може да загубите една година от живота си.
He is now completely gone.	Сега е напълно изчезнал.
He was on your team.	Той беше във вашия отбор.
I have the feeling that my speed has remained the same.	Имам чувството, че скоростта ми е останала същата.
She placed a heavy box next to him.	До него тя постави тежка кутия.
This is really funny.	Това е наистина смешно.
So many other animals do it too.	Толкова много други животни също го правят.
Maybe you even have a little bit left from the day before.	Може би дори ви е останало малко от предишния ден.
What will her one-month-old child find out about any of them?	Какво ще разбере нейното месечно дете за някое от тях.
They are such fun people.	Те са толкова забавни хора.
Or cut off the blood supply to my brain.	Или да прекъсна кръвоснабдяването на мозъка ми.
It didn't help the pain.	Не помогна на болката.
They will take you out.	Ще те изведат.
There are many things you have to deal with.	Има много неща, с които трябва да се бориш.
followed by training.	, последвано от обучение.
But we will not see your face.	Но няма да видим лицето ти.
No such evidence is known.	Не са известни такива доказателства.
One woman probably worked for several years before having a baby.	Една жена вероятно е работила няколко години, преди да има бебе.
Now he turned to me.	Сега той се обърна към мен.
We will live in constant fear of being discovered.	Ще живеем в постоянен страх, че ще бъдем разкрити.
The right point.	Правилната точка.
They were ahead.	Бяха напред.
I guess they did it on purpose because it's still fun.	Предполагам, че са го направили нарочно, тъй като все още е забавно.
Come and we will rest together.	Елате и ще си починем заедно.
It was hard to drive from this place.	Беше трудно да се кара от това място.
Men have been talking about war and peace for years.	Мъжете от години говорят за война и мир.
Let nothing come between us.	Нека нищо не идва между нас.
Definitely one of the best on the market.	Определено един от най-добрите на пазара.
The same is between the tongue and the bottom of the mouth.	Същото е между езика и долната част на устата.
The subject of the proposed rule is not specified.	Не е посочен предметът на предложеното правило.
When we look for problems, they become obvious.	Когато търсим проблемите, те стават очевидни.
Sometimes people just leave.	Понякога хората просто си тръгват.
They can be anyone.	Те могат да бъдат всеки.
It turned out.	Оказа се.
He was so young the night he was killed.	Той беше толкова млад в нощта, когато го убиха.
He looked around and saw other people standing by the windows.	Той се огледа и видя други хора, застанали до прозорците.
Here is my sister.	Ето сестра ми.
We are here to take care of each other.	Ние сме тук, за да се грижим един за друг.
Two of the children died that evening.	Две от децата починаха същата вечер.
They are the worst for adults.	Те са най-лошите за възрастните.
It is not known why they are not together.	Не се знае защо не са заедно.
I wanted him to be the one to open it.	Исках той да бъде този, който ще го отвори.
He tries too hard.	Опитва се твърде много.
But we hope we can leave our past behind.	Но се надяваме, че можем да оставим миналото си зад гърба си.
Last night the driver told me something to think about.	Снощи шофьорът ми каза нещо, за което трябва да помислим.
We waited outside for about half an hour.	Чакахме навън около половин час.
The most amazing products created so far.	Най-невероятните продукти, създадени досега.
The people who are creative are the people who are coming right now.	Хората, които са креативни, са хората, които идват в момента.
He will want to go home.	Той ще иска да се прибере.
Until relatively soon.	До сравнително скоро.
She immediately asked why this was happening.	Тя веднага попита защо се случва това.
He was tired too.	Той също беше уморен.
I hadn't done any of these things to put myself in danger.	Не бях направил нито едно от тези неща, за да се изложа на опасност.
Now back to him.	Сега обратно към него.
But let's not get carried away.	Но нека не се увличаме.
I wonder what the number was during that visit?	Чудя се какъв номер беше по време на това посещение?
So this will not work for you.	Така че това няма да работи за вас.
Additional client for you.	Допълнителен клиент за вас.
No one is mocked.	Никой не се подиграва.
The size of the card is too small.	Размерът на картата е твърде малък.
His mother had not yet arrived.	Майка му все още не беше пристигнала.
We remember her words well.	Нейните думи ние добре помним.
Other times you can find it here and here.	Друг път можете да го намерите тук и тук.
I didn't know why.	Не знаех защо.
I did it like here and there.	Правех го като тук-там.
Don't expect things to get better in the end.	Не се надявайте, че в крайна сметка нещата ще се оправят.
It was absolutely a minute.	Тя беше абсолютно минута.
Each of us must decide how to live our lives.	Всеки от нас трябва да реши как да живее живота си.
This is the first place to start.	Това е първото място за начало.
When you look at your life this way.	Когато гледаш на живота си по този начин.
This information is not a criminal history.	Тази информация не е криминална история.
"Against the system".	„против системата“.
They are not intended to be medical advice.	Те не са предназначени да бъдат медицински съвети.
The court has asked a number of questions in this case.	Съдът по това дело е задал редица въпроси.
I took the opportunity to just look at her.	Възползвах се от възможността просто да я погледна.
This does not require proper procedure.	Това не изисква надлежна процедура.
You did well, my friend.	Добре си постъпил приятелю.
And my daughter, you love deeply.	И дъщеря ми, ти обичаш дълбоко.
You don't know how much that means to me.	Не знаеш колко много означава това за мен.
But I was still unlucky.	Но все още нямах късмет.
Arrange the ideas.	Подредете идеите.
So many things that could go wrong went wrong.	Толкова много неща, които можеха да се объркат, се объркаха.
The change in thoughts and actions happened immediately.	Промяната в мислите и действията се случи веднага.
Oh, boy, is that right?	О, момче, така ли е.
I will be out of town and I will miss you.	Ще съм извън града и ще ми липсва.
At least she needed a reasonable explanation for her circumstances.	Най-малкото тя се нуждаеше от разумно обяснение за обстоятелствата си.
And he's the first to do both.	И той е първият, който прави и двете.
I drop the card.	Изпускам картата.
The buildings were lost.	Сградите бяха загубени.
It's not as complicated as some would like it to be.	Не е толкова сложно, колкото някои биха искали да бъде.
Or who actually did what.	Или кой какво всъщност е направил.
Some describe both.	Някои описват и двете.
I came to tell you that your car will be ready this afternoon.	Дойдох да ви кажа, че колата ви ще бъде готова днес следобед.
They were cut off when the lights suddenly went out.	Бяха прекъснати, когато светлините изведнъж угаснаха.
Not to me, but to the clothes.	Не към мен, а към дрехите.
She had said that.	Тя беше казала това.
I would definitely like to see this happen.	Определено бих искал да видя това да се случи.
Do not try to explain their actions.	Не се опитвайте да обяснявате действията им.
And it took.	И това отне.
But from some points of view, this is not necessarily a problem.	Но от някои гледни точки това не е непременно проблем.
I feel something different.	Чувствам нещо различно.
How lucky, lucky.	Какъв късметлия, късметлия.
I walked a lot.	Разхождах се доста.
They didn't hear from each other again.	Отново не се чуха.
Now listen.	Сега слушай.
If you've never tried one, you really should.	Ако никога не сте опитвали такъв, наистина трябва.
She wouldn't do it.	Тя нямаше да го направи.
You have the right to remain silent.	Имате право да мълчите.
She saw page after page.	Тя виждаше страница след страница.
I keep his head in place.	Държа главата му на място.
However, the study has certain limitations.	Изследването обаче има определени ограничения.
Understand the problem.	Разберете проблема.
And eat it.	И го яжте.
They are just dogs.	Те са просто кучета.
Such comments raise questions.	Подобни коментари повдигат въпроси.
She was not proud to say her name.	Не беше горда да изрече името си.
Look into her eyes.	Погледни й очите.
He knows where he's going.	Той знае къде отива.
For us, this is a public safety issue.	За нас това е проблем на обществената безопасност.
Repeat several times slowly.	Повторете няколко пъти бавно.
Several years ago.	Преди няколко години.
None were specifically mentioned.	Нито един не беше конкретно споменат.
A clear step-by-step approach should be described according to the answer.	Трябва да се опише ясен подход стъпка по стъпка според отговора.
My mother had gotten up and told him in advance.	Майка ми беше станала и му каза предварително.
Probably someone will take us soon.	Вероятно скоро някой ще ни вземе.
Or maybe he was just the beginning.	Или може би той беше само началото на това.
I went for a while and it was nice.	Отидох за малко и беше хубаво.
I knew immediately that he was from the countryside.	Веднага разбрах, че е от провинцията.
For this game.	За тази игра.
Then he turned.	После се обърна.
The eyes are on our game.	Очите са насочени към нашата игра.
Bill found something that could explain what's going on with you.	Бил намери нещо, което може да обясни какво се случва с теб.
She loves to paint.	Тя обича да рисува.
He didn't expect to stay long.	Не очакваше да остане дълго.
Do not explain any behavior to other people.	Не обяснявайте каквото и да е поведение на други хора.
A strong storm struck the ship a few days later at sea.	Силна буря връхлетя кораба след няколко дни в морето.
This will come.	Това ще дойде.
This component is unique.	Този компонент е уникален.
You will not believe what we saw.	Няма да повярвате какво видяхме.
So he just left.	Така че той просто си тръгна.
Just like the previous time.	Точно както предишния път.
Computer games are the most popular of such applications.	Компютърните игри са най-популярните от подобни приложения.
It is significantly smaller than the database created for this study.	Той е значително по-малък от базата данни, създадена за това проучване.
He didn't expect me to answer.	Той не очакваше да отговоря.
Each of my people will tell you this.	Всеки от моите хора ще ти каже това.
The biggest challenge is the media.	Най-голямото предизвикателство са медиите.
They break down the door.	Разбиват вратата.
It is calculated.	Изчислява се.
My mother is a school teacher.	Майка е учителка в училище.
The end is coming and they must be prepared.	Краят идва и те трябва да бъдат подготвени.
And not just once.	И не само веднъж.
Somehow I didn't mind.	Някак си нямах нищо против.
What is right is right.	Което е правилно е правилно.
Being very young parents themselves, they knew how difficult it was.	Тъй като самите бяха много млади родители, те знаеха колко е трудно.
That's right, fuck.	Точно така, майната му.
Most of those missing will later be confirmed killed.	Повечето от изчезналите по-късно ще бъдат потвърдени убити.
I can't change my skin color much.	Не мога да променя цвета на кожата си много.
He quickly looks away again.	Отново бързо отдалечава поглед.
But this is not the case here.	Но ситуацията тук не е такава.
This is the only option that was definitely needed.	Това е единственият вариант, който определено беше необходим.
No one expected us to be close to that level.	Никой не очакваше да бъдем близо до това ниво.
At least he wanted this relationship to end.	Искаше поне тази връзка да спре.
Love changes form and form.	Любовта променя формата и формата.
I have these three symptoms of.	Имам тези три симптома на.
It sounded pretty cool to me.	Звучеше ми доста готино.
However, it helps in many ways.	Въпреки това помага по много начини.
Please let him return.	Моля те, нека се върне.
Features vary by country.	Характеристиките варират в зависимост от държавата.
However, there are a few differences that do not suit my taste.	Има обаче няколко разлики, които не отговарят на моя вкус.
They lived in the same house.	Те живееха в една и съща къща.
Really great staff, definitely a fun place.	Наистина страхотен персонал, определено забавно място.
In my hands, it was really a threat.	В моите ръце това беше наистина заплаха.
If it appears.	Ако се появи.
Eyes in front and attention.	Очи отпред и на внимание.
We stayed with him.	Ние останахме с него.
But if he couldn't rise high enough.	Но ако не можеше да се издигне достатъчно.
The government knew it needed the money.	Правителството знаеше, че има нужда от парите.
I hope he was just tired.	Дано просто е бил уморен.
Maybe she would talk to him about everything that had happened.	Може би щеше да говори с него за всичко, което се беше случило.
We really don't want to have him here so early.	Наистина не искаме да го имаме тук толкова рано.
I suddenly realized that I felt very calm.	Изведнъж осъзнах, че се чувствам много спокоен.
A representative experiment from three independent experiments is shown.	Показан е представителен експеримент от три независими експеримента.
The population was much smaller.	Населението беше много по-малко.
She leaves without us.	Тя си тръгва без нас.
This list is quite long, like the first one.	Този списък е доста дълъг, както и първият.
Which in most cases they do.	Което в повечето случаи и правят.
He really has very good upper body strength.	Той наистина има много добра сила на горната част на тялото.
These models are in the form of a bar and a half bar.	Тези модели са под формата на лента и половин бар.
Some of the images are of items that are still available.	Някои от изображенията са на артикули, които все още са налични.
And you need it and you can learn to do it better.	И вие имате нужда и можете да се научите да правите това по-добре.
There were no stars.	Нямаше звезди.
This year we still did not get along well.	Тази година все още не се разбрахме добре.
Only this time she will know that the game is over.	Само този път тя ще разбере, че играта е приключила.
Better to add less oil than more.	По-добре да добавите по-малко масло, отколкото повече.
He really doesn't experience the role.	Той наистина не изживя ролята.
We'll find out soon enough.	Скоро ще разберем съвсем скоро.
You can call at any time.	Можете да звъните по всяко време.
His people have really taken places around the world, which makes him proud.	Неговите хора наистина заеха места по света, което го прави горд.
We know this in our bones.	Знаем това в костите си.
And then he left.	И тогава той отиде.
The sight took my breath away.	Гледката му спря дъха ми.
Some people just have to keep their options open.	Някои хора просто трябва да държат възможностите си отворени.
We both got married and started families.	И двамата се оженихме и създадохме семейства.
You will need to research this.	Ще трябва да проучите това.
They agreed.	Бяха съгласни.
I came across this a while ago.	Попаднах на това преди малко.
Otherwise you have a good pair of legs to stand on.	В противен случай имате добър чифт крака, на който да стоите.
I preferred not to go any further.	Предпочитах да не отивам по-нататък.
Again, nothing required a transfer.	И отново нищо не изискваше прехвърляне.
And there was something else.	И имаше нещо друго.
There is another meaning for a ship.	Има и друго значение за кораб.
He used his magic when he died.	Той използваше магията си, когато умря.
It remains to be seen.	Остава да бъде видяно.
The ball is over.	Топката свърши.
Writing helped me find it.	Писането ми помогна да го намеря.
Strange, but it would warm her soon.	Странно, но скоро щеше да я стопли.
He placed a separate card in each box.	Във всяка кутия той поставяше отделна карта.
They can no longer hide.	Повече не могат да се крият.
I force myself to look at my mother.	Насилвам се да погледна майка си.
History by history.	История по история.
Your answers should be your own business.	Вашите отговори трябва да са ваша собствена работа.
I told her to keep the rest.	Казах й да запази ресто.
Did not work.	Не работи.
He hadn't told me he was going anywhere.	Не ми беше казал, че отива никъде.
The rest is history, as they say.	Останалото е история, както се казва.
I did not know in which direction he would take.	Не знаех в каква посока ще поеме.
Then you can't use it as an example.	Тогава не можете да го използвате като пример.
It was a very strange feeling.	Беше много странно чувство.
The danger was real.	Опасността беше реална.
Each experiment is performed at least four times.	Всеки експеримент се провежда най-малко четири пъти.
Two more significant moments came next season.	През следващия сезон дойдоха още два значими момента.
We must respect teachers.	Трябва да уважаваме учителите.
Another new one.	Още един нов.
It's about everything.	Става дума за всичко.
There is no save function in the game.	В играта няма функция за запазване.
She will also have to leave him.	Тя също ще трябва да го напусне.
He was just a little man.	Той беше просто малък човек.
He would not release her.	Той нямаше да я освободи.
Danger.	Опасност.
I remove the image by force.	Отстранявам изображението със сила.
I think you're pretty amazing too.	Мисля, че и ти си доста невероятна.
He came out with a bad expression on his face.	Той излезе с лошо изражение на лицето.
But very learned.	Но много учен.
I felt terrible.	Чувствах се ужасно.
What a damn day.	Какъв проклет ден.
More memories came to me.	Още спомени ми дойдоха.
Gives a wide light range.	Дава широк светлинен диапазон.
army.	армия.
I found my master here and life is just changing for the better.	Намерих своя господар тук и животът просто се променя към по-добро.
But there is a price.	Но има цена.
He didn't want to run.	Не искаше да бяга.
Now look sharply and get out of it.	Сега гледайте остро и излезте от това.
Please come now and join me.	Моля, елате веднага и се присъединете към мен.
We expect to become much faster in the future.	В бъдеще очакваме да станем много по-бързи.
It should double in size.	Трябва да удвои размера си.
He looks at the stage and immediately goes there.	Поглежда към сцената и веднага отива там.
But it would be a different approach.	Но би бил различен подход.
Call us today for a personal show !.	Обадете ни се днес за лично показване!.
Now she could go to work.	Сега тя можеше да отиде на работа.
The next step was from v.	Следващата стъпка беше от v.
Isn't that wonderful.	Това не е ли прекрасно.
You will have a lot of fun with this system.	Ще се забавлявате много с тази система.
Unfortunately, research is slow.	За съжаление изследванията вървят бавно.
He played as a running back in the football team.	Играл е като бягащ бек във футболния отбор.
He once told me he did everything.	Веднъж ми каза, че всичко прави.
He wore white.	Носеше бяло.
We need to prepare.	Трябва да се подготвим.
She made her way to college, working two jobs.	Тя си изкара пътя до колежа, като работеше на две работни места.
There is nothing to prove.	Няма какво да доказваш.
Only quick action could save the situation.	Само с бързи действия беше възможно да се спаси ситуацията.
I will write to you from here.	Ще ти пиша от тук.
I come here to escape this.	Идвам тук, за да избягам от това.
This game was a short run to the right.	Тази игра беше късо бягане вдясно.
Only in his apartment.	Само в апартамента му.
Her medical history was as follows.	Нейната медицинска история беше следната.
You will not live as long as many people.	Няма да живееш толкова дълго, колкото много хора.
The man almost knew where he was taking me.	Човекът почти знаеше къде ме води.
You need to know.	Трябва да се знае.
Instead, we need to focus resources on those who need help the most.	Вместо това трябва да насочим ресурсите към тези, които най-много се нуждаят от помощ.
He hated them for it.	Той ги мразеше за това.
And in practice this happened.	И на практика това се случи.
Well, things happen.	Е, нещата се случват.
You didn't want to be him.	Ти не искаше да бъдеш той.
Still good news.	Все пак една добра новина.
I would like to work with you as a team.	Бих искал да работя с вас като екип.
I believe this is my lack of knowledge and nothing else.	Вярвам, че това е моя липса на знания и нищо друго.
I hate the dark.	Мразя тъмното.
They took a break, but returned.	Правеха си почивка, но се връщаха.
I have seen a lot in this environment.	Виждал съм много в тази среда.
Even the language has changed.	Дори езикът се е променил.
But it starts working.	Но започва да работи.
Do this a lot.	Правете това много.
She was lucky that her hand and arm were not shot.	Тя имаше късмет, че ръката и ръката й не бяха простреляни.
Not that it helped.	Не че помогна.
I understand what he was trying to say.	Разбирам какво се опитваше да каже.
These studies are important for three reasons.	Тези проучвания са важни по три причини.
From the years he had free.	От годините, които имаше свободни.
We like the solutions.	Харесваме решенията.
Now he has our man.	Сега той има и нашия човек.
She scared the life out of you and here she is again.	Тя изплаши живота от теб и ето я отново.
She was sure something was wrong.	Беше сигурна, че нещо не е наред.
He was on the edge.	Беше на ръба.
This is actually a pretty natural response to any gift.	Това всъщност е доста естествен отговор на всеки подарък.
Train well and push hard.	Тренирайте ви добре и ви натискайте силно.
You will be here tomorrow and we will be here too.	Тук ще бъдете вие ​​утре и ние също ще бъдем тук.
Everyone is different here.	Тук всеки е различен.
At an advanced level, difficult and mixed sounds can be used.	В напреднало ниво могат да се използват трудни и смесени звуци.
Even if things were.	Дори нещата да бяха.
Nothing was expected of him.	От него не се очакваше нищо.
But he did not intend to give up.	Но той не възнамеряваше да се отказва.
And he does.	И го прави.
It really helps.	Наистина наистина помага.
This means that they can come at any time.	Това означава, че могат да дойдат във всеки един момент.
I think the problem is access.	Мисля, че проблемът е в достъпа.
I don't like the way you talk to me.	Не ми харесва начина, по който ми говориш.
There is fun building the world and it looks wonderful.	Има забавно изграждане на света и изглежда прекрасно.
He takes care of her.	Той се грижи за нея.
There was usually a door on the road.	Обикновено на пътя имаше врата.
We have moved sales forward from the future.	Преместихме продажбите напред от бъдещето.
We will deal with that.	Ние ще се справим с това.
Think about it for a minute.	Помислете за това за минута.
I wanted you to meet him.	Исках да се запознаеш с него.
Stir gently and bring to a boil.	Разбъркайте внимателно и оставете да заври.
When we travel, you will travel with us.	Когато пътуваме, вие ще пътувате с нас.
And then she realized that he had someone with him, someone she knew.	И тогава тя осъзна, че той има някой с него, някой, когото познава.
They all knew it.	Всички те го знаеха.
No, this is simply not possible.	Не, това просто не е възможно.
Here, as it was night, she received a messaging machine.	Тук, тъй като беше нощ, тя получи машина за съобщения.
He gives you his finger.	Той ти дава пръста.
No need to wait for the market.	Няма нужда да чакате пазара.
The mind cannot help but consider it a design.	Умът не може да не го смята за дизайн.
But they needed more.	Но имаха нужда от повече.
I want to have a long career.	Искам да имам дълга кариера.
Maybe you read the newspapers.	Може би четете вестниците.
You will be right, with one big exception.	Ще си прав, с едно голямо изключение.
However, this was a short action.	Това обаче беше кратко действие.
Distance is a space measured by the human mind.	Разстоянието е пространство, измерено от човешкия ум.
He extends his hand.	Той подава ръка.
They are made to death.	Те са направени до смърт.
Your current answers are wrong or will be soon.	Настоящите ви отговори са грешни или скоро ще бъдат.
I wanted to run away, watch your work.	Исках да избягам, гледай си работата.
We will then look at these objects.	След това ще разгледаме тези обекти.
Write down the result.	Запишете си резултата.
I know that won't stop you.	Знам, че това няма да те спре.
Not like some.	Не като някои.
So that's the price you pay.	Така че това е цената, която плащате.
This is the most obvious.	Този е най-очевидният.
He's the one who usually makes calls like this.	Той е този, който обикновено прави обаждания като този.
And he missed it.	И му се размина.
Get offers for the things you want.	Получавайте оферти за нещата, които искате.
In my experience, this does not work.	Според моя опит това не работи така.
But this was obviously something you had been planning for some time.	Но това очевидно беше нещо, което сте планирали от известно време.
It was a young art form.	Това беше млада форма на изкуство.
When needed, for the entire period of time.	Когато трябва, за целия период от време.
I love business and politics.	Обичам бизнеса и политиката.
He had an honest, open face and quick, suffering eyes.	Имаше честно, открито лице и бързи, страдащи очи.
I can't believe how many boys don't get enough water.	Не мога да повярвам колко момчета не получават достатъчно вода.
Why don't you tell me everything that happened.	Защо не ми кажеш всичко, което се е случило.
We can say.	Можем да кажем,.
She came to my table too early, he thought.	Тя дойде на масата ми твърде рано, помисли си той.
You don't have to be old to know that.	Не е нужно човек да е стар, за да знае това.
He can play.	Той може да играе.
And so far, everything seemed to show that the stories were true.	И досега всичко сякаш показваше, че историите са истина.
Then my internet connection was completely cut off.	Тогава връзката ми с интернет беше напълно прекъсната.
Later there was a break in the rain.	По-късно имаше прекъсване на дъжда.
Here is your big challenge.	Ето вашето голямо предизвикателство.
The performance will not be terrible.	Изпълнението няма да е ужасно.
The panel described the work as a love letter to the two properties.	Панелът описа работата като любовно писмо до двата имота.
Students can't get enough of this.	Студентите не могат да се наситят на това.
I wanted to look.	исках да погледна.
It was a huge loss for me.	Това беше огромна загуба за мен.
It's only been three months.	Това са само три месеца.
He pushed him away when he came.	Той го отблъсна, когато дойде.
They are bound states.	Те са обвързани държави.
They are not stupid people.	Те не са глупави хора.
It may sound strange, but it's true.	Може да звучи странно, но е истина.
I will take care for that.	Аз ще се погрижа за това.
The reality of death is fully presented in the home of the audience.	Реалността на смъртта се представя напълно у дома на публиката.
This particular visit to the library was a planned mission.	Това конкретно посещение в библиотеката беше планирана мисия.
Tall and thin.	Висок и слаб.
He could tell something was in the air.	Можеше да каже, че нещо витае във въздуха.
Eventually, she was joined by her son and husband.	В крайна сметка към нея се присъединиха нейният син и съпруг.
You wouldn't be here if you did.	Нямаше да сте тук, ако го правехте.
I just wanted to.	просто исках.
The doctor told me it would help with my problem.	Лекарят ми каза, че ще помогне за моя проблем.
I will have to accept it.	ще трябва да го приема.
More research involving both men and women would improve our knowledge.	Повече изследвания, включващи както мъже, така и жени, биха подобрили знанията ни.
Just because it's cool.	Просто защото е готин.
I'll see you both in the morning.	Ще се видим и двамата сутринта.
Even after you finish the main story.	Дори след като завършите основната история.
People who could not exist.	Хора, които не биха могли да съществуват.
The girl is not dead.	Момичето не е мъртво.
First, we studied a small number of subjects.	Първо, изучавахме малък брой предмети.
They actually settled down very quickly.	Те всъщност се установиха много бързо.
I speak from people with knowledge.	Говоря от хора със знания.
Follow him.	Проследете го.
Everything in a straight line right there.	Всичко по права линия точно там.
Families are forced to separate.	Семействата са принудени да се разделят.
This is not their job.	Това не е тяхна работа.
The things that directly affect our mental processes and behavior are the media.	Нещата, които пряко влияят на нашите психични процеси и поведение, са медиите.
This is said with confidence.	Това се казва с увереност.
I don't want to see my best days.	Не искам да видя най-добрите си дни.
Sounds too much like something girls do.	Звучи твърде много като нещо, което правят момичетата.
He turned to his son.	Той се обърна към сина си.
This should be easy to add.	Това трябва да е лесно за добавяне.
I can't believe how many bad things are said about her.	Не мога да повярвам колко лоши неща се казват за нея.
This is another question.	Това е друг въпрос.
The point was, if he tried it, he would fall.	Въпросът беше, че ако го опита, ще падне.
This is usually a memory challenge.	Обикновено това е предизвикателство за паметта.
This was the first type of approach.	Това беше първият тип подход.
We are not selling well.	Ние не се продаваме добре.
My goal was to finish hard.	Целта ми беше да завърша силно.
Same office policy.	Същата офис политика.
National Security.	Национална сигурност.
He waited while the whole team overtook him.	Той изчака, докато целият екип го изпревари.
I decided it was just right and fair.	Реших, че е само правилно и справедливо.
The way there, however, is hell.	Пътят до там обаче е адът.
If she only wished.	Ако тя само пожела.
And somehow you find a little more energy to keep going.	И някак си намираш малко повече енергия, за да продължиш.
Her breasts began to ache.	Гърдите започнаха да я болят.
Good to know.	Хубаво е да се знае.
This works in both directions.	Това работи и в двете посоки.
At first I wasn't sure.	В началото не бях сигурен.
I looked at one that looked like an old teacher.	Погледнах към един, който изглеждаше от стар учител.
True love with free sex.	Истинската любов с безплатен секс.
In front of you.	Пред теб.
We were still doing fun things right now.	В момента все още правехме забавни неща.
And find out it's gone.	И установете, че го няма.
I did not feel any pleasure.	Не изпитвах никакво удоволствие.
I'll look into this with you.	Ще разгледам това с теб.
But for them it was a game.	Но за тях това беше игра.
She did it again.	Тя го направи отново.
We went out together.	Излязохме заедно.
It's just a small thing.	Това е само едно малко нещо.
This is the very definition of freedom.	Това е самото определение на свободата.
As a number of such insurance costs.	Като брой на такива застрахователни разходи.
This is much more appropriate.	Това е много по-подходящо.
They continued to fight.	Те продължиха да се бият.
Well, make your own then.	Е, направете своя собствена тогава.
They were above her.	Бяха над нея.
And we have success stories that prove it.	И имаме успешни истории, които го докажат.
I wondered where he was now.	Чудех се къде е сега.
He called me again.	Той ми се обади отново.
You have to feel the pain that we feel and understand.	Трябва да почувствате болката, която ние чувстваме и разбираме.
One of the eight was lost for tracking.	Един от осемте беше загубен за проследяване.
And she wants me to go with her.	И тя иска да отида с нея.
He has never done so many good things for me, he said.	Той никога не е правил толкова много хубави неща за мен, каза той.
They looked at each other.	Двамата се спогледаха.
However, she missed.	Тя обаче пропусна.
These women are changing your life.	Тези жени променят живота ви.
But board games are board games.	Но настолните игри са настолни игри.
The damage to the boat is significant in the region.	Щетите на лодката са значителни в региона.
However, we do not consider it complete.	Все пак не го смятаме за завършен.
I know the answer is by setting a good example.	Знам, че отговорът е като давам добър пример.
That is, we do not have a measure of value now.	Това е, че сега нямаме мярка за стойност.
I would hate to think so.	Бих мразил да мисля така.
Then she continued.	След това тя продължи.
Even dreams have the right to dream.	Дори мечтите имат право да мечтаят.
You will find someone better.	Ще намериш някой по-добър.
I'm not very sure about that.	Не съм много сигурен в това.
He did not turn or sit down.	Не се обърна и не седна.
Taking advantage of the rules.	Възползвайки се от правилата.
They are not an order.	Те не са заповед.
The controls are simple.	Контролите са прости.
Then I was at a naturally high level.	След това бях на естествено високо ниво.
I'm not.	не съм.
We do not know for sure.	Не знаем със сигурност.
We present results in this direction.	Представяме резултати в тази посока.
Clean the air and stay calm.	Изчистете въздуха и бъдете спокойни.
Stop and give them a way if necessary.	Спрете и им дайте път, ако е необходимо.
This case does not matter.	Този случай не е от значение.
I have a right to know what's going on in my house.	Имам право да знам какво се случва в къщата ми.
It's funny.	Смешно ми е.
I want to talk to you in person.	Искам да говоря с теб лично.
The average is between six and a half to seven feet.	Средната стойност е между шест и половина до седем фута.
His voice was smooth and even.	Гласът му беше гладък и равен.
He seems to be doing well.	Изглежда, че се справя добре.
There are two active lines on your planet.	На вашата планета има две активни линии.
i can't go there.	не мога да отида там.
There should be a few more soon.	Скоро трябва да има още няколко.
Yes, in the beginning.	Да, в началото.
For each table, you will need an expression to create a table.	За всяка таблица ще ви е необходим израз за създаване на таблица.
The solution to every problem can be found in technology.	Решението на всеки проблем може да се намери в технологиите.
This adjustment of the weighting factor makes this proposed method more reasonable.	Тази настройка на коефициента на тегло прави този предложен метод по-разумен.
Definitely happy with this purchase.	Определено доволен от тази покупка.
I'm so glad you heard this song.	Много се радвам, че чу тази песен.
After the inspection, the devices were returned.	След прегледа апаратите са върнати.
Not all working girls thought about it.	Всички работещи момичета не помислиха за това.
They knew the old king was crazy.	Знаеха, че старият крал е полудял.
This in itself is a pleasure and a joy.	Това само по себе си е удоволствие и радост.
Then she paused and veered off the main road.	След това тя замълча и отклони от главния път.
But, of course, we are only here for a short time.	Но, разбира се, ние сме тук само за кратко.
That wasn't fun.	Това не беше забавно.
Who has five children.	Който има пет деца.
Then you choose his type of character.	След това избирате неговия тип герой.
Or even four.	Или дори четири.
This is why it is considered the best effort approach.	Ето защо това се счита за подход с най-добри усилия.
That's what they did.	Това направиха.
She talked to patients and helped them in many ways.	Тя разговаряше с пациентите и им помагаше по много начини.
They could only do so much.	Те можеха да направят само толкова много.
They had to fix everything properly.	Трябваше да оправят всичко както трябва.
It turned out that the original story was simply not true.	Оказа се, че оригиналната история просто не е вярна.
And start again the next day.	И започнете отново на следващия ден.
My son liked it from the first grade.	Още от първи клас синът ми го хареса.
We loved him.	Ние го обичахме.
To give him some perspective on this.	За да му дам някаква гледна точка за това.
These are basic but basic things and it works extremely well.	Това са основни, но основни работи и работи изключително добре.
My reason is quite simple.	Моята причина е доста проста.
I did not miss a day.	не пропуснах ден.
Go down to it.	Спуснете се до него.
Dense lines represent cell growth.	Плътните линии представляват клетъчния растеж.
The findings from each case are shown.	Показани са констатациите от всеки случай.
We do it anyway.	Правим го така или иначе.
No one would find you.	Никой нямаше да те намери.
That was when we were children.	Това беше, когато бяхме деца.
We'll be inside soon.	Скоро ще бъдем вътре.
The sun had set, but there was still some light.	Слънцето беше залязло, но все още имаше малко светлина.
In the beginning I had language problems.	В началото имах проблеми с езика.
Our father is dead.	Баща ни е мъртъв.
This is done by adding four approaches.	Това се прави с добавянето на четири подхода.
And the sea loves its fish.	И морето обича рибите си.
The results of different studies are not similar.	Резултатите от различни проучвания не са сходни.
She will run.	Тя ще бяга.
You can choose what to share publicly and what not.	Можете да изберете какво да споделяте публично и какво не.
I don't think you know him.	Не мисля, че го познаваш.
On the other side of the man stood a second man.	От другата страна на мъжа стоеше втори мъж.
This is something I should have mentioned before.	Това е нещо, което трябваше да спомена преди.
Many of the programs that are launched save money.	Много от програмите, които се пускат, спестяват пари.
This is to show you the idea of ​​what to do.	Това е да ви покаже идеята какво да правите.
A policeman had to tell my parents.	Един полицай трябваше да каже на родителите ми.
Another deep breath.	Още един дълбок дъх.
It was a terrible turning point.	Това беше ужасен повратен момент.
For this purpose I made the following class.	За тази цел направих следния клас.
There is no danger to your future.	Няма опасност за бъдещето ви.
This is the average state of these interests, as they always exist.	Това е средното състояние на тези интереси, както винаги съществуват.
Just stop by.	Просто се отбийте при нея.
He pointed up.	Той посочи нагоре.
Thank you for taking the time to connect and share.	Благодарим ви, че отделихте време да се свържете и споделите.
Within an hour, my house was full.	В рамките на един час къщата ми беше пълна.
But you need the power to impose your religion on others.	Но силата да натрапваш религията си на другите трябва.
Therefore, various means are used to reduce the impact of noise.	Следователно, за да се намали въздействието на шума, се използват различни средства.
But he would return.	Но щеше да се върне.
This is really good music.	Това е наистина добра музика.
So much love and not a word was said about it.	Толкова много любов и нито дума не беше казано за това.
He looked at the sleep test and confirmed the diagnosis.	Той погледна изследването на съня и потвърди диагнозата.
As we walk, we have a discussion on a topic.	Докато се разхождаме, водим дискусия по някаква тема.
Then she quickly ran inside because it was cold.	След това тя бързо изтича вътре, защото беше студено.
Down the length of your business suit.	Надолу по дължината на вашия бизнес костюм.
There were no long plays.	Нямаше дълги пиеси.
He could barely handle one.	Едва можеше да се справи с един.
Black recounted his first visit to the old house.	Блек разказа за първото си посещение в старата къща.
They are quite high up.	Нагоре са доста отгоре.
Get out of the game.	Извадете се от играта.
You didn't have to.	Не трябваше.
So we saw this and decided we had to do it.	Така че видяхме това и решихме, че трябва да го направим.
Stop thinking, she says.	Спрете да мислите, казва тя.
But the truth is that we grow plants for sick people.	Но истината е, че ние отглеждаме растения за болни хора.
Otherwise it is called a natural key.	В противен случай се нарича естествен ключ.
But he couldn't cause any problems.	Но той не можеше да създаде проблеми.
He could not go today.	Той не можа да отиде днес.
It was too late, of course.	Това беше твърде късно, разбира се.
Try to work for my dream life.	Опитайте се да работите за моя мечтан живот.
Which in many ways is the key to his success.	Което в много отношения е ключът към неговия успех.
Maybe it was for the best.	Може би беше за най-доброто.
This statement does not make sense to me.	Това твърдение няма смисъл за мен.
Culture was therefore an appropriate policy goal.	Следователно културата беше подходяща цел за политика.
We will never forget them.	Никога няма да ги забравим.
You are completely in place.	Вие сте напълно на място.
But what is happening now is unusual.	Но това, което се случва сега, е необичайно.
The line is a guide for the eye.	Линията е водач за окото.
The doors were tightly closed at night.	Вратите бяха плътно затворени срещу нощта.
Life itself.	Животът сам по себе си.
That's how he made money.	Така изкарваше пари.
I wish that was just that.	Иска ми се да беше точно това.
In principle, we have no problem with that.	По принцип нямаме проблем с това.
Repeat with the second layer.	Повторете с втория слой.
In a movie that uses its own.	Във филм, който използва своята.
He does not have his own house.	Няма собствена къща.
Have a nice working day.	Хубав работен ден.
Instead, let me be more general.	Вместо това нека бъда по-общ.
Tonight was a beautiful house.	Тази вечер беше прекрасна къща.
This was not a bad purchase.	Това не беше лоша покупка.
The file will open and you can print from there !.	Файлът ще се отвори и можете да отпечатате от там!.
The tension was very great.	Напрежението беше много голямо.
After I learned this, my whole point of view changed.	След като научих това, цялата ми гледна точка се промени.
It can be difficult to start a new open source project.	Може да е трудно да започнете нов проект с отворен код.
World of the day.	Свят на ден.
I know what he's talking about.	Знам за какво говори.
In addition, living things, when they are big enough, can cause pain.	Освен това живите неща, когато са били достатъчно големи, могат да причинят болка.
He projects a strong personal presence.	Той проектира силно лично присъствие.
However, recent in-depth teaching methods use a completely different approach.	Въпреки това, последните методи за дълбоко обучение използват съвсем различен подход.
The election is yours.	Изборите са ваши.
We have many other bigger problems.	Имаме много други по-големи проблеми.
On the one hand, the world was holy again.	От една страна, светът отново беше свят.
So it's real.	Значи е истинско.
And for customers, this is a sign of trust.	А за клиентите това е знак за доверие.
I couldn't sleep.	не можех да спя.
Then you can go to lunch.	След това можете да отидете на обяд.
It would take some time.	Щеше да отнеме известно време.
We were just born here.	Ние просто сме родени тук.
The scene was strange.	Сцената беше странна.
He reads a lot.	Той чете много.
I hated this game we were playing.	Мразех тази игра, която играехме.
You have no human feelings.	Нямаш човешки чувства.
I prefer to hang out with my girls.	Предпочитам да се хвана с моите момичета.
You really are a special person.	Вие наистина сте специален човек.
Below, this man never felt anything.	По-долу този човек никога не е усещал нищо.
If you haven't heard of it, you should check it out.	Ако не сте чували за него, трябва да го проверите.
She pushed back and rolled over on her.	Тя се бутна назад и се преобърна върху нея.
But the voice was beautiful.	Но гласът беше прекрасен.
Thus positive values.	По този начин положителни стойности.
I know her and her family forever.	Познавам нея и семейството й завинаги.
We looked around.	Огледахме се.
Dead, just like that.	Мъртъв, просто така.
It doesn't look as hot to wear as some.	Не изглежда толкова горещо за носене като някои.
I have to create something.	Трябва да създам нещо.
We want to reach out to high school students and focus more on girls.	Искаме да достигнем до гимназистите и да се фокусираме повече върху момичетата.
He said that's why he's here.	Каза, че затова е тук.
His eyes were on hers.	Очите му бяха вперени в нейните.
They don't speak out and maybe they don't even understand.	Те не казват на глас и дори не разбират може би.
I know that this plan works, if followed.	Знам, че този план работи, ако се спазва.
Let me come and go.	Нека дойда и да си ходя.
The choice was easy.	Изборът беше лесен.
I loved to play.	Обичах да играя.
We work best together.	Ние работим най-добре заедно.
But he wasn't sure how he did it.	Не беше сигурен обаче как го е направил.
He hated forcing them to move.	Мразеше да ги принуждава да се движат.
They would agree with him, so no one joined her.	Те щяха да се съгласят с него, така че никой не се присъедини към нея.
In his own way.	По свой начин.
And they open doors.	И отварят врати.
I wanted to go to college.	Исках да отида в колеж.
However, he must continue to work.	Той обаче трябва да продължи да работи.
We took the same places as before.	Заехме същите места, както преди.
However, she was not in her body.	Тя обаче не беше в тялото си.
They are very large cells.	Те са много големи клетки.
He does things like a little oil well.	Той прави неща като малко петролен кладенец.
Here is the link if you are interested in it.	Ето линка, ако се интересувате от него.
And this is for internal network traffic.	И това е за вътрешен мрежов трафик.
However, keep a bottle of your home.	Въпреки това, запазване на бутилка от дома си.
He built this wall.	Той издигна тази стена.
They watched.	Те гледаха.
He died without knowing her.	Той умря, без да я познава.
I was lost in another world.	Бях изгубен в друг свят.
This is so unlikely to happen.	Това е толкова малко вероятно да се случи.
I can't take my vigilance until we leave.	Не мога да сваля бдителността си, докато не си тръгнем.
He had left it closed.	Беше го оставил затворен.
Expect your email.	Очаквайте вашия имейл.
Season the fish with a little salt.	Подправете рибата с малко сол.
Survival rates are higher than in other reports.	Степента на преживяемост е по-висока от тази в други доклади.
The family didn't have to be for that.	Семейството не трябваше да бъде за това.
And we were out of town, most of us.	И ние бяхме извън града, повечето от нас.
I need a place to put them.	Трябва къде да ги сложа.
It's time to keep my tongue.	Време е да си задържа езика.
The others had come to wish them a safe journey.	Останалите бяха дошли да им пожелаят безопасно пътуване.
I've seen these standard characters and standard situations before.	Виждал съм тези стандартни герои и стандартни ситуации преди.
I see his anger.	Виждам гнева му.
Some took it for granted.	Някои го приемаха за даденост.
He did many things to help blacks.	Той правеше много неща, за да помага на чернокожите.
Just accept what it is and get rid of the fear of it.	Просто приемете това, което е и се отървете от страха от него.
He moves towards me.	Той се придвижва към мен.
However, they are not bad.	Все пак не са лоши.
The patient has completed the treatment and is feeling well.	Пациентът завърши лечението и се чувства добре.
As it is now, she says, you are never far from work.	Както е сега, казва тя, никога не си далеч от работа.
At least for young children.	Поне за малките деца.
It looked good then.	Тогава изглеждаше добре.
This couple was not asleep tonight.	Тази двойка не беше за сън тази вечер.
It's also fast.	Също така е бързо.
Her mother goes with her to the procedure.	Майка й отива с нея на процедурата.
I will accept it as a sign.	Ще го приема като знак.
You can name the book you are holding.	Можете да поставите име на книгата, която държи.
You have to remember.	Трябва да запомните.
We base our decision on these facts.	Почиваме нашето решение на тези факти.
What a strange world.	Какъв странен свят.
It felt like air in my hands.	Усещаше се като въздух в ръцете ми.
'followed by one of the transmitted parameters.	' последвано от някой от предадените параметри.
But there was something that meant something.	Но имаше нещо, което означаваше нещо.
And sleeping in.	И спането в.
And that's awful.	И това е ужасно.
Families are there for music or food.	Семействата са там за музиката или храната.
And he loves the game.	И той обича играта.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
However, I do not know how to fix it.	Не знам обаче как да го оправя.
There is a spring here.	Тук има извор.
In fact, it works better when you're alone.	Всъщност работи по-добре, когато сте сами.
Anyway, something had to be done.	Както и да е, трябваше да се направи нещо.
One representative experiment out of two is shown.	Показан е един представителен експеримент от два.
I have to learn how.	Трябва да се науча как.
Walking, then running.	Ходене, после тичане.
It was like my second family.	Беше като второто ми семейство.
She lay completely still and held her breath.	Тя лежеше напълно неподвижна и затаи дъх.
Don't be one of those people.	Не бъдете нито един от тези хора.
He was a little by the way.	Той беше малко между другото.
For her, that would mean she failed as a woman.	За нея това би означавало, че се е провалила като жена.
This type of attention is very different from what we usually use.	Този тип внимание е много различно от това, което обикновено използваме.
Get them talking about it.	Накарайте ги да говорят за това.
And he wrote plays.	И пишеше пиеси.
And if they get caught.	И ако те хванат.
I can't seem to stop.	Изглежда не мога да спра.
We can train you to do this.	Ние можем да ви обучим да правите това.
But sometimes he can't.	Но понякога не може.
He turns, still raising his hands high.	Той се обръща, все още вдигнал високо ръце.
It is difficult for us too.	И на нас ни е трудно.
I see the ball, making sure the technique is correct.	Виждам топката, уверявайки се, че техниката е правилна.
Within the website of a specific city.	В рамките на уеб сайта на конкретен град.
But the money we will not take is everyday language.	Но парите, които няма да вземем, е ежедневният език.
In short, his mission failed.	Накратко, мисията му се провали.
Their bodies fell in a second.	Телата им паднаха само на секунда.
Now I have and would like to share with you my results.	Сега имам и бих искал да споделя с вас моите резултати.
The reason they gave was that my performance was not good.	Причината, която посочиха, беше, че представянето ми не беше добро.
They say they will.	Казват, че ще го направят.
And her books never end.	И книгите й никога не свършват.
I know what he meant.	Знам какво е имал предвид.
I didn't plan to come.	Не планирах да идвам.
I spent a lot of time on this.	Прекарах много време за това.
He didn't ask.	Не се зададе.
Now he will never reach the potential for which she raised him.	Сега той никога няма да достигне потенциала, за който го е отгледала.
But he would be back to this place soon.	Но скоро щеше да се върне на това място.
Stop by our store and we will be happy to help you.	Отбийте се в нашия магазин и ще се радваме да ви помогнем.
I couldn't let that stop me.	Не можех да позволя това да ме спре.
The color and style are perfect.	Цветът и стилът са перфектни.
I thought we were playing.	Мислех, че играехме.
The notes for the publication can be found here.	Бележките за изданието се намират тук.
However, they did not have that choice.	Те обаче нямаха този избор.
At some point, her daughter arrived, her husband.	По някое време дъщеря й пристигна, съпругът й.
The goal is to know performance at the method level.	Целта е да се познава производителността на ниво методи.
I never understood his name.	Никога не съм разбрал името му.
He wants me to take over the management of the business in the end.	Той иска в крайна сметка аз да поема управлението на бизнеса.
Lower stress, better focus, easier sleep.	По-нисък стрес, по-добър фокус, по-лесен сън.
I just let it happen.	Просто го оставих да се случи.
In the heart of the field.	В сърцето на полето.
What do you want them to do?	Какво искаш да правят?.
They were her friends.	Те бяха нейни приятели.
There are no details about the materials.	Няма подробности какви са материалите.
But that was not the worst.	Но това не беше най-лошото.
They say this job was never offered.	Казват, че тази работа никога не е предлагана.
I fall on my stomach.	Падам по корем.
And yet it worked.	И все пак проработи.
See here for more information.	Вижте тук за повече информация.
There is no one else here.	Тук няма никой друг.
Finish us, nice and fast.	Довърши ни, хубаво и бързо.
So this is happening.	Така че това се случва.
I had everything but the material.	Имах всичко освен материала.
He made her touch her nose.	Той я накара да докосне носа си.
I think it's good to tell you.	Мисля, че е добре да ти кажа.
In the end, he would like to find ways to fix them.	В крайна сметка той би искал да намери начини да ги поправи.
This will be us.	Това ще бъдем ние.
They have his whole operation.	Те имат цялата му операция.
The defense order was signed by the judge.	Заповедта за защита е подписана от съдията.
The evidence is not before us.	Доказателствата не са пред нас.
They want to be in the living room.	Те искат да бъдат във всекидневната.
In this case,.	В този случай,.
That's exactly what he was sure would be.	Точно това той беше сигурен, че ще бъде така.
I expressed my opinion.	Аз изказах мнението си.
The sky and the sea are the same.	Небето и морето едно и също.
But he is not soft in the head.	Но той не е мек в главата.
She just took my hand and we ran.	Тя просто ме хвана за ръката и побягнахме.
They were then and they are now.	Те бяха и тогава, и сега са.
I can't imagine doing that.	Не мога да си представя да го направя.
My app is a search-based app.	Моето приложение е приложение, базирано на търсене.
Of course, things will never be the same again.	Разбира се, нещата никога повече няма да са същите.
Seriously so powerful.	Сериозно толкова мощен.
They provide some relief of symptoms for four to six hours.	Те осигуряват известно облекчение на симптомите за четири до шест часа.
I thought it would be fun.	Мислех, че ще бъде забавно.
She held her breath for something that seemed forever.	Тя затаи дъх за нещо, което изглеждаше завинаги.
But this was not a problem for the police.	Но това не беше проблем за полицията.
Try to cite a source if you can.	Опитайте се да посочите източник, ако можете.
However, we are also working for this.	Ние обаче работим и за това.
I just stood aside in case my team needed me.	Просто стоях настрана, в случай че екипът ми има нужда от мен.
Think about this while buying this shirt.	Помислете за това, докато купувате тази риза.
The phone received mixed reviews.	Телефонът получи смесени отзиви.
I want him home.	Иска ми се той да се прибере.
She didn't ask.	Тя не попита.
But beyond that point, everything is in question.	Но отвъд тази точка всичко е под въпрос.
Maybe the results will be better, maybe not.	Може би резултатите ще са по-добри, може би не.
You may need to create another key without comments.	Може да се наложи да създадете друг ключ без коментари.
After nearly an hour, she finally showed up.	След близо час тя най-накрая се появи.
It's different now.	Сега е различно.
Injuries played a role, but only a part, not a role.	Контузиите изиграха роля, но само част, не роля.
It was warm, hers was cold.	Беше топло, нейното беше студено.
She had opened the box herself.	Самата тя беше отворила кутията.
He will have the proof.	Той ще има доказателството.
It was a difficult day.	Беше труден ден.
They look more or less human.	Изглеждат повече или по-малко човешки.
But not land.	Но не и земя.
It would get really dark at any moment.	Всеки момент наистина щеше да стане много тъмно.
This is his first child.	Това е първото му дете.
There really is no other way to say it.	Наистина няма друг начин да се каже.
However, the answer is no.	Както и да е, отговорът е не.
We are not taught to think.	Не сме научени да мислим.
He is a great child.	Той е страхотно дете.
This is a very individual choice.	Това е много индивидуален избор.
It took me half an hour.	Отне ми половин час.
Not these things.	Не тези неща.
He knew they were evil.	Знаеше, че са зли.
The phone started ringing.	Започна да звъни телефон.
Every day of your short life.	Всеки ден от краткия ти живот.
They wouldn't do it if they didn't have to.	Нямаше да го направят, ако не им се наложи.
Taking a slow breath, she repeated.	Поемайки бавно дъх, тя повтори.
I looked over my other shoulder.	Погледнах през другото рамо.
But more people need to come out with financial help.	Но повече хора трябва да излязат с финансова помощ.
I saw three women shot in front of me.	Видях три жени, застреляни пред мен.
A friend took me there and introduced me to him.	Един приятел ме заведе там и ме запозна с него.
Given this feeling, I've only been overwhelmed twice.	Като се има предвид, това чувство ме е обзело само два пъти.
This did not mean that he agreed with him.	Това не означаваше, че той е съгласен с него.
However, this case is somewhat unique.	Този случай обаче е донякъде уникален.
At least he still has a familiar face.	Поне все още има познато лице.
It's even easier.	Това е още по-лесно.
But yes, he was nice to me.	Но да, той беше мил с мен.
Name? 	Име?
he says.	той казва.
I could keep my promise, even to myself.	Бих могъл да изпълня обещанието, дори пред себе си.
You could not believe that your behavior would be ignored forever.	Не можехте да повярвате, че вашето поведение ще бъде игнорирано завинаги.
We will tell you what it will affect.	Ще ви кажем на какво ще се отрази.
The growing season.	Сезонът на отглеждане.
Go and go make your way.	Вървете и вървете си проправете път.
But she was doing a good job and needed a promotion.	Но тя вършеше добра работа и имаше нужда от повишение.
Or they want both.	Или желаят и двете.
He was, of course, bigger than that.	Той естествено беше по-голям от това.
I wrote them for you.	Написах ги за теб.
Going around it, you are struck by one thing.	Обикаляйки го, вие сте поразени от едно нещо.
This is a great apartment, ready to move in.	Това е страхотен апартамент, готов за нанасяне.
He looked at me strangely.	Той ме погледна странно.
This explained a number of their questions.	Това обясни редица техните въпроси.
You have the potential to be a leader.	Имате потенциал да бъдете лидер.
He has severe physical limitations in walking and holding objects.	Той има сериозни физически ограничения по отношение на ходене и държане на предмети.
Children grow up, learn things.	Децата растат, учат неща.
An older brother and a younger sister also appeared in the photos.	На снимките се появиха и по-голям брат и по-малка сестра.
The great thing about it is that it is suitable for gender.	Страхотното при него е, че е подходящо за пола.
This is not exactly one of the girls' dreams of power.	Това не е точно нещо от мечтите за власт на момичетата.
And it gives them absolute protection there.	И им предоставя абсолютна защита там.
This was a very important storytelling kit.	Това беше много важен комплект за разказването на истории.
They were looking at a map of the world.	Гледаха карта на света.
Let's make an example.	Нека направим пример.
Then you will walk alone every day.	След това сам ще ходиш всеки ден.
You have no right here.	Нямаш право тук.
If so, it failed.	Ако е така, не успя.
These three men are in stable condition.	Тези трима мъже са в стабилно състояние.
Sometimes just empty land.	Понякога просто празна земя.
I can buy another set just to try it out.	Може да си купя друг комплект само за да го пробвам.
I thought that was a good sign.	Мислех, че това е добър знак.
Before me.	Пред мен.
Or at least it's not terrible.	Или поне не е ужасно.
They do one thing and they do it well.	Те правят едно нещо и го правят добре.
Fuck, it's not cool.	Майната му, не е готино.
It is best to start with small steps.	Най-добре е да започнете с малки стъпки.
It's my turn to warm her feet at night.	През нощта е мой ред да стопля краката й.
You don't have to meet her eyes.	Не е нужно да срещнете очите й.
You do not need to create an object for this.	Не е необходимо да създавате обект за това.
There is no work of art.	Няма произведение на изкуството.
There were other people in other countries.	Други хора в други страни бяха.
You need to clear them.	Трябва да ги изчистите.
It seemed the least important thing.	Изглеждаше най-малко важното нещо.
Holds the rights.	Държи правата.
I passed the message.	Предадох съобщението.
One can understand directly from the medium.	Човек може да разбере направо от медиума.
I need this from you.	Имам нужда от това от теб.
Consider the aspects of three of them.	Помислете за аспектите на три от тях.
Their steps are simple and anyone could do them.	Стъпките им са прости и всеки би могъл да ги направи.
It's nice to have friends.	Хубаво е да имаш приятели.
They really want to get this feedback.	Те наистина искат да получа тази обратна връзка.
Do not be afraid.	Не се страхувай.
But then they left.	Но след това си тръгнаха.
This is the wrong approach.	Това е грешен подход.
Behind the trees.	Зад дърветата.
A better father.	По-добър баща.
She was my mother, my teacher and my best friend.	Тя беше моята майка, моята учителка и най-добрата ми приятелка.
And then across the country.	И след това в цялата страна.
I fixed mine just by making it look like hers.	Оправих моята само като я направих да изглежда като нейната.
I have pictures to prove it.	Имам снимки за доказване.
I was at a loss.	Бях на загуба.
This is a difficult speech.	Това е тежка реч.
For example, a person cannot commit suicide with an image.	Например, човек не може да се самоубие с изображение.
He went out to catch his breath.	Излезе да си глътне въздух.
Church contributed major research and ideas for the manuscript.	Чърч допринесе за основни изследвания и идеи за ръкописа.
But there is something else in history.	Но има още нещо в историята.
I don't think they would even take the risk.	Не мисля, че дори биха рискували.
Not everyone who has contact with him participates in its cultivation.	Не всеки, който има контакт с него, участва в отглеждането му.
Dad can't pass it on fast enough.	Татко не може да я предаде достатъчно бързо.
This is the first place you should look.	Това е първото място, което трябва да погледнете.
As a result, he started a company a few years ago.	В резултат на това той създаде компания преди няколко години.
Because that's what we have to do.	Защото това е, което трябва да правим.
And then suddenly he turned to her.	И тогава изведнъж той се обърна към нея.
Too busy to get to the hospital before he leaves.	Твърде зает, за да стигне до болницата, преди да си отиде.
I am a patient person.	Аз съм търпелив човек.
Why this is so is not yet fully understood.	Защо това е така, все още не е напълно разбрано.
Second, she seemed to want me to wait for her.	Второ, тя сякаш искаше да я изчакам.
No, not stupid.	Не, не глупаво.
From the car they could see straight into the main bar.	От колата виждаха право в главния бар.
This makes everything much easier.	Това прави всичко много по-лесно.
It just so happened that a network included a camera.	Просто се случи, че една мрежа включваше камера.
Better luck next time.	По-добър късмет следващия път.
They were fun, but she wanted more now.	Бяха забавни, но тя искаше повече сега.
This is what you play for.	Това е, за което играете.
We think you are very likely to succeed.	Смятаме, че е много вероятно да успеете.
Here is the fish.	Ето рибата.
And we still haven't seen the worst.	И все още не сме виждали най-лошото.
They just knew as she knew about them.	Просто те знаеха, както тя знаеше за тях.
Try a different look every day.	Опитвайте различен външен вид всеки ден.
It was obvious.	Беше очевидно.
This will help each piece to cook at the same speed.	Това ще помогне на всяко парче да се готви с еднаква скорост.
They just keep us here.	Те просто ни държат тук.
This was not intended to be used in the original design.	Това не е било предназначено да се използва в първоначалния дизайн.
The boys are now going their separate ways.	Момчетата сега тръгват по различни пътища.
This thing can be anything.	Това нещо може да бъде всичко.
Not against.	Нито против.
I have one.	имам един.
Therefore, the legs must rise quickly.	Следователно краката трябва да се издигат бързо.
I didn't hear a word about magic when I died.	Не чух нито дума за магия, когато умря.
He was no longer breathing.	Вече не дишаше.
Most people can come back to fight fat.	Повечето хора могат да се върнат, за да се борят с мазнините.
I'm just surprised.	просто съм изненадан.
This is difficult for everyone.	Това е трудно за всички.
Our city is better than this.	Нашият град е по-добър от този.
For my own good.	За мое добро.
He got the most out of being too noisy to think.	Извличаше максимума от това, че беше твърде шумно, за да мисли.
People weren't that smart.	Хората не бяха толкова умни.
I need to know better than I have ever tried.	Трябва да знам по-добре, отколкото да пробвам досега.
Everyone agreed to meet at the hotel by seven.	Всички се съгласиха да се срещнат в хотела до седем.
Nobody wanted to buy, everyone wanted to sell.	Никой не искаше да купува, всеки искаше да продаде.
You look like a strong and healthy girl.	Изглеждаш силно и здраво момиче.
We would finish it another day.	Щяхме да го довършим някой друг ден.
If you have questions, ask.	Ако имате въпроси, питайте.
He felt his eyes dry.	Усети, че очите му пресъхват.
And they did, no doubt about it.	И те го направиха, няма съмнение за това.
You are not part of the state or government.	Вие не сте част от държавата или правителството.
It heard you.	То ви е чуло.
The light turns green.	Светлината става зелена.
One may wonder if this is true in general.	Човек може да се чуди дали това е валидно като цяло.
Our method contains the following steps.	Нашият метод съдържа следните стъпки.
Nobody knows your songs.	Никой не знае твоите песни.
However, this study has some limitations.	Това проучване обаче има някои ограничения.
I just need a few good friends.	Трябват ми само няколко добри приятели.
They become less important over time.	Те имат все по-малко значение с течение на времето.
I want to come out second.	Искам да изляза втори.
There was more food and water.	Имаше повече храна и вода.
Everyone was talking politics.	Всички говореха политика.
They trade in possessions.	Те търгуват с притежавания.
Everyone has to pay their fair share.	Всеки трябва да плати справедливия си дял.
Stupid not to make sure he's home.	Глупаво да не се уверя, че се е прибрал.
It didn't bring anything, but that's my personal opinion.	Нищо не донесе, но това е мое лично мнение.
It tells a story.	То разказва история.
Learn more about me here in my welcome message !.	Научете повече за мен тук в моето приветствено съобщение!.
This takes a long time.	Това отнема много време.
Perfect for us and great value.	Перфектен за нас и страхотна стойност.
It depends on him and the team.	Това зависи от него и отбора.
He placed it inside on the floor near the door.	Той го постави вътре на пода близо до вратата.
These factors are not completely separate, but they can actually affect each other.	Тези фактори не са напълно отделни, но всъщност могат да влияят един на друг.
However, most of the other options provide similar feature sets.	Повечето от другите опции обаче предоставят подобни набори от функции.
May increase or decrease the return.	Може да повишава или намалява възвръщаемостта.
You said the fairy word.	Казахте приказната дума.
I wonder if it really works.	Чудя се дали наистина работи.
And you will decide if you prefer to walk.	И вие ще решите дали предпочитате да ходите на крака.
But not because of you.	Но не заради теб.
This is our year.	Това е нашата година.
And one more look.	И още един поглед.
For her, as a public figure, it was a different experience.	За нея, като публична личност, това беше различно преживяване.
Ten samples from each batch were tested.	Тествани са десет проби от всяка серия.
Let's check the last statement carefully.	Нека проверим внимателно последното твърдение.
And I'm fine with your explanation.	И аз съм добре с твоето обяснение.
I love myself.	Обичам себе си.
The road seemed quite clear.	Пътят изглеждаше доста ясен.
This would follow the normal process we have seen before.	Това би следвало нормалния процес, който сме виждали преди.
The file was still there.	Файлът все още беше там.
That's fair enough.	Това е достатъчно справедливо.
I thought that might not be true.	Помислих си, че това не може да е вярно.
The present results provide very clear evidence that this is the case.	Настоящите резултати предоставят много ясно доказателство, че е така.
I don't believe in myself anymore.	Вече не вярвам на себе си.
But growth alone is not enough.	Но растежът не е достатъчен сам по себе си.
However, this was not a big hit.	Това обаче не беше голям хит.
As the saying goes, practice makes perfection.	Както се казва, практиката прави съвършенство.
In the end, it wasn't difficult.	В крайна сметка не беше трудно.
I did everything you said, but this problem still exists.	Направих всичко, което казахте, но този проблем все още съществува.
She told me that once.	Тя ми каза това веднъж.
And one of the states in ours.	И един от щатите в нашата.
Sex is just a moment.	Сексът е само един момент“.
It doesn't seem complicated enough for them.	Изглежда, че не е достатъчно сложно за тях.
Instead, I go to a wedding.	Вместо това отивам на сватба.
I give you only the first part.	Давам ви само първата част.
And besides, he just wasn't my type.	И освен това, той просто не беше моят тип.
In a lawsuit, it might happen.	В съдебен процес може би ще стане.
To have seen.	За да съм видял.
Something in him attracted me.	Нещо в него ме привлече.
However, there were two left for my friend and me.	Останаха обаче две за моя приятел и за мен.
They are the most perfect of their kind that exist.	Те са най-съвършените по рода си, които съществуват.
You haven't had enough rest yet.	Все още не сте си починали достатъчно.
He came to me after a visit.	Той дойде при мен след гостуване.
You had a lot of angry people walking around with angry signs.	Имахте много ядосани хора, които се разхождаха с гневни знаци.
Her mother died when she was born.	Майка й почина, когато се роди.
It is made of metal, cast under pressure.	Изработен е от метал, лят под налягане.
He could have someone measure the temperature first.	Можеше да накара някой да измери температурата пръв.
He wanted to, he was there.	Той искаше, беше там.
Nothing in art.	Нищо в изкуството.
All he knew was that there was a fight, a terrible fight.	Всичко, което знаеше, беше, че има бой, ужасен бой.
I got out of my car.	Излязох от колата си.
This was beyond their reach.	Това беше извън техния обхват.
He would not cry.	Нямаше да плаче.
Bring the dog.	Доведи кучето.
This is what we often use as an example, a test letter.	Това е, което често използваме като примерно, тестово писмо.
That was actually the original idea.	Това всъщност беше първоначалната идея.
A steady man led her horse up.	Един стабилен мъж поведе коня й нагоре.
Although this is only a guess.	Макар че това е само предположение.
Now no one said a word.	Сега никой не каза и дума.
Guy has been fired.	Гай е уволнен от работата си.
To arrest her.	Да я арестуват.
And now we have a training class, right.	И сега имаме тренировъчен клас, нали.
Maybe he should have had tea this morning.	Може би трябваше да пие чай тази сутрин.
I want to play every week.	Искам да играя всяка седмица.
I am quite proud of myself.	Доста се гордея със себе си.
I am creating an application for an online exam.	Създавам приложение за онлайн изпит.
Dangerous combination.	Опасна комбинация.
I would not recommend it.	Не бих го препоръчал.
This card cannot be removed from your energy with any effect.	Тази карта не може да бъде премахната от вашата енергия с никакъв ефект.
This is not difficult, but it must be borne in mind.	Това не е трудно, но трябва да се има предвид.
We will not share your information for other purposes.	Ние няма да споделяме вашата информация за други цели.
This time they did not turn.	Този път не се обърнаха.
The effects of treatment on other secondary measures are not significant.	Ефектите от лечението върху други вторични мерки не са значими.
I must have for a while.	Сигурно имам от известно време.
It actually makes sense.	Всъщност има смисъл.
The best thing you can do.	Най-доброто нещо, което можеш да направиш.
She could do it now.	Тя можеше да го направи сега.
Three independent experiments were performed for this study.	За това изследване бяха проведени три независими експеримента.
I can't wait for this show.	Нямам търпение за това шоу.
Forever free tools are not paid.	Вечно безплатните инструменти не се плащат.
She looked at me.	Тя ме огледа.
We didn't know what to do now.	Не знаехме какво да правим сега.
Every hair on my body bristled.	Всеки косъм по тялото ми настръхна.
I like to try new things.	Обичам да опитвам нови неща.
Right now we are in the sweet spot.	Точно сега сме на сладкото място.
Still minimal activity.	Все още минимална активност.
I am not human.	аз не съм човек.
People who offer advice try to help.	Хората, които предлагат съвети, се опитват да помогнат.
Members in the debate.	Членове в дебата.
This is how the photos above were taken.	Така са направени снимките по-горе.
We carefully read and examined the evidence.	Ние внимателно прочетохме и разгледахме доказателствата.
Please don't mention it because they don't need any other worries.	Моля, не го споменавайте, защото нямат нужда от друго притеснение.
Apparently the police were worried about that, too.	Очевидно полицията също се тревожеше за това.
The photos with the best definition are from inside the service building.	Снимките с най-добра дефиниция са от вътрешността на сградата за услуги.
At most one is seen at a time.	Най-много един се вижда в даден момент.
When they call for freedom, they mean power.	Когато призовават за свобода, те имат предвид власт.
Here.	Ето.
This is energy that people can hear.	Това е енергия, която хората могат да чуят.
Be careful there.	Бъдете внимателни там.
I see the two goals as quite different but related.	Виждам двете цели като доста различни, но свързани.
I want to play great music.	Искам да свиря страхотна музика.
No one else looks exactly like you.	Никой друг не изглежда точно като теб.
God does everything necessary to reach everyone.	Бог прави всичко необходимо, за да достигне до всеки.
They don't really want to talk about numbers.	Те всъщност не искат да говорят за цифрите.
It looks good in combination with white and black.	Изглежда добре в комбинация от бяло с черно.
It's fun to try to figure out what's what.	Забавно е да се опитаме да разберем кое е кое.
Not from the first minute he showed up at the hospital.	Не от първата минута, когато се появи в болницата.
You see how important the work before us is.	Виждате колко важна е работата пред нас.
Some people take a little longer to recover.	На някои хора им отнема малко повече време, за да се върнат към себе си.
Love is not hope.	Любовта не е надежда.
The money was divided into three directions.	Парите бяха разделени на три посоки.
The mistake would be the same as there.	Грешката би била същата като там.
She held his gaze until his words were over.	Тя задържа погледа му, докато думите му свършат.
A global force for so many years.	Глобална сила за толкова години.
Not a likely connection.	Не е вероятна връзка.
It was new, not so bad.	Беше нов, не беше толкова зле.
Pleasure, like pain, is about strength.	Удоволствието, подобно на болката, е свързано с въпроса за силата.
For the second time in so many minutes, my blood froze.	За втори път от толкова минути кръвта ми стина.
But we have to start somewhere.	Но отнякъде трябва да започнем.
I think this happens to most girls.	Мисля, че това се случва на повечето момичета.
In this case, it was me.	В този случай това бях аз.
There is no problem in the beginning.	В началото няма проблем.
We both know that would be a lie.	И двамата знаем, че това би било лъжа.
Don't take it as a time for tears.	Не го приемайте като време за сълзи.
I'll get to that in a second.	Ще стигна до това след секунда.
The pressure test was successful.	Тестът под налягане беше успешен.
He said he was not surprised.	Той каза, че не е изненадан.
We can do something about it.	Можем да направим нещо по въпроса.
I'm so interested.	толкова се интересувам.
Signed, adult.	Подписан, възрастен.
Yes, this continues on my friends.	Да, това продължава и върху приятелите ми.
We work, raise children and vote here.	Ние работим, отглеждаме деца и гласуваме тук.
In another bowl, beat the eggs.	В друга купа разбийте яйцата.
I don't know why this is happening.	Не знам защо се случва това.
I guess.	Предполагам.
We accept the above identity regime.	Приемаме горния режим за идентичност.
We have to stop it.	Трябва да го спрем.
Contribute to the data analysis and discuss the results.	Допринесе за анализа на данните и обсъди резултатите.
I will buy another one if and when the time comes.	Ще си купя още един ако и когато му дойде времето.
He may be right and we have offered it before.	Той може и да е прав и ние сме го предлагали и преди.
The boy turns.	Момчето се обръща.
I kept looking at her.	Продължих да я гледам.
Place in a bowl.	Поставете в купа.
However, this is still not the button we wanted to update.	Това обаче все още не е бутонът, който искахме да актуализираме.
At first I noticed small things.	Отначало забелязах малки неща.
Nine people died.	Загинаха девет души.
But in the end, he will leave us alone.	Но в крайна сметка той ще ни остави на мира.
I have not had any side effects.	Не съм имал никакви странични ефекти.
That's how it was supposed to work this weekend.	Така трябваше да работи този уикенд.
They usually do.	Обикновено го правят.
But few got their original users that way.	Но малцина са получили първоначалните си потребители по този начин.
Parts of the website may not work as expected without them.	Части от уебсайта може да не работят според очакванията без тях.
But it is by no means certain.	Но в никакъв случай не е сигурно.
I persuaded her to play a round.	Уговорих я да играе един рунд.
We just get better every day.	Просто ставаме все по-добри всеки ден.
These were mostly men who stayed to protect their own homes.	Това бяха предимно мъже, които останаха, за да защитят собствените си домове.
This question has been asked and answered.	Този въпрос е зададен и отговорен.
He's crazy enough to do it.	Той е достатъчно луд, за да го направи.
We don't think they made a mistake any less.	Ние не ги мислим по-малко, че са направили грешка.
It wasn't a problem.	Не беше проблем.
I was busy, I didn't even write here.	Бях зает, дори не съм писал тук.
It is best to avoid it.	Най-добре е да го избягвате.
We will look for everything we can to have them.	Ще търсим всичко възможно да ги имаме.
And the mother cannot leave her children.	А майката не може да остави децата си.
Now silence in the house.	Сега тишина в къщата.
There were some communication problems.	Имаше някои проблеми с комуникацията.
However, if you pay attention, it requires something.	Въпреки това, ако обърнете внимание, това изисква нещо.
Literature review case report.	Доклад за случая с преглед на литературата.
The facts also tell us this.	Фактите също ни казват това.
You and I can do it.	Можем да го направим, ти и аз.
This works, but the form is not filled out.	Това работи, но формулярът не е попълнен.
This is an action and a story at its best.	Това е действие и история в най-добрия вид.
I will really miss you.	Наистина ще ми липсва.
I can only let you do it a little better.	Мога само да те оставя да го направиш малко по-добре.
You are responsible and that is a strong feeling.	Вие сте отговорни и това е силно чувство.
He does one simple thing and does it well.	Прави едно просто нещо и го прави добре.
You have never been before, you will never be again.	Никога не си бил преди, никога няма да бъдеш отново.
The potential update is shown in.	Потенциалната актуализация е показана в.
This woman is doing a good thing.	Тази жена прави добро нещо.
However, the light box can be an expensive product to buy.	Въпреки това, светещата кутия може да бъде скъп продукт за закупуване.
During this time I had many friends.	През това време имах много приятели.
And the world seems to be built around him.	И светът сякаш е построен около него.
In general, the area was the size of a football field.	Като цяло площта беше с размерите на футболно игрище.
We know we need to contact this old friend.	Знаем, че трябва да се свържем с този стар приятел.
It was definitely not a good sight.	Определено не беше хубава гледка.
Two fingers from the white head.	Два пръста от бялата глава.
However, professional development goals can help.	Целите за професионално развитие обаче могат да помогнат.
Disabled by default.	По подразбиране е изключено.
However, she does not appear to have had any serious injuries.	Тя обаче не изглежда да е имала сериозни наранявания.
And two at that.	И две при това.
I'm very excited that I'm doing so well.	Много се вълнувам, че се справя толкова добре.
We have an application for this.	Имаме приложение за това.
Nor would it be possible to build a second plant.	Нито би било възможно да се построи втори завод.
Imagine how you would feel.	Представете си как бихте се чувствали.
In the end, the field will be correct.	В крайна сметка полето ще бъде правилно.
Use one box for everything.	Използвайте една кутия за всичко.
Similar results were obtained in three independent experiments.	Подобни резултати са получени в три независими експеримента.
Or email me.	Или ми имейл.
You can't do without each other.	Не можете да правите едно без друго.
However, this requires too much.	Това обаче изисква твърде много.
Therefore, the treatment operation can be calculated in advance.	Следователно операцията за лечение може да бъде изчислена предварително.
Obviously, this will have to end.	Очевидно това ще трябва да приключи.
we will show you.	ще ви покажем.
Nobody knew what it was.	Никой не знаеше какво е това.
You enter the bar.	Влизаш в бара.
Not for white people.	Не за белите хора.
This is the average fall.	Това е средното падане.
And yet, maybe she tested it.	И пак, може би тя го е тествала.
They want to live their lives in peace.	Те искат да живеят живота си в мир.
I never even had a chance.	Дори никога не съм имал възможност.
Everyone came to her.	Всички идваха при нея.
I didn't want to be anywhere else.	Не исках да съм никъде другаде.
The order of these attempts was random.	Редът на тези опити беше случаен.
Legal letters and nonsense.	Правни писма и глупости.
It's hard to read.	Трудно е да я чета.
We played for more than an hour.	Играхме повече от час.
Maybe not boiling.	Може би не на кипене.
Once.	Веднъж.
But that would be a little much.	Но това би било малко много.
The other children just laughed and called her.	Другите деца само се смееха и я наричаха.
All of you.	Всички вас.
Fast enough, but not so fast.	Достатъчно бързо, но не толкова бързо.
In addition, these are life forms that still exist today.	Освен това това са форми на живот, които съществуват и днес.
It's very complicated.	Много е сложно.
They were not recorded.	Те не бяха записани.
Just keep in mind that companies are considering.	Само имайте предвид, че компаниите обмислят.
I never heard him laugh again.	Никога повече не го чух да се смее.
Someone is looking for you.	Някой те търси.
For my sister, my mother and my father.	За сестра ми, майка ми и баща ми.
There is no one equal to him.	Няма никой, който да му е равен.
The baby stopped.	Бебето спря.
Fuck him.	Да го чукаш.
So that was the answer.	Така че това беше отговорът.
I think it's safe, but you can never tell.	Мисля, че е в безопасност, но никога не можеш да кажеш.
It's much more complicated.	Много по-сложно е.
This difference was not significant.	Тази разлика не беше значителна.
I lost some shit.	Изгубих си лайна малко.
This is especially interesting for a quick comparison with simple models.	Това е особено интересно за бързо сравнение с прости модели.
Make sure they are included.	Уверете се, че са включени.
The three met several times and got along.	Тримата се срещнаха няколко пъти и се разбраха.
This is really a huge and significant deal.	Това наистина е огромна и значима сделка.
She would never want me to know that.	Тя никога не би искала да знам това.
Maybe they'll show up later in the day or tomorrow morning.	Може би ще се появят по-късно през деня или утре сутринта.
The logic is good, it is powerful, we use it every day.	Логиката е добра, мощна е, използваме я всеки ден.
He was told that security had received photos of his father.	Казаха му, че охраната е получила снимки на баща му.
Neither the film nor her performance were well received.	Нито филмът, нито изпълнението й бяха приети добре.
I had the pictures, but they wouldn't help me.	Имах снимките, но нямаше да ми помогнат.
But still the message is very clear.	Но все пак посланието е много ясно.
The best part of this is, you know, going there.	Най-добрата част от това е, знаете ли, да отидете там.
It's worth thinking about.	Струва си да се помисли.
If there is hope, it is through science.	Ако има надежда, то е чрез науката.
Do the simple things.	Правете простите неща.
The black line shows compliance with the data.	Черната линия показва съответствие с данните.
This last part is very important.	Тази последна част е много важна.
He was looking forward to the cross.	Той с нетърпение очакваше кръста.
She thought her story was coming to an end.	Смяташе, че историята й е към своя край.
This special case cannot give me more details.	Този специален случай не може да ми даде повече подробности.
That was his only real joy.	Това беше единствената му истинска радост.
There was no other reason to do so.	Нямаше друга причина да го направя.
It is unique.	То е уникално.
And one more thing, one more thing.	И още нещо, още нещо.
And he is obviously in shock and in great pain.	И очевидно е в шок и изпитва голяма болка.
Here it is.	Ето го тогава.
This door leads to the train.	Тази врата води към влака.
Other complications were relatively mild.	Други усложнения бяха сравнително леки.
I get another chance.	Получавам още един шанс.
We got together.	Събрахме се.
Man, how does my soul have to listen to this over and over again.	Човече, как душата ми трябва да слуша това отново и отново.
Learn more about receiving.	Научете повече за получаването.
Will they find love in the end?	Ще намерят ли любовта в края?
See if the website looks easy to use.	Вижте дали интернет сайтът изглежда лесен за използване.
There is a need to do things.	Да има нужда да се правят неща.
Then she laughed.	Тогава тя се засмя.
However, the specific characteristics of the signal must be taken into account.	Все пак трябва да се вземат предвид специфичните характеристики на сигнала.
So, let's get started, and that's one point to the next.	И така, започваме и това е една точка до следващата точка.
Slow failure connection.	Връзка за бавен отказ.
My shoes were taken off.	Обувките ми бяха свалени.
Be stronger than him.	Бъди по-силен от него.
I think you may find it difficult to find.	Мисля, че може да ви е трудно да го намерите.
Your son will no longer need him.	Синът ви вече няма да има нужда от него.
The process does not seem to be over for many, many years.	Процесът изглежда не приключва много, много години.
He knows how to reach me.	Той знае как да стигне до мен.
I will ask you again.	пак ще те попитам.
The matter is now in court.	Въпросът сега е в съда.
She knows the result.	Тя знае резултата.
And that helped pass the time.	И това помогна да мине времето.
The doctor was late.	Докторът закъсня.
The show was great.	Шоуто беше страхотно.
But this left a limited number of possible solutions.	Но това остави ограничен брой възможни решения.
I can smell it.	мога да го помириша.
Still pretty good.	Все още доста добре.
I remember when this movie came out.	Спомням си кога излезе този филм.
And we have seen that.	И това сме виждали.
This is completely impossible.	Това е напълно невъзможно.
Suddenly everything made sense.	Изведнъж всичко придоби смисъл.
He wore his hair short.	Носеше къса коса.
He ran away.	Той избяга.
Or rather how he does not.	Или по-скоро как не го прави.
He gave up.	Отказал се.
This would be a matter of great public concern.	Това би било въпрос на голяма обществена загриженост.
Price lived two doors down.	Прайс живееше на две врати по-надолу от нея.
It would break his heart.	Щеше да разбие сърцето му.
It's busy to say the least.	Това е меко казано заето.
At this time, the sugar content is also measured.	По това време се измерва и съдържанието на захар.
However, his quiet presence drew attention.	Въпреки това тихото му присъствие обърна внимание.
Click here for more information.	За допълнителна информация щракнете тук.
But at least if you hit first, you have a chance.	Но поне ако удариш първи, имаш шанс.
I am a creative person.	Аз съм креативен човек.
From a distance of thirty meters, it looked very classy.	От трийсет метра разстояние изглеждаше като много класна.
I couldn't help myself.	Не можех да се сдържа.
We need to protect them.	Трябва да ги защитим.
And then another, body upright, head held high.	И после още един, с изправено тяло, с високо вдигната глава.
They have to like it.	Трябва да го харесват.
Thank you for the post.	Благодаря ви за публикацията.
Except for the battles.	Освен битките.
Besides, this living thing was meat.	Освен това това живо нещо беше месо.
They are waiting for you.	Те те чакат.
First, there is a problem with the information.	Първо, има проблем с информацията.
But he stayed for his time.	Но той остана за времето си.
Then please help complete the proof.	Тогава, моля, помогнете да завършите доказателството.
It's more about.	Става дума повече за.
Or maybe you.	Или може би ти.
I tried to fight him.	Опитах се да се преборя с него.
You can apply online.	Можете да кандидатствате онлайн.
In fact, she wasn't even sure which way to go.	Всъщност тя дори не беше сигурна в коя посока да тръгне.
The first must control the second.	Първият трябва да контролира втория.
I think.	Аз мисля.
Everything is very clean.	Всичко е много чисто.
There is a total disintegration of the community here.	Тук има тотален разпад на общността.
These findings are similar to the results of previous studies.	Тези констатации са подобни на резултатите от предишни изследвания.
And that's exactly how the game ended.	И точно така играта свърши.
Nobody said he looked good.	Никой не каза, че изглежда добре.
It could be much worse.	Може да е много по-зле.
It seemed that nothing he could say could change her mind.	Изглеждаше, че нищо, което той би казал, може да промени решението й.
He doesn't have to say or do anything.	Не е нужно да казва или прави нищо.
But what we do is we tell people with it.	Но това, което правим, е, че казваме на хората с него.
I've seen some of the options.	Виждал съм някои от вариантите.
Not her, though.	Не тя обаче.
I was almost alone.	Бях почти сам.
I never trust them.	Никога не им вярвам.
The battle mode in it just isn't that good.	Режимът на битка в него просто не е толкова добър.
We are where we are.	Ние сме там, където сме.
You will not believe.	Няма да повярвате.
Of the seven.	От седемте.
Everyone around her was surprised.	Всички около нея бяха изненадани.
The team is in place and safe.	Екипът е на мястото си и е в безопасност.
Their throats will close and their blood pressure will drop.	Гърлото им ще се затвори и кръвното им ще падне.
It was just a fun experience.	Беше просто забавно преживяване.
Creative ideas are welcome.	Творческите идеи са добре дошли.
And we leave you with an empty lunch.	И ви оставяме с празен обяд.
For a glass of ice water.	За чаша ледена вода.
I'm really watching his defense closely.	Наистина следя внимателно защитата му.
It will take a lot of gold to be worth it.	Ще отнеме много злато, за да си струва.
You will need to find a new name.	Ще трябва да намерите ново име.
And it goes on like this.	И продължава така.
You can apply templates to some objects.	Можете да приложите шаблони към някои обекти.
Companies have many great reasons to let people work from home.	Компаниите имат много отлични причини да оставят хората да работят у дома.
This left only two dogs alone.	Това остави само две кучета сами.
People are creative.	Хората са креативни.
You don't know what's going on in the front office.	Вие не знаете какво става във фронт офиса.
Now she is with them.	Сега тя е с тях.
He will then spend his next days in one of two ways.	След това той ще прекара следващите си дни по един от двата начина.
They just won't say it in public.	Просто няма да го кажат публично.
It is great news.	Той е голяма новина.
One at work and one in a truck.	Един на работа и един в камион.
There were great benefits for these particular friends.	Имаше големи ползи за тези конкретни приятели.
This comparison showed a significant difference between the two groups.	Това сравнение показа значителна разлика между двете групи.
The sky was no longer blue.	Небето вече не беше синьо.
He believed that the pain increased during the procedure.	Той вярвал, че болката се е увеличила по време на процедурата.
Part of it is new and much of it is old.	Част от него е нова, а голяма част е стара.
Someone had had an accident and the boy was needed.	Някой беше претърпял инцидент и момчето беше необходимо.
I was asleep.	Бях заспала.
Most of the time, he barely touched the ball.	През повечето време той почти не докосваше топката.
This will be changed so that they can connect to each other.	Това ще бъде променено, за да могат да се свързват един с друг.
He had to.	Трябваше.
He had an eye infection.	Имаше очна инфекция.
Apparently it hurt a lot.	Явно много го болеше.
This is a deep and powerful technique.	Това е дълбока и мощна техника.
She told me she thought it would be bad here.	Тя ми каза, че смята, че тук ще стане лошо.
You don't even have to do them very well.	Дори не е нужно да ги правите особено добре.
I don't want to say anything that could hurt you.	Не искам да кажа нищо, което може да те нарани.
They immediately come to mind.	Те веднага идват на ум.
There is no image there.	Няма изображение там.
Whatever you do, don't give money to any of these people.	Каквото и да правите, не давайте пари на никого от тези хора.
There is no other real damage to my house.	Няма други реални щети по къщата ми.
This is the concept we have problems with.	Това е концепцията, с която имаме проблеми.
Both very good.	И двете много добри.
I used to work only with closed source and the difference is great.	Преди работех само със затворен код и разликата е страхотна.
Or at least you should.	Или поне трябва.
I gave my point.	Дадох своята гледна точка.
It is easy for her to see you as you are.	За нея е лесно да те види такъв, какъвто си.
Because he had given us a hard time.	Защото ни беше дал трудно време.
She became more and more upset and cried.	Тя започна да става все по-разстроена и да плаче.
And again its shape seemed to change.	И отново формата й сякаш се промени.
Obviously this is a difficult task, but there are such people.	Очевидно това е трудна задача, но има и такива хора.
All that is missing is political will.	Всичко, което липсва, е политическа воля.
The attempt was to have some basic understanding of the area.	Опитът беше да има някакво основно разбиране за района.
His mind seemed slow.	Умът му изглеждаше бавен.
She is set up that way.	Тя е настроена така.
There are fish there.	Там има риба.
This is good.	Това е добре.
He's gone again.	Отново го няма.
Or so he had said.	Или поне така беше казал.
The water was cold.	Водата беше студена.
This was not from those times.	Това не беше от онези времена.
We are in a constant process of change.	Ние сме в постоянен процес на промяна.
The control group received only a vehicle.	Контролната група получи само превозно средство.
Please pull them baby.	Моля те, дърпай ги бебе.
We believe that this is so.	Вярваме, че това е така.
They had known each other since they were little children.	Познаваха се от малки деца.
But it's good from time to time.	Но това е добре от време на време.
This way is better.	Този начин е по-добър.
But it felt like such a challenge.	Но се чувстваше като такова предизвикателство.
Words must, so to speak, become living beings.	Думите трябва, така да се каже, да станат живи същества.
Contributed critical tools.	Допринесли критични инструменти.
Control samples in black, experimental samples in green.	Контролни проби в черно, експериментални проби в зелено.
Please do not take it seriously.	Моля, не го приемайте на сериозно.
I held her close to me.	Държах я до себе си.
Maybe yours.	Може би и твоя.
The street was almost empty.	Улицата беше почти празна.
Additional studies with a larger patient population are needed.	Необходими са допълнителни проучвания с по-голяма популация пациенти.
Or does not show enough leg.	Или не показва достатъчно крак.
I was paid by these programs.	Бях изплатен от тези програми.
Happy people do a lot for their friends.	Щастливите хора правят много за своите приятели.
Don't compare.	Не се сравнявай.
This may be good in theory, but it is difficult in practice.	Това може да е добре на теория, но е трудно на практика.
However, each had the worst interpretation of the other's behavior.	Всеки от тях обаче имаше най-лошата интерпретация на поведението на другия.
Click on the link below to read what their solutions are !.	Кликнете върху връзката по-долу, за да прочетете какви са техните решения!.
These days must be at least six.	Тези дни трябва да са поне шест.
I'll take them to the next meeting to see.	Ще ги заведа на следващата среща да видим.
Of course, this only happens to you.	Разбира се, това се случва само на вас.
Lots of trial and error.	Много опити и грешки.
She would like to go home.	Тя би искала да се прибере.
Players can choose different characters that they want to take control of.	Играчите могат да избират различни герои, над които искат да поемат контрол.
Not in any way.	Не по никакъв начин.
But she is not waiting for their answer.	Но тя не чака техния отговор.
Look at her husband.	Вижте мъжа й.
Unfortunately, this safety class is terrible.	За съжаление този клас на безопасност е ужасен.
I have a little red power light, but that's all.	Имам малка червена лампичка за захранване, но това е всичко.
But there is an explanation for some of what he does.	Но има обяснение за някои от това, което прави.
At least he thought so.	Поне той смяташе, че е така.
There was another tax here.	Тук имаше друг данък.
I guess not.	Предполагам, че не е така.
Water-based paints are added to make a beautiful product.	Добавени са водни бои, за да се получи красив продукт.
Your blog is your life and the way you make a living.	Вашият блог е вашият живот и начинът, по който си изкарвате прехраната.
He is survived by his wife and four children.	Останал е от съпругата и четирите си деца.
Authorities are blocking access to care.	Властите блокират достъпа до грижи.
Then they noticed the mother bear.	Тогава забелязали майката мечка.
With family.	Със семейство.
No waiting for your first visit.	Без чакане при първото ви посещение.
This time, however, they raised some interesting questions.	Този път обаче те повдигнаха няколко интересни въпроса.
I knew it was so.	Знаех, че е така.
His picture was on the front page.	Снимката му беше на първа страница.
He wasn't used to holding odd hours.	Не беше свикнал да държи нечетни часове.
They came and the three of us talked.	Те дойдоха и тримата си говорихме.
He shouldn't worry them.	Не бива да ги тревожи.
Today was a really good expense.	Днес беше наистина добър разход.
Stir once and reduce the heat as much as possible.	Разбъркайте веднъж и намалете котлона колкото е възможно повече.
Not a small number of people support sex education in schools.	Не малък брой хора подкрепят сексуалното възпитание в училищата.
The blood on the girl's neck.	Кръвта по врата на момичето.
He had asked, though.	Все пак беше попитал.
Therefore, small mistakes can have big consequences.	Следователно малките грешки могат да имат големи последици.
It's time to go back.	Време е да се върнеш.
Or at least we hope so.	Или поне се надяваме да е така.
Only the red component of the image was considered.	Взе се предвид само червеният компонент на изображението.
I had an argument with one of my brothers about his life.	Скарах се с един от братята ми за живота му.
His hair is thick and dark.	Косата му е гъста и тъмна.
Nothing made sense.	Нищо нямаше смисъл.
I would be his death.	щях да бъда смъртта му.
I don't know exactly where they are.	Не знам къде точно са.
Often the symptoms appear slowly.	Често симптомите се появяват бавно.
The houses are built on both sides of the street.	Къщите са построени от двете страни на улицата.
A feedback form is available on the website.	Формуляр за обратна връзка е достъпен на уебсайта.
Please see part of the code below.	Моля, вижте част от кода по-долу.
You want to die that night instead.	Искаш да си умрял онази нощ вместо това.
One shot left.	Остава един изстрел.
What a word.	Каква дума.
We no longer answer them.	Вече не им отговаряме.
Decision, but finally agreed to finish the job.	Решение, но най-накрая се съгласи да завърши работата.
This is a spring workout.	Това е пролетна тренировка.
Now it's up.	Сега стана.
I couldn't stand back anymore.	Не можех повече да стоя назад.
The final image is similar to that of a burning cross.	Крайното изображение е подобно на това на горящ кръст.
You will have to live with this name for a long time.	Ще трябва да живеете с това име дълго време.
When the boy looks back at his friends, they are gone.	Когато момчето поглежда назад към приятелите си, те ги няма.
Please do not ask.	Моля, не питайте.
They had great access to research staff.	Те имаха голям достъп до изследователски персонал.
They do not make the second move.	Те не правят втория ход.
Well, this can cause you some problems.	Е, това може да ви създаде някои проблеми.
I can return part of the value.	Мога да върна част от стойността.
This makes them easy.	Това ги прави лесни.
He has his meeting.	Той има своя среща.
Everything changes at every moment.	Всичко се променя във всеки един момент.
Name the book.	Назовете книгата.
Our own country must have changed.	Нашата собствена страна трябва да се е променила.
They are beautiful by default.	Те са красиви по подразбиране.
Three years and nothing has changed.	Три години и нищо не се е променило.
I like the expression on the character's face and the character's ears.	Харесва ми изражението на лицето на героя и ушите на героя.
She will be able to help you.	Тя ще може да ви помогне.
Maybe these are lies.	Може би това са лъжи.
He had not requested transportation.	Не беше поискал превоз.
Her team, my team.	Нейният екип, моят екип.
It slowly filled with blood.	Бавно се напълни с кръв.
Use your ears more than your eyes.	Използвайте ушите си повече, отколкото очите си.
Most of us are on the same page on the subject.	Повечето от нас са на една и съща страница по въпроса.
That changed her.	Това я промени.
I'm ready for war.	Готов съм за война.
It was going to get dark.	Щеше да притъмнее.
It was the opposite.	Беше обратното.
I had to stay with his sister.	Трябваше да се настаня със сестра му.
Even more so with faster moving objects.	Още повече с по-бързо движещи се обекти.
What you will find are numbers.	Това, което ще намерите, са числа.
We were the only other people there.	Ние бяхме единствените други хора там.
We didn't know how long we would be gone.	Не знаехме колко време ще ни няма.
Just look at the comments.	Просто погледнете коментарите.
No one could take that out.	Нито един човек не би могъл да извади това.
We were even happy, as the families say.	Ние дори бяхме щастливи, както си казват семействата.
I don't say more.	не казвам повече.
They stood together in front of the stable and talked.	Те стояха заедно пред конюшнята и си говореха.
','.	', '.
It just seemed like a fun thing to do.	Просто изглеждаше забавно нещо за правене.
Let's explain briefly how.	Нека обясним накратко как.
He had no idea where he was.	Нямаше представа къде се намира.
It was amazing how much he had collected in one week.	Беше невероятно колко много бе събрал за една седмица.
The men look at her and she looks back through them.	Мъжете я гледат и тя гледа назад през тях.
Some will not.	Някои няма да.
Will showed up a few minutes later and she didn't tell him.	Уил се появи няколко минути по-късно и тя не му каза.
You can't learn from experience.	Не може да се учи от опит.
This conclusion was obviously reasonable.	Това заключение беше очевидно разумно.
So, here is my second attempt.	И така, ето втория ми опит.
It took us a long time to learn how to write history.	Отне ни много време, за да се научим как да пишем история.
Then they have football fans and you don't have anyone.	Тогава те имат футболните фенове, а вие нямате никой.
This freedom includes the right to spend money on speech.	Тази свобода включва правото да се харчат пари за слово.
I would definitely use that.	Определено бих използвал това.
There is no mistake.	Няма грешка.
It will just take longer and be stronger.	Просто ще отнеме повече време и ще бъде по-силно.
Very wide mouth, light skin.	Много широка уста, светла кожа.
Every city needs something like this.	Всеки град има нужда от нещо подобно.
There are two most likely reasons for this.	Има две най-вероятни причини за това.
It's easy for us to enjoy both.	Лесно ни е да се наслаждаваме и на двете.
All on my own terms.	Всичко при мои собствени условия.
But he's great.	Но той е страхотен.
This is the risk.	Това е рискът.
The differences can be explained by several potential reasons.	Разликите могат да се обяснят с няколко потенциални причини.
It's been there before.	Било е там и преди.
I gave it to him.	Дадох му го.
No one is too good to learn from video.	Никой не е твърде добър, за да се учи от видео.
This is difficult to work with.	С това е трудно да се работи.
Three will take a boat.	Трима ще вземат лодка.
She follows me from room to room.	Тя ме следва от стая в стая.
This attack was the most serious she had ever experienced.	Тази атака беше най-сериозната, която някога е преживявала.
It's as easy as it gets.	Това е толкова лесно, колкото става.
It was closed and seemed solid enough to me.	Беше затворен и ми изглеждаше достатъчно солиден.
That was the worst.	Това беше най-лошото.
Maybe she even believed it in the end.	Може би дори накрая го е повярвала.
She pressed the button to move on to the next question.	Тя натисна бутона, за да премине към следващия въпрос.
Form does not consist of these elements, but of these elements.	Формата не се състои от тези елементи, а от тези елементи.
Just much younger.	Просто много по-млад.
The whole time.	През цялото време.
Basic patient information was collected and analyzed.	Основната информация от пациентите беше събрана и анализирана.
Her eyes were dark and dangerous, but only my father spoke.	Очите й бяха тъмни и опасни, но говореше само баща ми.
The traffic passed.	Трафикът мина покрай.
So life can become interesting.	Така че животът може да стане интересен.
I have one year left with my son at home.	Остана ми една година със сина ми вкъщи.
But these moments.	Но тези моменти.
Here's what it should look like on top.	Ето как трябва да изглежда отгоре.
Everything else seems fine.	Всичко останало изглежда е добре.
We don't know how many there will be.	Не знаем колко ще са.
Then came a very large bedroom.	След това дойде много голяма спалня.
Her voice was fast and loud.	Гласът й звучеше бързо и силно.
I didn't know what was happening to me.	Не знаех какво се случва с мен.
However, they had not taken half of it on board.	Все пак не бяха взели половината от него на борда.
Each image was submitted for.	Всяко изображение беше представено за.
Men don't talk about anything else.	Мъжете не говорят за нищо друго.
That's the most interesting thing, she says.	Това е най-интересно, казва тя.
When things look good, they look great.	Когато нещата изглеждат добре, те изглеждат страхотно.
You should not use it unless you really know what you are doing.	Не трябва да го използвате, освен ако наистина не знаете какво правите.
However, the product itself was difficult to use.	Самият продукт обаче беше труден за използване.
It finally settled, but then we had another problem.	Най-накрая се установи, но тогава имахме друг проблем.
He had done it for another reason.	Беше го направил по друга причина.
I think this country.	Мисля, че тази държава.
I don't know anything worthwhile.	Не знам нищо, което си заслужава.
I knew it was serious.	Знаех, че е сериозно.
However, it can be seen as a challenge.	Все пак може да се разглежда като предизвикателство.
I did it for myself, period.	Направих го за себе си, точка.
All right, she said.	Добре, каза тя.
Lunch could go on.	Обядът можеше да продължи.
They looked like they were fine.	Изглеждаха все едно са добре.
This should keep him out of trouble for a while.	Това трябва да го предпази от неприятности за известно време.
I see what we see in him.	Виждам това, което виждаме в него.
It has happened before.	Случвало се е и преди.
I want to talk about how we can solve the problem.	Искам да говоря за това как можем да решим проблема.
No more animals, no more plants.	Няма повече животни, растения.
In fact, she didn't need to hear him say it.	Всъщност нямаше нужда да го чува да го казва.
In many places this has been achieved for dogs.	На много места това е постигнато за кучета.
I'm not talking about that anymore.	Вече не говоря за това.
I reviewed the patients' medical records.	Прегледах медицинските досиета на пациентите.
We went to the main building.	Отидохме до главната сграда.
This is the secret of their success.	Това е тайната на техния успех.
They speak only when necessary.	Говорят само когато е необходимо.
Most of all, I found it sad.	Най-вече ми се стори тъжно.
And she wouldn't like it at all.	И изобщо нямаше да й хареса.
How it actually works.	Как всъщност работи.
The school board refused.	Училищното настоятелство отказа.
But heck, it was still a good party.	Но, по дяволите, все пак беше добро парти.
Do not try to heat the complex.	Не се опитвайте да отоплявате комплекса.
I still never know what will hit me and what won't.	Все още никога не знам какво ще ме удари и какво не.
This requires several steps.	Това изисква няколко стъпки.
So we thought of something different.	И така, помислихме за нещо различно.
This meant room for more plants.	Това означаваше място за повече растения.
The other crowd just doesn't understand.	Другата тълпа просто не го разбира.
He didn't draw it, but he was ready if he had to.	Той не го е нарисувал, но беше готов, ако трябва.
They need me less and less.	Имат нужда от мен все по-малко.
She told him she wasn't.	Тя му каза, че не е.
I asked him how to die in front of the camera.	Попитах го как да умра пред камерата.
Brown said in a statement.	Браун се казва в изявление.
Spend a few hours listening.	Прекарайте няколко часа в слушане.
They can't understand that.	Те не могат да разберат това.
I tried to force him to come back and just keep going.	Опитах се да го принудя, да се върна и просто да продължа.
He obviously knows this is wrong, but you have to start somewhere.	Той очевидно знае, че това не е наред, но трябва да започнеш отнякъде.
Yes, you will understand this first.	Да, първо ще разберете това.
An interesting fact, just like our natural age, even the heart has an age.	Интересен факт, точно като нашата естествена възраст, дори сърцето има възраст.
This is a matter of considerable public interest.	Това е въпрос от значителен обществен интерес.
In this way, the number of flow rules can be significantly reduced.	По този начин броят на правилата за поток може да бъде значително намален.
I really don't understand why it doesn't work.	Наистина не разбирам защо не работи.
He agreed, confused by my change of tone.	Той се съгласи, объркан от моята промяна в тона.
There are other laws that can come into force.	Има и други закони, които могат да влязат в действие.
None of you can prove what you said.	Никой от вас не може да докаже каквото сте казали.
I can think of several ways to do this.	Мога да измисля няколко начина да направя това.
What a waste of time and money.	Каква загуба на време и пари.
It is good to wear it on your head.	Добре е да го носите на главата.
She just wants to die.	Тя просто иска да умре.
I'm just trying.	просто се опитвам.
We did the best we could.	Справихме се с най-доброто, което можехме.
That's why he was afraid.	Затова се страхуваше.
I think that's what he would like.	Мисля, че това би искал.
It wasn't even a conversation.	Дори не беше разговор.
This conflict must end.	Трябва да се сложи край на този конфликт.
In fact, listen to the music.	Всъщност слушайте музиката.
Because that's not the point.	Защото не това е смисълът.
Give us a stick and we will draw them.	Дайте ни пръчка и ние ще ги нарисуваме.
So stop these lies.	Така че спрете тези лъжи.
Such an act has a very modern touch.	Подобна постъпка носи много модерна нотка.
I need time and space to think.	Имам нужда от време и пространство за мислене.
But this state is the body as a whole.	Но това състояние е самото тяло като цяло.
Works well for first page.	Работи добре за първа страница.
Apparently not.	Явно нямаше.
Performed parts of experiments and analyzed data.	Извършени части от експерименти и анализирани данните.
This document changes that.	Този документ променя това.
And then stay calm.	И тогава останете спокойни.
Young girls in the case.	Млади момичета в случая.
Everyone has done things.	Всеки е правил неща.
The opposite of that.	Обратното на това.
But he does not listen.	Но той не слуша.
I liked this match.	Харесах този мач.
That is why equality was necessary.	Затова се наложи равенство.
Add the eggs one at a time.	Добавете яйцата едно по едно.
The friend is right.	Приятелят е точно прав.
It wouldn't last very long.	Нямаше да продължи много дълго.
You love this home.	Обичаш този дом.
People are critical.	Хората са критични.
I still believe in stories.	Все още вярвам в историите.
Dead bodies lay everywhere.	Навсякъде лежаха мъртви тела.
It was totally worth it for me.	За мен напълно си заслужаваше.
Children should not be born for this.	Деца не трябва да се раждат за това.
They strive to do the best for their children.	Те се стремят да направят най-доброто за децата си.
Good job, man.	Добра работа, човече.
The result was analyzed.	Резултатът беше анализиран.
He is obviously not a man of simple and pure character.	Той очевидно не е човек с прост и чист характер.
Once you are saved, you are saved forever, no matter what.	След като бъдете спасени, вие сте спасени завинаги, независимо от всичко.
This is our day.	Това е нашият ден.
Many of them had bad credit ratings.	Много от тях имаха лош кредитен рейтинг.
I would say it is a reasonable risk.	Бих казал, че е разумен риск.
He's really not super strong.	Той наистина не е супер силен.
That we love what he loves.	Че обичаме това, което той обича.
Not ahead of the evidence.	Не напред от доказателствата.
Maybe they'll make a movie for me.	Може би ще направят филм за мен.
And working life is also changing.	И работният живот също се променя.
I think they were a very good looking team.	Мисля, че бяха много добре изглеждащ отбор.
I was just another thing to worry about.	Бях само още едно нещо, за което да се тревожиш.
She looked so strange that day.	Този ден тя изглеждаше толкова странна.
He was less crazy about me.	Той беше по-малко луд по мен.
There is no point in trying to find a doctor.	Няма смисъл да се опитвате да намерите лекар.
A boy and a girl.	Момче и момиче.
He could please himself.	Можеше да угоди на себе си.
We really hadn't thought about the process.	Наистина не бяхме мислили за процеса.
One day his horse ran away.	Един ден конят му избяга.
And maybe something better will come out of it.	И може би от това ще излезе нещо по-добро.
He was only twenty.	Той беше едва на двадесет.
Her dog is coming.	Кучето й идва.
He could get away.	Можеше да се измъкне.
I still couldn't let the conversation end.	Все още не можех да оставя разговорът да приключи.
A child with his mother.	Дете при майка си.
It was so much fun.	Беше толкова забавно.
I love to read.	Обичам да чета.
Each color represents a different application.	Всеки цвят представлява различно приложение.
The violence spread throughout the city.	Насилието се разпространи из града.
I would lose it.	щях да го изгубя.
It must point to a valid memory address.	Той трябва да сочи към валиден адрес на паметта.
Thank you for asking and listening.	Благодаря ви, че попитахте и изслушахте.
He did them no harm.	Той не им е направил нищо лошо.
She could meet his gaze directly, so few could.	Тя можеше да срещне погледа му директно, така че малцина можеха.
This is very complicated.	Това е много сложно.
Honestly, it makes me angry.	Честно казано, това ме кара да се ядосвам.
In fact, nothing is happening.	Всъщност нищо не се случва.
While we were registering, we received the bad news.	Докато се регистрирахме, получихме лошите новини.
They have a role to play in this.	Те имат роля в това.
If nothing else, she wasn't his type.	Ако не друго, тя не беше неговият тип.
Not this time, though.	Не този път обаче.
She comes behind him.	Идва зад него.
At first she waited for the right moment.	Отначало тя чакаше подходящия момент.
And they sent another home for lack of evidence.	И още един те изпратиха вкъщи поради липса на доказателства.
They say everything is cut to the bone.	Казват, че всичко е нарязано до костите.
They planned to do something about it.	Те планираха да направят нещо по въпроса.
He set the world on fire in an ordinary car.	Той запали света в обикновена кола.
Their protection is also quite good.	Защитата им също е доста добра.
She looks out at the crowd.	Тя гледа навън към тълпата.
Of course, he knew otherwise.	Разбира се, той знаеше друго.
On top of that, there are some limitations to the current study.	На всичкото отгоре има някои ограничения за настоящото изследване.
She closed her eyes for a quick second.	Тя затвори очи за бърза секунда.
He must have pushed too hard, trying to add to the top.	Сигурно е натиснал твърде силно, опитвайки се да добави към върха.
He knew it was just a bad day.	Знаеше, че е просто лош ден.
She wasn't.	Тя не е била.
But the reality is more complicated.	Но реалността е по-сложна.
The test set is used as a test input.	Тестовият набор се използва за вход за тестване.
I believe we could do well.	Вярвам, че бихме могли да го направим добре.
When no one answered, she opened the door and entered.	Когато никой не отговори, тя отвори вратата и влезе.
This is not the beginning of a beautiful relationship.	Това не е началото на една красива връзка.
It was all over in a few seconds.	Всичко свърши за няколко секунди.
This had never happened to him before.	Това никога преди не му се беше случвало.
Otherwise nothing will be done.	В противен случай нищо няма да се направи.
They are sure it is him and they will catch him.	Те са сигурни, че е той и ще го хванат.
Everything was wrong.	Всичко се беше объркало.
Then comes the question of emotions.	След това идва въпросът за емоциите.
They don't know that, poor thing, so they keep trying.	Те не знаят това, горките, затова продължават да опитват.
Of course, it would be expensive.	Разбира се, би било скъпо.
These children work hard and this is obvious.	Тези деца работиха усилено и това си личи.
I would return this money.	Бих върнал тези пари.
Forget about what your friends are doing.	Забравете за това, което правят приятелите ви.
She was as tall in men as she was in women.	Беше толкова висока при мъжете, колкото и при жените.
I myself am the mother of many boys.	Самата аз съм майка на много момчета.
Leaders have never been identified.	Никога не са били идентифицирани лидери.
Find the area of ​​the region.	Намерете площта на региона.
Last week was a rose.	Миналата седмица беше роза.
He took care of that.	Той се погрижи за това.
With our breath we feel another breath next to us.	С дъх усещаме друго дишане до нас.
However, this failed to improve her symptoms.	Това обаче не успя да подобри нейните симптоми.
I see in them.	Виждам в тях.
One of two things will happen.	Ще се случи едно от двете неща.
You would pay good money so you don't have to see it.	Бихте платили добри пари, за да не се налага да ги виждате.
I must feel weird sitting on this side of the table.	Сигурно се чувствам странно да седиш от тази страна на масата.
He would probably keep listening.	Вероятно щеше да продължи да слуша.
It seems fair.	Изглежда справедливо.
Everything that moves.	Всичко, което се движи.
She said not to show them to anyone for that reason.	Тя каза да не ги показва на никого поради тази причина.
Then one of them should be the beginning of the road.	Тогава един от тях трябва да бъде началото на пътя.
I'm glad we're sitting here.	Радвам се, че седим тук.
Prove it on the field.	Докажете го на терена.
Play your mental movie again.	Пуснете отново своя умствен филм.
I had no heat here.	Тук нямах топлина.
The number can be odd or even.	Числото може да бъде нечетно или четно.
This is a game.	Това е игра.
Out of character, to put it mildly.	Извън характера, меко казано.
Being at home gives you that extra boost.	Това, че сте у дома, ви дава този допълнителен тласък.
My photos will be displayed in the library.	Моите снимки ще бъдат показани в библиотеката.
She thought more of him than of her fall.	Тя мислеше за него повече, отколкото за падането си.
Keeps teeth beautiful and healthy.	Поддържа зъбите красиви и здрави.
People want to know more about him.	Хората искат да знаят повече за него.
That was interesting.	Това беше интересно.
This man has actually done some really useful things.	Този човек всъщност е направил някои наистина полезни неща.
Then enter a new name in place of the old one.	След това въведете ново име на мястото на старото.
The neck felt great right out of the box.	Вратът се чувстваше страхотно веднага след изваждане от кутията.
Maybe this kind of private home was in its time.	Може би този вид дялово жилище беше на времето си.
No one else would know that.	Никой друг нямаше да знае това.
I can't wait to get it.	Нямам търпение да си взема.
The place is very clean and well managed.	Мястото е много чисто и добре управлявано.
He says nothing good will come of it.	Той казва, че нищо добро няма да излезе от това.
Every word is important.	Всяка дума е важна.
I'm not there myself yet.	Аз самият още не съм там.
No other differences were observed between men and women.	Не са наблюдавани други разлики между мъжете и жените.
I didn't even see him get on.	Дори не го видях да се качва.
What the two men said made sense.	Казаното от двамата мъже имаше смисъл.
Maybe as good as you.	Може би толкова добър като теб.
It just didn't fit well.	Просто не се вписваше добре.
I'm so glad you're here!	Толкова се радвам, че си тук!.
He smiled a lot.	Той се усмихна много.
But they usually have someone to serve them as a public figure.	Но обикновено имат кой да им служи като публично лице.
They have only come out over the years.	Излезли са само през годините.
You have to leave.	Трябва да се оставиш.
Or just air.	Или просто въздух.
You are not the first person to make this move.	Вие не сте първият човек, който направи този ход.
Then the children would grow up and become like their parents.	Тогава децата щяха да пораснат и да станат като родителите си.
The noise from the traffic coming through the window sounds different.	Шумът от трафика, който идва през прозореца, звучи различно.
She was extremely happy.	Беше изключително щастлива.
They are active with every step we take, especially while running.	Те са активни с всяка стъпка, която правим, особено докато бягаме.
I am a mother of three boys.	Аз съм майка на три момчета.
It had nothing to do with anything.	Нямаше нищо общо с нищо.
I will not lie to you.	няма да те лъжа.
However, it turned out that this was not the case.	Оказа се обаче, че не е така.
You hold me tight with your other hand.	С другата си ръка ме държиш здраво.
I do not speak this language.	Аз не говоря този език.
It just disappeared.	Изчезна просто така.
It is very simple and easy to implement.	Много е просто и лесно за изпълнение.
However, this was not the worst game.	Това обаче не беше най-лошата игра.
Obviously this aspect as well.	Очевидно и този аспект.
You are young.	Вие сте млад.
In fact, I go straight to work after that.	Всъщност отивам направо на работа след това.
I don't expect it to be.	Не очаквам да бъде.
This will have some effect on the image quality.	Това ще има известен ефект върху качеството на изображенията.
We don't let anyone in here for any reason.	Не пускаме никого тук, по каквато и да е причина.
Normal distribution is a type of light distribution.	Нормалното разпределение е един вид разпределение на светлината.
Both on board were killed.	И двамата на борда са убити.
I want you to take a break.	Искам да си вземеш малко почивка.
The appearance of the song.	Появата на песента.
Not only from the side, but also from above and below.	Не само отстрани, но и отгоре и отдолу.
Not until it's really over.	Не и докато наистина свърши.
We are sorry, we are not sorry.	Съжаляваме, не съжаляваме.
Even the death of the cross.	Дори смъртта на кръста.
I couldn't ask for more.	Не можех да поискам повече.
Great customer service and great work.	Страхотно обслужване на клиентите и отлична работа.
I hated that.	Мразех това.
They both played at a high level this year.	И двамата играха на високо ниво тази година.
As for you, this is the end.	Що се отнася до теб, това е краят.
Keep an eye on the target.	Дръжте под око целта.
I never managed to do anything to please her.	Никога не съм успявал да направя нещо, за да й угодя.
Police came to each class to check for drugs.	Полицията идваше във всеки клас, за да проверява за наркотици.
I'm afraid of myself.	Страх ме е от себе си.
But it still has the core of what it is.	Но все пак има ядрото на това, което е.
And he said it only because of what the storm is doing.	И той го каза само заради това, което прави бурята.
I went outside and she locked the door.	Излязох навън и тя заключи вратата.
She didn't believe him.	Тя не му вярваше.
No one knows a cool story like him.	Никой не познава готина история като него.
We do not understand the world.	Ние не разбираме света.
There is nothing to talk about except that there is an original key.	Няма какво да говорим, освен че има оригинален ключ.
We better go to bed and rest as much as we can.	По-добре да си лягаме и да си починем колкото можем.
And those without windows get less physical activity.	А тези без прозорци получават по-малко физическа активност.
She taught us a lot, especially by making us learn things.	Тя ни научи на много, най-вече като ни накара да научим неща.
There is no problem here.	Тук няма проблем.
But use a light hand.	Но използвайте лека ръка.
He didn't come again.	Отново не дойде.
I ignored him and continued my day.	Игнорирах го и продължих деня си.
Now it was her turn.	Сега беше неин ред.
It seems to be somewhat involved.	Изглежда, че е донякъде замесено.
But now you've thought about it.	Но сега се замислихте.
He told me himself.	Той сам ми каза.
I was cool with that.	Бях готин с това.
Someone who had just passed it.	Някой, който току-що го беше преминал.
The authors were participants in the project.	Авторите бяха участници в проекта.
I am real, they said.	Истински съм, каза се.
Most little boys don't want to spend their money on clothes.	Повечето малки момчета не искат да харчат парите си за дрехи.
You just couldn't take them off.	Просто не можахте да ги свалите.
Here, have a beer.	Ето, изпийте една бира.
I just didn't accept it.	Просто не го приех.
The other table can be the model history table.	Другата таблица може да бъде таблицата с историята на модела.
I was just going somewhere else for a change.	Просто отивах някъде другаде, за промяна.
They will have to work so soon.	Ще трябва да работят толкова скоро.
Keep doing what you do, you have potential.	Продължавайте с това, което правите, имате потенциал.
It's as if time has stopped.	Сякаш времето е спряло.
He had long blond hair to his shoulders.	Имаше дълга светла коса до раменете.
And I can't find it.	И аз не мога да намеря.
I saw you.	видях те.
Therefore, they are neither good nor evil.	Следователно те не са нито добри, нито зли.
Let me briefly mention just two.	Позволете ми накратко да спомена само две.
He had nothing to spend before the time was ready.	Нямаше какво да харчи, преди времето да е готово.
Your brain loves questions.	Вашият мозък обича въпросите.
Or hell, even if you are.	Или пък по дяволите, дори и да си.
This is your money.	Това са твои пари.
This should lead to mistakes, unfortunately.	Това трябва да доведе до грешки за съжаление.
However, even this is too much to ask for.	Дори и това обаче е твърде много за искане.
They were involved in everything.	Те бяха замесени във всичко.
Take it off, all little ones like me.	Свали го, всички малки като мен.
They were not worth talking to.	С тях не си струваха да се говори.
We found nothing.	Не намерихме нищо.
He had graduated from high school.	Беше завършил гимназия.
It is impossible to explain the research of life in one word.	Невъзможно е да се обяснят изследванията на живота с една дума.
Maybe it was worth the risk of accepting her offer.	Може би си струваше риска да приеме предложението й.
He touched her.	Той я докосна.
We didn't know the other side.	Не познавахме другата страна.
The child would surely overcome it.	Детето със сигурност щеше да го преодолее.
But that was the best he could do.	Но това беше най-доброто, което можеше да направи.
It was simple and quiet nature.	Беше проста и тиха природа.
The space itself was perfect.	Самото пространство беше перфектно.
This, of course, is a different story altogether.	Това разбира се е съвсем друга история.
This leaves a door open.	Това оставя една свободна врата.
And keep your hands to the side.	И дръжте ръцете си отстрани.
But my father refused to run.	Но баща ми отказа да бяга.
But she pretends not to think about it.	Но тя се кара да не мисли за това.
He never allows anyone to approach him.	Никога не позволява на никого да се доближи до него.
One of the best among us.	Един от най-добрите сред нас.
He wondered if there was more to it. 	Чудеше се дали има нещо повече в това. 
works great.	работи страхотно.
The back of the sign is pretty obvious.	От задната страна на знака е доста очевидно.
He raised a finger.	Той вдигна пръст.
I am the system.	Аз съм системата.
He is overwhelmed by this.	Той е съкрушен от това.
Another that must now be proven.	Друг, пред който сега трябва да се докаже.
Previous examples have not benefited directly from this.	Предишните примери не са се възползвали пряко от това.
Therefore, in no case should you waste time on breakfast.	Затова в никакъв случай не трябва да губите времето за закуска.
And that's really weird.	И това е наистина странното.
I love hearing from you.	Обичам да чувам от теб.
One day she disappeared.	Един ден тя изчезна.
I can't recommend this pair enough.	Не мога да препоръчам достатъчно този чифт.
To be honest, this is just the way it works.	За да бъда честен, просто това е начинът, по който работи.
Take the milk.	Вземете млякото.
He failed to find the target and returned without incident.	Не успя да намери целта и се върна без инциденти.
At least five cars were on fire at the same time.	Поне пет коли горяха едновременно.
Spring has come or is coming soon.	Пролетта дойде или идва скоро.
Five failed patients died.	Петима пациенти с неуспех са починали.
What did you see instead?	Какво видяхте вместо това?.
This is a difference.	Това е разлика.
I have.	Имам.
That was really cool.	Това беше наистина готино.
Now they were like a king.	Сега те бяха като крал.
There was no need for that.	Нямаше нужда от това.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
The same was done for the test kit.	Същото беше направено и за тестовия комплект.
Keep them away who have been doing this for a long time.	Дръжте ги настрана, които са го правили за дълъг период от време.
You need to place an order and they will send it to you.	Трябва да направите поръчка и те ще ви я изпратят.
The fact was that some customers did not listen to advice.	Факт беше, че някои клиенти не слушаха съвети.
I felt useful.	Чувствах се полезен.
I leaned forward in my gait.	Наведох се напред в походката си.
It looks good.	Изглежда, че изглежда добре.
And it better be good.	И по-добре да е добре.
So the visit did not happen.	Така че посещението не се случи.
In the end it worked out.	В крайна сметка се получи.
The question, however, is whether this is good or bad.	Въпросът обаче е дали това е добро или лошо.
The man would get what he wanted.	Човекът щеше да получи каквото си поиска.
You want him here.	Искаш да е тук.
Finally he nodded.	Накрая той кимна.
She was happy when we did together what she called "boyish things."	Тя се зарадва, когато направихме заедно това, което тя наричаше „момчешки неща“.
It was hard not to laugh.	Беше трудно да не се смея.
Product Development Manager.	Ръководител разработване на продукти.
Leaving home seems like such an final step.	Напускането на дома изглежда като такава крайна стъпка.
Fuck their teeth.	Майната им на зъбите.
I finally left the desk and lay down on the bed.	Най-накрая напуснах бюрото и легнах на леглото.
I am nervous about the result.	Нервна съм от резултата.
All three male patients died and both young patients died.	И тримата пациенти от мъжки пол са починали и двамата млади пациенти са починали.
I'm quite comfortable.	доста ми е удобно.
This picture is important for the critical decision-making team.	Тази картина е важна за екипа за вземане на критични решения.
Technology is changing our world.	Технологиите променят нашия свят.
He can't walk.	Той не може да ходи.
This time it took longer.	Този път отне повече време.
I like the name we chose.	Харесвам името, което избрахме.
They remained calm.	Те запазиха спокойствие.
Don't move on average.	Не се движите средно.
He lost.	Той е загубил.
You have to match the patient.	Трябва да съответствате на пациента.
An engine that will sleep two.	Двигател, който ще спи двама.
This is the essential moment to give proof.	Това е същественият момент, за да се даде доказателство.
Team effort.	Екипно усилие.
This is a solid news organization.	Това е солидна новинарска организация.
This was the third appearance of this event.	Това беше третата поява на това събитие.
She wasn't warm, she was cold.	Не й беше топло, беше студено.
Young children learn quickly.	Малките деца се учат бързо.
Appearance is reality.	Външният вид е реалността.
You will not have to move until you are ready.	Няма да се налага да се движите, докато не сте готови.
Keep it warm and quiet.	Дръжте го топло и тихо.
For second.	За секунда.
I have nowhere to live.	нямам къде да живея.
It changes him completely.	Променя го изцяло.
Wherever your attention goes, so will you.	Където отиде вашето внимание, такъв ще станете и вие.
I want to be like him.	Искам да стана като него.
This is the gratitude he receives.	Това е благодарността, която получава.
They will be determined later.	Те ще бъдат определени по-късно.
it can fail.	може да се проваля.
We think it was so supported.	Смятаме, че беше толкова подкрепено.
I think we are on the way to do that.	Мисля, че сме на пътя да направим това.
Now she uses two hands to get the job done.	Сега тя използва две ръце, за да свърши работата.
I wasn't even sure how to answer.	Дори не бях сигурен как да отговоря.
I need to do a better job of getting the message across.	Трябва да свърша по-добра работа, за да предам съобщението.
The battle was coming.	Битката идваше.
People are still enjoying themselves.	Хората все още се наслаждават.
There are whole books.	Има цели книги.
He was not coming home.	Той не се прибираше.
However, there are still very fine details to arrange.	Все пак остават много фини детайли за подреждане.
To begin immediately.	За да започне веднага.
We will be ready to go.	Ще сме готови да тръгнем.
Come on then, girl.	Хайде тогава, момиче.
It is important to keep playing with this in mind.	Важно е да продължите да играете с това предвид.
The teachers are great too.	Учителите също са страхотни.
The definition is fixed and cannot be changed.	Определението е фиксирано и не може да бъде променено.
I really couldn't ask for more.	Наистина не бих могъл да поискам повече.
I look forward to this next step in my life.	Очаквам с нетърпение тази следваща стъпка в живота си.
I asked her why she was sitting with the lamp on.	Попитах я защо седи с включена лампа.
They cannot have that power.	Те не могат да имат тази сила.
Autumn is near.	Есента е близо.
This is a routine for such a big policy.	Това е рутина за такава голяма политика.
Maybe we do.	Може би го правим.
He saw nothing in the streets.	Не видя нищо по улиците.
And when we read with a child, we go to places together.	И когато четем с дете, отиваме на места заедно.
The results are shown in.	Резултатите са показани в.
To have lived a little, only once.	Да съм живял малко, само веднъж.
I liked this version.	Хареса ми тази версия.
You will see things you have never seen before.	Ще видите неща, които никога досега не сте виждали.
Please help me.	Моля, помогни ми.
Otherwise, we will take you to court.	В противен случай ще ви заведем в съда.
She never understood.	Тя така и не успя да го разбере.
This is where it should happen.	Това е мястото, където трябва да се случи.
Please be the last.	Моля те, нека бъде последното.
Requires monitoring for time interruptions.	Изисква следене за прекъсването на времето.
Then it was much easier.	След това беше много по-лесно.
He didn't think he could stand another lie.	Не мислеше, че може да изтърпи още една лъжа.
Again.	Отново.
He saw no anger, nothing like that.	Той не видя гняв, нищо подобно.
Ten or more men cannot kill such a man.	Десет или повече мъже не могат да убият такъв човек.
The distribution functions of these properties are not well known.	Функциите на разпределение на тези свойства не са добре известни.
He just laughed at that.	Той просто се засмя на това.
There are many of us.	Има много от нас.
Prices will vary depending on the comfort of the seat.	Цените ще варират в зависимост от комфорта на седалката.
I started to feel happy and present with my baby.	Започнах да се чувствам щастлива и да присъствам с моето бебе.
Done, we can't be friends.	Готово, не можем да бъдем приятели.
My life will mean nothing after he dies.	Животът ми няма да означава нищо, след като той умре.
But it became increasingly difficult to continue the battle.	Но ставаше все по-трудно да продължа битката.
This will be the best way.	Това ще бъде най-добрият начин.
In the worst case.	В най-лошия случай.
He loves us.	Той ни обича.
He still didn't know exactly how, but he knew it had happened.	Все още не знаеше как точно, но знаеше, че се е случило.
Published studies are usually based on small samples.	Публикуваните проучвания обикновено се основават на проби с малък размер.
To live for tomorrow, not today.	Да живееш за утре, а не днес.
Anyway, let's get back to this review.	Както и да е, да се върнем към настоящия преглед.
There should be no fighting.	Не трябва да има бой.
He doesn't have many clothes.	Той няма много дрехи.
They claim that most people never notice a difference.	Те твърдят, че повечето хора никога не забелязват разлика.
It was a river trip.	Това беше речно пътуване.
You may like it.	Може да го харесаш.
You don't think it's a good idea to correct it.	Не мислите, че е добра идея да го коригирате.
Six men were seen leaving the car.	Виждани са шестима мъже да напускат автомобила.
Please can this be passed on to her.	Моля, може ли това да бъде предадено на нея.
She said it would only be for a year.	Тя каза, че ще бъде само за една година.
He wants that to change.	Той иска това да се промени.
He would know people.	Щеше да познава хората.
My father gave it to my mother on their wedding day.	Баща ми го подари на майка ми в деня на сватбата им.
It turned out that they wanted a lot.	Оказа се, че искат много.
She turns to me.	Тя се обръща към мен.
The sun was breaking behind them, setting.	Слънцето се беше пробило зад тях, залязваше.
I want you to be a child.	Искам да си дете.
But his teacher postponed it.	Но учителят му го отложи.
It's so hard for me to get the job done.	Толкова ми е трудно да свърша работа.
This is the most likely explanation.	Това е най-вероятното обяснение.
Within an hour.	В рамките на един час.
Her eyes grew a little bigger and she began to smile.	Очите й пораснаха малко повече и тя започна да се усмихва.
However, this is not the conclusion we draw.	Това обаче не е изводът, който правим.
We go where we need to.	Отиваме там, където имаме нужда.
But we are not here to explain such things.	Но ние не сме тук, за да обясняваме такива неща.
We both shook our heads.	И двамата поклатихме глави.
They had watched him for about ten to fifteen seconds.	Бяха го гледали около десет до петнадесет секунди.
That you will have to do it and you will have to stay longer.	Че ще трябва да го направите и ще трябва да останете по-дълго.
It didn't matter anymore.	Вече нямаше значение.
No problem, life happens.	Няма проблем, животът се случва.
Everything felt right.	Всичко се чувстваше правилно.
More than a week.	Повече от седмица.
He couldn't sleep.	Не можеше да заспи.
That sounded reasonable.	Това звучеше разумно.
He came alone, a day before my appointment.	Той дойде сам, един ден преди термина ми.
We who are interested in literature decide what it is.	Ние, които се интересуваме от литературата, решаваме какво е тя.
She accepted it as a positive sign.	Тя го прие като положителен знак.
This is a lie, clear and simple.	Това е лъжа, ясна и проста.
If anyone knows the valid loan.	Ако някой знае валидния кредит.
There was no way to tell how far it had gone.	Нямаше как да се каже колко далече е слязло.
It also makes a great photo.	Освен това прави страхотна снимка.
The workers immediately realized that something was happening.	Работниците веднага разбраха, че нещо става.
They had not spent a single night there.	Там не бяха прекарали нито една нощ.
We are destined to dream of them.	Отредено ни е да мечтаем за тях.
Start with your head and roll down.	Започнете от главата си и се търкаляйте надолу.
I wasn't hoping for more games.	Не се надявах на повече игри.
They don't need it anymore.	Не им трябва повече.
In any case, it made sense to start there.	Във всеки случай имаше смисъл да започнем оттам.
They are afraid to move.	Страхуват се да се движат.
This is truly a different, beautiful wine.	Това наистина е различно, красиво вино.
This system works.	Тази система работи.
She pointed across the street.	Тя посочи от другата страна на улицата.
Can anyone give me a specific diagnosis.	Някой може ли да ми даде конкретна диагноза.
Tears in his eyes.	Сълзи в очите му.
New drugs are expensive, but can significantly improve quality of life.	Новите лекарства са скъпи, но могат значително да подобрят качеството на живот.
It is not a question of strength, but of creativity.	Не е въпрос на сила, а на творческа способност.
I don't remember much about the hall itself.	Не си спомням много за самата зала.
We believe because someone told us the story and we have faith.	Вярваме, защото някой ни разказа историята и имаме вяра.
It feels long, of course.	Чувства се дълго, разбира се.
Data were collected from three independent experiments.	Данните бяха събрани от три независими експеримента.
I looked over my shoulder.	Погледнах през рамо.
They are really watching him.	Те наистина го наблюдават.
But finally today they go to their winter homes.	Но най-накрая днес отиват в зимните си домове.
You were standing here.	Ти стоеше тук.
The important thing in which group therapy.	Важното в коя групова терапия.
Informed consent has been obtained from each individual.	Информирано съгласие е получено от всеки индивид.
Of course, just our human experience.	Разбира се, просто нашия човешки опит.
Or maybe he was smart enough to see what was coming.	Или може би е бил достатъчно умен, за да види какво предстои.
She lies alone.	Лежи сама.
That was wonderful.	Това беше прекрасно.
We have the right to freedom.	Имаме право на свобода.
And a powerful first love, caught in the middle.	И мощна първа любов, хваната по средата.
But this law is bad.	Но този закон е лош.
Hear the reaction of the audience.	Чуйте реакцията на публиката.
Each character was clearly drawn.	Всеки герой беше ясно нарисуван.
I left my phone.	Оставих телефона си.
But there wasn't much in the kitchen.	Но в кухнята нямаше много.
I smiled, without surprise.	Усмихнах се, без никакво изненада.
Some are still here.	Някои все още са тук.
We now have the right to answer.	Сега имаме право да отговорим.
I don't know anymore.	не знам повече.
I want to fit.	искам да се впиша.
There are several examples of this.	Има няколко примера за това.
It's too early to tell him he's not comfortable with that.	Рано е да му каже, че не се чувства комфортно с това.
The time that is.	Времето, което е.
Now they were afraid to bring in the third cross.	Сега се страхуваха да внесат третия кръст.
And for this man.	И за този човек.
One of them died.	Един от тях е починал.
You find him, we find you.	Вие намирате него, ние намираме вас.
Surely both life and death were welcome there.	Със сигурност и животът, и смъртта бяха добре дошли там.
This is usually the case.	Така е обикновено.
Even if we make love in a different way.	Дори да правим любов по различен начин.
No doubt he could take care of himself.	Без съмнение той можеше да се грижи за себе си.
But we couldn't stay.	Но не можахме да останем.
I am coming with you.	Идвам с теб.
But after giving birth to this baby, it was so natural for her.	Но след като роди това бебе, това беше толкова естествено за нея.
He had brought his own.	Беше донесъл своя.
No, not all at once.	Не, не наведнъж.
We will not ask him questions.	Няма да му задаваме въпроси.
Now I have nothing to think about but memories.	Сега нямам какво да мисля, освен за спомени.
In just a few hours.	Само за няколко часа.
But they did not stop there.	Но те не спряха дотук.
I feel terrible about this.	Чувствам се ужасно от това.
It was a home.	Това беше дом.
We have a lot to check.	Имаме много неща за проверка.
She is my sister.	Тя ми е сестра.
This is the last thing you would show someone.	Това е последното нещо, което бихте показали на някого.
Short.	Къс.
Add the hot water to the pan, then the chicken pieces.	Добавете горещата вода в тигана, след това парчетата пиле.
They expect this to remain the same in object methods.	Те очакват това да остане същото в обектните методи.
We need these rights just in case.	Имаме нужда от тези права за всеки случай.
They played hard in front of him.	Те играха силно пред него.
An item selection process with factor analysis has been performed.	Извършен е процес на избор на артикул с факторен анализ.
Very nice and very detailed for me.	Много мило и много подробно за мен.
When a lie becomes truth, the truth becomes a lie.	Когато лъжата стане истина и истината стане лъжа.
But it is interesting to watch.	Но той е интересен за гледане.
You will die a little every day.	Всеки ден ще умреш по малко.
He saw a wonderful world.	Той видя прекрасен свят.
You will direct the show.	Ти ще ръководиш шоуто.
He still did not answer.	Той все още не отговори.
You have strong values.	Имате силни ценности.
I mean a real war.	Имам предвид истинска война.
It has ten parts and today is the first.	Има десет части и днес е първата.
Very nice area.	Много хубав район.
He had lost hope of ever having a child of his own.	Беше загубил надеждата си някога да има свое дете.
Some boys are really interested.	Някои момчета проявяват наистина активен интерес.
We are working hard to restore this and make it work.	Работим усилено, за да възстановим това и да работи.
And so on.	И така нататък.
Also, think about how the room will look in the evening.	Освен това помислете как стаята ще разглежда вечерта.
This is not very nice.	Това не е много хубаво.
This will be your only proof.	Това ще бъде единственото ви доказателство.
A month passed and she didn't even want to talk to me.	Мина месец, а тя дори не искаше да говори с мен.
Applications can range from very simple to very complex.	Приложенията могат да варират от много прости до много сложни.
Which shouldn't surprise us.	Което не бива да ни учудва.
I live in the city.	живея в града.
This is something special.	Това е нещо специално.
Nothing else will work.	Нищо друго няма да работи.
Now many things are starting to become clear.	Сега много неща започват да се изясняват.
And something needs to be done.	И трябва да се направи нещо.
But that made me very, very sad.	Но това ме натъжи много, много.
Instead, they made love, simply and slowly.	Вместо това те правеха любов, просто и бавно.
No photo was included in my medical records.	В медицинските ми досиета не беше включена снимка.
And of course, that's not true.	И разбира се, не е вярно.
I was not present.	аз не присъствах.
An analysis is performed.	Извършва се анализ.
And it grows more.	И нараства повече.
Horses are a different problem.	Конете представляват различен проблем.
He made a choice.	Той направи избор.
These effects are not described by the model.	Тези ефекти не са описани от модела.
You have to work as a team, not two people.	Трябва да работите като екип, а не двама души.
The room was empty when he entered.	Стаята беше празна, когато влезе.
I felt her pain.	Усетих болката й.
They can identify.	Те могат да идентифицират.
She doesn't even touch me.	Тя дори не ме докосва.
You were too beautiful not to catch his eye.	Ти беше твърде красива, за да не му хванеш окото.
So we can cover everything together.	Така можем да покрием всичко заедно.
It just made sense.	Само имаше смисъл.
He stared at him for a long minute.	Той го гледаше дълга минута.
Yet most of the time this message is rejected.	И все пак през повечето време това послание се отхвърля.
A lot.	Много.
You have to have your performance in mind.	Трябва да имате своето представяне в ума си.
Complex systems should be considered as different from complex systems.	Сложните системи трябва да се разглеждат като различни от сложните системи.
Blog about the book.	Блог за книгата.
I will be firm but fair.	Ще бъда твърд, но справедлив.
In the following figure.	На следващата фигура,.
A number of interesting observations can be made.	Могат да се направят редица интересни наблюдения.
This is a matter of procedure.	Това е въпрос на процедура.
I had no idea what to do with it.	Нямах идея какво да правя с него.
I never gave my phone number.	Никога не съм давал телефонния си номер.
Anyway, she had sold out tonight.	Така или иначе тя се беше продала тази вечер.
The overall effect was as if the sun had just risen.	Цялостният ефект беше, сякаш слънцето току-що е излязло.
They didn't care if it took most of the morning.	Не ги интересуваше дали отне по-голямата част от сутринта.
Remember that at this level a few golds can do a long way.	Не забравяйте, че на това ниво няколко злато могат да извършат дълъг път.
The wind had blown and the sky was clear.	Вятърът беше спаднал и небето беше ясно.
From his military service and fighting abilities.	От военната му служба и бойните способности.
Maybe use a better method.	Може би използвайте по-добър метод.
It has the potential to be truly amazing.	Има потенциала да бъде наистина невероятно.
I do not recommend it.	не го препоръчвам.
The exercise works for me.	Упражнението работи за мен.
It can give us a better idea of ​​what's out there.	Той може да ни даде по-добра представа какво има там.
He came in right in front of me.	Той влезе точно преди мен.
He likes her word game.	Той харесва играта й с думи.
They leave behind two children.	Те оставят след себе си две деца.
I wouldn't do that.	не бих направил това.
You have come to terms with that.	Примирихте се с това.
He took the money.	Той взе парите.
It's about the position.	Става дума за позицията.
There has been talk all last year.	През цялата миналата година се говори.
If nothing else, both at the same time.	Ако не друго е и двете едновременно.
I know you may not want to see me that way.	Знам, че може да не искаш да ме видиш по този начин.
It usually works.	Обикновено работи.
There don't seem to be a minute to think about this sunburn.	Изглежда, че няма минути за мислене при това изтегляне на слънце.
It was closed.	Той беше закрит.
But he was very ill.	Но той беше много болен.
Maybe someone else.	Може би някой друг.
They were noticed.	Бяха забелязани.
It was strange for her to say, given the circumstances.	Беше странно за нея да каже, предвид обстоятелствата.
She feels it in her hands now.	Сега го усеща в ръцете си.
The soul is forever.	Душата е завинаги.
This method requires complex and expensive technical equipment.	Този метод изисква сложно и скъпо техническо оборудване.
Many did not know what it was about.	Мнозина не знаеха за какво става дума.
I don't even have to listen to them.	Дори не трябва да ги слушам.
Keep the money in the bank, we are sure that the money is safe.	Дръжте парите в банката, ние сме сигурни, че парите са в безопасност.
Maybe that was the name.	Може би това беше името.
Therefore, the code word of the main link is called the base page.	Следователно кодовата дума на основната връзка се нарича базова страница.
We both know we need time together.	И двамата знаем, че имаме нужда от време заедно.
They had it.	Имали са го.
This class has the worst overall survival.	Този клас има най-лошото общо оцеляване.
In this way, a significant improvement in survival can be achieved.	По този начин може да се постигне значително подобрение в оцеляването.
I wanted to be good.	Исках да бъда добър.
Still, nothing went according to plan.	И все пак нищо не мина по план.
So can I.	И аз мога така.
There was too much to do, too much to invent.	Имаше твърде много за правене, твърде много за измисляне.
Mark came with me.	Марк дойде с мен.
He influenced to show interest.	Той повлия да прояви интерес.
Of course, we hope at least one is a girl.	Разбира се, надяваме се поне едно да е момиче.
Your hospital makes money if you have surgery.	Вашата болница прави пари, ако имате операция.
They have been driving the same cars for five years.	Карат едни и същи коли от пет години.
Whatever he decided had to be right.	Каквото и да реши, трябваше да е правилно.
Because he even debated the issue.	Тъй като той дори направи дебат по въпроса.
What she can do will probably help.	Това, което тя може да направи, вероятно ще помогне.
It didn't make a difference.	Не направи разлика.
Not many people could live to tell this.	Не много хора биха могли да доживеят, за да разкажат за това.
Wrong guess and you lose.	Грешно предположение и губите.
I see no sign of improvement in his condition.	Не виждам признаци за подобрение в състоянието му.
You will do it.	Вие ще го направите.
He separated himself from the front door.	Той се отдели от входната врата.
It was not intended as a step.	Не беше замислено като стъпка.
You have everything you need to win.	Всичко, от което се нуждаете, за да спечелите, имате.
It seems out of place, at least in the beginning.	Изглежда не на място, поне в началото.
There he is.	Има го.
Nine years and then death.	Девет години и след това смърт.
This means that everyone can be seen and heard by everyone.	Това означава, че всеки може да бъде видян и чут от всеки.
He quickly turned pale.	Той бързо пребледня.
He will not fight for anything.	Няма да се бори за нищо.
There was something else he wanted.	Имаше още нещо, което искаше.
Because we don't know how it will happen.	Защото не знаем как ще стане.
I had never seen such a battle.	Никога не бях виждал такава битка.
He got out of the car.	Той слезе от колата.
I will never bring my wife back then.	Никога няма да върна жена си тогава.
It was only a matter of time before they found her.	Беше само въпрос на време да я намерят.
But he was great at heart.	Но той беше страхотен по душа.
Our results completely agree with this.	Нашите резултати са напълно съгласни с това.
He was very careful about that.	Той е бил много внимателен за това.
Even with the treatment, he did not do well.	Дори и с лечението, той не се справи добре.
We have to fight.	Трябва да се борим.
But then there is a second body and a third.	Но след това се намира второ тяло и трето.
Not a bad choice.	Не е лош избор.
When they go up there, they see why no one is there.	Когато се качат там, виждат защо няма никой.
If you see someone who needs something, help them.	Ако видите някой, който има нужда от нещо, помогнете му.
There are several ways to try.	Има няколко начина да изпробвате.
Start with your brother.	Започнете с брат си.
But I can't do that.	Но не мога да го направя.
It can take weeks, months.	Може да отнеме седмици, месеци.
The best time they had in their lives.	Най-доброто време, което са имали в живота си.
Prepare dinner.	Пригответе вечерята.
Let me try this differently.	Нека опитам това по различен начин.
She didn't like the silence.	Не й харесваше тишината.
You just look at yourself.	Ти просто гледай себе си.
Stop my breathing forever.	Спрете дишането ми завинаги.
More info.	Повече информация.
Pay attention to your breath.	Обърнете внимание на дъха си.
I should not wonder what kind of work we do.	Не бива да се чудя каква работа вършим.
It may be good !.	Може да е добре!.
I see that it was not your fault now.	Виждам, че сега не беше грешка от ваша страна.
No more men.	Няма повече мъже.
I had to go down.	Трябваше да сляза.
Six years later we had a daughter.	Шест години по-късно имахме дъщеря.
We never say never.	Никога не казваме никога.
I closed my eyes and leaned back.	Затворих очи и се облегнах назад.
I need to get better at talking to people.	Трябва да стана по-добър в разговорите с хората.
No one has ever been there.	Никой никога не е идвал там.
This year will be different.	Тази година ще бъде различна.
And brain damage.	И увреждането на мозъка.
Up to eight players from up to four teams can fight.	До осем играчи от до четири отбора могат да се бият.
The staff was excellent and very friendly.	Персоналът беше отличен и много приятелски настроен.
The events do not seem real.	Събитията не изглеждат реални.
Two results were then obtained.	След това бяха получени два резултата.
I can't wait to meet in person.	Нямам търпение да се срещнем лично.
They can serve no purpose.	Те не могат да служат за нищо.
He was my first true love.	Той беше първата ми истинска любов.
I just got used to adjusting everything by hand.	Просто свикнах да настройвам всичко на ръка.
And what really was around was the focus.	И това, което наистина беше наоколо, е фокусът.
And it had to be.	И трябваше да бъде.
And I was good at it.	И аз бях добър в това.
The front window is broken.	Разбит е преден прозорец.
Such a murder cannot be called a murder.	Такова убийство не може да се нарече убийство.
Think very carefully and answer me again.	Помислете много внимателно и ми отговорете отново.
Because these are the elements that make it a thought experiment.	Защото това са елементите, които го правят мисловен експеримент.
I consider this challenge below.	Обмислям това предизвикателство по-долу.
This education has served me well throughout my adult life.	Това образование ми служи добре през целия ми живот в зряла възраст.
Believe it or not, so is running.	Вярвате или не, така е и с бягането.
Don't make me show you pictures from my years at art college.	Не ме карайте да ви показвам снимки от годините ми в колежа по изкуствата.
She couldn't begin to tell him how good she looked.	Тя не можеше да започне да му казва колко добре изглеждаше.
I approached, just to look.	Приближих се, само да погледна.
As for his death, my hands are clean.	По отношение на смъртта му ръцете ми са чисти.
They had yet to prove themselves as working dogs.	Тепърва трябваше да се доказват като работни кучета.
This is being done and is being done.	Това се прави и се прави.
I learned to see the whole world as a whole.	Научих се да виждам целия свят като едно цяло.
Some probably have wild animals in them.	Някои вероятно имат диви животни в тях.
Then don't tell me until we get there.	Тогава не ми казвай, докато не стигнем.
We want to help others and when we do, we feel good.	Искаме да помагаме на другите и когато го правим, се чувстваме добре.
But she was ready to go.	Но тя беше готова да тръгне.
He was more than a fish without water.	Той беше повече от риба без вода.
We didn't know how we could beat them.	Не знаехме как можем да ги победим.
She stayed there for a long time.	Тя остана там дълго време.
However, the opposite is the case.	Случаят обаче е точно обратното.
I wanted to talk to you.	Поисках да говоря с теб.
I've been here too long.	Твърде дълго съм тук.
I want him to be happy.	Искам той да е щастлив.
The next one disappeared in the middle of the afternoon.	Следващият изчезна в средата на следобеда.
We answer in the negative.	Отговаряме отрицателно.
Age is an important risk factor for the disease.	Възрастта е важен рисков фактор за заболяването.
Thanks for the truth !!!!!.	Благодаря за истината!!!!!.
Eventually they will have to back down.	В крайна сметка ще трябва да отстъпят.
Forever, just out of range.	Завинаги, просто извън обсега.
He was told to create one that the production would own.	Казано му е да създаде такъв, който продукцията да притежава.
I had played cool with her.	Бях играл готино с нея.
And the content is solid.	И съдържанието е солидно.
So the peace agreement never happened.	Така че мирното споразумение така и не се случи.
On the one hand, he did not have to leave the house.	От една страна, той не трябваше да напуска къщата.
Nobody paid attention to me.	Никой не ми обърна внимание.
Have a business at the end of these many years.	Имайте бизнес в края на тези много години.
However, they simply took the stage only in the last month.	Те обаче просто превзеха сцената само през последния месец.
Such are the conditions of our love.	Такива са условията на нашата любов.
Two men in it began to fight.	Двама мъже, които бяха в него, започнаха да се бият.
I was just confused.	Просто бях объркан.
I know that.	Знам това.
His staff doesn't know.	Персоналът му не знае.
I use it to write notes about games.	Използвам го, за да пиша бележки за игрите.
It was not clear whether such a relationship was close or not.	Не беше ясно дали такава връзка е тясна или не.
But that's just my opinion, time will tell.	Но това е само мое мнение, времето ще покаже.
There is something in the words.	Има нещо в думите.
So it is with everyone.	Така е и с всички.
Make the journey.	Направете пътуването.
Just how careful he was.	Само от това колко внимателен беше.
It was a perfect offer for both of us.	Беше идеална оферта и за двама ни.
I have to get it out.	Трябва да го извадя.
People are sitting here.	Тук седят хора.
Maybe this will happen one day.	Може би това ще се случи един ден.
Check out their website for more details.	Разгледайте сайта им за повече подробности.
You can still do it right now.	Все още можеш да го направиш в момента.
Doing so was dangerous.	Да се ​​направи това беше опасно.
You leave, you die.	Тръгваш, умираш.
I saved a little.	Спестих малко.
Everyone said they could just accept just written things.	Всички казаха, че може просто да приемат просто написани неща.
She doesn't know what she's doing, she says.	Тя не знае какво прави, казва тя.
There is no specific therapy.	Няма специфична терапия.
Besides, his appearance had changed.	Освен това външният му вид се беше променил.
Probably a mistake.	Вероятно е грешка.
I have to protect my family.	Трябва да защитя семейството си.
Many people want to help everyone.	Много хора искат да помогнат на всички.
Now we go to the details.	Сега отиваме към детайлите.
For everyone else, it's just a photo.	За всеки друг това е само снимка.
It had to be easy enough.	Трябваше да е достатъчно лесно.
Outside her house.	Извън къщата й.
I could have given up.	можех да се откажа.
I sent them.	Изпратих ги.
We have a large analysis team.	Имаме голям екип за анализ.
I do not pay attention.	не обръщам внимание.
We need to change our state of existence.	Трябва да променим състоянието си на съществуване.
Wear flat shoes.	Носете равни обувки.
If not, the process ends right there.	Ако не, процесът приключва точно там.
Yes, we will definitely review the book.	Да, със сигурност ще прегледаме книгата.
With love, my friend.	С любов, приятелю.
Those who live in them know where they live.	Тези, които живеят в тях, знаят къде живеят.
Just a link to another page.	Просто връзка към друга страница.
I knew he was feeling bad then, but it was too late.	Тогава знаех, че се чувства зле, но беше твърде късно.
I kept my hand on my stomach, still barely bigger than normal.	Държах ръка върху корема си, все още едва по-голяма от нормалното.
He fired again and missed even more.	Той стреля отново и пропусна още повече.
Oh, they give us money.	О, те ни дават пари.
Soon after, she was asked to join the crew and did so.	Скоро след това тя беше помолена да се присъедини към екипажа и го направи.
Many of the charges against members of the press were eventually dropped.	Много от обвиненията срещу членове на пресата в крайна сметка бяха свалени.
And when that happens, you have a bad result.	И когато това се случи, имате лош резултат.
I went to high school with the man who did it.	Ходих в гимназията с човека, който го направи.
I'm the type of patient person.	Аз съм тип търпелив човек.
At this man's expense.	По сметката на този човек.
In other words.	Казано по друг начин.
I will visit, of course, but it will not be the same.	Ще посетя, разбира се, но няма да е същото.
I really hope you can help.	Наистина се надявам, че можете да помогнете.
There are no sick days.	Няма болни дни.
It's on the nose.	На носа е.
But that would absolutely be near the top of the list.	Но това абсолютно би било близо до върха на списъка.
You can watch the video and read the answer to both here.	Можете да видите видеоклипа и да прочетете отговора и на двете тук.
It is in relatively good condition and is state property.	Той е в относително добро състояние и е държавна собственост.
I love to cook.	Обичам да готвя.
The school was mine.	Училището беше мое.
This may require another experiment.	Това може да изисква друг експеримент.
Most places sell it at a lower price.	Повечето места го продават на по-ниска цена.
Or you will die.	Или ще умреш.
I got up slowly as we shook hands.	Бавно станах, докато се ръкувахме.
Try to return to the path you took.	Опитайте се да се върнете по пътя, по който сте се качили.
And busy with his work, he seemed to forget her.	И зает с работата си, той сякаш я забрави.
She.	Тя.
It is completely untrue to say anything else.	Съвсем невярно е да се каже нещо друго.
They go inside.	Влизат вътре.
He was pretty good, too.	Той също беше доста добър.
They never sell houses without interest.	Никога не продават къщите без лихва.
He just did it.	Той просто го направи.
But he passed without incident.	Но той мина без инциденти.
It's pretty perfect.	Доста е перфектен.
The highest values ​​obtained were used in the analysis.	При анализа са използвани най-високите получени стойности.
They base their arguments on human experience.	Те основават аргументите си на човешки опит.
But now he just had to not be killed.	Но сега просто трябваше да не бъде убит.
She looks so good in it.	Тя изглежда толкова добре в него.
Still, we chose to have another.	Все пак избрахме да имаме друг.
Reassemble it and let it work.	Съберете го отново и го пуснете да работи.
Husband of a woman.	Съпруг на една жена.
I don't let anyone else touch it.	Не позволявам на никой друг да го докосва.
Help me quickly.	Помогни ми бързо.
It didn't take long to get results.	Не отне много време, за да се получат резултати.
It would never be destroyed.	Никога нямаше да бъде унищожен.
Ten subjects with normal knees were evaluated.	Бяха оценени десет субекта с нормални колене.
I've thought about it a lot.	Доста съм мислил за това.
He had to escape, but everything was locked.	Трябваше да избяга, но всичко беше заключено.
Less than a third of what it once was.	По-малко от една трета от това, което беше някога.
She just hadn't seen what was happening.	Тя просто не беше видяла какво се случва.
You can even do it when you play with other characters.	Може дори да го направите, когато играете с други герои.
Few were also asked.	Малцина също бяха попитани.
Rest works as intended.	Почивка работи по предназначение.
For example, consider the following situations.	Например, помислете за следните ситуации.
They didn't tell me anything.	Не ми казаха нищо.
Trying to make them angry.	Опитвайки се да ги ядоса.
There was another man here who could guard her.	Тук имаше още един мъж, който можеше да я пази.
Players move in and out of focus.	Играчите се движат във и извън фокуса.
A heart will be provided.	Ще бъде осигурено сърце.
I've been thinking that for years.	Така си мислех от години.
Especially in light of recent events.	Особено в светлината на последните събития.
He went on faster.	Той продължи по-бързо.
Either way, it would be easy to get her computer.	Така или иначе би било лесно да й вземем компютъра.
It would be a long year.	Щеше да бъде дълга година.
So this could be something.	Така че това може да е нещо.
He assumed they would understand, one way or another.	Предполагаше, че ще разберат, по един или друг начин.
Power in the world as a whole.	Властта в света като цяло.
His back was to me.	Гърбът му беше към мен.
Choose a large enough number type.	Изберете достатъчно голям тип число.
Thanks to football, thanks to these guys, my players.	Благодаря на футбола, благодаря на тези момчета, моите играчи.
Much of this knowledge cannot be provided by books.	Много от тези знания не могат да бъдат предоставени от книги.
I will not place an order.	Няма да направя поръчка.
He opened his eyes and found that she was watching him.	Той отвори очи и откри, че тя го наблюдава.
We were able to see both male and female birds.	Успяхме да видим както мъжките, така и женските птици.
He had arrested the wrong man.	Той беше арестувал грешния човек.
This man saved me.	Този човек ме спаси.
Which, I totally understand, if you don't.	Което, напълно разбирам, ако не го направиш.
Please do not hesitate to contact us.	Моля, не се колебайте да се свържете с нас.
She felt the same way.	И тя се чувстваше по същия начин.
This house had everything we were both looking for.	Тази къща имаше всичко, което търсихме и двамата.
You are a mother.	Вие сте майка.
Description versus statement of meaning.	Описание срещу изявление на значението.
This should make a good opinion site.	Това трябва да прави един добър сайт за мнение.
And he was not hit.	И той не беше ударен.
You guys can line up on this or fall.	Вие, момчета, можете да се наредите с това или да паднете.
In particular, the following two forms would be useful for our purposes.	По-специално, следните две форми биха били полезни за нашите цели.
He then turns into boys trying to get the home run to play.	След това се превръща в момчета, които се опитват да накарат хоумръна да играе.
Half an hour for dinner.	Половин час за вечеря.
I slowly moved my left leg up and then my right leg.	Бавно преместих левия си крак нагоре и след това десния крак.
I didn't seem to be able to make that clear in my mind.	Изглежда не успях да избия това ясно в ума си.
And can be used front or rear.	И може да се използва отпред или отзад.
I know him.	аз го познавам.
Help me do what is required of me at this time.	Помогнете ми да направя това, което се изисква от мен в този момент.
This is a dangerous thing.	Това е опасно нещо.
They can do whatever they want with me.	Могат да правят каквото си искат с мен.
He was right in front of my face.	Той беше точно пред лицето ми.
Be easy on yourself.	Бъдете лесни към себе си.
And there are very few people for whom he would do that.	И има много малък брой хора, за които той би направил това.
With the necessary performance it is difficult.	С необходимата производителност е трудно.
Imagine what this would mean for your ability to plan and react.	Представете си какво би означавало това за способността ви да планирате и да реагирате.
This one seemed to be holding a large roll of tissue.	Изглежда, че този държеше голяма ролка тъкан.
Only with water.	Само с вода.
It is a basic condition.	Основно състояние е.
I didn't know what to expect.	Не знаех какво се очаква.
Sometimes later is later in this life.	Понякога по-късното е по-късно в този живот.
At that time, he decided to go home.	По това време той реши да се прибере.
It wasn't even a thought process.	Това дори не беше мисловен процес.
Today, however, it is different.	Днес обаче е различно.
In these cases, skin tone and hair color are less important.	В тези случаи тонът на кожата и цветът на косата не са толкова важни.
The second step is to do something about it.	Втората стъпка е да направите нещо по въпроса.
I would be happy if someone else came in right now.	Ще се радвам, ако някой друг влезе в момента.
Then it's close, clean up, get ready for tomorrow.	След това е наблизо, почистете, подгответе се за утре.
However, his voice did not improve.	Гласът му обаче не се подобри.
For the first time, he realized how old his mother was.	За първи път той осъзна на колко години става майка му.
As for the second question, it is still open so far.	Що се отнася до втория въпрос, все още е отворен до момента.
There is nothing fixed or solid there.	Там няма нищо фиксирано или твърдо.
His eyes closed.	Очите му се затвориха.
I just took it for granted.	Просто го приех за даденост.
This increase is significant and cannot be ignored.	Това увеличение е значително и не може да бъде пренебрегнато.
For most people, the symptoms are not serious.	За повечето хора симптомите не са сериозни.
There are different functions in the body.	Има различни функции в тялото.
He answered you.	Той ти отговори.
I still had the power to influence his feelings.	Все още имах силата да въздействам на чувствата му.
Here is the solution.	Ето решението.
Unless you can do something.	Освен ако не можеш да направиш нещо.
A comparison that is not far from its function.	Сравнение, което не е далеч от неговата функция.
Just listen to me.	Слушай само мен.
We can show you a few parts that use white.	Можем да ви покажем няколкото части, които използват белия цвят.
I love this dog.	Обичам това куче.
And make a profit.	И получавайте печалба.
She was watching over me.	Тя внимаваше за мен.
I don't expect it from you.	Не го очаквам от теб.
I learned a lot from my father.	Научих доста от баща ми.
It was so beautiful.	Това беше толкова красиво.
God certainly exists as an idea in the human mind.	Бог със сигурност съществува като идея в човешкия ум.
And there is nothing wrong with that.	И в това няма нищо лошо.
Get her father out of this room.	Изкарайте баща й от тази стая.
Last night they searched and beat someone.	Снощи са направили обиск и са пребили някого.
Long and white, pale and facing.	Дълга и бяла, бледа и обърната към.
She never met her father.	Тя никога не е опознала баща си.
Each correct answer brings you one point.	Всеки правилен отговор ви носи една точка.
We still stop there about once a year.	Все още спираме там около веднъж годишно.
He had grown into a handsome young man.	Беше израснал в хубав млад мъж.
If they say they can do it, then they can do it.	Ако те кажат, че могат да направят това, тогава те могат да направят това.
And every second makes me feel like myself again.	И с всяка секунда ме кара да се чувствам като себе си отново.
I would like to keep this as simple as possible.	Бих искал да запазя това възможно най-просто.
It was very different during this trip.	По време на това пътуване беше съвсем различно.
However, surgery does not solve the problems with the disease.	Операцията обаче не решава проблемите с болестта.
People get sick and die.	Хората се разболяват и умират.
You're half too weak.	Прекалено слаб си наполовина.
And our young people need positive role models.	А нашите млади хора имат нужда от положителни модели за подражание.
I needed the job.	Работата ми стана необходима.
He was happy for the events that were happening around him.	Радост беше за събитията, които се случваха около него.
First tell me where the money is.	Първо ми кажи къде са парите.
Otherwise it is forbidden.	В противен случай е забранено.
We were waiting for you.	Чакахме ви.
The hole is not in the field of view of the feedback camera.	Дупката не е в зрителното поле на камерата за обратна връзка.
We're leaving tomorrow.	Тръгваме утре.
Maybe we share too much now.	Може би сега споделяме твърде много.
To live like animals with animals.	Да живееш като животни с животни.
He was against nature.	Беше против природата.
This limits the set of samples.	Това ограничава набора от извадки.
The latter seems more likely.	Последното изглежда по-вероятно.
She fell ill and could no longer work.	Тя се разболя и вече не можеше да работи.
It was so much fun to dress up as a kid.	Беше толкова забавно като дете да се обличам.
But, of course, you will not sell any.	Но, разбира се, няма да продадете никакви.
One took the tea like everything else.	Един взе чая като всичко останало.
Now her daughter worked here.	Сега дъщеря й работеше тук.
But be careful.	Но внимавай.
And many words.	И много думи.
This has been observed in many experiments.	Това е наблюдавано в много експерименти.
She laughed and laughed until she finally started crying.	Тя се смееше и се смееше, докато накрая започна да плаче.
They are designed to be fast and healthy at the same time.	Те са създадени, за да бъдат бързи и здрави в същото време.
One can only respect this.	Човек може само да уважава това.
Survival time was significantly longer in the experimental group in one study.	Времето за оцеляване е значително по-дълго в експерименталната група в едно проучване.
Don't finish.	Не завършвайте.
Success comes in many forms.	Успехът идва под много форми.
Without understanding for yourself.	Без разбиране за себе си.
I felt him leave.	Усетих, че го напуска.
The letter.	Писмото.
The following results were obtained.	Бяха получени следните резултати.
They never thought his time mattered.	Никога не са смятали, че времето му е важно.
We can never go back.	Никога не можем да се върнем.
But that would not happen.	Но това нямаше да се случи.
Technology seems too far away.	Технологията изглежда твърде далечна.
They buy everything they need or want.	Купуват всичко, от което се нуждаят или искат.
They do not reach the desired level.	Те не достигат желаното ниво.
It was still very early in the show.	Все още беше много рано в шоуто.
They spread far and wide.	Разпространили се надлъж и нашир.
She was looking straight at me.	Тя гледаше право към мен.
She quickly ushered me into her apartment and closed the door.	Тя бързо ме въведе в апартамента си и затвори вратата.
It became extremely difficult to open my fingers.	Стана изключително трудно да разтваря пръстите си.
Then you will have to command.	Тогава вие ще трябва да командвате.
Players then describe what their characters would like to do.	След това играчите описват какво биха искали да правят техните герои.
No matter the scene.	Без значение от сцената.
In general, the forms were returned to us.	Като цяло формулярите ни бяха върнати.
Description of how the injury was caused.	Описание как е причинена нараняването.
Body weight and tumor volume were measured every other day.	Телесното тегло и обемът на тумора се измерват на всеки втори ден.
You have to give up control of your life.	Трябва да се откажете от контрола над живота си.
He saw her.	Той я е виждал.
This time the situation was similar.	И този път ситуацията беше подобна.
I'm sure it's a hole in her chest.	Сигурен съм, че това е дупка в гърдите й.
That's pretty good.	Това е доста добро.
Even when working with the dark side.	Дори при работа с тъмната страна.
It seems to vary from person to person.	Изглежда, че варира от човек на човек.
He couldn't get there.	Не можеше да се качи там.
We could do our own thing.	Бихме могли да правим нашите собствени неща.
Be here now.	Бъди тук сега.
I'll bring you things.	Ще ти донеса нещата.
And that was the end of the fun.	И това беше краят на забавлението.
Market share.	Пазарен дял.
They will not do that.	Те няма да направят това.
You can't lose, man.	Не можеш да загубиш, човече.
That the defendant has no significant previous criminal activity.	Че подсъдимият няма значителна предишна престъпна дейност.
No, it had to be someone good, someone simple.	Не, трябваше да е някой добър, някой прост.
All breathing techniques.	Всички дихателни техники.
It is not easy to explain.	Не е лесно да се обясни.
Money made things possible.	Парите направиха нещата възможни.
He was never wrong and could not accept that he was wrong.	Той никога не грешеше и не можеше да приеме, че е сгрешил.
I guess it's going to be so bad.	Предполагам, че ще се окаже толкова лош.
However, this is a mistake.	Това обаче е грешка.
I didn't know what it meant.	Не знаех какво означава.
Or a week ago.	Или преди седмица.
I will never forget it.	никога няма да го забравя.
I don't want to talk about trouble.	Не искам да говоря за неприятности.
Here today you can eat a whole chicken.	Тук днес можете да хапнете цяло пиле.
Maybe she's been the same age for the last hundred years.	Може би е била на същата възраст през последните сто години.
A room at the far end where a meeting was taking place.	Стая в далечния край, където се провеждаше среща.
I'm asking for help.	Моля за помощ.
There, his car crashed into the end of a stone wall.	Там колата му се удря в края на каменна стена.
If they weren't there, they had no choice but to move on.	Ако ги нямаше, нямаха друг избор, освен да продължат напред.
Such a possibility was not included in our model.	Такава възможност не беше включена в нашия модел.
Must.	Трябва.
This was the key element of our decision to change our approach.	Това беше ключовият елемент от нашето решение да променим подхода си.
Just look around !.	Просто се огледайте!.
Look at this shit, it's fucking thick and long.	Виж това лайно, шибано е дебело и дълго.
But beyond that, there is not much to go on.	Но отвъд това няма много какво да се продължи.
Each frame shows sample data.	Всеки кадър показва примерни данни.
The treatment was not easy.	Лечението не беше лесно.
But there is something you need to know.	Но има нещо, което трябва да знаете.
Using this software for your devices is the best solution.	Използването на този софтуер за вашите устройства е най-доброто решение.
They are sold at low interest rates.	Продадени са на ниски лихви.
He looks at where her hand is.	Той поглежда къде е ръката й.
Everyone talked about it until the end of the night.	Всички говореха за това до края на нощта.
He could still feel it.	Все още го чувстваше.
For example, consider the variable size.	Например, помислете за променливия размер.
Another positive sign.	Още един положителен знак.
I have no idea what this is about, but it looks great.	Нямам представа за какво става въпрос, но изглежда прекрасно.
He did most of the experiments and wrote the article.	Извърши повечето експерименти и написа статията.
Connect information with familiar ideas.	Свържете информацията с познати идеи.
Somehow you managed to remain unknown to them.	Някак си успяхте да останете неизвестни за тях.
This had not happened to everyone, but to him.	Това не се беше случило на всеки, а на него.
They can't do so well on their own.	Те сами не могат да вършат работа толкова добре.
She just took my hand and led me to her bedroom.	Тя просто ме хвана за ръката и ме отведе в спалнята си.
It is natural to want to help.	Естествено е да искаш да помогнеш.
It can be zero in the supine position.	Той може да бъде нулата в легнало положение.
How to fix this.	Как да поправя това.
It may have been at the same time.	Може да е било по едно и също време.
government sources said.	казаха правителствени източници.
But he would understand.	Но той щеше да разбере.
Others would find a way to move forward.	Други биха намерили начин да продължат движението напред.
If it's not that, it's a drink.	Ако не е това, това е питие.
If so, what is its name and how can I use it.	Ако да, какво е името му и как мога да го използвам.
Then it will not happen.	Тогава няма да стане.
Only the lies he had told today were enough for good problems.	Само лъжите, които беше казал днес, бяха достатъчни за добри проблеми.
The pictures are wonderful.	Снимките са прекрасни.
Maybe it was my mistake from the beginning.	Може би това беше моя грешка от самото начало.
There was no significant difference between treatments.	Не се наблюдава значителна разлика между леченията.
This, of course, is not the case.	Това, разбира се, не е така.
You have several choices.	Имате няколко възможности за избор.
And there he made a statement to that effect.	И там той направи изявление в този смисъл.
More and more children began to appear.	Започнаха да се появяват все повече деца.
Maybe it's in show business.	Може би е в шоубизнеса.
They want either food or to be left alone.	Те искат или храна, или да бъдат оставени на спокойствие.
I like to delve into the stories of my clients.	Обичам да се впускам в историите на моите клиенти.
They wanted the letter.	Искаха писмото.
Are you ready for that?	Готови ли сте за това?.
You can then serve.	След това можете да сервирате.
You are not the type.	Вие не сте от типа.
My father was no different.	Баща ми не беше по-различен.
He still hasn't decided.	Все още не го реши.
We will look at them in this order.	Ще ги разгледаме в този ред.
He looked very different at walking speed.	Изглеждаше много различно при скоростта на ходене.
These forms are free to use.	Тези формуляри са безплатни за използване.
Only for small things, for details.	Само за малки неща, за детайли.
Your family is not playing.	Семейството ви не играе.
Two main elements in our opinion.	Два основни елемента според нас.
No one else here does that either.	Никой друг тук също не го прави.
There had to be a small government.	Трябваше да продължи да има малко правителство.
He seems to be building some good will.	Изглежда, че изгражда някаква добра воля.
Add salt and pepper.	Добавете сол и черен пипер.
Keep them in place.	Дръжте ги на място.
I enjoyed working with him.	Хареса ми да работя с него.
It was really, really positive for us.	Беше наистина, наистина положително за нас.
Sometimes it's real.	Понякога е истинско.
Really, that's all.	Наистина, това е всичко.
This is really difficult.	Това е наистина трудно.
I still have problems writing with my left hand.	Все още имам проблеми с писането с лявата ръка.
I look at things and say this is a list.	Гледам нещата и казвам това списък ли е.
He could come back.	Можеше да се върне.
Take time for whatever your situation is.	Отделете време за това, каквато и да е ситуацията ви.
So far we have not received an answer.	Досега не сме получили отговор.
This is especially important for playing digital games.	Това е особено важно за игра на цифрови игри.
Just try to understand it.	Просто се опитайте да го разберете.
Every man will do.	Всеки мъж ще направи.
Many have done more and more to make our experience even more positive.	Мнозина направиха повече и повече, за да направят преживяването ни още по-положително.
She fell ill and then he fell.	Тя се разболя и тогава той падна.
This is true of the basics.	Това важи за основните неща.
I should hate to know him.	Би трябвало да мразя да го познавам.
I talked to her.	Говорех с нея.
There is no immediate reaction.	Няма незабавна реакция.
It was neither easy nor fun.	Не беше нито лесно, нито забавно.
You are not your mother's child.	Ти не си дете на майка си.
The communication was excellent.	Комуникацията беше отлична.
Some of my questions were about religion.	Някои от въпросите ми бяха за религията.
She knew what that meant back then.	Тя знаеше какво означава това още тогава.
I will just avoid it.	Просто ще го избягвам.
I am a woman.	Аз съм жена.
There seems to be a hole in my heart.	Изглежда, че има дупка в сърцето ми.
Clear and cold with many stars.	Ясно и студено с много звезди.
Text and images.	Текст и изображения.
Only my eyes are fast enough to see exactly what she's doing.	Само очите ми са достатъчно бързи, за да видя точно какво прави тя.
Life goes on, you know.	Животът продължава, нали знаеш.
So it turned out.	Така че ни се оказа.
We hope this will be fixed soon.	Надяваме се скоро това да бъде поправено.
Nothing more than that, though.	Нищо повече от това обаче.
I haven't created anything for any of my design teams.	Не съм създал нищо за нито един от моите дизайнерски екипи.
These results are similar to those observed in the present study.	Тези резултати са подобни на тези, наблюдавани в настоящото изследване.
They would not be able to see how difficult our lives are.	Те нямаше да могат да видят колко труден е животът ни.
And in fact, part of it was true.	И всъщност част от това беше истина.
He cannot bear this burden.	Не може да понесе тази тежест.
You stood up for someone.	Ти се застъпи за някого.
The people in the shells are starting to kill each other right now.	Хората от черупките започват да се избиват още сега.
She was beautiful, perfect.	Тя беше красива, перфектна.
Then he continues to play.	След това продължава да играе.
For the brain.	За мозъка.
At that moment, she knew what she had the ability to do.	В този момент тя знаеше какво има способността да прави.
I didn't expect them to say anything.	Не очаквах да кажат нещо.
She is very creative.	Тя е много креативна.
We learn that nothing exists without its opposite.	Научаваме, че нищо не съществува без своята противоположност.
I think this may be exactly what you are looking for.	Мисля, че това може да е точно това, което търсите.
That's what my mother would say.	Това би казала майка ми.
It couldn't have been the boy.	Не може да е било момчето.
However, this is their protection.	Това обаче е тяхната защита.
It looked like a very long time, longer than it should.	Изглеждаше много дълго време, по-дълго, отколкото трябва.
Call me if you have any questions.	Обажда ми се, ако има въпроси.
Then you want to do it the hard way.	Тогава искате да направите това по трудния начин.
I'll pick you up at seven.	Ще те взема в седем.
But women know.	Но жените знаят.
Find out if this is the best way forward.	Разберете дали това е най-добрият път напред.
She used to be happy.	Преди беше щастлива.
The first was five books long, not the current three.	Първата беше дълга пет книги, а не сегашните три.
But now she was having fun.	Но сега тя се забавляваше.
Fast food is not known to be a particularly healthy form of food.	Бързото хранене не е известно като особено здравословна форма на храна.
She was crying and upset.	Плачеше и разстроена.
We are stupid, but.	Ние сме глупави, но.
However, there are still many problems with this.	Въпреки това, все още съществуват много проблеми с това.
I didn't reach anyone.	Не стигнах до никого.
What we had was short and beautiful.	Това, което имахме, беше кратко и красиво.
This gave me a different point of view.	Това ми даде различна гледна точка.
It feels wrong.	Усеща се погрешно.
This is not a problem and should work.	Това не е проблем и трябва да работи.
She replied that she had not seen his face.	Отговори, че не е виждала лицето му.
Do not accept any restrictions.	Не приемайте никакви ограничения.
You give me six weeks.	Даваш ми шест седмици.
You cannot be destroyed by the trials of this life.	Не можете да бъдете унищожени от изпитанията на този живот.
So you understand the idea.	Така че разбирате идеята.
The men died.	Мъжете са загинали.
Everything looked fine here.	Тук всичко изглеждаше наред.
She took the other half.	Тя взе другата половина.
But no one did.	Никой обаче не го направи.
I would break away from everything.	Бих се откъснал от всичко.
They still weren't sure.	Все още не бяха сигурни.
The first does not have to be true in a real case.	Първото не трябва да е непременно вярно в реален случай.
We will learn to make our own.	Ще се научим да правим собствени.
Removes pain.	Отстранява болката.
The wind will calm down, the sky clear.	Вятърът ще се успокои, небето ясно.
It may not even be true.	Може дори да не е вярно.
Because in it was the word fuck.	Защото в него имаше думата майната му.
We had just left.	Току-що бяхме тръгнали.
It will take a lot of money and hard work.	Ще са необходими много пари и упорита работа.
Today is today, this is life.	Днес е днес, това е животът.
She couldn't go through that again.	Тя не можеше да премине през това отново.
The lines are open and parts are moving to do so successfully.	Линиите са отворени и части се движат, за да направят това успешно.
It feels personal.	Усеща се лично.
We just wrote letters for the next three months.	Просто пишехме писма за следващите три месеца.
But don't worry, he'll be back.	Но не се притеснявайте, ще се върне.
You are lucky to have reached this point.	Имате късмет, че сте стигнали дотук.
Tell us how we are doing.	Кажете ни как се справяме.
Only exercise can.	Само упражненията могат.
In fact, these are two people sitting with this thing on their head.	Всъщност това са двама души, които седят с това нещо на главата.
This is the appearance.	Това е външният изглед.
But something even more interesting is happening.	Но се случва нещо още по-интересно.
Or maybe it was just dinner.	Или може би беше просто вечеря.
Nothing has been achieved yet.	Все още нищо не е постигнато.
And he was strong, too.	И той също беше силен.
I told him it was.	Казах му, че е така.
All that had changed.	Всичко това се беше променило.
He walked the blue line.	Мина по синята линия.
You look amazing when you sleep.	Изглеждаш невероятно, когато спиш.
At least two weeks.	Най-малко две седмици.
You add things after it is created.	Добавяте неща, след като е създаден.
You have come to the right place for a decision.	Вие сте попаднали на правилното място за решение.
It is more important to keep things going.	По-важно е да продължим с нещата.
There's no way we can save him.	Няма шанс да го спасим.
However, where you put them, the game becomes interesting.	Където ги поставите обаче, играта става интересна.
However, they are a little harder to find.	Те обаче са малко по-трудни за намиране.
She knows it's more than that.	Тя знае, че е повече от това.
This forces the other green lines.	Това принуждава останалите зелени линии.
It feels light for the price range.	Усеща се леко за ценовия диапазон.
They do not appear in court properly.	Те не се явяват в съда, както трябва.
Even some of those with weapons.	Дори някои от тези с оръжие.
I will take full responsibility.	Ще поема цялата отговорност.
It must have been ten minutes.	Трябва да са минали десет минути.
Or for me.	Или за мен.
Then she told him not to be afraid of anything.	Тогава тя му каза да не се страхува от нищо.
And he was good at games.	И беше добър в игрите.
Now there is one.	Сега има един.
From experience I know that some men.	От опит знам, че някои мъже.
I went to her and looked her deep in the eye.	Отидох до нея и я погледнах дълбоко в очите.
I wanted to move out.	Исках да се изнеса.
Not that she was looking for anyone.	Не че е търсила някого.
There is no reason to risk your life.	Няма причина да излагате живота си на опасност.
They are often completely missing.	Често липсват напълно.
They just won't catch us.	Просто няма да ни хванат.
Do not play with me.	Не си играй с мен.
It was never the same play.	Никога не е била същата пиеса.
Take the time to do it right.	Отделете време, за да го направите правилно.
It was one of the most amazing experiences we have ever had.	Това беше едно от най-невероятните преживявания, които някога сме преживявали.
As he says, he only wants results.	Както сам казва, иска само резултати.
Others take the path of the tough girl.	Други поемат по пътя на коравото момиче.
And he comes back in seconds.	И той се връща за секунди.
But he liked it.	Но му хареса.
If they do not return to the page, they cannot use it.	Ако не се върнат на страницата, не могат да я използват.
But she kept in touch.	Но тя поддържаше връзка.
Sometimes it worked, sometimes it didn't.	Понякога това работеше, понякога не.
Another start in the dark.	Още едно начало в тъмното.
You don't have to go through that.	Не трябва да минават през това.
It was a great freedom to play with him.	Беше голяма свобода да играя с него.
One of the big ones escaped.	Един от големите се измъкна.
She had to be compensated.	Трябваше да й се компенсира.
Does not work with fill templates.	Не работи с шаблони за запълване.
A gift from the dead.	Подарък от мъртвеца.
Keep in mind that they are not the same for each case.	Имайте предвид, че те не са еднакви за всеки отделен случай.
I had the feeling he had done this before.	Имах чувството, че е правил това преди.
Tears began to flow down her face.	Сълзите започнаха да се стичат по лицето й.
I didn't expect to find a new friend.	Не очаквах да намеря нов приятел.
I do not believe that God exists.	Не вярвам, че Бог съществува.
I didn't ask him about it.	Не съм го питал за това.
Sometimes they go through a legal review.	Понякога те преминават и през правен преглед.
Or at least you can know.	Или поне можете да знаете.
Many teams called after the end of the season.	Много отбори се обадиха след края на сезона.
There was a guard.	Имаше една охрана.
I didn't have the resources to do things right.	Нямаше ресурси, за да направя нещата както трябва.
One such activity is the testing of plant varieties.	Една такава дейност е тестването на сортовете растения.
Until then, he could barely breathe.	До този момент той едва дишаше.
Therefore, there is no such specific solution.	Следователно няма такова конкретно решение.
I gave a speech.	изнесох реч.
A tall figure filled the frame.	Висока фигура изпълни рамката.
Oh, this scene is too long.	О, тази сцена е твърде дълга.
This was done to me.	Това ми беше направено.
Book at your source.	Резервирайте на вашия източник.
Sometimes she becomes emotional and confused.	Понякога тя става емоционална и объркана.
But he didn't understand what it was.	Но не беше разбрал какво е това.
Therefore, we cannot consider it on appeal.	Следователно не можем да го разгледаме по обжалване.
He had no idea why he had really stood up.	Нямаше представа защо наистина се беше изправил.
There is a human aspect to this.	В това има и човешки аспект.
There were no police on the bridge.	На моста нямаше полиция.
Click here to read the questions and complete the results.	Щракнете тук, за да прочетете въпросите и да завършите резултатите.
I'm sure your client knew about this.	Сигурен съм, че клиентът ви е знаел за това.
Here, we are alone.	Тук, ние сме сами.
They may assume you are.	Може да предполагат, че сте.
At first appearance, he appears to have been born on this day.	При първото появяване изглежда, че е роден за този ден.
This is a picture of what is available there.	Това е снимка на наличния там.
If you can, bring a friendly expression to your face.	Ако можете, внесете приятелско изражение на лицето си.
However, this has negative consequences.	Това обаче има негативни последици.
Which means their luck can change today.	Което означава, че днес късметът им може да се промени.
Put about half of the snow in a smaller bowl.	Сложете около половината от снега в по-малка купа.
There weren't many.	Не бяха много.
It's really important.	Наистина е важно.
I need to call you then.	Трябва да ти се обадя тогава.
We left it like that.	Оставихме го така.
You do not say no to these offers.	Вие не казвате не на тези оферти.
I mean, I had to.	Искам да кажа, трябваше.
He was planning to leave.	Той планираше да си тръгне.
Just for one summer, you know.	Само за едно лято, нали знаеш.
This problem does not disappear.	Този проблем не изчезва.
I would like to know such cases more often.	Бих искал да знам по-често такива случаи.
They just stood there as they were before.	Те просто стояха там, както бяха преди.
The last for the season.	Последната за сезона.
You become more comfortable in your own skin.	Ставате по-удобни в собствената си кожа.
Just do the last one.	Просто направете последното.
In this case, the rest will help.	В този случай почивката ще помогне.
This product may be back in stock soon.	Този продукт може да бъде отново на склад скоро.
We were fine.	Бяхме добре.
Now she is speaking.	Сега тя се изказва.
I can talk about him.	Мога да говоря за него.
To do this, he needs conflict.	За да направи това, той се нуждае от конфликт.
Patient selection and surgical technique are crucial.	Подборът на пациента и хирургичната техника са от решаващо значение.
Both will achieve their goal.	И двете ще постигнат целта си.
And the process was not just one-way.	И процесът не беше само еднопосочен.
Do they cook good food?	Готят ли хубава храна?
The sky is falling and no one is listening to me.	Небето пада и никой не ме слуша.
No one called to say that his beloved was missing.	Никой не се е обадил, за да каже, че любимият му е изчезнал.
However, there are many factors.	Въпреки това има много фактори.
Performed live with one take.	Изпълнено на живо с един дубль.
Add the wine to the pan and let it simmer.	Добавете виното в тигана и го оставете да намали.
This time is still very close.	Това време все още е много близо.
God knows if we will ever see them again.	Бог знае дали някога ще ги видим отново.
Write, write, write.	Пишете, пишете, пишете.
It was dark inside.	Вътре беше тъмно.
It must be longer.	Трябва да е по-дълго.
This is my position.	Това е моята позиция.
The next five hours.	Следващите пет часа.
It is not difficult to see that this is possible.	Не е трудно да се види, че това е възможно.
You asked me when you found out.	Попитахте ме кога разбра това.
You are not like that.	Не си и така.
He begs me to just leave.	Той ме моли просто да си тръгна.
Everything has a different interest, a different circle of people.	Всяко нещо има различен интерес, различен кръг от хора.
His shoulders didn't feel so tight.	Раменете му не се чувстваха толкова стегнати.
I know the problem, but I don't know how to solve it.	Знам проблема, но не знам как да го реша.
She definitely had no reason to be.	Тя определено нямаше причина да бъде.
This time, however, it is different.	Този път обаче е различно.
The weather was cold.	Времето беше студено.
The show returned after a five-year hiatus.	Шоуто се завърна след пет години пауза.
The text area has a character limit.	Текстовата област има ограничение от знаци.
The girl from the kitchen.	Момичето от кухнята.
I tried so hard to help you.	Толкова много се опитах да ти помогна.
But it wasn't necessarily a bad thing or a dead end.	Но това не беше непременно нещо лошо или задънена улица.
The question remains why.	Остава въпросът защо.
What works in one situation does not have to work in another.	Това, което работи в една ситуация, не е задължително да работи в друга.
In response, the court said it saw things differently.	В отговор съдът посочи, че вижда нещата по различен начин.
Sounds simple enough ?.	Звучи достатъчно просто?.
And this is a big problem.	И това е голям проблем.
I tried to do my best.	Опитах се да дам всичко от себе си.
Data are representative for three or more experiments with similar results.	Данните са представителни за три или повече експеримента с подобни резултати.
I didn't know your brother was gone.	Не знаех, че брат ти е минал.
In three minutes after seven he got up.	В три минути след седем стана.
Otherwise there is no thought of dispute.	Иначе няма мисъл за спор.
He never completed his legal education.	Той никога не е завършил юридическото си образование.
And we didn't have to wait long either.	И ние също не трябваше да чакаме дълго.
None of us knows which day will be the last.	Никой от нас не знае кой ден ще бъде последният.
I even wrote about it in my first book.	Дори писах за това в първата си книга.
I will do anything for you because you are a good person.	Ще направя всичко за теб, защото си добър човек.
The president is the real change needed.	Президентът е истинската необходима промяна.
But this is a fact of the first place.	Но това е факт от първо значение.
You are trying to have a few moves that you can go to.	Опитвате се да имате няколко хода, към които можете да отидете.
But that's not the point.	Но това не е въпросът.
Imagine the class then.	Представете си класа тогава.
Too good for her.	Твърде добре, що се отнася до нея.
This is not good public health.	Това не е добро обществено здраве.
My legs, back, brain.	Моите крака, гръб, мозък.
He may fall before that.	Той може да падне преди това.
I'm not your sister.	не съм ти сестра.
Great story.	Страхотна история.
They are concerned about our economy, our homes, our jobs.	Те са загрижени за нашата икономика, нашите домове, нашите работни места.
He let me live and gave me the name.	Той ме остави да живея и ми даде името.
Most of this was due to my father's lack of drinking.	Повечето от това се дължеше на липсата на пиене на баща ми.
We don't have much time to lose.	Нямаме много време за губене.
With us, of course, it is different.	При нас, разбира се, е различно.
I remember thinking that was what we were waiting for.	Спомням си, че си помислих, че това е, което чакахме.
He can't win with them.	Не може да спечели с тях.
Fear enters.	Навлиза страх.
We are doing something positive.	Правим нещо положително.
That was her promise.	Това беше нейното обещание.
We've all seen it.	Всички сме го гледали.
He wanted to close his eyes and hide.	Искаше да затвори очи и да се скрие.
Can you recommend an exercise video for her as well ?.	Можете ли да препоръчате видео с упражнения и за нея?.
Use the afternoon for research or quiet work.	Използвайте следобеда за изследвания или тиха работа.
That shouldn't even bother us.	Това дори не трябва да ни притеснява.
Most often they feel pain.	Най-често те усещат болка.
Without a word, she set down her seat and sat down.	Без да каже и дума, тя остави седалката и седна.
The game is so simple.	Играта е толкова проста.
It's true.	Наистина е така.
Only two had been removed from the secondary office.	Бяха извадили само двама от второстепенния офис.
Oh, good.	О, добре.
Why are you doing this.	Защо правиш това.
And we are there.	И ние сме там.
We go to court, we both know it.	Отиваме на съд, и двамата го знаем.
In fact, the exact opposite is happening.	В действителност се случва точно обратното.
If we could understand, it wouldn't be us.	Ако можехме да разберем, нямаше да сме ние.
That's a really good question.	Това е наистина добър въпрос.
Only he knows why this choice came to you.	Само той знае защо този избор е дошъл при вас.
Beat the eggs, one at a time.	Разбийте яйцата, едно по едно.
Imagine the effort you put in.	Представете си усилията, които сте положили.
Easy for me.	Лесно за мен.
It was winter inside.	Вътре беше зима.
Lots of ice.	Много лед.
But this is hardly the case.	Но това едва ли е така.
No, it is not taken, because only one of us can do that.	Не, не е взето, защото само един от нас може да направи това.
You know, that old movie.	Знаеш ли, онзи стар филм.
We love you.	Обичаме те.
Animals are built differently from humans.	Животните са построени различно от хората.
But he wasn't sure.	Но той не беше сигурен.
People over you, they never want to share power with you.	Хората над вас, те никога не искат да споделят властта с вас.
So, remember when you put on your shoes this morning.	Така че, помнете кога сте обули обувките си тази сутрин.
I'm tired of reading them.	Омръзна ми да ги чета.
I would not.	Аз не бих.
Used black magic.	Използвана черна магия.
Coming soon.	Скоро.
So it's a lot easier for me.	Така че ми е много по-лесно.
A little more to say.	Малко друго за казване.
It was a time that required a good book.	Беше време, което изискваше добра книга.
Or somewhere else, maybe.	Или някъде другаде, може би.
I liked the sound.	Звукът ми хареса.
How is it true today?	Как е вярно днес?
He had a local address.	Имаше местен адрес.
Some cases have more information than others.	Някои случаи имат повече информация от други.
Watch online for free.	Гледайте онлайн безплатно.
Thank you back.	Благодаря ти обратно.
I am in the dark, and you keep me in the dark.	Аз съм в тъмното, а ти ме държиш в тъмното.
We have different colors to choose from.	Имаме различни цветове за избор.
He was a wonderful little one!	Беше прекрасен малък!.
Two common methods have been tested.	Изпробвани са два общи метода.
So it's really not an advance.	Така че наистина не е аванс.
In fact, we know how the charges move through our body quite well.	Всъщност ние знаем как зарядите се движат през тялото ни доста добре.
Now take it.	Сега вземете.
And I have not met anyone like him.	И аз не съм срещал някой като него.
I would very much like to dry myself.	Много бих искал да се изсуша.
By the time someone noticed it, the fire was under control.	Докато някой го забеляза, огънят вече беше овладял правилно.
Everyone was extremely happy with the end result !.	Всички бяха изключително доволни от крайния резултат!.
Nothing will help.	Нищо няма да помогне.
So much potential.	Толкова голям потенциал.
They both knew who they were talking about.	И двамата знаеха за кого става дума.
You could do anything you wanted.	Можеше да направиш всичко, което искаш.
That I didn't deserve attention or anything.	Че не си заслужавах внимание или нещо подобно.
The focus is on training, which is good.	Фокусът е върху обучението, което е добре.
Many of us did.	Много от нас го направиха.
The harder it is to access your money, the better.	Колкото по-труден е достъпът до парите ви, толкова по-добре.
However, their interaction was not significant.	Взаимодействието им обаче не беше значимо.
I do not intend to go with them.	Не смятам да ходя с тях.
There really is.	Наистина има.
The voice in her mind didn't seem entirely hers.	Гласът в ума й не изглеждаше изцяло неин.
I was saved.	бях спасен.
Thus, as long as it exists, it can never survive beyond itself.	Така, докато съществува, никога не може да преживее отвъд себе си.
They needed water.	Имаха нужда от вода.
I did not use the photos.	Не използвах снимките.
God of peace, you hurt someone else or it was so much you.	Боже на мира, ти си наранен някой друг или беше толкова много те.
I tried to close it, but I couldn't.	Посегнах да го затворя, но не успях.
There must be someone to represent them.	Трябва да има кой да ги застъпи.
I decided to go to bed early.	Реших да си лягам рано.
Two new cases were approved.	Два нови случая бяха одобрени.
The touch was like fire.	Докосването беше като огън.
It shook her inside.	Това я разтърси отвътре.
I've seen her do it.	Виждал съм я да го прави.
This was also denied.	Това също беше отказано.
And I don't understand the logic.	И аз не разбирам логиката.
I don't know a better way to act than my father's.	Не знам по-добър начин на действие от този на баща ми.
I have applied an example.	Приложил съм пример.
There is no need to try to control all this.	Няма нужда да се опитвате да контролирате всичко това.
Suddenly he was not in the storm.	Изведнъж той не беше в бурята.
Seeing what the future holds.	Виждайки какво носи бъдещето.
So that surprised me.	Така че това ме изненада.
He pressed.	Той натисна.
I hope you like to keep here.	Надявам се, че ви харесва да държите тук.
They are very powerful dogs for their size.	Те са много мощни кучета за техния размер.
This is an opinion.	Това е мнение.
However, we got the same result in terms of pain control.	Въпреки това получихме същия резултат по отношение на контрола на болката.
Then he looked at me.	После ме погледна.
I tried to escape.	Опитах се да избягам.
Maybe never again.	Може би никога повече.
The leadership did not want passion.	Ръководството не искаше страст.
I made the hole too small.	Направих дупката твърде малка.
Any help there?	Някаква помощ там?
Just something to elevate her.	Просто нещо, което да я издигне по-високо.
The son gets a brain tumor.	Синът получава мозъчен тумор.
I better do something to reverse this.	По-добре да направя нещо, за да обърна това.
Is not that.	Не е това.
However, some refused to give up.	Някои обаче отказаха да се откажат.
For the most part, this is true.	В по-голямата си част това е вярно.
But how to find out when.	Но как да разберем това, когато.
His green eyes were serious.	Зелените му очи бяха сериозни.
But he didn't catch this one.	Но не хвана този.
He must have time.	Той трябва да има време.
I did not expect that.	не очаквах това.
We love you and are proud of you.	Обичаме те и се гордеем с теб.
This may not have to happen, but it does happen.	Това може би не трябва да се случва, но се случва.
You don't need much of this product.	Нямате нужда от много от този продукт.
Plus, which will probably become even more significant later.	Плюс, който вероятно ще стане още по-значим по-късно.
There may be another effort.	Може да има друго усилие.
This made me collide and question many things in my life.	Това ме накара да се сблъскам и да поставям под въпрос много неща в живота си.
It's hard to believe, but it's true.	Трудно е за вярване, но е истина.
There is no dark matter and dark energy in this model.	В този модел няма тъмна материя и тъмна енергия.
Suffering, it is unlikely to bring positive results.	Страдано, едва ли ще донесе положителни резултати.
Then he couldn't sleep again.	След това не успя да заспи отново.
The audience loves such things.	Публиката обича такива неща.
I was nervous.	Бях нервен.
The hand had agreed.	Ръката се беше съгласила.
The proposal was accepted.	Предложението беше прието.
I don't care.	нямам никакво значение.
That looked so good less than half an hour ago.	Това изглеждаше толкова добре, преди по-малко от половин час.
They cut it into pieces.	Нарязаха го на парчета.
I didn't hear him.	не го чух.
Then seven and a half.	Тогава седем и половина.
The girl's eyes shone.	Очите на момичето светеха.
It was a public trip, not one of his own.	Това беше обществено пътуване, а не едно от неговите лични.
You called him.	Ти го извика.
Based on my real life.	Въз основа на реалния ми живот.
This is exactly what they do when given a chance.	Точно това правят, когато им се даде шанс.
Not if they could have avoided it.	Не и ако можеха да го избегнат.
We came across some complications, it's true.	Попаднахме на някои усложнения, вярно е.
Full details are available on request.	Пълните подробности са налични при поискване.
I even come close to a solution or three, in places.	Дори се доближавам до решение или три, на места.
There they found their man.	Там намериха своя човек.
He has grown a lot in the last six months.	Той порасна много през последните шест месеца.
I had, you know, my problems getting out of this life.	Имах, знаете ли, проблемите си с излизането си от този живот.
But only there.	Но само там.
It wasn't this time.	Този път не беше.
And she was right when we checked her numbers.	И беше права, когато проверихме номерата й.
That did not happen.	Не това се случи.
Below are the most important details.	По-долу са най-важните подробности.
And you can.	И ти можеш.
Think carefully.	Помислете най-внимателно.
I forgot what it looked like.	Забравих как изглеждаше.
He broke her heart, and she is a very good woman.	Той разби сърцето й, а тя е много добра жена.
Therefore, it is one and unique.	Следователно той е един и уникален.
We had spent four days searching and could not find one.	Бяхме прекарали четири дни в търсене и не можахме да намерим такъв.
Something needs to be done.	Трябва да се направи нещо.
Things returned to normal.	Нещата се върнаха към нормалното.
In front of him are the fields.	Пред него са нивите.
Let the men continue.	Оставете мъжете да продължат.
I want your words, not mine, fine.	Искам думите ти, а не моите, добре.
I never paid much attention then.	Никога не съм обръщал много внимание тогава.
He must be at a college far away.	Сигурно е в някой колеж далеч.
Something different from what he was doing going to the plate.	Нещо, което беше различно от това, което прави, отивайки към чинията.
We now know that this has never been completed.	Сега знаем, че това никога не е било завършено.
I'm going to help.	отивам да помогна.
Unfortunately, it fell very short.	За съжаление падна много кратко.
The days go by.	Дните минават.
That has never been the law.	Такъв никога не е бил законът.
Every other door is wide open to wind and elements.	Всяка друга врата е широко отворена за вятъра и стихиите.
He told himself he enjoyed the trip.	Каза си, че се радва на пътуването.
And I will not be happy there.	И там няма да се радвам.
You can see the change in this download request.	Можете да видите промяната в тази заявка за изтегляне.
There was more to it than that, of course.	Имаше нещо повече от това, разбира се.
The house was great, it had everything we needed.	Къщата беше страхотна, имаше всичко, от което се нуждаехме.
I would find out.	щях да разбера.
And it is good that they may be until the final form is known.	И добре, че може и да са, докато не стане известна окончателната форма.
She learned a lot from school.	Тя научи много от училище.
There was no progress.	Не беше напредък.
I had nothing to do with writing them.	Нямах нищо общо с писането им.
I have been checked many times.	Проверен съм много пъти.
No other side effects were observed or reported.	Не са наблюдавани или докладвани други странични ефекти.
I don't need things right now.	Не ми трябват неща в момента.
I actually wrote during that time, but I didn't publish online.	Всъщност писах през това време, но не публикувах онлайн.
I don't want her to be my sister.	Не искам да ми става сестра.
They saw it in him.	Те го видяха в него.
Life is not like that.	Животът не е такъв.
I would never forget that face.	Никога не бих забравил това лице.
The workers are also really helpful as well as relaxed.	Работниците също са наистина полезни, както и спокойни.
We will just continue to the base.	Просто ще продължим до базата.
Never something accidental.	Никога нещо случайно.
The storage medium can store program instructions for computer programs.	Носителят на паметта може да съхранява програмни инструкции за компютърни програми.
They die in the protocol.	Те умират в протокола.
A sure sign that this group can more than just dream.	Сигурен знак, че тази група може повече от просто да мечтае.
It was important for the public to see this.	За обществеността беше важно да види това.
Now, for example, he had even more items on his wish list.	Сега, например, той имаше още повече елементи за своя списък с желания.
And not what they are used for.	И не за какво се използват.
Representative images of two independent experiments from three patients.	Представителни изображения на два независими експеримента от трима пациенти.
Or he knows who he is.	Или той знае кой е.
Country by district.	Държава по област.
But he was very tired.	Но той беше много уморен.
He hoped he wasn't late.	Надяваше се, че не е закъснял.
Not just each other.	Не само помежду си.
And no one will have heard.	И никой няма да е чул.
A change he liked.	Промяна, която той харесваше.
He had a seizure.	Той хвърли пристъп.
Don't be strict with yourself.	Не бъдете строги към себе си.
They probably want to cash it in right away, just to buy a beer.	Вероятно искат да го осребрят веднага, само за да си купят бира.
You may want to consider this.	Може да искате да разгледате това.
Rest a little with me.	Почивай малко с мен.
And we discussed these issues.	И ние обсъдихме тези проблеми.
By late afternoon, their work was done.	До късния следобед работата им беше свършена.
He never married and had no children.	Никога не се жени и не е имал деца.
Your own opinion and nothing more.	Вашето собствено мнение и нищо повече.
I need proof.	Трябват ми доказателства.
We need to check that this is well defined.	Трябва да проверим дали това е добре дефинирано.
He is.	Той е.
This is the first step backwards.	Това е първата крачка назад.
Which was another completely different experience.	Което беше още едно съвсем различно преживяване.
In this way, our current data supports the following model.	По този начин нашите текущи данни поддържат следния модел.
She even showed them the letters she had received from her missing friends.	Тя дори им показа писмата, които е получила от изчезналите си приятели.
God betrayed them.	Бог ги предаде.
I haven't run in three or four weeks.	Не съм тичал от три-четири седмици.
Such things.	Такива неща.
This will be perfect.	Това ще бъде перфектно.
Others are not.	Други не са.
Sometimes we like them very much.	Понякога много ги харесваме.
The wind itself was not a threat.	Самият вятър не представляваше заплаха.
I know you know who he is, what he is.	Знам, че знаеш кой е той, какъв е.
No one will stop you from doing it.	Никой няма да ви попречи да го направите.
Let's make love.	Да правим любов.
However, it does not see its vision.	То обаче не вижда своето виждане.
Every year is different.	Всяка година е различна.
I asked when it would stop.	Попитах кога ще спре.
Not like before.	Не както преди.
fuck it.	майната му.
You have no information about the player's movements, injuries or anything else.	Нямате информация за движение на играча, наранявания или нещо друго.
But some things still had to be said.	Но някои неща все още трябваше да се кажат.
And make your world.	И направете своя свят.
It's not so easy to kill yourself here.	Тук не е толкова лесно да се самоубиеш.
At least not completely.	Поне не напълно.
It was a last-minute decision, so it was quite difficult.	Това беше решението в последната минута, така че беше доста трудно.
There is no other direction.	Няма друга посока.
Even they need a break.	Дори те имат нужда от почивка.
Each example shown is representative of three experiments.	Всеки показан пример е представителен за три експеримента.
I completely understood that.	Напълно разбрах това.
But a few things stand out.	Но няколко неща се открояват.
But the name is awful.	Но името е ужасно.
I like them both, but in a different way.	Харесвам ги и двете, но по различен начин.
Now I understand that.	Сега разбрах това.
So many mean, stupid faces.	Толкова много подли, глупави лица.
He slept on duty.	Той спеше на дежурния си пост.
I got angry.	ядосах се.
The doctor had come, and she wanted a special word for him.	Докторът беше дошъл и тя искаше специална дума с него.
And of these men, one man is king.	И от тези мъже един човек е крал.
The hand was small and a little cold and dry.	Ръката беше малка и малко студена и суха.
This form is not pain.	Тази форма не е болка.
The result would be the same.	Резултатът щеше да е същият.
The voice was familiar.	Гласът беше познат.
In this way, an improvement in size, weight and price is possible.	По този начин е възможно подобрение в областта на размера, теглото и цената.
So it was a good mix.	Така че беше добра смес.
People are interested in productivity issues, not core technology.	Хората се интересуват от проблемите с производителността, а не от основната технология.
We exist as one and as two.	Ние съществуваме като едно и като двама.
Our parents didn't do that to us.	Родителите ни не са ни сторили това.
But there is a way to fix this.	Но има начин да се поправи това.
The picture is part of the strategy.	Картината е част от стратегията.
They provided them with new clothes, food and medical care for their injuries.	Осигуриха им нови дрехи, храна и медицинска помощ за наранявания.
In fact, it made me think about it.	Всъщност това ме накара да се замисля малко за това.
This leads to small differences between the two figures.	Това води до малки разлики между двете фигури.
Dogs are more common.	Кучетата са по-чести.
He had no child.	Той нямаше дете.
It says something about my existence.	Говори нещо за съществуването ми.
And I was.	И аз бях.
Their job was done.	Работата им беше свършена.
It was as good as anything on television at the time.	Беше толкова добро, колкото всичко по телевизията по това време.
I think these are two companies that for some reason.	Мисля, че това са две компании, които по някаква причина.
They don't suit you.	Те не ви стават.
However, they should not be.	Те обаче не трябва да бъдат.
Nothing else works as well as this approach.	Нищо друго не работи толкова добре, колкото този подход.
I love these people and the way they love their work.	Обичам тези хора и начина, по който обичат работата си.
You get on it.	Вие се качвате на това.
Everyone had a class.	Всички имаха класа.
This was the main measure of analysis in the present study.	Това беше основната мярка за анализ в настоящото изследване.
At least not according to him.	Поне не според него.
Turn them over or stir them every few days.	Обръщайте ги или ги разбърквайте на всеки няколко дни.
There is still a lot of work to be done in the kitchen.	Има още много работа за вършене в кухнята.
Check from time to time and add more water if necessary.	Проверявайте от време на време и добавете още вода, ако е необходимо.
I like your work.	Харесвам работата ти.
You can use them.	Можете да ги използвате.
It's like holding water in my hands.	Все едно държа вода в ръцете си.
I'm sorry for you too.	Съжалявам и за теб.
Nobody told us what to do.	Никой не ни казваше какво да правим.
Here, I understand.	Ето, разбрах.
I would never grow up as a man.	Никога не бих пораснал като мъж.
I didn't do that.	Не правех това.
Set specific goals.	Поставете конкретни цели.
No statistical analysis was performed.	Не е извършен статистически анализ.
He checked under his bed.	Той провери под леглото си.
This effect has been known before.	Този ефект беше известен преди.
She doesn't say, but she will.	Тя не казва, но ще го каже.
Sounds great on paper.	Звучи страхотно на хартия.
They waited, listened.	Те чакаха, слушаха.
It was great fun for him.	Това беше страхотно забавление за него.
Effective statistical analysis can be particularly difficult.	Ефективният анализ на статистически данни може да бъде особено труден.
This is the only explanation that makes sense.	Това е единственото обяснение, което има смисъл.
But now she was here.	Но сега тя беше тук.
In my experience, good products speak for themselves.	Според моя опит добрите продукти говорят сами за себе си.
At this time you have to be silent and wait.	В това време трябва да мълчите и да чакате.
I smile and say, not so seriously.	Усмихвам се и казвам, не толкова сериозно.
And we don't have to go far.	И не е нужно да отиваме далеч.
I can even understand that.	Дори мога да разбера това.
Growing up with older parents had its problems.	Израстването с по-големи родители имаше свои проблеми.
Such as lines and other physical characteristics.	Като линии и други физически характеристики.
As for the bank account, he does not have one.	Колкото до банковата сметка, той няма такава.
I like to be able to go to lunch together.	Харесва ми да могат да ходят на обяд заедно.
He is a threat.	Той е заплаха.
Yours may never happen.	Вашето може никога да не се случи.
It seems we have finally grown up.	Изглежда най-накрая пораснахме.
And no one knows why.	И никой не знае защо.
She was a better person than he knew.	Тя беше по-добър човек от този, който той познаваше.
The queue seemed endless.	Изглеждаше, че опашката няма край.
I just can't stand a dirty house.	Просто не понасям мръсна къща.
In fact, I really liked it.	Всъщност много ми хареса.
But a little worry on my part.	Но малко притеснения от моя страна.
That hadn't saved her.	Това не я беше спасило.
Every role has a role in quality.	Всяка роля има роля в качеството.
They agreed to discuss the matter when he returned.	Те се съгласиха да обсъдят въпроса, когато се върне.
It made me think about how I could help.	Накара ме да се замисля как мога да помогна.
Leave it.	Остави.
They can do many things.	Те могат да правят много неща.
Everyone knows it won't start on time.	Всички знаят, че няма да започне навреме.
It took months, but the man finally found a model.	Отне месеци, но мъжът най-накрая намери модел.
It doesn't make any sense.	Няма никакъв смисъл.
I am happy that I played a small role in it.	Щастлив съм, че изиграх малка роля в него.
All these values ​​are as good as all the others.	Всички тези ценности са толкова добри, колкото всички други.
The only way is without any light.	Единственият път е без никаква светлина.
I hope everyone is.	Надявам се всички да са.
It was a failure and disappeared after the first issue.	Беше провал и изчезна след първия брой.
You don't want to die that way.	Не искаш да умреш по този начин.
The soul is the shape of the body.	Душата е формата на тялото.
You can give them any name you want.	Можете да им дадете всяко име, което искате.
No wonder no girl will come near you.	Нищо чудно, че никое момиче няма да се доближи до теб.
He did not want such a man in his house.	Той не искаше такъв човек в къщата си.
This room was a bedroom.	Тази стая беше спалня.
My day seemed very long.	Денят ми се стори много дълъг.
He understood that it was his responsibility to do so.	Той разбираше, че е негова отговорност да го направи.
Starting from there, each child can build a connection with music over time.	Започвайки оттам, всяко дете може да изгради връзка с музиката с течение на времето.
We had energy.	Имахме енергия.
Probably well known.	Вероятно е добре известно.
We'll be looking for him tomorrow, I'm sorry.	Утре ще го търсим, съжалявам.
Do not question the order.	Не поставяйте под съмнение заповедта.
He had lost the right to tell the story.	Беше изгубил правото да разказва историята.
And everything they have learned, you can learn.	И всичко, което са научили, можете да научите.
That's how it happened.	Така се получи.
All he really needed was data.	Всичко, от което наистина се нуждаеше, бяха данни.
They know what they are doing.	Те знаят какво правят.
I opened it, but didn't read it.	Отворих го, но не прочетох.
Bad price, it seems.	Лоша цена, изглежда.
It may be small, but it is tough.	Може и да е малък, но е корав.
It was definitely a really, really tough race.	Определено беше наистина, наистина тежко състезание.
It was amazing to feel the effect it had on her.	Беше невероятно да усети ефекта, който имаше върху нея.
It doesn't even come out big.	Дори не излиза голямо.
The only source of heat came from him.	Единственият източник на топлина идваше от негова страна.
He found nothing.	Не е намерил нищо.
Everyone has an important role to play in the conversation.	Всеки има важна роля в разговора.
Water often in summer.	Поливайте често през лятото.
I want it to be good.	Искам да е добре.
So real, so close to home.	Толкова истински, толкова близо до дома.
No, it was just nice.	Не, просто беше хубаво.
This is an important decision and we must make it right.	Това е важно решение и трябва да го вземем правилно.
Live the life you want to live.	Живейте живота, който искате да живеете.
In other words, there is no wrong way to travel.	С други думи, няма грешен начин за пътуване.
Just the approach of how to do it.	Просто подходът как да го направя.
This is a really great work.	Това наистина е отлично произведение.
I want to tell you something.	Искам да ви кажа нещо.
You need to take some time to do your research.	Трябва да отделите малко време, за да направите вашето проучване.
I lived in a community that accepted me.	Живеех в общност, която ме прие.
Does anyone know what the method is for this.	Някой знае ли какъв е метода за това.
Sometimes we change.	Понякога се променяме.
I think you're lying.	Мисля, че лъжеш.
They need families.	Те имат нужда от семейства.
Heat the oil in a large pan.	В голям тиган загрейте олиото.
I tried it again.	Опитах го отново.
They had never introduced us, of course.	Никога не ни бяха представяли, разбира се.
Check the amount of light the tree will receive.	Проверете количеството светлина, което дървото ще получи.
Looks like they tried, it just came out.	Изглежда, че са се опитали, току-що излезе.
What he did was not supported by any rules.	Това, което направи, не е подкрепено от никакви правила.
He's been with me for the last two weeks.	Той беше с мен през последните две седмици.
I guess it will connect.	Предполагам, че ще се свърже.
Let's go right to the point.	Да преминем точно към точката.
Problems with the enemy could be expected.	Проблеми с врага можеха да се очакват.
What he said was true.	Това, което каза, беше вярно.
Her worst symptoms were nine months before the diagnosis.	Най-лошите й симптоми бяха девет месеца преди диагнозата.
She set out for a new life.	Тя тръгна към нов живот.
I did not have the strength to continue.	Нямах сили да продължа.
Then add the meat and cook until brown.	След това добавете месото и гответе до кафяво.
I listen to him.	аз го слушам.
Finally she spoke again.	Накрая тя заговори отново.
I know what it is.	знам какво е това.
Worse than bad.	По-лошо от лошо.
Design the experiments and write the article.	Проектирайте експериментите и напишете статията.
But they knew nothing about the nature of these factors.	Но те не знаеха нищо за естеството на тези фактори.
You might think that my experience would make this easier.	Може да си помислите, че моят опит би улеснил това.
The police have a job.	Полицията си има работа.
He never had to leave.	Никога не трябваше да си тръгва.
So, this can be useful.	Така че, това може да е полезно.
This took too long.	Това отне твърде дълго.
They represent possible results.	Те представляват възможни резултати.
No one would listen to him for long.	Никой нямаше да го слуша дълго.
You may also need less insurance.	Също така може би по-малко застраховка ви трябва.
But actually a very strange war.	Но всъщност много странна война.
Even his eyes had stopped moving.	Дори очите му бяха спрели да се движат.
And some work is needed to develop that.	И е необходима известна работа, за да се развие това.
I'm sure you're the man for the job.	Сигурен съм, че ти си човекът за тази работа.
They tried to help my brothers.	Опитаха се да помогнат на братята ми.
There was still that stomach pain.	Все още имаше тази болка в стомаха.
Well done, me.	Браво, аз.
In fact, the open rate is often even lower.	Всъщност отвореният процент често е дори по-нисък.
She had done her hair.	Беше си направила косата.
Well, then you can consider tuning.	Е, тогава може да помислите за настройка.
This means that he will have to take another battle to build.	Това означава, че той ще трябва да вземе още една битка за изграждане.
So they reached an agreement.	Така те постигнаха споразумение.
Everyone has the right to freedom of expression.	Всеки има право на свобода на изразяване.
God was in control.	Бог контролираше.
We look forward to working with you !.	Очакваме с нетърпение да работим с вас!.
Thanks for searching !.	Благодаря за търсенето!.
So, first, a little background.	И така, първо, малко предистория.
He shook me.	Той ме разтърси.
He was not so great.	Той не беше толкова велик.
We have no place for them.	Нямаме място за тях.
He was good at it.	Той беше добър в това.
This surprise is available to us, but it comes from within.	Тази изненада е достъпна за нас, но идва отвътре.
She had wonderful things.	Тя имаше прекрасни неща.
Thus, this is a perfect model system for our approach.	По този начин това е перфектна моделна система за нашия подход.
Your job search should focus on local job search resources.	Вашето търсене на работа трябва да се фокусира върху местните ресурси за търсене на работа.
It would illuminate every room he entered.	Щеше да освети всяка стая, в която влезе.
In fact, it was a surprise to her, too.	Всъщност това беше изненада и за нея.
Learn some new skills.	Научете някои нови умения.
You can find the remaining parts to date here.	Можете да намерите останалите части към днешна дата тук.
The look he saw at least ten times a day.	Погледът, който виждаше поне десет пъти на ден.
Please use this version.	Моля, използвайте тази версия.
Some cases consider it correct.	Някои случаи го смятат за правилно.
I can't change everything.	Не мога да променя всичко.
Just me, my wife and our dog.	Само аз, жена ми и нашето куче.
Explain the process.	Обяснете процеса.
I'm glad she's happy.	Радвам се, че е щастлива.
This is how political business really is run.	Така наистина се води политическият бизнес.
It is quite long.	Доста е дълъг.
In time, there will be a new path to follow.	След време ще има нов път, който да следвате.
We have nothing now.	Сега нямаме нищо.
Breathe deeply, take it calmly, take it slowly.	Дълбоко дишайте, поемете спокойно, поемете бавно.
However, I have to agree with those who hate the bottle.	Трябва обаче да се съглася с тези, които мразят бутилката.
But both are gone.	Но и двамата ги няма.
The cold is the same way.	Студът е по същия начин.
This was my moment of decision.	Това беше моят момент на решение.
Free public event.	Безплатно обществено събитие.
It was too much.	Беше твърде много.
This is a more general approach.	Това е по-общ подход.
He had seen her.	Той я беше видял.
But now a new stage was beginning.	Но сега започваше нов етап.
I literally had nothing left.	Буквално не ми остана нищо.
You have a clean past.	Имате чисто минало.
Early and often.	Рано и често.
Social risk did not affect the outcome of our population.	Социалният риск не повлия на резултата от нашето население.
Or worse, what happened to them when the war came.	Или по-лошо, какво се случи с тях, когато дойде войната.
You said that yourself.	Ти самият каза това.
I saw what happened to him.	Видях какво му се случи.
Everywhere.	Навсякъде.
It may appear later.	Възможно е да се появи по-късно.
So thanks for that.	Така че благодаря за това.
They look at you as if they can read your thoughts.	Гледат ви, сякаш могат да четат мислите ви.
You helped me show me a better way.	Помогнахте да ми покажа по-добър път.
It looked like a dream.	Изглеждаше като сън.
I really like this new one for a boy and his teacher.	Много харесвам този нов за момче и неговия учител.
I knew these people.	Познавах тези хора.
So she doesn't focus on what her body is doing.	Така че тя не се фокусира върху това, което прави тялото й.
Welcome to try.	Добре дошли да опитате.
This is the idea.	Това е идеята.
He has used many different methods over the years.	Той използва много различни методи през годините.
Education is a powerful thing.	Образованието е мощно нещо.
Often the exact words are not clear.	Често точните думи не са ясни.
Most patients have tried many medications in the past without success.	Повечето пациенти са опитвали много лекарства в миналото, без успех.
Maybe in ten years.	Може би след десет години.
I asked her where my hair and clothes came from.	Попитах я откъде има косата и дрехите ми.
But he had to get her to talk to him.	Но трябваше да я накара да говори с него.
The next part with the title plays well.	Следващата част със заглавието играе добре.
His eyes followed me again.	Отново очите му ме проследиха.
I will never know.	никога няма да знам.
And it was hard to imagine what would happen in the future.	И беше трудно да си представим какво ще се случи в бъдеще.
But a pistol was pressed against her face.	Но към лицето й беше притиснат пистолет.
I stood firm.	Стоях твърдо.
We like to have fun and be friendly.	Обичаме да се забавляваме и да сме приятелски настроени.
I consider this to be the right result.	Считам това за правилен резултат.
Interaction with children is really important.	Взаимодействието с децата е наистина важно.
So we believed that it started with a map.	Така че вярвахме, че това започва с карта.
I found your website perfect for my needs.	Намерих вашия уебсайт идеален за моите нужди.
So, whatever you do, don't start to feel sorry for me.	Така че, каквото и да правиш, не започвай да ме съжаляваш.
I can not walk.	не мога да ходя.
He never told anyone his real name.	Никога не е казвал на никого истинското си име.
She opened her mouth to speak.	Тя отвори уста да говори.
My God, writing.	Боже мой, писането.
They have a duty to do so.	Те са длъжни да го направят.
Instead, you set the view.	Вместо това вие задавате изгледа.
You had your chance.	Имахте своя шанс.
She felt her heart beat faster.	Усети как сърцето й бие по-бързо.
You were so kind.	Бяхте толкова любезен.
They learned, but not fast enough.	Те се учеха, но не достатъчно бързо.
I just make a small incision and take these things out.	Просто правя малък разрез и изваждам тези неща.
They will be wrong.	Те ще грешат.
So much walking.	Толкова много ходене.
Because he just didn't know what to do.	Защото просто не знаеше какво да прави.
However, it is important to put them in perspective.	Важно е обаче да ги поставите в перспектива.
I will not go for you.	няма да ходя за теб.
There is no other side.	Няма друга страна.
It's the feeling of going back to school.	Това е усещането да се върнеш в училище.
Well, this is his chance.	Е, това е неговият шанс.
He has none.	Той няма никакви.
He or she is free to make different decisions.	Той или тя е свободен да взема различни решения.
Everything you post should be your own work.	Всичко, което публикувате, трябва да е ваша собствена работа.
We do the best we can.	Правим най-доброто, което можем.
And they are.	И те са такива.
This is her own crazy nonsense.	Това е нейната собствена луда глупост.
He was taken to the doctor's office at the hotel.	Отведен е в кабинета на лекаря в хотела.
He was even shot once, though not wounded.	Веднъж той дори беше прострелян, макар и не ранен.
You have done your job.	Вие свършихте работата си.
Lack of control group, relatively small patient population.	Липса на контролна група, относително малка популация пациенти.
We think they could and did.	Ние смятаме, че са могли и са го направили.
Read more in this special report.	Прочетете повече в този специален репортаж.
So choose.	Така че изберете си.
In some cases, this is necessary for legal reasons.	В някои случаи това се налага по правни причини.
Such a world is hardly a world worth fighting for.	Такъв свят едва ли е свят, за който си струва да се борим.
For us it is.	За нас това е.
Remove and cool.	Извадете и охладете.
But she got the job done quickly.	Но тя свърши бързо работата си.
It was cold and quiet.	Беше студена и тиха.
There is no one.	Няма никой.
That's how it was.	Така беше.
Who is she?.	Коя е тя?.
After a long wait, a young woman answers.	След дълго чакане млада жена отговаря.
This is the situation in the case of the bar.	Такава е ситуацията в случая в бара.
The above is most of us will not be called that.	Горната е повечето от нас няма да се наричат ​​така.
My family was in business.	Семейството ми беше в бизнеса.
This is an improvement over previous systems.	Това е подобрение спрямо предишните системи.
It occurred to him that he should look inside.	Хрумна му мисъл, че трябва да погледне вътре.
She was upset after the event.	Тя беше разстроена след събитието.
Do a little research.	Направете малко проучване.
We must continue with this.	Трябва да продължим с това.
Yes, you, the perfect one.	Да, ти, идеалният.
Everything else was silence.	Всичко останало беше тишина.
Please spread the word.	Моля, разпространете информацията.
In any case, not with him.	Във всеки случай не с него.
The facts in the dry season are exactly the opposite.	Фактите в сухия сезон са точно обратни.
And the second year.	И втората година.
From the trip, because it is busy.	От пътуването, защото е натоварено.
I did, easily.	Направих, лесно.
And in fact, people really liked the movie.	И всъщност хората наистина харесаха филма.
You will be glad he came.	Ще се радваш, че дойде.
He had to fight.	Трябваше да се бори.
This is a very common finding, according to published data.	Това е много често срещана находка, според публикуваните данни.
We talked about what an online community can be.	Говорихме за това какво може да бъде една онлайн общност.
So go out and buy this game.	Така че излезте и купете тази игра.
He smiled slightly.	Той се усмихна леко.
One calls him forward.	Единият го вика напред.
The pretty girl who can break bones.	Хубавото момиче, което може да чупи кости.
I didn't know what else to do.	Не знаех какво друго да правя.
Later, the name was attached to the road itself.	По-късно името е приложено към самия път.
However, the whole world is going through difficult times.	Въпреки това целият свят преминава през трудни времена.
It was light and fast, but not nervous.	Беше леко и бързо, но не и нервно.
We continue with the story.	Продължаваме с историята.
Just more ways you have to steer the ship.	Просто повече начини, по които трябва да управлявате кораба.
And when he got it.	И когато го получи.
He started playing music.	Започна да свири музика.
Two more adults and four children are certainly taking up space.	Още двама възрастни и четири деца със сигурност заемат място.
This process is usually done by hand.	Обикновено този процес се извършва на ръка.
At least in this area.	Поне в тази област.
But none of that explained exactly what was going on here.	Но нищо от това не обясняваше какво точно се случва тук.
We can make blood, but we can't make bone.	Можем да правим кръв, но не можем да правим кост.
She received a copy of this will and is as you said.	Тя получи копие от това завещание и е както казахте.
You had to give it to them.	Трябваше да им го предадете.
They need to believe that you understand.	Те трябва да вярват, че разбирате.
We may never know who or what is responsible.	Може никога да не разберем кой или какво е отговорен.
They happen to live in the region.	Случайно живеят в региона.
It was like it was special.	Сякаш беше специално.
But they would not pay attention.	Но те нямаше да обърнат внимание.
The man looked good enough.	Човекът изглеждаше достатъчно добър.
Remove from the heat and set aside until ready to use.	Отстранете от котлона и оставете настрана до готовност за употреба.
You need help with the same.	Нуждаете се от помощ за същото.
They are afraid of critical thinking.	Страхуват се от критичното мислене.
He had a beautiful eye.	Той имаше прекрасно око.
Take the larger of these two numbers.	Вземете по-голямото от тези две числа.
It didn't get any more real in the story.	Не стана по-реално в разказването.
It can be of any length, within reason.	Може да бъде с всякаква дължина, в рамките на разумното.
Freedom of speech is under attack.	Свободата на словото е атакувана.
And he trains regularly.	И той тренира редовно.
I know it well.	знам го добре.
It will obviously take some time to get used to.	Очевидно ще отнеме известно време да свикнеш.
Others flee in fear.	Другите бягат от страх.
They take off one after the other in the dark of morning.	Излитат един след друг в тъмното на утринта.
It's a passion.	Това е страст.
There were beautiful girls, bright lights, a big stage.	Имаше красиви момичета, ярки светлини, голяма сцена.
I would answer them now.	Сега щях да им отговоря.
This is just a little extra added.	Това е само малко добавено допълнително.
The news this week was no different.	Новините тази седмица не бяха по-различни.
Two more factors must be taken into account here.	Тук трябва да се вземат предвид още два фактора.
The default is false.	По подразбиране е false.
Getting in and out with the kids is a challenge.	Влизането и излизането с децата е предизвикателство.
The movie is over.	Филмът свършва.
What do you expect, he said.	Какво очакваш, каза той.
But the game was played.	Но играта беше изиграна.
She seemed to be training.	Изглеждаше, че е тренирала.
The sea conditions at that time were smooth.	Морските условия по това време бяха гладки.
She went there.	Тя отиде там.
The funny thing is that most of these men don't even train.	Забавното е, че повечето от тези мъже дори не тренират.
The meaning will be found for you.	Смисълът ще бъде намерен за вас.
They did not remove it.	Не го премахнаха.
I didn't listen anymore.	Вече не слушах.
Not the recent one.	Не скорошната.
How convenient here.	Колко удобно тук.
He seemed pleased with that.	Той изглеждаше доволен от това.
He could have left it with me.	Можеше да го остави при мен.
This is a side issue.	Това е страничен въпрос.
In fact, it doesn't seem so strange in real life.	Всъщност не изглежда толкова странно в реалния живот.
Much of the situation was related to my management.	Голяма част от ситуацията беше свързана с моето управление.
They stayed in the area for four days.	Те останаха в района четири дни.
It was someone else.	Беше някой друг.
I'm learning how to take better care of myself.	Уча се как да се грижа по-добре за себе си.
There is a road to the left just before the bar.	Точно преди бара има път вляво.
The kids are sleeping.	Децата спят.
He had to drink his black tea.	Трябваше да пие черния си чай.
Her father let her go.	Баща й я пусна.
I know every detail of your life.	Знам всеки детайл от живота ти.
Still, it has its moments.	Все пак има своите моменти.
More than two years and so much has changed.	Повече от две години и толкова много се промени.
We found their weak spot.	Открихме слабото им място.
It comes to light.	Излиза на бял свят.
What was on your mind when they talked to you?	Какво ти минаваше през ума, когато те говореха с теб?
He goes on and on.	Той продължава и продължава.
But they had found no evidence of this.	Но не бяха намерили доказателства за това.
He had missed that.	Той беше пропуснал това.
He went through each of them pretty quickly.	Той премина през всеки един от тях доста бързо.
You both take the little things.	И двамата подхващате малките неща.
And not every man is a criminal.	И не всеки мъж е престъпник.
It was easy for you this weekend.	Беше ви лесно този уикенд.
Of course, they had their differences.	Разбира се, те са имали своите различия.
I will definitely use them again.	Определено ще ги използвам отново.
Then there is probably a need for good testing in the proposed.	Тогава вероятно има нужда от добро тестване в предложеното.
See an example here.	Вижте тук пример.
The day is pleasant for a walk.	Денят е приятен за разходка.
As library authors, we want to work harder on this.	Като автори на библиотеки искаме да работим по-усърдно в това.
It was his night.	Това беше неговата нощ.
Only by knowing the pain can we experience true joy.	Само като познаваме болката, можем да изпитаме истинска радост.
Here is a list of names.	Ето списък с имена.
She suddenly turned to me and started asking questions.	Тя внезапно се обърна към мен и започна да задава въпроси.
His skin was smooth and clean.	Кожата му беше гладка и чиста.
Rather.	По-скоро.
I think this is an important point.	Мисля, че това е важен момент.
A second child was born.	Раждаше се второ дете.
The conversation came easily.	Разговорът дойде лесно.
Listen, it's simple.	Слушай, просто е.
Even the choice of design and music came from the top.	Дори изборът на дизайн и музика дойде от върха.
I let the water run until it was very hot.	Пуснах водата, докато стана много гореща.
They had to close the door.	Трябваше да затворят вратата.
The tree came to us, quickly.	Дървото дойде при нас, бързо.
I turned the page and tried again.	Обърнах страницата и опитах отново.
The connection was slow.	Връзката беше бавна.
Just think about the next game.	Просто мислим за следващия мач.
Life must go on, no matter what happens.	Животът трябва да продължи, каквото и да се случи.
Without help from anyone.	Без помощ от никого.
This will not happen.	Това няма да стане.
I've never seen people.	Никога не съм виждал хора.
In any case, there was nothing to do.	Във всеки случай нямаше какво да направят.
None of them even offered to buy him a drink.	Никой от тях дори не предложи да му купи питие.
Choose words that suit the company you are in.	Изберете думи, които подхождат на компанията, в която се намирате.
But we will have neither god nor thought.	Но няма да имаме нито бог, нито мисъл.
Women, children, there is no difference.	Жени, деца, няма разлика.
Life in us, life in our city.	Животът в нас, животът в нашия град.
I know why she's famous.	Знам защо е позната.
That is why it is important to study history.	Ето защо е важно да се изучава история.
That was what he wanted to be.	Това искаше да бъде.
You have to take care of yourself.	Трябва да се грижиш за себе си.
I think a legal strategy is being developed.	Мисля, че се разработва правна стратегия.
Let it be me.	Нека бъда аз.
He can drive.	Може да шофира.
But he was there.	Но беше там.
The result is the same.	Резултатът е същият.
I believe that these measures would be simple and effective.	Вярвам, че тези мерки биха били прости и ефективни.
If things get better today, they should get worse tomorrow.	Ако днес нещата се подобряват, утре трябва да се влошат.
I fully understand that you want more money.	Напълно разбирам, че искаш повече пари.
The answer lies in debt.	Отговорът се крие в дълга.
He tried once.	Веднъж се опита.
I used those words and they stayed.	Използвах тези думи и те останаха.
You're right, too young.	Прав си, твърде млад.
There is not much luck there.	Няма много късмет там.
No, this is a lie.	Не, това е лъжа.
I don't know if there is a way for someone to do it.	Не знам дали има начин някой да го направи.
This seemed so common in her profession.	Това изглеждаше толкова често срещано в нейната професия.
She would never want that.	Тя никога не би искала това.
And to see him rarely.	И да го види рядко.
This did not last long.	Това не продължи дълго.
He was quite consistent with that.	Той беше доста последователен с това.
You can see them doing this here.	Можете да ги видите как правят това тук.
For this particular application, it doesn't matter which strategy you use.	За това конкретно приложение няма разлика коя стратегия да използвате.
I have no idea how this actually works.	Нямам представа как работи това в действителност.
Half still believe that there is no real danger.	Половината все още вярват, че няма реална опасност.
He came to power.	Дойде на власт.
She is one of us.	Тя е една от нас.
Only God knows what will happen.	Само Господ знае какво ще бъде.
As we said before.	Както казахме преди.
It will soon become a major film.	Скоро ще стане основен филм.
You are less interested in hurt feelings and play well.	По-малко се интересувате от наранените чувства и да играете добре.
People write about it on the Internet.	Хората пишат за това в интернет.
Her office fell silent.	Офисът й замълча.
They were her brothers.	Те бяха нейни братя.
See its color.	Вижте цвета му.
All the kids want is a back garden where they can play.	Всичко, което децата искат, е задна градина, където могат да играят.
The water was cool.	Водата беше хладна.
The character is built by the decisions we make.	Характерът се изгражда от решенията, които вземаме.
Things are changing, the rules are changing.	Нещата се променят, правилата се променят.
We answer phone calls.	Отвръщаме на телефонни обаждания.
Maybe he was dead too.	Може би и той беше мъртъв.
So not that the defendant does not remember.	Така че не че подсъдимият не си спомня.
Officers managed to stop several people.	Служителите успели да спрат няколко души.
You know how they work.	Знаеш как действат.
The gas is completely stopped.	Газът е спрян напълно.
I hope you don't get sick of me.	Надявам се, че няма да се разболеете от мен.
And look where he is.	И виж къде е той.
In the country.	В страната.
That didn't necessarily mean trouble.	Това не означаваше непременно неприятности.
They would bring him back.	Щяха да го върнат обратно.
I would just let him go.	Просто щях да го пусна.
I had other things to think about.	Имах и други неща, за които да мисля.
But they must be good.	Но те трябва да са добри.
And he goes.	И той отива.
On the contrary, they want their privacy back.	Точно обратното, те искат обратно личния си живот.
I don't care in one way or another.	Не ме интересува по един или друг начин.
You can tell them everything you did.	Можете да им кажете всичко, което сте правили.
I think this is strange.	Мисля, че това е странно.
Over and over.	Отново и отново.
I wanted one of them for my collection.	Исках едно от тях за колекцията си.
Go out and find her.	Излезте и я намерете.
We haven't heard anything.	Не сме чули нищо.
However, this does not affect patient survival.	Това обаче не се отразява на преживяемостта на пациентите.
Is this her.	Тя ли е.
This gives the result.	Това дава резултата.
We import a lot of business.	Внасяме много бизнес.
I liked the post and better see photos of this dress.	Хареса ми публикацията и по-добре да видим снимки на тази рокля.
He tried to speak, but no sound came out.	Той се опита да проговори, но не излезе никакъв звук.
That was the funniest thing in the game.	Това беше най-забавното нещо в играта.
Since then, the increase has been much lower.	Оттогава увеличението е много по-ниско.
He knows the truth.	Той знае истината.
It's about food as a connection.	Става дума за храната като връзка.
And there are only six anyway.	И така или иначе са едва шест.
The samples were collected at the indicated time points.	Пробите бяха събрани в посочените времеви точки.
Coffee was an example of this.	Кафето беше пример за това.
He expressed his observations in words, as few others could.	Той изрази наблюденията си в думи, както малцина други биха могли.
Is she a girl after all?	Момиче ли е все пак.
We kept this nonsense to ourselves for a reason.	Запазихме тези глупости за себе си с причина.
Each character can carry a limited number of items.	Всеки герой може да носи ограничено количество предмети.
Man seems to have disappeared from the face of the earth.	Човекът сякаш е изчезнал от лицето на земята.
He never let that ruin it.	Той никога не позволяваше това да го развали.
I thought it would be easier.	Мислех, че ще е по-лесно.
The third side of the building was at least two stories lower.	Третата страна на сградата беше най-малко два етажа по-ниска.
I walk fast every day.	Ходя бързо всеки ден.
This is the job.	Това е работата.
I write news and reviews.	Пиша новини и отзиви.
Then she hit the ground.	Тогава тя удари земята.
I have to let go.	Трябва да се пусна.
We can only call the present our own.	Настоящето можем само да наречем свое.
That was fair.	Това беше справедливо.
This cannot be life.	Това не може да е живот.
I had never heard of them.	Никога не бях чувал за тях.
The audience was upright.	Публиката беше изправена.
In a way, she liked it.	В известен смисъл това й хареса.
So far it was really something.	Досега беше наистина нещо.
It was a few minutes before he spoke again.	Минаха няколко минути, преди той да заговори отново.
They wanted to create real.	Те искаха да създадат истински.
She had no hands.	Тя нямаше ръце.
She told him what had happened.	Тя му каза какво се е случило.
I don't want to waste their time.	Не искам да им губя времето.
Tell me what had to happen.	Кажете какво трябваше да се случи.
Something to keep you under control on the go.	Нещо, което да ви държи под контрол и на път.
He was just a child and it was much easier.	Той беше само едно дете и беше много по-лесно.
But before he touched her, he broke off, there was nothing he could do.	Но преди да я докосне, той прекъсна, не можеше да направи нищо.
This is the conclusion, and when that happens, he must leave.	Това е изводът и когато това се случи, той трябва да си тръгне.
We called everyone we knew.	Обаждахме се на всеки, когото познавахме.
Do not write anything down.	Не записвайте нищо.
One, because his eyes left mine.	Едно, защото очите му напуснаха моите.
Then came the radio.	После дойде радиото.
Well, he has time to kill.	Е, той има време да убива.
Further detailed studies have been proposed.	Бяха предложени допълнителни подробни проучвания.
The box is ignored.	Кутията се игнорира.
He shot at me with incredible speed.	Той стрелна към мен с невероятна скорост.
It was much harder to stick to him.	Придържането към него беше много по-трудно.
This is a whole new level.	Това е съвсем ново ниво.
Everyone received equal treatment and respect.	Всички получиха еднакво отношение и уважение.
Thanks for nothing.	Благодаря за нищо.
Reach out, he says.	Подай ръката си, казва той.
Feel my loss.	Почувствай загубата ми.
She doesn't want to move, he thought.	„Тя не иска да се местя, помисли си той.
Don't let it get to that point.	Не позволявайте да стигне до тази точка.
We moved here together.	Преместихме се тук заедно.
She is the one we need.	Тя е тази, от която се нуждаем.
Not his crew.	Не неговият екипаж.
I like being able to attend.	Харесва ми да мога да присъствам.
We have to assume she was dressed in black.	Трябва да предположим, че беше облечена в черно.
The approach is to improve previously published methods.	Подходът е подобрение на публикуваните по-рано методи.
This is not a request.	Това не е молба.
I'm really excited about this card.	Наистина съм развълнуван от тази карта.
Makes a beautiful display, even if only for a few hours.	Прави красив дисплей, макар и само за няколко часа.
You don't have it now.	Сега нямаш.
Music is my life.	Музиката е моят живот.
I love the discussion.	Обичам дискусията.
One of them was in poor condition.	Един от тях беше в лошо състояние.
Rely on that.	Разчитайте на това.
Fuck that hand.	Майната му на тази ръка.
Don't play it, don't buy it.	Не го играйте, не го купувайте.
On your first day.	В първия си ден.
Two experimental launches were completed.	Бяха завършени два експериментални пуска.
I think the message is clear.	Мисля, че посланието е ясно.
Some people start to feel better after weeks or months.	Някои хора започват да се чувстват по-добре след седмици или месеци.
It was certainly better than tears.	Със сигурност беше по-добре от сълзи.
This is not it.	Това не е това.
In fact, I feel sorry for her.	Всъщност ми е жал за нея.
Someone else's body.	Тялото на някой друг.
We have a place for ourselves.	Ние имаме място за себе си.
Unfortunately, the old man did not fulfill this promise.	За съжаление старецът не изпълни това обещание.
The following year, his brothers joined him.	На следващата година братята му се присъединяват към него.
At first he was gone.	Първоначално го нямаше.
She had never felt anything like this in her life.	Никога през живота си не беше чувствала нещо подобно.
It seriously affects our work.	Сериозно се отразява на нашата работа.
She would see nothing.	Тя нямаше да види нищо.
Ultimately, it is my responsibility to try.	В крайна сметка моята отговорност е да опитам.
Everything that needs to change.	Всичко, което предстои да се промени.
Not in the moment.	Не в момента.
In these last days, nothing has a stable form.	В тези последни дни нищо няма стабилна форма.
The action is given by.	Действието се дава от.
However, you can focus the situation on these moments.	Въпреки това можете да насочите ситуацията към тези моменти.
Not only possible, but also a fact.	Не само възможно, но и факт.
You lasted as long as you could.	Издържахте толкова дълго, колкото можехте.
I can write it myself.	Мога и сам да го напиша.
I make friends with everyone.	Сприятелявам се с всички.
This can lead to a change of course.	Това може да доведе до промяна на курса.
The solid red line represents the mean of the difference in values.	Плътната червена линия представлява средната стойност на разликата в стойностите.
No one has ever done this before.	Никой никога не е правил това преди.
Load his boat.	Натоварете лодката му.
How they should hate her.	Как трябва да я мразят.
We present results for both cases.	Представяме резултати и за двата случая.
I just need some time.	Просто ми трябва малко време.
Samples and animals are not excluded from the analysis.	От анализа не са изключени проби и животни.
It made sense in a way.	Имаше смисъл в известен смисъл.
Leading customers were essential for sales.	Водещите клиенти бяха от съществено значение за реализирането на продажби.
.	.
You won't be around much longer.	Няма да сте наоколо още дълго.
Get out, my love.	Махай се, любов моя.
It can help you find better jobs.	Може да ви помогне да намерите по-добри работни места.
What these subjects are experiencing is not love, but controlled hatred.	Това, което изпитват тези субекти, не е любов, а контролирана омраза.
But you don't because you hate me.	Но не го правиш, защото ме мразиш.
Every person, every age.	Всеки човек, всяка възраст.
My place is next to her.	Моето място е до нея.
That made her angry.	Това я ядоса.
This is the core of who you are.	Това е ядрото на това кой сте.
I will definitely buy from them again !.	Определено ще купя отново от тях!.
This court ruled and stayed the case.	Този съд постанови отговор и спря делото.
This turned out to be impossible.	Това се оказа невъзможно.
When we finished the story, it was time to write.	Когато приключихме историята, дойде време да пишем.
He did it, he said.	Той го направи, каза той.
This remains to be seen.	Това все пак предстои да се види.
With prices to each part.	С цени до всяка част.
I could break my leg.	Можех да си счупя крака.
I did not open it.	не съм го отварял.
What he told me was not enough to worry me.	Това, което ми каза, не беше достатъчно, за да ме разтревожи.
I will take his place.	аз ще заема неговото място.
In the upper right corner there are fields for input parameters.	В горния десен ъгъл има полета за входни параметри.
None were available.	Нямаше нито един наличен.
The defendant reiterated that he considered that he could represent himself on this issue.	Подсъдимият отново посочи, че смята, че може да се представлява по този въпрос.
I broke my leg in three places.	Счупих си крака на три места.
Just type in the text box above and press Enter.	Просто въведете в горното текстово поле и натиснете Enter.
I noted the position of the house.	Отбелязах позицията на къщата.
She was lying on her back at the moment.	В момента тя лежеше по гръб.
It will not be beautiful.	Няма да е красиво.
From this, however, later.	От това обаче по-късно.
He could hit any of them.	Можеше да порази всеки от тях.
I think there is demand, and it is possible to scale.	Мисля, че има и търсене, и е възможно да се мащабира.
Simply put, there will be two types of such an act.	Просто казано, ще има два вида такъв акт.
It was locked now.	Сега беше заключено.
You can't stay out of it.	Не можеш да останеш извън него.
But we were in it.	Но ние бяхме в него.
Then they laughed.	После се засмяха.
Overall, the conclusion is supported by the data presented.	Като цяло заключението се подкрепя от представените данни.
You may think you smell smoke, but you're not sure.	Може би си мислите, че миришете на дим, но не сте сигурни.
I really don't think so.	Наистина не го мисля така.
And maybe there was a good reason to be nervous.	И може би имаше основателна причина да бъде нервен.
Not for a minute.	Нито за минута.
They also make good cut flowers.	Те също правят добри рязани цветя.
Once the numbers are drawn, they will form the experimental groups.	След като числата бъдат изтеглени, те ще съставят експерименталните групи.
I just can never remember.	Просто никога не мога да си спомня.
I think it's important to see how people live there.	Мисля, че е важно да се види как живеят хората там.
Eventually, the levels become more difficult.	В крайна сметка нивата стават все по-трудни.
On the stage and on the street next to the tree.	На сцената и на улицата до дървото.
Details of this project are in this article.	Подробности за този проект са в тази статия.
And yet he is still applying.	И въпреки това той все още кандидатства.
However, it still has a few limitations.	Въпреки това, той все още има няколко ограничения.
Safety is usually the main concern.	Обикновено безопасността е основна грижа.
Another direct hit and there will be none.	Още един директен удар и ще го няма.
Please do the following.	Моля, направете следното.
In fact, their market in good times would be somewhat limited.	Всъщност техният пазар в добри времена би бил донякъде ограничен.
We are doing great and more in love than ever.	Справяме се страхотно и по-влюбени от всякога.
If not, he was left to die.	Ако не, оставаше да умре.
This includes changes in language, art and music.	Това включва промени в езика, изкуството и музиката.
Lots of work space.	Много място за работа.
To see this, consider the following points.	За да видите това, помислете за следните точки.
Now he knew what he hated so much.	Сега той знаеше какво толкова мрази.
It was just the two of them.	Бяха само двамата.
The best solution ever.	Най-доброто решение някога.
It happened again.	Отново се получи.
Back to the fun of the lovely.	Обратно на забавлението на прекрасната.
I really hated them.	Наистина ги мразех.
We did it last time.	Направихме го последния път.
They love you and they miss you.	Обичат те и им липсваш.
This seems to have been happening for several months.	Изглежда, че това се случва от няколко месеца.
We find that both results agree very well.	Намираме, че и двата резултата се съгласуват много добре.
Tell us about it.	Разкажете ни за това.
He is about to give up, about to return.	Той е на път да се откаже, на път да се върне.
For her, there was nothing but darkness in life.	За нея нямаше нищо друго освен тъмнина в живота.
He was not afraid of that.	Той не се страхуваше от това.
We'll talk about that later.	Ще говорим за това по-късно.
They go wild with thousands.	Те вилнее с хиляди.
I'll call again later.	Ще се обадя отново по-късно.
It wouldn't be long now.	Сега нямаше да е дълго.
Ask the authority, but listen to both sides.	Разпитайте авторитета, но чуйте и двете страни.
You don't seem to have anyone to talk to here.	Изглежда, че нямате с кого да говорите тук.
However, this is not enough.	Това обаче не е достатъчно.
It's pretty easy.	Това е доста лесно.
At least the boy has a spirit.	Момчето поне има дух.
We will stick to the most important concept in political economy.	Ще се придържаме към най-важната концепция в политическата икономия.
Guys, please help me with this.	Момчета, моля помогнете ми от това.
The only thing missing was a smile.	Единственото нещо, което липсваше, беше усмивката.
The key is to go to bed early.	Ключът е да си лягате рано.
I held my breath in anticipation.	Затаих дъх в очакване.
No, he's not moving.	Не, той не се движи.
I saw what was hidden on the other side.	Видях какво се крие от другата страна.
Suddenly she looked not just serious, but a little worried.	Изведнъж тя изглеждаше не просто сериозна, а малко притеснена.
Time should be spent in the same way as money.	Времето трябва да се изразходва по същия начин като парите.
They stood in silence.	Те стояха в мълчание.
He got a good answer and decided to work on the music.	Той получи добър отговор и реши да работи върху музиката.
No one could understand.	Никой не можеше да разбере.
She had only been back with him for three months, she thought.	Тя се завърна с него само три месеца, помисли си тя.
Follow each ball in range.	Следвайте всяка топка в обсега.
We are not like normal people.	Ние не сме като нормалните хора.
Every position is important and has value.	Всяка позиция е важна и има стойност.
They carried you straight like a board over their shoulders.	Пренесоха те право като дъска през раменете си.
I still do the same things and think about the same goals.	Все още правя същите неща и мисля за същите цели.
Yes, he's getting better, but come on.	Да, той се подобрява, но хайде.
We were both happy to be at the bottom.	И двамата се радвахме да сме на дъното.
In two pieces.	На две парчета.
Are during this situation.	Са по време на тази ситуация.
You are scared.	Ти си уплашен.
No findings vs.	Няма констатации vs.
Worse, he wanted it to happen again.	Още по-лошо, той искаше това да се случи отново.
I really didn't want that.	Наистина не исках това.
Have a good evening.	Приятна вечер.
The first days were the hardest for me.	Първите дни бяха най-трудни за мен.
It's very dark outside, not that it matters.	Навън е много тъмно, не че има значение.
More, better quality data is needed.	Необходими са повече данни с по-добро качество.
This article discusses research methods appropriate to the clinical field.	Тази статия разглежда изследователските методи, подходящи за клиничната област.
I felt cold sweat, but my face was hot.	Усетих студена пот, но лицето ми беше горещо.
You get more times better value for more product.	Получавате повече пъти по-добра стойност за повече продукт.
I will look at it more on my phone.	Ще го разгледам повече на телефона си.
Keep this product out of the reach of children.	Съхранявайте този продукт далеч от деца.
He could not hope to win.	Не можеше да се надява да спечели.
I stick mostly to the book.	Придържам се предимно към книгата.
It refused to look up.	То отказа да погледне нагоре.
This is the body and blood of the word itself.	Това е тялото и кръвта на самото слово.
It's not even a fish.	Дори не е риба.
Just nothing there.	Просто нищо там.
This surprised us.	Това ни изненада.
So instead, maybe, it's an attack.	Така че вместо това, може би, това е атака.
Moreover, there is death in this experience.	Нещо повече е, че в това преживяване има смърт.
But sometimes.	Но понякога.
This has never happened.	Това никога не се е случвало.
Every conversation about the news.	Всеки разговор за новините.
I was pleased.	бях доволен.
They asked good questions.	Зададоха добри въпроси.
We have to be patient, they said.	Трябва да сме търпеливи, казаха те.
The latter were not pleasant to watch.	Последните не бяха приятни за гледане.
Start with your strong hand.	Започнете със силната си ръка.
These were important people of the time.	Това бяха важни хора на времето.
There are many students, men and women.	Има много ученици, мъже и жени.
Take a breath.	Поеми си дъх.
There is no parking space.	Няма място за паркиране.
Step back and watch the others come and go.	Отдръпнете се и гледайте как другите идват и си отиват.
There was some finishing paper.	Имаше някаква хартия за довършване.
I went to the bedroom and found her.	Отидох в спалнята и я намерих.
That is my goal.	Това е моята цел.
I can't take that risk.	Не мога да поема този риск.
How our country.	Как страната ни.
Not so, unfortunately.	Не е така, за съжаление.
I have heard nothing but good things about him.	Не съм чувал нищо освен добри неща за него.
He was raised in comfort and was used to it.	Той беше отгледан в комфорт и беше свикнал с това.
You need to correct this.	Трябва да коригирате това.
This in turn creates a problem with multiple sources.	Това от своя страна създава проблем с множество източници.
Put the pan on medium heat.	Поставете тигана на среден огън.
I hope you like the photos !.	Надявам се снимките да ви харесат!.
There is no way to make that leap.	Няма начин да направят този скок.
There was no significant difference between the random and control groups.	Нямаше значителна разлика между случайните и контролните групи.
Me, the man.	Аз, човекът.
Day after day.	Ден след ден.
That was the only surprise in this place that I would welcome.	Това беше единствената изненада на това място, която би приветствала.
I want one.	Аз искам един.
We need to develop the personality.	Трябва да развиваме личността.
I'm sorry, he said at last.	Съжалявам, каза той най-накрая.
I know what he means.	Знам какво има предвид.
But he was right.	Но той беше прав.
He didn't seem afraid.	Изглежда не се страхуваше.
Face a difficult choice in the beginning.	Изправете се пред труден избор в началото.
However, be very careful how you use these programs.	Въпреки това, бъдете много внимателни как използвате тези програми.
You can't trust his management.	Не можете да се доверите на управлението му.
There is a separate parking space.	Има отделно паркомясто.
Please someone help me with the idea.	Моля някой да ми помогне с идеята.
It was a great way to work.	Беше страхотен начин на работа.
I had a headache in the morning.	На сутринта ме заболя главата.
My child can do that.	Моето дете може да направи това.
She had spent hours trying to figure out what to do.	Беше прекарала часове в опити да разбере какво да прави.
Little is known about his early years, family or personal life.	Малко се знае за ранните му години, семейния или личния му живот.
This stage can begin twenty years before any symptoms appear.	Този етап може да започне двадесет години преди появата на някакви симптоми.
I want this checked.	Искам това да се провери.
It's getting better, but you have to be patient.	Става по-добре, но трябва да сте търпеливи.
But how to get started?	Но как да започнете?
The city may not do that.	Това градът може да не направи.
Look around, young man, see how still and beautiful everything is.	Огледайте се, млади човече, вижте колко неподвижно и красиво е всичко.
He had a lot of fun doing that.	Много се забавляваше да прави това.
I know they will see their dead son before anyone else.	Знам, че ще видят мъртвия си син преди всеки друг.
So your reading is perfect.	Така че вашето четене е перфектно.
Catch around him.	Хвани около него.
Many of us eat more often.	Много от нас ядат по-често.
I can get involved with this.	Мога да се включа с това.
I will not be able to support my family.	Няма да мога да издържам семейството си.
It manifests itself in three forms.	Проявява се в три форми.
It was just sad how it ended for him.	Просто беше тъжно как свърши за него.
Thank you for your feedback.	Благодарим Ви за обратната връзка.
It's all fair play.	Всичко е честна игра.
Little things.	Малките неща.
She, of course, thought nothing of it.	Тя, разбира се, не помисли нищо за това.
They must then determine the fair market value.	След това те трябва да определят справедливата пазарна стойност.
It seems to follow some pattern.	Изглежда, че следва някакъв модел.
But she is still human.	Но тя все още е човек.
It was late summer, a bright and beautiful day, cool.	Беше късно лято, светъл и прекрасен ден, прохладен.
Transfer to a prepared tray and press gently to line the entire tray.	Прехвърлете в подготвена тава и натиснете внимателно, за да постелете цялата тава.
What he had said was so true.	Това, което беше казал, беше толкова вярно.
When he couldn't take another step, he kept moving.	Когато не можеше да избяга още една крачка, той не спираше да се движи.
But that's not what you want.	Но това не е това, което искате.
I'll be in the apartment in an hour.	Ще бъда в апартамента до час.
One training was received for real success.	Получено е едно обучение за истински успех.
It didn't matter who worked for him.	Нямаше никаква разлика кой работи за него.
I shook my head at her.	Поклатих глава към нея.
We will update it soon.	Скоро ще го актуализираме.
I knew you would never come back.	Знаех, че никога няма да се върнеш.
You can't expect them to rejoice.	Не можете да очаквате да се зарадват.
But consider its frame of reference.	Но помислете за неговата референтна рамка.
The findings support the decision.	Констатациите подкрепят решението.
We have been.	Ние сме били.
I don't care and I tell him.	Не ме интересува и му го казвам.
In addition, interesting findings were made.	Освен това бяха направени интересни констатации.
Get involved now !.	Включи се сега!.
I think an age will take care of that.	Мисля, че една възраст ще се погрижи за това.
You use plant magic without a problem.	Използвате растителна магия без проблем.
He reached out with his right hand and felt resistance.	Протегна ръка с дясната си страна и усети съпротива.
I really can't say.	Наистина не мога да кажа.
For each staff.	За всеки персонал.
I read every book here quite carefully.	Прочетох всяка книга тук доста внимателно.
She had done it high.	Беше го направила високо.
I don't want to be like that anymore.	Не искам повече да съм такъв.
Three different stories.	Три различни истории.
But then it has to be fast.	Но тогава това трябва да бъде бързо.
Let them look like normal children.	Нека изглеждат като нормални деца.
I can go home soon.	Може да се прибера скоро.
It wasn't and it never was now.	Не беше и сега никога не беше.
I still had a strange problem.	Все пак имах странен проблем.
This is certainly his right.	Това със сигурност е негово право.
When you believe you can make the impossible possible.	Когато вярваш, че можеш да направиш невъзможното възможност.
My main concern was to make the sound right.	Основната ми грижа беше да направя звука правилен.
It does not give me any pleasure to state this fact.	Не ми доставя никакво удоволствие да констатирам този факт.
Then maybe we won't kill you.	Тогава може би няма да те убием.
A couple were made men, there for safety.	Една двойка бяха направени мъже, там за сигурност.
If you run out of air, you will die.	Ако останеш без въздух, ще умреш.
This is our job.	Това е наша работа.
When he got angry, he got angry.	Когато се ядосваше, той се ядосваше.
What's inside makes a difference.	Това, което е вътре, прави разликата.
Maybe a few hundred feet by then.	Може би на няколкостотин фута дотогава.
The man with the gun flew here.	Човекът с пистолета излетя тук.
Music industry.	Музикална индустрия.
This is in human years.	Това е в човешки години.
He felt bad.	Чувстваше се зле.
My question is this.	Въпросът ми е следният.
They are trying to hurt people.	Те се опитват да наранят хората.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Не се знае какво може да направи.
Many people have these feelings.	Много хора имат тези чувства.
Who he really was.	Кой беше той всъщност.
We have to go inside.	Трябва да влезем.
We were still there when my parents returned.	Все още бяхме там, когато родителите ми се върнаха.
I've never seen one.	Никога не съм виждал такъв.
There was something familiar about him.	Имаше нещо познато в него.
There has never been rain.	Никога не е имало дъжд.
He did not receive an answer.	Той не получи отговор.
He would go home and wait for the darkness.	Щеше да се прибере вкъщи и да чака тъмнината.
Time to play.	Време за игра.
I believe this is the desired effect.	Вярвам, че това е желаният ефект.
Fuck, the water was cold.	Майната ми, водата беше студена.
He went home.	Той се прибра вкъщи.
You and others are making claims here.	Вие и други правите претенции тук.
I recommend everyone who is in my old position to try it.	Препоръчвам на всеки, който е в старото ми положение да го пробва.
Simply because there was nothing left.	Просто защото не беше останало нищо друго.
You can't really worry about that.	Не можете наистина да се тревожите за това.
History page.	Страница с история.
We both knew it wasn't a great idea right now.	И двамата знаехме, че това не е страхотна идея в момента.
I never, ever gave up.	Никога, никога не съм се отказвал.
The film is based on this song.	Филмът е базиран на тази песен.
And there were fewer players.	И имаше по-малко играчи.
No, you don't.	Не, не го правиш.
There was no one in front of him.	Пред него нямаше никой.
And this is what we call progress.	И това е, което наричаме прогрес.
She was making good money and she was good at it.	Тя правеше добри пари и беше добра в това.
I don't even think they support the game anymore.	Дори не мисля, че вече подкрепят играта.
But you're late.	Но закъсняваш.
Then we will have to deal with it.	Тогава ще трябва да се справим с него.
Well, except me.	Е, освен мен.
The original is dead.	Оригиналът е мъртъв.
It may take years.	Може да минат години.
There are bodies in the water.	Във водата има тела.
It was bad and people were laughing.	Беше лошо и хората се смееха.
This man was driving her and showing her how it happened.	Този мъж я караше и показваше как се е случило.
She returned to the window with the phone in her hand.	Тя се върна до прозореца с телефона в ръка.
Fresh air in itself is a very important component for health.	Свежият въздух сам по себе си е много важен компонент за здравето.
He has come a long way since then.	Оттогава той измина дълъг път.
I'm expected to give one, so.	Очаква се да дам един, така че.
It had three parts.	Имаше три части.
What your son did once, he may be able to do again.	Това, което синът ви е направил веднъж, може да успее да направи отново.
However, the picture is not so simple.	Картината обаче не е толкова проста.
It's never fast enough.	Никога не е достатъчно бързо.
Then see where his ideas fit.	След това вижте къде се вписват идеите му.
The case.	Случай.
That's why you didn't betray me.	Затова не ме предадохте.
There is no end to the ways to get out of here.	Няма край на начините да си тръгнеш оттук.
I think everyone should have health care.	Мисля, че всеки трябва да има здравни грижи.
But that's one of those things you do.	Но това е едно от онези неща, които правите.
Anyway, this is a nice song.	Както и да е, това е хубава песен.
His eyes filled with tears.	Очите му се напълниха със сълзи.
I am sorry that this happened during your visit.	Съжалявам, че това се случи по време на вашето посещение.
He knew they were here.	Знаеше, че са тук.
But these experiences set the tone.	Но тези преживявания задават тон.
Great family with a lot of energy.	Страхотно семейство с много енергия.
I'm glad you found the post useful.	Радвам се, че сте намерили публикацията за полезна.
All participants reviewed the manuscript.	Всички участници са прегледали ръкописа.
He could only imagine how she would respond.	Можеше просто да си представи как тя ще отговори на това.
Basically, if you can't see it, you can't hit it.	По принцип, ако не можете да го видите, не можете да го ударите.
Dry your fingers.	Изсушете пръстите си.
That's right, of course.	Това е така, разбира се.
For the first time in months, he was happy.	За първи път от много месеци той беше щастлив.
They say spring is moving forward.	Казват, че пролетта продължава напред.
But the problem with the heat.	Но проблемът с топлината.
If you want to win, then you have to work with others.	Ако искаш да спечелиш, тогава трябва да работиш с другите.
It wasn't mine.	Не беше моя.
I own the machine.	Притежавам машината.
He looked up only once.	Само веднъж вдигна очи.
Look at me, yes, but don't reach me.	Вижте ме, да, но не ме достигайте.
To eat outside.	Навън да ям.
The food was simple and straightforward.	Храната беше обикновена и проста.
We discuss some of the possible implications of the model.	Обсъждаме някои от възможните последици от модела.
I may even have been wrong.	Може дори да съм сгрешил.
He brought it to the knowledge of the board.	Той го доведе до знанието на таблото.
Everything is just as it is.	Всичко е само такова, каквото е.
That was as certain as it was.	Това беше толкова сигурно, колкото и само по себе си.
Don't be so upset.	Не се разстройвайте толкова.
He could not have it in either direction.	Не можеше да го има и в двете посоки.
I guess it was only time before that happened.	Предполагам, че беше само време, преди това да се случи.
Not just in the mind.	Не само в ума.
This website does not provide cost information.	Този уебсайт не предоставя информация за разходите.
The data comes from the latest available sources.	Данните идват от най-новите налични източници.
This is in agreement with the results of several other studies.	Това е в съгласие с резултатите от няколко други проучвания.
The technique is extremely good for developing images for copying lines.	Техниката е изключително добра за разработване на изображения за копиране на линии.
Play your part in something that really matters.	Изиграйте своята роля в нещо, което наистина има значение.
Start each new job with an open mind.	Започнете всяка нова работа с отворен ум.
I didn't expect him to sleep as well as he did.	Не очаквах да спи толкова добре, колкото е.
Now the internet has created space.	Сега интернет създаде пространство.
I would become a doctor.	щях да стана лекар.
Hand and heart.	Ръка и сърце.
Whether it was cold or snowing, we have to score.	Независимо дали беше студено или сняг, трябва да постигнем гол.
He wasn't the same thing.	Той не беше от същите неща.
That was the only reason he changed many things.	Това беше единствената причина да промени много неща.
In fact, the season is coming.	Всъщност идва сезон.
Only our legs were sticking out.	Само краката ни стърчаха.
This seems to be the case here.	Изглежда, че случаят тук е такъв.
Similar results were observed in an additional experiment.	Подобни резултати са наблюдавани в допълнителен експеримент.
I think they are fine with the boys.	Мисля, че са добре с момчетата.
I was such a woman.	Аз бях една такава жена.
At times he lost everything.	За моменти той загуби всичко.
You need to stay focused on the task at hand.	Трябва да останете фокусирани върху поставената задача.
Thanks in advance for any help.	Благодаря предварително за всяка помощ.
Check out this page.	Разгледайте тази страница.
Yes, sometimes more is required of him to get the job done.	Да, понякога се изисква повече от него, за да свърши работата.
Not really.	Не наистина.
Finally he rose carefully.	Накрая се вдигна внимателно.
I wanted to have.	исках да имам.
And they actually do.	И всъщност го правят.
It would be weird if it wasn't.	Щеше да е странно, ако не беше.
It was so real.	Беше толкова истинско.
There is no information whether new music will appear.	Няма информация дали ще се появи нова музика.
The men would not stop.	Мъжете нямаше да спрат.
Two steps forward.	Две крачки напред.
Take them out of the pan and put them briefly under cold water.	Извадете ги от тигана и ги пуснете за кратко под студена вода.
Our vote is our spring.	Нашият вот е нашата пролет.
Very friendly staff in the breakfast room.	Много любезен персонал в залата за закуска.
Therefore, one must respect and love one's mother.	Следователно човек трябва да уважава и обича майка си.
He opened one of them.	Той отвори един от тях.
It has nothing to do with skin color.	Няма нищо общо с цвета на кожата.
You had to make sure.	Трябваше да се увериш.
If you think it's well written, do the same.	Ако смятате, че е написано добре, направете същото.
This may not be what you want.	Това може да не е това, което искате.
Lots of money spent on lies.	Много пари, похарчени за лъжи.
In the test, everything looked fine.	При теста всичко изглеждаше наред.
This was the largest increase in any network this week.	Това беше най-голямото увеличение във всяка мрежа за тази седмица.
It is much more specific.	Много по-конкретно е.
All participants signed a written informed consent.	Всички участници подписаха писмено информирано съгласие.
If the tumor was excised, the body could live.	Ако туморът беше изрязан, тялото можеше да живее.
I know it sounds weird, but that's the feeling.	Знам, че звучи странно, но това е усещането.
Neither do the people.	Нито хората.
But they will.	Но ще го направят.
But you can't ask me to make the same choice.	Но не можете да поискате от мен да направя същия избор.
I can't wait to read far more than you.	Нямам търпение да прочета далеч повече от вас.
He plays against top lines.	Играе срещу топ линии.
He needed a break.	Имаше нужда от почивка.
They explain why the two situations are so different.	Те обясняват защо двете ситуации са толкова различни.
Student performance is calculated as an average grade during the year.	Успеваемостта на учениците се изчислява като средна оценка през годината.
We are part of the world.	Ние сме част от света.
I hardly get sick anymore.	Вече почти не се разболявам.
The lights below.	Светлините отдолу.
My brother did it.	Брат ми го направи.
He was sitting on top of the bed in fresh clothes.	Той седеше отгоре на леглото в свежи дрехи.
I should have known there was more to it.	Трябваше да знам, че има нещо повече в това.
There will be no regular board meeting tonight.	Тази вечер няма да има редовно заседание на борда.
This is extremely useful data.	Това са изключително полезни данни.
Who knows, you may have a new friend.	Кой знае, може да имаш нов приятел.
If so, the error is returned by the current function.	Ако е така, грешката се връща от текущата функция.
A lot of human history.	Много човешка история.
There are more discussions at the moment.	В момента има още дискусии.
I fought.	борех се.
I will.	Аз ще.
I wrote a special word over and over again.	Пишех една специална дума отново и отново.
His mind returned.	Разумът му се върна.
They said nothing.	Те не казаха нищо.
Her moment had come.	Нейният момент беше дошъл.
That didn't work.	Това не проработи.
He has incredible energy.	Има невероятна енергия.
Then it may not be.	Тогава пак може и да не е.
So did the rest of him.	Така направи и останалата част от него.
We tried many different things.	Опитахме много различни неща.
Find out inside.	Разберете вътре.
The picture is clear and really nice.	Картината е ясна и наистина хубава.
I'm usually out.	Обикновено съм навън.
So much action.	Толкова много екшън.
When it doesn't, you may have to work on your logic.	Когато не стане, може да се наложи да работите за своята логика.
Especially considering that they are constantly changing.	Особено като се има предвид, че те постоянно се променят.
He was wearing running clothes.	Беше с дрехи за бягане.
They were poor.	Те бяха бедни.
I didn't quite know what that meant.	Не знаех напълно какво означава това.
Everything here is destroyed.	Всичко тук е унищожено.
The world is lying to you.	Светът те лъже.
If I let the signal go, the train would be stopped.	Ако пусна сигнала, влакът щеше да бъде спрян.
Stir in a little cooking water.	Разбъркайте с малко вода за готвене.
In short, the new became the old.	Накратко, новото стана старото.
And we could definitely take advantage of your help again tomorrow.	И определено бихме могли да се възползваме от помощта ви отново утре.
His parents are his world.	Неговите родители са неговият свят.
This brings us to the second problem.	Това ни води до втория проблем.
I will do my best to do it smoothly and quickly.	Ще направя всичко възможно да го направя гладко и бързо.
He said well.	Той каза добре.
I hope you have something solid to experiment with.	Надявам се, че имате нещо солидно, с което да експериментирате.
There's nothing worse than a really strong band that sounds like shit.	Няма нищо по-лошо от наистина силна група, която звучи като лайна.
He didn't know how little he knew.	Той не знаеше колко малко знае.
It is easy to work with.	С него се работи лесно.
His death did not affect the launch of the game.	Смъртта му не повлия на пускането на играта.
This was a relatively new development.	Това беше сравнително ново развитие.
A representative area was shown.	Беше показана представителна зона.
Things are going his way.	Нещата вървят по неговия начин.
We must and will not do anything else.	Трябва и няма да правим нищо друго освен това.
Come on then.	Хайде тогава.
And there are many of them.	И има много от тях.
No one will stand between us.	Никой няма да застане между нас.
It's just information.	Това е просто информация.
But she was honest.	Но тя беше честна.
It is in their hands.	Това е в техните ръце.
They also have board games and usually have a group.	Те също имат настолни игри и обикновено имат група.
Birth is a very team effort.	Раждането е много екипно усилие.
We will understand this.	Ще разберем това.
He has to go.	Той трябва да тръгне.
When it is not appropriate, it hides.	Когато не е уместно, се скрива.
We found her a little later, in front of the library.	Намерихме я малко по-късно, пред библиотеката.
I didn't want to pay anyone.	Не исках да плащам на някого.
I've been there, do it.	Бил съм там, направи го.
The data shown here are on average for four separate experiments.	Показаните тук данни са средно за четири отделни експеримента.
We were not perfect.	Не бяхме перфектни.
It gives us a place to stand as we grow.	Дава ни място да стоим, докато растем.
And it was.	И беше.
The risk of death created by this accused was great.	Рискът от смърт, създаден от този обвиняем, беше голям.
We need work.	Имаме нужда от работата.
I recommend that you take the following steps.	Препоръчвам да предприемете следните стъпки.
Minute by minute passed.	Минаха минута след минута.
So they go for three days.	Така ходят три дни.
This was my first year in management and it passed very quickly.	Това беше първата ми година в управлението и мина много бързо.
Before he gets out.	Преди да се измъкне.
It is served in the evening.	Вечерта се сервира.
A representative image is displayed.	Показва се едно представително изображение.
This is something and don't forget it.	Това е нещо и не го забравяй.
The photo community, on the other hand, is really a community.	Фото общността, от друга страна, наистина е общност.
He seems to be very unlucky.	Изглежда, че има много лош късмет.
Life is an exception, death is a constant.	Животът е изключение, смъртта е константа.
You never know.	Никога не знаеш.
The two got to know each other a little better.	Двамата се опознаха малко по-добре.
He's very close to getting his degree, you know.	Той е много близо да получи дипломата си, нали знаеш.
Until high school, he was the only dark student in the class.	До гимназията той беше единственият тъмен ученик в клас.
Going out alone is one of the possibilities.	Да излезеш сам е една от възможностите.
Use within a day.	Използвайте в рамките на един ден.
There was really no doubt in his mind.	В съзнанието му наистина нямаше съмнение за това.
One by one we stood up and formed a circle.	Един по един се изправихме и образувахме кръг.
Play with his children.	Играйте с децата му.
Run into a dead space and the open three are yours.	Бягайте в мъртво пространство и отворените три са ваши.
We understand you.	Ние ви разбираме.
And her face.	И лицето й.
Stop.	Спри.
We managed to catch ourselves and him before anyone fell.	Успяхме да хванем себе си и него, преди някой да падне.
But then you better not publish anything.	Но по-добре тогава да не публикувате нищо.
Anyway, this is the best shot he has.	Както и да е, това е най-добрият изстрел, който има.
It is time to act on this conclusion.	Време е да се действа според това заключение.
She describes it as the center of her world.	Тя го описва като център на своя свят.
He returned to the room, turned on the TV.	Върна се в стаята, включи телевизора.
This is an empty thought.	Това е празна мисъл.
Too much.	Твърде много.
There are big players.	Има големи играчи.
She was told to come down.	Казаха й да слезе.
I was in the hospital for a year.	Бях в болница една година.
People want to control their own lives.	Хората искат да контролират собствения си живот.
I want the three of you to take care of each other.	Искам тримата да се грижите един за друг.
In one field.	В едно поле.
The faster you write, the more you can write.	Колкото по-бързо пишете, толкова повече можете да пишете.
There is no other noise.	Няма друг шум.
It's coming back.	Връща се.
Promise them better sales.	Обещайте им по-добри продажби.
He liked the country he found.	Страната, която намери, му хареса.
And he wants to make you happy.	И иска да те направи щастлив.
Imagine yourself in the house where you grew up.	Представете си себе си отново в къщата, в която сте израснали.
They both ate.	И двамата се хранеха.
I couldn't help but look up.	Не можех да не се видя сякаш отгоре.
You have to stay there.	Трябва да се държиш там.
In this case, the quality of the camera is extremely important.	В този случай качеството на камерата е изключително важно.
It is not enough to continue.	Не е достатъчно да продължите.
The position was clear in every language.	Позицията беше ясна на всеки език.
And he followed her father.	И той тръгна след баща й.
The method is quite common.	Методът е доста общ.
Most were destroyed on the ground.	Повечето бяха унищожени на земята.
I find that the hot press surface works best.	Намирам, че горещата пресова повърхност работи най-добре.
I'm doing this for you.	Правя това за теб.
I'm making a breakfast.	Приготвям закуска.
The master may still be somewhere.	Майсторът може да е все още някъде.
Each room has a private bathroom.	Всяка стая е със самостоятелна баня.
She knew exactly what she was worried about.	Тя знаеше точно за какво се тревожи.
Nor should it cut the necessary government programs.	Нито трябва да нарязва необходимите правителствени програми.
Still, he was beginning to worry a little.	Въпреки това той започваше малко да се тревожи.
That this was the end for me.	Че това беше краят за мен.
Data are representative for at least three independent experiments.	Данните са представителни за поне три независими експеримента.
So keep moving.	Така че продължавайте да се движите.
It looks like an interesting place.	Изглежда интересно място.
It never started.	Никога не е започнало.
This is more important for the network.	Това е по-важно за мрежата.
I had to be here for this vote.	Трябваше да бъда тук за този вот.
They were not injured.	Те не са пострадали.
I love this for our country.	Обичам това за нашата страна.
Some of us have focused on ourselves.	Някои от нас са се съсредоточили върху себе си.
She said she was the girl's mother.	Тя каза, че е майката на момичето.
This article does not contain individual participants who require informed consent.	Тази статия не съдържа отделни участници, които изискват информирано съгласие.
The others were silent, watching him.	Останалите мълчаха и го наблюдаваха.
To interrupt this means to interrupt my communication.	Да прекъсна това означава да прекъсна комуникацията си.
We work in the same field, which is rare but fun.	Работим в една и съща сфера, което е рядко, но забавно.
You can't be a couple.	Не можете да сте двойка.
The room can also use a nice chair.	Също така стаята може да използва хубав стол.
I thought it was nice.	Мислех, че е хубаво.
Together they ran and threw their weight in the door.	Заедно изтичаха и хвърлиха тежестта си във вратата.
Drive out, ask what you want.	Изгони, питай каквото искаш.
He raised the pistol out of her reach.	Той вдигна пистолета извън нейния обсег.
I don't have time to tell long stories.	Нямам време да разказвам дълги истории.
The process is not the issue.	Процесът не е въпросът.
It matters more than ever.	Има повече значение от всякога.
This is the first time.	Това е за първи път.
In his mind.	В ума му.
You were a little lucky.	Имал си малко късмет.
Everyone was watching a movie together.	Всички гледаха филм заедно.
So that's right.	Значи е така.
The main thing is to have fun together.	Основното нещо е да се забавляваме заедно.
I went to bed.	Легнах си.
I know you can do better.	Знам, че можеш по-добре.
This time he looks motionless.	Този път изглежда неподвижно.
You have to do it one more time.	Трябва да го направите още веднъж.
Now we have a chance to leave.	Сега имаме шанс да си тръгнем.
But the system went wrong.	Но системата се обърка.
Just to be a shoulder to cry on.	Просто да бъда рамо за плач.
The word simply means spirit.	Думата просто означава дух.
As a teacher.	Като учител.
You will be free to dream whenever you want.	Ще бъдете свободни да мечтаете по всяко време, когато пожелаете.
I had the real thing last year.	Имах истинското нещо миналата година.
You see deep into the night.	Виждаш дълбоко в нощта.
But studies have found mixed evidence.	Но проучванията са открили смесени доказателства.
It is very light and well designed.	Той е много лек и добре проектиран.
Ball game.	Игра на игра с топка.
Exercise is crucial, but not for the reasons you think.	Упражнението е от решаващо значение, но не поради причините, които смятате.
And over stupid little things.	И над глупави малки неща.
Dress for the weather.	Облечи се за времето.
Performs most of the research experiments.	Извършва по-голямата част от изследователските експерименти.
I don't see anything wrong with that.	Не виждам нищо лошо в това.
We had never thought of her.	Никога не бяхме мислили за нея.
Its default value is correct.	Неговата стойност по подразбиране е вярна.
Now, at this point, development has been going on for some time.	Сега, в този момент, развитието продължаваше от известно време.
This thought was harder to deal with than the others.	Тази мисъл беше по-трудна за справяне от останалите.
Anyone who wants to get involved, do not hesitate to comment.	Всеки, който иска да се включи, не се колебайте да коментира.
I believe we made a good choice.	Вярвам, че избрахме добре.
There are success stories.	Има истории за успех.
This is clear evidence of the presence in the blood of both.	Това е ясно доказателство за наличието в кръвта и на двамата.
But stay with me.	Но остани с мен.
There was nothing that I could do.	Не можех да направя нищо.
I knew immediately that something was wrong, it was too quiet.	Веднага знаех, че нещо не е наред, беше твърде тихо.
She fell to her knees beside him.	Тя падна на колене до него.
She was very professional.	Тя беше много професионална.
See discussion text.	Вижте текста за обсъждане.
He started to say more, then stopped and looked at me.	Той понечи да каже още, после спря и ме погледна.
Oh, so big, so strong.	О, толкова голям, толкова силен.
A man like me.	Човек като мен.
I knew exactly how they felt.	Знаех точно как се чувстват.
It will be as you say.	Ще бъде както казваш.
I'm starting to like you.	започвам да те харесвам.
That he gave you the means to keep them.	Че ти е дал средства да ги задържиш.
We've outlined some important features that we think you should consider.	Посочихме някои важни характеристики, които смятаме, че трябва да разгледате.
We have a better and faster boat.	Имаме по-добра и по-бърза лодка.
This is a sweet song and it will only get better.	Това е сладка песен и само ще става по-добра.
I will be better.	ще съм по-добре.
Say that word there.	Говорете там тази дума.
Here we will start with the interview.	Тук ще започнем с интервюто.
It allows you to approach without fear.	Той ви позволява да се приближите без страх.
I had a few more great days on the river.	Имах още няколко страхотни дни на реката.
Some soldiers with covered faces.	Някои войници с покрити лица.
It's just like that.	Просто така е.
Keep their eyes off you.	Дръжте очите им от вас.
They start working together.	Започват да работят заедно.
Future research could address these limitations.	Бъдещите изследвания биха могли да се справят с тези ограничения.
A little early for the meeting.	Малко рано за срещата.
They could see what was happening.	Те можеха да видят какво се случва.
He needed a plan, and a quick one.	Имаше нужда от план и то бърз.
I'm sorry I had to take them.	Съжалявам, че трябваше да ги взема.
I couldn't do it.	Не можех да го направя.
Well, back to work.	Е, обратно на работа.
I think you have a leading role in this.	Мисля, че имате водещата роля в това.
Well, he did.	Е, той го направи.
We know what the problem is.	Знаем какъв е проблемът.
That is why it is very important to carefully consider what you want.	Ето защо е много важно да прецените внимателно какво желаете.
I think there is a good reason for its length.	Мисля, че има основателна причина за неговата дължина.
One of the most beautiful words in the world.	Една от най-красивите думи в света.
He loved to fish.	Той обичаше да лови риба.
He just didn't know the answer.	Той просто не знаеше отговора.
Share it now.	Споделете го сега.
So many people in the industry were watching us.	Толкова много хора от индустрията ни наблюдаваха.
During this period, the degree can jump several times.	През този период градусът може да скочи няколко пъти.
Your family needs you.	Семейството ви има нужда от вас.
All facts and possible reasons.	Всички факти и възможни причини.
I didn't understand what he meant.	Не разбрах какво има предвид.
Your child has passed it and is moving forward, so have you.	Вашето дете го е отминало и продължава напред, вие също.
Do things before something happens.	Правете нещата, преди да станат нещо.
This is a big advantage when talking about recovery.	Това е голямо предимство, когато говорите за възстановяване.
Everyone in the pictures sensed what was happening between us.	Всички на снимките усещаха какво се случва между нас.
You rarely ask about my life.	Рядко питаш за живота ми.
Performed and analyzed experiments.	Извършени и анализирани експерименти.
His problems were his and mine were mine.	Неговите проблеми бяха негови и моите бяха мои.
There is speed in your mind, but the game itself becomes slow.	В ума ви има скорост, но самата игра става бавна.
She doesn't know better.	Тя не знае по-добре.
They chose to break through here.	Те избраха да пробият тук.
I would like to tell you a story.	Бих искал да ви разкажа една история.
All for one night.	Всичко за една нощ.
Part of his mouth was shot in the accident.	Част от устата му е била простреляна при инцидента.
One or two of us are leaving, maybe to go with him.	Един или двама от нас си тръгват, може би за да отидем с него.
Production began during the war.	Производството започва по време на войната.
It's on purpose.	Нарочно е.
None of them behaves very well on careful examination.	Нито един от тях не се държи много добре при внимателно изследване.
To use it.	За да го използвате.
I don't remember seeing her in the waiting room that day.	Не си спомням да съм я виждал преди този ден в чакалнята.
Three grown children.	Три пораснали деца.
But you know that's not his whole energy policy.	Но знаете, че това не е цялата му енергийна политика.
However, this does not work.	Това обаче не работи.
Feeling of his love.	Усещане на любовта му.
He does it with his words.	Той го прави с думите си.
Well, when you're wrong, you're wrong.	Е, когато грешиш, грешиш.
I can't handle being a bad person to her anymore.	Вече не мога да се справя с това, че съм лош човек за нея.
Yes, he heard me right.	Да, правилно ме чу.
She uses the bathroom first.	Тя първо използва банята.
This is just stupid for many, many reasons.	Това е просто глупаво по много, много причини.
He is moving.	Той се движи.
You have additional options that include falling.	Имате допълнителни опции, които включват падане.
We fought throughout the match.	Борихме се през целия мач.
A new experience.	Ново преживяване.
We know what we are doing, we know what we want to build.	Ние знаем какво правим, знаем какво искаме да изградим.
Warm and bright.	Топло и светло.
In this way it approaches that of the air.	По този начин се доближава до този на въздуха.
You have to decide which one is most convenient for you.	Вие трябва да решите кой от тях ви е удобен.
They were all good.	Всички те са били добри.
I know how far to go and when to stop.	Знам колко далеч да отида и кога да спра.
None of us is perfect.	Никой от нас не е съвършен.
Some are big.	Някои са големи.
We did more business than ever, it was just easy.	Правехме повече бизнес от всякога, просто беше лесно.
To see this system, click here.	За да видите тази система, щракнете тук.
He had to win, and he still believed he could.	Трябваше да спечели и все още вярваше, че може.
Patients with positive vs.	Пациенти с положителни vs.
He took a deep breath and forced himself to his feet.	Пое дълбоко дъх и се насили да се изправи.
You don't want him to change.	Не искаш той да се промени.
Of course you don't want to stop.	Разбира се, че не искате да спрете.
Where the plate will be.	Където ще бъде чинията.
For them, it was a real experience, such a journey.	За тях това беше истинско преживяване, едно такова пътуване.
Then the bathroom door opened.	Тогава вратата на банята се отвори.
They want to see more strong women leaders.	Те искат да видят повече силни жени лидери.
But that was all.	Но това беше всичко.
I still have this book.	Все още имам тази книга.
She tried to remember the last time she was at church.	Тя се опита да си спомни последния път, когато е била на църква.
She was not afraid of the police.	Тя не се страхуваше от полицията.
First, prepare your current players.	Първо, да подготвите настоящите си играчи.
We do the most tests in the world.	Правим най-много тестове в света.
We appreciate the fans and the support we receive.	Оценяваме феновете и подкрепата, която получаваме.
It is important to take care of the mixture daily.	Важно е да се грижите за сместа ежедневно.
This time I'm not very happy, thank you very much.	Този път не съм много доволен, много ви благодаря.
He is one of them, he says.	Той е един от тях, казва той.
This will take some time depending on your internet connection.	Това ще отнеме известно време в зависимост от вашата интернет връзка.
If you are not on the list, no problem.	Ако не сте в списъка, няма проблем.
They have events in the winter.	Те имат събития през зимата.
I never thought we would have four years together.	Никога не съм мислил, че ще имаме четири години заедно.
Besides, he didn't do anything.	Освен това не направи нищо.
He wants to help.	Той иска да помогне.
We will set you on fire.	Ще те запалим.
You can transfer data to other devices much faster.	Можете да прехвърляте данни към други устройства много по-бързо.
He wants to leave, he said.	Той иска да си тръгне, каза той.
He had several letters to write.	Имаше да напише няколко писма.
Enter here and if you win, your friends will love you.	Влезте тук и ако спечелите, приятелите ви ще ви обичат.
It was my heart.	Беше моето сърце.
I sat up straight.	Седнах изправен на мястото си.
We use the best known tests.	Използваме най-добрите известни тестове.
It makes me feel good.	Кара ме да се чувствам добре.
Not that they will help you.	Не че ще ти помогнат.
She said that there are bad men in the world, really bad people.	Тя каза, че в света има зли мъже, наистина зли хора.
No matter what request they make.	Без значение каква молба отправят.
That would be difficult.	Това щеше да бъде трудно.
He is a good player.	Той е добър играч.
It feels like a gift.	Усеща се като подарък.
It actually sounds like science.	Всъщност звучи като наука.
No, it didn't happen.	Не, не стана.
And for some reason she stayed.	И по някаква причина тя остана.
Just let me feel close to you.	Просто ми позволи да те почувствам близо до мен.
A girl has to make ends meet.	Едно момиче трябва да свърже двата края.
This cannot be a good thing.	Това не може да бъде нещо добро.
Stay away from windows and keep the lights off so you can hide.	Стойте далеч от прозорците и дръжте светлините изключени, за да можете да се скриете.
They go to work, to school, they go home immediately.	Отиват на работа, на училище, веднага се прибират.
None of them were afraid of death.	Никой от тях не се страхуваше от смъртта.
He kept doing it.	Продължаваше да го прави.
But these seemed to be the exception.	Но изглежда, че това са били изключение.
Then they started running.	След това започнаха да бягат.
The world will change when this battle is over.	Светът ще се промени, когато тази битка приключи.
Until then, he wants to continue in practice.	Дотогава той иска да продължи на практика.
He will visit the house from time to time.	От време на време ще посещава дома.
Not like our first.	Не като първия ни.
That made me stronger.	Това ме направи по-силен.
The end of the road.	Края на пътя.
The result will look exactly like the original data.	Резултатът ще изглежда точно като оригиналните данни.
Their defense has just been on another planet.	Тяхната защита току-що е била на друга планета.
From the drug.	От наркотика.
If you are sad, allow yourself to cry.	Ако сте тъжни, позволете си да поплачете.
I'm not sure what the injuries are.	Не съм сигурен какви са нараняванията.
I'm sure it's a good library.	Сигурен съм, че е добра библиотека.
The team later found that surgery worked best on older children.	По-късно екипът откри, че операцията работи най-добре при по-големи деца.
Choose how much you want to print.	Изберете колко искате да отпечатате.
I asked around for advice from experienced people.	Попитах наоколо за съвет от хора с опит.
He is a very good father.	Той е много добър баща.
But you can start with you, your family and your community.	Но можете да започнете с вас, вашето семейство и вашата общност.
The conflict in it is social, not biological.	Конфликтът в него е социален, а не биологичен.
You won't even answer.	Дори няма да отговаряш.
I will take down these children.	Ще сваля тези деца.
Where is this, he wondered.	Къде е това, чудеше се той.
They will help you fall asleep.	Те ще ви помогнат да заспите.
They want money, they dream of money.	Те искат парите, мечтаят за парите.
They learn from each other.	Те се учат един от друг.
Additional experiments will be needed to fully verify this.	Ще са необходими допълнителни експерименти, за да се провери напълно това.
But now you can't see it.	Но сега не можете да го видите.
But it doesn't work.	Но не работи.
The core of the body has a higher temperature than the skin.	Ядрото на тялото има по-висока температура от кожата.
Focus groups to identify problems can be helpful.	Фокус групите за идентифициране на проблемите може да са полезни.
She barely takes her eyes off him.	Едва откъсва очи от него.
Let the hated ones work for you.	Оставете мразените да работят за вас.
And people have been doing this for a long time.	И хората правят това от доста време.
He has nothing to hide.	Той няма какво да крие.
We find this quite useful for personal work.	Намираме това за доста полезно за лична работа.
Discussions are welcome.	Дискусиите са добре дошли.
There are extreme personalities in every movement.	Във всяко движение има екстремни личности.
The soldiers did not change.	Не войниците се промениха.
I am inside him, inside her.	Аз съм вътре в него, вътре в нея.
She waited until she heard another breath and another.	Тя изчака, докато чу още един дъх и още един.
The man behind the large desk was writing fast.	Мъжът зад голямото бюро пишеше бързо.
Extreme battle.	Екстремна битка.
I told you she didn't understand much about football.	Казах ти, че тя не разбира много от футбола.
Not my brother.	Не брат ми.
She was suffering for me.	Тя ме страдаше.
They certainly can.	Те със сигурност могат.
He didn't care what others thought.	Не му пукаше какво мислят другите.
They were both lying on the ground, motionless.	И двамата лежаха на земята, без да се движат.
This understanding of power.	Това разбиране за властта.
And yet the truth stands.	И все пак истината стои.
There are several reasons.	Има няколко причини.
The tone was completely different now.	Тонът вече беше съвсем различен.
Click on a photo for more details on this particular item.	Щракнете върху снимка за допълнителни подробности за този конкретен артикул.
You have to try too.	Трябва да опиташ и ти.
I just wanted to have my own business.	Просто исках да имам собствен бизнес.
No one appeared but him.	Никой не се появи освен него.
But no one wants to do the hard thing.	Но никой не иска да направи трудното нещо.
The finish line.	Финалната линия.
They will not actually join us in our lives until they grow up.	Те всъщност няма да се присъединят към нас в живота ни, докато не пораснат.
We usually hold on to these people for as long as we can.	Обикновено държим на тези хора толкова дълго, колкото можем.
Here people were turned into numbers.	Тук хората бяха превърнати в числа.
And it will be amazing.	И ще бъде невероятно.
He says he doesn't smoke anymore.	Той казва, че вече не пуши нищо.
You must first obtain leave for this purpose.	Първо трябва да получите отпуск за тази цел.
Very clean, you know.	Много чисто, нали знаеш.
They just didn't work properly.	Просто не работеха както трябва.
This discovery may be due to the nature of our experimental material.	Това откритие може да се дължи на естеството на нашия експериментален материал.
I was the man.	аз бях мъжът.
I got it this far.	Стигнах го дотук.
Then he got to his knees, but did not go further.	След това се изправи на колене, но не стигна по-далеч.
However, this does not change the result.	Това обаче не променя резултата.
We are not men.	Ние не сме мъже.
There is very little difference.	Има много малка разлика.
I will not do this.	няма да направя това.
Here is the problem.	Тук е проблемът.
There was no reason for him to tell me what he knew.	Нямаше причина да ми казва какво знае.
In other words, find out your ideal work environment.	С други думи, разберете идеалната си работна среда.
These weapons are insanely great.	Тези оръжия са лудо страхотни.
He chose four.	Той избра четири.
Such problems have obvious solutions.	Такива проблеми имат очевидни решения.
It's up to you to decide.	От вас зависи да решите.
I love everything he does.	Обичам всичко, което прави.
This way of looking.	Този начин на гледане.
This is a beautiful night.	Това е красива нощ.
Everything went clearly.	Всичко мина ясно.
Happy people make happy horses.	Щастливите хора правят щастливи коне.
This can lead to additional anxiety.	Това може да доведе до допълнително безпокойство.
Little details were provided.	Бяха предоставени малко подробности.
The lights were still on.	Лампите все още светеха.
I can not find it.	Не мога да го намеря.
This is probably the most expensive option.	Това е може би най-скъпият вариант.
I would do anything not to go into this hospital.	Бих направил всичко, за да не влизам в тази болница.
We try to check on each other just to stay connected.	Опитваме се да се проверяваме един друг, само за да останем свързани.
This process is discussed in more detail below.	Този процес е разгледан по-подробно по-долу.
Everything is peace when the children enter her room.	Всичко е мир, когато децата влизат в стаята й.
It's amazing how normal everything looks.	Удивително е колко нормално изглежда всичко.
There is no second party, no third party or more.	Няма втора страна, няма трета страна или повече.
In that sense, we seem to appreciate the truth.	В този смисъл ние изглежда ценим истината.
I had my own idea of ​​who the woman was.	Имах собствена представа коя е жената.
The responsibility comes from both sides.	Отговорността идва и от двете страни.
You understood us.	Разбрахте ни.
They cannot be touched.	Те не могат да бъдат докосвани.
We have some selection questions that we have to answer ourselves.	Имаме някои въпроси за подбор, на които трябва да си отговорим сами.
She, too, had found him just in time.	Тя също го беше намерила точно навреме.
However, it gave him a lot of strength.	Придаваше му много сила обаче.
With many.	С много.
Something similar is happening with gender now.	Нещо подобно сега се случва с пола.
She is so angry.	Тя е толкова ядосана.
And look where he led us.	И вижте къде ни доведе.
A way to protect the planet, to maintain its balance.	Начин за защита на планетата, за поддържане на нейния баланс.
And it will only return the data you need.	И ще върне само данни, от които се нуждаете.
For you.	За теб.
A man his age and a younger woman.	Мъж на неговата възраст и по-млада жена.
In the end, however, there was nothing to be done.	В крайна сметка обаче нямаше какво да се направи.
But the name was wrong.	Но името беше грешно.
Any information you have can help us close this case.	Всяка информация, която имате, може да ни помогне да приключим този случай.
The two dead men watched in silence.	Гледаха мълчаливо двамата мъртви мъже.
Such a control strategy exists.	Такава стратегия за контрол съществува.
No songs as such.	Не песни като такива.
The wind had died down.	Вятърът беше замрял.
This is probably the best idea I can give.	Това може би е най-добрата идея, която мога да дам.
The man claims that the money is a gift.	Мъжът твърди, че парите са подарък.
Nobody was happy then.	Тогава никой не беше щастлив.
Our government is too secretive.	Нашето правителство е твърде секретно.
They were all on the same page.	Всички бяха на една и съща страница.
But you need to discuss your concerns with her.	Но трябва да обсъдите притесненията си с нея.
She is a girl who knows where she is going.	Тя е момиче, което знае къде отива.
He couldn't tell if they had seen him.	Не можеше да каже дали са го видели.
This is a very good approach.	Това е много добър подход.
Times had changed.	Времената се бяха променили.
Maybe you'll get money, maybe not, probably not.	Може би ще получите пари, може би не, най-вероятно няма.
Hell, you never use it.	По дяволите, никога не го използваш.
This is an attempt to learn.	Това е опит за учене.
This will be explained in more detail below.	Това ще бъде обяснено по-нататък подробно.
You feel like you're in a computer game or something.	Чувствате се като в компютърна игра или нещо подобно.
She said the things that helped me start to change.	Тя каза нещата, които ми помогнаха да започна да се променя.
And he did just that.	И той направи точно това.
Me or that danger there.	Аз или тази опасност там.
Please see my code.	Моля, вижте моя код.
Come see him.	Ела да го видиш.
Leaf samples or immediately used for analysis.	Проби от листа или незабавно се използват за анализи.
This is a game that is sure to improve your focus.	Това е игра, която със сигурност ще подобри фокуса ви.
This is really the way they create their own art.	Това наистина е начинът, по който те създават свое собствено изкуство.
I just came back from this one.	Направо се върнах от този.
Or leave the country.	Или напуснете държавата.
The percentage without stones is similar in both groups.	Процентът без камъни е сходен и в двете групи.
Comment as often as you want.	Коментирайте толкова често, колкото искате.
If successful, such measures can be tested in patients.	Ако са успешни, такива мерки могат да бъдат тествани при пациенти.
Yes and no.	Да и не.
If he could walk, he could work.	Ако можеше да ходи, значи можеше да работи.
So what we said in the end means something.	Така че това, което казахме в крайна сметка, означава нещо.
It is in proof.	То е в доказателство.
They had died so easily.	Те бяха умрели толкова лесно.
We were in two deep.	Бяхме в две дълбоки.
One of my favorite moments happened during a family trip.	Един от любимите ми моменти се случи по време на семейно пътуване.
But I will not allow this to happen.	Но няма да позволя това да се случи.
We'll worry about that later.	Ще се тревожим за това по-късно.
A woman with eyes the color of his.	Жена с очи с цвета на неговите.
As may not be the case anymore.	Както може би вече не е така.
I'm not wrong about such things.	Не греша за такива неща.
I've never done anything like this.	Никога не съм правил нещо подобно.
So there are no real goals.	Така че няма реални цели.
Several methods of attack and defense are available.	Предлагат се няколко метода за атака и защита.
But there are some problems with it.	Но има някои проблеми с него.
I can not.	не мога.
This play has been played there for several years.	Тази пиеса се играе там в продължение на няколко години.
I didn't want to be there.	Не исках да съм там.
Add to the plate.	Добавете към чинията.
Let's understand this clearly.	Нека разберем това ясно.
Maybe you will make a good choice and the story will continue.	Може би ще направите добър избор и историята ще продължи.
The two men ran back to their car.	Двамата мъже изтичаха обратно към колата си.
We respect strong culture.	Ние уважаваме силната култура.
This is a party.	Това е купон.
For now, he has to think.	За момента той трябва да помисли.
On the day the group left, many of the students began to cry.	В деня, когато групата си тръгна, много от учениците започнаха да плачат.
The results were very good.	Резултатите бяха много хубави.
And your sister is alive.	И сестра ти е жива.
I think we'll be fine.	Мисля, че ще се оправим.
Each result has its own set of rules.	Всеки резултат има свой набор от правила.
Getting this amount of food is almost impossible.	Получаването на това количество от храната е почти невъзможно.
It didn't take me long to figure out what this place was.	Не беше нужно много време, за да разбера какво е това място.
Never give up because someone else is telling you.	Никога не се отказвайте, защото някой друг ви казва.
I couldn't do it.	не можех да го направя.
There are two relevant aspects of this definition.	Има два релевантни аспекта на това определение.
Tell them to lead.	Кажете им да водят.
They were not interested in his physical or mental health.	Те не се интересуваха от физическото или психическото му здраве.
You go with it.	Ти върви с това.
I didn't see the previous performance.	Не видях предишното представяне.
We are the end of the business.	Ние сме краят на бизнеса.
But this system worked.	Но тази система работеше.
He never had.	Той никога не е имал.
I hope it's not serious.	Дано не е сериозно.
I do not love him.	не го обичам.
For a hundred and two, he looked great.	За сто и две той изглеждаше страхотно.
My last post was on the date of my last long circulation.	Последният ми пост беше на датата на последния ми дълъг тираж.
Why you were chosen to meet me.	Защо бяхте избрани да се срещнете с мен.
You have one more time.	Имаш още един път.
Give us something to look forward to.	Дайте ни нещо, което да очакваме с нетърпение.
He is kind.	Той е мил.
This was their life.	Това беше техният живот.
Her voice is so different, but still.	Гласът й е толкова различен, но все пак такъв.
But he still had to perform his functions.	Но все пак трябваше да изпълнява функциите си.
Period of each half, especially in the second half.	Период на всяко полувреме, особено през второто полувреме.
I still can't believe they signed it.	Все още не мога да повярвам, че са го подписали.
Do it right! 	Направете го правилно!
I was told.	казаха ми.
I picked up the radio to see what was going on.	Взех радиото, за да видя какво става.
It was difficult, even though it was two weeks ago.	Беше трудно, при това, че беше преди две седмици.
Nothing is known about the "name" class.	Нищо не се знае за клас "име".
But he soon gave up.	Но скоро се отказа от това.
This is not so.	Това не е така.
I see the logic.	Виждам логиката.
Many of you have been there or are there now.	Много от вас са били там или са там сега.
But not the kind you'd think.	Но не от вида, който бихте си помислили.
The remaining samples were prepared in a similar manner.	Останалите проби бяха приготвени по подобен начин.
Windows did the same.	Windows направи същото.
He had to get the heavy equipment out of this one.	Трябваше да извади тежкото оборудване за този.
I'm not looking for a woman.	Не търся жена.
He was a great, great footballer.	Той беше страхотен, страхотен футболист.
People seem to understand that you just have a strange job.	Хората сякаш разбират, че просто имате странна работа.
He had an idea.	Имаше идея.
Sometimes there was a dream they could not remember or explain.	Понякога имаше сън, който не можеха да си спомнят или да обяснят.
Of course, he thought.	Разбира се, помисли си той.
I hope to lead one too.	Надявам се и аз да водя един.
It actually makes sense.	Всъщност има смисъл.
It was a very fun experience !.	Беше много забавно преживяване!.
And you have to come with us.	И ти трябва да дойдеш с нас.
But things have changed, which has changed the times.	Но нещата се промениха, което промени времето.
It seems to be getting dark.	Изглежда, че се стъмни.
This is a different role.	Това е различна роля.
It's not easy to know what happened there.	Не е просто да се знае какво се е случило там.
Blood next to her and someone dead.	Кръв до нея и някой мъртъв.
Every piece of support helps me do that !.	Всяка част от подкрепата ми помага да направя това!.
See the main text for details.	Вижте основния текст за подробности.
Our approach gives the following explanation.	Нашият подход дава следното обяснение.
I think months have passed.	Мисля, че са минали месеци.
Find out which rooms are too cool or too hot.	Разберете кои стаи са твърде хладни или топли.
Think of some of them.	Помислете за някои от тях.
We achieved our wish.	Постигнахме желанието си.
Send us your stories and photos.	Изпратете ни вашите истории и снимки.
You can hardly hear me.	Едва ли ме чувате.
Things were about to change.	Нещата бяха на път да се променят.
And that's a job in construction right now.	И това е работа в строителството в момента.
It can be placed.	Може да се постави.
But this morning, let me just say that.	Но тази сутрин нека кажа само това.
He picked it up.	Той го вдигна.
The words seem to hurt him.	Изглежда, че думите го болят.
It was busy and strong.	Беше натоварено и беше силно.
For me, there is nothing but the next life.	За мен няма нищо друго освен следващия живот.
Let's try to do these things.	Нека се опитаме да свършим тези неща.
Everything is in place.	Всичко е на мястото си.
She cost me some good men.	Тя ми струваше някои добри мъже.
All orders must be paid in full.	Всички поръчки трябва да бъдат платени изцяло.
Putting them one by one.	Пускането им един по един.
Between you and your own sense of truth.	Между вас и вашето собствено чувство за истина.
The only problem is the box is moving.	Единственият проблем е кутията да се движи.
What is proposed is not a law.	Предложеното не е закон.
But it doesn't work.	Но не работи.
Many things happened.	Много неща се случиха.
A way to talk to them, to find out what they want.	Начин да поговорите с тях, да разберете какво искат.
I talked to your father.	Говорих с баща ти.
Now that would be progress.	Сега това би било напредък.
But this blood has three.	Но тази кръв има три.
But there is something else, something wonderful.	Но има нещо друго, нещо прекрасно.
But this is not what is learned by example.	Но това не е това, което се учи с пример.
He loves his job.	Той обича работата си.
I wanted the negative characters in my film to be bigger.	Исках отрицателните герои в моя филм да са по-големи.
Lastly, this is not something you shoot.	И накрая, това не е нещо, което снимате.
Days passed and there was no food.	Минаха дни и нямаше храна.
Families with children.	Семейства с деца.
Each of them is repeated several times.	Всеки от тях се повтаря няколко пъти.
When it comes to traveling by train.	Когато става въпрос за пътуване с влак.
She was his focus, his everything.	Тя беше неговият фокус, неговото всичко.
He was out of this world.	Беше извън този свят.
They want you to take care of this land.	Те искат да се грижиш за тази земя.
If he is ever able to drive again.	Ако някога е в състояние да управлява отново.
Maybe we'll die together.	Може би ще умрем заедно.
Still, two solid but random memories are interesting.	И все пак два твърди, но случайни спомени са интересни.
Then he came out.	Тогава излезе.
The company is very good in fast growing business.	Компанията е много добра и в бързо развиващ се бизнес.
We will see the rest.	Останалото ще видим.
Air has no market value.	Въздухът няма пазарна стойност.
When they fail, we shout.	Когато се провалят, ние викаме.
How did you do it?.	Как го направи?.
He couldn't be.	Той не можеше да бъде.
I know you two have been through something.	Знам, че вие ​​двамата сте преживели нещо.
You were the one who drew the knife on me.	Ти беше този, който тегли ножа върху мен.
Your job, you did it last night.	Твоята работа, ти я свърши снощи.
Eight days a week, really.	Осем дни в седмицата, наистина.
He made me laugh too.	И мен ме разсмя.
Take time to move, but don't push it.	Отделете време за движението, но не го натискайте.
Then they were gone, and my child went with them.	После ги нямаше, а с тях отиде и моето дете.
A bone was placed in front of him.	Пред него беше поставена кост.
I wear her wedding ring to feel close.	Нося брачната й халка, за да се чувства близка.
She couldn't hit him in the spring practice.	Не можеше да удари с него в пролетната тренировка.
Young people often have pain.	Младите хора често имат болка.
So we can break it a little bit.	Така че можем да го разбием малко.
But she would need more than that.	Но щеше да й трябва повече от това.
This is a cheap knife of excellent quality.	Това е евтин нож с отлично качество.
Some experimental games.	Някои експериментални игри.
But the characters, the characters are so good, too good.	Но героите, героите са толкова добри, твърде добри.
So let them cry.	Така че нека плачат.
It was not necessary to decide on the issues before him.	Не беше необходимо да се взема решение по въпросите пред него.
She just didn't give up.	Тя просто не се отказа.
No one comes back on success.	Никой не се връща при успех.
Our faces touch.	Лицата ни се докосват.
Take time.	Трябва време.
We couldn't eat when we wanted to.	Не можехме да ядем, когато искахме.
That will be just as good.	Това ще бъде също толкова добре.
People will see a completely different side of us.	Хората ще видят напълно различна страна от нас.
The empty set.	Празният комплект.
She was so stupid she could only feel.	Беше толкова глупава, че можеше само да чувства.
I lost my heart and death is upon me.	Загубих сърце и смъртта е над мен.
And this is especially important here.	И това е особено важното тук.
This is not a big deal.	Това не е голяма работа.
Brown commands.	Браун командва.
They can hurt you with their words.	Могат да те наранят с думите си.
Everyone can have blue eyes, he said.	Всеки може да има сини очи, каза той.
It could have been a shoulder.	Може да е било рамо.
But she didn't stop.	Но тя не спря.
You are fine and you will stay well.	Добре си и ще останеш добре.
And he seemed ready for battle.	И изглеждаше готов за битка.
Because there are too many players.	Защото има твърде много играчи.
The two women had not seen each other for more than thirty years.	Двете жени не се бяха виждали повече от тридесет години.
There has been so much talk about it, this year has just passed.	Толкова много се говореше за това, тази година току-що мина.
I hope you feel better soon !.	Надявам се да се чувствате по-добре скоро!.
The hard part is over now.	Трудната част в момента приключи.
These are not just words.	Това не са само думи.
As my mother says, she goes around every year.	Както казва майка ми, всяка година се заобикаля.
Neither was needed.	Нито едното не беше необходимо.
He came and took our orders.	Той дойде и пое нашите поръчки.
I felt you had to hear it directly from me.	Почувствах, че трябва да го чуеш директно от мен.
It looked amazing.	Изглеждаше невероятно.
Maybe just coffee.	Може би само кафе.
And who can't stand behind that?	И кой не може да застане зад това?
She has never been right since her last child.	Тя никога не е била права от последното дете.
The connection with life includes a connection with people.	Връзката с живота включва връзка с хората.
I was quite worried.	Бях доста загрижен.
His last wish was to help others.	Последното му желание беше да помага на другите.
Helps with the image of my table.	Помага с изображението на моята таблица.
This little shop was my soft place to fall.	Този малък магазин беше моето меко място за падане.
When it came to.	Когато се стигна до.
A small woman with a hard-to-distinguish face.	Дребна жена с трудно различимо лице.
I studied it with interest.	Изучавах го с интерес.
You need to find it and close it.	Трябва да го намерите и да го затворите.
White later served as president of the board for two years.	По-късно Уайт беше президент на борда в продължение на две години.
However, there are problems with this search.	Има обаче проблеми с това търсене.
He had, poor man, seven children.	Той имаше, горкият човек, седем деца.
We have tomorrow.	Имаме утре.
We make magic happen.	Ние правим магията да се случи.
And yet not for long.	И все пак не за дълго.
This is the big problem.	Това е големият проблем.
I try to give him direction, but it doesn't work.	Опитвам се да му дам посока, но не става.
But he looked like her.	Но приличаше на нея.
I had never seen anything like it before.	Не бях виждал нещо подобно преди.
I am the second son of four children.	Аз съм втори син на четири деца.
I called him crazy.	Нарекох го луд.
Take for a moment that.	Приемете за момент, че.
He plays mental games with you.	Той играе умствени игри с вас.
She was fine now.	Сега й отиваше.
You definitely need to gain some weight.	Определено трябва да качи малко тегло.
She was sure it would work.	Беше сигурна, че ще има ефект.
Case report.	Доклад за един случай.
I am not interested in business success stories in the same way.	Историите за успех в бизнеса не ме интересуват по същия начин.
On a mobile phone.	На мобилен телефон.
Her work has not received much critical attention.	Нейната работа не е обект на голямо критично внимание.
I was really pleased with the work we did.	Бях наистина доволен от работата, която свършихме.
Enjoy and please review when you have a moment.	Насладете се и моля, прегледайте, когато имате момент.
He asked me what music he should use.	Той ме попита каква музика трябва да използва.
Like I said, the phone picked up the wrong email.	Както казах, телефонът взе грешен имейл.
I just feel that's fair.	Просто чувствам, че това е справедливо.
This beautiful house.	Тази красива къща.
They have no value.	Те нямат стойност.
Don't fool me.	Не ме подвеждай.
I hope it can be fixed.	Надявам се, че може да се поправи.
Those outside as well as those inside.	Тези отвън, както и тези вътре.
On the one hand, it is a small town.	От една страна, това е малък град.
He smiled and sat down deeper in his own chair.	Той се усмихна и се настани по-дълбоко в собствения си стол.
This was not intended as a threat.	Това не беше предвидено като заплаха.
Sometimes it looks worse than ever.	Понякога изглежда по-лошо от всякога.
I love to make them.	Много обичам да ги правя.
We hope they are doing badly.	Надяваме се, че се справят зле.
Maybe that was the problem.	Може би това беше проблемът.
Read his post.	Прочетете поста му.
I will never be able to forget it.	Никога няма да мога да го забравя.
I need some help.	Трябва ми малко помощ.
But in this way he was moving away from his base.	Но по този начин той се отдалечаваше от базата си.
I have to go do something.	Трябва да отида да направя нещо.
Nearly three times.	Близо три пъти.
Let's wait and see what our sister countries will do.	Нека изчакаме да видим какво ще направят нашите сестрински държави.
It's no longer there.	Вече го няма.
I'm not his friend anymore.	Вече не съм му приятел.
Therefore, the patient's temperature can be controlled during the operation.	Следователно по време на операцията температурата на пациента може да се контролира.
This is a natural reaction, it feels real.	Това е естествена реакция, чувства се истинска.
Well, decide.	Е, реши си.
They were an important factor in my success.	Те бяха важен фактор за моя успех.
The competition continues !.	Състезанието продължава!.
One of the two independent experiments is shown.	Показан е един от двата независими експеримента.
I am sure they will find a solution soon.	Сигурен съм, че скоро ще намерят решение.
She brought him that too.	Тя му донесе и това.
The secret itself.	Самата тайна.
Both sides are dirty.	И двете страни са мръсни.
It works the other way around.	Работи и обратното.
You didn't say a word about our son.	Не си казал нито дума за нашия син.
These boys.	Тези момчета.
Obviously there is a connection here.	Очевидно тук има връзка.
In our country.	В нашата страна.
They are deeply concerned about her.	Те са дълбоко загрижени за нея.
The key must be unique.	Ключът трябва да е уникален.
It's getting dangerous.	Става опасно.
He believed what he read.	Той вярваше на това, което прочете.
All authors have contributed to the interpretation of the data and the writing of the manuscript.	Всички автори са допринесли за интерпретацията на данните и писането на ръкопис.
There are several model systems for such research.	Има няколко моделни системи за такива изследвания.
Choose, each of them will do the job.	Изберете си, всеки от тях ще свърши работа.
The problem was that he rarely won.	Проблемът беше, че той рядко печелеше.
The experiments are well described.	Експериментите са описани добре.
That really doesn't make me happy.	Това наистина не ме радва.
Ten minutes later he fell into a deep sleep.	След десет минути той потъна в дълбок сън.
This is mine.	Това е мое.
We are part of each other.	Ние сме част един от друг.
See it here.	Вижте го тук.
Condition of what.	Състояние на какво.
I want to talk to you right now.	Искам да говоря с теб веднага.
We developed a routine for these conversations, a system.	Разработихме рутина за тези разговори, система.
Nobody seems to notice her.	Изглежда никой не я забелязва.
But it's probably not you or me.	Вероятно обаче не сте вие ​​или аз.
I will never return.	никога няма да се върна.
He desperately needed a break.	Силно се нуждаеше от почивка.
He needs help as much as we do.	Той има нужда от помощ толкова, колкото и ние.
This is where the good things begin.	Тук започват добрите неща.
That was simply not enough.	Това просто не беше достатъчно.
These are the only two that really matter.	Това са единствените две, които всъщност имат значение.
Sounds like a real ball.	Звучи като истинска топка.
And not only that we had.	И не само, че имахме.
See id.	Вижте идент.
He will come back for that.	Той ще се върне за това.
It hasn't really been played, we'll find out if it works out.	Не е играно наистина, ще се справи ли, трябва да разберем.
Great, now turn around.	Чудесно, сега се обърнете.
I've been through so much in my life.	Толкова много съм преживял в живота си.
Every new information brings good and bad news.	Всяка нова информация носи добри и лоши новини.
Some of it, maybe.	Нещо от него, може би.
These are necessary changes in a living city.	Това са необходими промени в живия град.
If it doesn't work, don't do it.	Ако не работи, не го правете.
This is a very strange idea.	Това е много странна идея.
As you know,.	Както знаеш,.
It was already completely dark, outside and inside.	Вече беше пълно тъмно, отвън и вътре.
But you are only now beginning to see it.	Но едва сега започвате да го виждате.
You used to be that party animal.	Някога ти беше онова купонджийско животно.
Your personal world is much more important than the world as a whole.	Вашият личен свят е много по-важен от света като цяло.
He didn't even know how to say it.	Той дори не знаеше как да го каже.
Like the one you made above, for which you have no basis.	Като този, който направихте по-горе, за който нямате основа.
From this order.	От този ред.
God Himself said it could be so.	Самият Бог е казал, че може да бъде така.
She put her pistol behind her.	Тя сложи пистолета си зад гърба си.
You just have to be careful how you use it.	Просто трябва да внимавате как го използвате.
Some never return to normal.	Някои никога не се връщат към нормалното.
There are rules here.	Тук има правила.
But in fact this is not the case.	Но всъщност това не е така.
The holiday will be welcome.	Почивката ще е добре дошла.
And believe me, this one was big.	И повярвайте ми, този беше голям.
My statement is more limited.	Моето твърдение е по-ограничено.
I killed for them.	Убих за тях.
He did a little something else.	Малко друго направи.
We are doing everything possible.	Правим всичко възможно.
You will do this from the download section.	Ще направите това от секцията за изтегляне.
This is a basic rule applied in principle in life.	Това е основно правило, прилагано по принцип в живота.
I can't answer that.	Не мога да отговоря на това.
Very often bad.	Много често лошо.
Otherwise you may burn yourself.	В противен случай може да се изгорите.
We do not find an error in this conclusion.	Не откриваме грешка в това заключение.
Hold the ball with soft hands.	Хванете топката с меки ръце.
Did you look at me?	Погледна ли ме.
He didn't want to take no for an answer.	Той не искаше да приеме „не“ за отговор.
Unfortunately, most are wrong.	За съжаление повечето грешат.
I feel like mother of the year.	Чувствам се майка на годината.
It may not be the best kind of knowledge.	Може да не е най-добрият вид знание.
However, this offers him very few opportunities for rest.	Това обаче му предлага много малко възможности за почивка.
Written informed consent was obtained from each person.	От всяко лице е получено писмено информирано съгласие.
I am sure they will be ready for us.	Сигурен съм, че ще са готови за нас.
There was something in the body language.	Имаше нещо в езика на тялото.
Post them as usual.	Публикувайте ги както обикновено.
It is based on the value of the results you create.	Тя се основава на стойността на резултатите, които създавате.
I'm on the edge of the seat.	На ръба на седалката съм.
Well, you're both right.	Е, и двамата сте прави.
He was stupid as a child.	Беше глупав като дете.
Everyone thought the same thing and everyone said the same thing.	Всички мислеха едно и също и всички говореха едно и също.
It seems to be only part of the background.	Тя изглежда е само част от фона.
Everything had gone so well.	Всичко беше минало толкова добре.
Nor did he want to.	Нито искаше.
They work hard.	Те работят усилено.
It was so cool to do that.	Беше толкова готино да направя това.
Create more killing fields.	Създайте повече поле за убийство.
My fingers and hands were black for weeks.	Пръстите и ръцете ми бяха черни в продължение на седмици.
She didn't say that.	Тя не каза това.
The list goes on and on.	Списъкът може да продължи.
We keep turning it around.	Продължаваме да го обръщаме.
It just feels more natural.	Просто се чувства по-естествено.
She has an opinion on everything.	Тя има мнение за всичко.
Stir for a few minutes, then add hot water.	Разбъркайте няколко минути, след което добавете гореща вода.
This is another lie.	Това е друга лъжа.
This is very bad.	Това е много лошо.
If so, you can simply use the result from the table.	Ако е така, можете просто да използвате резултата от таблицата.
Or maybe I'm looking up at my window.	Или може би гледам нагоре към прозореца ми.
He left the house and never returned.	Той напусна къщата и никога не се върна.
And then go see it again.	И след това отидете да го видите отново.
It was getting dark.	Започваше да се стъмнява.
Relationships are important because they keep people stable.	Взаимоотношенията са важни, защото поддържат хората стабилни.
Our child has developed in so many ways.	Нашето дете се е развило по толкова много начини.
This was their daily work.	Това беше ежедневната им работа.
She would rather die than have to do that.	Тя по-скоро би умряла, отколкото да се налага да прави това.
We enjoyed every part of our stay there.	Наслаждавахме се на всяка част от престоя ни там.
This should happen for every year and country.	Това трябва да се случва за всяка година и държава.
Write about what you know.	Пишете за това, което знаете.
As such, this blog has been expected for some time.	Като такъв, този блог се очаква от известно време.
Therefore, five independent measurements are required.	Следователно са необходими пет независими измервания.
Welcome to stay.	Добре дошъл да останеш.
Everyone else will go to bed or bring a girl, something.	Всички останали ще си легнат или ще доведат някое момиче, нещо.
It wouldn't be so bad to say yes.	Нямаше да е толкова лошо да кажа „да“.
You are already big news.	Вече сте голяма новина.
Either way, no one was hurt this time.	Така или иначе никой не е пострадал този път.
End of the conversation.	Край на разговора.
Let's play with this.	Да си поиграем с това.
But he is the one who has to watch.	Но той е този, който трябва да гледа.
All character names are based on his friends.	Всички имена на герои са базирани на неговите приятели.
It's hard, you know.	Трудно е, нали знаеш.
He just wouldn't shut up.	Той просто нямаше да млъкне.
Now I have read enough to get a general idea.	Сега прочетох достатъчно, за да добия общата представа.
I did not see or feel anything.	Не видях и не усетих нищо.
The power was cut off once a day for two hours.	Токът се прекъсваше веднъж на ден за два часа.
Something completely new is coming to life.	Оживява се нещо напълно ново.
Make your choice.	Направете своя избор.
We did the training.	Направихме обучението.
It was so expensive.	Ставаше толкова скъпо.
Then he could finally speak.	Тогава най-накрая можеше да говори.
They seemed to be doing that.	Изглеждаше, че това правеха.
He was my everything.	Той беше моето всичко.
It's happening now.	Сега става.
You will never get more than one.	Никога няма да получите повече от един.
The real facts are far from that.	Истинските факти са далеч от това.
The two of them together, in my house.	Двамата заедно, в моята къща.
That's the way it should be with you and your husband.	Така трябва да е с теб и твоя мъж.
I'm afraid you need to talk to the parties involved.	Страхувам се, че трябва да говорите със замесените страни.
Or something else.	Или нещо друго.
I still wonder if he really should have ridden like that.	Все още се чудя дали наистина е трябвало да язди така.
Email discussions are just that, discussions.	Дискусиите по имейл са точно това, дискусии.
You could do it too.	Вие също бихте могли да го направите.
He took credit for his success.	Той си отдаде заслуга за успеха му.
I have nothing else to do.	Нямам какво друго да правя.
Everyone looks like this.	Всички изглеждат като този.
Otherwise we will definitely lose money.	В противен случай определено ще загубим пари.
In fact, I wasn't sure who they took their orders from.	Всъщност не бях сигурен от кого са взели поръчките си.
I think.	Мисля.
He hadn't said anything, though.	Все пак не беше казал нищо.
But he did nothing else.	Но нищо друго не направи.
She wouldn't let his emotions overwhelm him.	Не позволяваше на емоциите му да го надделеят.
However, the models are very similar.	Въпреки това моделите са много сходни.
The man entered first.	Мъжът влезе пръв.
He never gave that message.	Той никога не е давал това съобщение.
It's friendly, somehow.	Приятелски е, някак си.
The colors are in harmony between the two figures.	Цветовете са в съответствие между двете фигури.
As such, it was a center of trade in this area.	Като такъв той е бил център на търговията в тази област.
Let me repeat, there is no good person without a good environment.	Да повторя, няма добър човек без добра среда.
The company was not doing as well as ever.	Компанията не се справяше толкова добре, колкото някога.
In principle, we know this.	По принцип знаем това.
The most wonderful time of the year in my opinion.	Най-прекрасното време от годината според мен.
I started with the most important thing.	Започнах с най-важното.
We haven't seen them, just like that.	Не сме ги виждали, просто така.
This is not their story.	Това не е тяхната история.
They are boys outside.	Те са отвън момчета.
I would consider it.	бих го обмислил.
The site is down.	Сайтът не работи.
Excessive thinking about something is a sign of fear.	Прекомерното мислене на нещо е признак на страх.
We are trying to find out if it was successful.	Опитваме се да разберем дали е било успешно.
If they did, it was a mistake in their judgment.	Ако са го направили, това е грешка в преценката от тяхна страна.
No one seems to have found their mark.	Изглежда никой не намери своя белег.
His language and choice of words are amazing.	Неговият език и изборът на думи са невероятни.
However, none of them has been observed yet.	Нито един от тях обаче все още не е наблюдаван.
In fact, there must be a broken window down there.	Всъщност там долу трябва да има счупен прозорец.
His parents were very poor.	Родителите му бяха много бедни.
I thought of a big, happy dog.	Помислих си за голямо, щастливо куче.
People back out of my way to let me go.	Хората се отдръпват от пътя ми, за да ме пуснат.
You had four years to prepare for the test.	Имахте четири години, за да се подготвите за изпитание.
Have a nice day, we will call you if we need anything.	Приятен ден, ще ви се обадим, ако имаме нужда от нещо.
Not for long, though.	Все пак не за дълго.
So he leaves.	Така той си тръгва.
There were no complications here.	Тук нямаше никакви усложнения.
The game received positive reviews when it was released.	Играта получи положителни отзиви при пускането си.
But this is an exception to the rule.	Но това е изключение от правилото.
So there is a lot for him.	Така че има много за него.
There he will be given additional instructions.	Там ще му бъдат дадени допълнителни инструкции.
A simple circle, as you can see.	Прост кръг, както виждате.
Now they are inventing reasons like health.	Сега те измислят причини като здравето.
She had learned, learned.	Беше научила, научила.
This is exactly what happened to me with this song.	Точно това ми се случи с това парче.
It's simple, really.	Това е просто, наистина.
Stick to what we have.	Придържайте се към това, което имаме.
I want them to be able to support themselves.	Искам те да могат да се издържат сами.
Use it well.	Използвайте го добре.
I opened a book.	Отворих книга.
He looked as happy as he could be.	Изглеждаше толкова щастлив, колкото можеше да бъде.
And know what is right.	И знайте какво е правилно.
And their parents, of course.	И родителите им също, разбира се.
It was a terrible night.	Беше ужасна нощ.
I took her to visit family and friends.	Заведох я на гости на семейството и приятелите.
I have faith because he had faith.	Имам вяра, защото той имаше вяра.
And third, do regular exercise.	И трето, правете редовни упражнения.
It must be clear about this.	Трябва да е ясно за това.
Strong, she was so strong.	Силна, тя беше толкова силна.
They taught that a man is a woman's head.	Учили, че мъжът е главата на жената.
It is not hidden.	Не е скрито.
We are dear here.	Тук сме скъпи.
He had seen him too many times.	Беше го виждал твърде много пъти.
The cage looked empty.	Клетката изглеждаше празна.
But also joy.	Но и радостта.
He came and we talked very briefly.	Той дойде и поговорихме много накратко.
This is how our return will begin.	Така ще започне нашето завръщане.
It's not like killing someone.	Не е като да убиеш някого.
Some cars feel great.	Някои коли се чувстват страхотно.
And we should not do such a thing.	И не бива да правим подобно нещо.
No emotion in his voice.	Без емоции в гласа му.
All hands were already in the water.	Всички ръце вече бяха във водата.
Drug design and development.	Дизайн и разработка на лекарства.
This is not freedom.	Това не е свобода.
I haven't been lucky enough to contact her since.	Оттогава нямам късмет да се свържем с нея.
I have comfortable problems that are.	Имам комфортни проблеми, които са.
I called her.	аз й се обадих.
Parents are so busy with other things.	Родителите са толкова заети с други неща.
But the words don't seem to come.	Но думите сякаш няма да дойдат.
The whole house feels different.	Цялата къща се чувства различно.
After all, it is a matter of life and death.	Все пак е въпрос на живот и смърт.
Of course, we were not afraid.	Разбира се, не се страхувахме.
If we can fix a mistake, we will.	Ако можем да поправим грешка, ще го направим.
We will not add to this theory.	Няма да добавяме към тази теория.
He turned the key and opened the kitchen door.	Той завъртя ключа и отвори вратата на кухнята.
Rock music may mean less to many young people today.	Рок музиката може да означава по-малко за много млади хора днес.
And, obviously, there are specials.	И, очевидно, има специални.
Find someone.	Открийте някого.
I'm sure there's nothing.	Сигурен съм, че няма нищо.
Shut up and listen.	Млъкни и слушай.
The proof is not subject to this interpretation.	Доказателството не подлежи на това тълкуване.
This is a short film.	Това е късометражен филм.
I don't know why he wanted to go back there.	Не знам защо искаше да се върне там.
Wood wanted you to take this before you left.	Ууд искаше да вземеш това, преди да си тръгнеш.
There is no hard evidence for this.	Няма твърди данни за това.
It was kind of weird.	Беше някак странно.
Everyone left me.	Всички ме напуснаха.
The noise stopped.	Шумът спря.
Everyone is good enough at it.	Всички са достатъчно добри в него.
I have never been to such a place.	Никога не съм бил на такова място.
The law is order.	Законът е ред.
He survived until now, but who knows how long.	Оцеля до сега, но кой знае колко време.
I can't just let go.	Не мога просто да пусна.
But at least he had a chance to read them.	Но поне имаше възможност да ги прочете.
He managed to look away.	Той успя да отмести поглед.
It is not yet clear whether the insurance will cover these costs.	Все още не е ясно дали застраховката ще покрие тези разходи.
When we release the movie, it goes a little crazy.	Когато пуснем филма, тя малко се побърква.
The conversation failed.	Разговорът се провали.
However, the dispute there goes unchanged.	Въпреки това спорът там преминава без промяна.
They are from us, but separated from us.	Те са от нас, но отделени от нас.
Death in the eyes of the one who loved life herself.	Смърт в очите на онази, която сама е обичала живота.
The message process is complete.	Процесът на съобщение е завършен.
Break this routine.	Наруши тази рутина.
We would never be able to live down there.	Никога нямаше да можем да живеем там долу.
You will get your chance.	Ще получите своя шанс.
In fact, he helped create them.	Всъщност той помогна за създаването им.
This time it was understood correctly.	Този път се разбра правилно.
That would be great to watch.	Това би било чудесно да се гледа.
Things like that can take me down.	Такива неща могат да ме свалят.
Your answer is no.	Вашият отговор е не.
All three asked the same question at the same time.	И тримата зададоха един и същ въпрос по едно и също време.
But essentially he was saved.	Но по същество той се спаси.
I couldn't miss it.	Не можеше да го пропусна.
Let yourself run.	Оставете се да бягате.
In addition, everything should be relatively clear in the photo above.	Освен това, всичко трябва да е сравнително ясно на горната снимка.
They had left life long ago.	Те бяха напуснали живота отдавна.
I hope they help you with the investigation.	Надявам се да ви помогнат в разследването.
That saved his life.	Това спаси живота му.
Then she did not return.	След това тя не се върна.
Some chose to defend their position.	Някои избраха да отстояват позицията си.
He had had some success without these personal experiments.	Беше постигнал известен успех без тези лични експерименти.
I mean, there are a lot of them.	Имам предвид, че има много от тях.
At least part of it.	Поне част от него.
Get cheap stuff.	Вземете евтини неща.
Come on, let me show you something.	Хайде, нека ти покажа нещо.
Such a difficult name for a child, she thought.	„Толкова трудно име за дете, помисли си тя.
Less than an hour ago.	Преди по-малко от час.
It is intended as a guide only.	Предназначен е само като ръководство.
To make things less easy.	За да направи нещата по-малко лесни.
All patients completed the clinical trial.	Всички пациенти са завършили клиничното изпитване.
He walks slowly and looks without seeing.	Обикаля бавно и гледа, без да вижда.
I have to see them.	Трябва да ги видя.
I wanted to impose my views on people.	Исках да налагам възгледите си на хората.
In principle, he started working with analysis teams.	По принцип започна работа с екипи за анализ.
To do more.	За да направите повече.
I told him the idea.	Казах му идеята.
It certainly was.	Със сигурност беше.
And the more powerful and evil spirit that grabbed them.	И по-могъщият и зъл дух, който ги грабна.
She wanted to lie.	Тя искаше да излъже.
Let this thing go.	Пусни това нещо.
She leaves, careful not to touch her.	Тя тръгва, като внимава да не я докосна.
The same with close friends.	Същото и с близки приятели.
I can't imagine making another spirit.	Не мога да си представя да правим друг дух.
It turned out to be a lot of fun.	Оказа се много забавно.
I thought he was dead.	Мислех, че е умрял.
This is my post, my rhythm.	Това е моят пост, моят ритъм.
What is most needed, however, is financial support.	Това, което е най-необходимо обаче, е финансова подкрепа.
And now this is him for us.	И сега това е той за нас.
She is here to stay.	Тя е тук, за да остане.
She knew him, she could tell from his tone.	Тя го знаеше, можеше да разбере от тона му.
If you need to lie down and rest, do this.	Ако трябва да легнете и да си починете, направете това.
What is missing is the weight of your truck.	Това, което липсва, е теглото на вашия камион.
He is not up there just for himself.	Той не е горе само за себе си.
I had an open file policy.	Имах политика за отворени файлове.
Maybe she was looking for me somewhere.	Може би ме е търсила някъде.
It's so simple it doesn't need anything else.	Това е толкова просто, че не се нуждае от нищо друго.
The three were made to stand in line.	Тримата бяха накарани да застанат на опашка.
It was true, of course.	Беше вярно, разбира се.
However, he continued his investigation.	Въпреки това той продължи разследването си.
This is a product with a very wide range.	Това е продукт с много широк обхват.
You show them.	Показваш ги.
Everything went well.	Всичко мина добре.
I can't hold anything.	Не мога да задържа нищо.
And each person will have a specific role.	И всеки човек ще има своя специфична роля.
See you in the comments !.	Ще се видим в коментарите!.
As your strength increases, this should become easier.	С увеличаването на силата ви това трябва да стане по-лесно.
He did so against great resistance.	Правеше това срещу голяма съпротива.
He looks tired.	Той изглежда уморен.
The internet is too complicated.	Интернет е твърде сложен.
The defendant refused.	Подсъдимият отказал.
For example, one weekend you can deeply clean the drive.	Например, един уикенд можете да почистите дълбоко задвижването.
That was her word.	Това беше нейната дума.
Questions and answers were asked.	Бяха зададени въпроси и отговори.
I've never seen anything done so fast.	Никога не съм виждал нещо направено толкова бързо.
Go on.	Продължи.
That's exactly what we saw on display this weekend.	Точно това видяхме на показ този уикенд.
And this other woman.	И тази друга жена.
Many people know how to write code.	Много хора знаят как да пишат код.
It seems that teams are giving up players to make other teams better.	Изглежда, че отборите се отказват от играчи, за да направят другите отбори по-добри.
He was so close.	Той беше толкова близо.
Back then, my needs were often, at least once, often twice a day.	Тогава нуждите ми бяха често, поне веднъж, често два пъти на ден.
Stir in the butter.	Разбъркайте в маслото.
Her hair was in great condition again, and her skin was clean.	Косата й отново беше в прекрасно състояние, а кожата й беше чиста.
A shock reaction is possible.	Възможно е шокова реакция.
They travel, play, win.	Пътуват, играят, печелят.
So this code will take an eternity to complete its work for me.	Така че този код ще отнеме цяла вечност, за да завърши работата си за мен.
I grew up and continue to develop.	Пораснах и продължавам да се развивам.
Which seems to suggest that they are both right.	Което изглежда предполага, че и двамата са прави.
They were big.	Те бяха големи.
Let's see how it goes !.	Да видим как ще стане!.
I am silent.	мълча.
The response will contain a search tracking ID.	Отговорът ще съдържа идентификатор за проследяване на търсенето.
Calm down for my health.	Успокой се за здравето ми.
Being human is not human.	Да бъдеш човек не е човек.
Under the table, no.	Под масата, не.
There is no problem with the internet connection.	Няма проблем с интернет връзката.
They are just words.	Те са само думи.
However, they were well received.	Те обаче бяха добре приети.
Although he may be old, he is far from dead.	Въпреки че може да е стар, далеч не е мъртъв.
But now she raised her hand and begged to stay.	Но сега тя вдигаше ръка и молеше да остане.
He needs to change his way of thinking.	Той трябва да промени начина си на мислене.
It is not the second.	Не е второто.
Of course you will.	Разбира се, че ще.
Quite naturally, he says, just old age.	Напълно естествено, казва той, просто старостта.
She is one of the best stars on the track in the country.	Тя е една от най-добрите звезди на пистата в страната.
It seems to be below average.	Изглежда, че е под средното.
More research is needed.	Необходими са повече изследвания.
There was no safety anywhere.	Никъде нямаше безопасност.
He walks alone.	Той върви сам.
I needed to be more responsible.	Трябваше да бъда по-отговорен.
We knew you would come early.	Знаехме, че ще дойдеш рано.
My condition and financial situation burdened me a lot.	Състоянието и финансовото ми състояние ме натовариха много.
Technology and future concept.	Технология и бъдеща концепция.
Most will not be so lucky.	Повечето няма да имат такъв късмет.
He seemed very confused by recent events.	Изглеждаше много объркан от последните събития.
This may take months after that.	Това може да минат месеци след това.
Then she thought she understood.	Тогава тя си помисли, че разбира.
At the end of the week, my parents participated in the show.	В края на седмицата родителите ми участваха в шоуто.
I was in the army.	Бях в армията.
Our logic is consistent in this case as well.	Нашата логика е последователна и в този случай.
There was nothing complicated about what he was doing.	Нямаше нищо сложно в това, което правеше.
Not that it makes me feel better.	Не че това ме кара да се чувствам по-добре.
And even from their heads.	И дори от главите им.
Long-term use is safe.	Дългосрочната употреба е безопасна.
This is especially important when researching digital games.	Това е особено важно при проучванията на дигиталните игри.
In addition, they emphasize the need for further research on this issue.	Освен това те подчертават необходимостта от допълнително изследване на този въпрос.
Hold on tight there.	Там се дръж здраво.
Wait a minute and watch.	Изчакайте малко и гледайте.
I want this child to be safe.	Искам това дете да е в безопасност.
In fact, this is not true.	Всъщност това не е вярно.
I still believe it.	Все още го вярвам.
Each of us has our problems.	Всеки от нас има своите проблеми.
But that was coming.	Това обаче идваше.
However, he missed it.	Все пак той го пропусна.
There is no content in this database.	В тази база данни няма съдържание.
There were no significant differences in these variables between the two groups.	Нямаше значителни разлики в тези променливи между двете групи.
It is built in a relatively flat area.	Построен е в сравнително равнинна местност.
Training is a critical factor.	Обучението е критичен фактор.
Can you take responsibility for your own actions.	Можете ли да поемете отговорност за собствените си действия.
I will work with you.	ще работя с теб.
This was my role model.	Това беше моят модел за подражание.
I saw him every day.	Виждах го всеки ден.
Half is yours.	Половината е твоя.
At the end of the bridge, turn left.	В края на моста завийте наляво.
She wants to go out.	Тя иска да излезе.
I think this is important for mental and physical health.	Мисля, че това е важно за психическото и физическото здраве.
These questions would eat you up.	Тези въпроси биха те изяли.
We need to keep doing more than that and improve on that.	Трябва да продължим да правим повече от това и да се подобряваме в това.
The disease is called shit.	Болестта се нарича лайна.
The question is why this is not happening.	Въпросът е защо това не се случва.
This time only with him and a woman.	Този път само с него и една жена.
They are in two parts.	Те са в две части.
This is in the public archives.	Това е в публичния архив.
Our goals are several.	Нашите цели са няколко.
There was a board at the bottom, which he pushed open.	В дъното имаше дъска, която той натисна да се отвори.
They also moved away.	Те също се отдалечиха.
The basic procedure is as follows.	Основната процедура е както следва.
He did not appreciate the reference.	Той не оцени препратката.
I am sure we are ready for this challenge.	Сигурен съм, че сме готови на това предизвикателство.
Send a message to your loved ones.	Изпратете съобщение до любимите си хора.
People, you have to see this movie.	Хора, трябва да видите този филм.
It will be missing on many levels.	Той ще липсва на много нива.
Even if it is not.	Дори и да не е така.
The end of one search suddenly gave rise to another.	Краят на едно търсене внезапно породи друго.
At first she did it just to learn something.	Отначало тя го правеше само за да учи нещо.
And if he does, it will be very difficult.	И ако го направи, ще бъде много трудно.
This age was part of his lost years.	Тази възраст беше част от изгубените му години.
But he never provides a map of the city.	Но никога не предоставя карта за града.
Death found good people and took them.	Смъртта намери добри хора и ги взе.
He is faster than her.	Той е по-бърз от нея.
The family fell into difficult times in the war.	Семейството изпада в тежки времена във войната.
I'll talk to you later.	Ще говоря с теб по-късно.
I need coffee to function in the morning.	Имам нужда от кафе, за да функционирам сутрин.
It was great.	Беше страхотно.
At room temperature.	При стайна температура.
I feel comfortable in my skin.	Чувствам се комфортно в кожата си.
In an interview, she said she had no knowledge of computer science.	В интервю тя каза, че няма познания по компютърни науки.
Some we win, some we lose.	Някои печелим, някои губим.
The management of the team is entirely in these activities.	Ръководството на екипа е изцяло в тези дейности.
They can even be negative.	Те дори могат да бъдат отрицателни.
These are certainly the activities of a leader.	Това със сигурност са дейности на лидер.
You know how she is.	Знаеш как е тя.
If not, it probably won't be.	Ако не, вероятно няма да бъде.
But since we don't pay for nature, we don't need it.	Но тъй като не плащаме за природата, не ни е необходимо.
It is not yet known who is responsible.	Все още не е известно кой е отговорен.
She felt strong.	Тя се чувстваше силна.
I will be glad to have you represent me.	Ще се радвам да ме представляваш.
Grow the environment.	Отглеждайте средата.
Although it sounds more.	Въпреки че звучи повече.
However, we must meet every day.	Все пак трябва да се срещаме всеки ден.
That's why there is sound.	Ето защо има звук.
From week to week.	От седмица на седмица.
It has better support, but it's still not perfect.	Има по-добра поддръжка, но все пак не е перфектна.
However, this experience repelled me.	Този опит обаче ме отблъсна.
They decide to check it out and go to the parking lot.	Решават да го проверят и да отидат на паркинга.
I would turn to friends or otherwise.	Бих се обърнал към приятели или по друг начин.
Please just talk.	Моля, просто говорете.
You still have to go.	Все още трябва да отидеш.
We know what is likely to happen.	Знаем какво е вероятно да се случи.
I think we stood quite well on this issue.	Мисля, че застанахме доста добре по този въпрос.
According to them, this would suit them perfectly.	Това според тях би им отивало идеално.
That would be the right person to do it.	Това би бил правилният човек да го направи.
We don't need to get into that now.	Не е нужно да навлизаме в това сега.
So far, the damage has been done.	До момента щетите бяха нанесени.
She had to do this every day until another order.	Тя трябваше да прави това всеки ден до друго нареждане.
Crying would be of no use.	Плачът не би донесъл никаква полза.
This is the element of the tree.	Това е елементът на дървото.
Various different approaches have been proposed.	Предложени са различни различни подходи.
She is no longer there.	Тя вече не е там.
The problem would never go away.	Проблемът никога нямаше да изчезне.
Blood too, maybe.	Кръвта също може би.
If you want to kill everyone in your path, do not hesitate.	Ако искате да убиете всички по пътя си, не се колебайте.
Very few men are fit for battle.	Много малко мъже са годни за битка.
This spread through the streets of the city.	Това се разпространи по улиците на града.
It's you.	Това си ти.
Most likely he came across the wrong person.	Най-вероятно е попаднал на грешния човек.
We want to do what we want.	Искаме да правим това, което искаме.
Shoot, sad face.	Стреляй, тъжно лице.
We all have things we can't talk to anyone about.	Всички имаме неща, за които не можем да говорим с никого.
It's time to hold hands.	Време е да се хванете за ръце.
You have to stay still.	Трябва да останеш неподвижен.
You can fall.	Можеш да паднеш.
She doesn't take it every day.	Тя не го приема ежедневно.
It looks damn stupid, but so do people.	Изглежда адски глупаво, но и хората също.
He could not believe in death.	Не можеше да повярва в смъртта.
He raised his head to look at her.	Той вдигна глава, за да я погледне.
She rolled her eyes and left.	Тя завъртя очи и излезе.
You are discussing and we are doing that.	Вие обсъждате и ние правим това.
He bent down and introduced himself.	Той се наведе и се представи.
Three hundred years ago.	Преди триста години.
At least you're honest.	Поне си честен.
His breath caught as he watched her.	Дъхът му закъса, докато я наблюдаваше.
There was no father.	Нямаше баща.
Need for further treatment.	Необходимост от по-нататъшно лечение.
I knew what was coming.	Знаех какво предстои.
This is the highest in the world.	Това е най-високото в света.
She is standing at the open door.	Тя стои на отворената врата.
Everything in its proper place.	Всичко на правилното си място.
She is not missing.	Тя не липсва.
He looks back.	Той се обръща назад.
There was no offer to return them.	Нямаше предложение да ги върне.
Share what you learned.	Споделете какво сте научили.
Maybe he is.	Може би той е.
I got some injuries, but I survived.	Получих някои наранявания, но оцелях.
I didn't know that about him.	Не знаех това за него.
This is because they care more than anything else.	Това е така, защото повече от всичко друго им пука.
They can do a lot of work.	Могат да свършат много работа.
You don't know if they are right or not.	Не знаеш дали са прави или не.
It had nothing to do with this movie.	Той нямаше нищо общо с този филм.
Take your ideas and run with them.	Вземете идеите си и бягайте с тях.
This is because everyone else will need even more of it.	Това е така, защото всеки друг ще има нужда дори от повече от него.
I had heard it before.	Бях го чувал преди.
She realized that as she watched him, she would stand behind him.	Тя осъзна, че докато го гледаше, щеше да застане зад него.
It could be work.	Може да е работа.
I love everyone in this organization.	Обичам всички в тази организация.
I can give you protection.	Мога да ти дам защита.
His mind is still full of morning affairs.	Умът му все още е пълен със сутрешните дела.
Just lock the door.	Просто блокирайте вратата.
You have to fight.	Трябва да се бориш.
He had changed direction slightly.	Леко беше променил посоката.
I can play with fire and never get burned.	Мога да си играя с огъня и никога да не се изгоря.
They are not meant to have any.	Те не са предназначени да имат такива.
He was an old friend.	Той беше стар приятел.
But he was right, there was no pain.	Но беше прав, нямаше болка.
Not everyone else saw it that way.	Не всички останали го виждаха по този начин.
In a sense, life is completely different.	В известен смисъл животът е съвсем различен.
Now that was the third.	Сега това беше третото.
They trade a lot during the day.	През деня търгуват много.
Soon he would be treated with more of her lies.	Скоро той щеше да бъде третиран с още нейни лъжи.
Now I feel bad about it, not in time.	Сега се чувствам зле за това, не навремето.
It was so weird to be a part of it.	Беше толкова странно да съм част от него.
Unfortunately, it will be wasted.	За съжаление ще се похаби.
They painted together and became one.	Те рисуваха заедно и станаха едно.
But these are special.	Но тези са специални.
Transfer the mixture to a bowl, add the salt and mix well.	Прехвърлете сместа в купа, добавете солта и разбъркайте добре.
But what depends on us is only our will.	Но това, което зависи от нас, е само нашата воля.
I don't know if he did.	Не знам дали го направи.
It's just not worth it for me.	Просто не си струва за мен.
He lives at the end of my street.	Той живее в края на моята улица.
You've known her for years.	Познаваш я от години.
We are on our way to you.	Ние сме на път към вас.
You would not want to call anyone.	Не бихте искали да се обаждате на никого.
I read over his shoulder.	Четох през рамото му.
No difference was found in the considered main parameters of the result.	Не беше открита разлика в разглежданите основни параметри на резултата.
Kids just sense when something is wrong.	Децата просто усещат, когато нещо не е наред.
She was not the only one.	Тя не беше единствената.
If it's sound, choose what you like.	Ако е звук, изберете това, което ви харесва.
I don't even make it to the finals.	Дори не стигам до финала.
They must be useful.	Те трябва да са полезни.
The only thing they have in common is the fucking shape.	Единственото общо нещо между тях е шибаната форма.
I never tried to change her mind.	Никога не съм се опитвал да променя решението й.
The change happened a few hours later.	Промяната се случи след няколко часа.
Come on in, take a look and enjoy yourself!	Влезте и се забавлявайте с нас.
Don't change now.	Не се променяй сега.
If it comes out clean, you're done.	Ако излезе чист, сте готови.
After all, these are my rules.	Все пак това са моите правила.
But wait for it to get better.	Но изчакай да стане още по-добре.
Which has just ended.	Което току-що приключиха.
He failed to score.	Той не успя да вкара гол.
Unfortunately it was.	За съжаление беше.
I had never seen such a color before.	Никога преди не бях виждал подобен цвят.
But, of course, the works of art really don't prove anything.	Но, разбира се, произведенията на изкуството наистина не доказват нищо.
But we are not ready yet.	Но още не сме готови.
Performs research and analyzes data.	Извършва проучването и анализира данните.
They see you wherever you were last.	Виждат те където и да си бил последно.
We believe that life is good and death is bad.	Смятаме, че животът е добър, а смъртта е лоша.
That was not clear.	Това не беше ясно.
It is well made and of good size.	Направен е добре и с хубав размер.
I don't think they would respect you.	Не мисля, че биха имали уважение към теб.
I think this is freedom.	Мисля, че това е свободата.
He's right, but it doesn't matter.	Прав е, но няма значение.
Protect him if you can.	Защитете го, ако може.
First, you pay more for the extra time.	Първо, плащате повече за допълнителното време.
Let's look at this.	Нека да разгледаме това.
Then a girl told another man that she liked him.	Тогава едно момиче каза на друг човек, че го харесва.
My father lies on one side, with his back to me.	Баща ми лежи на една страна, с гръб към мен.
The earth believed it was water.	Земята вярваше, че това е вода.
This is a high bar.	Това е висока летва.
It was here that he developed a passion for the game.	Именно тук той развил страст към играта.
We can call these strong social facts.	Можем да наречем тези силни социални факти.
I still love her.	Все още я обичам.
They must be everyone.	Трябва да са всички.
I don't know why, really.	Не знам защо, наистина.
I am glad that time is never a problem.	Радвам се, че времето никога не е проблем.
The reality is rarely so simple.	Реалността рядко е толкова проста.
Both his parents told him to tell the truth.	И двамата му родители му казали да каже истината.
The left side becomes zero.	Лявата страна става нула.
I thought that was very nice of her.	Мислех, че това е много мило от нея.
It's easy to do.	Лесно е да се направи.
The tears disappeared.	Сълзите изчезнаха.
Take them to court.	Заведете ги в съда.
He put me in it.	Вкара ме в него.
And so far it was still true.	И досега все още беше вярно.
Make it fun.	Направете го забавно.
Winter has passed, giving way to spring and new life.	Зимата отмина, отстъпи място на пролетта и новия живот.
Or with grown children.	Или с пораснали деца.
But she was different.	Но тя беше различна.
They should not be a problem.	Не би трябвало да са проблем.
How to change the code.	Как да промените кода.
I followed a woman's path to success.	Следвах женски път на успеха.
He could pay her back.	Можеше да й изплати.
Believe me, now is not the time.	Повярвайте ми, сега не е моментът.
And six months is a good time.	И шест месеца е подходящ срок.
They design to improve human life.	Те проектират, за да подобрят човешкия живот.
So the meat is not directly from animals.	Така че месото не е директно от животни.
Now a slight smile touched his mouth.	Сега лека усмивка докосна устата му.
It was enough, though.	Все пак беше достатъчно.
It is so close to us.	Толкова е близо до нас.
They will start telling you what to do.	Те ще започнат да ви казват какво да правите.
He has two children from a previous marriage.	Той има две деца от предишен брак.
The boys really enjoyed the experience.	Момчетата наистина се насладиха на преживяването.
Maybe I know what it is.	Може би знам какво е това.
We can be a family again.	Можем да бъдем отново семейство.
Women need money now.	Жените се нуждаят от пари сега.
He says he will take her with him.	Казва, че ще я вземе със себе си.
First, you can check the support and resistance.	Първо, можете да проверите подкрепата и съпротивата.
I made sure to maintain good relations with everyone.	Погрижих се да поддържам добри отношения с всички.
The boys were busy.	Момчетата бяха заети.
Just like home to them.	Точно като дом за тях.
There is no time for that.	Няма време за това.
Everything was as in the description.	Всичко беше като в описанието.
That would be enough.	Това би било достатъчно.
Save money, live better.	Спестете пари, живейте по-добре.
I wouldn't even think of looking for such a thing.	Дори не бих си помислил да търся такова нещо.
It wasn't long before I recovered.	Не след дълго се оправих.
There is no other reason.	Няма друга причина.
Every part of you that is not loved is in pain.	Всяка част от вас, която не е обичана, изпитва болка.
Charge me once for the content.	Таксувайте ми веднъж за съдържанието.
We were completely lost.	Бяхме напълно загубени.
He didn't know his way.	Не знаеше пътя си.
I do not use another company.	Не ползвам друга фирма.
When according to him such.	Когато според него такъв.
She heard him.	Тя го чу.
He made his way through college with some help from his parents.	Той си проправи път през колежа с известна помощ от родителите си.
My science teacher said it himself.	Моят учител по природни науки го каза сам.
The show then opened for a week.	След това шоуто е отворено за една седмица.
But she knew it was useless.	Но тя знаеше, че няма полза.
For now, they are not mandatory.	Засега те не са задължителни.
The service is great, the people are great.	Обслужването е страхотно, хората са страхотни.
He did not fall aside.	Не падна настрани.
The line shows the most suitable for the silent stars.	Линията показва най-подходящата за тихите звезди.
I would recommend this hotel.	Бих препоръчал този хотел.
We are too far away to get there fast.	Твърде далеч сме, за да стигнем бързо.
I think they charge about five hundred dollars an hour.	Мисля, че таксуват около петстотин долара на час.
You have to do as other people do.	Трябва да правите както другите хора.
It would be a waste of time to do so.	Би било загуба на време да го направя.
There is no social network for you, no social network for them.	Няма социална мрежа за вас, няма социална мрежа за тях.
If you are going to do it, do it for a better reason.	Ако ще го направите, направете го по по-добра причина.
He was in the middle of writing a book.	Беше по средата на писането на книга.
You can do this.	Можете да направите това.
There are two professional players in her family line.	В семейната й линия има двама професионални играчи.
Both things catch him.	И двете неща го хващат.
Their dress is simple.	Роклята им е семпла.
But what he would see would not be beautiful.	Но това, което щеше да види, нямаше да бъде красиво.
This will be power management.	Това ще бъде управление със сила.
No one else does.	Никой друг не го прави.
We have to try and make the best of it.	Трябва да се опитаме и да направим най-доброто от него.
These children helped me.	Тези деца ми помогнаха.
He comes to bring us joy.	Той идва да ни донесе радост.
She completely changed my mind about it.	Тя напълно промени мнението ми за това.
She was calling us.	Тя ни се обаждаше.
The judge is a man.	Съдията е мъж.
Be your best friend.	Бъдете свой най-добър приятел.
This is an important part of that.	Това е важна част от това.
This field is young.	Това поле е младо.
Very sad day today.	Много тъжен ден днес.
Her only hope was to make some distance between them.	Единствената й надежда беше да направи известно разстояние между тях.
They believed that water was the only true element.	Те вярвали, че водата е единственият истински елемент.
The application was.	Приложението беше.
Everything was so bright, the colors so sharp.	Всичко беше толкова ярко, цветовете толкова остри.
It was too heavy.	Беше твърде тежък.
I have nothing to offer you.	Няма какво да ви предложа.
But it was a matter of hours, not days.	Но това беше въпрос на часове, а не на дни.
Everyone would hear my message in their message.	Всеки би чул моето съобщение в своето съобщение.
I will give you this advice.	Ще ви дам този съвет.
Now you need a short code to apply.	Сега трябва да имате нужда от кратък код, за да кандидатствате.
I made the right choice.	Направих правилния избор.
He couldn't read it, of course, but he knew what it was.	Не можеше да го прочете, разбира се, но знаеше какво е.
He would not do that.	Той нямаше да направи това.
For me, this is the first stop in a time travel.	За мен това е първата спирка в едно пътуване във времето.
But we will return.	Но ние ще се върнем.
You look just like that guy.	Изглеждаш точно като такъв тип.
But he could.	Но можеше.
Will the government do it?	Ще го направи ли правителството?.
We left before they could catch their breath.	Отидохме преди да си поемат дъх.
We have a lot of problems here.	Тук имаме много проблеми.
This was new to me.	Това беше ново за мен.
Not much has changed in the off-season.	Не се промени много в извън сезона.
I didn't even try.	Дори не се опитах.
He was completely simple and honest in his quality.	Той беше напълно прост и честен в качеството си.
That's the way it is in my career.	В моята кариера е така.
It's under control.	Под контрол е.
Why, he couldn't stand still.	Защо, той не можеше да стои неподвижно.
These models have proven useful or effective for specific purposes.	Тези модели се оказаха полезни или ефективни за конкретни цели.
I play video games.	Играя видео игри.
A real crazy person does not consider himself crazy.	Истинският луд човек не смята себе си за луд.
Just this one thing.	Само това едно нещо.
The company would own the property.	Компанията щеше да притежава имота.
More than good.	Повече от добре.
The situation may not change with separate control.	Ситуацията може да не се промени с разделен контрол.
Know these things and you can upgrade them without limits.	Знайте тези неща и можете да ги надграждате без ограничения.
Today, email is one of the important communication tools.	Днес имейлът е един от важните инструменти за комуникация.
You're a missing person tonight.	Ти си изчезнал човек от тази вечер.
The teacher does not make decisions about the education system.	Учителят не взема решения относно образователната система.
I doubt that is so.	Съмнявам се, че това е така.
She had a son who was wrong.	Тя имаше син, който не беше прав.
I'm ready for anything.	Готов съм за всичко.
He never picked it up.	Никога не го повдигаше.
I can do better, be better.	Мога да се справя по-добре, да бъда по-добър.
He knew he would never sleep.	Знаеше, че никога няма да заспи.
There is no government and you can get as rich as you want.	Няма правителство и можете да забогатеете колкото искате.
This article is new.	Тази статия е нова.
We sat in silence, practicing for a while.	Седяхме в мълчание, като се занимавахме известно време.
He was a quiet dog.	Той беше тихо куче.
No, we have to keep moving.	Не, трябва да продължим да се движим.
My mind was full of my personal problems.	Умът ми беше пълен с личните ми проблеми.
In this world, some of us are strong, others are weak.	В този свят някои от нас са силни, други са слаби.
We didn't notice any of these things.	Не забелязахме нито едно от тези неща.
There is no time to think about it at the moment.	Няма време да мислим за това в момента.
Many of these people live elsewhere.	Много от тези хора живеят на други места.
We have no doubt that this is an important government interest.	Не се съмняваме, че това е важен правителствен интерес.
These are really tough little market teams.	Това са наистина трудни малки пазарни екипи.
Her hair is much better and more beautiful.	Косата й е много по-добра и прекрасна.
God knows us better than we do.	Бог ни познава по-добре, отколкото ние самите.
Of course, no matter what happens, you have to support it.	Разбира се, каквото и да се случи, трябва да я подкрепите.
I accept progress.	Приемам прогреса.
But they had nothing to say.	Но нямаха какво да си кажат.
Nobody likes them, nobody wants them.	Никой не ги харесва, никой не ги иска.
This limits its use as a material.	Това ограничава използването му като материал.
Our plan is as follows.	Нашият план е следният.
Ribbons are average and standard error.	Лентите представляват средна и стандартна грешка.
The big one and the meaning must correspond to the learning.	Големият и смисълът трябва да съответства на ученето.
There is nothing wrong with this photo.	Нищо не е наред с тази снимка.
It took a hell of an effort.	Отне адски усилия.
There are men.	Има мъже.
Let me repeat this.	Нека повторя това,.
He is weak.	Той е слаб.
This is not something new.	Това не е нещо ново.
Just love the products.	Просто обичайте продуктите.
I will definitely use them again if needed.	Определено ще ги използвам отново, ако има нужда.
I don't want to kill my mother.	Не искам да убивам майка си.
I guess it's my turn to keep you waiting.	Предполагам, че е мой ред да те накарам да чакаш.
Let me give you an example.	Позволете ми да ви дам един пример.
Road signs are impossible to read.	Пътни знаци е невъзможно да се разчитат.
Now things feel more normal.	Сега нещата се чувстват по-нормални.
That would be the only thing you need to pay attention to.	Това би било единственото, което трябва да обърнете.
Just blue and plain.	Просто син и обикновен.
And four and five.	И четири и пет.
I heard my mother crying at the foot of the bed.	Чувах как майка ми плаче в подножието на леглото.
That was the danger.	Това беше опасността.
Oh, just a few minutes.	О, само няколко минути.
This man knew what he wanted.	Този човек знаеше какво иска.
A real drop in temperature.	Истински спад на температурата.
But something very wonderful happened.	Но се случи нещо много прекрасно.
Her daughter was married.	Дъщеря й беше омъжена.
And among the most famous.	И сред най-познатите.
I understand.	разбирам те.
They could not find a specific cause for the incident.	Те не можаха да намерят конкретна причина за инцидента.
We briefly explain the difficulty.	Обясняваме накратко трудността.
The map is very useful.	Картата е много полезна.
I try not to bring him to me.	Опитвам се да не го докарам до мен.
They were upset.	Те бяха разстроени.
Her head rose.	Главата й се издигна.
Not that they were yellow.	Не че бяха жълти.
They will be happy to have it.	Ще се радват да я имат.
I just don't want any complications.	Просто не искам никакви усложнения.
In the end, her tears would stop.	Накрая сълзите й щяха да спрат.
To be completed.	Да бъде завършен.
I don't want to win like that.	Не искам да спечеля така.
You were asked for your opinion, you gave it, it was ignored.	Бяхте поискани за вашето мнение, дадохте го, игнорирано е.
We will be together again.	Ще бъдем отново заедно.
But this first instance has been removed.	Но тази първа инстанция е премахната.
I had no confidence.	Нямах никакво доверие.
Following the steps above, we corrected it again.	Следвайки стъпките по-горе, го коригирахме отново.
We are doing a good thing.	Ние правим добро нещо.
Some days go by just like that.	Някои дни минават просто така.
He has eyes everywhere.	Той има очи навсякъде.
I think it will reduce costs.	Мисля, че ще намалят разходите.
Now I have only one small problem.	Сега имам само един малък проблем.
It's as if they designed it that way.	Сякаш са го проектирали по този начин.
Raise your hand, if you have one.	Вдигнете ръка, ако имате.
It was as good a guess as any.	Беше толкова добро предположение, колкото и всяко друго.
She could do both.	Тя можеше да направи и двете.
It was written.	Беше написано.
You do not know what will happen.	Вие не знаете какво ще се случи.
You stay out.	Ти оставаш навън.
These poor children.	Тези бедни деца.
Again, we cannot agree.	Отново не можем да се съгласим.
So come on.	Така че хайде.
I was the one who made the map.	Аз бях този, който направи картата.
They wanted lots and lots of money.	Искаха много и много пари.
He was so excited.	Той беше толкова възбуден.
This conversation had to be.	Този разговор трябваше да бъде.
Some students don't even take the tests in the first place.	Някои студенти дори не се явяват на тестовете на първо място.
He had gone too far now to restrain himself.	Сега беше отишъл твърде далеч, за да се сдържи.
Enough has been said about his eyes.	Достатъчно е казано за очите му.
Military presence there.	Военно присъствие там.
She forced herself forward.	Тя се насили напред.
I start work by making a list.	Започвам работа, като правя списък.
Then give credit where the credit is due.	След това дайте кредит там, където кредитът се дължи.
It's empty, he thought.	Празно е, помисли си той.
She is a human being.	Тя е човешко същество.
We are therefore very positive about this manuscript.	Поради това сме много положителни за този ръкопис.
It didn't go well.	Не мина добре.
They did it to both of us.	Направиха го и на двама ни.
I would like to think so.	Бих искал да го мисля.
It is a story of love, hate, heartbreak and loss.	Това е история за любов, омраза, счупване на сърцето и загуба.
I wasn't so excited about it.	Не бях толкова развълнуван от това.
This does not happen in the model presented in this article.	Това не се случва в модела, представен в тази статия.
He just needed sleep.	Просто имаше нужда от сън.
Her voice was so beautiful.	Гласът й беше толкова красив.
I didn't understand how he could play for both teams.	Не разбрах как може да играе и за двата отбора.
Letters of consent.	Писма за съгласие.
I tried to think of a common starting point.	Опитах се да измисля някаква обща отправна точка.
Our case is unique in several ways compared to previous cases.	Нашият случай е уникален по няколко начина в сравнение с предишните случаи.
Not what your mother would recommend.	Не е това, което майка ти би препоръчала.
She's better than that.	Тя е по-добра от това.
It included neither community property nor husband and wife.	То не включваше нито общностна собственост, нито съпруг и съпруга.
The eyes are what betrayed what he had become.	Очите са това, което издаваше това, в което той се беше превърнал.
Her face was also beautiful.	Лицето й също беше красиво.
I am concerned about the actual cost to the authors.	Загрижен съм за действителните разходи за авторите.
At the moment the prices are down.	В момента цените са надолу.
He hadn't caught his eye.	Не го беше хвърлил на очи.
I drew them.	нарисувах ги.
We need horses.	Трябват ни коне.
But let's change the subject.	Но нека сменим темата.
Worth to see.	Заслужава си гледането.
Dead trees can speak in some way.	Мъртвите дървета могат да говорят по някакъв начин.
And please write back to me at this point.	И моля, пишете ми обратно в този момент.
It was the thought of my children that kept me going.	Именно мисълта за децата ми ме караше да продължавам.
Help your employees with career development.	Помогнете на служителите си с кариерното развитие.
If there is no connection, fine.	Ако няма връзка, добре.
He is free.	Той е свободен.
The rules are the rules.	Правилата са си правила.
Data were obtained in three independent experiments.	Данните са получени в три независими експеримента.
Think of them as fresh, as if someone else thought of them.	Считайте ги свежи, сякаш някой друг се е сетил за тях.
Or at least it was until the beginning of this month.	Или поне беше до началото на този месец.
This idea has a biological basis in the natural world.	Тази идея има биологична основа в естествения свят.
However, the advice above is solid.	Но все пак съветът по-горе е солиден.
Let's say there are four hundred schools.	Да кажем, че има четиристотин училища.
I had no idea she was so small.	Нямах представа, че е толкова малка.
I have to run.	трябва да бягам.
And no one can be like him.	И никой не може да бъде като него.
Somehow she held him back, as if she had a part of her with him.	Някак си го задържаше, сякаш имаше част от нея с него.
Increase over time.	Повиши с времето.
Because both solutions were on this site.	Защото и двете решения бяха в този сайт.
I couldn't shoot him.	Не можах да го застрелям.
The time for resistance is over.	Времето за съпротива свърши.
I used them on my cat, which unfortunately passed recently.	Използвах ги на моята котка, която за съжаление мина наскоро.
The most obvious example of the former is a memory error.	Най-очевидният пример за първото е грешка в паметта.
This year is a big difference from last.	Тази година е голяма разлика от миналата.
This was not an option.	Това не беше опция.
Make her your friend.	Направете я свой приятел.
And I was wrong.	И се обърках.
I decided not to give them any importance.	Реших да не им давам никакво значение.
He just makes me happy.	Той просто ме прави щастлива.
All three were killed.	И тримата са убити.
Not everything is for you.	Не всичко е за теб.
But they have social consequences for people.	Но те имат социални последици за хората.
I'm not your father.	не съм ти баща.
However, this conclusion does not conclude our analysis.	Това заключение обаче не приключва нашия анализ.
It was as if she had disappeared.	Сякаш беше изчезнала.
That's where the problem is.	Ето къде е проблемът.
Check out the photos and details below.	Разгледайте снимките и подробностите по-долу.
How easily the body comes down to this.	Колко лесно тялото се свежда до това.
There was still a lot of fun.	Имаше още много забавление.
And an hour library every day.	И един час библиотека всеки ден.
I met only two people.	Срещнах само двама души.
I saw our son.	Видях сина ни.
He was well read.	Той беше добре начетен.
All you have to do is click one button to launch it.	Трябва само да щракнете върху един бутон, за да го стартирате.
You live on the edge of a knife.	Живееш на ръба на ножа.
He has five hundred horses.	Той има петстотин коня.
I finally knew him.	Най-накрая го познавах.
It really comes down to being interested.	Наистина се свежда до това да се интересуваш.
I couldn't lose another child.	Не можех да загубя още едно дете.
You never check for it, but you should.	Никога не проверявате за това, а трябва.
He is just good and loves to help.	Просто е добър и обича да помага.
He could have killed her right away.	Можеше да я убие веднага.
It takes forever.	Отнема завинаги.
Or hear it.	Или да го чуя.
The only exception is the tax returns, which you have to keep for life.	Единственото изключение са данъчните декларации, които трябва да съхранявате цял живот.
He could be hit by a car.	Може да бъде блъснат от кола.
If this happens, there is no charge transfer.	Ако това се случи, няма прехвърляне на такса.
I got my previous job this way.	Получих предишната си работа по този начин.
So I follow your points and watch my own journey.	Така че следвам вашите точки и гледам собственото си пътуване.
We still live in a dangerous world.	Все още живеем в опасен свят.
The average score of the nine elements was calculated and recorded.	Средната оценка на деветте елемента беше изчислена и записана.
I had nowhere to go.	Нямаше къде да отида.
Plus my own.	Плюс моя собствен.
I don't even know the gender of two of them.	Дори не знам пола на двама от тях.
She doesn't know what it is, she's never experienced it.	Тя не знае какво е това, никога не го е изпитвала.
Her energy dropped.	Енергията й спадна.
Just completely normal.	Просто напълно нормално.
One must be able to deal with this in a good way.	Човек трябва да може да се справи с това по добър начин.
He was a changed man.	Той беше променен човек.
Too much for me.	Твърде много за мен.
This brought us back to where we should have been.	Това ни върна там, където трябваше да бъдем.
Mean values ​​are given.	Посочени са средни стойности.
They move to a hotel, apparently to wait for the situation.	Преместват се в хотел, явно за да изчакат ситуацията.
I loved these books.	Обичах тези книги.
But the question still remains.	Но въпросът все още остава.
Now you take care of the dogs.	Сега вие се грижите за кучетата.
It was a bad week to do something wild.	Това беше лоша седмица да се направи нещо диво.
It is wrong on so many levels.	Грешно е на толкова много нива.
I'm just trying to keep things real.	Просто се опитвам да поддържам нещата истински.
The boys ignored her.	Момчетата не й обърнаха внимание.
I feel it in the water.	Усещам го във водата.
They talked a lot, but did nothing.	Те говореха много, но не направиха нищо.
They felt the warmth of his breath.	Усетиха топлината на дъха му.
The same thing was happening in high schools in every state.	Същото нещо се случваше в гимназиите във всеки щат.
The Blues remained in second place.	Сините останаха на второ място.
We found him there.	Там го намерихме.
Both were battles we were not ready for.	И двете бяха битка, за която не бяхме готови.
I just came home.	Току що се прибрах.
For the past and the future.	За миналото и бъдещето.
I'm out of control.	Аз съм извън контрол.
That must be wonderful.	Това трябва да е прекрасно.
I tried to answer and I couldn't.	Опитах се да отговоря и не можах.
I will never have another man in my life.	Никога няма да имам друг мъж в живота си.
And he does it now.	И той го прави сега.
And dogs are everywhere.	И кучета има навсякъде.
His words would not be ridiculed or ignored.	Думите му нямаше да бъдат присмивани или игнорирани.
They may have both talked to other people.	Може и двамата да са разговаряли с други хора.
Not too expensive, not too cheap.	Не твърде скъпо, не твърде евтино.
It is quite low for the sides in the upper right corner.	Той е доста нисък за страните в горния десен ъгъл.
And now they like me.	И сега ме харесват.
She looks great.	Тя изглежда страхотно.
His gaming days would be over.	Игралните му дни щяха да свършат.
The group name was not chosen at random.	Името на групата не е избрано случайно.
I don't feel that way anymore.	Вече не се чувствам така.
All you can do is live with it.	Всичко, което можете да направите, е да живеете с него.
This is usually the result of more drugs used in combination.	Обикновено това е резултат от повече лекарства, използвани в комбинация.
You may want to train a little with.	Може да искате да потренирате малко с.
That's what you know now.	Това сега знаете, че е.
There was a long and difficult silence.	Настъпи дълго и трудно мълчание.
In fact, they found me.	Всъщност те ме намериха.
I will have everything in order.	Ще имам всичко в ред.
On the one hand, it means it is small.	От една страна, това означава, че е малък.
You gave it back to me.	Ти ми го върна.
And that was the thing we really did.	И това беше нещото, което наистина подхванахме.
This is just one line.	Това е само една линия.
Nobody told me there were lamps.	Никой не ми каза, че има лампи.
I mean, you can seriously do it.	Искам да кажа, сериозно можеш да го направиш.
Everyone wants big money and that.	Всеки иска големите пари и това.
And, yes, they may never be noticed.	И, да, може никога да не бъдат забелязани.
But the magic beyond that was another matter.	Магията отвъд това обаче беше друг въпрос.
He can't be.	Той не може да бъде.
I didn't need them.	не ми трябваха.
At least not so much.	Поне не толкова.
They are neither.	Не са нито едното, нито другото.
His world was very clear and bright.	Неговият свят беше много ясен и светъл.
A complete reference list follows this section.	Пълен референтен списък следва този раздел.
Don't guess where the top and bottom of the market is.	Не предполагайте къде е горната и долната част на пазара.
Then a real discussion can begin.	Тогава може да започне истинска дискусия.
Obviously, every show has this character.	Очевидно всяко шоу има този характер.
He can do it.	Той може да го направи.
You want to tell her that.	Искаш да й кажеш това.
He can see again.	Той може да види отново.
In autumn and winter.	През есента и зимата.
This was definitely one of them.	Това определено беше един от тях.
I still can't clarify it.	Все още не мога да го изясня.
There is no point in that.	Няма смисъл от това.
We are happy to live our dream.	Радваме се да живеем мечтата си.
That was a big number.	Това беше голяма цифра.
The doors began to close one by one.	Вратите започнаха да се затварят една по една.
This time.	Този път.
See what you did.	Вижте какво успяхте.
I will use you.	Ще те използвам.
I'm waiting to get excited about her.	Чакам да се развълнувам от нея.
This was usually done when they called me on the phone.	Обикновено това ставаше като ми се обаждаха по телефона.
It was simple.	Беше просто.
Then he laughed.	После мина през смях.
She didn't believe a word of it.	Не беше повярвала нито дума от това.
There were no more serious problems with the dogs.	Нямаше повече сериозни проблеми с кучетата.
We entered.	Влязохме.
You need to take a second to calm down.	Трябва да отделите секунда, за да се успокоите.
But there were a few.	Но имаше няколко.
When we cannot hope, we die.	Когато не можем да се надяваме, ние умираме.
I could be fair.	Бих могъл да бъда справедлив.
I have my own life experience to prove this.	Имам собствен житейски опит, за да докажа това.
That's a lot.	Това е доста.
But she did not answer his question.	Но тя не отговори на въпроса му.
They are very worried about their bear.	Много се притесняват за мечката си.
None of this was of any practical use to her.	Нищо от това не беше от практическа полза за нея.
Please help me.	Моля, помогни ми.
This can be done very simply.	Това може да се направи много просто.
It depends on the weather.	Зависи от времето.
This is what love life looks like.	Ето как изглежда любовният живот.
I can't be sure.	Не мога да бъда сигурен.
I can't move anything.	Не мога да преместя нищо.
I'm not sure which version.	Не съм сигурен коя версия.
And, of course, there is hard water.	И, разбира се, има твърда вода.
There is no difference.	Не е разлика.
We are doing it.	Ние го правим.
It was necessary to act immediately.	Трябваше да се действа веднага.
Give me time.	Дай ми време.
This is our starting point.	Това е нашата отправна точка.
The secret of success was to work with this trend.	Тайната на успеха беше да работиш с това течение.
Do it again.	Направи го пак.
The match ended in a draw.	Мачът завърши наравно.
And it wasn't long before it was big enough for them to get through.	И не след дълго той е достатъчно голям, за да могат да преминат през него.
We need to turn them into middle or high schools by gender.	Трябва да ги превърнем в средни или гимназии по пол.
He seems to hear a sound that they don't.	Той сякаш чува някакъв звук, който те не.
Finally we arrived.	И накрая пристигнахме.
This is not difficult.	Това не е трудно.
And when we interview, we interview about core values.	И когато интервюираме, интервюираме за основните ценности.
However, there is more work ahead of us than behind us.	Все пак има повече работа пред нас, отколкото зад нас.
They sat in silence again.	Отново седяха в мълчание.
They do not strain the lower body like running.	Те не натоварват долната част на тялото, както бягането.
Take the man down.	Свали човека.
He knows he made a mistake.	Той знае, че е направил грешка.
I didn't remember telling her my name.	Не помнех да й казах името си.
I thought you were going to see her.	Мислех, че ще отидеш да я видиш.
They never let each other go.	Никога не се пускат един друг.
There is a limit to what we can drink.	Има ограничение за това, което можем да пием.
Anything can happen and it usually happens.	Всичко може да се случи и обикновено се случва.
Women lack strength and voice.	На жените им липсва сила и глас.
A chair and a table sit in the middle of the room.	Стол и маса седят в средата на стаята.
They must be similar.	Те трябва да са подобни.
Fire is stronger than wind, but weak against water.	Огънят е по-силен от вятъра, но слаб срещу водата.
He does his best.	Той прави всичко възможно.
I went in to run.	Влязох да тичам.
Here is a more detailed explanation of the whole process.	Ето по-подробно обяснение на целия процес.
We were both arrested together.	И двамата бяхме арестувани заедно.
They are prepared when it comes to money.	Те са подготвени, когато става дума за пари.
This is kind of fun.	Това е някак забавно.
More and more.	Все повече и повече.
Or much of it.	Или голяма част от всичко.
There will be nothing at the door.	На вратата няма да има нищо.
The same attempt was repeated on the second day.	Същият опит се повтори на втория ден.
He didn't have to talk to me like that.	Не трябваше да ми говори по този начин.
I would avoid it in the future.	Бих го избягвал в бъдеще.
Six animals survived the study.	Шест животни оцеляха след изследването.
There were no gender differences in knowledge of this concept.	Нямаше различия по пол в познаването на тази концепция.
She really needed sleep.	Тя наистина се нуждаеше от сън.
The brain could not feel pain.	Мозъкът не можеше да усети болка.
I don't think it's a good card.	Според мен не е добра карта.
The organization has nothing to show for its problems.	Организацията няма какво да покаже за проблемите си.
He heard a loud tongue and thought it was going on.	Той чу силен език и помисли, че е в ход.
I'll tell you what you better do.	Ще ти кажа какво е по-добре да направиш.
This made it impossible to think correctly.	Това направи невъзможно да се мисли правилно.
I want to do better things.	Искам да правя по-добри неща.
Maybe we won't need it.	Може би няма да ни трябва.
He would check on her in the morning.	Щеше да я провери сутринта.
I didn't know what they were going to do.	Не знаех какво ще правят.
This obviously affects some.	Това явно засяга някои.
He really looked more like some guy in the back.	Той наистина приличаше повече на някакъв тип отзад.
That was obvious.	Това беше очевидно.
If there is, we will continue.	Ако има, ще продължим.
Six times a year.	Шест пъти в годината.
Then it may be the end of life as we know it.	Тогава може да е краят на живота, какъвто го познаваме.
A new miracle began at her feet.	В краката й започна ново чудо.
So it can benefit everyone.	Така че може да е от полза за всички.
Like many children indeed.	Като много деца наистина.
That's it.	Толкова е.
Each tea party was the same.	Всяко чаено парти беше едно и също.
But there is no hard evidence for that.	Но няма твърди доказателства за това.
The reason for this finding is not clear.	Причината за тази констатация не е ясна.
And maybe yes, you learned to love me.	И може би да, ти се научи да ме обичаш.
Created in his image.	Създаден по негов образ.
Earlier that year.	По-рано същата година.
However, a copy will be sent to you for your documentation.	Въпреки това, копие ще ви бъде изпратено за вашата документация.
Our deeds are not in conflict.	Нашите дела не са в противоречие.
I want you to talk to him.	Искам да говориш с него.
Eventually he asked for money and she sent it.	В крайна сметка той поиска пари и тя ги изпрати.
One of the first games with the concept of health tape.	Една от първите игри с концепцията за здравна лента.
You passed it around.	Предадохте го наоколо.
Some of them are not good at finding things to do.	Някои от тях не са добри в намирането на неща за правене.
Just the way you want it.	Точно както искаш.
I went both days.	Ходих и двата дни.
I have too many things going on with the school right now.	В момента имам твърде много неща, които се случват с училището.
God knows what they will do.	Бог знае какво ще направят.
This is direct proof, you can't get better than that.	Това е пряко доказателство, не можеш да станеш по-добър от това.
Then it happens.	Тогава се случва.
You will receive a completely new set of fresh lips.	Ще получите напълно нов комплект свежи устни.
I quickly controlled my fear.	Бързо овладях страха си.
Her back rose and fell as she took a deep breath.	Гърбът й се надигна и падна, докато си пое дълбоко въздух.
I can't say what's going on inside, what's going on outside.	Не мога да кажа какво се случва вътре, какво става навън.
You may find that it moves easily.	Може да откриете, че се движи лесно.
All patients gave written informed consent for treatment.	Всички пациенти са дали писмено информирано съгласие за лечението.
Let's make shoes.	Да направим обувки.
She never liked me.	Тя никога не ме е харесвала.
Their only answer was to start moving towards me.	Единственият им отговор беше да започнат да се движат към мен.
It is obvious now.	Сега е очевидно.
He really does.	Той наистина го прави.
It was a great play.	Беше голяма пиеса.
She is not sorry.	Тя не съжалява.
She smiled forcibly.	Тя се усмихна насила.
And without that, you know how they are.	И без това знаете как са.
They just finished dinner.	Току-що приключиха с вечерята.
Then he would call back.	Тогава той щеше да се обади обратно.
And you said no.	И ти каза не.
Except that in the eyes of many today we are.	С изключение на това, че в очите на мнозина в наши дни сме ние.
I like his ideas.	Харесвам идеите му.
More power for you.	Повече сила за вас.
We are big fans.	Ние сме големи фенове.
It's not like your father can help you.	Не е сякаш баща ти може да ти помогне.
I think they must have been trying to save money.	Мисля, че сигурно са се опитвали да спестят пари.
In fact, they insisted too much.	Всъщност те настояваха твърде силно.
She wanted him everywhere.	Тя го искаше навсякъде.
Tell your dog to find the man.	Кажете на кучето си да намери човека.
Too many times students fail to take this easy step.	Твърде много пъти учениците не успяват да направят тази една лесна стъпка.
I haven't made the list yet.	Все още не съм направил списъка.
Given these facts, it was a wrong question to ask.	При тези факти беше грешен въпрос за задаване.
Feels good, thanks.	Чувства се добре, благодаря.
Everyone agreed with her.	Всички се съгласиха с нея.
I couldn't trust anyone these days.	Тези дни не можех да се доверя на никого.
It wasn't crazy.	Не беше лудост.
And if you can learn to sit still and stay with them.	И ако можеш да се научиш да седиш неподвижно и да останеш с тях.
This was beyond the reach of many.	Това беше извън възможностите на мнозина.
He punched her in the leg.	Той й нанесе удара в крака.
The soul needs rest just like your mind and body.	Душата се нуждае от почивка точно както умът и тялото ви.
I asked them where they were from.	Попитах ги откъде са.
He is studying law.	Учи право.
She ran out into the street, but he didn't follow.	Тя изтича на улицата, но той не го последва.
This had to be her big chance.	Това трябваше да бъде нейният голям шанс.
You can't escape this.	Не можете да избягате от това.
I will watch, "said the man.	Ще следя“, казва мъжът.
However, each patient is different.	Въпреки това, всеки отделен пациент е различен.
We are ready for that.	Ние сме готови за това.
These things are so dangerous.	Тези неща са толкова опасни.
Hands and arms.	Ръце и ръка.
Slowly turn your head to see one eye.	Бавно завъртете главата, за да видите едното око.
Nobody likes him and doesn't want to work with him.	Никой не го харесва и не иска да работи с него.
He showed no fear.	Той не показа страх.
Easy check-in and check-out.	Лесно настаняване и напускане.
This is the story of my life so far.	Това е историята на моя живот досега.
Please let it be everything but him.	Моля те, нека бъде всичко друго, но не и той.
No matter how many resources you need for the video game.	Без значение колко ресурси ще ви трябват за видеоиграта.
Her beauty seemed to hurt him.	Красотата й сякаш го нарани.
She never was.	Никога не е била тя.
Success in the search for relief.	Успех в търсенето на облекчение.
This will soon be important.	Това скоро ще се окаже важно.
There are two.	Има два.
Each event begins with dinner, wine and live music.	Всяко събитие започва с вечеря, вино и музика на живо.
And very easy to make.	И много лесен за правене.
He was about to leave when the car left.	Тъкмо се готвеше да излезе, когато колата тръгна.
Not everyone is like that.	Не всички са такива.
You will have to make this decision yourself.	Ще трябва да вземете това решение сами.
You do it right.	Правите го както трябва.
This is not true of nature.	Това не е вярно що се отнася до природата.
He wanted to talk to them and they agreed.	Той поиска да говори с тях и те се съгласиха.
Flowers fall around them and actions take place.	Около тях падат цветя и се случват действия.
Gave me.	Даде ми.
It is not a fact.	Не е факт.
Today I do not intend to go anywhere complicated.	Днес не смятам да ходя никъде сложно.
I command you once more.	Заповядвам ти още веднъж.
It's really great.	Наистина е страхотно.
He started firing.	Той започна да стреля.
I believe he was right.	Вярвам, че беше прав.
They can get so much information about the stars themselves.	Те могат да получат толкова много информация за самите звезди.
You need to adjust your runs.	Трябва да настроите бяганията си.
No, it is too dangerous to continue.	Не, твърде опасно е да продължим.
We must do everything in our power to stay out of his way.	Трябва да направим всичко по силите си, за да стоим настрана от пътя му.
He was his own son.	Беше собствен син.
For now, tell me what you think.	Засега ми кажете какво мислите.
The food was the same.	Храната беше същата.
I saw everyone on the other side.	Видях всички от другата страна.
Any age or race.	Всяка възраст или раса.
But that's not really the point.	Но всъщност не става въпрос за това.
All the years of waiting were worth it.	Всички години в очакване на това си заслужаваха.
Their legs and arms would be broken so they could not escape.	Краката и ръцете им щяха да бъдат счупени, за да не могат да избягат.
This job would be much harder without you.	Тази работа би била много по-трудна без вас.
Apparently the relationship ended in a lack of trust.	Очевидно връзката приключи от липса на доверие.
There are many publications on the subject of science and religion.	Има много публикации по темата за науката и религията.
Eyes open, empty.	Очи отворени, празни.
The collection was hers.	Колекцията беше нейна.
In the end, we had to leave him.	В крайна сметка трябваше да го оставим.
These changes are relatively small.	Тези промени са сравнително малки.
He doesn't care about his peers.	Не го е грижа за себеподобните си.
Something heavy, no doubt.	Нещо тежко, без съмнение.
At the time of writing, this competition is still ongoing.	Към момента на писане това състезание все още продължава.
You will have to trust us.	Ще трябва да ни се доверите.
Players can play against the computer or another player.	Играчите могат да играят срещу компютъра или друг играч.
I tell them a story or show them pictures.	Разказвам им история или им показвам снимки.
There is a good world under evil.	Има добър свят под злото.
It feels like you want to die.	Усеща се, че искаш да умреш.
The source of the infection cannot be identified.	Източникът на инфекцията не може да бъде идентифициран.
I can't even imagine the pain they're experiencing.	Дори не мога да си представя болката, която изпитват.
But the mission was never convenient.	Но мисията никога не е била удобна.
It is comfortable in your own skin.	Удобно е в собствената ти кожа.
I just wanted to live in nature.	Просто исках да живея сред природата.
He was ordered to leave.	Беше му дадена заповед да напусне.
We had to start back soon.	Трябваше скоро да започнем обратно.
They don't come so early in the morning.	Те не идват толкова рано сутрин.
This will not work.	Това няма да работи.
Good day to all.	Добър ден на всички.
Someone new is following you.	Някой нов те следва.
And what does this nonsense involve?	И какво включва тази глупост.
I agree with what you say.	Съгласен съм с това, което казваш.
The old file remains, which causes confusion.	Остава старият файл, което причинява объркване.
I have never felt so much pain in my life.	Никога през живота си не съм изпитвал толкова болка.
Several other patients mention the same thing.	Няколко други пациенти споменават същото нещо.
Really made my day !.	Наистина ми направи деня!.
They have a purpose in life.	Те имат цел в живота.
The last difference is in the degree of proof.	Последна разлика е в степента на доказателство.
I don't remember much after that.	Не помня много след това до.
This post has a good answer on the subject.	Тази публикация има добър отговор по темата.
The second t is really very short.	Второто t наистина е много кратко.
He was looking for a new job.	Беше започнал да си търси нова работа.
And indeed, the rest of the world.	И наистина, останалия свят.
Obviously it didn't turn out very well.	Очевидно не се получи много добре.
Don't fool me.	Не ме подвеждай.
But from our point of view, nothing could be further from the truth.	Но от наша гледна точка нищо не може да бъде по-далеч от истината.
He can't take it off.	Не можа да го сваля.
The same goes for sleep.	Същото важи и за съня.
All the staff made you feel welcome.	Целият персонал ви накара да се почувствате добре дошли.
I wouldn't want to do without mine.	Не бих искал да правя без моя.
Really, this is a big call.	Наистина, това е голямо обаждане.
However, not every time.	Все пак не всеки път.
Some of them are just too scared to fight.	Някои от тях просто са твърде уплашени, за да се бият.
Please understand this.	Моля, разберете това.
This can be done in different ways.	Това може да стане по различни начини.
Come to think of it, it can make it worse.	Като се замисля, това може да го влоши.
Come on, come on.	Ела, пак, ела.
God, this man is full of energy.	Боже, този човек е пълен с енергия.
You have to do a lot of things.	Трябва да правиш много неща.
All tests were performed as indicated.	Всички тестове бяха извършени, както е посочено.
Just see what's between you and you feel good.	Просто виж какво има между теб и се чувстваш добре.
The car made a sharp left turn.	Колата направи остър ляв завой.
Forget their name.	Забравете името им.
The man lying in a sleeping bag did not move.	Мъжът, който лежеше в спален чувал, не се помръдна.
They remained out of sight.	Те останаха извън полезрението.
I never planned this.	Никога не съм планирал това.
It doesn't happen often, but it definitely does.	Не се случва често, но определено се случва.
I see no reason for that.	Не виждам причина това да е така.
I have three children, one of whom has special needs.	Имам три деца, едното от които е със специални нужди.
Resistance is a friend.	Съпротивата е приятел.
It can get really cheap.	Може да се получи наистина евтино.
The treatment is as above.	Лечението е както по-горе.
What was like a man was his problem.	Това, което беше като човек, беше негов проблем.
I will have been.	ще съм бил.
Both the first and the last are included.	Включени са както първия, така и последният.
I want them to come and learn from me.	Искам да дойдат и да се учат от мен.
I touched this character.	Докоснах този герой.
It was a bad move.	Това беше лош ход.
Crying would not make him return.	Плачът нямаше да го накара да се върне.
My parents were almost certain that he would move to another job.	Родителите ми бяха почти сигурни, че той ще се премести на друга работа.
Neither wants to be the first to say so.	Нито един от двамата не иска да бъде първият, който ще го каже.
They notice something on the screen.	Забелязват нещо на екрана.
In this method, attention is paid only to the size of the object.	При този метод се обръща внимание само на размера на обекта.
He was absolutely perfect for the role.	Той беше абсолютно перфектен за ролята.
Except maybe the child.	Освен може би детето.
Hope and change are not work.	Надеждата и промяната не са работа.
I feel bad that you talk too much.	Чувствам се зле, че говориш твърде много.
Without control, treatment will not happen, simply and clearly.	Без контрол, лечението няма да се случи, просто и ясно.
This is a comfortable working environment.	Това е удобна обстановка за работа.
I have to be here with you.	Трябва да съм тук с теб.
They have two children together.	Двамата имат две деца заедно.
Most of the samples are young patients.	Повечето от пробите са млади пациенти.
There are many examples of this.	Има много примери за това.
I looked back, forward, and my decision was made.	Погледнах назад, напред и решението ми беше взето.
I'm ready for some fresh material.	Готов съм за малко свеж материал.
Get her to tell you who they are.	Накарайте я да ви каже кои са.
They were just beginning, there, at that time.	Те тепърва започваха, там, по това време.
I'll send some food.	Ще изпратя малко храна.
I have trouble falling asleep.	Имам проблеми със заспиването.
Except it couldn't be that way.	Само дето не можеше да бъде така.
Your life is an open book.	Вашият живот е отворена книга.
Come, sit with me.	Ела, седни с мен.
I am an army officer.	Аз съм офицер от армията.
Everything that was certain would go away with her.	Всичко, което беше сигурно, ще си тръгне с нея.
Their orders were to fight to the death.	Техните заповеди бяха да се бият до смърт.
The sun has not yet risen completely, but it is bright everywhere.	Слънцето още не е изгряло напълно, но навсякъде е светло.
The full terms of reference are available here.	Пълното техническо задание е достъпно тук.
But not everyone had lost everything.	Но не всички бяха загубили всичко.
However, these will still not work.	Тези обаче все още няма да работят.
You call the same function over and over again.	Вие извиквате една и съща функция отново и отново.
The child is only seven years old.	Детето е само на седем години.
It is really starting to be complemented with sophisticated features.	Той наистина започва да се допълва със сложни функции.
I was afraid of the unknown.	Страхувах се от неизвестното.
They feel like they are there to be waited for.	Те сякаш чувстват, че са там, за да бъдат чакани.
Back to the main page.	Обратно към главната страница.
However, there are states that cannot be written in this form.	Има обаче състояния, които не могат да бъдат написани в тази форма.
But we are two parts of one whole.	Но ние сме две части от едно цяло.
Here, it is gone, there is nothing to see.	Ето, вече го няма, няма какво да се види.
With the two boys.	С двете момчета.
Your father knew what it would take.	Баща ти знаеше какво ще отнеме.
We will need the following fact.	Ще ни трябва следният факт.
He was reasonable.	Бил беше разумен.
And then he vomited.	И след това го повърна.
Unfortunately, no one has done it before.	За съжаление никой преди не го е правил.
They must join the child in pain.	Те трябва да се присъединят към детето в болката.
Rather, you see them from the perspective of everyone involved.	По-скоро ги виждате от гледна точка на всички замесени.
We love you we love so much.	Обичаме те обичаме толкова много.
There were things that needed to be done.	Имаше неща, които трябваше да се направят.
Now we need to do this more than ever.	Сега трябва да направим това повече от всякога.
Let's go crazy over it.	Хайде да полудеем по него.
Women give birth right there.	Жените раждат точно там.
God wants to come into your life.	Бог иска да влезе в живота ви.
That's what he wanted, a life that everyone said was normal.	Това искаше той, животът, който всички казваха, че е нормален.
There was nothing special.	Нямаше нищо особено.
For almost another hour.	За близо още един час.
Everyone said they were too busy to talk.	Всички казаха, че са твърде заети, за да говорят.
Not at prices that someone wants to pay.	Не на цени, които някой иска да плати.
This time it's a different type of reading.	Този път това е различен тип четене.
You don't want any of them.	Не искате нито едно от тях.
I believe in this organization, this team, these guys.	Вярвам в тази организация, този екип, тези момчета.
Get down as low as possible.	Слезте възможно най-ниско.
This is not just a study.	Това не е просто изследване.
I also have to meet a friend from college there.	Освен това трябва да се срещна с приятел от колежа там.
In fact, it got worse.	Всъщност стана по-зле.
There were a lot of weird things in those shows.	В тези предавания имаше много странни неща.
He said he had seen more of me than his wife.	Каза, че е виждал повече от мен, отколкото жена си.
This does not require much study.	Това не изисква много изучаване.
The big unknown remains the big unknown.	Голямото неизвестно си остава голямото неизвестно.
In fact, they are a damn good country.	Всъщност те са дяволски добра страна.
Your second is not interested.	Вашият втори не се интересува.
We both need to be as safe as we can.	И двамата трябва да сме толкова в безопасност, колкото можем.
I had to marry an equal.	Трябваше да се оженя за равен.
It is difficult to determine what is true and what is not.	Трудно е да се определи кое е истинско и кое не.
Still, she wanted him with her for support.	Все пак тя го искаше със себе си за подкрепа.
Your feelings are likely to be hurt.	Чувствата ви вероятно ще бъдат наранени.
You don't have to change that.	Не трябва да променяте това.
I also heard it was very hot.	Чух също, че е много горещо.
And she does everything for money.	И тя прави всичко за пари.
But they are also a combination of form and existence.	Но те също са комбинация от форма и съществуване.
And when it paid off, it paid off a lot.	И когато се отплати, се изплати много.
I have to find her.	Трябва да я намеря.
Now drive everywhere.	Сега карайте навсякъде.
Try to avoid these circumstances if possible.	Опитайте се да избягвате тези обстоятелства, ако е възможно.
But, well, we can't have that.	Но, добре, не можем да имаме това.
I would not recommend this to everyone.	Не бих препоръчал това на всеки.
It's so important.	Толкова е важно.
Below is the code I have so far.	По-долу е кодът, който имам досега.
He knows best how the product relates to other products.	Той знае най-добре как продуктът е свързан с други продукти.
It went through my mind, day and night, for so long.	Минаваше ми в ума, ден и нощ, толкова дълго време.
The same goes for training.	Същото и за обучението.
And just stay in shape forever.	И просто останете във форма завинаги.
Follow the activities of the team.	Следвайте дейностите на екипа.
They look tall and dry.	Изглеждат високи и сухи.
The tests were in every class, every week.	Тестовете бяха във всеки клас, всяка седмица.
They never were.	Никога не са били.
He was so close to his heart.	Беше толкова близо до сърцето.
So it was a nice visit.	Така че беше хубаво това посещение.
I go to the same church.	Отивам в същата църква.
The double distribution of the pages was just as bad.	Двойното разпространение на страниците беше също толкова лошо.
He had an excellent mind.	Той имаше отличен ум.
I am very excited to spend this time with your family.	Много се вълнувам да прекарам това време със семейството ви.
Of course, none of this will really get you anywhere.	Естествено, нищо от това наистина няма да ви отведе до никъде.
Patients are monitored every month.	Пациентите се проследяват всеки месец.
This method works well even in smaller homes.	Този метод работи добре дори в по-малки домове.
For community service.	За общественополезен труд.
Your doctor makes money if he does tests.	Вашият лекар прави пари, ако прави тестове.
He was lucky to live.	Имаше късмет да живее.
He knew neither his name nor where he came from.	Не знаеше нито името си, нито откъде идва.
This would also be useful.	Това също би било полезно.
It wasn't just what he was doing on the field.	Не беше само това, което правеше на терена.
And the boy managed to do it.	И момчето успя да го осъществи.
This is a six-step process.	Това е шест етапен процес.
This is literally the right language.	Това е буквално точният език.
How to keep moving.	Как да продължим да се движим.
Stick together, man.	Дръж се заедно, човече.
Go now and do your duty.	Идете сега и изпълнете своя дълг.
She studied the thing in silence.	Тя мълчаливо изучаваше нещото.
This is a great place to raise a family.	Това е страхотно място за отглеждане на семейство.
For obvious reasons, the majority does not support this view.	По очевидни причини мнозинството не подкрепя тази гледна точка.
Allow to cool until firm.	Оставете да се охлади, докато стегне.
She looks perfect of course.	Тя изглежда перфектно разбира се.
This missing girl now.	Това изчезнало момиче сега.
I still buy it from time to time.	Все още го купувам от време на време.
The technique chosen depends on a number of factors.	Избраната техника зависи от редица фактори.
It didn't work.	Не мина.
I moved to the door on the right.	Преместих се до вратата вдясно.
He talks about the three dead.	Той говори за тримата загинали.
It must be good business even today.	Трябва да е добър бизнес дори и днес.
We had the computer take it out of the files for us.	Накарахме компютъра да го извади от файловете вместо нас.
And the bodies.	И телата.
You will move to a better place.	Ще се преместиш на по-добро място.
But she wondered if she could enjoy it at all.	Но тя се чудеше дали изобщо ще може да му се наслади.
Wait, no, just download.	Изчакайте, не, просто изтеглете.
Just like you can't miss something after they're gone.	Точно както не можете да не пропуснете нещо, след като те са изчезнали.
We know that knowledge itself is not a problem.	Знаем, че самото знание не е проблем.
In search of your dreams.	В търсене на мечтите си.
It didn't work.	Не работеше.
They have five working days to complete this task.	Те имат пет работни дни, за да изпълнят тази задача.
What time did he return from lunch.	В колко часа се върна от обяд.
Maybe a knife.	Може би нож.
Including their father.	Включително и баща им.
The details of this disease are not well known.	Детайлите при това заболяване не са добре известни.
He leaned close to me.	Той се наведе близо до мен.
I may be the exception.	аз може да съм изключението.
She never had a reason to continue.	Тя никога не е имала причина да продължи.
It was from his parents.	Беше от родителите му.
It became big at that time.	Стана голям по това време.
Some asked about it at the beginning of the year.	Някои попитаха за това в началото на годината.
The answer, of course, was yes.	Отговорът, разбира се, беше да.
Anyway, today is a short and sweet post.	Както и да е, днес е кратка и сладка публикация.
But don't worry.	Но не се притеснявай.
You never showed her you missed her.	Никога не си й показал, че ти липсва.
They even pay them to have lunch.	Дори им плащат да обядват.
She began to.	Тя започна да.
I like the idea.	Харесва идеята.
We have a better shot.	Имаме по-добър изстрел.
She had nothing to do with what was done to her hair.	Тя нямаше нищо общо с това, което беше направено с косата й.
I like to treat medical school as a job from nine to five.	Харесва ми да третирам медицинското училище като работа от девет до пет.
Without some credit history, you can hardly find anything.	Без известна кредитна история едва ли можете да установите каквато и да е.
We need to prepare for what we are doing here.	Трябва да подготвим това, което правим тук.
Today you worked with real surgical magic.	Днес работихте с истинска хирургическа магия.
Keep it open to this person behind you.	Дръжте го отворен за този човек зад вас.
Stay home when you are sick.	Останете вкъщи, когато сте болни.
And his mother, too.	И майка му също.
By construction as a set.	По конструкция като комплект.
Yes, we currently have the red option in stock.	Да, в момента имаме опцията червена на склад.
Something brought you here.	Нещо те доведе тук.
We created the weather tonight.	Тази вечер създадохме времето.
See more details about the project here.	Вижте повече подробности за проекта тук.
And the boy is feeling well !.	И момче се чувства добре!.
Half of them have never been to politics before.	Половината от тях никога преди не са били на политически пост.
You have been there for several months.	Вие сте там от няколко месеца.
I would have killed him first.	щях да го убия пръв.
Although this danger exists, it is not said in the book.	Въпреки че тази опасност съществува, това не се казва в книгата.
He was sitting in his chair asleep when we arrived.	Той седеше на стола си и заспал, когато пристигнахме.
She does nothing concrete.	Тя не прави нищо конкретно.
Do it.	Направи го.
Three independent data sets were used.	Използвани са три независими набора от данни.
Works absolutely well.	Работи абсолютно добре.
But no one wants tax problems.	Но никой не иска данъчни проблеми.
You are out of the relationship and that is what you wanted.	Вие сте извън връзката и това е, което искахте.
A young man he met six days ago.	Млад мъж, когото срещна преди шест дни.
This is not one of her good days.	Това не е един от добрите й дни.
I didn't need to see any more.	Нямах нужда да виждам повече.
Power.	Мощност.
He barely noticed his fingers there.	Почти не забеляза пръстите си там.
Unique identity.	Уникална идентичност.
They need listening.	Те имат нужда от слушане.
He opened my eyes completely to the rest of the world.	Напълно ми отвори очите за останалия свят.
Company policy required them to call every day.	Фирмената политика изискваше обаждане от тях всеки ден.
A few weeks later, the results arrived.	Няколко седмици по-късно резултатите пристигнаха.
A list of terms and a list of sources are included.	Включен е списък с термини и списък с източници.
Now we have to take her to the village.	Сега трябва да я изведем в селото.
Besides, it's as black as night.	Освен това е черно като нощта.
There is no truth.	Няма истина.
Watch your head.	Пази си главата.
Experimental studies support this idea.	Експерименталните проучвания подкрепят тази идея.
I tend to start missing things before they disappear.	Склонен съм да започна да пропускам нещата, преди да са изчезнали.
Let me say it again.	Нека го кажа отново.
It's true because the voice in my head mentioned it.	Вярно е, защото гласът в главата ми го спомена.
And his government.	И неговото правителство.
But things are more complicated than that.	Но нещата са по-сложни от това.
She wanted to get smaller.	Искаше да стане по-малка.
I felt tired to the bone and just missed being home.	Чувствах се уморен до кости и просто ми липсваше да съм вкъщи.
Your life is yours.	Вашият живот е ваш.
I saw her shoulders fall.	Видях раменете й да паднат.
We now have a government that is effective.	Сега имаме правителство, което е ефективно.
Earth was a very different planet then.	Земята тогава беше много различна планета.
I know the feeling.	познавам чувството.
He is as much a fish as a man.	Той е толкова риба, колкото и човекът.
You can sleep all the time.	Можете да спите през цялото време.
This is indeed the case.	Това наистина е така.
No, the sound of the wind threw me.	Не, шумът от вятъра ме хвърли.
When you go to dinner tonight, go see him.	Когато отидеш на вечеря тази вечер, иди да го видиш.
You can come back to us.	Можете да се върнете при нас.
They may be difficult, but they need you.	Може да действат трудно, но имат нужда от вас.
I like that they are happy too.	Харесва ми, че и те им се радват.
No reaction with the environment.	Няма реакция с околната среда.
For the most part, it has improved since last year.	В по-голямата си част той се е подобрил от миналата година.
Therefore, changing the state of the system will not be possible.	Следователно промяната на състоянието на системата няма да е възможна.
These elements are there.	Тези елементи са там.
My mother used to take them.	Майка ми ги взимаше.
The living room was large and comfortable.	Всекидневната беше голяма и удобна.
Improve every day.	Подобрявайте се всеки ден.
I understand what this mistake must mean.	Разбирам какво трябва да означава тази грешка.
Still, he couldn't bring himself to leave.	И въпреки това не можеше да се накара да си тръгне.
With the ability of the state to tax and spend.	Със способността на държавата да облага и харчи.
Team leader.	Лидер в отбора.
But this case is really an important case.	Но този случай наистина е важен случай.
Why? 	Защо?
because they are there too.	защото и те са там.
This did not make any of us, including the president, feel uncomfortable.	Това не накара никого от нас, включително президента, да не се чувстваме прекалено удобни.
Remember how long it took to get it.	Спомнете си колко време отне, за да го получите.
Everyone with a phone.	Всеки с телефон.
I'm excited about that.	Вълнувам се за това.
There were people up there.	Там горе имаше хора.
Their sharp tips almost broke the skin.	Острите им върхове почти счупиха кожата.
He looked great.	Той изглеждаше страхотно.
I can do this one thing absolutely perfectly.	Мога да направя това едно нещо абсолютно перфектно.
I see no reason not to have it.	Не виждам причина да не го има.
Your feelings are important.	Вашите чувства са важни.
He is my father.	Баща ми е.
But then he is called to his mission.	Но тогава той е призован на мисията си.
They didn't like you, so you don't need to like them.	Те не те харесваха, така че няма нужда да ги харесваш.
I look at other people's interests.	Гледам интересите на други хора.
I also wear them in my shoes.	Нося ги и в обувките си.
Some do not have any, they are not needed.	Някои нямат никакви, не са необходими.
Back to the beginning.	Обратно към началото.
I was outdoors and very visible.	Бях на открито и много видимо.
You saw what was left of the battle last night.	Видяхте какво е останало от битката снощи.
So, introduced model.	И така, въведен модел.
Number two was stepping on the scales.	Номер две беше да стъпиш на кантара.
The whole staff was so friendly and helpful.	Целият персонал беше толкова дружелюбен и услужлив.
Not taken seriously.	Не се приема на сериозно.
We talk about change, but we don't think about it.	Говорим за промяна, но не мислим за нея.
It didn't have to be.	Не трябваше да бъде.
Thank you, each of you.	Благодаря ви, всеки един от вас.
The case will be in your hands.	Случаят ще бъде във вашите ръце.
He did his best.	Той направи всичко възможно.
This is who the church gave me as a friend and leader.	Ето когото църквата ми даде за приятел и водач.
Funny how these things happen.	Смешно как се случват тези неща.
He may even come to me for advice from time to time.	Може дори да идва при мен за съвет от време на време.
She seemed afraid to step forward.	Тя, както изглежда, се страхуваше да излезе напред.
But one must understand the limitations of their approach.	Но човек трябва да разбере ограниченията на техния подход.
To hold each other again.	Да се ​​държат отново един друг.
By the way, he was not his real father.	Между другото, той не беше истинският му баща.
He needed more, much more.	Имаше нужда от повече, много повече.
It's too small.	Твърде малък е.
We still don't know anything.	Все още не знаем нищо.
He stood by his sign, waiting, he hoped.	Той стоеше на своя знак и чакаше, надяваше се.
He or she will be lucky to get out just dead.	Той или тя ще има късмет да се измъкне просто мъртъв.
Then and there he wrote his first plays.	Тогава и там той написва първите си пиеси.
As in several other places.	Както и на няколко други места.
People have seen you.	Хората са те виждали.
I worked in this building, but then I moved.	Работех в тази сграда, но след това се преместих.
I could smell it.	Усещах миризмата му.
Football is football.	Футболът е футбол.
It didn't occur to me.	Не ми беше на ум.
Forget the box.	Забравете кутията.
It brings out the worst in some, the best in others.	Извежда най-лошото в някои, най-доброто в други.
Those who had money were afraid to part with it.	Тези, които имаха пари, се страхуваха да се разделят с тях.
When he opened his eyes, he was in another room.	Когато отвори очи, беше в друга стая.
You can't stay here long.	Не можете да останете тук още дълго.
The world is changing, but it is not changing.	Светът се променя, но не се променя.
I needed it so much.	Имах нужда от това толкова много.
It was different here.	Тук беше различно.
This is the first step.	Това е първата стъпка.
There was no return address.	Нямаше обратен адрес.
I didn't lose everything.	Не загубих всичко.
He lay motionless.	Той лежеше неподвижно.
So that was definitely a surprise to me.	Така че това определено беше изненада за мен.
He wanted to go to the window.	Искаше да отиде до прозореца.
All of these records are records of relationships.	Всички тези записи са записи за взаимоотношения.
The meeting will offer ideas on how to get involved and help.	Срещата ще предложи идеи как да се включите и да помогнете.
But most of all they love money.	Но най-вече обичат парите.
The kid definitely had his own will.	Хлапето определено имаше собствена воля.
One of them was told that white was the color of snow.	На един от тях беше казано, че бялото е цветът на снега.
I think this is the most difficult.	Мисля, че това е най-трудно.
I'll leave you to take care of it.	Ще те оставя да се погрижиш за това.
My first love.	Моята първа любов.
She couldn't cross it in her sleep without him knowing.	Не би могла да го прекрачи в съня си, без той да знае.
The rest of her life.	Остатъкът от живота й.
So think about this year.	Така че помислете за тази година.
He was very weak.	Беше много слаб.
We go out.	Ние излизаме навън.
How much fun it can be.	Колкото забавно може да стане.
Although beautiful in itself, color becomes an important factor.	Макар и прекрасен сам по себе си, цветът става важен фактор.
We do not know how long the first day was.	Колко дълъг беше първият ден, не знаем.
These children were a different story.	Тези деца бяха различна история.
There are no significant differences between these average levels.	Няма значителни разлики между тези средни нива.
I'm going back to the baby.	Връщам се при бебето.
Instead, they caught up.	Вместо това те настигнаха.
No job, no wife.	Няма работа, няма жена.
Ran was detected as described above.	Ran беше открит, както е описано по-горе.
He couldn't afford to fall asleep and really dream.	Не можеше да си позволи да заспи и наистина да сънува.
The truth will make its way to itself.	Истината ще направи път за себе си.
The reason for this is well known in the art.	Причината за това е добре известна в областта.
But this is a widely used approach.	Но това е широко използван подход.
Nothing has changed.	Нищо не се е променило.
Only you and I do the usual things that ordinary people do.	Само ти и аз, правим обичайни неща, които обикновените хора правят.
There are mixed conditions that are not product conditions.	Има смесени състояния, които не са продуктови състояния.
One patient died after the operation.	Един пациент почина след операцията.
He held a knife in his hand.	В ръката си държеше нож.
They work with us free of charge.	Те работят с нас без никакви такси.
Otherwise it is gone.	В противен случай го няма.
He had to figure out a way out.	Трябваше да измисля изход от там.
If it's good, you'll find out.	Ако е добре, ще разберете.
The same for teachers.	Същото и за учителите.
I tried to create stories with numbers.	Опитах се да създавам истории с числа.
And he used it.	И той го използваше.
You make a movie, everyone has an opinion.	Правиш филм, всеки има мнение.
The future contained only death.	Бъдещето съдържаше само смърт.
I really don't think it matters.	Наистина не мисля, че има значение.
You just don't understand, this is the way of the world.	Просто не разбираш, това е начинът на света.
There is so much of it.	Има толкова много от него.
She will own no more than five at a time.	Тя ще притежава не повече от пет наведнъж.
So, you have to watch this movie.	Така че, трябва да гледате този филм.
He had worked for them before joining the army.	Той беше работил за тях, преди да влезе в армията.
This was then increased to three months of additional training.	След това това беше увеличено до три месеца допълнително обучение.
They found out.	Те откриха това.
In principle, it never disappears.	По принцип никога не изчезва.
They have this world.	Те имат този свят.
Now she knew the truth.	Сега тя знаеше истината.
We checked the performance of two models.	Проверихме производителността на два модела.
I won the third set.	Печеля третия сет.
And from there.	И от там.
But then, one day, someone picked him up.	Но тогава, един ден, някой го вдигна.
The message that customers hear on the commercial floor should not be different.	Съобщението, което клиентите чуват на търговския етаж, не трябва да се различава.
She had actually tried to protect me.	Тя всъщност се беше опитала да ме защити.
Even for much less than nothing.	Дори за много по-малко от нищо.
They have no choice but to watch.	Те нямат друг избор, освен да гледат.
I looked at the free issue.	Разгледах безплатния брой.
But it still doesn't stop.	Но все пак не спира.
I ask a simple question.	Задавам прост въпрос.
So this is good news.	Така че това е добра новина.
It had to be settled.	Трябваше да се уреди.
It was soon too late to act.	Скоро беше твърде късно да се действа.
The process never ends until we die.	Процесът никога не свършва, докато не умрем.
If you want to get there, then kill.	Ако искаш да стигнеш дотам, тогава убий.
Avoid using bright colors in these areas.	Избягвайте използването на ярки цветове в тези зони.
For them, do not transmit user data directly to the operator.	За тях не предавайте потребителски данни директно в оператора.
Numerous studies prove the opposite.	Многобройни проучвания доказват обратното.
Serve immediately or keep warm.	Сервирайте веднага или задръжте на топло.
At the end of the season.	В края на сезона.
I can only guess what the reason is.	Мога само да гадая каква е причината за това.
Maybe they called her by name.	Може би са я викали по име.
These women, they followed the current down, watching.	Тези жени, те следваха течението надолу, наблюдавайки.
However, this cannot be done.	Това обаче не може да се направи.
This will probably happen soon.	Вероятно това ще се случи скоро.
It was one of his most useful tools.	Тя беше едно от най-полезните му инструменти.
Black signed.	Черен се подписа.
However, this does not solve the problem for me.	Все пак това не решава проблема за мен.
And he knows it.	И той го знае.
But we were no longer children.	Но вече не бяхме деца.
People do things because of what happens to them.	Хората правят неща заради това, което им се случва.
She turned and walked out the door.	Тя се обърна и излезе от вратата.
I'm glad he's back in shape.	Радвам се, че се връща във формата.
I created a band just for him.	Създадох група само за него.
Well, that's right.	Е, всъщност е така.
He liked most people.	Той харесваше повечето хора.
Its design is nowhere near being a real chair.	Дизайнът му не е нищо близо до това да бъде наистина стол.
The more you buy, the more you save.	Колкото повече купувате, толкова повече спестявате.
Desire no longer seemed to be part of her.	Желанието сякаш вече не беше част от нея.
Your contribution was most valuable.	Вашият принос беше най-ценен.
All are considered.	Всички са разгледани.
He was a friend, he decided.	Беше приятел, реши той.
Because we have cold feet.	Защото имаме студени крака.
We can put things together.	Можем да съставим нещата.
She could work with that.	Тя можеше да работи с това.
I had to stand by the wall to let them go.	Трябваше да застана до стената, за да ги пусна.
There used to be five hundred of these fish.	Преди бяха петстотин от тези риби.
He was glad to hear that.	Беше му приятно да чуе това.
Then he focused on the battle ahead.	Тогава той се съсредоточи върху предстоящата битка.
It didn't look like anything to me.	При мен не изглеждаше нищо.
My son is two months old.	Синът ми е на два месеца.
It is taken orally.	Приема се през устата.
I like her a lot, in a way.	Доста я харесвам, в известен смисъл.
In the beginning were baby steps.	В началото бяха бебешки стъпки.
Now obviously this can be applied to anything, every aspect of life.	Сега очевидно това може да се приложи към всичко, всеки аспект от живота.
First, every criminal case is different.	Първо, всяко наказателно дело е различно.
It just shouldn't have been.	Просто не е трябвало да бъде.
This was an unknown or signaling problem.	Това беше някакъв неизвестен или сигнален проблем.
One death was reported.	Съобщава се за един смъртен случай.
They talked about a side trip.	Говориха за странично пътуване.
Clinical information collected.	Събрана клинична информация.
We were like a comfortable old couple.	Бяхме като удобна стара двойка.
Of course, you haven't met her yet.	Разбира се, че все още не сте я срещали.
The light is nice.	Светлината е хубава.
He had her now.	Той я имаше сега.
When she calculated his weight, he looked bigger in his clothes.	Когато тя изчисли теглото му, той изглеждаше по-едър в дрехите си.
Feel free to join !.	Чувствайте се свободни да се присъедините!.
He can go for treatment.	Може да отиде за лечение.
I placed it correctly.	Поставих го правилно.
Then she returned to her world, and he returned to his own.    	Тогава тя се върна в своя свят, а той в своя.    
found.	намерени.
Let me ask you this.	Нека те попитам това.
Then I got an answer to two questions.	Тогава получиха отговор на два въпроса.
Military operation.	Военна операция.
This process can be a bit difficult and expensive, so it attracts attention.	Този процес може да бъде малко труден и скъп, така че привлича вниманието.
The dispute began to turn violent.	Спорът започна да върви към насилие.
Follow my logic for a minute.	Следвайте логиката ми за минута.
But now there is nothing we can do about it.	Но сега не можем да направим нищо по въпроса.
Two approaches were used.	Използвани са два подхода.
It was a pleasure to work with the program.	На мен ми беше приятно да работя с програмата.
We worked very hard every day and it was worth it.	Работихме много усилено всеки ден и си заслужаваше.
Your friend's life was about one person.	Животът на твоя приятел беше свързан с един човек.
The reason for much of this.	Причина за много от това.
We were barely older than you.	Ние бяхме едва по-големи от теб.
That amount was higher than next year's event.	Тази сума беше по-висока от събитието на следващата година.
However, there is a problem with this.	С това обаче има проблем.
They were not in art schools.	Те не бяха в училищата по изкуствата.
You better be there too.	По-добре е и ти да си там.
This will drive them completely insane.	Това ще ги подлуди напълно.
Apparently she does.	Очевидно тя го прави.
The time has come.	Времето вече дойде.
The analysis was performed with and without location data.	Анализът беше извършен със и без данни за местоположението.
You know nothing about what's going on here.	Ти не знаеш нищо за това какво става тук.
This is a world with structure and order.	Това е свят със структура и ред.
His heart rose slightly.	Сърцето му леко се повдигна.
Tell me if that's the case.	Кажете ми дали е така.
These challenges were at the heart of another series of experimental efforts.	Тези предизвикателства са били в центъра на друга серия от експериментални усилия.
I like strange things.	Харесвам странни неща.
He is like a child, he is so happy.	Той е като дете, толкова е доволен.
I see something in that, it makes sense.	Виждам нещо в това, има смисъл.
You brought her back.	Ти я върна.
Many now fear for their lives, she said.	Мнозина сега се страхуват за живота си, съобщава тя.
But he still has so much to do.	Но тепърва трябва да направи дори толкова много.
States will not make mistakes.	Държавите няма да сгрешат.
The goal is based on the reason easy for any love.	Целта се основава на причината лесно за всяка любов.
He is very much a problem.	Той е много проблем.
So we expected a normal girl to be born.	Затова очаквахме да се роди нормално момиче.
They all look good in the photos.	Всички изглеждат добре на снимките.
Now you just have to learn how to use it.	Сега просто трябва да се научите как да го използвате.
On time.	На време.
We used to run it, like kids, you know.	Обикновено го управлявахме, като деца, нали знаеш.
Read the full policy here.	Прочетете пълната политика тук.
This bill is part of this movement.	Този законопроект е част от това движение.
If you've read this far, you're one of those people.	Ако сте чели дотук, вие сте един от тези хора.
They decided to stop by.	Решиха да се отбият.
Water falling from the leaves of the earth.	Вода, падаща от листата на земята.
That you should look for us.	Че трябва да ни потърсиш.
If that happens, all I need is a higher score.	Ако това се случи, имам нужда само от по-високия резултат.
Everyone has their own style.	Всеки има свой собствен стил.
I think it's beautiful.	Мисля, че е красиво.
However, the future looks bright.	Бъдещето обаче изглежда светло.
I saw the logic.	Видях логиката.
I hope this will help some.	Надявам се, че това ще помогне на някои.
Several features are important.	Няколко характеристики са от значение.
A purchase can then be made if desired.	След това при желание може да се направи покупка.
First, the times between the different steps of the walk are random.	Първо, времената между различните стъпки на разходката са произволни.
Even my own family.	Дори собственото ми семейство.
We often do it either after breakfast or after dinner.	Често го правим или след закуска, или след вечеря.
He was the one who took her to church.	Той беше този, който я заведе на църква.
Something he needed to understand.	Нещо, което трябваше да разбере.
I was lucky.	имах късмет.
However, his soul remained empty.	Душата му обаче остана празна.
You should have seen their faces.	Трябваше да видиш лицата им.
She had every reason to want more children.	Тя имаше всички основания да иска още деца.
Both my parents were dead.	И двамата ми родители бяха мъртви.
He will certainly survive us.	Със сигурност ще ни оцелее.
The weather was just perfect.	Времето беше просто перфектно.
Then he wrote.	Тогава той написа.
You have to have your own tools.	Трябва да има собствени инструменти.
Anything can be done.	Всичко може да се направи.
He would not allow himself to show the next letter.	Нямаше да позволи да покаже следващото писмо.
I hope everything will be fine soon.	Надявам се всичко да се оправи скоро.
There may be other factors.	Може да има и други фактори.
So they know you mean business.	Значи те знаят, че имаш предвид бизнес.
I couldn't remember how many years ago.	Не можех да си спомня преди колко години.
However, it doesn't work for me.	При мен обаче не става.
The trees block the sun, making everything dark.	Дърветата блокират слънцето, правейки всичко тъмно.
And in any case, this will never happen.	И във всеки случай това никога няма да се случи.
I don't think it works.	Не мисля, че работи.
Human form.	Човешка форма.
I stayed in the car.	Останах в колата.
The oil should never get too hot to the touch.	Маслото никога не трябва да става твърде горещо за докосване.
Less likely.	По-малко вероятно.
So busy, but took the time to help someone in need.	Толкова заети, но отделиха време да помогнат на някой в ​​нужда.
However, the reasons for the increased risk are unclear.	Въпреки това причините за повишения риск са неясни.
The Court of First Instance was not asked to make any observations on that point.	Първоинстанционният съд не е бил помолен да направи констатации по този въпрос.
She immediately changed the subject.	Тя веднага смени темата.
The battle is the fun part.	Битката е забавната част.
Maybe that's why he helped.	Може би затова е помогнал.
In fact, this should not surprise us.	Всъщност това не бива да ни учудва.
At least at this point in her life.	Поне в този момент от живота й.
Everyone else failed.	Всички останали се провалиха.
That you can do something like that.	Че можеш да направиш нещо подобно.
However, there was no market opportunity in this area.	В това пространство обаче липсваше пазарна възможност.
I can't see her properly.	Не мога да я видя правилно.
You studied business.	Учил си бизнес.
Yes, you are very cool.	Да, много си готин.
He did not understand.	Той не разбра.
Right-click the video file and select Copy.	Щракнете с десния бутон върху видео файла и изберете копиране.
Through failure, we learn what we are doing wrong.	Чрез провала научаваме какво правим погрешно.
You think you've spoken, but they're turning on you.	Мислиш си, че си проговорил, но те се обръщат срещу теб.
When we returned, he did not go to the hospital.	Когато се върнахме, той не отиде в болницата.
You need time to rest and practice.	Имате нужда от време за почивка и практика.
She made him a really funny character.	Тя го направи наистина забавен персонаж.
I don't want that to happen.	Не искам това да се случи.
There are two uses of the word.	Има две употреби на думата.
The rest takes care of itself.	Останалото се грижи за себе си.
He refused to believe.	Той отказа да повярва.
We don't even see his dead body or face.	Дори не виждаме мъртвото му тяло или лицето му.
No matter how poor they may be, they should not do such things.	Колко бедни може да са те, не трябва да правят такива неща.
I'm tired of hearing my name.	Писна ми да слушам името си.
We explained to him what was going on.	Обяснихме му какво става.
There were many devices.	Имаше много устройства.
He has to carry you.	Той трябва да те носи.
Everyone else does it anyway.	Всички останали го правят така или иначе.
However, it can be a valid way to train injured people.	Въпреки това може да е валиден начин за трениране на ранени хора.
Nor do we want it to be.	Нито искаме да бъде.
I was so excited about this idea.	Бях толкова развълнуван от тази идея.
I hope it helps.	Дано помогне.
I was playing to experiment and find something that worked.	Бях игра, за да експериментирам и да намеря нещо, което работи.
He had seen death many times in thirty years.	За тридесет години той беше виждал смъртта много пъти.
Regarding the phase of the signal in the center frequency.	По отношение на фазата на сигнала в централната честота.
Similar studies in dogs have not yet been conducted.	Подобни проучвания при кучета все още не са провеждани.
You know that might be good for me.	Знаеш, че това може да е добре за мен.
Twenty healthy subjects were included as controls.	Двадесет здрави субекта бяха включени като контроли.
We have to go in and get the next one.	Трябва да влезем и да вземем следващия.
The sky can be the limit.	Небето може да бъде границата.
Each of us has a different story.	Във всеки от нас живее различна история.
It is now possible to separate the variables.	Вече е възможно да се разделят променливите.
And there can be many reasons to get it.	И може да има много причини да го получите.
They are not very old people.	Не са много стари хора.
There is a serious change in the culture in this.	В това има сериозна промяна в културата.
All parties were left behind.	Всички страни бяха оставени.
He almost never leads customers there.	Почти никога не води клиенти там.
She's getting this now.	Тя получава това сега.
I had no word on the storyline.	Нямах дума за сюжетната линия.
He may not remember the name of the object.	Той може да не помни името на обекта.
It is very individual.	Много е индивидуално.
He couldn't make it worse.	Не можеше да го направи още по-зле.
This is their past.	Това е тяхното минало.
This is the title.	Това е заглавието.
There were people here in front, next to and behind me.	Тук имаше хора отпред, до и зад мен.
Her husband held the letter in a safe place.	Съпругът й държеше писмото на сигурно място в ръцете си.
It is interesting for many things.	Интересно е за много неща.
The data shown are on average from three independent experiments.	Показаните данни са средно от три независими експеримента.
I carry it with me every day.	Нося го със себе си всеки ден.
It could have been a perfect game.	Можеше да бъде перфектна игра.
I felt very comfortable from the first moment.	Чувствах се много комфортно от първия момент.
But it wasn't enough to give her.	Но не беше достатъчно да й даде.
They had to pay attention.	Трябваше да обърнат внимание.
None of them looked familiar.	Никой от тях не изглеждаше познат.
No one spoke for a moment after it was over.	Никой не проговори за миг, след като приключи.
I'm not talking about him.	Не говоря за него.
It was never me.	Това никога не съм бил аз.
I have to work on my story.	Трябва да работя върху моята история.
But he only needed a few more moments.	Но му трябваха само още няколко мига.
This study is designed to address this important issue.	Настоящото проучване е предназначено да отговори на този важен проблем.
So did the crowd.	Така направи и тълпата.
Everyone thought he would go far.	Всички мислеха, че ще стигне далеч.
This just doesn't happen.	Това просто не се случва.
We did our best.	Дадохме всичко от себе си.
These are things you can prepare for.	Това са неща, за които можете да се подготвите.
Live or die, we are with you.	Живи или умри, ние сме с теб.
Several machine learning methods have been applied in this area.	В тази област са приложени няколко метода за машинно обучение.
Then there was another noise.	После се чу нов шум.
Everyone else was gone.	Всички останали си бяха отишли.
She had company.	Тя имаше компания.
So his plan had worked in a way.	Така че планът му беше проработил в известен смисъл.
Then he leaned forward and pressed his mouth to mine.	После се наведе напред и притисна устата си към моята.
I knew most of the officers.	Познавах повечето офицери.
But he wouldn't see it that way.	Но той не би го видял по този начин.
However, I can't fully understand what you want to do.	Не мога да разбера напълно какво искате да направите обаче.
I accepted them.	Приех ги.
I hoped you would come to see me, but you didn't.	Надявах се, че ще дойдеш да ме видиш, но не дойде.
To this day, this is one of my favorite memories.	И до ден днешен това е един от любимите ми спомени.
For then and for now.	За тогава и за сега.
You don't know these people.	Ти не познаваш тези хора.
In other words, women have their own unique ways of knowing.	С други думи, жените имат свои собствени уникални начини на познаване.
Their skin is white.	Кожата им е бяла.
Place them face down on a plate.	Поставете ги с голяма страна надолу върху чиния.
In places where one is common, the other too.	На места, където едното е често срещано, другото също.
We are not using our resources properly.	Ние не използваме правилно ресурсите си.
This is becoming a safety issue.	Това се превръща в проблем за безопасността.
I see why it is so popular.	Виждам защо е толкова популярен.
It was all up to me to speed up and clean up.	Всички бяха на мен да ускоря и почистя.
And that was important to me.	И това беше важно за мен.
But I felt it.	Усетих го обаче.
It will be more complicated than you think.	Ще бъде по-сложно, отколкото си мислите.
We were hers.	Ние бяхме нейни.
She turns to her son.	Тя се обръща към сина си.
I will stay here.	ще остана тук.
If you die, you are not a failure.	Ако умреш, не си провал.
Now they both hated her.	Сега и двамата я мразеха.
There may be answers to a few questions.	Може би ще има отговор на няколко въпроса.
Now, you heard that voice.	Сега, чухте този глас.
In fact, that would be a good thing.	Всъщност това би било нещо добро.
However, the exact basic mechanism remains unclear.	Точният основен механизъм обаче остава неясен.
I like to see him like that.	Харесва ми да го виждам такъв.
This word is used twice in this context.	Тази дума се използва два пъти в този контекст.
But books are being worked on.	Но с книгите се работи.
Start reading and asking questions.	Започнете да четете и да задавате въпроси.
However, some others have several.	Някои други обаче имат няколко.
She could do anything.	Тя можеше да направи всичко.
This is bad noise.	Това е лош шум.
This is just my experience, others have explained it better.	Това е само моят опит, други са го обяснили по-добре.
It was my duty.	Това беше мой дълг.
Not even his mother.	Дори не майка му.
You don't ask.	Не питаш.
Short but sharp.	Кратък, но заострен.
She pulled out her watch again.	Тя отново извади часовника.
It is not important that the train object is perfectly arranged.	Не е важно влаковият обект да е подреден идеално.
We had arrived just in time.	Бяхме пристигнали точно навреме.
He was drinking beer and trying to take me.	Той пиеше бира и се опитваше да ме вземе.
He says it just seems obvious to him.	Той казва, че просто му изглежда очевидно.
There is nothing to be individual or not.	Няма какво да бъде индивидуално или не.
He fired the shot and hit it right.	Той направи изстрела и го удари точно.
If you ask someone to do something, they usually do it.	Ако помолите някого да направи нещо, той обикновено го прави.
But in modern times we have never seen anything like it.	Но в съвременното време никога не сме виждали нещо подобно.
The name hit hard.	Името удари силно.
Everyone turned to look at me.	Всички се обърнаха да ме погледнат.
He looked angry.	Той изглеждаше ядосан.
You were good that way.	Ти беше добър по този начин.
But seriously, this is not a healthy situation.	Но сериозно, това не е здравословна ситуация.
She was only fifteen when she was with me.	Тя беше само на петнадесет, когато ме имаше.
They took away every chance for a normal relationship.	Отнеха всеки шанс за нормална връзка.
Light in my magic picture.	Светлина в моята вълшебна картина.
But they may stop somewhere.	Но може да спрат някъде.
There was a lot to it.	Имаше много за това.
You can only travel with one unit in the current direction.	Можете да пътувате само с една единица в текущата посока.
I don't see a damn thing anymore.	Вече не виждам нищо по дяволите.
People are people, regardless of your industry.	Хората са хора, независимо от вашата индустрия.
Then we reunited and broke my career goals.	След това се събрахме отново и разбихме целите ми в кариерата.
To mix together and it just becomes a really complex taste.	Да се ​​смесят заедно и просто става наистина сложен вкус.
Now they have their good and bad moments.	Сега имат своите добри и лоши моменти.
He would move fast, his hands full.	Щеше да се движи бързо, с пълни ръце.
Maybe it's not quite right.	Може би не е напълно наред.
This looks like a modern thing for adults.	Това изглежда като модерно нещо за възрастни.
Something caught my eye, moving.	Нещо привлече окото ми, движещо се.
Take care of my life.	Грижи се за живота ми.
Don't try to fuck them.	Не се опитвайте да ги чукате.
In a few minutes you should have warmth.	След няколко минути трябва да имате топлина.
This is probably worse, but then the air here is so changeable.	Това вероятно е по-лошо, но тогава въздухът тук е толкова променлив.
The student was called.	Студентът беше повикан.
We didn't know what we were talking about.	Не знаехме за какво говорим.
Or show her.	Или й покажи.
This is a huge price to pay for the whole operation.	Това е огромна цена за цялата операция.
Honey, we're on our way to a great time.	Скъпа, на път сме към голямото време.
These models are tested one after another.	Тези модели се тестват един след друг.
We can get lost in the books again.	Можем отново да се изгубим в книгите.
He said it was beautiful.	Той каза, че е красиво.
So they are not used to it.	Така че не са свикнали.
But for some reason it doesn't work.	Но по някои причини това не работи.
About how there are so many stories about you.	За това как има толкова много истории за теб.
Some cases just come to you.	Някои случаи просто стигат до вас.
He suddenly looked very old to me.	Изведнъж ми изглеждаше много стар.
The structure of the building was beginning to give.	Структурата на сградата започваше да дава.
She had never been to this part of the building before.	Никога преди не е била в тази част на сградата.
This is natural behavior.	Това е естествено поведение.
I am very sad about that.	Много ми е тъжно за това.
And they will walk time, and they will run time.	И те ще вървят време, и те ще изпълняват време.
This document was in line with that.	Този документ беше в съответствие с това.
She didn't do it for a moment.	Тя не го направи нито един момент.
He threw the rock off balance.	Той извади скалата от равновесие.
Then go home and sleep.	След това се приберете и поспете.
I don't have much time left.	Не ми остава много време.
He is not a created being.	Той не е сътворено същество.
The struggle disappeared from me.	Борбата изчезна от мен.
The cat stood in his way.	Котката се изпречи на пътя му.
When you first get here, you don't know what to expect.	Когато стигнете за първи път тук, не знаете какво да очаквате.
If the man comes after him, he will fight.	Ако човекът дойде след него, ще се бие.
come come come come.	ела ела ела ела.
I would not recommend this place if you have children.	Не бих препоръчал това място, ако имате деца.
I had no real dreams or goals.	Нямах реални мечти или цели.
Of course, there is a gun.	Разбира се, има пистолет.
Notice what happened here.	Забележете какво се е случило тук.
Others were on the trail.	Други бяха на пътеката.
I looked at him through my fingers.	Погледнах го през пръсти.
Some number, some heavy black bars.	Някакво число, някои тежки черни ленти.
You did not call, as you said.	Не сте се обадили, както казахте.
I don't know why you think the worst.	Не знам защо предполагаш най-лошото.
Contribute to the analysis of the data and prepare the figure.	Допринесе за анализа на данните и подготви фигурата.
We have a choice, as you can see.	Имаме избор, както виждате.
Both options create stress.	И двата варианта създават стрес.
Add the milk.	Добавете млякото.
A school was built a few years later.	Няколко години по-късно е построено училище.
All patients involved gave informed consent.	Всички включени пациенти са дали информирано съгласие.
We won't leave a minute before that.	Няма да тръгваме една минута преди това.
Like his players.	Както и неговите играчи.
I am ready in many ways.	Готов съм в много отношения.
Trust is there, understanding is there.	Доверието е налице, разбирането е налице.
He was not happy.	Той не беше доволен.
This time he came from the right.	Този път дойде от дясната страна.
Parking can be a bit of a challenge.	Паркирането може да е малко предизвикателство.
He thought he had bought it, and he didn't care.	Мислеше, че го е купил и не му пукаше особено.
Do three times.	Направете три пъти.
One was white.	Едната беше бяла.
There was a long pause for a while.	Имаше дълга пауза за известно време.
They were black now.	Сега бяха черни.
And not just one event.	И не само едно събитие.
His wife didn't like him.	Жена му не го хареса.
They know each other.	Те се познават.
Separate if one of them is too big.	Разделете се, ако някой от тях е твърде голям.
He is back and here we are.	Той се връща и ето ни.
I discuss below his presentation on this issue.	Обсъждам по-долу показването му по този въпрос.
Too many people know about us now. 	Твърде много хора знаят за нас сега. 
tonight.	тази вечер.
Same as last year's content.	Същото като съдържанието за миналата година.
But you just can't do that in a room like this.	Но просто не можете да направите това в стая като тази.
We have to fight for that.	Трябва да се борим за това.
I will never return.	никога няма да се върна.
Our findings are in agreement with those of other authors.	Нашите констатации са в съгласие с тези на други автори.
I don't even remember putting this one on.	Дори не си спомням да съм сложил този.
It's just life.	Това е просто живот.
Each letter is a performance.	Всяко писмо е представление.
I'm glad you succeeded.	Радвам се, че успяхте.
His feelings are being worked on.	Над чувствата му се работи.
We like to write things.	Обичаме да пишем нещата.
Medical examinations are not covered either.	Не се покриват и медицинските изследвания.
I had to play this differently.	Трябваше да изиграя това по различен начин.
When they abstained, it was an easy point.	Когато се въздържаха, това беше лесна точка.
There is time for that later.	Има време за това по-късно.
I went back to the doctor.	Върнах се при лекаря.
We no longer answer.	Ние вече не отговаряме.
You watched and you saw her enter.	Гледали сте и сте я виждали да влиза.
They had nothing for him.	Те нямаха нищо за него.
He must act in a similar way.	Той трябва да действа по подобен начин.
But it makes the body even better.	Но това прави тялото още по-добре.
I know you didn't want to come here, but you did.	Знам, че не искаше да идваш тук, но го направи.
Remember what a stress test is about.	Спомнете си за какво е стрес тестът.
Sleep well tonight.	Спете добре тази вечер.
I know they will.	Знам, че ще го направят.
They could have helped me, but never.	Можеха да ми помогнат, но никога.
I didn't have a stroke, really.	Нямах удар, наистина.
It was inside my body.	Беше вътре в тялото ми.
Maybe it was her medicine.	Може би това бяха нейните лекарства.
Other conditions are much less common.	Други състояния са много по-рядко срещани.
I do not believe.	не вярвам.
He didn't speak for a second.	За секунда той не проговори.
Clear access cannot be provided.	Не може да се осигури ясен достъп.
He was so tiny but perfect, every feature.	Той беше толкова мъничък, но перфектен, всяка черта.
This is a huge deal.	Това е огромна сделка.
We must show that this plural is not negative.	Трябва да покажем, че това множествено не е отрицателно.
I was happy to smell the rain.	Бях щастлив да помириша на дъжда.
We talked a lot on the phone.	Говорихме много по телефона.
This is one of the things that men need.	Това е едно от нещата, за които има нужда от мъже.
I moved to a new city and looked for it there.	Преместих се в нов град и го потърсих там.
But it doesn't matter now.	Но няма значение това сега.
Those last few days have been bad enough for me.	Тези последните няколко дни бяха достатъчно лоши за мен.
It may or may not be the same object.	Може или не може да е един и същ обект.
People say they are, but they are not the same thing.	Хората казват, че са, но не са едно и също нещо.
But now he is no more.	Но сега той вече не е.
She still didn't understand what he wanted.	Тя все още не разбираше какво иска той.
You can believe me or not.	Можете да ми вярвате или не.
Some of them are a little special.	Някои от тях са малко специални.
The whole body is in motion.	Цялото тяло е в движение.
She gave him a chance to calm down.	Тя му даде шанс да се успокои.
But it was at a very high price.	Но беше на много висока цена.
It's not about avoiding it, it's about dealing with it.	Не е да го избягвате, а абсолютно да се справите с това.
Not everyone just looks good in a photo.	Не всеки просто изглежда добре на снимка.
Thank you very much.	Благодаря ти много.
I would never ask you to do any of that.	Никога не бих те помолил да направиш нещо от това.
Of course, the two do not go together.	Разбира се, двете неща не вървят заедно.
This mixture will become incredibly hot.	Тази смес ще стане невероятно гореща.
No prior knowledge is required.	Не се изискват предварителни познания.
It was his right to come and go as he wished.	Негово право беше да идва и да си отива, както пожелае.
Our actions here will decide the course of the months of battles.	Нашите действия тук ще решат хода на месеците на битки.
Still, everything was perfect.	И все пак всичко беше перфектно.
You don't need to hear.	Не е нужно да чувате.
You can apply it three to four times a day.	Можете да го прилагате три до четири пъти на ден.
Just smart money advice to help you get rich slowly.	Просто интелигентен съвет за пари, който да ви помогне да забогатеете бавно.
I couldn't figure out the context.	Не можах да разбера контекста.
One must eat.	Човек трябва да яде.
Fields are the things that make everything else.	Полетата са нещата, от които е направено всичко останало.
She didn't care.	Не й пукаше.
But he couldn't help himself.	Но той не можеше да се сдържи.
Or part of it.	Или част от него.
They are very light, but they seem to cost a lot.	Те са много леки, но изглеждат, че струват много.
One cell.	Една клетка.
This was completely routine.	Това беше напълно рутинно.
For more information, please read our terms of use.	За повече информация, моля, прочетете нашите условия за ползване.
Well, maybe a little.	Е, може би малко.
He never knew why he was arrested.	Никога не знаеше защо е арестуван.
All the time, everywhere.	През цялото време, навсякъде.
This is something that anyone can do.	Това е нещо, което всеки може да направи.
I had placed so much hope in the past that has passed.	Бях вложил толкова много надежди в миналото, което е минало.
The train was taking water.	Влакът поемаше вода.
Blood represents the life of the animal.	Кръвта представлява живота на животното.
They just make you forget why you feel it.	Те просто те карат да забравиш защо го чувстваш.
This one wasn't.	Този не беше.
The difficulty of the practical task is the task itself.	Трудността на практическата задача е самата задача.
He thought of the friends he had lost.	Мислеше си за приятелите, които беше загубил.
But she had no intention of telling anyone.	Но тя нямаше намерение да казва това на никого.
Set them aside.	Оставете ги настрана.
So enjoy, have fun and create !.	Така че се наслаждавайте, забавлявайте се и творете!.
You can do everything in ten days.	Можете да правите всичко за десет дни.
I think children are like that.	Мисля, че децата са такива.
This should achieve the end result you are looking for.	Това трябва да постигне крайния резултат, който търсите.
Developed security evidence.	Разработено доказателство за сигурност.
This is not what the world needs right now.	Това не е това, от което светът се нуждае в момента.
You have a lot to pay for.	Имаш много, за което трябва да платиш.
It will be about ten in the morning.	Тя ще бъде около десет сутринта.
Do what you are told and listen carefully.	Правете каквото ви се казва и слушайте внимателно.
This provides more control over the type of information collected.	Това осигурява по-голям контрол върху вида на събираната информация.
Long night for this man in the hospital.	Дълга нощ за този човек в болницата.
I'm not sure anyone does.	Не съм сигурен, че някой го прави.
It is definitely difficult to reach.	Определено е трудно да се стигне до него.
Then again, it may not be true.	Тогава пак може да не е вярно.
You can use this as a starting point.	Можете да използвате това като отправна точка.
King was released the next day.	Кинг беше освободен на следващия ден.
Contact the problems immediately to find a suitable solution.	Незабавно се обърнете към проблемите, за да намерите подходящо решение.
However, there are still some questions that need to be answered.	Все още обаче има някои въпроси, на които трябва да се отговори.
I will do the same.	Ще направя същото.
It should be.	Би трябвало да бъде.
This house has many memories in it.	Тази къща има много спомени в себе си.
I'm coming down.	слизам.
I knew how much they hated her.	Знаех колко много я мразят.
We are here to kill him.	Ние сме тук, за да го убием.
He felt weak and sick now.	Сега се чувстваше слаб и болен.
And if that happens, no one will ever question the decision-making process.	И ако това се случи, никой никога няма да поставя под въпрос процеса на вземане на решения.
I want her.	Искам я.
But the point was that he made an inventory.	Но въпросът беше, че той направи инвентаризация.
Pleasant trip.	Приятно пътуване.
I saw him this afternoon.	Видях го този следобед.
I remember the way.	Спомням си пътя.
No one here benefits.	Никой тук не получава облаги.
His hair stood on end.	Косата му настръхна.
It's all right, said this sleeping person.	Всичко е наред, каза това спящо лице.
He wanted to help people in need.	Искаше да помогне на хората в беда.
I remember moments when there were strong feelings about emotions.	Спомням си моменти, когато имаше силни чувства върху емоциите.
It was great fun.	Беше страхотно забавление.
Then you need to stick to your plan.	Тогава трябва да се придържате към плана си.
We have nine older happy and healthy children.	Имаме девет по-големи щастливи и здрави деца.
He has severe pain in his back and right leg.	Изпитва силна болка в гърба и десния крак.
She falls in love at first sight.	Тя се влюбва от пръв поглед.
He's not a strong boy.	Не е силно момче.
He looked to say more, so she interrupted.	Той погледна да каже още, така че тя го прекъсна.
The holds were empty now, and he hated that part.	В момента трюмовете бяха празни и той мразеше тази част.
I can't seem to find the relevant information anywhere.	Изглежда не мога да намеря никъде съответната информация.
The location and outside look very good.	Местоположението и навън изглеждат много добре.
You see, he is no more.	Виждате, че вече го няма.
I thought so too.	И аз така си мислех.
You still don't know me.	Все пак не ме познаваш.
But it didn't look good.	Но не изглеждаше добре.
Too bad it's you and yours.	Жалко, че сте вие ​​и вашите.
Patients were divided into a control group and a study group.	Пациентите бяха разделени на контролна група и проучвателна група.
Order room service.	Поръчайте румсървиз.
You just don't remember.	Просто не помниш.
Coffee has other things to watch besides football.	Кафето има и други неща за гледане освен футбола.
We assume that this case is true.	Предполагаме, че този случай е верен.
Then they think again.	После пак мислят.
For each of these variables, the interaction effect is positive.	За всяка от тези променливи ефектът на взаимодействие е положителен.
It was never collected.	Никога не е било прибирано.
If not, add enough oil to cover it.	Ако не е, добавете достатъчно масло, за да го покрие.
He lit a fire.	Той запали огън.
I will not do anything like this again.	Повече няма да направя нищо подобно.
They will never understand.	Те никога няма да разберат.
I want you to be more interested in your news.	Искам да се интересуваш повече от новините си.
Well, the book came out and made some noise.	Е, книгата излезе и вдигна малко шум.
Everybody has an opinion.	Всеки има мнение.
Amazing time to participate in the show and amazing people.	Невероятно време за участие в шоуто и невероятни хора.
He broke that promise.	Той наруши това обещание.
However, as you say, this is just a business.	Както казвате обаче, това е просто бизнес.
I could meet you there too.	Бих могъл да се срещна и с теб там.
They have to take care of the team.	Те трябва да се грижат за отбора.
This land is for our children.	Тази земя е за нашите деца.
So choose a company that charges a reasonable amount for its services.	Затова изберете компания, която таксува разумна сума за своите услуги.
None of us liked it and the work was not so good.	Никой от нас не го хареса и работата не беше толкова добра.
But there were no such small problems in a day like today.	Но такива дребни проблеми нямаше място в ден като днешния.
Oh, she was.	О, тя беше.
You are a person of good judgment.	Вие сте човек с добра преценка.
Look, this is what you're starting to do.	Виж, това е, което започваш да правиш.
I don't know why it wasn't.	Не знам защо не беше.
They will not escape.	Те няма да избягат.
I looked around anxiously.	Огледах се с тревога.
I thought she would give me hell again.	Мислех, че тя отново ще ми даде ад.
Chicken mission.	Пилешка мисия.
His heart was pounding.	Сърцето му биеше силно.
He also played on my desires and needs.	Играеше и на моите желания и нужди.
He knew no one would come from the other direction.	Знаеше, че никой няма да дойде от другата посока.
That's part of what we did a lot.	Това е част от това, което правехме много.
It was a word.	Беше дума.
However, the list is small.	Списъкът обаче е малък.
Let me see what you are and what you represent.	Нека видя какъв си и какво представляваш.
Make sure you are ready to trade.	Уверете се, че сте готови да търгувате.
It was too dark to see anything.	Беше твърде тъмно, за да се види нещо.
Sounds like he's in trouble.	Звучи сякаш е в беда.
We had a problem again.	Отново имахме проблем.
Although long after that they met again.	Макар и много след това те се срещнаха отново.
He sent them letters.	Той им изпрати писма.
I didn't want to be late.	Не исках да закъснявам.
She rolled slowly to one side.	Тя се претърколи бавно на една страна.
That's my father.	Такъв е баща ми.
But it was still as it was.	Но все още беше така, както беше.
Four years is a long time.	Четири години са много време.
So it was more art than science.	Така че това беше повече изкуство, отколкото наука.
She did it today.	Днес тя го направи.
You're going to have to help me come up with something.	Ще трябва да ми помогнеш да измисля нещо.
These people felt that history was moving beyond them.	Тези хора чувстваха, че историята се движи отвъд тях.
The area remained too hot to touch even hours later.	Районът остана твърде горещ, за да се докосне дори часове по-късно.
As well as customers.	Както и клиентите.
It felt similar.	Усещането беше подобно.
Better yet, or so it seemed, he remarried.	Още по-добре, или поне така изглеждаше, той се ожени отново.
I certainly am.	със сигурност съм.
He took a deep breath.	Пое дълбоко дъх.
Most of them taste bad, to one degree or another.	Повечето от тях са с лош вкус, в една или друга степен.
But now the world seemed changed.	Но сега светът изглеждаше променен.
He is not.	Той не.
This is the solution.	Това е решението.
She had spent many hours thinking about her next moves.	Беше прекарала много часове в мислене за следващите си ходове.
This also worked.	Това също проработи.
This one released a lot better, but still not perfect.	Този пусна много по-добър, но все още не е идеален.
The strategy we follow is simple.	Стратегията, която следваме, е проста.
They don't need to see it when we export it.	Не е нужно да го виждат, когато го изнасяме.
It makes me want to go and prove you wrong.	Кара ме да искам да отида и да докажа, че грешиш.
Very good working condition.	Много добро работно състояние.
In fact, only a few days ago.	Всъщност само преди няколко дни.
Well, we were going to stop the truck.	Е, имахме намерение да спрем камиона.
Oh, oh, he said.	О, о, каза той.
As long as they are in dry storage, they should be fine.	Стига да са на сухо съхранение, би трябвало да са добре.
Legs together directly in front of you.	Краката заедно директно пред вас.
The ball is live.	Топката е на живо.
I went, but only for a while.	Отидох, но само за малко.
She wanted him, she wanted him to touch her everywhere.	Искаше го, искаше той да я докосва навсякъде.
We can both accept it, as has been said.	И двамата можем да го приемем, както е казано.
You have been asleep for a very long time.	Ти си заспал от много дълго време.
I left it for too long.	Оставих го твърде дълго.
We were not like that.	Ние не бяхме такива.
Both are in critical condition.	И двамата са в критично състояние.
Then she can look for what she needs.	Тогава тя може да търси това, от което има нужда.
No, you can't come with me, dog.	Не, не можеш да дойдеш с мен, куче.
It is safe to say that they both have a love for their country.	Спокойно е да се каже, че и двамата имат любов към родината.
She is usually so on top of things.	Тя обикновено е толкова на върха на нещата.
This means that the total cost of labor will be much higher.	Това означава, че общата цена на работата ще бъде много повече.
Listen to your words.	Вслушайте се в думите си.
How will you move forward?	Как ще продължиш напред?.
I'll give her a night to calm down and call her tomorrow.	Ще й дам една нощ да се успокои и ще й се обадя утре.
The village is an old village.	Селото е старо село.
Her death is for him, not for us.	Нейната смърт е за него, а не за нас.
I really wouldn't like this man today.	Този човек наистина не би харесал днес.
But he no longer needed to hide.	Но вече нямаше нужда да се крие.
It makes sense to help people your age.	Имам смисъл да помагам на хората на твоята възраст.
In this way, he can correct the sources of these errors.	По този начин той може да коригира източниците на тези грешки.
They came and took me.	Дойдоха и ме взеха.
Take it out before it gets too hot.	Извадете го, преди да е станало твърде горещо.
I don't need that.	не ми трябва това.
You have an idea for an amazing new product.	Имате идея за невероятен нов продукт.
And it's hard.	И е трудно.
It was water.	Беше водата.
The most important thing is to keep believing in yourself.	Най-важното е да продължите да вярвате в себе си.
The participants were not aware of the purpose of the experiment.	Участниците не са били наясно с целта на експеримента.
The style was really weird.	Стилът наистина беше странен.
But you are wrong.	Но грешиш.
But that is not enough for her.	Но това не й е достатъчно.
The difference of fifteen years drove me crazy.	Разликата от петнадесет години ме подлуди.
I smile at her, this time my teeth are showing.	Усмихвам й се, този път зъбите ми се показват.
Choose the right link for your application in your industry.	Изберете правилната връзка за вашето приложение във вашата индустрия.
I picked up the phone.	Вдигнах телефона.
We really became friends.	Наистина станахме приятели.
I can't recommend it strongly enough.	Не мога да го препоръчам достатъчно силно.
She gave up without a fight.	Тя се отказа без бой.
More than half of it is a world built on words.	Повече от половината от него е свят, изграден върху думи.
The variables were compared by groups.	Променливите бяха сравнени според групите.
Some even more often.	Някои дори по-често.
One is private and will remain so.	Единият е частен и ще остане такъв.
Finally summer came.	Най-после лятото дойде.
You don't have too much data, this will be the main problem.	Нямате твърде много данни, това ще бъде основният проблем.
And here it is, the dream comes true.	И ето го, мечтата се сбъдва.
The general setting remains the same.	Общата настройка остава същата.
They gave us a bad check.	Дадоха ни лош чек.
It takes a lot of knowledge to work on it.	Изисква се много познания, за да се работи по него.
I kept an eye on both of them.	Държах под око и двамата.
We need to eat something before you go.	Трябва да хапнем нещо, преди да тръгнеш.
The sea level has dropped.	Нивото на морето е спаднало.
Informed consent has been signed.	Подписано е информирано съгласие.
It won't help you tell me that.	Няма да ти помогне да ми кажеш това.
It can be done by phone.	Може да се направи по телефона.
He missed it.	Пропусна го.
I decided to change the subject.	Реших да сменя темата.
I can't go out if that's the case.	Не мога да изляза, ако е така.
He entered the house.	Той влезе в къщата.
No one took care of them when they were at work.	Никой не се е грижил за тях, когато са на работа.
Time was money.	Времето беше пари.
Even other possible soldiers have the same shoe problem.	Дори другите възможни войници имат същия проблем с обувките.
He failed to fire exactly once.	Не успя да изстреля точно веднъж.
It is not enough to talk about the truth.	Не е достатъчно да се говори за истината.
You have done well so far.	Направихте всичко добре досега.
Imagine.	Представете.
Apparently he doesn't have to go to work today.	Явно днес не му се налага да ходи на работа.
I still had to do something for myself.	Все пак трябваше да направя нещо за себе си.
He had closed very quickly.	Беше затворил много бързо.
There was only one other man on the track.	На пистата имаше само още един мъж.
One that is below the current market price.	Такъв, който е под текущата пазарна цена.
But we would like to know what happened.	Но бихме искали да знаем какво се е случило.
In particular.	По-конкретно.
The others would soon follow.	Останалите скоро щяха да последват.
This is also great.	Това също е страхотно.
And if the truth is told, and now.	И ако се каже истината, и в момента.
I put my hand on the glass.	Сложих ръка на стъклото.
Please be careful whatever you do.	Моля, бъдете внимателни, каквото и да правите.
We are testing far below this level.	Тестваме далеч под това ниво.
Something is missing that has never been missing before.	Липсва нещо, което никога преди не е липсвало.
This remained his home for the rest of his life.	Това останало негов дом до края на живота му.
Or otherwise, it shows a sign.	Или по друг начин, показва знак.
Yes, we saw him.	Да, видяхме го.
Former employees are out of work.	Бившите служители са без работа.
The night was far away.	Нощта беше далече.
They buy in the community.	Купуват в общността.
This will take a few minutes.	Това ще отнеме няколко минути.
Your old man is one of the best.	Вашият старец е един от най-добрите.
I didn't want to leave this trip.	Не исках да излизам от това пътуване.
Do it in due time.	Направете го в свое време.
For this reason, many methods have been developed to address this challenge.	Поради тази причина са разработени много методи за справяне с това предизвикателство.
He kept stepping on the floor and did not move.	Той продължаваше да стъпва на пода и не помръдва.
He will be in my heart forever and I will miss him deeply.	Той завинаги ще бъде в сърцето ми и ще ми липсва дълбоко.
I can only wish it were true.	Мога само да пожелая да е истина.
Several levels can be seen on the surface.	На повърхността могат да се видят няколко нива.
There was actually something in it.	Всъщност имаше нещо в него.
The people here are correct and work very fast.	Хората тук са коректни и работиха много бързо.
It's just a wedding.	Това е просто сватба.
When these conditions are met.	Когато са налице тези условия,.
I no longer have faith in our products.	Вече нямам вяра в нашите продукти.
There is literally zero evidence that any of this is happening.	Има буквално нула доказателства, че нещо от това се случва.
Map.	Карта.
He couldn't smell anything.	Не можеше да помирише нищо.
She has tried to surpass herself three times.	Три пъти се е опитала да надмине себе си.
I just wanted to make that clear.	Просто исках да изясня това.
Mom was still refusing to tell him anything.	Мама все още отказваше да му каже нещо.
I can not see him.	не мога да го видя.
We will do ours too.	Ще направим и нашите.
All in good fun.	Всичко в добро забавление.
Our choice of value will be discussed in the next section.	Нашият избор на стойност ще бъде обсъден в следващия раздел.
Guess from experience.	Познайте от опит.
His sister was dead.	Сестра му беше мъртва.
Be with us now.	Бъдете с нас сега.
This is the deal they made.	Това е сделката, която сключиха.
I haven't paid attention since.	Оттогава не съм обръщал внимание.
They feel comfortable with what they bring to the table.	Те се чувстват комфортно с това, което носят на масата.
Look at nature.	Погледнете природата.
The finale is long and seems to be going on.	Финалът е дълъг и изглежда продължава.
But not the devices themselves.	Но не и самите устройства.
He is wrong for two reasons.	Грешен е по две причини.
But nothing could be further from the truth.	Но нищо не може да бъде по-далеч от истината.
I asked my husband to try it.	Помолих съпруга ми да го пробва.
Read it, it's not very long.	Прочетете го, не е много дълго.
I am very sorry that this happened.	Много съжалявам, че това се случи.
Still, it looked like things would turn around.	Все пак изглеждаше, че нещата ще се обърнат.
The story is about the efforts to free them.	Историята е за усилията те да бъдат освободени.
He could wait until the end of time.	Можеше да изчака до края на времето.
I expect them to know more.	Очаквам да знаят повече.
There are people up there watching things.	Там горе има хора, които следят нещата.
The students loved her because she had a sense of fun.	Учениците я обичаха, защото имаше чувство за забавление.
No, it was very bad.	Не, беше много лошо.
Only processing results can be used with this structure.	С тази структура могат да се използват само резултатите от обработката.
They were attacked.	Те бяха атакувани.
Our game was tight, but too tight.	Играта ни беше стегната, но твърде стегната.
The explanation is simple.	Обяснението е просто.
I want to look at the light on your face.	Искам да погледна светлината на лицето ти.
Often these numbers look quite similar.	Често тези числа изглеждат доста сходни.
But even that is usually not necessary.	Но дори и това обикновено не е необходимо.
That's more than enough.	Това е повече от достатъчно.
After all, that's what we wanted.	Все пак това искахме.
Her words are limited but strong.	Думите й са ограничени, но са силни.
It was close enough.	Беше достатъчно близо.
But you have this gift.	Но ти имаш този дар.
This can be a good deal for both parties.	Това може да бъде добра сделка и за двете страни.
It was beginning to fill him.	Започваше да го изпълва.
The internet is very expensive.	Интернет е много скъп.
That's the perfect word for it.	Това е идеалната дума за това.
He had done what he could.	Той беше направил каквото можеше.
When to sleep.	Кога да спя.
I love to have fun.	Много обичам да се забавлявам.
No one liked to remember close calls.	Никой не обичаше да си спомня близки обаждания.
To get money.	За да получите пари.
They took him to the bedroom.	Отведоха до спалнята.
He wants to go out on his own terms.	Той иска да излезе при свои условия.
They cost real money.	Те струват истински пари.
We must not close the windows of our mind.	Не трябва да затваряме прозорците на ума си.
But now again the answer, a more interesting question.	Но сега отново отговор, въпрос по-интересен.
I guess the same goes for the water we drink.	Предполагам, че същото важи и за водата, която пием.
She can't be dead.	Тя не може да е мъртва.
I tried to imagine my father's reaction to his new life.	Опитах се да си представя реакцията на баща ми към новия му живот.
However, the situation is not so simple.	Ситуацията обаче не е толкова проста.
The client has a name and address.	Клиентът има име и адрес.
You can escape.	Можеш да избягаш.
He was only seven years older than her.	Той беше само седем години по-голям от нея.
They asked what had happened.	Попитаха какво се е случило.
I mean, everything went well.	Искам да кажа, че всичко мина добре.
In fact, she takes her music career seriously.	Всъщност тя се отнася сериозно към музикалната си кариера.
She came out alone.	Тя излезе сама.
You were scared and that makes sense.	Бяхте уплашени и това има смисъл.
I see this as a really big problem that needs to be considered.	Виждам това като наистина голям проблем, за който трябва да се замисля.
In any case, not for some things.	Във всеки случай не за някои неща.
But this is my list.	Но това е моят списък.
And there has to be a big action component.	И трябва да има голям екшън компонент.
He had seen enough death in one day.	Беше видял достатъчно смърт за един ден.
I think you can find a better name.	Мисля, че можеш да намериш по-добро име.
You can read books.	Можете да четете книги.
I'm trying to get into it and I'm lost.	Опитвам се да вляза в него и съм загубен.
At first they seemed friendly.	Отначало изглеждаха приятелски настроени.
I saw the whole thing.	Видях цялата работа.
He reached for her hand and pulled her forward.	Той посегна към ръката й и я дръпна напред.
He would not go in that direction, towards the darkness, to follow her.	Той нямаше да поеме в тази посока, към тъмнината, за да я последва.
No significant differences in age and gender were found.	Не са открити значими разлики във възрастта и пола.
It is not the story of the week.	Той не е историята на седмицата.
She definitely wouldn't say anything.	Тя определено нямаше да каже нищо.
They didn't.	Те не са го направили.
It feels great in my bigger hand and is super solid.	Чувства се страхотно в по-голямата ми ръка и е супер солидна.
We do this with our kids and it works great.	Правим това с нашите деца и работи страхотно.
Then they would know what to do with him.	Тогава щяха да знаят какво да правят с него.
In this case, however, you don't really need to do any.	В този случай обаче всъщност не е нужно да правите никакви.
If it's wrong, you don't usually say it again.	Ако е грешно, обикновено не го казвате отново.
They meet their needs.	Те задоволяват нуждите си.
He will need time for that.	Ще му трябва време за това.
It was placed here.	Беше поставено тук.
The winter is hard.	Зимата е тежка.
If their man is dead, they would like to know.	Ако техният човек е мъртъв, те биха искали да знаят.
They don't care what they eat.	Не ги интересува какво ядат.
The next point is that the defendant caused the death.	Следващият момент е, че подсъдимият е причинил смъртта.
Come and eat if you want.	Хайде и яжте, ако искате.
They loved meeting family and church friends.	Те обичаха да се срещат със семейството и приятелите от църквата.
She didn't add that she didn't understand either.	Тя не добави, че и тя не го разбира.
It wasn't easy again.	Отново не беше лесно.
When they return, the procedure is the same.	Когато се върнат, процедурата е същата.
I knew it was good.	Знаех, че е добре.
They will believe him.	Ще му повярват.
Which is a mistake.	Което е грешка.
Imagine yourself in my place.	Представете си себе си на мое място.
We need that.	Имаме нужда от това.
More on that, he said.	Повече за това, каза той.
Then he entered his apartment and closed the door behind him.	После влезе в апартамента си и затвори вратата след себе си.
You talk about language as if it were actually something.	Говориш за езика, сякаш всъщност е нещо.
This must happen.	Това трябва да стане.
Look around you.	Огледай се около себе си.
You know, general employees.	Знаете ли, общи служители.
You will be able to comment again soon.	Скоро ще можете да коментирате отново.
He was still eating.	Той все още ядеше.
In the last days before the attack, they made it impossible.	В последните дни преди атентата го направиха невъзможно.
Shows people that you can be successful.	Показва на хората, че можете да бъдете успешни.
I had some difficulty with this, but your design gives me hope.	Имах известни затруднения в това, но вашата конструкция ми дава надежда.
Nor is it using a new database for the first time.	Нито пък използва нова база данни за първи път.
I knew exactly that moment that you didn't understand.	Знаех точно този момент, който ти не разбра.
We are here.	Тук сме.
I did not say anything.	нищо не съм казал.
Sick or injured animals were not to be used.	Болни или ранени животни не трябваше да се използват.
People wanted answers.	Хората искаха отговори.
Enter from the darkness.	Влез от тъмнината.
She loved him like a brother.	Обичаше го като брат.
I have to have it.	трябва да го имам.
Maybe that's good advice most of the time.	Може би това е добър съвет през повечето време.
Companies lay off workers because they can't pay them.	Компаниите уволняват работници, тъй като не могат да им плащат.
Remove from the pan and set aside.	Извадете от тавата и оставете настрана.
He is still right.	Той все пак е прав.
You've never been so excited.	Никога не си бил толкова възбуден.
He slept on guard.	Той е спал на стража.
We lived together on the road.	Ние живеехме заедно на пътя.
Interested person or other person.	Заинтересовано лице или друго лице.
I'm just afraid to make a decision.	Просто ме е страх да взема решение.
Larger absolute values ​​indicate a stronger interaction with the surface.	По-големите абсолютни стойности показват по-силното взаимодействие с повърхността.
Pour the red wine and bring to a boil.	Налейте червеното вино и оставете да заври.
But that was definitely not the sight at the time.	Но това определено не беше гледката по онова време.
And look like an accident.	И да изглежда като нещастен случай.
We would work with them.	Бихме работили с тях.
They show the damage to the car.	Те показват щетите по автомобила.
I believe you will be surprised by what you find there.	Вярвам, че ще бъдете изненадани от това, което откриете там.
This is a wonderful place.	Това е прекрасно място.
I can handle everything else.	Всичко останало мога да понеса.
He just had to wait a few moments.	Трябваше само да изчака няколко мига.
Adults are affected very little.	Възрастните са засегнати много малко.
For many, this was just strange.	За мнозина това беше просто странно.
Speech is not violence.	Речта не е насилие.
Maybe I was more of someone.	Може да съм бил по-скоро някой.
He did not miss a single blow.	Той не изпусна нито един удар.
Your family and friends may also have an opinion about your relationship.	Вашето семейство и приятели може също да имат мнение за вашите взаимоотношения.
He closed the door of the house behind him.	Той затвори вратата на къщата след себе си.
Of course, she has more to say.	Разбира се, тя има още какво да каже.
This year would be a very big part of his life.	Тази година щеше да остане много голяма част от живота му.
Sometimes he heard well.	Понякога чуваше добре.
Now he is one of us.	Сега той е един от нас.
Within a few months, he began going public as a boy.	В рамките на няколко месеца той започва да излиза публично като момче.
It was cold and wet.	Беше студено и мокро.
Her mother was dead, some said of a broken heart.	Майка й беше мъртва, някои казаха за разбито сърце.
It was hard to tell down here.	Тук долу беше трудно да се каже.
What used to be wrong is no more.	Това, което преди беше наред, вече не е.
He has such a wonderful cast.	Има толкова прекрасен актьорски състав.
He had discovered a few minor problems with her inspection.	Беше открил няколко дребни проблема с нейната проверка.
This is really wonderful.	Това е наистина прекрасно.
I look past him.	Поглеждам покрай него.
You were born to stand out.	Роден си да се открояваш.
Allow to dry.	Оставете да изсъхне.
No casualties have been reported since.	Оттогава не се съобщава за пострадали.
You can share using our article tools.	Можете да споделите, като използвате нашите инструменти за статии.
I can beat him.	Мога да го победя.
That's a little worrying.	Това е малко притеснение.
The woman was next to him.	Жената беше до него.
We can't stop the cars.	Не можем да спрем колите.
People discussed having children and starting families.	Хората обсъждаха да имат деца и да създават семейства.
Most people grow this species in partial sun.	Повечето хора отглеждат този вид на частично слънце.
Hold it together.	Дръжте го заедно.
It's really not that special.	Това наистина не е толкова специално.
There is a loss.	Има загуба.
This is what the new political forces have done.	Това са направили новите политически сили.
I tell them to come check.	Казвам им да дойдат да проверят.
Most of them are fun.	Повечето от тях са забавни.
Many basic problems to very important problems and he knew.	Много основни проблеми до много важни проблеми и той знаеше.
He returns in two hours.	След два часа се връща.
Just damn close.	Само дяволски близо.
I remember.	аз си спомням.
We couldn't ask for more.	Не можехме да искаме повече.
No, that just seemed wrong to me.	Не, това просто ми се стори погрешно.
And that was a year ago.	И това беше преди година.
And running a busy hospital requires a lot of hands.	А управлението на натоварена болница изисква много ръце.
I've never been to one before.	Никога преди не съм бил на такъв.
Only one cat was on the bed with him.	Само една котка беше на леглото с него.
One after another without stopping.	Едно след друго без спиране.
Well, wait a minute though.	Е, почакай малко все пак.
It became very expensive.	Стана много скъпо.
She knew that what was happening was what had changed.	Тя знаеше, че това, което се случва, е това, което се е променило.
Funny word, somehow.	Смешна дума, някак си.
When the children came, he loved them too.	Когато децата дойдоха, той също ги обичаше.
Remove the military, they also only kill people.	Премахнете и военните, те също убиват само хора.
And it stuck.	И се залепи.
See his interview below !.	Вижте интервюто му по-долу!.
It was hot and quiet.	Беше горещо и тихо.
A sea of ​​strangers looking up at them, at her.	Море от непознати лица, които гледат нагоре към тях, към нея.
Designs, conducts and analyzes experiments.	Проектира, провежда и анализира експериментите.
This review is an attempt to address this need.	Този преглед е опит да се отговори на тази нужда.
I have never been.	Никога не съм бил.
She shouted after him.	Тя извика след него.
Drink still water.	Пийте негазирана вода.
No luck again.	Пак няма късмет.
Her mind was as important as her body.	Умът й беше също толкова важен, колкото и тялото.
It left a very bad taste in my mouth.	Остави много лош вкус в устата ми.
She had to reach them.	Тя трябваше да стигне до тях.
Season to taste with sugar and salt and add the broth.	Подправете на вкус със захар и сол и добавете бульона.
This was not the first time they had been involved.	Това не беше първият път, когато ставаше въпрос помежду им.
There is a higher vocation that must be at work.	Има по-висше призвание, което трябва да е на работа.
They had to do much better.	Трябваше да се справят много по-добре.
You can remove the same and look for signs of damage.	Можете да премахнете същото и да потърсите признаци на повреда.
I feel so wonderful now.	Сега се чувствам толкова прекрасно.
Last year was good.	Миналата година беше добра.
Maybe this note is for the floor in the common room.	Може би тази бележка е за пода в общата стая.
Then we accept in addition that it is valid.	След това приемаме в допълнение, че важи.
Let her talk.	Оставете я да говори.
I don't believe she did.	Не вярвам да го е направила.
People you know.	Хора, които познавате.
Then go and head inside.	След това преминете и се насочете вътре.
But that's the easy part.	Но това е лесната част.
Or my mother.	Или майка ми.
She had said that.	Тя го беше казала.
Just closer.	Само по-отблизо.
I thought it was the best.	Мислех, че е най-добре.
Happy to have it.	Щастлив, че го има.
Yes, it's worth it.	Да много си заслужава.
I really need to talk to you.	Наистина трябва да говоря с теб.
Patients experience little or no pain during or after treatment.	По време или след лечението пациентите усещат слаба или никаква болка.
He wins the cultural war.	Той получава културната война.
He probably thought it didn't matter anyway.	Вероятно си е помислил, че това няма значение, така или иначе.
Go back to the beginning.	Върнете се в началото.
I will find another way.	ще намеря друг начин.
Then they took blood again and compared the samples.	След това те отново взеха кръв и сравниха пробите.
Each had a hand image tested seven times.	Всеки от тях имаше изображение на ръка, тествано седем пъти.
Still, the feeling would not go away.	И все пак чувството нямаше да изчезне.
She will worry about that one day.	Тя ще се тревожи за това един ден.
But there was nothing else.	Но нямаше нищо друго.
No one raised a leg.	Никой не е вдигнал крак.
But he couldn't do it.	Но той не можеше да го направи.
If he leaves.	Ако той си отиде.
His mother looked at him.	Майка му го погледна.
Think about your plan for the future.	Помислете за плана си за бъдещето.
These pages explain how to do it.	Тези страници обясняват как да го направите.
Both look strange.	И двете изглеждат странно.
We still hardly have facts before us.	Все още едва ли имаме факти пред себе си.
There is another one in the warehouse.	В склада има още един такъв.
What makes a good wife ?.	Какво прави добра съпруга?.
You can now hide there.	Вече можете да се скриете там.
The air traffic continued.	Въздушният трафик продължаваше.
For someone to come and find him.	За да дойде някой и да го намери.
I think watching it is a pretty cool experience.	Мисля, че гледането му е доста готино изживяване.
You couldn't give.	Не можеше да дадеш.
It was getting worse and worse, fast.	Ставаше все по-зле и по-зле, бързо.
He looked at her hand again.	Той отново я погледна на ръката си.
The family is out, but serious damage has been reported.	Семейството е навън, но са докладвани сериозни щети.
Existence is not the issue.	Съществуването не е въпросът.
In my free time.	В мое свободно време.
We find that neither has emerged.	Откриваме, че нито едно от двете не се е появило.
There are many women who also like to be big and strong.	Има много жени, които също обичат да са големи и силни.
I'm completely coming home and stuff.	Напълно се връщам вкъщи и прочие.
For a start, there is a short practice.	За начало има кратка практика.
In its place is every man's dream.	На нейно място мечтата на всеки мъж.
They play me every step of the way.	Играят ме на всяка крачка.
You have to fight them.	Трябва да се бориш с тях.
He was on his way to the hospital because he was crying out loud.	Той беше на път за болницата, защото плачеше на висок глас.
It gets worse when eating and even drinking water.	Влошава се при хранене и дори при пиене на вода.
The default is half.	По подразбиране е наполовина.
The last battle will take place.	Последната битка ще се проведе.
There is an error on the page.	Има грешка на страницата.
He was the one who did it.	Той беше този, който го правеше.
However, she could not find much.	Тя обаче не можа да намери много.
No one had forced him.	Никой не го беше принуждавал.
I will certainly send him this information.	Със сигурност ще му изпратя тази информация.
Then the main responsibility will not lie with me.	Тогава основната отговорност няма да лежи върху мен.
You don't have to give it to this person.	Не е нужно да го давате на този човек.
He plans to follow his path to achieve his dreams.	Той планира да следва пътя си, за да постигне мечтите си.
Some people like it.	Някои хора го харесват.
This is a huge problem.	Това е проблем, огромен.
He had thought it might be sweet.	Беше си помислил, че може да е сладко.
It looked like winter.	Приличаше на зима.
I hope you enjoyed these reviews.	Надявам се, че сте харесали тези отзиви.
Whatever was right had to be done.	Каквото и да беше правилно, трябваше да се направи.
No one came forward.	Никой не излезе напред.
The light was too bright, the colors too sharp.	Светлината беше твърде ярка, цветовете твърде остри.
Choose the people you want to add to the investigation.	Изберете хора, които искате да добавите към разследването.
Most of us obviously don't want to know.	Повечето от нас очевидно не искат да знаят.
And I paid for help.	И платих помощ.
In his brain.	В мозъка му.
In any case, it is best to keep an open mind.	Във всеки случай е най-добре да поддържате отворен ум.
Go to your writing place, sit down and look to the left.	Отидете до мястото си за писане, седнете и погледнете наляво.
On the right side.	От дясната страна.
Learn more about the different options.	Научете повече за различните опции.
His thoughts are far away.	Мислите му са далече.
She has dark eyes.	Тя има тъмни очи.
It eats him up.	Това го изяжда.
There were a lot of problems every day.	Всеки ден имаше много проблеми.
I'm so glad you're here!	Толкова се радвам, че сте тук!.
He should never have come here.	Никога не трябваше да идва тук.
Young children learn everything much faster.	Малките деца научават всичко много по-бързо.
It was my bedroom.	Беше моята спалня.
Which is good.	Което е добре.
The friendly people helped.	Приятелските лица помогнаха.
I think you're right.	Мисля, че си прав.
Take the time to find it.	Отделете време да го намерите.
Significant factors were then examined for interaction effects.	След това значимите фактори бяха проверени за ефекти на взаимодействие.
My experience is in science, healthcare and sales.	Моят опит е в областта на науката, здравеопазването и продажбите.
I mean, look at me.	Искам да кажа, погледни ме.
And that was it.	И това беше.
But he did not back down.	Но не отстъпи.
This does not include room and food.	Това не включва стая и храна.
He can fulfill his words.	Може да изпълни думите си.
I have one of you.	Имам един от вас.
His life as a teacher was not easy.	Животът му като учител не беше лесен.
In fact, it had to rise today.	Всъщност трябваше да се повиши днес.
I set the image ID as names here.	Зададох идентификатора на изображенията като имена тук.
He says the system is impossible to penetrate from the outside.	Той казва, че системата е невъзможна за проникване отвън.
That meant nothing to me.	Това не означаваше нищо за мен.
I haven't even started.	Дори не съм започнал.
I told them about this book.	Казах им за тази книга.
He said a man in my position could be damn useful.	Каза, че човек на моята позиция може да бъде полезен по дяволите.
House in the town.	Къща в града.
The day after was the same story.	Ден след това беше същата история.
He had stopped moving.	Беше спрял да се движи.
Treat yourself fairly and it's great.	Отнасяйте се справедливо и е страхотно.
People need the thought of comfort.	Хората се нуждаят от мисълта за комфорт.
She could have left him there.	Можеше да го остави там.
He could still call.	Все пак можеше да се обади.
For someone else, this may not be the case.	За някой друг може и да не е така.
I never really understood it and she never explained it to me.	Никога не го разбирах наистина и тя никога не ми обясни.
It can be mixed.	Тя може да е смесена.
There are no questions to answer, no one to be responsible for.	Няма въпроси за отговор, няма за кого да носите отговорност.
And the mission is suddenly too real.	И мисията изведнъж твърде реална.
As investigated.	Като разследван.
I saw a man who had shot his arm.	Видях един мъж, който му беше прострелял ръката.
I saw the world.	видях света.
I think that will have to change.	Мисля, че това ще трябва да се промени.
He stopped me to look the other way.	Спря ме да погледна в другата посока.
Sometimes I'm in the same place where she is.	Понякога съм на същото място, където е тя.
It was not a unique experience for me.	Моето не беше уникално преживяване.
I can feel them.	Мога да ги усетя.
They are not the law.	Те не са закон.
I feel so bad inside.	Чувствам се толкова зле отвътре.
Remember the station ID.	Запомнете идентификатора на станцията.
After he left, another woman appeared.	След като си тръгна, се появи друга жена.
I will train him.	Ще го тренирам.
If you look fast and it provides real time.	Ако погледнете бързо и това осигурява реално време.
His mother had sex with his daughter, his sister.	Майка му правеше секс с дъщеря си, сестра му.
This is my home.	Това е моят дом.
But the board doesn't seem to know anything about it.	Но управителният съвет изглежда не знае нищо по този въпрос.
Church and school bear his name.	Църква и училище носят неговото име.
The whole drive would be at night without lights, period.	Цялото шофиране щеше да става през нощта без светлини, точка.
No, he said.	Не, каза той.
They can't just go outside.	Те не могат просто да излязат на улицата.
Remove the box from the strong room, they go out.	Извадете кутията от силната стая, те угасват.
Time out of town.	Време извън града.
The heat there is amazing.	Жегата там е невероятна.
They called me back.	Обадиха ми се обратно.
They are the desire to grow as a person.	Те са желанието за израстване като личност.
My father did not take money from me.	Баща ми не е взимал пари от мен.
I would recommend saving breakfast.	Бих препоръчал да запазите закуската.
You may think that this research is important.	Може да мислите, че това изследване е важно.
The window is not hidden, it's just smaller.	Прозорецът не е скрит, просто е по-малък.
You shouldn't have been there.	Не трябваше да си там.
He started recording.	Той започна да записва.
It still seemed appropriate.	Все още изглеждаше уместно.
Come here for a moment.	Ела тук за момент.
This has never been his problem.	Това никога не е бил негов проблем.
It was the king who provoked the violence.	Кралят беше този, който предизвика насилието.
But his teeth would not be more dangerous than yours or mine.	Но зъбите му не биха били по-опасни от вашите или моите.
You choose your path, no one else.	Вие избирате своя път, никой друг.
The effects become a little more severe as you progress.	Ефектите стават малко по-тежки с напредването.
This time it was different and a little strange.	Този път беше различно и малко странно.
She decided to make sure she didn't.	Тя реши да се увери, че няма да го направи.
The early winter was cold and clear.	Ранната зима беше студена и ясна.
At first he was pleased, thinking he had broken through.	В началото той беше доволен, мислейки, че е пробил.
But the results are not expected until next year.	Но резултатите се очакват едва до следващата година.
I felt that the show could never support him.	Почувствах, че шоуто никога не може да го подкрепи.
You know more than you say.	Знаеш повече, отколкото казваш.
It was a difficult year for us.	Това беше трудна година за нас.
But many things happened before and after.	Но много неща се случиха преди и след това.
It wasn't quite a question when he said them.	Не беше съвсем въпрос, когато ги каза.
That was the end, man.	Това беше краят, човече.
Don't think of news as information.	Не мислете за новините като за информация.
I locked myself in for two weeks.	Заключих се за две седмици.
The figure shows one of three independent experiments with similar results.	Фигурата показва един от трите независими експеримента с подобни резултати.
From the ground line.	От земната линия.
This is your first time.	Това е първият ви път.
However, I had very little time to write.	Все пак имах много малко време да пиша.
Other people seemed to be crying their eyes out.	Други хора като че ли плачеха очите си.
They enjoyed doing what they were told.	Те се радваха да правят това, което им беше казано.
But that didn't matter at the moment.	Но това нямаше значение в момента.
He has never finished a kitchen in his life.	Никога през живота си не е завършил кухня.
And that he didn't want to.	И че не е искал.
There is still time to object.	Все още има време за възражение.
We have no idea what condition they are in.	Нямаме представа в какво състояние са.
Moreover, you need to pass the correct value to high.	Нещо повече, трябва да предадете правилната стойност за висока.
She was lost.	Тя беше изгубена.
Get out of my house.	Махай се от къщата ми.
I highly recommend this bag.	Силно препоръчвам тази чанта.
God knows what they would be.	Бог знае какви биха били.
Oh, boy, it was a bit of a struggle.	О, момче, беше малко борба.
He keeps them hidden, but it is clear that he is suffering.	Той ги държи скрити, но е ясно, че страда.
I wasn't sure if there was another room in the back or not.	Не бях сигурен дали има друга стая отзад или не.
I got into all sorts of trouble.	Хванах се в различни неприятности.
This was the last day of the fair, plus.	Това беше последният ден на панаира, плюс.
I told her.	Казах ѝ.
It all matters.	Всичко това има значение.
I like the work.	Харесвам работата.
It's in the box for us.	Има го за нас в кутия.
He felt a strange current flow through his body.	Усети как странен ток тече през тялото му.
But you hit the mark.	Но вие попаднахте в целта.
I have so many memories of amazing experiences.	Имам толкова много спомени от невероятни преживявания.
We expect it to be true, but we don't know for sure.	Очакваме да е истина, но не знаем със сигурност.
He is out of town.	Той е извън града.
If the activity of the disease is high.	Ако активността на заболяването е висока.
His first efforts were crowned with little success.	Първите му усилия се увенчават с малък успех.
Which are generally found.	Което се намират като цяло.
You can give us an independent point of view, such as.	Можете да ни дадете независима гледна точка, като.
Then they cut her throat.	След това й прерязаха гърлото.
He was like my own baby.	Той беше като моето собствено бебе.
There were people on the street.	На улицата имаше хора.
I have no words.	нямам думи.
Get something to write about.	Вземете нещо за писане.
The same old experience doesn't matter.	Същият стар опит не е от значение.
And the worst is behind us.	И най-лошото е зад гърба ни.
This letter was exactly on purpose.	Това писмо беше точно в целта.
We found the original.	Намерихме оригинала.
Without them we die quickly.	Без тях бързо умираме.
You take care of every detail.	Грижиш се за всеки един детайл.
But they are not the worst.	Но те не са най-лошите.
He would not hear us.	Той нямаше да ни чуе.
Pull the weight up in a straight line.	Издърпайте тежестта нагоре по права линия.
Today I saw him again in my own church.	Днес го видях отново в моята собствена църква.
I can't close my stupid program.	Не мога да затворя глупавата си програма.
Also, avoid feeling that you have to solve everything at once.	Освен това избягвайте да чувствате, че трябва да решите всичко наведнъж.
She loves what she does.	Тя обича това, което прави.
Fight against fear.	Борба срещу страха.
Of course you didn't understand.	Разбира се, че не сте го разбрали.
And the metal parts glowed red.	А металните части се нажежаваха до червено.
Now he had a good idea of ​​how it happened.	Сега имаше добра представа как се е случило.
You put a nice gift on one of the hands.	Поставяте хубав подарък на една от ръцете.
Mine really didn't turn out like in the picture.	Моят наистина не се оказа като на снимката.
Six men were seriously injured.	Шестима мъже са получили тежки наранявания.
Just bring me back.	Просто ме върнете.
Why would she.	Защо би тя.
In fact, we can say more.	Всъщност можем да кажем повече.
To this end, we are the last line of defense.	За тази цел ние сме последната линия на защита.
This takes the next number in the original series.	Това отнема следващото число в оригиналната серия.
Half of what they said they didn't have to know.	Половината от това, което казаха, не трябваше да знаят.
Everyone has only one chance to live in this body.	Всеки има само един шанс да живее в това тяло.
He needs that kind of attention.	Той има нужда от такъв вид внимание.
She really did.	Тя наистина го направи.
As expected, the community rolled its eyes and lowered its vigilance.	Както се очакваше, общността завъртя очи и свали бдителността си.
Please call me if you have questions or need more information.	Моля, обадете ми се, ако имате въпроси или се нуждаете от повече информация.
It's just a reality of life.	Това е просто реалност от живота.
I did the same as I stood up.	Направих същото като се изправих.
It is healthy to break the routine.	Здравословно е да нарушавате рутината.
A total of five data sets were used.	Използвани са общо пет набора от данни.
I try not to give up immediately in these circumstances.	Опитвам се да не отстъпвам веднага при тези обстоятелства.
It just doesn't work.	Просто не работи.
He was somehow at home there.	Там някак си беше у дома.
But it had to be.	Но това трябваше да бъде.
All but one.	Всички освен един.
Only women and children.	Само жени и деца.
And my legs hurt.	И краката ме болят.
I'm not holding anything back.	Нищо не задържам.
Tonight was just for you, not me.	Тази вечер беше само за теб, не за мен.
My friends say they will wait.	Приятелите ми казват, че ще изчакат.
Now, however, neither of these two conditions is valid.	Сега обаче нито едно от тези две условия не е валидно.
I watched her reach out to stop her fall.	Гледах я как протегна ръка, за да прекъсне падането си.
All the decisions were ultimately mine.	Всички решения в крайна сметка бяха мои.
I don't make it up.	Не си го измислям.
Out of your mind.	Извън ума си.
Let them do it.	Нека го направят.
Although, of course, he can't.	Макар че, разбира се, не може.
He seemed so pleased.	Изглеждаше толкова доволен.
See the text for other details.	За други подробности вижте текста.
He has you here in this place and time for a reason.	Той те има тук на това място и време с причина.
Shortly.	След малко.
It was only in her head.	Беше само в главата й.
Maybe she didn't even see me.	Може би дори не ме е видяла.
Are we going to lie to you?	Ще те излъжем ли?
You let me.	Ти ми позволи.
Therefore, the control moment changes the shape of the system.	Следователно контролният момент променя формата на системата.
He was not the leader he once was.	Той не беше лидерът, който беше някога.
The movie we came to watch is over.	Филмът, който дойдохме да гледаме, приключи.
Your game has a lot of big problems.	Вашата игра има доста големи проблеми.
Please help me !!!.	Моля, помогни ми!!!.
The hero is the series itself.	Героят е самият сериал.
He becomes a different kind of person.	Той става различен вид човек.
Material costs are calculated according to the local price.	Разходите за материали са изчислени според местната цена.
So she hadn't kept this part of her life a secret.	Така че тя не беше запазила тази част от живота си в тайна.
God is responsible for giving life to both.	Бог е отговорен да даде живот и на двамата.
About the house.	Относно къщата.
So you add the water.	Така че добавяте водата.
There never will be, there never will be.	Никога няма, никога няма да има.
This was the second appearance of the event.	Това беше второто появяване на събитието.
There was a young man inside.	Вътре беше млад мъж.
It's good, he said.	Добре е, каза той.
The fans got a great battle and a great show.	Феновете получиха страхотна битка и страхотно шоу.
Do not cut the hair on her face.	Не режете косата на лицето й.
She asked me to come to her.	Тя ме помоли да дойда при нея.
This person wants more energy.	Този човек иска повече енергия.
It was a very hot day.	Беше много горещ ден.
I can help you.	Мога да ти помогна.
I can't love him.	не мога да го обичам.
I think it was probably worse for him.	Мисля, че вероятно беше по-зле за него.
What happened to you.	Какво ти се е случило.
An amazing way to apply these elements.	Невероятен начин за прилагане на тези елементи.
He hoped they wouldn't let him down now.	Надяваше се сега да не го подведат.
This year we succeeded.	Тази година ни се получи.
This is a general rule in human life.	Това е общо правило в човешкия живот.
It can be seen in the word.	В думата се вижда.
Go up.	Върви нагоре.
We took the crowd out of it a bit.	Извадихме малко тълпата от него.
We noted that we must apply the same logic to our processes.	Отбелязахме, че трябва да приложим същата логика към нашите процеси.
But in another sense it is clearly not true.	Но в друг смисъл очевидно не е вярно.
I keep getting the same mistake.	Постоянно получавам същата грешка.
Worse, we know how to solve this problem.	Още по-лошо, ние знаем как да решим този проблем.
But she was glad to be back.	Но тя се радваше, че се върна.
I had no idea who he was.	Нямах представа кой е той.
Every day the pain got a little worse.	Всеки ден болката ставаше малко по-слаба.
Schedule an evening meeting once a week.	Планирайте вечер за срещи веднъж седмично.
He does not meet his eyes.	Той не среща очите му.
Be kind, stay positive and work hard.	Бъдете мили, останете позитивни и работете здраво.
You catch the ball.	Хващаш топката.
One is male and the other is female.	Единият е мъжки, а другите женски.
I followed him to the bar.	Последвах го в бара.
The simple explanation is as follows.	Простото обяснение е следното.
He needs to transfer his data to a hard drive.	Той трябва да прехвърли данните си на твърд диск.
However, the images are set twice.	Въпреки това изображенията се задават двойно.
We are very close.	Ние сме много близки.
The argument is complete.	Аргументът е пълен.
Works as described.	Работи както е описано.
So this is not a culture.	Така че това не е култура.
Then began his career.	Тогава започва кариерата му.
You say you are ready for change based on evidence.	Казвате, че сте готови за промяна въз основа на доказателства.
I wrote you that we were moving.	Писах ти, че се местим.
Everyone else had a reason, a purpose.	Всички останали са имали причина, цел.
No, she was stable for months, years.	Не, тя беше стабилна месеци, години.
You make a move.	Вие правите ход.
We live in them.	Ние живеем в тях.
You will miss somewhere if you do not show up.	Някъде ще ви липсва, ако не се появите.
I will definitely get your address shortly.	Със сигурност ще ви получа адреса му в кратък срок.
So it's just this command.	Така че това е просто тази команда.
This room was where he was a teacher.	Тази стая беше мястото, където той беше учител.
It's not far now.	Сега не е далеч.
And hers too.	И нейното също.
However, the overall agreement is still good.	Въпреки това цялостното споразумение все още е добро.
My mother came home early from work to prepare dinner.	Майка ми се прибра рано от работа, за да приготви вечерята.
It works for a week.	Работи една седмица.
The perfect mix every time.	Идеалната смес всеки път.
I'm afraid of something worse.	Страхувам се от нещо по-лошо.
You know nothing about the lives of these people.	Вие не знаете нищо за живота на тези хора.
Check it out and it should be fine.	Проверете го и трябва да е добре.
Use the treat as a guide.	Използвайте лакомството като ориентир.
We can't act like it didn't happen.	Не можем да се държим така, сякаш не се е случило.
When it gets dark properly.	Когато стане правилно тъмно.
Just an accident.	Просто инцидент.
First, determine why you stopped taking action.	Първо, определете защо сте спрели да предприемате действия.
I can't figure out how to do this.	Не мога да разбера как да направя това.
Or in a hundred years.	Или след сто години.
Nature, no doubt, in a sense remains for her.	Природата, без съмнение, в известен смисъл остава за нея.
He spent more time taking off his shirt than making remarks.	Той прекара повече време да съблече ризата си, отколкото да изрече реплики.
People live in the land of darkness.	Хората живеят в земята на мрака.
There are three levels.	Има три нива.
Now none of them remain.	Сега не е останал нито един от тях.
He would not look at me.	Той нямаше да ме погледне.
But he turned out to be right.	Но се оказа, че е прав.
You know, of course.	Знаеш, разбира се.
She had no nose.	Тя нямаше нос.
The animal will not go to the wind.	Животното няма да отиде на вятъра.
He nodded to his men and they parted.	Той кимна на хората си и те се разделиха.
People are sick.	Хората са болни.
But its expression increases in cancer, being associated with a stage of cancer.	Но неговата експресия се увеличава при рак, като е свързана със стадия на рак.
But these are just some.	Но това са само някои.
And then she began to move.	И тогава тя започна да се движи.
Come back and see our original contract.	Върнете се и вижте оригиналния ни договор.
Her type was too cheap.	Нейният тип беше твърде евтин.
This country was closed to the public.	Тази страна беше затворена за обществеността.
I had to stay calm.	Трябваше да остана спокоен.
It was time to admit everything.	Време беше да призная всичко.
There was no law against that.	Нямаше закон срещу това.
Which became big.	Което стана голямо.
Many of them have never done so.	Много от тях никога не са го правили.
There are very few reports on this topic in the literature.	В литературата има много малко доклади по тази тема.
But after meeting her, he changed.	Но след като я срещна, той се промени.
Unfortunately, this will not solve the problem.	За съжаление, това няма да реши проблема.
I'm just trying to stay out of the box.	Просто се опитвам да стоя извън кутията.
I'll show you what you needed to see.	Ще ви покажа какво трябваше да видите.
Only three more days.	Само още три дни.
Late practice can make them miss meals.	Късната практика може да ги накара да пропуснат хранене.
Let us help you today.	Нека ви помогнем днес.
Here we briefly describe our proposed mechanism.	Тук накратко описваме предложения от нас механизъм.
It would be fun.	Би било забавно.
I pass the function to the child component.	Предавам функцията на дъщерния компонент.
You are my team.	Ти си моят екип.
He did not answer.	Той не отговори.
Process only until smooth.	Обработете само до гладкост.
We need to measure our results.	Трябва да измерваме резултатите си.
This conclusion does not follow.	Това заключение не следва.
There are many examples.	Има много примери.
But everyone liked him.	Но всички го харесаха.
Reading the screen is harder than reading paper.	Четенето на екрана е по-трудно от четенето на хартия.
And she's old.	И е стара.
This is an amazing place.	Това е невероятно място.
I need to talk to someone about this.	Трябва да говоря с някого за това.
Like really live.	Като наистина на живо.
Our goal is to help women learn and grow !.	Нашата цел е да помогнем на жените да учат и да растат!.
These are huge problems.	Това са огромни проблеми.
I'm not judging anyone.	Аз не съдя никого.
No team has repeated itself.	Нито един отбор не се е повторил.
The poor man is very ill, but he may see you.	Горкият е много болен, но може би ще те види.
He would laugh like a horse and show big white teeth.	Щеше да се смее като кон и да показва големи бели зъби.
Sounds like a bad plan to me.	Звучи ми като лош план.
They went back to work and did their best.	Те се върнаха на работа и представиха най-доброто от себе си.
She seems to be missing a good fuck.	Изглежда, че й липсва добър шибан.
The music he loved.	Музиката, която обичаше.
The majority did not understand what this meant.	Мнозинството не разбра какво означава това.
Release when you are ready.	Освободете, когато сте готови.
The man is an empty shell in my opinion.	Човекът е празна черупка според мен.
But it didn't matter.	Но не беше важно.
He doesn't even want sex tonight.	Тази вечер той дори не иска секс.
They are businessmen who make a good deal.	Те са бизнесмени, които сключват добра сделка.
Then he slowly raised his head.	После бавно вдигна глава.
However, we did our part and showed love.	Ние обаче свършихме своята част и показахме любов.
You need to make it easier for her.	Трябва да й улесните.
He had never known how he felt.	Никога не беше знаел как се е почувствал.
They are just different from us.	Те просто са различни от нас.
For very good reasons.	По много добри причини.
Only for other countries that have first confirmed.	Само за други страни, които първи са потвърдили.
We are love.	Ние сме любов.
Choose between this, this and that.	Изберете между това, това и това.
He must be tired and trying to enter a house.	Сигурно се е уморил и се е опитал да влезе в една къща.
Dead.	Мъртъв.
Everything was cool.	Всичко беше готино.
Now it was time for the second phase.	Сега беше време за втора фаза.
We reviewed our experience with this approach.	Прегледахме нашия опит с този подход.
All that is shown is the original base map.	Всичко, което е показано, е първоначалната базова карта.
So she decided she could take it off more easily.	Затова тя реши, че може да го свали по-лесно.
The record does not support this argument.	Записът не подкрепя този аргумент.
This is actually quite a long list.	Това всъщност е доста дълъг списък.
But it was hell to watch.	Но беше ад за гледане.
Where he was last night.	Където беше снощи.
So this is a really useful means of communication.	Така че това е наистина полезно средство за комуникация.
You have thirty days to try it without risk.	Имате тридесет дни, за да го изпробвате без риск.
Do your own thing and don't get involved in other people's games.	Правете своето и не се впускайте в игрите на другите.
Most people initially say no.	Повечето хора първоначално казват не.
Young later gave birth to a hand.	Янг по-късно роди ръка.
I'm sure he was dead before his knees hit the ground.	Сигурен съм, че е бил мъртъв, преди коленете му да ударят земята.
I think we are still the only site that does that.	Мисля, че все още сме единственият сайт, който прави това.
Today we have other problems.	Днес имаме и други проблеми.
No one can hear you.	Никой не може да те чуе.
I'm worried about him because he's never done that before.	Притеснявам се за него, защото никога досега не е правил това.
I don't understand anything from what they say.	Нищо не разбирам от това, което казват.
He saved her life.	Той й спаси живота.
He had money and resources.	Имаше пари и ресурси.
It's different for you.	За теб е различно.
Different types of messages are designed to contain different information.	Различните типове съобщения са предназначени да съдържат различна информация.
The most powerful products on the market.	Най-мощните продукти на пазара.
Good thing you tried.	Добре, че пробвахте.
And then they came back to do it again.	И след това се върнаха, за да го направят отново.
There is no code to add these extra values ​​and then clear them.	Няма код за добавяне на тези допълнителни стойности и след това да ги почистите.
The only problem was he wasn't interested in the rest.	Единственият проблем, той не се интересуваше от останалото.
For many students, parties and drinking are part of college life.	За много студенти партитата и пиенето са част от живота в колежа.
Thank you for watching.	Благодаря ви, че гледахте.
I love his creative mind.	Обичам творческия му ум.
Or you have the opportunity to see what the city has to offer.	Или имате възможност да видите какво може да предложи градът.
Her breathing began to contract.	Дишането й започна да се свива.
More often than not, other people don't want to say them.	По-често другите хора не искат да ги казват.
I want you to enjoy it.	Искам да му се насладиш.
He wouldn't need the car for hours.	Нямаше да има нужда от колата с часове.
It can be both.	Може да бъде и двете.
I have to remember not to shoot my mouth.	Трябва да помня да не си изстрелвам устата.
He could do that good.	Той можеше да направи това добро.
And his hair.	И косата му.
I would certainly like to see much more than that.	Със сигурност бих искал да видя и много повече от това.
She supported more than half his weight by guiding him down the hall.	Тя поддържаше повече от половината от теглото му, превеждайки го през коридора.
These challenges are part of the business.	Тези предизвикателства са част от бизнеса.
They think they do, but they don't.	Те мислят, че го правят, но не го правят.
His body has not yet been found.	Тялото му все още не е открито.
He made it sound interesting.	Той накара да звучи интересно.
Let's get our money back and start giving away again.	Нека си върнем парите и да започнем раздаването отначало.
My officers didn't know who you were.	Офицерите ми не знаеха кой си.
She loves him.	Тя го обича.
I turned off the power immediately.	Изключих веднага захранването.
We have to go to an event tonight.	Тази вечер трябва да отидем на някакво събитие.
He looks at the sleeping children.	Поглежда към спящите деца.
And you can make it work.	И може да го накарате да работи.
It seems to happen when I have several download tasks.	Изглежда, че се случва, когато имам няколко задачи за изтегляне.
Besides, you'll have to leave soon anyway.	Освен това така или иначе скоро ще трябва да си тръгнеш.
All she left him were his bones.	Всичко, което тя му остави, бяха костите му.
But it didn't go very well after.	Но не мина много добре след.
Quite difficult to master.	Доста трудно за овладяване.
Go too far.	Отидете твърде далеч.
If you want to die.	Ако искаш да умреш.
The dress continues.	Продължава роклята.
These models are not independent, but have connections to each other.	Тези модели не са независими, но имат връзки помежду си.
She was with a client at the time.	В момента тя беше с клиент.
I must say that it is absolutely amazing.	Трябва да кажа, че е абсолютно невероятно.
He can do powerful things whenever he wants.	Той може да върши мощни неща, когато поиска.
They have so much money to pour into their causes.	Те имат толкова много пари, които да влеят в своите каузи.
He didn't seem pleased to see her.	Не изглеждаше доволен да я види.
This made some people very angry.	Това много ядоса някои хора.
His mind didn't know where to put it.	Умът му не знаеше къде да се постави.
He was in good shape.	Беше в добра форма.
I needed more emotional space.	Имах нужда от повече емоционално пространство.
It cannot be known except by faith.	Не може да бъде познато освен чрез вяра.
I didn't believe it for a long time.	Дълго време не вярвах.
It is difficult to tolerate.	Трудно се понася.
And the cars sound right.	И колите звучат правилно.
Vote for her.	Гласувайте за нея.
If you kill him, you will never have him.	Ако го убиеш, никога няма да го имаш.
You just have to achieve great results.	Просто трябва да постигнете големи резултати.
We were whatever religion the company said we would be.	Бяхме каквато и религия, която компанията каза, че ще бъдем.
It cannot be less than zero.	Не може да бъде по-малко от нула.
Nice place to meet people.	Приятно място за среща с хора.
She was sure she would know.	Беше сигурна, че ще знае.
Your plan was to follow it and trust the opportunity.	Планът ти беше да го следваш и да се довериш на възможността.
He would only die another way.	Щеше да умре само по друг начин.
And even if you win, you lose.	И дори да спечелите, губите.
But it is not our job to say when.	Но не е наша задача да казваме кога.
There may be zero or more of them at the end.	В края може да има нула или повече от тях.
I closed my eyes again.	Отново затворих очи.
No voice was raised.	Не се повиши глас.
He was there, he was there.	Той беше там, беше там.
Wait, here's the sign.	Чакайте, ето го знака.
It's like a locked door without a key.	Това е като заключена врата без ключ.
However, this effect will be relatively small.	Този ефект обаче ще бъде сравнително малък.
And they are good.	И те са добри.
The light grew, cut, and burned.	Светлината растеше, режеше и изгаряше.
And brought to court.	И изведени в съда.
No one paid any attention to him.	Никой не му обърна внимание.
They had to be killed.	Те трябваше да бъдат убити.
At the moment we have no idea how far he will go.	В момента нямаме представа колко далеч ще стигне той.
She just hoped to get back in one piece.	Тя просто се надяваше да се върне в едно парче.
Think of it as a patient's history.	Мислете за това като за история на пациента.
I really enjoyed watching them both together.	Много ми хареса да ги гледам двамата заедно.
Every place works well.	Всяко място работи добре.
But he definitely understood.	Но определено разбра.
But so it is with most things.	Но така е с повечето неща.
It's very difficult to play like that.	Да играеш така е много трудно.
He had nowhere to hide.	Нямаше къде да се скрие.
Or it was until now.	Или беше досега.
Everyone he met was kind.	Всички, които срещна, бяха мили.
These players know how to give.	Тези играчи знаят как да дават.
Money doesn't just make life comfortable.	Парите не само правят живота удобен.
Some advice on the best way to do it.	Някакъв съвет за най-добрия начин да го направите.
The event received mostly positive reviews.	Събитието получи предимно положителни отзиви.
Then he became serious.	После стана сериозен.
He entered his card details.	Той въведе данните на картата си.
This is for three reasons.	Това е по три причини.
Naturally, a time book will use the word a lot.	Естествено, книга за времето ще използва думата много.
She thought of his family, his children.	Тя мислеше за семейството му, децата му.
If you don't win, try again.	Ако не спечелите, опитайте отново.
I am learning to enjoy others as they are.	Уча се да се наслаждавам на другите такива, каквито са.
It is much improved.	Много е подобрено.
If nothing is said, do not ask questions.	Ако нищо не е казано, не задавайте въпроси.
Then, at the last second, he fell low.	После, в последната секунда, той падна ниско.
It comes back to me fake.	Връща ми се фалшиво.
There are many plays in this match that affected the result.	В този мач има много разигравания, които повлияха на резултата.
I went down a year ago.	Слязох преди година.
This seemed strange to her.	Това й се стори странно.
It's no different here.	Тук не е по-различно.
I'm not worried about you.	не се тревожа за теб.
If you know one, please suggest it.	Ако знаете такъв, моля, предложете го.
We were lucky to see each other once a year.	Имахме късмета да се виждаме веднъж годишно.
Well, good for him.	Е, добре за него.
It's four down.	Четири е надолу.
But he did not stay.	Но той не остана.
I am very scared.	много ме е страх.
He said he was sorry again and didn't want anything to do with it.	Той каза, че отново съжалява и не иска нищо с това.
Why public schools are losing teachers.	Защо държавните училища губят учители.
But many of these forces have long been under construction.	Но много от тези сили отдавна се изграждаха.
Now we know we can use it.	Сега знаем, че можем да го използваме.
I had to call for one.	Трябваше да се обадя за един.
You can create a workgroup.	Можете да създадете работна група.
He seemed happy to see me.	Той изглеждаше щастлив да ме види.
That was then.	Това беше тогава.
You too, maybe.	Ти също може би.
Then it is not so.	След това не е така.
The staff sat down and helped each other.	Служителите седнаха и си помогнаха.
As soon as they can.	Веднага щом могат.
Each machine must have a template.	Всяка машина трябва да има шаблон.
And you stay.	И оставаш.
Enjoy the smell.	Насладете се на миризмата.
He came, he has to come, he got up.	Дойде, трябва и дойде, стана.
Makes mental mistakes.	Прави умствени грешки.
He had obviously changed his mind.	Очевидно беше променил решението си.
That doesn't change who she is and you liked her.	Това не променя коя е тя и вие я харесвахте.
You buy a bottle, you drink it.	Купуваш бутилка, пиеш я.
I take out the lead.	Изваждам оловото.
And it was a strange feeling.	И това беше странно усещане.
Probably even more, as their own possible career is at stake.	Вероятно дори повече, тъй като тяхната собствена възможна кариера е на карта.
It just might be so.	Просто може да е така.
Inside the ship, things felt a little different.	Вътре в кораба нещата се чувстваха малко по-различни.
This is the most interesting development.	Това е най-интересното развитие.
I just wanted to simplify it for now.	Просто исках да го опростя засега.
People die every day, every minute, every second.	Хората умират всеки ден, всяка минута, всяка секунда.
You need to cook them for five or six minutes.	Пет или шест минути трябва да ги варите.
My job makes me travel a lot.	Работата ми много ме кара да пътувам.
Makes a bigger expense.	Прави по-голям разход.
He knew he wanted to join us.	Той знаеше, че иска да се присъедини към нас.
These were the other boys he wanted to play.	Това бяха другите момчета, които искаше да играе.
These findings are in line with the previous results discussed above.	Тези констатации са в съответствие с предишните резултати, обсъдени по-горе.
I was not a leader.	Не бях лидер.
They have to give you something.	Те трябва да ти дадат нещо.
The strong and the weak stood side by side.	Силните и слабите, застанали един до друг.
Children younger than you.	Деца по-малки от вас.
It must be morning again.	Трябва отново да е сутрин.
I didn't want to see details.	Не исках да виждам подробности.
Or later.	Или по-късно.
They check your face.	Те проверяват лицето ви.
But apparently he never left the earth.	Но очевидно никога не напускаше земята.
I think we can go a long way this summer.	Мисля, че можем да стигнем доста далеч това лято.
Yes, that sounded better.	Да, това звучеше по-добре.
Enjoy the heat.	Насладете се на жегата.
I chose to fight.	Избрах да се бия.
No casualties were reported.	Няма загинали и няма данни за щети.
I agreed not to mention this.	Съгласих се да не споменавам това.
Here's what you can do about it.	Ето какво можете да направите по въпроса.
Because someone has to.	Защото някой трябва.
Like walking, but faster.	Като ходене, но по-бързо.
They are everywhere.	Те са навсякъде.
This man, her father, was like a father to me as I grew up.	Този мъж, нейният баща, ми беше като баща, докато растех.
It was never so bad again.	Никога повече не беше толкова лошо.
But no one made a move to break away.	Но никой не направи ход да се откъсне.
Ask your doctor about this.	Попитайте Вашия лекар за това.
And they are friendly.	И са приятелски настроени.
I'm looking for something real.	Търся нещо истинско.
So close, he was forced to slow down his search.	Толкова близо, той беше принуден да забави търсенето си.
Keep bigger things in mind.	Имайте предвид по-големи неща.
There is only culture.	Само културата има.
Contact resistance when materials of different sizes.	Контактна устойчивост, когато материали с различни големи.
While he.	Докато той.
She could do it.	Тя можеше да го направи.
Never use this.	Никога не използвайте това.
She needed to know.	Тя трябваше да знае.
Major problems in general.	Основни проблеми като цяло.
I couldn't show him my hair.	Не можех да му покажа косата си.
Wait and you will see.	Почакай и ще видиш.
We talked about how he would get paid.	Говорихме как ще получи заплащане.
It took me more than usual to finish my food.	Отне ми повече от обикновено, за да свърша храната си.
I'm sure of my fact.	Сигурен съм в моя факт.
I remember a few funny stories about her.	Спомням си няколко забавни истории за нея.
I watched him as if from afar, very far away.	Наблюдавах го сякаш от далеч, много далеч.
An acquaintance.	Един познат.
Our study is further limited by a small number of patients.	Нашето проучване е допълнително ограничено от малък брой пациенти.
And then when you need it, it can actually hold you back.	И тогава, когато имате нужда от него, може всъщност да ви задържи.
It was another source of pleasure for me.	Това беше още един източник на удоволствие за мен.
Talk about common interests, their children, time.	Говорете за общи интереси, техните деца, времето.
He killed my mother.	Той уби майка ми.
Just because he's poor.	Просто защото е беден.
You felt like you were going home today.	Имаше чувството, че ще се прибереш днес.
This is no longer the case.	Това вече не е така.
He raised his hand, he spoke.	Той вдигна ръка, той заговори.
After a moment, he pushed his chair back and stood up.	След миг той отмести стола си назад и се изправи.
I don't know why, and there was certainly no hidden food.	Не знам защо и със сигурност нямаше скрита храна.
And of course, then still waiting.	И разбира се, тогава още чакане.
We live in a new day.	Живеем в нов ден.
He was passed three times for work.	Три пъти го подминаваха за работата.
I promise you've never seen anything like it.	Обещавам, че никога не сте виждали подобно.
I couldn't disappoint them now.	Сега не можех да ги разочаровам.
We are now working on a second one, which has become complicated, but is still going well.	Сега се работи върху втора, която стана сложна, но все още върви добре.
She has never been shot before.	Никога преди не е била застреляна.
But with that said, every website also has unique needs.	Но с това казано, всеки уебсайт има и уникални нужди.
The building was not open to the public at large.	Сградата не беше отворена за обществеността като цяло.
But your father was different.	Но баща ти беше различен.
I see they brought you here.	Виждам, че те доведоха тук.
I thought he was only interested in the land.	Мислех, че се интересува само от земята.
I'm really looking forward to seeing this.	Наистина чакам с нетърпение да видя това.
Not everyone needs to be your friend.	Не е необходимо всеки да бъде ваш приятел.
Now they have to follow the rules.	Сега те трябва да спазват правилата.
Nothing, the element you work in.	Нищото, елементът, в който работите.
The number must be in the file.	Номерът трябва да е във файла.
In the long term.	В дългосрочен план.
Another old man.	Още един старец.
This is a bad idea anyway.	Това е лоша идея във всеки случай.
I wanted more time with you.	Исках повече време с теб.
But, of course, it wasn't.	Но, разбира се, не беше.
I don't have a child.	нямам дете.
To lose your head, to lose the presence of mind.	Да загубиш главата си, да загубиш присъствие на духа.
And now let's go home.	А сега нека се приберем.
It will move too fast.	Ще се движи твърде бързо.
This is important for many reasons.	Това е важно поради множество причини.
This product should not be taken by women.	Този продукт не трябва да се приема от жени.
I definitely recommend them for dry eyes.	Определено ги препоръчвам за сухи очи.
Hours before training.	Часове преди тренировка.
It was just wonderful.	Беше просто прекрасно.
And between them stood the little girl.	А между тях стоеше малкото момиченце.
I called him one day and went home.	Извиках го един ден и се прибрах.
You want to influence the change, then bring something to the table.	Искате да повлияете на промяната, след което внесете нещо на масата.
The same cannot be said for many female video game characters.	Това не може да се каже за много женски герои от видеоигри.
I don't want them.	не ги искам.
We didn't seem to be able to drive the truck home.	Изглеждаше, че не можем да закараме камиона вкъщи.
In my stomach.	В корема ми.
The return trip was not expected to take long.	Не се очакваше двупосочното пътуване да отнеме много време.
You will be responsible for your own card.	Вие ще носите отговорност за вашата собствена карта.
It is possible that this marriage claim was filed earlier.	Възможно е този иск за брак да е бил предявен по-рано.
But we can repair the pain and suffering of a few.	Но можем да поправим болката и страданието на малцина.
My family was there.	Семейството ми беше там.
The effect was the same.	Ефектът беше същият.
But tonight you have to pour it on your beautiful neck.	Но тази вечер трябва да го излеете върху красивата си врата.
She would leave me.	Тя щеше да ме изостави.
So your car looks perfect.	Така че колата ви изглежда перфектно.
It was an experiment.	Беше експеримент.
Now they really had the freedom to spread and build.	Сега те наистина имаха свободата да се разпространяват и да строят.
We grew up in the city.	Израснахме в града.
I think it's a great match.	Мисля, че е отличен мач.
The time frame is important in decision making.	Времевата рамка има значение при вземането на решения.
He goes to one of the windows and looks out.	Отива до един от прозорците и гледа навън.
I don't expect from you.	Не очаквам от теб.
I wanted it for the people.	Исках да е за хората.
She went out.	Тя излезе.
I couldn't sleep with him here anyway.	Така или иначе не можех да спя с него тук.
Students can mix colors on their sheets.	Учениците могат да смесват цветовете върху листовете си.
I wish he hadn't come.	Иска ми се да не беше идвал.
I was constantly getting a driver error.	Постоянно получавах грешка, свързана с драйвера.
I just didn't expect it to be her.	Просто не се надявах, че ще бъде тя.
But they understand that the argument as to why it may be necessary.	Но те разбират, че аргументът защо може да е необходим.
Then they repel.	След това се отблъскват.
you are the problem.	ти си проблемът.
Additional recognized research programs are also used.	Използват се и допълнителни признати изследователски програми.
In the present case.	Към настоящия случай.
She did not move away.	Тя не се отдалечи.
The woman raised her hands and nodded slowly.	Жената вдигна ръце и бавно кимна.
He left the office.	Той напусна офиса.
I was born in it.	Роден съм в него.
I am no exception.	аз не съм изключение.
Thank you for your support !.	Благодарим ви за подкрепата!.
We thought he could give us a break.	Мислехме, че може да ни даде почивка.
His knife would not cut him.	Ножът му нямаше да го отреже.
We will come back here so often, let's take a second to describe it.	Ще се връщаме тук толкова често, нека отделим секунда, за да го опишем.
So we tell them.	Така че ние им казваме.
This works well, really, very well.	Това работи добре, наистина, много добре.
He can't beat the price.	Не може да победи цената.
That was the shock of it.	Това беше шокът от това.
We have never lived so well or for so long.	Никога не сме живели толкова добре или толкова дълго.
Don't let anyone stop you.	Не позволявайте на никой да ви спре.
If we are friends, we help our dreams come true.	Ако сме приятели, помагаме си да се сбъднат мечтите.
You can do it yourself.	Можете да го направите сами.
They couldn't help it.	Те не можеха да помогнат.
Their time will come.	Ще им дойде времето.
Perfect garden for sleeping.	Перфектна градина за сън.
And they didn't want to live together.	И не искаха да живеят заедно.
I will never see the full picture.	Никога няма да видя пълната картина.
We will lose a week.	Ще загубим една седмица.
It felt weird to wear clean clothes.	Чувстваше се странно да нося чисти дрехи.
What happened to me down there was extremely strange.	Това, което ми се случи там долу, беше изключително странно.
He has short brown hair and eyes of the same color.	Има къса кестенява коса и очи от същия цвят.
It was nothing he knew all too well.	Това беше нищо, което той знаеше твърде добре.
My father is my main role model.	Баща ми е основният ми модел за подражание.
The race was very, very close until two things happened.	Състезанието беше много, много близко, докато не се случиха две неща.
He helped her the rest of the way.	Той й помагаше през останалата част от пътя.
I mean literally.	Имам предвид буквално.
Nothing alive, nothing inside space, just space itself.	Нищо живо, нищо вътре в пространството, само самото пространство.
It becomes difficult to talk.	Става трудно да се говори.
It would be difficult for a while.	Щеше да е трудно известно време.
You must know the enemy before you know yourself.	Трябва да познаваш врага, преди да опознаеш себе си.
His eyes grow big.	Очите му стават големи.
The proof of the above statement is as follows.	Доказателството на горното твърдение е както следва.
That was pretty funny because we realized he was actually right.	Това беше доста смешно, защото осъзнахме, че той всъщност е прав.
I just didn't have it.	Просто го нямах.
Search, control and support.	Търсене, контрол и подкрепа.
I was able to function.	Бях в състояние да функционирам.
Who knows what's outside of it.	Кой знае какво има извън него.
He began to gain weight.	Започна да напълнява.
This community must be small enough to be heard.	Тази общност трябва да е толкова малка, че да се разчуе.
And to settle.	И да се уреди.
Each line appears exactly as she wrote it.	Всеки ред се появява точно както го е написала.
I do not see anything in the letter to indicate that this is the case.	Не виждам нищо в писмото, което да показва, че случаят е такъв.
It starts from the beginning.	Започва от самото начало.
Brown was arrested and tried.	Браун е арестуван и изправен пред тях за съд.
Something to do.	Нещо за правене.
Fortunately, they are.	За късмет те са.
She was still sitting on her feet.	Тя все още седеше на краката си.
Whatever was going on here, he would take the bill.	Каквото и да ставаше тук, той щеше да вземе сметката.
But the concept is the same.	Но концепцията е същата.
Maybe this will work for the best.	Може би това ще се получи за най-доброто.
The camera is close enough to see this now.	Камерата е достатъчно близо, за да се види това сега.
I pulled away.	дръпнах се.
There were no lights on the truck.	На камиона нямаше светлини.
It is easy to operate and position.	Лесен е за работа и позициониране.
They create their own rules.	Те създават свои собствени правила.
She is already close to you.	Тя вече е близо до теб.
You don't have to stay in one mode forever.	Не е нужно да останете в един режим завинаги.
One of the cars is stuck.	Една от колите е заседнала.
That didn't fail them.	Това не ги провали.
Such a wonderful day, only I miss you even more.	Един толкова прекрасен ден, само че ми липсваш още повече.
At least for nothing.	Поне за нищо.
Wait until spring.	Изчакайте до пролетта.
You guys need to bring combat items.	Вие, момчета, трябва да донесете бойни елементи.
Let it happen tonight slowly and carefully.	Нека тази вечер да стане бавно и внимателно.
This figure sounds almost correct.	Тази цифра звучи почти правилно.
He hit my car.	Той удари колата ми.
This in itself is not a terrible line.	Това само по себе си не е ужасна линия.
He could hear music somewhere in the background.	Чуваше музика някъде на заден план.
Here is the opposite.	Тук е обратното.
This is a difficult task.	Това е трудна задача.
Let me see it.	Дай да го видя.
how long have you been doing it? 	от колко време го правиш?
she says.	тя казва.
But it turns out that there is a small difficulty.	Но се оказва, че има малка трудност.
We have a few things to tell you.	Имаме да ви разкажем няколко неща.
All matches were won by the home team.	Всички мачове бяха спечелени от отбора на домакините.
It is also the middle of the morning.	Освен това е средата на сутринта.
She came to me there.	Тя идваше при мен там.
When thoughts come to your mind, just let them go.	Когато мислите идват в ума ви, просто ги пуснете.
You two don't like each other.	Вие двамата не се харесвате.
There was a peace agreement, but no more.	Имаше мирно споразумение, но не повече.
We had plenty of space and could make room if needed.	Имахме много място и можеше да направи място, ако е необходимо.
Such a memory is the product of hard government work.	Такава памет е продукт на тежка държавна работа.
He was a great dog.	Той беше страхотно куче.
But there are many command line options to play with.	Но има много опции за команден ред, с които да играете.
How seriously you should take the job.	Колко сериозно трябва да вземете работата.
This thing is still moving.	Това нещо все още се движи.
I am ready for action.	Готов съм за действие.
You are open to it and you get a lot from it.	Вие сте отворени към него и получавате много от него.
This gave him an advantage and he took it.	Това му даде предимство и той го взе.
And yet this client had found me.	И все пак този клиент ме беше намерил.
She is only three months old.	Тя е само на три месеца.
Thanks for keeping it up to date.	Благодаря, че го поддържате актуален.
He thought of his mother and father.	Мислеше за майка си и баща си.
He is well.	Той е добре.
Your concern has been heard.	Вашата тревога е чута.
There is not much difference between no.	Няма голяма разлика между не.
He pulled me aside after a meeting.	Дръпна ме настрана след среща.
Especially personally.	Особено лично.
More useful than both.	По-полезно от двете.
Our conclusion was to win the match.	Изводът ни беше да спечелим мача.
Then she turned to me.	Тогава тя се обърна към мен.
Nothing like that was present here.	Нищо подобно не присъстваше тук.
Fifteen had gone for the pass, ten men, five women.	Петнадесет бяха тръгнали за пропуска, десет мъже, пет жени.
I can handle the best of men by drinking.	Мога да се справя с най-доброто от мъжете, като пия.
What he fears is that he will want to use it again.	Това, от което се страхува, е, че ще иска да го използва отново.
Don't bother asking.	Не пречи да попиташ.
Try things that work and others that don't.	Опитайте неща, които работят, и други, които не.
I asked the doctor.	попитах доктора.
I will ask you not to lie to me, please.	Ще те помоля да не ме лъжеш, моля.
For a competitor, we train to a certain level.	За състезател ние тренираме до определено ниво.
But then we began to understand it.	Но тогава започнахме да го разбираме.
Just to survive.	Само да оцелееш.
At first you may not know what your process is.	В началото може да не знаете какъв е вашият процес.
If you don't sell it, it doesn't sell itself.	Ако не го продадеш, той не се продава сам.
And work with the crowd.	И работете с тълпата.
And for this purpose it is good.	И за тази цел е добре.
In other words, your argument here is wrong.	С други думи, аргументът ви тук е погрешен.
His hands were behind his back and his eyes were straight ahead.	Ръцете му бяха зад гърба, а очите му гледаха право напред.
God is calling.	Бог зове.
The other two turned to me.	Другите двама се насочиха към мен.
I don't see it that way.	Аз не го виждам така.
Each page has an action.	Всяка страница има действие.
Of course, the parents did not want to participate in it.	Разбира се, родителите не искаха да участват в нея.
He looks good.	Той изглежда добре.
My own son tells me he feels empty.	Собственият ми син ми казва, че се чувства празен.
I get a phone call.	Получавам едно телефонно обаждане.
Something was definitely wrong.	Нещо определено не беше наред.
There is no support from the record company.	Няма подкрепа от звукозаписната компания.
He liked the post.	Той хареса публикацията.
How this happened is beyond our comprehension.	Как се случи това е извън нашето разбиране.
The children were moving funny.	Децата се движеха смешно.
Good people go through very difficult times because of one person.	Добрите хора преживяват много трудни времена заради един човек.
He's trying to kill us.	Той се опитва да ни убие.
Day and night he cried and cried.	Ден и нощ той плачеше и плачеше.
There can be only one conclusion.	Може да има само едно заключение.
There wasn't much room, but we managed somehow.	Нямаше много място, но се справихме някак си.
In these cases, the program works quite quickly.	В тези случаи програмата работи доста бързо.
It took him several weeks to get on board.	Отне му няколко седмици, за да влезе в борда.
Then he was caught by a large guard.	Тогава го хвана голям пазач.
Come, follow me.	Ела, последвай ме.
That she will end up in the final version of the film.	Че тя ще се озове във финалната версия на филма.
I guess he just loved to practice.	Предполагам, че просто обичаше да практикува.
You could just see the stress go down his face.	Можеше просто да видиш как стресът се сваля от лицето му.
He said he would not do it, but after a while he sold it as well.	Той каза, че няма да го направи, но след известно време продаде и това.
They tried things they never did.	Те опитаха неща, които никога не са правили.
I see his lips move.	Виждам как устните му се движат.
But it doesn't work at all.	Но не работи съвсем.
They are more common in men than in women.	Те са по-чести при мъжете, отколкото при жените.
This property is not unique.	Този имот не е уникален.
It's not like having a job interview.	Не е като да имаш интервю за работа.
But the only one you can choose to be is you.	Но единственият, който можете да изберете да бъдете, сте вие.
This is due to the fact that it works well.	Това се дължи на факта, че работи добре.
Funny thing, that.	Смешно нещо, това.
A man in his thirties, perhaps.	Мъж на тридесет, може би.
The point is not to show that others have failed.	Въпросът не е да се показва, че другите са се провалили.
Do not try to transfer this responsibility to me.	Не се опитвайте да прехвърлите тази отговорност на мен.
See you tomorrow morning.	Ще се видим утре сутринта.
Her tone dropped.	Тонът й се понижи.
You are not too busy.	Не сте твърде заети.
I would go with any kind of metal sight.	Бих отишъл с всякакъв вид метален мерник.
This is a male voice.	Това е мъжки глас.
This is the time to be creative and have winter projects.	Това е моментът да бъдете креативни и да имате зимни проекти.
Which brings my post full circle.	Което довежда публикацията ми пълен кръг.
Stick to what can make you money and that's it.	Придържайте се към това, което може да ви направи пари и това е всичко.
I ran away with myself.	Избягах със себе си.
They just stared at him in silence.	Те просто го гледаха мълчаливо.
But the result is quite clear.	Но резултатът е доста ясен.
It was probably nothing, but he didn't like it.	Вероятно не беше нищо, но не му хареса.
It was fun to do.	Това беше забавно да се направи.
He was just an amazing player.	Той беше просто невероятен играч.
I think this strategy really helped me.	Мисля, че тази стратегия наистина ми помогна.
Their advice was not sought.	Техният съвет не беше поискан.
And if you shoot, they'll know you're there.	И ако стреляш, те ще разберат, че си там.
I never asked.	Никога не съм питал.
The resistance at the core of strength training can take many forms.	Съпротивлението в основата на силовата тренировка може да приеме различни форми.
However, the doctor was not there to see him.	Лекарят обаче не беше там, за да го види.
Everything in him felt unsuccessful.	Всичко в него се чувстваше неуспешно.
But not me.	Но не мен.
Your loved ones are key players in the recovery process.	Вашите близки са ключови играчи в процеса на възстановяване.
Everyone followed his gaze.	Всички проследиха погледа му.
I've never met him.	Никога не съм го срещал.
He loves his son.	Той обича сина си.
I can give you a business card if you want.	Мога да ти дам визитка, ако искаш.
And if the tree is strong, the fruit will be good.	И ако дървото е здраво, плодът ще бъде добър.
Basically, it's not something you talk to everyone about.	По принцип не е нещо, за което говорите с всички.
I understand the anxiety.	Разбирам тревогата.
The property was very nice.	Имотът беше много хубав.
Not sure how much.	Не е сигурен колко.
That time is gone.	Това време си отиде.
There is no blood.	Няма кръв.
I had to find a way to score at least once.	Трябваше да намеря начин да вкарам поне веднъж.
We thought, this is great.	Мислехме си, това е страхотно.
Apparently he had some education.	Явно имаше някакво образование.
I showed them the picture.	Показах им снимката.
If there is an activity, she wants to do it.	Ако има дейност, тя иска да я прави.
In her speech, she said that the world is.	В речта си тя каза, че светът е.
Bad song.	Лоша песен.
I had a lot of things around me that weren't good.	Имах много неща около мен, които не бяха добри.
Oh, this man.	О, този човек.
Not a good business.	Не е добър бизнес.
I work with a lot of white people every day.	Имам работа с много бели хора всеки ден.
That was the end then.	Това беше краят тогава.
I look forward to your feedback !.	Очаквам с нетърпение вашите отзиви!.
Everything was great.	Всичко беше страхотно.
Everyone seems to be holding their breath.	Всички сякаш задържат дъха си.
One with confidence.	Един с увереност.
The insurance covered a large part of the loss.	Застраховката покри голяма част от загубата.
So go find out.	Така че иди да го разбереш.
I was there when his father was there.	Бях там, когато баща му беше там.
They just sat down and started reading from them.	Те просто седнаха и започнаха да четат от тях.
To hide it.	За да го скрия.
So he's working on it.	Така че той работи около това.
I think that shows how far we still have to go.	Мисля, че това показва колко далеч трябва да стигнем все още.
This is not news.	Това не е новина.
He looked so close to her.	Изглеждаше толкова близо до нея.
Walk on the wild side.	Вървете по дивата страна.
I wanted to help.	исках да помогна.
I'm pretty good.	Аз съм доста добре.
Even once inside, the house was quiet.	Дори веднъж вътре, къщата беше тиха.
Because my pain in yours and yours in mine.	Защото моята болка в твоята и твоята в моята.
I hope it will be soon.	Дано да е скоро.
He was incredibly bright.	Той беше невероятно ярък.
Break this bank.	Разбийте тази банка.
When he was attacked by two men.	Когато той беше нападнат от двама мъже.
Three points and seven seconds are not a race, but just a result.	Три точки и седем секунди не са състезание, а просто резултат.
And that's without talking about the game itself.	И това е без да говорим за самата игра.
I don't need to look at a picture.	Не е нужно да гледам снимка.
This time he just stood and waited.	Този път той просто стоеше и чакаше.
One could not even talk to these girls.	Човек дори не можеше да говори с тези момичета.
If you love books, you will be lost here for hours.	Ако обичате книгите, ще се изгубите тук с часове.
I was in shock for a minute.	Бях в шок за минута.
Add mine to the list.	Добавете моя към списъка.
We can still stop it, but we must stop it now.	Все още можем да го спрем, но трябва да го спрем сега.
I want the man to come down.	Иска ми се човекът да се свали.
If they are in trouble, take care of them.	Ако са в беда, погрижете се за тях.
This site is as pure as your mother's milk.	Този сайт е чист като млякото на майка ви.
Like this one.	Като този.
It was just right.	Беше точно както трябва.
Production or otherwise.	Производство или по друг начин.
It will also be tastier.	Така също ще е по-вкусно.
I need your advice on this.	Имам нужда от вашия съвет по този въпрос.
I was worried about you.	Бях загрижен за теб.
Go get someone to do it.	Иди да го направи някой.
I just published a short story.	Току-що публикувах кратка история.
It was such a night.	Беше такава нощ.
Or you probably don't.	Или вероятно не го правиш.
He leaned back in his seat.	Той се облегна здраво на седалката.
They dropped the ball.	Те пуснаха топката.
Things did not go his way.	Нещата не вървяха по неговия начин.
Do not let it boil.	Не го оставяйте да заври.
They seem to need it.	Изглежда, че имат нужда от него.
The duration of such term.	Продължителността на такъв мандат.
You will never record.	Никога няма да записвате.
But it didn't happen.	Но не стана.
All functions have a command line help function.	Всички функции имат помощна функция на командния ред.
Let the child fail.	Нека детето се провали.
But they were four years too late.	Но бяха с четири години твърде закъснение.
He never said much.	Никога не е казвал много.
His mother may be.	Майка му може да е.
The dream simply confirmed his location for them.	Сънят просто потвърди местоположението му за тях.
And even after she continued.	И дори след като тя продължи.
This is survival.	Това е оцеляване.
I'm talking to the fans.	Говоря с феновете.
At that moment, a new plan came to me.	В този момент ми хрумна нов план.
After the first year or two there are more.	След първата година или две има повече.
I never had a shared bank account.	Никога не съм имал обща банкова сметка.
No one has emerged new or particularly effective.	Никой не се появи нов или особено ефективен.
Do this again a few minutes later.	Направете това отново няколко минути по-късно.
Furthermore.	Освен това.
Any such list is stupid, but it's really, really stupid.	Всеки такъв списък е глупав, но това е наистина, наистина глупаво.
Finally she turned it off and on again.	Накрая тя го изключи и отново включи.
I hope you have a good day.	Надявам се да имате добър ден.
I was going to straighten my hair.	щях да си оправя косата.
I thought everyone here would think the same way.	Мислех, че всички тук ще мислят по същия начин.
To item	Към т.
But it wasn't a movie.	Само че това не беше филм.
There had to be an emotional message.	Трябваше да има емоционално послание.
They remain free to say and do whatever they want.	Те остават свободни да казват и да правят каквото си искат.
I thought you would be.	Мислех, че ще бъдеш.
Stars and darkness.	Звезди и мрак.
Why should we worry?	Защо трябва да се тревожим?.
Football in the fall.	Футбол през есента.
Things can go wrong.	Нещата могат да се объркат.
It was a great day.	Беше страхотен ден.
It is clear that he did not understand any of what he was talking about.	Ясно е, че не е разбрал нищо от това, за което говори.
It was so warm and hard.	Беше толкова топъл и твърд.
Pay or die.	Плати или умри.
Look and see what you think.	Погледнете и вижте какво мислите.
He seemed barely breathing.	Изглежда почти не дишаше.
Off the air.	Извън ефира.
That's what friends do.	Това правят приятелите.
But he continues to abstain.	Но той продължава да се въздържа.
Give me credit.	Дай ми кредит.
Everyone needs to give me more time.	Всеки трябва да ми даде повече време.
The debate continues.	Дебатът продължава.
I eat well and try to play sports.	Храня се добре и се опитвам да спортувам.
Not now, not at any time.	Нито сега, нито по всяко време.
Your business is your own.	Вашият бизнес е ваш собствен.
You won't have to say anything.	Няма да се налага да казваш нищо.
He tells you how to be still.	Той ви казва как да бъдете неподвижни.
This is our first.	Това е първият ни.
Someone you trust.	Някой, на когото имате доверие.
It's twenty minutes from here.	Това е на двадесет минути оттук.
We need every gift.	Нуждаем се от всеки подарък.
He must hate me.	Сигурно ме мрази.
It must be difficult by nature.	По природа трябва да е трудно.
Without a doubt, both games look better at home.	Без съмнение и двата мача изглеждат по-добре у дома.
I can't give any sample code or anything.	Не мога да дам никакъв примерен код или нещо друго.
Don't tell me your stories.	Не ми разказвайте историите си.
Maybe that was my past coming back to me.	Може би това беше миналото ми, което се връщаше при мен.
It was pure hatred.	Беше чиста омраза.
I came back from the dead.	Върнах се от мъртвите.
He should never have been put in the condition he was in.	Никога не трябваше да бъде пуснат в това състояние, в което беше.
They can start working on it.	Те могат да започнат да работят по него.
However, I doubt that he can cause any real problem.	Съмнявам се обаче, че той може да причини някакъв истински проблем.
Warranty.	Гаранция.
Maybe this is the result of my own experience and training.	Може би това е резултат от моя собствен опит и обучение.
His phone was probably never silent.	Телефонът му вероятно никога не е мълчал.
We are proud of that.	Ние се гордеем с това.
What a great computer.	Какъв страхотен компютър.
That's why it's important to choose carefully where you want to go.	Затова е важно внимателно да изберете къде искате да отидете.
This is our vision.	Това е нашето виждане.
They support the economy and this is the role they used to be.	Те поддържат икономиката и това е ролята, в която са били преди.
It also doesn't look very good.	Той също не изглежда много добре.
Still, we know who to thank for the victory.	Все пак знаем на кого да благодарим за победата.
Each area includes a series of steps.	Всяка област включва серия от стъпки.
Nobody is here.	Никой не е тук.
The problem is if they feel compelled to do so.	Проблемът е, ако чувстват, че са принудени да го направят.
But they don't really need to follow me here.	Но всъщност не е нужно да ме следват тук.
He said this on live radio.	Той каза това в радиото на живо.
I stared at her.	Загледах се в нея.
Development over time and temperature is standard and recommended.	Развитието по време и температура е стандартно и препоръчително.
I wanted to call on the adults to deal with this.	Исках да повикам възрастните да се справят с това.
Of course, he couldn't ride anywhere.	Разбира се, не можеше да язди никъде.
We stayed a little over a week and enjoyed every minute.	Останахме малко повече от седмица и се наслаждавахме на всяка минута.
They fit easily in your car and increase your safety.	Побират се лесно във вашия автомобил и повишават вашата безопасност.
She sounded surprised.	Тя звучеше изненадано.
He designed and led the research and wrote the article.	Проектира и ръководи изследването и написа статията.
She had only disappeared one night.	Тя беше изчезнала само една нощ.
Still too close to making the dream come true.	Все още твърде близо до това мечтата да стане реалност.
He just went in too hard.	Просто влезе твърде силно.
As if they don't think anyone else can play football.	Сякаш не мислят, че някой друг може да играе футбол.
The right leg was not connected to the lower leg.	Десният крак не беше свързан с подбедрицата.
And that's probably for a good reason.	И това вероятно е с добра причина.
He did not speak to my soul.	Не говореше на душата ми.
Different types of love are possible.	Възможни са различни видове любов.
And he stopped dead.	И спря мъртъв.
We just have to find him or he will hand out our show.	Просто трябва да го намерим или той ще раздаде нашето шоу.
The noise is as close as possible, even to the group.	Шумът е възможно най-близък, дори и групата.
There was no work for someone like her.	Нямаше работа за някой като нея.
Not even his wife understood.	Дори жена му не го разбра.
Vote now for a change.	Гласувайте сега за промяна.
Music could be heard from another room.	От друга стая се чуваше музика.
Today it is no different.	Днес тя не е по-различна.
He had waited too long to pick her up.	Беше чакал твърде дълго, за да я вземе.
Try to find out the technical details yourself.	Опитайте се сами да разберете техническите подробности.
The boys continue their game.	Момчетата продължават играта си.
I love the children.	аз обичам децата.
Then, if she says her name, she becomes me again.	Тогава, ако каже името си, тя отново се превръща в мен.
So finding a classy ring was something special.	Така че да се намери класен пръстен беше нещо специално.
But they looked cold and empty.	Но изглеждаха студени и празни.
Learn to make and store good clinical images.	Научете се да правите и съхранявате добри клинични изображения.
There is no dress code.	Няма дрескод.
I can't figure out what I'm doing wrong.	Не мога да разбера какво правя нередно.
Then I will have to leave you.	Тогава ще трябва да те оставя.
The outside world has no idea how difficult this is.	Външният свят няма представа колко трудно става това.
But it must have looked the same to the crowd.	Но за тълпата сигурно изглеждаше същото.
So they talk about it again.	Така че те отново говорят за това.
She wanted to keep him apart.	Искаше да го държи отделно от него.
They want to be heard.	Те искат да бъдат чути.
I didn't mean to hit you.	Не исках да те ударя.
However, nothing has been done.	Нищо обаче не е направено.
More like fields than things.	Повече като полета, отколкото неща.
Your decisions should be based on your financial circumstances and stage of your life.	Вашите решения трябва да се основават на вашите финансови обстоятелства и етап от живота ви.
I loved having her near me.	Обичах да я имам близо до мен.
So it was obviously a struggle for me.	Така че това очевидно беше борба за мен.
They worked really hard.	Работиха наистина много.
Everything is on the same level.	Всичко стои на едно и също ниво.
No one has ever heard of it.	Никой никога не е чувал за това.
This was to wet the man.	Това беше за намокряне на човека.
They felt cut off from their society.	Чувстваха се откъснати от обществото си.
But obviously it cannot be controlled.	Но очевидно не може да се контролира.
I was a threesome.	Бях тройка.
We have chosen to believe, so we receive.	Ние избрахме да вярваме, така че получаваме.
When we meet, everything is fine.	Когато се срещнем, всичко е наред.
It can still be important evidence.	Все още може да се окаже важно доказателство.
They thought too much about my feelings to do that.	Те мислеха твърде много за чувствата ми, за да направят това.
My mother passed away.	Майка ми почина.
I knew magic better than anyone.	Познавах магията по-добре от всяка друга.
My brother refused to try them.	Брат ми отказа да ги пробва.
Well, the details are too complicated to go into.	Е, подробностите са твърде сложни, за да се навлиза.
They will say everything.	Те ще кажат всичко.
A good loss is planned.	Добрата загуба е планирана.
I don't know who was looking back.	Не знам кой гледаше назад.
They have a list.	Имат списък.
It has been broken and has been broken for a long time.	Счупено е и е счупено от много време.
I was hoping for better.	Надявах се на по-добро.
They hadn't arranged anything.	Не бяха уредили нищо.
You will also go down in history.	Вие също ще влезете в историята.
It's just his nature.	Това е просто неговата природа.
Other times it is not so.	Друг път не е така.
Then smile.	След това се усмихнете.
The sky was still dark.	Небето все още беше тъмно.
And suddenly they grew up.	И изведнъж те пораснаха.
So pale, but very, very beautiful.	Толкова бледа, но много, много красива.
They are not very fast.	Не са особено бързи.
Contact with staff and activity were described as important.	Контактът с персонала и активността бяха описани като важни.
The end is coming and we cannot stop it.	Краят идва и ние не можем да го спрем.
But there are some exceptions.	Но има някои изключения.
Failure is for people who have goals.	Провалът е за хората, които имат цели.
It was early afternoon.	Беше рано следобед.
This is a serious problem.	Това е сериозен проблем.
But I felt it was time for a new game.	Но усетих, че е време за нова игра.
Exactly the kind of flowers you picked.	Точно такива цветя, каквито си набрал.
His legs hurt.	Краката го болят.
A man for the city.	Мъж за града.
He was a doctor.	Той беше лекар.
All we can do is hope for the best.	Всичко, което можем да направим, е да се надяваме на най-доброто.
It's quite big.	Доста е голям.
There are two choices that control this feature.	Има два избора, които контролират тази функция.
In our eyes, they can't do anything wrong.	В нашите очи те не могат да направят нищо лошо.
Both are usually easy to treat.	И двете обикновено са лесни за лечение.
This is the study of the natural world.	Това е изучаването на природния свят.
I'm really interested in these, but if they hurt forget it.	Наистина се интересувам от тези, но ако те болят забрави.
Each piece is unique.	Всяко парче е уникално.
There they found the man in an apartment.	Там намерили мъжа в апартамент.
It's so different, nice and easy.	Толкова е различен, приятен и лесен.
I believe he will handle some things better than others.	Вярвам, че той ще се справи с някои неща по-добре от други.
Interest rate products are mixed.	Лихвените продукти са смесени.
Of course he wanted to.	Разбира се, той искаше.
This is the ability to be calm during a storm.	Това е способността да бъдеш спокоен по време на буря.
No, they knew it would be less and less.	Не, те знаеха, че ще бъде все по-малко.
It is old and the building is not nice, but inside it is great.	Стара е и сградата не е хубава, но отвътре е страхотна.
However, there are important differences between having knowledge and understanding.	Има обаче важни разлики между това да притежаваш знания и да имаш разбиране.
I am calm with that now.	Сега съм спокоен с това.
He knew he could.	Знаеше, че може.
Sometimes backup maintenance is needed.	Понякога има нужда от резервна поддръжка.
It's probably no surprise that he's created problems before.	Вероятно не е изненада, че е създавал проблеми и преди.
Second, its effect on speech is minimal.	Второ, ефектът му върху речта е минимален.
I thought everyone was shaking better than I was.	Мислех, че всеки се тресе по-добре от мен.
Most men can see significant improvement without surgery.	Повечето мъже могат да видят значително подобрение без операция.
It is no different from a normal function call.	Не се различава от нормалното извикване на функция.
Easy to walk anywhere.	Лесно за ходене навсякъде.
I'm really bad at writing news.	Наистина съм много зле в писането на новини.
There may be something in this.	Може да има нещо в това.
It's about learning to listen to your body.	Става дума за това да се научиш да слушаш тялото си.
It would not occur to him.	Нямаше да му хрумне.
They would be here.	Щяха да са тук.
I was so worried about you when we first moved here.	Толкова се тревожех за теб, когато за първи път се преместихме тук.
Both are great.	И двете са страхотни.
He will want to know.	Той ще иска да знае.
They seem like good reasons.	Изглеждат като основателни причини.
Take what you want.	Вземете каквото искате.
I am very lucky to have them in my life.	Имам голям късмет, че ги имам в живота си.
The voice of reason comes again and says wait.	Отново идва гласът на разума и казва чакай.
Of course they had fun.	Разбира се, че са се забавлявали.
They have been together for years.	Те са заедно от години.
And he was not dangerous.	И той не беше опасен.
We love our land and sea.	Обичаме нашата земна и морска страна.
It is sometimes seen as necessary to understand life.	Понякога се разглежда като необходимо, за да се разбере живота.
This is a model that more people need to follow.	Това е модел, който повече хора трябва да следват.
Higher education has also changed.	Висшето образование също се промени.
All they had for them was part-time work or nothing.	Всичко, което имаше за тях, беше работа на непълно работно време или нищо.
Most women are now independent.	Повечето жени вече са независими.
Equipment will be provided.	Ще бъде осигурено оборудване.
Stay in my love now.	Остани сега в моята любов.
All crew members were killed.	Всички членове на екипажа загинаха.
Every project has potential.	Всеки проект има потенциал.
I will be happy to help with this wonderful project.	Ще се радвам да помогна с този прекрасен проект.
I write constantly.	Пиша постоянно.
This change was introduced for several reasons.	Тази промяна беше въведена по няколко причини.
They have been observed since then.	Оттогава са наблюдавани.
This broke my heart completely.	Това разби сърцето ми напълно.
This is not an open house.	Това не е отворена къща.
Your father is still a boy.	Баща ти е още момче.
There, in the dark web, was a market.	Там, в тъмната мрежа, имаше пазар.
I arrested him.	Арестувах го.
It should start in a day or two.	След ден-два трябва да започне.
It was very cold.	Беше много студено.
A dog will not support me in my old age.	Куче няма да ме издържа на стари години.
They tell you what is best.	Те ви казват кое е най-доброто.
It obviously lies and contains.	Явно лежи и съдържа.
As if it was made just for me.	Сякаш е направена само за мен.
I think the shows were better.	Мисля, че предаванията бяха по-добри.
I asked him what day it was.	Попитах го кой ден е.
It was as if they were playing with you.	Сякаш си играеха с теб.
It looked very old.	Изглеждаше много старо.
A good example would be engine performance.	Добър пример би бил работата на двигателя.
Somehow it makes sense to me.	Някак си има смисъл за мен.
I will use these guys in the future.	Ще използвам тези момчета в бъдеще.
This looks like a great network.	Това изглежда като страхотна мрежа.
My goal is not to deal with these practical challenges.	Целта ми не е да се справям с тези практически предизвикателства.
A shell is built.	Построена е черупка.
There was no title to talk about or play more about.	Нямаше заглавие, за което да се говори повече или да се играе повече.
But the music did not repeat itself.	Но музиката не се повтаряше.
The group began making plans.	Групата започна да прави планове.
So he waited, keeping complete silence.	Така той чакаше, запазвайки пълна тишина.
If such a person exists, please come here.	Ако такъв човек съществува, моля, елате насам.
He doesn't let me take pictures of them.	Не ми позволява да ги снимам.
After an explanation of the procedure, written informed consent was obtained.	След обяснение на процедурата е получено писмено информирано съгласие.
Just be honest.	Просто бъди честен.
Cover with fresh water and cook until almost soft.	Покрийте с прясна вода и гответе почти до омекване.
She didn't have a phone of her own.	Тя нямаше собствен телефон.
We ended up in the kitchen.	Попаднахме в кухня.
His face was hot and wet with tears.	Лицето му беше горещо и мокро от сълзи.
introduce yourself.	представих се.
You are such a great boy that he will never let you go.	Ти си толкова страхотно момче, че той никога няма да те пусне.
We went down to the garden.	Слязохме в градината.
I hope you like to keep right here.	Надявам се, че обичате да държите точно тук.
This, of course, is its appeal.	Това, разбира се, е неговата привлекателност.
They are great right away.	Веднага са страхотни.
We can start over.	Можем да започнем отначало.
No, that's not the worst.	Не, това не е най-лошото.
There was no one in the room.	В стаята нямаше никой.
But what do I know.	Но какво знам.
I still have to go.	Все пак трябва да тръгвам.
Their usual position was the first battle line.	Обичайната им позиция беше първата бойна линия.
The real cop was there fast.	Истинският полицай беше там бързо.
You can then decide whether you like it or not.	След това можете да решите дали ви харесва или не.
But it can help to think about things differently.	Но може да помогне да се мисли за нещата по различен начин.
We have no staff.	Нямаме персонал.
Take your head out of it.	Извадете главата от него.
I watched him for a while, but he didn't move.	Наблюдавах го известно време, но той не помръдна.
You need to release this for now.	Трябва да пуснете това засега.
The volume of conversations is increasing as more and more people leave their homes.	Обемът на разговорите се увеличава, тъй като все повече хора напускат домовете си.
I had to cover some.	Трябваше да покрия някои.
In fact, it was a very, very easy process.	Всъщност това беше много, много лесен процес.
Many variables are included.	Включени са много променливи.
I hope you understand my problem.	Надявам се, че разбирате проблема ми.
The garden is his place to think.	Градината е неговото място за мислене.
A day and a half, two days until then.	Ден и половина, два дни до там.
Our work depends on the support of members of society like you.	Нашата работа зависи от подкрепата на членове на обществото като вас.
The ideal size for a family of four who needs space.	Идеалният размер за четиричленно семейство, което се нуждае от място.
I found myself silent.	Установих, че мълча.
And it gave you the opportunity to make a choice.	И ти даде възможност да правиш избор.
He saw one the size of his head.	Той видя един с размерите на главата му.
I'm starting to hate this place.	Започвам да мразя това място.
I made many, many mistakes.	Сгреших много, много.
Fully achieve your goals.	Реализира напълно целите си.
She never ran out of money.	Никога не й липсваха пари.
In this case, the actual method is the same.	В този случай действителният метод е същият.
And now, if they send you something, keep it.	И сега, ако ви изпратят нещо, запазете го.
This went on for months.	Това продължи с месеци.
Test new activities you may not have considered before.	Тествайте нови дейности, които може би не сте обмисляли преди.
Me and my baby with brown sugar.	Аз и моето бебе с кафява захар.
She is especially kind.	Тя е особено любезна.
He never seemed to come down.	Изглеждаше, че никога няма да слезе.
He knew he had no choice but to leave.	Знаеше, че няма друг избор, освен да го напусне.
Your values ​​are important.	Важни са вашите ценности.
I'm supposed to do important things.	Предполага се, че правя важни неща.
Not with such a name.	Не с такова име.
Money and ideas are not the same.	Парите и идеите не са едно и също.
Two images were included for each experimental group.	За всяка експериментална група са включени две изображения.
There may often be no symptoms.	Често може да няма симптоми.
He followed her through the door.	Той я последва през вратите.
I did not see a crime in what you did.	Не видях престъпление в това, което направиха.
But it's too late for her.	Но за нея е твърде късно.
We are working on it and hope to fix it soon.	Работим по него и се надяваме скоро да го поправим.
No one has ever saved the result.	Никой никога не е запазил резултата.
I love your story.	Обичам историята ти.
Be good, be real, be honest.	Бъди добър, бъди истински, бъди честен.
Their education is at a very low stage.	Образованието им е на много нисък етап.
It brings me so much joy.	Носи ми толкова много радост.
It was important for their own survival to find some light.	За тяхното собствено оцеляване беше важно да намерят малко светлина.
Two were apparently dead and a third was on the way.	Двама очевидно бяха мъртви, а трети беше на път.
I will give you mine if you give me yours.	Ще ти дам моята, ако ми дадеш твоята.
Then she did.	Тогава тя го направи.
This is her world, not mine.	Това е нейният свят, не моят.
And by the way, this is not a bad option.	И между другото, това не е лош вариант.
We follow her guidance.	Ние следваме нейното ръководство.
She doesn't just want to make money.	Тя не иска просто да прави пари.
And remember that, it was a woman and it was a repetition.	И запомнете това, беше жена и това беше повторение.
We are made.	Ние сме направени.
I didn't like it, though.	Не ми хареса обаче.
Learn to put up with it.	Научете се да се примирявате с това.
My head was full of questions.	Главата ми беше пълна с въпроси.
Others are called by your name.	Други се наричат ​​с твоето име.
We are good, we are good.	Добре сме, добре сме.
The place was really nice and looked even better than the picture.	Мястото беше наистина хубаво и изглеждаше дори по-добре от снимката.
Even at this distance, he could hear her words clearly.	Дори на това разстояние той чуваше ясно думите й.
From there, it becomes easier to assemble it.	Оттам става по-лесно да го съберете.
He seems to be looking directly at me.	Изглежда, че гледа директно към мен.
He would not return to this thing.	Нямаше да се връща в това нещо.
Not due to lack of effort on his part.	Не поради липса на усилия от негова страна.
Several experimental observations show that this is a reasonable mechanism.	Няколко експериментални наблюдения показват, че това е разумен механизъм.
I do not have access to the service.	Нямам достъп до услугата.
My father has been here for more than twenty years.	Баща ми е тук повече от двадесет години.
The families were quite large then.	Тогава семействата бяха доста големи.
Otherwise, just stay out of sight.	В противен случай просто стойте далеч от погледа.
I can take care of myself.	Мога да се грижа за себе си.
If it's half as good, it'll be worth the wait.	Ако е наполовина толкова добър, ще си струва чакането.
At least here they simply do not exist.	Поне тук те просто не съществуват.
We had it right in my father's room.	Имахме го точно в стаята с баща ми.
I saw them two, three, four times a day.	Виждах ги два, три, четири пъти на ден.
So play on the scale.	Така че играйте на гамма.
Oh, you are so silent about everything.	О, толкова мълчиш за всичко.
In the eighth row.	В осмия ред.
Do not know him.	Не го познаваш.
They never really meant it.	Те всъщност никога не са го имали предвид.
And other stakeholders.	И други заинтересовани страни.
I will buy everything.	ще купя всичко.
This is what they want to hear.	Това е, което искат да чуят.
And accessible to man.	И достъпни за човека.
At least not for me.	Поне не за мен.
However, they rarely go that far in the game.	Те обаче рядко стигат толкова далеч в играта.
The buildings are cold.	Сградите са студени.
I mean, everything.	Искам да кажа, всичко.
They were all learning points.	Всички бяха точки за учене.
Besides, she's a fun girl.	Освен това тя е забавно момиче.
He learned so much during that time.	Той е научил толкова много за това време.
It can not be.	Това не може да бъде.
But it couldn't be.	Но това не можеше да бъде.
This one works, this one doesn't.	Този работи, този не.
It will kill you.	Ще те убие.
Request for execution of the request.	Заявка за изпълнение на заявката.
Next week the rule is two minutes.	Следващата седмица правилото е две минути.
He didn't even want to see my gun.	Той дори не поиска да види пистолета ми.
I'm not sure anything was fun.	Не съм сигурен, че нещо е било забавно.
They never stop learning.	Те никога не спират да учат.
She didn't win enough.	Тя не спечели достатъчно.
That's right.	Така е.
The air in her head was initially clear of thoughts.	Въздухът в главата й първоначално беше чист от мисли.
There is no reason to take sides.	Няма причина да заемате страна.
There were at least twenty of them.	Бяха поне двадесет от тях.
Then she disappeared from his sight.	После изчезна от погледа му.
I really like his game.	Много ми харесва играта му.
He didn't feel particularly special.	Не се чувстваше особено специално.
Here are some possible reasons.	Следват няколко възможни причини.
A long week.	Дълга седмица.
Or this week.	Или тази седмица.
Because they want to move on to other things.	Защото искат да преминат към други неща.
Comment if you do not have these details.	Коментирайте, ако нямате тези подробности.
The answer was obviously no.	Отговорът очевидно беше отрицателен.
Death is no longer possible now.	Сега вече не е възможна смърт.
He has heard me talk a lot about him.	Той ме е чувал да говоря много за него.
Hard work had to be done.	Трябваше да се свърши тежка работа.
It may stop working later.	По-късно може да спре да работи напълно.
But there is nothing we can do about it.	Но не можем да направим нищо по въпроса.
That would be something worthwhile.	Това би било нещо, което си заслужава.
This usually means three questions.	С това обикновено се имат предвид три въпроса.
It seems to be working just as well as drafting the report.	Изглежда, че работи също толкова добре, колкото и изготвянето на доклада.
He could not imagine it as a crime scene.	Не можеше да си го представи като местопрестъпление.
They bought whatever they wanted.	Купуваха каквото си поискаха.
He had no problem staying.	Нямаше проблеми да се задържа.
We control the plans.	Ние контролираме плановете.
I have had it for several years.	Имам го от няколко години.
I was really afraid of time problems here.	Наистина се страхувах от времеви проблеми тук.
I can make one of my girls look like.	Мога да накарам едно от моите момичета да изглежда.
I mean, you were great.	Искам да кажа, ти беше страхотен.
It was even strange for me to be asked this question.	Дори ми беше странно да ми бъде зададен този въпрос.
Very, very very angry, very noisy people.	Много, много много ядосани, много шумни хора.
I think the effects of the exercises are nothing but amazing.	Мисля, че ефектите от упражненията не са нищо друго освен невероятни.
She was so full of hope.	Тя беше толкова пълна с надежда.
Take a walk, open your eyes and notice what you have never seen.	Разходете се, отворете очи и забележете това, което никога не сте виждали.
Now we just want to make a deal.	Сега просто искаме да сключим сделка.
In these circumstances, this was correct.	При тези обстоятелства това беше правилно.
That's the most necessary thing, "she said.	Това е най-необходимо", каза тя.
It was a wonderful job.	Беше прекрасна работа.
Reality has never created a problem for anyone.	Реалността никога не е създавала проблем за никого.
At least for tonight.	Поне за тази вечер.
We do this together.	Правим това заедно.
Still, it was an effort that took a lot of sweat.	И все пак това беше усилие, което отне много пот.
There are few signs at the moment.	В момента има малко признаци.
And he denied the specific incident in question.	И отрече въпросния конкретен инцидент.
People know it's not.	Хората знаят, че не е.
He looked more like a man than a boy.	Той приличаше повече на мъж, отколкото на момче.
It could be another dead end.	Може да е друга задънена улица.
There were police officers on the scene, but they did nothing.	На място имало полицаи, но те не предприели нищо.
Next time, however, there is only one piece left.	Следващия път обаче остава само едно парче.
This goes on and on.	Това продължава и продължава.
A female dog is just as likely to achieve this status.	Също толкова вероятно е женско куче да постигне този статус.
They will fall if we find them.	Ще паднат, ако ги намерим.
I can't stress enough.	Не мога да се стресирам достатъчно.
There is so much growth and so many opportunities.	Има толкова много растеж и толкова много възможности.
Very dangerous.	Много опасен.
They let him in there.	Пускат го там.
Naturally, he wanted to be with his own mother.	Естествено, той искаше да бъде със собствената си майка.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
After all, months passed.	Все пак минаха месеци.
Their state is lost.	Държавата им е загубена.
However, the specific mechanism of these different effects remains unclear.	Специфичният механизъм на тези различни ефекти обаче остава неясен.
But as we will soon learn, she is lying to her boyfriend.	Но както скоро ще научим, тя лъже приятеля си.
They are critical and should be.	Те са критични и трябва да бъдат.
Research was limited to humans.	Изследванията бяха ограничени до хора.
He took a break from running.	Той си вземаше почивка от бягането.
I hope you find what you need.	Надявам се да намерите това, което ви трябва.
She looked very tired.	Изглеждаше много уморена.
How history will look back at my actions.	Как историята ще погледне назад към моите действия.
I mean like father and daughter are often.	Имам предвид като баща и дъщеря често са.
We turned and saw the snow falling in large chunks.	Обърнахме се и видяхме снега да пада на големи парчета.
I look at price and quality and I balance the two.	Гледам цена и качество и балансирам двете.
You're a good man.	Ти си добър човек.
Nothing new, of course.	Нищо ново, разбира се.
Keep in mind that he will not have a truck moving these days.	Имайте предвид, че той няма да има камион с движение тези дни.
I check her phone often and she knows it.	Често проверявам телефона й и тя го знае.
The victims were taken to hospital.	Пострадалите са откарани в болница.
This is us.	Това сме ние.
He is seven years old.	На седем години е.
For those who are not, there is a fairly simple explanation.	За тези, които не са, има доста просто обяснение.
The battle ended after the first attack.	Битката приключи след първата атака.
So we are equal.	Значи сме равни.
By description, however, it sounds the same.	По описание обаче това звучи същото.
This was the second day of summer.	Това беше на втория ден на лятото.
On any real or personal property.	На всяка недвижима или лична собственост.
The defendant released them and they entered the living room.	Подсъдимият ги пусна и те влязоха в хола.
However, the government may ask, but may never receive payment.	Все пак правителството може да поиска, но може никога да не получи плащане.
We never started it.	Никога не сме го започвали.
We wanted to determine what situation we have on the ground there.	Искахме да определим каква ситуация имаме на терена там.
We spent more time there.	Прекарахме повече време там.
People have made choices in their lives, and sometimes those choices have killed you.	Хората са правили избор в живота си и понякога тези избори са те убивали.
I heard him inside the stick.	Чух го вътре в тоягата.
But you people are responsible.	Но вие, хората, носите отговорност.
Some were low, close to the floor, and others were taller.	Някои от тях бяха ниски, близо до пода, а други бяха по-високи.
For me, action, not words.	За мен действие, а не думи.
Oh, and the little sister.	О, и малката сестра.
Over time, small changes have been made with excellent results.	С течение на времето са направени малки промени с отлични резултати.
We realized this quite early.	Това го разбрахме доста рано.
He hadn't heard either of them in two days.	От два дни не е чул нито един от двамата да говорят.
In fact, we have proven more than that.	Всъщност доказахме повече от това.
Everything else requires big problems.	Всичко друго изисква големи проблеми.
Repair your source if you have control over it.	Поправете източника си, ако имате контрол над него.
We are not far.	Не сме далече.
The task of the leaders will be to move this forward to a deal.	Задачата на лидерите ще бъде да придвижат това напред към сделка.
I'm sure you will be great friends.	Сигурен съм, че ще бъдете страхотни приятели.
The word means something different to different people.	Думата означава различно нещо за различните хора.
He is not such a person.	Той не е такъв човек.
It was as if someone had left their shoes on the edge.	Изглеждаше сякаш някой е оставил обувките си на ръба.
So there is no reason.	Така че няма причина.
We only talk from time to time.	Говорим само от време на време.
People just don't want to interfere.	Хората просто не искат да се намесват.
He stood up and walked over to her, and she smiled at him.	Той се изправи и отиде при нея, а тя му се усмихна.
Welcome check.	Проверка за добре дошли.
These men would have families at home.	Тези мъже щяха да имат семейства у дома.
And the benefits don't stop there.	И ползите не спират дотук.
I'm nobody.	аз съм никой.
And this is a written policy in many companies.	И това е написана политика в много компании.
Lower risk does not mean no risk.	По-нисък риск не означава липса на риск.
But her business wasn't just sex.	Но нейният бизнес не беше само секс.
Freedom is hard to bear.	Свободата се понася трудно.
I didn't seem to think it was very serious.	Изглежда не мислех, че е много сериозно.
They were two young men.	Бяха двама млади мъже.
Come to think of it.	Като се замисля.
She takes it.	Тя го взема.
One has to look at the whole thing.	Човек трябва да разгледа цялата работа.
Too much heat.	Твърде много топлина.
Besides, it's damn funny to watch.	Освен това е адски смешно да се гледа.
At least you two can have some fun.	Поне вие ​​двамата можете да се забавлявате малко.
One more thing, the phone number.	Още нещо, телефонният номер.
The letters were sent in both directions.	Писмата бяха изпратени и в двете посоки.
But there was no body heat to share.	Но нямаше телесна топлина за споделяне.
You turned me off.	Ти ме изключи.
Take them out and set them aside.	Извадете ги и ги оставете настрана.
They are the first teeth to appear, your baby teeth.	Те са първите зъби, които се появяват, вашите млечни зъби.
You didn't do that.	Ти не направи това.
This way it is dangerous.	По този начин е опасно.
When you choose this, there are many services that you can get there.	Когато изберете това, има много услуги, които можете да получите там.
No one has the power to do anything.	Никой няма власт да направи каквото и да било.
Tonight, if you can.	Тази вечер, ако можеш.
They come from bad values.	Те идват от лоши ценности.
We didn't really deal with the publications.	Ние всъщност не се занимавахме с публикациите.
It was really amazing.	Наистина беше невероятно.
And then he turned.	И тогава той се обърна.
Even his last.	Дори последният му.
We'll see how they do after the last book.	Ще видим как се справят след последната книга.
Otherwise, this project may never happen.	В противен случай този проект може никога да не се случи.
He does not leave the house.	Той не излиза от къщата.
There will be a long time, she told herself.	Ще има много време, каза си тя.
Focus on heavy drugs, not light drugs.	Съсредоточете се върху тежките наркотици, а не върху леките.
Two children disappeared the same day.	Две деца изчезнаха същия ден.
Good thing too.	Хубаво нещо също.
I just make my music.	Просто си правя музиката.
I'll make him tell me if he's the man himself.	Ще го накарам да ми каже самият той дали е мъжът.
We're just ready to go.	Просто сме готови да си тръгнем.
Until then, the data is old and limited.	Дотогава данните са стари и при това ограничени.
They have great kids.	Имат страхотни деца.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
Then he got mad at himself for it.	Тогава той се ядоса на себе си за това.
You can too.	И вие също можете.
As it is important for this work, we include it here.	Тъй като е важно за тази работа, ние го включваме тук.
The good news is that we can do something about heart disease.	Добрата новина е, че можем да направим нещо за сърдечните заболявания.
We hope you find this information useful.	Надяваме се, че тази информация ще ви бъде полезна.
Left, a little to the left.	Наляво, малко наляво.
Someone will notice, as it turns out.	Някой ще забележи, както се оказва.
Maybe they are lucky.	Може би имат късмет.
Like him.	Както той.
Oh, one more thing.	О, още нещо.
Everyone wanted to meet him.	Всички искаха да се срещнат с него.
And you can still put an end to this.	И все още можете да сложите край на това.
If not, don't do it.	Ако не е така, не го правете.
There was a problem with your daughter.	Имаше проблем с дъщеря ви.
They stand on the other side of the room and talk.	Те стоят от другата страна на стаята и си говорят.
Today we received a signal that the application has problems.	Днес получихме сигнал, че приложение има проблеми.
The world is revealed to us through our interaction with it.	Светът се показва за нас благодарение на нашето взаимодействие с него.
It was a sad sight.	Това беше тъжна гледка.
Now say it wasn't sex.	Сега кажи, че не е бил секс.
In this way, our model is related to the model of the energy of motion.	По този начин нашият модел е свързан с модела на енергията на движението.
Success often depends on how you measure it.	Успехът често зависи от това как го измервате.
The middle incision is the best.	Средният разрез е най-добрият.
Another time.	Друго време.
I thought it was a dead body.	Мислех, че е мъртво тяло.
And not real life.	И не истински живот.
This is not the end of things.	Това не е краят на нещата.
He knew they wouldn't live long, but he was pleased.	Знаеше, че няма да живеят дълго, но беше доволен.
I wish them success though, but nothing more.	Пожелавам им успех все пак, но нищо повече.
The school became very successful.	Училището стана много успешно.
So many things seen, so many places yet to go.	Толкова много неща видяни, толкова много места тепърва ще отида.
The library was closed.	Библиотеката беше затворена.
This could not happen to them.	Това не можеше да им се случи.
But we may be wrong.	Но може и да грешим.
Go in peace.	Върви с мир.
They were still talking.	Те все още говореха.
She was upset.	Тя се разстрои.
I don't think it's the same now.	Не мисля, че сега е същото.
It took an hour.	Мина за час.
I heard talk about him last week.	Миналата седмица чух разговори за него.
She was really angry.	Тя наистина беше много ядосана.
He had kept one for himself.	Беше запазил една за себе си.
The whole country has been talking about tests for weeks.	Цялата страна говори за тестове от седмици.
And let's not forget the children.	И да не забравяме децата.
Please let us know if you encounter this problem.	Моля, уведомете ни, ако срещнете този проблем.
Or so the logic goes.	Или поне така върви логиката.
I absolutely hate whatever sound they try to push.	Абсолютно мразя какъвто и звук да се опитват да избутат.
I fell into the bank.	паднах в банката.
It was over how people wrote the show.	Беше свършило как хората написаха шоуто.
Our overall assessment this year is the same as last year.	Цялостната ни преценка тази година е същата като миналата.
This can be extremely useful.	Това може да бъде изключително полезно.
Darkness.	Мрак.
I will avoid the computer for a while.	Ще избягвам компютъра за малко.
In any case, it is too late.	Във всеки случай е твърде късно.
Maybe that's the case.	Може би това е така.
Check the boxes next to the books you want to transfer.	Поставете отметка до книгите, които искате да прехвърлите.
Find people you can trust and keep them close.	Намерете хората, на които можете да се доверите, и ги дръжте близо.
Black love is a powerful force.	Черната любов е мощна сила.
She had made this trip several times before.	Тя беше правила това пътуване няколко пъти преди.
He was the last.	Беше последният.
It seemed so to her, too.	И на нея й се струваше така.
After tonight, everything would be different.	След тази вечер всичко щеше да е различно.
It's time to go.	Време е да тръгвам.
It is not your business.	Не е твоя работа.
He left it on his desk.	Той го остави на бюрото си.
The analysis was performed in two independent experiments.	Анализът е извършен в два независими експеримента.
They spend hours playing together.	Прекарват часове в игра заедно.
By the time you buy a house, you probably have a family.	Докато купите къща, вероятно имате семейство.
And reasonable prices too.	И разумни цени също.
The other is when they want you to do something for them.	Другото е, когато искат да направиш нещо за тях.
I hope it still works.	Надявам се, че все още работи.
The terms and conditions apply to the listed products and offers.	За посочените продукти и оферти важат правилата и условията.
I do not agree with that.	Не съм съгласен с това.
He wanted to keep fighting.	Искаше да продължи да се бори.
This case is simple.	Този случай е прост.
There may be a number of others.	Може да има редица други.
Well, for her part, she didn't feel them.	Е, от своя страна тя не ги усещаше.
And here it is again.	И ето го отново.
He never raised his hand to me.	Той никога не вдигна ръка върху мен.
I was the man in her life.	Аз бях мъжът в живота й.
However, I do not agree very much.	Не съм много съгласен обаче.
My father's little daughter.	Малка дъщеря на баща ми.
Over the next ten days.	През следващите десет дни.
I hate conflicts.	Мразя конфликтите.
But he did not eat himself.	Но той не се изяде сам.
So he is set to fail.	Така че е настроен да се провали.
Well, she seemed to be unlucky with that.	Е, тя изглежда имаше лош късмет с това.
But it seems to take a long time.	Но изглежда, че това отнема много време.
I mean, that's how we do it.	Искам да кажа, така го правим.
We have to do this.	Трябва да направим това.
They don't look happy.	Не изглеждат щастливи.
You would not want to do that.	Не бихте искали да направите това.
He heard the shot, but didn't think it was close.	Той чу изстрела, но не помисли, че е близо.
To correct this, you can use a class to group items.	За да коригирате това, можете да използвате клас за групиране на елементите.
So we did this on our own terms.	Така че направихме това при наши собствени условия.
Cannot place orders over the phone !.	Не може да се правят поръчки по телефона!.
The change we need is someone leading the way.	Промяната, от която се нуждаем, е някой, който води отпред.
It was a process that lasted many, many times.	Това беше процес, който продължаваше много, много пъти.
He was in our trust.	Той беше в нашето доверие.
It would be a while before they did anything with the room.	Щеше да мине известно време, преди да направят нещо със стаята.
A representative experiment is shown.	Показан е един представителен експеримент.
Her mother died when she was young.	Майка й почина, когато беше малка.
If not, add a little more.	Ако не, добавете още малко.
She was very close to him.	Тя беше много близка с него.
This step is left as an option.	Тази стъпка е оставена като опция.
It's dangerous.	Опасно е.
When it's right, it's right.	Когато е правилно, това е право.
Then this song starts playing.	Тогава тази песен започва да свири.
I felt good for a moment.	Почувствах се добре за момент.
Five to date.	Пет към днешна дата.
It is difficult to know where to direct these feelings.	Трудно е да се знае къде да насочим тези чувства.
How you react to this is entirely up to you.	Как ще реагирате на това зависи изцяло от вас.
Take, for example, their first powerful game.	Вземете, например, първата им мощна игра.
I asked again.	— попитах отново.
This is very, very high.	Това е много, много високо.
Either we break through the enemy forces or we die here.	Или ще пробием вражеските сили, или ще умрем тук.
I don't want to think anymore.	Не искам повече да мисля.
I felt relaxed, not good enough.	Почувствах се отпуснат, не е достатъчно добър.
It was good one day, the next day he left.	Беше добре един ден, на следващия си отиде.
But let me tell you a wonderful secret.	Но нека ви кажа една прекрасна тайна.
We better stop in the market.	По-добре да спрем на пазара.
Then I showed him the right end.	След това му показах десния край.
I have feelings for her.	Имам чувства към нея.
But he was worried about his vision.	Но той се тревожеше за визията си.
He loved his mother.	Той обичаше майка си.
But their task does not end there.	Но тяхната задача не свършва дотук.
Yours was great.	Вашият беше страхотен.
We should not be, but we are.	Не трябва да бъдем, но сме.
Then enter the area.	След това влезте в района.
They sit empty than earlier in the year.	Седят празни, отколкото по-рано през годината.
But the thing is, they don't have names.	Но работата е там, че нямат имена.
To increase the frequency of their purchases, give them a reason to return.	За да увеличите честотата на покупките им, дайте им причина да се върнат.
However, the source is important.	Източникът обаче е важен.
His eyes slowly fell on the coffee table.	Очите му бавно паднаха върху масичката за кафе.
That was ten years ago.	Това беше преди десет години.
A locked door does not necessarily mean you are safe.	Заключената врата не означава непременно, че сте в безопасност.
That was the only word for it.	Това беше единствената дума за това.
There were no symptoms of side effects during the block procedure.	Нямаше симптоми на странични ефекти по време на блоковата процедура.
That's so much.	Това е толкова много.
Let's make a natural selection.	Да направим естествен подбор.
He takes it with one hand and gives it with the other.	Взема с едната ръка и дава с другата.
With effort.	С усилие.
I will not be afraid to ask for help.	Няма да се страхувам да помоля за помощ.
But we drink it.	Но ние го пием.
He stayed away without returning.	Той остана настрана, без да се върне.
Come now, please.	Елате сега, моля.
It took a long time.	Отне доста време.
Nobody believed him.	Никой не му вярваше.
Very cold last night.	Много студено снощи.
But times are changing.	Но времената се променят.
That was right.	Това беше правилно.
We added an example of the tool.	Добавихме един пример за инструмента.
Then this opportunity arose.	Тогава се появи тази възможност.
And this.	И това.
It will be a great addition to any college program.	Ще бъде чудесно допълнение към всяка колежска програма.
But this is future music.	Но това е бъдещата музика.
Men and lights moved beneath him.	Мъже и светлини се движеха под него.
By using front companies.	Чрез използване на подставени компании.
There was no blood, so he thought he was good.	Нямаше кръв, затова си помисли, че е добър.
They like both very little.	Много малко харесват и двете.
Nothing makes sense in this context.	Нищо няма смисъл в този контекст.
No sign in his work is ever one thing.	Никакъв знак в работата му никога не е едно нещо.
Unless you were there and kept him in the rain.	Освен ако не сте били там и не сте го задържали в дъжда.
This is the desired behavior.	Това е желаното поведение.
I was told it was extremely wild.	Казаха ми, че е изключително диво.
Please call or email for more information.	Моля, обадете се или имейл за допълнителна информация.
I turned it off.	Изключих го.
Of course, there are limitations.	Разбира се, има ограничения.
It was as beautiful as it was comfortable and strong.	Беше толкова красиво, колкото удобно и здраво.
Women are reported.	Съобщава се за жени.
So there is only one cure.	Така че няма само едно лекарство.
We didn't know how to share a house.	Не знаехме как да споделяме къща.
Her eyes focused on the front of the house as he continued.	Очите й се насочиха към предната част на къщата, докато той продължи.
Of course there were questions to ask.	Разбира се имаше въпроси за задаване.
I will not comment.	Няма да дам своя коментар.
Women can never understand a man.	Жените никога не могат да разберат мъж.
On a camp bed.	На лагерно легло.
Heads of state and government repeated themselves.	Държавните и правителствените ръководители се повториха.
Data collected and analyzed.	Събрани и анализирани данни.
We didn't know any of these things.	Ние не знаехме нито едно от тези неща.
In fact, you can find someone to trust.	Всъщност можете да намерите някой, на когото да се доверите.
The reasons are not difficult to understand.	Причините не са трудни за разбиране.
Either one or both.	Или единият, или и двамата.
She approaches me.	Тя се приближава до мен.
She sent you, didn't she?	Тя те изпрати, нали.
Life is not fair.	Животът не е честен.
He was happy happy.	Той беше щастлив щастлив.
They are not of this world.	Те не са от този свят.
He wants to take a few days off.	Той иска да си взема няколко дни почивка.
She didn't take it well.	Тя не го прие добре.
Fathers offer their children things that mothers cannot.	Бащите предлагат на децата си неща, които майките не могат.
The end result is resistance to cell death programs.	Крайният резултат е устойчивостта срещу програмите за клетъчна смърт.
Each question must have a single answer.	Всеки въпрос трябва да има един единствен отговор.
The season starts in two weeks.	Сезонът започва след две седмици.
They just look at the problem in different ways.	Те просто гледат на проблема по различни начини.
Good light is essential.	Добрата светлина е от съществено значение.
Just go with what you know.	Просто върви с това, което знаеш.
It will not work and it cannot work.	Няма да работи и не може да работи.
You can work with it.	Можете да работите с него.
That's why he hadn't been here long.	Ето защо не беше тук отдавна.
Of course, their methods are wrong.	Разбира се, техните методи са погрешни.
Find another trade.	Намерете друга търговия.
I will come.	Ще дойда.
Get the idea?.	Добивам представа?.
Be here again for me.	Бъди отново тук за мен.
It should be based on the number of broadcasts.	Трябва да се базира на броя на предаванията.
But the father did not give up.	Но бащата не се отказа.
There was no need to move.	Нямаше нужда да се местим.
And physical bodies.	И физически тела.
None of them had trouble sleeping.	Никой от тях нямаше проблеми със съня.
Historical text ever written.	Исторически текст, написан някога.
There are many books available for free or at a very low price.	Има много книги, достъпни безплатно или на много ниска цена.
Damage or injury.	Повреда или нараняване.
Imagine the love you want.	Представете си любовта, която искате.
In our last battle, she won.	В последната ни битка тя спечели.
Please do what you can to find out what is happening.	Моля, направете каквото можете, за да разберете какво се случва.
And she was angry because he had raised his voice.	И тя се ядоса, защото той беше повишил тон.
However, the context matters.	Контекстът обаче има значение.
The rules exist for a reason.	Правилата съществуват с причина.
Do not allow your bag to be taken by someone else by accident.	Не позволявайте чантата ви да бъде взета от някой друг случайно.
His father was a doctor.	Баща му беше лекар.
It may not even be good.	Може дори да не е добре.
The sky turns white and yellow.	Небето става бяло и жълто.
Now everything works as expected.	Сега всичко работи както се очаква.
Much bigger than the one we are in now.	Много по-голям от този, в който се намираме сега.
The rumor had reached them by the river.	Мълвата беше стигнала до тях край реката.
We do not live together.	Ние не живеем заедно.
I liked women, of course.	Харесвах жените, разбира се.
So you will remember some of these facts.	Така че ще запомните някои от тези факти.
We need to improve the situation.	Трябва да подобрим ситуацията.
This may be a necessary moment, but it is not enough.	Това може да е необходим момент, но не е достатъчен.
You look at these kits and see the money that has been spent.	Гледате тези комплекти и виждате парите, които са похарчени.
I wish they had done it the first time.	Дано да го бяха направили от първия път.
But such cases are very rare.	Но такива случаи са много редки.
You don't stop.	Не спираш.
Then the wife died.	Тогава съпругата почина.
Now she understood nothing.	Сега тя нищо не разбра.
Just lying low.	Просто лежа ниско.
He later burned down their house.	По-късно той изгори къщата им.
Then we win.	Тогава ние печелим.
It just needs to keep getting better.	Той трябва само да продължи да се подобрява.
I gave her this book.	Подарих й тази книга.
They themselves are part of the problem.	Те самите са част от проблема.
Her mother was going to die.	Майка й щеше да умре.
She felt it.	Тя усети.
It wasn't mental.	Не беше умствено.
However, it is not very clear.	Не е много ясно обаче.
The water may be deeper than you think.	Водата може да е по-дълбока, отколкото си мислите.
He went to her classes.	Той е ходил на нейните часове.
I've never really played video games.	Никога не съм играл наистина видео игрите.
We are calm and peaceful.	Ние сме спокойни и спокойни.
It seems that if you touch them wrong, you will break them.	Изглежда, че ако ги докоснеш погрешно, ще ги счупиш.
I just want to send her a note.	Просто искам да й пусна бележка.
He obviously doesn't tell you everything.	Очевидно не ти казва всичко.
Look, man, she can do it.	Виж, човече, тя може да го направи.
All four crews were killed.	И четирите екипажа загинаха.
This is due to other factors.	Това се дължи на другите фактори.
Write a story about the thing that made you laugh and laugh.	Напишете история за нещото, което ви накара да се смеете и да се смеете.
It is definitely a challenge.	Определено е предизвикателство.
It's a matter of size and focus.	Това е въпрос на размер и фокус.
There was still something for him.	Все още имаше нещо за него.
They clarified the real enemy of our time.	Те изясниха истинския враг на нашето време.
I still have no ideas.	Все още нямам идеи.
This will be a really good defense.	Това ще бъде наистина добра защита.
But living was very different.	Но да живееш беше много различно.
God, the man was beautiful.	Господи, човекът беше красив.
However, it is not necessary.	Не е нужно обаче.
If we could get to this house, we would have cover.	Ако можехме да стигнем до тази къща, щяхме да имаме прикритие.
Somehow you missed it.	Някак си пропусна.
That was the overall strategy.	Това беше общата стратегия.
There was only that.	Имаше само това.
He opened his eyes again.	Той отново отвори очи.
That's right.	Точно.
It couldn't be more obvious that you're trying too hard.	Не може да бъде по-очевидно, че се стараете твърде много.
That seemed positive.	Това изглеждаше положително.
No time to wonder about that.	Няма време да се чудя за това.
This requires too much time spent on their busy lives.	Това изисква твърде много време, прекарано от натоварения им живот.
He said nothing.	Той не каза нищо.
But he refused to leave.	Но той отказа да си тръгне.
This unique offer will not last long.	Това уникално предложение няма да остане за дълго.
Many believed that this could never be achieved.	Мнозина вярваха, че това никога не може да бъде постигнато.
He hated others.	Мразеше другите.
Start of my choice for the afternoon activity.	Начало по моя избор за следобедната дейност.
In this way the function in the member is lost.	По този начин функцията в члена се губи.
There is a lot of water.	Има много вода.
I was so scared and tired.	Бях толкова уплашен и уморен.
After all, the evening was not fun for me.	В крайна сметка вечерта не беше забавна за мен.
I just wanted to catch him if I go today.	Просто исках да го хвана, ако ходя днес.
I was his friend, so it's mine to give.	Бях негов приятел, така че е мое да дам.
It hasn't been changed in weeks.	Не беше сменяна от седмици.
My kids need to learn how.	Децата ми трябва да се научат как.
That is, it has not been sold yet.	Тоест все още не е продаден.
He was on the wall again tonight.	Тази нощ отново беше на стената.
I was looking for people of size, quality.	Търсих хора с големина, качествени.
Three years really brought a lot of sad changes.	Три години наистина донесоха много и тъжни промени.
I did it and he's waiting for you.	Направих го и той те чака.
However, I do not play video games.	Аз обаче не играя видео игри.
Please try and let me know.	Моля, опитайте и ме уведомете.
So keep this in mind if you decide to give an answer.	Така че имайте това предвид, ако решите да дадете отговор.
We have no doubt that this is true.	Не се съмняваме, че това е вярно.
We will update this section when they do.	Ще актуализираме този раздел, когато го направят.
I don't know what my human nature is.	Не знам каква е човешката ми природа.
It is passed on by word of mouth.	Предават го от уста на уста.
I like it a little more.	Харесвам го малко повече.
The minute is over, he just wants to go home.	Минутният час свърши, той просто иска да се прибере.
They are not as bad as the rest of the market.	Не са толкова лоши, колкото останалата част от пазара.
It helped me not to take so much for granted.	Помогна ми да не приемам толкова много за даденост.
But there really is no right or wrong.	Но наистина няма правилно или грешно.
However, be prepared for long journeys.	Въпреки това, бъдете готови за дълги пътувания.
There is nothing on the window.	На прозореца няма нищо.
Also the same problem when you remove data from the list.	Също така същият проблем, когато премахнете данни от списъка.
This is especially true for girls soccer players.	Това важи особено за момичетата футболистки.
It looked cool.	Изглеждаше готино.
This is in our basic law.	Това е в нашия основен закон.
We expect to do so soon.	Очакваме скоро да го направим.
We know that the government has a duty to take care of the poor.	Знаем, че правителството е длъжно да се грижи за бедните.
Helped with the figure of the model.	Помогна с фигурата на модела.
Even more than that.	Дори повече от това.
I am aware.	наясно съм.
Of course, doubt will be my challenge.	Разбира се, съмнението ще бъде моето предизвикателство.
She just followed me home.	Тя просто ме последва вкъщи.
I have a feeling this is not what we want.	Имам чувството, че това не е това, което искаме.
I think they were watching us from above, that we took their people.	Мисля, че ни гледаха отвисоко, че им взехме хората.
Thus, we believe that the strength of the infection is.	По този начин считаме, че силата на инфекцията е.
Here is your web application.	Ето вашето уеб приложение.
All rules are created and come from the mind.	Всички правила са създадени и идват от ума.
And others to listen.	И другите да слушат.
I have not returned.	не съм се връщал.
I know what it means.	Знам какво означава.
There were other ways out of the main road.	Имаше и други начини за излизане на главния път.
This is a beautiful addition to any skin care routine.	Това е красиво допълнение към всяка рутина за грижа за кожата.
It is not safe to say so.	Не е безопасно да се говори така.
Nothing like that actually happened, of course.	Нищо подобно всъщност не се е случило, разбира се.
So what you can change is your own speed to the lane.	Така че това, което можете да промените, е вашата собствена скорост към лентата.
You have the answer for everything.	Имаш отговор за всичко.
I will not go.	Няма да ходя.
It didn't seem fair to you not to have a job.	Не изглеждаше честно за вас да нямате работата си.
All he had to do was feel it.	Всичко, което трябваше да продължи, беше това, което чувстваше.
It was written by a doctor.	Написа го един лекар.
All they have to do is wait.	Всичко, което трябва да направят, е да чакат.
Thousands of people are shot dead in this country every year.	Всяка година в тази страна се застрелват хиляди хора.
You used me.	Използвахте ме.
It goes down easily.	Слиза лесно.
Mark leaned forward so he could talk to me.	Марк се наведе напред, за да може да ми говори.
We see this as a problem.	Ние виждаме това като проблем.
It cost ten of him.	Тя струваше десет от него.
You will enter it and you will not leave.	Ще влезеш в него и няма да излезеш.
This was the second and last marriage for both parties.	Това беше втори и последен брак и за двете страни.
They had gone as far as they would.	Бяха стигнали толкова далеч, колкото биха стигнали.
I should have mentioned this before.	Трябваше да спомена това преди.
The story is aimed at us.	Историята е насочена към нас.
They may even be pretty good at it.	Може дори да са доста добри в това.
Watch her challenge video here.	Вижте нейното предизвикателство видео тук.
This leaves an extra room for another family.	Така се оставя допълнителна стая за друго семейство.
It's just not right.	Просто не е правилно.
Then he would not have to continue to suffer.	Тогава нямаше да му се налага да продължава да страда.
Some said she was the cause.	Някои казаха, че тя е причината.
The patient must be at the center of our actions.	Пациентът трябва да бъде в центъра на нашите действия.
It was quite large.	Беше доста голям.
They taught me how to calm down.	Те ме научиха как да се успокоя.
However, it does not need to be detailed.	Не е нужно обаче да е подробно.
Because he returns quickly, he can never get an entrance.	Тъй като се връща бързо, никога не може да получи вход.
This is the very definition of bad.	Това е самото определение за лошо.
He had a big problem.	Той имаше голям проблем.
The college was not far from the street.	Колежът не беше много далеч от улицата.
The whole city came.	Дойде целият град.
Then the match became very physical.	След това мачът стана много физически.
Some of them were very, very difficult things.	Някои от тях бяха много, много тежки неща.
Here's one.	Ето един.
Not a bad idea for a movie.	Не е лоша идея за филм.
But, of course, he was well known to me.	Но, разбира се, той ми беше добре познат.
We can produce our daily news hour only with your support.	Ние можем да произвеждаме нашия ежедневен час с новини само с вашата подкрепа.
Until a few weeks later.	До няколко седмици по-късно.
Pretty good deal !.	Доста добра сделка!.
She did most of the work after that moment.	Тя свърши по-голямата част от работата след този момент.
She said number one, first go to the website.	Тя каза номер едно, първо отидете на уебсайта.
But she didn't know if she could handle it.	Само че тя не знаеше дали ще се справи с това.
It was as much as a regular TV show.	Беше толкова много като обикновено телевизионно шоу.
It was five in the afternoon.	Беше пет следобед.
I can't imagine what would have happened if everyone had known.	Не мога да си представя какво би станало, ако всички знаеха.
Something in the neck for sure.	Нещо във врата със сигурност.
I looked up at my brother.	Погледнах нагоре към брат си.
This is the complete error report.	Това е пълният доклад за грешка.
It was a knife.	Беше нож.
At first I didn't understand.	Отначало не разбрах.
But she never thought of me that way.	Но тя никога не е мислила за мен по този начин.
It's not what you want, it's what you get.	Не е това, което искате, а това, което получавате.
The evidence for this was not strong.	Доказателствата за това не бяха силни.
A possible explanation for this behavior may be the following.	Възможно обяснение на това поведение може да бъде следното.
It helped with the interpretation of the results.	Помогна с интерпретацията на резултатите.
Let him talk to him if he wants to.	Нека говори с него, ако иска.
They will tell you that it is your responsibility as a mother.	Те ще ви кажат, че това е ваша отговорност като майка.
However, it continues because we continue to support it.	Въпреки това продължава, защото ние продължаваме да го подкрепяме.
I saw what he wanted.	Видях какво искаше.
I helped my mother in the house.	Помогнах на майката в къщата.
The method is described as follows.	Методът е описан по следния начин.
Somehow it seems too complicated and very huge.	Някак ми се струва твърде сложно и много огромно.
She wouldn't tell me where she was.	Тя нямаше да ми каже къде е била.
She has strength in her.	Тя има сила в себе си.
We could never pay for it.	Никога не можехме да го платим.
Maybe that will get the judge off his back.	Може би това ще свали съдията от гърба му.
Look over the edge.	Погледни през ръба.
He was not injured.	Той не е бил наранен.
These are definitely statements.	Това определено са изявления.
I love your site.	Обичам вашия сайт.
Tell me what is true and what is not.	Кажи ми кое е вярно и кое не.
But if your family needs the benefits, then consider some changes.	Но ако вашето семейство се нуждае от предимствата, тогава помислете за някои промени.
I was not afraid to tell you this story.	Не се страхувах да ви разкажа тази история.
He can't think of anything else.	Не може да мисли за нищо друго.
They are important to understand.	Те са важни за разбиране.
Every four or five shops were closed and dark.	Всеки четири-пет магазин беше затворен и тъмен.
We were created for human touch and attention.	Ние сме създадени за човешкото докосване и внимание.
It doesn't take much to be happy.	Не е нужно много, за да бъдеш щастлив.
And they didn't.	И те не го направиха.
I believe her.	аз й вярвам.
You don't have much time.	Нямаш много време.
I work here, remember? 	Аз работя тук, помниш ли?
my father said.	баща ми каза.
I want to make it beautiful for my wife.	Искам да го направя красиво за жена ми.
He stopped this battle too quickly.	Той спря тази битка твърде бързо.
I tested the application in my office.	Тествах приложението в офиса си.
I chose the family you will work for.	Избрах семейството, за което ще работиш.
These problems are caused by several different factors.	Тези проблеми се създават от няколко различни фактора.
You can help me.	Ти можеш да ми помогнеш.
Do what is necessary.	Правете каквото е необходимо.
The same feelings of fear and anxiety.	Същите чувства на страх и безпокойство.
Then he waited for him to bring his wife to the phone.	После го изчака да доведе жена си до телефона.
Forget about its size.	Забравете за неговия размер.
The group analyzes of the results were performed with the help of the same programs.	Груповите анализи на резултатите бяха извършени с помощта на същите програми.
It all has to start with beauty.	Всичко трябва да започне с красота.
You haven't seen it, you can't.	Не сте го виждали, не можете.
Each cell will serve as its own control.	Всяка клетка ще служи като собствен контрол.
This should be number one.	Този трябва да е номер едно.
I told him that in the letter.	Това му казах в писмото.
What a strange comment.	Какъв странен коментар.
But soon his personal life began to change.	Но скоро личният му живот започна да се променя.
They say it's an escape.	Казват, че това е бягство.
But nothing is as important to him as writing.	Но нищо не е толкова важно за него, колкото писането.
The machine set her up.	Машината я постави.
The next day brought a welcome surprise.	Следващият ден донесе добре дошла изненада.
Nothing in this article should be construed as financial advice.	Нищо в тази статия не трябва да се счита за финансов съвет.
There doesn't seem to be an easier way to show it.	Изглежда, че няма по-лесен начин да го покажете.
We had another fifteen minutes before the jump.	Имахме още петнадесет минути преди скока.
Something that over time had the potential to become more.	Нещо, което след време имаше потенциал да стане повече.
My argument is that we couldn't.	Моят аргумент е, че не можехме.
Now there is a question mark over that.	Сега има въпросителен знак над това.
It's more complicated and interesting than that.	Това е по-сложно и интересно от това.
We were closer than brothers.	Бяхме по-близки от братя.
This is a chance to prove myself.	Това е шанс да се докажа.
The current reason for this remains unknown.	Настоящата причина за това остава неизвестна.
This is a completely different question.	Това е съвсем различен въпрос.
He waited, but the phone wouldn't stop. 	Той изчака, но телефонът нямаше да спре. 
the night of the crime.	нощта на престъплението.
We must do everything possible to give him the necessary overview.	Трябва да направим всичко възможно, за да му дадем необходимия преглед.
I only cut it about twice a year.	Режа го само около два пъти годишно.
She will have to clean up after you.	Тя ще трябва да почисти след теб.
It could be the cover, it could be your copy.	Може да е корицата, може да е ваше копие.
Well done, but keep coming.	Браво, но продължавайте да идват.
Or something like that.	Или нещо такова.
Tomorrow, but my office.	Утре, но моят офис.
He spent months trying to find me.	Той прекара месеци в опити да ме намери.
Sometimes it is still so.	Понякога все още е така.
Again and again and again, but you can't help but go to church.	Отново и отново и отново, но не можете да не отидете на църква.
Because they are related, they are considered together.	Тъй като са свързани, те се разглеждат заедно.
The conversation does not go deeper than that, to my relief.	Разговорът не отива по-дълбоко от това, за мое облекчение.
Late for the interview.	Късно за интервюто.
On school days.	В учебните дни.
You are a very, very bad judgment of character.	Вие сте много, много зле преценка на характера.
Here is my code.	Ето моя код.
You do what you do well.	Правите това, което ще направите добре.
I looked around, so far without luck.	Огледах се, засега без късмет.
This is what people feel about life and death.	Това е, което хората чувстват за живота и за смъртта.
He had allowed that to happen.	Той беше допуснал това да се случи.
King wastes no time.	Кинг не губи време.
I don't care about the video.	Не ме интересува видеото.
If they come to your area, go.	Ако дойдат във вашия район, отидете.
Plane, fire, smoke.	Самолет, огън, дим.
Politics has almost disappeared.	Политиката почти изчезна.
He served seven years.	Той служи седем години.
You don't need these old ideas.	Нямате нужда от тези стари идеи.
I had two children.	Имах две деца.
Short and sweet.	Кратко и сладко.
But who knows what's around the corner.	Но кой знае какво има зад ъгъла.
It will be a big deal.	Ще бъде голяма работа.
This item is required.	Този елемент е необходим.
I'll make sure you get your share.	Ще се погрижа да получите своя дял.
But that will change.	Но това ще се промени.
One leads to the other.	Едното води до другото.
Your baby may eat more or less.	Вашето бебе може да яде повече или по-малко.
Let me just make two quick comments.	Позволете ми само да направя два бързи коментара.
You can hear these little details throughout the recording.	Можете да чуете тези малки подробности в целия запис.
It was a relief.	Беше облекчение.
This is cat food.	Това е котешка храна.
This boy is a great football player.	Това момче е страхотен футболист.
We chose to do this to get to know ourselves better.	Избрахме да направим това, за да опознаем себе си по-добре.
Some men never learn this rule.	Някои мъже никога не научават това правило.
They go on and on, five.	Те продължават и продължават, петимата.
She probably thought it was something like a sister.	Вероятно смяташе, че това е нещо като сестра.
He must have waited a few hours.	Сигурно е чакал няколко часа.
That's exactly what she told me.	Точно това ми каза тя.
You need to buy a food item.	Трябва да закупите хранителен артикул.
They need to know that things have consequences.	Те трябва да знаят, че нещата имат последствия.
They forget things.	Те забравят нещата.
We will have our lights.	Ще имаме нашите светлини.
It was not an easy birth.	Не беше лесно раждане.
There is a story behind this.	Зад това има история.
And over time an amazing library.	И с течение на времето невероятна библиотека.
Eventually, she was given the opportunity to participate in a show.	В крайна сметка тя получи възможност да участва в шоу.
If he dropped even one plate, he would die.	Ако изпусне дори една чиния, щеше да умре.
I walk along the edge.	Вървя по ръба.
We will take care of them.	Ние ще се погрижим за тях.
Therefore, they can return later and complete it.	Поради това те могат да се върнат по-късно и да го завършат.
All he wanted was a chance to appear in court against him.	Всичко, което искаше, беше шанс да се яви в съда срещу него.
I believe in our marriage, you know.	Вярвам в брака ни, нали знаеш.
She was on me once.	Веднъж тя беше на мен.
Basic measures for results.	Основни мерки за резултати.
And it's about feeling comfortable.	И става дума за това, че се чувстват комфортно.
That was untrue.	Това беше невярно.
In the first week we let the children work.	През първата седмица пуснахме децата на работа.
A red car with two soldiers followed.	След тях тръгна червена кола с двама войници.
It was sweet in a way.	Беше сладко в известен смисъл.
For the first time, this requires a majority.	За първи път това изисква мнозинство.
He was not an angry soul by nature.	По природа той не беше ядосана душа.
I looked out the windows, but I didn't see anyone there.	Погледна към прозорците, но не видях никой там.
I can write a lot on this topic.	Мога да напиша много по тази тема.
That was the real thing, the real love.	Това беше истинското нещо, истинската любов.
Well, that's not entirely true.	Е, това не е напълно вярно.
This means that he does not respect his own people.	Това означава, че не уважава собствения си народ.
Then came spring itself.	След това дойде самата пролет.
We made these.	Ние направихме тези.
We just didn't go out and make the first move.	Просто не излязохме и не направихме първия ход.
We have to work until the job is done.	Трябва да работим, докато свърши работата.
It's the same with breakfast.	Същото е и със закуската.
Just say it with confidence.	Просто го кажете с увереност.
I do not report to you.	аз не ви докладвам.
Let it be so.	Нека бъде така.
I will try this.	Ще опитам това.
Then we both vote for.	Тогава и двамата гласуваме за.
If you ask me.	Ако ме питаш.
She was still the love of my life.	Тя все още беше любовта на живота ми.
We have a record that is preserved from this book.	Имаме един запис, който е запазен от тази книга.
Something like just watching each other.	Нещо като просто следим един за друг.
The song received generally mixed reviews.	Песента получи като цяло смесени критични отзиви.
It's like going to a bar and meeting someone.	Все едно отидеш на бар и срещнеш някого.
I look forward to seeing where the future will take them.	Очаквам с нетърпение да видя къде ще ги отведе бъдещето.
He was just made like that.	Той просто беше направен такъв.
The first is political.	Първият е политически.
A friend of mine saw it in action.	Един мой приятел го видя в действие.
This will not happen.	Това няма да стане.
She pressed something in his hand.	Тя притисна нещо в ръката му.
Use images to split your text and tell your story.	Използвайте изображения, за да разделите текста си и да разкажете историята си.
However, the rain was light.	Дъждът обаче беше слаб.
This will give them exactly what they want.	Това ще им даде точно това, което искат.
He turns to look back.	Той се обръща, за да погледне назад.
I might add that he shook my hand.	Мога да добавя, че той ми стисна ръката.
He understood her.	Той я разбираше.
And there will be more.	И ще има още.
These are standard prices as they vary from company to company.	Това са стандартни цени, тъй като те варират от компания до компания.
This is probably not the case.	Това най-вероятно не е така.
He was a quiet man.	Той беше тих човек.
This is a political opinion.	Това е политическо мнение.
Part of the floor was wooden.	Част от пода беше дървена.
Work hard and you can achieve your dreams.	Работете усилено и можете да постигнете мечтите си.
He took another breath.	Пое отново дъх.
For this group, the law will have some restrictions.	За тази група законът ще има някои ограничения.
Demand is limited to human studies.	Търсенето е ограничено до проучвания, проведени при хора.
This is a wonderful city.	Това е прекрасен град.
That is enough for us.	Достатъчно ни е това.
Then he heard the same noise again.	После отново чу същия шум.
Sitting baby.	Седи бебе.
The back is straight.	Гърбът е прав.
The copy has been tested.	Копието е тествано.
The building was mostly dark, no one had gotten up yet.	Сградата беше предимно тъмна, още никой не беше станал.
They didn't even send me that press release.	Дори не ми изпратиха това прессъобщение.
You cannot change your mind.	Не можете да промените мнение.
This is more than in the previous four years combined.	Това е повече, отколкото през предходните четири години взети заедно.
Everything that happens is only with that mind that speaks.	Всичко, което се случва, е само с този ум, който говори.
When she saw us, she turned.	Щом ни видя, тя се обърна.
They even tried to kill him, but failed.	Дори се опитаха да го убият, но не успяха.
Death is always close to those who must live without hope.	Смъртта е винаги близо до онези, които трябва да живеят без надежда.
He uses himself as an example.	Той използва себе си като пример.
He knew nothing about them.	Той не знаеше нищо за тях.
Eight studies compared three treatments.	Осем проучвания сравняват по три лечения.
I was independent.	Бях независим.
I carefully denied it and chose a driver who looked cool.	Внимателно отрекох и избрах шофьор, който изглеждаше готин.
There is some pain that hurts him.	Има някаква болка, която го наранява.
That makes me dangerous.	Това ме прави опасен.
Nothing out of the ordinary has happened.	Нищо извън нормалното не се е случило.
She was sure this was the door to the hall.	Беше сигурна, че това е вратата към залата.
Make it mean the things you need to hear.	Направете го да означава нещата, които трябва да чуете.
Then a man entered her bedroom and she looked at him.	Тогава мъж влезе в спалнята й и тя го погледна.
I am not succeeding.	не успявам.
Fat and fat with history.	Дебеляла и дебелела с истории.
But to take control then, you will have to take control now.	Но за да поемете контрола тогава, ще трябва да поемете контрола сега.
This is established only through practice and experience.	Това се установява само чрез практика и опит.
I know what to do now.	Знам какво да правя сега.
Because so far nothing made sense.	Защото досега нищо нямаше смисъл.
And you can be the same.	И може да си същият.
And they approached.	И те се приближиха.
He was beaten several times, but he barely felt it.	Удряха го няколко пъти, но той почти не го усещаше.
That's why, but he's not sick or anything.	Ето защо, но той не е болен или нещо такова.
However, the rule is more.	Правилото обаче е повече.
See their website here.	Вижте сайта им тук.
He was going to get married.	Щеше да се жени.
Nothing that can occur to him.	Нищо, което може да му хрумне.
History will judge us.	Историята ще ни съди.
Get on board, boy.	Качвай се, момче.
He was ill.	Той беше болен.
So many falls.	Толкова много падания.
Still, he felt sorry for himself.	Въпреки това той се самосъжаляваше.
Fear, loss.	Страхът, загубата.
There is no reason to quarrel.	Няма причина да се карате.
He would become her bridge.	Той щеше да стане неин мост.
We had to try them.	Трябваше да ги опитаме.
It's a long time to have something in the family.	Това е много време, за да има нещо в семейството.
I added the last line to the code shown above.	Добавих последния ред в кода, показан по-горе.
At the bottom right you see the elements you should avoid.	Долу вдясно виждате елементите, които трябва да избягвате.
The other person's physical presence may not even be required.	Физическото присъствие на другия човек може дори да не се изисква.
Then she finally said something.	Тогава тя най-накрая каза нещо.
When it hurts, it hurts.	Когато те боли, те боли.
Well, it helps.	Е, тя помага.
Mom went to work.	Мама замина за работа.
His father was a very good footballer.	Баща му беше много добър футболист.
It was cold outside.	Навън беше студено.
He carries a message.	Той носи съобщение.
Make him understand.	Накарайте го да разбере.
Not a fast program.	Не е бърза програма.
Instead, he focused on the task at hand.	Вместо това той се съсредоточи върху задачата, която му предстои.
No one else in the world told me that.	Никой друг на света не ми говореше така.
The larger the number, the stronger the connection in both directions.	Колкото по-голямо е числото, толкова по-силна е връзката в двете посоки.
He's going to show you.	Отива да ви покажа.
The side effects are few and do not cause major problems.	Страничните ефекти са малко и не причиняват големи проблеми.
There was something on the screen that looked like an apartment set.	На екрана беше нещо, което приличаше на апартаментен комплект.
This group was just one of many that will be used.	Тази група беше само една от многото, които ще бъдат използвани.
It is not necessary and does not work anyway.	Не е необходимо и така или иначе не работи.
I think it only gets better with time.	Мисля, че той се подобрява само с времето.
In addition, the results were not the same in the second analysis.	Освен това резултатите не бяха същите във втория анализ.
In a year or ten he will lose his job.	След една година или десет той ще загуби работата си.
I will be happy for your advice.	Ще се радвам на съвета ви.
Not between them.	Не между тях.
You are welcome to visit me at any time.	Вие сте добре дошли да ме посетите по всяко време.
We have a desire.	Имаме желание.
The developed methods are in good agreement with the experimental data.	Разработените методи са в добро съответствие с експерименталните данни.
There is no judgment in his voice.	Няма преценка в гласа му.
If we come to the surface, we may have a chance.	Ако излезем на повърхността, може да имаме шанс.
Let's take a closer look.	Нека да разгледаме по-отблизо.
That must be the goal.	Това трябва да е целта.
Indeed, it turned out that way.	Наистина, това се оказа така.
That way, if something is added to the instance, everything continues to work.	По този начин, ако нещо се добави към инстанцията, всичко продължава да работи.
So the data above will be the old value.	Така че данните отгоре ще бъдат старата стойност.
talk to you.	говоря с теб.
The amount of time, effort and.	Количеството време, усилия и.
The film is considered lost.	Филмът се счита за изгубен.
Oil refining can be the difference between good and bad.	Преработката на масло може да бъде разликата между добро и лошо.
You have to shop hard to find real quality.	Трябва да пазарувате усилено, за да намерите истинско качество.
I hope it works for you.	Надявам се, че работи за вас.
They were smart.	Те бяха умни.
Push it aside.	Избутайте го настрани.
You are not ready to think about it yet.	Все още не сте готови да мислите за това.
We are for building relationships.	Ние сме за изграждане на взаимоотношения.
The standard length of both individuals is shown above.	Стандартната дължина на двата индивида е показана отгоре.
There are no rules for this thing.	Няма правила за това нещо.
We walked around the back.	Обиколихме отзад.
Your short stories.	Вашите кратки истории.
My job of bringing food to the table was secondary.	Работата ми да нося храна на масата беше второстепенна.
One of the techniques is based on a multi-stroke design.	Една от техниките се основава на дизайн с множество удари.
But he forced himself to look down.	Но той се принуди да погледне надолу.
I really liked it a lot.	Наистина ми хареса доста.
You've both talked enough.	И двамата говорихте достатъчно.
There was pain, but only for a short time.	Имаше болка, но само за кратко.
I got a great review.	Получих страхотен преглед.
Come in, come in anyway.	Влизай, влизай все пак.
If they fail in high school, they will be on the street.	Ако се провалят в гимназията, те ще бъдат на улицата.
We had to keep quiet.	Трябваше да мълчим.
She never said anything.	Тя никога не каза нищо.
But the bill never saw the light of day.	Но законопроектът така и не видя бял свят.
This is a group show.	Това е групово шоу.
They wanted words for the eye, not the ear.	Искаха думи за окото, а не за ухото.
She saw his game.	Тя видя играта му.
I remember that letter.	Спомням си това писмо.
The same work is further described in document №.	Същата работа е описана допълнително в документ №.
I loved him then more than ever.	Тогава го обичах повече от всякога.
They cannot be changed directly.	Те не могат да се променят директно.
Don't talk to me about countries.	Не ми говори за страни.
She had nothing to say.	Тя нямаше какво да каже.
Since then, the space has remained empty.	Оттогава пространството остава празно.
You can't control what the other boys do.	Не можете да контролирате какво правят другите момчета.
But she did it now.	Но тя го направи сега.
He could only see his head.	Виждаше само главата си.
You can see what's going on here.	Можете да видите какво става тук.
More detailed information could be obtained if you have more questions.	По-подробна информация можеше да бъде получена, ако имате повече въпроси.
Watch the video to see the results for yourself.	Вижте видеоклипа, за да видите резултатите сами.
Today we will play a match.	Днес ще играем един мач.
Now back to me.	Сега обратно към мен.
It seems that the wait may finally be over.	Изглежда, че чакането най-накрая може да свърши.
She couldn't imagine losing him.	Не можеше да си представи, че ще го загуби.
He had certainly changed since high school.	Със сигурност се беше променил от гимназията.
And you can't have that in a group.	И не можете да имате това в група.
In both cases, she had decided.	И в двата случая тя беше решила.
It really wasn't much of a night out.	Наистина не беше много нощ за излизане.
And it happened.	И се получи.
I had no problem with this solution.	Нямах проблем с това решение.
You just have to know that you can too.	Просто трябва да знаете, че и вие можете.
Error bar points are experimental data.	Точките с ленти за грешки са експериментални данни.
I haven't been there long enough.	Не бях там достатъчно дълго.
None of them were happy with the current situation.	Никой от тях не беше доволен от настоящата ситуация.
He does not like the taste.	Той не харесва вкуса.
We do not know each other.	Не се познаваме.
Hold my bag.	Дръж ми чантата.
This is what he wants.	Това е, което той иска.
For.	За.
We can't do everything in one day.	Не можем да направим всичко за един ден.
He returned to his coffee.	Върна се към кафето си.
But the father wants him there.	Но бащата го иска там.
I wanted my own cells.	Исках мои собствени клетки.
The nice factor about this is that it gives you a choice.	Приятният фактор за това е, че ви дава избор.
The location is also perfect.	Местоположението също е перфектно.
My time at the front was coming to an end.	Времето ми на фронта беше към своя край.
And tax breaks are already on the way.	И данъчните облекчения вече са на път.
Police records confirm this.	Полицейските записи потвърждават това.
Every feeling is real.	Всяко чувство е истинско.
Or so you think.	Или поне така си мислите.
But still nothing.	Но все още нищо.
We left seven men dead, one way or another.	Оставихме седем мъже мъртви, по един или друг начин.
So we went to your bedroom.	Така че отидохме в спалнята ти.
They turn their backs on him.	Обръщат му гръб.
Maybe it was her hair.	Може би това беше нейната коса.
We need to turn to finding the best people.	Трябва да се обърнем към намирането на най-добрите хора.
People accept that if you do something good, it should cost money.	Хората приемат, че ако направиш нещо добро, то трябва да струва пари.
These ideas would produce leaders.	Тези идеи биха произвели лидери.
She didn't know how to answer that.	Тя не знаеше как да отговори на това.
My goal was to buy a house, get married and raise children.	Целта ми беше да си купя къща, да се оженя и да отгледам деца.
Every time they thought they were done, it kept going.	Всеки път, когато мислеха, че са приключили, това продължаваше.
It had grown since he left.	Беше се увеличил, откакто си тръгна.
Just get up and go somewhere.	Просто станете и отидете някъде.
Not so.	Не е така.
They see it, they feel it.	Те го виждат, усещат го.
Four of them can be viewed from highly authoritative sources.	Четири от тях могат да бъдат разгледани от високо авторитетни източници.
You will find yourself when you finally take that risk.	Ще откриете себе си, когато най-накрая поемете този риск.
But it was only one of those days when everything went well.	Но това беше само един от онези дни, когато всичко вървеше както трябва.
It may be lost.	Може да е изгубено.
Strange, because the style remains constant all the time.	Странно, защото стилът остава постоянен през цялото време.
I come here from time to time to listen to music.	От време на време идвам тук, за да слушам музика.
And he got up.	И стана.
We get up at five.	Ставаме в пет.
He definitely learned about me.	За мен определено се научи.
Let's see how the numbers worked.	Нека видим как са се справили числата.
Perfect moment, gift.	Перфектен момент, подарък.
The meeting would take even longer.	Срещата щеше да отнеме още повече време.
I think you need to change the way you look at things.	Мисля, че трябва да промениш начина, по който гледаш на нещата.
Something to think about.	Нещо за размисъл.
It has a framework history and can be read on several levels.	Има рамкова история и може да се чете на няколко нива.
It definitely brought a little joy into our lives.	Определено донесе малко радост в живота ни.
I saw a boy and a girl, both soldiers.	Видях момче и момиче, и двамата войници.
He had to talk to her.	Трябваше да говори с нея.
God, on the other hand, is not a social being.	Бог, от друга страна, не е социално същество.
The third benefit was military power.	Третата полза беше военната мощ.
New things were learned, slowly and in the least useful order.	Нови неща се научаваха, бавно и в най-малко полезен ред.
This is a very important factor in.	Това е много важен фактор в.
She didn't even turn her head.	Тя дори не обърна глава.
I tried to play on a faster computer.	Опитах да играя на по-бърз компютър.
You have my word on this.	Имате думата ми за това.
He spent most of the day sitting.	Прекара по-голямата част от деня в седнало положение.
They were so excited.	Те бяха толкова развълнувани.
Your life is unlikely to change.	Животът ти едва ли би се променил.
Seven of this year's eight players were on the team.	Седем от тазгодишните осем играчи бяха в този отбор.
I don't mind.	Няма нищо против.
Sometimes you want to be stupid.	Понякога човек иска да бъде глупав.
He felt like family to me.	Чувстваше се като семейство за мен.
Soon they would be too old to sit on the floor.	Скоро те щяха да са твърде стари, за да седят на пода.
But you are one.	Но ти си един.
They want something for nothing.	Те искат нещо за нищо.
He pulls away with obvious effort.	С очевидно усилие той се дърпа.
This is absolutely wonderful and wonderful.	Това е абсолютно прекрасно и прекрасно.
The car started and drove off.	Колата запали и потегли.
You need an overnight stay in the city.	Имате нужда от нощувка в града.
Everything.	Всичко.
It was hard on my knees.	Беше ми трудно на коленете.
I am so sorry for the loss of the beautiful little girl.	Толкова съжалявам за загубата на красивото малко момиченце.
Fuck, he said.	Майната му, каза той.
The bank has a low interest rate given to people.	Банката има нисък разходен лихвен процент, даден на хората.
There are no casualties or injuries.	Няма пострадали или близки до наранявания.
Two patients reported failure.	Двама пациенти съобщават за неуспех.
He didn't take my life.	Той не ми отне живота.
The same goes for religion.	Същото важи и за религията.
So that was my point before.	Така че това беше моята точка преди.
I would hear.	щях да чуя.
Before you master your day, you must first master your morning.	Преди да овладеете деня си, първо трябва да овладеете сутринта си.
Her hand burned on the panel.	Ръката й гореше по панела.
It was really beautiful.	Беше наистина красиво.
We will eat these.	Ще ядем тези.
Not taken too well.	Не е взето твърде добре.
Dude, that's great.	Човече, това е страхотно.
It is important enough to get a second opinion.	Достатъчно важно е да получите второ мнение.
However, they both say that it is not a question of if, but when.	И двамата обаче казват, че не става въпрос ако, а кога.
All independent variables were entered in one block.	Всички независими променливи бяха въведени в един блок.
Everything was checked well.	Всичко се провери добре.
He will not exercise.	Той няма да упражнява.
Statistical analysis provided.	Предоставен статистически анализ.
Her voice sounded far away.	Гласът й прозвуча далече.
I went there.	ходих там.
The game is not new.	Играта не е нова.
Maybe that's why he feels so empty.	Може би затова се чувства толкова празно.
I'll make you pay for it.	Ще те накарам да платиш за това.
So try to look again.	Затова се опитайте да погледнете отново.
In fact, the means of color control are limited to the type of phase control.	Всъщност средствата за контрол на цвета са ограничени до типа на фазовия контрол.
I'm here to protect you.	Тук съм, за да те защитя.
He knew his stuff.	Знаеше си нещата.
You will be shocked.	Ще бъдеш шок.
No one should have been surprised.	Никой не е трябвало да бъде изненадан.
One of them is crazy.	Един от тях лудите.
He gave me for such a situation.	Даде ми за такава ситуация.
There was so much to think about and do.	Имаше толкова много за мислене и правене.
This is an old town with old money.	Това е стар град със стари пари.
The worst experience of my life, really.	Най-лошото преживяване в живота ми, наистина.
After the second stage there is no difference.	След втория етап не се наблюдава разлика.
Watch what people do, not what they say.	Гледайте какво правят хората, а не какво казват.
Several questions and challenges remain.	Остават няколко въпроса и предизвикателства.
So no way.	Така че няма шанс.
You can use her plate again.	Можеш да използваш чинията й отново.
The next day, the man got a second chance at life.	На следващия ден човек получи втори шанс за живот.
I don't think it was our cat.	Не мисля, че беше нашата котка.
She would tell him that everything was fine between them.	Щеше да му каже, че всичко между тях е било наред.
I had never seen such thick ice before.	Никога преди не бях виждал толкова дебел лед.
The fire took him away.	Огънят го е отнел.
And he wasn't here yet, so fuck it.	И той още не беше тук, така че майната му.
Thanks again, though.	Благодаря отново, все пак.
But I should try it.	Но е редно да го опитам.
Someone may want to look at you at some point.	Някой може да иска да те погледне в някакъв момент.
I'm sure this is the whole hotel.	Сигурен съм, че това е целият хотел.
These include telephone, television and internet services.	Сред тях са телефонни, телевизионни и интернет услуги.
Initially, he met resistance there, he said.	Първоначално и там срещнал съпротива, каза той.
We hope you can help us improve our services.	Надяваме се, че можете да ни помогнете да подобрим нашите услуги.
This was no longer the great fighting force it had once been.	Това вече не беше великата бойна сила, каквато беше някога.
It is meant to be just that.	Замислено е да бъде само така.
Her head felt a little better.	Главата й се чувстваше малко по-добре.
I love working with my students.	Обичам да работя с моите ученици.
This is in her statement.	Това е в нейното изявление.
It is an absolute dream.	Тя е абсолютна мечта.
She took a deep breath and let it out.	Тя пое дълбоко дъх и го изпусна.
It was too early.	Беше твърде рано.
To continue their discussions.	За да продължат дискусиите си.
Further research is needed on this issue.	Необходими са допълнителни проучвания по този въпрос.
They were on all threes.	Бяха на трите сили.
The photos show only the left half of the brain.	Снимките показват само лявата половина на мозъка.
We demand the truth.	Ние изискваме истината.
There is some heavy nonsense right there.	Точно там има някои тежки глупости.
God is real.	Бог е реален.
Well, that's all.	Е, това е всичко.
The temperature was a shock.	Температурата беше шок.
What we knew we saw we did not see.	Това, което знаехме, че сме видели, не сме виждали.
There is something for everyone here.	Тук има по нещо за всеки.
He was too focused on what lay ahead.	Беше твърде фокусиран върху това, което му предстоеше.
Let's make a list of what we need.	Нека направим списък с това, от което се нуждаем.
This is the second main result of the article.	Това е вторият основен резултат от статията.
His right came from above.	Правото му идваше отгоре.
There was no way to get it.	Нямаше как да получиш.
Pure luck he wasn't.	Чист късмет, че не беше.
There will be money somewhere.	Някъде ще има пари.
A young woman in a chair reads a book.	Млада жена на стол чете книга.
I will compensate him.	ще го компенсирам.
There is some difficulty walking on the right leg.	Има известно затруднение при ходене на десния крак.
You need to stop giving her extra food.	Трябва да спрете да й давате допълнителна храна.
However, the exact mechanism is not fully understood.	Точният механизъм обаче не е напълно разбран.
They're obviously playing a little game here.	Те явно играят малка игра тук.
We may not have led this debate.	Може и да не сме водили този дебат.
I was a fish at school.	Бях риба в училище.
They did it here.	Тук са го направили.
I have been living without electricity for two weeks now.	Живея без ток вече две седмици.
And then it was over.	И тогава всичко свърши.
He immediately saw what they intended to do.	Той веднага видя какво възнамеряват да направят.
This is not an order.	Това не е заповед.
It will be forever, because it is one.	Ще бъде завинаги, защото е едно цяло.
The hair took months to grow back.	Косата отне месеци, за да порасне отново.
No chance.	Няма шанс.
Each of us had the opportunity to shed a few tears.	Всеки от нас имаше възможност да пролее малко сълзи.
And he turned again.	И отново се обърна.
Test it.	Тествайте го.
And a small knife too.	И малък нож също.
The new update solves many problems.	Новата актуализация решава много проблеми.
The important thing is the effect.	Важното е ефектът.
Life went on as usual.	Животът продължи както обикновено.
She had moved on.	Тя беше продължила напред.
I will not allow this to defeat me.	Няма да позволя това да ме победи.
He was sent to a psychiatric hospital.	Изпратен е в психиатрична болница.
She had to make me understand.	Тя трябваше да ме накара да разбера.
I gathered fresh clothes.	Събрах свежи дрехи.
But he loved her, he loved her from the beginning.	Но той я обичаше, обичаше я от самото начало.
I really just stopped it to see if it was okay.	Наистина просто го спрях, за да видя дали е добре.
Offer to help, ask if he can do something.	Предложете да помогнете, попитайте дали може да направи нещо.
But here you do not have the result that helps.	Но тук нямате резултата, който помага.
At least not now.	Поне не сега.
My body started to feel better.	Тялото ми започна да се чувства по-добре.
This is a problem.	Това е проблем.
There were seven patients in the series.	В поредицата имаше седем пациенти.
However, our point of view is different.	Нашата гледна точка обаче е различна.
No, we need to give him something more modern, she thought.	Не, трябва да му дадем нещо по-модерно, помисли си тя.
Money in politics.	Парите в политиката.
Nobody said too much.	Никой не каза твърде много.
Which he called his business.	Което той нарече своя бизнес.
I believe you care.	Вярвам, че ти пука.
This is a rare car.	Това е рядка кола.
So maybe we were certainly sold by her.	Така че може би със сигурност сме били продадени от нея.
Away from him.	Далеч от него.
I didn't know it was unusual.	Не знаех, че е необичайно.
It would be too dangerous.	Би било твърде опасно.
I liked him.	Бях го харесал.
The first murder is to change the nature of the image.	Първото убийство е да се промени естеството на изображението.
I do not drink.	аз не пия.
It will be welcome.	Ще бъде добре дошъл.
That would work.	Това щеше да свърши работа.
He read it.	Той го прочете.
Call me right away.	Веднага ми се обади.
It does not support them.	Не ги поддържа.
That probably sounds too good to be true.	Това вероятно звучи твърде добре, за да е истина.
It was a perfect opportunity to win.	Това беше перфектна възможност за победа.
On one level, they won it.	На едно ниво те го спечелиха.
All other elements of the ride remained the same.	Всички останали елементи от ездата останаха същите.
The last part discusses the random behavior of the model.	В последната част се разглежда случайното поведение на модела.
I have no idea what the problem is.	Нямам представа какъв е проблема.
It therefore remains to consider the first case.	Следователно остава да разгледаме първия случай.
The story itself is stronger.	Самата история по-силна.
The rest of her was like that.	Останалото от нея беше така.
If one life could save another, she would save him.	Ако един живот можеше да спаси друг, тя щеше да спаси него.
No, he hasn't answered yet.	Не, той все още не отговори.
Put it back.	Поставете го обратно.
Her fingers closed around him.	Пръстите й се затвориха около него.
Mother and baby are fine.	Майката и бебето са добре.
Every other day of the week.	Всеки друг ден от седмицата.
My baby was strong and still holding on.	Бебето ми беше силно и все още се държеше.
This discussion takes time and continues to work.	Тази дискусия отнема време и продължава да работи.
Two friends from college are sitting next to him.	Двама приятели от колежа седят до него.
If anything had changed with her.	Ако нещо се беше променило с нея.
His best for many years.	Най-доброто му от много години.
So many damn years.	Толкова много проклети години.
No one can touch that.	Никой не може да докосне това.
And this is not something we are talking about in the program.	И това не е нещо, за което говорим в програмата.
As far as we know, there are no previous studies on this.	Доколкото ни е известно, няма предишни проучвания за това.
There was more running.	Имаше още тичане.
Maybe in a different way.	Може би по различен начин.
Now, what will be t.	Сега, какво ще бъде t.
You are trying to understand how they feel.	Опитвате се да разберете как се чувстват.
However, very little.	Въпреки това, много малко.
He is "inside" every time.	Той е „вътре“ всеки път.
They really are on something here.	Те наистина са на нещо тук.
Unfortunately, I was once forced to do so.	За съжаление веднъж бях принуден да го направя.
You have a follower.	Имате последовател.
She wouldn't have survived if we hadn't helped her.	Тя нямаше да оцелее, ако не й помогнахме.
Each city has several of them.	Всеки град има няколко от тях.
Eventually he learned about it.	В крайна сметка той научи за това.
That answer was easy enough.	Този отговор беше достатъчно лесен.
Where is the safe place to do this.	Къде е безопасното място да направите това.
I released it and heard that noise.	Пуснах го и чух този шум.
This time it's under two hundred.	Този път е под двеста.
I would service and clean.	Бих обслужил и почистил.
You become honest with yourself.	Ставаш честен за себе си.
They use a very different approach.	Те използват много по-различен подход.
There is nothing about that now.	Сега няма нищо за това.
We will update.	Ще актуализираме.
Complete room for each family.	Пълна стая за всяко семейство.
Or her father on that.	Или по този въпрос баща й.
Besides, they don't seem difficult to learn.	Освен това не ми се струват трудни за научаване.
But I wanted to do more.	Исках обаче да направя повече.
Okay, these are real kids.	Добре, това са истински деца.
Just go and meet her.	Просто отидете и се запознайте с нея.
Society can no longer know him.	Обществото не може да го познава повече.
I didn't answer, and there was a brief, learned silence between us.	Не отговорих и между нас настъпи кратка, заучена тишина.
These are things that none of us can take credit for.	Това са неща, за които никой от нас не може да си вземе заслуга.
War is peace.	Войната е мир.
He played a patient, careful game.	Той играеше търпелива, внимателна игра.
She was not breathing.	Тя не дишаше.
There was no place in your life for anything else or anyone.	В живота ти нямаше място за нищо друго или за когото и да било.
I wouldn't mind playing it again.	Не бих имал нищо против да я изиграя отново.
The eyes represent day and night.	Очите представляват деня и нощта.
Careful, but do not be afraid.	Внимателно, но не се страхувайте.
He never killed a man.	Никога не е убивал човек.
You can choose to perform them only at a very low level.	Можете да решите да ги изпълнявате само на много ниско ниво.
It was definitely a beautiful setting.	Определено беше красива обстановка.
And he came out of it feeling good.	И излезе от това, чувствайки се добре.
It is a great pleasure to do this challenge.	Много ми е приятно да правя това предизвикателство.
She is so great.	Тя е толкова страхотна.
Now the mother was talking.	Сега майката говореше.
We started talking to others.	Започнахме да говорим с други.
Not worth it, exactly.	Не стои, точно.
It was captured by the camera in one shot.	Беше уловено от камерата за един кадър.
It leaves a lot of value.	Оставя много стойност.
I understand the other side.	Разбирам и другата страна.
This is what you are talking about.	Това е, в което се обръщате.
I can't stress that enough.	Не мога да подчертая това достатъчно.
This is how it should be.	Това е както трябва да бъде.
There would be great resistance.	Щеше да има голяма съпротива.
But my mind still goes back to that other day.	Но умът ми все още се връща в онзи друг ден.
From here you follow her on foot.	Оттук тръгваш след нея пеша.
Data science is complex.	Науката за данни е сложна.
Not that he went against his will.	Не че си отиде против волята си.
There was nothing the eye could see.	Нямаше нищо, докъдето можеше да види окото.
When served.	Когато се сервират.
The earth had gone through such a period.	Земята беше преминала през такъв период.
Dispute the information and consult with the internal team for their opinions.	Оспорвайте информацията и се консултирайте с вътрешния екип за техните мнения.
Please offer any help.	Моля, предложете всякаква помощ.
That's exactly it.	Точно това е.
Imagine the press.	Представете си пресата.
I can't just leave her there.	Не мога просто да я оставя там.
You have reached the kitchen.	Стигнахте до кухнята.
Especially someone who had to be a professional.	Особено някой, който трябваше да бъде професионалист.
This is for everyone involved.	Това е за всички, които участват.
It grew and grew as she followed the woman.	То растеше и растеше, докато тя следваше жената.
They often walked on either side of him.	Често ходеха от двете му страни.
Nor would she go into more detail.	Нито би навлизала в повече подробности.
But there really was no way to end it.	Но наистина нямаше начин да се сложи край.
Good people there.	Добри хора там.
He said he had an appointment in the second dream.	Той каза, че във втория сън е имал среща.
Once my mother was not there to calm him down.	Веднъж майка ми не беше там, за да го успокои.
But this is our coffee.	Но това е нашето кафе.
You live it.	Живееш го.
Oh, what a smile can do.	О, какви неща може да направи една усмивка.
He said he would try to come.	Каза, че ще се опита да дойде.
Because it is so.	Защото това е така.
I lost my marriage.	Загубих брака си.
But he was tiny, no bigger than a child.	Но той беше мъничък, не по-голям от дете.
The king-size bed was comfortable and clean.	Кралското легло беше удобно и чисто.
She had no other symptoms at the time.	По това време тя нямаше други симптоми.
It seems like such a strange month for that.	Май е толкова странен месец за това.
who has seen it five times before.	, който е виждал пет пъти преди това.
I know it's kind of true.	Знам, че някак си е вярно.
He offers them a deal.	Той им предлага сделка.
Unfortunately, the single player mode becomes obsolete after a while.	За съжаление, режимът на един играч остарява след известно време.
They would have to move.	Щеше да се наложи да се преместят.
Not with his story.	Не с неговата история.
I just used them to add a little color.	Просто ги използвах, за да добавя малко цвят.
See this page for more information.	За повече информация по въпроса вижте тази страница.
Three out of three.	Три от три.
I will go out.	ще изляза.
Logic and the head must control your emotions and heart.	Логиката и главата трябва да управляват емоциите и сърцето ви.
They missed only three points.	Те пропуснаха само три точки.
But she thought better of it.	Но тя се замисли по-добре.
Some areas are more important than others.	Някои от областите са по-важни от други.
It doesn't make sense if it doesn't end the way it started.	Няма смисъл, ако не свърши така, както започна.
This is for the main system.	Това е за основната система.
So many did not know what to do with him.	Толкова много не знаеха какво да правят с него.
That was the moment.	Това беше моментът.
An old copy at home.	Стар екземпляр у дома.
It doesn't have to be either.	Не е задължително да е нито едното, нито другото.
I may have told you.	Може да съм ти казал.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
Conducted parts of the experiments, collected and analyzed data.	Проведени части от експериментите, събрани и анализирани данни.
The god of death was so excited that he granted the wish.	Толкова развълнуван бил богът на смъртта, че изпълнил желанието.
Rose is just wrong.	Роуз просто греши.
Maybe she didn't expect to win.	Може би не е очаквала да спечели.
I played in many of their plays, so did my father.	Играех в много техни пиеси, баща ми също.
Only a small difference here and there.	Само малка разлика тук и там.
It is not lit, but you see a small green light.	Не свети, но виждате малка зелена светлина.
Sweet told me what he said.	Суит ми каза какво каза.
Sometimes things like that happen.	Понякога се случват такива неща.
That meant money.	Това означаваше пари.
This is on the one hand.	Това е от една страна.
A complete loss.	Пълна загуба.
It's really that easy.	Наистина е толкова лесно.
Everyone is really friendly.	Всички са наистина приятелски настроени.
My role model was my father.	Моят модел за подражание беше баща ми.
Please let us know if you are, this is a library of arguments.	Моля, разберете ни, ако сте, това е библиотека с аргументи.
But he got tired of it in a week or two.	Но му омръзна за седмица-две.
He was shot once in the head.	Той беше прострелян веднъж в главата.
When they leave a message, it is unlikely that he will answer the call.	Когато оставят съобщение, е малко вероятно той да отговори на обаждането.
I don't know much about security in this case.	Не знам много за сигурността в случая.
It was really nice.	Беше много мило.
In the same way in this particular case.	По същия начин в този конкретен случай.
No injuries were missed in these four patients.	При тези четирима пациенти няма пропуснати наранявания.
Sorry, the code above will not work.	За съжаление кодът по-горе няма да работи.
I can also lose.	Мога и загуба.
And he got out.	И се измъкна.
I, for example, learned about it there.	Аз, например, научих за това там.
It doesn't need to attract attention now.	Не е нужно да привлича вниманието сега.
Then he looked at us.	Тогава той ни погледна.
The following table shows these results.	Следващата таблица показва тези резултати.
I asked her about the shirt.	Попитах я за ризата.
He just turned four.	Току-що навърши четири години.
Title.	Заглавие.
The money changed hands.	Парите смениха ръцете си.
You watch the matches.	Вие гледайте мачовете.
The scale bars are as indicated.	Мащабните ленти са както е посочено.
I will get out of this very soon.	Много скоро ще се измъкна от това.
I wanted to be like her, but there was no way.	Исках да бъда като нея, но нямаше начин.
And water.	И водата.
When they get excited, they tend to talk faster.	Когато се вълнуват, те са склонни да говорят по-бързо.
We have not created a weight loss program.	Не сме създали програма за отслабване.
It was hard for him to understand me.	Беше му трудно да ме разбере.
Saying they're releasing an update doesn't help you see the point.	Казването, че пускат актуализация, не ви помага да видите гледна точка.
To pass the moment.	За да мине моментът.
I don't want to be anything.	Не искам да бъда нищо.
You have leaves in your hair.	Имаш листа в косата си.
All he wanted now was sleep and rest.	Всичко, което искаше сега, беше сън и почивка.
I know what it feels like.	Знам какво е усещането.
It was all right.	Беше в реда на нещата.
New school.	Ново училище.
May God calm her soul.	Бог да успокои душата й.
I kind of like it.	някак си го харесвам.
It seems obvious now that you point it out.	Изглежда очевидно сега, когато го посочите.
He hated the sun.	Мразеше слънцето.
The important point is what happens next.	Важният момент е какво се случва след това.
His voice and heart break at the same time.	Гласът и сърцето му се разбиват едновременно.
You need someone you can trust.	Имате нужда от някой, на когото можете да се доверите.
There was movement.	Имаше движение.
They didn't want to do business.	Те не искаха да правят бизнес.
We worked very well together that day.	Този ден работихме много добре заедно.
What is broken no longer looks so wrong.	Това, което е счупено, вече не изглежда толкова погрешно.
Everything that is good there will move to a better run city.	Всичко, което е добро там, ще се премести в по-добре управляван град.
I put it in the book.	Сложих го в книгата.
He took a step back, grabbed the pistol behind him.	Той направи крачка назад, хвана пистолета зад гърба си.
From time to time, three oppose two.	От време на време трима се противопоставят на две.
And it can be again.	И може да бъде отново.
The higher orders of action are.	По-високите порядки на действие са.
Our bodies are ours.	Нашите тела са наши.
This may have an end.	Възможно е това да има край.
Nice looking baby.	Хубаво изглеждащото му бебе.
Maybe he'll find them, maybe not.	Може би ще ги намери, може би не.
All three seemed concerned.	И тримата изглеждаха загрижени и.
I will probably do the same this year.	Вероятно ще направя същото тази година.
This man was not a man to sit on.	Този човек не беше човек, който да седи.
The last moments are approaching.	Последните моменти наближават.
When we are anxious, we can plan ways to improve our security.	Когато изпитваме безпокойство, можем да планираме начини да подобрим сигурността си.
This is the key to making dreams come true.	Това е ключът към сбъдването на мечтите.
This is what we have, what we want, what makes us happy.	Това е, което имаме, това, което искаме, това, което ни радва.
Something changed in her way.	Нещо се промени в нейния начин.
That was the best part of coming home.	Това беше най-хубавата част от връщането у дома.
People who tell the truth today are not paid by anyone.	Хората, които казват истината днес, не се плащат от никого.
I've never watched another.	Никога не съм гледал друг.
, in the show.	, в шоуто.
I had no money.	нямах пари.
In general, my life is a joy.	По принцип животът ми е радост.
Girls like her could not have fathers.	Момичета като нея не можеха да имат бащи.
It looks green and healthy.	Изглежда зелен и здрав.
Everyone is on the edge.	Всички са на ръба.
He could taste winter now.	Сега можеше да вкуси зимата.
Then we present the data, variables and methods.	След това представяме данните, променливите и методите.
This record is still valid today.	Този рекорд важи и до днес.
They show themselves to me in a way that nothing else can.	Показват ми себе си по начин, по който нищо друго не може.
For good measure.	За добра мярка.
Now let's add some green plants to the mixture.	Сега нека добавим малко зелени растения в сместа.
You prefer to feel sorry for yourself, you're so used to it.	Предпочиташ да съжаляваш за себе си, така си свикнал.
Everything was very modern.	Всичко беше много модерно.
We did two sets of analyzes.	Направихме два комплекта анализи.
But something has changed.	Но нещо се промени.
It was very difficult for me to get up from the floor.	Беше ми много трудно да се вдигна от пода.
I was an ordinary human being.	Бях обикновено човешко същество.
That's how science works.	Така работи науката.
This is the most important question you can ever ask yourself.	Това е най-важният въпрос, който някога бихте могли да си зададете.
But on the floor he was not afraid of anything or anyone.	Но на пода той не се страхуваше от нищо и никого.
There was still a chance, but you left.	Все още имаше шанс, но ти си тръгна.
Fans who wanted more text fulfilled their wish.	Феновете, които искаха повече текст, изпълниха желанието си.
I think it's cool to think about that.	Мисля, че е готино да мисля за това.
We came together again.	Отново се събирахме като едно цяло.
Names and numbers of contacts.	Имена и номера на контактите.
Marriage and family.	Брак и семейство.
The only book you need to get.	Единствената книга, която трябва да получите.
The faster the better.	Колкото по-бързо, толкова по-добре.
My emotions have just run out.	Емоциите ми току-що свършиха.
I check my watch again.	Проверявам отново часовника си.
There was no need for me to be angry.	Нямаше нужда да се ядосвам.
He has big hands.	Той има големи ръце.
People have to ask for it.	Хората трябва да искат от нея.
For now, he may be right.	Засега може да е прав.
After that, there were never any questions.	След това никога не е имало въпроси.
The second series, not so much.	Втората серия, не толкова.
Never come back.	Никога не се връщай.
She walked like a woman.	Вървеше като жена.
He is good with children.	Той е добър с децата.
He had no idea what was going on here.	Нямаше представа какво става тук.
She really puts my head in it.	Тя наистина ми вкарва главата.
I'm talking about two completely different things.	Говоря за две напълно различни неща.
That was the thing to do in those days.	Това беше нещото, което трябваше да се направи в онези дни.
This would lead to even bigger things.	Това би довело до още по-големи неща.
It would close it completely soon.	Скоро щеше да го затвори напълно.
Unfortunately, things are not so simple.	За съжаление нещата не са толкова прости.
I had seen him around the hotel, but never like that.	Бях го виждал из хотела, но никога така.
Some entries are discussed at the end of the history section.	Някои записи се обсъждат в края на раздела за история.
So once you have them, you won't need me anymore.	Така че след като те има, вече няма да има нужда от мен.
We started doing it together every weekend.	Започнахме да го правим всеки уикенд заедно.
At some point, however, he is likely to catch up with them.	В един момент обаче е вероятно да ги настигне.
A bit like a fish in a bowl in your kitchen.	Малко като риба в купа във вашата кухня.
And maybe there are several reasons for that.	И може би има няколко причини за това.
People who are familiar give their gift.	Хората, които са запознати, дават своя подарък.
They were so flat and airless.	Бяха толкова плоски и без въздух.
Some animals like it, others hate it.	Някои животни го харесват, други го мразят.
Now was not the time for safety.	Сега не беше моментът за безопасност.
Don't worry about it.	Не се тревожи за това.
I offered to fight them today, one after the other.	Предложих да се бия с тях днес, един след друг.
This hurt his feelings.	Това нарани чувствата му.
He wouldn't expect anything else.	Не би очаквал нищо друго.
For the first time in many years, he did not drink alcohol.	За първи път от много години той не е пил алкохол.
The truth as he saw it.	Истината, каквато я видя.
The period is four.	Периодът е четири.
We will look for everything you would eat.	Ще търсим всичко, което бихте яли.
Here you can use two approaches.	Тук можете да използвате два подхода.
Many bad things have happened to every president.	Много лоши неща се случиха при всеки президент.
I also accept seeing as learning.	Аз също приемам виждането като учене.
You got it.	Имаш го.
There was no reason for heavy security.	Нямаше никаква причина за тежка охрана.
We need to build.	Имаме нужда от изграждане.
It has nothing to do with the answers.	Няма нищо общо с отговорите.
But he does not give appropriate information about it.	Но не on дава подходяща информация за това.
We have to sell what people want.	Трябва да продаваме това, което хората искат.
We don't have that yet.	Все още нямаме това.
It is still far from ideal.	Все още е далеч от идеала.
He thought he knew the reason for this initial statement.	Той мислеше, че знае причината за това първоначално изявление.
Church with a liturgy once a month.	Църква с литургия веднъж месечно.
It wasn't his job.	Това не беше негова работа.
She knew what was happening.	Тя знаеше какво се случва.
I'll leave you wondering.	Ще те оставя да се чудиш.
The first set is easy.	Първият комплект е лесен.
She loved talking to others and making new friends.	Тя обичаше да говори с другите и да създава нови приятели.
He wants you to wonder if he is writing about you.	Той иска да се чудите дали той пише за вас.
I have to help him.	трябва да му помогна.
He wanted to cut it.	Искаше да го отреже.
She had managed to drink half.	Беше успяла да изпие половината.
But let's take this another step.	Но нека направим това още една стъпка.
There are no women.	Няма жени.
A very old man.	Много стар човек.
But this time it was different.	Но този път беше различно.
She had not stood in line.	Не беше стояла на опашка.
We only know that we have been more before.	Знаем само, че преди сме били повече.
They stand for something.	Те застават за нещо.
He didn't say that.	Той не каза така.
Her spirit is good and kind.	Духът й е добър и мил.
I'm looking for something that is open source or free.	Търся нещо, което е с отворен код или безплатно.
Rose opened it.	Роуз го отвори.
Here you will store the private environment variables for your application.	Тук ще съхранявате променливите на частната среда за вашето приложение.
You want systems, not goals.	Искате системи, а не цели.
You cannot join them properly.	Не можете да се присъедините към тях по подходящ начин.
In great beauty.	В страхотна красота.
That would be killing two rabbits with one blow.	Това би било да убиеш две зайници с един удар.
Tell me you still love me.	Кажи ми, че все още ме обичаш.
I will never die, he thought.	Никога няма да умра, помисли си той.
About how he killed the boy, not me.	За това как уби момчето, а не мен.
This changed the tone of the show.	Това промени тона на шоуто.
He's not here either.	Той също не е тук.
You may have a beautiful little box in front of you.	Пред вас може би ще бъде поставена красива малка кутия.
I believe he wants more for me.	Вярвам, че иска повече за мен.
Years passed.	Минаха години.
Everyone is different in the way they look at their diagnosis.	Всеки човек е различен в начина, по който гледа на диагнозата си.
Obviously, with high orders, this will no longer be true.	Очевидно при високи поръчки това вече няма да е вярно.
Nor can you do without.	Нито можеш да минеш без.
Years or minutes passed.	Минаха години или минути.
I was the first to present and choose this topic.	Аз бях първият, който представи и избрах тази тема.
And no wonder why.	И не е чудно защо.
We must both be about eight years old.	И двамата трябва да сме били на около осем години.
She can go down to answer the phone.	Тя може да слезе, за да приеме телефонно обаждане.
Wonderful stage sets.	Прекрасни сценични декори.
If people don't have money, we have to help people.	Ако хората нямат пари, трябва да помагаме на хората.
It wasn't him who did it, it was the drugs.	Не той направи това, а наркотиците.
However, this is probably not what you want.	Вероятно обаче това не е това, което искате.
One day it will pass.	Един ден и това ще мине.
First you see the face and you understand.	Първо виждаш лицето и разбираш.
Some days they just climb on you.	Някои дни просто се качват върху теб.
Her family and friends support her in this.	В това я подкрепят семейството и приятелите.
Fear ran through my skin like cold water.	Страхът премина по кожата ми като студена вода.
I don't know what I'm looking for here.	Не знам какво търся тук.
Studies show that people have not yet noticed it.	Проучванията показват, че хората все още не са го забелязали.
But without a target date, the work may never be done.	Но без целева дата работата може никога да не свърши.
Two more young.	Още двама млади.
This is the future.	Това е бъдещето.
This information is difficult to access.	Тази информация е трудно достъпна.
Everyone was breathing hard.	Всички дишаха тежко.
Natural selection is one.	Естественият подбор е един.
You used to choose a place and stick to it.	Преди си избирал място и се придържал към него.
There was food everywhere.	Навсякъде имаше храна.
We need to close this door.	Трябва да затворим тази врата.
But that's good.	Но това е добре.
So you will see me around.	Така че ще ме видите наоколо.
They did everything with the class.	Правеха всичко с класа.
Select part of the text.	Изберете част от текста.
This is not right and we can do better than that.	Това не е правилно и можем да направим по-добре от това.
What we were looking for.	Това, което търсихме.
It doesn't matter if we take it down or not.	Без значение дали ще го свалим или не.
They didn't need to be friends.	Нямаше нужда да бъдат приятели.
No doubt they do.	Без съмнение го правят.
And he had found it so easily, too.	И той също го беше намерил толкова лесно.
I saw him move towards the gun.	Видях го да прави ход към пистолета.
It will be more economical.	Ще бъде по-икономично.
Married people sometimes behave quite funny.	Женените хора понякога се държат доста смешно.
Sometimes, for example, she had problems maintaining food.	Понякога, например, тя имаше проблеми с поддържането на храна.
Pain again.	Отново болка.
It was the same with tea.	Същото беше и с чая.
I'm obviously doing something wrong.	Явно правя нещо нередно.
Feedback was provided in practice, but not in experimental experiments.	Обратната връзка беше предоставена в практиката, но не и в експерименталните опити.
I raised my head and looked around.	Вдигнах глава и се огледах.
He plays with the teacher.	Играе с учителя.
You're right, of course.	Прав си, разбира се.
And it can happen right away.	И може да стане веднага.
It was only once, wasn't it.	Беше само един път, нали.
He will get it.	Той ще го получи.
We were at a high level.	Бяхме на високо ниво.
He drove the crowd away from us.	Той изгони тълпа от нас обратно.
They will have to leave soon.	Скоро ще трябва да си тръгнат.
Help yourself and others will help you.	Помогнете на себе си и другите ще ви помогнат.
He walked over to me.	Той тръгна към мен.
But only for a moment.	Но само за момент.
We have no points of contact.	Нямаме допирни точки.
There was no drinking milk.	Нямаше мляко за пиене.
Get the job done quickly and easily.	Свърши работата бързо и лесно.
He interpreted the data and wrote the manuscript.	Извърши интерпретацията на данните и написа ръкописа.
They thought the place was a human village.	Те мислеха, че мястото е човешко село.
They seemed completely human to me.	Изглеждаха ми напълно човешки.
Just take those things out.	Просто извадете тези неща от.
While we find more oil, oil is cheap.	Докато намираме още петрол, петролът е евтин.
If not, go through it.	Ако не, преминете го.
You could put your life on that left foot.	Можеше да поставиш живота си на този ляв крак.
I don't know what the future holds for me.	Не знам какво ми очаква бъдещето.
In the end, we were no more.	В крайна сметка вече не бяхме.
Women have a better sense of direction than men.	Жените имат по-добро чувство за посока от мъжете.
The perfect design of his site ensures a long life.	Перфектният дизайн на сайта му осигурява дълъг живот.
Anyway, I would only get sick the next day.	Така или иначе щеше да ми стане лошо само на следващия ден.
We have no idea how this will happen.	Нямаме представа как ще се случи това.
The main result is the level of physical activity.	Основният резултат е нивото на физическа активност.
No traffic or construction problems.	Няма проблеми с трафика или строителството.
Give us an overview.	Дайте ни преглед.
We had a hard time.	Трудно се издържахме.
The patient felt unwell for several days.	Пациентът се чувстваше зле няколко дни.
And no more.	И не повече.
However, few were aware.	Малцина обаче бяха в течение.
I will hide near the door.	Ще се скрия близо до вратата.
And here we come to the big problem.	И тук стигаме до големия проблем.
We look at it.	Разглеждаме го.
There is a lot of information out there.	Има много информация там.
Speak in public.	Говорете публично.
A moment later it was all over.	Миг по-късно всичко свърши.
Leaders need us more than we need them.	Лидерите се нуждаят от нас повече, отколкото ние от тях.
Materials published here.	Материали, публикувани тук.
The other day a situation came up that made me nervous.	Онзи ден се появи една ситуация, която ме изнерви.
But she kept asking him.	Но тя продължаваше да го пита.
If a party or an officer.	Ако партия или офицер.
He just kept saying the same thing over and over.	Той просто повтаряше едно и също нещо отново и отново.
The difference is in the action.	Разликата е в действието.
The sun had set and he wasn't sure when.	Слънцето беше залязло и той не беше сигурен кога.
I want to tell him to eat with his hands.	Искам да му кажа да яде с ръце.
Your eyes can be opened or closed as you wish.	Очите ви могат да бъдат отворени или затворени, както желаете.
She wouldn't let me.	Тя не ми позволи.
He enters.	Влиза той.
Too much pain for too little profit.	Твърде много болка за твърде малка печалба.
not beautiful.	не е красиво.
He was right against it	Беше правилно срещу
It is more global than others.	Той е по-глобален от другите.
It would be safe and personal there.	Там би било безопасно и лично.
The same goes for many of the other tests you have done.	Същото важи и за много от другите тестове, които сте правили.
If this value is empty, no information is available.	Ако тази стойност е празна, няма налична информация.
There were no serious complications or side effects.	Нямаше сериозни усложнения или странични ефекти.
She would not be able to stop.	Тя нямаше да може да се спре.
How can we change this?	Как можем да променим това?
Your fifteen minutes have passed.	Вашите петнадесет минути изтекоха.
It's so quick and easy to collect.	Толкова е бързо и лесно за събиране.
Each note was a new scene.	Всяка бележка беше нова сцена.
There were other mistakes in both cases.	Имаше и други грешки и в двата случая.
We just have to keep improving.	Просто трябва да продължаваме да се подобряваме.
He must be close.	Той трябва да е близо.
It is too late.	Твърде късно е.
But it is really possible.	Но това наистина е възможно.
I knew you would come here.	Знаех си, че ще дойдеш тук.
These ideas did not work very well.	Тези идеи не работеха много добре.
I wish they were.	Иска ми се да бяха.
There is no feeling of effort.	Няма усещане за усилие.
I couldn't get far enough away from the memories.	Не можах да се отдалеча достатъчно от спомените.
If you are afraid, run.	Ако те е страх, бягай.
Not a touch that hurt her, not like that.	Нито едно докосване, което да я нарани, не така.
That is, in addition to the arrow for minutes.	Тоест в допълнение към стрелката за минути.
The group is large, about a hundred people.	Групата е голяма, около стотина души.
Not that it would help her much.	Не че това щеше да й помогне много.
How wonderful would that be?	Колко прекрасно би било това?
He added.	Той добави.
The same pattern can be seen in the eight-year follow-up.	Същият модел може да се види и в осемгодишното проследяване.
Then you will be wrong.	Тогава ще сгрешиш.
I came across it quite by accident.	Попаднах съвсем случайно.
She seems to have come out of it.	Изглежда, че е излязла от това.
I enter through my own front door, home.	Влизам през собствената си входна врата, вкъщи.
He was her first friend.	Той беше първият й приятел.
Don't trust anyone.	Не вярвайте на никого.
And the strange thing was that the hand was motionless.	И странното беше, че ръката беше неподвижна.
He finds value where no one else has found it.	Той открива стойност там, където никой друг не я е намирал.
I left a message on your machine this morning.	Оставих съобщение на вашата машина тази сутрин.
This helps me keep going.	Това ми помага да продължа.
He had never answered the question, and that gave her hope.	Той никога не беше отговорил на въпроса и това й вдъхна надежда.
Men in good condition.	Мъже в добро състояние.
There was no better goal during the day.	Нямаше по-добър гол през деня.
What a city.	Какъв град.
We decided to go to lunch and talk.	Решихме да отидем на обяд и да поговорим.
But don't forget to go outside.	Но не забравяйте да излезете навън.
This is our page and we can do whatever we want.	Това е нашата страница и можем да правим каквото си поискаме.
I am happy that they are included.	Щастлив съм, че са включени.
These include the three parties that were in government.	Те включват трите партии, които са били в правителството.
It really changes a person.	Това наистина променя човек.
Besides, he was really good.	Освен това той всъщност беше наистина добър.
All these things are true.	Всички тези неща са истина.
I'll just keep going and put these one after the other.	Просто ще продължа и ще сложа тези едно след друго.
There are a lot of friends on every tour.	На всяко турне има много приятели.
This is where you still have a lot to learn here.	Това е мястото, където имаш още много да научиш тук.
I have no photo.	нямам снимка.
I know how to read.	знам как да чета.
And then we sit very well.	И тогава седим много добре.
But not your daughter.	Но не и дъщеря ти.
In particular, this means the following.	По-специално, това означава следното.
The two men signed the document then and there.	Двамата мъже подписаха документа тогава и там.
He knew it was true.	Знаеше, че е истина.
He said that was probably the case.	Той каза, че вероятно е така.
There is no middle ground anymore.	Вече няма средно положение.
He meant so much to me.	Той означаваше толкова много за мен.
They wonder what happened.	Чудят се какво е станало.
One is patient selection.	Единият е подборът на пациента.
This was the only time this rule was applied.	Това беше единственият път, когато това правило беше използвано.
All such things.	Всички такива неща.
I'm talking about fucking, not making love.	Говоря за чубане, а не за правене на любов.
I will meet your family.	Ще се запозная със семейството ти.
The eyes are.	Очите са.
Here's what to look for.	Ето какво да търсите.
If evidence was needed.	Ако бяха необходими доказателства.
Just see how he looks at you.	Просто виж как те гледа.
We didn't hear a shot.	Не сме чули изстрел.
This has many effects in the game.	Това има много ефекти в играта.
This leads to some confusion.	Това води до известно объркване.
She was good to us.	Тя беше добра с нас.
Conduct the experiments and discuss the results.	Проведе експериментите и обсъди резултатите.
She decided to make another attempt.	Тя реши, че ще направи още един опит.
We told you it was crazy.	Казахме ви, че е лудост.
Or elsewhere.	Или на други места.
Keep a little on hand for company.	Дръжте малко под ръка за компания.
To know what my sister and husband did.	Да знам какво са направили сестра ми и съпругът ми.
The whole city is afraid of him, so it's up to me.	Целият град се страхува от него, така че зависи от мен.
When he said it would be harder than we thought.	Когато той каза, че ще бъде по-трудно, отколкото си мислехме.
They have not joined yet.	Все още не са се присъединили.
And he doesn't like me very much.	И той не ме харесва много.
We didn't stand a chance.	Нямахме шанс.
How much does it cost.	Колко струва.
Most people don't.	Повечето хора не го правят.
Rather funny.	По-скоро смешно.
He did not answer for a moment.	За момент той не отговори.
I have no problem with that.	Нямам проблем с това.
I wanted her to take me.	Исках тя да ме вземе.
Four girls and three boys.	Четири момичета и три момчета.
This is a doubt based on reason and common sense.	Това е съмнение, основано на разума и здравия разум.
I know what's going on.	знам какво става.
She became his wife the same day.	Същия ден тя стана негова съпруга.
So we could count on at least four hours of sleep.	Така че можехме да разчитаме на поне четири часа сън.
Eight or ten came directly and stood around her.	Осем или десет дойдоха директно и застанаха около нея.
All other groups did not differ from each other.	Всички останали групи не се различаваха една от друга.
Some of these things are really, really good.	Някои от тези неща са наистина, наистина добри.
Some standard technical terms are used in this section.	В този раздел се използват някои стандартни технически термини.
The code sometimes works well.	Кодът понякога работи добре.
Smash it.	Разбийте го.
He's a nice man.	Той мил човек.
Maybe she wants me to know.	Може би тя иска да разбера.
All these questions are as powerful, as you said, big picture questions.	Всички тези въпроси са толкова мощни, както казахте, въпроси с голяма картина.
Another reason may be training time.	Друга причина може да бъде времето за обучение.
Winter was just around the corner.	Зимата беше само на крачка.
And it's good to have a choice.	И е добре да имаш избор.
Nothing we asked of them was too much of a problem.	Нищо, което искахме от тях, не беше твърде много проблем.
This is my only chance.	Това е единственият ми шанс.
You included the incident so that the two could meet.	Включихте инцидента, за да могат двамата да се срещнат.
I thought something might be wrong with you.	Мислех, че нещо може да не е наред с теб.
Numbers are people.	Числата са хора.
His message was then ignored.	Тогава съобщението му беше пренебрегнато.
But the last line looks really weird.	Но последният ред изглежда наистина странно.
Much of me still couldn't stand it.	Много по-голяма част от мен все още не можеше да се изправи пред това.
Because I had the best weekend ever.	Защото имах най-добрия уикенд някога.
There are challenges in balancing the interaction with the two systems.	Има предизвикателства за балансиране на взаимодействието с двете системи.
I do not know how.	Не знам как.
So yes, they must be here.	Така че да, те трябва да са тук.
My heart started beating very fast.	Сърцето ми започна да бие много бързо.
But this trip everyone gets rooms.	Но това пътуване всички получават стаи.
He kept the other half.	Той запази другата половина.
Several people spoke about the idea of ​​the public good.	Няколко души говориха за идеята за общественото благо.
He smiled and three teeth fell out.	Той се усмихна и изпаднаха три зъба.
She had done this in the past.	Тя беше правила това в миналото.
He felt a constant urge to do something bigger.	Усещаше постоянно притегляне в себе си да направи нещо по-голямо.
He treats these symptoms himself.	Той сам лекува тези симптоми.
I told him he shouldn't hurt me.	Казах му, че не трябва да ме наранява.
Fun is important to me.	Важно за мен е забавлението.
A name he used.	Име, което използваше.
He asks for her phone number.	Пита телефонния й номер.
There is nothing false in it.	В него няма нищо фалшиво.
That was not the only reason.	Това не беше единствената причина.
He was surprised to hear my voice.	Той беше изненадан да чу гласа ми.
Removes your focus from the threat.	Отстранява фокуса ви от заплахата.
But you must be kind.	Но трябва да си мил.
And they left.	И си тръгнаха.
We will have a day for the people.	Ще имаме ден за хората.
It's from my son.	От сина ми е.
The children were also dead.	Децата също бяха мъртви.
He wondered why time passed so slowly.	Чудеше се защо времето минава толкова бавно.
They could have been shot.	Можеха да бъдат застреляни.
I went to see her in action.	Отидох да я видя в действие.
And nothing happens.	И нищо не се случва.
The investigation will continue.	Разследването ще продължи.
I hope you think about it.	Надявам се да помислите малко за това.
Use the letters in it.	Използвайте буквите в него.
Her body managed to warm up.	Тялото й успя да се затопли.
Then we did it.	Тогава го направихме.
And it's so wonderful.	И това е толкова прекрасно.
But that was only for a while.	Но това беше само за известно време.
Life is not a race.	Животът не е състезание.
A larger set had to be tested.	Трябваше да се тества по-голям комплект.
He smiled back.	Той се усмихна в отговор.
But don't let that worry you.	Но не позволявайте това да ви тревожи.
He would want to kill her.	Щеше да иска да я убие.
You have to be different.	Трябва да си различен.
His legs let him down immediately.	Краката му го подведоха веднага.
What is the problem?.	Какъв е проблемът?.
Do not use physical force unless there is nothing else you can do.	Не използвайте физическа сила, освен ако нищо друго не може да направи.
As pure joy.	Като чиста радост.
This essentially goes back to the idea of ​​women as property.	Това по същество се връща към идеята за жените като собственост.
You can live without it.	Можете да живеете без него.
It can't do that.	Това не може да направи.
We work hard, but not as hard as those on land.	Работим усилено, но не толкова усилено, колкото тези на сушата.
Fuck, she was ready for the night.	Майната му, тя беше готова за през нощта.
This will not be my home.	Това няма да е моят дом.
That would be a disease of the majority.	Това би било заболяване на мнозинството.
You can't give up.	Не можеш да се откажеш.
Stay here for a few days.	Остани тук за няколко дни.
Someone would be waiting up there to meet me.	Някой щеше да чака там горе, за да ме срещне.
Just fix it.	Просто го оправи.
It didn't help.	Не помогна.
Not very comfortable for either.	Не е много удобно и за двамата.
The power there had not become much greater.	Силата там не беше станала много по-голяма.
Yes, they saw him.	Да, видяха го.
It's just like cell numbers.	Това е точно като номерата на клетките.
That's why the movie looks so great.	Ето защо филмът изглежда толкова страхотен.
He does not find them.	Той не ги намира.
But there is such a thing as a point of no return.	Но има такова нещо като точка без връщане.
Considering a few things.	Имайки предвид няколко неща.
And then there remains one.	И тогава остава един.
They were the most wonderful couple you would ever want to meet.	Те бяха най-прекрасната двойка, която някога бихте искали да срещнете.
Even then, there are still significant mistakes.	Дори тогава все още има значителни грешки.
They look independent and I'm confused by the detailed differences.	Те изглеждат независими и съм объркан от подробните разлики.
The participants were divided into two groups.	Участниците бяха разделени на две групи.
This is an advanced technique.	Това е усъвършенствана техника.
God has a plan and a place in our minds for us.	Бог има план и определено място в ума за нас.
At what point do we have enough there.	В кой момент имаме достатъчно там.
This is an ideal setting.	Това е идеална обстановка.
I agree with everyone else.	Съгласен съм с всички останали.
I don't even remember plays.	Дори не си спомням пиеси.
He loves you too.	Той също те обича.
Only one brother.	Само един брат.
There is no future in it.	В него вече няма бъдеще.
The third piece is where the difficulty is.	Третото парче е мястото, където е трудността.
Yours may be different, so write yours in the comments.	Вашият може да е различен, така че напишете вашето в коментарите.
We refused.	Отказахме го.
You choose the end result you want.	Вие избирате крайния резултат, който искате.
I still think that's true.	Все още мисля, че това е вярно.
The day was won and lost.	Денят беше спечелен и беше загубен.
She understood nothing about herself.	Тя не разбираше нищо за себе си.
They are your children.	Те са вашите деца.
In some countries, the numbers are even higher.	В някои страни цифрите са дори по-високи.
But two years later, things look different.	Но две години по-късно нещата изглеждат различно.
They lay open.	Лежаха отворени.
Use at your own risk.	Използвайте на свой собствен риск.
All meat and wine.	Цялото месо и вино.
I didn't do it.	аз не го направих.
If it helps, write a few notes about the argument below.	Ако помага, напишете няколко бележки за аргумента по-долу.
One in particular surprised me.	Едно специално ме изненада.
At face value it is not so bad.	На номинална стойност не е толкова зле.
It was probably from the shock of the shooting.	Вероятно беше от шока от прострелянето.
And it's over.	И свърши.
She's been here a few days and will stay a few more.	Тя е тук няколко дни и ще остане още няколко.
Contributed to the design of the clinical trial.	Допринесъл за дизайна на клиничното проучване.
And he had missed them.	И той ги беше пропуснал.
So let's feel free to let technology take over here.	Така че нека се чувстваме свободни да оставим технологията да вземе властта тук.
Caught, he thought.	Хванат, помисли си той.
Their marriage was a complete failure.	Бракът им беше пълен провал.
Her son put his hands to his ears at his mother's request.	Синът й сложи ръце на ушите си по молба на майка си.
There are things you just know.	Има неща, които просто знаеш.
Maybe it's easier for people.	Може би е по-лесно за хората.
We came too fast.	Дойдохме твърде бързо.
It would not disappear.	Нямаше да изчезне.
I mean, of course, share your point of view if you think something is interesting.	Искам да кажа, разбира се, споделете вашата гледна точка, ако смятате, че нещо е интересно.
His hand is cold.	Ръката му е студена.
We are looking at three families.	Ние разглеждаме три семейства.
For absolutely everything under the sun.	За абсолютно всичко под слънцето.
He loved to read to him.	Той обичаше да му чете.
I have to get home at five.	Трябва да се прибера в пет.
Many of the values ​​will no longer be completely closed.	Много от ценностите вече няма да се затворят напълно.
He was forced to leave.	Той беше принуден да излезе.
At least for now.	Поне за момента.
So it's not there.	Така че това не е там.
I made it happen.	Направих го да се случи.
It's time to go.	Време е да тръгвам.
He holds them for a minute.	Той ги задържа за минута.
Now some of us old ones are back.	Сега някои от нас старите се върнахме.
You get used to one thing and try not to change it.	Свикваш с едно нещо и се опитваш да не го променяш.
But if you can't stop thinking about these clothes, take it.	Но ако не можете да спрете да мислите за тези дрехи, вземете го.
In a case like this, you probably won't delay the decision.	В случай като този вероятно няма да отлагате решението.
I looked at the sign on the window.	Погледнах табелата на прозореца.
And as he had done before.	И както беше правил преди.
Others disagreed.	Други не се съгласиха.
Today was an hour earlier.	Днес беше един час по-рано.
Somehow I have to respect that.	Някак си трябва да уважавам това.
Tell them why you want to watch this movie.	Кажете им защо искате да гледате този филм.
And it's probably right.	И вероятно е с основание.
If left alone, she could not find her way home.	Ако бъде оставена сама, тя не можеше да намери пътя към дома.
One has the same shape as the other, its scale model.	Единият има същата форма като другия, неговият мащабен модел.
The choice is entirely up to you.	Изборът зависи изцяло от вас.
This time there was no time limit.	Този път нямаше ограничение за срок.
Somehow he has taken control of you.	По някакъв начин той е поел контрола над теб.
Just a few minutes every day is enough.	Достатъчни са само няколко минути всеки ден.
However, sometimes it is difficult to reach these decisions.	Понякога обаче е трудно да се стигне до тези решения.
We are here, in the present, in the present moment.	Ние сме тук, в настоящето, в настоящия момент.
She is still looking back.	Тя все още гледа назад.
And yet he did it the second time, not the first.	И все пак го направи втория път, а не първия.
Her husband was something in insurance.	Съпругът й беше нещо в застраховането.
This will affect everything that moves forward and everything that has happened before.	Това ще засегне всичко, което се движи напред и всичко, което се е случило преди.
Lucky didn't know what to do.	Лъки не знаеше какво да прави.
I can't even offer you my good name anymore.	Вече не мога дори да ви предложа доброто си име.
So she had to turn on immediately.	Така че тя трябваше да се включи незабавно.
Heat oil over medium heat.	Загрейте олио на среден огън.
To be picked up and detained.	Да бъде вдигнат и задържан.
He is married to his wife and has three children.	Женен е за съпругата си и има три деца.
Some will be ready to join your regular training program.	Някои ще бъдат готови да се присъединят към вашата редовна тренировъчна програма.
I like her very much.	Харесвам я много.
I haven't asked about street drugs.	Не съм питал за уличните наркотици.
His collection would remain there until he returned.	Там колекцията му щеше да остане, докато се върне.
None of this makes sense.	Нищо от това няма смисъл.
It sounded fun there.	Звучеше забавно там.
His would do very well for that.	Неговият би се справил много добре за това.
But that hadn't happened to everyone.	Но това не се беше случило на всеки.
Blood was everywhere.	Кръв беше навсякъде.
Some may have it on their phone.	Някои може да го имат на телефона си.
We really suffer.	Ние наистина страдаме.
I'm not sure what to make of it.	Не съм сигурен какво да направя от него.
That was the connection.	Това беше връзката.
The problem is that many do not know this.	Проблемът е, че мнозина не знаят това.
Weapons attack is a process.	Оръжейната атака е процес.
But they still have quite big mistakes.	Но те все още имат доста големи грешки.
Create a mental picture of your customers.	Създайте мисловна картина на вашите клиенти.
And even that was almost good.	И дори това беше почти добре.
This new wonderful material is a hot field for research.	Този нов чуден материал е горещо поле за изследване.
It is really very sad to see.	Наистина е много тъжно да се види.
I'll find out who else was there.	Ще разбера кой още имаше.
We're going to get about twenty people, you know.	Ще получим около двадесет души, нали знаеш.
It happens pretty fast and looks great.	Става доста бързо и изглежда страхотно.
Just click the link below and click done when you're done.	Просто щракнете върху връзката по-долу и щракнете върху готово, когато приключите.
First was the gun.	Първо беше пистолетът.
We can't keep it a secret.	Не можем да запазим тайната.
In many cases, the cause and effect are obvious.	В много случаи причината и следствието са очевидни.
It broke at the top of the bottle.	Счупи се в горната част на бутилката.
Look at your head.	Гледай главата си.
You have a good head on your shoulders.	Имаш добра глава на раменете си.
Or maybe he was right and they just didn't like him.	Или може би беше прав и те просто не го харесваха.
I believe she decided it was her duty.	Вярвам, че е решила, че това е неин дълг.
This is strange.	Това е странно.
It was another part of the secret identity that was difficult.	Това беше друга част от тайната самоличност, която беше трудна.
You wouldn't listen anyway.	Така или иначе нямаше да слушаш.
The more you do something, the more you will understand what works.	Колкото повече правите нещо, толкова повече ще разберете какво работи.
I lost you for a while.	Загубих те за известно време.
This community would not exist as it does now without their like.	Тази общност нямаше да съществува както сега без техни подобни.
He was a man, so he had women.	Той беше мъж и затова имаше жени.
I loved doing it.	Обичах да го правя.
She would like you to do that.	Тя би искала да направиш това.
So what's wrong with the email.	И така, какво не е наред с имейла.
It was my turn to move.	Беше мой ред да се преместя.
So, you know, watch out for that.	Така че, знаете, внимавайте за това.
Then silence.	След това мълчание.
I just thought I was throwing away another option.	Просто си помислих, че изхвърлям друга опция.
I don't want to talk about it anymore.	Не искам повече да говоря за това.
This is the nature of our heart.	Това е природата на нашето сърце.
They don't say what they really feel.	Те не казват какво наистина чувстват.
Complications were rare.	Усложненията бяха рядкост.
This city just wouldn't be the same without them.	Този град просто нямаше да е същият без тях.
Do not doubt the future.	Не се съмнявайте в бъдещето.
I wouldn't shoot her.	Нямаше да я застрелям.
I never want her to see me.	Никога не искам тя да ме вижда.
I went through this with my own children.	Преминах през това със собствените си деца.
Obviously we missed something.	Очевидно нещо сме пропуснали.
I can left-click to turn off and on at will.	Мога да щракна с левия бутон да изключа и да включа по желание.
Effective treatment is not at the heart of this bill.	Ефективното лечение не е в центъра на този законопроект.
Or in the next.	Или в следващия.
I can only think of two.	Сещам се само за две.
That was the way of the world.	Това беше начинът на света.
Communication is crucial.	Комуникацията е от решаващо значение.
It's a difficult time.	Трудно време е.
And they will touch a loved one.	И те ще докоснат любим човек.
Look to the right.	Погледнете надясно.
But the threat of wind is too great.	Но заплахата от вятъра е твърде голяма.
The reasons for a long time on the market have not changed.	Причините за дълго на пазара не са се променили.
I probably need to try it to be sure.	Вероятно трябва да го пробвам, за да съм сигурен.
The doors were open to the public.	Вратите бяха отворени за обществеността.
It doesn't mean he didn't.	Не означава, че не го е направил.
To my surprise, there was still money there.	За моя изненада там все още имаше пари.
They ask her how they are connected.	Питат я как са свързани.
That's a change, but it's not really a bad thing.	Това е промяна, но всъщност не е лоша.
I only had a lot of basic tools.	Имах само много основни инструменти.
He was absolutely crazy about me.	Той беше абсолютно луд по мен.
Sweat began to pour from it.	От него започна да се лее пот.
She was the one who wanted me to fuck her.	Тя беше тази, която искаше да я чукам.
But we will defeat history.	Но ние ще победим историята.
So this is a new contract.	Значи това е нов договор.
None of them could help.	Никой от тях не можеше да помогне.
Fun.	Забавно.
I tried my first punch with him.	Опитах първия си удар с него.
There is no travel.	Няма пътуване.
Still watching this trip is a great time.	Все още гледам на това пътуване е страхотно време.
He really seems to know everyone.	Изглежда наистина познава всички.
They would never touch again.	Никога повече нямаше да се докоснат.
I can't move.	не мога да се движа.
I paid shit.	Платих лайна.
We will train every day.	Ще тренираме всеки ден.
These are my type of food compared to others.	Това са моят вид храна в сравнение с останалите.
There is no connection between the two.	Няма връзка между двамата.
It doesn't matter what it was before.	Няма значение какво е било преди.
And keep going.	И продължавай.
I mean, no one tried to take us.	Искам да кажа, никой не се е опитвал да ни превземе.
I totally agreed.	Съвсем се съгласих.
He may even be outside this room.	Може дори да е извън тази стая.
That's why we have the best list of customers in the business.	Ето защо имаме най-добрия списък с клиенти в бизнеса.
But in this case, the deadlines were particularly tight.	Но в този случай сроковете бяха особено стегнати.
But this is not the same thing.	Но това не е едно и също нещо.
He also looked familiar.	Той също изглеждаше познат.
This is protection.	Това е защита.
I cover the government.	Аз покривам правителството.
She thought he was cute.	Тя мислеше, че е сладък.
In my opinion, this could not be more wrong.	Според мен това не може да бъде по-грешно.
We supported each other.	Подкрепяхме се взаимно.
Don't even think about the consequences, just do it.	Дори не мислете за последствията, просто го направете.
He knew they were proud of him.	Знаеше, че се гордеят с него.
This is a place that takes you down.	Това е място, което те сваля.
Strange couple.	Странна двойка.
My thought is simple.	Моята мисъл е проста.
This is how a line is formed.	Така се образува линия.
What did you think?.	Какво си помисли?.
It definitely means a lot to me.	Определено означава много за мен.
The boat was ready.	Лодката беше готова.
Or her right.	Или нейното право.
If you know how to use them.	Ако знаете как да ги използвате.
Now, this is probably our last chance to talk.	Сега, това е може би последният шанс да говорим.
Even the girl.	Дори момичето.
They went where and when they were told.	Отидоха където и когато им беше казано.
But that doesn't say much.	Но това не говори много.
Fill with ice.	Напълнете с лед.
Repeat with the new shape.	Повторете това с новата форма.
However, we can ask for much more.	Въпреки това можем да поискаме много повече.
You are loved.	Вие сте обичани.
She comes home from work and tells you bad news.	Тя се прибира от работа и ви казва лоша новина.
when the police arrived.	, когато пристигна полиция.
Wait for instructions.	Изчакайте инструкции.
It was a military move.	Това беше военен ход.
Men know how to tell a story.	Мъжете знаят как да разказват история.
He knew how to hide in the trees.	Знаеше как да се крие в дърветата.
A very important choice.	Много важен избор.
It really caught me.	Наистина ме спипа.
He does this every day.	Той прави това всеки ден.
This is not what we hold.	Това не е, което ние държим.
It's the same story for me.	При мен е същата история.
She was in it.	Тя беше в него.
Not of his choice.	Не по негов избор.
You can be who the hell you want to be.	Можеш да бъдеш какъвто, по дяволите, искаш да бъдеш.
She usually was.	Тя обикновено беше.
Although it does not exist, it would be observed to exist.	Въпреки че не съществува, би било наблюдавано, че съществува.
I mean, hell, she didn't even take her only son with her.	Искам да кажа, по дяволите, тя дори не взе единствения си син със себе си.
It's just not set.	Просто не е заложено.
If you are pressed, give him your head.	Ако сте притиснати, дайте му главата.
I want to arrange it as numbers.	Искам да го подредя като числа.
It was too late to leave now.	Сега беше твърде късно да тръгнем.
They even make you sleep well.	Дори ви карат да спите добре.
You do more of them and you can follow that.	Правите повече от тях и можете да следвате и това.
It is very easy to use and easy to understand.	Той е много лесен за използване и лесен за разбиране.
The challenges are many.	Предизвикателствата са много.
The right amount of information to figure out what to do.	Точното количество информация, за да разберете какво да правите.
As expected, no positive signal was detected.	Както се очакваше, не беше открит положителен сигнал.
It started just a few weeks ago.	Започна само преди няколко седмици.
But something finally came.	Но нещо най-накрая дойде.
This corresponds to the bill.	Това отговаря на сметката.
The key is to mix it every time.	Ключът е да го смесвате всеки път.
I wonder if it has the same performance.	Чудя се дали има същата производителност.
The date comes first for easy finding later.	Датата е на първо място за лесно намиране по-късно.
There were these animals.	Имаше тези животни.
The left has turned this into a race.	Левицата превърна това в нещо състезание.
She did it and nothing happened.	Тя го направи и нищо не се случи.
It was too hard to find things.	Беше твърде трудно да се намерят неща.
She fought well, but it was too much.	Тя се бори добре, но беше прекалено.
He is.	Той е.
I don't have any more information about you at the moment.	В момента нямам повече информация за вас.
I felt comfortable knowing we would be right there.	Чувствах се комфортно, знаейки, че ще бъдем точно там.
We need to take a position and take it now.	Трябва да вземем позиция и да я вземем веднага.
She left and broke my heart.	Тя си тръгна и ми разби сърцето.
Look at the man on your left.	Погледнете човека от лявата си страна.
Her heart is full of love.	Сърцето й е пълно с любов.
A simple internet search will help you find this type of question.	Едно просто търсене в интернет ще ви помогне да намерите този тип въпроси.
Instead, she chose natural treatments.	Вместо това тя избра естествени лечения.
Here you have to make a trip.	Тук трябва да направите пътуване.
I was not in a group plan.	Не бях в групов план.
It must be the main one, you think the main character.	Трябва да е главният, мислите на главния герой.
That was the number one draw for me.	Това беше тегленето номер едно за мен.
It's fun.	Забавно е.
He became a little wild.	Той стана малко див.
He wanted to take his daughter.	Искаше да вземе дъщеря си.
But I'm trying to get the result I mentioned at the beginning.	Но се опитвам да получа резултата, който споменах в началото.
Don't feed stories with more stories.	Не подхранвайте историите с повече истории.
I'm cold, cold, cold as ice.	Студено ми е, студено, студено като лед.
It's just the way he feels.	Това е просто начинът, по който той се чувства.
Everyone but me.	Всеки, освен мен.
I hope everyone has a good day.	Надявам се всички да имат добър ден.
Highly recommended from start to finish.	Силно препоръчително от началото до края.
She has to stop.	Тя трябва да спре.
He will have a sign with your name on it.	Той ще има табела с вашето име.
So little has happened to them.	Толкова малко вече им се е случвало.
He spoke softly.	Той говореше нежно.
The weather was warm and clear.	Времето беше топло и ясно.
He neither smiled nor smiled at me.	Той нито се усмихна, нито ми се усмихна.
No one can follow, no one can.	Никой да следва, никой не може.
Not a good strategy.	Не е добра стратегия.
A year later it can.	Година по-късно може.
At this point, the number of people is obviously zero.	В този момент очевидно броят на лицата е нула.
His critical reviews were mixed.	Критичните му отзиви бяха смесени.
We will watch closely.	Ще следим внимателно.
How much.	Колко много.
They spent some time in the room and something went wrong.	Прекараха известно време в стаята и нещо се обърка.
The effort is worth it.	Усилието си заслужава.
You can just see it.	Можете просто да го видите.
He is eight years older.	Той е с осем години по-голям.
The defendant organized the meeting.	Подсъдимият организира срещата.
I don't plan on sitting here waiting to die.	Не смятам да седя тук и да чакам да умра.
Here are the children.	Ето го деца.
The walk is over.	Разходката свърши.
Give me facts, give me evidence.	Дайте ми факти, дайте ми доказателства.
I stayed there long after he left me.	Стоях там дълго след като ме остави.
Finally we went in to ask.	Накрая влязохме да попитаме.
This list could be extended.	Този списък може да бъде продължен.
He was pleased with himself.	Беше доволен от себе си.
It doesn't matter, we still have time.	Няма значение, все още имаме време.
I can make part of it work, but not the other.	Мога да накарам част от него да работи, но не и другата.
I am at least half responsible for its development.	Аз поне наполовина съм отговорен за развитието му.
If you make a mistake, you can die.	Ако направите грешка, можете да умрете.
And off we go.	И тръгваме.
We turn to this thing further now.	Към това нещо допълнително се обръщаме сега.
Season with salt and pepper and stir again.	Подправете със сол и черен пипер и разбъркайте отново.
That also made sense.	Това също имаше смисъл.
But sometimes he will have his own things to talk about.	Но понякога той ще има свои собствени неща, за които да говори.
I will sleep in this bed with you tonight.	Тази вечер ще спя в това легло с теб.
But he did it anyway.	Но той го направи така или иначе.
It turned out to be bigger than the first one.	Оказа се по-голям от първия.
Looks like a great idea.	Изглежда страхотна идея.
Long brown hair.	Дългата кестенява коса.
One had to go to the hospital.	Единият трябваше да отиде в болницата.
It had worked.	Беше проработило.
The outcome of this topic was unknown.	Резултатът за тази тема беше неизвестен.
You don't die.	Не умираш.
He killed many of my people.	Той уби много от моите хора.
We must continue to work and build on this.	Трябва да продължим да работим и да надграждаме това.
Or somehow we want them.	Или някак си ги искаме.
Then focus on business strategy.	След това се фокусират върху стратегията на бизнеса.
Contribute to project planning and discussion of results.	Допринесе за планирането на проекта и обсъждането на резултатите.
No one was injured.	Няма пострадали.
I'm ready to go.	Вече съм готов да тръгвам.
So you can see how many young people are leaving this country.	Така че можете да видите колко млади хора напускат тази страна.
Everything worked perfectly.	Всичко работеше перфектно.
You know the people next door.	Познаваш хората в съседство.
I have tried many solutions, but each solution works for me.	Опитах много решения, но всяко решение работи за мен.
He wanted to come.	Той искаше да дойде.
But that was a little more than that for me.	Но това беше малко повече от това за мен.
We already have a free library open.	Вече имаме отворена безплатна библиотека.
She can't be right, he thought.	„Не може да е права, помисли си той.
And, and, and.	И, и, и.
I think it's relatively easy to follow.	Мисля, че е сравнително лесно да се следва.
Real music is lost.	Истинската музика се губи.
I will have to test this.	Ще трябва да тествам това.
The method returns an instance that your tests can use.	Методът връща екземпляр, който вашите тестове могат да използват.
But then it is not so.	Но тогава също не е така.
It would be useful for this purpose.	Би било полезно за тази цел.
His home is gone.	Домът му го няма.
Every time we do, it just disappoints us.	Всеки път, когато го правим, тя просто ни разочарова.
You are as much like him.	Толкова си като него.
It wasn't much to watch anyway.	И без това не беше много за гледане.
I wanted my place.	Исках моето място.
The Dark One was not interested in their happy moments.	Тъмният не се интересуваше от щастливите им моменти.
Used prices are healthy, your biggest problem is finding one.	Цените на употребявани са здрави, най-големият ви проблем е да намерите такъв.
When they say things as they are, they are free from evil.	Когато казват нещата такива, каквито са, те са свободни от злото.
He looked at his watch.	Той погледна часовника си.
He had some of that in life.	Той имаше нещо от това в живота.
I lost my mother last month.	Миналия месец загубих майка си.
Only it rarely works.	Само дето рядко работи.
You may not be able to apply the changes to the appropriate views.	Може да не успеете да приложите промените към подходящите изгледи.
We stay connected.	Оставаме свързани.
She liked this crew.	Тя хареса този екипаж.
Not for debate.	Не е за дебат.
It's really bad.	Наистина е лошо.
It was nice of him.	Беше мило от негова страна.
I'll take more pictures when it comes out.	Ще направя още снимки, когато излезе.
Thank you for taking the time to read this book.	Благодаря ви, че отделихте време да прочетете тази книга.
You will have to say major.	Ще трябва да кажете майор.
And he does.	И го прави.
I do not know what to do.	не знам какво да правя.
Or some combination.	Или някаква комбинация.
But there is much more to be said from this.	Но има още много какво да се каже от това.
Of course, it may not be anyone.	Разбира се, може да не е никой.
In the morning we can do some of this.	На сутринта можем да свършим част от това.
Then they worked and work now.	Тогава са работили и работят и сега.
Thank you very much for that.	Благодаря много за това.
The exact cost of the construction is unknown.	Точната цена на конструкцията не е известна.
This number is generally not zero.	Това число като цяло не е нула.
But nothing touched me.	Но нищо не ме докосна.
You should have said that years ago.	Трябваше да кажеш това преди години.
The cat stood up.	Котката се изправи.
The video is available for free download.	Видеото е достъпно за безплатно изтегляне.
That afternoon.	В онзи следобед.
Young person.	Млад човек.
Communication is key.	Комуникацията е ключова.
We know each other well and we trust each other.	Познаваме се добре и си имаме доверие.
The temperature and pressure of the oil are good, as is the mixture.	Температурата и налягането на маслото са добри, както и сместа.
Questions, nothing but questions.	Въпроси, нищо друго освен въпроси.
Notice we didn't say mouth, it's too easy.	Забележете, че не казахме уста, това е твърде лесно.
There was something different about them.	Нещо беше различно при тях.
Until the last of them.	До последно от тях.
And there were two more rooms.	И имаше още две стаи.
He absolutely hated fighting him.	Той абсолютно мразеше, че се бия с него.
This is simply not possible.	Това просто не е възможно.
I want a return.	Искам връщане.
He wondered how far he would get with her.	Чудеше се докъде ще го стигне с нея.
The lower the sound frequency, the lower or deeper the sound.	Колкото по-ниска е звуковата честота, толкова по-нисък или по-дълбок е звукът.
It will provide protection for a period of years.	Той ще осигури защита за период от години.
Both things appear here.	Двете неща се появяват тук.
Only the most valuable pieces were taken.	Взети са само най-ценните парчета.
There was no one to worry about inside.	Вътре нямаше за кого да се тревожа.
There are much worse things for employees.	Има много по-лоши неща за служителите.
Because it makes them feel good about themselves.	Защото това ги кара да се чувстват добре за себе си.
They still couldn't come back, that was clear.	Още не можеха да се върнат, това беше ясно.
We assume that this will be eliminated.	Предполагаме, че това ще бъде премахнато.
The man on the main council cut him off.	Човекът от главния съвет го отряза.
Even with that in mind.	Дори и в това, имайки предвид теб.
There was nothing to do but wait.	Нямаше какво да се направи, освен да изчака.
He doesn't want to do it.	Той не иска да го прави.
That is, until now.	Тоест до сега.
Field of view at.	Зрително поле при.
Who knows, he may even ask for your help.	Кой знае, може дори да поиска помощта ви.
I stopped at one.	Спрях се на един.
He controls and nothing we do will change that date.	Той контролира и нищо, което правим, няма да промени тази дата.
He was still there, hardly.	Той все още беше там, едва ли.
Designs and conducts experiments.	Проектира и провежда експериментите.
We got carried away.	Ние се увлякохме.
Their children were either in school or in kindergarten.	Децата им бяха или в училище, или в детска градина.
There are many creative ways to do this.	Има много креативни начини да го направите.
Worth the price.	Заслужава си цената.
It was one of those years.	Това беше една от тези години.
She would come.	Тя щеше да дойде.
On the other hand, you can try to escape.	От друга страна можете да опитате да избягате.
Two weeks was less than three years.	Две седмици бяха по-малко от три години.
They liked the fire.	Огънят им хареса.
I'm on them.	Аз съм на тях.
And that's it.	И това е.
But you are not attacking the system.	Но вие не атакувате системата.
He will never grow old.	Никога няма да остарее.
They made sure they had everything.	Те се увериха, че имат всичко.
You put key lighting for each important area, then start building.	Поставяте ключово осветление за всяка важна зона, след което започвате да строите.
Everyone in it had security at the highest level.	Всички в него имаха сигурност на най-високо ниво.
She was just watching me.	Тя просто ме наблюдаваше.
The eyes became the same as the treatment continued.	Очите станаха същите при продължаване на лечението.
This is a difficult call.	Това е трудно обаждане.
So they give up.	Така че те се отказват.
If that sounds good to you, come and join our team!	Ако това ви звучи добре, елате, присъединете се към нашия екип!.
It seems far from the big city.	Изглежда далеч от големия град.
I no longer command their power.	Вече не командвам властта им.
The market has changed since then.	Оттогава пазарът се промени.
This is the device itself.	Това е самото устройство.
She was looking straight at the black man.	Гледаше право към черния мъж.
The background color is nice and does not take away from the subject.	Цветът на фона е приятен и не отнема от обекта.
They bring experience.	Те носят опит.
We want to stick it to the man.	Искаме да го залепим за човека.
This seems to be known.	Това изглежда е известно.
So we got our truck back.	Така си върнахме камиона.
I knew exactly what was on her mind.	Знаех точно какво й минава през ума.
Why don't you try this.	Защо не опиташ това.
It is.	Това е.
Sometimes it was difficult to understand what had been taken.	Понякога беше трудно да се разбере какво е взето.
I was not very happy with any of them.	Не съм бил много доволен от нито един от тях.
They really liked me.	Наистина им харесах.
Well, let's move on to the final line.	Е, нека сега да преминем към крайния ред.
Let me see now.	Сега да видя.
Let them have their own conversation.	Нека сами водят разговора си.
Oh, yes, it could get worse.	О, да, може да се влоши.
In order not to complicate the process, we give a direct construction.	За да не усложняваме процеса, даваме директна конструкция.
See in particular id.	Вижте по-специално ид.
People need something familiar, something simple that they can understand.	Хората се нуждаят от нещо познато, нещо просто, което могат да разберат.
Very rich people.	Много богати хора.
One of them is an object and the other is my character.	Единият от тях е предмет, а другият е моят герой.
When peace and rest come, they rarely last.	Когато дойде мирът и почивката, те рядко траят.
As everyone does, really.	Както всички правят, наистина.
We are dead.	Ние сме мъртви.
You are nothing to her.	Ти си нищо за нея.
He stopped, looked down.	Той спря, погледна надолу.
More precisely, the industry will only grow.	По-точно, индустрията само ще расте.
The one that was for her.	Тази, която беше за нея.
I know what's up and he was good over the weekend.	Знам какво има и той беше добър през уикенда.
But he waited.	Но той изчака.
Nice staff too.	Приятен персонал също.
You can't say unless you know.	Не можете да кажете, освен ако не знаете.
These interests should not be something like human interests.	Тези интереси не трябва да са нещо като човешки интереси.
They are not difficult at the moment.	В момента не са трудни.
You just need to know how to use the computer.	Трябва само да знаете как да използвате компютъра.
I never touch things.	Никога не докосвам нещата.
But people come there.	Но хората идват там.
So they give them financial support and everything.	Така че те им дават финансова подкрепа и всичко.
He divided them into two groups.	Той ги раздели на две групи.
Her plan seemed so easy when she came up with it.	Планът й изглеждаше толкова лесен, когато го измисли.
I could live with my decisions, but she couldn't.	Можех да живея с решенията си, но тя не можеше.
They fit.	Те паснаха.
Most of his photos have never been sold or published.	Повечето от снимките му никога не са били продадени или публикувани.
It is yet to be created.	Предстои да се създаде.
She began to cry.	Тя започна да плаче.
More than good.	Повече от добре.
Add salt and pepper to taste.	Добавете сол и черен пипер на вкус.
Today we had several problems that we had to solve.	Днес имахме няколко проблема, които трябваше да решим.
So the question remains.	Така че въпросът остава засега.
He wanted this life and no other.	Той искаше този живот и никакъв друг.
The council has worked.	Съветът е работил.
I wanted to watch the students work.	Исках да гледам учениците, докато работят.
We moved there.	Преместихме се там.
It never happens.	Никога не се случва.
So, this is the usual thing.	Така че, това е обичайното нещо.
Like this afternoon, for example.	Като този следобед, например.
Now it seems that none of them want the job.	Сега изглежда, че никой от тях не иска работата.
This is such a scene, especially for someone like you.	Това е такава сцена, особено за някой като теб.
Do this for ten minutes.	Правете това за десет минути.
I went out.	Излязох.
I don't think one can exist without the other.	Мисля, че едното не може да съществува без другите.
Nor is it talked about in discussions after a debate.	Нито пък за него се говори по време на дискусии след дебат.
We had three months to do the research.	Имахме три месеца да направим проучването.
Sounds important to you too.	Звучи, че е важно и за вас.
And she was a fugitive criminal.	И тя беше престъпник в бягство.
In addition, the choice of applications is quite weak.	Освен това изборът на приложения е доста слаб.
I can say that it is great.	Мога да кажа, че е страхотно.
The rest is pleasure.	Останалото е удоволствие.
Keep in mind that this is different from being a judge.	Имайте предвид, че това е различно от това да бъдете съдия.
Not that she was trying to win them over.	Не че се е опитвала да ги спечели.
This is not a question.	Това не е въпрос.
Almost no one did that.	Почти никой не направи това.
Remember, it's never as bad as you think.	Не забравяйте, че никога не е толкова лошо, колкото си мислите.
Allow yourself to be sad.	Позволете си да бъдете тъжни.
The gold she offered prevented him from asking questions.	Златото, което тя предложи, го попречи да задава въпроси.
This is not fair to others.	Това не е честно спрямо останалите.
And this is new.	И това е ново.
We therefore assume that this is the case.	Следователно приемаме, че това важи.
What better film than to show us in a bad light.	Какъв по-добър филм от този, който да ни покаже в лоша светлина.
He knows that the world can be improved.	Той знае, че светът може да бъде подобрен.
How can this be legal.	Как може това да е законно.
I put it in my mouth.	Сложих го в устата си.
It doesn't seem to count.	Изглежда не се брои.
He held his breath in the silence.	Той затаи дъх в тишината.
She turns to see.	Тя се обръща да види.
You know, in case you have no other plans.	Знаеш ли, в случай, че нямаш други планове.
Get over it.	Преодолей го.
I will count to five.	Ще преброя до пет.
This is not an impossible task.	Това не е невъзможна задача.
Which really makes sense.	Което наистина има смисъл.
However, there is one exception.	Има обаче едно изключение.
She had seen for herself what was happening in the field.	Тя сама беше видяла какво се случва на полето.
She wondered if she had ever thought of her son.	Тя се чудеше дали някога си мислил за сина си.
This is not the case here.	Тук не е така.
There for making.	Там за вземане.
I'm sick to my stomach now.	Сега ми става лошо в стомаха.
That said, some got more than others.	Това каза, че някои получиха повече от други.
There is one every two hours.	Има един на два часа.
You have nothing to do with this.	Нямаш нищо общо с това.
I know this is true for me.	Знам, че това е вярно за мен.
Size control mechanism.	Механизъм за контрол на размера.
The night would be long for her.	Нощта щеше да бъде дълга за нея.
In short, you need to learn how to say no.	Накратко, трябва да се научите как да казвате не.
We lost thirty of our men.	Изгубихме тридесет от нашите мъже.
This is a post-only message.	Това е съобщение само за публикация.
And this starts from the highest level of the company.	И това започва от най-високото ниво на компанията.
Years passed.	Минаха години.
Find out the name more.	Разберете името повече.
No context, no details, no development.	Няма контекст, няма подробности, няма развитие.
I've been both.	Бил съм и двете.
Don't come back here.	Не се връщайте тук.
We will go through the main door.	Ще минем през главните врати.
A missing friend.	Изчезнал приятел.
I really love this little girl.	Наистина обичам това малко момиченце.
For now, get the most out of your support system.	Засега се възползвайте добре от вашата система за поддръжка.
We even do live events.	Дори правим събития на живо.
This church has planned a lot of work next year.	Тази църква е планирала много работа през следващата година.
He didn't laugh.	Не се смееше.
However, it feels very solid and the game looks very good.	Въпреки това се чувства много солидно и играта изглежда много добре.
The images are representative of three separate experiments.	Изображенията са представителни за три отделни експеримента.
And when he does, it may not be the same.	И когато го направи, може да не е същият.
However, our findings are consistent with previous literature.	Въпреки това, нашите констатации са в съответствие с предишната литература.
This first night's sleep is not coming.	Тази първа нощен сън не идва.
Plant a garden.	Засадете градина.
Or maybe his wife understood.	Или може би жена му е разбрала.
Let's go up the road.	Да вървим нагоре по пътя.
This blog is an attempt to compensate you.	Този блог е опит да ви компенсира.
I am not a perfect husband.	Аз не съм перфектен съпруг.
It was so beautiful you didn't want to come back.	Беше толкова красиво, че не искаше да се връщаш.
Now feel the temperature.	Сега почувствайте температурата.
And that was a good thing.	И това беше нещо добро.
It didn't have to be.	Не трябваше да бъде.
I have a better sense of what's important.	Имам по-добро усещане за това, което е важно.
There is power in numbers.	Има сила в числата.
The next part is hard for me to write.	Следващата част ми е трудно да напиша.
I didn't think it was right to talk about this with you.	Не смятах, че е редно да говоря за това с теб.
I picked up the phone.	Вдигнах телефона.
The things that make up a middle life.	Нещата, които съставляват един среден живот.
Differences in expressions are shown in different colors.	Разликите в изразите са показани в различни цветове.
There is an empty chair across from her.	Срещу нея има празен стол.
He lost, then made a side deal to get the material.	Той загуби, след което направи странична сделка, за да получи материала.
We are in.	Ние сме в.
The night was too powerful in her company.	Нощта беше твърде мощна в нейната компания.
Tell you about their lives.	Разкажете ви за живота им.
It usually does not include truth within others.	Обикновено не включва истина в границите на другите.
My hands are really strong.	Ръцете ми са наистина силни.
Then our brain processes the information and makes a decision.	След това нашият мозък обработва информацията и взема решение.
Most of all, she needed food.	Повече от всичко тя се нуждаеше от храна.
Especially not his heart.	Особено не сърцето му.
And they didn't know they were doing it.	И те не знаеха, че го правят.
Nobody helped her.	Никой не й помогна.
I would like to know where to find these or similar.	Бих искал да знам къде да намеря тези или подобни.
She has prepared everything for you in the bathroom.	Тя е подготвила всичко за теб в банята.
When you look at them together, you will think that they are friends.	Като ги гледате заедно, ще си помислите, че са приятели.
I have to go to the place where they died.	Трябва да отида на мястото, където са загинали.
He liked being part of the change.	Харесваше му да бъде част от промяната.
I had to go home in half an hour.	Трябваше да се прибера след половин час.
By far, it is very difficult to understand ordinary people.	Далеч, много е сложно за разбиране на обикновените хора.
Just such a side element.	Просто такъв страничен елемент.
He had four children and six adults.	Имаше четири деца и шестима възрастни.
Maybe you're over it.	Може би си над това.
Especially team and media management.	Особено управлението на екипа и медиите.
I knew it would look very good here.	Знаех, че тук ще изглежда много добре.
I've been watching him do it for ten years.	Гледам го как го прави от десет години.
I do not live with hope.	Не живея с надежда.
But this is far from given.	Но това далеч не е дадено.
Or so we thought.	Или поне така си мислехме.
Even now I can't feel it.	Дори сега не мога да усетя.
You will need the support of the people around you.	Ще имате нужда от подкрепата на хората около вас.
I can have.	Може да имам.
But we had no choice.	Но нямахме избор.
They lost this last year for several reasons.	Те загубиха това миналата година по няколко причини.
Moreover, there was no obvious cause of death.	Още повече, че нямаше очевидна причина за смъртта.
The topic of the last line is unclear.	Темата на последния ред е неясна.
Some of the men got wet with fear.	Някои от мъжете се намокриха от страх.
Four experimental groups were created.	Създадени са четири експериментални групи.
For me, it was the best part of the book.	За мен той беше най-добрата част от книгата.
I appreciate any help that can be provided.	Оценявам всяка помощ, която може да бъде предоставена.
We tried several options.	Опитахме няколко варианта.
Not only did we show up, but we entered their country.	Не само се появихме, но и влязохме в тяхната страна.
If that works, you will set a record.	Ако това работи, ще поставите някакъв рекорд.
Prices are constantly rising.	Цените непрекъснато се покачват.
When you are ready, go through the next door.	Когато сте готови, преминете през следващата врата.
But most medical connections do.	Но повечето медицински връзки го правят.
No one is better than anyone else.	Никой не е по-добър от всеки друг.
Today we have a similar situation.	Днес имаме подобна ситуация.
She considered it carefully before saying anything.	Тя го обмисли внимателно, преди да каже нещо.
There are many ways to put people on your list.	Има много начини да вкарате хората във вашия списък.
This is actually the result.	Това всъщност е резултатът.
We only accept the change if we reduce the local edge error.	Приемаме промяната само ако намалим грешката на локалния ръб.
I was tired, but sleep was not coming.	Бях уморен, но сън не идваше.
Even when it's cold, starting early in the morning.	Дори когато е студено, започвайки рано сутринта.
Before them lay a future rich in promises.	Пред тях лежеше бъдеще, богато на обещания.
It was one of the most beautiful experiences of my life.	Това беше едно от най-красивите преживявания в живота ми.
I want to live.	Искам да живея.
But now the scene is changing.	Но сега сцената се променя.
However, there is a great need for further research in this area.	Въпреки това има голяма нужда от допълнителни изследвания в тази област.
We long for interaction.	Копнеем за взаимодействие.
Then learn the next part and practice these parts together.	След това научете следващата част и практикувайте тези части заедно.
That's why you had to add "depends on the code".	Ето защо трябваше да добавите „зависи от кода“.
A man reached out to touch my shoulder.	Един човек протегна ръка да ме докосне по рамото.
A company that only he could build.	Компания, която само той би могъл да изгради.
And he didn't stop.	И той не спря.
On the second and third attempts, it shifted slightly.	При втори и трети опит се размести малко.
So just let me know.	Така че просто ми уведоми.
An amazing man.	Удивителен човек.
Lies that would hurt.	Лъжи, които биха наранили.
But she didn't know who was on the line.	Но тя не разбра кой е на линията.
I found this link, but without examples.	Намерих този линк, но без примери.
I love the human figure.	Обичам човешката фигура.
I understand their position.	Разбирам позицията им.
Sounds very similar.	Звучи много подобно.
It happens.	Става така.
Please give this money to her master.	Моля, предайте тези пари на господаря й.
We will fight with growing confidence and growing strength in the air.	Ще се борим с нарастваща увереност и нарастваща сила във въздуха.
It was a smooth operation.	Беше гладка операция.
He wondered who to call, what to say.	Чудеше се на кого да се обади, какво да каже.
He contributed to the interpretation of the results and wrote the manuscript.	Допринесе за интерпретацията на резултатите и написа ръкописа.
And sometimes you will.	И понякога ще го направите.
He makes a lot of improvements.	Той прави много подобрения.
I never called.	Никога не съм се обаждал.
Excellent customer reviews.	Отлични отзиви на клиенти.
The games are really complicated.	Игрите са наистина сложни.
There is a large cross in the middle.	В средата има голям кръст.
Be safe everyone.	Бъдете в безопасност всички.
The older you get, the more you appreciate simple things.	Колкото повече остарявате, толкова повече оценявате простите неща.
To prove a thesis.	За да докаже теза.
He taught me code.	Той ме научи на код.
Name the other man.	Назовете другия мъж.
It was actually beautiful.	Всъщност беше красиво.
The public service is.	Обществената служба е.
He was sure he wouldn't be late.	Беше сигурен, че няма да закъснее.
More details will be sent soon.	Повече подробности ще бъдат изпратени скоро.
Look for yourself.	Потърсете себе си.
He grabbed his papers from his desk and ran to his car.	Той грабна документите си от бюрото и хукна към колата си.
It is very difficult.	Много е трудно.
Still, he had decided to let her cool while she was gone.	Все пак той беше решил да я остави да се охлади, докато го нямаше.
I do not currently know the status of this accused.	В момента не знам статуса на този обвиняем.
On the table.	На маса.
But in the end.	Но в крайна сметка.
She wrote him the note below.	Тя му написа бележката по-долу.
You can even see how someone can enjoy watching it.	Може дори да се види как някой може да се радва да го гледа.
They can never be part of my family.	Те никога не могат да бъдат част от моето семейство.
Again, the process map helps you develop your training plan.	Отново, картата на процеса ви помага да разработите своя тренировъчен план.
Now you had one.	Сега имахте такъв.
The house was nice and clean and the bed was comfortable.	Домът беше хубав и чист и леглото беше удобно.
In the meantime, there are products that can help.	Междувременно има продукти, които могат да помогнат.
He had written him a letter.	Беше му написал писмо.
She tried to talk to several different people in my insurance company.	Тя се опита да говори с няколко различни хора в моята застрахователна компания.
I don't know if you've ever been.	Не знам дали някога си бил.
They really are.	Те наистина са.
In this special case we find that there are two fixed points.	В този специален случай откриваме, че съществуват две неподвижни точки.
This is a storm.	Това е буря.
On top of that, he seems to have trouble breathing.	На всичкото отгоре изглежда, че има проблеми с дишането.
Patient education is important so that patients know what to expect during treatment.	Обучението на пациентите е важно, така че пациентите да знаят какво да очакват по време на лечението.
There is no choice with cancer.	С рака няма избор.
This way you will keep your original names.	По този начин ще запазите оригиналните си имена.
This is good if this is the way you look at your career.	Това е добре, ако това е начинът, по който гледате на кариерата си.
He was coming back.	Връщаше се.
If he does, he has the world at his feet.	Ако го направи, той има света в краката си.
Tell me if you don't agree with me !.	Кажете ми, ако не сте съгласни с мен!.
These men were divided into three groups, each with a different mission.	Тези мъже бяха разделени на три групи, всяка с различна мисия.
Then we will read them.	Тогава ще ги прочетем.
This made her happy that they were not in the same car.	Това я накара да се зарадва, че не са в една и съща кола.
He pulled it out and looked behind him.	Той го извади и погледна отзад.
You may need to read it twice, but take the time.	Може да се наложи да го прочетете два пъти, но отделете време.
I had to practice it a lot.	Трябваше да го практикувам много.
He has a book deal.	Той има сделка за книга.
This is called basic.	Това се нарича основно.
Works well for small images.	Работи добре за малки изображения.
It doesn't matter now anyway.	Така или иначе сега няма значение.
It definitely makes you think.	Той определено те кара да се замислиш.
I would find her hand in the dark and hold her tight.	Щях да намеря ръката й в тъмното и да я държа здраво.
They were the last students they took.	Те бяха последните ученици, които взеха.
I just can not.	просто не мога.
Someone like me is trying to set a country record.	Някой като мен се опитва да направи кънтри рекорд.
I'm looking for a long-term job.	Търся дългосрочна работа.
You have to find him.	Трябва да го намериш.
If a post is offered, accept it.	Ако се предлага публикация, приемете я.
That, too, was the simple truth of the matter.	Това също беше простата истина по въпроса.
He never knew where you were going out.	Никога не знаеше къде ще излезеш.
It's a good reason to watch a movie.	Той е една добра причина да гледате филма.
However, this is not the only thing we see.	Това обаче не е единственото нещо, което виждаме.
They got wet.	Намокриха се.
I had to see the scene.	Трябваше да видя сцената.
There can only be one open at a time.	Може да има само едно отворено в даден момент.
You cannot force them or ask them to do something.	Не можете да ги принудите или да ги помолите да направят нещо.
I knew he had other connections.	Знаех, че е имал други връзки.
Although she was beautiful enough, they had nothing in common.	Въпреки че беше достатъчно красива, те нямаха нищо общо.
Now he is the target.	Сега той е целта.
Compared to other media used in these studies.	В сравнение с други медии, използвани в тези проучвания.
These are not separated.	Тези не са разделени.
You are probably busy with other things.	Вероятно сте заети с други неща.
He was inside.	Той беше вътре.
I can't face them.	Не мога да се изправя пред тях.
This is the difference between the countries.	Това е разликата между страните.
Other people may have found financial and personal success with this company.	Други хора може да са намерили финансов и личен успех от тази компания.
Someone believed me.	Някой ми повярва.
Or so we introduce ourselves.	Или поне така се представяме.
It's a little weird at first, but it works.	В началото е малко странно, но работи.
I missed your battle last month.	Пропуснах битката ти през последния месец.
He believed in us.	Той вярваше в нас.
I really hope this helps give you some hope.	Наистина се надявам това да ви помогне да ви даде някаква надежда.
It is comfortable and you will sleep better there.	Удобно е и ще спите по-добре там.
The address was wrong.	Адресът беше грешен.
This may take several years.	Това може да отнеме няколко години.
They were of no use to me either.	Нямаха полза от мен и.
It was hard to accept.	Беше трудно да се приеме.
Make the evening his.	Направете вечерта негова.
From the ground up.	От земята нагоре.
It came to everyone.	Дойде до всеки един.
I'm not saying you want these images.	Не казвам, че искате тези изображения.
Here I am with these few important questions.	Тук съм с тези няколко по един важен въпрос.
At least I'll sleep better.	Аз поне ще спя по-добре.
I don't even think that's right.	Дори не мисля, че това е правилно.
So my thanks are to them.	Така че моите благодарности са към тях.
What we say to ourselves really matters.	Това, което казваме на себе си, наистина има значение.
I had many problems.	Имах много проблеми.
Your word brings you back to your heart.	Вашата дума ви връща в сърцето ви.
The problem is that the rules have changed.	Проблемът е, че правилата се промениха.
Which again doesn't make sense.	Което отново няма смисъл.
She had seen enough to get sick.	Беше видяла достатъчно, за да се разболее.
Undoubtedly this is true.	Без съмнение това е вярно.
But in the end we will have to understand it.	Но в крайна сметка ще трябва да го разберем.
To a large extent, people had bad experiences.	До голяма степен хората имаха лош опит.
I say, here it comes again.	Казвам, ето пак идва.
This is similar to the first reference in the previous section.	Това е подобно на първата справка в предишния раздел.
I will say more good things.	Ще кажа още хубави неща.
Think about their lives.	Помислете за живота им.
Book at least two days in advance.	Резервирайте поне два дни предварително.
It is better to go in your own method.	По-добре е да отидете в собствения си метод.
He never made eye contact.	Той нито веднъж не направи контакт с очите.
This is part of feeling comfortable in your own skin.	Това е част от това да се чувстваш комфортно в собствената си кожа.
It turned out well.	Получи се добре.
There was so much more to learn.	Имаше още толкова много за учене.
Can anyone else change that and make him stay?	Може ли някой друг да промени това и да го накара да остане?.
Everyone has it.	Всеки го има.
I had three this year.	Тази година имах три.
Of course, they never found one.	Разбира се, те никога не са намерили такъв.
Science, on the other hand, can.	Науката, от друга страна, може.
I'm afraid for your mental health.	Страхувам се за психическото ти здраве.
Outside in the water, the weather can change at any time.	Навън във водата времето може да се промени по всяко време.
I don't know if that was the only reason.	Не знам дали това беше единствената причина.
Man is the best tool you will ever use.	Човекът е най-добрият инструмент, който някога ще използвате.
Here is a short excerpt below.	Ето кратка извадка по-долу.
Then come back to me immediately.	Тогава се върни при мен веднага.
I would not try again.	Не бих пробвал отново.
I guess it's never possible for everyone to like something.	Предполагам, че никога не е възможно всеки да хареса нещо.
He was definitely a product of his circumstances.	Той определено беше продукт на обстоятелствата си.
But failure is a secret.	Но провалът е тайна.
He was very open to critical advice.	Той беше много отворен за критични съвети.
So you will die.	Така че ще умреш.
He knows very well who he is.	Той знае много кой е той.
This person will be the one listening on the other side.	Този човек ще бъде този, който слуша от другата страна.
Something caught his eye.	Нещо привлече вниманието му.
Then he would be shot.	Тогава щеше да бъде застрелян.
They had gone too far.	Бяха стигнали твърде далеч.
She picked him up and tried to get him to work.	Тя го вдигна и се опита да го накара да работи.
I have no problem with people who disagree with me.	Нямам проблеми с хора, които не са съгласни с мен.
However, this is not obvious.	Това обаче не е очевидно.
Tapes on the means are standard errors.	Лентите върху средствата представляват стандартни грешки.
It will not continue.	Няма да продължи.
That is what is wanted.	Това се иска.
This made me try to take a step back.	Това ме накара да се опитам да направя крачка назад.
And not for a minute, girl.	И нито за минута, момиче.
But you're so nervous the first time something like this happened.	Но си толкова нервен първия път, когато се случи нещо подобно.
Thought cannot solve any human problem, because thought itself is the problem.	Мисълта не може да реши нито един човешки проблем, защото самата мисъл е проблемът.
The officer raised his foot.	Офицерът вдигна крак.
They shook hands as he stood by the car.	Те се ръкуваха, докато той стоеше до колата.
But it was much worse.	Но това беше много по-лошо.
She knew that.	Тя знаеше това.
Don't worry about us.	Не се тревожи за нас.
This is just a threat that is being implemented.	Това е просто заплаха, която се изпълнява.
They just wanted to keep warm.	Те просто искаха да се стоплят.
But the game at full speed will.	Но игра на пълна скорост ще.
The house rule has become a problem.	Домашното правило стана проблем.
The less they showed up, the better.	Колкото по-малко се показваха, толкова по-добре.
You have to buy a lot more.	Трябва да се купи много повече.
My very specific point is the following.	Моята много конкретна точка е следната.
I discovered it thirty years too late.	Открих я с тридесет години твърде късно.
My father couldn't get me out.	Баща ми не можа да ме накара да изляза.
He said this again and again.	Отново и отново той казваше това.
Of course, this will kill things, many of them useful.	Разбира се, това ще убие неща, много от тях полезни.
I use my legs and try to push myself.	Използвам краката си и се опитвам да се изтласкам.
And there is too much to tell at the moment.	И има твърде много за разказване в този момент.
It was not a big city.	Не беше голям град.
They lost money on it.	Загубиха пари за това.
Then you were ready.	Тогава ти беше готов.
What matters is the message, not the end results.	Важно е посланието, а не крайните резултати.
But she could not speak.	Но тя не можеше да говори.
In any case, it seems to have saved his life.	Във всеки случай изглежда, че това е спасило живота му.
Don't ask why.	Не питайте защо.
I think a lot of us are struggling with that.	Мисля, че много от нас се борят с това.
He works there.	Работи там.
Fear is individual for each person.	Страхът е индивидуален за всеки човек.
Or it was.	Или е било.
Respect your team, be patient and keep your cool.	Уважавайте екипа си, бъдете търпеливи и поддържайте хладнокръвие под напрежение.
She is usually a very healthy and active girl.	Обикновено е много здраво и активно момиче.
They still had another week to go.	Те все още останаха още една седмица, преди да продължат напред.
The technology of the stone has not changed much during this time.	Технологията на камъка не се е променила много през това време.
They think they shouldn't try to be.	Те смятат, че не трябва да се опитват да бъдат.
Again, words matter.	И отново думите имат значение.
It's just gone.	Просто го няма.
You need to know about two news to get it.	Трябва да знаете за две новини, за да го получите.
I exist in a separate world.	Аз съществувам в отделен свят.
The harder it gets, the more excited your body becomes.	Колкото по-трудно става, толкова по-възбудено става тялото ви.
I don't think it matters.	Не мисля, че има значение.
It doesn't just work a certain way.	Тя не просто действа по определен начин.
But there were some bad elements that we had problems with.	Но имаше някои лоши елементи, с които имахме проблеми.
I want her to come back.	Искам тя да иска да се върне.
I would never believe it was possible.	Никога не бих повярвал, че е възможно.
She calls the hospital several times a day.	Тя се обажда в болницата няколко пъти на ден.
Only pieces of meat remained.	Останаха само парчета месо.
This is your design.	Това е вашият дизайн.
I was on my knees and they took my hands.	Бях поставен на колене и ме хванаха за ръцете.
I was sure.	Бях сигурен.
If you do otherwise, it would be a security hole.	Ако направите друго, би било дупка в сигурността.
It happens in many.	Случвам се в много.
They make us feel good, as do these stories.	Карат ни да се чувстваме добре, както и тези истории.
Each device on the network has its own network database.	Всяко устройство в мрежата има своя собствена мрежова база данни.
It can be deep and awful.	Може да е дълбоко и ужасно.
We will take a short break here.	Тук ще си направим кратка почивка.
Just look at this handsome man.	Просто погледнете този красив мъж.
Act in a way that makes them most useful to society.	Действайте така, че да ги направите най-полезни за обществото.
Please enter your name.	Моля въведете вашето име.
Thank you for the message.	Благодаря за съобщението.
I will believe the opposite.	Ще повярвам обратното.
Which was a good deal.	Което беше добра сделка.
I don't even know how to play music.	Не знам дори да пуска музика.
He was never free.	Никога не е бил свободен.
I'm thinking the same damn thing you think.	И аз си мисля същото проклето нещо, което мислиш и ти.
Both are not shown together on one song.	И двете не се показват заедно на една песен.
He now holds a powerful position in court.	Сега той заема могъща позиция в съда.
That's why you get this error.	Ето защо получавате тази грешка.
But you are the one right now.	Но ти си този в момента.
And he didn't say a word.	И не каза нито дума.
We do not judge one day in the context of our whole life.	Ние не съдим един ден в контекста на целия си живот.
All bodies cause other bodies.	Всички тела причиняват други тела.
As provided by law.	Както е предвидено в закона.
No, he has to be honest.	Не, той трябва да бъде честен.
But she never liked him.	Но тя никога не го харесваше.
They have another daughter who now lives far from home.	Те имат още една дъщеря, която сега живее далеч от дома.
Just keep them coming.	Просто ги дръж да идват.
In fact, he was never free again.	В действителност той никога повече не е бил свободен.
Had he ever done the same for her?	Беше ли правил някога същото за нея.
How to write it with numbers.	Как да го напиша с числа.
I can't understand most.	Не мога да разбера повечето.
I'm fine now.	сега съм добре.
She looks a lot like me.	Тя много прилича на мен.
Then you can go free.	Тогава можете да излезете на свобода.
Talking in class.	Говорене в клас.
Please take a moment to review the samples below.	Моля, отделете малко време, за да прегледате мострите по-долу.
She seems to have the answer.	Изглежда, че тя има отговора.
Great idea on paper, but sometimes it fails.	Страхотна идея на хартия, но понякога се проваля.
This went on for some time.	Това продължи известно време.
Not a bad place to study music.	Не е лошо място за изучаване на музика.
But it works.	Но работи.
However, there is recent evidence that I am against.	Въпреки това има скорошни доказателства, че азът срещу.
Spend time with nature.	Прекарвайте време с природата.
Touch me, yes.	Докосни ме, да.
And it really helped me.	И наистина ми помогна.
Nothing about appearance.	Нищо за външния вид.
It wasn't that important.	Не беше толкова важно.
I tried to hit him.	Опитах се да го ударя.
I was taken there.	Бях отведен там.
Hold on right in front of her eyes.	Държи се точно пред очите й.
We have a change.	Имаме промяна.
This is actually the way to make a show.	Това всъщност е начинът да се направи шоу.
You must not have a criminal record.	Трябва да нямате криминално досие.
This will take at least a week or two.	Това ще отнеме поне седмица или две.
It seems that we in the media read too much about this.	Изглежда, че ние в медиите четем твърде много за това.
And what's wrong with that.	И какво лошо има в това.
He stopped drinking and started making money.	Той спря да пие и започна да прави пари.
Fill it with what happened.	Напълнете го със случилото се.
Close your eyes and you may see lights.	Затворете очи и може би ще видите светлини.
He wanted to see if you were setting him up.	Искаше да види дали му настройвате.
I disassembled it and put it in a box.	Разглобих го и го сложих в кутия.
But going home won't change that.	Но прибирането вкъщи няма да промени това.
It was a great consolation to be with her.	Беше голямо утеха да бъда с нея.
And I have something to learn.	И аз имам какво да уча.
Not for long, though.	Все пак не за дълго.
Users could restrict search results to the selected topic.	Потребителите можеха да ограничат резултатите от търсенето до избраната тема.
She was still ready for battle.	Все още беше готова за битка.
We say this for three reasons.	Казваме това по три причини.
However, the heat current is not like that.	Топлинният ток обаче не е такъв.
I tell you, writing is a business.	Казвам ви, писането е бизнес.
I'm calling again.	Звъня отново.
He must have had different conditions.	Сигурно е имал различни условия.
Just enjoy.	Просто се наслаждавайте.
He was already dressed to go home.	Вече беше облечен, за да се прибере вкъщи.
And this is not the place for him to do that.	И това не му е мястото да прави това.
He finally made me a woman.	Най-после ме направи жена.
Not during the service.	Не по време на службата.
These are just ideas to help you.	Това са само идеи, които да ви помогнат.
He may be dead.	Може да е мъртъв.
She decided to go out into the fresh air.	Тя реши да излезе на чист въздух.
Several thousand seats remained.	Останаха няколко хиляди места.
The part is not very difficult to find.	Частта не е много трудна за намиране.
These thoughts are based on the limitations of human understanding.	Тези мисли се основават на ограниченията на човешкото разбиране.
Then your breakfast.	След това вашата закуска.
The policy ended in just one month.	Политиката приключи само за един месец.
I want you to look at this.	Искам да погледнеш това.
Very general information is given below.	По-долу е дадена много обща информация.
She just gets out of it.	Просто се измъква от него.
The key is mental and emotional problems.	Ключът е психическите и емоционалните проблеми.
I watched.	гледах.
What they see, they destroy.	Каквото са видели, те унищожават.
It just happens to be there, not gone.	Просто се случва да е там, а не да го няма.
She doesn't like me.	Тя не ме харесва.
I think there may be another good book in this city.	Мисля, че може да има още една хубава книга в този град.
It sounded like a nice day outside.	Звучеше като хубав ден навън.
In fact, you should enjoy the new stage of your life.	Всъщност трябва да се насладите на новия етап от живота си.
This video was my vision.	Това видео беше моя визия.
You know we know nothing about ourselves.	Знаете, че ние не знаем нищо за себе си.
Original text below.	Оригинален текст по-долу.
He would need it.	Щеше да му трябва.
From the two of you.	От двама ви.
Students must want to learn in order to be successful.	Учениците трябва да искат да се научат, за да бъдат успешни.
It was a wonderful but very long day.	Беше прекрасен, но много дълъг ден.
It was fun to do.	Беше забавно да се направи.
Men defend theirs with silence.	Мъжете защитават своите с мълчание.
Come on, door, open it.	Хайде, врата, отвори.
And for our benefit.	И за нашите ползи.
Click here for.	Щракнете тук за.
I will do whatever it takes to bring you with me.	Ще направя всичко необходимо, за да те доведа с мен.
He knew the day had gone too well.	Знаеше, че денят е минал твърде добре.
I spoke briefly.	Говорих за кратко.
Some people play games they have never bought.	Някои хора играят игри, които никога не са купували.
There are many other ways.	Има и много други начини.
It makes me happy.	Прави ме щастлив.
I've had them for a few weeks.	Имам ги от няколко седмици.
But this way seems a little more difficult.	Но този начин ми се струва малко по-труден.
Parents have a common interest in healthy children.	Родителите имат общ интерес към здрави деца.
It was a great end to our evening.	Беше страхотен завършек на нашата вечер.
When they hold hands, this is a wonderful moment.	Когато се хванат за ръце, това е прекрасен момент.
I mean, you will be like that if you have the opportunity.	Искам да кажа, че ще бъдеш такъв, ако имаш възможност.
He turns his head to look at her.	Той обръща глава, за да я погледне.
The two who even made good points.	Двамата, които дори направиха добри точки.
He bought and sold what other people did.	Купуваше и продаваше това, което други хора направиха.
Maybe she was part of it.	Може би тя беше част от него.
I'm busy.	Зает съм.
Others could not ask for help.	Други не можеха да помолят за помощ.
You wanted to win.	Искахте да спечелите.
And explain them.	И ги обясни.
It was not something that went out of price.	Не беше нещо, което излезе от цената.
Somehow I doubt it.	Някак си се съмнявам.
He would finally get what he wanted.	Най-накрая щеше да получи това, което искаше.
It was difficult to get extra time to rest.	Беше трудно да се получи допълнително време за почивка.
You drew me into your heart.	Ти ме привлече в сърцето си.
He likes her.	Той я харесва.
There were people who drove.	Имаше хора, които караха.
Never doubt that, not for a second.	Никога не се съмнявайте в това, нито за секунда.
These characters know each other.	Тези герои се познават.
Those times are over.	Тези времена отминаха.
But neither is possible.	Но нито едно от двете не е възможно.
The game is amazing.	Играта е невероятна.
Sometimes he's at the bar.	Понякога е в бара.
He loves his boys very much.	Той много обича момчетата си.
They love him up there.	Те го обичат там горе.
And he didn't want anyone to wear it.	И особено не искаше някой да го носи.
He lost everything, just like me.	Той е загубил всичко, също като мен.
After leaders are laughed at, their authority disappears.	След като над лидерите се смеят, авторитетът им изчезва.
The event is next weekend and it's a lot of fun.	Събитието е следващия уикенд и е много забавно.
We need to stick together and help each other.	Трябва да се държим заедно и да си помагаме.
They played music for her and they liked it.	Пуснаха й музика и им хареса.
Who does she think?	Кой мисли тя.
It has everything to do with being human.	Има всичко общо с това да си човек.
And that is still my answer.	И това все още е моят отговор.
So we did it relatively quickly.	Така че се справихме сравнително бързо.
Or solve it.	Или го реши.
It really was a boom.	Това наистина беше възход.
It was not broken.	Не беше счупен.
Keep your ideas.	Задръжте идеите си.
I have to pay attention.	Трябва да обърна внимание.
So that's all the game of the match.	Така че това е всичко, играта на мача.
Once people understand that your dog can talk, forget about it.	След като хората разберат, че кучето ви може да говори, забравете го.
The data are representative of three separate experiments.	Данните са представителни за три отделни експеримента.
We conducted experiments using data sets for faces and objects.	Проведохме експерименти, използвайки набори от данни за лица и обекти.
From there, she threw herself into the movement.	Оттам тя се хвърли в движението.
Studies will continue in this area as described in this Annex.	Проучванията ще продължат в тази област, както е описано в настоящото приложение.
Me, what a beauty.	Ми, каква красота.
Thanks again for searching.	Благодаря отново за търсенето.
There are some problems with this method.	Има някои проблеми с този метод.
He knew how it worked.	Знаеше как работи.
Maybe he told him to go home.	Може би му е казал да се прибере.
It was nothing more.	Не беше нищо повече.
Slow down and take your time.	Намалете темпото и не бързайте.
It could be the same for me.	Можеше да е същото и за мен.
The situation was the same.	Ситуацията беше същата.
He dropped it back into the water.	Той го пусна обратно във водата.
It was as if he had no friends.	Все едно нямаше приятели.
The relationship between pressure and water content is a stepped function.	Връзката между налягането и водното съдържание е стъпаловидна функция.
We had a heavy camp.	Имахме тежък лагер.
We showed you that.	Това ви показахме.
I was stuck several times.	Закъсах няколко пъти.
I was trying to find a way to break into the show.	Опитвах се да намеря начин да пробия в сериала.
There would be time to think later.	Щеше да има време за мислене по-късно.
We are making two changes to deal with this.	Правим две промени, за да се справим с това.
Not supported.	Не се поддържат.
Change is good.	Промяната е добре.
How can she choose when she is ready to talk.	Как може да избира, когато е готова да говори.
Continue like this without changing anything.	Продължете така, без да променяте нищо.
It depends on what color you like.	Зависи какъв цвят харесвате.
But I agreed because I didn't want my friend to get sick.	Но се съгласих, защото не исках приятелят ми да се разболее.
It still makes me feel comfortable.	Това все още ме кара да се чувствам комфортно.
We are rich now, we are hated.	Сега сме богати, мразени сме.
It doesn't matter who takes the picture.	Няма значение кой прави снимката.
It has to work for you.	Трябва да работи за вас.
Doing nothing is not an option.	Да не правиш нищо не е опция.
There is no blood.	Няма кръв.
It's easy to make friends.	Лесно е да се сприятелиш.
She had really played with him, not him with her.	Тя наистина си беше играла с него, а не той с нея.
This is something you need to understand.	Това е нещо, което трябва да разберете.
The target was easy to identify.	Целта беше лесна за идентифициране.
Something more than your training.	Нещо повече от вашето обучение.
The question was won.	Въпросът беше спечелен.
Maybe we'll meet for coffee.	Може би ще се срещнем на кафе.
In general, statistical methods are appropriate.	Като цяло статистическите методи са подходящи.
However, my biggest passion is cooking.	Най-голямата ми страст обаче е готвенето.
It is this direct connection that brings understanding.	Именно тази пряка връзка носи разбирателство.
We don't hate you for that.	Ние не те мразим за това.
We've been through this.	Минали сме през това.
These things happen and you move on.	Тези неща се случват и ти продължаваш напред.
This often happens.	Това често се случва.
This is the brain.	Това е мозъкът.
This is most telling.	Това е най-показателно.
Government is a rarity.	Правителството е рядкост.
But his presence still means a lot to this team.	Но присъствието му все още означава много за този отбор.
The idea is clear.	Идеята е ясна.
So that was not the question.	Така че не това беше въпросът.
This place was recommended to us by a friend who stayed here.	Това място ни беше препоръчано от приятел, който остана тук.
Set benefits, not features.	Поставете предимства, а не функции.
This gives me confidence.	Това ми дава увереност.
You have a choice.	Имаш избор.
I opened my eyes wide and damn it.	Отворих широко очите си и по дяволите.
I know the countries that will oppose.	Познавам страните, които ще бъдат против.
This affected how the books looked and were made.	Това повлия на това как изглеждат книгите и как са направени.
I wait for the next ascent and jump.	Чакам следващото издигане и скачам.
It had long since sold out by the time we got there.	Той отдавна беше разпродаден, докато пристигнахме там.
My parents accepted my request as a challenge.	Родителите ми приеха молбата ми като предизвикателство.
They work well now.	Сега работят добре.
Something must be wrong.	Нещо трябва да не е наред.
He came across and sat down.	Той се натъкна и седна.
Whether you are men, women or whatever.	Независимо дали сте мъже, жени или каквото и да било.
It had never happened before.	Никога преди не се беше случвало така.
In a few words, this model is as follows.	С няколко думи този модел е следният.
I've been thinking about it.	Мислил съм за това.
I work for schools.	Работя за училища.
Is there a lot of driving ?.	Има ли много шофиране?.
Which it wasn't.	Което не беше.
You are the responsible person.	Вие сте отговорното лице.
They don't care about the green card.	Зелената карта не им пука.
She took a breath.	Тя си пое дъх.
However, both examples make the same mistake.	И двата примера обаче правят една и съща грешка.
And he has a chance to be a great player.	И има шанс да бъде страхотен играч.
His job was simple.	Работата му беше проста.
This is a dead thing.	Това е мъртво нещо.
I just wouldn't.	просто не бих.
It's not so good anymore.	Вече не е толкова добре.
The question of how it leads to the same conclusion.	Въпросът как води до същото заключение.
We recommend one or two parts.	Препоръчваме една или две части.
Buy these works and help those in need.	Купете тези произведения и помогнете на нуждаещите се.
Much of this is health insurance.	Голяма част от това е здравното осигуряване.
They will spread on the surface in some way.	Те ще се разпространят по някакъв начин на повърхността.
Any job they could have.	Всяка работа, която можеха да имат.
They may not even know he's here.	Може дори да не знаят, че е тук.
As long as the attention is focused on someone else.	Стига вниманието да е насочено към някой друг.
That you want and need to win.	Че искате и трябва да спечелите.
God has a purpose in your pain.	Бог има цел във вашата болка.
We love and appreciate you so much.	Ние ви обичаме и ценим толкова много.
She had never felt this way before.	Тя не беше чувствала това преди към никого.
She said she was sad that so much had changed.	Тя каза, че е тъжна, че толкова много се е променило.
Which means you've done it before.	Което означава, че сте правили това и преди.
We try not to do that.	Опитваме се да не правим това.
Both in physical distance and in time.	Както във физическо разстояние, така и във времето.
We get the best out of each other.	Ние извличаме най-доброто един от друг.
We are currently in the class struggle of our lives.	В момента сме в класовата борба на живота си.
We take your concerns seriously.	Ние приемаме вашите притеснения сериозно.
And I don't want that, not with you, you're different.	И аз не искам това, не и с теб, ти си различен.
Good morning, he said when they met, though it was night.	Добро утро, каза той, когато се срещнаха, макар че беше нощ.
I myself have worked on several.	Самият аз съм работил върху няколко.
Everyone was moving fast.	Всеки се движеше бързо.
They don't want long, slow lines.	Те не искат дълги, бавни редове.
Allow the broth to cool completely.	Оставете бульона да изстине напълно.
I didn't want to come here.	Не исках да идвам тук.
Because he did it.	Защото той го направи.
Soft touch, even.	Меко докосване, дори.
In fact, you succeeded.	Всъщност успяхте.
Some of the ideas come from above.	Някои от идеите идват отгоре.
I `m trying to understand.	опитвам се да разбера.
This was brought home.	Това е донесено вкъщи.
It wasn't your place.	Не беше твоето място.
Not that he was stupid.	Не че беше глупав.
In the first step, gender and age were introduced into the analysis.	В първата стъпка в анализа бяха въведени пол и възраст.
All individual patients in this study provided written informed consent.	Всички отделни пациенти в това проучване са предоставили писмено информирано съгласие.
What she saw took her breath away.	Това, което видя, я накара да си поеме дъх.
The radio was working, and he smiled at that.	Радиовръзката работеше и той се усмихна на това.
End of every road.	Край на всеки път.
Damn, literally, falling from the sky.	Мамка му, буквално, падане от небето.
Finally, they blend into color images in the human eye.	Най-накрая те се смесват в цветни изображения в човешките очи.
Everyone hated this movie.	Всички мразеха този филм.
We will not go into more details here.	Тук няма да навлизаме в повече подробности.
Then a new thought occurred to her.	Тогава я хрумна нова мисъл.
They have been friends for years and the news must come from him.	Те са приятели от години и новината трябва да дойде от него.
He looked around the room and saw me standing by the bed.	Той огледа стаята и ме видя да стоя до леглото.
I will let him in.	ще го пусна да влезе.
And it doesn't have to be much.	И не трябва да е много.
And then you think about the physical.	И тогава мислите за физическото.
Our work solves this problem.	Нашата работа решава този проблем.
It was too much, it was touching so constantly.	Беше твърде много, толкова постоянно се докосваше.
I believe it will do a good job.	Вярвам, че ще свърши добра работа.
Instead, sell the benefits it offers to the customer.	Вместо това продавайте ползата, която предлага на клиента.
This is actually my favorite time of the year.	Това всъщност е любимото ми време на годината.
She wants to see.	Тя иска да видя.
For better or worse, this is a fact of life.	Добро или лошо, това е факт от живота.
Stay your course.	Останете своя курс.
I should be dead.	би трябвало да съм мъртъв.
She hardly spoke to anyone.	Тя почти не говореше с никого.
I'm not sure if the medicine helped or harmed my work.	Не съм сигурен дали лекарството помогна или навреди на работата ми.
And not so.	И не така.
There was damage everywhere.	Навсякъде имаше щети.
Whatever it is, it is only for itself.	Каквото е, то е само за себе си.
This is football in high school, the best children go out on the field.	Това е футбол в гимназията, най-добрите деца излизат на терена.
So keep it up for some future date.	Така че продължи да бъде за някаква бъдеща дата.
And he did, deeply.	И той го направи, дълбоко.
Well, it's the same with me.	Е, и при мен е същото.
Shell will appreciate it more if you don't give her so much.	Shell ще го оцени повече, ако не й дадеш нещата толкова много.
I made sure of that.	Уверих се в това.
My hand is on the doorknob.	Ръката ми е на дръжката на вратата.
There is obviously something seriously wrong with this.	Очевидно има нещо сериозно нередно в това.
And maybe that's a good thing.	И може би това е нещо добро.
Think about where we are now.	Помислете къде сме сега.
I didn't know what to do with myself.	Не знаех какво да правя със себе си.
Gas was the first to notice.	Газ пръв го забеляза.
Remember this.	Запомни това.
Follow and say thank you.	Проследете и кажете благодаря.
These findings are consistent with those published in the literature.	Тези констатации са в съответствие с публикуваните в литературата.
Of course, each person has their own interpretation of each.	Разбира се, всеки човек има своя собствена интерпретация на всеки от тях.
This is someone who is like a child.	Това е някой, който е като дете.
Neither of them would remember that part.	Нито един от двамата нямаше да си спомни тази част.
Over the next two weeks.	През следващите две седмици.
Music is those people, strong with the necessary character.	Музиката е тези хора, силни с необходимия характер.
If you know anyone please share.	Ако знаете някой моля споделете.
And that made me come back.	И това ме караше да се връщам.
You looked great.	Изглеждахте страхотно.
I wasn't sure he understood my message.	Не бях сигурен, че е разбрал съобщението ми.
This will allow for growth and progress.	Това ще даде възможност за растеж и напредък.
Money on the Internet.	Пари в интернет.
Everyone come in.	Всички влизайте.
The reasons will be clarified.	Причините ще бъдат изяснени.
Their children live in fear.	Децата им живеят в страх.
And they will be absolutely right according to them.	И те ще бъдат съвсем прави според тях.
The man was outside.	Човекът беше отвън.
Settle as a doctor, leave as a patient.	Настанете се като лекар, напуснете като пациент.
And everyone is sitting on their personal oil well.	И всеки човек седи на своя личен нефтен кладенец.
They protect our security, our rights and our freedom.	Те защитават нашата безопасност, нашите права и нашата свобода.
It's easy to talk.	Лесно е да се говори.
But now wait.	Но сега чакай.
The rules of the game have changed.	Правилата на играта се промениха.
That we both got along.	Че двамата сме се разбрали.
New materials are ordered daily from the library.	Нови материали се поръчват ежедневно от библиотеката.
They have no ideas, no luck and no time.	Нямат идеи, късмет и време.
I was one of those fans.	Аз бях един от тези фенове.
His style is the way learning should be in general.	Неговият стил е начинът, по който ученето като цяло трябва да бъде.
This was one of the effects of the time storm on him.	Това беше един от ефектите от времевата буря върху него.
I didn't think.	не мислех.
Without desire nothing will be achieved.	Без желание нищо няма да се постигне.
They will do the same.	Те ще направят същото.
There can be no fear at the moment.	Не може да има страх в настоящия момент.
It was divided into six parts.	Тя беше разделена на шест части.
I hope you are not in the same game.	Надявам се, че не сте в същата игра.
You are saved.	Вие се спасявате.
She came back for more.	Тя се върна за още.
Watching and waiting.	Гледане и чакане.
She's gone, my friend.	Тя си отиде, приятелю.
There are several ways to do this, but choose one.	Има няколко начина да направите това, но изберете един.
Something terrible that hadn't happened yet.	Нещо ужасно, което все още не се беше случило.
They will say things you don't want to hear.	Те ще кажат неща, които не искате да чуете.
Another, younger woman and man stood to one side.	Друга, по-млада жена и мъж стояха отстрани.
A really big cat.	Наистина голяма котка.
Whether it's an upset stomach or a broken relationship.	Било то разстроен стомах или разпадане на връзката.
I would very much like any advice here, but two elements.	Много бих искал всеки съвет тук, но два елемента.
I have a feeling you don't really want to.	Имам чувството, че всъщност не искаш.
When she gets nervous, she constantly goes to the toilet.	Когато се изнерви, тя постоянно ходи до тоалетната.
Let's go and report.	Нека да отидем и да докладваме.
So, I appreciate a little help.	Така че, оценявам малко помощ.
That decision had taken ten years.	Това решение беше отнело десет години.
One cannot function without the other.	Едното не може да функционира без другото.
She couldn't say for sure that she had ever heard him.	Не можеше да се каже със сигурност, че някога го е чувала.
You may have noticed the color difference.	Сигурно сте забелязали разликата в цвета.
I couldn't even get to the second row.	Дори не можах да стигна до втория ред.
Do the biological analysis.	Направи биологичния анализ.
They are my best friends.	Те са най-добрите ми приятели.
Not a bad block.	Не е лош блок.
Medical and surgical therapy was performed.	Проведена е медикаментозна и хирургична терапия.
But he didn't do that.	Но той не направи това.
That's why we called them.	Затова ги извикахме.
Map of the initial location.	Карта на началното местоположение.
There is a long way to go, so to speak.	Дълъг път предстои, така да се каже.
She never goes out.	Тя никога не излиза.
We can bring her here and tell her about the baby together.	Можем да я донесем тук и да й разкажем за бебето заедно.
He is good at what he does.	Той е добър в това, което прави.
Much is the first in a series.	Много е първият от поредицата.
But that's not what happened.	Но не това се случи.
Only a few months later he dropped out.	Само след няколко месеца той отпадна.
Ten patients died.	Десет пациенти са починали.
She had probably checked on him or was familiar with his address.	Вероятно го беше проверила или беше запозната с неговия адрес.
Indeed, you will fight with me for your death.	Наистина, ще се бориш с мен за смъртта си.
He seldom spoke and used his power only for good.	Той рядко говореше и използваше силата си само за добро.
Okay, that's weird.	Добре, това е странно.
I grew up in a small town.	Израснах в малък град.
Listen to him.	Послушайте го.
My mother was a rare beauty.	Майка ми беше рядка красавица.
I can't tell you what his hair looked like.	Не мога да ти кажа как изглеждаше косата му.
I just wanted her to stop.	Просто исках тя да спре.
I wouldn't let her.	не бих й позволил.
Well, they confused him.	Е, объркаха го.
It's a thought that makes me think of home.	Това е мисъл, която ме кара да се сетя за у дома.
Living with me is very difficult.	Да живееш с мен е много трудно.
You've come this far.	Стигнахте дотук.
You will not talk about such services.	Няма да говорите за такива услуги.
He is a good person.	Той е добър човек.
It has legs, as they say.	Има крака, както се казва.
He often saw her walking around the city with her child.	Често я виждаше да се разхожда из града с детето си.
She was with me every step of the way.	Тя беше с мен на всяка крачка.
Ask different people.	Попитайте различни хора.
There was no joy left in their lives.	В живота им не остана радост.
Do not let the mixture boil.	Не оставяйте сместа да заври.
That voice was not a memory.	Този глас не беше спомен.
It just really struck me.	Просто наистина ме порази.
In the comments below too.	В коментарите по-долу също.
I didn't seem to ask much.	Не изглеждаше много да питам.
So it turned out that this decision did not apply to her.	Така се оказа, че това решение не се отнася за нея.
He worked hard.	Работеше усилено.
Maybe I thought you'd notice.	Може би си мислех, че ще забележиш това.
Not necessarily the end.	Не е задължително край.
And other parts of the world.	И други части на света.
It was kind of crazy.	Беше някак лудост.
I expect this to be.	Очаквам този да бъде.
But there are some better options than others.	Но има някои по-добри варианти от други.
Now they found something and kept it.	Сега намериха нещо и го задържаха.
I met her the night before.	Срещнах я предната вечер.
I just heard.	току що чух.
He put them at the center of his thinking.	Той ги постави в центъра на мисленето си.
Nose in front, eyes in the back.	Нос отпред, очи отзад.
I discussed details with him.	Обсъдих подробности с него.
Make him think that we are friendly too.	Накарайте го да мисли, че и ние сме приятелски настроени.
Such an interpretation is not unique.	Подобна интерпретация не е уникална.
I actually knew what I was going to see.	Всъщност знаех какво ще видя.
The shoulders should be covered.	Раменете трябва да бъдат покрити.
Your beer should be good.	Бирата ви трябва да е добра.
Not as such, not anymore.	Не като такъв, не вече.
Below is a possible solution.	По-долу е едно възможно решение.
He conducted the experiments and collected the data.	Проведе експериментите и събра данните.
This works well.	Това работи добре.
An important question from your interview because he has to answer that question.	Важен въпрос от вашето интервю, защото той трябва да отговори на този въпрос.
This can be both good and bad.	Това може да бъде както добро, така и лошо.
But his work was needed.	Но работата му беше необходима.
The situation is still the same.	Ситуацията е все същата.
I have a nice, comfortable seat.	Имам хубава, удобна седалка.
I told you.	Нали ти казах.
I'm too excited to eat.	Прекалено съм развълнуван, за да ям.
Summer is not summer and breathing is not breathing without it.	Лятото не е лято и дишането не е дишане без него.
It is about getting a job and quality work.	Става дума за вкарване на работа и качествена работа.
We have no financial relationship.	Нямаме финансови отношения.
A song that day.	Песен онзи ден.
What they are trying to do is even worse.	Това, което се опитват да направят, е още по-лошо.
Here are mine.	Ето ги и моите.
How quickly it has become a routine to hide.	Колко бързо се превърна в рутина да се прикриваш.
Something was really wrong.	Нещо наистина не беше наред.
Anger could be controlled, that didn't mean it was gone.	Гневът можеше да бъде контролиран, това не означаваше, че е изчезнал.
Nor the strange lines everywhere.	Нито странните линии навсякъде.
Why is it so consistent.	Защо е толкова последователно.
I know he loves me.	Знам, че ме обича.
It was ten past five.	Беше десет след пет.
I'm not here to do this.	Не съм тук, за да правя това.
To be such a baby at school.	Да бъдеш такова бебе в училище.
My social goal is to make and keep new friends.	Моята социална цел е да създам и запазя нови приятели.
After about a minute he fell asleep.	След около минута той заспа.
Therefore, there is no right to sell the property.	Следователно няма право имота да бъде продаден.
I hope they stay together.	Надявам се да останат заедно.
It takes us more time to develop our skills and confidence.	Отнема ни повече време, за да развием своите умения и увереност.
Not even the worst people in history.	Дори не най-лошите хора в историята.
There was nothing that could be done.	Нищо не можеше да се направи.
It's too good.	Прекалено добре е.
There is so much we could do.	Толкова много бихме могли да направим.
Tell him that.	Кажи му това.
Then they took a step away from the book.	След това направиха крачка по-далеч от книгата.
I asked her to take her to my hotel.	Помолих я да я откараме до хотела ми.
Impossible to hide.	Невъзможно да се скрие.
But it happened.	Но стана.
See where you are in a few months.	Вижте къде сте след няколко месеца.
Players absolutely want these things.	Играчите абсолютно искат тези неща.
Finally we stopped and went inside.	Най-накрая спряхме и влязохме вътре.
We felt how nervous they were.	Усещахме колко са нервни.
If he's not there, he must have recorded it somewhere.	Ако не е там, сигурно го е записал някъде.
I did not go so deep into these issues.	Не навлизах толкова дълбоко в тези въпроси.
I'll be fine.	Ще се оправя.
We still continued and included it in our program.	Все още продължихме и я включихме в нашата програма.
There are a few steps, you see.	Има няколко стъпки, виждате.
This is in your mind.	Това е в ума ви.
It wasn't a lie.	Не беше лъжа.
They use articles of text and confusion obtained in one.	Те използват членове на текст и объркване, получени в едно.
This is a job.	Това е работа.
The main room is an ordinary room with one bed.	Основната стая е обикновена стая с едно легло.
Only death would stop him.	Само смъртта щеше да го спре.
However, the community was created.	Въпреки това общността е създадена.
Today they play a very complex game.	Днес те играят много сложна игра.
They are waiting for my orders.	Те чакат заповедите ми.
However, our results show the opposite.	Нашите резултати обаче показват обратното.
It will be done in two steps.	Ще се извърши на две стъпки.
But so much has changed since the war.	Но след войната толкова много се промени.
Such data are presented in this document.	Такива данни са представени в настоящия документ.
Everything you can do to stop this is important.	Всичко, което можете да направите, за да спрете това, е важно.
We hated that.	Мразехме това.
There is more to be said.	Има още какво да се каже.
It's warm, on the one hand.	Топло е, от една страна.
I look forward to working with him.	Очаквам с много нетърпение да работя с него.
Then she looked down at the floor.	След това тя погледна надолу към пода.
But it didn't really matter if he did.	Но всъщност нямаше значение дали го прави.
Some people are just cheap.	Някои хора са просто евтини.
They are found in nearby areas and are probably sister species.	Те се срещат в по-близки райони и вероятно са сестрински видове.
We want to make better players and better people.	Искаме да направим по-добри играчи и по-добри хора.
And this is the truth.	И това е истината.
About a hundred.	Около стотина.
They were friends, her friends.	Те бяха приятели, нейни приятели.
I am deeply, deeply sorry.	Дълбоко, дълбоко съжалявам.
She threw me.	Тя ме хвърли.
The person paid this amount.	Лицето плати тази сума.
This shows a lot about how we handle death.	Това показва много за това как обработваме смъртта.
She placed the box on the desk.	Тя сложи кутията на бюрото.
But the third refused to do so.	Но третият отказа да го направи.
Because he was smart.	Защото беше умен.
If it happens in a movie, it won't happen in life.	Ако се случи във филм, няма да се случи в живота.
The data shown are for one experiment, representative of at least five.	Показаните данни са за един експеримент, представителен за поне пет.
Black men long to be the most powerful white.	Черните мъже копнеят да бъдат най-мощните бели.
We are not sure if we have become like them.	Не сме сигурни дали сме станали като тях.
She described that she was happy with life.	Тя описа, че е доволна от живота.
Darkness was their element.	Тъмнината беше тяхната стихия.
You can't buy me.	Не можеш да ме купиш.
But there is something else in the book.	Но има нещо друго в книгата.
She spends too much time with them.	Тя им отделя твърде много време.
But she was his girlfriend.	Но тя беше негова приятелка.
This certainly cannot happen again.	Със сигурност това не може да се повтори.
Find and select the function name.	Намерете и изберете името на функция.
She was nearby.	Тя беше наблизо.
This is the question.	Това е въпросът.
I can't measure that in you.	Не мога да измеря това в теб.
The good boys are bad.	Добрите момчета са лоши.
Instead, she turned to him.	Вместо това тя се обърна към него.
Let's go straight to him.	Да отидем направо към него.
You will be glad you did.	Ще се радвате, че го направихте.
They want to know how you are.	Те искат да знаят как сте.
However, the initial things.	Първоначалните неща обаче.
I gave him a copy of each of your books.	Дадох му копие от всяка ваша книга.
This is not a small gift.	Това не е малък подарък.
Sorry if you find it hard to hear.	Съжалявам, ако ви е трудно да чуете.
We'll be out of here in no time.	Ще се махнем оттук за нула време.
I have no record of who took this picture.	Нямам запис кой е направил тази снимка.
The parents of the subjects provided the relevant medical history.	Родителите на субектите предоставиха съответната медицинска история.
Her visit was not a matter of chance.	Посещението й не беше въпрос на случайност.
One of the figures stepped into the light.	Една от фигурите пристъпи към светлината.
So her house is also a production company.	Така че къщата й също е продуцентска компания.
This is just a guess.	Това е само предположение.
I'm listening to her.	слушам я.
He talked about thinking outside the box.	Той говореше за мислене извън рамката.
I'll check something.	Ще проверя нещо.
This is my current code.	Това е текущият ми код.
Murder at the behest of her own father.	Убийство по поръчка на собствения й баща.
It is not necessary to record an incident related to a crime.	Не е необходимо да се записва инцидент, свързан с престъпление.
However, this is not the only reason you feel this way.	Това обаче не е единствената причина да се чувствате така.
However, it is not known whether this process was useful or effective.	Въпреки това, не е известно дали този процес е бил полезен или ефективен.
She looked down at him.	Тя го погледна надолу.
Do not hold a phone to your brain.	Не дръжте телефон до мозъка си.
I respect their opinion.	Уважавам мнението им.
Is not.	Не е.
I don't want to think about it.	Не искам да мисля за това.
The last thing companies and employees need is extra stress.	Последното нещо, от което се нуждаят компаниите и служителите, е допълнителен стрес.
Both of his arms were broken.	Счупиха и двете му ръце.
Don't give up on us.	Не се отказвайте от нас.
Fearing for his life, the officer raised his weapon.	От страх за живота си офицерът вдигна оръжието си.
The area was still clean.	Районът все още беше чист.
They needed each other.	Имаха нужда един от друг.
I took a risk because it was unusual.	Рискувах, защото беше необичайно.
It was a happy sound.	Беше щастлив звук.
She was very natural.	Тя беше много естествена.
You can see the points of stress and save ideas.	Можете да видите точките на стрес и да запазите идеи.
I have attached a photo.	Прикачил съм снимка.
So many dead girls.	Толкова много мъртви момичета.
I was just very sorry for her.	Просто ми беше много жал за нея.
The weather is changeable.	Времето е променливо.
You are asked not to try, but to do something.	От вас се иска да не опитвате, а да направите нещо.
He did not call the police.	Той не се е обадил в полицията.
Coffee helped more than she would have believed.	Кафето помогна повече, отколкото тя би повярвала.
Once you've chosen a date, create a training plan.	След като изберете дата, създайте план за обучение.
We know what it is.	Знаем какво е.
But for me, they were just fun facts.	Но за мен те бяха просто забавни факти.
She sent the email.	Тя изпрати имейла.
Sometimes with a little support from the people next to you.	Понякога с малко подкрепа на хората до теб.
You can also look inside.	Може и да погледнете вътре.
It looks great on women too.	Изглежда страхотно и на жените.
But this is not the way to solve the problem.	Но това не е така, за да се реши въпросът.
I did not laugh at your religion.	Не се присмивах на вашата религия.
She took him to another part of the plot.	Тя го закара до друга част на парцела.
He chose you.	Той избра теб.
Things for them.	Нещата за тях.
They come here only a few times a year.	Те идват тук само няколко пъти в годината.
Never show too much.	Никога не показвайте твърде много.
Sometimes he just didn't care what he was wearing.	Понякога просто не му пукаше какво е облечен.
I only think about the boys and this house.	Мисля си само за момчетата и този дом.
I can take him back to the good side.	Мога да го върна обратно към добрата страна.
It must have taken years.	Сигурно са отнели години.
And then he died.	И тогава той умря.
Each time she told the defendant to leave, which he eventually did.	Всеки път тя казвала на подсъдимия да си тръгне, което той накрая и направил.
I wanted to try it and learn how to do it.	Исках да го изпитам и да се науча как да го правя.
I'm very funny.	много съм смешен.
Occurs in the brain.	Възниква в мозъка.
New people will see your baby.	Нови хора ще видят вашето бебе.
Your first thought is that something bad may have happened.	Първата ви мисъл е, че може би се е случило нещо лошо.
The animals are fleeing.	Животните бягат.
I had shot myself in the leg.	Бях се прострелял в крака.
However, the reason why these treatments work is still unclear.	Въпреки това, причината, поради която тези лечения работят, все още не е ясно разбрана.
You want more from your child.	Искате повече от детето си.
They did not speak, they did not touch each other.	Те не говореха, не се докосваха един друг.
However, these changes can make a huge difference.	Но все пак тези промени могат да направят огромна разлика.
Everyone had to load up and get on another train.	Всички трябваше да се натоварят и да се качат на друг влак.
The best thing about work is that you can help others.	Най-доброто нещо в работата е, че можете да помагате на другите.
These results suggest some important questions.	Тези резултати предполагат някои важни въпроси.
It was the girl who destroyed the ship.	Това беше момичето, което унищожи кораба.
There may be a reason they are not included.	Може да има причина да не са включени.
He loved animals.	Той обичаше животните.
So what are you going to do about it?	И така, какво ще правиш по въпроса?
She doesn't need a man to finish her off.	Тя не се нуждае от мъж, който да я завърши.
Which is fine.	Което е наред.
Look, you're just getting better.	Виж, просто се оправяш.
Here's what made me think about it.	Ето какво ме накара да мисля за това.
And his point of view.	И неговата гледна точка.
Deep down you want more.	Дълбоко в себе си искаш още повече.
It's not hard to accept, no, it's not hard to accept.	Не е трудно за приемане, не, не е трудно за приемане.
No one sitting in this room is perfect.	Никой, който седи в тази стая, не е перфектен.
Use common sense again.	Отново използвайте здравия разум.
This is until recently.	Това е доскоро.
It was served on a golden plate.	Тя беше сервирана на златна чиния.
I called everyone and told them he was gone.	Обадих се на всички и им казах, че си е отишъл.
This gives him all his attention.	Това му отделя цялото си внимание.
He told me that himself.	Той самият ми каза това.
Something just had to be done.	Просто трябваше да се направи нещо.
Due to the fact that the control fish is the reference level.	Свързано с факта, че контролната риба е референтното ниво.
No one else will want part of this action.	Никой друг няма да иска част от това действие.
It's a lie.	Лъжа е.
Cross the bridge and turn left.	Прекосете моста и завийте наляво.
They came in and took your church.	Влязоха и взеха църквата ти.
I hope they find peace, find peace.	Надявам се да намерят покой, да намерят мир.
The master himself laughed.	Самият господар се засмя.
Thanks in advance.	Благодаря предварително.
As discussed earlier, this is OK.	Както беше обсъдено по-рано, това е наред.
Passion goes a long way.	Страстта отива дълъг път.
Of course we have.	Разбира се, че имаме.
You can't sleep.	Не можеш да спиш.
The miracle was still there.	Чудото все още беше там.
And he was obviously a man.	И явно беше мъж.
The available information helped me take care of the baby.	Наличната информация ми помогна да се грижа за бебето.
Don't think there is.	Не си мислете, че има.
I never make a mistake.	Никога не правя грешка.
These were the circumstances in which it turned out.	Това бяха обстоятелствата, при които се оказа.
Never find it.	Никога не го намирайте.
It is summer dark outside.	Навън е лятно тъмно.
Instead, I tried the door and it opened.	Вместо това опитах вратата и тя се отвори.
That's right.	Направо така.
He thought for a moment that she was going to say something.	За момент си помисли, че тя ще каже нещо.
Not so tonight.	Тази вечер не е така.
What you want does not go into it.	Това, което искате, не влиза в него.
The original screen was done once.	Първоначалният екран беше извършен веднъж.
But the face at the bottom of the steps was so familiar.	Но лицето в долната част на стъпалата беше толкова познато.
He can now easily do routine work.	Вече може лесно да върши рутинна работа.
I was heartbroken.	Бях с разбито сърце.
A good reason for this request is given.	Посочена е добра причина за това искане.
They must be representative.	Те трябва да бъдат представителни.
This is certainly obvious.	Със сигурност това е очевидно.
In fact, the workmanship is very good.	Всъщност, изработката е много добра.
I thought you were sleeping.	Мислех, че спиш.
All three works were well received.	И трите творби бяха добре приети.
Everything is there to enjoy your stay.	Всичко е там, за да се насладите на престоя.
She will not eat it.	Тя няма да го яде.
Make sure this is not missing.	Уверете се, че това не липсва.
Some are standing around.	Някои стоят наоколо.
You want to create a camp and stay there forever.	Искате да създадете лагер и да останете там завинаги.
The boy's father makes a big noise.	Бащата на момчето вдига голям шум.
I want to draw a nice table for him.	Искам да нарисувам хубава маса за него.
He had it.	Той го имаше.
In the first half, everything went to the right.	През първото полувреме всичко вървеше отдясно.
But they function as part of a larger whole.	Но те функционират като част от едно по-голямо цяло.
But not so, friends.	Но не така, приятели.
No one could cross it.	Никой не можеше да го премине.
I hope they meet your needs.	Надявам се, че отговарят на вашите нужди.
He just stayed there.	Просто остана там.
All parties did it.	Всички партии го направиха.
I will say that the staff here is great.	Ще кажа, че персоналът тук е страхотен.
Everything around him interested me.	Всичко около него ме интересуваше.
I want to see this game.	Искам да видя тази игра.
Put them in your insurance.	Сложете ги в застраховката си.
One of these parts is the name of the image.	Една от тези части е името на изображение.
Ask yourself why each of these questions is causing you problems.	Запитайте се защо всеки от тези въпроси ви създава проблеми.
In some cases, however.	В някои случаи обаче.
Participants received credit for a participation course.	Участниците получиха кредит за курс за участие.
They never win.	Те никога не печелят.
She became the first character to leave the show.	Тя стана първият герой, който напусна шоуто.
No one would step up.	Никой не би се засилил.
Put them on and suddenly everything changes.	Сложете ги и изведнъж всичко се променя.
Take a woman.	Вземете жена.
Your efforts fall on their faces.	Усилията ви се спускат върху лицата им.
She has work to do.	Тя има работа, която трябва да свърши.
We eat well.	Ядем добре.
I'm so glad you found a service to help you.	Толкова се радвам, че намерихте услуга, която да ви помогне.
I finally did it.	Най-накрая го направих.
It is done this way.	Прави се по този начин.
But religion still held the upper hand.	Но религията все още държеше надмощие.
The older men shook their heads.	Възрастните мъже поклатиха глави.
Second, companies must be built to survive.	Второ, компаниите трябва да се изграждат, за да издържат.
Why don't you sit down.	Защо не седнете.
He laughed at her.	Той я разсмя.
I listen to my cell phone all day.	По цял ден слушам мобилния си телефон.
It was still a struggle for survival.	Все още беше борба за оцеляване.
It is important to plan for this. 	Важно е да планирате това. 
cute friend autumn.	сладък приятел есен.
He hated her, she knew because she refused to eat breakfast.	Той я мразеше, тя знаеше, защото тя отказа да закуси.
It is focused.	То е фокусирано.
But that gave people something else to talk about.	Но това даде на хората нещо друго, за което да говорят.
This is a case of supply and demand.	Това е случай на търсене и предлагане.
Everyone grew up.	Всички пораснали.
What is item	Какво е т.
They are big girls.	Те са големи момичета.
I don't think so, but it may be so.	Не мисля така, но може и да е така.
There really is no other choice.	Наистина няма друг избор.
That the rule is wrong.	Че правилото е грешно.
Words are cheap.	Думите са евтини.
Nothing happened that anyone could see.	Нищо не се случи, което някой може да види.
I see it doesn't matter to you.	Виждам, че няма значение за теб.
The default is true.	По подразбиране е вярно.
You stand there and focus on the red light in the middle.	Стоите там и се фокусирате върху червената светлина в средата.
The question is deeper than that.	Въпросът е по-дълбок от това.
States take matters into their own hands.	Държавите поемат нещата в свои ръце.
As his disciples, we feel his pain as our own.	Като негови ученици, ние чувстваме неговата болка като своя собствена.
Please note that this is only a price service charge.	Имайте предвид, че това е само такса за обслужване на цената.
The problem turns out to be quite simple.	Проблемът се оказва доста прост.
It's too soon.	Твърде скоро е.
I didn't expect to find you here.	Не очаквах да те намеря тук.
It was as if everyone was pulling their heads back.	Сякаш всички си дръпнаха главите.
I brought my boy back into my life.	Върнах момчето си в живота си.
There are no such plans, nothing.	Няма такива планове, нищо.
He felt the end was coming.	Усещаше, че краят идва.
So go and listen, we appreciate that.	Така че отидете и слушайте, ние оценяваме това.
Exactly the opposite.	Точно обратното.
I think there is something to be said on the issue.	Мисля, че има какво да се каже по въпроса.
The lines were on the right.	Линиите бяха вдясно.
He never played in defense.	Никога не е играл в защита.
It's about the people you love, the friends you know.	Става дума за хората, които обичаш, приятелите, които познаваш.
As such, they had to detain their own officers.	Като такива те трябваше да задържат свои собствени офицери.
That's how trouble starts.	Точно така започват неприятностите.
But think about it.	Но помислете за това.
She stood in the center, staring straight into the camera.	Тя стоеше в центъра и гледаше директно в камерата.
We found such a great feeling of comfort with each other.	Намерихме такова страхотно чувство на комфорт един с друг.
The speed increased rapidly.	Скоростта бързо се увеличи.
Our current study is in agreement with previous reports.	Настоящото ни проучване е в съгласие с предишни доклади.
He sat and listened.	Той седеше и слушаше.
Remove the chicken and set aside.	Извадете пилето и оставете настрана.
Time may have run out.	Времето може би е изтекло.
I'll tell you how it happened.	Ще ви разкажа как се случи нещото.
Consent was low in both samples, but higher in controls.	Съгласието беше ниско и в двете проби, но по-високо в контролите.
In another process.	В друг процес.
Standard anger management classes were offered to the comparison group.	На групата за сравнение бяха предложени стандартни класове за управление на гнева.
It was and still is really effective for me.	Беше и все още е наистина ефективен за мен.
But that just can't be normal.	Но това просто не може да е нормално.
Just the things she says.	Само нещата, които тя казва.
I'm only here for a few minutes.	Тук съм само няколко минути.
The drug showed early signs of activity.	Лекарството показа ранни признаци на активност.
It was not comfortable for me to see him that way.	Не ми беше удобно да го видя по този начин.
Go in the direction of travel.	Преминете към посоката на движение.
That wouldn't solve anything.	Това не би решило нищо.
Maybe you need to learn some new things.	Може би трябва да научите някои нови неща.
So many great things here.	Толкова много страхотни неща тук.
This meant that older patients had their own characteristics.	Това означаваше, че по-възрастните пациенти имат свои собствени характеристики.
Mom came in first and immediately started crying.	Мама влезе първа и веднага започна да плаче.
We are glad to have it.	Радваме се, че го имаме.
There was no doubt that she would take care of things.	Не се съмняваше, че тя ще се погрижи за нещата.
Yes ofcourse.	Да, да, разбира се.
Sign language should not be used.	Не трябва да се използва жестомимичен език.
I just have to put my foot in the door.	Просто трябва да вкарам крака си във вратата.
They are different things.	Те са различни неща.
I'm going to be a doctor, you know.	Ще бъда лекар, нали знаеш.
You need to read this article to understand what is happening.	Трябва да прочетете тази статия, за да разберете какво се случва.
She just left.	Тя просто си отиде.
He was silent for a moment.	Той замълча за момент.
In the end, they fall in love.	В крайна сметка те се влюбват.
Remove the pan from the heat and stir with salt to taste.	Махнете тигана от котлона и разбъркайте със сол на вкус.
You look beautiful and kind.	Изглеждате прекрасни и мили.
It's so nice to find someone with original ideas on this topic.	Толкова е хубаво да намеря някой с оригинални идеи по тази тема.
You have to meet her at the station.	Трябва да я срещнете на гарата.
Some others may have been too.	Някои други може да са били също.
Let her be careful.	Нека бъде внимателна.
Pressed to the details, she gives little.	Притисната към подробностите, тя дава малко.
I made the choice.	Аз направих избора.
He knew that if he did, she would know how he felt.	Той знаеше, че ако го направи, тя ще разбере как се чувства той.
Now you obviously don't like it.	Сега явно това не ти харесва.
The order is now displayed on his phone.	Сега поръчката се показва на телефона му.
Players are not waiting.	Играчите не чакат.
The instructions are in the file.	Инструкциите са във файла.
This will be the fourth building of the college.	Това ще бъде четвъртата сграда на колежа.
Well, it wasn't just for that reason.	Е, не беше само по тази причина.
Many return without anything, and some simply never see each other again.	Много се връщат без нищо, а някои просто никога повече не се виждат.
Costs are shared.	Разходите се споделят.
He led her around the city.	Той я разведе из града.
I didn't know they were anything, but they are great.	Не знаех, че са нещо, но са страхотни.
We do not consider ourselves workers.	Ние не се смятаме за работници.
Now there is none of that.	Сега няма нищо от това.
This will help make it easier.	Това ще помогне да стане по-лесно.
Sounds like it.	Звучи така.
I was in a position to watch him develop as a child.	Бях в позицията да го наблюдавам как се развива като дете.
They vote every year to elect their leaders.	Те гласуват всяка година, за да изберат своите лидери.
I am glad you `re here!.	Радвам се, че си тук!.
Just an animal.	Само животно.
This is one of our things that we do not want to happen.	Това е едно от нашите неща, които не искаме да се случват.
She was looking straight at him.	Тя гледаше право към него.
They were not.	Те не бяха.
You seemed to be playing outside of it.	Изглеждаше, че играеш извън него.
For a decision on the proposal.	За решение по предложението.
So don't do it.	Така че не го правете.
There must be a number or sign before and after.	Трябва да има число или знак преди и след.
From year to year, the amount we spend online is increasing.	От година на година сумата, която харчим онлайн, се увеличава.
We appreciate you.	Ние ви ценим.
You are here, not there.	Вие сте тук, а не там.
He hadn't taken anything from her.	Той не беше взел нищо от нея.
Turn on your full.	Включете пълния си.
These can be great ideas.	Това може да са страхотни идеи.
Sometimes it happens.	Понякога се случва.
But at the moment this is pure variety.	Но в този момент това е чист сорт.
They looked around but saw no one.	Огледаха се, но не видяха никого.
He never changes his direction.	Никога не променя посоката си на движение.
I did not understand it using some "simple methods".	Не съм го разбрал, използвайки някакви „прости методи“.
She was there at his birth.	Тя беше там при раждането му.
However, these results are different from those obtained from other groups.	Тези резултати обаче са различни от тези, получени от други групи.
We had an agreement.	Имахме споразумение.
It requires a little special planning during your design process.	За него е необходимо малко специално планиране по време на вашия процес на проектиране.
Why it had to be maintained.	Защо трябваше да се поддържа.
You take care, Mom.	Ти се грижи, мамо.
In fact, I really like this place.	Всъщност наистина много харесвам това място.
I would benefit from doubt.	Бих им дал полза от съмнението.
You need to browse their website.	Трябва да разгледате уебсайта им.
Still, he thought, it wouldn't be the first time.	Все пак, помисли си той, няма да е за първи път.
They have a lot on the line tomorrow.	Те имат много на линия утре.
Please someone help me.	Моля някой да ми помогне.
The court rejected the request.	Съдът отхвърли искането.
Now is not the time.	Сега не е моментът.
In both cases, it was best to leave the public road.	И в двата случая беше най-добре да напуснете обществения път.
The women just watched.	Жените просто гледаха.
We highlight several cases in the presentation of our results.	Ние отделяме няколко случая в изложението на нашите резултати.
The request was rejected for two reasons.	Искането беше отхвърлено по две причини.
He saw her eyes, and it made him feel strange.	Той видя очите й и това му създаде странно усещане.
Flowers for children.	Цветя за деца.
He didn't like the feedback.	Не му хареса обратната връзка.
You were a boy here.	Ти беше момче тук.
It is very beautiful.	Много е красиво.
The record does not support this ground.	Записът не подкрепя това основание.
We first calculated the required sample size.	Първо изчислихме необходимия размер на извадката.
No, that wasn't quite right.	Не, това не беше съвсем правилно.
I was lucky.	имах късмет.
I believe it will help you keep them warm.	Вярвам, че ще ви помогне да ги стоплите.
And when you get a few, you really recharge.	И когато получите няколко, наистина се зареждате.
Whether you trust him or not is up to you.	Дали да му се доверите или не, вие решавате.
It was definitely fast.	Определено беше бързо.
Then he became personal.	Тогава той стана личен.
However, most of them used tissue samples.	Повечето от тях обаче са използвали тъканни проби.
Why, we don't know, but it really doesn't matter at this stage.	Защо, не знаем, но това наистина не е важно на този етап.
There were basically two problems.	По принцип имаше два проблема.
No matter how serious the steps, nothing happened.	Колкото и сериозни да са стъпките, нищо не се получи.
This had never happened before.	Това никога преди не се беше случвало.
All the men were outside.	Всички мъже бяха отвън.
You took this one step further.	Направихте това още една стъпка.
The hard way.	Трудният начин.
A moment later he disappeared again.	Миг по-късно изчезна отново.
She even wanted me to spend the spring break with her family.	Тя дори искаше да прекарам пролетната ваканция със семейството й.
That was the secret she was forced to keep.	Това беше тайната, която тя беше принудена да пази.
I don't know if they did it on purpose or not.	Не знам дали са го направили нарочно или не.
Now I know the right way to do it.	Сега знам правилния начин да го направя.
Sometimes I don't know what my problem is.	Понякога не знам какъв ми е проблема.
Earth, man.	Земята, човече.
You never said his name.	Никога не си казвал името му.
At least ignored.	Най-малкото игнорирано.
Keep your head and live.	Пази си главата и живееш.
See common identifier.	Вижте общо идентификатор.
Contact your doctor immediately if you notice any of them.	Свържете се незабавно с Вашия лекар, ако забележите някое от тях.
But a second group saw small components of an animal.	Но втора група видя малки съставни части от едно животно.
She was never inside.	Никога не е била вътре.
But that's the way it usually is these days.	Но това е начинът, по който обикновено е в наши дни.
Not so for others.	За други не е така.
I don't think he's good at anything.	Не мисля, че е добър в нито едно нещо.
Finding none, he fired his fourth shot.	Като не намери нито един, той направи четвъртия си изстрел.
I didn't want to feel that pain.	Не исках да чувствам тази болка.
Too hard work.	Твърде тежка работа.
This operation was repeated twice.	Тази операция се повтори два пъти.
They are important.	Те са важни.
So far no problem.	Засега няма проблем.
You feel detached and in search of a connection.	Чувствате се откъснати и в търсене на връзка.
For example, I am staying in the second camp.	Аз, например, стоя във втория лагер.
One was my father.	Единият беше баща ми.
Each unit of seven was asked to meet and vote.	Всяка единица от седем беше помолена да се срещне и да гласува.
Then she was gone.	Тогава тя си беше отишла.
I understood immediately, perfectly.	Разбрах веднага, перфектно.
She wasn't sure if he had heard something she had said.	Не беше сигурна дали той е чул нещо, което беше казала.
You are a country boy.	Ти си селско момче.
Okay, let's put it another way.	Добре, нека го кажа по друг начин.
Do not be angry.	Не се сърди.
I really liked it.	Наистина ми хареса.
Please help with the solution.	Моля, помогнете за решаването.
A content analysis approach was performed for data analysis.	За анализ на данните беше извършен подход за анализ на съдържанието.
Make sure they present your property well.	Уверете се, че те представят добре вашата собственост.
Nevertheless, these two parameters are difficult to determine by human users.	Независимо от това, тези два параметъра са трудни за определяне от хора-потребители.
Set to zero.	Задайте на нула.
Finally, the two sides reached an agreement.	Накрая двете страни постигнаха споразумение.
They have a special kind of love.	Те имат специален вид любов.
We are lost.	Изгубени сме.
He lay on the bed with his eyes open.	Той легна на леглото с отворени очи.
Life here was expensive too.	Животът тук също беше скъп.
But to do that, it will take many of us working together.	Но за да направите това, ще са необходими много от нас, работещи заедно.
He was a doctor.	Той беше лекар.
He shared her sense of the problem.	Той сподели нейното усещане за проблема.
The answer was beyond what any of us would have hoped for.	Отговорът беше извън това, което всеки от нас би се надявал.
The rest must also be destroyed.	Останалите също трябва да бъдат унищожени.
Don't expect everything to be perfect the first time.	Не очаквайте всичко да бъде перфектно от първия път.
I'm not really weird.	Не съм наистина странен.
I don't remember what happened next.	Не помня какво се случи след това.
Yes, yes.	Да, така.
Build trust.	Изградете доверие.
There are many reasons why this happens.	Има много причини, поради които това се случва.
Sex and violence.	Секс и насилие.
I will show you some of her works, they are really good.	Ще ви покажа някои от нейните работи, наистина са добри.
I will still have to ask you to back off.	Все пак ще трябва да те помоля да се отдръпнеш.
Now we could spend more time at sea.	Сега бихме могли да прекараме повече време в морето.
It should, but where is it.	Би трябвало, но къде е.
He went to the man.	Той отиде при мъжа.
Seeing everything we do.	Виждайки всичко, което правим.
They seem to come from another place and a different culture.	Те сякаш идват от друго място и различна култура.
Only then is an informed debate possible.	Само тогава е възможен информиран дебат.
Look at things.	Погледни нещата.
The other is in danger.	Другият е в опасност.
It became difficult for me to go to class every day.	Стана ми трудно да ходя на час всеки ден.
I didn't know what the hell.	Не знаех какво по дяволите.
Shut up, whatever you do.	Мълчи, каквото и да правиш.
I have the training.	Имам обучението.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е точно обратното.
It was so nice to have him by my side.	Беше ми толкова хубаво да го имам до мен.
But with this success come both benefits and challenges.	Но с този успех идват както ползи, така и предизвикателства.
This river does not stop.	Тази река не спира.
It's even better at night.	През нощта е още по-добре.
None of these circumstances are present in the case.	Нито едно от тези обстоятелства не е налице в случая.
I was sure of that.	Бях сигурен в това.
That is why a series of treatments is recommended.	Ето защо се препоръчва серия от лечения.
And to know the difference.	И да знаеш разликата.
I search her mind for their shared secret.	Търся в ума й за тяхната споделена тайна.
In this song, he told them to get up and leave.	В тази песен той им каза да станат и да си тръгнат.
Every step is important.	Всяка стъпка е важна.
Not criminal.	Не престъпно.
Then do the same with the pieces around your face.	След това направете същото с парчетата около лицето си.
Yes, it's so good.	Да, толкова е добре.
Content should be specific, useful and interesting to your target audience.	Съдържанието трябва да е конкретно, полезно и интересно за вашата целева аудитория.
The board had nothing to do with it.	Бордът нямаше нищо общо с това.
Now that she mentioned it, there were some, but not many.	Сега, когато тя го спомена, имаше някои, но не беше много.
The random selection was made on the basis of a computer program.	Изборът на случаен принцип беше извършен на базата на компютърна програма.
People make people change.	Хората карат хората да се променят.
Great care must be taken in this regard.	Трябва да се внимава много по този въпрос.
This lasted about three days.	Това продължи около три дни.
My relationship with your late father was very special.	Отношенията ми с покойния ви баща бяха от доста специален вид.
She is no longer a baby.	Тя вече не е бебе.
He never worked, of course.	Никога не е работил, разбира се.
It is good for the soul and makes you a real man.	Това е полезно за душата и те прави истински мъж.
In fact, it would make good sense.	Всъщност би имало добър смисъл.
This review is divided into three parts.	Този преглед е разделен на три части.
They do not miss.	Те не пропускат.
I'm just a small blog run by a poor man.	Аз съм просто малък блог, управляван от беден човек.
The figures seem to support this.	Изглежда цифрите подкрепят това.
I was never afraid of anything.	Никога не се страхувах от нищо.
Now we have to be ready for the regular season.	Сега трябва да сме готови за редовния сезон.
She didn't need to point him to the bedroom.	Нямаше нужда да го насочва към спалнята.
See what happened in the camp.	Вижте какво се случи в лагера.
I took a copy of them.	Взех копие от тях.
He couldn't have come at a better time.	Не можеше да дойде в по-добър момент.
She was going to college.	Тя заминаваше за колеж.
I don't know if this works or not.	Не знам дали това работи или не.
The red field indicates the collected tissue.	Червеното поле показва събраната тъкан.
We assume a positive answer below.	Предполагаме положителен отговор по-долу.
Someone else did it.	Някой друг го направи.
Maybe you have personal challenges to deal with.	Може би имате лични предизвикателства, с които да се справите.
These changes are the events you need to prepare for.	Тези промени са събитията, за които трябва да се подготвите.
After ten years of struggle, death felt like liberation.	След десет години борба смъртта се почувства като освобождаване.
Still, the man's heart was beating fast.	Въпреки това сърцето на мъжа биеше бързо.
She knew it would happen.	Тя знаеше, че ще стане.
Maybe he's here.	Може би той е тук.
Others are poor because we are rich.	Други са бедни, защото ние сме богати.
She couldn't tell where she was coming from.	Тя не можеше да каже откъде идва.
There was a battle going on in this small room.	В тази малка стая се водеше битка.
Then he drove him and felt the same.	После го подкара и усети същото.
We need you right now.	Имаме нужда от теб в този момент.
I would give my best.	Щях да дам най-доброто от себе си.
Three review reports are usually collected for each manuscript.	За всеки ръкопис обикновено се събират три доклада за преглед.
She will never think of him.	Тя никога няма да мисли за него.
We hear your pain and understand that change is difficult.	Чуваме болката ви и разбираме, че промяната е трудна.
I told him it was a bit like energy.	Казах му, че е малко като енергия.
He made two pages of notes.	При това той направи две страници бележки.
My goal was already within my reach.	Целта ми беше вече в моя обсег.
My energy level is roughly what it was the first day.	Моето енергийно ниво е приблизително на това, което беше първия ден.
Almost the same question as above.	Почти същият въпрос като по-горе.
You have to think the best, the worst comes later.	Трябва да мислиш най-доброто, най-лошото идва по-късно.
That makes the week long, doesn't it? 	Това прави седмица дълга, нали?
she says.	тя казва.
So let's get rid of it.	Така че нека се разпоредим.
The rich really were just like you and me.	Богатите наистина бяха точно като теб и мен.
This is probably not the case.	Това вероятно не е така.
I'm actually at the end of the line.	Всъщност съм в края на линията.
I would not say that.	не бих казал това.
We can get them in the next two and a half months.	Можем да ги получим през следващите два месеца и половина.
He was actually surprised.	Той всъщност беше изненадан.
Getting to his feet, he agreed.	Ставайки на крака, той се съгласи с.
Tell him to be careful.	Кажете му, че трябва да внимават.
My job is to score goals.	Моята работа е да вкарвам голове.
Maybe it was true that there was nothing to do.	Може би беше вярно, че нямаше какво да се прави.
Now she would break even that physical contact.	Сега тя щеше да прекъсне дори този физически контакт.
Not so sure.	Не толкова сигурно.
I was sick and sick.	Бях болна и болна.
There is an expression for this.	Има израз за това.
Because that's what we think it is.	Защото така си мислим, че е.
A thought came to my mind.	В главата ми дойде една мисъл.
I do things and I never publish them.	Правя неща и никога не ги публикувам.
You are the potential you need to see in your race.	Вие сте потенциалът, който трябва да видят във вашата надпревара.
The man then asked her if she needed help getting up.	След това мъжът я попита дали има нужда от помощ да стане.
The court was not fixed in one place.	Съдът не беше фиксиран на едно място.
I've never been very good at it.	Никога не съм бил много добър в това.
I think they had good trust in each other.	Мисля, че имаха добро доверие помежду си.
It was a wonderful end to the day.	Беше прекрасен завършек на деня.
I pushed my plate.	Избутах чинията си.
The daily press release of.	Дневното прессъобщение на.
Make friends with people who want the best for you.	Сприятелявайте се с хора, които искат най-доброто за вас.
I could take it for granted that he accepted that she had made a mistake.	Можех да приема за даденост, че той приема, че е имала грешка.
According to their connection with human life.	Според връзката им с човешкия живот.
She leaned back.	Тя се облегна назад.
And even if you fail, move on.	И дори да не успеете, продължете напред.
It now takes about half an hour a month.	Сега отнема около половин час на месец.
This term now has a more specific meaning.	Този термин сега има по-специфично значение.
These are serious things.	Това са сериозни неща.
I was standing in the open and he saw me.	Стоях на открито и той ме видя.
And I'm recording it.	И го записвам.
The skin of this fish has not been removed.	Кожата на тази риба не е била отстранена.
School was a dream.	Училището беше мечта.
It won't go out tonight.	Няма да изгасне тази вечер.
I don't remember what kind.	Не помня какъв вид.
Now that he has won, he has not stopped working.	Сега, след като спечели, той не е спрял да работи.
He hadn't been at the window in a long time.	Той не беше на прозорец от много дълго време.
There was no future for either of them.	Нямаше бъдеще за двамата.
I don't remember the process.	Не помня процеса.
Enter the code and parameters to change the system setting.	Въведете кода и параметрите за промяна на системна настройка.
It will work the same way.	Ще работи по същия начин.
In fact, this is the subject of a publication.	Всъщност това е тема на публикация.
She has no friends.	Тя няма приятели.
Or it just happened on such a scale once.	Или просто се е случило в такъв мащаб веднъж.
They are somehow scared.	Те са някак уплашени.
Her tests were conducted correctly.	Тестовете й бяха проведени правилно.
Adults only, of course.	Само за възрастни, разбира се.
I represent an organization with which you have a shared interest.	Представлявам организация, с която имате споделен интерес.
There are not enough support groups.	Няма достатъчно групи за подкрепа.
The other probably doesn't.	Другият вероятно не.
She was very strong.	Тя беше много силна.
Young this and he said it didn't matter.	Млад това и той каза, че няма значение.
The quality of the floor covering was amazing.	Качеството на покритието на пода беше невероятно.
I will ask her.	ще я попитам.
Age of the healthy group.	Възраст на здравата група.
He would never leave the earth without money.	Никога нямаше да излезе от земята без пари.
I made a bad mistake to mess with this man.	Направих лоша грешка да се забъркам с този човек.
Primary cell culture was performed.	Проведена е първична клетъчна култура.
In every other country.	Във всяка друга държава.
Exactly.	Точно така.
Feel free to reach out.	Чувствайте се свободни да протегнете ръка.
In addition, it is not necessary to issue a new opinion immediately.	Освен това не е необходимо незабавно да се издава ново становище.
She wanted men to trust women.	Тя искаше хората да вярват на жените.
It was quite a healthy debate.	Беше доста здравословен дебат.
Giving this extra boost will only mean an extra stop or two.	Даването на този допълнителен тласък ще означава само допълнително спиране или две.
I rarely use it.	Рядко го използвам.
I will not touch him.	Няма да го докосна.
Both interests are important.	И двата интереса са важни.
She finished it in three hours.	Тя го свърши за три часа.
He is not like that.	Той не е такъв.
Listen and tell me what you like.	Послушайте и ми кажете какво ви харесва.
The reason for this is as follows.	Причината за това е следната.
Most of them do.	Повечето от тях го правят.
Just to make it completely clear.	Само за да стане напълно ясно.
This is much harder to explain.	Това е много по-трудно за обяснение.
He needs to understand.	Той трябва да разбере.
In a new addition.	В нова добавка.
A man living in danger for a year.	Човек, живеещ в опасност от една година.
Or you can go back for free.	Или можете да излезете обратно, безплатно.
May, she said.	Мей, каза тя.
From this case.	От този случай.
But some survived.	Но някои оцеляха.
Others said their children were not well.	Други споделиха, че децата им не са добре.
You were his son.	Ти беше негов син.
This is a cell phone.	Това е мобилен телефон.
And we need to help ourselves go further.	И ние трябва да си помагаме да стигнем по-далеч.
Weeks passed then.	След това минаха седмици.
The computer cannot think for itself and has no common sense.	Компютърът не може да мисли сам и няма здрав разум.
He would sign a contract without even reading it.	Щеше да подпише договор, без дори да го прочете.
There is obviously no room here for details.	Тук очевидно няма място да навлизам в подробностите.
They clearly show that other variables are related to trade.	Те ясно показват, че други променливи са свързани с търговията.
In general, anxiety changed me as a person.	По принцип тревожността ме промени като човек.
But he understood.	Но той сам разбра.
Not for long.	Не за дълго.
Double click on it and the user goes to the home screen.	Щракнете върху него два пъти и потребителят отива на началния екран.
Everything that gets you out of the situation.	Всичко, което ви извежда от ситуацията.
The general requirements of the contract, broken down by year of the contract, are described in detail below.	Общите изисквания на договора, разбити по година на договора, са подробно описани по-долу.
Maybe, they say, this will even start a bigger movement.	Може би, казват те, това дори ще започне по-голямо движение.
He wanted to hurt me.	Искаше да ме нарани.
One of them.	Никой от тях.
She kept looking out her windows.	Тя продължи да гледа прозорците си.
Rather, they are anxious to make a point.	По-скоро те са загрижени да направят точка.
I wouldn't mind it being done to me.	Не бих имал нищо против това да ми бъде направено.
He told her to keep this a secret from her mother.	Той й каза да пази това в тайна от майка си.
She even pulled away from him.	Тя дори се отдръпна от него.
That is why it is in the process.	Затова е в процеса.
However, the main mechanism needs further research.	Основният механизъм обаче се нуждае от допълнителни изследвания.
There is a story there.	Там има история.
Join an exercise class and meet new people.	Включете се в час по упражнения и се запознайте с нови хора.
She pointed to the chair.	Тя посочи стола.
The results were consistent in the population of the full set of analyzes.	Резултатите бяха последователни в популацията на пълния набор от анализ.
This is a really great event.	Това наистина е страхотно събитие.
Very suitable for a visit.	Много подходящо за посещението.
Only healthy individuals were included in this study.	В това проучване са включени само здрави индивиди.
The country has changed.	Държавата се промени.
And maybe he doesn't want to use it all the time.	И може би не иска да го използва през цялото време.
She was returned within an hour.	Тя беше върната в рамките на един час.
This of course means several things.	Това разбира се означава няколко неща.
But come with me.	Но ето, ела с мен.
You made changes based on informed feedback.	Направихте промени въз основа на информирана обратна връзка.
My father talks about this with his brother and many other people.	Баща ми говори за това с брат си и много други хора.
There is no way to get help from anyone.	Няма начин да получите помощ от някого.
She asked if she was looking for something.	Тя попита дали търси нещо.
It was not locked and he went into thick darkness.	Не беше заключен и той влезе в гъста тъмнина.
It was powerful on many levels.	Това беше мощно на много нива.
We can't give up.	Не можем да се откажем.
You are not moving.	Ти не се движиш.
Barely more than a boy.	Едва повече от момче.
And the answer is inside.	И отговорът е отвътре.
It is good to take.	Добре е да се вземе.
Then they had to play their next five games.	След това те трябваше да изиграят следващите си пет мача.
Basic customer service against	Основно обслужване на клиенти срещу
I wanted to take him to the gun shop.	Исках да го занеса в оръжейния магазин.
She even called her about it.	Тя дори я извика за това.
We can improve it.	Можем да го подобрим.
And some of us are.	И някои от нас са.
Take us there.	Заведи ни там.
Well, that was definitely different.	Е, това определено беше различно.
The reality is much more complicated.	Реалността е много по-сложна.
Not everyone is born with confidence.	Не всеки се ражда с увереност.
The room was clean and quiet.	Стаята беше чиста и тиха.
She looked up from her controls.	Тя вдигна поглед от контролите си.
We will number the points from left to right.	Ще номерираме точките отляво надясно.
I'm worried about our people.	Тревожа се за нашите хора.
So we went to keep him company on his deathbed.	Затова отидохме да му дадем компания на смъртното му легло.
Let's work together and move on.	Нека работим заедно и да продължим оттам.
This was not typical of her either.	Това също не беше характерно за нея.
Make the object rotate slowly in a circle.	Накарайте обекта да се върти бавно в кръг.
In general, they said stick to us and you will be sweet.	По принцип казаха, че се придържайте към нас и ще бъдете сладки.
The truth is that no one knows for sure.	Истината е, че никой не знае със сигурност.
You can do whatever you want with dead things.	Можете да правите всичко, което искате, с мъртви неща.
They are just wrong.	Те просто грешат.
Do not record every technology you have used in every job.	Не записвайте всяка технология, която сте използвали при всяка работа.
Will try.	Ще пробвам.
Just someone who uses software testing.	Просто някой, който използва софтуерно тестване.
This is not good.	Това не е хубаво.
I know for sure that a lot of people believe that.	Знам със сигурност, че доста хора вярват в това.
I don't need to explain it to you.	Няма нужда да ти го обяснявам.
I love them, I love them, I love them.	Обичам ги, обичам, обичам ги.
It doesn't matter if you're right or not.	Няма значение дали си прав или не.
For now, according to plan.	Засега по план.
This is not done in my home.	В моя дом не се прави така.
I had to send a message to.	Трябваше да изпратя съобщение до.
We still have half an hour.	Все още имаме половин час.
The results may not be what you are looking for.	Резултатите може да не са това, което търсите.
On her fingers.	На пръстите й.
Nor, of course, the public.	Нито, разбира се, обществеността.
You taught her how not to miss her.	Ти я научи как да не ти липсва.
His breath was bad.	Дъхът му беше лош.
My friends and I.	Аз и моите приятели.
But I can't get the selected items.	Но не мога да получа избраните елементи.
I have to be home.	трябва да съм вкъщи.
Her voice sounded different.	Гласът й звучеше различно.
This is what.	Това е което.
A lot can be done.	Може да се направи много.
You find yourself with a line in front of the door again.	Отново се оказвате с линия пред вратата.
Maybe not perfect.	Може би не е идеално.
No plan came to mind.	В ума му не се появи никакъв план.
She had not entered the house in many years.	Тя не беше влизала в къщата от много години.
You carry our status with you.	Вие носите нашия статут със себе си.
Yes, she asked her father to help with money.	Да, тя помоли баща си да помогне с пари.
You have no idea.	Нямаш представа.
Maybe this was the last big battle.	Може би това беше последната голяма битка.
This one just looked right.	Този просто изглеждаше правилен.
I had to watch this house for a while.	Трябваше да наблюдавам тази къща известно време.
Now we just have to build our result from the bottom up.	Сега просто трябва да изградим нашия резултат отдолу нагоре.
They were all good people.	Всички те бяха добри хора.
There is a lot to do now.	Сега има много да се направи.
Keep showing her that you love her.	Продължавай да й показваш, че я обичаш.
He is in this hospital.	Той е в тази болница.
Those of the two teachers were discovered about an hour later.	Тези от двамата учители са открити около час по-късно.
Natural protection can be easily found.	Естествената защита може лесно да се намери.
They just feel each other.	Те просто се чувстват един друг.
It's not a difficult call.	Не е трудно обаждане.
Somehow he lived.	Някак си живееше.
He was absolutely right.	Той беше напълно прав.
Beware of work and take good care of yourself.	Пазете се от работа и се грижете добре за себе си.
Several members are now running for local office.	Няколко членове сега се кандидатират за местен офис.
Use a box.	Използвайте кутия.
A case of live birth has been described.	Описан е случай на живо раждане.
I spent the morning doing things outside.	Прекарах сутринта, правейки неща навън.
I ordered him.	Аз съм му наредил.
It's hard enough.	Достатъчно твърдо е.
Anything, some say, would be better than that.	Всичко, казват някои, би било по-добре от това.
That is what we would really like to achieve.	Това наистина бихме искали да постигнем.
My heart ached somehow.	Сърцето ме заболя някак.
He is a smart, funny and really nice person.	Той е умен, забавен и наистина приятен човек.
She was happy with the quick match, she said.	Беше щастлива от бързия мач, каза тя.
You can easily use it online or.	Можете да го използвате лесно онлайн или.
Surely everyone does.	Със сигурност всеки го прави.
The walls around him closed.	Стените около него се затвориха.
He knew what he wanted as a player.	Знаеше какво иска да получи за играч.
As much as her father.	Колко като баща й.
Because you are the people who put me here.	Защото вие сте хората, които ме поставиха тук.
They can kill you.	Могат да те убият.
I really love this project.	Наистина обичам този проект.
One did not reach adulthood until he was married.	Единият не навърши пълнолетие, докато не се ожени.
He was at work.	Бил е на работно място.
This was the beginning of a new journey.	Това беше началото на ново пътуване.
In some cases, battles followed.	В някои случаи битките са ги последвали.
This is their home.	Това е техният дом.
I stood opposite and watched.	Стоях отсреща и гледах.
Something had happened to her in recent years.	Нещо й се беше случило през последните години.
There is no reason to give him more stage.	Няма причина да му даваме повече сцена.
Remember what is really important here.	Помнете какво наистина е важно тук.
I see him again and again.	Виждам го отново и отново.
These cards were signed by three of the four employees.	Тези карти са подписани от трима от четиримата служители.
This is observed in our data, as noted above.	Това се наблюдава в нашите данни, както и отбелязано по-горе.
We may be like her.	Може да се окажем като нея.
I'm sorry, but these are songs that mean something to me.	Съжалявам, но това са песни, които означават нещо за мен.
This is a good sign.	Това е добър знак.
It definitely needs government and social control.	Тя задължително се нуждае от държавно управление и социален контрол.
You found us.	Ти ни намери.
It was obvious that his old age prevailed.	Беше очевидно, че голямата му възраст го надделяваше.
Good things first.	Първо хубавите неща.
That was the truth.	Това беше истината.
It was very beautiful.	Беше много красиво.
The study was in two parts.	Изследването беше в две части.
In short, the process as such is critical, whatever the outcome.	Накратко, процесът като такъв е критичен, какъвто и да е резултатът.
Seconds are like hours, no sound, nothing.	Секундите са като часове, няма звук, нищо.
They are waiting for you there.	Очакват те там.
This is an example of an error in the answer.	Това е пример за грешка в отговора.
Except yours.	Освен твоята.
The second is to keep them together.	Второто е да ги държим заедно.
My number is on the back.	Моят номер е на гърба.
Oh, they had a lot of problems.	О, имаха много проблеми.
That's soon enough.	Това е достатъчно скоро.
Our house is on the edge of town.	Нашата къща е в края на града.
It was going on now.	Сега се провеждаше.
Thank you very much for your professional and effective leadership.	Благодаря ви много за вашето професионално и ефективно ръководство.
For free distribution only.	Само за безплатно разпространение.
But only for tonight.	Но само за тази вечер.
You have a good point.	Имаш добра точка.
The problem is that when that doesn't work, they try again.	Проблемът е, че когато това не работи, те опитват отново.
I was so nervous.	Бях толкова нервен.
I didn't mind, though.	Нямах нищо против обаче.
There was no higher power to appeal to.	Нямаше висша сила, към която да се обжалва.
We fixed it.	Оправихме го.
Thus, web projects are evaluated according to their specific characteristics.	Така уеб проектите се оценяват според техните специфични характеристики.
I loved him to hell.	Обичах го по дяволите.
I guess he just likes to feel needed.	Предполагам, че просто обича да се чувства необходим.
Let them know they're doing it right and look great.	Нека знаят, че го правят правилно и изглеждат страхотно.
They give up too easily.	Те се отказват твърде лесно.
That would be bad.	Това би било лошо.
We don't know what to do.	Не знаем какво да правим.
And their lies.	И техните лъжи.
It doesn't work for anyone anyone knew about.	Не работи за никого, за когото някой е знаел.
You have years and years to work on this.	Имате години и години да работите върху това.
So if you want to follow, you have to get it.	Така че, ако искате да следвате, трябва да го получите.
That was not fair.	Това не беше честно.
She says there are two.	Тя казва, че има две.
It's done now.	Сега е направено.
However, this difference was not significant.	Тази разлика обаче не беше значителна.
I repeated it.	повторих го.
The sound is not correct.	Звукът не е правилен.
They were best friends and did not talk.	Те бяха най-добри приятели и не говореха.
It really isn't.	Наистина не е така.
Will we survive?	Дали ще оцелеем.
We must leave our guard.	Трябва да оставим нашата охрана.
For me anyway.	За мен така или иначе.
It is very useful to win each piece for me.	Много е полезно да печеля всяко парче за мен.
No one has noticed yet because they see every day.	Все още никой не е забелязал, защото те виждат всеки ден.
I've seen you around.	Виждал съм те наоколо.
The lines are light when appropriate and firm when needed.	Линиите са леки, когато е подходящо, и твърди, когато е необходимо.
There was only one problem.	Имаше само един проблем.
The story sounds like it's taking a step in a new direction.	Историята звучи сякаш прави крачка в нова посока.
It really works a lot like how you get web pages.	Наистина работи много подобно на това как получавате уеб страници.
I think that's important.	Мисля, че това е важното.
I had a main group of good friends.	Имах основна група от добри приятели.
They are ready as much as they will receive.	Готови са толкова, колкото ще получат.
It is impossible.	Това е невъзможно.
She looked better now.	Сега тя изглеждаше по-добре.
We would forget to laugh.	Щяхме да забравим да се смеем.
He will guide you every step of the way.	Той ще ви напътства на всяка стъпка от пътя.
Who will leave if they continue to live after today.	Кой си тръгва, ако продължат да живеят след днес.
We are left with the term for pressure.	Остава ни терминът за натиск.
He would not shed tears for her.	Нямаше да пророни сълзи за нея.
That was what he had learned.	Това беше, което той беше научил.
What to put here.	Какво да сложа тук.
This is the basis of this type of book.	Това е в основата на този тип книги.
She was standing in the snow.	Тя стоеше в снега.
So he keeps his heart.	Така той задържа сърцето си.
But he was soon caught.	Но скоро го хванаха.
They won't help me.	Няма да ми помогнат.
It was at least their own house.	Това беше поне тяхната собствена къща.
You can explore online.	Можете да изследвате онлайн.
But the issue is far from resolved.	Но въпросът далеч не е решен.
People have to make decisions all the time.	Хората трябва да вземат решения постоянно.
Eat to your heart's content.	Яжте си до насита.
But this is.	Но това е.
He hated being forced to make such decisions.	Мразеше да бъде принуден да взема подобни решения.
In other words, you got involved in this.	С други думи, вие се забъркахте в това.
All we can do is watch and see what happens.	Всичко, което можем да направим, е да гледаме и да видим какво се случва.
It was long, but we had a little fun.	Беше дълго, но се забавлявахме малко.
To believe in ourselves.	Да вярваме в себе си.
It's all over now.	Всичко свърши сега.
The process is much faster and easier.	Процесът е много по-бърз и по-лесен.
I didn't need to watch anymore.	Нямаше нужда да гледам повече.
I never thought of staying here without documents.	Никога не съм мислил да остана тук без документи.
Only me to take care of her.	Само аз да се грижа за нея.
And everyone told her so.	И всички й казаха така.
I've done enough of this and now I'm tired.	Направих достатъчно от това и сега съм уморен.
He played as an internal striker.	Той играеше като вътрешен нападател.
Your answers and feedback will appear below in the comments section.	Вашите отговори и обратна връзка ще се покажат по-долу в секцията за коментари.
He looked close to tears.	Изглеждаше близо до сълзи.
Please can anyone guide me on this.	Моля, някой може ли да ме насочи по въпроса.
I have no influence on knowledge.	Нямам влияние върху знанието.
He left it like that.	Той го остави така.
But color, unfortunately, still does.	Но цветът, за съжаление, все още го прави.
In other words, a very busy street.	С други думи, много оживена улица.
And they were so fast.	И бяха толкова бързи.
Okay, don't answer any more questions.	Добре, не отговаряй на повече въпроси.
This is often not the case.	Често не е така.
Love it!!.	Обичам го!!.
I doubt anyone here would say that this is impossible.	Съмнявам се някой тук да каже, че това е невъзможно.
However, this can take years.	Това обаче може да отнеме години.
He also began to smile.	Той също започна да се усмихва.
It can come at any time.	Може да дойде по всяко време.
There are two possibilities.	Има две възможности.
than you would expect.	отколкото би очаквал.
From the beginning, you did little to deal with the situation.	От самото начало направихте малко за справяне със ситуацията.
My goal is relatively easy.	Целта ми е сравнително лесна.
Reviews should provide a detailed account of your experience.	Отзивите трябва да предоставят подробен отчет за вашия опит.
Nothing seemed to be missing.	Изглеждаше, че нищо не липсваше.
Companies below market value.	Фирми под пазарната стойност.
No one else in the room agreed.	Никой друг в стаята не се съгласи.
I supported myself in different ways.	Подкрепях се по различни начини.
I knew it wouldn't be too late.	Знаех, че няма да закъснее.
This is her secret.	Това е нейната тайна.
I really need to tune in.	Наистина трябва да се настроя.
I would like to see more.	Бих искал да видя повече.
This is due to the problem with internet security.	Това се дължи на проблема с интернет безопасността.
But the problem for me is how easy it is to buy something.	Но проблем за мен е колко лесно да купя нещо.
More than ever, they needed to stand strong, to stand together.	Повече от всякога имаха нужда да стоят силни, да стоят заедно.
We adjust this choice from now on.	Ние коригираме този избор оттук нататък.
Feelings of tears on his face.	Усещане на сълзи по лицето му.
We saw it come true for other girls.	Видяхме го да се сбъдне за други момичета.
So they will return to your home business.	Така те ще се върнат отново към вашия домашен бизнес.
Combination.	Комбинация.
The boys also had to eat.	Момчетата също трябваше да ядат.
This approach reports a relatively low percentage of false positives.	Този подход отчита относително нисък процент на фалшиви положителни резултати.
Either that or nothing was happening outside.	Или това, или нищо не се случваше навън.
Not me, man.	Не аз, човече.
You have enough on your plate.	Имаш достатъчно в чинията си.
They are scared, angry and confused.	Те са уплашени, ядосани и объркани.
And maybe other things.	А може би и други неща.
Or it should be.	Или трябва да бъде.
No remark, it just disappeared forever.	Без забележка, просто изчезна завинаги.
It works and it's so good.	Работи и е толкова добре.
This does not mean that they have no goals.	Това не означава, че нямат цели.
This is an adult connection.	Това е връзка за възрастни.
His mother had taught him that a long time ago.	Майка му го беше научила на това много отдавна.
They have been returned to earth.	Върнати са на земята.
They did not want to change their address.	Те не искаха да сменят адреса си.
But you are trying to solve a wrong problem.	Но вие се опитвате да разрешите грешен проблем.
They actually take care of their patients and their needs.	Те всъщност се грижат за своите пациенти и техните нужди.
At that time, fear usually gripped the project team.	По това време страхът обикновено е завладял екипа на проекта.
When these boys swelled up, they stopped playing.	Когато тези момчета се надуха, те спряха да играят.
Allow to cool to cut into sticks.	За нарязване на пръчки се оставя да изстине.
All buildings may have different requirements for this.	Всички сгради могат да имат различни изисквания за това.
He was silent, sitting and saying nothing.	Той мълчеше, седеше и не казваше нищо.
That's why you can find them in the list.	Ето защо можете да ги намерите в списъка.
It's not exactly the same.	Не е точно същото.
It was long, but he could finish.	Беше дълъг, но той можеше да завърши.
Or at least that's my theory.	Или поне това е моята теория.
He did well.	Получи му се добре.
I followed him a few minutes later.	След няколко минути го последвах.
Know that you are on the edge that you may not see clearly.	Знайте, че сте на ръба, че може да не виждате ясно.
This process takes a long time.	Този процес отнема много време.
And you can't go home either.	И ти също не можеш да се прибереш.
They know what they have learned.	Те знаят какво са научили.
But my mind is my own.	Но моят ум е мой собствен.
And the poor state of human rights.	И лошо състояние на човешките права.
And a few more things.	И още няколко неща.
There are four of them.	Има четири от тях.
We paid for everything.	Ние сме платили за всичко.
Without you, this blog will not get this far.	Без вас този блог няма да стигне дотук.
Repeat the same procedure on the other side.	Повторете същата процедура от другата страна.
She ran to their bedroom and threw herself on the bed.	Тя изтича в спалнята им и се хвърли на леглото.
However, the order is there.	Въпреки това редът е налице.
Public opinion may be correct.	Общественото мнение може да е правилно.
I haven't heard anything yet.	Все още не съм чул нищо.
You give me hope.	Ти ми даваш надежда.
With some information about the file at the beginning.	С малко информация за файла в началото.
I didn't have the heart to write.	Нямах сърце да пиша.
I have a problem you can solve for me.	Имам проблем, който можеш да решиш вместо мен.
The same goes for men.	Същото важи и за мъжете.
The man on the staff stepped forward and was gone.	Мъжът на тоягата пристъпи и го нямаше.
I guess the battle lines are clearly drawn on this one.	Предполагам, че бойните линии са ясно начертани на този.
It can be very difficult.	Той може да бъде много труден.
We stand very close to each other.	Ние стоим много близо един до друг.
Don't go out.	Да не излизам навън.
And so he succeeded.	И така, той успя.
So he just got back what she said.	Така че той просто си върна казаното от нея.
It really doesn't make sense.	Наистина няма смисъл.
It is really difficult to find time for personal work.	Наистина е трудно да се намери време за лична работа.
I would like to cook more outside.	Бих искал да готвя повече навън.
They returned the next morning without a loss.	Те се върнаха на следващата сутрин без загуба.
But he went out and threw it away.	Но той излезе там и го хвърли.
Introduce many options.	Представете множество опции.
Not the type of task.	Не от типа задача.
I can kill with one touch.	Мога да убивам с едно докосване.
To achieve this comfort, there are different things in the house.	За да постигнете този комфорт, има различни неща в къщата.
However, I do not call anyone for their nonsense.	Все пак не се обаждам на никого за глупостите им.
And other questions.	И други въпроси.
He had to get food, clothes.	Трябваше да вземе храна, дрехи.
He could have run away to his brother.	Можеше да избяга при брат си.
This is family land.	Това е семейна земя.
She said it about five times.	Тя го каза около пет пъти.
We didn't have to hold hands.	Не трябваше да се държим за ръце.
He was so upset about things.	Толкова се разстрои за нещата.
Some of the ideas are really funny.	Някои от идеите са наистина смешни.
Great for these guys.	Страхотно за тези момчета.
People have a right to know that.	Хората имат право да знаят това.
But this is only the first stage.	Но това е само първи етап.
But not us.	Но не и ние.
She wants to create a nice dress with a nice style.	Тя иска да създаде хубава рокля с хубав стил.
It was often enough.	Често беше достатъчно.
Well, that's just my luck.	Е, това е само моят късмет.
They slept.	Те спяха.
Which says two things.	Което казва две неща.
The first step is to choose a song.	Първата стъпка е да изберете песен.
However, she still wanted more out of her career.	Въпреки това тя все още искаше повече от кариерата си.
I have never been anything but talking.	Никога не съм бил нищо друго освен говорене.
Great.	Голям.
From that point of view, it made a lot of sense.	Поглеждайки от тази гледна точка, тя имаше много смисъл.
Until recently, its shape did not require much more.	Доскоро формата му не изискваше много повече.
New fresh air.	Нов свеж въздух.
From a human rights perspective, they have the same goal.	От гледна точка на правата на човека те имат една и съща цел.
Their job was no longer to protect the big building.	Тяхната работа вече не беше защитата на голямата сграда.
This may be the cause of the problem.	Това може да е причината за проблема.
And certainly not that.	И със сигурност не това.
Then ask what else you feel.	След това попитайте какво друго чувствате.
And the tree in the picture was gone.	И дървото на снимката го нямаше.
Or a brother.	Или брат.
He had to give you the message.	Той трябваше да ти предаде съобщението.
She will find a way to feed and comfort them.	Тя ще намери начин да ги нахрани и утеши.
Not to my mother.	Не на майка ми.
I really like this card.	Много ми харесва тази картичка.
It was a mistake to go to him for money.	Беше грешка да отида при него за пари.
What they didn't have were states.	Това, което нямаха, бяха държави.
They needed to understand something.	Трябваше да разберат нещо.
This is a false statement.	Това е фалшиво твърдение.
Other evidence in the literature supports our results.	Други доказателства в литературата подкрепят нашите резултати.
Many years have passed.	Минаха много години.
I like the author's writing style and certain attention to detail.	Харесвам стила на писане на автора и определено внимание към детайлите.
It would be true forever, as real as it was.	Щеше да е вярно завинаги, колкото и реално.
I couldn't ask for more.	Не можех да поискам повече.
Eyes and shape.	Очи и форма.
This has been done in the past.	Това е правено и в миналото.
The military officers nodded in agreement.	Военните офицери кимнаха в знак на съгласие.
You can read more about me here !.	Можете да прочетете повече за мен тук!.
Solar services only.	Само слънчеви услуги.
None of them would want him to keep it.	Никой от тях не би искал той да го запази.
Her mother's only wish was for her daughter to love her.	Единственото желание на майка й беше дъщеря й да я обича.
The size is just right, but the shape is excluded.	Размерът е точно подходящ, но формата е изключена.
That was my second thought.	Това беше втората ми мисъл.
Something about the sun.	Нещо за слънцето.
He didn't stand a chance.	Той нямаше шанс.
She opened the door wide.	Тя отвори широко вратата.
It was really important to keep that going.	Беше наистина важно това да продължи.
I think we need to know about your blog.	Мисля, че трябва да знаем за вашия блог.
The morning things happened.	Сутрешните неща се случиха.
The staff was friendly and young.	Персоналът беше приятелски настроен и млад.
Then he sent for me.	Тогава той изпрати да ме повикат.
Those who had remained.	Тези, които бяха останали.
She had to stay away from any action.	Тя трябваше да стои настрана от всякакви действия.
Of course, there was some insurance on the spot.	Разбира се, че на мястото е имало някаква застраховка.
Thank you for your love and support.	Благодаря ви за вашата любов и подкрепа.
Literature review.	Преглед на литературата.
He didn't have any.	Той нямаше никакви.
It obviously does not represent this population.	Тя очевидно не представлява това население.
I know you can.	Знам, че може.
So they held me.	Така че те ме държаха.
So he stood outside waiting for them to see the point.	Така че той стоеше отвън и чакаше те да видят смисъл.
I was just excited to be there.	Просто бях развълнуван да бъда там.
Without saying a word, he turned and left.	Без да каже нито дума, той се обърна и си тръгна.
They were a young team that was just beginning to work.	Те бяха млад отбор, който тепърва започваше да работи.
Below is a list.	По-долу е даден списък.
To date, there are no published data on the use of this device.	Към днешна дата няма публикувани данни за използването на това устройство.
Prepare them for a performance.	Подгответе ги за представление.
We will die there.	Там ще умрем.
Life is a choice and a decision.	Животът е избор и решения.
I hope you can take care of that.	Надявам се, че можете да се погрижите за това.
There are definitely results.	Определено има резултати.
A clear signal is established in each experiment.	Във всеки експеримент се установява ясен сигнал.
He opened his eyes and looked at her.	Той отвори очи и я погледна.
Experience whatever it was.	Изживейте каквото и да беше това.
He began to stand up.	Той започна да се изправя.
The event and the racetrack remain in his blood.	Събитието и състезателната писта остават в кръвта му.
I knew what she was up to.	Знаех какво е намислила.
Most of the people here knew each other.	Повечето от хората тук се познаваха.
He needs to get a new trial period.	Трябва да получи нов пробен период.
That part of the answer was as expected.	Тази част от отговора беше според очакванията.
There may be two reasons for this.	Може да има две причини за това.
All children had a good clinical outcome.	Всички деца са имали добър клиничен резултат.
He leaned toward her, his mouth on hers.	Той се наведе към нея и устата му беше върху нейната.
Nothing significant changes.	Нищо съществено не се променя.
For a month, maybe forever.	На месец, може би завинаги.
They have become my life.	Те се превърнаха в моя живот.
He is afraid of his power.	Страхува се от силата си.
Once you feel it, you will never be satisfied.	След като го почувствате, никога няма да се наситите.
You probably need to add some more fat.	Вероятно трябва да добавите още малко мазнина.
We expect the employee in question to change his story.	Очакваме въпросният служител да промени историята си.
Still, I have nothing to tell him.	Все пак няма какво да му кажа.
Asking questions about his teeth can make him talk.	Задаването на въпроси за зъбите му може да го накара да говори.
Now he did not make such a mistake.	Сега той не направи подобна грешка.
We do not think this is the law.	Не смятаме, че това е законът.
This has been confirmed by current experiments.	Това беше потвърдено от настоящите експерименти.
Only the other bodies kept her on her feet.	Само другите тела я държаха на крака.
We talked about hope, the dream.	Говорихме за надеждата, мечтата.
None of them are particularly active.	Нито един от тях не е особено активен.
Now I understand them.	Сега ги разбрах.
So we can catch people inside and outside the building.	Така че можем да хванем хора вътре и извън сградата.
They closed and remained closed.	Те затвориха и останаха затворени.
There were a lot of great things this year.	Тази година имаше много страхотни неща.
You experience it through a combination of luck and good medical care.	Преживявате го чрез комбинация от късмет и добро медицинско обслужване.
The important thing is to find the right person.	Важното е да намериш точния човек.
The problem is that it is wrong about a very important thing.	Проблемът е, че е грешно за едно много важно нещо.
He was average.	Той беше средният.
I feel both the cold and the heat.	Усещам и студа, и жегата.
We do not think it is a project.	Не смятаме, че той е проект.
But this one will get a fresh shape.	Но този ще придобие свежа форма.
Its color was good.	Цветът му беше добър.
The rest is yours.	Останалото е твое.
Choose a core size.	Изберете сърцевина с размер.
You wouldn't know.	Нямаше да знаеш.
He is very good.	Той е много добър.
It probably won't work.	Вероятно няма да работи.
I wanted to please them.	Исках да им угодя.
Determine a, so.	Определете a, така че.
Some of them were probably ready to go home.	Някои от тях вероятно бяха готови, прибирайки се у дома.
This gives us more and better products.	Това ни дава повече и по-добри продукти.
As described above, for the late stars of the group.	Както е описано по-горе, за късните звезди от групата.
One two Three.	Едно две три.
Who hasn't even tried.	Който дори не е опитвал.
He was death, and she wanted to touch him.	Той беше смърт и тя искаше да го докосне.
The eyes of certain women looked beyond her clothes.	Очите на определени жени гледаха отвъд дрехите й.
They didn't pay attention to me.	Не ми обърнаха внимание.
They just showed up.	Те просто се появиха.
He can run forever.	Той може да бяга вечно.
This is true in two specific areas.	В две конкретни области това е вярно.
Or actually for the first time.	Или всъщност за първи път.
Especially if you are a woman.	Особено ако си жена.
He picked it up.	Той го подхвана.
This went on for several weeks.	Това продължи в продължение на няколко седмици.
Thank you for being here.	Благодаря ви, че сте тук.
Maybe she did it because someone told her.	Може би го е направила, защото някой й е казал.
There is water.	Има вода.
It's easy to forget.	Лесно е да се забрави.
I haven't used the front cover, I don't think I will.	Не съм използвал предния капак, не мисля, че ще.
What he did changed.	Това, което направи, промени.
We just waited for them to come to us.	Просто ги чакахме да дойдат при нас.
I carried death.	Носех смъртта.
The ear is used as a statistical unit.	Като статистическа единица се използва ухото.
You don't even know where it comes from.	Дори сам не знаеш откъде идва.
These plans have never progressed.	Тези планове никога не са напреднали.
If it can be stopped, it should be.	Ако може да бъде спряно, трябва да бъде.
That was killing me.	Това ме убиваше.
Black eyes and everything.	Черни очи и всичко.
But it's not entirely wrong.	Но не е съвсем погрешно.
Good clean room.	Добра чиста стая.
It was an obvious opportunity, so.	Това беше очевидна възможност, така че.
She will hate these children as much as she hated their mother.	Тя ще мрази тези деца толкова, колкото мразеше майка им.
Each section shows the addition to the previous one.	Всеки раздел показва допълнението към предишния.
He had a clear smile.	Имаше чиста усмивка.
But most of the work was the hands.	Но най-много работа бяха ръцете.
If you are great at customer service, you like this feature.	Ако сте страхотни в обслужването на клиенти, харесвате тази функция.
A place of tranquility, of course.	Място на спокойствие, разбира се.
The command will no longer be a secret.	Командата вече няма да е тайна.
He really finished his role.	Той наистина свърши своята роля.
He continued to walk in silence, looking around.	Той продължи да върви мълчаливо, оглеждайки се наоколо.
Signs are everywhere.	Знаците са навсякъде.
My question is.	Въпросът ми е.
The time for that has passed, to be honest.	Времето за това мина, честно казано.
And he was ready to go further.	И беше готов да отиде по-далеч.
Five animals were used in each group.	Във всяка група бяха използвани пет животни.
They would fight for anyone who would pay a fair price.	Те биха се борили за всеки, който би платил справедлива цена.
There are many more things where the last batch came from.	Има още много неща, откъдето дойде последната партида.
However, the man was far less cruel.	Човекът обаче беше далеч по-малко суров.
Making him hate her was easier than that.	Да го накара да я мрази беше по-лесно от това.
This was not an environment in which he felt safe.	Това не беше обстановка, в която се чувстваше в безопасност.
Definitely not the best.	Определено не е най-доброто.
Pretty standard stuff.	Доста стандартни неща.
They are soft and smooth, thin and light.	Те са меки и гладки, тънки и леки.
It was a "do or die" moment.	Това беше момент „направи или умри“.
But he left his end very weak.	Но той остави края си много слаб.
A place where students can do things, break things, experiment and fail.	Място, където учениците могат да правят неща, да чупят неща, да експериментират и да се провалят.
This way you can increase your account balance.	По този начин можете да увеличите баланса на акаунта си.
I'm on board the ship.	Аз съм на борда на кораба.
I could go my own way and do some work now.	Бих могъл да вървя по пътя си и да свърша малко работа сега.
The bill will increase this to six.	Законопроектът ще увеличи това до шест.
To some extent, they were right.	До известна степен те бяха прави.
All this without being served by any human being.	Всичко това без да бъде обслужено от нито едно човешко същество.
But the parents could not find teachers or staff.	Но родителите не можаха да намерят учители или служители.
It is closed.	Тя е затворена.
Shut up and read.	Млъкни и чети.
Select the background layer.	Изберете фоновия слой.
She wondered how many people felt like her.	Чудеше се колко хора се чувстват така, както тя.
I felt my head push on a cold surface.	Усетих как главата ми се избутва върху студена повърхност.
They continue with pages.	Те продължават със страници.
You have enough of them.	Имате достатъчно от тях.
And you have to get used to it.	И трябва да свикнеш с това.
It's hard to throw a ball that he won't catch for you.	Трудно е да хвърлиш топка, която той няма да хване вместо теб.
In no way can my life be considered complete yet.	По никакъв начин животът ми все още не може да се счита за завършен.
This is still his main goal.	Това все още е основната му цел.
We must have been in this for at least three hours.	Трябва да сме били в това поне три часа.
This is not our problem.	Това не е наш проблем.
It is still over a thousand pages.	Все пак е над хиляда страници.
There was no reason for that.	Нямаше причина за това.
At first the king didn't seem to notice.	Отначало кралят сякаш не го забеляза.
The younger child may experience several problems.	По-малкото дете може да изпита няколко проблема.
It's hard to follow, but what they say is pretty basic.	Трудно е за следване, но това, което казват, е доста основно.
And somehow he got what he had.	И по някакъв начин получи това, което имаше.
When he can't say.	Кога не може да каже.
At least he could kill some of the pain.	Поне можеше да убие част от болката.
So were the others.	Така бяха и другите.
This is the last time.	Това е последният път.
Please calm down.	Моля, успокойте се.
Even his name, which is strange.	Дори и името му, което е странно.
Performed statistical analyzes.	Извършени статистически анализи.
Make it better.	Направете я по-добра.
Cases are presented.	Представени са казуси.
We'll take a look this weekend.	Ще разгледаме този уикенд.
But at night he thought of other things.	Но през нощта той мислеше за други неща.
I tried to cross the field.	Опитах се да мина през полето.
Pour warm milk and stir until smooth.	Налейте топло мляко и разбъркайте до гладкост.
Everyone backs away and gives them a place to fight.	Всеки се отдръпва и им дава място да се бият.
No, they couldn't help it.	Не, не можеха да помогнат.
Repel the battle.	Отбийте битката.
Early treatment of complications is essential before they become serious.	Ранното лечение на усложненията е от съществено значение, преди те да станат сериозни.
Or go down completely.	Или слезте напълно.
New Hope.	Нова надежда.
He told me how proud he was of me.	Каза ми колко се гордее с мен.
That's why people come to pay their money to watch us.	Ето защо хората идват да си плащат парите, за да ни гледат.
We just let the computer take care of you.	Ние просто оставяме компютъра да се грижи за вас.
Maybe they didn't plan on having it.	Може би не са планирали да я имат.
I like to make people laugh.	Обичам да карам хората да се смеят.
The only exercises women need can be found at home.	Единствените упражнения, необходими на жените, могат да бъдат намерени в дома.
I had no idea why.	Нямах представа защо.
There seems to be something wrong.	Изглежда нещо не е наред.
There is no way out.	Няма изход.
She turned me off completely.	Тя ме изключи напълно.
See how it barely stands.	Вижте как едва стои.
I know they don't do it for no reason.	Знам, че не го правят без причина.
But he was in the country.	Но беше в страната.
That will be your argument.	Това ще бъде вашият аргумент.
The room approached.	Стаята се приближи.
Whatever her last feelings were, they were gone in her.	Каквито и да са последните й чувства, те бяха изчезнали в нея.
It has happened several times.	Случвало се е няколко пъти.
He disappeared in a prominent place, right in front of the bank.	Изчезна на видно място, точно пред банката.
Go through a lot more.	Минете през много повече.
They even pointed out the places where people were shot.	Дори посочиха местата, където бяха разстреляни хора.
Even the whole word.	Дори цялата дума.
Trust me on this one.	Доверете ми се на този.
It's so sad ?.	Толкова тъжно ?.
They had lost their chance.	Бяха изгубили шанса си.
It's much better in the air.	Във въздуха е много по-добре.
And he raised his hand.	И вдигна ръка.
Do not keep your legs closed.	Не дръжте краката си затворени.
I was fired.	Бях уволнен.
However, part of it is a function of my daily work.	Част от него обаче е функция на ежедневната ми работа.
I usually see her in the center or in your house.	Обикновено я виждам в центъра или във вашата къща.
Both women shook their heads.	И двете жени поклатиха глави.
Location, location, location.	Местоположение, местоположение, местоположение.
This is his idea, not mine.	Това е негова идея, не моя.
Therefore.	Следователно .
We never see him again.	Никога повече не го виждаме.
However, let's start with the first group.	Все пак нека започнем с първата група.
Anything can happen in the city !.	Всичко може да се случи в града!.
Places we love to eat.	Места, които обичаме да ядем.
Performed statistical analyzes.	Извършени статистически анализи.
Sometimes he tried to clean himself, but he was too weak.	Понякога се опитваше да се почисти, но беше твърде слаб.
I hope it helps.	Дано помогне.
Exit and book it today.	Излезте и го резервирайте днес.
We will do this every night.	Ще правим това всяка вечер.
I don't want to see what he wants to show me.	Не искам да виждам какво иска да ми покаже.
He just does it.	Той просто го прави.
If the system causes any problems, they appear immediately during the operation.	Ако системата причини някакви проблеми, те се появяват веднага по време на операцията.
I came back to stay today.	Днес се върнах да остана.
However, calling the reception is not effective.	Обаждането до рецепцията обаче не е ефективно.
However, the light must be accurate.	Все пак светлината трябва да е точно.
It may be so.	Може би е така.
These are the lives we are talking about.	Това са животи, за които говорим.
They want to keep doing it.	Те искат да продължат да го правят.
Mom didn't know what to do.	Мама не знаеше какво да прави.
This is his home.	Това е неговият дом.
I'm not worried about that.	Не се притеснявам за това.
He did not remove his hand.	Той не махна ръката си.
I couldn't live like that.	Не можех да живея така.
Play with them.	Игра с тях.
They don't even know how to read scientific articles.	Те дори не знаят как да четат научните статии.
We do not know what you will do after receiving this information.	Не знаем какво ще правите, след като получите тази информация.
He can find it. 	Той може да го намери. 
the first argument is subject to a click command.	първият аргумент е обект на команда за щракване.
He didn't seem to be approaching.	Изглежда не се приближаваше.
The first hard, the second soft.	Първите твърди, другите меки.
Maybe the two men left when it started to rain, she thought.	Може би двамата мъже си тръгнаха, когато започна да вали, помисли си тя.
It's getting very cold.	Започва да става много студено.
He was over his shock, that was clear.	Беше над шока си, това беше ясно.
He just died.	Той просто умря.
I hope they can get the gun out of his hands.	Надявам се да успеят да извадят пистолета от ръцете му.
You have the voice for it.	Имате гласа за това.
Because your body begins to develop and change as you grow older.	Защото тялото ви започва да се развива и променя, когато пораснете.
And yet, he was there.	И все пак, там беше.
Let's make a game out of this.	Нека направим игра от това.
State laws vary considerably.	Държавните закони се различават значително.
So, if you have a mind, you will be careful how you step.	Така че, ако имаш разум, ще внимаваш как стъпваш.
It could cause a fire.	Можеше да предизвика пожар.
The above is his personal view.	Горното е негово лично виждане.
I really will.	наистина ще го направя.
He never had a chance.	Той никога не е имал възможност.
But his plans were very different.	Но плановете му бяха съвсем различни.
Then enter the code as shown.	След това въведете кода, както е показано.
He also has a plan for you.	Той също има план за теб.
He was the fucking father she missed.	Той беше онзи шибан баща, който й липсваше.
That would be a waste of time.	Това би било загуба на време.
This is clear from both good and bad examples.	Това става ясно както от добри, така и от лоши примери.
Tell me how this works.	Кажете ми как става това.
I believe in these things.	Вярвам в тези неща.
But you need to identify this project.	Но трябва да идентифицирате този проект.
No, let's be honest.	Не, нека бъдем честни.
This has not been the case in the past.	Това не е било така в миналото.
Looks like you still have a way.	Изглежда, че все още имаш път.
We love him and look forward to it.	Обичаме го и го очакваме с нетърпение.
The men in blue held the other's head above the water.	Мъжете в синьо държаха главата на другия над водата.
I feel it, point it out.	Усещам го, посочете го.
He thought this would help him better understand his own society.	Смяташе, че това ще му помогне да разбере по-добре собственото си общество.
That seems like a good idea.	Това ми се струва добра идея.
I had to do it myself.	Трябваше да го направя сам.
It was taken about ten years ago.	То е взето преди около десет години.
I'm not ready to call an insurance company.	Не съм готов да се обадя на застрахователна компания.
There are a lot of things to talk about.	Има доста неща, за които да се говори.
The head of the unit.	Ръководителят на звеното.
And good food is just one phone call.	А добрата храна е само на едно телефонно обаждане.
What you want is available on request.	Това, което искате, е налично при поискване.
It was before.	Беше преди.
He took her hand.	Той я хвана за ръката.
She looked confused.	Тя изглеждаше объркана.
You have to see what you are.	Трябва да видиш какво е себе си.
I just found you again.	Току що те намерих отново.
I have no doubt about that.	не се съмнявам в това.
His hand grabbed her bottom to hold her closer.	Ръката му сграбчи дъното й, за да я притисне по-близо.
And it seems that everyone really liked the photos.	И изглежда, че всички наистина харесаха снимките.
I can't get enough of you.	Не мога да се наситя от теб.
She must be from a good family.	Тя трябва да е от добро семейство.
He hadn't pressed the dot, the last key.	Не беше натиснал точката, последния клавиш.
Maybe he just wasn't one of us.	Може би просто не беше един от нас.
This was something the whole country was working on.	Това беше нещо, за което цялата страна работи.
Therefore, we will consider only one of them.	Затова ще разгледаме само един от тях.
What can we do to better answer your question?	Какво бихме могли да направим, за да отговорим по-добре на въпроса ви?
A little too safe.	Малко твърде безопасно.
But the trees never seemed to end.	Но дърветата сякаш никога не свършваха.
Like your father.	Както и баща ти.
Hardly any of them are where they are written.	Едва ли някой от тях е там, където им е писано.
The color is great.	Цветът е страхотен.
This made them strong.	Това ги направи силни.
I try to run, but my legs are like lead.	Опитвам се да бягам, но краката ми са като олово.
Different colors represent a different number of elements.	Различните цветове представляват различен брой елементи.
Yes, exactly this book.	Да, точно тази книга.
I would like to spend more time with him.	Бих искал да прекарвам повече време с него.
This can only be done once a week.	Това може да се прави само веднъж седмично.
I am glad to be a member of this group.	Радвам се, че съм член на тази група.
Send an email to about.	Изпратете имейл до около.
The news service.	Службата за новини.
Just keep moving.	Просто продължавай да се движиш.
Start with a slow and easy walk.	Започнете с бавна и лесна разходка.
It was mine.	Беше моя.
He will be back later.	Той ще се върне по-късно.
She brought her mouth closer to his.	Тя приближи устата си до неговата.
Using this really helps you and your team.	Използването на това наистина помага на вас и вашия екип.
So this is their day.	Така че това е техният ден.
I don't feel anything for her.	Не изпитвам нищо към нея.
The next step is to choose the size of the device.	Следващата стъпка е да изберете размера на устройството.
I hope you had a nice summer.	Надявам се да сте изкарали хубаво лято.
This faith is being established.	Тази вяра се установява.
And deeper, and deeper.	И по-дълбоко, и по-дълбоко.
It is not part of the initial element of the body.	Не е част от началния елемент на тялото.
However, this was not an old house.	Това обаче не беше никаква стара къща.
The high quality was great all around.	Високото качество беше страхотно наоколо.
Some children are more difficult to raise than others.	Някои деца са по-трудни за отглеждане от други.
Come to my office to see me.	Ела в офиса ми да ме видиш.
But most of them are much older.	Но повечето от тях са много по-възрастни.
It's midnight.	Посред нощ е.
Every year more and more people start to see animals differently.	Всяка година все повече хора започват да виждат животните по различен начин.
She worked in another field and had a good time.	Тя работеше в друга област и си прекарваше добре.
You can mark your place in a book.	Можете да маркирате мястото си в книга.
Your questions are very interesting.	Въпросите ви са много интересни.
Other books are currently being developed.	В момента се разработват и други книги.
How non-human he was.	Колко не беше човек.
I don't know how to answer the question.	Не знам как да отговоря на въпроса.
The truth was that she loved her own company and her own thoughts.	Истината беше, че тя обичаше собствената си компания и собствените си мисли.
It never ends, he thought.	Никога не свършва, помисли си той.
He will do the same.	Ще направи същото.
His previous experience had taught him well.	Предишният опит го беше научил добре.
It's bad.	Зле е.
All good things.	Всички хубави неща.
Students should not put their home address on the letters.	Студентите не трябва да поставят домашния си адрес върху писмата.
I have heard them give this advice to high school students.	Чувал съм ги да дават този съвет на ученици от средното училище.
I did it years ago, much easier and faster.	Направих го преди години, много по-лесно и по-бързо.
No medical examination was required.	Не се изискваше медицински преглед.
There may be more.	Може да има още.
I liked that.	това ми хареса.
I look out the window, which is now dark.	Гледам от витрината, която сега е тъмна.
I have to be.	Трябва да бъда.
Where it worked well until a few days ago.	Където работеше добре до преди няколко дни.
The reasons were never explained to him.	Причините така и не му бяха обяснени.
Here the results correspond less to history.	Тук резултатите отговарят по-малко на историята.
There is more to this gun control than people think.	Има повече в този контрол на оръжието, отколкото хората си мислят.
You had to go everywhere.	Трябваше да ходиш навсякъде.
He recognized the signs.	Той разпозна знаците.
And this number is directly related to ambient temperature.	И това число е пряко свързано с температурата на околната среда.
It was too high to go through.	Беше твърде висок, за да мине през него.
Lots of time spent here.	Много време, прекарано тук.
Maybe this guy just had a really bad day.	Може би този човек просто е имал наистина лош ден.
By the time we returned, the worst was over.	Докато се върнахме, най-лошото беше отминало.
He lived on me.	Той живееше върху мен.
People need to do their research and stop living in the past.	Хората трябва да направят своите изследвания и да спрат да живеят в миналото.
Now it was time to play.	Сега беше време за игра.
I had music.	Имах музика.
It is up to us how we respond.	От нас зависи как да отговорим.
There was nothing the ship could do for him.	Корабът не можеше да направи нищо за него.
He knew the man.	Той познаваше човека.
Each of them will take four people.	Всеки от тях ще вземе четирима души.
His story changed the world.	Неговата история промени света.
Five minutes left.	Остават пет минути.
I will take care of that.	Ще се погрижа за това.
I want this to stop.	Искам това да спре.
I can't see this happening.	Не мога да видя това да се случва.
You have no power here.	Тук нямате власт.
Anyone who wants to know what it means, let them bring it here.	Всеки, който иска да знае какво означава, нека го доведе тук.
I see he knows more.	Виждам, че знае още.
It was hard to keep quiet the whole time they were out.	Беше трудно да се мълчи през цялото време, докато бяха навън.
They were very nice people.	Бяха много мили хора.
She just sat down.	Тя само седна.
It is not known why.	Не се знае защо.
She was such a beautiful child.	Тя беше толкова красиво дете.
Of course, he wants to be there.	Разбира се, той иска да бъде там.
I like it, let it go.	Харесва ми, пусни го.
It's time.	Той е време.
It was white smoke.	Беше бял дим.
Three normal dogs served as controls.	Три нормални кучета служеха като контроли.
We are facing this.	Срещу това се изправяме.
Two different tests are performed for this task.	За тази задача се провеждат две различни проби.
But he could not bear the thought of leaving her.	Но не можеше да понесе мисълта да я напусне.
And we must remember the price of our freedom.	И ние трябва да помним цената на нашата свобода.
At the second house, however, a woman opened the door.	При втората къща обаче една жена отвори вратата.
But this cannot be.	Но това не може да бъде.
However, we will have to wait and see on this front.	Все пак ще трябва да изчакаме и да видим на този фронт.
It was cold.	Беше студът.
They can show you how things really are done.	Те могат да ви покажат как наистина се правят нещата.
Nothing worked.	Нищо не работеше.
But the world has not come to an end.	Но светът не е дошъл до края си.
He begins to realize that his friend is in danger.	Той започва да разбира, че приятелят му е в опасност.
This is a problem and a bad design for the project.	Това е проблем и лош дизайн за проекта.
Five horses were involved.	Включени бяха пет коня.
This took place behind closed doors.	Това се разигра при затворени врати.
He just mentioned the company's core values.	Той току-що спомена за основните ценности на компанията.
He left one for two, another for one.	Той остави един за двама, друг за един.
This is a critical thing for us.	Това е критично нещо за нас.
In addition, field work was carried out in the study areas.	Освен това в изследваните райони бяха извършени теренни работи.
Moreover, these trees were old.	Нещо повече, тези дървета бяха стари.
He has a very good eye.	Той има много добро око.
Details will follow shortly in a document.	Подробностите ще последват скоро в документ.
We had to move.	Трябваше да се преместим.
Maybe we should start with just three teams.	Може би трябва да започнем само с три отбора.
That's a good idea, but it's not true.	Това е хубава идея, но не е вярно.
She showed absolutely no surprise.	Тя не показа абсолютно никаква изненада.
But the story is more complicated than that.	Но историята е по-сложна от това.
Something happened when he died.	Нещо се случи, когато той почина.
Now the area looks clean.	Сега районът изглежда чист.
You know what you're doing, he doesn't.	Ти знаеш какво правиш, той не.
Everything was so clean.	Всичко беше толкова чисто.
They had put their lives in each other's hands for years.	Те бяха поставили живота си един на друг в ръцете на години.
I had it on chicken that night.	Имах го на пиле онази вечер.
The patient should be very strong in his shoulders.	Пациентът трябва да е много силен в раменете си.
These are who they are.	Това са кои са те.
But it didn't seem to matter.	Но изглежда нямаше значение.
Four hundred hours at most.	Най-много четиристотин часа.
We eat more.	Ядем повече.
Let him pass by.	Оставете го да мине покрай него.
I think everyone knows when it's time to go.	Мисля, че всеки знае кога е време да отиде.
I would relax in silence.	Бих се отпуснал мълчаливо.
We need life.	Имаме нужда от живот.
The result will be different.	Резултатът ще бъде различен.
You have to do what she wants.	Трябва да правиш каквото тя иска.
I didn't answer him.	Не му отговорих.
He hadn't seen anyone for a while.	Известно време не виждаше никого.
That's what his mother called him.	Така го наричаше майка му.
The problem is retrieving information from this computer.	Проблемът е извличането на информацията от този компютър.
Or a cafe.	Или кафене.
You are lucky.	Ти си късметлия.
Season with black pepper and salt.	Подправете с черен пипер и сол.
The proof is divided into five steps.	Доказателството е разделено на пет стъпки.
All are great, but limited production.	Всички са страхотни, но ограничено производство.
She has an older sister.	Тя има по-голяма сестра.
The percentage of severe complications is low.	Процентът на тежките усложнения е нисък.
Laugh.	Смейте се.
It's just another move in whatever game you play.	Това е просто още един ход в каквато и игра да играе.
Serve immediately or they will become a little hard.	Сервирайте веднага или ще станат малко твърди.
But your husband is not a house.	Но вашият съпруг не е къща.
He had to cover his back.	Трябваше да покрие гърба си.
They spent the night in the hospital.	Прекараха нощта в болницата.
Don't say it if you don't think so.	Не го казвай, ако не го мислиш.
Among them, they offered a full course of higher education.	Между тях те предлагаха пълен курс на висше образование.
He did not know what a fall was.	Той не знаеше какво е падане.
So you will end up with more drugs on the street.	Така че в крайна сметка ще имате повече наркотици на улицата.
It was no accident.	Не беше случайно.
The real world is much more interesting.	Реалният свят е много по-интересен.
And he didn't like me at all.	И той не ме харесваше, нито малко.
If he stayed at this job, they would make him a chair.	Ако остане на тази работа, щяха да го направят стол.
Of course, this is a crazy result.	Разбира се, това е луд резултат.
The performance is excellent.	Изпълнението е отлично.
Nothing interested me less.	Нищо не ме интересуваше по-малко.
You extend the previous contract as described above.	Удължавате предния договор, както е описано по-горе.
But when he showed up behind the case, she knew.	Но когато той се появи зад случая, тя знаеше.
I watch twice, but there is definitely nothing.	Гледам два пъти, но определено няма нищо.
She stepped back.	Тя отстъпи назад.
Creating and growing a business is difficult.	Създаването и разрастването на бизнес е трудно.
Now "how" does not matter.	Сега "как" не е важно.
Definitely some cool things to watch while listening.	Определено някои готини неща за гледане, докато слушате.
And you can print on both sides.	И можете да печатате от двете страни.
It won't happen.	Няма да стане.
She started another.	Тя започна друга.
Thank you for the opportunity!.	Благодаря за възможността!.
Such stories can help.	Такива истории могат да помогнат.
So little time.	Толкова малко време.
His figures look pretty good, so maybe there's something to that.	Фигурите му изглеждат доста добре, така че може би има нещо в това.
Like my father, if my mother did something, she did it right.	Подобно на баща ми, ако майка ми направи нещо, тя го направи правилно.
They turned to the internet for help, as everyone seems to do.	Те се обърнаха към интернет за помощ, както изглежда всички правят.
He was sure he would find out soon.	Беше сигурен, че скоро ще разбере.
I will soon raise prices for some pieces.	Скоро ще вдигна цени за някои парчета.
Two hours later they returned.	Два часа по-късно се върнаха.
On the phone, stomach removal.	По телефона, изваждане на стомаха.
Find the right social group for you.	Намерете подходящата социална група за вас.
It's just that this moment is very important.	Просто този момент е много важен.
This is one version of justice.	Това е една от версиите на справедливостта.
Something is happening.	Нещо се случва.
The example below will show a small difference.	Примерът по-долу ще покаже малка разлика.
Son of.	Син на.
I make it a rule to attend.	Поставям си за правило да присъствам.
And none of the men are moving.	И нито един от мъжете не се движи.
You faint from pain.	Припадаш от болка.
I didn't care it was three in the morning.	Не ме интересуваше, че беше три сутринта.
You can then move it like any other application.	След това можете да го местите като всяко друго приложение.
He was never sure what the line was.	Никога не беше сигурен каква е линията.
She's the one who just saved his life, it seems.	Тя е тази, която току-що спаси живота му, изглежда.
So that gives me hope.	Така че това ми дава надежда.
He remained very small.	Остана много малък.
It's just that something doesn't seem right to me.	Просто нещо не ми се струва съвсем наред.
It was never the end of the world.	Никога не е бил краят на света.
Buildings and trees last much longer.	Сградите и дърветата издържат много по-дълго.
He saved me.	Той ме спаси.
Then I turned and left.	След това се обърнах и излязох.
There is bad blood in the family.	В семейството има лоша кръв.
When he left, he removed his own account.	Напускайки, той премахна собствения си акаунт.
And the noise when operating the equipment is lower.	И шумът при работа на оборудването е по-нисък.
This was not a social conversation.	Това не беше социален разговор.
There was not the slightest resistance.	Нямаше дори малка съпротива.
And everything he does is very, carefully planned and considered.	И всичко, което прави, е много, внимателно планирано и обмислено.
They expect to be here in two or three years.	Очакват да бъдат тук за две-три години.
They need to understand the process and the policy.	Те трябва да разбират процеса и политиката.
If you are interested, please contact us.	Ако проявявате интерес, моля свържете се.
I myself was once young.	Аз самият бях млад някога.
Now at home.	Сега у дома.
You are a person with vision and a lot of intelligence.	Вие сте човек с визия и много разум.
This trip took place without incident.	Това пътуване се проведе без инциденти.
I didn't feel it was worth the time to be there.	Не почувствах, че си заслужава времето да бъда там.
Not that you will not succeed.	Не че няма да успееш.
You have to be yourself.	Трябва да бъдеш себе си.
Exactly the opposite.	Точно обратното.
We'll be back another time.	Ще се върнем друг път.
I respect him.	аз го уважавам.
Well, who knows.	Е, кой знае.
Again, this has nothing to do with the present case.	Отново, това няма нищо общо с настоящия случай.
Without thinking, the teacher agreed.	Без да мисли, учителят се съгласи.
It was really simple.	Беше наистина просто.
Don't be arrested for what you have to do.	Нека не бъдете арестуван за това, което трябва да направите.
She is hurt.	Тя е наранена.
Do really well online.	Справи се наистина добре онлайн.
And the growth is good.	И растежът е добър.
No wonder she was so tired.	Нищо чудно, че беше толкова уморена.
I was the first person at the meeting.	Аз бях първият човек на срещата.
In that case, our debt is clear.	В такъв случай нашият дълг е ясен.
I needed to know where she was.	Трябваше да знам къде е била.
Writing seems to work.	Писането, изглежда, върши работа.
But she can remember how she felt.	Но тя може да си спомни как се чувстваше.
As a secret that I want to keep or tell the world.	Като тайна, която искам да запазя или да кажа на света.
It seemed like a waste of time and energy.	Изглеждаше като загуба на време и енергия.
In addition, the question of proof arises.	Освен това възниква въпросът за доказване.
The service was great.	Обслужването беше страхотно.
From his first officer.	От първия си офицер.
You are not from here.	Ти не си от тук.
I like the style of art and yes, it is original.	Харесвам стила на изкуството и да, оригинален е.
Her heart was beating fast.	Сърцето й биеше бързо.
I was excited about them and hoped for the best.	Вълнувах се за тях и се надявах на най-доброто.
End of discussion.	Край на дискусията.
But let's say we're traveling tomorrow.	Но нека кажем, че пътуваме в утрешния ден.
He got worse with difficulty breathing.	Влоши се със затруднено дишане.
They came with her life.	Те дойдоха с нейния живот.
Those who are trying to kill us.	Тези, които се опитват да ни убият.
I didn't have time to wait.	Нямах време да чакам.
I was at one last month and it was beautiful.	Бях на един миналия месец и беше красиво.
If they pass, they place their cards face down on the table.	Ако преминат, те поставят картите си с лицето надолу на масата.
I think that's pretty clear.	Мисля, че това е доста ясно.
They are the best soldiers in the world.	Те са най-добрите войници в света.
They did the same job every day for five days.	Те вършеха една и съща работа всеки ден, пет дни наред.
In doing so, we find such evidence.	Правейки това, ние намираме такива доказателства.
Both positive and negative controls were included in each cycle.	Във всеки цикъл бяха включени както положителни, така и отрицателни контроли.
Three of the four studies focused on people with cancer.	Три от четири проучвания се фокусираха върху хора с рак.
I do not know the answer to the question.	Не знам отговора на въпроса.
But he recovers quickly.	Но той бързо се оправя.
They just seem to land, die and stay there.	Те просто сякаш кацат, умират и се задържат там.
But the car was gone.	Но колата я нямаше.
My husband wrote the story for the first book.	Съпругът ми написа историята за първата книга.
First, people can't put emotions aside.	Първо, хората не могат да оставят емоциите настрана.
We need to pay attention to them.	Трябва да им обърнем внимание.
If something is.	Ако нещо е.
I had to see it for myself to be sure.	Трябваше да го видя сам, за да съм сигурен.
Honestly, he looked awful.	Честно казано, той изглеждаше ужасно.
's.	' с.
But you should probably let him rest.	Но вероятно трябва да го оставите да си почине.
She was fit to travel.	Беше достатъчно годна да пътува.
I'm excited to go.	Вълнува ме да тръгвам.
Nobody knew me.	Никой не ме познаваше.
But we can't just leave that.	Но не можем просто да оставим това.
This becomes too easy.	Това става твърде лесно.
We try to make the patient feel better.	Опитваме се да накараме пациента да се почувства по-добре.
His nature manifested itself as a child.	Неговата природа се прояви като дете.
It's worth the wait.	Заслужава си чакането.
Just changing direction at this speed is difficult.	Само да промениш посоката с тази скорост е трудно.
Both times the president lost.	И двата пъти президентът губеше.
However, its application seems less than consistent.	Неговото приложение обаче изглежда по-малко от последователно.
Too dark, in most cases.	Твърде тъмно, в повечето случаи.
They had written down his name and cell phone number.	Бяха си записали името и номера на мобилния му телефон.
I talk to most of them quite regularly.	Говоря с повечето от тях доста редовно.
They showed us the car.	Показаха ни колата.
And many people do.	И много хора го правят.
I like being around.	Харесва ми да си наоколо.
Below you can find what I used.	По-долу можете да намерите това, което използвах.
Kid.	Дете.
Otherwise, no rules are needed.	В противен случай не са необходими правила.
One of the girls died as a child.	Едно от момичетата почина като дете.
You will find me in bed, dead.	Ще ме намериш в леглото, мъртъв.
It was football.	Беше футбол.
The main mechanisms can be suggested based on other studies.	Основните механизми могат да бъдат предложени въз основа на други проучвания.
After he released him, there was a dead silence.	След като го пусна, настъпи мъртва тишина.
The shoes you buy should protect your feet.	Обувките, които купувате, трябва да предпазват краката ви.
I heard one.	Чувал съм един.
In my last years at school.	В последните ми години в училище.
We have many years of experience in the family.	Имаме дългогодишен опит, преминал през семейството.
The purpose of the characters can change.	Целта на героите може да се промени.
I do not agree with everything that someone does.	Не съм съгласен с всичко, което някой прави.
We shook that off of him, thanks to you.	Отърсихме това от него, благодарение на вас.
This oil is there.	Това масло е там.
This combination of features is quite interesting for analysis.	Тази комбинация от характеристики е доста интересна за анализа.
The whole process took about an hour and a half.	Целият процес отне около час и половина.
They like to develop players.	Те обичат да развиват играчи.
So we can't trade it.	Така че не можем да го разменим.
This does not apply to the situation here.	Това не се отнася за ситуацията тук.
Whatever it was, luckily we found it.	Каквото и да беше, късметът е, че го намерихме.
The years had not touched him.	Годините не го бяха докоснали.
Describe it to me exactly.	Опиши ми го точно.
There was nothing that I could do about it.	Не можех да направя нищо по въпроса.
When this happens, try using the sample test list again.	Когато това се случи, опитайте отново да използвате примерния списък с тестове.
Feel free to register.	Чувствайте се свободни да се регистрирате.
One that makes me laugh out loud.	Такъв, който ме кара да се смея на глас.
A little red.	Малко червено.
They were getting more and more upset.	Започваха да се разстройват все повече и повече.
Looks like it could break.	Изглежда, че може да се счупи.
One of the girls at work was reading it.	Едно от момичетата на работа го четеше.
Unfortunately, there are no common solutions to this problem.	За съжаление няма общи решения на този проблем.
That was exactly what would happen.	Точно това щеше да се случи.
Need help with something, feel free to contact me.	Имате нужда от помощ за нещо, не се колебайте да се свържете с мен.
But he hadn't told her to stay away.	Но той не й беше наредил да стои настрана.
At least that's what they did until recently.	Поне така правеха доскоро.
I tell her to forget.	Казвам й да забрави.
Put it in my dirty shirt.	Сложи го в мръсната ми риза.
It's a bit like a map.	Това е малко като карта.
Communication is limited.	Комуникацията е ограничена.
He knew what you were thinking.	Той знаеше какво си мислиш.
He knew he would.	Знаеше, че ще го направи.
Fair trade, if you ask us.	Справедлива търговия, ако питате нас.
It is less likely that he started writing it there.	По-малко вероятно е той да е започнал да го пише там.
But she knew they were right.	Но тя знаеше, че са прави.
She was opening it.	Тя го отваряше.
I was away from the computer.	Бях далеч от компютъра.
We focus on the proof of and.	Ние се фокусираме върху доказателството на и.
And only them.	И само те.
They just missed a meeting.	Току що пропуснаха среща.
These studies have more mixed results.	Тези проучвания имат по-смесени резултати.
I even thought of finding a job.	Дори мислех да си намеря работа.
She was warm too.	Тя също беше топла.
We are a close group of people and we feel like a family.	Ние сме тясна група хора и се чувстваме като семейство.
He talks to me all the time.	През цялото време той ми говори.
It just wouldn't.	Просто не би.
He shook freely.	Той се разтърси свободно.
The words will not do it, nor will the pictures.	Думите няма да го направят, нито снимките.
Giving and taking.	Даването и вземането.
His expression did not change.	Изражението на лицето му не се промени.
You will never serve me.	Никога няма да ми служиш.
There is no good feeling between us.	Няма добро чувство между нас.
It is not clear if he can really fight.	Не е ясно дали наистина може да се бие.
Only one thought swirled in his head.	Само една мисъл се въртеше в главата му.
Just leave.	Просто си тръгвай.
I had no words, no voice and no rights.	Нямах дума, нямах глас и нямах права.
I find it easy to learn to use digital communication tools.	Намирам, че е лесно да се науча да използвам инструменти за цифрова комуникация.
I wouldn't want him to say her name.	Не бих искал той да произнесе нейното име.
It was really nice to do it.	Беше наистина хубаво да го направя.
It was nine-thirty-seven.	Беше девет и тридесет и седем.
We really would be the perfect couple.	Наистина бихме били идеалната двойка.
He came to another question.	Той стигна до друг въпрос.
She nodded again, turning slightly to me, but not looking at me.	Тя отново кимна, като се обърна леко към мен, но не ме поглежда.
I lost my job.	Останах без работа какво.
This is a five-step process.	Това е петстепенен процес.
They were right about some things.	Бяха прави за някои неща.
This one is pretty big.	Този е доста голям.
The reports were received quickly and were of good quality.	Докладите бяха получени бързо и бяха с добро качество.
The first few months will pass before you realize it !.	Първите няколко месеца ще отминат, преди да се усетите!.
Different lengths can be used if the application is needed.	Може да се използва различна дължина, ако приложението има нужда.
People forget that.	Хората забравят това.
A lot.	Много.
Think of it as the first line of the description.	Представете си го като първия ред от описанието.
This equipment is known as a ground station.	Това оборудване е известно като наземна станция.
I liked that they were good for the whole family.	Хареса ми, че са добри за цялото семейство.
Children need something like this to be afraid.	Децата имат нужда от нещо подобно, за да се страхуват.
I was calm.	бях спокоен.
It just doesn't work that way.	Просто не работи така.
She was brought in earlier tonight.	Докараха я по-рано тази вечер.
I hit back and won the set.	Отвръщам на удара и спечеля сета.
, but it will not happen.	, но няма да стане.
However, this is changing rapidly.	Това обаче се променя бързо.
Facts are observations or measurements of the world.	Фактите са наблюдения или измервания за света.
Yes, you have to get to class.	Да, трябва да стигнете до класа.
There is no backlight.	Няма задно осветление.
Everything you get is from what you do.	Всичко, което получавате, е от това, което правите.
She says for sure.	Тя казва сигурно.
It was a marriage of science and soul.	Това беше брак на науката и душата.
And so on and so forth.	И така нататък, и нататък.
On the computer.	На компютъра.
But the most important thing is the music.	Но най-важното е музиката.
So this limit is narrow.	Така че тази граница е тясна.
Her voice trembled.	Гласът й трепереше.
It just didn't make any sense to me.	Просто нямаше никакъв смисъл за мен.
You know what you will get from him.	Знаеш какво ще получиш от него.
Six factors were identified by factor analysis.	С помощта на факторен анализ бяха идентифицирани шест фактора.
But it feels so different.	Но това се чувства толкова различно.
Fast movement can become costly fast.	Бързото движение може да стане скъпо бързо.
You think it's hot.	Мислиш, че е горещо.
Train out of town the same day.	Влак извън града същия ден.
Fewer advanced cells.	По-малко напреднали клетки.
You choose.	Ти избираш.
I doubt he does.	Съмнявам се, че го прави.
But this will be recorded in the minutes.	Но това ще бъде записано в протокола.
But that was the requirement of time and character.	Но това беше изискването на времето и характера.
It was initially recommended that they be limited to thirty participants.	Първоначално беше препоръчано те да бъдат ограничени до тридесет участници.
Do not try to force yourself to sleep.	Не се опитвайте да се насилвате да спите.
There was always great music at home.	Вкъщи постоянно имаше страхотна музика.
We sent a policeman to check.	Изпратихме полицай да провери.
He only knew the names of the children.	Знаеше само имената на децата.
Hit them hard, really hard.	Удари ги силно, наистина силно.
Buildings rise and fall.	Сградите се издигат и падат.
They understood the concept.	Те разбраха концепцията.
We would be much better off without them.	Бихме били много по-добре без тях.
She said she wanted to go home.	Тя каза, че иска да се прибере.
If something happens, it is completely out of our control.	Ако нещо се случи, то е напълно извън нашия контрол.
Plus husband and career.	Плюс съпруг и кариера.
I'm in bed at the hotel.	Аз съм в леглото в хотела.
And there never will be.	И никога няма да има.
But it certainly has its applications.	Но със сигурност има своите приложения.
I am resting.	Почивам си.
Feeling that nothing makes sense.	Усещане, че нищо няма смисъл.
She is not wearing a shirt.	Тя не носи риза.
If you want to track changes, you have to do it yourself.	Ако искате да проследявате промените, трябва да го направите сами.
I stepped back a little and he approached me.	Отстъпих малко и той се приближи към мен.
I'm not sure what to believe.	Не съм сигурен на кое да вярвам.
But it must have its limits.	Но трябва да има своите граници.
Just an option.	Просто опция.
The latter was pretty good.	Последното беше доста добро.
So if they run third and fail, the game is over.	Така че, ако тичат на трета и не успеят, играта приключва.
In this land, no one knew who he was.	В тази земя никой не знаеше кой е той.
I've never wanted to be out so late.	Никога не съм искал да стоя навън толкова късно.
In cash as his official name.	В брой като официалното му име.
I did not see any.	не видях никакви.
Not even a little.	Не дори и малко.
To come out so right.	Да излезе толкова правилно.
All three were waiting on the bridge for this event.	И тримата хора чакаха на моста за това събитие.
I need a moment.	Трябва ми момент.
I know them.	Познавам ги.
She was not told the details of the plan.	Не й се съобщават подробностите за плана.
No other person would be as kind as you.	Никой друг човек не би бил толкова мил като теб.
For now, this is definitely worth considering.	Засега това определено си заслужава да се разгледа.
I didn't want to have sex anyway.	Така или иначе не ми се правеше секс.
Make yourself a drink.	Направете си питие.
They are just running away from the truth.	Те просто бягат от истината.
The men lifted her between them.	Мъжете я вдигнаха между тях.
I'm glad he did.	Радвам се, че го направи.
See the ones you love.	Вижте тези, които обичате.
The ice was broken.	Ледът беше счупен.
The next one advanced to the village.	Следващият напредна към селото.
It's as if it's gone.	Там е, сякаш го няма.
Surely he already knew.	Със сигурност вече знаеше.
Shoot if necessary.	Снимайте, ако е необходимо.
So these data were correct.	Така че тези данни бяха верни.
I am glad to call this project ready.	Радвам се да нарека този проект готов.
Another question is what we will keep.	Друг е въпросът какво ще запазим.
All items were included in the order and arrived in good condition.	Всички артикули бяха включени в поръчката и пристигнаха в добро състояние.
Trust them.	Доверете се на тях.
My life.	Живота ми.
He was right and we both knew it.	Той беше прав и двамата го знаехме.
He stood in my way.	Той застана на пътя ми.
We have records that prove that he paid for your trip.	Имаме записи, които доказват, че той е платил за вашето пътуване.
This is the opposite of what they expected.	Това е обратното на това, което очакваха.
In recent months, he has been trying to keep everything in place.	През последните месеци той се опитваше да държи всичко на мястото си.
She was afraid she might cry.	Страхуваше се, че може да заплаче.
I liked it from the moment he introduced himself.	Хареса ми от момента, в който се представи.
Stick to the current king and they are safe.	Придържайте се към настоящия крал и те са в безопасност.
Love these flowers.	Обичайте тези цветя.
By whatever means possible.	По какъвто и да е начин.
I'll see how they walk.	Ще видя как ходят.
It's dark, but it's not too late.	Тъмно е, но не е късно.
Probably.	Вероятно е.
We recorded the number of participants who took this information with them.	Записахме броя на участниците, които взеха тази информация със себе си.
He was obviously very ill.	Очевидно беше в много зле.
Choose the one of your choice.	Изберете този по ваш избор.
It wasn't even open anymore.	Вече дори не беше отворен.
But most will probably look the other way if you give more.	Но повечето вероятно ще погледнат по друг начин, ако дадете повече.
Well, it will probably work.	Е, вероятно ще успее.
I met new people who had a different approach to everything.	Срещнах нови хора, които имаха различен подход към всичко.
Sometimes this is difficult to do.	Понякога това е трудно да се направи.
If we do, they do.	Ако го направим те го правят.
In this way, people are the same, but even more complex.	По този начин хората са същите, но още по-сложни.
The grand finale.	Големият финал.
Not a moment more.	Нито миг повече.
Development followed a basic development plan.	Развитието следваше основен план за развитие.
They were blue.	Бяха сини.
You can tell us what he said about it.	Може да ни кажете какво каза той по въпроса.
No wonder you might think.	Нищо чудно, може да си помислите.
But everything that people have built has been destroyed.	Но всичко, което хората са построили, е унищожено.
Time and date.	Час и дата.
I didn't smile.	Не се усмихнах.
Give me your size.	Дай ми твоя размер.
He did not regret it.	Той не съжаляваше.
She looked like a girl trying to be a boy.	Изглеждаше като момиче, което се опитва да стане момче.
It was a huge success, despite our mistakes.	Това беше огромен успех, въпреки нашите грешки.
About the places he lived.	За местата, на които е живял.
It will work with almost anything.	Ще работи с почти всичко.
I have never seen such a beautiful woman.	Никога не съм виждал толкова красива жена.
I can't even put it into words.	Дори не мога да го опиша с думи.
I felt absolutely no fear.	Не чувствах абсолютно никакъв страх.
But she would find a way.	Но тя щеше да намери начин.
Then came the open season.	След това беше отворен сезон.
The other does not remember.	Другото не се сеща.
I choose not to let them take over my life now.	Избирам да не им позволя да завладеят живота ми сега.
Therefore, nine experiments were performed.	Следователно бяха проведени девет експеримента.
I like to feel what's going on under my feet.	Обичам да усещам какво се случва под краката ми.
I just never liked him.	Просто никога не съм го харесвал.
This insurance is difficult.	Тази застраховка е трудна.
This is a good start.	Това е добро начало.
A number of new language features are emerging.	Появяват се редица нови езикови функции.
Be yourself and be creative.	Бъдете себе си и бъдете креативни.
All variables were included in the model.	Всички променливи бяха включени в модела.
They are membership variables.	Те са членски променливи.
To make sense of it.	За да го осмисля.
She thought she had settled down.	Тя мислеше, че се е уредила.
One hundred for my silence.	Сто за мълчанието ми.
Thus, these terms were not included in the final model.	По този начин тези термини не бяха включени в окончателния модел.
And the church will continue with that.	И църквата ще продължи с това нещо.
Drive with me if you want.	Карай с мен, ако искаш.
I'm sorry about your friend, but it's nobody's business.	Съжалявам за приятеля ти, но не е работа на никого.
She was amazing.	Тя беше невероятна.
He could work back from that.	Можеше да работи обратно от това.
In the process.	На процеса.
But it is locked and there is no one to open it.	Но е заключен и няма кой да го отвори.
He had shot the thing directly into the wall.	Той беше застрелял нещото директно в самата стена.
Their initial situation remains unknown.	Първоначалната им обстановка остава неизвестна.
The pain is great.	Болката е голяма.
Our number would be too small to hold the walls.	Нашият брой би бил твърде малък, за да задържи стените.
I'm tired of feeling sick and tired.	Омръзна ми да се чувствам гадно и уморено.
He would know the weapon when the time came.	Щеше да знае оръжието, когато му дойде времето.
The user task has a form.	Потребителската задача има форма.
And now shut up.	А сега млъкни.
Neither of their parents has a gift.	Никой от родителите им няма дарба.
If it weren't for the crash.	Ако не беше катастрофата.
I will try to bring you who and why.	Ще се опитам да ви доведа кой и защо.
Click on the images to take a closer look.	Кликнете върху изображенията, за да разгледате по-отблизо.
Beyond that, it just looks really, really good.	Отвъд това просто изглежда наистина, наистина добре.
Hold in this position and count to three.	Задръжте в това положение и пребройте до три.
He is not even an adult.	Той дори не е възрастен.
But there is still very good information.	Но все пак има много добра информация.
These are just some of the things that have worked best for me.	Това са само някои от нещата, които са ми работили най-добре.
I love your family for that.	Обичам семейството ти за това.
The water cooled when it ran out.	Водата изстина, когато свърши.
They found it useful.	Те го намериха за полезно.
But before that it's usually pretty good.	Но преди това обикновено е доста хубаво.
This is by no means a complete list.	Това в никакъв случай не е пълен списък.
In the first part he talks about production.	В първата част той говори за производството.
I have to keep my head.	Трябва да си пазя главата.
The main concern is the children.	Основната грижа са децата.
Sounds like the perfect idea.	Звучи като перфектната идея.
She has more eyes on stage than your people.	Тя има повече очи на сцената от вашите хора.
Therefore, it makes us a little more difficult.	Следователно това ни прави малко по-трудни.
In fact, he didn't kill anything.	Всъщност той не е убил нищо.
I was so careful not to do anything.	Бях толкова внимателен да не правя нищо.
She never had children.	Никога не е имала деца.
He hit a solid double and it was a lot of fun.	Той удари солиден дубъл и беше доста забавно.
Here's what it is.	Ето какво е.
Let him continue on his way.	Нека продължи по пътя си.
We will not be silent anymore.	Повече няма да мълчим.
Data collection and research design.	Събиране на данни и дизайн на изследването.
There would be a key.	Щеше да има ключ.
Only two men were home.	Само двама мъже бяха вкъщи.
His voice sounded familiar.	Стори му се, че гласът му звучи познато.
He came, though late.	Дойде, макар и късно.
I'm not interested in lies.	Не ме интересуват лъжите.
You can apply effects to the whole image or just to a selection.	Можете да приложите ефекти към цялото изображение или само към селекция.
The more natural the food, the better.	Колкото по-естествена е храната, толкова по-добра е.
Everything you really need.	Всичко, от което наистина се нуждаете.
The level of detail is amazing.	Нивото на детайлите е невероятно.
The rest of the action so far is just practice.	Останалата част от действието до този момент е просто практика.
Everything was fine.	Всичко беше в изправност.
Or maybe he was just trying not to laugh at her.	Или може би просто се опитваше да не й се смее.
He had every chance of achieving nothing.	Имаше всички шансове да не постигне нищо.
Just to get a picture.	Само за да получите снимка.
Somewhere here is the answer to your problem.	Някъде тук е отговорът на вашия проблем.
He was on heavy drugs again.	Той отново беше на тежки наркотици.
The power of tears !.	Силата на сълзите!.
Six missing studies on the left side have been added.	Добавени са шест липсващи изследвания в лявата страна.
You will fall asleep in minutes.	След минути ще заспите.
This page is under construction.	Тази страница е в процес на разработка.
Because it will help everyone grow.	Защото ще помогне на всеки да израсне.
Each time this piece appears, release it.	Всеки път, когато това парче се появи, пускайте го.
A game that should be fun.	Игра, която трябва да бъде забавна.
I've never used it before.	Никога не съм го използвал преди.
The heat was on.	Топлината беше включена.
Why risk something safe?	Защо да рискувате сигурно нещо?
Make sure you are not followed.	Уверете се, че не сте следвани.
Well then.	Добре тогава.
03:30.	03:30.
literally.	буквално.
Remove from the heat and cool slightly.	Отстранете от котлона и леко охладете.
Children with this condition experience double vision.	Децата с това състояние изпитват двойно виждане.
However, the figures vary depending on the source.	Цифрите обаче варират в зависимост от източника.
However, I do not know if it will work.	Не знам обаче дали ще работи.
Because if you were, you wouldn't be here now.	Защото ако беше, сега нямаше да си тук.
This long-term testing process takes months.	Този дългосрочен процес на тестване се извършва в продължение на месеци.
The ability of each patient to move his fingers is taken into account.	Отчита се способността на всеки пациент да движи пръстите си.
Here he is, coming home.	Ето го и той се прибира.
Works and displays the ID.	Работи и показва идентификатора.
We want to see your personal expression appear in your video.	Искаме да видим вашето лично изражение да се прояви във вашето видео.
No response received.	Не е получен отговор.
Maybe not everyone.	Може би не всеки.
I think they're taking a third smoke break.	Мисля, че правят трета почивка за дим.
Both are based on the same logic.	И двете се основават на една и съща логика.
And he had never been able to have any of them.	И никога не беше успял да има нито едно от тях.
He would never see his parents again.	Никога повече нямаше да види родителите си.
It smelled familiar.	От него идваше позната миризма.
I believe in us.	вярвам в нас.
You do not want to use the bathroom.	Не искате да използвате банята.
But they were not.	Но те не бяха.
Technical training can be provided.	Може да се осигури техническо обучение.
His hair would turn white.	Косата му щеше да побелее.
Your child is ready.	Вашето дете е готово.
He talks about the reasons why soldiers are fighting.	Той говори за причините, поради които войниците се бият.
I was young.	Бях млад.
This is especially the case when using the same material.	Такъв е случаят, особено когато се използва един и същ материал.
You can't have both.	Не можете да имате и двете.
This army, of course.	Тази армия, разбира се.
And I can move or not.	И аз мога да се движа или не.
Well, we still have each other.	Е, все още имаме един друг.
It was hard to see them waiting like that.	Беше трудно да ги видя, чакайки така.
Cool for one hour.	Охладете за един час.
But that is not the point here.	Но не това е въпросът тук.
I will do any work.	Ще върша всякаква работа.
But the secret has been revealed.	Но тайната е открита.
I'm not happy that he has no connection with his son.	Не съм доволен, че няма връзка със сина си.
I had no intention of missing it.	Нямах намерение да го пропусна.
It was a different kind of force.	Беше различен вид сила.
The question is how.	Въпросът е как.
This term has two main effects.	Този термин има два основни ефекта.
She will certainly hold this against me.	Тя със сигурност ще държи това срещу мен.
And the problem repeats itself after a while.	И проблемът се повтаря след известно време.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
And he had lost weight in his knees.	И той беше отслабнал в коленете.
When you're done, your code should look like the image below.	Когато приключите, кодът ви трябва да изглежда като изображението по-долу.
God knows my heart.	Бог познава сърцето ми.
It's just a matter of self-interest.	Това е просто въпрос на личен интерес.
I did everything for her.	Направих всичко за нея.
Or in me.	Или в мен.
For a board of this size took about four hours.	За дъска с такъв размер отне около четири часа.
But what does this mean for business development.	Но какво означава това за развитието на бизнес.
I was not interested.	не се интересувах.
They are also more friendly and helpful.	Те също са по-дружелюбни и полезни.
We've been burned before, you know.	И преди сме били изгаряни, нали разбирате.
He was not coming.	Той не идваше.
An expensive way to get not very far.	Скъп начин да стигнете не много далеч.
I am not like that.	Аз не съм такъв.
An investigation is underway.	Провежда се разследване.
These were really bars and were not made for loud music.	Това наистина бяха барове и не бяха създадени за силна музика.
The exact mechanism is unclear.	Точният механизъм е неясен.
We want conflict and characters.	Искаме конфликт и характери.
Each time a block is introduced, you go down one step.	Всеки път, когато бъде въведен блок, слизате с една стъпка надолу.
As long as you say these things.	Стига да казваш тези неща.
He almost destroyed everything we are and what we stand for.	Той почти унищожи всичко, което сме и за което отстояваме.
The girls love him.	Момичетата го обичат.
Remove from the heat and serve.	Отстранете от котлона и сервирайте.
They both knew she wasn't.	И двамата знаеха, че тя не е.
I don't think he's a dog.	Не мисля, че е куче.
Hair, skin, bones.	Коса, кожа, кости.
I didn't have to check the data.	Не ми се наложи да проверявам данните.
But that was too much.	Но това беше твърде много.
Tools used for testing, project management, communication and version control.	Инструменти, използвани за тестване, управление на проекти, комуникация и контрол на версиите.
We could call it an original mind.	Бихме могли да го наречем оригинален ум.
And here was the proof.	И тук беше доказателство.
And things may be worse, but they are not.	И нещата може да са по-лоши, но не е така.
It definitely attracted me and made me want to read it.	Определено ме привлече и ме кара да искам да го прочета.
He is not expected to play again this season.	Не се очаква той да играе отново този сезон.
I'm trying this interesting tool.	Опитвам този интересен инструмент.
You gave me information that turned out to be quite true.	Дадохте ми информация, която се оказа съвсем вярна.
The characteristics of both can be seen.	Характеристиките и на двете могат да се видят.
The numbers were too high at odds of five.	Цифрите бяха твърде високи с коефициент пет.
If so, do not take any action.	Ако е така, не извършвайте никакви действия.
He is just like you, just like the rest of the world.	Той е точно като теб, точно като останалия свят.
He came out and did not reappear for several days.	Той излезе и не се появи отново няколко дни.
You know, we will process your request there.	Знаете ли, ние ще обработим искането ви там.
If he caught her again, he would kill her.	Ако я хване отново, щеше да я убие.
I just have to think about the process.	Просто трябва да помисля за процеса.
Obviously, the total costs are reduced in the new situation.	Очевидно общите разходи са намалени в новата ситуация.
Develop it.	Разработи го.
How she is looking.	Как изглежда тя.
I love playing football.	Обичам да играя футбол.
Another critical point is the small size of the sample.	Друг критичен момент е малкият размер на извадката.
She wanted to bring her son back to life.	Тя искаше да върне сина си към живот.
They want to see who comes out on top.	Те искат да видят кой излиза на върха.
The literature on this debate is important.	Литературата по този дебат е важна.
Luck kept us going.	Късметът ни държеше.
We have created a state within a state.	Създадохме държава в държава.
I mean literally give up.	Искам да кажа буквално да се откажа.
Also, the quality of services required by these client systems may vary.	Също така качеството на услугите, изисквани от тези клиентски системи, може да варира.
She knew what the problem was from the beginning.	Тя знаеше какъв е проблемът от самото начало.
Obviously, these are only certain parts of the country.	Очевидно това са само определени части на страната.
Not a bad thing during the day.	Не е лоша работа през деня.
But for many body types this is not convenient or possible.	Но за много типове тяло това не е удобно или възможно.
A good man at heart.	Добър човек по душа.
The issue is therefore closed and closed.	Следователно въпросът е затворен и завършен.
This is something we have not done lately against top teams.	Това е нещо, което не сме правили напоследък срещу топ отбори.
I wanted to see a blog for writing.	Исках да видя блог за писане.
Companies want clean energy.	Компаниите искат чиста енергия.
Shut up those men who succeed.	Млъкни тези мъже, които успяват.
It took days or more to make simple changes to the content.	Отне дни или повече, за да бъдат направени прости промени в съдържанието.
A second for that.	Секунда за това.
It started with half of one.	Тя започна с половината от едно.
We become aware.	Ние ставаме наясно.
They often do it and are surprised to find that they like it.	Често го правят и с изненада откриват, че им харесва.
He looked, closed the folder, and pushed it back across the desk.	Той погледна, затвори папката и я бутна обратно през бюрото.
But having a bar is necessary.	Но наличието на бар е необходимо.
She didn't feel completely comfortable with that.	Тя не се чувстваше напълно комфортно в това.
I need to cool down.	Трябва да се охладя.
Looking through a special window.	Гледайки през специален прозорец.
I trust you completely.	Имам ти пълно доверие.
This place is not safe.	Това място не е безопасно.
Except he couldn't pay them.	Само дето не можеше да им плати.
A has a type.	A има тип.
He had to help her sit up.	Трябваше да й помогна да седне.
In fact, the general was considering such an action about a year ago.	Всъщност генералът обмисляше подобно действие преди около година.
It's really fun.	Наистина е забавно.
It is important to go beyond just one community.	Важно е да се достигне по-далеч от само една общност.
However, this is not the case.	Не е така обаче.
She may not have heard the phone.	Може да не е чула телефона.
You have to let me kill him.	Трябва да ми позволиш да го убия.
The evidence in this regard is clearly contradictory.	Доказателствата по този въпрос явно са в противоречие.
Consider the example of gold.	Помислете за примера със златото.
This becomes complicated in a financial environment.	Това става сложно във финансова среда.
Great idea, isn't it.	Страхотна идея, нали.
You can buy the book here.	Можете да закупите книгата тук.
They just show up on your map.	Те просто се показват на вашата карта.
People understood the message.	Хората разбраха посланието.
She was never recognized by the world.	Тя никога не беше призната от света.
I will give you a map to point you in the right direction.	Ще ти дам карта, която да те насочи в правилната посока.
More will be known later.	Ще се знае повече по-късно.
This is a quick command.	Това е бърза команда.
And she gave me a son.	И тя ми даде син.
That's why you have a weekend off.	Ето защо имаш почивен уикенд.
And your mother.	И майка ти.
So just do it.	Така че просто го направете.
We have professional and good staff.	Разполагаме с професионален и добър персонал.
Much younger than usual today.	Много по-млад от обичайното днес.
You are the only one who can handle her.	Ти си единственият, който може да се справи с нея.
Only two things he liked about blood.	Само две неща харесваха кръвта.
The only thing he can see is from my nose up.	Единственото нещо, което може да види, е от носа ми нагоре.
You want it bad.	Искаш го лошо.
However, its functions are still unknown.	Неговите функции обаче все още са неизвестни.
I'm not getting any better here.	Тук не ставам по-добре от това.
Name, email and website.	Име, имейл и уебсайт.
Let me read your children's books in the library.	Позволете ми да чета книги на вашите деца в библиотеката.
First, he noticed that the work areas were clean.	Първо, той забеляза, че работните зони са чисти.
Students of any specialty are welcome.	Студенти от всяка специалност са добре дошли.
This is her nature.	Това е нейната природа.
Go to the products.	Отидете до продуктите.
Please let me know something.	Моля, уведомете ме нещо.
You could forget that he was partly human.	Можеше да забравиш, че той беше отчасти човек.
Maybe it would work.	Може би щеше да работи.
Which of them will work for a specific project.	Кои от тях ще работят за конкретен проект.
Good mind.	Добър ум.
This second call just took time back.	Това второ обаждане просто върна времето назад.
You will be the target.	Ще бъдеш мишена.
He could barely utter the words.	Едва успяваше да изрече думите.
They have no idea.	Те нямат представа.
Everything fell apart again.	Всичко отново се развали.
Thanks for any thoughts.	Благодаря за всякакви мисли.
Global temperature does not exist.	Глобалната температура не съществува.
We moved them to a higher place.	Премествахме ги на по-високо място.
The first match was relatively equal for the most part.	Първият мач беше сравнително равен в по-голямата си част.
And watch it again.	И го гледайте отново.
The roll was seven.	Ролката, беше седем.
Did you have experience with this ?.	Имахте ли опит с това?.
I just don't see it happening.	Просто не виждам да се случва.
The difficulty is to get started.	Трудността е да се започне.
Now he died thirty years ago.	Сега той почина преди тридесет години.
This program has an easy feature for now.	Тази програма има лесна функция за сега.
Three cases are described in detail.	Три случая са описани подробно.
Like a battle game that's getting serious.	Като битка на игра, която става сериозна.
I hand it to him.	Подавам му го.
She was then ordered to board the other truck.	След това я наредиха да влезе в другия камион.
This is an important concern.	Това е важно притеснение.
I never called anyone by name.	Никога не съм наричал никого по име.
As long as you don't cross it.	Стига да не я пресечете.
Running sometimes worked, sometimes it didn't.	Бягането понякога се получаваше, понякога не.
The result will not be a new order.	Резултатът няма да е нова поръчка.
Know where your money is going.	Знайте къде отиват парите ви.
He recognized some, as some were his memories.	Той разпозна някои, тъй като някои бяха спомените му.
Will he survive?	Ще оцелее ли?.
When we left, she went with us.	Когато си тръгнахме, тя отиде с нас.
You may think this is perfectly fine.	Може да мислите, че това е напълно добре.
He raised a hand to reassure her.	Той вдигна ръка, за да я успокои.
It's raining outside.	Навън заваля дъжд.
This can create serious legal problems.	Това може да създаде сериозни правни проблеми.
She was really spent.	Тя наистина беше похарчена.
We need your help.	Имаме нужда от вашата помощ.
I think they have a really good team.	Мисля, че имат наистина добър отбор.
Today she is returning home.	Днес тя се връща у дома.
The girls are very happy.	Момичетата са много доволни.
His story is preserved for much of the book.	Историята му се пази за голяма част от книгата.
It was a way to get out of the house.	Това беше начин да се измъкнем от къщата.
Probably one, maybe two minutes.	Вероятно една, може би две минути.
But stay low.	Но стойте ниско.
But now the car was moving.	Но сега колата се движеше.
How he got there is still unclear.	Как е попаднал там не е ясно и до днес.
Where they go, something like that.	Къде отиват, нещо такова.
This is your friend '.	Това е твоят приятел'.
I know how to act from this place.	Знам как да действам от това място.
You will not forget this.	Вие няма да забравите това.
That was the end of the line.	Това беше краят на линията.
I have no strength.	нямам сили.
The president to do the same in his last year in office.	Президентът да направи същото през последната си година на управление.
Don't forget to include details for each returned item.	Не забравяйте да включите подробности за всеки връщан артикул.
Not with morning coffee.	Не със сутрешно кафе.
I don't need a master list at any point.	Нямам нужда от главен списък в нито един момент.
His voice trembled.	В гласа му трепереше.
Values ​​in this range are considered safe.	Стойностите в този диапазон се считат за безопасни.
Good job too.	Добра работа също.
This is a true statement.	Това е вярно твърдение.
It's like a bank account.	Това е като банкова сметка.
There are tests to try to account for this.	Има тестове, които да се опитат да отчетат това.
I probably wouldn't stay here, earned because of the location.	Вероятно не бих останал тук, спечелени поради местоположението.
I put it off that night.	Отложих го онази нощ.
You will face quite serious problems.	Ще се сблъскате с доста сериозни проблеми.
Sign language is just another system.	Езикът на знаците е просто друга система.
He had said so much.	Той беше казал толкова.
Sounds like what you're saying.	Звучи като това, което казваш.
He collected literature.	Събирал литературата.
My little daughter saw nothing.	Моята малка дъщеря не видя нищо.
He must have spent many hours working on it.	Сигурно е прекарал много часове, работейки върху нея.
Where training does not take place on time.	Където обучението не тече навреме.
Someone needs you.	Някой има нужда от теб.
The store was later built in front of the school.	По-късно магазинът е построен пред училището.
In fact, she is not.	Всъщност тя не е.
This was not a party.	Това не беше парти.
Something he only saw for a moment.	Нещо, което видя само за миг.
He was happy that someone understood.	Беше щастлив, че някой го разбира.
We are lucky from time to time.	От време на време имаме късмет.
I still have most of it.	Все още имам по-голямата част.
They said it.	Те го казаха.
I am very serious.	аз съм много сериозен.
It happened too close to us.	Случи се твърде близо до нас.
The other room could not be more different.	Другата стая не можеше да бъде по-различна.
She didn't expect to find anyone in the room.	Тя не очакваше да намери някой в ​​стаята.
Leave some interesting things for you in the comments.	Оставете някои интересни неща за вас в коментарите.
Military families.	Семейства на военните.
Eight new studies were included and four new studies were excluded.	Бяха включени осем нови проучвания и четири нови проучвания бяха изключени.
Causes side effects.	Предизвиква страничен ефект.
This mission has never been more important.	Тази мисия никога не е била по-важна.
Drugs also affect mothers.	Наркотиците засягат и майките.
Perhaps a select few could fight for the whole.	Може би малцина избрани биха могли да се борят за цялото.
No one was injured.	Няма пострадали хора.
It's not about money for me.	За мен не става въпрос за пари.
No other crew was heard, no other person.	Никой друг екипаж не се чуваше, никой друг човек.
What was he doing?	Какво правеше.
I know this place means a lot to many of you.	Знам, че това място означава много за много от вас.
Not their man.	Не техният човек.
People get excited about such a small thing.	Хората се вълнуват от такова малко нещо.
There are at least two reasons why it is important.	Има поне две причини, поради които е важно.
He used oil.	Използваше масло.
He didn't think he could do it to form words.	Не мислеше, че може да се справи, за да образува думи.
People are coming in.	Влизат хора.
You leave knowing you are in great hands.	Тръгвате си, знаейки, че сте в страхотни ръце.
They gave us fish and offered their wives.	Те ни подариха риба и предложиха своите жени.
The result is a bit strange.	Резултатът е малко странен.
Season with a little salt and pepper.	Подправете с малко сол и черен пипер.
And we were the only ones there.	И ние бяхме единствените там.
The name given to each day is known as the date.	Името, дадено на всеки ден, е известно като дата.
She could not see.	Тя не можеше да види.
And he's definitely not crazy.	И определено не е луд.
Don't let them take that away.	Не им позволявайте да отнемат това.
I don't have a problem with that either.	Аз също нямам проблем с това.
But that didn't mean you were ignoring your family.	Но това не означаваше, че игнорирате семейството си.
There is no way to write about one without the other.	Няма начин да се пише за едното без другото.
We don't know if she's a local girl or not.	Не знаем дали е местно момиче или не.
Now it looks the same as the others.	Сега изглежда същото като останалите.
Note that this block was only used in the test phase.	Имайте предвид, че този блок е бил използван само в тестовата фаза.
This is a wonderful book.	Това е прекрасна книга.
The rest of the heat loss passes through your fingers, hands and feet.	Останалата загуба на топлина преминава през пръстите, ръцете и краката ви.
But we felt good about it.	Но се чувствахме добре за това.
The relationship is not really a great example.	Връзката всъщност не е страхотен пример.
I know you'll be in the hospital with him for a while.	Знам, че ще си в болницата с него за известно време.
Please ask us our best offer for your program.	Моля, попитайте ни най-добрата ни оферта за вашата програма.
Pepper in the back.	Пипер отзад.
He was playing.	Той играеше.
Music is everything you are looking for that you can follow easily.	Музиката е всичко, което търсите, което можете да следвате лесно.
Again, there is nothing to see here.	Отново няма какво да се види тук.
But this may come as a surprise.	Но това може да бъде изненада.
This house will not last.	Този дом няма да издържи.
You need to change the product.	Трябва да смените продукта.
Next, you fall in love with someone else on the spot.	Следващият, вие се влюбвате в някой друг на място.
So he cut it in two once more.	Така че още веднъж го разряза на две.
Tell me if you need anything.	Кажете ми, ако имате нужда от нещо.
But he is still my baby.	Но той все още е моето бебе.
Two meters from her parents' bedroom.	На два метра от спалнята на родителите й.
This website was very useful.	Този уебсайт беше много полезен.
Time plus five.	Време плюс пет.
There is no need for them now.	Сега няма нужда от тях.
Many thanks to my master.	Много благодаря на моя господар.
I needed someone to get me out.	Имах нужда някой да ме извади.
She tells me when.	Тя ми казва кога.
He was really hurt.	Той наистина беше наранен.
I'm not sure what the noise is.	Не съм сигурен какъв е шумът.
Sometimes they won't even jump.	Понякога дори няма да скочат.
Eat two a day.	Яжте по две дневно.
Now close it.	Сега го затворете.
He had time to think.	Имаше време за размисъл.
In fact, he had two years left on that contract.	Всъщност му оставаха две години от този договор.
Try to see.	Опитайте се да видите.
This seems more natural.	Това изглежда по-естествено.
To see him come to life.	За да го видя как оживява.
The case is simple.	Случаят е прост.
I think this also applies to life in general.	Мисля, че това важи и за живота като цяло.
She knew it was a storm.	Тя знаеше, че е буря.
It can be up to one or up to five.	Може да бъде до един или до пет.
I doubt there is hope for me.	Съмнявам се, че има надежда за мен.
Or go by train to the city.	Или отивате с влак до града.
It was the best year of my life.	Това беше най-хубавата година в живота ми.
Where was his daughter.	Къде беше дъщеря му.
She was a little woman.	Тя беше малка жена.
Go outside and wait for them to return.	Излезте навън и ги изчакайте да се върнат.
Eventually, the house was completed and sold.	В крайна сметка къщата беше завършена и продадена.
He was producing.	Произвеждаше.
The boy who doesn't like to be away from me.	Момчето, което не обича да е далеч от мен.
Hard heart.	Твърдо сърце.
For the story that was sold, a bad start.	За историята, която е продадена, лошо начало.
I was in two places at once.	Бях сякаш на две места едновременно.
I just think that's the right thing to do.	Просто мисля, че това е правилното нещо.
It's about my team.	Става дума за моя отбор.
However, we deviate from the topic.	Въпреки това се отклоняваме от темата.
They will probably use one of the following models.	Те вероятно ще използват един от следните модели.
He is a consumer.	Той е потребител.
I just had a feeling.	Просто имах чувство.
We played our first show there.	Там изиграхме първото си шоу.
You would think that the child wants the whole world to watch him.	Бихте си помислили, че детето иска целият свят да го гледа.
It is deep and rich.	Тя е дълбока и богата.
doubt.	съмнение.
Right up until bedtime.	Точно до времето за лягане.
She will not do what they want.	Тя няма да направи това, което искат.
The first element is just a blank line.	Първият елемент е просто празен ред.
She just followed him.	Тя просто го последва.
However, this process has relatively expensive and complex equipment.	Този процес обаче има относително скъпо и сложно оборудване.
I looked them in the eye and smiled.	Погледнах ги в очите и се усмихнах.
Not again, he thought.	Не отново, помисли си той.
I can not understand.	не мога да разбера.
I doubt it all took an hour.	Съмнявам се, че всичко отне час.
Our price included breakfast, but it was very bad.	Нашата цена включваше закуска, но беше много лоша.
What are your views on this ?.	Какви са вашите виждания за това?.
I saw scared.	Видях уплашен.
to meet.	да се запознаем.
Someone was watching me.	Някой ме наблюдаваше.
So there is no doubt about the quality of workmanship.	Така че няма съмнение за качеството на изработката.
This is a quiet area without noise.	Това е тих район без шум.
They will not appear.	Те няма да се появят.
This means that even he does not know exactly what to expect.	Това означава, че дори той не знае какво точно да очаква.
It's getting easier for me to understand.	Все по-лесно ми е да го разбирам.
But there are two problems with this solution.	Но за това решение има два проблема.
He had to keep it.	Трябваше да го запази.
He was quite pale with red hair.	Беше доста блед с червена коса.
They realized that he had written it just before he took his life.	Те разбраха, че го е написал точно преди да отнеме живота си.
Everything is coming now, now, now.	Всичко идва сега, сега, сега.
She walked with me everywhere.	Тя вървеше с мен навсякъде.
I was not perfect.	не бях перфектен.
Of course he does.	Разбира се, че го прави.
She shook her head very slowly.	Много бавно тя поклати глава.
In fact, there were two lines.	Всъщност имаше две линии.
I knew they weren't coming for me.	Знаех, че не идват за мен.
Then he sat down.	После седна.
It has been going on for some time.	Продължава от известно време.
Something could happen tomorrow.	Утре може да се случи нещо.
But I still have the feeling that I am being watched.	Но продължавам да имам чувството, че ме наблюдават.
Only day by day you can get healthy.	Само ден по ден можете да станете здрави.
But it was almost the same.	Но го нямаше почти същото.
So is it possible, then why is the business logic behind this.	Така че възможно ли е, защо тогава стои бизнес логиката зад това.
Even a critical strike inflicts minimal damage.	Дори критичен удар нанася минимални щети.
Therefore, it seems that both options are possible.	Следователно изглежда, че и двата варианта са възможни.
There was still time to save the cause.	Все още имаше време да се спаси каузата.
More views may mean that the book will sell more.	Повече гледания може да означават, че книгата ще се продава повече.
He keeps us safe.	Той ни пази в безопасност.
She was great.	Тя беше страхотна.
Or maybe something real.	Или може би нещо истинско.
I'm not dirty.	не съм мръсен.
This isn't really a big deal for me.	Това всъщност не е голяма работа за мен.
But they were there when he was little.	Само че са били там, когато е бил малък.
Closer is bad.	По-близо е лошо.
We have three challenges to solve.	Остават ни три предизвикателства за решаване.
We set up our account four years earlier.	Четири години преди това поставихме сметката си.
Don't try to decide what's important in it.	Не се опитвайте да решавате какво е важно в него.
This is a good dream.	Това е хубав сън.
The water was running out.	Изчерпваха се водата.
In general, this power supply system can be described as follows.	Най-общо тази система за захранване може да бъде описана по следния начин.
I didn't feel well in the morning.	Сутринта не се чувствах добре.
He was her son.	Беше нейният син.
Let me further explain my thinking.	Позволете ми да обясня допълнително моето мислене.
Well, if you girls are interested, it's time to make a move.	Е, ако вие момичета се интересувате, време е да направите ход.
In the process, he faces many challenges.	В процеса той е изправен пред много предизвикателства.
I give it to him.	давам му това.
I literally fell in love.	Буквално се влюбих.
She stared at him, her eyes wild with fear.	Тя се взираше в него, очите й бяха диви от страх.
Highly recommended if you haven't gone through the whole thing yet.	Силно препоръчително, ако все още не сте преминали през цялото нещо.
You may allow him to keep you company.	Може и да му позволите да ви прави компания.
He just stayed.	Току-що е останал.
I stayed in front of the store.	Останах пред магазина.
I don't even care so much about security.	Дори не ми пука толкова за сигурността.
Maybe he thought he could change it.	Може би си мислеше, че може да го промени.
I would highly recommend this product.	Горещо бих препоръчал този продукт.
If anything is unclear, please ask in the comments.	Ако нещо по въпроса не е ясно, моля, попитайте в коментарите.
Two points should be noted here.	Тук трябва да се отбележат две точки.
The fit is amazing.	Прилягането е невероятно.
Be careful, you can jump out of your seat here.	Внимавай, може да скочиш от мястото си тук.
What is this.	Какво е това.
Or so it is high.	Или поне така и е висока.
I was in the wrong place.	Стоях на грешното място.
After we released him, he fired one last shot at us.	След като го пуснахме, той направи последен изстрел към нас.
But he better not try to sell me.	Но по-добре да не се опитва да ми продаде.
But then outside the city is limited.	Но тогава навън градът е ограничен.
It's stuck in my head.	Заседнало ми е в главата.
Everyone has put me above them.	Всеки ме е поставил над себе си.
But they knew each other's families and they knew each other.	Но те познаваха семействата на другия и се познаваха.
The couple waited.	Двойката изчака.
She was a threat to the world.	Тя беше заплаха за света.
I see it as a force.	Виждам го като сила.
We served dinner five minutes late.	Сервирахме вечерята с пет минути закъснение.
Let the head go back to where it was.	Нека главата се върне там, където беше.
He would not sign the documents.	Не би подписал документите.
But that was far in the future.	Но това беше далече в бъдещето.
With my heart, yes.	Със сърцето си, да.
I work in business on the other side of the corridor from you.	Работя в бизнеса от другата страна на коридора от вас.
At least the television will do it.	Поне телевизията ще го направи.
Not much else.	Не много друго.
It took more than a year to pay for it.	Отне повече от година, за да изплати това.
A lot of skin was gone.	Много кожа беше изчезнала.
He was holding her.	Той я държеше.
Then they let me go.	Тогава ме пуснаха.
I hope they weren't mean to her.	Надявам се, че не са били зли с нея.
Those that we take for granted.	Тези, които приемаме за даденост.
But no one knows anything.	Но никой нищо не знае.
Not at this level.	Не на това ниво.
Sounds like a good deal for us !.	Звучи като добра сделка за нас!.
In the property you will find a shared kitchen.	В имота ще намерите обща кухня.
In this study, participants were divided into three groups.	В това проучване участниците бяха разделени на три групи.
The sense of responsibility.	Чувството за отговорност.
There was evidence in her apartment.	В апартамента й имаше доказателства.
It doesn't have to be that way, but it is.	Не е задължително да е така, но е така.
Many are free.	Много са безплатни.
Life went on as before.	Животът продължи както преди.
Still, he enjoyed it.	Въпреки това му беше приятно.
It wasn't easy, but they did it.	Не беше лесно, но се справиха.
I know trade better than he does.	Познавам търговията по-добре от него.
Some of these photos were published in his first book.	Някои от тези снимки са публикувани в първата му книга.
But some people don't want to do that.	Но някои хора не искат да правят това.
You were the one.	Ти беше този.
It hurts, but he doesn't give up.	Боли го, но не се отказва.
If it wasn't too far, then maybe he would just walk.	Ако не беше твърде далеч, тогава може би просто щеше да върви пеша.
She had a husband who loved music.	Тя имаше съпруг, който обичаше музиката.
This is his only marriage.	Това е единственият му брак.
And no one is without a strong sense of social responsibility.	И никой не е без силно чувство за социална отговорност.
This week, however, we have an interesting turn of events.	Тази седмица обаче имаме интересен развой на събитията.
They will appear on the left.	Те ще се появят отляво.
They can and do influence.	Те могат и оказват влияние.
There was a lot of drinking.	Имаше много пиене.
I would like your opinion on what else to include.	Бих искал вашето мнение какво друго да включа.
But not when clicking.	Но не и при кликване.
In its main functions.	В основните си функции.
Everything or ready.	Всичко или готово.
He tried a few more times, but to no avail.	Опита още няколко пъти, но нямаше никаква полза.
They certainly knew.	Със сигурност са знаели.
Six of the new cases have no identified risk factors.	Шест от новите случаи нямат идентифицирани рискови фактори.
That's not why we're taking over the planet.	Не затова превземаме планетата.
However, as they say, fairy tales are cheap.	Както се казва обаче, приказките са евтини.
Please get up.	Моля станете.
But you are not tired.	Но вие не сте уморени.
They were a voice to the world.	Те са били глас към света.
Neither should.	Нито трябва.
Unfortunately, some of these types of injuries continue to occur.	За съжаление обаче някои от тези видове наранявания продължават да се случват.
This year was the same.	Тази година беше същото.
I wouldn't tell them why in the first place.	Не бих им казал защо на първо място.
He did nothing to stop him.	Той не направи нищо, за да го спре.
Feedback at the time was mixed.	Отзивите по това време бяха смесени.
I like how you had enough space to write a personal message.	Харесва ми как имахте достатъчно място да напишете лично съобщение.
We had such a car.	Имахме такава кола.
They just have to put one foot and then the other.	Те просто трябва да сложат единия крак, а след това и другия.
Or worse, hit and run.	Или още по-лошо, удари и бяга.
None of them are rare.	Никой от тях не е рядък.
This follows from the definition of an experiment.	Това следва от определението за експеримент.
Large areas were left without electricity for several days.	Големи площи останаха без ток няколко дни.
Go home to yours.	Върви вкъщи, при твоето.
I tried to get up, but my legs didn't work properly.	Опитах се да стана, но краката ми не работеха както трябва.
You never go to school.	Никога не ходиш на училище.
And I saw the whole thing.	И аз видях цялата работа.
I am a very interesting person with many interests.	Аз съм много интересен човек с много интереси.
I know he wouldn't hurt me on purpose.	Знам, че не би ме наранил нарочно.
This looks interesting.	Това изглежда интересно.
Your customers will love you because you make their lives easier.	Вашите клиенти ще ви обичат, защото улеснявате живота им.
It just shows how football is changing.	Това просто показва как футболът се променя.
I was him.	аз бях той.
She looked around quickly.	Тя бързо се огледа.
But in reality, it is never just as such.	Но в действителност това никога не е просто като такова.
I had a cat who thought he was a dog.	Имах котка, която го мислеше за куче.
That wasn't the hard part for him.	Това не беше трудната част за него.
A middle position may be the right answer.	Средно положение може да бъде правилният отговор.
Police said she was shot twice at close range.	Полицията съобщи, че тя е била простреляна два пъти от близко разстояние.
At that moment, they decided to start over.	В този момент те решиха да започнат отначало.
It was really good.	Наистина беше много добре.
This will really affect our future.	Това наистина ще повлияе на нашето бъдеще.
Everything is one for us.	Всичко е едно за нас.
I know how you work.	Знам как работите.
Then she called her father, and they pushed her away.	Тогава се обади на баща й, те отблъснаха.
When the weather was right.	Когато времето беше подходящо.
Do not let it boil.	Не го оставяйте да заври.
However, many steps in this process are not well understood so far.	Въпреки това, много стъпки в този процес не са добре разбрани досега.
The parameters used in the study are given as follows.	Параметрите, използвани в изследването, са дадени, както следва.
The money is yours.	Парите са ваши.
No safety options, only one point of contact.	Без опции за безопасност, само една точка за контакт.
By reviewing it every day, you will learn it even better.	Преглеждайки го всеки ден, ще го научите още по-добре.
It was turned into a political issue.	Беше превърнат в политически въпрос.
Her characters feel so real, and the setting is interesting and unique.	Героите й се чувстват толкова истински, а обстановката е интересна и уникална.
The driver was gone.	Водачът го нямаше.
There will be free food and activities.	Ще има безплатна храна и дейности.
There is no balance in the database.	Няма баланс в базата данни.
These people are really powerful.	Тези хора са наистина мощни.
He was right here a minute ago.	Той беше точно тук преди минута.
Do the same.	Прави същото.
This time he did it in private.	Този път го направи насаме.
All the children had grown up and had families of their own.	Всички деца бяха пораснали и имаха свои семейства.
This was getting worse.	Това ставаше все по-зле.
Many more will hit the market over time.	Много повече ще излязат на пазара с течение на времето.
Then months ago he chose to stay where he was.	Тогава преди месеци той избра да остане там, където беше.
I look forward to your next post.	Очаквам последващата ви публикация.
It's not that long.	Това не е толкова дълго.
So much money and violence and pain.	Толкова много пари и насилие и болка.
Oh, you know.	О, знаеш.
Rather, it is a matter of method.	По-скоро е въпрос на метод.
But three is too much.	Но три са твърде много.
It was another war.	Това беше друга война.
He presented the facts of his life to her.	Той изложи фактите от живота си пред нея.
This is a good option for travel.	Това е добър вариант за пътуване.
At least in public.	Поне публично.
That bothered me too.	Това ме притесни и мен.
Without a specific order.	Без определен ред.
That explained a lot to me.	Това ми обясни много.
He simply called his god by another name.	Той просто нарече своя бог с друго име.
Read what he has to say here.	Прочетете какво има да каже тук.
Everything is fine with this point of view, in my opinion.	Всичко е наред с тази гледна точка, според мен.
It should be seen again and often on the screen.	Тя трябва да се вижда отново и често на екрана.
I describe some of these options in detail in the class section below.	Подробно описвам някои от тези опции в раздела за класове по-долу.
He looked up.	Той погледна нагоре.
I've never seen this happen before.	Никога не съм виждал това да се случва преди.
You couldn't before you showed up.	Не можеше, преди да се появиш.
But at the same time it makes me worry.	Но в същото време ме кара да се тревожа.
The general was in his purest element.	Генерал беше в чистата си стихия.
They wanted it badly from a man.	Те го искаха силно на един мъж.
The tone of his voice made them run.	Тонът на гласа му ги извади на бягане.
He worked as a security guard.	Работил е охрана.
However, no interaction effect was found.	Въпреки това, не е открит ефект на взаимодействие.
You will hear about it.	Ще чуете за това.
She brought her daughter.	Тя доведе дъщеря си.
I love the spring.	Обичам пролетта.
If all goes well, repeat the process several times.	Ако всичко не се оправи, повторете процеса няколко пъти.
Works silently.	Работи безшумно.
This is an experience.	Това е преживяване.
For most players, this game was just another work day.	За повечето играчи тази игра беше просто още един работен ден.
Then he stopped and she heard a single word.	После спря и тя чу една-единствена дума.
She is one with me in so many, so many ways.	Тя е едно с мен по толкова, толкова много начини.
It was getting interesting now.	Сега ставаше интересно.
No one can give you the gift of being a real person.	Никой не може да ви даде дарбата да бъдете истински човек.
I did not order a stone.	Не поръчах камък.
We had trouble finding a character to fill it.	Имахме проблем с намирането на герой, който да го запълни.
We fight every battle at once.	Водим всяка битка наведнъж.
Let's discuss things.	Да обсъдим нещата.
However, these samples were not taken into account when choosing a model.	Тези проби обаче не са взети предвид при избора на модел.
Help us find the moments when we need to act in this world.	Помогнете ни да намерим моментите, в които трябва да действаме в този свят.
It just didn't look real.	Просто не изглеждаше истинско.
You run through the numbers.	Тичаш през числата.
They care about making money today.	Те се грижат да правят пари днес.
We answer your questions.	Ние отговаряме на вашите въпроси.
None of the above.	Нито едно от посочените.
I really need this.	Силно се нуждая от това.
House as a student.	Хаус като студент.
It was late afternoon.	Беше късно следобед.
It is also wise for people to be upset about this.	Хората да се разстройват за това също е разумно.
All this is real.	Всичко това е реално.
Next to it was a small tool shed.	До него имаше малък навес за инструменти.
Time is not on his side.	Времето не е на негова страна.
Both were taken to the police station by the police.	И двамата са отведени в полицейското управление от полицията.
She has the power to make you hit her.	Тя има силата да те накара да я удариш.
Mix with the remaining salt.	Разбъркайте с останалата сол.
Accordingly, running costs increase for the consumer.	Съответно, текущите разходи се увеличават за потребителя.
But it is your right to choose who to give your business to.	Но ваше право е да избирате на кого да дадете бизнеса си.
I've seen these pages before.	Виждал съм тези страници и преди.
The staff was friendly and easy to work with.	Персоналът беше любезен и лесен за работа.
She pointed to the open door.	Тя посочи отворената врата.
You need the right speed.	Нуждаете се от подходяща скорост.
I will not go there again.	Няма да отида отново там.
They did not try to follow her.	Те не се опитаха да я последват.
His initial interest in art began as a child.	Първоначалният му интерес към изкуството започва още като дете.
None of us could.	Никой от нас не би могъл.
He means business on the course.	Той има предвид бизнес на курса.
He loves national politics, as do most of his friends.	Той обича националната политика, както и повечето му приятели.
It only worked on the connected player and only worked once.	Работеше само на свързания плейър и работеше само веднъж.
She sent me her marriage lines.	Тя ми изпрати своите брачни линии.
The wind was getting stronger and colder.	Вятърът ставаше все по-силен и му беше много студено.
Three groups of animals were used.	Използвани са три групи животни.
Maybe we were putting too much pressure on each other.	Може би си оказвахме прекалено голям натиск.
I went with him on this journey.	Отидох с него на това пътуване.
Try to think of it from their point of view.	Опитайте се да го помислите от тяхната гледна точка.
And yet it was different from then.	И все пак беше различно от тогава.
It's a waste of time.	Загуба на време е.
But he thought.	Но той се замисли.
There were no dreams in his dream.	В съня му нямаше сънища.
The missed opportunity saddens me.	Пропуснатата възможност ме натъжава.
But yes, you have to.	Но да, трябва.
Nothing could stop her.	Нищо не можеше да я спре.
She should at least look at him now.	Сега трябваше поне да го погледне.
There is no answer from the house.	Няма отговор от къщата.
Finally he looked into her eyes.	Накрая той погледна в очите й.
I went home.	отидох вкъщи.
I also in my own different way.	Аз също по моя различен начин.
Never say it's hard.	Никога не казвай, че е трудно.
They finally agreed.	Най-накрая се съгласиха.
He is almost above them.	Той е почти над тях.
Anyone who would accept me.	Всеки, който би ме приел.
You say let's cut and run.	Вие казвате нека да отрежем и да бягаме.
If we catch her, we will kill her.	Ако я хванем, ще я убием.
We just met.	Просто се опознахме.
I wanted to know where he was going.	Исках да знам къде отива.
He is wild.	Той е див.
He knows the place, of course.	Той познава мястото, разбира се.
I do not read the rest of the message.	Не чета останалата част от съобщението.
At first, but then.	Отначало, но после.
He turned his back and took a few steps.	Обърна гръб и направи няколко крачки.
You really have to stop doing that.	Наистина трябва да спреш да правиш това.
That was just wrong.	Това беше просто погрешно.
It was missing.	То липсваше.
Unfortunately, it just doesn't work properly in every email client.	За съжаление, той просто не работи както трябва във всеки имейл клиенти.
She returned to her book.	Тя се върна към книгата си.
I have to go now.	Трябва да тръгвам сега.
We will love and protect each other.	Ще се обичаме и защитаваме един друг.
His face was a mixture of emotions, but mostly controlled anger.	Лицето му беше смесица от емоции, но най-вече контролиран гняв.
I followed their progress on the radio.	Следех напредъка им по радиото.
The party does not like such people.	Партията не харесва такива хора.
It was probably fifteen feet to the surface.	Вероятно беше на петнадесет фута до повърхността.
A representative experiment from five independent experiments is shown.	Показан е представителен експеримент от пет независими експеримента.
Representative data are shown from four separate experiments.	Представителни данни са показани от четири отделни експеримента.
We are flesh, bone and will.	Ние сме месо, кост и воля.
It can be difficult to make clear eye contact.	Може да е трудно да се установи ясен контакт с очите.
He had to be careful now.	Сега трябваше да внимава.
No reason was given for the increase.	Не е посочена причина за увеличението.
None of these groups understood correctly.	Нито една от тези групи не е разбрала правилно.
We have to go at first light.	Трябва да тръгнем при първа светлина.
Very carefully too.	Много внимателно също.
We want you to come home with a smile on your face.	Искаме да се приберете с усмивка на лицето си.
It never seemed to matter much.	Изглежда никога не е имало голямо значение.
I can't separate from you.	Не мога да се отделя от теб.
Most birds have only one.	Повечето птици имат само един.
It was an old structure again.	Това отново беше стара конструкция.
People still like printing.	Хората все още харесват печат.
Let's continue this conversation in my office.	Нека продължим този разговор в моя кабинет.
Her stomach was not too full of food.	Стомахът й не беше твърде пълен с храна.
I will never leave you again.	никога повече няма да те оставя.
I would definitely like to do business with her again.	Определено бих искал да правя бизнес с нея отново.
There is something familiar in his eyes.	Има нещо познато в погледа му.
Do you like	Харесвате ли
This service will have two features.	Тази услуга ще има две характеристики.
All other groups.	Всички други групи.
The last three weeks of the season were done or died.	Последните три седмици от сезона бяха направи или умри.
You know what my views are.	Знаеш какви са възгледите ми.
The reaction, it is fair to say, was mixed.	Реакцията, справедливо е да се каже, беше смесена.
This was provided.	Това беше предоставено.
I was trying to understand this music.	Опитвах се да разбера тази музика.
Or maybe they just didn't care.	Или може би просто не им пукаше.
His office was in his house.	Кабинетът му беше в дома му.
They don't mix it up.	Те не го смесват.
His name had not been removed.	Не бяха премахнали името му.
And the big passionate scene would begin.	И голямата страстна сцена щеше да започне.
They try too hard to go too deep.	Опитват се твърде много, за да влязат твърде дълбоко.
Sometimes the group is larger than the individual.	Понякога групата е по-голяма от индивида.
This made them less visible.	Това ги направи по-малко видими.
He couldn't find it.	Той не можа да го намери.
White didn't forget it.	Уайт не го забрави.
And not only now, but long ago.	И не само сега, но и отдавна.
I just got back tonight.	Тъкмо се върнах тази вечер.
Nobody comes home here.	Никой тук не се прибира.
But no one has applied it in this area.	Но никой не го е прилагал в тази област.
They build with what they have.	Строят с това, което имат.
You can't kill love.	Не можеш да убиеш любовта.
She would have a baby.	Тя щеше да има бебе.
It would be impossible.	Би било невъзможно.
Even his real name.	Дори истинското му име.
When he started a family, he did his best.	Когато създаде семейство, той направи всичко възможно.
Several young women came in and sat across from me.	Няколко млади жени влязоха и седнаха срещу мен.
That would kill two rabbits with one blow!	Това би убило две зайцета с един удар!
These were my first.	Това бяха първите ми.
He laughed and we never looked back.	Той се засмя и ние никога не погледнахме назад.
The event will have a wide selection of summer clothes.	Събитието ще има богат избор от летни дрехи.
With or without the presence of the child.	Със или без присъствието на детето.
And you may want to look deeper.	И може да искате да погледнете по-дълбоко.
Running a red light.	Пускане на червена светлина.
There was someone there who needed to know about it.	Там имаше човек, който трябваше да знае за това.
It cannot be controlled.	Не може да се контролира.
But it is perfect for every day.	Но е идеален за всеки ден.
Then she stood up and introduced herself.	Тогава тя се изправи и се представи.
Most of the participants wanted to forget that their appearance had changed.	Повечето от участниците искаха да забравят, че външният им вид се е променил.
But she doesn't.	Но тя няма.
But there are limits here too.	Но и тук има граници.
He was very worried and upset about her, poor man.	Беше много притеснен и разстроен за нея, горкият човек.
The investigation showed nothing.	Разследването не показа нищо.
Oh, really, she said, learning things she didn't think she should know.	О, наистина, каза тя, научавайки неща, които не смяташе, че трябва да знае.
A few minutes.	Няколко минути.
I am currently missing something very important to me.	В момента пропускам нещо много важно за мен.
That's the only thing.	Това е единственото нещо.
At least for the past week.	Поне през изминалата седмица.
Her focus returned.	Фокусът й се върна.
This is too general.	Това е твърде общо.
I'm not feeling well.	не се чувствам добре.
We now prove the assertion in the general case.	Доказваме сега твърдението в общия случай.
am I a multiple of.	кратно ли съм на.
I'll even give you my hand back.	Дори ще ти върна ръката.
The strategy must start with the big picture.	Стратегията трябва да започне с голямата картина.
Here's what's wrong.	Ето какво не е наред.
You are not the only one repeating it to them.	Не само вие им го повтаряте.
I don't like that.	Не ми харесва, че е така.
It happened in a split second.	Това се случи като част от секундата.
The house would be empty.	Къщата щеше да е празна.
It's just different.	Просто е различно.
However, the form factors are more complex.	Форм-факторите обаче са по-сложни.
I thought it was wonderful.	Мислех, че това е прекрасно.
I don't want to make another mistake.	Не искам да направя друга грешка.
Confused by his fear, the young woman followed him.	Объркана от страха му, младата жена го последва.
Military weapons are used only for training or guarding the base.	Военните оръжия се използват само за обучение или за охрана на базата.
It was a hell of a job, but it was worth the effort.	Беше адска работа, но усилията си заслужаваха.
I read about it once.	Четох за това веднъж.
This is very important for me.	Това е много важно за мен.
She waited for her brain to give an explanation.	Тя изчака мозъкът й да предаде обяснение.
Unless someone else died without them knowing.	Освен ако друг не беше умрял, без те да знаят.
I would never say before.	Никога не бих казал преди.
It can't be cheap.	Това не може да е евтино.
Especially good thing.	Особено хубаво нещо.
I am very tired.	много съм уморен.
The law is not appropriate in this case.	Законът не е подходящ в този случай.
He is a big boy.	Той е голямо момче.
When she looked up, she quickly realized who she was.	Когато погледна нагоре, тя бързо осъзна кой е.
They are real action books.	Те са истински екшън книги.
Then we became pretty good friends.	След това станахме доста добри приятели.
She was crying.	Тя плачеше.
The earth lay silent and empty.	Земята лежеше безмълвна и празна.
Sounds like fun.	Звучи като забавно.
These two sets of analyzes gave very consistent results.	Тези два набора от анализи дадоха много последователни резултати.
So we build this.	Така че ние изграждаме това.
But don't stay in one place.	Но не стойте на едно място.
No clothes for you.	Няма дрехи за теб.
But he did not want to answer.	Но той не искаше да отговори.
There were three plays left.	Оставаха три пиеси.
But she was the only person walking down the street.	Но тя беше единственият човек, който вървеше по улицата.
I went out for a while.	Излязох за кратко.
God becomes something you have invented in your own image.	Бог става нещо, което сте измислили по свой собствен образ.
It works well for me.	При мен работи добре.
She has been following us since we first started playing.	Тя ни следи откакто за първи път започнахме да играем.
I'm fine.	оправих се.
The results were compared between the two groups of patients.	Резултатите бяха сравнени между двете групи пациенти.
They can be distributed over time.	Те могат да бъдат разпределени във времето.
I didn't have to look far.	Не трябваше да гледам далече.
It's nice to see the original concept of the game.	Приятно е да видя оригинална концепция на играта.
It is not his fault that this happened.	Не е негова заслуга, че това се случи.
Do it for your words or the words to you.	Направете го за вашите думи или думите към вас.
Do you want to join us?	Искате ли да се присъедините към нас?
We consider two situations.	Ние разглеждаме две ситуации.
Nor his family.	Нито пък семейството му.
Some were big.	Някои бяха големи.
Honestly, he somehow understands you.	Честно казано, някак си те разбира.
Dead silence after the last song.	След последната песен мъртва тишина.
Private and free parking.	Частен и безплатен паркинг.
She went from one end of the room to the other.	Тя отиваше от единия край на стаята в другия.
This creates a difficult morning.	Това създава трудна сутрин.
The majority does not.	Мнозинството няма.
Recording something.	Записване на нещо.
More charges may follow.	Може да последват още обвинения.
While playing football.	Докато играе футбол.
I told them stories.	Разказвал съм им истории.
Very soon she stopped seeing us.	Много скоро тя спря да ни вижда.
Journey to his destination.	Пътуване по неговата цел.
Increasing number of days late.	Нарастващ брой дни закъснение.
Take the first thing in the morning for a week.	Вземете първото нещо сутрин в продължение на една седмица.
He had reached a point where he needed some help.	Беше стигнал до момент, в който трябваше да има някаква помощ.
And finally for more photos here, here and here and a little video here.	И накрая за още снимки тук, тук и тук и малко видео тук.
He did that.	Той направи това.
The police were nervous.	Полицията беше нервна.
But with each workout we get better.	Но с всяка тренировка ставаме все по-добри.
So please, if you can, keep it.	Така че моля, ако можете, пазете го.
A huge mistake.	Огромна грешка.
He just didn't quite understand it.	Просто не го разбра съвсем.
Central place and mechanism of action.	Централно място и механизъм на действие.
It's the same, keep in mind the comments below.	Същото е, имайте предвид коментарите по-долу.
She looked so tiny.	Изглеждаше толкова мъничка.
The film is like therapy.	Филмът е като терапия.
Their own security on the line.	Собствената им сигурност на линията.
Three seconds to impact.	Три секунди до удара.
And she doesn't care what they want to talk about.	И не й пука за какво искат да говорят.
In three years.	За три години.
He had no strength to see his friends.	Нямаше сили да види приятелите си.
If nothing else, the relationship was slightly negative.	Ако не друго, връзката беше леко негативна.
This infection requires additional treatments.	Тази инфекция налага допълнителни лечения.
I sat down for him twice more before he found out what was missing.	Седнах за него още два пъти, преди да открие какво липсва.
It was time to take it off.	Беше време да го свали.
Verification of experimental data and results.	Проверка на експерименталните данни и резултати.
So here it is at last.	Така че ето го най-накрая.
If possible, release equipment the day before your experiment.	Ако е възможно, пуснете оборудване в деня преди опита си.
That was the real deal.	Това беше истинската сделка.
Something really bad happened to this girl.	Нещо наистина лошо се случи с това момиче.
But that's not really happening here.	Но това всъщност не се случва тук.
Avoid lying down when you have to study.	Избягвайте да лежите, когато трябва да учите.
This is his blog.	Това е неговият блог.
He did not want to meet them.	Той не искаше да се среща с тях.
I just don't agree with that.	Просто не съм съгласен с това.
I know this is difficult for you.	Знам, че това е трудно за теб.
Then he got angry.	Тогава той се ядоса.
Through closed eyes.	През затворени очи.
Close your eyes, he would say.	Затвори си очите, би казал той.
And her hand.	И нейната ръка.
But here again there was no answer.	Но тук отново нямаше отговор.
I'm just trying to explain it to you.	Просто се опитвам да ти го обясня.
More such things, please.	Още такива неща, моля.
He is angry and confused.	Той е ядосан и объркан.
It is no longer widely played.	Вече не се играе широко.
You were obviously very close with your father.	Очевидно си бил много близък с баща си.
I just had to let him in there.	Просто трябваше да го пусна там.
I have to study.	Трябва да уча.
I leave you hope.	Оставям ти надежда.
Not that women can't make ends meet because they can.	Не че жените не могат да се издържат, защото могат.
It's just amazing.	Просто е невероятно.
They should eat as much prepared and hot food as possible.	Те трябва да ядат колкото е възможно повече приготвена и топла храна.
I started to feel better and stronger.	Започнах да се чувствам по-добре и по-силен.
Go back to your own people.	Върнете се при собствените си хора.
Until things get better.	Докато нещата не се оправят.
It was a mistake that should never have happened.	Това беше грешка, която никога не трябваше да се случи.
Smile at him.	Усмихни му се.
The orders are given.	Заповедите са дадени.
I will now be accepted.	Сега ще бъда приет.
I could not live among these lies, not again, nothing but these lies.	Не можех да живея сред тези лъжи, не отново, нищо освен тези лъжи.
Other people chose.	Други хора избраха.
I know, he thought.	Знам, помисли си той.
As they watch, they must vote on the options offered.	Докато гледат, те трябва да гласуват за предложените възможности.
It's cold most of the time.	През повечето време е студено.
Don't believe anything she says.	Не вярвайте на нищо, което тя казва.
I open the files and see what we have.	Отварям файловете и виждам какво имаме.
But then we had the advantage.	Но тогава имахме предимство.
However, there are still management methods that are better than others.	Въпреки това все още има методи за управление, които са по-добри от другите.
The point is that you can shop level.	Въпросът е, че можете да пазарувате на ниво.
He touched me.	Той ме докосна.
She wasn't even sure how to start implementing the idea.	Тя дори не беше сигурна как да започне да прилага идеята.
Large empty houses with walls around them.	Големи празни къщи със стени около тях.
Do what you can.	Правете каквото можете.
His father was crying to go home.	Плачеше баща му да се прибере.
Fuck him hard.	Майната му силно.
He didn't like being ignored.	Не му харесваше да бъде игнориран.
In the evening they approached their home.	Вечерта се приближиха до дома си.
But we need a second unknown to history.	Но при нас е необходима секунда, непозната за историята.
Now they only had one minute to enter.	Сега им оставаше само една минута да влязат.
I need to call my parents.	Трябва да се обадя на родителите си.
The game is just a game.	Играта е просто игра.
They say it takes community to raise a child.	Казват, че е необходима общност, за да отгледаш дете.
There was nothing difficult about this hit.	В този хит нямаше нищо трудно.
To get better again.	За да се оправи отново.
Nobody told us to leave.	Никой не ни каза да си тръгваме.
Then he began to forget the people around him.	Тогава започна да забравя хората около себе си.
What you need to remember is that he is just a child.	Това, което трябва да запомните е, че той е просто дете.
I really liked both.	Наистина ми харесаха и двамата.
See fear with due respect and use it to your advantage.	Вижте страха с подобаващо уважение и го използвайте в своя полза.
You don't need to know how to use software.	Не е нужно да знаете как да използвате софтуер.
However, there is still not much.	Все още обаче няма много.
Moments of pure joy.	Моментите на чиста радост.
I couldn't tell her.	Не можех да й кажа.
This is trade.	Това е търговия.
And honey, you must be nervous.	И скъпа, трябва да си нервен.
Both wind components have similar characteristics.	И двата компонента на вятъра имат сходни характеристики.
I couldn't get over you leaving.	Не можах да преодолея напускането ти.
He meant it to everyone.	Той го означаваше за всички.
The human being.	Човешкото същество.
What a great article and follow-up comments.	Каква страхотна статия и последващи коментари.
I felt good.	чувствах се добре.
Data can cost a lot.	Данните могат да струват много.
She is a friend.	Тя е приятелка.
So we'll have to find someone to look at it.	Така че ще трябва да намерим някой, който да го разгледа.
His father had taught him the other.	Баща му го беше научил на другото.
You let us through the door.	Пуснахте ни през вратата.
Everything seemed lost.	Всичко изглеждаше изгубено.
He was still there.	Все пак беше там.
He was not prepared.	Той не беше подготвен.
This was the most important issue in the new system.	Това беше най-важният въпрос при новата система.
He did not back down.	Той не отстъпи.
There is no way anyone can hear it in this noise.	Няма начин някой да го чуе в този шум.
Shoot one of them.	Застреляйте един от тях.
You will be strong.	Ще се окажеш силен.
One cannot do without the other.	Едното не може без другото.
This has become a big problem throughout his career.	Това се превърна в голям проблем през цялата му кариера.
Of course, you will not stop there.	Разбира се, няма да се спрете на това.
I talked to him for a while.	Говорих с него известно време.
He could join any group.	Можеше да влезе във всяка група.
Good idea to take some of the books home.	Добра идея да вземете малко от книгите у дома.
You shut her up and she gave up.	Ти я затвори и тя се отказа.
This was the video.	Това беше видеото.
It just got a little too short, a little too late.	Просто стана малко твърде кратко, малко твърде късно.
I believe it is a popular song.	Вярвам, че е популярна песен.
But it was an interest.	Но беше интерес.
And there is nothing to be done about it.	И няма какво да се направи по въпроса.
The results of four independent experiments are shown.	Показани са резултатите от четири независими експеримента.
This should never happen again.	Това никога не трябва да се повтаря.
Some were missing parts.	На някои липсваха части.
I'll say good night to your mother.	Ще кажа лека нощ на майка ти.
One school board at a time.	Едно училищно табло наведнъж.
The fact is that we train in two weeks.	Факт е, че тренираме след две седмици.
Please inform me.	Моля да ме уведомите.
Allow to cool before turning.	Оставете да се охлади преди да се обърне.
She nodded in gratitude.	Тя кимна в знак на благодарност.
She was beginning to think in terms of.	Тя започваше да мисли от гледна точка на.
She has long blue hair and red eyes.	Тя има дълга синя коса и червени очи.
And he wants to eat my dog.	И иска да изяде кучето ми.
It is important who does it better.	Важно е кой го прави по-добре.
I can't kill her.	Не мога да я убия.
In this approach, time is somehow embedded in logic.	При този подход времето някак си е вградено в логиката.
These are two separate telephone lines.	Това са две отделни телефонни линии.
The poor old man, they smiled, has no business sense.	Горкият старец, усмихнаха се те, няма никакъв бизнес усет.
That was amazing.	Това беше невероятно.
My husband made me feel completely safe and then he died.	Съпругът ми ме накара да се чувствам в пълна безопасност и след това той почина.
Not only that, we like to turn life experience into history.	Не само това, ние обичаме да превръщаме житейския опит в история.
And then you understood.	И тогава разбрахте.
He then writes about his plans to get married.	След това той пише за плановете си да се ожени.
That was not the case.	Такъв не беше случаят.
A company can have several news in one day.	Една компания може да има няколко новини за един ден.
But her letters were full of love.	Но писмата й бяха пълни с любов.
The colors were perfect.	Цветовете бяха перфектни.
Nothing needs to be added.	Нищо не трябва да се добавя.
I really hope you don't make me wait very long.	Наистина се надявам, че няма да ме карате да чакам много дълго.
Up and again, old son.	Нагоре и отново, стари сине.
Everyone needs a camera.	Всеки има нужда от камера.
This is hardly the style of the story.	Това едва ли е стилът на историята.
Lots of water bottle.	Много бутилка вода.
It is important to understand who we are and why we are here.	Важно е да разберем кои сме и защо сме тук.
This was not his first of the evening.	Това не беше първото му за вечерта.
The cars came on the market in one file.	Колите излязоха на пазара в един файл.
He is lying on the floor.	Той лежи на пода.
It looked representative.	Изглеждаше представително.
The internet works great for me.	Интернетът ми работи, чудесно.
It was good.	Беше добре.
Then one evening, very late, she came to his house.	Тогава една вечер, много късно, тя дойде в дома му.
It is often mentioned on this site and people often ask my opinion.	Често се споменава в този сайт и хората често питат моето мнение.
He called the police.	Той извикал полиция.
But the fans were my people.	Но феновете бяха моите хора.
This model is well known in the art.	Този модел е добре познат в областта.
Leave the pan covered until ready to serve.	Оставете тавата покрита до готовност за сервиране.
Because maybe there is hope.	Защото може би има надежда.
Then the mind does not give an answer or different answers.	Тогава разумът не дава отговор или различни отговори.
When the cell is off, the display is dark.	Когато клетката е изключена, дисплеят е тъмен.
Yet the answer you would expect from an advanced country has never happened.	И все пак отговорът, който бихте очаквали от напреднала страна, никога не се случи.
How many days could a human being survive without water, he wondered.	Колко дни може да оцелее едно човешко същество без вода, чудеше се той.
He returned and saw nothing.	Той се върна и не вижда нищо.
He held out his hand again.	Той отново протегна ръка.
This gives us some common ground.	Това ни дава малко общи точки.
She had a smile on her face.	Тя имаше усмивка на лицето си.
There is no record that he ever stood upright.	Няма запис, че някога е стоял изправен.
Each user can have their own requirements for an application.	Всеки потребител може да има свои собствени изисквания от дадено приложение.
It's wild.	Диво е.
I have a routine.	Имам си рутина.
People are ready to move forward.	Хората са готови да вървят напред.
That made me think.	Това ме накара да се замисля.
It must have been all night.	Сигурно е била цяла нощ.
Choosing players is not an easy task.	Изборът на играчи не е лесна задача.
Across the street, through the air, even inside it.	През улицата, през въздуха, дори вътре в него.
He may not be dead.	Може и да не е мъртъв.
His mind was finally ready to shut down.	Умът му най-накрая беше готов да се изключи.
I will be here until the very end.	Ще бъда тук до самия край.
Here is who appointed my father there.	Ето кой назначи баща ми там.
The underlying mechanism that causes this is unknown.	Основният механизъм, който причинява това, е неизвестен.
This can make the long wait even longer.	Това може да направи дългото чакане още по-дълго.
I don't have the game at the moment, I can't check.	В момента нямам играта, не мога да проверя.
The library staff closed and went home.	Персоналът на библиотеката се затвори и се прибра вкъщи.
In fact, there are many.	Всъщност има много.
I believe in my approach that it will work better.	Вярвам в моя подход, че ще работи по-добре.
I saw an early version.	Видях ранна версия.
Land of gold.	Земя от злато.
Life is very short.	Животът е много кратък.
I mean, seriously.	Искам да кажа, сериозно.
They test it as a theory of control.	Те го тестват като теория на контрола.
They were not his concern.	Те не бяха негова грижа.
She said she was happy.	Тя каза, че е щастлива.
His statement may be of independent interest.  	Неговото изявление може да представлява независим интерес.  
load the page.	заредете страницата.
We need to protect our own children.	Трябва да защитим собствените си деца.
His hair was quite round.	Косата му беше доста кръгла.
Come back tonight and feel better.	Върнете се тази вечер и се почувствайте по-добре.
She told me we would go at night.	Тя ми каза, че ще отидем през нощта.
On the day of the murder.	В деня на убийството.
When the band came on stage, we knew what it was.	Когато групата излезе на сцената, разбрахме какво е това нещо.
I find this to be the best way to make things right.	Намирам, че това е най-добрият начин да се оправят нещата.
He took his place again.	Той отново зае мястото си.
I turn over and turn off.	Преобръщам и изключвам.
This seems like a good choice.	Това изглежда като добър избор.
Maybe she was watching him at that moment.	Може би тя го е наблюдавала точно в този момент.
So you have to work twice as hard to be unique.	Така че трябва да работите два пъти повече, за да бъдете уникални.
He is such a mind.	Такъв ум е той.
Whatever it was, there was something in the wind.	Каквото и да беше, имаше нещо на вятъра.
We have little time.	Имаме малко време.
This is the last thing you would do.	Това е последното нещо, което би направил.
Only a few thousand remained.	Останаха само няколко хиляди.
I wanted this dream.	Исках тази мечта.
I wrote this leave procedure, which seems to work well.	Написах тази процедура за отпуск, която изглежда работи добре.
The lines still work, even when you know they are lines.	Линиите все още работят, дори когато знаете, че са линии.
Not very cheap.	Не особено евтино.
You just have to add.	Просто трябва да добавите.
She will not be lost.	Тя няма да се загуби.
We will have to do this quickly.	Ще трябва да направим това бързо.
This led to a new investigation into a hate crime.	Това доведе до ново разследване на престъпление от омраза.
In fact.	Всъщност.
You will learn things.	Ще научите неща.
In his dream, a girl was standing in the square.	В съня му едно момиче стоеше на площад.
I didn't want it.	не го исках.
I didn't say he was stupid.	Не съм казал, че е глупав.
A matter of style.	Въпрос на стил.
You can help people.	Можете да помагате на хората.
Look, it's late.	Виж, късно е.
There was no sign of a daughter.	Нямаше и следа от дъщеря.
Your dog here saved the life of your little girl.	Вашето куче тук спаси живота на малкото ви момиченце.
Does not matter.	Няма значение.
The books are well kept.	Книгите са добре пазени.
He needed knowledge.	Имаше нужда от знания.
This will continue in the coming years.	Това ще продължи и през следващите години.
However, the streets were probably very dirty.	Улиците обаче най-вероятно бяха много мръсни.
That we.	Че ние.
I let her, of course.	Позволих й, разбира се.
We knew we had a choice.	Знаехме, че имаме избор.
Don't give up yet.	Не се отказвайте още.
Calmness sometimes means weak.	Спокойствие понякога означава слаб.
Mooring services are in most cases complex.	Хамалските услуги в повечето случаи са сложни.
He liked it.	Той го хареса.
The family meal is over.	Семейното хранене приключи.
She runs her fingers along it.	Тя прокарва пръсти по дължината му.
It looked a little strange.	Изглеждаше малко странно.
He gave everything he had.	Той даде всичко, което имаше.
Fans have a short memory.	Феновете имат кратка памет.
I ordered for you while you were in the bathroom.	Поръчах за теб, докато беше в банята.
His eyes were cold.	Очите му бяха студени.
Law books are everywhere.	Правни книги има навсякъде.
Thanks to all of the many parties for these questions.	Благодаря на всички от многото страни на тези въпроси.
But it looks good.	Но изглежда добре.
Examine these symptoms.	Изследвайте тези симптоми.
Most importantly, it's cheap.	Най-важното е евтино.
The night was on the way, as was the rain.	Нощта беше на път, както и дъждът.
I say that each of them is as good as the next.	Казвам, че всеки от тях е толкова добър, колкото и следващия.
I have never used drugs.	Никога не съм употребявал наркотици.
It really was a new step.	Това наистина беше нова стъпка.
This became a source of comfort to me as I grew up.	Това стана източник на утеха за мен, докато растех.
Very good, actually.	Много добре, всъщност.
Perhaps this should be the focus of further research.	Може би това трябва да бъде фокусът на по-нататъшното проучване.
I don't think it's necessarily good or bad.	Не мисля, че е непременно добро или лошо.
Interpretation of dreams.	Тълкуване на сънищата.
Breathing the same air.	Дишане на същия въздух.
Not necessary.	Не е нужно.
Sometimes we make love with our bodies.	Понякога правим любов с телата си.
It's necessary.	Необходимо е.
The terms and language of the policy do not support such protection.	Условията и езикът на политиката не поддържат такава защита.
This can also be a function of age.	Това може да е функция и на възрастта.
I enjoy this unique show.	Наслаждавам се на това уникално шоу.
But there are still some young boys ahead.	Но все още предстоят някои млади момчета.
And well it can.	И добре може.
This put her level with the hole.	Това я постави на ниво с дупката.
I just have a lot of feelings.	Просто имам много чувства.
These problems still exist and are still very relevant.	Тези проблеми все още съществуват и все още са много актуални.
The light entered the darkness.	Светлината влезе в тъмнината.
This will actually be a little too broad.	Това всъщност ще бъде малко твърде широко.
All authors contributed to the discussion and interpretation of the results.	Всички автори допринесоха за обсъждането и интерпретацията на резултатите.
But the creature kept moving forward.	Но съществото продължаваше да се движи напред.
I'm still working on it.	Все още работя по него.
In my own way, though.	По моя собствен начин обаче.
So we cut it off.	Затова го отрязахме.
Their efforts can also be accumulated.	Техните усилия също могат да се натрупват.
I understand that you will not believe me.	Разбирам, че няма да ми повярвате.
And he was telling me.	И ми казваше.
It just takes a little work.	Просто трябва малко работа.
I'll try there first.	Първо ще пробвам там.
Say what's great about this service and what you like.	Кажете какво е страхотно в тази услуга и какво харесвате.
He sat down by the well and a woman approached him.	Той седна до кладенеца и една жена се приближи до него.
All they talked about was how much water they needed.	Единственото, за което говореха, беше колко вода им трябва.
Everything that is said is the exact opposite of the truth.	Всичко, което се казва, е точно обратното на истината.
Don't get angry more than you can help.	Не се ядосвайте повече, отколкото можете да помогнете.
My order has not been accepted.	Поръчката ми не е приета.
I think it will get better.	Мисля, че ще стане по-добре.
We were really worried.	Наистина бяхме притеснени.
We can learn so much from this.	Можем да научим толкова много от това.
, the lie.	, лъжата.
This simply creates the need for even more jobs.	Това просто създава нужда от още повече работни места.
The nature of this reaction is unknown.	Естеството на тази реакция не е известно.
The image has good sharpness quality.	Изображението има добро качество на остротата.
People who look different are obvious and easy targets.	Хората, които изглеждат различно, са очевидна и лесна мишена.
Don't worry about this mother and daughter.	Не се тревожете за тази майка и дъщеря.
Her social game is the best in the game.	Нейната социална игра е най-добрата в играта.
I'm only telling you for your own good.	Казвам ти го само за твое добро.
Okay, actually.	Добре, всъщност.
I thought there were five people listening to him.	Мислех, че е петима души, които го слушат.
It's just good business sense, but only in the short term.	Това е просто добър бизнес смисъл, но само в краткосрочен план.
I need to get to know my daughter, spend time with her.	Трябва да опозная дъщеря си, да прекарвам време с нея.
This will save you so much trouble later.	Това ще ви спести толкова много проблеми по-късно.
The school tomorrow would definitely be very different.	Училището утре определено щеше да бъде много различно.
They are absolute.	Те са абсолютни.
They didn't do much better.	Не са се справили много по-добре.
He broke the silence.	Той наруши тишината.
It struck me immediately.	Веднага ме порази.
No doubt.	Без съмнение.
Tell him to expand beyond the numbers.	Кажете му да се разшири, извън числата.
Friends, this is where the action really takes place.	Приятели, тук наистина се случва действието.
In fact, they are only the natural laws of the human will.	В действителност те са само естествените закони на човешката воля.
Let the world see who he really is.	Нека светът види кой е той всъщност.
The problem is not a single bet versus a group bet.	Проблемът не е сделката за единична срещу групова ставка.
They didn't want to watch anyone else.	Те не искаха да гледат никой друг.
You really disappointed me.	Ти наистина ме разочарова.
It just looks a little outdated.	Просто изглежда малко остаряло.
Maybe it's night.	Може би е нощ.
This will inflame these young boys.	Това ще разпали тези млади момчета.
It has no plan, goal or direction.	Тя няма план, цел или посока.
However, it did not work.	Въпреки това не се получи.
Empty bowl for clean box.	Празна купа за чиста кутия.
You have to be in the race at the end to win.	Трябва да сте в надпреварата в края, за да спечелите.
The music rose.	Музиката се издигна.
Data transfer requirements can take various forms.	Изискванията за трансфер на данни могат да бъдат под различни форми.
There is a lot to learn and master.	Има много за учене и овладяване.
I did really well.	Справях се наистина добре.
The numbers indicate the average value.	Числата показват средната стойност.
Leaving a message.	Оставям съобщение.
I'm leaving, she said.	Тръгвам, каза тя.
You spent a lot of work and time on what you did.	Прекарали сте упорита работа и време за това, което сте направили.
I'm so glad to know what you think.	Толкова се радвам да знам какво мислите.
He opened the first door they came to.	Той отвори първата врата, до която дойдоха.
Relatively speaking, they have it well.	Относително казано, имат го добре.
Talk on the phone.	Говори по телефона.
Also on the topic.	Също по темата.
There is no one to take care of your cat.	Няма кой да се грижи за котката си.
This is in agreement with other studies.	Това е в съгласие с други проучвания.
I hit him hard and I just couldn't find a hole.	Ударих го силно и просто не можах да намеря дупка.
You understand the idea.	Разбирате идеята.
Mine is not the first or last version of their story.	Моята не е първата или последната версия на тяхната история.
Besides, I'm sorry.	Освен това, съжалявам.
But it turned out that there were too many strange corner boxes.	Но се оказа, че има твърде много странни ъглови кутии.
He had sent the guard.	Той беше изпратил пазача.
I throw a six.	Хвърлям шестица.
There is a strong need for understanding.	Има силна нужда от разбиране.
Can be used wet or dry.	Може да се използва мокро или сухо.
You have to move and use the cover.	Трябва да се движите и да използвате прикритието.
This cannot be so.	Това не може да бъде така.
We have to stop.	Трябва да спрем.
The defendant shook his head from one side to the other.	Подсъдимият поклати глава от едната страна на другата.
Sometimes you sit with other people just to keep in touch.	Понякога седите и с други хора, само за да поддържате връзка.
It was as if I had seen him for the first time.	Сякаш го видях за първи път.
You have no real feeling for these works.	Нямате истинско усещане за тези произведения.
And use it.	И го използвайте.
So she stood up.	Така че тя се изправи.
And the reason is exactly what you said.	И причината е точно това, което казахте.
They are most common in late summer.	Най-често се срещат в края на лятото.
He still didn't know where he was going.	Все още не знаеше къде отива.
Great man.	Страхотен човек.
You were a great help.	Вие бяхте голяма помощ.
This is really to take the path of least resistance now.	Това наистина е да поемете по пътя на най-малкото съпротивление сега.
You can't take him seriously against me.	Не можете сериозно да го държите срещу мен.
I continue with him.	Продължавам с него.
They want to do something different from other children.	Те искат да правят нещо различно от другите деца.
I hated this place.	Мразех това място.
Newer information.	По-нова информация.
Show me what you will do to any man who hurts me.	Покажи ми какво ще направиш на всеки мъж, който ме нарани.
I do not regret anything I have done.	Не съжалявам за нищо, което съм направил.
You'll see, he'll end up doing something wrong.	Ще видиш, накрая ще направи нещо нередно.
Don't worry if part of the skin remains.	Не се притеснявайте, ако част от кожата остане.
But we like it.	Но ние го харесваме.
Of course she did, and he was inside.	Разбира се, тя го направи и той беше вътре.
But, of course, it is hardly mentioned.	Но, разбира се, тя почти не се споменава.
Although it won't be long now.	Макар че сега няма да е дълго.
Nor are you a random selection.	Нито сте случайна селекция.
The country was hit by a double shock.	Страната е ударена от двоен шок.
Now open and close your eyes as quickly as possible.	Сега отворете и затворете очите си възможно най-бързо.
I have to look around.	Трябва да се огледам.
I hardly understood it.	Почти не го разбрах.
The higher the stage, the more advanced the disease.	Колкото по-висок е стадият, толкова по-напреднала е болестта.
All authors participated in the analysis and interpretation of the data.	Всички автори участваха в анализа и интерпретацията на данните.
And this happened in the realm of faith.	И това се случи в областта на вярата.
Just to find something to eat.	Само да намери нещо за ядене.
It is very solid.	Много е солидно.
Not to him, not to anyone.	Нито на него, нито на когото и да било.
Body weight and tumor size were measured three times a week.	Телесното тегло и размерът на тумора се измерват три пъти седмично.
Sorry if you have a weak stomach.	Съжалявам, ако имате слаб стомах.
Their house is my home away from home.	Тяхната къща е моят дом далеч от дома.
I will charge you.	ще ви таксувам.
We believe that this is a negative result for our growing community.	Вярваме, че това е отрицателен резултат за нашата растяща общност.
The double double cross.	Двойният двоен кръст.
You just have to do it a little bit.	Трябва да правите това само по малко.
There is only war.	Има само война.
I can't write fast.	Не мога да пиша бързо.
Faster, actually.	По-бързо, всъщност.
You may have seen the woman in white.	Може би сте видели жената в бяло.
They are real children.	Те са истински деца.
These days we can get one a week.	Тези дни може да получаваме по един на седмица.
Evidence shows loss of mental function.	Доказателствата показват загуба на умствени функции.
He didn't want to have to say it.	Не искаше да му се налага да го казва.
A representative result from one of the two independent experiments is shown.	Показан е представителен резултат от един от двата независими експеримента.
Which sounds weird.	Което звучи странно.
Try to be smart and think ahead.	Опитайте се да бъдете умни и мислете напред.
Her mother wanted to spend the evening with her.	Майка й искаше да прекара вечерта с нея.
The two companies are said to have reached an agreement.	Твърди се, че двете компании са постигнали споразумение.
I wouldn't expect this to work well, but good luck.	Не бих очаквал това да работи добре, но успех.
In fact, it should be on a topic that interests you.	Всъщност трябва да е по тема, която ви интересува.
Someone to take care of them.	Някой, който да се грижи за тях.
And then it happened.	И тогава това се случи.
He went forward and put his hand on her arm.	Той отиде напред и сложи ръка на ръката й.
So science was impossible.	Така че науката беше невъзможна.
I am no longer afraid.	вече нямам страх.
Sometimes after his work.	Понякога след работата му.
But there is more to it than that.	Но има нещо повече от това.
He went for me.	Той отиде за мен.
This is false logic.	Това е фалшива логика.
You are not confused.	Вие не сте объркани.
I wonder if he will say a few words to me.	Чудя се дали ще ми каже няколко думи.
No family history of cancer was noted.	Не е отбелязана фамилна анамнеза за рак.
Good luck on your study trip!	Успех в учебното ви пътуване!.
As they prepared to leave, the bill was introduced.	Когато се готвеха да заминат, законопроектът беше представен.
He was going back somewhere.	Щеше да се върне някъде.
At his own wedding.	На собствената си сватба.
We'll see what happens next.	Ще видим какво ще стане след мен.
He couldn't kill this little boy.	Не можеше да убие това малко момче.
I have to click on play and it works like video.	Трябва да щракна върху възпроизвеждане и то работи като видео.
He was in town.	Той беше в града.
Not the birds, something else.	Не птиците, нещо друго.
One patient died.	Един пациент е починал.
However, I do not know why it took so long for him to appear.	Не знам обаче защо отне толкова време, за да се появи.
It was nice to see familiar faces today and new.	Беше хубаво да видя познати лица днес и ново.
However, I can never talk to him.	Въпреки това никога не мога да говоря с него.
In five or six years he became a leader in losses.	За пет, шест години се превърна в лидер на загубите.
Well, that's wonderful.	Е, това е прекрасно.
It has to be right here, or you can't ask.	Трябва да е точно тук, иначе не можете да го питате.
No, no, I'm not waiting.	Не, не, не чакам.
So whatever moves you, we can work with it.	Така че каквото и да ви движи, можем да работим с това.
In the same way that the cells in our body die.	По същия начин, по който клетките в нашето тяло умират.
But we will soon have to get to work.	Но скоро ще трябва да се захващаме за работа.
He had never seen her cry before.	Никога преди не я беше виждал да плаче.
The industry is looking for the right solution.	Индустрията търси правилното решение.
Some of them were children, but others were older.	Някои от тях бяха деца, но други по-големи.
That was true, but it was nothing else.	Това беше вярно, но нищо друго не беше.
Maybe she could even make the child know what she did.	Може би дори би могъл да накара детето да разбере какво е направила.
Most likely a rock.	Най-вероятно скала.
This simply continues his usual series of consecutive games.	Това просто продължава обичайната му серия от последователни игри.
Here we seem to have used only the first.	Тук изглежда, че използвахме само първия.
Become famous.	Станете известен.
She retires from this role at the end of the month.	Тя се оттегля от тази роля в края на месеца.
Few studies look at long-term outcomes.	Малко проучвания разглеждат резултатите в дългосрочен план.
He can tell you about himself and write your feelings, stories.	Той може да ви разкаже за себе си и да напише вашите чувства, истории.
Probably too dark most of the time.	Вероятно твърде тъмно през повечето време.
They are not used until you use them.	Те не се използват, докато не ги използвате.
Customer collection.	Колекция на клиентите.
Sell ​​them something like that.	Продайте им нещо подобно.
And I left it to him.	И аз му го оставих.
On record.	На запис.
He has the power.	Той има силата.
Exactly these words.	Точно тези думи.
I was not happy.	не бях щастлив.
They just hit me.	Просто ме удариха.
His son is growing up.	Синът му расте.
She turned her head and looked straight at me.	Тя обърна глава и ме погледна право.
And not on her face.	И не на лицето й.
I decided to turn around and fight him.	Реших да се обърна и да се бия с него.
They told us about the city car.	Разказаха ни за градската кола.
You were my chosen one.	Ти беше моят избраник.
The latter also married after a while.	Последният също се ожени след време.
He was born to die.	Той е роден, за да умре.
I didn't need a floor plan.	Нямах нужда от етажен план.
I stand to leave.	Стоя да си тръгна.
I guess this option is completely gone.	Предполагам, че тази опция е напълно отпаднала.
Someone she worked with.	Някой, с когото е работила.
I wish you and her all the best.	Пожелавам на теб и на нея всичко най-добро.
They took a few steps forward.	Двамата направиха няколко крачки напред.
No matter how small the possibility, there is still a chance.	Колкото и малка да е възможността, все още има шанс.
Then again, maybe you're right.	Тогава пак, може би си прав.
The name of a god.	Името на бог.
Let the answer come.	Нека дойде отговорът.
And she wasn't the only one.	И тя не беше единствената.
Some of these notes have survived.	Някои от тези бележки са оцелели.
I do not know why.	Не знам защо.
He later died at the hospital.	По-късно той почина в болница.
Then they came to this other case and opened it.	След това стигнаха до този друг случай и го отвориха.
He opened it and looked from right to left.	Отвори го и погледна отдясно наляво.
It's time for a little personal space.	Време е за малко лично пространство.
The model showed that this is not a problem.	Моделът показа, че това не е проблем.
In fact, they want to help you.	Всъщност те искат да ви помогнат.
We are the ones who registered as parents.	Ние сме тези, които се регистрирахме за родители.
That was out of bounds.	Това беше извън границите.
The best topic for research work.	Най-добрата тема за изследователска работа.
Just release the guard.	Просто пуснете охраната.
I guess you're right about the production value as well.	Предполагам, че си прав и за производствената стойност.
Let them break through.	Оставете ги да пробият.
That means little.	Това означава малко.
I liked this boy.	Харесах това момче.
That was daily.	Това беше ежедневно.
And in the summer days it was even better.	А през летните дни беше още по-добре.
We know better now.	Сега знаем по-добре.
This is the only real hearing test.	Това е единственият истински тест за слуха.
But this will be the last of the day.	Но това ще е последното за деня.
He turned to the man in front of the fire.	Обърна се към мъжа пред огъня.
But even they are confused about themselves.	Но дори те самите са объркани за себе си.
I will do something else.	Ще направя нещо друго.
Or maybe you are.	А може и да си.
These data are representative of more than five independent experiments.	Тези данни са представителни за повече от пет независими експеримента.
I killed him about an hour ago.	Убих го преди около час.
The most popular story is that everything fell asleep in the beginning.	Най-популярната история е, че всичко е заспало в началото.
And they recognized us.	И ни разпознаха.
We can't go on like this.	Не можем да продължаваме така.
Excellent weapons and luck were on my side.	Отлично оръжие и късметът бяха на моя страна.
I don't have it word for word.	Нямам го дума по дума.
We need to build movement.	Трябва да изградим движение.
They wanted to come and see you.	Искаха да дойдат да те видят.
Sometimes it doesn't work.	Понякога не става.
Of course, the opposite is true.	Разбира се е обратното.
We feel we have a share of it.	Усещаме, че имаме дял от него.
He is not required to be sure or agree.	От него не се изисква нито да е сигурен, нито да е съгласен.
Men are just men.	Мъжете са просто мъже.
It's the same with moves.	Същото е и с ходовете.
My wife is dead.	Жена ми е мъртва.
No one could say for sure.	Никой не можеше да каже със сигурност.
They slept a little.	Поспаха малко.
I mean really, really, that's funny.	Искам да кажа наистина, наистина, това е смешно.
Face the fact.	Изправете се пред факта.
Create a name for yourself.	Създаване на име за себе си.
For a long time.	За дълго време.
His material was good.	Материалът му беше добър.
He's really cool.	Той е наистина готин.
From the same.	От същото.
As you grow, you get closer to the center.	Докато растете, се приближавате все по-близо до центъра.
He looked at her in shock.	Той я погледна шокиран.
In fact, my second favorite.	Всъщност вторият ми фаворит.
Even the music is similar in both shock and quality.	Дори музиката е сходна и по шок, и по качество.
This is not a game.	Това не е игра.
Her tools remain in it.	Инструментите й остават в него.
They may have been students, but not in the affected class.	Може да са били ученици, но не и в засегнатия клас.
It was a friendly conversation.	Беше приятелски разговор.
And a community was born.	И се роди общност.
I have to have my share.	Трябва да имам своя дял.
I expected more from her character.	Очаквах повече от нейния характер.
These jobs have similar risk factors.	Тези работни места имат сходни рискови фактори.
My father disappointed us.	Баща ми ни разочарова.
I look out the window and say nothing.	Гледам през прозореца и не казвам нищо.
It was a huge growth process.	Това беше огромен процес на растеж.
The source of his smile was obvious.	Източникът на усмивката му беше очевиден.
For example in my example.	Например в моя пример.
This is really a game with fire.	Това наистина е игра с огъня.
That doesn't make sense.	Това няма смисъл.
They were friends.	Те бяха приятел.
Then we found you both.	Тогава ви намерихме двамата.
Hell, he wasn't used to any of that.	По дяволите, той не беше свикнал с нищо от това.
Six months later, the property is open to the public.	Шест месеца по-късно имотът е отворен за обществеността.
Shows events before the game opens.	Показва събития преди отварянето на играта.
He is silent now.	Сега мълчи.
Everyone who entered this apartment knew what was happening.	Всеки, който влезе в този апартамент, знаеше какво става.
The models were wrong.	Моделите бяха сгрешени.
All subjects have given informed consent.	Всички субекти са дали информирано съгласие.
My boys, they are good boys.	Моите момчета, те са добри момчета.
I was lucky enough to take another and follow her.	Имах късмета да взема друга и така да я последвам.
I lost you before.	Изгубих те преди.
More effort is needed and it is dangerous.	Необходими са повече усилия и е опасно.
This should not be overlooked.	Това не трябва да се пренебрегва.
There must be a face, a name, everything.	Трябва да има лице, име, всичко.
I never learned to say it right.	Така и не се научих да го говоря правилно.
But now think about the question of blood.	Но сега помислете за въпроса за кръвта.
Let me buy you one.	Нека ти купя един.
I went in and bought a drink.	Влязох и си купих питие.
He took the tests and wrote the report.	Направи тестовете и написа доклада.
I loved life.	Обичах живота.
The price was great as well as the customer service.	Цената беше страхотна, както и обслужването на клиентите.
Ask yourself questions.	Задавайте си въпроси.
It was at least three stories high, with windows everywhere.	Беше най-малко три етажа, с прозорци навсякъде.
On the one hand, this is wrong.	От една страна, това е погрешно.
But you don't really have it.	Но всъщност го нямаш.
Like her name.	Както и нейното име.
I am very proud of the people and how far they have come.	Много се гордея с хората и докъде са стигнали.
When he returned, he said the little girl was gone.	Когато се върнал, каза, че малкото момиче го нямало.
This question is essentially one of the facts.	Този въпрос по същество е един от фактите.
The shared gift meant an easy connection between them.	Споделеният подарък означаваше лесна връзка между тях.
Such an attack could never become a reality.	Подобна атака никога не би могла да стане реалност.
Our independent work can eventually come together.	Нашата независима работа може в крайна сметка да се обедини.
Mostly none of them.	Предимно нито един от тях.
The operation was performed.	Операцията беше извършена.
How beautiful to dream.	Колко красиво да мечтаеш.
I provide it.	предоставям го.
I'm tired of their emotions.	Омръзна ми от емоциите им.
I never took it for anything more than that.	Никога не съм го приемал за нещо повече от това.
The experiments were repeated three times.	Експериментите се повтарят три пъти.
It was a station that was not connected to any line.	Това беше станция, която не беше свързана с никаква линия.
Away from that hellhole.	Далеч от тази адска дупка.
But she saw his anger as he passed.	Но тя видя гнева му, докато минаваше.
Plan for the weekend.	Планирайте за уикенда.
Accordingly, the sentence was passed.	Съответно е постановена присъдата.
Which meant more waiting for us.	Което за нас означаваше повече чакане.
This is exactly the same as in the previous example.	Това е точно същото като в предишния пример.
It was his job to keep them that way.	Негова работа беше да ги държи така.
They turned into a sharp corner.	Завиха в остър ъгъл.
Give them natural beauty all day with confidence.	Дайте им цял ден естествена красота с увереност.
Some good news, though.	Някои добри новини обаче.
I wish there was another race.	Иска ми се да има още едно състезание.
I would be grateful if anyone could help me resolve this.	Ще съм благодарен, ако някой може да ми помогне да разреша това.
His face was the one most would trust.	Неговото лице беше лицето, на което повечето биха се доверили.
There is no other way to hear sounds.	Няма друг начин да чуем звуци.
The dream continued.	Сънят продължи.
It was a long strange night.	Беше дълга странна нощ.
And for the same reason.	И по същата причина.
Sad? 	Тъжно?
definitely.	определено.
They have no chance of ever building heat.	Те нямат шанс някога да изградят топлина.
She couldn't wait any longer.	Тя не можеше да чака повече.
It was just football management.	Това беше просто управление на футбола.
I'm sure he's familiar to some of you.	Сигурен съм, че е познат за някои от вас.
Direct.	Директен.
To be in charge.	Да бъдеш начело.
There was a lot of pain, suffering and death.	Имаше много болка, страдание и смърт.
He didn't know what to do with it.	Той не знаеше какво да прави с това.
I tried many times.	Опитвах много пъти.
I think there are two things in this.	Мисля, че в това има две неща.
The part in the middle is just sad.	Частта в средата е просто тъжна.
They were easy to find.	Те бяха лесни за намиране.
All study participants gave written informed consent.	Всички участници в проучването са дали писмено информирано съгласие.
Most of them work hard to reach a higher level.	Повечето от тях работят усилено, за да стигнат до по-високо ниво.
You are my only friend.	Ти си единственият ми приятел.
I can not speak.	Не мога да говоря.
One is my father, who is good to me.	Единият е баща ми, който е добър с мен.
Nice walk, but I have nothing to write at home.	Хубава разходка, но няма какво да пиша вкъщи.
You have no position.	Нямаш позиция.
Love your life.	Обичай живота си.
Well, it doesn't repeat itself completely.	Е, не се повтаря напълно.
What it does makes your statement less specific.	Това, което прави, прави вашето изявление по-малко конкретно.
I was listening in front of the door.	Слушах пред вратата.
He reached out to give it to her.	Той протегна ръка, за да й го даде.
Take them anywhere on the go.	Вземете ги навсякъде в движение.
I went to escape the hot weather more than anything else.	Отидох да избягам от горещото време повече от всичко друго.
Nothing is given in the football business.	Във футболния бизнес нищо не е дадено.
You can select gender and several other search parameters.	Можете да изберете пола и няколко други параметъра за търсене.
And he played it for me.	И той ми го изигра.
And so he waited.	И така той чакаше.
The same old nonsense.	Същите стари глупости.
He can play first, second and third.	Може да играе първи, втори и трети.
I mean, no.	Искам да кажа, не.
And everyone said, yes, yes, how wonderful.	И всички казаха, да, да колко прекрасно.
There is no going back.	Няма връщане назад.
No one will break my heart again.	Никой няма да ми разбие сърцето отново.
He may be in this camp, among those you trust.	Той може да е в този лагер, сред тези, на които имате доверие.
It's hard to explain.	Трудно е за обяснение.
He's stuck and probably needs to get out.	Той е заседнал и вероятно трябва да излезе.
Why did she know how to find him?	Защо и тя знаеше как да го намери.
Of course, it can only be used once.	Разбира се, може да се използва само веднъж.
This is just my experience.	Това е само моят опит.
You laugh and then you forget again.	Смееш се и после пак забравяш.
They did a study and showed no effect.	Направиха проучване и не показаха никакъв ефект.
I learned so much.	Научих толкова много.
You will stay here and direct the show.	Ще останеш тук и ще ръководиш шоуто.
There are two examples for me.	За мен има два примера.
It does everything you see and don't see.	Това прави всичко, което виждате и не виждате.
This is enough.	Това е достатъчно.
When the church lost control, it was when the conflict began.	Когато църквата загуби контрол, беше когато започна конфликтът.
I had to make an effort to find them.	Трябваше да положа усилия да ги намеря.
It was very quiet.	Беше много тихо.
But without looking, he realized that she was still there.	Но без да погледне, той разбра, че тя все още е там.
My parents helped me a lot.	Родителите ми много ми помогнаха.
He could not return to earth.	Не можеше да се върне на земята.
Buy things you like.	Купувайте неща, които харесвате.
Three patients failed to complete treatment.	Трима пациенти не успяха да завършат лечението.
This is mandatory.	Това е задължително.
We are also working on other legal options.	Работим и по други правни варианти.
Here are some points to keep in mind when searching.	Ето някои точки, които трябва да имате предвид, когато търсите.
It was two in the morning.	Минаха два сутринта.
Watching my sister is a bit like watching me choose.	Да гледам сестра ми е малко като да гледам как избирам.
She couldn't even cry.	Тя дори не можеше да плаче.
He would find a way to get him out.	Щеше да намери начин да го измъкне.
You are not like us.	Ти не си като нас.
No significant differences were found between the two control groups.	Не бяха открити значими разлики между двете контролни групи.
Try to place your right foot to the top of your head.	Опитайте се да поставите десния си крак до върха на главата си.
You are sure to find one or more that meet your needs.	Със сигурност ще намерите един или няколко, които отговарят на вашите нужди.
She learned that history had died hard.	Тя научаваше, че историята е умряла трудно.
It needs to increase.	Трябва да се увеличи.
You can find it here.	Можете да го намерите тук.
But they were educated.	Но те получиха образование.
You have no choice.	Нямаш избор.
The whole song is a story.	Цялата песен е история.
This step is a journey of the soul.	Тази стъпка представлява пътуване на душата.
Then he lay down on the bed.	След това той легна в леглото.
You can try if you want.	Можеш да опиташ, ако искаш.
So he wants a better design.	Така че той иска по-добър дизайн.
Discussion in.	Дискусия в.
And obviously no one can do that for so long.	И очевидно никой не може да направи това толкова дълго време.
In fact, I did some research on this topic.	Всъщност направих някои изследвания по тази тема.
And it was nice to meet you.	И ми беше приятно да се запознаем.
Try not to worry.	Опитайте се да не се тревожите.
Open the possibility for everything.	Отворете възможността за всичко.
Like at least two or three fingers.	Като поне два-три пръста.
He went to a pretty dark place in season seven.	Той отиде на доста тъмно място в сезон седми.
And things happened.	И нещата се случиха.
Just to check.	Само да проверя.
The streets are getting old.	Улиците те състаряват.
An hour later they come out.	Час по-късно те излизат.
Just don't live.	Просто не живей.
They grow relatively quickly under good conditions.	Те растат сравнително бързо при добри условия.
I thought it was a lot of fun.	Мислех, че е доста забавен.
They are having a hard time.	Те се справят трудно.
Their debate leads to an idea, an idea that changes the world.	Техният дебат води до идея, идея, която променя света.
But it was certainly a smart game.	Но със сигурност това беше умната игра.
I was too scared to let him go.	Бях твърде уплашен, за да го пусна.
Every great man's house was destroyed.	Къщата на всеки велик човек беше разрушена.
He had to think clearly.	Трябваше да мисли ясно.
Yes you care.	Да те е грижа за.
Controls make sense.	Контролите имат смисъл.
She ran to the next one.	Тя хукна към следващия.
There is also an element of fear associated with this group.	Също така има елемент на страх, свързан с тази група.
Sometimes you will jump from one stage to another and then again.	Понякога ще прескачате от един етап на друг и след това отново.
Marriage changes that.	Бракът променя това.
They played as a team.	Играха като отбор.
See him up there.	Вижте го там горе.
Everyone for every user.	Всеки за всеки потребител.
And so time passed, a lot of it.	И така мина времето, много от него.
Both have been tested in this work.	И двете са тествани в тази работа.
If he himself would ever be like that, he would hear such things.	Ако самият той някога щеше да бъде такъв, да чуе такива неща.
Please try.	Моля, опитайте.
Whatever your story, one thing is for sure.	Каквато и да е вашата история, едно е сигурно.
It could be hours.	Може да са часове.
It is not a subject position.	Не е предметна позиция.
Suddenly the big white seemed to get bigger.	Внезапно голямото бяло изглежда стана по-голямо.
It no longer required the effort of sight to see them.	Вече не се изискваше усилие на зрението, за да ги види.
I plan to return.	Смятам да се върна.
There were no lights in the living room.	В хола нямаше запалени лампи.
And there were four of them.	И те бяха четирима.
The second problem is that the interpretation of the data is difficult.	Вторият проблем е, че интерпретацията на данните е трудна.
Let him take it, if he can.	Нека я вземе, ако може.
During this time you will live with me in the main house.	През това време ще живееш с мен в главната къща.
And do your best.	И направи всичко възможно.
It does not speak with one voice.	То не говори с един глас.
The disease took so long.	Болестта отне толкова много.
I think it was red and black, or yellow and black.	Мисля, че беше червено и черно, или жълто и черно.
Parents say they are not the same children.	Родителите казват, че не са същите деца.
It worked.	Работеше.
This sets a bad example.	Това дава лош пример.
There is enough land.	Има достатъчно земя.
Something interesting is happening within the if statement.	В рамките на оператора if се случва нещо интересно.
I didn't care what the world thought.	Не ме интересуваше какво мисли светът.
Cats do not seem to be affected by numbers as much as dogs.	Хората котки изглежда не се влияят от числата, както кучетата.
Yes, he makes his money working with cars.	Да, той прави парите си, работейки с коли.
People tell me that.	Хората ми го казват.
I can not do anything.	не мога да направя нищо.
But don't keep your attention there.	Но не задържайте вниманието си там.
But that explained one thing.	Но това обясняваше едно нещо.
I have not changed.	не съм се променил.
She never intended to say it, whether she thought it or not.	Тя никога не е възнамерявала да го каже, независимо дали го мисли или не.
Are you happy now?.	Щастлив ли си сега?.
This girl seemed to be right about everything.	Това момиче изглежда беше право за всичко.
I have no theory.	Нямам теория.
They still do.	Все още го правят.
It can be anything.	Това може да е от всичко.
He and his mother came here last week.	Той и майка му дойдоха тук миналата седмица.
Your time is up.	Вашето време е минало.
They just need to open a small hole.	Просто трябва да отворят малка дупка.
I don't want to limit our lives because of food.	Не искам да ограничавам живота ни заради храната.
On the other hand, school life went on as before.	От друга страна, училищният живот продължаваше както преди.
You really shouldn't.	Наистина не трябва.
As the photos show.	Както показват снимките.
He never called again.	Никога повече не се обади.
Or almost finished it.	Или почти го завърши.
A village can be a family.	Едно село може да бъде семейство.
Last feeling, last shot.	Последно усещане, последен изстрел.
Everyone did it.	Всички го направиха.
He must survive.	Той трябва да оцелее.
It can usually vary from row to row.	Обикновено може да варира от ред до ред.
My body exists there.	Тялото ми съществува там.
You're losing focus.	Губиш фокус.
You made sure we really got what we wanted.	Уверихте се, че наистина получихме това, което искахме.
The relationship with the woman, ie.	Връзката с жената, т.е.
If a woman really likes football, that's great.	Ако една жена наистина харесва футбола, това е страхотно.
We hadn't really defined our relationship.	Не бяхме дефинирали наистина нашите отношения.
Thanks a lot for it.	Благодаря много за него.
And it looks worse when your screen is very dark.	И изглежда по-зле, когато екранът ви е много тъмен.
So we gave those words.	Така че ние дадохме тези думи.
She had to go.	Тя трябваше да отиде.
I know her name.	Знам името й.
It changes every time.	Сменя се всеки път.
They are doing very well.	Справят се много добре.
The story would end quickly.	Историята щеше да свърши бързо.
But he had to.	Трябваше обаче.
They had no answers to give.	Те нямаха отговори, които да дадат.
Therefore, this is the right decision.	Следователно това е правилното решение.
Then it becomes science.	Тогава става наука.
I was happy to go.	Бях щастлив да отида.
And effective stress management has many health benefits.	А ефективното управление на стреса е свързано с много ползи за здравето.
Everyone was welcome.	Всички бяха добре дошли.
It didn't matter, it was very far.	Нямаше значение, беше много далеч.
Try and move it.	Опитайте и го преместете.
Their relationship was developing slowly.	Връзката им се развиваше бавно.
Get to work.	Захващай се за работа.
Sometimes it even helps them.	Понякога дори им помага.
In fact, the heart is nothing but a mind full of love.	Всъщност сърцето не е нищо друго освен умът, изпълнен с любов.
The house is in darkness.	Къщата е в тъмнина.
He gave me a really good car to start with.	Той ми даде наистина добра кола, с която да започна.
My second is my son.	Вторият ми е синът ми.
Please buy his book.	Моля, купете книгата му.
We lay on the floor.	Легнахме на пода.
So it falls to me.	Така че се пада на мен.
You will have to believe this in your heart.	Ще трябва да повярвате в това в сърцето си.
This device brings both space and speed, which is nice.	Това устройство носи както пространство, така и скорост, което е хубаво.
I think they did it so well.	Мисля, че го направиха толкова добре.
It was very much like a dream.	Това много приличаше на състояние на мечта.
You saved our lives.	Ти спаси живота ни.
No one moved for a long minute.	Дълга минута никой не помръдна.
There is nothing left to break.	Вече няма какво да се счупи.
It is special for these boys to experience something like this.	За тези момчета да изживеят нещо подобно е специално.
Let's see it.	Да го видим.
She does it on purpose.	Тя го прави нарочно.
You were too excited to sleep.	Бяхте твърде развълнувани, за да спите.
I can't see how it happened.	Не мога да видя как се случи.
I do not expect you to agree.	Не очаквам да се съгласите.
We had to go again this summer.	Трябваше да отидем отново това лято.
Create the best girl hero of all time.	Създайте най-добрия герой момиче за всички времена.
Today there are more popular applications.	Днес има по-популярни приложения.
He knew that tone.	Той знаеше този тон.
It's too emotional for them.	Това е твърде емоционално за тях.
However, there is one more thing.	Въпреки това, има още нещо.
Finally, an opportunity to really get involved in this picture.	И накрая, възможност наистина да се включите в тази картина.
With this, nothing should be left to chance.	С това нищо не трябва да се оставя на случайността.
Time was the enemy.	Времето беше врагът.
That was a bad line of thought.	Това беше лоша линия на мисли.
A story of two people dead against a relationship.	История на двама души, мъртви срещу връзката.
Take a walk on the road.	Разходете се по пътя.
Do with it as you wish.	Правете с него както искате.
I'm behind her.	аз съм зад нея.
No one wanted to miss his words.	Никой не искаше да пропусне думите му.
Whatever it was, she didn't care.	Каквото и да беше, не й пукаше.
It was a dead thing.	Това беше мъртво нещо.
I will never do that again.	Никога повече няма да го направя.
It was a relationship that didn't make anyone happy.	Това беше връзка, която не правеше никого щастлив.
You can check it out here.	Можете да го проверите тук.
It was a wonderful show.	Беше прекрасно шоу.
At least not in a certain way.	Поне не по определен начин.
You will need something else.	Ще ви трябва нещо друго.
The whole world has become digital.	Целият свят стана дигитален.
The sound wasn't even turned on.	Звукът дори не беше включен.
Think about how fast things have developed.	Помисли си колко бързо са се развили нещата.
Without that, he knew he couldn't command the people.	Без това знаеше, че не може да командва хората.
I don't know anyone with a clear answer to that.	Не знам някой да има ясен отговор на това.
Very simple, to the point bar.	Много просто, до точката лента.
IM stuck.	Заклещих се.
He was really proud of that, too.	Той също наистина се гордееше с това.
They were married to other people.	Двамата бяха женени за други хора.
He applied.	Той кандидатства.
Please do not take long to update next time.	Моля, не отнемайте много време, за да актуализирате следващия път.
There was no cause for concern.	Нямаше причини за безпокойство.
Then there is the "normal" connection, which led to zero.	След това има „нормална“ връзка, която доведе до нула.
Wonderful item.	Прекрасен артикул.
However, my mind is a little tired of my many activities.	Умът ми обаче е малко уморен от многото ми дейности.
And besides, it's not up to you.	И освен това не вие ​​решавате.
He wants you to live a better life.	Той иска да живееш по-добър живот.
It was the way the man moved that first caught his eye.	Именно начинът, по който се движеше мъжът, първо привлече вниманието му.
White joined the group.	Уайт се присъедини към групата.
They didn't even drink much.	Дори не пиха много.
If you can do it.	Ако можете да го направите.
Most stopped running anyway.	Повечето така или иначе спряха да бягат.
It's good that they want you, that's enough for now.	Хубаво е да те искат и засега стига.
Of course, she was home.	Разбира се, тя беше вкъщи.
At visible place.	На видно място.
But leave the children at home.	Но оставете децата вкъщи.
You think you've seen the worst of them, but you haven't.	Мислите, че сте виждали най-лошото от тях, но не сте.
We only connect and recommend services and products that we truly believe in.	Ние само свързваме и препоръчваме услуги и продукти, в които наистина вярваме.
I would like something to continue.	Бих искал продължаващо нещо.
Don't just paint and buy or something.	Не просто рисувате и купувате или нещо подобно.
Which is explained in detail in the section with experimental results.	Което е обяснено подробно в раздела с експериментални резултати.
The strong summer light was still falling between the leaves.	Силната лятна светлина все още падаше между листата.
Her hands are on her side.	Ръцете й са отстрани.
I will now sign the documents.	Сега ще подпиша документите.
Maybe people talk, people pass by, animals outside.	Може би хора говорят, хора минават, животни навън.
I guess it is related to other components depending on the change.	Предполагам, че е свързано с други компоненти в зависимост от промяната.
No significant differences were found between the species for the studied properties of wood.	Не са открити съществени разлики между видовете за изследваните свойства на дървесината.
The game lasted literally days and days.	Играта продължи буквално дни и дни.
And we can become one nation.	И можем да станем един народ.
It turned out to be too much for her.	Оказа се твърде много за нея.
This was about to save me a lot of time and money.	Това беше на път да ми спести много време и пари.
He had no mother, just like me.	Той нямаше майка, също като мен.
But he was more than that.	Но той беше повече от това.
I am above you and in you.	Аз съм над теб и в теб.
Any comments would still be helpful, thanks.	Всички коментари все пак биха били полезни, благодаря.
Very rarely do loved ones go against each other.	Много рядко любимите хора отиват един срещу друг.
Nice to know you, body.	Приятно ми е да те познавам, тяло.
The children were tired.	Децата бяха уморени.
However, you will not be able to return to your practice.	Въпреки това няма да можете да се върнете към практиката си.
Or all the time.	Или за цялото време.
I don't think so.	Не мисля, че е това.
We divided the patients into two groups.	Разделихме пациентите на две групи.
But he would not give up.	Но той нямаше да се откаже.
Again, this remains to be seen.	Отново, това остава да се види.
Spend some time in silence every day.	Прекарвайте малко време в тишина всеки ден.
But look, here they are.	Но вижте, ето ги.
Perhaps the most obvious reason is the smell.	Може би най-очевидната причина е миризмата.
I am proud of my identity as a person who is recovering.	Гордея се с моята идентичност като човек, който се възстановява.
Therefore, not much attention has been paid so far.	Следователно досега не е обърнато много внимание.
He wondered what exactly a few minutes meant.	Чудеше се какво точно означават няколко минути.
We will definitely be back again.	Определено ще се върнем отново.
Long to happen.	Дълга да се случи.
And every summer looked better than in the past.	И всяко лято изглеждаше по-добро от миналото.
I know my limitations.	Знам своите ограничения.
Check and check.	Проверете и проверете.
And when you do, see if you can guess what's going on.	И когато направите това, вижте дали можете да познаете какво се случва.
These differences are not significant, except in the case of blood.	Тези разлики не са значителни, освен в случая на кръв.
There is a good chance for you.	Има добър шанс за вас.
The type of message we are trying to send is different.	Типът съобщение, което се опитваме да изпратим, е различен.
Like really bad.	Като наистина лошо.
Come and have a drink with us.	Ела да пийнем с нас.
It's none of my business.	Не е моя работа.
I hope you find me not much changed.	Надявам се, че ще ме намерите не много променен.
Still, he looked pretty good.	И все пак изглеждаше доста добре.
The price is coming, hide it.	Цената идва, скрийте я.
He follows his mother in this.	Той следи майка си в това.
I was small for my age and got tired easily.	Бях малък за възрастта си и се уморявах лесно.
She was with other men.	Била е с други мъже.
Tell me what you want me to say.	Кажи ми какво искаш да кажа.
One of the men was carrying a little girl in his arms.	Един от мъжете носеше малко момиченце на ръце.
We stand on the edge of history.	Стоим на ръба на историята.
She comes to him as if she has found a home.	Тя попада до него, сякаш си е намерила дом.
This had to be stopped.	Това трябваше да бъде спряно.
They love strongly and hate strongly.	Те обичат силно и мразят силно.
The page falls to the floor.	Страницата пада на пода.
And they never seem to care.	И изглежда никога не се интересуват от това.
The feeling that she was playing was gone.	Усещането, че тя играе, изчезна.
He no longer felt very strong.	Вече не се чувстваше много силен.
He broke her left leg.	Той счупи левия й крак.
Separate analyzes were performed for each cell type.	Бяха извършени отделни анализи за всеки тип клетки.
We will not need food.	Няма да имаме нужда от храна.
We will bring him back to where he came from.	Ще го върнем откъдето е дошъл.
This did not last long.	Това не продължи дълго.
Have passion.	Имайте страст.
It can be measured.	Може да се измери.
I am like you.	Аз съм като теб.
Until night falls.	Докато падне нощта.
At least that's what they tell me.	Поне така ми казват.
My father would play catch with us.	Баща ми щеше да играе на улов с нас.
See this page for more details.	Вижте тази страница за повече подробности.
The same is true of the family.	Същото е и семейството.
They were strong and quite heavy.	Бяха силни и доста тежки.
Learning the right shape is essential.	Ученето на правилна форма е от съществено значение.
Neither did he.	Нито той.
I showed him something at hand.	Показах му нещо под ръка.
She doesn't care.	Не й пука.
Go to the party without him, you will probably like it more.	Отидете на партито без него, сигурно ще ви хареса повече.
The woman continued forward, away from him.	Жената продължи напред, далеч от него.
But it has to be done.	Но трябва да се направи.
Eye contact is better than before.	Контактът с очите е по-добър от преди.
I miss this one.	Пропускам си този.
Is there such a thing ?.	Има ли такова нещо?.
It shouldn't be difficult to keep in touch.	Не би трябвало да е трудно да поддържате връзка.
They expected more.	Те очакваха повече.
The two boys walk away.	Двамата момчета се отдалечават.
He will know every question in advance.	Той ще знае всеки въпрос предварително.
She wanted something like that, but more.	Тя искаше нещо подобно, но още повече.
He went home and laughed well.	Прибра се вкъщи и се смее добре.
If you think you see an error, please contact me.	Ако смятате, че виждате грешка, моля, свържете се с мен.
However, a bad strategy does not have to be the worst strategy.	Лошата стратегия обаче не трябва да е най-лошата стратегия.
No, not just the way you think.	Не, не само по начина, по който мислиш.
It was a simple fact.	Това беше прост факт.
They said it was sad.	Казаха, че е тъжно.
Full of horses.	Пълно с коне.
The same pattern was observed in patients in the present study.	Същият модел се наблюдава при пациенти от настоящото проучване.
Of course, prices would rise.	Разбира се, цените щяха да се повишат.
No, she didn't think she'd heard of it before.	Не, тя не мислеше, че е чувала за това преди.
She could not think or speak like a normal person.	Тя не можеше да мисли или да говори като нормален човек.
If there is, you will have to deal with it immediately.	Ако е налице, ще трябва незабавно да се справите с него.
For example, here.	Например, тук.
And when you feel stupid, the opposite happens.	И когато се почувстваш глупав, се случва обратното.
This is a beautiful idea.	Това е красива идея.
Helps move things and make you feel good.	Помага да се движат нещата и да се чувствате добре.
And yet this is something that most of us choose.	И все пак това е нещо, което повечето от нас избират.
He had this "this" factor.	Той имаше този фактор „това“.
I expect things from myself.	Очаквам неща от себе си.
She doesn't know what she wants.	Какво иска тя не знае.
You will want to be the self who sometimes has good experiences.	Ще искате да бъдете азът, който понякога има добри преживявания.
And pretty little things are coming up pretty soon.	И доста скоро се появяват още малки неща.
But he tried several times.	Но той се опита няколко пъти.
He was expected to miss six to eight weeks.	Очакваше се да пропусне шест до осем седмици.
None of us had any idea.	Никой от нас нямаше представа.
And so, until he left, again for a few months.	И така, докато той си отиде, отново за няколко месеца.
I tried to check it without answering.	Опитвах се да го проверя без отговор.
The medium of expression does not matter.	Носителят на изразяване няма значение.
She had time.	Тя имаше време.
We went to them to meet them at the separation.	Тръгнахме към тях, за да ги срещнем на разделяне.
My mother's actions.	Действията на майка ми.
And it was too late.	И беше много късно.
This book is not about getting a very big boat.	Тази книга не е за получаване на много голяма лодка.
Stick to the numbers and you will get out of it.	Придържайте се към числата и ще се измъкнете от това.
I had to wonder what the point was.	Трябваше да се чудя какъв е смисълът.
I've played this many times and I've never had a problem.	Пускал съм това много пъти и никога не съм имал проблем.
Here it is, two houses downstairs.	Ето го, две къщи по-надолу.
But it was a wonderful walk.	Но беше прекрасна разходка.
He seems really suitable for us.	Той изглежда наистина подходящ за нас.
I saw them underwater.	Виждах ги под водата.
But not for reasons you might think.	Но не поради причините, които може би си мислите.
For more information, please click here.	За повече информация, моля, кликнете тук.
That gives it structure and focus, he says.	Това му придава структура и фокус, казва той.
He raised her hands again.	Той отново вдигна ръцете й.
And there should have been.	И трябваше да има.
Their experiences were worse.	Техните преживявания бяха по-лоши.
The baby is not sleeping.	Бебето не спи.
Return to starting position.	Върнете се в изходна позиция.
I think they will buy back their shares.	Мисля, че ще изкупят обратно акциите си.
But the real problem is the people.	Но истинският проблем са хората.
Okay, I'll see you later.	Добре, ще се видим по-късно.
Fast or slow.	Бързо или бавно.
It's worse at night.	През нощта е по-лошо.
I would like to win this table.	Бих искал да спечеля тази маса.
I want you to stay here forever.	Искам да останеш тук завинаги.
However, this is part of the game.	Това обаче е част от играта.
The man took a step back.	Мъжът направи крачка назад.
This makes bad men good and good men better.	Това прави лошите мъже добри, а добрите - по-добри.
We can look at this moment in a different way.	Можем да погледнем на този момент по различен начин.
He didn't expect to see the plane, of course.	Не очакваше да види самолета, разбира се.
You know the rest of the story.	Знаете останалата част от историята.
Somehow I had to change it.	Някак си трябваше да го сменя.
We will try to come every year from here on out.	Ще се опитаме да идваме всяка година оттук нататък.
Completely safe for you.	Напълно безопасно за вас.
They are everything to me and bring me more joy every day.	Те са всичко за мен и ми носят повече радост всеки ден.
After a few months, things darkened between them.	След няколко месеца нещата потъмняха между тях.
The flowers were beautiful all the time.	Цветята бяха красиви през цялото време.
It takes some time to complete.	Отнема известно време за завършване.
And then the second amazing thing happened.	И тогава се случи второто невероятно нещо.
He looked so good.	Беше толкова добре изглеждащ.
I meant death.	Имах предвид смъртта.
So join now.	Така че присъединете се сега.
This investigation is expected to last several years.	Очаква се това разследване да продължи няколко години.
They must have had a job or something.	Сигурно са имали работа или нещо подобно.
Everybody stop, please.	Всички спрете, моля.
This is a beginning filled with great hope.	Това е начало, изпълнено с голяма надежда.
They will stay there for at least a few months.	Ще останат там поне няколко месеца.
There was my family and the rest of the world.	Там беше моето семейство и останалата част от света.
We can talk about what other people have done.	Можем да говорим за това, което са направили другите хора.
From danger, perhaps.	От опасността, може би.
I want to offer you some training sites.	Искам да ви предложа някои учебни сайтове.
In the free country, the path to reality passes through politics.	В свободната страна пътят към реалността минава през политиката.
But we have to accept that.	Но трябва да приемем това.
The work we do is hard.	Работата, която вършим, е тежка.
I slowly came out of the goal.	Излязох бавно от целта.
In my power. "	В моята власт".
Just my name, not something else.	Само моето име, не нещо друго.
In the morning, pour the water and cover with cold water.	На сутринта излейте водата и покрийте със студена вода.
He had two requirements.	Той имаше две изисквания.
That would seem fair to me.	Това би изглеждало справедливо за мен.
In fact, more data does not necessarily mean more information.	Всъщност повече данни не означава непременно повече информация.
The majority was of the opposite opinion.	Мнозинството имаше напълно противоположното мнение.
These data do not differ significantly from those obtained under control conditions.	Тези данни не се различават значително от тези, получени при контролни условия.
The man on the right stared at her.	Мъжът отдясно впери очи в нея.
I thought you could go see her.	Мислех, че може да отидеш да я видиш.
It looked very good.	Изглеждаше много добре.
I want to see what unique applications people come up with.	Искам да видя какви уникални приложения измислят хората.
In fact, it passed twice.	Всъщност мина два пъти.
The roll is empty.	Ролката е празна.
We can't help but be confused.	Не можем да не се объркаме.
At least for all common sense.	Поне за всеки здрав разум.
Yes, they were good.	Да, бяха добри.
He could not move or speak.	Не можеше да се движи или да говори.
So he went back outside and looked out the window.	Затова той се върна навън и погледна през прозореца.
Then it goes on for a while.	След това продължава още малко.
I think the idea is a little more practical.	Мисля, че идеята е малко по-практична.
But this is the usual practice of the far left.	Но това е обичайната практика на крайната левица.
The parameters of the model are random effects.	Параметрите на модела са случайни ефекти.
She looked older, of course, but she was still a great beauty.	Изглеждаше по-възрастна, естествено, но все пак беше страхотна красавица.
She had helped me.	Тя ми беше помогнала.
While you still can.	Докато все още можеш.
It doesn't help me.	Не ми помага.
You waited until you saw who to fight.	Чакахте, докато видите с кого да се биете.
For him, it's all about sex.	За него всичко е около секса.
He felt much better then.	След това се чувстваше много по-добре.
Now I forget his name.	Сега забравям името му.
But sometimes he felt it was worth it.	Но понякога чувстваше, че си заслужава.
Look at him.	Погледни го.
And you want to stay away from this river.	И ти искаш да стоиш далеч от тази река.
But you don't have to have a reduced team to stay here.	Но не е нужно да имаш съкратен екип, за да останеш тук.
I had work to do.	имах работа.
Women have the power.	Жените имат силата.
I'm just so happy.	Просто съм толкова щастлив.
It takes a long, long time to find it too.	Отнема много, много време, за да го намерите също.
At the bar.	В бара.
However, his physical attack was low.	Въпреки това физическата му атака е ниска.
And thanks for the trust earlier in the evening.	И благодаря за доверието по-рано вечерта.
Or they just don't understand what we really want.	Или просто не разбират какво всъщност искаме.
We both need to rest.	И двамата трябва да си починем.
I can not do this.	Не мога да направя това.
Let's look at the facts.	Нека да разгледаме фактите.
We were constantly told that our father would also come for us.	Непрекъснато ни казваха, че баща ни също ще дойде за нас.
At last he would be able to live as he wished.	Най-после щеше да може да живее както си иска.
Surgery is a central part of treatment.	Хирургията е централна част от лечението.
Explore the world around you.	Изучавайте света около вас.
It was a good marriage.	Беше добър брак.
Move us forward.	Движи ни напред.
It has the same shape as the weight.	Има същата форма като теглото.
I personally had it.	Аз лично съм го имал.
I wonder how they still managed to come up with the above idea.	Чудя се как все пак успяха да направят горната идея.
It's hard, but it's fun.	Трудно е, но е забавно.
Still go to class.	Все пак отидете на клас.
However, there was a large amount of missing data on some factors.	Въпреки това имаше голям брой липсващи данни за някои фактори.
However, the disease remains active.	Въпреки това заболяването остава активно.
Her parents, at home.	Родителите й, вкъщи.
An open countertop was needed to do this.	За да работи това, беше необходим отворен плот.
My plan will be implemented in my first term.	Планът ми ще бъде изпълнен в първия ми мандат.
Silence itself has a different quality from the silence of the day.	Самата тишина има друго качество от тишината на деня.
In their honor, they bought most of them.	За тяхна чест те купиха повечето от тях.
It turns out, based on real research, that he was wrong.	Оказва се, въз основа на реални проучвания, че той е сгрешил.
This seems to match the tone so far.	Това изглежда отговаря на тона досега.
You may think this is normal.	Може би смятате, че това е нормално.
I go down in the middle.	Слизам по средата.
She watched him often.	Тя го гледаше често.
But things were bad there.	Но там нещата бяха зле.
They hated this one too.	Те също мразеха този.
This stage is very nice and easy.	Този етап е много мил и лесен.
The men at the table looked up from their cards and laughed.	Мъжете на масата вдигнаха поглед от картите си и се засмяха.
At his feet.	В краката му.
And no, she couldn't write.	И не, тя не можеше да пише.
He asked her what she was doing and she told him.	Той я попита какво прави и тя му каза.
If in doubt, start with something easier.	Ако се съмнявате, започнете с нещо по-лесно.
Even if he didn't, in fact.	Дори и да не го е направил, всъщност.
He never left the field.	Той никога не излизаше от терена.
You see the couple walking behind the cars.	Виждате двойката да върви зад колите.
However, some games like to make you feel small.	Въпреки това, някои игри обичат да ви карат да се чувствате малки.
She couldn't believe her parents would lie to her.	Не можеше да повярва, че родителите й ще я излъжат.
And now she wanted things to happen on her command.	А сега искаше нещата да се случват по нейна команда.
To take them to the other side of the field.	За да ги закарат от другата страна на терена.
We can explain it in the right way.	Можем да го обясним по прав начин.
I got up early.	Станах рано.
I hoped she was too young to understand.	Надявах се, че е твърде млада, за да разбере.
It may take several weeks.	Може да отнеме няколко седмици.
No one seemed to believe me.	Изглежда никой не ми вярваше.
Send a private army.	Изпратете частна армия.
There is not a single vote.	Няма един глас.
Every view is correct.	Всеки възглед е правилен.
Two things became very clear to me.	Две неща ми станаха много ясни.
They have the open sky.	Имат открито небе.
No one found him.	Никой не го е намерил.
This makes sense if you think about it.	Това има смисъл, ако се замислите.
I did this every eight weeks.	Правех това на всеки осем седмици.
On the floor, perhaps, or behind a screen.	На пода, може би, или зад паравана.
Who hasn't been there in years.	Който не е бил там от години.
That was, of course.	Това беше, разбира се.
My best advice is to sit with them.	Най-добрият ми съвет е да седнете с тях.
He just exchanged me.	Просто ме размени.
You know that when you get older, you can be pushed out.	Знаете, че когато остареете, можете да бъдете изтласкани.
They all love.	Всички те обичат.
The building has had many different applications since its construction.	Сградата е имала много различни приложения от построяването си.
It wasn't done.	Не беше направено.
At that time such a rose did not exist.	По това време такава роза не е съществувала.
The men have been relocated.	Мъжете са преместени.
I don't think that will happen.	Не мисля, че това ще се случи.
He didn't want to be late for dinner.	Не искаше да закъснее за вечерята.
Some stayed a week, others longer.	Някои останаха една седмица, други повече.
Stop being mean to yourself.	Спрете да бъдете злобни към себе си.
There are no walls in my world.	В моя свят няма стени.
Please use the comments section below each article to join the conversation.	Моля, използвайте секцията за коментари под всяка статия, за да се присъедините към разговора.
Very strong performance.	Много силно изпълнение.
We have more than enough space.	Имаме повече от достатъчно място.
Now one can simply aim and shoot with his mobile phone.	Сега човек може просто да насочва и стреля с мобилния си телефон.
Her role can also be much better.	Нейната роля също може да бъде много по-добра.
He did not do that.	Той не е направил това.
Nothing special, this one and just one of many.	Нищо особено, този и само един от многото.
It's only been a few weeks since he stopped.	Изминаха само няколко седмици, откакто спря.
Finally, she looked away.	Накрая тя отмести поглед.
I love you my wife.	Обичам те моя съпруго.
Which country holds the title of best in bed.	Коя държава носи титлата за най-добра в леглото.
And more to come.	И предстоят още.
They need to be sure of what they see.	Те трябва да са сигурни в това, което виждат.
That's how it went.	Така мина.
Suddenly he turned to me.	Изведнъж той се обърна към мен.
If nothing else, she looked more powerful than ever.	Ако не друго, тя изглеждаше по-могъща от всякога.
I was more concerned about their safety than anything else.	Бях загрижен повече за тяхната безопасност от всичко друго.
Which you will try.	Което ще опитате.
This is its true value.	Това е истинската му стойност.
They should not like one person more than another.	Те не трябва да харесват един човек повече от друг човек.
Move where you want.	Преместете се където искате.
There are enough other people who do this to us.	Има достатъчно други хора, които ни правят това.
If not, please do not buy from us.	Ако не стане, моля, не купувайте от нас.
He believed his age was gone.	Вярваше, че възрастта му е отишла.
In fact, the events of the afternoon did not occur.	Всъщност събитията от следобеда не се появиха.
There is beauty on both sides.	Красота има и от двете страни.
This is the term.	Това е терминът.
He was my great mental support in the beginning.	Той беше моята огромна психическа подкрепа в началото.
But they came back.	Но те се върнаха.
Change will happen.	Промяната ще се случи.
However, the influence of gender must be taken into account.	Трябва обаче да се вземе предвид влиянието на пола.
This book is based on a true story.	Тази книга е базирана на истинска история.
While this may sound like a simple task, it is not.	Макар че това може да звучи като проста задача, не е така.
The light on the hands especially looks amazing, well done !.	Светлината на ръцете особено изглежда невероятно, браво!.
All you have to do is accept it calmly and calmly.	Всичко, което трябва да направите, е да го приемете спокойно и спокойно.
They help me stay young.	Те ми помагат да остана млад.
We will have to be content with what we have.	Ще трябва да се задоволим с това, което имаме.
Take two people, for example.	Да вземем например двама души.
I would buy more shoes.	Бих си купил повече обувки.
This is my world.	Това е моят свят.
There is no reason to.	Няма причина да трябва.
I only discovered it recently.	Открих го едва наскоро.
To include this, detailed knowledge of these conditions will be required.	За да се включи това ще е необходимо подробно познаване на тези състояния.
They needed the rules.	Имаха нужда от правилата.
He lived more than a hundred years ago.	Той е живял преди повече от сто години.
My father must have too.	Баща ми също трябва да има.
Therefore, the sample from the study is quite representative.	Следователно извадката от изследването е доста представителна.
They have no eyes.	Те нямат очи.
Who knows, they might even let her find a job.	Кой знае, може дори да й позволят да си намери работа.
But, of course, she wouldn't need them.	Но, разбира се, тя нямаше да има нужда от тях.
Somehow she spoke directly to his mind.	По някакъв начин тя говореше директно в ума му.
We have to keep the dog.	Трябва да задържим кучето.
The next thing is their desires.	Следващото нещо са техните желания.
I'm still testing.	Все още се тествам.
We do not understand rest and recovery.	Ние не разбираме почивка и възстановяване.
Strong.	Силен.
He won't shoot her because he needs her.	Той няма да я застреля, защото има нужда от нея.
He will not forget.	Той няма да забрави.
He will pick up.	Той ще вдигне.
Two groups were tested.	Тествани бяха две групи.
You can also place this device outside.	Можете също да поставите това устройство навън.
And these things are good !.	И тези неща са добри!.
The three of us stood in silence for a moment.	За момент тримата стояхме мълчаливо.
There are three cases to consider.	Има три случая за разглеждане.
The rest would come in time.	Останалото щеше да дойде след време.
The difference is as follows.	Разликата е следната.
He could just die.	Можеше просто да умре.
Stay here.	Остани тук.
Your relationship with your wife is amazing.	Връзката ви със съпругата ви е невероятна.
Do what you want with it.	Правете каквото искате с него.
And then there were many.	И тогава имаше много.
Unfortunately, there are still some problems.	За съжаление все още остават няколко проблема.
Maybe I can really sleep.	Може би наистина ще мога да спя.
They then closed several smaller street parties.	След това затвориха няколко по-малки улични партита.
Everyone could see them.	Всеки можеше да ги види.
Locked in his office.	Заключен в кабинета си.
Such situations happen every day.	Такива ситуации се случват всеки ден.
It takes time to fix things.	Оправянето на нещата отнема време.
Someone must really hate him.	Някой трябва наистина да го мрази.
In the end, he did.	В крайна сметка го направи.
Little laugh.	Малко смях.
And they do their best to make sure we forget it too.	И правят всичко възможно, за да сме сигурни, че и ние ще го забравим.
I had to hear her voice.	Трябваше да чуя гласа й.
All I had to do was reach out and touch her.	Трябваше само да протегна ръка и да я докосна.
I tried it.	пробвах го.
My fingers are pale white.	Пръстите ми са бледобели.
There is no single name for this period.	Няма единно име за този период.
The door had barely opened.	Вратите едва се бяха отворили.
He didn't like any part of it.	Не му хареса нито една част от него.
This is the tool of my trade.	Това е инструментът на моята търговия.
Five minutes, she thought.	Пет минути, помисли си тя.
There is both a female and a male identity.	Има както женска, така и мъжка идентичност.
This is a long and important conversation that needs to take place.	Това е дълъг и важен разговор, който трябва да се проведе.
You can't imagine life without money.	Не можете да си представите живот без пари.
But it also faces major security and economic concerns.	Но тя също е изправена пред големи опасения за сигурността и икономиката.
The main problem seems to be injuries.	Основният проблем изглежда са нараняванията.
Let us know your needs when booking.	Уведомете нуждите си, когато резервирате.
I pressed and the door opened slowly.	Натиснах и вратата се отвори бавно.
For example, they do not smoke in front of us.	Пред нас например не пушат.
You can dry.	Можете да изсушите.
And they never used it, is the main thing.	И те никога не са го използвали, е основното.
That was a big decision.	Това беше голямо решение.
I understood why.	Разбрах защо.
There is no second chance.	Няма втори шанс.
Not as long as the system remains as it is.	Не и докато системата остава такава, каквато е.
He was missing, and he must still be on the train.	Беше изчезнал и все пак трябва да е във влака.
The signs are not good.	Знаците не са добри.
It was nothing more than a phone call.	Нищо не беше повече от телефонно обаждане.
But there can be no general upliftment of values.	Но не може да има общо издигане на ценностите.
Great family and a lot of cool people.	Страхотно семейство и много готини хора.
It may be there, hidden in the noise.	Може да е там, скрито в шума.
I moved again and the same thing happened again.	Преместих се отново и пак се случи същото.
He is a good person.	Той е добър човек.
Then post your time on a website.	След това публикуват времето си на уебсайт.
Her father and everyone else.	Баща й и всички останали.
I didn't want to believe it.	Не исках да повярвам.
Warm and comfortable home.	Топъл и удобен дом.
The theory is a guide, not a closed system.	Теорията е ръководство, а не затворена система.
Just a few blocks down, he said, the houses were on fire.	Само няколко улици по-надолу, каза той, къщите горят.
However, my wife asked me to do something about it.	Жена ми обаче ме помоли да направя нещо по въпроса.
I don't want to fuck him.	Не искам да се чукам с него.
How much you have touched them, make them feel.	Колко много сте ги докоснали, накарайте ги да се почувстват.
That's how I understood what you meant.	Така разбрах какво искаш да кажеш.
But now "you have found yourself in yourself and in your people."	Но сега „открихте себе си в себе си и в хората си“.
He saw this for himself.	Това нещо той сам видя.
More areas may need to be explored.	Може да се наложи да се изследват повече области.
They could cut it off or cut it off completely.	Можеха да го отрежат или да го отрежат изцяло.
This time you went too far.	Този път отидохте твърде далеч.
The weather was earlier than last night.	Времето беше по-рано от снощи.
Your blog is your scene.	Вашият блог е вашата сцена.
This is in line with the results of our study.	Това е в съответствие с резултатите от нашето проучване.
I turned to help him up.	Обърнах се, за да му помогна да стане.
We make our community stronger.	Ние правим нашата общност по-силна.
Detailed description.	Подробно описание.
So this is a poor country in every way.	Така че това е бедна страна по всякаква мярка.
Like letters falling from the sky.	Като писма, падащи от небето.
As much of it as possible.	Колкото е възможно повече от него.
That really doesn't sound right.	Това наистина не звучи правилно.
Even he probably didn't anticipate this show coming.	Дори той вероятно не е предвидил това представление да идва.
But my choice is limited.	Но изборът ми е ограничен.
I accidentally saw it happen.	Случайно го видях да се случва.
We were unlucky, don't get me wrong.	Нямахме късмет, не ме разбирайте погрешно.
This time, however, it is different.	Този път обаче е различно.
Then there are good days for mobile users.	Тогава предстоят добри дни за мобилните потребители.
I need to do something about this before it gets worse.	Трябва да направя нещо по въпроса, преди да стане още по-зле.
And not the legs.	И не краката.
It was just so good.	Просто беше толкова добре.
This finding may be related to differences in sample size and power.	Това откритие може да е свързано с разликите в размера на извадката и мощността.
Moreover, this list will simply be from almost everyone.	Нещо повече, този списък просто ще бъде от почти всички.
He hadn't considered it.	Не беше го обмислил.
That's long enough to go around the earth more than twice.	Това е достатъчно дълго, за да обиколи земята повече от два пъти.
Maybe they want to make last minute changes.	Може би искат да направят промени в последната минута.
I guess that's what you saw.	Предполагам, че това е, което сте виждали.
She couldn't move her hand.	Тя не можеше да помръдне ръката си.
It would be great to welcome him on the move as well.	Би било чудесно да го приветстваме и в движението.
Here are a few that will be discussed one by one.	Ето няколко, които ще обсъждат всеки един по един.
Wide at the base.	Широка в основата.
you love them.	обичаш ги.
Of course you're not over it.	Разбира се, че не си над него.
For the first time, she saw him clearly.	За първи път тя го видя ясно.
And yet he did.	И все пак той направи това.
It started with fifteen people.	Започна с петнадесет души.
This is a great learning tool.	Това е страхотен инструмент за обучение.
It must be moral in nature.	То трябва да е морално по своята същност.
His current condition is unknown.	Сегашното му състояние не е известно.
But everyone did everything.	Но всички направиха всичко.
Or it would have been a few years before the children.	Или щеше да бъде преди няколко години преди децата.
But there are a lot of things wrong with your code.	Но има доста неща нередно с вашия код.
People really like the design and the sound.	Хората наистина харесват дизайна и звука.
So we will give our best.	Така че ще дадем най-доброто от себе си.
Or maybe not.	А може и да не.
I was very, very sick.	Бях много, много болен.
I am him.	аз съм той.
This is an order.	Това е заповед.
Let's understand it.	Нека го разберем.
The construction took a total of three years.	Строителството отне общо три години.
He found me interesting.	Той ме намери за интересен.
She did it for me and it fit perfectly.	Тя го направи за мен и се вписваше идеално.
Then these other women got it.	Тогава тези други жени получиха.
He was the first to start working.	Той беше първият, който започна да работи.
Will be at home or at work.	Ще бъде у дома или на работа.
The sea is your friend.	Морето е твой приятел.
Strange light falling through the fields.	Странна светлина, падаща през нивите.
He had the perfect horse.	Той имаше идеалния кон.
It can be anything.	Може да е каквото и да е.
I have enough work to do, as it is, for.	Имам достатъчно малко работа, тъй като е, за.
I'm not sure if I'm clear on my question.	Не съм сигурен дали съм ясен във въпроса си.
There is a lot for him.	Има много за него.
Let's try this.	Нека опитаме това.
We'll talk tomorrow.	Ще говорим утре.
Think about what your crowd would feel comfortable with.	Помислете с какво вашата тълпа би се чувствала комфортно.
You may be surprised by what you learn.	Може да се изненадате от това, което научавате.
They were brand new to both of us.	Те бяха напълно нови и за двама ни.
So don't talk to me about laws.	Така че не ми говори за закони.
The noise is similar.	Шумът също е подобен.
There is no second chance.	Няма втори шанс.
I mean, my legs and feet look the most affected.	Искам да кажа, че краката и краката ми изглеждат най-засегнати.
We can talk about ideas.	Можем да говорим за идеи.
Please keep writing.	Моля, продължавайте да пишете.
Once or twice and once or twice vs.	Веднъж или два пъти и веднъж или два пъти vs.
And the numbers are constantly increasing.	И числата непрекъснато се увеличават.
He left anyway.	Все пак си отиде.
I would spend hours and hours in this game.	Бих прекарал часове и часове в тази игра.
And on, and on, and on.	И нататък, и нататък, и нататък.
It must serve its purpose.	Трябва да служи на целта му.
The better players you play, the better your game gets.	Колкото по-добри играчи играете, толкова по-добра става играта ви.
I can be a support to my husband.	Мога да бъда опора на съпруга си.
We are just the beginning.	Ние сме само началото.
Most are none of these things.	Повечето не са нито едно от тези неща.
This is according to order and according to nature.	Това е според реда и според природата.
I'm trying to save money on gas to get out there.	Опитвам се да спестя пари за бензин, за да изляза там.
You may be logged in.	Може да сте влезли.
I think they were a little afraid of history.	Мисля, че донякъде се страхуваха от историята.
Here I felt that her employees did not show her enough respect.	Тук и почувствах, че нейните служители не й показаха достатъчно уважение.
His mother took care of him.	Майка му се грижеше за него.
When the bill was presented to him, he kept his word.	Когато му беше представен законопроектът, той удържа на думата си.
I read him stories.	Четох му приказки.
And she had done nothing.	И тя не беше направила нищо.
These dogs are often attached to one person.	Тези кучета често се привързват към един човек.
I was in survival mode.	Бях в режим на оцеляване.
Somewhere in the middle.	Някъде по средата.
My door is locked, like yours.	Моята врата е заключена, като твоята.
They showed concern for him.	Те показаха загрижеността си за него.
Love those who love you.	Обичайте тези, които ви обичат.
In essence, the goal was to agree on what the problem was.	По същество целта беше да се съгласим какъв е проблемът.
His mouth opened in surprise.	Устата му беше отворена от изненада.
Please contact us with any questions or comments you may have.	Моля, свържете се с нас с всякакви въпроси или коментари, които може да имате.
I have no way to contact them.	Нямам как да се свържа с тях.
This last point is important.	Тази последна точка е важна.
It's so popular.	Толкова е популярно.
He goes to the same places and does the same things.	Ходи на едни и същи места и прави същите неща.
That was his role.	Това беше неговата роля.
Just for one night.	Само за една нощ.
This is an opportunity for you.	Това е възможност за вас.
The children will take care of themselves.	Децата ще се грижат сами.
This is the best of all time.	Това е най-доброто за всички времена.
I'm getting a recording.	Получавам запис.
On the way back to our cars, we were actually holding hands.	На връщане към колите ни всъщност се държахме за ръце.
This statement is true at the time this study was conducted.	Това твърдение е вярно по времето, когато е проведено това изследване.
Let's look at you.	Нека да те погледнем.
But people seemed to take it.	Но хората сякаш я взеха.
You can add your own to be fired after it.	Можете да добавите свой собствен, за да бъдете уволнен след него.
You have to be happy.	Трябва да си щастлив.
I've been waiting for a month.	чакам вече месец.
There are at least four of them.	Има поне четири от тях.
Soft and low.	Мека и ниска.
At the same time, it is about improvement.	В същото време става дума за подобрение.
A sense of where we are and who we are.	Усещане за това къде сме и кои сме.
They love him.	Те го обичат.
We have never had big quarrels.	Никога не сме имали големи свади.
Maybe in the effects on human health.	Може в ефектите върху човешкото здраве.
However, we did not find any connection between them.	Не открихме обаче никаква връзка между тях.
However, it is more difficult to understand what is normal.	Все пак е по-трудно да разбереш какво е нормално.
Otherwise there would be no letters.	В противен случай нямаше да има писма.
The result is what we have at the moment.	Резултатът е това, което имаме в момента.
Other times they would be really good employees.	Друг път биха били наистина добри служители.
And don't feel bad.	И не се чувствай зле.
Mine was not for rich children.	Моят не беше за богатите деца.
This means that it is better to fix the first time.	Това означава, че е по-добре да се оправи първия път.
Stir to mix.	Разбъркайте, за да се смесят.
The code is simple and easy to read.	Кодът е прост и лесен за четене.
Five to seven.	Пет до седем.
now I see.	сега виждам.
She definitely loves to win.	Тя определено обича да побеждава.
We've been running the show ever since.	Оттогава водим шоуто.
This group was set as the reference group.	Тази група беше зададена като референтна група.
His eyes are closed.	Очите му са затворени.
Although the business survived, it never developed.	Въпреки че бизнесът оцеля, той никога не се е развил.
In the beginning there were few students.	В началото имаше малко ученици.
Perform the final data analysis and write the article.	Извърши окончателния анализ на данните и написа статията.
To achieve this, we use the following analysis.	За да постигнем това, използваме следния анализ.
I was determined to do that.	Бях твърдо решен да направя това.
I only needed the relevant part.	Трябваше ми само съответната част.
That didn't make any sense.	Това нямаше никакъв смисъл.
It was thick and hard.	Беше плътен и твърд.
Our lives are just moving too fast.	Животът ни просто се движи твърде бързо.
The mind has limits.	Разумът има граници.
This winter, she gave up trying to make friends.	Тази зима тя се отказа от опитите да се сприятелява.
I'm the only one here who knows what we're dealing with.	Аз съм единственият тук, който знае с какво се изправяме.
This conclusion was in line with our findings.	Това заключение беше в съответствие с нашите констатации.
I just don't like having a black president.	Просто не ми харесва да имам черен президент.
A very sad case.	Много тъжен случай.
I was one of those people.	Аз бях един от тези хора.
She must have given the same answer many times.	Сигурно е давала същия отговор много пъти.
At the checkout.	На каса.
I was not the judge hearing the case.	Не аз бях съдията, който разглежда делото.
This was something new.	Това беше нещо ново.
And the amazing experience we have in the store.	И на невероятното преживяване, което имаме в магазина.
And they paid nothing for him.	И не платиха нищо за него.
I'm trying to clear my mind.	Опитвам се да изчистя ума си.
They became friends, even though they never met.	Те станаха приятели, въпреки че никога не се срещаха.
I hit the man in the face.	Ударих човека в лицето.
Thus, the analysis can be done with more free parameters.	Така анализът може да се направи с повече свободни параметри.
But early, keep in mind.	Но рано, имайте предвид.
To learn more.	Да научиш повече.
Stick to the facts.	Придържайте се към фактите.
We had the car to win.	Имахме колата, с която да спечелим.
Don't lose your business cards.	Не губите визитните си картички.
They did not exercise control over the operation of the vehicle.	Те не са упражнявали контрол върху работата на превозното средство.
I'm a man just like you.	Аз съм човек точно като теб.
But definitely these four.	Но определено тези четирима.
They continue their culture in this way.	Те продължават своята култура по този начин.
With children still in range.	С децата все още в обсега.
We don't know exactly what.	Не знаем точно какво.
Discussed and designed the original idea.	Обсъдена и проектирана първоначалната идея.
A real man wanted to control his wives.	Истински мъж искаше да контролира жените си.
I was waiting at the door.	Чаках пред вратата.
We were very poor.	Бяхме много бедни.
We didn't want to think about it.	Не искахме да мислим за това.
He seemed to be trying to think.	Той сякаш се опитваше да мисли.
We were just going to fix it.	Просто щяхме да я уредим.
Thinking is difficult.	Мисленето е трудно.
Show us and tell us so we know.	Покажете ни и ни кажете, за да знаем.
Boy, you're too light in the back.	Момче, ти твърде лек отзад.
This remains a good idea.	Това си остава добра идея.
People know about us.	Хората знаят за нас.
Thank you for such a great site.	Благодаря ви за такъв страхотен сайт.
I hope to see you there !.	Надявам се да те видя там!.
And in the second, and third, and fourth.	И във втората, и третата, и четвъртата.
Low fat, of course.	Ниско съдържание на мазнини, разбира се.
I just bought it here.	Току-що го купи тук.
Helps develop your brain.	Помага за развитието на мозъка ви.
It was not the right time to bring him.	Не беше подходящ момент да го доведа.
She reached my desk and stood right behind me.	Тя стигна до бюрото ми и застана точно зад мен.
They think they may be lucky.	Те смятат, че може да имат късмет.
It was a different experience for me.	Това беше различно преживяване за мен.
They would miss her.	Тя щеше да им липсва.
This is beyond the scope of the window.	Това е извън сферата на отговорност на прозореца.
But there aren't that many.	Но толкова много не са.
Customers have access to the application for the first time.	Клиентите имат достъп до приложението за първи път.
So pay attention if you can.	Така че обърнете внимание, ако можете.
Keeps the work area clean and professional.	Поддържа работната зона чиста и професионална.
This is a big difference.	Това е голяма разлика.
Honest.	Честен.
Instead, it can come from processes with verified information.	Вместо това може да идва от процеси с потвърдена информация.
He passed from one enemy to the next.	Той премина от един враг към следващия.
Today was a little too much for him.	Днес беше малко прекалено за него.
Tonight would be no different.	Тази нощ нямаше да бъде различна.
And is it fun to watch.	И забавно ли е да се гледа.
We need to move forward step by step.	Трябва да вървим напред стъпка по стъпка.
Then the tall man pointed at me.	Тогава високият мъж посочи към мен.
And then we watch her walk and she just does it.	И тогава я гледаме, докато върви и просто го прави.
Otherwise, your options are quite limited.	В противен случай вашите възможности са доста ограничени.
More information about this book can be found here.	Повече информация за тази книга може да намерите тук.
Never write off anyone.	Никога не отписвайте никого.
But harder than it sounds.	Но по-трудно, отколкото звучи.
I picked it up and held it again.	Вдигнах го и го задържах отново.
Then he returned too early.	После се върна твърде рано.
Without a doubt, this is my favorite dish of the day.	Без съмнение това е любимото ми ястие за деня.
C'mon, c'mon.	Хайде хайде.
He thought he would take some.	Мислеше, че ще вземе малко.
To be used for some rich character in a play or whatever.	Да се ​​използва за някой богат герой в пиеса или каквото и да е.
Every single shot.	Всеки един изстрел.
This place will kill you.	Това място ще те убие.
None of them were particularly good at camp.	Нито един от тях не беше особено добър в лагера.
And she is.	И тя е.
It was the only sure sign of movement.	Това беше единственият сигурен знак за движение.
It was just great for me.	Просто беше страхотно за мен.
He soon broke the silence.	Скоро той наруши тишината.
Tell me everything.	Кажи ми всичко.
Of course, there is no right or wrong answer to this question.	Разбира се, няма правилен или грешен отговор на този въпрос.
See the end of this post for more information.	Вижте края на тази публикация за повече информация.
He did the experiments and wrote the article.	Направи експериментите и написа статията.
He was no longer needed.	Той вече не беше нужен.
At least my shoes were clean.	Поне обувките ми бяха чисти.
His call sign was.	Позивната му беше.
There was no doubt that it had not been heard.	Нямаше съмнение, че не е чуто.
Warm and hot.	Топло и горещо.
Not fair.	Не е честно.
So, we mean business.	И така, имаме предвид бизнес.
Unfortunately, the company hit a period of.	За съжаление, компанията удари период на.
At best, it would take a month.	В най-добрия случай това щеше да отнеме месец.
I was here for that.	Бях тук за това.
Apply it on the face and neck.	Нанесете го върху лицето и шията.
And he stayed down.	И остана долу.
Then he began.	Тогава той започна.
She has to go to the hospital.	Тя трябва да отиде в болницата.
And he stayed there until now.	И там си остана, до сега.
This condition did not change after excision.	Това състояние не се промени след изрязването.
Your computer is matter.	Вашият компютър е материя.
They enjoyed doing things in a new way.	Те се радваха да правят нещата по нов начин.
Of course, food processing itself is not such a terrible thing.	Разбира се, преработката на храна сама по себе си не е толкова ужасно нещо.
He is your threat.	Той е твоята заплаха.
I told her that if she needed anything, she could come to me.	Казах й, че ако има нужда от нещо, може да дойде при мен.
It felt strange, as if someone else was saying them.	Чувстваше се странно, сякаш някой друг ги казваше.
So water is a huge problem.	Така че водата е огромен проблем.
I went to another class.	Отидох в друг клас.
And he saw only one.	И видя само един.
Maybe she's right.	Може би е права.
He missed both of her calls.	Той пропусна и двете й обаждания.
He will never think of me again.	Никога повече няма да мисли за мен.
This process has advantages.	Този процес има предимства.
I will call her.	ще й се обадя.
Full home birth.	Пълно домашно раждане.
Still not for very long.	Все пак не за много дълго.
Then he put it in his mouth and quickly prepared another.	После го сложи в устата си и бързо приготви друг.
Or for any reason.	Или по всякаква причина.
I see it as light in darkness.	Виждам го като светлина в тъмнината.
Look, let me tell you something.	Виж, нека ти кажа нещо.
How wonderful life is.	Колко прекрасен е животът.
Happy man, he thought, no real problem.	Щастлив човек, помисли си той, че няма истински проблеми.
There were a few fish here.	Тук имаше няколко риби.
I don't buy used shoes.	Не купувам употребявани обувки.
We've seen this before.	Виждали сме това и преди.
I am excited.	Развълнуван съм.
We exist longer and are bigger in most cases.	Ние съществуваме по-дълго и сме по-големи в повечето случаи.
We looked at two factors for this detention.	Разгледахме два фактора за това задържане.
We don't want them to try.	Не искаме да опитват.
Repeat every week or so.	Повтаряйте всяка седмица или така.
I'm not sure that is the case.	Не съм сигурен, че е така.
Then he would take control of his people.	Тогава той щеше да поеме контрола над своите хора.
This made me tired.	Това ме измори.
I never knew who.	Никога не знаех кой.
Just work.	Просто проработи.
Try it twice.	Опитайте го два пъти.
Then it becomes a very big problem.	Тогава става много голям проблем.
I must say that none of these letters is of particular interest.	Трябва да кажа, че нито едно от тези писма не представлява особен интерес.
I was his only failure.	Аз бях единственият му провал.
But people are afraid to come to places where there is fear.	Но хората се страхуват да дойдат на места, където съществува страх.
However, the approach in this case is different.	Подходът в този случай обаче е различен.
It seemed heavy, impossible, but she picked it up.	Изглеждаше тежко, невъзможно, но тя го вдигна.
When they see.	Когато те видят.
It was his season and he didn't miss it.	Това беше неговият сезон и той не го пропусна.
Two examples are given below.	По-долу са дадени два примера.
The songs he had written were absolutely perfect for the story.	Песните, които той беше написал, бяха абсолютно перфектни за историята.
Running on the spot will require a little more space.	Бягането на място ще изисква малко повече място.
Try a lot of clothes.	Опитайте много дрехи.
And he left the house before seven in the morning.	И той излезе от къщата преди седем сутринта.
Then he nodded.	После кимна.
The parameters are given in the text.	Параметрите са дадени в текста.
You have to prepare.	Трябва да се подготвите.
I am this, but much more.	Аз съм това, но много повече.
This can be done as in the previous case.	Това може да се направи както в предишния случай.
I looked a lot on the internet.	Разгледах много в интернет.
This is not a good time.	Това не е добър момент.
They can have power over themselves.	Те могат да имат власт над себе си.
Better to get out of the open.	По-добре да се измъкне от открито.
I can't believe you won't do the same now.	Не мога да вярвам, че няма да направите същото сега.
Post only comments related to this article.	Публикувайте само коментари, свързани с настоящата статия.
Everyone has money.	Всеки има пари.
He sat on the bed.	Той седна на леглото.
I never knew there could be such a human being.	Никога не съм знаел, че може да има такова човешко същество.
The service staff does the same.	Обслужващият персонал също го прави.
Forget the chair.	Забравете стола.
The crowd is with us.	Тълпата е с нас.
I want my girl to live here.	Иска ми се моето момиче да живее тук.
But she was still growing, still learning.	Но тя все още растеше, все още се учеше.
He said the email was intended to be personal communication.	Той каза, че имейлът е предназначен да бъде лична комуникация.
He let his head fall back to the door twice, hard.	Той остави главата си да падне назад към вратата два пъти, силно.
I will try to post photos in this post.	Ще се опитам да пусна снимки в тази публикация.
The higher, the better.	Колкото по-високо, толкова по-добре.
I will have more to say about the exercises later.	Ще имам да кажа повече за упражненията по-късно.
Legs where the hands should be.	Крака, където трябва да са ръцете.
He kept asking when he would meet my parents.	Не спираше да пита кога ще се срещне с родителите ми.
Our case has similar clinical features compared to previously reported.	Нашият случай има сходни клинични характеристики в сравнение с докладваните по-рано.
There is one girls 'and one boys' high school in the village.	В селото има една девическа и една мъжка гимназия.
You wanted to or you wouldn't call.	Искахте или не бихте се обадили.
You need to sell your ideas.	Трябва да продадете идеите си.
The table is ready, check.	Масата е готова, проверете.
This is a useful feature.	Това е полезна функция.
So maybe tomorrow will be the same.	Така че може би утре ще е същото.
It doesn't matter who you are or where you come from.	Няма значение какъв си и откъде идваш.
At least it was warm.	Поне беше топло.
Yes, take my data.	Да, вземете моите данни.
But it didn't look like it did.	Но не изглеждаше така, сякаш имаше.
I should not imagine that there is any organization as such.	Не трябва да си представям, че има някаква организация като такава.
One war at a time.	Една война наведнъж.
Down the street, to the right.	По-надолу по улицата, надясно.
Only one event was considered for survival analysis in each patient.	За анализ на преживяемостта при всеки пациент е взето предвид само едно събитие.
Well, now we know what those personal reasons were.	Е, сега знаем какви бяха тези лични причини.
She seems angry.	Изглежда й е ядосана.
He kept watching the weather.	Той продължаваше да гледа времето.
I loved school.	Обичах училище.
A special place.	Специално място.
They kill their children.	Убиват децата си.
He wanted to do even more than he owed her.	Искаше да направи дори повече от дълга си за нея.
Negative charges are required for this purpose.	За целта са необходими отрицателни заряди.
But he couldn't handle this man.	Но той не можеше да се справи с този човек.
A great way to make every room feel very special !.	Страхотен начин да накарате всяка стая да се почувства изключително специална!.
However, the memory effect is extremely small.	Ефектът на паметта обаче е изключително малък.
Possibly a combination.	Евентуално комбинация.
Still your mind.	Все още твоя ум.
We must be afraid of them.	Трябва да се страхуваме от тях.
First, they play football.	Първо, те играят футбол.
This is true, but it is not the only factor.	Това е вярно, но не е единственият фактор.
Everything seems to be happening as expected.	Всичко изглежда се случва както се очаква.
Rooms on the first floor are limited.	Стаите на първия етаж са ограничени.
The house was bigger than it looked from the outside.	Къщата беше по-голяма, отколкото изглеждаше отвън.
Love goes into everything.	Любовта влиза във всичко.
Many people spoke.	Много хора проговориха.
Maybe more this year than in other years.	Може би повече тази година, отколкото през други години.
You are not in a relationship.	Не сте във връзка.
I don't like his body around.	Не ми харесва тялото му да е наоколо.
My ear somehow drugged me.	Ушото ми някак ме дроги.
This helps us provide you with better products.	Това ни помага да ви предоставим по-добри продукти.
Not many miss it.	Не много го подминават.
These functions should never be called directly.	Тези функции никога не трябва да се извикват директно.
You may be surprised at how effective this method is.	Може да се изненадате колко ефективен е този метод.
Such a useful thing.	Толкова полезно нещо.
Difficult father too.	Труден баща също.
This is not so.	Това не е така.
And yet it helped you save me.	И все пак ти помогна да ме спася.
I couldn't see correctly.	Не можах да видя правилно.
Most of the necessary materials were obtained from the project area.	Голяма част от необходимите материали бяха получени от района на проекта.
I'm right here.	Тук съм по право.
But now things are changing.	Но сега нещата се променят.
This is a completely new situation.	Това е напълно нова ситуация.
We can make this work.	Можем да направим това да работи.
If you stay strong.	Ако останете силни.
They will not stop growing.	Те няма да спрат да растат.
I literally started crying.	Буквално започнах да плача.
I chose them because their travel agent was super friendly and helpful.	Избрах ги, защото техният туристически представител беше супер приятелски настроен и услужлив.
I fell asleep.	Аз заспах.
When he looked, there was nothing there.	Когато погледна, там нямаше нищо.
Keep breathing like this for a few minutes.	Продължете да дишате така за няколко минути.
Pleasant professional touch, he felt.	Приятно професионално докосване, почувства той.
Look what he did to me.	Вижте какво ми направи.
Another question was to get her inside.	Друг въпрос беше да я вкарат вътре.
We could have lost everything.	Можехме да загубим всичко.
I shoot several times a week.	Снимам няколко пъти седмично.
I could grab the audience a little faster.	Можех да грабна публиката малко по-бързо.
The government on the other side of the world.	Правителството на другия край на света.
He may be right, but he's not really a talker.	Може би е прав, но всъщност не е човек, който говори.
You better let me run to get it.	По-добре ме остави да тичам да взема.
He disappeared forever.	Изчезна завинаги.
But now he wasn't going anywhere.	Само че сега не отиваше никъде.
Every moment was important.	Всеки момент беше важен.
Take it from me.	Вземете го от мен.
The one who brought snow.	Този, който донесе сняг.
Being is just an appearance on earth.	Битието е просто привидност в земята.
Driving can be incredibly dangerous.	Шофирането може да бъде невероятно опасно.
Thirty extra seconds.	Тридесет допълнителни секунди.
Ask them what we need.	Попитайте ги от какво имаме нужда.
This was not an easy task.	Това не беше проста задача.
The best part of the trip.	Най-добрата част от пътуването.
Explain this if you can.	Обяснете това, ако можете.
He held me at arm's length, his hands on my shoulders.	Той ме държеше на една ръка разстояние, с ръце на раменете ми.
What should they hide ?.	Какво трябва да крият?.
No one showed up.	Никой не се появи.
You even made laws to keep you there.	Дори си направил закони, които да те задържат там.
Today only drinking water.	Днес само вода за пиене.
Most people understood that.	Повечето хора го разбраха.
If they want you, you can't hide.	Ако те искат, не можеш да се скриеш.
Then he turned to his patient.	После се обърна към своя пациент.
He made money from practice.	Правеше пари от практиката.
Here's what it's meant to be.	Ето какво е предназначено да бъде.
And somehow it works.	И някак си работи.
This will come in the coming days.	Това ще дойде в следващите дни.
I hope this should solve your problem.	Надявам се, че това трябва да реши проблема ви.
She is wonderful with children.	Прекрасна е с деца.
And now she is gone.	И сега я няма.
In reports of a major fight.	При съобщения за голям бой.
Let him wait.	Оставете го да изчака.
They closed their eyes, trying not to see the moving ground.	Затвориха очи, опитвайки се да не виждат движещата се земя.
But the project took years to prepare.	Но проектът се подготвяше години.
We could do more.	Бихме могли да направим и с повече.
There is no real word for this.	Няма истинска дума за това.
Color is the most obvious factor.	Цветът е най-очевидният фактор.
I will let others talk about it.	Ще оставя другите да говорят за това.
You really.	Ти наистина.
Now that he knew he would see me again.	Сега, когато знаеше, че ще ме види отново.
I'm worried enough about both of us.	Тревожа се достатъчно и за двама ни.
But this is not the test.	Но това не е тестът.
I know you designed one.	Знам, че си проектирал такъв.
We still don't know.	Все още не знаем.
I would do the same.	Аз бих направил същото.
There was a low table between them.	Между тях имаше ниска маса.
It's easy to see why when you read these comments.	Лесно е да разберете защо, когато прочетете тези коментари.
He hasn't released any yet.	Все още не е пуснал нито един.
Research seems to be moving in that direction.	Изследванията изглежда се подреждат в тази посока.
I was a good person.	Бях добър човек.
There is no direct contact between the two bodies, as shown.	Няма директен контакт между двете тела, както е показано.
You will get results.	Ще получите резултати.
The rest of the car, the whole construction is very well done.	Останалата част от колата, цялата конструкция е много добре направена.
He came.	Той дойде.
Hell, they might not even arrest you.	По дяволите, може дори да не те арестуват.
She said some things needed to change.	Тя каза, че трябва да се променят някои неща.
And you shouldn't.	И не трябва.
This will require a lot of work.	Това ще изисква още много работа.
She wanted to come back.	Тя искаше да се върне.
I don't think that's possible.	Не мисля, че това е възможно.
If it's big, if it's red, it's probably bad.	Ако е голям, ако е червен, вероятно е зле.
Hope came to us from outside.	Надеждата дойде при нас отвън.
It went well, as you may know.	Мина добре, както може би знаете.
Some people do.	Някои хора го правят.
There is much more.	Има още много.
They knew nothing about it.	Те не знаеха нищо за това.
He looked at me strangely.	Той ме погледна по странен начин.
He just looks completely lost.	Той просто изглежда напълно изгубен.
She looked at him out of the corner of her eye.	Тя го погледна с крайчеца на окото си.
Separate so there are no calls home.	Отделете се, така че няма обаждания вкъщи.
It would be very helpful to enter orders in the system.	Би било от голяма помощ за въвеждане на поръчки в системата.
He likes to sit in cars.	Той обича да седи в колите.
The experience of the course is also extremely important.	Опитът от курса също е изключително важен.
Reality exists outside of people.	Реалността съществува извън хората.
Among the players.	Сред футболистите.
There was only one.	Имаше само един.
The boys did it.	Момчетата го направиха.
More often than not, it works.	По-често, отколкото не, работи.
That's even hard to say.	Това дори е трудно да се каже.
When you find a great deal, check where it applies.	Когато намерите голяма сделка, проверете къде се прилага.
Nor do we take care of them in our old age.	Нито пък се грижим за тях на стари години.
It's the first day of school.	Първият учебен ден е.
When he left the store, he failed to start the car.	Когато напусна магазина, той не успя да запали колата.
But it's worth it.	Но си струва.
Whatever trust we had, it is gone.	Каквото и доверие имахме, го няма.
Everything from me.	Всичко от мен.
Your father was different.	Баща ти беше различен.
You know what's funny about mentioning it at night.	Знаеш кое е смешното, че го споменаваш през нощта.
The results of our test prove that we are on the right track.	Резултатите от нашия тест доказват, че сме на прав курс.
He is not crying.	Той не плаче.
They don't give me political advice.	Не ми дават политически съвети.
My short-term and long-term memory are good.	Моята краткосрочна и дългосрочна памет са добре.
I managed to achieve a pretty good result.	Успях да постигна доста добър резултат.
We have to work with them.	С тях трябва да работим.
The second part was easy enough to understand.	Втората част беше достатъчно лесна за разбиране.
I see something really big coming from this land deal.	Виждам нещо наистина голямо, идващо от тази сделка за земя.
I didn't say anything about the murder for me.	Не казах нищо за убийството вместо мен.
I noticed that the children were missing.	Забелязах, че децата липсват.
Either way, you have to go to a judge.	Така или иначе, трябва да отидете пред съдия.
That we are watching.	Че гледаме.
You can't fight and you will die at my hand.	Не успеете да се биете и ще умрете от ръката ми.
Both methods gave similar results.	И двата метода дадоха сходни резултати.
Take a short break.	Направете кратка почивка.
After party.	След партито.
You are happy and we are happy to join you.	Вие сте доволни, а ние сме доволни да се присъединим към вас.
Switch off the hob as soon as the temperature rises.	Изключете котлона веднага щом стане температура.
You go out there to do your best.	Излизате там, за да направите всичко възможно.
You will receive two days off per week.	Ще получите два свободни работни дни в седмицата.
Otherwise, whatever little faith you have, it will be lost.	В противен случай каквато и малка вяра да имате, тя ще бъде загубена.
And the best countries in the world.	И най-добрите страни в света.
They are useful for many people.	Те са от полза за много хора.
He did not try to change anyone.	Той не се опита да промени никого.
This is a good thing.	Това нещо е добро.
They controlled the few jobs in the city.	Те контролираха малкото работни места в града.
But this will not last forever.	Но това няма да продължи вечно.
His mother is a representative of an insurance company.	Майка му е представител на застрахователна компания.
That's why we caught your mother.	Това е причината да хванем майка ти.
But so be it.	Но така да бъде.
I want to start on the good side of man.	Искам да започна от добрата страна на човека.
There were no signs of violence.	Нямаше следи от насилие.
This was a critical moment in the battle.	Това беше критичен момент от битката.
And tonight you have this date you've been waiting for.	И тази вечер имате тази дата, която сте чакали.
If you pay first, you lose your money.	Ако първо платите, сте загубили парите си.
That's how we started and that's what we are.	Така започнахме и това сме.
That was something we needed to know.	Това беше нещо, което трябваше да знаем.
Good style makes a huge difference, even in writing.	Добрият стил прави огромна разлика, дори и в писането.
We can look at things differently.	Можем да погледнем на нещата по друг начин.
Naturally, he was walking.	Естествено, той вървеше.
At sea, as on land.	На море, както по суша.
I think we have a lot of power.	Мисля, че имаме много власт.
She was never seen again.	Никога повече не беше видяна.
And the next.	И следващата.
There is only one way to do this.	Има само един начин да направите това.
An hour, she tells them.	Един час, казва им тя.
However, he continued to do so.	Въпреки това той продължи да го прави.
We understand what kills people.	Разбрахме какво убива хората.
But it never happens.	Но никога не става.
It's time for a change, boys.	Време е за промяна, момчета.
To be a woman.	Да бъдеш жена.
So far, though, it looks good.	Засега обаче изглежда добре.
I'm not lucky in that either.	Нямам късмет и в това.
He wants to know everything.	Той иска да знае всичко.
Also available in free version.	Предлага се и в безплатна версия.
They knew her inside and out as she knew them.	Те я ​​познаваха отвътре и отвън, както тя ги познаваше.
He knew a lot about construction.	Знаеше много за строителството.
You have to think at this level.	Трябва да се мисли на това ниво.
This is a reasonable concern.	Това е разумна загриженост.
He had discovered this in the past.	Той беше открил това в миналото.
Life is not fair.	Животът не е справедлив.
She says nothing.	Тя не казва нищо.
We will help you in any way we can.	Ще ви помогнем с каквото можем.
The male officer pointed.	Мъжът офицер посочи.
No re-orders or extremely high returns.	Няма повторни поръчки или изключително висока възвръщаемост.
It was a great time for us in the media.	Беше страхотно време за нас в медиите.
Much worse than that.	Много по-лошо от това.
She looked over her father's shoulder.	Тя погледна през рамото на баща си.
There was a mixture of levels of experience.	Имаше смесица от нива на опит.
There is no dispute about that, anything.	Няма спор за това, каквото и да е.
He kept it in his bag of books in case he needed it.	Държеше го в чантата си с книги, в случай че му потрябва.
I can't wait to stick them in a big book.	Нямам търпение да ги залепя в голяма книга.
You have a specific product with specific users.	Имате конкретен продукт с конкретни потребители.
The children were with them at the time.	Децата са били с тях по това време.
We are currently doing research on it.	В момента правим проучване върху него.
It is difficult to understand what they were trying to achieve.	Трудно е да се разбере какво са се опитвали да постигнат.
In the bar case, much of the evidence was excluded.	В делото в бара голяма част от доказателствата бяха изключени.
No end.	Няма край.
There is no doubt an element of truth in this.	В това без съмнение има елемент на истина.
Reason with the woman? 	Причина с жената?
win it online.	спечели я онлайн.
We are proud to be here.	Гордеем се, че сме тук.
It was good for him.	Беше добре за него.
Strange in his head and further confused the young man.	Странно в главата му и допълнително обърка младежа.
They treat them well.	Те се отнасят добре с тях.
But something can happen.	Но може да се появи нещо.
Light yours.	Запалете своя.
To meet their needs, everything we do must be of high quality.	За да отговорим на техните нужди, всичко, което правим, трябва да бъде с високо качество.
Now it sounds more mechanical than ever.	Сега той звучи по-машинно от всякога.
He needed strength for what he wanted to do.	Имаше нужда от сила за това, което искаше да направи.
This is not really surprising.	Това всъщност не е за чудене.
You can comment as much as you want.	Можете да коментирате колкото искате.
When she was born, they told me the same thing.	Когато тя се роди, те ми казваха същото.
In other words, a phone to make sure during the week.	С други думи телефон, за да се уверите през седмицата.
Goals and means.	Цели и средства.
You are afraid of burning feelings.	Страхувате се от изгарящи чувства.
I found myself in his arms.	Озовах се в прегръдките му.
Thanks for the chance to win.	Благодаря за шанса да спечелим.
Which really needs to be seriously considered.	Което наистина трябва да се обмисли сериозно.
No, it's actually that simple.	Не, всъщност е точно толкова просто.
The film was never made.	Филмът така и не е направен.
Just like me.	Точно като мен.
However, this must be demonstrated in clinical trials.	Това обаче трябва да се докаже в клинични изпитвания.
This is an open discussion on an independent site.	Това е отворена дискусия в независим сайт.
But she didn't like me to ask questions.	Но тя не обичаше да задавам въпросите.
I'm actually looking for more things to put in it now.	Всъщност търся още неща, които да сложа в него сега.
I couldn't figure out what was wrong with her.	Не можех да разбера какво й е.
The only problem was that this thing happened to be me.	Единственият проблем беше, че това нещо се случи да съм аз.
Suddenly she smiled.	Изведнъж тя се усмихна.
But she is a company.	Но тя е компания.
We have given permission to appeal.	Дадохме разрешение за обжалване.
I just had to leave without the money.	Просто трябваше да си тръгна без парите.
There is no free time.	Няма свободно време.
Stop telling me you see or know them.	Спри да ми казваш, че ги виждаш или познаваш.
She taught you such words.	Тя те научи на такива думи.
By the time he got here, he would have found only the watch.	Докато дойде тук, щеше да намери само часовника.
I closed my eyes, knowing they were there.	Затворих очи, знаейки, че са там.
I have something good.	Имам нещо добро.
we will not.	ние няма.
You have to come now.	Трябва да дойдеш сега.
And you would be.	И ти би бил.
Cover and reduce the heat to medium low.	Покрийте и намалете котлона до средно слаб.
A fighting man.	Борбен човек.
However, there were several problems.	Имаше обаче няколко проблема.
Here's how it works here.	Ето как работи това тук.
They had been there for about thirty minutes.	Бяха там от около тридесет минути.
He began to work on his mind.	Започна да работи върху ума си.
From the road.	От пътя.
Performs experiments and data analysis.	Извършва експерименти и анализ на данните.
It's hard for me to believe.	Трудно ми е да повярвам.
Take the time to get to know them.	Отделете време да ги опознаете.
Now you see them everywhere.	Сега ги виждате навсякъде.
This keeps the bones healthy and strong.	Това поддържа костите здрави и силни.
But we can't help her.	Но не можем да й помогнем.
Or he will find us.	Или ще ни намери.
They were the standard forms of treatment for women.	Бяха стандартните форми на обръщение за жените.
I will keep it for another day, however.	Ще го запазя за друг ден обаче.
And the bigger the case, the more expensive it becomes.	И колкото по-голям е корпусът, толкова по-скъп става.
This is our red line.	Това е нашата червена линия.
He loves this child very much.	Той много обича това дете.
This average age is higher than in previously published studies.	Тази средна възраст е по-висока от тази в по-рано публикувани изследвания.
He transferred one across.	Той прехвърли един напречно.
I don't know anything about the details.	Не знам нищо за подробностите.
Kitten, listen to me.	Коте, чуй ме.
There is no detention.	Няма го задържане.
Everything would be fine one more time.	Всичко щеше да е наред още веднъж.
God gave it to you.	Бог ти го даде.
Give your audience a new perspective.	Дайте на аудиторията си нова гледна точка.
I looked around the audience to see if the others showed surprise.	Огледах публиката, за да видя дали другите са показали изненада.
They could cut it into pieces.	Можеха да го нарязват на парчета.
I think that made it a little easier, vs.	Мисля, че това го направи малко по-лесно, vs.
Here the court did not make such a statement.	Тук съдът не даде такова изявление.
I'm sending you a picture of him.	Изпращам ти негова снимка.
But there is help and there is hope.	Но има помощ и има надежда.
We have no way to verify your origin.	Нямаме начин да проверим вашия произход.
Instead, he returned to his horse.	Вместо това той се върна на коня си.
So it was fun.	Така че беше забавно.
In the reports section.	В раздела за отчети.
I mean, it was weird.	Искам да кажа, че беше странно.
He had lost nothing of his magic.	Не беше загубил нищо от магията си.
Which is better depends on the specific case.	Кой е по-добър зависи от конкретния случай.
The office will be open in an hour.	Офисът ще бъде отворен след час.
I killed her.	Аз я убих.
That day he would tear another part of her confidence.	В този ден той щеше да откъсне още една част от нейната увереност.
The earth opened wide.	Земята се отвори широко.
To want a feeling instead of a thought.	Да желаеш чувство вместо мисъл.
I didn't mention it.	Не го споменах.
We would recommend everyone to stay here.	Бихме препоръчали на всеки да остане тук.
Besides them, the hospital still seemed mostly asleep.	Освен тях, болницата все още изглеждаше предимно спяща.
This is my country.	Това е моята страна.
Please email us with any concerns.	Моля, пишете ни за всякакви притеснения.
I command you to answer me.	Заповядвам ти да ми отговориш.
Each vehicle was then placed on the test site.	След това всяко превозно средство беше поставено на мястото за изследване.
Maybe it was the wrong education.	Може би това е било погрешно образование.
I'm still not used to having the room to myself.	Все още не съм свикнал да имам стаята за себе си.
There are different types of time control.	Има различни видове контрол на времето.
The message was clear.	Посланието беше ясно.
we are going to make it.	ще се справим.
Now the price is received, because we like only ours.	Сега цената е получена, тъй като ние харесваме само нашите.
But what computer code can represent is where the real potential lies.	Но това, което компютърният код може да представлява, е къде се крие истинският потенциал.
I do such things.	правя такива неща.
Even for a while.	Дори за малко.
We hope that this will become clear enough in due course.	Надяваме се, че това ще стане достатъчно ясно своевременно.
She had the perfect thing.	Тя имаше идеалното нещо.
It took me six months to learn to walk again.	Отне ми шест месеца, за да се науча да ходя отново.
Accordingly, he now decided to sue himself.	Съответно сега той реши да се съди сам.
You are responsible for what you say.	Вие носите отговорност за това, което казвате.
The choice seems completely random.	Изборът изглежда напълно случаен.
There was no one to copy from.	Нямаше от кого да копирам.
When the couple knows and the children don't.	Когато двойката знае, а децата не.
Maybe it wasn't too late to save the relationship.	Може би не беше твърде късно да се спаси връзката.
You put it in your living room.	Слагаш го в хола си.
This version was used in three repeated studies.	Тази версия е използвана в три повторни проучвания.
Sometimes you can even win.	Понякога дори можете да спечелите.
My love rests in peace.	Любовта ми почива в мир.
Some like the feeling, others like the look.	Някои харесват усещането, други харесват външния вид.
Well, that was really hard for me.	Е, това беше наистина трудно за мен.
Night vision devices are well known in the art.	Устройствата за нощно виждане са добре известни в областта.
He had given him my letter.	Беше му предало писмото ми.
A step away.	На крачка разстояние.
One was a baby, which must have been him.	Единият беше на бебе, което трябва да е бил той.
So we turned around.	Така че се обърнахме.
If there can be answers in it, as well as questions.	Ако може да има отговори в него, както и въпроси.
They would die first.	Те щяха да умрат първи.
She turned to one side.	Тя се обърна на една страна.
The movement on the other screen caught my eye.	Движението на другия екран привлече вниманието ми.
She grabbed his leg.	Тя го хвана за крака.
She had no contact with the outside world.	Тя нямаше контакт с външния свят.
The problem is particularly serious with regard to the high-frequency side.	Проблемът е особено сериозен по отношение на високочестотната страна.
Her shoes were together.	Обувките й бяха заедно.
I don't know what's wrong with my code.	Не знам какво не е наред с моя код.
They had a mission and it was to give everything.	Те имаха мисия и тя беше да дадат всичко.
Nothing, he had said.	Нищо, беше казал той.
They would never get it.	Никога нямаше да го получат.
But not with this song.	Но не с тази песен.
It is a fast growing city due to its location.	Това е бързо развиващ се град поради местоположението си.
I really couldn't fit in anymore.	Наистина не можех да се вместя повече.
It felt too good.	Чувстваше се твърде добре.
If there was money, they would be there.	Ако имаше пари щяха да са там.
Not your mother.	Не майка ти.
I got up too late.	Станах твърде късно.
Third.	Трето.
Not bad, not great, even in an area with high demand.	Не е лошо, не е страхотно, дори в района с голямо търсене.
I took advantage of a situation.	Възползвах се от една ситуация.
There is no increase in extreme weather events.	Няма увеличение на екстремните метеорологични явления.
We are still in touch.	Все още сме в контакт.
Then make the change to your next frame.	След това направете промяната на следващия си кадър.
Take another look.	Погледнете още веднъж.
I'm tired of them too.	Писна ми и на тях също.
People who know him seem to like him.	Хората, които го познават, изглежда го харесват.
He did not know how much time had passed.	Той не знаеше колко време е минало.
I didn't see any birds.	Не видях птици.
And it wasn't enough.	И не беше достатъчно.
I really don't mind.	Наистина нямам нищо против.
A sick dog is such a sad thing.	Болно куче е толкова тъжно нещо.
This will be the situation in the future.	Това ще бъде положението в бъдеще.
Her parents had died a long time ago.	Родителите й бяха починали преди много време.
Finally he wanted to go home.	Накрая той поиска да се прибере.
See our review for more details.	Вижте нашия преглед за повече подробности.
But they have a problem.	Но те имат проблем.
Making him honest.	Правейки го честен.
Exactly which images are analyzed will need to be focused.	Точно кои изображения се анализират ще трябва да бъдат фокусирани.
No other country has three, only four other countries have played two.	Никоя друга страна няма три, само четири други страни са играли по две.
I took her hand and shook it.	Хванах ръката й и я разтърсих.
It's hard for me because my hands are too small.	Трудно ми е, защото ръцете ми са твърде малки.
I love you, man.	Обичам те, човече.
The problem will be defined on paper.	Проблемът ще бъде дефиниран на хартия.
More than a year ago.	Преди повече от година.
Listening to his address was a great education.	Да слушам обръщението му беше страхотно образование.
Life begins and ends with the family.	Животът започва и свършва със семейството.
But now we have.	Но сега имаме.
Sometimes it works.	Понякога върши работа.
Maybe not a great bottle.	Може би не е страхотна бутилка.
There was a long minute of silence.	Настъпи дълга минута мълчание.
All this makes you weak.	Всичко това те прави слаб.
Physical examples would be great.	Физическите примери биха били страхотни.
Instructions are provided on the product download page.	Инструкциите са предоставени на страницата за изтегляне на продукта.
He noted in his mind the position of the "safe box."	Той отбеляза наум позицията на „безопасната кутия“.
Just a comment.	Просто коментар.
One hour, done.	Един час, готово.
Several difficult problems are presented.	Представени са няколко трудни проблема.
I know, it's not fair.	Знам, не е честно.
He was at least six feet tall.	Той беше висок най-малко шест фута.
You, me, these two young men here.	Ти, аз, тези двама млади мъже тук.
They know how this works.	Те знаят как работи това.
Someone else must have left it there.	Някой друг трябва да го е оставил там.
He is an old man.	Той е стар човек.
I still wasn't sure what the reality was.	Все още не бях сигурен каква е реалността.
It can only be spread through close contact.	Може да се разпространи само чрез близък контакт.
I can tell the truth about that.	Мога да говоря истината за това.
And things don't look very good in the painting business.	И нещата не изглеждат много добре в бизнеса с картини.
But for others this is not the case.	Но за други това не е така.
You guarded her.	Ти я пазеше.
He just has to hope for the best.	Той просто трябва да се надява на най-доброто.
Then transfer me.	След това ме пренесете.
She made sure her friends were with her, one on each side.	Тя се погрижи приятелите да са с нея, по един от всяка страна.
Which you are not.	Което не си.
It doesn't have much of what you call an accident.	В него няма много от това, което наричате инцидент.
I would stay with you three.	Бих останал с вас тримата.
A hearing was held on the issues.	По въпросите е проведено изслушване.
However, there are some differences.	Въпреки това се наблюдават някои разлики.
Do both at the same time.	Правете и двете едновременно.
Several houses in another part were still there.	Няколко къщи в друга част все още бяха там.
Just then, two students stopped.	Точно тогава се спряха двама студенти.
But it's not really like that.	Но всъщност не е съвсем така.
He wanted her.	Той я искаше.
Yes, you read that correctly.	Да, правилно си го прочел.
It depends on how one looks at life.	Зависи как човек гледа на живота.
I looked down at his business card.	Погледнах надолу към визитната му картичка.
Then remove from the heat and set aside to cool.	След това свалете от котлона и оставете настрана да се охлади.
I say, especially.	Казвам, особено.
I haven't seen her since.	Оттогава не съм я виждал.
Very few really beautiful, great things are done by accident.	Много малко наистина красиви, страхотни неща се правят случайно.
I will try to do this briefly.	Ще се опитам да направя това накратко.
This is to keep you company.	Това е, за да ви прави компания.
The left is a training process and the right is a test process.	Лявото е тренировъчен процес, а дясното е тестов процес.
I had a good time.	Прекарах добре.
But you don't stop there.	Но вие не спирате дотук.
Yes, there is a name.	Да, има име.
I don't think we should smash it to the ground.	Не мисля, че трябва да го разбиваме в земята.
I am not paid for my reviews in any way, form or form.	Не ми се плаща за рецензиите си по никакъв начин, форма или форма.
There are so many.	Има толкова много.
They seem to think they have something there.	Изглежда си мислят, че имат нещо там.
Before you do anything else.	Преди да направите друго нещо.
You're with me now.	Сега си с мен.
You don't go there.	Вие не ходите там.
This test was negative.	Този тест беше отрицателен.
Besides, things are pretty good.	Освен това нещата са доста добри.
I will run quickly to the store.	Ще тичам набързо до магазина.
You get a lot of screen space to work with.	Получавате много екранно пространство за работа.
The staff made every effort to be helpful.	Персоналът положи всички усилия да бъде полезен.
However, proper patient selection is difficult.	Въпреки това, правилният подбор на пациентите е труден.
Some customers still want to use this.	Някои клиенти все още искат да използват това.
The man stood up.	Мъжът се изправи.
He had to leave the school security.	Трябваше да напусне охраната на училището.
We were the original people with boats.	Ние бяхме оригиналните хора с лодки.
This is the design of the function.	Това е дизайнът на функцията.
Please note the date they were written.	Моля, обърнете внимание на датата, на която са написани.
Not much, this gun.	Не е нещо много, този пистолет.
Control your emotions.	Контролирайте емоциите си.
There was no case.	Нямаше случай.
This actually happened to me.	Това всъщност ми се случи.
But her most important role is to be a wife and mother.	Но най-важната й роля е да бъде съпруга и майка.
His music was not played on the radio every five minutes.	Музиката му не звучеше по радиото на всеки пет минути.
Not my personal life.	Не личният ми живот.
Of course, we must be careful to do so.	Разбира се, трябва да внимаваме да го правим.
I can't even begin to put myself in your position.	Не мога дори да започна да се поставям във вашето положение.
Keep doing everything that is meant for you.	Продължавай да правиш всичко, което ти е предназначено.
Here is a tree.	Ето, дърво.
I could not find anything on the subject here.	Тук не можах да намеря нищо по въпроса.
He asked a man if he ran the bar.	Той попита един мъж дали той управлява бара.
He is not here now.	Той не е тук сега.
Nothing is.	Нищо не е.
She was a very modern woman in an established environment.	Тя беше много модерна жена в установена среда.
This creates a very poor society.	Това създава много бедно общество.
I miss my daughter.	Дъщеря ми липсва.
This man is a big ring.	Голям пръстен е този човек.
The final version is still the same.	Крайният вариант е все същият.
I really have to go now.	Наистина трябва да тръгвам сега.
They sounded great, the show was great, the whole thing was great.	Звучаха страхотно, шоуто беше страхотно, цялото нещо беше страхотно.
And we don't see any changes there.	И там не виждаме никакви промени.
She stared at him.	Тя се взираше в него.
Out again!	Отново и навън!.
This time too long.	Този път твърде дълго.
Handed over to the police.	Предал на полицията.
Learn something new every day.	Научете нещо ново всеки ден.
I have no doubt that this is his body.	Не се съмнявам, че това е неговото тяло.
Now you know you understand.	Сега знаете, че разбирате.
It was unique and original.	Беше уникално и оригинално.
In the second round.	Във втория кръг.
We need more players.	Имаме нужда от повече играчи.
Round after round.	Кръг след кръг.
Fans will find it.	Феновете ще го намерят.
What do I miss ?.	Какво ми липсва?.
Then move the paper back and forth.	После премести хартията назад и напред.
In hotel.	В хотел.
Amazing dog.	Удивително куче.
They were hardworking.	Те бяха трудолюбиви.
I think the songs told me something very strong about it.	Мисля, че песните ми казаха нещо много силно за това.
We will be sure that we will not let them in our team.	Ще бъдем сигурни, че няма да ги пуснем в нашия отбор.
I work to be part of the group.	Работя, за да стана част от групата.
This is his call.	Това е неговият призив.
Follow her.	Върви след нея.
But these other people do not have a contract.	Но тези други хора нямат договор.
When they found them, they were shot in the head.	Когато ги намериха, те бяха простреляни в главата.
Therefore, we no longer produce a course ourselves.	Следователно ние вече не произвеждаме курс сами.
Only what he knows or doesn't know yet.	Само това, което знае или още не знае.
Prices are likely to rise.	Цените вероятно ще се повишат.
He had all night to come up with a plan.	Имаше цяла нощ, за да измисли план.
There is no lost love.	Няма загубена любов.
It means five.	Означава пет.
Close enough to see.	Достатъчно близо, за да се види.
Until he finally said, standing up.	Докато той каза накрая, изправяйки се.
My sister crossed herself and smiled at me.	Сестра се прекръсти и ми се усмихна.
He may have run out of gas.	Може да е свършил бензин.
She was not beautiful and I felt sorry for him.	Не беше красива и го съжалявах.
Treat it well and you will get better.	Обработете го добре и ще излезете по-добре.
Plan to spend more than you plan to spend.	Планирайте да похарчите повече, отколкото сте планирали да похарчите.
I think the world needs more teachers.	Мисля, че светът има нужда от повече учители.
I'm not talking about the government.	Не говоря за правителството.
They play very good defense and can score.	Играят много добра защита и могат да отбележат.
Her eyes filled with tears.	Очите й се напълниха със сълзи.
Not on the same scale.	Не в същия мащаб.
We throw ourselves against the wall.	Хвърляме се към стената.
This is what we are trying to do.	Това се опитваме да направим.
This story really has legs.	Тази история наистина има крака.
And don't ask me.	И не ме питай.
All information used to write this document is not a hospital medical record.	Цялата информация, използвана за написването на този документ, не е болнично медицинско досие.
Maybe I just gave up.	Може просто да съм се отказал.
This is no surprise.	Това не е изненада.
The truth was important to me.	За мен истината беше важна.
It was as if she had fallen from the ground.	Сякаш е паднала от земята.
You may not have thought about it.	Може и да не сте мислили за това.
Feelings can get you in trouble.	Чувствата могат да ви вкарат в неприятности.
He was funny.	Той беше забавен.
She is playing with evil.	Тя си играе със злото.
This is a law that cannot be broken.	Това е закон, който не може да бъде нарушен.
They are just too safe.	Просто са твърде безопасни.
She calls him and looks for him.	Вика го и го търси.
Read it several times, make many notes.	Прочетете го няколко пъти, направете много бележки.
She couldn't be right.	Не можеше да е права.
Not a single omission.	Нито един пропуск.
She had a baby.	Тя имаше бебе.
They are all on the same structure.	Всички те са на една и съща структура.
I want it never to end.	Искам никога да не свършва.
Sign up for a free plan here.	Регистрирайте се за безплатен план тук.
They would never have expected that.	Те никога не биха очаквали това.
She was friendly, but she kept to herself.	Тя беше дружелюбна, но се държеше за себе си.
We argue with each other about this.	Ние се караме помежду си за това.
Looks like a good move.	Изглежда като добър ход.
I just wanted to get her out.	Просто исках да я измъкна.
Every thought, feeling and moment changes quickly in the next.	Всяка мисъл, чувство и момент бързо се променят в следващия.
Three in the back, three in the front.	Трима отзад, трима отпред.
That's more or less what he said.	Това горе-долу каза той.
There are several limitations to this analysis.	Има няколко ограничения за този анализ.
Where criminal types are known to have fun.	Където е известно, че престъпните типове се забавляват.
I can't imagine that he will ever grow old.	Не мога да си представя, че някога ще остарее.
I'm not sure if this is a good sign or a bad sign.	Не съм сигурен дали това е добър или лош знак.
He had saved her life.	Той й беше спасил живота.
Include any video for now.	Включете всяко видео за сега.
He can take it out.	Той може да го извади.
No police were waiting.	Никаква полиция не чакаше.
That's how we answer.	Така отговаряме.
Download one for free and listen to it today.	Изтеглете един безплатно и го слушайте днес.
I wouldn't be able to see if something had attacked me.	Нямаше да мога да видя дали нещо ме е нахвърлило.
Think, think, think.	Мисли, мисли, мисли.
My eating patterns changed only six months ago.	Моите модели на хранене се промениха само преди шест месеца.
But overall, there is just tremendous health respect.	Но като цяло има просто огромно здравословно уважение.
The thing is, he likes to have projects.	Въпросът е, че той обича да има проекти.
The house was beautiful and really clean.	Къщата беше красива и наистина чиста.
I couldn't imagine ever changing my mind.	Не можех да си представя някога да променя мнението си.
Keep going, but pay a little more attention to the car.	Продължавате, но обърнете малко повече внимание на колата.
Don't forget to salt the meat, but don't pepper it.	Не забравяйте да посолите месото, но не го пипервайте.
If we didn't, we would be watching very bad TV.	Ако не го направихме, щяхме да гледаме много лоша телевизия.
We were more involved in ourselves as individuals than as a team.	Бяхме повече увлечени в себе си като личности, отколкото като екип.
Animals do it.	Животните го правят.
This is a fighting game.	Това е бойна игра.
This means governing the law, not the people.	Това означава управление на закона, а не на хората.
If they are interested, then they can come to you.	Ако се интересуват, тогава могат да дойдат при вас.
I don't think he understood where he stopped.	Не мисля, че е разбрал къде е спрял.
It doesn't get any better with turns.	Не става по-добре и чрез завои.
In the air.	Във въздуха.
School and social life are affected in children suffering from this condition.	Училищният и социалният живот са засегнати при децата, страдащи от това състояние.
This is kind of my way.	Това е един вид моят път.
I didn't want to see her.	Не исках да я виждам.
Not everyone can wear a hat.	Не само всеки може да носи шапка.
He is not dead.	Той не е мъртъв.
This is your goal since childhood.	Това е вашата цел от дете.
Another student said that life is a cell.	Друг ученик каза, че животът е клетка.
When she looked up, the driver nodded.	Когато вдигна поглед, шофьорът й кимна.
Her body was small, but she was there.	Броят на телата й беше малък, но беше там.
The land of the free.	Земята на свободните.
Some of them were abducted by police.	Част от тях бяха отвлечени от полицията.
On the Internet and on your mobile phone.	В интернет и на мобилния си телефон.
In general, books for books are just seriously special.	По принцип книгите за книги са просто сериозно специални.
None of this earlier church remains.	Нищо от тази по-ранна църква не е останало.
These guys will be good players for us.	Тези момчета ще бъдат добри играчи за нас.
The problem is in me.	Проблемът е в мен.
He offers advice.	Той предлага съвети.
The organization uses a clear, consistent.	Организацията използва ясна, последователна.
Each of these mobile devices requires only part of the data.	Всяко от тези мобилни устройства изисква само част от данните.
Your marriage is over.	Бракът ви свърши.
The choice of pieces is actually very rare.	Изборът на парчета всъщност е много рядък.
He had two families to support.	Той имаше две семейства за издръжка.
This is a large tree that can be tall.	Това е голямо дърво, което може да бъде високо.
I turned it off anyway.	Все пак го изключих.
He was later asked what he thought of his return.	По-късно го попитаха какво си мисли по време на връщането си.
Remember that it is important to choose a topic that interests you.	Не забравяйте, че е важно да изберете тема, която ви интересува.
I had a hell of a job.	Имах адски добра работа.
It probably had a lot to do with time.	Вероятно имаше много общо с времето.
That doesn't mean we shouldn't try.	Това не означава, че не трябва да опитваме.
Apparently this has been a problem with him in the past.	Очевидно това е бил проблем с него в миналото.
Unfortunately, this only worked when the weather was good.	За съжаление това работеше само когато времето беше хубаво.
And that was my first mistake.	И това беше първата ми грешка.
Open and lose in the first round.	Отворете и загубите в първия рунд.
These conditions were accepted.	Тези условия бяха приети.
She wasn't quite sure what.	Тя не беше съвсем сигурна какво.
Street parking outside.	Уличен паркинг отвън.
The situation with the first law is very different.	Ситуацията с първия закон е много различна.
Nothing else contributed to the forces applied.	Нищо друго не допринесе за приложените сили.
The windows were closed.	Прозорците бяха затворени.
And he left.	И тръгна от там.
That was before they caught the men.	Това беше преди да хванат мъжете.
It never existed for her.	За нея никога не е имало.
If she doesn't think about him, she doesn't think about anything.	Ако не мисли за него, тя не мисли за нищо.
No matter where you are.	Независимо къде се намирате.
That's true, you know.	Това е вярно, нали знаеш.
I have to be afraid.	трябва да се страхувам.
They were many.	Те бяха много.
Please help me if you can.	Моля, помогнете ми, ако можете.
He's pretty good.	Той е доста добър.
He would be home soon.	Скоро щеше да се върне у дома.
I would like to show each individual data point.	Бих искал да покажа всяка отделна точка от данни.
That was a good strategy for him.	Това беше добра стратегия за него.
For detailed discussion.	За подробно обсъждане.
I have to look at it.	трябва да го погледна.
But this time it's different.	Но този път е различно.
It can never be right to treat a girl this way.	Никога не може да е правилно да постъпваш с момиче по този начин.
That is right.	Това е така.
Talk about green.	Говорете за зелено.
Or a middle word.	Или средна дума.
This is a serious problem.	Това е сериозен проблем.
It was a shock.	Беше шок.
This is his idea.	Това е негова идея.
I know how sad he has to make you.	Знам колко тъжно трябва да те направи.
I think it's just very useful.	Мисля, че е просто много полезно.
Males range from.	Мъжките варират от.
Why it doesn't show.	Защо не се показва.
This means that we experience ourselves in this way.	Това означава, че се изживяваме по този начин.
I hear my voice and that's good.	Чувам гласа си и това е хубаво.
The secret is safe with me.	Тайната е в безопасност с мен.
The ground just below may be dry even after rain.	Земята непосредствено отдолу може да е суха дори след дъжд.
However, if you are forced to use them, they can be improved.	Въпреки това, ако сте принудени да ги използвате, те могат да бъдат подобрени.
This is a huge and amazing event.	Това е огромно и невероятно събитие.
The front was a few blocks away.	Предната част беше на няколко улици.
Nothing for me.	Нищо за мен.
I wanted to break it to pieces.	Исках да го разбия на парчета.
T test used for comparison? 	T тестът е използван за сравнение?
between groups.	между групите.
We forget how much power we carry alone.	Забравяме колко сила носим сами.
That drove me crazy.	Това ме подлуди.
I'm not surprised he kept the shell.	Не съм изненадан, че е запазил черупката.
But she was watching him closely.	Но тя го наблюдаваше доста отблизо.
He lay on her back behind her.	Той легна зад нея по гръб.
Still in the context of smooth space times.	Все още в контекста на гладките космически времена.
You will never do that.	Никога няма да го направиш.
We are not in this place for ourselves.	Ние не сме на това място за себе си.
Six normal subjects serve as controls.	Шест нормални субекта служат като контроли.
Many things have happened since then.	Оттогава се случиха много неща.
This is mainly due to the structure of the industry.	Това се случи най-вече поради структурата на индустрията.
The part for this is recommended.	Частта за това се препоръчва.
There are many things we need to understand.	Има много неща, които трябва да разберем.
The dog lives in my house.	Кучето живее в моя дом.
The magic disappeared with them.	Магията изчезна с тях.
This was her first published work.	Това беше първата й публикувана работа.
What happened next was a trade war.	Това, което се случи след това, беше търговска война.
Even love stories.	Дори любовни истории.
Something serious enough to take her computer.	Нещо достатъчно сериозно, за да вземе компютъра й.
But the law does not say that.	Но законът не казва това.
A month later, a second two-way trip was introduced.	След месец беше въведено второ дневно двупосочно пътуване.
In fact, we care about our health and safety ???.	Всъщност се грижим за нашето здраве и безопасност???.
He was very powerful to me.	За мен беше много мощен.
After a few seconds, she shook her head.	След няколко секунди тя поклати глава.
The one who brought love into his life.	Този, който донесе любов в живота му.
Oh, she knew everything.	О, тя знаеше всичко.
There was only the man's face by the fire.	Имаше само лицето на човека при огъня.
That's how it happens.	Така се случва.
He wanted to be alone with his thoughts.	Искаше да остане сам с мислите си.
This is not the case here.	Тук не е така.
If they have news of your arrival, they can.	Ако имат новини за идването ти, може.
Maybe you shouldn't.	Може би не трябва.
We have to do it so that he can't move.	Трябва да го направим, за да не може да се движи.
I said your father works for me.	Казах, че баща ти работи за мен.
And they will continue to look at the problems.	И те ще продължат да разглеждат проблемите.
For this reason, many children will not accept it.	Поради тази причина много деца няма да го приемат.
we don't like it.	ние не го харесваме.
It is a relief to tell you the truth.	Облекчение е да ви кажа истината.
Just a little unusual.	Просто малко необичайно.
But this is the truth.	Но това е истината.
I am getting tired.	Изморявам се.
The government has agreed to offer almost free healthcare and education.	Правителството се съгласи да предложи почти безплатно здравеопазване и образование.
They were in a wide range.	Бяха в широк обхват.
Clean the tools with water.	Почистете инструментите с вода.
It was clear that he really wanted to go.	Беше ясно, че той наистина иска да отиде.
I like working with him and getting better every day.	Харесва ми да работя с него и да ставам все по-добър всеки ден.
Get everything and you will not see.	Махни всичко и няма да видиш.
The women became infected.	Жените са се заразили.
It was so bad there was no one else outside.	Беше толкова лошо, че нямаше никой друг навън.
They will meet any requirements you have.	Те ще отговарят на всякакви изисквания, които имате.
Let's just wait and see.	Нека просто изчакаме и ще видим.
It's easy to forget how good it can be sometimes.	Лесно е да забравите колко добър може да бъде понякога.
Some things need to remain private.	Някои неща трябва да останат частни.
They are rare enough.	Те са достатъчно редки.
I never knew what was in the bank.	Никога не знаех какво има в банката.
When they left, there was a moment of silence.	Когато си отидоха, за момент настъпи тишина.
They haven't moved from the wall.	Не са мръднали от стената.
They call me.	Те ми се обаждат.
This is not financial advice.	Това не е финансов съвет.
But today I return to the first place.	Но днес се връщам на първо място.
She even managed to laugh.	Тя дори успя да се разсмее.
They are considered seriously dangerous.	Те се считат за сериозно опасни.
Thank you for this website.	Благодаря ви за този уебсайт.
That changed everything for me.	Това промени всичко за мен.
We look forward to hearing from you.	Очакваме да се чуем.
Read my opinion here.	Прочетете моето мнение тук.
I'm just worried about going home.	Тревожа ме само да се прибера.
And women too.	И жените също.
We still had to solve this little problem.	Все още трябваше да решим този малък проблем.
But they didn't notice my concern.	Но те не забелязаха притеснението ми.
I still had a shooting show, with or without my husband.	Все още имах шоу за снимане, със или без съпруга ми.
After about ten minutes of shaping, my body warms up.	След около десет минути правене на формата, тялото ми се затопля.
Neither would be so good without the other.	Нито едното не би било толкова добре без другото.
I told him it was just notes.	Казах му, че са само бележки.
For less luck though.	За по-малко късмет все пак.
Of course they didn't.	Разбира се, че не го направиха.
Looks like you are.	Изглежда, че сте.
If the truth was known, women held his heart too easily.	Ако истината беше известна, жените държаха сърцето му твърде лесно.
It has recently become clear how the general case is treated.	Наскоро стана ясно как се лекува общият случай.
It is quite large.	Той е доста голям.
There are still a few leaders, so there is a president for that.	Все още няколко лидери, така че има президент за това.
They do not play ball.	Те не играят на топка.
I ignored what he was doing and how he lived.	Игнорирах какво прави и как живее.
I think that essentially means that.	Мисля, че това по същество означава това.
They did, she realized.	Те са го направили, осъзна тя.
I thought hard about what to say, how and when.	Усилено мислех какво да кажа, как и кога.
The same thing exists here.	Същото съществува и тук.
The building is on the corner of a street.	Сградата е на ъгъла на улица.
Which seems easy enough.	Което изглежда достатъчно лесно.
You shouldn't have lost this battle.	Не трябваше да губиш тази битка.
Two seconds and it's done.	Две секунди и е готово.
But these soon gave way.	Но тези скоро се раздадоха.
I set out the story and what had to be said.	Изложих историята и това, което трябваше да се каже.
I refused them every time.	Всеки път съм ги отказвал.
It hadn't happened just once.	Не се беше случило само веднъж.
His father had to ask when he was coming home.	Баща му трябваше да попита кога се прибира.
Neither man nor woman.	Нито мъж, нито жена.
We have to make another stop.	Трябва да направим още една спирка.
I came last.	дойдох последен.
Only then did she give me the words of strength.	Едва тогава тя ми даде думите на силата.
It is not known why the car stopped at this place.	Не е известно защо колата е спряла на това място.
She would not run away.	Тя нямаше да избяга.
Pure circle.	Чист кръг.
Sometimes, sometimes, you can tell.	Понякога, понякога, можете да кажете.
He could ignore the whole experience.	Можеше да пренебрегне цялото преживяване.
Strange to feel a weapon in my hand after so many days.	Странно да усещам оръжие в ръката си след толкова дни.
And because of that.	И поради това.
It's time to choose.	Време е да избирам.
I wanted to calm them down.	Исках да ги успокоя.
It was beautiful.	Беше красиво.
Our next step is stable and fast.	Следващата ни стъпка е стабилно и бързо.
Or someone else we don't know about.	Или някой друг, за когото не знаем.
I found the music to be excellent.	Открих, че музиката е отлична.
Several of them are dead.	Няколко от тях са мъртви.
Well, don't answer.	Е, не отговаряй.
You hate them.	Ти ги мразиш.
You sleep peacefully.	Спиш спокойно.
And everyone adds something to the mix.	И всеки човек внася нещо в микса.
I like to try new things.	Обичам да опитвам нови неща.
My sweet boy.	Сладкото ми момче.
I know you both have a lot on your mind.	Знам, че и двамата имате много наум.
The two men had a lot in common.	Двамата мъже имаха много общо.
He felt his back to the cold stone wall.	Усети гърба си към студената каменна стена.
Performs experimental research and analysis and writes the manuscript.	Извършва експериментални изследвания и анализи и написва ръкописа.
You came to me.	Ти стигна до мен.
I train five days a week for an hour, no more.	Тренирам пет дни в седмицата по един час, не повече.
The exact root causes of the differences need to be further explored.	Точните основни причини за разликите трябва да бъдат допълнително проучени.
The ability to be heard is extremely important for many people today.	Способността да бъдеш чут е изключително важна за много хора днес.
She has now penetrated.	Сега е проникнала.
The battle was only a few hours away.	Битката беше само след няколко часа.
Damn good man, your father.	Адски добър човек, баща ти.
Excellent value for money.	Отлична стойност за цената.
I have this problem too.	И аз имам този проблем.
He could only hope.	Можеше само да се надява.
But it seems that we can last much longer without art.	Но изглежда, че можем да издържим много по-дълго без изкуство.
Some facts will remain unknown.	Някои факти ще останат неизвестни.
It was enough for me.	На мен самият ми беше достатъчно.
There were not many other places to visit at that time.	По това време нямаше много други места за посещение.
I believe that this result must be taken seriously.	Смятам, че този резултат трябва да се вземе сериозно.
They have never had death benefits or health insurance before.	Никога преди не са имали обезщетения при смърт и здравни осигуровки.
She was afraid to touch her friend.	Страхуваше се да докосне приятеля си.
The entire upper structure of the building was set on fire.	Цялата горна конструкция на сградата е била запалена.
My parents slept for hours.	Родителите ми спяха от часове.
Different variables were compared between the two groups.	Различни променливи бяха сравнени между двете групи.
Reality.	Реалност.
Maybe it's your mother.	Може би това е майка ти.
We played a tense match.	Играхме напрегнат мач.
He is a man.	Той е човек.
The journey continues.	Пътуването продължава.
We have to win, no matter what team we build.	Трябва да победим, без значение какъв отбор сме изградили.
He was not a dog.	Не беше куче.
But in another sense it is far from any religion.	Но в друг смисъл е далеч от всяка религия.
I say, this little step is better than nothing.	Казвам, по-добре тази малка стъпка, отколкото нищо.
There are unusual features of this attraction.	Има необичайни характеристики на тази привлекателност.
He plans to return.	Той планира да се върне.
Because you're not just hot.	Защото не си просто горещ.
Other animals live without having to choose their path in life.	Други животни живеят, без да се налага да избират пътя си през живота.
And we don't have hot water.	И нямаме топла вода.
Therefore, our decision is no longer valid.	Следователно нашето решение вече не е валидно.
It was used mainly in the right field until it was replaced.	Използван е предимно в дясното поле до замяната му.
Thank you so much for reading our blog.	Благодаря ви много, че четете нашия блог.
It was dark.	Беше в тъмнина.
Water moves quickly through them due to their size.	Водата се движи бързо през тях поради техния размер.
Tell his friend you like him.	Кажете на приятеля му, че го харесвате.
We need people in this world who are interested in things.	Имаме нужда от хора на този свят, които се интересуват от нещата.
At the base.	В основата.
That it shouldn't have been necessary.	Че не трябваше да се налага.
Do what you love.	Прави това, което обичаш.
Where is this crazy little one.	Къде е това лудо малко.
People had fewer direct means of interaction.	Хората са имали по-малко преки средства за взаимодействие.
It just depends on your system.	Просто зависи от вашата система.
They had no children.	Те не са имали деца.
He could go to the ball now.	Вече можеше да отиде на бала.
She knows.	Тя знае.
It was not negative.	Не беше отрицателно.
He could feel them watching him.	Усещаше как го гледат.
This is an established law.	Това е установен закон.
I will post the answer if anyone else encounters something like this.	Ще публикувам отговора, ако някой друг срещне нещо подобно.
In my opinion, it is a better option to have a certain time frame.	Според мен е по-добър вариант да имаш определена времева рамка.
I have to have a fire.	Трябва да имам огън.
We want it and we want it now.	Искаме го и го искаме сега.
After hurting her, he hated her.	След като я нарани, той я намрази.
Shot in the dark.	Изстрел в мрака.
I had just come from school.	Току-що бях дошъл от училище.
It created a wonderful sound at the very end.	Той създаде прекрасен звук в самия край.
Keep doing this.	Продължете с това.
Everything but what he has to do.	Всичко, освен това, което трябва да прави.
At times it touched my heart.	На моменти докосваше сърцето ми.
They are not needed here.	Тук те не са необходими.
They bring me back to this slowly.	Връщат ме бавно в това.
But here are a few things.	Но ето няколко неща.
You have just assigned some jobs.	Току-що назначихте някои работни места.
This will cause pain and pressure behind or in the eyes.	Това ще причини болка и натиск зад или в очите.
Do not send more than three letters.	Не изпращайте повече от три писма.
One of the people.	Един от хората.
My focus here is on the words we speak.	Моят фокус тук е върху думите, които говорим.
I'm not a child anymore, he said.	Вече не съм дете, каза той.
And they could easily have been.	И лесно можеха да бъдат.
From time to time, you actually see signs of progress.	От време на време всъщност виждате признаци на напредък.
Not so high.	Не толкова високо.
This was very difficult for everyone involved.	Това беше много трудно за всички участващи.
She repeated the words over and over in her head.	Тя повтаряше думите отново и отново в главата си.
I love doing it.	Обичам да го правя.
They wait three or four days before doing so.	Изчакват три или четири дни, преди да го направят.
You read something out of nowhere.	Четеш нещо в нищото.
She opened the phone.	Тя отвори телефона.
Especially in defense.	Особено в защита.
However, these treatments are limited to highly selected patients.	Въпреки това, тези лечения са ограничени само до високо подбрани пациенти.
There shouldn't have been.	Не трябваше да се има.
In a way, it certainly has the best ending.	По един начин той със сигурност има най-добрия край.
I used it twice and it performed very well.	Използвах го два пъти и се представи много добре.
They hurt me, at your expense.	Те ме нараниха, за твоя сметка.
Interest rates are rising.	Лихвените проценти се покачват.
As presented in the question.	Както е представено във въпроса.
The row must be from top to bottom.	Редът трябва да е отгоре надолу.
Your help would certainly be welcome.	Вашата помощ със сигурност би била добре дошла.
The perfect end to a perfect evening.	Перфектният завършек на една перфектна вечер.
And he was just running it.	И той просто го управляваше.
This is as good as previously published or even a little better.	Това е толкова добро, колкото по-рано публикувано или дори малко по-добро.
A book can be a window to the world.	Една книга може да бъде прозорец към света.
So simple.	Толкова просто.
He was in a nasty condition.	Беше в гадно състояние.
So very kind.	Толкова много любезен.
He looks at her.	Той я гледа.
Her file was mixed with someone else's.	Досието й беше смесено с някой друг.
There is no pressure.	Няма натиск.
Prepare a large skillet with warm water.	Пригответе голям тиган с топла вода.
And they would meet his needs.	И биха задоволили нуждите му.
But it was hard to say for sure.	Но беше трудно да се каже със сигурност.
His tongue is made of salt.	Езикът му е направен от сол.
She had just become herself again.	Току що отново беше станала себе си.
This is a new beginning.	Това е ново начало.
She had a good heart.	Тя имаше добро сърце.
He survived, but only.	Той оцеля, но само.
No one knows why she became a woman.	Никой не знае защо стана женско.
It is small, so the size.	Той е малък, така че размера.
On the one hand, he seemed too calm, too practical.	От една страна той изглеждаше твърде спокоен, твърде практичен.
Not for many years.	Не от много години.
It's like you're dead.	Все едно си мъртъв.
Try reducing their size and see if this happens again.	Опитайте да намалите размера им и вижте дали това ще се случи отново.
She has never been completely free from politics.	Тя никога не е била напълно свободна от политиката.
There was no more talk of entering the bathroom.	Вече не се говореше за влизане в банята.
He moves inside.	Той се движи вътре.
The overall picture is more consistent.	Общата картина е по-последователна.
He did it for a month, then again.	Правеше един месец, после отново.
I had never been in such a situation before.	Никога преди не бях изпадал в такава ситуация.
I didn't care so much to study anymore.	Вече не ми пукаше толкова да уча.
You were settled.	Бяхте уредени.
I went in and had a drink.	Влязох и взех питие.
I don't have much time left.	Не ми остава много време.
There was a connection problem.	Имаше проблем с връзката.
He's finally here.	Най-после е тук.
No one made real attempts to eliminate them.	Никой не направи реални опити да ги премахне.
His body is completely different from last year.	Тялото му е напълно различно от миналата година.
It's not the number of connections that matters, it's the quality.	Не броят на връзките е важен, а качеството.
He wants to know what's going on.	Иска да знае какво се случва.
But the law requires more.	Но законът изисква повече.
My first victory.	Първата ми победа.
And that was the truth.	И това беше истината.
And road signs.	И пътни знаци.
She turned and left the room.	Тя се обърна и излезе от стаята.
This is true today.	Това е вярно и днес.
She is just like me.	Тя е точно като мен.
She wasn't sure of the answer.	Тя не беше сигурна в отговора.
When it's over.	Когато това свърши.
Focus on the big idea.	Насочете се към голямата идея.
So far, so good.	Досега се справихте добре.
Even when he called the dogs.	Дори когато извика кучетата.
The air is cool.	Въздухът хладен.
We did it last night.	Снощи го направихме.
Only through experience can you perfect this state of mind.	Само чрез опит можете да усъвършенствате това състояние на ума.
Few have it.	Малцина го имат.
Only the rich can live.	Само богатите могат да живеят.
I have never done anything wrong.	Никога не съм правил нищо лошо.
Stop thinking about other people.	Спрете да мислите за други хора.
For the first time in her life, she suddenly dreams.	За първи път в живота си тя изведнъж сънува.
It can even be improved.	Може дори да се подобри.
Or something else that is really expensive.	Или нещо друго, което е наистина скъпо.
You're not serious, and he is.	Ти не говориш сериозно, а той е.
And you need to figure out how to do both.	И трябва да разберете как да направите и двете.
It was a strange vision.	Това беше странна визия.
There were no people around, he was sure of that.	Наоколо нямаше хора, в това той беше сигурен.
There must be a little donation in the world for me.	Трябва да има малко дарение в света за мен.
We were in the big room.	Бяхме в голямата стая.
One man said it would be a problem.	Един човек каза, че ще бъде проблем.
Thanks and I hope to hear from you soon.	Благодаря и се надявам да се чуем скоро.
Take a look at it.	Разгледайте го.
It was quite a difficult time for the band.	Това беше доста труден момент за групата.
Or so the store claims.	Или поне така твърди магазинът.
We know absolutely nothing exactly, deeply.	Не знаем абсолютно нищо точно, дълбоко.
He is like most people and moves from place to place.	Той е като повечето хора и се движи от място на място.
So, go.	Така че, тръгвай.
Cover and let stand until ready to serve.	Покрийте и оставете да престои, докато сте готови за сервиране.
You seem to have a lot left.	Изглежда ви остават много.
Now this is his game.	Сега това е негова игра.
They can also look like day and night.	Освен това може да изглеждат като ден и нощ.
The answer for me was to write a book.	Отговорът за мен беше да напиша книга.
Right now, otherwise you'll be late.	Точно сега, иначе ще закъснеете.
I waited until we passed to answer.	Изчаках, докато минем, за да отговоря.
I didn't really do anything.	Всъщност не направих нищо.
You can download it and print it.	Можете да го изтеглите и да го отпечатате.
Pay attention, attend and learn her body.	Обърнете внимание, присъствайте и научете тялото й.
Now it just feels like there's something else here.	Сега просто се усеща, че тук има нещо друго.
I gave people the wrong change.	Дадох на хората грешна промяна.
For yourself or as a gift.	За себе си или за подарък.
I don't know of course.	не знам разбира се.
But he heard and saw nothing.	Но той не чу и не видя нищо.
He had a taste for it.	Имаше вкуса на това.
I hope that these efforts will continue.	Надявам се тези усилия да продължат.
They passed groups of small open spaces.	Те преминаха покрай групите на малки открити площи.
We thought he did some really good things in the first game.	Мислехме, че той направи някои наистина добри неща в първия мач.
Another time she said it was a bar across the street.	Друг път тя каза, че е бар отсреща.
And yet it was real.	И все пак беше истинско.
Now they have it.	Сега го имат.
His eyes were icy cold.	Очите му бяха ледено студени.
We are in the real world.	Ние сме в реален свят.
Oh no, his story must be deeper than that.	О, не, историята му трябва да е по-дълбока от това.
But this son lived long enough in his clothes.	Но този син живееше достатъчно в дрехите.
The answers are really important because they form the basis for action.	Отговорите наистина са важни, тъй като формират основата за действие.
Everything caused by me.	Всичко, причинено от мен.
And here the story ends.	И тук историята свършва.
The connection works fast.	Връзката работи бързо.
It was pure light.	Беше чиста светлина.
I'd rather be on them than someone else.	Бих предпочел това да е върху тях, отколкото на някой друг.
Nobody followed you.	Никой не те е последвал.
He looks vicious.	Той изглежда злобно.
Two of them have features of particular interest.	Две от тях имат функции, които представляват особен интерес.
There was only one more chair in the room.	В стаята имаше само още един стол.
Maybe, maybe not.	Може, а може и не.
This way you can only see the one on top.	По този начин можете да видите само този, който е отгоре.
Of course it is.	Разбира се, че е.
It was a hell of a job.	Това беше адска работа.
He says he has rights.	Казва, че има права.
It's good to see how well they did.	Хубаво е да се види колко добре са се справили.
I would have.	Бих имал.
My voice was coming back.	Гласът ми се връщаше.
It is recommended to apply one drop daily in the affected eye.	Препоръчва се да се прилага по една капка дневно в засегнатото око.
He pointed to another man who turned his back on me.	Той посочи друг мъж, който обърна гръб към мен.
At least in the beginning he did.	Поне в началото го правеше.
No one has come up with anything to do it.	Никой не е измислил нищо, което да го отвърши.
She could not sleep in fear.	В страха си тя не можеше да заспи.
The health insurance options are really good.	Възможностите за здравно осигуряване са наистина добри.
The boy began to laugh.	Момчето започна да се смее.
None of them count.	Никой от тях не се брои.
You will also not feel good about your performance.	Вие също няма да се чувствате добре за представянето си.
Then let's talk about size.	След това нека поговорим за размера.
He was finally ready.	Най-накрая той беше готов.
After that, I could never take them seriously.	След това никога не бих могъл да ги взема на сериозно.
This will have to wait for the appeal.	Това ще трябва да изчака обжалването.
Have breakfast with them.	Закусете с тях.
You need to understand this.	Трябва да разберете това.
If you've watched the movie, you know the book.	Ако сте гледали филма, познавате книгата.
It's about management.	Става дума за управление.
The natural expression of space is sound.	Естественият израз на пространството е звукът.
This can create a bond between you and the couple.	Това може да създаде връзка между вас и двойката.
Besides, the people in this business are super smart.	Освен това хората в този бизнес са супер умни.
However, several differences must be mentioned.	Трябва обаче да се споменат няколко разлики.
And not a word.	И нито думата.
It was a fine line.	Беше фина линия.
This also surprised me.	Това също ме изненада.
The main steps are as follows.	Основните стъпки са както следва.
This is not a complete game yet.	Това все още не е пълна игра.
I broke my back very badly.	Много лошо си счупих гърба.
I hope you remember me and what we said.	Надявам се, че ме помните и това, което казахме.
You have to give it to me.	Трябва да ми го дадеш.
I've seen some.	Виждал съм някои.
That's the only way it works.	Това е единственият начин, по който работи.
I mean, how.	Искам да кажа, как.
In this respect it is like a small town.	В това отношение е като малък град.
I even hope we don't meet.	Дори се надявам, че няма да се срещнем.
You may need a soft start.	Може да се нуждаете от мек старт.
You have to help me.	Трябва да ми помогнете.
He will take the time to do the same.	Той ще отдели време, преди да направи същото.
Post your changes to the original rules.	Публикувайте промените си в оригиналните правила.
Her nose looks so blue and small in the dark.	Носът й изглежда толкова син и малък в тъмното.
The mother's blood should then be tested immediately.	След това трябва незабавно да се изследва кръвта на майката.
I doubt that security concerns have anything to do with this.	Съмнявам се, че опасенията за сигурността имат нещо общо с това.
Hell, he was looking at his feet.	По дяволите, той гледаше краката си.
This action had no real results.	Това действие нямаше реални резултати.
It needs to be considered.	Трябва да се обмисли.
And now he felt a hundred times worse.	И сега се чувстваше сто пъти по-зле.
I pursed my lips.	Стиснах устните си.
She could not sit comfortably.	Тя не можеше да се настани удобно.
As usual, he seemed to be talking to everyone at once.	Както обикновено, той сякаш говореше с всички наведнъж.
Sometimes he was very, very sick.	Понякога беше много, много болен.
I carry it everywhere.	Нося го навсякъде.
Cook said yes.	Кук каза да.
I'm tired of living in fear.	Писна ми да живея в страх.
I couldn't understand why he was so excited.	Не успях да разбера защо е толкова развълнуван.
Plan a baby whenever you want.	Планирайте бебе, когато искате.
I would say, do something else and don't worry about it.	Бих казал, направи нещо друго и не се тревожи за това.
She didn't like that routine.	Не й харесваше тази рутина.
I pull him back a little.	Дръпвам го малко назад.
My opinion is that size is just one of the factors.	Моето мнение е, че размерът е само един от факторите.
Not quite there.	Не съвсем там.
It really hit home.	Това наистина удари у дома.
If we're lucky, it's still around.	Ако имаме късмет, все още е наоколо.
Or he stopped something from it.	Или спря нещо от него.
Go out and try.	Излезте и опитайте.
Fear of coming back again.	Страх да се върна отново.
I have to give them what they want.	Трябва да им дам това, което искат.
Only the heat.	Само жегата.
Our first meeting was quite small and never grew much.	Първата ни среща беше доста малка и никога не нарасна много.
Now it is not used as a standalone character.	Сега не се използва като самостоятелен персонаж.
We did nothing.	Ние не направихме нищо.
He must be the leader of this group.	Той трябва да бъде лидер на тази група.
I could not.	не можех.
You have to be responsible.	Трябва да си отговорен.
The daughter looked nice enough, the father looked good too.	Дъщерята изглеждаше достатъчно мила, бащата също изглеждаше добре.
And it was certainly half the battle.	И със сигурност беше половината от битката.
It was a lot of fun.	Това беше много забавно.
Yes, we are now back at the hotel.	Да, сега се върнахме в хотела.
I don't mean to say, but he's a great man.	Не искам да казвам, но той е страхотен човек.
In addition, the combination was easy to implement.	Освен това комбинацията беше лесна за изпълнение.
This will be impossible.	Това ще бъде невъзможно.
I'll see you in the garden in ten.	Ще се видим в градината след десет.
To save the environment.	За да спаси околната среда.
But maybe that's exactly what is needed.	Но може би точно това е необходимо.
You need to avoid them in the first place.	Трябва да ги избягвате на първо място.
He made no sound.	Той не издаде никакъв звук.
She really smiled.	Тя наистина се усмихна.
But that didn't occur to me.	Но това не ми хрумна.
But they came back.	Но те се върнаха.
These players are rich.	Тези играчи са богати.
That last was the truth.	Това последното беше истината.
I was lucky.	имах късмет.
I heard only one voice.	Чух само един глас.
Ultimately, using what you have well will serve you best.	В крайна сметка, използването на това, което имате добре, ще ви служи най-добре.
I mean, everyone knows about it.	Искам да кажа, че всички знаят за това.
We were going to go to the show and that was it.	Щяхме да отидем на шоуто и това беше всичко.
Probably evening was coming.	Вероятно щеше да дойде вечерта.
The physical differences were bad enough.	Физическите разлики бяха достатъчно лоши.
We need to do a better job with this.	Трябва да свършим по-добра работа с това.
You don't need these other guys to hold your hand.	Нямате нужда тези други момчета да ви държат за ръка.
This process continues throughout the movement.	Този процес продължава през цялото движение.
It's so cool you have to see it to believe it.	Това е толкова готино, че трябва да го видите, за да повярвате.
I didn't care.	Не ми пукаше.
Nobody knows who he is.	Никой не знае кой е той.
The key is still playing.	Ключът все още свири.
Maybe it wasn't.	Може би не е имало.
He was very young.	Той беше много млад.
They seem to be changing their minds.	Изглежда, че променят мнението си.
It looks a lot like a standard.	Много прилича на стандарт.
Otherwise, life was more or less as usual.	Иначе животът горе-долу вървеше както обикновено.
He had seen the look on my face.	Той беше видял изражението на лицето ми.
I think maybe five years.	Мисля, че може би пет години.
There were books everywhere.	Навсякъде имаше книги.
At the last moment, she realized her danger and stopped.	В последния момент тя осъзна опасността си и спря.
One patient did not respond.	Един пациент не отговори.
Be there at nine o'clock.	Бъдете там в девет часа.
But this is not difficult.	Но това не е трудно.
They are all in the same range of communication.	Всички те са в един и същ обхват на комуникация.
You can't help it.	Не можеш да помогнеш.
Helped with data analysis.	Помогна с анализа на данните.
This is routine, normal.	Това е рутина, нормално.
We will help you in the coming battle.	Ние ще ви помогнем в предстоящата битка.
The images are representative of at least three independent experiments with similar results.	Изображенията са представителни за поне три независими експеримента с подобни резултати.
It's a really long and complicated name.	Това е наистина дълго и сложно име.
We are the infection.	Ние сме инфекцията.
I tried not to think about it.	Опитах се да не мисля за това.
They just drive them.	Те просто ги карат.
The area has been developed for the benefit of industry.	Районът е разработен в полза на индустрията.
It cannot be explained to them.	Не може да им се обясни.
So it's hard to take their claims seriously.	Така че е трудно да се приемат твърденията им сериозно.
She couldn't feel his weight.	Не можеше да усети тежестта му.
Come on then.	Давай тогава.
Or she had taken them off.	Или ги беше свалила от себе си.
The mechanism remains unclear.	Механизмът остава неясен.
However, we did.	Въпреки това го направихме.
Neither of them paid attention.	Никой от двамата не обърна внимание.
There was no doubt about that.	В това нямаше никакво съмнение.
You were lucky to survive.	Имахте късмет да оцелеете.
We show them in our homes.	Ние ги показваме в домовете си.
I've been working on this for a day.	Работя върху това от един ден.
He plays the game smart.	Той играе играта умно.
They need help, they need magic.	Те имат нужда от помощ, имат нужда от магия.
It's good to show how you feel.	Хубаво е да покажете как се чувствате.
If he was, he just had to do it.	Ако беше, просто трябваше да го направи.
But she had a keen eye for potential.	Но тя имаше остро око за потенциал.
There is time.	Има време.
It will be the same.	Това ще бъде същото.
That was the most useful.	Това беше най-полезно.
I hadn't seen her in over a year.	Не я бях виждал повече от година.
I said he would be released later.	Казах, че ще бъде освободен по-късно.
She and her husband have raised four children.	Тя и съпругът й са отгледали четири деца.
He had caught something the rest of us hadn't.	Той беше хванал нещо, което останалите от нас не бяха.
If so, which one.	Ако е така, коя.
Everyone else seems to understand.	Всички останали изглежда го разбират.
Email me to get to know me better.	Изпратете ми имейл, за да ме опознаете по-добре.
We are not dealing with history here.	Тук не се занимаваме с история.
The theory and observations agree.	Теорията и наблюденията са в отлично съгласие.
I think there were tears in his eyes.	Мисля, че имаше сълзи в очите.
He looked out the window.	Той погледна през прозореца.
They are too bright.	Те са твърде ярки.
This can save you time and money.	Това може да ви спести време и пари.
This was something that was extremely important to her.	Това беше нещо, което беше изключително важно за нея.
What we see, hear and notice here and now.	Това, което виждаме, чуваме и забелязваме тук и сега.
You are the man.	Ти човекът.
It's just a beautiful place.	Това е просто красиво място.
She will return.	Тя ще се върне.
On school days.	В учебните дни.
This does not mean that you should never love anyone.	Това не означава, че никога не трябва да обичате никого.
It is not easy for her to find joy in her body.	Не й е лесно да намери радост в тялото си.
Obviously you have to use your head and that's fine.	Очевидно трябва да използвате главата си и това е добре.
And we know they spend money on their families.	И знаем, че те харчат пари за семействата си.
Give everything in the first few minutes.	Дайте всичко през първите няколко минути.
I couldn't think.	Нямаше възможност да мисля.
No man can have but one woman.	Никой мъж не може да има освен една жена.
Many have come to see it as a soulless company.	Мнозина са дошли да го разглеждат като компания без душа.
Very comfortable, very beautiful and light for summer.	Много удобни, много красиви и леки за лятото.
The real experience is living your own life.	Истинското преживяване е да живееш собствения си живот.
Traveling to his hotel was a bad idea.	Пътуването до хотела му беше лоша идея.
It all started more than a hundred years ago.	Всичко това започна преди повече от сто години.
This means that we need to work harder.	Това означава, че трябва да работим повече.
You should definitely get a dog.	Непременно трябва да си вземете куче.
It has never been so difficult.	Никога не е било толкова трудно.
When the officers arrived, the man fled to the house.	Когато служителите пристигнали, мъжът избягал в къщата.
Everything works fine and normal.	Всичко работи добре и нормално.
Others, however.	Други обаче.
Having said that, we would like to know your thoughts on this.	След като казахме това, бихме искали да знаем вашите мисли по този въпрос.
Of course, everyone knows what this is all about.	Разбира се, всеки знае за какво всъщност става дума.
You will need a bridge.	Ще ви трябва мост.
I would like to say that it is, but it is not.	Бих искал да кажа, че е, но не е.
Share this with other sites, any sites.	Споделете това с други сайтове, всякакви сайтове.
We create great works of art, music and literature.	Създаваме страхотни произведения на изкуството, музиката и литературата.
But he was important.	Но той беше важен.
She handed him her leg.	Подаде му крака си.
Over time, the trees grew into the sight of the signs.	С течение на времето дърветата прераснаха в гледката на знаците.
This kind of power is very empty.	Този вид власт е много празна.
They are not even unique in the real world.	Те дори не са уникални в реалния свят.
But he couldn't help but comment.	Но той не можа да не направи коментари.
People were sitting upright.	Хората седяха прави.
I will not let him.	няма да му позволя.
She had never known anyone notice.	Никога не беше познавала някой да е забелязал.
For once, he had nothing to say.	За веднъж нямаше какво да каже.
And in the end it can't be more than that.	И в крайна сметка не може да бъде повече от това.
You have to do as you wish.	Трябва да правиш както искаш.
When you have a wife, you should not want another woman.	Когато имате жена, не бива да желаете друга жена.
When we got home, you went straight to bed.	Когато се прибрахме вкъщи, ти си легна направо.
They were famous.	Били известни.
But they could never join the party.	Но те никога не можеха да се присъединят към партията.
Which means you're getting a great deal.	Което означава, че получавате страхотна сделка.
Maybe there is comfort there.	Може би там има комфорт.
His eyes still didn't open.	Очите му все още не се отваряха.
Love happens on a different plane.	Любовта се случва на различен план.
This should not be any different.	Това не трябва да е по-различно.
You take it and light it.	Взимаш го и запалваш.
Take a look at your copy.	Хвърлете очи върху вашето копие.
I just wanted to get away from her.	Просто исках да се махна от нея.
And it was on flat ground.	И това беше на равна земя.
Oh, and this year.	О, и тази година.
The difference is just that.	Разликата е просто тази.
I was a special unit.	Бях специални части.
Then when we got to the ship, looking down into the hole.	След това, когато стигнахме до кораба, гледайки надолу в дупката.
Everything around him shook.	Всичко около него се разтърси.
We thought everything was solved.	Смятахме, че всичко е решено.
You really shouldn't have.	Наистина не трябваше.
He wasn't even critical.	Той дори не беше критичен.
Put the correct words from the table below in the article above.	Поставете правилните думи от таблицата по-долу в горната статия.
They think they have arrived and have not.	Те си мислят, че са пристигнали и не са.
He wanted me to know that we would never see each other again.	Искаше да разбера, че никога повече няма да се видим.
Provided clinical data to patients.	Предоставени клинични данни на пациентите.
The key point is that many different models need to be considered.	Ключовият момент е, че трябва да бъдат разгледани много различни модели.
This is good for some.	Това е добре за някои.
He doesn't look worried.	Той не изглежда притеснен.
When we turned the horses, it became clear why.	Когато обърнахме конете, стана ясно защо.
In any case, it looks good on paper.	Във всеки случай изглежда добре на хартия.
Often for good reasons.	Често по основателни причини.
Both words have different meanings.	И двете думи имат различно значение.
In these cases, it is highly recommended to visit an ophthalmologist.	В тези случаи е силно препоръчително да посетите очен лекар.
I thought it was pretty weird.	Мислех, че е доста странно.
He was my heart and my love.	Той беше моето сърце и моята любов.
I wanted and where there is a will, there is a way.	Исках и където има воля, има и начин.
No crew worth the salt would ever go out with him.	Никой екипаж, който да си струва солта, никога не би излязъл с него.
No one came to replace him.	Никой не дойде да го смени.
Conflict is the very structure of the self.	Конфликтът е самата структура на аза.
Your voice was there when no one else was.	Гласът ти беше там, когато никой друг не беше.
The third setting was human infection.	Третата настройка беше човешка инфекция.
We got these black hole solutions as follows.	Получихме тези решения за черна дупка по следния начин.
Look at them and see what they are like you.	Погледнете ги и вижте какви са като вас.
Learning and education will never stop.	Ученето и образованието никога няма да спрат.
From beginning to end.	От началото до края.
Wait until they are ready for this.	Изчакайте, докато са готови за това.
So it's almost like that.	Така че е почти така.
It's nice when it works.	Хубаво е, когато работи.
People decide what to believe or not.	Хората решават в какво да вярват или не.
Moreover, our leaders have no experience with such a concept.	Освен това нашите лидери нямат опит с подобна концепция.
I asked him three questions.	Зададох му три въпроса.
I am no longer a young man.	Вече не съм млад мъж.
But this is not the average consumer.	Но това не е средният потребител.
For making the figures.	За направата на фигурите.
She may feel different about certain things.	Тя може да се чувства различно за определени неща.
He's glad you're coming.	Той е доволен, че идваш.
He told me he was no longer in love with me.	Той ми каза, че вече не е влюбен в мен.
He was leaving me.	Той ме напускаше.
And you will be her second, just as you did with me.	И ти ще бъдеш нейният втори, точно както направи с мен.
And everything gets a lot of attention.	И всичко получава много внимание.
In addition, these elements are relatively expensive elements in the system.	Освен това тези елементи представляват относително скъпи елементи в системата.
I never remember.	никога не помня.
It is applied by your fingers.	Нанася се от пръстите ви.
He said he knew and would.	Той каза, че знае и ще го направи.
He hadn't hurt her in the slightest.	Той не я беше наранил ни най-малко.
Move it before my girls see you.	Премести го, преди моите момичета да те видят.
He wants that.	Той иска това.
We only have one person.	Имаме само един човек.
Big city or small town.	Голям град или малък град.
The boy went up, but it was very sad.	Момчето се качи, но беше много тъжно.
That was early.	Това беше рано.
In fact, he was never really sure of much.	Всъщност той никога не беше наистина сигурен в много.
She would probably be there.	Най-вероятно тя щеше да е там.
It was at least a whole circle.	Беше поне цял кръг.
So she got a lot of attention.	Така че тя получи много внимание.
But it's too late.	Но е много късно.
Which is where we lost him.	Което е мястото, където го загубихме.
It was difficult, it was a difficult match.	Беше трудно, беше труден мач.
He has black hair and dark green eyes.	Има черна коса и тъмнозелени очи.
I want to feel comfortable with my thoughts, whatever they are.	Искам да се чувствам комфортно с мислите си, каквито и да са те.
You will not be persecuted if we say it was not you.	Няма да те преследват, ако кажем, че не си бил ти.
They want to be successful and they want to grow.	Те искат да бъде успешен и искат да се развиват.
It was great to meet her.	Беше страхотно да се запозная с нея.
There must be something.	Трябва да има нещо.
Just complicate things.	Само усложнете.
Most people see failure as a bad thing.	Повечето хора приемат провала като нещо лошо.
They have a reality show.	Имат риалити шоу.
He dropped her to the ground.	Той я пусна на земята.
She says she's fine, but I know she's getting worse.	Тя казва, че е добре, но ми е ясно, че се влошава.
That's what I know about this movie !.	Това е, което знам за този филм!.
I was there to do that.	Бях там, който направи това.
That is a mistake.	Това е грешка.
This is not the same as private interests.	Това не е същото като частните интереси.
But we will certainly not have the volume we have now.	Но със сигурност няма да имаме обема, който имаме сега.
They still don't know.	Все още не знаят.
The miracle of this first full breath.	Чудото на този първи пълен дъх.
I absolutely love this case.	Абсолютно обичам този случай.
But most of the time he doesn't.	Но най-често не го прави.
I consider my right leg to be quite normal.	Смятам десния си крак за доста нормален.
They will increase constantly.	Те ще се увеличават непрекъснато.
Someone with a knife.	Някой с нож.
People showed up just to show up.	Хората се появяваха само за да се появят.
He was late.	Закъсняваше.
And because they hate it, it's usually not very good.	И тъй като те го мразят, обикновено не е много добре.
I start the story, and you continue it by leaving a comment.	Започвам историята, а вие я продължавате, като оставяте коментар.
As you speak.	Как говориш.
The agreement ended there.	Споразумението приключи там.
This will help you become more aware.	Това ще ви помогне да станете по-осъзнати.
Just face your friend and the memories will return.	Просто се изправете пред приятеля си и спомените ще се върнат.
Apparently it was somehow worse.	Явно някак си беше още по-зле.
He has a great hit and is really powerful.	Той има страхотен удар и е наистина мощен.
She loved him so much, even more than she wanted him to.	Тя го обичаше толкова много, дори повече, отколкото го желаеше.
I'm going to buy a copy.	Отивам да си купя копие.
We will not be powerful enough.	Няма да сме достатъчно мощни.
But you know, they're human.	Но знаете ли, те са хора.
But now you want another woman.	Но сега искаш друга жена.
Now the city would.	Сега градът би.
And there is no other way.	И няма друг начин.
They never really got caught.	Те никога не са се хванали наистина.
He is not there all the time, but he comes and goes.	Не е постоянно там, но идва и си отива.
They give you enough to interest you.	Те ви дават достатъчно, за да ви заинтересуват.
And now she has turned off her cell phone.	И сега тя е изключила мобилния си телефон.
Stronger than ever.	По-силен от всякога.
There was no one to support us.	Нямаше кой да ни подкрепи.
Do not miss.	Не пропускайте.
He said that's why he hit her.	Той каза, че затова я е ударил.
And in your condition you will never succeed.	И в твоето състояние никога няма да успееш.
If someone says something, you do it.	Ако някой каже нещо, ти го направи.
The idea was popular.	Идеята беше популярна.
It is black and old.	Черен е и стар.
At least for me.	Поне на мен така.
We need that.	Имаме нужда от това.
Tell us what you think.	Кажете ни какво мислите.
They killed anyone who took up arms against them.	Те убиваха всеки, който вдигна оръжие срещу тях.
That's why they didn't get very far.	Ето защо те не стигнаха много далеч.
And support us until we do.	И ни подкрепяйте, докато не го направим.
He keeps looking the other way.	Продължава да гледа от другата страна.
I will be prepared.	ще бъда подготвен.
They fall in love with him.	Те се увличат в него.
The best kind of learning is learning by doing.	Най-добрият вид учене е ученето чрез правене.
My mother holds me like a baby.	Майка ми ме държи като бебе.
Yet this causes the greatest stress for many.	И все пак това причинява най-голям стрес за мнозина.
In essence, this was a mission impossible.	По същество това беше мисия невъзможна.
Add the eggs and beat well.	Добавете яйцата и разбийте добре.
If they drink, they drink.	Ако пият, пият.
I returned to an empty house.	Върнах се в празна къща.
How can we help you today.	С какво можем да ви помогнем днес.
The pain still needed to be reworked.	Болката все още трябваше да се преработи.
Contributed clinical trials.	Допринесли клинични проби.
But this difference matters.	Но тази разлика има значение.
However, she could succeed in the afternoon.	Тя обаче можеше да успее следобед.
For better or worse, this is my thing.	За добро или лошо, това е моето нещо.
We have a lot of support.	Имаме много подкрепа.
We want to keep him.	Искаме да го задържим.
In the past, they were made in support of the government.	В миналото са правени в подкрепа на правителството.
And yet these children did it and did it well.	И все пак тези деца го направиха и го направиха добре.
I think the main problem is the use of global variables.	Мисля, че основният проблем е използването на глобални променливи.
Return to your hotel.	Върнете се в хотела си.
It makes a lot of sense.	Има много смисъл.
I'm just a weak person.	Аз съм само слаб човек.
The black line shows where both sets are equal.	Черната линия показва къде и двата набора са равни.
It works, but is this a recommended way to do it?	Работи, но дали това е препоръчителен начин да направите това.
If you come, he is alive.	Ако дойдеш, той е жив.
Army, second against	Армия, втори срещу
I think it's better to listen.	Мисля, че е по-добре да слушаме.
I've seen her do it before.	Виждал съм я да го прави и преди.
The girls are crying.	Момичетата плачат.
I hope you do better.	Дано се справите по-добре.
Actually from three people.	Всъщност от трима души.
Let's explain it.	Нека го обясним.
You can do it for any reason.	Можете да го направите по каквато и да е причина.
I'm pretty smart myself.	Аз самият съм доста умен.
And he knew he was still growing.	И знаеше, че все още расте.
However, no one really knew where this match was going.	Никой обаче всъщност не знаеше къде отива този мач.
You've seen me do it a hundred times before.	Виждал си ме да го правя сто пъти преди.
Not much is known about what exactly he does.	Не се знае много за това какво точно прави.
He wanted to see us play live.	Искаше да ни види да играем на живо.
The mother is zero.	Майката е нула.
However, this is very bad.	Все пак това е много лошо.
I feel like.	Чувствам се като.
Figures, he reckons.	Цифри, той смята.
The investigation is focused on this business.	Разследването е насочено към този бизнес.
And these are two different things.	И това са две различни неща.
Take word processing.	Вземете текстообработка.
The mechanism for this is not fully understood.	Механизмът за това не е напълно разбран.
I hope you enjoyed the story.	Надявам се историята да ви е харесала.
See photos below.	Вижте снимките по-долу.
Everyone is welcome.	Всички са добре дошли.
Now let's be careful about that.	Сега нека внимаваме за това.
She went into the bathroom and took the test.	Тя влезе в банята и взе теста.
And until he did, she would never be happy.	И докато той не направи това, тя никога нямаше да бъде щастлива.
The first was with shoes.	Първият беше с обувки.
Don't give up.	Не отстъпвай.
She had never liked him.	Никога не го беше харесвала.
Strange.	Странно.
It's very different and you can still do bad things.	Много е различно и все още можеш да правиш лоши неща.
Her work is incredibly popular right now.	Нейната работа е невероятно популярна в момента.
There is no doubt about that.	Няма съмнение в това.
But there were two of me in that class.	Но в този клас имаше двама от мен.
You just need a little more thought.	Просто трябва малко повече размисъл.
Four days.	Четири дни.
However, there are good choices for every family on this list.	Въпреки това, има добър избор за всяко семейство в този списък.
I know they are important to you.	Наясно съм, че са важни за теб.
No one in my family did.	Никой от семейството ми не го направи.
You don't have to risk one person's life.	Не е нужно да рискувате живота на един човек.
He likes card games and women.	Харесва игрите с карти и жените.
Research the market demand.	Проучете търсенето на пазара.
Both mentally and physically.	И на психическо, и на физическо ниво.
When you are young, you are at the right stage.	Когато си малък, ти си на прав етап.
This is just one example of what is happening everywhere.	Това е само един пример за това, което се случва навсякъде.
At least then you could work.	Тогава поне можеше да работиш.
The others cry for her attention.	Останалите плачем за нейното внимание.
So our people can survive.	Така че нашите хора могат да оцелеят.
However, he will return to the city next week.	Той обаче ще се върне в града следващата седмица.
Second, this is not true.	Второ, това не е вярно.
I tried to choose the most beautiful.	Опитах се да избера най-красивите.
Years ago we saw each other often.	Преди години се виждахме често.
And we have to listen to them.	И ние трябва да ги слушаме.
But the murder is.	Но убийството е.
He told them to do the same.	Той им каза да направят същото.
I knew how it would end.	Знаех как ще свърши това.
We didn't talk about it.	Не говорихме за това.
The results show just that.	Резултатите показват само това.
Low.	Ниска.
It's also free.	Това също е безплатно.
I went back to the kitchen and pushed open the window.	Върнах се в кухнята и бутнах прозореца.
He was nervous and honest about it with the audience.	Беше нервен и честен за това с публиката.
For years to come.	За години напред.
It's really hard to tell when you're ready.	Наистина е трудно да се каже кога сте готови.
I'm not sure what that means.	Не съм сигурен какво означава това.
I realized that this might not be a good approach.	Разбрах, че това може да не е добър подход.
From the device.	От устройството.
I chose the easy way.	Избрах лесния път.
I slept there for a while.	Там заспах за малко.
The third remained.	Остана третото.
No soul is seen.	Нито една душа не се вижда.
He laughed as he said it.	Той се засмя, докато го казваше.
In fact, we don't even sell them.	Всъщност ние дори не ги продаваме.
A couple falls in love.	Двойка се влюбва.
Below the indication obtained by other methods.	Под показанието, получено по други методи.
Represents the past.	Представлява миналото.
A man killing him.	Човек, убивайки го.
He was just stuck in life.	Той просто беше заседнал в живота.
Many are called, but few are chosen.	Много са призовани, но малцина са избрани.
But be patient and give yourself some time to get there.	Но бъдете търпеливи и си дайте малко време, за да стигнете до там.
The faces you put.	Лицата, които си сложил.
Therefore, I must act for myself.	Следователно трябва да действам за себе си.
Often two or three times a day, to tell the truth.	Често два и три пъти на ден, ако се каже истината.
These were trees they would soon know no less than the family.	Това бяха дървета, които скоро щяха да познават не по-малко от семейството.
There was one man and seven women.	Имаше един мъж и седем жени.
There is no time to point a finger or get upset.	Няма време да сочите с пръст или да се разстройвате.
It was an amazing time.	Беше невероятно време.
If my behavior was something like hers, it had to change.	Ако поведението ми беше нещо като нейното, трябваше да се промени.
The total number of cells in each group was the same.	Общият брой клетки във всяка група беше еднакъв.
I'm busy enough.	Аз съм достатъчно зает.
The weight of two patients remained stable.	Теглото на двама пациенти остава стабилно.
We must have been just stupid.	Сигурно сме били просто глупави.
We have never made love.	Никога не сме правили любов.
But we have no evidence.	Но нямаме доказателства.
Therefore, we apply the usual review standard.	Следователно ние прилагаме обичайния стандарт за преглед.
If this field is too far away, let me know.	Ако това е твърде далечно поле, уведомете ме.
You could come back.	Можеше да се върнеш.
He still couldn't speak.	Все пак не можеше да говори.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
This is the best writing book anyone can read.	Това е най-добрата книга за писане, която всеки може да прочете.
Nothing will happen.	Нищо няма да се случи.
Maybe even the world.	Може би дори светът.
But my father pays a lot of attention to this man.	Но баща ми полага голямо внимание на този човек.
At least not now.	Поне не сега.
She was very professional and fun and she was on time.	Тя беше много професионална и забавна и беше навреме.
I will leave that to time.	Ще оставя това на времето.
So you have to try it.	Така че трябва да го изпробвате.
Evaluate each piece of advice.	Оценявайте всеки съвет.
I was definitely right away.	Определено бях веднага.
The conversation was short.	Разговорът беше кратък.
Don't change anything.	Не променяйте нищо.
I don't want to move.	Не искам да се движа.
You girls may want to think about it.	Вие, момичета, може да искате да помислите за това.
Or write about your life.	Или да пишем за живота си.
I'm having fun here.	Тук се забавлявам.
It was a shock.	Беше шок.
Look, it's complicated.	Виж сложно е.
Responsible for, today we are challenging the country.	Отговаря за, днес ние отправяме предизвикателство към страната.
I am determined to make this my reality.	Решен съм да направя това моя реалност.
Then the movie ended.	Тогава филмът свърши.
I can't even meet him.	Дори не мога да се срещна с него.
And while some hit the target.	И докато някои уцелват целта.
We cannot accept returns of this product.	Не можем да приемем връщане на този продукт.
Today is a big day in my life.	Днес е голям ден в живота ми.
But not quite.	Но не съвсем.
We will try to publish there as often as possible.	Ще се опитаме да публикуваме там възможно най-често.
Well done boys.	Браво, момчета.
A stone step had appeared beneath his feet.	Под крака му се беше появила каменна стъпка.
He searched for a while, then found her walking in front of him.	Той потърси известно време, след което я откри да върви пред него.
And eventually he loses his temper.	И в крайна сметка губи чувство.
Symptoms usually begin before the age of three with difficulty walking.	Симптомите обикновено започват преди тригодишна възраст със затруднения при ходене.
They decided to make a small fire and boil water for tea.	Решили да направят малък огън и да сварят вода за чай.
He would think of it as home.	Щеше да мисли за това като за дом.
I hope you try it too.	Надявам се и вие да го изпитате.
The situation is especially difficult for fathers.	Положението е особено трудно за бащите.
Help me, brother.	Помогни ми, брат.
He picked it up and sat down at the table.	Той го взе и седна на масата.
It will be sick.	Ще бъде болно.
It doesn't sound that great.	Не звучи толкова страхотно.
I don't think you can do it, but prove me wrong.	Не мисля, че можеш да го направиш, но докажи, че греша.
He will feel the same way.	Той ще изпита същото чувство.
But his hands did not go free.	Но ръцете му не се освободиха.
You seem to have an unusual background.	Изглежда, че имате необичаен произход.
All but one line.	Всички освен един ред.
I still need to check this out.	Все пак трябва да проверя това.
I didn't have to wait long.	Не трябваше да чакам дълго.
This was the same man who had measured me for a ring.	Това беше същият мъж, който ме беше измерил за пръстен.
Stand up straight.	Стой изправен.
How quiet it seemed in the afternoon.	Колко тихо изглеждаше след следобеда.
Cancer cells are a well-known example.	Широко известен пример са раковите клетки.
When one wants a role in the rural game.	Когато човек иска роля в селската игра.
Or tell me something.	Или ми кажи нещо.
Every website looks the same.	Всеки уебсайт изглежда еднакво.
One task down.	Една задача надолу.
I am basically a creative person.	Аз съм в основата си творческа личност.
Then we will train my people.	Тогава ще обучим моите хора.
I will be different.	Ще бъда различен.
For him, the work of the police was more than that.	За него работата на полицията беше повече от това.
Not such a big deal.	Не е толкова голяма работа.
New times require new people.	Новото време изисква нови хора.
She decided to fight the only way she could.	Тя реши да се пребори по единствения начин, по който можеше.
She did not call the police.	Тя не се е обадила в полицията.
We're together tonight.	Тази вечер сме заедно.
But it made perfect sense.	Но имаше пълен смисъл.
There were less than a hundred people left to continue.	Оставаха по-малко от сто души да продължат.
The opposite may be true.	Обратното може да е вярно.
Now say there are two ways to get there.	Сега кажете, че има два начина да стигнете до там.
There is something to like about this story.	Има какво да харесате в тази история.
That was the first thing she learned about it.	Това беше първото нещо, което тя научи за това.
You will not get it with me.	Няма да го получите с мен.
Later that morning.	По-късно същата сутрин.
I get different ideas from one source or another.	Получавам различни идеи от един или друг източник.
Try and adjust for salt.	Опитайте и коригирайте за сол.
An example is a product table with a unique product code.	Пример е продуктова таблица с уникален продуктов код.
Cut the section soft and white.	Изрежете секция меко и бяло.
The way you two look at each other.	Начинът, по който вие двамата се гледате.
Everyone must die.	Всеки трябва да умре.
It is not right.	Не е правилно.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам.
The doors were clear glass.	Вратите бяха от прозрачно стъкло.
He just had to take it.	Трябваше само да го вземе.
There are those who will object to this selection.	Има и такива, които ще възразят срещу тази селекция.
This happened here.	Това се случи тук.
You are good enough to win games.	Вие сте достатъчно добър, за да печелите игри.
Just because you say something, don't do it.	Само защото казваш нещо, не го прави такова.
But then he was fired.	Но тогава той беше уволнен.
This look has often come up there lately.	Този поглед често идваше там напоследък.
Then send it.	След това го изпратете.
He still didn't know she was watching him.	Все още не знаеше, че тя го наблюдава.
We slowly returned to the station.	Бавно се връщахме към гарата.
I went all over the damn house.	Минах през цялата проклета къща.
They said they could not come and get the man.	Казаха, че не могат да дойдат да вземат човека.
Move back easily.	Лесно се премести назад.
Here they turn.	Тук те се обръщат.
But he still came.	Но той все пак дойде.
This man's money had put food in my mouth.	Парите на този човек бяха поставили храна в устата ми.
For moral support.	За морална подкрепа.
Here, of course, there is a lot of creative freedom.	Тук, разбира се, има много творческа свобода.
The images were small.	Изображенията бяха малки.
But it's time for a change.	Но е време за промяна.
They move easily, quickly join you in battle.	Те се движат лесно, бързо се присъединяват към вас в битка.
It is clear that it is not.	Ясно е, че не е.
Then she got it.	Тогава тя го получи.
He did not know these men.	Той не познаваше тези мъже.
I have never attended a single computer class.	Никога не съм посещавал нито един компютърен клас.
I will not be part of your world.	Няма да бъда част от твоя свят.
I really don't think we have a choice.	Наистина не мисля, че имаме избор.
Not a stupid dog for my brother, she said.	Нито едно глупаво куче за брат ми, каза тя.
Still, no one came for him.	Все пак никой не дойде за него.
It seems that small problems are too much to bear.	Изглежда, че малките проблеми са твърде много за понасяне.
He will show their boys how to train.	Той ще покаже на техните момчета как да тренират.
This was for several reasons.	Това беше по няколко причини.
The window is covered by a window guard.	Прозорецът е покрит от предпазителя на прозореца.
We can do it.	Можем да го направим.
There is no exact time in it.	В него няма точното време.
I don't think any of us would support such things.	Не мисля, че някой от нас би подкрепил подобни неща.
In fact, a little one may fit better in my shoulders.	Всъщност една малка може да ми пасне по-добре в раменете.
I want to live an easy life.	Искам да водя лесен живот.
It is really time to speed up another action.	Наистина е време да се ускори друго действие за изпълнение.
There are only three years left.	Остават само още три години.
Individual life is the key element.	Индивидуалният живот е ключовият елемент.
These boys are five feet tall.	Тези момчета са високи пет фута.
I'm going for coffee.	отивам на кафе.
The works have been written by many different authors.	Творбите са написани от много различни автори.
It must be very difficult for him.	Сигурно му е много трудно.
Talking to himself had become a way of life.	Разговорът със себе си се беше превърнал в начин на живот.
He just came out loud.	Просто излезе на висок глас.
I knew what that meant.	Знаех какво означава това.
And that's how he felt.	И така се чувстваше.
I had fun learning it.	Забавлявах се да го науча.
This should be an easy battle for you.	Това трябва да е лесна битка за вас.
How to play.	Как да играя.
He would show.	Щеше да покаже.
But he did not make either point.	Но той не направи нито една от двете точки.
I'm done here.	Свърших тук.
He is also not what he seems.	Той също не е това, което изглежда.
It wasn't that easy.	Не беше толкова лесно.
She's not like a pretty girl.	Не е нещо като хубаво момиче.
She refused to lie down and die.	Тя отказа да легне и да умре.
She thought she might die.	Тя мислеше, че може да умре.
I was fine and I could still play music.	Бях добре и все още можех да пускам музика.
The more we can share this, the better we will be.	Колкото повече можем да споделим това, толкова по-добре ще бъдем.
I believe it can be extremely valuable.	Вярвам, че може да бъде изключително ценно.
At this point, I can look forward to my future.	В този момент мога да гледам напред към бъдещето си.
When their information was wrong, his decisions would be wrong.	Когато информацията им беше грешна, решенията му биха били погрешни.
This makes it so important for now and for the future.	Това го прави толкова важен за сега и за бъдещето.
The social side was great and the football wasn't bad either.	Социалната страна беше страхотна, а футболът също не беше лош.
They want the freedom to keep one religion above another.	Те искат свободата да държат една религия над друга.
I failed my first test.	Не успях на първия си тест.
She was so practical, his mother.	Тя беше толкова практична, майка му.
She wanted to know and understand him and take care of him.	Искаше тя да го познава и разбира и да се грижи за него.
I would definitely recommend.	Със сигурност бих препоръчал.
There are many fields to cover the game.	Има много полета за покриване на играта.
Human rights are included, as are property rights.	Правата на човека са включени, както и правата на собственост.
You'd think we'd see one.	Бихте си помислили, че ще видим такъв.
Everyone worked hard.	Всички работеха здраво.
I've been through this before.	Минал съм през това и преди.
We wanted something new.	Искахме нещо ново.
She said she couldn't.	Тя каза, че не може.
You know where to find me !.	Знаеш къде да ме намериш!.
He was shot while working late in the office.	Застрелян е, докато работи до късно в офиса.
Throughout this distance, it remains more than high.	През цялото това разстояние то остава повече от високо.
Are you sure about these two?	Сигурен ли си в тези две.
It's like being in a hotel room.	Все едно си в хотелска стая.
It was no longer the big success story.	Той вече не беше голямата история на успеха.
Now they had to go to work.	Сега трябваше да ходят на работа.
Definitely not an easy task.	Определено не е лесна задача.
From every origin and sphere of life.	От всеки произход и сфера на живота.
And we are told that he left sad because he was rich.	И ни казват, че си е отишъл тъжен, защото е бил богат.
In fact, this is not the case.	Всъщност това не е така.
Speaking of which.	Говорейки за това.
My father picked up the phone and asked me to repeat.	Баща ми взе телефона и ме помоли да повторя.
This has been a happy place for me all my life.	През целия ми живот това е било щастливо място за мен.
All primary data on the results are fully accessible from the published documents.	Всички първични данни за резултатите са напълно достъпни от публикуваните документи.
Losing a job was not the only risk.	Загубата на работа не беше единственият риск.
Just more.	Само повече.
Her hands do the same.	Ръцете й правят същото.
The name must match exactly.	Името трябва да съвпада точно.
We welcome your feedback.	Приветстваме вашите отзиви.
We have identified the five areas of action.	Идентифицирахме петте области на действие.
This is for the rich.	Това е за богатите.
They think of systems.	Те мислят за системи.
This is the nature of the content business.	Такова е естеството на бизнеса със съдържание.
He didn't do anything like that.	Не направи нищо подобно.
However, one problem remains the same.	Един проблем обаче остава същият.
What terrible last thoughts they must have had.	Какви ужасни последни мисли трябва да са имали.
He didn't know what to think.	Не знаеше какво да мисли.
I raise my hands.	вдигам ръце.
It's obviously bigger than life.	Очевидно е по-голям от живота.
Maybe he would have called me if that hadn't happened.	Може би щеше да ми се обади, ако това не се беше случило.
I fully appreciate the current economic situation.	Напълно оценявам настоящата икономическа ситуация.
Wear to the main edge.	Носете до основния ръб.
There was no time to do anything to stop him.	Нямаше време да направи нищо, за да го спре.
Every element of his style had changed.	Всеки един елемент от стила му се беше променил.
Great young players.	Страхотни млади играчи.
It leaves the content view with many options.	Той оставя изгледа на съдържанието с много опции.
The old woman had also disappeared.	Старицата също беше изчезнала.
Demand a better world.	Изисквайте по-добър свят.
They want to rule.	Те искат да управляват.
That was the only word he ever missed.	Това беше единствената дума, която някога е пропускал.
Such thoughts must be the least that comes to mind.	Такива мисли трябва да са най-малкото нещо, което ни идва на ум.
A long season is ahead.	Предстои дълъг сезон.
Quickly but carefully opened the ice box.	Бързо, но внимателно отвори кутията с лед.
News spread that he was getting worse and worse.	Разпространи се новини, че той става все по-зле и по-зле.
Our last listening test.	Нашият последен тест за слушане.
Then you understand.	Тогава разбираш.
In the next scene.	В следващата сцена.
He commanded for only six days.	Той командваше само шест дни.
When he says he wants a fair system, he means it.	Когато казва, че иска справедлива система, той го има предвид.
This is wonderful.	Това е прекрасно.
But they are.	Но те са.
Something really important.	Нещо наистина важно.
Nothing was going well.	Нищо не вървеше добре.
That's why the team started with numbers.	Затова отборът започна с числата.
Just keep moving forward.	Просто продължавайте да се движите и напред.
The tall one falls, with a knife in his back.	Високият пада, с нож в гърба.
She was here.	Тя беше тук.
But many things have to happen.	Но много неща трябва да се случат.
He needed the money.	Имаше нужда от парите.
Some may call this true.	Някои може да нарекат това истина.
I have lunch at my desk.	Обядвам на бюрото си.
Reading the speech was great.	Четенето на речта беше страхотно.
Prepare your bag.	Пригответе чантата си.
Be sure to make your selection in the comments section below.	Не забравяйте да направите своя избор в секцията за коментари по-долу.
No, nothing like some of her last years.	Не, нищо като някои от последните й години.
It was early in the morning when he usually went to work.	Беше рано сутринта, когато обикновено отиваше на работа.
I don't live for that anymore.	Вече не живея за това.
Only one way showed up.	Само един начин се показа.
I watch a lot of movies.	Гледам много филми.
This feature helps you remember them.	Тази функция ви помага да ги запомните.
There is a lot of work.	Има много работа.
Please take a moment to think about these numbers.	Моля, отделете малко време, за да помислите за тези цифри.
They did not wait to take off their clothes.	Те не дочакаха да съблекат дрехите си.
Left by the industry obviously.	Оставен от индустрията очевидно.
You cannot proceed until this process is complete.	Не можете да продължите напред, докато този процес не приключи.
It was very personal.	Беше много по характер.
He had no idea where he was going or why.	Нямаше представа къде отива и защо.
This book sounds so good.	Тази книга звучи толкова добре.
These four are my children.	Тези четирима са мои деца.
Give him a few years and they will fall.	Дайте му няколко години и те ще паднат.
Change any of them and you will change the economy.	Променете някое от тях и ще промените икономиката.
This has happened to me several times.	Това ми се е случвало няколко пъти.
See the last bit code on the page.	Вижте последния бит код на страницата.
He sat down and began to eat.	Той седна и започна да яде.
If they caught him, they were inside.	Ако са го хванали, са били вътре.
We give this version only for our purpose here.	Ние даваме тази версия само за нашата цел тук.
No complications occurred during the procedure.	По време на процедурата не са възникнали усложнения.
He stood up for me.	Той се застъпи за мен.
We will work together so that you can achieve your goals.	Ще работим заедно, за да можете да постигнете целите си.
I felt powerful.	Чувствах се мощен.
Not just them.	Не само те.
Database storage is essential.	Съхранението на база данни е от съществено значение.
He lived life then.	Тогава той живееше живот.
This is not really their thing, not quite.	Това всъщност не е тяхно нещо, не съвсем.
It is possible, however.	Възможно е обаче.
I was still your father.	Все още бях твой баща.
Some run schools.	Някои управляват училища.
She knew it was true.	Тя знаеше, че това е истина.
Although a better approach may be possible, the evidence supported our decision.	Въпреки че може да е възможен по-добър подход, доказателствата подкрепиха нашето решение.
We plant flowers next to each other for ten or fifteen minutes.	Засаждаме цветя едно до друго за десет или петнадесет минути.
I was very lucky.	имах голям късмет.
This is very important for the mission of our team to.	Това е много важно за мисията на нашия екип да.
Three seconds of silence.	Три секунди мълчание.
He doesn't care to see me anymore.	Вече не се интересува да ме вижда.
So the price difference here is significant.	Така че разликата в цената тук е значителна.
There was something else in his eyes.	В очите му имаше нещо друго.
A few years ago, he would have agreed.	Преди няколко години той щеше да се съгласи.
Turn to cook on the other side.	Обърнете, за да готвите от другата страна.
These fields of his turned white overnight.	Тези негови полета са побелели за една нощ.
But the price of taking it is life itself.	Но цената за вземането му е самият живот.
He told me that there were several sources.	Той ми каза, че има няколко източника.
He's late, but only a few minutes.	Закъснява, но само с няколко минути.
My father also came home early.	Баща ми също се прибра рано.
That is, productivity does not improve over time.	Тоест производителността не се подобрява с времето.
Their conversation had definitely reached another level.	Разговорът им определено беше достигнал друго ниво.
It was a military mission with another name.	Това беше военна мисия с друго име.
He then called the police.	След това извикал полиция.
You can find the active list of discussions here.	Можете да намерите активния списък на дискусиите тук.
This is an extremely common phenomenon.	Това е изключително често срещано явление.
The day was saved and everything returned to normal.	Денят беше спасен и всичко се върна към нормалното.
I'm fine.	Аз съм добре.
You get everything.	Получавате всичко.
You didn't hide it.	Не си го криел.
But that was the last thing that came to my mind.	Но това беше последното нещо, което ми хрумна.
My mother was strong.	Майка ми беше силна.
Maybe it had nothing to do with his amazing life.	Може би нямаше нищо общо с невероятния му живот.
Then she turned.	После тя се обърна.
He looked half broken and on fire.	Изглеждаше като счупен наполовина и запален.
Therefore, this is not valid.	Следователно това не е валидно.
Or the healthy thing.	Или здравословното нещо.
All this potential.	Целият този потенциал.
No weight, color, size.	Не тегло, цвят, размер.
And so it was.	И така беше.
They want what they can get.	Те искат това, което могат да получат.
Open to the whole community.	Отворен за цялата общност.
Customers use your business, which requires some trust.	Клиентите използват вашия бизнес, което изисква известно доверие.
Call a friend who trains and ask them.	Обадете се на приятел, който тренира и ги попитайте.
He would never see him.	Той никога не би го видял.
But it wouldn't help.	Но нямаше да помогне.
I wish he didn't have to work, but he was forced to.	Иска ми се да не му се налага да работи, но е принуден.
This is fear.	Това е страх.
That's not what we're going to do.	Не това ще правим.
I saved it for future reference.	Запазих го за бъдещи справки.
Maybe that's what we need to focus on.	Може би точно върху това трябва да се съсредоточи.
If in doubt, kill him.	Ако се съмнявате, убийте го.
When he saw the time, he turned to a man passing by.	Когато видя времето, той се обърна към минаващ покрай мъж.
The market was so tight that everything was set.	Пазарът беше толкова стегнат, че всичко се задаваше.
The design of the study is appropriate.	Дизайнът на изследването е подходящ.
It was the same with my job.	Същото беше и с моята работа.
The glass must be extremely hot.	Стъклото трябва да е изключително горещо.
The question is the truth.	Въпросът е истината.
Everything is fine.	Всичко е наред.
For the past few weeks, she had been working late every night.	През последните няколко седмици тя работеше до късно всяка вечер.
Someone else, someone else.	Някой друг, някой друг.
I just need to know what you said.	Просто трябва да знам какво казахте.
And on the computer to do well.	И на компютъра да се справя добре.
It's like an act.	Това е като акт.
She had barely survived the three days since his last visit.	Едва беше оцеляла трите дни от последното му посещение.
I wasn't sure why.	Не бях сигурен защо.
This individual progress depends on minor issues.	Този индивидуален напредък зависи от незначителни въпроси.
, but noted its short length.	, но отбеляза късата му дължина.
There is no doubt about that.	Няма съмнение по този въпрос.
The fit is great and offers excellent support.	Прилягането е страхотно и предлага отлична поддръжка.
What she was doing.	Това, което тя правеше.
Even as he watched her, his vision seemed to clear.	Дори докато я наблюдаваше, зрението му сякаш се проясни.
He could tell right away that something was wrong.	Веднага можеше да каже, че нещо не е наред.
One will simply be happy to eat something.	Човек просто ще се радва да хапне нещо.
But he did not stay long.	Но той не остана дълго.
Everyone tried to do their best.	Всеки се постара да направи всичко възможно.
I can create a text object.	Мога да създам текстов обект.
Hands and knees.	Ръцете и коленете.
Important work.	Важна работа.
You control.	Вие контролирате.
The others agreed and a new group was formed.	Останалите се съгласиха и беше създадена нова група.
The cold came from someone who had no real reason to hate you.	Студът дойде от някой, който нямаше реална причина да те мрази.
I wanted to get married.	Исках да се оженя.
Your faith in me.	Вашата вяра в мен.
Please let us know how you heard about us.	Моля, уведомете ни как сте чули за нас.
He had to be alone.	Трябваше да бъде сам.
The choice is a good thing.	Изборът е хубаво нещо.
Above and.	По-горе и.
It helped, but it wasn't enough.	Помогна, но не беше достатъчно.
Someone brought the food to share.	Някой донесе храната за споделяне.
He will carry out the orders to the end.	Той ще изпълнява заповедите докрай.
But only now does this goal seem achievable.	Но едва сега тази цел изглежда е постижима.
And don't forget it.	И не го забравяй.
They will probably agree to see you right away.	Вероятно ще се съгласят да те видят веднага.
I'm sure you will like it.	Сигурен съм, че ще ви харесат.
Sound the order.	Озвучете заповедта.
Keep one hand on the wall as you walk.	Дръжте едната си ръка на стената, докато вървите.
The trip will almost cost him his life.	Пътуването едва не ще му коства живота.
You will notice when your device comes in a better condition.	Ще забележите, когато вашето устройство дойде в по-добро състояние.
Two pieces of information.	Две части информация.
Sometimes prices are too good to miss.	Понякога цените са твърде добри, за да ги пропуснете.
I was super happy with my gift.	Бях супер доволна от подаръка си.
I hope you enjoy.	Надявам се да се насладите.
I wanted help building a good routine.	Исках помощ за изграждането на добра рутина.
One cannot drink too much coffee.	Човек не може да пие твърде много кафе.
It is high time they started to stand up.	Крайно време е да започнат да се отстояват.
The tool discussed later.	Инструментът, обсъден по-късно.
He sent more every time he received payment.	Той изпращаше повече всеки път, когато получи плащане.
And small dark places.	И малки тъмни места.
This made it even worse.	Това го направи още по-лошо.
I don't want to put pressure on you.	Не искам да ви оказвам натиск.
Mother was the problem they had been working on from the beginning.	Майка беше проблемът, върху който бяха работили от самото начало.
This is still possible.	Това все още е възможно.
Furthermore, his methods could not be expected to have immediate results.	Освен това не можеше да се очаква от неговите методи да имат незабавни резултати.
Trade went where there was demand.	Търговията вървеше там, където имаше търсене.
Then there is a need for content.	Тогава има нужда от съдържание.
He can even do it in some obvious physical way.	Може дори да го направи по някакъв очевиден физически начин.
I learned that she laughs easily.	Научих, че тя се смее лесно.
The other was ordinary.	Другият беше обикновен.
Just streets full of bodies.	Просто улици, пълни с тела.
I get up and go to the bathroom.	Ставам и тръгвам към банята.
You just hope everything turns out for the best.	Просто се надяваш всичко да се окаже най-доброто.
Although you're right.	Макар че си прав.
They had a solution to this money problem.	Те имаха решение на този проблем с парите.
That would work well for her, too.	Това също би й отивало добре.
All he knew was that he had lost a lot of blood.	Всичко, което знаеше, беше, че е загубил много кръв.
She had to take a chance.	Тя трябваше да рискува.
It's less about money than time.	Става дума по-малко за пари, отколкото за време.
The horse did not move again.	Конят отново не помръдна.
In fact, she wanted them.	Всъщност тя ги искаше.
He died from a truck crash.	Той почина от удар от камион.
Calm down and tell me where you are.	Успокой се и ми кажи къде си.
I couldn't stop thinking about his dead body.	Не можех да спра да мисля за мъртвото му тяло.
You can die if you are not sure about some things.	Можеш да умреш, ако не си сигурен в някои неща.
But it's different with you.	Но при теб е различно.
He tends to move to the left on some issues.	Той е склонен да се движи наляво по някои въпроси.
They even have a term for it.	Те дори имат термин за това.
This is my way of saying thank you.	Това е моят начин да ти кажа благодаря.
This is the most of us so far.	Това е най-много от нас досега.
Some women see that their symptoms are improving, while others notice the opposite.	Някои жени виждат, че симптомите им се подобряват, докато други забелязват обратното.
You will love the view.	Ще ви хареса гледката.
See this one.	Вижте този.
Turn for the parking lot.	Зави за паркинга.
At least she has someone.	Тя поне има някой.
The police want to talk to you.	Полицията иска да говори с вас.
There is blood on the face, arms and legs.	Има кръв по лицето, ръцете и краката.
She doesn't like them.	Тя не ги харесва.
The church suffered and our family suffered.	Църквата пострада и нашето семейство пострада.
Work on the ground.	Работа на земята.
Fits your gun perfectly.	Подхожда идеално на пистолета ти.
This is not a related service.	Това не е свързана услуга.
Hair loss is very fast.	Косопадът е много бърз.
I don't know much about horses.	Не знам много от конете.
And my sister wasn't around either.	И сестра също не беше наоколо.
I can't figure out what it is.	Не мога да разбера какво е.
This process took about a month.	Този процес отне около месец.
He is a great player.	Той е страхотен играч.
God bless you '.	Господ да те пази'.
What size key is used, the bigger the better.	Какъв размер ключ се използва, колкото по-голям, толкова по-добре.
I think it's pretty well done.	Мисля, че е доста добре направено.
They had something left over from the night before, if they were lucky.	Останаха им нещо от предната вечер, ако имаха късмет.
I knew him well.	Познавах го добре.
Your head is full of facts.	Главата ти е пълна с факти.
And the point is to live everything.	И смисълът е да живееш всичко.
It happens everywhere.	Случва се навсякъде.
It is also a matter of the time required for a proper procedure.	Освен това става въпрос за времето, необходимо за надлежна процедура.
I wasn't interested in having that kind of conversation with him.	Не ми беше интересно да водя такъв тип разговор с него.
Hell, it might not even be a mistake.	По дяволите, може дори да не е грешка.
I had to compare it.	Трябваше да го съпоставя.
But do it right.	Но направете го правилно.
From the game.	От играта.
Only you can make these decisions and live with them.	Само вие можете да вземете тези решения и да живеете с тях.
Mostly the words were about what was happening on board.	Предимно думите бяха за случващото се на борда.
And he had a lot of them.	И той имаше доста от тях.
They were too slow to react, too caught unprepared.	Бяха твърде бавни да реагират, твърде хванати неподготвени.
Or provide a larger set of data that we can play with.	Или предоставете по-голям набор от данни, с който можем да играем.
The hope that we may be able to win this thing.	Надеждата, че може би ще успеем да спечелим това нещо.
It sounded simple.	Звучеше просто.
I like to support my authors in every possible way.	Обичам да подкрепям авторите си по всякакъв възможен начин.
Such a procedure would have such an effect.	Такава процедура би имала такъв ефект.
It was not necessary.	Не беше нужно.
It has it with everything or by itself.	Има го с всичко или от само себе си.
It is within walking distance.	Това е на пешеходно разстояние.
All I'm saying is look at what freedom really is.	Всичко, което казвам, е да погледнете какво всъщност е свободата.
The attack works like this.	Атаката работи така.
They were afraid of what would happen next.	Те се страхуваха от това какво ще се случи по-нататък.
Normal development must be carefully assessed.	Нормалното развитие трябва да бъде внимателно оценено.
The concern was easy to see.	Загрижеността се виждаше лесно.
I was a professional, and that was a job.	Бях професионалист, а това беше работа.
Then she expressed her opinion.	Тогава тя изказа мнението си.
Just a few hours.	Само няколко часа.
Then,.	В такъв случай,.
Do not say anything to anyone or anyone.	Не казвайте нищо на никого, нито на един човек.
They also seemed happy to be back.	Те също изглеждаха щастливи, че се върнаха.
It shines on her skin.	Светва върху кожата й.
The eye is just the beginning.	Окото е само началото.
But when that date came, his career in law ended.	Но когато дойде тази дата, кариерата му в правото приключи.
Something is wrong and you told me what it is.	Нещо не е наред и ти ми каза какво е.
Therefore, these two must have a different sign.	Следователно тези две трябва да имат различен знак.
There are many nice buildings, both public and private.	Има много хубави сгради, както обществени, така и частни.
Plans are written on a first come, first served basis.	Плановете се пишат на принципа „първи дошъл, първи обслужен“.
You need to put your message somewhere else.	Трябва да поставите съобщението си на всяко друго място.
So ready to end it.	Така че готов това да свърши.
I have my property, live in my apartment.	Имам моя имот, живей в моя апартамент.
My mother and sister were there.	Майка ми и сестра ми бяха там.
If you are not part of the solution, you are part of the problem.	Ако не сте част от решението, вие сте част от проблема.
They both need each other to survive.	И двамата се нуждаят един от друг за оцеляването си.
Night, after night, after night.	Нощ, след нощ, след нощ.
It will take some time.	Ще мине известно време.
He will probably still be seen in the backup role.	Вероятно все още ще се види в резервната роля.
I think they will enjoy the view from the base.	Мисля, че ще се насладят на гледката от базата.
Unfortunately it didn't work out.	За съжаление не се получи.
In some it was recognizable, in others it was not.	В някои се разпознаваше, а в други не.
If you see her, shoot her.	Ако я видиш, застреляй я.
There were no signs of life anywhere.	Никъде нямаше признаци на живот.
To be so honest.	За да бъда толкова честен.
And this is a personal message for him.	И това е лично съобщение за него.
Believe me, you will thank us.	Повярвайте ми, ще ни благодарите.
Both need to be kept on board, which may not be easy.	И двете трябва да се държат на борда, което може да не е лесно.
That's too much.	Това е твърде много.
Wear anything that makes you happy.	Носете каквото и да е, което ви прави щастливи.
Call me to describe it.	Обади ми се да го опиша.
You do not feel joy.	Не изпитваш радост.
Here she is.	Ето я.
He has an office.	Той има офис.
We expect new features.	Очакваме нови функции.
Or put something somewhere in your memory.	Или сложете нещо някъде в паметта.
I consider you both part of my family.	Смятам ви и двамата за част от моето семейство.
It seemed like a good idea.	Изглеждаше добра идея.
She will be missing.	Тя ще липсва.
Look for other options.	Огледайте се за други опции.
Water the plants before you start.	Поливайте растенията преди да започнете.
He needs to hear it.	Той трябва да го чуе.
Read too much.	Четете твърде много.
I hope this helps someone else.	Надявам се това да помогне на някой друг.
This is science.	Това е наука.
I guess the opportunity is over.	Предполагам, че възможността е отминала.
But in fact this theory is not valid.	Но всъщност тази теория не е валидна.
The movement is well done.	Движението е добре направено.
They will help you there.	Там ще ви помогнат.
My hands and mouth, my stomach and my eyes are burning dry.	Ръцете и устата ми, стомаха и очите ми изгарят сухи.
These were older children.	Това бяха по-големи деца.
It has happened to me, but not to such an extent.	Случвало ми се е, но не до такава степен.
And he meant it.	И той го имаше предвид.
Soldiers will not be needed.	Войниците няма да са необходими.
The cold follows me.	Студът ме следва.
She agreed that she did not report it to the police immediately.	Тя се съгласи, че не е подала сигнал в полицията веднага.
Not everyone knows everything about everything.	Не всеки знае всичко за всичко.
People laughed enough.	Хората се смяха достатъчно.
Everything else works.	Всичко останало работи.
The sun was lower in the sky.	Слънцето беше по-ниско в небето.
But further.	Но нататък.
She said she had to leave to go to work.	Тя каза, че трябва да напусне, за да отиде на работа.
I look forward to seeing where we are.	Очаквам с нетърпение да видя къде сме.
I could tell it would be close.	Можех да кажа, че ще бъде близо.
I'll buy you a hot dog and you can eat.	Ще ти купя хот-дог и ти можеш да се храниш.
Stir in the eggs.	Разбъркайте яйцата.
He gives you a good goal.	Той ви дава добра цел.
Excluded when they entered.	Изключени, когато влязоха.
I have to check them on average about once a year.	Трябва да ги проверявам средно около веднъж годишно.
However, this has never been tested.	Това обаче никога не е било тествано.
I held on to the edge of the open window.	Държах се за ръба на отворения прозорец.
This is a lot to expect from one person.	Това е много да се очаква от един човек.
It's a little open.	Това е малко отворено.
The progress made in this area so far has been reviewed.	Прегледа се напредъкът, постигнат в тази област до момента.
All he knew was that one would get him out eventually.	Знаеше само, че един ще го измъкне в крайна сметка.
How about we challenge you again.	Какво ще кажете да ви отправим отново същото предизвикателство.
This is something you don't want to do.	Това е нещо, което не искате да правите.
He would say they need so much time.	Той би казал, че имат нужда от толкова време.
I think it would be good for people who love chicken.	Мисля, че би било добре за хора, които обичат пилешко.
His face worked, especially his eyes.	Лицето му работеше, особено очите.
Let the next one find you free.	Нека следващият те намери свободен.
Children want to know everything.	Децата искат да знаят за всичко.
There was still little money and no work.	Все още имаше малко пари и нямаше работа.
He must have been very happy to be home.	Сигурно е бил много щастлив, че е у дома.
We don't know who this is.	Не знаем кой е това.
For good measure.	За добра мярка.
But it's so hard to get back to yourself.	Но е толкова трудно да се върнеш към себе си.
We had to go there.	Трябваше да отидем там.
However, the staff is not doing well.	Персоналът обаче не се справя добре с това.
This is not the state.	Това не е държавата.
She said she would not wait for the true self forever.	Тя каза, че няма да чака истинския аз завинаги.
So kill me.	Така че убий ме.
And yes, first learn to understand it.	И да, първо се научете да го разбирате.
We can know society because we created it.	Можем да познаваме обществото, защото сме го създали.
Still, it was impossible to continue tonight.	И все пак беше невъзможно да продължи тази вечер.
I remember two of the figures.	Помня две от фигурите.
So it is definitely possible.	Така че определено е възможно.
There is a problem with that.	Има проблем с това.
Here are the details of the last project we worked on together.	Ето подробностите за последния проект, по който работихме заедно.
Fix society.	Поправете обществото.
There was no blood.	Нямаше никаква кръв.
Just very, very difficult.	Просто много, много трудно.
It was just part of the power game.	Това беше просто част от играта на властта.
Measurements were compared by groups and measurement times.	Измерванията бяха сравнени по групи и времена на измервания.
You live by the word.	Вие живеете на думата.
He returned to the living room.	Върна се в хола.
I tried to make people happy.	Опитах се да направя хората щастливи.
Get more love letters too.	Получаване на повече любовни писма също.
There is one.	Там има един.
It's so smooth and fast, it's amazing.	Толкова е гладко и бързо, невероятно е.
I believe that we must follow a strategy.	Вярвам, че трябва да следваме стратегия.
But now none of them were there.	Но сега никой от тях не беше там.
Let's stick to the deal.	Нека се придържаме към сделката.
We just had problems, normal problems.	Просто имахме проблеми, нормални проблеми.
He points to the sky.	Той сочи към небето.
Maybe even so good that they were trying to kill each other.	Може би дори толкова добре, че се опитваха да се убият един друг.
He was just a man of opinion.	Той беше само един човек с мнение.
This is not a press release.	Това не е изявление за пресата.
This is likely to happen quite a bit.	Това вероятно ще се случи доста малко.
We now know that this is not true.	Сега знаем, че това не е вярно.
Not just in peace, because he will not fight.	Не само на мир, защото няма да се бори.
All in one year.	Всичко за една година.
No one would look at me.	Никой нямаше да ме погледне.
More than likely this room.	Повече от вероятно тази стая.
There are appropriate techniques for how this can be done.	Има подходящи техники за това как може да се направи това.
We will go down tomorrow.	Утре ще слезем.
She hadn't realized he had followed them.	Тя не беше осъзнала, че ги е последвал.
The career will offer a recorded to effective trial interview.	Кариерата ще предложи записано до ефективно пробно интервю.
I couldn't do better now.	Не можех да се справя по-добре сега.
He is not waiting.	Той не чака.
No one should ever tell anyone, anywhere, ever.	Никой никога не трябва да казва на никого, навсякъде, никога.
I had worked.	Бях работил.
They followed their leader.	Те последваха водача си.
I don't have much anymore.	Вече не ми е много.
Let's go now.	Сега да тръгваме.
For the love of your own life.	За любовта на собствения си живот.
This happens when.	Това се случва, когато.
You look as fit as possible.	Изглеждаш възможно най-годен.
I looked behind me and saw someone coming towards me.	Погледнах зад мен и видях някой да идва към мен.
In a way, life was easier.	В известен смисъл животът беше по-лесен.
I'm just trying to figure things out.	Просто се опитвам да разбера нещата.
I called it a day and went for my evening walk.	Нарекох го ден и излязох на вечерната си разходка.
Please help me if you can.	Моля, помогнете ми, ако можете.
They feel it.	Те го усещат.
Then things got harder as it developed.	След това нещата станаха по-трудни, докато се развиваше.
I had to discuss it with her.	Трябваше да го обсъдя с нея.
More on that soon.	Повече за това скоро.
I did not remove my hand from her wet inside.	Не махнах ръката си от мократа й отвътре.
Inside this boy is the man he wants to be.	Вътре в това момче е мъжът, който иска да бъде.
It is its own small country.	Той е собствената си малка държава.
She had never been so frightened and never felt so lost.	Никога не е била толкова уплашена и никога не се е чувствала толкова изгубена.
He's still out there somewhere.	Той все още е някъде там.
There were four conditions.	Имаше четири условия.
My job is to sign the final test.	Моята работа е да подпиша окончателното тестване.
I sat there throughout the process.	Седях там през целия процес.
If you want to buy something, someone somewhere wants to sell it.	Ако искате да купите нещо, някой някъде иска да го продаде.
He was dead long before we finally stopped them.	Той беше мъртъв много преди най-накрая да ги спрем.
I don't care where.	Не ме интересува къде.
Talk to children about what makes them happy.	Говорете с децата какво ги прави щастливи.
It's still bright outside.	Навън все още е светло.
But it doesn't matter, it's not a big deal.	Но няма значение, не е голяма работа.
I knew what was right.	Знаех кое е правилното нещо.
Nothing could stop her.	Нищо не можеше да я спре.
Who could talk.	Кой би могъл да говори.
They make a lot of money when they fight.	Те правят много пари, когато се бият.
Make me happy.	Направи ме щастлива.
In the modern sense, only the third and fourth of them are true.	В съвременния смисъл само третото и четвъртото от тях са верни.
The first would lead to practical improvement.	Първият би довел до практическо подобрение.
I don't believe in anything.	не вярвам на нищо.
Bad.	Зле.
He studied computer science.	Учил е компютърни науки.
For parents like us, choosing a school is good.	За родители като нас изборът на училище е добър.
And the bottle too.	И бутилката също.
I know the answer only now as part of my previous knowledge.	Знам отговора само сега като част от предишните ми познания.
The member raised some other very good points.	Членът повдигна някои други много добри точки.
But she's not worried.	Тя обаче не се притеснява.
I have to go back to base.	Трябва да се връщам в базата.
They never find themselves.	Те никога не намират себе си.
But that was not the right answer.	Но това не беше правилен отговор.
I like the easy.	Харесвам лесното.
This is true.	Това е вярно.
By name and by description.	По име и по описание.
I had no control over other things.	Нямах контрол върху други неща.
But if you see them in theirs.	Но ако ги видите в техните.
And I know that feeling.	И аз познавам това чувство.
He didn't hit me once.	Не ме удари нито един път.
And another.	И друг.
But he looked.	Но той погледна.
It's really fast, especially for a first baby.	Това е наистина бързо, особено за първо бебе.
I could not hear any orders coming on my radio.	Не можех да чуя никакви заповеди да идват по радиото ми.
I must be interested in whether they said nothing.	Трябва да ме интересува дали не казаха нищо.
He had to work on such things.	Трябваше да работи върху такива неща.
Don't see each other unless you want to be seen.	Не се виждайте, освен ако не искате да бъдете видяни.
His faith was great.	Вярата му беше голяма.
Medical data were obtained from medical records.	Медицинските данни са получени от медицински досиета.
And the children.	И децата.
If anyone has information, please leave a response.	Ако някой има информация, моля да остави отговор.
And just be aware of that.	И просто да си наясно с това.
And it becomes a family.	И става семейство.
A man with money.	Човек с пари.
It was wonderful.	Прекрасно беше.
The students showed up.	Студентите се появиха.
They have a lot of power.	Те имат много сила.
He nodded to his guard and then to the door.	Той кимна на пазача си и след това към вратата.
We lost her father to cancer.	Загубихме баща й от рак.
Everything is our problem.	Всичко е наш проблем.
I'm doing my own research.	Правя собствено проучване.
He began to spend even more time at work.	Започна да прекарва още повече време на работа.
We have to make an assessment.	Трябва да вземем преценка.
The pass from the center was low.	Пасът от центъра беше нисък.
But many people are wondering if this option really works.	Но много хора се питат дали тази опция наистина работи.
Too many male cats.	Твърде много мъже котки.
This is a main street with many cars.	Това е главна улица с много коли.
I will be back after the new year of course.	Ще се върна след нова година разбира се.
To be here.	Да бъдеш тук.
In the morning he.	На сутринта той.
Never expel someone.	Никога не изгонвайте някого насила.
Special public events throughout the year.	Специални обществени събития през цялата година.
Join me and together we will find a way out.	Присъединете се към мен и заедно ще намерим изход.
His time with his family was quite limited in his work.	Времето със семейството беше доста ограничено в работата му.
Very good times, very, very good times.	Много добри времена, много, много добри времена.
The court must take into account only those factors that are relevant.	Съдът трябва да вземе предвид само онези фактори, които са от значение.
Just trust me on that.	Просто ми се доверете на това.
Let each trip to the range count.	Нека всяко пътуване до обхвата се брои.
Then move the thin end from front to right to left.	След това пренесете тънкия край отпред отдясно наляво.
Let's look ahead, not behind.	Нека гледаме пред себе си, а не отзад.
Apparently it was not due to lack of experience.	Очевидно не беше поради липса на опит.
He seems to be taking time off from studying.	Изглежда, че си отнема срок от следването.
He could not come to a conclusion.	Той не можа да стигне до заключение.
Make a note.	Направете си бележка.
But that doesn't mean you're crazy.	Но това не означава, че си луд.
She would expect that, he thought.	Тя би очаквала това, помисли си той.
Costs of moving to the first job.	Разходи за преместване на място за първа работа.
I can't find a way to do this.	Не мога да намеря начин да направя това.
In addition, younger patients are more active.	Освен това по-младите пациенти са по-активни.
There will be some debate on this.	Ще има малко дебати за това.
I just moved it.	Просто го преместих.
Wait, she says.	Чакай, казва тя.
It looks like a fun concept.	Изглежда забавна концепция.
I am part of the source in its highest form.	Аз съм част от източника в неговата най-висока форма.
I just don't believe it anymore.	Просто вече не вярвам на това.
Consider releasing a new series of video cards.	Помислете за издаването на нова серия видеокарти.
It's so safe you wouldn't believe it.	Толкова е безопасно, че не бихте повярвали.
That was also wrong.	Това също беше погрешно.
After she called him and asked him to come after work.	След като тя му се обади и го помоли да дойде след работа.
Anyway, back to normal.	Както и да е, обратно към нормалното.
Then we gave them the surprise of their lives.	Тогава им подарихме изненадата на живота им.
Another question is whether they fully understood it.	Друг е въпросът дали са го разбрали напълно.
However, this changes with the age of the children.	С възрастта на децата обаче това се променя.
No saved images.	Няма запазени изображения.
And she has.	И тя има.
This came quite early.	Това дойде доста рано.
He seemed to know everything about her.	Той сякаш знаеше всичко за нея.
Eventually, however, they stopped doing so.	В крайна сметка обаче спряха да го правят.
Help yourself to get better because you are in the process of working.	Помогнете си да станете по-добри, защото сте в процес на работа.
The last group is first.	Последната група е първа.
The customer service was excellent.	Обслужването на клиентите беше отлично.
He was very pale.	Беше пребледнял много.
We went through the same place several times.	Минахме през едно и също място няколко пъти.
Ask anyone and they will tell you that they trust online reviews.	Попитайте всеки и той ще ви каже, че се доверява на онлайн ревюта.
They left you a message.	Те ви оставиха съобщение.
There was someone else in their room.	В стаята им имаше още някой.
The design itself is only the first step.	Самият дизайн е само първата стъпка.
He still can't work.	Той все още не може да работи.
The next morning we did another blood test.	На следващата сутрин направихме още един кръвен тест.
Maybe because their number is smaller.	Може би защото броят им е по-малък.
None of them helped much.	Никой от тях не помогна много.
You have to help him.	Трябва да му помогнеш.
All he could see was a cut-out image.	Всичко, което можеше да види, беше изображение с изрязано лице.
No way.	В никакъв случай.
Everyone thought it was perfect.	Всички смятаха, че е идеално.
This is our last night together.	Това е последната ни вечер заедно.
Unfortunately, my family lives far away and this is not possible.	За съжаление семейството ми живее далече и това не е възможно.
We still have fruit and meat to eat.	Все още имаме плодове и месо за ядене.
Of course, look at both.	Разбира се, разгледайте и двамата.
We have not one, but two racing series designed around it.	Имаме не една, а две състезателни серии, проектирани около него.
The organization of this letter is as follows.	Организацията на това писмо е следната.
Two weeks is a long time.	Две седмици са много време.
This money went to the hospital.	Тези пари са отишли ​​в болницата.
He appears at about thirty years of age.	Той се появява на около тридесет години.
Select an empty cell.	Изберете празна клетка.
Not everyone knows this.	Не всеки знае това.
There was a lot to do and a lot for the children.	Имаше много неща за правене и много за децата.
I read it once.	Прочетох го веднъж.
Something was missing.	Нещо липсваше.
You have to respect him.	Трябва да го уважаваш.
I've heard a lot about you.    	Чувал съм много за теб.    
v.	v.
Time will tell if this will be possible.	Времето ще покаже дали това ще бъде възможно.
This is an officer we don't want to lose touch with again.	Това е офицер, с когото не искаме да губим връзка отново.
If she wants a name, he will give it to her.	Ако иска име, той ще й даде.
This is especially important when there is a question about the cause of death.	Това е особено важно, когато има някакъв въпрос за причината за смъртта.
How can you help without making a difference.	Как можете да помогнете, без да правите разлика.
I knew because he showed them to me.	Знаех, защото ми ги показа.
But one has to go further.	Но човек трябва да отиде по-далеч.
I wanted a lot from him these days.	Тези дни исках много от него.
However, the two situations are obviously very different.	И двете ситуации обаче очевидно са много различни.
Or you will be killed.	Или ще бъдеш убит.
She holds them back.	Тя ги задържа.
I didn't think right.	Не мислех правилно.
So far it has worked very well for me.	Досега ми действаше много добре.
Phone lines previously turned off have returned online.	Телефонните линии, изключени по-рано, се върнаха онлайн.
The fact is that not everyone will like what you do.	Факт е, че не всеки ще хареса това, което правите.
This is a really good thing in my opinion.	Това наистина е хубаво нещо според мен.
This is a period of questions.	Това е период на въпроси.
He won the title, so he knows how to do it.	Той спечели титлата, така че знае как да го направи.
Then again last night.	После пак снощи.
Enough.	Стига толкова.
The secondary finding was that the training program was effective and safe.	Вторичната констатация беше, че програмата за обучение е ефективна и безопасна.
He had to go see it for himself.	Трябваше да отиде да го види сам.
It can quickly spread throughout the structure once it starts.	Той може бързо да се разпространи в цялата структура, след като започне.
It was hard to push him further.	Беше трудно да го тласна по-нататък.
And these are just the girls.	И това са само момичетата.
Experience the truth as the law of nature.	Изживейте истината, както е законът на природата.
In other words, I doubt we will find anything in our existence.	С други думи, съмнявам се да открием нещо в нашето съществуване.
It will be tight in one way or another.	Ще бъде тясно по един или друг начин.
She is a good friend with good advantages.	Тя е добър приятел с добри предимства.
Another hour, come on.	Още един час, хайде.
He says we can leave with our heads held high.	Казва, че можем да си тръгнем с вдигнати глави.
I don't know why, but there may be extra time.	Не знам защо, но може да има допълнително време.
You know what makes me.	Знаеш какво ме прави.
I said, damn it, no.	Казах, по дяволите, не.
I like living with him.	Харесва ми да живея с него.
Quiet noise from the road.	Тих шум от пътя.
Then the car doors.	След това вратите на колата.
And there may be a lot of space before the average data.	И може да има множество пространство преди средните данни.
This was done on purpose.	Това беше направено нарочно.
I told him we did it.	Казах му, че сме го направили.
That was the background to the debate.	Това беше фонът на дебата.
His hands were pale, with long fingers.	Ръцете му бяха бледи, с дълги пръсти.
This finding still stands.	Тази констатация все още стои.
I mean, it's you.	Искам да кажа, че си ти.
And let the service facilities do the rest.	И оставете обслужващите обекти да направят останалото.
These were minor cases and no one was injured.	Бяха леки случаи и никой не беше пострадал.
Pass the ball from the side of the ball to the weak side.	Предайте топката от страната на топката към слабата страна.
Ask yourself what the end of the game is.	Запитайте се какъв е краят на играта.
Then he turned to look down at his brother.	После се обърна, за да погледне надолу към брат си.
It all came down to the experience and actions of love.	Всичко се свеждаше до преживяването и действията на любовта.
Hold your tongue.	Дръж си езика.
Technical project report.	Доклад за технически проект.
Remove the sides of the pan.	Отстранете страните на тигана.
From what he heard.	От това, което чу.
This effect is clearly visible in the images above.	Този ефект е ясно видим на изображенията по-горе.
More on the political reasons for this will be said later.	Повече за политическите причини за това ще бъде казано по-късно.
Find details below.	Намерете подробности по-долу.
Further research is needed to improve knowledge of this mechanism.	Необходими са допълнителни изследвания, за да се подобрят познанията за този механизъм.
He is getting married today, in less than five hours.	Той се жени днес, след по-малко от пет часа.
Now he wanted her to continue.	Сега той искаше тя да продължи.
And the cars go together.	И колите тръгват заедно.
We help you solve your business and financial problems.	Ние ви помагаме да решите вашите бизнес и финансови проблеми.
Every man, every woman.	Всеки мъж, всяка жена.
This is true in both religion and politics.	Това е вярно както в религията, така и в политиката.
He wants to be free in his mind.	Той иска да бъде свободен в ума си.
Entering a round hole.	Влизане в кръгла дупка.
The other half was made for an experiment.	Другата половина беше направена за експеримент.
Then we determine the most important characteristics.	След това определяме най-важните характеристики.
We report one case.	Съобщаваме за един случай.
My husband couldn't stop eating them.	Съпругът ми не можеше да спре да ги яде.
Ribbons are a standard mistake.	Лентите са стандартна грешка.
We know differently.	Ние знаем различно.
I tried.	Опитах.
This gives them an advantage.	Това им дава предимство.
Come on, you two.	Давай, вие двамата.
Many things have changed since then, but much remains to be done.	Много неща се промениха оттогава, но има още много да се направи.
They found purpose, strength, and a calling.	Те намериха цел, сила и призвание.
This is where they work, which often means a conversation.	Това е място, където работят, което често означава разговор.
For him one day, against him the next day.	За него един ден, срещу него на следващия ден.
But there was no light.	Но нямаше светлина.
It will take so little to change that.	Ще е нужно толкова малко, за да се промени това.
I was surprised at how angry he was.	Бях изненадан колко го ядоса това.
A major risk factor for heart disease.	Основен рисков фактор за сърдечни заболявания.
Both methods give similar results.	И двата метода дават сходни резултати.
Our time has come.	Нашето време дойде.
You have to understand that the game has changed so much today.	Трябва да разберете, че играта се промени толкова много днес.
I hope to return to normal very soon.	Надявам се много скоро да се върна към нормалното.
Find interesting, fun people.	Намерете интересни, забавни хора.
The beer was brown and had a very small head.	Бирата беше кафява и имаше много малка глава.
The volume is accurate.	Силата на звука е точно.
But the way pain is treated may seem a little different.	Но начинът, по който се лекува болката, може да изглежда малко по-различен.
It looked recent.	Изглеждаше скорошно.
Good luck for your future.	Успех за бъдещето ти.
I breathe hard.	дишам трудно.
It must be a good time !.	Трябва да е хубаво време!.
It actually works, the correct position is removed from the list.	Всъщност работи, правилната позиция се премахва от списъка.
Error bars are the standard error.	Лентите за грешки представляват стандартната грешка.
They had an interesting case to consider.	Имаха интересен случай, който да разгледам.
I like schools.	Харесвам училищата.
He needs help.	Има нужда от помощ.
They have facts.	Те имат факти.
So we can help.	Така можем да помогнем.
Demand prices, in fact.	Цените на търсенето, всъщност.
This feature is not seen for other potential.	Тази функция не се вижда за друг потенциал.
This is such a simple game.	Това е толкова проста игра.
This second book for women was different.	Тази втора книга за жените беше различна.
I wanted to close my eyes for a moment to think.	Исках да затворя очи за момент, за да помисля.
However, some key control experiments are missing.	Някои ключови контролни експерименти обаче липсват.
He grew up.	Той порасна.
They appear on the screen, but in the wrong place and size.	Те се появяват на екрана, но на грешно място и размер.
I do not turn.	не се обръщам.
The best thing the government can do is not make things worse.	Най-доброто, което може да направи правителството, е да не влошава нещата.
Government study of the country.	Правителствено проучване на страната.
Close in most of them, but still not enough.	Близки в повечето от тях, но продължаваха да не достигат.
I would like to learn to live better now.	Бих искал да се науча по-добре да живея в момента.
Two policemen had taken him from his apartment.	Двама полицаи го бяха отвели от апартамента му.
No injuries or serious damage were reported.	Няма съобщения за пострадали или сериозни щети.
My parents are there.	Там са родните ми родители.
Please stop the murder.	Моля, спрете убийството.
Then you have to face yourself.	Тогава трябва да се изправите пред себе си.
This will be further explored in the next section.	Това ще бъде проучено допълнително в следващия раздел.
I will not take it again.	повече няма да го взема.
I think we have one surprise too many.	Мисля, че имаме една изненада твърде много.
There were no more steps to take.	Нямаше повече стъпки за предприемане.
I stared at the floor near the door.	Загледах се в пода близо до вратата.
Every word you say will be played one day.	Всяка дума, която кажете, ще бъде възпроизведена някой ден.
Things got tough.	Нещата станаха тежки.
It was a great camp.	Това беше страхотен лагер.
Specific techniques are discussed.	Обсъждат се специфични техники.
That didn't scare me.	Това не ме беше страх.
This is not a sex story.	Това не е секс история.
There is reason to be angry.	Има причина да се ядосва.
The practice is high speed.	Практиката е висока скорост.
She turned to the soldiers.	Тя се обърна към войниците.
Of course, we had heard them years ago.	Разбира се, и ние ги бяхме чували преди години.
The effect excites him.	Ефектът го развълнува.
They want to please you.	Те искат да ви угодят.
She was stuck like a song that would never go away.	Беше заседнала като песен, която нямаше да изчезне.
Obviously, this is a difficult goal to achieve.	Очевидно това е трудна за постигане цел.
The kids are great.	Децата са страхотни.
The plans were drawn up next week.	Плановете бяха изготвени на следващата седмица.
I wanted to see where they would go next.	Исках да видя къде ще отидат по-нататък.
The number is still there.	Номерът все още е там.
If anyone knew, a ship would be sent.	Ако някой знаеше, щеше да бъде изпратен кораб.
I mentioned it a long time ago.	Отдавна го споменах.
You're both wrong.	И двамата грешите.
The logic behind this choice is not entirely obvious to me.	Логиката зад този избор не е напълно очевидна за мен.
The police are keeping an eye on him.	Полицията го държи под око.
Remember that this will not last forever, keep your head up.	Не забравяйте, че това няма да продължи вечно, дръжте главата си вдигната.
We need to call.	Трябва да се обадим.
He is an interesting character.	Той е един интересен персонаж.
It took me a while.	Отне ми известно време.
Their bodies are too heavy for us.	Телата им са твърде тежки за нас.
The boys were better at books.	Момчетата бяха по-добри в книгите.
Not only that, there has never been anything wrong with the car.	Не само, че никога не е имало нищо нередно с колата.
And before anyone says anything.	И преди някой да каже нещо.
I'm sure he was in a relationship.	Сигурен съм, че е бил във връзка.
The blog began to keep in touch with family and friends.	Блогът започна да поддържа връзка със семейството и приятелите.
In fact, that seemed to be the only possible explanation.	Всъщност това изглеждаше единственото възможно обяснение.
And now we can go.	И вече можем да тръгваме.
I tried to help her, but.	Опитах се да й помогна, но.
I think something will happen.	Мисля, че нещо ще се случи.
If personal service of a court order is to be effected.	Ако трябва да се извърши лично връчване на съдебна заповед.
This is strange.	Това е странно.
Let me give you my card.	Нека ти дам картата си.
Or two or three.	Или две или три.
Still, there was no pain.	И все пак нямаше болка.
I don't want to see them anymore.	Не искам да ги виждам повече.
We are not interested.	Не ни е интересно.
Don't try to help me or anything.	Не се опитвайте да ми помогнете или нещо подобно.
The results of this study are in line with previous reports.	Резултатите от това проучване са в съответствие с предишни доклади.
See the definition and guess the word.	Вижте определението и познайте думата.
Sometimes we didn't get two or three months.	Понякога не сме получавали по два-три месеца.
So the mother doesn't think about it anymore.	Така че майката не мисли повече за това.
By default, each is set.	По подразбиране е зададено всяко.
He said there was none.	Той каза, че няма такъв.
Hell of a thing.	Адски нещо.
Different steps for each window.	Различни стъпки за всеки прозорец.
It is over two and will be only in the morning.	Тя е над две и ще е само за сутринта.
Everything seems to work well with him.	Изглежда, че всичко работи добре с него.
From one place to another.	От едно място на друго.
But he kept crying.	Но той не спираше да плаче.
Broken or fixed.	Счупен или фиксиран.
He was young, maybe thirty.	Беше млад, може би на тридесет.
My father came back.	Баща ми се върна обратно.
He had to clear it before he could speak.	Трябваше да го изчисти, преди да може да говори.
Just such nonsense.	Просто такива глупости.
There is something in this house that he wants me to have.	Има нещо в тази къща, която иска да имам.
We do not know what we are doing or why we are doing it.	Ние не знаем какво правим или защо го правим.
Open your books.	Отворете книгите си.
I don't want anyone to see me around.	Не искам никой да ме вижда наоколо.
We started our journey to the sea.	Започнахме нашето пътуване до морето.
Sounds nice on your breath.	Звучи приятно на дъха ти.
Such an amazing story.	Такава невероятна история.
You would never know.	Никога нямаше да разбереш.
He had strayed from the word.	Беше се отклонил от думата.
The key here is to write well.	Тук ключът е да пишете добре.
He will probably die of a heart attack due to the noise he makes.	Вероятно ще умре от сърдечен удар заради шума, който издава.
The ball is very heavy, you really feel the control.	Топката е с голяма тежест, наистина усещате контрола.
We have a dog.	Имаме куче.
Three experiments were performed.	Бяха направени три експеримента.
All he had to do was wait.	Всичко, което трябваше да направи, беше да чака.
You lack freedom of choice.	Липсва ви свободата на избор.
We'll see what happens tomorrow.	Ще видим какво ще стане утре.
No one is visible yet.	Все още никой не се вижда.
That's the way it is here.	Така вървят нещата тук.
Random, funny moments from my past that come back to me.	Случайни, забавни моменти от миналото ми, които се връщат към мен.
Learn them and go with them.	Научете ги и вървете с тях.
I turn my head.	Обръщам глава.
I became a doctor of letters.	Станах доктор по писма.
One of us has to go.	Един от нас трябва да тръгва.
I'm so tired.	Толкова съм уморен.
For commissioning.	За въвеждане в производство.
Violence on the streets intensified.	Насилието по улиците се засили.
But it was a start.	Но беше начало.
Just put both hands in them and just feel.	Просто поставете двете си ръце в тях и просто почувствайте.
Anyway, he was a pleasant surprise.	Както и да е, той беше приятна изненада.
He wanted to go home.	Искаше да се прибере.
She thought he should kill her.	Тя мислеше, че той трябва да я убие.
I begin to understand and trust him.	Започвам да разбирам и да му вярвам.
He had many friends around.	Имаше много приятели наоколо.
Her face is visible somewhere in my face.	Лицето й се вижда някъде в лицето ми.
Business users need to be aware that this can happen.	Бизнес потребителите трябва да са наясно, че това може да се случи.
But one night his mother had to visit.	Но една вечер майка му трябваше да отиде на гости.
He controls the White House.	Той контролира Бялата къща.
This is hair loss, yes, but not brain damage.	Това е загуба на коса, да, но не и увреждане на мозъка.
I got up and went to the bathroom.	Станах и отидох в банята.
I've seen boys burn much worse.	Виждал съм момчета да изгарят много по-зле.
Again, a valid argument.	Отново идва валиден аргумент.
He turned off the engine and pulled out his pistol.	Той изключи двигателя и извади пистолета си.
Everyone has a natural weight.	Всеки има естествено тегло.
But it wasn't as bad as it could have been.	Но не беше толкова зле, колкото можеше да бъде.
If you did, you would go crazy.	Ако го направихте, щяхте да полудете.
And they sold very hard.	И продадоха много трудно.
I don't play my game.	Аз не играя моята игра.
Copy as many lines as possible.	Копирайте възможно най-много редове.
Maybe it will make more sense to me now.	Може би сега ще има повече смисъл за мен.
But he could never follow him.	Но той никога не можеше да го последва.
It has everything you need.	Има всичко, от което може да се нуждаете.
But again, it is a problem to maintain demand.	Но отново е проблем да се поддържа търсенето.
He had never served.	Никога не беше служил.
Below are some that are worth checking out.  	По-долу са някои, които си струва да разгледате.  
.	.
You were able to come right away and you did a great job.	Успяхте да дойдете веднага и свършихте чудесна работа.
You really care about your fans.	Наистина ти пука за феновете си.
That would not have occurred to me.	Това не би ми хрумнало.
The point is set.	Точката е поставена.
She also wanted to talk about it.	Тя също искаше да говори за това.
I'm trying to make you cry.	Опитвам се да те разплача.
I did the opposite.	Аз направих обратното.
We abstained for a while.	За известно време се въздържахме.
The game could be better.	Играта може да е по-добра.
Because without life there can be no world.	Защото без живот не може да има свят.
We will try again next season.	Следващия сезон ще пробваме отново.
It is also easy to use.	Освен това е лесен за използване.
It was not too late to save her.	Не беше късно да я спаси.
But he found that she loved him and had a gift.	Но той откри, че го обича и има дарба.
I did exactly the same thing.	Правех точно същото.
These are the things that society wants.	Това са нещата, които обществото иска.
As explained above, we cannot follow this course.	Както беше обяснено по-горе, не можем да следваме този курс.
It looks really cool and collected.	Изглежда наистина готино и събрано.
When she started.	Когато тя започна.
She lay back, so tired.	Тя легна назад, толкова уморена.
Well, he refused to betray her.	Е, той отказа да я предаде.
That was too important to stop him.	Това беше твърде важно, за да го спре.
She didn't notice him approaching.	Тя не забеляза приближаването му.
It must last for many years.	Трябва да продължи дълги години.
But he bent down to open the car door.	Но той се наведе да отвори вратата на колата.
I'm not ready to let him go.	Не съм готова да го пусна.
People make their way.	Хората им правят път.
We had lights.	Имахме светлини.
I let go of the girl.	Пуснах момичето.
Something huge was moving fast in the sky.	Нещо огромно се движеше бързо по небето.
Some had different form factors, different price points.	Някои имаха различни форм фактори, различни ценови точки.
That's why we came back.	Затова се върнахме.
We never thought about that.	Никога не сме мислили за това.
It still appears.	Все още се появява.
His time would come.	Щеше да му дойде времето.
Head held high.	Вдигната високо глава.
I had never felt such heat.	Никога не бях изпитвал такава жега.
There is still no sign of the enemy, he noted.	Все още няма следа от врага, отбеляза той.
But not for that.	Но не за това.
You had to get out of the house.	Трябваше да излезеш от къщата.
The crowd laughed.	Тълпата се засмя.
There will be more to bear the surname.	Ще има още, които да носят фамилното име.
All this significantly increased the total sales of books.	Всичко това значително увеличи общите продажби на книги.
Sit at a table, distribute your food and enjoy.	Седнете на маса, разпределете храната си и се насладете.
Some hated that.	Някои мразеха това.
Like any other research study, this work has some limitations.	Както всяко друго изследователско проучване, тази работа има някои ограничения.
The concept was mine.	Концепцията беше моя.
In fact, I'm quite excited.	Всъщност съм доста развълнуван.
He was an old man with a firm face and kind eyes.	Той беше възрастен мъж с твърдо лице и мили очи.
However, the experimental situation seems far from clear.	Експерименталната ситуация обаче изглежда далеч не е ясна.
Sorry, good idea.	Съжалявам, добра идея.
We'll tell him in the morning.	Ще му кажем сутринта.
And a new process.	И нов процес.
That's pretty good.	Това е доста хубаво.
It was big, noisy and easy with everyone.	Беше голям, шумен и лесен с всеки.
He would never hurt anyone.	Той никога не би наранил никого.
Or not.	Или не.
I can give results.	Мога да дам резултати.
I don't know anyone like that.	Не познавам никой такъв.
Really focus on your desire to do so.	Наистина се съсредоточете върху желанието си това да е така.
Many of you have asked and we have finally answered.	Много от вас са питали и ние най-накрая отговорихме.
He may have hit.	Може да е ударил.
I like it much more.	Харесва ми много повече.
It was as if he finally heard me upstairs.	Сякаш най-накрая ме чу горе.
No, it was a bar near my office.	Не, това беше бар близо до офиса ми.
No thanks or anything like that.	Нито благодарност или нещо подобно.
The environment is very pleasant.	Околната среда е много приятна.
Nothing worked, nothing.	Нищо не проработи, нищо.
That turned him on.	Това го възбуди.
Nothing ever gets under my mother's skin.	Никога нищо не влиза под кожата на майка ми.
This will happen.	Това ще стане.
Some lost everything.	Някои загубиха всичко.
But his eyes were still open.	Но очите му все още бяха отворени.
Now the ship is without electricity.	Сега корабът е без ток.
Never come here before.	Никога не идвай тук преди.
She didn't care anymore.	Вече не й пукаше.
And you will not let them buy you.	И няма да позволиш да те купят.
I tried several new cards and got the same message.	Опитах няколко нови карти и получих същото съобщение.
We go inside.	Влизаме вътре.
When the time comes.	Когато му дойде времето.
We just want to make that clear.	Просто искаме да изясним това.
We have a file on him.	Имаме досие за него.
I have a great time reading your post.	Прекарвам си страхотно време да чета публикацията ти.
This does not matter.	Това няма никакво значение.
They gave us a bed and breakfast.	Дадоха ни нощувка със закуска.
It's just you and me.	Само ти и аз сме.
You killed me.	Уби ме.
I think this is part of the system.	Смятам, че това е част от системата.
And so was his father.	И баща му беше такъв.
But now there was no movement.	Но сега нямаше никакво движение.
She needs protection if you want to keep the title.	Тя се нуждае от защита, ако искаш да задържиш титлата.
Most rains fall in winter.	Повечето дъждове падат през зимата.
Make sure you keep your back from now on.	Уверете се, че пазите гърба си от сега нататък.
I will write anyway.	ще пиша така или иначе.
And even if he could, that would be a mistake.	И дори да можеше, това би било грешка.
There are more small animals than large animals.	Има повече малки животни, отколкото големи животни.
The hero has a problem.	Героят има проблем.
I will be cold and independent.	Ще бъда студен и независим.
Don't go on.	Не продължавайте.
We do it quickly and easily.	Правим го бързо и лесно.
These things are necessary.	Тези неща са необходими.
Such a design is expected to have a longer service life.	Очаква се такъв дизайн да има по-дълъг експлоатационен живот.
There was no difference between women and men.	Нямаше разлика между жени и мъже.
However, there are many more interesting things to ask.	Все пак има много по-интересни неща за питане.
She says she didn't.	Тя казва, че не го е направила.
In fact, no one seems to know exactly where it was.	Всъщност изглежда никой не знае къде точно е било.
This is true everywhere.	Това е вярно навсякъде.
You can be honest.	Можете да бъдете честни.
That was another mistake he had almost made.	Това беше още една грешка, която почти беше направил.
His request was denied.	Искането му беше отхвърлено.
You cannot add, remove or move any characters.	Не можете да добавяте, премахвате или местите никакви знаци.
Cook gave him the rest of the day.	Кук му даде остатъка от деня.
Many people heard him and came to listen.	Много хора го чуха и дойдоха да слушат.
In this way there is no obvious mistake.	По този начин няма явна грешка.
This can affect your confidence.	Това може да повлияе на вашата увереност.
Can it be used for that, yes.	Може ли да се използва за това, да.
And you will grow up.	И ще си пораснал.
This is our country.	Това е нашата страна.
You answer.	Вие отговаряте.
I just want to stop.	Просто ми се иска да спре.
In the attached photo, one fruit still looks green.	На приложената снимка един плод все още изглежда зелен.
When people look at them, they don't look at me.	Когато хората ги гледат, те не гледат мен.
No man is.	Никой човек не е.
Inside.	Отвътре.
These instructions have led to significant improvement.	Тези инструкции доведоха до значително подобрение.
I will ask until they say yes.	Ще питам, докато не кажат „да“.
Otherwise it does not happen.	В противен случай не става.
The phone is amazing.	Телефонът е невероятен.
She wanted.	Тя искаше.
Just a discussion of the economic situation.	Просто дискусия за икономическата ситуация.
They decide to meet to talk about it.	Решават да се срещнат, за да поговорят за това.
It's just moving downstream.	Просто се движа по течението.
We were in it together now.	Сега бяхме в него заедно.
I thought it was crazy.	Според мен това беше лудост.
I hate that.	Мразя това мен.
I just want you to think about it.	Просто искам да помислиш за това.
This will be more difficult.	Това ще бъде по-трудно.
Slightly dry finish.	Леко сух завършек.
You got hard and you kept what you got.	Получихте трудно и това, което получихте, запазихте.
And he hasn't hit anyone yet.	И досега не е удрял никого.
Finally, her brain put it together.	Най-накрая мозъкът й го сглоби.
But she is not like before, those bright eyes.	Но тя не е като преди, тези светли очи.
If so, you have a lot of work to do.	Ако е така, ви предстои много работа.
My mother was upset.	Майка ми беше разстроена.
He may be dead or worse.	Може да е мъртъв или по-лошо.
The police did nothing.	Полицията не направи нищо.
Look to the left.	Погледни отляво.
It will be updated and we will see if it works.	Ще се актуализира и ще видим дали това работи.
A contract has just been signed.	Току що подписан договор.
Allow the tea to cool completely to room temperature.	Оставете чая да изстине напълно до стайна температура.
This is not a library.	Това не е библиотека.
I had gone by car to clear my head.	Бях тръгнал с кола, за да си проясня главата.
Probably someone can look for him.	Вероятно някой може да го потърси.
Then they settled in for their first feeding on the surface.	След това се настаниха за първото си хранене на повърхността.
The pan should not be heated too much.	Тиганът не трябва да се нагрява твърде много.
They used to tell it that summer.	Свикнаха да го разказват онова лято.
Sometimes up to a thousand.	Понякога до хиляда.
But she was, she was going out with him.	Но тя беше, тя щеше да излезе с него.
You are part of it.	Вие сте част от него.
Pay attention to the field names in each table.	Обърнете внимание на имената на полетата във всяка таблица.
He also failed to act.	Той също не успя да действа.
If you can help me.	Ако можеш да ми помогнеш.
Or create a new user history instead.	Или вместо това създайте нова потребителска история.
Something in this city really attracted me.	Нещо в този град наистина ме привлече.
Thanks for the quick service.	Благодаря за бързото обслужване.
Her legs fell off the floor and she fell hard.	Краката й се откъснаха от пода и тя падна силно.
But when it comes to ice, no car is good on ice.	Но що се отнася до леда, нито една кола не е добра в леда.
We work incredibly hard.	Работим невероятно усилено.
He will be, just not as he thinks.	Той ще бъде, просто не както си мисли.
I wondered if she had heard the news.	Чудех се дали е чула новината.
At these prices there may be a limited number of rooms.	При тези цени може да има ограничен брой стаи.
None of us matter.	Никой от нас няма значение.
I changed who my son was supposed to be.	Променях кой трябваше да бъде синът ми.
Water is my element.	Водата е моята стихия.
They enjoyed every day of their trip like us.	Те се наслаждаваха като нас на всеки един ден от пътуването си.
Here are some questions and observations.	Ето някои въпроси и наблюдения.
They looked like ordinary hands.	Изглеждаха като обикновени ръце.
At first glance, it seems that students should have this right.	На пръв поглед изглежда, че студентите трябва да имат това право.
We have many different series.	Имаме много различни серии.
But it can only be true to some extent.	Но може да е вярно само до известна степен.
It could be the heat.	Може да е от жегата.
I keep looking up after you post.	Продължавам да гледам нагоре, след като публикувате.
The two men went their separate ways.	Двамата мъже тръгнаха по отделните си пътища.
I asked her about the language of her dreams.	Попитах я за езика на нейните мечти.
The pistol was the only thing he could handle.	Пистолетът беше единственото нещо, с което можеше да се справи.
I don't even know what to say anymore.	Вече дори не знам какво да кажа.
It took me a while to clear everything.	Отне ми известно време да изчистя всичко.
This can be amazing.	Това може да е невероятно.
The economy was definitely the big problem.	Икономиката определено беше големият проблем.
Thanks for the chance.	Благодаря за шанса.
It's as if they don't get enough water.	Все едно не получават достатъчно вода.
I will prepare it.	ще го приготвя.
He says he has to own them in order to truly experience them.	Казва, че трябва да ги притежава, за да ги изживее наистина.
We thought it was important to find out as soon as possible.	Смятахме, че е важно да разберете възможно най-скоро.
This has a significant impact on both his life and his music.	Това оказва значително влияние както върху живота му, така и върху музиката му.
I don't know why this thought came to me at that moment.	Не знам защо тази мисъл ми дойде в този момент.
Now it was watching and waiting.	Сега то гледаше и чакаше.
It is governed not by the people but by political parties.	Тя се управлява не от хората, а от политически партии.
He fell in love with her.	Той се влюбваше в нея.
There were sounds in the darkness below.	В тъмнината отдолу се чуха звуци.
This is not a debate.	Това не е дебат.
That was starting to sound familiar.	Това започваше да звучи познато.
So that's part of it.	Така че това е част от него.
Only the natural world matters.	От значение е само естественият свят.
I tried to smile forcibly.	Опитах се да се усмихна насила.
But in other respects, it wasn't a great moment in my life.	Но в други отношения това не беше страхотен момент в живота ми.
That our other patient had just died.	Че другият ни пациент току-що почина.
But they will never do that.	Но те никога няма да направят това.
It also brings many challenges.	Носи и много предизвикателства.
They were so great for me in both years.	Бяха толкова страхотни за мен през двете години.
They were new at the time.	По това време те бяха нови.
To listen to his ideas.	Да слушам идеите му.
This will be important for learning to read the language.	Това ще бъде важно за научаването да четете езика.
I'm so tired of the same battle.	Толкова съм уморен от същата битка.
These stories may be much older.	Тези истории може да са много по-стари.
There was so much lost history.	Имаше толкова много загубена история.
There was no time for that anyway.	Така или иначе нямаше време за това.
I will work with this company again.	Ще работя отново с тази компания.
Design unites your customer and your business.	Дизайнът обединява вашия клиент и вашия бизнес.
The figure shows a representative of three independent experiments.	Фигурата показва един представител на три независими експеримента.
This lasted about a month.	Това продължи около месец.
It will really change your life.	Това наистина ще промени живота ви.
I'll talk to her about it.	Ще говоря с нея за това.
I closed my eyes and tried to think about the pain.	Затворих очи и се опитах да мисля за болката.
That would be close enough for me.	Това би било достатъчно близо за мен.
I don't see anything else.	не виждам нищо друго.
One helps him.	Човек му помага.
I can rest easy tomorrow.	Утре мога спокойно.
My right to life.	Моето право на живот.
The hand quickly pulled back.	Ръката бързо се дръпна назад.
She smiled understandingly.	Тя се усмихна с разбиране.
I'm a little afraid there won't be.	Малко се страхувам, че няма да има.
I still couldn't figure out why.	Все още не успях да разбера защо е така.
That was old news to him.	Това беше стара новина за него.
I was very excited.	Бях много развълнуван.
But they needed fire.	Но им трябваше огън.
I don't want to fight anymore.	Не искам да се карам повече.
Nobody there wants to see you now.	Никой там не иска да те види сега.
I'm not sure we can imagine one without the other.	Не съм сигурен, че можем да си представим едното без другото.
Green managed to stand up.	Грийн успя да се изправи.
We are part of something much bigger than any country that is locked up.	Ние сме част от нещо много по-голямо от всяка държава, която е заключена.
We trust ourselves.	Ние се доверяваме на себе си.
She is slightly confused.	Тя е леко объркана.
Many other countries watched us near the end.	Много други страни ни гледаха близо до края.
I did a simple experiment.	Направих прост експеримент.
Someday your empty post will take its own life.	Някога празната ви публикация ще си вземе собствен живот.
There was no fighting in it today.	Днес в него нямаше бой.
However, its power is limited.	Силата му обаче е ограничена.
He did a very good job.	Той свърши много добра работа.
On the road.	По пътя.
And I know this is not the best practice.	И знам, че това не е най-добрата практика.
Only available in certain areas.	Може да се предлага само в определени области.
He definitely does what he writes, in my opinion.	Определено прави това, което пише, според мен.
The calls will come in and we will have to fulfill them.	Обажданията ще влязат и ще трябва да ги изпълним.
The apartment was not large, but it looked amazing.	Апартаментът не беше голям, но изглеждаше невероятно.
It was better than a movie.	Беше по-добре от филм.
I still don't like it.	И пак не ми харесва.
His head was burning, his whole body was on fire.	Главата му горяше, цялото му тяло пламнало.
They are ordinary people.	Те са обикновените хора.
I press enter.	Натискам enter.
But it is not well full.	Но не е добре пълен.
Well, she was married enough.	Е, тя беше достатъчно омъжена.
But that's another story.	Но това е друга история.
In the process, the lives of more patients were saved.	В процеса са спасени животи на повече пациенти.
And stressful eating.	И стресово хранене.
Can anyone help me please.	Може ли някой да ми помогне, моля.
They may even ask for it.	Може дори да го поискат.
It's getting better.	Става по-добре.
Sometimes a phone call with an old friend also works.	Понякога телефонното обаждане със стар приятел също работи.
Neither very big nor small.	Нито много голям, нито малък.
She shook her head slowly.	Тя бавно поклати глава.
Especially when she left the mission.	Особено когато мисията беше напуснала.
She took my hand and led me through the building.	Тя ме хвана за ръка и ме преведе през сградата.
Some young dog he had taken as a boy.	Някакво младо куче, което беше взел като момче.
But he still couldn't move.	Но все още не можеше да се движи.
He is not moving.	Той не се движи.
I would serve my family first.	Първо бих служил на семейството си.
I am a gift that no one wants.	Аз съм подарък, който никой не иска.
This increased blood supply raises the temperature of the tissue.	Това повишено кръвоснабдяване повишава температурата на тъканта.
It's getting hard outside.	Навън става трудно.
If you want a better house, you pay more.	Ако искате по-добра къща, плащате повече.
Here is part of what they said.	Ето част от казаното от тях.
There was a time, we.	Имало едно време, ние.
This is a good thing for me right now.	Това е нещо добро за мен в момента.
But this is a very serious decision.	Но това е много сериозно решение.
I will tell them what people want.	Ще им кажа какво искат хората.
But his wife was firm.	Но жена му беше твърда.
Except for the book part.	Освен книжната част.
She appeared for her games, her injuries, her life.	Тя се появи за своите игри, нараняванията си, живота си.
The bit doesn't make any sense to me.	Битът няма никакъв смисъл за мен.
Time stopped.	Времето спря.
Maybe the way someone's voice sounds.	Може би начина, по който звучи нечий глас.
If they find.	Ако те намерят.
He could hear his heart.	Можеше да чуе сърцето си.
The production levels of these types are input parameters for the model.	Производствените нива на тези видове са входни параметри за модела.
You can't be sure.	Не можете да сте сигурни.
The names speak for themselves.	Имената говорят сами за себе си.
However, they are not what this book is about.	Те обаче не са това, за което е тази книга.
This is my opinion.	Това е моето мнение.
No doubt drinking contributed to her death.	Без съмнение пиенето е допринесло за смъртта й.
You could tell how much he loved his job.	Можеше да се каже колко много обичаше работата си.
There is still real potential for violence.	Все още има реален потенциал за насилие.
Rather, perhaps with facts.	По-скоро може би с факти.
It was a family law business.	Това беше семеен съдебен бизнес.
It was really bad.	Наистина беше лошо.
It was written for a young man.	Написано е за млад мъж.
We will do it on both sides.	Ще го направим и от двете страни.
On an empty stomach.	На празен стомах.
Half a second later he was running again.	Половин секунда по-късно отново тичаше.
The fear may be the greatest.	Страхът може да е най-големият.
The man who was with me last night.	Човекът, който беше с мен снощи.
The information is available to those who want to know.	Информацията е достъпна за тези, които искат да знаят.
I went to sleep for about fifteen hours.	Отидох да спя за около петнадесет часа.
I do not want to see you.	Не искам да те виждам.
Health bar.	Здравен бар.
She likes to have a place for herself in the evening.	Тя обича да има място за себе си вечер.
That's where they go.	Натам отиват.
People are afraid to talk.	Хората се страхуват да говорят.
The red project is like an experience at the top.	Червеният проект е като опит на върха.
He shook his head.	Той поклати глава.
This is a completely different situation from the one we have here.	Това е напълно различна ситуация от тази, която имаме тук.
Serve hot or cold.	Сервирайте топло или студено.
He took her hand, you know.	Хвана я за ръката, нали знаеш.
He just lies with his eyes closed.	Просто лежи със затворени очи.
Because that was our policy.	Защото това беше нашата политика.
If not for me, then for that boy last night.	Ако не за мен, то за онова момче снощи.
Some are simple.	Някои са прости.
Still, things were slow.	Все пак нещата вървяха бавно.
Even my mother would call me that.	Дори майка ми би ме нарекла така.
It didn't matter then.	Тогава пак нямаше значение.
It worked so well.	Работеше толкова добре.
And he ran away.	И избяга.
Instead, he left the whole process to you.	Вместо това той е оставил целия процес на вас.
This is good unless you want to work without a network connection.	Това е добре, освен ако не искате да работите без мрежова връзка.
Many people talk about it.	Много хора говорят за това.
I've never heard her say that before.	Никога преди не съм я чувал да говори така.
The battle is not over, it is just beginning.	Битката не е приключила, тепърва започва.
I'll be here for the weekend.	Ще бъда тук за уикенда.
However, this method cannot be applied.	Този метод обаче не може да се приложи.
These account names should include the names of your business.	Тези имена на акаунти трябва да включват имената на вашия бизнес.
People will have the opportunity to see my range.	Хората ще имат възможност да видят моя диапазон.
This is ideal for larger buildings.	Това е идеално за по-големи сгради.
It is so sad that children behave this way nowadays.	Толкова е тъжно, че децата се държат така в наши дни.
Few can or want to.	Малцина могат или искат.
Finally.	Най-накрая.
This should not be the case.	Това не трябва да е така.
I guess it was too late.	Предполагам, че беше твърде късно.
Will work.	Ще работи.
You do not have the first, except in a few cases.	Нямате първото, освен в няколко случая.
If we could meet.	Ако можехме да се срещнем.
In fact, she probably did.	Всъщност вероятно го е направила.
He really needs me.	Той има голяма нужда от мен.
The court rejected his request.	Съдът отхвърли искането му.
And it's not clean.	И не е чисто.
You've really been through a lot.	Наистина си преживял много.
The apartment was really, really nice.	Апартаментът беше наистина, наистина хубав.
And it turns out to be much more than that.	И се оказва, че е много повече от това.
However, it did not work out.	Не се получи обаче.
I usually checked the limit.	Обикновено проверявах лимита.
Second, they were a family.	Второ, те бяха семейство.
Two become one.	Двама стават едно.
This is a fact.	Това е факт.
It would be nice to forget.	Би било хубаво да забравим.
These also rose.	Тези също се покачиха.
The little animal was not dead.	Малкото животно не беше мъртво.
Nothing can stop me now.	Нищо не може да ме спре сега.
Do the work.	Върши работата.
So easy to follow.	Толкова лесен за следване.
The money was gone.	Парите бяха изчезнали.
Or that.	Или това.
We wanted to have more media coverage.	Искахме да имаме повече медийно разпространение.
We look forward to returning.	Очакваме с нетърпение да се върнем.
The bad things were often beautiful, the weak things were never good.	Слабите неща често са били красиви, слабите никога не са били добри.
I love him very much.	много го обичам.
That was for college.	Това беше за колежа.
For my health, for my life.	За мое здраве, за моя живот.
The baby died.	Бебето почина.
It was denied.	Беше отказано.
That meant she was less than a minute away.	Това означаваше, че тя е на по-малко от минута.
The surface is flat as paper.	Повърхността е плоска като хартия.
Would be fun.	Ще бъде забавно.
And it's bright.	И е светло.
Not only that.	Нито само това.
If there is something you want or need, name it.	Ако има нещо, което искате или имате нужда, назовете го.
Which is a must, because it's pretty good.	Което трябва, защото е доста добро.
That meant she was right.	Това означаваше, че е била права.
He is only a little old.	Има само малко възраст.
She had some equipment on the table, an open box.	Тя имаше някакво оборудване на масата, отворена кутия.
There were three stuck cars.	Имаше три заседнали коли.
To look at things in a different light.	Да гледаш на нещата в различна светлина.
Not that we thought our way was better.	Не че смятахме, че нашият начин е по-добър.
He may indeed be lost.	Наистина може да е загубен.
The system failed.	Системата я провали.
It doesn't matter if it started exactly on their watch or earlier.	Няма значение дали е започнало точно на техния часовник или по-рано.
You, you incredibly wonderful amazing person.	Ти, ти невероятен прекрасен невероятен човек.
That would be really difficult in this country.	Това би било наистина трудно в тази държава.
They will be added to the last table.	Те ще бъдат добавени към последната таблица.
This claim was rejected.	Това твърдение беше отхвърлено.
There are many soldiers here.	Тук има много войници.
The truth had served her well so far on this dangerous night.	Истината й бе служила добре досега в тази опасна нощ.
One is old and the other is new.	Едната е стара, а другата е нова.
So it never occurred to me to try out on a team.	Така че никога не ми е хрумнало да се пробвам в някой отбор.
It is mentioned in several other places.	Споменава се на няколко други места.
And it should come out this fall.	И трябва да излезе тази есен.
He didn't know how to do that.	Той не знаеше как да направи това.
We go down to yellow.	Слизаме до жълто.
And yet he is here.	И все пак той е тук.
Death was also there, in the silence.	Смъртта също беше там, в тишината.
She had reunited, but her soul was not whole.	Отново се беше събрала, но душата й не беше цяла.
And then she died.	И тогава тя умря.
Sometimes the proof of one is not the proof of another.	Понякога доказателството за един не е доказателство за друг.
I would have a new vision.	Щях да имам нова визия.
All this comes at a lower price and with more features.	Всичко това идва на по-ниска цена и с повече функции.
Go get dressed.	Иди да се облечеш.
She would not walk.	Тя нямаше да ходи.
But there was still work to be done.	Но имаше още какво да се работи.
So much thinking about food never ends well.	Толкова много мислене за храна никога не свършва добре.
And yet they are our own feelings.	И все пак те са наши собствени чувства.
Check the accepted answer to this question.	Проверете приетия отговор на този въпрос.
Sick leave does not fall within this definition.	Отпускът по болест не попада в това определение.
One example of this is this.	Един пример от многото е този.
No complications or specific side effects associated with the procedure were observed.	Не са наблюдавани усложнения или специфични странични ефекти, свързани с процедурата.
The first topic was sex.	Първата тема беше сексът.
Some are easier to share than others.	Някои са по-лесни за споделяне от други.
He looks out at the tall windows.	Поглежда към високите прозорци.
We like to win games.	Обичаме да печелим игри.
They are asked to describe what they touched.	От тях се иска да опишат какво са докоснали.
How nice to have you here.	Колко е хубаво да те има тук.
It had been as sweet as spring for an hour.	Вече един час беше сладко като пролетта.
The controls will be evaluated.	Контролите ще бъдат оценени.
This allows them to know that you are actually there.	Това им позволява да разберат, че всъщност сте там.
They both returned with valuable data.	И двамата се върнаха с ценни данни.
Every show goes away.	Всяко шоу си отива.
Which is what happens in this case.	Което се случва и в случая.
And rain, a lot of it.	И дъжд, много от него.
She looked scared.	Тя изглеждаше уплашена.
So people never saw beyond the living room.	Така че хората никога не виждаха отвъд хола.
It was nice to meet others who were interested in studying religion.	Беше хубаво да се срещна с други, които се интересуват от изучаване на религия.
And something will happen.	И ще стане нещо.
The child may lose energy and weight.	Детето може да загуби енергия и тегло.
Most were military.	Повечето бяха военни.
He doesn't like to talk to me about such things.	Той не обича да говори с мен за такива неща.
But even then, identity issues played a role.	Но дори и тогава проблемите с идентичността изиграха роля.
She loves this city.	Тя обича този град.
You want to separate several components.	Искате да разделите няколко компонента.
It's fun to be with her.	С нея е забавно да бъдеш.
She was the year above me at school.	Тя беше в годината над мен в училище.
The soil is dry and hard.	Почвата е суха и твърда.
I had to be in the dark.	Трябваше да съм в тъмното.
Some were single parents, others were not.	Някои бяха самотни родители, други не.
You reach the top.	Стигаш до върха.
Well, autumn is here.	Е, есента е тук.
This operation is performed three more times.	Тази операция се извършва още три пъти.
All the lights were full.	Всички светлини бяха пълни.
All ready to get married and start my life.	Всички готови да се оженя и да започна живота си.
They can't hurt you.	Те не могат да те наранят.
I have taught it many times.	Преподавал съм го много пъти.
Maybe the place is just cheap.	Може би просто мястото е евтино.
But it was something completely different.	Но това беше нещо съвсем различно.
If you rate this movie badly, you are wrong.	Ако оцените този филм лошо, грешите.
It's not the number, it's the idea.	Не е номерът, а идеята.
But they did not let him go.	Но не го пуснаха.
I want to see and feel.	Искам да видя и да усетя.
They like to drink.	Обичат да пият.
Now, when he wanted her eyes to look at her, she couldn't find them.	Сега, когато искаше очи да я погледне, тя не намери такива.
Tell me if this did not answer your question.	Кажете ми, ако това не е отговорило на въпроса ви.
I had to continue it or my family would die.	Трябваше да го продължа или семейството ми щеше да умре.
Movement requires space or at least parts that can move.	Движението изисква място или поне части, които могат да се движат.
Unfortunately, real life is much more complicated than the ideal.	За съжаление, истинският живот е много по-сложен от идеалния.
We are here to bring our children back.	Ние сме тук, за да върнем децата си.
It was true then.	Тогава беше вярно.
Then he went back to bed.	После се върна в леглото.
The sky turned deep black.	Небето стана дълбоко черно.
I'm not sure what to do next.	Не съм сигурен какво да правя след това.
But don't go, nobody.	Но не си отивай, никой.
She was watching him.	Тя го гледаше.
Don't try to talk anymore.	Не се опитвайте да говорите повече.
The knowledge that it happened.	Знанието, че се е случило.
Both ways are good.	И двата начина са добре.
It was dark here, as elsewhere.	Тук беше тъмно, както навсякъде другаде.
She did not know these men.	Тя не познаваше тези мъже.
It's dark in her apartment.	В апартамента й е тъмно.
They were welcome to each other.	Те бяха добре дошли един на друг.
We ran around finding great things.	Тичахме наоколо, намирайки страхотни неща.
I'm making a movie.	правя филм.
Let's start with small steps.	Да започнем с малки стъпки.
A good place in a horror movie.	Едно добро място в ужасен филм.
You do nothing.	Вие не правите нищо.
The trial means did not differ significantly.	Пробните средства не се различаваха значително.
The numbers show the time in minutes.	Цифрите показват времето в минути.
You can see four from here, he says.	Можете да видите четири от тук, казва той.
Everyone who deals with animals must be trained.	Всички, които се занимават с животни, трябва да преминат обучение.
The truck pulled away.	Камионът потегли.
Cases in otherwise healthy people are very rare.	Случаите при иначе здрави лица са много редки.
It has never happened to me before.	Никога преди не ми се е случвало.
Then the story continues from there.	След това историята продължава от там.
Just step back and get to work.	Просто се отдръпнете и се заемете с работата си.
But let me ask you that first.	Но нека първо те попитам това.
We take a position.	Ние заемаме позиция.
This is just the fun part.	Това е само забавната част.
See the story.	Вижте историята.
We are not on the same side.	Не сме на една и съща страна.
We are close to you.	Близо до вас сме ние.
The more times we have the opportunity to do it, the better.	Колкото повече пъти имаме възможност да го направим, толкова по-добре.
You can kill.	Можеш да убиеш.
She can be said to be a teacher by profession.	Може да се каже, че е учителка по професия.
You have to be the first right now.	Точно сега трябва да сте първи.
He just left.	Той просто си тръгна.
Years have passed now.	Сега минаха години.
His own body trembled as he laid her on the floor.	Собственото му тяло се разтрепера, когато я положи на пода.
This is your life.	Това е вашият живот.
The two girls looked at each other, but neither moved.	Двете момичета се спогледаха, но нито едно не помръдна.
It was like something completely separate from him, outside of himself.	Беше като нещо, напълно отделено от него, извън самия него.
Yet they believe that if there is enough time, the obvious becomes possible.	И все пак те вярват, че ако има достатъчно време, очевидно невъзможното става възможно.
My father looked shocked.	Баща ми изглеждаше шокиран.
But the definition itself is much more general.	Но самото определение е много по-общо.
I will show them.	ще им покажа.
We managed to go back a little to the front.	Успяхме да се върнем малко назад към предната част.
I don't know every word in the book.	Не знам всяка дума в книгата.
I think she's fine.	Мисля, че тя е добре.
And it will cost you more money.	И това ще ви струва повече пари.
She nodded and smiled at me.	Тя кимна и ми се усмихна.
Now another one is burning.	Сега гори още един.
Every man she brings home is worse than the last.	Всеки мъж, който тя доведе у дома, е по-лош от предишния.
Not anymore, he says.	Вече не, казва той.
Just enjoy the food.	Просто се насладете на храната.
We had a chance to talk.	Имахме възможност да поговорим.
We have to win two.	Трябва да спечелим две.
But there is something else, a kind of fire.	Но има нещо друго, един вид огън.
And that seems to be the turning point.	И това изглежда е повратната точка.
It was good to apologize, but the tears were better.	Да се ​​извини беше добре, но сълзите бяха по-добри.
Something broke in him, and he wasn't even sure what it was.	Нещо се счупи в него и той дори не беше сигурен какво е това.
Be perhaps your third best for her.	Бъди може би третият ти най-добър за нея.
Maybe they can design players better than us.	Може би те могат да проектират играчи по-добре от нас.
You walk away from me and we're ready.	Отдалечаваш се от мен и сме готови.
We became the characters in our songs.	Превърнахме се в героите в нашите песни.
They had decided they did not want to wait for another morning attack.	Бяха решили, че не искат да чакат още една сутрешна атака.
All life will be open to him.	Целият живот ще се отвори за него.
I made them myself.	Направих ги сам.
I still have both cars.	Все още имам и двете коли.
What you wear doesn't matter.	Какво носиш не е важно.
I will not give up the battle.	Няма да се откажа от битката.
He really couldn't.	Наистина не можеше.
Fine.	Глоба.
He was unsure of his position on leaders.	Той не беше сигурен каква е позицията му спрямо лидерите.
I know from personal experience.	Знам от личен опит.
Focus on the words that are important for understanding the text.	Съсредоточете се върху думите, които са важни за разбирането на текста.
It makes other people believe in themselves.	Той кара други хора да вярват в себе си.
And so it had to be.	И така трябваше да бъде.
Some may say both.	Някои може да кажат и двете.
This new man had an angry expression on his face.	Този нов човек имаше ядосано изражение на лицето си.
The battle is finally over.	Най-накрая битката приключи.
Let him sleep until morning.	Оставете го да спи до сутринта.
As with any language, seeing requires training and practice.	Както при всеки език, виждането изисква обучение и практика.
While she was looking for a parking space.	Докато тя търсеше място за паркиране.
But he recovered.	Но той се оправи.
He won't like it.	Това няма да му хареса.
I turned my head and looked at her with my good eye.	Обърнах глава и я погледнах с доброто си око.
Contract, his contract.	Договор, неговият договор.
He also got up, feeling a little confused.	Той също стана, чувствайки се малко объркан.
He was so angry with me the other day.	Той ми беше толкова ядосан онзи ден.
You started a business yourself.	Вие сами сте започнали бизнес.
Tonight, however, we did not speak.	Тази вечер обаче не говорихме.
But we can feel it.	Но можем да го усетим.
I miss you very much tonight, my friend.	Много ми липсваш тази вечер, приятелю.
We have to buy everything ourselves.	Всичко трябва да купуваме сами.
They help to make the situation more familiar.	Те помагат да направите обстановката по-позната.
You have an idea in your head.	Имаш идея в главата си.
But not in a dirty way.	Но не по мръсен начин.
I didn't love or hate him.	Не го обичах или мразех.
There are people here.	Тук има хора.
I think this is a moment of trial.	Мисля, че това е момент на изпитание.
There must be peace first.	Първо трябва да има мир.
But only when there was no other choice.	Но само когато нямаше друг избор.
I will miss her deeply.	Тя ще ми липсва дълбоко.
I'm not even sure if this is something new or obvious.	Дори не съм сигурен дали това е нещо ново или очевидно.
The numbers are not big enough.	Цифрите не са достатъчно големи.
I knew my marriage was wrong.	Знаех, че бракът ми е грешен.
But many studies actually point in another direction.	Но много изследвания всъщност сочат в друга посока.
It must be great to have so much space.	Трябва да е страхотно да имаш толкова много място.
Your mother.	Твоята майка.
The fourth wall is missing again and we see a camera and a team.	Четвъртата стена отново липсва и виждаме камера и екип.
I do things better for fun and without trying.	Правя нещата по-добре за удоволствие и без да се опитвам.
He would do something wrong.	Щеше да направи нещо лошо.
I'm sure there will be several.	Сигурен съм, че ще има няколко.
But don't write it off.	Но не я отписвайте.
If he was.	Ако е бил.
I like your hair.	Харесва ми косата ти.
Let's deal with this.	Нека се справим с това.
My mother does it.	Майка ми го прави.
I saw it as a test.	Видях го като тест.
He has learned from experience that it never swells, nothing happens.	От опит е научил, че никога не се надува, нищо не се случва.
I loved seeing her in the dress.	Обичах да я виждам в роклята.
And he knew he had to make her happy.	И знаеше, че трябва да я направи щастлива.
The reason for this is obvious.	Причината за това е очевидна.
Maybe you shouldn't.	Може би не трябва.
No other factors will be taken into account.	Няма да се вземат предвид никакви други фактори.
Your mother is there.	Майка ти е там.
The driver, of course, would share his food with her.	Шофьорът, разбира се, щеше да сподели храната си с нея.
Maybe that's how it's meant to be.	Може би така е замислено да бъде.
I left the table.	Напуснах масата.
I wanted to show my full self.	Исках да покажа пълното себе си.
A link to my report and photos from this event are below.	Линк към моя репортаж и снимки от това събитие са по-долу.
There is probably a shortage of parking.	Вероятно има недостиг на паркинг.
Understanding what it's like to be on a boat.	Разбиране какво е да си на лодка.
Is not.	Не е.
I see this as a great thing.	Гледам на това като на страхотно нещо.
I tried.	Опитах.
This is the case.	Това е такъв случай.
Then page.	След това страница.
He gets angry very quickly.	Той се ядосва много бързо.
Go and get it.	Давай и вземи.
That would be the sun, he thought.	Това би било слънцето, помисли си той.
I remember there was the one we were watching.	Спомням си, че имаше този, който гледахме.
What we hear does not breathe.	Това, което чуваме, не диша.
This is for infection control and patient safety issues.	Това е за контрол на инфекциите и въпроси, свързани с безопасността на пациентите.
The detailed procedure is explained below.	Подробната процедура е обяснена по-долу.
That doesn't mean we won't.	Това не означава, че няма да го направим.
We think we know why.	Смятаме, че знаем защо.
Not so with other parties.	Не е така с другите партии.
I'm supposed to see something.	Предполага се, че виждам нещо.
The procedure was quick, it only took about an hour.	Процедурата беше бърза, отне само около час.
I had no idea how to find him.	Нямах представа как да го намеря.
But now she had achieved beauty.	Но сега тя беше постигнала красота.
It would be nice to win.	Би било хубаво да спечелим.
He got out of bed.	Той стана от леглото.
And we basically accept that logic.	И ние основно приемаме тази логика.
You can't take away from that.	Не можете да отнемете от това.
And yes, the color surprised many people.	И да, цветът изненада много хора.
Every response strategy must meet their needs.	Всяка стратегия за реакция трябва да отговаря на техните нужди.
I had skin in the game.	Имах кожа в играта.
He helps her do it.	Той й помага да го направи.
She felt a strange, detached feeling.	Тя изпита странно, отстранено чувство.
We will see for ourselves.	Ще се убедим сами.
That's the point.	Това е смисълът.
But there was a change.	Имаше промяна обаче.
My brain and heart feel too small.	Мозъкът и сърцето ми се чувстват твърде малки.
But he has another year left on his contract.	Но му остава още една година от договора.
Her smile looked like my heart, bright and full.	Усмивката й изглеждаше като сърцето ми, светла и пълна.
It must be love.	Трябва да е любов.
It would be madness with the coming of the fire who knows when.	Щеше да е лудост с идването на огъня кой знае кога.
They had been in the old building for at least a week.	Те бяха в старата сграда поне от седмица.
not that hope.	не тая надежда.
Patients with poor quality of recovery had a lower quality of life.	Пациентите с лошо качество на възстановяване са имали по-ниско качество на живот.
He looked at the general, who nodded understandingly.	Той погледна генерала, който кимна с разбиране.
They wanted her now.	Искаха я сега.
The others followed for a short distance.	Останалите ги последваха на кратко разстояние.
Maybe the third one went wide.	Може би третият мина широко.
They reach this size in four or five days.	Те достигат този размер за четири или пет дни.
She has to get out of the streets.	Трябва тя да излезе от улиците.
He was ready to begin.	Беше готов да започне.
Our possibilities are very limited.	Нашите възможности са много ограничени.
They really want to quarrel with someone.	Те наистина искат да се сквират с някого.
How much time has passed.	Колко време мина.
They seem to care only about the latter.	Изглежда, че ги е грижа само за последното.
I am very proud to have it naturally.	Много съм горд, че го имам естествено.
The person they asked to listen to is just another person.	Човекът, когото са помолили да слуша, е просто друг човек.
The thought of it hurts worse than anything.	Мисълта за това боли по-лошо от всичко.
Little is known about what additional education he received.	Малко се знае какво допълнително образование е получил.
She had met this man, he was good, he was good.	Тя беше срещнала този човек, той беше добър, беше добре.
But more and more people are realizing this.	Но все повече хора осъзнават това.
None of it seemed to shock him.	Нищо от него не изглеждаше да го шокира.
There were so many of them that they didn't make sense.	Имаше толкова много от тях, че нямаха смисъл.
He loves to read it over and over during the day.	Той обича да го четат отново и отново през деня.
I have a question for you.	Имам въпрос към теб.
Don't procrastinate.	Не го отлагайте.
Looking around and finding it empty, he was pleased.	Като се огледа около него и го намери празен, той беше доволен.
This method can be applied even when no feedback information is available.	Този метод може да се приложи дори когато няма налична информация за обратна връзка.
Two not one.	Двама не един.
I answered the question here.	Отговорих на въпроса тук.
I created something.	Създадох нещо.
Her throat was cut.	Гърлото й беше прерязано.
It makes everyone the same.	Това прави всички еднакви.
You can use these photos at any time.	Можете да използвате тези снимки по всяко време.
But those are years later.	Но това са години след това.
I can't get into it right now.	Не мога да вляза в него в момента.
If not available, not available.	Ако няма наличен, няма наличен.
But you can see that they tend to increase slightly.	Но можете да видите, че те са склонни да се увеличават леко.
But that brings money.	Но това носи парите.
We knew nothing about him.	Не знаехме нищо за него.
The smell of gas, however, would not go away.	Миризмата на газ обаче нямаше да изчезне.
Sign in to win the perfect gift !.	Влезте, за да спечелите перфектен подарък!.
This time no one is listening.	Този път никой не слуша.
Not a sign of struggle or anything like that.	Не е признак на борба или нещо подобно.
I did not say for how long.	Не казах за колко време.
Most of her head was gone.	По-голямата част от главата й беше изчезнала.
At least for me.	Поне при мен е така.
They will take it down soon.	Скоро ще го свалят.
It may be so.	Може би е така.
I find this interesting and unique.	Намирам това за интересно и уникално.
We allow you to do what you want.	Ние ви позволяваме да правите това, което искате.
It could have been anyone.	Може да е бил всеки.
There is simply no way.	Просто няма начин.
We speak no more than the language of action.	Ние не говорим повече, освен с езика на действието.
That is why I agree with him.	За това съм съгласен с него.
Take this opportunity to get ahead of the game.	Възползвайте се от тази възможност, за да изпреварите играта.
This is not my idea of ​​entertainment.	Това не е моята идея за забавление.
His father's huge hand stopped him.	Огромната ръка на баща му го спря.
I will face him later.	Ще се изправя пред него по-късно.
I don't know how tall he is now.	Не знам колко е висок сега.
But none of that worked.	Но нищо от това нямаше никаква полза.
Something outside my window.	Нещо извън прозореца ми.
He stepped back.	Той отстъпи назад.
It took me a long time.	Това ми отне много време.
However, it was difficult to decide.	Беше трудно обаче да се реши.
And most by email.	И повечето чрез имейл.
Without any force.	Без никаква сила.
The results for two samples were presented and compared.	Резултатите за две проби са представени и сравнени.
Click on one side.	Натиснете на една страна.
This is their time.	Това е тяхното време.
It was as if they had something in common.	Сякаш имаха нещо общо.
The measurements were performed three times.	Измерванията са извършени три пъти.
They soon left for home.	Скоро тръгнаха към къщи.
So thank you.	Така че благодаря.
In fact, she never loses.	Всъщност тя никога не губи.
He saw an opportunity.	Той видя възможност.
It was a big shock for my friends and family as well.	Това беше голям шок и за приятелите и семейството ми.
No, otherwise.	Не, другояче.
I was nine.	Бях на девет.
I can't lead anyone.	Не мога да водя никого.
For my happy little family unit.	За моята щастлива малка семейна единица.
Some we remember, others we don't.	Някои помним, други не.
I wrote this book this way.	Написах тази книга по този начин.
No, we are worse.	Не, ние сме по-зле.
To help change.	За да помогнете за промяната.
I'm not surprised he wants to keep some.	Не съм изненадан, че иска да запази малко.
He was right in front of me.	Той беше точно пред мен.
That hurt him a little.	Това малко го нарани.
The equipment is mostly not very good.	Оборудването предимно не е много добро.
Their parents hate their children.	Родителите им мразят децата.
Reduce stress while training your brain.	Намалете стреса, докато тренирате мозъка.
This is life.	Това е животът.
Her hands dropped to the rock.	Ръцете й се спуснаха върху скалата.
There was that opening where a thousand people really got married.	Имаше онова отваряне, където хиляда души наистина се ожениха.
But she was obviously smart, too.	Но явно беше и умна.
He had never been so wrong.	Никога не беше грешал толкова.
That was a good plan.	Това беше добър план.
Because she herself still did not know the answer.	Защото самата тя все още не знаеше отговора.
Maybe something happened to her when she lived outside the country.	Може би нещо й се е случило, когато е живяла извън държавата.
And people love to learn about really good teams.	И хората обичат да учат за наистина добри екипи.
This is something else.	Това е нещо друго.
They did not seek technical knowledge.	Те не търсеха технически познания.
She enters.	Тя влиза.
He wants to meet you.	Той иска да те срещне.
He tried to guess what kind of death each of them had.	Опита се да отгатне каква смърт има всеки от тях.
He was at summer camp.	Беше на летен лагер.
This is a very simple moment.	Това е много прост момент.
He had to listen to him fall.	Трябваше да слуша как пада.
I just want her free.	Просто я искам свободна.
They both look really good to us.	И двете ни се струват наистина хубави.
I find a body.	намирам тяло.
But first, a little background.	Но първо, малко предистория.
It has to look as good as it looks.	Трябва да изглежда толкова добре, колкото и да се представя.
It is then generally ready for printing.	След това като цяло е готов за печат.
You had to know what could happen.	Трябваше да се знае какво може да се случи.
Then you need to rest.	След това трябва да си починете.
I want to continue from this point.	Искам да продължа от тази точка.
Although it is short.	Въпреки че е кратък.
I was tired and couldn't fight anymore.	Бях уморен и не можех да се боря повече.
You will need to consider what is available.	Ще трябва да разгледате какво е налично.
Please try again.	Опитайте още веднъж.
The transfer requires significantly less than ten minutes.	Трансферът изисква значително по-малко от десет минути.
I'm somewhere else.	аз съм някъде другаде.
It is very difficult to explain.	Много е трудно да се обясни.
So you can think about it.	Така че можете да помислите за това.
This year is my turn.	Тази година е моят ред.
He had three on that particular day.	В този конкретен ден той имаше три.
Then she sat down.	После тя седна.
It looks like a good thing.	Изглежда като нещо добро.
And it's closed.	И е затворено.
Second, a female name.	Второ, женско име.
So we'll see if teeth appear soon.	Така че ще видим дали скоро ще се появят зъби.
Take care of the family.	Грижи се за семейството.
I managed to get them to work with some simple examples.	Успях да ги накарам да работят с някои прости примери.
And most of the time, it's not even a choice.	И през повечето време това дори не е избор.
Hell with everything.	По дяволите с всичко.
Suddenly she got up to leave.	Изведнъж тя стана, за да си тръгне.
People usually use them only once and then throw them away.	Хората обикновено ги използват само веднъж и след това ги изхвърлят.
Just call a class of people class and move on.	Просто се обадете на клас превозни средства от клас хора и продължете.
For one month to measure the content.	За един месец за измерване на съдържанието.
He wore the same clothes for days.	Носеше едни и същи дрехи дни наред.
I would probably write it today, this afternoon.	Щях да го напиша вероятно днес, този следобед.
I will never get out of it.	Никога няма да изляза от него.
I don't know why.	не знам за какво.
But this is the truth.	Но това е истината.
You are one of us now.	Сега си един от нас.
In our opinion, this is too weak.	Това според нас е твърде слабо.
We can only guess where.	Можем само да гадаем къде.
And you should be glad we haven't killed you yet.	И трябва да се радваш, че все още не сме те убили.
And we hope you can still have a pleasant conversation with us.	И се надяваме, че все още можете да водите приятен разговор с нас.
That was not the question.	Не това беше въпросът.
The big increase is for several reasons.	Голямото увеличение е по няколко причини.
But if that happens, of course, you will tell the truth.	Но ако това се случи, разбира се, вие ще кажете истината.
Sentence for the plaintiff.	Присъда за ищеца.
If this assistant is busy, you are waiting.	Ако този помощник е зает, вие чакате.
When users agreed, they were given talk points.	Когато потребителите се съгласиха, им бяха поднесени точки за разговор.
I don't know how any of us will survive.	Не знам как някой от нас ще оцелее.
The music is also pretty great.	Музиката също е доста страхотна.
But they have not stopped.	Но те не са спрели.
In the morning he returned to his seat.	На сутринта отново се върна на мястото си.
He was trying to be useful.	Опитваше се да бъде полезен.
The action they perform and the text.	Действието, което извършват, и текста.
I recommend you take no more than ten people.	Препоръчвам ви да вземете не повече от десет души.
But he would do it if he wanted to.	Но би го направил, ако искаше.
She wants to enter the house.	Тя иска да влезе в къщата.
Trust creates value.	Доверието създава стойност.
Next time no.	Следващ път няма.
Something was very wrong.	Нещо много не беше наред.
Similar data were obtained in two independent experiments.	Подобни данни са получени в два независими експеримента.
It is powerful enough to send new data every second.	Той е достатъчно мощен, за да изпраща нови данни всяка секунда.
I answer my mother.	Отвръщам на майка ми.
That changes things.	Това променя нещата.
Take music as an example.	Вземете музиката за пример.
And he says yes.	И той казва да.
Cross who worked in marketing.	Крос, който е работил в маркетинга.
Now this will happen.	Сега това ще стане.
In a way, it was funny.	В известен смисъл беше смешно.
You have to be careful about both.	Трябва да внимавате и за двамата.
This is a pale copy.	Това е бледо копие.
This law does not do that.	Този закон не прави това.
Here are some interesting things about sound.	Тук се случват няколко интересни неща със звука.
Through your mouth.	През устата си.
It will help you.	Ще ви помогне.
There are many great reasons to go green.	Има много страхотни причини да станете зелени.
They stood in their way.	Застанаха на пътя им.
He had not been in the army for thirty years.	Не беше в армията от тридесет години.
You said that the other day.	Ти го каза онзи ден.
Old last name.	Старо фамилно име.
I am a strong person in myself.	Сам по себе си съм силен човек.
The war is lost.	Войната е загубена.
That meant a lot to me.	Това означаваше много за мен.
However, this is just a story.	Това обаче е просто история.
Much worse if they decide that something more is needed.	Много нагоре, ако решат, че е необходимо нещо малко повече.
Everywhere in me and my faith.	Навсякъде в мен и вярата ми.
The double game.	Двойната игра.
Their faces made things worse.	Лицата им влошаваха нещата.
It seemed large enough to be run by only two people.	Изглеждаше доста голям, за да се управлява само от двама души.
She saw nothing.	Тя не виждаше нищо.
They build walls.	Те изграждат стени.
Instead, we must be forced to give.	Вместо това трябва да бъдем принудени да даваме.
She was still annoying him, just knowing how he felt.	Все още го изнервяше, само като знаеше какви са чувствата му.
That is not the question.	Не това е въпросът.
The numbers are so low in this community.	Числата са толкова ниски в тази общност.
Then I thought it was a message.	Тогава си помислих, че това е съобщение.
Parts of his face were stuck to the rock.	Части от лицето бяха залепнали за скалата.
We'll have to see.	Ще трябва да видим.
Not like children.	Не като деца.
The reason seems obvious.	Причината изглежда очевидна.
But progress is progress.	Но напредъкът е напредък.
Those words came to him.	Тези думи му дойдоха.
The first relates to the number of studies analyzed.	Първият се отнася до броя на анализираните изследвания.
If that means taking on two tasks, then do it.	Ако това означава поемане на две задачи, тогава го направете.
But do you stay and take care of her today.	Но оставаш ли и се грижиш за нея днес.
So our two brothers went back to the bank.	Така че двамата ни братя се върнаха в банката.
We had no choice but to try again.	Нямахме друг избор, освен да опитаме отново.
Finally, time was running out.	И накрая времето изтичаше.
The incident was reported to the police.	За инцидента е подаден сигнал в полицията.
I will not go.	Няма да ходя.
We can't open it.	Не можем да го отворим.
Another half hour.	Още половин час.
I didn't know about the baby she killed.	Не знаех за бебето, което тя уби.
For those who want to buy a property, the same is fine.	За тези, които искат да закупят имот, същото е наред.
However, the rest of the feature is excellent.	Въпреки това, останалата част от функцията е отлична.
I'm only thirty feet.	Аз съм само на тридесет фута.
All about it.	Всичко за това.
But he kept working.	Но въпреки това той продължи да работи.
The main difference is the service plans.	Основната разлика са плановете за обслужване.
Do it again.	Направете така отново.
But she forced a smile.	Но тя се усмихна насила.
It provides us with the last and needs us national.	Осигурява ни последно и има нужда от нас национални.
He refused again and stayed.	Той отново отказа и остана.
They did not use their heads.	Те не използваха главите си.
I won't even listen now.	Сега дори няма да слуша.
This is a choice that simply does not exist in the original.	Това е избор, който просто не съществува в оригинала.
The crowd seemed to open and close and flow like water.	Тълпата сякаш се отваряше и затваряше и течеше като вода.
And don't ask me to explain.	И не ме моли да обяснявам.
I sat in my cell and watched the wall.	Седях в килията си и гледах стената.
Unfortunately, their argument is valid.	За съжаление аргументът им е валиден.
Who cares.	На кого му пука.
The truck was of a different make and model.	Камионът беше с различна марка и модел.
I take them off.	свалям ги.
All experiments were performed three times.	Всички експерименти бяха направени три пъти.
To see what it is.	За да видя какво е.
But this vessel was safe enough, as it was right next to the hotel.	Но този съд беше достатъчно безопасен, тъй като беше точно до хотела.
And he just went through it.	И просто мина през нея.
And in this effort he did not fail completely.	И в това усилие той не се провали напълно.
I remember this one.	Спомням си този.
Maybe you've heard it too.	Може би и вие сте го чували.
People told me it would be good to move on.	Хората ми казаха, че би било добре да продължа напред.
They remain upright.	Те остават изправени.
Shut up, my anxiety there did that.	Млъкни, моята тревога там направи това.
He didn't want anyone else at the table.	Не искаше никой друг на масата.
I hope this continues.	Надявам се това да продължи.
I saw the way you looked at me.	Видях начина, по който ме гледаш.
This kind of work never makes you popular.	Този вид работа никога не ви прави популярен.
Indeed, accept the opposite.	Наистина, приемете обратното.
But that's out of the question.	Но това е извън смисъла.
The same stupid things.	Същите глупави неща.
My lack of fear is a bigger concern than anything else.	Липсата ми на страх е по-голямо притеснение от всичко друго.
They are the best thing you can do for your shape.	Те са най-доброто нещо, което можете да направите за вашата форма.
Keep true in every ring.	Дръжте вярно на всеки ринг.
The net was shot directly at him and covered him completely.	Мрежата беше застреляна директно към него и го покри напълно.
The question is in the code.	Въпросът е в кода.
He was so smart, so focused.	Той беше толкова умен, толкова фокусиран.
And there is very little evidence that he did.	И има много малко доказателства, че е направил.
The son was placed as an additional defendant in her lawsuit.	Синът беше поставен като допълнителен обвиняем по нейния иск.
My mother is gone.	Майка ми си отиде.
I hope this change will happen very soon.	Надявам се тази промяна да се случи много скоро.
You're obviously smart enough to find out the truth.	Очевидно си достатъчно умен, за да откриеш истината.
This is probably why your network score looks like this.	Вероятно това е причината вашият мрежов резултат да изглежда така.
Then he went inside.	После влезе вътре.
They build.	Те строят.
It's getting weird here.	Тук става странно.
I would give anything and everyone to get my child back.	Бих дал всичко и всеки, за да си върна детето.
It's clear they want a deal, you know.	Ясно е, че те искат сделката, нали знаеш.
I had planned this very well in advance.	Бях планирал това много предварително.
An operation has been performed and a full recovery is expected.	Извършена е операция и се очаква пълно възстановяване.
I'm safe now.	Сега съм в безопасност.
I don't know if there was anything between the two.	Не знам дали е имало нещо между двете.
She was only seconds away from him now.	Сега беше само на секунди от него.
Check out this very cool site.	Проверете този много готин сайт.
This model continues for a fixed number of steps.	Този модел продължава за фиксиран брой стъпки.
Basically as a desk.	Основно като бюро.
The majority of registered cases are in developed countries.	По-голямата част от регистрираните случаи са в развитите страни.
In addition, they are used in different ways.	Освен това те се използват по различни начини.
People knew that.	Хората знаеха това.
We need to tidy up our house.	Трябва да подредим къщата си.
Prove to me that you know how to use other soldiers.	Докажи ми, че знаеш как да използваш други войници.
She stepped quickly and sat down next to me.	Тя пристъпи бързо и седна до мен.
This was once at home.	Това веднъж беше у дома.
So far, maybe.	Досега, може би.
I changed my mind.	Аз промених решението си.
So things fell apart.	Така нещата се разделиха.
He loved that part of her.	Той обичаше тази част от нея.
Word after word after word is power.	Дума след дума след дума е сила.
I love my freedom.	Обичам свободата си.
The data are representative of two independent experiments.	Данните са представителни за два независими експеримента.
And for those who do not choose less, there are other ways.	А за тези, които не избират по-малко, има и други начини.
However, this did not have to continue.	Това обаче не трябваше да продължи.
This hole must be smaller than the other.	Тази дупка трябва да е по-малка от другата.
Get support now and get instant access to.	Получете поддръжка сега и получете незабавен достъп до.
Not so many of them.	Не са толкова много от тях.
In principle, they missed it.	По принцип го пропуснаха.
I will beat him.	ще го бия.
But it doesn't just work one way.	Но това не работи само по един начин.
These stories are our models.	Тези истории са нашите модели.
Her husband was asleep.	Съпругът й беше заспал.
He stared at her.	Той се взря в нея.
Data are representative of three independent experiments.	Данните са представителни за три независими експеримента.
And this policy will continue.	И тази политика ще продължи.
I looked at my watch and saw that ten minutes had passed.	Погледнах часовника си и видях, че са минали десет минути.
Their hope for the future is visible now.	Тяхната надежда за бъдещето е видима сега.
There are no real leaflets in the account.	В сметката няма истински листчета.
And the list goes on and on.	И списъкът продължава и продължава.
And that from models to set design, everything had to look used.	И че от модели до сценография, всичко трябваше да изглежда използвано.
And some do things in a much more personal way.	А някои правят нещата по много по-личен начин.
You can go and get ready.	Можете да отидете и да се приготвите.
It is difficult for these children.	Трудно е за тези деца.
These two ideas are explained to each other.	Тези две идеи се обясняват взаимно.
This is especially true for women.	Това важи особено за жените.
Carry them around.	Носете ги наоколо.
They came up with the idea for the research, the design of the research and the concept.	Измислиха идеята за изследване, дизайна на изследването и концепцията.
He had gone out to dinner with her.	Беше излязъл на вечеря с нея.
This is a risk, for sure.	Това е риск, със сигурност.
It made perfect sense.	Имаше пълен смисъл.
If the worst happens.	Ако се случи най-лошото.
Insurance companies are in trouble.	Застрахователните компании са в беда.
First, the conflict must have at least two sides.	Първо, конфликтът трябва да има поне две страни.
He did not sway.	Той не се люлееше.
Something no one can really say.	Нещо, което никой наистина не може да каже.
The required amount of wood is very large.	Исканото количество дърва е много голямо.
Dollars every year.	Долари всяка година.
So there will be no extra work at home.	Така че няма да има допълнителна работа вкъщи.
We will do it together.	Ще го направим заедно.
Maybe he had his reasons.	Може би е имал своите причини.
No information on other species.	Няма информация за другите видове.
Spend your day and night in the best possible conditions.	Прекарайте деня и нощта си във възможно най-добрите условия.
But it's over.	Но свърши.
Yet something was never right in the investigation.	И все пак нещо никога не е било правилно в разследването.
Let's see if you're absolutely right.	Да видя дали си съвсем прав.
And some of them are in this video call.	И някои от тях са в това видео разговор.
A little strange if you ask me.	Малко странно, ако питаш мен.
We all like it.	На всички ни харесва.
So literature.	Така литературата.
The moment was gone.	Моментът беше изчезнал.
Then she asked for her shirt.	Тогава тя поиска ризата си.
Let's hope this doesn't go away.	Да се ​​надяваме, че това няма да изчезне.
I found a lot.	Намерих много.
Really, really good work.	Наистина, наистина добра работа.
In fact, they are really good.	Всъщност те са наистина добри.
The dispute was something like that.	Спорът беше нещо подобно.
This treatment that we have been studying for the last five years.	Това лечение, което изучавахме през последните пет години.
And there must be things there.	И там трябва да има неща.
He needed help.	Имаше нужда от помощ.
He had to do that.	Той трябваше да направи това.
Leave us if you have to.	Оставете ни, ако трябва.
I sat and read on the table.	Седях и четях на стола.
The show has no identity.	Шоуто няма идентичност.
He was a great player.	Той беше страхотен играч.
This rule they must accept in confidence.	Това правило те трябва да приемат на доверие.
We don't know where he came from.	Не знаем нищо за това откъде е.
They would reach him when they had time.	Щяха да стигнат до него, когато имат време.
And even if you are better than the team you are on.	И дори да си по-добър от отбора, в който си.
She knew this city and these streets.	Тя познаваше този град и тези улици.
The people, her people, were shouting.	Хората, нейните хора, викаха.
It was very interesting.	Беше много интересно.
So there is a level of stress.	Така че там има ниво на стрес.
He didn't mind.	Той нямаше нищо против това.
This had never happened to him when he was young.	Това никога не му се беше случвало, когато беше млад.
You mixed a lot of topics together.	Смесихте много теми заедно.
All right, all right, she said.	Добре, добре, каза тя.
And you make a very valid thesis.	И правиш много основателна теза.
They were full of tears.	Те бяха пълни със сълзи.
I've never seen him watch a woman with interest.	Никога не съм го виждал да гледа жена с интерес.
You know all too well that you will not throw it away.	Знаеш твърде добре, че няма да я изхвърлиш.
They understand that no one in power cares anymore.	Те разбират, че на никого на власт вече не им пука.
Oh, there he is.	О, ето го.
Everyone wants things.	Всеки иска неща.
It will take any amount of your time you can give us.	Ще отнеме всякакво количество от времето ви, което можете да ни дадете.
These tools are subject to testing errors.	Тези инструменти са обект на грешки при тестване.
Take it while you can.	Вземете го, докато можете.
We went to him.	Отидохме до него.
The party works for the people, and the people support their party.	Партията работи за народа, а хората подкрепят своята партия.
We will use them too.	Ще ги използваме и ние.
The patient denies pain or changes in vision.	Пациентът отрича болка или промени в зрението.
We have to do this by the end of the year.	Трябва да свършим това до края на годината.
Then cry.	След това плач.
But he was fast.	Но той беше бърз.
There were more than three weeks until the trial.	До делото оставаха още повече от три седмици.
This is the first step.	Това е първата стъпка.
Mark, thanks for looking at the language.	Марк, благодаря, че разгледа езика.
I was very pleased with the way it turned out.	Бях много доволен от начина, по който се получи.
Same idea as the code above.	Същата идея като кода по-горе.
He had us.	Той ни имаше.
He knew he had to turn around, but he couldn't.	Знаеше, че трябва да се обърне, но не можеше.
This is the difference between them and us.	Това е разликата между тях и нас.
This time he was not satisfied.	Този път не беше доволен.
Don't do it for me.	Не го прави за мен.
Another technical term.	Друг технически термин.
Oh, and another has passed several times.	О, и друг е минавал няколко пъти.
She let out a slow breath and smiled.	Тя бавно изпусна въздуха и се усмихна.
If he wanted to cut his hair.	Ако искаше да си подстриже косата.
And there was a reason it was both.	И имаше причина да бъде и двете.
For some unknown reason, this is not happening.	По неизвестна причина това не се случва.
This is too little to make a proper statistical analysis.	Това е твърде малко, за да се направи подходящ статистически анализ.
It helps me think.	Помага ми да мисля.
Not that there was much work.	Не че имаше много работа.
And the good thing was that he really didn't know.	И хубавото беше, че той наистина не знаеше.
He made a good deal.	Той сключи добра сделка.
He shook his own head, as if to clear it.	Той поклати собствената си глава, сякаш за да я изчисти.
This can be done by anyone and everyone.	Това може да се направи от всеки и всеки.
We left early the next day.	На следващия ден тръгнахме рано.
He is not expected to live more than about three months.	Не се очаква да живее повече от около три месеца.
Each of them has several options inside.	Всеки от тях има няколко опции вътре.
However, I tried everything else.	Пробвах обаче и всичко друго.
Do as little as possible.	Правете възможно най-малко.
You know you will never get away with it.	Знаеш, че никога няма да ти се размине.
He would do business with anyone, but marriage was another matter.	Щеше да прави бизнес с всеки, но бракът беше друг въпрос.
It didn't listen.	То не слушаше.
I must leave it in the hands of my higher power.	Трябва да го оставя в ръцете на моята висша сила.
A small window will open.	Ще се отвори малък прозорец.
Easy, friendly flow.	Лесен, приятелски поток.
So, this failure taught me that it was wrong.	И така, този провал ме научи, че това е погрешно.
What could be the reason?	Каква може да е причината?.
Violence is therefore needed.	Следователно е необходимо насилие.
But that was the beauty of this pure original.	Но това беше красотата на този чист оригинал.
Conducted clinical treatment of patients.	Проведено клинично лечение на пациенти.
This is the task of this short story.	Това е задачата на тази кратка история.
However, my observations do not support this.	Моите наблюдения обаче не подкрепят това.
Conducted experiments and analyzed data.	Проведе експериментите и анализира данните.
They are too simple.	Те са твърде прости.
He began to fall.	Той започна да пада.
Sometimes this can be bad for their health again.	Понякога отново това може да бъде лошо за здравето им.
We sit and listen.	Седим и слушаме.
The applicant does not explain why.	Ищецът не обяснява защо е така.
The code must be correct as it works on the live site.	Кодът трябва да е наред, тъй като работи на сайта на живо.
Quickly and carefully.	Бързо и внимателно.
At other times this is not the case.	В друг момент това не е така.
There were no significant differences between the children from the countryside and the city.	Нямаше значителни разлики между децата от провинцията и града.
But hatred is fire, and fear is ice.	Но омразата е огън, а страхът е лед.
The edge of the familiar world is almost straight.	Ръбът на познатия свят е почти прав.
But the thing is, it's not that simple.	Но работата е там, че не е толкова просто.
No, she thought he had made a masterful move.	Не, според нея той беше направил майсторски ход.
Not twice can this happen.	Не два пъти сигурно това може да се случи.
Models are not reality.	Моделите не са реалност.
The main difference comes from the extra flat strip.	Основната разлика идва от допълнителната плоска лента.
However, they are by no means the whole picture.	Те обаче в никакъв случай не са цялата картина.
The first does not tell stories, never makes history.	Първият не разказва истории, никога не прави история.
Not much, but it's life.	Не е много, но е живот.
I do not want to talk about it.	Не искам да говоря за това.
They will certainly take everything that is not offered to them.	Със сигурност ще вземат всичко, което не им се предлага.
The treatment lasted about four months.	Лечението продължи около четири месеца.
That's just the way the human spirit works.	Просто така работи човешкият дух.
Thoughts that were often evil in nature.	Мисли, които често са били зли по природа.
This should not be the case.	Това не трябва да е така.
Yet so far it has remained divided in an important way.	И все пак досега тя оставаше разделена по един важен начин.
They had left the heart.	Бяха напуснали сърцето.
And tonight he caught up with me.	И тази вечер той ме настигна.
I had to be.	трябваше да бъда.
But there was more to be done.	Но имаше още какво да се направи.
This is a beautiful thing.	Това е красиво нещо.
Fall in love with other things, people and yourself.	Влюбете се в други неща, хора и себе си.
None of this seemed too difficult.	Нищо от това не изглеждаше твърде трудно.
She was surprised to find that she wanted to stay so strong.	Тя беше изненадана да разбере, че иска да остане толкова силно.
It passes quickly, although the days feel very, very long.	Минава бързо, въпреки че дните се чувстват много, много дълги.
He could take this seriously and actually make an impact.	Можеше да вземе това сериозно и всъщност да окаже влияние.
We have been doing this for months and months.	Занимаваме се с това от месеци и месеци.
I liked it too.	И аз го харесах.
I wanted her.	исках я.
The movement stopped.	Движението спря.
He wore tight clothes.	Носеше тесни дрехи.
My cell door is locked.	Вратата на килията ми е заключена.
Remove the bones.	Отстранете костите.
We have a party to meet a friend.	Правим парти, за да посрещнем приятел.
They need that.	Те имат нужда от това.
We can see this as follows.	Можем да видим това по следния начин.
Now I want to back away from that statement.	Сега искам да се отдръпна от това изявление.
This is not easy to think.	Това не е лесно да се мисли.
This can be a general structure followed in many projects.	Това може да е обща структура, следвана в много проекти.
I will never give up because of a child who has a problem.	Никога няма да отстъпя заради дете, което има проблем.
Later they had two more children.	По-късно имаха още две деца.
Do not try to fix it.	Не се опитвайте да я поправите.
They had destroyed everything.	Бяха унищожили всичко.
I look forward to reading this book.	С голямо нетърпение очаквам да прочета тази книга.
I did well.	Справих се добре.
There was another book with pictures of animals.	Имаше и друга книга, в която имаше снимки на животни.
I went to the man where he was.	Отидох при човека, където беше.
I still had time to go back.	Все още имах време да се върна.
The colors are also quite nice.	Цветовете също са доста хубави.
It can also be dangerous.	Той също може да бъде опасен.
In addition, it represents the distance between two samples and.	Освен това, представлява разстоянието между две проби и.
I wouldn't listen to them.	не бих ги слушал.
We need to get you inside and keep him warm.	Трябва да те вкараме вътре и да го стоплим.
She spent three days in class.	Тя прекара три дни в клас.
We do not accept this argument.	Ние не приемаме този аргумент.
There was no order now.	Сега нямаше заповед.
The young people are calling.	Младите звънят.
It is intended for general information and does not apply to individual circumstances.	Той е предназначен за обща информация и не се отнася до индивидуални обстоятелства.
It's completely late.	Напълно закъснява.
This will help you take time when you are younger.	Това ще ви помогне да отделите време, когато сте по-млади.
This means that there are still only three free parameters.	Това означава, че все още има само три свободни параметъра.
Women hear the words.	Жените чуват думите.
I think he's dead.	Мисля, че е мъртъв.
It's weird to me.	Странно ми е.
But listen to that.	Но слушайте това.
Be a part of making a story.	Бъдете част от правенето на история.
This will improve in a little more time.	Това ще се подобри след малко повече време.
You don't have to be in control.	Не трябва да сте в управлението.
I think there are several possible options.	Мисля, че има няколко възможни варианта.
This does not bring you more comfort, but less.	Това не ви носи повече комфорт, а по-малко.
For example, a small solid sample can be tested.	Например може да се изследва малка твърда проба.
I would be dead in no time.	Щях да съм мъртъв за нула време.
Little is known about his early life.	Малко друго се знае за ранния му живот.
In a letter, he explained the damage.	В писмо той обяснява щетите.
The house had a main room with a kitchen in one corner.	Къщата имаше една основна стая с кухня в единия ъгъл.
He had died for me.	Той беше умрял заради мен.
You can't use one without the other.	Не можете да използвате едното без другото.
I ask you again.	пак те питам.
But it must be a thousand times harder for him.	Но за него трябва да е хиляда пъти по-трудно.
There was only one chance.	Имаше само един шанс.
It's not the same for me, though.	При мен все пак не е същото.
Not that it was an early night.	Не че това беше ранна нощ.
She told me she still loved him.	Тя ми каза, че все още го обича.
Get things ready.	Пригответе нещата.
Face up.	С лице нагоре.
The damage is relatively serious.	Щетите са сравнително сериозни.
But for other ears, this is often unclear.	Но за другите уши това често е неясно.
Strong and sharp colors.	Силни и остри цветове.
There really was no discussion of recovery.	Наистина нямаше дискусия за възстановяването.
Maybe an unusual person.	Може би необичаен човек.
When you start to get tired, walk for a while.	Когато започнете да се уморявате, ходете известно време.
And don't fuck.	И не се чукайте.
Tears stream down his face.	Сълзи се стичат по лицето му.
He is in good shape.	В добра форма е.
Everything extra is extra.	Всичко допълнително е допълнително.
Outside the protection of the law.	Извън защитата на закона.
I would recommend that you start training immediately.	Бих препоръчал да започнете обучението веднага.
But that's all, they exist and can be used.	Но това е всичко, те съществуват и могат да се използват.
He will take pictures of the food.	Ще направи снимки на храната.
I did not like it.	Не ми хареса.
No software download required.	Не се изисква изтегляне на софтуер.
Enter my world.	Влез в моя свят.
Dangerous because my audience is so young, so big, so strong.	Опасно, защото публиката ми е толкова млада, толкова голяма, толкова силна.
Things will not go on like this forever.	Нещата няма да продължават така вечно.
He is in pain.	Той има болка.
And he told her to be careful.	И й каза да внимава.
They were both dead if he left now.	И двамата бяха мъртви, ако той си тръгне сега.
Big changes have taken place.	Настъпиха големи промени.
Others looked very different.	Други изглеждаха много различно.
Or rather, why it will never happen.	Или по-скоро защо никога няма да се случи.
You will not feel us.	Няма да ни усетиш.
As in everything political.	Както и във всичко политическо.
She showed him lying on a big bed.	Показваше го как лежи на голямо легло.
Everything has changed.	Всичко беше променено.
I just needed some money.	Просто имах нужда от малко пари.
You are familiar with it.	Вие сте запознати с него.
Seriously, let's not be stupid about that.	Сериозно, нека не бъдем глупави за това.
It really feels like it has changed.	Това наистина се чувства, че се е променило.
His world has changed.	Неговият свят се промени.
There is no mistake there.	Няма грешка там.
However, this was not my thing.	Това обаче не беше моето нещо.
This is a friend of the family and my dog.	Това е на приятел на семейството и моето куче.
I was making a website for the first time.	За първи път правех уебсайт.
He had no doubt which side would eventually win this battle.	Той не се съмняваше коя страна в крайна сметка ще спечели тази битка.
This can be corrected by the church.	Това може да бъде поправено от църквата.
But first, let's look at another example.	Но първо, нека разгледаме друг пример.
The idea is hardly a surprise.	Идеята едва ли е изненада.
No research, no development.	Няма изследвания, няма развитие.
Sea chest.	Морска ракла.
The bars did business.	Баровете правеха бизнес.
This does not affect the overall distribution of conditions.	Това не засяга цялостното разпределение на състоянията.
I can email more photos on request.	Мога на имейл повече снимки при поискване.
I know my people.	Познавам хората си.
They have seen and heard enough.	Те са видели и чули достатъчно.
We talk through each other, not with each other.	Говорим един през друг, а не един с друг.
It was a very busy time for me.	За мен това беше много натоварено време.
I don't have many close friends.	Нямам много близки приятели.
You had everything you wanted.	Ти имаше всичко, което искаше.
He says he has more ideas than time to write them.	Казва, че има повече идеи, отколкото време да ги напише.
Not as good as mine.	Не толкова добре като моя.
She knew we were here on the other side of the corridor.	Тя знаеше, че сме тук от другата страна на коридора.
He's been there for two years.	Там е вече две години.
See if the game gives you an error again.	Вижте дали играта ви дава грешка отново.
Total dollars.	Общо долари.
I can't seem to write it down.	Изглежда не мога да го запиша.
The only question is whether the law has been applied correctly.	Единственият въпрос е дали законът е приложен правилно.
No air or light should enter.	Не трябва да влизат нито въздух, нито светлина.
You can start down.	Може да започнете надолу.
I'm a man enough to say that.	Аз съм достатъчно мъж, за да го кажа.
When you are completely surprised.	Когато те изненада напълно.
It would not be sold to anyone.	Тя не би се продала на никого.
They go back inside for more.	Връщат се вътре за още.
Party of two.	Парти от двама.
He looked like a sweet child.	Изглеждаше мило дете.
Four o'clock at night.	Четири часа на нощ.
And he really wasn't scared.	И наистина не беше уплашено.
Only the river does not carry water.	Само реката не носи вода.
Of course, if you're nervous, you can leave.	Разбира се, ако си нервен, можеш да си тръгнеш.
But it's worse.	Но това е по-лошо.
She turned to me.	Тя се обърна към мен.
Some remembered.	Някои се сетиха.
It is a wild card.	Той е уайлд карта.
Now we can plan what we want to do.	Сега можем да планираме какво искаме да правим.
One lie was enough.	Една лъжа беше достатъчна.
Then the bedroom door began to open.	Тогава вратата на спалнята започна да се отваря.
You are responsible for these dreams.	Вие сте отговорни за тези мечти.
Stop trying to do more.	Спрете да се опитвате да го направите повече.
Nothing in the notes suggested he couldn't work.	Нищо в бележките не подсказваше, че не може да работи.
His voice is sharp with interest.	Гласът му е остър от интерес.
They came out of the back of the building.	Излязоха от задната част на сградата.
I wonder if she even knows that.	Чудя се дали тя изобщо знае това.
In the end, he agreed.	В крайна сметка той се съгласи.
Sorry if you have bad dreams.	Съжалявам, ако имаш лоши сънища.
The rest was welcome.	Останалото беше добре дошло.
My eyes and ears.	Очите и ушите ми.
And the difference between good and bad behavior can make a difference.	И разликата между доброто и лошото поведение може да направи разлика.
She gave it to me to protect me.	Тя ми го даде, за да ме пази.
He played the way we thought he could.	Играеше така, както си мислехме, че може да играе.
She feels wrong in her own skin, scared.	Чувства се погрешно в собствената си кожа, уплашена.
I missed you so much.	Липсвахте ми толкова много.
You can learn about it here.	Можете да научите за това тук.
The old man didn't care.	Старецът не се интересуваше.
Larger than available memory.	По-голяма от наличната памет.
This first phase is repeated for every opportunity.	Тази първа фаза се повтаря за всяка възможност.
To have.	Да, има.
He said yes.	Той каза да.
The young woman was very nervous.	Младата жена беше много нервна.
What changed was sex.	Това, което се промени, беше сексът.
However, there are learning points in this aspect as well.	Въпреки това, има учебни точки и от този аспект.
It never was.	Никога не е имало.
And it was awful.	И беше ужасно.
They push and push and push.	Те се бутат и бутат и бутат.
Then he does exactly the same thing.	След това прави абсолютно същото нещо.
The series.	Сериалът.
You can also bring friends.	Можете да доведете и приятели.
They shared a cell and were like husband and wife.	Те споделяха една килия и бяха като съпруг и съпруга.
Which pretty quickly gave me the address of the building.	Което доста бързо ми даде адреса на сградата.
Many around the world share this view.	Мнозина по света споделят това мнение.
We need to know what you see.	Трябва да знаем какво виждате.
They go home and stay in their rooms with their games.	Прибират се вкъщи и остават в стаите си с игрите си.
But she could not remain still.	Но тя не можеше да остане неподвижна.
I remember a game we played.	Спомням си един мач, който играхме.
He went a long way.	Отиде доста далеч.
People usually go there and stay for at least a week.	Хората обикновено отиват там и остават поне цяла седмица.
Lost in his own mind.	Изгубен в собствения си ум.
In none of these cases were they taken seriously.	В нито един от тези случаи те не бяха взети на сериозно.
I still haven't figured out how to do that.	Все още не съм си изяснил как става това.
Larger population size should be considered for future studies.	За бъдещи проучвания трябва да се има предвид по-голям размер на популацията.
Before that it was the reference world of religion.	Преди това беше референтният свят на религията.
Everything shared overnight.	Всичко споделено за една нощ.
However, it is too negative.	Както и да е твърде негативен.
I couldn't understand what they were saying.	Не можех да разбера какво казват.
They don't want you to go.	Те не искат да отидеш.
You should have heard it after you got the job.	Трябваше да го чуеш, след като получиш работата.
You are not a bad person.	Вие не сте лош човек.
Small, independent companies like him have no power in this market.	Малки, независими компании като него нямат власт на този пазар.
They tell the children to be safe.	Те казват на децата да бъдат в безопасност.
I like this kind of music.	Харесвам този вид музика.
The government will never help them.	Правителството никога няма да им помогне.
Questions about the participant's home followed.	Последваха въпроси за дома на участника.
They had both.	Имаха и двете.
I would sit at the bar in the back.	Бих се настанил на бара отзад.
Rose tasted the bathroom door.	Роуз опита вратата на банята.
But he never talked about it.	Но той никога не е говорил за това.
In the end, he did it for himself.	В крайна сметка го направи за себе си.
I'm getting up.	Вдигам се.
My heart sank as he spoke.	Сърцето ми се свиваше към него, докато говореше.
Again and again he asked what he would do.	Отново и отново той питаше какво ще направи.
As a result, her score dropped.	В резултат на това нейният резултат падна.
This is where we start.	Тук започваме.
And it's not our job.	И не е наша работа.
He was going home.	Щеше да се прибере вкъщи.
It will vary from case to case, but.	Ще варира от случай до случай, но.
Imagine this is just one variable.	Представете си, че това е само една променлива.
The project has not been developed.	Проектът не е разработен.
I would find him.	щях да го намеря.
I really think that every class and experience brings something new.	Наистина мисля, че всеки клас и опит изнасят нещо ново.
There is this terrible conflict of interest.	Има този ужасен конфликт на интереси.
Until she spoke them sensibly.	Докато тя не ги наговори разумно.
I look at your comments in the same way.	Гледам и вашите коментари по същия начин.
People believe you.	Хората ти вярват.
He really wanted to say something that would suit him.	Много му се искаше да каже нещо, което би му паснало.
They killed everyone, including women and children.	Убиха всички, включително жените и децата.
Maybe tomorrow we will win.	Може би утре ще спечелим.
I took a breath, held it.	Поех си дъх, задържах го.
Let's become real.	Да станем истински.
They will not do it.	Те няма да го направят.
But he was happy.	Но той беше щастлив.
You couldn't stop him.	Не можахте да го спрете.
But he's gone, she told herself, and he'll never come back.	Но той си е отишъл, каза си тя, и никога няма да се върне.
It is bound to attract everyone's attention in no time.	Той е длъжен да привлече вниманието на всички за нула време.
The methods of these classes are business methods.	Методите на тези класове представляват бизнес методи.
Everyone is friendly and gives us free stuff.	Всички са приятелски настроени и ни дават безплатни неща.
And for that they paid a price.	И за това те са платили цена.
That changed quickly.	Това се промени бързо.
That's right.	Това е правилно.
However, the difference is significant compared to the negative control group.	Въпреки това, разликата е значителна в сравнение с отрицателната контролна група.
Most of them were most likely young families.	Повечето от тях най-вероятно са били млади семейства.
But she realized she wanted to keep her options open.	Но тя осъзна, че иска да остави възможностите си отворени.
He had nothing more to learn.	Нямаше какво повече да научи.
Our method is simple.	Нашият метод е прост.
The idea did not occur to them.	Не им хрумнала идеята.
Now came the wait for search results.	Сега дойде чакането за резултатите от търсенето.
Now she works for them.	Сега тя работи за тях.
We couldn't find any.	Не можахме да намерим нито един.
From sugar or something.	От захар или нещо подобно.
She prefers to die first.	Тя предпочита да умре първа.
Of course, this is wonderful material.	Разбира се, това е прекрасен материал.
Because we have decided to be so.	Защото ние сме решили да бъде така.
A student of the world.	Студент на света.
This procedure is repeated.	Такава процедура се повтаря.
They really need to follow this advice.	Те наистина трябва да следват този съвет.
It was a name.	Беше име.
The government noticed.	Правителството забеляза.
This must be a movie.	Това трябва да е филм.
When you get there, take a car.	Когато стигнете там, вземете кола.
But now it works.	Но сега работи.
Her heart just wasn't ready for that.	Сърцето й просто не беше готово за това.
But now he wasn't so sure.	Сега обаче той не беше толкова сигурен.
However, he had caught a few comments that were not intended for his ears.	Той обаче беше уловил няколко коментара, които не бяха предназначени за ушите му.
I'm worried about her.	Тревожа се за нея.
The above decision does not.	Горното решение не прави това.
I can't stand on my feet for too long anymore.	Вече не мога да стоя на краката си твърде дълго.
They are watching us too.	Гледат ни и.
The model is easy and quick to create.	Моделът е лесен и бърз за създаване.
The military operation was successful.	Военната операция беше успешна.
But he does not give up.	Но той не се предава.
Our friend can't hear it, and you can.	Нашият приятел не може да го чуе, а вие можете.
The option must be a rule or a list of rules.	Опцията трябва да бъде правило или списък с правила.
She was like a sister to me.	Тя ми беше като сестра.
You can also trade.	Можете също да търгувате.
This is one of the things we like the most.	Това е едно от нещата, които харесваме най-много.
What he hoped to find out there.	Какво се надяваше да разбере там.
This opinion is shared by others.	Това мнение се споделя и от други.
We write books, fine, but it's for a small group.	Ние пишем книги, добре, но това е за малка група.
Except for the ones he wore, of course.	С изключение на тези, които носеше, разбира се.
I look back at him.	Поглеждам назад към него.
They dropped it pretty quickly.	Изпуснаха го доста бързо.
There is nothing else worth taking.	Няма нищо друго, което си струва да вземете.
The girl who can be much more.	Момичето, което може да бъде много повече.
They couldn't even see her face.	Те дори не можеха да видят лицето й.
Or did not meet.	Или не се срещна.
There is something wrong with what these people are saying.	Има нещо нередно в това, което казват тези хора.
He showed how far they had come.	Показа докъде са стигнали.
She just lay there like a dead man.	Тя просто лежеше там, като мъртъв човек.
It was empty, at least as far as she could see.	Беше празно, поне доколкото тя виждаше.
Moreover, it was not just a box.	Нещо повече, не ставаше дума само за една кутия.
Not that she needed it.	Не че й трябваше.
Another source expected more than a few to jump.	Друг източник очакваше повече от няколко да скочат.
Knowledge of how another may feel about him.	Знание за това как друг може да се чувства към него.
There is no rain to talk.	Няма дъжд да говорим.
I will bring you back to the place.	Ще те доведа отново на мястото.
I can't stop what's happening to me.	Не мога да спра това, което ми се случва.
Good way to say it.	Добър начин да го кажа.
They should not be affected by disease.	Те не трябва да бъдат засегнати от болести.
Or birth control.	Или контрол на раждаемостта.
But these are difficult decisions.	Но това са трудни решения.
You can't put it on stage.	Не можете да го поставите на сцената.
You buy it, you own it and some.	Купуваш го, притежаваш го и някои.
They were quite happy to see us again.	Бяха доста доволни да ни видят отново.
How you get what you want, you give.	Как получаваш това, което искаш, така и даваш.
Every member of the global community will be loved.	Всеки член на глобалното общество ще се обича.
Then again, perhaps on purpose, he was ignorant.	След това отново може би нарочно се държеше в неведение.
This is undoubtedly true.	Това без съмнение е вярно.
Read the full review.	Прочетете пълния преглед.
And it came to coffee number four.	И се стигна до кафе номер четири.
I wish you happiness and success.	Желая ти щастие и успех.
Now watch what happens next.	Сега гледайте какво се случва по-нататък.
He looked away first.	Той пръв погледна настрани.
Comfort in this.	Комфорт в това.
I invented it myself.	Измислих го сам.
I don't think they stand up to comparison, really.	Не мисля, че издържат на сравнение, наистина.
They were full of sweet yellow meat.	Те бяха пълни със сладко жълто месо.
And this fish had done just that.	И тази риба беше направила точно това.
Somehow I wanted to come today to be with my friends.	Някак си исках да дойда днес, за да бъда с моите приятели.
They didn't want to take her.	Те не искаха да я вземат.
I was too sick to talk.	Бях твърде болен, за да говоря.
Okay, so here's the problem.	Добре, значи тук е проблемът.
But I can't figure out how to get him to show it.	Но не мога да разбера как да го накарам да покаже това.
And, of course, they didn't know it.	И, разбира се, те не го знаеха.
And they can do bad things too.	И те също могат да правят лоши неща.
We love her.	Ние я обичаме.
You are not here.	Не си тук.
I started walking when they first opened it.	Започнах да ходя, когато го отвориха за първи път.
It takes many years to complete.	Това отнема много години, за да завърши.
The fans were angry.	Феновете се ядосаха.
I like to watch football and drink beer.	Обичам да гледам футбол и да пия бира.
We expect that everyone who comes will stay with the family.	Очакваме, че всеки, който ще дойде, ще застане със семейството.
But first we had to find out for ourselves.	Но първо трябваше да разберем сами.
No, don't try to answer me.	Не, не се опитвай да ми отговаряш.
Of course, she had no personal plans.	Разбира се, тя нямаше лични планове.
He immediately felt wrong.	Веднага се почувства погрешно.
He told them to keep going, to do whatever it took.	Каза им да продължат, да направят всичко, което трябва.
If the information is correct, their plan may work.	Ако информацията е вярна, планът им може да работи.
He left me no choice.	Не ми остави избор.
He never said anything.	Той никога не каза нищо.
You should.	Би трябвало.
I want it to end.	Искам да свърши.
I have it for myself.	Имам и за себе си.
The meeting was probably over, he thought.	Вероятно срещата вече е приключила, помисли си той.
Which wasn't much for me.	Което не беше много за мен.
I think this is a very powerful tool for these women.	Мисля, че това е много мощен инструмент за тези жени.
I'm just running.	аз просто бягам.
All these emotions went through me.	Всички тези емоции преминаха през мен.
Does not control the outcome of this case.	Не контролира изхода на този случай.
Not a green bottle.	Не зелена бутилка.
If you need proof, watch this video.	Ако имате нужда от доказателство, вижте това видео.
It is certainly not cheap.	Със сигурност не е нещо евтино.
I liked this movie and I want more !!.	Харесах този филм и искам още!!.
And it is better to visit first to see with your own eyes.	И е по-добре първо да посетите, за да видите с очите си.
Every part of the body is used and attacked.	Всяка част от тялото се използва и е обект на атака.
You cannot escape being human.	Не можете да избягате да бъдете човек.
Everyone was so excited.	Всички бяха толкова развълнувани.
It will probably be the same tonight.	Вероятно и тази вечер ще е така.
I never had to.	Никога не ми се е налагало.
And in her burnt face.	И в изгореното й лице.
She was still in love with him.	Тя все още беше влюбена в него.
Strange to say the least.	Меко казано странно.
This is something you can stop.	Това е нещо, което можете да спрете.
Sure of that.	Сигурен в това.
He stared out the window, trying to figure out what it was.	Той се взря през прозореца, опитвайки се да разбере какво е това.
Put it to the vote of the men outside.	Поставете го на гласуване на мъжете отвън.
Of course, writing code is at the heart of the process.	Разбира се, писането на код е в центъра на процеса.
And his team.	И неговият екип.
We were so close.	Бяхме толкова близки.
The main thing is convenient.	Основното е удобно.
Don't think of people as things.	Не мислете за хората като за неща.
But let me give everyone a check on reality here.	Но нека да дам на всички проверка на реалността тук.
He was incredibly unique.	Той беше невероятно уникален.
Cooking is my therapy.	Готвенето е моята терапия.
I have my eyes closed.	Имам затворени очи.
He sounded scared.	Звучеше уплашен.
He needed to do better.	Трябваше да направи по-добро представяне.
There weren't many conversations.	Нямаше много разговори.
He hung up.	Той затвори.
She is not the only one.	Тя не е единствената от тях.
The hitherto unknown things.	Непознатите досега неща.
Not you and yours, or me and mine.	Не ти и твоето, или аз и моите.
But this is the exception, not the rule.	Но това е изключение, а не правило.
The speed at which we age can be controlled.	Скоростта, с която остаряваме, може да бъде контролирана.
He seemed to want more.	Изглежда, че искаше повече.
Think about this incident.	Помислете за този инцидент.
This is the main problem for me.	Това за мен е основният проблем.
This is quite a long time.	Това е доста дълго.
But at least no one was hurt.	Но поне никой не е пострадал.
We promise it will never become law.	Обещаваме, че никога няма да стане закон.
These guys are absolutely perfect for the system.	Тези момчета са абсолютно перфектни за системата.
This was the new world order, where content is king.	Това беше новият световен ред, където съдържанието е цар.
This has been a problem from the beginning.	Това е проблем от самото начало.
Look carefully at the flowers.	Погледнете внимателно цветята.
And that would be all.	И това би било всичко.
Blood was collected and analyzed.	Кръвта беше събрана и анализирана.
I'm nobody's second, not even yours.	Аз не съм ничия втора, дори твоята.
He taught her to sit next to him.	Той я научи да седи до него.
Perhaps it is best to explain with a concrete example.	Може би най-добре е да се обясни на конкретен пример.
And it is newly built.	И е новопостроен.
Everything goes smoothly on it.	Всичко върви гладко по него.
Amazing customer service.	Удивително обслужване на клиентите.
The front door was locked, as was the back.	Входната врата беше заключена, както и задната.
You don't have my support.	Нямаш моята подкрепа.
She had brown hair and brown eyes.	Тя имаше кестенява коса и кафяви очи.
I learned to do it for myself quite early.	Научих се да правя за себе си доста рано.
In this way we are aware of your knowledge, skills and experience.	По този начин ние сме наясно с вашите знания, умения и опит.
This result can be explained.	Този резултат може да бъде обяснен.
Not as far as her, but enough.	Не толкова далече като нея, но достатъчно.
We are making very good progress in this.	Постигаме много добър напредък в това.
My hands were on my side.	Ръцете ми бяха отстрани.
Something wasn't right.	Нещо не се чувстваше както трябва.
Time is running out.	Времето изтича.
You just have to plan.	Просто трябва да се планира.
I am empty without him.	Аз съм празен без него.
We know who she is.	Ние знаем коя е тя.
My mother went to bed and never got up again.	Майка ми си легна и повече не стана.
He will be back on his feet soon.	Скоро ще си стъпи на крака.
Put the two together and life changes forever.	Съберете двете заедно и животът се промени завинаги.
They love their children and their country.	Обичат децата си и страната си.
However, I have only been there a few times.	Бил съм там само няколко пъти обаче.
I was sitting right next to him.	Аз седях точно до него.
I think I'm doing this wrong.	Мисля, че правя това погрешно.
Because if not, then what else.	Защото ако не, тогава какво друго.
And other times people can't let go.	И друг път хората не могат да се пуснат.
I mean, he never sent it.	Искам да кажа, той никога не го е изпращал.
There is a limit.	Има ограничение.
He offered money.	Той предложи пари.
He seemed to be able to handle it quickly.	Изглеждаше, че ще се справи бързо.
He gave up so much for me and now he's gone.	Той се отказа толкова много за мен и сега го няма.
That we decide our direction.	Че ние решаваме посоката си.
Just after you know.	Просто, след като се знае.
This can cause a major disorder.	Това може да причини голямо разстройство.
The policy was clear.	Политиката беше съвсем ясна.
Just watch out for that.	Просто внимавайте за това.
I will have to want to find her.	Ще трябва да искам да я намеря.
He had to try to find her.	Трябваше да се опита да я намери.
How creative and how different.	Колко креативни и колко са различни.
And then it came back to you.	И тогава ти се върна.
Run, hurry inside.	Бягай, бързо вътре.
She looked up and down the street.	Тя погледна нагоре-надолу по улицата.
I'm here again now.	Сега съм отново тук.
She followed them inside.	Тя ги последва вътре.
I only got to seven.	Стигнах само до седем.
I tried to do it heartily.	Опитах се да го направя сърцето.
Technology is a big reason why this is happening.	Технологията е голяма причина защо това се случва.
Good points have been made, but it's not really a song.	Направени са добри точки, но всъщност не е песен.
But she still loved them.	Но тя все пак ги обичаше.
Two things you can do.	Две неща, които можете да направите.
Let your friends play to see who has a better memory.	Оставете приятелите си да играят, за да видите кой има по-добра памет.
It can be very useful for our service.	Може да бъде много полезно за нашата услуга.
An important one.	Важен такъв.
At least in part.	Поне отчасти.
All participants read and signed an informed consent form.	Всички участници прочетоха и подписаха формуляр за информирано съгласие.
Let's change together.	Нека се променим заедно.
The above behavior can be understood as follows.	Горното поведение може да се разбере по следния начин.
It had become much more real to him now.	Сега беше станало много по-реално за него.
They will come after you.	Те ще дойдат след теб.
Next time I will have to do more.	Следващия път ще трябва да направя повече.
So expect a lot.	Така че очаквайте много.
She left the picture.	Тя остави снимката.
Give it back to me.	Върни ми го.
We never thought about that.	Никога не сме мислили за това.
And heck, he didn't want to be denied.	И по дяволите, той не искаше да му бъде отказано.
You can do that too.	Можете да направите и това.
The other half had gone the other way.	Другата половина беше тръгнала в другата посока.
Cover and let stand until morning.	Покрийте и оставете да престои до сутринта.
He just died a slow death.	Просто умря бавна смърт.
I like to show off and be open to the world.	Обичам да се показвам и да бъда отворен към света.
She doesn't show it.	Тя не го показва.
Just a few women.	Само няколко жени.
It is very easy to do.	Прави се много лесно.
Besides, the whole production is quite amazing.	Освен това цялата продукция е доста невероятна.
The jobs are there.	Работните места са там.
And you felt it.	И ти го усети.
Much of what was great and fair was gone.	Много от това, което беше страхотно и справедливо, вече го нямаше.
Well, that's a bad wind.	Е, това е лош вятър.
Be prepared to lie.	Бъдете готови да лъжете.
This area needs improvement.	Тази област се нуждае от подобрение.
But he never found them.	Но така и не ги намери.
That she played me.	Че тя ме изигра.
Maintenance is better.	Поддръжката е по-добра.
He is no doubt vicious.	Той е злобен без съмнение.
This is the real lack of life.	Това е истинската липса на живот.
Which is great.	Което е страхотно.
Her voice showed that something was wrong.	От гласа й се виждаше, че нещо не е наред.
He smiled again.	Той отново се усмихна.
Next year.	Следващата година.
No such action has ever been mentioned on this page.	На тази страница никога не е споменавано подобно действие.
I can ask.	мога да попитам.
Of course, if she called him.	Разбира се, ако тя му се обади.
There is another kind of suffering.	Има и друг вид страдание.
It's getting dark early.	Стъмни се рано.
The only thing they ever expect you to be is you.	Единственото нещо, което някога очакват да бъдете, сте вие.
But he knows that's not the case anymore.	Но той знае, че това вече не е така.
Nothing to do with religion.	Нищо общо с религията.
We had a house.	Имахме къща.
Imagine the scene if you can.	Представете си сцената, ако можете.
I have never been through this process.	Никога не съм минавал през този процес.
Somehow he has to find a way to win her love again.	По някакъв начин той трябва да намери начин да спечели отново любовта й.
Make a bed for her.	Пригответе легло за нея.
Thousands saw the attack.	Хиляди хора видяха атаката.
Can anyone give me some ideas.	Може ли някой да ми даде някакви идеи.
As a class, get students to compare the right sides together.	Като клас накарайте учениците да съпоставят правилните страни заедно.
The truth was that he did not write very often.	Истината беше, че той не пишеше много често.
Nothing could stop him when he was on a mission.	Нищо не можеше да го спре, когато беше на мисия.
Another level means another level.	Друго ниво означава друго ниво.
There is no reason for it to be.	Няма причина тя да бъде.
This did not give me much peace in my heart.	Това не ми даде много покой в ​​сърцето ми.
All this is at risk.	Всичко това е изложено на риск.
Be kind to people.	Бъдете мили с хората.
The default value is the current time.	Стойността по подразбиране е текущото време.
This is worse than anything.	Това е по-лошо от всичко.
Why waste your love on him when.	Защо да хабиш любовта си към него, когато.
I agree that they make it harder to do business.	Съгласен съм, че правят по-трудно правенето на бизнес.
But she had seen a bone before.	Но тя беше видяла кост по-рано.
You are a healthy young woman.	Вие сте здрава млада жена.
You know where to bring them.	Знаете къде да ги донесете.
It never was.	Никога не е имало.
Also make sure you place it correctly.	Също така се уверете, че сте го поставили правилно.
They like it here.	Тук им харесва.
In this card, she will wait until morning to decide something.	В тази карта тя ще изчака до сутринта, за да реши нещо.
He raised his hand.	Той вдигна ръка.
It used to be a place for learning, for vision.	Някога това е било място за учене, за визия.
Then another pair.	След това друг чифт.
However, I may need your help.	Все пак може да имам нужда от вашата помощ.
I just got something there, in this whole process.	Току-що взех нещо там, в целия този процес.
This is part of the human condition.	Това е част от човешкото състояние.
I had a man I didn't talk to meet all year.	Имах един човек, който не съм говорил да се срещам през цялата година.
There was a reason for it, though he didn't know her.	Имаше причина за това, макар че той не я знаеше.
Read your story, young man.	Прочетете историята си, млади човече.
Or the next day.	Или на следващия ден.
Maybe that's what he needs to explain.	Може би точно това трябва да обясни.
Still, it's worth the risk.	Все пак си струва риска.
I just wanted to warn you.	Просто исках да ви предупредя.
This can be seen from the following argument.	Това може да се види от следния аргумент.
Rather an interesting girl.	По-скоро интересно момиче.
This memory seemed to be for someone else, not for me.	Този спомен сякаш беше за някой друг, не за мен.
It made him feel important.	Това го караше да се чувства важен.
I am a professional and my time and energy have some value.	Аз съм професионалист и моето време и енергия имат известна стойност.
If they could, they would have.	Ако можеха, щяха да имат.
We create with our thoughts.	Ние творим с мислите си.
I told him and he asked me if he would stay.	Казах му и той ме попита дали ще остане.
She was just worried she might not get the job she wanted.	Тя просто се притесняваше, че може да не получи работата, която иска.
There were about four.	Бяха около четирима.
More variety for end users.	Повече разнообразие за крайните потребители.
She did no exercise.	Тя не правеше никакви упражнения.
It depends on the society.	Зависи от обществото.
Talk about the words of the activity.	Говорете за думите от дейността.
Some did and survived.	Някои го направиха и оцеляха.
It all feels like a dead end.	Всичко това се чувства като задънена улица.
I will fix this in the next version.	Ще поправя това в следваща версия.
If yes, please provide details.	Ако да, моля, дайте подробности.
The kid lunged straight at me.	Хлапето се нахвърли право към мен.
Women carry heavy objects on their heads.	Жените носят тежки предмети на главите си.
So very beautiful.	Толкова много красиво.
We do it in two steps.	Правим го на две стъпки.
But in order to continue to do so, we need your support.	Но за да продължим да правим това, имаме нужда от вашата подкрепа.
We provide materials to help in this process.	Ние предоставяме материали, които да помогнат в този процес.
He took the metal plate out of his mouth.	Той извади металната плоча от устата си.
It's not just a theory.	Не е само теория.
And not for long, not forever.	И то не за дълго, не завинаги.
I will post a few more here from time to time.	Ще публикувам още няколко тук от време на време.
Give me your phone number and call.	Дай ми телефонния си номер и звънни.
He leaves them.	Той ги напуска.
Enough time has passed.	Мина достатъчно време.
On training days, take immediately after training.	В тренировъчни дни приемайте веднага след тренировка.
The party actually responsible for the wrong.	На страната, действително отговорна за грешното.
They were making plans.	Правеха планове.
He hadn't even looked at her.	Той дори не я беше погледнал.
But the man had not moved a step.	Но мъжът не беше помръднал нито крачка.
She can hear you.	Тя може да те чуе.
Some obvious questions immediately arise.	Веднага се появяват някои очевидни въпроси.
Perhaps the most important thing in our lives.	Може би най-важното нещо в живота ни.
You can have five.	Можете да имате пет.
I don't have, as you know.	Нямам, както знаете.
In fact, they never came into view.	Всъщност никога не са попадали в гледката.
Sitting together in the bathroom of our hotel room.	Седящи заедно в банята на нашата хотелска стая.
I have to remember that.	Трябва да запомня това.
Little is known about the appearance of the church at that time.	Малко се знае за външния вид на църквата по това време.
We did a really good job.	Свършихме наистина добра работа.
This is not his or her house.	Това не е неговата или нейната къща.
I need help here.	Имам нужда от помощ тук.
Are you ready for the next step or do you want to learn more?	Готови ли сте за следващата стъпка или искате да научите повече?.
As with absolute power, men again have the upper hand.	Както при абсолютната сила, мъжете отново имат надмощие.
I asked her why she didn't call.	Попитах я защо не се обади.
Let me give you something that will make you fall asleep.	Нека ти дам нещо, което ще те накара да заспиш.
He wouldn't even have the tools to make them.	Той дори нямаше да разполага с инструменти, за да ги направи.
The child is ten years old.	Детето е на десет години.
From eight independent experiments.	От осем независими експеримента.
Items to help you survive against others.	Предмети, които да ви помогнат да оцелеете срещу другите.
He was just sitting there with his gun.	Той просто седеше там с пистолета си.
Everyone has one.	Всеки има такъв.
It's as if time has stopped.	Сякаш времето е спряло.
He couldn't even remember the last time he'd been in real pain.	Дори не можеше да си спомни кога за последен път е изпитал истинска болка.
There was never a need.	Никога не е имало нужда.
Everyone knew that this interest was somehow the cause of the war.	Всички знаеха, че този интерес по някакъв начин е причината за войната.
Thanks for the good reading !.	Благодаря за доброто четене!.
There are many treatment options.	Съществуват много възможности за лечение.
He felt worse for the children.	Чувстваше се по-зле за децата.
Now they caught him.	Сега го хванаха.
Everyone has a different style.	Всеки има различен стил.
You will not be afraid.	Няма да се страхувате.
He looked at me without speaking.	Той ме погледна, без да говори.
In fact, he could drink and taste his work.	Всъщност можеше да пие и да вкуси работата си.
Otherwise there are two cases as follows.	Иначе има два случая, както следва.
They did not delay.	Те не се забавиха.
It was double.	Беше двойно.
God, he'll be here in a minute.	Господи, той ще бъде тук след минута.
Those where they don't.	Тези, където не го правят.
Something has definitely changed.	Нещо определено се промени.
We have to get out.	Трябва да се махнем.
It just wouldn't work.	Просто нямаше да работи.
Failure is bad.	Провалът е лош.
The match was close, at least on the finish line.	Мачът беше близо, поне на резултатната линия.
He runs.	Той бяга.
There is some of that.	Има и нещо от това.
He knew exactly the effect it had on her.	Той знаеше точно ефекта, който оказва върху нея.
I just want to keep things right.	Просто искам да поддържам нещата прави.
He started learning a lot of songs just by listening to the radio.	Започва да учи много песни само като слуша радио.
In his bed.	В леглото му.
They kept faith in each other.	Те запазиха вяра един на друг.
A little later he caught up and passed me.	Малко по-късно той настигна и ме подмина.
Quickly remove from the heat.	Отстранете бързо от котлона.
He picked up speed.	Той набра скорост.
You couldn't stop him.	Не можахте да го спрете.
The context was not entirely clear from the beginning.	Контекстът не беше напълно ясен от самото начало.
Now things will be fine for him.	Сега нещата за него ще се оправят.
He knows her better than anyone.	Той я познава по-добре от всеки друг.
I'm not ready to get that big.	Не съм готов да станат толкова големи.
I looked at the police records and photos.	Прегледах полицейските протоколи и снимки.
This is when you start working on the sound.	Това е, когато започнете да работите върху звука.
Those outside the family were safe.	Тези извън семейството бяха в безопасност.
Walk at night.	Разходка през нощта.
It remains at the same level as five years ago.	Остава на същото ниво като преди пет години.
But according to the records it is so.	Но според записите е така.
They are a mission team and that's it.	Те са екип на мисия и това е всичко.
But the worst thing is that she is still angry with him.	Но най-лошото е, че тя все още му е ядосана.
This worried us.	Това ни разтревожи.
I had a look.	Имах вид.
All of them, actually.	Всички те, всъщност.
This book made me feel nothing.	Тази книга ме накара да не почувствам нищо.
Just for them.	Само за тях.
This business was a thing of the past.	Този бизнес беше нещо от миналото.
The man continued to sit.	Мъжът продължи да седи.
For a successful meeting.	За успешна среща.
Thank you very much for any explanation you can provide.	Много благодаря за всяко обяснение, което можете да предоставите.
Patients with general surgery.	Пациенти с обща хирургия.
Or the second best.	Или вторият най-добър.
It sounded like opening a door.	Звучеше като отваряне на врата.
We try to listen to the evening games.	Опитваме се да слушаме вечерните игри.
Nobody needs another game played.	Никой не се нуждае от друга пусната игра.
I suffered too much.	Прекалено много страдах.
Too long, in my opinion.	Твърде дълго, според мен.
Maybe a history teacher mentioned it to you at school.	Може би учител по история ви го е споменал в училище.
This has a greater impact on the built environment.	Това има по-голямо въздействие върху изградената среда.
A match between runs was used.	Използван е мач между бяганията.
I can not cook.	не мога да готвя.
Let this happen.	Нека това се случи.
Get on stage.	Излезте на сцената.
For this reason, read the book.	Поради тази причина прочетете книгата.
But she was determined to do the procedure.	Но тя беше решена да направи процедурата.
I live in this world.	Аз живея в този свят.
Strange choice of.	Странен избор на.
He will never know his father.	Той никога няма да познае баща си.
To find the model and find out what's going on and why.	За да намерите модела и да разберете какво се случва и защо.
The month.	Месецът.
Certainly quite a crowd.	Със сигурност доста голяма тълпа.
Not with your husband sitting at the table.	Не със съпруга ти, който седи на масата.
Make a deal.	Сключете сделката.
This was not the discussion he needed at the moment.	Това не беше дискусията, от която се нуждаеше в момента.
To say the right thing, to do the right thing.	Да кажеш правилното нещо, да действаш по правилния начин.
I no longer believed the lie.	Вече не вярвах на лъжата.
The body fell.	Тяло падна.
For at least about four hours.	За поне около четири часа.
This is because they may not even be called.	Това е така, защото може дори да не се наричат.
These two will soon be fighting.	Тези двамата скоро ще се бият.
I know one of my friends didn't.	Знам, че един от приятелите ми не го направи.
They have the right to think as they do.	Те имат право да мислят както правят.
I didn't know that before.	Не бях наясно с това преди.
They can lock you up or lock you up.	Те могат да те затворят или да те затворят.
I hold the cards.	държа картите.
It's different if it's from your party.	Друго е, ако е от твоята партия.
Immediately.	Веднага.
The book does this and more.	Книгата прави това и още.
I do not expect a quick response.	Не очаквам бърз отговор.
At each level.	На всяко ниво.
Read them and then decide what you think.	Прочетете ги и тогава решавате какво мислите.
You will be treated with respect.	Ще бъдете третирани с уважение.
I know this one too.	Знам и този.
I am right.	аз съм прав.
That was difficult.	Това беше трудно.
Let me tell you.	Нека ви кажа.
Standard network tariffs apply.	Прилагат се стандартни мрежови тарифи.
He did well last year.	Миналата година той премина през всичко добре.
The mission will take them a little bit.	Мисията ще ги отведе малко оттам.
Only if we are lucky, ie.	Само ако имаме късмет, т.е.
Now I know the symptoms.	Сега знам симптомите.
She stood and waited.	Тя стоеше и чакаше.
It was not intended.	Не беше предназначено.
It will be too.	Ще бъде също.
This is because you want photos to be something.	Това е, защото искате снимките да са нещо.
It is due to something completely different.	Дължи се на нещо съвсем друго.
He agreed to stay for two years.	Той се съгласи да остане за две години.
This gave me peace.	Това ми даде мир.
The weeks didn't seem to have time.	Седмиците сякаш нямаха време.
I was twice as old as them.	Бях два пъти по-възрастен от тях.
This day is very important for you as well as for me.	Този ден има голямо значение за вас, както и за мен.
But he sent a clear message.	Но изпрати ясно съобщение.
Most importantly, try to test it.	Най-важното, опитайте се да го тествате.
And this happened in a timely manner.	И това се случи своевременно.
Men that it has reached its current position.	Мъже, че е достигнало сегашното си положение.
Shock and conflict.	Шокът и конфликтът.
We need to share with each other.	Трябва да споделяме един с друг.
Probably closer to a thousand.	Вероятно по-близо до хиляда.
We just meet and have sex, just like my previous relationships.	Просто се срещаме и правим секс, както и предишните ми връзки.
Or maybe he wasn't lucky.	Или може би не беше късмет.
Even the people he liked.	Дори хората, които харесваше.
The same is true here.	Същото е вярно и тук.
I had made the same promise before, but I never kept it.	Бях си дал същото обещание и преди, но никога не го изпълних.
We really appreciate you taking the time to join us today.	Наистина оценяваме, че отделихте време да се присъедините към нас днес.
It was never recorded.	Никога не е записано.
I can't wait for him to come.	Нямам търпение да дойде.
They can even raise these boys to take you.	Те дори могат да отгледат тези момчета, за да те вземат.
I went to thank him.	Отидох да му благодаря.
Think of our dead.	Помислете за нашите мъртви.
His eyes and mouth were wide open in surprise.	Очите и устата му бяха широко отворени от изненада.
You are a great representative.	Вие сте страхотен представител.
He can't even look at her.	Той дори не може да я погледне.
Much of it.	Голяма част от него.
You can take advantage of this situation.	Можете да се възползвате от тази ситуация.
Not everyone was happy.	Не всички бяха щастливи.
The best it ever was.	Най-доброто, което някога е било.
So much for her promise that it was over.	Толкова за обещанието й, че всичко свърши.
It's easy to prove.	Лесно е да се докаже.
You got on a boat.	Качихте се на лодка.
He must have come to tell him something.	Сигурно е дошъл да му каже нещо.
We received it the day after we went to the store.	Получихме го в деня след като отидохме в магазина.
I turned off the car and turned.	Загасих колата и се обърнах.
At least not yet.	Поне още не.
But that's not really the point.	Но всъщност не това е въпросът.
He wants to return to the professional game.	Той иска да се върне в професионалната игра.
I want you inside me.	Искам те в мен.
Two experimental systems were studied.	Изследвани са две експериментални системи.
And church money can be especially powerful.	А църковните пари могат да бъдат особено мощни.
This is definitely not fun.	Това определено не е забавно.
He left college.	Напуснал колежа.
This is the main problem.	Това е основният проблем.
Knowledge in practice.	Познание на практика.
In fact, the three were raised together.	Всъщност тримата бяха отгледани заедно.
Growth patterns in birds.	Модели на растеж при птици.
Then they said there was nothing they could do.	Тогава казаха, че нищо не могат да направят.
The doctor gave no hope for my recovery.	Лекарят не даваше никаква надежда за моето възстановяване.
Don't ask me to explain the technology.	Не ме молете да обяснявам технологията.
I tried again using the name test and it works.	Опитах отново с помощта на теста за име и това работи.
I think this is a great, simple idea.	Мисля, че това е страхотна, проста идея.
But doctor, they can't take my father's power away from him.	Но докторе, те не могат да отнемат силата на баща ми от него.
He told about his experience from the trip last year.	Той разказа за опита си от пътуването миналата година.
His breathing does not change.	Дишането му не се променя.
You give up the right to remain silent.	Отказваш се от правото да мълчиш.
He later turned him in to police.	По-късно го предал на полицията.
He planned to see her, to talk to her.	Той планираше да я види, да говори с нея.
The whole world knows why this happened.	Целият свят знае защо се случи това.
I walked to my car without even thinking about the danger.	Вървях към колата си, без дори да си помисля за опасност.
Play our game based on speed and technique.	Играйте нашата игра, базирана на скорост и техника.
That's why the man died.	Затова мъжът умря.
What a relief to read something so well thought out.	Какво облекчение да прочета нещо толкова добре обмислено.
No one followed her.	Никой не я последва.
The next president, from any party, must learn.	Следващият президент, от която и да е партия, трябва да се научи.
The result is something you can trust day after day.	Резултатът е нещо, на което можете да се доверите ден след ден.
She is happy to see them, with a new addition.	Щастлива е да ги види, с едно ново попълнение.
He had told her.	Той й беше казал.
It is not absolute.	Не е абсолютно.
The book was left on his desk.	Книгата беше оставена на бюрото му.
From the customer's point of view.	От гледна точка на клиента.
There was nothing more to say.	Нямаше какво повече да се каже.
His hands moved slowly, of course.	Ръцете му се движеха бавно, разбира се.
I needed that time to try to find myself back.	Имах нужда от това време, за да се опитам да намеря себе си обратно.
Of course she wanted to.	Разбира се, тя искаше.
I was waiting for the couple.	Чаках двойката.
He's trying something else.	Опитва се нещо друго.
I will do the same.	Аз ще направя същото.
It is silent.	То е мълчаливо.
I had to leave things behind.	Трябваше да оставя нещата зад себе си.
We need to change these laws.	Трябва да променим тези закони.
Don't let him stay here.	Не позволявайте да остане тук.
There was something wrong here.	Тук нещо не беше наред.
They only go when they have a problem.	Отиват само когато имат проблем.
That's the whole story.	Това е цялата история.
I vomited for years and didn't understand why.	Повръщах храната си от години и не разбирах защо.
That was the purpose we came together for.	Това беше целта, с която се събрахме.
As most people have pointed out, it is expensive.	Както повечето хора посочиха, че е скъпо.
But you are not.	Но ти не си.
I don't want it to smell.	Не искам да мирише.
Its true form.	Истинската му форма.
So was heaven.	Така беше и небето.
I would very much like to see you.	Много бих искал да те видя.
I see that things are happening.	Виждам, че нещата се случват.
But several things began to change.	Но няколко неща започнаха да се променят.
However, interesting in its own way.	Интересен обаче по свой начин.
The sun rose this morning.	Тази сутрин слънцето излезе.
No army could move without his knowledge.	Никоя армия не би могла да се движи, без той да знае за това.
Songs began to pour out of me.	От мен започнаха да се изливат песни.
Instead, just turn it on.	Вместо това просто включите това.
By definition we do not have.	По дефиницията на имаме .
It was not normal.	Не беше нормално.
The woman needs time to warm up.	Жената има нужда от време, за да се стопли.
He used to be a perfect little boy.	Преди това беше перфектно малко момче.
It must be hard work.	Сигурно е трудна работа.
She has done amazing things in her life, such as dealing with a bear.	Тя направи невероятни неща в живота си, като например да се справи с мечка.
This is an older construction, but still effective.	Това е по-стара конструкция, но все още ефективна.
No, it wasn't really her.	Не, всъщност не беше тя.
Something like the world as a whole.	Нещо като света като цяло.
There is too much to tell.	Има твърде много за разказване.
Everyone must prepare for the worst and live for the best.	Всеки трябва да се подготви за най-лошото и да живее за най-доброто.
In court.	В съда.
I can't remember which year.	Не мога да си спомня коя година.
You see the problem.	Виждате проблема.
There were no signs of the disease spreading.	Нямаше признаци на разпространение на болестта.
All you have to do now is forget that we were once here.	Всичко, което трябва да направите сега, е да забравите, че някога сме били тук.
Just to be clear, this is not possible.	Само за да е ясно, това не е възможно.
I have no darkness.	нямам тъмнина.
There was no third national bank.	Нямаше трета национална банка.
Whatever the reason, the model seems to be preserved.	Каквато и да е причината, моделът изглежда се запазва.
On tests and not.	На тестове и не.
And you know it is.	И вие знаете, че е така.
I will fight in my own way.	Ще се боря по свой собствен път.
Sometimes they are not.	Понякога не са.
I definitely didn't want to.	Определено не исках.
Maybe an hour or two.	Може би час-два.
Nor did he enter the second.	Нито пък влезе във втория.
Both work and work without problems.	И двете работят и работят без проблеми.
Women's concerns about family planning are important.	Притесненията на жените, свързани със семейното планиране, са важни.
And they are only five years old.	А те са само на пет години.
In some cases we may have more information.	В някои случаи може да имаме повече информация.
I am no different from you.	не съм по-различен от теб.
However, this is the way technology should work.	Това обаче е начинът, по който технологията трябва да работи.
So far, it is possible to download more photos at once.	Досега е възможно да изтеглите повече снимки наведнъж.
Eight working images are defined in this block of the project.	В този блок на проекта са дефинирани осем работни изображения.
Why these two solutions don't work for me.	Защо тези две решения не работят за мен.
We had enough.	Имахме достатъчно.
But the results were not just what she heard.	Но резултатите не бяха само това, което тя чу.
Close the office.	Затворете офиса.
As noted, this issue is not before us today.	Както бе отбелязано, този въпрос не е пред нас днес.
This is for the best.	Това е за най-доброто.
She closed the folder in front of her.	Тя затвори папката пред себе си.
And watch him run.	И го гледайте срещу бягането.
I went to mine.	Отидох при моята.
He wanted to earn enough not to be afraid of being poor again.	Той искаше да спечели достатъчно, за да не се страхува да бъде отново беден.
According to many findings.	Според множество констатации.
Something that actually made sense.	Нещо, което всъщност имаше смисъл.
Everything is over.	Всичко свърши.
Still, it's not that simple.	И все пак не е толкова просто.
Avoid approaching with a roller.	Избягвайте приближаването с ролка.
You probably knew it.	Вероятно си го знаел.
He no longer knows anything about anything.	Вече не знае нищо за нищо.
He still has them until now.	Той все още ги има до сега.
Do it!.	Направете го!.
There are so many terrible things, terrible things.	Има толкова много ужасни неща, ужасни неща.
The police will give you the number on request.	Полицията ще ви даде номера при поискване.
Only one issue is related to the current level of physical activity.	Само един въпрос е свързан със сегашното ниво на физическа активност.
Four men were in a position to see what had happened.	Четирима мъже бяха в позиция да видят какво се е случило.
And this population is growing, putting pressure on natural resources.	И това население нараства, оказвайки натиск върху природните ресурси.
You will soon see your mother and father.	Скоро ще видите майка си и татко си.
He didn't know if that mattered in the case.	Той не знаеше дали това е от някакво значение в случая.
His gaze met hers.	Погледът му срещна нейния.
Come with me now.	Хайде сега с мен.
In some cases, the application may need further review.	В някои случаи приложението може да се нуждае от допълнителен преглед.
He loves you and is ready to die for you.	Той те обича и е готов да умре за теб.
Not a man, not his wife.	Нито някой мъж, жена му.
It has nothing to do with your application.	Няма нищо общо с вашето приложение.
It gets cold at night.	През нощта става студено.
All subjects had normal hearing ability.	Всички субекти са имали нормална слухова способност.
It had nothing to do with me.	Това нямаше нищо общо с мен.
We will not give them up this time.	Няма да ги откажем от този път.
When the cold air touched his wet back, he knew she had entered.	Когато студеният въздух докосна мокрия му гръб, той разбра, че тя е влязла.
This hit him hard and he collapsed.	Това го удари силно и той се срина.
I guess it could be.	Предполагам, че може да бъде.
In just a few hours.	Само за няколко часа.
He never left early.	Никога не си тръгваше рано.
They dropped the ball at every turn.	Те изпускаха топката на всяка крачка.
Then repeat the process for other parts of your body.	След това повтаряте процеса за други части на тялото си.
One requires additional surgery.	Единият изисква допълнителна операция.
Apparently he was in bed recently.	Очевидно беше наскоро в леглото.
Very, very tired.	Много, много уморен.
After a moment, he moved his chair and stood up.	След миг той отмести стола си и се изправи.
The color was perfect.	Цветът беше перфектен.
We were worried.	Били сме притеснени.
As you can see, there are several elements to this style.	Както можете да видите, има няколко елемента в този стил.
But that doesn't mean he's better informed.	Но това не означава, че е по-добре информиран.
You will need to consult a doctor.	Ще трябва да се консултирате с лекаря.
Science exists in the human mind as an ideal reality.	Науката съществува в съзнанието на човека като идеална реалност.
How are you doing it.	Как го правиш.
The word comes out.	Думата излиза.
I wanted to hurt myself and everyone who hurt me.	Исках да нараня себе си и всички, които са ме наранили.
Seriously, that's what it says.	Сериозно, това пише.
We're just here to talk.	Тук сме само да поговорим.
This is what you want it to be.	Това е каквото искате да бъде.
I don't see people every day.	Не виждам хора всеки ден.
At least I wasn't broken in that.	Поне в това не бях счупен.
You can't get tired, they say.	Не може да се уморите, казват те.
And it's true.	И е вярно.
There was no common language.	Нямаше общ език.
It was too late.	Вече беше късно.
We know how it is here.	Знаем как е тук.
I really think this letter helped.	Наистина мисля, че това писмо помогна.
You are the one who can feel what others feel.	Вие сте този, който може да почувства това, което чувстват другите.
There was something to like about this season.	Имаше какво да харесам в посоката на този сезон.
And you taught me well.	И ти ме научи добре.
The state of health of this condition is average.	Здравословното състояние на това състояние е средно.
The names will tell you.	Имената ще ви кажат.
Nobody is perfect.	Никой не е перфектен.
To travel and see new places and meet new people.	Да пътувам и да виждам нови места и да срещам нови хора.
I know you are working in their best interests.	Знам, че работиш в техен най-добър интерес.
I want you to give up.	Искам да се откажеш.
You have a reasonable chance of avoiding it.	Имате разумна възможност да го избегнете.
Man and woman.	Мъж и жена.
I want him back, healthy and healthy, like you.	Искам го обратно, здрав и здрав, като теб.
But overall it's not a bad beer.	Но като цяло не е лоша бира.
He ranks.	Той се нарежда.
That's why she forces him to join her.	Ето защо тя го принуждава да се присъедини към нея.
Then the parents died.	Тогава родителите починаха.
However, this does not mean doing nothing.	Това обаче не означава да не правите нищо.
It's beautiful enough that you'll want it on your desk.	Достатъчно красиво е, че ще го искате на бюрото си.
This is perfect for this experiment.	Това е идеално за този експеримент.
Units, two v.	Единици, две v.
This is the way we were created.	Това е начинът, по който сме създадени.
It was not one of the things to be answered.	Не беше едно от нещата, на които трябваше да се отговори.
I don't remember the exact date.	Не помня точно датата.
On foot.	На крака.
A new style has been created.	Създаден е нов стил.
As a result, some instant killing skills have a lower success rate.	Поради това някои умения за незабавно убиване имат по-нисък процент на успех.
They will receive support and advice.	Те ще получат подкрепа и съвети.
There is no need for one.	Няма нужда от такъв.
You now have two choices.	Сега имате два избора.
A dead thing can be used, but not true.	Мъртво нещо може да се използва, но не и истина.
There is no point in turning everything over at once.	Няма смисъл да обръщате всичко наведнъж.
It is very light and simple.	Много е лек и прост.
I have money.	Имам пари.
We estimate that the building is full every night.	Оценяваме, че сградата е пълна всяка вечер.
But that's all.	Но това е всичко.
Please follow the instructions exactly.	Моля, следвайте точно инструкциите.
See here or here.	Вижте тук или тук.
So he heads.	Така че той се насочва.
They know they like to go out.	Те знаят, че обичат да излизат.
The cut is perfect for her figure.	Кройката е идеална за нейната фигура.
This is an opportunity.	Това е една възможност.
The library has been developing for several years.	Библиотеката се развива от няколко години.
You can cook with it or in it.	Можете да готвите с него или в него.
There seemed to be a ring to it.	Изглежда имаше пръстен към него.
It's great to hear them again and they make me smile.	Страхотно е да ги чуя отново и ме карат да се усмихвам.
This activity will work best with a group of women only.	Тази дейност ще работи най-добре с група само от жени.
Instead, she lifted her legs under her and stood up.	Вместо това тя вдигна крака под себе си и се изправи.
He wrote the main part of the article and analyzed the data.	Написа основната част на статията и анализира данните.
Let everyone sleep.	Всички да спят.
Mother and son are talking.	Разговарят майка и син.
Nothing could reach her.	Нищо не можеше да стигне до нея.
I was a huge dog at this.	Бях огромно куче в това.
I just need to know the correct input order.	Просто трябва да знам правилния ред за въвеждане.
It usually gets light about half an hour after we get there.	Обикновено става светло около половин час след като пристигнем там.
Enough for my needs.	Достатъчно за моите нужди.
They are not very open yet.	Все още не са много отворени.
The teacher read the class note.	Учителят прочете бележката на класа.
The cells are treated as follows.	Клетките се третират както следва.
I was weird, she was weird.	Аз бях странен, тя беше странна.
I don't think it's dangerous for society.	Не мисля, че е опасен за обществото.
When he returned, he did not understand what had gone wrong.	Когато се върна, той не разбра какво се е объркало.
It's not even close.	Дори не е близо.
There is no need for them.	Няма нужда от тях.
Each leader wanted another chance to share his goal.	Всеки лидер искаше още един шанс да сподели целта си.
For me, this is a positive.	За мен това е положително.
You were glad that these people were on your side.	Радвахте се, че тези хора са на ваша страна.
For more visit our website at any time.	За повече посетете нашия уебсайт по всяко време.
Listen to our stories.	Чуйте нашите истории.
What a trip it was.	Какво пътуване беше.
But this is just the beginning.	Но това е само начало.
This is a wide range, but not completely wide.	Това е широк диапазон, но не напълно широк.
Standard conditions in blue lines.	Стандартни условия в сини линии.
One day Dad took him to work and left him in the hospital.	Веднъж татко го взе на работа и го остави в болницата.
I was looking forward to meeting you.	Очаквах с нетърпение да се срещна.
She was so tired of being strong.	Беше толкова уморена да бъде силна.
No, maybe not.	Не, не може би.
Click on the link.	Кликнете върху връзката.
And maybe neither of them would believe the other's version.	И може би никой от тях не би повярвал на версията на другия.
The tax in this country is out of control.	Данъкът в тази страна е извън контрол.
Don't do anything crazy like your friend.	Не правете нищо лудо като приятеля си.
Don't worry if you can't find it.	Не се притеснявайте, ако не можете да намерите.
He did just that.	Той направи точно това.
Treatment systems can be very complex.	Системите за лечение могат да бъдат много сложни.
She was funny.	Тя беше забавна.
The fire spread quickly.	Огънят се разпространи бързо.
It was very beautiful.	Беше много красиво.
Her husband is a doctor.	Съпругът й е лекар.
He knows how to make a deal.	Той знае как да сключи сделка.
His eyes widened.	Очите му станаха големи.
Not from tears, however.	Не от сълзи обаче.
But that was not the plan.	Но това не беше планът.
And fear.	И страх.
It seems to me that they are coming up with a plan.	Струва ми се, че измислят план.
There are many people.	Има много хора.
For some, the price was above their means.	За някои цената беше над възможностите им.
Once they come out, they are not.	След като излязат, не са.
A separate article will be needed to address this topic.	Ще е необходима отделна статия, за да разгледаме тази тема.
It was full of people.	Беше пълно с хора.
Stay there as you are.	Остани там, какъвто си.
We are unlikely to collide.	Едва ли ще се сблъскаме.
He died that evening.	Той почина същата вечер.
The third and final dish is learning.	Третата и последна чиния е ученето.
Now this is completely logical.	Сега това е напълно логично.
I'll send you a box.	Ще ти изпратя кутия.
I talk to them.	говоря с тях.
Long story short.	Дълга история накратко.
No deadline was set for a response.	Не беше определен срок за отговор.
I was a fool.	Бях глупак.
This question is used in clinical trials.	Този въпрос се използва в клинични проучвания.
But it does not exist.	Но то не съществува.
If you make an enemy, you will continue to come across this person.	Ако си създадете враг, ще продължите да се натъквате и на този човек.
I immediately understand what works and what doesn't.	Веднага разбирам кое работи и кое не.
They did not feel or think anything.	Те не чувстваха и не мислеха нищо.
They had found someone.	Бяха намерили някого.
Let's hope they continue to be happy.	Да се ​​надяваме, че те ще продължат да са щастливи.
I took your hand.	Хванах те за ръката.
Tell me you love me.	Кажи ми, че ме обичаш.
Maybe you do.	Може би го правиш.
He would obviously obviously sell it as he did.	Просто очевидно щеше да го продаде, както го направи.
Someone killed me.	Някой ме уби.
You need to know the truth.	Трябва да знаете истината.
How small you really never know without experience.	Колко малък всъщност никога не знаеш без опит.
Just listen to me once.	Просто ме изслушай веднъж.
Like, it can fit a small child through a huge one.	Като, може да се побере малко дете през огромно.
And why would anyone believe such a thing?	И защо някой би повярвал на такъв?
But it is important.	Но е важно.
The end of their new car on the market today.	Краят на новата им кола на пазара днес.
Content marketing is an essential part of any successful online marketing strategy.	Маркетингът със съдържание е съществена част от всяка успешна онлайн маркетингова стратегия.
It was modern, clean and completely original.	Беше модерно, чисто и напълно оригинално.
No one will buy anything from him.	Никой няма да купи нищо от него.
Sometimes he stopped by.	Понякога се отбиваше.
We went to him and helped him with the cooking.	Отидохме при него и му помогнахме в готвенето.
The relief felt so good.	Облекчението се чувстваше толкова добре.
Playing cards are not.	Картите за игра не са.
I can't go back again.	Не мога да се върна отново.
No, he wasn't interested in you.	Не, той не се интересуваше от теб.
Becoming a good person in real life is not so easy.	Да станеш добър човек в реалния живот не е толкова лесно.
Especially when there are so many parts that are not perfect.	Особено когато има толкова много части, които не са перфектни.
It's too close.	Твърде близо е.
In my case it was.	В моя случай беше така.
But you didn't choose me.	Но не ти ме избра.
My mouth opened.	Устата ми се отвори.
Because the bill or the note is good in common law.	Защото законопроектът или бележката са добри в общото право.
I didn't expect that.	Това не го очаквах.
So they can't just attack the man on the spot.	Така че не могат просто да нападнат човека на място.
So do these buildings.	Така трябва и тези сгради.
All he did was run, run, run.	Всичко, което правеше, беше да бяга, бяга, бяга.
They had a lot of problems.	Имаха много проблеми.
They feel confirmed.	Чувстват се потвърдени.
I love the taste.	Обичам вкуса.
It looked worn out.	Изглеждаше изразходван.
I don't want to tell you too much at this point.	Не искам да ви казвам твърде много в този момент.
Members mentioned.	Членовете споменаха.
And look at that.	И вижте това.
He was already used to it.	Вече беше свикнал с това.
I can not stop crying.	не мога да спра да плача.
There was little response in the days that followed.	Следващите дни имаше малък отговор.
Police believe so.	Полицията смята, че е така.
Stir the coffee slowly.	Бавно разбъркайте кафето.
Thanks for writing this.	Благодаря, че написахте това.
This is a fight to the end.	Това е борба до финала.
But they didn't take it.	Но те не го взеха.
I had to make a decision.	Трябваше да взема решение.
Download or use at your own risk.	Изтеглете или използвайте на свой собствен риск.
This turned the whole game around.	Това обърна цялата игра.
My job is to produce the best soldiers in the world.	Моята работа е да произвеждам най-добрите войници в света.
Whatever number of data we have.	Какъвто и брой данни да имаме.
I can't stop watching him.	Не мога да спра да го гледам.
Take a good look at it, little boys.	Погледнете го добре, малки момчета.
Yes Yes Yes.	Да да да.
So we need all the support we can get.	Така че имаме нужда от всякаква подкрепа, която можем да получим.
I hate to say "it's great for the price".	Мразя да казвам „за цената това е страхотно“.
The story is a pleasure to read.	Разказът е удоволствие за четене.
They did a good job.	Те си свършиха работата добре.
He loved fast cars.	Той обичаше бързите коли.
You couldn't stay with me.	Не можеше да останеш с мен.
And then to the next life.	И след това към следващия живот.
The place of light.	Мястото на светлината.
But it's more.	Но е повече.
Features include the context of the image and its style.	Характеристиките включват контекста на изображението и неговия стил.
Just lie still and rest.	Просто лежи спокойно и си почивай.
Tomorrow may also be okay.	Утре също може да е наред.
We are correcting such a copy.	Поправяме едно такова копие.
I follow her.	следвам я.
I just don't see the point in even trying.	Просто не виждам смисъл дори да се опитвам.
Nothing can prepare you.	Нищо не може да те подготви.
It must be up.	Трябва да е нагоре.
Just one little thing.	Само едно малко нещо.
His point of view seemed quite clear.	Неговата гледна точка изглеждаше доста ясна.
Here are five reasons why.	Ето пет причини защо.
Enjoy each other.	Насладете се един на друг.
She was waiting for me at my house.	Тя ме чакаше в дома ми.
He was one of four.	Той беше един от четиримата.
He was waiting to catch me alone.	Чакаше да ме хване сам.
We registered because we love this country.	Регистрирахме се, защото обичаме тази страна.
In fact, several times.	Всъщност няколко пъти.
These are facts.	Това са факти.
Her voice is soft.	Гласът й е мек.
I couldn't walk for more than two hours.	Не можех да вървя повече от два часа.
He closed his eyes and tried to let his mind find him.	Затвори очи и се опита да остави ума си да го намери.
I touch white for luck.	Докосвам бялото за късмет.
However, each of these things is becoming increasingly difficult.	Всяко едно от тези неща обаче става все по-трудно.
Each course can be reviewed as many times as necessary.	Всеки курс може да бъде прегледан толкова пъти, колкото е необходимо.
So it used to be there.	Така че някога е било там.
She needs someone.	Тя има нужда от някой.
Or rather, who they think they are.	Или по-скоро кои си мислят, че са.
These young men must not be our enemies.	Тези млади мъже не трябва да са наши врагове.
He died so she could live free.	Той умря, за да може тя да живее свободна.
Because it was.	Защото беше.
I called two people.	Обадих се на двама души.
And we learn slowly.	И се учим бавно.
That would be all.	Това щеше да е всичко.
It exists in the body.	Съществува в тялото.
The work probably.	Работата вероятно.
The charges against him were later dropped.	По-късно обвиненията срещу него бяха свалени.
It was a good find.	Беше добра находка.
I can hardly believe it's happening so fast, but it's wonderful.	Трудно мога да повярвам, че се случва толкова бързо, но е прекрасно.
The rest of your life at school will be hell.	Останалата част от живота ти в училище ще бъде ад.
Bright red color.	Ярко червен цвят.
So far it has not happened.	До момента не се е получило.
He had to think, to calm down.	Трябваше да помисли, да се успокои.
We want it now.	Искаме го сега.
In addition, there are many limitations to reason.	Освен това има много ограничения за разума.
It's real, people.	Истински е, хора.
He showed me the gun.	Показа ми пистолета.
Ask me for a list of names.	Помоли ме за списък с имена.
When he was about to turn the handle, the door opened.	Когато се канеше да завърти дръжката, вратата се отвори.
Help me tell someone today that he too can be released.	Помогнете ми да кажа на някого днес, че и той може да бъде освободен.
What he will do depends largely on his surroundings.	Какво ще стане той зависи до голяма степен от обкръжението му.
But a week passed.	Но мина седмица.
You will take him the short way to the river.	Ще го доведеш по краткия път до реката.
I knew the joy behind it, the serenity.	Познавах радостта зад това, спокойствието.
The walls work every time.	Стените работят всеки път.
The damage remains the same.	Щетите остават същите.
The numbers are rising.	Цифрите се увеличават.
In doing so, however, we clearly want too strong a condition.	Правейки това обаче, ние явно искаме твърде силно условие.
Seriously, it's that simple.	Сериозно е толкова просто.
Talk about his music, yes, but really just talk about everything.	Говорете за неговата музика, да, но наистина просто говорете за всичко.
The battle was lost.	Битката беше загубена.
So we are still in the educational process.	Така че все още сме в образователния процес.
There is no public option.	Няма публична опция.
The images shown are representative of three independent experiments.	Показаните изображения са представителни за три независими експеримента.
He has this.	Той има това.
The family seemed to be traveling as one.	Семейството сякаш пътуваше като единица.
And it's big.	И то е голямо.
He had lost count twice.	Беше загубил броя два пъти.
You should have seen her after he left.	Трябваше да я видиш, след като той си отиде.
We go to the field immediately.	Веднага отиваме на терена.
Have a good time.	Приятно прекарване.
A story that had no happy beginning.	История, която нямаше щастливо начало.
This is a separate game based on a similar set of rules.	Това е отделна игра, базирана на подобен набор от правила.
My eyes just looked weird.	Просто очите ми изглеждаха странно.
We created it.	Ние го създадохме.
But the magic was gone.	Но магията беше изчезнала.
If he kept moving, he couldn't feel it.	Ако продължи да се движи, не можеше да го усети.
You have to open them for me.	Трябва да ми ги отвориш.
We both knew it.	И двамата го знаехме.
All changes in the game.	Всички промени в играта.
In fact, it works very well.	Всъщност работи много добре.
They moved forward slowly and carefully.	Движеха се бавно и внимателно напред.
That is why she is our leader.	Затова тя е нашият лидер.
It's a bad feeling.	Това е лошо усещане.
It began to become a routine.	Започна да се превръща в рутина.
He left without anything.	Той си тръгна без нищо.
I can add an action.	Мога да добавя действие.
Her husband was not with her.	Съпругът й не беше с нея.
He had never been on such a long bill.	Никога не беше попадал на толкова дълга сметка.
This is one of the good ones in my opinion.	Това е един от добрите според мен.
I hope to go there one day.	Надявам се някой ден да отида там.
They really don't believe in themselves.	Те наистина не вярват на себе си.
She disappeared today and somehow.	Тя изчезна днес и някак си.
Post it when you have time.	Публикувайте го, когато имате време.
Take your car, follow me and we'll eat.	Вземи колата си, последвай ме и ще ядем.
The difference is that a hero like mine can really spread.	Разликата е, че герой като моя наистина може да се разпространи.
On the one hand, how great.	От една страна, колко страхотно.
And he sticks to it.	И той се придържа към него.
I never thought much about the future.	Никога не съм мислил много за бъдещето.
I will not say more.	няма да казвам повече.
That was the reason.	Това беше причината.
Or even a winter day, by the way.	Или дори зимен ден, впрочем.
We can count them.	Можем да ги преброим.
I've never played myself.	Никога не съм играл себе си.
Everyone else turned and looked at him strangely.	Всички останали се обърнаха и го погледнаха странно.
Not for anyone.	Не за никого.
She looked at me understandingly.	Тя ме погледна разбиращо.
I wanted to tell him to shut up.	Исках да му кажа да мълчи.
It could have been a fun time for many.	Можеше да бъде забавно време за мнозина.
I had fun.	Беше ми забавно.
At first I did not answer.	Отначало не отговорих.
Two separate experiments were designed to study these effects.	Два отделни експеримента са предназначени за изследване на тези ефекти.
Many times I pass here on my way to school.	Много пъти минавам оттук на път за училище.
The proverb continues to live on this day.	Поговорката продължава да живее и в този ден.
Especially with the top down.	Особено с горната част надолу.
The birth is beautiful.	Раждането е красиво.
No day is ever long enough.	Никой ден никога не е достатъчно дълъг.
The man is strong.	Мъжът е силен.
Additional conditions apply.	Прилагат се допълнителни условия.
I left a bag and took them off.	Оставих една чанта и ги свалих.
There was a chance here.	Тук имаше шанс.
Search for a book to add a link.	Потърсете книга, за да добавите препратка.
They returned to the apartment they had found earlier.	Върнаха се в апартамента, който бяха намерили по-рано.
I was injured in the last game of the season.	Бях наранен в последния мач за сезона.
I don't mind, though.	Нямам нищо против обаче.
I won't be around to see him.	Няма да съм наоколо да го видя.
Just stop.	Само да спре.
But this was not a normal trip.	Но това не беше нормално пътуване.
First, it's really pretty.	Първо, наистина е доста красиво.
Because that means we have to kill him.	Защото това означава, че трябва да го убием.
She raised her hand.	Тя вдигна ръка.
With your back to the door.	С гръб към вратата.
The connection is related to the understanding of the concept.	Връзката е свързана с разбирането на концепцията.
I have only one question.	Имам само един въпрос.
He helped design the study.	Помогна при проектирането на изследването.
Nothing will give us more pleasure.	Нищо няма да ни достави по-голямо удоволствие.
However, he must do one or the other.	Той обаче трябва да направи едното или другото.
There was no significant difference between the groups.	Не се наблюдава значителна разлика между групите.
But no, the call was for her sister.	Но не, обаждането беше за сестра й.
All we had to do to win was keep them.	Всичко, което трябваше да направим, за да спечелим, беше да ги задържим.
I'm nothing special.	Аз не съм нищо особено.
We move on to the next.	Преминаваме към следващия.
They left very happy.	Отидоха си много щастливи.
They won't kill you right away.	Няма да те убият веднага.
I realized how high art this is.	Разбрах колко високо изкуство е това.
No need to talk about it now.	Няма нужда да говорим за това сега.
This was not the right way to start a wedding.	Това не беше правилният начин за започване на сватба.
I noticed his name on the side.	Забелязах, че има името му отстрани.
There are few gender differences.	Наблюдавани са малко различия между половете.
After a hearing, the court of first instance dismissed the appeal.	След изслушване първоинстанционният съд е отхвърлил жалбата.
Call if you want to talk.	Обадете се, ако искате да поговорим.
No one but you can make that judgment.	Никой освен вас не може да направи тази преценка.
I needed to know more about color and light.	Трябваше да знам повече за цвета и светлината.
It's two hours slow.	Това е два часа бавно.
So he's crazy, so you're crazy.	Значи той е луд, значи ти си луд.
They knew as much as the people in town.	Знаеха толкова, колкото хората в града.
There was nothing about it.	Нямаше нищо за това.
He was the only person there.	Той беше единственият човек там.
It makes us stronger.	Това ни прави по-силни.
I couldn't be much older than seven or more.	Не можех да съм много по-възрастен от седем или нещо повече.
This is where we need more help.	Това е мястото, където се нуждаем от повече помощ.
They are similar in this way.	Те си приличат по този начин.
But in fact this happens quite often.	Но всъщност това се случва доста често.
You can request a promotion.	Можете да поискате повишение.
Remember that the design model is just that, a model.	Не забравяйте, че моделът на дизайна е просто това, модел.
I think the way the characters are built is great.	Мисля, че начинът, по който са изградили героите, е страхотен.
I did not understand.	не разбрах.
It was so interesting and useful.	Беше толкова интересно и полезно.
Few weeks.	Няколко седмици.
It was hell.	Беше ад.
And there is something worse.	И има нещо по-лошо.
I don't want to bother her.	Не искам да я тревожа.
You are interested in what is happening.	Ти се интересуваш от това, което се случва.
You are good with people.	Добър си с хората.
I did not take the test again.	Не взех отново теста.
But that was my life.	Но там беше моят живот.
But there were no problems.	Но нямаше проблеми.
In one the good went to the top of a large tree.	В едната доброто отиде до върха на голямо дърво.
You need others to support you.	Имате нужда от други, които да ви подкрепят.
We kept listening to the same story.	Непрекъснато слушахме една и съща история.
I recently read a book.	Наскоро прочетох една книга.
This should be your initial goal.	Това трябва да бъде вашата начална цел.
In this case and.	В този случай и.
I was on the other side.	Бил съм от другата страна.
Because you need me.	Защото имаш нужда от мен.
But it's just me.	Но това съм само аз.
There is no proof of this.	Няма доказателство за това.
In terrible condition, she will not mind my words.	В ужасно състояние тя няма да има нищо против думите ми.
His feelings have not changed.	Чувствата му не са се променили.
The old man nodded.	Старецът кимна.
We experience emotions.	Изпитваме емоции.
He said the whole country would talk about me.	Каза, че цялата страна ще говори за мен.
It's time to end it.	Време е да се сложи край.
In the state he is in.	В такова състояние, в което е той.
That meant the world to me.	Това означаваше света за мен.
Still, calm and clear, as if everything was fine.	Неподвижно, спокойно и ясно, сякаш всичко беше наред.
It comes from the ground.	Идва от земята.
I wanted to build a track car, not a show car.	Исках да построя пистов автомобил, а не шоукар.
Look, it happened.	Вижте, случилото се беше.
Back.	Обратно.
In short, they got better at it.	Накратко, станаха по-добри в това.
Both lifestyles are completely normal.	И двата начина на живот са напълно нормални.
I used one before and played against several.	Използвах един преди и играх срещу няколко.
No more time to sleep.	Няма повече време за сън.
This is my blog.	Това е моят блог.
In any case, she would be nearby.	Във всеки случай тя щеше да е наблизо.
You better give in.	По-добре е да се поддадеш.
I didn't think about it for long.	Не мислех за това дълго.
They were already too young anyway.	И без това вече бяха твърде малки.
I was thinking of something else.	Мислех си за нещо друго.
Well, the first round goes to them.	Е, първият кръг отива при тях.
Here you have to make a play.	Тук трябва да направите пиеса.
Because we trust.	Защото имаме доверие.
Someone will hear us.	Някой ще ни чуе.
I expect this to get higher.	Очаквам това да стане по-високо.
Well, teachers use it in school.	Е, учителите го използват в училище.
These are people paid to compete.	Това са хора, платени да се състезават.
There is a third party involved.	Има замесена трета страна.
I love my husband and I must ask you to accept this.	Обичам съпруга си и трябва да ви помоля да приемете това.
Stretch your arms out to the side.	Протегнете ръцете си встрани.
I haven't lost my head yet.	Още не съм си изгубил главата.
I had the feeling that he had given up on me.	Имах чувството, че той се е отказал от мен.
But she didn't show it to people.	Но тя не показа това на хората.
It could take her two hundred years to die there.	Може да й отнеме двеста години, за да умре там.
Damn it.	По дяволите.
The sample is second base.	Пробата е втора база.
Two main approaches are currently used.	В момента се използват два основни подхода.
This is a matter of safety, but not just safety.	Това е въпрос на безопасност, но не само на безопасност.
In one, the event happened.	В едната събитието се е случило.
do not tell me.	не ми казвай.
No need to say more.	Не е нужно да казвате повече.
However, this is just my opinion.	Това обаче е само моето мнение.
People want to meet other people.	Хората искат да се срещат с други хора.
I came home right after dinner.	Прибрах се веднага след вечеря.
That was not the answer he expected.	Това не беше отговорът, който очакваше.
Two whole weeks.	Цели две седмици.
I believe they will.	Вярвам, че ще го направят.
But at least it's coming out.	Но поне излиза.
I rarely eat out or eat in the company of other people.	Рядко ям навън или ям в компанията на други хора.
She said something about.	Тя каза нещо за.
She had made him come back for the second time for her friends.	Тя го беше накарала да се върне за втори път за нейните приятели.
I don't think anyone really knows.	Не мисля, че някой наистина знае.
Bad.	Лошо.
And it's not a bad thing.	И не е нещо лошо.
This will be a step in the right direction.	Това ще бъде стъпка в правилната посока.
He could easily back away, but to no avail.	Можеше да се отдръпне лесно, но нямаше полза.
She's crying.	Плача.
She just stared at the students.	Тя просто се взираше в учениците.
He felt the same way about me.	Той се чувстваше по същия начин към мен.
That was my understanding.	Това беше моето разбиране.
You know, the one who died.	Знаеш ли, този, който умря.
Choose between different types of stands, in different materials and prices.	Изберете между различни видове стойки, в различни материали и цени.
However, I do not seem to have made matters worse.	Изглежда обаче не съм влошил нещата.
They had laws, everything.	Имаха си закони, всичко.
No one else will.	Никой друг няма да го направи.
I couldn't remember.	не можах да си спомня.
Bring to the boil and reduce the heat to low.	Оставете да заври и намалете котлона до минимум.
I just hope it's a good movie.	Просто се надявам да е добър филм.
He rolled over and stood on his hands and knees.	Той се преобърна и се изправи на ръце и колене.
Students learn when good teachers make learning fun.	Учениците се учат, когато добрите учители правят ученето забавно.
Well, he had started it.	Е, той го беше започнал.
This procedure was repeated in the fall with the same participants.	Тази процедура се повтори през есента със същите участници.
But as he walked past the window, he looked inside.	Но когато мина покрай прозореца, погледна вътре.
We did not find any error in the individual instructions.	Не открихме грешка в отделните инструкции.
For the latter.	За последните.
He was fired once.	Беше уволнен веднъж.
Things had to be known.	Нещата трябваше да се знаят.
Noise, power, freedom.	Шумът, силата, свободата.
We had breakfast and then went to bed.	Закусихме и след това си легнахме.
However, one or two mixed results remain.	Като се вземат предвид обаче, остават един или два смесени резултата.
To find her and bring her back.	Да я намеря и да я върна.
They dined on beer or wine and enjoyed the music.	Те вечеряха с бира или вино и се наслаждаваха на музиката.
It comes down to perspective.	Свежда се до перспективата.
Anyone could jump it at any moment.	Всеки можеше да го скочи всеки момент.
We must go to the fire.	В огъня трябва да отидем.
Obviously not the best situation.	Очевидно не е най-добрата ситуация.
He worked for a while and then stopped working as well.	Работеше известно време и след това също спря да работи.
Participants were included as a random factor.	Участниците бяха включени като случаен фактор.
That was true.	Това беше вярно.
Then his book was published there.	Тогава там е публикувана книгата му.
She just had a better answer than most.	Тя просто имаше по-добър отговор от повечето.
They are comfortable.	На тях им е удобно.
They are no better than us.	Те не са по-добри от нас.
Some people came for life.	Някои хора дойдоха за цял живот.
I find it very difficult to find easy ways to do this.	Намирам, че е много трудно да намеря лесни начини за това.
Now try again.	Сега опитайте отново.
Everything was too big, too heavy, and her crew was too small.	Всичко беше твърде голямо, тежко, а екипажът й беше твърде малко.
She felt sorry for him.	Съжаляваше за него.
The data provided are the average of at least three independent experiments.	Предоставените данни са средната стойност от поне три независими експеримента.
If she makes an effort.	Ако тя положи усилия.
What the notes say.	Какво казват бележките.
He came here and played his heart.	Той дойде тук и изигра сърцето си.
Unfortunately, this is not enough to solve the problem.	За съжаление обаче това не е достатъчно за решаване на проблема.
Very little literary experience is available.	Наличен е много малък литературен опит.
But you have to act fast.	Но трябва да действате бързо.
Let's go somewhere.	Да отидем някъде.
I can tell from your face.	Мога да разбера от лицето ти.
Life is a journey.	Животът е пътешествие.
Even if it's not a new phone.	Дори и да не е нов телефон.
However, I do not want you to allow this to affect your performance.	Не искам обаче да позволяваш това да повлияе на представянето ти.
I am a woman in a serious relationship with a man.	Аз съм жена в сериозна връзка с мъж.
There are many of us who still believe.	Има много от нас, които все още вярват.
He was a big man, powerful as a physique and powerful as a presence.	Той беше едър мъж, могъщ като телосложение и могъщ като присъствие.
It was normal, it still is.	Беше обичайно, все още е.
We had some crazy questions.	Имахме някои луди въпроси.
Younger children really want to find it.	По-малките деца наистина искат да го намерят.
They knew where he was going.	Знаеха къде отива.
Yes, he uses his eyes well.	Да, той използва добре очите си.
Not until he became king himself.	Не и докато самият той стана крал.
It didn't make me feel better.	Това не ме накара да се почувствам по-добре.
Make sure this option is turned on.	Уверете се, че тази опция е включена.
I hear things about.	Чувам неща за.
I wanted to contact them.	Исках да се свържа с тях.
She would come so close.	Тя щеше да дойде толкова близо.
He was loved.	Той беше обичан.
Everyone fell silent and began to enjoy their food.	Всички замълчаха и започнаха да се наслаждават на храната си.
The list was short.	Списъкът беше кратък.
Just a few questions.	Само няколко въпроса.
I will not go with you.	няма да ходя с теб.
Their parents met them at the back door.	Родителите им ги посрещнаха на задната врата.
And look at him.	И го погледни.
These things were very important to her.	Тези неща бяха много важни за нея.
I am the president.	аз съм президентът.
Leave this expensive wine there.	Оставете това скъпо вино там.
We need the same types of tests and measures in physiotherapy.	Имаме нужда от същите видове тестове и мерки във физиотерапията.
His fire was for me.	Огънят му беше за мен.
I never use it.	Никога не го използвам.
Here it is, finally.	Ето го, най-накрая.
They will have to change.	Те ще трябва да се променят.
The family was told it would last four hours.	На семейството беше казано, че ще продължи четири часа.
This is the first line.	Това е първият ред.
Well, at least a blood relationship.	Е, поне кръвна връзка.
It is read by everyone.	Чете се от всички.
He touched both sides of my face with his very small hands.	Докосна двете страни на лицето ми с много малките си ръце.
Someone else put it in place.	Някой друг го постави на мястото.
But they don't.	Но те не го правят.
I went home and immediately read the book.	Прибрах се и веднага прочетох книгата.
They are made by a law firm.	Изработени са от адвокатска кантора.
This may sound crazy.	Това може да звучи лудо.
We have the same colors, many of the same things.	Имаме едни и същи цветове, много едни и същи неща.
He left them to think so.	Той ги остави да мислят така.
The film received rather low reviews.	Филмът получи доста ниски отзиви.
Most of the door is glass, supported by a thin frame.	По-голямата част от вратата е стъклена, поддържана от тънка рамка.
They also want to party.	Те също искат да купонясват.
Yes, they did.	Да, те го направиха.
I got this in writing from her.	Имам това писмено от нея.
Your circumstances do not control me.	Твоите обстоятелства не ме контролират.
Below we try to understand why this is so.	По-долу се опитваме да разберем защо това е така.
On certain days, the woman was less stable than others.	В определени дни жената беше по-малко стабилна от други.
And despite the problems, he did very well.	И въпреки проблемите се справи много добре.
Tears welled up in her eyes, and she looked up at him.	Сълзи се надигнаха в очите й и тя вдигна поглед към него.
I was upset and.	Бях разстроен и.
It can be a pretty good game.	Може да бъде доста добра игра.
But maybe when you feel a little better.	Но може би когато се чувстваш малко по-добре.
And similar images have appeared in the world media.	И подобни изображения се появиха в световните медии.
Your choice has consequences.	Вашият избор има последствия.
The same goes for food.	Същото важи и за храната.
His biggest problem is his weight.	Най-големият му проблем е теглото му.
He did not receive a reply to these letters.	Той не получи отговор на тези писма.
We had a bad show last night.	Имахме лошо шоу снощи.
He knew it could get bad.	Знаеше, че може да стане лошо.
At least the interest in that is growing.	Поне интересът към това нараства.
So that's a long way off in the future.	Така че това е доста далеч в бъдещето.
And the work is, go, give it back.	И работата е, тръгва, върнете я.
The location is beautiful.	Местоположението е красиво.
No one touched what was his.	Никой не докосна това, което беше неговото.
As you would expect, there was politics involved.	Както бихте очаквали, имаше замесена политика.
He was sure he had the money for both tonight.	Беше сигурен, че има парите и за двете тази вечер.
This gives us comfort and peace of mind.	Това ни дава комфорт и спокойствие.
Unfortunately, this time the desire and love were lost.	За съжаление този път желанието и любовта се загубиха.
Here's what it was.	Ето какво беше.
This was unusual at the time, but many are doing the same thing now.	Това беше необичайно по онова време, но мнозина правят същото сега.
I can't talk in the office.	Не мога да говоря в офиса.
If content in the rule uses the quick template rule option.	Ако съдържание в правилото използва опцията за бързо шаблонно правило.
What do we know when we know a game.	Какво знаем, когато знаем игра.
My clients will not wait.	Моите клиенти няма да чакат.
It can even change the course of human history.	Може дори да промени хода на човешката история.
We keep it because we love it.	Пазим го, защото го обичаме.
I had it now.	Имах го сега.
Only a written informed consent form was received.	Беше получен само писмен формуляр за информирано съгласие.
His face and chest turned bright red.	Лицето и гърдите му станаха яркочервени.
This network, the one we are building.	Тази мрежа, тази, която изграждаме.
These images are not interesting in themselves.	Тези изображения не са интересни сами по себе си.
But the easy is not fair.	Но лесното не е честно.
There is no sign of either.	Няма следа от нито един от двамата.
No, there was nothing he needed.	Не, нямаше нищо, от което се нуждаеше.
In addition, you still need to do the same on the following pages.	Освен това на следващите страници все още трябва да направите същото.
You have to be an example.	Вие трябва да бъдете пример.
He really loves me.	Той наистина ме обича.
Then make your way to the large, flat areas of each panel.	След това проправете път към големите, плоски зони на всеки панел.
Kill me now.	Убий ме сега.
He, too, was silent, not listening to the conversation.	Той също мълчеше, без да слушаше разговора.
He absolutely does.	Той абсолютно го прави.
Most who stay love it.	Повечето, които остават, го обичат.
This course will focus on two main outcomes in the field.	Този курс ще бъде фокусиран върху два основни резултата в областта.
He didn't see the connection.	Той не видя връзката.
Well, it's my first time, so I hope you like it.	Е, за първи път ми е така че се надявам да ви хареса.
Our long-term plan is quite simple.	Нашият дългосрочен план е доста прост.
We need to put our heads together.	Трябва да сглобим главите си.
My hearing disappeared, just for a moment.	Слухът ми изчезна, само за момент.
She did not call again.	Тя не се обади отново.
I do not understand what the problem is.	Не разбирам какъв е проблемът.
Look, it's all over if you do.	Вижте, всичко ще свърши, ако го направите.
When everything is too much.	Когато всичко е твърде много.
I doubt they really sent him.	Съмнявам се, че наистина са го изпратили.
This is when there is less money in a society.	Това е, когато в едно общество има по-малко пари.
We don't see it that way.	Ние не го виждаме по този начин.
I'm in it now.	Сега съм в него.
The boy held too much to himself.	Момчето държеше твърде много за себе си.
I've never seen him leave.	Никога не съм го виждал да си тръгва.
He wants to be aware of that.	Той иска да е наясно с това.
I heard everything.	чух всичко.
Well, let me tell you something.	Е, нека ти кажа нещо.
It's the same with the environment.	Същото е и с околната среда.
He could feel his eyes on both of them.	Усещаше очи върху двамата.
You are coming back.	Вие се връщате.
I never put it on again.	Никога повече не го слагах.
Something from the past.	Нещо от миналото.
They have to look for it.	Те трябва да го търсят.
My situation after my wife's death was difficult for me.	Положението ми след смъртта на жена ми беше трудно за мен.
But we need to supply the public.	Но ние трябва да снабдим обществеността.
It has the following property.	Има следното свойство.
But they had a place to live.	Но имаха къде да живеят.
They were widely read.	Те бяха широко четени.
Hell, he hoped he'd go to work.	Адски се надяваше той да отиде на работа.
And that's good for me.	И това е добре за мен.
did not understand.	не го разбрах.
Whatever you can fit into it, you can take.	Каквото можете да поберете в това, можете да вземете.
He was not answered.	Не му беше отговорено.
These are not real problems.	Това не са истински проблеми.
The place is empty.	Мястото е празно.
We usually meet, spend time together.	Обикновено се срещаме, прекарваме времето си заедно.
Television was not so strong.	Телевизията не беше толкова силно.
This is what you often hear.	Това е, което често чувате.
, together with an addition.	, заедно с допълнение.
He hardly knew himself anymore, much less what was happening around him.	Вече почти не познаваше себе си, още по-малко какво се случваше около него.
He tells me yes.	Казва ми да.
And the next day.	И на следващия ден.
She and her children sat down.	Тя и децата й седнаха.
And anger was better than fear every day of the week.	И гневът беше по-добър от страха всеки ден от седмицата.
Once in the air, he wondered what he would say.	Веднъж във въздуха, той се чудеше какво ще каже.
They will all be dead soon enough, whether you kill them or not.	Всички ще бъдат мъртви достатъчно скоро, независимо дали ще ги убиете или не.
They know it is not maintained and are working on it.	Те знаят, че не се поддържа и работят по него.
But it never happened.	Само че така и не се случи.
However, there is very little discussion on this issue.	Въпреки това има много малко дискусии по този въпрос.
He should have, it says here that he did.	Трябваше, тук пише, че го е направил.
Still, nothing was wrong.	И все пак нищо не е било наред.
This required efforts similar to the original construction.	Това изискваше усилия, подобни на първоначалното строителство.
In writing, of course.	В писмен вид, разбира се.
I refused to believe any of this.	Отказах да повярвам на нищо от това.
Know how they work.	Знайте как работят.
Our live music, our first vacation here, will be back immediately.	Нашата музика на живо, първата ни почивка тук, ще се върне веднага.
They try to do everything right for their children.	Те се опитват да направят всичко точно за децата си.
It will vary for each person.	Тя ще варира за всеки човек.
I can enter a different credit card number, of course.	Мога да въведа различен номер на кредитна карта, разбира се.
The results were divided.	Резултатите бяха разделени.
Instead, he asked one of his own.	Вместо това той попита един от своите.
But, unfortunately, it seems so.	Но, за съжаление, така изглежда.
Yes she said.	Да тя каза.
People act aimlessly.	Хората действат без цел.
I really don't know what will happen.	Наистина не знам какво ще се случи.
This is what we love most about the work we do.	Това е, което най-много обичаме в работата, която вършим.
But it was still beautiful.	Но все пак беше красиво.
And most of the others could at least try.	И повечето от останалите можеха поне да опитат.
We do not completely agree with this analysis.	Не сме напълно съгласни с този анализ.
Get the right mental training.	Получи правилното психическо обучение.
I am extremely happy.	Аз съм извънредно щастлив.
They followed him and he fled for his life.	Те го последваха и той избяга за живота си.
I felt bad leaving you.	Почувствах се зле, че те напуснах.
This is a big responsibility.	Това е голяма отговорност.
This cannot be assessed for three reasons.	Това не може да бъде оценено по три причини.
It's as if people don't have a soul.	Сякаш хората нямат душа.
He is the key, the foundation, the heart.	Той е ключът, основата, сърцето.
And consider the issue of underlying conditions.	И разгледайте въпроса за основните състояния.
He said nothing again.	Той отново не каза нищо.
Who we are is good.	Кои сме ние е добре.
So it works.	Така че работи.
With the movie.	С филма.
One is that they just missed a great story.	Едното е, че просто са пропуснали много голяма история.
This may be the most unique feature of the work.	Това може да е най-уникалната характеристика на работата.
And then you have to take appropriate action.	И тогава трябва да предприемете подходящи действия.
Leave it for tomorrow.	Оставете го за утре.
The children had wanted to see and hear them again and again.	Децата бяха поискали да ги видят и чуят отново и отново.
He realized that something had changed.	Той осъзна, че нещо се е променило.
His face changed before their eyes.	Лицето му се променяше пред очите им.
Later in the day, she told me the reason.	По-късно през деня тя ми каза причината.
If you were dead, then the story is true.	Ако си бил мъртъв, значи историята е вярна.
I still had no idea who she was.	Все още нямах представа коя е тя.
I had to stop and get gas.	Трябваше да спра и да взема бензин.
But even that didn't work.	Но и то не проработи.
I want to stop them, just like you.	Искам да ги спра, точно като теб.
Dark guys, ready.	Тъмни типове, готови.
You are not paid to study in the company.	Не ви се плаща да учите в компанията.
The place is very clean.	Мястото е много чисто.
The whole family is sleeping.	Цялото семейство спи.
They are under full control only within both limits.	Под пълен контрол са само в двете граници.
There must be moments, hours, days in which you function normally.	Трябва да има моменти, часове, дни, в които функционирате нормално.
It was obvious that she was crying.	Беше очевидно, че тя плачеше.
This statement will deal with certain things that we will experience.	Това твърдение ще се занимава с определени неща, които ще преживеем.
They also want to see the world before they die.	Те също искат да видят света, преди да умрат.
The charges were later dropped.	По-късно обвиненията бяха свалени.
He did not answer.	Той не отговори.
What field do you expect to play the most?	На какъв терен очаквате да играете най-много.
I barely had time to publish this answer.	Едва имах време да публикувам и този отговор.
But this hero needs some growth and a new direction.	Но този герой се нуждае от известно израстване и нова посока.
I wouldn't ask.	Нямаше да питам.
There was no fear in their eyes.	В очите им нямаше страх.
But this one seemed complete, it was a total war.	Но този изглеждаше завършен, беше тотална война.
There were no significant effects on the environment or personal comfort factors.	Нямаше значителни ефекти върху околната среда или личните комфортни фактори.
This does not make me doubt or doubt.	Това не ме кара да се съмнявам или да се съмнявам.
All you have to do is ask, we do the rest.	Всичко, което трябва да направите, е да поискате, ние правим останалото.
No, not yet.	Не, засега няма.
I pointed it out to her, but she refused to change it.	Насочих го на вниманието й, но тя отказа да го смени.
I didn't say anything then.	Тогава не казах нищо.
Each of them has a vote and you need each vote to win.	Всеки от тях има глас и вие се нуждаете от всеки глас, за да спечелите.
Let's add this one.	Нека добавим и този.
This is also not a good idea.	Това също не е добра идея.
There must be many windows to provide a lot of light.	Трябва да има много прозорци, за да осигурят много светлина.
Now I have an audience that expects certain things from me.	Сега имам публика, която очаква определени неща от мен.
He needed that.	Имаше нужда от това.
That can only mean good things.	Това може да означава само добри неща.
Very healthy little girl.	Много здраво малко момиченце.
The search party searched and searched, but never found him.	Издирвателната група търси и търси, но така и не го намери.
These were still standing.	Тези все още стояха.
The old buildings with history were among the new ones with an upcoming history.	Старите сгради с история стояха сред новите с предстояща история.
But some may have been absent or missed it in some way.	Но някои може да са отсъствали или да са го пропуснали по някакъв начин.
We cannot agree that the record shows that these issues have been ignored.	Не можем да се съгласим, че записът показва, че тези въпроси са били игнорирани.
Once there, they liked it so much that they decided to stay.	Веднъж там, толкова им хареса, че решиха да останат.
You've seen the process, you'll know if you have to stop it.	Видяхте процеса, ще разберете дали трябва да го спрете.
Let's start this conversation.	Нека започнем този разговор.
Lying doesn't matter.	Лъжата няма значение.
I was happy to go out.	Бях щастлив да изляза.
You did it again and again tonight, you know.	Направихте го отново и отново тази вечер, нали знаете.
And that's us.	И това сме ние.
He couldn't make them fast enough.	Не можеше да ги направи достатъчно бързо.
I really hadn't considered it.	Наистина не го бях обмислил.
Read.	Прочети.
This is where your teacher will expect you to be.	Това е мястото, където вашият учител ще очаква да бъдете.
They give animals a bad name.	Дават на животните лошо име.
The data becomes an input field.	Данните се превръщат в поле за въвеждане.
We didn't have to ask the question.	Не трябваше да задаваме въпроса.
The long and the short things.	Дългите и късите неща.
Especially when he killed you.	Особено когато те уби.
No more personal questions.	Без повече лични въпроси.
The rest is not necessary for this project.	Останалото не е необходимо за този проект.
That seemed like a good option.	Това изглеждаше като добър вариант.
I mean far beyond the impact of science.	Имам предвид далеч отвъд въздействието на науката.
No big case is really over when it's over.	Никой голям случай наистина не е приключил, когато приключи.
He knows when we are leaving this world.	Той знае кога напускаме този свят.
It is your duty to read it.	Ваше задължение е да го прочетете.
The problem is.	Проблемът е.
So fuck you.	Така че майната ти.
I thought we could keep the house for you.	Мислех, че можем да запазим къщата за теб.
There were no big animals there.	Там нямаше големи животни.
It really was in my nose.	Наистина ми беше в носа.
He said he was not surprised.	Той каза, че не е изненадан.
I never want her to lie to me again.	Не искам тя никога повече да ме лъже.
This is his own workmanship.	Това е негова собствена изработка.
I love this shit.	Обичам това лайно.
Maybe this will not last forever.	Може би и това няма да продължи вечно.
Or for each of us.	Или за всеки един от нас.
One likely factor is the level of stress the animal experiences.	Един вероятен фактор е нивото на стрес, което животното изпитва.
There may be concerns about children.	Може да има притеснения относно децата.
A number of steps remain to be taken.	Предстои да бъдат предприети редица стъпки.
It has been working ever since.	Оттогава работи.
Even when he came.	Дори когато дойде.
Tell your loved ones how much they mean to you.	Кажете на близките си колко много означават за вас.
Just the mouth.	Само уста.
His decisions, in other words, were both military and political.	Неговите решения, с други думи, бяха както военни, така и политически.
Some of them knew some of us.	Някои от тях познаваха някои от нас.
I miss being around you.	Липсва ми да съм около теб.
I usually take them quickly.	По принцип ги вземам бързо.
I did everything for her.	Направих всичко за нея.
First, explain the problem.	Първо, обяснете проблема.
I have to do the same.	Аз трябва да направя същото.
He needed a closer look.	Имаше нужда от по-внимателен поглед.
Thinking that nothing can go wrong.	Мислейки, че нищо не може да се обърка.
The boy grabbed his leg.	Момчето го хвана за крака.
But web pages are also changing.	Но и уеб страниците се променят.
I had to be killed on the run and die standing up.	Трябваше да ме убият бягайки, както и да умра стоейки.
Now is the time to be quiet.	Сега е моментът да бъдем тихи.
I still think he can have it.	Все още мисля, че може да го има.
He has a great heart and soul.	Той има страхотно сърце и душа.
Bodies are pain, and pain is love.	Телата са болка, а болката е любов.
And my trip was reflected.	И пътуването ми се отрази.
This is where the code works.	Тук кодът работи.
Everything is under the full control of teachers and parents.	Всичко е под пълен контрол на учители и родители.
There was something to do.	Имаше нещо за правене.
You will spend months talking and learning about it from her.	Ще прекарате месеци в разговор и научаване за това от нея.
I can hardly write.	Едва ли мога да пиша.
I couldn't catch him again fast enough.	Не можах да го хвана отново достатъчно бързо.
You have a problem.	Имаш проблем.
I wasn't sure how to handle this.	Не бях сигурен как да се справя с това.
I'm fine with these when needed.	Аз съм добре с тези, когато има нужда.
She would never want that.	Тя никога не би искала това.
I will do whatever you want.	Ще направя всичко, каквото искаш.
A new community is born around a goal.	Нова общност се ражда около цел.
The choice is up to you.	Изборът зависи от вас.
Meteorological reports last night showed a drop in temperature.	Метеорологичните доклади снощи показват спад на температурата.
Check you out.	Провери те.
She will not remember in an hour.	Тя няма да си спомни след час.
I was so excited to finally live with my mother.	Бях толкова развълнуван най-накрая да заживея с майка си.
It is minimal.	То е минимално.
This is his mother, she is ill.	Това е майка му, тя е болна.
The doors to the kitchen and bathroom were open.	Вратите към кухнята и банята бяха отворени.
I will be really grateful for your help.	Наистина ще съм благодарен за помощта ви.
Nobody did anything.	Никой не направи нищо.
But write more.	Но пиши повече.
This has been observed for a long time.	Това отдавна се наблюдава.
I often wondered if there was something wrong with that.	Често се чудих дали има нещо лошо в това.
People follow a leader because they trust him.	Хората следват лидер, защото му вярват.
I have to finish this new book.	Трябва да довърша тази нова книга.
She had the body she wanted, but little else.	Тя имаше тялото, което искаше, но малко друго.
A new press hall was built in its place.	На негово място е построена нова пресзала.
As fans, we could join.	Като фенове бихме могли да се присъединим.
You can run it because you use the example you shared.	Можете да го стартирате, защото използвайте примера, който споделихте.
No, you've never seen any of them, young man.	Не, никога не си виждал нито едно от тях, млади човек.
He had seen many such men in his day.	Той беше виждал много такива мъже по негово време.
This is the most extreme so far.	Това е най-екстремното досега.
I wish someone could say more.	Иска ми се някой да може да каже повече.
A group of military officers came out.	Група военни офицери излязоха.
Make a decision.	Вземи решение.
However, there are a number of limitations.	Въпреки това, има редица ограничения.
If this is not the last item available, you have time.	Ако това не е последният артикул в наличност, имате време.
But it was a good kind of cry.	Но това беше добър вид плач.
I could come soon if you're not busy.	Бих могъл да дойда скоро, ако не си зает.
They are needed now more than ever.	Те са необходими сега повече от всякога.
I got the strange name.	Получих странното име.
From the market.	От пазара.
There is no more conflict.	Вече няма конфликт.
We lived up there.	Ние живеехме там горе.
We lack more than half of the energy we need.	Липсва ни повече от половината енергия, от която се нуждаем.
I don't need a "yes" man at this point.	Нямам нужда от "да" мъж в този момент.
I will not know your name.	Няма да знам името ти.
Change is coming faster now.	Промяната идва по-бързо сега.
As long as we are not like that.	Стига да не сме такива.
Every time we do this, we grow.	Всеки път, когато правим това, ние растем.
I think this is a very important moral issue.	Мисля, че това е много важен морален въпрос.
There is no such at the moment, but not due to lack of effort.	В момента няма такъв, но не поради липса на усилия.
Maybe it was the first time he'd thought about it.	Може би за първи път си мислеше за това.
They are an exception to the professional rules.	Те са изключение от професионалните правила.
Her eyes were open, wild and angry.	Очите й бяха отворени, диви и ядосани.
Appear before me, not that night or any other.	Яви се пред мен, не онази нощ или която и да е друга.
Clothes on the body or bodies.	Дрехи по тялото или тела.
I wish he could come with us.	Иска ми се да можеше да дойде с нас.
He didn't think he got anywhere.	Не мислеше, че е стигнал доникъде.
You can try to add features.	Може да се опитат да добавят функции.
And that may be the real reason.	И това може да е истинската причина.
Continue straight.	Продължете направо.
Here, this part is over.	Ето, тази част е свършена.
A man turned from the bar to look at him.	Един мъж се обърна от бара, за да го погледне.
But this post is not about that.	Но тази публикация не е за това.
There they met a young woman.	Там срещнаха млада жена.
We do not know how.	Не знаем как.
He may not even be in the office today.	Може дори да не е в офиса днес.
Family car.	Семеен автомобил.
There were other women before her.	Преди нея е имало и други жени.
It was good to hear.	Беше хубаво да чуя.
However, she also does not take full account of it.	Въпреки това, тя също не го отчита напълно.
Half an hour later it looked like that again.	Половин час по-късно отново изглеждаше така.
Explain the changes in the blood.	Обяснете промените в кръвта.
Accept things for yourself.	Приемете неща за себе си.
I began to worry.	Започнах да се тревожа.
I'm still not.	все още не съм.
I have to let go of my feelings while doing art.	Трябва да изпусна чувствата си, като се занимавам с изкуство.
Be sure to record the boiling time.	Не забравяйте да запишете времето на кипене.
They have everything they want.	Те имат всичко, което искат.
This is not a settled position.	Това не е решената позиция.
He smiled and returned to his chair.	Той се усмихна и се върна на стола си.
Don't worry about speed now.	Не се притеснявайте за скоростта сега.
It will be like that.	Ще бъде такова.
Then he would leave and return.	Тогава той щеше да си тръгне и да се върне.
You could not see them.	Не можахте да ги видите.
It ages quickly.	Остарява бързо.
She approaches a customer and takes his order.	Тя се приближава до клиент и взема поръчката му.
Listen, bad news.	Слушай, лоши новини.
But look what we have here.	Но вижте какво имаме тук.
We are not going anywhere.	Ние не отиваме никъде.
The conclusion was obvious.	Изводът беше очевиден.
You could at least leave your contact details.	Можеше поне да оставиш данните си за контакт.
Mother will not be long.	Майка няма да е дълго.
All eyes were on him.	Всички очи бяха насочени към него.
And I did that.	И направих това.
Talk to them about life in general.	Говорете с тях за живота като цяло.
Besides, our time here is coming to an end again.	Освен това времето ни тук отново е към своя край.
Drugs were first made public.	Наркотиците бяха първи достояние на обществеността.
I completely lost it.	Напълно го загубих.
After a few minutes he gave up.	След няколко минути се отказа.
Let each point and.	Нека всяка точка и.
It may take longer.	Може да отнеме повече време.
Each of them has a different use.	Всеки от тях има различна употреба.
Her mother will also be there.	Майка й също ще бъде там.
They leaned over the bridge and looked down at the river.	Те се наведеха над моста и гледаха надолу към реката.
Do it now with my protection.	Направете го сега и с моята защита.
Everywhere and everywhere.	Навсякъде и навсякъде.
What a sight it was.	Каква гледка беше.
I didn't need a signal.	Нямах нужда от сигнал.
They experienced it.	Преживяха го.
Use of this product is at your own risk.	Използването на този продукт е на ваш собствен риск.
Business is bad.	Бизнесът е лош.
I love my husband.	Обичам съпруга си.
This is an extremely dangerous situation.	Това е изключително опасна ситуация.
It is then settled.	След това е уредено.
Any fear of death and its consequences can end.	Всеки страх от смъртта и нейните последици може да свърши.
Then she heard the car pull away.	Тогава тя чу как колата се отдалечава.
This left me with no choice but to put on my clothes.	Това не ми остави без избор освен да облека дрехите.
You looked at the pictures.	Разгледахте снимките.
There is no sign of that.	Няма и следа от това.
The car is moving at a constant speed on a high road.	Автомобилът се движи с постоянна скорост по висок път.
I just want to see him play a real game.	Просто искам да го видя да играе истински мач.
Nothing happened.	Нищо не се случи.
Then she called her mother for help.	Тогава тя извика майка си за помощ.
This is madness, absolute madness.	Това е лудост, абсолютно лудост.
That was the best thing at the time.	Това беше най-хубавото нещо в този момент.
Then you can hear how people feel about it.	Тогава можете да чуете как хората се чувстват по въпроса.
I haven't broken any bones and don't plan this.	Не съм счупил никакви кости и не планирай това.
I think that's true, in many cases.	Мисля, че е вярно, в много случаи.
Yours as well as mine.	Твоя, както и моя.
They stayed up late at night to get to know each other.	Те останаха будни до късно през нощта, за да се опознаят.
He had the ability to do anything.	Той имаше способността да прави всичко.
Both grew by the minute.	И двете растяха с всяка минута.
We hope the following code helps you.	Надяваме се следният код да ви помогне.
The rooms are older and very simple, but clean and well maintained.	Стаите са по-стари и много семпли, но чисти и добре поддържани.
I told them to be patient.	Казах им да бъдат търпеливи.
It was a step in the right direction.	Това беше стъпка в правилната посока.
She pointed to one screen.	Тя посочи единия екран.
Something like this has happened here, too often.	Такова нещо се е случвало тук, често и твърде често.
Make your own.	Направи си собствен.
Things will improve and we need to see more deliveries.	Нещата ще се подобрят и трябва да видим повече доставки.
I see him again.	Виждам го отново.
But there is no default source code management option.	Но в опцията за управление на изходния код по подразбиране няма.
Your eggs were the same, as if they weren't.	Яйцата ти бяха същите, сякаш не бяха.
So he was here for a week, then there for three weeks.	Така че той беше тук една седмица, след това там за три седмици.
Which none of us have.	Което никой от нас няма.
We are obviously very excited about where the data will go.	Очевидно сме много развълнувани къде ще отидат данните.
On top of him was a man he had never seen.	Отгоре му беше човек, когото никога не беше виждал.
Project or activity, not tests.	Проект или дейност, а не тестове.
This was treated by the parties and the court.	Така беше третирано от страните и от съда.
They come to you for help.	Те идват при вас за помощ.
The problem with value.	Проблемът със стойността.
We would definitely stay here again.	Определено бихме останали тук отново.
You couldn't take your eyes off him.	Не можеше да откъснеш очи от него.
To his surprise, the choice is incredibly obvious.	За негова изненада изборът е невероятно очевиден.
I'm sorry I hurt your feelings.	Съжалявам, че нараних чувствата ви.
And let's add one last one here.	И нека добавим едно последно тук.
So there are many.	Така че има много.
It's easy to find where you live outside.	Лесно е да намерите къде живеете отвън.
That is why these people would be in danger.	Ето защо тези хора биха били в опасност.
The future may be after my death.	Бъдещето може да е след смъртта ми.
It is important that they think we are one with them.	Важно е да мислят, че сме като едно с тях.
This is his only book so far.	Това е единствената му книга до момента.
So far so good.	Дотук добре.
Some less.	Някои по-малко.
People he hoped he could count on.	Хора, на които се надяваше, че може да разчита.
I tried to close the door, but she still wanted to talk.	Опитах се да затворя вратата, но тя все още искаше да говори.
I was one of the first people to go out.	Бях един от първите хора, които успяха да излязат навън.
Her expression was shocked.	Изражението й беше шокирано.
If you want.	Ако искаш.
I would definitely do that.	Със сигурност щях да се захвана с това.
Just a step.	Само крачка.
The city was incredibly old.	Градът беше невероятно стар.
She did everything she could to take care of me.	Тя направи всичко, за да се погрижи за мен.
He told me a funny story.	Той ми разказа една забавна история.
Seven minutes.	Седем минути.
It was very sad.	Беше тъжно тъжно.
Many cars now offer both systems.	Сега много автомобили предлагат и двете системи.
But the situation is more complicated.	Но ситуацията е по-сложна.
They are twenty years old.	Те са остарели с двадесет години.
No air tools.	Без въздушни инструменти.
You are alone.	Вие сте сами.
It will attract you and you will play for hours.	Ще ви привлече и ще играете с часове.
We will find out more.	Ще разберем повече.
Both animals were excluded from the study.	И двете животни бяха изключени от изследването.
One can live forever in one of these ideas.	Човек може да живее вечно в една от тези идеи.
He is just a child.	Той е само дете.
There is no evidence that he knew anything.	Няма доказателства, че е знаел нещо.
Difficult questions may arise during this process.	По време на този процес могат да възникнат трудни въпроси.
I will keep the sign.	Ще задържа знак.
There is no way around this.	Няма как да се заобиколи това.
He was as good as gold for the first twenty minutes.	Той беше добър като злато през първите двадесет минути.
The error bar represents the standard errors.	Лентата за грешки представлява стандартните грешки.
A window instead of a man.	Прозорец вместо човек.
No injuries or close injuries.	Няма наранявания или близки до наранявания.
I try to be the first person to register.	Опитвам се да бъда първият човек, който се регистрира.
It all depends on him.	Всичко зависи от него.
There were no plants, animals or people.	Нямаше растения, животни и хора.
I hope that my own work is so loved one day.	Надявам се, че моята собствена работа е един ден толкова обичана.
My method works.	Моят метод работи.
The lower the number, the greater the risk.	Колкото по-нисък е номерът, толкова по-голям е рискът.
His race was immediate and physical in their education and communication.	Неговата раса беше непосредствена и физическа в тяхното образование и комуникация.
But it didn't have to be better.	Но не е задължително да е било по-добре.
Look like a young girl.	Изглеждай като младо момиче.
If your focus is on something else, you will fall.	Ако фокусът ви е върху нещо друго, ще паднете.
It's not important.	Не е важно.
Great place to visit.	Страхотно място за посещение.
Some would say "take care" of us.	Някои биха казали „да се грижи за“ нас.
One such problem is consent.	Един такъв проблем е съгласието.
These and other skills did not work well for me.	Тези и други умения не ми послужиха добре.
If not, then you just don't feel that way.	Ако не, тогава просто не се чувстваш така.
If it's in the papers, it must be true.	Ако е във вестниците, трябва да е вярно.
They can't improve anything without detailed feedback.	Те не могат да подобрят нещо, без да имат подробна обратна връзка.
It took a while.	Отне малко време.
The hotel shows its age, but is clean and comfortable.	Хотелът показва възрастта си, но е чист и удобен.
It is time for us, a real family, to be responsible.	Време е ние, истинско семейство, да бъдем отговорни.
You need to ask for help.	Трябва да помолите за помощ.
I have no idea what to do next.	Нямам идея какво да правя по-нататък.
He was in serious condition.	Беше в тежко състояние.
But he had to say it.	Но трябваше да го каже.
Love yourself and others.	Обичайте себе си и другите.
The same for adults.	Същото и за възрастните.
New items will continue to be added to this collection.	Нови артикули ще продължат да се добавят към тази колекция.
Some big thing.	Някакво голямо нещо.
But it's from everything.	Но е от всичко.
It's fun to see what people come up with.	Забавно е да се види какво измислят хората.
Which does not mean that the web application is not created.	Което не означава, че уеб приложението не е създадено.
He will not end with anyone.	Той няма да свърши с никого.
In the water.	Във водата.
He spoke their language.	Говореше техния език.
The rest is a logical combination.	Останалото е логическа комбинация.
They couldn't be that.	Те не биха могли да бъдат това.
Look at us first and see that it is safe.	Погледнете първо нас и вижте, че е сигурно.
She didn't want to tell him why.	Тя не искаше да му каже защо.
Remove from the heat and let the mixture rest for another hour.	Отстранете от котлона и оставете сместа да почине още един час.
I just had a very good breakfast on the train.	Току-що закусих много добре във влака.
I would never expect it from number three.	Никога не бих го очаквал от номер три.
He liked this new place.	Той хареса това ново място.
Until you learn the importance of trust.	Докато не научите значението на доверието.
It took them time to process the possibility of their own freedom.	Трябваше им време, за да обработят възможността за собствена свобода.
There is only one problem.	Има само един проблем.
She could just see how the home pages were made.	Тя просто можеше да види как се правят началните страници.
Some studies have investigated the interaction of these conditions.	Някои проучвания изследват взаимодействието на тези състояния.
You had company.	Имахте компания.
And yet we are far from perfect.	И все пак сме далеч от съвършенството.
All three of them are called risk factors.	И трите от тях се наричат ​​рискови фактори.
Contributed to the experimental device.	Допринесъл за експерименталното устройство.
It will not end until my death.	Няма да свърши до моята смърт.
Well, they sound familiar.	Е, звучат познати.
Their weapons are made of wood.	Оръжията им са изработени от дърво.
Several factors may be involved.	Тук могат да участват няколко фактора.
There were four minutes left.	Оставаха още четири минути.
And he brought her home.	И я донесе у дома.
There was no real conversation about it, we just kept going.	Нямаше истински разговор за това, просто продължихме.
The choice of material is crucial.	Изборът на материал е от решаващо значение.
People are proud of their products.	Хората се гордеят с продукцията си.
Look through me.	Вижте през мен.
Ask these questions to five to fifteen people who know you.	Задайте тези въпроси на пет до петнадесет души, които ви познават.
I know it means so much to the family right now.	Знам, че това означава толкова много за семейството в този момент.
I imagine how much fun the children had.	Представям си колко много се забавляваха децата.
We assume that their position is prepared in advance.	Предполагаме, че позицията им е предварително подготвена.
Let's wait and watch.	Нека да чакаме и да гледаме.
My own life has not gone very well on these issues.	Собственият ми живот не мина много добре по тези въпроси.
The default is a single review.	По подразбиране е единичен преглед.
Therefore, they cannot form in their current place.	Следователно те не могат да се образуват на сегашното си място.
But this is not the case before us.	Но пред нас не е така.
Great man.	Страхотен човек.
He didn't want anyone to talk.	Не искаше никой да говори.
Not a good situation.	Не е добра ситуация.
I'll love you forever.	Ще те обичам вечно.
Are there any ways you have found your evidence.	Има ли някакви начини, по които сте намерили своите доказателства.
It doesn't matter now.	Това сега няма значение.
Your parents could be.	Родителите ти можеха да бъдат.
Where there are classes, there are teachers.	Където има класове, има и учители.
There was no pain and no secondary thoughts.	Нямаше болка и нямаше вторични мисли.
We, we, we.	Ние, ние, ние.
We may have to back down.	Може да се наложи да отстъпим.
No, please don't.	Не, моля не.
We will hold fast to doing so.	Ще държим здраво, че ще го направим.
Maybe he was dead.	Може би е бил мъртъв.
Same with cooking.	Същото и с готвенето.
The effect is often very different from looking at photos online.	Ефектът често е много различен от гледането на снимки онлайн.
Nobody wants that.	Никой не иска това.
Some of us have tried to change.	Някои от нас се опитаха да се променят.
Buy only fresh and quality products.	Купувайте само пресни и качествени продукти.
We have many eyes.	Имаме много очи.
That was the only thing they had for them.	Това беше единственото нещо, което имаха за тях.
Just aim and shoot.	Просто насочете и стреляйте.
He was just lying to her.	Той просто я лъжеше.
We miss men a little.	Малко ни липсват мъже.
He gave the film three of the four stars.	Той даде на филма три от четири звезди.
We will wait and see.	Ще изчакаме и ще видим.
Maybe it should pass.	Може би трябва да мине.
This was obviously done.	Това явно беше направено.
The political point here is sharp.	Политическата точка тук е остра.
Born again before being born again was big business.	Роден отново преди новороден беше голям бизнес.
He put himself in danger to help the party.	Той се изложи на опасност, за да помогне на партията.
But the song isn't bad, really.	Но песента не е лоша, наистина.
Let me in.	Пусни ме вътре.
And we need this water.	И ние имаме нужда от тази вода.
Sorry, my bad.	Съжалявам, моя грешка.
How strange it is to come here.	Колко странно е да дойде тук.
Dinner can lead to complications.	Вечерята може да доведе до усложнения.
He picked it up and went to bed.	Той го вдигна и отиде до леглото.
E and and.	Е и и.
It was a pleasure working with him.	Приятно ми беше да работя с него.
He didn't worry.	Той не се притесняваше.
You have to do it.	Трябва да го направиш.
Obviously it's very easy, no need to go into details here.	Очевидно е много лесно, няма нужда да навлизате в подробности тук.
I didn't have to think about the notes.	Не трябваше да мисля за бележките.
But you can't risk us for her.	Но не можеш да ни рискуваш заради нея.
Don't leave me now.	Не ме оставяй сега.
When he returned, his mouth was clenched.	Когато се върна, устата му беше стиснала.
Only cash is accepted.	Приемат се само пари в брой.
I don't know what happened now.	Не знам какво стана сега.
Thousands of feet below.	Хиляди фута отдолу.
We had to say it all the time.	Непрекъснато трябваше да го казваме.
I needed someone more directly connected to him.	Имах нужда от някой по-пряко свързан с него.
That is why we will be brief.	Затова ще бъдем кратки.
But it is difficult to see the family.	Но трудно се вижда със семейството.
Very kind of him.	Много мило от негова страна.
You think about the context.	Мислиш за контекста.
Cut a lot.	Отрежете много.
Anyway, move on.	Както и да продължи напред.
They are definitely there.	Определено са там.
You will receive a sample within ten days.	Ще получите проба в рамките на десет дни.
Just a block from where he was sitting at the moment, reading about it.	Само на една пресечка от мястото, където седеше в момента и четеше за това.
She doesn't see it that way.	Тя не го вижда по този начин.
If you think it's funny, good for you.	Ако мислите, че е смешно, добре за вас.
It takes a lot of willpower to win.	Необходима е много воля за победа.
And demand that everyone know everything.	И изисквайте всички да знаят всичко.
I only ever.	аз само някога.
You did not receive a third shot.	Не сте получили трети изстрел.
Something like paper.	Нещо като хартия.
Another year of the rules.	Още една година от правилата.
You are not welcome among us.	Не сте добре дошли сред нас.
is a problem.	е проблем.
I would do anything for both.	Бих направил всичко и за двамата.
You need to add this to your list of things that white people like.	Трябва да добавите това към списъка с неща, които белите хора харесват.
You'd think this was good news, but it's not.	Бихте си помислили, че това е добра новина, но не е така.
Most people do not take enough.	Повечето хора не приемат достатъчно.
I hope this helps you.	Надявам се това да ви помогне.
He was standing down the middle street, looking up at her.	Той стоеше долу на средната улица и я гледаше нагоре.
The second opinion is more general.	Второто мнение е по-общо.
The effects are strong.	Ефектите са силни.
And he's not old.	И той не е стар.
She was not inside.	Тя не беше вътре.
It will help you put it next to a window.	Ще ви помогне да го поставите до прозорец.
He did an excellent job of keeping everyone safe.	Той свърши отлична работа, за да запази всички в безопасност.
This shows how hard the device is working.	Това показва колко усилено работи устройството.
Just continue as usual.	Просто продължете както обикновено.
The first is the behavior of variable light.	Първият е поведението на променливата светлина.
It forms on its upper surface.	Образува се върху горната му повърхност.
It just happens.	Просто се случва.
Except my bed isn't even here.	Само дето леглото ми дори не е тук.
This is the key step.	Това е ключовата стъпка.
But there is nothing special about the models here.	Но тук няма нищо особено за моделите.
Good music is good music.	Добрата музика е добра музика.
I had to stop trying to get them to stop. 	Трябваше да се спра да се опитвам да ги накарам да спрат. 
we know this.	знаем това.
It is not intended to provide medical advice.	Той не е предназначен за предоставяне на медицински съвети.
There is a reaction to every action.	За всяко действие има реакция.
This is his beauty.	Това е красотата му.
This is a great country.	Това е страхотна държава.
Snow and cold weather are just around the corner.	Сняг и студено време са точно зад ъгъла.
She would catch the ball before it even hit the ground.	Тя щеше да хване топката, преди тя дори да удари земята.
In fact, it works even for big data.	Всъщност работи дори за големи данни.
I know they are young.	Знам, че са млади.
They were getting ready for dinner.	Приготвяха се за вечеря.
We turn to them in turn.	Ние се обръщаме към тях на свой ред.
So far I can't name anything.	Засега не мога да назова нищо.
He was very upset and confused.	Беше много разстроен и объркан.
It may have been taken by man.	Може да е бил взет от човека.
My whole family was there.	Цялото ми семейство беше там.
They measure change in two ways.	Те измерват промените по два начина.
Each instance can exist on the stage only once.	Всеки екземпляр може да съществува на сцената само веднъж.
I had a job in every war of my time.	Имах работа във всяка война от моето време.
This week that has changed.	Тази седмица това се промени.
He waited a minute, but there was no answer.	Той изчака минута, но нямаше отговор.
The three of us moved like the wind.	Тримата се движехме като вятър.
You will receive my bill soon.	Скоро ще получите сметката ми.
This is a place that is quite close to my heart.	Това е място, което ми е доста близко до сърцето.
This created great excitement.	Това създаде голямо вълнение.
I have someone trying to understand it.	Имам някой, който се опитва да го разбере.
Then he locked me up.	После ме заключи.
On his back in the middle of the room.	По гръб в средата на стаята.
We just have to be a physical team tomorrow.	Просто трябва да бъдем физически отбор утре.
That is not the question.	Не това е въпросът.
You have to bring cash.	Трябва да носи пари в брой.
This is our only job function.	Това е нашата единствена работна функция.
I would consider meeting someone, as long as it's not too far.	Бих помислил да се срещна с някого, стига да не е твърде далеч.
And you definitely know when to stop.	И определено знаете кога да спрете.
If so, we want details.	Ако е така, искаме подробности.
Many more examples can be created.	Могат да се създадат още много примери.
But there was no one else in my apartment tonight.	Но и тази вечер в апартамента ми нямаше никой друг.
But don't sell short.	Но не се продавайте късо.
However, this can only be me.	Това обаче може да съм само аз.
I find it strange, however.	Намирам го за странно обаче.
We do not know where to turn, how to stand.	Не знаем накъде да се обърнем, как да застанем.
So why not practice.	Така че защо да не практикуваме.
When she encountered women with children in public, she began to cry.	Когато се сблъскаше с жени с деца на публично място, тя започваше да плаче.
They are further divided by language.	Те са разделени допълнително по език.
The number of people who have serious side effects is extremely small.	Броят на хората, които имат сериозни странични ефекти, е изключително малък.
This goes a little far.	Това отива малко далеч.
You see, any focus on yourself is wrong.	Виждате ли, всяко фокусиране върху себе си е погрешно.
Prepare the manuscript.	Подготви ръкописа.
It means something different to everyone.	За всеки означава нещо различно.
We were later told he was in hospital.	По-късно ни казаха, че е в болница.
He may never come.	Може никога да не дойде.
It's just the cost of doing business.	Това е просто цената на правенето на бизнес.
And her mother was worried about her when she called.	И майка й се притесни за нея, когато се обади.
He will kill him.	Ще го убие.
The only reason is to improve our productivity.	Единствената причина е подобряването на нашата производителност.
You have the records.	Имате записите.
But don't spend too much time.	Но не прекарвайте твърде много време.
To silence us.	За да ни замълчат.
We have black people who can pass as white.	Имаме черни хора, които могат да минат като бели.
I lost the light in my eyes.	Загубих светлината в очите си.
There was money.	Имаше пари.
I didn't want to know more.	Не исках да знам повече.
Friends run from stage to stage holding hands.	Приятели тичат от сцена на сцена, хванати за ръце.
We are rarely in the same place at the same time.	Рядко сме на едно и също място по едно и също време.
But she doesn't ask.	Но тя не пита.
This, in itself, is a difficult exercise.	Това, само по себе си, е трудно упражнение.
We held hands wherever we went.	Държахме се за ръце навсякъде, където отивахме.
Now was not the time.	Сега не беше моментът.
She loved life.	Тя обичаше живота.
There were no houses here, no people.	Тук нямаше къщи, нямаше хора.
We do not address this issue in the present action.	Не стигаме до този въпрос в настоящата жалба.
He didn't want to talk, not to anyone.	Не искаше да говори, не с никого.
However, not everyone is excited.	Не всички обаче се вълнуват.
This was confirmed by earlier research.	Това потвърди по-ранни изследвания.
What has been said should not be done.	Казаното не трябва да се прави.
She's lost.	Тя се е изгубила.
Do not run these applications.	Не стартирайте тези приложения.
A line had to be drawn.	Трябваше да се начертае линия.
They were one.	Те бяха едно.
This is especially useful when you need to stop for another job.	Това е особено полезно, когато трябва да спрете за друга работа.
The world is already showing its second side.	Светът вече показва втората си страна.
At least consult with me before booking the hotel.	Поне се консултирай с мен, преди да резервираш хотела.
I can read, do a little work.	Мога да чета, да върша малко работа.
He knew exactly what the room needed to make the image perfect.	Знаеше точно от какво се нуждае стаята, за да направи образа перфектен.
We took it on a test cycle.	Взехме го на пробен цикъл.
I gave him clean.	Дадох му чиста.
We share your values.	Ние споделяме вашите ценности.
His views weighed.	Възгледите му имаха тежест.
I spend the day waiting to go home.	Прекарвам деня в очакване да се прибере.
I gave up trying to fix them!	Отказах се от опитите да ги поправя!.
Execution of the whole program.	Изпълнение на цялата програма.
I can't think right.	Не мога да мисля правилно.
This purchase can become a problem for your health.	Тази покупка може да се превърне в проблеми за вашето здраве.
Last name, as you pointed out.	Фамилия, както добре посочихте.
There is a little story behind this unknown death.	Има малка история зад тази неизвестна смърт.
I haven't touched that money.	Не съм пипал тези пари.
I was never the same again.	Никога вече не бях същият.
I went back to the window.	Върнах се до прозореца.
In fact, the opposite is true.	В действителност е вярно обратното.
She can have it.	Тя може да го има.
Or every night.	Или всяка вечер.
We still don't care.	Все още не ни пука.
Learn how to do it well and make it your own.	Научете как да го правите добре и го направете свой собствен.
She had a husband and she had lost him.	Тя имаше мъж и го беше загубила.
It will be in production.	Ще бъде в производство.
The details are changing, but their nature is the same.	Детайлите се променят, но естеството им е същото.
She provides everything.	Тя осигурява всичко.
They are made for something special.	Те са създадени за нещо специално.
She married the man and is still married to him.	Тя се омъжи за човека и все още е омъжена за него.
I enjoy both.	Наслаждавам се на двамата.
The general was right, it was not natural.	Генералът беше прав, не беше естествено.
First we present an analysis of.	Първо представяме анализ на.
His wife is in his blood.	Жена му е в кръвта му.
I'm still somehow.	Все още съм по някакъв начин.
Everything you need is a good idea.	Всичко, което е необходимо, е добра идея.
I gave him a treat.	Дадох му лакомство.
I think it is.	Мисля, че това е.
In principle, this will not happen as long as there are many thousands of files.	По принцип това няма да се случи, докато има много хиляди файлове.
Sometimes you are cold.	Понякога ви е студено.
Maybe they had.	Може би са имали.
You don't treat them the same.	Не се отнасяте към тях еднакво.
He was at home.	Беше у дома.
Anyway, you're a doctor because you like your job.	Както и да е, ти си лекар, защото ти харесва работата.
Call us if there is a smell of trouble here.	Обаждат ни се, ако има миризма на неприятности тук.
The most important thing today was to be on the show.	Днес най-важното беше да бъда в шоуто.
This is another one.	Това е още един.
And it made me a better girl.	И ме направи по-добро момиче.
Here we have a goal.	Тук имаме цел.
I know my husband.	Познавам съпруга си.
At the moment, however, we still think you're a pretty cool kid.	В момента обаче все още мислим, че си доста готино дете.
She had to stop him.	Тя трябваше да го спре.
That you were told what to do.	На това, че ти е казано какво да правя.
On the back, abdomen or sides.	На гърба, корема или отстрани.
She is applying again for a new term.	Тя кандидатства отново за нов период от време.
It made it clear that the poor were the least afraid of death.	То ясно показваше, че бедните най-малко се страхуват от смъртта.
Life is lived.	Животът се живее.
I kept walking.	Продължих да вървя.
However, the center letters disappeared when a button was pressed.	Централните букви обаче изчезнаха при натискане на бутон.
Give me a few months.	Дай ми няколко месеца.
Others will be afraid of you.	Другите ще се страхуват от вас.
He has never been married and has no children.	Никога не се е женил и няма деца.
It's weird to see so much in one place.	Странно е да видите толкова много на едно място.
She knows what is real and does not hide her emotions.	Тя знае какво е истинско и не крие емоциите си.
Or call my parents.	Или да се обадя на родителите.
Others say it could be years.	Други казват, че може да са години.
No sign of her.	Никаква следа от нея.
We have a free press.	Имаме свободна преса.
We will go again.	И пак ще отидем.
Being is less than nothing than more than nothing.	Съществото е по-малко от нищо, отколкото повече от нищо.
So now they are trying to get here.	Така че сега се опитват да стигнат до тук.
The planned operation was performed on six of the seven patients.	Планираната операция е извършена при шест от седемте пациенти.
I don't know how to create it.	Не знам как да го създам.
He wrote a treatment and they finally agreed.	Той написа лечение и в крайна сметка те се съгласиха.
Her eyes were sad.	Очите й бяха тъжни.
She saw the truth, so clear.	Тя видя истината, толкова ясна.
Why didn't he wait.	Защо не изчака.
The higher the better.	По-високото е по-добре.
You can see past eggs here and here.	Можете да видите минали яйца тук и тук.
This court has often accepted this.	Този съд често е приемал това.
He rose slowly.	Бавно се надигна.
One has to accept things as they are.	Човек трябва да приеме нещата такива, каквито са.
Get it now if you can.	Вземете го сега, ако можете.
I asked him what was wrong.	Попитах го какво не е наред.
Some bodies lay flat.	Някои тела лежаха плоски.
The color matching is very good.	Съвпадението на цветовете е много добро.
He kept the door open for both of us.	Той държеше вратата отворена за нас двамата.
We keep running.	Продължаваме да бягаме.
We are in the same school.	Ние сме в едно и също училище.
One thing for him is that he is moving.	Едно нещо за него е, че се движи.
Or they did.	Или го направиха.
And the comments are negative.	И коментарите са отрицателни.
They were reviewed and evaluated.	Бяха прегледани и оценени.
We'll have to wait until morning.	Ще трябва да изчакаме до сутринта.
I can put pressure on people.	Мога да оказвам натиск върху хората.
One right in front of them.	Един точно пред тях.
This, by the way, is a good thing.	Това, между другото, е нещо добро.
I want him out of this.	Иска ми се да се измъкне от това.
You probably need to go home and rest.	Вероятно трябва да се прибереш и да си починеш.
Way back.	Път назад.
And we would love her.	И щяхме да я обичаме.
Just turn around and leave, girl, she told herself.	Просто се обърне и си тръгни, момиче, каза си тя.
See the photo below.	Вижте снимката по-долу.
You don't even feel like you anymore.	Вече дори не чувстваш, че обичаш.
Get that gun off now, play well.	Махни този пистолет сега, играй добре.
He fell to the floor.	Той падна на пода.
I do not take any responsibility for it.	Не поемам никаква отговорност за нея.
The events are taking place.	Събитията се провеждат.
He became a different person.	Той стана друг човек.
God, it's like a drug.	Боже, тя е като наркотик.
But here's why it's not true.	Но тук е причината това да не е вярно.
You hear what he has to say.	Чуваш какво има да каже.
It's not a sign that she fell apart five seconds ago.	Не е знак, че преди пет секунди тя се е разпадала.
In the first video below.	В първото видео по-долу,.
In the above we need to reduce the two cycles.	В горното трябва да намалим двата цикъла.
I'll be there in a minute and we can talk about it.	Ще бъда там след минута и можем да поговорим за това.
She didn't want to be someone she never was.	Тя не искаше да бъде някой, който никога повече не беше.
If you accept this, the rest falls into place.	Ако приемете това, останалото си идва на мястото.
She helped you.	Тя ти помогна.
This is not a problem with the competition, but with the description and setting.	Това не е проблем със състезанието, а с описание и настройка.
Something set him up here.	Нещо го настрои тук.
But he still showed no fear.	Но той все още не показваше страх.
He can use the rest.	Той може да използва останалото.
There are two important points here.	Тук има два важни момента.
You have to keep going.	Трябва да продължиш.
This is part of downloading these games.	Това е част от тегленето на тези игри.
Now see how you feel a few hours after eating.	Сега вижте как се чувствате няколко часа след хранене.
I think you do too.	Мисля, че и ти го правиш.
Lord, look at the time, look at the time.	Господи, погледни времето, погледни времето.
This is a group of people.	Това е някаква група хора.
A copy of the list of essential medicines was not available.	Нямаше налично копие от списък с основни лекарства.
Now this is crazy.	Сега това е лудост.
And there was no pain.	И нямаше болка.
My mother said nothing.	Майка ми не каза нищо.
You are out of order.	Вие сте извън строя.
This is amazing.	Това е невероятно.
But it means something to people.	Но това означава нещо за хората.
The data is different, but the software is the same.	Данните са различни, но софтуерът е един и същ.
We have something much more important to deal with.	Имаме нещо много по-важно за справяне.
While we are in the store, we receive a call.	Докато сме в магазина, получаваме обаждане.
A chance to improve.	Шанс за подобряване.
But others were late, as were we.	Но и други закъсняваха, както и ние.
Set this mixture aside.	Оставете тази смес настрана.
The government that controls this land represents everyone.	Правителството, което контролира тази земя, представлява всички.
What you want may not be the best.	Това, което искате, може да не е най-доброто.
To the facts of life.	Към фактите от живота.
Then she spread her arms.	Тогава тя разпери ръце.
So we came back with some of that.	Така че се върнахме с част от това.
This is a rather strange story, as she told me.	Това е доста странна история, както тя ми разказа.
The shot between her eyes was less than a foot.	Изстрелът между очите й беше от по-малко от един крак.
It would be a loss.	Щеше да е загуба.
I still liked the place.	Все пак харесвах мястото.
Then, when you read the code, you can pick it up.	След това, когато прочетете кода, можете да го вземете.
You don't know how he feels tonight.	Не знаеш какво чувства той тази вечер.
You are a leader by example.	Вие сте лидер за пример.
The order is my family, and now it's yours.	Поръчката е моето семейство, а сега е твоя.
Performs experiments, analyzes data and writes the manuscript.	Извършва експериментите, анализира данните и написва ръкописа.
You can still have.	Все още можете да имате.
The whole sky will look like the night sky now.	Цялото небе ще изглежда като нощното небе сега.
She had not chosen.	Тя не беше избрала.
But from what he knew, they were different parties.	Но от това, което успя да разбере, те бяха различни партии.
She tried to call back, but the line was busy.	Тя се опита да се обади обратно, но линията беше заета.
If the request is granted and after an opportunity for a hearing.	Ако искането бъде уважено и след възможност за изслушване.
They started living together and are happy as a couple.	Започнаха да живеят заедно и са щастливи като двойка.
It was as if her body type was extremely different.	Сякаш нейният тип тяло беше изключително различен.
For example, enter looks like escape.	Например enter изглежда излиза като escape.
A man who loves this life as much as I do.	Човек, който обича този живот толкова, колкото мен.
There is something else.	Има още нещо.
That would be a good challenge for him, he said.	Това би било добро предизвикателство за него, каза той.
I plan to return to work tomorrow.	Смятам да се върна на работа утре.
But unfortunately it does not work as expected.	Но за съжаление не работи според очакванията.
Our money would still be at risk.	Парите ни пак биха били изложени на риск.
That's as good as it gets.	Това е добре, доколкото стига.
I had trouble finding myself in the circle.	Имах проблеми с намирането в кръга.
In an unusual mode for the first goal.	В необичаен режим за първи гол.
This is comfort without too much risk.	Това е комфорт без прекалено голям риск.
A very sad mistake that caused a lot of pain to everyone.	Много тъжна грешка, която причини много болка на всички.
One camera works well with this setting.	Една камера работи добре при тази настройка.
In their ears.	В ушите им.
I will do well to protect myself.	Ще направя добре, за да се защитя.
And not the hands that killed.	И не ръцете, които убиваха.
She moved out.	Тя се изнесе.
Then she turned to him.	Тогава тя се обърна към него.
Yes, that view remained the same.	Да, тази гледна точка остана същата.
Unfortunately, the free version is quite limited.	За съжаление безплатната версия е доста ограничена.
They made a decision.	Те взеха решение.
He seems to see it as a career advancement.	Той изглежда го вижда като напредък в кариерата.
I understand that this is the goal.	Разбирам, че това е целта.
That was it.	Това беше.
She was glad she passed him.	Радваше се, че го отмина.
He can't bring himself to say it.	Не може да се накара да го каже.
However, when selling options, the rate of return is more complicated.	Когато продавате опции обаче, нормата на възвръщаемост е по-сложна.
He finally made me cry.	Най-накрая ме разплака.
Now he laughs at the thought of it.	Сега се смея при мисълта за това.
You just have to learn to run differently.	Просто трябва да се научи да бяга по различен начин.
He made sure of that.	Той се увери в това.
She knew the source of the books.	Тя знаеше източника на книгите.
It was cold and dark.	Беше студено и тъмно.
Instead, contact this office by phone or in writing.	Вместо това се свържете с този офис по телефона или писмено.
There is no standing army.	Няма постоянна армия.
However, there may be a little more than that.	Въпреки това, може да има малко повече от това.
We reached the top extremely early.	Стигнахме до върха изключително рано.
And believe me, he does.	И повярвайте ми, и той го прави.
You have to be born in it.	Трябва да се родиш в него.
I have had this discussion on this site many times.	Много пъти съм водил тази дискусия на този сайт.
But you get a clean room and a great location for the price.	Но получавате чиста стая и страхотно местоположение за цената.
The man in the yellow suit.	Мъжът в жълтия костюм.
This will give an understanding of the cause of the problem.	Това ще даде разбиране на причината за проблема.
He stood for a moment, looking back and forth.	Той постоя за момент, гледайки насам-натам.
So far we will have questions of return.	Досега ще имаме въпроси на връщане.
We will not talk about identity.	Няма да говорим за самоличност.
Then more time on the phone.	След това повече време по телефона.
That's my point.	Това е моят смисъл.
He had to say that.	Трябваше да каже това нещо.
Avoid using program logic in this method.	Избягвайте да влагате програмна логика в този метод.
It was only half an hour later.	Беше едва половин час по-късно.
I don't know what exactly it was to this day.	Не знам какво точно беше до ден днешен.
It contains all kinds of data about the instance.	Той съдържа всякакви данни за екземпляра.
Therefore, no solid experimental basis can yet be found here.	Следователно тук все още не може да се намери солидна експериментална основа.
His father laughed.	Баща му се засмя.
She makes fun of me while she eats my dinner.	Тя ми се подиграва, докато ми яде вечерята.
Or someone else.	Или на някой друг.
This is not their team.	Това не е техният отбор.
It was the way she looked at him.	Беше начинът, по който тя го гледаше.
It was the art of feeling its limits.	Това беше изкуството да усещаш нейните граници.
And they are essentially worried about two things.	И по същество се тревожат за две неща.
We are a little confused.	Малко сме объркани.
I didn't mean it that way.	Не го имах предвид така.
He understood the vision.	Той разбра видението.
His reaction is to run and run.	Реакцията му е да бяга и да бяга.
A boy passed a red light.	Някакво момче мина на червена светлина.
We forget about our personal life goals, interests and passions.	Забравяме за личните си житейски цели, интереси и страст.
I had no idea how to get food.	Нямах представа как да получа храна.
But we spent them.	Но ние ги похарчихме.
We had to take blood from everyone we could.	Трябваше да вземем кръв от всички, които можехме.
Change is needed.	Необходима е промяна.
She wants it back.	Тя го иска обратно.
It was just my short game.	Това беше просто моята кратка игра.
You know how to take care of yourself.	Знаеш как да се грижиш за себе си.
They are busy being something when someone watches them.	Те са заети да бъдат нещо, когато някой ги наблюдава.
Of course, there is no water, but it is the same everywhere.	Разбира се, няма вода, но навсякъде е същото.
I left it for one night and again nothing.	Оставих го за една нощ и пак нищо.
And it is in the details.	И то е в детайлите.
They know it's bad for their health.	Те знаят, че това е лошо за здравето им.
Maybe it was a woman's need.	Може би това беше женска нужда.
But they had so little that you just got what you could.	Но те имаха толкова малко, че просто получихте каквото можете.
However, these are the exception rather than the rule.	Това обаче са по-скоро изключение, отколкото правило.
Your dream is too important.	Вашата мечта е твърде важна.
He went to look at the street.	Отиде да погледне на улицата.
This time they approached.	Този път се приближиха.
It needed a change.	Трябваше промяна.
So you lived well.	Значи добре си живял.
Not to mention your brother.	Да не говорим за брат ти.
I haven't seen that this year.	Тази година не съм виждал това.
Also, where you live will be a factor.	Освен това къде живеете ще бъде фактор.
She herself did not know this truth, nor did anyone else.	Тази истина тя самата не знаеше, нито някой друг.
A year ago, the film did not exist.	Преди година филмът не съществуваше.
But this is a topic for another article.	Но това е тема за друга статия.
She would stand before the king.	Тя щеше да застане пред краля.
I just go where science takes me.	Просто отивам там, където науката ме води.
This question came close to the top of my search right now.	Този въпрос се появи близо до върха на търсенето ми точно сега.
I'm half the age.	Аз съм наполовина по-стар от времето.
Of course she wasn't there.	Разбира се, че я нямаше.
I'm telling you, it's good.	казвам ти, че е добре.
You can check it out below.	Можете да разгледате по-долу.
He is a poor boy who lives on the streets.	Той е бедно момче, което живее на улицата.
Apparently few already believe him.	Очевидно малцина вече му вярват.
One for him, one for me, he said.	Един за него, един за мен, каза той.
You want a second level.	Искате второ ниво.
And then some.	И след това някои.
I returned at twenty-two.	Прибрах се в двайсет след два.
So maybe you do !.	Така че може би го правите!.
Many more examples can be given.	Могат да се дадат още много примери.
We have to work together.	Трябва да работим заедно.
She had never denied her girls good fresh food in her life.	Никога в живота си тя не беше отказвала на момичетата си от добра прясна храна.
They feel good.	Те се чувстват добре.
In fact, I didn't love or care about anyone.	Всъщност не обичах и не се интересувах от никого.
There were no differences between treatment groups.	Нямаше разлики между групите на лечение.
It is fair to our customers.	Справедливо е към нашите клиенти.
She saw the look in his eyes that said he was serious.	Тя видя изражението в очите му, което казваше, че говори сериозно.
I'm not lying to people.	Не лъжа хората.
You have to go through that.	Трябва да преминете през това.
Our friend is on a trip.	Нашият приятел е на екскурзия.
This was far from the case.	Това далеч не беше така.
This is not as natural as in "of course".	Това не е естествено като в „разбира се“.
In this way I get a very positive practice.	По този начин получавам много положителна практика.
And he makes such a target.	И той си прави такава мишена.
I've never seen this photo frame before.	Никога преди не съм виждал тази рамка за снимки.
I was still at the door when it opened.	Все още бях пред вратата, когато тя се отвори.
The city is on fire.	Градът гори.
Don't let him get away with it.	Не му позволявайте да се размине с това.
I have no medical education to call.	Нямам медицинско образование, за да се обадя.
To tell me that they finally gave up.	Да ми кажат, че най-накрая са се отказали.
Nothing like that.	Нищо като това.
In addition, fans are more experienced.	Освен това феновете са по-опитни.
She was trying to help you, and he shot her.	Тя се опитваше да ти помогне и той я застреля.
He rejoices.	Той се зарадва.
The game is still in early development.	Играта все още е в ранна разработка.
No patient had a complete answer.	Нито един пациент не е имал пълен отговор.
He is not local.	Той не е местен.
This is possible for two reasons.	Това става възможно поради две причини.
The boy was right.	Момче беше прав.
I believe in this code.	Вярвам на този код.
There was never a reason.	Никога не е имало причина.
I find this a good thing and a bad thing.	Намирам това за добро и за лошо нещо.
God will provide for you.	Бог ще ви осигури.
The man could not measure over his head.	Човекът не можеше да мери над главата си.
I would do anything to get it back.	Бих направил всичко, за да си го върна.
You usually drink it.	Обикновено го пиете.
What we hear every time is the same thing.	Това, което чуваме всеки път, е едно и също нещо.
There is nothing to catch.	Няма какво да хванеш.
The critical step is still ahead.	Критичната стъпка все още предстои.
The way her smile brings me joy.	Начинът, по който усмивката й ми носи радост.
I'd like you to take twenty-five.	Бих искал да вземеш двадесет и пет.
Or vice versa.	Или обратното.
Please forget that, you two.	Моля, забравете това, вие двамата.
I believe there is a whole industry for this cause.	Вярвам, че има цяла индустрия за тази кауза.
Hit the walls.	Удари по стените.
So that's a good thing.	Така че това е нещо добро.
They came down to me and held me tight.	Те се спуснаха до мен и ме държаха здраво.
But at some point this money will have to be returned.	Но в един момент тези пари ще трябва да бъдат върнати.
We had a word, we laughed.	Имахме дума, посмяхме се.
Because they had an identity.	Защото имаха самоличност.
It was not quiet in the room.	В стаята не беше тихо.
His lips are black.	Устните му черни.
My legs feel light.	Краката ми се чувстват леки.
So somehow he left.	Така че някак си тръгна оттам.
I can do a little of both.	Мога да направя по малко и от двете.
They should not eat too late at night.	Те не трябва да ядат твърде късно през нощта.
Despite the numbers.	Въпреки цифрите.
And make him walk.	И го накарайте да ходи.
Probably right.	Вероятно е правилно.
We need to know what is appropriate for their setup.	Трябва да знаем какво е подходящо за тяхната настройка.
I agree with her.	съгласен съм с нея.
I was really out of breath and it was getting harder to talk.	Наистина останах без дъх и говоренето ставаше все по-трудно.
Significant differences between groups are indicated by letters.	Значителните разлики между групите са обозначени с букви.
Write this down and use this number.	Запишете това и използвайте този брой.
The whole story was told to him.	На него разказаха цялата история.
I'll tell you what's going on.	Ще ти кажа какво става.
You can be one and write it.	Можете да бъдете един и да го напишете.
This is the order.	Такъв е редът.
That should bring them to an end.	Това трябва да ги доведе до края.
Now I need to find a link.	Сега трябва да намеря препратка.
In this case, however, it happened in many ways.	В този случай обаче се получи по много начини.
What is a bigger secret is that many are.	Това, което е по-голяма тайна, е, че много всъщност са такива.
Both functions must pass through these points.	И двете функции трябва да преминат през тези точки.
Instead of going to bed, she went to the bathroom.	Вместо да си легне, тя отиде до тоалетната.
Then the review came out.	Тогава излезе ревюто.
One does not think of joy.	Човек не мисли за радост.
Still, they sent letters and money when they could.	Все пак те изпращаха писма и пари, когато можеха.
Tell them what you told us a month ago.	Кажете им какво сте ни казали преди месец.
This will help us.	Това ще ни помогне.
The room was quite dark.	Стаята беше доста тъмна.
I will finish this work.	Ще завърша тази работа.
It probably won't be great.	Вероятно няма да е много страхотно.
These include concerns about application security and performance and high cost.	Те включват опасения за сигурността и производителността на приложенията и висока цена.
Don't cover.	Не покривай.
Hold the line as best you can.	Дръжте линията колкото можете по-добре.
I spent one morning there.	Прекарах една сутрин там.
From time to time she stopped asking someone.	От време на време тя спираше да попита някого.
Do not write the conclusion of a work in a study you know.	Не пишете заключението на произведение в познатото ви изследване.
There was a perfect, perfect point where the game had to end.	Имаше идеална, перфектна точка, където играта трябваше да приключи.
I painted her picture with my voice.	Нарисувах нейната картина с гласа си.
I understand it was a terrible accident.	Разбирам, че беше ужасен инцидент.
This was not well received.	Това не беше добре прието.
But they persuaded me.	Но те ме уговориха.
They want people to have more children.	Те искат хората да имат повече деца.
He can't understand what it is.	Той не може да разбере какво е.
Everything will be fine.	Всичко ще бъде наред.
It feels great.	Усеща се много.
You decide if it's worth it.	Вие сами решавате дали си струва.
Sit back and enjoy !.	Седнете и се наслаждавайте!.
They can make us laugh.	Те могат да ни накарат да се смеем.
They show many different views of the participants.	Те показват много различни възгледи на участниците.
Or believe my word.	Или повярвайте на думата ми.
He can support that.	Може да подкрепи това.
They do not appear suddenly after four hundred years.	Те не се появяват внезапно след четиристотин години.
Which was perfectly fine for me, but more on that later.	Което беше напълно добре за мен, но повече за това по-късно.
Circumstances vary considerably here.	Тук обстоятелствата се различават значително.
Today I will try to overcome it.	Днес ще се опитам да го преодолея.
There was nothing to do but rest.	Нямаше какво да се прави освен почивка.
They shared the same father.	Те споделяха един и същ баща.
Data are representative of more than three independent experiments.	Данните са представителни за повече от три независими експеримента.
I still can't believe it's happening.	Все още не мога да повярвам, че се случва.
Nothing for now.	Засега нищо.
Then she regretted it.	Тогава тя съжали.
He shines, not shines.	Той свети, а не свети.
The tone, the breathing.	Тонът, дишането.
I still couldn't find it.	Все още не можах да намеря.
The lower the price, the more you can earn.	Колкото по-ниска е цената, толкова повече можете да спечелите.
I may lose.	може да загубя.
I postponed the project for more than a year.	Отложих проекта за повече от година.
Nobody knows what will happen.	Никой не знае какво ще се случи.
This absolutely works much better.	Това абсолютно работи много по-добре.
So she continued, trying to fill the silence.	Така тя продължи, опитвайки се да запълни тишината.
It's just a piece of paper, she told herself.	Това е само лист хартия, каза си тя.
In the end, however, he was forced to back down.	В крайна сметка обаче той беше принуден да отстъпи.
My dreams to leave.	Мечтите ми да напусна.
They know every word.	Те знаят всяка дума.
He returned to other projects he had heard little about.	Върна се към други проекти, за които беше чувал малко.
However, the exact distribution of this material is unknown.	Точното разпространение на този материал обаче не е известно.
We have a feeling for our bodies as present.	Имаме усещане за телата си като настоящи.
The mechanisms underlying these effects are unknown.	Механизмите, лежащи в основата на тези ефекти, не са известни.
We have a lot to talk about.	Имаме много да си говорим.
He seems to be asleep.	Изглежда, че спи.
Have a friend read it.	Накарайте приятел да го прочете.
Five were killed on the spot and five died later.	Петима са убити на място, а петима са починали по-късно.
It's sugar, she said.	Това е захар, каза тя.
Although it doesn't look like this season is bad.	Въпреки че не изглежда, че този сезон е лош.
They live nearby.	Те живеят наблизо.
No, wait, there he is.	Не, чакай, ето го.
I got tired a few more times.	Уморих се още няколко пъти.
This is the only meeting place she can reach on foot.	Това е единственото място за срещи, до което тя може да стигне пеша.
Three times more than the original series.	Три пъти повече от оригиналната серия.
I tried to find something for everyone.	Опитах се да намеря по нещо за всеки.
I need to be able to go back inside.	Трябва да мога да се върна вътре.
The kitchen is the most important place in the house, especially for women.	Кухнята е най-важното място в къщата, особено за жените.
He needed that.	Имаше нужда от това.
You will never be the same, you do something like that.	Никога няма да бъдеш същият, правиш нещо подобно.
The problem will not be reported after that.	Проблемът няма да бъде докладван след това.
Let him speak.	Нека говори.
That's what a man has to do.	Това трябва да направи един мъж.
Life is hard and then you die.	Животът е труден и тогава умираш.
Looks like you'll have another one soon.	Изглежда скоро ще имаш още един.
Even her husband was there.	Дори съпругът й беше там.
Product and service solutions are often well known.	Решенията за продукти и услуги често са добре познати.
The old thing.	Старото нещо.
It can be a great addition to your team.	Тя може да бъде страхотно допълнение към вашия екип.
The young stay with their parents until next spring.	Малките остават при родителите до следващата пролет.
I have been finding this type of information for a long time.	Отдавна намирах такъв тип информация.
Not everyone is happy with his approach.	Не всички са доволни от неговия подход.
My other friend is the same age as my mother.	Другият ми приятел е на същата възраст като майка ми.
He was very pleased with the food.	Беше много доволен от яденето.
He said yes, he hoped.	Той каза да, надяваше се.
Just for a while.	Само за малко.
He was not twenty feet tall.	Не беше на двадесет фута.
Something you have to die from.	Нещо, от което трябва да умреш.
And not a way to help.	И не един начин да помогнем.
Just be sure to take a breath and let it out.	Просто не забравяйте да поемете дъх и да го пуснете.
They had to let her go.	Трябваше да я пуснат.
I'm ready for the interview.	Готов съм за интервюто.
This one is pretty easy.	Този е доста лесен.
My children understood that.	Децата ми го разбраха.
Far be it from me to say a word.	Далеч от мен да кажа и дума.
If you have a photo, please share it with us.	Ако имате снимка, моля, споделете я с нас.
Later, maybe, but right now too many things are happening.	По-късно може би, но точно сега се случват твърде много неща.
It can be dangerous.	Може да е опасно.
In the end, it has a lot to do with the first part.	В крайна сметка е много свързано с първата част.
The army sometimes.	Армията понякога.
I know enough to really appreciate his skills.	Знам достатъчно, за да оценя наистина неговите умения.
I've never had anything go so smoothly.	Никога не съм имал нещо, което да върви толкова гладко.
It wouldn't be the right thing to do.	Не би било правилното нещо.
He still loves her, loves his children and his comfortable life.	Той все още я обича, обича децата си и комфортния си живот.
We went out on the field.	Излязохме на полето.
This is not for the girl, it never was.	Това не е за момичето, никога не е било.
This song is moving.	Тази песен се движи.
Very unique for sure.	Много уникален със сигурност.
You will get hurt.	Ще се нараниш.
He must be here, but he's late.	Трябва да е тук, но закъснява.
Okay, he's right, that was kind of cool.	Добре, той е прав, това беше някак готино.
The lights return to normal.	Светлините се връщат към нормалното.
At the same time, it makes it difficult to understand.	В същото време затруднява разбирането му.
If you do this, you can easily achieve what you want.	Ако направите това, можете лесно да постигнете това, което искате.
He threw more things on the floor.	Той хвърли още неща на пода.
Clear night.	Ясна нощ.
The two have not been in a relationship for more than a year.	Двамата не са имали връзка повече от година.
He is left to breathe on his own and can walk.	Остава да диша самостоятелно и може да ходи.
She's not my mother.	Не е майка ми.
However, our study still has some limitations.	Въпреки това, нашето проучване все още има няколко ограничения.
Data based on race.	Данни въз основа на раса.
I couldn't tell her.	Не можех да й кажа.
I couldn't understand it.	Не можех да го разбера.
It's just not worth having.	Просто не си струва да има.
Everything was fine until this rain started.	Всичко беше наред, докато не започна този дъжд.
I never had to go to the police station.	Никога не трябваше да ходя в полицейския участък.
She also ignored this.	Тя също пренебрегна това.
He was completely focused on their every word and movement.	Беше изцяло фокусиран върху всяка тяхна дума и движение.
That is not the answer.	Това не е отговорът.
I didn't invent it.	Не съм го измислил.
I sent the man an invoice.	Изпратих на човека сметка.
You are too close.	Ти си твърде близо.
That's how they hear the good news.	Така те чуват добри новини.
It is wide and easy to follow.	Той е широк и лесен за следване.
Keep one for yourself if you really want to play it.	Запазете един за себе си, ако наистина искате да го играете.
So one of them is lying.	Значи един от тях лъже.
This is a community effort.	Това е усилие на общността.
If not, something will have to be worked out.	Ако не, ще трябва да се изработи нещо.
From start to finish is really amazing.	От началото до края е наистина невероятно.
I wouldn't take advantage of you like the others.	Не бих се възползвал от теб като другите.
Maybe for the first time.	Може би за първи път.
It was a group and he was part of the group.	Беше група и той беше част от групата.
They are a service from one source.	Те са услуга от един източник.
Back to the hotel.	Обратно в хотела.
If they want you look at it.	Ако искат вие го погледнете.
Finally, she just shook her head.	Накрая тя само поклати глава.
But it was not a dream.	Но това не беше мечта.
Now he knew he had to.	Сега знаеше, че трябваше.
The details will be regulated in many laws.	Подробностите ще бъдат уредени в много закони.
We are both tall and behave the same way.	И двамата сме високи и се държим по същия начин.
It is mentioned, but not much.	Споменава се, но не много.
It was the red phone.	Беше червеният телефон.
Not yours.	Нито на твоя.
This was done without my knowledge.	Това беше направено без мое знание.
Cells without any treatment were used as controls.	Като контрола се използват клетки без никакво лечение.
It is important for me to be honest with each other.	За мен е важно да сме честни един с друг.
So keep up the good work.	Така че продължете с тази идея.
All authors contributed to the data analysis.	Всички автори са допринесли за анализа на данните.
He will not do it.	Той няма да го направи.
In fact, experiments show this.	Всъщност експериментите показват това.
He was on a journey, she was alone.	Той беше на пътешествие, тя беше сама.
Boy, are you wrong?	Момче, грешат ли.
Each team can perform only five actions per round.	Всеки отбор може да изпълнява само пет действия на рунд.
Others like me have asked for my help.	Други като мен са помолили за моята помощ.
On the third day, a girl was ill.	На третия ден едно момиче беше болно.
They just never had to deal with an industry like this.	Просто никога не им се е налагало да се справят с индустрия като тази.
If ever there was time.	Ако някога е имало време.
Mom was about to get married.	Мама беше на път да се омъжи.
He was there, that was enough.	Той беше там, това беше достатъчно.
Throw the ball there and see if it doubles.	Хвърлете топката там и вижте дали се удвояват.
However, our data show that this is not an easy process.	Нашите данни обаче показват, че това не е лесен процес.
He just had to fight.	Просто трябваше да се бори.
Open my eyes.	Отвори ми очите.
What you just read there is better.	Това, което току-що прочетохте там, е по-добро.
Your theory doesn't make sense.	Теорията ти няма смисъл.
He wouldn't want to.	Той не би искал.
I killed my sister.	Убих сестра си.
However, you must be careful.	Трябва обаче да внимавате.
Get them to tell you how to use it on your website.	Накарайте ги да ви кажат как го използват на вашия уебсайт.
The patient died five months later.	Пациентът почина пет месеца по-късно.
It's easier to get.	По-лесно е да се получи.
It's not that bad, she said.	Не е толкова зле — каза тя.
Pain is your body's way of saying it's not right.	Болката е начинът на тялото ви да кажете, че това не е правилно.
You did the same.	Ти направи същото.
But it seems right.	Но изглежда е правилно.
The effectiveness of the system is assessed in three different cases.	Ефективността на системата се оценява в три различни случая.
While you are in position.	Докато сте на позиция.
These are really serious things.	Това са наистина сериозни неща.
You have nothing to worry about.	Няма за какво да се притеснявате.
It doesn't do much.	Не го прави голяма работа.
It's not that hard.	Не е толкова трудно.
The glass immediately began to warm.	Стъклото веднага започна да се затопля.
There are different ways you can make money from your blog.	Има различни начини, по които можете да правите пари от блога си.
You begin to feel comfortable looking around.	Започвате да се чувствате комфортно да се оглеждате.
He now lives a life of service.	Сега той живее живот на служба.
But she couldn't control it.	Но не можеше да го контролира.
This is the mistake.	Това е грешката.
He would be amazed at these pictures.	Щеше да се чуди на тези снимки.
He lives a clean life here.	Тук живее чист живот.
Call him back.	Обади му се обратно.
Thought is not independent.	Мисълта не е независима.
To kill you.	Да те убия.
It is impossible to forget them because they shape us in a big way.	Невъзможно е да ги забравим, защото ни оформят по голям начин.
That's the way you want it, isn't it.	Това е начинът, по който го искаш, нали.
She asked the right questions.	Тя зададе правилните въпроси.
Also keep in mind that this is a personal blog and personal view.	Също така имайте предвид, че това е личен блог и личен поглед.
From the time they walked, they did everything together.	От времето, когато се разхождаха, правеха всичко заедно.
None are small in size.	Нито един не е с малък размер.
I was on a call.	Бях на обаждане.
I live for sex and nothing more.	Живея за секс и нищо повече.
But she lacked opportunities.	Но й липсваха възможности.
But we want people to follow those goals.	Но ние искаме хората да следят тези цели.
Sometimes it depends on how well done.	Понякога зависи от това колко добре е направено.
Beautiful scene.	Красива сцена.
You're aware that.	Знаете, че.
Some efforts have been made in this direction.	В тази посока са положени известни усилия.
In this case, it doesn't really matter.	В този случай това всъщност няма значение.
I don't want anyone to think there's money in this building.	Не искам някой да си мисли, че има пари в тази сграда.
I would not expect anything else from them.	Не бих очаквал нищо друго от тях.
I could feel the time running out.	Усещах как времето изтича.
It seems that this should be seen really, really clearly here.	Изглежда, че това трябва да се види наистина, наистина ясно тук.
Let me remember the name.	Нека си спомня името.
He would be right.	Той би бил прав.
However, he showed no signs of improvement.	Той обаче не показа признаци на подобрение.
And it is not so.	И не е така.
And only for a few records.	И то само за няколко записа.
The letter had to be very long.	Писмото трябваше да бъде много дълго.
We speak from experience.	Ние говорим от опит.
I understand it.	разбирам го.
He is not on duty.	Той не е на дежурство.
He was a great man.	Той беше страхотен човек.
The house is very central and easy to find.	Къщата е много централна и лесна за намиране.
The same is not true here.	Тук не е вярно същото.
I was out of breath and confused.	Бях задъхан и объркан.
Oh no, wait a minute.	О, не, чакай малко.
But no one knows what will happen.	Но никой не знае какво ще се случи.
The house offers large open rooms and a huge master.	Домът предлага големи отворени стаи и огромен господар.
Looking normally, he saw nothing.	Като гледаше нормално, не виждаше нищо.
I know our danger is great, as you say.	Знам, че опасността ни е голяма, както казваш.
They are not at home.	Те не са вкъщи.
But this place was different.	Но това място беше различно.
She has teeth.	Тя има зъби.
She loved them very much.	Тя ги обичаше, много.
I believe the film made it standard.	Вярвам, че филмът го направи стандартен.
It was a bad place to camp.	Беше лошо място за лагер.
It was a waste of time.	Това беше загуба на време.
Relationships have changed.	Отношенията се промениха.
And the same task.	И същата задача.
The worst are not interested in that.	Най-лошите не се интересуват от това.
And it starts at noon.	И започва на обяд.
It is even shown in your record.	Дори е показано във вашия запис.
I think we're done.	Мисля, че приключихме.
I heard you could be in danger.	Чух, че може да си в опасност.
I am new to his service.	Нов съм в неговата служба.
Maybe because he was home.	Може би защото беше вкъщи.
Scriptures are discussed at night around the fire.	Писания се обсъждат през нощта около огъня.
It's like being in another world.	Все едно си в друг свят.
I love playing the game.	Обичам да играя играта.
He tried to remember what they had done that day.	Той се опита да си спомни какво са правили през този ден.
Another solution would be to offer help in the kitchen.	Друго решение би било да предложите помощ в кухнята.
But it will take years to build them.	Но изграждането им ще отнеме години.
And the state can be changed by pure functions.	И състоянието може да се промени от чисти функции.
It wasn't for him.	Не беше за него.
Under heightened security, of course.	Под засилена охрана, разбира се.
So it was settled then.	Така че това е уредено тогава.
I had fun last night.	Забавлявах се снощи.
I feel much better.	Чувствам се много по-добре.
The way to break up families is to break up women.	Начинът за разбиване на семейства е да разбивате жените.
So far, the system is performing well.	Досега системата се представя добре.
Due to the nature of the process, they are limited in form factor.	Поради естеството на процеса те са ограничени във форм-фактор.
Or maybe someone else will.	Или може би някой друг ще го направи.
When he was home, it was hardly for a week.	Когато беше вкъщи, едва ли беше за една седмица.
He served in this role until his death.	Той служи в тази роля до смъртта си.
There are certain limitations in this study.	Има определени ограничения в това проучване.
A global assessment was not provided.	Глобална оценка не беше предоставена.
I don't know about this one.	Не знам за този.
A man came out of the back room.	От задната стая излезе мъж.
We can't dream, you know.	Не можем да мечтаем, нали знаеш.
I never thought of failure.	Никога не съм мислил за провал.
They could wait as long as necessary.	Можеха да чакат толкова дълго, колкото беше необходимо.
The country stood in silence.	Страната стоеше в мълчание.
The strange reality of living with this thing.	Странната реалност да живееш с това нещо.
Instead, his career was cut short by a horrific accident.	Вместо това кариерата му беше прекъсната благодарение на ужасен инцидент.
We can take care of the rest for you.	Ние можем да се погрижим за останалото вместо вас.
I'm sure he did his week.	Сигурен съм, че направи седмицата му.
It's still brand new and has no database attached other than the default ones.	Все още е напълно нов и няма прикачена база данни, освен тези по подразбиране.
Just use your real name.	Просто използвайте истинското си име.
Friends can help you, but they can't lose weight for you.	Приятелите могат да ви помогнат, но не могат да отслабнат вместо вас.
It was so clear and so obvious.	Беше толкова ясно и толкова очевидно.
We thought about it, but he didn't go for a walk.	Мислехме за това, но той не отиде на разходка.
He said nothing for a few minutes.	Той не каза нищо няколко минути.
Let me give an example from my own experience.	Нека дам пример от собствения си опит.
I will check these resources.	Ще проверя тези ресурси.
Therefore, action was needed.	Следователно имаше нужда от действия.
The film is good.	Филмът е добър.
No stress, no fun.	Без стрес, без забавление.
Last night I saw only new cars.	Снощи видях само нови коли.
Wear your clothes more than once.	Носете дрехите си повече от веднъж.
I get excited about the little things.	Вълнувам се от малките неща.
We need to address this immediately.	Трябва незабавно да се заемем с това.
Please act as an adult as much as possible.	Моля, действайте като възрастен доколкото е възможно.
Then the cat got up and walked to his car.	Тогава котката се изправи и тръгна към колата си.
Maybe because she herself has never played doctor.	Може би защото самата тя никога не е играла лекар.
I mean, we've never done this before.	Искам да кажа, никога не сме правили това преди.
Below are some programs we support as an organization.	По-долу са някои програми, които поддържаме като организация.
Or rather, the way they don't keep them.	Или по-скоро начинът, по който не ги пазят.
This is something I need in my life.	Това е нещо, от което се нуждая в живота си.
I just want it back.	Просто го искам обратно.
Both work for the good of the community.	И двете работят за доброто на общността.
If they arm, we must arm.	Ако те въоръжат, ние трябва да въоръжим.
When nothing is real, we have nothing to fear.	Когато нищо не е истинско, няма от какво да се страхуваме.
She would not go home again.	Тя нямаше да се прибере отново.
We wrote a list of safety instructions.	Написахме списък с инструкции за безопасност.
Your good behavior is the fruit of this love.	Вашето добро поведение е плод на тази любов.
I'm just explaining what the treatment options are.	Просто обяснявам какви са възможностите за лечение.
They know we live, but they don't know where we are.	Те знаят, че живеем, но не знаят къде се намираме.
Once you have it, start the program and follow its steps.	След като го имате, стартирайте програмата и следвайте стъпките й.
I didn't do any of that.	Не съм причинил нищо от това.
He was a good team.	Беше добър отбор.
Our goal is reality.	Нашата цел е реалността.
Maybe it's good if you use my sleeping table.	Може би е добре, ако използвате масата ми за сън.
He knew it himself.	Той сам го знаеше.
However, this task is very difficult for most people.	Все пак тази задача е много трудна за повечето хора.
We see this week after week here in these discussions.	Виждаме това седмица след седмица тук в тези дискусии.
They recorded their daily activities, both inside and outside the home.	Те записваха ежедневните си дейности, както в дома, така и извън него.
The point of impact became his mouth.	Точката на удара се превърна в неговата уста.
But he knew the nonsense.	Той обаче си знаеше глупостите.
Except it will happen anyway.	Само дето все пак ще се случи.
It was as if he had been there for years, not hours.	Изглеждаше така, сякаш беше там от години, а не часове.
Try and add salt if necessary.	Опитайте и добавете сол, ако е необходимо.
It's not what you wanted to hear him say.	Не е това, което искаше да го чуеш да каже.
Something had to change.	Нещо трябваше да се промени.
So download both charges again.	Така че изтеглете отново двата заряда.
I was completely lost there.	Бях напълно изгубен там.
I would like to know what happened.	Бих искал да знам какво се е случило.
Which meant he would have to learn more from another source.	Което означаваше, че ще трябва да научи повече от друг източник.
You've been here for three months.	Тук си от три месеца.
I will say this, it is very good for its price.	Ще кажа това, много е добър за цената си.
I couldn't think.	не можех да мисля.
Minutes ago, they took a bag of evidence out of the house.	Преди минути извадиха чанта с доказателства от дома.
I talk to my brothers like you.	Говоря с братята си като теб.
If you want to get really technical about it.	Ако искате да получите истински технически за това.
That's how they stayed.	Така те останаха.
That stays for five weeks.	Това остава пет седмици.
It's not my problem.	Не е мой проблем.
He wanted to see her and want her.	Искаше той да я види и да я желае.
It is even better if you go to college in an interesting place.	Още по-добре е, ако ходиш в колеж на интересно място.
By evening, her daughter was taken.	До вечерта дъщеря й е взета.
The office workers, I must say, were very kind.	Служителите в офиса, трябва да кажа, бяха много мили.
You could say they have a mind of their own.	Може да се каже, че имат собствен ум.
Again, this provides an additional opportunity for infection.	Отново, това предоставя допълнителна възможност за инфекция.
No line below it.	Без линия под него.
I have to find her.	трябва да я намеря.
There is a broken chair.	Има счупен стол.
The way bodies should.	По начина, по който телата трябва.
I love passion.	Обичам страстта.
They changed the world.	Те промениха света.
I need to go out.	трябва да изляза.
It is not necessary to work in a production environment.	Не е задължително да работи в производствена среда.
Everyone there was excited.	Всички там бяха развълнувани.
I had no problem wearing both.	Нямах проблем да нося и двете.
I hadn't seen them anywhere in the week.	Не ги бях виждал никъде през седмицата.
Ask me if you want.	Попитай ме дали искаш.
I just didn't succeed.	Просто не ми се получи.
Try to keep it and you will lose it.	Опитайте се да го задържите и ще го загубите.
But that was just his cover.	Но това беше просто неговото прикритие.
He is on his way.	Той е на път.
I was wrong, as if I was really wrong.	Сгреших, сякаш наистина грешах.
The classes are good.	Класовете са добре.
Now sign.	Сега подпишете.
It is difficult to decide which way to go.	Трудно е да се реши по кой път да тръгна.
No one was talking and no one was smiling.	Никой не говореше и никой не се усмихваше.
And they lost the case.	И те загубиха делото.
To be normal.	Да съм нормален.
There are some sounds we have never heard from you.	Има някои звуци, които никога не сме чували от вас.
From something.	От нещо.
Otherwise, the solution will not work.	В противен случай решението няма да работи.
But you don't have to.	Но не трябва.
He lived a long time and died a natural death.	Живял дълго и умрял от естествена смърт.
Not determined by a share purchase agreement.	Не се определя от договор за покупка на акции.
I lie down again at ground level to catch my breath.	Отново лягам на нивото на земята, за да си поема въздух.
Expect the whole procedure to take an hour or two.	Очаквайте цялата процедура да отнеме час-два.
We just ran a little.	Само малко тичахме.
I didn't do it now.	Сега не го направих.
Everyone caught fire.	Всички се запалиха.
We have never been asked something we cannot do.	Никога не са ни питали нещо, което не можем да направим.
That sounds serious.	Това звучи сериозно.
But this is one that we will continue to fight.	Но това е едно, с което ще продължим да се борим.
Like the time of the incident.	Като времето на инцидента.
I should have known that would not be possible.	Трябваше да знам, че това няма да е възможно.
She knew my thoughts, her secret smile told him.	Тя знаеше мислите ми, тайната й усмивка го казваше.
That's good for this one.	Това е добре за този.
But not for me.	Но не и за мен.
Be what they want.	Бъдете каквито искат.
You can check it out here.	Можете да го проверите тук.
Unless prepared by the court.	Освен ако не е изготвен от съда.
Please do not leave the light on for a long time.	Моля, не оставяйте светлината за по-дълго време.
Men do more.	Мъжете правят повече.
The audience was outraged by their story.	Публиката се вбеси от тяхната история.
This lasts for several days.	Това продължава няколко дни.
Among the dead were four women.	Сред загиналите са четири жени.
Nobody's been here long.	Никой не е тук за дълго.
Don't look so scared.	Не изглеждайте толкова уплашени.
We did well with his condition.	Добре се справихме със състоянието му.
See you in an hour.	Ще се видим след час.
But for some it may not happen.	Но за някои може и да не се случи.
I don't believe anymore.	не вярвам повече.
He will be charged with murder, count on it.	Ще го повдигнат по обвинения в убийство, разчитайте на това.
This basic model is still what we use today.	Този основен модел все още е това, което използваме днес.
The combination works great.	Комбинацията работи чудесно.
But relatively few people can use it.	Но сравнително малко хора могат да го използват.
I don't know how to say no.	Не знам как да кажа не.
I wanted to be able to question him.	Исках да мога да го разпитвам.
As the leader of his house, he is both more and less dangerous.	Като лидер на къщата си той е и повече, и по-малко опасен.
I think that says something important about value theory.	Мисля, че това говори нещо важно за теорията на стойността.
Reality hurts.	Реалността боли.
I could never understand why.	Никога не можах да разбера защо.
I tried a lot of methods to try and fix this.	Опитах доста методи, за да опитам и да поправя това.
But it was not.	Но не беше.
But he still has to catch it.	Но все пак трябва да го хване.
It's getting really hard.	Става наистина трудно.
Her station is only five feet away.	Станцията й е само на пет фута.
We stopped by one earlier this year and they were very helpful.	Отбихме се с един по-рано тази година и те бяха много полезни.
They never understand it correctly.	Те никога не го разбират правилно.
He would stop me too.	И мен щеше да спре.
There are only a few weeks left and you are back.	Остават само няколко седмици и се завръщате.
One of the men pushed her aside.	Един от мъжете я бутна настрани.
Doing it every day.	Правене всеки ден.
So ask yourself why we don't know about this.	Така че се запитайте защо не знаем за това.
This time the stars were calling to him.	Този път звездите го викаха.
Some are quiet.	Някои са тихи.
Download a card from everyone.	Изтеглете карта от всеки.
He is our new master.	Той е нашият нов господар.
You trust each other.	Вие се доверявате един на друг.
But she meant it.	Тя обаче го имаше предвид.
The kind of dense summer darkness that feels soft.	Видът на гъста лятна тъмнина, която се чувства мека.
They all looked dead.	Всички изглеждаха мъртви.
Such a display was not and could not be made.	Такова показване не е било, нито би могло да се направи.
If you have any ideas, please let me know.	Ако имате някакви идеи, моля, уведомете ме.
Some of you will be working on software projects.	Някои от вас ще работят по софтуерни проекти.
The chair next to her is empty.	Столът до нея е празен.
So he was watched all the time.	Така че той беше следен през цялото време.
Even the home page will not load.	Дори началната страница няма да се зареди.
You do not need to have a university degree to serve.	Не е нужно да имате висше образование, за да служите.
You know her better than anyone.	Познаваш я по-добре от всеки друг.
You're not.	Ти не си.
None of them is much more than that.	Нито един от тях не е много повече от това.
No, unless we kill him.	Не, освен ако не го убием.
Our people are the ends.	Нашите хора са краища.
Can you add a few changes to your quality of life.	Можете ли да добавите няколко промени в качеството на живот.
He could not set her free again.	Не можеше да я остави отново на свобода.
I know he did.	Знам, че го направи.
Have black coffee.	Вземете черно кафе.
Not from their wedding.	Не от сватбата им.
His injuries can lead to death.	Неговите наранявания могат да доведат до смърт.
This is no longer true.	Това вече не е вярно.
He would need it.	Щеше да му трябва.
It depends on the conditions of the track.	Зависи от условията на пистата.
However, on some level she knows.	Въпреки това, на някакво ниво тя знае.
He still lives in this city.	Той все още живее в този град.
Then there is the next.	След което е следващото.
Call us today or apply online !.	Обадете ни се днес или кандидатствайте онлайн!.
People were hurt and he was the cause.	Хората бяха наранени и той беше причината.
There are several methods.	Има няколко метода.
But this movie is really not for them.	Но този филм наистина не е за тях.
He just never gives up.	Просто никога не се отказва.
I was really starting to worry.	Наистина започнах да се притеснявам.
We were so different.	Бяхме толкова много различни.
Like most people who don't know, they thought it was amazing.	Както повечето хора, които не знаят, те мислеха, че е невероятно.
I have not been given the reason for this decision.	Не ми е дадена причината за това решение.
It was something different.	Това беше нещо различно.
I'm not in any of them.	Аз не съм в нито един от тях.
He's talking to me.	Той говори с мен.
He falls in love.	Той се влюбва.
This is usually a database call.	Това обикновено е извикване на база данни.
I had to stop him.	Трябваше да го спра.
Now the ice is brown, red.	Сега ледът е кафяв, червен.
You said you would help me.	Ти каза, че ще ми помогнеш.
The sound was also energy.	Звукът също беше енергия.
That was the light.	Това беше светлината.
In one analysis, the data source was unclear.	В един анализ източникът на данни беше неясен.
I cannot find it otherwise, neither in me nor in others.	Не мога да го намеря иначе, нито в мен, нито в другите.
Then I get the fields on the form.	След това получавам полета на формуляра.
She was watching me.	Тя ме наблюдаваше.
He never returned.	Той никога не се върна.
This room and its objects are still in use today.	Тази стая и нейните предмети все още се използват днес.
We heard them fighting.	Чухме ги как се бият.
He was for two consecutive days due to anxiety.	Той е бил в продължение на два поредни дни поради безпокойство.
The whole conversation can be seen below.	Целият разговор може да се види по-долу.
She was already quite a fat woman.	Вече беше доста дебела жена.
To which there is still no answer.	На което все още няма отговор.
Each site will be shipped anywhere in the world.	Всеки сайт ще се доставя навсякъде по света.
Instead, she looked upset and somehow much worse.	Вместо това тя изглеждаше разстроена и някак си беше много по-лошо.
This is especially true when watching a film from the period.	Това е особено така, когато гледаме филм от периода.
Just have fun.	Просто се забавлявайте.
Before the Internet, many people connected directly, computer to computer.	Преди интернет много хора се свързваха директно, компютър към компютър.
I think the opposite is true.	Мисля, че е обратното.
I went weak as a child.	Отидох слаб като малко дете.
The whole village is armed.	Цялото село е въоръжено.
Effective protection can really take many forms.	Ефективната защита може наистина да приема различни форми.
All in the name of science and defense.	Всичко в името на науката и отбраната.
When we have more reasons to protect ourselves than ever.	Когато имаме повече причини да се защитим от всякога.
However, he has a nice flat stomach.	Той обаче има хубав плосък корем.
Or go.	Или си отивай.
It's been a long time, but the man is still dead, so we have this.	Отдавна мина, но човекът все още е мъртъв, така че имаме това.
He felt the warmth of the fire on his face.	Усети топлината на огъня по лицето си.
Not just because they'd gotten this far.	Не само защото двамата бяха стигнали дотук.
But unfortunately it was real life.	Но за съжаление това беше реалния живот.
I could not write.	не можех да пиша.
I liked him very much.	Харесах го много.
Hall was still outside.	Хол все още беше навън.
There are four cases.	Има четири случая.
This is not something that would change just in case.	Това не е нещо, което би се променило за всеки случай.
It is clear that they cannot.	Ясно е, че не могат.
She will feel it.	Тя ще го усети.
His mother had not yet returned.	Майка му все още не се беше върнала.
He knows where people go before they move.	Той знае къде отиват хората, преди да се преместят.
The very thought made her laugh out loud.	Самата мисъл я накара да се смее на глас.
You have presented the facts, but people will only believe what they believe.	Вие представихте фактите, но хората ще вярват само в това, в което вярват.
The left side was used as a control.	Лявата страна беше използвана като контрол.
And then it's not the same thing.	И тогава това не е едно и също нещо.
Nothing was different.	Нищо не беше различно.
I have two days off.	Имам два почивни дни.
What exactly do we mean by a healthy relationship.	Какво точно имаме предвид под здрави взаимоотношения.
Not what you would expect.	Не това, което бихте очаквали.
I came to understand religion.	Стигнах до разбиране за религията.
I feel at home there.	Там се чувствам като у дома си.
Any number can play.	Всяко число може да играе.
I will run to school.	Ще бягам в училище.
A few more.	Още няколко.
I have experience working as a model.	Имам опит в работата като модел.
Quite simple, quite effective.	Доста просто, доста ефективно.
I will keep it, feed it and change it.	Ще го държа, нахраня и ще го сменя.
Let's say you have half an hour and ten people.	Да речем, че имате половин час и десет души.
His request was denied.	Искането му беше отхвърлено.
It was time for sleep.	Беше време за сън.
I had other things to do.	Имах и други неща за вършене.
The system is controlled by a computer program.	Системата се управлява от компютърна програма.
Women and children too.	Жените и децата също.
Yes, your plan is perfect.	Да, вашият план е перфектен.
You better start thinking about the poor.	По-добре започнете да мислите за бедните.
Do what you have to do to survive.	Направете това, което трябва да направите, за да оцелеете.
This was done by several other companies to great success.	Това беше направено от няколко други компании до голям успех.
That's why she does it.	Ето защо тя прави това.
I have a long back and a long neck.	Имам дълъг гръб и дълъг врат.
New video for my fans.	Ново видео за моите фенове.
And they helped us.	И ни помогнаха.
Pay attention to this.	Обърнете внимание на това.
No local infection data were found in our patient population.	Не бяха открити данни за локална инфекция в нашата популация от пациенти.
He turned to leave.	Той се обърна да си тръгне.
But whatever you choose, focus on just one change.	Но каквото и да изберете, фокусирайте се само върху една промяна.
This is simply not true.	Това е просто невярно.
He turned on the water in the bathroom and turned to me.	В банята той пусна водата и се обърна към мен.
The police are working on the issue.	Полицията работи по въпроса.
I love growing it.	Обичам да го отглеждам.
Nope. It will not happen.	Не, няма да стане.
Her hair was brown and she wore it big.	Косата й беше кестенява и я носеше голяма.
They appear every year.	Те изникват всяка година.
I talked and talked to her about it.	Говорих и говорих с нея за това.
This is strange.	Това е странно.
This is not necessarily a bad thing, of course.	Това не е непременно нещо лошо, разбира се.
They sent him to our house and he was on the wall.	Изпратиха го в дома ни и беше на стената.
He was arrested the same week.	Същата седмица е арестуван.
With the main character.	При главния герой.
You will need to find the secret base that is right ahead.	Ще трябва да намерите тайната база, която е точно напред.
We did tests, you know.	Направихме тестове, нали разбирате.
Most likely the right person is in your area.	Най-вероятно правилният човек е във вашия район.
Unless you find someone else who wants to apply earlier.	Освен ако не намерите някой друг, който иска да се нанесе по-рано.
So he went.	Така той отиде.
New thoughts are formed as a result of a change of context.	Нови мисли се формират в резултат на промяна на контекста.
There is no danger of him being angry.	Няма опасност той да е ядосан.
The samples were analyzed in single measurements.	Пробите бяха анализирани в единични измервания.
Representative results from three independent experiments are shown.	Показани са представителни резултати от три независими експеримента.
Now stop thinking about it.	Сега спрете да мислите за това.
He knew he could die here.	Беше наясно, че може да умре тук.
Don't die for it.	Не умирай за това.
Probably a sleeping sickness is a negative thought or feeling.	Вероятно сънятната инфекция представлява негативни мисли или чувства.
Your father was arrested a few hours ago.	Преди няколко часа арестуваха баща ти.
I wanted to come from behind.	Исках да дойда отзад.
That would really be something.	Това наистина щеше да е нещо.
This man is a man.	Този човек е мъж.
We will make you practice with it.	Ще ви накараме да практикувате с него.
This has been my dream for eight years.	Това беше моя мечта от осем години.
There is not much left of my hometown.	От родния ми град не е останало много.
We want to be in the top eight when the season is over.	Искаме да сме в първите осем, когато сезонът приключи.
Logic is what you have learned.	Логиката е това, което сте научили.
There must be something wrong with my testing.	Сигурно нещо не е наред при тестването ми.
His lips were.	Устните му бяха.
After about a minute, he opened his eyes.	След около минута той отвори очи.
I wouldn't even know how to look.	Не бих знаел дори да погледна.
Helps in the long run.	Помага в дългосрочен план.
We thought it was great.	Мислехме, че е страхотно.
Well, they laughed at me.	Е, те ми се присмяха.
He pressed his nose against the window.	Той притисна носа си към прозореца.
That in itself makes a difference.	Това само по себе си прави разлика.
Then a very hot fire came from our wood.	Тогава от дървата ни дойде много горещ огън.
You hope nothing happens to them.	Надяваш се нищо да не им се случи.
Then it starts again.	След това започва отново.
The enemy is a strong word.	Врагът е силна дума.
So many questions to be answered.	Толкова много въпроси, на които трябва да се отговори.
But most of us have turned to it.	Но повечето от нас се обърнаха към това.
Don't fight.	Не се борете.
No need to think about it.	Няма нужда да мислите за това.
He took it and returned.	Той го взе и се върна.
That doesn't mean that nothing is said about the film.	Това не означава, че не се казва нещо за филма.
He had to go.	Трябваше да тръгне.
You will thank me later.	Ще ми благодариш по-късно.
Approximately straight up and down position.	Приблизително в право нагоре и надолу положение.
And when they return, we will eat.	И когато се върнат, ще ядем.
Everyone else does.	Всички останали го правят.
You should know that the customer can withdraw your offer.	Трябва да знаете, че клиентът може да се откаже от вашата оферта.
I'm going to talk to him now.	Сега ще отида да говоря с него.
A deal was struck quickly.	Бързо беше сключена сделка.
The staff was extremely friendly and helpful.	Персоналът беше изключително любезен и услужлив.
As for that, fine.	Що се отнася до това, добре.
It can be.	С бъде може.
I will never set foot in this bank again.	Никога повече няма да стъпя в тази банка.
I never want to see her again.	Никога повече не искам да я виждам.
My husband died.	Съпругът ми почина.
You have access to your bed from the inside of your car.	Имате достъп до леглото си от вътрешната страна на автомобила си.
I didn't last the whole first season.	Не издържах целия първи сезон.
The door is closed, the lights are off.	Вратата е затворена, осветлението е изключено.
No visible lines.	Няма видими линии.
I have to go to town to get something to wear.	Трябва да отида в града, за да взема нещо, което да облека.
You will have to write better than that.	Ще трябва да пишете по-добре от това.
She stopped in the middle of a block and looked at her watch.	Тя спря в средата на блок и си погледна часовника.
The wall was not much lower than my eye line.	Стената не беше много по-ниска от очната ми линия.
The apartment was clean.	Апартаментът беше чист.
She carried several books under her arm.	Тя носеше няколко книги под мишницата си.
If they weren't, they wouldn't be fighting.	Ако не бяха те нямаше да се борят.
Sign up for one today !.	Регистрирайте се за един днес!.
They had no choice.	Нямаха избор.
She was new.	Тя беше нова.
In fact, they will shape the world.	Всъщност те ще оформят света.
There are two ways to approach this.	Има два начина да се подходи към това.
Art survived well.	Изкуството оцеля добре.
Then she saw that he was covered in black.	Тогава тя видя, че той е покрит в черно.
It only works to pass.	Работи само за да мине.
The image of gratitude is on the inside of the card.	Изображението за благодарност е от вътрешната страна на картичката.
He was interested in the world.	Той се интересуваше от света.
This condition can be caused by several different types of factors.	Това състояние може да бъде причинено от няколко различни типа фактори.
She's up to her neck.	Тя е в това до врата.
It depends who you ask.	Зависи кого питаш.
The images are representative of four independent experiments.	Изображенията са представителни за четири независими експеримента.
It's as if everything is in a fun cadence.	Сякаш всичко е в забавен каданс.
That seemed like a smart move.	Това изглеждаше като умен ход.
We returned with full written instructions for her home care.	Прибрахме се с пълни писмени инструкции за домашните й грижи.
The thing is, you found the beer.	Въпросът е, че открихте бирата.
I hadn't seen him before.	Не го бях виждал по-рано.
Today was actually one of my best days lately.	Днес всъщност беше един от най-добрите ми дни напоследък.
It didn't help me much.	Не ми помогна много.
Not so much about the computer, but what's on it.	Не толкова за компютъра, а какво има на него.
In fact, you are coming with us.	Всъщност ти отиваш с нас.
It made him want to touch, taste and take.	Това го караше да иска да пипне, да вкуси и да вземе.
He did not believe in accidental events.	Той не вярваше в случайни събития.
I was right about that.	Имах право на това.
Add the sugar.	Добавете захарта.
We know almost everything about each other.	Знаем почти всичко един за друг.
He was trying for you.	Опитваше се за теб.
And a system that only works on paper.	И система, която работи само на хартия.
No one does this except the family.	Никой не прави това, освен семейството.
So twice a year.	Така два пъти годишно.
My time was up.	Времето ми беше изтекло.
They said they were surprised too.	Казаха, че и те са изненадани.
Some say they came down from the trees with us.	Някои казват, че са слезли от дърветата с нас.
You are a part of our lives, whether you like it or not.	Ти си част от живота ни, независимо дали ти харесва или не.
For now, it didn't matter much.	Засега това нямаше особено значение.
He will do anything to keep him away from me.	Той ще направи всичко, за да го държи далеч от мен.
Right after.	Веднага след.
Definitely a visit with the man himself.	Определено посещение със самия мъж.
At some point he will have to stop.	В един момент ще трябва да спре.
No one will have immediate answers.	Никой няма да има незабавни отговори.
I do it at least twice a month, if not more.	Правя поне два пъти месечно, ако не и повече.
He is my brother.	Той е мой брат.
He prepared the samples, performed the experiments, and wrote the manuscript.	Подготви пробите, извърши експериментите и написа ръкописа.
You are the one who has to live with their consequences.	Вие сте този, който трябва да живее с техните последствия.
I learned not to expect anything from you.	Научих се да не очаквам нищо от теб.
You have to be careful.	Трябва да се внимаваш.
You can read about it privately here.	Можете да прочетете за това частно тук.
We are both fine.	И двамата сме добре.
The data represent three separate patients.	Данните представляват три отделни пациенти.
The police kept the traffic going and it was as smooth as glass.	Полицията поддържаше движението и беше гладко като стъкло.
The enemy will not speak.	Врагът няма да говори.
But in its main message, it is as relevant today as ever.	Но в своето основно послание той е толкова актуален днес, както винаги.
Look for broken light.	Потърсете счупена светлина.
I don't know if this is still happening.	Не знам дали това все още се случва.
Stick to the wall and just walk straight past the reception.	Дръжте се до стената и просто минете направо покрай рецепцията.
It's work, it's work.	Работата е, работата е.
The wish came true.	Желанието се сбъдна.
Small serial housing.	Малък сериен корпус.
Make sure you get the right length.	Уверете се, че сте получили правилната дължина.
His house is just across the street.	Къщата му е само от другата страна на улицата.
He asked the focus group how they felt about the president.	Той попита фокус групата какво чувстват за президента.
Most of his comments focused on politics.	Повечето от коментарите му бяха насочени към политиката.
In addition, it is a very quiet device.	Освен това това е едно много безшумно устройство.
I just take care of you.	Просто се грижа за теб.
But remember, this was her second choice.	Но не забравяйте, че това беше вторият й избор.
The dish, usually meat, was cut into small pieces.	Ястието, обикновено месо, се нарязваше на малки парченца.
They come from the bottom up.	Те идват отдолу нагоре.
I've never seen him fail yet.	Никога не съм го виждал да се проваля още.
But this is just a meeting.	Но това е само среща.
For us, but it's in my name.	За нас, но е на мое име.
There are so many more steps.	Има още толкова много стъпки.
Then he was fine.	Тогава се оправи.
Maybe none of that had really happened.	Може би нищо от това наистина не се беше случило.
There is nothing to see, to be honest.	Няма какво да се види, честно казано.
I'll wait until it's okay, then we'll go home.	Ще изчакам, докато се оправи, после ще се върнем у дома.
The more pressure, the greater the result.	Колкото повече се натискаше, толкова по-голям беше резултатът.
Subject of the contract.	Предмет на договор.
Their idea is as follows.	Идеята им е следната.
The end result is an amazing sound performance.	Крайният резултат е невероятно звуково представяне.
What her life would be like.	С какъв щеше да бъде животът й.
Does anyone know how to do this ?.	Някой знае ли как да се случи това?.
He wasn't sure what to say.	Не беше сигурен какво да отговори.
The government agreed.	Правителството се съгласи.
He was just a friend of my mother.	Той беше просто приятел на майка ми.
I still had a lot of questions about her.	Все още имах много въпроси за нея.
Do nothing but sit there and smile in the sun.	Не правете нищо, освен да седнете там и да се усмихнете на слънцето.
He couldn't say.	Не можеше да каже.
I've seen him.	Виждал съм го.
Too much screen time for them.	Прекалено много време на екрана за тях.
We will not give up.	Няма да се откажем.
You can afford to feel what you feel.	Можете да си позволите да почувствате каквото чувствате.
He could feel him thinking.	Усещаше как той мисли.
That meant he was thinking hard.	Това означаваше, че мисли усилено.
He just wasn't the man he had ever known.	Той просто не беше мъжът, когото някога познаваше.
I hope he gets used to it.	Надявам се да свикне.
As simple as it really is.	Колкото и просто наистина.
Usually women at the lowest level do it.	Обикновено жените от най-ниското ниво го правят.
In the evening news.	Във вечерните новини.
I will show them.	ще им покажа.
It makes you wonder a few things.	Кара те да се чудиш на няколко неща.
He wanted the windows closed.	Искаше прозорците да се затворят.
His hands are free.	Ръцете му са свободни.
It was an event.	Беше събитие.
These guys are playing.	Тези момчета играят.
I may need to share my source code with others in the future.	Може да се наложи да споделя моя изходен код с други в бъдеще.
The issue is settled.	Въпросът е уреден.
We had a perfect life.	Имахме перфектен живот.
It is impossible to get more.	Не е възможно да получите повече.
Some looked asleep or probably dead.	Някои изглеждаха заспали или вероятно мъртви.
In addition, many special effects are included in our film.	Освен това в нашия филм са включени много специални ефекти.
Things developed, the children grew up.	Нещата се развиха, децата пораснаха.
Good experience to try to claim different.	Добър опит да се опитате да претендирате за различно.
He dismissed the case.	Той отхвърли случая.
Once again, she was really happy.	За пореден път тя беше наистина щастлива.
You will like it.	Ще ви хареса.
And he smiled.	И той се усмихна.
Leave her alive.	Оставете я на живота й.
Well, that was definitely funny.	Е, това определено беше смешно.
We were fifteen years old.	Бяхме на петнадесет години.
I'm trying to read books.	Опитвам се да чета книги.
They were white as the walls.	Те бяха бели като стените.
Now it makes no sense as part of the final product.	Сега няма смисъл като част от крайния продукт.
She wants him gone.	Тя иска той да си отиде.
Poor little one.	Бедното малко.
Keep your mouth shut.	Дръж си устата затворена.
This is an increase in information.	Това представлява увеличение на информацията.
He did not give their current value.	Той не даде текущата им стойност.
She had a long time to get there.	Имала е много време да стигне до там.
They are trying to help.	Те се опитват да помогнат.
People don't talk much here now.	Хората не говорят много тук сега.
Here the balance is perfect.	Тук балансът е идеален.
You are so tired.	Толкова си уморен.
She loved to laugh.	Тя обичаше да се смее.
Such changes have been observed recently.	Такива промени се наблюдават напоследък.
This is a waste of time.	Това е загуба на време.
The men went on and did the rest.	Мъжете продължиха и свършиха останалото.
It is in between.	То е между.
His anger grew toward him.	Гневът му нарасна към себе си.
They all looked good.	Всички изглеждаха добре.
We are places where something happens.	Ние сме места, където нещо се случва.
It remains one of my favorite things to do in a game.	Остава едно от любимите ми неща за правене в една игра.
This makes them look for another job.	Това ги кара да търсят друга работа.
And here we will not find the answer.	И тук няма да намерим отговора.
However, things would only get worse.	Нещата обаче само щяха да се влошат.
She taught me.	Тя ме научи.
Birds and wind.	Птици и вятър.
None of them gets paid.	Никой от тях не получава заплащане.
She keeps it very personal.	Тя го държи много лично.
Therefore, we will not consider these cases.	Следователно няма да разглеждаме тези случаи.
If only they could go home, everything would be fine.	Само ако можеха да се приберат, всичко щеше да е наред.
If you miss any of these steps, falling is a real possibility.	Ако пропуснете някоя от тези стъпки, падането е реална възможност.
People lived in these buildings.	Хората живееха в тези сгради.
It was a bad time.	Това беше лош момент.
He had to go home.	Трябваше да се прибере.
I know about them, though.	Знам за тях обаче.
But was it a war? 	Но война ли е била?
they ask.	те питат.
Why buy a new one?	Защо да купувате ново?.
I want to leave.	Искам да напусна.
Faith passes without seeing.	Вярата минава без да вижда.
But there was no one.	Но нямаше никой.
It is much more direct.	Много по-директно е.
Then he tried to read the nature of their conversation.	Тогава той се опитваше да прочете характера на разговора им.
Nobody came.	Никой не дойде.
But don't forget to keep a few for yourself.	Но не забравяйте да запазите няколко за себе си.
Here we are talking about a new idea, not old ones.	Тук говорим за нова идея, а не за стари.
He was dead in the morning.	На сутринта беше мъртъв.
More research is needed to reach a solid conclusion.	Необходими са още проучвания, за да се стигне до солидно заключение.
We talked for three years before meeting face to face.	Говорихме три години, преди да се срещнем очи в очи.
He wanted her.	Той я искаше.
Seven plant samples were collected from three locations.	Бяха събрани седем растителни проби от три места.
I decided it was.	Реших, че е.
But my own blood.	Но моята собствена кръв.
People sometimes went on for weeks without being able to dry off.	Хората понякога минаваха седмици, без да могат да изсъхнат.
I trust my son.	Доверявам се на сина си.
I will mention two.	Ще спомена две.
It would be beyond her.	Щеше да е отвъд нея.
I could save my bar bill.	Можех да си спестя сметката за бар.
I have no mortal desire, if you think about it.	Нямам смъртно желание, ако си мислиш за това.
I have lived here ever since.	Оттогава живея тук.
Your message is important to us.	Вашето послание е важно за нас.
But it was super fun.	Но беше супер забавно.
It's so far away.	Толкова е далече.
But that's another question.	Но това е друг въпрос.
I did not leave the house that day.	Този ден не напуснах къщата.
The players quickly opposed the name.	Играчите бързо се противопоставиха на името.
Because this government does not interest him.	Защото това правителство не го интересува.
She was asking questions.	Тя задаваше въпроси.
However, this increased compared to less than a year earlier.	Все пак това се увеличи спрямо по-малко от една ръка година по-рано.
This is a constant.	Това е константа.
Even if you're right, we shouldn't do this.	Дори и да си прав, не трябва да правим това.
The words boil in the back of my mouth.	Думите кипят в задната част на устата ми.
I left a message for him to call me as soon as possible.	Оставих му съобщение да ми се обади възможно най-скоро.
She was right.	Тя беше права.
Nothing had changed, she thought.	Нищо не се беше променило, помисли си тя.
It takes time to warm up.	Отнема време, за да се затопли.
They will think he is lying, as you did.	Ще си помислят, че лъже, както го направихте.
He didn't want to tell her he had spent the night here.	Не искаше да й каже, че е прекарал нощта тук.
She kept him in balance.	Държеше го в равновесие.
In fact, the public will probably never understand or want to know.	Всъщност обществеността вероятно никога няма да разбере или ще иска да знае.
He turned at the touch of a hand on his shoulder.	Той се обърна при докосване на ръка върху рамото му.
However, he can hardly speak.	Въпреки това той почти не може да говори.
The pain begins.	Болката започва.
Broken car glass.	Счупено стъкло на колата.
This was their last tour.	Това стана последното им турне.
It is full of great details and much more.	Той е пълен със страхотни детайли и много повече.
He loved to hear about it.	Обичаше да слуша за това.
That was his way.	Това беше неговият начин.
The quality of education depends on the learning environment.	Качеството на образованието зависи от учебната среда.
I still don't know how he did it.	Все още не знам как го е направил.
You may not feel connected to anything bigger than you.	Може да не се чувствате свързани с нещо по-голямо от вас.
We passed through the building, quickly reaching its end.	Минахме през сградата, бързо стигнахме до края й.
I like to worry.	Обичам да се тревожа.
I will learn from you.	ще се уча от теб.
Employees need to feel a sense of shared purpose.	Служителите трябва да изпитват чувство за споделена цел.
I really like these people.	Наистина харесвам тези хора.
This time, however, she won.	Този път обаче тя спечели.
Stop cooking stories.	Спрете да готвите истории.
Most loved ones.	Най-много любими хора.
I didn't believe her.	Не й вярвах.
This is violence.	Това е насилие.
We have seen that.	Това сме го виждали.
He sensed her reaction.	Той усети нейната реакция.
From his own books.	От собствените му книги.
No complications were observed.	Не са наблюдавани усложнения.
I'm making you a major.	Правя те майор.
It only knows the result of a task.	То знае само за резултата от дадена задача.
I never won a race.	Никога не съм печелил състезание.
He asked for coffee.	Той поиска кафе.
So it may sound different.	Така че може да звучи различно.
There would be more time to discuss what happened later.	Щеше да има повече време за обсъждане на случилото се по-късно.
This was the meeting he was looking forward to.	Това беше срещата с майка му, която той очакваше с нетърпение.
Someone told me the other day that he had written more than twenty books.	Някой ми каза онзи ден, че е написал повече от двадесет книги.
It doesn't have to be far.	Не трябва да е далеч.
I did not find any mention of this issue in the literature.	В литературата не намерих споменаване на този въпрос.
We had dinner recently.	Наскоро имахме вечеря.
Ten years.	Десет години.
This book is not a military story.	Тази книга не е военна история.
So at the moment, mental health services are not based on evidence.	Така че в момента услугите за психично здраве не се основават на доказателства.
That would make it twice as bad.	Това щеше да направи всичко два пъти по-лошо.
The more, the better, but every drop counts.	Колкото повече, толкова по-добре, но всяка капка е важна.
This will not give a voice to hatred or fear.	С това няма да дам глас на омразата или страха.
Tell me if you have any questions.	Кажете ми, ако имате въпроси.
She was as beautiful as a rose.	Беше красива като роза.
Go for the experience.	Отидете за преживяването.
He told me he had something to tell me.	Той ми каза, че има нещо да ми каже.
I think he did it just to hurt me.	Мисля, че го направи само за да ме нарани.
Now was his time.	Сега беше неговото време.
For the very seriously ill, she was unable to do anything.	За много тежко болни тя не беше в състояние да направи нищо.
The group later changed course.	По-късно групата промени курса.
He returns to the team.	Връща се в отбора.
There is not much time to pass.	Няма много време за преминаване.
And he did.	И той го направи.
It's like magic.	Това е като магия.
It could be a long time.	Може да е дълго време.
They are waiting for something.	Те чакат нещо.
At the time of its construction.	В момента на направата му.
Life soon returned to normal.	Животът скоро се върна към нормалното.
I understood.	Аз разбрах.
You're finally running out of space.	Най-накрая ви свършиха местата за бягане.
Especially early.	Особено рано.
They were both used to it and expected it.	И двамата бяха свикнали с това и го очакваха.
It may not be tomorrow.	Утре може и да не е.
The crowd seemed to bounce off him.	Тълпата сякаш отскочи от него.
They were very lucky.	Имаха голям късмет.
Nothing stood out.	Нищо не се открояваше.
We must love ourselves and respect our goals.	Трябва да обичаме себе си и да уважаваме целите си.
Most were just expensive.	Повечето бяха просто скъпи.
For some things it can be.	За някои неща може да бъде.
The support was described as both good and bad.	Подкрепата беше описана както като добра, така и като лоша.
Ask them what they would do.	Попитайте ги какво биха направили.
She was no longer scared or confused.	Вече не беше уплашена или объркана.
Yes, that's a good thing.	Да, това е хубаво нещо.
And about that when they were children.	И за това, когато са били деца.
I hope he comes after us.	Надявам се да дойде след нас.
It is.	Това е.
He stopped again.	Той отново спря.
I have quite a collection of mobile games.	Притежавам доста колекция от мобилни игри.
I just want it to end.	Просто искам да свърши.
I had never heard that word before.	Никога преди не бях чувал тази дума.
World create your dog frequent download.	World create your dog често изтегляне.
I missed my cycle.	Изпуснах цикъла си.
Then an idea came to him.	Тогава му хрумна идея.
You apply this to your next project.	Прилагате това към следващия си проект.
The first show was great.	Първото шоу беше страхотно.
And he wasn't behaving very well either.	И също не се държеше много добре.
Please indicate if you are interested in this as well.	Моля, посочете дали се интересувате и от това.
Simply put is the key to success.	Простото е ключът към успеха.
Modern design has everything you need to feel at home.	Модерен дизайн, има всичко необходимо, за да се чувствате като у дома си.
And he slowly came back to life.	И бавно се върна към живот.
It was just a bed.	Беше просто легло.
There are two important things to note here.	Тук е важно да се отбележат две неща.
Pour the mixture into this and place on top.	Изсипете сместа в това и поставете отгоре.
Most of all, my application was going well.	Най-вече приложението ми вървеше добре.
Your great enemy told him where to find you.	Вашият голям враг му каза къде да ви намери.
I decided to start it, just to see how it went.	Реших да го започна, просто да видя как е минало.
This is a tired conversation.	Това е уморен разговор.
They really do a great job and helped us a lot.	Те наистина вършат страхотна работа и ни помогнаха много.
My mind is free.	Умът ми е свободен.
Now, after a while, the food and water begin to dry up.	Сега, след известно време, храната и водата започват да изсъхват.
The light comes from the kitchen window.	Светлината идва от прозореца на кухнята.
It no longer has to be proven.	Той вече не трябва да се доказва.
All participants were given the opportunity to ask questions.	На всички участници беше дадена възможност да задават въпроси.
You are doing the right things for her.	Вие правите правилните неща за нея.
Deep down, she hoped she wouldn't come.	Дълбоко в себе си тя се надяваше да не дойде.
The bed is super comfortable.	Леглото е супер удобно.
Make picture cards for the following sets of words and display them.	Направете карти с картинки за следните набори от думи и ги покажете.
I really wish it was better.	Наистина ми се иска да беше по-добре.
It was really wonderful.	Наистина беше прекрасно.
The earth looks strange at the same time, but familiar.	Земята изглежда едновременно странна, но позната.
He knew her.	Той я познаваше.
Is there anything else they offer, use it.	Има ли нещо друго, което предлагат, използвайте го.
You have to fight for what you want.	Трябва да се бориш за това, което искаш.
She knew how to play this game.	Тя знаеше как да играе тази игра.
I made us coffee before we went out.	Направих ни кафе преди да излезем.
This is the story of our season so far.	Това е историята на нашия сезон досега.
For your future.	За своето бъдеще.
Go to the show every chance you have.	Отидете на шоута всеки шанс, който имате.
That seems perfectly fair to me.	Това ми се струва напълно справедливо.
Therefore, a lot of space on the wall was spent on making these large images.	Поради това много място на стената беше изразходвано за направата на тези големи изображения.
That's what she looked like.	Така тя изглеждаше.
She left it on his desk.	Тя го остави на бюрото му.
She wanted the boat in the worst way.	Тя искаше лодката по най-лошия начин.
No one has given me physical work yet.	Все още никой не ми е дал физическа работа.
I am now a mother to a daughter.	Сега съм майка на дъщеря.
His hind leg is broken.	Задният му крак е счупен.
He was just there.	Просто беше там.
She had played their last show.	Тя беше изиграла последното им шоу.
Even in anger, be cool.	Дори в гняв бъдете хладнокръвни.
Maybe it was.	Може и да е било.
But if the opportunity arises.	Но ако се представи възможност.
Do your best.	Постарайте се.
I needed to know what happened and why.	Трябваше да разбера какво се е случило и защо.
You need to check the type of access.	Трябва да проверите вида на достъпа.
She can't believe it.	Тя не може да повярва.
I was sure they would find him.	Бях сигурен, че ще го намерят.
At least on the surface.	Поне на повърхността.
A simple process.	Прост процес.
I have combination skin.	Имам комбинирана кожа.
The lower the number, the smaller the effect.	Колкото по-ниско е числото, толкова по-малък ефект има.
I can say that this is different.	Мога да кажа, че това е различно.
But there are two components here.	Но тук има два компонента.
This one is for the birds.	Този е за птиците.
The results were compared with the culture.	Резултатите бяха сравнени с културата.
What are you doing, he wanted to ask.	Какво правиш, искаше да попита.
Maybe it's real.	Може би е истинско.
The rooms were clean with daily housekeeping.	Стаите бяха чисти с ежедневно поддържане на къщата.
Now everything has changed.	Сега всичко беше променено.
It took a lot of effort to get them back.	Отне доста усилия да ги върна.
This is what you want.	Това е, което искате.
Other schools take a similar approach.	Други училища прилагат подобен подход.
In his office.	В кабинета му.
Forget equal pay.	Забравете равното заплащане.
Without speaking, he began making tea.	Без да говори, той започва да прави чай.
He could certainly use it.	Със сигурност можеше да го използва.
But that's not her real name.	Но това не е истинското й име.
The whole earth is black and empty.	Цялата земя е черна и празна.
Please see this post.	Моля, вижте тази публикация.
This is quite a task.	Това е доста задача.
But I can't find it.	Но не мога да го намеря.
This is a fun city.	Това е забавен град.
But that wouldn't stop me.	Това обаче нямаше да ме спре.
There are weapons here that can be used against us.	Тук има оръжие, което може да се използва срещу нас.
They are used to seeing me.	Свикнали са да ме виждат.
So make a different daily choice.	Така че направете един ежедневен избор различен.
I think we'll just get the cold wind.	Мисля, че просто ще получим студения вятър.
That wasn't really a problem.	Това всъщност не беше проблем.
I felt that she had saved my life.	Усетих, че тя ми е спасила живота.
Maybe that's why we were best friends.	Може би затова бяхме най-добри приятели.
It still scared me.	Все пак ме плашеше.
The absolute number of cells in three independent experiments is as follows.	Абсолютният брой клетки в три независими експеримента е както следва.
All this while standing with your back to the table.	Всичко това, докато стоите с гръб към масата.
And do not rush.	И не бързайте.
Start again and see how much you can take.	Започнете отново и вижте колко можете да вземете.
This actually showed some signs of that.	Това всъщност показа някои признаци за това.
I'm not trying to understand everything they say.	Не се опитвам да разбирам всичко, което казват.
We did not feel that public administration was there for us.	Не чувствахме, че общественото управление е там за нас.
This is simply not the case.	Това просто не е така.
However, your father may have pain in his right arm.	Баща ти обаче може да има болка в дясната ръка.
Things just happen without any control over it.	Нещата просто се случват, без никакъв контрол върху това.
Back, far enough.	Назад, достатъчно далеч.
I want this life.	Искам този живот.
You may just need to have more than enough.	Може просто да се наложи да имате близо повече от достатъчно.
She can decide how they move around the world, towards each other.	Тя може да реши как те се движат през света, един към друг.
Okay, so that's where some of the money came from.	Добре, значи оттам дойдоха част от парите.
They love each other a lot.	Обичат се много.
There is a technique for everything in life.	Има техника за всичко в живота.
Stop asking questions.	Спрете да задавате въпроси.
I've known you a little over the last few weeks.	Познах ви малко през последните няколко седмици.
This is partly due to two main reasons.	Това отчасти се дължи на две основни причини.
He needed help looking for the child.	Имаше нужда от помощ да търси детето.
It will never disappear.	Никога няма да изчезне.
Trees, plants, animals too.	Дърветата, растенията, животните също.
He immediately turned to one side.	Той веднага се обръща на една страна.
They are absolutely necessary for you to develop.	Те са абсолютно необходими, за да се развивате.
I would say a thousand a night.	Бих казал хиляда на вечер.
Very few people manage to do this.	Много малко хора успяват да направят това.
I know other teams have done the same.	Знам, че и други отбори го направиха.
I had so many cells.	Имах толкова много клетки.
Imagine how your hands would feel on them.	Представете си как биха се чувствали ръцете ви върху тях.
Only a few cases have been reported in the literature since then.	Оттогава в литературата са докладвани само няколко случая.
Hell, your baby is a baby.	По дяволите, бебето си е бебе.
He told me she was in a better place now.	Той ми каза, че сега тя е на по-добро място.
Was there.	Беше там.
Many know a lot about a lot.	Много знаят много за много.
The question now is what happened.	Въпросът сега е какво се случи.
He basically doesn't know who he is.	Той не знае в основата си кой е той.
Maybe she didn't want to see the three of us grow up.	Може би не е искала да ни види тримата да пораснем.
Every collection, every piece brings joy to the table.	Всяка колекция, всяко парче носи радост на масата.
Clear right.	Ясно вдясно.
Our relationship was brought into play.	Връзката ни беше въведена в игра.
That would never happen.	Това никога нямаше да се случи.
His experience with recovery was the complete opposite of mine.	Неговият опит с възстановяването беше пълна противоположност на моя.
Don't be so kind to us.	Не бъдете толкова добри с нас.
And it will fail.	И ще се провали.
He will release this book.	Той ще пусне тази книга.
I joined them.	Присъединих се към тях.
Change the way you dress.	Променете начина, по който се обличате.
They know they are good.	Те знаят, че са добри.
To her surprise, none of her employees fell ill this year.	За нейна изненада през тази година никой от служителите й не се разболя.
She will have another chance.	Тя ще има още един шанс.
We felt the same way when we called our video room.	Почувствахме се по същия начин, когато се обадихме в нашата видео стая.
This right leg, however.	Този десен крак обаче.
They would report to him.	Щяха да му докладват.
This scene was described as a one-off.	Тази сцена беше описана като еднократна.
Applications are included.	Включени са приложения.
Standard normal components.	Стандартни нормални компоненти.
In general, we call it as an added value to standard products.	По принцип ние го наричаме като добавена стойност към стандартните продукти.
I followed him.	Влязох след него.
Just a known need.	Просто позната нужда.
I didn't thank him for saying that.	Не му благодарих, че го каза.
And not everyone got involved.	И не всички се включиха.
If this is true everywhere, it is more true here.	Ако това е вярно навсякъде, то е по-вярно тук.
They like their work situations and do not want anything to change.	Те харесват работните си ситуации и не искат нищо да се променя.
I met his gaze and nodded slowly.	Срещнах погледа му и кимнах бавно.
Everything in her had fallen with him.	Всичко в нея беше паднало с него.
Turn the wording of the problem into a question.	Превърнете формулировката на проблема във въпрос.
We focus on achieving the best possible result for our customers.	Ние се фокусираме върху това да постигнем най-добрия възможен резултат за нашите клиенти.
I move on to the bathroom.	Пристъпвам по-нататък в банята.
You can write more if you want.	Можеш да пишеш повече, ако искаш.
The effect was perfect.	Ефектът беше перфектен.
And yet hope is not lost.	И все пак надеждата не е загубена.
The direct attack didn't work, but he had an idea.	Директната атака не проработи, но той имаше идея.
You were under a lot of pressure then.	Тогава си бил подложен на голям натиск.
I just didn't know it was that bad.	Просто не знаех, че е толкова лошо.
It's hard for me to understand.	Трудно ми е да го разбера.
This was his research.	Това беше неговото изследване.
They couldn't even make anyone look overwhelmed.	Те дори не можеха да накарат някой да погледне прегазен.
I don't know why he had to move again.	Не знам защо трябваше да се премести отново.
Their efforts paid off.	Техните усилия дадоха резултат.
As a special fruit that has entered its season.	Като специален плод, който е влязъл в своя сезон.
I recorded with him and was very pleased with the results.	Записах с него и бях много доволен от резултатите.
A cold wind was blowing.	Надигаше се студен вятър.
I'm so wet, so tight.	Толкова съм мокър, толкова стегнат.
And then they told two friends and so on.	И тогава казаха на двама приятели и така нататък.
That was the right thing to do.	Това беше правилното нещо.
It seems that this will be their last position.	Изглежда, че това ще бъде последната им позиция.
We buy things almost every day.	Почти всеки ден купуваме неща.
Their hands and feet will feel especially cold.	Ръцете и краката им ще се чувстват особено студени.
First, we only looked at walking and slow running.	Първо, разгледахме само ходенето и бавното бягане.
In the end, you will use a little more than half of the plate.	В крайна сметка ще използвате малко повече от половината от чинията.
But it was before that.	Но беше и преди това.
From their sides.	От техните страни.
It is very beautiful.	Много е красиво.
Her whole body is already hot, her skin is burning.	Цялото й тяло вече е горещо, кожата й гори.
I hope you like it.	Надявам се да ти хареса.
This is in line with the findings of the present study.	Това е в съответствие с констатациите на настоящото изследване.
It must have a good moral character.	Трябва да има добър морален характер.
It makes you really appreciate every day you get.	Кара те наистина да оценяваш всеки ден, който получаваш.
I want to thank you.	Искам да ти благодаря.
That's how we saw each other.	Така се виждахме един друг.
To be gone.	Да те няма.
You have to build trust.	Трябва да изгради доверие.
Without using the internet.	Без използване на интернет.
The impact is only after a few months.	Въздействието е само след няколко месеца.
Stop writing a blog.	Спрете да пишете блог.
In addition, you will receive many colors and finishing options.	Освен това ще получите много цветове и опции за завършване.
I was standing in front of the building and soon he came out.	Стоях пред сградата и скоро той излезе.
They are very nice girls.	Те са много мили момичета.
The second is based on market prices of similar projects.	Вторият се базира на пазарни цени на подобни проекти.
I stood up for myself.	Застанах се за себе си.
I'm really worried about what will happen to you.	Наистина се притеснявам какво ще се случи с теб.
Raise this child.	Отгледайте това дете.
Thus, this study is the first of its kind.	По този начин това изследване е първото по рода си.
Do you have.	Имаш ли.
As a couple.	Като двойка.
Seeing what's wrong doesn't take a lot of brains, I think.	Да видиш какво не е наред не отнема много мозък, струва ми се.
I take it back.	Вземам го обратно.
Except not really, obviously.	Освен не наистина, очевидно.
The final measurements are considered to be the average of three measurements.	Окончателните измервания се считат за средна стойност от три измервания.
We are testing glass.	Тестваме стъкло.
What turns me on is watching your answer.	Това, което ме възбужда, е да гледам твоя отговор.
When we humans need it.	Когато ние хората имаме нужда.
Do your best.	Дай всичко от себе си.
Well, he got used to it.	Е, той свикна.
They are often used.	Често се използват.
Anyway, she saw her down by the river.	Както и да е, тя я видя долу при реката.
I hope to answer these at least once a day.	Надявам се да отговарям на тези поне един през ден.
I was in your office once.	Веднъж бях в офиса ти.
This was the best period of art.	Това беше най-добрият период на изкуството.
We could grow food and maybe build walls around it.	Бихме могли да отглеждаме храна и може би да изграждаме стени около нея и.
Just a little over five years.	Само малко повече от пет години.
Why not take pieces of this for yourself.	Защо не вземете парчета от това за себе си.
The little one, quiet.	Малкият, тих.
The streets are empty.	Улиците са празни.
He wanted to be close to her.	Искаше да бъде близо до нея.
He's still not talking to me.	Все още не ми говори.
No one has been held accountable.	Никой не е подведен под отговорност.
And now answer me.	А сега ми отговори.
She had come this far.	Беше стигнала дотук.
I was the man who called you here, by the way.	Аз бях човекът, който те повика тук, между другото.
Find it and share something of yourself.	Намерете го и споделете нещо от себе си.
Know what words they use to describe what interests them.	Знайте какви думи използват, за да опишат това, което ги интересува.
It's more about his past and the way his brain works.	Става дума повече за миналото му и начина, по който работи мозъкът му.
It's fast and safe.	Това е бързо и безопасно.
He had never had feelings for him before.	Никога преди не беше проявявал чувства към него.
It could be something.	Може да е нещо.
The staff at the hotel where my event took place was great.	Персоналът на хотела, където се проведе моето събитие, беше страхотен.
There's no real reason, you just know.	Няма реална причина, просто знаеш.
Indeed, we have the experience that many, many people say just that.	Наистина, имаме опит, че много, много хора казват точно това.
He took control.	Той пое управлението.
The result is the price per minute.	Резултатът е цената на минута.
Some bodies cost more, but very little.	Някои тела струват повече, но много малко.
It seems to me that he will notice immediately.	Струва ми се, че веднага ще забележи.
Say, you'll see how it goes.	Кажи, ще видиш как ще стане.
It's cheaper.	По-евтино е.
Something happened here, something real.	Нещо се случи тук, нещо истинско.
And it wasn't just the adults who were cut off.	И не само възрастните бяха отрязани.
I'm sorry about that, but that's not the point.	Съжалявам за това, но не за това става дума.
He sat and watched her.	Той седна и я наблюдаваше.
The second analysis includes significantly more data.	Вторият анализ включва значително повече данни.
He goes with you wherever you go.	Той върви с теб навсякъде, където отидеш.
We recently had two very good examples of this.	Наскоро имахме два много добри примера за това.
What is real are the thoughts themselves.	Това, което е истинско, са самите мисли.
Love cannot be in the field of the mind.	В полето на ума любовта не може да бъде.
Accordingly, the changes are low.	Съответно промените са ниски.
He no longer said the exact time.	Вече не казваше точния час.
That meant working a little harder and being a little bigger.	Това означаваше да работиш малко по-усилено и да бъдеш малко по-голям.
It had been a long time since he had had a home kitchen.	Беше минало много време, откакто не беше имал домашна кухня.
And she is an older woman.	И тя е по-възрастна жена.
We have to find him.	Трябва да го намерим.
In many cases, like the ones presented in this document, we do.	В много случаи, като тези, представени в този документ, го правим.
It is very sad that people are being treated.	Много е тъжно, че хората се лекуват.
So let's see if that works.	Така че нека видим дали това работи.
I had more energy, which made working with my family easy.	Имах повече енергия, което направи работата със семейството ми лесна.
Now everyone is locked and focused.	Сега всички са заключени и съсредоточени.
If you leave, you are lost.	Ако се оставиш, си загубен.
Samples were taken at the indicated time points.	Пробите са взети в посочените времеви точки.
Let's look briefly at these two approaches.	Нека да разгледаме накратко тези два подхода.
Not even five.	Дори не пет.
Such a thing.	Такова нещо.
He is silent about it.	Той мълчи за това.
Travel through lost and hidden places.	Пътуване през изгубени и скрити места.
If a network group name is required, it must exist.	Ако се изисква име на мрежова група, то трябва да съществува.
Another look at her and he felt a rise in blood.	Още един поглед към нея и той усети повишаване на кръвта.
I know the area much better than you.	Познавам района много по-добре от теб.
It is growing too fast.	Той расте твърде бързо.
Amazing things were happening there.	Там се случваха невероятни неща.
I lived in constant fear.	Живеех в постоянен страх.
This is my wedding breakfast.	Това е моята сватбена закуска.
He could hardly wait for the day to come.	Едва дочака да дойде денят.
We found her.	Намерихме я.
Last fall, this well dried up.	Миналата есен този кладенец пресъхна.
One of the above approaches will work.	Един от горните подходи ще свърши работа.
I have to think.	трябва да мисля.
To take his son to the doctor.	Да заведе сина си на лекар.
I really don't understand what's going on.	Наистина не разбирам какво се случва.
However, both solutions are not free.	И двете решения обаче не са безплатни.
When we finally got the food, it was terribly cold.	Когато най-накрая получихме храната, беше ужасно студено.
The next day came a second order.	На следващия ден дойде втора поръчка.
We hope you enjoy your stay.	Надяваме се да се насладите на престоя си.
No one can do anything for you in this industry.	Никой не може да направи нищо за вас в тази индустрия.
I couldn't kill anyone.	Не можех да убия никого.
Again in my ear.	Отново в ухото ми.
Here's how it was done and how it will be done.	Ето как се правеше и как ще се прави.
You finally get what you came for.	Най-накрая получаваш това, за което си дошъл.
I am very happy about that.	Много се радвам на това.
The wedding is small.	Сватбата е малка.
He hated the army.	Той мразеше армията.
Security personnel were sent to the scene.	На място е изпратен охранителен персонал.
I was collecting books.	Събирах книги.
The play touched him deeply.	Пиесата го засегна дълбоко.
It's the same with tall girls.	Същото е и с високите момичета.
Claims no longer require.	Претенциите не изискват повече.
You are a good soul.	Ти си добра душа.
We have to go.	Трябва да си тръгнем.
I miss her so much.	Тя ми липсва толкова много.
She had no education.	Тя нямаше образование.
This is what makes me come back to this website.	Това е, което ме кара да се връщам към този уебсайт.
There were families who made their homes here.	Имаше семейства, които са направили домовете си тук.
This is somewhat similar to the two mechanisms we described above.	Това е донякъде подобно на двата механизма, които описахме по-горе.
She is not part of it.	Тя не е част от това.
First come, first choice.	Първи дошъл, първи избор.
But it was no better.	Но не беше по-добре.
This day was not like today.	Този ден не беше като днешния.
Internet access required.	Необходим е достъп до интернет.
Here's a little good, general reading.	Ето малко добро, общо четиво.
Or visit the leader bank did nothing.	Или посетете лидер банка не направи нищо.
He'll be looking for the lights in about twenty minutes.	Ще търси светлините след около двадесет минути.
Like.	Подобно на.
We will take your wife and child.	Ще вземем жена ви и детето ви.
So here it is.	Така че ето го.
The object of the experience is not part of your body.	Предметът на опита не е част от тялото ви.
So think about it.	И така помислете за това.
But they are not.	Но не са.
It will be much easier for you using the above method.	Ще ви бъде много по-лесно, като използвате горния метод.
I want you to understand.	Искам да разбереш.
Sometimes things change just to stay the same.	Понякога нещата се променят, само за да останат същите.
But he can watch too.	Но и той може да гледа.
Of course, she is not running for president.	Разбира се, тя не се кандидатира за президент.
And he dressed himself.	И се облече сам.
Maybe just a few weeks.	Може би само няколко седмици.
You don't know what you're doing.	Вие не знаете какво правите.
Everything else is a subject.	Всичко останало е предмет.
What we choose to see, what we choose to save.	Какво избираме да видим, какво избираме да спасим.
They force you to take the ball out quickly.	Те ви принуждават бързо да извадите топката.
Lunch will be in the same range.	Обядът ще бъде в същия диапазон.
Because now you can start learning.	Защото сега можете да започнете да учите.
How he missed him.	Как му липсваше.
I'm glad you saw it.	Радвам се, че го видяхте.
He ran a hand along the back of his neck.	Той прокара ръка по задната част на врата си.
She couldn't help but feel a little stupid.	Не можеше да не се чувства малко глупава.
Three women were on this team.	Три жени бяха в този отбор.
He had to get out of there, find his brother.	Трябваше да се махне оттам, да намери брат си.
The man was amazing.	Човекът беше невероятен.
So you need to change the type of return.	Така че трябва да промените типа на връщането.
I will make a deal with you.	ще сключа сделка с теб.
It was not supported by the available evidence.	Не беше подкрепено от наличните доказателства.
She had no idea that such a simple solution could be found.	Тя нямаше представа, че може да се намери толкова просто решение.
She just can't stand it.	Тя просто не може да го понесе.
It's about the journey.	Става дума за пътуването.
You had to take care of yourself.	Трябваше да се грижиш за себе си.
Okay, that's how my brain works.	Добре, така работи мозъкът ми.
You can leave, you can leave.	Можеш да си тръгнеш, можеш да си тръгнеш.
These samples can be sent free of charge.	Тези мостри могат да бъдат изпратени безплатно.
For anyone who is interested, please well then, I will know.	За всеки, който се интересува, моля добре тогава, ще знам.
We need more time to figure out how to do it.	Трябва ни повече време, за да разберем как да го направим.
No size argument is returned without the size argument.	Без аргумент за размер се връща текущият размер.
It couldn't be more appropriate.	Не би могло да бъде по-подходящо.
Let's hope you succeed.	Да се ​​надяваме, че ще успеете.
He hadn't learned anything useful so far.	Досега не беше научил нищо полезно.
He was rejected.	Той беше отхвърлен.
So much the better for him to find his way back.	Толкова по-добре за него да намери пътя обратно.
I felt better in my skin and more comfortable in my life.	Чувствах се по-добре в кожата си и по-удобно в живота си.
Indeed, our life experiences affect everything we do.	Наистина, нашият житейски опит влияе на всичко, което правим.
She wants, she wants.	Тя иска, тя иска.
From source base station to target base station.	От базова станция източник към целева базова станция.
This code will probably work without it? 	Този код най-вероятно ще работи и без това?
from.	от.
I was in the back of the bar.	Бях в задната част на бара.
Includes stress, time and career management.	Включва управление на стреса, времето и кариерата.
You're not just storming a place like that.	Не просто щурмуваш такова място.
I will say that you are a threat to him.	Ще кажа, че си заплаха за него.
We are one family.	Ние сме едно семейство.
Time passed or not.	Времето минаваше или не.
The woman knows she knows.	Жената знае, че знае.
Not sure what you need to know beyond what you know.	Не сте сигурни какво трябва да знаете отвъд това, което знаете.
It was a great relief not to have to do that.	Беше голямо облекчение да не се налага да правя това.
There was a lot.	Имаше много.
Because we work together for a cause.	Защото работим заедно за кауза.
They knew they could leave the house.	Знаеха, че могат да излязат от къщата.
I fell.	падах.
I hope not.	Надявам се, че не е така.
But it will not happen.	Но няма да стане.
Others may sit and think about what to do.	Други може да седят и да мислят какво да правят.
I expect to carry a heavier load this time of year.	Очаквам да нося по-голям товар това време на годината.
Think about the parent's relationship with their child.	Помислете за връзката на родителя с детето си.
Next week.	Следващата седмица.
He was not summoned.	Не беше призован.
People are looking for meaning.	Хората търсят смисъл.
How to talk, how to write, how to eat.	Как да говоря, как да пиша, как да се храня.
They were so kind and helpful.	Бяха толкова мили и полезни.
It seems that nothing can stop her anymore.	Изглежда, че вече нищо не може да я спре.
It therefore makes sense to separate these two issues in the organization.	Следователно има смисъл да се разделят тези два въпроса в организацията.
I will keep telling you.	Ще продължа да ви го казвам.
And something funny was still happening.	И продължаваше да се случва нещо смешно.
Yes that is right.	Да, това е така.
A course map is available here.	Карта на курса е достъпна тук.
But the letter was never for him.	Но писмото никога не е било за него.
Literally everything was great in this video.	Буквално всичко беше страхотно в това видео.
We had grown up together.	Бяхме израснали заедно.
However, his way to get there was quite a challenge.	Пътят му да стигне до там обаче беше доста предизвикателство.
For this class of groups we can improve this lower limit.	За този клас групи можем да подобрим тази долна граница.
Everyone will love it.	Всички ще го обичат.
For now, this is what you want to know.	Засега това е, което искате да знаете.
After three months, she could sit and even started walking.	След три месеца тя можеше да седи и дори започна да ходи.
I need them.	Нуждая се от тях.
Thank you for your time tonight and for your work.	Благодаря за отделеното време тази вечер и за работата ви.
Stay here, grow up, be happy.	Остани тук, порасни, бъди щастлив.
My mother gave me this.	Майка ми ми подари това.
These old girls are something else.	Тези стари момичета са нещо друго.
I know what these things mean.	Знам какво означават тези неща.
He had a woman who liked him well enough.	Той имаше жена, която го харесваше достатъчно добре.
The balance between them is different for each person.	Балансът между тях е различен за всеки човек.
I'm going back to class.	Връщам се в клас.
Insert the third item.	Поставете елемент трети.
In the background is a car, a construction truck and a building.	На заден план е кола, строителен камион и сграда.
This is because you have known people for years.	Това е, защото познавате хора от години.
He also held the line when needed.	Той също държеше линията, когато беше необходимо.
Even then, the lack of detailed information requires a lot of interpretation.	Дори и тогава липсата на подробна информация изисква много тълкуване.
It's not exactly thick, but it's kind of square.	Той не е точно дебел, но някак квадратен.
The teacher can clarify this by just being there.	Учителят може да изясни това, като просто е там.
There is still no information about his condition.	Все още няма информация за състоянието му.
This makes him different from many people.	Това го прави различен от много хора.
However, the logic is clear.	Въпреки това логиката е ясна.
I'm worried about him.	Тревожа се за него.
Such were they, customers.	Такива бяха те, клиенти.
We note that the above approach cannot be followed in this case.	Забелязваме, че горният подход не може да бъде следван в този случай.
That should have put an end to the issue.	Това трябваше да сложи край на въпроса.
You may know a lot about sex, but you don't know everything.	Може да знаете много за секса, но не знаете всичко.
It's not easy.	Не е лесно.
His were probably much harder to get than mine.	Неговите вероятно бяха много по-трудни за получаване от моите.
Most likely no one will benefit from your product or service.	Най-вероятно никой няма да се възползва от вашия продукт или услуга.
I'm sorry we have to meet again under these.	Съжалявам, че трябва да се срещнем отново под тези.
It's pretty red.	Това е доста червено.
The local depends on the global.	Локалното зависи от глобалното.
After what seemed like her best day in weeks, she got ready for bed.	След това, което изглеждаше най-добрият й ден от седмици, тя се приготви за лягане.
I didn't need to listen.	Нямаше нужда да слушам.
However, the woman did not deny this thought.	Жената обаче не отрече тази мисъл.
There is absolutely no choice.	Абсолютно няма избор.
The poor old man.	Бедният старец.
And you have no sun.	И нямаш слънце.
It was already three days.	Вече бяха три дни.
Then read the scale.	След това прочетете скалата.
Multiple views can exist for one model for different purposes.	Множество изгледи могат да съществуват за един модел за различни цели.
There is no hole in the frame of my car.	Дупка в рамката на моята кола не е.
She was elected.	Тя е избрана.
But we will not achieve it that way, my friend.	Но няма да го постигнем така, приятелю.
It doesn't matter how or when, they just do it.	Няма значение как и кога, само че го правят.
Maybe it will happen this week.	Може би ще стане тази седмица.
I believe so.	Вярвам, че е така.
I can't see, there is no light.	Не виждам, няма светлина.
He lowered his voice even lower.	Той понижи още повече гласа си.
I'm coming! 	Идвам!
we have to go back.	трябва да се върнем.
I would leave it inside.	Бих го оставил вътре.
There are options.	Има опции.
Demand is increasing.	Търсенето се увеличава.
Everyone who has been around for some time knows their families well.	Всички, които са били наоколо от известно време, познават добре семействата си.
But we are not.	Но ние не сме.
Thousands were killed.	Хиляди са убити.
In the end, nothing was done.	В крайна сметка нищо не беше направено.
There is no ready solution.	Няма готово решение.
Complete list of all missing men.	Пълен списък на всички изчезнали мъже.
And this world is better because of that.	И този свят е по-добър заради това.
His face looked exhausted.	Лицето му имаше изчерпан вид.
He has never been arrested before.	Никога преди не е бил арестуван.
I was told it was time to get in the truck.	Казаха ми, че е време да се кача в камиона.
Click.	Щракнете върху.
You will see that they match.	Ще видите, че съвпадат.
I'm not in love.	не се влюбвам.
Every big bone in his body was broken.	Всяка голяма кост в тялото му беше счупена.
Now I see how wrong it was.	Сега виждам как това беше грешка.
Doubt is for women.	Съмнението е за жените.
I am happy to discuss them.	С удоволствие ги обсъждам.
See what he did with my finger.	Вижте какво направи с пръста ми.
First, they obviously take up space.	Първо, те очевидно заемат място.
It just requires anything.	Просто изисква каквото и да е.
But it was too far.	Но беше твърде далече.
Apparently it has been done before.	Явно и преди е правено.
They are extremely popular.	Те са изключително много търсени.
I can not wait any longer.	не мога да чакам повече.
Only with a difference.	Само с разлика.
They had six children.	Те имаха шест деца.
Then you are ready.	Тогава сте готови.
Otherwise, his presence is at least three matches.	Иначе присъствието му е минимално през три мача.
With training, anyone can create one at zero cost.	С обучение всеки може да създаде такъв на нулева цена.
Inside the country, everything is under control.	Вътре в страната всичко се контролира.
But he is not happy.	Но той не се зарадва.
Everyone contributed and in one way or another everyone used them.	Всеки допринесе и по един или друг начин всеки ги използва.
There is nothing like that there.	Няма нищо друго като това там.
And the picture is real.	И снимката е истинска.
Someone can tell me the reason for this.	Някой може да ми каже причината за това.
I had to change direction several times.	Трябваше да сменя посоката няколко пъти.
There is something in this.	Има нещо в това.
Not everything in life is as you would like it to be.	Не всичко в живота е така, както бихте искали да бъде.
Second window on the left.	Втори прозорец вляво.
This can sometimes lead to strange results.	Това понякога може да доведе до странни резултати.
Pedestrian traffic in and out was constant.	Пешеходният трафик навътре и навън беше постоянен.
These things can be good or bad.	Тези неща могат да бъдат добри или лоши.
He disappeared so quickly that we both laughed.	Той изчезна толкова бързо, че и двамата се засмяхме.
Order continued to be the rule of the day.	Редът продължаваше да бъде правилото на деня.
Her mouth is on my lips, on my neck.	Устата й е на устните ми, на врата ми.
However, this concept has recently changed.	Тази концепция обаче наскоро беше променена.
I wonder what else is going on.	Чудя се какво още става.
Contact our office if you want us to discuss your case.	Свържете се с нашия офис, ако искате да обсъдим вашия случай.
People meet significant other people at work.	Хората се срещат със значими други хора на работа.
Now you need to focus on that.	Сега трябва да се съсредоточите върху това.
In fact, I just enjoyed working.	Всъщност просто ми беше приятно да работя.
I understand and I can eliminate the complications.	Разбирам и мога да премахна усложненията.
We do not go very far.	Не отиваме много далеч.
Six weeks from diagnosis to completion.	Шест седмици от диагнозата до края.
The following information is available for your use.	Следната информация е достъпна за ваша употреба.
It was simple and essential.	Беше просто и по същество.
I stopped at an extremely easy plan.	Спрях се на изключително лесен план.
Several paintings fall from the walls.	Няколко картини падат от стените.
Not that planning can help.	Не че планирането може да помогне.
I didn't have good parents.	Нямах добри родители.
Well, don't do it then.	Е, недей тогава.
By the way, you were great.	Между другото, бяхте страхотни.
They live for today.	Те живеят за днес.
Maybe that's why he's sick now.	Може би затова сега е болен.
The problem was finding one in the shape of a tree.	Проблемът беше да се намери такъв под формата на дърво.
He did not see them.	Той не ги видя.
Not much, but it was enough.	Не много, но беше достатъчно.
There was nothing under that name either.	Под това име също нямаше нищо.
I think that would be really useful.	Мисля, че това би било наистина полезно.
The process is very easy.	Процесът е много лесен.
He hadn't even thought about it since he left.	Дори не се беше замислял за това, откакто си тръгна.
That's why things are like that.	Ето защо нещата стоят така.
The arms are outstretched.	Ръцете се протягат.
There would be no escape.	Нямаше да има бягство.
I hope you didn't break it.	Надявам се, че не си го счупил.
I do funny things.	Правя смешни неща.
Then we got in touch.	Тогава влязохме във връзка.
Sometimes it was impossible, but it's true.	Понякога беше невъзможно, но така е.
The reasons for this are not clear.	Причините за това не са ясни.
Our customer service is really good.	Нашето обслужване на клиенти е наистина добро.
I often talk to people about it.	Често говоря с хората за това.
I don't know how, but it's actually still beginning.	Не знам как, но всъщност все още започва.
Sometimes it falls and it becomes difficult for him.	Понякога пада и става трудно за него.
Oh, how times have changed.	Ох как се промениха времената.
She said it just to look good.	Тя го каза само, за да изглежда добре.
No more details were available at the time of writing.	Повече подробности не бяха налични към момента на писане.
That's what we wanted.	Това искахме.
But your life is of interest to someone important.	Но вашият живот представлява интерес за някой важен.
But that was my point.	Но това беше моята точка.
The evidence is summarized in this document.	Доказателствата са разгледани накратко в този документ.
Of course, they had their differences.	Разбира се, те имаха своите различия.
You can talk to others.	Можете да говорите с други.
I really need.	много ми трябва.
It prepares me to write.	Подготвя ме да пиша.
If he has to live that long.	Ако трябва да живее толкова дълго.
There was not much at the basic level.	На основно ниво нямаше много.
I could believe him.	Можех да му повярвам.
I'm not experienced enough.	Не съм достатъчно опитен.
I didn't know you were sure.	Не знаех, че си сигурен.
This will be a turning point in his work.	Това ще се окаже повратна точка в работата му.
He didn't want to say the words out loud.	Не искаше да изрече думите на глас.
It really was.	Наистина беше така.
There is a story behind this.	Зад това стои история.
This is a training mission.	Това е тренировъчна мисия.
Repeat the process.	Повторете процеса.
The creation of a city began and how this practice changed over time.	Създаването на град започна и как тази практика се промени с времето.
I trusted him.	Имах му доверие.
Both authors contributed to the writing of the manuscript.	И двамата автори са допринесли за написването на ръкописа.
See where you are attracted.	Вижте къде сте привлечени.
And yet he works here as such.	И все пак тук работи като такъв.
What is a line?	Какво представлява линията?.
Cars are perhaps the best example.	Автомобилите може би са най-добрият пример.
You stayed apart from the other children.	Вие останахте отделно от другите деца.
It will open a new page.	Ще отвори нова страница.
First, our culture has changed.	Първо, нашата култура се промени.
And the smell.	И миризмата.
And people who really care don't miss the obvious signs of trouble.	И хората, на които наистина им пука, не пропускат очевидни признаци на проблеми.
Then divide your hair into two parts.	След това разделете косата си на две части.
Confidence in that.	Увереност за това.
Honestly, though, he needed it.	Честно казано обаче, той се нуждаеше от това.
I have to move.	Трябва да се движим.
It feels fresh and focused.	Усеща се свеж и фокусиран.
It proved to be effective.	Той се оказа ефективен.
The fields were completely empty.	Полетата бяха напълно празни.
The task is to add each number to this immediately before.	Задачата е да добавите всяко число към това непосредствено преди.
And they hurt.	И те болят.
No, more than nervous.	Не, повече от нервен.
However, he did not have time to evaluate it.	Той обаче нямаше време да го оцени.
We are working on the situation.	Работим върху ситуацията.
It was not good to go there.	Не беше добре да ходя там.
There was no loss of life.	Не е настъпила загуба на живот.
But this is the same code we just saw.	Но това е същият код, който току-що видяхме.
But the fruit is the same.	Но плодът е същият.
You can find her blog here.	Можете да намерите нейния блог тук.
I would never get used to it.	Никога не бих свикнал.
But his wife hated him here.	Но жена му го мразеше тук.
You can feel and appreciate the effort.	Можете да почувствате и оцените усилията.
She has just left college and has just returned.	Току-що е напуснала колежа и току-що се е прибрала.
I did not have a social support structure.	Нямах структура за социална подкрепа.
Thanks for a year of study.	Благодаря за една година учене.
It was so easy to follow.	Беше толкова лесно да се следва.
His knees weren't going so well.	Коленете му не вървяха толкова добре.
Exactly my type.	Точно моят тип.
Tell me if you have any good ideas.	Кажете ми, ако имате добри идеи.
Things live there.	Нещата живеят там.
Again just for you.	Отново само за теб.
Even when someone is talking to you.	Дори когато някой ви говори.
I sat and watched.	Седях и гледах.
It could easily have been higher.	Толкова лесно можеше да е по-високо.
She just wasn't.	Тя просто не беше.
This is not about that.	Тук не става въпрос за това.
That time and money is gone.	Това време и пари изчезнаха.
But they kept coming for us.	Но те продължаваха да идват за нас.
And he wants her money back.	И иска парите й обратно.
Obviously not here.	Очевидно не тук.
You had to have a university degree.	Трябваше да имаш висше образование.
This is their only way to get started.	Това е единственият им начин да започнат.
I'm not in the mood.	Нямам никакво настроение.
He knows what you are thinking at the moment.	Той знае какво си мислите в този момент.
The taste in books is as individual as the taste in food.	Вкусът в книгите е толкова индивидуален, колкото и вкусът към храната.
But he was not content with that.	Но той не се задоволяваше с това.
He didn't even show that he heard me.	Дори не показа, че ме е чул.
We would hold hands.	Щяхме да се хванем за ръце.
No, she's yours, my friend.	Не, тя е твоя, приятелю.
I want this song to be a battle cry again.	Искам тази песен отново да бъде бойният вик.
Exit if you want.	Излезте, ако искате.
Money has become a means of control and power.	Парите се превърнаха в средство за контрол и власт.
Trust as a social reality.	Доверието като социална реалност.
He cannot make love.	Той не може да прави любов.
Support or something like that.	Подкрепа или нещо подобно.
She had made her decision and there would be no going back.	Беше взела решението си и нямаше да има връщане назад.
Open it with the cut side up on a plate or bowl.	Отворете го с изрязаната страна нагоре върху чиния или купа.
None of them live off by car.	Никой от тях не живее на разстояние с кола.
I will fight for him every day of my life.	Ще се боря за него всеки ден от живота си.
This makes him prepare for the match.	Това го кара да се подготви за мача.
Be careful and send me a serious email if you ever want to talk.	Внимавайте и сериозно ми изпратете имейл, ако някога искате да поговорим.
I'm not sure that is the case.	Не съм сигурен, че е така.
Time seemed to stop.	Времето сякаш спря.
He looked a little further.	Погледна още малко.
Just out of nowhere.	Просто от нищото.
Don't let that spoil you.	Не позволявайте това да ви развали.
This is a high-order goal.	Това е цел от висок порядък.
He had real style.	Имаше истински стил.
Describe what you find when you look for yourself.	Опишете какво намирате, когато търсите себе си.
We are made to move forward.	Ние сме създадени да вървим напред.
I didn't save him.	Не аз го спасих.
I wrote two books about him.	Написах две книги за него.
Or not a man.	Или не мъж.
Well, pretty good.	Е, доста добре.
What is a state variable and how to use it and why.	Какво е променлива на състоянието и как да я използваме и защо.
Five years.	Пет години.
Your parents do the same.	Вашите родители правят същото.
We had another long, wet wait until he showed up.	Имахме още едно дълго, мокро чакане, докато той се появи.
The picture was well received.	Картината беше добре приета.
Because she was obviously a woman.	Защото явно беше жена.
Then the second voice came again.	После отново се чу вторият глас.
It is easier to deal with resistance.	По-лесно се справяте със съпротивата.
This person is entitled to the money.	Този човек има право на парите.
Finding is not an art.	Намирането не е изкуство.
He was in great need of sleep, hard to find.	Имаше голяма нужда от сън, трудно го намери.
Each team can beat the others.	Всеки един отбор може да победи останалите.
We came two days ago.	Дойдохме преди два дни.
There were only three of them in the apartment.	В апартамента бяха само тримата.
And that doesn't take into account events like that.	И това не взема предвид събития като това.
I tried to get to know him.	Опитах се да го опозная.
It's the same with you.	При теб е същото.
But she doesn't care.	Но тя не се интересува.
They try to describe it in their own language.	Те се опитват да го опишат на своя език.
He wanted to feel her skin on his.	Искаше да усети кожата й върху своята.
The name is obviously unusual.	Името явно е необичайно.
He thought it was based on bad science.	Той смяташе, че се основава на лоша наука.
Then you can take it further from here.	Тогава можете да го вземете по-далеч от тук.
The children are born.	Децата са родени.
We are here alone.	Ние сме тук сами.
I applied myself and learned quickly.	Приложих себе си и се научих бързо.
Do the analysis and experiments.	Направи анализа и експериментите.
Never eat straight from a bag or bowl.	Никога не яжте направо от чанта или купа.
It's really huge.	Наистина е огромен.
Start gathering.	Започнете да се събирате.
I play it safe.	Играя на сигурно.
It's good to talk.	Хубаво е да си говорим.
The first step to improvement is to show up.	Първата стъпка към подобряването е да се появиш.
These stories were not shared.	Тези истории не се споделяха.
Much to say.	Много да се каже.
See the building there.	Вижте сградата там.
Check it out for me.	Проверете го за мен.
She asked what we had done.	Тя попита какво сме направили.
You work with what you have.	Работите с това, което имате.
There was nothing else he could do at the moment.	В момента не можеше да се справи с нищо друго.
We seem to have lived with this for a long time.	Изглежда сме живели с това дълго време.
Moving carefully, he stood up.	Движейки се внимателно, той се изправи.
We love their family.	Обичаме семейството им.
However, his big ears worked.	Големите уши обаче му действаха.
It is possible to have some such effect.	Възможно е да има някакъв такъв ефект.
Both companies consider the incident a legal issue.	И двете компании смятат инцидента за правен въпрос.
So this became my movie style.	Така че това стана моят филмов стил.
Don't worry, you won't miss it.	Не се притеснявайте, няма да го пропуснете.
He sat in the back seat and waited.	Той седна на задната седалка и зачака.
I don't want to be evil.	Не искам да бъда зла.
And now you have to protect me.	И сега трябва да ме защитиш.
The tools are very simple.	Средствата са много прости.
But one cannot just stay down.	Но човек не може просто да остане долу.
This is no longer necessary.	Това вече не е необходимо.
I did it as below.	Направих го както по-долу.
However, there is an important difference.	Има обаче важна разлика.
They worked together.	Те работеха заедно.
Stick to it.	Придържай се към него.
law.	закон.
From the claims.	От претенциите.
I hope you meet people with a different point of view.	Надявам се да срещнете хора с различна гледна точка.
The figure was very high.	Цифрата беше много висока.
There just isn't much time.	Просто няма много време.
I couldn't see this one.	Не успях да видя този.
But it may be true.	Но може и да е вярно.
We saw the big run.	Видяхме голямото бягане.
You cannot change their value.	Не можете да промените стойността им.
They both studied the image in front of them in silence.	И двамата мълчаливо изучаваха образа пред себе си.
Here we show that this relationship is significantly positive.	Тук показваме, че тази връзка е значително положителна.
And there are so many more things.	И има още толкова много неща.
Anyway, you can play, but you have no one to play with.	Както и да е, можете да играете, но нямате с кого да играете.
The sun is extremely hot in the plain.	Слънцето е изключително горещо в равнината.
They were getting stronger.	Те ставаха все по-силни.
They were sure there would be a key, but she didn't come in.	Бяха сигурни, че ще има ключ, но тя не влезе.
There is nothing easier than talking about yourself.	Няма нищо по-лесно от това да говориш за себе си.
These changes were not significant.	Тези промени не бяха значителни.
And soon get him back on his feet.	И скоро го вдигнете отново на крака.
As it should be.	Както трябваше да бъде.
This is how some men describe her.	Така я описват някои мъже.
I would recommend this show to family and friends.	Бих препоръчал това шоу на семейството и приятелите.
You have no one.	Нямаш никого.
The staff is very helpful.	Персоналът е много услужлив.
There I was.	Там бях аз.
For her relief.	За нейно облекчение.
But there must be some good answer.	Но трябва да има някакъв добър отговор.
We spent a long night on the train.	Прекарахме дълга нощ във влака.
This name is an accident.	Това име е инцидент.
People do business with people they know, like and trust.	Хората правят бизнес с хора, които познават, харесват и имат доверие.
Absolutely no one.	Абсолютно никой.
Holding it tight.	Държейки го здраво.
He was one of those on the watch list.	Беше един от тези в списъка за гледане.
We told her she looked good because she did.	Казахме й, че изглежда добре, защото е така.
She couldn't take it anymore.	Не можеше да го издържа повече.
This is exactly what the text says.	Точно това се казва в текста.
Keep trying.	Продължавай да опитваш.
They are still making money.	Те все още правят пари.
Most of all, he would like to have a child.	Повече от всичко той би искал да има дете.
A man, a struggling man.	Човек, борещ се човек.
My father was poor and could not offer me anything.	Баща ми беше беден и не можеше да ми предложи нищо.
He has good speed.	Той има добра скорост.
Like the next one, the one after him.	Както беше следващият, и този след него.
Good at video games.	Добър във видео игрите.
We will still need a little more.	Все пак ще ни трябва малко повече.
The other five were adopted by a vote.	Останалите пет бяха приети с гласово гласуване.
He wanted to know.	Искаше да знае.
It felt good for the first time in days.	Чувстваше се добре за първи път от дни.
The interpretation of the individual's biological data is included in the second factor.	Интерпретацията на биологичните данни на индивида е включена във втория фактор.
There are many things to think about.	Има много неща за мислене.
And they usually do.	И обикновено го правят.
Looks like you've probably heard of me.	Изглежда, че вероятно сте чували за мен.
Just have fun.	Просто се забавлявай.
The value of the match is one for each player.	За всеки играч стойността на мача е една.
I can't tell you how much.	Не мога да ти кажа колко.
The accusations were insignificant, but they could have been much worse.	Обвиненията бяха незначителни, но можеха да бъдат много по-лоши.
She looked at him and found that he did not answer.	Тя го погледна и установи, че той не й отговаря.
Women fell at his feet.	Жени паднаха в краката му.
They can't find their normal food.	Те не могат да намерят нормалната си храна.
He hadn't made it easy for her to say anything.	Той точно не я бе улеснил да каже нещо.
He asked anyone with questions to send him an email.	Той помоли всеки, който има въпроси, да му изпрати имейл.
If you can't be sure, don't comment.	Ако не можете да сте сигурни, нямайте мнение.
He's funny, he's good company and we're friends.	Той е забавен, той е добра компания и сме останали приятели.
But people don't have time to read such things.	Но хората нямат време да четат такива неща.
But when we talk now, it's not the same.	Но когато говорим сега, не е същото.
This helps me see where the target has escaped.	Това ми помага да видя къде е избягала целта.
We try to enjoy both the places and the points between them.	Опитваме се да се наслаждаваме както на местата, така и на точките между тях.
Once the accusations go public, that's all.	След като обвиненията станат публично достояние, това е всичко.
Others died at the hospital.	Други са починали в болница.
This source showed nothing like normal weather against.	Този източник не показваше нищо като нормално време срещу.
I made this one.	Направих този.
Even the first week.	Дори и първата седмица.
Especially if we stay.	Особено ако останем.
Just talk and meet people.	Просто поговорете и се запознайте с хората.
There is absolutely nothing to build character in this disease.	Няма абсолютно нищо, което да изгражда характер в това заболяване.
Just a few more steps, just a few more.	Само още няколко крачки, само още няколко.
The other two were about twenty.	Другите двама бяха около двадесет.
It was a lot of work for these boys.	Беше много работа за тези момчета.
But a thousand years is enough.	Но хиляда години е достатъчно.
The main component is standard.	В основния компонент е стандартен.
Find a place to put them.	Намиране на място, където да ги поставите.
And then he found me.	И тогава ме намери.
There is no real news.	Няма истински новини.
We want to experiment.	Искаме да експериментираме.
Errors in parameters and variables to define the model.	Грешките на параметрите и променливите за дефиниране на модела.
But that was his least concern.	Това обаче беше най-малкото му притеснение.
In the first room on the floor lay a sick man.	В първата стая на пода лежеше болен.
He looks lost, shocked.	Изглежда изгубен, шокиран.
Price.	Цена.
He was just in time.	Той беше точно навреме.
The mission should not be just to make money.	Мисията не трябва да е просто да печелите пари.
It was like a game between them and me.	Това беше нещо като игра между тях и мен.
Sometimes that's a good thing.	Понякога това е нещо добро.
He was said to be completely motionless.	Казаха, че стои напълно неподвижен.
Ask what you can do around the house for her.	Попитайте какво можете да направите из къщата за нея.
He never wanted anything else.	Никога не е искал нищо друго.
One of the most important aspects.	Един от най-важните аспекти.
They were going out in the last few weeks, both of them.	Щяха да излязат през последните седмици, двамата.
Worth a look ?.	Заслужава си да разгледате?.
They correspond to the bill.	Те отговарят на сметката.
I don't want to be in the army.	Не искам да съм в армията.
They tried to turn around.	Те се опитаха да се обърнат.
Don't let me lose myself.	Не ме оставяй да загубя себе си.
I turned my head and the sun turned black.	Обърнах глава и слънцето почерня.
However, new statistical methods are needed to achieve this promise.	Въпреки това, за да се постигне това обещание, са необходими нови статистически методи.
I don't see how you could get any form of support.	Не виждам как бихте могли да получите някаква форма на подкрепа.
I hate that name and you know it.	Мразя това име и ти го знаеш.
Say what you want, do the job.	Казвайте каквото искате, върши си работата.
His face was weak.	Лицето му беше слабо.
This is obviously impossible.	Това очевидно е невъзможно.
He said you should read it.	Той каза, че трябва да го прочетете.
They had the best men with them and a headwind behind them.	Имаха най-добрите мъже със себе си и попътен вятър отзад.
A little insurance.	Малко застраховка.
That would be something if you had the time.	Това би било нещо, ако имаш време.
They left and may return.	Тръгнаха си и може да се върнат.
And obviously also wonderful.	И очевидно също прекрасно.
And if she just smiled, she would be quite beautiful.	И ако само се усмихваше, щеше да е доста красива.
Something had to be done.	Трябваше да се направи нещо.
They did a great job and took their chance.	Те свършиха страхотна работа и се възползваха от своя шанс.
We are each given exactly one chance to be.	На всеки ни е даден точно един шанс да бъдем.
We don't want money.	Ние не искаме пари.
Pale yellow oil.	Бледо жълто масло.
Research project.	Изследователски проект.
Sometimes it's easy and art is great fun.	Понякога става лесно и изкуството е страхотно забавление.
All four crew members were killed.	И четиримата членове на екипажа са убити.
We thought the relationship was good.	Мислехме, че отношенията са добри.
This requires practice.	Това изисква практика.
Everything was safe.	Всичко беше безопасно.
He showed it and we went out.	Той го показа и ние излязохме.
Sometimes people had family and friends, sometimes people didn't have anyone.	Понякога хората имаха семейство и приятели, понякога хората нямаха никого.
It is reported to be lost in history.	Съобщено е, че е изгубено в историята.
During her lifetime.	По времето на нейния живот.
Our thoughts are in constant war, sometimes with our will.	Нашите мисли са в постоянна война, понякога с нашата воля.
You are a good person, with a good heart.	Ти си добър човек, с добро сърце.
Because whether you like it or not, it doesn't last.	Защото независимо дали ви харесва или не, това не трае.
We don't want her close to that for her own good.	Не искаме тя близо до това за нейно добро.
And that's how you bring it back.	И по този начин го връщате обратно.
Someone can't handle that.	Някой не се справя с това.
Then they put some solution in my eyes.	След това ми сложиха някакъв разтвор в очите.
At least that's my opinion of the situation.	Поне това е моето мнение за ситуацията.
He then started his own business.	След това той започва собствен бизнес.
We have to finish tonight and then we will worry about it.	Трябва да свършим тази вечер и тогава ще се тревожим за това.
Just everyday.	Просто ежедневие.
Instead, set goals that you know you can achieve.	Вместо това си поставете цели, които знаете, че можете да постигнете.
However, the water must be clean.	Водата обаче трябва да е чиста.
And your baby is another player.	И вашето бебе е друг играч.
The first of them has been dropped from our work so far.	Първият от тях отпада от нашата работа досега.
This is part of the price of freedom.	Това е част от цената на свободата.
They can come in and buy the box.	Могат да влязат и да купят кутията.
This was the place to play.	Това беше мястото за игра.
But when he came so late, he was very strong.	Но когато дойде толкова късно, е много силен.
Dreamy and beautiful this time.	Мечта и хубава този път.
She can't be away from me for two weeks.	Тя не може да бъде далеч от мен две седмици.
Second, this is where they learn how to actually play the game.	Второ, това е мястото, където те се научават как всъщност да играят играта.
But then he takes a deep breath.	Но след това си поема дълбоко въздух.
Which he did.	Което той направи.
At least not on a superficial level.	Поне не на повърхностно ниво.
It was time for things to become clear.	Време беше нещата да станат ясни.
It is for personal use, not for business users.	Той е за лична употреба, а не за бизнес потребители.
There was nothing that I could do to change it.	Не можах да направя нищо, за да променя това.
It should happen a little earlier.	Тя трябва да стане малко по-рано.
I overcame it.	Преодолях го.
But don't worry.	Но не се притеснявайте.
So don't hold your breath.	Така че не задържайте дъха си.
That is why you should eat every two hours.	Ето защо трябва да ядете на всеки два часа.
The water pressure is not good.	Налягането на водата не е добро.
I'm a little late.	Малко закъсня.
Protect him.	Защитете го.
You had worked hard enough.	Бяхте работили достатъчно.
You feel the need to be around him.	Чувствате нужда да сте около него.
Try to stick to his normal daily routine as much as you can.	Опитайте се да се придържате към нормалното му ежедневие, доколкото можете.
He no longer knows what he looks like.	Той вече не знае как изглежда.
Or in my office.	Или в моя офис.
An incident in our camp.	Инцидент в нашия лагер.
It was created for this job and it does well.	Създаден е за тази работа и се справя добре.
Change me forever.	Промени ме завинаги.
Only two games separate the five teams behind them.	Само два мача разделят петте отбора зад тях.
They thought he could do anything.	Мислеха, че може да направи всичко.
King went to class.	Кинг отиде в клас.
We had to find our own way.	Трябваше да намерим своя собствен път.
But today it has another meaning.	Но днес има друго значение.
And the address is a mailbox.	А адресът е пощенска кутия.
Apparently these things are happening.	Явно тези неща се случват.
We saw her name.	Видяхме името й.
This will not give you any update by clicking on an item.	Това няма да ви даде никаква актуализация на щракване върху елемент.
Below is the error.	По-долу е грешката.
Let her sleep.	Оставете я да спи.
She looked at the time on the display.	Тя погледна часа на дисплея.
I ended up living for everyone else.	Свърших да живея за всички останали.
I sold two books.	Продадох две книги.
We have more natural resources under our feet than any other country.	Имаме повече природни ресурси под краката си от всяка друга страна.
Just a little girl in this, the bigger of the two.	Само едно малко момиченце в това, по-голямото от двете.
This was his house.	Това беше неговата къща.
She must have read between the lines.	Сигурно е чела между редовете на нещата.
But it wasn't just a matter of numbers.	Но не беше просто въпрос на числа.
The floor was not wooden, but stone.	Подът не беше дървен, а каменен.
Do so.	Действай така.
The only right strategy for me was to go faster.	Единствената правилна стратегия за мен беше да вървя по-бързо.
However, I can't imagine why he wouldn't want to do it.	Не мога да си представя обаче защо не би искал да го направи.
They are about ten times more expensive than all other methods.	Те са около десет пъти по-скъпи от всички други методи.
They could use this again.	Те биха могли да използват това отново.
Feel free to comment on it.	Чувствайте се свободни да го коментирате.
Their future is in question.	Бъдещето им е под въпрос.
And yes, he was too small.	И да, беше твърде малък.
But it was definitely the worst.	Но определено беше най-лошото.
We couldn't wait to see where we were going.	Нямахме търпение да видим къде отиваме.
But it does so slowly.	Но това прави бавно.
Love, we said, is the cause of action.	Любовта, казахме, е причината за действие.
I did not enter.	не влязох.
Large, square stone.	Голям, квадратен камък.
Otherwise good.	Иначе добре.
I returned to the place.	Върнах се на мястото.
He pushed it and it fell, and his gaze followed.	Той го натисна и то падна, а погледът му го последва.
This time things went much better.	Този път нещата вървяха много по-добре.
That's why you play.	Ето защо играете.
I couldn't help myself.	Не можех да се сдържа.
The thing is, you can only send a message to someone who follows you.	Работата е там, че можете да изпращате съобщение само на някого, който ви следва.
You are or you are not and everyone knows it.	Вие сте или не сте и всички го знаят.
Only my name is in these files.	В тези файлове има само моето име.
In the heart of this female world.	В сърцето на този женски свят.
See you there!.	Ще се видим там!.
I hear the baby crying.	Чувам, че бебето плаче.
From lack of sleep.	От липса на сън.
His eyes were not human.	Очите му не бяха човешки.
All medications have side effects and they vary from patient to patient.	Всички лекарства имат странични ефекти и те варират от пациент до пациент.
Food is the source of this energy.	Храната е източникът на тази енергия.
But it's hard.	Но е трудно.
If we are interested, we will check it.	Ако се интересуваме, ще го проверим.
He laughed when he saw this.	Той се засмя, когато видя това.
Each of us is free to go if he wishes.	Всеки от нас е свободен да отиде, ако желае.
Then I went back and filled the base with a more appropriate color.	След това се върнах и попълних база с по-подходящ цвят.
All life is difficult.	Целият живот е труден.
She wanted to live in it on her own terms.	Тя искаше да живее в него според собствените си условия.
This is absolutely necessary.	Това е абсолютно необходимо.
Which speaks volumes.	Което говори много.
I am no longer myself.	вече не съм себе си.
The light is beautiful.	Светлината е красива.
I have to keep my mind busy.	Трябва да държа ума си зает.
That was exactly what he was doing tonight.	Това беше точно това, което правеше тази вечер.
It will be held on the next working day.	Ще се проведе на следващия работен ден.
And she said she was safe enough.	И каза, че е достатъчно безопасна.
This is a reference situation.	Това е референтна ситуация.
It is still quite evil.	Все пак е доста зло.
And then they would do it.	И тогава щяха да го направят.
When he finally went to bed.	Когато най-накрая си легна.
Change is a promise.	Промяната е обещание.
It is time to develop a community spirit.	Време е да развием общностен дух.
If you are worried, check them every year or two.	Ако се притеснявате, проверявайте ги на всяка година или две.
He does not know and cannot go far.	Не знае и не може да стигне далеч.
Pretty good actually.	Доста добре всъщност.
But there is still no offer.	Но все още няма оферта.
Depends on the performance requirements of your applications.	Зависи от изискванията за производителност на вашите приложения.
In fact, it may have helped the war last longer.	Всъщност това може да е помогнало войната да продължи по-дълго.
Not that it will make them feel better.	Не че това ще ги накара да се почувстват по-добре.
Most don't even know it.	Повечето дори не го знаят.
Contact information usually includes your name, address, email address, and phone number.	Информацията за контакт обикновено включва вашето име, адрес, имейл адрес и телефонен номер.
I noticed that this man approached me and took a picture.	Забелязах, че този човек се приближи до мен и направи снимка.
We need to know better.	Трябва да знаем по-добре.
I sold them short.	Продадох ги къси.
He is currently on his own planet.	В момента той е на собствената си планета.
All countries agree with this standard.	Всички държави са съгласни с този стандарт.
Service word for word and note for note.	Сервиз дума по дума и бележка за бележка.
I want to be in the best shape.	Искам да съм в най-добрата форма.
Until this year, of course.	До тази година разбира се.
He is looking forward to this scene.	Той с нетърпение очаква тази сцена.
I certainly was, but he looked good.	Със сигурност бях, но той изглеждаше добре.
Like my father, obviously.	Както и баща ми, очевидно.
The two men looked into each other's eyes.	Двамата мъже се погледнаха в очите.
It's hard to get a point of view on something when it's simple.	Трудно е да придобиеш гледна точка за нещо, когато просто.
He was tired of walking so far.	Уморяваше се от ходенето толкова далеч.
I had so much once.	Имах толкова много веднъж.
Our dreams are never big enough.	Нашите мечти никога не са достатъчно големи.
He was nothing to the fans.	Той не беше нищо за феновете.
The idea is maintained in experiments.	Идеята се поддържа в експерименти.
People hear things differently.	Хората чуват нещата различно.
Broadcast if from you.	Излъчи ако от теб.
Various known methods are available to solve this problem.	Налични са различни известни методи за решаване на този проблем.
There is a very serious problem here.	Тук има много сериозен проблем.
There are a number of works in this direction.	Съществуват редица произведения в тази посока.
Nothing but snow.	Нищо освен сняг.
I am proud of her.	Гордея се с нея.
Take a chair, sit down and enjoy the music.	Вземете стол, седнете и се насладете на музиката.
In seconds, the battle was over.	За секунди битката приключи.
It doesn't sound like fun to me.	Не ми звучи забавно.
And not a word of it was true, not a single detail.	И нито дума от това не беше истина, нито една подробност.
However, I read it.	Прочетох го обаче.
He had just begun to eat in his high chair.	Току-що беше започнал да яде на високото си столче.
Something that for some reason just isn't easy for me.	Нещо, което по някаква причина просто не ми е лесно.
I never stop moving.	Никога не спирам да се движа.
Soon the treatment can be applied in the clinical conditions.	Скоро лечението може да се приложи в клиничните условия.
The phone is more stable and works great.	Телефонът е по-стабилен и работи отлично.
He didn't have one.	Той го нямаше един него.
Even when she prefers not to.	Дори когато тя предпочита да не го прави.
We do this thing together.	Правим това нещо заедно.
This is their personal property.	Това е тяхна лична собственост.
His past is his past.	Неговото минало е негово минало.
All in less than half an hour.	Всичко за по-малко от половин час.
The help we received from the hotel staff was excellent.	Помощта, която получихме от персонала на хотела, беше отлична.
He forced the other three out of my house.	Той принуди останалите трима да излязат от къщата ми.
Instead, ask people to tell their stories.	Вместо това помолете хората да разкажат своите истории.
He lit a fire in the city.	Той запали огъня в града.
I update my site very often.	Актуализирам сайта си много често.
She was at her desk.	Тя беше на бюрото си.
However, there is a solution.	Въпреки това има решение.
I don't know how long.	Не знам колко време.
Now he gets a little help from others.	Сега получава малко помощ от другите.
She was kind, but she had no common sense.	Беше мила, но нямаше здрав разум.
This can happen in three main ways.	Това може да се случи по три основни начина.
Think about your personal life.	Помислете за личния си живот.
I had heard of her before she left.	Бях чувал за нея, преди да излезе.
But he hurt me.	Но той ме нарани.
You may not meet other parents who follow this approach.	Може да не срещнете други родители, които следват този подход.
In addition, we have positive reasons to think differently.	Освен това имаме положителни причини да мислим другояче.
Certainly not available.	Със сигурност не се предлага.
This can take time, which is limited in high-performance applications.	Това може да отнеме време, което е ограничено при приложения с високо производство.
Other than that, we will have children.	С изключение на това, ние ще имаме деца.
Not until he knows the model.	Не и докато не познава модела.
Both applications were rejected.	И двете молби бяха отхвърлени.
Or discuss them.	Или обсъждане на тях.
I lost speed in running.	Загубих скорост в бягането.
It's time to do some work.	Време е да свършите малко работа.
Second, participants were limited to Internet users only.	Второ, участниците бяха ограничени само до интернет потребители.
It looks more like what you want.	Това изглежда повече като това, което искате.
Only one patient died of the disease.	Само един пациент е починал от заболяване.
I liked her and that made me happy.	Харесах я и това ме направи щастлива.
Eight minutes later, it was over.	Осем минути по-късно всичко свърши.
You are now ready.	Сега сте готови.
Apparently, however, it does not work.	Явно обаче не работи.
Hard to miss, though.	Трудно за пропускане обаче.
It asked for help.	То поиска помощ.
This will only make things worse, so please don't do it.	Това само ще влоши нещата, така че моля, не го правете.
We won't find out until we talk to him.	Няма да разберем, докато не поговорим с него.
Just be careful not to get caught by mom and dad !.	Само внимавайте да не ви хванат мама и татко!.
The competition has changed in the last few years.	Състезанието се промени през последните няколко години.
Some really complicated.	Някои наистина сложни.
They come and go.	Идват и си отиват.
She is worse than ever.	Тя е по-лоша от всякога.
I would like it to end as soon as possible.	Бих искал да приключи възможно най-скоро.
Have a wonderful weekend away.	Направи прекрасен уикенд далеч.
I had tried this several times and in different windows before.	Бях пробвал това няколко пъти и в различни прозорци преди това.
They do things their way.	Правят нещата по техния начин.
I was just so scared I didn't know if you were okay.	Просто бях толкова уплашена да не знам дали си добре.
I can't let him in.	Не мога да го пусна вътре.
An hour later, help was there.	Час по-късно помощта беше там.
I know you understand.	Знам, че разбираш.
This is not done by default.	По подразбиране не се прави това.
It was for me.	Беше за мен.
They were the whole point.	Те бяха целият смисъл.
In fact, just enjoy.	Всъщност просто се наслаждавайте.
She still needed to keep his things close to her.	Все още имаше нужда да държи нещата му близо до себе си.
Things happen for a reason in your life.	Нещата се случват с причина в живота ви.
Think of a specific person.	Помислете за конкретен човек.
The family would not stay three.	Семейството нямаше да остане на три.
I had the right to be.	Имах право да бъда.
Just let the boys play.	Просто остави момчетата да играят.
Another book or one policy against	Друга книга или една политика срещу
She decided to change the subject.	Тя реши да смени темата.
Let him catch.	Нека хване.
You have to smile.	Трябва да се усмихнеш.
That's how I wanted you.	Така те исках.
In this way, customers win.	По този начин клиентите печелят.
What he had, he did not want.	Това, което имаше, той не искаше.
It is possible to change this now.	Възможно е това да бъде променено сега.
Either way, this is not for us to judge.	Така или иначе, това не е за нас да съдим.
There is nothing simple about that.	Няма нищо просто в това.
It will not remain hidden for long.	Няма да остане скрито за дълго.
All workers are like that.	Всички работници са такива.
And we kept driving.	И продължихме да караме.
Several people came and went through the main door.	Няколко души дойдоха и минаха през главните врати.
That was the right answer.	Това беше правилният отговор.
People wanted to see if his hand was good or bad.	Хората искаха да видят дали ръката му е добра или лоша.
Find a job that is similar to a game, but useful.	Намерете работа, подобна на игра, но полезна.
Therefore, a number of mechanisms can work.	Следователно могат да работят редица механизми.
I think it will be fine.	Мисля, че ще се оправи.
Something beyond death.	Нещо отвъд смъртта.
Of course, there are one or two pieces of it.	Разбира се, има едно-две парчета от него.
I want to know everything that is happening in this city today.	Искам да знам всичко, което се случва в този град днес.
Now you are about to become an adult.	Сега сте на път да станете възрастен.
You will become part of their family.	Ще станете част от тяхното семейство.
I don't drink now.	сега не пия.
And she has the power to do it.	И тя има силата да го направи.
Thinking of the greater good comes naturally to her.	Мисленето за по-голямото добро идва естествено за нея.
But the more he looked, the less he saw.	Но колкото повече гледаше, толкова по-малко виждаше.
Third part.	Трета част.
They are her good ones, the ones she would wear tonight.	Те са нейните добри, тези, които щеше да носи тази вечер.
If that doesn't make you happy, don't do it.	Ако това не ви прави щастливи, не го правете.
I don't think it's right because it wasn't private.	Не го смятам за правилно, защото не беше частно.
In fact, there are two different mechanisms for this advantage.	Всъщност има два различни механизма за това предимство.
People did not know where to hide.	Хората не знаеха къде да се скрият.
She looked at me and shook her head.	Тя ме погледна и поклати глава.
I can tell her to go home.	Мога да й кажа да се прибере.
People thought it was easy to be him.	Хората смятаха, че е лесно да си той.
He had a hard life.	Той имаше тежък живот.
The healthy control group.	Здравата контролна група.
It probably didn't just happen.	Вероятно не се е случило просто така.
He had a passion.	Той имаше страст.
No patients died during the operation.	По време на операцията не е починал нито един пациент.
He certainly can't be honest.	Със сигурност не може да е честен.
They are trying to cope with themselves.	Опитват се да се оправят със себе си.
List the names.	Избройте имената.
We have to leave this place.	Трябва да напуснем това място.
Inside and out.	Вътре и вън.
For her, the parties were divided.	За нея партиите бяха разделени.
You need treatment.	Имате нужда от лечение.
Every person on earth is love itself.	Всеки човек на земята е самата любов.
Great stuff from this guy.	Страхотни неща от този човек.
A look at her life as a whole.	Поглед от живота й като цяло.
People from her life before.	Хора от живота й преди.
There is no more time.	Вече няма един път.
That he is silent.	Че го мълчи.
This is hard to find.	Това е трудно да се намери.
This was the third such doctor to come to the village.	Това беше третият такъв лекар, който дойде в селото.
He was watching the people.	Гледаше хората.
It will help you determine what you know about the world around you.	Ще ви помогне да определите какво знаете за света около вас.
I didn't want it to sound like that.	Не исках да звучи така.
And your horses too.	И вашите коне също.
Approaches of this type have many problems.	Подходите от този тип имат много проблеми.
Such people made money.	Такива хора правеха пари.
Dreams come true.	Мечтите се сбъдват.
Because it wouldn't happen.	Защото нямаше да се случи.
These things will take care of themselves.	Тези неща ще се оправят сами.
It was a really difficult decision.	Това наистина беше трудно решение.
This is because my mother loves old things.	Това е, защото майка ми обича стари неща.
But many more factors come into play.	Но и много повече фактори влизат в игра.
It wasn't that hard to do.	Не беше толкова трудно да се направи.
We have too much to lose.	Имаме твърде много за губене.
Fight for your place at the table.	Борете се за мястото си на масата.
This is a communication of extreme pleasure.	Това е комуникация на изключително удоволствие.
The set as a whole is very bright and nice.	Комплектът като цяло е много ярък и хубав.
But few, perhaps, thought of it at the time.	Но малцина, може би, се сетиха за това по това време.
You poor, poor man.	Ти беден, беден човек.
We are in a critical phase.	Намираме се в критична фаза.
Her speech was coming back and the tears had stopped.	Речта й се връщаше и сълзите бяха спрели.
Things were going well.	Нещата вървяха добре.
This means.	Това означава.
He is able to simply develop the character and the story.	Той е в състояние просто да развие характера и историята.
This means that many boys are abandoned.	Това означава, че много момчета са изоставени.
There is no time to make sense of it.	Няма време да го осмисля.
Not a single person.	Нито един човек.
Know that my son was born.	Знай, че ми се роди син.
I know you from the bottom up.	Познавам те отдолу нагоре.
But he gave me that little smile he had.	Но той ми даде тази малка усмивка, която имаше.
You would have a position.	Щеше да имаш позиция.
Really bad feeling.	Наистина лошо чувство.
Therefore, a good search function is important.	Следователно добрата функция за търсене е важна.
They wanted to go the other way.	Те искаха да тръгнат в друга посока.
However, such systems present a number of unique challenges.	Въпреки това, подобни системи представляват редица уникални предизвикателства.
He forces.	Той принуждава.
This is not really a game, this is common sense.	Това всъщност не е игра, това е добър разум.
This can end badly.	Това може да завърши зле.
You can access one, but not create one for your own use.	Можете да получите достъп до такъв, но не и да създадете такъв за ваша собствена употреба.
Of course, there are many changes.	Разбира се, има много промени.
We are beginning to believe that it was wonderful.	Започваме да вярваме, че беше прекрасно.
It could have been, but it wasn't.	Можеше да е, но не беше.
This technique is performed in two ways.	Тази техника се извършва по два начина.
There had to be a story.	Там трябваше да има история.
I want you back right after school.	Искам да се върнеш веднага след училище.
These guys are having a great time.	Тези момчета си прекарват страхотно.
This situation is currently changing.	Тази ситуация в момента се променя.
This is live weight.	Това е живо тегло.
It will take you more time.	Ще ви отнемат повече време.
We are still trying to understand why.	Все още се опитваме да разберем защо.
This happens in two days.	Това се случва след два дни.
That brings us here.	Това ни води тук.
It's obviously nice to have their support.	Очевидно е хубаво да имаш тяхната подкрепа.
Nothing like that was close to opening.	Нищо подобно не беше близо до откриването.
Then many lives can be saved.	Тогава могат да бъдат спасени много животи.
This is our battle.	Това е нашата битка.
No responsible authority is required.	Не е необходим отговорен орган.
When a new project is created, it has default properties.	Когато новият проект е създаден, той има свойства по подразбиране.
I can still help her.	Все още мога да й помогна.
That would be great.	Това ще бъде страхотно.
I could feel it.	Усещах го.
But she was the only one who saw him.	Но тя е единствената, която го е видяла.
This happens to me from time to time.	Това ми се случва от време на време.
Eventually he got too close and she found him.	В крайна сметка той се приближи твърде много и тя го откри.
There is no dispute there.	Няма спор там.
He doesn't just stand around.	Той не просто стои наоколо.
My decisions are getting bad.	Решенията ми стават лоши.
He used to run at speed from one place to another.	Той използва да тича на скорост от едно място на друго.
I kept that.	Запазил съм това.
I saw nothing else.	Не видях нищо друго.
That was the moment.	Това беше моментът.
People will have to try to understand this.	Хората ще трябва да се опитат да разберат това.
Some of the people looked up at them.	Някои от хората вдигнаха погледи към тях.
The defendant was asked to get out of his car.	Подсъдимият е бил помолен да излезе от автомобила си.
We were killed while they were just watching.	Ние бяхме убити, докато те само гледат.
But many others were too far in the structure.	Но много други бяха твърде далеч в структурата.
And we did some very hard research.	И направихме някои много тежки изследвания.
I was hit.	Бях ударен.
The share price has been rising for many years.	Цената на акциите се покачва от много години.
This is perfectly fine.	Това е напълно добре.
She has used it a lot in the last few weeks.	Използвала го е много през последните няколко седмици.
All this nonsense was word of mouth.	Всички тези глупости бяха от уста на уста.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
They are too fast.	Те са твърде бързи.
She was in his arms.	Тя беше в ръцете му.
She was sitting in her chair and closed her eyes.	Беше седнала на стола си и затвори очи.
You set these things up.	Ти настрои тези неща.
Your children will love to drink it straight from the bottle.	Децата ви ще обичат да го пият направо от бутилката.
Use strong words.	Използвайте силни думи.
I was so confused at the beginning of the show.	Бях толкова объркан в началото на шоуто.
The following year, they took second and third place in the class.	На следващата година те взеха второ и трето място в клас.
Doubles the price.	Удвоява цената.
You will be angry.	Ще се ядосаш.
Ask if there is extra coverage.	Попитайте дали има допълнително покритие.
These were not animals, not humans.	Това не бяха животни, а не и хора.
The more the better.	Колкото повече, толкова по-добре.
So far so good.	Досега е така.
I fully support the right to protection of your identity.	Напълно подкрепям правото на защита на вашата самоличност.
That she wasn't ready.	Че не е била готова.
I completely understood.	напълно разбрах.
Now people are books for me.	Сега хората са книги за мен.
Enter your old phone number first, then your new one.	Първо въвеждате стария си телефонен номер, след това новия.
Two cars is twice as much information.	Две коли са два пъти повече информация.
You carry it within you.	Ти го носиш в себе си.
I put my arms around him, holding him close.	Прегърнах го с ръце, държейки го до себе си.
This works differently depending on the party.	Това работи различно в зависимост от партито.
And it's worth the wait.	И си заслужава чакането.
No such injury is shown here.	Тук не е показано подобно нараняване.
This page is no exception.	Тази страница не е изключение.
Then we take him for a walk outside.	След това го извеждаме на разходка навън.
The best available data suggest otherwise.	Най-добрите налични данни предполагат друго.
But they would definitely get there.	Но определено щяха да стигнат дотам.
They must return soon.	Те трябва да се върнат скоро.
I remember part of it.	Спомням си част от него.
Girls are usually like that with me.	Момичетата обикновено са така с мен.
She felt safe and loved.	Тя се чувстваше сигурна и обичана.
It's different for everyone.	За всеки е различно.
When hit, this case saves my phone every time.	При удара този калъф спасява телефона ми всеки път.
The combination of these two materials leads to high strength and low weight.	Комбинацията от тези два материала води до висока якост и ниско тегло.
Do not open the door, not for anything or anyone.	Не отваряйте вратата, не за нищо и никого.
We have to keep our feet on the gas.	Трябва да държим крака на газта.
Samples were not excluded.	Не бяха изключени проби.
The elements understand it well.	Елементите го разбират добре.
Nothing, I do not give.	Нищо, не давам.
Here, take your heart.	Ето, вземете сърцето си.
I have a job.	Имам работа.
I just wanted to ask you.	Просто исках да те попитам.
A long hot summer will come and go.	Дълго горещо лято ще дойде и ще си отиде.
I force myself to look at my phone in his hand.	Насилвам се да погледна телефона си в ръката му.
I never want to leave you.	Не искам никога да те оставя.
Waiting to be learned.	В очакване да бъде научен.
Well, maybe a little less, because he left before.	Е, може би малко по-малко, защото си тръгна преди.
This is an on-demand video service.	Това е услуга за видео по заявка.
This is a job, "he added.	Това е работа", добави той.
The boys have incredible energy and the music is hot.	Момчетата имат невероятна енергия и музиката е гореща.
Sometimes they are a library of personal taste.	Понякога те представляват библиотека от личен вкус.
He was not like the other men she knew.	Той не беше като другите мъже, които тя познаваше.
He works in the city.	Работи в града.
Offer fresh material.	Предложете свеж материал.
She couldn't at the time.	По това време тя не можеше.
She took some time to check the bathroom again.	Тя отдели малко време, за да провери отново банята.
So we have ones that go much faster.	Така че имаме такива, които вървят много по-бързо.
He watched the audience.	Той наблюдаваше публиката.
The third is based on the approach of the control function.	Третият се основава на подхода на контролната функция.
This is a work of art.	Това е произведение на изкуството.
It is therefore so.	Следователно е така.
And yet she had done it.	И все пак тя го беше направила.
That's why they did it.	Затова го направиха.
He didn't have to take her word for it.	Не трябваше да й вярва на думата.
But she overcame that.	Но тя преодоля това.
This is the whole point of the story.	Това е целият смисъл на историята.
You caught me.	Хвана ме.
They were soft, full.	Бяха меки, пълни.
I wanted company.	Исках компания.
These children also matter.	Тези деца също имат значение.
Your film helped me be a better friend.	Вашият филм ми помогна да бъда по-добър приятел.
It would be a special joy for my mother to see him.	Щеше да достави особена радост на майка ми да го види.
Both boys performed quite well.	И двете момчета показаха доста добро представяне.
His face looked somehow familiar.	Лицето му изглеждаше някак познато.
Their choice is to act.	Техен избор е да действат.
But as far as I know, it works well.	Но доколкото знам, работи добре.
This is natural selection.	Това е естествен подбор.
However, some questions remain.	Въпреки това остават някои въпроси.
I had to remove it.	Трябваше да го премахна.
You have to do it.	Трябва да го направиш.
She had to be fine.	Тя трябваше да се оправи.
Home site would not.	Домашен сайт не би.
It was nice of her to ask me.	Беше мило от нея да ме попита.
This is the only way to stop this.	Това е единственият начин да се спре това.
To sleep as much as they can.	Да спят колкото могат.
You can't believe anything he says.	Не можеш да повярваш на нищо, което казва.
Here we are developing a new perspective.	Тук развиваме нова перспектива.
What's worse was that he hadn't lost his own memory.	По-лошото беше, че не беше претърпял собствена загуба на памет.
I've never been crazy.	Никога не съм бил луд.
We add random noise to the train set.	Добавяме произволен шум към комплекта на влака.
It was more than a vision.	Беше повече от видение.
I accept one day.	Приемам един ден.
I'm starting to work on it.	Започвам да работя по него.
The common areas are on the ground floor, for security.	Общите части са на приземния етаж, за охрана.
He had never felt so soft.	Никога не беше усещал нещо толкова меко.
I would definitely say that using the road directly is better.	Определено бих казал, че използването на пътя директно е по-добре.
These are serious things.	Това са сериозни неща.
And he is not a child.	И той не е дете.
The two men in red stopped on either side of that door.	Двамата мъже в червено спряха от двете страни на тази врата.
And yet you don't.	И все пак не го правиш.
No evidence of success was found there.	Там не бяха открити доказателства за успех.
In this case, however, we can improve the result.	В този случай обаче можем да подобрим резултата.
Fear was visible in every feature of her body.	Страхът се четеше във всяка черта на тялото й.
I didn't have money for food anyway.	И без това нямах пари за храна.
Of course you're right.	Разбира се, че си прав.
If you don't want to die, you will leave this place.	Ако не искаш да умреш, ще напуснеш това място.
I heard there is one in this city.	Чух, че има такъв в този град.
Somehow he knew he didn't mean any of his school friends.	Някак си знаеше, че той не е имал предвид никой от приятелите си от училище.
In practice it is complicated.	На практика е сложно.
Feel detained.	Чувствайте се като задържан.
Different numbers apply to children.	За децата се отнасят различни числа.
Click here for more information on this project.	Щракнете тук за повече информация относно този проект.
He obviously understood what lay ahead.	Очевидно е разбрал какво им предстои.
Sometimes they don't even buy anything and stay for hours talking.	Понякога дори не купуват нищо и стоят с часове и си говорят.
His mouth was completely dry.	Устата му беше напълно пресъхнала.
It was a sensible next move.	Това беше разумен следващ ход.
This is the most important meal of your day.	Това е най-важното хранене за деня ви.
It was filling my time.	Изпълваше времето ми.
And you're too close to the car in front.	И си твърде близо до колата отпред.
He looked smaller because there were so many.	Изглеждаше по-малък, защото имаше толкова много.
Focus on your goal.	Съсредоточете се върху целта си.
You can read the piece here.	Можете да прочетете парчето тук.
There are several reasons for this.	Това има няколко причини.
Milk is different.	Млякото е друго.
However, the problems still exist.	Проблемите обаче все още съществуват.
So they are very important.	Така че те са много важни.
He plays dead and lets him think he can win.	Той играе мъртъв и му позволява да мисли, че може да спечели.
I saw the video.	Видях видеото.
As a result, the player will be too powerful to continue playing.	В резултат на това играчът ще бъде твърде мощен, за да продължи да играе.
That is, when they do not fall.	Тоест, когато не падат.
At last the man thought.	Най-после мъжът се замисли.
It's not easy.	Не е просто.
They were sure they had found the right plane.	Бяха сигурни, че са намерили правилния самолет.
He can't find it.	Той не може да намери.
This should make it a fun race to watch.	Това трябва да направи забавно състезание за гледане.
Early, early show.	Ранно, ранно шоу.
Tell me what's wrong.	Кажи ми какво не е наред.
The books are selected by the individual schools.	Книгите се избират от отделните училища.
If you follow this process, things work out.	Ако следвате този процес, нещата се получават.
I expected nothing less than your love for me.	Не очаквах нищо по-малко от твоята любов към мен.
She went to her bedroom.	Тя отиде в спалнята си.
It took my breath away.	Отне ми дъх.
It could happen to anyone.	Можеше да се случи на всеки.
Today that is changing.	Днес това се променя.
I found it complicated and interesting.	Намерих го сложно и интересно.
People who are not us.	Хора, които не сме ние.
Then she changed the subject.	Тогава тя смени темата.
It was very high now.	Сега беше много високо.
He looked like that.	Той изглеждаше така.
For a few long seconds, nothing happened.	В продължение на няколко дълги секунди нищо не се случи.
And the fact was the fact.	И фактът беше факт.
I was just about to call you.	Тъкмо щях да ти се обадя.
Anytime.	По всяко време.
Never waste it.	Никога не го прахосвайте.
And yet, still, they are not ready yet.	И все пак, все пак, все още не са готови.
Fear gripped her again.	Страхът отново я обзе.
These experiences and values ​​affect their work.	Тези преживявания и ценности влияят на тяхната работа.
What a great attention to detail.	Какво страхотно внимание към детайла.
On the right is a photo of my personal copy.	Вдясно е снимка на личното ми копие.
Agreed price or price for children.	Договорена цена или цена на децата.
It's simple.	То е просто.
Ask people what gender they are.	Попитайте хората какъв пол са.
I lost my smile.	Загубих усмивката си.
He was a dog man to the end.	Той беше кучешки човек докрай.
You as a doctor need to know.	Вие като лекар трябва да знаете.
I have to get this out of my head.	Трябва да избия това от главата си.
But this interview is something worth seeing.	Но това интервю е нещо, което си струва да се види.
So we built this and turned it into something real.	Така че ние изградихме това и го превърнахме в нещо истинско.
And why can you ask.	И защо може да попитате.
He is now in college.	Сега е в колеж.
It was difficult, though.	Все пак беше трудно.
I laughed too.	И аз се засмях.
Then we say yes.	Тогава ние казваме да.
However, this does not lead to a different result.	Това обаче не води до различен резултат.
I don't like him any less.	Не го обичам по-малко.
As the mother is, so is the daughter.	Каквато майката такава и дъщерята.
He is in it.	Той е в него.
We don't know which one.	Не знаем коя.
So we with them.	Така че ние при тях.
No matter, it was worth a try.	Няма значение, струваше си да опитате.
In fact, he goes to the military chest.	Всъщност отива във военния сандък.
However, he will not leave for long.	Той обаче няма да си отиде дълго.
The old woman came out and looked.	Възрастната жена излезе и погледна.
But he still comes to the matches.	Но все пак идва на мачовете.
He could barely contain himself.	Едва се сдържаше.
I am not saying that none of these consequences are happening.	Не казвам, че нито едно от тези последици не се случва.
I'm not sure if it's serious or not.	Не съм сигурен дали е сериозно или не.
She lives her life for the stories she makes.	Тя живее живота за историите, които прави.
This is a bad sign.	Това е лош знак.
A series of blood tests were performed without a specific diagnosis.	Проведена е серия от кръвни изследвания без конкретна диагноза.
But the reality is here.	Но реалността е тук.
A ceasefire war, he said.	Война за прекратяване на оръжията, каза той.
Below we report only the properties that are useful for our purposes.	По-долу съобщаваме само свойствата, които са полезни за нашите цели.
Come to the meeting.	Елате на срещата.
And the fire was great.	И огънят беше голям.
All said, not too bad.	Всичко казано, не е много лошо.
However, data can be obtained on request.	Данните обаче могат да бъдат получени при поискване.
But it is better not to last long.	Но това е по-добре да не продължи дълго.
Taken together, ie.	Взети заедно, т.е.
If this sounds good to you, please contact me.	Ако това ви звучи добре, моля, свържете се с мен.
As well as the sides.	Както и отстрани.
Now he felt that they should not be separated in any way.	Сега той чувстваше, че не трябва да се разделят по никакъв начин.
The image of the TV has changed again.	Образът на телевизора отново се промени.
Listen when people talk to you.	Слушайте, когато хората говорят с вас.
That was a general view.	Това беше общ поглед.
The character appears in several video games.	Героят се появява в няколко видеоигри.
He spends most of his time with his family.	Прекарва се предимно със семейството.
Say now, she was someone to think about.	Кажете сега, тя беше някой, за когото е хубаво да се мисли.
Now they were gone.	Сега те бяха изчезнали.
They were not needed.	Те не бяха необходими.
Maybe in a few weeks he would mention that he was leaving.	Може би след няколко седмици щеше да спомене, че си тръгва.
So we have different relationships there.	Така че там имаме различни отношения.
They brought hot water.	Докараха топла вода.
But her brother was right.	Но брат й беше прав.
He assumed it had something to do with his parents.	Предполагаше, че е нещо общо с родителите си.
Try things differently.	Опитайте нещата по различен начин.
Information about their diagnosis, age and sex were recorded.	Информацията за тяхната диагноза, възраст и пол бяха записани.
Take a few minutes.	Отделете няколко минути.
Now they had to see the king.	Сега трябваше да видят краля.
Now get out there and hold him.	Сега излезте там и го задръжте.
There were places where it worked best.	Имаше места, където работеше най-добре.
To attend.	Да присъства.
But my task is your protection.	Но моята задача е вашата защита.
Maybe try to understand her.	Може би се опитайте да я разберете.
This is part of our job, but only the first step of many.	Това е част от нашата работа, но само първата стъпка от много.
I'm sure the comments will point to that.	Сигурен съм, че коментарите ще посочат това.
Up there, the stars look really different.	Там горе звездите изглеждат наистина различно.
And somehow strange.	И някак странно.
There would be this huge demand.	Щеше да има това огромно търсене.
Such changes can be difficult to imagine, especially in real time.	Такива промени могат да бъдат трудни за представяне, особено в реално време.
My eyes followed hers.	Очите ми проследиха нейните.
Almost everyone has heard this statement.	Почти всеки е чувал това твърдение.
However, this did not happen.	Това обаче не се случи.
Let's try something from this thing.	Нека опитаме нещо от това нещо.
I liked him very much.	Много го харесвах.
Sorry, the first person said there was no history of violence.	Съжалявам, първият човек каза, че няма история на насилие.
The whole country would watch.	Цялата страна щеше да гледа.
Whatever it is down here.	Каквото и да е това тук долу.
First and foremost.	Първо най-важното.
You are not like everyone else.	Вие не сте като всички други.
Ten weeks without you.	Десет седмици без теб.
Thank you very much for that.	Благодаря много за това.
For once, the camera was not on him.	За веднъж камера не беше на него.
Maybe you can help me discuss it.	Може би ще ми помогнете да го обсъдя.
There is usually a fair cause there.	Обикновено там има справедлива кауза.
There was music and song.	Имаше музика и песен.
See you in the next article !.	Ще се видим в следващата статия!.
We locked ourselves in the house.	Заключихме се в къщата.
But the wind will do the trick.	Но вятърът ще свърши работа.
We can use this as a model to follow others.	Можем да използваме това като модел, за да вървим след другите.
Their staff was extremely friendly and easy to work with.	Персоналът им беше изключително любезен и лесен за работа.
If the drop ever appears.	Ако капката някога се появи.
She would.	Тя би.
But she hated me in the end.	Тя обаче ме мразеше в края.
But choose and choose carefully.	Но избирайте и избирайте внимателно.
You believe in that.	Вие вярвате в това.
He would probably kill the man if he was forced to be with him.	Вероятно щеше да убие човека, ако бъде принуден да бъде с него.
And then this.	И тогава това.
If they're a security guard, they can shoot you for it.	Ако са пазач, може да те застрелят за това.
We cannot and will not take up arms against the army.	Ние не можем и няма да вдигнем оръжие срещу армията.
Tomorrow is the party.	Утре е партито.
He is a bit of a partial player.	Той е малко частичен играч.
That was then and it is still a very expensive place to live.	Това беше тогава и все още е много скъпо място за живеене.
Once you set it up, it gets better.	След като го настроите, става по-добре.
It could be part of that experience.	Може да е част от това преживяване.
Everything, please, just everything.	Всичко, моля, само всичко.
She must have been a pretty girl.	Сигурно беше доста момиче.
He beat us last year.	Той ни победи миналата година.
The book is funny.	Книгата е смешна.
It's coming.	Идва.
It was strange how things worked.	Беше странно как работиха нещата.
Your wife killed me.	Жена ти ме уби.
The process of infection is not fully understood.	Процесът на инфекция не е напълно разбран.
Our problem is the story we tell about him.	Нашият проблем е историята, която разказваме за него.
Maybe fear is the reason.	Може би страхът е причината.
And it wasn't about family.	И не ставаше дума за семейство.
I thought you gave up.	Мислех, че си се отказал.
And so you do.	И така правите.
Schools are a means to an end, not an end in themselves.	Училищата са средство за постигане на целта, а не самоцел.
I'm not going far.	не отивам далече.
The hands you can see, touch, prove.	Ръцете, които можете да видите, докоснете, докажете.
Leave the phone.	Остави телефона.
He told me that you had lost my child and married someone else.	Каза ми, че си загубил детето ми и си се оженил за друг.
How cool is that !.	Колко готино е това!.
Now this water was hot.	Сега тази вода беше гореща.
I knew there was more.	Знаех, че има още.
Just make sure he doesn't know it.	Просто се уверете, че той не го знае.
Then she walked to her desk.	След това тя тръгна към бюрото си.
He knew he had drawn it.	Знаеше, че го е нарисувал.
We even love sex at parties.	Ние дори обичаме секса на партита.
They give me a gift and a card with nice words.	Дават ми подарък и картичка с хубави думи.
Then it gets worse and worse.	Тогава става все по-зле и по-зле.
Still to the fun story.	Все пак към забавната история.
This cannot happen.	Това не може да се случи.
It is best to leave it for now.	Най-добре е да го оставиш засега.
The hospital is on its way.	Болницата е на път.
But you are her sister.	Но ти си нейна сестра.
This solution works.	Това решение работи.
He was not interested in her work.	Той не се интересуваше от нейната работа.
But she had never known the girl to lie.	Но никога не беше познавала момичето да лъже.
They never even tell you if your team wins or loses.	Те никога дори не ви казват дали вашият отбор спечели или загуби.
She realized that hers was the same.	Тя осъзна, че и нейните са такива.
I never told her.	Никога не съм й казвал.
I wonder if technology can somehow play a role here.	Чудя се дали технологията може по някакъв начин да играе роля тук.
They value the family.	Те ценят семейството.
The names are enough to give you an idea of ​​the marriage.	Имената са достатъчни, за да ви дадат представа за брака.
Written informed consent was obtained from each patient.	От всеки пациент е получено писмено информирано съгласие.
Everything will work out, especially if you want to be a father.	Всичко ще се получи, особено ако искаш да си баща.
But today this is far from true.	Но днес това далеч не е вярно.
She didn't think for herself.	Тя не мислеше за себе си.
We need more than that.	Имаме нужда от повече от това.
These doors are open to everyone.	Тези врати са отворени за всички.
There is a means of combining.	Има средство за комбиниране.
Again, the stock is not used.	Отново наличността не се използва.
But maybe the color is not hers, but mine.	Но може би цветът не е неин, а мой.
I'm the one talking.	Аз съм този, който си говори.
Weapon time, that's what it's about.	Време на оръжието, за това става дума.
He didn't even have a key to my apartment.	Той дори нямаше ключ от апартамента ми.
Spread in a prepared pan.	Разстелете в подготвена тава.
We should not say that we will do it later.	Не бива да казваме, че ще го направим по-късно.
We don't compete, but.	Ние не се състезаваме, но.
The movement there was political and purposeful.	Движението там беше политически и целенасочено.
They used the same evidence with me.	Използваха същите доказателства с мен.
You weren't available, so she left.	Ти не беше на разположение, затова тя си тръгна.
People turn out to be the wrong size.	Хората се оказват с грешен размер.
Sometimes we even achieve it.	Понякога дори го постигаме.
There is a yellow one next door.	В съседство има жълта.
Things were really great in the beginning.	Нещата бяха наистина страхотни в началото.
Analyze the data.	Направи анализ на данните.
We are no longer two people, but one.	Вече не сме двама души, а един.
I will decide my future.	Аз ще реша бъдещето си.
The service was very good and the room was very clean.	Обслужването беше много добро и стаята беше много чиста.
Well, here's a reason.	Е, ето една причина.
That didn't seem true with computer money.	Това не изглеждаше вярно с компютърните пари.
I have no idea what they thought of me.	Нямам представа какво са си помислили за мен.
This group has experienced a lot during these four years.	Тази група преживя много през тези четири години.
In reality, however, things are not so simple.	В действителност обаче нещата не са толкова прости.
I am happy for this change.	Радвам се за тази промяна.
Then she turns and runs.	Тогава тя се обръща и бяга.
There was no natural light.	Нямаше естествена светлина.
And the earth didn't look real.	И земята не изглеждаше като истинска.
Then he entered the room.	Тогава той влезе в стаята.
I asked him why.	Попитах го защо.
It was better.	Беше по-добре.
Just mix them.	Просто ги смесете.
Lots of speed.	Много скорост.
He was glad he couldn't see the dead face.	Радваше се, че не може да види мъртвото лице.
Make my skin so soft and smooth.	Направи кожата ми толкова мека и гладка.
Basically, this is her life.	По принцип това е нейният живот.
It's an amazing feeling.	Това е невероятно чувство.
There is a need for a plan for next year.	Има нужда от план за следващата година.
With at least some signal.	С поне някакъв сигнал.
I need water.	Нуждая се от вода.
Welcome to my world.	Добре дошли в моя свят.
Not you and me.	Не ти и аз.
Now that was his decision.	Сега това беше негово решение.
They do not wait several years.	Те не чакат няколко години.
So if you own it, keep it.	Така че, ако го притежавате, запазете го.
Cross denied the charge.	Крос отрече обвинението.
Or, very close to him.	Или, много близо до него.
It seemed wrong to take him with me for some reason.	Изглеждаше грешно да го взема със себе си по някаква причина.
It can grow to a length of up to.	Може да нарасне до дължина до.
I had this burning passion.	Имах тази горяща страст.
I'm not doing well in the water.	Не се справям добре във водата.
I hope there is a better way.	Надявам се, че има по-добър начин.
Take me upstairs, please.	Заведете ме горе, моля.
This one came into place much faster than the first two.	Този си дойде на мястото много по-бързо от първите две.
There were figures along the way.	По пътя имаше фигури.
She had never seen that look in his eyes.	Никога не беше виждала този поглед в очите му.
They seemed to have almost no friends, even among their own kind.	Изглежда почти не са имали приятели, дори сред себеподобните си.
But we both went too far.	Но и двамата отидохме твърде далеч.
He was seldom successful, if ever, for me.	Рядко беше успешен, ако изобщо някога, за мен.
Everyone had their own goal.	Всеки имаше своя собствена цел.
This happened maybe once a year.	Това се случваше може би веднъж годишно.
Fix things with yourself.	Оправете нещата със себе си.
I knew nothing about him.	Не знаех нищо за него.
No doubt there is.	Без съмнение има.
Things are much better.	Нещата са много по-добри.
He wrote many stories.	Той написа много истории.
But that's the problem.	Но това е проблемът.
In this sense, we are the fire under water.	В този смисъл ние сме огънят под водата.
But she can't find him.	Но тя не може да го намери.
And this is where my problems begin.	И тук започват проблемите ми.
I learned to do this from the course.	Научих се да правя това от курса.
I've never found it anywhere else.	Никога не съм го намирал никъде другаде.
Everyone told me to take it.	Всички ми казаха да го взема.
He gives her a treat.	Той й дава лакомство.
All your support means the world to me.	Цялата ви подкрепа означава света за мен.
There were pictures of him and his mother everywhere.	Навсякъде имаше снимки на него и майка му.
It is impossible to live without ideas.	Невъзможно е да се живее без идеи.
This medium was used everywhere, unless otherwise noted.	Тази среда беше използвана навсякъде, освен ако не е отбелязано друго.
In fact, it should be your first.	Всъщност трябва да е първият ви.
Warm night.	Топла нощ.
People came to him from time to time.	Хората идваха при него от време на време.
Good! 	Добре!
not exactly.	не точно.
This number will enter the check.	Този номер ще влезе в чека.
He thought he could guess what it was.	Мислеше, че може да познае какво е това.
All conversations returned to his wife.	Всички разговори се върнаха към жена му.
She had natural beauty.	Тя имаше естествена красота.
With practice it becomes easier.	С практиката става по-лесно.
My head.	Главата ми.
That they do both is old news.	Това, че правят и двете, е стара новина.
But when the ship, after about a week of.	Но когато корабът, след около седмица от.
I have to live.	трябва да живея.
There is still nothing there.	Там все още няма нищо.
See how you like it for a while.	Вижте как ви харесва за известно време.
The house seemed to be built forever.	Изглеждаше, че къщата се строи завинаги.
Now he is playing another game.	Сега той играе друга игра.
Head and shoulders.	Главата и раменете.
He hoped he would never return.	Надяваше се, че никога повече няма да се върне.
He probably had no idea what would happen.	Вероятно нямаше представа какво ще се случи.
It makes him feel more useful, more important.	Това го кара да се чувства по-полезен, по-важен.
This is a story.	Това е история.
You can read the full interview here.	Можете да прочетете цялото интервю тук.
My mother's son.	Синът на майка ми.
The food is cold.	Храната е студена.
But no, she has to tell him.	Но не, тя трябва да му каже.
He did.	Правеше.
I can spend more time with friends and family.	Мога да прекарвам повече време с приятели и семейство.
In fact, not just children.	Всъщност не само децата.
I got in the car and sat there for a minute.	Качих се в колата и седнах там за минута.
Although how long you stay that way is entirely up to you.	Въпреки че колко дълго ще останете така зависи изцяло от вас.
Create your own threat model based on your own unique situation.	Създайте свой собствен модел на заплаха въз основа на вашата собствена уникална ситуация.
I have cancer.	имам рак.
You can even wear more than one at a time.	Можете дори да носите повече от един наведнъж.
She bought exactly the ones you hold.	Тя купи точно тези, които държиш.
He knew better than to challenge the old man.	Знаеше по-добре от това да предизвика стареца.
Please keep it that way.	Моля, запазете го така.
No one asked him what happened.	Никой не го попита какво се е случило.
You need to go and check it out here.	Трябва да отидете и да го проверите тук.
I need something to support me.	Имам нужда от нещо, което да ме поддържа.
It turned out that he was right.	Оказа се, че е бил прав.
If you get more sources, that's fine.	Ако получите по-голям брой източници, това е добре.
The boys understand that.	Момчетата разбират това.
However, this is not mandatory.	Това обаче не е задължително.
Random fields, v.	Случайни полета, v.
I thought about how wonderful this free show was.	Помислих си колко прекрасно беше това безплатно показване.
But it's a personal choice, I guess.	Но това е личен избор, предполагам.
There are two that are essential.	Има две, които са съществени.
Then he threw the big game.	След това той хвърли голямата игра.
And now he did it again.	И сега го направи отново.
Even here they had come to protect him.	Дори тук бяха дошли да го защитят.
Things happen, and then other things.	Случват се и неща, а след това и други неща.
This is my only long game in oil today.	Това е единствената ми дълга игра в петрол днес.
This does not stop us from growing, having fun and being human.	Това не ни пречи да растем, да се забавляваме и да бъдем хора.
The patient may die or become ill because the medicine does not work.	Пациентът може да умре или да се разболее, защото лекарството не действа.
This view turns reality upside down.	Тази гледка преобръща реалността с главата надолу.
Then she met a man.	Тогава тя срещна мъж.
He finally decided to get some water.	Най-накрая реши да си вземе вода.
Not every time, of course.	Не всеки път, разбира се.
The second method is to improve this.	Вторият метод е подобрение на това.
They are more like people.	Те са повече като хора.
Repeat this process on the other leg.	Повторете този процес на другия крак.
He finally let go of her hand.	Най-накрая той пусна ръката й.
We had dinner the first night.	Първата вечер вечеряхме.
I'll call a little more.	Ще се обадя още малко.
I'm older now.	сега съм по-възрастен.
But this is a great science.	Но това е велика наука.
There was a very bad press.	Имаше много лоша преса.
We live in a world where money is needed to survive.	Живеем в свят, в който парите са необходими, за да оцелеем.
All on the same meal.	Всички на едно и също хранене.
Maybe if he closes his eyes.	Може би, ако затвори очи.
You are not your brain.	Вие не сте вашият мозък.
I remember sleeping very well that night.	Спомням си, че спах много добре онази нощ.
I am one of the talking chapters under the article.	Аз съм една от говорещите глави под статията.
He was right where he was left.	Беше там, точно там, където го оставиха.
Most things worked out of the box.	Повечето неща работеха извън кутията.
She almost did.	Тя почти го направи.
I guess he wanted to slow down?	Предполагам, че искаше бавно?
And after she left, you know he changed.	И след като тя си отиде, знаеш, че той се промени.
Remove from heat.	Отстранете от огъня.
He is powerful.	Той е мощен.
They reappeared.	Отново се появиха.
Who knows what will come of this.	Кой знае какво ще излезе от това.
You can make your own article programs often.	Можете да правите програмите си за статии често.
The violence of what he had experienced seemed to ring in his ears.	Насилието на това, което беше преживял, сякаш звънеше в ушите му.
The long war is finally over.	Дългата война най-после приключи.
I know yours.	познавам твоята.
Today is what goes in this box.	Днес е това, което влиза в тази кутия.
This is a direct check.	Това е директна проверка.
He needed to know what it cost you.	Трябваше да знае какво ти струва.
I hope one day they can help us.	Надявам се някой ден да могат да ни помогнат.
But even that is about to change.	Но дори и това е на път да се промени.
His mother must be back by now.	Майка му трябва да се е върнала досега.
That is why we need to work together to solve the problem.	Ето защо трябва да работим заедно, за да разрешим проблема.
I didn't know it then, but it was.	Тогава не го знаех, но това беше.
He had used the same words as me.	Той беше използвал същите думи като мен.
These are not circumstances that are likely to happen again soon.	Това не са обстоятелства, които вероятно ще се повторят скоро.
We can't be.	Не можем да бъдем.
Don't fight it.	Не се борете с това.
I entered my name and date on each page.	Въведох името си и датата на всяка страница.
I had seen the last of them.	Бях видял последния от тях.
Or just not on the floor.	Или просто не на пода.
Still, they both read books outside their years.	И все пак и двамата четеха книги извън годините си.
I will not mention his name in my house.	Няма да спомена името му в къщата ми.
The government is trying it.	Правителството го опитва.
This is the direction we have been given.	Това е посоката, която ни беше дадена.
In fact, they were just here.	Всъщност те просто бяха тук.
He had to win.	Той трябваше да спечели.
More inscriptions appeared in separate pieces.	Още надписи се появиха на отделни парчета.
This situation has happened to me many times.	Много пъти ми се е случвала подобна ситуация.
Later, my two children will be returning from school.	По-късно двете ми деца ще се приберат от училище.
They did this with the term "movement."	Те са направили това с термина „движение“.
I am smart.	Аз съм умен.
It wasn't the words, it was who said them.	Не бяха думите, а кой ги каза.
Share it with your friends.	Споделете го с приятелите си.
They are obviously not serious.	Те явно не са сериозни.
They are bound by something by agreement to name it.	Те са обвързани с нещо по споразумение, за да го назоват.
But she couldn't seem to catch them.	Но тя сякаш не можеше да ги хване.
Thanks for your questions.	Благодаря за вашите въпроси.
They sleep in their vehicle with the equipment.	Те спят в превозното си средство с оборудването.
Everyone had them.	Всеки ги имаше.
All these years later and he is bigger and better than ever.	Всички тези години по-късно и е по-голям и по-добър от всякога.
The question is this.	Въпросът е в това.
Improved manuscript.	Подобрена ръкописа.
I myself was affected by this.	Аз самият бях засегнат от това.
We are the same with our most famous models.	Ние сме същите с най-познатите си модели.
Is this the only way to get somewhere by car.	Това ли е единственият начин да стигнете до някъде е с кола.
And it's not small.	И не е мъничко.
But you come to my mind at least once a day.	Но ти ми минаваш през ума поне веднъж на ден.
For now, please try to stay calm.	Засега, моля, опитайте се да останете спокойни.
This does not apply to more complex systems.	Това не важи за по-сложните системи.
But where they meet with nothing.	Но там, където се срещат с нищо.
Most of their support comes from family and friends.	Повечето от подкрепата им идва от семейството и приятелите.
I'm still thinking about it.	Все още мисля за това.
This problem is really a mental thing.	Този проблем наистина е психическо нещо.
Maybe he was just a better person than me.	Може би просто беше по-добър човек от мен.
They deprive these people of any chance of existence.	Те отнемат на тези хора всякакъв шанс за съществуване.
Specific parameters were recorded for each patient.	За всеки пациент бяха записани специфични параметри.
They only sell items and few know how to use them.	Те продават само артикулите и малцина имат познания за употребата им.
Only a thousand men stood before him.	Едва хиляда мъже стояха пред него.
I'm glad he didn't go to waste.	Радвам се, че не е отишъл на вятъра.
But we will build a stage.	Но ние ще изградим сцена.
We cannot take this for granted.	Не можем да приемем това за даденост.
He must be.	Той трябва да бъде.
It could be me.	Може да съм аз.
She probably confused my case with someone else.	Вероятно е объркала моя случай с някой друг.
I left the car door open.	Оставих вратата на колата отворена.
We will explain this in this section.	Ще обясним това в настоящия раздел.
And new drugs can't do that.	И новите лекарства не могат да причинят това.
Very few of us are taught to share our stories.	Много малко от нас са научени да споделят историите си.
I recognized this place, this white beauty under a deep blue sky.	Разпознах това място, тази бяла красота под дълбоко синьо небе.
Maybe my mother's relationship with my father dissuaded me from this idea.	Може би връзката на майка ми с баща ми ме отказа от тази идея.
They never take responsibility for their own actions.	Те никога не поемат отговорност за собствените си действия.
Just as planned.	Точно както е планирано.
I don't know how serious.	Не знам колко сериозно.
I think they are the best.	Мисля, че са най-добрите.
I still remember moments from this dispute.	Все още си спомням моменти от този спор.
This may sound so strange, but it is still the reality.	Това може да звучи толкова странно, но все пак това е реалността.
I didn't want to make decisions.	Не исках да вземам решенията.
Your sister did it too.	Сестра ти също го направи.
It didn't hurt anything.	Не нарани нищо.
We got this news and it was great news for us.	Получихме тази новина и това беше страхотна новина за нас.
There was a football match.	Имаше някакъв футболен мач.
No one will tell me again what to say or not to say.	Никой няма да ми каже отново какво да кажа или да не казвам.
We were the same soul in two bodies.	Бяхме една и съща душа в две тела.
In fact, I never had a chance.	Всъщност никога не съм имал шанс.
The hero is simply not in himself at this moment.	Героят просто го няма в себе си в този момент.
It must be realized.	Трябва да се осъзнае.
you really are	ти наистина си.
Don't say a word to anyone.	Не казвайте нито дума на никого.
He knew what he wanted and how to get it.	Знаеше какво иска и как да го постигне.
He had said too much.	Беше казал твърде много.
Both moves were expected.	И двата хода бяха очаквани.
We didn't have much time to think about this particular incident.	В този конкретен инцидент нямахме много време да мислим.
It's less complicated than it sounds.	Това е по-малко сложно, отколкото звучи.
They are here before they open.	Тук са преди да отворят.
I don't understand how this was done.	Не разбирам как е направено това.
She did not go to bed.	Тя не си легна.
He commits suicide.	Той се самоубива.
She sat on the bed and watched him.	Тя седна на леглото и го наблюдаваше.
Even today.	Дори и до днес.
No one had an answer.	Никой нямаше отговор.
So you don't have a very good image to start with.	Така че нямате много добър имидж, от който да започнете.
It should look like the second photo when you're done.	Трябва да изглежда като на втората снимка, когато сте готови.
This year it feels different.	Тази година се чувства различно.
This is where your confidence builds when you see the truth.	Това е мястото, където вашата увереност се изгражда, като виждате истината.
You know yourself and you know your family.	Познаваш себе си и познаваш семейството си.
It's the same with everything in life.	Същото е с всичко в живота.
None of this made sense.	Нищо от това нямаше смисъл.
I fainted right after that.	Припаднах веднага след това.
And this message is deeply felt.	И това послание се усеща дълбоко.
With this software we change image files very quickly.	С помощта на този софтуер ние променяме файловете с изображения много бързо.
He was lying on the floor.	Лежа на пода.
I just got back from visiting my doctor.	Току що се върнах от посещение при моя лекар.
It turned out to be harder than they expected.	Оказа се по-трудно, отколкото очакваха.
Players today would not believe how it was then.	Играчите в наши дни не биха повярвали как беше тогава.
You don't have to think or try to control it.	Не трябва да мислите или да се опитвате да го контролирате.
This blog will be a window into my world.	Този блог ще бъде прозорец в моя свят.
No one seemed particularly worried about what was happening.	Никой не изглеждаше особено загрижен за събитията.
You don't kill, you say.	Ти не убиваш, казваш.
I like a flat life.	Харесвам плосък живот.
And it happened.	И това се случи.
But there were some problems.	Но се появиха някои проблеми.
He held me all the time.	Държеше ме през цялото време.
It was a risk, of course.	Беше риск, разбира се.
Or for control.	Или за контрол.
He wanted to go.	Той искаше да отиде.
At least not initially.	Поне не първоначално.
People are wild.	Хората са диви.
It's great for kids.	Страхотно е за децата.
When you loved her, you married her.	Когато си обичал такава, ти се оженил за нея.
The download was almost complete.	Изтеглянето беше почти готово.
The affect was flat and she had lost interest in family and friends.	Афектът беше плосък и тя беше загубила интерес към семейството и приятелите.
You can hardly find things anymore.	Вече почти не можете да намерите нещата.
These are the people we follow.	Това са хората, които следваме.
The program title is the program title.	Заглавието на програмата е заглавието на програма.
Go inside and look around.	Влезте вътре и се огледайте.
Let's get this down and we can talk.	Нека сваля това и можем да поговорим.
Then count from thirty back to number one.	След това пребройте от тридесет обратно до номер едно.
They want us to lie to other family members.	Те искат от нас да лъжем други членове на семейството.
Let him tell the story in his own words.	Нека разкаже историята със собствените си думи.
She didn't dislike him.	Не изпитваше неприязън към него.
Many people supported it, some thought it was not necessary.	Много хора го подкрепиха, някои смятаха, че не е необходимо.
This clearly changes the direction of movement.	Това ясно променя посоката на движение.
And we needed it.	И ни трябваше.
Therefore, his data were excluded from this study.	Поради това неговите данни бяха изключени от това проучване.
I can change in an instant.	Мога да се променя в момент.
Nothing like that came to my mind.	Нищо подобно не ми е влизало в главата.
Very comfortable, safe and suitable for children.	Много удобно, безопасно и подходящо за деца.
You can see the full list here.	Можете да видите пълния списък тук.
People want to hear the truth.	Хората искат да чуят истината.
One after another.	Едно след друго.
In fact, it is quite expensive.	Всъщност е доста скъпо.
If there is no result, the list will be empty.	Ако няма резултат, списъкът ще бъде празен.
Send you home with hurt feelings.	Изпрати те у дома с наранени чувства.
His technique is perfect, he does everything right.	Техниката му е перфектна, прави всичко както трябва.
It was good because we collided.	Беше добре, защото се блъскахме.
I think that's a good sign.	Мисля, че това е добър знак.
They were there.	Те бяха там.
You have to camp outside and far back from the walls.	Трябва да лагеруваш отвън и доста назад от стените.
But we will try it.	Но ние ще го опитаме.
Then ideas started coming.	Тогава започнаха да идват идеи.
Blood on my head, blood on my hands.	Кръв по главата ми, кръв по ръцете ми.
It was so weird.	Беше толкова странно.
Any program on your computer that should help will not work.	Всяка програма на вашия компютър, която би трябвало да помогне, няма да работи.
He was sitting upright in a military-style chair.	Той седеше прав на стола в милитарски стил.
There were significant major effects of time on each child's outcome.	Имаше значителни основни ефекти от времето върху резултата на всяко дете.
I like dogs too.	И аз харесвам кучета.
Then support your child in planning and organizing the party.	След това подкрепете детето си в планирането и организирането на партито.
Or sell the damn thing.	Или продайте проклетото нещо.
How difficult those long years must have been.	Колко трудно трябва да са били тези дълги години.
I've never wanted a game so much.	Никога не съм искал мач толкова много.
However, this may be a feature.	Това обаче може да е особеност.
This exercise can be performed lying on your back.	Това упражнение може да се изпълнява в легнало положение по гръб.
The players on the field are the stars.	Играчите на терена са звездите.
They may even get it.	Може дори да го получат.
That was a good reason to leave home as soon as possible.	Това беше добра причина да напусне дома възможно най-скоро.
The conditions were simple.	Условията бяха прости.
I'll sit in the cafe around the corner.	Ще седна в кафенето зад ъгъла.
He set his glass on the desk.	Той остави чашата на бюрото.
This helps reduce the risk of any security.	Това помага за намаляване на риска от всяка една сигурност.
She really thought she could love him.	Тя наистина мислеше, че може да го обича.
I told him that was good news.	Казах му, че това е добрата новина.
We didn't want to see him.	Не искахме да го видим.
I have to go.	трябва да си тръгна.
However, this power distribution system has a number of problems.	Въпреки това, тази система за разпределение на електроенергия има редица проблеми.
Time is not on our side.	Времето не е на наша страна.
It was a small thing, but it did the impossible.	Беше малко нещо, но направи невъзможното.
They were angry.	Те бяха ядосани.
You can also pay for your order with your mobile phone.	Освен това можете да платите за поръчката си с мобилния си телефон.
I could never do that.	Никога не бих могъл да направя това.
I've said enough.	Казах достатъчно.
There are people in this world who are different.	На този свят има хора, които са различни.
Does not follow from.	Не следва от.
He is clear.	Той е ясен.
They were very professional in every aspect of the process.	Те бяха много професионални във всеки аспект на процеса.
Don't worry if other children have them next door.	Не се притеснявайте, ако други деца ги имат в съседство.
She remained in office for ten months.	Тя остана на поста десет месеца.
Pleasant trip.	Приятно пътуване.
This only limits your audience.	Това само ограничава вашата аудитория.
Unfortunately, none of this has ever led anywhere.	За съжаление, нищо от това никога не е водило доникъде.
Most children are his age.	Повечето деца са на неговата възраст.
It occurred to him that he was abandoned.	Хрумна му, че е изоставен.
I knew that look.	Познавах този поглед.
It's the same with men.	И при мъжете е същото.
He stayed there for two weeks.	Той остана там две седмици.
Still, it was slow.	Все пак вървеше бавно.
Many of them did.	Много от тях го направиха.
Rather, how was the world.	По-скоро как беше светът.
We looked out the window.	Погледнахме през прозореца.
Or a ring.	Или пръстен.
It didn't matter to him.	За него това нямаше значение.
The latter must never be true.	Последното никога не трябва да е вярно.
Now leave.	Сега си тръгвай.
It was as if he were dead standing there.	Сякаш беше мъртъв, стоейки там.
In this, some work harder than others to make difficult things popular.	В това някои работят повече от други, за да направят трудните неща популярни.
All the same.	Все същото.
It will now be in one form or another.	Сега ще бъде под една или друга форма.
I just think it's really sad.	Просто мисля, че е наистина тъжно.
There was no sign of anyone using this desk.	Нямаше и следа някой да използва това бюро.
People had little money.	Хората имаха малко пари.
This applies to every country in the world.	Това важи за всяка страна по света.
Place as many walls as possible between you and the outside.	Поставете колкото се може повече стени между вас и външната страна.
Not that it was good, though.	Не че беше добре обаче.
Some for a year or more.	Някои за година и повече.
Such a large group that you would think there would be.	Толкова голяма група, която бихте си помислили, че ще има такава.
No music this time.	Без музика този път.
Two months ago, she wouldn't know how to answer his questions.	Преди два месеца тя нямаше да знае как да отговори на въпросите му.
Obviously I'm not important enough.	Явно не съм достатъчно важен.
She smiled at me again.	Тя отново ми се усмихна.
With a number in global memory is fine.	С номер в глобалната памет е добре.
I am excited to do this review.	Развълнуван съм да направя този преглед.
This is an average of many other devices.	Това е средна стойност от фона на много други устройства.
His son caught his eye, his face opened.	Синът му привлече погледа му, лицето му се отвори.
But not much.	Но не много.
This phone call to the tax office, for example.	Това телефонно обаждане до данъчната служба, например.
I can't understand why not now.	Не мога да разбера защо не сега.
Anything beyond that, you are alone.	Всичко отвъд това, вие сте сами.
The four of us will board.	Четирима от нас ще се качим.
She's wrong again.	Отново тя греши.
Then he asked me my name.	Тогава той ме попита как се казвам.
It was awful to see him.	Беше ужасно да го видя.
Of course, it has the power to change your whole life.	Разбира се, има силата да промени целия ви живот.
You lost one, you lost many.	Загубил си един, загубил си много.
That's a good thing to have.	Това е хубаво нещо да имаш.
The choice of material is due to two reasons.	Изборът на материал се дължи на две причини.
The children walk when they are ready.	Децата ходят, когато са готови.
I don't know how many days have passed.	Не знам колко дни минаха.
You are happy and your students are happy too.	Вие сте щастливи и вашите ученици също са щастливи.
On the desk.	На бюрото.
I will never forget this terrible afternoon.	Никога няма да забравя този ужасен следобед.
That doesn't work for me.	Това не работи за мен.
He hadn't had one in years.	Не беше имал такъв от години.
Sign in to send us feedback.	Влезте, за да ни изпратите обратна връзка.
She had even been able to think of him without crying.	Дори беше успяла да мисли за него, без да плаче.
To protect him.	За да го защити.
It could be another book.	Може и да е друга книга.
We developed the details little by little.	Разработихме детайлите малко по малко.
The perfect touch.	Перфектното докосване.
You need to know who you can trust and who you can't.	Трябва да знаете на кого можете да се доверите и на кого не.
They explain the services and treat the customers with respect.	Те обясняват услугите и се отнасят с уважение към клиентите.
We certainly wouldn't.	Със сигурност не бихме.
However, my point is this.	Моята точка обаче е следната.
Much better than I could ever have done.	Много по-добре, отколкото някога бих могъл да направя.
This is actually very progressive thinking.	Това всъщност е много напредничаво мислене.
I don `t want to hold you.	Не искам да те задържам.
No significant gender differences were found.	Не са открити значителни разлики според пола.
But the event still left us with many questions.	Но събитието все още ни остави с много въпроси.
I don't know what to call him.	Не знам как да го нарека.
That doesn't work for me.	Това не ми върши работа.
Parents can do this for their children.	Родителите могат да го направят за децата си.
You will try to follow this order.	Ще се постараете да следвате този ред.
Something that went deep.	Нещо, което минаваше дълбоко.
The issue became important during the process.	Въпросът стана важен по време на процеса.
Not even with you.	Дори не с теб.
I don't like that.	това не ми харесва.
One knows them immediately.	Човек ги познава веднага.
What a great business to be in.	Какъв страхотен бизнес да бъдеш в.
Section.	Раздел.
She kept begging me to bring her tea and food.	Тя непрекъснато ме молеше да й нося чай и храна.
It took me a while to get there.	Отне ми известно време, за да мога.
And you get it.	И вие го получавате.
Money is money.	Парите са пари.
They were actually a pretty good couple.	Те всъщност бяха доста добра двойка.
I couldn't save my friends.	Не можах да спася приятелите си.
It was easy to assemble.	Беше лесно да се сглоби.
Which really shook me up and made me pay attention.	Което наистина ме разтърси и ме накара да обърна внимание.
She was his last wife.	Тя беше последната му съпруга.
Today is.	Днес е.
The same goes for what has happened in the last few years.	Същото важи и за случилото се през последните няколко години.
I couldn't eat, I almost didn't close my eyes last night.	Не можех да ям, почти не затворих очите си снощи.
This is not anyone's work on our books.	Това не е работа на никого по нашите книги.
In addition, here are some results useful for its applications.	Освен това тук са дадени и няколко резултата, полезни за неговите приложения.
Something the rest of the world may have.	Нещо, което може би останалата част от света има.
You can't expect this, no one can.	Не можете да очаквате това, никой не може.
Seconds later, three of the enemies fell.	Секунди по-късно трима от врага паднаха.
See what words or art show as a good starting point.	Вижте какво показват думите или изкуството като добра начална точка.
I have to run.	трябва да бягам.
Perfect village.	Перфектно село.
He can really shoot the ball.	Той наистина може да стреля топката.
If production demand is too high.	Ако производственото търсене е твърде голямо.
But it definitely means something.	Но определено означава нещо.
I would be grateful if anyone knew why this could happen.	Ще съм благодарен, ако някой знае защо това може да се случи.
I took her hand.	Хванах я за ръката.
He looked out the window.	Той погледна през прозореца.
But that doesn't make it any better.	Но това не го прави по-добър.
This disease is present at birth.	Това заболяване е налице при раждането.
But in a sense, travel is a lot like money.	Но в известен смисъл пътуването е много като парите.
She met with police today.	Днес тя се срещна с полицията.
I had to get up early.	Трябваше да ставам рано.
You really are a lot of fun.	Наистина си много забавен.
This is the name of a plant.	Това е името на растение.
Physical objects vs.	Физически обекти vs.
I couldn't look her in the eye if he did.	Не можех да я погледна в очите, ако го направи.
Provided by the government.	Предоставено от правителството.
The master would not talk about it.	Господарят нямаше да говори за това.
It's not the best in the world, but it could be worse.	Не е най-добрият в света, но можеше да бъде и по-лош.
If she was fair, she was really fair.	Ако е справедлива, тя наистина беше справедлива.
College is much more important right now.	Колежът е много по-важен в момента.
Master starts in safe mode.	Master стартира в безопасен режим.
It just takes time.	Това просто отнема време.
Choose a new place near each planet.	Изберете ново място близо до всяка планета.
The children were bright and active and in perfect health.	Децата бяха ярки и активни и в перфектно здраве.
I want to have another chance.	Искам да имам още един шанс.
Develop the idea.	Разви идеята.
To deal with his money and his companies.	Да се ​​занимава с парите му и компаниите му.
It has no position, but it has direction and length.	Той няма позиция, но има и посока, и дължина.
You are your own person, but you are my responsibility.	Ти си свой собствен човек, но си моя отговорност.
It was a client who just had to talk.	Това беше клиент, който просто трябваше да говори.
But nothing could prepare her for reality.	Но нищо не можеше да я подготви за реалността.
And it still works today.	И работи и до днес.
Police saw children trying to beat the dog.	Полицаите видяха деца, които се опитваха да бият кучето.
There are no conditions she has to meet.	Няма условия, които тя трябва да отговаря.
Fire was the main source of heat.	Огънят беше основният източник на топлина.
Her body was the same.	Същото беше и нейното тяло.
Probably take both.	Вероятно вземете и двамата.
His hands forward, his fingers open.	Ръцете му напред, пръстите му отворени.
They arrived on the scene very quickly.	Те пристигнаха на място изключително бързо.
I just need a good seat.	Просто ми трябва добро място за сядане.
And she died unknowingly.	И тя умря без да знае.
This is something that will last forever for me.	Това е нещо, което ще продължи вечно за мен.
Keep doing what you find works for you.	Продължавайте да правите това, което откриете, че работи за вас.
This will make people question your judgment.	Това ще накара хората да поставят под въпрос вашата преценка.
I had to live.	Трябваше да живея.
I was older.	бях по-възрастен.
Please give the floor.	Моля, предайте думата.
I'm sure there are many others out there.	Сигурен съм, че те са много други там.
We must think as one.	Трябва да мислим като един.
I believe you hate me.	Вярвам, че ме мразиш.
The range of products is quite diverse.	Гамата от продукти е доста разнообразна.
Now that makes sense.	Сега това има смисъл.
The only difference is the language.	Единствената разлика е езикът.
And these people must be held accountable.	И тези хора трябва да бъдат държани под отговорност.
There would be blood.	Щеше да има кръв.
Decision of.	Решение на.
They may even make the situation worse.	Може дори да влошат ситуацията.
This was probably the case.	Най-вероятно това е било така.
Then she was in control again.	Тогава тя отново се контролираше.
To have recording access.	За да имате достъп за запис.
Filming the scene took all night.	Заснемането на сцената отне цяла нощ.
First, the maintenance speed is too slow.	Първо, скоростта на поддръжка е твърде бавна.
This is the best place in the world.	Това е най-доброто място в света.
I went there several times, but never again.	Ходих там няколко пъти, но никога повече.
You can call him an ideal subject.	Можеш да го наречеш идеален субект.
It doesn't work exactly.	Не работи точно.
In and out of love, more than twice.	В и от любов, повече от два пъти.
His hand was close to his mouth.	Ръката му беше близо до устата му.
You have to be careful.	Трябва да се пазите.
I really don't think so.	наистина не мисля.
You need to understand this.	Трябва да разберете това.
But this is not entirely clear.	Но това не е напълно ясно.
Your father will be free in a few days.	Баща ти ще бъде свободен до няколко дни.
But my suggestion still remains.	Но предложението ми все още остава.
This is a fact.	Това е факт.
I know that name, but I can't remember why.	Знам това име, но не мога да си спомня защо.
This also supports your interest.	Това поддържа и вашия интерес.
I didn't stand a chance.	нямах шанс.
Third part.	Трета част.
The experimental results are the average of five test results.	Експерименталните резултати са средните стойности на пет резултата от теста.
I hope it wasn't a terrible thing to read.	Надявам се, че не е било ужасно нещо за четене.
I was so out of place.	Бях толкова не на място.
Third meeting.	Трета среща.
It was quick and easy.	Беше бързо и лесно.
He constantly makes mistakes.	Постоянно дава грешка.
So she leaves.	И така, тя тръгва.
I will find him.	ще го намеря.
She still doesn't look at me.	Тя все още не ме поглежда.
The little boy looks just like you, the woman too.	Малкото момче изглежда точно като теб, жената също.
We don't want them here.	Не ги искаме тук.
But the reason is simple.	Но причината е проста.
Do not pass it on to others.	Не го предавайте на други.
And there is a good reason for that.	И има добра причина за това.
This is the only way to learn.	Това е единственият начин да се научите.
Nor did he believe he was dead.	Нито вярваше, че е мъртъв.
They answer us.	Те ни отговарят.
And a year later.	И година след това.
However, little research has been reported on natural products.	Въпреки това са докладвани малко изследвания за естествени продукти.
I would say that they will still succeed.	Бих казал, че те все пак ще имат успех.
They just cry about their condition.	Те просто плачат за състоянието си.
No more.	Няма повече.
You have chosen to fight evil.	Ти избра да се бориш със злото.
It will be a very fun year, finally some change.	Ще бъде много забавна година, най-накрая някаква промяна.
Maybe she thought he was making a play for her.	Може би си мислеше, че той прави пиеса за нея.
They are the essence.	Те са същността.
So the only answer is to show your strength.	Така че единственият отговор е да покажете силата си.
The context is important.	Контекстът е важен.
Yes, you have to buy this book.	Да, трябва да купите тази книга.
These are not the only ones that can be mentioned.	Това не са единствените, които могат да бъдат споменати.
But before that, it really wasn't worth listening to me.	Но преди това наистина просто не си струваше да ме слушам.
We can get the record through a record data property.	Можем да получим записа чрез свойство на данни за запис.
If this happens, just push it back.	Ако това се случи, просто го натиснете обратно.
This may have been wrong.	Това може да се е получило погрешно.
He definitely felt that way.	Определено се чувстваше така.
Here he went.	Тук и си отиде.
His mother's end was not happy.	Краят на майка му не беше щастлив.
His gaze was as hard as his voice.	Погледът му беше толкова твърд като гласа му.
And used as received.	И използван както е получен.
In the ship.	В кораба.
Generally speaking, they cook but do not spread fire.	Най-общо казано, те готвят, но не разпространяват огън.
That's why I'm not looking for anything more than friends.	Ето защо не търся нищо повече от приятели.
I made two hundred.	Направих двеста.
Unfortunately, as a business, this would not be the case.	За съжаление като бизнес не би се получило така.
Politics probably makes things worse.	Политиката вероятно влошава нещата.
You haven't done anything wrong.	Не сте направили нищо лошо.
And what style.	И какъв стил.
I just got back.	Току що се върна.
We believed it.	Ние го вярвахме.
It has very good content.	Има много добро съдържание.
These people have never, as far as I know, committed murder.	Тези хора никога, доколкото ми е известно, не са правили убийство.
Please continue if you wish.	Моля, продължете, ако желаете.
It was just like that.	Просто нещата стояха така.
I stopped, tried to get closer.	Спрях, опитах се да се доближа.
He definitely wouldn't have guessed he wouldn't like it.	Определено не би предположил, че няма да му хареса.
And you are blood.	И ти си кръв.
It didn't affect him.	Не го засягаше.
I can go back to my own world and live well enough.	Мога да се върна в собствения си свят и да живея достатъчно добре.
Do not test the temperature when there is meat in the appliance.	Не тествайте температурата, когато в устройството има месо.
Kind of.	Нещо подобно.
Much, much, much smaller.	Много, много, много по-малък.
This can lead to cancer.	Това може да доведе до рак.
Son, beer is for adults.	Сине, бирата е за възрастни.
The boat was not so small when seen up close.	Лодката не беше толкова малка, когато се видя отблизо.
But every memory has its limits.	Но всеки спомен има своите граници.
Click on the image below to see her story.	Щракнете върху изображението по-долу, за да видите нейната история.
They agree with the published values.	Те са съгласни с публикуваните стойности.
She had children.	Тя имаше децата.
Indicate the moment when he does something right.	Посочете момент, в който той прави нещо правилно.
It was your only chance.	Това беше единственият ти шанс.
This is how we do not forget our past.	Така е да не забравяме миналото си.
The number of studies included was small.	Броят на включените изследвания беше малък.
For a moment she felt her heart stop.	За миг усети как сърцето й спира.
But her brain was still working.	Но мозъкът й все още работеше.
In your dream, for example.	В съня си, например.
Has the right.	Има право.
I like it here.	Харесва ми тук.
He said it could be useful.	Той каза, че може да се окаже полезно.
I consider myself very friendly and funny.	Смятам се за много дружелюбен и забавен.
I feel it now.	сега го усещам.
Finish it.	Доработи го.
He was also young once, and not so long ago.	Той също беше млад някога, и то не толкова отдавна.
We play for ourselves and let people watch.	Играем за себе си и оставяме хората да гледат.
I sit on the bed and close my eyes.	Сядам на леглото и затварям очи.
It wasn't about the perfect recordings, they both said.	Не ставаше дума за перфектните записи, казаха и двамата.
For a while, it looked like we might lose you.	За известно време изглеждаше, че може да те загубим.
We wrote the school and filled out forms.	Написахме училището и попълнихме формуляри.
She had a purpose.	Тя имаше цел.
Dead again.	Отново мъртъв.
Something every house needs here.	Нещо, от което всяка къща има нужда тук.
He also has the book.	Той също има книгата.
I'm dead and that killed me.	Аз съм мъртъв и това ме уби.
They were young people, but it was like my parents' parties.	Бяха млади хора, но това приличаше на партита на родителите ми.
She was lying back, her knees bent.	Тя лежеше назад, коленете й бяха свити.
No, of course not.	Не е, разбира се.
I am now extremely focused on writing content.	Сега съм изключително фокусиран върху писането на съдържание.
Keep them away from direct sunlight in the afternoon.	Дръжте ги далеч от пряко слънце следобед.
Good luck finding.	Успех с намирането.
They provided us with dinner.	Осигуриха ни вечеря.
She heard him and laughed.	Тя го чу и се засмя.
I think they started catching up after all.	Мисля, че все пак започнаха да се хващат.
Both players lose at the same time.	И двамата играчи губят едновременно.
He set the pain aside.	Той остави болката настрана.
Many men have called for active service in the last few days.	Много мъже се обадиха на активна служба през последните няколко дни.
But not quite the same.	Но не съвсем същото.
Credit ”with the others who were there.	Кредит“ с другите, които са били там.
Just let the movie do its job.	Просто оставете филма да си свърши работата.
They return to their source.	Те се връщат към своя източник.
Here's one last chance.	Ето, един последен шанс.
Both are used in the role of close air support.	И двете се използват в ролята на близка въздушна поддръжка.
There were only two of them, as far as he could tell.	Имаше само двама от тях, доколкото можеше да прецени.
She didn't recognize me.	Тя не ме позна.
Everyone would definitely like to know about the new child.	Всеки със сигурност би искал да знае за новото дете.
Especially if he was with someone else.	Особено ако беше с някой друг.
The age of the victim is important.	От значение е възрастта на пострадалия.
The next day I went back to school and didn't tell anyone.	На следващия ден се върнах на училище и не казах на никого.
We couldn't help but smoke them to the end.	Нямаше как да не ги изпушим, докрай.
She had stopped walking.	Беше спряла да ходи.
Nothing to do in the so-called open world.	Нищо за правене в така наречения отворен свят.
I used to live here.	Преди живеех тук.
He just hoped they could stand it.	Просто се надяваше, че могат да издържат.
It felt like the right thing to do.	Чувстваше се като правилното нещо.
Bring them back here and warm up.	Върнете ги тук и се затопляйте.
There was no chance of escape.	Нямаше шанс за бягство.
Well, for everything.	Е, за всичко.
The staff was so helpful all the time.	Персоналът беше толкова услужлив през цялото време.
You learn fast.	Бързо се учиш.
Let me break it for you.	Позволете ми да го разбия вместо вас.
They were both good.	И двамата бяха добри.
Some would even say that it is easier to read.	Някои дори биха казали, че е и по-лесно за четене.
I did a good job there.	Свърших добра работа там.
And she's worse.	И тя от по-лошо.
I know you're smart.	Знам, че си умен.
You had time in those days.	Имахте време в онези дни.
Most who read this now have never had to see inside these pages.	Повечето, които четат това сега, никога не е трябвало да виждат вътре в тези страници.
This only happens once a year.	Това се случва само веднъж годишно.
He wanted to do more, to see more and to be more.	Искаше да направи повече, да види повече и да бъде повече.
They had lunch under the tree.	Обядваха под дървото.
I took a high school class just for that.	Взех клас в гимназията точно за това.
It is in the nature of your mind to think.	В природата на ума ви е да мислите.
She has a good idea of ​​what's going on.	Тя има добра представа какво се случва.
From the video, you seem to be doing it right.	От видеото изглежда, че го правите правилно.
Do not list them.	Не ги записвайте в списък.
For the price, however, you get what you pay for.	За цената обаче получавате това, за което плащате.
You are welcome.	Ти си добре дошъл.
We are getting stronger.	Ставаме по-силни.
I called him.	Повиках го.
Everything they told women then, they say now.	Всичко, което казаха на жените тогава, казват и сега.
In fact, he was very popular on both sides of the house.	Всъщност той беше много харесван и от двете страни на къщата.
It got worse over the course of the tour.	С течение на обиколката се влоши.
For the first year we will send you a new mechanism.	За първа година ще ви изпратим нов механизъм.
No complications or other side effects were observed.	Не са наблюдавани усложнения или други странични ефекти.
This is not right.	Това не е правилно.
She was his only sister.	Тя беше единствената му сестра.
This usually doesn't work very well.	Обикновено това не работи много добре.
Or he couldn't.	Или не можеше.
I like how active she is without using words.	Харесва ми колко е активна, без да използва думи.
Again, our chance to catch him was a big deal.	Отново шансът ни да се хванем за него беше голямо нещо.
But that will have to wait.	Но това ще трябва да почака.
I'm in the car and I'm leaving.	В колата съм и тръгвам.
It was so much fun being with them.	Беше толкова забавно да съм с тях.
Performs and designs experiments.	Извършва и проектира експериментите.
You could probably change a lot of lives.	Вероятно бихте могли да промените много животи.
It's as if she needs the two of us at arm's length.	Сякаш тя се нуждае от двама ни на една ръка разстояние.
But now he didn't mind talking about her.	Но сега нямаше нищо против да говори за нея.
Another man was in the front seat next to the driver.	Друг мъж беше на предната седалка до шофьора.
At least that worked.	Поне това проработи.
Like the man who was killed.	Като човекът, който беше убит.
Come tell me how you are.	Ела кажи как си.
When he returned to his home, the police arrested him.	Когато се върнал в дома си, полицията го арестувала.
Her skin was as black as black would be if black were blue.	Кожата й беше черна, колкото черното щеше да бъде, ако черното беше синьо.
So we were equal.	Така че бяхме равни.
And we will endure this struggle.	И ние понесем тази борба.
But after a few seconds the water level becomes very low.	Но след няколко секунди нивото на водата става много ниско.
But just because you could live that long didn't mean you did.	Но това, че можеше да живееш толкова дълго, не означаваше, че го правиш.
But he saw her.	Но той я видя.
But you will return.	Но ще се върнеш.
The different reading does not make sense in the facts of this case.	Различният прочит няма смисъл при фактите по този случай.
Keep it in a box.	Държи го в кутия.
It can also help make your life easier.	Това също може да ви помогне да улесните живота си.
And not just the obvious.	И не само очевидните неща.
But it was a lot of fun.	Но беше много забавно.
Of course, she ran the church.	Разбира се, тя управляваше църквата.
The government did not further appeal the case.	Правителството не обжалва допълнително случая.
Much more dangerous.	Много по-опасно.
Water level.	Нивото на водата.
Such a test can take years.	Такова изпитание може да отнеме години.
However, not only any training is appropriate.	Въпреки това, не само всяко обучение е подходящо.
So this is an obvious exception.	Така че това е очевидно изключение.
Now listen, man.	Сега слушай, човече.
In this battle you will die without a good purpose.	В тази битка ще умреш без добра цел.
There were problems in the newspaper once.	Веднъж имаше проблеми във вестника.
Funny how this happens.	Смешно как става това.
This does not help your video in any way.	Това не помага на видеото ви по никакъв начин.
It looks like new !.	Изглежда като нов!.
We just want a better life for our children.	Ние просто искаме по-добър живот за нашите деца.
He told me what to do.	Той ми каза какво да правя.
They would keep order.	Щяха да пазят реда.
I didn't do anything about it for a while.	Известно време не направих нищо по въпроса.
They include.	Те включват.
I have something that works for you.	Имам нещо, което работи за вас.
He went out to them on the water.	Той излезе при тях по водата.
We'll look at that later.	Ще го разгледаме по-късно.
It has a special name, but don't worry about the name.	Той има специално име, но не се притеснявайте за името.
I found a lot of things outside the state.	Намерих много неща извън щата.
My daughter is seven.	Дъщеря ми е на седем.
He couldn't care less.	Не можеше да го интересува по-малко.
I'm not sure what to do to fix this.	Не съм сигурен какво да направя, за да поправя това.
You think he's pretty good too.	Според теб и той е доста добър.
It will only fit one person.	Ще се побере само за един човек.
There is no appearance of water.	Няма поява на вода.
She is definitely not human, but this detail takes another step forward.	Тя определено не е човек, но тази подробност прави още една крачка напред.
I was so sad that it was only five weeks.	Бях толкова тъжен, че бяха само пет седмици.
These symptoms usually appear within minutes to hours.	Тези симптоми обикновено се появяват за минути до часове.
Love is not complicated, but the mind makes it so.	Любовта не е сложна, но умът я прави такава.
You will soon realize how strong the silence really is.	Скоро ще разберете колко силно е наистина тишината.
Don't send me anything to eat.	Не ми изпращай нищо за ядене.
They do things.	Те правят неща.
I got out of the cold myself.	Аз самият се измъкнах от студа.
You never knew him.	Никога не си го познавал.
It was as thin as a stick.	Беше тънък като пръчка.
He hasn't seen her since.	Оттогава не я е виждал.
Then he went to church.	След това отиде на църква.
Simple and close and beautiful.	Просто и близко и красиво.
They are far beyond smart.	Те са далеч отвъд умните.
Cut into four pieces.	Нарежете на четири части.
We look forward to our next project.	С нетърпение очакваме следващия ни проект.
I can't find what he was then and what I am now.	Не мога да намеря какъв беше той тогава и какъв съм аз сега.
He knew everything all this time.	Той знаеше всичко през цялото това време.
His condition is critical but stable.	Състоянието му е критично, но стабилно.
At least that's my reading, look what you think.	Поне това е моето четене, вижте какво мислите.
You absolutely definitely need to buy well below fair market values.	Вие абсолютно, определено трябва да купувате много под справедливите пазарни стойности.
I went to the toilet alone.	Отидох сам до тоалетната.
Of course, this is one side of the story.	Разбира се, това е едната страна на историята.
They were in last place.	Бяха на последно място.
Studies are available on request.	Проучвания са налични при поискване.
Unless you are.	Освен ако и вие не сте такъв.
It may be wrong.	Може да е погрешно.
Patients were divided into two groups.	Пациентите бяха разделени на две групи.
Contact area requirements.	Изисквания за контактната зона.
What he says today.	Това, което той казва днес.
Not just for me.	Не само за мен.
We will not leave because we did it the right way.	Няма да си тръгнем, защото сме го направили по правилния начин.
Finding the right balance between warm versus.	Намирането на точния баланс между топло срещу.
This cannot happen.	Това не може да се случи.
She didn't have a name for what was in her eyes.	Нямаше нито едно име за това, което беше в очите й.
We used one process to resolve or control the other process.	Използвахме един процес, за да разрешим или контролираме другия процес.
Then you're out of luck.	След това нямаш късмет.
He was just watching him.	Той просто го гледаше.
It tends to be in these situations.	Склонно е да е в тези ситуации.
This and the shoes.	Това и обувките.
But please, let's talk about something else.	Но моля те, нека поговорим за нещо друго.
She turned her face away for a second.	Тя обърна лице настрани за секунда.
Her husband was not with her.	Съпругът й не беше с нея.
I was playing and I thought safety was included as normal.	Играех си и си мислех, че безопасността е включена като нормално.
I wanted someone to do something to stop him.	Исках някой да направи нещо, за да го спре.
And it works well.	И работи добре.
She was not a baby.	Тя не беше бебе.
She didn't love everyone, of course.	Тя не обичаше всички, разбира се.
There is a lack of knowledge on both sides.	Липсват знания и от двете страни.
Everyone has to put their own meaning into the story.	Всеки трябва да вложи свой собствен смисъл в историята.
The weight of the ice was getting too heavy.	Тежестта на леда ставаше твърде голяма.
These methods are expensive and difficult to achieve with the help of cheap equipment.	Тези методи са скъпи и трудни за постигане с помощта на евтино оборудване.
It was so nice, so long.	Беше толкова хубаво, толкова дълго.
Maybe this officer was killed before he could complete his mission.	Може би този офицер е бил убит, преди да успее да завърши мисията си.
The most important thing for him is his family.	Най-важното за него е семейството му.
I knew you would come.	Знаех, че ще дойдеш.
It really didn't surprise me.	Наистина не ме изненада.
We had the same problem with some customers.	Имахме същия проблем с някои клиенти.
Well, that was my other thought.	Е, това беше другата ми мисъл.
There was very little blood.	Имаше много малко кръв.
The thing in front of me.	Нещото пред мен.
He also wanted to play.	Той също искаше да играе.
They love you when you do.	Обичат те, когато го правиш.
Things need to change.	Нещата трябва да се променят.
He didn't have time to ask why.	Нямаше време да пита защо.
Most cases in the literature occurred in the first year.	Повечето случаи в литературата са се случили през първата година.
An instance variable would work best for you in this case.	Променлива на екземпляра би работила най-добре за вас в този случай.
On the left is an image with visible light.	Вляво е изображение с видима светлина.
There is no evidence anyway.	Няма доказателства така или иначе.
It was the same in other parts of the world.	Същото беше и в други части на света.
Or it is against the law.	Или е против закона.
You can read our analysis of what makes it so great here.	Можете да прочетете нашия анализ на това какво го прави толкова страхотен тук.
I just thought it would be interesting to know.	Просто си помислих, че това би било интересно да се знае.
He needs love and something sweet.	Има нужда от любов и нещо сладко.
This is exactly what happened.	Точно това се случи.
The door at the end of the corridor was closed.	Вратата в края на коридора беше затворена.
I feel a little better now.	Сега се чувствам малко по-добре.
They missed their chance to fight for it.	Те пропуснаха шанса си да се борят за това.
They would kill me for two years.	Две години щяха да ме убият.
The date can be from the past to fill in previous records.	Датата може да бъде от миналото за попълване на предишни записи.
Not just this one.	Не само този.
It will be a great success one day.	Ще бъде голям успех някой ден.
All four patients are male.	И четиримата пациенти са мъже.
No, she thought.	Не би, помисли си тя.
We had a conversation.	Имахме един разговор.
Then he goes to bed.	После си ляга.
If anything, they seem to abstain.	Ако нещо, те изглежда се въздържат.
There was no sound.	Не се чуваше нито звук.
But most sensible people don't think so.	Но повечето разумни хора не мислят така.
Let these terms include both groups and individuals.	Нека тези термини включват както групи, така и индивиди.
Life is a process of getting to know yourself.	Животът е процес на опознаване на себе си.
Then she surrendered and smiled.	Тогава тя се предаде и се усмихна.
I'm sleeping again.	пак спя.
We loved him no matter what.	Обичахме го независимо от всичко.
Tell him who you are and show him this knife.	Кажи му кой си и му покажи този нож.
It took a whole day to shoot the whole video.	Заснемането на цялото видео отне цял ден.
God, it's getting hot in here.	Боже, тук става горещо.
The procedure was then repeated on the other side.	След това процедурата се повтори от другата страна.
The first is this one.	Първият е този.
Well, this is my own land, she thought.	Е, това е моята собствена земя, помисли си тя.
He sat down and started playing.	Той седна и започна да свири.
I asked what was going on.	Попитах какво става.
One more question.	Още един въпрос.
She obviously just wants to move on and forget.	Тя очевидно просто иска да продължи напред и да забрави.
We found evidence of an interaction between unique and unique.	Намерихме доказателства за взаимодействие между уникални и уникални.
I don't trust them, I never trusted them.	Не им вярвам, никога не съм им вярвал.
We also do not imagine that we will die.	Ние също не си въобразяваме, че ще умрем.
The key here is the satellite phone.	Ключът тук е сателитният телефон.
I was lucky enough to get out of this one piece.	Имах късмета да се измъкна от това на едно парче.
It is known as group selection.	Известно е като групов подбор.
And yet we can tell the difference.	И все пак можем да кажем разликата.
If you have a change of heart, please call.	Ако имате промяна в сърцето, моля, обадете се.
This should not happen.	Това не трябва да се случва.
You must have seen the numbers.	Сигурно сте виждали числата.
Analyzes the results.	Анализира резултатите.
The relationship no longer lasts.	Връзката вече не издържа.
But they were fast.	Но те бяха бързи.
We have to enjoy it.	Трябва да му се насладим.
Two other study groups were included in this study.	Две други проучвателни групи бяха включени в това проучване.
She allowed him to accept him on her own terms.	Тя му позволи да го приеме при свои условия.
The details were worked out immediately.	Детайлите бяха разработени веднага.
That's why we love him.	Затова го обичаме.
We take stock and see this as an opportunity for growth.	Правим равносметка и виждаме това като възможност за растеж.
There was no physical evidence.	Нямаше веществени доказателства.
He had completely lost his identity.	Беше изгубил напълно самоличността си.
And then they analyzed the data for longer than that.	И след това анализираха данните за по-дълго от това.
What they didn't want to become.	Това, което не искаха да станат.
Not just rarely, but often.	Не просто рядко, а често.
I don't care if I have windows or a lot of space.	Не ме интересува да имам прозорци или много място.
We finally reached a large room with a smooth floor.	Най-накрая стигнахме до голяма стая с гладък под.
They intended to continue.	Те възнамеряваха да продължат.
But the idea is cool.	Но идеята е готина.
I approached, but things did not work out.	Приближих се, но нещата не се получиха.
Only if he knew what to do to help her.	Само ако знаеше какво да направи, за да й помогне.
As mentioned above.	Както е споменато по-горе.
But it's not because he has no friends.	Но не е защото той няма приятели.
Settle in comfortably.	Настани се удобно.
I've never done that.	Никога не съм го правил.
Here the field is much smaller, although the vision is generally better.	Тук полето е много по-малко, въпреки че виждането като цяло е по-добро.
I felt her skin for the first time.	Усетих кожата й за първи път.
The defendant is wrong.	Ответникът греши.
Their focus is on results, not activities.	Фокусът им е върху резултатите, а не върху дейностите.
I mean, these things weren't cheap.	Искам да кажа, че тези неща не бяха евтини.
Truly the only thing in our lives that is constant.	Наистина единственото нещо в живота ни, което е константа.
I actually need to see people.	Всъщност трябва да видя хората.
This does not mean that we are ready for the year.	Това не означава, че сме готови за годината.
It was also expensive.	Беше и скъпо.
Technical equipment is highly recommended.	Силно препоръчително е техническото оборудване.
The device is much more powerful.	Устройството е много по-мощно.
I will go into more detail in the coming days.	Ще вляза в повече подробности в следващите дни.
You can't trust these people.	Не можете да повярвате на тези хора.
The additional costs with these approaches are often ignored.	Допълнителните разходи с тези подходи често се игнорират.
The role can be either a database user or a database group.	Ролята може да бъде или потребител на база данни, или група от база данни.
The white children in the class looked confused.	Белите деца в класа изглеждаха объркани.
She had enjoyed his surprise as much as she had followed.	Беше се насладила на изненадата му, както се беше насладила на това, което последва.
These cards are a bit of a hit or miss for me.	Тези карти са малко „попадение или пропускане“ за мен.
Say "no, thank you" to people without further explanation.	Кажете на хората „не, благодаря“ без допълнително обяснение.
Come on figure.	Давай фигура.
To date, only a few reports on this topic have been published.	Към днешна дата са публикувани само няколко доклада по тази тема.
He looked at the rock.	Той огледа скалата.
I gave blood for this fucking machine.	Дадох кръв за тази шибана машина.
I joined them a little later, for a similar reason.	Присъединих се към тях малко по-късно, поради подобна причина.
We don't need you to fulfill them.	Нямаме нужда от вас да ги изпълнявате.
Yes, the truth is that we cannot control people.	Да, истината е, че не можем да контролираме хората.
Check the oil level every day.	Проверявайте нивото на маслото всеки ден.
Just please, let's keep this to ourselves.	Само моля, нека запазим това за себе си.
You are not me.	Ти не си аз'.
Nothing more, no less.	Нищо повече, нито по-малко.
We still have a lot to do.	Имаме още много да направим.
Maybe they had given their answers and were waiting to hear mine.	Може би бяха дали своите отговори и чакаха да чуят моите.
Anger does not exist in my body.	Гневът не съществува в тялото ми.
Step on it.	Стъпи на него.
Love me or hate me.	Обичай ме или ме мрази.
This is something you can do yourself.	Това е нещо, което можете да направите сами.
Money is beyond them and can never make them truly happy.	Парите са извън тях и никога не могат да ги направят истински щастливи.
I won't be able to do that.	Няма да мога да направя това.
People are building everywhere these days.	Хората строят навсякъде тези дни.
There is only space between them.	Между тях е само пространството.
He could walk naturally, run and jump with his injured leg.	Можеше да ходи естествено, да бяга и да скача с наранения крак.
But this is not so.	Това обаче не е така.
Body functions, s.	Функции на тялото, s.
She had the letter from them.	Тя имаше писмото от тях.
Just look at the record.	Просто погледнете записа.
The teachers are amazing.	Учителите са невероятни.
This discussion is more relevant now than when it was recorded.	Тази дискусия е по-актуална сега, отколкото когато е била записана.
This year, it felt like most of it was bad.	Тази година се чувстваше така, сякаш по-голямата част от това беше лоша.
That killed her.	Това я уби.
However, the results obtained differ in their sign and values.	Получените резултати обаче се различават по своя знак и стойности.
But no, it didn't.	Но не, не стана.
She knows me so well.	Тя ме познава толкова добре.
There were three in one volume.	В един том имаше три броя.
My father knows that. 	Баща ми знае това. 
I'm never sure what that is.	никога не съм сигурен какво е това.
He would start crying.	Щеше да започне да плаче.
Nor his wife.	Нито пък жена му.
Instead, he asked reasonable questions.	Вместо това той зададе разумни въпроси.
Now she could hear what they were saying.	Сега тя можеше да чуе какво говорят.
I was surprised, but.	Бях изненадан, но.
I've lost people before.	И преди съм губил хора.
I have to stop lying to myself.	Трябва да спра да лъжа себе си.
I thought it was the voice of a dream.	Мислех, че е глас на мечта.
But he had come so far.	Но той беше стигнал толкова далеч.
Four would be surprised.	Четирима биха имали изненада.
Do you think they were trying to tell me something?	Мислиш ли, че се опитваха да ми кажат нещо?
It was serious business.	Това беше сериозен бизнес.
I'm still trying to decide what machine to take.	Все още се опитвам да реша каква машина да взема.
I have felt this pain too.	И аз съм почувствал тази болка.
This is not a single solution.	Това не е нито прилагане на едно единствено решение.
We speak.	Ние говорим.
You never know when it will happen.	Никога не знаеш кога ще се случи.
It was great.	Беше чудесно.
I will explain why.	Ще обясня защо.
I really need to go home.	Наистина трябва да се прибера.
And it was easy enough to feed four people.	И беше достатъчно лесно да нахрани четирима души.
There was only one thing he could do.	Само едно нещо можеше да направи това.
I think slowly.	мисля бавно.
Be everyone you want to be.	Бъдете всеки, който искате да бъдете.
The two girls could not be more opposite.	Двете момичета не биха могли да бъдат по-противоположни.
I said no food.	Казах без храна.
Either way, you will improve over time.	Така или иначе с времето ще се подобриш.
Just stay here then.	Просто стойте тук тогава.
That was a huge thing for him.	Това беше огромно нещо за него.
Some of the people who have worked here are fine.	Някои от хората, които са работили тук, добре.
I mean, they just left.	Искам да кажа, че просто са си отишли.
He took the low and made it high.	Той взе ниското и го направи високо.
Lots of history.	Много история.
Go to the next site.	Преминете към следващия сайт.
But she is my best friend.	Но тя е най-добрият ми приятел.
Such a statement is not true by design.	Подобно твърдение не е вярно по конструкция.
I just have to get out.	Просто трябва да се махна.
We think he may not do it.	Смятаме, че той може да не го направи.
Let's go back to the whole picture, to the whole food.	Да се ​​върнем на цялата картина, на цялата храна.
But what is happening is quite the opposite.	Но това, което се случва е напълно обратното.
A small red light shone in one of the front windows.	В един от предните прозорци светеше малка червена лампичка.
I can never know where you are going with them.	Никога не мога да разбера къде отиваш с тях.
It's just not the same.	Просто не е същото.
They will lose value.	Те ще загубят стойност.
But she does not remember when this conversation took place.	Но тя не помни кога се е състоял този разговор.
My father is a fair man.	Баща ми е справедлив човек.
Pour yourself some beer.	Налейте си малко бира.
My mother lives right on the street.	Майка ми живее точно на улицата.
Listen, learn and know your place.	Слушайте, учете и знайте мястото си.
And we will see more.	И ще видим още такива.
She was definitely hiding something from me.	Тя определено криеше нещо от мен.
New tools are needed.	Необходими са нови инструменти.
No, no more questions.	Не, няма повече въпроси.
Only some of them still do not know it.	Само някои от тях все още не го знаят.
She found many different ways to be useful to him.	Тя намери много различни начини да му бъде полезна.
This is us.	Това сме ние.
This is my first day of training.	Това е първият ми ден на тренировка.
Patients were divided into two groups.	Пациентите бяха разделени на две групи.
I don't want to be around him.	Не искам да съм около него.
But that was no surprise.	Но това не беше изненада.
And those were the quiet years.	И това бяха тихите години.
Write in full at the address indicated on the card.	Пишете изцяло на адреса, посочен на картата.
And the women who watched her.	И жените, които я наблюдаваха.
And you can't just walk into the reading room.	И не можеш да влезеш в читалнята просто така.
It was the middle of winter.	Беше средата на зимата.
But that doesn't mean we have nothing to do.	Но това не означава, че няма какво да правим.
My personal opinion is that politics matters.	Моето лично мнение е, че политиката има значение.
I can finish my report and put it on.	Мога да завърша доклада си и да го сложа.
This new experience changed my life forever.	Това ново преживяване промени живота ми завинаги.
There would be no next time.	Нямаше да има следващ път.
Therefore, a full stage analysis was not possible for these studies.	Следователно, пълен анализ на етапа не беше възможен за тези изследвания.
This time we left her with my mother.	Този път я оставихме при майка ми.
I care.	Грижа ме е.
You on top.	Ти на върха.
It was a little too close.	Това беше малко твърде близо.
They nodded briefly.	Те кимнаха кратко.
We hope you enjoy the show.	Надяваме се, че шоуто ще ви хареса.
We left a few days later, like everyone else.	Тръгнахме няколко дни по-късно, както всички останали.
We did it.	Направихме го.
I actually have this machine in my head.	Всъщност имам тази машина в главата си.
There may be a problem with the game.	Може да е проблем с играта.
No cause of pain was noted.	Не се отбелязва причина за болката.
At least that's how it seemed to me.	Поне така ми се струваше.
You made our work easy and it was a real pleasure.	Вие направихте работата ни лесно и беше наистина удоволствие.
You are not my friend.	Ти не си ми приятел.
I was nervous and I just wanted to get this over with.	Бях нервен и просто исках да свърша с това.
It was a big mistake.	Беше голяма грешка.
They were too small in size.	Бяха твърде малки в цял размер.
I think it will be a nice sight when it is finished.	Мисля, че ще бъде хубава гледка, когато бъде завършена.
He went somewhere.	Отиде някъде.
The latest.	Най-новата.
Thanks for reading and see you later !.	Благодаря за четенето и ще се видим по-късно!.
I can't live without my true love.	Не мога да живея без истинската си любов.
This will be difficult.	Това ще бъде трудно.
Whatever the benefit of it, it wasn't worth it.	Каквато и да е била полза от него, не си струваше.
This was not required.	Това не се изискваше.
Feel free to send email with any questions.	Чувствайте се свободни да изпращате имейл с всякакви въпроси.
They usually struggled to rise.	Обикновено те полагаха усилия да се издигнат.
Not if they see our winter sales.	Не и ако видят зимните ни разпродажби.
"You have to sit down," he said.	Трябва да седнеш — каза той.
It's green.	Зелено е.
I was young then, you know.	Тогава бях млад, нали знаеш.
There was no conflict between the political parties.	Нямаше конфликт между политическите партии.
Your health problems and goals are unique to you.	Вашите здравословни проблеми и цели са уникални за вас.
It's time to play a little game.	Време е да поиграем малка игра.
No one is sure why.	Никой не е сигурен защо.
Let's do it.	Нека го направим.
There is very little time left.	Остава много малко време.
But that's not what this is about.	Но не за това става дума.
I can't change them.	Не мога да ги променя.
Then seriously again.	След това отново на сериозно.
Or beautiful, in that sense.	Или красиви, в този смисъл.
Some people are coming.	Някои хора идват.
We found enough pieces of it to identify him.	Намерихме достатъчно парчета от него, за да го идентифицираме.
Numeric input of text terms between elements.	Цифров въвеждане на текстови термини между елементите.
There was an attack.	Имаше нападение.
The air was quiet.	Въздухът беше тих.
Pour the chicken broth and mix well.	Изсипете пилешкия бульон и разбъркайте добре.
This became the bigger picture.	Това стана по-голямата снимка.
You are more than you look.	Вие сте повече от това, което изглеждате.
I stayed there for three days.	Останах там три дни.
They lived hard and played hard.	Те живееха трудно и играха здраво.
We continue to see the usual birds.	Продължаваме да виждаме обичайните птици.
Last time we talked.	Последния път говорихме.
And we will continue to face difficult days in the coming months.	И ще продължим да срещаме трудни дни през следващите месеци.
And give me details of what happened.	И ми дайте подробности за случилото се.
But that's how things used to be.	Но така се правеха нещата навремето.
I love the music.	Обичам музиката.
Check your weight and balance.	Проверете теглото и баланса си.
It was too early to be tired.	Още беше твърде рано да съм уморен.
He was completely gone.	Той беше напълно изчезнал.
And check this logic.	И проверете тази логика.
So the above point does not apply in their case.	Така че горната точка не важи в техния случай.
Then the light will become clear.	Тогава светлината ще стане ясна.
The real truth is somewhere in the middle.	Истинската истина е някъде по средата.
But let's face it.	Но нека си го кажем.
I looked at her daughter and smiled.	Погледнах дъщеря й и се усмихнах.
I decided that was enough.	Реших, че това е достатъчно.
I am so happy with my purchase.	Толкова съм доволен от покупката си.
In each ear.	Във всяко ухо.
This is usually a problem with control.	Обикновено става въпрос за някакъв проблем с контрола.
Obviously, confidence plays a role.	Очевидно увереността играе роля.
That was him.	Това беше той.
I then used it to practice interview questions.	След това го използвах за практика на въпроси за интервю.
You are on the move every minute.	Вие сте в движение всяка минута.
I needed a career and money.	Имах нужда от кариера и пари.
No one has been involved in drugs or anything like that.	Никой не се е занимавал с наркотици или нещо подобно.
It was just a lot of fun to play with.	Просто беше много забавно да се играе с него.
She was pale.	Тя беше бледа.
One obligation on time.	Едно задължение навреме.
He had to lift the seat, the car was so big.	Трябваше да вдигне седалката, колата беше толкова голяма.
I can speak as an attached employee.	Мога да говоря като прикачен служител.
However, it is not entirely correct.	Не е напълно правилно обаче.
And it may not be for a long time.	И може да не е за дълго време.
Her home was also set on fire.	Домът й също беше опожарен.
Everything moved quickly after that.	Всичко се раздвижи бързо след това.
He gave her our orders.	Той й даде нашите заповеди.
And it's nice.	И е хубаво.
You can be a family man.	Можете да бъдете семеен човек.
An example had to be set.	Трябваше да се даде пример.
I love people.	обичам хората.
Two are designed for families and sleep up to six people.	Две са предназначени за семейства и спят до шест души.
Nothing in my life feels real anymore.	Нищо в живота ми вече не се чувства реално.
I didn't want to, never again.	Не исках, никога повече.
Two weeks have passed since the attack.	Изминаха две седмици от атаката.
My little finger tells me we'll meet again.	Малкият ми пръст ми казва, че ще се срещнем отново.
They gave you a finger through his back window.	Даваха ти пръст през задния му прозорец.
Stay with us.	Остани с нас.
Besides, the new blood that came out was a similar color.	Освен това новата кръв, която излезе, беше с подобен цвят.
It looked like a lot.	Изглеждаше много.
I will try to do this later.	Ще се опитам да направя това по-късно.
I tell myself that my friends are fine.	Казвам си, че приятелите ми са добре.
And it's actually worse.	И всъщност е по-зле.
He will still check the trees.	Все пак ще провери дърветата.
And the address of the party that will be served.	И адреса на партито, което ще бъде връчено.
If you have health insurance, then you do not need to do anything.	Ако имате здравна осигуровка, тогава не е нужно да правите нищо.
There is nothing to talk about.	Няма за какво да се говори.
They are right about some things, wrong about others.	Те са прави за някои неща, грешни за други.
She didn't know who was there.	Тя не знаеше кой е там.
That's how she loved to travel.	По този начин тя обичаше да пътува.
It is not necessarily a sign of good night.	Не е непременно знак за лека нощ.
Without such a right, they have not suffered a real loss.	Без такова право те не са претърпели реална загуба.
He came to the world by car.	Идва на бял свят с кола.
He doesn't ask for my opinion anyway.	Така или иначе той не пита за моето мнение.
We had a great month in so many ways.	Имахме страхотен месец по толкова много начини.
Ten years later, they were twice as many.	Десет години по-късно бяха два пъти повече.
But it comes at a high price.	Но идва на висока цена.
Presence vs.	Присъствието vs.
He still had no sleep.	И пак нямаше сън.
I can't look back at this place.	Не мога да погледна назад към това място.
But he didn't talk much about them to his men.	Но той не говореше много за тях на хората си.
I already know the streets.	Вече познавам улиците.
Keep your baby close and comfortable.	Дръжте бебето си близо и удобно.
After a comfortable trip.	След удобно пътуване.
He saw the defendant trying to open the living room window.	Видя подсъдимия да се опитва да отвори прозореца на хола.
My head returns to my neck, too weak to stand.	Главата ми се връща на врата ми, твърде слаба, за да остана изправена.
Rising temperature.	Повишаване на температурата.
And it really makes sense.	И наистина това има смисъл.
It wouldn't be better.	Не би било по-добре.
I think you mean it too.	Мисля, че и ти го имаш предвид.
They are usually called rain.	Те обикновено се наричат ​​дъжд.
This man will take you.	Този човек ще те вземе.
Demand is available.	Търсенето е налице.
From exercise and education to movement and interaction.	От упражнения и образование до движение и взаимодействие.
She never told me about the new body search policy.	Тя никога не ми е казвала новата политика за претърсване на тялото.
And he sounds very strange, you know.	И той звучи много странно, нали знаеш.
She loves this little saying.	Тя обича тази малка поговорка.
Everything hers was gone.	Всичко нейно беше изчезнало.
He has a blog post on this topic here.	Той има статия в блога по тази тема тук.
I hope that whatever medical problems you are going through go better.	Надявам се, каквито и медицински проблеми, през които преминавате, да преминат по-добре.
Everything looks great here.	Тук всичко изглежда страхотно.
The lawsuit went on forever.	Съдебното дело продължи вечно.
More cases are needed in future studies to reach a definite conclusion.	Необходими са повече случаи в бъдещи проучвания, за да се получи категорично заключение.
Let the people get back.	Нека си върнат хората.
The access is great.	Достъпът е страхотен.
That's what it's called.	Това се казва.
This risk is much higher.	Този риск е много по-висок.
No more problems.	Няма повече проблеми.
How many died in the attempt to cross.	Колко загинаха при опита за преминаване.
This is a funny thing.	Това е смешно нещо.
This is the whole experience.	Това е цялото преживяване.
It was about science.	За тях ставаше дума за наука.
It was time to ride.	Беше време за яздене.
I work long hours to help people.	Работя дълги часове, за да помагам на хората.
I didn't do it on purpose.	Не го направих нарочно.
Thats the difference.	Това е разликата.
That meant nothing.	Това не означаваше нищо.
That means it will take time.	Това означава, че ще отнеме време.
But if you're like me, you really want to leave.	Но ако сте като мен, много искате да си тръгнете.
If you lose, you will gain new experience.	Ако загубите, ще получите нов опит.
Their problems are gone.	Проблемите им са изчезнали.
It can only be there for a limited number of months.	Може да бъде там само за ограничен брой месеци.
Ideal for an early start.	Идеален за ранен старт.
You can look straight through it.	Можете да погледнете направо през него.
He stood up and held out his hand.	Той се надигна и протегна ръка.
With some of the challenges you are more familiar with.	С някои от предизвикателствата, с които сте по-запознати.
From the laid off employees.	От съкратените служители.
The night returned, and yet she could not stop.	Нощта се върна и въпреки това тя не можеше да спре.
That is right.	Това е така.
A whole year has passed since then.	Оттогава мина цяла година.
Maybe she could really get out of the noise.	Може би наистина би могла да се измъкне от шума.
Dead flowers for the recent ones.	Мъртви цветя за скорошните.
I got worse.	Станах по-зле.
Without a financial plan, this would not be possible.	Без финансов план това не би било възможно.
This is quite rare.	Това е доста рядко.
It is difficult to say what or how needs to change.	Трудно е да се каже какво или как трябва да се промени.
These features are exactly what we would expect them to be.	Тези функции са точно такива, каквито бихме очаквали да бъдат.
we will not laugh.	няма да се смеем.
It took months for the services to return to normal.	Отнеха месеци, докато услугите се върнаха към нормалното си състояние.
But it's big.	Но е голям.
It doesn't have to be expensive.	Това не трябва да е скъпо.
Or how high someone can jump.	Или колко високо може да скочи някой.
This was definitely the man.	Това определено беше мъжът.
I was ready.	Бях готов.
This is not enough.	Това не е достатъчно.
And there are many more things that come from.	И има още много неща, откъдето идва това.
And yes, this is still a very real problem.	И да, това все още е много реален проблем.
Just another game that the teachers prepared for us.	Просто поредната игра, която учителите подготвиха за нас.
My husband did not want to leave him.	Съпругът ми не искаше да го напусне.
Of course you can.	Разбира се можете да.
I'll have to get them used to the idea.	Ще трябва да ги свикна с идеята.
If you can learn it another way, continue with it.	Ако можете да го научите по друг начин, продължете с него.
This kind of challenge will continue to grow.	Този вид предизвикателство ще продължи да нараства.
This was a clear policy.	Това беше ясна политика.
An entirely new experience for him.	Изцяло ново преживяване за него.
I answer that.	Аз отговарям на това.
Then with me. 	После при мен. 
I'm not sure.	не съм сигурен.
It can simply reach the panel.	Тя може просто да стигне до панела.
My answer to this is simple, testing.	Моят отговор на това е прост, тестване.
Go at the end of the day.	Отидете в края на деня.
I will answer all the questions you have.	Ще отговоря на всички въпроси, които имате.
I want quality people around me.	Искам качествени хора около мен.
Not so with plants.	Не е така с растенията.
I had to kill her to stop her.	Трябваше да я убия, за да я спра.
However, it is impossible to get involved.	Невъзможно е обаче да се впусне.
The writing is done as follows.	Писането се извършва по следния начин.
You stopped me and said you actually covered it.	Ти ме спря и каза, че всъщност си го покрил.
This crowd to this crowd.	Тази тълпа към тази тълпа.
He looks like someone he knows.	Изглежда като някой, когото познава.
That may be close.	Това може да е близо.
But he still has to make some move in her direction.	Но все пак той трябва да направи някакъв ход в нейната посока.
Her main research interests are focused on religion, gender and food.	Основните й изследователски интереси са фокусирани върху религията, пола и храната.
And the people were close to each other.	И хората бяха близо един до друг.
A policeman on a bridge watching the traffic coming towards him.	Един полицай на мост, наблюдаващ движението, идващо към него.
Without this, no progress can be made.	Без това не може да се постигне напредък.
The numbers also raised questions.	Цифрите също повдигнаха въпроси.
Questions to be asked and answered.	Въпроси, които трябва да бъдат зададени и отговорени.
He knew what it meant.	Знаеше какво означава.
This book brought you here.	Тази книга те доведе тук.
I'm fine, thank you for asking.	Добре съм, благодаря, че попитахте.
We have a similar body type.	Имаме подобен тип тяло.
One player saves time.	Един играч пази времето.
However, this is not necessarily a problem.	И все пак това не е непременно проблем.
We are safe, absolutely safe.	Ние сме в безопасност, абсолютно в безопасност.
But the place has its own kind of power.	Но мястото притежава своя собствен вид сила.
Even when it doesn't go well.	Дори когато не върви добре.
And the difference was noticeable.	И разликата беше забелязана.
I like to watch movements, music and play cards and games.	Обичам да гледам движения, музика и да играя карти и игри.
Easy to read.	Лесно ли се чете.
See old photos of yourself.	Вижте стари снимки на себе си.
There were three main approaches to this problem.	Имаше три основни подхода към този проблем.
He hit the cold water hard and went down.	Той удари силно хладната вода и се спусна.
This time it lasted three hours.	Този път той успя да продължи три часа.
At a slightly lower frequency than in the present case.	При малко по-ниска честота, отколкото в настоящия случай.
But he was ignored by his family.	Но той е игнориран от семейството си.
I will be grateful if you do the same.	Ще съм благодарен, ако направите същото.
It was placed there so you could get it.	Беше поставен там, за да можете да го получите.
He did the same on the second attempt.	Същото направи и при втория опит.
After all, that's a big part of who they are.	В крайна сметка, това е голяма част от това кои са те.
There are ways to know if teachers are doing the job or not.	Има начини да се разбере дали учителите вършат работата или не.
You didn't ask for any of these things.	Не си поискал нито едно от тези неща.
All other parameters were within normal limits.	Всички останали параметри бяха в нормални граници.
You can include whatever details you want.	Можете да включите каквито искате подробности.
It was strong, comfortable to hold and did a great job.	Беше здрав, удобен за хващане и свърши чудесна работа.
He may be rich, he may be poor.	Може да е богат, може да е беден.
This procedure is often applied to experimental data.	Тази процедура често се прилага към експериментални данни.
His secret place.	Неговото тайно място.
He would have just read it six months ago.	Преди шест месеца щеше да го прочете просто.
We love them and we want to keep them.	Обичаме ги и искаме да ги запазим.
My whole body shook.	Цялото ми тяло се разтресе.
And another against.	И друг срещу.
The desire to find her.	Желанието да я намеря.
He did not go out to party with the players.	Той не излизаше да купонясва с играчите.
He came when he decided.	Той дойде, когато реши.
This will give them the idea that this is the only thing.	Това ще им даде идеята, че това е единственото нещо.
It was more of a culture shock.	Това беше по-скоро културен шок.
Everything was right in front of me.	Всичко беше точно пред мен.
Storm TV.	Телевизия от буря.
I look forward to seeing the comments on this issue.	Очаквам с нетърпение да видя коментарите по този въпрос.
This is a safe and effective technique.	Това е безопасна и ефективна техника.
She was difficult.	Тя беше трудна.
I got my first job.	Получих първата си работа.
There are at least five basic elements to this.	Има поне пет основни елемента за това.
We just laugh at each other.	Просто се смеем един друг.
Then put it in his area.	След това го сложете в неговия район.
Six four zeros.	Шест четири нула.
They stopped there.	Там спряха.
They went to school together.	Ходеха заедно на училище.
He had ample time to influence the world for the truth.	Имаше достатъчно време да въздейства на света за истината.
Again, the family court did not order this.	Отново, семейният съд не е наредил това.
All one would see were their words, their ideas.	Всичко, което някой щеше да види, бяха техните думи, техните идеи.
We are happy to have her in this school.	Щастливи сме, че я имаме в това училище.
It was like that everywhere.	Навсякъде беше така.
After a year, the stories are bound in a beautiful book.	След една година историите са подвързани в красива книга.
Unfortunately, we do not call them that.	За съжаление не ги наричаме така.
Form factors are generally complex.	Форм факторите като цяло са сложни.
That was the worst part.	Това беше най-лошата част.
I wanted to do this because.	Исках да направя това, защото.
His logic was strong enough.	Логиката му беше достатъчно здрава.
It's not up to us.	Това не зависи от нас.
We are worried about too many changes.	Притесняваме се от твърде много промени.
Give them a chance to do it their way.	Дайте им шанс да го направят по своя начин.
There seems to be exactly what you want.	Изглежда има точно това, което искате.
I was not asked to clean, cook or anything like that.	Не ме помолиха да чистя, да готвя или нещо подобно.
Not against her.	Не срещу нея.
Many things you can do.	Много неща, които можете да направите.
There was a lot of crying in the room.	В стаята имаше много плач.
You like what you did with the frame.	Харесвате това, което сте направили с рамката.
What do you mean by this house?	С което имаш предвид тази къща.
So this is it.	Значи това е.
We drew our first pattern on brown paper.	Начертахме първия си шаблон върху кафява хартия.
I will forward this page to him.	Ще му препратя тази страница.
Love your video series.	Обичайте вашата видео поредица.
He had been there for two days.	Той беше там от два дни.
But his face was not stone.	Но лицето му не беше каменно.
Maybe clear the air a little.	Може би раздалечете малко въздуха.
That ended his season.	Това сложи край на сезона му.
Unfortunately, they do not get what they want.	За съжаление те не получават това, което искат.
The best way to avoid this is to communicate.	Най-добрият начин да избегнете това е комуникацията.
The atmosphere is unique.	Обстановката е уникална.
On the other hand, launching many new smaller games is also fun.	От друга страна, стартирането на много нови по-малки игри също е забавно.
He looks out his window.	Той гледа през прозореца си.
What we have is much deeper and we both know it.	Това, което имаме, е много по-дълбоко и и двамата знаем това.
I didn't need another girl.	Нямах нужда от друго момиче.
He did not choose based on size or shape.	Той не е избирал въз основа на размер или форма.
We went down.	Тръгнахме надолу.
It is very possible to just give money to everyone.	Много е възможно просто да дадете пари на всички.
But you still get the same mistake.	Но все пак получавате същата грешка.
any number of things.	произволен брой неща.
To be free means to be completely in line with your policy.	Да бъдеш свободен означава да си изцяло в съответствие с политиката ти.
If not, the teams will have a clear strategy.	Ако не, отборите ще имат чиста стратегия.
Many take a second job.	Мнозина заемат втора работа.
Their choice was great and the price even better.	Изборът им беше страхотен, а цената още по-добра.
He had taken his own life.	Беше посегнал на живота си.
Open the doors.	Отворете вратите.
But the most important thing is college.	Но най-важното е колежът.
Eating meat is not a problem.	Яденето на месо не е проблем.
Then there was no going back.	След това нямаше връщане назад.
I shouldn't have been surprised by that.	Не трябваше да се учудвам на това.
Many include breakfast.	Много от тях включват закуска.
Something strange has happened over the years.	През годините се случи нещо странно.
The end of the world and everything in it.	Краят на света и всичко в него.
Test your eyes !.	Тествайте очите си!.
All this will pass.	Всичко това ще мине.
I spin in a circle, trying to find the map again.	Въртя се в кръг, опитвайки се да намеря отново картата.
Take the children to a safe place, call the police.	Отведете децата на безопасно място, обадете се на полицията.
That boy who was killed.	Онова момче, което беше убито.
He wasn't sure why he had helped her.	Не беше сигурен защо й е помогнал.
Bring to a boil.	Оставете да заври.
This is something that consumers do themselves.	Това е нещо, което правят самите потребители.
Talk to your doctor about these options.	Говорете с Вашия лекар за тези опции.
The "strategy" version is the full game.	Версията за „стратегия“ е пълната игра.
It was a strange subject.	Това беше странна тема.
Maybe you have to fight all your life.	Може би цял живот трябва да се бориш.
Species do not emerge fully formed.	Видовете не възникват напълно оформени.
Strange things are that he plays.	Странни неща са, че той свири.
I wanted him to stay inside.	Исках той да остане вътре.
However, I will not do them.	Няма да ги правя обаче.
As she saw it, it was an accident waiting to happen.	Както тя го видя, това беше инцидент, който чакаше да се случи.
Cash flow gets you in trouble.	Паричният поток ви вкарва в неприятности.
He has come a long way.	Той е стигнал далеч да не.
I will be happy to return it if anyone finds it.	Ще се радвам да го върна, ако някой го попадне.
You have to be strong as a person to handle a horse.	Трябва да си силен като човек, за да се справиш с кон.
The lack of it shows that there is a problem.	Липсата на там показва, че има проблем.
This is quite unique.	Това е доста уникално.
The higher number is due to this repeated performance.	По-високият брой се дължи на това многократно изпълнение.
This is good for them.	Това е добре за тях.
I had no idea how to actually do it.	Нямах представа как всъщност да го направя.
Sometimes he goes in and then he goes out.	Понякога влиза и след това излиза.
Good location, fair price.	Добро местоположение, справедлива цена.
That was our understanding.	Това беше нашето разбиране.
It shouldn't be a big deal.	Не би трябвало да е голяма работа.
If you know you don't exist, then you exist.	Ако знаеш, че не съществуваш, значи съществуваш.
She hadn't felt well the day before, and he was worried.	Предния ден тя не се беше чувствала добре и той беше притеснен.
He was detained for almost a week and released.	Той беше задържан почти една седмица и освободен.
Sitting or sitting vs.	Седене или седене vs.
He wants and gets more.	Той иска и получава повече.
These people are really evil and will stop at nothing to win.	Тези хора са наистина зли и няма да се спрат пред нищо, за да спечелят.
In this case we have.	В този случай имаме.
They barely have enough room to move.	Едва имат достатъчно място за движение.
The device has been destroyed.	Устройството е унищожено.
Hell of a nice guy, though.	Адски хубав човек обаче.
This is exactly what we were looking for.	Точно това търсехме.
There was no contact.	Нямаше контакт.
Changes were happening fast.	Промените се случваха бързо.
Slowly his face turned to hers.	Бавно лицето му се обърна към нея.
You have several options in front of you.	Имате няколко опции пред вас.
They fail and we fail.	Провалят се и ние се проваляме.
You look clean in disrepair.	Изглеждаш чист в несъстояние.
It all happened in a matter of seconds.	Всичко това се случи в рамките на няколко секунди.
When he sat among us, he had nothing in his hands.	Когато седеше сред нас, нямаше нищо в ръцете си.
If you want other than the standard ones, don't hesitate to ask.	Ако искате други от стандартните, не се колебайте да питате.
This is us.	Това сме ние.
Moreover, no real case is equal to another.	Освен това нито един реален случай не е равен на друг.
So many little things that anyone who knows will see.	Толкова много малки неща, които всеки, който знае, ще види.
One hundred and two patients were analyzed.	Анализирани са сто и двама пациенти.
Keep up the great work.	Продължавайте със страхотната работа.
Therefore, this song is used several times in the game.	Поради това тази песен се използва няколко пъти в играта.
Heat over medium heat until warm.	Загрейте на среден огън до затопляне.
I'm just working to do something better.	Просто работя, за да направя нещо по-добро.
You have the right to be afraid.	Имаш право да се страхуваш.
It never occurred to her to think of him.	Не й хрумна да мисли за него.
I take a few steps.	Правя няколко крачки.
But police report.	Но полицията докладва.
Modern art is neither art nor modern.	Модерното изкуство не е нито изкуство, нито модерно.
There are some cases that need to be addressed.	Има някои случаи, които трябва да бъдат разгледани.
He is gone now, forever.	Той си отиде сега, завинаги.
They may want to have really wild sex.	Може да искат да правят наистина див секс.
I can put my hand on them at any time.	Мога да сложа ръка върху тях по всяко време.
So we have a good band coming back.	Така че имаме добра група, която се завръща.
Long way to go, he said.	Дълъг път до падане, каза той.
And it just wasn't enough.	И просто не беше достатъчно.
Bad form comes at different times.	Лошата форма идва по различно време.
They made sense.	Имаха смисъл.
Everyone raised their hands.	Всички вдигнаха ръце.
He doesn't have to say much.	Той не трябва да казва много.
I kept it closed.	Държах затворен.
Information and even meaning comes out.	Излиза информация и дори смисъл.
As you have seen, love is not thought of.	Както видяхте, любовта не се мисли.
All we could do now was try to save the boat.	Всичко, което можехме да направим сега, беше да се опитаме да спасим лодката.
But we agree very well.	Но много добре сме съгласни.
Then she heard a shouting voice, clear and loud.	Тогава тя чу глас, който вика, ясен и силен.
I have a view.	Имам гледка.
And I will come to visit you !.	И аз ще дойда да ви посетя!.
That was what he was looking at.	Това беше, за което той гледаше.
These results are the same as those of the current study.	Тези резултати са същите като тези от настоящото изследване.
You feel empty inside.	Чувстваш се празен отвътре.
They chose the latter.	Те избраха второто.
This is a very fact.	Това е много факт.
Join the race directly.	Присъединете се директно към състезанието.
However, in most cases, implementation is very important.	Въпреки това, в повечето случаи изпълнението е много важно.
Feeling in trouble.	Усещане, че е в беда.
Nobody knows, it just happens.	Никой не знае, просто се случва.
But even that doesn't help.	Но и това не помага.
You had a reaction.	Имахте реакция.
Love is too great for that.	Любовта е твърде голяма за това.
He has managed to do this twice already.	Той успя да направи това вече два пъти.
I remember your father talking about it at the time.	Спомням си, че баща ти говори за това по това време.
He chose to play after talking to his father.	Той избра да играе, след като разговаря с баща си.
I've done it before.	Правил съм го и преди.
Some say we have gone too far.	Някои казват, че сме отишли ​​твърде далеч.
I don't even know why.	Дори не знам защо.
Very few of them did not.	Много малко от тях не го направиха.
He failed in relationships.	Той се провали във връзките.
A general model of attention based on eye gaze is proposed.	Предложен е общ модел на вниманието, базиран на погледа на очите.
They hit him again.	Отново го удариха.
They are so lucky.	Те са толкова късметлии.
I couldn't think of a good way to title it.	Не можах да измисля добър начин да го озаглавя.
Anyone can do this.	Всеки може да направи това.
So you can download the application forms on this page.	Така че можете да изтеглите формулярите за кандидатстване на тази страница.
People are crying.	Хората се разплакват.
Hit the ball.	Удари топката.
Anyway, I hope you find what you are looking for.	Както и да е, надявам се да намерите това, което търсите.
It looked like a cold place.	Изглеждаше студено място.
The treatment was shown at the top.	Лечението беше показано в горната част.
See this one.	Вижте този.
She turned and looked at me.	Тя се обърна и ме погледна.
He threw me for a second.	За секунда ме хвърли.
In case you want to bring someone else.	В случай, че искате да доведете някой друг.
Every day is a new day.	Всеки ден е нов ден.
Not related to weight gain.	Не е свързано с наддаване на тегло.
If she had to choose, she thought.	Ако трябва да избере, помисли си тя.
It is easy for a man to rise.	За мъжа е лесно да се издигне.
These were stories that everyone knew.	Това бяха истории, които всички знаеха.
No, come on.	Не, хайде.
I find that it works best then.	Намирам, че тогава работи най-добре.
His search was negative.	Претърсването му беше отрицателно.
Good things can only last if people are positive about them.	Добрите неща могат да продължат само ако хората са позитивни около тях.
This place is cool.	Това място е готино.
We will hurt this child.	Ще нараним това дете.
You wrote it to me.	Ти ми го писа.
And then he heard it again.	И след това го чу отново.
Those were great days.	Това бяха страхотни няколко дни.
It was pretty even.	Беше доста равномерно.
Each pass is good for a group of up to five people.	Всеки пропуск е добър за група от до пет души.
This is my new favorite site.	Това е новият ми любим сайт.
However, there is a technique that is still available.	Има обаче техника, която все още е налична.
No additional evidence is required.	Не са необходими допълнителни доказателства.
He could still work on his release.	Все пак можеше да работи по освобождаването си.
He takes them with him to return to the city.	Той ги взема със себе си, за да се върне в града.
I didn't notice you.	не те забелязах.
Very clean and well maintained or.	Много чисто и добре поддържано или.
He has not yet seen this process.	Той все още не е виждал този процес.
The smell of a wet dog.	Миризмата на мокро куче.
Tell him that too.	Кажи му и това.
I was very pleased with him.	Бях много доволен от него.
Son, probably not.	Син, вероятно не.
Remember the poor.	Помнете бедните.
Just keep playing, even if it's the same song over and over.	Просто продължавайте да свирите, дори ако това е една и съща песен отново и отново.
We need to get back to our audience section.	Трябва да се върнем към нашия раздел за публиката.
Or not taking a side.	Или не заемане на страна.
Weight not recorded.	Теглото не е записано.
It was a turning point.	Това беше повратен момент.
She will not laugh in public.	Тя няма да се смее публично.
A sound reasonable answer.	Здрав разумен отговор.
I was very pleased with this book.	Бях много доволен от тази книга.
I'm not sure why he didn't.	Не съм сигурен защо не го направи.
We can only guess at her character.	За нейния характер можем само да гадаем.
That was almost all.	Това беше почти всичко.
It was nice to work together again.	Беше приятно да работим отново заедно.
We love work.	Обичаме работата.
Solid lines, the data from our current work.	Плътни линии, данните от настоящата ни работа.
There is no product or service.	Няма продукт или услуга.
And just in time.	И то точно навреме.
Maybe it will help, at least a little.	Може би ще помогне, поне малко.
One hundred or something a week for a few days of work.	Сто или нещо на седмица за няколко дни работа.
One on each side.	По един от всяка страна.
First, a terrible title.	Първо, ужасно заглавие.
They have a job and a life.	Те имат работа и живот.
My journey, like my story, is coming to an end.	Моето пътуване, както и моята история, е към своя край.
But that's part of our story.	Но това е част от нашата история.
I don't care about them.	Не ми пука за тях.
He didn't mind finding a way out.	Нямаше нищо против помощта да намери изхода.
The wall every few minutes.	Стената на всеки няколко минути.
Nice person.	Хубав човек.
She didn't want to kill anyone.	Тя не искаше да убива никого.
The earth rose and fell.	Земята се издигаше и падаше.
They needed someone they could trust.	Имаха нужда от някой, на когото могат да се доверят.
I don't have much to do here.	Нямам много работа тук.
The world will not protect your marriage for you.	Светът няма да защити брака ви вместо вас.
Suddenly she looked up at him.	Изведнъж тя вдигна поглед към него.
Sometimes he would be the person to say something funny.	Понякога той би бил човекът, който да каже нещо смешно.
This is certainly not a routine.	Това със сигурност не е рутина.
Read books, develop your brain.	Четете книги, развивайте мозък.
This is my interpretation.	Това е моето тълкуване.
Quite an interesting mix for that.	Доста интересен микс за това.
And every class.	И всеки клас.
However, each option has its own limitations.	Въпреки това, всяка опция има свои собствени ограничения.
I'm not even sure if it's safe to do so.	Дори не съм сигурен дали е безопасно да го направя.
Several women enter the run.	Няколко жени влизат на бягане.
They are afraid of this because they know how attractive it will be.	Страхуват се от това, защото знаят колко привлекателност ще има.
Current state of affairs.	В момента състояние на случая.
Her eyes closed completely.	Очите й се затвориха напълно.
We have no record in this case.	Нямаме запис в този случай.
Some of them are well known and others are new.	Някои от тях са добре познати, а други са нови.
It was as if my body knew it was home.	Сякаш тялото ми знаеше, че е дом.
All he can do right now is save time.	Всичко, което може да направи в момента, е да печели време.
We have many things in common.	Имаме много общи неща.
But it was still a big mistake.	Но все пак беше голяма грешка.
This is a simple image.	Това е просто изображение.
But guess what we know.	Познайте обаче какво знаем.
They are moving forward.	Те се движат напред.
This consent is not required to make a purchase.	Това съгласие не е необходимо за извършване на покупка.
But first they had to win the war.	Но първо трябваше да спечелят войната.
Then laughter.	След това смях.
And this is proof.	И това е доказателство.
I'm not telling you this so we can take advantage of them.	Казвам ви това не за да можем да се възползваме от тях.
But the risk factors are similar.	Но рисковите фактори са сходни.
This value is in good agreement with the experimental data.	Тази стойност е в добро съответствие с експерименталните данни.
That was really his impetus.	Това наистина беше неговият тласък.
If not, select it.	Ако не, изберете го.
I say my father.	казвам баща ми.
He wants to eat again.	Иска да яде отново.
I think we will do them forever.	Мисля, че ще ги правим завинаги.
The rooms are somehow small.	Стаите са някак малки.
It's right there.	Точно там е.
It's time to move on.	Време е да продължим.
Children absolutely make music.	Децата абсолютно правят музика.
They were forced to use what they had.	Те бяха принудени да използват това, което имаха.
Be careful and beware.	Бъдете внимателни и се пазете.
Visible only to you.	Вижда се само за вас.
This is more than normal.	Това е повече от нормално.
It will look like old times again.	Пак ще изглежда като стари времена.
We didn't have enough.	Нямаше ни достатъчно.
We can't wait to go back.	Нямаме търпение да се върнем.
I just wanted to fit in.	Просто исках да се впиша.
This is some progress.	Това е някакъв напредък.
Comment on them to change behavior.	Коментирайте ги, за да промените поведението.
The body seems to grow and change.	Тялото изглежда расте и се променя.
Yes, it's real.	Да, истинско е.
People are what they are.	Хората са това, което са.
Neither can be further from the truth.	Нито едното и другото не може да бъде по-далеч от истината.
His job is to play smart.	Негова работа е да играе умно.
I can't be happier with everything.	Не мога да бъда по-доволен от всичко.
First something about the individual self, then something about the public good.	Първо нещо за индивидуалното аз, после нещо за общественото благо.
And nothing happened.	И нищо не се случи.
He was young and strong and quickly became friends.	Той беше млад и силен и бързо се сприятели.
I think about him every day.	Мисля за него всеки ден.
Chairman.	Председател.
I did it, but it's not fixed yet.	Направих го, но все още не е оправено.
Pay or you will be on the street.	Платете или ще бъдете на улицата.
That was six hours ago.	Това беше преди шест часа.
And that he handles these things.	И че се справя с тези неща.
But others quickly followed the same strategy.	Но други бързо последваха същата стратегия.
We went back there and defeated them.	Върнахме се там и ги победихме.
I want to have a conversation.	искам да проведа разговор.
Her only concern was whether he would back down in fear.	Единственото й безпокойство беше дали той ще отстъпи от страх.
All damages must be reported to the reception when they occur.	Всички щети трябва да бъдат докладвани на рецепцията, когато възникнат.
Some of them we don't even know.	Някои от тях дори не знаем.
Their pain is ultimately our pain.	Тяхната болка в крайна сметка е нашата болка.
They just wanted to go out.	Те просто искаха да излязат.
It was not within walking distance, but only a short drive away.	Не беше на пешеходно разстояние, а само на кратко разстояние с кола.
There is no room for dispute.	Няма място за спорове.
I, for example, never knew this about hair.	Аз, например, никога не знаех това за косата.
It's good not to talk about good.	Хубаво е да не говорим за добро.
Nice to meet you.	Приятно ми е да се запознаем.
It is usually taken for granted.	Обикновено се приема за даденост.
She seems to really care about our case.	Изглежда, че наистина й пука за нашия случай.
He told me there was no problem.	Той ми каза, че няма проблем.
Everything that has ever happened to me seems to happen twice.	Всичко, което някога ми се е случвало, сякаш се случва два пъти.
He was dead and he knew it.	Той беше мъртъв и го знаеше.
You have to have someone.	Трябва да имаш някой.
They were on the other side, opposite the doctor.	Те бяха от другата страна, срещу доктора.
Is there any way to achieve this ?.	Има ли някакъв начин да се постигне това?.
I will contact you there.	там ще се свържа с вас.
Fans can even ask for their favorite songs.	Феновете могат дори да поискат любимите си песни.
The truth about everything is completely obvious.	Истината за всичко е напълно очевидна.
Which is what you want.	Което е това, което искате.
But this is not the one you will use.	Но това не е този, който ще използвате.
But the same thing happened.	Но се случи същото.
There must be an inspection somewhere.	Някъде трябва да има проверка.
Finally someone has.	Най-накрая някой има.
And a potential flow of deals.	И потенциален поток от сделки.
However, this is not happening.	Това обаче не се случва.
To go home to take care of them.	Да се ​​прибера вкъщи, за да се грижат за тях.
I spoke the words against her lips, her face, her eyes.	Изговорих думите срещу устните й, лицето й, очите й.
Therefore, the contact information has been removed.	Поради това информацията за контакт е премахната.
All the boys are watching her and you know she knows it.	Всички момчета я гледат и знаеш, че тя го знае.
There aren't many guys around like me either.	Наоколо също няма много момчета като мен.
These are hard facts and they speak for themselves.	Това са твърди факти и те говорят сами за себе си.
She had just arrived and picked him up at the first ring.	Тя току-що беше пристигнала и го вдигна при първото позвъняване.
This is just my own project.	Това е просто мой собствен проект.
I really liked it there.	Наистина ми хареса там.
So the day should be fun.	Така че денят трябва да е забавен.
I had to make a right turn.	Трябваше да направя десен завой.
No broken bones.	Няма счупени кости.
You don't need him.	Не ти трябва той.
In fact, you can see it when she is on her side.	Всъщност можете да го видите, когато тя е на нейна страна.
Too many things just don't fit.	Твърде много неща просто не пасват.
I decide to bring one of them out.	Решавам да изведа един от тях.
Prepared samples for primary culture.	Подготвени пробите за първична култура.
But thank you for listening to me.	Но благодаря, че ме изслушахте.
Nobody was nobody.	Никой не беше никой.
I don't like you more than you.	Не ми харесва повече от теб.
It was no more.	Вече не беше.
They did a good show, but the crowd hated them to hell.	Те направиха добро шоу, но тълпата ги мразеше по дяволите.
They leave next week, but we still have no orders.	Тръгват следващата седмица, но все още нямаме поръчки.
In most cases, the cards will have different values.	В повечето случаи картите ще имат различни стойности.
I was told they had full support.	Казаха ми, че имат пълна подкрепа.
But he understood.	Но той разбра.
They will invent what they said there.	Те ще измислят това, което казаха там.
Feel free to stop by.	Чувствайте се свободни да се отбиете.
Or why not.	Или защо не.
It was hard, really hard.	Това беше трудно, наистина трудно.
The numbers on each side were not fixed.	Числата от всяка страна не бяха фиксирани.
He set down his load and looked around.	Той остави товара си и се огледа наоколо.
So it was pretty clear what had to happen.	Така че беше доста ясно какво трябва да се случи.
Her throat was dry.	Гърлото й беше пресъхнало.
He looked at her in surprise.	Той я погледна изненадано.
You decide what the name of the results file will be.	Вие решавате какво ще бъде името на файла с резултати.
Don't think of it as a high school.	Не мислете за това като за гимназия.
Life is hell.	Животът е ад.
Two made as one, as you once said.	Две направени като едно, както се изразихте веднъж.
Several other methods have been proposed since then.	Оттогава бяха предложени още няколко метода.
And their products are great.	И продуктите им са страхотни.
It is offered.	Предлага се.
All her life she had been made to feel less than.	Цял живот я караха да се чувства по-малко от.
And now this place.	И сега това място.
It lasted four months.	Продължи четири месеца.
It makes sense to open up there.	Има смисъл да се отворят там.
It happened or it seemed to happen.	Случи се или сякаш се случи.
I had to write it.	Трябваше да го напиша.
To save them.	За да ги спаси.
Sounds easy enough.	Звучи достатъчно лесно.
This happens to most people.	Това се случва на повечето хора.
Make no mistake, there was a problem.	Не се заблуждавайте, имаше проблем.
It was actually sweet and emotional for a change.	Всъщност беше сладко и емоционално за промяна.
This has become my favorite time of the day.	Това се превърна в любимото ми време от деня.
I'm in an office building.	В офис сграда съм.
The difference is not only in the name.	Разликата не е само в името.
I read and.	Прочетох и.
And they want change.	И искат промяна.
She stepped back and grabbed the side of the door.	Тя отстъпи назад и се хвана отстрани на вратата.
Such a performance will not be possible only with average players.	Такова представяне няма да е възможно само със средни играчи.
But that was the only plan the city had.	Но това беше единственият план, който градът имаше.
Her card ideas are fresh and fun.	Идеите й за картички са свежи и забавни.
Without ice.	Без лед.
The higher this number, the faster the computer can run.	Колкото по-високо е това число, толкова по-бързо може да функционира компютърът.
Forget who you're dating.	Забрави с кого излиза.
Nothing changes until it changes.	Нищо не се променя, докато не се промени.
I will take you home.	ще те заведа у дома.
Later, she could not remember what made her faint.	По-късно тя не можеше да си спомни какво я е накарало да припадне.
Then she asked.	Тогава тя попита.
Physically and clean the house.	Физически и почистете къщата.
He lost the chance to prepare completely.	Той изгуби шанса да се подготви напълно.
This was our first experience and it is going very well.	Това беше първият ни опит и върви много добре.
So old.	Толкова стар.
So drying is fast.	Така че изсъхването е бързо.
I tested it and I liked it, but I decided that they charge too much.	Тествах и ми хареса, но реших, че зареждат твърде много.
The first moments.	Първите моменти.
It was one of the many things that were different for them.	Това беше едно от многото неща за тях, които бяха различни.
Our games were not complicated.	Нашите игри не бяха сложни.
Think about how we test water.	Помислете как тестваме водата.
This is not usually done because normal people cannot do it.	Обикновено това не се прави, защото нормалните хора не могат да направят това.
As if more than one.	Сякаш повече от един.
But this is the life they say.	Но това е животът, който казват.
He is also a father and son.	Освен това е баща и син.
It was a strategy.	Това беше стратегия.
On many levels.	На множество нива.
You didn't tell me anything.	Не си ми казал нищо.
He was the man who did it.	Той беше човек, който го направи.
I will not say in my heart.	Няма да кажа на душа.
If you need something else, just say so.	Ако имаш нужда от нещо друго, просто кажи.
Keep them there.	Дръж ги там.
Records are made to be broken.	Рекордите се правят, за да бъдат чупени.
Not that there was much action.	Не че имаше много екшън.
We talked as if we had known each other for an eternity.	Говорихме така, сякаш се познаваме цяла вечност.
I mean, the form itself is dangerous, not the content.	Искам да кажа, че самата форма е опасна, а не съдържанието.
Is this possible.	Това възможно ли е.
Trust has been breached too many times.	Доверието беше нарушавано твърде много пъти.
On the day of the race.	В деня на състезанието.
But it wasn't what she wanted.	Но не беше това, което тя искаше.
So when you ask questions, be more specific.	Така че, когато задавате въпроси, бъдете по-конкретни.
This is healthy.	Това е здравословно.
You can see and imagine things that are not there.	Можете да видите и да си представите неща, които не са там.
Knowledge struck him even before he opened his eyes.	Знанието го удари още преди да отвори очи.
After what we saw today.	След това, което видяхме днес.
I'll give it to you anyway.	Все пак ще ти го дам.
Whatever works.	Каквото и да свърши работата.
It was great and it went really well.	Беше страхотно и наистина мина добре.
Every second is such a rare benefit.	Всяка секунда е толкова рядка полза.
The man was sitting at the next table, watching.	Мъжът седеше на съседната маса и гледаше.
But, of course, he would heat me up so close.	Но, разбира се, той щеше да ме нажежи толкова близо.
Enter a message of your choice.	Въведете съобщение по ваш избор.
That didn't bother him.	Това не го притесняваше.
Be good mothers and good fathers.	Бъдете добри майки и добри бащи.
This leaves two choices.	Това оставя два избора.
But whatever you do, don't go into her house.	Но каквото и да правиш, не влизай в къщата й.
That way, you won't have to change your actual code.	По този начин няма да ви се налага да променяте действителния си код.
We were quite poor.	Бяхме доста бедни.
It's not my blood.	Не е моята кръв.
This was the last number in the program.	Това беше последното число в програмата.
They were ordinary people.	Те бяха обикновени хора.
That would be my career choice.	Това би бил моят избор на кариера.
I need the fire.	Трябва ми огънят.
But many hands do light work.	Но много ръце правят лека работа.
She grew with the touch of her hands on him.	Нарасна с докосването на ръцете й върху него.
We are in the middle of a very small sample size.	Ние сме в средата на много малък размер на извадката.
I do not know what's going on.	Не знам какво става.
I just can't help myself.	Просто не мога да си помогна.
Rose was happy.	Роуз беше щастлива.
But at one point one of them noticed the evidence.	Но в един момент един от тях забеляза доказателствата.
They even brought food for him to the hospital today.	Днес дори донесоха храна за него в болницата.
But, of course, the special model would have more power.	Но, разбира се, специалният модел щеше да има повече мощност.
No one else really knows where we are.	Никой друг не знае къде се намираме наистина.
"In the red", we are doing badly.	„на червено“, ние се справяме зле.
You can ask about them later.	По-късно можете да попитате за тях.
She was cool.	Тя беше готина.
I left them long enough.	Оставих ги достатъчно дълго.
There is nothing to be done for him.	Няма какво да се направи за него.
This is the missing link.	Това е липсващата връзка.
I should have included you in what we were doing.	Трябваше да те включа в това, което правихме.
I need to know more about this.	Трябва да разбера повече за това.
Outside, the sun sets.	Навън слънцето залязва.
I didn't have this person on any list anywhere.	Нямах този човек в нито един списък никъде.
Especially not now.	Особено не сега.
The desire must become creative.	Желанието трябва да стане креативно.
I meet new people.	Срещам нови хора.
After the movie was over, the day was still long.	След като филмът свърши, денят все още беше дълъг.
An entirely new view was taking shape.	Оформяше се изцяло нов изглед.
That was my existence.	Това беше моето съществуване.
We are no different in this respect.	В това отношение не сме по-различни.
Active women may have had previous access to the materials.	Активните жени може да са имали предишен достъп до материалите.
Enough light from the car to see what he's doing.	Достатъчно светлина от колата, за да види какво прави.
The old man was ready for that.	Старецът беше готов за това.
No other kind.	Никакъв друг вид.
Only one example is built.	Построен е само един пример.
They will treat you as a family member.	Те ще се отнасят към вас като към член на семейството.
We just don't like them.	Просто не ги харесваме.
He lights a car somewhere.	Някъде запалва кола.
It's nice to talk.	Приятно е да си поговорим.
I hope for the best.	Надявам се на най-доброто.
It would be a slow job.	Щеше да е бавна работа.
He watched these for a while.	За известно време той гледаше тези.
I wanted to.	аз исках да.
No one is sure how it will turn out.	Никой не е сигурен как ще се окаже.
I just got home.	Току що се прибра.
However, this is not a matter for the court to decide.	Това обаче не е въпросът, който съдът трябва да реши.
But not very wrong.	Но не много погрешно.
For some reason he stayed in the house.	По някаква причина той остана в къщата.
I found this to be true for most skills.	Установих, че това е вярно за повечето умения.
I think we need to talk.	Мисля, че трябва да говорим.
Death is good.	Смъртта е добра.
It could be somewhere now.	Може да е някъде сега.
They are much more accessible to players.	Те са много по-достъпни за играчите.
In fact, they had to slow him down.	Всъщност трябваше да го забавят.
So he lost this one.	Така че той загуби този.
Still, we had to see something before we went there.	Все пак трябваше да видим нещо, преди да отидем там.
Just go through.	Просто преминете през.
There were no real people in them.	В тях нямаше истински хора.
My views were no secret.	Моите възгледи не бяха тайна.
There were only a few forms.	Имаше само няколко форми.
She made a trip there with her husband and a friend.	Тя направи едно пътуване до там със съпруга си и приятел.
Your father will be here.	Баща ти ще бъде тук.
White bodies are rare.	Бели тела рядко.
Out of sight and therefore out of mind, as they say.	Извън погледа и следователно извън ума, както се казва.
He's trying to focus on something, whatever.	Опитва се да се съсредоточи върху нещо, каквото и да е.
This time only the truth.	Този път само истината.
Now, of course, other animals produce.	Сега, разбира се, и други животни произвеждат.
How easy it is depends on the device.	Колко лесно е зависи от устройството.
Your choice, boy.	Твоят избор, момче.
I've only heard it told.	Чувал съм само да го разказват.
This did not mean that they had what they needed.	Това не означаваше, че имат каквото им е необходимо.
These high-level political policies are perfectly appropriate.	Тези високи политически политики са напълно подходящи.
The guards were called to deal with the situation, but could not.	Охраната беше извикана, за да се справи със ситуацията, но не можа.
Everyone was home.	Всички бяха у дома.
The law has never enjoyed popular support.	Законът никога не се е радвал на народна подкрепа.
I restrained myself.	Сдържах се.
The contract was signed by the plaintiff and the defendant.	Договорът е подписан от ищеца и ответника.
She thought her writing life was over.	Тя мислеше, че писателският й живот е приключил.
The noise increased a little.	Шумът се повиши малко.
If he can, he is the man.	Ако може, той е мъжът.
Survival can be a more immediate concern than status.	Оцеляването може да бъде по-непосредствена грижа, отколкото статуса.
He talked to them when they talked to him.	Говореше с тях, когато те говореха с него.
To work around this, you have several options.	За да заобиколите това, имате няколко опции.
But my main feeling is a miracle.	Но основното ми чувство е чудо.
I felt it on my skin, warm and desirable.	Усетих го върху кожата си, топло и желано.
She never believed he could love her.	Никога не е вярвала, че той може да я обича.
Very cold water.	Много студена вода.
We asked to be heard.	Помолихме да бъдем изслушани.
I don't even have a word about it.	Нямам дори дума за това.
I felt very, very small and very, very nervous.	Чувствах се много, много малък и много, много нервен.
No one had time to check on me completely.	Никой нямаше време да ме провери напълно.
It's personal for me.	За мен е лично.
But some approaches are better than others.	Но някои подходи са по-добри от други.
Freedom of location and style.	Свобода на местоположение и стил.
I was never taught without explanation.	Никога не са ме учили без обяснение.
However, we pay brief attention to the argument.	Въпреки това, ние обръщаме кратко внимание на аргумента.
Their goal was not just to remember, but to give through memory.	Тяхната цел беше не просто да запомнят, а чрез паметта да дадат.
Some people thought we should close it.	Някои хора смятаха, че трябва да го затворим.
Close, so close.	Близо, толкова близо.
You know that when there is security, there will be development.	Знаете, че когато има сигурност, ще има и развитие.
Nothing seemed to connect them.	Изглежда нищо не ги свързваше.
This should make a person feel quite comfortable with themselves.	Това трябва да накара един човек да се чувства доста добре със себе си.
He was obviously very ill and could not get out of bed.	Явно беше много болен и не можеше да стане от леглото.
He holds my hand and says a little.	Той ме държи за ръката и казва малко.
We can make a nasty show of everything.	Можем да направим гадно шоу на всичко.
However, the study has some specific limitations that need to be understood.	Изследването обаче има някои специфични ограничения, които трябва да бъдат разбрани.
Keep your head and do it according to the book.	Пази си главата и го правиш по книгата.
We have never had such a business plan.	Никога не сме имали такъв бизнес план.
We couldn't leave, not now.	Не можехме да си тръгнем, не сега.
She became small.	Тя стана малка.
Your time is not long and you know it.	Времето ви не е дълго и вие го знаете.
This turned out to be really, really difficult.	Това се оказа наистина, наистина трудно.
In this article.	В тази статия.
This is how you start or not.	Това е как започваш или не.
Well, we looked at the ways in which an application can be successful.	Е, разгледахме начините, по които едно приложение може да стане успешно.
He put a new tape on what video games can do.	Той постави нова лента за това какво могат да правят видео игрите.
Nobody even wants them as a gift.	Никой не ги иска дори за подарък.
This is not difficult.	Това не е трудно.
But that's the point.	Това обаче е смисълът.
Well, the answer is, you can use any number.	Е, отговорът е, можете да използвате произволен номер.
We continued to change as we continued.	Продължихме да се променяме, докато продължавахме.
But it was a rare sight.	Но това беше рядка гледка.
There are only hours left for that.	Остават само часове за това.
You just use people to kill each other.	Вие просто използвате хората, за да се убивате един друг.
So we turned them off on the first day.	Така че ги изключихме още първия ден.
Now they were both in his power.	Сега и двамата бяха в неговата власт.
Show it inside.	Покажи го вътре.
When the children finish quickly, they ask if they are right.	Когато децата свършат бързо, те питат дали са прави.
Like really, I really can't use the right one for anything.	Като наистина, наистина не мога да използвам правилния за нищо.
It was used mostly in very stupid ways.	Използваше се предимно по много глупави начини.
We did it just for fun.	Направихме го просто за смях.
Our first goal was to own his.	Първата ни цел беше неговата да притежава.
Take it off hard.	Свали го силно.
He succeeded somehow.	Успя някак си.
The price is also reasonable.	Цената също е разумна.
Please be brief.	Моля, бъдете кратки.
But this is a dead shot.	Но това е мъртъв изстрел.
But let's start over.	Но нека започна отначало.
She did, but it didn't help.	Тя го направи, но не ми помогна.
Very little damage.	Много малко щети.
You can use this site with confidence.	Можете да използвате този сайт с увереност.
The next result is not difficult, but may be of independent interest.	Следващият резултат не е труден, но може да представлява независим интерес.
Second time in a week.	Втори път за една седмица.
It was certainly a smart move to leave.	Със сигурност да си тръгнем беше умният ход.
Both are in danger.	И двамата са в опасност.
She works for a living.	Тя работи за прехраната си.
Everyone makes plays.	Всички правят пиеси.
This topic has an audience.	Тази тема има публика.
I hold my breath as I hide.	Задържам дъха си, като се крия.
That way people work better.	Така хората работят по-добре.
Together we change the lives of local families.	Заедно променяме живота на местните семейства.
Like this.	Като това е.
We need to move here.	Трябва да се преместим тук.
Don't forget to give him the right signal.	Не забравяйте да му дадете и правилния сигнал.
Concerned and detailed.	Загрижен и подробен.
This is usually the case.	Обикновено това е така.
Access to everything on foot.	Достъп до всичко пеша.
Keep me honest.	Държи ме честен.
We know where they are going.	Ние знаем къде отиват.
This is impossible to prove.	Това е невъзможно да се докаже.
Man has as much heart as hair.	Човекът има толкова сърце, колкото коса.
Someone is keeping the door open for you.	Някой държи вратата отворена за вас.
But this does not follow.	Но това не следва.
There is no educational process for parents.	Няма образователен процес за родителите.
She felt it was part of his job as a best friend.	Тя чувстваше, че това е част от работата му като най-добър приятел.
Don't waste their time.	Не им губете времето.
I thank her.	аз й благодаря.
Respect shows love.	Уважението показва любов.
They felt super heavy.	Чувстваха се супер тежки.
He makes a lot of money in oil fields.	Той прави много пари в петролните находища.
I'm telling the truth.	Аз говоря истината.
I could hear her, but I couldn't see her or barely.	Можех да я чуя, но не можех да я видя или едва.
But he didn't have time to explain.	Но нямаше време да обяснява.
I don't look like a woman.	Аз не изглеждам жена.
Really, nothing new.	Наистина, нищо ново.
Or a lot of reading.	Или много четене.
Never, ever run.	Никога, никога не бягайте.
You have to be a judge for that.	Вие трябва да бъдете съдия за това.
Colds passed from class to class around the school.	Настинка се предаваше от клас на клас из училището.
Six of them were small children.	Шест от тях бяха малки деца.
More on her later.	Повече за нея по-късно.
She had tried to close the window, but he was stuck.	Беше се опитала да затвори прозореца, но той беше заседнал.
It has been found that the first strategy often fails.	Установено е, че първата стратегия често се проваля.
Then the father began to speak.	Тогава бащата започна да говори.
And a father is this, seeing a son without a wife.	А баща е това, виждайки син без жена.
He hadn't seen her in years.	Не я беше виждал от години.
He had to think on his feet, because his death was coming soon.	Трябваше да мисли на крака, защото смъртта му скоро дойде.
And this is happening everywhere.	И това се случва навсякъде.
The change was slow and smooth as before.	Промяната беше бавна и гладка, както преди.
Here we give a brief description.	Тук даваме кратко описание.
He worked for a few weeks.	Работеше няколко седмици.
I took part of the step.	Направих част от стъпката.
We are animals that use words.	Ние сме животни, които използват думи.
They both had cancer.	И двамата имаха рак.
They are now a family of five.	Сега те са петчленно семейство.
Not the solution, but it is possible.	Не е решението, но е възможно.
And they're still just talking.	И те все още само си говорят.
This book is excellent research and writing.	Тази книга е отлично изследване и писане.
It was not my property.	Не беше моя собственост.
There is so much to do for a child.	Там има толкова много за вършене на едно дете.
I didn't want to forget anything.	Не исках да забравя нищо.
It is widespread and can be easily grown at home.	Той е широко разпространен и лесно може да се отглежда у дома.
That's what they told me.	Така ми казаха.
I know exactly what happened.	Знам точно какво се случи.
Of course, we do not know everything and we will never know.	Разбира се, ние не знаем всичко и никога няма да знаем.
I am quite happy with the latter.	От последното съм доста доволен.
The problem was not in her voice.	Проблемът не беше в гласа й.
He nodded.	Той кимна с глава да.
My friend's wife runs out to meet me from the house.	Жената на моя приятел изтича да ме посрещне от къщата.
And you, and you, and you, you have to give people hope.	И ти, и ти, и ти, трябва да дадете на хората надежда.
Similar, not identical.	Подобни, не еднакви.
Report back with your findings.	Докладвайте обратно с констатациите си.
We had a great family trip.	Имахме страхотно семейно пътуване.
He has a copy in his office.	Той има копие в кабинета си.
Winter had killed so many of their men.	Зимата беше убила толкова много от хората им.
No, the whole series.	Не, цялата серия.
If this is the best you have, then you have nothing.	Ако това е най-доброто, което имате, значи нямате нищо.
In two years.	За две години.
You have to believe.	Трябва да се вярва.
I think it's a good thing.	Мисля, че е нещо добро.
Head out in the direction of your camp.	Излезе в посоката на лагера ви.
This will create the best experience for your customers.	Това ще създаде най-доброто изживяване за вашите клиенти.
Take everything, including his clothes.	Вземете всичко, включително дрехите му.
His faith in me pushed me every day.	Вярата му в мен ме тласкаше всеки ден.
I could barely move.	Едва се движех.
If she was still alive, then there was hope.	Ако тя все още беше жива, тогава имаше надежда.
I gave up the experience.	Отказах се от опита.
We don't understand that much.	Ние не разбираме толкова.
It stayed there for many months.	В продължение на много месеци то остана там.
You were there when the others showed up.	Ти беше там, когато се появихме останалите.
The physical world is the same.	Физическият свят е същият.
Maybe it was a mistake.	Може би това беше грешка.
Everyone is for themselves.	Всеки човек е за себе си.
She caught him.	Тя го хвана.
In five years.	За пет години.
Tell them directly why you think your research is important.	Кажете им направо защо смятате, че вашето изследване е важно.
He could not understand the other.	Не можеше да разбере другия.
I love you.	Обичам те.
Therefore, these two participants were also excluded.	Следователно тези двама участници също бяха изключени.
I'm watching.	Гледам я.
I don't want you to ask them about it.	Не искам да ги питаш за това.
Find a place away from most plants to let it grow.	Намерете място далеч от повечето растения, за да го оставите да расте.
The financial system is, to put it mildly, significant.	Финансовата система е меко казано значима.
Mental rolling of the eyes.	Психично завъртане на очите.
Maybe she was telling the truth.	Може би тя казваше истината.
We do not currently have a good explanation for this feature.	В момента нямаме добро обяснение за тази функция.
People help each other.	Хората си помагат.
She smiled welcome.	Тя се усмихна за добре дошли.
That scared him a little.	Това го изплаши за малко.
Otherwise there is no obvious answer.	В противен случай няма очевиден отговор.
And they could not be held responsible for the consequences.	И те не биха могли да носят отговорност за последствията.
But he couldn't say.	Но не можеше да каже.
But what could this dream mean, you wonder.	Но какво би могъл да означава този сън, чудите се.
They thought it was a great experience.	Те смятаха, че това е страхотно преживяване.
They in turn cause physical changes.	Те от своя страна предизвикват физически промени.
Even her mother doesn't know where she went.	Дори майка й не знае къде е отишла.
I'll be back in about six or eight weeks.	Ще се върна след около шест или осем седмици.
Not just not coming back.	Не просто не се връщаше.
The man looked half asleep.	Човекът изглеждаше полузаспал.
Strange that he hadn't noticed this the first time.	Странно, че не беше забелязал това първия път.
The boy has been absent for nearly five weeks.	Момчето отсъства близо пет седмици.
This is really big.	Това е наистина голямо.
Representative data from six independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от шест независими експеримента.
I will change your orders.	Ще променя заповедите ви.
You can learn from your experience.	Можете да се поучите от своя опит.
You show them that it matters to you.	Показвате им, че това има значение за вас.
She fell silent.	Тя потъна в мълчание.
Which makes you unique to me.	Което те прави уникален за мен.
I got up and shook his hand.	Станах и му стиснах ръката.
To do something different from my life.	Да направя нещо различно от живота си.
Just because it seems to him.	Просто защото му се струва.
Subjects then performed each task three times to collect data.	След това субектите изпълняваха всяка задача три пъти за събиране на данни.
I was worried.	притесних се.
And it really worked.	И наистина проработи.
We went to church.	Ходихме на църква.
This answer was important to me.	Този отговор беше важен за мен.
But it's still there.	Но все още е там.
This happened six months before the trial and was a one-off event.	Това се случи шест месеца преди процеса и беше еднократно събитие.
Under such conditions, which may be fair.	При такива условия, които може да са справедливи.
Including only children.	Включително само деца.
And it will not last forever.	И няма да продължи вечно.
This is for you personally, not for me.	Това е лично за теб, не за мен.
Something tells me she would have said that, even if she hadn't.	Нещо ми подсказва, че тя би казала това, дори и да не беше.
It was actually a very significant weekend in my life.	Това всъщност беше доста значим уикенд в живота ми.
Or card games or something.	Или игри с карти, или нещо подобно.
Now comes the smart point.	Сега идва умната точка.
Our personal information is not their business.	Нашата лична информация не е тяхна работа.
Someone mentioned that he saw two big dogs running away.	Някой спомена, че е видял две големи кучета да бягат.
Look at yours too.	Погледни и твоята.
He just stands there waiting.	Той само стои там и чака.
The bad guys kept their distance.	Лошите се държаха на разстояние.
We got there.	Стигнахме там.
Designs physical concept and research.	Проектира физическата концепция и изследването.
Some movements require specific elements in order to be performed.	Някои движения изискват специфични елементи, за да могат да бъдат изпълнени.
And I get that feeling.	И аз получавам това усещане.
She took black shoes to clean them.	Тя взе черни обувки, за да ги почисти.
And you really don't need much.	И наистина не ти трябва много.
It's just a kind of personal conversation.	Това е просто един вид личен разговор.
Make a few bucks.	Правете няколко долара.
All participants provided written informed consent prior to the study.	Всички участници предоставиха писмено информирано съгласие преди проучването.
I wrote it before.	Написах го преди това.
However, the woman in front was a problem.	Жената отпред обаче беше проблем.
She wasn't waiting for him to say anything.	Не го чакаше да каже нещо.
The mind must be put in its right place.	Разумът трябва да бъде поставен на правилното му място.
I just wanted to be somewhere quiet.	Просто исках да бъда някъде на тихо място.
The rest you have to follow.	Останалите трябва да следвате.
Because there is an empty space.	Тъй като там има празно място.
She was surprised.	Тя беше изненадана.
But that was not the case now.	Но сега не беше така.
He is gone forever.	Той си отиде завинаги.
However, if you want to be real.	Въпреки това, ако искате да бъдете наистина.
I want to fuck you.	искам да те чукам.
I will tell you what to avoid and what to focus on.	Ще ви кажа какво да избягвате и на какво да се съсредоточите.
In the end, things really work and work pretty well.	И накрая нещата действително работят и работят доста добре.
In other cases, you can move forward.	В други случаи можете да пристъпите напред.
If it means leaving work, if it means leaving school, be there.	Ако това означава да напуснете работа, ако това означава да напуснете училище, бъдете там.
In the last phase, network performance is assessed.	В последната фаза се оценява производителността на мрежата.
And you see that on her face.	И виждате това по лицето й.
We tried to see everything, we really did it, but we didn't succeed.	Опитахме се да видим всичко, наистина го направихме, но не успяхме.
Women are everywhere, even in the army.	Жените са навсякъде, дори и в армията.
Not many books have actually created new words.	Няма много книги, които всъщност са създали нови думи.
Just treat it like an ordinary object and you will be fine.	Просто го третирайте като обикновен обект и ще се оправите.
I don't care if you have insurance.	Не ме интересува дали имаш застраховка.
Even the sweet hot smell from the ground.	Дори сладката гореща миризма от земята.
Serve warm or at room temperature.	Сервирайте топли или на стайна температура.
It was a little harder, but still a lot of fun.	Беше малко по-трудно, но все пак много забавно.
We received some missing data from the authors of the study.	Получихме някои липсващи данни от авторите на изпитването.
He wrote me a strong story.	Той ми пишеше силна история.
Photos really say a thousand words.	Снимките наистина казват хиляди думи.
He was her friend.	Той беше неин приятел.
Please contact her if you have any concerns.	Моля, свържете се с нея, ако имате притеснения.
And very sad.	И много тъжно.
It's sad, but it's not the important part of this issue.	Това е тъжно, но не е важната част от това издание.
But there are at least two problems.	Но има поне два проблема.
There seemed to be something against me this morning.	Изглежда, че нещо беше срещу мен тази сутрин.
But he did just that.	Но той направи точно това.
Maybe they didn't know him well enough to hear him.	Може би не го познаваха достатъчно добре, за да го чуят.
Just a black screen.	Просто черен екран.
This was supported by our observations.	Това беше подкрепено от нашите наблюдения.
I think we chose a bad place.	Мисля, че избрахме лошо място.
Many orders are shipped the same day they are placed.	Много поръчки се изпращат в същия ден, в който са направени.
No other person will be able to do that.	Никой друг човек няма да може да направи това.
There he saw a green truck approaching a police officer.	Там видял зелен камион да се приближава до полицай.
This notice shall indicate the date, time and place of each hearing.	Това известие посочва датата, часа и мястото на всяко отделно изслушване.
Oh, look, the main character is dead.	О, вижте, главният герой е мъртъв.
This did not turn out so well.	Това не се оказа толкова добре.
The create button will not be displayed without creation rights.	Бутонът за създаване няма да се показва без права за създаване.
That was not exactly what they were discussing.	Не бяха обсъждали точно това.
He was under increasing stress.	Беше подложен на нарастващ стрес.
From there we know the rest of the story.	От там знаем останалата част от историята.
Until three months ago, he would meet him again.	Допреди три месеца той отново щеше да го срещне.
The patient explained that she was a mother.	Пациентката обясни, че е майка.
Below is a dining room.	По-долу е зала за хранене.
Such research is essential.	Такива изследвания са от съществено значение.
But here we have the first five.	Но тук имаме първите пет.
And here is the difference.	И тук е разликата.
He's dead, he thought.	Той е мъртъв, помисли си той.
None of these things happened.	Нито едно от тези неща не се случи.
It could hit their mother again.	Може пак да удари майка им.
Only those who have lived there really know how it was.	Само тези, които са живели там наистина знаят как е било.
And this story has not left us.	И тази история не ни е оставила.
The promise is gone.	Обещанието е изчезнало.
You know when to listen and when to ask for more details.	Знаете кога да слушате и кога да попитате за повече подробности.
And they use the same words in different ways.	И те използват едни и същи думи по различни начини.
Add an image or enter text.	Добавете изображение или въведете текста.
"I won't do it now," he said.	Сега няма да го направя — каза той.
We can agree with that.	С това можем да се съгласим.
It is difficult to understand what a theory is.	Трудно е да се разбере какво е теория.
But for the next moment, they will be men, not women.	Но за следващия момент ще бъдат мъже, а не жени.
See if you can see where the word would lead you.	Вижте дали можете да видите къде би ви довела думата.
Let's do this before you change your mind.	Нека го направим, преди да промените решението си.
In fact, I have to leave this place and find a better job.	Всъщност трябва да напусна това място и да си намеря по-добра работа.
However, the mechanisms of resistance are not yet fully understood.	Механизмите на съпротива обаче все още не са напълно изяснени.
I will try to find more pictures of him.	Ще се опитам да намеря още снимки от него.
We were out of time.	Бяхме извън времето.
You do experiments and you make observations.	Правите експерименти и правите наблюдения.
He was here with the new contract in a few hours.	Той беше тук с новия договор след няколко часа.
Her suffering made no sense to him.	Страданието й нямаше смисъл за него.
I learn from people's comments.	Научавам се от коментарите на хората.
Here they really have to believe in themselves.	Тук те наистина трябва да повярват в себе си.
One day she just doesn't come home from work.	Един ден тя просто не се прибира от работа.
Ready to apply !.	Готови за нанасяне!.
Please protect women and children.	Моля, пазете жените и децата.
Only if he could understand.	Само ако можеше да разбере.
Don't tell us what to believe, what to fear.	Не ни казвайте в какво да вярваме, от какво да се страхуваме.
With this, everything looked as it should.	С този всичко изглеждаше както трябва.
Everything was paid for by the parents.	Всичко беше платено от родителите.
It was then that things seemed rather dark.	Точно тогава нещата изглеждаха доста тъмни.
His mother's identity is unclear.	Самоличността на майка му не е ясна.
What am I doing.	Какво правя.
Strong living beings will continue to survive.	Силните живи същества ще продължат да оцеляват.
Or a new path.	Или нов път.
These are a lot of fun and really effective.	Това са много забавни и наистина ефективни.
Well, that's not exactly my concern.	Е, притеснението ми не е точно това.
Please do not hesitate to contact us if you have any questions.	Моля, не се колебайте да се свържете с нас, ако имате въпроси.
I saw it was full of flowers.	Видях, че е пълно с цветя.
Our emotions are just emotions.	Нашите емоции са просто емоции.
Down with me.	Долу с мен.
There are other ways to do it.	Има и други начини да го направите.
She is a very happy girl.	Тя е много щастливо момиче.
He doesn't look up at me.	Той не вдига поглед към мен.
I was talking to the construction team when a fight broke out.	Говорих със строителния екип, когато избухна бой.
And it wasn't just him.	И не беше само той.
Or too little.	Или твърде малко.
And so we will do this.	И така ще направим това.
My heart started beating faster and faster.	Сърцето ми започна да бие все по-бързо.
I didn't like him very much.	Не го харесвах много.
He paid a price.	Той плати цена.
The event is the death of.	Събитието е смъртта на.
The media or materials.	Медиите или материали.
At this stage.	На този етап.
So the increase was mostly from this source.	Така че увеличението беше най-вече от този източник.
Before you can be bad, you have to try.	Преди да бъдеш лош, трябва да опиташ.
And then she was on solid ground.	И тогава тя беше на твърда земя.
Words did not come easily to him, not words of that kind.	Думите не му идваха лесно, не и думи от този вид.
I like to teach people about words.	Обичам да научавам хората за думите.
None of her brothers did.	Никой от братята й не го направи.
There is a big difference.	Има голяма разлика.
He wanted her to call him.	Искаше тя да му се обади.
They were all gone.	Всички бяха изчезнали.
We are not very advanced in our problem.	Не сме много напреднали в нашия проблем.
And they sleep well at night.	И спят добре през нощта.
She had to release the wand.	Тя трябваше да освободи пръчката.
All four.	И четиримата.
After a few moments, he began to move forward again.	След няколко мига той отново започва да се движи напред.
We can never fully understand each other.	Никога не можем да се разберем напълно.
It was closed.	Той беше затворен.
Created for me.	Създаден за мен.
The bed was comfortable.	Леглото беше удобно.
This process starts from the moment we accept your case.	Този процес започва от момента, в който приемем вашия случай.
He would not return in six weeks.	Нямаше да се върне след шест седмици.
For me, however, it didn't really work out.	При мен обаче не се получи наистина.
I was careful.	Бях внимателен.
He lay on his back with his eyes open.	Лежеше по гръб с отворени очи.
The second volume was published a few weeks ago.	Вторият том беше публикуван преди няколко седмици.
One of the most powerful places in the world.	Едно от най-мощните места в света.
The sad laughter.	Тъжният смях.
Then from another college.	После от някой друг колеж.
I will definitely buy more.	Определено ще купя още.
They just don't understand.	Те просто не разбират.
What they did to our client is wrong.	Това, което са направили на нашия клиент, е грешно.
It was nice to see them so happy.	Беше ми приятно да ги видя толкова щастливи.
Being determined by others is a threat to my freedom.	Да бъда определен от другите е заплаха за свободата ми.
Something on the street.	Нещо на улицата.
Old paper money is very rare.	Старите книжни пари са много рядкост.
He would not speak, but he had nothing to lose.	Нямаше да говори, но нямаше какво да губи.
In the back.	В гърба.
They eventually got married and have three children.	В крайна сметка се ожениха и имат три деца.
I can't or I still can't.	Не мога или все още не мога.
The other had only a bad eye.	Другият имаше само лошо око.
Yes, it was just so bad.	Да, просто беше толкова лошо.
It can also clear the air.	Може и да изчисти въздуха.
Equal pay for equal work.	Еднакво заплащане за еднакъв труд.
She wouldn't want that.	Тя не би искала това.
Watch out for that.	Внимавайте за това.
He initially learned music from his father.	Първоначално учи музика от баща си.
Well, he's used to it.	Е, той е свикнал с това.
This is very rare, but it happens in some cases.	Това е много рядко, но се случва в някои случаи.
I may not see you again.	Може да не те видя отново.
This one was in a door that had a few small pieces of glass.	Този беше във врата, която има няколко малки стъклени парчета.
That looked very cool.	Това изглеждаше много готино.
I will start a new life.	ще започна нов живот.
Creating a network takes a little planning and design.	Създаването на мрежа отнема малко планиране и проектиране.
Most of what's going on here goes right by me.	Повечето от това, което се случва тук, минава точно покрай мен.
Meet friends who need it.	Запознайте се с приятели, които имат нужда.
It seems to me that we have two options here.	Струва ми се, че тук имаме два варианта.
That he will continue to grow without a mother.	Че ще продължи да расте без майка.
The first girl ever.	Първото момиче изобщо.
This makes the world go round.	Това кара света да се върти.
Save the city.	Спаси града.
This will obviously fit in the memory.	Това очевидно ще се побере в паметта.
I arranged for you number three on the first floor.	Уредих те номер три на първия етаж.
There was nothing left.	Не остана нищо.
This is our data, our information, our history.	Това са нашите данни, нашата информация, нашата история.
Let me go back a few years.	Нека се върна няколко години назад.
I'll be waiting for her tonight.	Довечера ще я чакам.
Quite a different world, but I remember a lot of it myself.	Съвсем различен свят, но самият аз си спомням много от него.
Well, they were.	Е, но бяха.
He had to think.	Трябваше да помисли.
Then take the specified amount of money that you have invented.	След това вземете определената сума пари, която сте измислили.
But he did it after some difficulty.	Но той го направи след известно затруднение.
Here, now the fresh wind is useful to you.	Ето, сега свежият вятър ти е полезен.
He wondered how far they would have to go before he fell.	Чудеше се колко далеч ще трябва да извървят, преди той да падне.
God, this is a lot of fun.	Боже, това са много забавни.
And other stuff.	И други неща.
I wanted to get out of there and do it now.	Исках да се махна от там и да го направя сега.
There was extensive social security.	Имаше широко социално осигуряване.
He entered the circle and raised his hand.	Той влезе в кръга и вдигна ръка.
No significant changes were observed in any of the other measured parameters.	Не са наблюдавани значителни промени в нито един от другите измерени параметри.
In fact, nothing was ever achieved.	Всъщност никога не се стигна до нищо.
We can decide what products to buy.	Може да решим какви продукти да купим.
I just had to make the link.	Просто трябваше да направя линка.
This man must have been trying to avoid the action.	Този човек сигурно се е опитвал да избегне действието.
We just want to improve.	Ние просто искаме да се подобрим.
The position of the animals does not change every time.	Позицията на животните не се променя всеки път.
I think we must continue.	Мисля, че трябва да продължим.
Tell us if we can help you with something else.	Кажете ни, ако можем да ви помогнем с нещо друго.
We are very powerful.	Ние сме много мощни.
I like it there.	Харесва ми там.
Stir together, then bring to a boil.	Разбъркайте заедно, след което оставете да заври.
It was night.	Стана нощ.
He never had to.	Никога не му се е налагало.
She pointed to the wall.	Тя посочи стената.
Please be on time.	Моля, бъдете навреме.
They are asked to patients on various issues.	Задавани са на пациентите по различни въпроси.
It's just a man.	Това е просто човек.
These are difficult.	Това са трудни.
There were two reasons.	Имаше две причини.
For girls, marriage was the only real way up in society.	За момичетата бракът беше единственият реален път нагоре в обществото.
If he didn't, he would lose focus.	Ако не го направи, щеше да загуби фокуса си.
If she cares about my best interests, time will tell.	Ако тя държи на моите най-добри интереси, времето ще покаже.
Maybe they were cold and needed my help.	Може би им беше студено и имаха нужда от помощта ми.
Some were family members.	Някои бяха членове на семейството.
I know you're tired.	Знам, че си уморен.
Unfortunately, this did not happen.	За съжаление това не се случи.
They were masculine, but not really men.	Имаха мъжка форма, но всъщност не бяха мъже.
Such things need to be considered.	Такива неща трябва да се обмислят.
But you said that if we had a child, it would only help.	Но ти каза, че ако имаме дете, само ще помогнеш.
The closest family maybe, but even they can talk extraordinarily.	Най-близкото семейство може би, но дори те могат да говорят извънредно.
They were the ones who tried to create it.	Те бяха тези, които се опитваха да го създадат.
I'm going crazy here.	Тук полудявам.
She took responsibility for the whole war.	Тя пое отговорността за цялата война.
What we consider real.	Това, което смятаме за истинско.
They can get closer to the city.	Те могат да се приближат до града.
I like to photograph my food in its entirety.	Обичам да снимам храната си в целия й вид.
It looked like tissue paper.	Изглеждаше като направена от тишу хартия.
Fill the glass with ice.	Напълнете чашата с лед.
Get them to send a woman here.	Накарайте ги да изпратят жена тук.
But his death marked the beginning of a series of events.	Но смъртта му поставя началото на цяла поредица от събития.
Only you can make that decision.	Само вие можете да вземете това решение.
This gives them confidence.	Това им дава увереност.
So his wife was right.	Значи жена му беше права.
I can't stop.	Не мога да се спра.
It is right to try home.	Правилно е да опитате дом.
I tried everything.	Опитах всичко.
I keep my smile.	Сдържам усмивката.
There is still work to be done.	Все още има работа, която трябва да се свърши.
This is from the heart.	Това е от сърце.
Now this is a very different game.	Сега това е много различна игра.
Nobody told them.	Никой не им каза.
Listen to the show for my full argument.	Чуйте предаването за пълния ми аргумент.
I had my face.	Имах лицето си.
You heard the man.	Чухте човека.
Be kind to her.	Бъдете мили с нея.
In some cases, they can be dangerous.	В някои случаи те могат да бъдат опасни.
They were waiting outside.	Те чакаха отвън.
Call now for more details.	Обадете се сега за повече подробности.
And he couldn't understand what was going on.	И той не можеше да разбере какво става.
Everyone in their own way.	Всеки по свой начин.
You don't have to do this if you don't want to.	Не е нужно да правите това, ако не искате.
It works pretty well most of the time.	През повечето време работи доста добре.
I wouldn't think that could happen to us.	Не бих си помислил, че това може да се случи за нас.
Also the total number of files and the number of currently selected files.	Също така общият брой файлове и броят на избраните в момента файлове.
Local and global analysis.	Локален и глобален анализ.
The hotel staff has always been so helpful.	Персоналът на хотела винаги беше толкова полезен.
You may have noticed that my blog is quite quiet.	Може би сте забелязали, че блогът ми е доста тих.
Remove and stir.	Извадете и разбъркайте.
I actually heard those words with my own ears.	Всъщност чух тези думи със собствените си уши.
We must fight them every step of the way.	Трябва да се борим с тях на всяка крачка.
Then try to guess the actual date.	След това опитайте да отгатнете действителната дата.
His chest rose and fell with each breath.	Гърдите му се повдигаха и падаха с всеки дъх.
He hated conflicts of all kinds, you know.	Той мразеше конфликти от всякакъв вид, нали знаеш.
Definitely not a love note, he decided.	Определено не е любовна бележка, реши той.
What they believe is not the truth.	Това, в което вярват, не е истината.
This is necessary.	Такова е необходимо.
Avoid entering your audience, especially in a large hall.	Избягвайте да влизате в публиката си, особено в голяма зала.
The next thing is for him to become my friend.	Следващото нещо е той да ми стане приятел.
The air now looked strange, which could mean many things.	Въздухът сега изглеждаше странен, което можеше да означава много неща.
I listen to everything that has something special.	Слушам всичко, което има нещо специално.
I know the medical benefits to the fullest.	Познавам медицинските ползи докрай.
This is the second chance.	Това вече е вторият шанс.
I doubt it will change to another setting.	Съмнявам се, че ще се смени с друга настройка.
This was not new.	Това не беше ново.
She had never touched him, and he had never touched her.	Никога не беше докосвала него, нито той нея.
I look at it that way.	Гледам го така.
Enough for now.	Стига за сега.
Great location and beautiful home.	Страхотно местоположение и красив дом.
You must be his friend he told us about.	Сигурно си негов приятел, за който ни каза.
I know the right people.	Познавам правилните хора.
It was like a stage decoration.	Беше като декорация на сцената.
You will always remain fresh in our memories.	Винаги ще останеш свеж в спомените ни.
Each experiment was repeated twice.	Всеки експеримент се повтаря два пъти.
You can't expect them to know what to do.	Не можете да очаквате от тях да знаят какво да правят.
Laws and their interpretation are subject to change.	Законите и тяхното тълкуване подлежат на промяна.
We find out what works for us.	Откриваме какво работи за нас.
He needed contact with the living.	Имаше нужда от контакт с живите.
Hell, that feels good.	По дяволите, това се чувства добре.
They treat them.	Лекуват ги.
In any case, we can't help but love.	Във всеки случай не можем да не обичаме.
A local person.	Местен човек.
I could come to terms with that and move on.	Можех да се примиря с това и да продължа напред.
This is the opposite of what you would expect.	Това е обратното на това, което бихте очаквали.
You sounded so excited about your city, your community.	Звучехте толкова развълнуван от вашия град, от вашата общност.
The best work of this kind is eat.	Най-добрата работа от този вид яжте.
It didn't even occur to me.	Дори не ми хрумна.
It was not an easy conversation.	Не беше лесен разговор.
I will consider only the second argument.	Ще разгледам само втория аргумент.
Photos of each step of the process are required.	Снимките на всяка стъпка от процеса са задължителни.
Well, the only method he said was by force.	Е, единственият метод, който каза, е със сила.
We offer a service, and the service gives certain results.	Ние предлагаме услуга, а услугата дава определени резултати.
They don't care.	Нито им пука.
Only a little over half of our original number remained.	Остана само малко над половината от първоначалния ни номер.
Come to his side of the bed.	Ела до неговата страна на леглото.
They will post various comments.	Ще поставят различни коментари.
But that is not the goal.	Но не това е целта.
But you didn't have to worry.	Но нямаше защо да се тревожиш.
Dark figure in the back of the room.	Тъмна фигура в задната част на стаята.
But no more.	Но не повече.
There was nothing left.	Не остана нищо.
I smell three people on this man.	Надушвам трима души на този човек.
Give them time to show you who they are and pay attention.	Дайте им време да ви покажат кои са и обърнете внимание.
We give you that.	Ние ви даваме това.
You can end up dead.	Можеш да свършиш мъртъв.
I thought about his words again.	Помислих си отново за думите му.
So we have to make the right decisions.	Така че трябва да вземем правилните решения.
We just can't turn it around.	Просто не можем да го обърнем.
Under Art.	По чл.
This leads to feedback.	Това води до обратна връзка.
So many boys need help.	Толкова много момчета имат нужда от помощ.
But space here is limited.	Но мястото тук е ограничено.
There is no danger to national security.	Няма опасност за националната сигурност.
Feel their pressure points.	Усетете техните точки на натиск.
There was nothing to carry water in.	Нямаше нищо, в което да носим вода.
At least that was the feeling she had.	Поне това беше усещането, което имаше тя.
Even before today.	Дори преди днес.
He was not prepared for battle.	Не беше подготвен за битка.
I'm getting an error, though.	Получавам грешка обаче.
He was still receiving the first message.	Все още получаваше първото съобщение.
We have no problems.	Нямаме проблеми.
It is slowly improving, but it takes a long time.	Бавно се подобрява, но отнема много време.
Everything about her was perfect.	Всичко при нея беше перфектно.
If they come at night, he will do the same for me.	Ако дойдат през нощта, той ще направи същото за мен.
Put yourself somewhere else.	Постави се някъде другаде.
It just makes me want to work a lot harder.	Това просто ме кара да искам да работя много повече.
He had left early to meet her.	Беше излязъл рано, за да отиде да се срещне с нея.
They have to ask the question.	Те трябва да зададат въпроса.
Any of you.	Който и да е от вас.
One object was presented on each track.	На всяка писта беше представен по един обект.
Except for testing time, food and water were available.	С изключение на времето за тестване, храна и вода бяха налични.
I had a strange fear.	Имах някакъв странен страх.
There was some discussion here about that.	Тук имаше известна дискусия по този въпрос.
The idea of ​​the proof is as follows.	Идеята на доказателството е следната.
It would be different, just the two of them.	Би било различно, само двамата.
To prove himself.	Да се ​​докаже пред себе си.
A confirmed enemy must understand this.	Потвърден враг трябва да разбере това.
It was removed a few months ago.	Премахнато е преди няколко месеца.
This is the main difficulty.	Това е основната трудност.
I think that's great.	Мисля, че това е страхотно.
He did not have a conversation with the defendant.	Не е имал разговор с подсъдимия.
You're still doing it.	Все още го правиш.
She loved everyone and everyone loved her.	Тя обичаше всички и всички я обичаха.
This model is most easily described as a simple communication mechanism.	Този модел най-лесно се описва като прост механизъм за комуникация.
This is the image they want to present to the audience.	Това е образът, който искат да представят на публиката.
But everyone's goal and method is different.	Но целта и методът на всеки е различен.
Web design of a law firm that gives results.	Уеб дизайн на адвокатска кантора, който дава резултати.
The goal is to catch up.	Целта е да се изравнят.
Given this, this is not a bad move.	Като се има предвид това, това не е лош ход.
Many kind people were injured for no reason.	Много мили хора бяха наранени без причина.
Maybe you should never have a baby if you are in this business.	Може би никога не трябва да имате бебе, ако се занимавате с този бизнес.
I have no idea where she came from.	Нямам представа откъде е дошла.
I even figure in it.	Дори фигурирам в него.
I just want the lights to go out.	Иска ми се само светлините да изгаснат.
Everyone was watching, but no one was talking.	Всички гледаха, но никой не говореше.
To you and your mother.	На теб и на майка ти.
We call this a public good.	Ние наричаме това обществено благо.
At the same time, we both understand each other.	В същото време и двамата се разбираме.
We got this information when we actually talked to.	Получихме тази информация, като всъщност разговаряхме с.
I have had this copy for many years.	Имам това копие от много години.
We don't even know what government is running these people.	Ние дори не знаем какво правителство управлява тези хора.
It lost because it was asked to do the impossible.	То загуби, защото беше помолено да направи невъзможното.
They are the biggest potential market.	Те са най-големият потенциален пазар.
He was running too.	Той също тичаше.
But the son of the dead began to question the theory of the incident.	Но синът на мъртвия започва да поставя под въпрос теорията за инцидента.
The study material is full of amazing techniques.	Учебният материал е изпълнен с невероятни техники.
And maybe next time they could do better.	И може би следващия път биха могли да отидат по-добре.
This is important and critical for the future of our city.	Това е важно и критично за бъдещето на нашия град.
You don't need me for that.	Нямаш нужда от мен за това.
She knows that his hands will soon be motionless.	Тя знае, че ръцете му скоро ще бъдат неподвижни.
For others, this is not enough.	За други това не е достатъчно.
You can take it to the bank.	Можете да го занесете в банката.
However, the lights work well.	Светлините обаче работят добре.
But that was not an option at the moment.	Но това не беше опция в момента.
It's just a way to hide where he's really going.	Това е просто начин да се скрие къде наистина отива.
She said she needed space to breathe.	Според нея тя се нуждаеше от пространство за дишане.
Like most children, they want things to go on forever.	Като повечето деца, те искат нещата да продължат вечно.
Oh, let me see my baby again.	О, нека отново да видя бебето си.
So we may want a larger size.	Така че може да искаме по-голям размер.
It came too late.	Дойде твърде късно.
It was an industry that just worked.	Това беше индустрия, която просто работеше.
Whatever the story, the structure is the same.	Каквато и история да се разиграва, структурата е същата.
I have seen this situation on both sides.	Виждал съм тази ситуация и от двете страни.
Medical records have been reviewed.	Прегледани са медицинските досиета.
Not to mention that even then it gets dark.	Да не говорим, че и тогава се стъмнява.
There is no surprise.	Там няма изненада.
Companies need to be concerned about today.	Компаниите трябва да бъдат загрижени за днешния ден.
But if the horses can't go, we walk.	Но ако конете не могат да отидат, ние вървим пеша.
I even started to smile slightly.	Дори започнах да се усмихвам леко.
It's hard to hate.	Трудно е да се мрази.
Obviously, there is a lot to do.	Очевидно е, че има много какво да се направи.
The marriage was political.	Бракът беше политически.
Now the hard part.	Сега трудната част.
Stay with her.	Остани с нея.
Instead, customers pay per click.	Вместо това клиентите плащат на клик.
This represents two increased costs in the system.	Това представлява два увеличени разходи в системата.
Two soldiers were wounded.	Двама войници са ранени.
Even if he changed, he was different.	Дори и да се промени, той беше различен.
I expect a great year.	Очаквам да има страхотна година.
We need to stop this behavior.	Трябва да спрем това поведение.
When I was released, it was like nothing.	Когато ме пуснаха, беше като нищо.
But this is your decision.	Но това е твое решение.
My lips are brown.	Устните ми са кафяви.
It's not appropriate.	Не е подходящо.
God loves you in many ways.	Бог те обича по много начини.
Then again, it may not be.	Тогава пак може и да не.
We start making him lunch.	Започваме да му приготвяме обяда.
She was the only one thinking about it.	Тя беше единствената, която мислеше за това.
All fields are required.	Всички полета са задължителни.
Well, not all the time.	Е, не през цялото време.
However, a comparison with other cases can be useful.	Въпреки това сравнението с други случаи може да бъде полезно.
He said no.	Той каза, че не е.
And up for a long time.	И горе доста дълго време.
I don't see you having one with you.	Не виждам да имаш такъв при себе си.
This is not an unusual situation.	Не е необичайна ситуация.
They walked in silence.	Вървяха мълчаливо.
Both round, fat, healthy children.	И двете закръглени, дебели, здрави деца.
Medical education is free.	Медицинското образование е безплатно.
Even with the music on, he could hear them.	Дори при включена музика той ги чуваше.
They ask her for food.	Молят я за храна.
In addition, we must be just as critical of well-known people.	Освен това трябва да бъдем също толкова критични към добре познатите хора.
He is not responsible to man.	Той не е отговорен пред човека.
The mean of both measurements was used for analysis.	За анализ е използвана средната стойност на двете измервания.
But from what you just heard, there was no accident.	Но от това, което току-що чу, не е имало инцидент.
Then we are ready.	Тогава сме готови.
You must be prepared to join him when he comes.	Трябва да се подготвиш да се присъединиш към него, когато той дойде.
You are able to learn the way of.	Вие сте в състояние да научите пътя на.
This can be seen in many ways.	Това може да се види по много начини.
Those who want to hear them will hear them.	Тези, които искат да ги чуят, ще ги чуят.
I will live my days as if they were your last night.	Ще изживея дните си, сякаш са последната ти нощ.
Well, things never end so simple.	Е, нещата никога не завършват толкова прости.
I wonder what their secret is.	Чудя се каква е тайната им.
They have characters and stories, but you don't play the story.	Те имат герои и истории, но вие не играете историята.
She goes right to him.	Отива точно до него.
All people are.	Всички хора са.
It is quite difficult to describe.	Доста е трудно да се опише.
Return to the game.	Върнете се в играта.
Something to watch that is bigger than me.	Нещо за гледане, което е по-голямо от мен.
There is a limit to how much money can be saved.	Има ограничение за това колко пари могат да бъдат спестени.
Maybe we can't live like this.	Може би не можем да живеем така.
Now they were together again.	Сега те отново бяха заедно.
The operation is easy.	Операцията е лесна.
And why it will be hidden from you in the first place.	И защо на първо място ще се крие от вас.
I am the other.	аз съм другият.
You know, like a job.	Знаеш, като работа.
So, in other words, you take a parking lot.	И така, с други думи, вземаш паркинг.
After a few seconds, the smoke was lifted.	След няколко секунди димът беше вдигнат.
We do normal activities.	Правим нормални дейности.
The dead in the cells.	Мъртвите в килиите.
The big question now is who are we?	Големият въпрос сега е кои сме останалите?
He just wanted to get to his father.	Искаше само да стигне до баща си.
I can get his attention and his consent to share it with me.	Може да получа вниманието му и съгласието му да го сподели с мен.
We didn't have much, but we sold what we had.	Нямахме много, но продадохме това, което имахме.
Although, of course, he would be here in a minute or two.	Макар че, разбира се, щеше да дойде след минута-две.
Drinking to death.	Изпивайки се до смърт.
He told me that at our second meeting.	Той ми каза това на втората ни среща.
When you come up, come see me if you have time.	Когато изплувате, елате да ме видите, ако имате време.
Out of context.	Извън контекста.
We finally found it.	Най-накрая го намерихме.
But my face was hard.	Но лицето ми беше твърдо.
I do not think we are ready for such a risk.	Не мисля, че сме готови за такъв риск.
So, he said.	И така, каза той.
I'll tell you how you are.	Ще ви кажа как сте.
We then created images for the experiment.	След това създадохме изображения за експеримента.
I wrote a song.	написах песен.
He really didn't care what he had to say.	Наистина не се интересуваше от това, което имаше да каже.
Two walls with windows.	Две стени с прозорци.
If not.	Ако не.
This person exists only in your memory.	Този човек съществува само във вашата памет.
Now there is early action and early decision.	Сега има ранни действия и ранно решение.
I believe that the absolute truth exists.	Вярвам, че абсолютната истина съществува.
But the music didn't start again.	Но музиката не започна отново.
The driver was very friendly and a good driver.	Шофьорът беше много приятелски настроен и добър водач.
You have no limit.	Вие нямате ограничение.
I will present this argument on two levels.	Ще представя този аргумент на две нива.
From her point of view.	От нейната гледна точка.
Now water your "garden" and wait.	Сега поливайте вашата „градина“ и изчакайте.
I never looked at you well last night.	Никога не те погледнах добре снощи.
I chose the ones on earth that no one ever wants.	Избрах тези от земята, които никой никога не иска.
I wanted to experiment.	Исках да експериментирам.
It was an absolute dream.	Това беше абсолютна мечта.
When we returned.	Когато се върнахме.
Even then, it doesn't seem to be fast enough.	Дори тогава изглежда, че това не е достатъчно бързо.
If he did, he thought, then he would see better.	Ако направи това, помисли си той, тогава ще го види по-добре.
Well, there are two goals below.	Е, по-долу има две цели.
She took over after her mother's death.	Тя пое управлението след смъртта на майка й.
The house looked empty.	Къщата изглеждаше празна.
Yes, a good plan.	Да, добър план.
At least it's reasonable.	Поне е разумно.
I keep looking for her, but she's gone.	Продължавам да я търся, но я няма.
The couple on the left steps on me on the way out.	Двойката отляво ме стъпва върху мен на излизане.
But this is not entirely true.	Но това не е съвсем вярно.
Have lunch at.	Обядват в.
But we don't know.	Но ние не знаем.
There is no such thing as a face value.	Няма такова нещо като номинална стойност.
This is not so.	Това не е така.
By this time, most people had disappeared.	До този момент повечето хора бяха изчезнали.
Then there was the name.	Тогава имаше и името.
This woman is not human.	Тази жена не е човек.
This is a matter for the court.	Това е въпрос към съда.
He actually said that.	Той всъщност каза това.
There, because they mean business.	Там, защото имат предвид бизнес.
Win even when you lose.	Печелете дори когато губите.
This business is a fake economy at worst.	Този бизнес е фалшива икономика в най-лошия случай.
The words will return.	Думите ще се върнат.
He would not stand the test of time.	Нямаше да издържи изпитанието на времето.
The climax is the action.	Връхната точка е действието.
I read my book.	Прочетох книгата си.
We make some things a little easier.	Ние правим някои неща малко по-лесни.
We're late for school night.	Закъсняваме, за училищна вечер.
Look, it was a bad day.	Виж, беше лош ден.
We have nothing against you.	Нямаме нищо против теб.
They are a family.	Те са семейство.
Reason and logic have won today.	Разумът и логиката победиха днес.
He slowly put a finger to his lips.	Бавно постави пръст към устните си.
This is just the truth.	Това е само истината.
In fact, as a child.	Всъщност като дете.
I will have to check our dress code for this.	Ще трябва да проверя нашия дрескод за това.
He still does.	Той все още го прави.
Lots of activity.	Много активност.
That's only half true.	Това е само половин истина.
Unless, of course, my back was against the wall.	Освен ако, разбира се, гърбът ми не беше до стената.
I keep telling you.	продължавам да ти казвам.
And he looks healthy.	И изглежда здрав.
This is the state.	Това е държавата.
More words between them.	Още думи между тях.
I want to continue my education.	Искам да продължа обучението си.
At the time, however, security was a major concern.	По това време обаче по-голяма грижа беше сигурността.
Last year was not great for me, but there were still good points.	Миналата година не беше страхотна за мен, но все пак имаше добри точки.
This is really crazy.	Това е наистина лудост.
He never talked much about his high school years.	Никога не говореше много за гимназиалните си години.
Experience the difference today !.	Изпитайте разликата днес!.
He took both of her hands in his.	Той взе двете й ръце в своите.
It must be zero.	Трябва да е нула.
He didn't even know he had said it.	Той дори не знаеше, че го е казал.
I finally said that.	Най-накрая казах това.
Have fun with the car.	Забавлявайте се с колата.
This is an order.	Това е заповед.
And it is precisely this faith of mine that they laugh at.	И точно на тази моя вяра се смеят.
Back to the serious.	Обратно към сериозното.
Really, boys.	Наистина, момчета.
It can be useful.	Може да е полезно.
He hadn't called her.	Той не й се беше обадил.
I wasn't good for her.	Не бях добър за нея.
Other officers followed.	Други офицери го последваха.
He hated it when he called her that, and he knew it.	Мразеше, когато я наричаше така, и той го знаеше.
I will let him know.	Ще го уведомя.
This is your wife.	Това е жена ти.
Things she shouldn't know.	Неща, които тя не трябва да знае.
My heart has never made me as rich as my brain.	Сърцето ми никога не ме е направило богат, както и мозъкът ми.
The baby is coming.	Бебето идва.
Here it is again.	Ето го отново.
I'll see you soon.	Ще се видим скоро.
Nothing has been won yet.	Все още нищо не е спечелено.
And they will come for us.	И те ще дойдат за нас.
Remember to follow the path of least resistance.	Не забравяйте да следвате пътя на най-малкото съпротивление.
Remember that there is nothing you can do that cannot be done.	Не забравяйте, че няма нищо, което можете да направите, което да не може да бъде направено.
This really is both.	Този наистина е и двете.
The plants really started to grow.	Растенията наистина започнаха да растат.
So far we had reached the real danger of our journey.	Засега бяхме стигнали до истинската опасност на нашето пътуване.
You have to list them one by one.	Трябва да ги изброите един по един.
For this we need different experiments.	За това имаме нужда от различни експерименти.
In the evening the young man arrived.	Вечерта младият мъж пристигна.
You have to figure out what to do with your things.	Трябва да измислиш какво ще правиш с нещата си.
That was her nature.	Това беше нейната природа.
Well, you can hope you're wrong.	Е, може да се надяваш, че грешиш.
The look on her face worried him.	Изражението на лицето й го тревожеше.
Then she realized she had power over him.	Тогава тя разбра, че има власт и над него.
The light came on just as the last shot went off.	Лампичката светна точно когато изчезна последният изстрел.
It's very bad.	Много е лошо.
Then it's your turn.	Тогава е ваш ред.
It is rare.	Среща се рядко.
It is a being.	То е битие.
Not without a fight.	Не без бой.
It works in the same way as above.	Работи по същия начин като горното.
Not for her.	Не и за нея.
Death is never the last word for us.	Смъртта никога не е последната дума за нас.
Don't worry about what people think or seem to think of you.	Не се притеснявайте какво мислят или изглежда хората мислят за вас.
That didn't work.	Това не проработи.
But she shook her head.	Но тя поклати глава.
Her black eyes could look straight through you.	Черните й очи можеха да гледат право през теб.
Now this is a reality.	Сега това е реалност.
We had to do it.	Трябваше да го направим.
Now everything has changed.	Сега всичко се промени.
I couldn't read it clearly.	Не можах да го прочета ясно.
At least we filmed it here.	Поне го заснехме на видео тук.
The mix has changed over the years, but the performance is excellent.	Миксът се променя през годините, но представянето е отлично.
I don't mind that.	Нямам нищо против това.
What a great place to stay.	Какво страхотно място за престой.
I have a really good feeling for you.	Имам наистина добро чувство за теб.
But very rarely tears.	Но много рядко сълзи.
Help the cards to pick up the plane to download.	Помогнете картите да поемат самолета за изтегляне.
I tried my phone.	Пробвах телефона си.
There is only one step between each of you and death.	Има само една стъпка между всеки един от вас и смъртта.
She fell over his shoulders, heavy and straight.	Падна отвъд раменете му, тежък и прав.
I had decided not to think about the letter.	Бях решил да не мисля за писмото.
This time number four.	Този път номер четири.
I don't know if they would let me.	Не знам дали биха ми позволили.
That caught me unprepared.	Това ме хвана неподготвен.
This is the nature of my mind, not to mention my work.	Това е природата на ума ми, да не говорим за работата ми.
Water was second on the list and with good reason.	Водата беше друга в списъка и с основателна причина.
You know, she does.	Знаеш ли, тя го прави.
He's right.	Той е прав.
You just have to pay a fine.	Просто трябва да плати глоба.
In fact, it turned out to be a very easy job.	Всъщност се оказа много лесна работа.
The data provided are not so clear.	Предоставените данни не са толкова ясни.
But he made that choice.	Но той направи този избор.
It is completely natural.	Напълно естествено е.
You will have a local situation that may arise.	Ще имате местна ситуация, която може да възникне.
I'm going to get the book.	Отивам да взема книгата.
Learn manners if you want your relationship to be successful.	Научете маниер, ако искате връзката ви да бъде успешна.
Details do not have to exist by themselves.	Подробностите не трябва да съществуват сами по себе си.
But he is not sure how it will be released.	Но не е сигурен как ще бъде пуснат.
Here is a link to some of our photos.	Ето линк към някои от нашите снимки.
You've worked together before.	Работили сте заедно преди.
She couldn't see that far in detail.	Тя не можеше да види толкова далеч в подробности.
By order of the court.	По разпореждане на съда.
It doesn't seem possible.	Изглежда не е възможно.
However, there are differences between his theory and the one proposed here.	Има обаче разлики между неговата теория и тази, предложена тук.
I found that the car has a lot of power.	Установих, че колата има много мощност.
This is the life she knows.	Това е животът, който тя познава.
This is a bad design.	Това е лош дизайн.
Not based on data.	Не се основава на данни.
Nothing means anything to them.	Нищо не означава нищо за тях.
This room was not so bad.	Тази стая не беше толкова лоша.
She became weak in front of him.	Тя се е направила слаба пред него.
He could not speak for a moment.	За миг не можеше да говори.
I make these songs for me.	Правя тези песни за мен.
I had a quick question.	Имах бърз въпрос.
And too much noise.	И прекалено много шум.
It would be seen.	Щеше да се види.
I agree with your decision.	Съгласен съм с решението ти.
I just kept going and I did it.	Просто продължих и го направих.
This can sometimes lead to complications.	Това понякога може да доведе до усложнения.
I was completely confused.	Съвсем се обърках.
But what the hell.	Но какво по дяволите.
The attack failed again.	Отново атаката се провали.
She raised her head and took a deep breath.	Тя вдигна глава и си пое дълбоко дъх.
You know, it's not because it can't be done.	Знаеш ли, не е защото не може да се направи.
I had to meet them.	Трябваше да се срещна с тях.
I have to fix dinner.	Трябва да оправя вечерята.
Then he returned to work.	После се върна на работа.
And it really wasn't true.	И наистина не беше вярно.
You are just friends.	Вие сте просто приятели.
May cause some damage.	Може да причини известна вреда.
I guess they will know.	Предполагам, че ще знаят.
But that was the only good thing about the situation.	Това обаче беше единственото хубаво нещо в ситуацията.
The truth.	На истината.
That's your whole order.	Това е цялата ви поръчка.
It was a fun day.	Беше забавен ден.
However, he never said anything about it.	Той обаче никога не каза нищо за това.
I keep in good shape, but the means are different.	Поддържам добра форма, но средствата са различни.
Take anger as an example.	Вземете гнева като пример.
But no one seems to mind.	Но изглежда никой няма нищо против.
Then they could not be close friends.	Тогава те не биха могли да бъдат близки приятели.
Not even me.	Дори не аз.
I'm waiting for him.	Чакам го.
It was a big mistake.	Тя беше голяма грешка.
I have many men who come to me.	Имам много мъже, които ми идват.
There was no money for battle.	Нямаше пари за битка.
If they give up first, that's fine too.	Ако те се откажат първи, това също е добре.
We don't do dinners or church.	Ние не правим вечери или църква.
There was a failure on my part.	Имаше провал от моя страна.
We will provide all the necessary items for our purposes.	Ние ще предоставим всички необходими артикули за нашите цели.
She had no control over it.	Тя нямаше никакъв контрол върху това.
Nobody paid attention.	Никой не обърна внимание.
Understand your goal deeply and then take the necessary steps to achieve it.	Разберете дълбоко целта си и след това вземете необходимите мерки, за да я постигнете.
Then he went upstairs to sell records.	После се качи на етажа, където продаваха плочи.
He also had a different appearance.	Той също имаше различен външен вид.
But now you've done it, so let's deal with it.	Но сега го направихте, така че нека се справим с това.
So it will be fast.	Така че това ще бъде бързо.
I mean the whole condition.	Имам предвид цялото състояние.
I wasn't here to die.	Не бях тук, за да умра.
I am very confused.	много съм объркана.
Easy.	Лесно.
Details can be found here.	Подробности можете да намерите тук.
I picked it up and heard nothing but dead silence.	Вдигнах го и не чух нищо освен мъртва тишина.
And you don't have to either.	И вие също не трябва.
You will go through this.	Ще преминете през това.
Get in the car at the bar.	Влезте в колата на бара.
As usual, it was about money.	Както обикновено, ставаше дума за пари.
Suffering, you see, is a kind of anger.	Страданието, разбирате ли, е вид гняв.
All things come to those who wait.	Всички неща идват при тези, които чакат.
She tried to catch her breath.	Тя се опита да си поеме дъх.
And not just emotions, real thoughts.	И не само емоции, действителни мисли.
And they get away with it.	И им се измъква.
I returned with him to his home.	Върнах се с него в дома му.
They are great and even more great together.	Те са страхотни и още по-страхотни заедно.
This is the idea behind our product.	Това е идеята зад нашия продукт.
The first bedroom looked used.	Първата спалня изглеждаше като използвана.
We laugh when we think about how we felt.	Ние се смеем, когато мислим как сме се чувствали.
He feared the political consequences.	Страхуваше се от политическите последици.
Neither is good.	Нито едно от двете не е добро.
Say what you think, but sign your name.	Кажете каквото мислите, но подпишете името си.
I will try it.	ще го пробвам.
Because everyone is in fear, not just you.	Защото всички са в страх, не само ти.
Sometimes not even then.	Понякога дори не тогава.
But that just never happened for the show.	Но това просто никога не се е случвало за шоуто.
But there is nothing to do.	Но няма какво да се направи.
To understand the present, you must understand the past.	За да разберете настоящето, трябва да разберете миналото.
He may have won.	Може и да е спечелил.
So start with the next thing you eat.	Така че започнете със следващото нещо, което ядете.
We want to get on the base.	Искаме да се качим на базата.
Such solutions are available today.	Такива решения са налични днес.
When he sat down, the pain was like a living thing.	Когато седна, болката беше като живо същество.
Instead of up and down.	Вместо нагоре и надолу.
You have to take care of that.	Трябва да се погрижите за това.
This is the logic of a younger person.	Това е логиката на по-млад човек.
You couldn't think of it.	Не можахте да го измислите.
You know, some kind of weapon.	Знаеш ли, някакво оръжие.
It is better to spend your money trying to build your organization.	По-добре е да изразходвате парите си в опити за изграждане на вашата организация.
We could have done it.	Можехме да го направим.
There must be someone to help them get out of this situation.	Трябва да има кой да им помогне да излязат от тази ситуация.
I just remembered.	Просто се сетих.
Work with it carefully.	Работете внимателно с него.
Heavy, not thick.	Тежка, не дебела.
The title is subject to change.	Заглавието може да се промени.
As much as you can, as much as you can.	Доколкото можеш, колкото можеш.
This usually happens in the back.	Обикновено това се случва отзад.
Feel free to look around.	Чувствайте се свободни да се огледате.
Here the record was silent at this central point.	Тук записът беше мълчалив в тази централна точка.
I tried this.	Опитах това.
Enough to get money for food.	Достатъчно, за да получите пари за храна.
It was going to get really cold.	Щеше да стане наистина студено.
In some cases, someone else took the test for the student.	В някои случаи някой друг е вземал теста за ученика.
This is in line with our common approach to software development.	Това е в съответствие с нашия общ подход към разработката на софтуер.
Here, it was better.	Ето, това беше по-добре.
Participants will be asked to sign a medical record release form.	Участниците ще бъдат помолени да подпишат формуляр за освобождаване на медицински досиета.
He couldn't get past the wall we made.	Не можеше да мине покрай стената, която направихме.
That is no more.	Това вече го няма.
We need to change with him.	Трябва да се променим с него.
I started with that.	Започнах с това.
In football, as in life, things can change quickly.	Във футбола, както и в живота, нещата могат да се променят бързо.
She reached over and grabbed him.	Тя се пресегна и го хвана.
The results are clearly presented.	Резултатите са ясно представени.
There will be more changes.	Ще има още промени.
Don't follow.	Не проследявайте.
Race still matters.	Расата продължава да има значение.
I can kill them without thinking about it.	Мога да ги убия, без да мисля за това.
Maybe he had an accident.	Може би е имал инцидент.
She held him closer, tighter than she expected.	Тя го държеше по-близо, по-силно, отколкото очакваше.
Such a view.	Такъв поглед.
See you, media.	Виждаме се, медии.
And beautiful hands.	И прекрасни ръце.
The answer depends on where they are during their trip.	Отговорът зависи от това къде се намират по време на своето пътуване.
But she's nice.	Хубава е обаче.
I have never studied well this way.	Никога не съм учил добре по този начин.
I'm done with them.	Приключвам с тях.
The content of our website is not legal or other professional advice.	Съдържанието на нашия уебсайт не е правен или друг професионален съвет.
Two men are needed.	Необходими са двама мъже.
It was on panel two.	Беше на панел два.
Catch yourself.	Хванете се сами.
He is lying next to him in the store.	Лежи до него в магазина.
She loves life and loves it very much.	Тя обича живота и обича силно.
But maybe you could learn something from his expression.	Но може би бихте могли да научите нещо от изражението му.
Take an extra hour at night.	Вземете допълнителен час през нощта.
That sounds almost right to me.	Това ми звучи почти правилно.
So you will definitely feel it.	Така че със сигурност ще го почувствате.
One day he cut his arm, but he couldn't handle it.	Един ден той си поряза ръката, но не се справи с това.
His eyes were big enough to keep challenging in every throat.	Очите му бяха достатъчни, за да продължи да предизвиква предизвикателство във всяко гърло.
However, this will bring back the first match.	Това обаче ще върне първия мач.
He knew them too well, he saw them too clearly.	Познаваше ги твърде добре, виждаше ги твърде ясно.
Some plants require full or high light, while others need low light.	Някои растения изискват пълна или висока светлина, докато други се нуждаят от слаба светлина.
Here our lives are at stake.	Тук животът ни е на карта.
She was married and had two children.	Тя беше омъжена и имаше две деца.
I will find two men we can bring with us for support.	Ще намеря двама мъже, които може да доведем със себе си за подкрепа.
We have the advantage of scope.	Имаме предимството на обхвата.
With purpose.	С цел.
Make good use of customer data.	Използвайте добре данните на клиентите.
Some people just hide it better.	Някои хора просто го крият по-добре.
Natural selection and analysis of human social behavior.	Естествен подбор и анализ на човешкото социално поведение.
Not even you.	Дори не ти.
Now you just stated the reason for that.	Сега просто посочихте причината за това.
But not her.	Но не и тя.
Building in this way makes a very strong construction.	Изграждането по този начин прави много здрава конструкция.
Not a specific book, just books in general.	Не конкретна книга, а просто книги като цяло.
And they have hope.	И имат надежда.
She was in the class below me in high school.	Тя беше в класа под мен в гимназията.
Space program.	Космическа програма.
Save time on foot from the city.	Спестете си времето за връщане от града пеша.
The digital world is no exception.	Дигиталният свят не е изключение.
Or get together to shoot it.	Или се съберете, за да го снимаме.
Fat in milk.	Мазнини в млякото.
He said we would be set for life.	Той каза, че ще сме настроени за цял живот.
Few are gone.	Малцина са си отишли.
I can't play it.	Не мога да го играя.
His left leg found its scar just below his heart.	Левият му крак намери своя белег, точно под сърцето.
From there, his career began.	Оттам кариерата му тръгна.
I dare you.	Предизвиквам те.
Oh, and birds.	О, и птици.
But it was a dangerous change.	Но това беше опасна промяна.
It happened year after year.	Случвало се е година след година.
And we drove them out.	И ние ги изгонихме.
He has so much knowledge.	Толкова много знания има.
The workers saw things.	Работниците видяха нещата.
But it's different here.	Но тук е различно.
So you don't like this one book.	Значи не ви харесва тази една книга.
It makes you love him.	Кара те да го обичаш.
We immediately see much better agreement with the exact case.	Веднага виждаме много по-добро съгласие с точния случай.
He hadn't said a word in hours.	Не беше казал нито дума от часове.
He would say what he had to say.	Щеше да каже това, което имаше да каже.
I saw it happening right before my eyes.	Видях как се случва точно пред очите ми.
Take some time to get to know someone before making a big move.	Отделете малко време, за да опознаете някого, преди да направите голям ход.
Fifteen at most.	Най-много петнадесет.
I don't have good days, only good hours or moments.	Нямам добри дни, само добри часове или моменти.
Here, not so much.	Тук, не толкова.
My daughter loves to color, read books and play outside.	Дъщеря ми обича да оцветява, да чете книги и да играе навън.
Your own.	Твоя собствена.
It was getting worse.	Ставаше все по-зле.
Besides, he had a gun in his hand.	Освен това, че е държал пистолет в ръката си.
Be careful, little ears, what you hear.	Внимавайте, малки уши, какво чувате.
So you take over.	Така че вие ​​поемете.
He refused to give the order to leave.	Той отказа да даде заповед да тръгне.
Not that the body can avoid anything in this little house.	Не че тялото може да избегне нещо в тази малка къща.
But this will not happen.	Но това няма да стане.
You have to apply different rules.	Трябва да прилагате различни правила.
When he saw her, he smiled.	Когато я видя, той се усмихна.
The police came.	Полицията дойде.
We have very strong facts behind us.	Имаме много силни факти зад гърба си.
It's the same with software.	Същото е и със софтуера.
And the way he let his eyes rest on her.	И начинът, по който остави очите си да почиват върху нея.
He glanced as he walked past the store.	Когато минаваше покрай магазина, хвърли един поглед.
Today, with the changes in the weather, we spend all day in the air.	Днес, с промените във времето, прекарваме цял ден във въздуха.
And to compensate her.	И да й се компенсира.
In a sense, this is both true and important.	В известен смисъл това е едновременно вярно и важно.
I am now joining this group.	Сега се включвам в тази група.
But the facts show otherwise.	Но фактите сочат друго.
It quickly becomes more.	Бързо се превръща в повече.
However, it has changed a lot.	Тя обаче беше много променена.
If the latter, he must be the only dog.	Ако е последното, той трябва да е единствено куче.
Ten other men appeared at least once.	Други десет мъже се появиха поне веднъж.
Six potential new species were obtained.	Бяха получени шест потенциални нови вида.
We never had that.	Никога не сме имали това.
Take him to some really amazing places.	Отведе го до някои наистина невероятни места.
You had a chance.	Имахте шанс.
Five for me.	Пет за мен.
Everyone kept their role a secret.	Всеки пазеше ролята си в тайна.
Then you have to let them do what they do best.	След това трябва да ги оставите да правят това, което умеят най-добре.
I want to help you.	Искам да ти помогна.
I will post a link on how to get started.	Ще пусна линк как да започнете с това.
She was one of several children.	Тя беше едно от няколкото деца.
Probably not.	Вероятно обаче не е така.
I mean, obviously it must have come from outside or something.	Искам да кажа, очевидно трябва да е идвало отвън или нещо подобно.
He told his story over and over again.	Той разказваше историята си отново и отново.
And the government has to give it to them.	И правителството трябва да им го даде.
His eyes were sad.	Очите му бяха тъжни.
I have a great run and good luck with them.	Имам страхотно тичане и много късмет с тях.
It makes me laugh.	Това ме кара да се смея.
This is my game.	Това е моята игра.
No one thought it was weird or that the press release was dead.	Никой не помисли, че това е странно или че съобщението за пресата е умряло.
You don't understand it.	Вие не го разбирате.
Not that this is necessarily a bad thing.	Не че това непременно е нещо лошо.
In fact, it will make the problem worse.	Всъщност това ще влоши проблема.
When he was young, most families had three or four children.	Когато беше млад, повечето семейства са имали три или четири деца.
They would show up in the soft ground.	Щяха да се покажат в меката земя.
This call is coming from my hiding place.	Това обаждане излиза от скривалището ми.
It was a game.	Той беше игра.
This limits their use.	Това ограничава тяхното използване.
It's just gone, not for me.	Просто го няма вече, не и за мен.
I can still be active.	Все още мога да бъда активен.
They must keep running.	Те трябва да продължат да бягат.
The unknown is what it is.	Неизвестното е какво е то.
I mean, it was hot.	Искам да кажа, че беше горещо.
I've never seen a bad picture of her.	Никога не съм виждал лоша снимка от нея.
A man who knows what he wants.	Човек, който знае какво иска.
There is no country in which it is without an environment.	Няма държава, в която тя да е без среда.
Behind him.	Зад него.
Then his anger came.	Тогава гневът му дойде.
They were on my side.	Те бяха на моя страна.
Those days are over.	Тези дни свършиха.
I tried very hard.	Постарах се много.
She looked at me once, then lowered her head.	Тя ме погледна веднъж, след което отпусна глава.
You can't buy this life.	Не можеш да си купиш този живот.
You will have to defend the wine.	Ще трябва да отстоявате виното.
And she wanted to be there.	И тя искаше да бъде там.
I may not have done something like that.	Може и да не съм правил нещо подобно.
And a good sign, and a bad sign.	И добър знак, и лош знак.
I couldn't do anything without help.	Не можех да направя нищо без помощ.
The two could not agree.	Двамата не можаха да се съгласят.
This is clearly not true.	Това явно не е вярно.
But today was a good day.	Но днес беше добър ден.
The morning is so different with you in it.	Сутринта е толкова различна с теб в нея.
That was the sign.	Това беше знакът.
The show is the first of its kind.	Шоуто е първото по рода си.
We need to gain their trust so that they do not follow our every move.	Трябва да спечелим доверието им, за да не следят всеки наш ход.
And with that thought, his life changed.	И с тази мисъл животът му се промени.
He had love.	Той имаше любов.
They to friends, family, love.	Те към приятели, семейство, любов.
In addition, some time has passed since this work was done.	Освен това измина известно време от извършването на тази работа.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
Be careful not to brown them.	Внимавайте да не ги покафеняват.
He simply returned the letter to me seven or eight days later.	Той просто ми върна писмото след седем или осем дни.
Maybe we can use it to identify them.	Може би можем да го използваме, за да ги идентифицираме.
I have the following code that does not work.	Имам следния код, който не работи.
There was not much blood.	Нямаше много кръв.
Very quiet place.	Много тихо място.
The team did not follow this.	Екипът не проследи това.
He was rather sad.	По-скоро беше тъжен.
There are many others to choose from.	Има много други, от които да избирате.
Ideal for warm weather.	Идеален за топло време.
If you see it, jump on it and report.	Ако го видите, скочете върху него и докладвайте.
Some of them acted immediately, but with little effect.	Някои от тях подействаха веднага, но само с малък ефект.
We were tired of fighting and thought we had won.	Уморихме се от битки и мислехме, че сме победили.
This is the next big battle.	Това е следващата голяма битка.
And your logic is in place.	И логиката ти е на място.
Yes, she said, she knew that.	Да, каза тя, тя знаеше това.
This is a great place to start.	Това е чудесно място за начало.
I'll do it tonight.	Ще го направя тази вечер.
They came here to create their own community.	Те дойдоха тук, за да създадат своя собствена общност.
They want to know how this is possible.	Те искат да знаят как е възможно това да се случи.
She told him she had a calling.	Тя му каза, че има призвание.
And with music theory and violence.	И с музикалната теория и насилието.
How nice, the girl thought.	Колко хубаво, помисли си момичето.
Except once, maybe.	Освен веднъж, може би.
From an external point of view, nothing changes.	От външна гледна точка нищо не се променя.
Places where there is darkness.	Места, където има тъмнина.
Some form of action is definitely needed.	Определено е необходима някаква форма на действие.
Because part of him was scared.	Защото част от него беше уплашена.
I haven't sent them anything since.	Оттогава не съм им изпращал нищо.
And now she's doing it with us.	И сега тя прави това с нас.
Better than you, a lot.	По-добре от теб, много.
Well, they fail at school and in life.	Е, те се провалят в училище и в живота.
Clearly, someone needs to tell them.	Ясно е, че някой трябва да им каже.
If someone really can't understand, they can ask a question.	Ако някой наистина не може да разбере, може да зададе въпрос.
A tall man in black was walking from the station.	От гарата вървеше висок мъж в черно.
It's time to get something.	Време е да вземеш нещо.
Try working with these variables.	Опитайте се да работите с тези променливи.
I was a leader they could identify with.	Бях лидер, с когото можеха да се идентифицират.
This seems to be a recommended step.	Изглежда, че това е препоръчителна стъпка.
The word cannot reach her.	Думата не може да достигне до нея.
Over and over.	Отново и отново.
We already have many more tools.	Вече разполагаме с много повече инструменти.
It was a small, quiet wedding, of course.	Естествено беше малка, тиха сватба.
I haven't seen her before.	Не я виждах преди.
A mission that is far beyond normal parameters.	Мисия, която е далеч извън нормалните параметри.
But it was just the opposite.	Но беше точно обратното.
Air traffic system.	Система за въздушно движение.
No doctor can look at you and know these things.	Никой лекар не може да те погледне и да знае тези неща.
There are so many amazing options.	Има толкова много невероятни опции.
I had three or four times ahead of him in the race.	Бях го изпреварил три или четири пъти в състезанието.
The wedding never happened, and neither did the baby.	Сватбата така и не се случи, както и бебето също.
This can happen to any player.	Това може да се случи на всеки играч.
However, this study is subject to several limitations.	Това изследване обаче е предмет на няколко ограничения.
He looked up at her.	Той вдигна поглед към нея.
Usually these two things go well together.	Обикновено тези две неща вървят добре заедно.
It just had to end at that moment.	Току-що трябваше да свърши в този момент.
I pay with a contract.	Плащам с договор.
My doctor called me and told me that this was normal.	Моят лекар ми се обади и ми каза, че това е нормално.
I want to spend as much time as possible with my family.	Искам да прекарвам колкото се може повече време със семейството си.
But at least he can talk.	Но поне може да говори.
It turned out to be a mistake.	Оказа се, че е грешка.
I ask my friends.	питам приятелите си.
Naturally, the police did not think of that.	Естествено, полицията не се сети за това.
They will be fine.	Те ще се оправят.
This is done.	Това е направено.
And he certainly wasn't crying.	И със сигурност не плачеше.
The larger the throat size, the greater this critical flow rate.	Колкото по-голям е размерът на гърлото, толкова по-голям е този критичен дебит.
I think that was a smart decision.	Мисля, че това беше умно решение.
Start again.	Започнете отново.
Let's mention here only two very easy ones.	Нека споменем тук само две много лесни.
She said she would use only normal water.	Тя каза, че ще използва само нормална вода.
If it was worse, he wouldn't ask.	Ако беше нещо по-лошо, той нямаше да пита.
We killed at least three of them.	Убихме поне трима от тях.
He was great.	Той беше страхотен.
What people think.	Какво мислят хората.
But records are falling.	Но рекордите падат.
You can't miss it.	Не можете да пропуснете.
looking for a.	търся а.
The band is amazing.	Групата е невероятна.
It was nice to have a full breakfast.	Хубаво беше да имам пълна закуска.
Obviously, this is extremely difficult to do.	Очевидно това е изключително трудно да се направи.
The voice of a woman now.	Гласът на жена сега.
I never wanted to hurt you.	Никога не съм искал да те нараня.
It is important to him, even if it costs money.	За него е важно, дори и да струва пари.
There was nothing left.	Нищо друго не беше останало.
Not that there was much choice.	Не че имаше голям избор.
Before your first visit, review these questions and prepare.	Преди първото си посещение прегледайте тези въпроси и се подгответе.
But he was farther than fear could reach.	Но той беше по-далеч, отколкото страхът можеше да достигне.
The finished tea leaves are thick and black.	Готовите чаени листа са дебели и черни.
There is nothing you can do.	Не можете да направите нищо.
When she is ready.	Когато тя е готова.
But it was just the opposite.	Но беше точно обратното.
The best way to do this is to contact them directly.	Най-добрият начин да направите това е да се обърнете към тях директно.
I highly recommend it.	Силно го препоръчвам.
Our job is to identify the potential.	Нашата работа е да идентифицираме потенциала.
Then he could move his hand a little.	След това можеше да помръдне малко ръката си.
Thank you for telling me.	Благодаря ти, че ми казваш.
It wasn't broken, and that was something.	Не беше счупен и това беше нещо.
This time, however, we decided to go alone.	Този път обаче решихме да потеглим сами.
There was no fight.	Нямаше бой.
This should come as no surprise.	Това не трябва да е изненада.
I searched but without luck.	Търсих но без късмет.
I'm sure there were two answers.	Сигурен съм, че имаше два отговора.
It was a beautiful experience.	Беше красиво преживяване.
But it's up to you to find it.	Но от вас зависи да го намерите.
Write me.	Пиши ми.
This is not a plan to create change.	Това не е план за създаване на промяна.
It starts far back in time, in fact, before time began.	Започва много назад във времето, всъщност, преди да е започнало времето.
That would happen.	Това щеше да се случи.
You can return it.	Можете да го върнете.
And everything was in focus.	И всичко беше на фокус.
The study lasted seven years.	Проучването продължи седем години.
I had to be a very tough woman to handle him.	Трябваше да бъда много твърда жена, за да се справя с него.
Start with someone you like in yourself, like your hair.	Започнете с някой, когото харесвате в себе си, като косата си.
So be careful with that now.	Така че внимавайте с това сега.
Thanks and Have a nice day.	Благодаря и приятен ден.
He looked like he was going to cry again.	Изглеждаше сякаш отново ще заплаче.
He needed to see that.	Трябваше да види това.
But they must buy them as they are.	Но те трябва да ги купуват такива, каквито са.
It was kind of nice.	Беше някак хубаво.
I love you so much.	Обичам те толкова много.
Apparently this was not the case.	Явно това не беше така.
I have faith in you.	Имам вяра в теб.
In the last few years, the list has become longer.	През последните няколко години списъкът стана по-дълъг.
Sometimes he would pass by and talk to her.	Понякога минаваше и разговаряше с нея.
The big advantage is the parking lot.	Голямото предимство е паркингът.
I thought, don't change anything.	Помислих си, не променяй нищо.
A little anger management.	Малко управление на гнева.
They live off of you.	Те живеят от теб.
I stopped eating and sleeping.	Спрях да ям и да спя.
We would.	Бихме.
It was the voice of a king.	Това беше гласът на крал.
He just stopped by for a moment.	Той просто се отби за малко.
To talk about what he loved.	Да говори за това, което обичаше.
A rare man, your father.	Рядък мъж, баща ти.
Lots of fish.	Много риба.
He may have been wrong, but he was sure.	Може и да е сгрешил, но беше сигурен.
Perfect was from a mental health support network.	Perfect беше от мрежа за подкрепа на психичното здраве.
And no one likes to be controlled.	И никой не обича да бъде контролиран.
Up close, she was older than she had initially thought.	Отблизо тя беше по-възрастна, отколкото първоначално си помисли.
Now days have passed since the murder.	Сега минаха дни от убийството.
I think they could have done better in this area.	Мисля, че можеха да се справят по-добре в тази област.
We need to get him out of the way.	Трябва да го махнем от пътя.
The content is a little different.	Съдържанието е малко по-различно.
This is difficult.	Това е трудно.
The battle as such was not his goal.	Битката като такава не беше неговата цел.
You can call them if they are free.	Можете да им се обадите, ако са безплатни.
We are fighting against the players.	Борим се срещу играчите.
We know how to get what we want from him.	Ние знаем как да получим това, което искаме от него.
You never controlled.	Никога не сте контролирали.
I am in complete loss of words.	Аз съм в пълна загуба на думи.
And then he gently led her to the bed.	И след това нежно я поведе към леглото.
Avoid asking them.	Избягвайте да ги питате.
It can be calculated as the total charge divided by the total area.	Може да се изчисли като общият заряд, разделен на общата площ.
See their choice !.	Вижте техния избор!.
The correct date is the date in the file name.	Правилната дата е датата в името на файла.
He was going to kill him.	Той се канеше да го убие.
I just want to know the logic.	Просто искам да знам логиката.
Food and bed.	Храна и легло.
He explained his problem.	Той обясни проблема си.
No one in the camp will see you.	Никой в ​​лагера няма да те види.
There is no place to turn.	Няма място за обръщане.
Just consider what your child wants every day.	Просто вземете под внимание какво иска вашето дете всеки ден.
It was our only chance.	Това беше единственият ни шанс.
And we had nothing.	И нямахме нищо.
What she said made too much sense.	Казаното от нея имаше твърде много смисъл.
This was not the only result he had that day.	Това не беше единственият резултат, който имаше този ден.
Obviously, this is a relatively late period.	Очевидно това е относително късен период.
They require and expect this type of service.	Те изискват и очакват този вид услуга.
His hand was burning from where the guard had cut him.	Ръката му изгаряше от мястото, където го беше порязал пазачът.
Immediately increase the heat.	Веднага засили топлината.
The three main types are described below.	Трите основни типа са описани по-долу.
This can create several problems.	Това може да създаде няколко проблема.
But you don't know what you're missing.	Но вие не знаете какво пропускате.
Thanks, but no need.	Благодаря, но няма нужда.
That made him grow up.	Това го накара да порасне.
No effect.	Без ефект.
I control the situation.	Аз контролирам ситуацията.
High school every year.	Гимназия през всяка година.
The explanation of the cause is not the understanding of the cause.	Обяснението на причината не е разбирането на причината.
In the form of a little girl.	Под формата на малко момиченце.
Do these two.	Направете тези две.
He stood beside her.	Той застана до нея.
It feels like relief.	Усеща се като облекчение.
There is a lot of hope there.	Там има много надежда.
Your family loves you.	Вашето семейство ви обича.
I couldn't wait.	нямах търпение.
Many incident reports are never written.	Много доклади за инциденти никога не се пишат.
After all, this is a terrible ship.	В крайна сметка това е ужасен кораб.
His voice didn't pick up the conversation.	Гласът му не подхвана разговора.
Like it or not, you are a certain type of person.	Харесвате или не, вие сте определен тип човек.
Tell me if you have what it takes.	Кажи ми дали има каквото е необходимо.
We know about it from its effects.	Знаем за него от ефектите му.
It was from me.	Беше от мен.
This is probably due to two reasons.	Това вероятно се дължи на две причини.
They come from our world.	Те идват от нашия свят.
But that's just my opinion.	Но това е само мое мнение.
Right through the back door.	Точно през задната врата.
And there is good news for the fans there.	И има добри новини за феновете там.
Then we will use the light from my phone.	Тогава ще използваме светлината от телефона ми.
Friends are forever.	Приятелите са завинаги.
They are very common in the general population.	Те са много чести в общата популация.
Become a man.	Станете мъж.
There was no way to stop him.	Нямаше начин да го спре.
Accept what is shown.	Приемете показаното.
He did not receive any specific treatment.	Не е получавал никакво специфично лечение.
He was looking in a kitchen.	Гледаше в една кухня.
Each of you, show me your feet, your shoes.	Всеки от вас, покажи ми краката си, обувките си.
He tried again, but there was still no answer.	Той опита отново, но все още нямаше отговор.
Go to start the main engine.	Отидете за стартиране на главния двигател.
You are here.	Ти си тук.
I want to hear more, more, more.	Искам да чуя още, още, още.
Is there anyone who understands it.	Има ли някой, който го разбира.
I will have to do a little research.	Ще трябва да направя малко проучване.
She is not strong enough.	Тя не е достатъчно силна.
Mark is not the only one.	Марк не е единственият.
Remove from the heat and allow to cool.	Отстранете от котлона и оставете да изстине.
I guess you heard about me.	Предполагам, че се разчу за мен.
At their frequency.	На тяхната честота.
Everything was common to him.	Всичко при него беше общо.
There must be a way out.	Трябва да има изход.
I know exactly what's going on.	Знам точно какво става.
For information on tax number click here.	За информация за данъчен номер щракнете тук.
One of the men in the camp told me how his were made.	Един от мъжете в лагера ми каза как са направени неговите.
Most of all, I need content.	Най-вече имам нужда от съдържание.
My mother didn't know about it.	Майка ми не знаеше за това.
Nothing could be easier.	Нищо не може да бъде по-лесно.
In fact, it was just the opposite.	Всъщност беше точно обратното.
President, this is not true.	Президент, това не е вярно.
It takes years.	Това отнема години.
Only half is fine.	Само половината е наред.
He felt cold.	Чувстваше се студено.
Programs are as good as the data you give them.	Програмите са толкова добри, колкото данните, които им предоставяте.
There is no safe choice.	Няма безопасен избор.
I set boundaries.	Аз поставям граници.
She would not give up.	Тя нямаше да се откаже.
Just the way she was.	Точно такава, каквато беше тя.
If you have to make progress.	Ако трябва да напреднеш.
My mother, for example.	Майка ми, например.
Sometimes it can bring you to tears.	Понякога може да ви докара до сълзи.
He was just trying to help one of his children.	Той просто се опитваше да помогне на едно от децата си.
They showed what a good country they are.	Те показаха каква добра страна са.
They are on the other side of everything.	Те са от другата страна на всичко.
Without it, it is interesting.	Без това тя е интересна.
I don't know where I will end up.	Не знам къде ще попадна.
There was a movie to leave a mark on, and the boy did it.	Имаше един филм, който да остави знак, и момчето го направи.
I recommend you get married.	Препоръчвам да се ожениш.
It is not meant for him.	Не е предназначено за него.
Standing, he was probably almost as tall as he was.	Стоейки, вероятно беше висок почти колкото него.
Yes, there is something in this for us.	Да, има нещо в това за нас.
He often said that he really missed his mother's cooking.	Често казваше, че много му липсва готвенето на майка му.
I am a wife and a mother.	Аз съм съпруга и майка.
The important part is to do it.	Важната част е да го направите.
I asked him why he had never mentioned her before.	Попитах го защо никога преди не я спомена.
This source a student can thank and be.	Този източник на студент може да благодари и да бъде.
I didn't like thinking about it.	Не ми хареса да мисля за това.
Just promise to keep in touch.	Просто обещайте, че ще поддържате връзка.
The war cannot go on forever.	Войната не може да продължи вечно.
They cost about three times more, but work much better.	Те струват около три пъти повече, но работят много по-добре.
He turned away.	Той се обърна настрани.
If you think.	Ако мислиш.
She stopped to think for a moment.	Тя спря да помисли за момент.
That's really all.	Това наистина е всичко.
Hell, you see, the young girls too.	По дяволите, виждате ли, и младите момичета.
In conversation, their names were mentioned in one breath.	В разговор имената им бяха споменати на един дъх.
Everyone in town is talking about them.	Всички в града говорят за тях.
We met soon after that day.	Срещнахме се скоро след този ден.
We think this is the best.	Това според нас е най-доброто.
And you only ask about a person.	И вие питате само за човек.
But you still have a choice, child.	Но все още имаш избор, дете.
Use a knife on it.	Използвайте нож върху него.
All this will not break your bank.	Всичко това и няма да ви счупи банката.
There were bodies on the floor of the room.	На пода на стаята имаше тела.
We believe that they will do much more.	Вярваме, че те ще направят много повече.
I was gone.	вече ме нямаше.
His body fell on the bed.	Тялото му падна на леглото.
I imagine I was still fighting long after the battle was won.	Представям си, че все още се бия дълго след като битката беше спечелена.
Or at least the controls are.	Или поне контролите са.
So, the lips are ready.	И така, устните готови.
I happen to be one of those people.	Случайно съм един от тези хора.
It won't take you long.	Няма да ви отнеме много време.
To the knife block.	Към блока с ножове.
Use these minutes to make better use of and improve the code.	Използвайте тези минути, за да използвате по-добре и подобрете кода.
I can't wear it.	Не мога да я нося.
I'm working on them.	Работя върху тях.
I need a lot more.	Имам нужда от много повече.
That made me think if it was someone else.	Това ме накара да мисля, че ако беше някой друг.
Then came another ball.	След това дойде друга топка.
We just made sure you never heard.	Просто се уверихме, че никога не сте чували.
He had a clear strategy.	Той имаше ясна стратегия.
I may have to take.	Може да се наложи да взема.
Sales are sales.	Продажбите са продажби.
This review has been delayed.	Този преглед е закъснял.
Or maybe your dog has a serious lack of confidence.	Или може би вашето куче има сериозна липса на увереност.
And here is the problem.	И тук е проблемът.
One by one, we children came home from school.	Едно по едно ние децата се прибирахме от училище.
I've never heard them do that before.	Никога преди не съм ги чувал да правят това.
I have been waiting for this moment for a long time.	От доста време чаках този момент.
This is the way we sometimes sat for hours.	Това е начинът, по който понякога седяхме с часове.
All you have to do is call us.	Всичко, което трябва да направите, е да ни се обадите.
She had to make a choice.	Тя трябваше да направи избора.
He didn't like the way the man gave orders.	Не му харесваше начина, по който човекът дава заповеди.
I looked at the floor.	Погледнах към пода.
I fall out of bed.	падам от леглото.
In my application, one must be able to post a status.	В моето приложение човек трябва да може да публикува състояние.
After college, he set up a successful insurance company.	След колежа той създава успешна застрахователна компания.
I have nothing to do with anything.	Нямам нищо общо с нищо.
There was so much blood.	Имаше толкова много кръв.
Take this time to get away if you can.	Отделете това време, за да се махнете, ако можете.
It is not a happy sight.	Не е щастлива гледка.
It may not even exist.	Може дори да не съществува.
He could find someone.	Можеше да намери някого.
I'm sorry, but it's okay.	Съжалявам, но става.
My heart was pounding with the hope of escape.	Сърцето ми биеше силно от надеждата за бягство.
Some details of what was happening were not given to me.	Някои подробности за случващото се не ми бяха дадени.
Then lower them back to the starting position.	След това ги спуснете обратно в изходна позиция.
They long for peace.	Те копнеят за мир.
Otherwise there is no concept for a proper page.	В противен случай няма концепция за правилна страница.
Even if their basic physical needs are met.	Дори ако имат задоволени основни физически нужди.
This was read to participants who could not read.	Това беше прочетено на участници, които не можеха да четат.
I failed to protect the key.	Не успях да защитя ключа.
I felt like myself.	Чувствах се като себе си.
Year after year, they watched the project repeat itself.	Година след година те наблюдаваха как проектът се повтаря.
Watch out for your key card, the original one below.	Внимавайте за вашата карта с ключ, оригиналната долна.
It is not so difficult to understand.	Не е толкова трудно да се разбере.
Everything had changed.	Всичко се беше променило.
We have nowhere to go.	Нямаме къде да отидем.
And he knew there would be no hotel.	И знаеше, че няма да има хотел.
But the trip is worth it.	Но пътуването си заслужава.
We will make sure you know exactly what to expect.	Ние ще се уверим, че знаете точно какво може да се очаква.
The following is the general case.	Следва общият случай.
For what you said.	За това, което казахте.
We further divide this as follows.	Допълнително разделяме това, както следва.
Then they both fell to the ground.	След това двамата паднаха на земята.
This is the perfect spring watch that you can wear until summer.	Това е перфектният пролетен часовник, който можете да носите до лятото.
Overall, a comfortable place to stay for two days.	Като цяло, удобно място за престой за два дни.
But yes, the point is taken.	Но да, точката е взета.
Use more soft power.	Използвайте повече мека сила.
It was super fun.	Беше супер забавно.
But he never takes advantage of that.	Но той никога не се възползва от това.
Think for a minute.	Помислете за минута.
This is another thing we tell our children.	Това е друго нещо, което казваме на децата си.
The conversation, of course, is impossible.	Разговорът, разбира се, е невъзможен.
And when it comes to hair, bigger is definitely better.	А що се отнася до косата, по-голямата определено е по-добре.
There are people who will never forget today.	Има хора, които никога няма да забравят днес.
We were so happy together that we got married.	Бяхме толкова щастливи заедно, че се оженихме.
He could get there that way.	Можеше да стигне по този начин.
I don't think you will.	Не мисля, че ще го направиш.
We look forward to your game.	Очакваме вашата игра.
He is only eight.	Той е само на осем.
I know how much this time of season means to him.	Знам колко много означава това време от сезона за него.
I know some of them can mean the same thing.	Знам, че някои от тях може да означават същото.
There are no new solutions.	Няма нови решения.
Even on every front.	Дори на всеки фронт.
God is spoken of in a less direct way.	За Бог се говори по не толкова пряк начин.
These members received nothing.	Тези членове не получиха нищо.
Not this man.	Не този човек.
There are no signs of much.	Няма признаци на нещо много.
With team spirit.	С отборен дух.
He progressed slowly.	Той напредна бавно.
He asked her that because.	Той я попита това, защото.
If anyone has an idea what's going on.	Ако някой има идея какво става.
He is angry now.	Сега вече се ядосва.
He shouted for more wind.	Той извика повече вятър.
To name a few.	За да назовем няколко.
It was before the storm.	Беше преди бурята.
Everything was just perfect.	Всичко беше просто перфектно.
It is not my right to do that.	Това не е моето право да го правя.
New lines in the work.	Нови линии в работата.
All the food that was arranged, the batch.	Цялата храна, която беше подредена, партидата.
I do not want equal access to power.	Не желая равен достъп до властта.
You have to think about it from this point of view.	Трябва да мислите за това от тази гледна точка.
This is currently an expensive method.	В момента това е скъп метод.
I sat in the back, but I saw everything clearly.	Седнах отзад, но видях всичко ясно.
He was a doctor paid by her family.	Той беше лекар, плащан от семейството й.
They are about to go wild.	Предстои да станат диви.
Now it's time to move, interview and some winter clothes.	Сега е време за преместване, интервю и малко зимни дрехи.
Those that were laid.	Тези, които бяха положени.
I don't know if he was or not.	Не знам дали е бил или не.
There are two doors on the right side.	От дясната страна има две врати.
The way we look at age has changed.	Начинът, по който гледаме на възрастта, се промени.
It has excellent sound quality and color management.	Има отлично качество на звука и управление на цветовете.
She hadn't heard a word he'd said.	Тя не беше чула нито дума, която той беше казал.
He moved slowly, like a man ready for action.	Движеше се леко, като човек, готов за действие.
I just had to ask.	Просто трябваше да попитам.
I never met him.	Никога не успях да го срещна.
But there is still no luck.	Но все още няма късмет.
God is here.	Бог е тук.
So far, he seems to be working for me.	Засега изглежда, че при мен работи.
Then you look down.	После гледаш надолу.
The last shot should be a hit.	Последният изстрел трябва да е хит.
His first words.	Първите му думи.
Two independent experiments are shown.	Показани са два независими експеримента.
But that is not enough.	Но това не е достатъчно.
Once upon a time.	Имало едно време.
I can handle this on my own.	Мога да се справя с това сам.
Whatever happened, it was beautiful.	Каквото и да се случи, това беше красиво.
This is something that most men do not like to talk about.	Това е нещо, за което повечето мъже не обичат да говорят.
I thought the government and the police would support me.	Мислех, че правителството и полицията ще ме подкрепят.
And the prices to hold on to the love you share.	И цените да държите на любовта, която споделяте.
It was as if no man had touched her in that way.	Сякаш никой мъж не я е докосвал по такъв начин.
Some parts did not fit and had to be cut from the film.	Някои части не пасваха и трябваше да бъдат изрязани от филма.
I can't understand the problem.	Не мога да разбера проблема.
I'm in her bedroom now.	Сега съм в нейната спалня.
I held my breath, trying to see what it was.	Затаих дъх, опитвайки се да видя какво е това.
It tears me apart from him.	Разкъсва ме и мен от него.
I stepped back to the wall.	Отстъпих назад, до стената.
I can only guess.	Мога само да гадая.
This type of program is known as a web application.	Този тип програма е известна като уеб приложение.
This is a quality print of the original.	Това е качествен печат на оригинала.
We know this will never happen.	Знаем, че това никога няма да се случи.
I'm sure it's just a mistake.	Сигурен съм, че е просто грешка.
You can't go wrong with this.	Не можете да сбъркате с този.
I bought the book and started reading it.	Купих книгата и започнах да я чета.
I did nothing.	не направих нищо.
In a sense, he was.	В известен смисъл той беше.
For the rest of the year here.	За останалата част от годината тук.
It was his wedding present for her.	Това беше неговият сватбен подарък за нея.
He turned out to be more than interested.	Оказа се, че е повече от заинтересован.
Others stared around.	Други се взираха наоколо.
He would tell her first, wouldn't he?	Той щеше да й каже първи, нали.
Do whatever it takes to find the support you need.	Направете всичко необходимо, за да намерите подкрепата, от която се нуждаете.
Local media reported at least one death.	Местните медии съобщават за поне един смъртен случай.
Quality Improvement Report.	Доклад за подобряване на качеството.
Just spread it out.	Просто ме разпространи.
Rest days are as useful as they are effective.	Дните за почивка са толкова полезни, колкото са ефективни.
You have to give that up.	Трябва да се откажете от това.
That the next morning.	Това на следващата сутрин.
This does not mean that there is no "number of activity" component.	Това не означава, че няма компонент „брой на активността“.
But there was.	Но имаше.
I thought it might be like wine.	Мислех, че може да е като вино.
We are not far from having it now.	Не сме далеч от това да го имаме сега.
It's the beginning.	Е начало.
I believe that tomorrow may be even better than today.	Вярвам, че утрешният ден може да бъде дори по-добър от днес.
It may take us a few more minutes to get there.	Може да ни отнеме още няколко минути, за да стигнем до там.
A thought occurred to him.	Хрумна го една мисъл.
Of course there was.	Разбира се, че имаше.
Now let's try it.	Сега нека го опитаме.
There are so many parts.	Има толкова много части.
Money is not a problem.	Парите не са проблем.
They're watching me now.	Сега ме наблюдават.
But the woman was very short.	Но жената беше много ниска.
Education Service.	Служба за образование.
A sense of community.	Чувство за общност.
The fact that there are more children today is not necessarily terrible, she said.	Фактът, че децата имат повече днес, не е непременно ужасен, казва тя.
Something that fans could have a little more fun with.	Нещо, с което феновете биха могли да се забавляват малко повече.
Dad had different relationships with these trees.	Татко имаше различни отношения с тези дървета.
One thing leads to another.	Едно нещо води до друго.
And here, as a practical person, you have to enter.	И тук, като практичен човек, трябва да влезете.
Sorry, no, the kids wanted an evening with me and the movie.	Съжалявам, не, децата искаха вечерта с мен и филма.
It wants to stop the violence.	То иска да спре насилието.
It was strange to see him outside his normal environment.	Беше странно да го видя извън нормалната му среда.
He was on top of me.	Той беше върху мен.
But we made our decision.	Но ние взехме своето решение.
I had to talk to her.	Трябваше да говоря с нея.
The clothes looked new and bright.	Дрехите изглеждаха нови и ярки.
I think it will split in two.	Мисля, че ще се раздели на две.
I've never felt like it really happened.	Никога не съм се чувствал така, сякаш наистина става.
The lunch provided would certainly support this theory.	Предоставеният обяд със сигурност би подкрепил тази теория.
I'm glad he doesn't say anything.	Радвам се, че не казва нищо.
No one in the family even knew he existed.	Никой в ​​семейството дори не знаеше за съществуването му.
We will return to this point below.	Ще се върнем към този момент по-долу.
Just remember, we are real people.	Само не забравяйте, ние сме истински хора.
Some reasons are better than others.	Някои причини са по-добри от други.
What does that feel like, he thought.	Какво е това чувство, помисли си той.
And that's if he even runs away.	И това е, ако той дори бяга.
That must be good.	Това трябва да е добре.
As well as the buildings in the rest of the block.	Както и сградите в останалата част от блока.
It is not bought anywhere here.	Не се купува никъде тук.
I haven't heard this one.	Не съм чувал този.
You killed him.	Ти го уби.
The feeling of his body.	Усещането за тялото му.
So it looks like we'll be close, but not quite.	Така че изглежда, че ще бъдем близо, но не съвсем.
Her child was also a girl.	Детето й също беше момиче.
I can't help you anymore.	Не мога да ти помогна повече.
It was in her touch.	Беше в нейното докосване.
It is common.	Често срещано е.
Sometimes there are problems with walking.	Понякога има проблеми с ходенето.
All good things.	Всички добри неща.
The second and last third were more than the same.	Втората и последната трета бяха повече от еднакви.
You know them.	Вие ги познавате.
What does that mean then?	Какво значи това тогава.
I knew it by heart.	Знаех го наизуст.
And the problems are not over.	И проблемите не свършиха дотук.
I did it this morning as the kids left school.	Направих го тази сутрин, тъй като децата излязоха от училище.
He did statistical analysis and wrote the manuscript.	Направи статистически анализ и написа ръкописа.
In fact, it shouldn't be that difficult.	Всъщност не би трябвало да е толкова трудно.
It is much more personal.	Много по-лично е.
He lost his parents at an early age.	Той загуби родителите си в ранна възраст.
For these things, they are from the government itself.	За тези неща те са от самото правителство.
Why this happens, because usually.	Защо това се случва, защото обикновено.
He was damn it and he was gone.	Беше по дяволите и си отиде.
We tried a bottle of red and white, which were excellent.	Опитахме бутилка червено и бяло, които бяха отлични.
It was impossible to wait now for what might come.	Не беше възможно сега да се чака какво може да дойде.
From time to time we will have experiences.	От време на време ще имаме преживявания.
It is in used condition.	В използвано състояние е.
Now and every day for the next month.	Сега и всеки ден през следващия месец.
My thought process is as follows.	Моят мисловен процес е следният.
He came back for another look.	Върна се за още един поглед.
Both are complex issues.	И двата са сложни въпроси.
There are positive and negative characteristics associated with each type of device.	С всеки тип устройство са свързани положителни и отрицателни характеристики.
They are too late to stop you from hearing the truth.	Твърде късно са, за да ви спрат да чуете истината.
This provides both men with a way to win.	Това осигурява и на двамата мъже начин да спечелят.
I got this in the last war.	Получих това в последната война.
It was previously published in parts.	Преди това беше публикуван на части.
It just doesn't happen, but it has happened now and it continues.	Това просто не се случва, но сега се случи и продължава.
So don't expect a great design.	Така че не очаквайте отличен дизайн.
Several of her children were sent in her place.	На нейно място бяха изпратени няколко от децата й.
Thank you for writing that.	Благодаря, че написахте, че казахте.
I loved him well.	Обичах го добре.
The tax consequences must also be calculated.	Данъчните последици също трябва да бъдат изчислени.
He couldn't see them, but he didn't have to.	Не можеше да ги види, но и не трябваше.
Everyone else feels that way.	Всеки друг се чувства така.
Characters who by default are only children.	Герои, които по подразбиране са само деца.
He didn't do that.	Той не направи това.
I have no idea what he's looking for.	Нямам представа какво търси.
They begin to think whether they can or not.	Започват да мислят дали могат или не.
He was driving the car.	Той караше колата.
A wonderful man, he had saved her a second round.	Прекрасен човек, той й беше спестил втори рунд.
You have not used it correctly.	Не сте го използвали правилно.
He felt it.	Той го усети.
We will combine our skills.	Ще обединим уменията си.
They have no idea when it will be okay.	Нямат представа кога ще се оправи.
The average follow-up was four years.	Средното проследяване беше четири години.
He doesn't have a suitable nose.	Той няма подходящ нос.
The government, however, offers higher interest rates.	Правителството, но предлага по-високи лихви.
Air attack.	Въздушна атака.
This is the modern way of doing business.	Това е модерният начин за правене на бизнес.
What friend.	Какъв приятел.
We look forward to hearing from you.	Радваме се да чуем от вас.
Just give them the butter and fast.	Просто им дайте маслото и бързо.
The experiment failed.	Експериментът се провали.
Choose.	Избери си.
A court date has been set.	Назначена е съдебна дата.
I made a mistake in my address.	Направих грешка в адреса си.
We do not want our ideas to change.	Не искаме идеите ни да се променят.
So the training definitely opened my eyes.	Така че обучението определено ми отвори очите.
Tour this fall.	Обиколка тази есен.
There are many techniques for this.	Има множество техники за това.
They get sick.	Те се разболяват.
All right, weak boy.	Добре, слабо момче.
I don't know what he's trying to do.	Не знам какво се опитва да направи.
Our policy is simple.	Нашата политика е проста.
There was nothing more to me than that.	За мен нямаше нищо повече от това.
Something between her legs.	Нещо между краката й.
The men who just came in.	Мъжете, които току-що влязоха.
This is a bad world.	Това е лош свят.
The last thing anyone can do for my poor sister.	Последното нещо, което някой може да направи за бедната ми сестра.
I think it definitely affected how we make our music.	Мисля, че определено се отрази как правим музиката си.
This was a hate crime for me.	Това за мен беше престъпление от омраза.
But now it's my choice.	Но сега това е мой избор.
It's you by the wall.	Това си ти до стената.
White lives matter.	Белите животи имат значение.
I never wanted to end my life this way.	Никога не съм искал да завърша живота си по този начин.
Below is my code based on what they suggested.	По-долу е моят код въз основа на това, което те предложиха.
But the show must go on.	Но шоуто трябва да продължи.
I'm not needed anywhere but here.	Не съм нужен никъде освен тук.
It turns out that making black friends is easy.	Оказва се, че създаването на черни приятели е лесно.
I need to know what we're going to do.	Трябва да разбера какво ще правим.
Watch out, world.	Внимавай, свят.
But some of the stars.	Но някои от звездите.
I think for myself and these thoughts are mine.	Мисля за себе си и тези мисли са мои.
I don't think we'll need it anymore.	Не мисля, че вече ще ни трябва.
I hope you will like it.	Надявам се, че ще ти хареса.
She became an enemy.	Тя стана враг.
Go ahead and drink the beer you want to drink.	Продължете и изпийте бирата, която искате да пиете.
She didn't just lose the ring.	Тя не просто загуби пръстена.
But that someone in my life knows that my situation was a relief.	Но това, че някой в ​​живота ми знае, че положението ми беше облекчение.
Head up, arms out, she said.	Глава нагоре, с ръце отстрани — каза тя.
But not what these things really are.	Но не какво всъщност представляват тези неща.
They want to cut your fingers off because of the smell.	Искат да ви режат пръстите, заради миризмата.
It was that simple.	Беше толкова просто.
He doesn't smile.	Той не се усмихва.
I'm going to have to fix this.	Ще трябва да поправя това.
There will be something in this progress that is definitely the worst.	В този напредък ще има нещо, което непременно е най-лошото.
Hours of classes every day.	Всеки ден часове занимания.
He didn't want to think about it now.	Не искаше да мисли за това сега.
He sounded like a child.	Звучеше като дете.
Indeed, this is only a starting point.	Наистина, това е само отправна точка.
I still do, of course.	Все още го правя, разбира се.
Feedback was given.	Беше дадена обратна връзка.
However, we found a clear difference for our main measure of outcome.	Въпреки това открихме ясна разлика за нашата основна мярка за резултат.
Therefore, we have developed additional tools to eliminate this problem.	Затова разработихме допълнителни средства за отстраняване на този проблем.
Her eyes were open.	Очите й бяха отворени.
World class is not.	Световната класа не е.
Six hundred and eight patients were included in the study.	В проучването са включени шестстотин и осем пациенти.
The girl has never been on this ship.	Момичето никога не е било на този кораб.
You are a natural leader.	Вие сте естествен лидер.
For me, this will mean applications over the Internet.	За мен това ще означава приложения през интернет.
So he leaves alone.	Така той си тръгва сам.
I would be safe there.	Щях да съм в безопасност там.
I have no idea what's wrong.	Нямам представа какво не е наред.
Most of us talked.	Повечето от нас говореха.
She is also strong.	Тя също е силна.
You shake when you answer such a question.	Разтърсваш, когато отговаряш на такъв въпрос.
But life ultimately comes down to how you treat people.	Но животът в крайна сметка се свежда до това как се отнасяте към хората.
I would hate something to happen to him.	Бих мразил нещо да му се случи.
If you see something interesting outside, stop by and let us know.	Ако видите нещо интересно навън, отбийте се и ни уведомете.
There was a difference between us this morning.	Тази сутрин имаше разлика между нас.
This made me wonder how she did her research.	Това ме накара да се чудя как е направила изследванията си.
But they survived with minor damage.	Но те оцеляха с леки щети.
Or maybe not.	А може би не е.
Maybe we could meet in private to talk.	Може би бихме могли да се срещнем насаме, за да поговорим.
She is married and has three grown children.	Омъжена е и има три пораснали деца.
As such, they seem to present themselves as solutions to specific problems.	Като такива те изглежда се представят като решения на конкретни проблеми.
Some actions will not be available.	Някои действия няма да бъдат налични.
It is extremely, extremely difficult.	Изключително, изключително трудно е.
But one day he disappeared and was never heard from again.	Но един ден той изчезна и никога повече не се чу за него.
But it was a great look.	Но беше страхотен вид.
A more detailed description will be given below.	По-подробно описание ще бъде дадено по-долу.
You get excited in the middle of the battle.	Вълнуваш се в разгара на битката.
Maybe there are too many.	Може би там има твърде много.
Between me and the world.	Между мен и света.
Each set of fields is from the same experiment.	Всеки набор от полета е от същия експеримент.
We shared it.	Споделихме го.
We were so excited.	Бяхме толкова развълнувани.
Now apply to start a business.	Сега кандидатствайте за откриване на бизнес.
The given path must be an absolute local path.	Даденият път трябва да е абсолютен локален път.
I would look at him out of the corner of my eye.	Бих го гледал с крайчеца на окото си.
Put yourself in a follow-up position.	Поставете се в позиция за следване.
The back three.	Задните три.
You do not plan a month in advance.	Не планирате месец предварително.
This is a very important goal for us.	Това е много важна цел за нас.
He was an amazing player.	Той беше невероятен играч.
There was a lot of blood.	Имаше много кръв.
I thought the same thing before.	И аз си мислех същото преди.
Look here, my friend.	Вижте тук, приятелю.
The latter seems a little wrong.	Последното изглежда малко погрешно.
Within two weeks, I received the green light.	В рамките на две седмици получиха зелена светлина.
I just don't know what to do with you.	Просто не знам какво да правя с теб.
But now.	Но сега.
They fell asleep again.	Отново заспаха.
Or such words.	Или такива думи.
I'll only be here for a minute.	Ще бъда само за минута.
At least that could help calm him down.	Това поне можеше да помогне да го успокои.
Both men fit the role.	И двамата мъже отговарят на ролята.
He knew where he stood with them.	Знаеше къде стои с тях.
She had never felt that way.	Никога не се беше чувствала така.
Their main weapon is doubt.	Основното им оръжие е съмнението.
He looked back at the sun.	Той погледна обратно към слънцето.
He was not a national voice.	Той не беше национален глас.
And there are people.	И има народ.
And they call it life.	И те наричат ​​това живот.
There were too many things he still didn't know.	Имаше твърде много неща, които той все още не знаеше.
People just aren't that interesting.	Хората просто не са толкова интересни.
They drink after a murder.	След убийство пият.
And this, you will see it live.	И това, ще го видите на живо.
And he knew something else.	И знаеше още нещо.
I will be responsible for that.	Ще отговоря за това.
You are here for you.	Вие сте тук за вас.
No, seriously.	Не, сериозно обаче.
Here's a few examples.	Ето няколко примера.
Every day, every night and every hour.	Всеки ден, всяка вечер и всеки час.
I really would.	наистина бих.
Unfortunately, the easiest is the city.	За съжаление, най-лесният е градът.
I will build it.	ще го построя.
He is ill.	Той е болен.
In that case, some strange things will happen.	В такъв случай ще се случат някои странни неща.
The one who asked him for money.	Този, който му искал пари.
No one ever knows.	Никой никога не знае.
New ways of thinking become new ways of life.	Новите начини на мислене стават нови начини на живот.
Then it's over.	След това свърши.
Neither does your sister.	Нито твоята сестра.
This doesn't sound like what you want.	Това не звучи като това, което искате.
I can't stand this house.	Не мога да понеса тази къща.
There was no sign of the enemy.	Не се виждаше и следа от врага.
At least in your case.	Поне във вашия случай.
He sat on my bed.	Той седна на леглото ми.
They make food from people.	Правят храна от хората.
First, there are no bad people.	Първо, няма лоши хора.
Too bad the trip is over.	Жалко, че пътуването свърши.
Customer support is another major factor.	Поддръжката на клиентите е друг основен фактор.
He would risk moving on.	Щеше да рискува да продължи напред.
Take a look if you can.	Разгледайте, ако можете.
It makes them sick.	Това ги разболява.
The impact was amazing.	Въздействието беше невероятно.
The model with a strong appearance is central to this proposed method.	Моделът със силен външен вид е централен за този предложен метод.
Some do as much as they can.	Някои правят толкова, колкото са в състояние.
But in your case it is not, obviously.	Но във вашия случай не е, очевидно.
The snow is getting hard.	Снегът става твърд.
He was here for her.	Той беше тук за нея.
For many reasons.	Поради много причини.
Don't remember to do it.	Не си спомняйте да го правите.
Nothing worked.	Нищо не проработи.
We grow many of them ourselves.	Много от тях сами отглеждаме.
The images are burned in my brain.	Образите са изгорени в мозъка ми.
Talk to them.	Говори с тях.
This means nothing.	Това не означава нищо.
They love attention and money.	Обичат вниманието и парите.
I need a change.	Имам нужда от промяна.
I have to be honest, this surprised me completely.	Трябва да бъда честен, това ме изненада напълно.
It always started to look like a game that never ends.	Завинаги започна да изглежда като игра, която никога не свършва.
That means we did a good job.	Това означава, че си свършихме работата добре.
From the content.	От съдържанието.
You regain control of your time.	Вие връщате контрола върху времето си.
So don't even try to force that on me.	Така че дори не се опитвайте да ми налагате това.
We were worried about his life.	Бяхме загрижени за живота му.
And he says for sure.	И той казва сигурно.
You should change yours every five days.	Трябва да сменяте своя на всеки пет дни.
They want to make sure we know they are coming.	Те искат да са сигурни, че знаем, че идват.
It helps to have enough information to make a decision.	Помага да имате достатъчно информация, за да вземете решение.
He died at the hospital.	Той почина в болницата.
This is a problem for me.	Това е някакъв проблем за мен.
His task did not become easier.	Задачата му не ставаше по-лесна.
There was too much blood.	Имаше твърде много кръв.
Maybe interesting, maybe not.	Може би интересни, може би не.
They are excited about our situation.	Те са развълнувани от нашата ситуация.
He had done nothing.	Не беше направил нищо.
The court cannot do that.	Това съдът не може да направи.
My wife usually takes care of the money.	Жена ми обикновено се грижи за парите.
The size bars are shown in the figure.	Лентите с размери са посочени на фигурата.
I will wait and tell him.	Ще изчакам и ще му кажа.
The upper part of the head is dark brown.	Горната част на главата е тъмнокафява.
Two specific questions guide the study.	Два конкретни въпроса ръководят изследването.
I wonder how much money they give each year.	Чудя се колко пари дават всяка година.
If hit.	Ако бъде ударен.
And the answer was related to.	И отговорът беше свързан с.
Not that she wanted to.	Не че тя искаше така.
He had so much open space in his new home.	Той имаше толкова много открито пространство в новия си дом.
Someone will contact you.	Някой ще се свърже с вас.
Which, of course, is the case.	Което, разбира се, е така.
This year she is close to her best results.	Тази година тя е близо до най-добрите си резултати.
It is about understanding and giving.	То е на разбиране и даване.
I have that right.	Аз имам това право.
He was weak then, but now he is stronger.	Тогава той беше слаб, но сега е по-силен.
Since both are common, it's time to pour more wine.	Тъй като и двете са общи, време е да налеем още вино.
Which was kind of them.	Което беше мило от тяхна страна.
And certain people here to serve.	И определени хора тук, за да служат.
I will be staying at home in ten days.	След десет дни ще се настаня вкъщи.
You both slept outside.	И двамата спахте извън него.
You may be crazy, but you're not that crazy.	Може да си луд, но не си толкова луд.
Her father works here.	Баща й работи тук.
And lots of sex.	И много секс.
My availability is working well for now.	Наличността ми работи добре за сега.
That hair, man.	Тази коса, човече.
For me you are.	За мен ти си.
It was his day.	Беше неговият ден.
And so it went on for a whole year.	И така продължи цяла година.
He is about four years old.	На около четири години е.
The rest should have an equal chance of not doing so.	Останалите трябва да имат равен шанс да не го направят.
Mine would not be some of them.	Моите нямаше да са някои от тях.
I nodded slowly.	Кимнах бавно.
This is not necessarily unusual.	Това не е непременно необичайно.
That was the last thing some people saw.	Това беше последното нещо, което някои хора виждаха.
Probably because there was an element of truth in that.	Вероятно защото в това имаше елемент на истина.
She is not wrong.	Тя не греши.
It was only a matter of time.	Сякаш беше само въпрос на време.
She could leave now and go to safety.	Тя можеше да си тръгне сега и да отиде в безопасност.
It takes some time off.	Трябва малко време на разстояние.
We start with the lower limit.	Започваме с долната граница.
She will handle this perfectly.	Тя ще се справи перфектно с това.
So let me make that clear.	Така че нека да изясня това.
There really is an art to putting art on your walls.	Наистина има изкуство да поставиш изкуство на стените си.
They are working on it right now.	Те работят върху това точно в този момент.
I want my life to show that.	Искам животът ми да покаже това.
Sometimes with his tongue and most of the time with his nose.	Понякога с езика си и повечето пъти с носа.
We agree with this position.	Съгласни сме с тази позиция.
Different people usually have different tastes.	Обикновено при различните хора се среща различен вкус.
This work will include four group subjects.	Тази работа ще включва четири групови предмета.
It suited every stage of my life.	Подхождаше на всеки етап от живота ми.
People around the world receive real-time information on the Internet.	Хората по света получават информация в интернет в реално време.
He will need food first.	Първо ще му трябва храна.
I can't wait to see what you do.	Нямам търпение да видя какво правиш.
I'm not the type.	не съм от типа.
A key agreement came early.	Ключово споразумение дойде рано.
Better trade laws.	По-добри търговски закони.
To hand over control of your reality to someone else.	Да предадеш контрола над своята реалност на някой друг.
But this will create some problems.	Но това ще създаде някои проблеми.
Nothing bad will happen if we do.	Нищо лошо няма да се случи, ако го направим.
So that made our relationship stronger, but of course more complicated.	Така че това направи връзката ни по-силна, но разбира се по-сложна.
I really, really do.	Наистина, наистина го правя.
I don't care about them more than they care about me.	Не ми пука за тях повече, отколкото те за мен.
They move the ball.	Те движат топката.
It's great, it gets to the bottom of it and leaves a mark.	Страхотно е, стига до същността и оставя следа.
The animal has to do with itself.	Животното има отношение към себе си.
I will move.	ще се местя.
However, surgical therapy may be helpful.	Въпреки това, хирургическата терапия може да бъде полезна.
In the end, he saved enough to buy his freedom.	В крайна сметка той спести достатъчно, за да купи свободата си.
We laugh more together.	Повече се смеем заедно.
She did with me.	Тя направи с мен.
It works too much to begin with.	Прекалено работи за начало.
Her relationship with her mother has never been better.	Отношенията й с майка й никога не са били по-добри.
Learning is in doing.	Ученето е в правенето.
There are specific differences between the lines.	Има специфични разлики между линиите.
If passion is not there, there will be no results.	Ако страстта я няма, няма да има и резултати.
Two more on earth are waiting for orders.	Още двама на земята чакат заповеди.
He will need surgery to straighten his leg.	Той ще се нуждае от операция, за да оправи крака си.
It was more effective.	Това беше по-ефективно.
You just have to watch it yourself.	Просто трябва да го гледате сами.
Oh, she could only hope.	О, тя можеше само да се надява.
Try to save your energy for this battle, you will need it.	Опитайте се да спестите енергията си за тази битка, ще ви трябва.
Her spirit found its way home.	Духът й намери пътя към дома.
Works well as gold.	Работи добре като злато.
It sounded like she wouldn't see him.	Звучеше така, сякаш тя нямаше да го види.
He wrapped his arm around her.	Той затвори ръка около нея.
This is something that people like me cannot stand in this country.	Това е, което хора като мен не могат да понесат в тази държава.
It all happened because of the one who left.	Всичко се случи заради този, който си отиде.
Passion for influence.	Страст за оказване на въздействие.
Or a suit.	Или костюм.
And again we did not speak.	И отново не говорихме.
And continue until the early evening.	И продължете до ранната вечер.
We save the world.	Ние спасяваме света.
For the work of the service.	За работата на сервиза.
She hadn't made a scene.	Не беше правила никаква сцена.
He stood in front and stared at us.	Той застана отпред и ни се взря.
Only the person with the private key can see the information.	Само лицето с частен ключ може да види информацията.
The group remained silent while filming the scene.	Групата остана тиха, когато се снимаше сцената.
Setup time is less than a minute.	Времето за настройка е по-малко от минута.
If you can, well done.	Ако можеш, браво на теб.
Just people he cared about.	Просто хора, на които му пукаше.
Don't hold back.	Не се сдържайте.
He can follow us as much as he wants.	Той може да ни следва колкото си иска.
Fields ball deep.	Полета топка дълбока.
Until they decide you failed.	Докато не решат, че сте се провалили.
We will get up.	Ще станем.
Not when it mattered.	Не и когато беше важно.
And there is no sentence here.	И тук няма присъда.
He was just a talking head on the desk.	Беше просто говореща глава на бюрото.
In addition, the study had some limitations due to the small sample size.	В допълнение, проучването имаше някои ограничения поради малкия размер на извадката.
The place was full, but very quiet.	Мястото беше пълно, но много тихо.
All plans are for personal use only.	Всички планове са само за лична употреба.
I was gone for thirty months.	Нямаше ме тридесет месеца.
This comes from higher than me anyway.	Това така или иначе идва от по-високо от мен.
He wasn't as strong as she was.	Той не беше толкова силен като нея.
The connection is one to many.	Връзката е едно към много.
The long tall doors open as they approach.	Дългите високи врати се отварят, когато се приближат.
None of these features have been reported before.	Нито една от тези функции не е докладвана по-рано.
I can smile and lie, lie, lie.	Мога да се усмихвам и да лъжа, да лъжа, да лъжа.
Fear of letting go.	Страх да пусна.
I didn't feel that way about any of the others.	Не съм се чувствал така към никой от другите.
I just want to be me.	Просто искам да бъда аз.
This follows from the economic concept of the alternative price.	Това следва от икономическата концепция за алтернативната цена.
That's what we need to think.	Това трябва да мислим.
He was important to the way we tried to play.	Той беше важен за начина, по който се опитвахме да играем.
Was good.	Беше хубаво.
But she won't be sitting in my box.	Но тя няма да седи в моята кутия.
No changes have been made since then.	Оттогава не са правени промени.
About the rule.	Относно правилото.
Challenges are often related to social and mental health.	Предизвикателствата често са свързани със социалното и психическото здраве.
Meeting outside or a quick car game.	Среща навън или бърза игра с кола.
It should be open again while you read this.	Трябва да е отворен отново, докато прочетете това.
And move, and move.	И се премести, и се премести.
I have to straighten this boy's hair before he goes home.	Трябва да изравня косата на това момче, преди да се прибере.
She smiled understandingly at him.	Тя му се усмихна разбиращо.
She had long red hair and was a beautiful woman.	Имаше дълга червена коса и е красива жена.
You have to be able to stand out.	Трябва да умеете да се откроявате.
He deliberately mistaken the word of the test.	Той нарочно сбърка думата на теста.
This explanation is difficult to accept.	Трудно е да се приеме това обяснение.
It is ignored by the voice of desire.	То се игнорира от гласа на желанието.
There was no need for one.	Нямаше нужда от такъв.
Higher percentages are found even in the literature.	По-високи проценти се срещат дори в литературата.
It happened so suddenly that they were not prepared for battle.	Това се случи толкова внезапно, че не бяха подготвени за битка.
Too close to the sun.	Твърде близо до слънцето.
Please help me understand why this approach does not work.	Моля, помогнете ми да разбера защо този подход не работи.
They gave me a small desk.	Дадоха ми малко бюро.
That she knew.	Че е знаела.
Don't worry, be happy.	Не се притеснявайте, бъдете щастливи.
It's funny, the things that will bring tears to the strong man.	Смешно е, нещата, които ще доведат до сълзи силния човек.
This is, perhaps, what you are missing.	Това е, може би, това, което ви липсва.
I was probably lucky to get it.	Вероятно имах късмета да го получа.
That meant our end as we knew it.	Това означаваше нашия край, какъвто го знаехме.
Driving from one end to the other takes only fifteen minutes.	Шофирането от единия край до другия отнема само петнадесет минути.
I have no desire to participate in a national program.	Нямам желание да участвам в национална програма.
But the police refused to tell me anything else.	Но от полицията отказаха да ми кажат нещо друго.
It couldn't be more wrong.	Не може да бъде по-грешно.
We were outside.	Бяхме навън.
Everyone provides a number, but they are usually different.	Всеки предоставя номер, но те обикновено са различни.
But she did not go.	Но тя не отиде.
The item can be more expensive, just as good, and sometimes better.	Артикулът може да бъде по-скъп, също толкова добър, а понякога и по-добър.
We had to be ready for them.	Трябваше да сме готови за тях.
Oh, be careful.	О, внимавай.
This should not surprise us.	Това не бива да ни учудва.
Or maybe something will appear in the next twenty years.	Или може би нещо ще се появи през следващите двадесет години.
So far, the whole process has been quite simple.	До този момент целият процес беше доста прост.
You have registered for this.	За това сте се регистрирали.
The letter must be clear and concise.	Писмото трябва да е ясно и кратко.
We will not address such issues in this document.	Ние няма да се занимаваме с подобни въпроси в този документ.
He is tough but smart.	Той е твърд, но е умен.
The two had more or less grown up together.	Двамата горе-долу бяха израснали заедно.
They ask what it means.	Питат какво означава.
If these symptoms develop after ingestion.	Ако тези симптоми се развият след прием.
Look at the water bodies.	Погледнете водните обекти.
Then someone was at the door.	Тогава някой беше пред вратите.
I love you, brother.	Обичам те, брат ми.
And then no sound.	И тогава никакъв звук.
I wanted to ask him something.	Исках да го попитам нещо.
If so, at least lift it.	Ако е така, най-малкото го вдигнете.
And then comes the voice.	И тогава идва глас.
The law says to support it.	Законът казва да го подкрепя.
I'm really looking forward to playing with him.	Наистина чакам с нетърпение да играя с него.
I know the woman well enough without your description.	Познавам жената достатъчно добре и без твоето описание.
I know it's done, but never again.	Знам, че свърши работата, но никога повече.
She was his favorite.	Тя беше любимата му.
I had played for a few years when I was younger, but not now.	Бях играл няколко години, когато бях по-млад, но сега не.
Being friendly helps.	Да бъдеш приятелски настроен помага.
The officers called the defendant to them.	Служителите извикали подсъдимия при тях.
See the comment above.	Вижте коментара по-горе.
I am very scared.	много ме е страх.
This includes functions, classes.	Това включва функции, класове.
The first to find are the first to claim.	Първите, които намират, са първите, които претендират.
We have a big problem here.	Тук имаме голям проблем.
These teams could do so much.	Тези отбори можеха да направят толкова много.
But he was a happy man.	Но беше щастлив човек.
Because you think and feel differently, you change reality.	Тъй като мислите и чувствате различно, вие променяте реалността.
Causes of public health.	Причини за общественото здраве.
It seems right to me, but it's clearly not.	Изглежда ми правилно, но явно не е.
I remember the lines.	Спомням си репликите.
I just wanted to stay.	Просто исках да остана.
I reached out and tried the handle.	Протегнах ръка и опитах дръжката.
If you are caught, you will probably have to leave the country.	Ако бъдете хванати, вероятно ще трябва да напуснете страната.
The water hit her knees.	Водата удари коленете й.
He knew it wasn't the soldiers, it was the police.	Знаеше, че не са войниците, а полицаите.
Thus, they were excluded from the analyzes.	Така те бяха изключени от анализите.
He is the man between the staff and the rock.	Той е човекът между тоягата и скалата.
But no longer.	Но вече не.
I tell you, do not be afraid.	Казвам ви, не се страхувайте.
I could hear him.	Можех да го чуя.
I still think about it every day.	Все още мисля за това всеки ден.
Do not give everything to children and do not leave anything for yourself.	Не давайте всичко на децата и не оставяйте нищо за себе си.
It also starts.	Започва също така.
Now he understood, he was finally one of them.	Сега разбра, най-после беше един от тях.
It's too quiet and you really can't hear what's being said.	Твърде тихо и наистина не можете да чуете какво се говори.
Performs experiments with animals, tissues and data analysis.	Извършва експерименти с животни, тъкани и анализ на данните.
Never leave here.	Никога да не си тръгвам оттук.
There's not much chance of what you want.	Няма много шанс за това, което искате.
His breath caught in his chest.	Дъхът му спря в гърдите.
He would never want to say anything that hurt her feelings.	Никога не би искал да каже нещо, което да нарани чувствата й.
I keep looking down.	Продължавам да гледам надолу.
It's just too hard to imagine what that might be.	Просто е твърде трудно да си представим какво може да е това.
Then, as they say, the hard work begins.	Тогава, както се казва, започва тежката работа.
A woman was killed.	Убита е жена.
No one thought to write it down.	Никой не се сети да го запише.
I have nothing to hide.	нямам какво да крия.
That's what some girls do.	Точно така правят някои момичета.
With good reason, as you may know.	С основателна причина, както може би знаете.
This will become very thick.	Това ще стане много дебело.
Think about how you can provide value to these people.	Помислете по отношение на това как можете да предоставите стойност на тези хора.
But we will have to learn new skills.	Но ще трябва да научим нови умения.
This is the most effective way to help you.	Това е най-ефективният начин да ви помогна.
Please do it again in your next show.	Моля, направете го отново в следващото си шоу.
You sympathize with him.	Съчувстваш му.
Sit down.	Седнете.
This is the first entrance.	Това е първият вход.
The discussion and voting were recorded on video.	Обсъждането и гласуването бяха записани на видео.
I'm not going to look down on any of this.	Няма да си гледам надолу към нищо от това.
So this is the perfect job for me.	Така че това е перфектната работа за мен.
There is something there.	Има нещо там.
I want to tell you a story.	Искам да ви разкажа една история.
No one even tried to get out of their seats.	Дори нито един не се опита да се измъкне от мястото си.
He was not breathing, and she gently touched his face.	Той не дишаше и тя нежно докосна лицето му.
Not everyone on the list.	Не всички в списъка.
None of these experiments have been published.	Нито едно от тези опити не беше публикувано.
We could do that.	Бихме могли да направим това.
However, this had not happened.	Това обаче не се беше случило.
Something worth following for sure.	Нещо, което си струва да следвате със сигурност.
During this period, three officers were killed in the line of duty.	През този период трима офицери бяха убити при изпълнение на служебните си задължения.
This process is now complete.	Този процес вече е завършен.
Locked or not, she didn't know.	Заключена или не, тя не знаеше.
I didn't know how to help them.	Не знаех как да им помогна.
He didn't get any answers anyway.	Така или иначе не получи никакви отговори.
I returned my order.	Върнах поръчката си.
That came to her mind.	Това й дойде наум.
He was sorry.	Той съжаляваше.
I tried the solutions, but it didn't solve my problem.	Опитах решенията, но това не реши проблема ми.
When she refused, she was fired.	Когато тя отказала, тя била уволнена.
And if you hear enough, you can begin to believe.	И ако чуете нещо достатъчно, може да започнете да вярвате.
They never overcame it.	Те никога не го преодоляха.
We had come up with numbers for everyone who showed up.	Бяхме измислили номера за всички, които се бяха появили.
It's best to just leave that.	Най-добре просто да оставим това.
His attempt to do so was unsuccessful.	Опитът му да направи това е неуспешен.
I explained that being tall is a great way to get through life.	Обясних, че да си висок е отличен начин да преминеш през живота.
It's just me, my idea.	Това съм само аз, моята идея.
He had the feeling that neither of them was breathing.	Имаше чувството, че никой от двамата не дишаше.
He was in a position to solve this problem for her.	Той беше в ситуация да реши този проблем вместо нея.
And you choose another middle name.	И вие избирате друго второ име.
After a few moments, she turned and joined us.	След няколко мига тя се обърна и се присъедини към нас.
So he loved her.	Значи той я обичаше.
God, she hoped she understood correctly.	Господи, тя се надяваше, че е разбрала правилно.
I stood there with my hand on the doorknob.	Стоях там, с ръка на дръжката на вратата.
He says to leave you alone.	Казва да те оставя на мира.
He missed you.	Липсвахте му.
She signed several.	Тя подписа няколко.
He will not speak tonight.	Тази вечер той няма да говори.
But the dark streets tell the story.	Но тъмните улици разказват историята.
I said we were not just one, but two.	Казах, че сме не само един, а двама.
It's not too late.	Не е твърде късно.
Before entering, he examined what he intended to say.	Преди да влезе, той прегледа какво възнамеряваше да каже.
It was late at night.	Беше късно през нощта.
There are so many choices.	Има толкова много възможности за избор.
And see how it works.	И вижте как се справя.
So that was the way.	Така че това беше начинът.
Not many, but several.	Не много, но няколко.
I will speak.	Ще говоря.
However, it is unknown when the free distribution ended.	Неизвестно обаче е кога е приключило безплатното разпространение.
It can't be the same.	Не може да е същото.
She stayed with him for several years.	Остана при него няколко години.
He was fired.	Той е уволнен.
I have a picture of him.	Имам негова снимка.
Both times the master was not inside.	И двата пъти господарят не беше вътре.
You will hear that he is not feeling well.	Ще чуете, че не се чувства добре.
None of us is perfect.	Никой от нас не е съвършен.
The best they could do on the field.	Най-доброто, което можеха да направят на терен.
Furthermore, the conclusion was not clear.	Освен това заключението не беше ясно.
Planet, looking at the first focus.	Планета, гледа към първия фокус.
And then the next one.	И след това следващата.
I ordered him to lie down.	Наредих му да легне.
It feels like an agreement, whatever that means.	Усеща се като споразумение, каквото и да означава това.
Here you can learn more about the types of rocks and how they are formed.	Тук можете да научите повече за видовете скали и как се образуват.
The one you hold.	Този, който държите.
No answer.	Няма отговор.
You can still win.	Все още можеш да спечелиш.
Everything will be fine.	Всичко ще бъде наред.
You're right.	Прав си.
So you don't lose much this way.	Така че не губите много по този начин.
We are of the opinion that it was a mistake to give it.	Ние сме на мнение, че е било грешка да го дадем.
This is how business technology should work today.	Ето как бизнес технологиите трябва да работят днес.
He will be with you for the rest of your life.	Ще бъде с вас до края на живота ви.
He had many friends online.	Имаше много приятели онлайн.
When they meet, they talk about what they can't do.	Когато се срещат, говорят за това, което не могат да направят.
I like to see products or hear about potential customers.	Обичам да виждам продукти или да чувам за потенциални клиенти.
The damage has been done.	Щетите са нанесени.
I am so glad he came to help me.	Толкова се радвам, че дойде да ми помогне.
However, many of them do not.	Много от тях обаче не го правят.
There is no single project.	Няма един проект.
One exception was made.	Беше направено едно изключение.
Then clear this space.	След това изчистете това пространство.
Try a different product.	Опитайте различен продукт.
You have influenced everyone you have visited.	Оказахте влияние на всички, на които сте идвали.
It's usually already inside.	Обикновено вече е вътре.
It was a killing machine.	Беше машина за убийство.
Take care of the land and the water.	Грижете се за земята и водата.
He wasn't quite sure where to go.	Не беше напълно сигурен къде трябва да отиде.
But, of course, the choice is yours.	Но, разбира се, изборът е ваш.
He could hear it, too.	Той също можеше да го чуе.
You are responsible for the choices you make.	Вие носите отговорност за избора, който правите.
You will be shot in the leg or head.	Ще се простреляте в крака или главата.
He calls me and says that everything will be fine.	Вика ми, казва, че всичко ще бъде наред.
It can still be there for adults, but not for children.	Все още може да бъде там за възрастни, но не и за деца.
I can't tell them apart anymore.	Вече не мога да ги различавам.
It ended just as quickly.	Също толкова бързо свърши.
We will return to this topic.	Ще се върнем към тази тема.
Nobody is good.	Никой не е добър.
There was not a single dry eye in the room during them.	По време на тях в стаята нямаше нито едно сухо око.
And that's what it is.	И това е, което е.
He would not give.	Нямаше да даде.
A great man and a great friend of our people.	Велик човек и голям приятел на нашия народ.
A kid no one takes right away.	Хлапе, което никой не взема веднага.
We want to work for our food.	Искаме да работим за храната си.
The road was barely wide enough for two cars to pass.	Пътят беше едва достатъчно широк, за да минат две коли.
Not so much this time.	Този път не толкова.
Unfortunately, this is easier said than done.	За съжаление това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
This bill was not advanced.	Този законопроект не беше авансиран.
These objects will produce sound if they touch each other.	Тези обекти ще произвеждат звук, ако се докоснат един до друг.
For art and culture.	За изкуството и културата.
I'm sending him to the station.	Изпращам го на гарата.
There were no special findings of fact.	Нямаше специални констатации на факти.
I was hit.	Бях ударил.
His wife was with him.	Жена му беше с него.
In business or otherwise.	В бизнеса или по друг начин.
Yes.	да.
She called me to her room.	Тя ме извика в стаята си.
The problem is that this is not enough.	Проблемът е, че това не е достатъчно.
This box was safe.	Тази кутия беше безопасна.
Then he reached for the door.	После посегна към вратата.
To check our progress.	За да проверим напредъка ни.
For him, art is a form of expression.	За него изкуството е форма на изразяване.
The questions are well answered.	На въпросите е отговорено добре.
But it can help.	Но може да помогнете.
I couldn't live in a place where no one believed me.	Не можех да живея на място, където никой не ми вярва.
This gun has a very unique look.	Този пистолет има много уникален вид.
I know you wouldn't do that again.	Знам, че не бихте направили това отново.
At least two of them.	Поне две от тях.
They will not take responsibility.	Те няма да поемат отговорност.
She was behind me now.	Сега тя беше зад мен.
Come on an empty stomach.	Елате с празен стомах.
I notice them before they see me and stop for a moment.	Забелязвам ги преди да ме видят и спирам за момент.
And there was a woman with them.	И с тях имаше жена.
I can only understand myself enough to buy things.	Мога само да се разбера достатъчно, за да си купя неща.
Analyze the data and discuss the interpretation of the results.	Анализира данните и обсъди интерпретацията на резултатите.
Expecting to go at the same speed does not happen.	Да очакваш да вървят с една скорост не се случва.
He would fail his own love.	Щеше да провали собствената си любов.
And these are not.	А тези не са.
I was whole again.	Отново бях цял.
Something hidden under the skin.	Нещо скрито под кожата.
And none of the children in our area spoke my language.	И нито едно от децата в нашия район не говореше моя език.
However, its employees were less controlled.	Нейните служители обаче бяха по-малко контролирани.
But even then, the same old thing will probably happen.	Но дори и тогава вероятно ще се случи същото старо нещо.
Among other things, they died on a man.	Освен един друг, те загинаха на един мъж.
It is based on the following argument.	Тя се основава на следния аргумент.
The growth of biological thought.	Растежът на биологичната мисъл.
Lots of confusion here.	Много объркване тук.
And he came back with that song.	И той се върна с тази песен.
The longer answer is much more complicated.	По-дългият отговор е доста по-сложен.
Many people go through this confusion.	Много хора преминават през това объркване.
However, this is not the case here.	Тук обаче ситуацията не е такава.
Allow to cool slightly.	Оставете да се охлади малко.
The media loves them and they reciprocate.	Медиите ги обичат и те им отвръщат.
Why would that be, people ask.	Защо би било така, питат хората.
And as expected, not much has changed.	И както се очакваше, не се промени много.
If you get hit, you lose one of your five stars.	Ако получите удар, губите една от петте си звезди.
Now lower your gun.	Сега свалете пистолета си.
On the one hand, the vehicle may have crashed.	От една страна, превозното средство може да е претърпяло катастрофа.
About a month.	Около месец.
We need to think and feel our own thoughts.	Трябва да мислим и чувстваме собствените си мисли.
And enough, it seems, he felt, for now.	И достатъчно, изглежда, той почувства, за сега.
My father was my biological father.	Баща ми беше моят биологичен баща.
However, she took away physical evidence.	Тя все пак отнесе веществени доказателства.
Therefore, the degree condition is met.	Следователно условието за степен е изпълнено.
Still, I'm starting to learn something about working with government documents.	Все пак започвам да научавам нещо за работата с държавни документи.
Someone to love.	Някой да обича.
Unfortunately, there are simply no resources for this.	За съжаление просто няма ресурси за това.
We are not informed who fired first.	Кой е стрелял първи не сме информирани.
The image is to scale.	Изображението е в мащаб.
This happened in several ways.	Това стана по няколко начина.
They must not accept the lie.	Те не трябва да приемат лъжата.
Words on paper.	Думи на хартия.
I believed that I could work hard and go up.	Вярвах, че мога да работя усилено и да вървя нагоре.
Try different ways.	Опитайте по различни начини.
This established his identity.	Чрез това се установи неговата самоличност.
I think being free is like leaving their small net.	Мисля, че да сме свободни е като да напуснем малката им мрежа.
Give them feedback on this.	Дайте им обратна връзка за това.
Nobody tells you that your whole life is decided for you.	Никой не ти казва, че целият ти живот е решен за теб.
I can only tell you what the result is.	Мога само да ви кажа какъв е резултатът.
His political and military careers suggest otherwise.	Неговата политическа и военна кариера предполагат друго.
However, it is not clear whether this fact is of a general nature.	Не е ясно обаче дали този факт е от общ характер.
And why you should definitely read it.	И защо непременно трябва да го прочетете.
There are no differences in the water content of the control points.	Няма разлики във водното съдържание на контролните места.
Now this is not the biggest deal in the world.	Сега това не е най-голямата сделка в света.
But you remember that she believed in animals.	Но си спомняте, че тя вярваше на животните.
The day is very hot.	Денят е много горещ.
He acted as if he were tough.	Държеше се, сякаш е корав.
If you like it, go ahead with it.	Ако ви харесва, продължете с него.
Which was exactly what she wanted.	Което беше точно това, което тя искаше.
Once a model was set, they had to follow it.	След като бъде зададен модел, те трябваше да го следват.
That's how they called me.	Така ме извикаха.
I don't think sex games are bad.	Не мисля, че игрите за секс са лоши.
Even this loss did not bother him.	Дори тази загуба не го притесняваше.
It is not easy by moving two rows.	Не е лесно чрез преместване на два реда.
I knew the time would come when I felt right.	Знаех, че ще дойде моментът, когато се чувствам правилно.
He could see nothing beyond the front stairs.	Не виждаше нищо отвъд предните стълби.
She was a very different race.	Тя беше съвсем различна раса.
A few questions.	Няколко въпроса.
She is just the person people want to please.	Тя е просто човекът, на когото хората искат да угодят.
They are both wearing shoes.	И двамата са с обувки.
Below is the tree and my code.	По-долу е дървото и моят код.
Smart and well managed.	Умен и добре управляван.
Think about it.	Помислете за това.
Not a great song.	Не е страхотна песен.
He could not stand still.	Не можеше да стои неподвижен.
Or someone else.	Или някой друг.
He will die and she will leave me.	Той ще умре и тя ще ме напусне.
He saw two running and followed them in his car.	Той видял двама да тичат и ги последвал в колата си.
He will pay most of the costs.	Той ще плати по-голямата част от разходите.
The task proved difficult for two reasons.	Задачата се оказа трудна по две причини.
Please listen to him.	Моля, чуйте го.
She refused his offer of transportation home from the hospital.	Тя отказа предложението му за превоз до дома от болницата.
One or two stopped talking to him.	Един-двама спряха да говорят с него.
It is not a place for us.	Не е място за нас.
We know which teachers changed lives for the better.	Знаем кои учители промениха живота към по-добро.
I like the flat design of the site.	Харесвам плоския дизайн на сайта.
He got into trouble.	Попаднал в беда.
I was a little mistaken in that.	Малко сбърках в това.
And beyond that.	И отвъд това.
Cheap and basic.	Евтино и основно.
The party continued.	Купонът продължи.
This is the type of death we should not worry about.	Това е типът смърт, за който не трябва да се тревожим.
I thought we were doing as well as we could.	Мислех, че се справяме толкова добре, колкото е възможно.
Find out if your school has an account system for each student.	Знайте дали вашето училище има система за акаунти за всеки ученик.
Another who loved.	Друг, който обичаше.
In the forefront.	На челно място.
Which, of course, is true.	Което, разбира се, е вярно.
What is the problem?.	Какъв е проблема?.
They play games.	Те играят игри.
He lifted a weight on his leg.	Той свали тежест на крака си.
Yes, or just the opposite.	Да, или просто обратното.
This time the ground was hard.	Този път земята беше твърда.
The other time.	Другият път.
In fact, not a single frame was changed.	Всъщност нито един кадър не беше променен.
I gave the girl my card, by the way.	Дадох на момичето моята картичка, между другото.
I was really scared.	Наистина се уплаших.
On the neck to the dead.	По врата до мъртъв.
These bones are not broken.	Тези кости не са счупени.
I can't take it anymore.	Не мога да понеса повече.
Now that we're older, we can actually do it right.	Сега, когато сме по-големи, всъщност можем да го направим както трябва.
The plaintiff simply did not look where he was going.	Ищецът просто не погледна къде отива.
It helps that they represent the stars in their young days.	Помага, че те представляват звездите в младите си дни.
She gave me two more minutes that way.	Тя ми даде още две минути по този начин.
It was an amazing read.	Това беше невероятно четиво.
I know that.	Знам това.
He even drove.	Той дори караше.
Black stayed with the new company.	Блек остана в новата фирма.
Let's do something to spend time.	Нека направим нещо, за да прекараме времето.
Leave a message, no reply.	Остави съобщение, няма отговор.
Last night we found out that she might not last the night.	Снощи разбрахме, че тя може да не издържи през нощта.
I can't promise this one either.	Не мога да обещая и този.
Yes, he will call as soon as he hears something.	Да, той ще се обади веднага щом чуе нещо.
She did her best.	Тя направи най-доброто от нещата.
I didn't respect him.	Не го уважавах.
Well, take everything we want for it.	Е, вземете всичко, което искаме за това.
Come here then.	Ела тук тогава.
I can't stand this anymore.	Вече не търпя това.
Therefore, we are never heard.	Следователно ние никога не сме чути.
I can smell the fire at the same moment.	Усещам миризмата на огъня в същия миг и тя.
I tried to keep it to myself and just wait.	Опитах се да го запазя за себе си и просто да чакам.
Goal setting, of course, is nothing new.	Поставянето на цели, разбира се, не е нищо ново.
Then we failed them.	Тогава ги провалихме.
It has three components.	Той има три компонента.
It is the size of a city block.	Той е с размерите на градски блок.
He couldn't be more professional and kind if he tried.	Не би могъл да бъде по-професионален и любезен, ако се опита.
However, she told the man not to be tied down.	Тя обаче каза на мъжа да не се връзва.
This is similar to our experimental results.	Това е подобно на нашите експериментални резултати.
But then it would seem that there was something to hide.	Но тогава щеше да изглежда, че има какво да крие.
This is still wrong.	Това все още е погрешно.
This is my current approach.	Това е настоящият ми подход.
You know, the last construction company offered me a job.	Знаеш ли, последната строителна фирма ми предложи работа.
Cut out the middle man.	Изрежете средния човек.
She will not stay where she is for long.	Тя няма да остане там, където е дълго.
But we can't enjoy it tonight.	Но тази вечер не можем да му се насладим.
He plans to release it.	Планира да го пусне.
I didn't care in one way or another.	Не ме интересуваше по един или друг начин.
You think it's love, even when it's not.	Мислите, че това е любов, дори когато не е.
The city car picked me up and left me.	Градската кола ме взе и ме остави.
I come from a completely different background.	Аз идвам от съвсем различен произход.
They were afraid of me.	Те се страхуваха от мен.
Remember that you can use both values.	Не забравяйте, че можете да използвате и двете стойности.
I'm so done with my baby making days.	Толкова съм свършила с бебето ми да прави дни.
Wrong time mistakes were the most common type.	Грешките с грешно време бяха най-често срещаният тип.
Read on to find out why.	Прочетете, за да разберете защо.
So they gave us a few minutes of real pressure.	Така че те ни дадоха няколко минути истински натиск.
Waiting until you leave to start planning can be too late.	Изчакването, докато си тръгнете, за да започнете своето планиране, може да бъде твърде късно.
I would not be happy to be shot by my own people.	Не бих се радвал да бъда застрелян от собствените си хора.
They thought you were going to the local.	Мислеха, че отиваш в местния.
Not in the legal sense, of course.	Не в юридическия смисъл, разбира се.
I went in to see him.	Влязох да го видя.
They find the map in the book.	Намират картата в книгата.
They began to explain what had happened.	Започнаха да обясняват какво се е случило.
This is different from military issues.	Това прави разлика от военните въпроси.
Then you look at me from the other side of the table and smile.	После ме поглеждаш от другата страна на масата и се усмихваш.
Good, hard ice helps you achieve this.	Добрият, твърд лед ви помага да постигнете това.
He couldn't make himself cry.	Не можеше да се накара да заплаче.
Her father does it.	Баща й го прави.
You are not, otherwise there would hardly be a debate.	Не сте, иначе едва ли би имало дебат.
It was a little after five.	Беше малко след пет.
But reason did not come to that.	Но разумът не дойде в това.
We are confused.	Ние сме объркани.
I have time to try.	имам време да опитам.
Talk to your local friends about who they are using.	Говорете с местните си приятели за това кого използват.
She told him to save the others.	Тя му каза да спаси останалите.
We have to be better than that.	Трябва да сме по-добри от това.
I don't even know if the dress is a good idea.	Дори не знам дали роклята е добра идея.
And it is wrong.	И е погрешно.
But when she told him, he surprised her.	Но когато тя му каза, той я изненада.
And you didn't even know what hit you.	А ти дори не знаеше какво те удари.
I have enough paper for a few years.	Имам достатъчно хартия за няколко години.
That your application has only one copy of it.	Че приложението ви има само един екземпляр от него.
I have the extra piece to make it a desk.	Имам допълнителното парче, за да го направя бюро.
I have read-only access to this database.	Имам достъп само за четене до тази база данни.
Be there for them.	Бъдете там за тях.
Write everything down.	Запишете всичко.
And yet he won.	И все пак той спечели.
I lower my voice.	Спускам глас.
He knew nothing then.	Тогава той не знаеше нищо.
There was another half hour to kill.	Имаше още половин час за убиване.
Loss without a name.	Загуба без име.
I liked that.	Това ми хареса.
What may work for your friend may not work for you.	Това, което може да работи за вашия приятел, може да не работи за вас.
Don't worry here.	Не се вълнувайте тук.
When the research is conducted.	Когато са проведени изследванията.
My children are amazing.	Децата ми са невероятни.
He had left his army headless and heartless.	Беше оставил армията си без глава и сърце.
Because it is precisely this question of pain that divides us.	Защото точно този въпрос на болката ни разделя.
She saw me there.	Тя ме видя там.
It's not perfect, but then it's nothing.	Не е идеално, но тогава нищо не е.
They had taken my phone.	Бяха ми взели телефона.
It took him a long time to show them how to do it.	Отне много време, за да им покаже как го прави.
It distinguishes man from the animal world.	Тя отличава човека от животинския свят.
But now it doesn't matter, one way or another.	Но сега е без значение, по един или друг начин.
But he is not much better.	Но той не е много по-добре.
I will still get off the map.	Все още ще изляза от картата.
Believe me, the fight is real.	Повярвайте ми, борбата е истинска.
Start with your own community.	Започнете със собствената си общност.
She learned that the plaintiff was not married.	Тя научила, че ищецът не е женен.
That was good for a while.	За известно време това беше добре.
These people on the outside don't make me think that.	Тези хора отвън не ме карат да мисля така.
At this point, digital media is ready for distribution.	В този момент цифровите медии са готови за разпространение.
They just can't find them.	Просто не могат да ги намерят.
Rest in peace brother.	Почивай в мир брат.
They can use it.	Те могат да го използват.
His reasons were his.	Причините му бяха негови.
I went minimally.	Отидох минимално.
Let's give some details.	Нека дадем някои подробности.
How much of the content they actually understood, however, is another question.	Колко от съдържанието, което всъщност са разбрали, обаче е друг въпрос.
She identifies it as part of what it is.	Тя го идентифицира като част от това, което е.
This is our form of work.	Това е нашата форма на работа.
Waiting for you.	Чака те.
They replaced him at the last minute.	Смениха го в последния момент.
Then another.	След това още един.
Over a thousand.	Над хиляда.
And he wouldn't come just in time.	И нямаше да дойде точно навреме.
No one makes fun of anyone for not eating a certain product.	Никой не се подиграва на никого, че не е ял определен продукт.
This is my luck.	Това е моят късмет.
Let your heart be empty.	Нека сърцето ти е празно.
He knew there was no way he could sleep tonight.	Знаеше, че няма начин да заспи тази вечер.
That they are able to work harder.	Че са в състояние да работят повече.
He was in surgery.	Той беше на операция.
It didn't feel like magic.	Това не се чувстваше като магия.
He brought me there too.	Той ме доведе и там.
Well, at least they got somewhere.	Е, поне стигнаха до някъде.
But this picture was of no animal.	Но тази снимка не беше на никакво животно.
He not only enjoyed their company, but also learned from them.	Той не само се радваше на тяхната компания, но и се учеше от тях.
It was just her memory.	Това беше просто нейният спомен.
Some things had to change for other things to happen.	Някои неща трябваше да се променят, за да се случат други неща.
For now, before the weather gets cold.	За момента, преди времето да стане студено.
This is absolutely true.	Това е абсолютно вярно.
We did a good job today in training with ball security.	Направихме добра работа днес на тренировка със сигурността на топката.
The man got to his knees, the child to his feet.	Мъжът се изправи на колене, детето на крака.
Suddenly he stopped.	Изведнъж той спря.
The boy is half too weak.	Момчето е твърде слабо наполовина.
This service certainly ensures that your child receives enough attention from adults.	Тази услуга със сигурност гарантира, че детето ви получава достатъчно внимание от възрастните.
It's just code.	Това е просто код.
Just look her in the eye.	Направете само погледнете й в очите.
They don't call me at the station.	Не ме викат в гарата.
But first let's remember why we came here.	Но първо нека си спомним защо дойдохме тук.
When asked about the reasons, on their own.	Когато го попитат за причините, по собствен план.
But someone did.	Но някой го направи.
I think my head hurts too much to understand.	Мисля, че главата ме боли твърде много, за да го разбера.
Now I don't even remember what it was.	Сега дори не си спомням какво беше.
I don't know if you knew that or not.	Не знам дали знаехте това или не.
But there are limits to what the leader can ask for.	Но има ограничения за това, което лидерът може да поиска.
You need to drink hot water.	Трябва да пиете гореща вода.
I know it has to be that way.	Знам, че трябва да е така.
Ask for the necessary kitchen items.	Поискайте необходимите кухненски артикули.
I'm worried about them.	Тревожа се за тях.
Some expensive, others not.	Някои скъпи, други не.
He had helped her into the boat.	Той й беше помогнал да се качи в лодката.
Nothing else can be done.	Нищо друго не може да се направи.
I just wanted to be able to sleep all night.	Просто исках да мога да спя цяла нощ.
Nothing more than that.	Нищо повече от това.
Now there may never be another chance.	Сега може би никога няма да има друг шанс.
It is not good or bad in itself.	То не е добро или лошо само по себе си.
Who needs a break.	Който има нужда от почивка.
Oh, the noise.	О, шумът.
I know it's a daily battle.	Знам, че е ежедневна битка.
The couple has no children.	Двойката няма деца.
He says she will die.	Той казва, че тя ще умре.
Thanks for the ideas guys, I'll see what I can do.	Благодаря за идеите момчета, ще видя какво мога да направя.
This is more common in girls than in boys.	Това е по-често при момичетата, отколкото при момчетата.
Keep your head still and your eyes in place.	Дръжте главата си неподвижна и очите си на място.
Maybe we could use each other to get better.	Може би бихме могли да се използваме един друг, за да станем по-добри.
I found an office on the first floor.	Намерих кабинет на първия етаж.
It will give an advantage.	Ще даде предимство.
And record with just one or two good songs.	И правене на записи само с една или две добри песни.
You still don't go there.	Все още не ходете там.
You can have both on the same page.	Можете да имате и двете на една и съща страница.
Now or someday.	Сега или някога.
Both improved as the series continued.	И двамата се подобриха, докато сериалът продължаваше.
I got involved in politics.	Включих се в политиката.
It was easier to lie down.	Беше по-лесно да лежиш.
Something bigger and you will have a pretty long relationship.	Нещо по-голямо и ще имате доста дълга връзка.
This is my way of overcoming it.	Това е моят начин да го преодолея.
You were just busy.	Просто си бил зает.
This can be a good thing or a bad thing.	Това може да е добро и лошо нещо.
The plan of the report is as follows.	Планът на доклада е следният.
We were asked two questions.	Бяха ни зададени два въпроса.
People want more than that, you know.	Хората искат повече от това, нали знаете.
I was a child.	Бях дете.
But our parents, they.	Но нашите родители, те.
At that moment, he didn't really expect anyone to back down.	В този момент той всъщност не очакваше някой да отстъпи.
It seems to have happened here.	Изглежда, че това се е случило тук.
We are one with the natural world.	Ние сме едно с природния свят.
Let's take one.	Да вземем един.
With his radio broadcast.	С неговото радио предаване.
None of that.	Нищо от това.
But that first day you just can't.	Но този първи ден просто не можеш.
Of course he did.	Разбира се, че го направи.
Said a month after the trade.	Казано месец след търговията.
The train has left the station.	Влакът е напуснал гарата.
Try to do this several thousand years ago.	Опитайте да направите това преди няколко хиляди години.
In this method.	При този метод.
The search is over.	Търсенето приключи.
All he does is read.	Всичко, което прави, е да чете.
The other five really have a case, in my opinion.	Останалите пет наистина имат случай според мен.
We didn't find much.	Не намерихме много.
Even more.	Още повече.
He grew smaller, as if moving away from him.	Стана по-малък, сякаш се отдалечаваше от него.
It was easy for these women.	За тези жени беше лесно.
So please help.	Така че моля помогнете.
But he could not escape them.	Но не можеше да ги избяга.
I'm sure he's fine.	Сигурен съм, че е наред.
We have been accepting this explanation for many years and we continue to do so today.	Ние приемаме това обяснение от много години и продължаваме да го правим днес.
The form is a map.	Формулярът е карта.
Since it was too late.	След като беше твърде късно.
They are just empty of themselves.	Те просто са празни от себе си.
You are not in the army now.	Сега не си в армията.
I am pleased with the current group as it is.	Доволен съм от сегашната група такава, каквато е.
I would like to see him.	Бих искал да го видя.
Watch it and try not to fall in love.	Гледайте го и се опитайте да не се влюбите.
Tired of fatigue.	Уморен от умора.
But his situation changed.	Но положението му се промени.
This is probably best understood by looking at an example.	Това вероятно се разбира най-добре, като се разгледа пример.
All the men fell silent.	Всички мъже млъкнаха.
Study the materials online.	Изучавайте материалите онлайн.
Can you help with that? 	Можете ли да помогнете с това?
or you can change.	или можеш да промениш.
These were the sounds of home, the sounds of family.	Това бяха звуците на дома, звуците на семейството.
This is not important at the moment.	Това не е важно в момента.
We have many relationships, including a relationship with ourselves.	Имаме много взаимоотношения, включително връзка със себе си.
They learn so much from you.	Те научават толкова много от теб.
We are now ready to transfer our research to human testing.	Вече сме готови да прехвърлим нашите изследвания в тестване върху хора.
Still, she better tell him everything now.	Все пак е по-добре да му каже всичко сега.
You will never end this.	Никога няма да приключите с това.
Nothing moved on its surface.	Нищо не помръдна по повърхността му.
She decided to take a risk.	Тя реши да рискува.
It is not clear how this may affect the results of the study.	Не е ясно как това може да повлияе на резултатите от изследването.
For the first three months, they made me full-time.	През първите три месеца ме направиха на пълен работен ден.
Please follow all instructions in this notice.	Моля, следвайте всички инструкции в това известие.
We assume that there is no direct connection between the two users.	Предполагаме, че няма пряка връзка между двамата потребители.
I'll tell you everything you want to know.	Ще ти кажа всичко, което искаш да знаеш.
He rises.	Той се издига.
He hoped it wouldn't get there.	Надяваше се да не се стигне дотам.
The cheapest room has a bathroom in the hallway.	Най-евтината стая има баня в коридора.
It's just very good.	Просто е много добре.
His name is there.	Името му е там.
It is also difficult to see the small print.	Трудно се вижда също и дребният шрифт.
But he chose to distance himself from the family.	Но той избра да се дистанцира от семейството.
In other words, it's not just money that is cheap.	С други думи, не само парите са евтини.
When he let him out the window.	Когато го пусна през прозореца.
Nobody told me.	Никой не ми каза.
we do not walk.	ние не ходим.
The first is their size.	Първият е техният размер.
I think a lot of things are going well for us.	Мисля, че много неща ни вървят.
She felt the full weight of her responsibility.	Тя усети цялата тежест на своята отговорност.
We didn't see him the first day.	Първия ден не го видяхме.
She was shot.	Тя беше застреляна.
I know what he really says.	Знам какво наистина казва.
The last incident of the football match is indicative. 	Последният инцидент на футболния мач е показателен. 
or radio.	или радио.
I don't know where she got the money from.	Не знам откъде е взела парите.
Every day this loss feels new.	Всеки ден тази загуба се чувства нова.
People fell dead.	Хората паднаха мъртви.
Come to think of it, they tried to do just that.	Като се замисля, те се опитаха да направят точно това.
This is familiar to them.	Това им е познато.
The staff makes you feel like part of the family.	Персоналът ви кара да се чувствате като част от семейството.
For example, a service could be a website operation.	Например услугата може да бъде операция на уеб сайт.
Enough with the fear.	Стига със страха.
If they didn't want to know, it didn't matter.	Ако не искаха да разберат, нямаше значение.
He shot him in the back.	Той го застреля в гърба.
But you will have completely missed the point.	Но напълно ще сте пропуснали въпроса.
But then something strange started happening.	Но тогава започна да се случва нещо странно.
With just one sight, a child will fall in love with them.	Само с една гледка едно дете ще се влюби в тях.
The car is too good.	Колата е твърде добра.
It would be so different if one of us died now.	Би било толкова различно, ако някой от нас умре сега.
Why the second call failed with this problem.	Защо второто обаждане е неуспешно с този проблем.
Later they joined us for a drink.	По-късно се присъединиха към нас за питие.
However, my problems did not end here.	Проблемите ми обаче не свършиха до тук.
It does not plan for the future.	То не планира бъдещето.
While others do not.	Докато други не го правят.
There are two points left.	Останаха две точки.
I will explain more once we get up where you can see things.	Ще обясня повече, след като станем, където можете да видите нещата.
As we both know, this movement has an excellent chance of success.	Както и двамата знаем, това движение има отличен шанс за успех.
I mean, we don't really have to make two images.	Искам да кажа, че всъщност не трябва да правим две изображения.
I would prefer not to.	Бих предпочел да не.
But she didn't understand the tone exactly.	Но тя не разбра тона точно.
My mother-in-law gave us the idea.	Моята свекърва ни даде идеята.
This is significant.	Това е значително.
He would not commit suicide.	Той не би се самоубил.
For example, systems tend to block too much.	Например, системите са склонни да блокират твърде много.
You should try to use the first one.	Трябва да опитате да използвате първия.
We provide solid support and working relationships with our customers.	Ние осигуряваме солидна подкрепа и работни отношения с нашите клиенти.
Men are not made for that.	Мъжете не са създадени за това.
There are only mental and physical processes.	Има само психически и физически процеси.
He was the key to the deal.	Той беше ключът към сделката.
She had no sense of responsibility.	Тя нямаше чувство за отговорност.
And you're done.	И сте готови.
And something else.	И още нещо.
Applications will happen, but we don't know how and when they will happen.	Приложенията ще се случат, но не знаем как и кога ще се случат.
I was having dinner with a few friends the other day.	Онзи ден бях на вечеря с няколко приятели.
He went to her desk and began writing.	Той отиде до бюрото й и започна да пише.
To put you.	Да те поставя.
I am sure this is the first time today.	Сигурен съм, че това се случва за първи път днес.
Because it was so fresh.	Защото беше толкова прясно.
There are no significant differences.	Няма съществени разлики.
He likes to keep to himself.	Обича да се държи за себе си.
They are used to it, they know how it works.	Свикнали са, знаят как работи.
I got up four hours later for an hour.	Станах четири часа по-късно за час.
It will get cold up there.	Там горе ще стане студено.
I have a bad stomach myself.	Аз самият имам лош стомах.
Sun really felt like a once-in-a-lifetime company.	Sun наистина се чувстваше като компания, която се случва веднъж в живота.
I will never be home with myself.	Никога няма да бъда у дома със себе си.
This must happen.	Това трябва да се случи.
My pain was constant now, but it was just a background.	Болката ми беше постоянна сега, но беше просто фон.
If this is a particularly big lie, he may even start sweating.	Ако това е особено голяма лъжа, той може дори да започне да се поти.
In other words, fat.	С други думи, мазнини.
What a body.	Какво тяло.
Not a big deal for me.	Не е голяма работа за мен.
There is no chance of that.	Няма шанс за това.
We killed their friends.	Ние убихме техните приятели.
I think this movie helped me grow in many ways.	Мисля, че този филм ми помогна да порасна в много отношения.
And he does.	И той го прави.
We all meet often.	Всички се срещаме често.
He said it was the most responsible way of life.	Той каза, че това е най-отговорният начин на живот.
Learn more about.	Научете повече за.
I only have one comment.	Имам само един коментар.
Keep away from children.	Дръжте далеч от деца.
You only see two colors.	Виждате само два цвята.
And to those who have, they will be given.	И на тези, които имат, ще бъдат дадени.
Who are they.	Кои са те.
Well, the third on the list is lost to us now.	Е, третият в списъка е загубен за нас сега.
And really, it makes sense.	И наистина, има смисъл.
They got out and stood by the truck.	Излязоха и застанаха до камиона.
Well, beware.	Е, пази се.
But there was no one there.	Но там нямаше никой.
We have communication.	Имаме комуникация.
Those, say, that are especially large.	Тези, да кажем, които са особено големи.
I believe that it should be the same for everyone.	Вярвам, че трябва да е еднакво за всеки.
What brought me back was that everything was white.	Това, което ме върна, беше, че всичко беше бяло.
One morning he went down to breakfast, looking very pale and attractive.	Една сутрин той слезе да закуси, изглеждаше много блед и притеглен.
If nothing else, we need more of it.	Ако не друго, имаме нужда от повече от него.
But for now, how we feel is completely meaningless.	Но засега това как се чувстваме е напълно безсмислено.
Great day for young people.	Голям ден за младите хора.
It's wide open, it's definitely wide open.	Отворено е широко, определено е широко отворено.
This has come far enough.	Това е стигнало достатъчно далеч.
As better names would.	Както биха по-добри имена.
I will have to make a lot of decisions.	Ще трябва да взема много решения.
Without a doubt, the complete routine.	Без съмнение, пълната рутина.
These data are not discussed further in this paper.	Тези данни не се разглеждат допълнително в тази работа.
All authors are responsible for the interpretation of the data.	Всички автори поемат отговорност за интерпретацията на данните.
She was obviously nervous, and he didn't know why.	Очевидно беше, че е нервна, а той не знаеше защо.
It will never be recognized.	Никога няма да бъде признато.
Nothing, absolutely nothing lingers.	Нищо, абсолютно нищо не се задържа.
Every step you take towards heart health becomes easier and more effective.	Всяка стъпка, която правите към здравето на сърцето, става по-лесна и по-ефективна.
I think he means fear of being hurt.	Мисля, че има предвид страх да не бъде наранен.
It was so hard, so final.	Беше толкова тежко, толкова окончателно.
He was a good man.	Той беше добър човек.
He went outside.	Той излезе навън.
There aren't many left around.	Наоколо не са останали много.
In this photo they were about a year old.	На тази снимка бяха на около година.
Then he stopped and handed it to me.	Тогава той спря и ми го протегна.
It's somewhere in the middle.	Някъде по средата е.
A sweet husband does that.	Сладък съпруг прави това.
The city is without water.	Градът е без вода.
Sleep with as many people as you want.	Спете с толкова хора, колкото искате.
God will use you.	Бог ще те използва.
They are outside the item you ordered.	Те са извън артикула, който сте поръчали.
I knew they were great.	Знаех, че са страхотни.
Or three words and then a link.	Или три думи и след това връзка.
He spoke in a kind, soft voice.	Той говореше с мил, мек глас.
I accepted it as a technical challenge.	Приех го като техническо предизвикателство.
We will make sure that this does not happen again.	Ще се погрижим това да не се повтори.
Close one eye.	Затворете едното око.
Obviously we had to meet somewhere in the middle.	Очевидно трябваше да се срещнем някъде по средата.
Human nature is human nature.	Човешката природа е човешка природа.
Nowadays, everyone wants to know everything about everyone.	В наши дни всеки иска да знае всичко за всеки.
Even then, the knife was easily accessible.	Дори тогава ножът беше леснодостъпен.
I am her doctor.	аз съм нейният лекар.
That was fast.	Това беше бързо.
You know that many parents have good ideas.	Знаете, че добрите идеи имат много родители.
Nothing you do with the tool will require special force.	Нищо, което правите с инструмента, няма да изисква специална сила.
You should know that this was not a quick decision.	Трябва да знаете, че това не беше бързо решение.
I just couldn't talk or move.	Просто не можех да говоря или да се движа.
He was so proud of me.	Той беше толкова горд с мен.
All these cars.	Всички тези коли.
Married women have due respect.	Омъжените жени са с дължимото уважение.
He was never like that.	Никога не е бил такъв.
She says we're fine.	Тя казва, че сме добре.
His case was not unique.	Неговият случай не беше уникален.
Good morning and welcome.	Добро утро и добре дошли.
I thought you should know.	Мислех, че трябва да знаеш.
Create an action plan.	Създайте план за действие.
Then do a little research.	След това направете малко проучване.
I turned the paper over and laughed even harder.	Обърнах вестника и се засмях още по-силно.
I just cover the pan and cook.	Просто покривам тигана и готвя.
But now he was ready to take the next step.	Но сега беше готов да направи следващата стъпка.
Now I seem to understand this example.	Сега изглежда разбирам този пример.
This happens every day.	Това се случва всеки ден.
Only her mother.	Само майка й.
It is empty and almost dark.	Празно е и почти тъмно.
This can make them more fun.	Това може да ги направи по-забавни.
From what you've done in the past.	От това, което сте правили някога в миналото.
And it's full again.	И отново е пълен.
I'm sure time will pass quickly.	Сигурен съм, че времето ще мине бързо.
People love them.	Хората ги обичат.
I want the fear to end.	Искам страхът да свърши.
She comes early in the morning and comes home in the evening.	Тя идва рано сутринта и се прибира вечер.
On the other hand, proper rest is important.	От друга страна, подходящата почивка е важна.
You came to me instead.	Вместо това ти дойде при мен.
Why he does what he does is not your problem.	Защо той прави това, което прави, не е ваш проблем.
This includes characters from previous games.	Тук влизат героите от предишни игри.
The more fans on the page mean an increase in your sales and business.	Колкото повече фенове на страницата означават увеличение на вашите продажби и бизнес.
It takes some time.	Отнема известно време.
And when we get excited, things happen.	И когато се вълнуваме, нещата се случват.
So please let me know.	Така че, моля, уведомете ме.
Well, they found it.	Е, намериха.
Then to the garden bridge.	След това към градинския мост.
With pain, with pleasure.	С болка, с удоволствие.
However, children in each class did not have legal capacity.	Децата от всяка класа обаче нямаха правоспособност.
At least seven people were killed in the country.	Най-малко седем души бяха убити в страната.
The same goes for them.	Същото важи и за тях.
There was no way to know.	Нямаше как да знаеш.
we will not forget.	няма да забравим.
She had refused.	Тя беше отказала.
It feels great.	Чувства се страхотно.
He opened the door and they entered.	Той отвори вратата и те влязоха.
They are made by your body.	Те са направени от вашето тяло.
I got a little weird answer.	Получих малко странен отговор.
Not much luck with that.	Няма много късмет с това.
I made a lot of money.	Правех много пари.
After a few hours, the photo disappeared.	След няколко часа снимката изчезна.
Every afternoon he held his vessel for about an hour.	Всеки следобед той държеше съда си за около час.
Many cars burned.	Изгориха много коли.
But the product does not offer this choice.	Но продуктът не предлага този избор.
He aimed his weapon at us and ordered us down.	Той насочи оръжието си към нас и ни заповяда да слезем.
We have big plans for this.	Имаме големи планове за това.
I'm a smart woman.	Аз съм умна жена.
Perspective is needed.	Необходима е перспектива.
However, they were really friendly.	Те обаче бяха истински приятелски настроени.
When we get back together, we will share them.	Когато се съберем отново, ще ги споделим.
There were a few things that made me think about it.	Имаше няколко неща, които ме накараха да се замисля за това.
This may have to wait until we have a full crew again.	Това може да трябва да изчака, докато отново имаме пълен екипаж.
It wasn't that feeling as you walked.	Не беше това усещане, докато се разхождахте.
I will really appreciate any help.	Наистина ще оценя всяка помощ.
They want to be settled.	Те искат да бъдат уредени.
He stood up and went out when the women entered.	Този застана и излезе, когато жените влязоха.
The injury caused him to miss five games.	Контузията го накара да пропусне пет мача.
I didn't have it with the other two.	Нямах го с другите двама.
Today we had a good day for training.	Днес имахме добър ден за тренировка.
She was a strong black woman.	Тя беше силна черна жена.
Involve me with the first one.	Включете и мен с първото.
Especially his last.	Особено последният му.
His second speech had just been handed over to us.	Втората му реч току-що беше предоставена в нашите ръце.
Read about our review and photos.	Прочетете за нашия преглед и снимки.
The expression is determined by the language.	Изразът се определя от езика.
This is standard procedure.	Това е стандартна процедура.
Have a safety plan.	Имайте план за безопасност.
I put that aside after the threat disappeared.	Оставих това настрана, след като заплахата изчезна.
I'm going to liturgy.	Отивам на литургия.
The damage is too serious.	Щетите са твърде сериозни.
Last night was last night.	Снощи беше снощи.
You can move this table around the house.	Можете да преместите тази маса из къщата.
And believe me, things happened.	И повярвайте ми, нещата се случиха.
I fell in love.	Влюбих се.
She was a very good person.	Тя беше много добър човек.
Her parents died when she was little.	Родителите й починаха, когато беше малка.
She looked good.	Тя изглеждаше добре.
We are watching you.	Ние ви гледаме.
Don't let them turn brown.	Не ги оставяйте да покафеняват.
Something you've never played.	Нещо, което никога не сте играли.
Plan your next moves.	Планирайте следващите си ходове.
This is the state of the art.	Това е състоянието на техниката.
But the danger seemed real enough at the time.	Но опасността изглеждаше достатъчно реална по това време.
He has many others.	Той има много други.
I was a little scared.	Бях малко уплашена.
There is a time, a place and an age for everything.	За всичко си има време, място и възраст.
There are six possible outcomes.	Има шест възможни резултата.
I just saw this.	Току що видях това.
Low fat is not absolutely necessary for weight loss.	Ниското съдържание на мазнини не е абсолютно необходимо за загуба на тегло.
It was just weird.	Просто беше странно.
I want you to smell it.	Искам да го помиришеш.
I still hope against the hope that they will fight.	Все още се надявам срещу надеждата, че ще се бият.
They had crossed the line to turn things around.	Бяха преминали точката да обърнат нещата.
I have no such vision for you.	Нямам такова виждане за теб.
This tool is intended as a general guide for choosing a seat.	Този инструмент е предназначен като общо ръководство за избор на седалка.
Unknown number.	Неизвестен номер.
She guessed there was no point in starting a new argument.	Тя предполагаше, че нямаше смисъл да започва нов спор.
We spend the money we have very carefully.	Много внимателно харчим парите, с които разполагаме.
And then he wanted to fix it.	И тогава той искаше да го оправи.
It was a fun experience.	Беше забавно преживяване.
This is for several reasons.	Това е по няколко причини.
This is global.	Това е глобално.
On anything.	На каквото и да е.
Close to the window, desk and chair.	Близо до прозореца, бюро и стол.
The food was good.	Храната беше добра.
The rule of law means nothing.	Върховенството на закона не означава нищо.
I don't want to know more.	не искам да знам повече.
Yes, this is definitely needed here.	Да, това определено е необходимото тук.
It is not open to interpretation.	Не е отворен за тълкуване.
They needed an extra hand.	Имаха нужда от допълнителна ръка.
I called her.	аз й се обадих.
You can't have everything.	Не можете да имате всичко.
However, this is not the case for the current model.	Това обаче не е така за настоящия модел.
He then found the price that had been paid.	След това откри цената, която е била платена.
I think there is one piece.	Мисля, че има едно парче.
However, it is definitely not food to prepare when friends come.	Определено обаче не е храна за приготвяне, когато идват приятели.
Step back slightly and turn left.	Отдръпнете се леко и завийте наляво.
Even gender reassignment was of no use.	Дори смяната на пола не донесе никаква полза.
I'm glad there are people like you in the world.	Радвам се, че има хора като теб по света.
Never, not for a minute.	Никога, нито за минута.
Then he pressed it again.	След това го натисна отново.
We became more natural and experienced.	Станахме по-естествени и опитни.
Make it easy.	Направи го лесно.
I just mention it as a fact.	Просто го споменавам като факт.
But this is probably his most popular book.	Но това е може би най-популярната му книга.
I have the black dog tonight.	Тази вечер имам черното куче.
I asked him for proof.	Помолих го за доказателство.
He was close to tears, but he spoke in spirit.	Беше близо до сълзи, но говореше с дух.
Great approach to this concept !!!.	Страхотен подход към тази концепция!!!.
That should be enough for us.	Това трябва да ни е достатъчно.
Well, one day from him.	Е, един ден от него.
The style was hard work and also expensive.	Стилът беше трудна работа и освен това скъп.
They do not, in fact, address the issue of absolute values.	Те всъщност не разглеждат въпросите за абсолютните стойности.
It was too late then.	Тогава вече беше твърде късно.
Others he couldn't.	Други, които той не можеше.
And the rest follows from there.	А останалото следва от там.
This is now.	Това е сега.
I guess you do.	Предполагам, че го правиш.
Fuck this man.	Майната му на този човек.
Let's have fun.	Нека се забавляваме.
There are probably four of them at the moment.	В момента вероятно има четири от тях.
If not his life, then certainly his future.	Ако не живота му, то със сигурност бъдещето му.
I do it because it gives me pleasure.	Правя го, защото ми доставя удоволствие.
So he would come down.	Така че той щеше да слезе.
The word came out slowly.	Думата излезе бавно.
Maybe he was inside.	Може би беше вътре.
This was also my first fair.	Това беше и първият ми панаир.
Coffee tried to stop him from leaving, but failed.	Кафе се опита да го спре да си тръгне, но не успя.
She feels better overall.	Тя се чувства по-добре като цяло.
This is never the solution.	Това никога не е решението.
You have to change.	Трябва да се промениш.
Some people just want their money for themselves.	Някои хора просто искат парите си за себе си.
Flowers was kind about that.	Флауърс беше мило за това.
Don't make the same mistake we do.	Не правете същата грешка като ние.
He appears to have been shot.	Изглежда, че е застрелян.
But we didn't like it and we wanted to leave him.	Но не ни хареса и искахме да го оставим.
She gave him a name.	Тя му даде име.
Our religion means peace.	Нашата религия означава мир.
I am laughing out loud.	Смея се на глас.
Then he would be raised from the dead.	Тогава той щеше да бъде възкресен от мъртвите.
She showed me what she had.	Тя ми показа какво има.
This seemed to surprise them.	Това сякаш ги изненада.
Every man could make a living with it.	Всеки мъж би могъл да си изкарва прехраната с него.
I was hoping to find out more than that.	Надявах се да разбера повече от това.
We enter our own way.	Влизаме в нашия собствен начин.
It's also crazy, he says.	Това също е лудост, казва той.
Say them again.	Кажете ги отново.
It gave them hope.	Даваше им надежда.
Both men and women.	И мъже, и жени.
This is a great idea.	Това е страхотна идея.
This "everything else" is something they never talked about.	Това „всичко останало“ е нещо, за което никога не са говорили.
Display voice and speech.	Показване на глас и реч.
Apparently it works between species.	Явно работи между видовете.
Sign up for a race.	Запишете се за състезание.
In the middle.	По средата.
It takes your breath away.	Спира дъха ви.
In this way, each process has its own unique address space.	По този начин всеки процес има свое собствено уникално адресно пространство.
People no longer write about someone to learn something.	Хората вече не пишат за някой, за да научи нещо.
This is not my ideal.	Това не е моят идеал.
the most popular songs.	най-популярните песни.
As such, it is not a state function of the system.	Като такъв, той не представлява държавна функция на системата.
We stopped again.	Отново спряхме.
He let me respond to his ideas in my own way.	Той ме остави да отговоря на идеите му по свой собствен начин.
But we never did.	Но никога не сме го правили.
Let me offer you something.	Позволете ми да ви предложа нещо.
We'll get them out tomorrow.	Ще ги извадим утре.
I put that in the back of my mind.	Поставих това в задната част на съзнанието си.
He is a crazy little kid.	Той е лудо малко дете.
Then you make love to her that way.	Тогава правих любов с нея по този начин.
It all made so much sense.	Всичко имаше толкова много смисъл.
He wanted to attack everything.	Искаше да атакува всичко.
They are not connected and do not agree, as you can see.	Те не са свързани и не са съгласни, както виждате.
The wall is something in front of you.	Стената е нещо пред теб.
All this for me.	Всичко това заради мен.
However, this process often causes hearing damage.	Този процес обаче често причинява увреждане на слуха.
Reality, whatever it is, is just there.	Реалността, каквато и да е тя, просто е там.
And then they fail.	И след това се провалят.
He was surprised to survive this stay.	Той беше изненадан, че оцеля този престой.
He is perfect in every way.	Той е идеален във всеки смисъл.
She wouldn't let them.	Тя нямаше да им позволи.
I'm looking for more work.	Търся още работа.
And most of these things will be less than five years old.	И повечето от тези неща ще са на по-малко от пет години.
In fact, this balance seems to be essential for cell survival.	Всъщност този баланс изглежда е от съществено значение за оцеляването на клетките.
He offered his hand as he pressed against the wide front door.	Предложи ръката си, докато натискаше широката входна врата.
No news is good news.	Никаква новина е добра новина.
All three matches were decided by three points or less.	И трите мача бяха решени с три точки или по-малко.
The company is excellent, he told me.	Компанията е отлична, каза ми той.
It hurt everywhere.	Болеше го навсякъде.
Prices have risen and living standards have fallen.	Цените се повишиха, а стандартът на живот падна.
However, we can influence their behavior.	Ние обаче можем да повлияем на тяхното поведение.
But there is another reason to put this on paper.	Но има и друга причина това да се постави на хартия.
By the time they returned, they were wet and tired.	Докато се прибраха, бяха мокри и уморени.
Each time the relevant tests were negative.	Всеки път съответните тестове бяха отрицателни.
We are dangerous to others and to ourselves.	Опасни сме за другите и за себе си.
We see that the values ​​are usually quite consistent for each implementation.	Виждаме, че стойностите обикновено са доста последователни за всяко изпълнение.
I want to go with my son to visit his father.	Искам да отида със сина си да посетя баща му.
Give the construction to everyone.	Дайте конструкцията на всеки.
There are rules you can follow.	Има правила, които можете да следвате.
We only saw one more couple in the whole place.	Видяхме само още една двойка в цялото място.
Or in real life.	Или в реалния живот.
We are now looking at this problem.	Сега разглеждаме този проблем.
The design of the bathroom is already very personal.	Дизайнът на банята вече е много личен.
They thought it was a woman's conversation not to interfere.	Те смятаха, че това е женски разговор, в който да не се намесват.
Two boys saw him fall.	Две момчета го видяха да пада.
We are what we are.	Ние сме това, което сме.
We were married for a short time.	Бяхме женени за кратко.
It was a pretty cool move.	Това беше доста готин ход.
And her daughter were friends.	И дъщеря й бяха приятелки.
Then guess who will win.	След това познайте кой ще спечели.
Whatever it is, it is for us.	Каквото и да е, то е за нас.
But that's not what we did.	Но не това направихме.
Take a stone and place it in your heart.	Вземете камък и го поставете в сърцето си.
You are fighting for land.	Бориш се за земя.
A wild but not mean man.	Див, но не подъл човек.
But wait.	Но изчакайте.
You understood the picture.	Разбрахте картината.
But I don't know what to do.	Но не знам какво да правя.
Maybe that's enough.	Може би това е достатъчно.
Now he thought, he himself wasn't sure.	Сега той се замисли, самият той не беше сигурен.
We don't have to have shot one of the leaders.	Не е нужно да сме застреляли един от лидерите.
He will come out.	Той ще излезе.
The answer is that it certainly can.	Отговорът е, че със сигурност може.
It was as if it meant something else.	Все едно означаваше нещо друго.
He was clean.	Той беше чист.
Taking a closer look is much less certain.	След като се вгледате по-отблизо, е много по-малко сигурно за нещо.
He said it every day.	Казваше го всеки ден.
I love you more than anything.	Обичам те повече от всичко.
I entered her house only once.	Влязох в къщата й само веднъж.
My health plan costs a lot of money.	Планът ми за здравеопазване струва много пари.
The light went out.	Светлината угасна.
I'm afraid it could derail.	Страхувам се, че може да излезе от релси.
The missing word is.	Липсващата дума е.
So they both sat down to eat.	Така двамата седнаха да ядат.
They stared at each other.	Те се взираха един в друг.
Eat like a pro.	Яжте като професионалист.
Standard rates for text messages apply.	Прилагат се стандартни тарифи за текстови съобщения.
I don't know what's in it.	Не знам какво има в него.
Now I have to go die.	Сега трябва да отида да умра.
In this case, many others thought they did.	В този случай и много други смятахме, че го правят.
If this guide has helped you, maybe buy me some coffee.	Ако това ръководство ви е помогнало, може би ми купете кафе.
Hell itself is the truth known too late.	Самият ад е истината, известна твърде късно.
She was literally fighting for her life.	Тя буквално се бореше за живота си.
And then there really will be hell to pay.	И тогава наистина ще има ад за плащане.
And we need to think carefully about our answers.	И трябва внимателно да обмислим отговорите си.
So, so angry.	Така че, толкова ядосан.
I will see them at home.	Ще ги видя у дома.
You don't get that sense of community in any other art form.	Вие не получавате това чувство за общност в нито една друга форма на изкуство.
For my mother.	За майка ми.
Thanks for making me perfect.	Благодаря, че ме направиш перфектен.
The weather was terrible.	Времето беше ужасно.
The competition has a beginning, an end and a definite path.	Състезанието има начало, край и определен път.
The girls here are really coming down.	Момичетата тук наистина слизат.
This is the main point.	Това е основният момент.
I can't think of anyone who could do it better.	Не се сещам за някой, който би могъл да го направи по-добре.
He began to return home, but never succeeded.	Той започна да се връща вкъщи, но така и не успя.
I will die long before you.	Ще умра много преди теб.
Now was one of those moments.	Сега беше един от тези моменти.
I never managed to figure that out.	Никога не съм успял да разбера това.
In fact, it wasn't necessary tonight.	Всъщност тази вечер не беше необходимо.
It's like someone took it from me.	Все едно някой ми го е взел.
And her truth will continue to be told.	И нейната истина ще продължи да се казва.
And that was the moral.	И моралът на това беше.
We don't have to do anything to push you out.	Не е нужно да правим нищо, за да те изтласкаме.
Finally, the first game of the year.	И накрая, първата игра за годината.
We played well in the first set.	Играхме добре в първия сет.
It is very unusual outside.	Навън е много необичайно.
So far away is still the body or the world.	Толкова далече, все още е тялото или светът.
It must be real.	Трябва да е истинско.
I would have a second chance.	Бих имал втори шанс.
A truck driver had found him.	Шофьор на камион го беше намерил.
So please check the context of the facts.	Така че, моля, проверете контекста на фактите.
I got a job in the parking lot.	Получих работа на паркинг.
He dropped it on the step.	Той го пусна на стъпалото.
Thanks for the hands that prepared this dish.	Благодарим за ръцете, които приготвиха това ястие.
I enjoy reading the comments that are made.	С удоволствие чета коментарите, които се правят.
Your name was mentioned and he passed it on to you.	Името ти беше споменато и ти го предаде.
This time, her voice had a quality he had never heard before.	Този път гласът й имаше качество, което той никога преди не беше чувал.
You have come to the right place.	Вие сте дошли на правилното място.
Then we went on our way.	След това тръгнахме по пътя си.
Yes, that's actually the title.	Да, това всъщност е заглавието.
There is a big difference in surface energy between the two materials.	Има голяма разлика в повърхностната енергия между двата материала.
I'm supposed to be white.	Предполага се, че съм бял.
It is connected in some way.	Свързано е по някакъв начин.
A few days later, she called to say she wanted the book.	Няколко дни по-късно тя се обади, за да каже, че иска книгата.
None of my friends at the time used it.	Никой от приятелите ми по това време не е използвал.
Please do not fill in this field.	Моля, не попълвайте това поле.
Process control and data processing are performed by the personal computer.	Контролът на процесите и обработката на данни се извършват от персоналния компютър.
I tried to stand on my hands and knees in pain.	Опитах се да се изправя на ръцете и коленете си от болката.
Your safety and peace of mind are much more important.	Вашата безопасност и спокойствие са много по-важни.
In the past, he disappeared in a day or two.	В миналото изчезваше за ден-два.
You want words.	Искаш думи.
I asked him how the sleep felt.	Попитах го как се чувства сънят.
That must have been the last thing he saw.	Това трябваше да бъде последното нещо, което видя.
You don't have to rule this out, keep playing.	Не е нужно да изключвате това, продължавайте да играе.
They hold the parts together like the others.	Те държат частите заедно, както останалите.
They just want to do well.	Те просто искат да се справите добре.
People were just beginning to write music.	Хората тепърва започваха да пишат музика.
Six studies are included.	Включени са шест проучвания.
He wouldn't last much longer.	Нямаше да издържи още много.
Like you, for example.	Като при теб, например.
It changed the way he saw himself.	Това промени начина, по който той виждаше себе си.
They turn it to you.	Обръщат го към теб.
I don't even know how tall he was.	Дори не знам колко беше висок.
It immediately becomes clear that he is a familiar figure here.	Веднага става ясно, че тук той е позната фигура.
It will not go where you want.	Няма да отиде там, където искаш.
I've seen it happen.	Виждал съм да се случва.
I will look at this later.	Ще разгледам това по-късно.
They are mean to each other.	Те са злобни един към друг.
He doesn't go to school.	Той не ходи на училище.
Just get up and go.	Просто ставай и тръгвай.
Taking away your business will hurt them enough.	Отнемането на вашия бизнес ще ги нарани достатъчно.
The short answer is that you can't.	Краткият отговор е, че не можете.
He is a good player.	Той е добър играч.
I would never trust young girls again.	Никога повече не бих се доверил на млади момичета.
In fact, the walls were in poor condition.	Всъщност стените бяха в лошо състояние.
Take him to bed with you.	Вземете го в леглото със себе си.
He does it as if it were something cut.	Той го прави така, сякаш е нещо прерязано.
This is the only one coming to me right now.	Това е единственият, който идва при мен в момента.
You have no idea how much money you could make.	Нямате представа колко пари бихте могли да спечелите.
Now I will miss my hands and speech even more.	Сега ще ми липсват още повече ръцете и речта си.
It is easy for us to wonder why this was necessary.	Лесно ни е да се чудим защо това е било необходимо.
There is no one like him.	Няма такъв като него.
I'm not sure if that's a lot or a little.	Не съм много сигурен дали това е много или малко.
We were a couple.	Бяхме двойка.
Nothing like this has happened in real life.	Нищо подобно не се е случвало в реалния живот.
I have two great dogs who are my children.	Имам две страхотни кучета, които са мои деца.
Yet many species have not yet been discovered.	И все пак много видове все още не са открити.
I find this appropriate here.	Намирам, че това е уместно тук.
We never talked much about science.	Никога не сме говорили много за науката.
My hand was small in his hand.	Ръката ми беше малка в ръката му.
I made myself a strong drink.	Направих си силно питие.
They are great tools for authors.	Те са чудесни помощни средства за авторите.
The luck of the draw definitely hurt us a little.	Късметът на тегленето определено малко ни нарани.
I'm sorry, you're missing the point again.	Съжалявам, отново пропускаш смисъла.
This website uses features that update the content of the page based on user actions.	Този уебсайт използва функции, които актуализират съдържанието на страницата въз основа на действията на потребителите.
That was the best we could hope for.	Това беше най-доброто, на което можехме да се надяваме.
The process takes many hours and a lot of hard work.	Процесът отнема много часове и много упорита работа.
We are now.	Сега сме.
Art is valuable.	Изкуството е ценно.
Nothing obvious or particularly strong.	Нищо очевидно или особено силно.
Bad, bad, bad.	Лошо, лошо, лошо.
You drink a drink and get sick like a dog.	Пиеш едно питие и се разболяваш като куче.
No one has stepped forward who can lead this party.	Никой не е стъпил напред, който може да ръководи тази партия.
I just realized that.	Току що разбрах това.
So in the end you are completely free of them.	Така че в крайна сметка вие сте напълно свободни от тях.
Now you know the rest of the history of beer.	Сега знаете останалата част от историята на бирата.
There is only one left.	Остава само един.
It's over for her.	За нея е свършено.
She still couldn't believe she was married.	Все още не можеше да повярва, че е омъжена.
Now he can do the same for you !.	Сега той може да направи същото за вас!.
Or this action.	Или това действие.
I'm used to not receiving them.	Свикнал съм да не ги получавам.
This is word of mouth.	Това е от уста на уста.
However, the built-in mechanism is much better.	Вграденият по-горе механизъм обаче е много по-добър.
You were wrong.	Сгрешили сте.
I had to think about it.	Трябваше да мисля за това.
In the end, we had the energy to win.	В крайна сметка имахме енергията да спечелим.
They want a reaction from us.	Те искат реакция от нас.
They could not protect the people in their homes.	Те не можеха да защитят хората в домовете им.
Be the first to review this book !.	Бъдете първият, който ще прегледа тази книга!.
This should then be updated if you set it up.	След това това трябва да се актуализира, ако го настроите.
It is difficult to pull them on board.	Трудно е да ги издърпате на борда.
It was a concept anyway.	Така или иначе беше концепцията.
Probably her brother did too.	Вероятно брат й също го направи.
The war on drugs is a war on freedom.	Войната срещу наркотиците е война срещу свободата.
He opened his eyes and was a black man dressed in black.	Отвори му очи и беше черен мъж, облечен в черно.
No one was perfect.	Никой не беше съвършен.
And oh, how he seems to want that to be the case.	И о, как изглежда му се иска да беше така.
And it works right away.	И работи веднага.
His desire is hot and difficult.	Желанието му е горещо и трудно.
He never had to let her go without a fight.	Никога не трябваше да я пуска без бой.
But they are only part of the solution.	Но те са само част от решението.
Your children who still need you.	Вашите деца, които все още се нуждаят от вас.
It didn't know me.	То не познаваше мен.
Version of events.	Версия на събитията.
A fire truck hit me.	Пожарна кола ме удари.
Not bad this time.	Не е лош, този път.
This book is such an amazing book.	Тази книга е толкова невероятна книга.
But now the men seemed to feel that the last act was beginning.	Но сега мъжете сякаш чувстваха, че последното действие започва.
Patient education products are great and much needed.	Продуктите за обучение на пациенти са страхотни и много необходими.
Make me not hurt.	Накарай ме да не ме нарани.
No one missed a single blow.	Никой не пропусна нито един удар.
He knows art.	Той познава изкуството.
You exit through the open door and enter the waiting car.	Излизаш през отворената врата и влизаш в чакащата кола.
Don't take my word for it.	Не ми вярвайте на думата.
It really happens.	Наистина се случва.
Next level.	Следващо ниво.
reach out.	протягам ръка.
I didn't sleep either.	Аз не спях и той също.
Whatever it is, the child has it.	Каквото и да е, детето го има.
Seriously, he's one of us now.	Сериозно, той вече е един от нас.
You better call the police.	По-добре се обадете на полицията.
He looked at her as he passed, looked away, then looked back.	Той я погледна, докато минаваше, отмести поглед, после погледна назад.
His eyes fell on a beautiful woman.	Очите му паднаха върху красива жена.
She didn't want to answer.	Тя не искаше да отговори.
I'm definitely the best in my family at making him laugh.	Определено съм най-добрият в семейството си в това да го накарам да се смее.
This time he let go of her hands.	Този път той пусна ръцете й.
The tests are code.	Тестовете са кодови.
However, the whole concept works with confidence.	Въпреки това, цялата концепция работи с доверие.
He had read them before.	Беше ги чел и преди.
However, he is not like that.	Той обаче не е такъв.
One force produced another force.	Една сила произведе друга сила.
They looked happy.	Те изглеждаха щастливи.
He is not a real person in her world.	Не е истински човек в нейния свят.
Just finish it.	Просто го довърши.
We have a group.	Имаме група.
The man was on a date with a client.	Мъжът е бил на среща с клиент.
She tried to raise her hand and failed.	Тя се опита да вдигне ръка и не успя.
It was far away.	Беше далеч.
He values ​​his family.	Той цени семейството си.
The end cut for me too.	Краят изряза и за мен.
But you never know.	Но никога не се знае.
Now I have to like this story and keep reading.	Сега трябва да харесам тази история и да продължа да чета.
What a cool picture it would be.	Каква готина снимка би била.
The meeting was appropriate.	Срещата беше подходяща.
Politics is made in return, for better or for worse.	Политиката се прави в отговор, за добро или за лошо.
We are on this.	Ние сме на това.
It's just his way.	Това е просто неговият начин.
He had no idea who he was or where he lived.	Нямаше представа коя е и къде живее.
Winning them is out of the question.	Да ги спечелим е изключено.
They have great hope.	Те имат голяма надежда.
There was nothing but these.	Освен тези нямаше нищо.
A group is looking for a hotel.	Група търси хотел.
As such, it can handle some of the current production challenges.	Като такъв може да се справи с някои от текущите производствени предизвикателства.
I have no money.	Аз нямам пари.
This seems right to me, but it doesn't work.	Това ми се струва правилно, но не работи.
He is currently leading the development of web applications for a large financial services company.	В момента той ръководи разработката на уеб приложения за голяма компания за финансови услуги.
And there is no going back either.	И също няма връщане назад.
Thank you for the wonderful life you gave me.	Благодаря ти за прекрасния живот, който ми даде.
A short walk down the street.	Малка разходка по улицата.
Everything he had done so far was well thought out and well planned.	Всичко, което беше направил досега, беше добре обмислено и добре планирано.
There are many methods to implement this idea.	Има много методи за изпълнение на тази идея.
I have to order it.	Трябва да го поръчам.
He wanted to move.	Искаше да се премести.
It would be fun to join this event.	Би било забавно да се присъедините към това събитие.
This is not a sound a man should make.	Това не е звук, който мъжът трябва да издава.
I like my fat.	Аз харесвам моя дебел.
They tend to darken.	Те са склонни към тъмно.
He was much older than you.	Той беше много по-възрастен от теб.
She told stories, and once she started, she couldn't stop.	Тя разказваше истории и след като започна, не можеше да спре.
But it wasn't my eyes that caught my eye, it was his nose.	Но не очите ми приковаха вниманието ми, а носът му.
I feel sad.	Аз се чувствам тъжен.
Chest to chest.	Гърди до гърди.
If you decide this is too much for you, that's fine.	Ако решите, че това е твърде много за вас, това е добре.
But it was actually the smallest.	Но всъщност беше най-малкото.
At first, nothing came out of my mouth.	Отначало нищо не излезе от устата ми.
His crew had special instructions for the group.	Екипажът му имаше специални инструкции за групата.
Besides, the process never ends.	Освен това процесът никога не свършва.
Because he told me not to say.	Защото ми каза да не казвам.
This time the woman was obviously her.	Този път жената явно беше тя.
And he stands up.	И той се изправя.
And in my experience, they usually do.	И според моя опит обикновено го правят.
For good, of course.	За добро, разбира се.
It was difficult for me to go to school.	Затрудняваше ми ходенето на училище.
This conclusion is not without support.	Това заключение не е без подкрепа.
I meant something outside.	Имах предвид нещо отвън.
And it happened so fast.	При това се случи толкова бързо.
A little heavy.	Малко тежък.
I don't want to do anything to hurt this baby.	Не искам да направя нищо, което да нараня това бебе.
It's like a girl you just can't give up.	Това е като момиче, от което просто не можеш да се откажеш.
The captain of the hotel.	Капитанът на хотела.
These are the things that just are.	Това са нещата, които просто са.
The rest is up to you to find out.	Останалото зависи от вас да разберете.
I see this coming here.	Виждам това, идвайки тук.
I care for you.	Грижа ме е за теб.
Almost nothing was taught about it in schools.	Почти нищо не се учеше за това в училищата.
This is a plus.	Това е плюс.
They will buy a company just to put it in the ground.	Те ще купят компания, само за да я пуснат в земята.
It's not a normal knife, it looked like a medical one.	Не е нормален нож, изглеждаше като медицински.
It is not made for such work.	Не е направен за такава работа.
I wanted to touch everything.	Исках да докосна всичко.
All are rare.	Всички са редки.
These players were around.	Тези играчи са били наоколо.
I hope everyone has a wonderful weekend.	Надявам се всички да имат прекрасен уикенд.
She was trying to save his life, he realized.	Тя се опитваше да спаси живота му, осъзна той.
I think each of these songs was perfectly used.	Мисля, че всяка една от тези песни беше перфектно използвана.
I told him the story and introduced him to the characters.	Разказах му историята и го запознах с героите.
But that can wait.	Но това може да почака.
Social improvement was reversed years ago.	Социалното подобрение беше върнато години назад.
For unit length.	За единица дължина.
They want to do things their own way.	Те искат да правят нещата по свой собствен начин.
I just felt very nervous.	Просто се чувствах много нервен.
I went for a walk at noon.	Отидох на разходка по обяд.
Several young men entered.	Влязоха няколко млади мъже.
Tell me about your book.	Разкажи ми за книгата си.
Males do not feel anything.	Мъжките не усещат нищо.
The cup on your face became the cup of heaven.	Купата на лицето ти стана купа на небето.
I will tell him.	ще му кажа.
And every morning.	И всяка сутрин.
Put him in the hospital.	Поставете го в болницата.
It was the police.	Беше полицията.
And the world was watching.	И светът гледаше.
Then they put me in the cell.	Тогава ме вкараха в килията.
They continued to fight to the end.	Те продължиха да се бият до края.
Short in front, long in back.	Къси отпред, дълги отзад.
Again and again, day after day, he repeated this behavior.	Отново и отново, ден след ден, той повтаряше това поведение.
I did not learn anything from this course.	Не научих нито едно нещо от този курс.
I'll pick you up when you get back.	Ще те взема, когато се върнеш.
We are running out of space for them.	Изчерпваме място за тях.
We will win some and we will lose some.	Ще спечелим някои и ще загубим някои.
She fell to the floor and ran.	Тя падна на пода и хукна.
There was nothing unique about that.	Нямаше нищо уникално в това.
Even those that are legal.	Дори и тези, които са законни.
We must rise.	Трябва да се издигнем.
It is OK.	Няма нищо.
She went down and down.	Тя слизаше и слизаше.
He rarely asked me about anything.	Рядко ме питаше за нещо.
In this way she can be happy in love and in life.	По този начин тя може да бъде щастлива в любовта и в живота.
Here, say no more.	Ето, не казвай повече.
This is for the following reasons.	Това е така поради следните причини.
Given that the beer was too sweet for my taste.	Като се има предвид, че бирата беше твърде сладка за моя вкус.
You never stop learning.	Никога не спираш да учиш.
And these stories raised additional questions.	И тези истории повдигнаха допълнителни въпроси.
We need a fact sheet to measure the process.	Нуждаем се от таблица с факти, за да измерим процеса.
But so it was.	Но така беше.
Unfortunately, due to public risk, it had to be destroyed.	За съжаление поради обществен риск той трябваше да бъде унищожен.
The lower half shows individual leaves of the tested plants.	Долната половина показва отделни листа на тестваните растения.
I was at the station.	Бях на гарата.
I love this bed very much.	Много обичам това легло.
Use the example from this other question.	Използвайте примера от този друг въпрос.
This is the name we wanted.	Това е името, което искахме.
But he had friends.	Но той имаше приятели.
My hands fell from her shoulders.	Ръцете ми паднаха от раменете й.
But some tests took things a little higher.	Но някои тестове взеха нещата малко по-високо.
You have to write your own story, she said.	Трябва да напишете своя собствена история, каза тя.
And keep moving.	И продължавай да се движиш.
This court is obliged to follow the opinion of the majority.	Този съд е длъжен да следва мнението на мнозинството.
He would still drive to work.	Все пак щеше да кара кола на работа.
All eyes looked up.	Всички очи погледнаха нагоре.
You will make me less than a man.	Ще ме направиш по-малко от човек.
They are on this path.	Те тръгват по този път.
He knew it as he knew his own soul.	Той го знаеше, както познаваше собствената си душа.
His only connection here was with the driver in front of him.	Единствената му връзка тук беше с водача пред него.
That means it's time to move on.	Това означава, че е време да продължим напред.
A lot of things.	Много неща.
The relocation can now be done in the standard way.	Преместването вече може да се извърши по стандартен начин.
I appreciate that he shared his work.	Оценявам, че той сподели работата си.
I also know that some people can't even learn from experience.	Знам също, че някои хора не могат да се научат дори от опит.
The fighting stopped.	Боевете спряха.
I just build like really crazy big buildings.	Просто строя като наистина луди големи сгради.
This is a completely separate organization.	Това е напълно отделна организация.
If the mentioned period carries it to a new month.	Ако споменатият период го пренесе в нов месец.
That's not what they want.	Не това искат.
The strange thing was that they both agreed.	Странното беше, че и двамата се съгласиха с това.
The bad guys have never been their own.	Лошите никога не са били свои.
This is what we need to remember.	Това е, което трябва да помним.
There may be time and space for everything.	Може да има време и място за всичко.
Remember that you are the first and last line of defense.	Не забравяйте, че вие ​​сте първата и последна линия на защита.
It's a little harder now, but it's still happening.	Сега е малко по-трудно, но все пак се случва.
I know where we are.	Знам къде сме.
We do the opposite.	Ние правим обратното.
He's very smart, but the other guys really don't like him.	Той е много умен, но другите момчета наистина не го харесват.
Here you will find the best free sex games for your pleasure.	Тук ще намерите най-добрите безплатни секс игри за вашето удоволствие.
Turn off the TV.	Изключете телевизора.
The party came first and the decision was made behind closed doors.	Партито беше на първо място и решението беше взето при закрити врати.
They just didn't feel it.	Те просто не го усетиха.
But there is an interesting balance here, she notes.	Тук обаче се случва интересен баланс, отбелязва тя.
This is something you hate so much.	Това нещо, което мразиш толкова много.
Our relationship is in season.	Връзката ни е на сезон.
There seems to be no focus.	Изглежда, че няма фокус.
The rest.	Остатъка.
He killed several people in the company.	Той уби няколко души в компанията.
There were changes on the ice, too.	На леда също имаше промени.
A copy is attached.	Прикачено е копие.
Then he caught on.	Тогава той се хвана.
All other projects remain in the background.	Всички други проекти остават на заден план.
That was far from what they wanted to see.	Това беше далеч от това, което искаха да видят.
She really didn't care.	Наистина не й пукаше.
Think they know everything.	Мислете, че знаят всичко.
You can read more here, here and here.	Можете да прочетете повече тук, тук и тук.
The girl is the boy's wife.	Момичето е съпругата на момчето.
So that's it.	И така, това е всичко.
Really something to stop and watch.	Наистина нещо за спиране и гледане.
It's so hard to overcome sometimes.	Толкова е трудно да се преодолее понякога.
Healthy eating patterns can have a positive impact, yes.	Моделите на здравословно хранене могат да имат положително въздействие, да.
"Every aspect of the position," the source said.	Всеки аспект на позицията“, каза източникът.
We got a great deal for this hotel from a special internet service.	Получихме страхотна сделка за този хотел от специална интернет услуга.
If you want it, we can find it.	Ако го искате, можем да го намерим.
No, thank you, she decided.	Не, благодаря, реши тя.
Changes the material.	Променя материала.
He had not yet entered the war.	Все още не беше влязъл във войната.
I will not have more patients today.	Днес няма да имам повече пациенти.
The city's attraction was strong.	Притеглянето на града беше силно.
The free end was then transferred again.	След това свободният край отново беше прехвърлен.
So some crazy combination of situations that are quite rare in themselves.	Така че някаква луда комбинация от ситуации, които сами по себе си са доста редки.
Serve at once.	Сервирайте наведнъж.
No solution is a solution.	Никое решение не е решение.
No feedback was provided in these studies.	При тези проучвания не е представена обратна връзка.
I love the boys we have.	Обичам момчетата, които имаме.
You don't have to bring anything for the house.	Не е нужно да носите нещо за къщата.
This is what holds us together.	Това е, което ни държи заедно.
My brain didn't seem to be working properly.	Мозъкът ми изглежда не работеше правилно.
And the only way to tell them is with text.	И единственият начин да ги разкажеш е с текст.
In the end, they're just confused about which way to go.	В крайна сметка просто са объркани по кой път да тръгнат.
Then we talk about where we will have dinner.	След това говорим къде ще вечеряме.
I looked at it in a little detail.	Разгледах го малко подробно.
And everyone was a part of it.	И всеки беше част от него.
The argument is that they save water.	Аргументът е, че пестят вода.
He would understand why.	Щеше да разбере защо.
These people are not real.	Тези хора не са истински.
She also can't handle it.	Тя също не може да се справи.
But it was quality.	Но беше качествено.
In fact, the exact opposite is happening.	Всъщност се случва точно обратното.
We couldn't stop.	Не можехме да спрем.
I have to move fast.	Трябва да се движа бързо.
I don't want to keep you from your work.	Не искам да те задържам от работата ти.
This is my home.	Това е моят дом.
You just can't do it.	Просто не можеш да го направиш.
At least we have never stood out in this village.	В това село поне никога не сме се откроявали.
Positive distribution is a positive measure.	Положителното разпределение е положителна мярка.
You can't talk to me anymore.	Не можеш да говориш повече с мен.
He had a plan and everyone knew it.	Той имаше план и всички го знаеха.
Most of us prefer to forget.	Повечето от нас предпочитат да забравят.
He is not lying.	Той не лъже.
Let's talk a little sensibly before it's too late.	Нека поговорим малко разумно, преди да е станало твърде късно.
She needs to know how broken he is.	Тя трябва да знае колко разбит е той.
Everyone must die in their own time and in their own way.	Всеки трябва да умре в своето време и по свой начин.
Well, they are not laying hands on people right now.	Е, те не слагат ръце на хората в момента.
It wasn't perfect.	Не беше идеално.
But when she came, she couldn't keep her balance.	Но когато дойде, тя не успя да запази равновесие.
He held out his burnt hands in an appeal.	Той протегна изгорените си ръце в апел.
The trees were cut down to make room for them.	Дърветата бяха изсечени, за да се направи място за тях.
Ask easy questions at the beginning just to keep the conversation going.	Задавайте лесни въпроси в началото, само за да продължите разговора.
He was old enough to take care of himself.	Беше достатъчно възрастен, за да се грижи за себе си.
It's just like that.	Просто е така.
However, every position matters.	Всяка позиция обаче има значение.
Oh, more than one.	О, повече от един.
The camera was focused.	Камерата беше фокусирана.
I was just doing it.	Просто го правех.
They intersect at the heart of each individual.	Те се пресичат в сърцето на всеки индивид.
I have information, you see.	Имам информация, виждаш ли.
I don't need that.	не ми трябва това.
You have to pay it to the government.	Трябва да го платите на правителството.
She can stand alone.	Тя може да стои сама.
More power means more costs.	Повече мощност означава повече разходи.
Yes, that's something.	Да, това е нещо.
Make enough money to buy your country.	Правете достатъчно пари, за да купите страната си.
I think her father is the key to her behavior.	Мисля, че баща й е ключът към нейното поведение.
Like maybe one or two.	Като може би един или двама.
This is a small part of the city.	Това е малка част от града.
It is a lot, but it is necessary.	Много е, но е необходимо.
That is why the enemy is now against us.	Ето защо врагът сега е срещу нас.
No wonder it was cold.	Нищо чудно, че беше студено.
Do the same.	Направи същото.
And be sure to come.	И идвайте непременно.
No one is perfect, no one knows what he is doing.	Никой не е съвършен, никой не знае какво прави.
It is exactly the same.	Тя е точно същата.
I didn't know about the process.	Не знаех за процеса.
It can be a waste of time and money.	Може да е загуба на време и пари.
Not who you want to win.	Не кой искате да спечелите.
She had to say it.	Тя трябваше да го каже.
I didn't want to know anything about the world at my door.	Не исках да знам нищо за света пред вратата ми.
I would recommend you to do this as well.	Бих ви препоръчал да направите и това.
And part of that would be true.	И част от това би било истина.
Darkness comes on a bright day.	В светлия ден идва мрак.
I'm far away.	Аз на далечно разстояние.
They would die if left to their own devices.	Те щяха да умрат, ако бъдат оставени на произвола.
The others joined in to help.	Останалите се включиха, за да помогнат.
You've been gone for a while.	Няма те за известно време.
Find a place that is only yours.	Намерете място, което е само ваше.
They must continue to fall.	Те трябва да продължат да падат.
We will discuss your vision later.	Ще обсъдим вашето виждане по-късно.
He would be here any minute.	Щеше да е тук всеки момент.
I haven't seen her.	не съм я виждал.
She loves the smell of the products.	Тя обича миризмата на продуктите.
And this is a completely different thing.	И това е съвсем различно нещо.
With us you can get an advantage in your learning.	С нас можете да получите предимство в ученето си.
With older children, parents may want to discuss and explain television.	С по-големите деца родителите може да искат да обсъдят и да обяснят телевизията.
Fuck these people.	Майната им на тези хора.
Officers went around trying to find the car.	Служителите обикаляли и се опитвали да намерят колата.
But you don't get into that either.	Но и ти не влизаш в това.
She talked a lot today.	Днес тя говореше много.
I called him last week and he told me she left.	Обадих му се миналата седмица и той ми каза, че е напуснала.
I don't know about her personal life.	Не знам за личния й живот.
It's quite a relief for me to hear you say that.	За мен е доста облекчение да те чуя да го казваш.
I go to the window and watch.	Отивам до прозореца и гледам.
He was not affiliated with the government or the police.	Той не е бил свързан с правителството или полицията.
The doors are already locked.	Вратите вече са заключени.
We lived here.	Тук сме живели.
Help me never take them for granted !.	Помогнете ми никога да не ги приемам за даденост!.
I know she thought she was doing the right thing.	Знам, че тя смяташе, че постъпва правилно.
She looked at me and her face was beautiful.	Тя ме погледна и лицето й беше прекрасно.
It's really good.	Наистина е добро.
We came from a quiet part.	Дойдохме от тиха част.
There you will find several books.	Там ще намерите няколко книги.
Said in the same interview.	Казано в същото интервю.
We spread the information among the people around us so that everyone knew.	Разпространихме информацията сред хората около нас, така че всички знаеха.
Because there is nothing here.	Защото тук няма нищо.
The pictures were clear and he smiled.	Картините се оформиха ясно и той се усмихна.
Large soft bed.	Голямо меко легло.
We don't think you're likely to betray us.	Не смятаме, че е вероятно да ни предадеш.
Not many people like it compared to the open market.	Не много хора го харесват в сравнение с открития пазар.
Not the key.	Не ключ.
But she knows me very well.	Но тя ме познава много добре.
The pain they left behind is the problem.	Болката, която оставиха, е проблемът.
Remember that your body is not a closed system.	Не забравяйте, че тялото ви не е затворена система.
I was hoping to start them today.	Надявах се да ги започна днес.
The main problem here will be the basic size.	Основният проблем тук ще бъде основният размер.
But then her sister started working with the system.	Но тогава сестра й започна да работи със системата.
They are cheap and last all year round.	Те са евтини и издържат цяла година.
Each customer can choose what makes sense.	Всеки от клиентите може да избере това, което има смисъл.
You can't stop between them, or it will take too long.	Не можете да спрете между тях, или ще отнеме твърде много време.
Maybe from sweat.	Може би от пот.
The minute hand moved.	Минутната стрелка се премести.
Demand did not win the social war.	Търсенето не спечели социалната война.
You both seemed too happy for the murder to be a thing of the past.	И двамата изглеждахте твърде щастливи, за да може убийството да остане във вашето минало.
They returned the next day.	На следващия ден се върнаха.
I looked at the time.	Погледнах времето.
Require to know the exact status of your order.	Изисквайте да разберете точното състояние на вашата поръчка.
I think you promise.	Мисля, че обещаваш.
He was right behind me.	Той беше точно зад мен.
In extreme cases, they may not care if you live or die.	В екстремни случаи може да не им пука дали живеете или умрете.
And here we were.	И тук бяхме.
This unit has been turned off.	Тази единица беше изключена.
They want to kill me.	Искат да ме убият.
I kept them.	Задържах ги.
I have cars to pay for.	Имам коли за плащане.
I very much prefer to have this quiet time for reflection.	Много предпочитам да имам това тихо време за размисъл.
Sometimes I sit in my room and cry.	Понякога седя в стаята си и плача.
I kept her like that for a long time.	Дълго я държах така.
Mostly text files, but also some videos.	Предимно текстови файлове, но и някои видео.
However, there are some differences.	Има обаче няколко разлики.
He doesn't have to tell me twice.	Не е длъжен да ми казва два пъти.
They just weren't fit or injured.	Те просто не са били годни или ранени.
You need to bring a truck and someone to help you move it.	Трябва да донесете камион и някой, който да ви помогне да го преместите.
None of my men were killed.	Никой от моите хора не беше убит.
He could kill in that.	Можеше да убие в това.
He kept walking around, with her next to him.	Той продължи да обикаля, с нея до него.
He could change for love.	Можеше да се промени заради любов.
Tonight we provided something very special.	Тази вечер предоставихме нещо много специално.
It is mostly observed that students like to travel around.	Най-вече се наблюдава, че учениците обичат да пътуват наоколо.
I tell him they were great.	Казвам му, че бяха страхотни.
You were right about everything.	Бяхте прав за всичко.
That worried her.	Това я тревожеше.
When we finally got out of the trees, he laughed.	Когато най-накрая се измъкнахме от дърветата, той се засмя.
We have to listen to our characters this way.	Трябва да слушаме по този начин нашите герои.
You want to ask a man a question.	Искате да зададете въпрос на мъж.
I joined his class.	Присъединих се към неговия клас.
This only happens on network files.	Това се случва само на мрежови файлове.
It is too early for that.	В момента е твърде рано за това.
He does not emerge.	Той не изплува.
I listen to music, it changes my life.	Слушам музика, тя променя живота ми.
In the second year, a man really caught something.	На втората година един човек наистина хвана нещо.
I added his words to our notes.	Добавих думите му към нашите бележки.
That was the law.	Това беше законът.
And you look like a smart girl.	И изглеждаш като умно момиче.
Sounds so professional.	Звучи толкова професионално.
It can be really good.	Може да бъде наистина добре.
Their answer is simple.	Отговорът им е прост.
Everything else, though? 	Всичко останало обаче?
poor poor poor.	беден беден беден.
I finished first in women and third in general.	Завърших първа при жените и трета като цяло.
What we are doing now is very different.	Това, което правим сега, е много различно.
It sounds too simple to be true, but it works.	Звучи твърде просто, за да е истина, но работи.
How cool is that.	Колко готино е това.
He had a big heart.	Той имаше голямо сърце.
They were both many.	И двамата бяха много.
Free trade is not an issue in either case.	Свободната търговия не е въпрос и в двата случая.
But the engine pushed forward.	Но двигателят тласна напред.
It's like any pain.	Това е като всяка болка.
Do not eat the box.	Не яжте кутията.
In this industry, the exact field is the race for roles.	В тази индустрия точно поле надпреварата за роли.
That was awful.	Това беше ужасно.
I have to get to the point.	Трябва да стигна до същността.
Plus a few books.	Плюс няколко книги.
We were the first.	Ние бяхме първите.
But others eat it.	Но други го изяждат.
I promise that nothing is so important every week.	Обещавам, че нищо не е толкова важно, всяка седмица.
He chose space in time.	Избра пространството във времето.
She was taken to the hospital.	Вкараха я в болницата.
Love your blog.	Обичайте блога си.
They understood each other.	Те се разбираха.
Release her.	Освободете я.
In fact, I care about someone other than myself.	Всъщност ми пука за някой друг освен себе си.
In fact, you can see it when you look at it.	Всъщност можете да го видите, когато го погледнете.
It's really fast and super easy to use.	Наистина е бърз и супер лесен за използване.
First we understand the little truth.	Първо разбираме малката истина.
Have fun for a change and take some time for yourself.	Забавлявайте се за промяна и отделете малко време за себе си.
The bad news is that you are normal.	Лошата новина е, че си нормален.
Hope woke you up in the morning.	Надеждата те събуди сутринта.
But he would like the attention.	Но би му харесало вниманието.
And the couple is no longer an enemy of each other.	И двойката вече не е враг един на друг.
Everything is made of energy.	Всичко е направено от енергия.
I had a bad feeling.	Имах лошо предчувствие.
The baby was asleep, and she was really tiny.	Бебето спеше, а тя наистина беше мъничка.
She took some time to put things together.	Тя отдели малко време, за да сглоби нещата.
I can see them.	мога да ги видя.
Or at least too much of one.	Или поне твърде много от един.
Indeed, words will not suffice.	Наистина, думите няма да са достатъчни.
He could do that.	Той можеше да направи това.
But he runs.	Но той дотича.
And, in the interest of truth, one of the most beloved.	И, в интерес на истината, един от най-обичаните.
Which seems like a completely responsible thing to me.	Което ми се струва напълно отговорно нещо.
And I can't change.	И аз не мога да се променя.
Therefore, death can be the secret of life.	Следователно смъртта може да бъде тайната на живота.
There was not enough water.	Нямаше достатъчно вода.
Let's deal with this end.	Нека се справя с този край.
There is this.	Има и това.
You have the right to be here.	Имате право да сте тук.
I'm watching them right now.	В момента ги гледам.
That was the day.	Това беше денят.
I couldn't spend it fast enough.	Не можах да го изразходвам достатъчно бързо.
If such a thing exists.	Ако такова нещо съществува.
You need money.	Нуждаеш се от пари.
He died the next day of heart failure.	Той почина на следващия ден от сърдечна недостатъчност.
His head pointed to the door.	Главата му сочеше към вратите.
Reduce heat to medium.	Намалете котлона до среден.
We need to be prepared as far as practice is concerned.	Трябва да се подготвим, що се отнася до практиката.
He looked at his watch.	Той погледна часовника си.
For some reason, he doesn't seem to care.	По някаква причина изглежда не го интересува.
I can make him jump and go left and right.	Мога да го накарам да скочи и да върви наляво и надясно.
I felt fear.	почувствах страх.
Some changes may occur.	Възможно е да настъпят някои промени.
Many of them are two or three family houses.	Много от тях са две или три семейни къщи.
It is.	Това е.
Then came the long wait.	После дойде дългото чакане.
In his proper order, each officer waited to be served.	В правилния си ред всеки офицер чакаше да бъде обслужен.
I based my findings on repeated research and tests.	Основавах констатациите си на многократни изследвания и тестове.
I don't expect you to understand.	Не очаквам да разбереш.
Of course, this is not the case.	Разбира се, това не е точно така.
He pulled her inside and hugged her tightly.	Той я придърпа в себе си и я притисна здраво.
Anything can happen, child.	Всичко може да се случи, дете.
No bank name, no address and no box number.	Без име на банка, без адрес и без номер на кутия.
But this is how a base of power is built.	Но така се изгражда база на властта.
A family that values ​​emotional health, as well as physical and mental health.	Семейство, което цени емоционалното здраве, както и физическото и психическото.
I will raise him as my own child.	Ще го възпитам като собствено дете.
Please contact us.	Моля, свържете се с нас.
Suggest from the table.	Предложете от масата.
The difference lies in this.	Разликата се крие в това.
Nobody noticed her, nobody looked at her.	Никой не я забеляза, никой не я погледна.
The different parts had to be separated.	Различните части трябваше да бъдат отделени.
But it wasn't burning.	Само че не гореше.
I would never have thought that was possible a few years ago.	Никога не бих си помислил, че това е възможно преди няколко години.
And now we have two in such a short time.	И сега имаме две за толкова кратко време.
Right here and now.	Точно тук и сега.
She recently received the best offer of her life.	Наскоро тя получи най-доброто предложение в живота си.
I think man is a better term.	Мисля, че човек е по-добър термин.
They had to move.	Трябваше да се преместят.
And that was his life.	И животът му беше такъв.
Me, not so good.	Аз, не толкова добре.
Start a business.	Започни бизнес.
It was in his eyes.	Беше в очите му.
Her beautiful hair.	Красивата й коса.
I have a feeling that his career is moving forward.	Имам чувството, че кариерата му върви напред.
Last night we connected like no other.	Снощи се свързахме, както никой друг.
I want them to return to the path they came.	Иска ми се да се върнат по пътя, по който са дошли.
History has not started the war.	Историята не е започнала войната.
Both are obviously white, male police officers.	И двамата очевидно са бели, мъже полицаи.
The old man needs you.	Старецът има нужда от теб.
I make them yours.	Аз ги правя ваши.
However, I'm not dry inside.	Вътре обаче не съм суха.
So, of course, we will try to do that.	Така че, разбира се, ще се опитаме да го направим.
He was on duty for a year.	Една година беше на служба.
It's very strange.	Много е странно.
He likes to sit there and read before dinner.	Той обича да седи там и да чете преди вечеря.
Do my job.	Върши моята работа.
Be patient and understanding.	Бъдете търпеливи и разбиращи.
I learned so many from them.	Научих толкова много от тях.
The traffic is stopped.	Движението е спряно.
Talk to other women and sympathize with them.	Говорете с други жени и ги съчувствайте.
People open up.	Хората се отварят.
They are not global variables.	Не са глобални променливи.
Really bad news.	Наистина лоша новина.
From now on you must be silent.	От сега нататък трябва да мълчите.
And she does so while directing his desire against him.	И тя прави това, докато насочва желанието му срещу него.
He stepped to the window and looked outside.	Той пристъпи до прозореца и погледна навън.
His life means nothing.	Животът му не означава нищо.
The pieces exist.	Парчетата съществуват.
Your last hope.	Последната ти надежда.
It was a new life.	Това беше нов живот.
This is not a leftist ideal.	Това не е ляв идеал.
However, these systems have room for improvement.	Тези системи обаче имат място за подобрение.
And we knew it was wrong.	И знаехме, че е грешно.
And that was the point again.	И пак това беше смисълът.
I became sex for her.	Станах секс за нея.
It wasn't cheap.	Това не беше евтино.
No impact on life events has been reported.	Не се съобщава за влияние на житейски събития.
But the controls and design of the levels need to be worked out.	Но контролите и дизайнът на нивата трябва да бъдат отработени.
It was two minutes to nine.	Беше две минути до девет.
More than before.	Повече от преди.
This will be completed in the next section.	Това ще бъде завършено в следващия раздел.
They found the bodies.	Те откриха телата.
We had information.	Имахме информация.
I have seen him many times.	Виждал съм го много пъти.
That must have saved their lives.	Това със сигурност беше спасило живота им.
This is the real situation in the present case.	Това е реалното положение в настоящия случай.
Lots of sugar.	Много захар.
His actual date of birth is unknown.	Реалната му дата на раждане е неизвестна.
Too soon.	Твърде скоро.
Success with the process.	Успех с процеса.
This can take years.	Това може да отнеме години.
The story spread quickly.	Историята се разпространи бързо.
Some work is needed to do it.	Необходима е известна работа, за да се направи.
On the one hand, she had no money.	От една страна, тя нямаше пари.
This was her place, like a school.	Това беше нейното място, като училище.
Video and audio quality.	Качество на видео и звук.
The struggle is settled.	Борбата е уредена.
The girl lay motionless on the bed.	Момичето лежеше неподвижно на леглото.
People would see her run away.	Хората щяха да я видят да избяга.
They were the two boys from last night.	Те бяха двамата момчета от снощи.
Even before you do.	Дори преди да го направиш.
You have to follow the path you have found under your feet.	Трябва да вървите по пътя, който сте намерили под краката си.
It's nice to come back and compete with these guys.	Хубаво е да се върнеш и да се състезаваш с тези момчета.
It was a great sight.	Беше страхотна гледка.
That is why we suggest you leave the room during the examination.	Ето защо ви предлагаме да напуснете стаята по време на прегледа.
There is no money tree.	Няма парично дърво.
Here we have a little to add on this issue.	Тук имаме малко да добавим по този въпрос.
First, the model tells us something about the value of the option.	Първо, моделът ни казва нещо за стойността на опцията.
You have two options.	Имате две възможности.
Hands down.	Ръцете надолу.
We say it over and over.	Казваме го отново и отново.
Continue now.	Продължавай сега.
No one had ever done this before.	Никой никога не беше правил това преди.
In fact, two reasons.	Всъщност две причини.
I was going to have dinner with another man.	Щеше да вечеря с друг мъж.
I don't want to kill you.	не искам да те убивам.
He said he looked better.	Той каза, че изглежда по-добре.
I wanted to get away.	Исках да се махна.
However, this had nothing to do with the direction of the sun.	Това обаче нямаше нищо общо с посоката на слънцето.
On a technical level, this is a great movie.	На техническо ниво това е страхотен филм.
This is never a good decision.	Това никога не е добро решение.
Her hands became clean and soft.	Ръцете й станаха чисти и меки.
It has grown to much more.	Нарасна до много повече.
But there weren't many things in the room to help her.	Но в стаята нямаше много неща, които да й помогнат.
Close on this side first, then on the other.	Първо затворете от тази страна, а след това и от другата.
You know she's really dangerous, really out of control.	Знаеш, че тя е наистина опасна, наистина извън контрол.
We say so.	Ние твърдим, че е така.
He wanted to know everything that had happened.	Искаше да знае всичко, което се беше случило.
No one is better than that.	Никой не е по-добър от това.
I have a movie.	Имам филм.
I didn't actually contact her until a few weeks ago.	Всъщност не се свързах с нея до преди няколко седмици.
It is extremely rare.	Среща се изключително рядко.
He stayed so far behind.	Толкова много остана назад.
We are both happy to be in that position.	И двамата сме щастливи да сме в такава позиция.
She looked the same.	Тя изглеждаше по същия начин.
Honestly, it didn't look that interesting.	Честно казано, не изглеждаше толкова интересно.
It definitely hit me.	Определено ме удари.
Dad had taken us once.	Веднъж татко ни беше поел.
We are a quarter of the people.	Ние сме една четвърт от хората.
There was no reason to hide it now.	Нямаше причина да го крие сега.
The tone of the show is fun and positive.	Тонът на шоуто е забавен и позитивен.
You just said it yourself.	Ти сам го каза току-що.
Hope is not enough.	Надеждата не е достатъчна.
They tear it down.	Го съборят.
But there is no information for them what to do.	Но за тях няма информация какво да правят.
This has happened more than once.	Това се случи повече от веднъж.
I don't know how this happens.	Не знам как става това.
I'm next.	аз съм следващият.
The state is already a god.	Държавата вече е бог.
I'm so glad you have a nice one.	Много се радвам, че имаш хубава.
There is nothing that users can add or anything like that.	Няма нищо, което потребителите могат да добавят или нещо подобно.
I think it's pretty negative.	Мисля, че е доста негативно.
We were close then.	Тогава бяхме близки.
It's ten-thirty.	След десет и половина е.
I thought you weren't mad at him anymore, he said at last.	Мислех, че вече не му се сърдиш, каза той накрая.
And soon he would ask for her.	И скоро той щеше да я поиска.
This is the starting point.	Това е отправна точка.
And here one method works.	И тук действа един метод.
He was somewhat surprised.	Той беше някак изненадан.
You will be OK.	Ще се оправиш.
The challenges are as dangerous as they seem.	Предизвикателствата са толкова опасни, колкото изглеждат.
I don't have time to try this yet.	Нямам време да пробвам това засега.
It also sounds damn good everywhere.	Освен това звучи адски добре отвсякъде.
If that is the case, it does not mean that we will have a better country.	Ако е така, това не означава, че ще имаме по-добра държава.
Read on to see what it has to offer.	Прочетете, за да видите какво може да предложи.
I no longer had to be afraid.	Не трябваше повече да се страхувам.
You just had a baby.	Току-що си имала бебе.
Here she was, the girl he loved.	Ето я, момичето, което обичаше.
We keep her on ice, so to speak, with life support.	Държим я на лед, така да се каже, с поддържане на живота.
There are only two of us in the crowd.	Ние сме само двама в тълпата.
I loved you for a while and you knew it.	Обичах те едно време и ти го знаеше.
He came back and we released the movie.	Върна се и пуснахме филма.
Many people say it, but hardly anyone lives it.	Много хора го казват, но едва ли някой го живее.
The buildings definitely looked like that.	Сградите определено изглеждаха така.
It doesn't get any easier.	Не става по-лесно от това.
But this time the groups changed their location.	Но този път групите смениха местоположението си.
They saved some money, things were going well.	Спестиха малко пари, нещата вървяха добре.
Many countries around the world come to the same conclusion.	Много страни по света стигат до същото заключение.
So he will be there for a while.	Така че той ще бъде там известно време.
What he said would affect them for years to come.	Това, което той казваше, ще ги засегне за години напред.
I have not broken any laws.	Не съм нарушавал никакви закони.
He knows his own interest too well for that.	Той познава собствения си интерес твърде добре за това.
Not that he wanted to stop.	Не че искаше той да спре.
Then it was quite straight forward again.	След това отново беше доста право напред.
That's the least.	Това е най-малкото.
I'm up here.	аз съм тук горе.
There is a one-page form.	Има формуляр с една страница.
There was no way out and we knew it.	Нямаше изход и ние го знаехме.
Good people lose their jobs and their homes.	Добрите хора губят работата си и домовете си.
He may have been injured in a past situation.	Може да е бил наранен в минала ситуация.
It was too obvious.	Беше твърде очевидно.
I brought it straight into my business.	Внесох го направо в бизнеса си.
Then he smiled and spoke directly to him.	После се усмихна и му заговори директно.
And in this city.	И в този град.
They do not talk to police officers.	Те не разговарят с полицаи.
That's all in my box.	Това е всичко в моята кутия.
Make a deal.	Сключи сделка.
You worked on a production line.	Работили сте на производствена линия.
There are thousands of them wherever you look.	Има хиляди от тях, където и да погледнете.
He kept his eyes on the other man.	Той не откъсваше очи от другия мъж.
The village is just down the road.	Селото е точно надолу по пътя.
We live in a world that is on the run.	Живеем в свят, който е в бягство.
They cannot run and hide forever.	Те не могат да бягат и да се крият вечно.
Her song had no conclusion, only an ending.	Нейната песен нямаше заключение, само край.
It tells how it all ends.	Разказва как всичко свършва.
And he kept it.	И го задържа.
Sounds sad.	Звучи тъжно.
There is an error.	Налице е грешка.
And we did.	И го направихме.
There is not much more than that.	Няма много повече от това.
This is the solution.	Това е решението.
And this thing, let it not look unusual.	И това нещо, нека не изглежда необичайно.
She could tell she was trying to make a decision.	Тя можеше да каже, че се опитва да вземе решение.
He could not provide proof of insurance.	Той не можа да представи доказателство за застраховка.
There is no difference in this comparison.	При това сравнение не се вижда разлика.
The other is related to the greater good.	Другото е свързано с по-голямото благо.
I tried several things without success.	Опитах няколко неща без успех.
Basically, your heart has to work twice to keep you warm.	По принцип сърцето ви трябва да работи двойно, за да ви стопли.
One moment it is above us, the next we are inside it.	В един момент е над нас, в следващия сме вътре в него.
She was at war with herself.	Тя беше във война със себе си.
It looks so beautiful and clean now.	Сега изглежда толкова красиво и чисто.
I'm running too.	И аз тичам.
I mean, that would certainly make sense.	Искам да кажа, това със сигурност би имало смисъл.
That just proved you right.	Това само доказа, че си прав.
No one was informed.	Никой не беше информиран.
I want facts.	Искам факти.
They are too stupid.	Те са твърде глупави.
I want you to get help.	Искам да получите помощ.
Then other songs started coming.	След това започнаха да идват други песни.
He was going to take off.	Щеше да се сваля.
Therefore, there was nothing to lose by keeping his word.	Следователно нямаше какво да се губи, като се задържи на думата.
At least they took care of that.	За това поне се погрижиха.
His way of doing it.	Неговият начин да го прави.
This is wrong.	Това е грешно.
Its interior looks like below.	Вътрешността му изглежда както по-долу.
We will find out what happened to him.	Ще разберем какво се е случило с него.
Well, it worked for me.	Е, при мен проработи.
Not another word.	Нито друга дума.
Now we need to find out if it was worth it.	Сега трябва да разберем дали си е струвало.
This experiment was repeated three times and a representative experiment was shown.	Този експеримент се повтаря три пъти и е показан представителен експеримент.
Case report and literature review.	Доклад за случая и преглед на литературата.
I'm sure he said it behind my back.	Сигурен съм, че го е казал зад гърба ми.
Present your best version and be specific.	Представете най-добрата си версия и бъдете конкретни.
We will keep you here.	Ние ще ви държим тук.
Getting back on track.	Връщане на правилния път.
I opened it.	Отворих го.
Have a nice weekend buddy.	Приятен уикенд приятелю.
That means we need people inside.	Това означава, че имаме нужда от хора вътре.
However, this should not be easy.	Това обаче не трябва да е лесно.
I wouldn't want to cut him off from that.	Не бих искал да го отрязвам от това.
And that was before the trial began.	И това беше още преди началото на процеса.
In addition, no data on the results were presented in this study.	Освен това в това проучване не бяха представени данни за резултатите.
Which can't be right.	Което не може да е правилно.
Remove from the heat and allow to cool.	Отстранете от котлона и оставете да изстине.
She wanted this man.	Тя искаше този мъж.
In any case, this has been the case so far.	Във всеки случай така стояха нещата досега.
This is also his child, whether they like it or not.	Това също е негово дете, независимо дали им харесва или не.
And then she spoke.	И тогава тя проговори.
Never, even in a small boat.	Никога, дори в малка лодка.
But it is important that this investigation continues.	Но е важно това разследване да продължи.
Thank you for this article.	Благодаря ви за тази статия.
You have to get out of here.	Трябва да се махнеш оттук.
I've been trying to contact you for days.	Опитвам се да се свържа с теб от дни.
Your individual rate may vary.	Вашата индивидуална ставка може да варира.
Across the street, a couple walked hand in hand under the lights.	От другата страна на улицата двойка вървяха ръка за ръка под светлините.
In fact, he was nervous when he said it.	Всъщност той беше нервен, когато го каза.
You can save anything and even learn from them.	Можете да запазите всяко нещо и дори да се учите от тях.
Too many things are happening around everything now.	Твърде много неща се случват около всичко сега.
So look at it now.	Така че разгледайте го сега.
The results of these studies have not been published.	Резултатите от тези проучвания не са публикувани.
This is available for now.	Засега това е налично.
Now we will take the rest.	Сега ще вземем останалото.
We don't know exactly who is in the camp.	Не знаем точно кой е в лагера.
His death comes in this period.	Смъртта му идва в този период.
I asked him where else they would study.	Попитах го къде другаде ще учат.
It has never been published.	Никога не е бил публикуван.
They had disappeared from public view.	Бяха изчезнали от погледа на обществото.
Find someone rich and kill him.	Намерете някой богат и го убийте.
But there are ways to get around this.	Но има начини да заобиколите това.
When you have to endure something very bad, people usually understand.	Когато трябва да понесеш нещо много лошо, хората обикновено разбират.
He knew he was the last.	Знаеше, че е последният.
Tell him to get there as fast as he can.	Кажете му да стигне колкото може по-бързо.
It may not seem fair, but that's life.	Може да не изглежда справедливо, но такъв е животът.
When she didn't move, they left.	Когато тя не помръдна, те си тръгнаха.
But that was also wrong.	Но и това беше погрешно.
Their decision.	Тяхното решение.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам.
He read a few pages, but without a heart for it.	Той прочете няколко страници, но без сърце за това.
You can't talk your way.	Не можете да говорите по свой начин.
Then he pulled up a chair and sat down.	После дръпна един стол и седна.
Several of you know the most.	Няколко от вас знаят най-много.
The service provides extended life support.	Услугата осигурява разширена поддръжка на живота.
Start a new life.	Започнете нов живот.
Keep working until you find a design you like.	Продължете да работите, докато не намерите дизайн, който харесвате.
Otherwise the result is zero.	В противен случай резултат нула.
We can help.	Можем да помогнем.
I choose to learn from him.	Избирам да се уча от него.
So it's not the end of the world.	Така че не е краят на света.
There is nothing wrong with that.	Няма нищо лошо в него.
Good thought.	Добра мисъл.
He actually wanted us not to know him.	Той всъщност искаше да не го познаваме.
The other man turns to me.	Другият мъж се обръща към мен.
Big and terrible.	Голям и ужасен.
Talk to them.	Говори с тях.
Stay with us, you can be accepted as you are.	Останете при нас, можете да бъдете приети такива, каквито сте.
From the purchase price he paid.	От покупната цена, която е платил.
This item is currently out of stock.	Този артикул в момента не е на склад.
The evidence for the other case is similar.	Доказателството за другия случай е подобно.
Just her luck.	Просто нейният късмет.
We have the power to change the world.	Ние имаме силата да променим света.
He trusted people too much.	Той вярваше твърде много на хората.
Not so fast.	Не толкова бързо.
He can't get up.	Той не може да стане.
It's about money.	Става дума за пари.
Provided advice on the design and interpretation of the study.	Предоставени съвети за дизайн и тълкуване на проучването.
He was followed for eight years.	Той беше проследен в продължение на осем години.
I didn't find anything interesting.	Не намерих нищо интересно.
The results presented in this study are useful for several reasons.	Резултатите, представени в това проучване, са полезни по няколко причини.
Apparently you didn't help me.	Явно не си ми помогнал.
Others turn it into anger.	Други го превръщат в гняв.
These values ​​are consistent with data obtained from other techniques.	Тези стойности са в съответствие с данните, получени чрез други техники.
But you have to be good enough to accept it.	Но трябва да си достатъчно добър, за да го приемеш.
I can look in my personal home or come to you.	Може да гледам в личния ми дом или да дойда при вас.
It doesn't have to be maybe.	Не е задължително да има може би.
And only when giving does everything become necessary.	И само при даване всичко става необходимо.
But let's not push our luck.	Но да не си натискаме късмета.
Their size was their biggest difference.	Техният размер беше най-голямата им разлика.
You say it's just a story about our training.	Казвате, че това е просто история за нашето обучение.
He had done his best to avoid the man.	Беше направил всичко възможно да избегне мъжа.
Probably she wants it anyway.	Вероятно така или иначе тя иска.
It will only be a matter of time before you see the results.	Ще бъде само въпрос на време ще видите резултатите.
Two such systems have been identified in the literature.	В литературата са идентифицирани две такива системи.
We had our instructions and we followed them.	Имахме нашите инструкции и ги следвахме.
A new tone has been created.	Създаден е нов тон.
It's the time of year again.	Отново е времето на годината.
Fear of risk.	Страх от риск.
I need them.	За мен те са необходими.
Let's hope it never will be again.	Да се ​​надяваме, че никога повече няма да бъде.
I have to find him.	трябва да го намеря.
Keep going then, he said.	Продължавай тогава, каза той.
He's gone now.	Той си отиде сега.
She died of cancer.	Тя почина от рак.
I certainly did.	със сигурност го направих.
So look at me now.	Така че вижте ме сега.
I must keep that promise.	Трябва да спазя това обещание.
And your hands are so strong.	И ръцете ти са толкова силни.
There was nothing natural about this existence.	Нямаше нищо естествено в това съществуване.
In a way, it was a relief.	В известен смисъл беше облекчение.
This battle can be won.	Тази битка може да бъде спечелена.
I am so excited about what awaits us tomorrow.	Толкова съм развълнуван от това, което ни очаква утрешният ден.
You may choose to use only those features that are appropriate for your strategy.	Може да решите да използвате само онези функции, които отговарят на вашата стратегия.
It can't hurt him.	Не може да му навреди.
No serious complications were reported.	Не се съобщава за сериозни усложнения.
These theoretical classes simply tend to explain models that describe economic systems.	Тези теоретични класове просто са склонни да обясняват модели, които описват икономически системи.
So we couldn't find anyone to sell it to.	Така че не можахме да намерим на кого да го продадем.
I'm trying to blog.	Опитвам се да водя блог.
But no one is happy every minute of every day.	Но никой не е щастлив всяка минута от всеки ден.
Vision in search of a voice.	Визия в търсене на глас.
Instead, we walked.	Вместо това вървяхме пеша.
But this solution requires a wide street.	Но това решение изисква широка улица.
So for a few days they conducted tests.	Така за няколко дни те проведоха тестове.
He is taking advantage of the new conditions.	Той се възползва от новите условия.
Or we thought we were doing it.	Или мислехме, че го правим.
You worked too hard, you know.	Работил си твърде усилено, нали знаеш.
Then I had a healthy daughter.	След това имах здрава дъщеря.
It looked like a place full of life, not danger.	Изглеждаше като място, пълно с живот, а не с опасност.
He has a lot to do.	Много трябва да направи.
I would never cry.	никога не бих плакала.
He moved quickly to rectify the situation.	Той се придвижи бързо, за да коригира ситуацията.
He was nothing compared to her, or so he thought.	Той беше нищо в сравнение с нея, или поне така си мислеше.
I'm not saying everyone does that.	Не казвам, че всички правят това.
He wrote it very well.	Много добре го е написал.
I called him, but there was no answer.	Извиках му, но нямаше отговор.
This is the only thing that bothers them.	Това е единственото нещо, което им пречи.
They knew it would never be anything else.	Знаеха, че никога няма да бъде нещо друго.
Well, at least that's the way it is.	Е, поне този е такъв.
There were only three of us around the kitchen table.	Бяхме само тримата около кухненската маса.
I played well.	Играх добре.
Our eyes closed and the years passed.	Очите ни се заключиха и годините отпаднаха.
And neither of them could have imagined doing it any other way.	И нито един от двамата не можеше да си представи да го направи по друг начин.
The problem is only with the form.	Проблемът е само с формата.
With them in this investigation.	С тях в това разследване.
Do not fill it with words, with actions of the mind.	Не го изпълвайте с думи, с действия на ума.
The rules are followed in order.	Правилата се спазват по ред.
You need to give us something more.	Трябва да ни дадете нещо повече.
If he can't answer, then you will be lost.	Ако той не може да отговори, тогава ще бъдете загубени.
I like his calls.	Харесвам обажданията му.
The doors looked very heavy.	Вратите изглеждаха много тежки.
Good at all times.	Добър по всяко време.
It was usually full at that time.	Обикновено по това време беше пълно.
I can't handle it right now.	Не мога да се справя в момента.
And we need to get out of both.	И трябва да се измъкнем и от двете.
I love home runs.	Обичам хоумрановете.
Everything needs something to keep it.	Всичко има нужда от нещо, което да го задържи.
Then grab their noses.	След това им хванете носа.
This is given as follows.	Това се дава по следния начин.
I will continue to read the whole series.	Ще продължа да чета цялата поредица.
But there is a big difference.	Но има голяма разлика.
We needed to do it in less than two.	Беше необходимо да го направим за по-малко от два.
The results of this study are discussed with reference to the literature.	Резултатите от това изследване се обсъждат с позоваване на литературата.
So we went to see this play.	Така че отидохме да видим тази пиеса.
Many times they have shown me different.	Много пъти са ми показвали различни.
They say there are photos and they give good evidence.	Казват, че има снимки и те дават добри доказателства.
This is what we have to offer.	Това е, което имаме да предложим.
Take a walk.	Разходи се.
I'm not sure it will be done right away.	Не съм сигурен, че ще бъде направено веднага.
It felt so good.	Чувстваше се толкова добре.
I got dressed, but very slowly.	Облякох се, но много бавно.
This is a really light mobile phone.	Това е наистина лек мобилен телефон.
He must have shot me three times.	Сигурно ме е прострелял три пъти.
They did not charge any fees.	Те не направиха никакви такси.
The participants signed a written informed consent.	Участниците подписаха писмено информирано съгласие.
Well, she did.	Е, тя го направи.
I have another idea.	Имам друга идея.
It would certainly be easier to do.	Със сигурност би било по-лесно да се направи.
You are quite mobile.	Доста си мобилен.
He says he will find a way to make the technology work.	Той казва, че ще намери начин да накара технологията да работи.
Everything looked good.	Всичко изглеждаше добре.
I had to kill him.	Трябваше да го убия.
More beer to drink.	Още бира за пиене.
It is quite possible that this is the case here as well.	Напълно възможно е и тук да е така.
Then he realized how things needed to change.	Тогава той осъзна как нещата трябва да се променят.
I guess he'll never lose a chicken game.	Предполагам, че никога няма да загуби игра на пиле.
We want more.	Искаме още.
Men are starting to notice me again.	Мъжете отново започват да ме забелязват.
They both failed.	И двамата са ги провалили.
I do not have the strength to implement such projects.	Не ми остават сили да изпълня такива проекти.
Make sure you fully understand the code.	Уверете се, че разбирате напълно кода.
He examined it quickly, and now he was sure.	Той го прегледа бързо и сега беше сигурен.
He didn't even seem to tell anyone.	Изглеждаше, че дори не каза на никого.
They are not used to driving.	Не са свикнали с управлението.
I want to beat him alone.	Искам да го победя сам.
Men will die to keep their children free.	Мъжете ще умрат, за да живеят децата им свободни.
As a result, the attack can be completed in less than four hours.	В резултат на това атаката може да бъде завършена за по-малко от четири часа.
The opposite became true.	Обратното стана истина.
There were five males and one female.	Имаше пет мъжки и една жена.
Just some problems with cheap parts.	Само някои проблеми с евтините части.
He was told it was too late.	Казаха му, че е твърде късно.
I don't see a problem.	не виждам проблем.
I got up and threw the paper in the street.	Станах и хвърлих хартията на улицата.
He didn't have to talk to anyone unless he wanted to.	Не трябваше да говори с никого, освен ако не пожела.
Look over there.	Гледай натам.
You need to know this.	Трябва да знаете това.
There was no way to stop the machine.	Нямаше начин да спре машината.
Tell me where you are.	Кажи ми къде се намираш.
And he does it in training.	И го прави и на тренировки.
That was the last word.	Това беше последната дума.
This set is called the state of knowledge of the subject.	Този набор се нарича състояние на знанието на субекта.
Still, he worked both ways.	Все пак работеше и в двете посоки.
The comments to his post are also interesting.	Интересни са и коментарите към поста му.
However, this is often not the case.	Много често обаче това не е така.
They described what they saw.	Описаха какво са видели.
Four hours pass without any anxiety.	Минават четири часа, без да изпитвам никакво безпокойство.
The storm came.	Дойде бурята.
Here is the threat.	Ето заплахата.
She has saved my life four times already.	Тя спаси живота ми вече четири пъти.
His brother too.	Брат му също.
I will come and find you.	Ще дойда и ще те намеря.
You will be dead before death.	Преди смъртта ще си мъртъв.
I wanted to know why he was waiting in front of my school.	Исках да знам защо е чакал пред училището ми.
Now I do much more than that.	Сега правя много повече от това.
They knew what they were doing and they knew it was wrong.	Те знаеха какво правят и знаеха, че е грешно.
Yes, the parts are done.	Да, свършиха си частите.
Maybe you too.	Може и ти.
This is what you need to do.	Това е, което трябва да направите.
I had evidence that this never happened.	Имах доказателства, че това никога не се е случвало.
He couldn't change his place, and that was bad.	Не можеше да промени мястото си и това беше лошо.
I don't care about the role right now.	Не ми пука за роля в момента.
Go see what nature has to offer.	Отидете да видите какво може да ви предложи природата.
I've never been on a plane in my life.	През целия си живот никога не съм бил на самолет.
In addition, the vehicle must be moving.	Освен това превозното средство трябва да се движи.
Six are in serious condition.	Шестима са в тежко състояние.
I hate such people.	Мразя такива хора.
They both did well.	И двамата са се справили добре.
Love, i.e.	Любов, т.е.
However, it works.	Тя обаче работи.
Probably done at his own expense.	Вероятно е направено на лична цена за него.
However, our model can only treat a smooth story.	Въпреки това, нашият модел може да третира само гладка история.
No one was there.	Никой не беше там.
He watched him for a while.	Той го гледаше известно време.
Creating a path, a single path.	Създаване на път, единствен път.
Will will support you in any way.	Уил ще ви подкрепи по какъвто и да е начин.
How much he hated using it in controversy.	Колко мразеше използването му в спор.
Even if we did, it wouldn't help.	Дори и да го направихме, нямаше да помогне.
And he wouldn't be what he is if he failed.	И той нямаше да бъде това, което е, ако се беше провалил.
Properties have names and values.	Свойствата имат имена и стойности.
Everyone wants a piece.	Всеки иска парче.
This is whether you were good or bad or both.	Това е дали си бил добър или лош или и двете.
In literature, for example, or in music.	В литературата, например, или в музиката.
I look outside.	гледам навън.
I just liked being close to him.	Просто ми харесваше да съм близо до него.
But he is not the same person.	Но той не е същият човек.
My God.	Боже мой.
It's all against me.	Всичко е срещу мен.
Keeping the whole house clean was not enough.	Поддържането на цялата къща чиста не беше достатъчно.
We will definitely use them every year.	Определено ще ги използваме всяка година.
Most people pay other people first.	Повечето хора първо плащат на други хора.
It also had to be sold.	Той също трябваше да бъде продаден.
I mean, what more could you ask for?	Искам да кажа, какво повече можеш да поискаш?.
If we return to our own world.	Ако се върнем в нашия собствен свят.
However, the effect on birth weight remains unknown.	Въпреки това ефектът върху теглото при раждане остава неизвестен.
I decided to write it down.	Реших да го запиша.
Among the dead are three family members.	Сред загиналите има трима членове на семейството.
You think hair.	Мислиш, че косата.
This is a beautiful pan.	Това е красив тиган.
So don't try to play me.	Така че не се опитвайте да ме играете.
He has nothing to do with me, he is not mine.	Той няма нищо общо с мен, не е мой.
These specific times are currently being clarified.	Тези конкретни времена в момента се уточняват.
I just forget about it, especially if my family isn't around.	Просто забравям за това, особено ако семейството ми не е наоколо.
Your member was a term that this site could correctly achieve.	Вашият член беше термин, който този сайт можеше правилно да постигне.
The bed was against the wall.	Леглото беше до стената.
He gets a rose.	Той получава роза.
The figures confirm this.	Цифрите потвърждават това.
I had crashed to the ground.	Бях се блъснал в земята.
But it's a different story and a different show.	Но това е друга история и друго шоу.
Wonderful at any time of the year.	Прекрасно по всяко време на годината.
They haven't seen their mother and father in nine years.	Не са виждали майка си и баща си от девет години.
Everything was just perfect.	Всичко беше просто перфектно.
Overall, they did a great job with the controls.	По принцип те свършиха страхотна работа с контролите.
And now they can.	И сега могат.
But still things were not so bad.	Но все пак нещата не бяха толкова лоши.
As with your people.	Както и с вашите хора.
She broke it in half.	Тя го счупи наполовина.
Naturally, it was on the other side of town.	Естествено беше в другия край на града.
And that seems to have helped a lot.	И това изглежда помогна много.
I felt empty without that voice in my head.	Чувствах се празен без този глас в главата ми.
Which was probably a good thing.	Което вероятно беше нещо добро.
He saw an older version of himself.	Той видя по-стара версия на себе си.
Unless he's human.	Освен ако не е човек.
You win some, you lose some.	Печелите някои, губите някои.
He started well.	Той е започнал добре.
In fact, it's much easier than you think.	Всъщност е много по-лесно, отколкото си мислите.
And it goes the other way.	И върви по други начини.
That might mean a lot to someone.	Това може би означава много за някого.
We will see how it develops this week.	Ще видим как ще се развие тази седмица.
That's why it's a little worrying for me.	Ето защо това е малко притеснение за мен.
The change will take effect tomorrow.	Промяната ще влезе в сила от утре.
We were much better.	Бяхме много по-добри.
The darkness didn't help much to cool the room.	Тъмнината не помогна много за охлаждане на стаята.
You need to make them feel comfortable.	Трябва да ги накарате да се чувстват комфортно.
My family was incredibly worried about me.	Семейството ми беше невероятно притеснено за мен.
Give them some credit.	Дайте им малко кредит.
Please see below for a comparison of costs.	Моля, вижте по-долу за сравнение на разходите.
I roll my eyes.	Завъртам очи.
You can meet people from different places.	Можете да се срещнете с хора от различни места.
See them as small lights.	Вижте ги като малки светлинки.
That laughed well.	Това се разсмя добре.
He stopped dead when he arrived in front of the house.	Той спря мъртъв, когато пристигна пред къщата.
And how to deal with them.	И как да се справя с тях.
This is why it is called informed consent.	Ето защо се нарича информирано съгласие.
Then he looked at his mother again.	После отново погледна към майка си.
To find you, to help you, if you allow me.	Да те намеря, да ти помогна, ако ми позволиш.
There is no information about the next boat.	Няма информация за следващата лодка.
No charges have been filed.	Не са повдигнати обвинения.
Small but strong.	Малък, но силен.
Many methods are presented in the literature.	В литературата са представени много методи.
I have it at home.	Имам го вкъщи.
Not that there really is a situation.	Не че наистина има ситуация.
How everyone looked at him.	Как всички го гледаха.
Thanks for having us.	Благодаря, че ни има.
I mean.	Имам предвид.
Everyone affects the environment differently.	Всеки влияе на околната среда по различен начин.
If the offer was not accepted, the money had to be returned.	Ако офертата не беше приета, парите трябваше да бъдат върнати.
But this did not happen.	Но това не се получи.
I'm talking to you.	На теб говоря.
As little as you know.	Колкото малко знаеш.
And his presence can comfort their father.	И присъствието му може да утеши баща им.
I didn't have to try to hear or understand you.	Не трябваше да се мъча да те чуя или разбера.
Nothing else was found in the bag.	В чантата не е открито нищо друго.
They came hard.	Те дойдоха трудно.
Just as v.	Така както v.
You get there first.	Ти стигаш там първи.
You model a way to be with your emotions for the clients.	Моделирате начин да бъдете с емоциите си за клиентите.
I need to know that, and you need to think.	Това трябва да знам аз, а ти да помислиш.
You can't do better.	Не можете да направите по-добре.
You can let this rest.	Можете да оставите това да си почине.
They both built companies and designed cars.	И двамата строиха компании и проектираха автомобили.
They just looked like close friends.	Те изглеждаха просто близки приятели.
We remain close friends.	Оставаме близки приятели.
This is the last place she wanted to go back.	Това е последното място, където е искала да се върне.
The meaning is inside.	Смисълът е вътре.
And if this is my last skin, fine.	И ако това е последната ми кожа, добре.
For weeks on end.	В продължение на седмици наред.
Many people do not know that they have one.	Много хора не знаят, че имат такъв.
This leads to recurrent foot pain.	Това води до повтаряща се болка в стъпалото.
So will the man who is sick.	Така ще направи и човекът, който е болен.
Then we were ready to go.	Тогава бяхме готови да тръгнем.
And that's only for three weeks.	И това е само за три седмици.
This actually affected my husband a lot.	Това всъщност засегна мъжа ми много.
His people needed food to travel with.	Хората му се нуждаеха от храна, която да може да пътува с тях.
With or without me, the building will be erected.	Със или без мен сградата ще бъде издигната.
At least that should make you keep going.	Това поне трябва да ви накара да продължите.
She angered them and they chose their first goal.	Тя ги ядоса и те избраха първата си цел.
One of the offers she chose to accept was for a film.	Едно от предложенията, които тя избра да приеме, беше за филм.
You die without it.	Без него умираш.
One wondered if there really were any thoughts independent of the books.	Човек се чудеше дали наистина има някакви мисли, независими от книгите.
It is an independent body.	Това е независим орган.
I have heard many stories about him.	Чувал съм много истории за него.
It would be to see them again in this world.	Би било да ги видя отново на този свят.
Our emotions come in spite of everything.	Емоциите ни идват независимо от всичко.
Just pick it up a problem at a time.	Просто го вземете един проблем в даден момент.
This man is against sex.	Този човек е против секса.
This requires the free movement of services.	За това е необходимо свободното движение на услуги.
We quickly sold our home.	Бързо продадохме дома си.
Besides, it has no light.	Освен това тя няма светлина.
No hidden fees.	Без скрити такси.
We still have emotions.	Все още имаме емоции.
However, they do not like to get wet.	Те обаче не обичат да се намокрят.
And the economy is made to serve us.	И икономиката е направена да ни служи.
His father wanted him to become a doctor.	Баща му искаше той да стане лекар.
I can't work without the tools of my craft.	Не мога да работя без инструментите на моя занаят.
From a girl? 	От момиче ли?
he asked.	попита той.
That's why I have to move.	Ето защо трябва да се движим.
The girl refused to go home.	Момичето отказа да се прибере.
Yes, no doubt it was.	Да, без съмнение това беше така.
But he wasn't at my station last night.	Но той не беше в моята станция снощи.
It is good to see that these plans are being followed properly.	Хубаво е да видите, че тези планове се следват правилно.
In no way does the form or form kill the internet.	По никакъв начин формата или формата не убива интернет.
We can lose this time.	Този път може да загубим.
He must have been drinking again.	Сигурно отново е пил.
His eyes were fixed on the stars.	Очите му бяха приковани към звездите.
My digital image will reach every human being on this planet.	Моето цифрово изображение ще достигне до всяко човешко същество на тази планета.
Not included.	Не е включено.
I came out determined.	Излязох решен.
Oh no, no no! 	О не, не не!
please dont.	моля те недей.
There are things that only we can do.	Има неща, които само ние можем да направим.
Maybe, she said.	Може, каза тя.
That's the whole point of half of what they do.	Това е целият смисъл на половината от това, което правят.
I ran away, worried they would return.	Тръгнах да бягам, притеснен, че ще се върнат.
You have less choice in energy.	В енергията имате по-малък избор.
Bad news and probably good news.	Лоши новини и вероятно добри новини.
Unfortunately, the actual writing and details are what disappointed this book.	За съжаление действителното писане и подробности са това, което разочарова тази книга.
There are three main differences between these two methods.	Има три основни разлики между тези два метода.
I can't believe this happened.	Не мога да повярвам, че това се случи.
People described her as pale and weak.	Хората я описаха като бледа и слаба.
Download one of them and use it.	Изтеглете един от тях и го използвайте.
She told me about the boat.	Тя ми разказа за лодка.
I have the best job in the world.	Имам най-добрата работа в света.
Only you can hear it.	Само вие можете да го чуете.
I will find you.	Аз ще ви намеря.
The comparison made her sick.	Сравнението я разболя.
I'm in bed, they're under the window.	Аз съм в леглото, те са под прозореца.
Separate the point from the plane.	Отделете точката от плоскостта.
There are no cars that set a faster time on the second day.	Няма автомобили, които задават по-бързо време на втория ден.
He likes it too.	Той също го харесва.
We'll see if we can't stay that way.	Ще видим дали не можем да останем така.
In fact, it was the second phone call.	Всъщност това беше второто телефонно обаждане.
Their first.	Тяхната първа.
He knew of his limitations from his mother.	Той знаеше за своите ограничения от майка си.
You are very weak.	Много си слаб.
She wouldn't be better then.	Тогава тя нямаше да е по-добра.
This process takes years.	Този процес отнема години.
And a father.	И баща.
The difference is that we know it.	Разликата е, че я знаем.
I looked out the window.	Погледнах през прозореца.
The empty field disappeared and was in its place.	Празното поле изчезна и на негово място беше.
Things that money can't buy.	Неща, които не могат да се купят с пари.
They have a certain routine.	Те имат определена рутина.
I like most things for men.	Харесвам повечето неща за мъжете.
I don't see that changing if we live together.	Не виждам това да се промени, ако живеем заедно.
Just to bring in more money.	Само за да донесат повече пари.
They might even kill me.	Може дори да ме убият.
Head to toe.	Глава до крак.
will you tell us that.	ще ни кажеш ли това.
This is relevant from a policy point of view.	Това е уместно от гледна точка на политиката.
Then somehow things went wrong.	Тогава някак си нещата се объркаха.
My parents met by accident.	Родителите ми се срещнаха съвсем случайно.
Your cause was poorly served.	Каузата ви беше зле обслужена.
This may come later.	Това може да дойде по-късно.
But they don't know.	Но те не знаят.
I write in bed or in the living room.	Пиша в леглото или в хола.
But he finished the thought for her.	Но той довърши мисълта вместо нея.
This makes it very difficult to make a living.	Това прави много трудно изкарването на прехраната.
Write them on the board.	Напишете ги на дъска.
I think becoming a family was the best part of the trip.	Мисля, че да станеш семейство беше най-добрата част от пътуването.
The price of the item goes and the topic of it can.	Цената на артикула върви и темата за това може.
This can only be done with information entered by you.	Това може да стане само с въведена информация от ваша страна.
Without turning, he began to give instructions.	Без да се обръща, той започна да дава инструкции.
Too much work to get something.	Твърде много работа, за да се получи нещо.
That's how we were brought up.	Така бяхме възпитани.
We try more.	Опитваме още.
Because we knew the last time he felt burned.	Защото знаехме, че последния път се чувства изгорен.
Let them do what they can in other countries.	Нека правят каквото могат в други страни.
We saw what was happening and stopped helping.	Видяхме какво става и спряхме да помогнем.
Mortality in men and women increases significantly with age.	Смъртността при мъжете и жените се увеличава значително с възрастта.
She would not change.	Тя нямаше да се промени.
He didn't need his eyesight to know exactly what she was seeing.	Не му трябваше зрението, за да разбере какво точно вижда тя.
Winter had already come.	Зимата вече беше настъпила.
It feels very natural and beautiful.	Усеща се много естествено и красиво.
She just hadn't seen him pass.	Просто не го беше видяла да минава.
I was tired but determined and somehow made my way.	Бях уморен, но решителен и по някакъв начин си проправих път.
This was just the beginning.	Това беше само началото.
I'm afraid of myself.	Страх ме е от себе си.
I have a follow-up question.	Имам последващ въпрос.
The opposite is true.	Точно обратното е.
However, this is not the case with errors of assessment.	Не е така обаче с грешки в преценката.
Here's how you test this.	Ето как тествате това.
I saw that we would be here for a while.	Виждах, че ще бъдем тук за известно време.
Six people were injured.	Шестима души са ранени.
In many cases, they even have too many.	В много случаи дори имат твърде много.
Life is wonderful.	Животът е прекрасен.
It would be a nice challenge.	Би било хубаво предизвикателство.
Here are pictures of both hands.	Ето снимки на двете ръце.
You feel that people lived here. 	Усещате, че тук са живели хора. 
at every step.	на всяка стъпка.
We can stand it.	Може да издържим.
He has no fear and can take any form.	Той няма страх и може да приеме всякаква форма.
This is a difficult labor market for young people today.	Това е труден пазар на труда за младите хора в наши дни.
Take the gift.	Вземете подаръка.
His eyes were clear and honest.	Очите му бяха чисти и честни.
Exactly everyone the network talks to.	Точно всички, с които мрежата говори.
If you can think you can, you will.	Ако можеш да мислиш, че можеш, ще го направиш.
He noticed that her hands were large but well maintained.	Той забеляза, че ръцете й са големи, но добре поддържани.
Like, really, really big.	Като, наистина, наистина голям.
I was sure it was her.	Бях сигурен, че е тя.
I read the speech you prepared.	Прочетох речта, която подготвихте.
But I will explain how it works.	Но ще обясня как работи.
She called me to tell me she was getting married.	Тя ми се обади, за да ми каже, че ще се омъжи.
She knew that, but she had no doubt.	Тя знаеше това, но не се съмняваше.
Luck was definitely on his side.	Късметът определено беше на негова страна.
The features are shown.	Характеристиките са показани.
Then eat a little.	След това хапнете малко.
And they hurt the hell out.	И те болят по дяволите.
He knew a few songs.	Той знаеше няколко песни.
Unfortunately, it didn't happen right away.	За съжаление не се случи веднага.
I thought again, but not seriously.	Замислих се отново, но не сериозно.
It was a few years ago.	Беше преди няколко години.
We students will not stop.	Ние, студентите, няма да спрем.
I'm pretty tired.	доста съм уморен.
Try it yourself.	Опитайте се сами.
Boys too.	Момчета също.
He would remove me.	Щеше да ме отстрани.
But there will be more.	Но ще има още.
He would order it.	Щеше да го поръча.
This is an estimated loss.	Това е изчислена загуба.
It is clear that no specific implementation can be provided.	Ясно е, че конкретно изпълнение не може да бъде предоставено.
The important thing is to go.	Важното е да тръгнеш.
I will explain along the way.	Ще обясня по пътя.
Obviously, their thinking is low.	Очевидно мисленето им се движи на ниско ниво.
The sky changed color.	Небето промени цвета си.
Not a threat, but maybe tears.	Не заплаха, но може би сълзи.
Off after your battle.	Изключен след битката ви.
Some are better than others.	Някои са по-добри от други.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо е така.
So it wasn't a dream.	Значи не беше сън.
You know perfectly well that you have to stay out of scale.	Знаеш отлично, че трябва да стоиш извън мащаба.
You need to make them feel interesting.	Трябва да ги накарате да се чувстват интересни.
You seem to be making some money from this.	Изглежда, че печелите малко от това.
It will work out.	Ще се получи.
Fortunately, she survived the night.	За щастие тя оцеля през нощта.
But now we have a place to start.	Но сега имаме откъде да започнем.
Meet single women and men and write to them for free.	Запознайте се с необвързани жени и мъже и им пишете безплатно.
If you release completely, you will be free.	Ако пуснете напълно, ще бъдете свободни.
Don't ask me that.	Не питай такова нещо от мен.
Never water.	Никога водата.
These participants were removed from additional analyzes.	Тези участници бяха отстранени от допълнителни анализи.
He wanted the public to believe.	Искаше обществеността да вярва.
They taught him his music.	Те го научиха на музиката му.
I'll tell you what.	ще ти кажа какво.
His hair was cut like a soldier's.	Косата му беше подстригана като на войник.
And it wasn't easy.	И не беше лесно.
They have a display code.	Имат код за показване.
This is a fun bag to own.	Това е забавна чанта за притежаване.
Everyone contributed to the design of this study.	Всички допринесоха за дизайна на това проучване.
No, that's what her mother says.	Не, това говори майка й.
He took the situation very seriously.	Той прие ситуацията много сериозно.
I didn't laugh.	не се засмях.
My shirt burns at the top of my back.	Ризата ми гори в горната част на гърба ми.
My body will not react to my mind.	Тялото ми няма да реагира на ума ми.
I wasn't sure how he would treat me.	Не бях сигурен как ще се отнася с мен.
I didn't even know there was a crowd in the field.	Дори не знаех, че има тълпа в полето.
But this is not how it will be reported.	Но не така ще се докладва.
They are so great.	Толкова са страхотни.
This is a theory.	Това е теория.
Or any law that makes sense.	Или какъвто и да е закон, който има смисъл.
She took a piece and handed it to me.	Тя взе едно парче и ми го подаде.
The document is generally well written and relatively easy to follow.	Документът като цяло е добре написан и сравнително лесен за следване.
Evil is in themselves.	Злото е в тях самите.
The properties of these materials are not well understood.	Свойствата на тези материали не са добре разбрани.
Now would be the time to do it.	Сега би било моментът да го направя.
A little left.	Малко останало.
There is literally no use.	Няма буквално никаква полза.
Feel free to try more.	Чувствайте се свободни да опитате повече.
Now the source code works as expected.	Сега изходният код работи както се очаква.
Brown tells my father.	Браун казва на баща ми.
There was a saying.	Имаше една поговорка.
So you have to be the most creative store in the country.	Така че трябва да сте най-креативният магазин в страната.
This only gets worse over time.	Това само се влошава с времето.
Do the research.	Направете изследването.
Still, I wouldn't worry.	Все пак не бих се притеснявал.
I know he knows.	Знам, че той знае.
She was not as tall as he was.	Тя не беше толкова висока, колкото него.
Neither is likely.	Нито едното, нито другото е вероятно.
It's a little hard to describe.	Малко е трудно да се опише.
But this does not mean that its value or significance has survived.	Но това не означава, че неговата стойност или значение са оцелели.
She had never seen him sleep.	Никога не го беше виждала да спи.
I had to turn around.	Трябваше да се обърна.
The air was soft, clean, sweet.	Въздухът беше мек, чист, сладък.
First, there is freedom from.	Първо, има свобода от.
A year or two later the same.	Година-две по-късно същото.
They do it in this industry anyway.	Така или иначе го правят в тази индустрия.
There weren't the large number we have today.	Нямаше големия брой, който има днес.
But we will return to them later.	Но ще се върнем към тях по-късно.
But everything else is pretty standard for the device.	Но всичко останало е доста стандартно за устройството.
Experiences do not just happen without additional consequences.	Преживяванията не се случват просто без допълнителни последствия.
Call someone and tell them you want to get involved.	Обадете се на някого и му кажете, че искате да се включите.
Well, have fun.	Е, забавлявайте се.
You can't expect someone on a plate.	Не можете да очаквате някой в ​​чинията.
He liked dogs.	Харесваше кучетата.
I did what I was asked to do.	Направих това, което беше поискано от мен.
Just to prove that the game can be completed.	Просто за да докаже, че играта може да бъде завършена.
He looked very professional.	Изглеждаше много професионално.
There was no way out for her.	За нея нямаше как да се измъкне.
He had a reason.	Той имаше причина.
Three entities completed this stage.	Три субекта завършиха този етап.
Our results are far from complete.	Резултатите ни далеч не са завършени.
An operation was performed.	Извършена е операция.
Men of this species stick together.	Мъже от този вид се държат заедно.
Of course, its disintegration would be interesting.	Разбира се, неговото разпадане би било интересно.
Right there and then.	Точно там и тогава.
The city has four primary schools and two large secondary schools.	В града има четири основни училища и две големи средни училища.
You can never go in and recommend something from the original series.	Никога не можете да влезете и да препоръчате нещо от оригиналната серия.
Done to death in the brief moment of one afternoon.	Извършено до смърт в краткия миг от един следобед.
This interpretation is not supported by law.	Това тълкуване не е подкрепено от закона.
When sitting, you wanted one action, so you gave one command.	При седене искахте едно действие, така че сте дали една команда.
He should not wear.	Той не трябва да носи.
The Court of First Instance did not consider the matter.	Първоинстанционният съд не е разгледал въпроса.
Definitely not dangerous.	Определено не е опасно.
No one had done anything wrong.	Никой не беше направил нищо лошо.
This is a practical or rather moral issue.	Това е практичен или по-скоро морален въпрос.
That and the silence.	Това и тишината.
He was a white dog.	Беше бяло куче.
But it won't.	Но няма да.
Just a reaction.	Просто реакция.
I tried to do my best.	Опитах се да направя най-доброто от нещата.
At that time I moved to another company.	По това време се преместих в друга компания.
She is not moving.	Тя не се движи.
This is not useful to me anywhere.	Това никъде не ми е полезно.
They moved.	Преместиха се.
But this garden is closed to me.	Но тази градина е затворена за мен.
How many are dead? 	Колко са мъртви?
they certainly need to know these things.	със сигурност те трябва да знаят тези неща.
We need to sound better than that.	Трябва да звучим по-добре от това.
I think you have several options here to deal with this.	Мисля, че тук имате няколко възможности да се справите с това.
She was ill.	Тя беше болна.
I was very pleased with the results in the first year.	Бях много доволен от резултатите през първата година.
Even now he is still young, despite his position.	Дори сега той е все още млад, въпреки позицията си.
Time is up.	Времето изтече.
Then sell everything else you have to buy more.	След това продайте всичко останало, което имате, за да купите още.
I don't do that.	Аз не правя такова нещо.
He has a great mind for battle.	Той има страхотен ум за битка.
Students don't really benefit.	Студентите всъщност нямат полза.
To take care of him.	За да се грижа за него.
First, she is right.	Първо, тя е права.
They think for themselves and make their own decisions.	Те мислят сами и сами вземат решения.
Talk on the phone.	Говорете по телефона.
He said we did.	Той каза, че сме го направили.
It just wasn't my time to leave.	Просто не беше времето ми да тръгвам.
I saw him get out of the car.	Видях го да слиза от колата.
You are so tiny.	Толкова си мъничка.
About the meeting on the track.	Относно срещата на пистата.
The time for action has come.	Времето за действие настъпи.
The same thing happened next month.	Същото се случи и следващия месец.
It was the best fun.	Беше най-доброто забавление.
He had confidence in his judgment.	Той имаше доверие в преценката си.
The other workers looked up at her.	Другите работници вдигнаха поглед към нея.
Social things, of course.	Социални неща, разбира се.
We love what we do and we do what we love.	Ние обичаме това, което правим и правим това, което обичаме.
In most cases, if you want the elements, they will work together.	В повечето случаи, ако искате елементите, те ще работят заедно.
I found, somewhat to my surprise, that it was easy.	Установих, донякъде за моя изненада, че е лесно.
There will finally be silence.	Най-накрая ще настъпи тишина.
Run in front of yourself, start over in a new land.	Бягайте пред себе си, започнете отначало в нова земя.
He was enjoying himself.	Наслаждаваше се.
She will lead this battle straight to the top.	Тя ще изведе тази битка направо до върха.
I will have to think about this and contact you.	Ще трябва да помисля за това и да се свържа с вас.
Television is a medium.	Телевизията е медия.
He didn't stop there.	Не спря дотук.
But he did the hell with the consequences.	Но той го направи и по дяволите последствията.
I have to fall.	трябва да падна.
But this is not a rule of love.	Но това не е правило на любовта.
If we only knew, we would be each other's company.	Само ако знаехме, щяхме да бъдем компания един на друг.
My husband follows him.	Съпругът ми го следва.
As far as this website knows, you have never been there.	Доколкото този уебсайт знае, вие никога не сте били там.
Which is nice.	Което е хубаво.
Sold out great.	Разпродадено е страхотно.
They want to use other people as food.	Те искат да използват другите хора като храна.
This is good for everyone.	Това е добро за всички.
This works great.	Това работи страхотно.
Others were fewer.	Други бяха по-малко.
I heard the crowd roar.	Чух тълпата да се развихри.
Each of them claims that their milk is the best in the country.	Всеки от тях твърди, че млякото им е най-доброто в страната.
Get in places.	Влезте на места.
But at least you see it's possible.	Но поне виждате, че е възможно.
I'm not late.	Не закъсня.
Blood covered every surface in the room, especially the floor.	Кръвта покри всяка повърхност в стаята, особено пода.
We got married and had children.	Оженихме се и имахме деца.
Just like art itself.	Точно като изкуството само по себе си.
He let me go.	Той ме пусна.
He has lived there ever since.	Оттогава той живее там.
For him, it was like a new beginning.	За него това беше като ново начало.
So there is nothing new under the sun.	Така че няма нищо ново под слънцето.
I have to ask.	трябва да попитам.
So just let her get hurt.	Така че просто я оставете да бъде наранена.
If you do it before, you will get really strange results.	Ако го направите преди, ще получите наистина странни резултати.
Or at least there was.	Или поне имаше.
The main problem was the price.	Основният проблем беше цената.
We have the same person.	Имаме един и същ човек.
I tried to talk to him, but he wasn't ready.	Опитах се да говоря с него, но той не е готов.
He spent four months on a boat with them.	Той прекара четири месеца на лодка с тях.
I just need to do more.	Просто ми трябва, за да направя повече.
And these guys start with.	И тези момчета започват с.
I want you here.	Искам те тук.
The young are completely independent at birth.	Малките са напълно независими при раждането.
King never received an answer.	Кинг така и не получи отговор.
The total area is.	Общата площ е.
It looks very sharp.	Изглежда много остър.
This cannot happen.	Това не може да се случи.
He spoke for about two minutes.	Говореше около две минути.
In fact, he considered it a public service.	Всъщност той го смяташе за обществена услуга.
That was what we did.	Това беше, което направихме.
I want to believe that.	Искам да вярвам в това.
The debate continued.	Дебатът продължи.
But the reality is different.	Но реалността е различна.
Because there will be a common ground.	Тъй като ще има обща основа.
This is truly an amazing thing.	Това наистина е невероятно нещо.
They do it with me.	Правят го с мен.
They give you control to turn the LED off or on.	Те ви дават контрол за изключване или включване на светодиода.
You meet a girl.	Срещаш едно момиче.
You know how these things work.	Знаеш как вървят тези неща.
It can not be.	Това не може да бъде.
People are really doing a good job.	Хората наистина си вършите добре работата.
But it was outside.	Но това беше отвън.
It can be determined as follows.	Може да се определи по следния начин.
And in that you say well.	И в това казваш добре.
Because the battle can be even worse.	Защото битката може да бъде още по-лоша.
Certain people in particular.	Определени хора по-специално.
She knew him too well.	Тя го познаваше твърде добре.
Some never shut up, damn it.	Някои никога не млъкват, по дяволите.
Enough with wine.	Стига с вино.
This list is subject to change.	Този списък подлежи на промяна.
This was of no use.	Това не донесе никаква полза.
But the bars were a different story. 	Но баровете бяха друга история. 
and certainly improved.	и със сигурност се подобри.
Make the phone service payable.	Накарайте телефонната услуга да се заплаща.
That was the important thing.	Това беше важното.
They came to the set and she brought a friend.	Дойдоха на снимачната площадка и тя доведе приятелка.
But now they have suddenly created this type of situation.	Но сега изведнъж създадоха такъв тип ситуация.
Below are the three horses.	По-долу са трите коня.
I have to have money.	Трябва да имам пари.
Seriously, you can watch a lot of things.	Сериозно, може да гледате много неща.
This requires space.	Това изисква пространство.
There was a huge green plant in every corner.	Във всеки ъгъл имаше огромно зелено растение.
You may not believe such a statement.	Може да не повярвате на подобно твърдение.
Exactly one tape was missing.	Липсваше точно една лента.
Maybe that's how the name started.	Може би така започна името.
He opened the panel, sure there was no one on the other side.	Той отвори панела, сигурен, че няма никой от другата страна.
To show what you have done.	За да покажете какво сте направили.
I don't cook.	Не се занимавам с готвене.
That seems likely.	Това изглежда вероятно.
But there was no evidence, of course.	Но нямаше доказателства, естествено.
It was a fresh and clean feeling.	Беше свежо и чисто усещане.
I can tell you had a bad night.	Мога да кажа, че сте имали лоша нощ.
I have my movie with me.	Имам моя филм със себе си.
She was still standing.	Тя все още стоеше.
Leave it behind and move on.	Оставете го зад себе си и продължете напред.
She was a big bear and she was smiling.	Беше голяма мечка и се усмихваше.
One right, yes.	Едно право, да.
He would do the first thing in the morning.	Щеше да го направи първото нещо сутрин.
Maybe even a new friend.	Може би дори нов приятел.
Social media was the tool we chose to achieve this.	Социалните медии бяха инструментът, който избрахме, за да постигнем това.
A quiet, quiet voice deep inside him said it meant nothing.	Тих, тих глас дълбоко в него каза, че това не означава нищо.
She will be glad you came.	Тя ще се радва, че си дошла.
Make your tape present you in some form.	Направете вашата лента да ви представя под някаква форма.
He felt he could do anything.	Имаше чувството, че може да направи всичко.
He had time.	Имаше си време.
Not based on text.	Не се основава на текста.
It is displayed simply as text.	Показва се просто като текст.
She had found him.	Тя го беше намерила.
I did this in the code above.	Направих това в кода по-горе.
I am just as beautiful.	Аз съм също толкова красива.
They look and taste the same to me.	На мен ми изглеждат и имат същия вкус.
No decision has been made yet.	Все още не е взето решение.
The team makes more sense now, no less.	Екипът има повече смисъл сега, не по-малко.
Like the memory of my father.	Като споменът на баща ми.
Unfortunately, this is just not such a great book.	За съжаление, това просто не е толкова страхотна книга.
Something was waiting up there.	Нещо чакаше там горе.
Turn to each other.	Обърнете се един към друг.
Nobody knows where he lives.	Никой не знае къде живее.
Of course, she had to be there.	Разбира се, тя трябваше да бъде там.
I will not go to the village.	Няма да ходя на село.
The wedding party could not have hoped for a better time.	Сватбеното тържество не можеше да се надява на по-добро време.
Her hair was up again.	Косата й отново вдигната.
The horses liked her.	Конете я харесаха.
Those hours of waiting were really long.	Тези часове на чакане наистина бяха дълги.
There wasn't much time.	Нямаше много време.
So there was no one.	Значи нямаше никой.
I gave up my sleep to give the baby hers.	Отказах се от съня си, за да дам на бебето нейния.
This will pass.	Това ще мине.
Anger focuses on others because they are different.	Гневът се фокусира срещу другите, защото са други.
He had killed people.	Той беше убил хора.
But there is no such thing as complete freedom.	Но няма такова нещо като пълна свобода.
Instead, they are pretty good.	Вместо това те са доста добри.
Football was on fire.	Футболът гореше.
However, the main mechanisms are still unknown.	Въпреки това, основните механизми все още са неизвестни.
Never forget what we are facing.	Никога не забравяй срещу какво сме изправени.
Nothing had changed.	Нищо не се беше променило.
I saw him outside the window, you know.	Видях го извън прозореца, нали знаеш.
I checked then.	Проверих се тогава.
This whole thing is a constantly changing show.	Цялото това нещо е постоянно променящо се шоу.
After a few moments, she nodded.	След няколко мига тя кимна.
It may even be a detail he didn't know yet.	Може дори да е някаква подробност, за която той все още не е знаел.
In the bars there.	В баровете там.
Some problems found.	Някои открити проблеми.
He maintained it for three hours.	Той го поддържаше три часа.
We're still playing with the title.	Все още си играем със заглавието.
He did not want to lose his best people in one act.	Той не искаше да загуби най-добрите си хора в едно действие.
On the other hand, he can really be your man.	От друга страна той наистина може да бъде твоят човек.
You left when you said you wouldn't do it.	Ти си тръгна, когато каза, че няма да го направиш.
And here's what they turned out to be.	И ето какво се оказаха.
Season and set aside.	Подправете и оставете настрана.
That's the way to play.	Така трябва да се играе.
Or we do.	Или го правим.
They seemed to go on forever.	Те сякаш продължаваха вечно.
Just stop and think now.	Просто спрете и помислете сега.
This leaves aside the issue of names.	Това оставя настрана въпроса с имената.
Believe me, this will save you a lot of time later.	Повярвайте ми, това ще ви спести много време по-късно.
Apparently they never have sex.	Явно никога не правят секс.
But he was not equal to them.	Но той не беше равен на тях.
You go with the states.	Отиваш с щатите.
We often tend to focus on these differences.	Ние сме склонни често да се фокусираме върху тези различия.
This study found similar results to those in previous studies.	Това проучване установи сходни резултати с тези от предишни проучвания.
Sometimes there is a reason for this.	Понякога има причина за това.
This day is very busy.	Този ден е много натоварен.
As dark as it gets.	Колкото и да стане тъмно.
I opened it and read.	Отворих го и прочетох.
She still didn't speak, but nodded slowly and closed her eyes.	Тя все още не говореше, но кимна бавно и затвори очи.
This was the day when everything changed, absolutely everything.	Това беше денят, в който всичко се промени, абсолютно всичко.
This answer answers a completely different question, see the comments.	Този отговор отговаря на съвсем различен въпрос, вижте коментарите.
I have faith in that.	Имам вяра в това.
But it may not.	Но може и да не.
Tell us what works best for you.	Кажете ни какво работи най-добре за вас.
And maybe he's right.	И може би е прав.
Not on my ears or neck.	Няма на ушите или врата ми.
Then he will call the others.	Тогава той ще извика останалите.
Move now, it's ready.	Преместете се веднага, готово е.
But he will soon be home forever.	Но скоро ще се прибере завинаги вкъщи.
And I thought a lot about you.	И аз много мислех за теб.
Because our job is to protect our families.	Защото нашата работа е да защитим семействата си.
Or a signal for smoke.	Или сигнал за дим.
Right in my brain.	Направо в мозъка ми.
I will not pay.	няма да плащам.
That was worse.	Това беше по-лошо.
We know that sometimes they can be much more than that.	Знаем, че понякога те могат да бъдат много повече от това.
You reach for the sky.	Посягаш към небето.
It didn't even feel like a choice.	Дори не се чувстваше като избор.
He arrived in perfect condition.	Пристигна в перфектно състояние.
This rule does not apply to high pressure samples.	Това правило не важи за проби с високо налягане.
She looks good.	Тя изглежда добре.
We have to think.	Трябва да помислим.
And he was to the last.	И той беше до последните.
I just thought.	просто си помислих.
This is a really beautiful place.	Това наистина е красиво място.
He also seems to be doing well.	Освен това изглежда, че се справя добре.
The next day to do it.	На следващия ден да го направите.
He was five and six years old.	Беше на пет и шест години.
I can't understand the problem with this code.	Не мога да разбера проблема с този код.
Until after the movie.	До след филма.
I will go through this and things will get better.	Ще премина през това и нещата ще се подобрят.
Then you have so many boys who need male role models.	Тогава имате толкова много момчета, които се нуждаят от мъжки модели за подражание.
We turn to this point in the next section.	Обръщаме се към тази точка в следващия раздел.
I've never seen better.	Никога не съм виждал по-добре.
And it happens to be coffee with a cause.	И се случва да е кафе с кауза.
People can now write their own story.	Хората вече могат да пишат своя собствена история.
Well, a kind of crazy scene in play.	Е, един вид луда сцена в игра.
I did four of them this morning.	Тази сутрин направих четири от тях.
All its members serve for life.	Всички негови членове служат за цял живот.
Many come to us.	Мнозина идват при нас.
He wouldn't let go of her hand.	Той не пусна ръката й.
But he is right.	Но той е прав.
She would kill for it.	Тя би убила за това.
So you can imagine.	Така че можете да си представите.
I'm too tired.	твърде съм уморен.
It was difficult with him.	С него беше трудно.
We must confront them after the war.	Трябва да се изправим срещу тях след войната.
They didn't matter.	Те не бяха важни.
I sat there once for two days.	Веднъж седя там два дни.
they caught me.	хванаха ме.
Now it's up to others to compare it.	Сега е за другите да го съпоставят.
You can see that we took great care of her.	Виждате, че сме се погрижили отлично за нея.
So much for some of the points of this particular plan.	Толкова за някои от точките на този конкретен план.
He has no mental light.	Той няма ментална светлина.
He refused again.	Той отново отказа.
It will still work quite well on the body.	Все пак ще работи доста добре на тялото.
But it is necessary.	Но е необходимо.
Similar efforts are likely to continue during his second term.	Подобни усилия вероятно ще продължат и през втория му мандат.
Be clear and detailed about the job you want.	Бъдете ясни и подробни за работата, която искате.
I'm calling him.	Обаждам му се.
The same age.	Същата възраст.
I cost my family.	Коствах семейството си.
She was unable to contact customer service.	Тя не успя да се свърже с обслужването на клиенти.
This is the complete opposite of the original.	Това е пълна противоположност на оригинала.
We spent the night at the hotel.	Преживяхме нощта в хотела.
In his case, the damage was a little more serious.	В неговия случай щетите бяха малко по-сериозни.
He designed the research, analyzed the data and wrote the manuscript.	Проектира изследването, анализира данните и написва ръкописа.
I didn't want a white man.	Не исках бял човек.
But that was known.	Но това се знаеше.
They quickly learn how to follow evidence.	Те бързо се научават как да следват доказателства.
Don't forget something like that.	Не забравяйте нещо такова.
You know, it's easy for the body.	Знаеш ли, това е лесно за тялото.
He loved this city.	Той обичаше този град.
Definitely one we would expect from the series.	Определено такъв, който бихме очаквали от поредицата.
The staff was very kind, the check-in was quick.	Персоналът беше много любезен, настаняването беше бързо.
There are two main mechanisms.	Има два основни механизма.
Drive the car for a day or two.	Карайте колата ден-два.
He did not mention who helped him clean up.	Той не спомена кой му е помогнал да се изчисти.
I watched.	Наблюдавах я.
So what you're telling me is this.	Значи това, което ми казваш, е това.
After standing for a while, give it a try.	След като престои известно време, опитайте.
Because, frankly, that's exactly what it is most of the time.	Защото, честно казано, това е точно това, което е повечето пъти.
It was on the news.	Беше по новините.
It's also pretty easy.	Това също е доста лесно.
This was her attempt to control the damage.	Това беше нейният опит за контрол на щетите.
Every action is left.	Всяко действие е останало.
We know better than that.	Ние знаем по-добре от това.
I know you don't want to.	Знам, че не искаш.
There is a necessary time for rest.	Има необходимо време за почивка.
There were, of course, those who found it difficult.	Имаше, разбира се, и такива, на които им беше трудно.
Me and a few good friends are going.	Аз и няколко добри приятели отиваме.
I called her mother about her and she was very worried.	Обадих се на майка й за нея и тя беше много притеснена.
This is simply not the case.	Това просто не е така.
If you've been somewhere else, no problem.	Ако сте били някъде другаде, не е проблем.
Information that the market takes into account.	Информация, която пазарът взема предвид.
He has disappeared.	Той е изчезнал.
Next to the topic you will notice a small number.	До темата ще забележите малко число.
Yet ideas and stories are not property.	И все пак идеите и историите не са собственост.
In most cases, this is simply not true.	В повечето случаи това просто не е вярно.
The way he cut himself scared me.	Начинът, по който се поряза, ме уплаши.
Listen to the news.	Слушайте новините.
But that should never be your ultimate goal.	Но това никога не трябва да бъде крайната ви цел.
Few can avoid it.	Малцина могат да го избегнат.
Jump straight up and shoot with a jump.	Скочете право нагоре и стреляйте със скок.
This left the table free for adults.	Това остави масата свободна за възрастните.
Do with this land.	Направете с тази земя.
In addition, there was no improvement in local tumor control after surgery.	Освен това няма подобрение в локалния туморен контрол след операцията.
We want real laws that protect people and the environment.	Искаме истински закони, които защитават хората и околната среда.
She is still lying.	Тя все пак лъже.
Yes, people change with age, but not so much.	Да, хората се променят с напредване на възрастта, но не толкова.
Compared to other types of games, music games do not contain violence.	В сравнение с други видове игри, музикалните игри не съдържат насилие.
Well, probably not.	Е, вероятно не.
Are you interested?	Интересувате се?.
The work of a large company is very different.	Работата на една голяма компания е много различна.
I was hoping he could do it.	Надявах се, че ще се справи.
In fact, this is what we are doing now.	Всъщност става дума за това, което правим сега.
It was a pleasure to take you out and meet your wife.	Беше удоволствие да те изведа и да се запозная със съпругата ти.
In this case, the results turn out to be extremely interesting.	В този случай резултатите се оказват изключително интересни.
I have to go to them.	трябва да отида при тях.
He was loved and abandoned.	Той беше обичан и напуснат.
Leave to cool.	Оставете да престои, докато изстине.
He didn't take it.	Той не го взе.
How to solve problems.	Как да решаваме проблеми.
She can touch your hand.	Тя може да докосне ръката ти.
There were tears in his eyes.	Имаше сълзи в очите си.
We have the most experience.	Ние имаме най-много опит.
The human race has existed for several thousand years.	Човешката раса съществува от няколко хиляди години.
Obviously, tools are important, but business needs come first.	Очевидно инструментите са важни, но нуждите на бизнеса са на първо място.
Something you have never experienced before and will probably never experience again.	Нещо, което никога преди не сте изпитвали и вероятно никога няма да преживеете отново.
Getting food is even more important than taking care of your health.	Получаването на храна е още по-важно от грижата за здравето.
In fact, we did it in several other places.	Всъщност го направихме на няколко други места.
They had no shoes at the time.	По онова време не са имали обувки.
He had to wait.	Трябваше да почака.
Several friends showed up to help.	Няколко приятели се появиха, за да помогнат.
Instead, we send these changes to the action of the view state model.	Вместо това изпращаме тези промени към действие на модела на състоянието на изглед.
It should be noted that she gave her life in the performance of her duty.	Трябва да се отбележи, че тя даде живота си в изпълнение на своя дълг.
I am a woman who could never be a police officer.	Аз съм жена, която никога не би могла да бъда полицай.
I will never forget these days.	Никога няма да забравя тези дни.
I hope no one gets hurt.	Надявам се никой да не пострада.
I hoped they wouldn't start anything.	Надявах се да не започнат нищо.
I just wanted to smoke.	Исках само да пуша.
Others believed in him.	И други вярваха в него.
It is still light.	Все пак е лек.
I think women should challenge this law.	Мисля, че жените трябва да оспорват този закон.
Oh, you're bad!	О, ти си лош!.
Don't do it now.	Сега не го прави.
In fact, he wanted whatever we ate.	Всъщност той искаше каквото и да ядем.
They do not receive its equivalent protection.	Те не получават равностойната му защита.
I believe so.	Вярвам, че да.
Because he is hidden.	Защото той е скрит.
There are two main groups.	Има две основни групи.
And he would not hear.	И той нямаше да чуе.
He would not grow old or die.	Не би остарял или умрял.
Three other men helped him.	Други трима мъже му помогнаха.
Not for the first time, of course.	Не за първи път, разбира се.
She played well, but lost.	Тя го изигра добре, но загуби.
I usually plan step by step.	Обикновено планирам стъпка по стъпка.
I have come a long way with my result.	Стигнах доста далеч с моя резултат.
But you won't like it.	Но няма да ти хареса.
He is right to.	Той е прав да.
He put a sign of equality between them.	Той постави знак за равенство между тях.
We have a management business.	Имаме бизнес за управление.
Men do not own women.	Мъжете не притежават жени.
I want people to come forward.	Искам хората да излязат напред.
Just do the best you can.	Просто направете най-доброто, което можете.
This process will be an important step in the back room.	Този процес ще бъде важна стъпка в задната стая.
Or give it away.	Или го раздайте.
Not too late.	Не твърде късно.
His head needed to be quiet, still.	Имаше нужда главата му да е тиха, неподвижна.
I want to do something about it.	Искам да направя нещо по въпроса.
It was a word he would never use to describe it.	Това беше дума, която той никога не би използвал, за да я опише.
If you need something, see us first.	Ако имате нужда от нещо, вижте ни първо.
However, it seems important.	Въпреки това изглежда важно.
He recognized two women in the corner.	Той позна две жени в ъгъла.
In these materials.	В тези материали.
But it wasn't just the advice that had that effect.	Но не само съветът имаше този ефект.
Maybe it was too early.	Може би е бил твърде рано.
I mean, he just keeps going, you know, going.	Искам да кажа, че той просто продължава, знаете ли, да върви.
Meeting new people has never been a problem for me.	Запознаването с нови хора никога не е било проблем за мен.
Everything was quiet.	Всичко беше тишина.
As we sat, we did not know what to expect.	Докато седяхме, не знаехме какво да очакваме.
So far he has not had a problem.	До този момент той не е имал проблем.
So the children agree to take the risk.	Така че децата се съгласяват да поемат риска.
I answered the phone.	Отговорих на телефона.
You want something that makes them feel good.	Искате нещо, което ги кара да се чувстват добре.
Last week we stayed close to home and shared our legal vision.	Миналата седмица останахме близо до дома и споделихме нашата правна визия.
I have never seen such beautiful.	Никога не съм виждал такива красиви.
The data were collected from medical records.	Данните са събрани от медицинските досиета.
He knew he would do it if it was her.	Знаеше, че ще го направи, ако беше тя.
What should it cost? 	Какво трябва да струва?
he wondered.	той се зачуди.
It was hard for her to endure.	Беше й трудно да издържи края си.
We want to hear from you !.	Искаме да чуем от вас!.
The size follows.	Следва размерът.
We are ahead with nearly a hundred points.	Напред сме с близо сто точки.
Much more.	Много повече.
You know, even colored people weren't born to talk about race.	Знаете ли, дори цветните хора не са се раждали, за да говорят за раса.
I love his music.	Обичам музиката му.
It's best to start now.	Най-добре да започнем сега.
There is no common mistake.	Няма обикновена грешка.
Neither great nor bad.	Нито страхотно, нито лошо.
Untreated cells are considered controls.	Клетките без третиране се считат за контроли.
I offer even closer to the money.	Предлагам дори по-близо до парите.
It has been reported.	Докладвано е.
We'll have to let him go.	Ще трябва да го оставим да върви.
Ask at your local gaming store.	Попитайте и в местния магазин за игри.
There is silence.	Настъпва тишина.
No one has ever refused to play with me.	Никой никога не е отказвал да играе с мен.
I doubt so.	Съмнявам се, че е така.
They were placed where they are.	Те бяха поставени там, където са.
In the rain.	В дъжда.
Anyway, what really made me think he was a boy.	Както и да е, това, което наистина ме накара, беше, че говореше момче.
A better world.	Един по-добър свят.
You can find a wide variety of kitchen or bathroom.	Можете да намерите голямо разнообразие от кухня или баня.
Then she thought better of it.	Тогава тя се замисли по-добре.
It will be received.	Ще бъде получено.
Each weapon has a certain range of damage.	Всяко оръжие има определен диапазон на щети.
He wanted to feel normal again.	Искаше отново да се чувства нормално.
Then we prove it.	След това доказваме.
However, no order has been placed yet.	Все още обаче не е направена поръчка.
In many ways, it was just the challenge he needed.	В много отношения това беше просто предизвикателството, от което се нуждаеше.
He is growing.	Той расте.
At least that's the plan for now.	Поне такъв е планът за момента.
Only single testing !.	Само единично тестване!.
It was wonderful there.	Там беше прекрасно.
It looks funny.	Изглежда смешно.
The same.	Същият.
Or state law.	Или държавен закон.
You cannot face your real enemy.	Не можете да се изправите срещу истинския си враг.
No more contact.	Няма повече контакт.
He wants something done.	Той иска нещо да се направи.
And then she moved.	И тогава тя се премести.
I have the code here.	Имам кода тук.
This phase of our law is well established and has a long-standing practice.	Тази фаза от нашето право е добре установена и има дълготрайна практика.
I had to hide.	Трябваше да се скрия.
Something that would make a difference in the world.	Нещо, което би направило някаква разлика в света.
I would say go to poor books like this.	Бих казал да отидете на бедни книги като тази.
She didn't know how to comfort him.	Тя не знаеше как да го утеши.
It may be strong, but there is no escape.	Може да е силен, но няма измъкване.
She was once.	Била е веднъж.
I appreciate any help, thanks.	Оценявам всяка помощ, благодаря.
But you have to move on.	Но трябва да продължиш напред.
His business is no longer related to weapons.	Бизнесът му вече не е свързан с оръжията.
It will be much better where you go.	Ще бъде много по-добре там, където отивате.
Not like that.	Не така.
The error is the standard error of the mean.	Грешката е стандартната грешка на средната стойност.
Most tools use some combination of these two techniques.	Повечето инструменти използват някаква комбинация от тези две техники.
It gives him control of the place.	Дава му управлението на мястото.
So, he is not a restraint.	Така че, той не е задръжката.
High school classes.	Класове от средното училище.
Everyone has their own nature.	Всеки има своя природа.
She called several times to check.	Тя се обади няколко пъти, за да провери.
The same with the buildings.	Същото и със сградите.
We want to update our database daily.	Искаме да актуализираме нашата база данни ежедневно.
You can just say.	Можете просто да кажете.
He is better than us.	По-добре той от нас.
You don't have to release it yourself.	Не трябва да го освобождавате сами.
And I meant it.	И аз го имах предвид.
However, the teacher must be open.	Учителят обаче трябва да е отворен.
They could not be dead.	Не можеха да са мъртви.
I'm not.	аз не съм.
This will never go away.	Това никога няма да изчезне.
However, there are some limitations to the study.	Има обаче няколко ограничения на изследването.
The floor still didn't feel hard enough.	Подът все още не се чувстваше достатъчно твърд.
Because it's funny.	Защото е смешен.
He had nothing to lose.	Нямаше какво да губи.
It's dangerous there.	Там е опасно.
It is important to remember this and treat them well.	Важно е да запомните това и да се отнасяте добре с тях.
And it is used within two weeks after taking blood.	И се използва в рамките на две седмици след вземане на кръв.
No one spoke for a while.	Известно време никой не говореше.
White soldiers, black soldiers, brown.	Бели войници, черни войници, кафяви.
But they chose to do so.	Но те избраха да го направят.
Now there is something else.	Сега има още нещо.
Apparently nothing has changed.	Явно нищо не е променено.
You never caught him sleeping.	Никога не си го хванал да спи.
At least the leaders and heads, ie.	Поне лидерите и главите, т.е.
A controlled design was used before and after the study.	Използван е контролиран дизайн преди и след изследването.
It was.	Беше.
He would never come close.	Никога не би се доближил.
He has a little more heart.	Има малко повече сърце.
I'm sure we can get a good price for it.	Сигурен съм, че можем да получим добра цена за него.
It was just a game, people.	Това беше просто игра, хора.
Our future is on your shoulders.	На вашите рамене е нашето бъдеще.
I don't know what the right title is.	Не знам кое е правилното заглавие.
I know you have published many solutions.	Знам, че сте публикували много решения.
She knows you're here now.	Тя знае, че сега си тук.
Feel free to ask your questions and share your concerns with us.	Чувствайте се свободни да зададете вашите въпроси и да споделите притесненията си с нас.
Make the games short.	Направете игрите кратки.
To create questions that can only be answered by playing it.	Да създава въпроси, на които може да се отговори само като го играеш.
He was still taking notes.	Все още даваше бележки.
I had no idea he was coming.	Нямах представа, че идва.
The others were dead.	Останалите бяха умрели.
In fact, I wasn't sure what else to do with them.	Всъщност не бях сигурен какво друго да правя с тях.
We were so happy that he arrived.	Бяхме толкова щастливи, че той пристигна.
The pain was strong enough to ask her to stop.	Болката беше достатъчно силна, за да я помоля да спре.
And then write until it's time for breakfast.	И тогава пишете, докато дойде време за закуска.
We can both go.	Можем и двамата да отидем.
That's too much.	Това е твърде много.
There is no other security in the world.	Няма друга сигурност в света.
My heart dropped in my stomach.	Сърцето ми падна в стомаха ми.
The whole deal.	Цялата сделка.
This particular machine was, but no more.	Тази конкретна машина беше, но няма повече.
Both above and below.	Както по-горе, така и отдолу.
I could learn from him.	Можех да се уча от него.
Because of my voice problem.	Заради проблема ми с гласа.
Any help would be welcome.	Всяка помощ ще бъде добре дошла.
You should have felt sorry for them.	Трябваше да ги съжаляваш.
No rain is visible anywhere.	Никъде не се вижда дъжд.
It would be natural.	Би било естествено.
There was no band, just recorded music.	Нямаше група, само записана музика.
We begin to understand the functions of each cell type.	Започваме да разбираме функциите на всеки тип клетка.
I just couldn't sit still.	Просто не можех да седя на едно място.
We are not ready, but we have several months.	Не сме готови, но имаме няколко месеца.
I just had to keep looking for him.	Просто трябваше да продължа да го търся.
I'm not sure if it can even be done that way.	Не съм сигурен дали дори може да се направи по този начин.
Ten advanced teachers from nine states took part in the advanced course.	В курса за напреднали взеха участие десет учители от девет щата.
I would say that the results are the same.	Бих казал, че резултатите са еднакви.
I think that's where the comment came from.	Мисля, че оттам дойде коментара.
It was a clean, simple space.	Това беше чисто, просто пространство.
Maybe they lost it on purpose.	Може би са го загубили и нарочно.
Because if we fight hard enough, we get the floor plan.	Защото ако се борим достатъчно усилено, получаваме плана на етажа.
I was the second commander, so to speak, his chief.	Аз бях втори командир, така да се каже неговият главен човек.
So I didn't have to shoot the dog.	Така че не е трябвало да стреля по кучето.
Mix everything and season with salt and pepper.	Смесете всичко и подправете със сол и черен пипер.
A fact that cannot be changed.	Факт, който не може да се промени.
I know he will have to bring the child to this place.	Знам, че ще трябва да доведе детето на това място.
It was a lie.	Беше лъжа.
You will never understand the way he comes out against me.	Никога няма да разбереш начина, по който той излиза срещу мен.
On his part.	От негова страна.
It was so in her mind.	В съзнанието й това беше така.
I will face my fear.	Ще се изправя пред страха си.
As it turned out, this is exactly what happened.	Както се оказа, точно това се е случило.
She kept him under control.	Тя го държеше под контрол.
I went into the world of effects.	Преминах в света на ефектите.
Such questions had no purpose.	Такива въпроси нямаха никаква цел.
Or anywhere else in the world.	Или навсякъде другаде по света.
My eyes fill with tears.	Очите ми се пълнят със сълзи.
Several are in tears.	Няколко са в сълзи.
It was such a great time for music.	Беше толкова голямо време за музика.
The conditions described in this way lead to a number of problems.	Така описаните условия водят до редица проблеми.
We hope the year will be great.	Надяваме се, че годината ще бъде страхотна.
The difference is in the area.	Разликата е в площта.
So definitely not his shoes.	Така че определено не са неговите обувки.
It is written for the same audience.	Написана е за същата публика.
Now all eyes were on her.	Сега всички погледи бяха насочени към нея.
Only then did we leave the camp.	Едва тогава напуснахме лагера.
It may not be for them.	Може и да не е за тях.
So red it was cool.	Толкова червено, че беше готино.
You need to put your car completely in the space.	Трябва да поставите автомобила си изцяло в пространството.
Oh, please let him stay here.	О, моля те, оставете го да остане тук.
They want to feel as if they have been treated as an individual.	Те искат да се чувстват така, сякаш са третирани като индивид.
I love watching my girls learn new things and grow.	Обичам да гледам как моите момичета учат нови неща и растат.
He had grown up great.	Беше пораснал страхотно.
He spent more time in my bed than in his.	Той прекарваше повече време в моето легло, отколкото в своето.
So they rose, fell, and rose again.	Така те се издигаха, падаха и се издигаха отново.
I watched and waited, but there was still no sign of him.	Гледах и чаках, но все още нямаше и следа от него.
It was still quite a long year.	Все още беше доста дълга година.
Let me tell you first, because you have to protect me.	Нека първо ти кажа, защото трябва да ме защитаваш.
Today things look different.	Днес нещата изглеждат различно.
Such people do not enter gently into the dark night.	Такива хора не влизат нежно в тъмната нощ.
Your fans are the ones who come out and support you.	Вашите фенове са тези, които излизат и ви подкрепят.
From the police.	От полицията.
This is the right rule of law.	Това е правилната правова държава.
He often did.	Той често го правеше.
She repeated it to me.	Тя ми го повтори.
I'm not sure it worked completely.	Не съм сигурен, че е работило напълно.
This may certainly not be enough to get to know a person.	Това със сигурност може да не е достатъчно, за да опознаете човек.
Or someone else.	Или някой друг.
It looked a little better.	Изглеждаше малко по-добре.
Names are not a problem.	Имената не са проблем.
But none of this makes a difference.	Но нищо от това не прави разлика.
But let's get along.	Но нека се разберем.
Much more beautiful.	Много по-красива.
She turned in his hand.	Обърна се в ръката му.
We both love going out and meeting new people.	И двамата обичаме да излизаме и да се срещаме с нови хора.
At least early.	Поне рано.
I think this is the heart of what we need to do.	Мисля, че това е сърцето на това, което трябва да правим.
We fill our building with people who are different.	Пълним нашата сграда с хора, които са различни.
Guys who want to get better.	Момчета, които искат да се подобрят.
However, there were no good studies to support this.	Нямаше обаче добри проучвания, които да подкрепят това.
But they just accepted him as he was.	Но те просто го приеха такъв, какъвто беше.
There was a battle for every drop of water.	Водеше се битка за всяка капка вода.
Nothing else matters, everything else just interferes.	Нищо друго няма значение, всичко останало само пречи.
It will not fail.	Няма да се провали.
He shot them straight from the sky.	Застреля ги направо от небето.
The question remains whether there is or not.	Остава открит въпросът дали има или не.
Now he has an idea.	Сега той има идея.
However, he was gone for a long time.	Той обаче не го нямаше дълго.
I do not change anything.	Нищо не променям.
We can get so much out of science.	Можем да получим толкова много от науката.
I like to play games with my children.	Обичам да правя игри с децата си.
However, the horses were too wild and could not be moved.	Конете обаче бяха твърде диви и не можеха да бъдат преместени.
It seems to be much more than usual today.	Изглежда, че днес е много повече от обикновено.
This applies to both people and places.	Това важи както за хората, така и за местата.
There was a wet bar.	Имаше мокър бар.
Those days are long gone.	Тези дни отдавна са отминали.
You have what you need.	Имаш това, от което се нуждаеш.
But life can get in the way.	Но животът може да попречи.
This year was no different.	Тази година не беше по-различна.
Violence is everywhere.	Насилието е навсякъде.
With each passing day, more and more people see through the lies.	С всеки изминал ден все повече и повече хора виждат през лъжите.
And mine so.	И моето така.
I like the title of this post.	Харесвам заглавието на тази публикация.
People don't want to read the truth.	Хората не искат да четат истината.
Lots of fear of fear.	Много страх от страх.
It seemed bad news to him.	За него изглеждаше лоша новина.
It's not a problem if you miss the first workout.	Не е проблем, ако пропуснете първата тренировка.
It was known.	Беше известно.
You have to work hard for that.	Трябва да работите усилено за това.
I have to share this before anything else happens.	Трябва да споделя това, преди да стане нещо друго.
That's why he was so nervous.	Ето защо беше толкова нервен.
Your lips need protection to stay in shape.	Устните ви се нуждаят от защита, за да останат във форма.
See if you can use this for a day.	Вижте дали можете да използвате това в течение на един ден.
A number of dogs could be seen running.	В бяганията им се виждаха редица кучета.
He was my understanding ear and my shoulder to cry on.	Той беше моето разбиращо ухо и рамото ми, на което да плача.
Is your organization ready for them?	Готова ли е вашата организация за тях?.
This only makes things worse.	Това само води до влошаване на нещата.
They got in a car.	Качиха се в кола.
I was so scared for her.	Бях толкова уплашена за нея.
The point is, it's really okay.	Въпросът е, че наистина е наред.
You can get data from this.	Можете да получите данни от това.
At that time the country was empty, only animals could be seen.	По това време страната беше празна, виждаха се само животни.
So find out how this happened.	И така разберете как се случи това.
We're trying to take her to the doctor.	Опитваме се да я заведем на лекар.
It was big.	Беше голям.
It was to know or to love.	Това беше да знаеш или да обичаш.
How nice to see you.	Колко ми е приятно да те видя.
You will not miss your mother and father, not much, not for long.	Майка и баща ти няма да ти липсват, не много, не за дълго.
Again.	Отново.
He never does it again.	Никога не го прави повече.
Take it out and look at it.	Извади го и го погледни.
They are not role models.	Те не са модели за подражание.
I found her in the kitchen.	Намерих я в кухнята.
There should be only three variables.	Трябва да има само три променливи.
Just focus on one.	Просто се съсредоточете върху едно.
This application will be described as an example below.	По-долу това приложение ще бъде описано като пример.
Wearing a shirt.	Носенето на риза.
Here.	Насам.
But this tea stood out easily.	Но този чай се открои лесно.
It looked like that.	Така изглеждаше.
Sexual behavior is a personal thing.	Сексуалното поведение е лично нещо.
That's what communication is for.	За това е комуникацията.
But this is only true in the current market conditions.	Но това е вярно само при сегашните пазарни условия.
It was in one place, then in another.	Беше на едно място, после на друго място.
Then sit there for three hours.	След това седнете там за три часа.
Make not three, but five children.	Правете не три, а пет деца.
There is blood on the back of my neck.	Има кръв на тила ми.
You must call the function directly.	Трябва да извикате функцията директно.
I even felt good about it.	Дори се чувствах добре от това.
Another thing that is valuable is water.	Друго нещо, което е ценно, е водата.
That's why I give up.	Затова се отказвам.
Reaches everywhere.	Достига навсякъде.
Some kept books.	Някои държаха книги.
This is a major part of the user experience.	Това е основна част от потребителското изживяване.
If he finds one.	Ако намери такъв.
If they fight you, you win the battle.	Ако се бият с теб, ти печелиш битката.
This can be seen as follows.	Това се вижда по следния начин.
He has the right to say whatever he wants.	Той има право да каже каквото иска.
He will have to take a step up this year.	Той ще трябва да направи крачка нагоре тази година.
There was truth and politics, fact and politics.	Имаше истина и политика, факт и политика.
The pain in his tongue made it difficult to sleep.	Болката в езика затрудняваше съня.
But the image in question is not too small.	Но въпросното изображение не е твърде малко.
That was the environment he was in.	Това беше средата, в която беше.
I tried to accept that, but it was difficult.	Опитах се да приема това, но беше трудно.
Everything had a price.	Всичко имаше цена.
Our memories of this will remain long.	Спомените ни за това ще останат дълги.
I hope they choose you.	Надявам се да те изберат.
There is nothing better than that.	Няма нищо по-добро от това.
Come in, say your lines, go home.	Влезте, кажете си репликите, тръгнете към къщи.
I will try anyway.	Все пак ще опитам.
The control arm completed the measurement of the results at these time points.	Контролното рамо завърши измерванията на резултатите в тези времеви точки.
They were several years older than me.	Те бяха няколко години по-големи от мен.
I would put it in his hands.	Бих го сложил в ръцете му.
Ten studies were included in this review.	В този преглед бяха включени десет проучвания.
The first time it happened, it was with you.	Първият път, когато се случи, беше с теб.
Although we really couldn't tell the difference.	Въпреки че наистина не можахме да направим разлика.
The woman was right.	Жената беше права.
Just a small child.	Просто малко дете.
Actually really hot.	Всъщност наистина доста горещо.
I use one as the following.	Използвам един като следния.
It is up to you how you will react to it.	От вас зависи как ще реагирате на него.
She studied it for a while.	Тя я изучава известно време.
As such, there has not been an update for too long.	Като такъв, не е имало актуализация от твърде дълго време.
You must read this letter carefully.	Трябва внимателно да прочетете това писмо.
This experience is described in different ways.	Този опит е описан по различни начини.
There was enough to blame him.	Имаше достатъчно, за да го обвини.
Sometimes what you want will happen, it will bother you.	Понякога това, което желаете, ще се случи, ще ви пречи.
It shouldn't have worked that way.	Не е трябвало да работи така.
Despite active treatment, some patients eventually die.	Въпреки активното лечение, някои пациенти в крайна сметка умират.
The more lives you can influence, the more lives you can save.	Колкото повече животи можете да повлияете, толкова повече животи можете да спасите.
I found different ways to stay ready.	Намерих различни начини да остана готов.
Until now, nothing seemed familiar.	До този момент нищо не изглеждаше познато.
He can definitely strengthen it whenever he wants.	Той определено може да го засили, когато пожелае.
Let it pass.	Нека да мине.
Best student paper.	Най-добра студентска хартия.
And you know, when someone says nothing, it tells you something.	И знаете ли, когато някой не каже нищо, това ви казва нещо.
However, the evidence does not support this finding.	Доказателствата обаче не подкрепят тази констатация.
To be present on both sides at the same time.	Да присъства и от двете страни едновременно.
He was too valuable.	Беше твърде ценен.
This option includes two additional options.	Тази опция включва две допълнителни опции.
He won his first four starts with the team.	Той спечели първите си четири старта с отбора.
That doesn't explain what you're doing here.	Това не обяснява какво правиш тук.
I just have a text file to test.	Просто имам текстов файл за тестване.
I've never watched the show.	Никога не съм гледал шоуто.
That means work.	Това означава работа.
In the end, it didn't matter who was stronger.	В крайна сметка нямаше значение кой е по-силен.
You make other people do what you want them to do.	Карате другите хора да правят това, което искате да правят.
Thank you very much for your comments.	Благодаря ви много за вашите коментари.
I don't see that happening.	Не виждам това да се случва.
It was dark due to the lack of windows.	Беше тъмно поради липсата на прозорци.
More power for him.	Повече сила за него.
In fact, we have fun with it.	Всъщност се забавляваме с него.
Anything else can happen.	Всичко друго може да се случи.
I want to do my best.	Искам да дам всичко от себе си.
The text is divided as follows.	Текстът е разделен по следния начин.
We do not speak.	Ние не говорим.
War, like business, is never so simple.	Войната, както и бизнесът, никога не е толкова проста.
All classes of men.	Всички класи мъже.
You may find this fun.	Може да намерите това забавно.
In fact, I'm starting to think she's really pretty weak.	Всъщност започвам да си мисля, че тя наистина е доста слаба.
It's never enough.	Никога не е достатъчно.
So much clear profit.	Толкова много ясна печалба.
I just need a beer.	Просто ми трябва бира.
You just choose the treatment you need.	Вие просто избирате лечението, от което се нуждаете.
I shouldn't have let you go on with your story.	Не трябваше да те оставя да продължаваш с историята си.
All authors discussed the data.	Всички автори обсъдиха данните.
As if he had just graduated from high school.	Като току-що излязъл от гимназията.
What you do makes you good.	Това, което правиш, те прави добър.
I think he wrote it himself.	Мисля, че сам го е написал.
It still stands and is currently used as a community center.	Все още стои и в момента се използва като читалище.
It was three-thirty.	Беше три и половина.
If I could just hold your hand, I would break my right arm.	Ако можех само да те държа за ръка, щях да си счупя дясната ръка.
They are produced together.	Произвеждат се заедно.
He provided experimental evidence.	Той предостави експериментални доказателства.
This was getting serious.	Това ставаше сериозно.
Start a church group.	Започнете църковна група.
He doesn't know what happened to you.	Той не знае какво се е случило с теб.
I still miss my hair for a few days.	Все още ми липсва косата няколко дни.
That's at least according to her story.	Това е поне според нейния разказ.
The first time you meet my parents.	Първият път, когато ще срещнеш родителите ми.
We say something or do something and because of us the relationship changes.	Ние казваме нещо или правим нещо и заради нас отношенията се променят.
It was quiet, but not too quiet.	Беше тихо, но не твърде тихо.
Here it is divided into two main bodies.	Тук той е разделен на две основни тела.
Dinner is over.	Вечерята свърши.
All this really limits the amount of text.	Всичко това наистина ограничава количеството на текста.
Add the milk and bring to a boil.	Добавете млякото и оставете да заври.
It looked like that.	Така изглеждаше.
I love you, but not like that.	Обичам те, но не така.
I thought my experience could make me sick.	Мислех, че моят опит може да ме разболее.
Or because there are shares in the company.	Или защото има акции във фирмата.
I taught the first weekend this year.	Преподавах първия уикенд тази година.
The nature of the city is the nature of the city.	Природата на града е природата на града.
He is a king among the people.	Той е цар сред хората.
Easy, but not fair.	Лесно, но не честно.
This is the right hand so far.	Това е дясната ръка досега.
She did the same with me in the first year.	Тя направи това и с мен през първата година.
Limitation of simple functions.	Ограничение на прости функции.
As things were before.	Както бяха нещата преди.
I want to deal with that too.	Искам да се справя и с това.
Keep this pretty short, but do it hard.	Дръжте това доста кратко, но го направете силно.
The views are nice.	Гледките са хубави.
They were both in tears on the phone.	И двамата бяха в сълзи по телефона.
Thousands of people are walking.	Хиляди хора се разхождат.
I can't remember the details.	Не мога да си спомня подробности.
Then he put it in the truck.	След това го сложи в камиона.
Nothing seemed right to us.	Нищо не изглеждаше правилно за нас.
This is a completely different technique.	Това е съвсем различна техника.
He didn't know what to do.	Не знаеше какво да правиш.
I'll have to check it out.	Ще трябва да го проверя.
I flatly refused to do so.	Категорично отказах да го направя.
I'm not afraid of blood.	Не се страхувам от кръв.
I have to wonder about you.	Трябва да се чудя за теб.
Someone right on top.	Някой точно на върха.
I've never felt this way before.	Никога преди не съм се чувствал така.
Please share if you liked it !!!.	Моля, споделете дали това ви е харесало!!!.
Rose was home, she had to be home.	Роуз си беше вкъщи, трябваше да си е вкъщи.
It's just a fact of life.	Това е просто факт от живота.
I had an idea.	имах идея.
I think they talked about how it happens.	Мисля, че говореха как се случва.
Some stress is helpful, but only a little.	Известният стрес е полезен, но само малко.
She was obviously confused by what had happened.	Тя явно беше объркана от случилото се.
Enter the house, child.	Влез в къщата, дете.
I would find the stories.	щях да намеря историите.
And they know something about how to do it successfully.	И те знаят нещо за това как да направят това успешно.
Some years are better and worse than others.	Някои години са по-добри и по-лоши от други.
She is a beautiful black woman.	Тя е красива черна жена.
Because you can't just build it and expect it to come.	Защото не можете просто да го изградите и да очаквате да дойдат.
Not just for the book, but for life.	Не само за книгата, но и за живота.
I don't see anything wrong with this trade.	Не виждам нищо лошо в тази търговия.
What works for me may not work for you.	Това, което работи за мен, може да не работи за вас.
She called his friends to see if they knew where he was.	Тя се обадила на приятелите му, за да види дали знаят къде се намира.
He smiled too.	Той също се усмихна.
I like your photos and I look forward to seeing them.	Харесвам снимките ти и чакам с нетърпение да ги видя.
The debate on both points is still open.	Дебатът по двете точки все още е открит.
In fact, they never succeeded.	Всъщност те така и не успяха.
it's not you.	не си ти.
All the models we have released show that it should work.	Всички модели, които сме пуснали, показват, че трябва да работи.
Then you can tell me.	Тогава можеш да ми кажеш.
His own people, too.	Собствените му хора също.
Even now he did not feel sorry for himself.	Дори сега не съжаляваше за себе си.
Everyone seemed very pleased.	Всички изглеждаха много доволни.
This one even harder.	Този още по-труден.
I certainly don't consider her a man anymore.	Със сигурност вече не я смятам за мъж.
He keeps the defense fair.	Той държи защитата честна.
There is no argument against this.	Няма аргумент срещу това.
But he couldn't say for sure.	Но не можеше да каже със сигурност.
"Works, please wait for it to finish".	„работи, моля изчакайте да завърши“.
But I almost agree with most of what was said there.	Но съм почти съгласен с повечето от казаното там.
It was covered in blood.	Беше в кръв.
She had questions about the will.	Тя имаше въпроси относно завещанието.
I will try to add something similar in the future.	Ще се опитам да добавя нещо подобно в бъдеще.
It should break in half.	Трябва да се счупи наполовина.
First, they appeared very late.	Първо, те се появиха много късно.
They will long for the good old days.	Ще копнеят за доброто старо време.
He says we shouldn't worry.	Той казва, че не трябва да се притесняваме.
I have said many times that I apologize.	Много пъти съм казвал, че се извинявам.
I'm talking about what's happening to us.	Говоря за това, което ни се случва.
It's been years since we played that role.	Минаха години, откакто играехме тази роля.
It will probably help.	Вероятно ще помогне.
More on that below.	Повече за това по-долу.
Take advantage of their help and support.	Възползвайте се от тяхната помощ и подкрепа.
We will do one by one.	Ще правим едно по едно.
This is the perfect place for fun for the whole family.	Това е идеалното място за забавление на цялото семейство.
To tell them.	Да им кажа.
My answer is no.	Моят отговор е не.
And you will do what you are told.	И ще направиш каквото ти е наредено.
I continued with the list.	Продължих със списъка.
I am definitely like the mother, the heart.	Определено съм като майката, сърцето.
Feedback was mixed.	Отзивите бяха смесени.
However, our results showed the opposite.	Нашите резултати обаче показаха обратното.
And so we decided to ask you.	И затова решихме да ви попитаме.
This limits it too much.	Това го ограничава твърде много.
She slowly tried to bring the conversation to me.	Тя бавно се опита да доведе разговора до мен.
She says she doesn't need to ride.	Тя казва, че няма нужда да язди.
He is heavy, so he falls.	Той е тежък, така че пада.
There is a separate home page for military history.	Има отделна начална страница за военна история.
One patient was shown surgery.	На един пациент е показана операция.
However, there is a second step.	Има обаче втора стъпка.
That wasn't hard now, was it? 	Това не беше трудно сега, нали?
she thought.	тя мислеше.
Only she knew how dangerous that hope could be.	Само тя знаеше колко опасна може да бъде тази надежда.
It can never be.	Никога не може да бъде.
He has a lot of problems.	Той има много проблеми.
My brother is in the hospital.	Брат ми е в болницата.
Yes, a bone.	Да, кост.
Anyway, we don't like them very much !.	Така или иначе, те не ни харесват много!.
Big trade.	Голяма търговия.
I pressed harder.	Натиснах по-силно.
You yourself have a big role in this project.	Вие самият имате голяма роля в този проект.
There was no one here.	Тук нямаше никой.
No one can say who is first, the man or the woman.	Никой не може да каже кой е първи, мъжът или жената.
This is where the user can win a certain position.	Това е мястото, където потребителят може да спечели известна позиция.
I didn't see her until the end of the afternoon.	Не я видях до края на следобеда.
You can guess what happened next.	Можете да познаете какво се случи след това.
Point, point.	Точка, точка.
Move away and watch her from a distance.	Отдалечете се и я наблюдавайте от разстояние.
It all depended on her.	Всичко зависеше от нея.
I love him very much.	Много го обичам.
This is a new year with a new team.	Това е нова година с нов екип.
It was a nice little blog.	Беше хубав малък блог.
Or maybe she had spent the night.	Или може би беше прекарала лека нощ.
Stir about once a week.	Разбърквайте около веднъж седмично.
We appreciate your time.	Оценяваме, че отделихте време.
That was one for him.	Това беше едно за него.
Cases can occur throughout the year.	Случаите могат да се появят през цялата година.
You don't have to be the best.	Не е нужно да си най-добрият.
Then select the black from the lines.	След това изберете черното от линиите.
A bridge to another world.	Мост към друг свят.
Her dead eyes were half open.	Мъртвите й очи бяха полуотворени.
You will find me here with your news, good or bad.	Ще ме намерите тук, с вашите новини, добри или лоши.
See photos of falling snow.	Вижте снимки на падащ сняг.
Time was not an issue.	Времето не беше проблем.
They were also arrested.	Те също бяха арестувани.
And a drink.	И питие.
The others do nothing.	Останалите не правят нищо.
Still, he wanted to get out of them quickly.	И все пак искаше бързо да се измъкне от тях.
This means that they view them in some way.	Това означава, че те ги разглеждат по някакъв начин.
Maybe that's to be expected.	Може би това трябва да се очаква.
The best in town.	Най-доброто в града.
The families were also very close.	Семействата също бяха много близки.
When placed to press.	Когато се постави за натискане.
Overall rates of return were similar between groups.	Общите проценти на възвръщаемост бяха сходни между групите.
We will do it now.	Сега ще го направим.
This is in many ways the desired result.	Това в много отношения е желаният резултат.
You're not trying to be great, you're just trying to play for fun.	Не се опитвате да бъдете страхотни, просто се опитвате да играете за забавление.
Leave us high and dry.	Остави ни високо и сухо.
She stood for a few more seconds.	Тя постоя още няколко секунди.
She didn't know what she was hoping for.	Тя не знаеше на какво се надява.
As soon as we can.	Веднага щом можем.
There was no cover between them, which made running dangerous.	Между тях нямаше прикритие, което правеше бягането опасно.
Or as you want to call it.	Или както искате да го наречете.
As it should be.	Както и трябва да бъде.
Two examples of such requirements are support and comfort.	Два примера за такива изисквания са подкрепа и комфорт.
She doesn't need any more upset.	Тя няма нужда от повече разстройство.
As if more evidence is needed.	Сякаш са необходими повече доказателства.
The information provided on this page is for your information only.	Информацията, предоставена на тази страница, е само за ваша информация.
Thinking that nothing can touch that.	Мислейки, че нищо не може да докосне това.
I really just can't do it.	Наистина просто не мога да го направя.
This is an amazing sight.	Това е невероятна гледка.
No matter how small, your gift becomes part of the whole beautiful picture.	Колкото и малък да е, вашият подарък става част от цялата красива картина.
I can respect that.	Мога да уважавам това.
It took more than the others, but she learned to write.	Отне повече от другите, но тя се научи да пише.
She noted the evidence for this progress.	Тя отбеляза доказателствата за този напредък.
We have two to choose from.	Имаме два, от които да избираме.
He had spent the night alone with his wife.	Той беше прекарал нощта само със съпругата си.
It's great for me to have that opportunity.	За мен е страхотно да имам тази възможност.
They only thought for a week.	Само седмица мислеха.
And he waited a little longer.	И изчака още малко.
Change is the power of opportunity.	Промяната е сила на възможността.
Take me baby.	Вземи ме дете.
It doesn't matter to them.	Това няма значение за тях.
You can also leave it on the coffee table for easy access.	Може също да го оставите на масичката за кафе за лесен достъп.
I wasn't particularly worried.	Не се притеснявах особено.
The fun of maintaining that connection disappears.	Забавното поддържане на тази връзка изчезва.
I did it, we did it.	Направих го, направихме го.
But there was little hope left.	Но остана малка надежда.
Or at least to understand why it is necessary.	Или поне да разбере защо е необходимо.
Then he just left.	След това просто си отиде.
Strong sales for the match.	Силна продажба за мача.
We focus on a point and the rest is lost.	Фокусираме се върху точка и останалото е загубено.
I follow and share.	Следя и споделям.
Which means one of two things.	Което означава едно от двете неща.
No such specific decision has ever been made.	Никога не е вземано такова конкретно решение.
I start with the desired end result.	Започвам с желания краен резултат.
No one is left.	Никой не е останал.
None of that.	Нищо от това.
There is still time.	Все още има време.
I will not agree to let them go.	Няма да се съглася да ги пусна.
Calls can be recorded for training purposes.	Обажданията могат да се записват с цел обучение.
And you thought of me.	И ти си мислил за мен.
People often do not realize this.	Хората често не осъзнават това.
It wasn't over.	Не беше свършило.
It could have been better!.	Можеше и по-добре!.
You can be killed dead.	Можеш да бъдеш убит мъртъв.
I moved again.	Преместих се отново.
This is a great benefit for drug development.	Това е голяма полза за разработването на лекарства.
I knew him from before and he joined the party.	Познавах го от преди и той се присъедини към партията.
The region itself was not very popular either.	Самият регион също не беше особено популярен.
I wish them luck in hearing their voice.	Пожелавам им късмет гласът им да се чува.
Make a powerful move.	Направете мощен ход.
You will not be far from the earth.	Няма да сте далеч от земята.
This is the last option we have left.	Това е последният вариант, който ни остава.
It may vary in some other places.	Може да варира на някои други места.
This document is created as follows.	Този документ е създаден по следния начин.
He couldn't seem to find his voice.	Изглежда не можеше да намери гласа си.
There are many needs.	Съществуват много нужди.
If he had believed, you would have run to the door.	Ако беше повярвал, щеше да хукнеш към вратата.
You are not in any position.	Вие не сте в никакво положение.
He looked straight ahead.	Той погледна право напред.
There is a great do-it-yourself coffee table.	Има страхотна масичка за кафе направи си сам.
She just wants to make it as big as possible.	Тя просто иска да го направи възможно най-голям.
Eventually, however, prices will rise again.	В крайна сметка обаче цените ще се повишат отново.
We were completely disconnected from the system.	Бяхме напълно изключени от системата.
You run to things, not far from them.	Тичаш към нещата, а не далеч от тях.
speaking gently.	говоря нежно.
It had no significant effect on the ground.	Не оказа съществен ефект върху земята.
Here you will find information about the symptoms, causes and available treatments.	Тук ще намерите информация за симптомите, причините и наличните лечения.
This article actually includes another example of this.	Тази статия всъщност включва друг пример за това.
I couldn't tell if he was still breathing.	Не можех да разбера дали още диша.
The topic of sex gives an example.	Темата за секса дава един пример.
You know who they are and where they come from.	Знаете кои са и откъде са.
Time is relatively easy to measure.	Времето е сравнително лесно за измерване.
I'm opening it now.	сега го отварям.
His old cell phone number will no longer work.	Старият му номер на мобилен телефон вече няма да работи.
He runs away from everything.	Той бяга от всичко.
Beer was against the law.	Бирата беше против закона.
I had a difficult season, but it helped me a lot.	Имах един труден сезон, но ми помогна много.
This may or may not be important to you.	Това може или не може да е важно за вас.
But it is not without risk.	Но не е без риск.
However, this should not be the case for you.	Това обаче не трябва да е така за вас.
Unfortunately, this also makes us afraid of him.	За съжаление и това ни кара да се страхуваме от него.
He pulled up.	Той дръпна нагоре.
The cell growth environment is changed daily.	Средата за растеж на клетките се сменя ежедневно.
When that was done, he went to town again.	Когато това беше направено, той отново отиде в града.
Four five six.	Четири, пет, шест.
Maybe most cases.	Може би повечето случаи.
Some were badly hurt and silent.	Някои бяха тежко наранени и мълчаливи.
I took comfort in that.	Утеших се в това.
Finished on three visible sides and designed to stand next to the wall.	Завършен от три видими страни и проектиран да стои до стената.
She picked one that interested him.	Тя взе един, който го интересуваше.
Transfer to a bowl to cool.	Прехвърлете в купа да се охлади.
No one knew what to do with him.	Никой не знаеше какво да прави с него.
My heart seemed to be beating at the top of my brain.	Сърцето ми сякаш биеше в горната част на мозъка ми.
I must have wanted to see him.	Сигурно съм поискал да го видя.
Radio and media industry.	Радио и медийна индустрия.
Society follows the rules in the hope of escaping.	Обществото следва правилата с надеждата да се измъкне.
Somehow he found the strength to stand up on his own.	Някак си намери сили да се изправи сам.
You really look good there boy.	Наистина изглеждаш добре там момче.
They see better than us.	Те виждат по-добре от нас.
He will want to go home now.	Той ще иска да се прибере сега.
I had never heard of such an incident before.	Никога преди не бях чувал за подобен инцидент.
If you find it difficult, ask for help.	Ако ви е трудно, помолете за помощ.
And he even managed to smile.	И дори успя да се усмихне.
They are bound by conflict.	Те са обвързани с конфликт.
It looked like shit.	Изглеждаше като лайно.
And this is really the conclusion.	И това наистина е изводът.
Initially 's view is its input value.	Първоначално 's view е неговата входна стойност.
She would like to help.	Тя би искала да помогне.
By the way, you don't have to do that.	Между другото не е нужно да правите това.
He stayed true to the details of the relationship.	Остана верен на детайлите на връзката.
These groups have power and their power is the law.	Тези групи имат власт и тяхната сила е законът.
The opposite is true.	Обратното е.
But sometimes you have to fight for what you want.	Но понякога трябва да се бориш за това, което искаш.
It came to him too easily.	Твърде лесно му дойде.
He was afraid, but he was calm.	Страхуваше се, но беше спокоен.
The world seems more divided than ever.	Светът изглежда по-разделен от всякога.
I still didn't have you.	Все още те нямах.
Being under is not like sleeping, you know.	Да си под не е като да спиш, разбираш ли.
But it is normal.	Но е нормално.
I play by ear.	Свиря по слух.
She failed to do so.	Тя не успя да го направи.
For other patients, the underlying causes are unknown.	За останалите пациенти основните причини са неизвестни.
You know my position.	Знаеш моята позиция.
Dont do anything.	Не прави нищо.
But still it is a great loss.	Но все пак това е голяма загуба.
He couldn't stop thinking about his family.	Не можеше да спре да мисли за семейството си.
I loved them and others too.	Обичах ги и другите също.
That's true, but it's on its way.	Това е вярно, но е на път.
There are no doubt other examples.	Без съмнение има и други примери.
And they want to follow.	И те искат да следват.
You missed the connection.	Пропуснахте връзката.
Television and the real world have a very two-way connection.	Телевизията и реалния свят имат много двупосочна връзка.
So for the story we've heard before, the demand for oil remains strong.	Така че за историята, която сме чували преди, търсенето на петрол остава силно.
The bedroom and bathroom are beautiful and clean.	Спалнята и банята са красиви и чисти.
We know this mission.	Знаем тази мисия.
It's certainly harder than just writing code.	Със сигурност е по-трудно от просто писане на код.
The friends were fired.	Приятелите бяха уволнени.
However, he was sure he had seen the man before.	Въпреки това той беше сигурен, че е виждал човека преди.
The two men said nothing.	Двамата мъже не казаха нищо.
No wonder some people may feel that there is no way out.	Нищо чудно, че някои хора могат да почувстват, че няма изход.
A number of features are available.	Налични са редица функции.
You make their lives worse.	Влошаваш живота им.
Thank you for visiting.	Благодаря ви за посещението.
Be patient, it will eventually work for free.	Бъдете търпеливи, в крайна сметка ще работи безплатно.
To pay for free health insurance.	Да плащат и за безплатна здравна осигуровка.
It was a long time ago and people were different.	Беше много отдавна и хората бяха различни.
Nothing more will happen tonight.	Тази вечер нищо повече няма да се случи.
I knew, but it never occurred to me that you didn't know.	Знаех, но никога не ми е хрумнало, че ти не го знаеш.
Part of this is due to the people themselves.	Част от това се дължи на самите хора.
Her eyesight is poor and her speech is difficult. 	Зрението й е лошо и говорът е затруднен. 
if the restriction exists.	ако съществува ограничението.
But no one has the right to send anyone here.	Но никой няма право да изпраща някого тук.
This one does it.	Този го прави.
Think of good thoughts.	Мислете за добри мисли.
Write a few notes about what your finished product is.	Напишете няколко бележки за това какъв е вашият завършен продукт.
A few days later, she stopped coming to class.	След няколко дни тя спря да идва в клас.
A little round, a little tired, very kind.	Малко кръгъл, малко уморен, много мил.
This is a call that only you can make.	Това е обаждане, което само вие можете да направите.
Be smart with salt.	Бъдете умни със солта.
The game can change lives.	Играта може да промени живота.
This president, who was injured, served four.	Този президент, който нарани, е служил четирима.
You get value when you see the value of others.	Получавате стойност, когато виждате стойността на другите.
It is not known what price you will get for your gold.	Не се знае каква цена ще получите за вашето злато.
I want you to put that nice big load in my throat.	Искам да пуснеш този хубав голям товар в гърлото ми.
I never understood other people.	Никога не съм разбирал другите хора.
That was nice to hear.	Това беше приятно да се чуе.
In the end, it was a waste of time and energy.	В крайна сметка това беше загуба на време и енергия.
Things can only go through it in one direction.	Нещата могат да преминат през него само в една посока.
What was he trying to do?	Какво се опитваше да направи.
Five men, two women and two small children.	Петима мъже, две жени и две малки деца.
So we get closer and closer, but he knows football.	Така че ставаме все по-близки и по-близки, но той си познава футбола.
Enough for the room.	Достатъчно е за стаята.
The next stop is the production office again.	Следващата спирка отново производственият офис.
It's not just about video quality.	Не става дума само за качеството на видеото.
I do it once a week for years.	Правя го веднъж седмично от години.
There was nothing left after the fire.	След пожара не остана нищо.
I knew the laws.	Познавах законите.
You are reading this.	Вие четете това.
She put her hands on his chest.	Тя сложи ръце на гърдите му.
You need to know where you are going.	Трябва да сте наясно къде ще отидете.
We need that.	Това ни трябва.
Many of them were actually in her place.	Много от тях всъщност бяха на нейно място.
The hotel itself is very nice.	Самият хотел е много приятен.
However, you never know.	Въпреки това, никога не се знае.
This is the answer to everything.	Това е отговорът на всичко.
I was ten, he was nine.	Аз бях на десет, той на девет.
I could see it in his face.	Виждах го по лицето му.
Obviously one of the main problems is the lack of reference materials.	Очевидно един от основните проблеми е липсата на референтни материали.
I brought everything home and set to work.	Донесох всичко вкъщи и се захванах за работа.
Most were angry.	Повечето бяха ядосани.
It is known that this goal is generally impossible.	Известно е, че тази цел като цяло е невъзможна.
You almost took her home.	За малко да я заведеш у дома.
He could almost touch her.	Той почти можеше да я докосне.
And they must be signed as unarmed.	И те трябва да бъдат подписани като без оръжие.
The main results are the percentage of falls and the risk of falling.	Основните резултати са процентът на падания и рискът от падане.
And let the other chosen women not slow down.	И нека другите избрани жени да не забавят темпото.
How old are people?	На колко години са хората?.
Here is my post about it.	Ето моя публикация за това.
Generally speaking, the right role of government is to protect individual rights.	Най-общо казано, правилната роля на правителството е да защитава индивидуалните права.
But tonight we had a great race car.	Но тази вечер имахме страхотна състезателна кола.
So my answer is no.	Така че моят отговор е не.
However, the use of these tools in developed countries is highly variable.	Въпреки това, използването на тези инструменти в развитите страни е силно променливо.
You have to double to be a white party.	Трябва да се удвои да бъдеш бяла партия.
This is a big mistake.	Това е голяма грешка.
He had gone through a war and found a new love.	Той беше преминал през война и беше намерил нова любов.
They were approaching.	Те се приближаваха.
Only two hundred years ago.	Само преди двеста години.
It happens that you download an airplane to this program.	Случва се да изтеглите самолет към тази програма.
If you never see her again.	Ако никога повече не я видиш.
But those who ran the training camp saw things differently.	Но тези, които управляваха тренировъчния лагер, видяха нещата по различен начин.
He heard the soldiers approaching.	Той чу приближаването на войниците.
He wasn't here either.	Той също не беше тук.
So we are his only family.	Така че ние сме единственото му семейство.
She just wants to be with me.	Тя просто иска да бъде с мен.
Women are tough.	Жените са корави.
Man, this place makes my mouth water.	Човече, това място ми кара устата да се сълзи.
I live with my parents.	Живея с родителите си.
He continues to kill as he moves across the country.	Той продължава да убива, докато се движи из цялата страна.
We were just having fun.	Просто се забавлявахме.
Leave to stand for two or three days.	Оставете да престои два-три дни.
Some policemen stood around in silence.	Някои полицаи стояха наоколо мълчаливо.
They would like their children.	Те биха искали децата си.
His eyes met hers.	Очите му срещнаха нейните.
Some difficult questions.	Някои трудни въпроси.
Whole systems are.	Цели системи са.
All you really need is a personal computer.	Всичко, което наистина е необходимо, е персонален компютър.
People around him understand the process of team building.	Хората около него разбират процеса на изграждане на екип.
And he didn't come back to me.	И при мен не се върна.
The life we ​​live is not our own.	Животът, който живеем, не е наш собствен.
Being a couple just looked normal.	Да сме двойка, просто изглеждахме нормално.
They had eight children.	Те имаха осем деца.
You need to make an image of what they expect to find.	Трябва да си направите образ на това, което очакват да намерят.
Here we are, entering the basic conditions of the situation.	Ето ни, навлизаме в основните условия на ситуацията.
I absolutely love these books.	Абсолютно обичам тези книги.
You do not value life until you see death.	Вие не оценявате живота, докато не видите смъртта.
This can be extremely dangerous if not planned.	Това може да бъде изключително опасно, ако не е планирано.
I tried to move it.	Опитах се да го преместя.
That was almost all.	Това беше почти всичко.
He would pick flowers, if there were any.	Щеше да бере цветя, ако има такива.
He could not go to the hospital.	Не можеше да отиде в болницата.
It is not for any work.	Той не е за никаква работа.
Murder was a fact of life.	Убийството беше факт от живота.
You are negative.	Вие сте отрицателни.
He is still my husband and my best friend.	Той все още е моят съпруг и най-добрият ми приятел.
I still couldn't bring myself to do that.	Все още не можех да се накарам да направя това.
It doesn't happen that way.	Не става така.
According to this theory, this is not the case.	Според тази теория не е така.
It is of excellent quality.	Той е с отлично качество.
She will kill us.	Тя ще ни убие.
The article describes the usual opt-out mode for this advanced material.	Статията описва обичайния режим на отказ за този усъвършенстван материал.
They are black or white.	Те са черни или бели.
He had lost friends before, and sometimes other friends had killed them.	Той беше губил приятели и преди, а понякога други приятели ги бяха убивали.
He turned.	Той се обърна.
It can be removed, added or a combination of both.	Може да бъде премахнат, добавен или комбинация от двете.
There is a system here.	Тук има система.
You want her to stop, for her and for herself.	Искате да спре, за нея и за себе си.
I rolled on my back.	Претърколих се по гръб.
There are many possible reasons, but the mechanism is not clear.	Има много възможни причини, но механизмът не е ясен.
I have a strange look from both.	Имам странен поглед и от двамата.
This is how we used it here.	Това е начинът, по който го използвахме тук.
His eyes were sky blue and he looked tired.	Очите му бяха небесносини и изглеждаше уморен.
This for effect.	Това за ефект.
Another area we did not consider is the structure of the network.	Друга област, която не разгледахме, е структурата на мрежата.
The city itself no longer exists.	Самият град вече не съществува.
Until I get my chance.	Докато не получа своя шанс.
So far, no shots have been fired at this stage of the operation.	До момента няма нито един изстрел на този етап от операцията.
They had seen everything as if their eyes had said it.	Те бяха видели всичко, сякаш казаха очите.
The fourth member got on at the next stop.	Четвъртият член се качи на следващата спирка.
There was no giving up and no going back.	Нямаше отказ и връщане назад.
That was all, he felt.	Това беше всичко, почувства той.
We can't take you.	Не можем да те закараме.
So what spins comes around.	Така че това, което се върти, идва наоколо.
This is to be free and to do what we want.	Това е да бъдем безплатни и да правим каквото искаме.
He stood and listened for a second.	Той постоя и се заслуша за секунда.
But look here, this below.	Но вижте тук, това отдолу.
This is constant stress and anxiety.	Това е постоянен стрес и тревожност.
I will do it, whether you like it or not.	Ще го направя, независимо дали ви харесва или не.
He found them and pulled.	Той ги намери и дръпна.
The wood did not fit perfectly.	Дървото не пасваше идеално.
I don't remember half the people walking through those doors.	Не си спомням половината хора, които минават през тези врати.
Except it's worse now.	Само дето сега е по-зле.
Things are just starting to come out.	Нещата чак сега започват да излизат.
Come on now.	Давай сега.
Not quite, but still pretty good.	Не съвсем, но все пак доста добре.
We start with the first.	Започваме с първото.
You have to find him.	Трябва да го намериш.
But this is a price to pay.	Но това е цена, която трябва да се плати.
Still, there was a chance two people would come out.	Все пак имаше шанс двама души да излязат.
But the situation today could be even more dangerous.	Но ситуацията днес може да е още по-опасна.
I expect more from you.	Очаквам повече от теб.
I have nowhere to run.	Няма къде да бягам.
Everything we do is completely on purpose.	Всичко, което правим е напълно нарочно.
When the boy returned, he went to bed immediately.	Когато момчето се прибра, веднага легна.
We had two hours of rest during the day.	Имахме по два часа почивка през деня.
He didn't want to have sex with this man, he didn't think.	Той не искаше да прави секс с този човек, не мислеше.
To send the cargo in question.	За изпращане на предметния товар.
We are the river, and it is the sea.	Ние сме реката, а тя е морето.
We are used to.	Свикнали сме.
This is the most interesting.	Това е най-интересно.
His eyes go from one to the other.	Очите му преминават от едното към другото.
The location was great.	Местоположението беше страхотно.
The water was running out.	Водата свършваше.
She just manages.	Тя просто се справя.
Now help me up.	Сега ми помогни да стана.
Let's go to sea again.	Да отидем отново на море.
Wife of a wonderful man.	Съпруга на прекрасен мъж.
What exactly had happened to him was less clear.	Какво точно се беше случило с него, беше по-малко ясно.
It was a gift from a wonderful man.	Това беше подарък от прекрасен мъж.
And remember who put you here.	И помни кой те постави тук.
He keeps trying to get out.	Продължава да се опитва да се измъкне.
Don't miss this opportunity.	Не пропускайте тази възможност.
I have great friends and a great family.	Имам страхотни приятели и страхотно семейство.
Live on TV.	На живо по телевизията.
He has to sell them to us.	Трябва да ни ги продаде.
Reality cannot be further from the truth.	Реалността не може да бъде по-далеч от истината.
I wanted to postpone the decision.	Исках да отложа решението.
I will try to get on one.	Ще се опитам да се кача на един.
It made me feel good.	Това ме накара да се чувствам добре.
Let's go see what they came up with.	Да отидем да видим какво са измислили.
Real had the first chance in the second half.	Реал имаше първия шанс през второто полувреме.
This turns out to be relatively easy.	Това се оказва сравнително лесно.
There are a lot of us in the city.	Има доста от нас в града.
I never wanted anyone else.	Никога не съм искал някой повече.
He allows this to affect his game and his relationships with other players.	Той позволява това да повлияе на играта му и отношенията му с други играчи.
It happens to every player.	Случва се на всеки играч.
When you feel you have done enough, do it a little more.	Когато почувствате, че сте го направили достатъчно, направете го още малко.
They don't believe that.	Те не вярват в това.
But not everyone was happy.	Но не всички бяха доволни.
Don't think about her.	Не мисли за нея.
Observe in both directions.	Наблюдавайте и в двете посоки.
We never said we would give up.	Никога не сме казвали, че ще се откажем.
He began to ask questions that worried his parents.	Той започна да задава въпроси, които тревожеха родителите му.
They say it like no one has said before.	Казват го така, както никой не го е казвал досега.
I appreciate any advice.	Оценявам всеки съвет.
The property has a shared kitchen.	В имота има обща кухня.
We don't need new ones.	Не ни трябват нови.
They have no new kits every month.	Нямат нови комплекти всеки месец.
Since then, the patient's vision has been stable.	Оттогава зрението на пациента е стабилно.
It may seem soft, but it's an act.	Може да изглежда мек, но това е акт.
It is extremely difficult for me at the moment.	В момента ми е изключително трудно.
They stop and then start.	Те спират и след това започват.
There is no future.	Няма бъдеще.
He didn't know what to do.	Не знаеше какво да прави.
You say things you may not even believe.	Казваш неща, които може би дори не вярваш.
She was a nice horse.	Тя беше хубав кон.
I feel the need for a church.	Чувствам нужда от църква.
And it doesn't look good.	И не изглежда добре.
What to do next.	Какво да правя по-нататък.
And it's not like me.	И това не е като мен.
I've heard enough.	Чух достатъчно.
It's not what it used to be.	Не е това, което беше.
This means that you have made the wrong decision.	Това означава, че сте взели грешно решение.
That changes everything.	Това променя всичко.
However, our rest period ended before we realized it.	Въпреки това, нашият период на почивка свърши, преди да се усетим.
You've never been the one to sit back and let things happen.	Никога не си бил човекът, който да седи и да оставя нещата да се случват.
He wanted to help, but he couldn't move.	Искаше да помогне, но не можеше да се движи.
I know you know.	Знам, че знаеш.
My ride is here.	Моето возене е тук.
Nothing was free.	Нищо не беше безплатно.
You are something new.	Вие сте нещо ново.
In excellent condition.	В отлично състояние.
So that was what they thought.	Така че това беше, което те се замислиха.
But still true.	Но все пак вярно.
You see it in action in this movie.	В този филм го виждате в действие.
The two schools also have some differences.	Двете училища също имат някои различия.
Someone help me block the doors.	Някой да ми помогне да блокирам вратите.
I'm attracted to strange people.	Привличат ме странни хора.
But then.	Но след това.
The defendant was detained and taken to the police station.	Подсъдимият е задържан и отведен в полицейското управление.
That wouldn't be so easy.	Това не би било толкова лесно.
You play until you win.	Играете, докато не спечелите.
Nothing happened, everything was fine.	Нищо не се случи, всичко беше наред.
He must have left some evidence somewhere.	Трябваше да е оставил някъде някакви доказателства.
the planet.	планетата.
I had no doubt they would shoot if necessary.	Нямах никакво съмнение, че ще стрелят, ако се наложи.
Sometimes he could hear a mother calling a child from play.	Понякога можеше да чуе как майка вика дете от игра.
The operation took ten hours.	Операцията отне десет часа.
Of course, she didn't do that.	Разбира се, тя не направи такова нещо.
Risk factors are not a disease.	Рисковите фактори не са болест.
Because everyone in the big break is too busy looking at each other.	Защото всички в голямото междучасие са твърде заети да се гледат един друг.
I don't think it's much more complicated than that.	Не мисля, че е много по-сложно от това.
Sometimes they do, sometimes they don't.	Понякога го правят, а понякога не.
In fact, none of them will probably be.	Всъщност никой от тях вероятно няма да бъде.
Love this song.	Обичам тази песен.
I told him it was the same thing.	Казах му, че е едно в същото.
Decide, love.	Реши се, любов.
In addition, some items last more than a week.	Освен това някои артикули издържат повече от седмица.
They had nothing for me.	Те нямаха нищо за мен.
Much of his work was criminal defense.	Голяма част от работата му беше наказателна защита.
I felt like me again for the first time in weeks.	Почувствах се отново като мен за първи път от седмици.
A few minutes later, the judge called me to him.	След няколко минути съдията ме извика при себе си.
Age was forced to the final models.	Възрастта беше принудена към крайните модели.
It could hardly be otherwise.	Едва ли би могло да бъде другояче.
But the dog was dead.	Но кучето беше мъртво.
Nobody wanted to do it.	Никой не искаше да го направи.
You are doing the best you can at the moment.	Правите най-доброто, което можете в момента.
He didn't seem to hear for a moment.	За миг той сякаш не е чул.
God did it.	Бог го направи.
He sounded proud to know what was going on.	Звучеше горд, че знае какво става.
I just nodded.	Аз само кимнах.
No other characteristics differ significantly between men and women.	Никакви други характеристики не се различават значително между мъжете и жените.
If it costs public support for this war, it's a pity.	Ако това струва обществена подкрепа за тази война, жалко.
I've been here before.	Бил съм тук и преди.
School seriously takes me a long time.	Училището сериозно ми отнема много време.
This should not be happening, but it is.	Това не трябва да се случва, но е така.
Provides the main idea and develops the central argument.	Предоставя основната идея и развива централния аргумент.
This is the story of when they first moved together.	Това е история за това, когато за първи път се преместиха заедно.
We first consider the circumstances in which the defendant made the statement.	Първо разглеждаме обстоятелствата, при които ответникът е направил изявлението.
And they improved everything else, just for good.	И подобриха всичко останало, само за добро.
The opportunity for the highest is in everyone, one must follow it.	Възможността за най-високото е във всеки, човек трябва да го следва.
Help file included.	Включен помощен файл.
You are one of us.	Вие сте един от нас.
Please help me find a way to break the news.	Моля, помогнете ми да намеря начин да съобщя новините.
In fact, she hated that such a thing had ever happened.	Всъщност тя мразеше, че някога се е случвало подобно нещо.
Market and setting a course for its future.	Пазар и определяне на курс за неговото бъдеще.
It overlaps one space, then another space in the same direction.	Той застъпва едно пространство, след това още едно пространство в същата посока.
We want everything to look really clean.	Искаме всичко да изглежда наистина чисто.
Now she heard the man's voice.	Сега чу гласа на мъжа.
Many wondered about the next step.	Мнозина се чудеха за следващата стъпка.
I have to do this.	трябва да направя това.
This video has it all.	Това видео има всичко.
How much more.	Колко повече беше.
If he wanted to go back, find them.	Ако искаше да се върне, да ги намери.
Perhaps the most important thing we share is this.	Може би най-важното нещо, което споделяме, е това.
Just tell me where to send the check.	Просто ми кажете къде да изпратя чека.
But he wasn't fast enough.	Но той не беше достатъчно бърз.
I'm not in college.	не съм в колежа.
There is a third note somewhere.	Някъде има и трета нота.
This time really.	Този път наистина.
They saw that it would work.	Те виждаха, че ще свърши работа.
There is hope and help.	Има надежда и помощ.
The answer is often not good.	Отговорът често не е хубав.
I do not exist.	аз не съществувам.
I told you how to deal with them.	Казах ти как да се справяш с тях.
Please reduce.	Моля те намали.
No, really, it happens quite often.	Не, наистина, това се случва доста често.
For example, the question №.	Например въпросът №.
I was completely in love with her.	Бях напълно влюбен в нея.
I loved him.	Аз го обичах.
They continue to do business as usual.	Те продължават да правят бизнес както обикновено.
Things really started to move forward.	Нещата наистина започнаха да се движат напред.
We give our lives to people.	Ние даваме живота си на хората.
Not some king.	Не някакъв крал.
But only if you have nothing to do better.	Но само ако нямате какво да правите по-добре.
Everyone drove on.	Всички караха нататък.
I hope to achieve this in three years.	Надявам се да постигна това до три години.
Names carry names on themselves.	Имената носят имена върху себе си.
Saying it's a wonderful book.	Казвайки, че е прекрасна книга.
You're looking straight at me.	Гледаш право към мен.
I would like to ask each of you a few questions.	Бих искал да задам на всеки един от вас няколко въпроса.
It has been implemented for the last five years.	Изпълнява се през последните пет години.
Let it be natural.	Нека бъде естествено.
You can play the game here.	Можете да играете играта тук.
Maybe it's because he needed her more than our other dogs.	Може би това е така, защото той се нуждаеше от нея повече, отколкото другите ни кучета.
But we'll see.	Но, ще видим.
Have fun and be careful.	Забавлявайте се и бъдете внимателни.
The policy itself has been in development for months.	Самата политика се разработваше от месеци.
The music was so loud we couldn't sleep.	Музиката беше толкова силна, че не можехме да заспим.
It's like every day is a school day.	Сякаш всеки ден е учебен ден.
And there is no mobile service up here.	И тук горе няма мобилна услуга.
He didn't want to read it.	Той не искаше да го чете.
This can be found in every race of people.	Това може да се намери във всяка раса хора.
Another man was knocked down on the other corner.	На другия ъгъл беше свален още един мъж.
Easier that way.	По-лесно така.
None of them could know anything about these new things.	Никой от тях не би могъл да знае нищо за тези нови неща.
In fact, it can change everything, no matter how old you are.	Всъщност това може да промени всичко, независимо на колко години сте.
Also.	Също така.
Maybe we had some influence.	Може би сме имали някакво влияние.
Destroyed by his own hand.	Унищожен от собствената си ръка.
Then the two men quickly returned to their old routine.	След това двамата мъже бързо се върнаха към старата си рутина.
There was no significant difference between the groups.	Нямаше значителна разлика между групите.
We just liked it better when he was around.	Просто ни харесваше повече, когато беше наоколо.
We just jumped to the speed of light.	Току-що направихме скока до скоростта на светлината.
I'm talking about family members.	Говоря за членове на семейството.
That's what life insurance is for.	За това е животозастраховането.
I've seen so many teachers kill each other.	Видях толкова много учители да се убиват един друг.
Then things got tough for both groups.	След това нещата станаха трудни и за двете групи.
She was playing a great game.	Тя играеше страхотна игра.
This is important.	Това е важното.
I thought he was too happy.	Мислех, че е твърде щастлив.
It was kind of right after that.	Беше някак непосредствено след това.
But the music was hers.	Но музиката беше нейна.
Heaven never falls to earth.	Небето никога не пада на земята.
She had to be prepared.	Трябваше да е подготвена.
I wondered what game they were playing.	Чудех се каква игра играят.
Or on the side.	Или отстрани.
I have no problem with companies that make money.	Нямам проблем с фирмите, които правят пари.
It's not in me.	Не е в мен.
We want to show that this is zero.	Искаме да покажем, че това е нула.
We will fix everything in the near future.	В близко бъдеще ще поправим всичко.
All of them, just people.	Всички те, само хора.
Just like children.	Точно като децата.
They found me.	Намериха ме.
Thanks for the support!.	Благодаря за подкрепата!.
We're going out.	Излизаме.
Maybe the game has changed, now you are here.	Може би играта е променена, сега вие сте тук.
He had to get a box or something.	Трябваше да вземе кутия или нещо подобно.
He needed my help.	Имаше нужда от помощта ми.
I wanted to continue.	Исках да продължа.
There wasn't even anything that could be called a book page.	Нямаше дори нищо, което би могло да се нарече страница с книги.
We would die of old age before we were done.	Щяхме да умрем от старост, преди да свършим.
I could live in the kitchen.	Можех да живея в кухнята.
It must be said.	Трябва да се каже.
We didn't need to hide it now.	Нямаше нужда да го крием сега.
But there are real challenges ahead.	Но има реални предизвикателства, които идват.
All these people are dead.	Всички тези хора са мъртви.
The soldiers shoot.	Войниците стрелят.
I know that part of him.	Знам тази част от него.
I will be happy to meet you and have fun.	Ще се радвам да се срещнем с вас и да се забавляваме.
Oh well, no big deal.	О, добре, няма голяма сделка.
I can be home in less than two hours.  	Мога да се прибера след по-малко от два часа.  
us.	нас.
Much was lost in the process.	Много се загуби в процеса.
Just let me know how many you want to be sent.	Просто ми уведомете колко искате да бъдат изпратени.
As customers change, you have to change.	Тъй като клиентите се променят, вие трябва да се промените.
Now I have an answer that worked for me.	Сега имам отговор, който ми свърши работа.
Is this normal?.	Това нормално ли е?.
How much he needed.	Колко му трябваше.
That would be most appropriate.	Това би било най-подходящо.
Maybe they'll kill each other.	Може би ще се избият един друг.
I mean, it just seems obvious to me.	Искам да кажа, просто ми изглежда очевидно.
Nothing else is known about its origin.	Нищо друго не се знае за произхода му.
But that's another question.	Но това е друг въпрос.
He placed a red seven on a black eight.	Той постави червена седморка върху черна осмица.
There would be no difference anyway.	Така или иначе нямаше да има разлика.
It burned like fire and was gone the next moment.	Изгори като огън и в следващия миг го нямаше.
You can't have more or less than me.	Не можеш да имаш повече или по-малко от мен.
There is no other like you.	Няма друг като теб.
If there is no problem you are working on, it is not big.	Ако няма проблем, по който работите, не е голям.
This is very confusing.	Това предизвиква голямо объркване.
She pressed both eyes tightly with the back of her hand.	Тя притисна силно двете очи с опакото на ръката.
He did this to me last week.	Той ми направи това миналата седмица.
The whole thing just seemed so wrong.	Цялото нещо просто изглеждаше толкова погрешно.
His opinion of himself is heaven.	Мнението му за себе си е до небесата.
He applied a long time ago.	Той е кандидатствал отдавна.
And for their parents.	И за родителите им.
She was going out to dinner with me.	Тя излизаше да вечеря с мен.
The rest was completely logical.	Останалото беше напълно логично.
I have to take into account national feelings.	Трябва да взема предвид националните чувства.
That makes him more human to me.	Това го прави по-човечен към мен.
I know the rules.	Знам правилата.
You cannot cut this wall.	Не можете да отрежете тази стена.
He didn't look sick two days ago and seemed to die suddenly.	Преди два дни не изглеждаше болен и сякаш умря внезапно.
The disease remained a problem.	Заболяването си оставаше проблем.
This is the way to lose.	Това е начинът да загубиш.
They make the most of what they have.	Те се възползват максимално от това, което имат.
Of course, it was a meeting house.	Разбира се, това беше някаква къща за срещи.
I tend not to like that.	Склонен съм да не харесвам това.
The real price will come from the loss of market share.	Реалната цена ще дойде от загубата на пазарен дял.
Development is our word.	Развитието е нашата дума.
This is her there.	Това е тя там.
If people have to pay for them, they will value them more.	Ако хората трябва да плащат за тях, те ще ги ценят повече.
He climbed the path and was dressed in red.	Той се качи по пътеката и беше облечен в червено.
He put us one.	Той ни сложи един.
None of the patients needed relocation.	Никой от пациентите не се нуждаеше от преместване.
And for.	И за.
He was holding a box.	Той държеше кутия.
He felt lucky to have one.	Чувстваше се късметлия да има такъв.
The man seems to believe the lie.	Човекът сякаш вярва на лъжата.
She goes straight to the bedroom.	Тя отива направо в спалнята.
But it was nice.	Само че беше хубаво.
And he's really said some incredibly great things lately.	И той наистина каза някои невероятно страхотни неща напоследък.
Let's go.	Да тръгваме.
And yes, they are damn good at it.	И да, те са дяволски добри в това.
In the music hall.	В музикалната зала.
We will eat about eight.	Ще ядем около осем.
The night does not fall.	Нощта не пада.
Due to the complex nature of food systems, this is especially important.	Поради сложния характер на хранителните системи, това е особено важно.
No adults are seen.	Не се виждат възрастни.
They say nothing.	Не казват нищо.
In the evening we tightened up a bit.	През вечерта малко се стегнахме.
He comes and goes.	Той идва и си отива.
More customers are driving business growth.	Повече клиенти предизвикват растежа на бизнеса.
And so lay the escape.	И по този начин лежеше бягство.
He took her in his arms.	Той я взе в прегръдките си.
I know she's right.	Знам, че е права.
Did not come.	Не дойде.
The process will continue for only a few more days.	Процесът ще продължи само още няколко дни.
These are rights, not options.	Това са права, а не опции.
The machine had to be taken down because of this bill.	Машината трябваше да бъде свалена поради тази сметка.
We do not know what it is and how real it is.	Не знаем какво е и доколко е реално.
You control exactly how your meeting is set up.	Вие контролирате как точно е настроена вашата среща.
In reality, however, both sides will lose.	Всъщност обаче и двете страни ще загубят.
For now, the answer is yes.	Засега отговорът е да.
See how to use it here.	Вижте как да го използвате и тук.
If you think the list should be longer, just do it.	Ако смятате, че списъкът трябва да бъде по-дълъг, просто го направете.
I know you know it's true.	Знам, че знаеш, че е вярно.
They are alone.	Са сами.
One such power tool is a table saw.	Един такъв електроинструмент е настолен трион.
Our marketing has changed.	Нашият маркетинг се промени.
I am surprised and proud of my smile.	Изненадан съм и се гордея с усмивката си.
This topic has become a central point of the book.	Тази тема се превърна в централна точка на книгата.
And after all, he is our boy.	И в крайна сметка той е нашето момче.
Because they are.	Защото те са такива.
Just tell me.	Просто ми кажи.
They were perfect at home in this book.	Те бяха идеално у дома си в тази книга.
Only the head remains inside you.	Вътре в теб остава само главата.
I'm glad it's over.	Радвам се, че приключи.
We run to the parking lot.	Бягаме към паркинга.
He was one block away.	Беше на една пресечка.
They are moving further and further away.	Те се отдалечават все по-далеч.
He knew what he had done.	Той знаеше какво е направил това.
I really needed that.	Наистина имах нужда от това.
As she said, she can't help it.	Както каза, тя не може да помогне.
However, the result is the worst.	Резултатът обаче е най-лошият.
He never wanted it.	Никога не го е искал.
Working on it.	Работя по въпроса.
She quickly lifted her head from the window.	Тя бързо вдигна глава от прозореца.
Which is pretty old.	Което е доста старо.
I felt his mouth and his teeth next to my neck.	Усетих устата му и зъбите му до врата си.
Being different makes us unique and human.	Това, че сме различни, ни прави уникални и човешки.
But too much was happening.	Но се случваше твърде много.
I will help you, but you have to trust me.	Ще ти помогна, но трябва да ми се довериш.
We are not ready for that.	Не сме готови за това.
People on the street corner are holding signs.	Хората на ъгъла на улицата държат табели.
And that's damn hard.	И това е адски трудно.
Seriously, it's not a problem.	Сериозно, не е проблем.
Tell me how you feel.	Кажи ми какво чувстваш.
His parents said he could.	Родителите му казаха, че може.
Set goals and then focus entirely on those goals.	Поставете си цели и след това се съсредоточете изцяло върху тези цели.
That's pretty high.	Това е доста високо.
A moment later she was walking forward, calling names.	Миг по-късно тя вървеше напред, наричайки имена.
I went to see him, to find you.	Отидох да го видя, да те намеря.
I feel something.	Усещам нещо.
People want to have a choice.	Хората искат да имат право на избор.
She talked about her art and her dreams.	Тя говореше за изкуството и мечтите си.
The figures shown are representative photographs from three independent experiments.	Показаните фигури са представителни снимки от три независими експеримента.
Different approaches have been proposed.	Предложени са различни подходи.
But this is not the proof or assertion in this case.	Но това не е доказателството или твърдението в случая.
And that's a great solution for that.	И това е чудесно решение за това.
They never call to check the truth.	Те никога не се обаждат, за да проверят истината.
Heads will spin over that.	Главите ще се въртят над това.
I can't just make these things up.	Не мога просто да измисля тези неща.
He missed, of course, but now he has his back.	Пропусна, разбира се, но сега той има гръб.
I'm not sure who will take care of them.	Не съм сигурен кой ще се грижи за тях.
I took a copy of it and read it over and over again.	Взех копие от него и го прочетох отново и отново.
Let's think about how to improve our plan and reduce the time.	Нека помислим как да подобрим плана си и да намалим времето.
Not finished.	Не е завършено.
Three of them committed suicide.	Трима от тях се самоубиха.
The games are no different.	Игрите не са по-различни.
Sex occurs in almost the same way.	Сексът се среща почти по същия начин.
But this can wait, this will wait.	Но това може да почака, това ще почака.
They work properly.	Работят правилно.
Every journey begins with the first step.	Всяко пътуване започва с първата стъпка.
At least he had said it.	Поне го беше казал.
They worked hard for them.	Работиха усилено за тях.
He said he did not know how it got there.	Той каза, че не знае как е попаднало там.
But she is not like us.	Но тя не е като нас.
I found my calling.	Намерих своето призвание.
Turn the right side out and press flat.	Обърнете дясната страна навън и натиснете плоско.
I'm sorry, but there are rules against this for a reason.	Съжалявам, но има правила срещу това с причина.
She had been doing this for years.	Тя правеше това от години.
However, there is an exception to this rule.	Има обаче изключение от това правило.
He can't give her up.	Той не може да се откаже от нея.
We shoot faster and faster.	Ние стреляме все по-бързо и по-бързо.
It was very short.	Беше много кратко.
I heard it in his voice and read it on his face.	Чух го в гласа му и го прочетох на лицето му.
You can download the main files here.	Можете да изтеглите основните файлове тук.
You're different.	Ти си различен.
So there was more to it.	Така че имаше нещо повече в това.
The night is perfect.	Нощта е перфектна.
And with my mother, yes.	И с майка ми, да.
A car is waiting for you.	Кола ви очаква.
My family had never talked about that time in my life.	Семейството ми никога не беше говорило за това време в живота ми.
I'm feeling bad.	Лошо ми е.
Instead, they took action.	Вместо това те предприеха действия.
I kept counting.	Продължих да броя.
I will listen.	Ще слушам.
I have not written.	не съм писал.
There was no time to think about such things.	Нямаше време да мисля за такива неща.
That was the song.	Това беше песента.
We lie for reasons.	Лъжем по причини.
He sat at the dinner table and had breakfast.	Той седеше на масата за вечеря и закусваше.
Our differences and distance eventually united us.	Нашите различия и разстояние в крайна сметка ни обединиха.
However, the view is better in the field.	Гледката обаче е по-добра в полето.
The risk of this development is currently unclear and requires further study.	Понастоящем рискът от това развитие е неясен и изисква допълнително проучване.
Field notes were made if necessary.	При необходимост бяха направени полеви бележки.
This just won't work.	Това просто няма да работи.
The movement behind him was getting closer and closer.	Движението зад него се приближаваше все повече и повече.
Prove that this is not the case.	Докажете, че не е така.
Maybe you didn't believe it would affect you.	Може би не сте вярвали, че ще ви засегне.
Or maybe there is nothing left to find.	Или може би вече няма какво да се намери.
There are activities such as music, art and current events.	Има дейности като музика, изкуство и актуални събития.
I think part of downloading games is music.	Мисля, че част от тегленето на игрите е музиката.
He met my gaze.	Той срещна погледа ми.
Everyone looked at him as a role model.	Всички гледаха на него като на модел за подражание.
By its nature.	Според естеството си.
I've never done that.	Никога не съм го правил.
We talked, but not about what was really in my head.	Говорихме, но не за това, което наистина беше в главата ми.
You have no idea who her husband is.	Нямаш представа кой е съпругът й.
This is the right place to receive services.	Това е подходящото място за получаване на услуги.
Anyone can do that right now.	Всеки може да направи това точно сега.
Not far.	Не е далече.
Of course, the practice has stopped in modern times.	Разбира се, практиката е спряла в съвремието.
They want our pass closed.	Искат нашия пропуск да бъде затворен.
You never have to worry about missing another show.	Никога не трябва да се притеснявате, че ще пропуснете друго шоу.
I enjoyed your company.	Наслаждавах се на вашата компания.
This is certainly possible.	Това със сигурност е възможно.
Then you can start looking for projects that interest you.	След това можете да започнете да търсите проекти, които ви интересуват.
And when not, you can roll.	И когато не, можете да търкаляте.
Looks like.	Изглежда като.
You two, guard the door.	Вие двамата, пазете вратата.
As for games, the technology is still early.	Що се отнася до игрите, технологията все още е ранна.
Yet many have spent a lot of time trying to figure this out.	И все пак мнозина са прекарали много време, опитвайки се да разберат това.
He picked it up and recognized it.	Той го вдигна и го позна.
They do not need to be considered physical.	Не е необходимо да се разглеждат като физически.
It was like that from a child.	Така беше от дете.
The same issues are being discussed in many countries.	Същите въпроси се обсъждат в много страни.
The sun was already beginning to set in the sky.	Слънцето вече започваше да слиза в небето.
And his mother knew he was gone.	И майка му знаеше, че го няма.
Some of us were burned once, others twice.	Някои от нас бяха изгорени веднъж, други два пъти.
I looked at him.	Погледнах го.
Other devices may be used.	Могат да се използват и други устройства.
Can anyone tell me how it can be done.	Някой може ли да ми каже как може да се направи.
The characters look happy, young and full of life.	Героите изглеждат щастливи, млади и пълни с живот.
You alone.	Вие сами.
The length of the bar shows the error rate.	Дължината на лентата показва процента на грешки.
She just does it.	Тя просто го прави.
She had to agree.	Тя трябваше да се съгласи.
She's been sitting here for three days.	Тя седи тук от три дни.
Voice is not excluded.	Не е изключен глас.
I know it's mine.	Знам, че моят е.
He runs after the bear.	Той изтича след мечката.
She is on the edge of the knife.	Тя е на ръба на ножа.
But they could not win this war.	Но те не можаха да спечелят тази война.
You have to come in now and see her.	Трябва да влезеш сега и да я видиш.
I searched the place quickly, but found nothing.	Претърсих набързо мястото, но не открих нищо.
I got used to this.	Свикнах с това.
But whatever you do, you have to move on.	Но каквото и да правите, трябва да продължите напред.
But it's really over.	Но наистина свърши.
Of course, this feels good.	Разбира се, това се чувства добре.
This was the video from the detention cell.	Това беше видеозаписът от арестантската килия.
I was lying on the bed, but I couldn't sleep.	Лежах на леглото, но не можех да заспя.
In the dark corner.	В тъмния ъгъл.
I never wondered if this was a good use of my time.	Никога не съм се чудил дали това е добро използване на времето ми.
When he found it, the real bottom collapsed.	Когато го намери, истинското дъно пропадаше.
Killing two rabbits with one blow.	Убиването на две зайцета с един удар.
I was published.	Бях публикуван.
A sense of security is necessary for trust.	Чувството за сигурност е необходимо за доверието.
Times right after what happened.	Времена веднага след случилото се.
The previous power is again the input power.	Предишната мощност отново е входната мощност.
Freedom of expression, you know.	Свобода на изразяване, нали знаете.
This is a very common moment.	Това е много обичаен момент.
Train for performance, get stronger and eat.	Тренирайте за представяне, ставайте по-силни и яжте.
The painting was finally completed.	Най-накрая картината беше завършена.
To save as much money as possible.	За да спестите възможно най-много пари.
We used the same thing every time.	Всеки път използвахме едно и също.
The quality and safety of our food was in question.	Качеството и безопасността на нашата храна беше под въпрос.
Maybe we can help reduce that number.	Може би можем да помогнем да намалим този брой.
I just remember being aware of that.	Просто си спомням, че бях запознат с това.
There was simply no basis in my memory for that.	В паметта ми просто нямаше основа за това.
Somewhere in your life there was a great teacher.	Някъде в живота ви имаше страхотен учител.
In one country.	В една държава.
I'm in the same boat.	Аз съм в същата лодка.
That gave us a choice.	Че ни даде право на избор.
But otherwise he still has a great future ahead of him.	Но иначе той все още има голямо бъдеще пред себе си.
They didn't believe him.	Те не му вярваха.
Lock it in a locked glass for proof to the world.	Затворете го в заключено стъкло за доказателство пред света.
The nature of boys.	Природата на момчетата.
We believe that we must somehow protect ourselves from death.	Смятаме, че по някакъв начин трябва да се предпазим от смъртта.
Name your files so that they are useful.	Наименувайте вашите файлове, така че да са полезни.
He shouldn't care.	Не би трябвало да го интересува.
It is designed to respond to a specific threat.	Той е създаден, за да отговори на конкретна заплаха.
I am the complete opposite.	Аз съм пълната противоположност.
To its third title.	Към третото си заглавие.
And not just here.	И не само тук.
After the incident with these.	След инцидента с тези.
At least one of the two.	Поне един от двата.
I brought the music.	Донесох музиката.
He answered and then pointed at us.	Той отговори и след това ни посочи.
Remember, however, that this is our life that you are talking about.	Не забравяйте обаче, че това е нашият живот, за който говорите.
I'm just glad we got the opportunity to work together.	Просто се радвам, че получихме възможността да работим заедно.
It all happened very quickly.	Всичко се случи много бързо.
Playing with her, on her, in her mouth.	Игра с нея, на нея, в устата й.
In the article described above.	В гореописаната статия.
I missed the video in the comments.	Пропуснах видеото в коментарите.
Yes, that seems like a good idea.	Да, това изглежда като добра идея.
If something goes wrong, check the error message on the right.	Ако нещо не върви добре, проверете съобщението за грешка вдясно.
And then it came back to you.	И тогава ти се върна.
No one should ever see them.	Никой никога не трябва да ги вижда.
Pull the car.	Дръпни колата.
None of us say anything.	Никой от нас не казва нищо.
The film met with mixed reviews.	Филмът срещна смесена критика.
But this time I don't know the answer.	Но този път не знам отговора.
I had a great time.	Прекарах си страхотно.
And he decided to stay.	И реши да остане.
Will our government ever get stronger?	Ще се засили ли някога нашето правителство?
And do just that.	И направи точно това.
I just wanted a fun book, nothing too serious.	Просто исках забавна книга, нищо твърде сериозно.
My mother will be here.	Майка ми ще бъде тук.
You need to pay attention to the situation.	Трябва да обърнете внимание на ситуацията.
We can keep it together.	Можем да го запазим общо.
She turned her attention to him, but said nothing.	Тя насочи вниманието си към него, но не каза нищо.
But you had.	Но вие сте имали.
The main component is optional.	В основния компонент е допълнително.
You are even quite fast on your feet.	Дори сте доста бързи на крака.
I found her crying over them.	Намерих я да плаче над тях.
When it was over, it had to be over.	След като свърши, трябваше да свърши.
I think they are still somewhere on the net.	Мисля, че все още са някъде в мрежата.
They have a terrible history.	Те имат ужасна история.
But they hate to pay for it.	Но те мразят да плащат за това.
They withdrew.	Те се оттеглиха.
Using the most direct form of speech does not work.	Използването на най-пряката форма на казване не работи.
I asked her about it.	Попитах я за това.
The statement did not provide details.	В изявлението не се посочва подробности.
He arrived just five minutes early.	Той пристигна само пет минути по-рано.
Sometimes the only way out is through.	Понякога единственият изход е през.
That's where the making of the film began.	Там започна създаването на филма.
Another time she called me when she was in pain.	Друг път ми се обаждаше, когато я болеше.
My people are sick.	Моите хора са болни.
Available in both print and online.	Предлага се както в печатна, така и в онлайн форма.
A smaller force can hold a larger one.	По-малка сила може да задържи по-голяма.
There had to be a reason for that.	Трябваше да има причина за това.
It would be nice to live in the country, you know.	Би било хубаво да живееш на село, нали знаеш.
Except they didn't know each other's stories.	Само дето не си знаеха историите един на друг.
All you have is your cell phone.	Всичко, което имате, е вашият мобилен телефон.
Too many choices make it difficult to choose.	Твърде многото възможности за избор затрудняват избора.
No additional samples were obtained for this study.	Не бяха получени допълнителни проби за това изследване.
Made for a period of three years.	Изработено за период от три години.
This is a bad practice because the key is not stable.	Това е лоша практика, защото ключът не е стабилен.
At least stop.	Поне спре човек.
But his question was very interesting to me, really.	Но въпросът му беше много интересен за мен, наистина.
There must be something more than that.	Със сигурност трябва да има нещо повече от това.
They formed a circle with a hole coming in the middle.	Те образуваха кръг с отвор, идващ в средата.
This is more interesting, but it only happens once.	Това е по-интересно, но се случва само веднъж.
That should be enough for him.	Това трябва да му е достатъчно.
This is so important.	Това е толкова важно.
Because if someone wants, he can make his way.	Защото ако някой иска, може да си пробие път.
Three played cards.	Трима играха карти.
I may even have been sent to another country.	Може дори да съм бил изпратен в друга държава.
I was too busy to see and feel.	Бях твърде зает да виждам и усещам.
The second leg injury was expected to end his season.	Очакваше се втората контузия на крака да сложи край на сезона му.
No, there is no chance in the world.	Не, няма шанс в света.
I'm passionate about it.	увлечен съм от това.
When he entered, she asked him if he wanted to eat.	Когато той влезе, тя го попита дали иска да яде.
There is another possibility, less often recognized.	Има и друга възможност, по-рядко призната.
Their hands came out from behind.	Ръцете им излязоха отзад.
He locked the door and sat down.	Той заключи вратата и седна.
I tried every product known to man again.	Отново опитах всеки продукт, познат на човека.
And who can just do something out of the ordinary.	И кой може просто да свърши нещо необичайно.
At first glance, it seems like a good deal for our people.	На пръв поглед изглежда добра сделка за нашите хора.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
This model lasted ten pieces.	Този модел продължи десет броя.
People benefit if you don't follow it.	Хората се възползват, ако не го следвате.
For example, names.	Например имената.
Now, with an effort of will, at least he could do it.	Сега, с усилие на волята, поне можеше да го направи.
And at this point, they want someone to kill them too.	И в този момент искат някой да убие и тях.
He wants more than anything to find them.	Той иска повече от всичко да ги намери.
I had taken it for granted.	Бях я приел за даденост.
Use the window loading event instead.	Вместо това използвайте събитието за зареждане на прозореца.
He knew when to keep his mouth shut.	Знаеше кога да си държи устата затворена.
They can't follow us here.	Те не могат да ни следват тук.
They are a good influence.	Те са добро влияние.
Debt to father.	Дълг на баща.
And you need to rest.	И ти трябва да си починеш.
Not in your heart.	Не в сърцето си.
I want to take some writing lessons, but we'll see.	Искам да взема някои уроци по писане, но ще видим.
He can't shoot.	Той не може да стреля.
Then our lives will be successful.	Тогава животът ни ще бъде успешен.
But there was no information about that in the history book.	Но в книгата по история нямаше информация за това.
No one else has walked in your shoes.	Никой друг не е ходил във вашите обувки.
He had learned to trust her.	Беше се научил да й вярва.
A few days a man and the next boy.	Няколко дни мъж и следващият момче.
Well, he could get into that.	Е, можеше да влезе в това.
Today only step by step.	Днес само стъпка по стъпка.
I really, really appreciate you guys.	Наистина, наистина ви оценявам, момчета.
They could at least look into each other's eyes.	Можеха поне да се погледнат в очите.
This is a wonderful series of events.	Това е прекрасна поредица от събития.
I guess you will eat them with your eyes.	Предполагам, че ще ги ядеш с очи.
There was no one else around.	Наоколо нямаше никой друг.
I was previously offered two options.	По-рано ми бяха предложени два варианта.
She would not live without him.	Тя нямаше да живее без него.
There is no set of rules on consent.	Няма набор от правила относно съгласието.
We are able to do whatever we want.	Ние сме в състояние да правим всичко, което искаме.
They remained so silent for a long time.	Дълго време стояха така мълчаливо.
Training in general has become much more difficult.	Обучението като цяло стана много по-трудно.
In the second set he has a match point twice.	Във втория сет той има мачпойнт два пъти.
She has no resistance left.	Не й остава никаква съпротива.
This is the "how" of it.	Това е "как" от него.
We have seven.	Имаме седем.
No result.	Няма резултат.
Your job will not take care of you when you are sick.	Работата ви няма да се погрижи за вас, когато сте болни.
The camp had taught her the dangers.	Лагерът я беше научил на опасностите.
And the things she said.	И нещата, които тя каза.
Dinner could wait.	Вечерята можеше да почака.
My head was clear.	Главата ми беше чиста.
But there is a major difference.	Но има основна разлика.
Great job to put it in warm water.	Страхотна работа да го поставите в топла вода.
Probably no reason.	Вероятно няма причина.
If there was later.	Ако имаше по-късно.
I watch him approach.	Гледам как се приближава.
It doesn't matter if you understand.	Няма значение дали разбирате.
Today was not a good match with the wind, the weather.	Днес не беше хубав мач с вятъра, времето.
They were both full of ideas.	И двамата бяха пълни с идеи.
You will die.	Ще умреш.
We were a family with a rich history, although still young.	Бяхме семейство с богата история, макар и все още млади.
They write us wrong.	Записват ни погрешно.
There was a smell.	Имаше миризма.
Earlier, feedback mechanisms were provided for this purpose.	По-рано за тази цел бяха предвидени механизми за обратна връзка.
He is the man in the house that everyone likes.	Той е онзи човек в къщата, който всички харесват.
This is certainly fun.	Това със сигурност е забавно.
There are more important things to do.	Има по-важни неща за вършене.
All four in one place.	И четирите на едно място.
Also check the local newspaper.	Освен това проверете местния вестник.
However, there are some minor issues with it.	Има обаче няколко дребни проблема с него.
He turned off his large camera in good faith.	Той изключи голямата си камера в знак на добросъвестност.
More on that later.	Повече за това малко по-късно.
See their website.	Вижте сайта им.
I didn't think they should be there.	Не мислех, че трябва да са там.
There will be more, of course.	Ще има още, разбира се.
Another wedding should be planned in a certain way as another wedding.	Друга сватба трябва да бъде планирана по определен начин като друга сватба.
None of them did that.	Нито един от тях не е правил това.
In which she had seen her mother's face.	В който беше видяла лицето на майка си.
This is the only way to see any change.	Това е единственият начин да видите някаква промяна.
I never said that.	Никога не съм го казвал.
Feel free to discuss or ask about any of them !.	Чувствайте се свободни да обсъждате или питате за някой от тях!.
Her face was still tight with anxiety.	Лицето й все още беше стегнато от тревога.
Never let him out the door before you.	Никога не го оставяйте да излезе от вратата преди вас.
This is not one of those moments.	Това не е един от тези моменти.
It is performed in three states.	Изпълнява се в три щата.
Just trust me.	Просто ми се довери.
I went out and joined her.	Излязох и се присъединих към нея.
After all, when you make a mistake, you hope to have a place.	В крайна сметка, когато направите грешка, се надявате да имате място.
He couldn't stay long.	Не можеше да се задържи още дълго.
This error cannot occur.	Тази грешка не може да възникне.
He extends his hand to me.	Той подава ръка към мен.
She had a hard life.	Тя имаше тежък живот.
She was not having sex.	Не й се правеше секс.
It was difficult for him.	Беше му трудно.
One customer use.	Едно използване на клиент.
He let them in.	Той ги пусна вътре.
They did not accept any.	Те не приеха нито един.
She will find enough people in time to turn around.	Тя ще намери достатъчно хора навреме, за да се обърне.
My code doesn't work for obvious reasons.	Моят код по очевидни причини не работи.
The marriage was not great.	Бракът не беше страхотен.
That should be it.	Това трябва да бъде.
That felt like a big deal.	Това се чувстваше като голяма работа.
It is currently used as a radio stand.	В момента се използва като радиостая.
It happened so fast.	Случи се толкова бързо.
This story is fake.	Тази история е фалшива.
His bright red hair stood on his head.	Яркочервената му коса беше изправена на главата му.
He feels the same way.	Той се чувства по същия начин.
To address these issues, we have taken four key steps.	За да разрешим тези проблеми, ние предприехме четири ключови стъпки.
Just do as you are told.	Просто направи както ти е казано.
He died a few days later of heart failure.	Той почина няколко дни по-късно от сърдечна недостатъчност.
I also like meat.	Харесвам и месо.
As some members were arrested, others joined.	Тъй като някои членове бяха арестувани, други се присъединиха.
I don't even want to think about it.	Дори не искам да мисля за това.
But people didn't have to know that.	Но хората не трябваше да знаят това.
We are now heading to the last light week of the year.	Сега се отправяме към последната светлинна седмица на годината.
He would not have the first memory of me.	Той нямаше да има първия спомен за мен.
Be sure to check it out.	Не пропускайте да го проверите.
And in May.	И май.
It's just a ball.	Това е просто топка.
We are in trouble.	Ние сме в беда.
The surprise was complete.	Изненадата беше пълна.
They learned it.	Те са го научили.
We look at change, how it happens.	Разглеждаме промените, как се случват те.
I wanted to be him.	Исках да бъда той.
It has nothing to do with it.	Няма нищо общо с това.
Because it looked so weird and out of place, we drove.	Тъй като изглеждаше толкова странно и не на място, подкарахме.
They had come in and out from behind.	Бяха влизали и излизали отзад.
I understood us.	Разбрах ни.
So she refused to come back with him.	Затова тя отказа да се върне с него.
It will certainly look as if your business is not going well.	Със сигурност ще изглежда така, сякаш бизнесът ви не върви добре.
It has a lot to do with the figure of the father.	Има много общо и с фигурата на баща.
I didn't start very well.	Не започнах много добре.
It will end in the third book.	Ще завърши на трета книга.
He was not aware of this.	Той не беше наясно с това.
You have to decide your own.	Вие трябва да решите своето.
Her eyes shone.	Очите й светеха.
It does not catch the light.	Не хваща светлината.
They look me in the eye.	Гледат ме в очите.
In high school, I suffered from anxiety.	В гимназията страдах от безпокойство.
But he proved independent as before.	Но той се показа независим както преди.
We couldn't do it without her.	Не бихме могли да го направим без нея.
The applicant did not accept that offer.	Ищецът не прие тази оферта.
Children's education and safety came second, followed by health.	Образованието и безопасността на децата бяха на второ място и след това здравето.
I will try to break my own world records.	Ще се опитам да счупя собствените си световни рекорди.
They waited there and did nothing.	Те чакаха там и не направиха нищо.
They focus on action and action.	Те се фокусират върху действието и действието.
Death to touch any of them while he.	Смърт да докосне някой от тях, докато той.
Sometimes my boys make me proud.	Понякога моите момчета ме правят горд.
They made a scene.	Те направиха сцена.
And on this day every network management.	И този ден всяко управление на мрежата.
I had destroyed their house.	Бях разрушил дома им.
I watched it a lot.	Гледах го много.
He liked the result.	Хареса резултата.
I started this one.	Започнах този.
The judge agreed.	Съдията се съгласи.
Nothing bad will happen.	Нищо лошо няма да се случи.
Now she is doing better in her behavior.	Сега тя се справя по-добре в поведението си.
There just isn't enough time.	Просто няма достатъчно време.
There was no doubt that he would stay.	Нямаше съмнение, че ще остане.
This is a connection.	Това е връзка.
She had her mother's big sad eyes.	Тя имаше големите тъжни мамини очи.
Yes, the plan.	Да, план.
Leave your thoughts in the comments section below.	Оставете вашите мисли в секцията за коментари по-долу.
Some will love it, while others will hate it.	Някои ще го обичат, докато други го мразят.
Individual plants of the same species are often treated differently.	Отделни растения от един и същи вид често се третират по различен начин.
I give her what she wants.	Давам й каквото иска.
It is only a matter of opportunity and degree.	Въпрос е само на възможност и степен.
We begin to live in a very small, dark hole.	Започваме да живеем в много малка, тъмна дупка.
You never need to change your equipment.	Никога не е нужно да сменяте оборудването си.
The poor, poor wild baby.	Горкото, горкото диво бебе.
But he felt it.	Но той го усети.
Well, it looks like a strange detail.	Е, изглежда като странен детайл.
I couldn't worry about his safety.	Не можех да се тревожа за неговата безопасност.
Please come here.	Моля, елате насам.
It's quiet.	Тихо е.
That's why managed code changed everything.	Ето защо управляваният код промени всичко.
As much black as possible.	Колкото е възможно повече черно.
This order arrived in just a few days.	Тази поръчка пристигна само за няколко дни.
She takes credit for taking the right path.	Тя си приписва заслугата, че е поела по правилния път.
It was best to move her.	Най-добре беше да я преместя.
You pour your heart on them.	Изливаш сърцето си на тях.
Any financial support makes a big difference.	Всякаква финансова подкрепа има голяма разлика.
He is a born leader.	Той е роден лидер.
Remember that people buy from people.	Не забравяйте, че хората купуват от хора.
You do nothing.	Вие не правите нищо.
We notice that it continues to improve.	Забелязваме, че той продължава да се подобрява.
You never are.	Никога не си.
These results need to be confirmed in a larger analysis.	Тези резултати трябва да бъдат потвърдени в по-голям анализ.
I really support it.	Поддържам го истинско.
However, this type of release is different.	Този тип освобождаване обаче е различен.
It was like the land of the dead here and now.	Приличаше на земята на мъртвите тук и сега.
With the help of the defined market area, supply and demand are determined.	С помощта на дефинираната пазарна площ се определят търсенето и предлагането.
The temperature continued to rise.	Температурата продължи да се повишава.
I'm watching the weather go bad.	Гледам времето да се развали.
Then they both got to work.	След това и двамата се заеха с работа.
I hope someone here can help.	Надявам се някой тук да може да помогне.
Most characters are included literally.	Повечето знаци са включени буквално.
This appliance works perfectly and is easy to clean.	Този уред работи отлично и се почиства лесно.
But we want to stop if the output files are missing.	Но ние искаме да спрем, ако изходните файлове липсват.
But he did not see it.	Но той не го виждаше.
I don't know where confidence comes from.	Не знам откъде идва увереността.
Two reasons can explain this difference.	Две причини могат да обяснят тази разлика.
These are my conditions.	Това са моите условия.
His hands were very clean.	Ръцете му бяха много чисти.
It can happen to you.	Може да ти се случи.
The last meeting was a bit tentative.	Последната среща беше малко изпитателна.
I have no idea where he lives.	Нямам представа къде живее.
He had met my father.	Беше се запознал с баща ми.
You have to go through the door.	Трябва да минеш през вратата.
His voice is calm.	Гласът му е спокоен.
Just ask him.	Просто го попитайте.
You literally destroyed me.	Ти буквално ме унищожи.
Otherwise there is no difference between humans and animals.	Иначе няма разлика между хора и животни.
She told him stories while he fell asleep.	Разказваше му истории, докато заспиваше.
None of them.	Никой на тях.
You see exactly what is happening right now.	Виждате точно какво се случва в момента, точно сега.
A new window will open.	Ще се отвори нов прозорец.
We have room for everyone.	Имаме място за всички.
Not much, but a little.	Не много, а малко.
This is great for me.	Това е голямо за мен.
To sit on your hands and let the world turn without you.	Да седнеш на ръцете си и да оставиш света да се обърне без теб.
Maybe he had more money than anyone knew.	Може би имаше повече пари, отколкото всеки знаеше.
None of this is healthy.	Нищо от това не е здравословно.
Surely you had many reasons and sound arguments on your part.	Със сигурност имахте много основания и основателни аргументи на ваша страна.
They did.	Те го правеха.
This "care" has more than one meaning.	Това „грижа“ има повече от едно значение.
Can any body help ?.	Може ли някое тяло да помогне?.
If this procedure is used, problems are rare.	Ако се използва тази процедура, рядко има проблеми.
I never heard another word from her.	Никога не чух друга дума от нея.
Much like a car.	Много като кола.
For this reason, this approach is not followed here.	Поради тази причина този подход не се следва тук.
For the most part.	През по-голямата част.
She was still a child, only five.	Тя беше още дете, само на пет.
The design is nice and the goal is clear.	Дизайнът е хубав и целта е ясна.
There is magic in that.	В това има магия.
I will try everything once.	Ще опитам всичко веднъж.
That word again.	Отново тази дума.
Two patients were unable to leave this hospital.	Двама пациенти не успяха да излязат от тази болница.
Smoke was everywhere.	Димът беше навсякъде.
It was not easy.	Не беше лесно.
I know you guys love this tree.	Знам, че вие, момчета, обичате това дърво.
Then zero.	След това нула.
That didn't seem likely.	Това не изглеждаше вероятно.
Sounds pretty good.	Звучи доста добре.
Data for single experiments.	Данни за единични опити.
Not so most days in this area.	Не е така повечето дни в тази област.
And these are well-designed features.	И това са добре проектираните функции.
But nothing like that happened.	Но нищо подобно не се случи.
You can never be bought.	Никога не можеш да бъдеш купен.
This surprised me because it was early and he didn't call early.	Това ме изненада, защото беше рано, а той не се обажда рано.
I don't know where I'm wrong.	Не знам къде греша.
Friends are good for that.	Приятелите са добри за това.
The right was the left.	Дясното беше ляво.
I'll take them.	ще ги взема.
He knew he would come.	Знаеше, че ще дойде.
And then the final orders.	И после окончателните заповеди.
I was good and tired and decided to look for a bed.	Бях добър и уморен и реших да си потърся легло.
We welcome your strength in the new vision.	Приветстваме вашата сила в новата визия.
Proof of purchase required.	Изисква се доказателство за покупка.
That was never a good sign.	Това никога не е било добър знак.
And this is the best.	И това е най-добре.
But he did not mention this.	Но той не спомена това.
Everything at this moment is one.	Всяко нещо в този момент е едно.
But they still have each other.	Но те все още имат един друг.
You can just lead on the ice.	Можете просто да водите по леда.
Difference day and night.	Разлика ден и нощ.
We are now at the point of no return.	Сега се намираме в точката без връщане.
He is quiet when around adults.	Той е тих, когато е около възрастни.
If they hadn't started to see things, she wouldn't be here.	Ако не бяха започнали да виждат нещата, тя нямаше да е тук.
Not so much these days.	Тези дни не толкова.
The defense has taken a big step this season.	Защитата направи голяма крачка през този сезон.
The defense had some more things to do.	Защитата трябваше да направи още някои неща.
For example, this is strange.	Например, това е странно.
However, they create problems.	Въпреки това те създават проблеми.
We answer calls and make calls.	Отговаряме на повиквания и извършваме обаждания.
They can be easily hidden.	Те лесно могат да бъдат скрити.
Length of the board and setting it aside.	Дължина на дъската и оставянето й настрана.
Maybe something will come up.	Може би нещо ще изплува.
And I love this store.	И аз обичам този магазин.
Clinical features, treatment and outcomes are discussed.	Обсъждат се клиничните характеристики, лечението и резултатите.
But I don't want it to show.	Но не искам да се показва.
Just go visit a friend and see for yourself.	Просто отидете на гости при приятел и се уверете сами.
She died for you.	Тя умря за теб.
They had many teeth.	Имаха много зъби.
There is a window on this side.	От тази страна има прозорец.
You are two people.	Вие сте двама души.
I did it with the kids and they liked it.	Направих го с децата и им хареса.
It must be a position.	Трябва да е позиция.
He does not want, it is not necessary for him.	Той не иска, не е необходимо за него.
Much had changed in twenty years.	Много се бяха променили за двадесет години.
You have exactly ten seconds to say yes or no.	Имате точно десет секунди, за да кажете да или не.
I don't know how you got there.	Не знам как се стигна до там.
I can never fix it.	Никога не мога да го оправя.
You have to take the good with the bad.	Трябва да вземете доброто с лошото.
Make sure you are next to the wall.	Уверете се, че сте до стената.
Because we realized that the good life is over.	Защото разбрахме, че хубавият живот свърши.
And that was his last.	И това беше последното му.
As heavy or light as it is, know it.	Колкото и да е тежък или лек, знайте го.
There was no mistake.	Нямаше грешка.
My image of myself.	Моят образ за себе си.
This is not a modern question.	Това не е модерен въпрос.
I was scared to death.	Уплаших се до смърт.
Three women live three very different lives.	Три жени живеят три много различни живота.
They were that to me.	Те бяха това за мен.
I'm not sure exactly how to express this, so let me explain.	Не съм сигурен точно как да изразя това, така че нека обясня.
She stepped forward on solid ground.	Тя пристъпи напред на твърда земя.
You are a team.	Вие сте отбор.
You have big problems.	Имаш големи проблеми.
For life.	До живот.
She learned it fast enough.	Тя го научи достатъчно бързо.
Find a job.	Намери си работа.
It is not reqired.	Не се изисква.
Just be there now, they say.	Просто бъдете там в момента, казват те.
You showed up for my marriage.	Ти се яви за брака ми.
Just like the personal one they enjoyed for a while.	Точно като личната, на която се радваха известно време.
Do you think.	Мислиш ли.
It wasn't bad for him.	Не беше лошо за него.
You look like hell.	Изглеждаш като ад.
I can't combine it with eating.	Не мога да го съчетая с ядене.
We try to do everything possible everywhere.	Ние се опитваме да направим всичко възможно навсякъде.
In fact, they looked the same.	Всъщност изглеждаха еднакво.
She is five for crying out loud.	Тя е на пет за плач на глас.
She didn't try to get up.	Тя не се опита да стане.
There is a local feeling, people were playing cards when we arrived.	Има местно усещане, хората играеха на карти, когато пристигнахме.
However, the last page of the story was not written.	Последната страница от историята обаче не беше написана.
Hell, he didn't understand it himself.	По дяволите, той самият не го разбра.
Therefore, they can be considered as the gold standard.	Следователно те могат да се разглеждат като златен стандарт.
For example, our models lack important elements.	Например на нашите модели липсват важни елементи.
Self-esteem problems are one thing.	Проблемите със самочувствието са едно.
My children are growing and becoming more independent.	Децата ми растат и стават по-независими.
And other countries around the world.	И други страни по света.
He included her in his plans.	Той я включваше в плановете си.
I can't bother you.	Не мога да те притеснявам.
People got scared.	Хората се уплашиха.
Books may be the only real magic.	Книгите може да са единствената истинска магия.
Let's take the night off.	Да си вземем свободната нощ.
But my heart was still high in me.	Но сърцето ми все още беше високо в мен.
My men are ready.	Мъжете ми са готови.
The hours were long and the pay low.	Часовете бяха дълги, а заплащането ниско.
Now, if there are no other problems.	Сега, ако няма други проблеми.
This is a strange business.	Това е странен бизнес.
I love watching both boys.	Обичам да гледам и двете момчета.
Also of course.	Също така разбира се.
She would also be another great friend.	Тя също щеше да бъде още един страхотен приятел.
It remains to be seen whether he will join the crew.	Остава да видим дали той ще се присъедини към екипажа.
We are really lucky.	Наистина сме късметлии.
We will have to bear the brunt of the consequences.	Ще трябва да понесем тежестта на последствията.
If one party objects.	Ако една страна възрази.
One day she came to the house.	Един ден тя дойде в къщата.
Be the threat to shoot first.	Бъдете заплаха да стреляте първи.
I would go in and ask for almost anything.	Щях да вляза и да поискам почти всичко.
We walked around the side of the church.	Обиколихме отстрани на църквата.
They see the color very well.	Те виждат много добре цвета.
Whether it was once a natural object, we still do not know.	Дали някога е бил природен обект, все още не знаем.
All steps were performed on ice.	Всички стъпки бяха извършени на лед.
Do not touch him.	Не го докосвай.
I changed my face.	Смених лицето си.
We can turn the course right here and now.	Може да обърнем курса точно тук и сега.
Then he fell ill and eventually died.	Тогава той се разболя и в крайна сметка почина.
Today we can see the results.	Днес можем да видим резултатите.
The other was still standing in the doorway.	Другият все още стоеше пред вратата.
Not much will be said about this.	Няма много да се каже за това.
I know there is nothing more important than my faith.	Знам, че няма нищо по-важно от моята вяра.
Most of them were huge, complex and obviously very expensive.	Повечето от тях бяха огромни, сложни и очевидно много скъпи.
The nose is interesting.	Носът е интересен.
Keep working on the part that won't let you down.	Продължавайте да работите с тази част, която няма да ви позволи да се пуснете.
It's quite beautiful.	Доста е красиво.
But the whole image is not affected.	Но цялото изображение не е засегнато.
For your part, it became harder to be noticed.	От своя страна стана по-трудно да бъдеш забелязан.
I'm on the case.	Аз съм по случая.
There is no interaction between the two sets.	Няма взаимодействие между двата комплекта.
It can be fun.	Може да е забавно.
Although he had nothing to hide.	Въпреки че нямаше какво да крие.
It's called growth.	Нарича се растеж.
This does not mean that one should use magic words.	Това не означава, че човек трябва да използва магически думи.
We will join.	Ще се присъединим.
But we haven't thought about it.	Но не сме мислили за това.
It all depends on the sun.	Всичко зависи от слънцето.
But it is so.	Но е така.
He took two of her friends to town.	Той заведе двама нейни приятели в града.
Oh, there's something else.	О, има още нещо.
You have exhausted what to say.	Изчерпахте какво да кажете.
In the last half of the year I did better in school.	През последната половина на годината се справях по-добре в училище.
It was wrong of them.	Беше погрешно от тяхна страна.
Take any set of cards, imagine any set of cards.	Вземете произволен набор от карти, представете си произволен набор от карти.
You literally can't read it.	Вие буквално не можете да го прочетете.
Social results are not equal.	Не са равни социални резултати.
You have to want.	Трябва да искаш.
Do it today.	Направете го днес.
No one can get in there.	Никой не може да влезе там.
So you have to treat the fans with respect.	Така че трябва да се отнасят с уважение към феновете.
I remembered my brother.	Спомних си брат ми.
His journey with the camera was interrupted.	Пътуването му с камерата беше прекъснато.
You are the best.	Ти си най-добрият.
Whatever works for you.	Каквото работи за вас.
Except my father is worse.	Само дето баща ми е по-зле.
Straight down the line.	Право надолу по линията.
The next one went the same way.	Следващият мина по същия път.
We create web experiences, trying to keep it real.	Ние създаваме уеб преживявания, опитвайки се да го поддържаме реално.
But maybe one day he can make an exception.	Но може би веднъж може да направи изключение.
But at first it looked bad.	Но в началото изглеждаше зле.
It definitely caught your eye.	Той определено привлече вниманието ви.
Something has changed, darling.	Нещо се промени, мило.
Another solid show this week.	Още едно солидно шоу тази седмица.
Is not that.	Не е това.
If he failed, they would be forced to return.	Ако не успееше, те щяха да бъдат принудени да се върнат.
She turned her eyes to me and stared for a while.	Тя обърна очи към мен и се загледа известно време.
She took it out on her phone and let it go.	Тя го извади на телефона си и ни го пусна.
Feel how the release of sleep takes over.	Почувствайте как освобождаването на съня я поема.
Such a quick solution may not be good news.	Едно толкова бързо решение може да не е добра новина.
I will not let him go.	няма да го пусна.
I've never drunk wine before.	Никога преди не съм пил вино.
The others were there.	Другите бяха там.
Quiet but extremely powerful.	Тих, но изключително мощен.
These guys look funny.	Тези момчета изглеждат забавни.
She was running.	Тя бягаше.
Independent and strange.	Независими и странни.
If you are right, he could not do otherwise.	Ако сте прави, той не би могъл да направи друго.
I would like to see.	Бих искал да видя.
In the beginning, however, his will was tested.	В началото обаче волята му беше изпитана.
His parents were teachers.	Родителите му бяха учители.
I was touched that she was looking after my child.	Бях трогнат, че тя гледа детето ми.
These are two things that make him a good player.	Това са две неща, които го правят добър играч.
You need to indicate why you need the job.	Трябва да посочите защо се нуждаете от работата.
But he liked to know she was near him every morning.	Но му харесваше да знае, че е близо до него всяка сутрин.
It was sad to see.	Беше тъжно да видя.
Everything is read in copy mode.	Всичко се чете в режим на копиране.
Obviously, a man should not hit a woman just to argue.	Очевидно мъжът не трябва да удря жена само за спор.
We did well.	Справихме се добре.
Everything was on level.	Всичко беше на ниво.
The man's heart stopped.	Сърцето на мъжа спря.
The question is whether you like the taste.	Въпросът е дали харесвате вкуса.
People against the planet.	Хората срещу планетата.
It makes me cry just by writing this down.	Кара ме да плача само като записвам това.
There really aren't many things you don't like here.	Тук наистина няма много неща, които да не харесват.
Data available on request.	Данните са налични при поискване.
But the wind was silent to the wind.	Но за вятъра земята беше безмълвна.
Think of something else.	Помислете за нещо друго.
They will not stop him.	Те няма да го спрат.
At least he would be here to catch you.	Поне щеше да е тук, за да те хване.
She made the incision.	Тя направи разреза.
As anyone who knows you knows.	Както знае всеки, който те познава.
Season with salt and pepper to taste.	Подправете със сол и черен пипер на вкус.
It will most likely be in my top ten.	Много вероятно ще влезе в моята десетка.
I didn't want to cry during the day.	Не исках да плача през ден.
But give him a little honor.	Но му отдайте малко чест.
Somehow you succeeded.	Някак си успя.
Hope for the best, prepare for the worst.	Надявайте се на най-доброто, подгответе се за най-лошото.
Take your file and go home.	Вземете файла си и се приберете вкъщи.
Every house had bars on the windows, even broken windows.	Всяка къща имаше решетки на прозорците, дори и счупените прозорци.
Why they receive special treatment.	Защо получават специално отношение.
But this feels wrong.	Но това се чувства погрешно.
I open the door and go out.	Отварям вратата и излизам.
Now he was going from strength to strength.	Сега той вървеше от сила към сила.
Will hoped not.	Уил се надяваше, че не.
This is a feature that, when called, creates an object for you.	Това е функция, която, когато бъде извикана, създава обект за вас.
None of these choices lead to a change in the default.	Нито един от тези избори не води до промяна по подразбиране.
I was moved and surprised and they offered to pay for it.	Бях трогнат и изненадан и ми предложиха да го платя.
You are the one who made the difference for him.	Ти си този, който направи разликата за него.
Think about what it would take to bring us to such a point.	Помислете какво би било необходимо, за да ни доведе до такава точка.
Say "he", not "it".	Кажете „той“, а не „то“.
And make the golden team.	И да направим златния отбор.
A mixture of start and right.	Смес от старт и десен.
This will reduce the pressure.	Така ще намалее налягането.
I don't use any of these things.	Не използвам нищо от тези неща.
Her head was as clear as the air around her.	Главата й беше толкова ясна като въздуха около нея.
His job was his only goal.	Неговата работа беше единствената му цел.
They are sweet.	Те са сладки.
Patients are likely to notice symptoms when it is in an advanced stage.	Вероятно е пациентите да забележат симптомите, когато е в напреднал стадий.
Save often while working.	Спестявайте често, докато работите.
I heard someone talking on the radio.	Чух по радиото някой да говори.
We'll hear more about that in a moment.	Ще чуем повече за това след малко.
If they don't, communication will fail.	Ако не го направят, комуникацията ще се провали.
The couple on the left.	Двойката отляво.
I remember what he told me.	Спомням си какво ми каза.
It would be better that way.	По-добре би било така.
This shit is hard.	Това лайно е трудно.
It was a great experience.	Беше страхотно преживяване.
See you.	Ще се видим.
Now he was beginning to understand the picture.	Сега той започваше да разбира картината.
Just a little out of range.	Само малко извън обсега.
Except for the last line of code.	Изключение на последния ред на кода.
He does not provide any source for this claim.	Той не предоставя никакъв източник за това твърдение.
It makes them pull away.	Кара ги да се отдръпнат.
This year I was the third driver.	Тази година бях третият шофьор.
These are the people who are faithful.	Това са хората, които са верни.
They can't sleep and that's our problem right now.	Те не могат да спят и това е нашият проблем в този момент.
And he told the whole story.	И той разказа цялата история.
What it actually means, of course, is open to interpretation.	Това, което всъщност означава, разбира се, е отворено за тълкуване.
So this is a big, big business.	Така че това е голям, голям бизнес.
We need to take the time to get to know people.	Трябва да отделим време, за да опознаем хората.
This will determine the lives of your children.	Това ще определи живота на вашите деца.
It's just a thought.	Това е просто мисъл.
But she succeeded.	Но тя успя.
But he understood why he wanted to leave.	Но той разбираше защо иска да си тръгне.
We cannot rule out mistakes in both.	Не можем да изключим и грешки и в двете.
Surely these six years have changed him and shaped him forever.	Със сигурност тези шест години го промениха и го формираха завинаги.
Spring, autumn and winter came.	Дойде пролетта, есента и зимата.
He took a deep breath and opened his eyes.	Той пое дълбоко дъх и отвори очи.
She loved him too, and they were well together.	Тя също го обичаше и бяха добре заедно.
That was beyond her.	Това беше отвъд нея.
I don't know anything about money issues.	Не знам нищо за въпросите за парите.
The way you ask your question helps.	Начинът, по който задавате въпроса си, помага.
The various account numbers were locked on the spot.	Различните номера на сметки се заключиха на място.
That put us on the map.	Това ни постави на картата.
For example, really fast.	Например, наистина бързо.
Space, but then.	Космос, но то.
And he was scared.	И той беше уплашен.
Maybe this time his body would be too weak for the task.	Може би този път тялото му щеше да се окаже твърде слабо за задачата.
I can't change that name.	Не мога да променя това име.
We will look at it again.	Ще го разгледаме отново.
I didn't know who these people were.	Не знаех кои са тези хора.
Call the number to contact someone.	Обадете се на номера, за да се свържете с някого.
You can play at an easy level.	Можете да играете на лесно ниво.
I understand why he wanted dinner here before.	Разбирам защо искаше вечеря тук преди.
There is not any here.	Тук няма.
I'm not sure how.	Не съм сигурен как.
He wasn't good enough during the day.	Не беше достатъчно добър през деня.
Feel proud of yourself and look forward to the coming years.	Чувствайте се горди със себе си и с нетърпение очаквайте следващите години.
If you wait too long, let me know.	Ако чакате твърде дълго, уведомете ме.
And then came the most important baby on earth.	И тогава дойде най-важното бебе в земята.
Do not enter their office.	Не влизайте в офиса им.
And he knew for sure that she was not filling her body.	И знаеше със сигурност, че тя не изпълва тялото си.
Now he was in control again. 	Сега той отново се беше овладял. 
will do first.	първо ще направи.
That means the word itself.	Това означава самата дума.
All other processing steps are performed at room temperature.	Всички други етапи на обработка се извършват при стайна температура.
There was something that came to my mind.	Имаше нещо, което ми дойде на ум.
It never gives the same experience.	Никога не дава същото преживяване.
However, this has happened, it is written in history.	Това обаче се е случило, това е записано в историята.
He wouldn't tell her anything.	Нямаше да й каже нищо.
That was the only way to explain them.	Това беше единственият начин да ги обясни.
How correct were his words.	Колко правилни се оказаха думите му.
I do not feel anything.	не чувствам нищо.
But it's real.	Но това е реално.
A moment later, they return in a big black car.	Миг по-късно те се връщат в голяма черна кола.
Let's see if you can understand it.	Да видим дали можете да го разберете.
Some observations can be made to account for the different results.	Могат да се направят някои наблюдения, за да се отчетат различните резултати.
He made his way to the front lines.	Той си проправи път към предните линии.
Without showing it to anyone.	Без да показва на никого.
My form was good in training.	Формата ми беше добра в тренировките.
This is the easy option.	Това е лесният вариант.
This finding is in agreement with most of the related literature.	Тази констатация е в съгласие с по-голямата част от свързаната литература.
Still not until three in the morning.	Все пак не до три сутринта.
Then no one knows what happened.	След това никой не знае какво се е случило.
Exactly the same thing happens when you are born.	Точно същото се случва, когато се родиш.
I feel completely destroyed.	Чувствам се напълно унищожен.
But she said yes.	Но тя каза да.
The world must wish them well.	Светът трябва да им пожелае добро.
I never liked him.	Никога не съм го харесвал.
I asked her why she thought she would do that.	Попитах я защо смята, че ще направи това.
Let's move this aside.	Нека преместим това тук настрани.
Please take a tour and enjoy.	Моля, направете обиколка и се насладете.
Especially in the place of the defender.	Особено на мястото на защитника.
They can both find recovery.	И двамата може да намерят възстановяване.
And the next after that.	И следващата след това.
It means that you either give up or keep going.	Тя означава, че или се отказваш, или продължаваш.
Somehow I knew him well.	Някак си го познавах добре.
This is something that everyone in the country should appreciate.	Това е нещо, което всеки в страната трябва да цени.
We were out in the storm.	Бяхме навън в бурята.
I don't like this plane.	Не ми харесва този самолет.
The symptoms of both show the same symptoms.	Симптомите на двете показват едни и същи симптоми.
Some of these numbers are much higher.	Някои от посочените числа са много по-високи.
The two visit every two weeks.	Двамата посещават на всеки две седмици.
A woman his age answered.	Отговори жена на неговата възраст.
Some will leave without anything.	Някои ще си тръгнат без нищо.
Outline your plan for what to do differently.	Изложете своя план какво да направите по различен начин.
I've seen pictures.	Виждал съм снимки.
Don't tell me it wasn't something yet.	Не ми казвайте, че още не е било нещо.
Thus, a positive result is considered true.	По този начин положителният резултат се счита за верен.
Things are changing.	Нещата се променят.
He is unknown.	Той е неизвестен.
I want to stay angry about that.	Искам да остана ядосана за това.
Now she has stopped moving.	Сега е спряла да се движи.
You can't choose.	Не можете да избирате.
This person needs to see why before how.	Този човек трябва да види защо преди как.
You never paid in full for it.	Никога не сте плащали напълно за това.
He recognized my heart.	Той позна сърцето ми.
When you are dead, you are dead.	Когато си мъртъв, ти си мъртъв.
It was too dangerous, they said.	Беше твърде опасно, казаха те.
I needed sleep.	Имах нужда от сън.
Neither was shown in this study.	Нито едно от двете не беше показано в това проучване.
People act too much, too much.	Хората действат твърде много, твърде много.
It was all very strange.	Всичко това беше много странно.
No one commented.	Никой нямаше коментар.
You need to make some plans for yourself.	Трябва да направите някои планове за себе си.
This is it.	Това е този.
But he would do what he could.	Но щеше да направи каквото може.
This process has become much longer and more complex over the years.	Този процес стана много по-дълъг и сложен през годините.
This must have repelled the dogs.	Сигурно това е отблъснало кучетата.
Here, now suddenly there is this very real possibility of separation.	Ето, сега изведнъж има тази много реална възможност за разделяне.
We'll meet there in twenty minutes.	Ще се срещнем там след двадесет минути.
Take the next step.	Направете следващата стъпка.
It felt funny, but at the same time completely natural.	Чувстваше се смешно, но в същото време напълно естествено.
Not so with this movie.	С този филм не е така.
They don't believe me.	Не ми вярват.
They wanted to know everything you did.	Те искаха да знаят всичко, което направихте.
She could feel it before she saw it.	Можеше да го усети, преди да го види.
It can both help our cause and harm it.	Може както да помогне на нашата кауза, така и да я навреди.
Looking straight at him.	Гледайки право в него.
Analysis of the experiments performed.	Извършен анализ на експериментите.
Everyone else leaves.	Всички останали си тръгват.
Keep them on the run, he told himself.	Дръж ги в бягство, каза си той.
Here the experience is on your side.	Тук опитът е на ваша страна.
I don't have your address.	Нямам твоя адрес.
If they go further, mark your place and come back here.	Ако отидат по-далеч, маркирайте мястото си и се върнете тук.
But if he changes your mind.	Но ако той промени решението ти.
He helped design the research and interpret the data.	Помогна при проектирането на изследването и интерпретацията на данните.
Now is the time for any organization to consider it.	Сега е моментът всяка организация да го обмисли.
I'll do everything tomorrow, so check back.	Утре ще направя всичко, така че проверете отново.
Ask him for help.	Помолете го за помощ.
He never mentioned that.	Той никога не е споменавал това.
I do not give it to you as the world gives it.	Не ти го давам, както го дава светът.
It hardly sounds like something that can happen to the human body.	Едва ли звучи като нещо, което може да се случи с човешкото тяло.
I guess when you find the right person, you change together.	Предполагам, че когато намерите правилния човек, вие се променяте заедно.
Obviously this will not happen, but it is the reality.	Очевидно това няма да се случи, но това е реалността.
So nothing more needs to be done.	Така че нищо повече не трябва да се прави.
It was taken from him.	Отнета е от него.
But she knew he was coming.	Тя обаче знаеше, че той идва.
I believe that what takes you down is what takes you down.	Вярвам, че това, което те сваля, е това, което те сваля.
Open two years in a row.	Отворено две години подред.
Seven studies were included in the review.	В прегледа бяха включени седем проучвания.
The car worked well today.	Колата работеше добре днес.
Make them eat it.	Накарайте ги да го изядат.
This result was obtained in healthy individuals.	Този резултат е получен при здрави индивиди.
Use as many parameters as you need to be sure.	Използвайте толкова параметри, колкото трябва, за да сте сигурни.
Fear is mixed with anger that they are in this situation.	Страхът се смесва с гняв, че се намират в тази ситуация.
I mean, very good.	Искам да кажа, много добре.
Something that actually.	Нещо, което всъщност.
Its content is so easy to understand.	Съдържанието му е толкова лесно за разбиране.
There was nothing.	Нямаше нищо.
I will do it this fall.	Ще го направя тази есен.
You want me dead.	Искаш ме мъртъв.
A complete list of video sites is maintained here.	Тук се поддържа пълен списък с видео сайтове.
He does not want to lose.	Той не иска да губи.
Just when the weather turned good.	Точно когато времето се превърна в хубаво.
I love being with you.	Обичам да съм с теб.
This is a big crowd.	Това е голяма тълпа.
You can see your face in detail.	Можете да видите лицето си в детайли.
But one more thing.	Но още нещо.
There were no complications as a result of the operation.	Не са възникнали усложнения в резултат на операцията.
God, the movie is like that.	Господи, филмът е такъв.
She is sick and no one wants to be near her.	Тя е болна и никой не иска да е близо до нея.
With a boy.	С едно момче.
In the trees.	В дърветата.
He is not new to us.	Той не е нов за нас.
You contacted them on a personal level.	Свързахте се с тях на лично ниво.
But maintain a positive spirit.	Но поддържайте позитивен дух.
This should be a corner room.	Това трябва да е ъглова стая.
Is anything but.	Е всичко друго, но.
We have no obvious explanation for this difference.	Нямаме очевидно обяснение за тази разлика.
Grasp the frame and release your hand.	Хванете рамката и освободете ръката.
But what do these children learn.	Но какво научават тези деца.
If you see this truck again, go somewhere else and call back.	Ако видите този камион отново, отидете някъде другаде и се обадете обратно.
I moved people to the right places.	Премествах хората на правилните места.
Go see it.	Иди да го разгледаш.
Upstairs, no one wanted to know how it was done.	Горе, никой не искаше да знае как е направено.
Anyone who has.	Всеки, който има.
The rest of her body was released.	Останалата част от тялото й беше освободена.
Sitting on the steps does him no good.	Седенето на стъпалата не му прави нищо.
This technique is useful at lower levels.	Тази техника е полезна на по-ниските нива.
She felt their presence with her lips.	С устните си тя усети присъствието им.
It used to make sense, but now it looks crazy.	Някога имаше смисъл, но сега изглежда лудост.
I wondered if we were wanted.	Чудех се дали сме издирвани.
They were terrible.	Те бяха ужасни.
We stand on a stone.	Стоим на камък.
No matter what you have to do.	Без значение какво трябва да направите.
There is nothing more to say.	Няма какво повече да се каже.
He found that they fit some activities more easily than others.	Той откри, че те пасват на някои дейности по-лесно от други.
I find that the added fruit is sweet enough.	Намирам, че добавеният плод е достатъчно сладък.
But he controlled his emotions.	Но той контролираше емоциите си.
It was accepted.	Беше прието.
Probably five days.	Вероятно пет дни.
It was a kind of comment.	Това беше определен вид коментар.
I had her brown eyes and brown hair.	Имах нейните кафяви очи и кестенява коса.
Same idea here.	Същата идея и тук.
I had never seen anyone die.	Никога не бях виждал някой да умре.
No one was hurt.	Никой не е пострадал.
We died together.	Умряхме заедно.
You play your favorite players and this is a school.	Играеш на любимите си играчи и това е училище.
I was just looking for a bed.	Търсех само легло.
They just don't know it yet.	Те просто още не го знаят.
We must not support murder.	Не трябва да подкрепяме убийството.
She never went anywhere but to court and to work again.	Тя никога повече не ходеше никъде, освен в съда и на работа.
I like to have a mission.	Харесва ми да имам мисия.
This was true for most of their working lives.	През по-голямата част от техния трудов живот това беше вярно.
I am important.	аз съм важен.
A comparison is made between the two methods.	Направено е сравнение между двата метода.
One he hadn't heard in a few days.	Един, който не беше чувал от няколко дни.
The end result, however, was wrong.	Крайният резултат обаче беше грешен.
He had to get that out of someone.	Трябваше да извади това на някого.
Call for hours.	Обадете се с часове.
Pay special attention to the number of cards.	Обърнете специално внимание на броя на картите.
Some days they need several times for this to happen.	Някои дни им трябват няколко пъти, за да се случи.
You have my number.	Имаш моя номер.
The leaves begin to return after winter.	Листата започват да се връщат след зимата.
They helped plan a special week at the college.	Те помогнаха за планирането на специална седмица в колежа.
But he may be wrong.	Но може и да греши.
More like a question, actually.	По-скоро като въпрос, всъщност.
The plan was for him to return tonight.	Планът беше той да се прибере тази вечер.
This is usually the case with me as well.	И при мен обикновено е така.
For patients and for healthy controls.	За пациенти и за здрави контроли.
You can say things you may not say on your own.	Можете да кажете неща, които може да не кажете от собствените си устни.
The topic of informed consent is the main issue in the book.	Темата за информираното съгласие е основният въпрос в книгата.
Of course, this is not the case in science.	Разбира се, това не е така в науката.
Still, they were better than nothing.	Все пак бяха по-добри от нищо.
The above process is repeated.	Горният процес се повтаря.
Safe houses you can go to if something happens.	Безопасни къщи, в които можете да отидете, ако нещо се случи.
I would recommend this method.	Бих препоръчал този метод.
It will function normally.	Ще функционира нормално.
I knew there were a lot of them these days.	Знаех, че тези дни има много от тях.
I should have such a life.	Би трябвало да имам такъв живот.
Hell, that felt good.	По дяволите, това се чувстваше добре.
Gas is cheap because it is not used much.	Газът е евтин, защото не се използва много.
You can return it and use the returned value.	Можете да го върнете и да използвате върнатата стойност.
Culture is the rule and art is the exception.	Културата е правило, а изкуството е изключение.
He was just looking straight ahead.	Само гледаше право напред.
This would be difficult to do with the right person.	Това би било трудно да се направи с право лице.
Yet no one required them to provide proof that they were doing so.	И все пак никой не е изисквал от тях да представят доказателство, че го правят.
I stayed in my room.	Останах в стаята си.
There is no standard term for books in poor condition.	Няма стандартен термин за книги в състояние под лошо.
And this was not a personal matter.	И това не беше личен въпрос.
He has a beautiful smile.	Той има прекрасна усмивка.
I called him, but got no answer.	Обадих му се, но не получих отговор.
I was pleased.	Бях доволен.
My father was not fired because he was drinking.	Баща ми не беше уволнен, защото пиеше.
He looked at her body, waiting for it to change again.	Той погледна тялото й в очакване да се промени отново.
There was no delay.	Нямаше отлагане на това.
There may be other shoes that are yet to fall.	Може да има и други обувки, които тепърва ще паднат.
And that will pass.	И това ще отмине.
If anyone has an idea, please share it.	Ако някой има идея, моля да я сподели.
Maybe it can happen again.	Може би може да се случи отново.
But we are making progress.	Но ние напредваме.
Maybe that means he won't answer the question.	Може би това означава, че няма да отговори на въпроса.
An interpretation of these findings is given.	Дадена е интерпретация на тези констатации.
I want to get you wet.	Искам да те намокря.
Surely you see that this is the only way.	Със сигурност виждате, че това е единственият начин.
I, for example, know that it can be done.	Аз, например, знам, че може да се направи.
I will not call you any names or talk about you later.	Няма да ви наричам никакви имена или да говоря за вас по-късно.
Finding clothes specifically for my chest is very difficult.	Намирането на дрехи специално за гърдите ми е много трудно.
The technical effort is small.	Техническите усилия са малки.
But they are not.	Но те не са.
I immediately grimaced.	Веднага направих гримаса.
Well mine does it anyway.	Ами моят го прави така или иначе.
When two people trade, they create value for each other.	Когато двама души търгуват, те създават стойност един за друг.
And it wasn't what she wanted.	И не беше това, което тя искаше.
He is not ready for battle.	Не е готов за битка.
This can help calm their anger.	Това може да помогне за успокояване на гнева им.
He smiled and hugged the young man's shoulder.	Той се усмихна и прегърна рамото на младия мъж.
None of what we do makes much difference.	Нищо от това, което правим, не прави голяма разлика.
What you know is part of your story.	Това, което знаете, е част от вашата история.
My life fell apart.	Животът ми се разпадна.
She wanted to believe him.	Искаше да му повярва.
He didn't even know the name he thought he knew.	Той дори не знаеше името, което си мислеше, че знае.
Men haven't seen her like that in years.	Мъжете не са я гледали така от години.
So there were twenty of us left and we had this serious review.	Така останахме двадесет от нас и имахме този сериозен преглед.
Things were going really well for him.	Нещата вървяха наистина добре за него.
The season opened last weekend.	Сезонът беше открит миналия уикенд.
And to think clearly.	И да мислим ясно.
During lunch and usually after school too.	По време на обяд и обикновено след училище също.
My name, address and telephone numbers were given in my report.	В доклада ми бяха посочени моето име, адрес и телефонни номера.
At best, it would be at a great price.	В най-добрия случай би било на голяма цена.
One of the cells shows only the load on the bar.	Една от клетките показва само натоварването на лентата.
Someone is coming.	Някой идва.
We could see him.	Можехме да го видим.
There wasn't much left of him either.	От него също не беше останало много.
He knew that, but his heart still broke.	Знаеше това, но сърцето му все пак леко се разби.
The leader looks ahead, watches for movement.	Лидерът гледа напред, следи за движение.
He knew he might never see her again.	Знаеше, че може би никога повече няма да я види.
Take the money in hand.	Вземете парите в ръка.
But stop right there.	Но спрете точно там.
Devices of the aforementioned type are well known.	Устройствата от гореспоменатия вид са добре познати.
Maybe years ago.	Може да е преди години.
She shook her head and smiled.	Тя поклати глава и се усмихна.
I couldn't help it.	Не можех да се сдържам повече.
Until then, a great race for everyone.	Дотогава страхотно състезание на всички.
Turn off the TV.	Изключете телевизора.
But we would fall into something much worse.	Но щяхме да изпаднем в нещо много по-лошо.
We just talked to him.	Просто говорихме с него.
Even better to stand.	Още по-добре, за да застана.
The plaintiff returned home and has not worked since.	Ищецът се върнал у дома и оттогава не работи.
She was not confused.	Тя не беше объркана.
This has been going on for weeks.	Това продължава вече седмици.
He had raised more questions than usual.	Беше повдигнал повече въпроси от нормалното.
He already knows that.	Той вече знае това.
The employees collected the money.	Служителите събрали парите.
In this case, the situation is not like that.	В случая ситуацията не е такава.
And that will be enough for him.	И за него това ще е достатъчно.
Its wrong.	Грешно е.
However, students can achieve their goals.	Въпреки това учениците могат да постигнат целите си.
The body is the environment in which the mind develops.	Тялото е средата, в която умът се развива.
You could see it above the top of the stone wall.	Можеше да го видиш над върха на каменната стена.
Oh, they are there.	О, те са там.
He was full of joy, just looking at me.	Той беше пълен с радост, само ме гледаше.
Your mother made you who you are.	Майка ти те направи такъв, какъвто си.
If that makes sense.	Ако това има смисъл.
I just liked the house and the area.	Просто ми хареса къщата и района.
No, never that.	Не, никога това.
Coffee is grown there.	Там се отглежда кафето.
That's the only way we both know it.	Това е единственият начин и двамата го знаем.
And my thinking is black and white.	И моето мислене е черно-бяло.
He had to die, so he was silent.	Трябваше да умре, затова мълчеше.
All authors have written the manuscript.	Всички автори са написали ръкописа.
Even more about the music, if you can believe it.	Още повече за музиката, ако можете да повярвате.
You will play her husband.	Ще играеш нейния съпруг.
These are usually men against men and women against women.	Обикновено това са мъже срещу мъже и жени срещу жени.
His wife and children were with him.	Съпругата и децата му бяха с него.
Something is wrong with me.	Нещо не е наред с мен.
We were leaving.	Тръгвахме.
I'm not the only one talking about this.	Това не говоря само аз.
You didn't have to do that.	Не трябваше да го правиш.
However, he may need to find salvation.	Може обаче да му се наложи да намери спасение.
Nothing is.	Нищо не е.
Each video is created with you in mind.	Всяко видео е създадено с мисъл за вас.
Day after day and day out.	Ден след ден и ден навън.
Maybe that look was his fuck.	Може би този поглед е бил майната му.
She wondered if he realized he was driving her crazy.	Тя се чудеше дали той осъзнава, че я подлудява.
They are enough.	Те са достатъчни.
Her wife stayed with her, and her father accepted her.	Жена й остана при нея, а баща й я прие.
Four years turned into six.	Четири години се превърнаха в шест.
He still had to pass it on to her.	Все пак трябваше да й го предаде.
He just wanted to know.	Искаше само да знае.
He would enter through the windows.	Щеше да влезе през прозорците.
But maybe now there is a step back.	Но може би сега има връщане назад.
You know you are.	Знаеш, че си.
He may say something is wrong.	Той може да каже, че нещо не е наред.
He had a real job.	Той имаше истинска работа.
My home is neither in this world nor in the next.	Моят дом не е нито на този, нито на онзи свят.
The night air was very cold.	Нощният въздух беше много студен.
I love writing.	обичам да пиша.
Then they stopped calling.	После спряха да се обаждат.
So far so good.	Дотук всичко е добре.
Besides, it was a job that photography could do better than words.	Освен това това беше работа, която снимките можеха да вършат по-добре от думите.
It could have been taken away from him without his knowledge.	Можеше да му бъде отнето без негово знание.
He had been ill for some time.	Той беше болен от известно време.
To the right is a garden and a secondary video screen.	Вдясно има градина и вторичен видео екран.
I still remember it.	Все още го помня.
On top of that, he would cry now.	На всичкото отгоре сега щеше да заплаче.
For some reason, this seemed strange to him.	По някаква причина това му се стори странно.
I did not kill.	не съм убил.
This poor girl.	Това бедно момиче.
They have the whole flow of orders.	Те имат целия поток на поръчките.
If we have to meet here.	Ако трябва да се срещнем тук.
He wanted to know why more men had to die that day.	Искаше да разбере защо повече мъже трябва да умрат този ден.
Books are a window to ourselves.	Книгите са прозорец към нас самите.
They have experienced it.	Те са го преживели.
Beer and wine.	Бира и вино.
I often use digital communication tools.	Много често използвам инструменти за цифрова комуникация.
Go to bed.	Иди и си лягай.
High.	Висок.
We have two hours.	Имаме два часа.
We help ourselves by taking the time to help others.	Помагаме на себе си, като отделяме време да помагаме на другите.
Try to find out more.	Опитайте се да разберете повече.
Not with tears.	Не със сълзи.
Nothing exists as we see it.	Нищо не съществува, както го виждаме.
Maybe that's what happened.	Може би така се случи.
They tell you what you want to hear.	Те ви казват това, което искате да чуете.
Which she is not.	Което тя не е.
I can't stay here and wait two days for this operation.	Не мога да остана тук и да чакам два дни за тази операция.
I think it's worse than we thought.	Мисля, че е по-лош, отколкото си мислехме.
Or maybe in the center right.	Или може би в центъра вдясно.
They are actually trying to win.	Те всъщност се опитват да спечелят.
He was big.	Той беше голям.
Your design will pass.	Вашият дизайн ще мине.
How will you choose to deal with your next problem?	Как ще изберете да се справите със следващия си проблем?.
We also judge things.	Ние също преценяваме нещата.
Don't give me your business card.	Не ми давай визитната си картичка.
The night was dark.	Нощта беше тъмна.
We know the information is there.	Знаем, че информацията е там.
However, I told him you would come.	Казах му обаче, че ще дойдеш.
Here she is.	Ето коя е тя.
So it's getting a little complicated here.	Така че тук става малко сложно.
I'm just walking to the place because the area is still a bit dangerous.	Просто вървя до мястото, защото районът все още е малко опасен.
She was right, he didn't understand.	Тя беше права, той не разбра.
And that baby smell.	И тази бебешка миризма.
They had kept company before he joined the army.	Бяха си правили компания, преди той да отиде в армията.
There was something for everyone.	Имаше по нещо за всеки.
The major gladly let him speak.	Майорът с удоволствие го остави да говори.
I haven't even seen them.	Дори не съм ги виждал.
This is their goal.	Това е тяхната цел.
Choose to receive them on your mobile phone by voice or text.	Изберете да ги получавате на мобилния си телефон чрез глас или текст.
For me, this is not just a business.	За мен това не е просто бизнес.
The team is a difficult place.	Командата е трудно място.
These are the dead.	Това са мъртвите.
There will be at least seven on the opening day.	В деня на откриването ще бъдат най-малко седем.
It didn't take him long to decide.	Не му отне много време да реши.
There were none in the bar.	Нямаше такива в случая в бара.
I'm with you for now.	Засега съм с теб.
Including the copy.	Включително копието.
The court cannot agree.	Съдът не може да се съгласи.
I just don't see the problem.	Просто не виждам проблема.
This is not exactly the market to find.	Това не е точно на пазара за намиране.
They came out with their message.	Те излязоха своето послание.
He looked about eight.	Изглеждаше на около осем.
He was returned.	Той беше върнат.
You need to turn the page and move on.	Трябва да обърнете страницата и да продължим напред.
You can't run away from yourself.	Не можете да избягате от себе си.
Even that was not detailed enough.	Дори това не беше достатъчно подробно.
It has been discussed before.	Обсъждано е и преди.
I had to see him, of course.	Трябваше да го видя, разбира се.
The joy in your heart will last forever.	Радостта в сърцето ви ще трае вечно.
Your thoughts are highlighted by the questions.	Вашата мисъл се изтъква от въпросите.
And I'm not here to avoid them.	И аз не съм тук, за да ги избягвам.
Most of us can see to read them.	Повечето от нас могат да видят, за да ги прочетат.
I do not get the desired result.	Не получавам желания резултат.
In any case, not that there were many left.	Във всеки случай не че бяха останали много от тях.
Please see attachments.	Моля, вижте прикачените файлове.
I had it once, as a child.	Имах го веднъж, като дете.
He gave him a chance to show what he could do.	Той му даде възможност да покаже какво може.
I've been there before.	Бил съм там и преди.
But from time to time.	Но от време на време.
Everything works fine, but the photo is missing.	Всичко работи добре, но снимката липсва.
He was trying to get me to make a deal.	Той се опитваше да ме накара да сключа сделка.
He seems to have fainted.	Изглежда, че е припаднал.
But maybe we can benefit from the doubt.	Но може би можем да му дадем полза от съмнението.
And they didn't.	И те не го направиха.
Then reality comes.	Тогава реалността настъпва.
Her first husband died in the war.	Първият й съпруг загива във войната.
None of them have an application here.	Нито един от тях няма приложение тук.
We do not come to this argument.	Ние не стигаме до този аргумент.
Different numbers can lead to different results.	Различните числа могат да доведат до различни резултати.
He knows where he comes from and where he is going.	Знае откъде идва и накъде отива.
Maybe he had performance problems.	Може би е имал проблеми с представянето.
We just said, keep playing and things will work out on their own.	Просто казахме, продължавайте да играете и нещата ще се оправят от само себе си.
Then you should try to sleep.	След това трябва да се опитате да спите.
I won't even stay here if he doesn't want to.	Дори няма да остана тук, ако той не иска.
We had everything we needed for a pleasant stay.	Имахме всичко необходимо за приятен престой.
The Army Major was quite right.	Армейският майор беше съвсем прав.
But we will have to solve it.	Но ще трябва да го одрешем.
He was unable to speak.	Не беше в състояние да говори.
That said, he does a good job.	Това каза, той върши добра работа.
He thought he had seen his type before.	Мислеше си, че е виждал неговия тип преди.
I take a step forward.	Аз вървя една крачка напред.
You will get constant water power even at low water pressure.	Ще получите постоянна водна мощност дори при лошо водно налягане.
No damage. 	Без щети. 
but you seem to be fine in that regard.	но изглежда, че сте добре в този аспект.
Besides, that seemed true in general.	Освен това, това изглеждаше вярно като цяло.
They are all appropriate, but individual.	Всички те са подходящи, но са индивидуални.
All but two are hidden.	Всички освен две са скрити.
And the ten of us went out.	И десетте излязохме.
Make your eyes heavy.	Нека очите ви станат тежки.
Small and hard.	Малък и твърд.
You will make a living from it.	Ще се издържате от това.
They pick us up at two.	Прибират ни в два.
He wanted that.	Той искаше това.
This is a better product.	Това е по-качествен продукт.
Don't turn your heads.	Не обръщайте глави.
So it works both ways.	Така че работи и в двете посоки.
It will never be built.	Никога няма да бъде построен.
And on his own.	И от своя собствен.
Others took the same line.	Други взеха същата линия.
I can easily say that you have to prove your evidence.	Лесно мога да кажа, че трябва да докажете доказателствата си.
But then he turned to me completely.	Но тогава той се обърна към мен изцяло.
He's not here now.	Сега той не е тук.
There are currently three levels.	В момента има три нива.
And never come back.	И никога повече не се връщай.
Beyond readiness for the next level.	Отвъд готовността за следващото ниво.
There is nothing here in the direct experience that is separate from the experience.	Тук няма нищо в прякото преживяване, което да е отделно от преживяното.
But they seemed to be fully formed.	Но сякаш изглеждаха напълно оформени.
So maybe later.	Така че може би по-късно.
It just goes on and on.	Просто продължава и продължава.
Rules in the Member States.	Правила в държавите-членки.
Maybe then we can do something.	Може би тогава можем да направим нещо.
There is an open window on the first floor near the bathroom.	Има отворен прозорец на първия етаж близо до банята.
No wonder we loved them.	Нищо чудно, че ги обичахме.
And she will survive at least the first hundred.	И тя ще преживее поне първите сто.
The bag can now be filled.	Торбата вече може да се напълни.
I took it off, same thing.	Свалих го, същото нещо.
It doesn't matter where you meet.	Няма значение къде се срещате.
For a child five years younger than me.	За дете с пет години по-младо от мен.
I knew this house.	Познавах тази къща.
She died while he was on top of her.	Тя умря, докато той беше върху нея.
One set for each site.	Един комплект за всеки сайт.
As we expected.	Както очаквахме.
I'm not sure if that's true.	Не съм сигурен дали това е вярно.
It was, to put it mildly, an amazing experience.	Беше меко казано невероятно преживяване.
You remember this movie.	Спомняте си този филм.
These moments do not come often.	Тези моменти не идват често.
There may still be time.	Може още да има време.
However, this evidence is still limited, especially for schools.	Въпреки това, тези доказателства все още са ограничени, особено за училищата.
Only one door was open at a time.	Само една врата беше отворена наведнъж.
I go down to place my order.	Слизам да направя поръчката си.
Analyzed experimental data.	Анализирани експериментални данни.
It's changing now.	Сега се променя.
A few thoughts on the matter.	Няколко мисли по въпроса.
She had used it.	Тя го беше използвала.
Besides, he couldn't decide what tone to take.	Освен това не можеше да реши какъв тон да вземе.
We were partying.	Купонясвахме.
Now they had a chance.	Сега имаха шанс.
They knew much more about most of us than we did.	По повечето теми те знаеха много повече от нас.
It all just happened.	Всичко това просто се случи.
I gave her another half and she asked for more.	Дадох й още една половина и тя пак поиска още.
I can't make you do it.	Не мога да те накарам да го направиш.
I really like this combination.	Много ми харесва тази комбинация.
Here is his first year.	Тук е първата му година.
Too bad, really.	Жалко, наистина.
There may be others like it, but there really are so few.	Може да има и други подобни, но наистина са толкова малко.
We must have a birth.	Трябва да имаме раждане.
In our case, however, they are equal.	В нашия случай обаче те са равни.
They looked very well cared for and loved.	Изглеждаха много добре обгрижвани и обичани.
But it was so slow.	Но беше толкова бавно.
He will be so happy.	Той ще бъде толкова щастлив.
No one was out.	Никой не беше навън.
She tried to take the main road.	Тя се опита да поеме по главния път.
Maybe others don't care.	Може би на другите не им пука.
Business people can list their business through this app.	Бизнесмените могат да изброят бизнеса си чрез това приложение.
In our analysis, we treat these points as ceilings.	В нашия анализ ние третираме тези точки като горни граници.
And probably at no time in the near future.	И вероятно в нито един момент в близко бъдеще.
It's the woman's, but you won't remember.	Това е на жената, но няма да си спомняш.
There seems to be another smaller room in the back.	Изглежда, че има още една по-малка стая отзад.
It must be more than that.	Трябва да е повече от това.
To be more likely than not standard.	Да бъде по-вероятно, отколкото не стандартно.
One conclusion stared at me.	Едно заключение се загледа в мен.
All he received was the recorded message from his cell phone.	Всичко, което получи, беше записаното съобщение от мобилния.
His clothes quickly became a dangerous burden, but he continued.	Дрехите му бързо станаха опасна тежест, но той продължи.
It is still in pretty bad shape.	Тя все още е в доста лошо състояние.
We submit the photos on the wall.	Подаваме снимките на стената.
So this is not an easy question to answer.	Така че това не е лесен въпрос за отговор.
I have not made love to a man.	Не съм правила любов с мъж.
I need therapy.	Имам нужда от терапия.
He handed it to her.	Той й го предаде.
None of this information was necessary for the story.	Нито една от тази информация не беше необходима за историята.
In other words, how do you react to normal life situations.	С други думи, как реагирате на нормални житейски ситуации.
It's good enough.	Достатъчно е добре.
They gave up on her.	Те се отказаха от нея.
People make things up without even thinking about it.	Хората си измислят нещата, без дори да имат предвид.
I hate exercise.	Мразя упражненията.
It was a huge training for me and an important project.	Това беше огромно обучение за мен и важен проект.
Things get weird.	Нещата стават странни.
And you had different reasons over time.	И имахте различни причини с течение на времето.
I didn't go to the hospital.	Не отидох в болницата.
I need to hear about this this week.	Трябва да чуя за това тази седмица.
Everyone wants to do this.	Всеки иска да направи това.
Nothing came down to writing.	Нищо не се свеждаше до писане.
This statement is definitely not new.	Това твърдение определено не е ново.
Something like that.	Нещо такова.
It was difficult for him to speak.	Беше му трудно да говори.
However, legal action does not necessarily mean extinguishing a fire with fire.	Съдебните действия обаче не означават непременно гасене на огън с огън.
My daughter means more to me than he does.	Дъщеря ми означава повече за мен от него.
I hope you like the shirt.	Дано ви хареса ризата.
Some of my friends saved me.	Някои от моите приятели ме спасиха.
In fact, the opposite is true.	Всъщност обратното е вярно.
Part of that was bad.	Част от това беше лошо.
So it was in the horse business.	Така беше в бизнеса с коне.
However, there was no time vs.	Въпреки това, нямаше време vs.
It definitely hurt me.	Определено ме заболя.
Each step is quite simple.	Всяка отделна стъпка е доста проста.
She had a big knife.	Тя имаше някакъв голям нож.
Our economy needs this.	Нашата икономика има нужда от това.
He missed seeing her.	Липсваше му да я види.
And the code is as below.	И кодът е както по-долу.
These components present relatively simple views.	Тези компоненти представят сравнително прости изгледи.
You didn't give me flowers.	Не си ми подарил цветя.
But we can miss them.	Но може да ги пропуснем.
The young man fled as fast as he could.	Младежът избяга толкова бързо, колкото можеше.
Doing things costs money.	Правенето на неща струва пари.
I love the heart he showed.	Обичам сърцето, което показа.
I will discuss whether the proof of the existence of.	Ще обсъдя дали доказателството за съществуването на.
I will do the right thing for the other one.	На другия ще го направя както трябва.
No one offered to help me.	Никой не предложи да ми помогне.
Both values ​​were significantly different.	И двете стойности бяха значително различни.
Clothes or no clothes.	Дрехи или никакви дрехи.
I am selling records.	Продавам плочи.
I had the idea for the research.	Имах идеята за изследването.
And yet the word stands.	И все пак думата стои.
Unfortunately, there was simply not enough work left to go around.	За съжаление просто вече нямаше достатъчно работа, за да се обикаля.
That was back in college.	Това беше още в колежа.
The second attack must be a different natural weapon from the first.	Втората атака трябва да е различно естествено оръжие от първата.
However, this display cannot be made.	Това показване обаче не може да се направи.
Some people are lucky.	Някои хора имат късмет.
This was the last move.	Това беше последният ход.
He didn't have to go through that.	Не му се налагаше да преминава през това.
She raised her hand in the air.	Тя вдигна ръка във въздуха.
We know to stand aside, to look for the leader.	Знаем да стоим настрана, да търсим лидера.
The wall.	Сцена.
When you love the earth, you value trees in front of people.	Когато обичаш земята, цениш дърветата пред хората.
You can really sell anything.	Наистина можеш да продадеш всичко.
So you see.	Така че виждате.
We haven't seen her.	Не сме я виждали.
I must have been about seven or eight.	Трябва да съм бил на около седем или осем.
Similar in size.	Подобни по размер.
However, they know they need it.	Въпреки това те знаят, че имат нужда от него.
Transfer to a very large bowl.	Прехвърлете в много голяма купа.
Let's keep this in perspective.	Нека запазим това в перспектива.
And vote for the government party.	И гласуват за партията на правителството.
You are too slow.	Ти си твърде бавен.
Of course, the "choose and mix" approach has serious limitations.	Разбира се, подходът „избирай и смесвай“ има сериозни ограничения.
After a short time, he asked who wrote the song.	След кратко време той попита кой е написал парчето.
The only difference was her smile.	Единствената разлика беше в усмивката й.
But it is certainly not about to disappear.	Но със сигурност не е на път да изчезне.
He looked at her carefully, but neither touched her nor spoke to her.	Той я огледа внимателно, но нито я докосна, нито говореше с нея.
And then when you are angry with your mother.	И тогава, когато си ядосан за майка си.
It's not so sure now.	Сега не е толкова сигурно.
We will fight him to the last drop of blood.	Ще се борим с него до последната капка кръв.
Something that was valuable to you and you both shared.	Нещо, което беше ценно за вас и вие двамата споделихте.
We have never filed charges.	Никога не сме повдигали обвинения.
It is valuable that they have a time frame.	Ценно е, че имат времева рамка.
At least during the trip.	Поне по време на пътуването.
I will personally do something creative.	Аз лично ще направя нещо креативно.
That's easy to say.	Това е лесно да се каже.
Sick mind, body and spirit.	Болен ум, тяло и дух.
We'll see in a while.	Ще видим след време.
It would be good for her.	Би било добре за нея.
I talked to his mother.	Говорих с майка му.
And we'll see how it goes.	И ще видим как ще стане.
That was understandable.	Това се разбираше.
Some things or some people are connected in some way.	Някои неща или някои хора са свързани по някакъв начин.
Go with a friend.	Отиди с приятел.
They can appear anywhere.	Те могат да се появят навсякъде.
Probably the boy's parents.	Вероятно родителите на момчето.
There was much more power and strength.	Имаше много повече сила и сила.
I'm worried he's in shock.	Притеснявам се, че е в шок.
Some people got sick.	Някои хора се разболяха.
It's not great, but it's not bad.	Не е страхотно, но не е и лошо.
Nobody wants to hear about the good we have done.	Никой не иска да чуе за доброто, което сме направили.
Wait a minute.	Чакай малко.
We managed to catch enough for dinner, but not much more.	Успяхме да хванем достатъчно за вечеря, но не много повече.
Yes, this one.	Да, този.
A series of books about the band.	Поредица от книги за банда.
People would die.	Хората щяха да умрат.
Our successful development is a reality.	Успешното ни развитие е реалност.
We were young, rich and at the top of the game.	Бяхме млади, богати и на върха на играта.
And the same is true of the other parts mentioned above.	И същото е с останалите части, споменати по-горе.
This school will cost you.	Това училище ще ви струва.
Now he is more experienced, now he knows his game better.	Сега е по-опитен, сега познава играта си по-добре.
Keep your word.	Дръжте думата.
Everyone is hurt.	Всеки има нараняване.
He spread it up and down my fingers.	Той го разпери нагоре-надолу по пръстите ми.
Every window in the hotel will face the space.	Всеки прозорец в хотела ще гледа към пространството.
It didn't necessarily help.	Не е помагало непременно.
And then somehow.	И тогава някак си.
See the link to the source below.	Вижте връзката към източника по-долу.
Let's not leave it that long.	Нека не го оставяме толкова дълго.
There are limitations in this study.	Има ограничения в това проучване.
It is published here for the first time.	Тук се публикува за първи път.
He can feel it.	Може да го усети.
I've never seen your family here before.	Никога преди не съм виждал семейството ти тук.
And we finally got out of the rock work.	И ние най-накрая излязохме от скалните работи.
My children are growing up.	Децата ми растат.
Or refuse it.	Или да го откажа.
Weapons were returned in only twenty of the reported cases.	Само в двадесет от докладваните случаи са върнати оръжия.
It's a lot of fun.	Това е много забавление.
Feedback was mixed.	Отзивите бяха смесени.
You needed me.	Имахте нужда от мен.
I found the perfect band at home.	Намерих перфектна група до дома си.
We need to be together for social years.	Трябва заедно да бъдем за социални години.
But neither of them had tried.	Но нито един от двамата не беше опитал.
The black sun of the thought of sex.	Черното слънце на мисълта за секса.
This is not real science.	Това не е истинска наука.
I would definitely recommend you every time.	Определено бих ви препоръчал всеки път.
The logic is the same.	Логиката е същата.
No use now.	Без полза сега.
The rest is history.	Останалото е история.
Always present.	Винаги присъства.
He is far from the first to take this line of attack.	Той далеч не е първият, който поема тази линия на атака.
God has indeed left His touch on their lives.	Бог наистина е оставил докосването си върху техния живот.
But this is simply not the case.	Но това просто не е така.
Then a thought struck him.	Тогава го осени една мисъл.
The answers to this were amazing.	Отговорите на това бяха невероятни.
And she can follow you.	И тя може да те проследи.
Which brings us to our last point.	Което ни води до последната ни точка.
will not last.	няма да издържа.
Maybe there's something to it.	Може би има нещо в това.
He has seen six years of war and wants to survive.	Той е видял шест години война и иска да оцелее.
However, this does not seem to work.	Това обаче изглежда не работи.
My father was watching football and the game went on.	Баща ми гледаше футбол и играта продължаваше.
He would not let this go.	Той нямаше да пусне това.
This is used and created after effects.	Това се използва и създава след ефекти.
Indeed, the birth of a child changed our relationship.	Наистина раждането на детето промени отношенията ни.
I really like playing a lot of characters.	Наистина обичам да играя множество герои.
Still, it was necessary.	И все пак беше необходимо.
Everything is something.	Всичко е нещо.
He knew a few things about this system.	Той знаеше няколко неща за тази система.
This time she answers.	Този път тя отговаря.
Don't do anything until you listen to me.	Не правете нищо, докато не ме изслушате.
There is definitely potential !.	Определено има потенциал!.
No one should write this.	Никой не трябва да пише това.
During the winter months.	През зимните месеци.
All we need is to understand what is happening around us.	Всичко, от което се нуждаем, е да разберем какво се случва около нас.
Nothing is ever missing.	Никога не липсва нищо.
Talk to her here and challenge the scene.	Говорете с нея тук и предизвикайте сцена.
Other forms of insurance serve as a useful guide.	Други форми на застраховка служат като полезно ръководство.
He knew what would happen next.	Знаеше какво ще последва.
Fire blazed in his eyes.	В очите му пламна огън.
Maybe he just tried to make it look like that.	Може би просто се е опитал да го направи да изглежда като такъв.
It seemed simple to me.	Стори ми се просто.
If you want to stay here, you have to prove yourself.	Ако искаш да останеш тук, трябва да се докажеш.
When he took office, he did just the opposite.	След като влезе в длъжност, той направи точно обратното.
But not very often.	Но не много често.
This time not low, but high.	Този път не ниско, а високо.
He understands me.	Той ме разбира.
I was very attracted to that.	Бях много привлечен от това.
I know some guys who do a great job with murder.	Познавам някои момчета, които правят голяма работа с убийството.
And the worst are the doors and walls.	А най-лошото са вратите и стените.
A lower baud rate could be chosen than would actually be possible.	Може да бъде избрана по-ниска скорост на предаване, отколкото би била действително възможна.
Just because they are friendly now doesn't mean they will be friendly tomorrow.	Това, че са приятелски настроени сега, не означава, че ще бъдат приятелски настроени утре.
Many other companies are moving towards.	Много други компании се движат към.
He asked if he could take them.	Попита дали може да ги вземе.
He could not play due to injury.	Той не можа да играе поради контузия.
A dead woman.	Една мъртва жена.
We believe he can help make that happen.	Вярваме, че той може да помогне това да се случи.
I will certainly follow you in the future.	Със сигурност ще ви следя и в бъдеще.
Food can manifest itself in many ways.	Храната може да се прояви по много начини.
Six months in the wild.	Шест месеца в дивата природа.
He did not answer and did not look at me.	Той не отговори и не ме погледна.
I have never had such an audience.	Никога не съм имал такава публика.
Now he is working on his way.	Сега работи по пътя си.
Get ready to ride.	Пригответе се да карате.
Good night, my girl.	Лека нощ, моето момиче.
It occurred to him that she might have changed her mind.	Хрумна му, че тя може да е променила решението си.
The wind didn't matter.	Вятърът нямаше значение.
He smiled back at her.	Той й се усмихна в отговор.
Food is made from plants.	Храната се прави от растения.
Because he did it.	Защото той го направи.
Please try items in the comfort of your own home.	Моля, опитайте артикули в уюта на собствения си дом.
The weapon that will be used will be our economy.	Оръжието, което ще бъде използвано, ще бъде нашата икономика.
He tried to distract him.	Той се опита да го разсее.
Her legs are the worst.	Краката й са най-зле.
How to do this is your choice.	Как да направите това е ваш избор.
You can see on this map in the center.	Можете да видите на тази карта в центъра.
Of course, there is no reason to worry.	Разбира се, няма причина за безпокойство.
Under the seat.	Под седалката.
That was his goal.	Това беше неговата цел.
As is normal.	Както е нормално.
They are listed.	Посочени са.
This is the cover of your book.	Това е корицата на вашата книга.
I almost had a heart attack.	Почти получих сърдечен удар.
On my mark.	По моя знак.
Like everyone else in this city.	Както всички останали в този град.
The photos are representative of the final stage of the disease.	Снимките са представителни за крайния стадий на заболяването.
Good thing they went without me.	Добре, че отидоха без мен.
I could use a lot more sleep than I had.	Можех да използвам много повече сън, отколкото имах.
She froze.	Тя изстина.
She was beautiful.	Тя беше прекрасна.
The same song.	Същата песен.
And today we live with the results of this war.	И днес живеем с резултатите от тази война.
All men look at you the same.	Всички мъже те гледат еднакво.
The film what to say about the film.	Филмът какво да кажем за филма.
He pulled her close and pressed his mouth tightly to hers.	Той я придърпа към себе си и притисна силно устата си към нейната.
Not really, anyway.	Във всеки случай не наистина.
If you have any questions, we are more than happy to help.	Ако имате въпроси, ние сме повече от щастливи да помогнем.
Others held back.	Други удържаха.
You may not want to do it yourself, but someone should.	Може да не искате да го направите сами, но някой трябва.
They want to look good.	Те искат да изглежда добре.
I could not.	Аз не можах.
Driving on ice.	Шофиране по леда.
However, there is one big exception.	Има обаче едно голямо изключение.
Nothing is lost.	Нищо не е загубено.
Four people died.	Загинаха четирима души.
However, this can vary considerably depending on various factors.	Това обаче може да варира значително в зависимост от различни фактори.
But the proposal failed.	Но предложението се провали.
I loved the work of these boys.	Обичах работата на тези момчета.
The case.	Случай.
I needed a family.	Имах нужда от семейство.
But the friends grew up.	Но приятелите пораснаха.
Pick up and return very quickly and without a problem.	Вземете и върнете много бързо и без проблем.
I stared past him.	Загледах се покрай него.
The woman took a step back.	Жената направи крачка назад.
They are not ready to take it and do it well.	Те не са готови да го поемат и да го направят добре.
This is a collaboration.	Това е съвместна работа.
We've seen this quite often before.	Виждали сме това доста често преди.
We see each other every day and talk.	Виждаме се всеки ден и си говорим.
Use this against him.	Използвайте това срещу него.
The purpose of the present work is to perform such a study.	Целта на настоящата работа е да се извърши такова изследване.
Only two men were longer in the stable.	Само двама мъже бяха по-дълго в конюшнята.
I did not take part in this decision.	Аз не участвах в това решение.
My brain didn't seem to want to work.	Мозъкът ми сякаш не искаше да работи.
Sometimes we want to be normal people.	Понякога искаме да бъдем нормални хора.
So far it seems.	Досега изглежда.
If you prefer to be straight and stir, be straight and stir.	Ако предпочитате да сте прави и да се разбърквате, бъдете прави и разбъркайте.
It is not such a long journey.	Не е толкова далечно пътуване.
I absolutely, absolutely liked it there.	Абсолютно, абсолютно ми хареса там.
The better ones were very valuable.	По-добрите бяха много ценни.
There are much better causes to defend.	Има много по-добри каузи, които да отстояваме.
There are no good teams that have this record and these characteristics.	Няма добри отбори, които да имат този рекорд и тези характеристики.
And so you can call it that.	И така можете да извикате това.
However, the accusation was unsuccessful.	Обвинението обаче не беше успешно.
I would catch up with them later.	Щях да ги настигна по-късно.
I'm not asking you questions.	Аз не ти задавам въпросите.
The secret of success lies in your hands.	Тайната на успеха се крие във вашите ръце.
You said.	Ти казваше.
However then from my member's bed phone number.	Въпреки това след това от моя член на леглото телефонен номер.
You can't get rich from military law.	Не можеш да забогатееш от военното право.
He lived in the same house, had the same friends.	Той живееше в една и съща къща, имаше същите приятели.
People can't hear them.	Хората не могат да ги чуят.
I wanted to tell him the real reason he came.	Исках да му кажа истинската причина да дойде.
He told his own story.	Той разказа собствената си история.
That wasn't even an option if she was a girl.	Това дори не беше опция, ако беше момиче.
It was wrong wrong wrong wrong wrong.	Това беше грешно грешно грешно грешно грешно.
The doctor said some people were not meant to read.	Лекарят каза, че някои хора не са предназначени да четат.
It was over.	Беше завършено.
I just had feelings, mostly sad.	Просто имах чувства, предимно тъжни.
No wonder you want to show off your body.	Нищо чудно, че искате да покажете тялото си.
Will anyone be interested in this find?	Някой ще се интересува ли от тази находка?.
The difference between the two is significant.	Разликата между двете е значителна.
I put down the phone and went to the door.	Оставих телефона и отидох до вратата.
And knowledge is half the battle.	А знанието е половината от битката.
She was gone for an hour.	В рамките на един час я нямаше.
Take this.	Вземи това.
She had a black eye.	Тя имаше черно око.
What's in front of you.	Какво е пред теб.
I am going home.	прибирам се вкъщи.
From here we can both add and remove customers.	От тук можем както да добавяме, така и да премахваме клиенти.
I will work to take us to a football match.	Ще работя, за да ни заведа на футболен мач.
Slightly higher price, but not much.	Малко по-висока цена, но не много.
It can become a state, as the president said.	Тя може да стане държава, както каза президентът.
He sat behind the desk.	Той седна зад бюрото.
There was something, but not enough.	Имаше нещо, но не достатъчно.
Take this.	Вземете това.
We don't have that.	Ние нямаме това.
You have to get out of here.	Трябва да се махнеш оттук.
I will not let anyone question my love for this country.	Няма да оставя никой да поставя под съмнение любовта ми към тази страна.
You see that the door handle starts to rotate.	Виждате, че дръжката на вратата започва да се върти.
He turned his head to look for him.	Той обърна глава да го потърси.
However, they believe that it is working in the opposite direction.	Те обаче смятат, че работи в обратната посока.
You have been putting it on for more than a year.	Слагате го вече повече от година.
And when she looked at me now, it was different.	И когато тя ме погледна сега, беше различно.
I got up, went back to the floor, and raised my hand.	Станах, върнах се на пода и вдигнах ръка.
Her hands were the most changed.	Ръцете й бяха най-променени.
The people were without power for days.	Хората бяха без власт в продължение на дни.
Nobody was for it.	Никой не беше за.
Terms and conditions apply.	Прилагат се правила и условия.
It has never been considered necessary before.	Никога преди не се е смятало за необходимо.
Share your ideas.	Споделете вашите идеи.
These blue ribbons were everywhere.	Тези сини ленти бяха навсякъде.
And that's only good in terms of opening things up.	И това е добре само по отношение на отварянето на нещата.
He received his primary education in his village.	Основното си образование получава в своето село.
Give this one a chance.	Дайте шанс на този.
The picture is more words.	Картината е повече думи.
It can be caused by several reasons.	Може да бъде причинено от няколко причини.
So, no, they're not really a dark horse.	Така че, не, те всъщност не са тъмен кон.
I thought we really got stronger tonight.	Мислех, че тази вечер наистина се засилихме.
He picked it up immediately and his world turned.	Той го вдигна веднага и светът му се обърна.
This is not the way lawmaking should work.	Това не е начинът, по който трябва да работи законотворчеството.
I tell him nicely that he has to leave, it's private property.	Казвам му хубаво, че трябва да си тръгне, това е частна собственост.
The wall rose again, up and out.	Стената отново порасна, нагоре и навън.
Go to your view.	Отидете до вашия изглед.
I'm the only white woman they trust.	Аз съм единствената бяла жена, на която вярват.
He told me everything was ready.	Той ми каза, че всичко е готово.
Anger rose again.	Гневът отново се надигна.
These are my first great memories of football.	Това са първите ми страхотни спомени от футбола.
Raised properly.	Възпитан правилно.
This is something that no one has done for years.	Това е нещо, което никой не е правил от години.
I know you would help me if you could.	Знам, че бихте ми помогнали, ако можехте.
This is so very strange.	Това е толкова много странно.
Then came the snow.	После дойде снегът.
There was a noise in the silence.	От тишината се чу шум.
The door to the bedroom in the hallway was open.	Вратата към спалнята от антрето беше отворена.
The information wants to be free.	Информацията иска да бъде безплатна.
I need to know who the groups are.	Трябва да знам кои са групите.
But it's not up to me to say.	Но не зависи от мен да кажа.
There is no fair play.	Няма честна игра.
He shook his head.	Поклати глава.
Then he started calling me names and humiliating me.	Тогава той започна да ме нарича с имена и да ме унижава.
And others just fell.	А други просто паднаха.
I don't really care.	не ме интересува наистина.
The whole expression passed.	Цялото изражение мина.
We don't do it much live.	Не го изпълняваме много на живо.
They went down before our floor, so it was just us.	Слязоха преди нашия етаж, значи бяхме само ние.
Each can be long or short.	Всеки може да бъде дълъг или къс.
And he leads them to the homelands.	И ги води в хоумраните.
Just what you want to do.	Само това, което искате да правите.
I'm glad he's on our side.	Радвам се, че е на наша страна.
In an instant, the crowd pounced on him.	В един миг тълпата се нахвърли върху него.
Nine samples were used in the tests.	В тестовете са използвани девет проби.
He had made sure of that.	Той се беше уверил в това.
You answer.	Вие отговаряте.
But they are not like us.	Но те не са като нас.
For the most part, anyway.	В по-голямата си част, така или иначе.
They had to do something different.	Те трябваше да направят нещо различно.
The performance is shown after one, two, four and eight training runs.	Изпълнението се показва след едно, две, четири и осем тренировъчни бягания.
It was empty.	Беше празно.
What was that.	Какво беше това.
She wants to come.	Тя иска да дойде.
Some progress has recently been made in this direction.	Наскоро беше постигнат известен напредък в тази посока.
This can hurt.	Това може да боли.
This person will never be responsible with his tools.	Този човек никога няма да носи отговорност с инструментите си.
I chose a direction, not sure where it would lead, and ran.	Избрах посока, без да съм сигурен накъде ще доведе и побягнах.
I still love it.	Все още ми е любимо.
The other entered the room.	Другият влезе в стаята.
You want to kill me.	Ти искаш да ме убиеш.
Harder times are ahead.	Предстои по-тежко време.
We let him go there.	Пуснахме го там.
And so it remained.	И така си остана.
But to end here, you must put an end to all hope of relief.	Но за да завършите тук, трябва да сложите край на всяка надежда за облекчение.
The ship's lights are off.	Светлините на кораба са изключени.
Many people do not respond immediately to treatment.	Много хора не реагират веднага на лечението.
It could be the time.	Може да е времето.
You will have to experiment with this.	Ще трябва да експериментирате с това.
Maybe this shouldn't surprise us.	Може би това не трябва да ни учудва.
We had to believe that this was our choice.	Трябваше да вярваме, че това е наш избор.
They came here to put that big, thick smile on your face.	Те дойдоха тук, за да насадят тази голяма, дебела усмивка на лицето ви.
Also the worst.	Също и най-лошото.
Beautiful balance of range, control and power.	Красив баланс на обхват, контрол и мощност.
We see no reason to do so.	Не виждаме причина да го правим.
That made her smile.	Това я накара да се усмихне.
Look at the writing.	Погледни си писането.
She is definitely a hero !.	Тя определено е герой!.
So actually, when I think about it, maybe it's a scene.	Така че всъщност като го мисля така, може би това е сцена.
At various times she tried to recover, but to no avail.	В различни моменти тя опитваше да се възстанови, но нищо не се получаваше.
Everyone is opposed to this.	Всички се изправят срещу това.
Whatever you read, read it first.	Каквото и да четете, първо го прочетете.
It was a shock.	Това беше шок.
He thought for a moment that it would be dark.	За миг си помисли, че ще притъмнее.
Two questions need to be raised here.	Тук трябва да се повдигнат два въпроса.
Others passed along the way.	Други минаха по пътя.
So it makes sense that these are solutions.	Така че има смисъл това да са решения.
I have no reason to show it.	Нямам причина да го показвам.
It's just time to end this.	Просто е време да сложим край на това.
But then most people don't do any of that.	Но тогава повечето хора не правят нищо от това.
This was an example of how this became impossible.	Това беше пример как това е станало невъзможно.
He sent the questions again.	Той отново изпрати въпросите.
The government will measure the same, year after year.	Правителството ще измерва същото, година след година.
There are strong ones that are nothing more.	Има силни, които не са нищо повече.
There is a large selection of games to choose from.	Има голям избор от игри, от които да избирате.
So many people.	Толкова много хора.
He is so careful.	Той е толкова внимателен.
I like its size.	Харесвам неговия размер.
I am normal.	аз съм нормален.
Things are getting better day by day.	Нещата се подобряват от ден на ден.
From now on I will be good, just wish me well.	Отсега нататък ще съм добър, само ми пожелай.
I have needs.	имам нужди.
The car was here, and he couldn't imagine her coming home.	Колата беше тук и той не можеше да си я представи как се прибира вкъщи.
The engine is usually started from a cold start.	Обикновено двигателят се стартира от студен старт.
They never returned.	Те никога не се върнаха.
He did not get good leave when he spoke.	Той не получи добър отпуск, когато говореше.
I think about it.	Мисля за това.
For others, it's something beautiful to look at.	За други е нещо красиво да изглежда.
Because there is never time to waste.	Защото никога няма време за губене.
Follow again.	Проследете отново.
Each color represents a different fabric.	Всеки цвят представлява различна тъкан.
He can just fight for the good guys.	Може просто да се бори за добрите момчета.
Not that anyone ever tells me anything.	Не че някой някога ми казва нещо.
This is a particularly important result.	Това е особено важен резултат.
Something is happening here.	Нещо става тук.
Just the two of you.	Само вие двамата.
The big one was never dropped.	Големият никога не е бил изпускан.
He was very clear.	Той беше много ясен.
I never told her about the call.	Никога не съм й казвал за обаждането.
She looked behind her, then forward.	Тя погледна зад себе си, после напред.
I would like to go on this trip with you.	Бих искал да отида на това пътуване с вас.
I take responsibility for that.	Поемам отговорност за това.
So there is no doubt that we have significantly improved their numbers.	Така че няма съмнение, че сме подобрили значително техния брой.
I'm pretty sure you'll be able to do without him.	Почти съм сигурен, че ще можете да минете и без него.
In fact, no one would look for him.	Всъщност никой не би го търсил.
Our relationship has obviously changed.	Отношенията ни очевидно се промениха.
However, I did not see her truck.	Не видях камиона й обаче.
I hope you will join us.	Надявам се да се присъедините към нас.
I thought you were my friend.	Мислех, че си ми приятел.
The video you should see is below.	Видеото, което трябва да видите, е по-долу.
They were asked a series of questions.	Зададоха им поредица от въпроси.
He can be killed.	Той може да бъде убит.
If she failed, he would die.	Ако тя се провали, той щеше да умре.
There is no article for.	Няма статия за.
Training and related function teams are often formed at these levels.	На тези нива често се формират екипи за обучение и свързани функции.
He had serious problems with his parents.	Имаше сериозни проблеми с родителите си.
I've asked this before.	Попитах това преди.
Look at it this way.	Погледнете го по този начин.
They had tried everything.	Бяха опитали всичко.
I didn't know what to tell you.	Не знаех какво да ти кажа.
This is the case, for example, with your second example.	Такъв е случаят например с втория ви пример.
From the car.	От колата.
Some of the other events also looked pretty fun.	Някои от другите събития също изглеждаха доста забавни.
But this is not written in the copy.	Но това не пише в копието.
He had to show her that there was more.	Трябваше да й покаже, че има още.
The third is even worse than that.	Третото е дори по-лошо от това.
It should work like the following code.	Трябва да работи подобно на следния код.
I don't think he was examined early enough.	Не мисля, че се е прегледал достатъчно рано.
The law has moved forward.	Законът се придвижи напред.
I still don't know how.	Все още не знам как.
It was a bad day at work.	Беше лош ден на работа.
There, or there, or there.	Там, или там, или там.
We miss this week.	Тази седмица ни липсва.
Here in this room.	Тук в тази стая.
You need one for a long time.	Имате нужда от такъв от много време.
I like to feel it in my hands.	Обичам да го усещам в ръцете си.
After a few minutes he looked at me.	След няколко минути той ме погледна.
You fight the way you train.	Борите се по начина, по който тренирате.
Sometimes the dead seem to be asleep.	Понякога мъртвите сякаш спят.
His body was warm.	Тялото му беше топло.
The wine was or looked very real.	Виното беше или изглеждаше съвсем истинско.
The game had to continue from those days.	Играта трябваше да продължи от онези дни.
I wanted that between us.	Исках това между нас.
Man wants a wall at all costs.	Човекът иска стена на всяка цена.
I met him and immediately realized that he had not done so.	Срещнах го и веднага разбрах, че не го е направил.
So here's the code that works.	И така, ето кода, който работи.
This is the law.	Това е законът.
The time for change is here and now.	Времето за промяна е тук и сега.
And she saved me.	И тя ме спаси.
It's just too difficult to build a customer base.	Просто е твърде трудно да се изгради клиентска база.
The data reported are from tumor tissue.	Докладваните данни са от туморна тъкан.
For this feeling again good.	За това чувство отново добре.
So he did his best to satisfy her.	Затова той направи всичко възможно да я задоволи.
It is impossible to say what is happening.	Невъзможно е да се каже какво се случва.
That's what they say.	Така казват.
The number of pages will probably be in the thousands of pages.	Броят на страниците вероятно ще бъде в хиляди страници.
I read this and immediately rolled my eyes.	Прочетох това и веднага извъртях очи.
But not much.	Но не много.
Somewhere deep inside he found new strength.	Някъде дълбоко отвътре той намери нова сила.
I'm not worried about what might happen to the ship.	Не се притеснявам какво може да се случи на кораба.
Third, the operation is complex.	Трето, операцията е сложна.
Go fuck him.	Иди майната му.
Get him out of there.	Махни го от там.
This is great.	Това е страхотно.
She couldn't go out on gas with us anyway.	Тя така или иначе не можеше да излезе на газ с нас.
Damn, boy, you had to be ready.	Мамка му, момче, трябваше да си готов.
The following pages for options trading today.	Следните страници за търговия след опции днес.
The same should apply to the back office and the board.	Същото трябва да се отнася за бек офиса и борда.
They use the term more as a fact than just a saying.	Те използват термина повече като факт, отколкото просто поговорка.
The left will not win this one.	Левицата няма да спечели тази.
The plan was to sleep in the boat.	Планът беше да спим в лодката.
Expect fine numbers from it the rest of the way.	Очаквайте фини числа от него през останалата част от пътя.
I often leave notes.	Често оставям бележки.
Many to count.	Мнозина да се броят.
There were probably too many companies releasing too many things.	Вероятно имаше твърде много компании, които пускаха твърде много неща.
But he did not believe he had closed his eyes.	Но той не вярваше, че е затворил очи.
I'm not saying you can't.	Не казвам, че не можете.
I will hide it.	ще го скрия.
I had faith.	Имах вяра.
That this has happened.	Че се е стигнало до това.
The management called the police, who arrested them.	Ръководството извика полиция, която ги арестува.
I saw it with my own eyes less than two hours ago.	Видях го с очите си преди по-малко от два часа.
It could hurt his family.	Може да нарани семейството му.
You can continue with the activities you choose.	Можете да продължите с дейностите, които изберете.
At least he thought so.	Поне той смяташе, че е така.
There are still pages available with man.	Все още има достъпни страници с man.
In an instant they recognized her.	В един миг я познаха.
You do not need to know the exact constants.	Не е нужно да знаете точните константни стойности.
He can escape before the next story begins.	Той може да избяга, преди да започне следващата история.
I wanted it to be fun.	Исках да е забавно.
'value as minimum value of a'.	' стойност като минимална стойност на a '.
I just asked a few questions before, during and after.	Просто зададох няколко въпроса преди, по време и след това.
I would really like to meet her again.	Наистина бих искал да я срещна отново.
He probably doesn't know better.	Сигурно не знае по-добре.
Then she heard nothing.	Тогава тя не чу нищо.
I leave you faith.	Оставям ти вяра.
I haven't thought about it yet.	Още не съм го обмислил.
I'll make you some tea.	Ще ти направя чай.
At least my part is over.	Поне моята част свърши.
No mistake about this seems possible.	Няма грешка за това изглежда възможно.
Yes that is the truth.	Да, това е истината.
Please do not send your loved one here.	Моля, не изпращайте любимия човек тук.
He started talking to me.	Той започна да ми говори.
Maybe it was a little heavy.	Може би беше малко тежък.
It was they who turned it into a drug.	Именно те го превърнаха в наркотик.
Give this for that.	Дай това за това.
It's quite complicated.	Доста е сложно.
It is a matter of economic recovery.	Това е въпрос на икономическо възстановяване.
You walk in one file.	Разхождате се в един файл.
He stared at the two figures.	Той се загледа в двете фигури.
Their face and ours are the same.	Тяхното и нашето лице са еднакви.
However, he may need help to get out of here.	Може обаче да има нужда от помощ да се измъкне оттук.
His story does not end well.	Неговата история не завършва добре.
It was a trip she had made many times before.	Това беше пътуване, което беше правила много пъти преди.
Which made her wonder.	Което я накара да се чуди.
Watch body language, eye contact.	Гледайте езика на тялото, зрителния контакт.
However, the mechanism underlying this effect is still unknown.	Въпреки това, механизмът, лежащ в основата на този ефект, все още е неизвестен.
So far he was in shock.	До този момент той беше в шок.
None of you have been around to hear it.	Никой от вас не е бил наоколо, за да го чуе.
For three years she was nothing.	Три години тя беше нищо.
I find writing fast songs difficult.	Намирам, че писането на бързи песни е трудно.
We wish you could be there.	Иска ни се да можехте да сте там.
They had no choice.	Не са имали избор.
She agreed to come and go.	Тя се съгласи да дойде и дойде.
Not after this morning.	Не и след тази сутрин.
I wanted to get to the end.	Исках да стигна до края.
In this way you can easily report the measures.	По този начин лесно отчитате мерките.
What a nice man.	Какъв хубав човек.
Initially, this sold well.	Първоначално това се продаваше добре.
I wanted to post it here.	Исках да го публикувам тук.
I want this to be noted for the record.	Искам това да се отбележи за протокола.
I was still terrified.	Все още бях ужасен.
Military applications.	Военни приложения.
He looked up at me, his face tired and flushed.	Той вдигна поглед към мен, лицето му беше уморено и зачервено.
I've had a lot of that.	Имал съм много от това.
Talk about going beyond and beyond.	Говорете за надхвърляне и отвъд.
I represent the service.	Представлявам услугата.
Heart rate indicates a small change.	Сърдечната честота показва малка промяна.
Sorry for the bad news, read on.	Съжалявам за лоши новини, прочетете.
It took them several days.	Отне им няколко дни.
He must be bound to his wife.	Той трябва да бъде обвързан със съпругата си.
They showed me how pure and simple art can be.	Те ми показаха колко чисто и просто може да бъде изкуството.
However, when they were ready, it looked much better than before.	Въпреки това, когато бяха готови, изглеждаше много по-добре от преди.
We used it as a gun.	Използвахме я като пистолет.
A wonderful boy, indeed, with such a promise.	Прекрасно момче, наистина, с такова обещание.
She loves her son and is busy.	Тя обича сина си и е заета.
His father, his father's father, all the work.	Баща му, бащата на баща му, цялата работа.
Hold on, hold on, hold on.	Задръж, задръж, задръж.
It's over now.	Сега свърши.
You really don't think right.	Наистина не мислиш правилно.
For a long time nothing happened.	За дълъг момент нищо не се случи.
It did not move.	То не помръдна.
Somewhere where there are people.	Някъде, където има хора.
Designs the experiment and collects the data.	Проектира експеримента и събира данните.
The industry is responsible and safe.	Индустрията е отговорна и безопасна.
However, that will change.	Това обаче ще се промени.
We had better deal with what lies ahead.	По-добре да се занимаваме с това, което ни предстои.
You can try to go for a walk with them.	Можете да опитате да отидете на разходка с тях.
This made the battle and the movement extremely dangerous.	Това правеше битката и движението изключително опасни.
I don't know what happened to me.	Не знам какво ме сполетя.
We have been working together for years, from time to time.	Работим заедно от години, от време на време.
We miss that.	Това ни липсва.
I am dependent on you.	аз съм зависим от теб.
I have to try!.	Трябва да опитам!.
Those in need of surgery had a higher average birth weight.	Тези, които се нуждаят от операция, са имали по-високо средно тегло при раждане.
She, too, had stopped crying.	Тя също беше спряла да плаче.
He seems to be behaving very well.	Изглежда, че се държи много добре.
No, there will be some problems.	Не, ще бъдат малко проблеми.
I was trying to learn.	Опитвах се да се науча.
She didn't sound sorry.	Тя не прозвуча като съжалява.
It finally became clear.	Най-после стана ясно.
The silence lasted three or four seconds.	Тишината продължи три-четири секунди.
Like our countries.	Като нашите страни.
But this species has not been seen for weeks.	Но този вид не се е виждал от седмици.
The audience comes as usual.	Публиката идва, както обикновено.
Reduce stress around you.	Намалете стреса около вас.
He didn't look very well tonight.	Тази вечер не изглеждаше много добре.
I'll be back in a few minutes.	Ще се върна след няколко минути.
But that's not what happened here.	Но не това се случи тук.
All over yourself.	Цял върху себе си.
And then you die again.	И после пак умираш.
He knows me so little.	Той ме познава толкова малко.
However, the introduction is arbitrary.	Въпреки това, въвеждането е произволно.
She wants them both in her office.	Тя иска и двамата в нейния офис.
It makes full sense.	Има пълен смисъл.
I let it ring six times.	Оставих да звъни шест пъти.
He has a good point.	Той има добра точка.
There will never be enough evidence in this process.	В този процес никога няма да има достатъчно доказателства.
In addition, one man and one woman were released on their own.	Освен това един мъж и една жена са освободени сами.
More than anyone else he has ever done.	Повече от всеки друг някога е правил.
One day it will be our families.	Един ден това ще бъдат нашите семейства.
Order your copy today.	Поръчайте своето копие днес.
After a while you get acquainted with the form.	След известно време се запознавате с формата.
I'm not buying this.	Аз не купувам това.
He had closed the store door behind him.	Беше затворил вратата на магазина след себе си.
Click on the files to see them.	Кликнете върху файловете, за да ги видите.
Create an image of this information in your mind.	Създайте образ на тази информация в ума си.
This includes both photos and text.	Това включва както снимки, така и текст.
That is the answer.	Това е отговорът.
My interest is not the data, but the world.	Интересът ми не са данните, а светът.
He is very cute and wants his own family.	Той е много сладък и иска собствено семейство.
Most of the food was not for the mother.	Повечето от храната не беше за майка.
Interesting read, really.	Интересно четиво, наистина.
The two methods are not consistent.	Двата метода не са последователни.
They will keep telling me this for the next fifteen years.	Те ще продължат да ми казват това през следващите петнадесет години.
This factor has at least two aspects.	Този фактор има поне два аспекта.
It rolled to the left much easier than to the right.	Претърколи се наляво много по-лесно, отколкото надясно.
But you get what you pay for.	Но получавате това, за което плащате.
So far we were right.	Досега бяхме прави.
There is no support for such a claim.	Няма подкрепа за подобно твърдение.
Do the analysis.	Направи анализите.
And he covered my mouth with his.	И той покри устата ми със своята.
One hundred women were included in the current study.	Сто жени бяха включени в настоящото проучване.
This is a world of dreams for her.	Това е свят на мечтите за нея.
At least he knew he wasn't crazy.	Поне знаеше, че не е луд.
Not a good user experience.	Не е добро потребителско изживяване.
Water on which it is written.	Вода, върху която е изписано.
I will have to hear that you love me again and again.	Ще трябва да чуя, че ме обичаш отново и отново.
There is a lot to discuss.	Има много за обсъждане.
He can stay where he is.	Може да остане там, където е.
Each of you has felt this influence.	Всеки от вас е усетил това влияние.
His eyes were dark and he was ready to fight.	Очите му бяха тъмни и беше готов да се бие.
But in many ways this is not the case.	Но в много отношения не е така.
Not much is known about his personal life.	Не се знае много друго за личния му живот.
Something special to take from the time we spent.	Нещо специално, което да вземем от времето, което прекарахме.
I do not write for the public.	Не пиша за обществеността.
Every word was perfect.	Всяка дума беше перфектна.
Of many, one.	От много, един.
They did something similar when they left the place.	Те направиха нещо подобно, когато напуснаха място.
He's a fucking jerk.	Той е твърд шибан.
In his heart he knew what she was probably looking for.	В сърцето си той знаеше какво вероятно търси тя.
My body never gave up.	Тялото ми никога не се е предавало.
The birth must come.	Раждането трябва да дойде.
Food is no longer the focus of their research.	Храната вече не е център на тяхното изследване.
He will return anyway.	Все пак ще се върне.
He put you under my protection.	Той те постави под моя защита.
Maybe these changes will help me.	Може би тези промени ще ми помогнат.
I had little or nothing to offer him.	Имах малко или нищо да му предложа.
This construction is complex.	Тази конструкция е сложна.
He fell to the floor.	Падна на пода.
Their eyes smiled.	Очите им се усмихнаха.
You can do the same.	Можете да направите същото.
That made sense.	Това имаше смисъл.
If nothing else, it worked too well.	Ако не друго, работеше твърде добре.
She found the right balance.	Тя намери правилния баланс.
Even the air here was clean.	Дори въздухът тук беше чист.
And they were gone.	И ги нямаше.
Be very careful and what is said.	Бъдете много внимателни и какво се казва.
Maybe a less sought after one.	Може би един по-малко търсен.
The anger was gone.	Гневът беше изчезнал.
There is one truth.	Има една истина.
Or at least fight with your partner.	Или поне се биете с половинката си.
My fans know that.	Моите фенове знаят това.
Enter no.	Влизане на бр.
What we want and what we get are two different things.	Това, което искаме и това, което получаваме, са две различни неща.
I hope it goes well after all.	Надявам се все пак да мине добре.
Everyone wants to get a salary.	Всеки иска да получи заплата.
But it is unknown how long this will last.	Но не се знае колко дълго ще продължи това.
This happened here.	Това се случи тук.
It was one of the cops.	Това беше един от полицаите.
At first I tried.	В началото се опитах.
They want anything.	Те искат каквото и да било.
Thus, the production model can be made quite stable.	Така моделът на производство може да се направи доста стабилен.
They were good.	Те бяха добри.
We have too many things.	Имаме твърде много неща.
The driver turned off the engine and went out with two other men.	Шофьорът загасил двигателя и излязъл с други двама мъже.
It was a late development.	Това беше късно развитие.
There is something to hide here.	Тук има какво да се крие.
People lie to us to protect our feelings.	Хората ни лъжат, за да защитим чувствата си.
Nothing stopped her.	Нищо не я спря.
People have had enough.	На хората им стига.
Now, this is something like that.	Сега, това е нещо подобно.
Now we show everyone our lives.	Сега показваме на всички живота си.
God is just what he is, what he was and what he will be.	Бог е просто това, което е, което е било и което ще бъде.
He wrote the newspaper.	Написа вестника.
The relationship ended soon.	Скоро връзката приключи.
Three times, actually.	Три пъти, всъщност.
Oh, how I love your art.	О, колко обичам твоето изкуство.
And it was not my decision to take.	И не беше мое решение да взема.
They pointed out two in particular.	Те изтъкнаха две по-специално.
But it is clear that they do.	Но е ясно, че го правят.
They cannot provide a healthy relationship.	Те не могат да осигурят здрави взаимоотношения.
Designs the study.	Проектира изследването.
It has never been discussed.	Никога не е било обсъждано.
I love being out as a couple.	Обичам да съм навън като двойка.
It's not about the money.	Не става въпрос за парите.
One was tall and thin.	Единият беше висок и слаб.
It's easy and fun.	Лесно е и забавно.
As if she had never run.	Сякаш никога не е бягала.
And you can't talk about others.	И не можеш да говориш за другите.
I did this, but it didn't work out.	Направих това, но не се получи.
I knew it was a problem.	Знаех, че е проблем.
Good wine and beer.	Добро вино и бира.
Serve hot or at room temperature.	Сервирайте горещо или на стайна температура.
I had to rest.	Трябваше да си почина.
It makes you happy.	Тя те прави щастлив.
I can remember her.	Мога да я запомня.
Nine escaped dead and the second.	Девет избягаха мъртви, а вторият.
He needed more.	Имаше нужда от повече.
Things she had never said before.	Неща, които никога преди не беше казвала.
But none of his signs will follow the word.	Но нито едно от неговите знаци няма да следва словото.
Which meant they probably couldn't see it either.	Което означаваше, че и те вероятно не могат да го видят.
You will not move.	Няма да мръднеш.
They have to do it.	Те трябва да го направят.
Nothing real, nothing useful.	Нищо истинско, нищо полезно.
These classes have mostly properties.	Тези класове имат предимно свойства.
She had gone to see him earlier that day.	Беше ходила да го види по-рано същия ден.
If you want to learn about a person, visit his home.	Ако искате да научите за човек, посетете неговия дом.
It was a worse place.	Това беше по-лошо място.
He still didn't want to call anyone.	Все още не искаше да се обажда на никого.
This request came from the president himself.	Това искане дойде от самия президент.
We need a new strategy.	Имаме нужда от нова стратегия.
She said she wanted me to talk about her.	Тя каза, че иска да говоря за нея.
The children were silent.	Децата мълчаха.
This is the same ship, almost.	Това е същият кораб, почти.
But none of us did.	Но никой от нас не го направи.
I understand this silence, but there is a price.	Разбирам това мълчание, но има цена.
What is best for both of us.	Какво е най-доброто и за двама ни.
I try to open my hand.	Опитвам се да отворя ръката си.
It is not lost.	Не е изгубено.
But a good man.	Но добър човек.
The fact is that there were no two ways to do this.	Факт е, че нямаше два начина за това.
We've never been in one place long enough to enjoy it.	Никога не сме били на едно място достатъчно дълго, за да му се насладим.
We will feel it for the rest of our lives.	Ще го чувстваме до края на живота си.
If you believe that, it's cool for you.	Ако вярваш в това, за теб е готино.
They know who to work with on such things.	Те знаят с кого да работят по такива неща.
Please sit.	Моля, седнете.
I went and they closed.	Отидох и те затвориха.
Or midnight.	Или половин нощ.
Love to both of you.	Любов и на двама ви.
There were old people and fat people in the store.	В магазина имаше възрастни хора и дебели хора.
Pain and suffering.	Болка и страдание.
But he knew that would be enough.	Но знаеше, че ще е достатъчно.
One of the few things in life we ​​can count on to happen.	Едно от малкото неща в живота, на които можем да разчитаме, че ще се случат.
They were definitely recorded.	Те определено бяха записани.
I can't, my need is too strong.	Не мога, нуждата ми е твърде силна.
And he came out again.	И отново излезе.
I turned and took it with me.	Обърнах се и го взех със себе си.
We found clear differences between the studied groups.	Открихме ясни разлики между изследваните групи.
Your big mouth, that's what you did.	Голямата ти уста, това е, което го направи.
Once released nothing can stop it.	Веднъж пуснат нищо не може да го спре.
After that it wasn't much of a battle.	След това не беше много битка.
Because it caused me a lot of trouble here this morning.	Защото ми причини доста неприятности тук тази сутрин.
Oh, how wrong.	О, колко грешно.
He refused to talk to me.	Той отказа да говори с мен.
I went to the door and opened it.	Отидох до вратата и я отворих.
But it will be a challenge.	Но това ще бъде предизвикателство.
These things often happen.	Тези неща често се случват.
I can even show it to you.	Дори мога да ви го покажа.
Increase the use of wind energy.	Увеличете използването на вятърна енергия.
She has lived here since she can remember.	Тя живее тук, откакто се помни.
Sounds like the wrong note in a song.	Звучи като грешна нота в песен.
Make your business learn how you can help.	Направете своя бизнес да научите как можете да помогнете.
In addition, this software is not free and is paid.	Освен това този софтуер не е безплатен и се плаща.
In other words, what you hear is what you receive.	С други думи, това, което чувате, е това, което получавате.
He turned to the ground.	Той се обърна на земята.
It has nothing to do with it.	Тя няма нищо общо с това.
According to them, drugs may be involved.	Според тях може да са замесени наркотици.
It's pretty solid.	Доста е солидна.
But maybe that's why they were signed.	Но може би затова бяха подписани.
The last few months have been very difficult.	Последните няколко месеца бяха много трудни.
It does not help.	Не помага.
The first did not.	Първият не го направи.
The doctor said that no human being could survive this.	Лекарят каза, че никое човешко същество не може да преживее това.
But thanks to you, we will not do it again.	Но благодарение на вас няма да го правим отново.
She got out and leaned against the side of the car.	Тя излезе и се облегна на страната на колата.
We were nice to him.	Бяхме мили с него.
This is the language of command and strength.	Това е езикът на командването и силата.
He was lost now.	Сега беше изгубен.
By what means did he do it.	С какви средства го направи.
We occupied the whole waiting area.	Заемахме цялата зона за чакане.
But there was only one small problem with this strategy.	Но имаше само един малък проблем с тази стратегия.
Taking time for yourself.	Отделяйки време за себе си.
Science shows that it works.	Науката показва, че работи.
But instead of running away, he just stood there.	Но вместо да избяга, то просто стоеше там.
But you should get medical insurance immediately.	Но трябва незабавно да вземете медицинска застраховка.
However, this is the case this year as well.	Такъв е случаят обаче и тази година.
I didn't say it was necessarily a good deal.	Не съм казал, че е непременно добра сделка.
Still, it was enough that he was lost.	И все пак беше достатъчно, че беше изгубен.
This is one to grow on.	Това е един, върху който да расте.
Well, thanks for the trip.	Е, благодаря за пътуването.
I've never been a problem for anyone.	Никога не съм бил проблем за никого.
Whatever you want but don't want.	Каквото искаш, но не искаш.
Not just bad people, or weak people.	Не само лоши хора, или слаби хора.
Let it be such a state.	Нека бъде такова състояние.
One, two or more of them at once.	Едно, две или повече от тях наведнъж.
Her role in this had to end now.	Нейната роля в това трябваше да свърши сега.
There is less than a month left until the day of the big game.	Остава по-малко от един месец до деня на голямата игра.
He ran a hand through his brown hair.	Той прокара ръка през кафявата си коса.
My hands seem to feel better.	Изглежда, че ръцете ми се чувстват по-добре.
You wrote a really wonderful piece here.	Наистина прекрасно парче си написал тук.
I said my focus here is on cooking.	Казах, че фокусът ми тук е върху готвенето.
But he didn't seem to mind.	Но изглеждаше, че нямаше нищо против.
will not do it.	няма да го направя.
In less than a week, they had a goal and a plan.	За по-малко от седмица имаха цел и план.
This is important for two reasons.	Това има значение по две причини.
I couldn't say.	Не бих могъл да кажа.
This is not anger.	Това не е гняв.
To know where they came from and why they are there.	Да знаят откъде са дошли и защо са там.
If you return with your children, you will eat only the food of others.	Ако се върнеш с децата си, ще ядеш само храната на другите.
I can't send them by email, there is no big change in size.	Не мога да ги изпратя по имейл, няма голяма промяна в размера.
She lay on the other side of the bed.	Тя легна от другата страна на леглото.
Learn to do this in life.	Научете се да правите това в живота.
This is completely gone.	Това е напълно изчезнало.
Be sure to review them once a month.	Обърнете внимание да ги преглеждате веднъж месечно.
He would produce the rest.	Останалото щеше да произведе.
This can take a long time.	Това може да отнеме много време.
I am more than the color of my skin.	Аз съм нещо повече от цвета на кожата си.
He caught on.	Той се хвана.
He said that was right.	Той каза, че това е правилно.
I shook her and called her by name over and over.	Разтърсих я и я виках по име отново и отново.
That sounds right.	Това звучи правилно.
They became people.	Станали хора.
Explain how you feel.	Обяснете как се чувствате.
And we shook hands.	И си стиснахме ръцете.
Maybe she wanted to escape the memories of her first husband.	Може би е искала да избяга от спомените за първия си съпруг.
He really listens to us.	Той наистина ни слуша.
The first performance set a high standard.	Първото изпълнение постави висок стандарт.
She did what she had to do to survive.	Тя направи каквото трябваше, за да оцелее.
I wish you weren't wrong.	Пожелавам ти да не грешиш.
Maybe a new beginning.	Може би ново начало.
This is a legal risk because murder is a crime.	Това е правен риск, защото убийството е престъпление.
This divided the country's resources.	Това раздели ресурсите на страната.
You were just used.	Просто си бил използван.
And he would tell her.	И той щеше да й каже.
The living dead are everywhere.	Живите мъртви са навсякъде.
She put on her good shoes, stood in them.	Обула е добрите си обувки, изправи се в тях.
He was our leader and he is gone.	Той беше наш лидер и го няма.
In many parts it is about eight or ten feet deep.	На много части е дълбоко около осем или десет фута.
However, these are only some of the places to stay.	Това обаче са само част от местата за престой.
With a really clean surface.	С наистина чистата повърхност.
But he is not happy.	Но той не е щастлив.
A decision that may be wrong.	Решение, което може да е погрешно.
But he made me laugh.	Но ме разсмя.
She's in my class.	Тя е в моя клас.
You need a year to find out if it helped.	Имате нужда от една година, за да разберете дали е помогнало.
I couldn't disappoint him.	Не можех да го разочаровам.
And I didn't know what to do.	И аз не знаех какво да правя.
I write by hand.	Пиша на ръка.
Both cannot be true.	И двете не могат да бъдат верни.
She knew who we were.	Тя знаеше кои сме.
Less than fifteen minutes left.	Остават по-малко от петнадесет минути.
Each of you who wants to stay has a job.	Всеки от вас, който иска да остане, има работа.
Remember to laugh, smile and not take life too seriously.	Не забравяйте да се смеете, да се усмихвате и да не приемате живота твърде сериозно.
Save the file.	Запазете файла.
No matter how much you play, you are never cramped.	Колкото и да играете, никога не ви е тесно.
Speak in your own voice and you will avoid this problem.	Говорете със собствения си глас и ще избегнете този проблем.
It's just being a good parent.	Това е просто да си добри родители.
You don't miss me.	Ти не ме подминаваш.
As an example, consider how members join your community.	Като пример помислете как членовете се присъединяват към вашата общност.
So even his strength makes him weak.	Така дори силата му го прави слаб.
But even that is not my example.	Но дори това не е моят пример.
Do not draw attention to yourself.	Не привличайте вниманието към себе си.
There was something sad about her.	Имаше нещо тъжно в нея.
A reality kept secret from the world.	Реалност, пазена в тайна от света.
He keeps asking about you.	Той продължава да пита за теб.
He liked to follow the same routine.	Той обичаше да следва същата рутина.
She thought of the people she loved.	Тя мислеше за хората, които обичаше.
Otherwise we could not leave.	Иначе не бихме могли да си тръгнем.
I had a really bad night.	Имах наистина лоша нощ.
He's just inside.	Той просто е вътре.
He failed to get a job in the film.	Той не успя да получи работа във филма.
Of course, the costs vary greatly depending on your mode of travel.	Разбира се, разходите варират значително в зависимост от вашия начин на пътуване.
Except to become a teacher.	Освен да стане учител.
If it ever changes.	Ако някога се промени.
The best young player in the game.	Най-добрият млад играч в играта.
Proof of its effect on him pressed hard on her stomach.	Доказателството за нейния ефект върху него притисна силно стомаха й.
This child.	Това дете.
Just prepare yourself with what you can do.	Просто се подготвите с това, което можете да направите.
However, there are good things to be said about this.	Все пак има добри неща, които да се кажат за това.
The one who knows nothing.	Този, който нищо не знае.
Have fewer children, but take more care of them.	Имайте по-малко деца, но проявявайте повече грижа за тях.
Except it wasn't.	Само дето не беше.
We are aware of something here, but this may not be good news.	Тук сме наясно с нещо, но това може да не е добра новина.
It didn't matter who he was or how much money he had.	Нямаше значение кой е той или колко пари има.
Nice weekend.	Хубав уикенд.
Another potential explanation is the different samples.	Друго потенциално обяснение са различните проби.
We must continue to play as before.	Трябва да продължим да играем както досега.
Most of us said we would move.	Повечето от нас казаха, че ще се преместим.
But this is a mistake.	Но това е грешка.
So you don't get points for that.	Така че не получавате точки за това.
Now that can only be good !.	Сега това може да бъде само добро!.
He looked twice his real age.	Изглеждаше два пъти на реалната си възраст.
For the first time you feel understood.	За първи път се чувстваш разбран.
They were very close to each other.	Бяха много близо един до друг.
For a short time she felt like her old woman.	За кратко време тя се чувстваше като старата си.
You're right when you say he's a nice person.	Прав си, когато казваш, че е мил човек.
What's left of him at least.	Какво е останало поне от него.
You give the drop a name and a story.	Давате на капката име и история.
It wasn't his job.	Това не беше негова работа.
My good boys win.	Моите добри момчета печелят.
However, her dress was almost ready.	Въпреки това роклята й беше почти готова.
The only way to know is to know the logic of the application.	Единственият начин да знаете е да знаете логиката на приложението.
So far, so good.	И досега е така.
Used for reference only.	Използва се само за справка.
So this is no surprise to anyone.	Така че това не е изненада за никого.
We can take it, say, four years later.	Можем да го вземем, да речем, четири години по-късно.
So his parents stayed with him and his younger brother.	Така родителите му останаха с него и по-малкия му брат.
In a way, the conversation failed.	В известен смисъл разговорът беше провален.
I liked what he said.     	Хареса ми това, което каза.     
art.	изкуство.
I know that tone.	Познавам този тон.
She looked around from under her arm.	Тя се оглеждаше изпод ръката си.
He also gave her something else to do.	Освен това й даде нещо друго да прави.
She must have felt it.	Трябваше да го е усетила.
She just nodded and everything became clear to him.	Тя само кимна и всичко му стана ясно.
You didn't know.	Вие не знаехте.
Check the weather for conditions that can be expected.	Проверете времето за условия, които може да се очакват.
She was in shock and could not speak.	Тя беше в шок и не можеше да говори.
Save it to your computer.	Запазете го на вашия компютър.
You can write about me.	Може да пиша за мен.
I just showed you how easy it is.	Току-що ви показах колко е лесно.
He couldn't even find the block he was standing on.	Дори не можа да намери блока, на който беше застанал.
Get a green card.	Вземете зелена карта.
I was the first friendly person I met.	Аз бях първото приятелско лице, което срещна.
You can provide an adjustment to be this.	Можете да предоставите да коригирате, за да бъде това.
I want everything, do you understand? 	Искам всичко, разбираш ли?
he says.	той казва.
Younger face.	По-младо лице.
Show each set of picture cards.	Показване на всеки комплект карти с картини.
She had not heard of her son for many years.	Тя не беше чувала за сина си от много години.
This is a gift.	Това е подарък.
They refused without thinking.	Те го отказаха без да се замислят.
Leave was denied.	Отпускът беше отказан.
She wants to create a unique dress.	Тя иска да създаде уникална рокля.
We are not responsible for any problems.	Ние не носим отговорност за никакви проблеми.
Home and a little love are absolutely everything for her.	Домът и малко любов са абсолютно всичко за нея.
That seems to be true.	Това изглежда е вярно.
This system of positive feedback should not stop when you get married.	Тази система за положителна обратна връзка не трябва да спира, когато се ожените.
But not horses.	Но не и коне.
It was a while, though.	Все пак беше известно време.
Not afraid of him.	Не страх от него.
You can't do this this way.	Не можете да направите това по този начин.
That's the key here.	Това е ключът тук.
Almost everyone experiences back pain at one time or another.	Почти всеки изпитва болка в гърба в един или друг момент.
One report is expected each month.	Очаква се един доклад всеки месец.
The challenge was a memory test of past challenges.	Предизвикателството беше тест на паметта от минали предизвикателства.
Parts of it are still.	Части от него все още са.
Buy me some time.	Купи ми известно време.
No, it wasn't enough.	Не, не беше достатъчно.
I address.	обръщам се.
This material was for his own use only.	Този материал беше само за негова собствена употреба.
Contributed to the study of design.	Допринесъл за изучаването на дизайна.
Travel somewhere new.	Пътуване някъде ново.
In some cases, we may work with you to find the answers.	В някои случаи може да работим с вас, за да намерим отговорите.
Provide the data.	Предостави данните.
Whatever you think your students can achieve.	До каквото и да смятате, че вашите ученици могат да постигнат.
Try to have an identified audience.	Опитайте се да имате идентифицирана аудитория.
But that was not the end.	Но това не беше краят.
They would not do that.	Те нямаше да направят това.
Please suggest a solution.	Моля, предложете някакво решение.
They are both of great age.	И двамата са на страхотна възраст.
I need a sample program or code to find out.	Трябва ми примерна програма или код, за да разбера.
Language skills have been shown to have little effect.	Доказано е, че езиковите умения имат слабо влияние.
But he never used it.	Но той никога не го е използвал.
Another amazing post.	Още един невероятен пост.
We were friends by choice.	Бяхме приятели по избор.
So none of this is good.	Така че нищо от това не е добре.
Seeing the truth.	Виждайки истината.
The planet is talking.	Планетата говори.
I will say it again.	Ще го кажа отново.
I'm kind of nervous about her.	Някак си съм нервен за нея.
Only the truth would hold him and his brother together.	Само истината щеше да държи заедно него и брат му.
I guess that makes me sick or something.	Предполагам, че това ме прави зле или нещо подобно.
There was a guard on duty inside.	Вътре дежуреше охрана.
We look at each other, my brown eyes to your brown eyes.	Гледаме се, моите кафяви очи към твоите кафяви очи.
Talk, talk, talk.	Говорете, говорете, говорете.
Suffering is the truth.	Страданието е истината.
The rich go out.	Богатите излизат.
Culture is a way of life.	Културата е начин на живот.
Come on, he said.	Давай, каза той.
So there needs to be a little more weight in that sense.	Така че в този смисъл трябва да има малко повече тежест.
I feel the finish line.	Усещам финалната линия.
It was amazing what everyone did.	Беше невероятно това, което всички направиха.
Most of the time they are not.	През повечето време те не са.
I can't risk people coming in.	Не мога да рискувам да влязат хора.
Here's how to use uploading techniques.	Ето как да използвате техниките за качване.
I saw other games.	Видях и други игри.
These patients will not be excluded from the analysis.	Тези пациенти няма да бъдат изключени от анализа.
She is cold.	Тя е студена.
I have.	Имам.
Winter and summer.	Зима и лято.
Not the organization.	Не организацията.
I fell behind.	изостанах.
In front of his family.	Пред семейството му.
But they are difficult through design.	Но те са трудни чрез дизайна.
I think he could die.	Мисля, че може да умре.
They had to leave now.	Те трябваше да тръгват сега.
The police would not go there.	Полицията нямаше да отиде там.
It must be on the river.	Трябва да е на реката.
It was over when he returned.	Свършиха точно когато той се върна.
They are honest people.	Те са честни хора.
Not in the way this term is usually understood.	Не по начина, по който този термин обикновено се разбира.
I know that everyone has a role.	Знам, че всеки има роля.
That he's not going anywhere.	Че не отива никъде.
It's the same as in any love game.	Същото е като във всеки любовен мач.
I see the next two days of rest with mixed feelings.	Виждам предстоящите два дни почивка със смесени чувства.
She left her hand on his head.	Тя остави ръката си на главата му.
Who knows how much longer will pass after that.	Кой знае колко още ще мине след това.
And we need to start doing something for them.	И трябва да започнем да правим нещо за тях.
It was the same.	Беше същото.
However, he was not so sure he agreed.	Той обаче не беше толкова сигурен, че е съгласен с това.
Eventually plant a tree.	Евентуално засадете дърво.
Moreover, with freedom of speech comes responsibility and consequences.	Освен това със свободата на словото идват отговорността и последствията.
Or by her power.	Или от нейната сила.
It must have been seven-thirty.	Сигурно беше седем и половина.
The characters are people of today.	Героите са хора от днес.
So I will try to explain what is happening.	Така че ще се опитам да обясня какво се случва.
No one else has ever done that.	Никой друг никога не е правил това.
You have to be ready for that.	Трябва да сте готови за това.
There is a place.	Има място.
That was his nature.	Такава беше природата му.
Then he pushed her.	Тогава той я бутна.
I think that was a big mistake.	Мисля, че това беше голяма грешка.
They serve the best food in the village.	Сервират най-добрата храна в селото.
If you feel good enough.	Ако се чувствате достатъчно добре.
There was a small low table in the center of the room.	В центъра на стаята имаше малка ниска маса.
General or special.	Общо или специално.
They were so big and very clear.	Те бяха толкова големи и много ясни.
The officers arrived and entered the apartment.	Служителите пристигнаха и влязоха в апартамента.
Then move on to the next library.	След това преминава към следващата библиотека.
That, of course, was very bad.	Това, разбира се, беше много лошо.
The number of hours of sleep turned out to be significant.	Броят на часовете сън се оказа значителен.
She had beautiful little hands.	Тя имаше красиви малки ръце.
Joy seems to be thinking.	Джой сякаш мисли.
So we will just accept it as it comes.	Така че просто ще го приемем така, както идва.
They don't really exist.	Те всъщност не съществуват.
That's exactly how magic works.	Точно така върви магията.
Very open space.	Много отворено пространство.
There was a question mark at the end.	В края имаше въпросителен знак.
We had to shoot a lot.	Трябваше да снимаме доста.
You start learning.	Започваш да се учиш.
I sympathize with you, my friend.	Съчувствам ти, приятелю.
I had to be careful.	Трябваше да внимавам.
Instead, he sat down again.	Вместо това той седна отново.
At least that.	Поне това.
Everything else is not possible.	Всичко друго не е възможно.
He wanted to go home more than anything right now.	Искаше да се върне у дома повече от всичко в момента.
There are three key findings.	Има три ключови констатации.
Never cross me again.	Никога повече не ме пресичай.
I mean, it's only been a few weeks.	Искам да кажа, минаха само няколко седмици.
That is why we must survive.	Ето защо трябва да оцелеем.
I really liked the scale of the show.	Много ми хареса мащабът на шоуто.
I get it from my stars.	Получавам го от моите звезди.
They took my little brother.	Взеха малкия ми брат.
She waited and waited.	Тя чакаше и чакаше.
It has a message received hours ago.	На него има съобщение, получено преди часове.
It was a cold presence.	Беше студено присъствие.
But it looks bad.	Но изглежда зле.
But with diversity can come confusion.	Но с разнообразието може да дойде объркване.
So that he can prepare his answer.	За да може да подготви своя отговор.
Dad didn't know any of the answers.	Татко не знаеше нито един от отговорите.
I think this is obvious.	Мисля, че това е очевидно.
He really loved that song.	Той наистина обичаше тази песен.
They want a job they love.	Те искат работа, която обичат.
These reports are usually placed in the company's files.	Тези отчети обикновено се поставят в досиетата на компанията.
We saw him talk to them and he said nothing.	Видяхме как говореше с тях и не каза нищо.
This worried him for both personal and professional reasons.	Това го тревожеше както по лични, така и по професионални причини.
There is definitely some smoke.	Определено има малко дим.
Break my head with it if you have to.	Разбийте ми главата с него, ако трябва.
Front and rear.	Отпред и отзад.
Most of the time anyway.	През повечето време така или иначе.
She knew the time had come.	Тя знаеше, че времето е дошло.
You didn't have time to talk to anyone.	Нямахте време да говорите с никого.
He looked at the door, but it was closed.	Той погледна към вратата, но тя беше затворена.
The door closed behind him.	Вратата се затвори зад него.
I want you to behave well and healthy.	Искам да се държиш добре и здраво.
I didn't want to do anything wrong.	Не исках да направя нищо лошо.
Economy, but also for the global economy.	Икономика, но и за глобалната икономика.
I think he knows that.	Мисля, че той знае това.
At least when they had customers.	Поне когато имаха клиенти.
I held the pistol in my hand.	Държах пистолета в ръката си.
Nice bar for breakfast in the morning.	Приятен бар за закуска сутрин.
She would throw it away anyway.	Така или иначе щеше да го изхвърли.
They are together in this.	Те са заедно в това.
I have to go this way.	трябва да отида по този път.
Stay in office.	Останете на поста си.
It just had to be said.	Просто трябваше да се каже.
Everyone invents characters and takes turns writing.	Всеки измисля герои и се редуват да пишат.
They don't think well.	Те не се замислят добре.
We would like to know what his fate will be.	Бихме искали да знаем каква ще бъде съдбата му.
The violence was against his wife.	Насилието е било срещу неговата жена.
Her beauty was gone, and she could be natural.	Красотата й изчезна и тя можеше да бъде естествена.
In general, they follow the same pattern of change.	Като цяло те следват същия модел на промяна.
And then it was too late to stop.	И тогава беше твърде късно да се спра.
More can die.	Повече могат да умрат.
And it looks random.	И изглежда произволно.
Obviously value matters, but cheap is not the same as value.	Очевидно стойността има значение, но евтиното не е същото като стойността.
Out of the corner of my eye.	С крайчеца на окото ми.
They were watching him.	Те го наблюдаваха.
Getting out was easy.	Излизането беше лесно.
He didn't want them around.	Не искаше да са близо до себе си.
That's all they said it would be.	Това е всичко, което казаха, че ще бъде.
He is obviously worried.	Очевидно е притеснен.
In my eyes.	В очите ми.
It doesn't matter if you are free or not.	Няма значение дали си свободен или не.
Hitting meant we would have a better chance of surviving.	Попадение означаваше, че ще имаме по-добър шанс за оцеляване.
Buy me a new one and bring it.	Купи ми нов и го донесе.
They just can't help themselves.	Те просто не могат да си помогнат.
Maybe he was better.	Може би му беше по-добре.
It will probably be again to get more.	Вероятно ще бъде отново, за да получите повече.
We were actually around before them.	Ние всъщност бяхме наоколо преди тях.
They are the only most produced value.	Те са единствената най-произведена стойност.
I was sitting in my hotel room and I wanted to cry.	Седях в хотелската си стая и исках да плача.
The process is relatively complex and expensive.	Процесът е сравнително сложен и скъп.
I need the little people who pay and leave.	Имам нужда от малките хора, които плащат и си отиват.
Only six cases have been reported.	Съобщени са само шест случая.
The difference, however, is how this idea comes about.	Разликата обаче е в това как възниква тази идея.
This is a technical definition, but it clearly states what it means.	Това е техническа дефиниция, но ясно посочва какво означава.
And so it will be, until a certain point.	И така ще стане, до определен момент.
It made us feel like family.	Накара ни да се почувстваме като семейство.
Yes, this class has only one member.	Да, този клас има само един единствен член.
You can see this list here.	Можете да видите този списък тук.
Expect the worst for the future.	Очаквайте най-лошото за бъдещето.
I pull her into my arms.	Придърпвам я в прегръдките си.
We both immediately realized that we were in an extremely dangerous situation.	И двамата веднага разбрахме, че сме в изключително опасна ситуация.
Moving forward, yes.	Продължавайки напред, да.
She was more than successful.	Тя беше повече от успешна.
He had to stop talking long enough to catch his breath.	Трябваше да спре да говори достатъчно дълго, за да си поеме дъх.
And write if you need anything.	И пиши ако имаш нужда от нещо.
They didn't want me to have such a small child.	Не искаха да имам дете толкова малко.
I don't think so.	Не мисля, че има.
They take fruit for sale.	Вземат плодове за продажба.
It happens.	Това се случва.
They never did.	Никога не са го правили.
He wants to get involved.	Той иска да се включи.
I am the customer.	Аз съм клиентът.
Make a list of your favorite memories.	Направете списък с любимите си спомени.
Given this, it is strange where a ends.	Като се има предвид това, странно е откъде свършва a.
You can call the hospital later.	Можете да се обадите в болницата по-късно.
I can make you anything you want to be.	Мога да те направя всичко, което искаш да станеш.
A man or a woman or both, or neither.	Мъж или жена или и двете, или нито едното.
He became as good as he gave.	Той стана толкова добър, колкото даде.
Maybe a book would be useful, right?	Може би една книга би била полезна, нали.
Nobody recognized him.	Никой не го позна.
There was no way a boat could pass.	Нямаше как да мине лодка.
This way, anyone can make a note in the dark.	По този начин всеки може да си направи бележка в тъмното.
I used to be inside.	Преди бях отвътре.
Then there may be a charge in the body.	Тогава може да има заряд в тялото.
You spoke to me that morning, of course.	Говорихте ми онази сутрин, ясно.
Maybe it was.	Може би беше.
The clothes they found were burned.	Дрехите, които са намерили, са изгорени.
I put my hands on his shoulders again.	Отново сложих ръце на раменете му.
Maybe that's the way it is.	Може би точно така стоят нещата.
They can be observed.	Те могат да се наблюдават.
Protection from murder.	Защита от убийство.
None of them will.	Никой от тях няма да го направи.
Today, most of them are out of business.	Днес повечето от тях са извън бизнеса.
I will not let this go.	Няма да пусна това.
They checked my prescard.	Провериха ми прескартата.
It will be strange to be alone again.	Ще бъде странно отново да съм сама.
I knew them both very well.	Познавах ги и двамата много добре.
You could do the same.	Вие бихте могли да направите същото.
This should be a major theme for the coming years.	Това трябва да бъде основна тема за следващите години.
Eventually I had to take it out.	В крайна сметка трябваше да го извадя.
I wanted to run to my mother and go home with her.	Исках да избягам при майка ми и да се прибера с нея.
When she closed her eyes, she thought of him.	Когато затвори очи, тя си помисли за него.
But I think the best we've ever published.	Но според мен най-доброто, което някога сме издавали.
I don't know her name.	Не й знам името.
But that doesn't mean anything will happen.	Но това не означава, че нещо ще се случи.
We would not have a personal computer.	Нямаше да имаме персонален компютър.
It was quite an interesting show.	Беше доста интересно шоу.
My sister will definitely go.	Сестра ми непременно ще отиде.
He said it helped clear her head.	Каза, че й е помогнало да проясни главата си.
It wasn't enough, and she would drop out.	Не е достатъчно и тя щеше да отпадне.
To my great surprise, everything works in the movie.	За моя голяма изненада всичко работи във филма.
They kept things interesting.	Поддържаха нещата интересни.
I lost everything.	загубих всичко.
If you ever do.	Ако някога го направи.
Okay, you can go.	Добре, можете да отидете.
He said he would drive there once a month.	Каза, че ще кара там веднъж месечно.
Then the mother leaves.	Тогава майката си тръгва.
This was done too long ago.	Преди твърде дълго това беше направено.
He looked wounded.	Изглеждаше като ранен.
You cannot reduce such fields to individual parts.	Не можете да намалите такива полета до отделните части.
There are financial benefits that employees can take advantage of and apply.	Има финансови ползи, от които служителите могат да се възползват и да прилагат.
I can't believe it happened.	Не мога да повярвам, че се случи.
We have to go inside, not to see each other.	Трябва да влезем вътре, да не се виждаме.
He lifted it to his mouth.	Той го вдигна към устата си.
It depends on what is chosen.	Това зависи от това какво е избрано.
Which she does.	Което тя прави.
Be yourself.	Бъди себе си.
The city has broken the law and children are suffering for it.	Градът наруши закона и децата страдат за това.
But a good story can be made.	Но може да се получи добра история.
She was glad to be home.	Радваше се, че е у дома.
They were nothing.	Те бяха нищо.
He will be my next.	Ще бъде следващият ми.
Everything is pure in the light of the knowledge of love.	Всичко става чисто в светлината на познаването на любовта.
Conducted some experiments.	Проведе някои експерименти.
It is known that sold-out signs have been placed.	Известно е, че са поставени разпродадени табели.
You are warm behind me.	Топъл си зад мен.
The moral limits of consent as protection in criminal law.	Моралните граници на съгласието като защита в наказателното право.
Not for yourself.	Не за себе си.
And the point is to live everything.	И смисълът е да живееш всичко.
Share the truth !.	Споделете истината!.
That there is nothing but love.	Че няма нищо друго освен любов.
The older girl spoke, telling her they were fine.	По-голямото момиче проговори, каза й, че са добре.
It was nice talking to her.	Беше хубаво да говоря с нея.
Add a comment, the result increases.	Добавяте коментар, резултатът се повишава.
And it is this shared story that can help us move forward.	И именно тази споделена история може да ни помогне да продължим напред.
Man, this thing is strong.	Човече, това нещо е силно.
That's exactly what he hated about housework.	Точно това мразеше в домашните работи.
I don't just like it.	Не просто го харесвам.
This house is a murder in the summer.	Тази къща е убийство през лятото.
Where did the soldiers come from? 	Откъде дойдоха войниците?
he asked.	попита той.
My father seems to hate him.	Изглежда баща ми го мрази.
This is not even something we have evidence of.	Това дори не е нещо, за което имаме доказателства.
It is absolutely not a problem to walk.	Абсолютно не е проблем да се разхождате.
We will never really understand.	Никога няма да разберем наистина.
Beware.	Пази се.
Horses were her current phase.	Конете бяха текущата й фаза.
It would hurt someone.	Щеше да нарани някого.
But there is a problem here.	Но тук има проблем.
It would never happen.	Никога нямаше да се случи.
It was very dark, black, really.	Беше много тъмно, черно, наистина.
And bring you here to me.	И те доведе тук при мен.
Not on purpose, but it has a big mouth.	Не нарочно, но има голяма уста.
I'm trying to take such a table.	Опитвам се да взема такава маса.
However, the second part is not the case.	Втората част обаче не е така.
She thought much more about being a woman.	Тя мислеше много повече за това да бъде жена.
Six focus group discussions were held.	Бяха проведени шест дискусии във фокус групи.
The film was a mixed success.	Филмът имаше смесен успех.
I'm sure it would be the same with you.	Сигурен съм, че и при вас би бил същият случай.
She does not speak.	Тя не говори.
What can never be must happen.	Това, което никога не може да бъде, трябва да се случи.
The results were not good and fell quickly.	Резултатите не бяха добри и бързо изпаднаха.
And you were right.	И ти беше прав.
And everyone received according to their appearance.	И всеки е получил според вида си.
We will continue to do so.	Ще продължим да го правим.
I thought it was a good year.	Мислех, че е добра година.
So far, no human data is available.	Засега липсват човешки данни.
Just don't be interested in them.	Просто не се интересувай от тях.
Mention what makes your child special.	Споменете какво прави вашето дете специално.
They said he was fine, but looked very weak and sad.	Те съобщиха, че е добре, но изглежда много слаб и тъжен.
Obviously, the same problem will apply to me.	Очевидно същият проблем ще се отнася и за мен.
The main way to rest is through sleep.	Основният начин да си починем е чрез сън.
They kept coming in more and more.	Продължаваха да влизат все повече и повече.
I called him.	аз му се обадих.
Nothing will be the same after the action we take.	Нищо няма да е същото след действието, което предприемаме.
You should not make this mistake.	Не трябва да правите тази грешка.
I think that may actually be right.	Мисля, че това всъщност може да е наред.
We discussed it.	Обсъдихме го.
He shook, but failed to give.	Разтърси се, но не успя да даде.
It is much more important.	Той е много по-важен.
The first and second case can be easily controlled.	Първият и вторият случай могат лесно да бъдат контролирани.
I needed a new one.	Трябваше нов.
I will continue to work with him.	Ще продължа да работя с него.
You have to be needed.	Трябва да си нужен.
There are several ways to test.	Съществуват няколко начина за тестване.
Back to the original idea.	Обратно към първоначалната идея.
Each number must not be equal to another.	Всяко число не трябва да е равно на друго.
The record companies didn't help each other.	Звукозаписните компании не си помогнаха.
Every organization has people like him.	Всяка организация има хора като него.
If required.	Ако се изисква такъв.
Two are different.	Две са различни.
He slept like you.	Той заспа като теб.
He is a great man.	Той е един страхотен човек.
you are hers.	ти си нейна.
The home is where the heart is, his mother said.	Домът е там, където е сърцето, казваше майка му.
I know who they are now.	Знам кои са сега.
But not now.	Но не сега.
None of the employees asked questions, she said.	Никой от служителите не е задавал въпроси, казва тя.
There were so many details to work on.	Имаше толкова много детайли за работа.
I wanted to win.	Исках да спечеля.
Do it for your future.	Направете го за вашето бъдеще.
She would not be a part of it.	Тя нямаше да бъде част от това.
Thank you for your interest in our organization.	Благодарим Ви за проявения интерес към нашата организация.
It was really nice to meet him from start to finish.	Наистина ми беше приятно да го опозная от началото до края.
The question is whether this is just natural or not.	Въпросът е дали това е просто естествено или не.
The time for action was years ago.	Времето за действие беше преди години.
I am worried and worried.	Притеснен съм и загрижен.
But here's the problem.	Но тук се крие проблемът.
And there is such a great message, especially now in these times.	И има толкова страхотно послание, особено сега в тези времена.
Not everyone is comfortable with this.	Не всеки се чувства комфортно с това.
is music.	е музика.
Her daughter can see.	Дъщеря й може да види.
It was difficult to leave.	Затрудняваше напускането.
Enough battle for one day.	Стига битка за един ден.
In the building, our teams inspected each floor with our best equipment.	В сградата нашите екипи провериха всеки етаж с най-доброто ни оборудване.
I see parents who have no idea.	Виждам родители, които нямат представа.
I just finished the product.	Току-що завърших продукта.
The second statement follows.	Следва второто твърдение.
I'm doing very well there.	Там се справям много добре.
The baby still can't walk.	Бебето все още не може да ходи.
We will not exceed the limit until we get married.	Няма да преминем лимита, докато не се оженим.
Others are designed for very specific purposes.	Други са проектирани за много специфични цели.
See at the end of the day.	Вижте в края на деня.
I think we are at this stage now.	Мисля, че сега сме на този етап.
Or not moving.	Или не се движи.
Give it to him only when he is safe.	Дайте му това само когато е в безопасност.
It is definitely perfect in every way.	Определено е перфектна във всяко отношение.
I was one of the few who stood, where possible, for you.	Бях един от малкото, които застанаха, където беше възможно, за теб.
Believe me in this.	Повярвай ми в това.
Murder seemed easy for him.	Убийството сякаш ставаше лесно за него.
It took him a long time, but he did.	Отне му много време, но го направи.
No man could.	Никой мъж не би могъл.
This meant that someone had entered through the back door.	Това означаваше, че някой е влязъл през задната врата.
So you see, it works.	Така че виждате, това работи.
I was just thinking about what it should be like for you.	Просто си мислех какво трябва да е за теб.
The cat seems to have gotten out of bed.	Котката, изглежда, е станала от леглото.
And the nature of your tone seems to prove it.	И естеството на вашия тон изглежда го доказва.
A girl you can't know.	Момиче, което не можеш да познаваш.
However, it could have been much worse.	Можеше обаче да бъде много по-зле.
From values.	От ценностите.
I saw the potential and I had to do something.	Видях потенциала и трябваше да направя нещо.
We were just kids, really.	Бяхме просто деца, наистина.
It was interesting to read the case.	Беше ми интересно да прочета случая.
Loud but heard.	Силно, но чуто.
As a result, he can learn about many events.	В резултат на това той може да научи за много събития.
Two men mentioned the use of weapons by women.	Двама мъже споменаха използването на оръжие от жени.
It's amazing how much time and effort they save.	Удивително е колко време и усилия спестяват.
Glad to know right away.	Радвам се да знам веднага.
Now he was holding a knife.	Сега той държеше нож.
He heard nothing but them.	Той не чу нищо освен тях.
I wouldn't count on that.	Не бих разчитал на това.
what was your name 	как се казваше?
She wondered.	— чудеше се тя.
Everyone does this in their own time.	Всеки прави това в своето време.
I want to show my improvement, of course.	Искам да покажа и моето подобрение, разбира се.
They are not unlucky.	Те нямат лош късмет.
You can get on a boat there, get away.	Можеш да се качиш на лодка там, да се махнеш.
This will be the reason to buy the box.	Това ще е причината да закупите кутията.
He saw this truth and ran to it with open arms.	Той видя тази истина и се затича към нея с отворени обятия.
The more often you do it, the less you have to do.	Колкото по-често го правите, толкова по-малко трябва да правите.
I just don't do it.	просто не го правя.
But it was awful because he accepted the first offer.	Но беше ужасно, защото той прие първата оферта.
I don't know what you should think of me now.	Не знам какво трябва да мислиш за мен сега.
And he wouldn't want anything.	И нямаше да иска нищо.
It had to be in two parts.	Трябваше да бъде от две части.
It was something he had heard as a boy.	Това беше нещо, което беше чувал като момче.
It is a necessary part of life, part of reality.	Той е необходима част от живота, част от реалността.
Two were forced to return due to an engine problem.	Двама бяха принудени да се върнат поради проблем с двигателя.
As such, they do not pose any particular problems.	Като такива те не представляват особени проблеми.
She didn't know what to say.	Тя не знаеше какво да каже.
She knew him.	Тя го познаваше.
In fact, little of our discussion focused on technology.	Всъщност малка част от нашата дискусия беше фокусирана върху технологиите.
All six.	И шестимата.
You are the one who will make the boat move.	Вие сте този, който ще накара лодката да се движи.
However, he remained silent and did not answer.	Той обаче запази мълчание и не отговори.
He looked across the room with a heavy heart.	Той погледна от другата страна на стаята с тежко на сърцето му.
Not many details are given.	Не са дадени много подробности.
I don't think you have a criminal mind.	Не мисля, че имаш криминален ум.
They only inform people days before.	Те уведомяват хората само дни преди това.
I gave my word.	Дадох си думата.
I agree that children these days need a little more structure.	Съгласен съм, че децата в наши дни се нуждаят от малко повече структура.
I will take you there.	ще те заведа там.
Because you are excited, you want to share the information.	Тъй като сте развълнувани, искате да споделите информацията.
And he opened his eyes.	И той отвори очи.
I just do it anyway.	Така или иначе просто го правя.
I really don't read it.	Наистина не го чета.
The lower surface has a similar solid construction.	Долната повърхност има подобна здрава конструкция.
Usually this would not happen.	Обикновено това не би се случило.
She doesn't open it.	Тя не го отваря.
It was a pleasure to be so well cared for.	Беше удоволствие да бъда обгрижван толкова добре.
Some students just study harder.	Някои студенти просто учат по-усърдно.
So far, no two meals have been the same.	Досега няма две еднакви преживявания при хранене.
He also saw how much she liked it.	Освен това той видя колко й хареса.
But that's the way it is.	Но и така стоят нещата.
The important thing is how you cope.	Важното е как се справяте.
I have a wonderful sex life.	Имам прекрасен сексуален живот.
She didn't want to be lucky.	Тя не искаше да има късмет.
I like to work hard.	Обичам да работя усилено.
It is no accident in his success.	Не е случайно в успеха му.
This needs to be discussed.	Това трябва да се обсъди.
Separate my own.	Отделете моя собствен.
So many great, great leaders.	Толкова много велики, страхотни лидери.
Terrible and severe fear of being pulled and held, carried.	Ужасен и тежък страх да бъдете дърпани и държани, носени.
I left it there.	Оставих го там.
Try to breathe there.	Опитайте да дишате там.
You are going the wrong way.	Вие вървите по грешен път по въпроса.
And yet here is a man who took the opposite view.	И все пак ето един човек, който възприе обратното мнение.
I thought that was also part of the rule change.	Мислех, че това също е част от промяната на правилата.
His knife fit his hand perfectly.	Ножът му пасваше идеално на ръката му.
Then the text message.	След това текстовото съобщение.
Then for this house.	Тогава за тази къща.
Such a connection exists.	Такава връзка съществува.
They want to talk to her.	Те искат да говорят с нея.
He will have to be patient.	Той ще трябва да бъде търпелив.
She has no power.	Тя няма сила.
It has a life.	То има своя живот.
I shot at a position that was friendly.	Стрелях по позиция, която беше приятелска.
Therefore, which step caused the problem cannot be determined.	Следователно коя стъпка е причинила проблема не може да бъде точно определена.
They still are.	Все още са.
This is a law.	Това е закон.
They all use the same version.	Всички използват една и съща версия.
But they survived the end of the war.	Но те оцеляха в края на войната.
More fear in memories than in action.	Повече страх в спомените, отколкото в действието.
Death here, other things here, complications there.	Смърт тук, други неща тук, усложнения там.
So we need to know.	Така че трябва да знаем.
There is no story about this in my family.	Няма история за това в моето семейство.
Once you think seriously, you can only have one answer.	След като се замислите сериозно, можете да имате само един отговор.
Your support helps us do just that.	Вашата подкрепа ни помага да направим точно това.
In a red light.	На червена светлина.
But he doesn't commit.	Но не се обвързва.
He left you once.	Веднъж те напусна.
Until then, however, the damage had been done.	Дотогава обаче щетите са били нанесени.
May he rest in peace.	Нека почива в мир.
Select a number above.	Изберете номер по-горе.
I was born that way.	Роден съм така.
So that's where we are.	Така че ето къде сме.
Sometimes they work.	Понякога работят.
They are gone.	Няма ги.
The reading ends when he thanks the audience.	Четенето приключва, когато той благодари на публиката.
In the present case, however.	В настоящия случай обаче,.
To be myself.	Да бъда себе си.
Her face turned white.	Лицето й побеля.
The first was to attack the supply lines on the other side.	Първият беше да се атакуват линиите за снабдяване от другата страна.
It is one thing to insist on improvement.	Едно е да настоявате за подобрение.
I hope so for both men and women.	Надявам се на това и за мъжете, и за жените.
Build the state from the ground up.	Изгради държавата от основи.
It seems really useful for use with version control.	Изглежда наистина полезно за използване с контрол на версиите.
If you are interested, please let us know your price per word.	Ако се интересувате, моля, уведомете ни вашата цена на дума.
Of course someone had.	Разбира се, че някой е имал.
They believe in this team.	Те вярват в този отбор.
Let's be ahead of that.	Нека бъдем предни за това.
He was not a suitable father or husband.	Не беше подходящ баща или съпруг.
You just know you're like that.	Просто знаеш, че си такъв.
Call it what you will.	Наречи го както искаш.
However, this should only be done on a local file.	Това обаче трябва да се прави само на локален файл.
Take a class.	Вземете клас.
Everything looked fine.	Всичко изглеждаше наред.
You can't train others very well without the right tools.	Не може много добре да се обучават други без правилни инструменти.
Then in many cases the pain is mixed.	Тогава в много случаи болката е смесена.
But there is something you need to see.	Но има нещо, което трябва да видите.
Mom called the family doctor.	Мама се обади на семейния лекар.
We will study it.	Ще го проучим.
Then the side panel is missing.	След това липсва страничен панел.
I want one night.	искам една нощ.
I could see that happening.	Можех да видя това да се случва.
The only way to survive is to spread to another area.	Единственият начин да оцелеете е да се разпространите в друга област.
My face up close.	Лицето ми отблизо.
hell I understand.	по дяволите разбирам.
This song is for us.	Тази песен е за нас.
Every action absolutely killed him, the music was too good.	Всяко действие абсолютно го убиваше, музиката беше твърде добра.
She looks straight at them.	Тя гледа право към тях.
You must pick them up again when you leave.	Трябва да ги вземете отново, когато тръгнете.
This solution works, of course.	Това решение работи, разбира се.
Nothing since he left.	Нищо, откакто си тръгна.
I am space.	Аз съм пространството.
This is only the beginning.	Това е само началото.
High school students.	Гимназиални ученици.
They are not secrets in this sense.	Те не са тайни в този смисъл.
He went out with an old man.	Той излезе с един старец.
They had no legal force.	Те нямаха законова сила.
There is significant progress towards it.	Има значителен напредък към него.
I am very pleased with the way this piece turned out.	Много съм доволен от начина, по който се получи това парче.
He knows he can't compete with his sister.	Той знае, че не може да се мери със сестра си.
More on that.	Повече за това.
Each of them is good depending on the circumstances.	Всяко от тях е добре в зависимост от обстоятелствата.
And he never did anything after that.	И той никога не е правил нищо след това.
But she did well at the local school.	Но тя се справи добре в местното училище.
Yes, every time.	Да, всеки път.
Not so much this year.	Тази година не толкова.
Forget about it.	Забрави за това.
Then suddenly hope appeared.	Тогава изведнъж се появи надеждата.
It took nine.	Отне девет.
However, this technique has several limitations.	Тази техника обаче има няколко ограничения.
It should appear at the very end.	Трябва да се появи в самия край.
I think this is your best start.	Мисля, че това е най-доброто ти начало.
Only a few will handle it.	Само няколко ще се справят.
The males fight for her.	Мъжките се бият за нея.
But you can lose to anyone.	Но можете да загубите от всеки.
It feels so natural and obvious.	Чувства се толкова естествено и очевидно.
I want her out of our lives.	Искам я да излезе от живота ни.
Right, then down again.	Вдясно, след това отново надолу.
The knife made no sense.	Ножът нямаше никакъв смисъл.
The general case remains open.	Общият случай остава открит.
The strange thing is that it worked for her.	Странното е, че при нея подейства.
This is key for me.	Това за мен е ключово.
This can be tested.	Това може да се тества.
It's about his record.	Става дума за неговия рекорд.
You're ahead of me.	Изпреварваш ме.
We asked the woman behind the desk what we should see.	Попитахме жената зад бюрото какво трябва да видим.
They are now available in so many colors.	Сега се предлагат в толкова много цветове.
I don't think that was possible.	Не мисля, че това беше възможно.
What about you?.	Ами ти?.
These are usually women.	Обикновено това са жени.
We can get out of town.	Можем да излезем от града.
See the story.	Вижте историята.
She couldn't bring herself to ask him to stay.	Не можеше да се накара да го помоли да остане.
There was no milk when we went for tea.	Нямаше мляко, когато отидохме на чай.
They are never as fun as they look in the box.	Те никога не са толкова забавни, колкото изглеждат в резултата от кутията.
Her eyes stared into space.	Очите й се взираха в пространството.
Some children are smart.	Някои деца са умни.
I can finally buy my wife this box set.	Най-накрая мога да купя на жена ми този бокс сет.
You pay less because you have to assemble everything yourself.	Вие плащате по-малко, защото трябва да сглобите всичко сами.
We haven't had a fire in a long time.	Отдавна не сме имали пожар.
You never worked with him.	Никога не си работил с него.
He was rather worried.	Беше по-скоро загрижен.
However, the patient's age makes this possibility significantly less likely.	Въпреки това възрастта на пациента прави тази възможност значително по-малко вероятна.
This seems to be the way to go these days.	Изглежда, че това е начинът да се върви в наши дни.
Maybe something to do with her child, her mother.	Може би нещо, свързано с детето й, майка й.
I can help you escape.	Мога да ти помогна да избягаш.
He uses a larger pickaxe.	Той използва по-голяма кирка.
At the wedding.	На сватбата.
Really, really bad move.	Истински, наистина лош ход.
Reach for it.	Посегнете към нея.
This happens during the flow when you lose track of time.	Това се случва по време на потока, когато загубите представа за времето.
Very cheap food bar though.	Много евтина бар храна обаче.
It will continue to play a key role.	Ще продължи да играе основна роля.
The police beat him, including on the head and abdomen.	Полицаите го били, включително по главата и корема.
Several children's rooms.	Няколко детски стаи.
Then save the control properties.	След това запазете свойствата на контрола.
Data tariffs apply.	Прилагат се тарифи за данни.
I was really scared and didn't know what to do.	Бях наистина уплашена и не знаех какво да правя.
He asked her if they were real.	Той я попита дали са истински.
He is reportedly fighting for his life in the hospital.	Съобщава се, че се бори за живота си в болницата.
It will be difficult.	Ще бъде трудно.
I could go on.	Можех да продължа.
He's down with something.	Залязъл е с нещо.
He was some stupid kid looking for drugs.	Беше някакво глупаво дете, което търсеше наркотици.
That's the only thing.	Това е единственото нещо.
This is what we are a product of.	Това е, на което сме продукт.
They did it to themselves.	Те направиха това на себе си.
It wasn't long before he lost track of time and distance.	Не след дълго той загуби представа за времето и разстоянието.
And gather the boys.	И съберете момчетата.
He doesn't have to run away from his mother.	Не е нужно да бяга от майка си.
She will not make it easy.	Тя няма да го направи лесно.
Maybe not.	Може би не е.
She is in critical condition.	Тя е в критично състояние.
You may never remember them.	Може никога да не ги запомните.
Now it can be at any time.	Сега може да е по всяко време.
A month ago and I just took care of myself.	Преди месец и току що се погрижих за себе си.
Whatever truth we seek.	Каквато и истина да търсим.
We are watching the model grow.	Гледаме как моделът расте.
Some could seriously harm a business.	Някои биха могли сериозно да навредят на даден бизнес.
Just try to do it fast.	Просто се опитайте да го направите бързо.
A real deal.	Истинска сделка.
It is true that.	Вярно е, че.
If you don't see it, ask me about.	Ако не го виждаш, питай ме за.
With which we walked around. 	С което обикаляхме. 
have a consistent approach.	имат последователен подход.
We were the only ones watching.	Ние бяхме единствените, които гледахме.
Sounds crazy.	Звучи налудничаво.
Broadcasts and the Internet.	Предавания и интернет.
That doesn't make sense to me.	Това няма смисъл за мен.
She is a child who is very, very loved.	Тя е дете, което е много, много обичано.
Write it down and keep it next to you on your desk.	Запишете го и го дръжте до себе си на бюрото си.
Otherwise, who else should we talk about?	Иначе за кого друг трябва да говорим?
This is working well so far.	Това работи добре засега.
I had never heard of anyone doing that.	Още не бях чувал някой да го прави.
My part was not.	Моята част не беше.
I want dinner to be an experience for people.	Искам вечерята да бъде преживяване за хората.
She seemed to be the doctor on duty.	Изглежда, че тя беше дежурният лекар.
They tried to catch her, which made the situation worse.	Те се опитаха да я хванат, което влоши положението.
She decides.	Тя решава.
The sentence must be overturned.	Присъдата трябва да бъде отменена.
I never knew where it came from.	Никога не знаех откъде идва.
Of course, many open questions remain for future research.	Разбира се, остават много отворени въпроси за бъдещи изследвания.
He has no chapter on numbers.	Той няма глава за цифри.
You will surely surprise your students.	Със сигурност ще изненадате учениците си.
Four fingers, wide ball.	Четири пръста, широка топка.
Your words are a test of reality.	Думите ти са проверка на реалността.
God is patient with us.	Бог е търпелив с нас.
I thought it did a good job.	Мислех, че свърши добра работа.
Nothing happens.	Нищо не се получава.
Just for a while.	Само за малко.
But there is blood on his hands.	Но по ръцете му има кръв.
It will take a lot of time.	Ще отнеме много време.
You've lost weight since you came here, you know.	Отслабнахте, откакто дойдохте тук, нали знаете.
She saw no better answer.	Тя не видя по-добър отговор.
We make our choices and we have to live with them.	Ние правим своя избор и трябва да живеем с тях.
I wear it in her memory.	Нося го в памет на нея.
But writing can play a more important role.	Но писането може да има по-важна роля.
Cheap at twice the price.	Евтино на двойно по-ниска цена.
I hope you find them useful.	Надявам се да ги намерите за полезни.
There will be no such thing.	Няма да има такова нещо.
Someone takes pictures of them before they leave.	Някой ги снима преди да си тръгнат.
You can try this, maybe this one works.	Можете да опитате това, може би този работи.
No one is diverted.	Никой не е отклонен.
After an accident.	След инцидент.
He was so good in so many ways.	Той беше толкова добър по толкова много начини.
She would not cry.	Тя нямаше да плаче.
Take them out for lunch.	Изведете ги за обяд.
Doing the right thing is the same.	Правенето на правилното нещо е същото.
And come back when you want to interview me.	И върни се, когато искаш да ме интервюираш.
Learn your story.	Научете историята си.
We start moving.	Започваме да се движим.
And they knew there were none.	И знаеха, че няма такива.
Just because something has happened before doesn't mean it will happen again.	Това, че нещо се е случвало преди, не означава, че ще се случи отново.
This is simply not the case here.	Тук просто не е така.
Tell me more.	Кажи ми повече.
Lack of trust in the system you have created.	Липса на доверие в системата, която сте създали.
Their suffering was similar.	Страданията им бяха подобни.
He saw how her face reacted.	Той видя как лицето й реагира.
I may die.	може да умра.
I still planned for him to go there.	Все пак планирах той да отиде там.
This can be done using the window functions.	Това може да стане с помощта на функциите на прозореца.
Whether this was done is not seen in the record.	Дали това е направено не се вижда в записа.
You need someone who knows how to work with insurance companies.	Имате нужда от някой, който знае как да работи със застрахователни компании.
If you want it.	Ако го искаш.
This is a very different world that search engine results.	Това е много различен свят, който резултатите от търсачките.
I can't imagine playing without him.	Не мога да си представя да играя без него.
Maybe "let's be part of the action."	Може би „нека бъдем част от действието“.
In fact, just the opposite.	Всъщност точно обратното.
It will hardly fit, that's the question ?.	Едва ли ще пасне, това е въпросът?.
I was so nervous.	Бях адски нервен.
However, no such structure has been found.	Такава структура обаче не е открита.
I will not let him go this time.	Този път няма да го пусна.
Never more than that.	Никога повече от това.
The evidence from this season at least suggests that.	Доказателствата от този сезон поне предполагат това.
That's what the enemy does.	Това прави врагът.
You think every other mind wants to know.	Мислиш, че всеки друг ум иска да знае.
He shared information that you just can't buy, you can't pay.	Той сподели информация, която просто не можеш да купиш, не можеш да платиш.
This is such a loss.	Това е такава загуба.
Scaling is important on two levels.	Промяната на мащаба е важна на две нива.
Then suddenly a new letter arrived.	Тогава изневиделица пристигна ново писмо.
A full growth medium is used for the control condition.	За контролното състояние се използва среда за пълен растеж.
You spent every second together.	Прекарвахте всяка секунда заедно.
Each experimental group had six animals.	Всяка експериментална група имаше шест животни.
Not without consequences.	Не без последствия.
We are actually going beyond this basic model.	Ние всъщност отиваме по-далеч от този основен модел.
Every game has a spirit.	Всяка игра има дух.
She had better things to do in her time.	Тя имаше по-добри неща за правене на времето си.
According to your case.	Според вашия случай.
There is no TV or radio, no lighting in the windows.	Никъде няма телевизор или радио, няма осветление в прозорците.
But with music we understand much more.	Но с музика разбираме много повече.
It can't take away our memories of you either.	Не може да отнеме и спомените ни за теб.
She did, but he didn't.	Тя го направи, но той не.
You will enjoy playing it.	Ще се радвате да го играете.
The same goes for the computer.	Същото важи и за компютъра.
There are mental health services.	Има услуги за психично здраве.
I hope to write.	надявам се да пиша.
They need your help.	Те имат нужда от вашата помощ.
They say they are a thousand years old.	Казват, че са на хиляда години.
A sensible and safe choice.	Разумен и безопасен избор.
The only thing better than fighting each other is fighting.	Единственото нещо по-добро от борбата помежду си е борбата.
But not my parents.	Но не и родителите ми.
She had called her father.	Беше се обадила на баща си.
Let me clarify this.	Нека да изясня това.
The force applied against.	Приложената сила срещу.
But the crew as a whole was not in great danger.	Но екипажът като цяло не беше в голяма опасност.
No search was positive.	Нито едно търсене не беше положително.
The camera will not work.	Камерата няма да работи.
He did this for me.	Той направи това за мен.
He wanted to hit her.	Искаше да я удари.
Others wrote their first letter that evening.	Други написаха първото си писмо същата вечер.
Others can only dream.	Други могат само да мечтаят.
You have to want to watch it.	Трябва да искаш да го гледаш.
But in the long run, the reasons don't really matter.	Но в дългосрочен план причините всъщност нямат значение.
Had he escaped again.	Да беше избягал отново.
Probably something went wrong.	Вероятно нещо се е оправило.
She could not see beyond them.	Тя не можеше да види отвъд тях.
And how much they believed that my brother was somehow involved.	И колко вярваха, че по някакъв начин брат ми е замесен.
I definitely do my best.	Определено давам всичко от себе си.
I didn't know there were so many.	Не знаех, че има толкова много.
She heard a TV go inside.	Тя чу как вътре влиза телевизор.
Don't listen to them, his father had said.	Не ги слушай, беше казал баща му.
King voted for himself.	Кинг гласува за себе си.
This is really a late stage.	Това наистина е късен етап.
There was no note.	Нямаше бележка.
I just accept it as it is.	Просто го приемам такъв, какъвто е.
It is better not to talk about it.	По-добре е да не говорим за това.
He went to a long table and pointed.	Той отиде до дълга маса и посочи.
So is the truth.	Така е и истината.
But overall it was a very good series.	Но като цяло беше твърде добър сериал.
I have no idea how he knew about this.	Нямам представа откъде е знаел за това.
If not, change the home.	Ако не, промени в дома.
But we are used to it.	Но ние сме свикнали с това.
I don't want to sit down.	не искам да сядам.
I will have to study them.	Ще трябва да ги проуча.
I also wrote a letter.	Написах й писмо.
Here is a link to a well-written article.	Ето линк към добре написаната статия.
So it was with the media.	Така беше и с медиите.
He does what he likes.	Прави каквото му харесва.
And then the man went to the hospital and died.	И тогава мъжът отиде в болница и почина.
They want your vote.	Искат вашия глас.
But it is not a stone.	Но не е камък.
Beautiful single women.	Красиви необвързани жени.
It wasn't a big deal for him, but it was for me.	Не беше голяма работа за него, но беше за мен.
They do things the right way.	Те правят нещата по правилния начин.
I'm leaving home.	напускам дома си.
I did it several times.	Направих го няколко пъти.
I touched it to my ear, turned it on.	Допрях го до ухото си, включих го.
They can't escape a black hole.	Те не могат да избягат от черна дупка.
The service levels were not good.	Нивата на обслужване не бяха добри.
Some are different from the two.	Някои са различни от двете.
He was obviously sitting some distance from the wall.	Очевидно седеше на известно разстояние от стената.
Congratulations on trying to improve your life.	Браво на теб, че се опитваш да подобриш живота си.
He tried to see if there was a way out.	Опита се да види дали има изход.
The police had received them.	Полицията ги беше приела.
They settled in family life.	Установиха се в семейния живот.
But it's wrong to have to skip something.	Но е грешно да трябва да прескочите нещо.
But it will be done.	Но ще бъде направено.
That's why they didn't say anything.	Затова те не казаха нищо.
I come and stay here sometimes.	Идвам и оставам тук понякога.
It's time for blood.	Време е за кръв.
But experimental data show the opposite of the expected result.	Но експерименталните данни показват обратен на очаквания резултат.
Instead, we can initially focus only on some of them.	Вместо това първоначално можем да се съсредоточим само върху някои от тях.
Time, as in, time.	Времето, както в, времето.
Everything else was there.	Всичко останало беше там.
In three years he turned the business around.	За три години той обърна бизнеса.
This was the first time he had.	Това беше първият път, когато имаше.
Even later.	Още по-късно.
They want us to be big, so there is a lot of food.	Искат да сме големи, така че има много храна.
Or maybe like one of them.	Или може би като някой от тях.
In fact, that's good.	Всъщност това е добре.
Six times to be exact.	Шест пъти, за да бъдем точни.
This made it even better.	Това го направи още по-добър.
I lay there for a year or two.	Лежа там една-две години.
There are no professional models.	Няма професионални модели.
But she won't get that.	Но тя няма да получи това.
There is one by default.	Има такъв по подразбиране.
This would not be a battle.	Това нямаше да бъде битка.
Military presence than we have today.	Военно присъствие, отколкото имаме днес.
We didn't do anything to her.	Не й направихме нищо.
We do this better as a group.	Правим това по-добре като група.
Even free driver files.	Дори безплатни файлове с драйвери.
Third, there is the political issue.	Трето, има политически въпрос.
Request games here.	Заявете игри тук.
The moments combined were not equal to this force in his hands.	Моментите взети заедно не се равняваха на тази сила в ръцете му.
There is room in the market for both approaches.	На пазара има място и за двата подхода.
Using an environment variable looks much better.	Използването на променлива на средата изглежда много по-добре.
We had an attempt at a relationship, but it just didn't work.	Имахме опит за връзка, но тя просто не проработи.
But no help.	Но никаква помощ.
There is no smoke without fire.	Няма дим без огън.
Later it turns out to be real.	По-късно се оказва истински.
There is no conflict of interest.	Няма конфликт на интереси.
However, military influence remains strong.	Военното влияние обаче остава силно.
Below is what would make sense to me.	По-долу е какво би имало смисъл за мен.
It was more fun to see and talk.	Беше по-забавно да се виждаме и да говорим.
I made things happen.	Накарах нещата да се случват.
We wanted to get out as best we could.	Искахме да излезем възможно най-добре.
Police called her in the middle of the night.	Полицията й се обадила посред нощ.
Still, high school today is a huge problem.	И все пак гимназията днес е огромен проблем.
Cry with someone.	Плачете с някого.
We have a deal.	Имаме сделка.
Although he didn't.	Въпреки че не го направи.
The oil company said it would appeal the decision.	Петролната компания заяви, че ще обжалва решението.
It sounded like something important.	Звучеше като нещо важно.
Their arms and legs are very long.	Ръцете и краката им са много дълги.
He tells anyone who wants to know how to escape.	Той казва на всеки, който иска да знае как може да избяга.
The facts about her incident, for example.	Фактите за нейния инцидент, например.
That would be impossible.	Това би се оказало невъзможно.
They keep their word.	Те отстояват думата си.
She wanted his hands on her body so badly.	Тя толкова силно искаше ръцете му върху тялото си.
She didn't want anything to do with him.	Тя не искаше да има нищо общо с него.
No additional food was provided.	Не беше дадена допълнителна храна.
There are no details about his condition at the hospital.	В болницата няма подробности за състоянието му.
Sometimes in ways one cannot imagine.	Понякога по начини, които човек не може да си представи.
She looked like a stick figure.	Тя приличаше на фигура на пръчка.
It is expensive.	Скъпо е.
Just do it fast.	Просто го направете бързо.
I can't believe he died.	Не мога да повярвам, че почина.
I loved it.	Много ми хареса.
You may not need to do anything.	Може да не се налага да правите нищо.
When we returned, we did not see the two boys.	Когато се върнахме, не видяхме двете момчета.
They are only provided as a source code version.	Те се предоставят само като версия на изходния код.
And we're not going anywhere.	И никъде няма да ходим.
I don't want to be anything special.	Не искам да бъда нещо специално.
Apparently very little work had been done.	Очевидно беше свършена много малко работа.
They are usually in the form of money.	Те обикновено са под формата на пари.
They would laugh at her.	Щяха да й се смеят.
Great for kids, absolutely.	Страхотно за деца, абсолютно.
Not to your son, but to your son.	Не на сина си, а на сина си.
It's just football.	Това е просто футбол.
He can't be here.	Той не може да бъде тук.
There was no one else to call.	Нямаше на кого друг да се обадя.
In the months after the attack.	В месеците след атаката.
All because they can't read and write.	Всичко това, защото не могат да четат и пишат.
And a little about you.	И малко за теб.
To enter the city, get a number.	За да влезете в града, вземете номер.
He would absolutely not allow anything to take him down.	Абсолютно нямаше да позволи на нещо да го свали.
I'll have it for breakfast tomorrow.	Утре ще го закусвам.
They did this to me.	Те ми направиха това.
It is obtained as follows.	Получава се по следния начин.
I started drinking like a fish.	Започнах да пия като риба.
They were very angry, especially the mothers.	Те бяха много ядосани, особено майките.
His eyes widened, but he smiled.	Очите му се разшириха, но той се усмихна.
I didn't care.	Не ми пукаше.
If the match is a draw, overtime is played.	Ако мачът е равен, се играят продължения.
Imagine it as you wish.	Представете си го както искате.
One of the lowest points in my life.	Една от най-ниските точки в живота ми.
And rest in peace, good friend.	И почивай в мир, добър приятелю.
It depends on how you look at it.	Зависи как го гледаш.
You are on vacation.	Вие сте в отпуск.
To stay sick.	За да останат болни.
They have fulfilled plans for its construction and are moving forward.	Те имат изпълнени планове за изграждането му и продължават напред.
She felt the potential of the ship in her hands.	Тя усети потенциала на кораба в ръцете си.
Then my body seemed a separate thing from my mind, my vision.	Тогава тялото ми изглеждаше отделно нещо от ума ми, зрението ми.
Do not drive at red traffic lights.	Не пускайте на червени светофари.
Otherwise, it will just sit on top of your head.	В противен случай тя просто ще седи на върха на главата ви.
I can read you well in small letters.	Мога да те чета добре с малки букви.
From sound, of course.	От звук, разбира се.
The plant has a square base.	Растението има квадратна основа.
Let me finish my tea.	Нека допия чая си.
This is a problem.	Това е проблем.
You came so close.	Дойдохте толкова близо.
We have been in this place much longer than usual.	Ние сме на това едно място много по-дълго от обикновено.
They write a report that says so.	Пишат доклад, в който пише така.
But the mother would probably live.	Майката обаче вероятно щеше да живее.
Your site is very cool.	Вашият сайт е много готин.
The colors are just so beautiful.	Цветовете са просто толкова красиви.
I haven't been for at least a month.	Не съм от поне месец.
Execution time is a little over four minutes.	Времето за изпълнение е малко над четири минути.
You can't just control other people.	Не можете просто така да контролирате други хора.
I think the new fish brought it.	Мисля, че новата риба го донесе.
I do not believe in God.	не вярвам в бог.
It was not me.	Не бях аз.
Her parents worked for my family for years.	Родителите й работеха за семейството ми от години.
In fact, less than ever.	Всъщност по-малко от всякога.
Repeat this several times.	Повторете това няколко пъти.
He was the third of seven children and the only son.	Той беше третото от седем деца и единствен син.
Then address the question of the influence of emotions on moral judgment.	След това се обърнете към въпроса за влиянието на емоциите върху моралната преценка.
I did not cry.	не плаках.
There is nothing special about the front view.	Няма нищо особено с изглед отпред.
But young people are different.	Но младите хора са различни.
One can see the meaning of this advice.	Човек може да види смисъла на този съвет.
This should have shown that they did even better.	Това трябваше да покаже, че са се справили още по-добре.
You received sex education, but not sex education.	Получихте сексуално образование, но не и сексуално обучение.
The problem is too big to work.	Проблемът е твърде голям, за да работи.
Move through space one by one.	Движете се през пространството един по един.
I don't think that's one thing.	Не мисля, че това е едно.
So he got back on the road and started driving.	Така че се върна на пътя и започна да кара.
I had never heard her speak before.	Не я бях чувал да говори преди.
Well.	Кладенец.
No, there are still two of them.	Не, все още има две от тях.
It was right, of course.	Беше както трябва, разбира се.
We, without knowing this fact, have not lived by the law.	Ние, без да знаем този факт, не сме живели по закон.
He has a right to be angry.	Има право да се ядоса.
It's so easy to judge someone without knowing the full facts.	Толкова е лесно да съдиш някого, без да знаеш пълните факти.
No one talked about him or how he died.	Никой не говореше за него или как е умрял.
They will follow you everywhere and get in the car with you.	Те ще ви следват навсякъде и ще се качат в колата с вас.
But it never seems to happen fast enough.	Но изглежда, че това никога не се случва достатъчно бързо.
Something a child would do.	Нещо, което едно дете би направило.
But there is nothing there.	Но там няма нищо.
It will take hours to reach it.	Ще отнеме часове, за да се стигне до него.
You need software that will do several things.	Имате нужда от софтуер, който ще направи няколко неща.
I have to do it.	трябва да го направя.
If they don't, they find another job or they are told.	Ако не го направят, си намират друга работа или им се казва.
It wasn't gold.	Не беше злато.
I don't understand the point.	Не разбирам смисъла.
It was because of the lack of summer.	Беше заради липсата на лято.
Maybe no one had heard us.	Може би никой не ни беше чул.
I had never held a baby before.	Никога преди не бях държала бебе.
This is our time.	Това е нашето време.
Don't just write.	Не просто пишете.
New for us.	Ново за нас.
It was so obvious.	Беше толкова очевидно.
It's wonderful here, everywhere.	Тук е прекрасно, навсякъде.
I didn't care.	Не ме интересуваше.
With this amount of wonderful items, they naturally had to use them.	С това количество прекрасни предмети те естествено трябваше да ги използват.
But this week was a career change.	Но тази седмица беше промяна в кариерата.
It became amazing.	Стана невероятно.
Elementary, but very, very dangerous.	Елементарно, но много, много опасно.
The values ​​shown are in the thousands.	Показаните стойности са в хиляди.
He is like me.	Той е като мен.
This is the conclusion.	Това е изводът.
Not to speak means to speak.	Да не говориш значи да говориш.
But in the long run, you need to find someone your age.	Но в дългосрочен план трябва да намерите някой на вашата възраст.
Not her father, of course, but the stupid young man.	Не на баща й, разбира се, а на глупавия младеж.
Sky doesn't play like your average mobile game.	Sky не играе като средната ви мобилна игра.
I will be waiting for you on the corner of the bridge.	Ще те чакам на ъгъла на моста.
No case of recovery of light spot after therapy was observed.	Не е наблюдаван случай на възстановяване на светло петно ​​след терапия.
I was asked to do some cool things from friends.	Бях помолен да направя някои готини неща от приятели.
With such a crowd, in just a few seconds.	С такава тълпа, само за няколко секунди.
He looked old.	Той изглеждаше стар.
The air is heavy.	Въздухът е тежък.
You remember how worried we were then.	Спомняте си колко притеснени бяхме тогава.
The service is for other people.	Услугата е за други хора.
I want that to happen.	Иска ми се това да се случи.
And these are just the names you've heard of.	И това са само имената, за които сте чували.
You work, but you don't feel like you're working.	Работите, но не чувствате, че работите.
My people can't stand it.	Моите хора не го понасят.
I knew that this journey would not be easy.	Знаех, че това пътуване далеч не ще бъде лесно.
I can feel it so easily.	Мога да го усетя толкова лесно.
Or shoot me on the spot, if you wish.	Или ме застреляйте на място, ако желаете.
So no luck.	Така че далеч няма късмет.
I have been in this position for some time.	От известно време съм в тази позиция.
Here we go.	Започваме.
This is an easier sale.	Това е по-лесна продажба.
Take the opportunity to learn and practice effective communication.	Възползвайте се от възможността да научите и практикувате ефективна комуникация.
All for a little attention.	Всичко за малко внимание.
But three things came to my mind.	Но ми хрумнаха три неща.
Light yellow solid.	Светло жълто твърдо вещество.
It would move directly from one weapon to another.	Тя щеше да премине директно от едно оръжие към друго.
The game changes its rules according to the place.	Играта променя правилата си според мястото.
If we were lucky.	Ако имахме късмет.
I have no answers.	нямам отговори.
Death is actually the topic he wants to talk about the most.	Смъртта всъщност е темата, за която най-много иска да говори.
Almost exactly what you wanted.	Почти точно това, което искахте.
In many cases, coffee may no longer be useful.	В много случаи кафето може вече да не е полезно.
But this is a matter of time.	Но това е въпрос на момент.
This may seem complicated, and it is.	Това може да изглежда сложно и е така.
It has nothing to do with me, one way or another.	Няма нищо общо с мен, по един или друг начин.
Wear comfortable clothes and shoes.	Носете удобни дрехи и обувки.
Everything seemed clear.	Всичко изглеждаше ясно.
I don't understand anything.	Нищо не те разбирам.
I just wanted to do the best show we could do.	Просто исках да направя най-доброто шоу, което можем да направим.
The whole battle was watching her.	Цялата битка я наблюдаваше.
Yes, she was dead.	Да, тя беше мъртва.
It also served to mark the space in new ways.	Послужи и за маркиране на пространството по нови начини.
In fact, there are several ways you can respond.	Всъщност има няколко начина, по които можете да отговорите.
I stand for the heart.	Стоя за сърцето.
This is part of the problem.	Това е част от проблема.
This is well known.	Това е добре известно.
In a little while, it will disappear.	След малко и то ще изчезне.
Economic and security interests in the long run.	Икономически интереси и интереси за сигурност в дългосрочен план.
This is absolutely not true.	Това абсолютно не е вярно.
It was probably a little too much.	Вероятно беше малко прекалено.
And once again she went to sleep.	И за пореден път тя легна да спи.
It was given to him.	Беше му дадено.
This is very good.	Това е много добро.
And this is where the fun begins.	И тук започва забавлението.
Somehow they are doing well.	Някак си се справят добре.
This almost happened on the last record.	Това почти се случи на последния запис.
See what's coming and report as soon as possible.	Вижте какво предстои и докладвайте възможно най-бързо.
If you're a good girl, you'll be safe tonight.	Ако си добро момиче, тази вечер ще я прибереш в безопасност.
I know what happened.	Знам какво се е случило.
One killed the other.	Единият е убил другия.
He turned and looked at his father.	Той се обърна и погледна бащата.
We do not consider stars for which only upper limits are provided.	Не разглеждаме звезди, за които са предвидени само горни граници.
That must come first.	Това трябва да е на първо място.
I felt very bad about it.	Чувствах се много зле от това.
He had seen enough to know that he did not want to participate in it.	Беше видял достатъчно, за да знае, че не иска да участва в него.
You only have to do this once.	Трябва да направите това само веднъж.
They left together.	Те си тръгнаха заедно.
His was the definition that remained in me.	Неговото беше определението, което остана в мен.
The bank is calling for my father.	Банката се обажда за баща ми.
They must escape or die.	Те трябва да избягат или да умрат.
I highly recommend it.	Препоръчвам я силно.
Easier to manage.	По-лесно да се управлява.
Parents report a good quality of life to their children.	Родителите съобщават за добро качество на живот на децата си.
In his written report, the defendant asked us to fix the amount.	В писмената си справка ответникът ни помоли да фиксираме сумата.
Its end is personal rather than national.	Краят му е по-скоро личен, отколкото национален.
Mark kept his word that he would be by her side.	Марк удържа на думата си, че ще бъде до нея.
If they don't, they forget.	Ако не го направят, те забравят.
They didn't have long to wait.	Не им оставаше дълго да чакат.
He is so quiet because there is no one to talk to.	Той е толкова тих, защото няма с кого да говорим.
I do everything.	правя всичко.
They may not want to look too strong.	Може да не искат да изглеждат твърде силно.
However, birds are in trouble in other countries.	Птиците обаче са в беда в други страни.
This will not make her not want to learn to drive.	Това няма да я накара да не иска да се научи да шофира.
If this is possible.	Ако това е възможно.
But the man will not be here long.	Но мъжът няма да е тук дълго.
He doesn't need sex.	Той не се нуждае от секс.
Doing what this answer said made my app work again.	Правейки това, което каза този отговор, накара приложението ми да работи отново.
And it didn't work.	И това не проработи.
I was silent.	Замълчах.
All patients gave informed consent.	Всички пациенти са дали информирано съгласие.
It was almost empty of children.	Беше почти празно от деца.
Somehow this thought left me clean and clear.	Някак си тази мисъл ме остави чиста и ясна.
It made me think about this marriage business.	За този брачен бизнес ме накара да се замисля.
This taught me the value of freedom.	Това ме научи на стойността на свободата.
I want to be there during these years.	Искам да бъда там през тези години.
Then he started laughing and couldn't stop.	Тогава той започна да се смее и не можа да спре.
Which left one option.	Което остави една опция.
Give him a chance.	Дайте му шанс.
I will offer an explanation in the next section.	Ще предложа обяснение в следващия раздел.
He has had control problems for a long time, but he can handle the heat directly.	Отдавна има проблеми с контрола, но може директно да се справи с топлината.
That wasn't in the book.	Това го нямаше в книгата.
Just let go.	Просто пусни.
The table can contain only one frequency.	Таблицата може да съдържа само една честота.
I will be happy to give examples.	Ще се радвам да дам примери.
And it really felt while we were inside.	И наистина се усети, докато бяхме вътре.
You have to wonder.	Трябва да се чудите.
Please tell your mother how you feel.	Моля, кажете на майка си как се чувствате.
The cell culture medium is then changed once or twice a week.	След това средата за клетъчна култура се сменя един до два пъти седмично.
We didn't know about it until the cops showed up.	Не знаехме за това, докато не се появиха полицаи.
Keep your knees open to reduce pressure on your lower back.	Дръжте коленете си разтворени, за да намалите натиска върху долната част на гърба.
She didn't know what men were doing.	Тя не знаеше какво правят мъжете.
Oh, good idea.	О, добра идея.
They didn't do it to me anyway.	Така или иначе не ми го правеха.
I enjoyed this weekend visit, albeit a short one.	Хареса ми това посещение през уикенда, макар и кратко.
I know you want to talk.	Знам, че искаш да говориш.
You can't just get people together and tell them to work together.	Не можете просто да съберете хората и да им кажете да работят заедно.
He wanted to go to bed.	Искаше да си легне.
The second layer is the songs.	Вторият слой са песните.
So forget about darkness, forget about fear.	Така че забравете за тъмнината, забравете за страха.
So, back to the reason for your visit.	И така, да се върнем към причината за вашето посещение.
Many died within its walls.	Мнозина са загинали в стените му.
I'm just not a normal human being anymore.	Просто вече не съм нормално човешко същество.
Some say we do not need an agreement.	Някои твърдят, че нямаме нужда от споразумение.
Try writing a conversation between three, four, five people.	Опитайте да напишете разговор между трима, четирима, петима души.
I have no desire.	нямам желание.
I added this.	Добавих това.
The only problem is your age.	Единственият проблем е възрастта ти.
Those with very special skills.	Тези с много специални умения.
Or they start to feel like one.	Или започват да се чувстват като едно.
If the poor man was in a third world country.	Ако бедният човек беше в държава от третия свят.
This man has many names.	Този човек има много имена.
This is a woman.	Това е жена.
Shortly after the movie began, a man sat down next to me.	Скоро след началото на филма един мъж седна до мен.
One solution would help a lot.	Едно решение би помогнало много.
It took them twenty minutes and they had five.	Трябваха им двадесет минути и имаха пет.
Basic reference works for the whole culture.	Основна справка работи за цялата култура.
He wants everyone to be happy and feel good.	Той иска всички да са щастливи и да се чувстват добре.
You really can't miss it.	Наистина не можете да го пропуснете.
As such, the streets were wide and clean.	Като такива улиците бяха широки и чисти.
The times were recorded in seconds.	Времената бяха записани в секунди.
Say what needs to be said while you can.	Кажете какво трябва да се каже, докато можете.
Give him a chance.	Дайте му шанс.
So it takes a while to find a good mix.	Така че отнема известно време, за да се намери добър микс.
We are working to solve this problem.	Работим по решение на този проблем.
I don't like them anymore.	вече не ги харесвам.
You forget to have a life of your own.	Забравяш да имаш собствен живот.
Shop online with us today !.	Пазарувайте онлайн с нас днес!.
Defense and security.	Отбрана и сигурност.
I had never seen him before.	Никога не бях го виждал преди.
But the worst part of the journey is now beginning.	Но най-лошата част от пътуването сега започва.
I mean, really important skills came out of that.	Искам да кажа, че наистина важни умения излязоха от това.
It cannot rise so much from one country.	Не може да се повиши толкова много от една държава.
It can be observed.	Може да се наблюдава.
Do not eat fresh fruit.	Не приемайте пресни плодове.
Well, there he is.	Е, ето го.
Health and lack of time play an important role in career growth.	Здравето и липсата на време играят важна роля в израстването на кариерата.
The first minutes are great.	Първите минути са страхотни.
So far the day has been wonderful.	Досега денят беше прекрасен.
I doubt they'll care that you missed a little.	Съмнявам се, че ще им пука, че си пропуснал малко.
I have found that this is often a problem.	Установих, че това често е проблем.
It's easy to see the boy in it anyway.	Така или иначе е лесно да се види момчето в него.
I have a feeling it won't happen.	Имам чувството, че няма да стане.
The expected letter finally arrived.	Най-накрая дойде очакваното писмо.
The number you say you chose.	Номерът, който казвате, че сте избрали.
Such a model can be improved in various ways.	Такъв модел може да бъде подобрен по различни начини.
He's happy, she thought.	Той е щастлив, помисли си тя.
But you're right, this is not really art.	Но си прав, това всъщност не е изкуство.
You have to ask them about it.	Трябва да ги попитате за това.
She is known for this.	Тя е известна с това.
Lunch on the way.	Обяд по пътя.
Here we will use a related but slightly different procedure.	Тук ще използваме свързана, но малко по-различна процедура.
I had to study more in the language school.	Трябваше да уча повече в езиковата гимназия.
Experienced dog.	Опитно куче.
Yes, she is my wife again.	Да, пак е жена ми.
Teachers were students and they know that students look at their teachers.	Учителите са били ученици и знаят, че учениците гледат на своите учители.
I remember your story and your beautiful little girl.	Спомням си историята ти и твоето красиво момиченце.
We are older now.	Вече сме по-възрастни.
But don't expect to withdraw money fast.	Но не очаквайте да изтеглите пари бързо.
Then his insurance should drop a bit.	Тогава застраховката му трябва да спадне малко.
I would like to vote for a woman on this issue.	Бих искал да гласувам за жена по този въпрос.
First, there is war.	Първо, има война.
There were none.	Нямаше такива.
The results were similar when this experiment was repeated.	Резултатите бяха сходни, когато този експеримент беше повторен.
Now it leaves a mark in the world of weight loss.	Сега тя оставя следа в света на отслабването.
Thank you for accepting me, by the way.	Благодаря, че ме приехте между другото.
They will be a closed book.	Те ще бъдат затворена книга.
Here the situation is very different.	Тук ситуацията е много различна.
I still get this mistake.	Все пак получавам тази грешка.
A young man like him has to go somewhere for fun.	Млад мъж като него трябва да отиде някъде за забавление.
Sad day.	Тъжен ден.
His works are liked on so many levels.	Неговите творби се харесват на толкова много нива.
The most wonderful opportunity that life offers is to be human.	Най-прекрасната възможност, която животът предлага, е да бъдеш човек.
She had no choice.	Тя нямаше избор.
It is clear that her policy is going in the right direction.	Ясно е, че политиката й върви в правилната посока.
They explained that they were too weak to push their car.	Те обясниха, че са били твърде слаби, за да бутнат колата си.
Rarely did two or three lines intersect.	Само рядко се пресичаха две или три линии.
Any treatment that can reduce these symptoms or complications is welcome.	Всяко лечение, което може да намали тези симптоми или усложнения, е добре дошло.
But this is a must for the next step.	Но това е задължително за следващата стъпка.
I don't usually go to them much.	Обикновено не ходя много при тях.
Thanks for this nice article.	Благодаря за тази хубава статия.
But she was here.	Но тя беше тук.
You sleep better.	Спиш по-добре.
And it was a hell of a success.	И имаше дяволски успех.
Take your things.	Вземи си нещата.
But we can expect them to listen and ask questions.	Но можем да очакваме, че те слушат и че задават въпроси.
This was his last big victory.	Това беше последната му голяма победа.
She tried to change his mind, but failed.	Тя се опита да промени решението му, но не успя.
It happened more naturally to me.	При мен се случи по-естествено.
So we have to take advantage of it.	Така че трябва да се възползваме от него.
We just don't do much of it.	Просто не правим голяма работа от това.
He can just do it.	Той просто може да го направи.
And asked for help.	И помоли за помощ.
Well, you have a hell of a story.	Е, имате една адска история.
Not only were the girls beautiful.	Не само, че момичетата бяха красиви.
I think education is one of those things.	Мисля, че образованието е едно от тези неща.
In addition, the analysis of the highest vs.	В допълнение, анализите на най-високите vs.
This is unlikely to change.	Това едва ли ще се промени.
This gives you a better idea of ​​where you want to go.	Това ви дава по-добра представа къде искате да отидете.
This is becoming a problem.	Това се превръща в проблем.
Especially going through the kitchen the next day.	Особено преминавайки през кухнята на следващия ден.
He reached for his own radio.	Посегна към собственото си радио.
I just don't feel ready to jump right in right now.	Просто не се чувствам готов да скоча направо в момента.
It's not like they never knew.	Не сякаш никога не са знаели.
The blood must look real.	Кръвта трябва да изглежда истинска.
We asked a few questions.	Зададохме няколко въпроса.
He turned it over, careful to balance it with one hand.	Той го обърна, като внимаваше да го балансира с една ръка.
The boy did the same.	Същото направи и момчето.
Nothing had changed in the greenery of things.	Нищо не се беше променило в зеленината на нещата.
I ask him to take pictures, that I give him one.	Моля го да снима, че му давам едно.
He 's not dead.	Не е мъртъв.
This is the goal.	Това е целта.
He is tall and thin.	Той е висок и слаб.
She had her kind words to share for the evening.	Тя имаше своите мили думи, които да сподели за вечерта.
I have to live with that.	Трябва да живея с това.
Sometimes they are very visible.	Понякога са много видими.
You have a job.	Имаш една работа.
In fact, they must have been often used for military purposes.	Всъщност сигурно често са били използвани за военни цели.
No one else was involved.	Никой друг не беше замесен.
You will be back in a few months.	Ще се върнете отново след няколко месеца.
Of course, it never came out.	Разбира се, така и не излезе.
Obviously, not all of them can be found from the experimental data.	Очевидно не може да се намери всеки от тях от експерименталните данни.
More objects need to be considered.	Трябва да се обмислят повече обекти.
He seems to feel it.	Изглежда, че го усеща.
However, the news is not good.	Новината обаче не е добра.
Dark mouth.	Тъмна уста.
Now to the small questions.	Сега към дребните въпроси.
And no, there is nothing you can do about it.	И не, нищо не можете да направите по въпроса.
Then I'm not dead.	Тогава не съм мъртъв.
If it was his father.	Ако беше негов баща.
Everyone wanted him to stay.	Всички искаха той да остане.
Better than the last three.	По-добре от последните три.
The big and the small cannot be understood.	Голямото и малкото не могат да се разберат.
I was asked to work for them full time.	Помолиха ме да работя при тях на пълен работен ден.
I need it back.	Трябват ми обратно.
Make it more true.	Прави го по-вярно.
The results were fair.	Резултатите бяха справедливи.
I needed this game.	Имах нужда от тази игра.
It may still be the old days.	Може пак да са старите времена.
To select them.	За да ги изберете.
That's where we start.	Оттам започваме.
If they ever find out that this is her in the first place !.	Ако някога разберат, че това е тя на първо място!.
And something was moving down.	И нещо се движеше долу.
And good luck to you.	И успех на теб.
Only my personal experience.	Само моят личен опит.
If there are signs of any of them, do not buy them.	Ако има признаци на някое от тях, не ги купувайте.
They know me because of my way with women.	Познават ме заради начина ми с жените.
These are the main results of this article.	Това са основният резултат от тази статия.
Then she quickly got up and sent him away.	След това тя бързо стана и го изпрати.
Her mouth was too dry.	Устата й беше твърде суха.
But this is not a short or easy process.	Но това не е кратък или лесен процес.
We want to do this as much as possible.	Искаме да направим това колкото е възможно повече.
Several hundred thousand cases remain.	Остават няколкостотин хиляди случая.
From the dark.	От тъмното.
The men were sitting in the cars.	Мъжете седяха в колите.
It was briefly changed.	Беше късо променен.
Then they went home.	След това се прибраха.
I have no leader and I am not a guide for anyone.	Нямам водач и не съм водач за никого.
If it was that simple, everyone would succeed.	Ако беше толкова просто, всички щяха да имат успех.
Honestly, both men and women enjoy it equally.	Честно казано, и мъжете, и жените му се радват еднакво.
It said that thousands of schools had classes.	В него пишеше, че хиляди училища имат класове.
You are not just you.	Ти не си само ти.
He went beyond what was considered possible.	Той надхвърли онова, което се смяташе за възможно.
So sad, they would have said.	Толкова тъжно, ще са казали.
I didn't see him well.	Не го видях добре.
But his shoes are.	Но обувките му са.
They fit, fit well and look good!	Пасват според размера, ходят добре и изглеждат добре!.
In most homes.	В повечето домове.
She didn't care at the moment.	В момента не й пукаше.
A few minutes later, a woman opened the door.	След няколко минути една жена отвори вратата.
He looked dead by now.	Изглеждаше мъртъв досега.
Or so it may seem at the time.	Или може да изглежда така по онова време.
I'm not happy to stop there, though.	Не съм доволен да спра дотук обаче.
And this is quite a place.	И това е доста място.
These things work great.	Тези неща работят страхотно.
It could have happened nine months earlier.	Можеше да се случи девет месеца по-рано.
Too early for battle.	Твърде рано за битка.
It's dry, dry.	Суха е, суха.
As long as it's not mine.	Стига да не е моя.
This season is better than the first.	Този сезон е по-добър от първия.
Some of them were super cool.	Някои от тях бяха супер готини.
Still, you can feel some things and people have changed.	И все пак можете да усетите някои неща и хората са се променили.
But let's check it out.	Но нека го проверим.
Walking distance to the city.	Пешеходно разстояние до града.
I'm not sure how they do it.	Не съм сигурен как го правят.
I need my children to eat.	Имам нужда децата ми да ядат.
This time it was not so.	Този път не беше така.
Do not settle comfortably.	Не се настанявайте удобно.
I was very confused.	Бях много объркана.
It worked and the results were great.	Работеше и резултатите бяха страхотни.
He is not a party to this appeal.	Той не е страна по тази жалба.
Prior to data collection, information letters were sent to parents and students.	Преди събирането на данните бяха изпратени информационни писма до родители и ученици.
Instead, she walked around the house to the back door.	Вместо това тя заобиколи къщата, към задната врата.
There was a beautiful expression on her face.	На лицето й имаше красиво изражение.
Listen to your mix.	Слушайте своя микс.
They know him.	Те го познават.
People have a right to be happy.	Хората имат право да бъдат щастливи.
Two is the limit.	Две е границата.
Then the food and wine took over.	Тогава храната и виното се завладяха.
So we're basically stuck here.	Така че по принцип сме заседнали тук.
He looks tired, somehow more human.	Изглежда уморен, някак си по-човечен.
Just give him a piece of your mind.	Просто му дай част от ума си.
She didn't seem to notice.	Тя сякаш не забеляза.
However, he certainly did not plan it that way.	Със сигурност обаче не го е планирал по този начин.
He pressed a bottle into my chest.	Той натисна бутилка в гърдите ми.
I like both.	Харесвам и двете.
Make no mistake, you need their help.	Не се заблуждавайте, имате нужда от тяхната помощ.
He replies that he would never believe her.	Той отговаря, че никога не би повярвал за нея.
The image below shows the experimental setup in the present study.	Долната снимка показва експерименталната настройка в настоящото изследване.
Then their journey was over.	Тогава тяхното пътуване приключи.
That's right, he was gone.	Точно така, той беше изчезнал.
I have been living for the last three years now.	Живях последните три години в момента.
Enjoy the rest of the new year.	Насладете се на останалата част от новата година.
Every detail of life is defined absolutely.	Всеки детайл от живота е дефиниран абсолютно.
This is the latest confusion.	Това е последното объркване.
We say to ourselves, "Guys, it's just noise.	Ние си казваме: „момчета, това е просто шум.
When she returned, she could see again.	При завръщането си тя можеше да види отново.
It's a hell of a long time for a person to live.	Това е адски много време, за да живее човек.
In general, we must try to have a solid plan.	Като цяло трябва да се опитаме да имаме солиден план.
Long ago.	Много отдавна.
Think of your father.	Помисли за баща си.
But they came up with little evidence of their own.	Но те излязоха с малко собствени доказателства.
There is no information about this from you yet.	Все още няма информация за това от вас.
The two are connected, of course.	Двете са свързани, разбира се.
And that makes the job harder.	И това затруднява работата.
I started too fast.	Започнах твърде бързо.
The teachers tried.	Учителите се опитаха.
No wonder you feel so strong.	Нищо чудно, че се чувстваш толкова силен.
There was no running water.	Нямаше течаща вода.
Money is where their heart is.	Парите са там, където им е сърцето.
Here we go back to the great hall.	Ето, да се върнем в голямата зала.
The whole world seemed to fall silent.	Целият свят сякаш замлъкна.
Today, however, we know that his theory is wrong.	Днес обаче знаем, че неговата теория е погрешна.
Surgery is used to treat dogs with significant symptoms.	Хирургията се използва за лечение на кучета със значителни симптоми.
Many would like more specific answers.	Мнозина биха искали по-конкретни отговори.
As a result, they are fast and correct.	В резултат на това те са бързи и правилни.
It sounded old.	Звучеше стара.
Far beyond my skills.	Далеч отвъд моите умения.
She's never been herself all along, and that's obvious.	Тя никога не е била себе си през цялото време и това си пролича.
And with luck and a little more progress, they might not have to.	И с късмет и още малко напредък, може би нямаше да им се наложи.
Everything we love will live again.	Всичко, което обичаме, ще живее отново.
I believe this story is not true.	Вярвам, че тази история не е вярна.
Do this again.	Направете това отново.
In the situation.	В ситуацията.
I'm not sure at what point it became something else.	Не съм сигурен в кой момент се превърна в нещо друго.
In fact, I feel like this is a great design solution.	Всъщност чувствам, че това е страхотно дизайнерско решение.
They act as if they know everything and yet they lack a lot of experience.	Те се държат така, сякаш знаят всичко и въпреки това им липсва много опит.
The locked doors followed me.	Заключените врати ме последваха.
I just follow orders.	Просто изпълнявам заповеди.
The nature of the press has changed.	Естеството на пресата се промени.
What they are starting to plan for the development of the mine.	Какво започват да планират развитието на мината.
He sold them from his house.	Той ги продаде от къщата си.
I wouldn't want you to catch me.	Не бих искал да ме хванеш.
He wondered how many more times he could do that.	Чудеше се колко още пъти ще може да направи това.
Believe in me.	Вярвай в мен.
They had a lot to say to their families.	Имаха много да кажат на семействата си.
It didn't look like mine.	Изглеждаше не съвсем мое.
No one in their right mind would do that.	Никой в ​​здрав ум не би направил това.
His team is working on it.	Екипът му работи върху него.
I have never seen such results.	Никога не съм виждал такива резултати.
However, it is often much more complicated.	Често обаче е много по-сложно.
Can you provide an update ?.	Можете ли да предоставите актуализация?.
She and her family joined the church.	Тя и семейството й се присъединиха към църквата.
I will be a regular customer.	Ще бъда постоянен клиент.
We need to be better.	Трябва да сме по-добри.
I really liked his material.	Наистина ми хареса материалът му.
They didn't just get good.	Те не просто станаха добри.
Defense mechanisms were needed.	Механизмите за отбрана бяха необходими.
He didn't even try anything.	Нищо дори не се опита.
Later that day, another man turns around when his eyes break.	По-късно същия ден друг мъж се обръща, когато очите му се развалят.
The same goes for your dog.	Същото и вашето куче.
In their case, it was about food.	В техния случай ставаше дума за храна.
You control what happens.	Вие контролирате какво се случва.
I decided to eat super clean.	Реших да ям супер чисто.
I just took some time to get there.	Просто отделих малко време, за да стигна до там.
She looked down the window as they walked away.	Тя погледна надолу през прозореца, когато се отдалечиха.
Someone like you, my friend.	Някой като теб, приятелю.
Ten patients were included in the study.	В проучването са включени десет пациенти.
They were proud.	Те бяха горди.
A woman in labor is in pain because her time has come.	Една раждаща има болка, защото й е дошло времето.
I am thinking in particular of research.	Имам предвид по-специално изследвания.
Lines starting with! 	Редове, започващи с !
not readable.	не се четат.
This is our only connection to the outside world.	Това е единствената ни връзка с външния свят.
Heat the pan over medium heat.	Загрейте тигана на среден огън.
All this is over.	Всичко това вече е отминало.
Love this band.	Обичайте тази група.
We will keep an eye on them.	Ще ги държим под око.
We can see the track.	Можем да видим пистата.
Then go back to where you left me.	Тогава се върни там, където ме остави.
However, this is not really going anywhere in the beginning.	Това обаче всъщност не отива никъде в началото.
Add the sugar and stir.	Добавете захарта и разбъркайте.
And even if they are not, we are not able to help them.	И дори да не са, ние не сме в състояние да им помогнем.
I felt so welcome and at home here.	Чувствах се толкова добре дошъл и като у дома си тук.
This is not true for the media.	Не е истината за медиите.
So what's new, you may ask.	Така че какво ново има, може да попитате.
But that was not the problem.	Но не това беше проблемът.
This is his mission.	Това е неговата мисия.
She loved him to death.	Обичаше го до смърт.
In any case, they were gone.	Във всеки случай ги нямаше.
It will take some time to learn the new system.	Ще отнеме малко време, за да научите новата система.
culture.	култура.
You can probably beat me pretty bad.	Вероятно можеш да ме пребиеш доста зле.
I'm not sure yet.	Аз самият още не съм сигурен.
Most of us have.	Повечето от нас имат.
They simply do not exist.	Те просто не съществуват.
I think last night was a complete demonstration of that.	Мисля, че снощи беше пълна демонстрация на това.
Then my dog ​​turned to me.	Тогава кучето ми се обърна към мен.
So far nothing very bad has happened.	Досега нищо много лошо не се е случило.
He stood for half a day and left.	Постоя половин ден и си тръгна.
I love animals.	Обичам животните.
That was their only hope.	Това беше единствената им надежда.
No one would come for me.	Никой нямаше да дойде за мен.
Water, hot or cold.	Вода, топла или студена.
I was excited as a child and I didn't sleep anyway.	Бях развълнуван като малко дете и така или иначе не спах.
It looks like everything.	Това изглежда като всичко.
But these children are growing up.	Но тези деца растат.
Nobody comes out the same.	Никой не излиза от там същия.
Well, so what.	Е, и какво от това.
Her husband made a lot of money from oil, gas and gold.	Съпругът й направи много пари от нефт, газ и злато.
It's not exactly the same thing.	Не е съвсем едно и също нещо.
They can't have it either way.	Те не могат да го имат и по двата начина.
I couldn't get enough of him.	Не можех да му се наситя.
High school students enjoy a similar set of opportunities.	Учениците от средното училище се радват на подобен набор от възможности.
We'll talk about money later.	За парите ще говорим по-късно.
Here, just glue these two pages together and cut out the middle.	Тук просто залепете тези две страници заедно и изрежете средата.
He didn't read at the table, something he did all the time at home.	Той не четеше на масата, нещо, което постоянно правеше у дома.
Keep me posted on everything.	Дръж ме в течение за всичко.
Who knows how close this deal really was.	Кой знае колко близка беше наистина тази сделка.
But then no more.	Но след това не повече.
She is a beautiful friend and will become yours.	Тя е красива приятелка и ще стане и твоя.
And it doesn't happen.	И не става.
Everyone knows what he's doing.	Всеки знае какво прави.
During autumn.	През есента.
I stepped forward again.	Отново тръгнах напред.
I will find new bodies to take with me.	Ще намеря нови тела, които да взема със себе си.
This did not happen.	Това не се случи.
Without anyone to care for or see.	Без кой да се грижи или да вижда.
Even those who do.	Дори и тези, които го правят.
I never wanted to hit anyone.	Никога не съм искал да удрям никого.
I allowed myself to feel the way I would feel.	Позволих си да се чувствам, както щеше да се чувствам.
This is left for future investigation.	Това е оставено за бъдещо разследване.
I've seen that too.	И аз това съм виждал.
So for me, that's faith itself.	Така че за мен това е самата вяра.
He pulled back.	Той се дръпна назад.
Once the vision was established, everything else fell into place.	След като визията беше установена, всичко останало си дойде на мястото.
This was not a maintenance check.	Това не беше проверка за поддръжка.
Four findings from these studies are relevant as follows.	Четири констатации от тези проучвания са уместни, както следва.
Things seem to matter a little more than before lunch.	Изглежда, че нещата имат малко по-голямо значение, отколкото преди обяд.
Really.	Наистина ли.
You need to be able to easily imagine where your food comes from.	Трябва да можете лесно да си представите откъде идва храната ви.
Both children were adults during the trial.	По време на процеса и двете деца са били възрастни.
My father sent those of us who are here.	Баща ми изпрати тези от нас, които сме тук.
He knew she was waiting.	Беше наясно, че тя чака.
His weight landed on her again.	Теглото му отново се спря върху нея.
We can work more on it.	Можем да работим повече върху него.
It governs you.	То те управлява.
It wasn't that easy for me.	Не ми беше толкова лесно.
I didn't expect to find anything now.	Не очаквах да намеря нещо сега.
Others made no attempt to escape.	Други не направиха опити да избягат.
For example, I'm not black.	Аз например не съм чернокож.
But this extra thing has never happened to us.	Но никога не ни се е случвало това допълнително нещо.
And the last time took some time.	И последния път отне известно време.
I have to shut you up.	Трябва да те замълча.
I'll throw you on top.	Ще те хвърля отгоре.
He had never felt that.	Никога не беше чувствал това.
He did not see anyone hit.	Не е видял някой да бъде удрян.
There was no such thing in the case before us.	Такова не е имало в делото пред нас.
I have a question.	Имам въпрос.
That was the plan they usually followed.	Това беше планът, с който обикновено вървяха.
We will know how to answer.	Ще знаем как да отговорим.
I know it's not true.	Знам, че не е вярно.
At the end, write how many words you wrote.	В края напишете колко думи сте написали.
The couple had no children.	Двойката не е имала деца.
She knew she had made the right choice.	Знаеше, че е направила правилния избор.
They were and should be.	Бяха и трябва да бъдат.
I was sitting in the middle.	Седях по средата.
I'll be up in a minute.	Ще стана след минута.
No one enters or leaves.	Никой не влиза или излиза.
That's all, come on.	Това е всичко, давай.
It seems that no one really looks after their dogs.	Изглежда, че никой наистина не гледа кучетата си.
I had no doubt he had committed suicide.	Не се съмнявах, че се е самоубил.
He was here.	Той беше тук.
The family is there for the family.	Семейството е там за семейството.
This was found.	Това беше намерено.
Unless you're doing it now.	Освен ако не правите такъв сега.
He didn't care about that.	Не му пукаше за това.
Financial support provided for the research.	Осигурена финансова подкрепа за изследването.
Happy memories help when you are afraid.	Щастливите спомени помагат, когато се страхувате.
My clothes are getting hot.	Дрехите ми стават горещи.
Which we published in issue	Което публикувахме в бр.
This is a completely different metal, not like any of them.	Това е съвсем различен метал, не като нито един от тях.
One step forward, one step back.	Една крачка напред, една стъпка назад.
This is not just a business idea, but a political one.	Това не е просто бизнес идея, а политическа.
One of the fathers sat down with us again.	Отново един от бащите седна при нас.
I waited.	Чаках.
Because of this video, you are holding this book in your hands.	Заради това видео, вие държите тази книга в ръцете си.
Looking at the parents and not knowing offers for each one.	Гледайки родителите и на знаете оферти за всеки един.
And for the teeth, I agree with you.	И за зъбите съм съгласен с теб.
Still, he was about to change.	Все пак беше на път да се промени.
And yet he did not discuss the relationship between the two.	И въпреки това той не обсъждаше връзката между двамата.
Five more steps and she reached the top.	Още пет стъпки и тя стигна върха.
Below is a selection of your comments.	По-долу е селекция от вашите коментари.
The mixture should be easy to spread.	Сместа трябва да се разнася лесно.
Yes, even if the game is for a single player.	Да, дори ако играта е за един играч.
And this one will work.	И този ще свърши работа.
Sentence over you and me.	Присъда над теб и мен.
How little we get away with.	Колкото малко ни се измъкне.
This man was in the second.	Този човек беше във втория.
We publish this to make a smile on your face.	Публикуваме това, за да накараме усмивка на лицето ви.
Please stop asking me about this.	Моля, спрете да ме питате за това.
I really like to appreciate creative efforts.	Наистина обичам да оценявам творческите усилия.
Everything looked right after that.	Всичко изглеждаше точно след това.
However, finding ways to fit it into your day is essential.	Намирането на начини да го впишеш в деня си обаче е от съществено значение.
He would come to them.	Щеше да дойде при тях.
You need to stay in one place for a while.	Трябва да останете на едно място за известно време.
You are out of shape and have lost interest.	Не сте във форма и сте загубили интерес.
There are some important reasons for this.	Има някои съществени причини за това.
Leaders to improve the deal.	Лидерите за подобряване на сделката.
No, they never would.	Не, никога не биха.
If there was time.	Ако имаше време.
Business is good.	Бизнесът е добър.
It's just that the rain is different.	Просто дъждът е различен.
And he intended to do so, but as her friend.	И той възнамеряваше да направи това, но като неин приятел.
You are in a city.	Вие сте в град.
Maybe he never hated you.	Може би никога не те е мразил.
Thank you in advance!.	Благодаря ви предварително!.
Here is an example for you.	Ето един пример за вас.
Leave for three hours.	Оставете за три часа.
Then we know the absolute truth.	Тогава знаем абсолютната истина.
There was nothing in the open fields to their left.	Нямаше нищо в откритите полета вляво от тях.
The definition is.	Определението е.
You know what words do.	Знаеш какво правят думите.
The photos fell into the hands of their children and became public.	Снимките попаднаха в ръцете на децата им и станаха публични.
He said you knew we had four more boards.	Той каза, че знаеш, че имаме още четири борда.
Please ask us for more details !.	Моля, попитайте ни за повече подробности!.
The time of society is different.	Часът на обществото е различен.
He never showed up again.	Той никога повече не се появи.
This is really not the case, because they cannot do that.	Това наистина не е така, защото те не могат да направят това.
There are several components to this art collection.	Има няколко компонента на тази колекция от изкуство.
So it could be cut differently.	Така че можеше да се отреже по друг начин.
This is important, so just listen.	Това е важно, така че просто слушайте.
They must be chosen carefully.	Те трябва да бъдат избрани внимателно.
You are here before me, open to my pleasure.	Ти си тук пред мен, отворен за мое удоволствие.
I'm not quite sure why it's coming out now.	Не съм съвсем сигурен защо излиза сега.
And so many people get lost in it.	И толкова много хора се губят в това.
This approach is extremely simple.	Този подход е изключително прост.
Two types of average national expenditures were compared.	Бяха сравнени два вида средни национални разходи.
Of course, this is no accident.	Разбира се, това не е случайно.
He's outside in the truck.	Навън е в камиона.
In fact, it was kind of cold.	Всъщност беше някак студен.
You can die anywhere.	Можеш да умреш навсякъде.
Their story is similar to many families of that time.	Историята им е подобна на много семейства от онова време.
Now there is a lot to buy, but we have no money.	Сега има много за купуване, но нямаме пари.
This is not a security risk or something to worry about.	Това не е риск за сигурността или нещо, за което да се притеснявате.
You just had to know what you had to know.	Трябваше само да знаеш това, което трябваше да знаеш.
From time to time we stick to the good things.	От време на време се придържаме към добрите неща.
I didn't think of it that way.	Не го мислех по този начин.
Although it wasn't easy.	Въпреки че не беше лесно.
Watch this sexual act.	Вижте този сексуален акт.
She laughed at him, told him to get lost.	Тя му се присмя, каза му да се изгуби.
This is the core of the team.	Това е ядрото на отбора.
I thought something was wrong with him.	Мислех, че нещо не е наред с него.
However, I believe in the proper process.	Въпреки това вярвам в надлежния процес.
There would be no going back if he did.	Нямаше да има връщане назад, ако го направи.
However, this is often not possible.	Това обаче често не е възможно.
We really couldn't enjoy our sleep without him.	Наистина не бихме могли да се насладим на съня си без него.
You can make a mistake in college and get away with it.	Можете да направите грешка в колежа и да се разминете.
I'm not even lying.	Дори не лъжа.
You never had that shot.	Никога не си имал този изстрел.
Thank you for saying such kind words about me and my work.	Благодаря ви, че казахте толкова мили думи за мен и моята работа.
The statistical analysis was performed in three steps.	Статистическият анализ беше извършен в три стъпки.
And he kept thinking.	И продължи да мисли.
I like the names they have for cars.	Харесвам имената, които имат за колите.
Such a connection exists in the case.	Такава връзка е налице в случая.
A camera is provided in the same.	В същата е предоставена камера.
We need to know exactly where.	Трябва да знаем къде точно.
I will only meet men at events.	Ще се срещам само с мъже на събития.
I don't know your world.	Не познавам твоя свят.
She couldn't do that.	Тя не можеше да направи това.
The road map was in place.	Пътната карта беше на мястото си.
I've seen this so many times.	Виждал съм това толкова много пъти.
More state wine.	Още държавно вино.
The help under the contract was said only what they need to know.	Помощта по договора беше казано само това, което трябва да знаят.
Then people started letting him go.	Тогава хората започнаха да го пускат.
I hope we don't find it.	Надявам се, че няма да го намерим.
The rules were clear.	Правилата бяха ясни.
There is no time to lose fear.	Няма време за губене на страх.
It turned out just like the picture.	Оказа се точно като на снимката.
Finally the girl started walking.	Накрая момичето започна да ходи.
Then she saw that the back of her head was gone.	Тогава тя видя, че задната част на главата й е изчезнала.
I think it's afternoon, early afternoon.	Смятам, че е следобед, ранен следобед.
I have no idea how to start.	Нямам идея как да започна.
There is no such thing.	Няма такъв.
I like that.	На мен ми харесва това.
He could imagine how those involved should feel.	Можеше да си представи как трябва да се чувстват замесените.
I have rights again.	Пак имам права.
And so often he found her blue eyes fixed on him.	И толкова често намираше сините й очи, вперени в него.
Welcome to help find a new application, will use the photos found in.	Добре дошли, за да помогнете за намирането на ново приложение, ще използва снимки, намерени в.
It was as good as ever.	Беше добре както винаги.
Long enough that he didn't start where he left off.	Достатъчно дълго, че не го започна оттам, откъдето беше спрял.
I felt so good to have it one more time.	Чувствах се толкова хубаво да го имам още веднъж.
Each stop was empty.	Всяка спирка беше празна.
Whatever the political differences, they must be stopped.	Каквито и да са политическите различия, те трябва да бъдат спрени.
She has skills and life plans.	Тя има умения и житейски планове.
To live according to the truth means to take care of yourself.	Да живееш според истината означава да се грижиш за себе си.
Instead, you want to try and come up with some unique things.	Вместо това искате да опитате и да измислите някои уникални неща.
The work, as it were, was interrupted.	Работата, както беше, беше прекъсната.
Sugar is sugar for the body.	Захарта е захар за тялото.
I want you there.	Искам да си там.
Plenty of off-road parking.	Изобилие от паркинг извън пътя.
Kill anything that falls.	Убийте всичко, което падне.
Tears welled up in his eyes.	Сълзите нахлуха в очите му.
I had to think about it for a moment.	Трябваше да помисля за това за момент.
I just wanted to tell you my feelings.	Просто исках да ти кажа чувствата си.
Maybe one day he'll come back here.	Може би някой ден ще се върне тук.
Well, that was my last hope.	Е, това беше последната ми надежда.
His face slowly turned to hers.	Лицето му бавно се обърна към нейното.
What is a thousand.	Какво е хилядата.
Either way, he's still wrong.	Така или иначе, той все още греши.
I never understood.	Никога не съм разбирал.
All he could see was outside.	Всичко, което можеше да види, беше отвън.
I know differently, and so do you.	Аз знам различно и ти също.
I will move on.	ще продължа напред.
I liked the song and saw it as nothing more than fun.	Хареса ми песента и я видях като нищо повече от забавна.
Green, blue and yellow seemed to be the most common colors.	Зеленото, синьото и жълтото изглеждаха най-често срещаните цветове.
There seems to be no smoke coming out of the car.	Изглежда, че от колата не излиза дим.
This is free will.	Това е свободна воля.
She seemed calm.	Тя изглеждаше спокойна.
The office was in his new house.	Офисът беше в новата му къща.
I can't find any of the links here.	Не мога да намеря нито една от препратките тук.
He laughed suddenly from time to time.	От време на време той изведнъж се засмя.
First this, then that.	Първо това, после онова.
I wanted to see you.	Исках да те видя.
There is no way to know if money has been withdrawn.	Няма начин да се разбере дали са били вдигнати пари.
The evening is clear.	Вечерта е ясна.
When the pain is not.	Когато болката не е.
It was something we never thought we would do.	Това беше нещо, което никога не сме мислили, че ще направим.
This class is amazing.	Този клас е невероятен.
We offer this free one-hour program to community groups.	Ние предлагаме тази безплатна едночасова програма на общностни групи.
By the way, this is true.	Между другото, това е вярно.
No more was heard of them.	Повече за тях не се чуваше.
It is already dark outside.	Навън вече е тъмно.
And people thought it worked.	И хората смятаха, че работи.
In addition, the values ​​increase slightly as the withdrawn mass continues to increase.	Освен това стойностите леко се увеличават, тъй като изтеглената маса продължава да нараства.
You see my friends, my horses.	Виждаш моите приятели, моите коне.
The facts of this case are beyond doubt.	Фактите в случая не подлежат на съмнение.
Your wife needs to feel primary, that is, number one.	Жена ви трябва да се чувства първична, тоест номер едно.
I might even see him again.	Може дори да го видя отново.
Maintain balance of the shoulders, neck and head.	Поддържайте равновесие на раменете, врата и главата.
The company was hardly a big name.	Компанията едва ли беше голямо име.
But it didn't work.	Но не проработи.
Both children leave school early today.	И двете деца излизат рано от училище днес.
This makes their number look bigger.	Това прави броя им да изглежда по-голям.
We'll meet there later.	Ще се срещнем там по-късно.
I want this apartment.	Искам този апартамент.
I like to be short, especially in the summer.	Обичам да съм кратък, особено през лятото.
But now she realized that the truth was much more dangerous.	Но сега тя осъзна, че истината е много по-опасна.
i can't eat this.	не мога да ям това.
One such source of energy is the sun.	Един такъв източник на енергия е слънцето.
The user enters in both words.	Потребителят въвежда и с двете думи.
I finally chose to stay, I chose you.	Най-накрая избрах да остана, избрах теб.
But they couldn't catch her.	Но не можаха да я хванат.
I'm really not sure what happened this time.	Наистина не съм сигурен какво се случи този път.
Or in places.	Или по места.
Every aspect of the system was too slow.	Всеки един аспект на системата беше твърде бавен.
Great read.	Страхотно четиво.
If you don't want to waste them, look no further.	Ако не искате да ги пропилявате, не търсете повече.
Online, but not necessary.	Онлайн, но не трябва.
These findings are consistent with the results of similar studies.	Тези констатации са в съответствие с резултатите от подобни проучвания.
They had the education.	Имаха образованието.
We need to find ways to get two points.	Трябва да намерим начини да вземем две точки.
She knew that these documents were our only security.	Тя знаеше, че тези документи са единствената ни сигурност.
What they did was wrong.	Това, което направиха, беше грешно.
One of each, as they say.	По един от всеки, както се казва.
Our next word, this is difficult.	Следващата ни дума, това е трудна.
See how you do this exercise at least once a day.	Вижте как правите това упражнение поне веднъж на ден.
But, of course, he didn't believe that, not really.	Но, разбира се, той не вярваше в това, не наистина.
After two or three years, everything is fine, then it returns to normal.	След две-три години всичко се оправи, тогава се нормализира.
It is currently free to use or test.	В момента е безплатно за използване или тестване.
I love doing both.	Обичам да правя и двете.
There may have been some element of a financial transfer.	Може да е имало някакъв елемент на финансов трансфер.
We follow with doubt.	Следваме със съмнение.
Both causes were close to your heart.	И двете каузи са ви били близо до сърцето.
I just thought the kids were playing.	Просто си помислих, че децата си играят.
Church activities have never been more popular.	Църковните дейности никога не са били по-популярни.
Somehow we make it count.	Някак си го караме да се брои.
They became my means of escape when things got worse.	Те се превърнаха в мое средство за бягство, когато нещата се влошиха.
After his manner, he wrote to her immediately.	След неговия маниер той веднага й писа.
Not just because of what he said.	Не само заради казаното от него.
This is pure dry heat.	Това е чиста суха топлина.
You cannot read or write another global variable.	Не можете да четете или пишете друга глобална променлива.
It was strange to see so many people in his house.	Беше странно да видя толкова много хора в къщата му.
This is a role she still plays today.	Това е роля, която тя изпълнява и до днес.
This is a good action shot.	Това е добър екшън кадър.
She was so beautiful he had to look at her.	Беше толкова красива, че трябваше да я погледне.
I'm moving into my new home this weekend at sea.	Премествам се в новия си дом този уикенд на морето.
This is extremely difficult.	Това е изключително трудно.
One such decision is whether or not to close schools.	Едно такова решение е дали училищата да бъдат закрити или не.
The leg feels good.	Кракът се чувства добре.
That's all for now.	Това е всичко за сега.
The shout rose.	Викът се надигна.
You have to be judged.	Трябва да бъдеш съден.
I'm building this boat.	Аз строя тази лодка.
However, the cat made no sound.	Все пак котката не издаде нито звук.
That was close.	За малко.
Ideas about life are a part of life.	Идеите за живота са част от живота.
It wouldn't look like that.	Не би изглеждало така.
I have people who can do this better than you.	Имам хора, които могат да направят това по-добре от вас.
He is a good horse and keeps moving forward.	Той е добър кон и продължава да върви напред.
This is like.	Това е като.
They learn and grow.	Те се учат и растат.
I don't want to do that.	не искам да правя това.
Here is another one.	Ето още един.
You are down here waiting for this process to begin.	Вие сте тук долу и чакате да започне този процес.
You have no employees.	Нямате служители.
You have to think about everything we find.	Трябва да помислиш за всичко, което открием.
You will train more.	Ще тренирате повече.
It is special for so many reasons.	Той е специален по толкова много причини.
Music, for example, is food for hearing.	Музиката, например, е храна за слуха.
I can tell you how much he loved this baby.	Мога да кажа колко много обичаше това бебе.
My memory of the first year after that is not very clear.	Споменът ми за първата година след това не е много ясен.
There was a face in the window again.	Отново имаше лице в прозореца.
I chose to stop today and see about this man.	Избрах да спра днес и да видя за този човек.
His face was also long and thin.	Лицето му също беше дълго и слабо.
Not tonight, not ever.	Нито тази нощ, нито някога.
We have shoes.	Имаме обувки.
The earth was getting smaller.	Земята ставаше по-малка.
She was late.	Тя закъсняваше.
Put that in the story.	Сложете това в историята.
The parents are pushing too hard.	Родителите натискат твърде силно.
However, not much has been said about this.	Въпреки това не беше казано много за това.
The results of the tests were compared with those performed one year after the disease.	Резултатите от тестовете бяха сравнени с тези, извършени една година след заболяването.
I have a similar problem.	Аз имам подобен проблем.
Then leave helpful comments where appropriate.	След това оставете полезни коментари, където е уместно.
This is definitely not the same.	Това определено не е същото.
There's someone in my fucking chair.	Има някой на шибания ми стол.
I don't run or anything.	Не бягам или нещо подобно.
Accordingly, the new factor structure was applied to our analysis.	Съответно новата факторна структура беше приложена за нашия анализ.
They can be much more.	Те могат да бъдат много повече.
My new office.	Моят нов офис.
They were definitely a weird band, this first minute band.	Определено бяха странна група, тази група от първата минута.
I'm not down in the team.	Не съм надолу в отбора.
There was no threat from anyone or anything outside.	Нямаше заплаха от никого и нищо отвън.
Not when it comes to being good at doing evil.	Не и когато става въпрос да си добър в правенето на зло.
They spoke as if their school life were just recent memories.	Те говореха така, сякаш училищният им живот е само скорошни спомени.
It makes you vomit inside.	Повръща те отвътре.
Not for their own.	Не за своите.
That's the job, really.	Това е работата, наистина.
A group of vehicles from the same study.	Група превозни средства от същото проучване.
In the end, a relationship would be nice.	В крайна сметка една връзка би била хубава.
She is not moving.	Тя не се движи.
He wasn't in good shape for that, but he seemed important.	Не беше в добра форма за това, но изглеждаше важно.
It was not easy to see.	Не беше лесно да се види.
It was something people and the horse shared.	Това беше нещо, което хората и коня споделят.
Best for you and best for your husband today.	Най-доброто за вас и най-доброто за вашия съпруг днес.
I just shook my head no.	Само поклатих глава не.
He just did the job.	Той просто свърши работата.
Still, I really enjoy it.	Все пак наистина се наслаждавам.
We have an attack plan.	Имаме план за атака.
And suddenly I felt calm.	И изведнъж се почувствах спокоен.
It could have been an accident.	Можеше да е инцидент.
You could hear him.	Можеше да го чуеш.
There is that old pleasure.	Има онова старо удоволствие.
How to use.	Как да използвам.
Then the smoke, the books on the fire.	После димът, книгите в огъня.
He opened the door slowly.	Той отвори бавно вратата.
The rooms also vary.	Стаите също се различават.
I will not allow people like you to win.	Няма да позволя на такива като теб да спечелят.
They are not making much progress.	Те не напредват много.
Eventually she surrendered and returned with him.	В крайна сметка тя се предаде и се върна заедно с него.
Just be careful.	Просто бъди внимателен.
I try very hard.	Много се старая.
His parents must have been dead.	Родителите му трябва да са били мъртви.
My father saw if it was true.	Баща ми е виждал дали е вярно.
You need to add something to your life, not take it away.	Трябва да добави нещо към живота ви, а не да го отнеме.
Make sure you know what's going on.	Уверете се, че знаете какво се случва.
Oh, forget it.	О, забрави.
Some see women as a state of mind.	Някои виждат жените като състояние на духа.
Her hair was not so wild anymore.	Косата й вече не беше толкова дива.
Enjoy the weekend and the warm weather.	Насладете се на уикенда и топлото време.
I saw him there.	Видях го там.
You can then access the properties and features of the new window.	След това можете да получите достъп до свойства и функции на новия прозорец.
There will usually be instructions between them.	Обикновено между тях ще има инструкции.
He can tell my parents.	Може да каже на родителите ми.
I participated in the competition.	Участвах в състезанието.
You used to smile so much.	Преди се усмихвахте толкова много.
He had been injured before the show began.	Беше получил контузия преди началото на шоуто.
Turn your head to the left and look over your left shoulder.	Обърнете главата си наляво и погледнете през лявото рамо.
This can be a production and development environment.	Това може да бъде среда за производство и разработка.
On site.	На обект.
Something like setting up a machine gun.	Нещо като настройка на картечница.
Click on each photo to enlarge it.	Кликнете върху всяка снимка, за да я увеличите.
The experiment was repeated three times.	Експериментът се повтаря три пъти.
But in fact, everything was even worse this time.	Но всъщност всичко беше още по-зле този път.
I just don't want to miss the kids growing up.	Просто не искам да пропусна децата, които растат.
When he wasn't thinking about other things.	Когато не мислеше за други неща.
His race was second to none.	Неговата надпревара нямаше равни.
This whole thing has to do with building his confidence.	Цялото това нещо е свързано с изграждането на неговата увереност.
All events, rather, are simple.	Всички събития, по-скоро, просто са.
She is a bright little thing.	Тя е светло малко нещо.
It was not my place to say such things.	Не беше мое място да казвам такива неща.
I know the game.	Познавам играта.
Military service was military service.	Военната служба беше военна служба.
Okay, that made sense.	Добре, това имаше смисъл.
So don't lose it.	Така че не го губете.
It had a population of.	В него имаше население от.
This is a similar but slightly different concept.	Това е подобна, но малко по-различна концепция.
Start listening to them carefully.	Започнете да ги слушате внимателно.
The guard knew where they were going.	Пазачът знаеше къде отиват.
Dark and beautiful.	Тъмно и красиво.
The family can't understand why he left.	Семейството не може да разбере защо е отишъл.
Bad things happen to bad people.	Лошите неща се случват на лошите хора.
All the best to each of you and your families !.	Всичко най-добро на всеки от вас и вашите семейства!.
Nothing ever goes according to plan, ever.	Никога нищо не върви по план, никога.
So he did it.	Затова го направи.
Power management is a feature of the device.	Управлението на захранването е характеристика на устройството.
The first is butter.	Първият е маслото.
This does not affect the activity in any significant way.	Това не се отразява на активността по никакъв съществен начин.
There are some things about us that are just wrong.	За нас има някои неща, които просто са погрешни.
It was stupid to say.	Беше глупаво да се каже.
However, this decision is quite strange.	Това решение обаче е доста странно.
Keep talking, girl.	Продължи да говориш, момиче.
He just wants to get out of everything.	Той просто иска да се измъкне от всичко.
I tired her out.	Изморих я.
I find that I write less, I postpone it.	Откривам, че пиша по-малко, отлагам го.
She couldn't know what was going on.	Тя не можеше да знае какво става.
The man waited no longer.	Човекът не чакаше повече.
Maybe getting a writing diploma was a good idea.	Може би да получиш диплома за писане беше добра идея.
However, I believe that they can let us go back now.	Вярвам обаче, че може да ни пуснат да се върнем сега.
I have lived twice as long as you.	Аз съм живял два пъти повече от теб.
And this good government, in turn, is essential for economic growth.	А това добро правителство от своя страна е от съществено значение за икономическия растеж.
I like to say thank you.	Обичам да казвам благодаря.
The guard is coming.	Пазачът идва.
The examples were chosen because most people are familiar with them.	Примерите са избрани, защото повечето хора са запознати с тях.
And she said that's not the case.	И тя каза, че не е така.
Accept the failed mission with your other character.	С другия си герой приемете неуспешната мисия.
He was married and had two children.	Той беше женен и имаше две деца.
But they look cool.	Но изглеждат готини.
We talked after everyone got home.	Говорихме, след като всички се прибраха.
The cheapest rooms have a shared bathroom.	Най-евтините стаи имат общ санитарен възел.
But when it comes to the law, keep in mind that you may not win.	Но когато става въпрос за закон, имайте предвид, че може да не спечелите.
There are no comments yet.	Все още няма коментари.
Helps people read lips.	Помага на хората да четат по устните.
So we are not perfect yet.	Така че все още не сме перфектни.
You don't have to agree with that.	Не е нужно да се съгласявате с това.
You will not get rich, keep in mind.	Няма да забогатееш, имай предвид.
He didn't seem to need to eat.	Изглежда, че нямаше нужда да яде.
There is something different in me.	Нещо е различно в мен.
And then start the game.	И след това стартирайте играта.
This is their job.	Това им е работата.
He could feel the sun on his face.	Усещаше слънцето по лицето си.
That was her big mistake.	Това беше нейната голяма грешка.
The photos are of an actual item.	Снимките са на действителен артикул.
It was a great family time.	Беше страхотно семейно време.
See if it's personal.	Виж дали е лично.
It hadn't been that fast in a long time, so far.	Отдавна не беше вървял толкова бързо, толкова далече.
Even my wife enjoyed playing it and watching me play it.	Дори жена ми се радваше както да я свиря, така и да ме гледа как я играя.
We have rights now.	Сега имаме права.
The blood had spread halfway across the floor.	Кръвта се беше разтекла по половината етаж.
I can't go alone.	Не мога да отида сам.
But it was so different and much worse.	Но това беше толкова различно и много по-лошо.
And you, in turn, don't need me.	А ти от своя страна нямаш нужда от мен.
No one seems to be paying attention to him, myself included.	Изглежда, че никой не му обръща внимание, включително и аз.
But just simple.	Но само просто.
I just wanted to point this out.	Просто исках да отбележа това.
I have never known a person who needs so few words to live.	Никога не съм познавал човек, който има нужда от толкова малко думи, за да живее.
This is what children want.	Това е, което децата искат.
No one had even thought of that.	Никой дори не се беше сетил за това.
We had a chance to throw a foot over each of them.	Имахме шанс да хвърлим крак над всеки от тях.
I learned a lot there.	Там научих много.
I've been doing it for a while.	Правих го от известно време.
I remember lying in bed with the radio on and listening.	Спомням си, че лежах в леглото, с включено радио и слушах.
That thought made her smile.	Тази мисъл я накара да се усмихне.
It was a way to improve society.	Това беше начин за подобряване на обществото.
I just tried to meet his gaze.	Просто се опитах да срещна погледа му.
And that means one thing.	А това означава едно.
I wish we could enjoy it.	Иска ми се да можехме да му се насладим.
Whether you want to get people to vote.	Независимо дали искате да накарате хората да гласуват.
He did not speak.	Той не произнесе реч.
He can trust her.	Той може да й се довери.
But then, let the thought be calm, my friend.	Но тогава, нека мисълта е спокойна, приятелю.
I think this is a very good way to learn.	Мисля, че това е много добър начин за учене.
The blow went exactly according to plan.	Ударът мина точно по план.
This rule makes practical sense.	Това правило има практически смисъл.
So up and down.	Така нагоре и надолу.
I wonder how it will be.	Чудя се как ще бъде.
They saw a lot of sun.	Те са видели много слънце.
She just told me what you told her.	Тя току-що ми каза какво си й казал.
You will do it.	Ще се справиш.
Shoot this.	Снимай това.
It can be positive or negative.	Тя може да бъде положителна или отрицателна.
He clearly thought that art wasn't really what they were doing.	Той явно смяташе, че изкуството всъщност не е това, което правят.
I have no son.	нямам син.
But I know how you feel.	Знам обаче как се чувстваш.
We are stronger.	Ние сме по-силни.
I see his idea.	Виждам идеята му.
This is your family.	Това е твоето семейство.
When he stood up, he felt a great sense of release.	Когато се изправи, изпита страхотно чувство на освобождаване.
See the course design.	Вижте дизайна на курса.
All the children there had a story.	Всички деца там имаха история.
Young voice.	Млад глас.
I hope you will publish this too.	Надявам се и вие да публикувате това.
No one can force us not to do that.	Никой не може да ни принуди да не го правим.
I found it amazing to see everything there.	Намерих за невероятно да видя всичко там.
Oh, shit, the cards go.	О, мамка му, отиват картите.
Tools are usually designed to perform a specific function.	Инструментите обикновено са проектирани да изпълняват конкретна функция.
No call, nothing.	Няма обаждане, нищо.
Initially, hold only for a short time, breathe normally.	Първоначално задръжте само за кратко, дишайте нормално.
The rest of the week even.	Остатъкът от седмицата дори.
But if you don't mind the older look.	Но ако нямате нищо против по-стария вид.
I fell in love with him after the first attempt.	Влюбих се в него още след първия опит.
That was the main reason, of course, but there was another.	Това беше основната причина, разбира се, но имаше и друга.
Maybe she's late for another date.	Може би е закъсняла за друга среща.
It could have been both.	Може да е било и двете.
She's actually very pretty.	Тя всъщност е много хубава.
I have never stopped following him and I will never follow him.	Никога не съм спирал да го следвам и никога няма да го следя.
But my app only needs a drawing and text option.	Но моето приложение се нуждае само от опция за рисуване и текст.
But this is a very general statement.	Но това е много общо твърдение.
Even the staff had left.	Дори персоналът беше напуснал.
There were so many.	Имаше толкова много.
None of these events happened here or could happen here.	Нито едно от тези събития не се е случило тук или би могло да се случи тук.
Luck was not on her side.	Късметът не беше на нейна страна.
So, because they do not apply, the law does not apply.	Така че, тъй като те не се прилагат, законът не се прилага.
It didn't matter where he was.	Нямаше значение къде е той.
The role of music in video games.	Ролята на музиката във видео игрите.
Look deep, beyond the surface.	Погледнете дълбоко, отвъд повърхността.
There are older boys on the team.	В отбора има по-възрастни момчета.
All authors contributed to the design, analysis and review of the manuscript.	Всички автори допринесоха за дизайна, анализа и прегледа на ръкописа.
You start with something simple.	Започвате с нещо просто.
She accepted our food order.	Тя прие нашата поръчка за храна.
That just didn't happen here.	Това просто не се случи тук.
The teachers did a great job.	Учителите свършиха страхотна работа.
I only sell by word of mouth.	Продавам само от уста на уста.
It looks like something is happening, but it's not clear what.	Изглежда нещо се случва, но не е ясно какво.
I have to see her here for another hour.	Още един час трябва да я видя тук.
But I didn't remember her breasts being so flat.	Не помнех обаче гърдите й да са били толкова плоски.
These two definitely came late.	Тези двамата определено дойдоха късно.
Confirm location.	Местоположението да бъде потвърдено.
The response to therapy is variable.	Отговорът към терапията е променлив.
I've never seen this before.	Никога не съм виждал това преди.
This time it was personal.	Този път беше лично.
Well, it depends.	Е, зависи.
It is very necessary.	То е много необходимо.
Above me, the stars seemed to go on forever.	Над мен звездите сякаш продължаваха вечно.
But men love things like that.	Но мъжете обичат такива неща.
Watch them carefully, as they will turn brown quickly.	Следете ги внимателно, тъй като бързо ще покафеняват.
We have to go back.	Трябва да се връщаме.
Calling a function.	Извикване на функция.
Our organization is pleased with the result so far.	Нашата организация е доволна от резултата до момента.
It was cool to see something.	Беше готино нещо да се види.
I need an explanation twice, three times.	Имам нужда от обяснение на нещата два пъти, три пъти.
She did it, finally.	Тя го направи, най-накрая.
This happens several times a minute.	Това се случва няколко пъти в минута.
He will call me another name.	Той ще ме нарече друго име.
These are special.	Тези са специални.
All right, you're the master.	Добре де, ти си господарят.
So it's a hell of a lot of fun to shoot them.	Така че е адски много забавно да ги снимаш.
Terrible things just like that happen.	Просто се случват ужасни неща като това.
He missed the rest of the season.	Той пропусна остатъка от сезона.
People never know how to do these things.	Хората никога не знаят как се правят тези неща.
They do not even provide adequate medical care.	Те дори не оказват подходяща медицинска помощ.
He saw her.	Той я видя.
His report was not proposed by the applicant.	Докладът му не е предложен от ищеца.
This is never fun.	Това никога не е забавно.
I hate to keep a secret.	Мразя да пазя тайна.
Whatever you choose, there is no mistake.	Каквото и да изберете, няма грешка.
We need to understand this from the beginning.	Трябва да разберем това от самото начало.
And one or two even believe her.	И един-двама дори й вярват.
Young realized he was bound by the order.	Йънг разбра, че е обвързан от заповедта.
You don't care what happens.	Не те интересува какво ще стане.
And that was a domestic loss.	И това беше домашна загуба.
No sense in finding it.	Няма смисъл да се намери.
He looked nice.	Той изглеждаше приятен.
I kept my eyes closed in his.	Държах очите си затворени в неговите.
Be responsible and prepare for the trip.	Бъдете отговорни и се подгответе за пътуването.
Religion was a political instrument, while politics was the real religion.	Религията беше политически инструмент, докато политиката беше истинската религия.
Or go out with your friends.	Или излезте с приятелите си.
White on white did not suit her.	Бяло на бяло не й отиваше.
Tell us where to go next !.	Кажете ни къде да отидем по-нататък!.
You need to provide some evidence.	Трябва да предоставите някои доказателства.
Young people are gone.	Младите хора ги няма.
They held her as she stepped on the rock.	Те я ​​държаха, докато тя стъпваше върху скалата.
He stepped quickly.	Той бързо пристъпи.
This is the best crowd you can imagine.	Това е най-добрата тълпа, която можете да си представите.
You have to stop him.	Трябва да го спреш.
Their eyes met again.	Очите им отново се срещнаха.
You sat down.	Ти седна.
I face the fields beyond the last house.	Изправен съм пред нивите отвъд последната къща.
Besides, no one gives.	Освен това никой не дава.
But it's not me, it's my wife.	Но не съм аз, а съпругата.
I don't take out the wood.	Не вадя дървата.
Some are simple and easy to set up, others more complex.	Някои са прости и лесни за настройка, други по-сложни.
They walked in silence.	Двамата вървяха мълчаливо.
All of these reports describe patient recovery.	Всички тези доклади описват възстановяване на пациентите.
However, it is better to start.	Все пак е по-добре да започнете.
We have no direct control over them.	Нямаме непосредствен контрол върху тях.
The only way to change the view is to change the state.	Единственият начин да промените изгледите е като промените състоянието.
You've never heard of it.	Никога не сте чували за това.
However, body temperature does not show any age effect.	Въпреки това телесната температура не показва никакъв възрастов ефект.
They are hurt.	Те са наранени.
Both events were scheduled for a short time.	И двете събития бяха планирани с кратки срокове.
She often met his eyes.	Често срещаше очите му.
He worked so hard he didn't hear us coming.	Той работеше толкова усърдно, че не ни чуваше да идваме.
I'm leaving fast.	тръгвам бързо.
Somewhere we shouldn't be able to go.	Някъде, където не би трябвало да можем да отидем.
It's really hard to play.	Наистина е трудно да се играе.
We need trade.	Имаме нужда от търговия.
Better than last night, if you ask me.	По-добре от снощи, ако питаш мен.
We recommend that you perform some test runs first.	Първо препоръчваме да извършите някои пробни пускания.
Now he is stable.	Сега той е стабилен.
We open it.	Отваряме го.
They will have to go out and perform well.	Те ще трябва да излязат и да се представят добре.
I will be in the house for that.	Ще бъда в къщата за това.
He explained the service provided and offered an additional service.	Той обясни предоставената услуга и предложи допълнителна услуга.
All they wanted was a little fix.	Всичко, което искаха, беше малко поправка.
Each item is discussed and voted on.	Всяка точка се обсъжда и се гласува.
This was done for performance reasons.	Това беше направено от съображения за производителност.
She's on the plane.	Тя е в самолета.
There were a lot of people like that.	Присъстваха доста такива хора.
They talked to each other from time to time.	От време на време говореха помежду си.
There is no way out of this.	Няма как да се измъкнем от това.
You are not married to him.	Не си омъжена за него.
And it's getting harder, not easier.	И става все по-трудно, не по-лесно.
What an incredibly late post.	Какъв невероятно късен пост.
Bad pain, even.	Лоша болка, дори.
The best in the world.	Най-добрият на света.
Let's see them.	Нека ги видим.
You have to stay on the field and be a team player.	Трябва да останете в полето и да бъдете отборен играч.
When the test is over, this combination is chosen as the best.	Когато тестът приключи, тази комбинация се избира като най-добра.
Just go where you can.	Просто влезте, където можете.
Don't hurt each other like that.	Не се наранявайте един друг така.
I will do it and prepare for the future.	Ще го направя и ще се подготвя за бъдещето.
They thought their baby was dead.	Те мислеха, че бебето им е мъртво.
This is a major public health problem.	Това е основен проблем за общественото здраве.
He finished his drink and stood up.	Той допи питието си и се изправи.
Without further ado, he looked at me briefly.	Без повече разговори той ме огледа за кратко.
No fun.	Няма забавление.
He intercepted eight.	Той засече осем.
And look, 'she said.	И вижте — каза тя.
The dog is mine.	Кучето е мое.
We spent a whole week together.	Прекарахме цяла седмица заедно.
We have people doing exactly the same thing on this site.	Имаме хора, които правят точно същото нещо и на този сайт.
They were in danger.	Те бяха в опасност.
Then he smiled at his wife.	После се усмихна на жена си.
We had a good relationship.	Имахме добри отношения.
If you don't want to talk, fine.	Ако не искаш да говориш, добре.
He opened it before he could pull it away.	Отвори се, преди да успее да го дръпне.
Or maybe a camp.	Или може би лагер.
The biggest surprise came at the very end.	Най-голямата изненада дойде в самия край.
It had nothing to do with him.	Нямаше нищо общо с него.
At least relatively young.	Поне сравнително млад.
I miss him so often.	Толкова често ми липсва.
Trees will not be cut down within this area.	В рамките на тази зона дърветата няма да бъдат изсечени.
There was no complete silence.	Не беше пълна тишина.
I count to five again.	Отново смятам до пет.
But they would be his notes.	Но те щяха да бъдат негови бележки.
Sharp theory.	Остра теория.
While standing, the dead cannot pass.	Докато стои, мъртвите не могат да минат.
The software does not need to be open source.	Не е необходимо софтуерът да е с отворен код.
Everyone serves in the military.	Всеки служи на военна служба.
And do not give up the fight.	И не се отказват от борбата.
This is for our good.	Това е за наше добро.
I do not allow my fear to repel his voice.	Не позволявам на страха си да отблъсне гласа му.
I say, do it.	Казвам, направи го.
Not all patients were treated before diagnosis.	Всички пациенти не са лекувани преди диагнозата.
But the soldiers had to buy them themselves.	Но войниците трябваше да ги купуват сами.
He could get lost in the dark.	Можеше да се изгуби в мрака.
Indeed, it really is.	Наистина, наистина е така.
I have to defend.	Трябва да защитавам.
The photos speak for themselves.	Снимките говорят сами за себе си.
Then there was rock.	Тогава имаше рок.
We have money in this.	Имаме пари в това.
The main difference there, however, is the price.	Основната разлика там обаче е цената.
My opinion is that we have more choices than anyone else in history.	Моето мнение е, че имаме повече избор от всеки друг в историята.
Let me clarify this.	Нека да изясня това.
To be able to cross from water to land.	Да можеш да преминеш от вода към земя.
Then you die.	Тогава умираш.
It turned out great.	Оказа се страхотно.
This match is more than friendly.	Този мач е повече от приятелски.
No details were missed.	Никакви подробности не бяха пропуснати.
You have to take care of that.	Трябва да се грижиш за това.
And he used you know you can have a voice.	И той е използвал знаеш, че може да имаш глас.
I haven't tested the code, but it should work.	Не съм тествал кода, но трябва да работи.
It really was a great addition to our trip.	Това наистина беше страхотно допълнение към нашето пътуване.
With different drugs.	С различни лекарства.
There was a strange sensation in my stomach.	Имаше странно усещане в стомаха ми.
Everyone is afraid of death.	Всеки се страхува от смъртта.
Well, anyway.	Е, както и да е.
I don't know how old he is.	Не знам на колко години е.
She did not know this man.	Тя не познаваше този мъж.
She watched his body grow.	Тя наблюдаваше как тялото му расте.
He picked it up and smiled.	Той го вдигна и се усмихна.
Then you have nothing to worry about.	Тогава няма за какво да се притеснявате.
I can't write at night.	Не мога да пиша през нощта.
Nothing he says can hurt me anymore.	Нищо, което той казва, вече не може да ме нарани.
You are in exactly the same situation.	Вие сте точно в същата ситуация.
He took off his shirt.	Той свали ризата си.
Others that it is over the money.	Други, че е над парите.
But she was also expected to do a show.	Но и тя се очакваше да направи шоу.
I wear it when I'm home.	Нося си, когато съм вкъщи.
It was a home field, but a lot changed.	Това беше домашен терен, но много променен.
Male to female.	Мъжки към женски.
He didn't seem to mind.	Изглежда нямаше нищо против.
He has to leave within two hours.	Той трябва да си тръгне до два часа.
I took pictures every day and each one opened perfectly.	Правих снимки всеки ден и всяка се отваряше перфектно.
It affects everything.	Влияе на всичко.
You people are responsible for that.	Вие, хора, носите отговорност за това.
And find a way to kill them.	И намерете начин да ги убиете.
So now, of course, he does it secretly.	Така че сега, разбира се, той го прави тайно.
When someone lies, call them.	Когато някой лъже, обадете му се.
Mostly family law.	Предимно семейно право.
He didn't care anyway.	Не му пукаше така или иначе.
I had to live at home again.	Отново трябваше да живея у дома.
I like our position.	Харесвам нашата позиция.
We shouldn't have been surprised by him.	Не трябваше да сме изненадани от него.
Therefore, the cost of the second method is high.	Следователно цената на втория метод е висока.
It will be more than a few days, of course.	Ще са повече от няколко дни, разбира се.
And they will probably be right.	И вероятно ще бъдат прави.
In the beginning there were only a few.	В началото бяха само няколко.
When you're a baby, usually.	Когато си бебе, обикновено.
Then you have to start and stop within a small area.	След това трябва да започнете и да спрете в рамките на малка площ.
He left first.	Той си тръгна пръв.
In addition, space and time are treated in completely different ways.	Освен това пространството и времето се третират по съвсем различни начини.
It's beautiful anyway.	Така или иначе е красиво.
This is your moral right.	Това е твое морално право.
Who knows where they got it from.	Откъде са го взели кой знае.
We turned them off and on again and there is still no connection.	Изключихме ги и ги включихме отново и все още няма връзка.
She touched the paper with her finger.	Тя докосна хартията с пръст.
He was concerned about his breathing and heart rate.	Имаше загриженост за дишането и сърдечната му честота.
She must have decided to sleep there.	Сигурно е решила да спи там.
Still, I had my own original things to write.	Все пак имах свои собствени оригинални неща, които да напиша.
He managed to get home at least once a year.	Успяваше да се прибере поне веднъж годишно.
There was a bed inside.	Вътре имаше легло.
He has four children.	Има четири деца.
Two in the morning and three in the afternoon.	Два сутринта и три следобед.
This is some next-level nonsense.	Това са някакви глупости от следващо ниво.
Make sure you have a chair that offers good support for your lower back.	Уверете се, че имате стол, който предлага добра опора за долната част на гърба.
So be careful before you start using it.	Така че бъдете внимателни, преди да започнете да го използвате.
She probably died now.	Много вероятно е починала сега.
Of course, not everyone obeys the law.	Разбира се, не всички спазват закона.
We need to make a report.	Трябва да направим отчет.
This is the beginning of the training routine.	Това е началото на тренировъчната рутина.
Go buy it and read it.	Отидете да го купите и да го прочетете.
However, this view will not be considered.	Тази гледна точка обаче няма да подлежи на разглеждане.
It was super warm again.	Пак беше супер топло.
I'm starting to lose track.	Започвам да губя следите.
I will be a really great addition to your team.	Ще бъда наистина страхотно допълнение към вашия екип.
At least it was over.	Поне беше свършено.
Join some groups.	Присъединете се към някои групи.
They will see you fight, even with lost hope.	Ще те видят да се бориш, дори и с изчезнала надежда.
The values ​​are average for the observations for the month.	Стойностите са средни за наблюденията за месеца.
He gives an example.	Той дава пример.
They will simply enter this state elsewhere.	Те просто ще влязат в това състояние някъде другаде.
So that was ruled out, and he started cutting shows together.	Така че това беше изключено и той започна да съкращава предаванията заедно.
We have shown key properties for this method.	Показахме ключови свойства за този метод.
Where magic happens.	Където се случва магия.
He sat down next to her.	Той седна до нея.
That's good with us.	Това е добре с нас.
This is the modern world.	Това е съвременният свят.
This time he was more careful.	Този път беше по-внимателен.
There are only two left so far, so they took the lead.	Само двама останаха досега, така че поеха лидера.
Everything seems excluded.	Всичко изглежда изключено.
I looked at the garden.	Погледнах към градината.
The boys watched her as she walked down the hall.	Момчетата я гледаха, когато тя вървеше по коридора.
This is my house, she thought.	Това е моята къща, помисли си тя.
If you watched this video, he showed no fear.	Ако сте гледали това видео, той не показа страх.
They were waiting for him at the table.	Те го чакаха с масата.
This is the obvious reason.	Това е очевидната причина.
If something like this ever happens.	Ако някога се случи нещо подобно.
It looked great before the cover went on.	Изглеждаше страхотно, преди корицата да продължи.
I reached out and helped him to his feet.	Протегнах ръка и му помогнах да се изправи.
I told them you would come today.	Казах им, че ще дойдеш днес.
Or you can draw a picture.	Или можете да нарисувате картина.
None of them had a criminal past.	Нито един от тях не е имал криминално минало.
We will discuss this point in the next section.	Ще обсъдим тази точка в следващия раздел.
Click on the image to make it large enough to read.	Кликнете върху изображението, за да го направите достатъчно голямо за четене.
It's only been three months, he says.	Това са само три месеца, казва той.
The earth stands as it is.	Земята си стои такава, каквато е.
You have great power.	Имаш голяма сила.
He had no clothes.	Той нямаше дрехи.
Unfortunately, my husband died at an early age.	За съжаление съпругът ми почина в ранна възраст.
But he did not go to bed.	Но той не си легна.
I was happy for just a few seconds.	Бях щастлив само за няколко секунди.
Please tell me the truth.	Моля те, кажи ми истината.
Must be a data frame.	Трябва да е рамка с данни.
I wasn't even born when he died.	Дори не съм бил роден, когато той умря.
I was just wondering if we would ever get together.	Просто се чудех дали някога ще се съберем.
I sit next to him and listen to the stories he tells.	Седя до него и слушам историите, които разказва.
Sometimes they wait until you close the book.	Понякога чакат, докато затворите книгата.
The world was a dangerous place for women.	Светът беше опасно място за жените.
She turned to look at the screen.	Тя се обърна, за да погледне екрана.
She wants his touch.	Тя иска докосването му.
But you are not looking forward to it.	Но вие не го очаквате с нетърпение.
The terms should be considered in the context in which they are used.	Термините трябва да се разглеждат в контекста, в който се използват.
This is the first time she says something about you.	Това е първият път, когато тя казва нещо за теб.
Lift and support the vehicle for easier access.	Повдигнете и подпрете автомобила за по-лесен достъп.
She had even helped me with writing.	Тя дори ми беше помогнала с писане.
This is a natural reaction.	Това е естествена реакция.
I don't get an accurate result with what I tried.	Не получавам точен резултат с това, което опитах.
This actually sounds like a perfect morning.	Това всъщност звучи като перфектна сутрин.
Three is a powerful number.	Три е мощно число.
He was just so good.	Той просто беше толкова добър.
But for many people, losing is a way of life.	Но за много хора изгубването е начин на живот.
Take the risk.	Поеми риска.
The whole little one.	Цялото малко.
He just wanted to stop the flow from her head.	Той просто искаше да спре потока от главата й.
What one does, he does before the others.	Това, което прави един, го прави преди другите.
If nothing else, it has gotten worse since we last saw you.	Ако не друго, той се влоши, откакто те видяхме за последно.
And it was kind of great.	И беше някак страхотно.
Differences in calls between the two types were found.	Открити са разлики в повикванията на двата вида.
It is not absolute.	Не е абсолютно.
Nothing seemed particularly appropriate.	Нищо не изглеждаше особено уместно.
So he was busy.	Така че той беше зает.
Maybe that was true.	Може би това беше вярно.
The strategy of proof is as follows.	Стратегията на доказателството е следната.
Good front web store.	Добър преден уеб магазин.
They were and how they are.	Бяха те и как са.
One or two may have different opinions.	Един или двама може да имат различни мнения.
But everyone knows her name.	Но всички знаят нейното име.
Everyone was so happy.	Всички бяха толкова щастливи.
There are so many ways to see and understand.	Има толкова много начини да видите и разберете.
He is the real one.	Той е истинският.
We will not accept it.	Няма да го приемем.
The most important thing is the truth.	Най-важното е истината.
People will tell you that life is what you make of it.	Хората ще ви кажат, че животът е това, което правите от него.
He fired a second shot.	Той пусна втори изстрел.
Various literary works.	Различни литературни произведения.
Tell me if you notice.	Кажете ми, ако го забележите.
She decided not to store it, which I understand.	Тя реши да не го складира, което разбирам.
At least not in the city.	Поне не в града.
She does not.	Тя не.
And something not you.	И нещо не ти.
Just use the future to escape the present.	Просто използвате бъдещето, за да избягате от настоящето.
You can save your game.	Можете да запазите играта си.
Not these house boys.	Не тези домашни момчета.
He could only fight her love.	Можеше само да се бори срещу любовта й.
At night the streets are full of people.	През нощта улиците са пълни с хора.
The controls are shown in the figure for reference only.	Контролите са показани на фигурата само за справка.
It has different levels and uses its highest level only when necessary.	Той има различни нива и използва най-високото си ниво само когато е необходимо.
The argument is similar.	Аргументът е подобен.
All these tests were performed on the same day.	Всички тези изследвания са проведени в един и същи ден.
They must be in the same place.	Те трябва да са на едно и също място.
I am new to the site.	Нов съм в сайта.
The number will be limited.	Броят ще бъде ограничен.
We had a hard workout.	Имахме тежка тренировка.
Just such places.	Просто такива места.
Get it then if that's what you want.	Вземете я тогава, ако това е, което искате.
Like.	Като.
In short, you will create your place.	Накратко, вие ще създадете своето място.
Then the door closed again.	После вратата отново се затвори.
Now she was silent.	Сега тя замълча.
These are the actions of someone who has been injured.	Това са действията на някой, който е бил наранен.
A consistent model is also proposed.	Предложен е и последователен модел.
You are so beautiful that you will get any man you want.	Ти си толкова прекрасна, че ще получиш всеки мъж, който искаш.
I am his wife, the woman he married.	Аз съм негова съпруга, жената, за която се ожени.
No interaction had a significant effect.	Никакво взаимодействие не постигна значителен ефект.
And you treat yourself as such.	И се третирате като такъв.
Not to be confused with the stomach.	Да не се бърка със стомаха.
It has to be somehow.	Някак си трябва да бъде.
This will be discussed in more detail below.	Това ще бъде обсъдено по-подробно по-долу.
Sites are often shared by people of the same sex.	Сайтовете често се споделят от лица от същия пол.
When we go deeper, things get worse.	Когато навлизаме по-дълбоко, нещата се влошават.
You guys.	Вие момчета.
Lots to learn.	Много за учене.
And his sister next door was sick.	А сестра му в съседство беше болна.
The performance of the night.	Изпълнението на нощта.
I reviewed.	прегледах.
My words were the only protection we would receive.	Думите ми бяха единствената защита, която щяхме да получим.
However, the latter problem seems extremely difficult.	Въпреки това, последният проблем изглежда изключително труден.
Then came the results.	Тогава дойдоха резултатите.
I need to cry.	Имам нужда да плача.
Your hands are raised high, close to your head.	Ръцете ви са вдигнати високо, близо до главата ви.
As such, there is no soul.	Като такъв няма душа.
There were signs.	Имаше знаци.
They are just stupid.	Просто са глупави.
Both at the same time.	И двете едновременно.
This is not visible today.	Това не се вижда днес.
I am in hell on earth.	Аз съм в ада на земята.
Well, he has his reasons.	Е, той има своите причини.
It just comes to life on its own.	Просто оживя от само себе си.
I think he was still a player in the community.	Мисля, че все още беше играч в общността.
They have completed a report.	Те са завършили доклад.
This is a very bad boy who can't stick to him.	Това е много лошо момче, което не може да се придържа към него.
Not to you.	Не и до теб.
I learned so much from this project.	Научих толкова много от този проект.
We haven't been happy for so long.	Толкова дълго не сме били щастливи.
You may have trouble sleeping.	Може да имате проблеми със съня.
Take a course at a local college.	Вземете курс в местен колеж.
Listen to what interests them and what they are interested in.	Слушайте какво ги интересува и от какво се интересуват.
Now we look forward to meeting you !.	Сега с нетърпение очакваме да се срещнем!.
He just had to wait.	Трябваше само да изчака.
Is he proud?	Гордее ли се.
That should give us more time.	Това трябва да ни спечели повече време.
This letter was not identified or offered as evidence.	Това писмо не беше идентифицирано или предложено като доказателство.
We had planned it that way.	Бяхме го планирали така.
You have to sweat over it.	Трябва да се изпотиш над това.
If he lived and talked, the rumor would spread.	Ако живееше и говореше, мълвата щеше да се разпространи.
And it's great that you keep working.	И е страхотно, че продължаваш да работиш.
This is a criminal case.	Това е наказателно дело.
I can now fight my injury without the pressure of a game.	Вече мога да се боря с контузията си без натиска от игра.
Lots of trees, even very big trees.	Много дървета, дори много големи дървета.
My throat burned with the taste.	Гърлото ми изгаряше от вкуса му.
He wanted me to sign them.	Искаше да ги подпиша.
She uses it for everything.	Тя го използва за всичко.
I see you then.	виждам те тогава.
It's not just money.	Това не са само пари.
Some customers.	Някои клиенти.
Whatever the explanation, obviously everyone is having a good time.	Каквото и да е обяснението, очевидно всички се забавляват добре.
His future.	Неговото бъдеще.
Fifteen minutes later we had planned all the damn work.	Петнадесет минути по-късно бяхме планирали цялата проклета работа.
You better than me.	По-добре ти от мен.
She said no, that was for today.	Тя каза не, това беше за днес.
I saw you there, just you, on the bed.	Видях те там, само теб, на леглото.
She literally didn't know what hit her.	Тя буквално не знаеше какво я е ударило.
They all have different goals.	Всички те имат различни цели.
During the winter months it gets even worse.	През зимните месеци става още по-лошо.
I've never heard him become so strong.	Никога не съм го чувал да става толкова силен.
There was a big fire.	Имаше голям пожар.
He opened his mouth to say something, but then stopped.	Той отвори уста да каже нещо, но после спря.
But there is no such thing.	Но няма такъв.
You will remember these words from my heart.	Ще запомните тези думи от сърцето ми.
I can't remember exactly what happened.	Не мога да си спомня какво точно се случи.
The main driver for this difference was the higher cost of treatment.	Основният двигател за тази разлика беше по-високата цена на лечението.
No traffic, no parking.	Няма трафик, няма паркинг.
Yes, you can ask him to come with us.	Да, можете да го помолите да отиде с нас.
His lips moved, but there was no sound.	Устните му се движеха, но не излизаше никакъв звук.
Sounds better to me.	Звучи ми по-добре.
Man and woman, young and old.	Мъж и жена, млади и стари.
This was not going well.	Това не вървеше както трябва.
We live in a rapidly changing world.	Живеем в бързо променящ се свят.
An amazing woman.	Удивителна жена.
There were four of us.	Бяхме четирима.
There are still some.	Все пак ги има.
Then my ear.	Тогава ухото ми.
There is nothing special about that.	Няма нищо особено в това.
He checked the line.	Той провери линията.
But this property does not exist.	Но този имот не съществува.
Tomorrow, for example.	Утре, например.
This is far above and beyond most people.	Това е много над и отвъд повечето хора.
Hold your shirt.	Дръж си ризата.
They're both really funny.	И двамата са наистина смешни.
No significant gender difference was noted.	Не е отбелязана значителна разлика в пола.
It doesn't work, but it has worked before.	Не работи, но и преди е работило.
There are many of us.	Има много от нас.
A detailed analysis of each patient was performed.	Извършен е подробен анализ на всеки пациент.
Our next question is a video.	Следващият ни въпрос е видео.
Her passion is based on her own experience.	Страстта й се основава на собствения й опит.
The company does everything from cars to tea.	Компанията прави всичко - от автомобили до чай.
I appreciate your attention to detail.	Оценявам вниманието ви към детайлите.
Also, be sure to check your health benefits.	Също така не забравяйте да проверите ползите си за здравето.
I live in the present.	Живея в настоящето.
And a lot of it.	И много от него.
This is not funny.	Това не е смешно.
More on this.	Още по този въпрос.
I called her name.	Извиках името й.
But she is not just evil.	Но тя не е просто зла.
When possible, get an early charge.	Когато е възможно, вземете ранно зареждане.
And the best is still at hand.	И най-доброто все още е под ръка.
This is exactly what much of this publication was about.	Точно към това беше насочена голяма част от тази публикация.
Stay with the details.	Останете с детайлите.
Every one of them.	Всеки един от тях.
Let's just tell them we know they're there.	Само да им кажем, че знаем, че са там.
He held a note in his hand.	В ръката си държеше бележка.
For the past month, there has been some activity every day.	През последния месец имаше някаква активност всеки ден.
And it remained closed for several hours.	И остана затворен за няколко часа.
Nine crew members were killed.	Загинаха девет членове на екипажа.
That made me sad.	Това ме натъжи.
Click on the photo for a larger image.	Кликнете върху снимката за по-голямо изображение.
The snow had stopped.	Снегът беше спрял.
These are a little more expensive and are good.	Тези са малко по-скъпи и са добре.
So was my breathing.	Така беше и дишането ми.
Back to history.	Обратно към историята.
She ran downstairs and glanced behind her.	Тя изтича надолу и хвърли поглед зад себе си.
Even agreed except in parts.	Дори договорено освен на части.
It was too deep.	Беше твърде дълбоко.
So there is a lot of solid protection.	Така че има много солидна защита.
You are so hot.	Ти си толкова горещ.
You remember that.	Помниш това.
She hardly understood the question.	Тя почти не разбра въпроса.
I have happy memories of those hours.	Имам щастливи спомени от тези часове.
Now turn it to the right.	Сега го завъртете надясно.
I hope they are serious.	Надявам се да са сериозни.
I pressed the button and waited for the doors to open.	Натиснах бутона и изчаках вратите да се отворят.
It is difficult to know when to stop.	Трудно е да се знае кога да спре.
Don't leave him.	Не го оставяй.
She knew she would miss home.	Знаеше, че ще й липсва домът.
Children can do whatever they want until their actions affect others.	Децата могат да правят каквото си искат, докато действията им не засегнат другите.
Or he was dead.	Или да е бил мъртъв.
My mother taught me to love doing things with my hands.	Майка ми ме научи да обичам да правя неща с ръцете си.
I knew it must have been something she thought.	Знаех, че трябва да е било нещо, което тя смята.
Your face and hands are no exception.	Вашето лице и ръце не са изключение.
This is not the reality.	Това не е реалността.
You are too.	Вие също сте.
Once that happens, people will be really free.	След като това се случи, хората ще бъдат наистина свободни.
This has happened to me before.	Това ми се е случвало и преди.
However, the lives of these people may have value for others.	Въпреки това животът на тези хора може да има стойност за другите.
And for many reasons.	И по много причини.
In general, no more than yes.	Като цяло, повече не, отколкото да.
This made it impossible for them to continue their research work.	Това ги направи невъзможно да продължат изследователската си работа.
You have to pay attention to me.	Трябва да ми обърнеш внимание.
You were just there.	Просто ти беше там.
I can read files on my team drive.	Мога да чета файлове в моя екипен диск.
I stood up and they were in bed.	Аз се изправих, а те бяха в леглото.
We love listening to such stories.	Обичаме да слушаме такива истории.
Only one sister remained.	Само една сестра му остана.
I didn't know he was your friend.	Не знаех, че е твой приятел.
Note that the elements are not drawn to scale.	Имайте предвид, че елементите не се рисуват в мащаб.
From now on, it's you and me.	От сега нататък сме ти и аз.
I will not fight with a stone.	Няма да се бия с камък.
I will definitely become a member.	Определено ще стана член.
Her girls did not behave very well.	Нейните момичета не се отнасяха много добре.
She can break me.	Тя може да ме счупи.
They just left the boat there.	Просто оставиха лодката там.
Trust everything he wants to do.	Доверете се на всичко, което иска да направи.
He realized early on that he was telling my story.	Още рано той разбра, че разказва моята история.
It's like changing your mind.	Това е като да промениш мнението си.
It's a big deal in every way.	Във всяко отношение е голяма работа.
At this point, I can look forward to my future.	В този момент мога да гледам напред към бъдещето си.
When in trouble.	Когато в беда.
We wanted to create jobs for our people.	Искахме да създадем работни места за нашите хора.
There are few jobs these days, he says.	В днешно време има малко работни места, казва той.
He knew guys like me, we weren't the right target.	Той познаваше момчета като мен, ние не бяхме точната мишена.
I did not know what to do.	Не знаех какво да правя.
That would be a lie.	Това би било лъжа.
One never knew what was going on underground.	Човек никога не знаеше какво става под земята.
He wanted to be like that when he was a child.	Той искаше да бъде такъв, когато беше дете.
Additional tools are needed.	Необходими са допълнителни инструменти.
We see a lot of terrible things nowadays.	В сегашните времена виждаме много ужасни неща.
My heart was not in him.	Сърцето ми не беше в него.
So instead he gave him the store.	Затова вместо това той му даде магазина.
When she couldn't explain it, she worried.	Когато не можеше да го обясни, тя се тревожеше.
I was first in my class.	Бях първа в класа си.
Maybe you could really help me.	Може би наистина бихте могли да ми помогнете.
Anger builds up inside me.	Гневът се натрупа в мен.
You may not want to be, but you are.	Може да не искате да бъдете, но сте.
I love life and I wait to get up every morning.	Обичам живота и чакам да ставам всяка сутрин.
You have to go to bed.	Трябва да си лягаш.
Just let them rest in the warmth.	Просто ги оставете да си починат на топло.
So you need to take the following steps.	Така че трябва да направите следните стъпки.
I couldn't leave him.	Не можех да го оставя.
She knew me.	Тя ме познаваше.
One is a camera background, like me.	Единият е фон от камера, като мен.
You were someone else.	Ти беше някой друг.
We use every part of the ship.	Използваме всяка част от кораба.
I get up and pick up my son.	Ставам и вдигам сина си.
And the change will not end.	И промяната няма да свърши.
He heard me right.	Чу ме правилно.
That would not happen here.	Това нямаше да се случи тук.
Next year you need to study harder at school.	Следващата година трябва да учите по-усърдно в училище.
Growing up is also difficult.	Израстването също е трудно.
It's just slow.	Просто е бавно.
She was afraid, too.	Тя също се страхуваше.
He would never do that.	Той никога не би направил това.
He sat down hard.	Той седна трудно.
We felt really happy there.	Там се чувствахме наистина щастливи.
He wanted to stand up.	Искаше да се изправи.
Sounds like a bit of an interesting situation you have here.	Звучи като малко интересна ситуация, която имаш тук.
About four left.	Тръгнаха около четири.
These guys rushed at me so fast.	Тези момчета се втурнаха към мен толкова бързо.
On the water every day.	На вода всеки ден.
He took the knife.	Той взе ножа.
This is removed.	Това се премахва.
Inventing a concept is also a process.	Измислянето на концепция също е процес.
He had great respect for man.	Той много уважаваше човека.
Well, then three reasons.	Е, тогава три причини.
Among other things.	Наред с други неща.
I made regular visits.	Направих редовно посещение.
Today you see it everywhere.	Днес го виждате навсякъде.
Don't pass, go.	Не минавай отивай.
I would give it by tomorrow.	Бих го дал до утре.
This time he would be the first.	Този път щеше да е първият.
I asked if she needed a bag and she said no.	Попитах дали има нужда от чанта и тя каза не.
He died at the hospital a few days later.	Той почина в болницата няколко дни по-късно.
It is between this point where seeing becomes invisible.	Точно между тази точка, където виждането става невиждане.
You just don't have to think about it in any way.	Просто не трябва да мислите за това по никакъв начин.
The rest was just us having fun.	Останалото беше само ние да се забавляваме.
In fact, the audience had never seen him.	Всъщност публиката никога не го беше виждала.
Yes, her new book is out.	Да, новата й книга излезе.
I sat at my desk, unable to work, lost in silent thought.	Седях на бюрото си, неспособен да работя, затънал в мълчаливи мисли.
Everything is a result of what was before.	Всичко е резултат от това, което е било преди.
Most seemed to stand still.	Повечето изглеждаха застанали в една точка.
So the product is there.	Значи продуктът е там.
See for example here.	Вижте например тук.
Their homes were completely destroyed, and most of their food.	Домовете им бяха напълно разрушени, а по-голямата част от храната им.
All right, he thought, that's the way it should be.	Добре, помисли си той, така трябва да бъде.
His body had changed because it had to.	Тялото му се беше променило, защото трябваше.
He really wanted to talk.	Той много искаше да говори.
It is too early to judge the content.	Твърде рано е да се съди за съдържанието.
Tell him to say what he has to say.	Кажете му да каже това, което има да каже.
He was in his place and time.	Беше на своето място и време.
It seems like the right way.	Изглежда като правилният начин.
I saw her once at a high school party.	Веднъж я видях на едно гимназиално парти.
Today, children cannot think for themselves.	Днес децата не могат да мислят сами.
He gave me the instructions again.	Той отново ми даде инструкциите.
She didn't even try to smile.	Тя дори не се опита да се усмихне.
This is the biggest question.	Това е най-големият въпрос.
Better not to.	По-добре да не е така.
I know my role.	Знам си ролята.
People laugh when you raise this issue.	Хората се смеят, когато повдигнете този въпрос.
This is about doing business in good faith.	Тук става дума за добросъвестно правене на бизнес.
He didn't touch my mouth.	Устата ми не докосна.
A moment later the ship disappeared.	След миг корабът изчезна.
Only his dog.	Само кучето му.
She looks back at the screen to check again.	Тя поглежда назад към екрана, за да провери отново.
The door has a metal frame.	Вратата е с метална рамка.
After another moment, he said he was sorry.	След още един момент той каза, че съжалява.
Everything that can be sold is for sale.	Всичко, което може да се продаде, се продава.
He wondered if it was cold outside.	Чудеше се дали навън е студено.
Third shot if the weather or planet is inappropriate.	Трети изстрел, ако е неподходящо време или планета.
I am not and I cannot be.	не съм и не мога да бъда.
And when they get what they want, they will want more.	И когато получат това, което искат, ще поискат още.
She opened her eyes.	Тя отвори очи.
As for technology in general, stay open to change.	Що се отнася до технологиите като цяло, останете отворени за промяна.
We want to stop hatred and find understanding.	Искаме да спрем омразата и да намерим разбиране.
I hoped it would happen.	Надявах се, че ще стане.
The state did not agree.	Държавата не се съгласи.
They were left with a set of thank-you cards.	Бяха останали от набор от благодарствени картички.
They understand that.	Те разбират това.
Then keep recording the details of each medical treatment you receive.	След това продължете да записвате подробности за всяко медицинско лечение, което получавате.
I've been looking for hours, but I can't find it.	Търся от часове, но не мога да го намеря.
And have a nice trip !.	И приятно пътуване!.
Additionally, additional features can be added.	Освен това могат да се добавят допълнителни функции.
Close the door.	Затвори вратата.
This can lead to a form of natural selection called sexual selection.	Това може да доведе до форма на естествен подбор, наречен сексуален подбор.
It can be used.	Може да се използва.
This is such wonderful news.	Това е толкова прекрасна новина.
The place has a great history.	Мястото има страхотна история.
I'll give you five.	Ще ти дам пет.
But she is right.	Но тя е права.
We just made sure everyone was up to speed.	Просто се уверихме, че всички са на скорост.
"I don't know much more than that," he said.	Не знам много повече от това“, каза той.
I need to provide some help.	Трябва да предоставим малко помощ.
Warm church family.	Топло църковно семейство.
She was free of him.	Тя беше свободна от него.
Call them.	Обадете им се.
I want to see her again.	Искам да я видя отново.
Working hard.	Работя здраво.
They will be waiting for you.	Те ще ви чакат.
For this reason, we did a review.	Поради тази причина направихме преглед.
You can cry.	Може да плачеш.
I got rid of him.	Отървах се от него.
Buy coursework online.	Купете курсова работа онлайн.
We cannot emphasize this enough.	Не можем да подчертаем това достатъчно.
The fire just burned through him, as if he didn't even exist.	Огънят просто изгоря през него, сякаш дори го нямаше.
People need them.	Хората имат нужда от тях.
The need to make a new friend online is getting stronger.	Необходимостта от създаване на нов приятел онлайн става по-силна.
The challenge was sent to me.	Предизвикателството беше изпратено до мен.
The woman just seemed to be the best way to achieve that goal.	Жената току-що изглеждаше най-добрият начин да постигне тази цел.
We have never been able to see our real enemy.	Никога не сме успели да видим истинския си враг.
Before her marriage, her mother was not a rich woman.	Преди брака майка й не е била богата жена.
The temperature dropped even more.	Температурата падна още повече.
The whole list.	Целият списък.
Just his focus.	Само неговият фокус.
We tell you the details.	Разказваме ви подробностите.
Not many people do that.	Не са много хората, които го правят.
It was soft and sweet.	Това беше меко и сладко.
He was delivering his message.	Той предаваше съобщението си.
You will not get experience yet.	Все още няма да получите опит.
Put your hands back on the side of your body.	Върнете ръцете отстрани на тялото.
He looked upset, confused.	Изглеждаше разстроен, объркан.
She came to a stand.	Тя дойде на стойка.
And then he hit me.	И тогава ме удари.
The two boys stayed with their mother.	Двете момчета останаха при майка си.
She will want to know what happened.	Тя ще иска да знае какво се е случило.
They will be missed.	Те ще бъдат пропуснати.
I thought we did a great job in defense.	Мислех, че свършихме страхотна работа в защита.
He may have heard it from me.	Възможно е да го е чул от мен.
There was the knife.	Там беше ножът.
We rarely discuss books.	Рядко обсъждаме книгите.
He had a strong body that would be filled with proper care.	Той имаше силно тяло, което щеше да се изпълни с подходяща грижа.
Every experience is important for our future.	Всеки опит е важен за нашето бъдеще.
He has actually known them for several months.	Той всъщност ги познава от няколко месеца.
And how to be more human in the best way.	И как да бъдем по-човечни по най-добрия начин.
He went both ways.	Отиде и в двете посоки.
Which can then be used to search for users.	Което след това може да се използва за търсене на потребители.
It would be great to know what happened to her.	Би било страхотно да разбере какво се е случило с нея.
That's funny, you think.	Това е смешно, мислиш си.
Besides, the house needed his support.	Освен това къщата се нуждаеше от неговата подкрепа.
There will be no debate.	Няма да има дебат.
In fact, you will have to give up much more than that.	В действителност ще трябва да се откажете от много повече от това.
After that night, she began to look at him differently.	След тази нощ тя започна да го гледа по различен начин.
Therefore, they are reasonable for the proposed model.	Следователно те са разумни за предложения модел.
He kept the whole thing together.	Той държеше цялата работа заедно.
He has money.	Той има пари.
I waited and waited.	Чаках и чаках.
This is beyond your control.	Това е извън вашия контрол.
I will be happy to answer any questions about this.	С удоволствие ще отговоря на всякакви въпроси относно това.
It is signed.	Подписва се.
It took nine months.	До това отне девет месеца.
In every position we could think of.	Във всяка позиция, която можехме да се сетим.
She wouldn't let anything happen to him.	Тя нямаше да позволи нещо да му се случи.
See our reviews online.	Вижте нашите отзиви онлайн.
Read this again.	Прочетете това отново.
An excellent agreement was reached between the two approaches.	Беше постигнато отлично съгласие между двата подхода.
Good or bad.	Добро или лошо.
I agree with much of what has been said.	Съгласен съм с много от казаното.
Speed ​​is not observed.	Скоростта не се наблюдава.
You look really great, by the way.	Изглеждаш наистина страхотно, между другото.
You think you need to come up with a better system for this.	Мислете, че трябва да измислите по-добра система за това.
We are friendly to your goal.	Ние сме приятелски настроени към вашата цел.
Everything is still.	Всичко е все още.
It costs a lot of money.	Струва си много пари.
It was all in complete silence in the dark night.	Всичко това беше в пълна тишина в тъмната нощ.
No one has ever heard of it.	Никой никога не е чувал за това.
In simple words, there is less that can be worn.	С прости думи, има по-малко, което може да се износи.
The family will receive friends after the service.	Семейството ще приеме приятели след службата.
I wish you peace of mind.	Пожелавам ти мир на душата.
It is.	Това е.
No man wants me.	Никой мъж не ме иска.
Easy to register.	Лесно за регистриране.
This policy did not work.	Тази политика не проработи.
For a period longer than four hours.	За период от време, по-дълъг от четири часа.
To get into trouble.	За попадане в беда.
It must then be transferred to another user.	След това трябва да се прехвърли към друг потребител.
You bring a gift.	Носиш подарък.
However, we controlled the age where possible.	Въпреки това, ние контролирахме възрастта, където е възможно.
He does a great job of gathering teams.	Той върши страхотна работа по събирането на екипи.
Your baby is on the way, don't worry.	Вашето бебе е на път, не се притеснявайте.
It was obviously important to me.	Очевидно беше важно за мен.
Your wild ways are not good, but they are not bad.	Дивите ви начини не са добри, но не са и лоши.
Come on, be a good boy to me, darling.	Хайде, бъди добро момче за мен, скъпа.
I was not strong.	Не бях силен.
Then it's probably time to go to bed.	Тогава вероятно е време за лягане.
That was the beginning of something.	Това беше началото на нещо.
I myself have not heard anything about it.	Аз самият не чух нищо за това.
You don't want them to think that when they read yours.	Не искате те да мислят това, когато четат вашето.
Season with salt and pepper to taste, then distribute evenly.	Подправете със сол и черен пипер на вкус, след което разпределете на равномерен слой.
This free trial is for new users only.	Тази безплатна пробна версия е само за нови потребители.
Everyone is welcome.	Всеки е добре дошъл.
But she didn't hear me or listen to me.	Но тя не ме чу или не ме послуша.
This is in his past.	Това е в миналото му.
She was too busy.	Беше твърде заета.
We can be bright lights and show others the way.	Можем да бъдем ярки светлини и да показваме на другите пътя.
The work and the knowledge that it made a difference.	Работата и знанието, че това направи разлика.
Add the eggs and broth and mix well.	Добавете яйцата и бульона и разбъркайте добре.
You, not me.	Ти, не аз.
We did not feel wanted.	Не се чувствахме желани.
They are more likely to just do it and move on.	По-вероятно е просто да го направят и да продължат напред.
I like to wear exercise clothes.	Обичам да нося дрехи за упражнения.
I knew no one would ever do that.	Знаех, че никой никога няма да го направи.
The first border is very narrow and can be reached.	Първата граница е много тясна и може да бъде достигната.
I know what you need.	знам какво ти трябва.
Each of us has a unique perspective on life and society.	Всеки от нас има уникална гледна точка за живота и обществото си.
A new table is then created in the database with this.	След това в базата данни се създава нова таблица с това.
I quickly grabbed his hand and punched him in the face.	Бързо хванах ръката му и го ударих в лицето.
To sit.	Да седна.
I did my best.	Дадох всичко от себе си.
No one would talk to me.	Никой нямаше да говори с мен.
Old but nice.	Стар, но хубав.
The information is much better.	Информацията е много по-добра.
The disease was eating away at his life.	Болестта изяждаше живота му.
I should have given you a chance to make things right.	Трябваше да ти дам шанс да оправиш нещата.
It was rather the terrible unknown.	Това беше по-скоро ужасното неизвестно.
He hardly speaks even remarks.	Той почти не говори дори реплики.
I knew nothing about money.	Не знаех нищо за парите.
This is my way.	Това е моя начин.
As you can see, we are the only ones here.	Както виждате, ние сме единствените тук.
It was best to let him try.	Най-добре го остави да опита.
The information being given now was something.	Информацията, която се дава сега, беше направо нещо.
The price is too high.	Цената е твърде голяма.
But one must be careful.	Но човек трябва да внимава.
There is nothing wrong with that.	В това няма грешка.
He gave her everything in return.	Той й даде всичко в замяна.
We are together.	Ние сме заедно.
At least that's what they told us.	Поне така ни казаха.
I just like it !.	Просто го харесвам!.
I don't know how long it took me to write the notes.	Не знам колко време отне да напиша бележките.
I won't say anything, she said, in case he's angry.	Няма да кажа нищо, каза тя, в случай че е ядосан.
These events challenge us.	Тези събития ни предизвикват.
However, this is a quick solution.	Това обаче е бързо решение.
He is not a member of the church and has never been.	Той не е член на църквата и никога не е бил.
He didn't ask for her.	Той не я поиска.
Explain the problem and what has been done about it.	Обяснете проблема и какво е направено по въпроса.
Certainly digital technologies help.	Със сигурност цифровите технологии помагат.
They did not receive any laws.	Те не получиха никакви закони.
I told him it was a radio.	Казах му, че е радио.
I'm still not sure what to make of it.	Все още не съм сигурен какво да направя от него.
And it wasn't very dirty.	И не беше много мръсно.
It does not match our plan for the year.	Не съвпада с плана ни за годината.
Of course, this is impossible.	Разбира се, това е невъзможно.
Everyone knows they have to die.	Всички хора знаят, че трябва да умрат.
We played our last game of the regular season against	Играхме последния ни мач от редовния сезон срещу
He lay down again and thought.	Той отново легна и се замисли.
Drive for a while.	Карайте за известно време.
She didn't know what to tell them.	Тя не знаеше какво да им каже.
When they attack people, they don't play.	Когато нападат хора, те не си играят.
They interview him.	Те го интервюират.
She really was one of the best at it.	Тя наистина беше една от най-добрите в това.
Take her to the resistance.	Отведете я до съпротивата.
But keep in mind that this can help or hurt you.	Но имайте предвид, че това може да ви помогне или да ви навреди.
It was such a week.	Беше такава седмица.
It would be a terrible moment for him.	Щеше да бъде ужасен момент за него.
Don't ask me why.	Не ме питайте защо.
We pay a high price for our fear of failure.	Плащаме висока цена за страха си от провал.
It is important.	Това е важно.
I was a woman.	Аз бях жена.
I do not know what that is.	Не знам какво е това.
My father left his personal in my personal.	Баща ми остави личното си в моето лично.
I know you want answers.	Знам, че искаш отговори.
The perspective of the new leadership is different.	Перспективата на новото ръководство е различна.
The hall shook beneath him.	Залата доста се тресеше под него.
While he was at work.	Докато беше на работа.
That didn't change either, but something was different.	Това също не се промени, но нещо беше различно.
No player has cards in his hand.	Нито един играч няма карти в ръката си.
The mistake is quite clear.	Грешката е доста ясна.
However, both share several differences.	И двете обаче споделят няколко разлики.
And in a sense this is true.	И в известен смисъл това е вярно.
But it was useless, he couldn't pull them both up.	Но нямаше полза, не можеше да ги издърпа и двамата нагоре.
The book tells three separate stories.	Книгата разказва три отделни истории.
Even this little movement hurt.	Дори това малко движение болеше.
I can barely hear him.	Едва го чувам.
It is important to note that this happens to women working full time.	Важно е да се отбележи, че това се случва при жени, работещи на пълен работен ден.
This is my strategy.	Това е моята стратегия.
She had three children with him.	Тя имаше три деца с него.
I'm trying to explain it this way.	Опитвам се да го обясня по този начин.
Huge.	Огромен.
For education, the personal computer is probably a dead end.	За образованието персоналният компютър вероятно е задънена улица.
No more leaves.	Няма повече листа.
We tend not to be very good at it.	Склонни сме да не сме много добри в това.
I really didn't expect it.	Наистина не го очаквах.
Suddenly I had this sharp pain in my lower abdomen.	Изведнъж имах тази остра болка в долната част на корема.
My father passed away.	Баща ми почина.
He didn't seem to notice.	Той сякаш не забеляза.
So do many patients and staff.	Така правят и много пациенти и персонал.
I had the best time of my life.	Прекарах най-хубавото време в живота си.
Judge me for this.	Съди ме за това.
Here was the power.	Тук беше силата.
He just needed the new cage.	Просто имаше нужда от новата клетка.
Simple but the best hotel in town.	Прост, но най-добрият хотел в града.
Which almost happened.	Което почти се случи.
It is simply possible to do so.	Просто е възможно да го направите.
Oh, that's the real thing.	О, това е истинското нещо.
Have long-term follow-up.	Имайте дългосрочно проследяване.
He doesn't remember anything.	Той не помни нищо.
And be practical.	И да бъде практичен.
In this sense, it is about everything.	В този смисъл става дума за всичко.
But diagnosis can be difficult when clinical symptoms are mild.	Но диагнозата може да бъде трудна, когато клиничните симптоми са слаби.
Fresh medium is added during the day.	През ден се добавя прясна среда.
Before taking office, he fell ill and died.	Преди да встъпи в длъжност, той се разболява и умира.
The same goes for the site itself.	Същото важи и за самия обект.
This time it's a little different.	Този път е малко по-различно.
He spun.	Завърта се.
And he did something good.	И направи нещо добро.
This takes one side in the debate.	Това заема една страна в дебата.
Freedom is not free.	Свободата не е безплатна.
It was soft, it was sweet, it was her.	Беше меко, беше сладко, беше тя.
Even if he wanted to be separated, he couldn't.	Дори и да искаше да останат разделени, не можеше.
I grew up and know thousands who were not.	Израснах и познавам хиляди, които не бяха.
I could read in him what he could not say.	Можех да прочета в него нещото, което той не можеше да каже.
They are works of art.	Те са произведения на изкуството.
I can handle pages well.	Мога да обслужвам страници добре.
But that's another story.	Но това е друга история.
Here, we said it.	Ето, казахме го.
I'm from.	Аз съм от.
This is not a big deal.	Това не е голяма работа.
I don't care what people say.	Не ме интересува какво казват хората.
Excellent coffee can be created by any method.	Отлично кафе може да се създаде по всеки метод.
I don't think that's his idea.	Не мисля, че това е негова идея.
This shows respect.	Това показва уважение.
We are winning many new businesses.	Печелим много нови бизнеси.
Everyone has a place to work, a place to return from.	Всеки има къде да работи, откъдето да се върне.
We lose our jobs just when our child starts college.	Губим работата си точно когато детето ни започва колеж.
I went out with him.	Излязох с него.
Never take money.	Никога не вземайте пари.
Something for the stomach.	Нещо за стомаха.
Say that and believe.	Кажете това и вярвайте.
He tried too hard.	Той се стараеше твърде много.
This is your new home.	Това е вашият нов дом.
And it just so happens that we want to give a little.	И просто се случва, че искаме да подарим малко.
The exact procedure is given only for the first text received.	Точната процедура е дадена само за първия получен текст.
Those who work in the building.	Тези, които работят в сградата.
I highly recommend you read them.	Горещо препоръчвам да ги прочетете.
He knows the mind well.	Той познава добре ума.
There was something else, something that had not happened before.	Имаше нещо друго, нещо, което не е имало преди.
I like that it's the whole series in one book.	Харесва ми, че е цялата поредица в една книга.
I was determined not to follow her advice on this particular issue.	Бях твърдо решен да не следвам нейния съвет по този конкретен въпрос.
But that won't stop me from telling my stories.	Но това няма да ме спре да разказвам историите си.
Additional details are provided for the more difficult parts.	За по-трудните части са предоставени допълнителни подробности.
Some of these people managed to work well into old age.	Някои от тези хора успяха да работят добре до напреднала възраст.
The word for people was about the place.	Думата за хората стана дума за мястото.
Give him a few years.	Дайте му няколко години.
We didn't know what to do.	Какво да правим не знаехме.
She had done everything wrong since entering this scene.	Откакто влезе в тази сцена, тя беше направила всичко погрешно.
This is the year your business is found by customers.	Това е годината, в която вашият бизнес е намерен от клиенти.
Second look, this is your name for him.	Втора гледка, това е твоето име за него.
He wore different clothes.	Носеше различни дрехи.
Feel free to add your comments.	Чувствайте се свободни да добавите вашите коментари.
We will see this today.	Това ще видим днес.
I was not responsible.	Аз не бях отговорният.
I would amuse you.	Бих те забавил.
They married young and had children late.	Ожениха се млади и имаха деца късно.
These are not stories that can be read just for fun.	Това не са истории, които могат да се четат просто за удоволствие.
You're not too tall.	Не си твърде висок.
I walked small.	Ходих малък.
As a specific money, it has unique properties.	Като специфични пари, той има уникални свойства.
There are many moving parts.	Има много движещи се части.
Take exactly this building.	Вземете точно тази сграда.
I couldn't think of how.	Не можех да си помисля как.
This concept in our environment has slightly different means.	Тази концепция в нашата среда има малко по-различни средства.
it's you.	това си ти.
And that's exactly what some people won't do.	И това е точно това, което някои хора няма да направят.
They must have employees from outside.	Те трябва да имат служители отвън.
And that's the way you play the show.	И това е начинът, по който играете сериала.
There are many reasons for this problem.	Има много причини за този проблем.
So this match will be more than money.	Така че този мач ще бъде повече от пари.
I really wasn't that good then.	Тогава наистина не бях толкова добър.
I love this energy very much.	Много обичам тази енергия.
This is true of being a mother and being a wife.	Това важи за това да си майка и да си съпруга.
It's weird that we've even gotten this far.	Чудно е, че дори сме стигнали дотук.
Let's take a look.	Нека погледнем.
This can be studied with the help of group theory.	Това може да се проучи с помощта на теорията на групите.
I never thought that what we have will change.	Никога не съм мислил, че това, което имаме, ще се промени.
Everything is finally revealed.	Всичко в крайна сметка се разкрива.
The sales department needed that.	Търговският отдел се нуждаеше от това.
I will have you both.	Ще ви имам и двамата.
But she doesn't seem to.	Но тя не изглежда.
He couldn't, not in this place.	Не можеше, не на това място.
Worth.	Заслужава си.
This book is in good condition.	Тази книга е в добро състояние.
Try to find the right words.	Опитайте се да намерите правилните думи.
This is actually untrue.	Това всъщност е невярно.
It is clearly a matter of trial strategy.	Явно е въпрос на пробна стратегия.
Technical staff to support students.	Технически персонал в подкрепа на учениците.
Materials and methods.	Материали и методи.
Now it was her turn to look confused.	Сега беше неин ред да изглежда объркана.
Hold the position for five seconds.	Задръжте позицията за пет секунди.
Then he turned and looked around carefully.	После се обърна и се огледа внимателно.
A moment later he came from behind him.	Миг по-късно дойде иззад него.
But this is not the case for your teeth.	Но това не е така за вашите зъби.
Try logging in online.	Опитайте се да влезете онлайн.
They get a sense of power.	Те получават усещане за сила.
I had one of them and will never buy another.	Имах един от тях и никога няма да си купя друг.
This is in accordance with.	Това е в съответствие с.
No matter what shape you are in.	Без значение в каква форма си.
So the first job is to control the environment, enough.	Така че първата работа е да контролирате околната среда, достатъчно.
It will certainly be great.	Със сигурност ще бъде голям.
Set yourself up for success.	Настройте се за успех.
Maybe it's better to leave those memories.	Може би е по-добре да оставим тези спомени.
Reports of cases and studies with missing data were excluded.	Докладите за случаи и проучвания с липсващи данни бяха изключени.
Someone came up behind him and hit him.	Някой се приближи зад него и го удари.
Not a nice sight.	Не е хубава гледка.
He shook his head and continued down the aisle.	Той поклати глава и продължи надолу по пътеката.
Such a stupid mistake.	Такава глупава грешка.
A good battle had its time and place.	Една добра битка имаше своето време и място.
Conducted data collection, analysis and wrote the manuscript.	Проведе събиране на данни, анализ и написа ръкописа.
I guess that will catch up with me a little.	Предполагам, че това ще ме настигне малко.
Includes discussion of open issues.	Включва обсъждане на отворени проблеми.
He thought he was a guy himself.	Той самият си мислеше, че е тип.
The light will die.	Светлината ще умре.
I am the last.	аз съм последният.
Primary care for women.	Първична грижа за жени.
It just has a lot of good, open energy.	Просто има много добра, отворена енергия.
It is passion that drives them to keep going.	Страстта е тази, която ги кара да продължават.
The top mass was measured using various samples and techniques.	Най-горната маса е измерена с помощта на различни проби и техники.
Open for a new contact page.	Отворено е за нова страница за контакт.
He needs to add weight and strength.	Той трябва да добави тежест и сила.
Overall, I feel good.	Като цяло се чувствам добре.
She was suddenly very cold.	Изведнъж й стана много студено.
Men see things differently.	Мъжете виждат нещата по различен начин.
He has a system for that.	Той има система за това.
Maybe because he loved her.	Може би защото я обичаше.
And then he goes home and does it.	И тогава той се прибира вкъщи и го прави.
The second line is the actual error message.	Вторият ред е действителното съобщение за грешка.
He definitely wanted to get into politics.	Той определено искаше да влезе в политиката.
And he kept her there.	И я задържа там.
Just like then there will be hell to pay.	Точно както тогава ще има ад за плащане.
Half the work is done.	Половината работа е свършена.
But not much.	Но няма много.
We now have a complex set of rules.	Сега имаме сложен набор от правила.
People who are killed usually want it.	Хората, които са убити, обикновено го искат.
The results were almost the same.	Резултатите бяха почти еднакви.
Once a night he can choose a man to guard.	Веднъж на нощ той може да избере един човек, който да пази.
There is nothing that you can do about it.	Нищо не можете да направите срещу това.
Because there was nothing to do.	Защото нямаше какво да се прави.
We looked far ahead in these three difficult visits.	Гледахме много напред в тези три трудни гостувания.
They really have a place in her mouth.	В нейната уста те наистина имат общо място.
I'm so glad you liked it.	Толкова се радвам, че ти хареса.
The students laughed.	Учениците се засмяха.
The fourth goal is to clear the scene.	Четвъртата цел е да изчистите сцената.
He knew better than she did.	Той знаеше по-добре от нея.
Watch the film.	Гледай филма.
This is my last week.	Това е последната ми седмица.
He was sure they would come.	Беше сигурен, че ще дойдат.
This is a decision that you and your doctor will make.	Това е решение, което вие и вашият лекар ще вземете.
So far no one is.	Досега никой не е.
I like to have long hair.	Харесва ми да имам дълга коса.
He set the cup on the coffee table, very carefully.	Той остави чашата на масичката за кафе, много внимателно.
The control sample was taken before treatment.	Контролната проба е взета преди лечението.
All my teachers are living right now.	Всичките ми учители живеят точно в този момент.
I would never want to do that.	Никога не бих искал да направя това.
However, I can't get either.	Аз обаче не мога да получа нито едното, нито другото.
These games are for teams.	Тези игри са за отборите.
Talk to the children and see what ideas they will come up with.	Говорете с децата и вижте какви идеи ще им хрумнат.
We don't get help from this.	Не получаваме помощ от това.
These people create memories that will last forever.	Тези хора създават спомени, които ще траят вечно.
The river is low.	Реката е ниска.
We go to the horse's mouth, so to speak.	Отиваме до устата на коня, така да се каже.
Was that all.	Това ли беше.
It certainly is.	Със сигурност е така.
Then he will run to use the bathroom.	Тогава той ще тича да използва банята.
They are too funny for that.	Те са твърде смешни за това.
Only a few of the customers remained.	Само няколко от клиентите бяха останали.
I'm stupid.	Аз съм глупавият.
I can't figure out who you are.	Не мога да разбера кой си.
The hotel and staff were great, as were the people in the business.	Хотелът и персоналът бяха страхотни, както и хората от дейностите.
It was a good month for that too.	Беше добър месец и за това.
I sat down.	седнах.
Because the eyes have it.	Защото очите го имат.
This is not even our job.	Това дори не е наша работа.
Not until then.	Дотогава не.
Touch has no specific object.	Докосването няма конкретен обект.
He hoped so.	Надяваше се да е така.
There is more than one way to do this.	Има повече от един начин да направите това.
The most important thing you can do is keep things dry.	Най-важното нещо, което можете да направите, е да поддържате нещата сухи.
Now let's look at two lines.	Сега нека разгледаме два реда.
There is no other word for it.	Няма друга дума за това.
She was not one of them.	Тя не беше от тях.
Don't touch her.	Не я докосвай.
You lose once.	Губиш веднъж.
The results of this study have not been published in detail.	Резултатите от това изследване не са публикувани в подробности.
He is a smart child.	Той е умно дете.
It showed people that it's really nice to be a moral person.	Това показа на хората, че е наистина хубаво да си морален човек.
I followed her.	Влязох след нея.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
If he was in the notes, he wouldn't be able to make the statement.	Ако беше в бележките, не би могъл да направи изявлението.
But in this article we will use a different strategy.	Но в тази статия ще използваме различна стратегия.
Slow down, wait, you're going too fast.	По-бавно, изчакай, вървиш твърде бързо.
There were ways to get around this.	Имаше начини за заобикаляне на това.
Very minimal, but very modern and beautiful.	Много минимално, но много модерно и красиво.
With minimal blood loss.	С минимална загуба на кръв.
You see, they love each other, whatever that means.	Виждате, че се обичат, каквото и да означава това.
And in fact it is not.	И всъщност не е така.
All results were within normal limits.	Всички резултати бяха в рамките на нормалното.
And you can help.	И вие можете да помогнете.
It is now your property.	Сега е ваша собственост.
On physical examination, the patient has severe pain.	При физикален преглед пациентът има силна болка.
Major, this is a.	Майоре, това е а.
I don't need to get off.	Нямам нужда да се свалям.
Now, however, things look very different.	Сега обаче нещата изглеждат много различно.
You have to respect him and he will respect you.	Трябва да го уважаваш и то ще те уважава.
There is no way the hell this is working.	Няма начин, по дяволите, това да работи.
But in the end we decided well, let's just see how it turns out.	Но накрая решихме добре, нека просто да видим как ще се окаже.
Now, wait, this may work.	Сега, чакайте, това може да работи.
He decided to stay put.	Реши да остане на място.
And now he is waiting.	И в момента чака.
I would never recommend it to anyone.	Никога не бих я препоръчал на никого.
Sometimes he plays male and female characters in the same movie.	Понякога играе мъжки и женски герои в един и същи филм.
You will thank the man and get dressed.	Ще благодариш на мъжа и ще се облечеш.
The others, it said, were detained for security reasons.	Другите, каза се, са били задържани от съображения за сигурност.
I want her to know.	Искам тя да знае.
In fact, we wouldn't be able to talk about anything.	Всъщност нямаше да можем да говорим за нищо.
Take your education into your own hands.	Вземете образованието си в свои ръце.
Well, we never did that.	Е, никога не сме правили това.
And yet time did not stop.	И все пак времето не спря.
I've seen her twice.	Виждал съм я два пъти.
Serve it properly.	Обслужи го правилно.
I was in bad shape.	Бях в лоша форма.
Or you don't survive.	Или не оцеляваш.
One we would not want to lose.	Такъв, който не бихме искали да загубим.
This confused him.	Това го обърка.
And I want to play.	И аз искам да играя.
I had never seen him cry before.	Никога преди не го бях виждал да плаче.
These hours are every week.	Тези часове са всяка седмица.
The little boy put a code or something.	Малкото момче им сложи код или нещо подобно.
Work, he told himself, work on it.	Работете, каза си той, работете върху това.
The screen is beautiful.	Екранът е красив.
These two children hardly know each other.	Тези две деца почти не се познават.
The plants and trees of the site are most affected.	Най-силно засегнати са растенията и дърветата на обекта.
However, there may be a bright side to this.	Все пак може да има светла страна на това.
The sequence of arguments is as follows.	Последователността на аргументите е следната.
Before that, we will move forward into the future.	Преди това ще продължим напред в бъдещето.
Most of them were built on earlier buildings.	Повечето от тях са построени върху по-ранни сгради.
I have nothing to report.	Нямам какво да докладвам.
He was helpful and patient with many questions.	Той беше полезен и търпелив с многото въпроси.
They will never do that.	Те никога няма да го направят.
He is a busy man.	Той е зает човек.
As if she weren't there.	Сякаш я нямаше.
Allow the file to download.	Оставете файла да се изтегли.
If anyone is interested.	Ако някой се интересува.
He would let them wear it, he decided.	Ще им позволи да го носят, реши той.
It's just more.	Това е просто повече.
I shook hands with everyone.	Ръкувах се с всички.
The agreement is excellent.	Споразумението е отлично.
You get a rescue.	Получавате едно спасяване.
Going out was another story.	Излизането беше друга история.
He waited three days for the enemy to come.	Три дни чакаше врагът да дойде.
He wants to go.	Той иска да отиде.
There is smoke there.	Там има дим.
I'm only involved in marriage.	Аз съм свързан само с брак.
Right in my hands.	Право в ръцете ми.
This is not life.	Това не е живот.
We made you wait.	Накарахме те да чакаш.
There has never been a man who can.	Никога не е живял човек, който може.
Follow the logic.	Следвайте логиката.
Bring him here.	Доведи го тук.
Performs experiments, analyzes data and writes the manuscript.	Извършва експерименти, анализира данните и написва ръкописа.
Her brother is not dead.	Брат й не е мъртъв.
It was all for her.	Всичко за нея беше.
If we play like that, you lose.	Ако играем така, губите.
And the love that creates it.	И любовта, която го създава.
They leave the stage.	Слизат от сцената.
You can join me.	Можете да се присъедините към мен.
I didn't know war was such a thing.	Не знаех, че войната е такова нещо.
But he had not yet developed the long form.	Но още не беше развил дългата форма.
We live together or we will die.	Живеем заедно или ще умрем.
The seat next to me was empty.	Седалката до мен беше празна.
They make it smaller.	Правят го по-малък.
The analysis here points to the opposite possibility.	Анализът тук сочи противоположна възможност.
It can make images more comfortable.	Може да направи изображенията по-удобни.
The company needs to make sure that the project ends smoothly.	Компанията трябва да се увери, че проектът завърши безпроблемно.
You can see the green.	Можете да видите зеленото.
You touch her.	Докосваш я.
We shouldn't have let them get away with it.	Не трябваше да им позволяваме да се разминат.
We told him to keep going and get weird, to try things.	Казахме му да продължи и да стане странен, да пробва нещата.
I would never say anything like that.	Никога не бих казал нещо подобно.
Which you don't do in this case.	Което в този случай не правите.
Quiet time of year, or so everyone guessed.	Тихо време на годината, или поне така всички предполагаха.
As it turned out, this was the right decision.	Както се оказа, това беше правилното решение.
I don't think so anyway.	Аз така или иначе не мисля така.
This completes the proof of the claim.	Това приключва доказването на твърдението.
You can't go do men's work.	Не можеш да отидеш да вършиш мъжка работа.
Sitting or standing.	Седнало или изправено.
It's probably a little early to talk about what's next.	Вероятно е малко рано да говорим какво следва.
It doesn't even appreciate it.	Това дори не оценява.
They wanted him to join them.	Искаха той да се присъедини към тях.
Completely in love with her.	Напълно влюбен в нея.
He was afraid to ask if he would live.	Страхуваше се да попита дали ще живее.
This is a different kind of writing.	Това е различен вид писане.
Perhaps five thousand years later, a true human self has evolved.	Може би след пет хиляди години се е развило истинско човешко Аз.
I will never be her.	никога няма да бъда тя.
In fact, there is no right way.	Всъщност няма правилен начин.
The matter now involved the control of the city government.	Въпросът сега включваше контрола на градската управа.
Swapping money costs money, and swapping back costs even more.	Смяната на пари струва пари, а смяната обратно струва още повече.
But he would not look at anyone above him at the station.	Но той нямаше да погледне никого над него на гарата.
Driving will do him good.	Карането ще му се отрази добре.
Not even at that time.	Дори не по това време.
Which is too common now.	Което сега е твърде често срещано.
There are several different elements that will work for this.	Има няколко различни елемента, които ще работят за това.
Even in a story, at least some things must be facts.	Дори в една история поне някои неща трябва да са факти.
Including our enemy.	Включително и нашия враг.
So the machine was interested.	Така машината се интересуваше.
But they don't want you to know.	Но те не искат да го знаеш.
He knew the day would be long.	Знаеше, че денят ще бъде дълъг.
But this is only damage control.	Но това е само контрол на щетите.
Nothing can be done about it.	Нищо не може да се направи по въпроса.
Which may or may not be the case.	Което може и да не.
Do not put yourself in dangerous situations.	Не се поставяйте в опасни ситуации.
One group has no hope because they can go anywhere.	Една група няма надежда, защото могат да отидат навсякъде.
But we never see him again.	Но ние никога повече не го виждаме.
He felt himself stop.	Усети, че спира.
Winter sat down next to her.	Зимата седна до нея.
More than eight years have passed.	Изминаха повече от осем години.
And then there is the movement.	И тогава има движението.
I know the business.	Аз познавам бизнеса.
She is not feeling well.	Тя не се чувства добре.
These were broken.	Тези бяха счупени.
But very soon the new leader was the object of fear.	Но съвсем скоро новият лидер беше обект на страх.
They still loved each other.	Все още се обичаха.
Everyone is just on top of their game.	Всеки е просто на върха на играта си.
He said they were talking.	Той каза, че говорят.
The only part worth taking was the head.	Единствената част, която си струваше да се вземе, беше главата.
This was the only area that still scared her.	Това беше единствената област, която все още я плашеше.
She was treated very well.	Тя беше много добре третирана.
He had never liked the phone.	Никога не беше харесвал телефона.
He opened his mouth to explain everything.	Той отвори уста, за да обясни всичко.
At first it was not clear what had happened.	Отначало не беше съвсем ясно какво се е случило.
The three of us were great friends.	Ние тримата бяхме страхотни приятели.
Everything she dreams of comes true.	Всичко, което тя мечтае, се сбъдва.
She also had the most interesting name.	Тя имаше и най-интересното име.
And she is old.	И тя е стара.
They have that choice, but not the girls.	Те имат този избор, но не и момичетата.
Look at this.	Погледни това.
It is true only insofar as we create it.	То е вярно само дотолкова, доколкото го създаваме.
Making these changes will require a significant increase in resources.	Извършването на тези промени ще изисква значително увеличаване на ресурсите.
He is a very team player.	Той е много отборен играч.
One thing is this.	Едно нещо е това.
The disease spreads rapidly in each case.	Заболяването се разпространява бързо във всеки отделен случай.
I wanted to tell a love story.	Исках да разкажа една любовна история.
I identify with them.	идентифицирам се с тях.
But, well, he's as crazy as she is.	Но, добре, той е луд като нея.
I heard a shot.	Чух изстрела.
It's just code that does what you tell it.	Това е просто код, който прави това, което му кажете.
I look at our land inside.	Поглеждам към нашата земя вътре.
The concept of mental health lives a double life.	Концепцията за психично здраве живее двоен живот.
The same goes for life.	Същото важи и за живота.
She thought it might take three days.	Тя си помисли, че може да отнеме три дни.
You may want to go as your natural self.	Може да искате да отидете като естественото си аз.
I couldn't bear to look up.	Не издържах да погледна нагоре.
Her advice was very different.	Съветът й беше много различен.
I don't own anything on this blog.	Не притежавам нищо в този блог.
What is your name?.	Как се казваш?.
This is great.	Това е страхотно.
To believe in true love.	Да вярваш в истинската любов.
I probably won't even miss it.	Вероятно дори няма да го пропусна.
Speaking for myself, let me add without including you.	Говоря за себе си, позволете ми да добавя, без да ви включвам.
It's too late for him.	Късно е и за него.
But sometimes the impact was much greater.	Но понякога въздействието беше много по-голямо.
It was a good piece.	Беше добро парче.
They offer different products with different characteristics.	Те предлагат различни продукти с различни характеристики.
Five years ago.	Преди пет години.
Notice both.	Забележете и двете.
I think he's too old to make a difference.	Мисля, че е твърде стар, за да направи разлика.
This is a new and added rule.	Това е ново и добавено правило.
You are ready for your first dinner in first grade.	Вече сте готови за първата си вечеря в първи клас.
Everyone knew that.	Всички знаеха това.
In this case, love did not suit his interests.	В този случай любовта не отговаряла на неговите интереси.
There were pictures, there was everything.	Имаше снимки, имаше всичко.
We got two main results.	Получихме два основни резултата.
However, the view is better than here on your boat.	Въпреки това гледката е по-добра, отколкото тук на вашата лодка.
You know how to create weapons.	Знаете как да създавате оръжия.
Name them clearly so you can find them quickly later.	Наименувайте ги ясно, за да можете да ги намерите бързо по-късно.
One patient died of the disease.	Един пациент е починал от заболяването.
What he had told her made full sense.	Това, което той й беше казал, имаше пълен смисъл.
This should not take too long.	Това не трябва да отнема твърде много време.
But they wouldn't.	Но те не биха.
I know where we've been.	Знам къде сме били.
To understand why, you need to follow the money.	За да разберете защо, трябва да следвате парите.
They may have been right.	Може да са били прави.
Ten minutes later, he called her to wish her health.	Десет минути по-късно той й се обади, за да й пожелае здраве.
There is no visible fire before this point.	Няма видим огън преди тази точка.
They will continue to monitor it.	Те ще продължат да го наблюдават.
Then they play what we want.	След това пускат това, което искаме.
These are good reasons to leave.	Това са основателни причини за напускане.
Don't let your success get in your head.	Не позволявайте на успеха ви да ви отбие в главата.
I wondered what to do with the remaining hours of the day.	Чудех се какво да правя с оставащите часове през деня.
They have just been placed in your car.	Те току-що са поставени в колата ви.
We are trying to use our teeth again.	Отново се опитваме да използваме зъбите си.
No one could leave.	Никой не можеше да си тръгне.
Develop the concept for the study.	Разработи концепцията за изследването.
Your eyes are the same, but their vision has changed.	Очите ви са същите, но зрението им се е променило.
It would be morning upstairs.	Горе щеше да е сутрин.
She was such a special woman.	Тя беше толкова специална жена.
People on the left say no.	Хората отляво казват не.
It's hard for me to accept that you're really here.	Трудно ми е да приема, че наистина си тук.
And for me it was very strong.	И за мен това беше много силно.
However, this was no answer.	Това обаче не беше никакъв отговор.
Prices do not contain such restrictions.	Цените не съдържат подобни ограничения.
This is the number one thing, so do something different right away.	Това е нещо номер едно, така че веднага правите нещо различно.
He refused again.	Отново отказа.
She was tall and beautiful, almost a woman.	Тя беше висока и прекрасна, почти жена.
All or nothing is how he explained it to himself, to her.	Всичко или нищо е как той го обясни на себе си, на нея.
In addition, this analysis did not show a significant result in the study groups.	Освен това този анализ не показа значителен резултат в изследваните групи.
The price was too high.	Цената беше твърде висока.
There are just a lot of things that go into these shows.	Просто има много неща, които влизат в тези предавания.
Suddenly it started to rain.	Изведнъж започна да вали.
The young king felt as if he had missed something very important.	Младият крал се чувстваше така, сякаш е пропуснал нещо много важно.
Contributed to experiments and analysis.	Допринесъл за експериментите и анализа.
He found his feet.	Той намери краката си.
If this is love, then yes.	Ако това е любов, тогава да.
He was arrested the same day.	Той беше арестуван същия ден.
I said about a thousand dollars.	Казах около хиляда долара.
I hope Dad comes home now.	Надявам се татко да се прибира сега.
It is clear that they are not.	Ясно е, че не са.
I'm not some kind of people.	аз не съм някакви хора.
We are not at war.	Ние не сме във войната.
Thank you for having me !.	Благодаря ти, че ме имаш!.
It was too personal.	Беше твърде лично.
Instead of thinking about your new life at home.	Вместо да мислят за новия си живот в дома.
Not a good day for him either.	Не е добър ден и за него.
But unfortunately it is so.	Но за съжаление е така.
I have a cold and I'm thinking about it.	Имам настинка и си мисля за това.
It is open by a black man.	Отворено е от чернокож.
Creates the model and performs the analysis.	Създава модела и извършва анализа.
It can only control how it is covered.	Той може да контролира само как е покрит.
We are not even talking about politics.	Дори не говорим за политика.
This gives me the opportunity to share knowledge and get more.	Това ми дава възможност да споделям знания и да получа повече.
Not in this fucking country.	Не и в тази шибана държава.
Overall, this is a great game.	Като цяло това е страхотна игра.
I usually make her move around the room.	Обикновено я карам да се движи през стаята.
She failed.	Тя не успя.
The first is my favorite.	Първото ми е любимо.
Men love and protect.	Мъжете обичат и защитават.
Oh, of course, we say.	О, разбира се, казваме ние.
First, you need to look at your own data.	Първо, трябва да погледнете собствените си данни.
This method is used for the following reason.	Този метод се използва поради следната причина.
Send me a picture a few days ago.	Изпратете ми снимка преди няколко дни.
I felt different from them.	Чувствах се различно от тях.
We are not sure what to do now.	Не сме сигурни какво да правим сега.
Part of him didn't want to know the answer.	Част от него не искаше да знае отговора на това.
It's hard to put something together.	Трудно е да събереш нещо.
He didn't do any of these things.	Не направи нито едно от тези неща.
To make money.	Да правя пари.
This is not a good thing.	Това не е хубаво нещо.
I need more coffee.	Трябва ми още кафе.
I want to tell her a story.	Искам да й разкажа история.
Our life is under our control and age cannot control it.	Животът ни е под наш контрол и възрастта не може да го контролира.
He was funny in the world he found for himself.	Той беше забавен в света, който намери за себе си.
Take art, for example.	Вземете например изкуството.
And he didn't take it.	И той не го взе.
There was still plenty of time.	Имаше още много време.
But that was not really the case.	Но това всъщност не беше така.
Thanks for your time.	Благодаря за отделеното време.
No search was conducted, no property was destroyed.	Не е извършено претърсване, нито е унищожено имущество.
Society likes it.	Обществото харесва.
We are like everyone else.	Ние сме като всички останали.
He was beginning to feel like his old self again.	Започваше отново да се чувства като стария си аз.
I hope to meet people there.	Надявам се да се срещна с хора там.
There was no problem, because they were both the same.	Нямаше проблем, защото и двамата бяха еднакви.
It can only be in one place at a time.	Тя може да бъде само на едно място в даден момент.
So, the topic is quite interesting to me.	И така, темата е доста интересна за мен.
Her face did not look familiar.	Лицето й не изглеждаше познато.
Eventually I got there and it became very natural.	В крайна сметка стигнах до там и стана много естествено.
Maybe just the size.	Може би просто размерът.
But it's really not that useful.	Но наистина не е толкова полезно.
No one could beat him.	Никой не можеше да го победи.
But we are men.	Но ние сме мъже.
Use a number.	Използвайте номер.
But what if he didn't disappear, she thought.	Но какво, ако не изчезне, помисли си тя.
It was one of her accusations.	Беше едно от нейните обвинения.
I've heard better music than this.	Чувал съм по-добра музика от тази.
This has never happened with other types of work, only with creative projects.	Това никога не се е случвало с други видове работа, само с творчески проекти.
He turned.	Той се обърна.
Statements 'and' statement.	Заявява 'и' изявление.
For the purposes of this opinion, we can assume that he did.	За целите на това становище можем да приемем, че го е направил.
I only looked at the board for a section that was different.	Погледнах дъската само за раздел, който беше различен.
Hell, she was probably gone for the day.	По дяволите, вероятно беше отишла за деня.
Others felt different.	Други се чувстваха различно.
You just know there's something, but you don't know what.	Просто знаеш, че нещо има, но не знаеш какво.
You will not be comfortable.	Няма да ти е удобно.
She was here and very close.	Тя беше тук и много наблизо.
Therefore, the following approach works.	Следователно, следният подход работи.
He should only be happy to have a website.	Той трябва да е доволен само от това, че има уеб сайта.
It was hardly convenient.	Едва ли беше удобно.
I wanted you to get rid of me.	Исках да те махнеш от мен.
However, we do not think so.	Ние обаче смятаме, че не.
He got up, went back to bed, and lay down.	Изправи се, върна се до леглото и легна.
We just don't have the pieces.	Просто нямаме парчетата.
From the battle then.	От битката тогава.
Because desire is at least one of these elements.	Защото желанието е най-малкото един от тези елементи.
He did a great job with you.	С вас се справяше отлично.
This goes back directly to the adults responsible for it.	Това се връща направо към възрастните, отговорни за него.
I didn't even know your name.	Дори не знаех името ти.
I was just waiting for that.	Чаках само това.
And this sign is joy.	И този знак е радост.
I will do a little research on this.	Ще направя малко проучване на това.
He was big and strong enough.	Беше достатъчно голям и силен.
I have no more people.	Нямам повече хора.
I just wanted to share this with you.	Просто исках да споделя това с вас.
The view is the same.	Изгледът е същият.
Thanks again for reading and for your continued support.	Благодаря отново за четенето и за продължаващата ви подкрепа.
I just wanted to go, get him out of the way.	Просто исках да отида, да го махна от пътя.
What we experience today can help us help another person tomorrow.	Това, което преживяваме днес, може да ни помогне да помогнем на друг човек утре.
Look, this is serious, so pay attention.	Вижте, това е сериозно, така че обърнете внимание.
I imagine his lips on mine.	Представям си устните му върху моите.
Because we can sit back and defend.	Защото можем да седнем и да защитаваме.
There are no data on victims of this fire.	Няма данни за пострадали от този пожар.
This is his place.	Това е неговото място.
I have provided a sample data table here for testing.	Предоставих примерна таблица с данни тук за тестване.
Despite the many missed calls, he had never left one before.	Въпреки многобройните пропуснати обаждания, той никога не беше оставял нито едно преди.
It was probably a mistake to come here today.	Вероятно беше грешка да дойда тук днес.
Very old, very powerful magic.	Много стара, много мощна магия.
And there may be additional requirements.	И може да има допълнителни изисквания.
You and he shared the good moments together.	Ти и той споделихме хубавите моменти заедно.
Sneaky and cold.	Подло и студено.
The next, then the next.	На следващия, след това на следващия.
He asked me to stand up and just look out the window.	Той ме помоли да се изправя и просто да погледна през прозореца.
You may want to be just like them.	Може да искате да бъдете точно като тях.
They would live.	Щяха да живеят.
Why did it take so long?	Защо отне толкова време?
I still want to be that person.	Все още искам да бъда този човек.
Then I thought they wouldn't kill me.	Тогава си помислих, че няма да ме убият.
Like, you just have to.	Като, просто трябва.
At least not for me.	Поне за мен не.
Five feet ten.	Пет фута десет.
Offer your services or ask how you can be helpful.	Предложете услугите си или попитайте как можете да бъдете полезни.
Men don't seem to mind.	Мъжете изглежда нямат нищо против.
Different from the places he was.	Различен от местата, на които е бил.
All he saw was darkness.	Всичко, което видя, беше тъмнина.
Easy affected land is never.	Лесна никога не е засегната земя.
Otherwise, keep the matter confidential.	В противен случай запазете въпроса поверителен.
The wind was light and the sea.	Вятърът беше лек, а морето.
This type of information was not available before.	Този вид информация не беше налична преди.
Well, no, it's not.	Е, не, не е.
This old man is clean.	Този старец е чист.
His voice was calm.	Гласът му беше спокоен.
I think if you can, you should shoot a movie.	Смятам, че ако можеш, трябва да снимаш на филм.
Yes I want.	Да искам.
I haven't found anything like this in years.	От години не съм намирал нещо подобно.
This is our mission as a community.	Това е нашата мисия като общност.
In the section we will give the results for these problems.	В раздела ще дадем резултатите за тези проблеми.
It's not close to being done.	Не е близо до това да бъде направено.
These men didn't interest him.	Тези мъже не го интересуваха.
He couldn't get over it.	Не можеше да го преодолее.
How the police hadn't arrested her, but they could, every day.	Как полицията не я беше арестувала, но все пак може, всеки ден.
When we returned today, help had not arrived.	Когато се върнахме днес, помощта не беше пристигнала.
The voice is familiar.	Гласът е познат.
I will learn.	ще се науча.
The result is a reduced value.	Резултатът е намалената стойност.
He didn't care so much about it.	Не му пукаше толкова много за това.
When the time is right.	Когато моментът е подходящ.
But, as you know, this cannot be.	Но, както знаете, това не може да бъде.
There are many aspects.	Има много аспекти.
My body is a little out of use.	Тялото ми е малко извън употреба.
Not so in my family.	В моето семейство не е така.
It makes sense to us.	Има смисъл за нас.
I saw that he was crying.	Видях, че плачеше.
Her career is over.	Кариерата й приключи.
Tell us what you think.	Кажете ни какво мислите.
But maybe we missed them.	Но може би сме ги пропуснали.
It gives nothing.	Не дава нищо.
They provide a solid frame structure.	Те осигуряват здрава структура на рамката.
First, they would smile.	Първо, те щяха да се усмихнат.
So thank you so much for coming to the show, man.	Така че много ти благодаря, че дойде в шоуто, човече.
One died, the other survived with severe injuries.	Единият загина, другият оцеля с тежки наранявания.
One breath they were there, the next they were gone.	На един дъх те бяха там, на следващия ги нямаше.
This phase of their lives was over, period.	Тази фаза от живота им беше приключила, точка.
No text data.	Няма текстови данни.
This is a law.	Това е закон.
All analyzes were performed in at least three independent experiments.	Всички анализи са проведени най-малко три независими експеримента.
Hard, then soft.	Твърдо, после меко.
Sometimes he heard birds in his cell.	Понякога в килията си чуваше птици.
Whatever you decide, you must read.	Каквото и да решите, трябва да четете.
Work in progress.	Работа в процес на осъществяване.
We spent most of our working lives together.	Прекарахме по-голямата част от работния си живот заедно.
They are very interested.	Те са много заинтересовани.
No such effort has been made for this response.	Не са правени такива усилия за този отговор.
For now, at least, it was better to get her to talk.	Засега поне беше по-добре да я накара да говори.
People are killing themselves.	Хората се убиват.
Three men's and three women's groups took part.	Участваха три мъжки и три женски групи.
The detailed biological mechanisms are unclear.	Подробните биологични механизми засега са неясни.
But that's the question.	Но това е въпросът.
I didn't know how to act.	Не знаех как да въздействам.
Everyone will have to choose countries.	Всички ще трябва да изберат страни.
This is too easy to do.	Това е твърде лесно да се направи.
So she killed me to please him.	Затова тя ме уби, за да му угоди.
It was a war.	Беше война.
I still have a problem.	Все пак имам проблем.
I called their customer service department just to track my order.	Обадих се на техния отдел за обслужване на клиенти, само за да проследя поръчката си.
Nobody wants to hear the truth, but here it is.	Никой не иска да чуе истината, но ето я.
It was his only real connection to the life he had ever had.	Тя беше единствената му реална връзка с живота, който някога е имал.
The government must end.	Правителството трябва да сложи край.
There was another pair on the back of his head.	Имаше още един чифт на тила.
And how it was.	И как беше.
They couldn't do enough for several months.	Не можаха да направят достатъчно за няколко месеца.
None of us said a word.	Никой от нас не проговори нито дума.
It was kind of, you know.	Беше някак, нали знаеш.
It is very controlled.	Много се контролира.
She talks about herself.	Тя го говори за себе си.
Now shoot past him on the right.	Сега стреляйте покрай него отдясно.
Nor created under the laws of a third country.	Нито създадени съгласно законите на трета държава.
There is one thing players need to know about this framework.	Има едно нещо, което играчите трябва да знаят за тази рамка.
He wondered what would go wrong.	Чудеше се какво ще се обърка.
She did what she wanted.	Тя направи каквото искаше.
It's not just strength or energy.	Това не е просто сила или енергия.
Both can perform actions that are recorded in the database.	И двамата могат да извършват действия, които се записват в базата данни.
The baby is dead.	Бебето е мъртво.
Finish your drink and leave.	Довършете питието си и си тръгнете.
Go do it.	Иди да го направи.
Now it's better.	Сега е по-добре.
They would take this to the ship at the end.	Щяха да занесат това на кораба в края.
It gets in your face.	Влиза в лицето ти.
They have free will.	Те имат свободна воля.
A second season that may never come.	Втори сезон, който може никога да не дойде.
Not bad, keep in mind.	Не е лош, имайте предвид.
Just talk about everything.	Просто говорете за всичко.
I can hear this image.	Мога да чуя това изображение.
And that may be what we expect.	И това може да е това, което очакваме.
None of their families come from these countries.	Никое от семействата им не идва от тези страни.
The experiments were repeated several times with similar results.	Експериментите бяха повторени няколко пъти със сходни резултати.
You meet so many challenges.	Отговаряш на толкова много предизвикателства.
Bad thing.	Лошо нещо.
Use one of them.	Използвайте един от тях.
They will perform better in class and will also feel better.	Те ще се представят по-добре в клас и също така ще се чувстват по-добре.
I will do it myself.	Аз ще направя това сам.
You have no worries.	Нямаш загриженост.
She had not given up.	Тя не се беше отказала.
Now I'm not talking about quality.	Сега не говоря за качество.
My answer is not for two reasons.	Моят отговор е не по две причини.
He didn't know what to say, but he had another idea.	Не знаеше какво да каже, но имаше друга идея.
We didn't call it that.	Ние не го наричахме така.
And then they realized what they were doing.	И тогава те разбраха какво правят.
Until recently, I did not finish the project.	Доскоро не завърших проекта.
I believe that the term is sexual selection.	Вярвам, че терминът е сексуален подбор.
This is easy to support.	Това е лесно за подкрепа.
My term papers and book reports.	Моите курсови работи и доклади за книги.
So let's move on then.	Така че нека продължим тогава.
This week here, that week there.	Тази седмица тук, онази седмица там.
The better understood, the better it will be used.	Колкото по-добре се разбира, толкова по-добре ще се използва.
It turned out perfect in my opinion.	Стана идеално според мен.
It was right for him to leave the door wide open.	Това му послужи правилно, че остави вратата широко отворена.
And this is where she chose.	И това е мястото, където тя избра.
That was a big thing for me.	Това беше голямо нещо за мен.
Not what he wanted to hear.	Не това, което искаше да чуе.
Do it alone.	Направете това насаме.
In the ways.	По начините.
She was not there when he arrived.	Когато пристигна, тя не беше там.
Just whether you felt something or not.	Само дали сте усетили нещо или не.
Easy credit is gone.	Лесният кредит изчезна.
She wanted him so badly.	Тя го искаше толкова силно.
Serves the boy properly that he is sent.	Служи правилно на момчето, че се е изпратил.
I can't tell the difference between them to explain that.	Не мога да намеря разликата между тях, за да обясня това.
And yet you seem to accept everything he said.	И все пак изглежда приемаш всичко, което той каза.
This report is a little different.	Този доклад е малко по-различен.
Natural causes in the library.	Естествени причини в библиотеката.
He is perfect for that.	Той е идеален за това.
They have two great children who have already grown up.	Имат две страхотни деца, вече пораснали.
Here's what we need to do.	Ето какво трябва да направим.
When he comes in, everyone wants to play hard for him.	Когато влезе, всички искат да играят силно за него.
This is our main business.	Това е основният ни бизнес.
It wasn't the father.	Не беше бащата.
It was often both.	Често беше и двете.
Be free, my friend.	Бъди свободен, приятелю.
Still, the bed felt empty at night.	И все пак леглото се чувстваше празно през нощта.
But you're also doing well.	Но освен това се справяш добре.
I prefer to have fun.	Предпочитам да се забавлявам.
I mean so much.	имам предвид толкова много.
I told him not to waste his time with me.	Казах му, че не трябва да си губи времето с мен.
This is difficult.	Това е трудно.
But his real love was writing.	Но истинската му любов беше писането.
There is birth control, but it is not related.	Има контрол на раждаемостта, но не е във връзка.
I'm afraid he'll faint.	Страхувам се, че ще припадне.
I told you that death and birth are the same.	Казах ти, че смъртта и раждането са едно и също.
That's the only reason someone wants to talk to me.	Това е единствената причина някой да иска да говори с мен.
Please leave us.	Моля да ни напуснете.
The change is constant.	Промяната е постоянна.
She entered the living room.	Тя влезе в хола.
To surprise him.	За да го изненадам.
I went in and looked around.	Влязох и се огледах.
I used to feel bad about it.	Преди се чувствах зле от това.
In the current context.	В настоящия контекст.
Both patients achieved complete clinical recovery.	И двамата пациенти постигнаха пълно клинично възстановяване.
Everything above the line is covered, and everything below it is not.	Всичко над линията е покрито, а всичко под нея не.
Makes the walls one foot thick, easy.	Прави стените дебели един фут, лесно.
It happens that way.	Той става така.
Tell me more about this man.	Разкажи ми повече за този човек.
Surely no one else has tried anything like this that day.	Със сигурност никой друг не е опитвал нещо подобно този ден.
Please come to us immediately.	Моля, елате при нас веднага.
I get very tired sometimes.	Много се изморявам понякога.
But that would be just one option.	Но това би било само един вариант.
I'm doing it now.	Сега го правя.
If you don't like it, don't join.	Ако не ви харесва, не се присъединявайте.
We've even played it ever since to complete some other levels.	Ние дори го играхме оттогава, за да завършим някои други нива.
I'm glad you're here to see this.	Радвам се, че си тук, за да видиш това.
This is a big thing.	Това е голямо нещо.
This was his kit.	Това беше неговият комплект.
I hope it's okay.	Надявам се, че е наред.
He was just playing with us.	Току-що си играеше с нас.
Works well together.	Работи добре заедно.
This is where music lives.	Това е мястото, където живее музиката.
He would not return it.	Нямаше да го върне.
Silent music sounds from somewhere.	Отнякъде звучи тиха музика.
But they have a long way to go since last year.	Но те трябва да изминат дълъг път от миналата година.
I did some research and found a very interesting article here.	Направих проучване и намерих много интересна статия тук.
Someone had to be there.	Някой трябваше да е там.
They may work, but not much else.	Може и да работят, но не и много друго.
Provide a topic in which students can post questions or calls for help.	Осигурете тема, в която учениците могат да публикуват въпроси или обаждания за помощ.
In this review we will check its features and performance.	В този преглед ще проверим неговите характеристики и производителност.
These are not.	Тези не са.
The two disappeared into the next car.	Двамата изчезнаха в съседната кола.
He wanted to talk now.	Искаше да говори сега.
And the method of riding the dogs was different.	И различен беше методът на каране на кучетата.
But she knew he was there.	Но тя знаеше, че той е там.
It's starting to snow lightly.	Започва да вали слаб сняг.
Just stay in this picture for now.	Просто останете в тази картина за момента.
It was becoming too easy to lose track of his situation.	Ставаше твърде лесно да загубим представа за положението му.
He could never do that to her.	Той никога не би могъл да й причини това.
The same houses, the same carts, the same everything.	Същите къщи, едни и същи колички, същото всичко.
Too late for lunch, too early for the dinner crowd.	Твърде късно за обяд, твърде рано за тълпата на вечерята.
He began to read it.	Той започна да го чете.
Mom said no and made me stay home.	Мама каза не и ме накара да остана вкъщи.
Someone talk to him.	Някой да говори с него.
Keep a thought in your mind.	Запазете една мисъл в ума си.
Consider just a few examples of how we talk about contract law.	Помислете само за няколко примера за това как говорим за договорно право.
Big dog, many names.	Голямо куче, много имена.
Make sure you get enough sleep.	Уверете се, че спят достатъчно.
Hence, for example, the law of supply and demand.	Оттук, например, законът за търсенето и предлагането.
The three of him, too.	Тримата, той също.
Especially a girl.	Особено момиче.
He knew what would happen if he told the police no.	Знаеше какво ще се случи, ако каже на полицията не.
In recent months, I have become more consistent than ever.	През последните месеци станах по-последователен от всякога.
You need energy for every movement your body makes.	Имате нужда от енергия за всяко движение, което тялото ви прави.
He is not creative enough.	Не е достатъчно креативен.
But we reached the top.	Но стигнахме до върха.
I hope you enjoyed it.	Надявам се, че сте се насладили.
You can only know what is true for you.	Можете да знаете само това, което е вярно за вас.
This program continues to grow and is a huge success.	Тази програма продължава да се разраства и има огромен успех.
She is the first woman to hold this position.	Тя е първата жена, която заема този пост.
He wanted to know and he didn't want to know.	Искаше да знае и не искаше да знае.
I read every article about it, I watched every interview.	Четох всяка статия за това, гледах всяко интервю.
Not then, not immediately.	Не тогава, не веднага.
He could not face the truth.	Не можеше да се изправи пред истината.
We moved our own headquarters here.	Преместихме собствения си централен офис тук.
This was not the face the man could forget.	Това не беше лицето, което мъжът можеше да забрави.
These are the changes that are the result of our vote on the numbers.	Това са промените, които са резултат от нашето гласуване на цифрите.
The old is new.	Старото е ново.
It resumed this morning.	Тази сутрин тя се поднови.
The ball is drawn at random and its color is noted.	Топка се изтегля на случаен принцип и се отбелязва нейният цвят.
However, our study had several limitations.	Въпреки това, нашето проучване имаше няколко ограничения.
She knew what she wanted to hear.	Тя знаеше какво иска да чуе.
And the situation has changed.	И ситуацията се промени.
How can it be made to function.	Как може да се накара да функционира.
We will do it tomorrow.	Ще го направим утре.
However, we have other problems here.	Тук обаче имаме други проблеми.
In other words, the command is not available.	С други думи, командата не е налична.
So there are two sources left.	Така че остават два източника.
He seemed to be moving twice as fast as the other people.	Той сякаш се движеше два пъти по-бързо от другите хора.
Work with your own hands.	Работете със собствените си ръце.
And dead bodies.	И мъртви тела.
Everything looked the same and he didn't feel anything on his face.	Всичко изглеждаше същото и той не усещаше нищо на лицето си.
The news must be something more.	Новината трябва да е нещо повече.
The white walls made her feel better, and the bars.	Белите стени я караха да се чувства по-добре, а решетките.
That can't be said, he said.	Това не може да се каже, каза той.
There seem to be more questions than ever about women.	Изглежда има повече въпроси от всякога за жените.
We like to mix and match.	Обичаме да смесваме и съчетаваме.
I'm not leaving you.	не те оставям.
I don't want to be married anymore.	Не искам да съм женен повече.
Well, the last ten feet.	Е, последните десет фута.
The interview was supposed to start ten minutes ago.	Интервюто трябваше да започне преди десет минути.
I can only imagine what it was like for her.	Мога само да си представя какво беше за нея.
Close your eyes.	Затвори си очите.
There were ten more minutes.	Имаше още десет минути.
And then he took me in his arms.	И тогава той ме взе в прегръдките си.
He is a lot of fun and knows how to make people feel better.	Той е много забавен и знае как да накара хората да се чувстват по-добре.
It's probably a good thing I have another visit with this man.	Вероятно е добре, че имам още едно посещение с този човек.
I've never heard them say that before.	Никога преди не съм ги чувал да говорят така.
Or call for help.	Или се обадете за помощ.
I have no idea where or if they are.	Нямам представа къде и дали са.
But there is another fact that is more obvious than the others.	Но има още един факт, който е по-очевиден от останалите.
Her people are from here.	Нейните хора са от тук.
He shouldn't have done it, but he did.	Не трябваше да го прави, но го направи.
I really didn't expect to get anything.	Наистина не се надявах да получа нещо.
She felt bad enough not to remember the man's name.	Чувстваше се достатъчно зле, че не можеше да си спомни името на мъжа.
They thought there was nothing they could do while he stood still.	Мислеха, че докато той стои на място, те не могат да направят нищо.
An easy solution is to simply call it once with a little input.	Едно лесно решение е просто да го извикате веднъж с малко въвеждане.
I do not have much time.	нямам много време.
Five days was not enough time for that.	Пет дни не бяха достатъчно време за това.
They are sitting under my window.	Те седят под прозореца ми.
I don't need to tell you the outcome of the battle.	Не е нужно да ви казвам резултата от битката.
It is also important to implement.	Освен това е важно да се изпълнява.
There has never been anything like it before, nor will there be again.	Никога преди не е имало нещо подобно, нито ще има отново.
Now we have a place to go.	Сега имаме къде да отидем.
This makes dreams so interesting.	Това прави сънищата толкова интересни.
It's just a lot of fun.	Той просто е много забавен.
You can simply say nothing in response to police questions.	Можете просто да не кажете нищо в отговор на полицейски въпроси.
The food supply must be maintained.	Снабдяването с храна трябва да се поддържа.
So check out their site for more details.	Затова проверете сайта им за повече подробности.
But she wanted it.	Но тя го искаше.
They, we v.	Те, ние v.
His coffee was getting cold.	Кафето му изстиваше.
The city was lost.	Градът беше загубен.
Not a standard.	Не е стандарт.
The application may be different, but the system is similar.	Приложението може да е различно, но системата е подобна.
Just click here to learn more.	Просто щракнете тук, за да научите повече информация.
Everyone wants to be happy.	Всеки иска да бъде щастлив.
I knew that deep down he didn't really want to get away.	Знаех, че дълбоко в себе си той всъщност не иска да се измъкне.
You have another question.	Имаш още един въпрос.
But we do not live in such a world.	Но ние не живеем в такъв свят.
We are very clear with the rules.	Ние сме много ясни с правилата.
I can work.	мога да работя.
A book can be part of a series.	Една книга може да е част от поредица.
This is much more difficult and much more important.	Това е много по-трудно и много по-важно.
To do this, we have access to a property of the feed object.	За да направим това, имаме достъп до свойство на обекта на емисия.
This is probably true.	Това вероятно е вярно.
Due to my financial approach, money was not a problem.	Поради финансовия ми подход парите не бяха проблем.
Participants were interested in more information about brain health.	Участниците се интересуваха от повече информация за здравето на мозъка.
We do not get such an accurate statement.	Не получаваме толкова точно твърдение.
Public schools survive by simply taking what they want.	Държавните училища оцеляват, като просто вземат това, което искат.
I wanted to be as far away from them as possible.	Исках да съм възможно най-далеч от тях.
We want to help you look and feel good doing it.	Искаме да ви помогнем да изглеждате и да се чувствате добре, като го правите.
I know what he is.	Знам какъв е той.
They believe in you, in our freedom.	Те вярват във вас, в нашата свобода.
I fall to my knees.	падам на колене.
And that was good for him.	И това беше добро за него.
It made my mouth water.	Накара устата ми да се сълзи.
So our eyes could only meet once.	Така че погледите ни можеха да се срещнат само веднъж.
She was always wrong not to have fun with me.	Тя винаги е грешала, като не се е забавлявала с мен.
In fact, there are some more things to keep in mind.	Всъщност има още някои неща, които трябва да имате предвид.
You have to spend at least that amount anyway.	Така или иначе трябва да похарчите поне тази сума.
No, that can't be right.	Не, това не може да е правилно.
Four months later, the line came into use.	Четири месеца по-късно линията влезе в употреба.
I didn't want to sit at home and do nothing.	Не исках да седя вкъщи и да не правя нищо.
He doesn't do that for you.	Той не прави това за теб.
There was no fighting left in it.	В него не остана бой.
Like her husband.	Както и нейният съпруг.
However, this is too strong for our last use.	Това обаче е твърде силно за нашата последна употреба.
We will probably use you again in the future.	Най-вероятно ще ви използваме отново в бъдеще.
Overall survival was indicated in days.	Общата преживяемост беше посочена в дни.
But this mental power was still in the future.	Но тази умствена сила все още беше в бъдещето.
The crowd went wild.	Тълпата подивя.
It is a surprise at first, but then you understand.	Първоначално е изненада, но след това разбирате.
This is not about denying every possible responsibility.	Тук не става дума за отказ на всяка възможна отговорност.
Every little edge helps in a moment like this.	Всеки малък ръб помага в момент като този.
I watch the clients around the room.	Гледам клиентите из стаята.
There are trees downstairs, there is glass everywhere.	Има дървета долу, навсякъде има стъкло.
It was time for a change.	Време беше за промяна.
These children must have the same rights as other children.	Тези деца трябва да имат същите права като другите деца.
I can't face that.	Не мога да се изправя пред това.
It's weird that it doesn't work for me.	Странно е, че не ми действа.
Not a bad mistake.	Не е лоша грешка.
I find this meaning too general.	Намирам това значение за твърде общо.
This is the first step.	Това е първа стъпка.
Would that be a problem?	Това би ли било проблем?
Do the same if you have a bad experience.	Направете същото, ако имате лош опит.
Be like a true friend.	Бъди като истински приятел.
You must have thought, lonely people.	Сигурно сте си помислили, самотни хора.
Let's leave it for now.	Нека го оставим засега.
She experienced it.	Тя го изживя.
Internal testing of the same is included as you read this.	Вътрешното тестване на същото е включено, докато четете това.
Faith is the most important and most personal part of our lives.	Вярата е най-важната и най-личната част от живота ни.
I know you have to follow me.	Знам, че трябва да ме следиш.
He is just what we are all here for.	Той просто е това, което всички останали сме тук.
Yes, I study property law.	Да, аз уча вещно право.
So give a little directly to her.	Така че дайте малко директно на нея.
I bought it and read it.	Купих го и го прочетох.
The shape and size of the eggs vary.	Формата и размерът на яйцата варират.
Still, it didn't happen.	Все пак не стана.
That's the way, she thought.	Това е начинът, помисли си тя.
Many are dead.	Мнозина са мъртви.
This is not my chair or yours.	Това не е моят или вашият стол.
Just because it was easy.	Просто защото беше лесно.
For work.	За работата.
At least my shoes were silent.	Обувките ми поне мълчаха.
Each factor can significantly affect the price.	Всеки фактор може значително да повлияе на цената.
We know the fact.	Ние знаем факта.
The defendant does not dispute that finding in the appeal.	Ответникът не оспорва тази констатация по жалбата.
Then you left.	Тогава и ти си тръгна.
Five or six times.	Пет или шест пъти.
We played.	Играхме.
It is not the first choice.	Не е първи избор.
He had never seen anything like it before.	Никога преди не беше виждал нещо подобно.
They will be ready for us.	Те ще бъдат готови за нас.
He couldn't stop being what he is.	Не можеше да спре да бъде това, което е.
He finally found his voice.	Най-накрая намери гласа си.
But believe me, that can change.	Но повярвайте ми, това може да се промени.
You're going to be sick, and we need to discuss some things.	Ще си болен, а ние трябва да обсъдим някои неща.
Thanks again for everything.	Благодаря отново за всичко.
I had the right time.	Имах истинския час.
It is not clear when these complications are likely to occur.	Не е ясно кога е вероятно да се появят тези усложнения.
That was something he wanted me to do, and not in a pleasant way.	Това беше нещо, което ме искаше, и то не по приятен начин.
It was nice to help.	Беше приятно да помагам.
And society has seen and experienced what it can give.	И обществото е видяло и изпитало какво може да даде.
His mother when she was young.	Майка му, когато беше млада.
The most interesting case.	Най-интересен случай.
Don't treat me like that.	Не се отнасяй така с мен.
I would say that there were maybe eight women against and five men.	Бих казал, че имаше може би осем жени против и петима мъже.
Move towards your goals.	Придвижете се към целите си.
His head was bowed.	Главата му беше наведена.
There are no known safety issues with this oil.	Няма известни проблеми с безопасността с това масло.
However, the means for this are different.	Въпреки това средствата за това са различни.
Most men just do a good job.	Повечето мъже просто се справят добре с работата си.
Then she looked up with new energy in his voice.	После вдигна очи с нова енергия в гласа му.
Indeed, this city has something for everyone.	Наистина, този град има по нещо за всеки.
All things fall apart.	Всички неща се разпадат.
Well, action was about to begin.	Е, скоро щеше да започне действие.
The planet was cold and asleep.	Планетата беше студена и заспала.
Or maybe they didn't.	Или може би не са го направили.
I think you knew that too.	Мисля, че и ти знаеше това.
In general, the disease becomes more common with age.	Като цяло заболяването става все по-често с възрастта.
If they like it, they like it.	Ако им харесва, те го харесват.
This result can be easily understood on a very general basis.	Този резултат може лесно да бъде разбран на много обща основа.
It can't just disappear.	Не може просто да изчезне.
However, this does not follow.	Това обаче не следва.
There will be damage and maybe great.	Ще има щети и може би големи.
Many of my friends said they had had a similar experience.	Много от моите приятели казаха, че са имали подобно преживяване.
I was actually thinking about the last performance this week.	Всъщност мислех за последното изпълнение тази седмица.
Just because he's older.	Просто защото е по-възрастен.
For someone who doesn't like this plan, it certainly works fast.	За някой, който не харесва този план, той със сигурност работи бързо.
This is not perfect.	Това не е идеално.
She never met her father.	Никога не е срещала баща си.
However, this is not an isolated case of this type of behavior.	Това обаче не е единичен случай на подобен тип поведение.
Your opinion is not a fact.	Вашето мнение не е факт.
Eventually, at the end of the show, we brought her back.	В крайна сметка, в края на шоуто, ние я върнахме.
No, this is not a problem.	Не, това не е проблем.
Man, are they missing out?	Човече, те пропускат ли.
This was the first time I saw my child scared.	Това беше първият път, когато видях детето си уплашено.
He hasn't asked for that yet.	Той все още не е поискал това.
But you didn't listen.	Но ти не послуша.
Don't waste time.	Не губете време.
We hope that if we don't, there will be someone around who can.	Надяваме се, че ако не го направим, ще има някой наоколо, който може.
She will pour her a glass of wine.	Тя ще й налее чаша вино.
Sometimes things happen that way.	Понякога нещата се случват по този начин.
I guess that's a record.	Предполагам, че това е рекорд.
Your men will do anything for you.	Мъжете ви ще направят всичко за вас.
I appreciate these people.	Оценявам тези хора.
Two independent experiments were performed.	Проведени са два независими експеримента.
This model may continue for the next few days.	Този модел може да продължи през следващите няколко дни.
True love is not war.	Прави любов не война.
To speak so publicly shows a complete lack of culture.	Да се ​​говори така публично, това показва пълна липса на култура.
I will repeat it.	Ще го повторя.
It made sense to me.	За мен имаше смисъл.
You don't want connections that work.	Вие не искате връзки, които работят.
Finally, she can talk to him.	И накрая тя може да говори с него.
The male is no better than the female.	Мъжкото не е по-добро от женското.
However, in many cases this may not be the case.	Въпреки това, в много случаи може да не е така.
So they let him go on.	Затова го оставиха да продължи.
But it must have happened.	Но трябва да се е случило.
Unfortunately, there is no such thing.	За съжаление няма такъв.
This does not necessarily mean the path that feels right.	Това не означава непременно пътя, който се чувства правилен.
Technical conditions are also important.	Техническите условия също са важни.
I realized it had become very, very dark.	Разбрах, че е станало много, много тъмно.
There are tests we have to do tonight.	Има тестове, които трябва да проведем тази вечер.
Keeping active is the key to keeping a happy, clean head.	Поддържането на активност е ключът към поддържането на щастлива, чиста глава.
Before and back at the end of last year.	Преди и се върна в края на миналата година.
But this decision created its own problems.	Но това решение създаде свои собствени проблеми.
I was in the space program.	Бях в космическата програма.
There weren't many places.	Нямаше много места.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
The city itself never looks better.	Самият град никога не изглежда по-добре.
There was another and another, and another.	Имаше още един и още един, и още един.
What worries me is why.	Това, което ме притеснява, е защо.
He started to say something else, but changed his mind.	Той понечи да каже още нещо, но промени решението си.
We will not take her.	Няма да я вземем.
I don't think you will do much.	Не мисля, че ще направиш нещо много.
I dream for this.	мечтая за това.
Later they added flowers to it.	По-късно добавиха цветя към него.
You never talked about it again.	Никога повече не си говорил за това.
But it would not be so.	Но нямаше да бъде така.
And cause infection.	И да причини инфекция.
No contract was offered.	Договор не беше предложен.
I see that no one is.	Виждам, че никой няма.
She is a wonderful girl, very helpful and very smart.	Тя е прекрасно момиче, много полезно и много умно.
I couldn't talk anymore.	Не можех да говоря повече.
I have to try this.	Трябва да опитам това.
That made you afraid to leave a note.	Това те караше да се страхуваш да оставиш бележка.
One of them grabbed me from behind.	Един от тях ме сграбчи отзад.
This is a great fact.	Това е страхотният факт.
No time limits.	Без ограничения във времето.
Where it should have been.	Където трябваше да бъде.
When everyone is home, we spend a lot of family time together.	Когато всички са вкъщи, прекарваме много семейно време заедно.
And here, at last, he heard them.	И ето, най-сетне той ги чу.
There were no other ways to get the access code.	Нямаше други начини за получаване на кода за достъп.
Blue does not change.	Синьото не се променя.
I can't use an absolute path.	Не мога да използвам абсолютен път.
A second problem is the memory effects of the data from the previous frame.	Втори проблем са ефектите на паметта от данните от предишния кадър.
I think it's great that you have a lot of money.	Мисля, че е страхотно, че имаш много пари.
So we used it.	Така че ние го използвахме.
However, this can be very expensive.	Това обаче може да бъде много скъпо.
Remove from the heat and allow to cool to room temperature.	Отстранете от котлона и оставете да се охлади до стайна температура.
They leave, knowing more than before they came.	Те си тръгват, знаейки повече от преди да дойдат.
He stopped to see what it was.	Той спря да види какво е.
She is too old.	Тя е твърде стара.
You see how much you are loved.	Виждаш колко си обичан.
We just love people.	Ние просто обичаме хората.
It was a ship.	Беше кораб.
So we will not discuss this.	Така че няма да обсъждаме това.
A tall girl with a nice horse.	Високо момиче с хубав кон.
However, what follows is an attempt to do just that.	Въпреки това, това, което следва, е опит да се направи точно това.
In this case, two possible outcomes are possible.	В такъв случай са възможни два възможни резултата.
In principle, one person will pay for the purchase.	По принцип едно лице ще плати за покупка.
Pleasant and personal.	Приятно и лично.
He was a good man, to the end.	Той беше добър човек, докрай.
However, this is not the case.	Въпреки това не е така.
It was money for protection.	Това бяха пари за защита.
Moreover, the law does not require such an effort.	Освен това законът не изисква такова усилие.
He obviously can't accept the fact that he doesn't control.	Очевидно не може да приеме факта, че не контролира.
They were a mobile unit and that was their job.	Те бяха мобилно звено и това им беше работата.
It was too late.	Беше твърде късно.
I could burn this book.	Можех да изгоря тази книга.
He could tell.	Можеше да каже.
I gave him a job.	Дадох му работа.
Each link you post must be a unique image.	Всяка връзка, която публикувате, трябва да бъде уникално изображение.
He doesn't think about it.	Той не мисли за това.
They have a large, safe and fun outdoor play area.	Те имат голяма, безопасна и забавна зона за игра навън.
What a choice of words.	Какъв избор на думи.
The process is repeated on the same cells with a different pattern.	Процесът се повтаря на същите клетки с различен модел.
They seem to be behaving quite well.	Изглежда се държат доста добре.
There were few near me.	Близо до мен бяха малко.
If you can't see it, then you don't know what to tell you.	Ако не можете да го видите, тогава не знаете какво да ви кажа.
He can be great.	Той може да бъде страхотен.
I really don't know how people can do it hour after hour.	Наистина не знам как хората могат да го правят час след час.
What happened next and what happened next, you want to know.	Какво се случи след това и какво се случи след това, искате да знаете.
The man was over six feet tall.	Мъжът беше над шест фута.
This is the real society.	Това е истинското общество.
It was definitely my stuff.	Определено бяха моите неща.
He lets half fall to the floor.	Той оставя половината да падне на пода.
He said he planned to get a new one.	Той каза, че планира да си вземе нов.
And you can never go back to that.	И никога повече не можете да се върнете към това.
I just hope you do something with this knowledge now.	Надявам се само да направите нещо с това знание сега.
Your point is well received.	Твоята точка е добре възприета.
They were positive.	Бяха положителни.
They explained.	Те обясниха.
I have never seen anything more beautiful.	Никога не съм виждал нещо по-красиво.
I hope today was at least a little better.	Надявам се днес да е било поне малко по-добре.
She opened her arms to him.	Тя отвори ръце към него.
He is my husband.	Той е мой съпруг.
Two minutes later she fell asleep.	След две минути тя заспа.
They are police officers who do their job.	Те са полицаи, които си вършат работата.
Other reviews had things like great driving, but expensive.	Други отзиви имаха неща като страхотно шофиране, но скъпо.
Maybe she just can't raise a child.	Може би просто не може да отгледа дете.
My animals were excited.	Животните ми бяха развълнувани.
It has happened so many times.	Случвало се е толкова много пъти.
There are no visible weapons.	Няма видими оръжия.
This may be the last tour.	Това може да е последното турне.
He will be tried for his role later this year.	Той ще бъде съден за ролята си по-късно тази година.
But that would be too fast.	Но това би било твърде бързо.
They have no intention of leaving the other side.	Нямат намерение да излязат от другата страна.
You only see one face.	Виждате само едно лице.
In fact, I was about to get something to eat.	Всъщност бях на път да взема нещо за ядене.
There must come a time when this must be arrested.	Трябва да дойде момент, в който това трябва да бъде арестувано.
I even want children.	Искам дори деца.
And yet the home was for him next to his mother.	И все пак домът беше за него до майка му.
This is too close for comfort.	Това е твърде близо за комфорт.
Examples include cancer.	Примерите включват рак.
Remember to smile.	Запомни да се усмихваш.
He returned to his center seat and sat down.	Върна се на централната си седалка и седна.
I stopped struggling to stand on my feet.	Спрях да се боря да стоя на крака.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
The knife pierced her neck.	Ножът се заби във врата й.
I could have done it myself if it wasn't for that leg.	Аз можех да го направя сам, ако не беше този крак.
I did my duty in the mission field.	Изпълних дълга си на мисионерското поле.
This was our initial treatment of the case.	Това беше нашето първоначално третиране на случая.
But now there is reason to believe that this is wrong.	Но сега има основание да се смята, че това е погрешно.
Some people like to talk, they need to talk.	Някои хора обичат да говорят, имат нужда да говорят.
I only saw them from behind, I never saw their faces.	Виждах ги само отзад, никога не съм виждал лицето им.
Maybe he went out with her.	Може би е излизал с нея.
He has his rights.	Той има своите права.
Send him your words of support.	Изпратете му думите си за подкрепа.
Ultimately, the right to work must include the right not to work.	В крайна сметка правото на труд трябва да включва право да не се работи.
They walk among the people.	Разхождат се сред хората.
See larger image.	Вижте по-голямо изображение.
I just had to go about four hours early.	Просто трябваше да отида около четири часа по-рано.
Good for kids.	Добре за деца.
It can also be used to grow plants for food.	Може да се използва и за отглеждане на растения за храна.
I'll leave you at school.	Ще те оставя до училище.
Some of these students would like to work with film companies.	Някои от тези студенти биха искали да работят с филмови компании.
But we had to do something similar.	Но трябваше да направим нещо подобно.
The techniques for this are described inside.	Техниките за това са описани вътре.
Just listen to me for a moment.	Просто ме изслушай за момент.
Group one does not work in the morning.	Група първа не работи сутринта.
He was really funny.	Беше наистина смешен.
He wasn't who he wanted to be, he knew so much.	Не беше такъв, който искаше, толкова много знаеше.
The glass was removed there and her vision is perfect today.	Там махнаха стъклото и визията й днес е перфектна.
It is your personal responsibility to take out health insurance.	Ваша лична отговорност е да сключите здравно осигуряване.
This is exactly what happened.	Точно това се случи.
I will then print the expression and the correct result.	След това ще отпечата израза и правилния резултат.
I feel it can be improved.	Чувствам, че може да се подобри.
I never had, not really.	Никога не съм имал, всъщност не.
It's a pleasure to have you.	Удоволствие е да те имам.
I've never heard anything like it.	Никога не съм чувал нещо подобно.
I have never worked since.	Оттогава никога не съм работил.
And it works well.	И добре работи.
None of this is like me.	Нищо от това не е като мен.
We went to the hall and the big double doors.	Отидохме до залата и големите двойни врати.
I don't remember the name.	Не помня името.
And no, we won't tell you how it was.	И не, няма да ви разказваме как беше.
Everyone had a boat.	Всеки имаше лодка.
That was too bad for her.	Това беше твърде лошо за нея.
Just as he arrived, he turned to her again.	Точно когато стигна, той се обърна отново към нея.
Food and drinks for one day.	Храна и напитки за един ден.
Every summer.	Всяко лято.
We cannot allow this to happen.	Не можем да позволим това да се случи.
You don't see it.	Вие не го виждате.
If you have a question, do not hesitate to contact me.	Ако имате въпрос, не се колебайте да се свържете с мен.
This may not be the best and I am open to feedback.	Това може да не е най-доброто и съм отворен за обратна връзка.
No, it's probably no different in your country.	Не, вероятно не е по-различно във вашата страна.
It had no head.	То нямаше глава.
The individual components have no way of knowing their order.	Отделните компоненти нямат начин да знаят реда им.
I thought it was wonderful.	Мислех, че е прекрасно.
They built them square.	Построиха ги квадратни.
Speaking of objects.	Говорейки за обекти.
Now that was strange.	Сега това беше странно.
And maybe again.	И може би отново.
you should.	би трябвало.
But the same method works on this post.	Но същият метод работи и върху тази публикация.
Experimental techniques are discussed.	Обсъждат се експерименталните техники.
So he gives me different numbers every time, but not really.	Така че всеки път ми дава различни числа, но всъщност не.
He managed to have a conversation while writing.	Той успя да проведе разговор, докато пише.
Put the phone on your shoulder.	Поставете телефона на рамото си.
They expect certain things.	Те очакват определени неща.
This is also part of the process.	Това също е част от процеса.
From here, things continue to get worse.	От тук нещата продължават да се влошават.
Positive, ie	Положително, т.е.
At this stage, little is known about the project.	На този етап се знае малко друго за проекта.
It was exactly what he wanted.	Беше точно това, което искаше.
Everything was moving in the wrong direction.	Всичко се движеше в грешна посока.
They know nothing about these situations.	Те не знаят нищо за тези ситуации.
Please allow me to say this before you say anything.	Моля, позволете ми да го кажа, преди да кажете нещо.
It's a bit like going to college.	Малко като да замина за колеж.
You immediately feel trouble.	Веднага усещате неприятности.
You don't have to, but they do.	Не трябва, но го правят.
There would never be another meeting.	Никога повече нямаше да има друга среща.
No calls.	Без обаждания.
And yet this is a positive change.	И все пак това е положителна промяна.
I must be free.	трябва да съм свободен.
First, her psychic presence was actually discovered.	Първо, нейното психическо присъствие всъщност беше открито.
But this is not a good idea.	Но това не е добра идея.
She wasn't a big dog, but she felt quite heavy.	Тя не беше голямо куче, но се чувстваше доста тежка.
I don't know what causes it.	Не знам какво го причинява.
I loved the man you know as your father.	Обичах мъжа, когото познаваш като баща си.
All his food was gone.	Цялата му храна беше изчезнала.
This is strange.	Това е странно.
I was struck by their passion and knowledge of their industry.	Бях поразен от тяхната страст и познания за тяхната индустрия.
There has never been anything like it.	Никога не е имало нещо подобно.
The structure of the infection.	Структурата на инфекцията.
There will be violence, note my words.	Ще има насилие, отбележете думите ми.
My family was cool with him, my friends liked him.	Семейството ми беше готино с него, приятелите ми го харесаха.
If you do not crop, you must accept the entire image.	Ако не изрежете, трябва да приемете цялото изображение.
This is supposed to be a big part of it.	Предполага се, че това е голяма част от него.
We need to reach a higher standard than these human faces suggest.	Трябва да достигнем по-висок стандарт, отколкото предполагат тези човешки лица.
Find the strength to laugh every day.	Намерете сили да се смеете всеки ден.
This difference was not found in women.	Тази разлика не е открита при жените.
So what does it matter.	Така че какво значение има.
No argument can be heard against this.	Не може да се чуе аргумент срещу това.
Tonight is naturally empty.	Тази вечер естествено е празно.
Many material choices can meet these parameters.	Много възможности за избор на материали могат да отговарят на тези параметри.
He didn't even get hit.	Дори не получи удар.
Your phone did not answer.	Телефонът ви не отговаряше.
Security systems are well known.	Системите за сигурност са общоизвестни.
The eyes are closed.	Очите са затворени.
Someone know if that was true.	Някой да знае дали това беше вярно.
Next time we will be more determined.	Следващия път ще сме по-решителни.
But how do I do that?	Но как да направя това?
Put it back in front.	Върнете го отпред.
Each application has its own unique features.	Всяко приложение има своите уникални характеристики.
No it is not.	Не, не е.
This man is not even funny.	Този човек дори не е смешен.
The book is especially useful for discussion on the radio.	Книгата е особено полезна за обсъждането й по радиото.
There must be a reason.	Трябва да има причина.
The first is used in this article.	Първият е използван в тази статия.
People are just beginning to move forward.	Хората тепърва започват да излизат напред.
There was nothing we could do for the people there.	Не можехме да направим нищо за хората там.
It is not negative.	Не е отрицателно.
I had nothing to say.	Нямах какво да кажа.
This child was nearby.	Това дете беше наблизо.
You went far from home.	Отидохте далеч от дома.
I just stayed.	Просто ми остана.
To believe in that.	Да вярвам в това.
The report came back clear.	Докладът се върна, че е ясно.
She herself looked tired and pale.	Самата тя изглеждаше уморена и бледа.
He was over seven feet tall.	Той беше висок над седем фута.
It was no surprise, but still.	Не беше изненада, но все пак.
In war and love, everything is fair.	Във войната и любовта всичко е справедливо.
He even refused to take money.	Той дори отказа да вземе пари.
It wasn't a problem at first.	В началото не беше проблем.
This is the second major scientific engine for this mission.	Това е вторият основен научен двигател за тази мисия.
I have something new to understand.	Имам нещо ново да разбера.
Hold your breath and position while you are comfortable.	Задръжте дъха си и позицията, докато ви е удобно.
This is not the usual pattern in nature.	Това не е обичайният модел в природата.
He took a deep breath and let it out slowly.	Той пое дълбоко дъх и го изпусна бавно.
Like birds, game.	Като птици, дивеч.
I sleep in the fields.	спя на ниви.
I'm tired of waiting.	Писна ми да чакам.
I will go my own way.	Ще се кача по своя път.
This is not done with the organization and strength of the weapon.	Това не се прави с организация и сила на оръжието.
He killed people for less.	Той е убивал хора за по-малко.
If you want to meet her, she will be there.	Ако искаш да я срещнеш, тя ще бъде там.
Come home.	Ела у нас.
There are different, of course.	Там са различни, разбира се.
He could not leave.	Не можеше да си тръгне.
So we have to make a decision.	Така че трябва да вземем решение.
This imposes a great responsibility on you.	Това налага голяма отговорност на вас.
He pointed out many things.	Той посочи много неща.
He said the children were trying to enter it.	Той каза, че децата се опитват да влязат в него.
The total volume of the collection is measured.	Измерва се общият обем на колекцията.
So we are not waiting for them to call us.	Така че не чакаме да ни се обадят.
The result at the end of the game is the key.	Резултатът в края на играта е ключът.
Learning does not have to be the same for every student, in every school, everywhere.	Ученето не трябва да е еднакво за всеки ученик, във всяко училище, навсякъде.
I hate everything you stand for.	Мразя всичко, за което се застъпваш.
Nine zero nine.	Девет нула девет.
The data were entered into a database for analysis.	Данните бяха въведени в база данни с цел анализ.
Like magic.	Като по магия.
He closed them and leaned his head back in his chair.	Той ги затвори и облегна глава на стола си.
I will understand her.	Ще я разбера.
What an amazing feeling.	Какво невероятно чувство.
We've never had a second release of most things.	Никога не сме имали второ пускане на повечето неща.
Cut off his head and the parts can still cause you problems.	Отрежете главата му и частите все още могат да ви причинят проблеми.
This is not a correct statement of the rule.	Това не е правилно изложение на правилото.
He broke it because of the hidden relief he felt.	Счупи я заради скритото облекчение, което изпита.
Their website showed that most employees were women.	Техният уебсайт показа, че повечето служители са жени.
They may cry.	Може да плачат.
She knew he was born late in the family.	Тя знаеше, че той е роден късно в семейството.
Nobody did anything.	Никой не направи нищо.
It didn't take long for me to know what he meant by that.	Не беше нужно много, за да разбера какво има предвид с това.
We are not together.	Ние не сме заедно.
I see this as something we are very happy with.	Виждам това като нещо, от което сме много доволни.
Everyone is looking for me for answers.	Всички ме търсят за отговори.
The high demand for resources leads to a sound player economy.	Голямото търсене на ресурси води до здрава икономика на играчите.
The people at the front desk did not look friendly.	Хората на рецепцията не изглеждаха дружелюбни.
What, her acquaintance?	Какво, нейната позната?
So tired of the game he was playing with her.	Толкова уморен от играта, която играеше с нея.
To be so good.	Да си толкова добър.
Students can cook there.	Студентите могат да готвят там.
They like to talk about how important family is.	Те обичат да говорят за това колко важно е семейството.
Just some clear, solid observations.	Само някои ясни, солидни наблюдения.
If done correctly, they do not feel pain.	Ако го направите правилно, те не усещат болка.
Stop arguing, start working.	Спрете да се карате, започнете да работите.
The following year, they saw two adults, a woman and a man.	На следващата година видяха двама възрастни, жена и мъж.
Or your website is down.	Или уебсайтът ви не работи.
Notice the question mark at the end.	Обърнете внимание на въпросителния знак в края.
I think the problem with control is very strong here.	Мисля, че проблемът с контрола е много силен тук.
It didn't have to be.	Не трябваше да бъде.
He didn't show up this fall.	Той не се появи тази есен.
She feels it in the air, in her blood.	Усеща го във въздуха, в кръвта си.
Do not give advice.	Не давайте съвети.
In our case, we deal with this in an online environment.	В нашия случай ние се справяме с това в онлайн среда.
Evil is coming.	Злото идва.
I sent you the wrong test program.	Изпратих ти грешна тестова програма.
He grabbed her hard and shook her.	Сграбчи я силно и я разтърси.
It knows not to run into walls.	То знае да не се натъква на стени.
He had to get the job done much earlier.	Трябваше да свърши работата много по-рано.
Love from my family and her family.	Любов от моето семейство и нейното семейство.
Remember them for the bad things they did.	Помнете ги и за лошите неща, които са направили.
An empty pan was used as a guide.	Като ориентир беше използван празен тиган.
I talked to the man less than an hour ago.	Говорих с човека преди по-малко от час.
Everyone likes me too, he thought.	Всички също ме харесват, помисли си той.
But you can't do it without giving me a chance.	Но не можеш да го направиш, без да ми дадеш шанс.
If there is a lower limit, please let us know.	Ако има долна граница, моля, уведомете ни.
The short version.	Кратката версия.
You will see that the problem is in the top wall.	Ще видите, че проблемът е в горната стена.
I would say more.	щях да кажа повече.
He and his brother were raised there.	Той и брат му са отгледани там.
And that was his beauty.	И това беше красотата му.
He gave me signs, but made me take the first step.	Той ми даде знаци, но ме накара да направя първата крачка.
Each game is written on a different version of the engine.	Всяка игра е написана на различна версия на двигателя.
And please don't say you need me to take care of her.	И моля те, не казвай, че имаш нужда от мен да се грижа за нея.
I'm behind you, man.	Аз съм зад теб, човече.
I feel terrible.	Чувствам се ужасно.
It was getting harder and harder to handle.	Ставаше все по-трудно да се справя.
I am a private person, she repeated.	Аз съм частно лице, повтори тя.
There was no other sound.	Нямаше друг звук.
There was a real danger here.	Тук имаше реална опасност.
This is too much work.	Това е твърде голяма работа.
He knew nothing more.	Той не знаеше нищо повече.
It is possible to raise questions.	Възможно е да се повдигнат въпроси.
It will not work very well for anyone else.	Няма да работи много добре за никой друг.
Everything you see is mine.	Всичко, което виждаш, е мое.
Will it be a problem if.	Ще бъде ли проблем ако.
Here, no one has ever taken safety and security for granted.	Тук никой никога не е приемал безопасността и сигурността за даденост.
I get angry about things.	Ядосвам се за нещата.
I haven't heard anything.	нищо не съм чувал.
The following list of questions is not so specific.	Следващият списък с въпроси не е толкова конкретен.
He needed one to cover any distance of several feet.	Имаше нужда от такъв, за да измине всяко разстояние от няколко фута.
I say you can't have it both ways.	Казвам, че не можеш да го имаш и по двата начина.
She doesn't care about me.	Тя не се интересува от мен.
This happens often.	Това се случва често.
It does not matter whether the experiment is actually conducted or not.	Няма значение дали експериментът действително се провежда или не.
All we think about here is how to live.	Всичко, което мислим тук, е как да живеем.
It was too much for his head then.	Тогава беше твърде много за главата му.
It's not a terrible idea.	Не е ужасна идея.
The same happens if you press the home key once.	Същото се случва, ако натиснете клавиша за начало веднъж.
You will meet him the next time you go down.	Ще го срещнеш следващия път, когато слезеш.
We buy household items.	Купуваме домашни неща.
As fast as you can.	Колкото по-бързо може.
This includes her vision of reality.	Това включва нейната визия за реалността.
He needed to drink.	Имаше нужда да пие.
It may just be a matter of practice.	Може да е просто въпрос на практика.
He doesn't worry.	Той не се притеснява.
No one could understand why.	Никой не можеше да разбере защо.
I mean.	Искам да кажа.
It will be very difficult for me.	Ще ми е много трудно.
I have to learn to write.	Трябва да се науча да пиша.
Well, here you are.	Е, ето ви.
He likes to be silent.	Обича да мълчи.
However, additional problems such as some side effects may be introduced.	Въпреки това, могат да бъдат въведени допълнителни проблеми като някои странични ефекти.
Clinical features were compared with those reported in published cases.	Клиничните характеристики бяха сравнени с тези, докладвани в публикувани случаи.
At three she moved.	На три тя се премести.
I will not shop here again.	Няма да пазарувам отново тук.
Besides, it wasn't so hot anymore.	Освен това вече не беше толкова горещо.
A little more should be expected from him.	Малко повече трябва да се очаква от него.
So we need to run programs to improve their knowledge.	Така че трябва да провеждаме програми за подобряване на нивото на знанията им.
Good luck in everything.	Успех във всичко.
We have lives to live.	Имаме животи за живеене.
However, the two have little in common.	Двамата обаче имат малко общо.
There is also pain when writing.	При писане също има болка.
We have found growth in research in recent years.	Открихме ръст в изследователската дейност през последните години.
They offer nothing.	Те не предлагат нищо.
You will have another chance.	Ще имате още един шанс.
He was the man next door.	Беше човекът от съседния офис.
Here's what it's all about.	Ето за какво става въпрос.
Thirty men died.	Тридесет мъже загинаха.
They had no idea what this boy might be.	Кое може да се окаже това момче, те нямаха представа.
However, many of them are useful.	Въпреки това доста от тях са полезни.
Our results cannot be compared directly with those of these authors.	Нашите резултати не могат да се сравняват директно с тези на тези автори.
I will definitely go out and do my best.	Със сигурност ще изляза и ще направя всичко възможно.
Now it's starting to look like it can.	Сега започва да изглежда така, сякаш може.
She was bad with us most of the time.	През повечето време тя беше лоша с нас.
If you improve your health, success will come easier.	Ако оправите здравето си, успехът ще дойде по-лесно.
They include both men and women.	Те включват както мъже, така и жени.
Yes, some of the laws made it easier.	Да, някои от законите го улесниха.
He couldn't stand the thought of tonight.	Не понасяше повече мисли за тази вечер.
But she doesn't go out and buy equipment.	Но тя не излиза и не купува техника.
The military investigation of the event.	Армейското разследване на събитието.
They do not represent the majority.	Те не представляват мнозинството.
Only the strong survive.	Само силните оцеляват.
This is a very complicated thing.	Това е много сложно нещо.
Let him rest.	Оставете го да си почине.
Suppose this is not the case.	Да предположим, че това не е така.
He felt weak.	Чувстваше се слаб.
His mother.	Неговата майка.
As you mentioned, it is different for everyone.	Както споменахте, за всеки е различно.
Or kill him.	Или го убийте.
My children are starting to want to choose where to go.	Децата ми започват да искат да избират къде да отидат.
I wanted that to change.	Исках това да се промени.
It's great for you.	Страхотен е за теб.
Even when he was seriously ill, he kept it to himself.	Дори когато беше тежко болен, той го пазеше за себе си.
He was gone for an hour.	Нямаше го цял час.
Until recently, such words had no place in business.	Доскоро подобни думи нямаха място в бизнеса.
Towards the dark.	Към тъмното.
I had to break a window to get in.	Трябваше да счупя прозорец, за да вляза.
One day he died in a car accident.	Един ден той загина при автомобилна катастрофа.
In fact, the animals were pretty crazy about her.	Всъщност животните бяха доста луди по нея.
I saw them meet.	Видях ги да се срещат.
If a crime is committed, the law will simply take over.	Ако се извърши престъпление, законът просто ще поеме.
I have to do this.	трябва да направя това.
There was no room for error.	Нямаше място за грешка.
Only the two of them lived there.	Там живееха само двамата.
We should never take anything you say seriously again.	Никога повече не трябва да приемаме на сериозно нищо, което казвате.
We worked like that for four years.	Четири години работихме така.
Equally good place to post.	Също толкова добро място за публикуване.
But not so sure.	Но не толкова сигурно.
We were on national radio.	Бяхме по националното радио.
Coding game to.	Кодиране на игра да.
Add the ice water and stir to cool the mixture.	Добавете ледената вода и разбъркайте, за да се охлади сместа.
Eventually he has to fall asleep.	В крайна сметка трябва да заспи.
They won't catch me.	Няма да ме хванат.
He had to get closer.	Трябваше да се приближи.
There is no mistake.	Няма грешка.
The crowd did not come to buy.	Тълпата не дойде да купи.
She had to sleep, she told my mother.	Тя трябваше да спи, каза тя на майка ми.
Cut it with the old, bring the new.	Изрежете го със старото, донесете новото.
We had nothing to fear from them.	Нямаше какво да се страхуваме от тях.
Dark place.	Тъмно място.
I get to that at a later stage.	Стигам до това на по-късен етап.
Don't do this every time you search.	Не прави това всеки път, когато търсите.
So much history, so much good food.	Толкова много история, толкова много добра храна.
Enter and exit in about fifteen minutes, including the waiting time.	Влизане и излизане за около петнадесет минути, включително времето за изчакване.
We have a pretty big program.	Имаме доста голяма програма.
You no longer need to call load for each one.	Вече не е необходимо да се обаждате load за всеки един.
To welcome the team home.	За приветстване на отбора у дома.
Nothing huge that you would expect this time.	Нищо огромно, което бихте очаквали този път.
I decided to go out and look for him.	Реших да изляза да го потърся.
No matter what, remember who you are.	Без значение какво, помни кой си.
I will give up the business.	ще се откажа от бизнеса.
I had never seen hair of this color before.	Никога преди не бях виждала коса с такъв цвят.
There is much more to us than there is.	Налице ни е много повече, отколкото непосредствено.
He is such a good man.	Той е толкова добър човек.
This is not a new law.	Това не е нов закон.
I do not notice any real problems.	Не забелязвам никакви реални проблеми.
There was light inside.	Вътре имаше светлина.
And they are good men.	И те са добри мъже.
Again, it wasn't quite right.	Отново не беше съвсем правилно.
It is small but comfortable.	Малък е, но е удобен.
If you love a book, you tell the world.	Ако обичаш книга, казваш на света.
And he liked it.	И му хареса.
I went and tried.	Отидох и опитах.
We know the research is there.	Знаем, че изследването е там.
They were all so kind and very helpful to our family.	Всички бяха толкова мили и много полезни за нашето семейство.
It's about people again.	Отново става дума за хората.
You need to make this work.	Трябва да накарате това да работи.
They knew these details because they had read about them.	Те знаеха тези подробности, защото бяха чели за тях.
But those crazy long days make it impossible.	Но тези лудо дълги дни го правят невъзможно.
We prove it in two steps.	Доказваме го в две стъпки.
More than they said they ever were.	Повече, отколкото казаха, че някога са били.
The work was impossible.	Работата беше невъзможна.
This will reverse the balance.	Това ще обърне баланса.
Of course she couldn't.	Разбира се, тя не можеше.
I have no party position.	Нямам партийна позиция.
The crowd did not move.	Тълпата не се размърда.
We know what that means.	Знаем какво означава това.
We can't be anything more than friends, we just can't.	Не можем да бъдем нищо повече от приятели, просто не можем.
I live my own life with many, many connections.	Живея в собствения си живот с много и много връзки.
Then move on to the next topic.	След това преминавате към следващата тема.
It didn't look like winter.	Не приличаше на зима.
Keeping your legs slightly apart, use your legs to stand up.	Като държите краката си леко раздалечени, използвайте краката си, за да се изправите.
I was the first to answer.	Аз първи отговорих.
When we grew up, we were poor but happy.	Когато растяхме, бяхме бедни, но щастливи.
I mean, it had to be very, very funny.	Искам да кажа, трябваше да бъде много, много смешно.
And I, of course.	И аз, разбира се.
The camera lights came on.	Светлините на камерата светнаха.
Her soul was too small.	Душата й беше твърде малка.
He was not at all friendly.	Той не беше ни най-малко приятелски настроен.
I looked at it and it really turned out to be untrue.	Погледнах го и наистина се оказа невярно.
It was an easy decision.	Това беше лесно решение.
Then they turned their sites to the old people.	После насочиха сайтовете си към старите хора.
This goal must be achieved by the end of the day.	Тази цел трябва да бъде постигната до края на деня.
A lot happened in a short period of time.	Много се случи за кратък период от време.
If it is off, leave it.	Ако е изключено, оставете го.
I saw her sitting alone and crying.	Видях я да седи сама и да плаче.
Live day and part of the day at once.	Живейте ден и част от ден, наведнъж.
At least down there.	Поне там долу.
It's just weird.	Просто е странно.
I missed night school, you see.	Пропуснах вечерно училище, виждате.
However, his mind was not still.	Умът му обаче не беше неподвижен.
Work, illness.	Работа, болест.
Do not tell anyone what you have seen.	Не казвайте на никого от това, което сте видели.
I never thought about that.	Никога не съм мислил за това.
This is the only place where this type of treatment is performed.	Това е единственото място, където се извършва такъв вид лечение.
He wondered if she knew.	Чудеше се дали тя знае.
Definitely our favorite.	Определено нашият фаворит.
They were dead bodies.	Те бяха мъртви тела.
It was hard to find.	Беше трудно да се намери.
But this is not the end.	Но това все още не е краят.
There is another way to try.	Има и друг начин да опитаме.
He wondered what she had been thinking for the past few days.	Той се чудеше какво си е мислила през последните няколко дни.
Sometimes a simple theme makes the best picture.	Понякога обикновената тема прави най-добрата картина.
To say it doesn't matter is simply not true.	Да се ​​каже, че не е важно, просто не е вярно.
I need to have air.	Трябва да имам въздух.
And it's not just products.	И това не са само продукти.
Well, at least some people.	Е, поне някои хора.
Maybe you were right.	Може би си бил прав.
They tried to escape, but the crowd followed.	Те се опитаха да се измъкнат, но тълпата ги последва.
He is at least ten years ahead of me, if not fifteen.	Той е поне с десет години пред мен, ако не и с петнадесет.
He lost a lot of money he didn't have to lose.	Той загуби много пари, които не му беше да губи.
And that takes time.	И това отнема време.
Contributed to the study of design and review of the manuscript.	Допринесе за изучаването на дизайна и прегледа ръкописа.
She is so patient with him and has a lot of stress.	Тя е толкова търпелива с него и има много стрес.
If the results killed her, so be it.	Ако резултатите убиха и нея, така да бъде.
When you hear it, go to the photo area correctly.	Когато го чуете, отидете правилно в зоната за снимки.
It's pretty simple, come to think of it.	Доста е просто, като се замислите.
My God.	Боже мой.
There are real partygoers.	Има истински купонджии.
Currently, the world is in a uniquely sweet place.	В момента светът е в уникално сладко място.
Even his house.	Дори къщата му.
Keep in mind that my daughter is four.	Имайте предвид, че дъщеря ми е на четири.
We must and must be able to do better.	Трябва и трябва да можем да се справяме по-добре.
Not written, but written water.	Не записана, а написана вода.
Two experiments were given as practice.	Два опита бяха дадени като практика.
The best gift is time, not money.	Най-добрият подарък е времето, а не парите.
She kept her knees to her chest.	Тя държеше коленете си до гърдите си.
There was nothing that I could do about it.	Не можех да направя нищо по въпроса.
I will not allow him to do so.	Няма да му позволя да го направи.
I'm tired of trying to figure out what you're doing here.	Омръзна ми да се опитвам да разбера какво правиш тук.
I didn't want his money.	Не исках парите му.
The son is just a baby.	Синът е просто бебе.
He had learned nothing.	Не беше научил нищо.
Check here for details.	Проверете тук за подробности.
Not long, not far.	Не дълго, не далеч.
But he will need luck to survive.	Но ще му трябва късмет, за да оцелее.
You can learn that.	Можеш да научиш това.
Treat her properly.	Отнасяйте се с нея правилно.
Families, no doubt.	Семейства, без съмнение.
I don't even want to know how bad it is.	Дори не искам да знам колко зле.
We must accept them and love them as they are.	Трябва да ги приемем и да ги обичаме такива, каквито са.
They sounded a little awkward.	Звучеха малко неудобно.
You see a lot of them.	Виждате много от тях.
Mobile devices often mean touch events.	Мобилните устройства често означават събития с докосване.
She is the one who did it.	Тя е тази, която го направи.
She doesn't want anything to do with me.	Тя не иска да има нищо общо с мен.
The color is not bright white.	Цветът не е ярко бял.
Everything else was exactly the same, except for my tree.	Всичко останало беше абсолютно същото, освен моето дърво.
Nobody knows at home.	Никой не знае у дома.
All authors discussed the interpretation of the data.	Всички автори обсъдиха интерпретацията на данните.
Every ball is the last ball for us.	Всяка топка за нас е последната топка.
He was more interested in water.	Той се интересуваше повече от водата.
Of course you have.	Разбира се, че имате.
This can further change the development process.	Това може да промени още повече процеса на разработка.
And we also got some answers.	И ние също получихме някои отговори.
It turned out to be a smart decision on my part.	Оказа се умно решение от моя страна.
He also said that his mother dressed him as a girl.	Той също каза, че майка му го е обличала като момиче.
I'd rather spend time than money.	Предпочитам да отделя време, отколкото пари.
Teach me not to be what others want me to be.	Научи ме да не ставам това, което другите искат от мен.
But it certainly won't stop there.	Но със сигурност няма да спре дотук.
You have to get inside me.	Трябва да влезеш в мен.
Or at least have it in the background.	Или поне да го има във фонов режим.
It was a very sad day.	Беше много тъжен ден.
This should make things easier, not harder.	Това трябва да направи нещата по-лесни, а не по-трудни.
But none of them hit me.	Но никой от тях не ме удари.
These photos are just for you and for you.	Тези снимки са само за вас и за вас.
And I'm worried about big things.	И аз се тревожа за големи неща.
The phone could go in any direction.	Телефонът можеше да отиде във всяка посока.
Tell them how great they are.	Кажете им колко са страхотни.
This did not cause significant effects on the land.	Това не е причинило значителни ефекти върху земята.
There will be more family and friends.	Ще има повече семейство и приятели.
That was the last thing he needed.	Това беше последното нещо, от което се нуждаеше.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да се излежавам повече.
Everyone to hell where.	Всяко по дяволите къде.
Posted in this blog.	Публикувано в този блог.
And other bad things.	И други лоши неща.
And no one would be able to find him.	И никой нямаше да може да го намери.
They never checked.	Никога не са проверявали.
Now his father's money.	Сега и парите на баща му.
My father destroyed them.	Баща ми ги унищожи.
He fulfilled us.	Той ни изпълни.
When it happened, he would be in control.	Когато се случи, той щеше да контролира.
Please continue.	Моля, продължете.
The strength was different.	Силата беше различна.
I'm not talking about length here.	Тук не говоря за дължина.
Come here to meet my boys.	Елате тук, за да се запознаем с моите момчета.
The exercise of such personal power leads to two results.	Упражняването на такава лична власт води до два резултата.
He was one of the key leaders in the group.	Той беше един от ключовите лидери в групата.
This was not happening.	Това не се случваше.
Over time, people ignored the danger.	С течение на времето хората пренебрегнаха опасността.
It's so beautiful up there.	Толкова е красиво там горе.
I will explain exactly how to find it.	Ще ви обясня как точно да го намерите.
What do you want to see me do next?	Какво искаш да ме видиш да правя по-нататък?
I recommended your release.	Препоръчах ви освобождаването.
We do not easily build relationships with every person we meet.	Не изграждаме лесно отношения с всеки човек, който срещаме.
He bought some property from a bank.	Той е купил някои имоти от да банка.
This is simply not true.	Това просто не е вярно.
The experience will not be easy.	Опитът няма да е лесен.
No air conditioning.	Няма климатик.
Learn from them.	Учете се от тях.
Not just football.	Не само футбол.
He was so full of himself.	Беше толкова пълен със себе си.
In fact, it works to some extent.	Всъщност работи до известна степен.
I have no problem with money.	Нямам проблем с парите.
Free services offered by the use.	Безплатни услуги, предлагани от ползването.
That better be good.	По-добре това да е добре.
We were students there.	Там бяхме студенти.
I followed the instructions you provided.	Изпълних инструкциите, които сте предоставили.
But maybe.	Но може би.
He never wanted to talk about the wedding.	Никога не искаше да говори за сватбата.
He couldn't catch his breath.	Не можеше да си поеме въздух.
It can be difficult to separate the two.	Може да е трудно да се разделят двете.
But we have little time.	Но имаме малко време.
Great collection of stories.	Страхотна колекция от истории.
There is usually space on the bridge.	Обикновено има място на моста.
The results are compared with the result of the full model.	Резултатите се сравняват с резултата от пълния модел.
But even now he couldn't say.	Но дори и сега не можеше да каже.
This is my last option.	Това е последният ми вариант.
I was extremely pleased.	Бях изключително доволен.
I did not say such a thing.	Не казах такова нещо.
So far, more than we expected.	Засега е повече, отколкото очаквахме.
Science is simply the production of thought.	Науката е просто производство на мисъл.
Receives the highest level of care at home.	Получава най-високо ниво на грижа у дома.
He found his way back home.	Той намери пътя обратно към дома.
This is a year later. 	Това е година по-късно. 
right.	десния.
I guess I'll see you tomorrow.	Предполагам, че ще се видим утре.
This was the second bridge built across the river.	Това беше вторият мост, построен през реката.
It doesn't sound like he's going into a bad relationship.	Не звучи така, сякаш си тръгва в лоши отношения.
This data will be submitted directly in the release process.	Тези данни ще се подават директно в процеса на освобождаване.
We don't even know where to start looking.	Дори не знаем откъде да започнем да търсим.
You know it is.	Знаеш, че е така.
We use six real data sets.	Използваме шест реални набора от данни.
This is a good boy.	Това е добро момче.
It seems fair to list my home with her.	Изглежда справедливо да изброя дома си с нея.
This is where we are now, today, according to current tax laws.	Това е мястото, където сме сега, днес, според действащите данъчни закони.
I played against one and that's exactly how it fell apart.	Играх срещу един и точно така се разпадна.
I shouted once more.	Извиках още веднъж.
I don't think it will happen.	Не мисля, че ще стане.
It's just a shell of what it was anyway.	Така или иначе е просто черупка от това, което беше.
He will eat.	Той ще се храни.
My sides are pretty straight.	Страните ми са доста прави.
The tests have been performed several times with similar results.	Тестовете са правени няколко пъти с подобни резултати.
She said it was, but it wasn't true.	Тя каза, че е, но не беше вярно.
I look forward to leaving town.	Чакам с нетърпение да се махна от града.
Or that the contract was not created before a certain date.	Или че договор не е създаден преди определена дата.
I locked my face.	Заключих лицето.
Maybe he will.	Може би все пак ще го направи.
He had the money.	Той имаше парите.
I don't believe in any of this.	Не вярвам в нищо от това.
I don't know him, not even his last name.	Не го познавам, дори фамилията му.
I guess it just happened naturally.	Предполагам, че просто се е случило естествено.
As many as are left.	Колкото са останали.
He had made a mistake and he knew it.	Той беше направил грешка и го знаеше.
It was not just a fine.	Това не беше просто дело за парична присъда.
This is a game of method.	Това е игра на метод.
But there was no need.	Но нямаше нужда.
However, this did not work.	Все пак това не проработи.
I played in red, we had four members, while the blue had five.	Играх в червено, имахме четирима членове, докато синият имаше пет.
I often have one-night stands.	Често имам връзки за една нощ.
And restrictions than are on the language itself.	И ограничения, отколкото са върху самия език.
This is fair and right.	Това е справедливо и правилно.
Probably thanks to this room.	Вероятно благодарение на тази стая.
Right on target.	Точно в целта.
I noticed that some people are starting to leave.	Забелязах, че някои хора започват да си тръгват.
So the research will continue.	Така че изследванията ще продължат.
You don't understand why you can't just lie down and leave me.	Не разбираш защо не можеш просто да ме легнеш и да ме оставиш.
Maybe he'll vote for me, he thought.	Може би ще гласува за мен, помисли си той.
Also a girl.	Също и момиче.
But they don't think anything about it.	Но те не мислят нищо за това.
Don't listen to their comments.	Не слушайте коментарите им.
I did not return to the station.	Не се върнах на гарата.
This is not an opinion.	Това не е мнение.
He decided against it.	Той се реши против това.
You're backing away, damn it.	Отдръпваш се, по дяволите.
We stopped and went and talked to them.	Спряхме и отидохме и поговорихме с тях.
Because they played.	Защото те играха.
That was probably the case at the time.	По това време вероятно беше така.
It happened again.	Пак се случи.
The room is clean.	Стаята е чиста.
She was so sweet, interesting and fun.	Беше толкова мила, интересна и забавна.
For tonight.	За тази нощ.
Let's look at a related situation.	Нека разгледаме свързана ситуация.
We know what this is about.	Ние знаем за какво става дума.
If you look at his results, it's obvious.	Ако погледнете резултатите му, това е очевидно.
In fact, she could be a woman, she could be anyone.	Всъщност можеше да е жена, можеше да е всяка.
They are soft and perfect for that.	Те са меки и идеални за това.
That we were the same.	Че сме били същите.
Imagine if something is wrong.	Представете си, ако нещо не е наред.
Nor do his lies make sense.	Нито пък лъжите му имат смисъл.
The room is empty.	Стаята е празна.
They were quite hot.	Беше им доста горещо.
Breathing is impossible.	Дишането е невъзможно.
You are sending a request and waiting for a response.	Изпращате заявка и чакате отговор.
He noticed it.	Той го забеляза.
This result shows two main things.	Този резултат показва две основни неща.
It doesn't have to matter, not anymore.	Тя не трябва да има значение, вече не.
All our systems give the same results.	Всички наши системи дават едни и същи резултати.
I want to make music for the rest of my life.	Искам да правя музика до края на живота си.
I have no idea where you're going.	Нямам представа къде отиваш.
I guess you'll have to look for him.	Предполагам, че ще трябва да го потърсиш.
He had been preparing for two years and was worth watching.	Подготвяше се две години и си заслужаваше да се гледа.
She was quiet and not scared.	Тя беше тиха и не беше уплашена.
Our parents were right.	Родителите ни бяха прави.
Thank you very much in advance !.	Много благодаря предварително!.
They were trying to do something right.	Опитваха се да направят нещо правилно.
Because he was so tall, he stood out.	Тъй като беше толкова висок, той се открояваше.
Their difficulty is that there are six of them.	Трудността им е, че те са шест.
I'm just happy.	просто се радвам.
He is dead now.	Сега той е мъртъв.
In fact, it didn't smell bad.	Всъщност не беше съвсем лоша миризма.
The rest of us went through it and fell in love completely.	Останалите преминахме през него и се влюбихме напълно.
I'm surprised they managed to leave him like that.	Изненадан съм, че успяха да го оставят така.
So in that view.	Така че в този поглед.
She had gone too far.	Беше отишла твърде далеч.
Several cars are in the parking lot as usual.	Няколко коли са на паркинга, както обикновено.
He came with an outstretched hand.	Той дойде с подадена ръка.
One is with me, on the street.	Единият е при мен, на улицата.
This is the city, remember, that never stands still.	Това е градът, запомнете, който никога не стои.
This is what they do.	Това е, което правят.
Not to be felt.	Да не се усеща.
The answer is there to be found.	Отговорът е там, за да се намери.
Really, you will be surprised.	Наистина, ще се изненадате.
However, it seems that time is never enough.	Изглежда обаче, че времето никога не е достатъчно.
Several soldiers fell ill.	Няколко войници се разболяха.
This is good for us.	Това е добре за нас.
He has beautiful children.	Той има красиви деца.
There was even more money on the table than last time.	На масата имаше дори повече пари от последния път.
I think they were worse.	Мисля, че бяха по-зле.
These are easy to make.	Тези са лесни за правене.
And this is a challenge.	И това е предизвикателство.
Of course they did.	Разбира се, те го направиха.
It is not a difficult decision.	Не е трудно решение.
They smashed it and used it for growth.	Разбиха го и го използваха за растеж.
It has great sound and is in very good condition.	Има страхотен звук и е в много добро състояние.
The possible attack happened at the worst possible moment.	Възможната атака се случи във възможно най-лошия момент.
We weren't so worried.	Не бяхме толкова загрижени.
These are very dangerous.	Тези са много опасни.
I thought for a moment.	Замислих се за момент.
She won't care, of course.	Няма да й пука, разбира се.
Find your software first.	Намерете първо софтуера си.
Finding a balance requires practice and initially some form of support.	Намирането на баланс изисква практика и първоначално някаква форма на подкрепа.
Time was against them.	Времето беше срещу тях.
This allows them to breathe.	Това им дава възможност да дишат.
we'll find out.	ще разберем.
He says the people inside were family and friends.	Той казва, че хората вътре са били семейство и приятели.
It is very difficult to determine which way to go.	Много е трудно да се определи по кой път трябва да върви.
And for some of us, that worked.	И за някои от нас това проработи.
Continue cooking as usual.	Продължете да готвите както обикновено.
However, the best is yet to come.	Най-доброто обаче тепърва предстои.
Think of it as your command center for tasks.	Мислете за него като за вашия команден център за задачи.
However, offers are coming slowly.	Офертите обаче идват бавно.
Worth a try.	Струва си да се опитате.
Sometimes twice a month.	Понякога два пъти месечно.
She was watching.	Тя гледаше.
The patient refuses any treatment.	Пациентът отказва каквото и да е лечение.
I just had to show it to someone, "she said.	Просто трябваше да покажа на някого“, каза тя.
I think he was drinking his will too.	Мисля, че и той изпиваше волята си.
I've seen her test results.	Виждал съм нейните резултати от теста.
But he didn't find it.	Но не намери.
And they, like us, have no children.	И те като нас нямат деца.
It was time for him.	Време беше за него.
He gave me the figure.	Той ми даде фигурата.
The body is meat.	Тялото е месо.
The only evidence against him is that of his own wife.	Единственото доказателство срещу него е това на собствената му съпруга.
That never went away.	Това никога не си отиде.
It doesn't make much sense to me.	За мен няма много смисъл.
Something finally made sense.	Нещо най-накрая имаше смисъл.
I still felt a little better.	Все пак се почувствах малко по-добре.
I didn't feel my legs move.	Не усещах как краката ми се движат.
The first set, my voice was great.	Първият сет, гласът ми беше страхотен.
The news too.	Новините също.
Only sex, only physical, nothing more.	Само секс, само физически, нищо повече.
Read something else.	Прочетете нещо друго.
Not for other actions.	При други действия не.
I couldn't follow him.	Не можех да го последвам.
Their system is limited to certain types of issues.	Тяхната система е ограничена до определени видове въпроси.
It is given that exactly one rule is true.	Дадено е, че точно едно правило е вярно.
I'm really interested to see the final product.	Наистина се интересувам да видя крайния продукт.
I didn't think we played the game properly.	Не мислех, че изиграхме мача, както трябваше.
It was just hard to stay focused.	Просто беше трудно да остана фокусиран.
The room was empty.	Стаята беше празна.
That is why we mention only a few of the most important points.	Затова споменаваме само няколко най-важни точки.
I'm sure I'll win.	Сигурен съм, че ще спечеля.
Take your time and make this important decision carefully.	Отделете време и вземете това важно решение внимателно.
Love this dog.	Обичайте това куче.
It just feels right.	Просто се чувства правилно.
I know how important it is.	Знам колко е важно.
Listen to our military leaders.	Слушайте нашите военни водачи.
It was nice to have time for myself.	Приятно ми беше да имам време за себе си.
In the end, nothing happened.	В крайна сметка нищо не се случи.
It seems because in fact the variable is still there.	Изглежда, защото всъщност променливата все още е там.
My blood cools at the sight of him.	Кръвта ми изстива при вида му.
Early next week.	Рано другата седмица.
Now it works perfectly.	Сега това работи перфектно.
You are not your job.	Ти не си твоя работа.
Careful planning is required.	Необходимо е внимателно планиране.
Smile at us, pay us, pass us by.	Усмихнете ни се, платете ни, подминете ни.
This argument in itself is quite bad.	Този аргумент сам по себе си е доста лош.
And that's it.	И това е това.
Contact us to grow together.	Свържете се с нас, за да растем заедно.
I know you're worried about these things.	Знам, че се тревожиш за тези неща.
But it is a matter of choice.	Но това е въпрос на избор.
That was one of his problems, by the way.	Това беше един от проблемите му, между другото.
Be creative and have fun.	Бъдете креативни и се забавлявайте.
Completely out of focus.	Напълно извън фокус.
This entitles an employee to stop a vehicle.	Това дава право на служител да спре превозно средство.
The report recommends that the plant be shut down immediately.	Докладът препоръчва заводът да бъде спрян незабавно.
He wrote her letters.	Той й пишеше писмата.
This is clear, first, from the text itself.	Това става ясно, първо, от самия текст.
After all, it's not just about getting caught.	В крайна сметка всичко не е само да се хванете.
He couldn't wait for the information.	Нямаше търпение за информацията.
Often, however, things just don't work that way.	Често обаче нещата просто не работят така.
Men who looked like him usually had women who quarreled with him.	Мъжете, които изглеждаха като него, обикновено имаха жени, които се караха за него.
Continue this process until we find such a state.	Продължете този процес, докато не намерим такова състояние.
Nice, clean, modern house.	Хубава, чиста, модерна къща.
I'm not your wife.	Аз не съм твоя жена.
You can really see how difficult the conditions were.	Наистина се вижда колко трудни бяха условията.
But it doesn't work.	Но не работи.
I was too sick to my stomach to really eat.	Бях твърде болен от стомаха, за да ям наистина.
However, this made no difference.	Това обаче нямаше никаква разлика.
He reappeared.	Появи се отново.
She loved me.	Тя ме обичаше.
Because she is not small.	Защото тя не е малка.
Not in our house.	Не в нашия дом.
And it is not that the results have been announced.	И не е така, че резултатите са оповестени.
You have to love such a player.	Трябва да обичаш такъв играч.
A kind man picked me up.	Взе ме любезен човек.
I like to learn sign language.	Обичам да уча жестомимичен език.
At least one of them.	Поне един от тях.
I look forward to having a collection of your art.	Очаквам с нетърпение да имам колекция от вашето изкуство.
Someone can use it.	Може някой да го използва.
Efforts must be made to design security.	Трябва да се положат усилия за проектиране на сигурност.
We have them every five or six levels.	Имаме ги на всеки пет или шест нива.
This is true.	Това е вярно.
I looked around my room for the last time.	Огледах за последен път стаята си.
But over time, my opinion changed completely.	Но с времето мнението ми се промени напълно.
That is his whole goal.	Това е цялата му цел.
Whatever the answer.	Какъвто и да е отговорът.
We look forward to hearing from you!	Очакваме да се чуем!.
There is no limit to the new beginning.	Няма ограничение за новото начало.
We never talk about anything.	Никога не говорим за нищо.
They drove into something on the other side of the door.	Отведоха се в нещо от другата страна на вратата.
She was dead a few hours later.	Няколко часа по-късно тя беше мъртва.
Make friends with everyone.	Сприятелявайте се с всички.
This is dangerous.	Това е опасно.
That's why they do it.	Затова го правят.
Watch each other and the horses.	Гледайте един друг и конете.
There is nothing you can do right now.	В момента не можете да направите нищо.
It makes me feel like it's meant to be.	Кара ме да се чувствам така, сякаш е писано да бъде.
They wanted it to be made public.	Те искаха да стане публично достояние.
Most men didn't.	Повечето мъже не го направиха.
And that says something to me.	И за мен това говори нещо.
I told them never to do it again.	Казах им никога повече да не го правят.
It's raining.	Следва дъжд.
It was unusual.	Беше необичайно.
We thank the staff for their support in collecting the data.	Благодарим на персонала за подкрепата при събирането на данни.
It should be noted, however, that the method has its limitations.	Трябва да се отбележи обаче, че методът има своите ограничения.
Kind help is needed.	Необходима е любезна помощ.
You had lost the hidden place that felt at home.	Бяхте изгубили скритото място, което се чувстваше като у дома си.
Everyone already knows your name and why you're here.	Всички вече знаят името ти и защо си тук.
I like to think about it.	Обичам да го мисля.
We never knew exactly what they would do.	Никога не сме знаели какво точно ще направят.
Rather, he is happy about it.	По-скоро се зарадва на това.
The access device can be connected to a control unit.	Устройството за достъп може да бъде свързано към контролен блок.
Dark look.	Тъмен поглед.
The boys stopped about ten feet away.	Момчетата спряха на около десет фута.
He said the necessary technology is finally available.	Той каза, че необходимата технология най-накрая е налична.
And the afternoon too.	И следобедът също.
I have to find a way out, you think.	Трябва да намеря изхода, мислиш си.
Food is no longer something you can enjoy.	Храната вече не е нещо, на което можете да се насладите.
This is a dream that happened before they got married.	Това е сън, който се случи преди да се оженят.
One had to wonder what they thought of this change in the city.	Трябваше да се чуди какво мислят за тази промяна в града.
He doesn't move either.	Той също не мърда.
None of us have an idea where to look.	Никой от нас няма идея къде трябва да търсиш.
We must abide by this law.	Трябва да спазваме този закон.
They don't say a word.	Те не говорят нито дума.
Please be prepared to be open and helpful.	Моля, бъдете готови да бъдете открити и полезни.
And that fired him.	И това го уволни.
No charge of murder.	Без обвинение за убийство.
We just want to write the music we like.	Ние просто искаме да пишем музиката, която харесваме.
I'm starting to think that's holding him back now.	Започвам да си мисля, че това го държи сега.
It's sad how much they fail.	Тъжно е колко не успяват.
He sounded young.	Звучеше млад.
He had only seen her once, and only for a moment.	Беше я виждал само веднъж, и то само за миг.
I thought you'd like them.	Мислех, че ще ти харесат.
For each phase, the differences with and without excluded subjects are also shown.	За всяка фаза са показани и разликите с и без изключени субекти.
All this brings.	Всичко това носи.
I mean, it's a great story, you take care of each other.	Искам да кажа, това е страхотна история, вие се грижите един за друг.
The room behind the glass was already dark.	Стаята зад стъклото вече беше тъмна.
For community policy and development services.	За услуги за политиката и развитието на общността.
It was open on the back, which was unusual.	Беше отворен на задната страница, което беше необичайно.
They cut down the trees.	Те отсекат дърветата.
You start over.	Започваш отначало.
Things will not get better.	Нещата няма да се оправят.
I loved these people.	Обичах тези хора.
Some are good, others are bad.	Някои са добри, други са лоши.
It may help, but if not necessary, do not.	Може да помогне, но ако не е задължително, недейте.
I have no problem with that, good for you.	Нямам проблем с това, добре за теб.
If you find yourself in my place.	Ако се озовеш на мое място.
A combination of things killed her.	Комбинация от неща я уби.
She stares straight into my eyes.	Тя се взира право в очите ми.
It was clear how dangerous this man could be.	Беше ясно колко опасен може да бъде този човек.
Bigger than expected.	По-голям, отколкото очакваха.
And you can do it, you know.	И ти можеш да го направиш, нали знаеш.
But that didn't seem right to me, of course.	Но това не ми се струваше съвсем правилно, разбира се.
And in this case, they got the call right.	И в този случай те получиха обаждането правилно.
It was an amazing time.	Беше невероятно време.
But the stories.	Но историите.
However, the next best case depends on the application model.	Следващият най-добър случай обаче зависи от модела на заявката.
As if she may have been born with it.	Сякаш може би е родена с това.
Can be added.	Може да се добави.
That doesn't explain everything.	Това не обяснява всичко.
We included questions about known risk factors for the disease.	Включихме въпроси за известни рискови фактори за заболяването.
A man looks inside.	Мъж гледа вътре.
If he experiences something, he reports it.	Ако преживее нещо, той го съобщава.
These thoughts were his.	Тези мисли бяха негови.
The child is in a dangerous situation, about to die.	Детето е в опасна ситуация, на път да умре.
So that brings me to my question.	Така че това ме довежда до въпроса ми.
His mother was a high school teacher.	Майка му беше учителка в гимназията.
He wanted to share this joy with others.	Искаше да сподели тази радост с другите.
Nine months later, his sister died.	Девет месеца по-късно сестра му почина.
The view in front of him did not change.	Гледката пред него не се промени.
But we talked about it.	Но ние говорихме за това.
I mean obviously thinking about death.	Имам предвид очевидно мислиш за смъртта.
It seems that from.	Изглежда, че от.
A matter of taste.	Въпрос на вкус.
Everyone will understand, of course.	Всички ще го разберат, разбира се.
And they are really connected.	И те наистина са свързани.
They can often remember only a few things.	Често могат да си спомнят само няколко неща.
Fear was his strength and control.	Страхът беше неговата сила и управление.
And for me, this is not a way to live.	А за мен това не е начин да живея.
Many people know him.	Много хора го познават.
Everything looked good.	Всичко изглеждаше добре.
Please let me know anyway.	Моля, уведомете ме така или иначе.
That was the hard part.	Това беше трудната част.
Come on, be honest.	Хайде, бъди честен.
You need enough rest, as do you workers.	Имате нужда от достатъчно почивка, както и вие работниците.
It was such a good show.	Беше толкова добро шоу.
No one had seen one.	Никой не беше виждал такъв.
Of course, she knew they couldn't do this thing.	Разбира се, тя знаеше, че не могат да направят това нещо.
Not good, great.	Не добър, страхотен.
It was an hour, but only on this planet.	Беше цял час, но само на тази планета.
The highest level we've seen in a while, yes.	Най-високото ниво, което сме виждали от известно време, да.
He didn't know how to turn it on. 	Не знаеше как да го включи. 
tell me.	кажи ми.
Even if we pay, she won't let her go.	Дори и да платим, тя няма да я пусне.
That sounds good, but it's a little unclear what it actually means.	Това звучи хубаво, но е малко неясно какво всъщност означава.
Two people can use each other.	Двама души могат да използват един друг.
He came earlier than expected to solve the problem.	Той дойде по-рано от очакваното, за да реши проблема.
Finally, the older man seems to be pulling.	Най-после по-възрастният мъж сякаш се дърпа.
Let me settle down first, have a nice house.	Нека първо да се настаня, да имам хубава къща.
I'm happy to have him here.	Щастлив съм, че го имам тук.
I didn't give you option four.	Не ти дадох вариант четири.
I just wanted the feeling of where our bodies meet.	Исках само усещането къде се срещат телата ни.
He examined the manuscript carefully.	Той внимателно прегледа ръкописа.
He would be right.	Той би бил прав.
Time has weight.	Времето има тежест.
No feedback was provided.	Не беше предоставена обратна връзка.
First, she thought you were going to die.	Първо, тя мислеше, че ще умреш.
I don't like the view of this sky.	Не ми харесва изгледът на това небе.
Back in bed for me.	Обратно в леглото за мен.
Last night I liked the show, by the way.	Снощи ми хареса шоуто, между другото.
He was too far from his element.	Беше твърде далеч от стихията си.
Therefore, this court can only consider a manifest error.	Следователно този съд може да разгледа само за явна грешка.
Man son.	Мъж сине.
I didn't really know him.	Не го познавах наистина.
I've been in worse situations.	Бил съм в по-лоши ситуации.
None of them excite me.	Никой от тях не ме възбужда.
Thanks for looking.	Благодаря, че разгледахте.
Either we can go down, or we can really go up.	Или можем да слезем надолу, или наистина нагоре.
Property without proper court proceedings.	Собственост, без надлежно съдебно производство.
The path will be clear.	Пътят ще бъде ясен.
The boys are funny that way.	Момчетата са смешни по този начин.
I liked this book and the movie comes out next month.	Хареса ми тази книга и филмът излиза следващия месец.
Of course, they don't have to do a test to find out.	Разбира се, те не трябва да правят тест, за да установят това.
The house was the first thing we built.	Къщата беше първото нещо, което построихме.
Pull it here.	Издърпайте го тук.
There are a number of possible reasons for this.	Има редица възможни причини за това.
He was done with what he had come for.	Беше приключил с това, за което беше дошъл.
And the last one.	И последното.
I'm afraid of you.	Страхувам се от вас.
However, there is still a missing link in this model.	Въпреки това, все още има липсваща връзка в този модел.
I often think in music.	Често мисля в музиката.
This is our next step.	Това е следващата ни стъпка.
I no longer ran in any accepted sense of the word.	Вече не бягах в никакъв приет смисъл на думата.
It had nothing to do with breathing patterns.	Нямаше нищо общо с моделите на дишане.
Web design companies that make it a living will take your project seriously.	Компаниите за уеб дизайн, които го правят за живеене, ще приемат вашия проект сериозно.
Her eyes betrayed nothing as usual.	Очите й не издаваха нищо, както обикновено.
He ran a hand through his hair and fell into his seat.	Той прокара ръка през косата си и падна на седалката си.
But not perfect.	Но не идеално.
She has been waiting for me on her hands and feet for years.	Тя ме чака по ръце и крака от години.
What the public made of it was their job.	Това, което обществеността направи от това, беше тяхна работа.
She hadn't expected the truth.	Не беше очаквала истината.
We do not have this complete story.	Нямаме тази пълна история.
Those were her words.	Това бяха нейните думи.
Immediate access after purchase.	Незабавен достъп след покупка.
Ten years or so.	Десет години или нещо такова.
The war was going well.	Войната вървеше добре.
I liked this look more.	Този външен вид ми хареса повече.
So we would never look here.	Така че никога нямаше да погледнем тук.
The fans are pretty honest.	Феновете са доста честни.
Working together, we built trust.	Работейки заедно, изградихме доверие.
Some measures can be taken to avoid this.	Могат да се вземат някои мерки, за да се избегне това.
I didn't want to laugh.	Не исках да се смея.
This time the secret was revealed.	Този път тайната беше разкрита.
They think you can't do anything better, so stick to it.	Те смятат, че не можете да направите нищо по-добре, така че го придържайте към себе си.
It is important to read each issue in full detail.	Важно е всяко издание да се чете в пълни подробности.
I wanted the truth.	Исках истината.
I love my contract.	Обичам моя договор.
However, there are challenges with this approach.	Има обаче предизвикателства с този подход.
My songs are special to me.	Моите песни са специални за мен.
In this current.	При това течение.
He was walking with his father and brother.	Той вървеше с баща си и брат си.
It happens.	Това се случва.
Below is a copy of the article.	По-долу е копие на статията.
No god has given it to some men.	Никой бог не го е дал на някои мъже.
You will just give up.	Просто ще се откажеш.
But he had my best interests in his heart.	Но той имаше най-добрите ми интереси в сърцето си.
These were the people who were on his side.	Това бяха хората, които бяха на негова страна.
I never offer my hand first.	Никога не предлагам ръката си пръв.
They just show up.	Те просто се показват.
The plane will be a welcome sight.	Самолетът ще бъде добре дошла гледка.
Each section can have its own "style" or background.	Всеки раздел може да има свой собствен „стил“ или фон.
It was dangerous, it hurt people.	Беше опасно, нарани хората.
I wonder if you could tell me what services.	Чудя се дали бихте могли да ми кажете какви услуги.
I sat down, went to my window.	Седнах, отидох до прозореца си.
The light was no different.	Светлината не беше по-различна.
I didn't care about me when they first saw me.	Не ми пукаше за мен, когато ме видяха за първи път.
However, this is not the whole story.	Това обаче не е цялата история.
But then it had become a relief account.	Но тогава това се беше превърнало в сметка за облекчение.
She could not accept it.	Тя не можеше да го приеме.
People have cars.	Хората имат коли.
I tried a few things, but without success.	Опитах няколко неща, но без успех.
This is not football in high school.	Това не е футбол в гимназията.
The exact amount depends on the weapon.	Точната сума зависи от оръжието.
He came to me in my dreams.	Той дойде при мен в сънищата ми.
An action that will bring us closer to peace.	Действие, което ще ни доближи до мира.
Not in detail.	Не в детайли.
They were part of me.	Те бяха част от мен.
I don't know if they were really ready for the moment.	Не знам дали наистина бяха готови за момента.
I tell her something and she doesn't answer.	Казвам й нещо, а тя не отговаря.
So he changed.	Така той се промени.
In any case, more animals were passing by now.	Във всеки случай сега минаваха повече животни.
I never liked his taste very much.	Никога не съм харесвал много вкуса му.
Maybe she asked him to do it.	Може да го е помолила да го направи.
Very good with the effort you put in.	Много добре с усилията, които полагате.
There are still no effective treatments.	Все още няма ефективни лечения.
I said they generally agreed with me.	Казах, че като цяло са съгласни с мен.
There is more.	Има още.
And what a pleasure to hear someone use their own voice.	И какво удоволствие да чуеш някой, който използва собствения си глас.
Black legs are long and strong.	Черните крака са дълги и силни.
Either way, just give us a call.	Така или иначе, просто ни се обадете.
See it as schools.	Гледайте го като училища.
I feel at home, this collection of friends.	Чувствам се като у дома, тази колекция от приятели.
College was fun.	Колежът беше забавен.
She could help him.	Можеше да му помогне.
You will have nothing to worry about.	Няма да има за какво да се притеснявате.
I hate walking.	Мразя ходенето.
This comes to the point above.	Това стига до точката по-горе.
Pretty good post.	Доста хубав пост.
But this vote may be different.	Но този вот може да бъде различен.
He almost didn't get wet.	Дори почти не се намокри.
We now consider the argument.	Сега разглеждаме аргумента.
Not so tired.	Не толкова уморен.
He never had to study.	Никога не е трябвало да се учи.
He could imagine what his wife would say.	Можеше да си представи какво ще каже жена му.
First, the company produces felt products.	Първо компанията произвежда продукти от филц.
Together we made our own battle group.	Заедно направихме наша собствена бойна група.
They were forced to make the most of nothing.	Те бяха принудени да се възползват максимално от нищо.
Everyone is sitting here as friends.	Всички седят тук като приятели.
I was a new work of art.	Бях ново произведение на изкуството.
Without more complete information, it is difficult to make an informed choice.	Без по-пълна информация е трудно да се направи информиран избор.
That was great.	Това беше страхотно.
These are my ideas.	Това са моите идеи.
Well, you know my friends.	Е, вие познавате приятелите ми.
It was hard to meet his eyes.	Беше трудно да срещна очите му.
Good money, great money for the weather.	Добри пари, страхотни пари за времето.
In case you are interested.	В случай, че се интересува.
Global results are building a region at a time.	Глобалните резултати се изграждат един регион в даден момент.
He is married, has a son and a cat.	Женен е, има син и котка.
She had to get to work.	Тя трябваше да се захване за работа.
I am no longer one of them.	Аз вече не съм от тях.
I have a nervous feeling again.	Отново имам нервно чувство.
That is why we turn to you, our users, to ask for your help.	Затова се обръщаме към вас, нашите потребители, за да помолим за вашата помощ.
The economic recovery has begun.	Икономическото възстановяване започна.
They have no idea what happened.	Те нямат представа какво се е случило.
We were both bad.	И двамата бяхме лоши.
You will probably never forget this moment.	Този момент вероятно никога няма да забравите.
You are scared.	Ти си уплашен.
But he was so full of himself.	Но той беше толкова пълен със себе си.
Skye sat next to him, looking excited.	Скай седеше до него и изглеждаше развълнуван.
At least not for good.	Поне не за добро.
He was returning home to turn himself in to the police.	Той се прибираше вкъщи, за да се предаде в полицията.
Let's go to bed.	Хайде, да си лягаме.
You can't be.	Не можеш да бъдеш.
I never knew my father.	Никога не познавах баща си.
I didn't just read them.	Не просто ги прочетох.
And that's the key.	И това е ключът.
you lose yourself.	губиш себе си.
They had lost the last five cup games in which they played.	Те бяха загубили последните пет игри с купа, в които играха.
It may be a good idea to travel for your treatment.	Може да е добра идея да пътувате за вашето лечение.
We have a great team spirit.	Имаме страхотен отборен дух.
One day my mother called.	Един ден майка ми се обади.
But the return was a test, despite the conditions, which were no more difficult.	Но завръщането беше изпитание, въпреки условията, които не бяха по-тежки.
The more you use it, the more pages you make.	Колкото повече го използвате, толкова повече страници правите.
She looks so young.	Тя изглежда толкова млада.
Deep down you know what you really want.	Дълбоко в себе си знаеш какво наистина искаш.
We hope you will join our challenge this week.	Надяваме се, че ще се присъедините към нашето предизвикателство тази седмица.
She is completely beautiful.	Тя е напълно красива.
If they answer, tell me.	Ако отговорят, кажи ми го.
You cannot regain what has never been lost.	Не можете да върнете това, което никога не е било загубено.
She needs to see how it's done.	Тя трябва да види как е направено.
She found her voice.	Тя намери гласа си.
We agreed that he should get an apartment closer to work.	Разбрахме се, че трябва да получи апартамент по-близо до работа.
An hour later he gave up.	Час по-късно той се отказа.
Logic did not fit into it.	Логиката не влизаше в него.
It was quiet now.	Сега беше тих.
You should be proud of yourself.	Трябва да се гордееш със себе си.
Thank you for those kind words.	Благодаря ви за тези мили думи.
I will be really grateful for any contribution you can make.	Наистина ще съм благодарен на всеки принос, който можете да дадете.
Some may say that you are as good as your worst image.	Някои може да кажат, че сте толкова добър, колкото е най-лошият си образ.
You said it would be difficult and it was.	Ти каза, че ще бъде трудно и беше.
Thanks to the members of the audience for these events for their comments.	Благодаря на членовете на публиката на тези събития за техните коментари.
For once, the sight didn't make her smile.	За веднъж гледката не я накара да се усмихне.
We took off without a problem.	Излетяхме без проблем.
However, little is known about these mechanisms.	Малко обаче се знае за тези механизми.
This is a real struggle for parents.	Това е истинска борба за родителите.
There are no conditions.	Няма никакви условия.
Rooms are comfortable and large and share a good bathroom.	Стаите са удобни и големи и споделят добра баня.
The world has become a pain.	Светът се превърна в болка.
Then outside, then inside.	След това навън, после вътре.
The light would be too good.	Светлината би била твърде добра.
I wasn't so surprised.	Не бях толкова изненадан.
Again, I agree that there is a long way to go.	Отново съм съгласен, че има дълъг път.
At last her thoughts were hers.	Най-после мислите й бяха нейни.
Let's unite together.	Да се ​​обединим заедно.
The police are there.	Полицията е там.
Their first sight would bring her to tears.	Първият им вид щеше да я докара до сълзи.
And the streets were clean.	И улиците бяха чисти.
As a result, we chose to conduct research at this time.	В резултат на това избрахме да проведем проучвания в този момент.
Now she wouldn't do it for him.	Сега тя нямаше да го направи вместо него.
They are very thin and light and heat up very quickly.	Те са много тънки и леки и се нагряват много бързо.
However, he was beginning to plan for recovery.	Той обаче започваше да планира възстановяването.
I certainly wouldn't.	със сигурност не бих.
It is not obvious that you have to accept this.	Не е очевидно, че трябва да приемете това.
Now he spoke.	Сега той проговори.
Talk to everyone in this position and think that's how they will play.	Говорете с всеки в тази позиция и си мислете, че така ще играе.
This is a must do !.	Това е задължително да се направи!.
It can definitely be said that it was not bought from the store.	Определено може да се каже, че не е закупен от магазина.
It is clear that freedom is good.	Ясно е, че свободата е добра.
Passion will die without expressing a whole range of strong emotions.	Страстта ще умре без изразяване на цяла гама от силни емоции.
To watch him fall.	За да го гледам как пада.
I'm almost done.	Почти приключих.
A fact that our dogs know well.	Факт, който нашите кучета добре знаят.
I am lucky that my parents still live here.	Имам късмет, че родителите ми все още живеят тук.
This really gives them extra personality.	Това наистина им придава допълнителна индивидуалност.
It will be better with your back.	С гръб ще е по-добре.
This is not the important part.	Това не е важната част.
She looks at him.	Тя го гледа.
Things related and not.	Неща свързани и не.
I was treated well compared to some.	Бях третиран добре в сравнение с някои.
The main result was the direct costs of health care.	Основният резултат бяха преките разходи за здравеопазване.
The story was then published in book form.	След това историята беше публикувана под формата на книга.
Nor had he called.	Нито се беше обадил.
He simply changed their immediate environment.	Той просто промени тяхното непосредствено обкръжение.
She looked at the wedding ring on his left hand.	Тя гледаше брачната халка на лявата му ръка.
Her plan failed.	Планът й се провали.
I came to the same result.	Стигнах до същия резултат.
But somehow that didn't feel right.	Но някак си това не се чувстваше правилно.
I have nothing but great memories of my father.	Нямам нищо друго освен страхотни спомени от баща ми.
Her eyes focused on me again.	Очите й отново се фокусираха върху мен.
At the moment I see red.	В момента виждам червено.
Much to be expected.	Много е да се очаква.
More than ten years have passed.	Изминаха повече от десет години.
He did not wear shoes.	Не носеше обувки.
environment of.	среда на.
But he has never been able to do that before.	Но никога досега не е успявал да направи това.
Each song is a work of miracle.	Всяка песен е произведение на чудо.
I can't carry you.	не мога да те нося.
Maybe you can do it better.	Може би можете да го направите по-добре.
But that is likely to change.	Но това вероятно ще се промени.
I guess that's the future of books.	Предполагам, че това е бъдещето на книгите.
You will return here in a few days.	Ще се върнеш тук след няколко дни.
This country will be destroyed.	Тази държава ще бъде унищожена.
Yes, that will be his story.	Да, това ще бъде неговата история.
That's right, but not the way they think.	Така е, но не по начина, по който те мислят.
Body weight is measured twice a week.	Телесното тегло се измерва два пъти седмично.
I don't need anything else from you.	Не ми трябва нищо друго от теб.
Nor can this question simply disappear.	Нито този въпрос може просто да изчезне.
They are rules in one game.	Те са правила в една игра.
I was on stage for two hours.	Бях на сцената два часа.
That's how it started, before the light.	Така започна, преди светлината.
In general, today started quite well.	По принцип днешният ден започна доста добре.
Anyway, we'll be in the trees soon.	Така или иначе скоро ще сме на дърветата.
Like me, he had taken the time to dress properly.	Подобно на мен, той беше отделил време да се облече правилно.
I definitely miss him.	Определено ми липсва.
Well, now you see.	Е, сега виждаш.
I recognized them both.	Разпознах ги и двамата.
But he still didn't come home.	Но все пак не се прибра.
It was a completely different way of thinking for me.	Това беше напълно различен начин на мислене за мен.
The crowd stood up.	Тълпата се изправи.
It says where you have been to take a few months.	Той казва къде сте били, за да вземете няколко месеца.
Along the way, make sure the watch is informed.	По пътя се уверете, че часовникът е информиран.
I had a daughter and a husband to take care of.	Имах дъщеря и съпруг, за които да се грижа.
We expect him to return every hour.	Очакваме го да се върне всеки час.
But he didn't tell anyone.	Но той не каза на никого.
It can be assumed that the topic was obvious enough.	Може да се предположи, че темата беше достатъчно очевидна.
It was her choice of what she wanted to do.	Това беше нейният избор какво иска да прави.
Wear them before you come.	Носете ги, преди да дойдете.
They just take up space.	Те просто заемат място.
She knew why.	Тя знаеше защо.
I helped you.	аз съм ти помогнал.
It's real, it's here and it's live right now.	Истински е, тук е и е на живо в момента.
She liked this one very much.	Тази много й хареса.
If you are a large company, we are not interested.	Ако сте голяма компания, ние не се интересуваме.
Then the side effect starts.	След това стартира страничния ефект.
It doesn't have to be that way.	Не трябва да е така.
It had nothing to do with sex.	Това нямаше нищо общо със секса.
The fans were amazing.	Феновете бяха невероятни.
I definitely don't want to talk to Dad.	Определено не искам да говоря с татко.
But even that may be too high.	Но дори това може да е твърде високо.
Having sex with a woman.	Да правиш секс с жена.
Those who usually stay here do it.	Тези, които обикновено остават тук, го правят.
And we didn't have exactly the story.	И ние нямахме точно историята.
This page is the right place to look.	Тази страница е правилното място за гледане.
The music is still standing.	Музиката все още стои.
Just returning their comments is amazing.	Просто връщането на техните коментари е невероятно.
We started with very little.	Започнахме с много малко.
It is determined by the people who live it.	То се определя от самите хора, които го живеят.
The result of this effort was negative.	Резултатът от това усилие беше отрицателен.
I will never forget this.	Никога няма да забравя това.
You no longer believe in reality, but in thinking.	Вече не вярвате в реалността, а в мисленето.
Everything will be fine, you'll see.	Всичко ще бъде наред, ще видиш.
No one mentioned it during the trial or briefly.	Никой не го е споменал нито по време на процеса, нито накратко.
Stop if the stain is removed.	Спрете, ако петното е премахнато.
First, they didn't seem to believe me.	Първо, изглежда, че не ми повярваха.
He didn't have to think about it.	Не трябваше да мисли за това.
The interpretation will be clear from the context.	Тълкуването ще бъде ясно от контекста.
Not very right guys.	Не е много правилно момчета.
We don't love each other enough.	Не се обичаме достатъчно.
It's like a bad dream.	Това е като лош сън.
What if you get tired.	Ами ако се умориш.
Yes, this is it.	Да това е.
The doors on both sides were closed.	Вратите от двете страни бяха затворени.
He wanted to prove he could still play.	Искаше да докаже, че все още може да играе.
Let's see how.	Нека видим как.
They are my girls.	Те са моите момичета.
Three men approached him.	Срещу него се приближиха трима мъже.
There were ten of them.	Те бяха десет.
It was a human job.	Това беше човешка работа.
This is not our problem.	Това не е наш проблем.
But no one was able to leave.	Но никой не успя да си тръгне.
I didn't care, she didn't leave me.	Не ме интересуваше, тя не ме напускаше.
He wasn't even dead.	Дори не беше мъртъв.
Then he went to the post office again.	После отново си отиде в пощата.
Well, maybe another time.	Е, може би друг път.
The sound is not felt inside or outside.	Звукът не се усеща нито отвътре, нито отвън.
What happened next happened.	Това, което се случи след това, стана.
That's fine, but that doesn't change the truth.	Това е добре, но това не променя истината.
So we don't have much time.	Така че нямаме много време.
This is knowledge of the process of our experience.	Това е познаване на процеса на нашия опит.
It is dark and cold.	Тъмно и студено е.
This is my job.	Това е моя работа.
And he pushed deeper into his sister.	И натисна по-дълбоко в сестра си.
Did you see us sitting here now?	Видя ли ни сега да седим тук.
You would be wrong.	Бихте сгрешили.
He can barely open his eyes up here.	Едва може да отвори очи тук горе.
Count to ten to calm down.	Броя до десет, за да се успокоя.
Wrote the main article.	Написа основната статия.
She said, don't worry, it will help.	Тя каза, не се притеснявай, това ще помогне.
There is nothing he does not know.	Няма нещо, което да не знае.
I haven't seen that.	Не съм виждал това.
Can he make plans now.	Може ли да прави планове сега.
There is no doubt about the fact.	Няма съмнение във факта.
You have your position and that's it.	Имате позицията си и това е всичко.
Sounds like a good time to quit your current job.	Звучи като добър момент да напуснете текущата работа.
He can take care of himself and will just show up.	Той може да се грижи за себе си и просто ще се появи.
Remember that we are human.	Не забравяйте, че сме хора.
This command is not just about money.	Тази команда не е свързана само с парите.
The business is going well.	Бизнесът върви добре.
We were the same age.	Бяхме на една възраст.
But there were many mistakes.	Но имаше много грешки.
I have no problems finding a job.	Нямам проблеми с намирането на работа.
I will not go back down.	Няма да се върна долу.
Later, however, there was confusion between the two services.	По-късно обаче между двете служби започна да има объркване.
However, I do not believe him at the moment.	Все пак не му вярвам в момента.
You yourself don't even believe that.	Ти самият дори не вярваш в това.
The statement follows.	Твърдението следва.
Wherever he went, he was quickly discovered.	Където и да отиде, бързо го разкриваха.
There was no money and no family.	Нямаше пари и семейство.
No information could reach me.	Никаква информация не можа да стигне до мен.
Suddenly I found the whole day fun.	Изведнъж целият ми ден ми се стори забавен.
I have to tell my father.	Трябва да кажа баща ми.
The best overall solution is preserved as a result.	Най-доброто цялостно решение се запазва като резултат.
It has nothing to do with race or anything.	Това няма нищо общо с расата или нещо друго.
There was no middle ground.	Нямаше средно положение.
Sounds good, but it comes at a high price.	Звучи добре, но идва на висока цена.
He must be either at the bar or at the door.	Той трябва да е или в бара, или на вратата.
It was spent.	Той беше изразходван.
The problem is that they are completely different animals.	Проблемът е, че те са напълно различни животни.
I have to say love.	Трябва да кажа любов.
That will be good.	Така ще е добре.
There are several controls inside the machine and each has its own work.	Вътре в машината има няколко контроли и всеки има своята работа.
You can't describe it in words.	Не можете да го опишете с думи.
The match itself was good.	Самият мач беше добре.
At least he thought he was smiling.	Поне си помисли, че се усмихва.
Either way, he had no intention of repelling that beauty.	Така или иначе, той нямаше намерение да отблъсне тази красота.
He saw where he was before he was born.	Той видя къде е бил преди раждането си.
It will not be difficult to find.	Няма да е трудно да се намери.
Plant in the fall or winter.	Засадете през есента или зимата.
I can not understand.	не мога да разбера.
But no joy.	Но никаква радост.
This time he looked different.	Този път изглеждаше различен.
People talk about the length of children's books.	Хората говорят за дължината на книгите за деца.
I hope he reads this comment.	Надявам се, че той чете този коментар.
They learn to cook, to trust, to look beyond themselves.	Учат се да готвят, да се доверяват, да гледат отвъд себе си.
And yet so much had happened, so much had suffered.	И все пак толкова много се бяха случили, толкова много бяха страдали.
It actually allows you to drive it.	Всъщност ви позволява да го карате.
The trip took more than an hour and a half.	Пътуването отне повече от час и половина.
It may take an hour or more.	Може да отнеме час или повече.
So now you know what happened.	Така че сега знаете какво се случи.
However, this cannot be the whole explanation.	Това обаче не може да бъде цялото обяснение.
I call on the people of the country to get involved in this struggle.	Призовавам хората от страната да се включат в тази борба.
I need to know about you.	Трябва да знам за теб.
His mouth turned down.	Устата му се обърна надолу.
They both made another turn.	Двамата направиха друг завой.
Join the movement.	Присъединете се към движението.
But they were the lucky ones.	Но те бяха късметлиите.
I know it is.	Знам, че е така.
She didn't need to keep him.	Нямаше нужда да го пази.
I can't feel the spirit of the band.	Не мога да усетя духа на групата.
We are similar but different.	Ние сме подобни, но различни.
All the women in the video are black.	Всички жени във видеото са черни.
He had been drinking.	Той беше пил.
He denied backing any program involving violence.	Той отрече да е подкрепял каквато и да е програма, включваща насилие.
Take an example of white.	Вземете един пример за бяло.
Relationships grow when you get to know each other.	Отношенията растат, когато се опознавате.
And because.	И защото.
All the advantages make me want to offer this to my mother.	Всички предимства ме карат да искам да предложа това на майка ми.
But the woman he loved.	Но жената, която обичаше.
They raised money.	Те са събрали пари.
The feeling is inner.	Усещането е вътрешно.
Where their children can go to good schools.	Където децата им могат да ходят в добри училища.
He said.	Той каза.
He wanted to do it for the money.	Искаше да го направи за парите.
There is nothing else like it in the movie.	Във филма няма нищо друго подобно.
I have a taste for it now.	Имам вкус за това сега.
A successful argument here will require at least two things.	Успешният аргумент тук ще изисква поне две неща.
Twenty lead shifts.	Двадесет смени на оловото.
Our reality is what we believe it is.	Нашата реалност е това, което вярваме, че е.
Everything fits on it.	Всичко се побира на него.
But not good.	Но не и добър.
But even after the successful operation, the model did not stop.	Но дори и след успешната операция моделът не спря.
Purely in this particular line of thought.	Чисто в този конкретен ред на мисли.
We cannot agree with such an approach.	Не можем да се съгласим с такъв подход.
Do what you have to do for yourself.	Правете това, което трябва да направите, за вас.
Well, it was, but only a little.	Е, беше, но само малко.
He was lying on his back on something like a cold stone.	Той лежеше по гръб върху нещо като студен камък.
Let me tell you what we have to do, he said.	Да ти кажа какво трябва да направим, каза той.
With our hard work we got the money.	С нашата упорита работа получихме парите.
He remained carefully in the middle of the boat.	Той остана внимателно в средата на лодката.
Time for work.	Време е за работа.
I'll probably just throw it away.	Вероятно просто ще го изхвърля.
To them and to others.	На тях и на околните.
They must be afraid.	Те трябва да се страхуват.
But at least he's still in the game.	Но поне той все още е в играта.
They lead on the way up and lead on the way down.	Те водят по пътя нагоре и водят по пътя надолу.
what are you talking about.	за какво става дума.
No one else knew what was going on there.	Никой друг не знаеше какво се случва там.
The door is not heavy, but there is no key.	Вратата не е тежка, но няма ключ.
Complete peace of mind.	Пълно спокойствие.
The same thing with most other animals.	Същото нещо и при повечето други животни.
Neither works well.	Нито едно от двете не работи добре.
I was detained.	Задържаха ме.
If you use one method, do it for a while.	Ако използвате един метод, направете го за известно време.
So it took a while.	Така че отне известно време.
when classes began.	, когато започнаха учебните часове.
The door was strong.	Вратата беше здрава.
However, the parties failed to agree on a place to meet.	Страните обаче не успяха да се споразумеят за мястото на срещата.
You have to take him to someone instead of me.	Трябва да го заведеш при някого вместо мен.
There are things you just can't do on your own.	Има неща, които просто не можете да направите сами.
It doesn't seem to be both.	Изглежда, че няма и двете.
We could certainly do it here.	Със сигурност бихме могли да го направим тук.
That wasn't funny.	Това не беше смешно.
That was their job.	Това им беше работата.
The proof is similar in the general case.	Подобно е доказателството и в общия случай.
There is no more room for black and white problems.	Вече няма място за черно-бели проблеми.
The family history of such a disease is negative.	Семейната анамнеза за подобно заболяване е отрицателна.
If you want good food, you pay more.	Ако искате добра храна, плащате повече.
I didn't drive today.	Днес не съм карал.
I had to try to go.	Трябваше да се опитам да отида.
He needs to know that about me.	Той трябва да знае това за мен.
There is a lot of information from various sources of financial data.	Има много информация от различни източници за финансови данни.
I can be anything.	Мога да бъда какъвто и да е.
He completely ignores me.	Той ме игнорира напълно.
So this will be my first visit.	Така че това ще бъде първото ми посещение.
■ area.	■ площ.
That was the only word that fit.	Това беше единствената дума, която пасваше.
Let him know why.	Нека знае защо.
House for poor people.	Къща за бедни хора.
She didn't do very well with him.	Не се справи много добре с него.
She never looked at any of them.	Никога не е гледала в нито един от тях.
Far better to put it.	Далеч по-добре да го сложим.
And it definitely helps.	И определено помага.
They did a live casting from the shoulders up.	Направиха ми кастинг на живо от раменете нагоре.
Society and the state.	Обществото и държавата.
I couldn't see the ball.	Не можах да видя топката.
He was looking for something else.	Търсеше нещо друго.
I had heard that name before.	Бях чувал това име и преди.
Not so positive.	Не толкова положително.
Dad finally surrendered.	Татко най-накрая се предаде.
After the meal, he put me back on the road.	След храненето ме върна на пътя.
The location is as bad as you can get.	Местоположението е толкова лошо, колкото можете да получите.
Very pleased with this one.	Много доволен от този.
He took a breath, held it, and fired.	Той си пое дъх, задържа го и стреля.
A lot of photos.	Много снимки.
In essence, however, we do not need these results.	По същество обаче нямаме нужда от тези резултати.
You paid in cash.	Платихте в брой.
That is why everything here is confusing.	Ето защо всичко тук е в объркване.
I noticed my mistake too late.	Забелязах грешката си твърде късно.
To invent something.	Да измисля нещо.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
It certainly has no place in politics with this position.	Тя със сигурност няма място в политиката с тази позиция.
She taught at school.	Тя е преподавала в училище.
He had two years left on his contract.	Оставаха му две години от договора.
I think they really miss it.	Мисля, че наистина им липсва.
You've been doing it since you were in high school.	Правите го откакто бяхте в гимназията.
To become.	Да стана.
I could smell coffee.	Усещах миризмата на кафе.
He rolled his eyes.	Той завъртя очи.
You're just worried.	Просто си притеснен.
We started talking.	Започнахме да си говорим.
Until we do the right thing, it just won't work.	Докато не направим правилното нещо, просто няма да работи.
Everyone was so positive about each other today.	Всички бяха толкова позитивни един към друг днес.
Nothing could be more fake.	Нищо не може да бъде по-фалшиво.
There are several interesting features.	Наблюдават се няколко интересни характеристики.
Yet neither is true.	И все пак нито едно от двете не е вярно.
Each layer takes exactly the time.	Всеки слой отнема точно време.
They may be white.	Може да са бели.
I don't care who did it, it's not that.	Не ме интересува кой го е направил, не е това.
There are no such reasons here.	Тук няма такива причини.
But you still don't know.	Но все още не сте наясно.
Get used to this one too.	Свикнете и с този.
The clinical characteristics of the patients were recorded.	Бяха записани клиничните характеристики на пациентите.
He didn't like to lose anything.	Не обичаше да губи в нищо.
All they had to do was let things go naturally.	Всичко, което трябваше да направят, беше да оставят нещата да се развиват естествено.
Nothing sold so fast.	Нищо не се е продавало толкова бързо.
That's how it ends.	Така свършва.
Most people like to preserve their memories by taking pictures.	Повечето хора обичат да запазват спомените си, като правят снимки.
We are wanted men.	Ние сме търсени мъже.
Well, we're trying.	Е, опитваме се.
She was too free-spirited, too independent.	Беше твърде свободен дух, твърде независима.
I will speak or not on your command.	Ще говоря или не по ваша команда.
And that's it!.	И това е!.
The facts are somewhat unique.	Фактите са донякъде уникални.
This was not an image that stuck.	Това не беше изображение, което се залепи.
All data are presented as means or number of patients.	Всички данни са представени като средни стойности или брой пациенти.
The patient will be asked to sign the informed consent form.	Пациентът ще бъде помолен да подпише формуляра за информирано съгласие.
Here is the organization of the rest of the article.	Тук е обяснена организацията на останалата част от статията.
Too slow.	Прекалено бавно.
I want him to feel the pain.	Искам той да усети болката.
In my body.	В тялото ми.
Here, however, it was different.	Тук обаче тук беше различно.
Very, very kind of you.	Много, много мило от твоя страна.
He's been with me for the last few weeks.	Той беше с мен през последните няколко седмици.
Order this amazing work of art.	Поръчайте това невероятно произведение на изкуството.
Maybe she needed a place, it just had to be sex.	Може би имаше нужда от място, просто трябваше да е секс.
To be successful, we need your help.	За да бъдем успешни, имаме нужда от вашата помощ.
And it also doesn't show much rise to the eye.	И това също не показва много възход за окото.
For those who think this will not happen in your city.	За тези, които смятат, че това няма да се случи във вашия град.
Back before.	Обратно преди.
But the price was too high.	Но цената беше твърде висока.
This is your show, support it.	Това е вашето шоу, подкрепете го.
However, there must be an upper limit.	Все пак трябва да има горна граница.
Tell him why you're leaving him.	Кажете му защо го напускате.
I wouldn't trade places with you.	Не бих си разменил местата с теб.
Please know that your city is here for you.	Моля, знайте, че вашият град е тук за вас.
My son is there.	Синът ми е там.
So they had to let me go at last.	Така че трябваше да ме пуснат накрая.
One of the things that keeps coming up is processing.	Едно от нещата, които продължават да се появяват, е обработката.
You may want your dog in a sitting position.	Може да искате вашето куче в седнало положение.
Probably you too.	Вероятно е и вие.
We never sleep, we never go to the train station.	Никога не спим, никога не ходим на гарата.
I love this product.	Обичам този продукт.
But you will have to be online.	Но ще трябва да сте онлайн.
Everyone has problems, not just in these areas.	Всеки има проблеми, не само в тези области.
That's why you have to make this decision yourself.	Ето защо трябва да вземете това решение сами.
The problem is that there is no way to know this for a while.	Проблемът е, че няма начин да се знае това за известно време.
The mind as software of the brain.	Умът като софтуер на мозъка.
It was not clear why.	Нямаше ясно защо.
She constantly puts this in her mouth.	Тя постоянно слага това в устата си.
I think they are difficult.	Мисля, че те са трудни.
People are the task.	Хората са задачата.
I'm not sure what's right.	Не съм сигурен какво е правилно.
I don't know what's wrong.	Не знам какво не е наред.
We share the dogs.	Споделяме кучетата.
Rather, it is its main aspect.	По-скоро представлява неговия основен аспект.
They are well informed.	Те са добре информирани.
The interest we saved was enough to buy the land.	Спестената от нас лихва беше достатъчна за закупуване на земята.
So none of our employees could get to the factory.	Така че никой от нашите служители не можа да стигне до завода.
Several years passed.	Минаха няколко години.
He was an interesting man.	Той беше един интересен човек.
There is no lack of culture or miracle here.	Тук не липсва култура или чудо.
All other answers are just thoughts.	Всички други отговори са просто мисли.
Eventually, the patient experienced a full recovery.	В крайна сметка пациентът преживя пълно възстановяване.
Statistical advice provided.	Предоставени статистически съвети.
And that seems to be the plan.	И изглежда това е планът.
Just move the words.	Просто раздвижете думите.
In fact, they are far from each other.	В действителност те са далеч един от друг.
And they are in public places.	И те са на обществени места.
We were responsible for the creative and complete production.	Ние бяхме отговорни за творческата и пълна продукция.
Does not matter.	Няма значение.
There was only one of you.	Имаше само един от вас.
It was a life hardly worth it.	Това беше живот, който едва ли си заслужаваше.
Or maybe a bear.	Или може би мечка.
You only live your life once.	Живееш живота си само веднъж.
He says he hasn't fed them since he was caught and released.	Той казва, че не ги храни, откакто е хванат и пуснат.
My mother met them only briefly.	Майка ми ги срещна само за кратко.
Only a week later.	Само седмица по-късно.
Their only function is to provide useful information.	Единствената им функция е да предоставят полезна информация.
Faces pressed against the cold glass.	Лицата, притиснати към студеното стъкло.
But now he could get a lot more for the room, he said.	Но сега можеше да получи много повече за стаята, каза той.
As you speak.	Как говориш.
Not for long.	Не за дълго време.
To fight for yourself.	Да се ​​бориш за себе си.
In the control group, these parameters never changed.	В контролната група тези параметри никога не са се променяли.
Not much, just a few hundred dollars.	Не много, само няколкостотин долара.
They want to achieve something.	Те искат да постигнат нещо.
It's really fast, simple, free and more to try.	Наистина е бърз, прост, безплатен и освен това за изпробване.
But that had not happened.	Но това не се беше случило.
In fact, many may feel normal.	Всъщност мнозина може да се чувстват нормално.
Or so it seemed.	Или поне така изглеждаше.
And it was especially strong in those days.	И беше особено силно в онези дни.
Oh, to have such friends.	О, да имам такива приятели.
You met one of them.	Срещнахте един от тях.
But why not turn your meeting into a healthy opportunity.	Но защо не превърнете срещата си в здравословна възможност.
We will eat soon.	Ще ядем скоро.
dollars and he agreed to the terms.	долара и той се съгласи с условията.
We stopped before the engine started smoking.	Спряхме преди двигателят да започне да пуши.
But these are just two pieces cut in the middle.	Само че това са само две части, изрязани през средата.
And this may be true, as resources are often limited.	И това може да е вярно, тъй като ресурсите често са ограничени.
Now she knew exactly who he was.	Сега тя знаеше точно кой е.
He needed more.	Имаше нужда от повече.
Your website seems to have a problem.	Изглежда, че уебсайтът ви има проблем.
Your sexual relationship is the reason for your successful relationship.	Вашата сексуална връзка е причина за вашата успешна връзка.
I just do not know.	просто не знам.
I highly recommend early applications.	Силно препоръчвам ранни приложения.
Never give up.	Никога не се предавай.
She was so happy and wanted to play even more.	Беше толкова щастлива и искаше да играе още повече.
She was so close when it happened.	Тя беше толкова близо, когато се случи.
The evidence does not support this conclusion.	Доказателствата не подкрепят това заключение.
But something else must be noted.	Но трябва да се отбележи нещо друго.
But there is no relief for me.	Но за мен няма облекчение.
You only use the latter.	Използвате само последното.
I want this program to work with any data set.	Искам тази програма да работи с всеки набор от данни.
In some cases, it may be what they want.	В някои случаи може да е това, което искат.
In fact, I only have to go for a day.	Всъщност трябва да отида само до един ден.
I never played again after that.	Никога повече не съм играл след това.
It hurt so much that things had lost their reality.	Толкова го боли, че нещата бяха загубили своята реалност.
Everything fit, but it wasn't enough to make a case.	Всичко пасваше, но нямаше достатъчно, за да си направя калъф.
There seemed to be pages of notes before the event ended.	Изглежда, че имаше страници с бележки, преди събитието да е приключило.
I can't remember when.	Не мога да си спомня кога.
Everything seemed to be said.	Всичко сякаш беше казано.
His new wife was the same age as her husband.	Новата му съпруга беше на същата възраст като съпруга си.
And the lines were still live.	И линиите все още бяха на живо.
They could not escape.	Не можеха да избягат.
I didn't know what he wanted to talk about.	Не знаех за какво иска да говори.
We see no reason or reason.	Не виждаме причина или причина.
Otherwise the same as his big brother.	Иначе същото като големия му брат.
It was more for me than it was for her anyway.	Така или иначе беше повече за мен, отколкото за нея.
That was a common enough name.	Това беше достатъчно често срещано име.
And nothing has changed.	И нищо не се е променило.
There is a collection to choose from.	Има колекция, от която да избирате.
Now let's test the controls.	Сега да тестваме контролите.
Your goal should be to do the best you can every day.	Вашата цел трябва да бъде да правите най-доброто, което можете всеки ден.
He is dangerous.	Той е опасен.
Twenty years are observed.	Двадесет години се наблюдават.
Much more than living here.	Много повече от това да живееш тук.
But something new was added.	Но беше добавено нещо ново.
This is far from true.	Това далеч не е вярно.
I will also talk about this post on my blog.	Ще говоря и за тази публикация в моя блог.
These are quality things.	Това са качествени неща.
During their four years in college, they became best friends.	През четирите години на колежа те станаха най-добри приятели.
This makes a family.	Това прави едно семейство.
He didn't want to, he wanted to kill the other one.	Той не е искал, искал е да убие другия.
They were for him every night, not for the hospital staff.	Всяка вечер бяха за него, а не за болничните работници.
This definitely helps.	Това определено помага.
But the hour came and he heard nothing.	Но дойде часът и той не чу нищо.
Now it works.	Сега работи.
It was a name given to them by others.	Това беше име, дадено им от други.
It was only a matter of time before the obvious happened.	Беше само въпрос на време да се случи очевидното.
It was a secret, as far as we know.	Това беше тайна, доколкото разбираме.
The instructions were repeated.	Инструкциите бяха повторени.
One is that they are killing people.	Едното е, че убиват хора.
Eventually, he wanted to leave the service and write a book.	В крайна сметка той искаше да напусне службата и да напише книга.
This is storytelling.	Това е разказване на истории.
Like it or not.	Искаме или не.
Twenty-nine patients received prior treatment.	Двадесет и девет пациенти са получили предварително лечение.
You cannot continue playing.	Не можете да продължите да играете.
However, this only works once.	Това обаче работи само веднъж.
In some database.	В някаква база данни.
We got it.	Стигнахме го.
Created with a community-first approach.	Създаден с подход на първо място в общността.
I can't have too much of it.	Не мога да имам твърде много от него.
The central nervous system loves this.	Централната нервна система обича това.
The end didn't seem close then.	Тогава не изглеждаше, че краят е близо.
Not much now.	Не много сега.
This was a mandatory part of the job.	Това беше задължителна част от работата.
I was crazy, you know, oh, yeah.	Бях луд, знаеш ли, о, да.
The worst so far.	Най-лошият досега.
She doesn't push him away.	Тя не го отблъсква.
I want to know other information about this site.	Искам да знам друга информация за този сайт.
I can't imagine how awful that must have been for him.	Не мога да си представя колко ужасно трябва да е било това за него.
Rather, a vision of what might happen.	По-скоро визия за това какво може да се случи.
I hope the wedding is not very far away.	Дано сватбата не е много далеч.
Participants were asked to choose their single most important reason.	Участниците бяха помолени да изберат своята единствена най-важна причина.
It can be done, but in the end they will have to have a conversation.	Може да се направи, но в крайна сметка те ще трябва да проведат разговор.
That's how my mother met him.	Така го срещна майка ми.
Many plans are two or three hundred dollars a month.	Много планове са по две-триста долара на месец.
How they did it.	Как са го направили.
God knows, it's hard to forget.	Бог знае, трудно ще забравиш.
They usually relieve my stress.	Обикновено ми премахват стреса.
We have many events throughout the year.	Имаме много събития през цялата година.
I told him this was my dream job.	Казах му, че това е мечтаната ми работа.
You may need to hold on to a balance wall.	Може да се наложи да се държите за стена за баланс.
This way is much easier.	Този начин е много по-лесен.
There is nothing strange in this.	В това няма нищо странно.
This will help you grow, but really slowly.	Това ще ви помогне да растете, но наистина бавно.
That's sweet of them.	Това е сладко от тяхна страна.
So we have our open set as required.	Така че имаме нашия отворен набор според изискванията.
We just have to accept that.	Трябва просто да приемем това.
Let's make him worry.	Нека го накараме да се тревожи.
The third eye exists.	Третото око съществува.
I offer the train.	Предлагам влака.
She was not afraid.	Тя не се страхуваше.
This goes as follows.	Това протича по следния начин.
But there was no money left for food.	Но не останаха никакви пари за храна.
Here things began to fall apart.	Тук нещата започнаха да се разпадат.
It took her less than three seconds to identify the object.	Отне й по-малко от три секунди, за да идентифицира обекта.
Too sharp, too dangerous.	Твърде остър, твърде опасен.
Probably everything you ate.	Напълно вероятно всичко, което сте яли.
I don't need any help to do this.	Нямам нужда от никаква помощ, за да направя това.
The first change in a year of change.	Първата промяна за една година на промени.
No, the war was far from over.	Не, войната далеч не беше свършила.
I was not sure.	не бях сигурен.
I just want things to work.	Искам нещата просто да работят.
It's just that there was noise.	Простото е, че имаше шум.
Then she knew she was waiting.	Тогава тя разбра, че чака.
Otherwise you have to learn it.	В противен случай трябва да го научи.
Email for details.	Изпратете имейл за подробности.
All models have different colors to choose from.	Всички модели имат различни цветове за избор.
This is a drawing board.	Това е дъска за теглене.
I've been thinking about it.	Мислил съм за това.
I took it harder than she did.	Приех го по-трудно от нея.
I have a lot of respect for women.	Аз много уважавам жените.
But it is not possible.	Но не е възможно.
Anger and fear.	Гняв и страх.
He probably just liked the sound.	Най-вероятно просто му харесваше звука.
No, not so much her home as the woman herself.	Не, не толкова нейният дом, колкото самата жена.
Or use email.	Или използвайте имейл.
To apply, click here.	За да кандидатствате, щракнете тук.
The patient will then be moved back to bed.	След това пациентът ще бъде преместен обратно в леглото си.
One grabbed his injured shoulder, causing him to shout.	Единият хвана нараненото му рамо, което го накара да извика.
The water came down easily.	Водата се спускаше лесно.
It is unclear whether he is talking to her.	Не е ясно дали той говори с нея.
He must have seen the same thing in me.	Сигурно е виждал същото и в мен.
Two more minutes.	Още две минути.
Then they asked me to join them.	Тогава ме помолиха да се присъединя към тях.
This was mentioned by some of the participants.	Това споменаха някои от участниците.
This way of looking at the world.	Този начин на гледане на света.
I have no idea about this problem.	Нямам представа за този проблем.
Since then, the boy has neither been seen nor heard of.	Оттогава момчето нито е виждано, нито е чувано.
And they were right, of course.	И бяха прави разбира се.
Especially the elderly.	Особено възрастни хора.
We go out there every game and try to get there.	Излизаме там всеки мач и се опитваме да стигнем.
My experience of loss is there.	Моят опит със загуба е там.
These memories are too many.	Тези спомени са твърде много.
His spirit is as important as the detail.	Духът му е толкова важен, колкото и детайлът.
I am very open to start working with these guys.	Много съм отворен да започна да работя с тези момчета.
They made it white.	Направиха го на бялото.
I'm sure he wasn't perfect, neither is a father.	Сигурен съм, че не е бил перфектен, нито един баща е.
Anyway, you stop breathing.	Както и да е, спираш да дишаш.
But he knows something.	Но той знае нещо.
you are the friend.	ти си приятелят.
His eyes are open.	Очите му са отворени.
Because you know you have my heart.	Защото знаеш, че имаш сърцето ми.
Here is the code.	Ето кода.
I made a quick explanation for everyone.	Направих бързо обяснение за всеки.
Indeed, you want this book.	Наистина, вие искате тази книга.
How can I do this.	Как мога да направя това.
I didn't follow anyone.	Не следвах никого.
He has such things.	Той има такива неща.
As many times before.	Както много пъти преди.
Daily written care plans are needed.	Необходими са ежедневни писмени планове за грижи.
God knows we can do this season anyway.	Бог знае, че можем и без това този сезон.
They have to do their own research on their conditions.	Те трябва да направят свое собствено проучване на техните условия.
This is my hall.	Това е моята зала.
In fact, it may be too high.	Всъщност това може да е твърде високо.
For example, if you are in a bar, go home.	Например, ако сте в бар, приберете се вкъщи.
The world had changed, as had art.	Светът се беше променил, както и изкуството.
Their results were found to be in good agreement with the calculated values.	Резултатите им бяха открити в добро съответствие с изчислените стойности.
Everyone else has to charge money.	Всички останали трябва да зареждат с пари.
He is fair.	Той е справедлив.
No one can hurt my body.	Никой не може да нарани тялото ми.
He had nowhere to hide.	Нямаше къде да се скрие.
It does not exist now.	Сега не съществува.
They haven't slept much in the last few days.	Не са спали много през последните няколко дни.
Sound continues to play a big role in his life.	Звукът продължава да играе голяма роля в живота му.
They took his lifelong property, took his house.	Отнеха му доживотна собственост, взеха къщата му.
Her body was growing.	Тялото й растеше.
You just have to understand life.	Просто трябва да разбереш живота.
It was like a second home for me.	Беше ми като втори дом.
Each card has four numbers, one for each country.	Всяка карта има четири числа, по едно за всяка страна.
We both really wanted to be a family of more than two.	И двамата наистина искахме да бъдем семейство от повече от двама.
I am very short.	много съм ниска.
Science and religion today mix like oil and water.	Науката и религията днес се смесват като масло и вода.
Stay away from them.	Не се доближавайте до тях.
We do not force anyone.	Ние не насилваме никого.
I don't expect this from anyone.	Не очаквам това от никого.
He is good at this.	Той е добър в това.
I said they were wrong.	Казах, че грешат.
He knew that their love would deepen over time.	Знаеше, че любовта им с времето ще се задълбочи.
But it's just fear.	Но това е просто страх.
We stood while we talked.	Постояхме, докато говорихме.
We are brothers in what we share.	Ние сме братя в това, което споделяме.
Days later, I finally figured out how to do it.	След дни най-накрая открих как да го направя.
There have been men in the past.	В миналото е имало мъже.
He finally sold the plane.	Най-накрая продаде самолета.
What a difficult place to be.	В какво трудно място да бъдеш.
And here most people can't do it.	И тук повечето хора не могат да го направят.
So let's talk about the store.	Така че нека поговорим за магазина.
He caught her attention.	Той привлече вниманието й.
You don't want to leave.	Не искаш да си тръгнеш.
, inside the plaster of his leg after its removal.	, вътре в гипса на крака му след отстраняването му.
You will be OK.	Ще се оправиш.
It took about five months.	Отне около пет месеца.
He puts on his shirt.	Той си облича ризата.
There was anger in her tone, but something more.	В тона й имаше гняв, но и нещо повече.
This has never affected my work.	Това никога не е засягало работата ми.
Just think what we did.	Помислете само какво сме направили.
There may be an ideal.	Може да има идеал.
And yet you keep going.	И все пак продължаваш напред.
I don't know why it makes me feel better.	Не знам защо ме кара да се чувствам по-добре.
I buy the best and expect it to last.	Купувам най-доброто и очаквам да издържи.
Until recently, these methods were very successful.	Доскоро тези методи бяха много успешни.
Not to be missed.	Не е за изпускане.
And find serious problems.	И намерете сериозни проблеми.
Do cool things.	Правете готини неща.
One has little in common with the other.	Едното има малко общо с другото.
There.	Там.
But don't wait too long.	Но не чакайте твърде дълго.
I was in a state of total survival.	Бях в режим на тотално оцеляване.
He stood up slowly.	Той бавно се изправи.
It depends on the child.	Това зависи от детето.
A good example of his officers.	Добър пример за неговите офицери.
And that's what he said.	И това каза той.
He wanted to fix it, but he didn't know how.	Искаше да го поправи, но не знаеше как.
I don't want to see men looking at you willingly.	Не искам да виждам мъже да те гледат с желание.
The things you do.	Нещата, които правиш.
Under cover of darkness we began our approach.	Под прикритието на мрака започнахме приближаването.
You may feel old.	Може да се чувстваш стар.
Which it should be.	Която трябва да бъде.
Try now.	Опитай сега.
I didn't want her to work, you know.	Не исках тя да работи, нали знаеш.
Maybe he had.	Може би е имал.
Everything that came into my mouth had to be low in fat.	Всичко, което влизаше в устата ми, трябваше да е с ниско съдържание на мазнини.
It was such a big record.	Беше толкова голям рекорд.
So he continued on his way.	Така той продължи по пътя си.
You can't give me too much.	Не можеш да ми дадеш твърде много.
My mother was right.	Майка ми беше права.
Results of models with fixed effects are presented.	Представени са резултати от модели с фиксирани ефекти.
I just had to get out of there.	Просто трябваше да се махна оттам.
This is the trick.	Това е фокусът.
Then you would want the same.	Тогава бихте поискали същото.
It will sit on my computer's hard drive instead.	Вместо това ще седи на твърдия диск на моя компютър.
The application was rejected.	Заявлението е отхвърлено.
It absorbs heat.	Поема топлината.
This is really a big story.	Това наистина е една голяма история.
This type is heavier than the first, but rarer.	Този тип е по-тежък от първия, но по-рядък.
Fire, that's what it was.	Огън, ето какво беше.
A valid dataset has been created.	Създаден е валиден набор от данни.
And you definitely don't want to make the wrong decision.	И човек определено не иска да вземе грешно решение.
The snow was in perfect condition for running.	Снегът беше в перфектно състояние за бягане.
And for some reason she loved me.	И по някаква причина тя ме обичаше.
We had to get to the bottom of it.	Трябваше да стигнем до дъното на това.
Here are my notes.	Ето моите бележки.
Everything works fine.	Всичко работи добре.
These single birds.	Тези единични птици.
I will not play it again.	Няма да го играя повече.
And our children come from us.	И децата ни идват от нас.
It takes some time, but it's worth it.	Това отнема известно време, но си заслужава.
It's up to me to stop it.	От мен зависи да го спра.
We will contact you as soon as possible.	Ще се свържем с вас при първа възможност.
We could do that.	Бихме могли да направим това.
I was afraid.	страхувах се.
After a series of bad years, confidence begins to return.	След поредица от лоши години увереността започва да се връща.
I needed to know how to handle it.	Трябваше да знам как се справя.
The good ones are pretty calm.	Хубавите са доста спокойни.
I can't just.	Не мога просто.
What is the difference?.	Каква е разликата?.
You know, it was really hard.	Знаеш ли, беше наистина трудно.
I feel cold and empty.	Чувствам се студен и празен.
Parents do it too.	Родителите също го правят.
Let me give a few practical examples.	Нека дам няколко практически примера.
Real accusations must be made.	Трябва да бъдат повдигнати реални обвинения.
So can other species.	Така може и други видове.
I really don't care about that.	Наистина не ми пука за това.
We want to live in peace with them.	Искаме да живеем в мир с тях.
Little importance entered the room.	Малко значение влезе в стаята.
The process is repeated for each new frame.	Процесът се повтаря за всеки нов кадър.
If not, send them a note.	Ако не, пуснете им бележка.
I don't think there is a bright future.	Не мисля, че има светло бъдеще.
Such little things.	Такива малки неща.
I will give you more details in the section below.	Ще ви дам повече подробности в раздела по-долу.
That's pretty straight forward.	Това е доста право напред.
You have to go now.	Трябва да тръгваш сега.
Movie marketing.	Маркетинг на филми.
If you are successful but hate the process, you will stop doing it.	Ако сте успешни, но мразите процеса, ще спрете да го правите.
They were starting to get worse.	Започваха да се влошават.
But nothing seems to be working.	Но изглежда нищо не работи.
I have been following their struggle ever since.	Оттогава следя борбата им.
And, of course, he left with us.	И, разбира се, той си тръгна с нас.
The issue is definitely not a topic for discussion.	Въпросът определено не е тема за обсъждане.
We want to feel connected, as if someone understands us.	Искаме да се чувстваме свързани, сякаш някой ни разбира.
This is extremely difficult.	Това е изключително трудно.
And she really hurt you.	И тя наистина те нарани.
She certainly couldn't do that.	Със сигурност тя не би могла да го направи в това.
Their faces were older.	Лицата им бяха по-стари.
There are many characters.	Има много герои.
It was as if he were standing right behind the door.	Сякаш стоеше точно зад вратата.
She just came in.	Тя просто влезе.
That makes us really happy.	Това ни прави наистина щастливи.
Figure with title.	Фигура със заглавие.
Averages are shown.	Показани са средни стойности.
The others were dead or taken.	Другите бяха мъртви или взети.
He made his request.	Той направи молбата си.
Take off your clothes and join me.	Съблечи дрехите си и се присъедини към мен.
Then keep that promise, of course.	След това сами изпълнете това обещание, разбира се.
You never know when your last chance will be.	Никога не знаеш кога ще е последният ти шанс.
We are as right as they are.	Ние имаме толкова право, колкото и те.
Tell me how things are going.	Кажете ми как се развиват нещата.
But the story may be true.	Но историята може да е истинска.
Since then, he has only been treated.	Оттогава той се лекува само.
Here is positive proof.	Ето положително доказателство.
, ■ area.	, ■ площ.
She was his wife in truth, his only true love.	Тя беше неговата жена в истината, единствената му истинска любов.
Kids love to do that.	Децата обичат да правят това.
We clung to each other.	Държахме се един за друг.
Maybe you used magic on her.	Може би си използвал магия върху нея.
He liked the whole thing.	Хареса цялата работа.
Killed in the line of duty.	Убит при изпълнение на служебния си дълг.
Don't miss anything.	Не пропускайте нищо.
And He.	И той.
Therefore, it is something to work with you.	Следователно нещо е с вас да работи.
Every day race.	Всеки ден състезание.
Believe me, it's great.	Повярвайте ми, страхотно е.
It's so sad that we let it get out of hand.	Толкова е тъжно, че оставихме това да излезе извън контрол.
She had lived a long time, she had lost a son, a husband.	Тя беше живяла дълго, беше загубила син, съпруг.
However, we do not like each other.	Ние обаче не се харесваме.
We made a mistake, a terrible mistake.	Направихме грешка, ужасна грешка.
Control.	Контрол.
No statistical test was used to determine the sample size.	Не е използван статистически тест за определяне на размера на извадката.
At her age, there are not many hopes.	На нейната възраст няма много надежди.
An examination is required.	Изисква се преглед.
Then think about seeing an object.	След това помислете за виждане на обект.
But that doesn't stop me from feeling two things at once.	Но това не ми пречи да чувствам две неща едновременно.
I would ice every day.	Бих лед всеки ден.
And he just takes it to the extreme.	И той просто извежда това до крайност.
With your own eyes.	Със собствените си очи.
He was certainly right.	Със сигурност беше прав.
These individual components are usually heavy and complex.	Тези отделни компоненти обикновено са тежки и сложни.
There was never anything for them.	Никога не е имало нищо за тях.
In essence, they involve entering a certain environment for a unique experience.	По същество те включват влизане в определена среда за уникално преживяване.
She was standing next to him.	Тя стоеше до него.
I put a fourth on top.	Сложих четвърти отгоре.
He doesn't believe in anything you believe in.	Той не вярва в нищо, което вярвате.
The world building was not very strong.	Световната сграда не беше много силна.
If not, select set the device as new.	Ако не, изберете настройка на устройството като ново.
They had four children.	Имаха четири деца.
Larger groups will be taken on the spot.	По-големи групи ще бъдат взети на място.
I could keep them longer.	Можех да ги задържа по-дълго.
And yes, he will fuck the game.	И да, той ще прецака играта.
Silence is a strange thing.	Мълчанието е странно нещо.
Everyone is here.	Всички са тук.
This is their expression.	Това е техният израз.
I said that everything is fine and everything is fine.	Казах, че всичко е наред и всичко е наред.
You hardly see the length of the car in front of you.	Почти не виждате дължина на кола пред вас.
Regular exercise is good for your physical, mental and emotional health.	Редовните упражнения са от полза за вашето физическо, психическо и емоционално здраве.
The numbers indicate individual cells.	Числата показват отделни клетки.
I myself do not know what to think about it.	Аз самият не знам какво да мисля за това.
It felt warm, dry and beautiful.	Усещаше се топло, сухо и прекрасно.
He turned to the three women.	Той се обърна към трите жени.
This makes it impossible to build the image.	Това води до невъзможност за изграждане на изображението.
The patient has no significant medical or surgical history.	Пациентът няма значителна медицинска или хирургична анамнеза.
But, you see, the audience gets used to things.	Но, видите ли, публиката свиква с нещата.
Of course, there is some biological component to language.	Разбира се, има някакъв биологичен компонент в езика.
She had important news to share.	Тя имаше важна новина за споделяне.
You are very kind.	Много си мил.
And we didn't find them when we were there before.	И не ги намерихме, когато бяхме там преди.
I use anyone who can help me.	Използвам всеки, който може да ми помогне.
They fear that their history will be taken away.	Страхуват се, че историята им ще бъде отнета.
And he bit.	И захапа.
It must be a fast trip.	Трябва да е бързо пътуване.
He explained many things to me.	Той ми обясни много неща.
See how different they are.	Вижте колко са различни.
That now the main struggle will be between me and her.	Че сега основната борба ще е между мен и нея.
Very few adults smoke in cars with children.	Много малко възрастни пушат в коли с деца.
This drives away any normal person.	Това прогони всеки нормален човек.
Land, garden.	Земя, градина.
He came to her.	Той дойде при нея.
I think you know very well what that is.	Мисля, че много добре знаеш какво е това.
Don't think about anything.	Не мисли за нищо.
None of them spoke.	Никой от тях не проговори.
The other two problems are related to the components.	Другите два проблема са свързани с компонентите.
This is only available to schools.	Това е достъпно само за училищата.
It is not difficult to understand why this is so.	Не е трудно да се разбере защо това е така.
Just point me to the murder, sister.	Просто ме насочи към убийството, сестро.
However, it has no application in politics.	Няма приложение обаче в политиката.
This is limited to removing them from the card only.	Това е ограничено само до премахването им от картата.
Read his rights and get him out of here.	Прочетете му правата и го махнете оттук.
Now they are dead or worse.	Сега те са мъртви или по-лошо.
This is the only part of life that really matters.	Това е единствената част от живота, която наистина има значение.
The other dog had moved to the village.	Другото куче се беше преместило в селото.
He never was.	Никога не е бил.
I want to say that the economic pain is real.	Искам да кажа, че икономическата болка е реална.
Insurance systems increase the price.	Застрахователните системи повишават цената.
I look forward to hearing back.	Очаквам с нетърпение да чуя обратно.
Excellent, he said.	Отлично, каза той.
We are great at this.	Ние сме големи в това.
That was fun, guys.	Това беше забавно, момчета.
All in order, one section here, one here and so on.	Всички в ред, един раздел тук, един тук и така нататък.
I didn't find a thick note.	Не открих дебела нотка.
This makes life very difficult.	Това прави живота много труден.
I know this place.	Познавам това място.
As for the latter, however, let there be no mistake.	Що се отнася до последното обаче, нека няма грешка.
There are many games out there.	Има много игри там.
Not old though.	Не стар обаче.
She sent me a number of patients.	Тя ми изпрати редица пациенти.
Take a walk in them.	Разходете се в тях.
And we will fall.	И ние ще паднем.
Maybe that's actually the beauty.	Може би това всъщност е красотата.
You can't back down.	Не можете да отстъпите.
He did not release the question.	Той не е пуснал въпроса.
They are also an important class.	Те също са важен клас.
This is not one of those.	Това не е от тези.
She lives with her mother and two younger brothers.	Тя живее с майка си и двама по-малки братя.
This is because you can play it in many different ways.	Това е така, защото можете да го играете по много различни начини.
That really came into play in this show.	Това наистина влезе в игра в това шоу.
We received good advice for the area.	Получихме добри съвети за района.
However, the data showed the opposite.	Данните обаче показаха обратното.
I gave you a lot to deal with.	Дадох ти много за справяне.
Nothing was planned.	Нищо не беше планирано.
Don't believe this site.	Не вярвайте на този сайт.
I feel at home here.	Тук се чувствам като у дома си.
All tests are of general to good quality.	Всички изследвания са от общо до добро качество.
He later died in a fire.	По-късно той загина при пожар.
However, this is not an option.	Както и да е, това не е опция.
This is what you stand for, not it for you.	Това е това, за което отстоявате, а не то за вас.
This time everyone wanted to get on board.	Този път всички искаха да се качат на борда.
Maybe they could meet once a week or every other week.	Може би биха могли да се срещат веднъж седмично или през седмица.
But we found out that he was just doing his job.	Но разбрахме, че той само си върши работата.
Only if he could go back in time.	Само ако можеше да се върне назад във времето.
He really liked that.	Това наистина му хареса.
Then we went to his apartment.	След това отидохме до апартамента му.
Before I turned for the night.	Преди да се обърна за през нощта.
Then a man entered the bar.	Тогава един човек влезе в бара.
After making five, people started falling out.	След като направиха пет, хората започнаха да изпадат.
He is extremely rich.	Той е изключително богат.
I can improve.	Мога да се подобря.
My code looks like this.	Моят код изглежда така.
And not just women.	И не само жените.
I couldn't even drink water.	Дори вода не можех да пия.
I rarely spend time with my father.	Рядко прекарвам време с баща си.
That's what they were talking about.	За това говореха.
I haven't said a word in the minutes since.	Оттогава на никого не съм казал нито дума в протокола.
This is exactly what we thought the government could not do.	Точно това смятахме, че правителството не може да направи.
It turned out that it had nothing to do with numbers.	Оказа се, че няма нищо общо с числата.
There was one class and many teachers in this first school.	В това първо училище имаше един клас и много учители.
Sometimes you will.	Понякога ще ги направите.
Anyone could live with that.	Всеки би могъл да живее с това.
And your father, too.	И баща ти също.
It is one of the only ones in the city.	Той е един от единствените в града.
She was incredibly nice and still looked great.	Тя беше невероятно мила и все още изглеждаше страхотно.
Most of the base will go home.	По-голямата част от базата ще се прибере.
What a great shirt.	Каква страхотна риза.
I thought everyone just knew.	Мислех, че просто всички знаят.
This war itself is evil.	Самата тази война е зло.
This makes the rule a system, not a goal.	Това прави правилото система, а не цел.
To sound like it was played for a very, very long time.	За да звучи така, сякаш е играно много много дълго.
I still paid her for this week.	Все пак й платих за тази седмица.
Usually, when we have a conflict over sex, we hold our breath.	Обикновено, когато имаме конфликт заради секса, ние задържаме дъха си.
But there was no room for that.	Но нямаше място за това.
Yes, he was lost.	Да, беше изгубен.
Your voice can make a difference.	Вашият глас може да направи разлика.
Nothing exists but me.	Нищо не съществува освен мен.
I decided to use you, to take advantage of you.	Реших да те използвам, да се възползвам от теб.
I let him be what he wants to be.	Оставих го да бъде това, което иска да бъде.
We hope to see you again in the near future.	Надяваме се да се видим отново в близко бъдеще.
Five independent experiments.	Пет независими експеримента.
This was the first time he came to the house.	Това беше първият път, когато идваше в къщата.
I had come to kill him.	Бях дошъл да го убия.
To do it.	Да го направя.
I would do anything for this little face.	Бих направил всичко за това малко лице.
This will create a beautiful appearance of light blue flowers.	Това ще създаде красива изява от светлосини цветя.
They knew me a little.	Малко ме познаваха.
The water should be deep blue.	Водата трябва да е наситено синя.
In a short season.	В кратък сезон.
Here we work together as a team.	Тук работим заедно като екип.
I don't care too much about that.	Не ми пука твърде много за това.
She was beating him in the chest.	Тя го биеше в гърдите.
No software download required.	Не е необходимо изтегляне на софтуер.
They can be happy.	Те могат да бъдат щастливи.
No one around him looked familiar.	Никой покрай него не изглеждаше познат.
Stay away from that.	Стойте далеч от това.
She looked and saw nothing.	Тя погледна и не видя нищо.
I had nothing to show for it except growing health problems.	Нямах какво да покажа за това, освен нарастващи здравословни проблеми.
And you know, it wasn't half bad.	И знаете ли, не беше и наполовина зле.
She was nice.	Беше мила.
He is not.	Той не е.
This document takes an initial step in this direction.	Този документ прави първоначална стъпка в тази посока.
They are more than we can imagine.	Те са повече, отколкото можем да си представим.
Let's do something else.	Да направим друго.
Together, they began to stockpile supplies and make everyone move.	Заедно те започнаха да подреждат запасите и да накарат всички да се раздвижат.
Pour out the hot water.	Излейте горещата вода.
She reads a statement in front of her.	Тя чете изявление пред себе си.
Do this.	Прави това.
I am locked in your systems.	Заключих се във вашите системи.
But when he looked back, the smile was still there.	Но когато погледна назад, усмивката все още беше там.
They come right after you.	Идват веднага след вас.
She needed that.	Това й трябваше.
It was a long journey home.	Беше дълго пътуване до дома.
I think we will want it back for a reasonable deal.	Мисля, че ще го искаме обратно за разумна сделка.
He was there even longer than me.	Той беше там дори по-дълго от мен.
The friend of your soul.	Приятелят на твоята душа.
Life just keeps getting in the way.	Животът просто продължава да пречи.
Time for families to be together.	Време семействата да бъдат заедно.
This does not lead to recovery.	Това не води до възстановяване.
It was a great sight.	Беше страхотна гледка.
And it was legal.	И беше законно.
But the case is quite different.	Но случаят е съвсем друг.
This included a maximum of ten or twenty minutes of film.	Това включваше най-много десет или двадесет минути филм.
Dom was calling him.	Дом го викаше.
But they themselves would not want to be changed.	Но самите те не биха искали да бъдат променяни.
It has two main purposes.	Той има две основни цели.
He never raised his voice.	Никога не повиши тон.
Then they will either set me free or let me die.	Тогава или ще ме освободят, или ще ме оставят да умра.
Four fish were dead.	Четири риби бяха мъртви.
Your own eyes.	Собствените си очи.
He helped you with the paperwork this morning.	Той ти помогна с документите тази сутрин.
Find out how much time we have before they call again.	Разберете колко време имаме, преди да се обадят отново.
The walls keep pressing against us.	Стените продължават да ни притискат.
We want a debate.	Искаме дебат.
I will show more than that later.	Ще покажа повече от това по-късно.
And then you have to take your money and buy some protection.	И тогава трябва да вземете парите си и да купите някаква защита.
We used to be on guard together.	Някога заедно сме на стража.
Therefore, it will not be considered.	Следователно той няма да бъде разглеждан.
To save money, set financial goals.	За да спестите пари, поставете си финансови цели.
You did research.	Направихте проучване.
Even you must have been a child once.	Дори ти трябва да си бил дете веднъж.
And she was happy she could do it.	И тя беше щастлива, че може да го направи.
This one doesn't.	Този не го прави.
At least it passed quickly.	Поне мина бързо.
None of the reasons is present in the present case.	Нито една от причините не е налице в настоящия случай.
His brain was not gone.	Мозъкът му не беше изчезнал.
This is culture.	Това е култура.
Maybe he did.	Може би все пак го правеше.
His eyes were animal yellow.	Очите му бяха животински жълти.
He also enjoyed it.	На него също му беше приятно.
I'm so glad you shared it.	Много се радвам, че го сподели.
More days passed without any call from anyone.	Минаха още дни без абсолютно никакво обаждане от никого.
Which is interesting if you're working on this show.	Което е интересно, ако работите в това шоу.
The facts would eventually catch up with him.	Фактите в крайна сметка щяха да го настигнат.
This is the reality.	Това е реалността.
She doesn't hit him with that.	Тя не го удря с това.
Now there is much more time.	Сега има много повече време.
It's just you and me tonight.	Тази вечер сме само ти и аз.
I think it's getting better day by day.	Мисля, че става все по-добре от ден на ден.
If he could figure out where to run.	Ако можеше да разбере къде да избяга.
You're done.	Ти си свърши работата.
I like wine.	Харесвам вино.
Laws help shape character.	Законите помагат за формирането на характера.
Everything they do, they do it with style.	Всичко, което правят, го правят със стил.
With a little planning, they do the work.	С малко планиране те вършат работата.
He felt more tired than he had reason to be.	Чувстваше се по-уморен, отколкото имаше причина да бъде.
But she was here again.	Но тя отново беше тук.
Her goal was to explain the explanation, and she did just that.	Целта й беше да обясни обяснението и тя направи точно това.
And here it was, the sign he wanted to see.	И ето го, знакът, който искаше да види.
Well, yes, maybe.	Е, да, може би.
Nor will she look at him.	Нито ще го погледне.
No samples were observed at this pressure.	Не се наблюдава за нито една проба при това налягане.
As for us, it's gone.	Що се отнася до нас, това е изчезнало.
I fail for the third time.	Не успявам за трети път.
And back to work.	И отново на работа.
Maybe this may be too old a reference for you.	Може би това може да е твърде стара препратка за вас.
He wants an answer.	Иска отговор.
On the way forward.	По пътя напред.
Stories are not real life.	Историите не са истински живот.
A society controlled by working people.	Общество, контролирано от работещи хора.
She waited for dinner for her husband.	Тя изчака вечеря за съпруга си.
It's a game of play.	Става дума за игра на игра.
Finding her hand.	Намиране на ръката й.
They looked very comfortable around each other.	Изглеждаха много удобно един около друг.
Let me tell you, Dad.	Да ти кажа, татко.
His hair is dead white.	Косата му е мъртво бяла.
But in fact nothing like that happened.	Но всъщност нищо подобно не се случи.
In fact, very, very rarely.	Всъщност много, много рядко.
But the eyes were the same.	Но очите бяха същите.
There is no one here at the moment, so you run the place.	В момента няма никой тук, така че вие ​​управлявате мястото.
I had the problems of a rich man.	Имах проблемите на богат човек.
It was very hot up there.	Там горе беше много горещо.
I will not go into the numbers.	Няма да навлизам в цифрите.
No one would tell me where.	Никой нямаше да ми каже къде.
Tell me if it works for you.	Кажете ми дали работи за вас.
I did not mean that.	Нямах предвид това.
I don't want to hurt your feelings.	Не искам да нараня чувствата ти.
She was the one who was breathing hard.	Тя беше тази, която дишаше трудно.
I'm not sure if this will work, but it can't hurt to try.	Не съм сигурен дали това ще работи, но не може да навреди да опитате.
This desk is pretty amazing.	Това бюро е доста невероятно.
I thought they were real.	Мислех, че са истински.
This is because time is limited to one hour.	Това е така, защото времето е ограничено до един час.
We just watched.	Просто гледахме.
So we basically managed to get exactly what we wanted.	Така че по същество успяхме да постигнем точно това, което искахме.
I thought you were gone forever.	Мислех, че си тръгнал завинаги.
I believe what he tells me.	Вярвам на това, което ми казва.
It seems easy, but somehow it doesn't work.	Изглежда лесно, но някак си не работи.
He is quite upset.	Той е доста разстроен.
Blue eyes like pieces of blue glass with the sun behind.	Сини очи като парчета синьо стъкло със слънцето отзад.
The change of identity took less than thirty minutes.	Смяната на самоличността отне по-малко от тридесет минути.
Sometimes just doing nothing can be very effective.	Понякога простото правене на нищо може да бъде много ефективно.
No special software required.	Не е необходим специален софтуер.
This is the better solution.	Това е по-доброто решение.
There is room for both approaches.	Има място и за двата подхода.
His home now costs as much as he paid for it.	Домът му сега струва колкото е платил за него.
And things will certainly improve over time.	И нещата със сигурност ще се подобряват с времето.
Writing is my passion and my only desire in life.	Писането е моята страст и единственото ми желание в живота.
No policy alone will ever do that.	Никоя политика сама по себе си никога няма да го направи.
So it is with games.	Така е и с игрите.
If that was the right word.	Ако това беше правилната дума.
Obviously this is no longer the case.	Очевидно това вече не е така.
They were also private land companies.	Те също бяха частни поземлени компании.
I saw this man, I knew him well.	Видях този човек, познавах го добре.
I thought it was a success.	Мислех, че това е успех.
I have to bring my things.	Трябва да си нося вещите.
I shared the bedroom with my brother.	Споделях спалнята с брат ми.
Finding his hand.	Намиране на ръката му.
Not so with demand.	Не е така с търсенето.
Thanks for lunch.	Благодаря за обяда.
There was nothing to buy on the train.	Във влака нямаше какво да се купи.
Their fear was strong.	Страхът им беше силен.
The last thing is to say thank you.	Последното е да кажеш благодаря.
She will never be his wife, she will never be his family.	Тя никога няма да бъде негова съпруга, никога няма да бъде негово семейство.
Police orders are for you to stay put.	Полицейските заповеди са за вас да останете на мястото си.
But I can't handle this if it contains more properties.	Но не мога да се справя с това, ако съдържа повече свойства.
They start traveling with each other and become friends.	Започват да пътуват един с друг и стават приятели.
He knew you before you were born.	Той те познаваше преди да се родиш.
The place under his feet was still solid, at least for now.	Мястото под краката му все още беше твърдо, поне засега.
Things would be great.	Нещата биха били страхотни.
Consider, for example, the use of red in stop signs.	Помислете например за използването на червено в знаците за спиране.
So we had it.	Така че имахме го.
He does it too.	Прави го също.
It paid off.	Изплати се.
With slow growth.	С бавен растеж.
Thank you for listening.	Благодаря ви, че изслушахте.
Nothing he does with the book can harm him.	Нищо, което прави с книгата, не може да му навреди.
Technologies they shouldn't have.	Технологии, които не трябваше да имат.
I will wait for you for a few days.	ще те чакам няколко дни.
I wanted to touch people.	Исках да докосна хората.
I'm not sure what to do.	Не съм сигурен какво да правя.
That was the way to do it.	Това беше начинът да го направя.
I'm not like her without her.	Аз не съм като нея, която я няма.
I just wanted to leave.	Просто исках да си тръгна.
Get used to it.	Свиквай.
Then I will ask you the question again.	След това ще ви задам отново въпроса.
All values ​​are higher than the other two groups during the operation.	Всички стойности са по-високи от другите две групи по време на операцията.
One was the price.	Едната беше цена.
They learn how good government takes care of you.	Те се учат, както доброто правителство се грижи за вас.
This is really good news.	Това наистина е много добра новина.
You are a military man and you need to know better.	Вие сте военен и трябва да знаете по-добре.
He stayed for several hours and went home.	Постоя няколко часа и се прибра вкъщи.
The first post is here.	Първата публикация е тук.
I think of you every moment of the day.	Мисля за теб всеки момент от деня.
This company withdrew only a few years later.	Тази компания се оттегли само след няколко години.
Please do not hesitate to check with us again.	Моля, не се колебайте да проверите отново при нас.
Without planning a few moves in advance, you can easily get involved.	Без да планирате няколко хода предварително, можете лесно да се включите.
A lot of anger arose.	Много гняв се появи.
Dress her in white, but dress him in darkness.	Облечете я в бяло, но облечете него в тъмнина.
His eyes were very blue and very cold.	Очите му бяха много сини и много студени.
They wanted them back.	Искаха ги обратно.
I didn't look at the number.	Не погледнах номера.
Whatever you do, the end will be the same.	Каквото и да правиш, краят ще бъде същият.
The older the boys get, the more they start thinking about hair loss.	Колкото по-възрастни стават момчетата, толкова повече започват да мислят за косопад.
This was repeated twice.	Това се повтори два пъти.
So beautiful.	Толкова красива.
Let's start by talking about your career.	Нека започнем, като поговорим за вашата кариера.
We are waiting for the court date.	Чакаме съдебната дата.
He has to go at last.	Най-после трябва да тръгне.
His own soft tone from a moment before had also disappeared.	Собственият му мек тон от миг преди това също изчезна.
I love food.	Обичам храна.
The city is great.	Градът е страхотен.
This raises an important point.	Това повдига важен момент.
I have a feeling you will need this.	Имам чувството, че ще имаш нужда от това.
We were in such bad shape that we didn't look for it well.	Бяхме в толкова лошо състояние, че не го търсихме добре.
I am looking for a store that will do this at a reasonable price.	Търся магазин, който ще направи това на разумна цена.
This is a gift for them and they say thank you.	Това е подарък за тях и те казват благодаря.
I hope it continues to work well.	Дано продължи да работи добре.
Before you start, of course, you need to back up everything.	Преди да започнете, разбира се, трябва да архивирате всичко.
We are "I" and I am so original.	Ние сме „аз“ и аз съм толкова оригинален.
A small man, one of many.	Малък човек, един от многото.
But it's getting worse.	Но става по-зле.
The first steps have been taken.	Първите стъпки са направени.
There are not enough people to run the place.	Няма достатъчно хора, които да управляват мястото.
This step was performed daily for seven days.	Тази стъпка се извършваше ежедневно в продължение на седем дни.
I see where you're going with this.	Виждам накъде отиваш с това.
Players will be happy to play for him.	Играчите ще се радват да играят за него.
All great, successful efforts have leaders.	Всички големи, успешни усилия имат лидери.
they often ask me.	често ме питат.
And they do.	И те го правят.
Just wait and see what happens in general.	Просто изчакайте и ще видите какво ще се случи по принцип.
That was the end of the game.	Това беше краят на играта.
Moral strategy is necessary because the law is basically a moral practice.	Моралната стратегия е необходима, защото законът е основно морална практика.
There are only two jobs available.	Има само две налични работни места.
They passed together very easily.	Минаха заедно много лесно.
An hour and a half.	На час и половина път.
I looked at my watch.	Погледнах часовника си.
Get the right balance.	Вземете правилния баланс.
A month or two ago.	Преди месец-два.
If they didn't want to be involved, so be it.	Ако не са искали да бъдат включени, така да бъде.
For most people, it doesn't matter if you decide to go with.	За повечето хора няма значение дали решите да отидете с.
I brought this home to me.	Донесох това вкъщи при мен.
I don't make friends easily.	Не се сприятелявам лесно.
After this experience, she decided to do whatever she wanted.	След това преживяване тя реши да прави каквото иска.
She didn't want to talk to anyone.	Тя не искаше да говори с никого.
It brought her some peace, if any.	Това й донесе малко мир, ако изобщо го има.
I've never been so happy when training is over.	Никога не съм бил толкова щастлив, когато обучението свърши.
I do not agree with you.	Не съм съгласен с теб.
You write code.	Вие пишете код.
Time is in seconds.	Времето е в секунди.
The money soon disappeared.	Скоро парите изчезнаха.
Still, the soldiers fired.	Все пак войниците стреляха.
But besides, she didn't feel any different.	Но освен това тя не се чувстваше по-различна.
I do not want this action.	Не искам това действие.
It must mean something more.	Трябва да означава нещо повече.
How can I stop the process until the previous step is complete.	Как мога да спра процеса, докато предишната стъпка не приключи.
At least for me.	При мен поне.
This was repeated three times.	Това се повтори три пъти.
There is absolutely no way to return this data.	Няма абсолютно никакъв начин да се върнат тези данни.
This is the only thing left.	Това е единственото нещо, което остава.
I don't think it's that simple.	Не мисля, че е толкова просто.
Sounds like a person.	Звучи като личност.
But then it happens again to someone else, and again, and again.	Но след това се случва отново с някой друг, и отново, и отново.
It was the worst attack of many.	Това беше най-лошата атака от много.
Almost everyone does.	Почти всеки го прави.
Then the coffee was ready.	Тогава кафето беше готово.
It was a great team.	Беше страхотен отбор.
I met her the first night in the hospital.	Срещнах я първата нощ в болницата.
It's been a long time, the best thing you've ever done.	Това е дълъг път, най-доброто нещо, което сте правили.
Remember that if it was easy, everyone would do it.	Не забравяйте, че ако беше лесно всеки щеше да го направи.
You can't do this for long enough.	Не можете да направите това за достатъчно време.
Be open and honest with your teams about company challenges.	Бъдете открити и честни с екипите си относно фирмените предизвикателства.
He is not interested in power or control.	Не се интересува от власт или контрол.
They are good resources.	Те са добри ресурси.
I'm glad you liked it.	Радвам се, че ти хареса.
Today her father was leaving the house.	Днес баща й се изнасяше от къщата.
Keep your legs together.	Продължете да държите краката си заедно.
I touched my face with my left hand.	Докоснах лицето си с лявата си ръка.
But it doesn't work.	Но не работи.
I know it's only for a while, but it's enough.	Знам, че е само за малко, но е достатъчно.
She could see him trying to decide whether to trust her.	Виждаше как той се опитва да реши дали да й се довери.
But not giving up.	Но не и отказване.
Not on the thanks page.	Не на страницата с благодарности.
We were damn normal.	Бяхме адски нормални.
I would say that two would do it.	Бих казал, че двама биха го направили.
Side view of the camera.	Гледане отстрани на камерата.
The state of the company is active.	Състоянието на фирмата е активно.
I knew she had a job.	Знаех, че тя има работа.
You worked very hard, so you need to rest now.	Работихте много усилено, така че трябва да си починете сега.
I saw my mother notice it too.	Видях и майка ми да го забеляза.
And by nature.	И по природа,.
He stopped the war.	Той е спрял войната.
I have a strong back.	Имам здрав гръб.
They still provide a useful service.	Те все още предоставят полезна услуга.
Security is one of the biggest advantages of a smart home.	Безопасността е едно от най-големите предимства на интелигентния дом.
They didn't know it was a well, of course.	Те не знаеха, че е кладенец, разбира се.
Here we briefly describe the different models.	Тук накратко описваме различните модели.
I was in tears.	Бях в сълзи.
Come in and tell her.	Влез и й кажи.
And she did.	И тя направи.
He wanted to think about how the engine started.	Искаше да помисли как се запалва двигателя.
I went to lectures.	Ходих на лекции.
We are not talking about population control.	Не говорим за контрол на населението.
I dropped the bag and held it in my hands.	Пуснах чантата и я хванах в ръцете си.
I saw you two together.	Видях ви двамата заедно.
That was not it.	Това не беше.
It's just too easy and has almost no consequences.	Просто е твърде лесно и няма почти никакви последствия.
This is a small shock.	Това е малък шок.
Maybe he is.	Може и той.
She opened it.	Тя го отвори.
I forced my thoughts to return to the problem.	Принудих мислите си да се върна към проблема.
She tried, but she just couldn't get away with it.	Тя се опита, но просто не можа да се измъкне от това.
Leave a review.	Оставете отзив.
And it is taken out of context.	И е взето от контекста.
Of course, that was possible.	Разбира се, това беше възможно.
She had never seen her father so weak before.	Никога преди не беше виждала баща си толкова слаб.
So far, the media has been kind to me.	Досега медиите бяха благосклонни към мен.
This is not just every group.	Това не е просто всяка група.
We had fun.	Ние се забавлявахме.
My place is there.	Моето място е там.
There were several close calls.	Имаше няколко близки обаждания.
She gives a beautiful, beautiful performance in this film.	Тя дава красиво, красиво изпълнение в този филм.
He believes in the world.	Вярва се в света.
Everything is for you, and you are for me.	Всичко е за теб, а ти си за мен.
The most important thing about this argument is that we need to ask ourselves this question.	Най-важното за настоящия аргумент е, че трябва да си зададем този въпрос.
I couldn't see his face well.	Не успях да видя добре лицето му.
This is one of those books.	Това е една от тези книги.
Is the same.	Е същото.
I myself often had the opportunity to cry.	Аз самият често имах възможността да плача.
I didn't want that.	не исках това.
He saw what was left of him.	Видя какво е останало от него.
He kept watching.	Той продължи да гледа.
We work to be part of the solution.	Работим, за да бъдем част от решението.
She needed to know that.	Тя трябваше да знае това.
Besides, you need me.	Освен това имаш нужда от мен.
She had red hair.	Тя имаше червена коса.
Men did nonsense when they were married and the marriage ended.	Мъжете правеха глупости, когато бяха женени и бракът приключи.
We need to do better.	Трябва да се справим по-добре.
How are you then ?.	Как сте тогава?.
There is an end.	Има край.
And sometimes stay out of the way next time.	И понякога да стоя настрана от пътя следващия път.
This is a nice building.	Това е хубава сграда.
I noticed that my left leg was asleep.	Забелязах, че левият ми крак заспа.
This makes it very real and anyone can identify it.	Това го прави много реален и всеки може да го идентифицира.
The program does not know what this is.	Програмата не знае какво е това.
Just do the right thing.	Просто се прави правилното нещо.
The data is perfect.	Данните са перфектни.
Nothing more is happening.	Нищо повече не се случва.
Then they could determine how long the trip will be.	Тогава те биха могли да определят колко дълго ще бъде пътуването.
A constant temperature is recommended.	Препоръчва се постоянна температура.
And her shoes.	И обувките й.
He just won't listen.	Той просто няма да слуша.
This is funny.	Това е смешно.
Either way, this is something we give you.	Така или иначе, това е нещо, което ви даваме.
Thoughts can affect reality.	Мислите могат да повлияят на реалността.
Sounds completely reasonable.	Звучи напълно разумно.
Her pain was more than obvious.	Болката й беше повече от очевидна.
The song received mixed reviews.	Песента получи противоречиви отзиви.
He doesn't put anything extra into it.	Той не влага нищо допълнително в това.
I tried to explain.	Опитах се да обясня.
I grew and grew.	Растех и растех.
But this is dangerous.	Но това е опасно.
You cannot drink or eat when you do this.	Не можете да пиете или да приемате храна, когато правите това.
Sometimes he did.	Понякога го правеше.
Not in this city.	Не в този град.
He leaves and is not there for another two weeks.	Оставя и не се намира още две седмици.
Further research is needed.	Необходими са допълнителни изследвания.
However, this was not considered a rare problem.	Това обаче не се смяташе за рядък проблем.
Sounds more and more like a military.	Звучи все повече и повече като военно.
He had thought that.	Беше си помислил това.
Put the pan on high heat and heat the oil.	Поставете тигана на силен огън и загрейте олиото.
It looks like a rock.	Прилича на скала.
You don't have to touch.	Не трябва да докосвате.
Her children are best dressed.	Децата й са облечени най-добре.
We had the best ideas.	Имахме най-добрите идеи.
I did it myself.	Сам съм го правил.
All workers were paid for their work.	Всички работници бяха заплатени за работата си.
This is the beginning.	Това е началото.
The technology seemed familiar.	Технологията изглеждаше позната.
They offer an example for each of them.	Те предлагат по един пример за всеки от тях.
When you start the form, everything works.	При стартиране на формуляра всичко работи.
We watched the video and went on our way.	Гледахме видеото и тръгнахме по пътя си.
Until then, I won't talk much more about it.	Дотогава няма да говоря много повече за това.
Also, while the issue is that most.	Освен това, докато е въпросът е, че повечето.
I love the color, so bright.	Обичам цвета, толкова светъл.
A model of random effects is attached.	Приложен е модел на произволни ефекти.
I needed to know what was going on and why.	Трябваше да знам какво се случва и защо.
It can be especially helpful immediately after an injury.	Може да бъде особено полезно веднага след нараняване.
What a style of battle.	Какъв стил на битка.
The same goes for national television.	Същото важи и за националната телевизия.
This can be understood with just a few examples.	Това може да се разбере просто с няколко примера.
Well, we have a solution for you.	Е, ние имаме решение за вас.
Everyone requires a slightly different approach.	Всеки изисква малко по-различен подход.
She can never escape her past.	Тя никога не може да избяга от миналото си.
It will be like looking at it through their eyes.	Ще бъде като да го гледам през техните очи.
She turned this poor man's life into hell.	Тя превърна живота на този бедняк в ад.
Soon the whole plant was forced to stop.	Скоро целият завод беше принуден да спре.
That was exactly what this man was saying.	Точно това говореше този човек.
Today, everyone is used to it.	Днес всички са свикнали с това.
Our eyes are heavy.	Очите ни са тежки.
My request was granted by the teacher.	Молбата ми беше удовлетворена от учителя.
He never changed.	Той никога не се промени.
The door was still holding.	Вратата все още държеше.
Be careful, some of the information is wrong.	Внимавайте, част от информацията е грешна.
Others work there.	Там работят другите.
I hope he does well.	Надявам се да се справи добре.
This group lives in a better part of the city.	Тази група живее в по-добра част на града.
She barely noticed.	Тя почти не забеляза.
I can't believe how much they've both grown in one year.	Не мога да повярвам колко много са пораснали и двамата за една година.
You will feel doubt.	Ще изпитате съмнение.
That's your problem.	Това си е твой проблем.
But the words burned.	Но думите горяха.
But it will work.	Но това ще свърши работа.
This organization is my law firm.	Тази организация е моята адвокатска кантора.
There is something else important to understand.	Има още нещо важно за разбиране.
In our case yes.	В нашия случай да.
I didn't even quit my job.	Дори не оставих работата си.
It's like tomorrow will be nice.	Все едно утре ще е хубаво.
Her gaze didn't work.	Погледът й не проработи.
The news is spreading much faster these days.	Новините се разпространяват много по-бързо тези дни.
This is a relief.	Това е облекчение.
They have to eat.	Те трябва да ядат.
He killed a few other things he caught.	Уби няколко други неща, които хвана.
Try turning them off without the release code, they will go off.	Опитайте да ги изключите без кода за освобождаване, ще изгаснат.
Fifteen minutes later he was brought to the surface dead.	Петнадесет минути по-късно той беше изведен на повърхността мъртъв.
They assume they are dead.	Те предполагат, че са мъртви.
We just got word that someone was hit.	Току-що получихме новини, че някой е бил ударен.
We knew it would fall again.	Знаехме, че отново ще падне.
Your post is rich.	Публикацията ти е богата.
It's big, but I don't know better.	Той е голям, но не знам по-добре.
They had to find the boy.	Трябваше да намерят момчето.
You imposed yourself on me.	Наложихте се на мен.
She just shook her head.	Тя само поклати глава.
The gas is down here.	Газът е тук отдолу.
Spring day.	Пролетен ден.
I'm not saying sex wasn't fun.	Не казвам, че сексът не е бил забавен.
And other things were happening.	И се случваха други неща.
To arrest him on false charges.	За да го арестуват по фалшиво обвинение.
You need to understand the desires vs.	Трябва да разберете желанията vs.
So give us a chance to work with you.	Така че дайте ни шанс да работим с вас.
In many ways the most unusual ordeal.	В много отношения най-необичайно изпитание.
I really needed to sleep.	Имах голяма нужда да спя.
Interview someone else.	Интервюирайте с някой друг.
He designed this study, conducted experiments and wrote the manuscript.	Проектира това изследване, провежда експерименти и написва ръкописа.
I will offer you no less.	Ще ви предложа не по-малко.
Jobs and growth.	Работни места и растеж.
This is a very big deal.	Това е много голяма работа.
I couldn't read anything in those eyes.	Не можах да прочета нищо в тези очи.
We spent days and days together.	Прекарахме дни и дни заедно.
It was the sound an animal made, loud and then low.	Това беше звук, който животно издаваше, висок и после нисък.
It wouldn't look right.	Не би изглеждало правилно.
There was the bar.	Там беше барът.
I showed it to her and she was pleased.	Показах й и тя беше доволна.
His watch read ten-six.	Часовникът му показваше десет и шест.
I felt complete comfort and safety.	Почувствах пълен комфорт и безопасност.
Same thing with him.	Същото нещо и с него.
The reasons are simple.	Причините са прости.
But somehow he ignored them.	Но някак си ги пренебрегна.
I was not afraid to die.	Не се страхувах да умра.
He was asked.	Той беше попитан.
We will join you and do it.	Ще се присъединим към вас и ще го направим.
For my part, it works perfectly.	От моя страна работи перфектно.
We chose not to believe so as not to receive.	Избрахме да не вярваме, за да не получим.
Our parents were friends.	Родителите ни бяха приятели.
See how blue they are.	Вижте колко са сини.
I will not go inside.	няма да влизам вътре.
But there really was no one.	Но наистина нямаше никой.
He works harder than anyone else.	Той работи по-усърдно от всеки друг.
He thought she was lying.	Той мислеше, че тя лъже.
The tests were successful.	Тестовете бяха успешни.
People were too focused on technology.	Хората бяха твърде фокусирани върху технологията.
All he could do was sit down.	Всичко, което можеше да направи, беше да седне.
When he reached the other side, he heard a third shout.	Когато стигна от другата страна, чу трети вик.
For health every three months.	За здраве на всеки три месеца.
Roll on the ground with them.	Търкаляйте се по земята с тях.
He would be afraid of what she might tell him.	Щеше да се страхува от това, което може да му каже.
She was wearing a short blue thing that showed her long legs.	Тя носеше късо синьо нещо, което показваше дългите й крака.
I was the new kid in town.	Аз бях новото дете в града.
Now they began to walk.	Сега започнаха да ходят.
But it had to be such a big deal.	Но това трябваше да бъде толкова голяма работа.
However, you would not know it because it was well hidden.	Вие обаче нямаше да го знаете, защото беше добре скрито.
He had a very good friend of mine.	Имаше един мой много добър приятел.
I would focus on the work.	Бих се съсредоточил върху работата.
If there is a collective claim, sign me up !.	Ако има колективен иск, запишете ме!.
The plaintiff did not report this injury to anyone.	Ищецът не съобщава на никого за това нараняване.
All my friends were still in command.	Всичките ми приятели все още бяха в командването.
But no one stayed around.	Но никой не остана наоколо.
Nothing too much could be asked of her.	От нея не можеше да се иска нищо твърде много.
It's really hard to break.	Това наистина е трудно да се счупи.
But her throat doesn't work.	Но гърлото й не работи.
This right no, the money returned is not.	Това право не, парите върнати не са.
There are several ways.	Има няколко начина.
This is the day that costs us.	Това е денят, който ни коства.
So she doesn't get the care she needs.	Така че тя не получава грижите, които трябва.
Contributed to general education.	Допринесъл за общото образование.
It depends on the nature of your application.	Зависи от естеството на вашето приложение.
And don't just say it's because you're a good person.	И не казвайте само защото сте добър човек.
The man lifted his face from the floor and looked at her.	Мъжът вдигна лице от пода и я погледна.
She will return to sit with you when we leave.	Тя ще се върне да седне с теб, когато си тръгнем.
We hear those cries.	Слушаме тих вик.
Each time it broke like glass.	Всеки път се чупеше като стъкло.
I felt loved.	Чувствах се обичан.
To anyone who would listen.	На всеки, който би слушал.
Life goes on.	Животът продължава.
I was imaginary.	Бях въображаем.
Men need help.	Мъжете трябва да помогнат.
I was like a sure thing.	Бях като сигурно нещо.
It's dark if it's not enough.	Тъмно е, ако не е достатъчно.
The four.	Четиримата.
Dream, there are more things in life than you really think.	Мечтайте, има повече неща в живота, отколкото наистина си мислим.
They knew perfectly well what we were doing.	Те знаеха отлично какво правим.
And it will not continue.	И няма да продължи.
There is no joy for the world.	Няма радост за света.
I would count the others later.	Бих преброил останалите по-късно.
Many capable men really indulge in this.	Много способни мъже наистина се отдават на това.
No, double six three.	Не, двойно шест три.
You are his favorite.	Ти си му любимата.
He was scared.	Той се уплаши.
I can't tell you what the difference was.	Не мога да ви кажа каква беше разликата.
It was so nice to see them.	Беше толкова хубаво да ги видя.
Our region was no exception.	Нашият регион не беше изключение.
It's just hard.	Просто е трудно.
None of the defendants responded to the claim.	Нито един от ответниците не е отговорил на иска.
Now is the time to act.	Сега е моментът да действаме.
Making it clear that they are not doing anything else.	Давайки да се разбере, че не правят нищо друго.
Kids feel good about technology and can download it themselves.	Децата се чувстват добре с технологиите и могат сами да ги изтеглят.
It's definitely morning.	Определено е сутрин.
She saved her son.	Тя спаси сина си.
It was the first day, the first show.	Това беше първи ден, първо шоу.
I'm trying to understand them.	Опитвам се да ги разбера.
Either way, you will be extremely happy with them.	Така или иначе ще бъдете изключително доволни от тях.
The thing is, it could have been that way.	Работата е там, че може и да е било така.
Thanks for the opportunity.	Благодаря за случая.
Maybe we're just on something here.	Може просто да сме на нещо тук.
This is where your family gathers.	Това е мястото, където семейството ви се събира.
But it was so much.	Но беше толкова много.
Then take appropriate action.	След това предприемете съответните действия.
There is perfect agreement with this method.	Има перфектно съгласие с този метод.
Resolved, her world is perfect and controlled.	Решена, нейният свят е перфектен и контролиран.
Once he did, that battle was over.	След като го направи, тази битка приключи.
We can try to understand this with an example.	Можем да се опитаме да разберем това с пример.
There are none.	Няма такива.
We opened the door and left.	Отворихме вратата и излязохме.
Anyway, good job.	Както и да е, добра работа.
He could be motionless.	Можеше да е неподвижен.
These people looked like her.	Тези хора приличаха на нея.
The first night didn't start well.	Първата вечер не започна добре.
But what we need to do goes much further.	Но това, което трябва да направим, отива много по-далеч.
That was my real problem.	Това беше истинският ми проблем.
She was breathing.	Тя дишаше.
He got lost.	Той се изгуби.
Everyone knew, no one agreed to see.	Всички знаеха, никой не се съгласи да види.
She raised a finger.	Тя вдигна един пръст.
Pay attention to detail before painting.	Обърнете внимание на детайлите, преди да рисувате.
She reached forward and grabbed him.	Тя се протегна напред и го хвана.
It's so quiet.	Толкова е тихо.
This meeting will take place within the next hour.	Тази среща ще се състои в рамките на следващия час.
According to her, these things are happening where he came from.	Според нея тези неща се случват там, откъдето е дошъл.
However, we must do it slowly.	Трябва обаче да го правим бавно.
But games are much harder.	Но игрите са много по-трудни.
Here is a new version of your client program.	Ето нова версия на вашата клиентска програма.
She took a deep breath.	Тя пое дълбоко дъх.
This is your call.	Това е твое обаждане.
It is within a factor of two of the measured data.	Намира се в рамките на фактор два от измерените данни.
From three experiments.	От три експеримента.
It gives me hope and makes me smile.	Дава ми надежда и ме кара да се усмихвам.
There must be more of her now.	Сигурно има повече от нея сега.
You have such a living room.	Имате такъв хол.
They were ready.	Бяха готови.
This is shown in the image below.	Това е показано на изображението по-долу.
Now that this is a legal thing, it suddenly becomes important.	Сега, когато това е законно нещо, изведнъж става важно.
Find some way to put these people on ice.	Намерете някакъв начин да поставите тези хора на лед.
If he could do that, he could do anything.	Ако можеше да направи това, можеше да направи всичко.
These characters you enter are a finished, finished product.	Тези знаци, които въвеждате, са завършен, завършен продукт.
Focus on them.	Съсредоточете се върху тях.
The world was new again.	Светът отново беше нов.
Crazy life.	Лудият живот.
do not ask me.	не ме питай.
So we can be closer to the family.	Така че можем да бъдем по-близо до семейството.
Several hours passed.	Минаха няколко часа.
You will be measured.	Ще бъдете измерени.
Put it forward and just turn.	Поставете го напред и просто завъртете.
But there is no health insurance.	Но няма здравна застраховка.
It will probably never be presented.	Вероятно никога няма да бъде представен.
If you decide to sell it to me, fine.	Ако решиш да ми го продадеш, добре.
I have the next one after you.	Имам следващия след теб.
He built his own business out of nothing.	Той изгради собствен бизнес от нищото.
She doesn't talk to anyone.	Тя не говори с никого.
Then the real business begins.	Тогава започва истинският бизнес.
There was only one circle.	Имаше само един кръг.
Many things happen there.	Много неща се случват там.
And you will probably never know.	И вероятно никога няма да разберете.
He is not one of us.	Той не е един от нас.
Some were burned.	Някои бяха изгорени.
It's as if they're somehow not equal.	Все едно някак си не са равни.
Someone else came down with him.	Някой друг слезе с него.
They require comparison with others.	Те изискват сравнение с другите.
This became six months away from the family.	Това се превърна в шест месеца далеч от семейството.
He just sat there, unable to believe his eyes or his ears.	Той просто седеше там, не можеше да повярва на очите си или на ушите си.
I'm sorry you see it that way.	Съжалявам, че го виждаш така.
Until the wall fell.	Докато стената не падна.
This is my answer.	Това е моят отговор.
People will feel that they are missing something.	Хората ще почувстват, че нещо им липсва.
She raised one hand.	Тя вдигна едната си ръка.
Step back, let you take over.	Отстъпете, оставете ви да поемете.
This was the usual version.	Това беше обичайната версия.
Now he looked at them.	Сега той ги огледа.
Build traffic.	Изграждане на движение.
This is the perfect gun for my style of play.	Това е идеалният пистолет за моя стил на игра.
They do not want to accept orders, but they want guidance.	Те не искат да приемат заповеди, но искат насоки.
Make sure there is good contact.	Уверете се, че има добър контакт.
But he doesn't need to do that.	Но той няма нужда да прави това.
They are a national organization.	Те са национална организация.
She has friends who follow you.	Тя има приятели, които те следят.
Three common issues are addressed.	Разглеждат се три общи въпроса.
This is one of those places.	Това е едно от тези места.
It was almost a minute before the door opened.	Измина почти минута, преди вратата да се отвори.
Or you can prepare some questions in advance.	Или можете да подготвите някои въпроси предварително.
Your sister does it.	Сестра ти го прави.
It was hard not to be.	Беше трудно да не бъдеш.
I can't see who he is.	Не мога да видя кой е.
I hope you enjoy them !.	Надявам се да им се насладите!.
You know, anyone can have a bad run.	Знаеш ли, всеки може да има лошо бягане.
Nothing was real.	Нищо не беше истинско.
Obviously this does not apply to you.	Очевидно това не се отнася за вас.
The economic function of the family is most important.	Икономическата функция на семейството е най-важна.
It's free to join.	Безплатно е да се присъедините.
In my head.	В главата ми.
But please know that.	Но моля, знайте това.
You've seen them before.	Виждали сте ги и преди.
Nice quiet town.	Приятно тихо градче.
I remember when they opened and everyone went crazy.	Спомням си, когато отвориха и всички полудяха.
It was a little up, away from the road.	Беше малко нагоре, отдалечено от пътя.
But he didn't ask questions.	Но той не задаваше въпроси.
No talk for a long time.	Дълго време без разговори.
You need each other.	Имате нужда един от друг.
But that requires me to do a lot of the same shapes.	Но това изисква от мен да направя много от едни и същи форми.
But something went wrong.	Но нещо се обърка.
Parents have a very thin line to walk.	Родителите имат много тънка линия за ходене.
She could see nothing.	Тя не можеше да види нищо.
We have the following.	Имаме следното.
I saw the darkness recede from me.	Видях тъмнината, която се отдръпна от мен.
He went through the kitchen and out to the car.	Мина през кухнята и излезе до колата.
And yet for something else.	И все пак за друго.
It was from his wife.	Беше от жена му.
It's more complicated than that.	По-сложно е от това.
A series of cases.	Серия казуси.
They will not test you, but it is useful to know something about them.	Те няма да ви тестват, но е полезно да знаете нещо за тях.
Even the children soon lost their fear of them.	Дори децата скоро загубиха страха си от тях.
Not to mention any security.	Да не говорим за никаква сигурност.
I'm on drugs.	Аз съм на наркотици.
Here's what they did wrong.	Ето какво направиха погрешно.
She was quite accurate about her speech.	Тя беше доста точна по отношение на речта.
I will help you find the answer.	Ще ти помогна да намериш отговор.
There was a conflict then.	Тогава имаше конфликт.
His blood will be found in his back.	Кръвта му ще бъде намерена в гърба.
I had the feeling that she was giving me a character test.	Имах чувството, че тя ми дава тест за характер.
I watched him for a few seconds.	Гледах го няколко секунди.
I found it.	Намерих.
This means that you deal quite well only with customers.	Това означава, че се справяте доста добре само с клиенти.
We need a new model.	Нуждаем се от нов модел.
It really doesn't matter for this app.	За това приложение наистина няма значение.
I have to say that it was really hard to get them out.	Трябва да кажа, че беше наистина трудно да ги извадя.
I don't want to see photos and videos with him.	Не искам да виждам снимки и видео с него.
Indeed, this is what was found.	Наистина, това е, което е намерено.
The final statement follows in a similar way.	Окончателното твърдение следва по подобен начин.
He would do it himself.	Той сам би направил това.
Or so he believed.	Или поне така вярваше.
And we talked about finding that common ground to work together.	И говорихме за намиране на тази обща точка, за да работим заедно.
They are for information and reference only for any value.	Те са за информация и справка само за каквато и да е стойност.
The experiment was repeated again and again.	Експериментът се повтаряше отново и отново.
He had to command all the time.	През цялото време той трябваше да командва.
This may not be beautiful.	Това може да не е красиво.
All his words and they meant nothing.	Всичките му думи и те не означаваха нищо.
We have a few more players.	Имаме още няколко играча.
Tell interesting stories that lead to your sales message.	Разказвайте интересни истории, които водят до вашето послание за продажби.
She would see him every time she closed her eyes.	Щеше да го види всеки път, когато затвореше очи.
If we can.	Ако можем.
And you should not be afraid.	И не би трябвало да се страхува.
He wondered how their children would grow up.	Чудеше се какви ли ще израснат децата им.
I've never dealt with cars so much.	Никога не съм се занимавал толкова с коли.
He should probably get up and go to bed.	Вероятно трябва да се изправи и да си легне.
But the title was kind of cool.	Но заглавието беше някак готино.
We only sell products that we understand.	Ние продаваме само продуктите, които разбираме.
Additional examples can be taken from standard works.	Допълнителни примери могат да бъдат взети от стандартни произведения.
This danger does not exist in this case.	Тази опасност в случая не е налице.
Name it and there it is.	Назовете и го има.
You know, there are a lot of challenges there.	Знаеш ли, там има много предизвикателства.
The price of milk is independent.	Цената на млякото е независима.
Then we need two variables in which to store the funds.	Тогава имаме нужда от две променливи, в които да съхраняваме средствата.
However, the mechanisms for this increased risk are not fully understood.	Механизмите за този повишен риск обаче не са напълно разбрани.
A friend of mine closed his business due to a bad economy.	Един мой приятел затвори бизнеса си поради лоша икономика.
He gave me money.	Той ми даде пари.
The data for the development of the model were divided into two groups.	Данните за разработка на модела бяха разделени на две групи.
We often enjoy the company of our local children and their families.	Често се наслаждаваме на компанията на нашите местни деца и техните семейства.
I guess you saw the battle.	Предполагам, че сте видели битката.
There are several different methods to choose from natural treatments.	Има няколко различни метода за избор от естествени лечения.
Especially the news.	Особено новините.
This really helps you plan your week.	Това наистина ви помага да планирате седмицата си.
I smiled at them, getting their names one by one.	Усмихнах им се, получавайки имената им едно по едно.
For the most part, he followed legal advice.	Той в по-голямата си част е следвал правните съвети.
That was because that's how girls were supposed to be.	Това беше, защото така трябваше да бъдат момичетата.
He is one of the best.	Той е един от най-добрите.
In life, the same must be true.	В живота същото трябва да е вярно.
This is the first time I've heard it.	Това го чувам за първи път.
The girl watching from here was amazing.	Момичето, което гледаше оттук, беше невероятно.
The characters act differently.	Героите действат различно.
It is by no means complete, but it is a beginning.	В никакъв случай не е завършен, но е начало.
We're fine tonight.	Довечера сме добре.
The fruit is described.	Описан е плодът.
Too many hands on them.	Твърде много ръце върху тях.
I don't even know if it's known.	Дори не знам дали е известно.
Not with the ball.	Не с топката.
I take my vacation very seriously.	Приемам почивката си много сериозно.
They will say you drove them crazy.	Ще кажат, че си ги подлудил.
I feel for you.	Съчувствам ти.
But not me.	Но не мен.
I went to the animal and held out my hand.	Отидох до животното и протегнах ръка.
With one eye, things are different.	С едното око нещата са различни.
Matter is everything that takes up space and has mass.	Материята е всичко, което заема пространство и има маса.
I like to try new things and meet new people.	Обичам да опитвам нови неща и да се срещам с нови хора.
Think they should break the silence.	Мислете, че трябва да нарушат тишината.
But he had no gold.	Но той нямаше злато.
In fact, I like it better.	Всъщност това ми харесва повече.
I really believe it.	наистина го вярвам.
The connection is no longer live.	Връзката вече не е на живо.
When that happens, you have to drop everything to help him.	Когато това се случи, трябва да зарежете всичко, за да му помогнете.
This risk was very real.	Този риск беше съвсем реален.
Results from a representative experiment of three with a similar result are shown.	Показани са резултати от представителен експеримент от три със сходен резултат.
Further studies are being conducted to determine the mechanisms underlying these observations.	Провеждат се допълнителни проучвания за определяне на механизмите, залегнали в основата на тези наблюдения.
Nothing without calls.	Без обаждания нищо.
He would like to do it again.	Той би искал да го направи отново.
The hotel was completely full.	Хотелът беше напълно пълен.
Tell them why.	Кажете им защо.
And when that happens, the recording starts happening.	И когато това се случи, записът започва да се случва.
But the same goes for the new example.	Но важи и за новия пример.
So that would be my main statement.	Така че това би било основното ми твърдение.
You lost everything.	Изгубихте всичко.
Then they take off.	След това излитат.
Then he put his arm around her.	После я прегърна с ръка.
This went on for years.	Това продължи години наред.
I believe that this is how we finally got a common standard.	Вярвам, че така в крайна сметка получихме общ стандарт.
The two brothers were released the next day.	Двамата братя бяха освободени на следващия ден.
I have the money.	имам парите.
Do my part.	Направи моята част.
Looks like we don't have a test here anymore.	Изглежда тук вече нямаме тест.
I had a difficult discussion with my parents on this issue.	Имах тежка дискусия с родителите си по този въпрос.
I wouldn't wish that on my worst enemy.	Не бих пожелал това на най-големия си враг.
We do not have a good understanding of why this is so.	Нямаме добро разбиране защо това е така.
Well, quite, though.	Е, доста, все пак.
It's nothing like that.	Не е нищо подобно.
He will probably say the opposite.	Вероятно ще твърди обратното.
This can usually take a minute or more.	Това обикновено може да отнеме минута или повече.
Women were especially important in the external organization.	Жените бяха особено важни във външната организация.
It seems to fit the size.	Изглежда, че отговаря на размера.
Strangely, they have to keep it burning.	Странно, те трябва да го поддържат да гори.
Well then.	Добре тогава.
We must continue.	Трябва да продължим.
It was different for us to do that.	За нас беше различно да направим това.
There had to be a reason why their actual presence was required.	Трябваше да има причина, поради която действителното им присъствие се изискваше.
Several factors may be responsible, but stress is perhaps the most important.	Няколко фактора може да са отговорни, но стресът е може би най-важният.
Part of my application requires the text to be displayed in a table.	Част от моето приложение изисква текстът да се показва в таблица.
Everyone must have strong feelings against violence.	Всеки трябва да има силни чувства срещу насилието.
However, our study has limitations.	Нашето изследване обаче има ограничения.
It was a huge story.	Беше огромна история.
It will not work without it.	Без него няма да работи.
It must have taken him an eternity to name it.	Сигурно му е отнело цяла вечност, за да назове това.
He wouldn't be like that.	Той не би бил такъв.
A thought occurred to him.	Хрумна го една мисъл.
Second, we only release an element that says someone is missing.	Второ, пускаме само елемент, който казва, че някой липсва.
It seems to be spread all over the world.	Изглежда, че го разнасят по целия свят.
We found a place to mark before heading back.	Намерено е къде да отбележим, преди да тръгнем обратно.
The mother takes one boy, the father leaves the other.	Майка взема едното момче, бащата оставя другото.
He creates beautiful pieces.	Той създава красиви парчета.
Next, said the other.	По-нататък, каза другият.
He was the man.	Той беше мъжът.
She was better than that.	Тя беше по-добра от това.
The other three men followed.	Другите трима мъже го последваха.
Sign it tomorrow for as long as he wants.	Подпишете го утре за колкото иска.
And, it seems, it can.	И, изглежда, може.
She has as high a mind as she can hold.	Тя има толкова висок ум, колкото може да държи.
I tried to hold her.	Опитах се да я задържа.
I share this hope.	Споделям тази надежда.
Well, let me ask you one more question.	Е, позволете ми да ви задам още един въпрос.
It's time to start talking.	Време е да започнете да говорите.
Something big is coming.	Предстои нещо голямо.
I had a good appearance.	Имах добър външен вид.
She wanted to write.	Тя искаше да пише.
You know how things go with me.	Знаеш как вървят такива неща при мен.
I feel better this morning.	Тази сутрин се чувствам по-добре.
She was watching him.	Тя го наблюдаваше.
Your goal should be to become a more difficult target.	Вашата цел трябва да бъде да станете по-трудна мишена.
The next section provides more details.	Следващият раздел предоставя повече подробности.
The three represent different creative characters.	Трите представляват различни творчески персонажи.
I will speak at this meeting.	Ще говоря на тази среща.
Just look at my father.	Просто погледни баща ми.
And when she finished, she asked questions to the band members.	И когато приключи, тя зададе въпроси на членовете на групата.
Maybe you also need the following data we have.	Може би следните данни, които имаме, също са ви необходими.
Malfunction due to wear.	Неизправност поради износване.
sorry about that.	съжалявам за това.
He still won't do anything.	Все още няма да направи нищо.
I really, really miss you.	Липсваш ми много, много.
So, of course, we can expect to have different results.	Така че естествено може да очакваме да имаме различни резултати.
He writes about this in his books.	Той пише за това в своите книги.
And no one would ask questions.	И никой нямаше да задава въпроси.
Some girls just want sex.	Някои момичета просто искат секс.
Then the war made things worse.	Тогава войната влоши нещата.
She took care of everything perfectly.	Тя се погрижи за всичко, перфектно.
But let's take a closer look at the situation.	Но нека разгледаме по-отблизо ситуацията.
This is something that some of us have caught.	Това е нещо, което някои от нас са хванали.
All these talk of change.	Всички тези приказки за промяна.
Girls gain weight without exercise.	Момичетата наддават на тегло без упражнения.
But one person doesn't.	Един човек обаче не го прави.
The public voice must be central to this.	Общественият глас трябва да бъде централен за това.
Yes, that's better.	Да, така е по-добре.
Some people choose to do it in person.	Някои хора избират да го направят лично.
It was not a pleasure for her.	Това не беше за удоволствие за нея.
It's like a new movie.	Това е като нов филм.
Stop thinking about email marketing.	Спрете да мислите за имейл маркетинг.
I mean, look at him.	Искам да кажа, погледни го.
My cat is nine years old and otherwise completely healthy.	Котката ми е на девет години и иначе е напълно здрава.
My how things have changed.	Моето как се промениха нещата.
He arrived on time.	Пристигна навреме.
You're really doing great.	Наистина се справяш страхотно.
For this study.	За това изследване.
A blood test is a major medical action for cancer patients.	Кръвен тест е основно медицинско действие за пациенти с рак.
I realized he was just scared.	Разбрах, че е просто уплашен.
Maybe she had lost hers.	Може би тя беше загубила своето.
None of the studies measured physical activity as a result.	Нито едно от проучванията не измерва физическата активност като резултат.
No one, not even his children, had survived.	Никой, дори децата му не бяха оцелели.
Not as much as it should be.	Не толкова, колкото трябва.
No, that's not enough.	Не, това не е достатъчно.
For example, for your room.	Например за вашата стая.
He also refused.	Той също отказа.
This was a special moment.	Това беше специалният момент.
I work with these guys, you know.	Работя с тези момчета, нали знаеш.
I want it nice and wet.	Искам го хубаво и мокро.
The others will return by the end of the month.	Останалите ще се върнат до края на месеца.
I can't work, sleep, think.	Не мога да работя, да спя, да мисля.
But he had to.	Но трябваше.
But no, he could not accept it.	Но не, той не можеше да го приеме.
We have a responsibility to fix the problem.	Ние носим отговорност да отстраним проблема.
Each of their products has a recommended price.	Всеки техен продукт има препоръчителна цена.
I thought this time things would be different.	Мислех, че този път нещата ще бъдат различни.
Good prices during the week.	Добри цени през седмицата.
You may have had them.	Може и да сте ги имали.
Our family members take it very badly.	Членовете на нашето семейство го приемат много зле.
I will not go to one.	Няма да тръгвам на един.
Players have a number and position.	Играчите имат номер и позиция.
Her teacher was aware of something.	Нейният учител беше наясно с нещо.
She had given me a ring.	Тя ми беше дала пръстен.
The player can divide the pair into first and second players.	Играчът може да раздели двойката на първи и втори играч.
I'll start with both down here on the first floor.	Ще започна с двете тук долу на първия етаж.
Something to spend time.	Нещо за прекарване на времето.
I allow.	Позволявам .
And it sounded like he was really interested.	И звучеше така, сякаш наистина се интересуваше.
He couldn't imagine two different ones.	Не можеше да си представи двама по-различни.
I didn't know you were going anywhere.	Не знаех, че отиваш никъде.
At times, we thought it was impossible.	В някои моменти си мислехме, че е невъзможно.
I did not identify as mental.	Не се идентифицирах като психически.
This can happen for many reasons.	Това може да се случи по много причини.
And this process continues.	И този процес продължава.
He hit me once.	Той ме удари веднъж.
Be honest with me.	Бъди откровен с мен.
Must be read.	Трябва да се прочете.
You will probably see them tonight, you can ask them.	Вероятно ще ги видите тази вечер, можете да ги попитате.
Well, that's how it happened.	Е, така се случиха нещата.
You haven't changed.	Не си се променил.
I have a project for you.	Имам проект за вас.
I look forward to the next update.	Очаквам с нетърпение следващата актуализация.
They finished eating.	Свършиха яденето си.
Either party may apply for legal action.	Всяка страна може да подаде молба за съдебен процес.
And now he knew it was worth it.	И сега знаеше, че си заслужава.
You will do the same.	Вие ще направите същото.
He felt himself smiling.	Усети как се усмихва.
Nowhere near the set.	Никъде близо до снимачната площадка.
You can also add them if you want a warm sound.	Може да се добавят и такива, ако желаете топлия звук.
Sometimes it seems to me that the best part of my life is over.	Понякога ми се струва, че най-добрата част от живота ми е свършила.
We just keep going.	Просто продължаваме.
They offered me a house and a job.	Предложиха ми къща и работа.
Someone has failed our family and must take responsibility.	Някой провали семейството ни и трябва да поеме отговорност.
Will turned on the light.	Уил запали светлината.
She stood up.	Тя се изправи.
I had never seen one like it.	Никога не бях виждал такъв.
He has to look to score.	Той трябва да гледа да вкара.
In the end, it probably will.	В крайна сметка вероятно ще стане.
And yet they are strange.	И все пак са странни.
The price is a bit high.	Цената е малко висока.
If he doesn't follow him, she may never return.	Ако той не го последва, тя може никога да не се върне.
I know you can.	Знам, че можеш.
Treatment.	Лечение.
These approaches should be discussed with your doctor.	Тези подходи трябва да бъдат обсъдени с Вашия лекар.
I saw eyes.	Видях очи.
He knew it wouldn't happen.	Знаеше, че няма да стане.
Which were not there.	Които ги нямаше.
Leave the cards on their edges.	Оставете картите да стоят на краищата си.
We are not entirely sure that this is the right figure.	Не сме напълно сигурни, че това е правилната цифра.
Thinking about how close they were before it happened.	Като си помислих колко близки са били, преди да се случи.
It's just ours.	Просто е наш.
I love my team.	Обичам моя отбор.
I am safe.	аз съм в безопасност.
I didn't have to mention the book room.	Не трябваше да споменавам стаята с книги.
He also didn't know where this came from.	Той също не знаеше откъде е дошло това.
He doesn't have to want her.	Той не трябва да я иска.
This is a very big thing for any business.	Това е много голямо нещо за всеки бизнес.
Tell me a little about it.	Разкажи ми малко за това.
They do important work.	Те вършат важна работа.
After all, here it is.	Все пак ето го.
Don't let fear be your master.	Не позволявайте на страха да бъде ваш господар.
Which would be good if we got the real facts.	Което би било добре, ако получавахме действителните факти.
It's really fast.	Наистина е бързо.
Well, so they shared an opinion.	Е, значи те споделиха мнение.
Here the magic was hidden.	Тук магията беше скрита.
He is, of course, right.	Той, разбира се, е прав.
Create two separate models.	Създайте два отделни модела.
However, the literature on these applications is limited.	Въпреки това, литературните данни за тези приложения са ограничени.
She was unusual.	Тя беше необичайна.
It looks like he was left in the rain.	Изглежда, сякаш е оставен в дъжда.
But remember, don't hit each other.	Но помнете, не се удряйте един друг.
He described the victory as the biggest of his career.	Той определи победата като най-голямата в кариерата си.
This is my feeling.	Това е моето усещане.
Where appropriate, we tested the interaction conditions.	Където е уместно, тествахме условията за взаимодействие.
People will support you even more now.	Хората ще ви подкрепят още повече сега.
Medical practice today.	Медицинска практика днес.
I didn't have black clothes.	Нямах черни дрехи.
Can be used as needed.	Може да се използва при нужда.
Maybe it was too late.	Може би беше твърде късно.
He tried to say something himself.	Опита се да каже нещо сам.
Try playing now.	Опитайте се да играете сега.
Police car lights.	Светлините на полицейските коли.
This is absolutely awful.	Това е абсолютно ужасно.
I had to believe he was taken to safety.	Трябваше да повярвам, че е отведен на безопасно място.
Nothing changes for me.	При мен нищо не се променя.
They say you die twice.	Казват, че умираш два пъти.
They usually do this in just a few hours.	Обикновено правят това само за няколко часа.
I guess this goes on social media.	Предполагам, че това излиза в социалните медии.
But we would sell everything.	Но бихме продали всичко.
These procedures are repeated three times a day.	Тези процедури се повтарят три пъти на ден.
He looked as if he wanted to.	Изглеждаше така, сякаш искаше.
I take full responsibility for our breakup.	Поемам пълната отговорност за разпадането ни.
Plan your next meeting or special event with us.	Планирайте следващата си среща или специално събитие с нас.
And I do not understand.	И аз не разбирам.
Indeed, the word does not exist.	Наистина думата не съществува.
They set a date.	Определиха дата.
Because you don't have to be.	Защото не трябва да бъдеш.
Yes, this light will be called the sun.	Да, тази светлина ще се нарече слънце.
And it will only get worse.	И само ще се влошава.
Then he smiled and stepped forward.	После се усмихна и тръгна напред.
Behind them were more soldiers.	Зад тях се виждаха още войници.
The first step is to read these source images.	Първата стъпка е да прочетете тези изходни изображения.
This requires an explanation.	Това изисква обяснение.
Support on this issue.	Подкрепа по този въпрос.
I look forward to the next event.	С нетърпение очаквам следващото събитие.
The day went on.	Денят продължи.
She never thought she would want to start a family there.	Никога не е предполагала, че ще иска да създаде семейство там.
You have great ideas.	Имате големи идеи.
I got up and went out.	Станах и излязох.
And some for the better.	И някои за по-добро.
However, things are a little different this time.	Нещата обаче са малко по-различни този път.
That is reasonable.	Това е разумно.
I'll have a good time with this one.	Ще си прекарам добре с този.
Do not separate.	Не се разделяйте.
Put your head back in the center.	Върнете главата си в центъра.
Such a design excludes most cases.	Такъв дизайн изключва повечето случаи.
I'm sorry you have to be treated this way.	Съжалявам, че трябва да бъдете третирани по този начин.
This young woman has every reason to look up.	Тази млада жена има всички причини да вдигне глава.
But still a child.	Но все още дете.
And then it seemed to stop working.	И тогава сякаш спря да работи.
I want to thank you for that.	Искам да ти благодаря за това.
But now sleep and become fresh and strong again.	Но сега спете и ставайте отново свежи и силни.
Truth and meaning.	Истината и смисълът.
I do it to be better.	Правя го, за да бъда по-добър.
But he thought he was safe.	Но той смяташе, че е в безопасност.
Worse than ever.	По-зле от всякога.
But it makes a mistake.	Но дава някаква грешка.
Something that would focus his creative and technical skills.	Нещо, което би съсредоточило неговите творчески и технически умения.
I hope it works.	Надявам се да работи.
It tried to repeat the sound they were making.	То се опита да повтори звука, който издаваха.
See details here, and the set property is here.	Вижте подробности тук, а свойството за задаване е тук.
Then he looked at me.	После ме погледна.
We have been working in this field for years.	Ние работим в тази област от години.
He has opportunities, no matter what situation he is in.	Той има възможности, независимо в каква ситуация се намира.
The data comes from various sources.	Данните идват от различни източници.
Boy, that's really something.	Момче, това наистина е нещо.
Nature itself must.	Самата природа трябва.
I watched her work.	Гледах я как работи.
This procedure was not necessary in this case.	Тази процедура не е била необходима в случая.
He was there to help me raise his son.	Той беше там, за да ми помогне да отгледам сина му.
He held it fast.	Той го държеше бързо.
He loved to laugh.	Той обичаше да се смее.
Its origin had much in common with the mixture.	Неговият произход имаше много общо със сместа.
It doesn't help.	Той не помага.
I understand that your government will issue a new policy.	Разбирам, че вашето правителство ще издаде нова политика.
You soon lost your sense of direction.	Скоро загубихте чувството си за посока.
It was a way to make money.	Това беше начин за получаване на пари.
The cat doesn't care.	На котката не й пука.
She couldn't lie to him.	Тя не можеше да го излъже.
I have a shell on the bottom.	Имам черупка на дъното.
He knew what you were getting.	Знаеше какво получаваш.
Two months ago, a spring ball, this may not have happened.	Преди два месеца, пролетен бал, това може и да не се случи.
And he stopped the truck.	И спря камион.
As a result, any information about the location of the cell will be lost.	В резултат на това всяка информация за местоположението на клетката ще бъде загубена.
My daughter was very sweet, actually.	Дъщеря ми беше много сладка всъщност.
The most important result is the transition to the other side.	Най-важният резултат е преминаването към другата страна.
This means that you are new to the world of being a bad person.	Това означава, че сте нов в света на това да бъдете лош човек.
There is too much death, too much pain.	Има твърде много смърт, твърде много болка.
The difference was that this was my first day.	Разликата беше, че това беше първият ми ден.
Chest film normal.	Гръден филм нормален.
Now less than ever.	Сега по-малко от всякога.
As such, we must continue to look ahead and make plans.	Като такива трябва да продължим да гледаме напред и да правим планове.
This seems pretty free to me.	Това ми изглежда доста безплатно.
I may have to take it.	Може да се наложи да си взема.
His selection of music and style are great.	Подборът му от музика и стил са страхотни.
It may not be the way you want it.	Може да не стане така, както искате.
It would be ideal.	Би било идеално.
Most people didn't even know what it was.	Повечето хора дори не знаеха какво е това.
My decision is to give up.	Моето решение е да се откажа.
But the results were not consistent.	Но резултатите не бяха последователни.
But none of them worked.	Но нито един от тях не проработи.
If nothing happens, try a different approach.	Ако нищо не се случи, опитайте различен подход.
It was considered beyond the ideal, without need, above need.	Смяташе се отвъд идеала, без нужда, над нуждата.
It was a record.	Беше рекорд.
Well, it's because of her.	Е, заради нея е.
The stone did not move.	Камъкът не помръдна.
The dog is smart.	Кучето е умно.
Our patient did not have these characteristics.	Нашият пациент не е имал тези характеристики.
Other parameters are the same as in the first case.	Други параметри са същите като в първия случай.
He does not represent my party.	Той не представлява моята партия.
He cannot kill the world.	Той не може да убие света.
This story will not end until we control the source.	Тази история няма да свърши, докато не контролираме източника.
Only text too.	Само текст също.
Let it be you.	Нека бъдеш ти.
The wall, maybe.	Стената, може би.
You can do something similar with leaves.	Можете да направите нещо подобно с листа.
It wasn't even close.	Дори не беше близо.
In fact, it was the opposite.	Всъщност беше обратното на това.
I would recommend going earlier, as we did.	Бих препоръчал да отидем по-рано, както направихме ние.
He returned.	Той се върна.
She tried to fight the sensation of moving or traveling.	Тя се опита да се пребори с усещането за движение или пътуване.
It was quite a good few days.	Бяха доста хубави няколко дни.
This means that the well can be produced at a higher speed.	Това означава, че кладенецът може да се произвежда с по-голяма скорост.
Then my father did it.	Тогава баща ми го направи.
The view was different.	Гледката беше различна.
However, it was too cut and dry.	Въпреки това беше твърде нарязано и сухо.
So they sell nonsense.	Така че продават глупости.
For his letters from the war.	За писмата му от войната.
Understanding what your emotions are telling you.	Разбиране какво ви казват вашите емоции.
Instead of finding out, they told me to shut up.	Вместо да разберат, те ми наредиха да млъкна.
He would not do such a thing.	Той не би направил такова нещо.
I fixed this problem now.	Оправих този проблем сега.
He had grown in the last year.	Беше нараснал през последната година.
Place of activity.	Място на дейност.
I may never buy a rose other than yours.	Може никога повече да не купя друга роза освен твоята.
That is why there is no such thing.	Ето защо няма такова нещо.
I can't answer if you are.	Не мога да отговоря, ако сте.
I have to stop.	Трябва да се спра.
There are still some things you need to take care of.	Все още има някои неща, за които трябва да се погрижите.
And the day after, and this one after that.	И ден след това, и този след това.
But we took down the truck numbers.	Но ние свалихме номерата на камионите.
He has yellow eyes.	Има жълти очи.
Healthy sexual expression is a natural aspect of life.	Здравословното сексуално изразяване е естествен аспект на живота.
They said yes, that's right.	Те казаха да, така е.
Specific data on progress over time were reviewed.	Бяха прегледани конкретни данни за напредъка във времето.
She shouted and dropped her weapon.	Тя извика и хвърли оръжието си.
Yes, my interview went well.	Да, интервюто ми мина добре.
There is currently no effective cure or method for treating this disease.	В момента няма ефективно лекарство или метод за лечение на това заболяване.
That someone was me.	Този някой бях аз.
There are no answers.	Там няма отговори.
And how can we deal with that in this regard.	И как можем да се справим с това по отношение на това.
I can't break my word.	Не мога да наруша думата си.
I want to do this and we can do it.	Искам да свърша това и можем да го направим.
Press down to flatten the meat.	Натиснете надолу, за да изравните месото.
Yes, she would.	Да, това би направила тя.
Besides, he was a bright man.	Освен това той беше светъл човек.
Suddenly the room was too small, the air too close.	Изведнъж стаята беше твърде малка, въздухът твърде близо.
Some recent works are moving in this direction.	Някои скорошни произведения се движат в тази посока.
Nobody knows exactly what to do.	Никой не знае точно какво да прави.
Under the stars, he couldn't help laughing.	Под звездите той не успя да сдържи смях.
They present high performance.	Те представят висока производителност.
And you could get the opportunity to read the book as well.	И бихте могли да получите възможността да прочетете и книгата.
Attempts to transfer were rejected.	Опитите за прехвърляне са отхвърлени.
We would meet him by now.	Щяхме да го срещнем досега.
He was not ready to take that risk.	Не беше готов да поеме такъв риск.
He knows this and does not want it.	Това той знае и не иска.
It wasn't until we were in my place that she spoke again.	Едва когато бяхме на моето място, тя заговори отново.
After all, they are all his boys.	Все пак всички са негови момчета.
It may have been a summer evening.	Може да е била лятна вечер.
You think that if you love someone, they will leave them.	Мислиш, че ако обичаш някого, той ще го напусне.
Take yourself, friends and family.	Вземете себе си, приятели и семейство.
The potential consequences are not worth the risk.	Потенциалните последици не си струва да поемате риска.
She does it easily.	Тя лесно го прави.
I didn't even have a contract.	Дори нямах договор.
They told their dreams and then it was my turn.	Те разказаха сънищата си и тогава дойде мой ред.
No, look at me.	Не, погледни ме.
She wasn't sure she wanted him nice.	Не беше сигурна, че го иска хубав.
However, this was easier said than done.	Това обаче беше по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
She paid employees about half the time.	Тя плащаше на служителите в брой около половината от времето.
He's not good enough to break the bank.	Той не е достатъчно добър, за да разбие банката.
There he developed his deep love for the world of nature.	Там той развил дълбоката си любов към света на природата.
Contributed to the writing of the article.	Допринесъл за написването на статията.
It's really powerful.	Това е наистина мощен.
Not living outside means living inside.	Да не живееш отвън означава да живееш вътре.
This is only the beginning.	Това е само началото.
It's like art or something.	Това е като изкуство или нещо подобно.
I try to remember the good things come from the bad things.	Опитвам се да помня добрите неща идват от лошите неща.
This creates negative thoughts.	Това създава негативни мисли.
Some women had a meeting to talk about their legal rights.	Някои жени имаха среща, за да говорят за законните си права.
I'm sure the last few days have been real.	Сигурен съм, че последните няколко дни бяха истински.
Oh, you will give me a chance.	О, ти ще ми дадеш шанс.
But maybe now they will.	Но може би сега ще го направят.
And we lost my mother forever.	И загубихме майка ми завинаги.
Thank you for your support.	Благодарим за подкрепата.
But my little boy is sick at the time.	Но малкото ми момченце е болно по това време.
On each block of.	На всеки блок от.
I would like this to be easy to watch and read.	Бих искал това да бъде лесно за гледане и четене.
This is a very difficult topic.	Това е доста трудна тема.
But as far as I know, they never did.	Но доколкото знам, те никога не са го правили.
It's just not good.	Просто не е добре.
And some probably hated me.	И вероятно някои ме мразеха.
The decision to name him after his father.	Решението да го кръсти на баща си.
Perhaps he had hurt those two the most.	Може би най-много беше наранил тези двамата.
It's just part of the detention.	Това е просто част от задържане.
When they do what they have come to do.	Когато свършат това, което са дошли да направят.
Come on, we'll wait.	Давай, ще почакаме.
But he did things.	Но той направи неща.
And as the boy says, they are friendly.	И както казва момчето, те са приятелски настроени.
And friends.	И приятелите.
This will change the appearance of the button when pressed.	Така бутонът ще промени външния си вид, когато бъде натиснат.
In fact, this is part of the problem.	Всъщност това е част от проблема.
Better yet, the media has not yet appeared.	Още по-добре, медиите все още не са се появили.
You have to watch it carefully.	Трябва внимателно да го пазите.
I'm so proud of you.	Толкова се гордея с теб.
For the most part, we kept them out.	В по-голямата си част ги държахме навън.
The Court of First Instance rejected that request.	Първоинстанционният съд отхвърли това искане.
After a while they fall in love.	След време се влюбват.
We live the truth.	Ние живеем истината.
To see how far this will take me.	За да видя докъде ще ме доведе това.
This cannot be my life.	Това не може да е моят живот.
Hell, it must have hurt.	По дяволите, сигурно е болело.
Help is needed.	Необходима е помощ.
Unable to find his sister, he went to his father's office.	Като не намери сестра си, той отиде в кабинета на баща си.
Knowing things is my job.	Да знам нещата е моя работа.
He hated working women if they didn't have to.	Мразеше жени, които работят, ако не им се налага.
Don't have just one group of friends.	Не имайте само една група приятели.
Or he's afraid of you.	Или се страхува от теб.
He returned to make art.	Върна се, за да прави изкуство.
I just won't do it.	просто няма да го направя.
I got emotional watching.	Получих емоционално гледане.
The man regretted what he had done.	Човекът съжаляваше за стореното.
He would like him to act.	Той би искал той да действа.
I was ready for battle.	Бях готов за битка.
I wasn't sure why then, but I felt right.	Тогава не бях сигурен защо, но се чувствах правилно.
They were upstairs with you.	Бяха горе у вас.
He had to spend his full six months.	Трябваше да изкара пълните си шест месеца.
I have sad news.	Имам тъжни новини.
The shape and size of the load in each type of building are unique.	Формата и размерът на товара при всеки тип сграда са уникални.
He chose the latter.	Избра второто.
And his parents.	И родителите му.
But frustration will not solve any problems.	Но разстройването няма да реши никакви проблеми.
There are several of these events in different areas.	Има няколко от тези събития в различни области.
I will be with this man.	Ще бъда с този мъж.
They had a high status in society.	Имаха висок статус в обществото.
I can't wait to get into this topic.	Нямам търпение да вляза в тази тема.
All this was done by agreement.	Всичко това беше направено по договореност.
I understand it.	разбирам го.
You became my sister.	Ти ми стана като сестра.
Where he is.	Където дори е.
I tried to force myself to focus.	Опитах се да се принудя да се съсредоточа.
It is included in it.	Включва се в него.
The results of a representative experiment are shown.	Показани са резултатите от един представителен експеримент.
But things have changed.	Но нещата се промениха.
We have our daughter, he is not there.	Имаме дъщеря ни, той не е там.
She was determined to get there, no matter what.	Беше решена да стигне до там, независимо какво.
So there is no escape from the cultural war.	Така че няма бягство от културната война.
People opened their homes to me.	Хората отвориха домовете си за мен.
I need to see where it starts.	Трябва да видя откъде започва.
Your computer has shaken a movie that this music can connect to.	Компютърът ви разклати филм, с който тази музика може да се свърже.
That ended six months ago.	Това приключи преди шест месеца.
That would be the last.	Това би било последното.
Draw it.	Начертайте го.
He hated him.	Той го мразеше.
And he knew his options were running out.	И той знаеше, че вариантите му свършват.
I mean, it looked like a waste of money.	Искам да кажа, това изглеждаше като загуба на пари.
But she doesn't think so.	Но тя не смята, че това е така.
I don't want you to feel sorry for me.	Не искам да ме съжаляваш.
We were just having fun.	Просто се забавлявахме.
I couldn't say for sure.	Не можех да кажа със сигурност.
Then he felt her, though she neither spoke nor touched him.	Тогава той я усети, въпреки че тя нито проговори, нито го докосна.
But it was never put into use.	Но той никога не е бил пуснат в употреба.
I would never support this game.	Никога не бих подкрепил тази игра.
In addition to basic contact information, you often need to give someone other information.	Освен основната информация за контакт, често трябва да дадете на някого друга информация.
It was too far for me to know the details.	Беше твърде далеч, за да разбера подробности.
You can read the full report here.	Пълният доклад може да прочетете тук.
But this is not the test.	Но това не е тестът.
Outside, the wind had stopped.	Навън вятърът беше спрял.
No government has the resources to do that.	Нито едно правителство не разполага с ресурси за това.
You can never look back.	Никога не можеш да погледнеш назад.
It's about trust.	Става дума за доверие.
Each student receives a copy of the school rules.	Всеки ученик получава копие от правилника на училището.
Pay attention to the location of the wall.	Обърнете внимание на местоположението на стената.
Instead, she turned to address the entire class.	Вместо това тя се обърна, за да се обърне към целия клас.
But there is certainly nothing wrong with that.	Но със сигурност няма нищо лошо в това.
And with that growth come jobs.	И с този растеж идват работни места.
Use the program in the red workstation.	Използвайте програмата в червената работна станция.
There is no real explanation for the disappointment.	Няма истинско обяснение за разочарованието.
I have the necessary skills to use digital communication tools.	Имам необходимите умения за използване на цифрови комуникационни инструменти.
As a result, she is well known among young people there.	В резултат на това тя е добре позната сред младите хора там.
He will probably grow up with them and go to school with them.	Вероятно ще порасне с тях и ще ходи на училище с тях.
They have to take us home.	Трябва да ни отведат у дома.
But overall, a healthy trip was on the way.	Но като цяло здравословното пътуване беше на път.
It didn't look good in him.	Не изглеждаше добре в него.
He must pass the eyes first.	Първо трябва да мине покрай очите.
Now he needs it worse than ever.	Сега има нужда от това по-зле от всякога.
She was like that until she felt she was being watched.	Така беше, докато не почувства, че я наблюдават.
It was a huge statement.	Беше огромно изявление.
Don't be afraid or anything like that.	Не се страхува или нещо подобно.
He turned from a global war to a strategy for peace.	Той се обърна от глобална война към стратегия за мир.
That didn't stop me.	Това не ме спря.
There is no waiting list.	Няма списък с чакащи.
He came out to win.	Той излезе да победи.
He never wore his station.	Той никога не обличаше своята станция.
We can't wait.	Едвам чакаме.
You have to choose the right version.	Трябва да се избере правилната версия.
If he turned his head, his mouth would be level with hers.	Ако обърна глава, устата му щеше да е на едно ниво с нейната.
They must be too hot there.	Там сигурно им е твърде горещо.
Both are experiences.	И двамата са преживявания.
Therefore, they were excluded in this analysis.	Следователно те бяха изключени в този анализ.
A new perspective.	Нова перспектива.
Nobody gives you anything in this game.	Никой не ви дава нищо в тази игра.
Things will not get better soon.	Нещата няма да се оправят скоро.
So they had stayed inside.	Значи бяха останали вътре.
This is not right.	Това не е правилно.
It was a really sweet deal.	Това беше наистина сладка сделка.
His facts are similar to those here.	Неговите факти са подобни на тези тук.
She was big.	Тя беше голяма.
Besides this letter.	Освен това писмо.
I found it very touching.	Намерих го за много трогателно.
But that's not really the case.	Но всъщност не е така.
Line model.	Модел от линии.
There are three again.	Отново са три.
He waited for one of the others to leave.	Той изчака някой от другите да си тръгне.
He can call.	Той може да се обади.
I put everything.	Сложих всичко.
He feels he needs to spend more time with you.	Той чувства, че трябва да прекарва повече време с вас.
It is often probable.	Често е вероятно.
Once you can do that, close your eyes and move on.	След като можете да направите това, затворете очи и продължете.
I would like to know.	бих искал да знам.
We can learn a lot from them.	Можем да научим много от тях.
For now, we will play well together.	Засега ще играем добре заедно.
This will not be convenient.	Това няма да е удобно.
Let us trust and thank the hand that leads.	Да се ​​доверим и благодарим на ръката, която води.
Closed against the darkness.	Затворен срещу мрака.
The important thing is to do it.	Важното е да го направиш.
Repeat with the second fish.	Повторете с втората риба.
He was neither.	Той не беше нито едното, нито другото.
In a way, this may be true.	По определен начин това може да е вярно.
Yes, she is here.	Да, тя е тук.
She wanted to cry every time she said that.	Искаше й се да плаче всеки път, когато го каза.
You can measure different properties at each point.	Можете да измервате различни свойства във всяка точка.
I wanted him to come.	Исках той да дойде.
Allow them to dry and cool slightly.	Оставете ги да изсъхнат и изстинат малко.
However, this is a very individual decision.	Това обаче е много индивидуално решение.
After each separation, we found a way to return to each other.	След всяко разделяне намирахме начин да се върнем един към друг.
I feel young at heart.	Чувствам се млад по душа.
Then they brought him back to me.	После го върнаха при мен.
I'm missing one.	липсва ми един.
He shouldn't.	Той не трябва.
I let it be.	Оставих го да бъде.
The report is really very interesting.	Докладът наистина е много интересен.
During the experiment, tumor growth was measured weekly.	По време на експеримента растежът на тумора се измерва всяка седмица.
Everyone knows each other.	Всички се познават.
Nothing can be done directly about it.	Нищо не може да се направи директно по въпроса.
I would recommend this to anyone.	Бих препоръчал това на всеки.
Even up here, she was out of range.	Дори тук горе тя беше извън обсега.
There were days when he had no strength.	Имаше дни, когато нямаше сили.
It was such a good weekend.	Беше толкова добър уикенд.
Let's not talk about that anymore.	Нека не говорим повече за това.
Once you master it, things will get easier.	След като го овладеете, нещата ще станат по-лесни.
This includes the shape, number and position of the teeth.	Това включва формата, броя и позицията на зъбите.
His voice was as usual.	Гласът му беше както обикновено.
We found something that interests us.	Открихме нещо, което ни интересува.
Just a few examples.	Само няколко примера.
And that didn't get me anywhere.	И това не ме доведе до никъде.
She never interferes.	Тя никога не се намесва.
Whatever it is, something in it does something for them.	Каквото и да е, нещо в него прави нещо за тях.
Thanks.	Благодаря.
Nor does he mention specific members of the church there.	Нито пък споменава конкретни членове на църквата там.
Otherwise, decision-making is difficult.	В противен случай вземането на решения е трудно.
They both sat down, turned their heads.	И двамата седнаха, обърнаха глави.
However, if you do this, there is the potential for a problem.	Въпреки това, ако направите това, има потенциал за проблем.
The results of the study are based on evidence.	Резултатите от изследването са базирани на доказателства.
Performs cellular experiments.	Извършва клетъчни експерименти.
And then suddenly we hear about this project.	И тогава изведнъж чуваме за този проект.
Nor anyone else.	Нито пък някой друг.
You are logged in when making a purchase.	Вие се въвеждате при извършване на покупка.
They wouldn't touch him.	Не биха го докоснали.
The physical mechanism responsible for this relationship is still unclear.	Физическият механизъм, отговорен за тази връзка, все още не е ясен.
We are excited about the end.	Ние сме развълнувани от наближаването на края.
It was not easy for him.	Не му вървеше лесно.
Two performance testing methods were used.	Използвани са два метода за тестване на производителността.
Everyone has a different opinion on the matter.	Всеки има различно мнение по въпроса.
That was almost the beginning of the end for me.	Това почти беше началото на края за мен.
Sometimes what you feel is wrong turns out to be right.	Понякога това, което чувствате нередно, се оказва правилно.
However, the exact mechanism is unknown.	Точният механизъм обаче не е известен.
I just gave the orders.	Просто дадох заповедите.
If you want to keep your distance, you can do it too.	Ако искате да поддържате дистанция, можете да го направите и вие.
We still have a chance.	Все още имаме шанс.
This is bad tea.	Това е лош чай.
She allows the enemy to come to her.	Тя позволява на врага да дойде при нея.
The history of the church tells us that this must be true.	Историята на църквата ни казва, че това трябва да е вярно.
In your particular case, you will need to change it a bit.	Във вашия конкретен случай ще трябва да го промените малко.
I will like this.	Ще ми хареса това.
There were no answers yet.	Все още нямаше отговори.
You do it really well.	Правите го наистина добре.
There are many nice active features that are not in others.	Има много хубави активни функции, които не са в други.
This moment is the only moment we have to live.	Този момент е единственият момент, който трябва да живеем.
She would not leave me.	Тя нямаше да ме остави.
We now have the opportunity to use it.	Сега имаме възможност да го използваме.
I work for it.	Работя за това.
Growth was the last thing that could happen to him again.	Растежът беше последното нещо, което можеше да му се случи отново.
He had no money for it.	Той нямаше пари за това.
They sat in a circle and talked.	Седяха в кръг и си говореха.
He needed a break.	Имаше нужда от почивка.
This last part is especially important.	Тази последна част е особено важна.
The task of the subjects was to get their finger back as quickly as possible.	Задачата на субектите беше да върнат пръста си възможно най-бързо.
So the bad guys got away.	Така че лошите се измъкнаха.
Most people would like that to happen.	Повечето хора биха искали това да се случи.
I am a friendly person.	Аз съм приятелски настроен човек.
He wouldn't last a minute.	Нямаше да издържи нито минута.
I am very glad that I have such a nice watch.	Много се радвам, че имам толкова хубав часовник.
He didn't care what was inside that bottle.	Не го интересуваше какво има вътре в тази бутилка.
This number must be unique for all processes.	Този номер трябва да е уникален за всички процеси.
This time she picked up the phone.	Този път тя вдигна телефона.
The connection has been revealed.	Връзката беше разкрита.
They ended up in hospital.	Те се озоваха в болница.
He would never give up hope.	Никога нямаше да се откаже от надеждата.
But another office took my request.	Но друг офис взе молбата ми.
We had good times, we had bad ones.	Имахме добри времена, имахме и лоши.
The trust is huge.	Доверието е огромно.
The message is clear.	Посланието е ясно.
This may have killed before.	Това може и е убивало преди.
He did not say what he would offer in return.	Той не каза какво ще предложи в замяна.
No such results have been found in the literature.	В литературата не са открити подобни резултати.
Things were enough for him.	Нещата му стигаха.
Some are really good.	Някои са наистина добри.
The population had to materialize.	Популацията трябваше да се осъществи.
In most cases, this is extreme.	В повечето случаи това е крайно.
There was no difference.	Нямаше никаква разлика.
Take the test on your first try.	Минете теста в първия си опит.
Then go for a drink.	След това отидете да пиете.
Effective team players work in this way of a second nature.	Ефективните екипни играчи работят по този начин от втора природа.
One fact is certain.	Един факт е сигурен.
A dress code is required for school, private or public.	Необходим е дрескод за училище, частно или обществено.
It's nothing serious.	Не е нищо сериозно.
The boy knew more.	Момчето знаеше повече.
Then came the other surprise.	Тогава дойде другата изненада.
Do not stumble.	Да не се спъва.
His long legs saved him.	Дългите му крака го спасиха.
No one is really different.	Никой не е наистина различен.
You helped in a way that no one else has succeeded.	Помогнахте по начин, по който никой друг не е успял.
Although it is right next to expensive homes.	Въпреки че е точно до скъпите домове.
Kill the process and remove the software.	Убийте процеса и премахнете софтуера.
There is no action plan.	Няма план за действие.
The baby was never found.	Бебето така и не е намерено.
This is not the test.	Това не е тестът.
Not from me.	Не от мен.
He was still looking up.	Той все още гледаше нагоре.
He lives for it.	Той живее за това.
Indulge in this.	Отдайте се на това.
It does exactly what it offers.	Изпълнява точно това, което предлага.
If you think about it, you will see that it is true.	Ако се замислите, ще видите, че е истина.
He could hear it in her voice and he was not surprised.	Чуваше го в гласа й и не беше изненадан.
You probably have a lot of things you want to tell me without.	Вероятно имаш много неща, без които искаш да ми кажеш.
However, this control is not absolute.	Този контрол обаче не е абсолютен.
I spun on the ground, trying to turn it off.	Завъртях се по земята, опитвайки се да го изгася.
Marriage is faith.	Бракът е вяра.
In fact, it is not.	Всъщност не е така.
He stands up.	Той се изправя.
And that makes them click on the link or buy the paper.	И това ги кара да щракнат върху връзката или да купят хартията.
She comes head-on, through the glass window.	Тя идва челно, през стъкления прозорец.
It should be neither hot nor cold.	Не трябва да е нито топло, нито студено.
That makes a change.	Това прави промяна.
Most people need a cell phone anyway.	Повечето хора така или иначе имат нужда от мобилен телефон.
However, there is still no success.	Въпреки това, все още няма успех.
It seems easy at first, but try and see.	В началото изглежда лесно, но опитайте и вижте.
We believe that this is the case.	Вярваме, че това е такъв случай.
The sun was only there for a minute.	Слънцето имаше само една минута.
There may be a few small tears.	Може да има няколко дребни сълзи.
He is powerful.	Той е мощен.
You want to be where he will not look.	Искаш да си там, където той няма да търси.
Not to mention his lack of luck.	Да не говорим за липсата му на късмет.
The manuscript is written clearly and is a pleasure to read.	Ръкописът е написан ясно и е удоволствие за четене.
You do this.	Вие правите това.
Otherwise, he was rather out of things.	Иначе по-скоро беше извън нещата.
And now it's easier to think about him.	И сега е по-лесно да мисля за него.
There is no front door.	Входна врата няма.
The battle did not last long.	Битката не продължи дълго.
He just hung up and ran.	Той просто пусна телефона и избяга.
I can't find anything.	Не мога да намеря нещо.
Writing books on it.	Писане на книги по него.
This is an agreement here.	Това тук е споразумение.
Give it an honest assessment and read it.	Дайте му честна оценка и прочетете.
It's like watching a horrible silent movie.	Все едно гледаш ужасен ням филм.
There was something wrong here.	Тук нещо не беше наред.
Her hand went up.	Ръката й се вдигна.
Then he will take you to my apartment.	След това той ще те заведе в апартамента ми.
It's as if this could happen someday.	Все едно това може да се случи някога.
As well as a positive film.	Както и позитивен филм.
He later died at the hospital.	По-късно той почина в болницата.
The feeling of it.	Усещането за него.
You will most likely be able to enter some law school.	Най-вероятно ще можете да влезете в някой юридически факултет.
We have so much to talk about.	Имаме толкова много да говорим.
This can be explained by the following reasons.	Това може да се обясни със следните причини.
Sometimes passion works.	Понякога страстта работи.
In two of these three cases, the patients were women.	В два от тези три случая пациентите са жени.
They would expect to hear some struggle.	Те биха очаквали да чуят някаква борба.
They make us take it.	Карат ни да го вземем.
Digital images take up less physical space than paper images.	Цифровите изображения заемат по-малко физическо пространство от хартиените.
Perfect joy.	Съвършена радост.
They have to fight knowing they will lose.	Те трябва да се бият, знаейки, че ще загубят.
Here we present the difference, which can be positive or negative.	Тук представяме разликата, която може да бъде положителна или отрицателна.
Those days seemed to be gone forever.	Тези дни изглеждаха отминали завинаги.
I wasn't sure if she was aware of that.	Не бях сигурен дали тя е наясно с това.
We have known each other for years.	Познаваме се от години.
The efficacy study was conducted in two parts.	Проучването на ефективността беше проведено в две части.
I'm not afraid.	Не се страхувам.
We'll see how that turns out.	Ще видим как ще се окаже това.
That was the goal now.	Това беше целта сега.
I just want to show you something else.	Искам само да ви покажа още нещо.
You can hardly say anything.	Едва ли можеш да кажеш нещо.
Nice new building on a nice new square.	Хубава нова сграда на хубав нов площад.
Nobody is wrong.	Никой не греши.
I couldn't guess anything.	Не можех да предположа нищо.
And he doesn't have to be the man here.	И не е задължително той да е човекът тук.
They were not told why.	Не им беше казано защо.
Whoever can accept this, let him accept it.	Който може да приеме това, нека го приеме.
I didn't want to tell you in case it didn't work out.	Не исках да ти казвам, в случай че не се получи.
She knew she was needed there.	Тя знаеше, че там има нужда.
They created a problem for this problem.	Те създадоха проблем за този проблем.
I realized this myself quite soon.	Самият аз разбрах това доста скоро.
There is no place like home, and you can be there.	Няма място като дома, и ти можеш да бъдеш там.
Legal status is in the air.	Правният статут витае във въздуха.
I drive an economical car.	Карам икономична кола.
Right-click the image.	Щракнете с десния бутон върху изображението.
I believe this is very significant.	Вярвам, че това е много значимо.
She shook it in a wide circle.	Тя го разтърси в широк кръг.
She heads to the kitchen and then to the garden.	Тя се отправя към кухнята, а след това и в градината.
But you can keep everything.	Но можете да запазите всичко.
He knew them exactly.	Той ги познаваше точно.
He has only four games left, including three at home.	Остават му само четири мача, включително три у дома.
Teams are formed with each game.	Отборите се формират с всяка игра.
We were two and ten minutes ahead of the game.	Бяхме по-напред с два с десет минути игра.
There are some.	Има няколко.
There was no deal.	Нямаше сделка.
See everything you came here for.	Вижте всичко, за което сте дошли тук.
I mean, really bad.	Искам да кажа, наистина лошо.
Those who have magic and those who do not.	Тези, които имат магия, и тези, които нямат.
See what else you have to say.	Вижте какво още имате да кажете.
In other words, well spent money.	С други думи, добре изразходвани пари.
Five stars for sure.	Пет звезди със сигурност.
All the players just did it.	Всички играчи просто се справиха с това.
To tell his mother.	Да каже на майка си.
Some really weird global nonsense is happening.	Стават някои наистина странни глобални глупости.
But how simple.	Но как просто.
Other areas of use are possible.	Възможни са и други области на употреба.
Not that there is much to say.	Не че има много за казване.
He just has to see the space like no other.	Той просто трябва да вижда пространството, както никой друг.
Everything will come out in a moment.	Всичко ще излезе след миг.
But this is not exactly police work.	Но това не е точно полицейска работа.
Mix well and set aside.	Разбъркайте добре и оставете настрана.
Think of it as added value.	Мислете за това като добавена стойност.
You better go and find out.	По-добре отидете и разберете.
One that can make you laugh.	Такава, която може да ви се смее.
She would have it, and not just for one night.	Тя щеше да го има, и то не само за една нощ.
Especially this child.	Особено това дете.
Just look at what is happening in this country.	Вижте само какво се случва в тази държава.
You don't have to fight the pain anymore.	Не е нужно да се борите повече с болката.
I had a very fair price now.	Имах много справедлива цена сега.
They became a common feature.	Станаха обща черта.
Let's see how they come back from this this year.	Нека видим как ще се върнат отново от това тази година.
After the cells were treated, the medium was not removed but only added.	След като клетките бяха третирани, средата не беше отстранена, а само добавена.
I say it, never again.	Казвам го, никога повече.
This is her way.	Това е нейният начин.
Which seems to be part of the goal.	Което изглежда е част от целта.
They could collect it.	Можеха да го съберат.
Thank you so much!.	Благодаря ти толкова много!.
I was lucky to survive.	Имах късмета да оцелея.
This review included a personal interview.	Този преглед включваше лично интервю.
This is a long relationship.	Това е дълга връзка.
We want people to laugh.	Искаме хората да се смеят.
However, things have changed in the last few years.	Нещата обаче се промениха през последните няколко години.
They are easy to create, but this is not the challenge.	Те са лесни за създаване, но това не е предизвикателството.
No answer yet.	Все още няма отговор.
I can hardly say.	Едвам мога да го кажа.
I become the knife.	Аз се превръщам в ножа.
Finding a balance between vision and resources is key.	Намирането на баланс между визия и ресурси е от ключово значение.
We are their chosen people.	Ние сме техен избран народ.
And he was still trying to get her to answer.	И той все още се опитваше да я накара да отговори.
Learn more about us.	Научете повече за нас.
The government alone does not seem to be able to accept this.	Само правителството изглежда не може да приеме това.
He never directly answers any of the questions he is asked.	Той никога не отговаря директно на нито един от въпросите, които му задават.
She could hear.	Тя можеше да чуе.
They become sad.	Стават тъжни.
But, of course, this is not the end of the story.	Но, разбира се, това не е краят на историята.
And that was a huge amount of work.	И това беше огромно количество работа.
It makes me want to get up and do something.	Кара ме да искам да стана и да направя нещо.
Too bad it couldn't be used like that anymore.	Жалко, ако не можеше да се използва повече така.
However, it seemed that it would be difficult for me.	Изглеждаше обаче, че ще ми бъде трудно.
I feel wonderful.	Чувствам се прекрасно.
It was hard for me to eat because my mouth was so dry.	Беше ми трудно да ям, защото устата ми беше толкова суха.
He died on the spot.	Той е починал на място.
I watched him and almost did what he did.	Гледах го и почти правех каквото и той.
That had two results.	Това имаше два резултата.
It still doesn't hurt much.	Все още не боли много.
It was created only recently.	Той беше създаден едва наскоро.
They were enough.	Те бяха достатъчно.
He didn't come back because he didn't want to.	Не се връщаше, защото не искаше.
Sold at a hundred times the price they cost her.	Продадени на сто пъти по-висока цена, която й струваха.
He considered it.	Той го обмисли.
It's just not included.	Просто не е включено.
Figures are separate things that you just store somewhere and forget.	Фигурите са отделни неща, които просто съхранявате някъде и забравяте.
Hold hands and wait to see.	Хванете се за ръце и чакате да видите.
These results were then compared to the basic truth.	След това тези резултати бяха сравнени с основната истина.
We were sad.	Бяхме тъжни.
Here are some clean clothes.	Ето няколко чисти дрехи.
And without children.	И без деца.
He turned and looked, saw nothing.	Обърна се и погледна, не видя нищо.
I think he was a good man.	Мисля, че беше добър човек.
He did not represent them then.	Тогава той не ги представляваше.
And it's not new.	И не е нов.
And here it is.	И ето го.
Star.	Стар.
It would be impossible for one person to pull something so heavy.	Би било невъзможно един човек да тегли нещо толкова тежко.
I felt like a good place to talk about it.	Чувствах се като добро място да говорим за това.
We dressed warmly and went outside.	Облякохме се топло и излязохме навън.
He played alone.	Той играеше сам.
It was difficult to mix.	Беше трудно за смесване.
It is still out of range for most of us.	Все още е извън обхвата за повечето от нас.
And yet the press ran with it.	И все пак пресата бягаше с това.
She thought of everything.	Тя мислеше за всичко.
The other suffered from too much religion.	Другият страдаше от твърде много религия.
I wanted to sleep.	Исках да спя.
I am a consumer.	аз съм потребител.
But customers really love having them.	Но клиентите наистина обичат да ги имат.
We did not participate.	Ние не участвахме.
This is an animal you will never find here.	Това е животно, което никога няма да намерите тук.
My area is getting smaller.	Моят район става все по-малък.
I'm not really an event person.	Всъщност не съм човек за събития.
I had to see what was coming.	Трябваше да видя това, което идва.
I will do it.	Ще го направя.
Without thinking, we agreed and helped her through the wall.	Без да мислим, се съгласихме и й помогнахме да премине през стената.
I realized the people around me.	Осъзнах хората около мен.
I often travel all over the country.	Често пътувам из цялата страна.
My brain doesn't work that way.	Мозъкът ми не работи така.
It can be detailed enough.	Може да бъде достатъчно подробно.
But we really don't.	Но ние наистина не го правим.
There was no way I knew.	Нямаше как да знам.
But they don't help tell the story.	Но те не помагат на разказването на историята.
The staff was friendly and helpful.	Персоналът беше приятелски настроен и услужлив.
Such a nice boy.	Толкова хубаво момче.
I work from the other end.	Аз работя от другия край.
I still really want to see the play.	Все още много искам да видя пиесата.
This video shows.	Това видео показва.
He lost his way in the world.	Той изгуби пътя си в света.
The result was never in question.	Резултатът никога не беше под въпрос.
We left him there.	Там го оставихме.
I thought you should be here.	Мислех, че трябва да си тук.
He pulled out a pistol and shot himself in the head.	Извади пистолет и се простреля в главата.
At the very least, this is a strange conclusion.	Най-малкото, това е странно заключение.
He needed coffee.	Имаше нужда от кафе.
Health care has improved.	Здравните грижи се подобриха.
Can anyone please explain why.	Моля, някой може ли да обясни защо.
Run to the yellow panel and build the vehicle.	Изтичайте до жълтия панел и постройте превозното средство.
They put the body.	Слагат тялото.
We will see this later.	Ще видим това по-нататък.
Does anyone else feel the same way?	Някой друг също ли се чувства така?.
The more they hear, the better.	Колкото повече чуват, толкова по-добре стават.
She grew up here.	Тя е израснала тук.
I completely agree.	напълно съм съгласен.
I don't quite understand it myself.	Аз самият не го разбирам съвсем.
This fact does not mean that its properties have no physical significance.	Този факт не означава, че неговите свойства нямат физическо значение.
Education is done to them, not to them.	Образованието се прави на тях, а не на тях.
I saw it as a valuable learning process.	Виждах го като ценен учебен процес.
They never arrived.	Те така и не пристигнаха.
Let them do it.	Нека го направят.
I've seen something none of the crew wants to watch.	Виждал съм нещо, което никой от членовете на екипажа не иска да гледа.
His eye, not his voice, asked what was wrong.	Окото му, а не гласът му попита какво има.
I want you to remember this.	Искам да запомните това.
I looked at your files.	Разгледах вашите файлове.
There was no need to talk about the years we missed.	Нямаше нужда да говорим за годините, които сме пропуснали.
In a way, it was a good place.	В известен смисъл това беше добро място.
But there were times when he couldn't help himself.	Но имаше моменти, в които не можеше да си помогне.
It took an eternity to get on one depending on the time of day.	Отне цяла вечност, за да се кача на един в зависимост от времето на деня.
Is it getting better than that?	Става ли по-добре от това?
We are not putting anyone at risk at the moment.	В момента не излагаме никого на риск.
Now you have to rest.	Сега трябва да си починеш.
Everything is different.	Всичко е различно.
He just.	Той просто.
You are in addition to your research.	Вие сте в допълнение към вашите изследвания.
She nodded understandingly.	Тя кимна с разбиране.
I can't just break it.	Не мога просто да го счупя.
She just isn't.	Тя просто не е.
Then rest a bit.	След това си починете малко.
I had to ask someone how bad that was.	Трябваше да попитам някого колко лошо беше това.
There is an explanation for both and it is probably related.	И за двете има обяснение и вероятно е свързано.
They are available to consumers.	Достъпни са за потребителите.
They both want gold.	И двамата искат злато.
Not a moment of that.	Нито миг от това.
But such internal evidence is not the subject of this study.	Но такива вътрешни доказателства не са предмет на това изследване.
It also makes me feel old.	Освен това ме кара да се чувствам стар.
The results are definitely wonderful.	Резултатите определено са прекрасни.
And they left.	И те си тръгнаха.
It is not easy to do.	Не е лесно да се направи.
There is no answer anywhere to write the message.	Няма отговор никъде, където да напиша съобщението.
Truth without trust.	Истина без доверие.
Who knows where it may end up next?	Кой знае къде може да свърши по-нататък?
Don't just stand there.	Не стойте просто там.
I stared again, staring harder.	Отново се загледах, като се вгледах по-настойчиво.
He was sitting at his desk writing something.	Той седеше на бюрото си и пишеше нещо.
Pain is needed to grow.	Болката е необходима, за да расте.
maybe I knew.	може би знаех.
Or at least they did.	Или поне го направиха.
We are better off without him.	По-добре ни е без него.
Nothing would stop him.	Нищо нямаше да го спре.
But it's so much about confidence and how you behave.	Но това е толкова за увереността и как се държите.
He was busy and her existence was irrelevant to him.	Беше зает и съществуването й беше без значение за него.
The team was certainly at a high level in the spring.	Със сигурност отборът беше на високо ниво през пролетта.
This is their job.	Това им е работата.
What is the rest.	Какво е остатъкът.
It is my goal to get to this game.	Това е моята цел, да стигна до тази игра.
Only he knows why and it is better for everyone to do what he is told.	Само той знае защо и по-добре всеки да прави каквото му се каже.
And it turns out they could.	И се оказва, че биха могли.
He likes the approach we take to the problem.	Той харесва подхода, който прилагаме към проблема.
Some have jobs.	Някои имат работа.
Decide against this.	Реши срещу това.
There is little food there, nothing.	Там има малко храна, нищо.
The result was a style like no other.	Резултатът беше стил като никой друг.
She looks up and around.	Тя поглежда нагоре и наоколо.
He doesn't just want a large number of people.	Той не иска просто голям брой хора.
The crew began to adjust the next shot.	Екипажът започна да настройва следващия изстрел.
The world wants to know.	Светът иска да знае.
In fact, many years.	Всъщност много години.
He tried others.	Той опита и други.
We have the solution.	Ние имаме решението.
If you think you don't have time to exercise, think again.	Ако мислите, че нямате време за упражнения, помислете отново.
I have to get to the house.	Трябва да стигна до къщата.
It's so hard for me not to be closer to you.	Толкова ми е трудно да не съм по-близо до теб.
It was not a fair fight, he said.	Не беше честна битка според него.
And they didn't have it.	А те го нямаха.
The whole staff was so helpful and friendly.	Целият персонал беше толкова услужлив и приятелски настроен.
This will only change the way you look on the outside.	Това само ще промени начина, по който изглеждате отвън.
I am very friendly and patient.	Много съм приятелски настроен и търпелив.
And after a moment it starts to age.	И след един момент започва да остарява.
Dropping out of high school was different.	Отпадането от гимназията беше друго.
You could say she did it.	Може да се каже, че се е справила.
They do not have the opportunity to return to the control of local authorities.	Те нямат възможност да се върнат към контрола на местните власти.
Others can't handle it and get angry.	Други не могат да се справят и се ядосват.
We will be smart.	Ще бъдем умни.
Every situation is different and every person is different.	Всяка ситуация е различна и всеки човек е различен.
I had no one to lose.	Нямах кой да губя.
See something, say something.	Вижте нещо, кажете нещо.
Maybe she thought we would be friends.	Може би е мислила, че ще бъдем приятели.
We need your advice.	Нуждаем се от вашия съвет.
He began to be too kind.	Той започна да бъде твърде любезен.
Almost ready to pull my hair.	Почти готов да си скубя косата.
At least two things.	Поне две неща.
He was right.	Той беше прав.
I briefly wondered who had talked to my mother.	За кратко се запитах кой е говорил с майка ми.
In case №	За случай №
She didn't like the woman.	Тя не харесваше жената.
Just write and keep writing.	Просто пишете и продължавайте да пишете.
And when he comes, he comes.	И когато дойде, идва.
People only have that much.	Хората имат само толкова.
He was obviously lying.	Очевидно лъжеше.
But there was another important point.	Но имаше още един важен момент.
But there is much more to it than that.	Но има много повече от това.
Except once or twice.	Освен един-два пъти.
Transfer to a plate or bowl and set aside.	Прехвърлете в чиния или купа и оставете настрана.
He looked at her quickly.	Той бързо я погледна.
This conclusion is supported by a number of studies.	Това заключение се подкрепя от редица изследвания.
This is the most important piece.	Това е най-важното парче.
They gave me a glass of wine.	Дадоха ми чаша вино.
That's how far you've come.	Дотук те стигна.
I'm right, and so is she.	Аз съм прав и тя също.
i can't load it.	не мога да го заредя.
This was the most basic life.	Това беше най-основният живот.
Informed consent was obtained from the participants.	От участниците беше получено информирано съгласие.
This is the text that will be presented to the user.	Това е текстът, който ще бъде представен на потребителя.
Well, you're probably right.	Е, вероятно си прав.
I will use this website years ago because it is great.	Ще използвам този уебсайт години преди време, защото е страхотен.
Please help what to do.	Моля, помогнете какво да правя.
I can't do this forever.	Не мога да правя това вечно.
He knew that, even though he couldn't see them.	Той знаеше това, въпреки че не можеше да ги види.
Escape seemed an impossible concept.	Бягството изглеждаше невъзможна концепция.
We like to think.	Обичаме да мислим.
It was getting better and better.	Това ставаше все по-добре и по-добре.
But maybe his time has finally come.	Но може би най-накрая му е дошло времето.
On breathing, exhaling and inhaling, and again.	На дишане, издишване и вдишване, и отново.
Take your time and gradually things will fall into place.	Не бързайте и постепенно нещата ще си дойдат на мястото.
It was obvious that he recognized me too.	Беше очевидно, че и той ме позна.
It doesn't matter what they say.	Как се казват няма значение.
It was as if he had to prove himself.	Сякаш трябваше да се доказва.
Of course, this is another discussion.	Разбира се, това е друга дискусия.
going inside.	влизам вътре.
I was just nervous.	просто бях нервен.
Maybe no one will ever do that.	Може би никой никога няма да го направи.
So the problem is really just the command line.	Така че проблемът наистина е само за командния ред.
Two other people helped as support staff.	Други двама души помогнаха като помощен персонал.
I have a feeling we can do something really great in this world.	Имам чувството, че можем да направим нещо наистина страхотно на този свят.
Avoid writing code, even when you can do it quickly.	Избягвайте да пишете код, дори когато можете да го направите бързо.
These boys were used to it.	Тези момчета бяха свикнали с това.
In addition, our stories can be strong for each other.	Освен това, нашите истории могат да бъдат силни един за друг.
Write them yourself.	Пишете ги сами.
Therefore, the older you get, the more you pay for the cover.	Следователно, колкото по-стар остарявате, толкова повече плащате за корицата.
But that's what people do.	Но това е, което хората правят.
Practice really helps you get through difficult levels.	Практиката наистина ви помага да преминете през трудни нива.
We could not find evidence from different countries.	Не можахме да намерим доказателства от различни страни.
Or try to.	Или се опита да.
This is kind of mean.	Това е някак подло.
I want to put it there.	Искам да го вкарам там.
She had never heard of any of me.	Тя не беше чувала за никой от мен.
Some men didn't care.	На някои мъже не им пукаше.
I need to know where he went.	Трябва да разбера къде е отишъл.
For years.	Вече години наред.
Turn everything off.	Изключете всичко.
The feeling that something essential for the line and freedom is being discovered.	Усещането, че се открива нещо съществено за линията и свободата.
If they are lucky.	Ако имат късмет.
A few years later, the couple started a family.	Няколко години по-късно двойката създава семейство.
A lot can go wrong.	Много може да се обърка.
I am sure that your site will grow in the future.	Сигурен съм, че вашият сайт ще се разраства в бъдеще.
Yes, that was her gun.	Да, това беше нейният пистолет.
We were a family.	Били сме семейство.
She is not the only one.	Не е единствената.
, finished nearly second.	, завърши близо втори.
Great comfortable room.	Страхотна комфортна стая.
Working with drugs.	Работата с наркотиците.
Now I'm afraid for him.	Сега се страхувам за него.
They are a very good team.	Те са много добър отбор.
Everyone knows everyone.	Всеки познава всеки.
This time is absolutely the last time.	Този път е абсолютно последният път.
But this is not a new war.	Но това не е нова война.
I once tried to find the village on the map.	Веднъж се опитах да намеря селото на картата.
This is a rule for me.	Това е правило при мен.
You literally saved my marriage.	Ти буквално спаси брака ми.
There is nothing like it anywhere else in the world.	Никъде другаде по света няма нищо подобно.
Maybe a little role-playing game can help here.	Може би една малка ролева игра може да помогне тук.
But it's good.	Но е добре.
A poor man wants nothing, and knows nothing, and has nothing.	Беден човек не иска нищо, и нищо не знае, и няма нищо.
He needed to know they would be.	Трябваше да знае, че ще бъдат.
The exercise is over.	Упражнението свърши.
They could not receive any air support.	Не можаха да получат никаква въздушна подкрепа.
My question is exactly how to do it.	Въпросът ми е как точно да го направя.
There were many words.	Имаше много думи.
No corresponding differences by age or sex were observed.	Не са наблюдавани съответни разлики по години или пол.
He knows the value of what to play in a scene.	Той знае стойността на това какво да играе в една сцена.
These are the people he has also served in turn.	Това са хората, на които той също е служил на свой ред.
And there are others.	А има и други.
There is something.	Има нещо.
Her back hit the shed.	Гърбът й се удари в бараката.
We will both be better.	И двамата ще бъдем по-добре.
Then she, too, had decided to go.	Тогава тя също беше решила да отиде.
The measured samples do not need to be specially prepared.	Измерените проби не трябва да бъдат специално подготвени.
We had little in common.	Имахме малко общо.
It turned out to be their last.	Оказа се последното им.
This creates a very comfortable and natural feeling.	Това създава много удобно и естествено усещане.
Eventually it will.	В крайна сметка ще.
Hell, she's crazy.	По дяволите, тя е полудяла.
Then we know what we need to learn.	Тогава знаем какво трябва да научим.
Everyone was a little different, but not different enough.	Всеки беше малко различен, но не достатъчно различен.
Besides, feeding them doesn't cost much.	Освен това храненето им не струва много.
There are so many players that can be there.	Има толкова много играчи, които могат да бъдат там.
They could make her do whatever they wanted.	Можеха да я накарат да прави каквото искат.
It's funny that they found things that really interested them.	Смешно е, че намериха неща, които наистина ги интересуваха.
But we need it.	Но ние имаме нужда от него.
I'm afraid this really makes it difficult for everyone else.	Страхувам се, че това наистина затруднява всички останали.
But many people never overcome this step.	Но много хора никога не преодоляват тази стъпка.
The words come out as controlled as he does.	Думите излизат толкова контролирани, колкото и той.
So move on to the next experience.	Така че продължавайте към следващото преживяване.
Then give yourself direction.	След това си дайте посока.
But you don't have to tell anyone.	Но не трябва да казваш на никого.
Our model takes advantage of the following aspects.	Нашият модел се възползва от следните аспекти.
I looked the same, but my body felt different.	Изглеждах по същия начин, но тялото ми се чувстваше различно.
We just had to come up with our own version.	Просто трябваше да измислим собствена версия.
I never want to be that sick girl again.	Никога повече не искам да бъда онова болно момиче.
There is nothing in the house that has no memory.	Няма нищо в къщата, което да няма памет.
Every tall player has an advantage over a low one in service.	Всеки висок играч има предимство пред нисък при обслужване.
Another one goes.	Отива още един.
The world will be a better place.	Светът ще бъде по-добро място.
The location of the properties, the service and the food were excellent.	Местоположението на имотите, обслужването и храната бяха отлични.
I can't wait to hear from you !.	Нямам търпение да чуя от вас!.
The opposite case is more interesting.	Обратният случай е по-интересен.
We are very afraid of her.	Много се страхуваме за нея.
I got out of the car and walked around in the back.	Излязох от колата и заобиколих отзад.
They saw this country as a land of opportunity.	Те гледаха на тази страна като на земя на възможности.
He wouldn't want you to go back to that.	Той не би искал да се връщаш в това.
She had never had anyone say such nice things about her.	Никога не е имала някой да казва толкова хубави неща за нея.
From that moment on, that was the end for me.	От този момент това беше краят за мен.
One animal from each group was used for each experiment.	По едно животно от всяка група беше използвано за всеки експеримент.
When it's done, just go refill it.	Когато свърши, просто отидете да го напълните отново.
From this our eyes must be diverted.	От това очите ни трябва да бъдат отклонени.
He had to decide what he wanted to do.	Трябваше да реши какво иска да прави.
He couldn't have made a bigger mistake.	Не можеше да направи по-голяма грешка.
It's just so out.	Просто е толкова навън.
It's not fast.	Това не е бързо.
Do not overdo it.	Не прекалявайте.
Twice as fast.	Два пъти по-бързо.
She didn't want to tell the truth.	Тя не искаше да каже истината.
The school was literally separated from the war.	Училището е буквално отделено от войната.
They have to take care of him.	Те трябва да се грижат за него.
This is already a world where only the ends matter.	Това вече е свят, в който са важни само краищата.
Order these drugs from us with confidence.	Поръчайте тези лекарства от нас с увереност.
It is no surprise to anyone, it will not be cheap.	За никого не е изненада, няма да е евтино.
You say none of this is a lie.	Казвате, че нищо от това не е лъжа.
This is the end of their day, the beginning of mine.	Това е краят на техния ден, началото на моя.
I think both have their place.	Мисля, че и двете имат своето място.
Go on the road, son.	Върви по пътя сине.
I only want your power.	Искам само твоята власт.
I didn't know what was happening at that moment, of course.	Не знаех какво се случва в този момент, разбира се.
The results are about to come.	Резултатите са на път да дойдат.
God made him king.	Бог го направи крал.
The first never went further.	Първият така и не стигна по-нататък.
People need each other and moral support.	Хората се нуждаят един от друг и от морална подкрепа.
See our own relationships as they are.	Вижте нашите собствени отношения, такива каквито са.
I felt comfortable.	Чувствах се комфортно.
I'm also not sure if that matters.	Също така не съм сигурен дали това има значение.
I was a good driver.	Бях добър шофьор.
Now they never would.	Сега никога не биха.
Give about a month.	Дайте около месец.
Other similar cases have been reported.	Бяха регистрирани и други подобни случаи.
Thank you for taking the time to read it.	Благодаря ви, че отделихте време да го прочетете.
I can do more, but it takes time to write.	Мога да направя повече, но това отнема от времето ми за писане.
However, I have never used it.	Никога обаче не съм го използвал.
If they love him, you love him.	Ако те го обичат, вие го обичате.
When the child got tired, she carried him on her back.	Когато детето се умори, тя го носеше на гърба си.
paper.	хартия.
I couldn't say which one.	Не можах да кажа кое.
You don't want to read more than that.	Не искате да четете повече от това.
Many, many years.	Много, много години.
It's a good time to take out your camera.	Добър момент е да извадите фотоапарата си.
I've been waiting for this my whole life.	Чаках това цял живот.
She was quite tall with warm brown eyes and black hair.	Беше доста висока с топли кафяви очи и черна коса.
I went there twice.	Ходих там два пъти.
Instead, we see them quite clearly in the whole picture.	Вместо това ги виждаме доста ясно в цялата картина.
Briefly, cells were harvested after treatment.	Накратко, клетките бяха събрани след третиране.
Mom didn't want us to leave.	Мама не искаше да тръгваме.
The general was very specific.	Генерал беше много конкретен.
You can go wherever you want.	Можете да отидете където пожелаете.
For a few minutes no one says anything.	Няколко минути никой нищо не казва.
You can find it here.	Можете да го намерите тук.
Well, that's why it failed.	Е, затова се провали.
The good ones can still be caught.	Хубавите все пак могат да се хванат.
It just doesn't have to be in our system.	Просто не трябва да е в нашата система.
is the biggest success in the country.	е най-големият успех в страната.
Nothing like this had happened before.	Нищо подобно не се беше случвало досега.
Let's call it what it is.	Да го наречем каквото е.
And so many people came.	И толкова много хора дойдоха.
He was a strange man.	Той беше странен човек.
Management had taken on business class.	Мениджмънтът беше поел бизнес класата.
Put out of range.	Поставете извън обсега.
There is a chance that this is true.	Има шанс това да е вярно.
There is simply nothing.	Просто няма нищо.
On the other hand, he knew my name.	От друга страна той знаеше името ми.
Left right left right, there, you can do it.	Ляво дясно ляво дясно, там, можете да го направите.
Ideal for summer.	Идеален за лятото.
For a way of life.	За начин на живот.
The kids wanted to go somewhere to look good.	Децата искаха някъде да отидат, за да изглеждат добре.
He is a man.	Той е човек.
I can't run.	не мога да бягам.
But it does much more.	Но прави много повече.
Today they are quite rare.	Днес са доста редки.
Four thousand extra.	Четири хиляди допълнително.
You know, we play our own plays.	Знаеш ли, пускаме собствени пиеси.
He couldn't go on.	Не можеше да продължи.
The boys loved her.	Момчетата я обичаха.
These are the best songs the game can give you.	Това са най-добрите песни, които играта може да ви даде.
Or part of it.	Или част от него.
Thank you so much.	Много благодаря.
I could take my things.	Можех да си взема нещата.
What is this?.	Какво е това?.
I just realized it too late.	Просто го разбрах твърде късно.
It broke on impact.	При удара се счупи.
No, it's not like that.	Не, не е така.
And they leave the stage.	И се махат от сцената.
They were still in the village.	Все още бяха в селото.
If they say yes, get them to sign and show them.	Ако кажат „да“, накарайте ги да се подпишат и да ги покажат.
I like it a lot so far because a lot of it is real story.	Харесва ми го много досега, защото голяма част от него е истинска история.
A place where he feels at home.	Място, на което се чувства като у дома си.
There are many cases, so wait.	Има много случаи, така че чакайте.
This is the only peace.	Това е единственият мир.
If that's the plan, it works.	Ако планът е такъв, работи.
My legs were there one moment, disappeared the next.	Краката ми бяха там в един момент, изчезнаха в следващия.
They will be downloaded.	Ще се изтеглят.
I was looking forward to a hot drink.	Чаках с нетърпение топла напитка.
Everyone came up with completely different ideas.	Всеки човек измисли напълно различни идеи.
We will ask him.	Ще го попитаме.
So far, this is not going according to plan.	Засега това не върви по план.
This can be taken care of here in many, many areas.	Това тук може да се погрижи в много, много области.
A human child does not even learn to walk for a year.	Човешко дете не се научава дори да ходи за една година.
So the friends stopped calling.	Така приятелите спряха да се обаждат.
My murder is now certain.	Моето убийство вече е сигурно.
Your words become your actions.	Вашите думи стават ваши действия.
I needed this job.	Имах нужда от тази работа.
It felt a little too good.	Чувстваше се малко прекалено добре.
Good luck, for sure.	Късмет, със сигурност.
You have every right not to have sex.	Имате пълното право да не правите секс.
These last aspects have been discussed here.	Тези последни аспекти бяха разгледани тук.
Be more honest with yourself.	Бъдете по-честни със себе си.
They stand slowly.	Бавно стоят.
Many people have lost their jobs.	Много хора са загубили работата си.
He will have hit.	Той ще е ударил.
I am equal to you.	аз съм равен на теб.
That was the job.	Това беше работата.
But that's exactly what you need to do.	Но точно това трябва да направите.
He returned to check on her.	Той се върна да я провери.
Ten times more.	Десет пъти повече.
When their skin is burned, fresh skin will be provided.	Когато кожата им бъде изгорена, ще бъде осигурена свежа кожа.
It seems a bit much to everyone.	На всички изглежда малко много.
There are two reasons for this.	Причините за това са две.
Yes Yes Yes yes Yes.	да да да да да.
That is why the previous act is worse.	Ето защо предишният акт е по-лош.
In addition, the performance went well.	Освен това изпълнението мина добре.
Not one, many.	Не един, много.
And maybe for the best.	И може би е за най-доброто.
We were obviously on the right track with that.	Очевидно бяхме на добър път с това.
But we are trying.	Но ние се опитваме.
But then no one should.	Но тогава никой не трябва.
Her father's voice was there.	Гласът на баща й имаше.
His focus was still on her hair.	Фокусът му все още беше върху косата й.
All given medicines were natural.	Всички дадени лекарства бяха натурални.
But we were completely behind the mission.	Но ние бяхме напълно зад мисията.
He is a smart man.	Той е умен човек.
Four friends appeared.	Появиха се четирима приятели.
None of this came back.	Нищо от това не се върна.
This time there would certainly be a good show to watch.	Този път със сигурност щеше да има добро шоу за гледане.
You know, there are a lot of things.	Знаеш ли, има много неща.
I am a very nice person.	Аз съм много приятен човек.
These two systems often come into conflict with each other.	Тези две системи често влизат в конфликт една с друга.
I have nothing.	Нямам нищо.
He has wanted to come ever since.	Оттогава искаше да дойде.
I have no idea if this is normal.	Нямам представа дали това е нормално.
Unfortunately, he had no idea what he was looking for.	За съжаление той нямаше представа какво търси.
Let's give some elements for its treatment.	Нека да дадем някои елементи за неговото лечение.
That's what we're fighting for here in the States.	За това се борим тук в щатите.
I definitely look forward to doing more such work !.	Определено очаквам с нетърпение да върша още такава работа!.
This will be worse.	Това ще бъде по-лошо.
Maybe next time.	Може би следващия път.
We want to be married.	Желаем да бъдем женени.
See how you handle the following questions.	Вижте как се справяте със следните въпроси.
I told you once before.	Казах ти го веднъж преди.
The court asked the plaintiff if he wanted to make a statement.	Съдът попита ищеца дали иска да направи изявление.
Things have changed.	Появата на нещата се промени.
I made sure my son knew how to take care of himself.	Уверих се, че синът ми знае как да се грижи за себе си.
I did my best.	Направих най-доброто.
He will not reach you here.	Той няма да стигне до теб тук.
Bad things can happen.	Може да се случат лоши неща.
No, that wasn't her job.	Не, това не беше нейна работа.
He was gone in the morning.	На сутринта го нямаше.
Of course, they are still too young to play.	Разбира се, те са още твърде млади, за да играят.
Take the boy.	Вземи момчето.
I leaned against the wall, weak at the knees.	Облегнах се на стената, слаб в коленете.
I need to call her.	Трябва да й се обадя.
We can eat fish.	Можем да ядем риба.
He has my judgment of everything.	Той има моята преценка за всичко.
If you want to make a surprise for a loved one.	Ако искате да направите изненада за любим човек.
This plane sucks.	Този самолет е гадно.
Tell him to shut up.	Кажи му да млъкне.
The birth is big.	Раждането е голямо.
There is no way to do evil here.	Тук няма възможност да се направи зло.
Don't talk to the media.	Не говорите с медиите.
It's not just killing.	Там не е просто убиване.
This is news coming this morning.	Това е новина, която идва тази сутрин.
That night basically determined the course of my life.	Тази нощ основно определи хода на живота ми.
We can do better than that.	Можем да направим по-добре от това.
It didn't go well.	Не мина добре.
This is the way they act.	Това е начинът, по който действат.
It gives people hope for the future.	Дава на хората надежда за бъдещето.
He taught by telling stories.	Той преподаваше, като разказваше истории.
And the tenth day passed.	И мина десетият ден.
I'm still doing it now.	Все още го правя сега.
Your head becomes very heavy.	Главата ти става много тежка.
We just have to start using them.	Просто трябва да започнем да ги използваме.
Long enough to get everything back on track.	Достатъчно дълго, за да върне всичко наред.
I am angry.	Аз съм ядосан.
She looked back at me.	Тя погледна обратно към мен.
He had a specific vision of what the show should look like.	Той имаше конкретна визия за това как трябва да изглежда сериалът.
I'm happy to help him find a ship.	Радвам се да му помогна да намери кораб.
This can eventually lead to violence.	Това в крайна сметка може да доведе до насилие.
They had to come.	Трябваше да дойдат.
They would not be wrong.	Те не биха сгрешили.
It's like the best medicine, it really is.	Това е като най-доброто лекарство, наистина е така.
He didn't look bad at the time.	Не изглеждаше зле по това време.
People will try to get online now.	Хората ще се опитат да влязат онлайн сега.
I read it over and over again.	Прочетох го отново и отново.
I'm sure you have a few hundred inside.	Сигурен съм, че имаш няколкостотин вътре.
Then there is no going back.	След това няма връщане назад.
And that's why we try to do it for free.	И затова се опитваме да го направим безплатно.
It can be seen quite easily under experimental conditions.	Може да се види доста лесно при експериментални условия.
Not enough time would pass for them.	Нямаше да мине достатъчно време за тях.
But you can hear me.	Но можете да ме чуете.
Some games are not.	Някои игри не са.
She leaned over him.	Тя се наведе над него.
Think about it.	Помислете за това.
The same thing happened to me.	И при мен се случи същото.
She is a beautiful six-year-old girl.	Тя е красиво шестгодишно момиче.
I can't go back there.	Не мога да се върна там.
I don't know how to decide.	Не знам как да реша.
Leave them to that.	Оставете ги на това.
I hadn't gone out.	не бях излизал.
Works one to four days a week.	Работи един до четири дни в седмицата.
And it's good to help others.	И е хубаво да помагаш на другите.
Think again of the snow example.	Помислете отново за примера със сняг.
They said we would live as well as in a hotel.	Казаха, че ще живеем толкова добре, колкото в хотел.
We knew the song was almost something.	Знаехме, че песента е почти нещо.
Research usually applies this method.	Изследванията обикновено прилагат този метод.
You didn't even come home to tell me yourself.	Дори не се прибрахте да ми кажете сами.
We mix time and space.	Смесваме време и пространство.
The roll must be firm.	Рулото трябва да е твърдо.
We worked really hard to find her help.	Работихме наистина усилено, за да намерим нейната помощ.
Think of the best video games.	Помислете за най-добрите видео игри.
Next is a boy and a girl.	Следва момче и момиче.
No one else has lived them.	Никой друг не ги е живял.
Nothing should break.	Нищо не трябва да се счупи.
However, most of the crowd ranged from high school to college.	Въпреки това, по-голямата част от тълпата беше на възраст от гимназия до колеж.
Cars, in short, were the answer.	Автомобилите, накратко, бяха отговорът.
There was no time.	Нямаше време.
Not a word about it.	Нито дума за това.
Not for this life you were born for.	Не за този живот, за който си роден.
Even their own.	Дори техните собствени.
You may also incur additional charges for the use of these items.	Освен това може да срещнете допълнителни такси за използването на тези артикули.
Some need to be in a support group.	Някои трябва да са в група за подкрепа.
Think about the city in which you live.	Помислете за града, в който живеете.
They were friendly and wanted me to visit them at their home.	Те бяха приятелски настроени и искаха да ги посетя в дома им.
It was really nice to be there.	Наистина ми беше приятно да съм там.
Maybe they don't see the difference.	Може би не виждат разлика.
Any amount can help them.	Всяка сума може да им помогне.
These things started happening about two months ago.	Тези неща започнаха да се случват преди около два месеца.
Live production variables were measured.	Бяха измерени променливи на живо производство.
This is me.	Това съм аз.
Not in the career sense.	Не в кариерния смисъл.
Now we need to run the image.	Сега трябва да стартираме изображението.
But he needed a vehicle.	Но той се нуждаеше от превозно средство.
You have your feet in your shoes.	Имаш крака в обувките си.
The difficulty of this.	Трудността на това.
In high school he participated in the debate team.	В гимназията той участва в дебатния екип.
We need to push.	Трябва да се натискаме.
And then again this silence.	И после пак тази тишина.
You changed everything in my life.	Ти промени всичко в живота ми.
There was nothing special about his face.	В лицето му нямаше нищо особено.
It's cold today and it makes it worse.	Днес е студено и това го влошава.
That alone was worth ten times the risk.	Само заради това си струваше десет пъти по-голям риск.
He had no plans to walk.	Той не планираше да ходи.
Our family has no money.	Нашето семейство няма пари.
Turn the hob to high.	Включете котлона на висок.
We don't think they do.	Ние смятаме, че не го правят.
I don't expect anything more.	Не очаквам нищо повече.
They want to return home at that time.	Те искат да се върнат у дома, по това време.
It's like they've discovered a whole new sex or something.	Сякаш са открили съвсем нов секс или нещо подобно.
Usually they will do anything to avoid attention.	Обикновено те ще направят всичко, за да избегнат вниманието.
I would recommend doing the same.	Бих препоръчал да направите същото.
He is a cool and calm boy.	Той е готино и спокойно момче.
Especially not after such a statement.	Особено не след подобно изказване.
I did not provide the trees from which the tree came.	Не съм предоставил дърветата, от които е дошло дървото.
I don't think we ever got along.	Мисля, че никога не сме се разбирали.
The garden area is as flat as around my house.	Градинската площ е толкова равна, колкото и около къщата ми.
So we did things that were a little different.	Така че направихме неща, които бяха малко по-различни.
You said he called me.	Казахте, че ми се е обадил.
I can't wait to hear about your experience.	Нямам търпение да чуя за вашия опит.
No changes were made.	Не бяха направени промени.
This year I predict six figures.	Тази година предвиждам шест цифри.
Of these, four entities were excluded.	От тях четирима субекта бяха изключени.
It was easier than that.	Беше по-лесно от това.
He asked after you.	Той попита след теб.
In addition, our choices are often different.	Освен това изборът ни често е различен.
He wasn't quite right yet, of course.	Все още не беше съвсем прав, разбира се.
They just make a point.	Те просто правят точка.
I went again.	Отидох отново.
It seems.	Така изглежда.
We were set up forever.	Бяхме настроени завинаги.
It was a great match that made us cry in the end.	Беше страхотен мач, който ни разплака в края.
I tried.	Опитах.
You have to stay here and wait for us.	Трябва да останеш тук и да ни чакаш.
No differences were observed in men.	При мъжете не са наблюдавани разлики.
It would be good for both.	Би било добре и за двамата.
As can be seen, there is very good agreement.	Както се вижда, се наблюдава много добро съгласие.
We have three hours to wait.	Имаме три часа да чакаме.
The short game is worse.	Кратката игра е по-лоша.
The images are representative of each condition.	Изображенията са представителни за всяко състояние.
There is no point in going for help.	Няма смисъл да ходите за помощ.
But you are my wife.	Но ти си моя жена.
Then she started talking about herself.	Тогава тя започна да говори за себе си.
Keep living them.	Продължавайте да ги живеете.
Then he looked at the sky.	После погледна небето.
We are trying to achieve this.	Ние се опитваме да постигнем това.
I refused, but he showed no signs of leaving.	Отказах, но той не показа никакви признаци да си тръгне.
I'm sure you can avoid trouble.	Сигурен съм, че можете да се предпазите от неприятности.
You will answer a few questions.	Ще отговорите на няколко въпроса.
We found her, she's fine, but.	Намерихме я, тя е добре, но.
You should never leave me.	Никога не трябва да ме оставяш.
This change made the home much harder to sell.	Тази промяна направи жилището много по-трудно за продажба.
You only have your hands.	Имаш само ръцете си.
If not, he wants to sell the house.	Ако не, той иска да продаде къщата.
They were kept together in a large cage.	Те се държаха заедно в една голяма клетка.
He was coming back inside.	Връщаше се вътре.
This is your problem no less than mine.	Това е твой проблем не по-малко, отколкото мой.
We didn't see him that often outside of work.	Не го виждахме толкова често извън работа.
I hope years have not passed.	Надявам се, че не са минали години.
Damn you.	По дяволите с теб.
Then everyone started crying.	Тогава всички започнаха да плачат.
I should never have come here.	Никога не трябваше да идвам тук.
We just need to understand it.	Просто трябва да го разберем.
We have free and open internet.	Имаме безплатен и отворен интернет.
This is not my style.	Това не е моят стил.
My gaze followed his.	Погледът ми последва неговия.
I had watched the whole thing.	Бях гледал цялата работа.
It was a big step in our relationship.	Това беше голяма стъпка в отношенията ни.
I was glad to see that they look great.	Радвах се да видя, че изглеждат страхотно.
In general, children get better at most things as they get older.	По принцип децата стават по-добри в повечето неща с напредване на възрастта.
This is especially true for the patient's address and type of treatment.	Това важи особено за адреса на пациента и вида на лечението.
They were crazy now.	Сега бяха луди.
And somehow these two things come together.	И някак си тези две неща се съединяват.
So it was a huge training time for me.	Така че това беше огромно време за обучение за мен.
I won't tell him if you leave me.	Няма да му кажа, ако ме оставиш.
All the knowledge of the world is there.	Цялото знание на света е там.
Someone you can feel comfortable with.	Някой, с когото можете да се чувствате комфортно.
If he could, he would use it against his mother.	Ако можеше, щеше да го използва срещу майка си.
Cover in good shape.	Покрийте в добра форма.
It was the driver of the truck.	Това беше шофьорът от камиона.
The first three elements are in free fall.	Първите три елемента са в свободно падане.
It's much longer than our own kind.	Това е много по-дълго от нашия собствен вид.
I struggle with questions.	Боря се с въпроси.
Buy it, you will like it.	Купете го, ще ви хареса.
He stepped forward again, and she felt his breath.	То отново пристъпи напред и тя усети дъха му.
The behavior of the system near the various fixed points is studied.	Проучва се поведението на системата в близост до различните фиксирани точки.
I understand the reason for this.	Разбирам причината за това.
They lose interest in life.	Губят интерес към живота.
No one on the other side picked up the phone.	Никой от другата страна не вдигна телефона.
The effect on my old friend was obvious.	Ефектът върху моя стар приятел беше очевиден.
It was different.	Беше различно.
In the morning he usually writes first.	Сутринта обикновено пише първа.
They never do anything.	Те никога не правят нищо.
The extra work means he doesn't have to think.	Допълнителната работа означава, че той не трябва да мисли.
I am lost.	Загубих се.
A lot of bad things happened in this place.	На това място се случиха много лоши неща.
Even while you live.	Дори докато живеете.
We will have to change course to finish somewhere else.	Ще трябва да променим курса, за да завърши някъде другаде.
It just seemed too much to me.	Просто ми се струваше твърде много.
She has short dark brown hair and brown eyes.	Тя има къса тъмнокестенява коса и кафяви очи.
Then he turned.	После се обърна.
My father is not really with her.	Баща ми всъщност не е с нея.
I'm going too.	И аз отивам.
You start building around it.	Започвате да строите около него.
So that's one of his interests.	Така че това е един от неговите интереси.
And there was almost no one around.	И почти нямаше някой наоколо.
I just imagine how something like this usually happens.	Просто си представям как обикновено се случва нещо подобно.
This connection is broken.	Тази връзка е счупена.
The main problem was the organization.	Основният проблем беше организацията.
He should have realized that long before now.	Трябваше да осъзнае това много преди сега.
My wife, she wants me out of this business.	Жена ми, тя иска да се махна от този бизнес.
He's been in front of us all night, you know.	Цялата нощ е пред нас, нали знаеш.
I played it to music.	Пуснах го на музика.
I leave in the apartment on the ground floor.	Оставям в апартамента на приземния етаж.
You just have to let it out.	Просто трябва да го оставиш да излезе.
I can be so stupid.	Мога да бъда толкова глупав.
So there may be something interesting about that.	Така че може да има нещо интересно от това.
This change came later.	Тази промяна дойде по-късно.
They say you see stars and it's true.	Казват, че виждаш звезди и е вярно.
In the morning.	Сутринта.
You will like it after a while.	След известно време ще ви хареса.
He does it and how.	Той го прави и как.
We get nervous because we love this old house too.	Изнервяме се, защото и ние обичаме тази стара къща.
You didn't jump in and out of the store.	Не си скачал и излизал от магазина.
It seems that the sun has not set yet.	Изглежда, че слънцето все още не е залязло съвсем.
His mother died when he was seven years old.	Майка му умира, когато той е на седем години.
I don't want them here.	Не ги искам тук.
I couldn't, the food wouldn't stay down.	Не можех, храната нямаше да остане надолу.
I don't know what you're talking about and I don't care.	Не знам за какво говориш и не ме интересува.
She doesn't look too strange.	Тя не изглежда твърде странна.
He was there for us.	Той ни беше там.
Now the real thing had come to light.	Сега истинското нещо се беше показало.
They were lagging behind.	Те изоставаха.
I believe the answer is yes.	Вярвам, че отговорът е да.
It must have been earlier.	Трябва да е било по-рано.
The smaller the number here the better.	По-малкото число тук е по-добре.
That sounds fair enough.	Това звучи достатъчно справедливо.
It's easy and you'll feel better knowing what it's set up for.	Лесно е и ще се почувствате по-добре, като знаете за какво е настроен.
The hair needs to be dry.	Необходимо е косата да е суха.
But he was out of the office on a private day.	Но той беше извън офиса в личен ден.
My best state of mind.	Най-доброто ми състояние на духа.
Just my guess.	Само мое предположение.
I type my words and send them along the way.	Набирам думите си и ги изпращам по пътя.
They can be.	Те могат да бъдат.
We were not close, but we were friendly.	Не бяхме близки, но бяхме приятелски настроени.
Each experiment is repeated at least three times.	Всеки експеримент се повтаря най-малко три пъти.
I offered you a fair price.	Предложих ви справедлива цена.
Such simple words.	Такива прости думи.
There is nothing wrong with knowing that.	Няма нищо лошо да знаеш това.
I just see a man.	Просто виждам мъж.
I thought maybe there were things she needed to say.	Помислих си, че може би има неща, които тя трябва да каже.
Beer equipment works very well for this.	Оборудването за бира работи много добре за това.
Because of this woman.	Заради тази жена.
I relaxed and sat down next to her.	Отпуснах се и седнах до нея.
I love good interest.	Обичам добър интерес.
Open your mind to this.	Отворете ума си за това.
There is a selection in the form that includes many options.	Във формуляра има избор, който включва множество опции.
This took some of the pressure of failure off me.	Това свали малко от натиска на провала от мен.
There were limits to what he could do.	Имаше граници за това, което можеше да направи.
They were the ones who played the local nonsense.	Те бяха тези, които свиреха местните глупости.
Our customers expect it from us.	Нашите клиенти го очакват от нас.
Do not believe without evidence.	Не вярвайте без доказателства.
Knowing what lies ahead, if you just let him.	Знаейки какво предстои, ако просто му позволи.
I wanted to know what he was really thinking.	Исках да знам какво наистина си мисли.
But it was not a good place.	Но това не беше добро място.
Keep in mind that you are careful with your fingers.	Имайте предвид, че внимавайте за пръстите си.
It's not just about decorations.	Не става въпрос само за декорации.
Please contact me via the contact page.	Моля, свържете се с мен чрез страницата за контакти.
If you are this person, I have many things to offer you.	Ако сте този човек, имам много неща да ви предложа.
They look like they were cut with a knife.	Изглеждат като нарязани с нож.
Thus, people are left mostly to their own care.	Така хората са оставени предимно на собствените им грижи.
Instead, it can explain aspects of the application in a larger context.	Вместо това може да обясни аспекти на приложението в по-голям контекст.
It could happen later today.	Може да стане по-късно днес.
The operation would be difficult.	Операцията би била трудна.
You certainly want it.	Вие със сигурност го искате.
They were people who were not what they seemed.	Те бяха хора, които не бяха това, за което изглеждаха.
She was safe and happy, and thinking about it made me content.	Тя беше в безопасност и щастлива и мисленето за това ме накара да се задоволим.
It was nice to be acquainted somewhere.	Беше хубаво да си някъде познато.
He put one foot on the plane.	Вкара единия си крак в самолета.
I still haven't tried to do that.	Все още не се опитах да направя това.
Everything they missed along the way.	Всичко, което изпуснаха по пътя.
Their conversation was slow.	Разговорът им се движеше бавно.
Learn more here.	Научете повече тук.
Maybe if my car was in the store, I would do some work.	Може би, ако колата ми беше в магазина, вършех някаква работа.
How to find a.	Как да намерите а.
About time up in.	Около по време за нагоре в.
And she knew.	И тя знаеше.
This seems very strange.	Това изглежда много странно.
Do not mix directly at this time.	Не бъркайте директно в този момент.
Conflict prevails over content.	Конфликтът надделя над съдържанието.
The ship was not prepared for bad weather.	Корабът не беше подготвен за лошо време.
The lights remained on.	Лампите останаха включени.
People do their best.	Хората правят всичко възможно.
You have to do this for me.	Трябва да направиш това за мен.
There are two approaches.	Има два подхода.
In the end, he gave up.	В крайна сметка той се отказа.
She is so confident that she makes other people confident.	Тя е толкова сигурна в себе си, че кара другите хора да са сигурни.
Okay, everything is fine.	Добре, всичко е добре.
I have asked him many times.	Много пъти съм го питал.
And feel it in each other.	И го почувствайте един в друг.
Nor did his teacher.	Нито пък неговият учител.
Now you have to take advantage of this.	Сега трябва да се възползвате от това.
This finding can be explained by several reasons.	Това откритие може да се обясни с няколко причини.
There is an explanation.	Има обяснение.
They never found him.	Никога не са го намерили.
This was later found to be incorrect.	По-късно се установи, че това не е правилно.
My father said the army had never seen any of this.	Баща ми каза, че армията никога не е виждала нищо от това.
From her time.	От нейното време.
Breakfast is served in your room.	Закуската се сервира във вашата стая.
Product features.	Характеристики на продукта.
They do not break trust.	Те не нарушават доверието.
Unfortunately, this is not true.	За съжаление, това не е вярно.
They prevent you from growing.	Те ви пречат да растете.
I felt weird.	Чувствах се странно.
Therefore, it is not recommended for children.	Поради това не се препоръчва за деца.
Just look for this error and you can easily find your problem.	Просто потърсете тази грешка и лесно можете да намерите проблема си.
I have nothing to say.	нямам какво да кажа.
However, he did not answer.	Той обаче не отговори.
Try and add salt and a little sugar if necessary.	Опитайте и добавете сол и малко захар, ако е необходимо.
And apparently it's not over yet.	И явно още не е свършило.
That bothered me.	Това ме притесняваше.
Because if he stays here, this thing can find him.	Защото ако остане тук, това нещо може да го намери.
It depends on the choice they make.	Зависи от избора, който правят.
Or maybe he had gone back in time before he started.	Или може би се беше върнал във време, преди да е започнал.
Go slow so you can explain when you get there.	Вървете бавно, за да можете да обясните, когато стигнете до там.
There is no chance again.	Пак няма шанс.
God has established this.	Бог е установил това.
In the end, he was denied.	В крайна сметка това му е отказано.
In a real life situation we will miss some of this information.	В реална житейска ситуация ще ни липсва част от тази информация.
I guess it's worth keeping up as a threesome.	Предполагам, че си струва да се запази като тройка.
I like that in a man.	Харесва ми това в един мъж.
Each must be determined on the basis of its specific facts.	Всеки трябва да бъде определен въз основа на своите конкретни факти.
Both had survived.	И двамата бяха оцелели.
They wanted to show them that things can be done differently.	Искаха да им покажат, че нещата могат да се правят по различен начин.
I heard a broken glass and found her in the bathroom.	Чух счупване на стъкло и я намерих в банята.
He is like a lost animal.	Той е като изгубено животно.
It is clear that we need to make some changes.	Ясно е, че трябва да направим някои промени.
The way they do it is so much fun and easy.	Начинът, по който го правят, е толкова забавен и лесен.
The block does not create a copy.	Блокът не създава копие.
Accidental violence doesn't happen that much here.	Случайно насилие не се случва толкова много тук.
Find the included files.	Намерете включените файлове.
It was worth it.	Струваше си.
Nothing makes me happy for long.	Нищо не ме прави щастлив за дълго.
We're ready.	Готови сме.
He had never moved a finger in that regard.	Никога не си беше мръднал пръст в това отношение.
Except for what you live behind in history.	С изключение на това, което живеете зад гърба си в историята.
Still, she watched him closely.	Въпреки това тя го следеше внимателно.
I will do this for my husband.	Ще направя това за съпруга си.
So many things to do.	Толкова много неща за правене.
A good correspondence of the calculated parameters with the experimental data is shown.	Показано е добро съответствие на изчислените параметри с експерименталните данни.
I tried but it doesn't work.	Опитах, но не работи.
Let's think together.	Да мислим заедно.
It was an opportunity then to see what that could support.	Тогава беше случай да се види какво може да подкрепи това.
Most people will not notice or care if you do this.	Повечето хора няма да забележат или да ги интересува, ако направите това.
It will still cost more.	Все още ще струва повече.
They deal with human rights, period.	Те се занимават с правата на човека, точка.
Safe from everything but me.	В безопасност от всичко, освен от мен.
Sit with me here.	Седни с мен тук.
To think that anyone could shoot her in cold blood.	Да си помисля, че всеки може да я застреля хладнокръвно.
Reduce fixed costs.	Намалете фиксираните разходи.
Some common names identify a species.	Някои общи имена идентифицират вид.
We say what we are afraid of and why.	Казваме от какво се страхуваме и защо.
This product gives a new meaning to the term eye for a bedroom.	Този продукт придава ново значение на термина очи за спалня.
If they remain so, it will have long-term consequences.	Ако останат така, това ще има дългосрочни последици.
She would remain calm and clear.	Тя щеше да остане спокойна и ясна.
I just need advice.	Просто имам нужда от съвет.
She was at the heart of power.	Тя беше в сърцето на властта.
Only one or two boys on our school team did.	Само едно или две момчета от нашия училищен екип го направиха.
He wouldn't do it with a hidden camera.	Не би го направил със скрита камера.
I just thought you might want to know.	Просто си помислих, че може да искате да знаете.
This man was of another class.	Този човек беше от друга класа.
There was no use.	Нямаше полза.
There just isn't much.	Просто няма много.
The way he looks at her.	Начинът, по който я гледа.
And let me take you.	И нека те взема.
Going back to school is not the solution.	Връщането на училище не е решението.
Do a good job too.	Направи и добра работа.
All we needed was to wait.	Всичко, от което се нуждаехме, беше да чакаме.
She knew without telling her what it was.	Тя знаеше, без да й се каже какво е.
Ask your local library if you can leave some there.	Попитайте местната библиотека дали можете да оставите малко там.
I move the pieces.	Премествам парчетата.
They file lawsuits and win.	Те внасят дела в съда и печелят.
Some questions were usually from the book.	Някои въпроси обикновено бяха от книгата.
Five years later, the same thing happened.	Пет години по-късно същото се повтори.
But none of the members have changed.	Но никой от членовете не е променен.
There is much more here.	Тук има още много.
But it's not, really.	Но не е, наистина.
You can now even shop for them online.	Вече можете дори да ги пазарувате онлайн.
It was a very happy time.	Беше много щастливо време.
The two men did not speak.	Двамата мъже не проговориха.
We have hair.	Имаме коса.
The results shown are representative of two independent experiments.	Показаните резултати са представителни за два независими експеримента.
Her face was wet and red.	Лицето й беше мокро и зачервено.
The analyzes were monitored for gender, age and highest education.	Анализите бяха контролирани за пол, възраст и най-високо получено образование.
The source of support did not seem important.	Източникът на подкрепа не изглеждаше важен.
In criminal cases.	По наказателни дела.
I can't wait to watch this team.	Нямам търпение да гледам този отбор.
You will not want to waste it.	Няма да искате да го пропилявате.
She becomes a woman.	Тя става жена.
Well, she had done what she set out to do.	Е, тя беше направила това, което беше намислила.
But there was no answer.	Но отговор нямаше.
Maybe not as bad as it used to be, but still.	Може би не е толкова зле, колкото беше преди, но все пак.
I just can't help it.	Просто не мога да помогна.
I knew you weren't there.	Знаех, че те няма.
Thousands of people have the floor here.	Тук хиляди хора имат думата.
A moment later he was holding a hand on the car.	След миг той държеше ръка върху колата.
That food is out of control.	Че храната не е под контрол.
How you explain things really makes sense.	Как обясняваш нещата наистина има смисъл.
That was one of our main goals.	Това беше една от основните ни цели.
We will really grow old, he thought.	Наистина ще остареем, помисли си той.
He stared at the suit in surprise.	Той се взря в костюма с изненада.
Then a second.	След това секунда.
I need help around the house.	Имам нужда от помощ около къщата.
The controls remain the same.	Контролите остават същите.
And he used the same news desk.	И използваше същото бюро за новини.
Some of them were simply not trusted.	На някои от тях просто не се вярваше.
We had made the right choice.	Бяхме направили правилния избор.
There were many days when he was not.	Имаше много дни, в които не беше.
This is the first such report.	Това е първият такъв доклад.
It's only a few feet, but we're told that's more than enough.	Това са само няколко фута, но ни казват, че това е повече от достатъчно.
We will build families for you.	Ще изградим семейства за вас.
I know his wife left him.	Знам, че жена му го напусна.
I was not used to this heat.	Не бях свикнал с тази жега.
You need to get together quickly before it's too late.	Трябва да се съберете бързо, преди да е късно.
I have been coming back every year since.	Оттогава се връщам всяка година.
Everyone else will stay another day.	Всички останали ще останат още един ден.
Our experiments support the latest model.	Нашите експерименти подкрепят последния модел.
Listening to music while driving is a popular activity.	Слушането на музика по време на шофиране е популярно занимание.
Maybe the village prefers not to be seen.	Може би селото предпочита да не се вижда.
Usually the current time should be between these two values.	Обикновено текущото време трябва да е между тези две стойности.
Different options are being discussed.	Обсъждат се различни варианти.
You can have a lot of fun and still be very successful.	Можете да се забавлявате добре и все пак да постигнете голям успех.
Maybe it is, or you just don't click.	Може би това е, или просто не щраквате.
This process is usually long and expensive.	Този процес обикновено е дълъг и скъп.
You're going to kill me or something.	Ще ме убиеш или нещо подобно.
This database is a collection of marriage records from the state.	Тази база данни е колекция от брачни записи от държавата.
But it passed so quickly.	Но мина толкова бързо.
I won't let you.	Няма да ти позволя.
This is useful to know.	Това е полезно да се знае.
This is a deal.	Това е сделка.
She didn't know it would be her last.	Не знаеше, че ще й е последно.
I mean, mine too.	Искам да кажа, моите също.
They all love and want you to deal with it.	Всички те обичат и искат да се справиш с това.
In this case, the simplicity is less than half of the available memory.	В този случай простото е по-малко от половината от наличната памет.
I am falling apart.	разпадам се.
In the first layer it will be obvious that something is wrong.	На първия слой ще бъде очевидно, че нещо не е наред.
They actually wanted to be with people.	Те всъщност искаха да бъдат с хората.
Decreases below a hundred.	Намалява под сто.
Perfect in every way.	Перфектен във всяко отношение.
Next season.	Следващия сезон.
I remember this book was so good, boys.	Спомням си, че тази книга беше толкова добра, момчета.
I'm glad your look is starting to read.	Радвам се, че вашият вид започва да чете.
I give you my tour, you give me yours.	Аз ти давам моята обиколка, ти ми даваш своята.
He had struck.	Той беше ударил.
However, the context provides an answer to the question.	Контекстът обаче дава отговор на въпроса.
I return in the first place.	Връщам се на първо място.
I hit her.	Ударих я.
He can't be serious.	Не може да е сериозен.
I create an example at the bottom.	Създавам пример в долната част.
What has been done is done.	Направеното е направено.
He had his own neck to protect.	Той имаше собствен врат, който да защитава.
And the decision is a step in that direction.	И решението е стъпка в тази посока.
I have wet dreams.	Имам мокри сънища.
I was completely lost.	Бях напълно загубен.
Get out and smoke.	Излезте и изпушете.
Ideal for a couple or a small family.	Идеален за двойка или малко семейство.
A handsome man was sitting in front of me.	Пред мен седеше красив мъж.
He was a man who believed in me.	Беше от човек, който вярваше в мен.
My husband and I are the complete opposite of you.	Аз и съпругът ми, ние сме пълната противоположност на вас.
The same was found here.	Същото беше намерено и тук.
He had made coffee and stayed in bed for another hour.	Беше приготвил кафе и остана в леглото още един час.
It's getting harder.	Става по-трудно.
Let's start again on this solid foundation of nature and reason.	Нека започнем отново на тази здрава основа на природата и разума“.
Start small and build on what you have.	Започнете с малко и надградете върху това, което имате.
I saw it live and it was the best.	Видях го на живо и беше най-хубавото.
Now I stood at a safe distance at the foot of my bed.	Сега застанах на безопасно разстояние в подножието на леглото ми.
What you do with this power is entirely up to you.	Какво ще направите с тази сила зависи изцяло от вас.
These issues have been raised again and again.	Тези въпроси са засягани отново и отново.
The whole car was clean, too clean.	Цялата кола беше чиста, твърде чиста.
The computer is personal property and not a trade secret.	Компютърът е лична собственост и не е търговска тайна.
I didn't really watch it.	Всъщност не го гледах.
Transfer to a bowl and set aside.	Прехвърлете в купа и оставете настрана.
I just stayed with him for a while.	Просто останах с него за известно време.
We make the change.	Ние правим промяната.
Let them write the most beautiful songs.	Нека пишат най-красивите песни.
Let go of mine.	Нека пусна моята.
Now they have new music.	Сега имат нова музика.
Discuss the physical interpretation of this system.	Обсъдете физическата интерпретация на тази система.
He doesn't know how much longer he can wait.	Той не знае колко още може да чака.
They didn't go well.	Не минаха добре.
You can go to the training and prepare the program.	Можете да отидете на обучението и да подготвите програмата.
Don't take my word for it.	Не ми вярвайте на думата.
It was warm in my hands.	В ръцете ми беше топло.
Like any social group, each has its own culture and unique values.	Като всяка социална група, всяка има своя собствена култура и уникални ценности.
It started badly and continued to be bad.	Започна лошо и продължи да бъде лошо.
I must say it once or twice.	Сигурно го казвам веднъж или два пъти.
It really is broken.	Наистина е пробито.
Good memories.	Добри спомени.
She said what was on her mind.	Тя каза това, което й беше наум.
You can't just go out.	Не можеш просто да излезеш.
For these reasons, the trees have been removed.	Поради тези причини дърветата са премахнати.
The economy will deteriorate before it improves.	Икономиката ще се влоши, преди да се е подобрила.
You started college.	Започнахте колеж.
But she wouldn't catch us like that.	Но тя нямаше да ни хване така.
There didn't seem to be much hair under him.	Изглежда нямаше много коса под него.
It's worth it, it's just worth it.	Струва си, просто си заслужава.
He needs sleep.	Има нужда от сън.
We openly played a training set.	Открито играхме тренировъчен комплект.
have been removed.	са били премахнати.
And let's think about it.	И нека помислим за това.
It had begun as magic.	Беше започнало като магия.
That suits me.	Това ме устройва.
And we will not have only the best of them.	И няма да имаме само най-добрите от тях.
However, the physical picture of the process has not been properly discussed.	Физическата картина на процеса обаче не е обсъдена правилно.
It's time to be practical.	Време е да бъдем практични.
But we said we knew what was inside.	Но казахме, че знаем какво има вътре.
They would have a hard time with him because they had lost their only child.	Те биха го понесли много трудно, защото бяха загубили единственото дете.
If only she had done this, if only she had done that.	Само да беше направила това, само да беше направила онова.
They were there.	Там бяха.
I was sitting in my store when it happened.	Седях в магазина си, когато се случи.
But that is not the question.	Но това не е въпросът.
Yes, beautiful and good.	Да, красиво и добро.
This has never been a fair fight.	Това никога не е било честна битка.
We don't have to stay here.	Не е нужно да стоим тук.
I didn't fuck with him.	Не съм се ебал с него.
He had made some progress, but the work was slow.	Беше постигнал известен напредък, но работата беше бавна.
Pay only for the time you use !.	Плащайте само за времето, което използвате!.
We hope you enjoy this new feature.	Надяваме се тази нова функция да ви хареса.
Staying at home is what women do.	Да си стоят вкъщи е това, което правят жените.
I saw me somehow measured.	Видях ме по някакъв начин премерен.
I'm not surprised how good she is.	Не съм изненадан колко е добра.
Is there an error in my code.	Има ли грешка в моя код.
I was worried if the fans would really recognize our music.	Притесних се дали феновете наистина ще познаят нашата музика.
But these are my days of weight loss.	Но това са в дните ми на отслабване.
Fish in the hall near the door.	Риба в залата близо до вратата.
His wish, as well as that of his family, was granted.	Желанието му, както и това на семейството му, беше изпълнено.
It was well worth the trip.	Напълно си заслужаваше пътуването.
Wonderful.	Чудесен.
This gives you room to breathe.	Това ви дава място за дишане.
And it had nothing to do with the game of football.	И нямаше нищо общо с футболната игра.
I will come back for you.	ще се върна за теб.
It happened as if it were a natural thing.	Това се случи, сякаш беше нещо естествено.
There are many things that do this.	Има много неща, които правят това.
But she was not angry or worried.	Но тя не беше ядосана или притеснена.
I do not miss.	не пропускам.
So a mixture.	Така че смес.
To live with every word.	Да живееш с всяка дума.
I see you walking outdoors.	Виждам те да се разхождаш на открито.
, storage and delivery of paper.	, съхранение и доставка на хартия.
The most important thing is the rule of law.	Най-важното е върховенството на закона.
Then things seemed to change.	След това изглеждаше, че нещата са се променили.
Sometimes we laugh at them.	Понякога им се смеем.
She is not here.	Тя не е тук.
It's finally starting.	Най-накрая той започва.
No need to move.	Няма нужда да се движим.
Maybe that was the point.	Може би това беше смисълът.
Blood will flow in the streets, believe me.	Кръвта ще тече по улиците, повярвайте ми.
This practice must end.	Тази практика трябва да се сложи край.
They followed me to work.	Следваха ме на работа.
Therefore, there is no temperature effect.	Следователно няма температурен ефект.
None of this helped me.	Нищо от това не ми помогна.
This is the nature of business.	Това е естеството на бизнеса.
I really don't consider this a race.	Наистина не смятам това за състезание.
So it's probably a combination of the two.	Така че вероятно е комбинация от двете.
I wasn't the only one who felt that way.	Не бях единственият, който се чувстваше така.
A deal was finally reached.	Най-накрая се стигна до сделка.
Wait a while and try again.	Изчакайте малко и опитайте отново.
But we didn't.	Но ние не го направихме.
I don't mean anything like that.	Нямам предвид нищо подобно.
I would like to play rock'n'roll.	Бих искал да свиря рокендрол.
The house at the top of the path.	Къщата в горната част на пътеката.
Don't tell my kids.	Не казвай на децата ми.
He gave him two business numbers, both home and mobile.	Той му даде два служебни номера и домашния и мобилния си.
He worried more about them than about himself.	Той се тревожеше повече за тях, отколкото за себе си.
All participants read and signed an informed consent form.	Всички участници прочетоха и подписаха формуляр за информирано съгласие.
I didn't need it.	не ми трябваше.
Just hold them.	Просто ги задръжте.
The short is not the place for any of this.	Краткото не е мястото за нищо от това.
They were presented in the previous section.	Те бяха представени в предишния раздел.
Which probably no one will buy.	Които е вероятно никой да не купи.
I thought you wanted that.	Мислех, че искаш това.
It's easy to register and even easier to start meeting people.	Лесно е да се регистрирате и още по-лесно да започнете да се срещате с хора.
That no one should live like him.	Че никой не трябва да живее като него.
I've never thought about it before.	Никога не съм мислил за това преди.
But my mind is another matter.	Но моят ум е друг въпрос.
I said you were crazy.	Казах, че си луд.
He looked very tired.	Изглеждаше много уморен.
It was not to be taught.	Не трябваше да се преподава.
Everything for that day was perfect.	Всичко за този ден беше перфектно.
I do not know exactly.	Не знам, точно.
In addition, under Art.	Освен това, по чл.
Here is the condition.	Ето и условието.
Let's look at two simple cases.	Нека разгледаме два прости случая.
Tell us if we missed it.	Кажете ни, ако сме пропуснали.
Come now, it's time to leave.	Ела сега, време е да си тръгнеш.
It was really nice to see them so happy and proud.	Беше наистина приятно да ги видя толкова щастливи и горди.
It was early in the morning.	Беше рано сутринта.
You look at the world and see what is missing.	Гледаш света и виждаш какво липсва.
Both adults smiled.	И двамата възрастни се усмихнаха.
I am that little light that was in a dark place.	Аз съм онази малка светлина, която беше на тъмно място.
Back to talking to women.	Обратно към разговорите с жени.
There is no going back.	Няма връщане назад.
They have to do it themselves, but this rarely happens.	Те трябва да го направят сами, но това се случва рядко.
She was his enemy, not his friend.	Тя беше негов враг, а не приятел.
As we do this, the current increases.	Докато го правим, токът се увеличава.
My daughter put it in my place.	Дъщеря ми го сложи вместо мен.
Your position as my brother is very good.	Позицията ти като мой брат е много добра.
He was a really beautiful face.	Беше наистина красиво лице.
Oh, that's beauty.	О, това е красота.
I asked him who the positive, progressive people were.	Попитах го кои са позитивните, напредничави хора.
I'm out now.	сега съм навън.
He was very close to me.	Беше много близо до мен.
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He will tell me what to do.	Той ще ми каже какво да правя.
Watch out for the male face.	Внимавайте за мъжкото лице.
Therefore, we need to consider only the last term.	Следователно трябва да вземем предвид само последния термин.
She was not sleeping.	Тя не спеше.
It would be better not to feel anything than to feel suffering.	Би било по-добре да не изпитвате нищо, отколкото да изпитвате страдание.
Otherwise the product would be sold.	В противен случай продуктът щеше да се продаде.
I thought the same could apply to snow.	Мислех, че същото може да важи и за снега.
Set the leaves aside.	Оставете листата настрана.
I didn't even wait for my shift.	Дори не дочаках смяната ми.
I do not sleep well and fully.	Не спя добре и пълноценно.
You can imagine how we felt.	Можете да си представите как се чувствахме.
However, there is no evidence as to when this happened.	Няма обаче доказателства относно това кога се е случило това.
Never before and never after.	Никога преди и никога след това.
Some were very difficult and made me want to give up.	Някои бяха много трудни и ме караха да искам да се откажа.
I could barely hear what he said.	Едва чух какво каза.
At least someone found it funny.	Поне някой я намери за смешна.
I can't wait for that.	Нямам търпение за това.
No one is looking for violence.	Никой не търси насилие.
Things have come to an end.	Нещата са дошли до своя край.
She looked good.	Тя изглеждаше добре.
They watched.	Те са гледали.
We have all been patient enough here over the years.	Всички ние тук сме били достатъчно търпеливи през годините.
These are difficult times for her.	Това са трудни времена за нея.
But you can go that route.	Но можете да вървите по този път.
Was it all in vain then? 	Тогава всичко беше напразно?
She asked him.	— попита го тя.
People feel different about it and that should be fine.	Хората се чувстват различно за това и това би трябвало да е наред.
I have to see how he can stand on his own.	Трябва да видя как ще издържи сам.
He said he would not return.	Той каза, че няма да се върне.
If available.	Ако има такива.
Nothing to do with the city.	Нищо общо с града.
Once started, it should work without additional input.	Веднъж стартиран, той трябва да работи без допълнително въвеждане.
By the way, great views of the river.	Между другото, страхотна гледка към реката.
And yet they did.	И все пак го направиха.
He had no other brother.	Той нямаше друг брат.
These forces killed her baby during an attack.	Тези сили убиха бебето й по време на атака.
Neither is wrong, as long as there is a balance.	Нито едно от двете не е погрешно, стига да има баланс.
He told me his real name.	Каза ми истинското си име.
We reached the store door.	Стигнахме до вратата на магазина.
We needed love.	Имахме нужда от любов.
You pull your car and run to the scene.	Дръпваш колата си и тичаш към местопроизшествието.
This is a really great thing.	Това наистина е страхотно нещо.
Good and kind people who enjoy a place in the community.	Добри и добри хора, които се радват на място в общността.
In particular, you need to choose your location.	По-специално, трябва да изберете вашето местоположение.
now i forget.	сега забравям.
But never as the default gender.	Но никога като пол по подразбиране.
It seemed to turn to stone.	Тя сякаш се превърна в камък.
To hear your voice.	Да чуя гласа ти.
For this woman, she will really come out.	За тази жена тя наистина ще излезе.
I don't even think about it.	Дори не мисля за това.
This is kind of wonderful.	Това е някак прекрасно.
Not so.	Не е така.
Enjoy good music and go out in the countryside.	Насладете се на хубава музика и излизайте в провинцията.
She was so bright.	Тя беше толкова ярка.
Does not matter.	Няма значение.
She had nothing.	Тя нямаше нищо.
I couldn't think anymore.	Вече не можех да мисля.
Too complicated to write.	Твърде сложно за писмо.
The decision is said to have shocked the country.	Твърди се, че решението е предизвикало шок в цялата страна.
But even that doesn't go far enough.	Но дори и това не стига достатъчно далеч.
It was peace.	Беше мир.
We can do basic research.	Можем да направим основни изследвания.
He pointed at her.	Той посочи към нея.
In fact, it has been turned off rather than on for some time.	Всъщност е по-скоро изключен, отколкото включен от известно време.
You need such a person in your team.	Имате нужда от такъв човек във вашия екип.
The digital camera worked well.	Цифровият фотоапарат работеше добре.
It only has to happen once.	Трябва да се случи само веднъж.
Very good question.	Много добър въпрос.
Then he heard a cell phone ring in the sky.	Тогава чу мобилен телефон да звъни в небето.
Too many fans are focusing on this day.	Твърде много фенове се фокусират върху този ден.
If he is healthy, who knows what he may have achieved.	Ако е здрав, кой знае какво може да е постигнал.
This is really important.	Това наистина е важно.
They needed extra hands.	Имаха нужда от допълнителни ръце.
To attract us.	За да ни привлече.
And a little bigger can include values ​​up to doubled.	А малко по-голямото може да включва стойности до удвоени.
Don't make me start the action.	Не ме карайте да започвам действието.
Not a touch of cars.	Нито едно докосване на колите.
At best, you can hope to keep them.	В най-добрия случай можете да се надявате да ги задържите.
I know you forever.	Познавам те завинаги.
I mean, everyone wants to do it.	Искам да кажа, че всеки иска да го направи.
This is an expression our mother used.	Това е израз, който майка ни използваше.
What we expected to find was unclear.	Какво очаквахме да открием, беше неясно.
Continues four.	Продължава четири.
A challenge.	Предизвикателство.
Talk about cooking books, she had done that.	Говорете за готвенето на книгите, тя беше направила това.
My mind went silent.	Умът ми замлъкна.
That increased the risk, and he didn't like the risk.	Това увеличаваше риска, а той не обичаше риска.
We had split up before she left.	Бяхме се разделили преди тя да си тръгне.
The situation is like this.	Ситуацията е такава.
That's all for us.	Това е всичко за нас.
The study was.	Проучването беше.
For your own good.	За твое добро.
The claim under the contract.	Претенцията по договора.
I was on my way home.	Бях на път за вкъщи.
I will pick it up.	ще го вдигна.
The defendant told him to stay where he was.	Подсъдимият му казал да остане на мястото си.
Maybe it was true.	Може би беше истина.
Be sure to write down every detail.	Не забравяйте да запишете всеки детайл.
Just let users do what they want without any control.	Просто оставете потребителите да правят каквото си искат без никакъв контрол.
Then he heard nothing more.	После не чу нищо повече.
She knows it will cost her something.	Тя знае, че това ще й струва нещо.
He plays by the rules.	Той играе по правилата.
The success of our customers is our success.	Успехът на нашите клиенти е наш успех.
I've just never seen you with a girl before.	Просто никога преди не съм те виждал с момиче.
The question here is about the factors involved in decision making.	Въпросът тук е за факторите, участващи във вземането на решения.
We have no points of contact there.	Там нямаме допирни точки.
But they laughed at his name.	Но те се смееха на името му.
Just know that you are probably right.	Просто знайте, че вероятно сте прави.
You can't just separate it.	Не можете просто да го отделите.
And, good reason.	И, добра причина.
He's kind of lucky, my sister said.	Той е някакъв късмет, каза сестра ми.
No conversation.	Не премина разговор.
I feel very sorry for the woman.	Много ми е жал за жената.
I can't show you anything you haven't seen.	Не мога да ви покажа нищо, което не сте виждали.
The family will own the system from day one.	Семейството ще притежава системата от първия ден.
But his story is an exception.	Но неговата история е изключение.
I'm used to thinking big and acting smart.	Свикнал съм да мисля мащабно и да правя умно.
The band stopped playing.	Групата спря да свири.
The order is clear.	Редът е ясен.
And more.	И болеше.
I miss.	Липсват ми.
There are many ways to spread your exercises on the spot.	Има много начини да разпространите упражненията си на място.
I don't know where it comes from.	Не знам откъде идва.
I tried whole milk.	Опитах пълномаслено мляко.
I had to fight to keep going.	Трябваше да се боря, за да продължа.
It detaches from the real purpose of the show.	Откъсва от истинската цел на шоуто.
The rules are changing.	Правилата се променят.
Something you can do while sitting.	Нещо, което можете да правите, докато седите.
He would not reappear.	Нямаше да се появи отново.
No major mechanism for the condition has been identified.	Не е идентифициран нито един основен механизъм за състоянието.
It was special to come back as a player, she says.	Беше специално да се върна като играч, казва тя.
A love scene was unfolding.	Развиваше се любовна сцена.
The value of each element represents the time required to process a file.	Стойността на всеки елемент представлява времето, необходимо за обработка на файл.
She eats little.	Тя яде малко.
In addition, examples of real data are analyzed.	Освен това се анализират примери за реални данни.
There are never any food problems.	Никога няма проблеми с храната.
No one had an opinion.	Никой нямаше мнение.
If they look super busy, stay away.	Ако изглеждат супер заети, дръжте се настрана.
She is small.	Тя е малко.
I knew it from the beginning.	Знаех го от самото начало.
We are answering now.	Сега отговаряме.
But even those few were hard to find.	Но дори и тези няколко бяха трудни за намиране.
I met some extremely good ones.	Срещнах някои изключително добри.
How much longer can we go.	Колко още можем да отидем.
He had to think about it.	Трябваше да помисли за това.
Stop it immediately.	Спрете го незабавно.
This is a very clear message in the direction that people want to go.	Това е много ясно послание в посоката, в която хората искат да тръгнат.
I didn't care what people said about her.	Не ме интересуваше какво казват хората за нея.
Her husband has contributed mostly over time.	Съпругът й е допринесъл най-вече с време.
I don't know if that will make a difference.	Не знам дали това ще има разлика.
In about ten seconds.	За около десет секунди.
Without it, the damage could have been much greater.	Без него щетите можеха да бъдат много по-големи.
Our research shows that this is actually quite common.	Нашите проучвания показват, че това всъщност е доста често.
She went through the whole scene again.	Тя отново премина през цялата сцена.
I may soon lose others.	Скоро може да загубя други.
Buy the size you usually wear.	Купете размера, който обикновено носите.
I knew it would be a big deal.	Знаех, че ще е голямо нещо.
He died the same day.	Той почина същия ден.
There was easily ten feet of empty space between them.	Между тях лесно имаше десет фута празно пространство.
I just didn't want to do it right now.	Просто не исках да го правя точно в този момент.
Being on the team changed my life.	Да бъда в отбора промени живота ми.
Tell them it's a game.	Кажете им, че това е игра.
They wouldn't believe me.	Нямаше да ми повярват.
We're not sure what else we can do.	Не сме сигурни какво друго можем да направим.
It is not real or important.	Не е истинско или важно.
Maybe because she had missed the sweet spot.	Може би защото беше пропуснала сладкото място.
I drink a "good drink".	Аз пия "добро питие".
Show what to watch out for.	Покажете за какво да внимавате.
Or after the match.	Или след мача.
The first two are no stronger in this context than in that.	Първите две не са по-силни в този контекст, отколкото в онзи.
Only the call never came.	Само обаждането така и не дойде.
But don't be afraid.	Но не се страхувайте.
At least not for our next trip, which will be our fourth.	Поне не и за следващото ни пътуване, което ще е четвъртото ни.
I feel it will be.	Усещам, че ще бъде.
The best part is that most activities are available every night.	Най-добрата част е, че повечето дейности са налични във всяка вечер.
No one ever said.	Никой не каза никога.
We were maybe four or five years old.	Бяхме може би на четири или пет години.
And from now on, things will only get worse.	И оттук нататък нещата ще се влошават само.
And definitely keep the bone.	И определено пазете костта.
The treatment had to work.	Лечението трябваше да работи.
It's getting bigger and bigger.	Става все по-голям и по-голям.
By the way, do not collect.	Между другото, не се събират.
He wrote the original manuscript.	Написа оригиналния ръкопис.
That in itself was unusual.	Това само по себе си беше необичайно.
When the time comes, she will understand what is important.	Когато му дойде времето, тя ще разбере какво е важно.
He couldn't believe it, he didn't want to believe it.	Не можеше да повярва, не искаше да повярва.
I felt right.	Усещането ми беше правилно.
Simple but good.	Просто, но добро.
Destroyed as quickly as possible.	Унищожена възможно най-бързо.
Getting his daughter to do the same was a test.	Да накара дъщеря му да направи същото беше изпитание.
Add to that his age.	Добавете към това възрастта му.
We will show you what is happening there.	Ще ви покажем какво се случва там.
She is not from here.	Тя не е от тук.
The security officer kept him outside and had a few words.	Офицерът на охраната го държеше навън и имаше няколко думи.
Truly successful leaders have done this over and over again.	Истински успешните лидери са правили това отново и отново.
I passed it on to his father's family.	Предадох го на семейството на баща му.
I shouldn't have been surprised.	Не трябваше да се учудвам.
If he has a job, he probably won't drink that much.	Ако има работа, вероятно няма да пие толкова много.
Animal experiment performed and samples collected.	Проведен експеримент с животни и събрани проби.
I saw him two days before his death.	Видях го два дни преди смъртта му.
You cannot change your mind.	Не можете да промените решението си.
Come over.	Ела ми на гости.
Don't like these signs that we need money.	Не харесвайте тези знаци, че имаме нужда от пари.
Now they can see, touch and experience this world very differently.	Сега те могат да виждат, докосват и преживяват този свят много различно.
Nothing changed for them except how they moved.	Нищо не се промени за тях, освен как се движеха.
I have two cases.	Имам два случая.
The body is not a machine.	Тялото не е машина.
The average surface temperature.	Средната температура на повърхността.
I can't watch it now.	Сега не мога да го гледам.
Finally he left the phone.	И накрая остави телефона.
That's for sure.	Това е сигурно.
I put my hand on his arm.	Полагам ръка върху ръката му.
He loves us both.	Той ни обича и двамата.
I like them.	Аз ги харесвам.
I don't think they are human.	Не мисля, че са хора.
Which will you try ?.	Кои ще опитате?.
Although she has never heard a name, she hates it.	Въпреки че никога не е чувала име, тя я мрази.
Remove from the heat and set aside to cool.	Отстранете от котлона и оставете настрана да се охлади.
Everyone was running back to the village.	Всички тичаха обратно към селото.
He had no copy.	Той нямаше копие.
This notice is not subject to removal.	Това известие не подлежи на премахване.
This is a huge difference for such a long time.	Това е огромна разлика за толкова дълъг период.
The truth is that she decided to leave.	Истината е, че тя реши да напусне.
I had to hold something.	Трябваше да държа нещо.
You don't have to go any further.	Не е нужно да ходите по-нататък.
And third.	И трети.
I can't leave him now.	Не мога да го оставя сега.
There was no right or wrong answer.	Нямаше правилен или грешен отговор.
That's how the mistake was made.	Така беше допусната грешката.
I pick them up.	вдигам ги.
Not a bad choice either.	Не е лош избор също.
But their relationship with the other person had some effect.	Но връзката им с другия човек имаше известно влияние.
But we don't care.	Но не ни пука.
I will not charge you for them.	Няма да ви таксувам за тях.
She didn't even ask what he had done.	Тя дори не попита какво е направил.
She grabbed him, but missed.	Тя го сграбчи, но пропусна.
But try.	Но опитайте.
She is too young.	Тя е твърде млада.
Never in public, my friend.	Никога публично, приятелю.
You don't have an account yet.	Все още нямате акаунт.
All three contributed significantly to the study of food.	И тримата допринесоха значително за изучаването на храната.
After my first loss.	След първата ми загуба.
I think there should be both.	Мисля, че трябва да има и двете.
I looked inside.	Погледнах вътре.
And they put it on.	И го сложиха.
Just a few more questions.	Само още няколко въпроса.
And good thing he didn't.	И добре, че не го направи.
Ideally, we can now move on to the third and final distribution.	Идеално, сега можем да преминем към третото и последно разпространение.
As she watched him, he lost her.	Докато го гледаше, той я изгуби.
That really makes a difference.	Това наистина прави разлика.
He usually worked at night.	Обикновено работеше през нощта.
It was not planned.	Не беше планирано.
I loved everything he did.	Обичах всичко, което го направи.
He had no idea what was wrong with this place.	Нямаше представа какво не е наред с това място.
I was still patient.	Все още бях търпелив.
Well, it was customary to give a raise every year.	Е, обичайно беше да давам повишение всяка година.
We'll see how and if that works.	Ще видим как и дали това работи.
I got to this afternoon.	Стигнах до този следобед.
It wasn't a knife and there wasn't enough blood.	Това не беше нож и няма достатъчно кръв.
He couldn't find one.	Не можа да намери нито един.
I don't think that way.	Не мисля по този начин.
Save this for tomorrow.	Запазете това за утре.
This happens in this day and time.	Това се случва в този ден и време.
But she would ask for his full attention.	Но тя щеше да поиска пълното му внимание.
It will take some time.	Ще отнеме известно време.
There is no trust in the machine.	Няма доверие в машината.
Love it.	Обичам го.
He knew that was good advice.	Знаеше, че това е добър съвет.
For many years.	В продължение на много години.
So much hair.	Толкова много коса.
His presence is not welcome.	Присъствието му не е добре дошло.
Stick to the tools that work for you.	Придържайте се към инструментите, които работят за вас.
I relaxed and took my eyes off the screen.	Отпуснах се и откъснах очи от екрана.
It was very strange upstairs.	Беше много странно горе.
There is no active search for the missing plane this morning.	Няма активно търсене на изчезналия самолет тази сутрин.
I wouldn't hate him.	не бих го намразил.
Maybe it's time for a policy change.	Може би е дошло времето за промяна на политиката.
So this part of the industry is doing pretty well.	Така че тази част от индустрията се развива доста добре.
Exactly what he had hoped for.	Точно това, на което се надяваше.
In fact, my goal is still far away.	Всъщност целта ми все още е далеч.
She leaned over to me.	Тя се наведе към мен.
Get the characters there.	Вкарайте героите там.
As a result, they may affect the outcome of the study.	В резултат на това те могат да повлияят на резултата от изследването.
What works for me may not necessarily work for you.	Това, което работи за мен, може да не работи непременно за вас.
Books are my first love, and from a very young age.	Книгите са първата ми любов, и то от много малка.
That was a good start for me.	Това беше добро начало за мен.
His parents love him.	Родителите му го обичат.
He took two steps forward.	Той направи две крачки напред.
If both go up, then there is a problem.	Ако и двете се покачват и нагоре, тогава има проблем.
This is where it needs to be.	Това е мястото, където трябва да бъде.
It didn't work most of the time.	През повечето време не ставаше.
But she felt something more.	Но тя усети нещо повече.
She began to worry a little.	Тя започна малко да се тревожи.
And some were more affected than others.	И някои бяха по-засегнати от други.
It may work for you.	Може да ти свърши работа.
We only buy the ones we think are the best.	Купуваме само тези, които смятаме, че са най-добрите.
I mean, he just has unique ball skills.	Искам да кажа, той просто има уникални умения с топка.
It took five hours.	Отне пет часа.
We made things very easy for you.	Ние направихме нещата много лесни за вас.
And she stood behind her work.	И тя застана зад работата си.
And more confused.	И по-объркан.
The shock must be clear on my face.	Шокът трябва да се прояви ясно на лицето ми.
I also had people accept credit for my work.	Имал съм и хора да приемат заслуга за моята работа.
I would usually be so excited.	Обикновено щях да съм толкова развълнуван.
The model search approach has been found to give the best results.	Установено е, че подходът за търсене на модели дава най-добри резултати.
That was the most important thing.	Това беше най-важното.
This is actually common sense.	Това всъщност е здрав разум.
Most features work.	Повечето функции работят.
try again.	опитвам отново.
He opened the door a little.	Той отвори малко вратата.
The doctor asked him if he remembered what had happened.	Лекарят го попита дали си спомня какво се е случило.
I chose the positive occasion.	Избрах положителния повод.
I told him we were on our way.	Казах му, че сме на път.
Her brother is here.	Брат й е тук.
This makes my mother sick.	От това майка ми се разболява.
He missed more than a year due to injuries.	Той пропусна повече от година заради контузии.
Sometimes the opposite.	Понякога обратното.
I don't hear it.	не го чувам.
I did not mean.	нямах предвид.
I was really determined.	Наистина бях абсолютно твърдо решен.
They, of course, carried out only orders.	Те, разбира се, изпълняваха само заповеди.
It cannot be known for itself.	То не може да бъде известно за себе си.
They wait while they write.	Те чакат, докато им се пишат.
If it is bigger, you will have problems.	Ако е по-голям, ще имате проблеми.
It didn't take long to make him a player.	Не беше нужно много, за да го направим играч.
I'm just trying to see.	Опитвам се само да видя.
This was very useful.	Това беше много полезно.
I lost a lot of fat in a few weeks.	Загубих значително мазнини за няколко седмици.
He tried both himself.	Самият той опита и двата начина.
Neither one nor the other.	Нито едното, нито другото.
No doubt.	Без съмнение.
That was good enough.	Това беше достатъчно добре.
So I hope he comes.	Така се надявам да дойде.
And he does.	И го прави.
He had no answer.	Той нямаше отговора.
It was something they loved, but it didn't make sense then.	Това беше нещо, което те обичаха, но тогава нямаше смисъл.
I had no real knowledge.	Нямах реални познания.
There was simply no need for that.	Просто нямаше нужда от това.
My students were great.	Моите ученици бяха страхотни.
Even during a meeting.	Дори по време на среща.
My very effort to take it down makes it stronger.	Самото ми усилие да го сваля го прави по-силен.
Say it out loud.	Кажи го на глас.
I created a simple object that has this value.	Създадох прост обект, който притежава тази стойност.
And yet they managed to come out victorious.	И все пак успяха да излязат с победа.
The results will be displayed in time.	Резултатите ще се покажат след време.
He never missed a ball.	Никога не е пропускал топка.
If true, it probably saved my life.	Ако е вярно, вероятно това ми спаси живота.
Call your dogs.	Извикайте кучетата си.
You don't own anything.	Не притежаваш нищо.
Peace is the way out.	Мирът е изходът.
There was no threat of a storm.	Нямаше заплаха от буря.
Full circle again.	Отново пълен кръг.
I'm not even sure what to call it.	Дори не съм сигурен как да го нарека.
This is where the real problems began.	Оттук започнаха истинските проблеми.
You are currently in a text box in web content.	В момента се намирате в текстово поле в уеб съдържание.
In the end, you fight for someone else.	В крайна сметка се борите за някой друг.
She couldn't see him.	Не се виждаше от него.
A new city can be created there.	Там може да се създаде нов град.
For gas and hotel rooms for a while.	За газ и хотелски стаи за известно време.
And then we go through a lot of changes here.	И тогава ние преминаваме през много промени тук.
Very kind of you.	Много мило от ваша страна.
You are also created for a purpose.	Вие също сте създадени с цел.
These changes are related to survival.	Тези промени са свързани с оцеляването.
it was going badly.	вървеше зле.
The whole thing is pretty fast.	Цялото нещо е доста бързо.
The handle should be about one foot long.	Дръжката трябва да е дълга около един фут.
Right there.	Точно там.
He turned and we shook hands.	Той се обърна и ние се ръкувахме.
This should mean that the system will work on its own.	Това трябва да означава, че системата ще работи сама.
People hate people.	Хората мразят човека.
Naturally, he does.	Естествено, той го прави.
It is difficult to push them back without sound.	Трудно е да ги избутате назад без звук.
And they are raising prices for everything but parking.	И вдигат цените за всичко, освен за паркиране.
I don't even have to leave my office.	Дори не трябва да напускам офиса си.
This is your story, not mine.	Това е твоята история, не моята.
There was nothing that they could do to help me.	Те не можеха да направят нищо, за да ми помогнат.
Then you pull one and want another, and another.	После дърпаш едно и искаш друго, и още едно.
I'm glad people can see what we have here.	Радвам се, че хората могат да видят какво имаме тук.
Still, it's best to find out more about him first.	И все пак, най-добре е първо да разберете повече за него.
His speech was difficult to follow.	Речта му беше трудна за проследяване.
And the boy he answered.	И момчето той отговори.
She had never looked more beautiful.	Никога не беше изглеждала по-красива.
As usual, they didn't give anything away.	Както обикновено, не раздадоха нищо.
She seemed to know what to do.	Тя сякаш знаеше какво да прави.
Then they cut off the water supply.	След това спират водоснабдяването.
But what has been done has been done.	Но това, което е направено, е направено.
My thoughts are the input device.	Моите мисли са входното устройство.
Probably too good.	Вероятно твърде добре.
The car changed everything.	Колата промени всичко.
Or it was before.	Или е било преди.
I think the answer for me is yes.	Мисля, че за мен отговорът е да.
But it didn't work out very well.	Само че не се получи много добре.
Big change in the city !!!.	Голяма промяна в града!!!.
For example, here are some companies that use their services.	Например, ето няколко компании, които използват техните услуги.
Just like that.	Просто така.
I'm starting to write it.	Започвам да го пиша.
Move things.	Преместете нещата.
They know they will get away with it.	Те знаят, че ще им се размине.
Together with.	Заедно с.
The idea of ​​growing food came to me.	Идеята за отглеждане на храна ми дойде.
It wasn't like that with me.	При мен не беше така.
He wouldn't keep them there if they wanted to leave.	Нямаше да ги задържи там, ако искаха да си тръгнат.
And then the first course.	И след това първият курс.
This was forbidden.	Това беше забранено.
I'm a little different.	аз съм малко по-различен.
Very, very tall.	Много, много висок.
There is no choice now.	Няма избор сега.
It doesn't even hurt to see her wearing a watch.	Дори не я боли да я видя да носи часовника.
He would follow him.	Щеше да го последва.
We need to come up with a good name.	Трябва да измислим добро име.
Nothing else can do that.	Нищо друго не може да направи това.
We need to prepare for the next one.	Трябва да се подготвим за следващия.
Pull it once towards the center of the room.	Издърпайте го веднъж към центъра на стаята.
You showed who they are.	Показахте кои са.
It was not necessary.	Не беше необходимо.
First, there is no central core that we can call.	Първо, няма централно ядро, което можем да наречем аз.
The second method is to program the changes to software.	Вторият метод е да програмирате промените в софтуер.
He told me the truth.	Каза ми истината.
They have just as much right to reveal themselves as you do.	Те имат точно толкова право да се разкриват, колкото и вие.
The women of that day.	Жените от онзи ден.
She was walking slowly.	Тя вървеше бавно.
You have to pay for it.	Трябва да платите за това.
Obviously this is not true.	Очевидно това не е вярно.
And the number of employees working on the project remained the same.	А броят на служителите, работещи по проекта, остана същият.
I don't think she's showing up.	Не мисля, че тя се показва.
I am so happy to be home.	Толкова съм щастлив, че съм у дома.
A verdict must be made.	Трябва да се направи присъда.
Everyone who has them has worked to get them.	Всички, които ги имат, са работили, за да ги получат.
Their marriage did not bear children.	Бракът им не роди деца.
They are at your feet.	В краката ви са.
We can beat them.	Можем да ги победим.
Then he came out the door.	После излезе от вратата.
There are two doors.	Има две врати.
He has no bad days.	Той няма лоши дни.
Well, come and do something else.	Е, ела и направи нещо друго.
This is similar to the first case.	Това е подобно на първия случай.
There will be no way to play the system.	Няма да има начин за игра на системата.
Pan was gone.	Пан го нямаше.
Just play with things a little.	Просто да си поиграя малко с нещата.
The actual input mechanism is focused.	Действителният механизъм за въвеждане е фокусиран.
This is our last week of class.	Това е последната ни седмица от класа.
This is a lack of freedom.	Това е липса на свобода.
He must stay with us.	Той трябва да остане с нас.
Having six days off can do a lot in a team.	Наличието на шест почивни дни може да направи много в екип.
Whoever wants will do it.	Който иска, ще го направи.
They only have that much money to spend.	Те имат само толкова пари за харчене.
But one thing was different.	Но едно нещо беше различно.
However, there are few human models.	Въпреки това има малко човешки модели.
He's coming back for you.	Връща се за теб.
Once you're done.	След като приключите.
They will not bother us.	Те няма да ни пречат.
First, it's expensive.	Първо, това е скъпо.
But we had no reason.	Но нямахме причина.
It may be short, but the size doesn't matter when done correctly.	Може да е кратък, но размерът няма значение, когато е направен правилно.
It requires a little thought.	Изисква малко мисъл.
We had prepared for such experiences.	Бяхме се подготвили за подобни преживявания.
This is a matter of law.	Това е въпрос на закон.
My works great this way.	Моят работи страхотно по този начин.
Because then the overall result may change.	Защото тогава общият резултат може да се промени.
Of course he gave up.	Разбира се, че се е отказал.
No one knew where it had gone.	Никой не знаеше къде е отишло.
No one had seen him yet.	Никой още не го беше виждал.
I felt that there would be no danger for either of them.	Чувствах, че няма да има опасност нито за двамата.
It was a pleasure to be in his company.	Беше удоволствие да бъда в неговата компания.
Snow and ice.	Сняг и лед.
I have great respect for her.	Имам голямо уважение към нея.
He had to introduce himself.	Трябваше да се представя.
He had to prepare for war.	Трябваше да се подготвя за война.
Finally.	Накрая.
What kind did you choose?	Какъв вид избрахте?.
He did not offer such proof.	Той не е предложил такова доказателство.
We lost another family member.	Загубихме още един член на семейството.
Write them on one side of a piece of paper.	Напишете ги от едната страна на лист хартия.
Keep your head up.	Горе главата.
There is more.	Има още.
She got up quickly and tried to jump him from behind.	Тя стана бързо и се опита да го скочи отзад.
Gives a quick overview of the company.	Дава бърз преглед на компанията.
Look at this house.	Вижте тази къща.
In fact, it is quite difficult to download properly.	Всъщност е доста трудно да се свали правилно.
You're right, we did it.	Прав си, направихме го.
However, I do not know about the ship.	За кораб обаче не знам.
Parents want to see their children grow and develop, to feel included.	Родителите искат да видят децата си да растат и да се развиват, да се чувстват включени.
A year passed, then two.	Мина една година, после две.
She was really worried that one of the horses had been injured.	Беше наистина притеснена, че един от конете е бил ранен.
For example, they know a lot.	Например, те знаят много.
Attention is related to the ability to process information.	Вниманието е свързано със способността за обработка на информация.
I'm glad to do it.	Радвам се да го направя.
The question is whether such a definition exists.	Отворен е въпросът дали такова определение съществува.
I would remember, believe me.	Бих запомнил, повярвай ми.
And then I get up and we do it again, every time.	И след това ставам и го правим отново, всеки път.
I go into more analysis of why below.	Влизам в повече анализи защо по-долу.
They finally reached the rose-covered structure.	Най-накрая стигнаха до покритата с рози конструкция.
I needed to know that was happening.	Трябваше да разбера, че това се случва.
In addition, we often tend to take them for granted.	Освен това често сме склонни да ги приемаме за даденост.
The outcome of this case is unknown.	Резултатът от този случай е неизвестен.
I have one.	Аз имам един.
I wondered if she did.	Чудех се дали го е направила.
I had never heard him cry before.	Никога преди не го бях чувал да плаче.
In addition, different input states have been identified.	Освен това са установени различните входни състояния.
You're lucky you met me.	Имаш късмет, че се срещна с мен.
Please advise me.	Моля, посъветвайте ме.
He had to finish this now, and he finally knew how.	Сега трябваше да завърши това и най-накрая знаеше как.
And if nothing happens, if someone has a funny walk or something.	И ако нищо не се случи, ако някой има смешна разходка или нещо подобно.
It has happened to most of us at some point.	На повечето от нас също се е случвало в даден момент.
If you don't break it, someone else will.	Ако не го счупиш, някой друг ще го направи.
I have it ready.	Имам го готово.
Sometimes she mixed a bag of sugar with it.	Понякога смесваше с него торба захар.
Each key game was described in great detail.	Всяка ключова игра беше описана с богати подробности.
They will make plays.	Те ще правят пиеси.
You know it's true.	Знаеш, че е вярно.
This needs to be discussed.	Това трябва да се обсъди.
I don't want to show my skills.	Не искам да показвам уменията си.
You just make yourself more valuable.	Просто правиш себе си по-ценен.
It was a happy choice.	Това беше щастлив избор.
Part of life, they said.	Част от живота, казаха те.
He could not reduce the logic further in this direction.	Той не можеше да намали логиката повече в тази посока.
However, I hope this little story will make you wonder.	Надявам се обаче тази малка история да ви накара да се чудите.
I can't wait for the next one !.	Нямам търпение за следващия!.
And yet we do.	И все пак го правим.
I knew a lot of characters.	Познавах много герои.
He said it couldn't be true.	Каза, че не може да е вярно.
It may be behind time and the current environment.	Може да е зад времето и сегашната среда.
We still have a lot of work to do.	Имаме още много работа.
Three could not be found.	Три не можаха да бъдат намерени.
It's a look he can't read.	Това е поглед, който той не може да разчете.
And he feels good with us too.	И той също се чувства добре с нас.
I needed something in my life.	Имах нужда от нещо в живота си.
He stopped thinking.	Той спря мисълта.
Worth and his company.	Уърт и неговата компания.
Call if there really is a fire.	Обажда се, ако наистина има пожар.
Shortly.	След малко.
The latter also depends on the type of player.	Последното зависи и от вида на играча.
You have never seen such a proud man.	Никога не си виждал толкова горд мъж.
Now that was interesting.	Сега това беше интересно.
The opportunity is there.	Възможността е налице.
Don't trust anyone.	Не се доверявайте на никого.
Just click and play your favorite online games for free.	Просто кликнете и играйте любимите си онлайн игри безплатно.
The rich.	Богатите.
Great! 	Страхотен!
you think.	мислиш.
The question is unique.	Въпросът е уникален.
Enjoy the evening.	Насладете се на вечерта.
Just plan ahead and take the time.	Просто планирайте предварително и отделете време.
My daughter was one year old the day we came home.	Дъщеря ми беше на годинка в деня след като се прибрахме.
However, it is difficult for me not to be accepted.	За мен обаче е трудно да не бъда приет.
The dinner was amazing from start to finish.	Вечерята беше невероятна от началото до края.
We don't need gun control.	Нямаме нужда от контрол на оръжието.
And so this experiment began.	И така този експеримент започна.
Too good to be true.	Прекалено хубаво, за да е истина.
This is the question you can't answer until you have to.	Това е въпросът, на който не можете да отговорите, докато не трябва.
I myself have stayed here in the past.	Самият аз съм останал тук в миналото.
His father said the same thing.	Баща му каза същото.
It was incredibly difficult to do.	Беше невероятно трудно да се направи.
No need to think about it.	Няма нужда да мислите за това.
This does not mean that we will get there.	Това не означава, че там ще стигнем.
Not particularly special or interesting.	Не е особено специално или интересно.
She was still so angry with him.	Тя все още му беше толкова ядосана.
Go back down with your right hand, then to the left.	Вървете с дясната ръка обратно надолу, след това наляво.
I'm trying the following code, but I'm getting an error.	Опитвам следния код, но получавам грешка.
The classes were valuable, but the real education was the game.	Часовете бяха ценни, но истинското образование беше играта.
Peace seems to him the most beautiful word.	Мир му се струва най-красивата дума.
But now was not the time to test this theory.	Но сега не беше моментът да се тества тази теория.
The latter was definitely the most true.	Последното определено беше най-вярно.
There were two other men who seemed to be with him.	Имаше още двама мъже, които сякаш бяха с него.
I really don't know why.	Наистина не знам защо.
You don't know what his life is like.	Ти не знаеш какъв е животът му.
There were very large quantities there.	Там имаше много големи количества.
If there was no memory, there would be no past.	Ако нямаше спомен, нямаше да има минало.
Who knows if something will happen.	Кой знае дали ще се случи нещо.
He had no idea he was studying command, but he was.	Нямаше представа, че учи команда, но беше така.
Too often they live without regular contact with their loved ones.	Твърде често те живеят без редовен контакт с близките си.
So that's what you do.	Така че това е, което правите.
Everyone seemed excited at the thought of what lay ahead.	Всички изглеждаха развълнувани при мисълта за това, което предстои.
Maybe nothing has been decided.	Може би нищо не е решено.
But he likes his comfort.	Но той харесва комфорта си.
Well, that won't be the case anymore.	Е, това вече няма да е така.
In fact, the instructions say you must have two people.	Всъщност инструкциите казват, че трябва да имате двама души.
Whatever called, called.	Каквото повикало, такова се обадило.
He thought for two and a half months.	Мислеше два месеца и половина.
We're making a movie.	Правим филм.
Just hell.	Просто по дяволите.
No, we will not give you the link.	Не, няма да ви дадем връзката.
Imagine how freedom will spread.	Представете си как ще се разпространи свободата.
I don't understand why this happens.	Не разбирам защо така се случва.
I need to know you're with me.	Трябва да знам, че си с мен.
He felt that this was exactly what he needed.	Той чувстваше, че това е точно това, от което се нуждае.
He stopped himself.	Той сам се спря.
But the hole was too big.	Но дупката беше твърде голяма.
We tried to sell things by making people laugh.	Опитахме се да продаваме нещата, като караме хората да се смеят.
I worked hard to bring us here.	Работих усилено, за да ни доведа тук.
I don't look so good.	Не изглеждам толкова добре.
But not since.	Но не оттогава.
I will come back here.	ще се върна тук.
Then twice a week.	След това два пъти седмично.
Please suggest me how to do it ?.	Моля, предложете ми как да го направя?.
Many types of products must be prepared in this way.	По този начин трябва да се приготвят много видове продукти.
So what does it give.	И така, какво дава.
The quality of the products used is excellent.	Качеството на използваните продукти е отлично.
All this in less than six hours.	Всичко това за по-малко от шест часа.
He was just watching me from a distance.	Просто ме наблюдаваше отдалече.
When that happens, my visible end will be near.	Когато това се случи, видимият ми край ще бъде близо.
Not due to lack of experience.	Не поради липса на опит.
Let me put it this way.	Нека го кажа по този начин.
You will work hard later.	По-късно ще работите усилено.
In fact, there are two experiments to measure both effects.	Всъщност има два експеримента за измерване на двата ефекта.
And that was all.	И това беше всичко.
There are so many things you will have in your house.	Има толкова много неща, които ще имате в къщата си.
However, I have never played this one.	Никога обаче не съм играл този.
At one point he was great, of course.	В един момент беше страхотен, разбира се.
And it will help you get back to your old life.	И ще ви помогне да се върнете към стария си живот.
The whole religion is based on faith.	Цялата религия се основава на вярата.
I think we can do more and better.	Мисля, че можем да направим повече и по-добре.
In other words, they do not have a system of types.	С други думи, те нямат система от типове.
The function can only be called once.	Функцията може да бъде извикана само веднъж.
Someone had to.	Някой трябваше.
The treatment options available vary depending on the stage of the tumor.	Наличните възможности за лечение варират в зависимост от стадия на тумора.
And so we kept things.	И така ние задържахме нещата.
However, most members of the group were nervous.	Повечето членове на групата обаче бяха нервни.
The man likes to talk and see his picture in the newspaper.	Човекът обича да говори и да вижда снимката си във вестника.
But then the sweet, sweet sound of silence.	Но след това сладкият, сладък звук на тишината.
You know nothing.	Ти не знаеш за нищо.
Two control groups were identified.	Бяха идентифицирани две контролни групи.
I never knew enough.	Никога не знаех достатъчно.
Use your best judgment and move on.	Използвайте най-добрата си преценка и продължете напред.
His ideal wife would not drive him crazy.	Идеалната му жена нямаше да го подлуди.
And that's a problem for me.	И това за мен е проблем.
In my view, this can in no way be considered a proper procedure.	По моя преценка това по никакъв начин не може да се счита за надлежна процедура.
He comes from another country.	Той идва от друга държава.
However, this must be a mistake.	Това обаче трябва да е грешка.
Great job for nothing in my eyes.	Голяма работа за нищо в моите очи.
It had served her so well.	Беше й служило толкова добре.
He told me he was killed, shot by some of your men.	Каза ми, че е бил убит, застрелян от някои от вашите хора.
The mobile phone company.	Компанията за мобилни телефони.
There was no dispute about that.	Нямаше спор за това.
He invited her out.	Той я покани да излезем.
So we lose more customers.	Така губим повече клиенти.
The road games were the worst.	Пътните игри бяха най-лоши.
Repeat steps five through seven several times and be patient.	Повторете стъпки от пет до седма няколко пъти и бъдете търпеливи.
This is the only case of women doing such a thing.	Това е единственият случай на жени, които правят подобно нещо.
However, it is quite well built.	Тя обаче е доста добре построена.
She takes pictures of everything.	Тя прави снимки на всичко.
He did not carry a weapon.	Не е носел оръжие.
Go to the kitchen of the house.	Отидете в кухнята на къщата.
Does not create a new request.	Не създава ново искане.
That would not happen now.	Това нямаше да се случи сега.
Support the idea, ie.	Подкрепете идеята, т.е.
It must be written.	Трябва да се пише.
How proud we should be.	Колко трябва да сме горди.
More running legs.	Повече бягащи крака.
Life can be lived and improved accordingly.	Животът може да бъде изживян и съответно подобрен.
Many times we never miss something until it is no longer available.	Много пъти никога не пропускаме нещо, докато то вече не е налично.
And the rest.	И останалите.
Government is an opportunity on this front.	Правителството е възможност на този фронт.
And yes, there is some news about that.	И да, има някои новини за това.
It's nice to have it, but it takes time to do it.	Хубаво е да го имаш, но отнема време, за да го направиш.
And this is the main problem.	И това е основният проблем.
The cold turned to earth, and the fire formed the stars.	Студът се превърна в земята, а огънят образува звездите.
I was on my feet.	Бях на крака.
They must be felt with the heart from the inside out.	Те трябва да се усещат със сърцето отвътре навън.
We think we gave them good answers.	Смятаме, че им дадохме добри отговори.
I'm not saying there's anything wrong with any of them.	Не казвам, че има нещо лошо в някое от тях.
This is her choice and it is final.	Това е неин избор и е окончателен.
But some observations remain true.	Но някои наблюдения остават верни.
She liked it here.	Харесваше й тук.
But she won't.	Но тя няма да го направи.
I tried my idea and it works.	Опитах идеята си и тя работи.
It cannot be bought on the market.	Не може да се купи на пазара.
So he had to die.	Така той трябваше да умре.
I still have his construction photos.	Все още имам негови строителни снимки.
It was his baby.	Бебето му беше.
I would not make it easy for them.	Нямаше да им улеснявам.
I think they will.	Мисля, че ще го направят.
It's not a party anymore.	Вече не е парти.
Maybe summer is nice.	Може би през лятото е хубаво.
He didn't even call.	Той дори не се обади.
This doesn't seem to work.	Това изглежда не работи.
Thank you for taking my hand in the middle of the night.	Благодаря ти, че ме хвана за ръката посред нощ.
And the numbers were still growing.	И числата все още растяха.
The kitchen and the bathroom are used together.	Кухнята и банята се използват заедно.
But please, let's have that word.	Но моля, нека имаме тази дума.
However, the development of the technology took longer than expected.	Разработването на технологията обаче отне повече време от очакваното.
You don't want to do all the work in court.	Не искате да правите цялата работа в съда.
Only one of them is still moving.	Само един от тях все още се движи.
But they can progress for a long time before any change.	Но те могат да напредват за дълъг период от време преди всяка промяна.
Take it.	Вземете го.
Single tests are not something.	Единичните тестове не са нещо.
Hence the modern name of the country.	От това идва и съвременното име на страната.
Better yet, keep your injured players back healthy.	Още по-добре, нека вашите контузени играчи се завърнат здрави.
I plan to return with my family.	Планирам да се върна със семейството си.
I would appreciate it.	бих го оценил.
What was done was wrong, period.	Това, което беше направено, беше грешно, точка.
My clients are satisfied.	Моите клиенти са доволни.
It needs to move fast.	Тя трябва да се движи бързо.
In this basic context of the proper process.	В този основен контекст на надлежния процес.
I didn't want to be attached to anyone.	Не исках да се привързвам към никого.
Defense technologies for own development.	Отбранителни технологии за собствено развитие.
Mandatory listening !!!.	Задължително слушане!!!.
I can not talk at the moment.	Не мога да говоря в момента.
But he went beyond that.	Но той отиде отвъд това.
Develop a clear mission and use it to manage decisions.	Разработете ясна мисия и я използвайте, за да управлявате решения.
It didn't matter.	Това нямаше разлика.
I accept cash, checks and basic credit cards.	Приемам пари в брой, чекове и основни кредитни карти.
A woman appeared.	Появи се жена.
I stayed at home a lot.	Стоях много вкъщи.
Well, that's what he wanted.	Е, така искаше.
This is volume against	Това е обем срещу
Death is not a little real.	Смъртта не е малко реална.
They have to tell the truth.	Те трябва да кажат истината.
But for me this is not the main thing.	Но за мен това не е основното.
I repelled my own fear and ran to him.	Отблъснах собствения си страх и се затичах към него.
The reason for this is less known.	Причината за това е по-малко известна.
I don't think anyone knew what was going to happen.	Мисля, че никой не знаеше какво ще се случи.
I never called you by any name.	Никога не съм те наричал с никакви имена.
The patient had good social and test judgment.	Пациентът имаше добра социална и тестова преценка.
We both need to learn.	И двамата трябва да се научим.
He felt like he had lost everything.	Имаше чувството, че е загубил всичко.
His eyes opened, closed, then opened again.	Очите му се отвориха, затвориха, после отново се отвориха.
Those who did bad things are still there.	Тези, които направиха лошите неща, все още са там.
Economy during this period.	Икономика през този период.
We stop talking.	Спираме да говорим.
Although this is very popular, it is completely wrong.	Въпреки че това е много популярно, то е напълно погрешно.
Everyone was watching me.	Всички ме гледаха.
I will buy them.	ще ги купя.
To feel the best you can be.	За да се чувстваш най-доброто, което можеш да бъдеш.
you are this	ти си това.
It makes sense anyway.	Така или иначе има смисъл.
Just try to stay active and keep your mind constant.	Просто се опитайте да останете активни и непрекъснато поддържайте ума си.
It was all me.	Бях изцяло аз.
But this is not for us.	Но това не е за нас.
He climbed the stairs, reached out, and introduced himself.	Той се качи по стълбите, протегна ръка и се представи.
This thing is amazing.	Това нещо е невероятно.
Too damn slow.	Твърде дяволски бавно.
Some of our horses won the short race.	Някои от нашите коне спечелиха късото състезание.
You may have questions to ask which is good.	Може да имате въпроси, които да зададете, кое е добро.
You can take with you everything you can carry, and no more.	Можете да вземете със себе си всичко, което можете да носите, и не повече.
There was one text message and one voice message.	Имаше едно текстово и едно гласово съобщение.
If there were any.	Ако имаше такива.
Maybe he'll think they're for my mother.	Може би ще си помисли, че са за майка ми.
Some are more solid than others.	Някои са по-солидни от други.
Most people don't think about it in these terms.	Повечето хора не мислят за това в тези термини.
This additional equipment may affect the measured field.	Това допълнително оборудване може да повлияе на измерваното поле.
I have a copy of the list.	Имам копие от списъка.
I hope this helps someone.	Надявам се това да помогне на някого.
If you can hear.	Ако можете да чуете.
We just thought it was what we wanted.	Просто си мислехме, че е това, което искаме.
This is where the action is.	Това е мястото, където е действието.
The others had decided it was over.	Останалите бяха решили, че е свършен.
It will clear the air.	Тя ще изчисти въздуха.
They were responsible for subject directing and design.	Отговаряха за предметната режисура и дизайна.
Now it is most likely equality.	Сега е най-вероятно равенството.
There must be a key somewhere.	Някъде трябва да има ключ.
When the crime was committed.	Когато е извършено престъплението.
It's over, he thought.	Свършиха, помисли си той.
Employees are starting to ask how we take care of their personal data.	Служителите започват да питат как се грижим за техните лични данни.
I thought the dream sounded like a good idea.	Приех, че сънят звучи като добра идея.
And people know me by that.	И хората ме познават по това.
It was time to move on.	Време беше да продължим.
This process is most effective among young people.	Този процес е най-ефективен при младите.
Dad is so cool.	Таткото е толкова готин.
You could be mine.	Можеше да си мой.
Then he got the money and spent it.	След това получи парите и ги похарчи.
No one will ask you why.	Никой няма да те попита защо.
We will have to either move from there or attack the crowd.	Ще трябва или да се преместим оттам, или да атакуваме тълпата.
There must be something wrong with me.	Трябва да има нещо нередно в мен.
The data are from one of the two experiments giving consistent results.	Данните са от един от двата експеримента, даващи последователни резултати.
Look at this.	Виж това.
Some research was explained there.	Там бяха обяснени някои изследвания.
Then we will get somewhere.	Тогава ще стигнем някъде.
Sounds nice.	Звучи хубаво.
We decided to go to the city.	Решихме да отидем в града.
It just doesn't show anything on the right.	Просто не показва нищо вдясно.
This time he saw the problem.	Този път той видя проблема.
Much more.	Много повече.
I don't even know what you're talking about right now.	Дори не знам за какво говориш в момента.
There are some main reasons for this.	Има някои основни причини за това.
I really liked this house, but it wasn't home.	Много ми хареса тази къща, но не беше дом.
But nothing works for me.	Но нищо не ми върши работа.
They were trying to figure out what to do next.	Опитваха се да измислят какво да правят по-нататък.
One can continue this type of example.	Човек може да продължи този тип примери.
He had two brothers and a sister.	Той имаше двама братя и една сестра.
I hardly knew the man.	Почти не познавах човека.
I'll see you again.	И пак ще се видим.
Example code here.	Пример за код тук.
So there is only one choice left.	Така че остава само с един избор.
They take care of each other.	Те се грижат един за друг.
However, it is less thanks to several recent studies.	Въпреки това става по-малко благодарение на няколко скорошни проучвания.
But it doesn't work.	Но не работи.
His eyes were open and moving right and left.	Очите му бяха отворени и се движеха надясно и наляво.
That is why it is important not to waste water.	Ето защо е важно да не хабим вода.
The crew waited a long time.	Екипажът чакаше дълго време.
Not that night, not every night.	Не онази нощ, нито всяка нощ.
Just stay strong and you will overcome it.	Просто останете силни и ще го преодолеете.
I can't think about that.	Не мога да мисля за това.
I have mixed experience with different countries.	Имам смесен опит с различни страни.
They hadn't made an appointment.	Не бяха си уговорили среща.
Every minute of every hour, every day.	Всяка една минута на всеки час, всеки ден.
This is appropriate, of course.	Това е подходящо, разбира се.
We are both tired.	И двамата сме уморени.
Lead with the chest.	Водете с гърдите.
Below is the code for this.	По-долу е кодът за това.
I've never read the books, but the movie was ok.	Никога не съм чел книгите, но филмът беше ок.
The first is that it is incredibly hot.	Първият е, че е невероятно горещо.
But that time had not come.	Но това време не беше дошло.
Like it or not, function and purpose coexist.	Искате или не, функцията и целта съществуват заедно.
Given the wind, it was super easy.	Предвид вятъра беше супер лесно.
Our study found no effect.	Нашето проучване не откри ефект.
She wanted to be with him.	Тя искаше да бъде с него.
Which gives me access to the value of my condition.	Което ми дава достъп до стойността на състоянието ми.
We take what lies ahead.	Взимаме това, което ни предстои.
I own several of them.	Притежавам няколко от тях.
I had so much fun.	толкова се забавлявах.
You were not happy.	Не си бил щастлив.
It only helps us when they make a mistake.	Помага ни само когато сбъркат.
You can even be friends.	Можете дори да бъдете приятели.
It's not now, but it used to be.	Не е сега, но навремето беше.
Both problems can affect food supply.	И двата проблема могат да повлияят на предлагането на храна.
Most of them are ready for mobile devices.	Повечето от тях са подготвени за мобилни устройства.
He was worried about the situation.	Беше загрижен как върви случаят.
I was just wondering.	просто се чудех.
But you have a heart, you live among people you love.	Но ти имаш сърце, живееш сред хора, които обичаш.
There is no good, not enough power.	Няма добро, няма достатъчно мощност.
It's getting busy.	Става заето.
This time, just turn off the lights.	Този път просто изгасете осветлението.
We must be patient.	Трябва да сме търпеливи.
We don't know, we can't imagine what else he could be.	Не знаем, не можем да си представим какъв друг може да е той.
Also check your local library.	Проверете и вашата местна библиотека.
They kept calling me.	Продължаваха да ме викат.
But you still don't understand it.	Но все още не го разбирате.
This is the only explanation for hair as light as yours.	Това е единственото обяснение за толкова лека коса като твоята.
Make sure your answers are clear.	Уверете се, че отговорите ви са ясни.
He gives him the suit.	Той му дава костюма.
But there was nothing he could do until the weapon was ready.	Но не можеше да направи нищо, докато оръжието не беше готово.
I need coffee.	Имам нужда от кафе.
There was no other option.	Нямаше друг вариант.
The years go by.	Годините минават.
Knowing their comments can help you improve your product or service.	Познаването на техните коментари може да ви помогне да подобрите своя продукт или услуга.
There was a strong wind, some damage, the electricity stopped.	Имаше силен вятър, някои щети, токът спря.
He didn't see enough of his family.	Не виждаше достатъчно семейството си.
That's why he was moving so fast.	Ето защо се движеше толкова бързо.
Finally she released his fingers.	Накрая тя пусна пръстите му.
Identity is at the heart of what politics should be.	Идентичността е в основата на това, което трябва да бъде политиката.
I'm out of clean books to read, too.	И на мен ми свършиха чистите книги за четене.
Such data can be used as a basis for decision making.	Такива данни могат да се използват като основа за вземане на решения.
I could control myself.	Можех да се контролирам.
The light hurt.	Светлината болеше.
Many other friends in the area reported being without electricity.	Много други приятели в района съобщиха, че са без ток.
And in most cases it is also true.	И в повечето случаи също е вярно.
Your enemy can often be your best friend.	Вашият враг често може да се окаже най-добрият ви приятел.
He shall state in the minutes the reason for his findings.	Той посочва в протокола причината за своите констатации.
How can you be wrong ?.	Как може да се объркаш?.
Square was confused.	Квадрат беше объркан.
When one is full, cover it tightly.	Когато едното е пълно, го покривате плътно.
But life was a battle.	Но животът беше битка.
Anyone can do it.	Всеки може да го направи.
However, do not hold down the start button, just click on it once.	Въпреки това, не задържайте бутона за начало, просто щракнете върху него веднъж.
I just wanted to get out of the hole.	Просто исках да изляза от дупката.
And here comes the video below.	И тук идва видеото по-долу.
Cool on top.	Охлаждаш отгоре.
I take the time to take stock.	Отделям време да направя равносметка.
Now she had a job.	Сега тя имаше работа.
We don't have anything like that here.	Тук нямаме нищо подобно.
Various techniques are used to track the sun and focus light.	Използват се различни техники за проследяване на слънцето и фокусиране на светлината.
I really don't think it's reasonable to say that.	Наистина не мисля, че е разумно да се казва това.
We recorded the conversation.	Записахме разговора.
And he will try to do much of it himself.	И той ще се опита да направи голяма част от това сам.
Some had their eyes closed.	Някои бяха със затворени очи.
For a negative event, we do the opposite.	За отрицателно събитие правим обратното.
I looked down.	Погледнах надолу.
I just happen to think we need them a lot.	Случайно мисля, че имаме нужда от тях много.
By pressing it to the bone, it shows what it has.	С натискането му до костите той показва какво има.
He is not wrong.	Той не греши.
I was sure he was wondering what else he could do with himself.	Бях сигурен, че се чуди какво друго може да направи със себе си.
If they do, you will have to start over.	Ако случайно го направят, ще трябва да започнете отначало.
This happens when the connection to the database fails.	Това се случва, когато връзката с базата данни е неуспешна.
I'm going back to work.	Връщам се на работа.
The empty space at the back.	Празното пространство отзад.
Next time, if you don't have something better to say, don't comment.	Следващия път, ако нямате нещо по-добро да кажете, не коментирайте.
She had nothing more to gain.	Тя нямаше какво повече да черпи.
She didn't care what anyone else thought.	Не й пукаше какво мисли някой друг.
Please release me.	Моля, освободете ме.
You can do one or the other.	Можете да направите едното или другото.
All we can do is watch and wait.	Всичко, което можем да направим, е да гледаме и да чакаме.
Anyway, you have the hardest job.	Както и да е, вие имате най-трудната работа.
Please help us in this situation.	Моля, помогнете ни в тази ситуация.
I don't know what will make me do it.	Не знам какво ще ме кара да правя.
It seems to matter to the mind.	Изглежда има значение за ума.
There was also the murder.	Освен това имаше и убийството.
Certainly not a bad level at all.	Със сигурност в никакъв случай не е лошо ниво.
They are simply not part of the default set.	Те просто не са част от набора по подразбиране.
We can state this as follows.	Можем да заявим това по следния начин.
And the process will continue.	И процесът ще продължи.
There is no way he is on my side.	Няма начин той да е на моя страна.
Like our children, they come with many things.	Подобно на нашите деца, те идват с много неща.
Anyone who wants to build their presence on social media.	Всеки, който иска да изгради присъствието си в социалните медии.
Our customers know differently.	Нашите клиенти знаят различно.
In addition, someone has to give this money to the children.	Освен това някой трябва да даде тези пари на децата.
He didn't have time to think.	Нямаше време да мисли.
And fatigue or pain can make stress worse.	А умората или болката може да влоши стреса.
There could be no more doubt.	Вече не можеше да има никакво съмнение.
No significant difference in clinical outcomes was observed between treatment groups.	Не е наблюдавана значима разлика в клиничните резултати между групите на лечение.
We live like brother and sister.	Живеем като брат и сестра.
Participants will only have access to their own data.	Участниците ще имат достъп само до собствените си данни.
It was their turn to present.	Беше техен ред да представят.
When we were younger, music meant something.	Когато бяхме по-млади, музиката означаваше нещо.
In previous years, this has never been a problem.	В предишни години това никога не е било проблем.
All works are original and one of a kind.	Всички произведения са оригинални и единствени по рода си.
He couldn't forget a moment with her.	Не можеше да забрави миг с нея.
They had been doing it to her for years.	Правиха й го от години.
A few more steps.	Още няколко стъпки.
And you are me.	И ти си аз.
They are his father and brother.	Баща и брат му са.
The smile she usually had for her was gone.	Усмивката, която обикновено имаше за нея, изчезна.
We talked less, he participated less.	Ние говорихме по-малко, той участваше по-малко.
I need to call the office.	Трябва да се обадя в офиса.
I looked at the site.	Разгледах сайта.
I will never get that out of my head.	Никога няма да избия това от главата си.
Sounds like a really easy job to me.	Звучи ми като наистина лесна работа.
So it was with us.	Така беше и при нас.
It could be a mistake.	Може да е грешка.
It's sad to say, but this place is a little better in my opinion.	Тъжно е да го кажа, но това място е малко по-добро според мен.
I looked out the window.	Погледнах през прозореца.
I was still strong.	Все още бях силен.
He may have more to lose than you.	Той може да има повече за губене от вас.
I felt that the film should be more successful.	Почувствах, че филмът трябва да е по-успешен.
However, you are not widely known.	Все пак не си широко известен.
He took the food for five days and ran away with it.	Взе храната за пет дни и избяга с нея.
He didn't seem to know how to end the conversation.	Изглежда не знаеше как да завърши разговора.
But to no one else.	Но на никой друг.
God works in no other way.	Бог работи по никакъв друг начин.
It seems to be getting worse pretty fast.	Изглежда доста бързо се влошава.
Great service too.	Страхотно обслужване също.
I fell.	паднах.
Another projectile.	Още един ударен снаряд.
This continued to go well.	Това продължи да върви добре.
She raised her head to the sky with her eyes closed.	Тя вдигна глава към небето със затворени очи.
I want an audience.	Искам публика.
But it can be even more than that.	Но може да бъде дори повече от това.
We want and we want money.	Искаме и искаме пари.
What we need.	Това, от което се нуждаем.
That's why my son is here.	Ето защо синът ми е тук.
What a different story it could have been.	Каква различна история може да е била.
He was a government, she was sure of that.	Той беше правителство, в това тя беше сигурна.
Warm feeling.	Топло усещане.
I didn't mind seeing him.	Нямах нищо против да го видя.
He must have been about twenty.	Сигурно е бил на около двадесет.
He would be gone in a little over a week.	Щеше да си отиде след малко повече от седмица.
About three hours passed.	Минаха около три часа.
We cannot prove that fields exist.	Не можем да докажем, че полета съществуват.
The door closed behind them.	Вратата се затвори зад тях.
God was my light in the darkness.	Бог беше моята светлина в тъмнината.
They were still waiting to be withdrawn.	Те все още чакаха да бъдат изтеглени.
Maybe no one wants to pay.	Може просто никой да не иска да плати.
This big road must be something.	Този голям път трябва да е нещо.
Can I put something like that.	Мога ли да поставя нещо подобно.
People mean what they choose.	Хората имат предвид това, което избират.
Ultimately, your financial health requires your medical recovery.	В крайна сметка финансовото ви здраве изисква вашето медицинско възстановяване.
It was awful, awful for me.	За мен беше ужасно, ужасно.
At first he will be surprised, then he will be happy.	Отначало ще бъде изненадан, после ще бъде щастлив.
You have to be firm.	Трябва да си твърд.
No man spoke.	Нито един мъж не проговори.
There the fun stopped.	Там забавлението спря.
My child needs more than sorry.	Детето ми има нужда от повече от съжаление.
I had to tell him something that could comfort him.	Трябваше да му кажа нещо, което може да го утеши.
However, I really liked the slow process.	Въпреки това наистина ми хареса бавния процес.
There is another call.	Има още едно обаждане.
Decide.	Реши.
Now there were much bigger things to worry about.	Сега имаше много по-големи неща, за които да се тревожим.
Of all kinds.	От всякакъв вид.
This is critical.	Това е критично.
There was an increase in the number of patients.	Имаше увеличение на броя на пациентите.
His secret was too big for him.	Тайната му беше твърде голяма за него.
She looked around for her mother.	Тя се огледа за майка си.
Now he knew what he meant.	Сега той разбра какво има предвид.
However, there are some limitations to our study.	Има обаче някои ограничения на нашето изследване.
I liked the questions he raised.	Хареса ми въпросите, които повдига.
But a lot.	Но много.
He stopped to rest and watched them.	Спря да си почине и ги наблюдаваше.
I guess the price was worth it.	Предполагам, че цената си заслужаваше.
I tried not to sound worse than I was.	Опитах се да не звучи по-зле, отколкото беше.
Maybe it's not just money.	Може би не са само парите.
They don't make sense to us.	Те нямат смисъл за нас.
The truth is, it's very, very sad.	Истината е, че е много, много тъжно.
But it's really enough.	Но наистина е доста.
The same goes for the research vision.	Същото важи и за изследователската визия.
My sister also doesn't like this camera.	Сестра ми също не харесва тази камера.
You can't take any risk and risk when it comes to learning.	Не можете да поемате никакъв риск и риск, когато става въпрос за учене.
Life can be so easy.	Животът може да бъде толкова лесен.
Or a week.	Или една седмица.
Nor his mother.	Нито майка му.
It made me go out and enjoy life.	Това ме накара да изляза навън и да се наслаждавам на живота.
Nobody came.	Никой не дойде.
I'm not moving.	не мърдам.
They are much worse than a simple lost opportunity for analysis.	Те са много по-лоши от обикновена загубена възможност за анализ.
We will see.	Ще видим.
This was their way of helping a young driver.	Това беше техният начин да помогнат на млад шофьор.
However, we can do more.	Ние обаче можем да направим повече.
Basic services are lacking in many areas.	В много области липсват основни услуги.
I've thought about it a lot.	Мислил съм много за това.
With real blood.	С истинска кръв.
Receive the most important digital marketing news every day.	Получавайте най-важните новини за дигитален маркетинг всеки ден.
Oddly enough, though, when I got home.	Колкото и странно обаче, след като се върнах у дома.
He had the feeling that something was really, really wrong.	Имаше чувството, че нещо наистина, наистина не е наред.
Some others, impossible.	Някои други, невъзможни.
And it turned out to be true.	И се оказа истина.
Try them out and give them time.	Изпробвайте ги и им дайте време.
I don't know now.	Не знам сега.
They have fewer free parameters.	Имат по-малко свободни параметри.
After mine.	После мина.
Later she.	По-късно тя.
Shoot a shot with a jump.	Изстреляйте изстрел със скок.
In the structure of the film itself.	В структурата на самия филм.
I never liked this relationship.	Никога не съм харесвал тази връзка.
You do things for the dead, even if you don't have to.	Правите неща за мъртвите, дори и да не се налага.
But it was impossible, so he stopped trying.	Но беше невъзможно, затова той спря да опитва.
All reports are detailed and easy to read.	Всички отчети са подробни и лесни за четене.
Several TV shows have used the song.	Няколко телевизионни предавания са използвали песента.
This made me more determined to find out what was going on.	Това ме направи по-решителен да разбера какво се случва.
He is not responsible.	Той не носи отговорност.
Of course, we did not want to offer this.	Разбира се, не искахме да предложим това.
More and more materials are being introduced.	Въвеждат се все повече и повече материали.
Feel the truth in yourself.	Почувствайте истината в себе си.
You can do several things.	Можете да направите няколко неща.
This may sound like it's hard to do.	Това може да звучи така, сякаш е трудно да се направи.
I ordered two.	Поръчах две.
Nothing was in place here.	Нищо не беше на място тук.
She put down her phone.	Тя остави телефона си.
You want to, but first you have to make tea.	Искате, но първо трябва да направите чай.
Then they held hands and returned to the house.	След това се хванаха за ръце и се върнаха в къщата.
It has nothing to do with theory.	Няма нищо общо с теорията.
You get both from the best world.	Получавате и двамата от най-добрия свят.
Maybe they couldn't face it.	Може би не можеха да се изправят пред това.
Eight people were injured.	Осем души са ранени.
It seems to be complete.	Изглежда, че е завършен.
This is done according to the same loss procedure described above.	Това се прави по същата процедура за загуба, описана по-горе.
Put it as customers.	Поставете го като клиенти.
Then spend a week with him.	След това прекарайте една седмица с него.
The participants increased the comfortable and fast walking speed.	Участниците увеличиха удобната и бърза скорост на ходене.
We will try again in the morning.	На сутринта ще пробваме пак.
Enough to stop me from taking the next step.	Достатъчно, за да ме спре да направя следващата стъпка.
But analyzes of the new model show otherwise.	Но анализите на новия модел показват друго.
God knows what they know or what they want to know.	Бог знае какво знаят или какво искат да знаят.
I couldn't bear to come across you and him together.	Не можех да понасям да се натъквам на теб и него заедно.
Two plus two is four.	Две плюс две е четири.
You need to measure where the neck of the bottle is.	Трябва да измерите къде е гърлото на бутилката.
At least it looked like that.	Поне изглеждаше така.
And so far it has been very successful.	И досега е много успешно.
He knows how important it is.	Той знае колко е важно.
His body began to warm again.	Тялото му отново започна да се затопля.
People can bring extra games.	Хората могат да донесат допълнителни игри.
The brothers sank into silence and their own thoughts.	Братята потънаха в мълчание и собствените си мисли.
At least until recently they did.	Поне доскоро го правеха.
That is why great literature is or should be important to us.	Ето защо великата литература е или трябва да бъде важна за нас.
They were scared to death.	Те бяха уплашени до смърт.
It's not about them.	Не става дума за тях.
The shoulders are well defined.	Раменете са добре очертани.
I fell in love again.	Пак се влюбих.
Do everything, spend any amount of money to keep it open.	Направи всичко, похарчи всякаква сума пари, за да го запази отворен.
I want us to be on one side.	Искам да сме на една страна.
We are lucky.	Имаме късмет.
Then he has to choose between us.	Тогава той трябва да избере между нас.
And here we are.	И ето ни тук.
It can be fun.	Може да е забавно.
But that's really the only reason.	Но това наистина е единствената причина.
It was too bright at first.	Като начало беше твърде светло.
If you explain, they will consider you weak.	Ако обясниш, ще те сметнат за слаб.
There is no doubt about that.	В това няма съмнение.
Less is more, they said.	По-малкото е повече, казваше се.
i love color.	обичам цвят.
The whole point of this mission is to lie low.	Целият смисъл на тази мисия е да лежиш ниско.
All he thought about was going back to the games.	Единственото, за което мислеше, беше да се върне в игрите.
This did not happen and it came to many people.	Това не се е случило и на много хора им е дошло.
I will agree to your terms.	Ще се съглася с вашите условия.
Treatment should be simple, comfortable and very safe.	Лечението трябва да бъде просто, удобно и много безопасно.
This reason and that.	Тази причина и онова.
It had become a season of activity.	Беше се превърнал в сезон на активност.
Until the moment of service.	До момента на службата.
We cannot take the risk of someone ever finding out.	Не можем да поемем риска някой някога да разбере.
He can really believe me.	Може наистина да ми повярва.
He looked around the living room.	Той огледа всекидневната.
The player can control only one specific character in each level.	Играчът може да контролира само един конкретен герой на всяко ниво.
Only one patient experienced eye pain.	Само един пациент е изпитал болка в очите.
They couldn't sell it.	Не можаха да го продадат.
I can't seem to find it close to me to resize it.	Изглежда не мога да намеря близо до мен, за да го оразмеря.
Your dreams bother you.	Вашите мечти ви притесняват.
This is our last record.	Това е последният ни запис.
I still couldn't say.	Все още не можех да кажа.
But its main quality is that it is changing.	Но основното му качество е, че се променя.
We have to give up the project.	Трябва да се откажем от проекта.
He could feel his audience.	Усещаше публиката си.
I can't stand.	не мога да стоя.
He is right there so you can check his ears and teeth.	Той е точно там, за да можете да проверите ушите и зъбите му.
I believed and I fully believe that true art cannot lie.	Вярвах и вярвам напълно, че истинското изкуство не може да лъже.
This is the first point.	Това е първата точка.
Now listen to me, because it matters.	Сега ме изслушайте, защото това има значение.
I had no doubt.	Нямах никакво съмнение.
It was a funny sight.	Беше смешна гледка.
The media play a really valuable role in a free society.	Медиите играят наистина ценна роля в едно свободно общество.
Either the plaintiff or the defendant.	Или ищец, или ответник.
But he will face us at the first good chance presented to him.	Но той ще се изправи срещу нас при първия добър шанс, който му се представи.
This works for me too.	Това работи и при мен.
Nobody got it.	Никой не го получи.
It wouldn't take long.	Нямаше да отнеме много време.
Focus on his story.	Съсредоточете се върху неговата история.
Your website has offered us valuable job information.	Вашият уеб сайт ни предложи ценна информация за работа.
And your tea, of course.	И вашия чай, разбира се.
Anything can happen, but look at the reality.	Всичко може да се случи, но погледнете реалността.
All others will be reviewed.	Всички останали тепърва ще бъдат прегледани.
A separate level is applied for each age group.	За всяка възрастова група се прилага отделно ниво.
He will stay there.	Ще остане там.
Have you changed your mind?	Премислихте ли го.
Some make sense, most don't.	Някои имат смисъл, повечето не.
I really don't know what.	Наистина не знам какво.
However, there seems to be no easy way to do this.	Изглежда обаче, че няма лесен начин да направите това.
Don't get me wrong, art is absolutely amazing.	Не ме разбирайте погрешно, изкуството е абсолютно невероятно.
From the average, when possible.	От средното, когато е възможно.
It was something no one had seen before.	Това беше нещо, което никой не беше виждал преди.
He lost track of time.	Той загуби представа за времето.
It was two and two now.	Сега бяха две и две.
They process returns on the same day they are received.	Те обработват връщанията в същия ден, когато са получени.
We came in eight years.	Дойдохме за осем години.
Sometimes you even hear words of gratitude.	Понякога дори чувате думи на благодарност.
It was just a test.	Това беше просто тест.
However, this is a good thing.	Това обаче е хубаво нещо.
Imagine how you would like to be with her.	Представете си как бихте искали да сте с нея.
They have to overcome it.	Те трябва да го преодолеят.
The weather is nice.	Времето е хубаво.
Everything we have.	Всичко, което имаме.
As much as you want to write.	Колкото искате да напишете.
He seemed more human to her than when they first met.	Изглеждаше й по-човечен, отколкото когато се срещнаха за първи път.
The law can still work for you.	Законът все още може да работи за вас.
Tight and wet and ready.	Стегнато и мокро и готово.
They would be late.	Щяха да закъснеят.
Here is the test.	Ето теста.
This was the basis of his success.	Това беше в основата на неговия успех.
The fire did not start.	Огънят не се е разпалил.
Nothing happens after that.	Нищо не се случва след това.
The fire was returned in kind.	Огънят е върнат в натура.
More than ever.	Повече от всякога.
Far less.	Много по-малко.
He wanted to change the country and he did.	Той искаше да промени държавата и го направи.
I just couldn't fix it.	Просто не можах да го оправя.
The stop is over.	Спирането приключи.
You have no idea how to do everything.	Нямате идея как да свършите всичко.
I will have to be careful.	Ще трябва да внимавам.
But the first problem with crowd control came after his speech.	Но първият проблем с контрола на тълпата се случи след речта му.
He conducted the experiments and wrote the manuscript.	Проведе експериментите и написа ръкописа.
Do your job.	Върши си работата.
He'll be here tomorrow morning, so you can ask him then.	Той ще бъде тук утре сутринта, така че можете да го попитате тогава.
The beginning of something new.	Началото на нещо ново.
I sold my house.	Продадох къщата си.
Other ways were more definitive.	Други начини бяха по-окончателни.
Then they return home.	След това се връщат у дома.
The law will stand by him.	Законът ще застане на негова страна.
The idea of ​​this method was described earlier.	Идеята на този метод беше описана по-рано.
It was a nice warm evening.	Беше хубава топла вечер.
You can read it without reading the previous two books.	Можете да го прочетете, без да сте чели предишните две книги.
Just make it a matter of professional routine.	Просто направете това въпрос на професионална рутина.
Not because they are evil.	Не защото са злобни.
It's just the way it was.	Просто е така, както беше.
I can't wait to see him again.	Нямам търпение да го видя отново.
This affected every school of thought.	Това засегна всяка мисловна школа.
I didn't want him to see it.	Не исках да го види.
This is the heart of the good life.	Това е сърцето на добрия живот.
He pointed to the left.	Той посочи наляво.
Get it today !.	Вземете го днес!.
This is search and recovery.	Това е търсенето и възстановяването.
But that they do nothing to be taken seriously.	Но че не правят нищо, за да бъдат взети на сериозно.
The potential for damage increases with increasing economic development.	Потенциалът за щети се увеличава с увеличаване на икономическото развитие.
My friend works in a hotel.	Моят приятел работи в хотел.
The bill would then be returned.	След това сметката щеше да бъде върната.
They tell their families.	Казват на семействата си.
It went well for a while.	Известно време вървеше добре.
I knew we could do it.	Знаех, че можем да го направим.
It couldn't be easy to do.	Не можеше да е лесно да се направи.
Until then, no video.	Дотогава няма видео.
Feel free to comment on your own choices.	Чувствайте се свободни да коментирате собствения си избор.
Not that anyone else should be interested.	Не че някой друг трябва да се интересува.
This article is not about jobs against the environment.	Тази статия не е за работните места срещу околната среда.
I don't need your proof.	Нямам нужда от вашето доказателство.
This is especially true of the last story.	Това е особено вярно за последната история.
Even younger children compete between them.	Между тях се състезават още по-малки деца.
Well, don't lose them exactly.	Е, не ги губете точно.
He took it before he took me.	Той го взе, преди да ме вземе.
My bones hurt.	Болят ме костите.
I have a structure with information about the date.	Имам структура с информация за датата.
He arrived at the office.	Пристигна в офиса.
Tell him anything.	Кажете му каквото и да е.
Such memory is relatively expensive and therefore limited in size.	Такава памет е сравнително скъпа и поради това е ограничена по размер.
He knew this for sure, because he had gone to look.	Знаеше това със сигурност, защото беше отишъл да търси.
It had a window, and it was a very dark room.	Това имаше един прозорец, а това беше много тъмна стая.
But there are many other companies that do this.	Но има много други компании, които правят това.
Step by step to the finish line.	Стъпка по стъпка до финалната линия.
Something went wrong.	Нещо се обърка.
In fact, it had the opposite effect.	Всъщност имаше обратен ефект.
She knew how to put a song.	Тя знаеше как да сложи песен.
We will give the child a new computer.	Ще дадем на детето нов компютър.
It wasn't the best time of year to move.	Не беше най-доброто време от годината за преместване.
It came from outside.	Дошло е отвън.
I love you my friend.	Обичам те приятелю.
Most men, yes.	Повечето мъже, да.
One of the lines does not match.	Един от редовете няма съвпадение.
Sharp if the work is published.	Остро, ако работата е публикувана.
Data were analyzed by content analysis.	Данните бяха анализирани чрез анализ на съдържанието.
I know you will like it.	Знам, че ще ти хареса.
This is happening here.	Това се случва тук.
Most web applications don't go anywhere.	Повечето уеб приложения не отиват никъде.
They would put him behind bars for life.	Щяха да го вкарат зад решетките за цял живот.
Take a good look.	Погледнете добре.
Let him enjoy the city.	Нека се наслаждава на града.
And then he fell again.	И после пак падна.
He says he's not sure.	Той казва, че не е сигурен.
Nowadays it is necessary.	В днешно време е необходимо.
There are so many great players.	Има толкова много страхотни играчи.
She made him lie down and slowly took off his clothes.	Тя го накара да легне и бавно съблече дрехите му.
Give everyone clean clothes.	Дайте на всички чисти дрехи.
I will be a force for good.	Ще бъда сила на доброто.
Not many boys had experience playing in these conditions.	Не много момчета имаха опит да играят в тези условия.
I saw three at a time fighting him.	Видях по трима наведнъж да се бият с него.
They are all examples of unhealthy patients.	Всички те са пример за нездрави пациенти.
This is recommended for security.	Това се препоръчва за сигурност.
Interest has never been higher.	Интересът никога не е бил по-висок.
Nor will we hold it that way.	Нито ще държим така.
He was looking up at the old woman.	Той гледаше нагоре към старицата.
Perfect for my other half.	Идеален за другата ми половина.
This does not include sleep problems.	Това не включва проблеми със съня.
They will lie to you about the whole thing.	Ще ви излъжат за цялата работа.
I have something for you.	Имам нещо за теб.
Now, what are we going to do about it?	Сега, какво ще правим по въпроса?
I literally couldn't speak.	Буквално не можех да говоря.
But at least it works.	Но поне работи.
I am the one who should be.	Аз съм този, който трябва.
But how low will it be in ten years?	Но колко ниска ще бъде тя след десет години?
It would be impossible for someone else not to notice.	Би било невъзможно някой друг да не забележи.
We'll see what we come up with.	Ще видим какво ще измислим.
There was no change for too long.	Нямаше промяна твърде дълго.
They pay attention to each other.	Обръщат си внимание един на друг.
I opened it at least once a week on no specific page.	Отварях го поне веднъж седмично на никаква конкретна страница.
I will meet all her needs.	Ще посрещна всички нейни нужди.
The boy doesn't seem to have a mind.	Изглежда, че момчето няма разум.
Well, now you can.	Е, сега можете.
She told me she really loved my job.	Тя ми каза, че наистина обича работата ми.
Just so many funny things.	Просто толкова много смешни неща.
Many companies have several.	Много компании имат няколко.
There was a boy inside.	Вътре имаше едно момче.
I didn't mean it that way.	Не го имах предвид по този начин.
The two men at the table stood up.	Двамата мъже на масата се изправиха.
Neither is done.	Нито едно от двете не е направено.
I hated him.	Мразех го.
People are not.	Хората не са.
Thinking is difficult.	Мисленето е трудно.
I joined the police as a regular.	Влязох в полицията като редовен.
One can actually make a serious point by doing this.	Човек всъщност може да направи сериозна точка, като направи това.
Put a little oil on your hands.	Поставете малко масло върху ръцете си.
No one on the team noticed this and no one told me.	Никой от екипа не забеляза това и никой не ми каза.
This is ordinary work.	Това е обикновена работа.
Her sense of direction was lost.	Усещането й за посока беше изгубено.
It's just a message.	Това е просто съобщение.
The thing is, he knew he was going to be kidnapped.	Въпросът е, че той знаеше, че ще бъде грабнат.
This is due to the increased medical care.	Това се дължи на повишеното медицинско обслужване.
Transfer to a bowl.	Прехвърлете в купа.
He didn't even come to his senses.	Той дори не дойде на себе си.
Kind of weird, but it makes the right size.	Някак странно, но прави правилния размер.
Then the door closed in front of him.	Тогава вратата се затвори пред него.
But animals are difficult to work with.	Но с животните е трудно да се работи.
An important one.	Важен такъв.
I loved my son.	Обичах сина си.
But it was clean, safe.	Но беше чисто, безопасно.
It's really nice to write.	Наистина е хубаво да пишеш.
If you continue, we believe you accept their use.	Ако продължите, считаме, че приемате използването им.
We just want him to be a child and play.	Просто искаме той да е дете и да играе.
You will have to experiment to find it.	Ще трябва да експериментирате, за да го намерите.
Leave the desk every hour for a few minutes.	Оставете бюрото на всеки час за няколко минути.
And they are honest.	И честни са.
With a clinical trial, you can't just do what you want.	С клинично изпитване не можете просто да правите каквото искате.
And I will miss him.	И той ще ми липсва.
I also like the sounds of his voice.	Харесвам и звуците на гласа му.
I'm wearing a blue suit.	Облечен съм в син костюм.
It was still short.	Все още беше кратко.
And that's what they did.	И това нещо те направиха.
Not only that, but he had dreamed that dream several times before.	Не само това, но той беше сънувал този сън и преди, няколко пъти.
The whole thing was a play.	Цялата работа беше пиеса.
And this is not a positive thing.	И това не е нещо положително.
you would die.	щяхте да умрете.
He will take care of it for you.	Той ще се погрижи за това вместо вас.
Consider this case vs.	Разгледайте този случай vs.
Yes, she will pass on his message, ask them to call.	Да, тя ще предаде съобщението му, ще ги помоли да се обадят.
Someone some ideas.	Някой някакви идеи.
Apart from this incident, it works well.	Освен този инцидент, той работи добре.
Active debt to.	Активен дълг към.
I had a good experience.	Имах добър опит.
Now he simply processes the request using the form.	Сега той просто обработва заявката с помощта на формуляра.
Previous observations.	Предишните наблюдения.
She needs the cool factor.	Тя се нуждае от готиния фактор.
You can use as much or as much as you want.	Можете да използвате толкова или колкото искате.
I loved this experience.	Обичах това преживяване.
Life sometimes interferes.	Животът понякога пречи.
We will continue to update this site when new information becomes available.	Ще продължим да актуализираме този сайт, когато стане налична нова информация.
Below is the line of code that doesn't work.	По-долу е редът с код, който не работи.
It was a relatively low-risk time.	Това беше сравнително нискорисково време.
She sounded very interested in that.	Тя звучеше много заинтересована от това.
Or sell something.	Или продайте нещо.
But man and memory are not the same.	Но човекът и паметта не са едно и също.
I thought I thought.	Мислех си мислех.
Looks like he just got out of the ring.	Изглежда, че току-що излезе от ринга.
But it looks like it won't be that long.	Но изглежда, че това няма да е така още дълго.
And we will find a way to remember it.	И ще намерим начин да я запомним.
I'm telling you in case you don't know that either.	Казвам ви, в случай че и вие не знаете това.
I'm glad you found us a place here.	Радвам се, че ни намери място тук.
We thank them for their service above and beyond the call of duty.	Благодарим им за услугата над и извън призива на дълга.
There was no way he could see it.	Нямаше как да го види.
I think they were really professional.	Според мен бяха наистина професионални.
I'm amazed here.	Тук съм поразен.
No, she's actually looking straight at me.	Не, тя всъщност гледа право през мен.
Join a group or create one !.	Присъединете се към група или създайте такава!.
It must be a place.	Трябва да е място.
I understand your situation.	Разбирам положението ти.
I'm still looking at the prices.	Все още гледам цените.
He was only six.	Той беше само на шест.
Parties now see the media as a means to an end.	Сега партиите гледат на медиите като на средство за постигане на цел.
And only on the third day.	И то само на третия ден.
However, it should not be so slow.	Все пак не трябва да е толкова бавно.
Nothing is set.	Нищо не е зададено.
Do not give up.	Не се отказвайте.
It will only get worse if you don't.	Само ще се влоши, ако не го направите.
Very helpful and friendly.	Много полезен и приятелски настроен.
Except it wasn't true.	Само дето не беше вярно.
She was more important.	Тя беше по-важна.
Well done to them.	Браво на тях.
So it's hard to get rich by doing this.	Така че е трудно да станеш богат, като правиш това.
People want cheap healthcare.	Хората искат евтино здравеопазване.
But we don't have a few years.	Но нямаме няколко години.
Open up to that.	Отворете се за това.
But others are falling.	Но други падат.
The cause of death is often unknown.	Причините за смъртта често са неизвестни.
He could write.	Можеше да пише.
Work.	Работа.
So is sleeping in a car.	Така е и спането в кола.
But you were young.	Но ти беше млад.
He was terribly scared.	Беше ужасно уплашен.
Then he turned to the men.	После се обърна към мъжете.
Let them see it fall apart completely.	Нека я видят как се разпада напълно.
It was difficult at first.	В началото беше трудно.
It was healthy, of course.	Беше здравословно, разбира се.
The results came back a few days later.	Резултатите се върнаха няколко дни по-късно.
He didn't come to look at my hair.	Той не дойде да ми погледне косата.
Except tonight.	Освен тази нощ.
It must have a purpose.	То трябва да има цел.
Oh come on.	О хайде.
But there is no such process at the moment.	Но такъв процес в момента няма.
Drink more coffee.	Пийте още кафе.
I don't know where my brother is.	Не знам къде е брат ми.
It is completely different.	Съвсем различно е.
A special type of choice of object made by men.	Специален тип избор на обект, направен от мъже.
We had never heard of anyone doing such a thing.	Никога не бяхме чували някой да прави нещо подобно.
All authors performed experiments and analyzed the data.	Всички автори направиха експерименти и анализираха данните.
The record does not show this.	Записът не показва това.
I was very sad.	Бях много тъжен.
I had the same problem.	Аз имах същия проблем.
Here they are.	Ето кои са те.
Listening to tones and words.	Слушане на тона и думите.
We learn when we share and we lose when we hide.	Учим се, когато споделяме и губим, когато се крием.
I am now entirely at your service.	Сега съм изцяло на твои услуги.
Success can take months to years.	Успехът може да изисква месеци до години.
He stood up and looked around.	Той се изправи и се огледа.
Take care of them as you would plant them in the ground.	Грижете се за тях, както бихте засадили в земята.
I stopped crying.	спрях да плача.
Just like clothes.	Точно като дрехите.
I wanted to be a part of it.	Исках да бъда част от него.
It will be a difficult match.	Ще бъде труден мач.
She was really good.	Тя беше наистина добра.
When she looked back at them, her face was drawn.	Когато върна погледа си към тях, лицето й беше изтеглено.
They are on their way.	Те са на път.
Then came the master of life.	Тогава дойде господарят на живота.
Their stories will form the background of our discussion.	Техните истории ще формират фона на нашата дискусия.
This is a very quiet village with many old houses.	Това е много тихо селище с много стари домове.
It was still difficult.	Все още беше трудно.
I have wine for everyone.	Имам вино за всеки.
I'm a little sorry.	Съжалявам се малко.
You have to listen to the language before you can speak it.	Трябва да слушате езика, преди да можете да го говорите.
I never miss.	никога не пропускам.
But so much older.	Но толкова по-стари.
They are every year.	Те са всяка година.
So everyone wants these things, these claims to be real.	Така че всеки иска тези неща, тези твърдения да са реални.
I think this is dangerous.	Мисля, че това е опасно.
Which meant something important.	Което означаваше нещо важно.
Let it be a group.	Нека бъде група.
Or that too.	Или това също.
You cannot enter there.	Не можете да влезете там.
How to make, how to open the box to get a treat.	Как да направите, как да отворите кутията, за да получите лакомство.
You are too close to these people.	Вие сте твърде близък с тези хора.
All major credit cards are accepted.	Приемат се всички основни кредитни карти.
He did just that to protect himself and his family.	Той направи само така, за да защити себе си и семейството си.
On the one hand, we could never feed everyone.	От една страна, никога не бихме могли да нахраним всички.
This has had a significant impact on my life and career.	Това оказа значително влияние върху живота и кариерата ми.
Even the father's identity is uncertain.	Дори самоличността на бащата не е сигурна.
Everyone has their own world.	Всеки има свой собствен свят.
He kept his eyes on her and held out his hand.	Той продължи да задържа погледа й и протегна ръка.
The brain can only report pain from other parts of the body.	Мозъкът може да съобщава само за болка от други части на тялото.
He was late for work.	Беше закъснял за работа.
That's what it was called.	Така се казваше.
Find your village and ask for help.	Намерете вашето село и помолете за помощ.
Too young a child to do that.	Твърде младо дете, за да прави това.
The friend is even there.	Приятелят дори е там.
She said she was weak.	Тя каза, че е слабо.
This can happen in two different ways.	Това може да се случи по два различни начина.
You can't say that.	Не можеш да кажеш това.
She doesn't look much.	Тя не изглежда много.
These people were good to him.	Тези хора бяха добри с него.
It was good for work.	Беше добре за работата.
More like a hotel, really.	По-скоро като хотел, наистина.
This is not really the problem.	Това всъщност не е проблемът.
You said they were there, but people couldn't see them.	Казахте, че са били там, но хората не са могли да ги видят.
They are often found here, the seabed is soft.	Те често се срещат тук, морското дъно е меко.
We went in there.	Влязохме там.
It turned out that we were closer to a solution than we realized.	Оказа се, че сме по-близо до решение, отколкото осъзнавахме.
She was obviously asleep.	Явно беше заспала.
In any case, nothing more was said.	Във всеки случай нищо повече не беше казано.
He lived as he taught.	Той живееше, както преподаваше.
It's hard to say, no one knows for sure.	Трудно е да се каже, никой не знае със сигурност.
Her nose was running.	Носът й течеше.
There are a number of reasons for this.	Предложени са редица причини за това.
The ship here represents the new land.	Корабът тук представлява новата земя.
Suddenly she stopped us.	Изведнъж тя ни спря.
He was lying on his stomach.	Той лежеше по корем.
I think those days are over.	Мисля, че тези дни свършиха.
They seemed to be right.	Изглежда са били прави.
I was fine and really caught.	Бях добре и наистина хванат.
This was a starting point, no doubt.	Това беше една отправна точка без съмнение.
He managed to drive the car home.	Той е успял да закара автомобила вкъщи.
When they hate, they become small.	Когато те мразят, стават малки.
The couple went to court.	Двойката отиде в съда.
I have to walk.	Трябва да се разхождам.
I know very few games that made me feel that way.	Познавам много малко игри, които са ме накарали да се чувствам така.
This is part of the growth and development of a science.	Това е част от растежа и развитието на една наука.
But it will do little in the near future.	Но това ще направи малко в близко бъдеще.
I'll just go down and give it to him.	Просто ще сляза и ще му го дам.
I'm going to do this.	ще отида да направя това.
Future price changes have no effect on them.	Бъдещите промени в цената нямат ефект върху тях.
Half noted that the gun did not fire.	Половината отбеляза, че пистолетът не е стрелял.
I finally heard a lot of noise outside.	Най-накрая чух много шум отвън.
I no longer needed people as models.	Вече нямах нужда от хора като модели.
So how you two became a couple, you will never know.	Така че как двамата станахте двойка, никога няма да разберете.
So it was definitely a weird feeling.	Така че определено беше странно усещане.
Some returned home and went down again.	Някои се върнаха по домовете си и отново слязоха.
So that was what they got into looking for gold.	И така, това беше, в което те проникнаха, търсейки злато.
She couldn't believe she had really said that.	Не можеше да повярва, че наистина го е казала.
Find the side of this square.	Намерете страната на този квадрат.
We meet several times, trying to figure out what we can do.	Срещаме се няколко пъти, опитвайки се да разберем какво можем да направим.
This happens every time you try to access data on your mobile device.	Това се случва при всеки опит за достъп до данни на мобилното устройство.
She was really beautiful.	Тя беше наистина красива.
I missed it by two points.	Изпуснах го с две точки.
Make sure he "feels good."	Уверете се, че „се чувства добре“.
It was the dog.	Беше кучето.
That makes you human.	Това те прави човек.
We work together, we win, we live.	Работим заедно, печелим, живеем.
Not so.	Не е така.
I have complete freedom when we make a film.	Имам пълна свобода, когато създаваме филм.
However, they cost almost nothing to run.	Те обаче не струват почти нищо за бягане.
Please help with detailed instructions.	Моля, помогнете с подробни инструкции.
And we seem to have lost the battle.	И изглежда, че сме загубили битката.
Our rock stars were killed if they were political.	Нашите рок звезди бяха убити, ако бяха политически.
Let it pay off, he thought.	Нека това се заплати, помисли си той.
It would sound awful.	Щеше да звучи ужасно.
I will have it that way.	ще го имам така.
Therefore, the second system is widely used.	Следователно втората система е широко използвана.
Matter.	Материята.
This task takes very little time.	Тази задача отнема само много малко време.
It is an object of desire.	Тя е обект на желание.
This works well.	Това работи добре.
He can't save them.	Не може да ги спаси.
But this game was.	Но тази игра беше.
I saw a lot of treatments.	Видях много лечения.
These people were not trying to be mean.	Тези хора не се опитваха да бъдат злобни.
Search for the business you are looking for.	Потърсете бизнеса, който търсите.
I love this card, plain on the front.	Обичам тази карта, обикновена отпред.
Each of us must be his voice.	Всеки от нас трябва да бъде неговият глас.
He said he was over the murder.	Той каза, че е над убийството.
The well was discovered and destroyed.	Кладенецът е открит и разрушен.
Nine people are slightly injured.	Девет души са с леки наранявания.
He really likes that.	Това наистина му харесва.
It must be serious.	Трябва да е сериозно.
It's really starting to have fun.	Това наистина започва да се забавлява.
Even a few minutes can make a difference.	Дори няколко минути могат да направят разлика.
He stopped and then made a right turn.	Той спря и след това направи десен завой.
But even that doesn't really work.	Но дори и това всъщност не работи.
Boys and girls get it at similar prices.	Момчетата и момичетата го получават със сходни цени.
He just made a great game.	Той просто направи страхотна игра.
Don't expect too much.	Не очаквайте твърде много.
Both had dependent families and employees to pay.	И двамата имаха семейства за издръжка и служители, които да плащат.
Both tones are very cool.	Двата тона са много готини.
I had to run for it.	Трябваше да бягам за това.
I don't know if he saw it.	Не знам дали го е видял.
I personally think a lot of that.	Аз лично мисля много от това.
The wine bar we went to.	Виненият бар, в който ходехме.
Only the bathroom was open to her.	За нея беше отворена само банята.
As you said.	Както ти каза.
Rarely was one late.	Рядко един закъсняваше.
I couldn't put it together.	Не можах да го събера.
But then he shook.	Но после се разтърси.
So he chose to do it.	Така той избра да го направи.
They are watching today.	Гледат днес.
This was very serious for them.	За тях това беше много сериозно.
This is normal.	Това е нормално.
But let's not go there.	Но нека не отиваме там.
I can try to stop.	Може да се опитам да се спра.
He was wearing a suit.	Беше облякъл костюма.
Of course, this is just the beginning.	Разбира се, това е само началото.
He was half in bed and half out.	Беше наполовина в леглото и наполовина извън него.
The field has two effects.	Полето има два ефекта.
Each of you had left us in your own way.	Всеки от вас ни беше напуснал по свой собствен начин.
It felt like her, but it didn't.	Това се чувстваше като нея, но не.
There was something about the way she talked to him.	Имаше нещо в начина, по който говореше с него.
I need my work to have the human element visible.	Имам нужда от работата ми, за да има видим човешкия елемент.
What he did was great.	Това, което направи, беше страхотно.
Thanks anyway.	Все пак благодаря.
It seemed to him that he was part of everything they had ever done.	Струваше му се, че е част от всичко, което някога са правили.
This has an important effect on language learning.	Това има важен ефект върху изучаването на език.
That's why there's a search box just below this message.	Ето защо точно под това съобщение има поле за търсене.
So based on your own life, you make that interpretation.	Така че въз основа на собствения си живот вие правите тази интерпретация.
You can dress your hair like a boy.	Можете да облечете косата си като на момче.
Many tell us what to think.	Мнозина ни казват какво трябва да мислим.
She was never married.	Никога не е била омъжена.
We tend to meet people more often.	Склонни сме да се събираме по-често с хора.
Fourth, they didn't know anyone else was interested.	Четвърто, че не са знаели, че някой друг се интересува.
This is when my case becomes different.	Това е, когато моят случай става различен.
If you think about it, it will make sense why.	Ако се замислите, ще има смисъл защо.
I just wanted to write a test.	Просто исках да напиша тест.
When he answered, he looked away and said no more.	След като отговори, той извърна очи и не каза повече.
If the patient is human.	Ако пациентът е човек.
The man looked excited, to say the least.	Мъжът изглеждаше меко казано развълнуван.
Housing prices are still low in many places.	Цените на жилищата все още са ниски на много места.
Plan your career in advance.	Планирайте кариерата си предварително.
Come on, let's hear you cry.	Хайде и нека те чуем да плачеш.
There were many interesting questions.	Имаше много интересни въпроси.
Just a child.	Просто дете.
The diagnosis came as no surprise to us.	Диагнозата не беше изненада за нас.
Every house divided against itself will fall.	Всяка къща, разделена срещу себе си, ще падне.
That's a little bit of everything that makes up my life.	Това е по малко от всичко, което съставя живота ми.
I let them stay.	Оставих ги да останат.
Or even a year later.	Или дори година след това.
We were not completely ready.	Не бяхме напълно готови.
Try to meet someone new and learn something about him.	Опитайте се да срещнете някой нов и да научите нещо за него.
I'm planning it tomorrow.	Утре го планирам.
Make contact with your customers.	Направете един контакт с клиентите си.
This is not really the case.	Това всъщност не е така.
I asked them what they would do if they were ten years old.	Попитах ги какво биха направили, ако имат десет години.
It was funny that people were afraid of the dark.	Беше смешно, че хората се страхуваха от тъмното.
More than you will ever know.	Повече, отколкото някога ще разберете.
It's as dark there as it is here.	Там е толкова тъмно, колкото и тук.
Then remove your hand.	Тогава махни ръката си.
He was still playing, but his head was gone.	Той все още играеше, но главата му беше изчезнала.
And not dead.	И не мъртъв.
Our president said nothing about any of them.	Нашият президент не каза нищо за нито един от тях.
Anyone you can trust your child with.	Всеки, на когото може да довери детето си.
There is currently no room for that.	В момента няма място за това.
I felt warm and happy.	Чувствах се топло и щастливо.
You take it to a whole new level here.	Вие го изведете на съвсем ново ниво тук.
He just didn't want to think about her right now.	Просто не искаше да мисли за нея точно сега.
And the options of the rules.	И опциите на правилата.
I do not love you.	Не те обичам.
She wanted to know who wrote the article about her husband.	Искаше да знае кой е написал статията за съпруга й.
This comes from personal experience.	Това идва от личен опит.
If anyone can, please help me get through this.	Ако някой може, моля да ми помогне да премина през това.
So here it is.	И така, ето я.
It would get worse.	Щеше да стане по-зле.
Not every opportunity is what it may seem.	Не всяка възможност е такава, каквато може да изглежда.
And again, and again.	И пак, и пак.
To his day.	Към неговия ден.
Closer than ever.	По-близо от всякога.
We had a fight the night of my party.	Скарахме се в нощта на партито ми.
Of course, that didn't stop us.	Разбира се, това не ни спря.
I think I'm moving in the right direction.	Мисля, че се движим в правилната посока.
But it still wasn't.	Но все още не беше.
He loves his character.	Той обича своя характер.
That didn't mean there was nothing here.	Това не означаваше, че тук няма нещо.
At least he was doing an honest job.	Поне вършеше честна работа.
But they waited impatiently this morning for too long.	Но те чакаха с нетърпение тази сутрин твърде дълго.
This debate is over.	Този дебат приключи.
We were a good crew.	Бяхме добър екипаж.
But that was a small help.	Но това беше малка помощ.
The other daughter, the plaintiff, had two young children.	Другата дъщеря, ищцата, имала две малки деца.
That is, you can get a lot of money in a short time.	Това е, че можете да получите много пари за кратко време.
Near and far.	Близки и далечни.
The song was not released as a single.	Парчето не е издадено като сингъл.
Each of us is different.	Всеки един от нас е различен.
That was part of the job.	Това беше част от работата.
Do not move from house to house.	Не се движете от къща на къща.
He stood unmatched in the methods, completely original.	Той стоеше без равен в методите, напълно оригинални.
It was his struggle.	Това беше неговата борба.
Each building had four floors.	Всяка сграда беше на четири етажа.
You may be surprised by the answer.	Може да се изненадате от отговора.
At this stage.	На този етап.
She got everything she said about me back.	Тя си върна всичко, което каза за мен.
Others would not remember.	Други не биха се сетили.
Seconds passed in minutes.	Секундите преминаха в минути.
Naturally, this led to conversations about other things.	Естествено това доведе до разговори за други неща.
This has been the case from the beginning.	Така е от самото начало.
Then let me take you home tonight.	Тогава позволете ми да ви заведа у дома тази вечер.
And it makes me doubt my judgment of man so far.	И ме кара да се съмнявам в преценката си за човека досега.
We didn't need the money.	Не ни трябваха парите.
He was a physical player, but not dirty.	Той беше физически играч, но не мръсен.
But she saw his lips form the three magic words.	Но тя видя устните му да образуват трите вълшебни думи.
There are some who think she is not dead.	Има някои, които смятат, че тя не е мъртва.
The rich and the poor are in this together.	Богатите и бедните страни са в това заедно.
Or who goes down.	Или кой слиза.
Charging takes forever.	Зареждането отнема вечно.
But not everyone.	Но не всеки.
He is one man in ten thousand.	Той е един човек на десет хиляди.
We are well paid and love our job.	Ние сме добре платени и обичаме работата си.
Your real name.	Истинското ти име.
As types the scene is set.	Като типове сцената е настроена.
She could see it in them.	Тя можеше да го види в тях.
What a difference this course has in my training.	Каква разлика има този курс в моето обучение.
Then we lost our nausea.	Тогава изгубихме гаденето си.
This makes this area look black.	Това прави тази област да изглежда черна.
I'm glad you feel that way.	Радвам се, че се чувстваш така.
The influence on our desire to work here is not.	Влиянието върху желанието ни да работим тук не е.
We want to fix it.	Искаме да го оправим.
But he was paid not to judge or ask questions.	Но му беше платено да не съди и да не задава въпроси.
However, they cover it.	Въпреки това те го покриват.
One person was killed in the country.	Един човек е убит в страната.
In any case, the decision was difficult.	Във всеки случай решението беше трудно.
Finally she nodded.	Накрая тя кимна с глава.
Well, I'm just trying to have fun.	Е, просто се опитвам да се забавлявам.
We feel proud of ourselves for doing so.	Чувстваме се горди със себе си, че сме го направили.
However, the detailed mechanisms remain unknown.	Подробните механизми обаче остават неизвестни.
He served two terms as leader.	Той беше два мандата като лидер.
Keep your back straight and your shoulders straight.	Дръжте гърба си изправен и раменете си прави.
So come here.	Така че ела тук.
Now listen carefully.	Сега слушайте внимателно.
Application forms are available for download online.	Формулярите за кандидатстване са достъпни за изтегляне онлайн.
And I didn't think my life could turn around so fast.	И аз не мислех, че животът ми може да се обърне толкова бързо.
Maybe in your job or career.	Може би във вашата работа или кариера.
I want to move on.	Искам да продължа напред.
They have no choice.	Те нямат избор.
Please see the required text of the result.	Моля, вижте необходимия текст на резултата.
But we still do it.	Но все пак го правим.
Just like a doctor.	Точно като лекар.
There are no other doors.	Няма други врати.
He didn't get far.	Той не стигна далеч.
I will soon see the answers to my questions clearly.	Скоро ще видя ясно отговорите на въпросите си.
In about an hour.	За около час.
This has only limited success.	Това има само ограничен успех.
You have to say it's okay.	Трябва да кажеш, че е наред.
I lost her.	Загубих я.
Or he held her hand slowly.	Или държеше ръката й бавно.
He couldn't say he knew.	Не можеше да каже, че знаеше.
Not for this man, not yet.	Не за този човек, не още.
You know you would.	Знаеш, че би.
That must be great.	Това трябва да е страхотно.
The state becomes a church.	Държавата се превръща в църква.
They caught him perfectly.	Те го хванаха перфектно.
He would know the family.	Щеше да познава семейството.
There is only one world, but this is not the world we see.	Има само един свят, но това не е светът, който виждаме.
I wonder how they will understand.	Чудя се как ще разберат.
Everything about the place had changed, starting with the name.	Всичко за мястото се беше променило, като се започне от името.
We can give them a lot.	Можем да им дадем много.
He will kill, then leave.	Той ще убие, след което ще си тръгне.
I'm watching the biggest game in our history.	Гледам най-големия мач в нашата история.
And people have made that comparison.	И хората са направили това сравнение.
He knew he had only a few weeks to live.	Знаеше, че му остават само няколко седмици живот.
He must speak with authority.	Трябва да говори с власт.
What a good exercise it will be.	Какво добро упражнение ще бъде.
The more we are aware of manners.	Колкото по-наясно сме маниер.
No one has been here these ten days.	Никой не е бил тук тези десет дни.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление не е така.
We don't talk about why.	Не говорим защо.
Everything seems to have been read.	Изглежда, че всичко е прочетено.
This will force him to learn things.	Това ще го принуди да научи нещата.
Therefore, we did not consider them in this study.	Затова не ги разгледахме в това изследване.
It's not that easy with gold.	Със златото не е толкова лесно.
This will be your chance for peace.	Това ще бъде вашият шанс за мир.
I gave the rest to my daughter.	Останалите ги дадох на дъщеря ми.
I hope to hear from someone soon.	Надявам се скоро да чуем някой.
We weren't very sure why the man committed suicide.	Не бяхме много сигурни защо мъжът се е самоубил.
He nodded, his mouth full.	Той кимна с пълна уста.
This included carrying him to bed at night.	Това включваше носенето му в леглото през нощта.
He fainted on the corner of the office building.	Той припадна на ъгъла на офис сградата.
He knew his decision had changed again, simply because of the added pain.	Знаеше, че решението му отново се е променило, просто поради допълнителната болка.
The image will be displayed in the left picture field.	Изображението ще бъде показано в лявото поле за картина.
Bring her here.	Доведете я тук.
More later, or not, as happens.	Повече по-късно, или не, както се случва.
Nor did he move again.	Нито се премести отново.
No more fear.	Няма повече страх.
Not like us.	Не като нас.
And this is the important thing.	И това е важното.
I was his.	аз бях негова.
You have to know your whole world.	Трябва да познаваш целия си свят.
She still hadn't decided whether he liked her or not.	Все още не беше решила дали я харесва или не.
Today, things have gone far, far ahead.	Днес нещата отидоха далеч, далеч напред.
Any thoughts that could lead me in the right direction.	Всякакви мисли, които биха могли да ме отведат в правилната посока.
We're proud of you.	Гордеем се с теб.
This should have increased the pain.	Това трябваше да увеличи болката.
But we will have changed.	Но ще сме се променили.
But first we go to the library.	Но първо отиваме в библиотеката.
Send us a message and we can go from there.	Изпратете ни съобщение и можем да отидем от там.
You can hear me.	Можеш да ме чуеш.
Hell, he was just short.	По дяволите, той просто беше нисък.
This includes knowledge.	Това включва знания.
It didn't matter if we knew.	Нямаше значение дали знаехме.
He didn't.	Той не го направи.
The photo above is the latest one available.	Снимката отгоре е най-новата, която има.
When, why and how to do it.	Кога, защо и как да го направя.
There was no room in my heart for anyone else.	В сърцето ми нямаше място за никой друг.
He was almost thirty years old.	Беше почти тридесетгодишен мъж.
She didn't give me time to ask.	Тя не ми даде време да попитам.
We were really in trouble.	Наистина бяхме в беда.
Some of these are questions.	Някои от това са въпроси.
It started great.	Започна страхотно.
Or bad business.	Или лош бизнес.
The military was moving hard and fast.	Военните се придвижваха упорито и бързо.
Turn it behind you, get up and win the second ball.	Обърнете го зад себе си, станете и спечелете втората топка.
Nothing important really went wrong.	Нищо важно наистина не се обърка.
The decision did that.	Решението направи това.
The first round is for us !.	Първият кръг е за нас!.
She was such a girl.	Тя беше такова момиче.
I will certainly remember that.	Със сигурност ще запомня това.
Everything else is either straight up or straight down.	Всичко останало е или право нагоре, или право надолу.
That we will understand it, whatever.	Че ще го разберем, каквото и да е.
I would wait for her.	щях да я чакам.
Don't stay out of it.	Не стойте извън него.
I tried not to think about what might be up there.	Опитах се да не мисля какво може да има там горе.
Not only on the court, but also off the court.	Не само на корта, но и извън корта.
Both passion and perspective are needed.	Необходима е както страст, така и перспектива.
Three unknown samples of animal remains were identified by this system.	Три неизвестни проби от животински останки бяха идентифицирани от тази система.
Eggs are really useful, even if they have some side effects.	Яйцата са наистина полезни, дори ако имат някои странични ефекти.
Change your approach.	Променете подхода си.
That would not be fair.	Това не би било честно.
We had to close in a month.	Трябваше да затворим за един месец.
We both love to eat, drink and eat more.	И двамата обичаме да ядем, да пием и да ядем още.
This is not a small thing.	Това не е малко нещо.
I look forward to meeting you !.	Очаквам с нетърпение да се запознаем!.
So obviously something is wrong.	Така че очевидно нещо не е наред.
It's just about understanding people.	Просто става въпрос за разбиране на хората.
I know you're doing your job.	Знам, че си вършиш работата.
It would not be short.	Тя нямаше да бъде къса.
Well, most of them.	Е, повечето от тях.
That's why the song was recorded.	За това е записана песента.
They spend money as if the bill will never be due.	Те харчат пари, сякаш сметката никога няма да се дължи.
If you have any concerns or questions, our company has the answers.	Ако имате притеснения и въпроси, нашата компания има отговорите.
He nodded, unable to speak.	Той кимна, неспособен да говори.
In the beginning it never happens.	В началото никога не става.
But it's over.	Но вече свърши.
See this beautiful house.	Вижте тази красива къща.
What are the steps you need to follow for this.	Какви са стъпките, които трябва да следвате за това.
Repeat after me, boy, repeat after me.	Повтори след мен, момче, повтори след мен.
This is the first place you can call home.	Това е първото място, което може да нарече дом.
And that is the result of this decision.	И такъв е резултатът от настоящото решение.
He could be nice to her.	Можеше да бъде мил с нея.
It was the back part.	Беше задният детайл.
This results in loss of image information.	Това води до загуба на информация за изображението.
He rarely does.	Рядко го прави.
And that feeling of fear would not go away.	И това чувство на страх нямаше да изгасне.
I was prepared for that.	Бях подготвен за това.
The advantage of this was that no one here knew me.	Предимството на това беше, че тук никой не ме познаваше.
We take them out of the streets.	Изваждаме ги от улиците.
He is happy now.	Сега е щастлив.
A space to do whatever he wants.	Пространство, което да прави каквото пожелае.
You killed your wife.	Убихте жена си.
He was an older man with a young wife.	Той беше по-възрастен мъж с млада съпруга.
Food and drinks are served.	Сервират се храна и напитки.
Unfortunately, both cases are rare in this pure form.	За съжаление и двата случая рядко се срещат в тази чиста форма.
Some of you will.	Някои от вас ще го направят.
I will take you there.	ще те закарам до там.
Come back to me with a better idea.	Върнете се при мен с по-добра идея.
Love is one, there are others.	Любовта е една, има и други.
I will do my best if you allow me.	Ще ти дам всичко от себе си, ако ми позволиш.
As nice and calm as you are, it just happens.	Колкото и хубав и спокоен да си, просто се случва.
It was an influence.	Това беше едно влияние.
Gender and race would have similar effects.	Полът и расата биха имали сходни ефекти.
Be kind and helpful.	Бъдете мили и полезни.
No details, of course.	Без подробности, естествено.
He received very good advice from this.	Той получи много добри съвети от това.
Basically everything that interests me.	По принцип всичко, което ме интересува.
It is not him.	Не е той.
However, this problem is only technical.	Този проблем обаче е само технически.
I am very scared.	много ме е страх.
This is pretty amazing.	Това е доста невероятно.
I'm afraid.	Страхувам се.
I just didn't know who to ask.	Просто не знаех кой ще попита.
That is why he receives special treatment.	Ето защо той получава специално отношение.
Later this year.	По-късно тази година.
However, nothing is set in stone at this time.	Все пак нищо не е заложено в камък към този момент.
You have contributed to society.	Вие сте допринесли за обществото.
We know they are there.	Знаем, че са там.
We sat in the car for another long minute.	Седяхме в колата още една дълга минута.
Something whole in itself.	Нещо цяло само по себе си.
I took out a few pictures to see her.	Извадих няколко снимки, за да я види.
Then the second identity is an exercise.	Тогава втората идентичност е упражнение.
One cannot do anything wrong at the moment.	Човекът не може да направи нищо лошо в момента.
I really have no choice.	Наистина нямам избор.
I'm still not interested in the call.	Все още не ме интересува обаждането.
We were very determined.	Бяхме много решителни.
You completely surprised me.	Ти ме изненада напълно.
Cut down the trees.	Изсечете дърветата.
He walked slowly to the weapons table.	Пристъпи бавно към оръжейната маса.
This is a heavy crowd.	Това е тежка тълпа.
You hear the big one laughing.	Чуваш как големият се смее.
Come and fight real men.	Елате и се бийте с истински мъже.
But this man was afraid.	Но този човек се страхуваше.
You will be calm.	Ще си спокоен.
Don't ask where.	Не питай къде.
We have no future. "	Нямаме бъдеще“.
I can't come in here.	Не мога да вляза тук.
My chest is heavy.	Тежко ми е на гърдите.
He nodded at me, called out to me.	Той кимна към мен, извика ме.
Well, we can see her walking around every time.	Е, може да я виждаме да обикаля всеки път.
He was a little confused.	Малко се обърка.
The last push.	Последният тласък.
Long, silent driving.	Дълго, безшумно каране.
But she's right, we need to get out of here.	Но тя е права, трябва да се махнем оттук.
Easy to take, eat and cook.	Лесно се приема, яде и приготвя.
I get the worst press.	Получавам най-лошата преса.
Now he feels confused, often.	Сега се чувства объркан, често.
I nodded for her to continue.	Кимнах й да продължи.
And then we lost track of him.	И тогава му изгубихме следите.
This is wrong and needs to change.	Това е погрешно и трябва да се промени.
The news from her is as bad as it can be.	Новините от нея са толкова лоши, колкото могат да бъдат.
In fact, this is not often the case.	Всъщност най-често не става така.
I just don't know who's available.	Просто не знам кой е наличен.
We divert it.	Ние я отклоняваме.
It taught me many things.	То ме научи на много неща.
I'm really interested now.	Сега наистина ме интересува.
I did well with this mission.	Справих се добре с тази мисия.
He liked to tell them.	Той обичаше да им казва.
He will wait for the opening night.	Той ще изчака вечерта на откриването.
Or rather, he found them.	Или по-скоро ги е намерил.
And there were more cases.	И имаше още случаи.
Some people liked it, others didn't.	Някои хора го харесаха, други не.
This is still happening.	Това все още се случва.
Everyone will work for the government.	Всички ще работят за правителството.
Most often they do not cope with one movement.	Най-често не се справят с едно движение.
Not with the police.	Не с полицията.
He took a breath, but did not fall.	Той си пое дъх, но не падна.
My brother does not have these problems.	Брат ми няма тези проблеми.
I heard such sad sad news.	Чух толкова тъжна тъжна новина.
My back problem is no longer a problem.	Проблемът ми с гърба вече не е проблем.
I left it open.	Оставих го отворен.
But things could have turned out very differently.	Но нещата можеха да се развият съвсем различно.
I haven't done anything to you.	Нищо не съм ти направил.
She was this woman.	Тя беше тази една жена.
Talk to someone.	Да говоря с някого.
Several of the teachers supported us.	Няколко от учителите ни подкрепиха.
They include different elements and different evidence.	Те включват различни елементи и различни доказателства.
I am trying to develop a financial application.	Опитвам се да разработя финансово приложение.
We argue that this is not the case.	Ние твърдим, че не е така.
He did not touch them or turn to them.	Той не ги докосна и не се обърна към тях.
He lived with his mother.	Той живееше с майка си.
The second leading female role has not yet been selected.	Втората главна женска роля все още не беше избрана.
We see things, we touch them and we understand something about them.	Виждаме нещата, докосваме ги и разбираме нещо за тях.
However, the cars did not stop.	Все пак колите не спираха.
Few women can say that.	Малко жени могат да кажат това.
I can't think of a reason it doesn't work.	Не се сещам за причина да не работи.
It is a complete lie if someone says that it helped.	Пълна лъжа е, ако някой каже, че е помогнало.
To give you some sense of scale.	За да ви даде някакво усещане за мащаб.
It simply means that it has different consequences.	Това просто означава, че той има различни последствия.
He never knew what was coming until it had to be done.	Никога не знаеше какво следва, докато не трябваше да се направи.
Really a lot of work for nothing.	Наистина много работа за нищо.
It was just a great experience.	Беше просто страхотно преживяване.
A small building remained standing.	Една малка сграда остана да стои.
Compare them with your client.	Съпоставете ги с вашия клиент.
Still, he refused to believe it.	И все пак отказваше да повярва.
This takes time.	Това изисква време.
Finding the right comments in the third link can be quite interesting.	Намирането на правилните коментари в третата връзка може да е доста интересно.
This is only for a while.	Това е само за известно време.
Hatred, after all, was the right answer.	Омразата все пак беше правилният отговор.
So we built a lot of things around that.	Така че изградихме много неща около това.
Take the money.	Вземи парите.
I am walking my dog.	разхождам кучето си.
She can't wear that.	Тя не може да носи това.
Maybe this is completely wrong or that there is a better approach.	Може би това е напълно погрешно или че има по-добър подход.
Still, he did something clever.	Все пак направи нещо умно.
Remember that some things do not change.	Не забравяйте, че някои неща не се променят.
This is a woman instead of a man.	Това е жена вместо мъж.
It does not reach the end of the lines.	Не стига до края на редовете.
We are very open about this.	Ние сме много отворени по този въпрос.
But it's not snowing here.	Но тук не вали сняг.
What a favor, right?	Каква услуга, нали?
You never liked it here.	Никога не ти е харесвало тук.
Then they looked at each other and then at the map.	След това се спогледаха един друг и след това картата.
Let me tell you one of the stories from that time.	Нека ви разкажа една от историите от онова време.
He told me to handle it without changing.	Каза ми да се справя с това, без да се променя.
She would tell them to stop, which they did.	Тя щеше да им каже да спрат, което те направиха.
Well, almost everything.	Е, почти всичко.
This makes it easier to think about it.	Това улеснява мисленето за това.
You may want to try another line of work.	Може да искате да опитате друга линия на работа.
We have to do something, but we have no idea what.	Трябва да направим нещо, но нямаме представа какво.
I want you to know him.	Иска ми се да го познаваш.
All other stress test results are considered negative.	Всички други резултати от стрес тестовете се считат за отрицателни.
You must also use them in your code.	Вие също трябва да ги използвате във вашия код.
We don't usually experience either.	Обикновено не изпитваме нито едното, нито другото.
He comes to me in many men.	Той идва при мен в много мъже.
It doesn't matter what color you are or who you are.	Няма значение какъв цвят сте или кой сте.
Finished like you.	Свършен като теб.
Wait and see, wait and see.	Чакайте и вижте, чакайте и вижте.
From person to person.	От човек на човек.
It was easy to lie.	Беше лесно да се лъже.
Two factors help explain this increase.	Два фактора помагат да се обясни това увеличение.
It's about feeling.	Става дума за усещане.
There wouldn't be much time, she didn't need him.	Нямаше да има много време, нямаше нужда от него.
All this is in doubt.	Всичко това е поставено под съмнение.
We have a pretty good system.	Имаме доста добра система.
For others, the numbers come naturally.	За други числата идват естествено.
The things we did and saw were amazing.	Нещата, които направихме и видяхме, бяха невероятни.
It was a good experience for its time, no doubt.	Това беше добър опит за времето си, без съмнение.
There must be a way out.	Трябва да има изход.
Thank you for taking the time to write a review for us.	Благодарим ви, че отделихте време да напишете отзив за нас.
It is important that things have evolved.	Важно е нещата да са се развили.
Before you begin, take the time to think about what this thing is.	Преди да започнете, отделете време да помислите какво е това нещо.
You base your decisions on opinion.	Базирате решенията си на мнение.
Again and again she told them how much she loved her boy.	Отново и отново тя им казваше как обича своето момче.
I have the code below.	Имам кода по-долу.
It looked really great.	Изглеждаше наистина страхотно.
Five more minutes and we'll start fighting.	Още пет минути и ще започнем да се бием.
But apparently they are not gone.	Но явно не са си отишли.
My thoughts are with his family at this sad time.	Мислите ми са със семейството му в този тъжен момент.
Out of my way.	Извън пътя ми.
Again, the guards don't stop anyone.	Отново охраната не спира никого.
Then he said they wanted to interview me.	Тогава той каза, че искат да ме интервюират.
You know where to look.	Знаеш къде да търсиш.
The new ones.	Новите.
As you can see, there are several issues with this table.	Както виждате, има няколко проблема с тази таблица.
That says a lot about how our season could go.	Това говори много за това как би могъл да протече нашият сезон.
Now they are not so important to me.	Сега те не са толкова важни за мен.
But the colors weren't quite right.	Но цветовете не бяха съвсем подходящи.
I think this was the right move for both sides.	Мисля, че и за двете страни това беше правилният ход.
I'm less interested.	по-малко ме интересува.
The same goes for the chosen hit.	Същото важи и за избрания хит.
He wore it for only two questions.	Носеше го само за два въпроса.
No one will come.	Никой няма да дойде.
Most employees play all kinds of games on their cell phones.	Повечето служители играят всякакви игри на мобилен телефон.
The proposal was not implemented.	Предложението не се проведе.
Please read the entire code carefully.	Моля, прочетете внимателно целия код.
At least not very good.	Поне не много добър.
He didn't even feel useful.	Дори не се чувстваше от полза.
The next steps will be decided at this stage.	Следващите стъпки ще бъдат решени на този етап.
They called us asking if we wanted to join them.	Обадиха ни се, питайки дали искаме да се присъединим към тях.
Your world will open.	Вашият свят ще се отвори.
Many times the program runs slowly.	Много пъти програмата работи бавно.
The Court of First Instance rightly refused those instructions.	Първоинстанционният съд правилно е отказал тези указания.
He is kind and strong, all you need is a husband.	Той е мил и силен, всичко, което трябва да бъде един съпруг.
Project title.	Заглавие на проекта.
What actually happened is not clear.	Какво всъщност се е случило не е ясно.
Basic measure of result.	Основна мярка за резултат.
Her touch is gentle.	Докосването й е внимателно.
Then we will send her.	Тогава ще я изпратим.
Silence of the line.	Тишина на линията.
The image never leaves me.	Образът никога не ме напуска.
I need a week.	Трябва ми една седмица.
Our team and I don't want that.	Нашият екип и аз не искаме това.
The position, first level, is given with a managerial title.	Позицията, първо ниво, се дава с управленска титла.
Children are at particular risk.	Децата са изложени на особен риск.
She liked the way they took care of each other.	Харесваше й начина, по който се грижат един за друг.
He eventually died.	В крайна сметка той умря.
This statement sheds light on the way the disease is spreading.	Това изявление хвърли светлина върху начина, по който се разпространява болестта.
This is really what can be observed.	Това наистина е, което може да се наблюдава.
Don't call him before ten.	Не му се обаждайте преди десет.
Although the eight of us didn't ask for anything.	Въпреки че не поискаха нищо от нас осем.
Just get away.	Просто се махни.
But the work also did some magic.	Но работата направи и някаква магия.
Like every other word that comes out of his mouth.	Както и всяка друга дума, която излиза от устата му.
I won't be able to keep my mouth shut.	Няма да мога да си държа устата затворена.
I see why you think so.	Виждам защо мислиш така.
Many children die before their fathers.	Много деца умират преди бащите си.
It was spring.	Беше пролет.
It was nothing special.	Не беше нищо особено.
Stay home if you want.	Остани вкъщи, ако искаш.
They just want what you have and are on their way.	Те просто искат това, което имате, и са на път.
Simple argument, but there is.	Прост аргумент, но го има.
No one will know.	Никой няма да знае.
Only he remained, the woman in his bed.	Остана само той, жената в леглото му.
Then he stepped forward again.	След това той отново излезе напред.
She didn't ask any more questions.	Тя не задаваше повече въпроси.
He was coming down much faster than he was going up.	Слизаше много по-бързо, отколкото се изкачваше.
We assume that this is the reason for his condition.	Предполагаме, че това е причина за състоянието му.
He was our rock.	Той беше нашата скала.
Better yet, talk about the teams that actually play.	Още по-добре, говорете за отборите, които всъщност играят.
The average parameters that are usually measured are different.	Средните параметри, които обикновено се измерват, са различни.
He had disappeared back into the crowd.	Беше изчезнал обратно в тълпата.
These are the two main differences between the two methods.	Те са две основни разлики между двата метода.
Believe and believe in yourself.	Вярвайте и вярвайте в себе си.
We had to discuss the murder.	Трябваше да обсъдим убийството.
The first was his first appearance, in which he did not start.	Първата беше първата му поява, в която не стартира.
So this will not hold water.	Така че това няма да задържи вода.
He shook his head slowly and did not speak.	Той поклати бавно глава и не проговори.
Something happened last year.	Миналата година се случи нещо.
The exercise did not take long.	Упражнението не отне много време.
I thought it should be.	Мислех, че трябва да бъде.
As for my work, you can find someone else.	Що се отнася до моята работа, можете да намерите някой друг.
You have to stop them.	Трябва да ги спреш.
Not this source.	Не този източник.
Thank you for having me.	Благодаря ти, че ме имаш.
We will have to work on this together.	Ще трябва да работим върху това заедно.
So people are moving here to take on these jobs.	Така че хората се местят тук, за да поемат тези работни места.
This is a city that seems to have a little of everything.	Това е град, който изглежда има от всичко по малко.
They hit his mother and destroyed everything in the house, burning things.	Те удрят майка му и унищожават всичко в къщата, изгаряйки неща.
Still the only serious one.	Все пак единственият сериозен.
Except for her eyes.	Освен очите й.
It is popular among the people.	Той е популярен сред хората.
She did not answer or move.     	Тя не отговори, нито помръдна.     
vote.	гласувай.
These places are calling me.	Тези места ме звънят.
So the results are not correct.	Така че резултатите не са правилни.
He went and looked.	Отиде и погледна.
He also broke that promise.	Той също наруши това обещание.
Everyone really likes it.	Всички наистина го харесват.
Maybe in six months.	Може би след шест месеца.
They knew less than we did.	Те знаеха по-малко от нас.
This is difficult to do and takes time and energy.	Това е трудно да се направи и отнема време и енергия.
This is strange because he can usually spot a lie very easily.	Това е странно, защото той обикновено може да забележи лъжата много лесно.
Numbers are not properties of objects.	Числата не са свойства на обекти.
Only those with content.	Само тези със съдържание.
Whatever you want.	Каквото пожелаете.
You never know what would happen to the second year.	Никога не знаеш какво щеше да се случи с втората година.
Representative images are shown below.	Представителни изображения са показани в долната част.
There was an easy and standard solution.	Имаше лесно и стандартно решение.
We immediately fell in love quite well.	Веднага се влюбихме доста добре.
Just don't be afraid, this is the job.	Просто не се плаша, това е работата.
I really liked my life.	Много ми хареса живота си.
Participation can change your whole life.	Участието може да промени целия ви живот.
This is especially true for our young people.	Това важи особено за нашите млади хора.
The difference between them was a class difference.	Разликата между тях беше класова разлика.
I didn't think he could see me through the window.	Не мислех, че може да ме види през прозореца.
He actually wanted this bad thing.	Той всъщност искаше това нещо лошо.
The other smaller trees used the standard size.	Другите по-малки дървета използваха стандартния размер.
I have no success.	Нямам никакъв успех.
You need to do what is best for you and your family.	Трябва да правите това, което е най-доброто за вас и вашето семейство.
Your great story today shows how true this is.	Вашата страхотна история днес показва колко е вярно това.
In the face of it.	В лицето на това.
Not now.	Не сега.
They have no teeth.	Нямат зъби.
It must be them.	Трябва да са те.
The whole time.	През цялото време.
He yielded to his promise.	Отстъпваше на обещанието си.
However, with this freedom comes a great responsibility.	Въпреки това, с тази свобода идва и голяма отговорност.
That sounds like a good idea to me.	Това ми звучи като добра идея.
And more nonsense.	И още глупости.
I don't smoke, I drink.	Не пуша, пия.
In a month you will not feel anything for her.	След месец няма да чувстваш нищо към нея.
So I would like to understand the difference between them.	Така че бих искал да разберем разликата между тях.
They, too, would leave if they ever returned here.	Те също щяха да си тръгнат, ако някога се върнаха тук.
However, he conceded some weak goals.	Той обаче допусна някои слаби голове.
Do the other part of the experiments.	Направи другата част от експериментите.
Nobody wants to break.	Никой не иска да се разбива.
This combination works very well.	Тази комбинация работи много добре.
This is so for at least two reasons.	Това е така поне по две причини.
You can say that you will hate them from a distance.	Можете да кажете, че ще ги мразите от разстояние.
None of them are safe.	Никой от тях не е в безопасност.
We could say no, of course we were just boys.	Можехме да кажем не, разбира се, бяхме само момчета.
It's not quite right yet.	Все още не е съвсем точно.
We need to present what someone else thinks of us.	Трябва да представяме това, което някой друг мисли за нас.
My husband and I had to tell her father.	Аз и съпругът ми трябваше да кажем на баща й.
As we do now.	Както го правим сега.
They are never really negative.	Те никога не са наистина отрицателни.
This is my life now.	Това е моят живот сега.
I hope this leaves them in a hole.	Надявам се това да ги остави в дупка.
You are your mother's daughter.	Ти си дъщеря на майка си.
Gold is on the way.	Златото е на път.
It's just hard for us.	Просто ни е трудно.
She was very good.	Тя беше много добра.
Understanding? ' 	Разбиране?'
she said.	тя каза.
And you will be dead.	И ще си мъртъв.
It was a good looking boat.	Беше добре изглеждаща лодка.
Strange, but it worked.	Странно, но проработи.
Love is the energy that keeps us connected to our loved ones.	Любовта е енергията, която ни поддържа свързани с нашите близки.
It turns out that initially you do both.	Оказва се, че първоначално правите и двете.
She loves the way your family grows.	Тя обича начина, по който семейството ви расте.
Parents and children have one week to read them.	Родителите и децата имат една седмица да ги прочетат.
We didn't find any.	Ние не открихме нито един.
Her symptoms often worsened again by the end of the day.	Симптомите й често се влошаваха отново до края на деня.
We will return to this later.	Ще се върнем към това по-късно.
It was my wife who introduced me to him.	Жена ми беше тази, която ме запозна с него.
It was a good game.	Беше добра игра.
Other activities were carried out at the same time.	По същото време се извършваха и други дейности.
Battle with animals.	Битка с животни.
Changed the code to the following.	Променил кода на следния.
This is killing us.	Това ни убива.
It can set you free.	Може да те освободи.
It's a useful word, a word that sounds like what it means.	Това е полезна дума, дума, която звучи като това, което означава.
Go find another.	Иди намери друг.
The analysis showed a significant main effect on the testing time.	Анализът показа значителен основен ефект за времето за тестване.
I am between jobs.	Аз съм между работните места.
I do not follow a teacher.	Не следвам един учител.
Have you used other usernames?	Използвали ли сте други потребителски имена?.
I am just the hand that does the work of the whole body.	Аз съм просто ръката, която върши работата на цялото тяло.
All reported studies used a different approach to patient selection.	Всички докладвани проучвания са използвали различен подход към подбора на пациенти.
We were not very well prepared.	Не бяхме много добре подготвени.
It seems so simple.	Изглежда толкова просто.
Talk to her.	Да говоря с нея.
There is a card reading that takes seconds to use for payment.	Има четене на карта, която отнема секунди, за да се използва за плащане.
But that's what we registered for, isn't it?	Но за това се регистрирахме, нали?.
We were within a few years, being the same age.	Бяхме в рамките на няколко години, като бяхме на една и съща възраст.
Just a little more room to move.	Само малко повече място за движение.
Please understand that there are certain systems and processes here.	Моля, разберете, че тук има определени системи и процеси.
There is no separate organization.	Няма отделна организация.
Nothing has ever been the same.	Нищо никога не е било същото.
We have to go.	Трябва да си тръгваме.
The key here is to grow something that is there.	Ключът тук е да отглеждате нещо, което е там.
But you have to do things.	Но трябва да свършите нещата.
I mean, it's just not there.	Искам да кажа, че просто не е там.
There are too many of us.	Има твърде много от нас.
What happened.	Какво стана.
Not even my daughter.	Дори дъщеря ми не.
You have to understand.	Трябва да разберете.
This is perfect.	Това е перфектно.
We drove down.	Карахме надолу.
Your website has provided us with valuable job information.	Вашият уебсайт ни предостави ценна информация за работа.
I couldn't tell her that.	Не можех да й кажа това.
They don't know that they are both about to meet their match.	Те не знаят, че и двамата са на път да срещнат своя мач.
That made me happy.	Това ме направи щастлива.
They enjoyed being together and watching each other.	Те се радваха да бъдат заедно и да се наблюдават.
They didn't know.	Те не знаеха.
You will hear the same story.	Ще чуете същата история.
I liked fighting fires more than healing.	Харесвах повече да се боря с огъня, отколкото да лекувам.
It was also very dry.	Беше също много сухо.
Apparently his neck was broken.	Очевидно шията му е била счупена.
Take photos of notes that contain details that may be useful later.	Правете снимки на бележки, които съдържат подробности, които по-късно може да са полезни.
But to say it's not a problem, oh no.	Но да кажа, че не е проблем, о, не.
It is best in the early winter months and is worth a look.	Най-добре е в ранните зимни месеци и си заслужава да се търси.
You probably know what that means.	Вероятно знаете какво означава това.
It must be set visibly.	Трябва да се настрои видимо.
Take advantage of this fact and make every free event they have.	Възползвайте се от този факт и правете всяко безплатно събитие, което имат.
These approaches also have their problems.	Тези подходи също имат своите проблеми.
What we do depends on the outcome of our application.	Това, което правим, зависи от резултата от нашето приложение.
Her son needs help.	Синът й се нуждае от помощ.
I have this strange feeling.	Имам това странно усещане.
Women have come a long way.	Жените са стигнали много далеч.
It is now often called open source software.	Сега често се нарича софтуер с отворен код.
She ran away from home to escape from the police.	Тя избяга от дома, за да се измъкне от полицията.
I can't believe she did that.	Не мога да повярвам, че е направила това.
If you don't hear us again, you'll find out what happened.	Ако не ни чуете отново, ще разберете какво се е случило.
very sorry.	много съжалявам.
He used to be fast.	Преди беше бърз.
They must present themselves every time they step on the field.	Те трябва да се представят всеки път, когато стъпят на терена.
I held my tongue and left.	Задържах езика си и си тръгнах.
It only took a moment.	Имаше нужда само от момент.
This is a community.	Това е общност.
Or, if you want, not the same role.	Или, ако искате, не същата роля.
So he's gone.	Значи вече го няма.
Others tried to look like they didn't care much.	Други се опитваха да изглеждат, че не им пука много.
He just didn't want to look at me the way he thought.	Просто не искаше да ме гледа, както си мислеше.
This is when you can not do without the drug.	Това е, когато не можете без лекарството.
End of my advice.	Край на съвета ми.
But there may be another truth.	Но може да има и друга истина.
At the end of the second she added her fourth from the frame.	В края на втория тя добави своя четвърти от кадъра.
There is nothing to risk, nothing to lose.	Няма какво да рискувате, няма какво да губите.
She thought of the children.	Тя помисли за децата.
It was hot and it was happening.	Беше горещо и се случваше.
He told me it would be great for our new family.	Каза ми, че ще бъде страхотно за новото ни семейство.
I wanted to say yes.	Исках да кажа да.
Pressure to exit and execute each time.	Натиск за излизане и изпълнение всеки път.
They scared me.	Те ме уплашиха.
It was her blood.	Беше нейната кръв.
It must be seen that he is trying to do something.	Трябва да се види, че се опитва да направи нещо.
Many of these problems are currently being investigated.	Много от тези проблеми в момента се разследват.
I have a good home life and a good family.	Имам добър домашен живот и добро семейство.
People just don't have much time for that.	Хората просто нямат много време за това.
The way they lived also had an impact.	Начинът, по който живееха, също оказа влияние.
I wanted to share some good news.	Исках да споделя някои добри новини.
Women speak with many levels of significance.	Жените говорят с много нива на значение.
Patients want to be treated as unique individuals.	Пациентите искат да бъдат третирани като уникални личности.
Only one small detail needs to be mentioned.	Трябва да се спомене само една малка подробност.
You think you can just cry.	Мислиш, че просто може да плачеш.
Choose three colors, say, the names of.	Изберете три цвята, да речем, имената на .
You can't see it, but that doesn't make it any less true.	Не можете да го видите, но това не го прави по-малко вярно.
However, progress comes with challenges.	Напредъкът обаче идва с предизвикателства.
But change was in the air.	Но промяната витаеше във въздуха.
His is a past she can be proud of.	Неговото е минало, с което тя може да се гордее.
He was a person with a job to do.	Беше лице с работа за вършене.
I was not the person he wanted to see.	Не бях човекът, когото искаше да види.
You can see in the picture.	Можете да видите на снимката.
Both are better than they have been in the last eight years.	И двете са по-добри, отколкото са били през последните осем години.
There may be some differences.	Може да има някои разлики.
I find it very, very cool.	Намирам, че беше много, много готино.
If he wanted to shock again, she agreed.	Ако искаше да шокира отново и тя се съгласи.
But in the past, most of this was done with software.	Но в миналото повечето от това се правеше със софтуер.
No way around him.	Никакъв начин около него.
She went to me and touched my hair.	Тя отиде при мен и докосна косата ми.
My chest and neck ached.	Болеха ме гърдите и шията.
In case.	В случай.
First, my name and location so you can find me.	Първо, моето име и местоположение, за да можете да ме намерите.
Together we can fight cancer.	Заедно можем да се изправим срещу рака.
And he can say a word.	И може да произнесе дума.
Serious problems that extend to its very core.	Сериозни проблеми, които се простират до самото му ядро.
Increasing the return on scale.	Увеличаване на възвръщаемостта от мащаба.
It is completely silent.	То е напълно безшумно.
Which eventually stopped.	Което в крайна сметка спря.
A smile spread across her face.	По лицето й се разля усмивка.
Both may be factors later in the season.	И двете може да са фактори по-късно през сезона.
They never knew about you.	Никога не са знаели за теб.
We will discuss this issue in more detail in the next section.	Ще обсъдим този въпрос по-подробно в следващия раздел.
Should we even talk about it.	Трябва ли изобщо да говорим за това.
Even a few days ago.	Дори преди няколко дни.
In fact, I'm surprised you have a result.	Всъщност съм изненадан, че имаш някакъв резултат.
I am very sorry for him.	Много ми е жал за него.
Now turn up the volume.	Сега накарайте звука да се повиши.
But that's just my point.	Но това е само моята гледна точка.
It's not a hotel.	Не е хотел.
It is not my place to judge.	Не е мое място да съдя.
The task is not secondary.	Задачата не е второстепенна.
It was fast.	Беше и бързо.
I'll let you have something.	Ще ви пусна нещо.
Losing becomes very difficult.	Да загубиш, става много трудно.
Not a place we sometimes forget, but a place for balance.	Не място, където някога забравяме, а място за баланс.
His blue eyes had hardened like ice.	Сините му очи бяха станали твърди като лед.
We know what to go through.	Знаем какво трябва да се премине.
What they have saved is their job, nothing more.	Това, което са спасили, е тяхна работа, нищо повече.
By itself, it means every character.	Сам по себе си означава всеки герой.
But that doesn't solve my problem.	Но това не решава проблема ми.
I've heard the remarks before.	Чувал съм репликите и преди.
All these plays failed.	Всички тези пиеси се провалиха.
Sales are work.	Продажбите са работата.
Seeing her on social media is simply not enough.	Да я видиш в социалните мрежи просто не е достатъчно.
You think you're doing well.	Мислиш, че се справяш добре.
And you have.	И ти имаш.
And this is just one task.	И това е само една задача.
Then be sure to use them.	След това не забравяйте да ги използвате.
Carry a bottle of water.	Носете бутилка с вода.
I promise to have better photos from now on.	Обещавам да имам по-добри снимки от тук нататък.
If they are late, the situation may get worse.	Ако закъснеят, ситуацията може да се влоши.
My hair and makeup are never ready.	Прическата и гримът ми никога не са готови.
So be it, he decided.	Така да бъде, реши той.
Too much still needed to be done.	Все още трябваше да се направи твърде много.
He was a terrible president, and everyone knew it.	Той беше ужасен президент и всички знаеха това.
I wonder why that is.	Чудя се защо е така.
But something is going right.	Но нещо върви както трябва.
No study participants were excluded from the study.	Никой участник в изследването не беше изключен от проучването.
Really do the whole scene.	Наистина направете цялата сцена.
Maybe then he would get some national credit.	Може би тогава щеше да получи някакъв национален кредит.
This method has the advantage of maintaining constant applied forces.	Този метод има предимството да поддържа постоянни приложените сили.
The days for coverage will change with increasing volume.	Дните за покриване ще се променят с увеличаване на обема.
Depending on the age, the diagnosis can be more or less difficult.	В зависимост от възрастта диагнозата може да бъде повече или по-малко трудна.
I had a lot of work to do today.	Имах много работа да свърша днес.
And the discoveries could save lives.	И откритията биха могли да спасят животи.
Most of them are just a new combination of old things.	Повечето от тях са само нова комбинация от стари неща.
Our faces were close.	Лицата ни бяха близо.
This is not a village, but a city.	Това не е село, а град.
Let there be a discussion.	Нека има дискусия.
Pale green eyes.	Бледозелени очи.
I further develop this view in this article.	Доразвивам това виждане в тази статия.
It lasted a long minute.	Той издържа дълга минута.
Photos are attached.	Прикачени са снимки.
His death would buy them time.	Смъртта му щеше да им спечели време.
He, of course, was not.	Той, разбира се, не беше.
Two groups will be created.	Ще бъдат създадени две групи.
Put your finger in his mouth first.	Първо пъхнете пръста си в устата му.
If you haven't done so, check it out.	Ако не сте го направили, проверете го.
That your sister was a bright, happy girl without male friends.	Че сестра ти беше светло, щастливо момиче без приятели мъже.
Really, really solid board.	Наистина, наистина здрава дъска.
Two devices are available.	Налични са две устройства.
Very good condition.	Много добро състояние.
So I just have personal time.	Така че просто имам лично време.
A long summer was expected.	Очакваше се дълго лято.
She just left him.	Тя просто го остави.
I don't know the command line to create it.	Не знам командния ред, за да го създам.
There is life between them.	Между тях има живот.
I sleep clearly every night.	Спя ясно всяка вечер.
Which were somewhere out there.	Които бяха някъде там.
You know what, it doesn't really matter.	Знаеш ли какво, всъщност няма значение.
Our list of injuries continues to deteriorate.	Списъкът ни с контузии продължава да се влошава.
In addition, they are available in a huge variety.	Освен това те се предлагат в огромно разнообразие.
I don't remember exactly where we were sitting.	Не помня точно къде седяхме.
Or move the house.	Или преместете къщата.
He hoped they hadn't seen him.	Надяваше се, че не са го виждали.
And many others.	И много други.
No one had ever mentioned it to me.	Никой никога не ми го беше споменавал.
I found her rooms.	Намерих стаите й.
Quite an improvement.	Доста подобрение.
Zero response from the target audience when spreading.	Нулева реакция от целевата аудитория при разпространение.
These things happened.	Тези неща се случиха.
Beautiful weapon.	Красиво оръжие.
A message board in the city provides access to social features.	Табло за съобщения в града осигурява достъп до социални функции.
But we just don't know.	Но ние просто не знаем.
She's doing well.	Тя се справя добре.
This will not change the end result.	Това няма да промени крайния резултат.
But one can only ask for so much.	Но човек може да поиска само толкова.
So if you are interested, please let me know.	Така че, ако се интересувате, моля, уведомете ме.
It is not done after, but before.	Не се прави след, а преди.
I still need to call the insurance company.	Все пак трябва да се обадя на застрахователната компания.
I took more pictures of myself than of my friends.	Направил съм повече снимки на себе си, отколкото на моите приятели.
This is the second thing.	Това е второто нещо.
This is something you must see, my daughter.	Това е нещо, което трябва да видите, дъще моя.
We don't know how it works, what it can do.	Не знаем как работи, какво може да прави.
It seems to show.	Изглежда показва.
I do it at great risk.	Правя го с голям риск.
He would bring them back or die trying.	Щеше да ги върне или да умре, опитвайки се.
But he was hit.	Но той беше ударен.
And not much.	И не много.
We had an argument.	Имахме спор.
I just picked up another phone.	Току-що взех друг телефон.
Connection.	Връзка.
Everything that matters, of course.	Всичко, което има значение, разбира се.
It is really powerful.	Наистина е мощен.
On the importance of the three countries mentioned above.	За значението на трите държави, споменати по-горе.
I have to get it.	трябва да го получа.
There is a lot to do in this interesting area.	Има много какво да се направи в тази интересна област.
You need some background.	Имате нужда от някакъв фон.
I can work with that.	Мога да работя с това.
Please do not hesitate to take a look.	Моля, не се колебайте да разгледате.
It wasn't right, but it had to be done.	Не беше правилно, но трябваше да стане.
It felt like nothing.	Усещаше се като нищо.
The ship seemed determined to tell its story.	Корабът изглеждаше решен да разкаже своята история.
She didn't know what to expect.	Тя не знаеше какво се очаква да каже.
I told you.	Казах ти.
I love what happens on stage.	Обичам това, което се случва на сцената.
For finding a husband for her sister.	За намирането на съпруг на сестра си.
So yes, it's a little flat.	Така че да, малко е плосък.
Please consult the person who manages the group or service first !.	Моля, първо се консултирайте с лицето, което управлява групата или услугата!.
These boys knew each other well.	Тези момчета се познаваха добре.
It doesn't make a mistake, but it just doesn't change.	Не издава грешка, но просто не се променя.
This happens only through this fact, at the same time a real reality.	Това става само чрез този факт едновременно действителна реалност.
Instead, he was broken by an evening gown.	Вместо това той беше счупен от вечерна рокля.
A whole sample.	Цяла извадка.
Something that had no beginning and no end.	Нещо, което нямаше начало и край.
The answer is none of the above.	Отговорът не е нито един от горните.
She's cut someone off before.	Тя е отрязала някого преди.
Love is a very powerful energy.	Любовта е много мощна енергия.
You will have a terrible time.	Ще си прекарате ужасно.
So far, the device has been working for several days.	До момента устройството работи няколко дни.
It's still climbing.	Все още се изкачва.
I loved fucking women.	Обичах шибаните жени.
I agree that this would not help in this situation.	Съгласен съм, че това не би помогнало в тази ситуация.
She sat still for a moment.	За момент тя седна неподвижно.
It was cold, too.	Това също беше студено.
And then it goes on again and again and again.	И след това продължава отново и отново и отново.
Life is present, not experience.	Животът е настояще, не е опит.
How wrong they were.	Колко сгрешиха.
He never had to stay.	Никога не трябваше да го престой.
With money she could buy what she needed.	С пари можеше да купи каквото й трябва.
I believe it's next weekend.	Вярвам, че е следващия уикенд.
He says it doesn't matter, it doesn't matter.	Той казва, че няма значение, няма нищо.
Also, what other security issues are there.	Освен това какви други проблеми със сигурността съществуват.
This will slightly change the results, but the basic concept will remain.	Това леко ще промени резултатите, но основната концепция ще остане.
We are not getting anywhere.	Не стигаме до никъде.
Here one minute, disappeared the next.	Тук една минута, изчезна на следващата.
And we need a break.	И имаме нужда от почивка.
He didn't say much.	Каза не на много.
You are so pale and ready for the morning.	Толкова си бледа и готова за сутринта.
You may have seen them.	Може да сте ги виждали.
Those who are ok with it.	Тези, които са ок с него.
But in the end, it's worth the effort.	Но в крайна сметка усилията си заслужават.
He had to publish his name.	Трябваше да публикува името му.
Strange, he thought.	Странно, помисли си той.
This is another lie of his.	Това е поредната му лъжа.
Here you won in consecutive sets.	Тук спечелихте в поредни сетове.
It can be difficult to find another way.	Може да е трудно да се намери по друг начин.
Don't thank him when bad things happen.	Не му благодарете, когато се случат лоши неща.
She looked over his shoulder and into his face.	Тя погледна през рамо и в лицето му.
And it is absolutely true that you can.	И е напълно вярно, че можете.
I sent her a funny email.	Изпратих й забавен имейл.
I know it's negative.	Знам, че е отрицателно.
There will be questions later.	Ще има въпроси по-късно.
And not long after, two more came.	И не след дълго дойдоха още двама.
And weight control is part of their set list.	А контролът на теглото е част от техния сет списък.
He then turns and continues to play.	След това се обръща и продължава да играе.
Watch your feet.	Гледайте краката си.
Safety is more important than fun.	Безопасността е по-важна от забавлението.
Last year, no one could stop him.	Миналата година никой не можеше да го спре.
The local women naturally liked him.	Местните жени естествено го харесаха.
These are watching your life.	Тези гледат живота ти.
Someone must have missed something.	Някой сигурно е изпуснал нещо.
He doesn't think so.	Той не го мисли.
But he also loved to top.	Но той също толкова обичаше да топ.
They weren't very smart.	Не бяха много умни.
Your community needs you now more than ever.	Вашата общност се нуждае от вас сега повече от всякога.
This was her second and first marriage.	Това беше нейният втори и първи брак.
We are definitely ready.	Определено сме готови.
The silence brought everything back to her.	Тишината върна всичко около нея.
I worked with him for three years.	Работих с него три години.
I learn about you and you learn about everything !.	Аз научавам за теб и ти научаваш за всичко!.
Identity, politics is inside.	Идентичността, политиката е вътре.
That's why we brought him here.	Затова го доведохме тук.
It doesn't seem to stop people from doing it.	Изглежда не спира хората да го правят.
He brought different energy into the room.	Той внесе различна енергия в стаята.
Her response to treatment was not good.	Нейният отговор на лечението не беше добър.
You know he did.	Знаеш, че го направи.
How he didn't take nonsense from anyone.	Как не е взел глупости от никого.
Keep your face upright.	Дръжте изправено лице.
The TV was old and small.	Телевизорът беше стар и малък.
We continued.	Продължихме.
Three for a girl.	Три за момиче.
Be safe there.	Бъдете в безопасност там.
You may even feel it happening.	Може дори да почувствате, че се случва.
Not that then they will be able to judge me.	Не че тогава ще могат да ме съдят.
Sometimes you just get burned.	Понякога просто се изгаряш.
The film is very well made and worth seeing.	Филмът е много добре направен и си заслужава да се види.
But that's what happens.	Но така се случва.
In fact, there is no example to support this claim.	Всъщност няма нито един пример, който да подкрепя това твърдение.
This must be a mistake.	Това трябва да е грешка.
Everyone wants to fight, but they don't know what they are fighting for.	Всеки иска да се бие, но не знае за какво се бори.
Maybe it was a mistake.	Може би това беше грешка.
Everyone who loves these books seems to really like them.	Изглежда, че всички, които обичат тези книги, наистина ги харесват.
If they die.	Ако умрат.
These are good.	Тези са добри.
Some horrible death for the next seven days.	Някаква ужасна смърт през следващите седем дни.
What is this.	Какво е това.
He was different now.	Сега той беше различен.
And then he understood.	И тогава той разбра.
These become tight.	Тези стават стегнати.
I'm almost dressed.	Почти съм облечена.
In that sense, it was a big moment in my career.	В този смисъл това беше голям момент в кариерата ми.
That's why we live like this.	Ето защо живеем така.
And it will only get worse.	И ще става само по-зле.
Experience has taught me something different.	Опитът ме научи на различно.
I smell that again.	Пак ми мирише това.
They appreciate the things that last.	Те ценят нещата, които траят.
The others could not know this, they had not seen it happen.	Другите не можеха да знаят това, не го бяха видели да се случи.
Come to the office.	Ела в офиса.
And so you may miss important information again.	И по този начин може отново да пропуснете важна информация.
I was right, she thought.	Бях права, помисли си тя.
Even white teeth.	Дори бели зъби.
The base station as described above.	Базовата станция, както е описано по-горе.
We have to draw the line somewhere.	Някъде трябва да теглим чертата.
I never thought of it that way.	Никога не съм мислил за това по този начин.
I had this goal for several reasons.	Имах тази цел поради няколко причини.
But at what price.	Но на каква цена.
There was not a single soul.	Нямаше нито една душа.
I had to believe he was right.	Трябваше да вярвам, че е прав.
Consent was obtained the previous day.	Съгласието е получено предишния ден.
If they fail to do so, they may get bad weather.	Ако не успеят да направят това, те могат да получат лошо време.
You know, you taught me how to live and how to love.	Знаеш ли, ти ме научи как да живея и как да обичам.
I didn't have the strength to fight her.	Нямах сили да се боря с нея.
Are you lying about that?	Лъжеш ли за това.
This will increase the memory after some calls.	Това ще доведе до увеличаване на паметта след някои обаждания.
There was no one else, no money.	Нямаше никой друг, нито пари.
She would believe that nothing like this would happen to her again.	Щеше да повярва, че нищо подобно няма да й се случи отново.
We can't keep doing the same show.	Не можем да продължаваме да правим едно и също шоу.
The child is dead, the case is over.	Детето е мъртво, делото е приключено.
And so on with storytelling.	И така нататък с разказването на истории.
It was a pleasure to work with the management and staff.	За мен беше удоволствие да се работи с ръководството и персонала.
Which was true.	Което беше вярно.
The room was clean.	Стаята беше чиста.
And he kept asking for food.	И той продължи да иска храна.
This is a path that seems to be getting longer.	Това е път, който изглежда става по-дълъг.
But don't worry.	Но да не се притеснявам.
I just wonder what it takes for people to hate so much.	Просто се чудя какво е необходимо хората да мразят толкова много.
He did both of us very well.	И на двама ни направи много добро.
And now it is.	И сега е.
And it wasn't right.	И не беше правилно.
Share your voice.	Споделете гласа си.
Each building was at least a thousand feet long.	Всяка сграда беше дълга поне хиляда фута.
Nothing about that.	Нищо за това.
This set of results was used for other statistical analyzes.	Този набор от резултати беше използван за другите статистически анализи.
I talked to one of them.	Говорих с един от тях.
And provided without refusal.	И осигурено без отказ.
But there is a reason for this.	Но има причина за това.
This tax has harmed businesses and jobs.	Този данък навреди на бизнеса и работните места.
Instead, it hurts him.	Вместо това тя го боли.
He'll just have to figure things out somehow.	Просто ще трябва някак да разбере нещата.
This version seems to be a little stronger.	Тази версия изглежда е малко по-силна.
We didn't care.	Не ни пукаше.
He could see her face now.	Вече можеше да види лицето й.
It would matter to him.	Щеше да има значение за него.
But we are closer than ever to making it a reality.	Но ние сме по-близо от всякога да го превърнем в реалност.
I can just change the project according to your idea.	Просто мога да променя проекта според вашата идея.
In fact, there was no picture of me in the book either.	Всъщност в книгата също нямаше моя снимка.
At this point, he has an attempt to make a free choice.	В този момент той има опит да направи свободен избор.
It's a really good feeling.	Това е наистина добро чувство.
But it wouldn't.	Но не би.
I have many friends there.	Имам много приятели там.
I am not writing this to judge this other woman or to attack her.	Не пиша това, за да съдя тази друга жена или да я нападам.
You know, big deal.	Знаеш ли, голяма работа.
Keep your eyes open when working with clients.	Дръжте очите си отворени, когато работите с клиенти.
Strange how he looked like a living person.	Странно как изглеждаше като жив човек.
But she couldn't stop either.	Но и тя не беше в състояние да не спре.
He would have a future.	Той щеше да има бъдеще.
Nor did the radio tell me much.	Нито пък радиото ми каза много.
And he felt another shot.	И усети още един изстрел.
Reduce heat to medium.	Намалете котлона до средна.
This procedure was not practical for often, especially with clients present.	Тази процедура не беше практична за често, особено при присъстващи клиенти.
I let go.	Пуснах.
So some would object.	Така че някои биха възразили.
They are only the first to be discovered.	Те са само първите, които са открити.
If you still remember it, pass it on.	Ако все още го помните, предайте това.
I had to understand this life first.	Първо трябваше да разбера този живот.
It was strange, but it was.	Беше странно, но беше така.
This is a complex issue.	Това е сложен въпрос.
Finally, it's off with his head.	Най-накрая, това е изключено с главата му.
All authors have read and agree with the manuscript as written.	Всички автори са прочели и са съгласни с ръкописа, както е написан.
I didn't know that.	Не знаех това.
No wonder you ran away from home.	Нищо чудно, че си избягал от дома.
This is technology.	Това е технология.
There was nothing there.	Там нямаше нищо.
His duty came first.	Неговият дълг беше на първо място.
The joy of research.	Радостта от изследването.
These questions seem to have been answered.	Изглежда, че тези въпроси са получили отговор.
But there was not enough.	Но нямаше достатъчно.
Thank you very much for looking at my work.	Благодаря ви много, че разгледахте работата ми.
The exact nature of this interaction is unclear.	Точният характер на това взаимодействие е неясен.
Not in that.	Не в това.
His mother never left her bed.	Майка му никога не напускаше леглото си.
In any case, nothing happened.	Във всеки случай нищо не се получи.
There is no such risk here.	Тук няма такъв риск.
Most people just talk, which is not the same thing.	Повечето хора просто говорят, което не е едно и също нещо.
Everyone else can rest.	Всички останали могат да си починат.
Just stay with me.	Просто остани с мен.
The truck received minor damage to the front.	Камионът е получил леки щети по предната част.
For example, a client request may request another page.	Например, клиентска заявка може да поиска друга страница.
Get together.	Съберете се.
There is a long silence.	Настъпва дълго мълчание.
If both parties agree.	Ако и двете страни са съгласни.
I just went to bed.	Просто си легнах да спя.
Which was pretty easy to do here.	Което беше доста лесно да се направи тук.
It also gives the data twice.	Освен това дава данните два пъти.
This will not be easy.	Това няма да е лесно.
And she could still smell the man's sweat.	И все още усещаше миризмата на потта на мъжа.
This is not your personal darkness, he told you.	Това не е твоята лична тъмнина, каза ти.
No more discussion.	Няма повече дискусия.
He still cares.	Все още се грижи.
You may have the world to market.	Може да имате света за пазар.
To really see and hear, you have to have this approach.	За да видите и чуете наистина, трябва да имате този подход.
It could have been.	Можеше да бъде.
It was very cold and the cars were fast.	Беше много студено и колите бяха бързи.
You have to do it.	Трябва да се справиш.
The woman was nice to her.	Жената беше мила с нея.
We felt that we had taken a ride.	Усетихме, че сме взели да се повозим.
Slow down if you are unsure.	Забавете темпото, ако не сте сигурни.
I didn't do that.	Не съм правил така.
You have a valid point.	Имате валидна точка.
It didn't fall.	Не падна.
Such a method is common today.	Подобен метод е често срещан днес.
All experiments were repeated three times.	Всички експерименти се повтарят три пъти.
This is important here.	Това е важно тук.
Share music through the site's sharing features.	Споделяйте музика чрез функциите за споделяне на сайта.
You calm down.	Ти се успокой.
It was time to tell the children what had happened.	Време беше да кажа на децата какво се е случило.
They soon turned into a large brown mass.	Скоро те се превърнаха в голяма кафява маса.
At least that night.	Поне онази нощ.
She does not defend the other machine, although she helped her escape.	Тя не защитава другата машина, въпреки че й е помогнала да избяга.
Among them is chicken.	Сред тях е пилешкото.
Maybe more than in previous years.	Може би повече от предишни години.
You both need to be patient and work with each other.	И двамата трябва да сте търпеливи и да работите един с друг.
They gather only to fight for land.	Те се събират само, за да се бият за земя.
The answer, unfortunately, is no.	Отговорът, за съжаление, е не.
The case remains open.	Делото остава открито.
Find a way to escape.	Намерете начин да избягате.
An ideal day to stay at work.	Идеален ден да останете на работа.
He seems understanding, but doesn't say much.	Изглежда разбиращ, но не казва много.
If we can push him there, maybe.	Ако успеем да го бутнем там, може би.
See for yourself.	Вижте сами.
The cars followed.	Следваха ги колите.
He finally stood up once more.	Най-после се изправи още веднъж.
That is why identity no longer matters.	Ето защо идентичността вече не е от значение.
She did her part.	Тя свърши своята част.
He turned easily.	Лесно се обърна.
There were others, but these were live in the room.	Има и други, но тези бяха на живо в стаята.
Therefore, we do not include them in our analyzes.	Затова не ги включваме в нашите анализи.
Someone else would probably give up on the idea.	Някой друг вероятно би се отказал от идеята.
Remove the pan from the heat.	Отстранете съда от котлона.
We have a common goal, of course.	Имаме обща цел, разбира се.
She wasn't moving, but her body was still moving.	Тя не се движеше, но тялото й все още подсказваше движение.
Now he was coming.	Сега той идваше.
Where you are at all times is crucial.	Къде се намирате по всяко време е от решаващо значение.
The only constant in her life.	Единствената постоянна в живота й.
Because of my choice, at least one person was probably dead.	Поради моя избор поне един човек вероятно беше мъртъв.
Such a nice man.	Толкова хубав човек.
However, the dog loved to hear him.	Кучето обаче обичаше да го чува.
Beautiful views and the children liked it.	Красиви гледки и децата го харесаха.
I could even read some of them.	Дори можех да прочета някои от тях.
It is four times longer than a dog.	Това е четири пъти по-дълго от куче.
No money is made from this work.	Не се правят пари от тази работа.
It's worth seeing.	Струва си да се види.
I'm not honest with myself.	Не съм честен със себе си.
Don't be negative or anything like that.	Да не съм негативен или нещо подобно.
This usually happens in your example.	Това по принцип се случва във вашия пример.
Is she.	Дали тя.
We work with them for three hours a day.	Работим с тях по три часа на ден.
We must keep going.	Трябва да продължим да вървим.
He was tired right now.	Точно сега беше уморен.
The agreement between the two is amazing.	Споразумението между двамата е невероятно.
Because you will break.	Защото ще се счупиш.
It was actually a shock.	Всъщност беше шок.
We did not mention it, however.	Не го споменахме обаче.
I have this job for you.	Имам ти тази работа.
He doesn't have to do that.	Той не трябва да прави това.
He was in the same boat as me.	Той беше в същата лодка като мен.
Now children or smart people seem to know it.	Сега децата или все пак умните изглежда го знаят.
I looked at many sources, but could not find the answer.	Прегледах множество източници, но не можах да намеря отговора.
Freedom there.	Свобода там.
If you are reading this and you are not a local.	Ако четете това и не сте местен.
She was calm and firm.	Тя беше спокойна и твърда.
And other.	И други.
To do this.	За да направите това.
It's slow to begin with.	Като начало е бавно.
She wouldn't let go of my hand.	Тя не пусна ръката ми.
Whether you are an adult or a child.	Независимо дали сте възрастен или дете.
What's more, me.	Нещо повече аз.
Keep the church and the state forever separated.	Дръжте църквата и държавата завинаги разделени.
Something to consider.	Нещо за обмисляне.
His mind, too.	Умът му също.
Additional instructions for caring for photos can be found here.	Допълнителни инструкции за грижа за снимките можете да намерите тук.
They look great, sound great and perform great.	Изглеждат страхотно, звучат страхотно и се представят страхотно.
I've never watched them work.	Никога не съм ги гледал как работят.
So, we stand out.	И така, ние се открояваме.
You have a home network.	Имате домашна мрежа.
It's not enough to really make a difference.	Не е достатъчно, за да направи разлика наистина.
From the talking heads.	От говорещите глави.
He let me drive.	Той ме остави да карам.
You can just color your photo.	Можете просто да оцветите снимката си.
Against the borders to.	Срещу границите, за да.
You have rights.	Имате права.
I will do now.	сега ще направя.
Or somewhere around.	Или някъде наоколо.
He found one.	Той намери един.
The market is there to serve you, not to guide you.	Пазарът е там, за да ви служи, а не да ви напътства.
But she had made friends.	Но тя си беше намерила приятели.
In the beginning, he played best in his natural position.	В началото той играеше най-добре в естествената си позиция.
But it is still impossible.	Но все пак е невъзможно.
The only time you ate it, you made it yourself.	Единственият път, когато го ядете, сте го направили сами.
Or a test.	Или тест.
In the evening they both returned without success.	Към вечерта и двамата се върнаха без успех.
That's what everyone does.	Така правят всички.
He looks at the effect.	Той гледа ефекта.
Some people are happy to live this way.	Някои хора са доволни да живеят по този начин.
However, this will not come soon enough to save my marriage.	Това обаче няма да дойде достатъчно скоро, за да спаси брака ми.
For his daughter.	За дъщеря му.
I would like to live there.	Бих искал да живея там.
Let's move our discussion out.	Нека преместим нашата дискусия навън.
And I'm currently working on how to fix the range.	И в момента работя как да поправя диапазона.
I'm cold.	Студено ми е.
She is no longer involved in the sex trade.	Тя вече не се занимава със секс търговията.
All three are confused.	И тримата са объркани.
She looks serious.	Тя изглежда сериозна.
I'm happy for them.	радвам се за тях.
Everyone has their own sets of features and problems.	Всеки има свои собствени набори от функции и проблеми.
We do not know the reason for this difference.	Не знаем причината за тази разлика.
And it was quiet there.	И там беше тихо.
This is also in the nature of things.	Това също е в природата на нещата.
The left one is missing.	Липсва лявата.
We have to take it.	Трябва да го вземем.
Everyone wants to share their version of events.	Всеки иска да сподели своята версия на събитията.
The next time you want to lose your nonsense, have it.	Следващия път, когато искате да изгубите глупостите си, имайте го.
This time around.	Този път наоколо.
But that's not how things turned out.	Но не така се развиха събитията.
This seems strange.	Това изглежда странно.
That made him laugh.	Това го разсмя.
It paid off for the most part.	Изплати се в по-голямата си част.
A man was talking near her.	Един мъж говореше, близо до нея.
Some are discussing how good the day has been.	Някои обсъждат колко хубав се е оказал денят.
Choice of staff, for example.	Избор на кадри, например.
I need constant hours.	Имам нужда от постоянни часове.
The test is.	Тестът е.
He left school.	Напуснал училище.
You trust your mother.	Вярваш на майка си.
On the other hand, you never know.	От друга страна, никога не се знае.
The news was usually bad.	Новините обикновено бяха лоши.
But he did not hear or see.	Но не чуваше и не виждаше.
This is a big process.	Това е голям процес.
Now it's about my daughter.	Сега става дума за дъщеря ми.
In any case, the models are very similar for both age groups.	Във всеки случай моделите са много сходни за двете възрастови групи.
This is my last word.	Това е последната ми дума.
And indeed, just then her time was very full.	И наистина, точно тогава времето й беше много пълно.
Two of them a few years.	Двама от тях няколко години.
It's very different here.	Тук е много различно.
Our answer is the same as before.	Нашият отговор е същият като преди.
They run many of the same things we do.	Те управляват много от същите неща, които правим и ние.
But see for yourself.	Но вижте сами.
Take some time to study the program.	Отделете малко време, за да проучите програмата.
I'm here for you when I'm ready.	Тук съм за теб, когато съм готов.
He is not angry with you.	Той не ти се сърди.
Plans can change as needs change, and that's good.	Плановете може да се променят с промяна на нуждите и това е добре.
She wants respect.	Тя иска уважение.
This is a kind of help offered to the enemy.	Това е един вид помощ, предлагана на врага.
Apparently she hadn't changed her way.	Очевидно не беше променила начина си.
In six years.	След шест години.
Without any goal to work towards.	Без никаква цел, към която да работим.
This is a result of the inability of individuals to cope.	Това е резултат от неспособността на отделните лица да се справят.
This is new to him.	Това е ново за него.
Our street is quiet tonight.	Улицата ни тази вечер е тиха.
I think they are the two most common systems in companies.	Мисля, че те са двете най-разпространени системи в компаниите.
We enjoyed it a lot.	Наслаждавахме се много.
These children need to go out and live.	Тези деца трябва да излязат и да живеят.
This can work.	Това може да работи.
The issues in the game here are much larger.	Въпросите в играта тук са много по-мащабни.
Quickly found by his parents, he was returned home.	Бързо намерен от родителите си, той е върнат у дома.
But it may contain more.	Но може да съдържа повече.
They made us feel so welcome and part of the family.	Накараха ни да се почувстваме толкова добре дошли и част от семейството.
This decision has not been made.	Това решение не е взето.
It can't be, but it is.	Не може да бъде, но е.
This is really good at this stage.	На този етап това е наистина добре.
Play twenty questions.	Играйте двадесет въпроса.
We save cash for the last performance.	Запазваме пари в брой за последното изпълнение.
They are going through a similar process.	Преминават през подобен процес.
The terms of the deal were not available.	Условията на сделката не бяха налични.
Days, weeks, months.	Дни, седмици, месеци.
Again, the risk does not apply to them.	Отново рискът не се отнася за тях.
This happened on the third day.	Това се случи на третия ден.
That's what happened that night.	Така и стана онази нощ.
Sorry for the picture quality of them.	Съжалявам за качеството на картината на тях.
It seems like a strange thing to do until you hear why.	Изглежда като странно нещо, което трябва да направите, докато не чуете защо.
I'm not feeling very well.	не се чувствам много добре.
The user of the application does not have access to the database.	Потребителят на приложението няма достъп до базата данни.
He still could.	Все още можеше.
I mean, there were people around all the time.	Искам да кажа, наоколо постоянно имаше хора.
There is an interesting movie to watch.	Има един интересен филм, който трябва да гледате.
What she had to happen.	Това, което тя трябваше да се случи.
Economy lately.	Икономика в последно време.
I know this is normal.	Знам, че това е нормално.
Once you say something that is out of character, everything falls apart.	След като кажете нещо, което е извън характера, всичко се разпада.
There was no significant difference between the two surgical techniques.	Нямаше значителна разлика между двете хирургични техники.
This development has taken several forms.	Това развитие се е случило в няколко форми.
I no longer know if this is a memory or something different.	Вече не знам дали това е спомен или нещо различно.
I really can't answer that question.	Наистина не мога да отговоря на този въпрос.
Social situations can be difficult.	Социалните ситуации може да са трудни.
This aligns the behavior of the test environment with the live environment.	Това привежда поведението на тестовата среда в съответствие с средата на живо.
I've known you for too long.	Познавам те твърде дълго.
I took care of you.	Погрижих се за теб.
You both understand.	Вие двамата разбирате.
This does not increase our costs.	Това не увеличава разходите ни.
I have to be to put up with you.	Трябва да бъда, за да те търпя.
The temperature dropped.	Температурата падна.
Please also write me a note.	Моля ви да ми напишете и бележка.
Now they did.	Сега го направиха.
I hope you will watch.	Надявам се, че ще гледате.
The data are representative of three independent analyzes.	Данните са представителни за три независими анализа.
They all have the same goals.	Всички имат еднакви цели.
School didn't get any easier either.	Училището също не стана по-лесно.
By the time we're done, the place is pretty empty.	Докато приключим, мястото е доста празно.
And so it is.	И така е.
Free stuff is great.	Безплатните неща са страхотни.
I spent a few days there.	Там прекарах няколко дни.
Growing things are healthy things.	Отглеждането на неща са здравословни неща.
I feel so bad about this.	Чувствам се толкова зле от това.
For a second or two, he didn't seem to be able to move.	За секунда-две изглеждаше, че не може да помръдне.
I thought of two different approaches.	Мислил съм за два различни подхода.
There is still a lot of work to be done.	Трябва още много работа.
Due to their similar interests, they quickly became friends.	Поради сходните си интереси бързо се сприятелили.
He would do well whatever he did.	Той щеше да направи добре каквото и да направи.
She hadn't taken that right hand off.	Тя не беше свалила тази права ръка.
Good thing you're nice and tall.	Добре, че си хубав и висок.
He needs me to do it.	Той има нужда от мен да го направя.
The less hair loss, the lower the risk.	Колкото по-малко косопад, толкова по-малък е рискът.
Turn off the lights, remove any noise from your bedroom.	Изключете осветлението, премахнете всеки шум от спалнята си.
It certainly never failed me.	Със сигурност никога не ме е проваляло.
Girls are so weak, most look like boys.	Момичетата са толкова слаби, повечето приличат на момчета.
She needs to go to the cancer ward.	Тя трябва да отиде в отделението за рак.
I stayed in the middle of the road.	Останах по средата на пътя.
This surprised us a lot.	Това ни изненада много.
She doesn't like me either.	Тя също не ме харесва.
I am young, able to fight again.	Млад съм, способен да се бия отново.
I'm watching her.	гледам я.
If there is work in the community, she can continue to do so.	Ако има работа в общността, тя може да продължи това.
Maybe it's time for a coffee break.	Може би е време за кафе пауза.
It looked nice.	Изглеждаше хубаво.
And he certainly wasn't afraid for his life.	И със сигурност не се страхуваше за живота си.
All three of us are talking.	И тримата говорим.
These were the main ones.	Това бяха основните.
We do not consider any of them significant because of our faith.	Ние не считаме нито един от тях за значим поради нашата вяра.
The photos aim to tell a specific story about a leader.	Снимките имат за цел да разкажат конкретна история за лидер.
How is it possible.	Как е възможно.
The application was submitted and rejected on the same day.	Молбата е представена и отхвърлена в същия ден.
This is the religion of public space.	Това е религия на публичното пространство.
But they look perfect to me.	Но ми изглеждат идеални.
The round was over.	Кръгът беше завършен.
There is currently no testing.	В момента няма тестване.
She was no longer proud.	Тя вече не беше горда.
So they share a lot of the same things.	Така че те споделят много едни и същи неща.
The older one shook his head.	По-големият поклати глава.
The first of the night.	Първият от нощта.
There is no way to open every file with one application.	Няма начин да отворите всеки файл с едно приложение.
It really helps.	Това наистина помага.
There would be a phone call.	Щеше да има телефонно обаждане.
It's just the nature of these shows.	Това е просто естеството на тези предавания.
I want her home.	Искам тя да се прибере.
People have tested the statement about the number.	Хората са тествали твърдението за номера.
But something caught her eye.	Но нещо й привлече окото.
There is no other evidence.	Няма други доказателства.
Oh, and she needs milk.	О, и тя има нужда от мляко.
These comments have been reported worldwide.	Тези коментари бяха докладвани по целия свят.
He is a rare player nowadays.	Той е рядък играч в днешно време.
And the bottle.	И бутилката.
But don't touch them.	Но не ги докосвайте.
We can control it.	Можем да го контролираме.
The two had shared experiences.	Двамата бяха споделили опит.
The drink made their conversation free and high.	Напитката направи разговора им свободен и висок.
This can create a security issue.	Това може да създаде проблем със сигурността.
All heads turned to him.	Всички глави се обърнаха към него.
Mothers offer things that fathers cannot.	Майките предлагат неща, които бащите не могат.
She would make him as happy as he made her.	Тя щеше да го направи толкова щастлив, колкото той направи нея.
I'm sorry we didn't get your number before we left.	Съжалявам, че не получихме номера ви, преди да тръгнем.
It really matters and makes a difference.	Това наистина има значение и прави разлика.
The system soon proved its worth.	Системата скоро доказа своята стойност.
As in my experience.	Както в моя опит.
No one knows the exact number and no one really wants to know.	Никой не знае точния брой и никой всъщност не иска да знае.
He acted like me as if he knew me forever.	Държеше се като мен така, сякаш ме познава завинаги.
The cheap ones.	Евтините.
Probably looking to get out.	Вероятно търси да се измъкне.
So we certainly have that in common.	Така че със сигурност имаме това общо.
This is that level of seriousness.	Това е онова ниво на сериозност.
They just don't know it, but it's natural.	Те просто не го знаят, но е естествено.
Things will start to fall into place.	Нещата ще започнат да си идват на мястото.
You broke it.	Ти го счупи.
You don't have to make a decision now.	Не е нужно да взимате решение сега.
Outside his house.	Извън дома му.
No life, no future and nothing to lose.	Без живот, без бъдеще и нищо за губене.
It's easy to get carried away and buy more than you need.	Лесно е да се увлечете и да купите повече, отколкото ви е необходимо.
She asked him to read a book.	Тя го помоли да прочете книга.
She really was such a beautiful girl.	Тя наистина беше толкова красиво момиче.
I feel and I feel.	Усещам и усещам.
You must love coming here.	Трябва да обичат да идват тук.
We got our first stop this weekend.	Получихме първата си станция през уикенда.
It was neither hot nor cold, and offered little comfort.	Не беше нито топло, нито студено и не предлагаше малко удобство.
He made five starts for them.	Той направи пет старта за тях.
That makes the number good.	Това прави числото добро.
But there is nothing like it.	Но там няма нищо подобно.
We'll see if it works out.	Ще видим дали ще се справи.
If we don't take care of them, no one else can.	Ако ние не се грижим за тях, никой друг не може.
My daughter is calling from the office and crying.	Дъщеря ми се обажда от офиса и плаче.
If something of this value remains, it must move forward.	Ако се запази нещо с подобна стойност, трябва да продължи напред.
We have no extra.	Нямаме екстра.
Therefore, it is limited to those with relatively little hair loss.	Следователно, той е ограничен до тези с относително малък косопад.
The child hardly noticed.	Детето почти не забеляза.
My daughter, she will talk to you.	Дъщеря ми, тя ще говори с теб.
You can read about it in the link.	Можете да прочетете за това в линка.
We've come this far.	Стигнахме дотук.
We will give you a chance for your life.	Ще ви дадем шанс за живота ви.
Thank you for what you do.	Благодаря ви за това, което правите.
Because they work.	Защото работят.
You will feel better in no time.	Ще се почувствате по-добре за нула време.
See this article for more.	Вижте тази статия за повече.
So far, history has repeated itself.	Досега историята се повтори.
The whole city knows.	Целият град знае.
I also listen to a lot of my own music.	Слушам и много моя собствена музика.
Please for any help.	Моля за всякаква помощ.
Use a mistake to tell them to do something.	Използвайте грешка, за да им кажете да направят нещо.
Unfortunately, they don't do it in principle.	За съжаление не го правят по принцип.
I hope someone will be able to help.	Надявам се някой да е в състояние да помогне.
Also very good value in my experience.	Също така много добра стойност според моя опит.
I do not recommend going there.	Не препоръчвам да ходите там.
Time passes quickly, but a lot has happened and is happening.	Времето минава бързо, но много се случи и се случва.
It turns out that the day is great.	Оказва се, че денят е страхотен.
She also has her own money, you know.	Тя също има свои пари, нали знаеш.
Well, they didn't tell me the name.	Е, не ми казаха името.
You describe her perfectly.	Ти я описваш идеално.
And it had failed.	И се беше провалило.
They followed exactly my advice.	Те последваха точно моя съвет.
She could never find him.	Никога не можеше да го намери.
She took only the clothes on her back.	Тя взе само дрехите на гърба си.
This makes me even more excited about his new music.	Това ме кара още повече да се вълнувам за новата му музика.
Wide open nose.	Широко отворен нос.
He pushed down the massive wooden frame.	Той натисна надолу масивната дървена рамка.
He had an amazing way with people.	Той имаше невероятен начин с хората.
As travel to and from these countries increases, more cases may arise.	С увеличаването на пътуванията до и от тези страни може да възникнат повече случаи.
This can be a long journey.	Това може да бъде дълго пътуване.
You can see it behind me here.	Можете да го видите зад мен тук.
Many women refused this money.	Много от жените отказаха тези пари.
This is not an easy process.	Това не е лесен процес.
She did not make such allegations.	Тя не направи такива твърдения.
Nobody made him want to drive you.	Никой не го е карал да поиска да те закара с кола.
Various news.	Различни новини.
Take the average value.	Вземете средната стойност.
There was a busy life in the camp.	В лагера имаше натоварен живот.
He wants less government.	Той иска по-малко правителство.
Below is a client who is finally working.	По-долу е клиент, който най-накрая работи.
He was in great pain, but managed to sleep for several hours.	Изпитваше силна болка, но успя да спи няколко часа.
She wanted to see what was being examined this week.	Тя искаше да види какво се преглежда тази седмица.
It turns out that this happened.	Оказва се, че това се е случило.
They took money, books, pushed people.	Взеха пари, книги, бутаха хора.
Some network error.	Някаква грешка в мрежата.
That is, we do not even know that there is anyone to catch.	Това е, че дори не знаем, че има кой да хванем.
I became very red and hot.	Станах много червен и горещ.
Maybe one day he will want to meet her.	Може би един ден той ще иска да я срещне.
Jobs from their detention in the future.	Работни места от задържането им в бъдеще.
But so far no one has experimental support.	Но досега никой няма експериментална подкрепа.
In the end, they managed to save him.	В крайна сметка успяха да го спасят.
I'm really worried.	Наистина съм загрижен.
He has never seen.	Никога не е виждал.
The customer experience is the only thing that matters.	Изживяването на клиентите е единственото нещо, което има значение.
The analyzed population is divided into two groups according to age.	Анализираната популация е разделена на две групи според възрастта.
These are important jobs.	Това са важни работни места.
It was a pleasure to break her neck.	Беше удоволствие да й счупя врата.
He looked too weak.	Изглеждаше твърде слаб.
OK, go ahead.	Добре, давай.
He understood one thing.	Той разбра едно нещо.
By the end of the year, construction was completed.	До края на годината строителството беше завършено.
The end was coming.	Краят идваше.
Victory for all.	Победа за всички.
This is very, very old.	Това е много, много старо.
This is work and life, yourself and family.	Това е работа и живот, себе си и семейството.
I had a terrible time.	Имах ужасно време.
We see this in the world.	Виждаме това в света.
But please believe me.	Но моля те, повярвай ми.
He has never done anything for the environment to improve it.	За околната среда той никога не е направил нищо, за да я подобри.
I have a question for you.	Имам въпрос за теб.
It is now under further investigation.	Сега е в по-нататъшно проучване.
But that was his decision.	Но това беше негово решение.
That we too must stop killing ourselves.	Че и ние трябва да спрем да се убиваме.
It is written in a pleasant tone and is worth reading.	Написано е с приятен тон и си заслужава да се прочете.
He would never be fed up with her.	Никога нямаше да се насити на нея.
Or it could be the other way around.	Или могат да бъдат обратното.
Blood sugar is the same way.	Кръвната захар е по същия начин.
Some of us may not be aware of what this means.	Някои от нас може да не са наясно какво означава това.
We can work on several things.	Можем да работим по няколко неща.
In a glass.	В чаша.
I don't think it's likely.	Не мисля, че е вероятно.
Make sure you don't call up your list list.	Уверете се, че не извиквате списъка си със списък.
This is nothing.	Това е нищо.
And she found him.	И тя го намери.
The first does not require any instructions.	Първият не изисква никакви инструкции.
But she knew.	Тя обаче знаеше.
For a long time no one could speak.	Дълго време никой не можеше да говори.
He is a great man.	Той е страхотен човек.
We receive offers from everywhere.	Получаваме оферти отвсякъде.
He knew the story well.	Той знаеше добре историята.
Of course, many of them had children.	Разбира се, много от тях имаха деца.
I can't print the page numbers in this child component.	Не мога да отпечатам номерата на страниците в този дъщерен компонент.
He could run well.	Можеше да тича добре.
We may need your help.	Може да има нужда от вашата помощ.
You know what that means, kids.	Знаете какво означава това, деца.
They often miss critical information.	Те често пропускат критична информация.
Man is an animal.	Човекът е животно.
This is part of their game.	Това е част от тяхната игра.
This man could not be much over twenty, if so.	Този мъж не би могъл да бъде много над двадесет, ако е така.
You can add comments and vote for it.	Можете да добавяте коментари и да гласувате за него.
She continued.	Тя продължи.
It is not easy to achieve these goals in the best of circumstances.	Не е лесно да постигнете тези цели при най-добри обстоятелства.
I have to be inside you.	Трябва да съм вътре в теб.
This can be considered a truly developed office.	Това може да се счита за истински развит офис.
She spoke like a woman.	Тя говореше като жена.
The results were similar to those in the main analyzes.	Резултатите бяха сходни с тези в основните анализи.
But that's not exactly it.	Но не е точно това.
I don't think he had any idea who sent mine.	Не мисля, че е имал идея кой е изпратил моята.
She told the child to eat the food.	Тя каза на детето да изяде храната.
I held the front cover of my book to my chest.	Държах предната корица на книгата си до гърдите си.
No one made a secret of it.	Никой не направи тайна от това.
He is not even of this world.	Дори не е от този свят.
He has no desire for a new phone.	Той няма желание за нов телефон.
They tried to start the engine.	Те се опитаха да запалят двигателя.
This one still needs work, of course.	Този все още има нужда от работа, разбира се.
He turns by hand.	Обръща се на ръка.
As for the facts of this case.	Що се отнася до фактите по този случай.
I felt so good to procrastinate for a week.	Чувствах се толкова добре да се бавя за една седмица.
What a beautiful woman.	Каква прекрасна жена.
The above code will work.	Горният код ще работи.
If you know someone like this, ask him about stories.	Ако познавате някой като този, попитайте го за истории.
Please send someone to look into things.	Моля, изпратете някой да разгледа нещата.
I feel dead on my feet.	Чувствам се мъртъв на краката си.
At first glance, things are good.	На пръв поглед нещата са добри.
Little has been said.	Малко беше казано.
If not, they have downloadable maps and various options for you.	Ако не, те имат карти за изтегляне и различни опции за вас.
This makes it much more difficult for them to access the information.	Това прави много по-трудно за тях достъпа до информацията.
You don't make a mistake, you don't make a body.	Не правиш грешка, не правиш тяло.
All around you.	Навсякъде около теб.
I think everyone here is in love with that.	Мисля, че всички тук са влюбени в това.
We grew up together.	Израснахме заедно.
My mother tried to reason with her.	Майка ми се опита да я вразуми.
She has the word.	Думата я има.
They were in no hurry.	Те не бързаха.
If it is without reason in fact.	Ако е без основание в действителност.
I drove it last night.	Снощи го возих с колата си.
People started jumping, he said.	Хората започнаха да скачат, каза той.
Which is a little weird.	Което е малко странно.
They treated them like animals.	Те се отнасяха към тях като към животни.
Many would return to their old jobs and families.	Мнозина биха се върнали към старите си работни места и семейства.
Running at any speed was impossible.	Тичането с каквато и да е скорост беше невъзможно.
I leave it to you.	Оставям го на теб.
Instead, the focus is on how to "do" good.	Вместо това фокусът е върху това как да „правиш“ добро.
We give two examples.	Даваме два примера.
It was her voice.	Беше нейният глас.
A video has been made for the song.	Към песента е направен видеоклип.
I get to a place where there is a snow wall.	Стигам до място, където е снежна стена.
I was so sure.	Бях толкова сигурен.
They were afraid of this place, their guide explained.	Те се страхуваха от това място, обясни водачът им.
It's easy to have fun and it looks kind of cool.	Лесно е забавно и изглежда някак готино.
Choose the best, dark red that suits your new hair.	Изберете най-доброто, тъмно червено, което да подхожда на новата ви коса.
We'll take him home.	Ще го заведем вкъщи.
This is as bad as it can be.	Това е толкова лошо, колкото може да бъде.
It is warm.	Той е топъл.
Each group has its own challenges.	Всяка група има свои собствени предизвикателства.
I didn't even finish the day.	Дори не завърших деня.
This is no longer the case.	Това вече не е така.
The world economy.	Световната икономика.
This is a rule of nature.	Това е правило на природата.
She didn't want to lie.	Тя не искаше да лъже.
But there is good growth and there is bad growth.	Но има добър растеж и има лош растеж.
We have a lot of time to talk about it.	Имаме много време да говорим за това.
For some, the story may end here.	За някои историята може да свърши тук.
In those seconds, the face focuses.	В тези секунди лицето се фокусира.
Try to make your classes and working methods public.	Опитайте да направите своите класове и методи за работа публични.
Review again and again.	Преглед отново и отново.
In any case, he will give you the best advice.	Във всеки случай той ще ви даде най-добрия съвет.
miss	госпожице
It takes some force to do that, great strength.	Необходима е известна сила, за да се направи това, голяма сила.
He is the one with the real problem.	Той е този с истинския проблем.
Here are some examples and reasons.	Ето няколко примера и причини.
Project c was created a month ago.	Проектът с е създаден преди месец.
And it's over.	И свършва.
Here she stopped.	Тук тя спря.
Let's just say that music has never sounded so good.	Нека просто кажем, че музиката никога не е звучала толкова добре.
No more tears.	Без повече сълзи.
Treatments are available on request.	Предлагат се лечения при поискване.
We need a planet.	Имаме нужда от планета.
To study music.	Да уча музика.
My father may be there for similar things in the future.	Баща ми може да бъде там за бъдещи подобни неща.
Success is your only chance.	Успехът е единствената ви възможност.
What a character she was.	Какъв характер беше тя.
No clinical data were used.	Не са използвани клинични данни.
I was pretty good at it, but I could improve.	Бях доста добър в това, но можех да подобря.
Works well.	Работи добре.
I agree that it looks like a very bad deal.	Съгласен съм, че изглежда много лоша сделка.
I made plans, you know.	Направих планове, нали разбирате.
Will everything work well.	Ще работи ли всичко добре.
I'll tell you what they do.	Ще ти кажа какво правят.
However, I'm not sure if it's really worth the time and effort.	Не съм сигурен обаче дали наистина си заслужава времето и усилията.
Exercise has no effect on survival in the general treatment group.	Физическите упражнения нямат ефект върху преживяемостта в групата на общото лечение.
However, I have one question.	Имам обаче един въпрос.
You can use this in two ways.	Можете да използвате това по два начина.
If you have any ideas, please let me know.	Ако имате някакви идеи, моля, уведомете ме.
These cases do not matter.	Тези случаи не са от значение.
You feel as if you are finally fully born.	Чувствате се така, сякаш най-накрая сте напълно роден.
We will leave tonight as soon as the school is out.	Ще тръгнем тази вечер веднага щом училището излезе.
They can barely contain the noise.	Те едва удържат шума.
Everything just has to work.	Всичко трябва просто да работи.
And this time he did not succeed.	И този път не постигна успех.
All these things were very positive.	Всички тези неща бяха много положителни.
I love your voice.	Обичам гласа ти.
No significant side effects were noted.	Не са отбелязани значителни странични ефекти.
The left panel is a list of objects.	Левият панел е списък с обекти.
There are ideas that are wrong, wrong in theory, wrong in practice.	Има идеи, които са погрешни, грешни на теория, грешни на практика.
You won't even be history.	Дори няма да бъдеш история.
He didn't just turn around.	Не само се обърна.
This is not a game for young children.	Това не е игра за малки деца.
So, wait a minute.	Така че, изчакайте малко.
If you spend money when you buy stocks, you already own stocks.	Ако харчите пари, когато купувате акции, вече притежавате акции.
However, this is only the first step.	Това обаче е само първата стъпка.
The bear left.	Мечката тръгна.
This seems to be part of this strategy.	Това изглежда е част от тази стратегия.
It is very cool.	Много е готино.
You see, we really don't know what death is.	Виждате ли, ние наистина не знаем какво е смъртта.
And many, many responded.	И много, много отговориха.
Please test it, but do not use it in production.	Моля, тествайте го, но не го използвайте в производството.
He loved everything about plants.	Той обичаше всичко, свързано с растенията.
But now times are changing.	Но сега времената се променят.
But just being in the same room made me feel crazy.	Но просто да бъда в същата стая с това се чувстваше лудост.
We'll meet here in a few hours.	Ще се срещнем тук след няколко часа.
But please respect my right to have an opinion.	Но моля, уважавайте и моето право да имам мнение.
It took me a while to find my balance.	Отне ми известно време, за да намеря баланса си.
Ask about the history of the place.	Попитайте за историята на мястото.
At first, everyone was confused.	В началото всички бяха объркани.
His throat is closed, his chest is full of warmth.	Гърлото му е затворено, гърдите му са пълни с топлина.
The man and the woman walk side by side.	Мъжът и жената вървят един до друг.
He makes a face.	Той прави физиономия.
Even when they want to, they don't know how.	Дори когато искат, не знаят как.
I imagine they would.	Представям си, че биха.
He is often involved in the party's domestic politics.	Той често участва във вътрешната политика на партията.
He looks like the role.	Той изглежда ролята.
Never guess again about the new features of the product.	Никога повече не гадайте за новите характеристики на продукта.
But it usually works.	Но обикновено работи.
I have to be the change.	Аз трябва да бъда промяната.
But within two years he had overcome that.	Но в рамките на две години той прекрачи това.
Do experiments and review the manuscript.	Направи експерименти и прегледа ръкописа.
She shouted from across the room.	Тя извика от другата страна на стаята.
I knew it was narrow.	Знаех, че е тясна.
Mine are super flat and super great.	Моите са супер плоски и супер страхотни.
The way you talk.	Начинът, по който говориш.
She was the only woman on the ship.	Тя беше единствената жена на кораба.
They like to feel special.	Те обичат да се чувстват специални.
This can be useful.	Това може да е полезно.
Daily support is so important.	Ежедневната подкрепа е толкова важна.
They have to pay the bill, give in and wait for the results.	Те трябва да платят сметката, да отстъпят и да изчакат резултатите.
Everything you wrote is bad.	Всичко което си написал е лошо.
I `m not joking.	не се шегувам.
I was just interested in that.	Просто се интересувах от това.
I love the watch.	Обичам часовника.
Her work is amazing.	Нейната работа е невероятна.
It wasn't a job, really.	Не беше работа, наистина.
He had to see it coming.	Трябваше да види, че идва.
Come back when you feel better.	Върнете се, когато се почувствате по-добре.
See the fingerprint.	Вижте отпечатъка.
It is cheap and easy to use.	Той е евтин и лесен за използване.
But enough about healthcare.	Но стига за здравеопазването.
Noise parameters are fixed.	Параметрите на шума са фиксирани.
Even the service staff at night was so friendly and professional.	Дори обслужващият персонал през нощта беше толкова дружелюбен и професионален.
There is nothing wrong with that, so we are aware.	Няма нищо лошо в това, така че сме наясно.
And he's kind of slow.	И той върви някак бавно.
She had no strength today.	Днес тя нямаше сили.
Eventually, you will no longer have to plan for it.	В крайна сметка вече няма да ви се налага да го планирате.
This means that we get a good deal.	Това означава, че получаваме добра сделка.
Several sources claim that this is not true.	Няколко източника твърдят, че това не е вярно.
There was no major effect of race or interaction.	Нямаше основен ефект от раса или взаимодействие.
Nothing happens without it.	Без него нищо не става.
Designs and conducts experiments, analyzes data and writes the article.	Проектира и провежда експерименти, анализира данните и написва статията.
In their field.	В тяхната област.
Maybe, maybe not.	Може, може и да не е.
Indeed, we did not last a month.	Наистина, не издържахме и един месец.
The second argument for equality is the expected result.	Вторият аргумент за равенство е очакваният резултат.
I guess everyone probably has.	Предполагам, че всеки вероятно има.
This time he was even more careful.	Този път той беше още по-внимателен.
I couldn't even see the street in front of my house.	Дори не можех да видя улицата от предната част на къщата си.
And it's special.	И е специално.
Yes, it was big.	Да, беше голям.
I would like to talk to you.	Бих искал да говоря с теб.
My God, they are so sad.	Боже мой, толкова са тъжни.
You could see his imprint under his shirt.	Можеше да видиш отпечатъка му, останал под ризата му.
You must read the book.	Трябва да прочетете книгата.
Relief that she is not dead.	Облекчение, че не е мъртва.
You won.	Ти спечели.
For others, it had no effect.	За други това не е оказало влияние.
But that's what happened.	Но така се случи.
A black figure lay at his feet.	В краката му лежеше фигура в черно.
There is only one thing left to try.	Остава да се опита само едно.
We need to know our lines better.	Трябва да познаваме по-добре нашите линии.
Contains at least nine recognized species.	Съдържа най-малко девет признати вида.
Ten healthy men.	Десет здрави мъже.
So many dead.	Толкова много мъртви.
Well, he started it years ago, but he just finished it.	Е, започна го преди години, но току-що го завърши.
If you want me.	Ако ме желаеш.
We have to do this first.	Първо трябва да направим това.
There were no books to read, no drawing paper.	Нямаше книги за четене, хартия за рисуване.
The world works the same way it works.	Светът работи по същия начин, както работи.
This is a world record.	Това е световен рекорд.
Public schools.	Държавни училища.
When he saw my face.	Когато видя лицето ми.
But it didn't have to be.	Но това не трябваше да бъде.
This is no exception.	Това не е изключение.
He is not a girl.	Той не е момиче.
Today I got married a year ago.	На днешния ден се ожених преди година.
Open it.	Отвори.
Face the facts.	Изправете се пред фактите.
I know which night.	знам коя нощ.
I wouldn't sleep much.	Нямаше да спя много.
And this morning.	И тази сутрин.
I'm sure you'll do well.	Сигурен съм, че ще се справиш добре.
Different point of view on the topic.	Различна гледна точка по темата.
They are still forming.	Те все още се формират.
Now the wind would be put in its place.	Сега вятърът щеше да бъде поставен на негово място.
And life is too short to waste time in conflict.	А животът е твърде кратък, за да губим време в конфликти.
Added to the collection.	Добавено към колекцията.
She tells everyone she's fine.	Тя казва на всички, че е добре.
It must be even harder to be the one wearing it.	Сигурно е още по-трудно да си този, който го носи.
I try to keep it in my mind.	Опитвам се да я задържа в ума си.
He said no.	Той каза, че не е.
This is the most difficult case.	Това е най-трудният случай.
No one wants to die that way.	Никой не иска да умре по този начин.
The more people you have, the more plays you perform.	Колкото повече хора имате, толкова повече пиеси изпълнявате.
My family had a hard time with it.	Семейството ми го понесе доста трудно.
They were planning a ball.	Планираха бал.
As lucky as they were, they wanted more.	Колкото и да имаха късмет, искаха още повече.
I could imagine it.	Можех да си го представя.
I couldn't really follow him or understand him.	Не можех наистина да го проследя или да го разбера.
He tried to calm down.	Той се опита да се успокои.
There are three main differences in our technique.	Има три основни разлики в нашата техника.
And that changed my life.	И това промени живота ми.
Workers must control the means of production.	Работниците трябва да контролират средствата за производство.
Our dogs never leave us completely.	Нашите кучета никога не ни напускат напълно.
The claimant then signs the exemption.	След това ищецът подписва освобождаването.
He had to stop.	Трябваше да спре.
It's nice to hold it.	Хубаво е да го държиш.
They are looking for someone like them.	Те търсят някой като тях.
We used every tool in our toolbox to save it.	Използвахме всеки инструмент в нашата кутия с инструменти, за да го спасим.
Certainly, he believed, trade was a more powerful weapon than weapons.	Със сигурност, вярваше той, търговията е по-мощно оръжие от оръжието.
This woman must be very rich.	Тази жена трябва да е много богата.
I tried to keep my words, but it didn't work.	Опитах се да запазя думите, но не се получи.
He is with her now.	Сега той е с нея.
A man who knows who he is.	Човек, който знае коя е.
So everyone just takes everything for granted.	Така че всеки просто приема всичко за номинална стойност.
So it is better to rule out this possibility.	Така че е по-добре да изключим тази възможност.
There will be absolutely no problem.	Няма да има абсолютно никакъв проблем.
There was some confusion.	Имаше известно объркване.
This means that most of their stars have formed very recently.	Това означава, че по-голямата част от техните звезди са формирани съвсем наскоро.
Therefore, they will only be required to report their symptoms.	Следователно от тях ще се изисква да съобщават само за симптомите си.
We were on a holiday.	Бяхме на почивка.
Cook another small sample and season.	Сгответе още една малка проба и овкусете.
This has become central to their business model.	Това стана централно за техния бизнес модел.
I feel stupid to even think about it.	Чувствам се глупаво дори да си помисля за това.
Here the government says it cannot be said.	Тук правителството казва, че не може да става дума.
Samples for statistical analysis.	Проби за статистически анализи.
There are no ears for that.	Няма уши за това.
If it doesn't, it doesn't make sense.	Ако не стане, няма смисъл.
However, there are earlier studies that reach the same conclusion.	Има обаче по-ранни проучвания, които стигат до същото заключение.
You're like me.	Ти си като мен.
He died so fast.	Той умря толкова бързо.
In the long run, this will save money.	В дългосрочен план това ще спести пари.
It was a single event.	Това беше единично събитие.
It is best to book if you want to eat.	Най-добре е да резервирате, ако искате да хапнете.
I think this is a process.	Мисля, че това е процес.
It passes quickly.	Минава бързо.
Or not really, he wasn't.	Или всъщност не, той не беше.
You take advantage of my love for her.	Ти се възползва от любовта ми към нея.
But every next year a new class came.	Но всяка следваща година идваше нов клас.
Find out if he is really on duty.	Разберете дали наистина е на служба.
You can't let me buy anything.	Не можете да ми позволите да купя нищо.
Can't you understand that you.	Не можеш ли да разбереш, че ти.
The rest will require some research.	Останалото ще изисква някои изследвания.
But none of that made sense.	Но нищо от това нямаше смисъл.
During the night she would call and reach out to me.	През нощта тя щеше да се обади и да посегне към мен.
And he told the officers he had a gun.	И каза на служителите, че има пистолет.
However, things changed quite quickly after the band started playing.	Нещата обаче се промениха доста бързо, след като групата започна да свири.
My husband told me not to watch.	Мъжът ми ми каза да не гледам.
Most cases occur in late spring and summer.	Повечето случаи се появяват в края на пролетта и лятото.
We have included this information in the article.	Включихме тази информация в статията.
Anxiety has tight features.	Притеснението има стегнати черти.
This is for the boy.	Това е за момчето.
I was going home.	щях да се прибера.
He had to be away from home for a very long time.	Трябваше да отсъства от дома си много дълго време.
It is meant to go, knowing how he handles his world.	Това е предназначено да си тръгне, знаейки как той обработва своя свят.
No one had done this before, as far as I know.	Никой не беше правил това преди, доколкото знам.
Leave plenty of space between plant names for notes.	Оставете много място между имената на растенията за бележки.
We are weak, but you are strong.	Ние сме слаби, но вие сте силни.
This thing did.	Това нещо направи.
There really is no other knife to perform its function.	Наистина няма друг нож, който да изпълнява своята функция.
But that day was different.	Но този ден беше различен.
It may be too late.	Може да е твърде късно.
In the near future.	В близко бъдеще.
Honestly, it was really good for the power block.	Честно казано, за енергийно блокче беше наистина добро.
And thank you so much for taking me to see him.	И много ти благодаря, че ме взе да го видя.
Maybe they both had.	Може би и двамата имаха.
Stay here and watch.	Остани тук и гледай.
But it was not taken.	Но не беше взето.
I noticed the weather less and less.	Все по-рядко забелязвах времето.
Strange as it may sound, failure is not a bad thing.	Колкото и странно да звучи, провалът не е нещо лошо.
I hadn't seen her in ten years.	Не я бях виждал от десет години.
But players still have to make that choice.	Но играчите все още трябва да направят този избор.
For you, the price is really very low.	За вас цената наистина е много ниска.
We had a great dinner with this.	Ние правехме голяма вечеря с това.
Sometimes this happens because another element is introduced.	Понякога това се случва, защото е въведен друг елемент.
There are no problems here.	Тук няма проблеми.
I didn't notice any serious problems, but the characters don't do quite perfectly.	Не забелязах никакви сериозни проблеми, но героите не се справят съвсем перфектно.
We fight because you don't understand it either.	Караме се, защото и вие не го разбирате.
Game over.	Играта свърши.
I'm moving very fast now.	Сега се движим много бързо.
You may not have the financial resources to give a lot of money.	Може да нямате финансови ресурси, за да дадете много пари.
It's just wrong.	Просто е погрешно.
Not that we have to guess.	Не че трябва да гадаем.
And we could never get close.	И никога не бихме могли да се приближим.
Otherwise it can go wrong.	В противен случай може да се размине.
The young people will form a group within the main group.	Младите ще формират група в рамките на основната група.
But they existed.	Но те съществуваха.
They are teachers of young women.	Те са учители на млади жени.
You can see the space exploration app.	Можете да видите приложението за космически изследвания.
He wanted to see the world.	Искаше да види света.
You know that yourself.	Ти сам знаеш това.
It really adds so much to the magic.	Това наистина добавя толкова много към магията.
She is silent again.	Тя пак мълчи.
now I understand.	сега разбрах.
It looks like someone will be fired.	Изглежда някой ще бъде уволнен.
He is the right kind.	Той е от правилния вид.
Most of the time he just said no.	Най-често той просто каза не.
I am building a case here.	Изграждам казус тук.
And she came for us, not for a moment too early.	И тя дойде за нас, нито за момент твърде рано.
I also made new friends.	Създадох и нови приятели.
However, its role in cancer has not yet been established.	Въпреки това, ролята му при рака все още не е установена.
What is between them is neither useful, nor beautiful, nor good.	Това, което има между тях, не е нито полезно, нито красиво, нито добро.
He would never discuss a problem, he would immediately call.	Той никога нямаше да обсъжда проблем, веднага се обръщаше към обажданията.
The food was great.	Храната беше страхотна.
Help me get to know them.	Помогнете ми да се запозная с тях.
It looked like the night sky.	Тя изглеждаше като нощното небе.
I continued to study.	Продължих да уча.
Right here in the middle of the bridge for everyone to watch.	Точно тук по средата на моста, за всички да гледат.
It was only four rows.	Беше само четири реда.
Please let us know how we can make it easier for you.	Моля, уведомете ни как можем да ви улесним.
Not that it came as a shock or anything.	Не че това й дойде като шок или нещо подобно.
The last one.	Последният.
The plaintiff.	Ищецът.
You put it on.	Ти си слагаш.
I was fourth in line.	Бях четвърти на опашката.
And she had survived.	И тя беше оцеляла.
But not any job.	Но не каквато и да е работа.
He had left the next day for.	Той беше тръгнал на следващия ден за.
Injured as badly as a woman can be from her husband.	Наранена толкова зле, колкото една жена може да бъде от съпруга си.
Or so it is.	Или всичко е така.
She looks at the girl in blue, then at me.	Тя поглежда към момичето в синьо, после към мен.
I have to do a project to finish my diploma.	Трябва да направя проект, за да завърша дипломата си.
I needed books.	Имах нужда от книги.
It was a call that never came.	Това беше обаждане, което никога не дойде.
You made it happen, boys.	Вие направихте това да се случи, момчета.
It is then defined as follows.	Тогава се дефинира по следния начин.
Sometimes the day had your number.	Понякога денят имаше вашия номер.
The inside pages are good with some wear.	Вътрешните страници са добри с известно износване.
Don't be afraid of what you may find.	Не се страхувайте от това, което може да намерите.
More support is on the way.	Още подкрепа е на път.
I hope you enjoyed this article.	Надявам се тази статия да ви е харесала.
This time he continued on his way a little faster.	Този път той продължи пътя си малко по-бързо.
There is a sweet place.	Има сладко място.
The parents came down.	Родителите слязоха.
Probably less of both.	Най-вероятно е по малко и от двете.
I went too far to go back now.	Отидох твърде далеч, за да се върна сега.
This is a standard way of measuring.	Това е стандартен начин за измерване.
Do you want to help me understand ?.	Искате ли да ми помогнете да разбера?.
Lots of money.	Много пари.
Two applications are presented.	Представени са две приложения.
Unfortunately, it was never fully completed.	За съжаление никога не беше напълно завършен.
I think that's all now.	Мисля, че това е всичко сега.
The account is expected to start.	Очаква се акаунтът да започне.
And he is there.	И той е там.
As really, now.	Както наистина, сега.
I have a memory of his weight in my hands.	В ръцете ми има спомен за тежестта му.
You are safe in bed at the hospital.	Вие сте в безопасност в леглото в болницата.
I get the averages for each group.	Получавам средните стойности за всяка група.
Prices are naturally rising fast.	Цените естествено растат бързо.
You see, teachers are trying to make you stupid.	Виждате ли, учителите се опитват да ви направят глупав.
Save everything for tomorrow except you are here tonight.	Запазете всичко за утре, освен да сте тук тази вечер.
Trying to fight the fire.	Опитвайки се да се бори с огъня.
Do this until the hair is soft again, then stop.	Правете това, докато косата отново стане мека, след което спрете.
Especially if you're stuck in the middle.	Особено ако сте заседнали по средата.
This view is the view of trust.	Този възглед е възгледът за доверие.
Take care of each other.	Грижете се един за друг.
He described not only his character but also his circumstances.	Той описа не само характера си, но и обстоятелствата си.
The front seat is his main office.	Предната седалка е основният му офис.
Every hour every day.	Всеки час всеки ден.
This is true in every field.	Това е вярно във всяка област.
It is nothing of this world.	Не е нищо от този свят.
You just choose to do things only for larger groups.	Просто избирате да правите неща само за по-големи групи.
It seems to help me fall asleep.	Изглежда, че ми помага да заспя.
The end results are correct.	Крайните резултати са верни.
He saw that she was dressed for the rain.	Той видя, че се беше облякла за дъжд.
Again, no big problems.	Отново няма големи проблеми.
Over the next few months, everything she built fell apart.	През следващите няколко месеца всичко, което е построила, се разпадна.
It's nice to do it.	Приятно ти е да го правиш.
Come talk to me.	Ела да говориш с мен.
We are finally drawn together.	Най-накрая сме привлечени заедно.
But this is too little.	Но това е твърде малко.
Here's a little code.	Ето малко код.
I found it.	Намерих го.
He hadn't missed her.	Той не й беше подминал.
Then something strange happened.	Тогава се случи нещо странно.
Does not matter.	Няма значение.
That would be too much.	Това би било твърде много.
I have two main problems.	Имам два основни проблема.
He helped me find new friends.	Помогна ми да намеря нови приятели.
It's about your children, your parents.	Става дума за вашите деца, вашите родители.
I look at my watch.	Поглеждам часовника си.
No one spoke to me or looked me straight in the eye.	Никой не ми говореше и не ме гледаше право в очите.
It will be useful to write the solution of.	Ще бъде полезно да напишете решението на.
This is my job.	Това е моя работа.
There is no doubt that other things will come out.	Няма съмнение, че ще излязат и други неща.
For security purposes.	Заради целите на сигурността.
You can't stop him.	Не можеш да го спреш.
I did not avoid her gaze.	Не избягвах погледа й.
He was about to leave when something caught his eye.	Тъкмо се канеше да си тръгне, когато нещо привлече окото му.
It must look awful.	Тя трябва да изглежда ужасно.
Many, many hours.	Много, много часове.
I have another idea.	имам друга идея.
There would be no other calls.	Нямаше да се правят други обаждания.
They will fuck your wife.	Ще чукат жена ти.
Not after seeing her like that.	Не и след като я видя така.
Now that you have met me, you will never be able to forget me.	Сега, когато ме срещна, никога няма да можеш да ме забравиш.
The cultural environment is changed twice a week.	Културната среда се сменя два пъти седмично.
Thanks for this chance.	Благодаря за този шанс.
This caused the problem.	Това предизвика проблема.
I was driving too fast for the road.	Карах твърде бързо за пътя.
But one just opened.	Но един току-що се отвори.
They need a bed.	Те имат нужда от легло.
Each of us must go our own way in life.	Всеки един от нас трябва да извърви своя собствен път през живота.
Oh my God, a lot of things happen here.	О, боже, много неща се случват тук.
I must have looked a little yellow.	Сигурно изглеждах малко жълто.
Of course, we don't have it many times.	Разбира се, много пъти го нямаме.
Then hold your breath to count to ten.	След това задръжте дъха си за броене до десет.
He and his father had taken him out the night before.	Той и баща му го бяха изкарали предната вечер.
Now I feel like I can't clear anything enough.	Сега имам чувството, че не мога да изчистя нищо достатъчно.
I know what they think.	Знам какво си мислят.
Most have been discovered relatively recently.	Повечето са открити сравнително наскоро.
He was walking to the wrong woman, he thought.	Той вървеше до грешната жена, помисли си той.
We will see that both approaches are consistent.	Ще видим, че и двата подхода са последователни.
It is described here.	Тук е описано.
I can even make my name.	Може дори да направя името си.
The light was bright and clear.	Светлината беше ярка и ясна.
I just couldn't stand it.	Просто не можех да се изправя пред това.
He opened a third box.	Той отвори трета кутия.
Our house is small.	Къщата ни е малка.
The first night I didn't sleep much.	Първата нощ не спах много.
So we have to ask.	Така че трябва да попитаме.
Each patient must be included in a database.	Всеки пациент трябва да бъде включен в база данни.
Not just views.	Не само гледки.
I'm inside the process.	Аз съм вътре в процеса.
You can look for it now.	Можете да го потърсите още сега.
We worked on the cast.	Работихме по актьорския състав.
He didn't know who to call, he didn't know what to do.	Не знаеше на кого да се обади, не знаеше какво да прави.
We could do as much fun as we wanted.	Можехме да правим толкова забавни неща, колкото искаме.
It just doesn't make much sense.	Това просто няма много смисъл.
Good night all!.	Лека нощ на всички!.
In this way, the overall improvement in productivity will not happen.	По този начин цялостното подобрение на производителността няма да се случи.
They found every piece of metal on the ground.	Намериха всяко парче метал на земята.
It is difficult to explain exactly why and how.	Трудно е да се обясни точно защо и как.
Before each test.	Преди всеки тест.
Both men were famous.	И двамата мъже бяха известни.
The press noticed.	Пресата забеляза.
Only freedom can do that.	Само свободата може да го направи.
But you will grow out of it.	Но ти ще пораснеш от него.
The real world is a complex place.	Реалният свят е сложно място.
There is nothing that you can do about it.	Нищо не бихте могли да направите по въпроса.
And it's actually more complicated than people think.	И всъщност е по-сложно, отколкото хората си мислят.
And there was talk of her, you know.	И се говореше за нея, нали знаеш.
She got married.	Тя се омъжи.
This was not life.	Това не беше живот.
I just asked her if anyone had ever contacted.	Просто я попитах дали някой се е свързал някога.
I understand this concern.	Разбирам тази загриженост.
He was placed to the left of the camera, just out of sight.	Беше поставен отляво на камерата, просто извън видимостта.
There is no one here but us, everything is fine.	Тук няма никой освен нас, всичко е наред.
We fully support it.	Ние го подкрепяме напълно.
We never told him.	Никога не сме му казвали.
He was pleased now, very pleased.	Сега беше доволен, много доволен.
Or for a walk.	Или за разходка.
For all political.	За всякакви политически.
Then call again.	След това се обадете отново.
The houses are being bought.	Къщите се купуват.
In the absence of contact, they mean no contact.	Под липса на контакт те означават без контакт.
It can make you poor.	Може да ви направи бедни.
And it's not what you expected.	И не е това, което сте очаквали.
This is the best fit ever and great quality and design.	Това е най-доброто пасване някога и страхотно качество и дизайн.
I hate this one.	Мразя този.
There must be something more we can do.	Трябва да има нещо повече, което можем да направим.
The story of the spirit in his house was well known.	Историята на духа в къщата му беше добре известна.
Just like that girl.	Само така момиче.
Another nine students were injured.	Други девет ученици са ранени.
You can choose from a variety of products on the market.	Можете да избирате от различни продукти на пазара.
We will use this page to develop possible project ideas.	Ще използваме тази страница за разработване на възможни идеи за проекти.
And very cold.	И много студено.
No more rest.	Няма повече почивка.
I think it scared her.	Мисля, че я изплаши.
It's very expensive.	Струва много пари.
I did not answer phone calls from my mother.	Не отговарях на телефонни обаждания от майка ми.
The next thing, he left.	Следващото нещо, той си отиде.
I would be a completely broken machine.	Щях да съм напълно счупена машина.
And if the car doesn't start, we'll have to do something.	И ако колата не запали, ще трябва да направим нещо.
I have someone right away.	Веднага имам някой.
Or you can go on a lunch break.	Или можете да отидете на обедна почивка.
The next stop will be their last.	Следващата спирка ще бъде последната им.
The survival rate of all other groups was significantly increased compared to the control.	Процентът на преживяемост на всички други групи е значително повишен в сравнение с контролата.
She knows she's your favorite.	Тя знае, че е твоят любим.
This story is the main focus of this book.	Тази история е основният акцент в тази книга.
There was pain in his eyes.	В очите му се виждаше болка.
I just wrote a lot about him.	Просто написах много неща за него.
There are still vacancies.	Все още има свободни места.
Some things I like more.	Някои неща ме харесват повече.
No one will hurt you.	Никой няма да те нарани.
Have you ever killed larger animals? 	Убивали ли сте някога по-големи животни?
he asked.	попита той.
He loved to fight.	Той обичаше да се бие.
My friend is in the program right now.	Моят приятел е в програма в момента.
And what everyone else has.	И това, което всички останали имат.
I'm a little better.	аз съм малко по-добре.
Brown was covered, too.	Браун също беше покрит.
He had four brothers.	Той имаше четирима братя.
Lost dogs will absolutely die.	Изгубените кучета ще умрат абсолютно.
I read online on my computer.	Чета онлайн на моя компютър.
You have a voice, a story, a network.	Имате глас, история, мрежа.
All of these can affect your blood sugar levels.	Всичко това може да повлияе на нивата на кръвната ви захар.
For the family.	За семейството.
They say she sleeps with him.	Казват, че спи с него.
We knew at least something about what business they did, where they went.	Знаехме поне нещо, какъв бизнес са правили, къде са отишли.
Another thing that really helped me was a lot of exercise.	Друго нещо, което наистина ми помогна, бяха много упражнения.
Finally, let me ask you a question.	И накрая, позволете ми да ви задам един въпрос.
I waited and waited more, then pressed again.	Изчаках и изчаках още, след това натиснах отново.
That would happen later.	Това щеше да стане по-късно.
It will never be perfect.	Никога няма да бъде перфектно.
She could feel it, believe me.	Тя го усещаше, повярвай ми.
And it has fully grown, not just a little.	И е напълно пораснало, а не само малко.
She had not seen our physical changes, much less our internal changes.	Тя не беше видяла физическите ни промени, още по-малко вътрешните ни промени.
The boat takes about two hours.	Лодката отнема около два часа.
People are focused on them.	Хората са насочени към тях.
In claims with little material interest.	При искове с малък материален интерес.
I offer lessons in my or your home.	Предлагам уроци в моя или вашия дом.
It has never been so clean.	Никога не е било толкова чисто.
He obviously had a "special relationship."	Очевидно имаше „специални отношения“.
I grew up there after my parents died.	Израснах там, след като родителите ми починаха.
We talked about art and books and had a great time.	Говорихме за изкуство и книги и си изкарахме страхотно.
But it doesn't have to be the firstborn.	Но не е задължително да е първороден.
Of course you can.	Може, разбира се.
Making him king.	Правейки го крал.
I had one such color.	Имах един такъв цвят.
I never said thank you for that.	Никога не съм ти казвал благодаря за това.
Our group is here to help and guide you.	Нашата група е тук, за да ви помогне и да ви напътства.
At least relatively speaking.	Поне относително казано.
Until it happened again a few days ago.	Докато не се случи отново преди няколко дни.
The birds were moving in the wind, not the boat.	Птиците се движеха с вятъра, а не с лодката.
Most sites have a tree cover to protect you from the wind.	Повечето сайтове имат покривка за дървета, за да ви предпазят от вятъра.
One woman was on her third attempt.	Една жена беше на третия си опит.
Another mutes your camera app.	Друг изключва звуците в приложението ви за камера.
I know they appeared just then.	Знам, че се появяваха точно тогава.
Maybe he was really sorry for what he had done.	Може би наистина съжаляваше за това, което беше направил.
Gender and video game presentation.	Пол и представяне на видеоигри.
From giving up.	От отказване.
It was the only game on my phone.	Това беше единствената игра на телефона ми.
In this case, what you want is just a range statement.	В този случай това, което искате, е просто изявление за диапазон.
They were too.	Те също бяха.
Now that he is, everything is fine, because that's what you do.	Сега, когато е той, всичко е наред, защото това е това, което правиш.
In one case, it really was.	В един случай наистина беше такъв.
There were several problems.	Имаше няколко проблема.
We found out what we don't like.	Изяснихме си какво не ни харесва.
I want a more active connection to the present.	Искам по-активна връзка към настоящето.
All you have to do is fill it out.	Всичко, което трябва да направите, е да го попълните.
I want answers.	Искам отговори.
He was feeling well now.	Сега се чувстваше добре.
You are almost dead.	Ти си почти мъртъв.
There is a lot of great content this year.	Тази година има много страхотно съдържание.
This is a great opportunity for us at this time of the season.	Това е страхотна възможност за нас в този момент от сезона.
He will appear on the football field probably for the last time.	Ще излезе на футболното игрище вероятно за последен път.
It's hard for them.	Трудно им е.
The second drive was ten.	Второто шофиране беше десет.
I believed that true love was not for me.	Вярвах, че истинската любов не е за мен.
You have to see it.	Трябва да го видиш.
I know their character.	Познавам характера им.
It's so much fun to learn things like that.	Толкова е забавно да научаваш такива неща.
She had nothing to say.	Тя нямаше какво да каже.
Many companies do this.	Много компании правят това.
He may not want to hear it.	Може да не иска да го чуе.
He finally decided.	Най-накрая той реши.
Then these people spread the word.	Тогава тези хора разпространиха информацията.
I would put it above that.	Бих го поставил над това.
It obviously didn't fit.	Явно не пасваше.
A girl from the village.	Момиче от селото.
We are at your service.	Ние сме на вашите услуги.
Thanks also for the kind words.	Благодаря и за милите думи.
They are attacking us from within.	Нападат ни отвътре.
Catching it can sometimes be difficult.	Да се ​​хванеш с него понякога може да е трудно.
He's here with me now.	Сега е тук с мен.
I am responsible to the fans.	Нося отговорност към феновете.
He could have used these methods, but he chose not to.	Можеше да използва тези методи, но избра да не го прави.
Here, the plan went wrong.	Ето, планът се обърка.
She covered me quickly.	Тя ме покри бързо.
He is not known, but she is.	Той не е познат, но тя е.
He knows his friend can handle it.	Той знае, че приятелят му се справя с това.
If something went wrong, you had to fix it.	Ако нещо се повреди, трябваше да го поправите.
But they are still just tools.	Но те все още са само инструменти.
The quality of this sample increases with the number of steps.	Качеството на тази проба се увеличава с броя на стъпките.
I am an aggressive person.	Аз съм нападателен човек.
We want it back.	Искаме го обратно.
In this way, things of the same kind are similar.	По този начин неща от един и същи вид си приличат.
He laughed out loud.	Той се разсмя силно.
She could do that.	Тя можеше да направи това.
I have few followers.	Имам малко последователи.
Your house can be sold for more money.	Къщата ви може да се продаде за повече пари.
Please turn off the light before going to sleep.	Моля, изключете светлината преди да заспите.
He does what he is told.	Той прави каквото му е казано.
You go to them.	Отиваш при тях.
Leaving me like that.	Оставяйки ме така.
Easy to apply and comes with simple application instructions.	Лесен за нанасяне и се предлага с прости инструкции за приложение.
I don't think they'll take any of us.	Не мисля, че ще вземат някой от нас.
He had to take some risk with the girl.	Трябваше да поеме някакъв риск с момичето.
Maybe they are not the ones to learn from, if they are not.	Може би те не са тези, от които да се учат, ако не са.
In a perfect world.	В съвършен свят.
He was surprised at how much it hurt him.	Беше изненадан колко много го нарани.
I could take her out.	Можех да я изведа.
I hope you like it.	Надявам се, че ще ви хареса.
It has come to me many times since then.	Оттогава ми идваше много пъти.
This is certainly unique.	Това със сигурност е уникално.
Today is the day to give.	Днес е денят за даване.
They have never seen the sun.	Никога не са виждали слънцето.
There was no point in making the bad situation worse.	Нямаше смисъл да се влошава лошата ситуация.
He would see what could be done.	Щеше да види какво може да се направи.
Not until he came two years ago.	Не и докато не дойде преди две години.
Left in the room.	Оставен в стаята.
His breathing changed.	Дишането му се промени.
You are nothing to me.	Ти си нищо за мен.
This situation is common.	Тази ситуация е често срещана.
Suddenly a whole new world opened up before her.	Изведнъж пред нея се отвори цял нов свят.
Until then, everything is fine.	Дотогава всичко е наред.
It's super hot.	Супер горещо е.
No, the ones you hear about probably more often than you want.	Не, тези, за които чувате, вероятно по-често, отколкото искате.
The developed world remained constant.	Развитият свят си оставаше постоянен.
The first part indicates what the city may not do.	Първата част посочва какво градът може да не прави.
However, this is not really the case.	Това обаче наистина не е така.
God, it looked good.	Боже, изглеждаше добре.
It did not work out.	Не се получи.
Sometimes this is right against what allows us to win.	Понякога това е правилно срещу това, което ни позволява да спечелим.
Some parts are missing.	Липсват някои части.
They gave me a lot of credit for that.	Отдадоха ми голяма заслуга за това.
I closed my eyes to drink the familiar sounds.	Затворих очи, за да пия познатите звуци.
Some of his songs carry a basic message of faith.	Някои от песните му носят основно послание на вяра.
The truth about lies, however, is that they can feel very real.	Истината за лъжите обаче е, че те могат да се чувстват много реални.
Just great, great, great.	Просто страхотно, страхотно, страхотно.
We know the routine.	Ние знаем рутинните неща.
Maybe you could explain that.	Може би бихте могли да обясните това.
Nobody knows who this is.	Никой не знае кой е това.
He gave me an idea.	Даде ми идея.
I was just a little girl playing big games.	Бях просто малко момиче, което играеше на големи игри.
Like his little sister.	Като малката му сестра.
His wife died of cancer after ten years of marriage.	Съпругата му почина от рак след десет години брак.
Maybe two, three years ago.	Може би преди две, три години.
He can't do without me.	Не може без мен.
For the rest, we were just running our own business.	За останалото просто се занимавахме със собствен бизнес.
I am in your corner, if you have a place in my heart.	Аз съм в твоя ъгъл, ако имаш място в сърцето ми.
This is much better.	Това е много по-добре.
We fired him.	Уволнихме го.
So take the time to plan your trip.	Така че отделете необходимото време, за да планирате пътуването си.
The government killed them.	Правителството ги уби.
The original woman finally smiled.	Оригиналната женска на края се усмихна.
It still gives them the breath of life.	Той все още им дава дъха на живот.
Someone in the children's market ?.	Някой на пазара за деца?.
They were probably up midnight talking.	Вероятно бяха будни половината нощ и си говореха.
Design experiments.	Проектирайте експериментите.
It's in the blood.	В кръвта е.
He knew what that feeling was.	Знаеше какво е това чувство.
You will be late.	Ще закъснееш.
They can't explain it.	Те не могат да го обяснят.
Every week, no matter the outcome.	Всяка седмица, без значение от резултата.
You had an idea once.	Имахте идея веднъж.
Of course, he did not ask for a study.	Разбира се, той не е поискал да се направи проучване.
The last one saw them and went out.	Последният ги видял и излязъл.
It seemed so to me.	Така ми се струваше.
I was born in it.	Роден съм в него.
I understood immediately.	Веднага го разбрах.
The apartment is amazing.	Апартаментът е невероятен.
But he himself does not set an example.	Но самият той не дава пример.
Children from single mothers' homes are not fair.	Децата от домове на самотни майки не са справедливи.
The first challenge is the amount of data associated with the model.	Първото предизвикателство е количеството данни, свързани с модела.
They want the first few shows in advance.	Те искат първите няколко шоута предварително.
They had not moved from that position.	Те не бяха мръднали от тази позиция.
The lower spring constant is suitable for minute force measurements.	По-малката константа на пружината е подходяща за минутни измервания на сила.
These are offers with a limited period and are valid only for the first term.	Това са оферти с ограничен период и са валидни само за първи мандат.
Board members change every six months.	Членовете на борда се сменят на всеки шест месеца.
He looked up from his watch.	Той вдигна поглед от часовника си.
I'm sure it's a matter of money.	Сигурен съм, че е въпрос на пари.
I really liked the process.	Наистина ми хареса процеса.
This can be seen from the characters.	Това се вижда от героите.
That's why she went home.	Ето защо тя се прибра вкъщи.
I need him closer.	Имам нужда от него по-близо.
He looked at him now.	Той го погледна сега.
Make them look at your feet.	Накарайте ги да гледат краката ви.
My mother first read this book and gave it to me.	Майка ми първо прочете тази книга и ми я даде.
Overall survival test.	Тест за цялостно оцеляване.
It was almost too tight for her.	Беше почти прекалено тясно за нея.
Through our teeth.	През нашите зъби.
I was there for four years, I even grew a few fruit trees.	Бил съм там четири години, дори отгледах няколко плодни дървета.
Eventually, my daughter had to return home to take care of him.	Накрая дъщеря ми трябваше да се върне у дома, за да се грижи за него.
However, this is a very bad show.	Все пак това е много лошо шоу.
I read it almost every day.	Чета го почти всеки ден.
You need to be aware of this.	Трябва да сте наясно с това.
She thought she could just come in.	Тя мислеше, че може просто да влезе.
You've never been before.	Никога не си бил преди.
Which, of course, is time consuming.	Което, разбира се, отнема много време.
For example, the industry has defined what a simple web service is.	Например, индустрията е дефинирала какво е обикновена уеб услуга.
They don't look like college players.	Не приличат на колежански играчи.
In keeping with the girls instead of the boys.	В съответствие с момичетата вместо с момчетата.
The average answer to a question is only nine seconds.	Средният отговор на даден въпрос е само девет секунди.
Or for me.	Или за мен.
Left to ourselves, there were no limits to what we could imagine.	Оставени на себе си, нямаше граници за това, което можехме да си представим.
Together, they went to the police to report the attack.	Заедно те отидоха в полицията, за да сигнализират за нападението.
The four crew were a father and his three children.	Четиримата екипаж бяха баща и трите му деца.
It was difficult, very difficult.	Това беше трудно, много трудно.
Call them.	Обадете им се.
I'm sure you're right about this part.	Сигурен съм, че си прав за тази част.
The show is already off.	Шоуто вече е изключено.
We will provide more information on this soon.	Скоро ще предоставим повече информация за това.
They really got you dirty.	Наистина те изцапаха.
Look, it takes three seconds to get close to someone.	Вижте, нужни са три секунди, за да се приближите до някого.
Your mother loved us.	Майка ти ни обичаше.
Our focus is on why and how, and when.	Нашият фокус е върху това защо и как, както и кога.
I have big boys in my life.	Имам големи момчета в живота си.
The noise was amazing.	Шумът беше невероятен.
More calls to parents.	Още обаждания до родителите.
We knew they were lost only when they did not return.	Знаехме, че са изгубени само когато не се върнаха.
Clean or dirty.	Чисто или мръсно.
There are some difficult elements to deal with.	Има някои трудни елементи за справяне.
In society as a whole, it will certainly happen.	В обществото като цяло със сигурност ще стане.
Then she only touched him when he wanted money.	След това тя го докосваше само когато искаше пари.
High and left.	Високо и наляво.
Every situation or decision has a bad or good result.	Всяка ситуация или решение има лош или добър резултат.
No, con.	Не, кон.
I can't even find it.	Дори не мога да го намеря.
And the truth is that it is so.	И истината е, че е така.
And they didn't.	И не са го направили.
Your children have grown up.	Децата ви са пораснали.
This is only part of it.	Това е само част от него.
In addition, the building opposite it is now under construction.	Освен това сградата срещу нея е тази, която сега започва да се строи.
In other words, try to avoid inventing names for the songs in the games.	С други думи, опитайте се да избегнете измислянето на имена за песните от игрите.
See your account agreement for more details.	Вижте споразумението за акаунта си за повече подробности.
When you print a function, you print its return value.	Когато отпечатвате функция, отпечатвате нейната върната стойност.
Believe me, they will not be missed.	Повярвайте ми, те няма да бъдат пропуснати.
Personal experiences are especially effective and often exciting.	Личните преживявания са особено ефективни и често вълнуващи.
Big party.	Голям купон.
It gets stronger with time and practice.	Той става по-силен с времето и практиката.
Even then it doesn't seem possible.	Дори тогава не изглежда възможно.
You are afraid of us, you are afraid of change.	Страхуваш се от нас, страхуваш се от промяната.
You know what a free feeling it gives me.	Знаеш какво свободно чувство ми дава.
Everything was so perfect.	Всичко беше толкова перфектно.
Probable goal for the top of.	Вероятна цел за върха на.
A moment later came a second, this time longer.	Миг по-късно дойде секунда, този път по-дълга.
Be very calm.	Бъдете много спокойни.
You may have read my first two books.	Може би сте чели първите ми две книги.
He decided to take what he wanted.	Реши да вземе това, което иска.
I lived a very long time.	Живях много дълго време.
I've spent too long not being one of you.	Прекарах твърде дълго, че не съм един от вас.
A few months later, they received news from the doctor.	Няколко месеца по-късно те получиха новина от лекаря.
I think if he was small, he would let me do it.	Мисля, че ако беше малко, щеше да ми позволи да го направя.
Understand it first.	Първо го разберете.
My father refused.	Баща ми отказа.
She took a breath and began.	Тя си пое дъх и започна.
He didn't give us his last name.	Не ни даде фамилното име.
Besides, we spend the most now.	Освен това сега прекарваме най-много.
I think it was probably a good idea.	Мисля, че вероятно беше добра идея.
We need to question how these events are spoken and taught.	Трябва да поставим под въпрос как се говори и преподава тези събития.
No man ever does that.	Никой мъж никога не го прави.
She stayed a few weeks and it wasn't for her.	Тя остана няколко седмици и не беше за нея.
I can't wait to read more.	Нямам търпение да прочета повече.
He was holding something in one hand.	Той държеше нещо в едната си ръка.
Spend more time on the computer.	Прекарвайте повече време на компютър.
That would probably mean it's gone.	Това вероятно би означавало, че го няма.
She could listen.	Тя можеше да слуша.
But there was nothing to do.	Но нямаше какво да се направи.
Everything has changed for us.	Всичко се промени за нас.
And then do it again.	И след това го направете отново.
Getting to these areas can sometimes be a challenge.	Стигането до тези зони понякога може да бъде предизвикателство.
Options that they will see clearly.	Опции, които те ще видят ясно.
It will fall if the player watches it long enough.	Ще падне, ако играчът го гледа достатъчно дълго.
And we are more and more.	А ние сме все повече и повече.
My crew liked it.	Екипажът ми го хареса.
Of course, not everything is as it seems.	Естествено, не всичко е както изглежда.
In the summer there is an increase in both groups.	През лятото се наблюдава увеличение в двете групи.
I think we are doing well in surviving cancer.	Мисля, че се справяме добре с оцеляването при рак.
Everything looks basically good.	Всичко изглежда основно добре.
Divide your context files into several files.	Разделете вашите контекстни файлове на няколко файла.
She looked down at the box.	Тя погледна надолу към кутията.
None of them were required to answer the question.	От нито един такъв не се изискваше да отговори на въпроса.
They do it for one purpose only.	Правят го само с една цел.
It requires a complex answer.	Изисква сложен отговор.
They differ significantly in price.	Те се различават значително в цената.
They seemed to like it.	Изглежда им харесваше.
Everyone knows where to find us.	Всеки знае къде да ни намери.
The image is too small to identify.	Изображението е твърде малко за идентифициране.
Keep your phone turned on.	Дръжте телефона си включен.
I have to overcome myself.	Трябва да преодолея себе си.
It could be hell.	Може да е истински ад.
They could see their ring of fire.	Можеха да видят огнения си пръстен.
When he turned, he saw her.	Когато се обърна, той я видя.
But he never worked harder than he should.	Но никога не работеше повече, отколкото трябваше.
If you comment on this line.	Ако коментирате този ред.
The boat never returned.	Лодката така и не се върна.
Now she gets blood.	Сега тя получава кръв.
Only they are trying to become a team.	Само те се опитват да станат екип.
This is the practical reality.	Това е практическата реалност.
We didn't do any of that.	Ние не направихме нищо от това.
That they are connected only with each other.	Че са свързани само един с друг.
He relaxed and closed his eyes.	Той се отпусна и затвори очи.
Until they get rich from being one.	Докато не забогатеят от това, че са едно.
Take down the walls.	Свалете стените.
However, this is what these devices use.	Все пак това е, което тези устройства използват.
She can no longer make my life hell.	Тя вече не може да направи живота ми ад.
You've never seen anything.	Никога не си виждал нищо.
At first it seemed that he should return soon.	Отначало изглеждаше, че скоро трябва да се върне.
You can't take him to the police.	Не можете да го занесете в полицията.
You have to come down here now.	Трябва да дойдеш тук долу веднага.
Nobody listened.	Никой не слушаше.
The snow hadn't stopped.	Снегът не беше спрял.
I'm right here.	аз съм точно тук.
I'm probably not nice.	Вероятно не съм мил.
I walked around the tree three times.	Обиколих три пъти около дървото.
It worked perfectly.	Работеше перфектно.
They had one.	Те имаха такъв.
Close your eyes and touch your nose.	Затворете очи и докоснете носа си.
Not a good application for your computer.	Не е добро приложение за вашия компютър.
He was well dressed and his clothes were familiar.	Беше добре облечен и дрехите му също бяха познати.
It is said that each point describes a service.	Казва се, че всяка точка описва услуга.
This room does not feel inhabited.	Тази стая не се чувства обитавана.
And it made sense.	И имаше смисъл.
They would continue on their own paths and follow their own god.	Те щяха да продължат собствените си пътища и да следват своя собствен бог.
Her voice was low.	Гласът й тих.
I can not do it.	Не мога да го направя.
They went inside and closed the door.	Влязоха вътре и затвориха вратата.
People backed away to miss her.	Хората се отдръпнаха, за да я пропуснат.
To catch him.	За да го хвана.
We were hit hard.	Бяхме ударени тежко.
Still, she kept missing them.	И все пак не спираше да й липсват.
I want to see some action.	Искам да видя някакво действие.
Our trip would be the perfect time.	Пътуването ни би било идеалното време.
I told the man with the camera that too.	Казах на човека с камерата и това.
You will feel better after breakfast.	Ще се почувствате по-добре след закуска.
I'm shocked.	Шокиран съм.
Now the world is not over.	Сега не светът е свършил.
This is not happening.	Това не се случва.
It's weird, but they have the best relationship.	Странно е, но те имат най-добри отношения.
See the release notes for full details.	Вижте бележките към изданието за пълни подробности.
And they play it.	И го играят.
I'm sure we're both aware of that.	Сигурен съм, че и двамата сме наясно с това.
I came out of the bathroom.	Излязох от банята.
I have no idea to achieve this.	Нямам идея да постигна това.
Then he closed the door and returned to the table.	После затвори вратата и се върна на масата.
But the court did not respond.	Но отговор от съда не дойде.
It seems to be the perfect size.	Изглежда, че е с идеалния размер.
Come around my office.	Елате около офиса ми.
I learned this new technique from your blog.	Научих тази нова техника от вашия блог.
But he is certainly a man who has order in his life.	Но той със сигурност е човек, който има ред в живота си.
It's about doing things right.	Става дума за това, че правиш нещата правилно.
It needs more research.	Нуждае се от повече изследвания.
But this is.	Но това е.
He was not prepared for that.	Той не беше подготвен за това.
His father says he's late.	Баща му казва, че е закъснял.
The main reason is the price.	Основната причина е цената.
I didn't really want to, it just happened.	Всъщност не исках, просто се случи.
That they will not listen anymore.	Че няма да слушат повече.
She walked away.	Тя се отдалечи.
He probably already had a child.	Вероятно вече имаше дете.
He even wants two.	Той дори иска две.
He doesn't worry that people think he's softened.	Не се притеснява, че хората си мислят, че е омекнал.
I would die for your love.	Бих умрял за твоята любов.
I give him the driver.	Давам му шофьора.
I really, really want this person.	Наистина, наистина искам този човек.
Take the men out.	Изведете мъжете.
It's really nice to say that.	Наистина е хубаво да се каже това.
All this is likely to change.	Всичко това вероятно ще се промени.
Seriously, so many heavy doors.	Сериозно, толкова много тежки врати.
Now you can try the same and let me know.	Сега можете да опитате същото и да ме уведомите.
They want to own our government.	Те искат да притежават нашето правителство.
I've never missed it before.	Никога преди не съм пропускал.
That would be something new.	Това би било нещо ново.
I work for the state.	Работя за държавата.
He ate his breakfast forever.	Взе завинаги да изяде закуската си.
I would say that it has no contact with the outside.	Бих казал, че тя няма контакт с външната страна.
He has to ask his father where he came from.	Трябва да попита баща си откъде е дошъл.
A simple argument can be given as follows.	Прост аргумент може да бъде даден по следния начин.
She was leaving tomorrow.	Тя щеше да си тръгне утре.
Or their health.	Или тяхното здраве.
They want a better life for their friends and family.	Те искат по-добър живот за своите приятели и семейство.
I'm sure you'll know best what to do.	Сигурен съм, че най-добре ще знаеш какво да правиш.
He also won.	Той също спечели.
But don't really push your suit.	Но не наистина да натискаш костюма си.
Only times had changed.	Само времената се бяха променили.
He couldn't stand his own skin.	Не можеше да понася собствената си кожа.
This is something that can happen sometimes.	Това е нещо, което може да се случи понякога.
They returned about an hour later.	Върнаха се около час по-късно.
He spoke more slowly than last time.	Говореше по-бавно от последния път.
He has broad shoulders and a thick neck.	Има широки рамене и дебел врат.
I expect them to come up with an answer now.	Очаквам сега да излязат с отговор.
But don't get it wrong.	Но не го разбирайте погрешно.
In case what is written really did not put a picture in your head.	В случай, че написаното наистина не е поставило картина в главата ви.
It is important for people to take the time to identify what they love.	Важно е хората да отделят време, за да идентифицират какво обичат.
He has no knowledge.	Той няма знания.
I deal with it on a large scale.	Занимавам се в голям мащаб.
The action is performed as a means to an end.	Действието се извършва като средство за постигане на цел.
You are first.	Ти си първи.
Maybe you're still changing.	Може би все още се променяте.
He was the last.	Той беше последният.
So kids can get the best call.	Така че децата могат да получат най-доброто обаждане.
He never returns any phone calls.	Той никога не връща никакви телефонни обаждания.
There were two reasons to study the younger older groups.	Имаше две причини да изучаваме по-младите по-възрастни групи.
There is nothing that I can do about it.	Не мога да направя нищо по въпроса.
She didn't pick up.	Тя не вдигна.
It's very important.	Много е важно.
Make my day.	Оправи ми деня.
They had water, but no food.	Имаха вода, но нямаха храна.
Take a moment and think about it.	Отделете малко и помислете за това.
But the world is turning and we are moving forward.	Но светът се обръща и ние продължаваме напред.
All other instructions should work well.	Всички други инструкции трябва да работят добре.
They are both no longer with us.	И двамата вече не са с нас.
This may be the right thing to do.	Това може да е правилното нещо.
This certainly helps.	Това със сигурност помага.
Then transfer to a bowl of ice water until cool.	След това прехвърлете в купа с ледена вода, докато изстинат.
In addition, the spouse has no control over the terms of the agreement.	Освен това съпругът няма контрол върху условията на споразумението.
He knew he had been caught.	Знаеше, че е хванат.
We'll leave this minute if you let me get ready.	Ще тръгваме още тази минута, ако ми позволиш да се приготвя.
Nobody says you have to take this.	Никой не казва, че трябва да поемете това.
And I didn't have many options.	И аз нямах много възможности.
Again and again he tried to make room for himself to move on.	Отново и отново се опитваше да си остави място, за да продължи напред.
I will not talk to you without wine.	Няма да говоря с теб без вино.
He seemed pleased.	Изглеждаше доволен.
There is another question.	Има още един въпрос.
Just stay out of his way.	Просто стойте далеч от пътя му.
They will have this opportunity in four of their last five games.	Те ще имат тази възможност в четири от последните си пет мача.
We loved again and we loved badly again.	Отново обичахме и отново обичахме лошо.
But we are much more than that and much less.	Но ние сме много повече от това и много по-малко.
You weren't that far away.	Не си бил толкова далеч.
I will not say anything.	нищо няма да кажа.
The real truth is in the numbers.	Истинската истина е в числата.
So, thanks for your time.	Така че, благодаря за отделеното време.
For some of them it will take some time to get used to.	За някои от тях ще отнеме известно време да свикнат.
This is what he really burns to know.	Това е, което той наистина изгаря да знае.
Four hours on duty, followed by four hours of rest.	Четири часа на дежурство, последвани от четири часа почивка.
I know he is a wonderful person.	Знам, че е прекрасен човек.
He checked to the left and then to the right.	Той провери наляво и след това надясно.
You saw me do it.	Видяхте ме да го правя.
I wondered what subject he was teaching.	Чудех се какъв предмет преподава.
We're ready to take off.	Готови сме за излитане.
And you won't have to hide who you are.	И няма да се налага да криете кой сте.
So this is something else entirely.	Така че това е нещо съвсем друго.
The government is trying to do just that.	Правителството се опитва да направи точно това.
Next to him.	До него.
I consider his words.	Обмислям думите му.
There is nothing more, no magic.	Няма нищо повече, няма магия.
We will be happy when he is with us.	Ще се радваме, когато той е с нас.
She had to be especially careful now.	Сега трябваше да бъде особено внимателна.
It all depends on the actions in your life before.	Всичко зависи от действията в живота ви преди.
Hell, he loved the child.	По дяволите, той обичаше детето.
Let them know how serious we are.	Нека знаят колко сме сериозни.
And a little luck.	И малко късмет.
This feels personal.	Това се чувства лично.
The women on both sides did the same.	Жените от двете му страни направиха същото.
I didn't want to leave the family.	Не исках да напускам семейството.
The trip is individual.	Пътуването е индивидуално.
Patients have given written informed consent.	Пациентите са дали писмено информирано съгласие.
It's entirely up to you.	Напълно зависи от вас.
I couldn't believe she was standing in my office.	Не можех да повярвам, че тя стои в кабинета ми.
Oh, world, the band.	О, свят, групата.
It was blue.	Беше синьо.
Which leaves you.	Което те оставя.
At the beginning of writing.	В началото на писането.
There shouldn't be too much left.	Не трябва да остават твърде много.
It was a return to the beginning in some way.	Това беше връщане към началото по някакъв начин.
I went down into it.	Спуснах се в него.
This is really cool.	Това е наистина готино.
Price according to the entered values.	Цена според въведените стойности.
Consent was relatively lower in the less experienced group.	Съгласието беше сравнително по-ниско в групата с по-малко опит.
The press called for action.	Пресата призова за действие.
Something strange was happening inside me.	Нещо странно се случваше в мен.
I know the truth is that not everyone will do it.	Знам, че истината е, че не всеки ще го направи.
I decided it was time to get more involved.	Реших, че е време да се включа повече.
Not because you want to be more successful.	Не защото искате да бъдете по-успешни.
We think there were parents instead.	Смятаме, че вместо това имаше родители.
Get out of my case.	Махни се от моя случай.
This was the difference between feelings and emotions.	Това беше разликата между чувства и емоции.
Better there than here.	По-добре там, отколкото тук.
I had to understand it.	Трябваше да го разбера.
He sat for a long time and was very pleased.	Той седна дълго време и беше много доволен.
One way or another.	По един или друг начин.
She refused me.	Тя ме отказа.
And yet the body is connected in such places.	И въпреки това тялото е свързано на такива места.
I can make the wall for a longer period of time.	Мога да направя стената за по-дълъг период от време.
The price also seems reasonable.	Цената също изглежда разумна.
It has never been used.	Никога не е използван.
But this is his choice.	Но това е негов избор.
The problem is unlikely to go away.	Проблемът едва ли изчезва.
We were both very happy to see you again.	И двамата много се радвахме да се видим отново.
Where to start.	Къде да започна.
A proposal for peace if they withdraw.	Предложение за мир, ако се отдръпнат.
I have to tell you about my wedding gift.	Трябва да ви разкажа за моя сватбен подарък.
Make sure they offer a few areas that may interest you.	Уверете се, че предлагат няколко области, които може да ви интересуват.
Maybe I was talking to myself.	Може би аз говорех на себе си.
I will walk in faith.	Ще ходя с вяра.
We have never entered it in a way that makes it personal.	Никога не сме влизали в него по начин, по който да стане лично.
There is no sound of running water.	Няма звук от течаща вода.
He would never be touched.	Никога нямаше да бъде докоснат.
This affects the share price.	Това се отразява на цената на акциите.
But that was good.	Но това беше добре.
We haven't reappeared since.	Оттогава в никакъв случай не сме се появявали отново.
I had no friends.	Нямах приятели.
Lift your head and look at the world.	Вдигнете глава и погледнете света.
I'm done with this party.	Приключих с това парти.
Development cannot be far away.	Развитието не може да бъде далеч.
I saw the house below.	Видях къщата под нея.
I would like the other direction.	Бих искал другата посока.
So perfect for summer.	Толкова идеален за лятото.
All this in front of fans and children.	Всичко това пред фенове и деца.
It's easy how things turned out.	Лесно е как се обърнаха нещата.
But she herself was not well.	Но тя самата не беше добре.
The outcome of this type of procedure is not yet well known.	Резултатът от този вид процедури все още не е добре известен.
But it is quite common.	Но е доста често срещано явление.
Obviously a great moment.	Очевидно страхотният момент.
Remember as many details as possible.	Запомнете възможно най-много подробности.
In essence, we are moving men.	По същество ние сме движещи се мъже.
Insurance can be a major factor in deciding on these health issues.	За вземане на решение по тези здравни проблеми застраховката може да бъде основен фактор.
You are the future of this country.	Вие сте бъдещето на тази страна.
This finding is similar for the control group.	Тази констатация е подобна за контролната група.
It depends on the people and the goal.	Зависи от хората и целта.
You are very funny.	Много си забавен.
She was born just a few weeks ago.	Тя се роди само преди няколко седмици.
He is not.	Той не.
There is no crime there.	Няма престъпност там.
Not even I won the trip.	Дори не аз спечелих пътуването.
He stopped the car and stopped.	Той спря колата и спря.
But it's up to me.	Но това зависи от мен.
The throat is gone.	Гърлото е изчезнало.
This may sound strange at first, but it makes sense.	Това може да звучи странно в началото, но има смисъл.
The younger ones too.	По-младите също.
The money was gone and no one knew where it was.	Парите изчезнаха и никой не знаеше къде са.
In our culture, this is small.	В нашата култура това е малко.
I'm not worried about him.	Не се тревожа за него.
Or maybe her eyesight is just limited.	Или може би зрението й е просто ограничено.
I still had a lot to learn.	Имах още много да се уча.
He accepted the terms.	Той прие условията.
She looked very different now.	Сега тя изглеждаше много различно.
They will be too open.	Те ще бъдат твърде отворени.
The file is in use.	Файлът се използва.
He has watched everything else, but not so far.	Гледал е всичко друго, но не досега.
Until he heard a few more running behind him.	Докато не чу още няколко да тичат зад него.
Let us know if you need help with this.	Уведомете ни, ако имате нужда от помощ за това.
You get such interaction with the audience that you feel really good.	Получавате такова взаимодействие с публиката, че се чувствате наистина добре.
I reach for my music.	Посягам към музиката си.
It was such a beautiful night outside.	Беше толкова красива нощ навън.
Only adults were selected for the study.	За изследването са избрани само възрастни.
Someone is calling us one more time.	Някой ни вика още веднъж.
There weren't many people around.	Нямаше много хора наоколо.
We can finish our round in four hours.	Можем да завършим нашия кръг за четири часа.
When the duty officer calls, you answer.	Когато дежурното се обади, вие отговаряте.
I like to buy it and put it in my house.	Харесва ми да го купих и сложих в къщата си.
Hear some of it here.	Чуйте част от него тук.
I was not crazy.	не бях луд.
The challenge is to find out what emotions you need to release.	Предизвикателството е да откриете какви емоции трябва да освободите.
I did not accept it alone.	Не го приемах сам.
Everyone else we saw was empty.	Всички останали, които видяхме, бяха празни.
But such a recovery is not underway for the smallest of them.	Но такова възстановяване не е в ход за най-малкото от тях.
In fact, impossible.	Всъщност невъзможно.
sorry for her.	съжалявам за нея.
The whole system collapsed.	Цялата система беше срината.
He put his big hand on my shoulder.	Той сложи голямата си ръка на рамото ми.
On the same day.	В същия ден.
A good start has been made in some of these places.	На някои от тези места е поставено добро начало.
But that may change.	Но това може да се промени.
My problems seemed significant enough.	Проблемите ми изглеждаха достатъчно значими.
He called me by name.	Той ме извика по име.
People can follow simple systems better than complex ones.	Хората могат да следват простите системи по-добре от сложните.
They didn't understand me.	Не ме разбраха.
He had nothing to do with it.	Той нямаше нищо общо с това.
Make sure they can't see through the window anymore.	Направете така, че да не виждат повече през прозореца.
It makes them feel important.	Това ги кара да се чувстват важни.
This certainly should not be the case.	Това със сигурност не трябва да е така.
Then he came and gave us an account.	После дойде и ни даде сметка.
He had just begun.	Току-що беше починал.
These are cars.	Това са колите.
Such false words.	Такива фалшиви думи.
He beat me first.	Първо ме преби.
Taking into account the technology used.	Като се вземе предвид използваната технология.
Just let go of the little girl.	Просто пусни малко момиченце.
It's a matter of energy.	Това е въпрос на енергия.
I'll let you know what's going on.	Ще ви уведомя какво се случва.
But she didn't look it.	Но тя не изглеждаше.
Although there is definitely a need for a new title.	Въпреки че определено има нужда от ново заглавие.
I call for an end to this.	Призовавам край на това.
And he took his time.	И той си е отделил време.
But the reality is very different.	Но реалността е много различна.
I can't bear to leave her here.	Не мога да понеса да я оставя тук.
Here, take these samples.	Ето, вземете тези проби.
It must have been a mistake, they said.	Трябваше да е грешка, казаха те.
What else can we do.	Какво друго можем да направим.
It's not just content, it's structure.	Не е просто като съдържание, но е като структура.
I think that was wrong.	Мисля, че това беше погрешно.
Have a nice day and see you in my next review.	Приятен ден и ще се видим в следващия ми преглед.
Old version on the left, new in the center and on the left.	Стара версия вляво, нова в центъра и вляво.
It was never like that for my brother.	Никога не е било така за брат ми.
She didn't know what she was looking for.	Тя не знаеше какво търси.
He can wait.	Той може да чака.
Nothing has ever felt so right, nothing so wonderful.	Никога нищо не се е чувствало толкова правилно, нищо толкова прекрасно.
I would definitely welcome it.	Определено бих го приветствал.
We didn't know much about what happened.	Не знаехме много за случилото се.
The sky was dark and the house was asleep.	Небето беше тъмно и къщата спеше.
You have a relationship with part of it.	Имаш връзка с част от нея.
It is much easier to use.	Той е много по-лесен за използване.
The patient recovered completely.	Пациентът се възстанови напълно.
It is not a crime.	Не е престъпление.
We never meet again.	Никога повече не се срещаме.
I didn't know anyone there.	Не познавах никого на място.
Of course there would be a catch.	Естествено щеше да има уловка.
Too much has been said about numbers.	Твърде много е казано по въпроса с числата.
I was involved.	Бях замесен.
Then he returned to his seat and fell asleep.	След това се върна на мястото си и заспа.
I love them for my dogs.	Обичам ги за моите кучета.
I can't do it alone.	Не мога да го направя сам.
It didn't feel good.	Не се чувстваше като нещо добро.
There are two situations.	Има две ситуации.
We will do that.	Ние ще направим това.
And other properties.	И други имоти.
We want to continue to get more good results for the team.	Искаме да продължим да получаваме повече добри резултати за отбора.
After they betrayed her for marriage.	След като я издадоха за брак.
The back can be anything.	Гърбът може да бъде всичко.
It is, .	Това е, .
Well, except for the basic form.	Е, с изключение на основната форма.
They had many questions.	Имаха много въпроси.
He reached out to touch the leaves, and they fell.	Посегна да докосне листата и те паднаха.
This is very, very important.	Това е много, много важно.
This definition is taken from.	Това определение е взето от.
It sounds ridiculous now, but it was pretty serious then.	Сега звучи смешно, но тогава беше доста сериозно.
But be careful with your daughter.	Но внимавайте с дъщерята.
He is a dangerous man.	Той е опасен човек.
There are no patients who have lost their jobs.	Няма пациенти, които са загубили работа.
That's where the difference lies.	Там се крие разликата.
Offer a secret weapon.	Предложете тайно оръжие.
It's just not like that.	Просто не е така.
Remember how you got here.	Спомнете си как стигнахте тук.
Not one car, but two.	Не една кола, а две.
We are somewhat busy here.	Донякъде сме заети тук.
Another was on the way.	Друг беше на път.
You can try to stop it or remove it.	Можете да опитате да го спрете или да го премахнете.
Go home and think about it, she may say.	Върнете се вкъщи и помислете за това, може да каже тя.
At least milk.	Поне мляко.
I had heard one lie too many.	Бях чул една лъжа твърде много.
You will hardly ever hear his speaking voice.	Едва ли някога ще чуете говорещия му глас.
I'll think about it.	ще го обмисля.
It was a very strange situation.	Това беше много странна ситуация.
As one, they repeated his words.	Като един те повториха думите му.
The right of way and the operation of the vehicle are determined by a police report.	Правото на преминаване и действието на превозното средство са определени с полицейски доклад.
Something you could use to protect yourself.	Нещо, което бихте могли да използвате, за да се защитите.
The room was dark.	Стаята беше тъмна.
This is true.	Това е вярно.
They want it.	Те го искат.
You hurt her.	Ти я нарани.
He did a lot of great things.	Той направи много страхотни неща.
Mortality is particularly high among children under five.	Смъртността е особено висока сред децата под пет години.
It is appropriate to do so every time.	Всеки път е подходящо да се прави така.
We ran to get you back.	Избягахме, за да те върнем.
But, of course, you missed this post.	Но, разбира се, пропуснахте този пост.
He knows what the results were.	Той знае какви са били резултатите.
This is a good sign.	Това е добър знак.
I want it and I like it.	Искам го и го харесвам.
Apart from his brief remarks, there were few facts about him.	Освен краткото му изказване имаше малко факти за него.
But now it will be different.	Но сега ще е различно.
And he didn't even want to think about it.	И той дори не искаше да мисли за подобни въпроси.
She and her husband made the most difficult decisions.	Тя и съпругът й взеха най-трудните решения.
Neither did he.	Нито той.
That's the only thing that will stop him.	Това е единственото нещо, което ще го спре.
She loves to play and has a lot of energy.	Тя обича да играе и има много енергия.
She will say that the church is more important than a few people.	Тя ще каже, че църквата е по-важна от няколко души.
All her people did it.	Всички нейни хора го направиха.
This feature is an easy way to achieve this goal.	Тази функция е лесен начин за постигане на тази цел.
Life before now.	Живот преди сега.
Reasonable adults are expected to know this.	Очаква се разумните възрастни да знаят това.
I touched it to check.	Докоснах го, за да проверя.
If you need a source for this, let me know.	Ако имате нужда от източник за това, уведомете ме.
There is no access procedure.	Няма процедура за достъп.
I was in your place, but you don't understand.	Бил съм на твое място, но ти не разбираш.
Only six hours.	Само шест часа.
Which was a surprise.	Което беше изненада.
He works with a good request.	Той работи с добро искане.
Anything can happen at any time.	Всякакви неща могат да се случат във всеки един момент.
Unfortunately, they have not done so well so far.	За съжаление досега не са се справили толкова добре.
Which he had.	Което имаше.
Success is not a feeling, it is loved.	Успехът не е чувство, обичан е.
If necessary we will give you some food.	Ако е необходимо ще ви дадем малко храна.
But he did better than that.	Но той се справи по-добре от това.
You can just look like the woman who gave birth to me.	Можеш просто да изглеждаш като жената, която ме е родила.
He doesn't say a word.	Той не казва нито дума.
So here's how it will be.	Така че ето как ще бъде.
It starts with the values.	Започва се със стойностите.
These are clearly not the same thing.	Това явно не са едно и също нещо.
But man cannot be saved against his will.	Но човек не може да бъде спасен против волята си.
However, this is between him and the police.	Това обаче е между него и полицията.
I don't know anything about that.	Не знам нищо за това.
Nor are they trying to stop her.	Нито се опитват да я спрат.
Outside is our place.	Отвън е нашето място.
Where did you find them?!.	Къде ги намери?!.
Cool under fire.	Охладете под огън.
They didn't talk about it, of course, but we knew.	Не говореха за това, разбира се, но ние знаехме.
Once again, wonderful.	Още веднъж, прекрасно.
It is clean, bright and new.	Той е чист, светъл и нов.
We both needed to know that.	И двамата трябваше да знаем това.
But nothing for their mother.	Но нищо за майка им.
Shows the characteristics of the participants in the study.	Показва характеристиките на участниците в изследването.
Meeting time.	Време за срещата.
We had a show.	Имахме шоу.
It is too late.	Твърде късно е.
When he finished the message, he looked up and spoke to me.	Когато завърши съобщението, той вдигна глава и ми заговори.
He could never bring his sister back from the dead.	Никога не можеше да върне сестра си от мъртвите.
He looked up and looked at the truck again.	Той вдигна поглед и отново огледа камиона.
This would be his usual model.	Това щеше да е обичайният му модел.
The real challenge comes when things don't go so well.	Истинското предизвикателство идва, когато нещата не вървят толкова добре.
I can be myself.	може да съм себе си.
She was not afraid of anyone.	Тя не се страхуваше от никого.
I would be a mother before school and after school.	Бих била майка преди училище и след училище.
Glad to hear it.	Радвам се да го чуя.
Love their songs.	Обичайте песните им.
Girls are not only interested in relationships.	Момичетата не се интересуват само от връзките.
If so, we can understand it when we attack.	Ако е така, може да го разберем, когато атакуваме.
Some other things.	Някои други неща.
You have something that really makes sense to me.	Имаш нещо, което наистина има смисъл за мен.
I don't think they've been to the movies in twenty years.	Не мисля, че са ходили на кино от двадесет години.
He was in terrible pain.	Той изпитваше ужасна болка.
I had to return my old board.	Трябваше да върна старата си дъска.
I wondered when he heard and where he was.	Чудех се кога е чул и къде е бил.
They liked young boys.	Те харесваха млади момчета.
Lack of response to the request.	Липса на отговор на искането.
The game will be out of early access in about six months.	Играта ще излезе от ранния достъп след около шест месеца.
The thought of going out made me sick.	Мисълта да изляза ме накара да се разболея.
I will kill to see more pictures.	Ще убия да видя повече снимки.
The experimental state was performed using a computer.	Експерименталното състояние е проведено с помощта на компютър.
Offer your services.	Предложете услугите си.
The door opened to the touch.	Вратата се отвори на допир.
It started to rain.	Започна да вали.
Please indicate if you have ever been to a party.	Моля, посочете дали някога сте били парти.
And once they settle, they can live a long time.	И след като се установят, те могат да живеят дълго време.
The power to unite us.	Силата да ни обедини.
That's more than enough.	Това е повече от достатъчно.
I can't take any more right now.	В момента не мога да поема повече.
And nothing works.	И нищо не работи.
He is a strong subject.	Той е силен субект.
We had no idea what to expect.	Нямахме представа какво да очакваме.
He kept talking to bring her around.	Той продължи да говори, за да я доведе наоколо.
He just said well done.	Той просто каза браво.
Nobody said it would be easy.	Никой не каза, че ще бъде лесно.
They want to escape the confusion.	Те искат да избягат от объркването.
Quite interesting actually.	Доста интересно всъщност.
It's about potential children.	Става дума за потенциалните деца.
And the sun had set.	И слънцето беше залязло.
I personally brought it twice for distribution.	Аз лично го довеждах два пъти за разпространение.
I've tried many different things, but it doesn't seem to work.	Опитах много различни неща, но изглежда не става.
Without this combination.	Без тази комбинация.
Two very tall men.	Двама много високи мъже.
There are many things you can take out of it.	Има много неща, които можете да извадите от него.
I keep telling him, but he doesn't listen to me.	Продължавам да му казвам, но той не ме слуша.
Because everything else is over.	Защото всичко останало свърши.
The authors are aware of some limitations of the study.	Авторите са наясно с някои ограничения на изследването.
It never caught fire.	Никога не се е запалил.
Consider the following process.	Помислете за следния процес.
I did not correct it.	Не го коригирах.
This is the central point of my argument.	Това е централната точка на моя аргумент.
There was no difference in the match, she played very well.	Нямаше разлика в мача, тя игра много добре.
There really was nothing anyone could do for him.	Наистина никой не можеше да направи нищо за него.
Seriously, thank you very much !.	Сериозно, много ви благодаря!.
Make them happy and tell them how important they are to you.	Направете ги щастливи и им кажете колко са важни за вас.
His hearing and vision seemed normal.	Слухът и зрението му изглеждаха нормални.
From one point of view, this is obvious.	От една гледна точка това е очевидно.
But he can't get it.	Но той не може да го получи.
I have such a code.	Имам такъв код.
Faith without works is dead.	Вярата без дела е мъртва.
The work was completed in three years.	Работата е завършена за три години.
As much as you can.	Колкото можете.
I was ready to follow him to the brink of hell.	Бях готов да го последвам до ръба на самия ад.
Dry skin on your body.	Суха кожа по тялото ви.
Keep talking to them.	Продължете да говорите с тях.
She felt too scared to say anything.	Чувстваше се твърде уплашена, за да каже нещо.
I will be very careful what you say.	Много ще внимавам какво казваш.
Then the middle was collected.	След това средата беше събрана.
My cell phone is better to be there.	Мобилният ми телефон е по-добре да е там.
The small print.	Дребният шрифт.
This makes them look tired.	Това ги кара да изглеждат уморени.
But that was something he could check.	Но това беше нещо, което той можеше да провери.
His voice sounds far away.	Гласът му звучи далече.
Maybe even a little more patient.	Може би дори малко по-търпелив.
There was no one there.	Там нямаше никой.
None of them ever answered the three big questions.	Никой от тях никога не отговори на трите големи въпроса.
It was still deep.	Все още беше дълбоко.
You really have to.	Наистина трябва.
Do not try to restrain him if he is ready to be born.	Не се опитвайте да го сдържате, ако е готов да се роди.
As everyone knows, some false claims are actually lies.	Както всички знаят, някои фалшиви твърдения всъщност са лъжи.
I had a plan.	Имах план.
And that was good for me.	И това беше добре за мен.
These conditions are designed to provide controlled access to the road network.	Тези условия са предназначени да осигурят контролиран достъп до пътната мрежа.
It made me think.	Накара ме да се замисля.
We ran together.	Бягахме заедно.
Mix them, have fun, but take a strong core.	Смесете ги, забавлявайте се, но вземете силно ядро.
I wish you could see them.	Иска ми се да можеш да ги видиш.
This created several problems.	Това създаде няколко проблема.
And asked him to take some items from the store.	И го помоли да вземе някои артикули от магазина.
This led to two thoughts.	Това доведе до две мисли.
I've been married before.	Бил съм женен преди.
There is and it is difficult.	Има и е трудно.
My vision was simple.	Визията ми беше проста.
I have a professional responsibility to treat you.	Нося професионална отговорност да те лекувам.
He called it something completely different.	Той нарече нещо съвсем различно.
It sounded good to us.	Звучеше ни добре.
I will have to explain what happened in the end.	Ще трябва да обясня какво се е случило в крайна сметка.
He wanted them to leave.	Той искаше да си тръгнат.
He had no stomach left.	Не му остана стомах.
It is never more than five minutes.	Никога не е на повече от пет минути.
Therefore, we will not consider the issue further.	Следователно няма да разглеждаме въпроса допълнително.
I met a man.	срещнах мъж.
It was after ten in the evening before everyone left.	Беше след десет вечерта, преди всички да си тръгнат.
I could never be in my family.	Никога не бих могъл в семейството си.
I didn't have a car, we were in town.	Нямах кола, а бяхме в град.
But his mind was very busy.	Но умът му беше много зает.
Survival is key.	Оцеляването е ключово.
You can't just see things.	Не можете да видите нещата просто.
Cheap for some reason.	Евтино по някаква причина.
He doesn't want to talk about business too soon.	Не иска да говори за бизнес твърде скоро.
We won the battle, but not the war.	Спечелихме битката, но не и войната.
She is gaining weight.	Тя напълнява.
With it, the darkness in her opened.	С него тъмнината в нея се отвори.
The officers touched him, and he backed away.	Служителите го докоснаха и той се отдръпна.
Then I knew it was over, no matter what happened.	Тогава знаех, че всичко свърши, каквото и да се случи.
Now we have to take a step forward.	Сега трябва да направим една крачка напред.
The father had expired.	Бащата беше изтекъл.
He doesn't like the city.	Той не обича града.
All for two now.	Всичко за двама сега.
There is nothing better we can do than start it right away.	Не можем да направим по-добре, отколкото да го започнем веднага.
However, it is important to emphasize the following.	Важно е обаче да се подчертае следното.
It doesn't end there.	Не свърши дотук.
However, the methods used in the studies are highly variable.	Въпреки това, методите, използвани в проучванията, са силно променливи.
We followed you and watched you hurt these men.	Следвахме те и гледахме как нараняваш тези мъже.
We pay less per student than many other countries.	Ние плащаме по-малко на студент от много други държави.
I'm not saying that's okay.	Не казвам, че това е наред.
Inside the night skin so we don't die.	Вътре в нощната кожа, за да не умрем.
Or something will go wrong.	Или нещо ще се обърка.
Test date not specified.	Дата на изпитание не е определена.
You can say everything you want on the map.	Можете да кажете всичко, което искате на картата.
Come here boy.	Ела тук момче.
I give you everything you have.	Давам ти всичко, което имаш.
This takes several forms.	Това приема няколко форми.
However, we can question whether the practice of the court is fair.	Можем обаче да поставим под въпрос дали практиката на съда е справедлива.
We will leave first tomorrow morning when it is less hot.	Ще тръгнем първо утре сутринта, когато е по-малко горещо.
I go there more often than others.	Ходя там по-често от другите.
Go to the corner of the bridge, but do not cross it.	Отидете до ъгъла на моста, но не го пресичайте.
Especially nothing about the right to hold and carry a weapon.	Особено нищо за правото на държане и носене на оръжие.
Her eyes were clear.	Очите й бяха ясни.
They just want to move on.	Те просто искат да продължат напред.
Especially when your actions suit that.	Особено когато действията ви отговарят на това.
His eyes found hers again.	Очите му отново намериха нейните.
They see numbers.	Те виждат числа.
I knew this was my chance.	Знаех, че това е моят шанс.
This is how the device makes contact with the network.	Това е начинът, по който устройството осъществява контакт с мрежата.
You will not see us.	Няма да ни видиш.
He was standing on one leg.	Стоеше на един крак.
They had never met, but in the dream they were obviously good friends.	Никога не се бяха срещали, но в съня очевидно бяха добри приятели.
Then he got dressed and opened the door.	После се облече и отвори вратата.
They didn't mind waiting.	Нямаха нищо против да чакат.
No one would believe them if they tried to change the country.	Никой не би им повярвал, ако се опитаха да сменят страната.
This is not my father.	Това не е баща ми.
For a moment she accepted.	За момент тя го прие.
Then you better get out of here.	Тогава по-добре се махай оттук.
Your problem.	Вашия проблем.
So far so good.	Дотук добре.
Such experiments are planned for fruit size and fruit weight.	Такива експерименти са планирани за размера на плодовете и теглото на плодовете.
It takes moments to think to see that "he has no parts."	Необходими са моменти да се замислите, за да видите, че „той няма части“.
He will guide you where you need to be.	Той ще ви насочи къде трябва да бъдете.
We need to be more clinical, for sure.	Трябва да сме по-клинични, със сигурност.
It also did not last very long.	То също не продължи много дълго.
This seems very high at first, but additional evidence has been provided.	В началото това изглежда много високо, но бяха предоставени допълнителни доказателства.
She had won.	Тя беше спечелила.
He had a daughter.	Той имаше дъщеря.
I think it will last for a while.	Мисля, че ще продължи известно време.
These elections do not have to be final.	Тези избори не трябва да са окончателни.
Lots of blood.	Много кръв.
The control group was selected as the same time as the test.	Контролната група е избрана като същото време на тестваното.
Several of the band's songs have been used in the TV series.	Няколко песни на групата са използвани в телевизионния сериал.
It was a given.	Беше даденост.
Here are easy changes to correct mistakes.	Ето лесни промени за коригиране на грешките.
There may be children.	Може да има деца.
It wasn't complete.	Не беше напълно.
This is a measure we need to take.	Това е мярка, която трябва да предприемем.
It is best to stay in a room.	Най-добре е да останете в стая.
Sleeping was difficult.	Спането беше трудно.
And then he attended the same meeting again.	И след това присъства отново на същата среща.
They brought her here.	Докараха я тук.
I feel it ahead.	Усещам го напред.
This is another main purpose of this document.	Това е друга основна цел на този документ.
Believe it or not.	Вярваш или не.
We are afraid to ask about it.	Страхуваме се да попитаме за това.
As a result, air can hardly flow through the entire space.	В резултат на това въздухът трудно може да тече през цялото пространство.
One of the most important aspects of a book is the title.	Един от най-важните аспекти на една книга е заглавието.
It became widely accepted.	Стана широко приет.
Pour enough water to cover the chicken and season.	Налейте вода, колкото да покрие пилето и подправете.
So it didn't get to the test part.	Така че не се стигна до тестовата част.
They are healthy, happy and friendly, as you can see.	Те са здрави, щастливи и приятелски настроени, както виждате.
This is a much better deal.	Това е много по-добра сделка.
However, my dream did not have to come true.	Мечтата ми обаче не трябваше да се сбъдне.
I didn't believe a word.	Не повярвах на нито една дума.
He is a sweet good and good boy.	Той е сладко добро и добро момче.
You try to free this memory later.	По-късно се опитвате да освободите тази памет.
This time she was sick.	Този път тя беше болна.
When it comes to self-defense, shoot to kill.	Когато става въпрос за самозащита, стреляйте, за да убиете.
The judge then ruled.	След това съдията взе решение.
Listen, just listen and don't worry too much about keeping the result.	Слушайте, само слушайте и не се притеснявайте твърде много за запазването на резултата.
The back door was open, but we would never make it.	Задната врата беше отворена, но никога нямаше да успеем.
There is a large double door.	Има голяма двойна врата.
To me, he was my child, my child.	За мен той беше моето дете, моето дете.
The truth was more interesting.	Истината беше по-интересна.
It's a long way, every choice you make is your decision.	Това е дълъг път, всеки избор, който направите, е ваше решение.
You know you would.	Знаеш, че би.
Others said they just wanted to defend themselves.	Други казаха, че просто искат да се защитят.
I'm counting on my fingers.	Отброявам на пръсти.
There's a neck coming down here.	Има някакъв врат, който идва тук долу.
They can be ordered from your local sales representative.	Те могат да бъдат поръчани от вашия местен търговски представител.
Check the survey.	Проверете проучването.
They were talking about money.	Говореха за пари.
I couldn't feel his spring.	Не можех да усетя пролетта му.
I saw several other familiar faces.	Видях още няколко познати лица.
Most dogs are injured and even killed.	Повечето кучета са ранени и дори убити.
But he was never calm in life.	Но той никога не е бил спокоен в живота.
Several comments were made on both drugs.	Бяха направени няколко коментара и за двете лекарства.
He just hit a record.	Той просто удари рекорд.
They were a job-focused party.	Те бяха партия, фокусирана върху работни места.
I've never been, but it sounds warm and wonderful.	Никога не съм бил, но звучи топло и прекрасно.
Another agreed that he had nothing to live for.	Друг се съгласи, че няма за какво да живее.
These things are better done on foot.	Тези неща се правят по-добре пеша.
Add salt, stir and remove from the heat.	Посолява се, разбърква се и се отстранява от котлона.
Just tell us where she is.	Просто ни кажи къде е тя.
Do not miss this.	Не пропускайте това.
She is a free woman.	Тя е свободна жена.
I can watch it again and again.	Мога да го гледам отново и отново.
The first thing that was ever put in a bottle.	Първото нещо, което някога е било поставено в бутилка.
But he had a reason.	Но той имаше причина.
Only three weeks.	Едва три седмици.
A little wild animal weeks after the fire.	Малко диво животно седмици след пожара.
In the evening the behavior does not change.	Вечер поведението не се променя.
I write it in principle.	Аз го пиша по принцип.
Where there are no people, no children, no friends.	Където няма хора, няма деца, няма приятели.
Suddenly she doesn't seem so sure of herself.	Изведнъж тя не изглежда толкова сигурна в себе си.
And then he was gone.	И тогава го нямаше.
As a result, we disappointed many people.	В резултат на това разочаровахме много хора.
And they had to move for a while.	И трябваше да се преместят известно време.
We are working in this direction.	Ние работим в тази посока.
They were introduced to the circle.	Те бяха въведени в кръга.
Analyzed the data and wrote the article.	Анализира данните и написа статията.
I had to ask.	трябваше да попитам.
She was a woman.	Беше жена.
I asked you a question, girl.	Зададох ти въпрос, момиче.
Good life, love.	Хубав живот, любов.
The body itself is warm by nature.	Самото тяло е топло по природа.
Tell me a fairy tale.	Разкажи ми приказка.
It was indicative.	Беше показателно.
It was too late to delay.	Беше твърде късно да се забави.
I will worry that they may die.	Ще се притеснявам, че може да умрат.
To me anyway.	На мен така или иначе.
Visit their website here.	Посетете сайта им тук.
I have this in my method.	Имам това в моя метод.
It was pure murder.	Беше чисто убийство.
Does anyone know where to find these ?.	Някой знае ли къде да намеря тези?.
He had her.	Той я имаше.
They were absolutely beautiful.	Бяха абсолютно красиви.
You can now order your home health equipment online.	Вече можете да поръчате вашето оборудване за домашно здравеопазване онлайн.
I couldn't bear to think about those thoughts.	Не можех да понеса да мисля за тези мисли.
It is still used today.	Използва се и до днес.
She felt dangerous.	Чувстваше се опасна.
I do not know what.	Не знам какво.
I'm just like my mother.	Аз съм точно като майка ми.
We have instant access to information that can drive us crazy.	Имаме незабавен достъп до информация, която може да ни направи луди.
Look up and keep your mouth shut.	Погледнете нагоре и дръжте устата си затворена.
And it was dangerous.	И беше опасно.
During this time, three or four song ideas came together.	През това време се събраха три или четири идеи за песни.
This can be obtained from each class as a special limit.	Това може да се получи от всеки клас като специален лимит.
The method was simple.	Методът беше прост.
This includes the title, name and version number.	Това включва заглавието, името и номера на версията.
But there must be a way for it to work.	Но трябва да има начин той да работи.
We need to talk about the issues that are important to us.	Трябва да говорим по важните за нас въпроси.
It was removed due to security risks.	Той беше премахнат поради риск за сигурността.
I think you'd better stay here.	Мисля, че би било по-добре да останеш тук.
I read both books.	Прочетох и двете книги.
He will be a player.	Той ще бъде играч.
How can you not love this!?.	Как да не обичаш това!?.
Her head and thoughts were clear.	Главата и мислите й бяха ясни.
Fun for the whole family and good food too.	Забавление за цялото семейство и добра храна също.
As it is, so is my world.	Както е, такъв е моят свят.
I left soon after.	Тръгнах си скоро след това.
A link to this report will be provided below.	По-долу ще бъде предоставена връзка към този отчет.
All this will be discussed later.	Всичко това ще бъде обсъдено по-късно.
However, it does not appear.	Въпреки това не се показва.
As the saying goes, it's the same for him.	Както и да се казва, за него е същото.
File system path.	Път на файловата система.
Get out of your own head.	Излезте от собствената си глава.
By the way, this was not in my own favor.	Между другото, това не беше в моя собствена полза.
I should have expected it.	Трябваше да го очаквам.
Once he did.	След като го направи.
Then you were born.	Тогава ти се роди.
Since then, both have become standard.	Оттогава и двете станаха стандартни.
Management says nothing.	Ръководството не казва нищо.
And we should not go too far.	И не бива да отиваме твърде далеч.
It was she who made the new.	Именно тя направи новото.
Was good.	Беше хубаво.
We will never give your data to anyone else without your consent.	Никога няма да дадем вашите данни на никой друг без вашето съгласие.
Everyone who stands in things.	Всеки, който стои в нещата.
He does what his team needs to do.	Той прави това, което екипът му трябва да направи.
The experimental group has significantly higher levels.	Експерименталната група има значително по-високи нива.
The same goes for failure.	Същото важи и за провала.
I passed it again and again.	Минах го отново и отново.
Just pour it out and leave it.	Просто го излейте и го оставете.
Face this, go ahead.	Изправете се пред това, напред.
Then remove from heat.	След това отстранете от огъня.
Silence for a moment.	Мълчание за момент.
It was hard metal.	Беше твърд метал.
That feels right.	Това се чувства правилно.
But now she wanted the full picture.	Но сега тя искаше пълната картина.
This is much deeper than that.	Това е много по-дълбоко от това.
The big companies in the city help in many ways.	Големите компании в града помагат по много начини.
The situation absolutely needs to change.	Ситуацията абсолютно трябва да се промени.
It took me so long.	Отне ми толкова време.
I wear them often.	Нося ги често.
Her TV show is over.	Телевизионното й шоу приключи.
The place is nice, but the customer service was bad.	Мястото е хубаво, но обслужването на клиентите беше лошо.
Each character is unique.	Всеки герой е уникален.
I had to stop by a store and buy a new one.	Трябваше да се отбия в магазин и да си купя нов.
You want to be the woman with the red lips, period.	Искаш да си жената с червените устни, точка.
Then one of us accidentally read it.	Тогава случайно един от нас го прочете.
Here is an example of a list.	Ето пример за списък.
As it was, she would cross in front of me.	Както беше, тя щеше да пресече пред мен.
The latter filled him with hope.	Последното го изпълни с надежда.
But we cannot survive without clean water.	Но не можем да оцелеем без чиста вода.
Don't forget to come.	Не пропускайте да дойдете.
Then she really wanted to stay around.	След това тя наистина искаше да остана наоколо.
She wanted to make a difference for people.	Тя искаше да направи разлика за хората.
It was in his best interest outside his home.	Извън дома му беше в негов интерес.
But let's take this one step further.	Но нека направим това още една стъпка.
They are like his parents.	Те са като родителите му.
We started to have problems in the new plant.	Започнахме да имаме проблеми в новия завод.
They called me much worse.	Наричаха ме много по-зле.
They still exist in some form.	Те все още съществуват под някаква форма.
Those people who can make life easier and better.	Тези хора, които могат да направят живота по-лесен и по-добър.
I did not see any release mechanism.	Не видях никакъв механизъм за освобождаване.
I will share your feedback with our staff.	Ще споделя вашите отзиви с нашия персонал.
Let the man leave me.	Нека ме остави мъжът.
There were seven when the year began.	Когато годината започна, бяха седем.
I will lose unless we get her out of me.	Ще загубя, освен ако не я измъкнем от мен.
It would be better if they were never born.	Би било по-добре, ако никога не са се раждали.
They felt normal.	Чувстваха се нормално.
And make yourself breakfast.	И си направи закуска.
The government has gone one step further.	Правителството отиде още една крачка по-далеч.
Just not so little.	Просто не толкова малко.
And no others.	И никакви други.
And then last summer, the same thing.	И след това миналото лято, същото нещо.
It's really that simple.	Наистина е толкова просто.
Unfortunately, dogs see the world in black and white.	За съжаление кучетата виждат света по-черно-бяло.
It is no longer a problem.	Вече не е проблем.
Then she tells her story.	След това тя разказва своята история.
No coffee or tea.	Не кафе или чай.
Change can be bad.	Промяната може да бъде лоша.
You need more rest.	Имате нужда от повече почивка.
How exactly this would help them, he had no idea.	Как точно това ще им помогне, той нямаше представа.
He's probably just tired of hearing my name.	Вероятно просто му е писнало да чува името ми.
It was as if they knew us.	Все едно ни познаваха.
The children performed well, but once again missed school.	Децата се появиха добре, но за пореден път пропуснаха училище.
Most of these things do not happen by accident.	Повечето от тези неща не се случват случайно.
The list grew every day.	Списъкът нарастваше всеки ден.
She was told that she lived too close to the enemy.	Казаха й, че живееше твърде близо до врага.
There is room here only for you, inside, the dead side.	Тук има място само за теб, отвътре, мъртвата страна.
It was hard to see.	Беше трудно да се види.
You can usually tell.	Обикновено можете да кажете.
In the end, he agreed to consider two cases.	В крайна сметка се съгласи да се разгледат две дела.
All she had to do was follow her step by step.	Всичко, което трябваше да направи, беше да я следва стъпка по стъпка.
He had taken him out of the ring.	Беше го извадил от ринга.
The only person who was different.	Единственият човек, който беше различен.
And there was no sound about it.	И нямаше никакъв звук за това.
She had to follow him.	Трябваше да го следва.
The results come from five independent experiments.	Резултатите идват от пет независими експеримента.
I would like to read more about them before things change.	Бих искал да прочета повече за тях, преди нещата да се обърнат.
However, this is an insignificant moment.	Това обаче е незначителен момент.
So there is some traffic going in the other direction.	Така че има някакъв трафик, който върви в другата посока.
It will be difficult for you to trust men.	Ще ви е трудно да се доверите на мъжете.
This is because it is a fact.	Това е така, защото е факт.
His legs were still there, for example.	Краката му все още бяха там, например.
But the night was quiet.	Нощта обаче беше тиха.
This is also not on the demand side.	Това също не е от страна на търсенето.
Oh yeah.	О да.
I will check again.	Ще проверя още веднъж.
Maybe that was a good thing.	Може би това беше нещо добро.
But I didn't want you to be hurt.	Но не исках да бъдеш наранен.
You are literally becoming a new identity.	Вие буквално се превръщате в нова идентичност.
The one he was going to visit.	Този, който щеше да посети.
But he probably shouldn't say anything to himself.	Вероятно обаче не трябва да си казва нищо.
Look inside yourself.	Погледнете в себе си.
It is clear that higher figures are closer to the brand.	Ясно е, че по-високите цифри са по-близо до марката.
My own brother was lost to me.	Собственият ми брат беше загубен за мен.
I had forgotten that the rules had changed.	Бях пропуснал, че правилата са се променили.
We keep waiting.	Продължаваме да чакаме.
In fact, there are no additional costs.	Всъщност няма допълнителни разходи.
There are those sitting in the race, but they are nothing.	Има седящи в надпреварата, но те са до нищо.
And it will continue to influence the future.	И ще продължи да влияе върху бъдещето.
However, several things are completely missing here.	Тук обаче напълно липсват няколко неща.
It's really beautiful.	Наистина е красиво.
In fact, he didn't.	Всъщност той нямаше.
They were meant to sleep and wait for the day.	Те бяха предназначени да спят и да чакат деня.
Real world again.	Отново истински свят.
But the new place is empty.	Но новото място е празно.
Really, I really wanted to leave him.	Наистина, много исках да го напусна.
Let's start with the benefits.	Да започнем с ползите.
I just can't stand it yet to get the job done.	Просто не мога да го издържа още, за да свърша работата.
Think about the source and then turn it off.	Помислете за източника и след това я изключете.
This blog was born for two reasons.	Този блог е роден по две причини.
She did not deny anything.	Тя не отрече нищо.
But he is wrong again.	Но отново греши.
But that doesn't do anything to change the feeling.	Но това не прави нищо, за да промени усещането.
He asked.	Попита той.
Something tells me we're going to bed after breakfast.	Нещо ми подсказва, че ще си легнем след закуска.
First, the students are the same age as you.	Първо, учениците са на същата възраст като вас.
They will kill me.	Ще ме убият.
Music, for example.	Музика, например.
The man got worse.	Човекът стана по-зле.
They often lead to each other.	Те често водят един към друг.
The technique also did not significantly reduce the quality of life.	Техниката също не намали значително качеството на живот.
And she had only recently realized what pain was.	И едва наскоро беше разбрала какво е болка.
I got up in a few hours.	Станах от няколко часа.
Football was a war by other means.	Футболът беше война с други средства.
You look like now, you look exactly that part.	Изглеждаш като сега, изглеждаш точно тази част.
Will it continue to happen again.	Ще продължи ли да става отново.
Always so good.	Винаги толкова добре.
But they were right about the house.	Но бяха прави за къщата.
No, no, the other corner.	Не, не, другият ъгъл.
Especially because you are there alone.	Особено защото сте там сами.
I might even see him in a few days.	Може дори да го видя след няколко дни.
I'm just the best at it.	Просто съм най-добрият в него.
I tell him to sleep again.	Казвам му да заспи отново.
I released everything.	Пуснах всичко.
There was more.	Имаше още.
Here you have to save, save, save.	Тук трябва да спестявате, спестявате, спестявате.
I need to have a clear mind.	Трябва да имам ясен ум.
This is especially true.	Това е особено вярно.
I wanted to cry.	Исках да плача.
There were no soldiers, but the brothers returned.	Нямаше войници, но братята се върнаха.
We read what we hear.	Четем това, което чуваме.
It may be too late now.	Сега може да е твърде късно.
The event she had prepared for was death.	Събитието, за което се беше подготвила, беше смъртта.
And the third.	И третото.
I saw.	Видях.
I was walking alone and I was cold.	Вървях сам и ми беше студено.
Here are some of my thoughts.	Ето някои от моите мисли.
Today they are not.	Днес те не са.
Also, be sure to include your physical address.	Също така не забравяйте да включите физическия си адрес.
It is beautiful both inside and out.	Красиво е както отвътре, така и отвън.
First, your touch screen may respond slowly.	Първо, сензорният ви екран може да реагира бавно.
And don't let anyone tell you that crime has dropped.	И не позволявайте на никой да ви каже, че престъпността е намаляла.
The weapons there.	Оръжията там.
He can guess wrong.	Може да познае погрешно.
But it was more than that.	Но беше повече от това.
I regularly deal with a lot of back problems.	Редовно се справям с много проблеми с гърба.
And if you found this story, you made it.	И ако сте намерили тази история, вие сте я направили.
The city, fine.	Градът, добре.
She saw half a girl.	Тя видя половин момиче.
Eat breakfast at any time of the day.	Яжте закуска по всяко време на деня.
Everyone feels good about it.	Всички се чувстват добре от това.
They did it three times.	Направиха го три пъти.
Her nose is cold and she is running outside.	Носът й е студен и бяга отвън.
There was no silence.	Нямаше тишина.
This one was completely different.	Този беше съвсем различен.
I haven't used it myself, but try this.	Самият аз не съм го използвал, но пробвай това.
I plan to do the same this year.	Планирам да направя същото тази година.
Glad to read that.	Радвам се да прочета това.
His hands worked faster.	Ръцете му работеха по-бързо.
Each of them did their job perfectly.	Всеки един от тях си свърши работата перфектно.
Still, it was impossible to know where an acquaintance could look.	Все пак беше невъзможно да се разбере къде може да гледа някой познат.
No final sentence.	Без окончателна присъда.
I no longer have that fear of holding me back.	Вече нямам този страх да ме задържа.
That brings me into the community.	Това ме води в общността.
This concern shocked her.	Тази загриженост я шокира.
You want to be wanted.	Искаш те да те искат.
They both liked to keep things simple.	И двамата обичаха нещата да са прости.
It wasn't for her.	За нея не беше.
Please contact us for more information and advice.	Моля, свържете се с нас за повече информация и съвет.
This week has been a lot of fun.	Тази седмица беше много забавна.
This was quite unusual.	Това беше доста необичайно.
But the dress is a must.	Но роклята е задължителна.
We didn't have time to talk about it.	Нямахме време да говорим за това.
But he had no chance to finish.	Но той нямаше шанс да завърши.
We were honest with them and they were upset, of course.	Бяхме честни с тях и те, разбира се, бяха разстроени.
You can't leave them.	Не можете да ги оставите.
And not just to control what they did.	И не само да контролират какво са направили.
Most people know it as a moment in time.	Повечето хора го познават като момент във времето.
That's right here.	Точно така тук.
In the form given above.	Във формата, дадена по-горе.
She provided a way.	Тя предостави начин.
But there was no time to change it.	Но нямаше време да го променя.
I take it back.	Вземам го обратно.
For most, however, this is true.	За повечето обаче това е вярно.
She was not eight years old and it was not a date.	Тя не беше на осем години и това не беше среща.
Good in the corner.	Добре в ъгъла.
We have a lot to discuss.	Имаме много за обсъждане.
After all, I gave him my story.	Все пак му дадох моята история.
Many other projects are under development.	Много други проекти са в процес на разработка.
You can achieve good results by being patient.	Можете да постигнете добри резултати, като сте търпеливи.
In each hand.	Във всяка ръка.
See the quality and price of the service.	Вижте качеството и цената на услугата.
You can still do that.	Все пак можете да направите това.
Then she was moving faster than ever in her life.	Тогава тя се движеше по-бързо, отколкото някога през живота си.
So we have a problem in the near future.	Така че имаме проблем в близко бъдеще.
The same effect cannot be produced for the other reason.	Същият ефект не може да бъде произведен от другата причина.
Regular working hours.	Редовно работно време.
There were no significant relationships for girls.	Нямаше значими връзки за момичета.
She can't look at him directly, not anymore.	Тя не може да го гледа директно, вече не.
After all, she had spent weeks training.	Все пак тя беше прекарала седмици в обучение.
Our family enjoyed watching the fire on a cold autumn evening.	Нашето семейство с удоволствие гледаше огъня в студената есенна вечер.
They were there.	Там бяха.
I want to be by your side, one of your men.	Искам да бъда до теб, един от твоите мъже.
I made the mistake of getting married.	Направих грешката да се оженя.
There was not much for breakfast in the house.	В къщата нямаше много за закуска.
In the church.	В църквата.
As you might expect, he hated me for saying that.	Както може да очаквате, той ме мразеше, че казах това.
The girls would call home and be lucky enough to get in touch.	Момичетата щяха да се обадят вкъщи и щяха да имат късмет да се свържат.
Either dead or missing.	Или мъртъв, или изчезнал.
Representative results from repeated experiments are shown.	Показани са представителни резултати от повторни експерименти.
I went for other reasons.	Отидох по други причини.
Only in the end the number of goals.	Само накрая броят головете.
I haven't been seen playing well here in a long time.	Отдавна не са ме виждали да играя добре тук.
You know what you want and we will do it.	Вие знаете какво искате и ние ще го направим.
As well as the comments that follow.	Както и коментарите, които следват.
One could not exist without the other.	Едното не би могло да съществува без другото.
Maybe she was.	Може би и тя беше.
No one has a word to say against her.	Никой няма дума да каже срещу нея.
And it is very short.	И е много кратък.
Women and children mostly.	Жени и деца предимно.
I loved my child.	Обичах детето си.
They had a lot in common.	Имаха много общо.
Most experiments performed.	Извършени повечето експерименти.
We too, she says.	Ние също, казва тя.
So if you're going somewhere, don't read this.	Така че, ако отивате някъде, не четете това.
He supported science and religion.	Подкрепяше науката и религията.
A similar pattern has been repeated throughout his career.	Подобен модел се повтаря през цялата му кариера.
Sometimes he waits for me in the building.	Понякога ме чака в сградата.
We are just interested in things as they are.	Просто се интересуваме от нещата такива, каквито са.
It took me a while to think.	Трябваше ми време да помисля.
You won't be able to talk very soon.	Съвсем скоро няма да можеш да говориш.
He never called me.	Никога не ми се обади.
It would be good to read about it before you leave.	Би било добре да прочетете за него, преди да тръгнете.
That would change us.	Това би ни променило.
He was afraid of the water.	Страхуваше се от водата.
They are just trying to survive like the rest of us.	Те просто се опитват да оцелеят като нас останалите.
Lack of storage space is one of them.	Липсата на място за съхранение е един от тях.
That's as good as it gets.	Това е толкова добре, колкото става.
They are both sick.	И двамата са болни.
This is a gun.	Това е пистолет.
I'm having a little party for her.	Правя малко парти за нея.
For some it is still so.	За някои все още е така.
Much more than you.	Много повече от теб.
This will happen.	Това ще стане.
These small details need to be included.	Тези малки подробности трябва да бъдат включени.
There is no sense of order, no sense of wholeness.	Няма чувство за ред, няма усещане за цялото.
We may not even have enough time to know.	Може дори да нямаме достатъчно време да знаем.
We do not currently know how to prove this.	В момента не знаем как да докажем това.
He did everything he had to do.	Той направи всичко, което трябваше да направи.
You had to check the facts.	Трябваше да проверите фактите.
And it will build the image without problems.	И ще изгради образа без проблеми.
Then do it again.	След това го направи отново.
There can be many memories inside, kept in a safe place.	Вътре може да има много спомени, пазени на сигурно място.
They would call me.	Щяха да ми се обадят.
This is the best way.	Това е най-добрият начин.
I have to be in this one.	Трябва да съм в този.
I think he feels out of place.	Мисля, че се чувства някак не на място.
Then things will get hot.	Тогава нещата ще станат горещи.
The first night we were getting ready to go out to eat.	Първата вечер се готвехме да излезем да хапнем.
This is the nonsense we play.	Това са глупостите, които пускаме.
But it was more hellish.	Но болеше адски.
Not so.	Не е така.
For a long time the boy lay as if dead.	Дълго време момчето лежеше като мъртво.
Analyzed the data and wrote the manuscript.	Анализира данните и написа ръкописа.
Here we are.	Ето ни.
But it may not be for a while, sorry !.	Но може да не е за известно време, съжалявам!.
This is like many "basic" methods.	Това е като множество „основни“ методи.
For them, the world is black and white.	За тях светът е черно-бял.
The cost of insurance can.	Цената на застраховката може.
Her way, however, looked different from his appearance.	Нейният начин обаче изглеждаше различен от този на неговия вид.
I long to be held by you.	Копнея да бъда държан от теб.
He knew they were back.	Знаеше, че са се върнали.
You can probably guess what will happen next.	Вероятно можете да познаете какво ще се случи след това.
They are close enough to the ground.	Те са достатъчно близо до земята.
He knew what he was planning.	Знаеше какво планира.
This is a deal.	Това е сделката.
Please guys go ahead and order whatever you want.	Моля, момчета, продължете и поръчайте каквото искате.
If you have software you want to view, send it to us !.	Ако имате софтуер, който искате да прегледате, изпратете ни го!.
It failed the standard of care that required it.	Провали стандарта на грижа, който изисква това.
One part of my plan was simple.	Една част от плана ми беше проста.
The next one will rule the world.	Следващият ще управлява света.
They shouldn't have been, they were.	Не е трябвало да бъдат, а бяха.
Show them the experience.	Покажете им опита.
So it works in that sense.	Така че в този смисъл работи.
It will be closed.	Ще бъде затворен.
She can't leave.	Тя не може да си тръгне.
If they could find a boat to go on, they could go.	Ако можеха да намерят лодка, на която да тръгнат, можеха да отидат.
It was closed because it was not safe for children.	Затвориха го, защото не беше безопасно за деца.
Its function remains unknown.	Неговата функция остава неизвестна.
These rights are limited.	Тези права са ограничени.
As for taking action.	Що се отнася до предприемането на действия.
I wish it wasn't morning.	Иска ми се да не е сутрин.
But there was no train line in this part of town.	Но в тази част на града нямаше влакова линия.
Unfortunately, he is in a real fight with this cancer right now.	За съжаление той е в истинска борба с този рак в момента.
We were informed that this would no longer be the case.	Бяхме информирани, че вече няма да е така.
Different types of solutions are possible.	Възможни са различни видове решения.
Every day.	Всеки ден.
This is something that will not happen often.	Това е нещо, което няма да се случва често.
So this is an interesting case of use.	Така че това е интересен случай на употреба.
And that's one of those things.	И това е едно от тези неща.
Please call us.	Моля, обадете ни се.
To see what's down there.	За да видя какво има долу.
But there was no anger in his eyes.	Но в очите му нямаше гняв.
Beauty shop.	Магазин за красота.
But look.	Но гледай.
That must have meant something.	Това трябваше да означава нещо.
This is nothing new or amazing.	Това не е нищо ново или невероятно.
It was still warm.	Все още беше топло.
They were paid in cash and they continued.	Платиха им в брой и те продължиха.
It could be a third or fourth attempt.	Може да е трети или четвърти опит.
I probably should have consulted with you first.	Вероятно трябваше първо да се консултирам с вас.
I don't even know where to start.	Дори не знам откъде да започна.
He did not receive such notice.	Не е получил такова известие.
So you will watch.	Така че ще гледате.
For this we need to build a business model.	За това трябва да изградим бизнес модел.
For more information.	За повече информация.
This huge crowd really hated him.	Тази огромна тълпа го мразеше наистина.
He used more and more of them.	Използваше все повече и повече от тях.
This is not entirely true.	Това не е съвсем вярно.
But we can make the best of it.	Но можем да направим най-доброто от него.
But for him it had a different effect.	Но за него това имаше различен ефект.
I will forward this article to him.	Ще му препратя тази статия.
This comes very naturally throughout our day.	Това идва много естествено през целия ни ден.
This woman knows power.	Тази жена познава властта.
A lot more.	Доста повече.
This is their way of making politics.	Това е техният начин да правят политика.
I liked it, but I was confused.	Хареса ми, но бях объркан.
I mean, but no one uses it.	Имам предвид, но никой не го използва.
Hospital care is expensive.	Болничните грижи са скъпи.
I just felt it really didn't make sense.	Просто усетих, че наистина няма смисъл.
With that said, happy new year !.	С това казано, щастлива нова година!.
That was the quick start we needed.	Това беше бързият старт, от който се нуждаехме.
This can happen for a number of reasons.	Това може да се случи поради множество причини.
When they do something wrong, you tell them because you love them.	Когато направят нещо нередно, вие им казвате, защото ги обичате.
You will not know how to go through it.	Няма да знаете да преминете през него.
But it didn't get any better.	Но не стана по-добре.
There was no note, no message, nothing.	Нямаше бележка, съобщение, нищо.
Both drugs have the same effect on blood pressure.	И двете лекарства имат еднакъв ефект върху кръвното налягане.
These things will happen in the next month or two.	Тези неща ще се случат през следващите месец-два.
This seems to be more in line with what the authors expect.	Това изглежда е по-в съответствие с това, което авторите очакват.
This requires a lot of knowledge and thinking about coffee.	Това изисква много знания и мислене за кафето.
In the past years.	През последните години.
And that's why they had created this.	И затова бяха създали това.
But none of this is possible without a cold.	Но нищо от това не е възможно без студ.
It was out of balance.	Беше извън равновесие.
These questions are no longer asked.	Тези въпроси вече не се задават.
I am here in your lines with force and against my will.	Тук съм в твоите линии със сила и против волята си.
However, it was sold at a fairly high price.	Въпреки това се продаваше на доста висока цена.
To live a different life.	Да изживееш различен живот.
The face.	Лицето.
The question is more complicated.	Въпросът е по-сложен.
The place that was once our home.	Мястото, което някога е било наш дом.
Nothing, no words can measure up to the truth.	Нищо, никакви думи не може да се мери с истината.
A friend of mine designed it.	Един мой приятел го е проектирал.
There was something strange about the tone in her voice.	Имаше нещо странно в тона в гласа й.
I want to sell as a complete collection.	Искам да продам като пълна колекция.
Enough of them this year.	Достатъчно от тях тази година.
You need to respond especially to any negative comments or feedback.	Трябва да отговаряте особено на всеки отрицателен коментар или отзиви.
This is sitting in the kitchen and eating.	Това е седене в кухнята и хранене.
He will stay with us.	Той ще остане с нас.
She turned and looked.	Тя се обърна и погледна.
I will die.	Ще умра.
It could be your year of survival.	Може да е вашата година за оцеляване.
A voice he barely recognized.	Глас, който той едва позна.
This is your opportunity.	Това е вашата възможност.
We have four dogs.	Имаме четири кучета.
They are intended for this purpose only.	Те са предназначени само за тази цел.
You will like it.	Ще ви хареса.
You just don't see it.	Просто не го виждаш.
The lane seemed rather low.	Проходната лента изглеждаше доста ниска.
It was the first.	Беше първото.
I think at some point you just get tired.	Мисля, че в определен момент просто се уморяваш.
To set you free.	За да те освободи.
So the value of my time is actually negative.	Така че стойността на времето ми всъщност е отрицателна.
Weapons and tools are important in any culture.	Оръжията и инструментите са важни във всяка култура.
They knew what he could do, and yet they used him.	Те знаеха какво може да направи и въпреки това го използваха.
The ship itself seemed to fall silent.	Самият кораб сякаш замлъкна.
It is no longer necessary.	Вече не е необходимо.
The methods he used were far from accurate.	Методите, които той използваше, далеч не бяха точни.
He had never run for anything before.	Никога досега не е бягал за нищо.
We stood up.	Ние се изправихме.
They had met some people there.	Там бяха срещнали някои хора.
One has no answer, at least not very good.	Човек няма отговор, поне не много добър.
Maybe we'll find something in our criminal records.	Може би ще намерим нещо в нашите криминални досиета.
Ten men arrived.	Пристигнаха десет мъже.
Nothing in this blog is legal advice, it's just information and opinion.	Нищо в този блог не е правен съвет, това е само информация и мнение.
Yes, yes, she could tell him.	Да, да, тя можеше да му каже.
You can define your own age group so wrong.	Можете да определите собствената си възрастова група толкова погрешно.
We want to reduce this risk.	Искаме да намалим този риск.
She paid more.	Тя си е платила и повече.
The health insurance market is large, id.	Пазарът на медицинска застраховка е голям, id.
Again, we found gender differences between the groups.	Отново открихме половите различия между групите.
Tell us what you didn't like about the comments.	Кажете ни какво не ви хареса в коментарите.
I read each one and the book twice.	Прочетох всяка една и книгата по два пъти.
At least not in the beginning.	Поне не в началото.
But this year we have more power.	Но тази година имаме повече власт.
Now you may not want to do this every day.	Сега може да не искате да правите това всеки ден.
It used to be quiet.	По-рано беше тиха.
Take one if you don't have one.	Вземете такъв, ако нямате.
I think it will work extremely well.	Мисля, че ще се справи изключително добре.
I do not care.	не ме интересува.
There are many reasons for this.	Има много причини за това.
All he wants to do is run.	Всичко, което иска да направи, е да бяга.
It wasn't their job.	Това не беше тяхна работа.
She went to his desk.	Тя отиде до бюрото му.
I'm not your sister.	не съм ти сестра.
Not a single person there.	Нито един човек там.
I wrote the code.	Написах код.
So, yes, that's true.	Така че, да, това е вярно.
Go find one and kill it.	Отиди да намериш един и да го убиеш.
Meet the people up here.	Запознаване с хората тук горе.
He will not come down.	Няма да слезе.
There is no doubt that he is a man.	Няма съмнение, че е мъж.
Rich people don't have thirty hours a day.	Богатите хора нямат тридесет часа на ден.
It didn't matter.	Нямаше значение.
I'll bring my bag.	Ще донеса чантата си.
No, there is no message.	Не, няма съобщение.
Letters may soon become a lost art.	Писмата скоро може да се превърнат в изгубено изкуство.
They love and care for the people they lead.	Те обичат и се грижат за хората, които ръководят.
Really taste it.	Наистина го вкусете.
Both tests were completed without incident.	И двата теста са завършени без инциденти.
So that was like the last thing we released.	Така че това беше като последното нещо, което пуснахме.
She is still tired.	Все още е уморена.
Early research showed that our ability to store images was extremely high.	Ранните изследвания показват, че способността ни да съхраняваме изображения е изключително висока.
There must be more.	Трябва да има повече.
Position throughout the region.	Позиция в целия регион.
You needed my help last night.	Имахте нужда от помощта ми снощи.
We have to be fast.	Трябва да сме бързи.
But not enough to tell her the truth.	Но не достатъчно, за да й каже истината.
Here she will play and direct various plays.	Тук тя ще играе и режисира различни пиеси.
The gun goes out.	Пистолетът изгасва.
This is a search process.	Това е процес на търсене.
We were you.	Ние бяхме те.
The walls were not for that.	Стените не бяха за това.
Every day he felt familiar, but he moved a little slower.	Всеки ден всеки случай се чувстваше познат, но се движеше малко по-бавно.
It can be anything you want it to be.	Може да бъде всичко, което искате да бъде.
It was right and fair.	Беше правилно и справедливо.
He was slow.	Той беше бавен.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е точно обратното.
He is afraid to do something else.	Страхува се да направи нещо друго.
The boys work hard, trying to learn the differences between schools.	Момчетата работиха усилено, опитвайки се да научат разликите между училищата.
He knew, however, that time was not on his side.	Знаеше обаче, че времето не е на негова страна.
I wouldn't let them do that to me.	Нямаше да им позволя да ми направят това.
It doesn't look better up close.	Не изглежда по-добре отблизо.
This usually seems to be a reversing program.	Това обикновено изглежда обръща програма.
As a rule.	Като правило.
It was as if part of him was sick too.	Сякаш част от него също беше болна.
I get both.	получавам и двете.
All three have died.	И тримата са починали.
But he did not appear.	Но той не се появи.
We will not have anything complicated to do.	Няма да имаме нищо сложно да правим.
Each result must correspond to the situation.	Всеки резултат трябва да съответства на ситуацията.
My first friend.	Първият ми приятел.
It will probably have the opposite effect.	Вероятно ще има обратен ефект.
Be careful, she said.	Внимавай, каза тя.
There is nothing beyond it, nothing beyond the game.	Няма нищо отвъд него, нищо отвъд играта.
Analyzed the results and wrote the manuscript.	Анализира резултатите и написа ръкописа.
But these words are powerful because they are not really feedback.	Но тези думи са мощни, защото всъщност не са обратна връзка.
I guess I didn't tell anyone.	Предполага се, че не съм казвал на никого.
Her answer seemed to surprise both of us.	Отговорът й сякаш изненада и двама ни.
This is really something amazing and really unique for each person.	Това наистина е нещо невероятно и наистина уникално за всеки човек.
If it happened, it wouldn't matter that we were friends.	Ако се случи, нямаше да има значение, че сме приятели.
I just wanted to know.	Просто исках да знам.
And their security too.	И сигурността им също.
The rest of the file is unknown.	Останалата част от файла е неизвестна.
There are restrictions on the right of access.	Има ограничения за правото на достъп.
This cannot happen.	Не може да се случи това.
The feedback we received was amazing.	Отзивите, които получихме, бяха невероятни.
In many ways, this is a wonderful thing.	В много отношения това е нещо прекрасно.
Like something alive.	Като нещо живо.
To open or close.	За отваряне или затваряне.
Don't even try to look for it.	Дори не се опитвайте да го търсите.
The next day she improved even more, and the next day again.	На следващия ден тя се подобри още повече, а на следващия отново.
These are not easy things to do.	Това не са лесни неща за правене.
And we will do it.	И ние ще го направим.
They are part of normal business growth.	Те са част от нормалния бизнес растеж.
No, she wouldn't think about it now.	Не, тя нямаше да мисли за това сега.
They know us too.	Те също ни познават.
I really liked this part.	Наистина ми хареса тази част.
A woman through the back window.	През задния прозорец жена.
We are ready and waiting.	Ние сме готови и чакаме.
Instead, there had to be at least four times as many people.	Вместо това трябваше да има поне четири пъти повече хора.
And the stars are beautiful.	И звездите са красиви.
The mechanism behind the interaction is still unclear.	Механизмът зад взаимодействието все още е неясен.
But she knew a better way.	Но тя знаеше по-добър начин.
We cannot take from them what they do not have.	Не можем да им вземем това, което те нямат.
I was afraid he would do nothing.	Страхувах се, че няма да направи нищо.
You can't miss it.	Не можете да го пропуснете.
I'm trying to work on that.	Опитвам се да работя върху това.
Your sister told me you don't live far from the city.	Сестра ти ми каза, че не живееш далеч от града.
I heard them once and then they were gone.	Чух ги веднъж и след това ги нямаше.
The men behind her shouted.	Мъжете зад нея извикаха.
It can be serious.	Може да е сериозно.
However, this raises an interesting question.	Това обаче повдига интересен въпрос.
Here we describe the main steps of this procedure.	Тук описваме основните стъпки от тази процедура.
He can't really stand it.	Той всъщност не може да го понесе.
And suddenly it made sense.	И изведнъж придоби смисъл.
The economy and its effects are limited.	Икономиката и нейните ефекти са ограничени.
Deal with it, overcome it and move on.	Справете се с него, преодолейте го и продължете напред.
So train your eyes instead of trying to escape.	Така че тренирайте очите си, вместо да се опитвате да избягате.
She gave me five songs to watch.	Тя ми даде пет песни за гледане.
She went out into the hall.	Тя излезе в залата.
I don't consider myself very good at anything.	Не се смятам за много добър в нищо.
You can add even later if needed.	Можете да добавите още по-късно, ако е необходимо.
But the reality is much more complicated.	Но реалността е много по-сложна.
She is happy to see the new day illuminate the tall windows.	Щастлива е да види как новият ден осветява високите прозорци.
This year we looked at why this is happening.	Тази година разгледахме защо това се случва.
I saw you both at a church fair once.	Веднъж ви видях двамата на църковен панаир.
Now let's move on to the technical side.	Сега нека да преминем към техническата страна.
The new people.	Новите хора.
I'll take it if you give it to me.	Ще го взема, ако ми го дадеш.
She was right this afternoon.	Беше права този следобед.
Nothing really important.	Нищо наистина важно.
Death is still the knowledge of death, the experience of death.	Смъртта все още е знанието за смъртта, преживяването на смъртта.
They are completely different stories.	Те са напълно различни истории.
This is available in three forms.	Това се предлага в три форми.
This is a great way to experiment.	Това е чудесен начин да експериментирате.
We can help a little bit like that.	Можем да помогнем така, малко.
You can take two and two and make seven.	Можеш да вземеш две и две и да направиш седем.
It wasn't like a fire.	Не беше нещо като пожар.
They seem to really care.	Изглежда, че наистина им пука.
Not in the performance of official duties.	Не при изпълнение на служебните задължения.
She came the moment she came home from the music camp.	Тя дойде в момента, когато се прибра от музикалния лагер.
Reduce heat to low.	Намалете котлона до минимум.
Denial was not an option.	Отказването не беше опция.
You have to gain time first.	Първо трябва да спечели време.
It is empty.	То е празно.
Take me at seven.	Вземете ме в седем.
I took the lead and he dumped me.	Аз поех водещата роля и той ме хвърли.
I sleep much better.	Спя много по-добре.
Facts and figures about cancer.	Факти и цифри за рака.
I will not give you false hopes.	Няма да ви давам фалшиви надежди.
Sometimes they go.	Понякога отиват.
So we are very open to this education.	Така че ние сме много отворени за това образование.
The same signs appear.	Появяват се същите знаци.
I'm lost in what could happen.	Загубена съм какво може да се случи.
Participants shall provide written informed consent.	Участниците предоставят писмено информирано съгласие.
However, it is obviously very common.	Както и да е, явно е много често.
Don't even think about going out.	Не си и помисляйте да излезете.
By the way, they will lose their strength over the years.	Между другото, те ще загубят силата си с годините.
And the crowd began to move.	И тълпата започна да се движи.
At least the real ones.	Поне истинските.
We'll see if we keep our system turned on.	Ще видим дали ще запазим системата си включена.
The less we knew, the better.	Колкото по-малко знаехме, толкова по-добре.
He recently turned five months old.	Наскоро навърши пет месеца.
I must be crazy.	Сигурно съм луд.
I hope it continues.	Дано да продължи.
They are here, she told herself.	Те са тук, каза си тя.
There is no reality.	Няма реалност.
There are many factors that affect the outcome of the game.	Има много фактори, които влияят на резултата от играта.
Returns a single value.	Връща една единствена стойност.
Fight with your father, fight with God.	Бийте се с баща си, борете се с Бога.
It is much easier to clean because the front is dark.	Много по-лесно се почиства, тъй като предната част е тъмна.
Free in public places.	Безплатно на обществени места.
It's the same with a shot to the chest.	Същото е и с изстрел в гърдите.
Click on the red box and you will see the problem.	Кликнете върху червеното поле и ще видите проблема.
This is his position.	Това е неговата позиция.
Stop and skip faster traffic.	Спрете и пропуснете по-бързия трафик.
Maybe you have the wrong number.	Може би имате грешен номер.
This is due to the lack of appropriate studies.	Това се дължи на липсата на подходящи проучвания.
There was no doubt about that.	В това нямаше никакво съмнение.
Just keep up the good work.	Просто продължавайте с добрата работа.
You just never know who to trust.	Просто никога не знаеш на кого да вярваш.
Service.	Обслужване.
I have never had a wife.	Никога не съм имал жена.
Your only option is to increase your physical activity.	Единствената ви възможност е да увеличите физическата си активност.
We do not have a full understanding, but this is not new material.	Нямаме пълно разбиране, но това не е нов материал.
She had tried to do it right.	Беше се опитала да го направи както трябва.
If you like music, this probably works for you.	Ако харесвате музиката, това вероятно работи за вас.
I'm afraid of everything.	Страх ме е от всичко.
There are some signs that this has happened, others that it has not.	Има някои признаци, че това се е случило, други че не.
He didn't need to explain.	Нямаше нужда той да обяснява.
It was last year.	Мина миналата година.
It was just a hell of a time.	Беше просто адски период.
I have trouble hearing an answer from God.	Имам проблеми да чуя отговор от Бог.
I used to get great press.	Преди получавах страхотна преса.
She wanted him to do well.	Тя искаше той да се справи добре.
It is also true in politics.	Вярно е и в политиката.
You do what you have to do and it's nothing personal.	Правите каквото трябва и не е нищо лично.
But now she is in trouble.	Но сега тя е в беда.
However, the opposite is true.	Обаче е точно обратното.
They were only there for this year, maybe.	Те бяха там само за тази година, може би.
I laughed out loud.	Засмях се силно.
That's where social media appears.	Именно там се появяват социалните медии.
The spring training was hard and physical.	Пролетните тренировки бяха тежки и физически.
He would have to carry his crossbeam out of town.	Щеше да трябва да носи напречната си греда извън града.
This man did not do that.	Този човек не правеше това.
Now these are not bad or bad people.	Сега това не са лоши или зли хора.
it was not difficult for me.	не ми беше трудно.
I love the way it's assembled.	Обичам начина, по който е сглобен.
Like birds.	Като птиците.
She was tied up and run over by a car.	Тя била вързана и прегазена от кола.
This is very true.	Това е много вярно.
This is already a lost art.	Това вече е изгубено изкуство.
We wait somewhere sitting in the truck for an hour.	Чакаме някъде седнали в камиона един час.
Only tumor cells were analyzed.	Анализирани са само туморни клетки.
And yet that is the fact.	И все пак такъв е фактът.
Something that is missing is the feeling of touch.	Нещо, което липсва, е усещането за допир.
They have no signal, never turn on.	Нямат сигнал, никога не се включват.
There are several images on the same search topic.	Има няколко изображения на една и съща тема за търсене.
There is only the bed.	Има само леглото.
But these things happen for a reason.	Но тези неща се случват с причина.
I didn't want to continue that thought.	Не исках да продължавам тази мисъл.
Unless otherwise stated.	Освен ако не е посочено друго.
Soon things will not look so bad.	Скоро нещата няма да изглеждат толкова зле.
And no one beat us.	И никой не ни биеше.
Our thinking is no different.	Нашето мислене не е различно.
She tested it every night.	Всяка вечер тя го тестваше.
He liked numbers, so he found his place on the stock market.	Той харесваше числата, така че намери мястото си на борсата.
But it never seems to mean anything.	Но изглежда никога не означава нищо.
I made money from milk, you know.	Правех пари от млякото, нали знаеш.
A little party.	Малко парти.
The latter received the full amount.	Последният е получил цялата сума.
She called and called.	Тя се обади и се обади.
Sleep occurs at night while the animal is lying down.	Сънят се случва през нощта, докато животното лежи.
In a sense, it doesn't really matter.	В известен смисъл всъщност няма значение.
Thanks for the feedback.	Благодаря за обратната връзка.
It was something he could get used to.	Това беше нещо, с което можеше да свикне.
This makes it quite slow in larger test cases.	Това го прави доста бавен при по-големите тестови случаи.
There are many games that she will take on.	Има много игри, които тя ще поеме.
I tried to call his name.	Опитах се да извикам името му.
I wanted you back.	Исках да се върнеш.
He is close here.	Той е близо тук.
No one but.	Никой освен.
There was no study.	Проучването нямаше.
You think they are.	Мислиш, че са.
It was hard, hot work.	Беше тежка, гореща работа.
I just wanted to have some idea where she was.	Просто исках да имам някаква представа къде е тя.
Performs most experiments, investigations and writes the manuscript.	Извършва повечето експерименти, разследване и написва ръкописа.
I think it was that night.	Мисля, че беше същата нощ.
But not her bed.	Но не нейното легло.
I used my real voice in public.	Използвах истинския си глас публично.
This never passed the second reading.	Това никога не премина второ четене.
There is no such thing as an honest man in the world.	Няма такова нещо като честен човек на света.
And they were like that.	И те бяха такива.
Including his own.	Включително и неговата собствена.
You will get there if you work.	Ще стигнеш до там, ако работиш.
The first advantage is that you will now own your car directly.	Първото предимство е, че вече ще притежавате автомобила си направо.
It is felt again.	Усеща се отново.
It is a pleasure for us to have you in our home.	За нас е удоволствие да ви имаме в нашия дом.
Please let me know if you have any questions.	Моля, уведомете ме, ако имате някакви въпроси.
Okay, a lot of magic.	Добре, много магия.
At this rate, one goes crazy.	С този темп човек полудява.
However, some computer applications find this a problem.	Някои компютърни приложения обаче намират това за проблем.
He gave me a key and I thought it was good enough.	Той ми даде ключ и ми се стори достатъчно добър.
Sometimes we can identify the underlying problem and correct it first.	Понякога можем да идентифицираме основния проблем и първо да го коригираме.
You have no will of your own.	Нямаш собствена воля.
He shows the world that he is not working.	Той показва на света, че не действа.
I still have a better date.	Все пак имам по-добра среща.
The school system said there was much less.	Училищната система каза, че има много по-малко.
And in time he realized the mistake of his ways.	И с времето разбра грешката на своите пътища.
Take what you want.	Вземете каквото искате.
His father would be there, too.	Там щеше да бъде и баща му.
I looked at her and she looked as if nothing had happened.	Погледнах я и тя изглеждаше сякаш нищо не се е случило.
One might think that the book is empty of content.	Човек може да си помисли, че книгата е празна от съдържание.
It's just cute.	Просто е сладко.
Speech problems can be a sign.	Проблемите с говора може да са знак.
Let me heat things up and break the ice.	Нека загрея нещата и да разчупя леда.
Then he fell.	Тогава той падаше.
He did not surrender without a fight.	Не се предаваше без бой.
I couldn't be happier.	Не мога да бъда по-доволен.
You can have it if you want.	Можете да го имате, ако желаете.
In a sense, it is.	В известен смисъл е така.
But too many people knew.	Но твърде много хора знаеха.
But obviously one of the ways they do it is through play again.	Но очевидно един от начините, по които го правят, е отново чрез игра.
The most serious injuries are to the hands, arms, legs and feet.	Най-тежките наранявания са по ръцете, ръцете, краката и стъпалата.
We both knew that.	И двамата знаехме това.
Someone must have told the police.	Сигурно някой е казал на полицията.
They had a beautiful daughter.	Имаха красива дъщеря.
He gets upset, little things he doesn't like to talk about.	Той се разстройва, малки неща, за които не обича да говори.
He turned to them.	Той се обърна към тях.
It is important to maintain it consistently.	Важно е да го поддържате последователно.
Even when he's used to doing it, it's not a machine.	Дори когато е свикнал да го прави, това не е машина.
It feels weird.	Чувства се странно.
I wouldn't be here now if it weren't for you.	Нямаше да съм тук сега, ако не беше ти.
In the same case.	В същия случай.
However, there is likely to be significant political interest.	Въпреки това вероятно ще има значителен политически интерес.
This is not our code, so we can't change it.	Това не е нашият код, така че не можем да го променим.
But the words would not come.	Но думите нямаше да дойдат.
We already had to have a plan.	Вече трябваше да имаме изготвен план.
If you had to die, for example, it would mean snow.	Ако трябваше да умреш, например, това би означавало сняг.
In fact, I like a lot of the team.	Всъщност харесвам голяма част от екипа.
Once found.	След като бъде намерен.
I felt bad at the thought.	Почувствах се зле от самата мисъл.
My heart had stopped completely.	Сърцето ми напълно беше спряло.
He had never said that word to her before.	Никога преди не й беше казвал тази дума.
We thought we were under attack.	Мислехме, че сме атакувани.
He never denied me anything when it came to sex.	Той никога не ми е отказвал нищо, когато става дума за секс.
I am glad that the atmosphere is outside the high school.	Радвам се, че обстановката е извън гимназията.
We have work to do.	Имаме работа за вършене.
Family groups stay together until the fall.	Семейните групи остават заедно до есента.
It was clear that the object was not a dangerous weapon.	Беше ясно, че обектът не е опасно оръжие.
Sometimes one can accept things so far and no further.	Понякога човек може да приеме нещата досега и не по-нататък.
A's house for dinner.	Къщата на А за вечеря.
I will let everyone there know what's going on.	Ще уведомя всички там какво става.
I managed to keep some food, but I couldn't taste anything.	Успях да задържа малко храна, но не можах да вкуся нищо.
Size means the size of the dress itself.	Размер означава размерът на самата рокля.
We will work normally within a few minutes.	Ще работим нормално в рамките на няколко минути.
But he heard another call.	Но той чу друго призив.
The results seemed to say yes, but the test was very simple.	Резултатите изглежда казаха „да“, но тестът беше много прост.
They are certainly not unique.	Те със сигурност не са уникални.
Everyone can have their own unique experience.	Всеки човек може да има свое собствено уникално преживяване.
This is not caused by your own code.	Това не е причинено от вашия собствен код.
They have done so much.	Те са направили толкова много.
There is no other significant difference between the two images.	Няма друга съществена разлика между двете изображения.
I asked him how the business was going.	Попитах го как върви бизнеса.
She lived a careful life.	Тя живееше внимателен живот.
There are no women on the streets at night.	През нощта няма жени по улиците.
I collected some other materials.	Събрах някои други материали.
Other countries will take into account.	Други държави ще вземат под внимание.
Thank you for your purchase.	Благодаря за покупката.
There is a huge market there.	Там има огромен пазар.
Such a state machine is quite large.	Такава държавна машина е доста голяма.
Experimental play.	Експериментална пиеса.
Tell me about problems or symptoms that occur during the correction.	Кажете ми за проблеми или симптоми, които се появяват по време на корекцията.
You can go or you can stay.	Можете да отидете или можете да останете.
That must be interesting.	Това трябва да е интересно.
You can have it.	Можеш да го имаш.
Not a visit.	Не посещение.
That was the only thing he could think of to do.	Това беше единственото нещо, което можеше да измисли да направи.
He could remember something.	Можеше да си спомни нещо.
She did not catch the disease.	Тя не се зарази с болестта.
You can just trust the code.	Можете просто да се доверите на кода.
Church joined us in the parking lot.	Чърч се присъедини към нас в зоната за паркиране.
And that was not good.	И това не беше добре.
I want this trip to go well.	Искам това пътуване да мине добре.
Let me find the right word.	Нека намеря точната дума.
I'm sorry he got it.	Съжалявам, че го получи.
Everything was performed just like a live band.	Всичко беше изпълнено точно като група на живо.
They had no intention of ending their conversation when he left.	Нямаше намерение разговорът им да приключи с напускането му.
Then there was an increase in the officer's salary.	След това имаше увеличение на заплатата на офицера.
Each case is considered and evaluated in full detail.	Всеки казус се разглежда и оценява в пълни подробности.
Because neither do they come to hide forever, because they have hope.	Защото нито те идват да се крият завинаги, защото имат надежда.
The device starts and works perfectly.	Уредът стартира и работи отлично.
That's why we come back here.	Затова се връщаме тук.
Since he has no history, he has nothing to compare.	Тъй като той няма история, той няма нищо за сравнение.
So much crazy, so little time.	Толкова много луд, толкова малко време.
And probably more.	И вероятно повече.
My legs are like ice.	Краката ми са като лед.
I even had to file some lawsuits.	Дори трябваше да подам някои искове.
Somewhere now, her family was about to return from church services.	Някъде сега семейството й току-що щеше да се върне от църковни служби.
I see the benefits.	Виждам ползите.
I love them both very much.	Много ги обичам и двамата.
I'm not saying there shouldn't be parking.	Не казвам, че не трябва да има паркинг.
He's been here before, she knew.	Той е бил тук и преди, тя разбра.
We sat by the fire, mostly quiet.	Седяхме до огъня, предимно тихи.
It's not hard, but enough to stop her from leaving.	Не е трудно, но достатъчно, за да я спре да си тръгне.
Go then, she told me.	Тръгвай тогава — каза ми тя.
Things looked great at the time.	По това време нещата изглеждаха страхотно.
The organization of the report is as follows.	Организацията на доклада е следната.
Let them go in the wrong direction.	Нека вървят в грешната посока.
I'm sure she was right in everything she said.	Сигурен съм, че беше права във всичко, което каза.
They got to know each other a little better.	Те се опознаха малко по-добре.
For him, the "other baby" is an idea, not a reality.	За него „другото бебе“ е идея, а не реалност.
Now top right.	Сега горе вдясно.
I didn't hit.	Не я удрях.
But a quick look at the numbers can tell a different story.	Но един бърз поглед към числата може да разкаже различна история.
Things were bad.	Нещата бяха лоши.
They just stayed before the treatment.	Преди лечението просто останаха.
They go out to catch you somehow.	Излизат някак си да те хванат.
Please try searching again later.	Моля, опитайте да търсите отново по-късно.
When you need someone to be with you, you want to come here.	Когато имате нужда някой да бъде при вас, искате да дойдете тук.
They could not be more than thirty feet off the ground.	Те не можеха да бъдат на повече от тридесет фута от земята.
That was the good news.	Това беше добрата новина.
And they are proud of that.	И се гордеят с това.
This was a relatively new development.	Това беше сравнително ново развитие.
I tried to be kind and good.	Опитах се да бъда мил и добър.
Then let's put it into action.	Тогава нека го приведем в действие.
And she lives.	И тя живее.
If you stop moving for a significant period of time, you die.	Ако спрете да се движите за значителен период от време, вие умирате.
At least that usually seems like the best way for me.	Поне това обикновено изглежда най-добрият начин за мен.
It's too late.	Това е твърде късно.
Let me check.	Нека проверя.
The room was clean, comfortable and had everything you needed.	Стаята беше чиста, удобна и имаше всичко необходимо.
They just made him work.	Просто те го накараха да работи.
He was an only child.	Той беше единствено дете.
My friends tell me to calm down.	Приятелите ми казват да се успокоя.
I wanted to be there at the end.	Исках да бъда там в края.
She will believe it.	Тя ще повярва в това.
Love the table.	Обичайте масата.
Life was simple and few things happened there.	Животът беше прост и малко неща се случваха там.
Put on medium heat and bring to a boil.	Поставете на среден огън и оставете да заври.
But let's see again.	Но нека видя пак.
The country was stable.	Страната беше стабилна.
Everyone had an opinion.	Всеки имаше мнение.
I really like this one.	Този много ми харесва.
I choose not to say it.	Избирам да не го говоря.
Nothing is forbidden here.	Тук нищо не е забранено.
Too late for everything.	Твърде късно за всичко.
Because we have never written one.	Защото никога не сме писали нито един.
Other people have done it.	Други хора са го правили.
This should not have happened.	Това не трябваше да се случва.
For the most part, the strategy works.	В по-голямата си част стратегията работи.
They are just places where you live.	Те са просто места, където живеете.
It does right there.	Това прави точно там.
Something about the smell.	Нещо за миризмата.
She wanted it, no surprise.	Тя го искаше, няма изненада.
The state, of course.	Държавата, разбира се.
To help both of you.	За да помогна и на двама ви.
She loved him more than anything on earth.	Тя го обичаше повече от всичко на земята.
I'll be back for you in an hour.	Ще се върна за теб след час.
We had a few people we were happy with.	Имахме няколко човека, с които бяхме доволни.
They have proven that they know how to do it.	Те доказаха, че знаят как да го направят.
Two months or more later, he had two other cases.	Два месеца или повече след това той имаше други два случая.
She put her hand on the dog's head.	Тя сложи ръка на главата на кучето.
She looks confused and weak.	Тя изглежда объркана и слаба.
All we can do is hope for the best.	Всичко, което можем да направим, е да се надяваме на най-доброто.
To abandon him.	Да го изоставя.
I could feel the warm blood spilling over my skin.	Усещах как топлата кръв се разлива по кожата ми.
Not his broken.	Не неговият счупен.
Both reduce the total unit price.	И двете намаляват общата цена на единица.
Come on, just look at the horses.	Хайде, вижте само конете.
They provide a product or service.	Те предоставят продукт или услуга.
But it was very sad when we heard about it.	Но беше много тъжно, когато чухме за това.
This adjusts the procedure in some.	Това настройва процедурата в някои.
You have to feed this girl.	Трябва да нахраниш това момиче.
This is my place of concern.	Това е моето място за притеснение.
Her people were smiling.	Хората й се усмихваха.
He did not understand how he could do it at a young age.	Той не разбираше как можеше да го направи на младата си възраст.
It was up to me.	Оставаше на мен.
He pulled her up.	Той я издърпа нагоре.
Take it seriously.	Да го приема сериозно.
The problems with the latter are obvious.	Проблемите с последното са очевидни.
However, this is not what they mean.	Не това имат предвид обаче.
I'm the bad guy.	Аз съм лошият човек.
We have a standard approach.	Имаме стандартен подход.
Then we want to find out what the mixed strategy is.	След това искаме да открием каква е смесената стратегия.
But that was to be expected.	Но това се очакваше.
That's what the police told me.	Това ми казаха от полицията.
His hand shot out and grabbed her throat.	Ръката му се изстреля и я хвана за гърлото.
I'm telling you.	Казвам ти.
Two of them were talking in their dreams.	Двама от тях говореха в съня си.
He was not above us.	Не беше над нас.
Look, don't take my word for it.	Вижте, не ми вярвайте на думата.
I can trust this part of me.	Мога да се доверя на тази част от мен.
Make sure the car is cold.	Уверете се, че колата е студена.
So there is nothing to surprise him so far.	Значи няма какво да го изненада досега.
I just want a game to keep things interesting.	Просто искам игра, за да поддържам нещата интересни.
All systems online.	Всички системи онлайн.
She actually loves to cook.	Тя всъщност обича да готви.
They are as close to nothing as everything we know.	Те са толкова близо до нищо, колкото всичко, което познаваме.
So practice was needed first.	Така че първо беше необходима практика.
This is just beginning.	Това тепърва започва.
You catch one of them and watch the wildlife.	Хващате един от тях и гледате дивата природа.
Probably in no case do we need to know what to do.	Вероятно в нито един случай не трябва да знаем какво да правим.
We have to let him go.	Трябва да го пуснем.
I'm used to it.	Вече съм свикнал.
It's straight ahead.	То е право напред.
But you did it.	Но ти го направи.
Now, of course.	Сега, разбира се.
Maybe you want to make a movie or whatever.	Може би искате да направите филм или каквото и да е.
From all over the world.	От целия свят.
He had a great second half, playing an injured but great player.	Той изкара страхотно второ полувреме, като игра контузен, но страхотен играч.
I have no idea what to do about it.	Нямам идея какво да правя по въпроса.
For each action there is the same and opposite reaction.	За всяко действие има еднаква и противоположна реакция.
His first big opportunity on the national stage.	Първата му голяма възможност на националната сцена.
Sometimes your children hurt others.	Понякога децата ви нараняват другите.
just drive.	просто карам.
The first of them lasts nearly two hours.	Първият от тях е с продължителност близо два часа.
But there is a problem.	Но има проблем.
I can't handle too much information.	Не мога да се справя с твърде много информация.
Thick lines are a guide for the eye.	Плътните линии са водач за окото.
Fast forward to the second half and things look very different.	Бързо напред към второто полувреме и нещата изглеждат съвсем различно.
We collected their remains.	Събрахме останките им.
I probably wouldn't even have a chance to talk to him.	Вероятно дори нямаше да имам възможност да говоря с него.
There is power in the words you speak.	Има сила в думите, които говорите.
Women have many more opportunities than before.	Жените имат много повече възможности, отколкото преди.
How, my boy.	Как, момчето ми.
We talked to the door.	Говорихме с вратата.
You need more than that.	Имате нужда от повече от това.
I know what she is.	Знам каква е тя.
Your account will be evaluated before it becomes active.	Вашият акаунт ще бъде оценен, преди да стане активен.
Maybe this can be explained this way.	Може би това може да се обясни по този начин.
I lowered my head.	Спуснах глава.
It wasn't fair to hurt her.	Не беше честно да я нараня.
Very slow work in the end.	Много бавна работа в края.
What a strong truth.	Каква силна истина.
Only two, so it wasn't hard.	Само двама, така че не беше трудно.
All these guys are working hard and everything.	Всички тези момчета работят усилено и всичко.
Withstands many analyzes.	Издържа на много анализи.
Therefore, we will not consider them.	Затова няма да ги разглеждаме.
The beds are very nice, the breakfast was great.	Леглата са много хубави, закуската беше страхотна.
They are quite deep.	Те са доста дълбоки.
My mother and father stopped it five hundred years ago.	Майка ми и баща ми го спряха преди петстотин години.
It has been especially bad in the last few days.	Беше особено лошо през последните няколко дни.
These are the main attractions of this city.	Това са основните забележителности на този град.
He told a friend.	Каза на приятел.
The man in the video.	Човекът от видеото.
This battle was the main event of the evening.	Тази битка беше основното събитие на вечерта.
He felt less heavy now.	Сега се чувстваше по-малко тежък.
And then they came in.	И тогава те влязоха.
This is important as a test of theory.	Това е важно като тест на теория.
You know, it's half the battle.	Да знаеш е половината от битката.
She asked a few questions, but had nothing to say.	Тя зададе няколко въпроса, но нямаше какво да каже.
There are things that can change in the investigation.	Има неща, които могат да се променят в разследването.
One around the neck and one on each shoulder.	Един около врата и един на всяко рамо.
It's the same with people.	По същия начин е и с хората.
However, in some circumstances we may need to inspect the property.	Въпреки това при някои обстоятелства може да се наложи да разгледаме имота.
I laughed and said it was fine.	Засмях се и казах, че е добре.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
At least try.	Опитай поне.
Get up early and you will have time to get high.	Станете рано и ще имате време да станете високо.
He did not take care of children.	Той не се занимаваше с деца.
It doesn't take anything to break me.	Не е нужно нищо, за да ме счупи.
That changed about six months after the marriage.	Това се промени около шест месеца след брака.
But maybe it's just me.	Но може би това съм само аз.
Oh, do something to save her.	О, направи нещо, за да я спасиш.
I would like to add a new one.	Бих искал да добавя нов.
But now we really have to move on.	Но сега наистина трябва да продължим напред.
Either a family member or a friend may be diagnosed.	Или член на семейството или приятел може да получи диагноза.
In one night, the whole world changed for him.	За една нощ целият свят се промени по отношение на него.
And then another couple.	И след това още една двойка.
You need to take direct steps.	Трябва да предприемете директни стъпки.
They come in all sizes and shapes.	Те идват във всякакъв размер и форма.
It's just a thought.	Това е само мисълта.
He was getting closer and closer.	Приближаваше се все повече и повече.
People will never forget that.	Хората никога няма да забравят това.
We are weak, but you are strong.	Ние сме слаби, но вие сте силни.
Number seven, physical touch is forbidden until you get married.	Номер седем, физическото докосване е забранено, докато не се ожените.
The detailed procedure is described below.	Подробната процедура е описана по-долу.
Strange, but familiar.	Странно, но познато.
I didn't want to answer their questions.	Не исках да отговарям на въпросите им.
It was even worse.	Още по-лошо беше.
I would like to start by returning to my country.	Бих искал да започна с връщането на страната си.
Our problems come at any cost.	Проблемите ни идват на всяка цена.
The data shown are representative of three independent experiments.	Показаните данни са представителни за три независими експеримента.
Something much more important than sweat.	Нещо друго много по-важно от потта.
Man's story made sense.	Историята на човека имаше смисъл.
It received generally positive reviews.	Получи като цяло положителни отзиви.
There is no agreement on what it should be.	Няма съгласие какво трябва да бъде.
But who is not here is the love of my life.	Но който не е тук е любовта на живота ми.
My closest family is still there.	Най-близкото ми семейство все още е там.
Shape the table into a ball.	Оформете масата на топка.
Others were probably just caught in the crowd.	Други вероятно просто бяха хванати в тълпата.
I promise your safety.	Обещавам вашата безопасност.
Just help each other.	Просто си помагайте един на друг.
Everyone noticed him.	Всички го забелязаха.
Everything else, well, maybe you don't want to ask too much.	Всичко останало, добре, може би не искате да го задавате твърде много.
Too fast for myself.	Твърде бързо за себе си.
It has been done for a long time.	Правеше се от дълго време.
She just hoped they felt the same way about the images.	Тя просто се надяваше, че те се чувстват по същия начин за изображенията.
They believe they cannot change.	Те вярват, че не могат да се променят.
It wasn't his concern.	Това не беше негова грижа.
Her hands are tied.	Ръцете й са вързани.
This is how to protect your shoulder, how to protect your head.	Това е как да защитите рамото си, как да защитите главата си.
I'm only telling you this because you'll understand anyway.	Казвам ти го само защото така или иначе ще разбереш.
These are rare.	Тези са рядкост.
It's just a great and deeply wonderful conversation.	Това е просто страхотен и дълбоко прекрасен разговор.
All animals were used only once during the experiment.	Всички животни са използвани само веднъж по време на експеримента.
But we have no details about that.	Но нямаме подробности за това.
She gave me her number.	Тя ми даде номера си.
But now you are sleeping.	Но сега спиш.
They just don't care.	Просто не им пука.
Those who still use the old technology have costs well above average.	Тези, които все още използват старата технология, имат разходи много над средните.
For good reason, he was considered dangerous.	По основателна причина го смятаха за опасен.
We don't know who these people are.	Ние не знаем кои са тези хора.
He has a great stick, a good player.	Той има страхотен стик, добър играч.
I can't believe anyone would want to listen to him.	Не мога да повярвам, че някой би искал да го слуша.
He ruled everything out.	Изключваше всичко.
I tried to play it fast.	Опитах се да го изиграя бързо.
I live in a new place because of this book.	Живея на ново място заради тази книга.
This appeal follows.	Следва това обжалване.
It was too dark to see the man's face.	Беше твърде тъмно, за да видя лицето на мъжа.
But don't take my word for it.	Но не ми вярвайте на думата.
The study of these possible benefits is just beginning.	Изследването на тези възможни ползи тепърва започва.
I appreciate the help and response.	Оценявам за помощта и отговора.
But it sounded really, really good.	Само че звучеше наистина, наистина добре.
He cannot leave the familiar world.	Той не може да остави познатия свят.
None of them wanted to be there.	Никой от тях не искаше да бъде там.
I did this every day.	Правех това всеки ден.
I do my job well, but.	Върша си добре работата, но.
And then he really moved.	И тогава той наистина се раздвижи.
To go inside.	Да влезе вътре.
I had no words.	нямах думи.
He was a constant threat in the game of running and passing.	Той беше постоянна заплаха в играта с бягане и пас.
Action is something we love.	Действието е нещо, което обичаме.
Here they are.	Ето ги и тях.
Ice falls only from the sky.	Ледът пада само от небето.
I've never tried it.	Никога не съм го пробвал.
And yet it was a lie.	И все пак това беше лъжа.
But worries reduce your rise so much.	Но притесненията толкова намаляват възхода ви.
Contributed samples and conducted experiments.	Допринесе проби и проведе експериментите.
It doesn't seem like a terrible case.	Не изглежда да е ужасен случай.
I will believe my father.	Ще повярвам на баща си.
To make sure no one helps me with my stuff.	Да се ​​уверя, че никой не си помага с моите неща.
His father had arrived last week to visit.	Баща му беше пристигнал предната седмица на посещение.
But the numbers don't really tell us anything.	Цифрите обаче всъщност не ни казват нищо.
There was no one to take the letters.	Нямаше кой да отнесе писмата.
He released the fish over the edge of the boat.	Той пусна рибата през ръба на лодката.
Field goals are ready for college from the ground up.	Целите на полето са готови за колеж от земята.
This will be an excellent building plot for your dream home.	Това ще бъде отличен парцел за строителство за вашия дом-мечта.
The legs had to stay forward until they rose from the floor.	Краката трябваше да останат напред, докато не се вдигнат от пода.
I'm not exactly what you would call it.	Не съм точно това, което бихте нарекли.
We could say the same.	Бихме могли да кажем същото.
It lasted for years.	Продължаваше с години.
This surprised us.	Това ни изненада.
Maybe you will be able to solve things.	Може би ще успеете да решите нещата.
I don't even know what he's doing.	Дори не знам какво прави.
Analyzed and discussed data.	Анализирани и обсъдени данните.
Everything from the comfort of my own home.	Всичко от уюта на собствения ми дом.
Naturally, he found a reason to do it within weeks.	Естествено, той намери причина да го направи в рамките на седмици.
Several men stood to one side.	Няколко мъже застанаха отстрани.
And answer the questions.	И отговаряйте на въпроси.
Not like that.	Не не как.
We started doing it.	Започнахме да го правим.
Before that, I hit black ice here a total of three times.	Преди това ударих черен лед тук общо три пъти.
It was the same with my mother.	Същото беше и с майка ми.
In fact, it is the same for everyone.	Всъщност това е едно и също за всеки един.
I was both at one time or another.	Бил съм и двамата в един или друг момент.
Talking to an adult.	Говорейки с възрастен.
Check them out!	Провери ги!.
There was no room for that in her life anymore.	В живота й вече нямаше място за това.
They knew the market.	Знаеха си пазара.
Come on, think better.	Хайде, помисли по-добре.
It was not over.	Тя не беше свършена.
You can't stop there.	Не може да се спре дотук.
Because they won't fail you at best.	Защото те в най-добрия случай няма да ви провалят.
However, this is not over.	Това обаче не е свършило.
They were so young.	Те бяха толкова млади.
My first group of students almost finished their first term.	Първата ми група студенти почти завърши първия си срок.
And a certain silence.	И известна тишина.
The love we felt for each other is still alive.	Любовта, която изпитвахме един към друг, все още живее.
I hold in my hands the evidence to support this claim.	Държа в ръцете си доказателствата в подкрепа на това твърдение.
Let's assume this is not the case.	Да приемем, че това не е така.
However, most students do not do this almost enough.	Повечето студенти обаче не правят това почти достатъчно.
There is no right answer.	Няма правилен отговор.
Speed ​​doesn't matter.	Скоростта няма значение.
Try to stay on topic.	Опитайте се да останете на тема.
He was a friend and only that.	Той е бил приятел и само това.
In fact, the opposite.	Всъщност обратното.
I don't know what's going on down there.	Не знам какво става там долу.
I will invent many things.	Ще измисля много неща.
Customers need to request products to make a purchase.	Клиентите трябва да поискат продуктите, за да направят покупка.
Everyone wants to have a similar database to the other.	Всеки иска да има подобна база данни с другия.
Not the actual content.	Не действителното съдържание.
After all, something very unique happened to me.	Все пак ми се случи доста уникално нещо.
The results are representative of three independent experiments.	Резултатите са представителни за три независими експеримента.
It may be better to print your statement at home.	Може би е по-добре да отпечатате изявлението си у дома.
But it leads to the same thing.	Но това води до едно и също нещо.
That's right, lie on your back.	Точно така, легнете по гръб.
Please calm down.	Моля, успокойте се.
Something was written on it.	На него беше написано нещо.
That was absolutely wonderful.	Това беше съвършено прекрасно.
But he will know.	Но той ще знае.
I thought something was wrong with me.	Мислех, че нещо не е наред с мен.
There, on the bed, was the girl.	Там, на леглото, беше момичето.
I didn't mean anything at home.	Нямах предвид нищо у дома.
We show that this is not happening.	Показваме, че това не се случва.
The fall excites me without comment.	Падането ми вълнува без коментар.
She suffered longer and suffered more.	Тя страдаше по-дълго и страдаше повече.
She let me in.	Тя ме пусна вътре.
There was no sense of anyone or anything nearby.	Нямаше усещане, че има някой или нещо наблизо.
This does not mean that it will end in success.	Това не означава, че ще завърши с успех.
And first, the facts.	И първо, фактите.
I am in it.	аз съм в него.
Find ways to earn extra money.	Намерете начини да спечелите допълнителни пари.
More than a thousand scientific studies on this here.	Повече от хиляда научни изследвания за това тук.
This is part of it.	Това е една част от нея.
This surprised me.	Това ме изненада.
I know where he lives.	Знам къде живее.
I wonder what's going on.	Чудя се какво става.
Otherwise, the power pair lost.	В противен случай силовата двойка загуби.
On the one hand, he is really good in the ring.	От една страна, той е наистина добър на ринга.
We can hardly think correctly.	Едва можем да мислим правилно.
And it's still hard.	И все още е трудно.
They stayed where they were.	Те останаха на мястото си.
But the function itself can be seen as a list of instructions.	Но самата функция може да се разглежда като списък с инструкции.
It's not about having fans.	Не става дума за това да имаш фенове.
And we do. "	И ние го правим“.
For ball games.	За игри с топка.
You will show me where you think you want me to be.	Ще ми покажеш къде мислиш, че искаш да бъда.
In general, if checked, clear the check box.	По принцип, ако е отметнато, премахнете отметката от квадратчето.
I do not play games.	Аз не играя игри.
It feels wonderful.	Чувства се прекрасно.
And I found it a little expensive !.	И аз го намерих малко скъп!.
They want money.	Те искат пари.
It's not next year because planning takes too long.	Не е следващата година, защото планирането отнема твърде много време.
They generally don't.	Те по принцип не го правят.
We are extremely careful here.	Тук сме изключително внимателни.
She decided to kill her children and then herself.	Тя взе решение да убие децата си, а след това и себе си.
Some of the energy seemed to leave him.	Изглеждаше, че част от енергията го напусна.
They wanted self-government.	Те искаха самоуправление.
Change comes from within.	Промяната идва отвътре.
We don't have much beyond that.	Извън това нямаме много.
None of this seems quite right.	Нищо от това не изглежда съвсем правилно.
Everyone can see this.	Всеки може да види това.
Besides, it couldn't be good.	Освен това не би могло да бъде добре.
She didn't have the strength to compete with him.	Тя нямаше сила да се мери с него.
That's why you need me.	Ето защо имаш нужда от мен.
It gives you a new kind of energy.	Дава ви нов вид енергия.
This policy is well served in the present case.	Тази политика е добре обслужена в настоящия случай.
Maybe it will even work.	Може би дори ще работи.
But that must stop.	Но това трябва да спре.
Not many answers.	Не са много отговори.
There is.	Има.
We need help quickly.	Имаме нужда от помощ и то бързо.
The long time, the wait.	Дългото време, чакането.
I have to do things differently.	Трябва да правя нещата по различен начин.
She had heard that he considered himself a good man.	Беше чувала, че се смята за добре за мъж.
Place at least as many as will match.	Поставете поне толкова, колкото ще съвпаднат.
We use every hole and use it well.	Използваме всяка дупка и я използваме добре.
The news may come as a surprise to some.	Новината може да е изненада за някои.
Many years ago.	Преди много години.
This is exactly what will lead in the end.	Точно това ще доведе в крайна сметка.
It was almost half full of water.	Беше почти наполовина пълен с вода.
You couldn't trust him and you shouldn't.	Не можеше да му вярваш и не трябваше.
This does not give the expected results.	Това не дава очакваните резултати.
Feel free to get in touch to discuss your specific needs.	Чувствайте се свободни да се свържете, за да обсъдите вашите конкретни нужди.
Of course, nothing could be further from the truth.	Разбира се, нищо не може да бъде по-далеч от истината.
All he asked for was a little for himself.	Всичко, което поиска, беше малко за себе си.
I get most of it.	Получавам повечето си части от него.
I was a student last year.	Миналата година бях студент.
The fact was that this would happen.	Факт беше, че това щеше да се случи.
While other people really do things for whatever their particular art is.	Докато другите хора наистина правят неща за каквото и да е конкретното им изкуство.
He caught on.	Той се хвана.
They often talk to people only once.	Често те говорят с хората само веднъж.
You want the best person for the job.	Искате най-добрия човек за работата.
They say things they shouldn't.	Те казват неща, които не трябва.
But here it becomes interesting.	Но тук става интересно.
So, let's see.	Така, нека се види.
This is a mixture.	Това е смес.
I can go into more detail if you are interested.	Мога да вляза по-подробно, ако се интересувате.
If you feel that you are being watched, it is because you are.	Ако чувствате, че сте наблюдавани, това е, защото сте.
And yet she is.	И все пак тя е.
From a party.	От парти.
He would not move.	Не би мръднал от място.
Not even the medical press did.	Дори медицинската преса не го е направила.
I have a big problem.	имам голям проблем.
This is a good example of level confusion.	Това е добър пример за объркване на нивата.
Or at least the highlights of your own history.	Или поне най-високите моменти от собствената си история.
It was very good.	Беше много добре.
Creating music and watching time pass.	Създаване на музика и гледане на времето минава.
Lead from behind.	Водете отзад.
You have to wait after church and dinner.	Трябва да изчакате след църквата и вечерята.
There is no time like the present, let's start !.	Няма време като настоящето, нека започваме!.
It is much easier to track failure.	Много по-лесно е да проследите неуспех.
He hit me hard.	Той ме удари много.
This was the first time.	Това беше за първи път.
Simply because he returns what he received.	Просто защото връща полученото.
But not in the way outlined in the article.	Но не по начина, посочен в статията.
You just have to learn the system.	Просто трябва да научите системата.
I very much doubt it.	много се съмнявам.
But if you do nothing, you will get worse and worse.	Но ако не правите нищо, ще бъдете все по-зле и по-зле.
you are gone.	няма си.
Every day of the week or weekend.	Всеки ден от седмицата или уикенд.
Thanks for this post and please keep up the good work.	Благодаря за такъв пост и моля, продължавайте все така.
The procedure was removed for this race.	Процедурата беше премахната за това състезание.
I know when my back is against the wall.	Знам кога гърбът ми е до стената.
The movie was good, it wasn't great.	Филмът беше добре, не беше страхотен.
He had vision problems with reduced vision.	Имаше проблеми с очите с намалено зрение.
So it comes to you.	Така че идва при вас.
Go for a drive or a walk.	Отидете на шофиране или разходка.
Now oil companies are calling for help.	Сега петролните компании викат за помощ.
I've never seen him so broken.	Никога не съм го виждал толкова разбит.
You were incredibly helpful.	Бяхте невероятно полезни.
Otherwise you will get an error.	В противен случай ще получите грешка.
There is no hope for sleep.	Няма надежда за сън.
I was open to that.	Бях отворен за това.
Somehow he worked as a special.	Някак си работеше като специално.
I think weight loss will be crucial to your overall function.	Мисля, че загубата на тегло ще бъде от решаващо значение за цялостната й функция.
He is survived by his wife and three children.	Останал е от съпругата и трите си деца.
In fact, he did nothing but run fast.	Всъщност той не е направил нищо, освен че може да тича бързо.
But his condition did not improve.	Но състоянието му не се подобри.
For now, the world beyond the church was nothing.	За момента светът отвъд църквата беше нищо.
It is very natural.	Много е естествена.
Now what about us.	Сега какво да кажем за нас.
But again, these are just my thoughts.	Но пак казвам, това са само мои мисли.
They did absolutely everything we wanted perfectly.	Направиха абсолютно всичко, което искахме перфектно.
I can't win a set.	Не мога да спечеля сет.
He wasn't very worried.	Не беше много притеснен.
Because there is no help, only you.	Защото няма помощ, само ти си.
He didn't like the man.	Той не харесваше мъжа.
I found many books online.	Намерих много книги онлайн.
Not what we wanted to get back into.	Не това, в което искахме да се приберем.
However, understand this and then understand better.	Въпреки това разберете това и след това разберете по-добре.
The latter possibility has some effects.	Последната възможност има някои ефекти.
Here comes the planning.	Тук идва планирането.
It works, but there are a few things it still doesn't.	Работи, но има няколко неща, които все още не.
My life is mine, not hers and not yours.	Моят живот е мой, не нейният и не твой.
I will never use it.	Никога няма да го използвам.
He met the enemy and fled.	Срещна врага и избяга.
He seems to be doing well.	Изглежда, че се справя добре.
I haven't seen him much.	Не съм го виждал много.
We didn't have to create problems.	Не трябваше да създаваме проблеми.
They reached the edge without any problems.	Стигнаха до ръба без никакви проблеми.
Let everyone be happy.	Нека всички са щастливи.
There was a desk opposite the door.	Срещу вратата имаше бюро.
It seems that your life is almost stress-free.	Изглежда, че животът ви е почти без стрес.
In some places the numbers differ slightly.	На някои места числата се различават малко.
A few things, though.	Няколко неща обаче.
You were in trouble.	Бяхте в затруднение.
We were the only ones left who knew us on our street.	Останахме само ние от всички, които познавахме на нашата улица.
Obviously your trip was on purpose.	Очевидно пътуването ви е било с цел.
I thought that was it.	Мислех, че това е всичко.
It must be returned by someone.	Трябва да бъде върнат от някой.
I hope this helps someone else.	Надявам се това да помогне на някой друг.
But no longer.	Но вече не.
He reached the bed and lay down.	Стигна до леглото и легна.
She shouldn't touch him like that.	Тя не трябва да го докосва така.
Your mother does it.	Майка ти го прави.
I finish them and leave for the day in tears.	Свършвам ги и в сълзи си тръгвам за деня.
These devices are usually quite complex and have several different moving parts.	Тези устройства обикновено са доста сложни и имат няколко различни движещи се части.
Some very interesting results.	Някои много интересни резултати.
Listen, just a moment.	Слушай, само един момент.
Talk about it and risk your job.	Говорете за това и рискувайте работата си.
Fear has a purpose, but it is not to rule your life.	Страхът има цел, но не е да управлява живота ви.
At first I knew she wasn't real, he thought.	Отначало знаех, че тя не е истинска, помисли си той.
We take care of them.	Ние се грижим за тях.
It's very sweet.	Много е сладко.
The film was made only a few years later with various stars.	Филмът е направен едва няколко години по-късно с различни звезди.
I spent two years without a break for good behavior.	Излежах две години без почивка за добро поведение.
I was early and he was out.	Бях рано, а той беше навън.
Others chose to run fifteen minutes before dinner.	Други избраха да бягат петнадесет минути преди вечеря.
Look, we're planning ahead.	Вижте, планираме предварително.
She raised a finger and pointed.	Тя вдигна пръст и го посочи.
Front and center.	Предна и централна.
Except for the hair.	С изключение на косата.
He didn't know me.	Не ме познаваше.
For me at least.	За мен поне.
I have the feeling that the only tears shed are mine.	Имам чувството, че единствените проляти сълзи са мои.
This is good enough in many cases.	Това е достатъчно добре в много случаи.
I am responsible.	Аз нося отговорността.
You look around.	Оглеждаш се.
He misses his mother and listens.	Липсва майка си и слуша.
When she was little, we were constantly worried about her.	Когато беше малка, ние постоянно се притеснявахме за нея.
So there is obviously a political component to this.	Така че очевидно има политически компонент в това.
We do everything for free in our free time.	Правим всичко безплатно в свободно време.
They felt they could not leave such people.	Те чувстваха, че не могат да оставят такива хора.
Ask them for feedback.	Помолете ги за обратна връзка.
But his research shows that this is often not the case.	Но изследванията му показват, че често не е така.
For some people, these differences can be a huge threat.	За някои хора тези различия могат да бъдат огромна заплаха.
I kept looking for you.	Не спирах да те търся.
The place is for you.	Мястото е за вас.
No control over situation, theory, facts.	Не контрол върху ситуация, теория, факти.
I found it very useful.	Намерих го за много полезно.
I'm sure it will bring them down.	Сигурен съм, че това ще ги събори.
I believe that through ideas we can change ourselves.	Вярвам, че чрез идеи можем да променим себе си.
Raise the head of your bed.	Повдигнете главата на леглото си.
I was treated and the cancer did not return.	Лекуваха ме и ракът не се върна.
The three of them turned and disappeared.	Тримата се обърнаха и изчезнаха.
Her heart stopped.	Сърцето й спря.
It was not so much something to be seen as to be felt.	Не беше толкова нещо, което трябваше да се види, колкото да се усети.
I certainly hope so.	със сигурност се надявам да е така.
I can't understand why I get this exception.	Не мога да разбера защо получавам това изключение.
I had to see them.	Трябваше да ги видя.
It looked a lot like a church.	Много приличаше на църква.
So, three days a week and you'll start tomorrow.	И така, три дни в седмицата и ще започнете утре.
But now it's easier.	Но сега е по-лесно.
It was great to see her with you.	Беше страхотно да я видя с теб.
They graduate.	Те завършват.
Or it's the wrong type.	Или е от грешен тип.
One of them turned out to be a doctor.	Един от тях се оказа лекар.
It helps if you have someone you can talk to.	Помага, ако имаш някой, с когото можеш да говориш.
This is a goal we must set for ourselves.	Това е цел, която трябва да си поставим.
We can only look for him.	Можем само да го търсим.
That means becoming an object.	Това означава да се превърнеш в обект.
But in the end we ran out of things to say.	Но в крайна сметка ни свършиха какво да кажем.
But we know of an interesting character who played a key role.	Но знаем за един интересен герой, който изигра ключова роля.
I had to call twice.	Трябваше да се обадя два пъти.
I am so proud of myself.	Толкова се гордея със себе си.
I'm not asking you to talk.	Не те моля да говориш.
I'm still stuck.	Все пак съм заседнал.
The images are representative, the results were confirmed in five separate experiments.	Изображенията са представителни, резултатите са потвърдени в пет отделни експеримента.
I want to stop him, but he's smart.	Искам да го спра, но той е умен.
Nobody can.	Никой не може.
He went in and locked it again.	Той влезе и го заключи отново.
I can't understand what he's saying, but it doesn't matter.	Не мога да разбера какво казва, но няма значение.
Fans like you are the worst.	Феновете като теб са най-лошите.
They literally followed the rules.	Те спазваха буквално правилата.
They had to act soon.	Трябваше да действат скоро.
This is the language of the future of business.	Това е езикът на бъдещето на бизнеса.
You have worked with young children.	Работили сте с малките деца.
It can give you its strength from within.	Може да ви даде силата му отвътре.
They loved their country.	Те обичаха страната си.
It's cool enough to keep your hands inside.	Това е достатъчно готино, за да държите ръцете си вътре.
We noted the characteristics of each study population.	Отбелязахме характеристиките на всяка изследвана популация.
The thing is, she was your mother.	Въпросът е, че тя е била твоя майка.
Two minutes later he was out again.	Две минути по-късно той отново беше навън.
He called it "proof."	Той го нарече „доказателство“.
This is a letter that was in the newspaper.	Това е писмо, което беше във вестника.
She helped me raise.	Тя ми помогна да отгледам.
Feel free to contact us at any time.	Чувствайте се свободни да се свържете с нас по всяко време.
Success increases at each level of experience.	Успехът се увеличава на всяко ниво на опит.
I just hope this happens.	Просто се надявам това да се получи.
If he does, they are definitely private.	Ако го направи, те определено са частни.
All right.	Добре.
She was human, you know.	Тя беше човек, нали разбирате.
That was never the plan.	Това никога не е бил планът.
Oh, well, wait a minute.	О, добре, чакай малко.
They would probably lose him.	Вероятно щяха да го загубят.
One of them called on his cell phone.	Един от тях се обади на мобилния си телефон.
That changed everything.	Това промени всичко.
This time he is an older man.	Този път е по-възрастен човек.
It's his turn to pick up the phone and do it.	Негов ред е да вземе телефона и го прави.
You can even call it passion.	Може дори да го наречете страст.
You will have to catch up in the summer.	Ще трябва да го наваксаш през лятото.
So you can see here that it is done.	Така че можете да видите тук, че е направено.
More, actually.	Повече, всъщност.
So one country must win to end this war.	Така че едната страна трябва да спечели, за да сложи край на тази война.
Take me with you if you wish.	Вземете ме със себе си, ако желаете.
More taste something else.	Повече вкус нещо друго.
He had to turn right.	Трябваше да завие надясно.
He lived in a new apartment complex.	Той живееше в нов жилищен комплекс.
With that, he smiled and we started talking.	С това той се усмихна и започнахме да си говорим.
These random errors are independent of each other.	Тези случайни грешки са независими една от друга.
This is the end of my investigation.	Това е краят на моето разследване.
My brothers would stop talking to me.	Братята ми щяха да спрат да ми говорят.
Maybe you shouldn't.	Може би не трябва.
You need to be very aware of this.	Трябва да сте много наясно с това.
So I will definitely contact you again.	Така че определено ще се свържа с вас отново.
Applications open for a month and then close.	Приложенията се отварят за един месец и след това се затварят.
This was the first time he had seen her up close.	Това беше първият път, когато я видя отблизо.
Then the real game began.	Тогава започна истинската игра.
I can not do it.	Не мога да го направя.
We are ready to do it in advance.	Ние сме готови да го направим предварително.
You are not in the access list.	Не сте в списъка за достъп.
There must be some connection between ability and result.	Трябва да има някаква връзка между способностите и резултата.
Some of them are very valuable.	Някои от тях са много ценни.
But she seemed anything but happy.	Но тя изглеждаше всичко друго, но не и щастлива.
We will continue to run away from ourselves.	Ще продължаваме да бягаме от себе си.
He wanted to see her.	Искаше да я види.
No further interpretation is required.	Не е необходимо допълнително тълкуване.
You know what's going on.	Знаеш какво става.
To get back to the top, we needed both components.	За да се върнем на върха, ни трябваха и двата компонента.
I am dressed as well as most men in my position.	Облечен съм също толкова добре, колкото повечето мъже от моята позиция.
I wanted his contribution.	Исках неговия принос.
He brings his hand close to his face.	Той приближава ръката си до лицето си.
But it is also a modern city.	Но освен това това е модерен град.
I will contact you soon.	Ще се свържа скоро.
He conducted animal experiments and wrote the article.	Проведе експерименти с животни и написа статията.
You know he did.	Знаеш, че го направи.
It will support quite a lot of weight.	Ще поддържа доста голяма тежест.
You are asked to lie face down.	От вас се иска да легнете с лицето надолу.
I know it's true.	Знам, че е вярно.
When he raised his head, he couldn't let go of her hand.	Когато вдигна глава, не можеше да пусне ръката й.
He delays hearing the news.	Той отлага да чуе новините.
You get used to it.	Свикваш.
I do not know why.	не знам защо.
The message came to me in water.	Съобщението дойде при мен във вода.
He didn't want to hear the rest.	Останалото не искаше да чуе.
Don't make the mistake of thinking you're safe.	Не правете грешката да си мислите, че сте в безопасност.
It depends on the target size of each group.	Това зависи от целевия размер на всяка група.
you go there.	отиваш там.
As you pointed out, no one wants to waste time.	Както посочихте, никой не иска да губи време.
Or simple magic.	Или обикновена магия.
And they want to go.	И те искат да отидат.
There was nothing he could do about it.	Не можеше да направи нищо за нищо друго, стига дотам.
She was a good student without having to learn much.	Тя беше добър ученик, без да се налага да учи много.
This was no surprise.	Това не беше изненада.
It goes to bigger, better things.	Тя отива към по-големи, по-добри неща.
Now was not the time to ask.	Сега не беше подходящ момент да питам.
Tell him you're busy.	Кажи му, че си зает.
We will continue to be young children.	Ще продължим да бъдем малки деца.
But she could never make it home.	Но тя никога не би могла да го направи дом.
I would kill them if necessary.	Бих ги убил, ако беше необходимо.
The son said no, but later changed his mind and left.	Синът каза не, но по-късно промени решението си и си отиде.
A results page appears.	Появява се страница с резултати.
What a week.	Каква седмица.
And he's good at it.	И той е добър в това.
However, several ideas were presented to explain them.	Въпреки това, бяха представени няколко идеи, за да ги обяснят.
This is a very advanced application and offers a variety of features.	Това е много усъвършенствано приложение и предлага разнообразие от функции.
Besides, he's on his way.	Освен това е на път.
One moment.	Един момент.
They were heavy.	Те бяха тежки.
No more is described better than in the title track.	Не повече това е описано по-добре, отколкото в заглавната песен.
She was afraid.	Тя се страхуваше.
He was just staring.	Той просто се взираше.
However, she did not speak.	Все пак тя не проговори.
They need to find places to perform music.	Те трябва да намерят места за изпълнение на музика.
Maybe in another six months.	Може би след още шест месеца.
I would like to see a few more books about his past.	Бих искал да видя още няколко книги за миналото му.
We live in very strange times.	Живеем в много странни времена.
His face was covered.	Лицето му беше покрито.
There was silence.	Настъпи тишина.
I have nothing to say, but everything is fine.	Нямам какво да кажа, но всичко е наред.
And the only person who could do that was dead.	И единственият човек, който можеше да направи това, беше мъртъв.
This is for several reasons.	Това е по няколко причини.
And you too, because you helped with the design.	И вие също, тъй като вие помогнахте с дизайна.
He stood next to me.	Той застана до мен.
At least the size of a house.	Поне размерът на къща.
We need to take your gun in your hands.	Трябва да вземем пистолета ви в ръцете ви.
But they come here.	Но те идват насам.
Today is the day.	Днес е денят.
But the results of the color of the shirt show that this is not true.	Но резултатите от цвета на ризата показват, че това не е вярно.
He lived a perfect life and died for you.	Той живя перфектен живот и умря за теб.
Other response fields are ignored.	Други полета за отговор се игнорират.
I'm not used to it.	не свикнах.
And the people were in the hospital.	И хората се озоваха в болница.
He will fight.	Ще се бори.
His vision is the most important.	Неговата визия е най-важната.
Not my age.	Не на моята възраст.
He did not hide it.	Той не го криеше.
These must remain.	Тези трябва да останат.
We can't explain them, so we have to look for something bigger.	Не можем да ги обясним, така че трябва да търсим нещо по-голямо.
So now they play.	Така че сега играят.
How great this is !.	Колко страхотно е това!.
He loved magic in all its forms.	Той обичаше магията под всякаква форма.
We don't sleep here.	Тук не спим.
We achieved this goal quickly.	Постигнахме тази цел бързо.
This is not a good mixture.	Това не е добра смес.
I know what you mean you just don't have time.	Знам какво искаш да кажеш, че просто нямаш време.
Up and away.	Нагоре и далеч.
It wasn't exactly the same conversation either.	Това също не беше точно един и същ разговор.
He is not broken today, he is in trouble.	Днес не е счупен, той е в беда.
Just like mine were.	Точно както моите бяха.
The conversation did not last a minute.	Разговорът не продължи нито минута.
She wrote many of the songs herself.	Много от песните е написала сама.
You may be surprised.	Може да се изненадате.
He just died and was black.	Той просто умря и беше черен.
Not now.	Не веднага.
Mine, and maybe hers.	Моят, а може би и нейният.
So there will be consequences for that.	Така че ще има последствия за това.
Just looking for sales or online.	Просто търся продажби или онлайн.
They would not return to their families.	Нямаше да се приберат при семействата си.
Box as current address.	Кутия като текущ адрес.
Thank you very much for your high quality and effective guidance.	Благодаря ви много за вашето висококачествено и ефективно ръководство.
Don't you believe it, girl?	Не вярваш ли, момиче.
There is no standard and there never was.	Няма стандарт и никога не е имало.
It may just take some time.	Просто може да отнеме известно време.
If you know what is the case, you can make an informed decision.	Ако знаете какъв е случаят, можете да вземете информирано решение.
I think it's something in my blood.	Мисля, че е нещо, което ми е в кръвта.
Only words will save my life.	Само думите ще спасят живота ми.
Just be aware of this when you register.	Просто бъдете наясно с това, когато се регистрират.
Hear my voice.	Чуй гласа ми.
The answer was simple.	Отговорът беше прост.
They are often quite important, so you should read them whenever possible.	Те често са доста важни, така че трябва да ги прочетете, когато е възможно.
Crying doesn't change anything.	Плачът не променя нищо.
He knew the sound as well as any of them.	Той познаваше този звук, както всеки един от тях.
Enough crying, she decided.	Стига с плач, реши тя.
And don't tell me you're like that.	И не ми казвай, че си такъв.
Someone was waiting for him at the station.	Някой го чакаше на гарата.
Progress has been made.	Напредъкът беше даден.
And there would be more later.	И щеше да има още по-късно.
Please review the list below.	Моля, прегледайте списъка по-долу.
The weak do not survive, nor do the strong.	Слабите не оцеляват, нито силните.
No, that's not right.	Не, това не е правилно.
He was trying to decide whether to trust him.	Опитваше се да реши дали да му вярва.
As if nothing had happened.	Сякаш нищо не се е случило.
I hope they bring me back.	Надявам се да ме върнат.
I saw him a while ago.	Видях го преди малко.
Both sides did it.	И двете страни го направиха.
This should keep us going for a while.	Това трябва да ни задържи за известно време.
She spent too much money and had a series of bad relationships.	Тя похарчи твърде много пари и имаше поредица от лоши връзки.
He hadn't even noticed he was gone.	Той дори не беше забелязал, че го няма.
I love his little voice.	Обичам малкия му глас.
You will be sorry very soon, my boy.	Много скоро ще съжаляваш, момчето ми.
They couldn't stand it.	Те не можаха да го понесат.
Beauty inside and out.	Красота отвътре и отвън.
Once the process took several months.	Веднъж процесът отне няколко месеца.
All you have to do is listen.	Всичко, което трябва да направите, е да слушате.
And doing better will require more of us.	А правенето на по-добро ще изисква повече от нас.
It was really well done.	Беше наистина добре направено.
Doing this all works well.	Правейки това всичко работи добре.
Remember to take user feedback very seriously.	Не забравяйте да вземете отзивите на потребителите много сериозно.
He said that when he came home from work, he went to bed.	Той каза, че когато се прибрал след работа, си лягал.
He is so powerful.	Толкова е мощен.
Be good or be dead.	Бъди добър или бъди мъртъв.
They are too.	Те също са.
We are building something great and he is the right person.	Ние изграждаме нещо страхотно и той е правилният човек.
Don't push them and don't do much.	Не ги притискайте и не правете голяма работа.
Risk management in clinical practice.	Управление на риска в клиничната практика.
A face came into view.	В полезрението й влезе лице.
It was just to keep me busy.	Беше само за да ме занимава.
But, of course, that was not true.	Но, разбира се, това не беше вярно.
The violence was planned.	Насилието е било планирано.
You have to focus.	Трябва да се съсредоточиш.
Thanks for waiting, please.	Благодаря за чакането, моля.
He will try to free his wife.	Той ще се опита да освободи жена си.
I do what I want.	Правя каквото си искам.
An officer may be sent to receive news.	Може да бъде изпратен офицер, за да получи новини.
There were eight of us.	Бяхме осем души.
No matter what anyone else says, you know the truth.	Независимо какво казва някой друг, вие знаете истината.
We will reach an agreement.	Ще постигнем споразумение.
I can tell you it won't be good.	Мога да ти кажа, че няма да е добре.
However, little is known about the experience and support needs of this group.	Въпреки това, малко се знае за опита и нуждите от подкрепа на тази група.
Not for some particularly good reason, it just happens.	Не поради някаква особено добра причина, просто се случва така.
The practice became perfect.	Практиката стана перфектна.
The data were collected from hospital records.	Данните са събрани от болничните досиета.
Our application has four components.	Нашето приложение има четири компонента.
I have a lot.	Имам много.
How important a few months at this age are.	Колко са важни няколко месеца на тази възраст.
There were three people inside.	Вътре бяха трима души.
And he didn't want to after the year he had.	И той не искаше след годината, която имаше.
Business logic is often complex.	Бизнес логиката често е сложна.
Data and social media.	Данни и социални медии.
If an individual.	Ако физическо лице.
He himself had just been through a lot.	Самият той просто беше преживял много.
He will not turn.	Няма да се обърне.
He is no longer important to me.	Той вече не е важен за мен.
He held her hand for a few more seconds.	Той задържа ръката й още няколко секунди.
For the first time in his life, he needed a job.	За първи път в живота си имаше нужда от работа.
I was ready to go.	Бях готов да тръгвам.
A girl, not a baby.	Момиче, а не бебе.
Including general options.	Включително общите опции.
This is not because of the cast.	Това не е заради актьорския състав.
There is no mistake in this.	Няма грешка в това.
Believe me now.	Повярвай ми сега.
This is not a phase for everyone else, this is a reality.	Това не е фаза за всички останали, това е реалност.
Obviously my eyes need work.	Явно очите ми имат нужда от работа.
Also, look around.	Освен това се огледайте.
He wanted you to take me down.	Искаше да ме свалиш.
The reference group.	Референтната група.
Unfortunately, this is by no means the case.	За съжаление това в никакъв случай не е така.
The day actually got better.	Денят всъщност стана по-добър.
If you've been under him before, he wants you under him again.	Ако си бил под него преди, той те иска отново под него.
Each of these factors can change the observed degree of injury.	Всеки един от тези фактори може да промени наблюдаваната степен на нараняване.
And that's great for me.	И това за мен е страхотно.
Then let go shoot.	След това пускате да стреляте.
Just more questions.	Само още въпроси.
Waiting for him.	Чакайки го.
You can come and go as you wish.	Можете да идвате и да си отивате, както искате.
He knew without a doubt that this was not the case.	Той знаеше без съмнение, че не е така.
Each instance has one value.	Всеки екземпляр има една стойност.
He does not list any elements outside of this path.	Той не изброява никакви елементи извън този път.
Go see him.	Иди да го видиш.
Just vote for me.	Просто гласувайте за мен.
He felt too big.	Чувстваше се твърде голям.
The data we use comes from many sources.	Данните, които използваме, идват от множество източници.
The oil can be used immediately.	Маслото може да се използва веднага.
It is often a hit or a pass.	Често е хит или пропуск.
And you get out of here.	И ти се махай оттук.
But the good boys win in the end.	Но добрите момчета печелят накрая.
Well, it's easier said than done, we were stuck in it.	Е, по-лесно е да се каже, отколкото да се направи, ние бяхме заседнали в това.
Things started very slowly and we got to work on the school.	Нещата започнаха много бавно и ние се заехме с училищната работа.
There is nothing more to learn from him.	Няма какво повече да се научи от него.
Everything is exactly as it was.	Всичко е точно както беше.
Don't answer me now.	Не ми отговаряй сега.
He couldn't think of anything to say.	Не можеше да измисли нито едно нещо, което да каже.
And he can't take it anymore and has to laugh.	И той не издържа повече и трябва да се смее.
He did not lead her through that door.	Той не я преведе през тази врата.
Film is an art.	Филмът е изкуство.
You waited too long for that.	Чакахте твърде дълго за това.
At this one level.	На това едно ниво.
Or say the wrong things.	Или кажете грешни неща.
Our people.	Нашите хора.
Each element feels perfect in its place.	Всеки елемент се чувства перфектно на мястото си.
Very good lines.	Много добри реплики.
There was no planning ahead.	Нямаше планиране напред.
The case was dropped.	Делото беше прекратено.
Sometimes a lot of help.	Понякога много помощ.
You need to make sure they are happy to do so.	Трябва да проверите дали те са щастливи да направят това.
Rather, he tells her to leave.	По-скоро той й казва да си ходи.
Another good product.	Друг добър продукт.
It was a great decision.	Беше страхотно решение.
In fact, he did.	Всъщност той го направи.
He was sure of her.	Беше сигурен в нея.
These challenges are not necessarily mine.	Тези предизвикателства не са непременно мои.
I just don't think they go far enough.	Просто не мисля, че отиват достатъчно далеч.
But they may not say it right away.	Но може и да не го кажат веднага.
It was really good.	Беше наистина много добре.
That is why my team is now researching this issue in detail.	Ето защо моят екип сега проучва този въпрос подробно.
Worth to read.	Струва си да се прочете.
We were definitely amazing online, which helped us with confidence.	Определено бяхме невероятни онлайн, което ни помогна за увереност.
Her lips touch his.	Устните й докосват неговите.
Fast and smooth.	Бързо и гладко.
I stopped eating here after they had significantly raised their dinner prices.	Спрях да ям тук, след като вдигнаха значително цените на вечерята си.
Definitely one of them.	Определено един от тях.
Many others would follow.	Много други биха последвали.
I told him how he was standing.	Казах му как стои.
I would say eight or ten days.	Бих казал осем или десет дни.
That made perfect sense.	Това имаше идеален смисъл.
Then the wind turned.	После вятърът се обърна.
Few people take this seriously.	Малко хора приемат това сериозно.
One in which she is really good.	Един, в който тя наистина е добра.
I was here.	Аз бях тук.
However, the results of our experiments raise two immediate questions.	Въпреки това резултатите от нашите експерименти повдигат два непосредствени въпроса.
It is a joy to see in the world.	Той е радост за гледане в света.
Two men stood on either side of him.	И от двете му страни стояха двама мъже.
Lights and sounds.	Светлини и звуци.
Then he got up and sat down opposite him.	После стана и седна на мястото срещу него.
Thank you for reading my blog and please comment.	Благодаря ви, че четете блога ми и моля, коментирайте.
I mean, as straight as a movie like this can be.	Искам да кажа, толкова прав, колкото може да бъде филм като този.
And it won't let me live that long.	И няма да ме остави да живея толкова дълго.
But he had lost track of them.	Но той им беше изгубил следите.
He didn't mind.	Той нямаше нищо против.
He didn't stay long enough to hear anything.	Не остана достатъчно дълго, за да чуе нещо.
Maybe you see yourself walking down the street where you live.	Може би се виждате да вървите по улицата, където живеете.
They are divided into groups and the groups face each other.	Те са разделени на групи и групите се изправят една срещу друга.
Who knows, at this point.	Кой знае, в този момент.
Not for sure.	Не със сигурност.
Her back.	Нейния гръб.
I need information.	Имам нужда от информация.
I can't wait to try everything !.	Нямам търпение да опитам всичко!.
But he lacked nothing.	Но нищо не му липсваше.
There are details that would completely change a story.	Има детайли, които биха променили изцяло една история.
I worked on this all day.	Работех върху това през целия ден.
Don't do that.	Не прави такова нещо.
Little has changed since then.	Малко се е променило оттогава.
Three crew members were killed.	Загинаха трима членове на екипажа.
He takes a deep breath.	Той поема дълбоко въздух.
Everyone else had almost the same results.	Всички останали имаха почти същите резултати.
I suggest you use it.	Предлагам ви да го използвате.
The blow would surely kill them both.	Ударът със сигурност би убил и двамата.
Accordingly, the result of the comparison must ultimately be verified by humans.	Съответно резултатът от сравнението трябва в крайна сметка да бъде проверен от хората.
That would be ideal.	Това би било идеално.
You can go down the list or skip.	Можете да слизате надолу по списъка или да прескачате.
It's at the end of my hospital bed.	Намира се в края на болничното ми легло.
But that doesn't change anything.	Но това не променя нищо.
That's what he expected.	Това очакваше той.
I can't say more at the moment.	За момента не мога да кажа повече.
The new approach was to introduce modern technology and price support.	Новият подход беше да се въведе модерна технология и ценова подкрепа.
We know when we lose, where we are.	Знаем кога губим, къде сме.
So it became a day of bad luck.	Затова се превърна в ден на лош късмет.
There was another year.	Имаше още една година.
It's like we're meant to be together.	Сякаш ни е писано да бъдем заедно.
It should work.	Би трябвало да работи.
If you like the taste with another glass more, use it.	Ако ви харесва вкусът с друга чаша повече, използвайте я.
He would never know again.	Никога повече нямаше да разбере.
Maybe he's not smart either.	Може би и той не е умен.
He just put down his coffee and smiled.	Той просто остави кафето си и се усмихна.
But they no longer came to our house.	Но те вече не идваха в нашата къща.
In this space lies our freedom and strength to choose our answer.	В това пространство се крие нашата свобода и сила да избираме нашия отговор.
Others see it differently.	Други го виждат по различен начин.
The child was.	Детето беше.
At first she liked it so much.	Отначало толкова й хареса.
It only took them a second to see that he was dead.	Отне им само секунда, за да видят, че е мъртъв.
She stood there for so long, sipping it.	Тя стоеше така дълго време, отпивайки го.
In this way, the questions that drive research are beginning to change.	По този начин въпросите, които движат изследванията, започват да се променят.
The result is due to the following two facts.	Резултатът се дължи на следните два факта.
It was now or never.	Беше сега или никога.
I hurt him.	Аз съм го наранил.
Very natural in this regard.	Много естествено в това отношение.
The site will be restored in a few days.	Сайтът ще бъде възстановен след няколко дни.
You know its sound.	Знаете и звука му.
She had brown hair, dark eyes, she was really smart.	Тя имаше кестенява коса, тъмни очи, беше наистина умна.
I walked, following the room numbers.	Вървях, следейки номерата на стаите.
In a way, he was trying to help her, too.	В известен смисъл и той се опитваше да й помогне.
There was still a foot between him and the fire.	Все още имаше крак между него и огъня.
I know the exit code.	Знам кода за излизане.
She wasn't good at them anyway.	Тя така или иначе не беше добра в тях.
There was no help for that, the dress had to go.	Нямаше помощ за това, роклята трябва да си отиде.
He recognized that.	Той разпозна това.
It made him feel sick.	Това го караше да се чувства болен.
This is a private business.	Това е частен бизнес.
One word over someone else.	Една дума над някой друг.
This is a life and death situation for you.	Това е ситуация на живот и смърт за вас.
It was just so serious.	Просто беше толкова сериозно.
Maybe they thought it would be difficult.	Може би са смятали, че ще бъде трудно.
Here in the room.	Тук, в стаята.
But this will not end well.	Но това няма да свърши добре.
This is a code name for a street top almost.	Това е кодово име за стрийт топ почти.
I only need one pair.	Трябва ми само един чифт.
I'm a boy.	Аз съм момче.
This man is not like us.	Този човек не е като нас.
I was looking for something to hit.	Оглеждах се за нещо, което да ударя.
Others can be explained, but they still give you something to think about.	Други могат да бъдат обяснени, но все пак ви дават нещо за размисъл.
As a result, only one patient suffers from an infection at the site of surgery.	В резултат на това само един пациент страда от инфекция на мястото на операцията.
Everyone should read this.	Всеки трябва да прочете това.
I stretched them out and looked at them.	Разпънах ги и ги погледнах.
I held it long enough for them to notice.	Държах го достатъчно дълго, за да го забележат.
They took care of themselves.	Те се грижели за себе си.
I read it in one breath.	Прочетох го на един дъх.
My room is dark.	Стаята ми е тъмна.
We start with the second term.	Започваме с втория мандат.
In fact, there is usually more information that can be used.	Всъщност обикновено има повече информация, която може да се използва.
And this is happening now.	И това се случва сега.
I love showing them.	Обичам да ги показвам.
It was a big deal then.	Тогава беше голяма работа.
I chose something else.	Аз избрах нещо друго.
The car was actually very, very good in the race.	Колата всъщност беше много, много добра в състезанието.
He was not served.	Не беше обслужен.
But it wasn't brown.	Само че не беше кафяво.
I don't know how you got there.	Не знам как се стигна до там.
It wouldn't last long, he realized.	Нямаше да продължи дълго, осъзна той.
He brought more information.	Той донесе повече информация.
This will be done in the rest of this section.	Това ще бъде направено в останалата част от този раздел.
Take a look at their site.	Разгледайте сайта им.
This should bring love into your life.	Това трябва да внесе любов в живота ви.
I'm sure you know how it is.	Сигурен съм, че знаеш как е.
I'm sorry, but you're human.	Съжалявам, но ти си човек.
But he had no choice, he had to do what he was told.	Но той нямаше избор, трябваше да направи каквото му беше наредено.
Still, she says nothing.	Все пак тя не казва нищо.
I have to go back to her place.	Трябва да се върна на нейното място.
The latter is never exactly what you expect it to be.	Второто никога не е точно това, което очаквате да бъде.
If they like it, they do it.	Ако им харесва, те го правят.
Please put your name in place.	Моля, поставете името си на място.
My body has experienced this story.	Тялото ми е преживяло тази история.
She should be.	Тя трябва да бъде.
This is his blood.	Това е неговата кръв.
This is my feeling.	Това е моето усещане.
He is already big, too strong for you when he becomes one.	Той вече е голям, твърде силен за теб, когато стане такъв.
They decided to go there.	Решиха да отидат там.
Now she hated him.	Сега тя го мразеше.
He must know that such a place exists.	Той трябва да знае, че такова място съществува.
And now it seems that we have denied the mental processes.	И сега изглежда, че сме отрекли умствените процеси.
You were not created for the way we live now.	Не си създаден за начина, по който живеем сега.
I have a local copy set to true.	Имам локално копие, зададено true.
Contrary to the desired result.	Обратно на желания резултат.
He laughs great.	Страхотно се смее.
But we succeeded.	Но успяхме.
Sound man.	Звуков човек.
You are meat, just like the rest of us.	Ти си месо, точно като нас останалите.
It had only a small side effect.	Имаше само малък страничен ефект.
He played with his fingers.	Играеше с пръсти.
This love will cost even more than father's blood.	Тази любов ще струва повече дори от бащина кръв.
I couldn't eat much and so I lost even more weight.	Не можех да ям много и така отслабнах още повече.
Too much to contain.	Твърде много, за да съдържа.
The same goes for making.	Същото важи и за направата.
Everywhere, doing everything.	Навсякъде, правейки всичко.
They were so different.	Те бяха толкова различни.
Now you stop, put it on and rest for a while.	Сега спираш, поставяш го и си починеш за малко.
Three is the magic number.	Три е магическото число.
Now take the next few minutes and enjoy these experiences.	Сега отделете следващите няколко минути и се насладете на тези преживявания.
This is not an equal field.	Това не е равнопоставено поле.
The way he moved.	Начинът, по който се движеше.
She would be hurt if she knew.	Щеше да бъде наранена, ако знаеше.
We will return to this later.	Ще се върнем към това по-късно.
There really is no happy environment, obvious to me.	Наистина няма щастлива среда, очевидна за мен.
For a space that could not move.	За пространство, което не можеше да помръдне.
And it's worse than we thought.	И е по-лошо, отколкото си мислехме.
She feels the weight of his body on hers.	Тя усеща тежестта на тялото му върху своето.
This struggle was very important.	Тази борба беше много важна.
He used you.	Той те е използвал.
Mostly in myself.	Най-вече в себе си.
The young people wanted to escape.	Младите хора искаха да избягат.
But this is something else.	Но това е нещо друго.
Maybe more than strange.	Може би повече от странно.
I want you out now, please.	Искам да излезеш веднага, моля.
I was just.	Аз бях просто.
And you killed her.	И ти я уби.
Let's see him win a race first.	Нека първо го видим да спечели състезание.
It makes you want to throw up.	Кара те да искаш да повърнеш.
They follow everything we learn and pass it on.	Те следят всичко, което научаваме, и го предават.
We need to know why.	Трябва да знаем защо.
We don't know what will happen at the moment.	Към момента не знаем какво ще се случи.
It's easy to like and easy to believe.	Лесно се харесва и лесно се вярва.
Very, very thick.	Много, много дебела.
For whatever it cost.	За каквото и да е струвало.
The error message is shown in the image below.	Съобщението за грешка е показано на изображението по-долу.
I would like to do the same here.	Бих искал да направя същото тук.
One obvious reason is simple.	Една очевидна причина е проста.
I didn't mean it that way.	Не го имах предвид по този начин.
Protect yourself from any outside attacks.	Защитете се от всякакви нападения отвън.
Here, take this to sleep.	Ето, вземи това да спиш.
My children were worried.	Децата ми бяха притеснени.
Everything he does is for the money.	Всичко, което прави, е за парите.
He could risk that.	Можеше да рискува това.
If they turn out to be negative, change them to positive ones.	Ако се окажат отрицателни, сменете ги в положителни.
Feel free to join the conversation in the comments box.	Чувствайте се свободни да се присъедините към разговора в полето за коментари.
Get it out, get out.	Изкарайте го, махнете се.
I leaned back and nodded.	Облегнах се назад и кимнах.
It is really beautiful and well done.	Наистина е красиво и е добре направено.
As for the trade, she has watched this movie before.	Що се отнася до търговията, тя е гледала този филм преди.
Now he's killing children.	Сега убива деца.
We see many of them.	Виждаме много от тях.
Something this person knows something about.	Нещо, за което този човек знае нещо.
He did not see how our plans were possible.	Той не виждаше как са възможни нашите планове.
I don't know how seriously to take any of this.	Не знам колко сериозно да приема нещо от това.
I will definitely have to have one.	Със сигурност ще трябва да имам такъв.
He was sure she would never tell anyone.	Беше сигурен, че тя никога няма да каже на никого.
The same, of course, applies to the front against.	Същото, разбира се, важи и за предната срещу.
Everyone is active and everyone is involved.	Всички са активни и всички участват.
For a moment time stopped.	За момент времето спря.
Eventually, he might lose interest and stop listening.	В крайна сметка може би щеше да загуби интерес и да спре да слуша.
The reality of it struck her.	Реалността на това я удари.
Sometimes we think about it and cry.	Понякога мислим за това и плачем.
Then you do something else.	Тогава правиш нещо друго.
Such a journey would be impossible now.	Такова пътуване би било невъзможно сега.
Because our family is part of your family.	За това, че нашето семейство е част от вашето семейство.
He is not next to her and he is not a very good friend.	Той не е до нея и не е много добър приятел.
To say no, we need to think about the consequences.	За да кажем не, трябва да помислим за последствията.
He is a great leader in the way he plays.	Той е страхотен лидер в начина, по който играе.
When in doubt, keep your mouth shut.	Когато се съмнявате, дръжте устата си затворена.
Not me.	Не съм аз.
Find the enemy and kill him before he kills us.	Намерете врага и го убийте, преди той да ни убие.
Call it a vision.	Наречете го визия.
If there is a family.	Ако има семейство.
There are no adults.	Няма възрастни.
I have to enjoy writing.	Трябва да се наслаждавам на писането.
And she would soon be a big sister.	И скоро щеше да стане голяма сестра.
It will pass.	Ще мине и то.
After all, that would be something.	Все пак това би било нещо.
He has been doing it since he was little.	Той го прави от малки.
Values ​​are the average of two independent experiments.	Стойностите са средните от два независими експеримента.
And yet there is really only one.	И все пак наистина има само един.
Rare player.	Рядък играч.
He really loved this girl.	Той наистина обичаше това момиче.
Offer them this and they will buy.	Предложете им това и те ще купят.
There are others, because that's how proper investigation should work.	Има и други, защото така трябва да работи правилното разследване.
Rose hoped he wouldn't see her differently after she told him.	Роуз се надяваше, че той няма да я види по различен начин, след като тя му каза.
The problem was that it would be difficult to surprise her.	Проблемът беше, че щеше да бъде трудно да бъде изненадана.
I knew we had started well.	Знаех, че сме започнали добре.
This is certainly not the case.	Това със сигурност не е случай, в който трябва.
He didn't even say anything bad about them.	Дори не каза нищо лошо за тях.
I hired him.	Взех го на работа.
How right he was.	Колко беше прав.
The plaintiff did neither.	Ищецът не направи нито едното, нито другото.
Therefore, the average distance is very low.	Следователно средното разстояние е много ниско.
He chose front lines.	Той избра фронтови линии.
Great feeling and control.	Страхотно усещане и контрол.
I'm sure you can too.	Сигурен съм, че и ти можеш.
I can't find an earlier source.	Не мога да намеря по-ранен източник.
The reason will take too long to explain.	Причината ще отнеме твърде много време за обяснение.
I passed it with an effort of will.	Преминах го с усилие на волята.
He pulled me closer.	Той ме придърпа по-близо.
I had definitely thought about it.	Определено се бях замислил.
I recently returned to mine.	Наскоро се върнах в моята.
Who knew we would meet again.	Кой знаеше, че ще се намерим отново така.
I am in a very unique situation.	Аз съм в много уникална ситуация.
My father also spent a lot of time there.	Баща ми също прекарваше много време там.
The results are the same, but they don't make us feel bad.	Резултатите са същите, но не ни карат да се чувстваме зле.
This effect requires further research.	Този ефект изисква допълнителни изследвания.
And it didn't happen.	И не стана.
I want to know why.	Искам да знам защо.
He had received the most positive report of all.	Беше получил най-положителния доклад от всички.
The call came from below.	Обаждането дойде отдолу.
There are two properties in the area.	В района има два имота.
Thanks again for your skills.	Още веднъж, благодаря за вашите умения.
Go back to what you do.	Върнете се към това, което правите вие.
Peace outside.	Мир навън.
This man has a strange power over them.	Този човек има странна власт над тях.
She was not afraid.	Не се беше страхувала.
I can't think while he looks at me.	Не мога да мисля, докато той ме гледа.
He then addressed the audience.	След това се обърна към присъстващите.
And terrible results.	И ужасни резултати.
They are working on it.	Те работят върху това.
Something different from what he had.	Нещо различно от това, което имаше.
They will kill.	Те ще убиват.
He was watching her.	Той я гледаше.
Turn off the computer.	Изключете компютъра.
There are some, but they are certainly not enough for everyone.	Има някои, но със сигурност не са достатъчни за всички.
I grabbed his shoulders.	Хванах раменете му.
This one is a lot of fun.	Този много се забавлява.
I can't answer for him.	Не мога да отговоря вместо него.
The profit here is terrible.	Печалбата тук е ужасна.
I had to go back.	Трябваше да се върна.
Then she told them about her first dream.	Тогава тя им разказа за първия си сън.
You are too proud.	Ти си твърде горд.
I like to be busy.	Обичам да съм зает.
This is a biological fact.	Това е биологичен факт.
No one was theirs.	Никой не беше техен.
Really good.	Наистина добре.
There were more and more flowers every summer.	Всяко лято имаше все повече и повече цветя.
But there can be only one.	Но може да е само един.
I can't stress that enough.	Не мога да подчертая това достатъчно.
You can remove pieces.	Можете да премахнете парчета.
Our music just seemed to cover it up.	Нашата музика просто сякаш успя да го прикрие.
Or maybe he's lying on my desk.	Или може би лежи на бюрото ми.
They would see a man.	Щяха да видят мъж.
A few hundred years is not much for her.	Няколкостотин години не са много за нея.
At the same time, the market remains difficult, he said.	В същото време пазарът остава труден, каза той.
You know he couldn't do that.	Знаеш, че не би могъл да направи това.
Talk to them about how they started a marketing program.	Говорете с тях как са започнали маркетингова програма.
He was so good.	Той беше добър така.
It is healthy and good.	Здраво и добре е.
All he had to do.	Всичко, което трябваше да направи.
We see several people shot with different weapons.	Виждаме няколко души, застреляни с различни оръжия.
No doubt the smell was still in the room.	Няма съмнение, миризмата все още беше в стаята.
They need a lot of energy.	Те се нуждаят от много енергия.
And we will never defeat them.	И никога няма да ги победим.
For long moments.	За дълги мигове.
Obviously this ability in the right situations is very good.	Очевидно тази способност в правилните ситуации е много добра.
If so, you will not be able to move it down.	Ако е така, няма да можете да го преместите надолу.
And that was a big shock for us.	И това беше голям шок за нас.
Nothing was too much for them.	Нищо не беше прекалено за тях.
In fact, it may be the other way around.	Всъщност може да е обратното.
As part of the practice of playing football.	Като част от практиката да се играе футбол.
This is a signal.	Това е сигнал.
To avoid conflict.	За да се избегне конфликт.
That sounds like a good story.	Това звучи като добра история.
It's bad, son.	Лошо е, синко.
It's nice to meet you.	Много ми е приятно да се запознаем.
He did what he had to do.	Той направи каквото трябваше.
There is no end to these examples.	Няма край на тези примери.
He was not questioned again.	Не го разпитваха повече.
I had fun, but in a different way.	Забавлявах се, но по различен начин.
Please see the next seven years.	Моля, вижте следващите седем години.
Cool completely in the pan.	Охладете напълно в тавата.
In fact, it goes beyond that.	Всъщност надхвърля това.
On the other hand, it scared her to death.	От друга страна, това я уплаши до смърт.
This is quite interesting.	Това е доста интересно.
We are on the black and it looks like we will stay there.	Ние сме на черно и изглежда, че ще останем там.
They do the same.	Такива също правят.
The music goes very fast.	Музиката върви много бързо.
Maybe that's why she never got married.	Може би поради тази причина тя никога не се е омъжила.
They went there to start new things.	Отидоха там, за да започнат с нови неща.
She didn't have time to move.	Тя нямаше време да се движи.
She was good at it.	Тя беше добра в това.
Full of features and functions.	Пълен с функции и функции.
All three were officers.	И тримата бяха офицери.
And he didn't mind talking to her like that.	И той нямаше работа да говори така с нея.
I rested a lot.	Почивах си много.
You are the very core and meaning of my life.	Ти си самата сърцевина и смисъл на моя живот.
You need to make these calls.	Трябва да направите тези обаждания.
The workmanship is design and design thinking.	Изработката е дизайн и дизайнерско мислене.
We will give you a bar.	Ще ви дадем бар.
Imagine watching your father do that.	Представете си да гледате как баща ви прави това.
They did not say why.	Не казаха защо.
The rest is up to you.	Останалото зависи от вас.
It is this theory that is based on teaching methods today.	Именно тази теория се основава на методите на обучение днес.
We know you have it.	Знаем, че го имате.
He was sure he wouldn't have lunch today.	Беше сигурен, че днес няма да обядва.
I don't know why, but he just excludes me.	Не знам защо, но той просто ме изключва.
He made a firm statement.	Той направи категорично изявление.
Whatever the end.	Какъвто и да е краят.
What a great memory to have.	Какъв страхотен спомен да имаш.
He hasn't come yet.	Все още не е дошъл.
She needs medical treatment.	Тя се нуждае от медицинско лечение.
I had to clear my mind.	Трябваше да изчистя ума си.
However, the issue is a matter of further investigation.	Въпросът обаче е въпрос на допълнително разследване.
It was good for a while for my life.	Беше добре за малко за живота ми.
The potential is huge.	Потенциалът е огромен.
He knows he will never keep them away.	Той знае, че никога няма да ги държи настрана.
Examples of such models are.	Примери за такива модели са.
We long for this to happen.	Копнеем това да се случи.
It is not based directly on observations.	Не се основава директно на наблюдения.
You do not give up.	Вие не се отказвате.
She was more emotional and soft.	Тя беше по-емоционална и мека.
He just wants someone to hold on to.	Той просто иска някой, за когото да се държи.
You have the will to live.	Имате воля за живот.
At the heart of this different life is love.	В основата на този различен живот е любовта.
A possible interpretation is as follows.	Възможна интерпретация е следната.
His staff was super friendly.	Персоналът му беше супер дружелюбен.
Feel the pleasure of a job well done with your whole body.	Почувствайте удоволствието от добре свършената работа с цялото си тяло.
I saw your picture in the papers.	Видях снимката ти във вестниците.
The reasons you have given are well-founded.	Причините, които посочихте, са напълно основателни.
I cut myself off.	отрязах се.
Carry a book around.	Носете книга наоколо.
Have a nice meeting with everyone.	Приятна среща с всички.
It's really not worth the effort.	Наистина не си струва усилията според мен.
That would seem awful to me.	Това би ми се сторило ужасно.
One of the greatest was religion.	Една от най-големите беше религията.
He could do without it.	Можеше и без това.
I only had to do it for a week.	Трябваше да го направя само за една седмица.
Please let me think.	Моля те, остави ме да помисля.
And when they do, they won't stop until they find you.	И когато го направят, няма да спрат, докато не те намерят.
Pour the wine and increase the heat.	Налейте виното и увеличете котлона.
The problem is that these same guys tell us every year.	Проблемът е, че същите тези момчета ни казват всяка година.
It was a question of when.	Беше въпрос на кога.
So you can tell him it's done.	За да може да му кажеш, че е направено.
Properly.	Както трябва.
I would stick boys or I would fight.	Бих залепил момчета или бих се борил.
Some things in the world will never change.	Някои неща в света никога няма да се променят.
Just right.	Точно както трябва.
She found herself in a ball on the floor and crying.	Тя се озова в топка на пода и плаче.
Of course they are here.	Разбира се, че са тук.
He didn't just want a home run record.	Той не искаше просто рекорда за хоумран.
It is believed that there are emotional complications, not love.	Смята се, че има емоционални усложнения, а не любов.
This is what it is.	Това е, което е.
He loved her language.	Той обичаше езика й.
Look below the surface.	Погледнете под повърхността.
Today is no exception.	Днес не е изключение.
He looked like a hard man who softened.	Имаше вид на твърд човек, който омекна.
Sometimes there was too much information in the brand.	Понякога имаше твърде много информация в марката.
Come there and get it.	Ела там и го вземи.
Little research has been done on such "live and let live" situations.	Направени са малко изследвания за подобни ситуации на „живей и оставете да живеете“.
He started slowly.	Той започна бавно.
And her eyes.	И очите й.
I say something and you either understand it or you don't.	Казвам нещо и ти или го разбираш, или не.
Fewer and fewer fish.	Все по-малко риба.
I watched it for a long time.	Гледах го дълго време.
They fall at night.	Те падат през нощта.
Further research is needed in three respects.	Необходими са допълнителни проучвания в три аспекта.
Your data will never be shared with third parties.	Вашите данни никога няма да бъдат споделяни с трети страни.
Perform data analysis, statistical analysis and complete the writing of the manuscript.	Извърши анализ на данните, статистически анализ и завърши писането на ръкописа.
If they found out, it was fear.	Ако разбраха нещо, това беше страх.
She never did anything to them.	Никога не им е правила нищо.
We want to know more before we take this step.	Искаме да знаем повече, преди да предприемем тази стъпка.
He quickly turned away from his thoughts.	Той бързо се обърна от мислите си.
She compared one feature to another.	Тя сравни една характеристика с другата.
You couldn't see him at first.	В началото не можеше да го видиш.
Maybe I can make a new beginning where people don't know my story.	Може би да направя ново начало, където хората не знаят историята ми.
He didn't want her to answer.	Той не искаше тя да отговаря.
But I have some problems.	Но имам някои проблеми.
This was our back cover story.	Това беше нашата история на задната корица.
I stayed at work.	Останах на работата си.
Something shouted from somewhere.	Нещо извика отнякъде.
And then we will have to fight.	И тогава ще трябва да се борим.
We can't expect to be given it.	Не можем да очакваме да ни го дадат.
As a result, it takes longer for the operation.	В резултат на това е необходимо по-дълго време за операцията.
Please fill out this return form and we will send you return instructions by email.	Моля, попълнете този формуляр за връщане и ние ще ви изпратим инструкции за връщане по имейл.
At first, they didn't keep in touch.	Отначало те не поддържаха връзка.
We can use you less.	Можем да ви използваме по-малко.
The problem is that this cover is perfect.	Проблемът е, че тази корица е перфектна.
Click on the photo.	Щракнете върху снимката.
It was something we knew we really, really wanted to do.	Това беше нещо, което знаехме, че наистина, наистина искаме да направим.
I looked at the money, but didn't count it.	Погледнах парите, но не ги преброих.
And I have a right to be.	И имам право да бъдем.
You definitely come up with great content for your article.	Определено идвате със страхотно съдържание на статията.
Not much had changed, he decided, except for size.	Не се бяха променили много, реши той, освен по размер.
Don't avoid it.	Не го избягвайте.
We can do even more to offer this event.	Можем да направим още повече за предлагането на това събитие.
Seriously, the best.	Сериозно, най-добрият.
I turned off the light and then turned it on again.	Изгасих лампата и после пак запалих.
I'm thinking of taking it.	Мисля да го взема.
Start your own website.	Стартирайте свой собствен уебсайт.
You may not like the idea at first, but it works.	В началото може да не ви хареса идеята, но тя работи.
Our system is a state monetary system.	Нашата система е държавна парична система.
They have seven children.	Те имат седем деца.
Apparently we stick to the same time every year.	Явно се придържаме към едно и също време всяка година.
What's big.	Какво е голямото.
Maybe this time.	Може би този път.
It has a very clean look, but there are a few problems.	Има много изчистен вид, но има няколко проблема.
Cell survival is determined by direct cell count.	Оцеляването на клетките се определя чрез директен брой клетки.
This is not your mother.	Това не е майка ти.
He played these.	Той играеше тези.
In the case of the initial a.	В случай на първоначално а.
Customers are like long-distance homes.	Клиентите са като къщи с обслужване на дълги разстояния.
People get upset, you can feel it.	Хората се разстройват, можете да усетите това.
City life should suit you.	Градският живот трябва да ви подхожда.
He knew he would want to go.	Знаеше, че той ще иска да отиде.
The world does not end.	Светът не свършва.
Not that it will be easy.	Не че ще е лесно.
That's the whole point.	Това е целият смисъл.
There are different solutions for this.	Има различни решения за това.
But they had no sense of politics.	Но те нямаха чувство за политика.
He told me he was sorry.	Каза ми, че съжалява.
I love them so much.	Толкова много ги обичам.
Or watch a movie.	Или гледайте филм.
For many, this is the beginning and the end of our history.	За мнозина това е началото и краят на нашата история.
But it will give you a smooth finish.	Но ще ви даде гладък завършек.
This is how the whole experience was.	Ето как беше цялото това преживяване.
What a strange dream, you say.	Какъв странен сън, казвате.
Something was different, and that was me.	Нещо беше различно и това бях аз.
The command structure of the army.	Командната структура на армията.
They are prepared for him as a dish.	Приготвят му се като ястие.
Like this one.	Като този например.
Then the treatment was easy.	Тогава лечението беше лесно.
They were not in the city during the fighting.	Те не са били в града по време на боевете.
The second.	Втора.
You can search for a thousand years.	Може да търсите хиляда години.
Part of my job is to watch you.	Част от работата ми е да те наблюдавам.
I don't think that's what you want.	Не мисля, че това искаш.
I just have to do it.	Просто трябва да го направя.
The power supply seems quite stable.	Захранването изглежда доста стабилно.
These days you understand immediately.	Тези дни веднага разбирате.
We waited until the end of the year.	Изчакахме до края на годината.
But both teams have improved significantly since then.	Но и двата отбора се подобриха значително оттогава.
No one could understand this better than she did.	Никой не би могъл да разбере това по-добре от нея.
They accepted a living person as he is.	Приеха живия човек такъв, какъвто е.
There is only one answer.	Има само един отговор.
You know you want it.	Знаеш, че го искаш.
It may be useful for me to arrange them.	Може да ми е от полза да ги подредя.
They are just independent women.	Те са просто независими жени.
Then he told us.	Тогава той ни каза.
We shoot in the summer.	Снимаме през лятото.
It wasn't a long note.	Не беше дълга бележка.
This result is consistent with the basic biological function of the leaves.	Този резултат е в съответствие с основната биологична функция на листата.
Some models would be clear.	Някои модели биха били ясни.
I hadn't thought about it.	Не бях мислил нищо за това.
Man, growing up is awful.	Човече, да пораснеш е ужасно.
He returned from the dead.	Той се върна от мъртвите.
Well, the problem is that your heart needs to work harder.	Е, проблемът е, че сърцето ви трябва да работи по-усилено.
They were very worried.	Те бяха адски притеснени.
Maybe one day the same thing will happen to you.	Може би един ден и с вас ще се случи същото.
He was usually a man who kept his feelings to himself.	Обикновено той беше човек, който държеше чувствата си за себе си.
She is on her way.	Тя е на път.
It wouldn't help.	Нямаше да помогне.
In my kitchen.	В моята кухня.
Few grow up.	Малцина растат.
I leave the colors to you to decide.	Оставям цветовете на вас да решите.
I'm kind of weak, you know.	Някак съм слаб, нали знаеш.
They are thinking people.	Те са мислещи хора.
She saw me now.	Тя ме видя сега.
I refused to answer you.	Отказах да ти отговоря.
Well, that's a relief.	Е, това е облекчение.
It was important for another reason.	Беше важно и по друга причина.
Okay, that sounds reasonable.	Добре, това звучи разумно.
But we have to do it.	Но ние трябва да го направим.
I brought them back.	Върнах ги.
This is just a picture of a race car.	Това е просто снимка на състезателна кола.
And then, still calm, she met his eyes.	И тогава, все още спокойна, тя срещна очите му.
Participated in data analysis.	Участваха в анализа на данните.
In the field.	В полето.
None of them felt comfortable around the stable.	Никой от тях не се чувстваше удобно около конюшня.
You look stupid.	Изглеждаш глупав.
Follow their eating time.	Да следват времето им за хранене.
Great place for dinner.	Страхотно място за вечеря.
Or it was.	Или беше.
Evil man, yes.	Зъл човек, да.
Animals and human society.	Животните и човешкото общество.
So don't delay doing the things you want to do.	Така че не отлагайте да правите нещата, които искате да правите.
I have to keep him here at home.	Трябва да го държа тук у дома.
He believed in their mission.	Той вярваше в тяхната мисия.
Work on things.	Работете върху нещата.
They can't sleep.	Те не могат да спят.
Animal study, small sample size.	Изследване върху животни, малък размер на извадката.
Knowledge of history is what gives context to current events.	Познаването на историята е това, което дава контекст на настоящите събития.
This is a statement of fact.	Това е констатация на факта.
That should have been my main focus.	Това трябваше да бъде основният ми фокус.
Traffic jams are time away from family.	Времето в задръстване е време далеч от семейството.
To take his son.	Да вземе сина си.
Help put an end to this now.	Помогнете да сложите край на това сега.
Her eyes widened in fear.	Очите й се разшириха от страх.
It will provide public information in general.	Ще предостави обществена информация в общи линии.
They feel they have been ignored.	Те чувстват, че са били игнорирани.
Just to get it back.	Само за да го върнеш.
My teeth hurt.	Болеха ме зъбите.
The more you benefit others, the more you benefit.	Колкото повече облагодетелствате другите, толкова повече се възползвате.
Then the fall was fast.	След това падането беше бързо.
It is expected of you.	Очаква се от теб.
This creates safety for them.	Това създава безопасност за тях.
They will provide a clean surface for the operation.	Те ще осигурят чиста повърхност за операцията.
We had a layer between us and our users.	Имахме слой между нас и нашите потребители.
For what they did to me.	За това, което ми направиха.
You really can't tell who he is.	Наистина не можеш да кажеш кой е той.
But you will see for yourself.	Но вие ще видите сами.
They created something new.	Те създадоха нещо ново.
But she won't let him go.	Но тя няма да го пусне.
He grabbed him and held him.	Той го хвана и задържа.
He must have gone out alone because no one noticed him.	Сигурно е излязъл сам, защото никой не го забелязва.
He must win, no matter who may be injured.	Той трябва да спечели, без значение кой може да бъде наранен.
This is the first way.	Това е първият начин.
But at each stage the costs were too high.	Но на всеки етап разходите бяха твърде високи.
And the overall size of the model is small.	И общият размер на модела е малък.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
Two or three fell.	Двама-трима паднаха.
He couldn't wait four days.	Не можеше да чака четири дни.
So this is something of a necessary evil.	Така че това е нещо като необходимо зло.
I ordered the front panel.	Поръчах предния панел.
Five different experiments were performed.	Бяха проведени пет различни експеримента.
I'm not ready to live like that anymore.	Не съм готов да живея повече така.
I have far away.	Имам далече.
But he said nothing in public.	Но публично той не каза нищо.
You do not receive it by default.	Не го получавате по подразбиране.
My mother knew about it.	Майка ми знаеше за това.
She held that door, too.	Тя държеше и тази врата.
Have a good time, boys.	Прекарайте си добре момчета.
There seem to be a lot of interesting topics to look at.	Изглежда, че има много интересни теми за разглеждане.
I talk to her every day.	Говоря с нея всеки ден.
This is not a conversation.	Това не е разговор.
What is the second largest value ?.	Коя е втората най-голяма стойност?.
He got the job through a friend's father.	Той получи работата чрез бащата на приятел.
Even this can be missed.	Дори това може да бъде пропуснато.
First I have to finish the second book in this series.	Първо трябва да завърша втората книга от тази поредица.
They tried to sell them to me before they closed their doors.	Опитаха се да ми ги продадат, преди да затворят вратите си.
Okay, second question.	Добре, втори въпрос.
She experiences people and places, nature and culture of life.	Тя преживява хора и места, природа и култура на живот.
This is so true.	Това е толкова вярно.
He will probably try them again and learn to enjoy them.	Той вероятно ще ги опита отново и ще се научи да им се наслаждава.
For a moment she wondered if he was in love.	За момент тя се запита дали е влюбен.
A little girl in the lost city.	Малко момиченце в изгубения град.
The knife did not fall that night.	Тази нощ ножът не падна.
Let's say we have a hundred products.	Да кажем, че имаме сто продукта.
Maybe I'm the only one who likes them.	Може би аз съм единственият, който ги харесва.
It will not be found anywhere in this book.	Тя няма да бъде открита никъде в тази книга.
You just met.	Току-що се запознахте.
I looked at him.	Разгледах го.
Go out and support the important issues.	Излезте и подкрепете важните въпроси.
He made no noise.	Не вдигаше никакъв шум.
The fix, obviously, was inside.	Поправката, очевидно, беше вътре.
He went to another level.	Той отиде на друго ниво.
But he has a choice.	Но има право на избор.
He knew he was doing it.	Знаеше, че го прави.
They would stay for an hour.	Щяха да останат един час.
There's one thing he can't do.	Има едно нещо, което той не може да направи.
Too much traffic.	Твърде много движение.
They were closer to the master than anyone else.	Те бяха по-близо до господаря от всеки друг.
I wonder if it's okay.	Чудя се дали е добре.
She came to his table.	Тя дойде на масата му.
The party took place in a private house, not a school.	Партито се проведе в частна къща, а не в училище.
He is facing down to the ground.	Той е с лице надолу към земята.
One of these days he will shoot himself or someone else.	Един от тези дни той ще се застреля или някой друг.
The application technique is extremely simple and the price is low.	Техниката на приложение е изключително проста, а цената е ниска.
I recommend you check if the answer is useful for you.	Препоръчвам ви да проверите дали отговорът е полезен за вас.
Disseminate information on the Internet.	Разпространете информацията, интернет.
Both elements are made of wood and metal.	И двата елемента са изработени от дърво и метал.
All conversations stopped.	Всички разговори спряха.
Not that it was very difficult.	Не че беше много трудно.
The group became smaller.	Групата стана по-малка.
Then she spread his arms wide and let them go.	Тогава тя разпери ръцете му широко и ги пусна.
I looked at my friends.	Погледнах приятелите си.
Sometimes it was just because of the status.	Понякога беше само заради статута.
We are the good guys here.	Ние сме добрите момчета тук.
Never judge a book by its cover.	Никога не съди книгата по корицата.
It is definitely focused on beer above all else.	Определено е фокусиран върху бирата преди всичко друго.
He encouraged me to be the best.	Той ме подтикна да бъда най-добрият.
Don't let her hear you.	Не й позволявай да те чуе.
So he couldn't ask anyone exactly where he was.	Така че не можеше да попита никого къде точно се намира.
We were still crazy about each other.	Все още бяхме луди един по друг.
He immediately went to the hospital.	Веднага отиде в болницата.
Now it should be attached to the bottom of the window.	Сега той трябва да бъде прикрепен към долната част на прозореца.
His mother still lives there.	Майка му все още живее там.
Everyone could see that.	Всеки можеше да види това.
He was just walking around without a specific plan.	Той просто се разхождаше без конкретен план.
A full report on this work is available here.	Пълен доклад за тази работа има тук.
You should be proud of every work you produce.	Трябва да се гордеете с всяко произведение, което произвеждате.
But let's do it in the afternoon.	Но нека го направим следобед.
Still, he returned.	Все пак той се върна.
You have a way for yourself.	Имаш начин за себе си.
Or a hot drink.	Или топла напитка.
With mixed results.	Със смесени резултати.
My mouth would water.	Устата ми щеше да се насълзи.
I stand by my opinion.	аз стоя на мнението си.
See how they use the system.	Вижте как използват системата.
He touched his own black hair.	Той докосна собствената си черна коса.
I didn't see her.	не я видях.
However, this does not make your life easier.	Това обаче не улеснява живота ви.
It did not definitively define any rights.	То не определи окончателно никакви права.
But if one has enough magic, one can sense their presence.	Но ако човек има достатъчно магия, може да усети присъствието им.
The lower you get, the more you will be in balance.	Колкото по-ниско ставате, толкова повече ще бъдете в баланс.
I'm so tired.	толкова се изморих.
Everyone escaped except my husband.	Всички избягаха освен съпруга ми.
That was taken away then.	Тогава това беше отнето.
As real.	Като истински.
There was another choice, of course.	Имаше и друг избор, разбира се.
My father worked for him.	Баща ми работеше за него.
They were strong, proud and healthy.	Те бяха силни, горди и здрави.
I hate to say it, but.	Мразя да го казвам, но.
Another operation is needed.	Има нужда от друга операция.
Anything that is not very heavy.	Всичко, което не е много тежко.
Consumers can choose to try to appeal the decision.	Потребителите могат да изберат да се опитат да обжалват решението.
Give yourself enough time to upgrade to these levels.	Дайте си достатъчно време, за да надградите до тези нива.
How can we join forces and rule the world.	Как бихме могли да обединим сили и да управляваме света.
The insurance refused me one and paid another.	Застраховката ми отказа едно и плати друго.
He is still not at home.	Все още го няма вкъщи.
We made a little friend at the next table.	На съседната маса направихме малък приятел.
They will come together.	Ще се съберат.
They may not understand the words, but it doesn't matter.	Може да не разбират думите, но това няма значение.
This is deep space.	Това е дълбок космос.
They do not want to take over the country.	Те не искат да превземат държавата.
We do not forget.	Ние не забравяме.
When we took their hands, the world saw them.	Когато ги хванахме за ръцете, светът ги видя.
He said he moves two to three times each year.	Той каза, че се мести два до три пъти всяка година.
During this period the structure was used as a hospital.	През този период структурата е била използвана като болница.
Art school or something.	Художествено училище или нещо подобно.
Maybe it's the feeling that things will go straight to business.	Може би това е усещането, че нещата ще тръгнат направо към бизнеса.
Eventually we catch a track on the far side.	В крайна сметка хващаме някаква писта от далечната страна.
His secret was safe for now.	Тайната му засега беше в безопасност.
I had the same problem.	Имах същия проблем.
The happy people died.	Щастливите хора умряха.
I will not hide from you.	няма да се крия от теб.
I wanted to believe.	Исках да вярвам.
We have something to do, wonderful things.	Имаме какво да правим, прекрасни неща.
But they were preparing to reload.	Но те се готвеха да заредят отново.
The first is a crime.	Първото е престъпление.
Compare it with mine.	Съпоставете го с моето.
We were going out.	Щяхме да излезем.
That may be all.	Това може да е всичко.
And we did.	И ние го направихме.
We left him and his wife to continue.	Оставихме него и жена му, за да продължим.
Returning to a normal life is not an option.	Връщането към нормален живот не е опция.
Tell me when you need me again.	Кажете ми, когато имате нужда от мен отново.
So we both did something different for a while.	Така че и двамата направихме нещо различно за известно време.
The book describes the history of the world and the characters.	Книгата описва историята на света и героите.
Nothing has ever felt so absolute and secure.	Никога нищо не се е чувствало толкова абсолютно и сигурно.
The eyes saw nothing, the ears heard nothing.	Очите не виждаха нищо, ушите не чуха нищо.
People buy at stupid prices.	Хората купуват на глупави цени.
Still, this seemed to be the place where she needed help the most.	И все пак изглеждаше, че това беше мястото, където тя най-много се нуждаеше от помощ.
It was bad enough for him to enter the playing field.	Беше достатъчно лошо, че той влезе на игралното поле.
She never smiled.	Тя никога не се усмихваше.
But as for the way things are done, no.	Но що се отнася до начина, по който са свършени нещата, не.
The problem was that the direction was straight to the road.	Проблемът беше, че споменатата посока беше направо към пътя.
They were calling me.	Те ми се обаждаха.
I can't wait to fuck my mouth.	Нямам търпение да ми чукаш устата.
Another good example is in the opposite direction.	Друг подходящ пример е в обратната посока.
I roll over and laugh.	Преобръщам се настрани и се смея.
Development must be concrete.	Развитието трябва да е конкретно.
No topic is banned.	Никоя тема не е забранена.
He's getting ready to kick me out or something.	Подготвя се да ме изгони или нещо подобно.
He felt no pain.	Не чувстваше болка.
You have to plan it.	Трябва да го планирате.
You get an hour in our house, no more or less.	Получавате един час в нашата къща, не повече или по-малко.
My attention would not leave him.	Вниманието ми нямаше да го напусне.
This may explain my reaction to it.	Това може да обясни моята реакция към него.
It is not necessary to perform the tests in a certain order.	Не е необходимо тестовете да се извършват в определен ред.
Even that comes with a price.	Дори това идва с цена.
There are so many dreams in life that do not come true.	В живота има толкова много мечти, които не се сбъдват.
But he believed he was followed.	Но той вярваше, че е последван.
The surface was invisible.	Повърхността не се виждаше.
A game with secret information based on history.	Игра с тайна информация, базирана на история.
One thing he knew for sure was he wanted her.	Едно нещо, което знаеше със сигурност, той я искаше.
Earth information services.	Информационни услуги за Земята.
This thing is such a pleasure to use.	Това нещо е такова удоволствие за използване.
However, you cannot fix or change it.	Не можете обаче да го поправите или промените.
She refused to cry again.	Тя отказа да плаче отново.
I will bring them for you.	Ще ги донеса за теб.
It may be difficult, but they exist.	Може да е трудно, но те съществуват.
Don't let me think.	Не ме оставяй да мисля.
However, so much time has passed, it may not be her.	Мина толкова време обаче, може да не е тя.
But it is absolutely true.	Но е абсолютно вярно.
I know what a good staff you have.	Знам какъв добър персонал имаш.
There are some things you need to do first.	Има някои неща, които трябва да направите първо.
It would be a long day.	Щеше да бъде дълъг ден.
He had never known anything else.	Никога не беше знаел нищо друго.
On the one hand, living beings are constantly changing and moving.	От една страна, живите същества непрекъснато се променят и се движат.
The girls are sleeping.	Момичетата спят.
Not even then.	Дори не съвсем тогава.
Some respect the other.	Някои уважават другия.
I went back to the hospital bed and waited for surgery.	Върнах се до болничното легло и зачаках за операция.
I just heard the way it came out.	Просто чух начина, по който излезе.
You go with me.	Ти отиваш с мен.
You must be a party member to vote.	Трябва да си партиен член, за да гласуваш.
Let your text stand out.	Нека текстът ви се откроява.
That was a few hours later.	Това беше няколко часа по-късно.
As he watched, he saw movement.	Докато гледаше, виждаше движение.
It was quite a fun web article.	Това беше доста забавна уеб статия.
His first shot destroyed two boys.	Първият му изстрел унищожи двама момчета.
I'm afraid you did something wrong.	Страхувам се, че сте направили нещо лошо.
The technology presented in this article is a step towards this goal.	Технологията, представена в тази статия, е стъпка към тази цел.
This is more than technical work.	Това е нещо повече от техническа работа.
There is good research, but most research is bad.	Има добри изследвания, но повечето изследвания са лоши.
He was right, so there was no way we could get rid of it.	Той беше прав, така че нямаше как да се отървем от това.
But nothing has changed.	Но нищо не се промени.
Nothing is ever the same.	Нищо никога не е същото.
Thinking he could tell.	Мислейки, че може да разкаже човек.
It's the same damn thing.	Това е същото проклето нещо.
From any other cause.	От всяка друга кауза.
Now that seems to be true.	Сега това изглежда е вярно.
Surely you are both aware of the problem.	Със сигурност и двамата сте наясно с проблема.
She has to find the room using the kitchen.	Тя трябва да намери стаята, използвайки кухнята.
Because we needed him.	Защото имахме нужда от него.
Remember, this should be fun.	Не забравяйте, че това трябва да бъде забавно.
When they committed this crime, they did not think about it.	Когато извършиха това престъпление, те не помислиха за това.
Include in your report all relevant evidence, including the date and time.	Включете в доклада си всички подходящи доказателства, включително датата и часа.
And we will move forward.	И ще продължим напред.
I wrote this article with him.	Написах тази статия с него.
This is a pretty obvious question.	Това е доста очевиден въпрос.
This applies to any other medicine.	Това важи за всяко друго лекарство.
You can be sure that your gift will be very welcome.	Можете да сте сигурни, че подаръкът ви ще бъде много добре дошъл.
We never thought of moving you.	Никога не сме мислили да те преместим.
We write this in the next result.	Записваме това в следващия резултат.
He looked at her and stared at her.	Той я погледна и се взря в нея.
It happens a lot.	Случва се доста.
But his work is not political.	Но работата му не е политическа.
They wanted to stay.	Те поискаха да останат.
You know very well what it means.	Знаеш много добре какво означава.
I didn't want to see you here again.	Не исках да те виждам отново тук.
This usually goes very, very wrong.	Това обикновено върви много, много погрешно.
They could help the whole community understand the process.	Те биха могли да помогнат на цялата общност да разбере процеса.
Here you will get a lot of advice.	Тук ще получите много съвети.
Prepare the rest for three hours.	Подгответе останалите за три часа.
He did it again.	Той го направи отново.
We feel good with food for a while.	За известно време се чувстваме добре с храната.
His own mind also changed.	Собственият му ум също се промени.
But his loss is my gain.	Но неговата загуба е моя печалба.
Then she caught my eye and stared back.	След това тя улови погледа ми и се взря назад.
Eventually, new schools were built.	В крайна сметка бяха построени нови училища.
To know how devastated and wild we were.	За да знаем колко съкрушени и диви бяхме.
There were no bodies on his right.	От дясната му страна нямаше тела.
This is the last thing you would ever expect.	Това е последното нещо, което някога бихте очаквали.
It wasn't me anymore.	Вече не бях аз.
I mean, they really know each other well.	Искам да кажа, те наистина се познават добре.
In this case, they become state functions.	В този случай те стават държавни функции.
You can learn something or two from someone else.	Можете да научите нещо или две от някой друг.
It really didn't work out that way.	Наистина не се получи така.
And you came back.	И ти се върна.
After hearing his name.	След като чух името си.
Because we have to face that.	Защото трябва да се изправим пред това.
But the other.	Но другото.
But it can be found.	Но може да се намери.
In your head.	В главата ти.
Because there is nothing perfect.	Тъй като няма нищо перфектно.
After a few seconds, the voice repeated the question.	След няколко секунди гласът повтори въпроса си.
It was not so between their families.	Не беше така между семействата им.
Nothing could be worse, he believed, than living forever.	Нищо не може да бъде по-лошо, вярваше той, от това да живееш вечно.
I told him to look for another.	Казах му да потърси друг.
I have not yet determined what it is.	Още не определям какво е.
And in some ways there is no difference.	И в някои отношения няма разлика.
Going completely inside and immediately understand the idea.	Влизайки напълно вътре и веднага разбирайте идеята.
In any case, do not worry.	Във всеки случай не се притеснявайте.
If he moved, he would be noticed.	Ако се премести, щеше да бъде забелязан.
Have another beer.	Изпий още една бира.
How long he had, he did not know.	Колко време имаше, той не знаеше.
Take an email address, for example.	Да вземем за пример имейл адрес.
All you have to do is want it.	Всичко, което трябва да направите, е да го искате.
They decide to continue their relationship secretly.	Решават да продължат връзката си тайно.
I hope this helps someone else.	Надявам се това да помогне на някой друг.
God does not make a mistake in this.	Бог не прави грешка в това.
If he paid, he believed they would leave.	Ако плати, той вярваше, че ще си тръгнат.
It can take us to the next level.	Може да ни отведе на следващото ниво.
Finally, she settled on the truth.	И накрая, тя се спря на истината.
He was a good target, you know.	Той беше добра цел, нали знаеш.
Or at least one of your problems.	Или поне един от вашите проблеми.
We are from this first night.	Ние сме от тази първа нощ.
It's not the same anymore.	Вече не е същото.
Women's rights are not equal to men's rights.	Правата на жените не са равни с правата на мъжете.
He would make music and sound.	Щеше да прави музика и звук.
I have never been anywhere else for a long time.	Никога не съм оставал никъде другаде за дълго време.
Open your eyes.	Отвори си очите.
The truck was completely empty.	Камионът беше абсолютно празен.
But he said nothing, just gently pulled me close.	Но той не каза нищо, просто нежно ме придърпа към себе си.
And it completely wet me.	И напълно ме намокри.
And this is her, not any woman.	И това е тя, не която и да е жена.
I can fight a real war.	Мога да се бия в истинска война.
It never ended.	Никога не свършваше.
There were seven of us.	Бяхме седем души.
I don't want a job.	не искам работа.
If people were her patients, they were not her friends.	Ако хората бяха нейни пациенти, те не бяха нейни приятели.
She made him go back to college.	Тя го накара да се върне в колежа.
You have to believe in that.	Трябва да вярваш в това.
They feel part of us.	Те се чувстват част от нас.
Of course, there is much more to do besides drinking.	Разбира се, има още много неща за правене, освен пиенето.
Both sex and sex are important factors that affect health.	И полът, и полът са важни фактори, които влияят на здравето.
It never looked the same.	Никога не изглеждаше по същия начин.
And then.	И тогава.
Laugh as much as you can.	Смейте се колкото можете повече.
This was made possible by the power of women.	Това стана възможно благодарение на силата на жените.
The results are consistent with experimental observations.	Резултатите са в съответствие с експерименталните наблюдения.
Today, parts of it feel familiar.	Днес части от него се чувстват познати.
This leads me to suggest that a third approach is possible here.	Това ме кара да предполагам, че тук е възможен трети подход.
Again, we find no error.	Отново не откриваме грешка.
Sometimes two people were better than one, she said.	Понякога двама души бяха по-добри от един, каза тя.
And there is a lot of work to do.	И има много работа за вършене.
She knew the weather.	Тя знаеше за времето.
They are good.	Те са добри.
There would be nothing.	Нямаше да има нищо.
We want to win a war, not please the people.	Ние искаме да спечелим война, а не да угаждаме на хората.
Weight training benefits from increased weight.	Тренировката с тежести се възползва от увеличената маса.
Or it could be a dinner dish.	Или може да бъде едно ястие от вечеря.
If we get there.	Ако стигнем дотам.
Step by Step.	Стъпка по стъпка.
That meant his gaze.	Това означаваше погледът му.
They lose strength over time.	С течение на времето губят сила.
I didn't say a word.	не казах нито дума.
I think there are so many variables with something like that.	Мисля, че има толкова много променливи с нещо подобно.
What they can't do is run a modern society.	Това, което не могат да направят, е да управляват модерно общество.
I'm not tall enough.	Не съм достатъчно висок.
The reason is very important.	Причината е твърде важна.
But please go home today.	Но моля, приберете се днес вкъщи.
No more desire.	Няма повече за желание.
I'm not his little girl.	Аз не съм неговото малко момиченце.
It all happened.	Всичко това се случи.
Now that's what matters.	Сега е това, което има значение.
If our fingers agreed, we would turn that way.	Ако пръстите ни се съгласиха, щяхме да се обърнем натам.
Then she probably did.	Тогава вероятно го е направила.
He will then return to normal form.	След това той ще се върне в нормална форма.
Think about what he did there.	Помислете какво е направил там.
No one could tell me that either.	Това също никой не можеше да ми каже.
Put customer needs ahead of business goals.	Поставете нуждите на клиентите пред бизнес целите.
That was for the best.	Това беше за най-доброто.
And they did.	И те го направиха.
He found it, yes, he must have found it.	Той го е намерил, да, трябва да го е намерил.
Look at the stars.	Погледни звездите.
He wanted to know why.	Искаше да знае защо.
The reason he pointed out for his failure was the fear of his master.	Причината, която посочи за провала си, беше страхът от господаря.
You love him.	Ти го обичаш.
We need them to keep coming in.	Имаме нужда от тях, за да продължат да влизат.
Maybe help them.	Може би им помогнете.
There is now a local library on site.	Сега на мястото има местна библиотека.
And he works with me to make it even better.	И той работи с мен, за да стане още по-добре.
See my answer there on how to create it.	Вижте моя отговор там, как да го създадете.
She was extremely good at it.	Тя беше изключително добра в това.
And so we were the only people who understood the show.	И така ние бяхме единствените хора, които разбираха шоуто.
You can call her.	Можеш да й се обадиш.
I wanted to make them one unit.	Исках да ги направя една единица.
At least that's my guess.	Това поне е моето предположение.
To stand here and wait.	Да стоя тук и да чакам.
There was simply no position.	Просто нямаше позиция.
Support did not appear.	Подкрепа не се появи.
You would like to grow and eat many other things.	Бихте искали да растете и да ядете много други неща.
But look how strong you are this time.	Но вижте колко сте силни този път.
You need time to investigate.	Имате нужда от време за разследване.
I don't do things about the book.	Не правя нещата по книгата.
He never applied it to the country as a whole.	Никога не го е прилагал към страната като цяло.
It was very cold to the touch.	Беше много студено на допир.
You have nothing to fear because you have nothing to lose.	Няма от какво да се страхувате, защото нямате какво да губите.
At least it was better before.	Поне преди беше по-добре.
I'm so sorry to hear that.	Толкова съжалявам да чуя това.
You couldn't trust anyone.	Не можеше да се довериш на никого.
They are arranging something in the town hall.	Устройват нещо в кметството.
You don't have to involve her in this right now.	Няма нужда да я въвличаш в това точно сега.
I wore a red wedding dress.	Облякох червена рокля на сватбата.
It is their duty.	Това е тяхно задължение.
Thank you for studying with us.	Благодарим ви, че учите с нас.
We will see what a basic query and response looks like.	Ще видим как изглежда една основна заявка и отговор.
There is too much love in the world.	В света има твърде много любов.
But don't get lost in your art.	Но не се губете от изкуството си.
So many other things.	Толкова много други неща.
We get closer and then we just keep going.	Приближаваме се и след това просто продължаваме.
And that's a good thing.	И това е хубаво нещо.
They went inside.	Влязоха вътре.
There's nothing he can do to get things done quickly.	Не може да направи нищо, за да оправи нещата бързо.
I couldn't even feel it.	Дори не можех да го почувствам.
You can die and your bones must never be found.	Можеш да умреш и костите ти никога не трябва да бъдат открити.
He had a great day.	Той прекарваше страхотен ден.
We've been here before, he said, and we know how it works.	Били сме тук и преди, каза той, и знаем как работи.
Think about what you need for class.	Помислете какво ви трябва за клас.
His older brother picked it up.	По-големият му брат вдигна.
The world of differences.	Светът на различията.
They liked the hotel, the location, the staff and the food.	Харесаха им хотела, местоположението, персонала и храната.
I thought you would know.	Мислех, че ще знаеш.
This was to be their last battle.	Това трябваше да бъде последната им битка.
It must be unique.	Трябва да е уникално.
Watch everything, listen to everything.	Гледайте всичко, слушайте всичко.
I know he didn't want it or liked it.	Знам, че той не го искаше или харесваше.
You will succeed because you can.	Ще успееш, защото можеш.
He was like.	Той беше като.
The back door was locked.	Задната врата беше заключена.
We will not be able to do something for everyone.	Няма да можем да направим нещо за всеки.
I didn't feel the need to press her.	Не чувствах нужда да я притискам.
But I can't give it back to him.	Но няма как да му го върна.
The daughter was told to keep the thought until after the report.	На дъщерята е казано да задържи мисълта до след доклада.
I watched my brother play a few games.	Гледах как брат ми играе няколко игри.
Watch the storm.	Гледайте бурята.
The world has changed in this room.	Светът се промени в тази стая.
I heard about your little failed escape attempt.	Чух за вашия малък неуспешен опит за бягство.
I see this quite often.	Виждам това доста често.
Look! 	Вижте!
this letter in his hand is a message to you.	това писмо в ръката му е послание за теб.
Well, at least on my plate.	Е, поне в моята чиния.
I have good memories too.	И аз имам добри спомени.
And a few minutes later he felt something solid under his feet.	И няколко минути по-късно усети нещо твърдо под краката си.
She is talking on the phone.	Тя говори по телефона.
They caught her.	Те я ​​хванаха.
She gave me her answer.	Тя ми даде своя отговор.
The library is not yet connected.	Библиотеката все още не е свързана.
Most people didn't know what to do with it.	Повечето хора не знаеха какво да правят с него.
I mean, no one knows that.	Искам да кажа, че никой не знае това.
Please can anyone help me.	Моля, някой може ли да ми помогне.
You can try this at home with your own goals.	Можете да опитате това у дома със собствените си цели.
Winter is coming.	Зимата идва.
Everyone is normal and will pass.	Всички са нормални и ще минат.
We need a driver.	Имаме нужда от шофьор.
You know nothing about the stars.	Вие не знаете нищо за звездите.
They have a look that is individual to them.	Те имат вид, който е индивидуален за тях.
I certainly do.	Със сигурност го правя.
I'm not the right person.	не съм точният човек.
It looks like that.	Изглежда така.
Your card is first as a key, you are trying to pass second.	Вашата карта има първо като ключ, вие се опитвате да преминете второ.
This was important to his parents.	Това беше важно за родителите му.
Seven days a week, if possible.	Седем дни в седмицата, ако е възможно.
Well, there are other reasons.	Е, има и други причини.
No one can say one critical thing.	Никой не може да каже едно критично нещо.
People would die.	Хората щяха да умрат.
The problem is different.	Проблемът е друг.
I've had it for twenty years.	Имам го от двадесет години.
Soldiers are the obvious example.	Войниците са очевидният пример.
Okay, a lot more.	Става, много повече.
I'm watching him.	гледам го.
The children had taken it from the enemy.	Децата го бяха взели от врага.
For most people, they are the system.	За повечето хора те са системата.
But the only ones who really value freedom are those without it.	Но единствените, които наистина ценят свободата, са тези без нея.
Two books in three and a half years.	Две книги за три години и половина.
They are too young.	Те са твърде млади.
We tried to help him, but it was too late.	Опитахме се да му помогнем, но беше твърде късно.
I don't know how to oppose him.	Не знам как да му се противопоставя.
I looked down at him, my eyes finally seeing him.	Погледнах го надолу, очите ми най-накрая го видяха.
So here it is.	Така че ето.
I can spend the winter up here.	Може да прекарам зимата тук горе.
We just get up and move on.	Просто се вдигаме и продължаваме напред.
He glanced back only briefly.	Той хвърли поглед назад само за кратко.
Except, of course, it wasn't.	Освен разбира се, че не беше.
They are rather what you can call easy.	Те са по-скоро това, което можете да наречете лесни.
But in the end there was nothing else to do.	Но в крайна сметка нямаше какво друго да се направи.
No one can ever know.	Никой никога не може да знае.
Believe me, it is.	Повярвайте ми, че е така.
This is the responsibility of the boys.	Това е отговорността на момчетата.
I held him for a while, trying to stop him somehow.	Задържах го за известно време, опитвайки се някак да го спра.
She could see him.	Тя можеше да го види.
Learn more every day.	Научаване на повече всеки ден.
He did not listen.	Той не слушаше.
I have to break through the wall to come to you.	Трябва да пробия стената, за да дойда при теб.
Oh, but you are.	О, но ти си.
Somehow we have a good relationship with the family.	Някак си сме в добри отношения със семейството.
I couldn't agree more.	Не можех да се съглася повече.
There will be no war.	Няма да има война.
It's my turn.	Мой ред е.
Email clients will see you as a threat.	Имейл клиентите ще ви видят като заплаха.
But no, she rushed just like you.	Но не, тя се втурна точно както ти.
I was told that you could do without the wand.	Казаха ми, че можеше да се справиш и без пръчката.
I do not think so.	не мисля така.
So as not to go forward.	За да не излизам напред.
There would be a fight in the cell.	Щеше да има бой в килията.
Take the eyes, for example.	Вземете очите, например.
And you can lower your vigilance when you are with me.	И можеш да свалиш бдителността си, когато си с мен.
The download will be available here.	Изтеглянето ще стане достъпно тук.
Finding ways to save money takes a long time.	Намирането на начини за спестяване на пари отнема много време.
And the rest is history.	А останалото вече е история.
But often this is one they prefer not to face.	Но често това е такъв, с който предпочитат да не се сблъскват.
He could see everything from here.	Можеше да види всичко оттук.
He could wait until the last minute.	Можеше да изчака до последната минута.
Every business has its own way.	Всеки бизнес е на собствен път.
You all show the country how to do this.	Всички вие показвате на страната как правите това.
There he fainted.	Там той припадна.
It's all part of him.	Всичко това е част от него.
These were gloomy moments.	Това бяха мрачни моменти.
A member of his staff, it hurt.	Член на неговия щаб, това болеше.
Some accept the advice, most do not.	Някои приемат съвета, повечето не.
I need your touch.	Имам нужда от твоето докосване.
I probably would too.	Вероятно и аз бих го направил.
He now had good control over his own gift.	Сега той добре контролираше собствения си дар.
This is the fourth point.	Това е четвъртата точка.
First you see a medium wide shot in front of the road.	Първо виждате средно широк изстрел пред пътя.
Everything you know today will change.	Всичко, което знаете днес, ще се промени.
However, they do not find a job in the industry.	Те обаче не си намират работа в бранша.
If you have any questions, please leave a comment below.	Ако имате въпроси, моля, оставете коментар по-долу.
The air traffic control system was relatively new.	Системата за управление на въздушното движение беше сравнително нова.
A few years later, however, it caught fire.	Няколко години по-късно обаче се запалва.
She made the first move.	Тя направи първия ход.
It's not even a real thing yet.	Все още дори не е истинско нещо.
You hit the ball and run like hell.	Удряш топката и бягаш като ад.
They are variable process parameters and constant process parameters.	Те са променливи параметри на процеса и постоянни параметри на процеса.
You make the choices.	Вие правите изборите.
You need speed.	Имате нужда от скорост.
And he said you don't have a family like that.	И той каза как така нямаш семейство.
Everyone agrees.	Всички са съгласни.
And this is usually true.	И това обикновено е вярно.
Please share your thoughts in the comments section.	Моля, споделете вашите мисли в секцията за коментари.
I'm excited, scared, nervous and a little upset.	Развълнуван съм, уплашен, нервен и малко разстроен.
Some very bad men did this to me.	Някои много зли мъже ми направиха това.
Probably not quite yet.	Вероятно още не съвсем.
This will take minutes.	Това ще отнеме минути.
The data represent the results of one of three similar experiments.	Данните представляват резултатите от един от трите подобни експеримента.
His mouth spelled out the words, but there was no sound.	Устата му изписа думите, но не излезе нито звук.
He had one line left.	Една линия му остана.
He had a pretty good idea of ​​what they wanted.	Той имаше доста добра идея какво искат.
The scale of this thing is incredible.	Мащабът на това нещо е невероятен.
We had to be careful.	Трябваше да внимаваме.
Or the bathroom wall.	Или стената на банята.
Fun and action.	Забавление и действие.
In short, the sky was beautiful.	Накратко, небето беше красиво.
Side effects are rare.	Страничните ефекти са редки.
He was the one who was being persecuted.	Той беше този, когото преследваха.
Have a nice day.	Приятен ден.
It's probably full of network cards we can't use.	Вероятно е пълен с мрежови карти, които не можем да използваме.
We would probably fail.	Вероятно щяхме да се провалим.
And the same woman he loved.	И същата тази жена, която обичаше.
We will do everything together.	Ще направим всичко заедно.
Sorry, someone, please explain to me how someone can enjoy this show.	Съжалявам, някой, моля, обяснете ми как някой може да се наслади на това шоу.
We were sad that we were right.	Тъжно ни беше, че сме прави.
Each member then sets up a computer to download each database.	След това всеки член настройва компютър за изтегляне на всяка база данни.
If he hits.	Ако той удари.
Even so with husband and wife.	Дори и така със съпруга и съпругата.
And they treat it like a religion.	И го третират като религия.
I can take you to school.	Мога да те вкарам в училище.
I have to take two steps back.	Трябва да направя две стъпки назад.
Some his age, others a little older.	Някои на неговата възраст, други малко по-възрастни.
This was not done well by him.	Това не беше направено добре от негова страна.
This gave him an advantage when it came to reaching.	Това му даде предимство, когато ставаше дума за достигане.
Perhaps it is correct to say that the relationship is everything.	Може би е правилно да се каже, че връзката е всичко.
You know it's really simple.	Знаеш, че наистина е много просто.
But he looks good.	Но той изглежда добре.
It is certainly made for at least three people, probably more.	Със сигурност е направен за поне трима души, вероятно и повече.
He was still strong.	Все още беше силен.
I didn't want to watch them.	Не исках да ги гледам.
At least he thought he changed the time.	Поне мислеше, че е променил часа.
The second is the value of the selection.	Втората е стойност от селекцията.
God exists.	Бог съществува.
There are two ways to do this.	Има два начина да го направите.
But not here, not in this place.	Но не тук, не на това място.
Cultural environments change three times a week.	Културните среди се сменят три пъти седмично.
What it does is give you options.	Това, което прави, е да ви даде опции.
The agreement remains in force to this day.	Споразумението остава в сила и до днес.
Maybe he felt that the right time had not yet come.	Може би чувстваше, че подходящият момент все още не е настъпил.
Help each other !.	Помагайте си взаимно!.
What they don't offer is magic.	Това, което не предлагат, е магия.
Carefully remove it from the water.	Извадете го внимателно от водата.
In fact, the story was moving against her.	Всъщност историята се движеше срещу нея.
This is a fairly easy to perceive condition.	Това е доста лесно за възприемане състояние.
I like to see who is passing by and what is happening outside.	Обичам да виждам кой минава и какво се случва навън.
But this is for after the race.	Но това е за след състезанието.
She would never do that.	Никога не би го направила.
But he did not come out.	Но той не излезе.
She asked me to go up there and meet her.	Тя ме помоли да се кача там и да се срещна с нея.
If he is right, time will tell.	Ако е прав, времето ще покаже.
These events are simply the best.	Тези събития са просто най-добрите.
We are not involved in politics.	Ние не се занимаваме с политика.
I just think this is an important issue.	Просто мисля, че това е важен въпрос.
The only way is to get there by action.	Единственият начин е да стигнете до там чрез действие.
Now is the time for community.	Сега е време за общност.
I will know why.	ще знам защо.
If it was.	Ако беше.
You are short like her.	Нисък си като нея.
Don't get excited or let him get excited.	Не се вълнувайте или го оставяйте да се вълнува.
The physical reason is simple.	Физическата причина е проста.
These latest cases were discovered by phone call.	Тези последни случаи бяха открити чрез телефонно обаждане.
This is a free game forever.	Това е безплатна игра завинаги.
Seeing what's going on.	Виждайки какво се случва.
Through understanding he becomes.	Чрез разбирането той става.
The president did not answer.	Президентът не отговори.
They read it too well.	Те го четат твърде добре.
She must be strong.	Тя трябва да е силна.
They are widely discussed in the literature.	Те са широко обсъждани в литературата.
I never believed.	Никога не съм вярвал.
I couldn't understand it.	Не можех да го разбера.
But she didn't touch me.	Но тя не ме докосна.
It's getting dark, but it's still over the top.	Става тъмно, но все още е над върха.
And it's no secret.	И не е тайна.
Only the people were gone.	Само хората си бяха отишли.
Where was she?	Къде беше тя.
The minute looked like an hour.	Минутата изглеждаше като час.
I'm not running.	аз не бягам.
Set it aside for now.	Оставете го настрана засега.
It wouldn't be a funny story, we realized.	Нямаше да е смешна история, осъзнахме.
He was very strong in this.	Той беше много силен в това.
Read on to find out if it's worth downloading.	Прочетете, за да разберете дали си струва изтеглянето.
Stories from our customers.	Истории от нашите клиенти.
One of those things.	Едно от тези неща.
The initial phase of training was followed by a test phase.	Първоначалната фаза на обучение беше последвана от тестова фаза.
This is part of the file security options.	Това е част от опциите за сигурност за файл.
The shoes left by the door.	Обувките, оставени до вратата.
You can ask us to stop processing this data.	Можете да ни помолите да спрем да обработваме тези данни.
It must seem like something too strange for anyone to watch.	Сигурно изглежда като нещо твърде странно, за да може някой да го гледа.
In this she was just like her father.	В това тя беше точно като баща си.
Its your turn.	Твой ред е.
If you are reading this, you are part of the solution.	Ако четете това, вие сте част от решението.
The money began to run out.	Парите започнаха да се изчерпват.
Now was the time to act.	Сега беше моментът да действаме.
To turn them on.	За да ги включите.
One particular race comes to mind.	Едно конкретно състезание идва на ум.
She had been looking for a job for six months.	Вече шест месеца тя си търсеше работа.
Many changes have been made as part of this process.	Много промени бяха направени като част от този процес.
Why he felt that way.	Защо се чувстваше така.
Authors receive relatively little per book.	Авторите получават сравнително малко на книга.
But it was worth the experience.	Но си струваше опитът.
It was never a physical danger to have him on board.	Никога не е било физическа опасност да го има на борда.
This bad idea has consequences.	Тази лоша идея има последствия.
Both good and bad.	И добри, и лоши.
He feels better on the plate.	Той се чувства по-добре в чинията.
She hit him at home.	Тя го удари вкъщи.
Give me half an hour.	Дай ми половин час.
Everything you need to understand the movie is right there on the screen.	Всичко, от което се нуждаете, за да разберете филма, е точно там на екрана.
He knew he had to leave before it could happen.	Знаеше, че трябва да си тръгне, преди това да се случи.
I've seen him use his inner strength, but never this way.	Виждал съм го да използва вътрешната си сила, но никога по този начин.
God, you have to be good to do this.	Боже, трябва да си добър, за да направиш това.
If you need faster service, order by phone.	Ако имате нужда от по-бързо обслужване, поръчайте по телефона.
And much more practical.	И много по-практично.
Prior to the study, informed written consent was obtained from the participants.	Преди проучването е получено информирано писмено съгласие от участниците.
The book should never be published.	Книгата никога не трябва да излиза от печат.
The decision form included a place to record results and observations.	Формулярът за решение включваше място за запис на резултати и наблюдения.
I guess last night the water got too high.	Предполагам, че снощи водата е станала твърде висока.
And yet you come to us, the young, for hope.	И все пак идвате при нас, младите, за надежда.
I don't have it anymore.	вече го нямам.
A moment later she looked at the other two.	Миг по-късно тя погледна към другите двама.
I can't just stand here and watch this anymore.	Не мога просто да стоя тук и да гледам това повече.
The context for violence is still incorrect.	Контекстът за насилие все още не е правилен.
I want you to tell her.	Искам да й кажеш.
Because this is the penultimate book.	Тъй като това е предпоследната книга.
Please give us time for this.	Моля, дайте ни време за това.
Not if you do an honest job.	Не и ако вършиш честна работа.
Pieces of constant value.	Парчета с постоянна стойност.
I talked to a lot of guys.	Говорих с много момчета.
But at one point we stand up.	Но в един момент се изправяме.
Throw stars around.	Хвърлете звезди наоколо.
It won't be so safe.	Няма да е толкова сигурно.
Your memory was so useful.	Паметта ти имаше такава полза.
A moment of shock.	Момент на шок.
Everyone has a right face.	Всички имат право лице.
She is happy.	Тя се зарадва.
He said it was not right.	Той каза, че не е правилно.
Listen as if there is nothing more important to hear.	Слушайте така, сякаш няма нищо по-важно за чуване.
They get angry.	Те се ядосват.
But they were really beautiful.	Но наистина бяха красиви.
I can only tell you what must be inside.	Мога само да ви кажа какво трябва да има вътре.
Some of them would have different trades.	Някои от тях биха имали различна търговия.
I took the dark road because it had to be done.	Тръгнах по тъмния път, защото трябваше да се направи.
I'm starting to run.	започвам да бягам.
I think it's really beautiful.	Мисля, че това е наистина красиво.
think about it.	мисля за това.
They got the wrong end of the stick.	Напълно са получили грешен край на пръчката.
We learned together.	Научихме се заедно.
In fact, I was afraid to sleep.	Всъщност ме беше страх да спя.
It was certainly too early for that.	Със сигурност беше твърде рано за това.
He accepted the incident as nothing.	Той прие инцидента като нищо.
Not much interest.	Не е голям интерес.
This study provided an example of how to do this.	Това проучване предостави пример как да направите това.
Strange to see you like that again.	Странно, да те видя отново така.
He was on his property.	Той беше в свой имот.
I couldn't recommend them enough.	Не можех да ги препоръчам достатъчно.
Look at your brother.	Погледни брат си.
Great answers to difficult interview questions.	Страхотни отговори на трудни въпроси за интервю.
Both men were arrested within a month of the incident.	И двамата мъже са арестувани в рамките на един месец след инцидента.
But none of that worked.	Но нищо от това не проработи.
He could not meet the demand then.	Тогава не можеше да отговори на търсенето.
But nothing is happening tonight or for several months.	Но нищо не се случва нито тази вечер, нито няколко месеца.
But movie sets can still be dangerous places.	Но филмовите декори все още могат да бъдат опасни места.
Some of them fell to their knees.	Някои от тях паднаха на колене.
You can't set a price for the best things.	Не можете да поставите цена на най-добрите неща.
They would know that.	Те щяха да знаят това.
Tell me if this is something you can work on.	Кажете ми дали това е нещо, върху което можете да работите.
He was ready to either introduce him or let him go.	Беше готов или да го представи, или да го пусне.
That's how it should work.	Така трябва да работи.
The patient was not relieved.	Пациентът не изпита облекчение.
There are no remarks to say.	Няма реплики за казване.
Important pieces in themselves.	Важни парчета, сами по себе си.
Ideas can be right.	Идеите могат да бъдат верни.
This does not mean that he is not a sexual being.	Това не означава, че той не е сексуално същество.
And we are ready to agree with that.	И ние сме готови да се съгласим с това.
All major and advanced fields were set by default.	Всички основни и разширени полета бяха зададени по подразбиране.
I was pretty scared that time.	Бях доста уплашен онзи път.
There seems to be something wrong with this thinking.	Изглежда, че нещо не е наред в това мислене.
He was lost again for a while.	Отново се изгуби за известно време.
I don't think there is a way around this.	Не мисля, че има начин да се заобиколи това.
Don't look for sex.	Не търси секс.
It was nice to be back in a working kitchen.	Беше ми приятно да се върна отново в работеща кухня.
Man is not a king, brother.	Човекът не е крал, братко.
Physical activity was a key component of the proposed plan.	Физическата активност беше ключов компонент на предложения план.
I just love visiting new places and meeting new people.	Просто обичам да посещавам нови места и да се срещам с нови хора.
It looks solid, but it's not.	Изглежда твърд, но не е.
Me from home.	Аз от дома.
You play the same role.	Вие изпълнявате същата роля.
That was the real deal.	Това беше истинската сделка.
Find out what to do and write it down.	Разберете какво трябва да направите и го запишете.
You are like wine.	Ти си като вино.
But then they catch me.	Но след това ме хващат.
I'm not sure how to do that.	Не съм сигурен как да направя това.
He got out of the car.	Той слезе от колата.
It had an effect on us.	Имаше ефект върху нас.
I know you hate me.	Знам, че ме мразиш.
And no one helped me.	И никой не ми помогна.
Be controlled by what one can laugh at.	Бъдете контролирани от това, на което човек може да се смее.
It looked like a good match because you're right.	Изглеждаше добър мач, защото си прав.
That is, it is important.	Тоест, важно е.
He stood there watching.	Той стоеше там и гледаше.
I hoped she was right.	Надявах се, че е права.
Some events are errors.	Някои събития са грешки.
You will probably want to get a dog.	Вероятно ще искате да си вземете куче.
My mother never knew what to do with me.	Майка ми никога не знаеше какво да прави с мен.
From my point of view.	От моя гледна точка на.
It's sad, but it's true.	Тъжно е, но е истина.
Nobody knows us there and they are good places to live.	Там никой не ни познава и са хубави места за живеене.
Even an element that is clearly understood would be an improvement.	Дори един елемент, който е ясно разбран, би бил подобрение.
Most of the records were broken in later years.	Повечето от рекордите са счупени в по-късни години.
Her hands are actually touching him.	Ръцете й всъщност го докосват.
Let's take a closer look at these three data sets.	Нека разгледаме подробно тези три масива от данни.
You did a great job today.	Днес свършихте страхотна работа.
we will find.	ще намерим.
Read it for known side effects.	Прочетете го за известни странични ефекти.
He does not want to say.	Той не желае да каже.
I would like to include this information in the update.	Бих искал да включа тази информация в актуализацията.
But you're really thinking of something really important.	Но всъщност имаш предвид нещо наистина важно.
He didn't know why, but it was kind of a relief.	Не знаеше защо, но някак си беше облекчение.
Another song better than the previous one.	Още една песен, по-добра от предишната.
You will do just as well.	Ще се справиш също толкова добре.
But there is not that much money at the moment.	Но в момента няма толкова пари.
It was just.	Просто беше.
I can't prove it.	не мога да го докажа.
You do a good job with them.	Вие вършите добра работа с тях.
Animal life, with the exception of humans, has the least impact on the planet.	Животинският живот, като изключим хората, оказва най-малко влияние върху планетата.
There was a toolbox.	Имаше кутия с инструменти.
In fact, blue alone is not necessary for this task.	Всъщност синьото само по себе си не е необходимо за тази задача.
Her skin is smooth, cool and beautiful.	Кожата й е гладка, хладна и прекрасна.
I was determined to do that.	Бях твърдо решен да направя това.
If that can be fixed, that would be great.	Ако това може да бъде поправено, би било чудесно.
We leave this question for future work.	Оставяме този въпрос за бъдеща работа.
And I did not understand.	И аз не разбрах.
You'll see everything as hell with company security.	Ще видите всичко и по дяволите със сигурността на компанията.
You can also play the game instead of watching the download bar.	Освен това можете да играете играта, вместо да гледате лентата за изтегляне.
There will certainly be an impact.	Със сигурност ще има влияние.
There would be no escape this time.	Този път нямаше да има бягство.
You have to deal with it quickly.	Трябва бързо да се справите с него.
Focus on that.	Съсредоточете се върху това.
Hold your breath as you hit the water.	Задръжте дъха си, докато удряте водата.
But it seems to have gone out of print.	Но изглежда е излязъл от печат.
It hurt too much.	Болеше твърде много.
When you later fell in love, you noticed that the picture had disappeared.	Когато по-късно се влюбихте, забелязахте, че картината е изчезнала.
Everyone has a cell phone.	Всеки има мобилен телефон.
Certainly these things are signs of love.	Със сигурност тези неща са признаци на любов.
It is necessary to write back data to the main memory.	Необходимо е да се запишат обратно данни в основната памет.
I just got back from work.	Току що се прибрах от работа.
They were objects of pleasure, nothing more.	Те бяха обекти на удоволствие, нищо повече.
Where exactly did our journey begin.	Откъдето точно започна нашето пътуване.
I read it at the time.	Прочетох го навремето.
I don't care what it is.	Не ме интересува какво е.
Represents the spiritual world.	Представлява духовния свят.
I'm running to.	Тичам към.
I would say give them time.	Бих казал да им дадем време.
When the user clicks the button.	Когато потребителят щракне върху бутона.
Everyone wants to go.	Всеки иска да отиде.
She looked older, more tired.	Изглеждаше по-възрастна, по-уморена.
He stopped and looked around.	Той спря и се огледа.
That was news to him, too.	Това беше новина и за него.
It feels like I'm moving into the future.	Усеща се, че се движим в бъдещето.
Our study has three main findings.	Нашето проучване има три основни констатации.
We want the best for him.	Искаме най-доброто за него.
Changes were made to the project during construction.	По време на строителството бяха направени промени в проекта.
But this is not true either.	Но и това не е вярно.
With a and then a.	С a и след това a.
We have no weapons.	Нямаме оръжия.
She decided to just live her life.	Тя реши просто да живее живота си.
Have a nice weekend!.	Приятен уикенд!.
He wasn't looking at me.	Той не ме гледаше.
The season is over and that was it.	Сезонът приключи и това беше.
She was serious.	Тя беше сериозна.
This is an excellent rule.	Това е отлично правило.
A new opportunity has arisen.	Появи се нова възможност.
If he didn't, he wouldn't.	Ако не го направи, нямаше.
Moving with the wrong group of people.	Придвижване с грешна група хора.
He got up from the table and left without a word.	Той стана от масата и си тръгна без дума.
You can find them sold on the streets.	Можете да ги намерите продадени по улиците.
It still seems like a pretty good secret.	Все още изглежда доста добре пазена тайна.
Tell her that as long as she is happy, you are happy.	Кажете й, че докато тя е щастлива, вие сте щастливи.
Stone would like that.	Стоун би харесал това.
Proper development of the film.	Правилно развитие на филма.
That was nonsense.	Това беше глупостта.
All you have to do is wish and often the dream is yours.	Трябва само да пожелаете и често мечтата е ваша.
It is there and it is empty.	Там е и е празно.
Strong power is an exception.	Силната сила е изключение.
Believe in them.	Вярвайте в тях.
They don't waste my time.	Не ми губят времето.
The background includes a ship at sea.	Фонът включва кораб в морето.
There are other ways to structure the code.	Има и други начини за структуриране на кода.
It was twice that he had to back down.	Това беше два пъти, че трябваше да отстъпи.
So that's not the reason.	Така че това не е причина.
Basically be the same.	По принцип бъдете същите.
But this is not an error message.	Но това не е съобщение за грешка.
Manuscript in detail.	Ръкопис в детайли.
Tonight the first images now come from inside the building.	Тази вечер първите изображения сега идват от вътрешността на сградата.
Stir in a little more milk if necessary.	Разбъркайте с още малко мляко, ако е необходимо.
What was he running from?	От какво бягаше.
I don't even think they want us both.	Дори не мисля, че искат да сме и двамата.
I still don't like it.	Все още не ми е любимо.
Do what you do, man.	Прави каквото правиш човече.
More of them fell.	Повече от тях паднаха.
There are ways.	Има начини.
However, few have yet provided a view.	Малко от тях обаче все още не са предоставили изглед.
Better memory analysis tools need to be provided.	Трябва да се осигурят по-добри инструменти за анализ на паметта.
Love life and people.	Обичайте живота и хората.
I think he thought he could push me.	Мисля, че той мислеше, че може да ме бутне.
Avoid if you can.	Избягвайте, ако можете.
It used to be about comfort.	Някога ставаше дума за комфорт.
Sprinkle with half of the meat mixture on top.	Отгоре се поръсва с половината от месната смес.
This variable will be local to the if statement.	Тази променлива ще бъде локална за оператора if.
Pretty hot stuff.	Доста горещи неща.
In addition, the above.	Освен това, казаното по-горе.
The purchase of shares.	Покупката на акции.
You taught us the power of your word.	Ти ни научи на силата на твоята дума.
You thought lying was bad.	Мислехте, че лъжете е лошо.
Therefore, this question is clearly raised by the evidence.	Следователно този въпрос е ясно поставен от доказателствата.
That not everyone has been through a life like hers.	Че не всеки е минал през живот като нейния.
They were left with nothing.	Те се оказаха без нищо.
He did nothing but write.	Не направи нищо друго, освен да пише.
Return the ring.	Върнете пръстена.
Put it in his mouth.	Сложи го в устата му.
We hadn't seen each other in three long days.	Не се бяхме виждали от дълги три дни.
The other was there doing the same.	Другият беше там и правеше същото.
It can affect anyone, no matter how strong or usually positive you are.	Може да засегне всеки, колкото и силен или обикновено позитивен да сте.
A real professional operation.	Истинска професионална операция.
Let.	Нека.
He wants it inside.	Той го иска вътре.
That word passed.	Тази дума премина.
I find that this practice diverts the focus from each individual project.	Намирам, че тази практика отклонява фокуса от всеки отделен проект.
You need to find a cell phone for me.	Трябва да намериш мобилен телефон за мен.
My sister had turned me down.	Сестра ми ме беше отказала.
You just have to believe.	Просто трябва да вярваш.
Smoke and blood.	Дим и кръв.
He is an angry man.	Той е ядосан човек.
And how to do it is forced.	И как да го направиш е насила.
But she had seen something else on their faces.	Но тя беше видяла нещо друго по лицата им.
Please keep it that way.	Моля те, дръж я такава.
Don't try to enjoy it, let it try to make you happy.	Не се опитвайте да му се наслаждавате, оставете го да се опита да ви радва.
There will probably be no more credit cards there was fine.	Вероятно вече няма да има кредитни карти там беше добре.
This is a serious question, whether you think so or not.	Това е сериозен въпрос, независимо дали мислите така или не.
Reconcile with the dead.	Помири се с мъртвите.
If she didn't, she would find another weapon.	Ако я нямаше, щеше да намери друго оръжие.
That was the best part for me.	Това беше най-добрата част за мен.
Here's a minute.	Ето една минута.
The desired object.	Желаният обект.
They will know they did the wrong thing.	Те ще знаят, че са направили грешното нещо.
You keep going up.	Продължаваш нагоре.
This issue should be the subject of further research.	Този въпрос трябва да бъде предмет на по-нататъшно изследване.
But that sounds just going on.	Но това звучи просто продължава.
He sleeps on it.	Спи върху него.
Then he found one or two jobs, doing different things.	След това той намери една-две работни места, правейки различни неща.
But the man laughed.	Но мъжът се засмя.
Our luck ran out.	Късметът ни се изчерпа.
You are a creative person.	Вие сте креативен човек.
The man was dead.	Мъжът беше мъртъв.
It's not cold anymore, finally nothing.	Вече не е студено, накрая нищо.
Ask them to discuss their thought process as they play.	Помолете ги да обсъдят своя мисловен процес, докато играят.
They realized that three minutes was the most valuable thing they had.	Те осъзнаха, че три минути са най-ценното нещо, което имат.
Please keep your distance.	Моля, ще спазвате дистанция.
I have the energy for that.	Имам енергия за това.
Nor does he make such a claim before us.	Той също не повдига такова твърдение пред нас.
I read your report.	Прочетох доклада ти.
That's a good point.	Това е добра точка.
Snow field.	Снежно поле.
Probably more often than you think.	Вероятно по-често, отколкото си мислите.
However, communication on the message wall is ideal between them.	Комуникацията на стената за съобщения обаче е идеалната между тях.
The list of names is very long.	Списъкът с имена е много дълъг.
This is him.	Това е той.
He had half a season in which everything went well for him.	Имаше половин сезон, в който всичко му вървеше.
I saw him immediately.	Веднага го видях.
I want it to be clear.	Искам да е ясно.
And they try to be in a lot of trouble.	И гледат да са в много неприятности.
I had trouble sleeping.	Имах затруднения със съня.
There was no chance of a signal.	Нямаше шанс за сигнал.
Don't let anyone tell you they shouldn't or shouldn't.	Не позволявайте на никого да ви казва, че не трябва или не трябва.
We do work.	Ние вършим работа.
He touched and opened my heart in many ways.	Докосна и отвори сърцето ми по много начини.
And he enjoyed it.	И му беше приятно.
It is not possible for a man, he is a super man.	Не е възможно за човек, той е супер човек.
It was never even a thought.	Никога не е било дори мисъл.
Could be more.	Може и повече.
It was only six doors down.	Беше само шест врати надолу.
It was destroyed in a fire.	Унищожена е при пожар.
He had to be there to touch him.	Трябваше да е бил там, за да го докосне.
Food can be used to better understand them.	Храната може да се използва за по-доброто им разбиране.
Each family was affected in one way or another.	Всяко семейство беше засегнато по един или друг начин.
See you there!.	Ще се видим там!.
In addition, for them it can be a source of great joy.	Освен това за тях това може да бъде източник на голяма радост.
She wanted love, but in terms of security.	Тя искаше любов, но от гледна точка на сигурността.
She used another for such things.	Използвала е друга за такива неща.
It was this kind of thinking that made me embark on this project.	Именно този вид мислене ме накара да се захвана с този проект.
She looked up at her mother.	Тя вдигна поглед към майка си.
They came out.	Те излязоха.
I wanted them.	исках ги.
Let's talk about specific individuals.	Нека поговорим за конкретни лица.
They are just like everyone else.	Те са точно като всеки друг.
We spread world by world.	Разстиламе се свят по свят.
The children don't seem to be afraid.	Децата сякаш нямат страх.
But it was fun.	Но това беше забавно.
I would like to create a production company.	Бих искал да създам продуцентска компания.
There is no length.	Няма дължина.
Don't forget to comment.	Не забравяйте да коментирате.
Several made art.	Няколко направиха изкуство.
This changed her whole movement.	Това промени цялото й движение.
He held her tight.	Той я държеше здраво.
The responses were analyzed by statistical methods.	Отговорите бяха анализирани със статистически методи.
They promise to be found when they grow up.	Те обещават да се намерят, когато пораснат.
And the cost of technology will only decrease.	А цената на технологията само ще намалява.
I got in the car.	Влязох в колата.
It was not something soft, but sold and thick.	Не беше нещо меко, а продадено и дебело.
I was three when she passed.	Бях на три, когато тя мина.
Case reports were excluded.	Докладите за случаи бяха изключени.
Having this unique perspective makes some people come out the door.	Притежаването на тази уникална перспектива кара някои хора да излязат на вратата.
She is so beautiful and so close.	Тя е толкова красива и толкова близка.
Oh no no no no.	О не не не не.
There are three parts.	Има три части.
People accept this change because it is not a natural sight.	Хората приемат тази промяна, защото тя не е естествен вид.
Thank you for coming up with this kit.	Благодаря ви, че излязохте с този комплект.
Thank you very much and everyone involved should sit down and take note.	Много благодаря и всеки, който участва, трябва да седне и да вземе под внимание.
You look like your mother.	Приличаш на майка си.
Live on air and online.	На живо в ефир и онлайн.
It must be a relief to finally use the bathroom.	Сигурно е облекчението най-накрая да използвате баня.
In fact, I completely agree.	Всъщност съм напълно съгласен.
This can be done through the internet, but there are two problems.	Това може да стане чрез интернет, но има два проблема.
We have to get him on the ship.	Трябва да го качим на кораба.
No one wanted him as much as they did.	Никой не го искаше толкова силно, колкото те.
The defendant then described the incident in question.	Тогава подсъдимият описва въпросния инцидент.
We ran on.	Тичахме нататък.
I didn't know what to think.	Не знаех какво да мисля.
It didn't work up close.	Отблизо не се получи.
He couldn't stand it.	Той нямаше да издържи.
And what your mind needs now is rest.	И това, от което умът ви се нуждае сега, е почивка.
We don't like to design them because we deal with people.	Не обичаме да ги проектираме, защото се занимаваме с хора.
This continues to this day.	Това продължава и до днес.
He focused on his food.	Той се съсредоточи върху храната си.
We can use this to our advantage.	Можем да използваме това в своя полза.
Wherever she wanted to go, she could not come with him.	Където искаше да отиде, тя не можеше да дойде с него.
They can help you learn the job before you are in it.	Те могат да ви помогнат да научите работата, преди да сте в нея.
Or any other event.	Или всяко друго събитие.
I watched it every day.	Гледах го всеки ден.
Maybe because the process is not easy.	Може би защото процесът не е лесен.
He is still trying to understand.	Все още се опитва да разбере.
Then there was a third.	След това имаше и трета.
Then select a solid color and set a color.	След това изберете плътен цвят и задайте цвят.
Here's the door.	Ето вратата.
It was quite old.	Беше доста старо.
There were three in all, two large and one small.	Общо бяха три, две големи и една малка.
The individual cell types have not been studied.	Отделните типове клетки не са изследвани.
Now let's see what's really going on here.	Сега нека видим какво наистина се случва тук.
Making such changes is difficult.	Извършването на такива промени е трудно.
It's really just sad.	Това наистина е просто тъжно.
Or memories.	Или спомени.
Not like us who know what we're doing.	Не като нас, които знаем какво правим.
You make me work on this later.	Караш ме да работя за това по-късно.
And she loved him.	И тя го обичаше.
I no longer trusted anyone, anyone.	Вече не вярвах на никого, на никого.
Everyone has a role to play.	Всеки трябва да изиграе своята роля.
No more than that.	Не повече от това.
Yes, supply and demand is the engine.	Да, търсенето и предлагането е двигател.
Some points are not very clear to me.	Някои моменти не са ми много ясни.
It has safety, food and purpose.	Тя има безопасност, храна и цел.
He could see her getting smaller as she walked toward the car.	Виждаше как става по-малка, докато вървеше към колата.
We did the right thing.	Постъпихме правилно.
He had recently felt old.	Наскоро се чувстваше стар.
He tried to call her, but there was no answer.	Той се опита да й се обади, но нямаше отговор.
So that left the computer.	Така че това остави компютъра.
And you need to understand that.	И вие трябва да разберете това.
Go ahead and find other beautiful things to appreciate.	Продължете напред и намерете други красиви неща, които да оцените.
All he needed was someone to take care of him.	Всичко, от което се нуждаеше, беше някой, който да се грижи за него.
I was trying to come up with something funny.	Опитвах се да измисля нещо смешно.
Two things you can do forever.	Две неща, които можете да правите завинаги.
You probably know these names.	Вероятно знаете тези имена.
Because it is possible.	Защото е възможно.
We have to listen to the teachers.	Трябва да слушаме учителите.
Please be one of them.	Моля, бъдете един от тях.
However, he did not appear in the final film.	Той обаче не се появи във финалния филм.
Everyone lost their heads.	Всички загубиха главата си.
Last year I learned a secret you may want to try.	Миналата година научих една тайна, която може да искате да опитате.
Work in progress.	Работа в процес.
He wasn't moving very fast.	Не се движеше особено бързо.
Was he sure of that? 	Беше ли сигурен в това?
he asked.	попита то.
Object.	Обект.
I'm looking for this and that.	Търся това и това.
On paper, the man sounded perfect.	На хартия човекът звучеше перфектно.
Tell them how you got involved.	Разкажете им как сте се забъркали в това.
I felt that this experience really mattered.	Почувствах, че това преживяване наистина има значение.
His throat went dry with fear.	От страх гърлото му пресъхна.
He finally took me and my family down.	Най-накрая свали мен и семейството ми.
Everything is in place.	Всичко е на мястото си.
Just do better.	Просто направи по-добре.
Not until you're whole and you have the boy.	Не и докато не станеш цял и имаш момчето.
They looked at each other.	Те се спогледаха.
That's when he stepped on the road.	Точно тогава той стъпи на пътя.
There is some limited evidence for this type of training.	Има някои ограничени доказателства за този тип обучение.
But they remained completely silent as she walked to her car.	Но те останаха напълно мълчаливи, докато тя вървеше към колата си.
Find out here.	Разберете тук.
But she just looks.	Но тя просто изглежда.
I am so excited to see what this young team can do.	Толкова съм развълнуван да видя какво може да направи този млад отбор.
Not that they ever were, but whatever.	Не че някога са били, но каквото и да е.
But they didn't.	Но те нямаха.
It will also support the local economy.	Освен това ще подкрепи местната икономика.
About the life insurance policy you need to have.	Относно животозастрахователната полица, която трябва да имате.
It is thought to be just a cold.	Смята се, че е само настинка.
We want to ask you a few questions.	Искаме да ви зададем няколко въпроса.
The end result could not be doubted.	Крайният резултат не можеше да бъде под съмнение.
Blue eyes, brown hair.	Сини очи, кестенява коса.
It takes a long time to actually see everything.	Отнема много време, за да видите всъщност всичко.
Four weeks later he had to leave again.	Четири седмици по-късно той трябваше да си тръгне отново.
Speak, speak and speak.	Говори, говори и говори.
I have to take control of my money.	Трябва да поема контрола над парите си.
Let me fix the record.	Позволете ми да оправя рекорда.
He didn't need to ask her what she wanted.	Нямаше нужда да я пита какво иска.
This bothered me a lot.	Това много ме притесни.
Mark looked down the hall, as if waiting for someone.	Марк гледаше надолу по коридора, сякаш очакваше някого.
You've never seen him in your life.	Никога не си го виждал през живота си.
My own father died suddenly, day by day.	Собственият ми баща почина внезапно, от ден на ден.
He smiled at her.	Той се усмихна с нея.
We need more and more and more.	Имаме нужда от още и още и още.
I had made sure of that earlier in the week.	Бях се уверил в това по-рано през седмицата.
She looked up, she smiled.	Погледна нагоре, тя се усмихна.
I knew it would happen.	Знаех, че това ще се случи.
She can't understand it.	Тя не може да го разбере.
I wish you many more wonderful ideas.	Пожелавам ви още много прекрасни идеи.
The child is a girl.	Детето е момиче.
He would only stay in bed for three days.	Щеше да остане в леглото само три дни.
We never had a problem for a minute.	Никога не сме имали проблем за една минута.
We will provide you with safety and rest.	Ние ще ви осигурим безопасност и почивка.
It turns out that one child is not enough.	Оказва се, че едно дете не е достатъчно.
You will find them right there next to it.	Ще ги намерите точно там до него.
To read earlier stories, click here.	За да прочетете по-ранни истории, щракнете тук.
She makes sure everyone is well.	Тя се грижи всички да са добре.
Just because she loved him.	Просто защото го обичаше.
Can you believe?.	Можеш ли да повярваш?.
Thank you so much for making our day special.	Благодаря ви много, че направихте нашия специален ден.
It's dangerous outside.	Навън е опасно.
They have numbers, not names.	Те имат номера, а не имена.
Of course, they can hurt, but only if you let them hurt you.	Разбира се, те могат да наранят, но само ако им позволиш да те наранят.
You can only write for so many characters.	Можете да пишете само за толкова много знаци.
She said terrible things.	Тя каза ужасни неща.
I will continue to fight him, but you must fight now.	Ще продължа да се боря с него, но и ти трябва да се биеш сега.
No conclusion is justified.	Нито едно заключение не е основателно.
It was amazing to see how differently we see things.	Беше невероятно да видим колко различно виждаме нещата.
In fact, it could have been worse.	Всъщност можеше да бъде и по-зле.
If you don't have fun friends, find some.	Ако нямате забавни приятели, намерете някои.
I can't lie to you and say it will be easy.	Не мога да те излъжа и да кажа, че ще бъде лесно.
Yes, joy makes us strong.	Да, радостта ни прави силни.
Many animals were killed under unusual circumstances.	Много животни бяха мъртви при необичайни обстоятелства.
Build it.	Изградете го.
They weren't super fast, but at least they were consistent.	Не бяха супер бързи, но поне бяха последователни.
It is difficult to say from the very beginning.	Трудно е да се каже още в самото начало.
He had some time to think.	Имаше известно време да помисли.
Therefore, it is possible that the framework is still there.	Следователно е възможно рамката да е все още там.
In fact, she couldn't either.	Всъщност и тя не би могла.
But now we have little time.	Сега обаче имаме малко време.
And he didn't want to kill anything.	И не искаше да убива нищо.
Right, on the screen.	Вдясно, на екрана.
I was shown on my desk.	Последва ми показване на бюрото ми.
Still, don't worry about changing your strategy.	Все още не се притеснявайте да промените стратегията си.
The birds are sitting around him.	Птиците седят около него.
The house is empty.	Къщата е празна.
They get too good.	Те стават твърде добри.
Hold that anger.	Задръжте този гняв.
It was very difficult for me.	Беше ми много трудно.
On the second day, a question will be asked about the second book.	На втория ден ще бъде зададен въпрос за книга втора.
I knew he was right.	Знаех, че е прав.
That was a given.	Това беше даденост.
Today is my day in court to represent her.	Днес е моят ден в съда, за да я представлявам.
I don't want to go back there tomorrow.	Не искам да се връщам там утре.
It is very dangerous.	Много е опасно.
No name or further explanation.	Без име или допълнително обяснение.
Let me die.	Остави ме да умра.
From the students.	От учениците.
He is an only child.	Той е единствено дете.
Regular members of the website need to know better than that.	Редовните членове на уебсайта трябва да знаят по-добре от това.
That was more than ten years ago.	Това беше преди повече от десет години.
I have been using it for four years on my previous devices.	Използвах го от четири години на предишните си устройства.
Father of a beautiful daughter.	Баща на красива дъщеря.
Pay attention to the interaction of persons.	Обърнете внимание на взаимодействието на лицата.
We may have no other chance.	Може да нямаме друг шанс.
He didn't ask me what he must have wanted to ask.	Той не ме попита какво трябва да е искал да попита.
They will be arrested.	Те ще бъдат арестувани.
But he didn't seem to mind.	Но той сякаш нямаше нищо против.
Children are the ones who call it difficult and give up.	Децата са тези, които го наричат ​​трудно и се отказват.
He managed not to clear his throat again.	Отново успя да не прокашля гърлото си.
Well, it was.	Е, беше.
This one didn't.	Този не го направи.
The sweating factor is minimal.	Факторът на изпотяване е минимален.
I turn and she has tears in her eyes.	Обръщам се и тя има сълзи в очите.
Select a product to see details.	Изберете продукт, за да видите подробности.
It was created by the government to kill black people.	Създаден е от правителството, за да убива черни хора.
It's all about something else.	Всичко е свързано с нещо друго.
The rules are usually added one by one.	Правилата обикновено се добавят едно по едно.
She was really silent.	Тя наистина замълча.
It won't hurt them.	Няма да им навреди.
Leave me here.	Остави ме тук.
In fact, this is not my story.	Всъщност това не е моята история.
It may even have been bigger than the court.	Може дори да е бил по-голям от съда.
Make sure it looks good.	Уверете се, че е от добрия вид.
The design of each data center is different.	Дизайнът на всеки център за данни е различен.
It's like he's really telling you a story.	Все едно той наистина да ти разкаже история.
This is a pretty stupid post.	Това е доста глупав пост.
The work of someone out of control.	Работата на някой извън контрол.
But you call it what you will.	Но вие го наричайте както искате.
I think everyone did.	Мисля, че всички го направиха.
Tell me how you do.	Кажи как се справяш.
The file was empty.	Файлът беше празен.
I don't even know what to say.	Дори не знам какво да кажа.
They are our brothers, and this is our country.	Те са наши братя, а това е нашата страна.
He will never get to his feet.	Никога няма да се изправи на крака.
I've never won anything before.	Никога преди не съм печелил нищо.
You should not lie.	Не бива да лъжеш.
And it just works so well that people love it.	И просто работи толкова добре, че хората го обичат.
Get something extra.	Вземете нещо допълнително.
There are so many that you still don't understand.	Има толкова много, които още не разбирате.
If you needed blood, you had to buy it.	Ако имаше нужда от кръв, трябваше да я купиш.
We just want the right to be different.	Ние просто искаме правото да бъдем различни.
I could hear the water flowing there.	Чувах как водата тече там.
There was no circle.	Нямаше кръг.
There was nothing funny about it.	В него нямаше нито едно смешно нещо.
I see it on your face.	Виждам го по лицето ти.
If he is sure that he will hurt the enemy and survive.	Ако е сигурен, че ще нарани врага и ще оцелее.
What is speech, so are men.	Каква е речта, такива са и мъжете.
But we are not ready.	Но ние не сме готови.
There is no need to talk about desire.	Няма нужда да говорим за желанието.
You were the one who got me on my feet.	Ти беше този, който ме изправи на крака.
I like to fill things, maybe some fruit is fine.	Обичам да пълня неща, може би някой плод е наред.
It was not created that way.	Тя не е създадена така.
Power and oh, so quiet.	Мощност и о, толкова тих.
We consider the first excited state.	Разглеждаме първото възбудено състояние.
It flows often.	Тя тече често.
He had nothing else to do.	Нямаше какво друго да прави.
But in the end, it was his speech.	Но в крайна сметка това беше неговата реч.
Thank you very much for your kind words.	Благодаря ви много за милите думи.
Both don't look very good.	И двете не изглеждат много добре.
Plus one more thing.	Плюс още нещо.
I was just trying to hit a line in the middle.	Просто се опитвах да ударя линия по средата.
It makes sense and it has form.	Има смисъл и има форма.
Your laws, not mine.	Вашите закони, не моите.
The action is not late.	Действието не закъсня.
Everything you need is here.	Всичко, от което се нуждаете, е тук.
The best therapy !.	Най-добрата терапия!.
He was so tired.	Беше толкова уморен.
This no longer feels like free will.	Това вече не се чувства като свободна воля.
Luck is back.	Късметът се върна.
But the day was not a complete loss.	Но денят не беше пълна загуба.
She would not leave.	Тя нямаше да си тръгне.
This is a love song for street children.	Това е любовна песен за деца на улицата.
There was a secret in that.	Имаше тайна в това.
Three were bad, one was good.	Три бяха лоши, един беше добър.
However, it does not cost three times more.	Не струва обаче три пъти повече.
At other speed levels we can get the same results.	При други нива на скорост можем да извлечем същите резултати.
Now open your eyes and look at me.	Сега отвори очи и ме погледни.
He could only come in due time.	Можеше да дойде само в свое време.
I will come immediately.	веднага ще дойда.
Join the discussion here.	Присъединете се към дискусията тук.
Games are also played.	Играят се и игри.
However, the date of issue was not met.	Датата на издаване обаче не беше спазена.
Unfortunately, according to our data, this number will increase.	За съжаление по наши данни този брой ще се увеличава.
He was surprised that she even knew his name.	Той беше изненадан, че тя дори знае името му.
He advanced to the next round.	Той премина в следващия кръг.
Therefore, noise is an important factor that is considered in our analysis.	Следователно шумът е важен фактор, който се разглежда в нашия анализ.
And now they are killing people.	И сега убиват хора.
We better move on.	По-добре да продължим.
I had trouble falling asleep.	Имах проблеми със заспиването.
This was their meeting place.	Това беше тяхното място за срещи.
Whatever he wants, he gets.	Каквото иска, той получава.
They brought him back to life.	Те го върнаха към живот.
Black as hell and happy.	Черна като ад и е щастлива.
I chose life.	Аз избрах живота.
I need a break too.	И аз имам нужда от почивка.
And heck, he felt right.	И по дяволите, чувстваше се правилно.
Which is the whole point of this debate.	Което е целият смисъл на този дебат.
So please be patient.	Така че, моля, търпете.
It wasn't much, but it was better than nothing.	Не беше много, но беше по-добре от нищо.
And they parted.	И те се разминаха.
Quite a simple message, quite a strong message.	Доста просто съобщение, доста силно послание.
The defendant cannot have it in both ways.	Подсъдимият не може да го има и по двата начина.
That's how it was.	Така беше.
There was still some light.	Все още имаше малко светлина.
They stop when they run out of energy.	Те спират, когато им свърши енергия.
Let your passion take you for a walk.	Позволете на вашата страст да ви отведе на разходка.
It feels weird, too hard.	Чувства се странно, твърде трудно.
And some parents are worried.	И някои родители се притесняват.
There is good on both sides.	Има добро и от двете страни.
I disappointed you and killed you inside.	Разочаровах те и те убих вътре.
The code can be improved in other ways.	Кодът може да бъде подобрен по други начини.
I have only myself.	имам само себе си.
They just have different ways to show it.	Просто имат различни начини да го покажат.
Or sometime, on this issue.	Или някога, по този въпрос.
This game will be here before you know it.	Тази игра ще бъде тук, преди да се усетите.
Then she ordered one for a big party.	След това тя поръча един за голямо парти.
I should have missed it.	Трябваше да пропусна.
This is a good and very useful book.	Това е добра и много полезна книга.
Drizzle with enough wine and broth to cover the meat.	Залейте с виното и бульона, колкото да покрие месото.
We will fight in front of our own back door.	Ще се бием пред собствената ни задна врата.
I don't remember the room numbers.	Не помня номерата на стаите.
Minutes passed and my heart temperature remained the same.	Минали минути и температурата на сърцето ми остана същата.
However, we have a different opinion about the court.	Имаме обаче едно различно мнение относно съда.
But we appreciate the help.	Но ние оценяваме помощта.
That was too important.	Това беше твърде важно.
They were excluded from the experiments.	Те бяха изключени от експериментите.
It will not work here.	Тук няма да работи.
You don't have to be like them, like him.	Не е нужно да си като тях, като него.
And that was the end.	И това беше краят.
I'm not sure what that will mean in the long run.	Не съм сигурен какво ще означава това в дългосрочен план.
You may have spoken to enter their house at this time.	Може да сте проговорили да влезете в къщата им този момент.
Let's get out of here.	Махаме се оттук.
Here are some ways we can deal with it.	Ето няколко начина, по които можем да се справим с него.
The room was good and the bathroom was very good.	Стаята беше добра и банята беше много добра.
That's it, and the day is so hot.	Дотук е, а денят е толкова горещ.
This is the part she is used to.	Това е частта, с която тя е свикнала.
I was really pleased with my overall health benefits from each visit.	Останах наистина доволен от цялостните ми ползи за здравето от всяко посещение.
For more information, please stop by there !.	За повече информация, моля, отбийте се там!.
New research shows that this is not the case.	Ново изследване показва, че това не е така.
This is obvious from the progress you have made.	Това е очевидно от напредъка, който сте постигнали.
The same goes for my car.	Същото важи и за моята кола.
It was a girl.	Това беше момиче.
I just need to know what to do next.	Просто трябва да знам какво да правя по-нататък.
We finally got some solutions.	Най-накрая получихме някои решения.
He nodded once.	Той кимна веднъж.
She certainly did.	Тя със сигурност го направи.
I will continue to do so.	Ще продължа да го правя.
I went down the corridor.	Слязох по коридора.
She would not go for the whole trip.	Тя нямаше да отиде за цялото пътуване.
I wanted to get feedback on this.	Исках да получа обратна връзка за това.
Focus on doing things with a few friends in real life.	Съсредоточете се върху това да правите неща с няколко приятели в реалния живот.
This should take half an hour.	Това трябва да отнеме половин час.
I developed it right now.	Разработих го точно сега.
And if it goes well, no one can tell the difference.	И ако върви добре, никой не може да определи разликата.
No one was there.	Никой не беше там.
It was snowing.	Сняг валеше.
I used to like it especially.	Преди го харесвах особено.
And they chased his money.	И те гониха парите му.
The boy is out of his mind, he says.	Момчето не е наред с главата, казва той.
He had to pay the costs.	Той трябваше да заплати разноските.
It's sad.	Това е тъжно.
Nothing will stop them.	Нищо няма да ги спре.
Tell them to collect something.	Кажете им да съберат нещо.
We have failed to love you enough.	Имаме нашия провал да те обичаме достатъчно.
But at that moment, they didn't even ask for money.	Но в този момент те дори не поискаха пари.
It's bad coffee, but it's not terrible.	Това е лошо кафе, но не е ужасно.
The war hit us hard.	Войната ни удари тежко.
There was a better place.	Имаше по-добро място.
They made no attempt to leave the scene.	Те не са направили опит да напуснат местопроизшествието.
You are currently trying to access new content before it exists.	В момента се опитвате да получите достъп до новото съдържание, преди то да съществува.
Now there is another woman in history for some reason.	Сега в историята има друга жена по някаква причина.
So to protect your car.	Така че, за да защитят автомобила си.
However, he left it in the background.	Той обаче го остави на заден план.
I was really worried.	Наистина се притесних.
I heard you there.	Чух те там.
The two sets of results were then compared.	След това двете групи резултати бяха сравнени.
Since then, the building has become an office building.	Оттогава сградата се е превърнала в офис сграда.
I just couldn't figure out what was going on.	Просто не можех да разбера какво става.
You stand still.	Стоиш неподвижно.
So it won't work.	Така че това няма да работи.
That's what it's called here.	Тук се казва така.
Ready to fill.	Готови за попълване.
I show you a few steps.	Показвам ви няколко стъпки.
I knew what he wanted.	Знаех какво иска.
He's like us, but he works a little harder.	Той е като нас, но работи малко повече.
He put his hands on his head.	Той сложи ръце на главата си.
And he knows that.	И той знае това.
But after this song, the rest followed without much trouble.	Но след тази песен останалото последва без големи проблеми.
She approached and opened it.	Тя се приближи и го отвори.
I know what's coming, here it is.	Знам какво предстои, ето го.
I can't change it now.	Не мога да го променя сега.
No one would have thought it possible.	Никой не би си помислил, че е възможно.
The three are ready to begin the next stage of their journey.	Тримата са готови да започнат следващия етап от пътуването си.
You need to know what the numbers mean.	Трябва да знаете какво означават числата.
I had done it before.	Бях го правил и преди.
Maybe he wouldn't mind if the group was quite small.	Може би нямаше да има нищо против, ако групата беше доста малка.
He watched her beautiful face.	Той наблюдаваше красивото й лице.
A young woman got up very early in the morning.	Една млада жена стана много рано сутринта.
They are no longer coming.	Те вече не идват.
Maybe the movement's luck had really run out.	Може би късметът на движението наистина беше изтекъл.
The wind had changed direction and nothing else.	Вятърът беше променил посоката и нищо друго.
He was not ready for marriage, much less for his father.	Не беше готов за брак, още по-малко за татко.
Don't do it.	Не го правете.
It doesn't matter what your life was like before.	Няма значение какъв е бил животът ти преди.
Treat people the way you want them to treat you.	Отнасяйте се с хората така, както искате да се отнасят към вас.
Nothing really keeps them there.	Нищо наистина не ги задържа там.
But there are two main reasons for us to fight this battle.	Но за нас има две основни причини да се борим с тази битка.
I will be happy for your help.	Ще се радвам на вашата помощ.
Death occurs in two to ten days.	Смъртта настъпва след два до десет дни.
And few adhere to it.	И малцина се придържат към него.
But count me.	Но ме брои.
It helps protect cells from damage.	Той помага за защита на клетките от увреждане.
However, this is not a necessary property.	Това обаче не е необходимо свойство.
I want this thing to have a name.	Искам това нещо да има име.
I am one of the last.	Аз съм един от последните.
Maybe you will meet him on the street.	Може би ще го срещнете на улицата.
It may take a few days for them to appear.	Може да отнеме няколко дни, за да се появят.
They were too close to the act of death.	Бяха твърде близо до акта на смъртта.
And it got worse.	И стана по-зле.
Not necessarily.	Не е задължително.
You should have had both, and many didn't.	Трябваше да имаш и двете, а мнозина не.
He was very obsessed with it.	Той беше много завладян от това.
Before that, they were busy.	Преди това те бяха заети.
He feels young and strong again.	Той се чувства отново млад и силен.
I want my price.	Искам моята цена.
And when you put it on, be careful not to catch a cold.	И когато го обличате, внимавайте да не настине.
She hadn't expected to walk out in the rain.	Не беше очаквала да излезе пеша под дъжда.
He hadn't even told his son.	Той дори не беше казал на сина си.
You've never heard this music play the same way twice.	Никога не сте чували тази музика да свири по същия начин два пъти.
Three in one year.	Три за една година.
We cannot form any desire that has nothing to do with society.	Не можем да формираме никакво желание, което няма отношение към обществото.
I had tried almost everything else.	Бях пробвал почти всичко останало.
I'm not sure how far it's from here.	Не съм сигурен колко далеч е оттук.
This is information about how the world works.	Това е информация за това как работи светът.
I had written off the class weeks in it.	Бях отписал класа седмици в него.
It's easier when someone else works with you.	По-лесно е, когато някой друг работи с вас.
It fell and broke to pieces.	Падна и се счупи на парчета.
The plate is already clean.	Чинията вече е чиста.
Who knows where else it is connected.	Кой знае къде другаде е свързана.
The Earth.	Земята.
Not that there was much time to eat.	Не че имаше много време за ядене.
It really is not a victory.	Наистина не е победа.
I must have broken her neck.	Сигурно съм й счупил врата.
Damn it, he said, walking away.	Мамка му, каза той, като се отдалечи.
Focus on the results.	Фокусирайте се върху резултатите.
This is the case before us.	Такъв е случаят пред нас.
Usually this cannot be changed.	Обикновено това не може да се промени.
Word control does not appear throughout the article.	Контролът на думата не се появява в цялата статия.
Still, there is a long way to go.	И все пак предстои дълъг път.
This is a story you will hear later.	Това е история, която ще чуете по-късно.
Get out there and see.	Излезте там и вижте.
Treatment depends on the symptoms.	Лечението зависи от симптомите.
Let's see how.	Да видим как.
He left the police station.	Напусна полицейското управление.
He said he would look at it and see what he thought.	Каза, че ще го разгледа и ще види какво мисли.
This is my life today.	Такъв е моят живот днес.
But not really his body.	Но всъщност не тялото му.
You know, if they can't do it, they'll say no.	Знаеш ли, ако не могат да го направят, ще кажат не.
Then finally getting up.	После най-после ставане.
Physical image.	Физически образ.
She is an only child.	Тя е единствено дете.
By right, they had to be hers.	По право трябваше да са нейни.
I learned from a very early age.	Научих се от много ранна възраст.
He chose the latter.	Той избра второто.
But it could just as easily have been a local man.	Но можеше също толкова лесно да е някой местен човек.
Just then, something rose to block my view.	Точно в този момент нещо се надигна, за да ми блокира погледа.
Let's end with.	Да свършваме с.
That would mean even more money.	Това би означавало още повече пари.
Could next week be her time?!?!.	Може ли следващата седмица да е нейното време?!?!.
So don't worry.	Така че не се притеснявайте.
I went in and she closed the door behind me.	Влязох и тя затвори вратата след мен.
Both show the same course scheme.	И двете показват една и съща схема на курса.
I finish the water and return to the hotel.	Допивам водата и се връщам към хотела.
Children need to learn to work.	Децата трябва да се научат да работят.
You can talk to him yourself.	Можете сами да говорите с него.
We must set a good example.	Трябва да дадем добър пример.
They do not know that this dream is dead.	Те не знаят, че тази мечта е мъртва.
He seemed to have been in the sun too long.	Изглеждаше, че е бил на слънце твърде дълго.
In fact, he seems to take most things seriously.	Всъщност той изглежда приема повечето неща сериозно.
A lot in the community has changed since that beginning.	Много в общността се промени от това начало.
There were no differences between the systems.	Нямаше и разлики между системите.
Must see.	Трябва да се види.
She stared confusedly from one man to another.	Тя объркано гледаше от един човек на другия.
There is her house, her husband.	Там е нейната къща, нейният съпруг.
Our house is full of weapons.	Къщата ни е пълна с оръжия.
No book is easy.	Никоя книга не е лесна.
But that's the point.	Но това е смисълът.
Cover with water.	Покрийте с вода.
She told him to eat and go to bed.	Каза му да яде и да си ляга.
Is this it.	Това ли е.
Maybe it's different for you.	Може би при теб е различно.
We were friends for many years, but that time has passed.	Бяхме приятели от много години, но това време мина.
She was such a big girl.	Тя беше толкова голямо момиче.
This is bad news for several reasons.	Това е лоша новина по няколко причини.
I'm losing track.	губя следите.
The business world is no exception.	Светът на бизнеса не е изключение.
We still have everything we need online.	Все още имаме всичко необходимо онлайн.
Please put it on.	Моля, сложете го.
There were no other cars on the road.	Нямаше други коли по пътя.
Go and write her a long letter.	Иди и й напиши дълго писмо.
Several surgical options are available.	Предлагат се няколко хирургични опции.
So buy at your own risk.	Така че купувайте на свой собствен риск.
You need to see the potential for change.	Трябва да видите потенциала за промяна.
This is cancer.	Това е рак.
You do not have to change the instructions after confirming them.	Не трябва да променяте инструкциите, след като сте ги потвърдили.
Not in the spirit.	Не по дух.
She's waiting for me.	Чака ме.
They cannot survive alone.	Те не могат да оцелеят сами.
I am certainly in this world.	Със сигурност съм на този свят.
We will follow these studies.	Ще проследим тези проучвания.
We need ice.	Имаме нужда от лед.
Maybe even too much.	Може би дори твърде много.
My husband loves children.	Съпругът ми обича децата.
I watched and did not move.	Гледах и не помръдвах.
You left me there.	Ти ме остави там.
I can't eat anymore.	Не мога да ям повече.
He was important.	Той беше важен.
It's unique to me.	За мен е уникално.
They even dress like that.	Дори се обличат подобно.
I was sure something bad had happened.	Бях сигурен, че се е случило нещо лошо.
If you are in the city, look at the buildings above eye level.	Ако сте в града, погледнете сградите над нивото на очите.
We used this approach and we were really happy to do it.	Ние използвахме този подход и наистина се радвахме да го правим.
Survival, however, was no longer a surprise.	Оцеляването обаче вече не беше изненада.
And the success is real.	И успехът е реален.
With the development of technology and.	С развитието на технологиите и.
We will be able to do this cheaply.	Ще можем да направим това евтино.
It's about balance.	Става дума за баланс.
He picked it up at the first ring.	Той вдигна още при първото звънене.
You're used to it.	Свикнал си.
However, other studies have not found such a model.	Други проучвания обаче не са открили такъв модел.
Let them do what they want.	Нека правят каквото си искат.
They need more test subjects, including online test subjects.	Те се нуждаят от повече тестови субекти, включително онлайн тестови субекти.
Time is what you need right now.	Времето е това, от което се нуждаете в момента.
I've never had a problem setting environment variables for each user.	Никога не съм имал проблеми с настройката на променливи на средата за всеки потребител.
This is not your battle.	Това не е твоята битка.
Notice what happens to your breathing.	Забележете какво се случва с дишането ви.
I took out my paper.	Извадих си хартията.
I will never work with her.	Никога няма да работя с нея.
What a wind there had stopped for a breath they could barely smell.	Какъв вятър там беше замрял за дъх, който те едва усещаха.
I reached for my camera.	Посегнах към фотоапарата си.
It really is no surprise.	Наистина не е изненада.
If he distributed these things, he would never return them.	Ако раздаде тези неща, никога нямаше да ги върне.
He runs with them.	Той тича с тях.
You may meet some.	Може да срещнете някои.
There was no water, he realized.	Нямаше вода, осъзна той.
Your future is at stake.	Вашето бъдеще е на карта.
Too small for me now, really.	Твърде малък за мен сега, наистина.
Their health remains good.	Здравето им остава добро.
Hardly a word was heard from them.	Едва ли се е чула и дума от тях.
The money came in, the money came out, more money came in.	Парите влязоха, парите излязоха, влязоха още пари.
Average for last season.	Средно за миналия сезон.
Unfortunately, the device did not cope with the task.	За съжаление устройството не се справи със задачата.
However, they took good care of their animals.	Въпреки това те се грижели добре за животните си.
Several selected points given here are relevant to our work.	Няколко избрани точки, дадени тук, са от значение за нашата работа.
When the light went out, the faces disappeared into the darkness.	Когато светлината угасна, лицата изчезнаха в мрака.
The man was my friend and he didn't know.	Човекът ми беше приятел и не знаеше.
The first round was not very good for me.	Първият рунд не беше много добър за мен.
The couple had no problem.	Двойката нямаше проблем.
But for now, just keep quiet.	Но засега просто мълчи.
Everyone told you to say they love you.	Всички казаха да ти кажат, че те обичат.
It is very, very difficult.	Много, много е трудно.
In fact, I missed him a little.	Всъщност малко ми липсваше.
She turned her head.	Тя обърна глава.
The police were happy.	Полицията беше щастлива.
However, things have changed.	Нещата обаче се промениха.
More information to follow.	Повече информация за следване.
The difference between the groups was significant.	Разликата между групите беше значителна.
She finally spoke.	Най-накрая тя проговори.
I've been watching you for years.	Гледам те от години.
You have to stick to that.	Трябва да се придържате към това.
Her beauty was still growing.	Красотата й все още растеше.
But his parents are more local.	Но родителите му са по-местни.
Especially the young and men.	Особено младите и мъже.
I asked for help and worked on the program.	Помолих за помощ и работих по програмата.
The one-year-old baby is heard crying.	Бебето, на една година, се чува да плаче.
And the experience is huge in a game like this.	А опитът е огромен в игра като тази.
It's time to make your thoughts count.	Време е да накарате мислите си да се броят.
They tried to get him out, but to no avail.	Опитаха се да го извадят, но нямаше никаква полза.
How things change.	Как се променят нещата.
This time is limited.	Това време е ограничено.
Although it is not written so well.	Въпреки че не е написано толкова добре.
The results are mixed compared to previous research efforts.	Резултатите са смесени в сравнение с предишни изследователски усилия.
Finding the mind.	Намиране на ума.
We were in the match for about fifteen minutes.	Бяхме около петнадесет минути в мача.
You didn't hurt her.	Не си я наранил.
You don't have to think that.	Не трябва да мислите това.
I will do my best to make our relationship work.	Ще направя всичко, за да заработя връзката ни.
However, he really wants the top ten.	Той обаче наистина иска топ десет.
But let's hear it.	Но нека се чуете.
He creates a new shell and gives it a unique name.	Той създава нова обвивка и й дава уникално име.
Otherwise it will not complete the learning process.	В противен случай няма да завърши учебния процес.
Believe me, it's worth the time.	Повярвайте ми, струва си времето.
I never wanted to.	Никога не съм искал.
Software costs money.	Софтуерът струва пари.
Data reviewed and discussed.	Прегледани и обсъдени данни.
This was the birth of government.	Това беше раждането на правителството.
We can go wherever you want.	Можем да отидем където пожелаете.
It's not a chair.	Не е стол.
So that says the rule is.	Така че това казва, че правилото е.
This paper is huge and unfortunately it is not good.	Тази хартия е огромна и за съжаление това не е добро.
This is the most practical and final solution.	Това е най-практичното и крайно решение.
This was not easy either.	Това също не беше лесно.
This will apply to post, false to get.	Това ще важи за post, false за get.
Be patient with yourself.	Бъдете търпеливи със себе си.
Their result can be obtained as follows.	Техният резултат може да бъде получен по следния начин.
So sad that these ideas were never tested.	Толкова тъжно, че тези идеи никога не бяха подложени на изпитание.
However, he did.	Въпреки това той го направи.
Unfortunately, such devices create other problems.	За съжаление такива устройства създават и други проблеми.
The figures show the mean values ​​and standard errors.	Фигурите показват средните стойности и стандартните грешки.
Sometimes we choose these moments.	Понякога избираме тези моменти.
I knew we had to try harder to keep you apart.	Знаех, че трябваше да се постараем повече да ви държим разделени.
Then start writing some single tests for these areas.	След това започнете да пишете някои единични тестове за тези области.
But more on them in a moment.	Но повече за тях след малко.
Content only found.	Съдържанието само е намерено.
It's so easy for me.	Така ми е лесно.
I made progress, but not fast enough to like it.	Постигах напредък, но не достатъчно бързо, за да ми хареса.
I just found out.	току що разбрах.
There is talk of a tour.	Говори се за турне.
Let's leave that.	Нека оставим това.
This is a very, very serious topic.	Това е много, много сериозна тема.
He couldn't believe no one at home had noticed.	Не можеше да повярва, че никой вкъщи не е забелязал.
There is nothing special in your fingers.	Няма нищо особено в пръстите ви.
He would die if he broke it.	Щеше да умре, ако го счупи.
Lastly, never spend too long on it.	И накрая, никога не отделяйте твърде дълго за това.
And sometimes it really looked that way.	И понякога наистина изглеждаше така.
There is something wrong with it.	Нещо в него не е наред.
It was like that for weeks and weeks.	Така беше седмици и седмици.
You can either handle the release yourself, or use properties.	Можете или сами да се справите с освобождаването, или да използвате свойства.
Everyone turned and stared at him.	Всички се обърнаха и се загледаха в него.
They will doubt if it's you.	Те ще се съмняват дали това си ти.
I can't answer your challenge.	Не мога да отговоря на твоето предизвикателство.
The rest of the school was very modern.	Останалата част от училището беше много модерна.
Constant snow, but not so cold.	Постоянен сняг, но не толкова студен.
Consent had to start a new life.	Съгласието трябваше да започне нов живот.
But this is a conversation for later.	Но това е разговор за по-късно.
Good friend.	Добър приятел.
I am very excited to work with her again.	Много се вълнувам да работя отново с нея.
I haven't seen anyone do that yet, so I did.	Все още не съм виждал някой да прави това, затова го направих.
Your character says a lot.	Вашият характер говори много.
This is an interesting moment.	Това е интересен момент.
The new website is live today.	Новият уебсайт е на живо днес.
But music does.	Но музиката го прави.
He controlled the game.	Той контролираше играта.
She wanted her family back.	Тя искаше семейството си обратно.
They don't know how to play, but they think they do.	Те не знаят как да играят, но си мислят, че го правят.
we were going to talk.	щяхме да говорим.
He was about to die and abandon his family.	Беше на път да умре и да изостави семейството си.
Things never go according to plan in development.	Нещата никога не вървят по план в развитието.
That is why we are here.	Ето защо сме тук.
She tells me about her mother.	Тя ми разказва за майка си.
Both were active members of the fire department.	И двамата са били активни членове на пожарната.
This is the boy.	Това е момчето.
Lunch together at work.	Обяд заедно на работа.
But he was serious.	Но той беше сериозен.
In less than a month.	За по-малко от месец.
Some conditions of this word may not work without it.	Някои състояния на тази дума може да не се справят без нея.
They are too expensive to buy.	Те са твърде скъпи, за да ги купя.
None of us had these conditions in our family.	Никой от нас не е имал тези условия в семейството си.
Besides, he wouldn't stay here long.	Освен това той нямаше да остане тук за дълго.
Four, three, two and one.	Четири, три, две и едно.
It could be just an article or just a good idea.	Може да е просто статия или просто добра идея.
The man in the office with his son.	Мъжът в офиса със сина си.
Those who did not have it are left without what they really need.	Тези, които не са имали, остават без това, от което наистина се нуждаят.
The small red light indicates that it is still lit.	Малката червена лампичка показва, че все още свети.
The place was better without them.	Мястото беше по-добро без тях.
It was in her bag.	Беше в чантата й.
So, so.	Така че, така.
This will take time.	Това ще отнеме време.
My views are very widely shared.	Моите възгледи се споделят много широко.
Work hard, play hard.	Работете здраво, играйте здраво.
Things that anyone can guess will happen between two people.	Неща, които всеки може да предположи, ще се случат между двама души.
He did as he was told.	Той направи както му беше казано.
Some of these people have a cat and others do not.	Някои от тези хора имат котка, а други не.
Red is the red of blood and violence.	Червеното е червеното на кръвта и насилието.
Indeed, these special cases represent.	Наистина, тези специални случаи представляват.
I got sick very quickly.	Много бързо се разболях.
It would end quickly.	Щеше да свърши бързо.
Again, we look at time series data windows.	Отново разглеждаме прозорци с данни от времевия ред.
The critical incident technique was used.	Използвана е техниката на критичен инцидент.
We need to build them and stick to that.	Трябва да ги изградим и да ги държим на това.
There is some reason to doubt this.	Има някаква причина да се съмняваме в това.
Well, they didn't.	Е, не го направиха.
They were planned well in advance.	Те бяха планирани много предварително.
But you will live.	Но ще живееш.
Is it possible at all.	Възможно ли е изобщо.
We believe it could be so.	Вярваме, че може да е така.
I probably could.	вероятно бих могъл.
This benefit is for employees and their families.	Тази полза е за служителите и техните семейства.
This place does not exist.	Това място не съществува.
This is a great loss for the college and the community.	Това е голяма загуба за колежа и обществото.
Not much had changed.	Не се беше променило много.
He has learned to live in an environment of extreme heat.	Той се е научил да живее в среда на екстремна топлина.
You told us we made a mistake.	Ти ни каза, че сме направили грешка.
There could have been more heads, but that's not a big deal.	Можеше да има повече глава, но това не е голяма работа.
In addition, we do not have individual vehicle data.	Освен това нямаме индивидуални данни за превозното средство.
I will give him his due there.	Ще му отдам дължимото там.
The data are from five independent experiments.	Данните са от пет независими експеримента.
Well, to some extent though.	Е, до известна степен все пак.
This may not be my best option.	Това може и да не е най-добрият ми вариант.
We focus on the following two points.	Ние се фокусираме върху следните две точки.
It takes me a moment to move my legs.	Отнема ми момент, за да раздвижа краката си.
For the first time, I realized that the office was cold.	За първи път осъзнах, че кабинетът е студен.
He decided to go to school for another year.	Реши да ходи на училище за още една година.
His fingers pushed inside me.	Пръстите му се бутнаха вътре в мен.
I have always been so pleased.	Винаги съм бил толкова доволен.
Do what religion cannot.	Правете това, което религията не може.
Better than some of them.	По-добре от някои от тях.
That was really fun.	Това беше наистина забавно.
This is hardly a small point.	Това едва ли е малка точка.
She looked down again.	Тя отново погледна надолу.
Certainly not us, we believe.	Със сигурност не сме ние, вярваме.
She had never been so easily carried away before.	Никога преди не беше се увличала толкова лесно.
I'm spent, in a good way.	Прекаран съм, в добрия смисъл.
We could describe it in so many words.	Бихме могли да го опишем с толкова много думи.
It can hardly be said that I have an independent existence.	Едва ли може да се каже, че имам самостоятелно съществуване.
Therefore, it is not necessary to consider the argument.	Следователно не е необходимо да разглеждаме аргумента.
He had to give her credit for that.	Трябваше да й отдаде заслуга за това.
You can stand it then.	Можеш да издържиш тогава.
It has nothing to do with any of this.	Той няма нищо общо с нищо от това.
I have to continue.	трябва да продължа.
We are not a bank in the common sense.	Ние не сме банка в здравия смисъл.
It will be difficult to find another.	Трудно ще се намери друг.
Now there are several ways to get it.	Сега има няколко начина да го вземете.
Check this out and try saving to your card again.	Проверете това и опитайте да запазите отново във вашата карта.
He just took it.	Той просто взе.
Keep it locked.	Дръжте го заключено.
Then my thoughts turned again to my right work.	Тогава мислите ми отново се насочиха към правилната ми работа.
I am not the professional.	Аз не съм професионалистът.
That's right there in the name.	Точно там е в името.
This meant that the train was not lagging behind.	Това означаваше, че влакът не изостава.
I hate their lies.	Мразя лъжите им.
I do not vote.	аз не гласувам.
When he and his wife arrived.	Когато той и жена му пристигнаха.
Little brother, you have to take good care of Dad and Mom.	Малки братче, трябва да се грижиш добре за татко и мама.
Your relationship is basically with yourself.	Вашата връзка е основно със себе си.
I'm not sure what could change to stop working.	Не съм сигурен какво би могло да се промени, за да спре да работи.
So he turned to her own people.	Затова той се обърна към самите нейни хора.
The cases were analyzed to determine the level of agreement.	Случаите бяха анализирани, за да се определи нивото на съгласие.
If we do, the story will be long with him.	Ако го направим, историята следва дълго с него.
Of course they are.	Разбира се, че са.
Not that it was so early.	Не че беше толкова рано.
They are fair play.	Те са честна игра.
I will eat some of the next one.	Ще изям малко от следващия.
However, it doesn't just look like it was there.	Все пак не просто изглежда, че е било там.
You could feel the trick, even when they didn't say anything.	Можеше да усетиш фокуса, дори когато не казаха нищо.
I didn't even know what the hell it was.	Дори не знаех какво, по дяволите, беше.
All my flowers and plants will die.	Всичките ми цветя и растения ще умрат.
Money is information you can spend.	Парите са информация, която можете да похарчите.
Wall number two.	Стена номер две.
Some are almost six feet tall.	Някои са високи почти шест фута.
But she didn't have it.	Но тя не го имаше.
I'm right on the edge.	Точно на ръба съм.
He hoped this would give him a four-hour start.	Надяваше се, че това ще му даде начало от четири часа.
Are you getting married !! ??.	Жениш ли се!!??.
However, the forces appear to have remained in the area.	Силите обаче изглежда са останали в района.
He was too weak.	Беше твърде слаб.
Apparently, however, he would make the most of it.	Явно обаче щеше да се възползва по най-добрия начин.
But things got better.	Но нещата се оправиха.
The night had a face.	Нощта имаше лице.
He had to give up everything.	Трябваше да се откаже от всичко.
This is a unique combination.	Това е уникална комбинация.
They both even like to eat eggs.	И двамата дори обичат да ядат яйца.
Within these reasons.	В рамките на тези причини.
They have nothing to do with anyone.	Те нямат връзка с никого.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
Dark green trees descended to the sea.	Наоколо тъмнозелени дървета се спускаха към морето.
It's all right, we covered for you.	Всичко е наред, покрихме ви.
Employment is good, as long as it is not too stressed.	Заетостта е добре, стига да не е прекалено стресирана.
They are the ones who did it.	Те са тези, които са го направили.
Somewhere something can fill itself.	Някъде нещо може да се напълни от само себе си.
So we went in to see what was going on.	Затова влязохме да видим какво се случва.
They had two children in three years.	Те имаха две деца за три години.
I touched his hand as he passed.	Докоснах ръката му, докато минаваше.
We will be back again and again.	Ще се връщаме отново и отново.
I really don't think there is any need to worry.	Наистина не мисля, че има нужда от притеснение.
He looked at the memories several times.	Той изгледа спомените няколко пъти.
If my mother was here right now, there would be a lot of advice.	Ако майка ми беше тук в момента, щеше да има много съвети.
This moment is not mine to watch.	Този момент не е мой да гледам.
This can be due to two reasons.	Това може да се дължи на две причини.
Damn control.	По дяволите с контрола.
And the answer is yes.	И отговорът е да.
We will have to be fast.	Ще трябва да сме бързи.
Only her face is visible behind the boy's right shoulder.	Само лицето й се вижда зад дясното рамо на момчето.
In a recently published issue.	В наскоро публикуван брой.
He had seen.	Той беше видял.
However, he added that he intends to sleep like everyone else.	Той обаче добави, че възнамерява да спи както всички останали.
We were in it for five years.	Бяхме в него пет години.
It comes from money.	Тя идва от пари.
No other changes in the tests were found.	Не бяха открити други промени в тестовете.
Two points must be taken into account here.	Тук трябва да се вземат предвид две точки.
You can't be sure of reality any other way.	Не можете да сте сигурни в реалността по друг начин.
We drive like hell.	Караме като ад.
Or maybe not.	А може и да не.
The original songs were the same.	Първоначалните парчета бяха същите.
Give them the right answers instead of keeping them in the dark.	Дайте им прави отговори, вместо да ги държите на тъмно.
And her teeth were straight and perfectly white.	А зъбите й бяха равни и идеално бели.
However, no solid relationship has been found between him and the women.	Между него и жените обаче не е открита солидна връзка.
Being wrong doesn't matter.	Това, че е в грешка, е без значение.
Those were the rules.	Такива бяха правилата.
I was so weak.	Бях толкова слаб.
They are not aware of this.	Те не са наясно с това.
Testing and building are the same job.	Тестването и изграждането са на една и съща работа.
I need to get a page out of his book.	Трябва да извадя страница от книгата му.
This is the key word.	Това е ключовата дума.
For drunk driving.	За шофиране в нетрезво състояние.
I can't remember how much time I had last time.	Не мога да си спомня колко ми беше времето последния път.
You can tell me what happened your way.	Можеш да ми кажеш какво се е случило по твоя начин.
Also, please give credit where the credit is due.	Също така, моля, дайте кредит, където кредитът се дължи.
But these images do not have to be our own thoughts.	Но тези образи не трябва да са наши собствени мисли.
See what you like best and stick to it.	Вижте кое ви харесва повече и се придържайте към него.
He was here, and then he was there.	Той беше тук, а след това беше там.
It was such an attempt to present something positive.	Беше такъв опит да се представи нещо положително.
In essence, until you close the database, it is locked from the inside.	По същество, докато не затворите базата данни, тя е заключена отвътре.
He had no recent contact with animals.	Не е имал скорошен контакт с животни.
He doesn't believe that.	Той не вярва така.
Where did she come from?	Откъде е дошла.
But he still asked, and she understood why.	Но той все пак попита и тя разбра защо.
He had no responsibility to decide for himself.	Той нямаше отговорност да решава сам.
Only the bowl is never empty.	Само купата никога не е празна.
I put it in the library.	Сложих го в библиотеката.
In addition, the normal range is quite wide at this age.	Освен това нормалният диапазон е доста широк на тази възраст.
What was there for.	Какво имаше за.
So we had to give them conditions.	Така че трябваше да им дадем условия.
He found no recovery.	Той не намери възстановяване.
Maybe I'm lying to myself.	Може и да лъжа себе си.
The two later returned to the show in the fourth season.	По-късно двамата се завърнаха в шоуто в четвъртия сезон.
They left no room.	Не оставиха място.
It was a good day again.	Денят отново беше хубав.
Someone was holding her head.	Някой държеше главата й.
When you show up.	Когато се появиш.
No one will believe them.	Никой няма да им повярва.
He had to stay in bed.	Трябваше да остане в леглото.
Ten right, ten wrong.	Десет прави, десет грешни.
If not, it doesn't matter.	Ако не, няма значение.
Adult life.	Живот за навършване на пълнолетие.
I didn't want to go see things.	Не исках да отида да видя нещата.
So many others.	Толкова много други.
I tried a few things, but nothing seems to work.	Опитах няколко неща, но изглежда нищо не работи.
It took about half an hour to get in and out.	Отне около половин час за влизане и излизане.
Little children were running behind him.	Зад него тичаха малки деца.
Positive consent is required to receive a change.	За да получите промяна е необходимо положително съгласие.
This office was perfect for him.	Този офис беше идеален за него.
What we are doing is not product development.	Това, което правим, не е разработване на продукти.
The timeline for this is the next four to five months.	Времевата скала за това е следващите четири до пет месеца.
They order their food.	Поръчват си храната.
This is how change begins.	Така започва промяната.
However, there is a large amount of primary material available in print.	Има обаче голямо количество първичен материал, наличен в печат.
He couldn't help me.	Той не можеше да ми помогне.
It could have been more.	Можеше да е повече.
As long as there is at least a fairly high bar for victory.	Доколкото има поне доста висока летва за победа.
They had a few more hours.	Имаха още няколко часа.
That is true.	Така е наистина.
However, she did not take any steps to find out where the children were.	Тя обаче не предприела никакви стъпки, за да разбере къде са децата.
Just one idea.	Само една идея.
But apparently they have something in mind.	Но явно са замислили нещо.
Which he recognized for what he was.	Което той разпозна за това, което беше.
That's what police insurance was for.	За това беше полицейската застраховка.
It was a lot of money and then you start looking there.	Това бяха много пари и тогава започваш да търсиш там.
Of course, each task has its best choice.	Разбира се, всяка задача има своя най-подходящ избор.
Yes, it is hard.	Да, трудно е.
I soon got off my horse in his presence.	Скоро слязох от коня си и в негово присъствие.
You were born to play this role.	Вие сте роден да играете тази роля.
Blue is very beautiful.	Синьото е много красиво.
I don't care anymore.	Не ми пука повече.
So that wasn't really proof.	Така че това всъщност не беше доказателство.
I hope you can see it well enough.	Надявам се, че можете да го видите достатъчно добре.
Eight weeks passed, but another eight weeks before the deadline.	Изминаха осем седмици, но още осем седмици до термина.
It made sense in a strange way.	Имаше смисъл по странен начин.
This can be the whole army, if you wish.	Това може да бъде цялата армия, ако желаете.
It is easily accessible and has many parking spaces.	До него се стига лесно и имат много паркинги.
You need them.	Имате нужда от тях.
Night fell and my parents had not yet returned.	Нощта падна и родителите ми все още не се бяха прибрали.
Thank you for the advice.	Благодаря за съвета.
And to be shot.	И да бъде прострелян.
And never keep your anger at the other person.	И никога не задържайте гнева във вас към другия човек.
The phone connection was bad.	Телефонната връзка беше лоша.
Where were you during those three hours?	Къде бяхте през тези три часа.
He was not the only one.	Той не беше единственият.
Right on the front steps.	Точно на предните стъпала.
The data were collected from medical records.	Данните са събрани от медицинските досиета.
I absolutely felt that way.	Абсолютно се чувствах така.
This period was about a week.	Този период беше около една седмица.
The random strategy is not considered due to its poor performance.	Случайната стратегия не се разглежда поради лошото й представяне.
However, the main mechanisms remain unclear.	Основните механизми обаче остават неясни.
It's hard to put into words, it's something you have to feel.	Трудно е да се изрази с думи, това е нещо, което трябва да почувстваш.
Not dead, please, not dead.	Не мъртъв, моля, не мъртъв.
But for me, those memories would come later.	Но за мен тези спомени щяха да дойдат по-късно.
But she is a woman.	Но тя е жена.
She was dangerous.	Тя беше опасна.
They raise their families here.	Те отглеждат семействата си тук.
So far, several methods have emerged.	Досега се появиха няколко метода.
I was eight years old.	Бях на осем години.
In the present case, the defense did not have such an opportunity.	В настоящия случай защитата не е имала такава възможност.
We haven't done anything.	Не сме направили нищо.
The evidence is therefore complete.	Следователно доказателството е завършено.
I wouldn't, I couldn't do that.	Не бих, не бих могъл да направя това.
Certain conditions apply.	Прилагат се определени условия.
I want to think about it.	Искам да го обмисля.
Let him come back.	Нека се върне.
Of course, they are connected, but they are still separated.	Разбира се, те са свързани, но въпреки това са разделени.
Should we assume that such a people.	Трябва ли да се предполага, че такъв народ.
And this is the first line.	И това е първият ред.
However, the exact nature of this relationship remains unclear.	Точният характер на тази връзка обаче остава неясен.
I can get to that.	Мога да стигна до тогава.
I'm sorry, but many times.	Съжалявам, но много пъти.
Thanks for the great piece.	Благодаря за отличното парче.
Not possible.	Не е възможно.
There is no point in fighting.	Няма смисъл да се биеш.
They will happen in the spring and fall.	Те ще се случат през пролетта и есента.
These specific reviews will be clearly identified as such.	Тези конкретни прегледи ще бъдат ясно идентифицирани като такива.
Walk one part of the body.	Ходете една част по тялото.
One allowed me to feel his teeth.	Един ми позволи да усетя зъбите му.
Common sense demanded that the car be stopped.	Здравият разум изискваше колата да бъде спряна.
It works well and is effective.	Той работи добре и е ефективен.
I didn't expect the weight behind that.	Не очаквах тежестта зад това.
We are still working on storage requirements for this effort.	Все още работим по изискванията за съхранение за това усилие.
No medical conditions or.	Без медицински състояния или.
I saw him move a split second too late.	Видях го да се движи с част от секундата твърде късно.
I saw this done.	Видях това, направено това.
Then she stopped and ran back the way she came.	Тогава тя спря и изтича обратно по пътя, по който дойде.
She read a lot.	Тя четеше много.
He was caught in the middle.	Беше хванат в средата.
I would sit on the back step of their house.	Бих седнала на задното стъпало на къщата им.
The other man didn't mind.	Другият мъж нямаше нищо против.
I feel very hurt.	Чувствам се много наранена.
She denied it until he told her exactly what he had seen.	Тя отричаше, докато той не й каза какво точно е видял.
Instead, you can have some control over the price you set.	Вместо това можете да имате известен контрол върху цената, която задавате.
My father came more than anyone else.	Баща ми дойде повече от всеки друг.
But we were determined to at least give it a try.	Но бяхме решени поне да опитаме.
Maybe I'm crying to death.	Може би плача до смърт.
There was another.	Имаше още един.
If you like this post, share it with your friends.	Ако ви харесва тази публикация, споделете я с приятелите си.
They will have to fight the fire with fire.	Те ще трябва да се борят с огъня с огън.
The source of these cells is unclear.	Източникът на тези клетки е неясен.
A connection is formed.	Образува се някаква връзка.
A woman like no one will ever read you.	Жена като никой никога няма да те чете.
However, there are challenges with this design.	Въпреки това, има предизвикателства с този дизайн.
She was holy to me, girl.	Тя беше света за мен, момиче.
More information can be found here.	Повече информация можете да намерите тук.
You are supposed to set them up for success.	Предполага се, че ги настройвате за успех.
You have a lot on your plate.	Имате много в чинията си.
This has become my business.	Това се превърна в моя бизнес.
This dog is so good.	Това куче е толкова добро.
I am real.	Аз съм истинска.
You can see it here.	Можете да го видите тук.
If nothing else, you will rejoice in each other for this train journey.	Ако не друго, ще се зарадвате взаимно за това пътуване с влак.
I'll let you take it.	Ще ти позволя да го вземеш.
It is unclear who fired first.	Не е ясно кой е стрелял първи.
You are testing your body size.	Изпробвате размер на тялото.
He can help me get to them if he wants to.	Той може да ми помогне да стигна до тях, ако иска.
In fact, we had almost two.	Всъщност имахме почти две.
No, not like him.	Не, не като него.
But good luck with sleep.	Но успех със спането.
Read again and find out.	Прочетете отново и разберете.
It is accepted.	Приема се.
I know the result.	Аз знам резултата.
We need to take care of ourselves and our families.	Трябва да се грижим за себе си и за семействата си.
At some point we must decide to trust.	В един момент трябва да решим да се доверим.
There is something else.	Има още нещо.
What would that mean?	Какво би означавало това.
I came back two months ago.	Върнах се два месеца.
I took a lot of pictures.	Направих много снимки.
Now there is more respect.	Сега има повече уважение.
I think this is a mistake.	Според мен това е грешка.
The temperature remains constant throughout the year.	Температурата остава постоянно между през цялата година.
On the first screen.	На първия екран.
That made me nervous.	Това ме изнерви.
He did not come down again.	Той не слезе отново.
Change your name if necessary.	Променете името си, ако трябва.
On one level it is so.	На едно ниво е така.
This is for your own safety.	Това е за ваша собствена безопасност.
Things are too much or something.	Нещата са твърде много или нещо подобно.
Sometimes you need something to stay.	За да останеш, понякога имаш нужда от нещо.
This is the command center.	Това е командният център.
Because you can't do it anywhere else.	Защото не можеш да го направиш никъде другаде.
There is no going back now.	Сега няма връщане назад.
They are pushed to the edge and are actually pushed out.	Те се избутват до ръба и всъщност биват изтласкани.
It really works well and even looks interesting.	Наистина работи добре и дори изглежда интересно.
The file is too large.	Файлът е твърде голям.
It must be a contact now.	Сега трябва да е контакт.
It's a little dangerous.	Малко е опасно.
Pepper, you need to look for me.	Пепър, трябва да ме потърсиш.
The woman could not fight her.	Жената не можа да се пребори с нея.
He did not take a day off.	Той не си взе почивния ден.
Can anyone explain this.	Може ли някой да обясни това.
She didn't pick up the phone.	Тя не вдигна телефона.
I want the good and the bad.	Искам доброто и лошото.
Then there was the concept for the team.	След това беше концепцията за отбора.
I love to read.	Аз обичам да чета.
Sometimes it can be difficult to identify the symptoms.	Понякога може да се окаже трудна задача да идентифицирате симптомите.
She couldn't help herself.	Тя не можеше да си помогне.
Men have to travel.	Мъжете трябва да пътуват.
They use their influence to support other women and girls.	Те използват влиянието си, за да подкрепят други жени и момичета.
I personally added both.	Аз лично добавих и двете.
And that was his knife.	И това беше неговият нож.
That will be good news.	Това ще бъде добра новина.
She was scared tonight.	Тази вечер беше уплашена.
But we are the reality.	Но ние реалността.
I myself believe in this.	Аз самият вярвам в това.
I guess most people already know this little story.	Предполагам, че повечето хора вече знаят тази малка история.
Let's find out what happened.	Нека разберем какво се е случило.
Stay home.	Остани вкъщи.
This chest is just a taste of what you will get.	Този сандък е само вкус на това, което ще получите.
His mother was like that, except when it came to his father.	Майка му беше такава, освен когато ставаше дума за баща му.
To bring comfort.	За да донесе комфорт.
I began to worry about my relationship with him.	Започнах да се тревожа за връзката си с него.
We raised money just the way we needed it.	Събрахме пари точно както ни трябваха.
This way he can get the information he wants.	Така той може да получи информацията, която иска.
Maybe he'll do something good.	Може би ще направи нещо добро.
Obviously this will not work.	Очевидно това няма да работи.
Excellent team spirit.	Отличен отборен дух.
Put up with me a little longer.	Потърпи ме още малко.
He is one of the older boys who help me.	Той е едно от по-големите момчета, които ми помагат.
I know nothing.	нищо не знам.
Understand it.	Разбери го.
This can be explained as follows.	Това може да се обясни по следния начин.
We suggest you make your own.	Предлагаме ви да направите своя собствена.
Because you were there.	Защото ти беше там.
This was done so that we could reduce our impact on the environment.	Това беше направено, за да можем да намалим въздействието си върху околната среда.
But it is not safe to be near water at the moment.	Но не е безопасно да си близо до водата в момента.
This year they have one.	Тази година имат един.
I didn't photograph it because there is nothing to see.	Не го снимах, защото няма какво да се види.
Just research to make sure it works.	Просто проучете, за да се уверите, че работи.
I give you my promise.	Давам ти обещанието си.
Those who shattered dreams.	Тези, които разрушиха мечтите.
She can't finish them by staying here.	Тя не може да ги завърши, като остане тук.
This must be a new word.	Това трябва да е нова дума.
Of course, they caught me mentioning the blog.	Разбира се, те ме хванаха при споменаването на блога.
My first loss.	Първата ми загуба.
The voice must correspond to what they are talking about.	Гласът трябва да отговаря на това, за което говорят.
It remains as white space.	Остава като бяло пространство.
He actually did.	Той всъщност го направи.
So, let me read it.	Така че, нека го прочета.
Once you're ready to try, do it.	След като сте готови да опитате, направете го.
The goal was simple.	Целта беше проста.
Having said that, let me say this.	Казвайки това, позволете ми да кажа това.
The experiments were repeated at least three times with similar results.	Експериментите се повтарят най-малко три пъти със сходни резултати.
It is absolutely so.	Абсолютно е така.
But we overcame it.	Но го преодоляхме.
He looked at her and walked away quickly.	Той я погледна и бързо се отдалечи.
Older women like younger men these days.	По-възрастните жени харесват по-младите мъже в наши дни.
The whole thing was a dream.	Цялото нещо беше сън.
The responsibility was on our shoulders.	Отговорността беше на нашите плещи.
I would go on.	щях да продължа.
I looked down at myself.	Погледнах надолу към себе си.
Stop there.	Спрете там.
In any case, we are not at this stage.	Във всеки случай не сме на този етап.
I never worried once.	Никога не съм се притеснявал нито веднъж.
Maybe that's part of it.	Може би това е част от него.
The only thing he could hear was the river.	Единственото, което можеше да чуе, беше реката.
In the name of performance.	В името на изпълнението.
I'm just worried she'll find some food for her.	Просто се притеснявам, че тя ще намери храната малко за нея.
We will clear the buildings one by one and go back.	Ще разчистим сградите една по една и ще се върнем обратно.
Pleasantly cool inside with the new central air.	Приятно на хладно вътрешно с новия централен въздух.
Everyone sees this.	Всички виждат това.
That's right now.	Сега е точно така.
You can't do better.	Не можеш да направиш по-добре.
He took a deep breath and held it.	Той пое дълбоко дъх и го задържа.
She did not know when this would happen.	Кога ще стане това, тя не знаеше.
Of course, they are not ready now.	Разбира се, те не са готови сега.
Nobody knows him.	Никой не го познава.
A voice in its natural state.	Глас в естественото му състояние.
This language is important.	Този език е важен.
She hardly spoke to me.	Тя почти не говореше с мен.
They disappeared in no time.	Изчезнаха за нула време.
This can significantly slow down your application.	Това може значително да забави приложението ви.
Someone inside, very close.	Някой отвътре, много близък.
We can talk there.	Можем да говорим там.
He had moved again.	Отново се беше преместил.
I don't know what that term means except me.	Не знам какво означава този термин, освен че съм аз.
The weather was very hot.	Времето беше много горещо.
He stayed where he was.	Той остана там, където беше.
It's also good.	Също така е добре.
He decided to give them more reason to stay down.	Той реши да им даде повече причина да останат долу.
I'm so sorry for your pain.	Много съжалявам за болката ти.
Then they started.	Тогава те започнаха.
Entering would be the hard part.	Влизането би било трудната част.
He hit the water unharmed and disappeared.	Той се ударил във водата без наранявания и изчезнал.
The one who doesn't.	Този, който не го прави.
They were just waiting.	Те просто чакаха.
The plan of this church.	Планът на тази църква.
I have a top sound system.	Имам топ озвучителна система.
I'm not used to people.	Не съм свикнал с хората.
I'm sure it's very easy.	Сигурен съм, че е много лесно.
Still, he couldn't let go.	И все пак не можеше да го пусне.
Maybe you're even right.	Може би дори си прав.
There was a reason we were together.	Имаше причина да сме заедно.
Very funny.	Много забавно.
This can happen quite quickly.	Това може да се случи доста бързо.
This is an easy but interesting read.	Това е лесно, но интересно четиво.
That would make him sad.	Това би го натъжило.
Everything he needs to grow.	Всичко, което му е необходимо, за да расте.
But for now, we are doing this for you.	Но засега ние правим това за вас.
Or a moment.	Или момент.
Be careful, otherwise you will find yourself in hot water.	Бъдете внимателни, иначе ще се озовете в гореща вода.
That was her, what she was doing.	Това беше тя, това, което правеше.
In fact, we can't even guess where they are.	Всъщност дори не можем да предположим къде се намират.
Besides, it will definitely be complicated.	Освен това непременно ще бъде сложно.
They are the only perfect art form.	Те са единствената съвършена форма на изкуство.
He thought she was done.	Мислеше, че е свършила.
The groups can be mixed every year.	Групите могат да се смесват всяка година.
I didn't want her to see the car to the end.	Не исках тя да вижда колата до края.
Again, no detailed information.	Отново няма подробна информация.
Therefore, we will not consider it.	Следователно няма да го разглеждаме.
The course is made for him.	Курсът е направен за него.
We must support them.	Трябва да ги подкрепим.
I'm sure it hasn't been an easy road over the years.	Сигурен съм, че не беше лесен път през годините.
It's kind of like what's happening here.	Това е нещо като това, което се случва тук.
It was a more established group.	Това беше по-утвърдена група.
Maybe something else.	Може би нещо друго.
So she returned to her room.	Така тя се върна в стаята си.
But most of them ultimately can't stop.	Но повечето от тях в крайна сметка не могат да спрат.
This is a very rare disease, but it can happen.	Това е много рядко заболяване, но може да се случи.
Here we simply state the result.	Тук просто заявяваме резултат.
And here it is, man.	И ето го, човече.
That was the place for her argument.	Това беше на място за аргумента й.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
But we must return to what has passed before.	Но трябва да се върнем към това, което е отминало преди.
That's what we learned this morning.	Така научихме тази сутрин.
Still, it fell apart at the very end.	Все пак се разпадна в самия край.
It was later than he expected.	Беше по-късно, отколкото очакваше.
For your health.	За твое здраве.
He wondered what exactly that meant.	Чудеше се какво точно означава това.
One woman just died.	Една жена просто почина.
I read that you should never turn your back on a bear.	Прочетох, че никога не трябва да обръщаш гръб на мечка.
I have no problem with that.	Нямам проблем с това.
I would take care of that.	щях да се погрижа за това.
This will be the task of this section.	Това ще бъде задачата на настоящия раздел.
Military officer.	Военен офицер.
But his parents are even more worried.	Но родителите му имат още по-голямо притеснение.
Hear his story !.	Чуйте историята му!.
A long walk from one end to the other.	Дълга разходка от единия край до другия.
She had lost blood.	Беше загубила кръв.
We made them participate.	Ние ги накарахме да участват.
They knew where we would be and what to do.	Те знаеха къде ще бъдем и какво да правят.
I was even angry with you, with your judgment of human nature.	Дори се ядосах на теб, на твоята преценка за човешката природа.
We have high demand and long lead time.	Имаме голямо търсене и дълъг срок за изпълнение.
Email me if you have any questions.	Изпратете ми имейл, ако имате въпроси.
I did not open the window.	Не отворих прозореца.
I hope to write more.	Надявам се да пиша още.
She didn't tell him anything.	Не му каза нищо.
I didn't learn any of them the easy way.	Не научих нито един от тях по лесния начин.
I had to stand firm and not let anything affect them.	Трябваше да стоя твърдо и да не позволявам на нищо да им влияе.
He looked at his watch and accepted.	Той погледна часовника си и прие.
Seeing no other option, she did as he told her.	Тъй като не виждаше друга възможност, тя направи каквото й каза.
I looked at several options.	Гледах няколко варианта.
But it was not the approach chosen here.	Но не беше избраният тук подход.
Bring your silent friend tonight after dark.	Доведи своя мълчалив приятел тази вечер след тъмно.
Oh yeah, it mattered to me, but.	О, да, имаше някакво значение за мен, но.
And so she leaves home the same way.	И така тя напуска дома си по същия начин.
Someone professional and reasonable will not have any problems with this.	Някой професионален и разумен няма да има никакви проблеми с това.
They need to be helped.	Трябва да им се помогне.
Many new useful features.	Много нови полезни функции.
They believe that the body in which they exist is what they are.	Те вярват, че тялото, в което съществуват, е това, което са.
Definitely a girl.	Определено момиче.
There is little more than that.	Има малко повече от това.
And I want to know what you're building it on.	И искам да знам на какво го изграждате.
I'm tired of the problems with him.	Писна ми от проблемите с него.
This is your case.	Това е вашият случай.
The days were very similar.	Дните бяха много сходни един с друг.
It's really easy to do.	Наистина е лесно да се направи.
Keep report hidden.	Запазете скриване на отчета.
As for the rest, we can do whatever we want.	Що се отнася до останалото, можем да правим каквото искаме.
And it did a lot of damage on top of everything.	И нанесе много щети на всичкото отгоре.
The same can be done for video games.	Същото може да се направи и по отношение на видео игрите.
Without going crazy with medical details.	Без да се побърквам с медицински подробности.
He died a few years ago.	Той почина преди няколко години.
They have spent so much money on it.	Те са похарчили толкова много пари за това.
This is usually a way to do good.	Обикновено това е начин да се направи добро.
But it is possible.	Но е възможно.
Therefore, everyone won.	Следователно всички спечелиха.
This is not a great movie or even very interesting.	Това не е страхотен филм или дори много интересен.
The word can mean so many things.	Думата може да означава толкова много неща.
And this is what we will do today.	И това е, което ще направим днес.
I prepared the article, and then.	Подготвих статията, а след това.
The results of our study agree with those of previous reports.	Резултатите от нашето проучване са съгласни с тези от предишни доклади.
She didn't know.	Тя не знаеше.
I can still hear you.	Все още те чувам.
It is still going strong.	Все още върви силно.
You will have to continue.	Ще трябва да продължиш.
We don't have dollars right now, man.	В момента нямаме долари, човече.
I will have to buy a pair before the next class.	Ще трябва да купя чифт преди следващия клас.
He wanted to get stronger.	Искаше да стане по-силен.
It's starting to.	Започва да.
You have to take over the net.	Трябва да поемете в мрежата.
The man did not look badly hurt.	Човекът не изглеждаше силно наранен.
He should have been here instead.	Вместо това той трябваше да бъде тук.
Which is almost everywhere.	Което е почти навсякъде.
Let me put it this way.	Нека го кажа по този начин.
Well, maybe that won't be too difficult.	Добре, може би това няма да е твърде трудно.
But we'll see.	Но ще видим.
He was under pressure.	Беше под натиск.
Still, they expect us to arrive on time.	И все пак очакват да стигнем навреме в час.
Others say he never pointed it out.	Други казват, че никога не е посочил.
Keep going.	Продължавай напред.
He helped her eat, helped her with the investigation.	Той й помогна да яде, помогна й с разследването.
Make the journey, go home, don't tell a single soul.	Направете пътуването, приберете се вкъщи, не казвайте на нито една душа.
It may actually be wrong.	Може всъщност да е грешно.
Maybe it's worth a try when you sign up.	Може би си струва да опитате, когато се регистрирате.
With them the plane is black.	С тях равнината е черна.
At least a year.	Поне една година.
But the old man did not move.	Но старецът не помръдна.
You didn't have to send me the message twice.	Не трябваше да ми изпращаш съобщението два пъти.
These are the hot buttons.	Това са горещите бутони.
Absolutely beautiful.	Абсолютно красиво.
I ask where the female comes from for each species.	Задавам въпроси откъде идва женската за всеки вид.
In fact, this is a very bad hotel.	Всъщност това е много лош хотел.
Someone sent me an email.	Някой ми изпрати имейл.
However, the details are very unclear.	Подробностите обаче са много неясни.
Arrested twice in one day.	Арестуван два пъти за един ден.
The deadlines are for three years.	Сроковете са за три години.
I didn't know he had it in him.	Не знаех, че го има в себе си.
It's not just about being a good person.	Въпросът не е само да си добър човек.
This is where the man is.	Това е мястото, където е човекът.
You will mingle with the local people and see their daily lives.	Ще се смесите сред местните хора и ще видите тяхното ежедневие.
These lines gave the road its name.	Тези линии дадоха името на пътя.
He doesn't stand up.	Не се изправя.
When he went to his car and went home.	Когато отиде до колата си и се прибра вкъщи.
Each table space contains a number of space map pages.	Всяко пространство за таблици съдържа определен брой страници с карта на пространството.
The shell is fresh.	Черупката е прясна.
This happened three times.	Това се случи три пъти.
He could hear it in his ears.	Можеше да го чуе в ушите си.
Despite these problems, he had an incredible connection to the camera.	Въпреки тези проблеми той имаше невероятна връзка с камерата.
He had never asked again.	Никога повече не беше питал.
I'm sure you have many other questions.	Сигурен съм, че имате много други въпроси.
How much work that would be.	Колко работа би била това.
You are their leader.	Вие сте техният лидер.
We can tell your story.	Можем да разкажем вашата история.
I don't know that much has changed, actually.	Не знам, че много се е променило, всъщност.
He has to tell me that everything will be fine.	Трябва да ми каже, че всичко ще бъде наред.
I didn't say anything secret.	Не съм казал нищо тайно.
My mother seemed to understand.	Майка ми сякаш разбираше.
To get closer.	За да се доближа.
So many people want to know what you know now.	Толкова много хора искат да знаят това, което знаете сега.
He has a strange release.	Той има странно освобождаване.
See the text for more details.	Вижте текста за повече подробности.
It has no father.	То няма баща.
But that is not enough.	Но това не е достатъчно.
They were finally pushed out of the office.	Накрая ги изтласкаха от офиса.
They double their price performance every so often.	Те удвояват ценовото си представяне на всеки толкова месеци.
And he looks at her.	И той я гледа.
Not really a word about what was happening, he thought.	Не всъщност думата за случващото се, помисли си той.
If he could be here with you, you know he would.	Ако можеше да бъде тук с теб, знаеш, че щеше.
He was falling to the right.	Той падаше вдясно.
Data collection, data analysis, data application and feedback.	Събиране на данни, анализ на данни, прилагане на данни и обратна връзка.
Well, she has to wish her family on herself, at this hour.	Е, тя трябва да пожелае семейството си на себе си, в този час.
Then there's actually the show.	След това всъщност има сериала.
I can't do that, you know.	Не мога да го направя, нали знаеш.
Let me tell you something you may not know.	Позволете ми да ви кажа нещо, което може да не знаете.
They are a routine, normal part of any team's job.	Те са рутинна, нормална част от работата на всеки екип.
The sign is usually followed by one or more letters.	Знакът обикновено е последван от една или повече букви.
They were my family.	Те бяха моето семейство.
The other issue is governance and managerial trust.	Другият въпрос е управлението и управленското доверие.
This one looked different from the others.	Този изглеждаше по-различен от другите.
Women hit men and women hit other women.	Жените удрят мъже, а жените удрят други жени.
Apparently they went to court.	Явно отидоха в съда.
This is not the case here.	Тук не е така.
But we can do better.	Но можем да се справим по-добре.
Because that's what parents do.	Защото така правят родителите.
It was a good experience.	Беше добро преживяване.
At least that's what we said to each other.	Поне така си казахме.
But he had no idea what and for what purpose.	Но за какво и с каква цел той нямаше представа.
They are made because someone has to make some money.	Правят се, защото някой трябва да изкара малко пари.
They will not hurt you.	Те няма да те наранят.
I had never seen such an animal.	Никога не бях виждал такова животно.
In fact, he took good care of them.	Всъщност се грижеше за тях много добре.
You had to try to find something cool in the real world.	Трябваше да се опиташ да намериш нещо готино в реалния свят.
It went pretty well, but it was hard to explain.	Случи се доста добре, но беше трудно за обяснение.
Then the two have lunch together.	След това двамата обядват заедно.
Over the years, he realized this.	През годините той разбра това.
If you really don't want to.	Ако наистина не искаш.
This is a good knife, great for the price.	Това е добър нож, страхотен за цената си.
Most of my people want to avoid war.	Повечето от моите хора искат да избегнат войната.
More such things.	Още такива неща.
There are still ten there.	Там все още има десет.
One month, remember.	Един месец, не забравяйте.
First on the list, as you can see here.	Първият в списъка, както виждате тук.
Maybe the project was not completed on time.	Може би проектът не е завършен навреме.
By the way, let me ask you.	Между другото, да те попитам.
She wondered what to tell him about the best.	Тя се чудеше какво да му каже за най-доброто.
Only the parties or those representing them may appeal.	Само страните или тези, които ги представляват, могат да обжалват.
You set a record today.	Днес поставихте рекорд.
Of course, his money was gone.	Разбира се, парите му изчезнаха.
Maybe a girl.	Може би момиче.
I think we would like to try together.	Мисля, че бихме искали да опитаме заедно.
At another moment it was very close.	В друг момент беше съвсем близо.
Because it wasn't fire, he found out later.	Защото не беше огън, разбра по-късно.
So this was a day to end things.	Следователно това беше ден за свършване на нещата.
I told her there was no need for that.	Казах й, че няма нужда от това.
We would have a lot of sex later.	По-късно щяхме да правим много секс.
The trip to the hospital can be too much for her.	Пътуването до болницата може да е твърде много за нея.
This does not mean that these thoughts have been fixed or consistent.	Това не означава, че тези мисли са били фиксирани или последователни.
So we couldn't get to the stars.	Така че не можахме да стигнем до звездите.
She was a student here.	Тя беше студентка тук.
Just sit back and don't worry about anything.	Просто се настанете удобно и не се тревожете за нищо.
He took his clothes and got dressed.	Той си взе дрехите и се облече.
He was a threat.	Той беше заплаха.
This is absolutely amazing.	Това е абсолютно невероятно.
We chose the latter.	Ние избрахме последното.
You can take the steps you want.	Можете да предприемете стъпки, които искате.
Know that there is a purpose in waiting for you.	Знайте, че в чакането ви има цел.
Our clinical experience tells us that this may be the case.	Нашият клиничен опит ни казва, че може да е така.
The problem is fixed.	Проблемът е отстранен.
He is not without confidence.	Той не е без увереност.
For example, too long.	Например твърде дълго.
There were two then.	Тогава бяха две.
I've been going to do it for a while.	От известно време се каня да го направя.
Go back and see yourself.	Върнете се и вижте себе си.
There are some.	Има такива.
This is a complete assumption.	Това е пълно предположение.
Here is an example using your own data and the expression above.	Ето пример, използващ вашите собствени данни и израза по-горе.
Then she walked down the hall.	След това тя се отдалечи надолу по коридора.
It depends on which direction they will take.	Зависи в каква посока ще поемат.
That definitely means something.	Това определено означава нещо.
When we were little, I was said to believe.	Когато бяхме малки, се казваше да вярвам.
Everything had stopped and now they had to continue without him.	Всичко беше спряло и сега трябваше да продължат без него.
We have brought success to many of our clients over the years.	Донесохме успех на много наши клиенти през годините.
No, you're both wrong.	Не, и двамата грешите.
However, the collection is beautiful and interesting.	Колекцията обаче е красива и интересна.
This is, until another, more ideal solution emerges.	Това е, докато не се появи друго, по-идеално решение.
It wasn't for me to eat anyway.	И без това не беше за мен да ям.
Community and communication are not possible without a certain level of trust.	Общността и комуникацията не са възможни без известно ниво на доверие.
He came there.	Дойде натам.
It's harder than it looks.	По-трудно е, отколкото изглежда.
After a moment, he disappeared, as did the vision.	След миг изчезна, както и видението.
They contacted me, not the other way around.	Свързаха се с мен, а не обратното.
You need to use some kind of form controls.	Трябва да използвате някакъв вид контроли на формуляра.
You will have a really good time.	Ще си прекарате наистина добре.
For people.	За хората.
You live forever.	Ти живееш вечно.
Nobody even knows your name.	Никой дори не знае името ти.
I couldn't play with him unless we sat down.	Не можех да играя с него, освен ако не седнем.
It is not in vain, however, that this is called a work of art.	Не напразно това обаче се нарича произведение на изкуството.
I still see it in my dreams.	Все още го виждам в сънищата си.
I have often noticed them.	Често съм ги забелязвал.
Some ran, trying to make sense of what had happened to them.	Някои тичаха, опитвайки се да осмислят какво им се е случило.
I got up and walked to the door.	Станах и тръгнах към вратата.
But he is not very healthy.	Но не е много здрав.
I know you're lying to me.	Знам, че ме лъжеш.
He hadn't thought of that.	Не се беше сетил за това.
No one has spoken to any of them.	Никой не е говорил с нито един от тях.
They had served her well, but she would soon leave them.	Те й бяха служили добре, но тя скоро щеше да ги напусне.
He spoke like a man in power.	Той говореше като човек, който има власт.
Without them, her natural eye color was red.	Без тях естественият й цвят на очите беше червен.
But things need to change.	Но нещата трябва да се променят.
Probably not.	Най-вероятно не.
We know the way home.	Ние знаем пътя за вкъщи.
You are not wrong.	Вие не сте грешка.
All heads shook.	Всички глави се поклатиха.
I never go to third place.	Никога не ходя на третото място.
But he needed that.	Но това му трябваше.
If it continues, they are right in the middle.	Ако продължава, те са точно по средата.
Little is known about the conversation.	Малко се знае за разговора.
Use as a basis for a project at your own risk.	Използвайте като основа за проект на свой собствен риск.
Such a simple thing.	Толкова просто нещо.
When no one else is watching.	Когато никой друг не гледа.
Luckily for you, they kept you under most of it.	За късмет за теб, те те държаха под по-голямата част от него.
Small, cute faces, big eyes.	Малки, сладки лица, големи очи.
Only a few years ago, the list was very short.	Само преди няколко години списъкът беше много кратък.
But he had to come back, he had no choice anyway.	Но той трябваше да се върне, така или иначе нямаше избор.
Believe me, this is nothing.	Повярвайте ми, това не е нищо.
These people were not taken seriously.	Тези хора не бяха взети на сериозно.
Bringing children into the world is a gift.	Да носиш деца на света е подарък.
I couldn't ask anyone to help me.	Не можех да помоля никого да ми помогне.
But we know that's not true.	Но знаем, че не е вярно.
It was found that in general the effects of these parameters are small.	Установено е, че като цяло ефектите от тези параметри са малки.
I just took the opportunity.	Просто се възползвах от предоставената възможност.
These feelings, these emotions are what make you powerful.	Тези чувства, тези емоции са това, което те прави мощен.
She said they were not my people.	Тя каза, те не са мои хора.
There is no soul where there is no body.	Няма душа там, където няма тяло.
I did the whole battle, I went through this phase.	Направих цялата битка, преминах през тази фаза.
The room was already dark.	Стаята вече беше тъмна.
If you want to come in and talk.	Ако искаш да влезеш и да поговорим.
She would touch him again soon.	Скоро щеше да го докосне отново.
Everything said about the first is valid.	Всичко казано за първото е валидно.
Well, he wanted to keep playing.	Е, той искаше да продължи да играе.
This is a very beautiful development for us.	Това е много красиво развитие за нас.
It takes a lot of speed.	Това отнема много скорост.
It is there that he inflicts the most damage.	Именно там той нанася най-много щети.
I'm so excited to try this.	Толкова съм развълнуван да опитам това.
He thought of her.	Той мислеше за нея.
They listen to their parents.	Те слушат родителите.
You could not speak your language outside your home.	Не можехте да говорите езика си извън дома си.
This was not entirely obvious to me.	Това не беше напълно очевидно за мен.
For old friends.	За стари приятели.
So they can live.	Така че могат да живеят.
Easy to play, hard to master.	Лесен за игра, труден за овладяване.
Dirty white and stone.	Мръсно бяло и каменно.
He maintains it indefinitely.	Той го поддържа безкрайно.
The third project concerns cancer.	Третият проект се отнася до рака.
It's great if you can write the solution.	Чудесно е, ако можете да напишете решението.
This is one of my ideas.	Това е една от моите идеи.
What a movie, what moves.	Какъв филм, какво движи.
It usually takes about two hours these days.	Обикновено отнема около два часа тези дни.
Both are similar but very different.	И двете са подобни, но много различни.
I'm totally stupid.	Аз съм тотално глупав.
Remove it from your system.	Извадете го от системата си.
The third time and life came at the door.	Третият път и животът дойде пред вратата.
He passed very clearly.	Той мина много ясно.
I have never seen such hair.	Никога не съм виждал такава коса.
We learn about our strength to make a difference.	Научаваме за нашата сила да правим разлика.
My mother went out and worked.	Майка ми излезе и работеше.
Make my dream come true.	Осъществи мечтата ми.
I currently have six of them.	В момента имам шест от тях.
Within living history.	В рамките на живата история.
We stick to the facts.	Придържаме се към фактите.
It could be anyone.	Можеше да бъде всеки.
In this case it was no different.	В този случай не беше по-различно.
In a bad season they could run out of food and they did.	В лош сезон можеше да останат без храна и го направиха.
It may be the same now.	Може и сега да е същото.
This was a video taken in a public place.	Това беше видео, заснето на публично място.
He went and made his wife do it.	Той отиде и накара самата си жена към това.
Something in him made me like this man.	Нещо в него ме накара да харесам този човек.
He just wanted to end it all right away.	Просто искаше да приключи с всичко веднага.
It was a real human head.	Това беше истинска човешка глава.
This will give you the difference.	Това ще ви даде разликата.
He would later wonder why he was moving so fast.	По-късно щеше да се чуди защо се е движил толкова бързо.
Extremely soft but comfortable.	Изключително мека, но удобна.
They wanted me to sign this.	Искаха да подпиша това.
Incredibly on gas.	Невероятно на газ.
I believed this was the right thing to do.	Вярвах, че това е правилното нещо.
That would be something he would like.	Това би било нещо, което би му харесало.
I have a list of.	Имам списък на.
Anything was possible.	Всичко беше възможно.
This is not about an individual.	Тук не става въпрос за индивид.
Still going well.	Въпреки това върви добре.
If anyone finds it in this condition.	Ако някой го намери в това състояние.
Two specific problems are considered.	Разглеждат се два специфични проблема.
Obviously, this has something to do with the time when people grew up.	Очевидно това има нещо общо с времето, когато хората растяха.
The storage part is not really the bad part.	Частта за съхранение всъщност не е лошата част.
We saw his funny sides.	Видяхме смешните му страни.
I had to shoot him while I had the chance.	Трябваше да го застреля, докато имаше възможност.
They may be in another part of the city.	Може да са в друга част на града.
Or if it happened on impact.	Или ако се е случило при удар.
So expect to see a lot of different things.	Така че очаквайте да видите много различни неща.
The couple was happy and raised her as their own.	Двойката беше щастлива и я отгледа като своя.
Boy, were you right?	Момче, беше ли прав.
She also looked nervous.	Тя също изглеждаше нервна.
But there was nothing he could do to avoid it.	Но той не можеше да направи нищо, за да го избегне.
He shot me.	Той ме застреля.
So that was the first.	Така че това беше първото.
When we are angry, we realize that we are angry.	Когато сме ядосани, ние осъзнаваме, че сме ядосани.
The couple soon began using drugs together.	Скоро двойката започна да употребява наркотици заедно.
The temperature had dropped.	Температурата беше паднала.
It was soft and we were hard.	Беше меко, а ние твърди.
Not everyone did.	Не всички го направиха.
This made my children cry.	Това разплака децата ми.
In the city.	В града.
Still, you can't solve the first without the second.	И все пак не можете да решите първото без второто.
Stay locked in your room.	Останете заключена в стаята си.
It was a beautiful drive.	Беше красиво шофиране.
The idea is to get a great book at a great price.	Идеята е да получите страхотна книга на страхотна цена.
I think he should come with me.	Мисля, че трябва да дойде с мен.
But you see, it's this way.	Но виждате ли, това е по този начин.
It was a really great trip where great things were done.	Това беше наистина страхотно пътуване, в което бяха направени страхотни неща.
This will be my first client application.	Това ще бъде първото ми приложение за клиент.
I knew that was true.	Знаех, че това е вярно.
I met him as if it were a natural thing.	Срещнах го, сякаш беше нещо естествено.
I refused him three times.	Три пъти съм му отказвал.
They said life was beautiful.	Казаха, че животът е красив.
I know that in.	Знам, че в.
Stories are everywhere.	Историите са навсякъде.
I have a road problem.	Имам проблем с пътя.
The new contract must stand on its own.	Новият договор трябва да стои сам по себе си.
He wouldn't have enough now.	Сега нямаше да му стигне.
She felt more nervous the closer she got to her father.	Тя се чувстваше по-нервна, колкото повече се приближаваше до баща си.
She smiled without looking at me.	Тя се усмихна, без да ме поглежда.
Yes, we don't have much time for me.	Да, нямаме много време за мен.
I was surprised to see this.	Бях изненадан да видя това.
How great is that?	Колко страхотно е това?
He wrote the computer code.	Написа компютърния код.
I think that was something from his point of view.	Мисля, че това беше нещо от неговата гледна точка.
Actual notification requires real knowledge.	Действителното известие изисква реални познания.
Go and laugh.	Давай и се смей.
It was a different kind of challenge.	Това беше различен вид предизвикателство.
To live together for a thousand years.	Да живеете хиляда години заедно.
From which to choose.	От които да избирате.
It does this in many ways.	Прави това по много начини.
From at least three experiments.	От поне три експеримента.
The truth will speak.	Истината ще говори.
Population growth is only a means to this end.	Нарастването на населението е само средство за тази цел.
From friends now.	От приятели сега.
He didn't have to answer to anyone.	Не трябваше да отговаря на никого.
But it can't be that simple.	Но това не може да бъде толкова просто.
No serious complications occurred.	Тежки усложнения не са настъпили.
The ground was still too hot to sit.	Земята все още беше твърде гореща, за да се сяда.
Well, that will be done.	Е, това ще бъде направено.
That was the biggest mistake of his life.	Това беше най-голямата грешка в живота му.
I know he's wrong.	Знам, че греши.
The books that were still being printed were not a problem.	Книгите, които все още се печатаха, не бяха проблем.
I would suggest two ways to go with this.	Бих предложил два начина да отидете с това.
He had just felt something.	Току-що беше усетил нещо.
I spent a long time thinking about this man.	Прекарах дълго време в мислене за този човек.
How would you change or improve it?	Как бихте го променили или подобрили?.
This was the application that was considered the most valuable.	Това беше приложението, което беше отчетено като най-ценното.
She hated that smell.	Тя мразеше тази миризма.
So some people in the community started their projects.	Така някои хора от общността започнаха свои проекти.
I've never been a leader, you know.	Никога не съм бил лидер, разбирате ли.
I say who can come and who can go.	Казвам кой може да дойде и кой да си отиде.
God, those lips are beautiful.	Боже, тези устни са красиви.
And three dogs.	И три кучета.
The proposal shall be put to the vote.	Предложението се осъществява чрез гласово гласуване.
Her hot tears fell on my face.	Горещите й сълзи паднаха по лицето ми.
He knew them both.	Познаваше ги и двамата.
I liked the idea, but I wasn't quite sure.	Хареса ми идеята, но не бях съвсем сигурен.
It's as clear as the face of your nose.	Ясно е като лицето на носа ти.
They are a good choice for autumn color.	Те са добър избор за есенния цвят.
So far, he has only met people who help him.	Досега е срещал само хора, които му помагат.
You just do it with body language.	Просто го правите с езика на тялото.
Maybe I lied.	Може и да съм излъгал.
I see it's not in a good place.	Виждам, че не е в добро място.
More children, more people.	Повече деца, повече хора.
It was impossible to find.	Беше невъзможно да се намери.
Turn this on.	Включете това.
The results will be wonderful.	Резултатите ще бъдат прекрасни.
But the girls never got there.	Но момичетата така и не пристигнаха там.
He knew he would never return.	Знаеше, че той никога няма да се върне.
Technology can have its downsides in so many ways.	Технологията може по толкова много начини да има отрицателни страни.
No, unfortunately this is not the case.	Не, за съжаление това не е така.
There were no independent media.	Нямаше независими медии.
I have to save this man.	Трябва да спася този човек.
This was often done with the help of memory.	Това често се правеше с помощта на паметта.
I know you don't understand why.	Знам, че не разбираш защо.
I still see these children almost every day.	Все още виждам тези деца почти всеки ден.
And we will not leave the city.	И няма да напускаме града.
He sat down.	Той седна.
We will discuss this procedure in detail below.	По-долу ще обсъдим подробно тази процедура.
I understand you're leaving tomorrow.	Разбирам, че заминаваш утре.
I want you to give me a place.	Иска ми се да ми дадеш място.
I asked what it was for.	Попитах за какво е това.
We were just there.	Просто бяхме там.
Go and do something for what you want !.	Давай и направи нещо за това, което искаш!.
He will be released.	Той ще се освободи.
I'll take them.	Ще ги взема.
I allowed myself to do it.	Позволих си да го направя.
Go find the machine.	Отиди да намериш машината.
All right.	Добре.
But to your questions.	Но на вашите въпроси.
But they weren't much more, except in cash.	Но и те не бяха много повече, освен в брой.
I don't think they are suitable for me.	Не мисля, че са подходящи за мен.
Call us this very moment.	Назовете ни точно този момент.
And be easy on yourself.	И бъдете лесни за себе си.
At first, the whole procedure will seem complicated.	В началото цялата процедура ще изглежда сложна.
But it was returned.	Но беше върнато.
I went to this one after that.	Отидох при този след това.
She was sleeping.	Тя спеше.
I had to follow you all the way.	Трябваше да те следвам през целия път.
I thought you would like to do this yourself.	Мислех, че бихте искали да направите това сами.
Finally they reached a closed door.	Накрая стигнаха до затворена врата.
The same goes for your scalp.	Същото важи и за косата на главата ви.
He didn't want to see any more.	Не искаше да вижда повече.
They are not too old.	Те не са твърде стари.
We know that red is dangerous.	Знаем, че червеното е опасно.
Now I know the secret.	Сега знам тайната.
He let him show up.	Той го остави да се покаже.
Instead of doing it, we finally talked about old times.	Вместо да го направим, накрая говорихме за стари времена.
This cannot continue.	Това не може да продължи.
However, if you do not see part of the failure.	Въпреки това, ако не виждате част от провала.
And what we choose to remember.	И това, което избираме да запомним.
You can't ask for a much better place.	Не можете да поискате много по-добро място.
This is usually enough for me.	Обикновено това ми е достатъчно.
It's quite hot there.	Там е доста горещо.
I'll see you at dinner.	ще се видим на вечеря.
They decided to change their name again.	Решиха отново да сменят името си.
You can't imagine how much.	Не можете да си представите колко.
Young asked him why he had come.	Йънг го попита защо е дошъл.
This task should not take me long.	Тази задача не трябва да ми отнема много време.
We had a great day.	Имахме страхотен ден.
Some of them just want to live.	Някои от тях искат просто да живеят.
I thought you might want to help.	Мислех, че може да искате да помогнете.
The men in the company were company.	Човеците от ротата бяха ротни.
They turned out to be her first friends.	Те се оказаха нейни първи приятели.
The change was long ahead of what the public expected.	Промяната беше дълго време по-напред от това, което обществеността очакваше.
My father hated him.	Баща ми го мразеше.
Everything will be explained when you are with us.	Всичко ще бъде обяснено, когато сте с нас.
They looked healthy enough at the agreed age.	Изглеждаха достатъчно здрави и на уговорената възраст.
But we make language.	Но ние правим език.
The rock is moving.	Скалата се движи.
It may use the wrong driver.	Може да използва грешен драйвер.
He loved everyone and everyone loved him.	Той обичаше всички и всички го обичаха.
I will make my own changes.	Ще направя свои собствени промени.
Maybe because her voice was calm.	Може би защото гласът й беше спокоен.
It doesn't matter who you are or what you do.	Независимо от това кой си и какво правиш е от значение.
They are both ready to stay with us.	И двамата са готови да се задържат с нас.
He took care of us.	Той се грижеше за нас.
This is his previous story.	Това е предишната му история.
Plus a beautiful new bed frame.	Плюс красива нова рамка за легло.
Come as you are.	Ела такъв, какъвто си.
He is a child.	Той е дете.
This is the third or fourth time this has happened.	Това се случва за трети или четвърти път.
He's just like me.	Той е точно като мен.
He knew enough not to be afraid.	Знаеше достатъчно, за да не се страхува.
I learned that dogs judge character well.	Научих, че кучетата добре преценяват характера.
Her own magic feels like she is on the verge of a storm.	Нейната собствена магия се чувства като на ръба на буря.
This approach can be used, for example, in memory design.	Този подход може да се използва например в дизайна на паметта.
It must be fun to be that person.	Трябва да е забавно да си този човек.
We consider the following two cases.	Разглеждаме следните два случая.
She looked in their direction and smiled from ear to ear.	Тя погледна в тяхната посока и се усмихна от ухо до ухо.
The world is a dangerous place.	Светът е опасно място.
There is also a table.	Има и маса.
But it's not cheap.	Но не е евтино.
That just wouldn't happen in this job.	Това просто нямаше да се случи в тази работа.
The birds brought me back to earth.	Птиците ме върнаха на земята.
The storm outside.	Бурята навън.
He would help her.	Той щеше да й помогне.
No participants dropped out during the treatment phase.	Няма отпаднали участници по време на фазата на лечение.
I guess no one needs this computer now.	Предполагам, че никой не се нуждае от този компютър сега.
Let your voice fill the room.	Нека гласът ви изпълни стаята.
The officers were nervous when we arrived.	Офицерите бяха нервни, след като пристигнахме.
In both cases the result will be the same.	И в двата случая резултатът ще бъде същият.
She is probably thirty years old.	Тя е може би на тридесет години.
The theory has changed, but the style is the same.	Теорията се промени, но стилът е същият.
Gathering together, we help each other more than anything in life.	Събирайки се, си помагаме повече от всичко в живота.
I can say that he was not there at that moment.	Мога да кажа, че го нямаше в този момент.
The product looks great, works great.	Продуктът изглежда страхотно, работи отлично.
To open the door.	За да отвори вратата.
First you have the opening scene.	Първо имате началната сцена.
His home run rate is rising.	Неговият хоумран процент се покачва.
Take a few minutes to calm them down if necessary.	Отделете няколко минути, за да ги успокоите, ако е необходимо.
She wouldn't want to stand between them.	Тя не би искала да застане между тях.
We want to make your event a success.	Искаме да направим вашето събитие успешно.
This method is called a lot.	Този метод се нарича много.
Have another drink.	Изпийте още едно питие.
Its growing season is very short.	Неговият вегетационен период е много кратък.
Prior to the operation, written informed consent was obtained from each patient.	Преди операцията е получено писмено информирано съгласие от всеки пациент.
But it was even better.	Но това беше още по-добре.
He takes her to a small room.	Той я отвежда в малка стая.
I forgot who bought them.	Забравих кой ги е купил.
I don't know the hell.	Не знам по дяволите.
In this way, they can be easily lifted and placed under protection.	По този начин те могат лесно да бъдат повдигнати и поставени под защита.
It's mostly me.	Това съм предимно аз.
If so, our military would use these tools instead.	Ако беше така, нашите военни биха използвали тези инструменти вместо това.
Others did the same.	И други направиха същото.
I've been trying it for years.	Опитвах го от години.
As useful as it is, this method is limited in several ways.	Колкото и полезен, този метод е ограничен по няколко начина.
It's too easy to do.	Твърде лесно се прави.
Some people may not be aware of some of them.	За някои от тях много хора може да не са наясно.
So now my first point is this.	Така че сега първата ми точка е следната.
It's just us.	Това сме само ние.
Here is the next question.	Ето следващия въпрос.
My parents never understood.	Родителите ми така и не разбраха.
It's the same on every bridge.	На всеки мост е същото.
He was really great at it and he was great at it.	Той беше наистина голям в това и беше страхотен в това.
Please demonstrate the use of evidence for your claim.	Моля, покажете използването на доказателството за вашето твърдение.
The critical aspect is that this is a system.	Критичният аспект е, че това е система.
So much for that.	Толкова за това.
A moment later, the local police arrived.	Миг по-късно пристигна местната полиция.
I get angry when I think about them.	Вече се ядосвам като си помисля за тях.
She turned, shook her head slowly.	Тя се обърна, поклати бавно глава.
The children helped me learn the computer.	Децата ми помогнаха да науча компютъра.
But that made it fun.	Но това го правеше забавно.
This means the term.	Това означава терминът.
I broke my arm in three places.	Счупих ръката си на три места.
And he started calling his cat.	И започна да нарича котката си.
I lost respect for myself.	Загубих уважение към себе си.
There was no late night scene.	Нямаше късна нощна сцена.
They look like shit, but they taste good.	Изглеждат като лайна, но имат добър вкус.
I want to write more.	Искам да пиша още.
Users will no longer follow the news.	Потребителите вече няма да следят новините.
This theory may not be true.	Тази теория може и да не е вярна.
It was just a way of saying it.	Това беше само начин да го кажа.
More time than we will know what to do.	Повече време, отколкото ще знаем какво да правим.
Unfortunately, this is probably when we need help the most.	За съжаление, това е вероятно, когато имаме най-голяма нужда от помощ.
To have someone.	Да имаш някого.
Never lose hope.	Никога не губете надежда.
But there is one thing we know for sure.	Но има едно нещо, което знаем със сигурност.
He could have come and joined me.	Можеше да дойде и да се присъедини към мен.
But let them hear it.	Но нека го чуят.
I tried this and nothing worked.	Пробвах това и нищо не се получи.
However, we have not completely detached ourselves from the outside world.	Ние обаче не сме се откъснали напълно от външния свят.
We like to buy things.	Обичаме да купуваме неща.
You were there.	Ти беше там.
Okay, we were wrong.	Добре, сгрешихме.
There was no choice.	Нямаше избор.
He fell in love for the first time.	За първи път се влюби.
Tell him to sit or lie down while people pass.	Заповядайте му да седне или легне, докато хората минават.
This thing is not over for us in any way.	Това нещо не е приключило за нас по никакъв начин.
The press is not the enemy.	Пресата не е враг.
You don't have to leave her.	Не е нужно да я оставяте.
But there is no driver, keep in mind.	Но няма шофьор, имайте предвид.
You won't go out right away to do something wild.	Няма да излезете веднага, за да направите нещо диво.
The bear fled the area.	Мечката избяга от района.
Sometimes this death is long and quite horrible.	Понякога тази смърт е продължителна и доста ужасна.
Open your eyes and see what they share.	Отворете очите си и вижте какво споделят.
Not the best driving.	Не е най-доброто шофиране.
How she wished it were true.	Колко много й се искаше да е истина.
She smiled at her daughter, but kept her lips tight.	Тя се усмихна на дъщеря си, но държеше устните си плътно затворени.
Will has a nice, weird way of thinking.	Уил има приятен, странен начин на мислене.
That's almost all, actually.	Това е почти всичко всъщност.
Of course, that still wasn't good enough for me.	Разбира се, това все още не беше достатъчно добро за мен.
But you will see with your own eyes.	Но ще видите от очите си.
I had the opportunity to work with him for three years.	Имах възможност да работя с него три години.
That was fine with me.	Това беше наред с мен.
It's hard these days.	Трудно е тези дни.
It is never a different color.	Той никога не е с друг цвят.
These features are used to build a model.	Тези характеристики се използват за изграждане на модел.
They can help you decide what will work best for you.	Те могат да ви помогнат да решите какво ще работи най-добре за вас.
But they can't let him go.	Но не могат да го пуснат.
I know a lot of the country you went through.	Голяма част от страната, през която си минал, ми е позната.
It was just too much sometimes.	Просто понякога беше твърде много.
A kind of failure.	Един вид провал.
Above sea level.	Над морското равнище.
Customers are still asking what happened to him.	Клиентите все още питат какво се е случило с него.
This is for moments like these.	Това е за моменти като тези.
I still don't know how to solve this problem.	Все още не знам как да реша този проблем.
They are not many like him.	Не са много като него.
He thought he was having a heart attack.	Мислеше, че получава сърдечен удар.
Look back.	Погледни назад.
But few actually do.	Но малцина всъщност го правят.
But there is only silence.	Но следва само мълчание.
But never the same.	Но никога същите.
They won't let him in.	Няма да го пуснат да влезе.
I took a step back and looked at him.	Направих крачка назад и го погледнах.
Read on to find out how.	Прочетете, за да разберете как.
They will never arrive on time.	Те никога няма да стигнат навреме.
Give me the answer.	Дай ми отговора.
Suffice it to say.	Това е достатъчно да се каже.
This is just the basics to get you started.	Това е само основно, с което да започнете.
They did not act as if they were anything other than what they were.	Те не се държаха така, сякаш са нещо друго, освен това, което бяха.
We just issue orders.	Ние просто издаваме заповеди.
Behind the camera you can feel the moment even more clearly.	Зад камерата можете да усетите момента още по-ясно.
Be creative and think outside the box.	Бъдете креативни и мислете извън рамката.
I'm pretty serious.	Аз съм доста сериозен.
I just gave you a fair chance.	Просто ти дадох справедлив шанс.
Maybe you were right.	Може би си бил прав.
Here we are interested in the differences between the classes.	Тук се интересуваме от разликите между класовете.
We have two thoughts left.	Остават ни две мисли.
Many questions have been answered.	Отговорени са много въпроси.
This argument is scope.	Този аргумент е обсег.
No long-term care.	Няма дългосрочни грижи.
You are far ahead.	Вие сте много по-напред.
Don't think it will last much longer.	Не мислете, че ще издържи още много.
What a strange question.	Какъв странен въпрос.
This is a working application.	Това е работещо приложение.
You probably too.	Вие също вероятно.
Third down, we're getting better.	Трето надолу, ставаме все по-добри.
It was like your good heart to offer it.	Беше като твоето добро сърце да го предложиш.
Or he tried.	Или се е опитал.
The perfect storm reappeared.	Идеалната буря се появи отново.
You feel the power and security.	Усещате силата и сигурността.
In other cases, the color is used where there is no such conflict.	В други случаи цветът се използва там, където не съществува такъв конфликт.
To enjoy them.	За да им се насладите.
They have to keep their cards hidden while they are not playing.	Те трябва да държат картите си скрити, докато не играят.
I took your hand.	Хванах ръката ти.
How about working on objects on the table in front of you.	Какво ще кажете за работа върху обекти на маса пред вас.
The key, again, is research.	Ключът, отново, е изследването.
I want to see her.	Искам да я видя.
She lived only a few hours.	Тя живя само няколко часа.
That's what his letter is about.	За това е писмото му.
But now it was time to leave.	Но сега беше време да си тръгвам.
There is no smooth edge anywhere.	Никъде няма гладък ръб.
Three of your friends pulled a truck off a bridge.	Трима от приятелите ти изкараха камион от мост.
I was tired of waiting.	Бях уморен да чакам.
I will be met at the station.	Ще ме посрещнат на гарата.
He tried to imagine the consequences.	Той се опита да си представи последствията.
Everything in, around and in my life is beautiful.	Всичко в, наоколо и в живота ми е красиво.
And they are proud people.	И те са горди хора.
But more on that later.	Но повече за това по-късно.
I wanted my husband and children.	Исках съпруга си и децата си.
National public works.	Национално благоустройство.
This is not good.	Това не е добре.
Of course, that's exactly what they say in his office.	Разбира се, точно това казват в неговия офис.
Make it your own.	Направете го свой собствен.
And it makes some sense, you know.	И има някакъв смисъл, нали знаете.
No one seemed sure of their role.	Никой не изглеждаше сигурен в ролята си.
He will make his own decisions, but of course we like him here.	Той сам ще взема решения, но разбира се, ние го харесваме тук.
It seemed too early to move.	Изглеждаше твърде рано за движение.
The food there is also better.	Там храната също е по-добра.
The photos look like a good idea.	Снимките изглеждат като добра идея.
Of course, the longer you stay there, the more you learn.	Разбира се, колкото по-дълго останете там, толкова повече научавате.
At best, they burned in the memories of the living.	В най-добрия случай те се изгаряха в спомените на живите.
I want to help you find your father.	Искам да ти помогна да намериш баща си.
You can't miss it.	Вие не можете да го пропуснете.
It is better to know which place you should go.	По-добре е да знаете кое място трябва да отидете.
They were both boys.	И двамата бяха момчета.
Bill gives me a signal.	Бил ми дава сигнал.
None of this is perfect for running.	Нищо от това не е идеално за бягане.
I've never seen samples not available.	Никога не съм виждал мостри да не са налични.
She stood close to the women and pointed at them.	Тя застана близо до жените и ги посочи с пръст.
It is possible to raise the dead.	Възможно е да се възкресяват мъртвите.
This idea is consistent with several observations.	Тази идея е в съответствие с няколко наблюдения.
The fit and appearance are amazing.	Прилягането и външният вид са невероятни.
I returned to my normal routine and returned to work.	Върнах се към нормалното си ежедневие и се върнах на работа.
Probably as hell.	Сигурно, както изглежда по дяволите.
Or let me put it another way.	Или нека го кажа по друг начин.
This may be one of those moments.	Това може да е един от тези моменти.
Spend and play.	Харчете и играйте.
Something to mark glass with.	Нещо, с което да маркирате стъкло.
It is based on what was before.	Тя се основава на това, което беше преди.
I'm glad you're reasonable.	Радвам се, че си разумен.
She came to the hospital later in the evening.	Тя дойде в болницата по-късно от вечерта.
This is not just the beginning, but building a long-term relationship.	Това не е само начало, а изграждане на дългосрочни отношения.
If you don't ask, you certainly won't get what you want.	Ако не поискате, със сигурност няма да получите това, което искате.
They own their children.	Те притежават децата си.
Lots of time for art.	Много време за изкуство.
I know we will make things right.	Знам, че ще оправим нещата.
That would not be difficult.	Това не би било трудно.
Oh, wait a minute.	О, чакай малко.
He knew he was coming in.	Знаеше, че влиза.
And we looked at it.	И ние го разгледахме.
His father was shot.	Баща му е застрелян.
He wasn't exactly nervous, no.	Не беше точно нервен, не.
This publication provides data on the great quality of the degree.	Тази публикация предоставя данни за страхотно качество на степента.
Such an agreement sets the tone for a safe and open discussion.	Такова споразумение задава тон за безопасна и открита дискусия.
But we are becoming more and more difficult.	Но ставаме все по-трудни.
No matter the condition.	Без значение от състоянието.
He shouldn't have had it.	Не трябваше да го има.
And you have to save a lot.	И трябва да спестите много.
And I don't know much about her.	И не знам много за нея.
We better clarify our stories.	По-добре да изясним историите си.
We love your technology.	Обичаме вашата технология.
The others are at school, thank God.	Другите са на училище, слава богу.
He had not seen this coming.	Той не беше видял това да идва.
I knew people could change.	Знаех, че хората могат да се променят.
I don't want to change the code in other files.	Не искам да променям кода в други файлове.
She gave him the documents while he continued.	Тя му даде документите, докато той продължи.
I do this for fun.	Правя това за забавление.
I took this for granted.	Приех и това за даденост.
I look forward to seeing them.	Чакам с нетърпение да ги видя.
But a negative approach can have very dangerous consequences.	Но негативният подход може да има много опасни последици.
And I will not allow myself to die.	И аз няма да позволя да умра.
We discussed this on the phone the other day.	Обсъдихме това онзи ден по телефона.
I have to control my life.	Трябва да контролирам живота си.
Someone has to do it.	Някой трябва да го работи.
Do not talk like that.	Не говори така.
I have to use this story !!.	Трябва да използвам тази история!!.
Our room was perfect for the four of us.	Нашата стая беше идеална за нас четиримата.
It doesn't matter what it is about.	За какво става дума няма значение.
There will be a war.	Ще има война.
I didn't have to get sick.	Не трябваше да се разболявам.
I couldn't imagine using my hands to create images.	Не можех да си представя да използвам ръцете си за създаване на изображения.
The client must fill in the meaning or context.	Клиентът трябва да попълни значението или контекста.
They both want to use government power to bring about social change.	И двамата искат да използват властта на правителството, за да осъществят социални промени.
Now let's go to church.	Сега да отидем в църквата.
You can find me there regularly like rain.	Можеш да ме намериш там редовно като дъжд.
She keeps looking at me now, standing next to me.	Тя продължава да ме гледа сега, застанала до мен.
They said on the radio this morning that it might not be true.	Казаха по радиото тази сутрин, че може да не е вярно.
I played your waiting game and it's over.	Играх на вашата игра на чакане и тя е към своя край.
He will begin to see who else he can release.	Той ще започне да вижда кого още може да освободи.
In these situations.	В тези ситуации.
Come and comfort her.	Ела и я утеши.
He doesn't say.	Не казва.
My initial reaction was physical pain.	Първоначалната ми реакция беше физическа болка.
Married men without families.	Женени мъже без семейства.
Plan to sleep on an empty stomach.	Планирайте да заспите на празен стомах.
He didn't feel the need to question it.	Не чувстваше нужда да го поставя под въпрос.
Hold your suit.	Дръж си костюма.
It just means you don't know right now.	Това просто означава, че в момента не знаете.
It's just not done.	Просто не се прави.
You have to worry about something.	Трябва да се тревожиш за нещо.
Give them a quick look.	Дайте им бърз поглед.
Both provided services for people with complex needs.	И двете предоставяха услуги за лица със сложни нужди.
The increase in economic activity leads to an increase in consumer demand.	Увеличаването на икономическата активност води до увеличаване на потребителското търсене.
She was also tired and her ears hurt.	Тя също беше уморена и я боляха ушите.
This has never happened before.	Това никога не се е случвало така.
He is too good to be true.	Той е твърде добър, за да е истина.
Only if life was so simple.	Само ако животът беше толкова прост.
I was not afraid of being persecuted.	Не ме беше страх някой да ме преследва.
They drove her crazy.	Те я ​​направиха луда.
The person you want to be with.	Човекът, с когото искате да бъдете.
Our team has covered you.	Нашият екип ви е покрил.
The whole thing failed.	Цялата работа пропадна.
You're crazy.	Вие сте луди.
And what will be becomes just what is new.	И това, което ще бъде, става просто новото, което е.
I can't wait to taste you again.	Нямам търпение да те вкуся отново.
A higher tax rate would be less convenient.	Високата данъчна ставка би била по-малко удобна.
The shows were live, so you never know what might happen.	Предаванията бяха на живо, така че никога не знаеш какво може да се случи.
So that's where the problem lies.	Така че там се крие проблемът.
I think he was really happy to see how the film was made.	Мисля, че беше наистина щастлив да види как се снима филмът.
See the tree here and here.	Вижте дървото тук и тук.
She was dead.	Тя беше мъртва.
Stay here with me.	Остани тук с мен.
However, we need to think about this again.	Въпреки това, върху това трябва да помислим отново.
The journey was easier than they thought.	Пътуването беше по-лесно, отколкото си мислеха.
Knowing yourself was a big thing.	Да познаваш себе си беше голямо нещо.
He had children.	Имаше деца.
This is indeed the case at present.	Такъв наистина е случаят в настоящия момент.
You can't tell the future.	Не можеш да кажеш бъдещето.
We have to leave soon.	Трябва скоро да си тръгнем.
In thinking, stick to the simple.	В мисленето се придържайте към простото.
Yet he has no idea how deep it is.	И все пак той няма представа колко е дълбоко.
I was just a man.	Бях само един мъж.
Hidden eyes watch.	Скрити очи гледат.
We managed to take great photos outside.	Успяхме да направим страхотни снимки навън.
It seemed necessary with this woman.	Изглеждаше необходимо с тази жена.
Nothing will ever be the same.	Нищо никога няма да бъде същото.
Let me be open to your words.	Позволете ми да бъда отворен за думите ви.
It was so amazing, he thought.	Беше толкова невероятно, помисли си той.
That was my point.	Това беше моята точка.
There was no solution.	Там нямаше решение.
The game is starting to feel completely different now.	Играта започва да се чувства напълно различна сега.
She had no idea how long the man had been there.	Тя нямаше представа от колко време мъжът е бил там.
They do not want to learn anything on the subject.	Те не искат да научат нищо по темата.
He had a dream, but he couldn't make it.	Той имаше мечта, но не успя да я постигне.
This way you will be very prepared.	По този начин ще бъдете много подготвени.
They do not show any difference.	Те не показват никаква разлика.
For one day.	За един ден.
However, he provides the tools for this.	Той обаче дава инструментите за това.
She knows he's a dog.	Тя знае, че той е куче.
You will not have to do anything.	Няма да ви се налага да правите нищо.
It's not like we talked about it.	Не е като да сме говорили за това.
I wondered why.	Чудех се защо.
He later published his book.	По-нататък той публикува книгата си.
Even events that have happened in our past can shape these ideas.	Дори събития, които са се случили в миналото ни, могат да оформят тези идеи.
I can't say who.	Не мога да кажа кой.
The computer was turned off.	Компютърът беше изключен.
Not everyone should use something.	Не всеки трябва да използва нещо.
Why not add your own review below?	Защо не добавите своя собствена рецензия по-долу?.
This is something like an advanced topic.	Това е нещо като напреднала тема.
Just know this.	Просто знайте това.
This is my father.	Това е баща ми.
But tomorrow will come.	Но утре ще дойде.
You have had a long way and you are tired.	Имахте дълъг път и сте уморени.
It will take time, but it must be done.	Ще отнеме време, но трябва да се направи.
I think that is enough and, of course, you will need changes.	Мисля, че е достатъчно и, разбира се, ще имате нужда от промени.
He was trying to stay on top of things.	Опитваше се да остане на върха на нещата.
And here it is.	И ето го.
You can try this.	Може да опитате това.
We can stop turning our heads.	Можем да спрем да обръщаме глави настрани.
I also thank everyone for their contribution.	Също така благодаря на всички за приноса по въпроса.
Indeed, for some people, strength seems to show the best.	Наистина, за някои хора силата изглежда показва най-доброто.
I manage things until they break or I win the race.	Аз управлявам нещата, докато не се счупят или не спечеля състезанието.
Several hands took her hand.	Няколко ръце я хванаха за ръката.
We are sure that you will be satisfied with our choice.	Сигурни сме, че ще останете доволни от нашия избор.
This is a problem we can solve.	Това е проблем, който можем да решим.
After a moment, the others follow us.	След миг останалите ни следват.
I really hope you enjoyed this video.	Наистина се надявам, че ви е харесало това видео.
But she was right.	Но тя беше права.
There was a large wooden desk near the door.	Близо до вратата имаше голямо дървено бюро.
You sit and drink at your local bar.	Седиш и пиеш в местния си бар.
I don't want two of you in the hospital.	Не искам двама от вас в болница.
He gave two examples.	Той даде два примера.
I have two children in her car.	Имам две деца в колата и.
I heard you're both good students.	Чух, че двамата сте добри ученици.
Popular culture.	Популярна култура.
And that was good.	И това беше добре.
And the trees.	И дърветата.
It also made him feel happy.	Това го караше и да се чувства щастлив.
And you have to laugh.	И трябва да се смеете.
From my right hand.	От дясната ми ръка.
But when you think about it, it happens.	Но като се замисля, става.
At least for me it was.	Поне за мен беше така.
Prices and business details were written on a blackboard.	Цените и подробностите за бизнеса бяха написани на черна дъска.
Today this is a resolved issue.	Днес това е решен въпрос.
Her words came back to me.	Думите й се върнаха към мен.
Something you haven't heard very often.	Нещо, което не сте чували много често.
He never uses his hands.	Той никога не използва ръцете си.
This condition is widely accepted.	Това условие е широко прието.
Their previous experience with religion was nothing like that.	Предишният им опит с религията не беше нищо подобно.
I didn't know you.	Не те бях познал.
You know that this procedure may not work.	Знаете, че тази процедура може да не работи.
He is wrong about that.	В това той греши.
She's been here a long time.	Много дълго тя е тук.
He would take the loss.	Щеше да поеме загубата.
They were people who understood the true meaning of life.	Те бяха хора, които разбираха истинския смисъл на живота.
But the team has to agree somehow, yes.	Но екипът трябва по някакъв начин да се съгласи, да.
In fact, there is nothing to catch.	Всъщност няма какво да се хванете.
Stand to the right, walk to the left.	Застанете отдясно, ходете отляво.
People live in different circumstances.	Хората живеят при различни обстоятелства.
It will show details that many do not dream of existing.	Ще покаже подробности, които мнозина не мечтаят да съществуват.
We also included this information.	Включихме и тази информация.
These three systems are completely different from each other.	Тези три системи са напълно различни една от друга.
Each side plays with the other five once.	Всяка страна играе с останалите пет веднъж.
We both know what needs to be done here.	И двамата знаем какво трябва да се направи тук.
Just kill them and get their equipment.	Просто ги убийте и вземете оборудването им.
The same water that is above average in temperature.	Същата вода, която е над средната по температура.
I have the following problems.	Имам следните проблеми.
Some take four hours, others more.	Някои отнемат четири часа, други повече.
This man walked to the sound to see.	Този човек тръгна към звука, за да види.
In both cases, the agreement is quite good.	И в двата случая споразумението е доста добро.
He started making money to support his family.	Започва да прави пари, за да издържа семейството си.
They are not really separate things.	Те всъщност не са отделни неща.
But it is obvious that he won.	Но е очевидно, че той спечели.
At least the first season.	Поне първия сезон.
Or it will be in another three or four hours.	Или ще бъде след още три-четири часа.
But it's different.	Но това е различно.
Let's be careful how we go through these people.	Нека внимаваме как преминаваме през тези хора.
Their bodies just know what they need.	Телата им просто знаят от какво имат нужда.
He will not remember later what he said or what they said.	По-късно той няма да си спомни какво е казал или какво са отговорили.
In any case, now no one has a problem with you.	Във всеки случай сега никой няма проблеми с вас.
I did.	Направих.
We can take legal action that we deem appropriate.	Можем да предприемем правни действия, които считаме за подходящи.
So there must be a reason.	Така че трябва да има причина.
You have items that make you great.	Имате предмети, които ви правят страхотни.
But they are trying to catch us.	Но се опитват да ни хванат.
Hell of a man.	Адски човек.
Then she saw me and a slight smile appeared on her face.	Тогава тя ме видя и на лицето й се появи лека усмивка.
I just do it.	просто го правя.
This made my answer seem very complicated.	Това направи отговора ми да изглежда много сложен.
Not me, though.	Не аз обаче.
He might not be able to catch up right away, but in the end he would have to.	Може би не можеше да навакса веднага, но в крайна сметка щеше да се наложи.
It doesn't matter where you come from.	Няма значение откъде идваш.
They use each other for this ultimate purpose.	Те се използват един друг за тази крайна цел.
Okay, you can support people.	Добре, можете да подкрепяте хората.
Everyone who works there.	Всички, които работят там.
Not from technology or lack thereof, but from people.	Не от технология или липса на такава, а от хора.
The original article appears here.	Оригиналната статия се появява тук.
You could see it coming.	Можеше да видиш как идва.
I have serious doubts.	Аз съм в сериозни съмнения.
Provided that no action is brought.	При условие, че не се предявява иск.
My review of the scene was more.	Моят преглед на сцената беше повече.
His weight is too much for me.	Теглото му е твърде голямо за мен.
You can't make it happen.	Не можете да го накарате да се случи.
I have a watch.	имам часовник.
Room details.	Подробности за стаята.
This is a plus, especially when you are trying to stay positive.	Това е плюс, особено когато се опитвате да останете позитивни.
They really hate us women, most of them.	Те наистина мразят нас жените, повечето от тях.
This is exactly what we were waiting for.	Точно това чакахме.
But overall health care costs will fall.	Но общите разходи за здравеопазване ще намалеят.
Eventually I moved it to the site.	В крайна сметка го преместих в сайта.
Think about the effect of your brain not getting enough blood flow.	Помислете за въздействието на мозъка ви да не получава достатъчно кръвен поток.
I have to tell everyone with the same problem.	Трябва да го кажа на всички със същия проблем.
He couldn't look at her anymore.	Не можеше да я гледа повече.
It must have been her.	Сигурно е била тя.
You have to come to terms with that.	Трябва да се примирите с това.
Family history data were not analyzed for negative samples.	Данните от фамилната анамнеза не са анализирани за отрицателни проби.
Here we will simply review the basic steps.	Тук просто ще прегледаме основните стъпки.
He had answered these questions before.	Той беше отговарял на тези въпроси и преди.
Several of us went to art school.	Няколко от нас ходехме в училище по изкуствата.
I know that others may question this choice.	Знам, че други могат да поставят под въпрос този избор.
I had to prove myself.	Трябваше да се докажа.
They are expected to be unique.	Очаква се те да бъдат уникални.
They are actually real people, not just a sea of ​​people.	Те всъщност са истински хора, а не просто море от хора.
Keep reading until the end.	Продължете да четете до края.
I think it was okay.	Мисля, че беше наред.
It's not the same story.	Не е същото от историята.
So if someone disappears, you never ask questions.	Така че, ако някой изчезне, никога не задавате въпроси.
There may be a lawsuit.	Може да има съдебен процес.
The older children had a lot of fun.	По-големите деца много се забавляваха.
He heard me fish.	Чу ме рибе.
They sat across from a desk.	Двамата седнаха срещу едно бюро.
After a few moments, a new screen appeared.	След няколко мига се появи нов екран.
The difference between open and closed eyes became smaller.	Разликата между отворени и затворени очи стана по-малка.
This man did almost anything he wanted.	Този човек правеше почти всичко, което искаше.
I was thinking of something else, though.	Все пак си мислех за нещо друго.
I have mixed feelings about it and my feelings are just feelings.	Имам смесени чувства за това и чувствата ми са само чувства.
Without power, without influence, no one listens to me.	Без власт, без влияние, никой не ме слуша.
If you want to write.	Ако искаш да пишеш.
There is something everywhere.	Навсякъде има нещо.
It must be seen that we are taking steps.	Трябва да се види, че предприемаме стъпки.
Maybe he was right.	Може и да е бил прав.
These words are too obvious.	Твърде очевидни тези думи.
Maybe they really didn't want to kill him.	Може би наистина не са искали да го убият.
By making them work together, they can do anything.	Като ги накарат да работят заедно, те могат да направят всичко.
He didn't think it was right.	Той не смяташе, че е правилно.
Personally, it was difficult for me to hear them.	Лично ми беше трудно да ги чуя.
That is, we will really see each other.	Тоест наистина ще се видим.
Our focus is on that.	Нашият фокус е върху това.
Probably too smart to trust.	Вероятно твърде умен, за да се довери.
I need a way to find which option is selected.	Трябва ми начин да намеря коя опция е избрана.
I believe in love.	Вярвам в любовта.
I turned to one of my school teachers.	Обърнах се към един от учителите си от училище.
It feels like a battle.	Усеща се като битка.
You lie about things that don't matter.	Лъжеш за неща, които нямат значение.
I really appreciate any help.	Наистина оценявам всяка помощ.
She didn't mean it.	Тя не го имаше предвид.
I do not believe this to be true.	Не вярвам това да е вярно.
Do this as part of the main part of the task.	Направете това в рамките на основната част на задачата.
In principle, this is a complex number.	По принцип това е комплексно число.
He never was.	Никога не е бил.
So far, there have been no complications in any of our patients.	До момента не е имало усложнения при нито един наш пациент.
The school was empty, there was no one else around.	Училището беше празно, нямаше никой друг наоколо.
Spring is in the air people.	Пролетта е във въздуха хора.
I hope not.	Надявам се не.
Who do you think?	Кой мислиш.
He knows we need to have something to laugh about.	Той знае, че трябва да имаме на какво да се смеем.
We care about her where she can be.	Ние сме загрижени за нея, къде може да бъде.
In fact, you may be.	Всъщност и вие може да сте такъв.
Making friends online was easy.	Създаването на онлайн приятели беше лесно.
He's been dead for years.	Той е мъртъв от години.
Be present with your child while reading a book.	Да присъствате с детето си, докато му четете книга.
I used half of that and it was more than enough.	Използвах половината от това и беше повече от достатъчно.
They are products of plant life.	Те са продукти от живота на растенията.
We chose our trees.	Избрахме си дърветата.
Nowhere green or soft, weak or common.	Никъде зелено или меко, слабо или често срещано.
I really want them.	наистина ги искам.
I grabbed his hands.	Хванах ръцете му.
Not at all.	Не така, съвсем.
I have to get to work.	трябва да се захващам за работа.
He took me by force.	Той ме взе насила.
His strength, his strength, she must possess this.	Неговата сила, неговата сила, тя трябва да притежава това.
This makes it easier.	Това прави това по-лесно.
They have reason.	Те имат разум.
But that's what she wanted.	Но това искаше тя.
I completely agree with him.	Напълно съм съгласен с него.
It was quiet.	Беше тихо.
You must have a starting position.	Трябва да имате изходна позиция.
It was not an option.	Не беше опция.
However, a number of related studies support our findings.	Въпреки това, редица свързани проучвания подкрепят нашите открития.
It's a matter of culture.	Това е въпрос на култура.
When they found him, he was still at my door.	Когато го намериха, той все още беше пред вратата ми.
But let me present this to you in perspective.	Но нека ви представя това в перспектива.
We had nothing to say.	Нямахме какво да си кажем.
Not like the rest of us.	Не като нас останалите.
He received it as a sign.	Той го получи като знак.
But problems today often seem from within.	Но проблемите днес често изглеждат отвътре.
In fact, this is the same program in a different language.	Всъщност това е същата програма на различен език.
Some were as normal as they should be.	Някои бяха съвсем нормални, както трябваше да бъдат.
They are not the same.	Те не са еднакви.
No matter how much they do, they get exactly the opposite reaction.	Колкото и да правят, получават точно обратна реакция.
I rarely left my room.	Рядко излизах от стаята си.
She really is so cute.	Тя наистина е толкова сладка.
It was certainly going very well in the beginning.	Със сигурност в началото вървеше много добре.
Well, of course, nothing else really happens.	Е, разбира се, всъщност нищо друго не се случва.
He had no drugs in the house.	Не е имал наркотици в къщата.
At least a week.	Поне една седмица.
They were both completely calm, quite silent.	И двамата бяха напълно спокойни, доста мълчаливи.
But right now, yes, you have to answer those questions.	Но точно сега, да, трябва да отговорите на тези въпроси.
Choose one or two or three.	Изберете едно или две или три.
They let you go.	Пуснаха те.
They both started beating me.	Двамата започнаха да ме бият.
She has every good reason to hate us.	Тя има всички основателни причини да ни мрази.
I was scared to death that you were hurt.	Уплаших се до смърт, че си наранен.
But the game he gave me made me really happy.	Но играта, която ми даде, ме направи наистина щастлив.
Instead of moving, we decided to leave.	Вместо да се движим, решихме да си тръгнем.
I have to be part of her decision.	Трябва да бъда част от нейното решение.
Or you don't want to know the answer.	Или не искате да знаете отговора.
He was obviously leading outside.	Явно водеше навън.
Count the fucking money, man.	Преброй шибаните пари, човече.
I refused to read any of the stories.	Отказах да прочета някоя от историите.
Let's use my plan, for example.	Да използваме моя план например.
It can grow from ground level to for one growing season.	Може да расте от нивото на земята до за един вегетационен период.
They may hurt you if they think you know too much.	Може да ви наранят, ако смятат, че знаете твърде много.
In the attack.	В атаката.
I check the top of the screen.	Проверявам горната част на екрана.
You can't take the products and still eat what you want.	Не можете да вземете продуктите и въпреки това да ядете каквото искате.
I want to see her strong and powerful.	Искам да я видя силна и мощна.
Start taking care of your health by learning what you can.	Започнете да се грижите за здравето си, като научите какво можете.
They curl up outside.	Извиват се навън.
I was happy for the young woman who chose my dress.	Радвах се за младата жена, която избра роклята ми.
Everything for her is a game.	Всичко за нея е игра.
Do not use a unique connection type every time.	Не използвайте уникален тип връзка за всеки път.
I don't run much.	Не бягам много.
Of course it is.	Разбира се, че е.
I agree with you about the length of the video.	Съгласен съм с теб за дължината на видеото.
You do not need to submit image data to sign the request.	Не е необходимо да предавате данни за изображения, за да подпишете заявката.
Yes, there is growing concern.	Да, има нарастваща загриженост.
In this connection, the following fact should be noted.	В тази връзка следва да се отбележи следният факт.
Many games have the same thing.	Много игри имат едно и също нещо.
Most of this comes only with experience.	Повечето от това идва само с опит.
A question arose and everyone was silent.	Повдигна се въпрос и всички мълчаха.
I was comfortable there.	Беше ми удобно там.
But that doesn't mean things are easy.	Но това не означава, че нещата са лесни.
He worked like a machine.	Работеше като машина.
You really are left with something.	Наистина си останал с нещо.
My style is my own.	Моят стил е мой собствен.
I would like them to do more.	Бих искал и те да правят повече.
This was the fourth visit.	Това беше четвъртото посещение.
Many others have done the same.	Много други също го направиха.
All animals survived until the end of the experiment.	Всички животни оцеляха до края на експеримента.
The temperature, of course, was perfect.	Температурата, разбира се, беше перфектна.
This could be understood as follows.	Това би могло да се разбере по следния начин.
We will not repeat them in any way.	Няма да ги повтаряме по никакъв начин.
After the students got some practice, the real experiment began.	След като учениците получиха малко практика, започна истинският експеримент.
You can enjoy it too.	Може и вие да се насладите.
His soul was locked, not inside.	Душата му беше заключена, а не вътре.
Then he got back in his car and pulled out.	После се върна в колата си и изтегли.
He could not supply them.	Той не можеше да ги снабди.
This is not entirely fair.	Това не е съвсем честно.
Maybe he would wait for them somewhere.	Може би щеше да ги изчака някъде.
Everything works as it should.	Всичко работи както трябва.
This was his fourth race in two days.	Това беше четвъртото му състезание в рамките на два дни.
He had a faint sensation in his arms and legs.	Имаше слабо усещане в ръцете и краката си.
That has changed to some extent.	Това до известна степен се промени.
Quick, if you please.	Бързо, ако обичате.
It was the cross itself, not big, maybe a foot long.	Това беше самият кръст, не голям, дълъг може би един фут.
I can't believe this one hasn't been sold yet.	Не мога да повярвам, че този все още не е продаден.
No differences were found between the groups in other parameters.	Не са открити разлики между групите по други параметри.
Well, you can say that.	Е, можете да кажете така.
We took him to the door.	Взехме го на ред във вратата.
And it's sad that we got out of this.	И е тъжно, че се измъкнахме от това.
We knew the situation was dangerous.	Знаехме, че ситуацията е опасна.
I will look at the photos you have and take some names.	Ще разгледам снимките, които имаш, и ще взема някои имена.
And this is also not useful.	И това също не е полезно.
have you heard of him.	чувал ли си за него.
This would be his next film.	Това щеше да бъде следващият му филм.
How culture is changing.	Как се променя културата.
You really have to.	Наистина трябва.
Due to high demand, we tend to book quickly.	Поради голямото търсене, ние сме склонни да резервираме бързо.
Old school, but effective.	Стара школа, но ефективна.
Seven of these patients are women and seven are men.	Седем от тези пациенти са жени и седем мъже.
He is very critical of himself.	Той е много критичен към себе си.
It was a simple game, but it was a start.	Това беше проста игра, но беше начало.
Otherwise they could not escape.	По друг начин не можеха да избягат.
So he did it.	И така, той го направи.
I'm not interested in your husband.	Не се интересувам от мъжа ти.
It comes from surface effects.	Идва от повърхностни ефекти.
I rarely use this room.	Рядко използвам тази стая.
Be specific where you can, and be as specific as you can.	Бъдете конкретни, където можете, и бъдете толкова конкретни, колкото можете.
I'm never ready to give up the characters.	Никога не съм готов да се откажа от героите.
Each phase matters.	Всяка фаза има значение.
This thing will not protect you.	Това нещо няма да те защити.
He needs credit.	Има нужда от кредит.
Keep in close contact with those who are most useful to you.	Поддържайте тесни контакти с тези, които са ви най-полезни.
Be that as it may! 	Да бъде така!
as it should be.	тъй като така трябва да бъде.
What deal!.	Каква сделка!.
I think he's there now.	Мисля, че сега е там.
He'll be home this weekend.	Този уикенд ще се прибере.
He defeated him with everything he had and in the end did not move.	Той го победи с всичко, което имаше и накрая не помръдна.
However, while working, he never feels quite right.	Въпреки това, докато работи, никога не се чувства съвсем правилно.
Maybe just something in the big picture.	Може би просто нещо в голямата картина.
Same thing with your skin.	Същото нещо и с кожата ви.
A woman from our group saw the email and recognized the dog.	Жена от нашата група видя имейла и разпозна кучето.
He doesn't think like career moves.	Той не мисли като кариерни ходове.
They immediately returned to work.	Те веднага се върнаха на работа.
It makes learning fun.	Той прави ученето забавно.
There's just a chance.	Просто има шанс.
She was obviously shocked.	Тя явно беше в шок.
I'm here for information.	Тук съм за информация.
Some of the numbers looked wrong, so she dropped some code.	Някои от числата изглеждаха грешни, така че тя пусна някакъв код.
Everything you said is true.	Всичко, което казахте, е вярно.
It just shows you who you are.	Това просто ви показва на кого попадате.
Now deal with it.	Сега се справете с това.
But what was there is still there.	Но това, което беше там, все още е там.
Please if anyone can point out what is wrong.	Моля, ако някой може да посочи какво не е наред.
I was deeply confused.	Бях дълбоко объркан.
There was something simple about him.	Нещо в него беше просто.
This is human nature.	Това е човешката природа.
I'm not saying that's the case.	Не казвам, че е така.
Well, because he felt right.	Е, защото се чувстваше правилно.
Just a minute, she said.	Само минута, каза тя.
One hundred men.	Сто мъже.
The idea was good, but the choice of material was not.	Идеята беше добра, но изборът на материал не беше.
Nothing bad has ever happened to me.	Никога не ми се е случвало нещо лошо.
Cover and bring to a boil.	Покрийте и оставете да заври.
But this is the beginning.	Но това е начало.
Fifteen subjects finally completed the study.	Петнадесет субекта най-накрая завършиха изследването.
He can't sleep that deep.	Не може да спи толкова дълбоко.
It was a great time to play a little outside.	Беше страхотно време за игра малко навън.
But we work in other ways.	Но ние работим по други начини.
Now it was time to go the long way home.	Сега беше време да тръгнем по дългия път към дома.
Maybe he's sorry.	Може би съжалява.
Tell us your thoughts in the comments.	Кажете ни вашите мисли в коментарите.
All three are almost round.	И трите са почти кръгли.
In practice, the difference may not be significant.	На практика разликата може да не е значителна.
Using these instructions.	Използвайки тези инструкции.
All physical uses are simply a means to that end.	Всички физически употреби са просто средство за тази цел.
Discuss your concerns.	Обсъдете притесненията си.
He had a really, really nice smile.	Имаше наистина, наистина хубава усмивка.
Maybe a glass of wine.	Може би чаша вино.
This is not without risk.	Това не е без риск.
I came in with this story, ready to write.	Влязох с тази история, готова да напиша.
There was really only one thing he needed to know.	Наистина имаше само едно нещо, което трябваше да знае.
He wondered who lived here.	Чудеше се кой е живял тук.
You haven't noticed.	Не сте усетили.
And he died.	И той умря.
But someone else did.	Но някой друг го направи.
He talks to me about problems in my life.	Той ми говори за проблеми в живота ми.
The music was me.	Музиката бях аз.
Thanks for your comment !.	Благодаря за коментара ви!.
Maybe she said something.	Може и да е казала нещо.
He and his new friends were selling drugs.	Той и новите му приятели продаваха наркотици.
Therefore, you do not need to have a religion in this life.	Следователно няма нужда да имаш религия в този живот.
I don't want you to do it.	не искам да го правиш.
Read on to find out how well it works.	Прочетете, за да разберете колко добре работи.
I have the address.	Имам адреса.
I kept my distance.	Спазвах дистанция.
The school has refused.	Училището е отказало.
I check every few hours.	Проверявам на всеки няколко часа.
Everything looks better than ever.	Всичко изглежда по-добре от всякога.
I had just learned to read.	Току-що се бях научил да чета.
They had to do it before another rain.	Трябваше да го направят преди нов дъжд.
Use food to show them that you care.	Използвайте храна, за да им покажете, че ви е грижа.
It's going to be a great day, says one part of my brain.	Ще бъде страхотен ден, казва една част от мозъка ми.
I really need to read the rest of this series.	Наистина трябва да прочета останалата част от тази поредица.
I could see where the power was.	Успях да видя къде е силата.
Nothing contains sugar.	Нищо не съдържа захар.
I had heard the concept, but I didn't study it much.	Бях чувал концепцията, но не я изучавах много.
Most of the participants were professional.	Повечето участници бяха професионални.
They have the potential to be useful.	Те имат потенциала да бъдат полезни.
This was definitely a positive thing for the economy.	Това определено беше положително за икономиката.
It is considered a good effect.	Смята се за добър ефект.
After me of course !.	След мен разбира се!.
And I hadn't thought of her.	И аз не се бях сетил за нея.
And you can't even buy them anymore.	И вече дори не можете да ги купите.
I think he was proud of me at the time.	Мисля, че той се гордееше с мен в този момент.
So you have to decide for yourself.	Така че трябва да решите сами.
The only thing he has are bodies.	Единственото нещо, което има, са телата.
Unfortunately we have been written off.	За съжаление сме отписани.
He won't have to know.	Той няма да трябва да знае.
I am somewhat afraid of the city itself.	Донякъде се страхувам от самия град.
We were strangers to her.	Бяхме непознати за нея.
No one else has moved there.	Никой друг не се е преместил там.
He is the same person.	Той е същият човек.
I mean your parents.	Имам предвид вашите родители.
This case is the exception rather than the rule.	Този случай представлява по-скоро изключение, отколкото правило.
God makes it very clear.	Бог го прави много ясно.
Everything was so easy, so fast.	Всичко беше толкова лесно, толкова бързо.
Sometimes a product is actually a combination of another product.	Понякога продуктът всъщност е комбинация от друг продукт.
Take care of her.	Грижи се за нея.
No such increase was observed in the comparison of tasks with a list.	Не се наблюдава подобно увеличение в сравнението на задачи със списък.
I need to go out.	трябва да изляза.
Such lies about him.	Такива лъжи за него.
I will make a difference.	ще направя разлика.
People need to respect different opinions.	Хората трябва да уважават различното мнение.
They were destroyed.	Те бяха унищожени.
But the web layer doesn't.	Но уеб слоят не го прави.
Your whole life is a life of lies.	Целият ти живот е живот на лъжи.
He could do it.	Можеше да го направи.
In fact, I remember it a little.	Всъщност го помня малко.
But he lacks the bigger picture.	Но му липсва по-голямата картина.
This seems to be the case with most of your examples.	Изглежда това правят повечето от вашите примери.
Perhaps.	Може би.
He noticed his girlfriend's expression.	Забеляза изражението на приятелката си.
But he was in trouble.	Но той беше в беда.
In fact, I was surprised at how quickly I felt.	Всъщност бях изненадан колко бързо се почувствах.
Besides, this is a good practice for me.	Освен това за мен това е добра практика.
The initial state is shown as a red line.	Първоначалното състояние е показано като червена линия.
He needed something else.	Имаше нужда от нещо друго.
She was crying too.	Тя също плачеше.
And no, no.	И не, не.
And you know it's our choice.	И знаете, че това е нашият избор.
The figure remains motionless.	Фигурата остава неподвижна.
I had too much fun playing music with my friends.	Прекалено много се забавлявах да пускам музика с приятелите си.
We are back.	Ние се върнахме.
Not a good combination.	Не е добра комбинация.
High prices were demanded for everything.	За всичко се искаха високи цени.
But they're not that much fun for me.	Но те не са толкова забавни за мен.
Get one for me.	Вкарай един за мен.
It would be very nice.	Би било много хубаво.
Be sure to watch the video to see it in action !.	Не пропускайте да разгледате видеоклипа, за да го видите в действие!.
He stopped and waited, then moved on again.	Спря и изчака, после пак продължи напред.
Nothing was possible, we were told.	Нищо не беше възможно, казаха ни.
He, too, had not won.	Той също не беше намерил победа.
She couldn't.	Тя не можеше.
The whole family can't wait to see the photos from the party.	Цялото семейство няма търпение да види снимките от партито.
He thought he would be fine.	Мислеше, че ще се оправи.
Great place to stay.	Прекрасно място за престой.
Here the determined mind began to play its part.	Тук решителният ум започна да играе своята роля.
I sold them.	Аз ги продадох.
I wonder what might be wrong with the code.	Чудя се какво може да не е наред с кода.
Tomorrow, he thought.	Утре, помисли си той.
Clarifies other things.	Изяснява други неща.
Everything is new here.	Тук всичко е ново.
He told her not to worry about the music.	Той й каза да не се тревожи за музиката.
And maybe.	И може би.
I wanted something to happen.	Исках нещо да се случи.
I can't bring back what happened.	Не мога да върна случилото се.
They can change the structure.	Те могат да променят структурата.
The day started like most other days.	Денят започна като повечето други дни.
So it doesn't have to be completely out of bounds.	Така че не трябва да е изцяло извън ограниченията.
However, the battle was not easy.	Битката обаче не беше лесна.
A world where anything is possible.	Свят, в който всичко е възможно.
She had to go to the hospital.	Тя трябваше да отиде в болницата.
I felt so proud.	Чувствах се толкова горд.
Dots with error bars show the values ​​we found.	Точките с ленти за грешки показват стойностите, които открихме.
It just scared me.	Това просто ме уплаши.
Both were injured in the escape.	И двамата са пострадали при бягството.
And he should care.	И трябва да му пука.
There was an desk in the room with an internet connection, which worked well.	В стаята имаше бюро с интернет връзка, което работеше добре.
You need to release this stress before it causes more problems.	Трябва да освободите този стрес, преди да причини повече проблеми.
It has been like that forever and it will be forever.	Така е било завинаги и завинаги ще бъде.
It didn't take him long to tell anyone that was happening.	Не му отне много време да каже това на никого, както се случва.
The war continues.	Войната продължава.
It's a boy.	Момче е.
There was a lot of time then.	Тогава имаше много време.
The same goes for any other device from me.	Същото важи и за всяко друго устройство от мен.
It fits perfectly, enters immediately and has remained in place ever since.	Перфектно пасва, влезе веднага и оттогава остава на мястото си.
There are so many interview questions.	Има толкова много въпроси за интервю.
Of course, this may not mean anything.	Разбира се, това може да не означава нищо.
Well, that's really all.	Е, това наистина е всичко.
By the time we found out, that didn't seem to matter anymore.	Докато разбрахме, това вече не изглеждаше от значение.
He is a person.	Той е личност.
Or maybe he did.	Или може би го направи.
I don't see a child writing it.	Не виждам дете да го пише.
Looks like they couldn't stop.	Изглежда не можеха да спрат.
I let the men go home earlier.	Оставих мъжете да се приберат по-рано.
Then who knows.	След това кой знае.
For this reason, you want to contact a professional.	Поради тази причина искате да се свържете с професионалист.
Reality seemed fine on all fronts.	Реалността изглеждаше наред на всички фронтове.
But we are wrong.	Но ние грешим.
However, there are two interesting features.	Има обаче две интересни характеристики.
I believe this is the bottom.	Вярвам, че това е дъното.
This magic was not clear to me before.	Тази магия не ми беше ясна преди.
We have been doing this for years.	Правим това от години.
She is really growing.	Тя наистина расте.
The process is not yet in production.	Процесът все още не е в производство.
She couldn't handle it now.	Тя не можеше да се справи с това сега.
He couldn't call at that hour.	Не можеше да се обади в този час.
Now I see this.	Сега виждам това.
It was time to rest.	Беше време за почивка.
On the other hand, it was worse.	От другата страна беше по-зле.
They came for me.	Те идваха за мен.
We hated him.	Мразехме го.
To remember the first time he saw her.	За да си спомни първия път, когато я видя.
My confidence increased.	Увереността ми се увеличи.
Think of the boys who did it.	Помислете за момчетата, които го направиха.
I recently managed to get to it and finish it.	Наскоро успях да стигна до него и да го завърша.
The way to do this is through practical tests.	Начинът за това е чрез практически тестове.
Insurance is not interest.	Застраховката не е лихва.
Yes, let's see the others.	Да, да видим другите.
The house was quiet, everyone in it sleeping.	Къщата беше тиха, всички в нея спяха.
I stepped back as she rose from her chair again.	Отстъпих назад, когато тя отново стана от стола.
She used to be my friend on the internet.	Някога тя беше мой приятел в интернет.
The staff was nice and professional.	Персоналът беше мил и професионален.
He made it clear that he expected her to understand.	Той даде да се разбере, че очаква тя да го разбере.
You will have four pieces.	Ще имате четири парчета.
I thought he was going to kill him.	Мислех, че ще го убие.
If it wasn't for her husband and the fire itself.	Ако не беше съпругът й и самият огън.
Get something online as soon as possible.	Вземете нещо онлайн възможно най-скоро.
But it was a war.	Но това беше война.
I probably should have been.	Вероятно трябваше да бъда.
Let me point out then what has actually been done.	Нека посоча тогава какво всъщност е направено.
You need support, education and someone to listen to you.	Имате нужда от подкрепа, образование и някой, който само да ви изслуша.
I had some new friends.	Имах няколко нови приятели.
It gives you peace of mind to accept what will be, will be.	Дава ти спокойствие да приемеш това, което ще бъде, ще бъде.
Pull the force through your body and pull your arm.	Изтеглете силата през тялото си и изтеглете ръката си.
Things are good, thank you.	Нещата са добри, благодаря.
I can't lie.	Не мога да лъжа.
I am open to everything.	Отворен съм за всичко.
I don't know what my goal is.	Не знам каква е целта ми.
This looks like a smaller version of an open office.	Това изглежда като по-малка версия на отворен офис.
He had been fed up with women for a while.	Беше му писнало от жени за известно време.
My focus group says this was his best debate ever.	Моята фокус група казва, че това беше най-добрият му дебат някога.
You are not a free man.	Вие не сте свободен човек.
The door was still closed and locked.	Вратата все още беше затворена и заключена.
Oh, and you were crying.	О, и ти плачеше.
People call them "strong women", but they are not just tough.	Хората ги наричат ​​„силни жени“, но те не са просто твърди.
Solutions are available.	Решенията са налични.
The time was too short.	Времето беше твърде кратко.
He changed from world to world.	Той се промени от свят на свят.
There is now a third approach to the recovery process.	Сега има трети подход към процеса на възстановяване.
No more waiting.	Няма повече чакане.
But this case actually played a minor role in his life.	Но този случай всъщност изигра второстепенна роля в живота му.
It may be so.	Може би е така.
But that's it.	Но това свърши дотук.
This seems quite expensive.	Това изглежда доста скъпо.
He looked weak.	Изглеждаше слаб.
Add the wet mixture to the dry one and stir.	Добавете мократа смес към сухата и разбъркайте.
These two were so amazing throughout the process.	Тези двамата бяха толкова невероятни през целия процес.
We watch and we find.	Гледаме и намираме.
This understanding made me able to go through it.	Това разбиране ме направи способен да премина през него.
The plant is very nice.	Растението е много хубаво.
At first glance, she has nothing.	На пръв поглед тя няма нищо.
That was special.	Това беше специално.
This rule has been followed by this court in many cases.	Това правило е следвано от този съд в много случаи.
In fact, this whole thing is a big mistake.	Всъщност цялото това нещо е една голяма грешка.
So he came up with a plan.	Затова той измисли план.
Then the church.	След това църквата.
I have no doubt that his stories are mostly true.	Не се съмнявам, че разказите му са предимно верни.
With her we will have the old man.	С нея ще имаме стареца.
They know what has fallen.	Те знаят какво е паднало.
I started as a person who was not a professional.	Започнах като човек, който не беше професионалист.
We would find him by now.	Щяхме да го намерим досега.
No matter where they are from.	Без значение откъде са.
I will post this elsewhere so that everyone can read it.	Ще публикувам това на друго място, за да може всеки да го прочете.
They do not last long.	Те не издържат дълго.
Have we thought about it.	Замисляхме ли се.
That was life.	Това беше животът.
It was just a great fit.	Беше просто страхотно пасване.
Do you understand what that means, the woman said.	Разбираш ли какво означава това, каза жената.
You are my responsibility.	Ти си моя отговорност.
There will be no middle ground today.	Днес няма да има средно положение.
It's not just what it looks like.	Не е само как изглежда.
After all, only our opinion.	Все пак само наше мнение.
I think it will be this week.	Мисля, че ще бъде тази седмица.
That's why we accommodated him with the old people.	Затова го настанихме при старците.
Instead, he longed for me to touch him.	Вместо това ме накара да копнея за докосването му.
He met only one woman who illuminated him almost as much.	Срещал е само една жена, която го осветява почти толкова.
Now the situation has changed.	Сега ситуацията се обърна.
It shows how much these people know.	Показва колко много знаят тези хора.
You are only strong if we give you strength.	Ти си силен само ако ти дадем силата.
He had his two children with him.	Той имаше двете си деца със себе си.
However, officials said they had no control over the issue.	Служителите обаче казаха, че нямат контрол върху този въпрос.
It started slowly.	Започна бавно.
She barely made it.	Едва успяла.
She has the support and example of her family.	Тя има подкрепата и примера на семейството си.
I will miss seven years of family.	Ще ми липсват седем години семейство.
Most are easy.	Повечето са лесни.
The status of this dog can change at any time.	Статусът на това куче може да се промени по всяко време.
I wanted to go and see friends.	Исках да отида и да видя приятели.
All data types were normally distributed.	Всички типове данни бяха нормално разпределени.
And we will drive to where we need to go.	И ще караме до мястото, където трябва да стигнем.
This component is repeated many times.	Този компонент се повтаря многократно.
In the end, it doesn't matter.	В крайна сметка това няма значение.
Government made in any way, form or form.	Правителството, направено по какъвто и да е начин, форма или форма.
They had the one they had.	Имаха този, който имаха.
However, there are other problems.	Има обаче и други проблеми.
We took you to the doctor.	Заведохме те на лекар.
Nothing moved in front of him.	Нищо не помръдна пред него.
We left only the dead and those who will soon die.	Оставихме само мъртвите и тези, които скоро ще умрат.
Many factors need to be considered.	Трябва да се вземат предвид много фактори.
The way he kept his hand on the gun.	Начинът, по който държеше ръката си върху пистолета.
None of them wanted to do that.	Никой от тях не искаше да го направи.
There are ways.	Има начини.
He was holding a long stick.	Държеше дълга пръчка.
He would kill her.	Той щеше да я убие.
Much of it is a little too low.	Голяма част от него е малко твърде ниско ниво.
Bring your children if you have them.	Доведете децата си, ако ги имате.
In addition, both schools collected data but did nothing with the data.	Освен това и двете училища събраха данни, но не направиха нищо с данните.
I was good, but the good was not good enough.	Бях добър, но доброто не беше достатъчно добро.
I will keep you informed about the progress of training.	Ще ви държа в течение за напредъка на тренировките.
I don't even know how to explain it.	Дори не знам как да го обясня.
To the floor.	До пода.
Use the initial discussion to help guide students' thinking.	Използвайте началната дискусия, за да помогнете за насочване на мисленето на учениците.
We both really work the same way.	И двамата наистина работим еднакво.
Until he finds out.	Докато не разбере.
Then her whole right arm.	След това цялата й дясна ръка.
No one was moving through the streets of the city below.	Никой не се движеше по улиците на града долу.
I thought you would notice.	Мислех, че ще забележиш.
It was necessary to get to that point.	Беше необходимо да се стигне до този момент.
Time before time.	Време преди време.
They've never done anything like this before.	Никога преди не са правили нещо подобно.
It will take three at home.	Вкъщи ще отнеме три.
I didn't talk to her.	Не говорех с нея.
But the screen eventually turns black again.	Но екранът в крайна сметка става черен отново.
You're probably not doing the same project today.	Вероятно все още не правите същия проект днес.
Remember, you will not be paid for this.	Не забравяйте, че няма да ви бъде платено за това.
I would smell a certain smell.	Бих усетил определена миризма.
Of course, she doesn't seem to be afraid of me.	Разбира се, тя не изглежда да се страхува от мен.
But it is also different.	Но също е различно.
No, that's the wrong word.	Не, това е грешна дума.
At least not according to current rules.	Поне не според сегашните правила.
This is a big deal.	Това е голяма работа.
Someone wanted information from him.	Някой искаше информация от него.
No process will be easy or fast.	Нито един процес няма да бъде лесен или бърз.
We do what he tells us.	Правим каквото ни казва.
Life got better.	Животът стана по-добър.
We only released him a month ago.	Освободихме го едва преди месец.
I was never comfortable in a crowd.	Никога не ми е било удобно в тълпа.
Therefore, we can leave both questions open.	Следователно можем да оставим и двата въпроса отворени.
He hoped he never had to use it again.	Надяваше се, че никога повече не му се налага да го използва.
Not only on time, but also early.	Не само навреме, но и рано.
Literature is completely angry.	Литературата се ядосва напълно.
The data were analyzed using the method of selection mechanisms.	Данните бяха анализирани с помощта на метода на механизмите за подбор.
This is where there is a sharp conflict over the facts.	Именно тук има остър конфликт относно фактите.
The participants were not told in advance the purpose of the home visit.	На участниците не беше казано предварително целта на домашното посещение.
But some do.	Но някои го правят.
They were very, very, very tall.	Те бяха много, много, много високи.
This is not really practical.	Това всъщност не е практично.
They make money, not us.	Те правят пари, не ние.
He was wearing a suit now.	Сега носеше костюм.
Come back in a few days.	Върнете се след няколко дни.
The smile faded.	Усмивката изчезна.
He could do it if he wanted to.	Можеше да го направи, ако искаше.
We don't need words for this moment.	Нямаме нужда от думи за този момент.
As he did so, he placed the second bag at his feet.	Докато го направи, той постави втората торба в краката си.
They stopped there.	Там застанаха.
Not with her, not with anyone.	Нито с нея, нито с когото и да било.
Take the example of water and ice.	Вземете примера с водата и леда.
They are fine together.	Добре им е заедно.
This is a personal blog, not a business.	Това е личен блог, а не бизнес.
Fuck the police.	Майната му на полицията.
You asked for the truth.	Вие поискахте истината.
Many others are presented.	Представени са много други.
I wish the two of them could work things out together.	Иска ми се двамата да могат да решат нещата заедно.
I will give you this house.	Ще ти дам тази къща.
She hated me.	Тя ме мразеше.
But he let you in.	Но той те пусна да влезеш.
And so it falls between us.	И така изпада помежду ни.
He has one brother and one sister.	Той има един брат и една сестра.
Even if I don't think much.	Дори да не се замислям много.
Well, there were the cops, and there were other people around.	Е, там бяха полицаите, а наоколо имаше и други хора.
He never lies to me again.	Никога повече не ме лъжи.
Don't let that spoil your spirit.	Не позволявайте това да разбие духа ви.
This issue is over.	Този въпрос приключи.
The doctor was young.	Докторът беше млад.
Two of the classes are teacher and student.	Два от класовете са учител и ученик.
Many answers were possible.	Възможни бяха множество отговори.
Now he is one of them.	Сега той е един от тях.
I struggle with that myself.	Аз самият се боря с това.
I once had an extremely unusual experience with a cat.	Веднъж имах изключително необичайно преживяване с котка.
It seems rather stupid to me, just.	По-скоро ми изглежда глупав, само.
These are hard.	Тези са твърди.
We thought they were quite beautiful.	Мислехме ги за доста красиви.
All elements have the correct length.	Всички елементи имат правилна дължина.
That was the biggest change.	Това беше най-голямата промяна.
You can check this out at this link.	Можете да проверите това на този линк.
We didn't know what was going on.	Не знаехме какво се случва.
They are important at this hour in history.	Те са важни в този час от историята.
It will shock you.	Ще ви шокира.
This is due to a combination of effects.	Това се дължи на комбинация от ефекти.
In addition, your customer service skills are excellent.	Освен това уменията ви за обслужване на клиенти са прекрасни.
There was a catch, though.	Все пак имаше уловка.
He just lets go of the man.	Той просто пуска човека.
There was no change, nor did he expect it to be.	Нямаше промяна, нито очакваше да има.
This comment is not the problem.	Този коментар не е проблемът.
I saw them through the kitchen window.	Виждах ги през прозореца на кухнята.
I liked the shape because they looked different.	Хареса ми формата, защото изглеждаха различно.
I will not go through any of this.	Няма да минавам през нищо от това.
But he could not see them.	Но той не можеше да ги види.
But the children had to believe.	Но децата трябваше да повярват.
I purse my lips.	Стискам устните си.
I think this is a great quality.	Мисля, че това е страхотно качество.
They are stories of and from people who are rarely heard.	Те са истории на и от хора, които рядко се чуват.
Meeting her was like meeting an old friend.	Срещата с нея беше като среща със стар приятел.
The ideal approach is to measure frequency as a function of time.	Идеалният подход е измерването на честотата като функция на времето.
I feel that's the difference.	Усещам, че това е разликата.
I would never tell you, never.	Никога не бих ти казал, никога.
Then the world would be a better place.	Тогава светът би бил по-добро място.
But imagine the many options available to you online.	Но представете си многобройните опции, достъпни за вас онлайн.
No, not like saying the word.	Не, не като да кажеш думата.
We can see how it happens before our eyes.	Можем да видим как се случва пред очите ни.
That's what people called them.	Така ги наричаха хората.
She didn't want to know that she knew she was watching him.	Не искаше тя да знае, че знае, че го наблюдава.
I was told to look around.	Казаха ми да се огледам.
Travel downstream.	Пътуване по течението.
It exists to be separate, different and free.	Той съществува, за да бъде отделен, различен и свободен.
Especially with a small group, this can be a good value.	Особено с малка група, това може да бъде добра стойност.
She put down her coffee and looked me in the eye.	Тя остави кафето си и ме погледна в очите.
That hardly made a difference.	Това едва ли е направило разлика.
The basic idea is simple.	Основната идея е проста.
At least the plan was to have it so often.	Поне планът беше да го има толкова често.
Do a task, get an assessment.	Направете задача, вземете оценка.
Besides, they could not be different.	Освен това те не биха могли да бъдат по-различни.
He just sits there waiting for us.	Просто седи там и ни чака.
All the heart wants is to love.	Всичко, което сърцето иска, е да обича.
Now, more than ever, women have taken on a different role in their lives.	Сега, повече от всякога, жените заеха друга роля в живота си.
He heard the voice again.	Той отново чу гласа.
To watch, but then one never knows.	Да гледаш, но тогава човек никога не знае.
However, treatment may change over time.	Въпреки това лечението може да се промени с течение на времето.
Why not? 	Защо не?
he guessed.	той предполагаше.
But the boy was the worst.	Но момчето беше най-лошото.
A representative experiment is shown below each data set.	Под всеки набор от данни е показан представителен експеримент.
It turned out very well.	Излезе много хубаво.
Prepare the samples.	Подготви пробите.
They were ignored.	Те бяха игнорирани.
He is sitting here.	Той седи тук.
A man tries to fall asleep.	Мъж се опитва да заспи.
But companies can go too far.	Но компаниите могат да отидат твърде далеч.
The definition and purpose of the control group were reviewed.	Прегледани са дефиницията и целта на контролната група.
I can't even begin to understand how severe his injuries are.	Дори не мога да започна да разбера колко тежки са нараняванията му.
I didn't think this big man hurt him much, but still.	Не мислех, че този голям човек го е наранил много, но все пак.
This is the long and the short.	Това е дългото и краткото.
The situation is getting worse.	Положението се влошава.
And the wait paid off.	И чакането се изплати.
There must be some other way, he thought.	Трябва да има някакъв друг начин, помисли си той.
You can see what you think.	Можете да видите какво мислите.
They leave no room for reasonable doubt.	Те не оставят място за основателни съмнения.
I remember most of these things.	Помня повечето от тези неща.
Women are the audience.	Жените са публиката.
Let's listen.	Нека да послушаме.
He stopped and looked around.	Той спря и се огледа.
This is your first post.	Това е първият ви пост.
My hands were full of children.	Ръцете ми бяха пълни с децата.
They will not see what he could see.	Те няма да видят това, което той би могъл да види.
This is exactly what is needed.	Точно това е необходимо.
This forms the basis for our diagnosis.	Това формира основата за нашата диагноза.
In fact, we will have much better.	Всъщност ще имаме много по-добре.
So there is a lot of content for your money.	Така че има много съдържание за парите си.
We have floors upstairs.	Имаме етажа отгоре.
It's just that we're in a numbers game right now.	Просто в момента сме някак в игра на числа.
The problem is actually how the meat is grown and prepared.	Проблемът всъщност е как се отглежда и приготвя месото.
Out of expression.	Извън израза.
The boys were doing well.	Момчетата вървяха добре.
This is it, his heart and soul.	Това е то, сърцето и душата му.
The position will remain open until it is filled.	Позицията ще остане отворена до запълване.
It was her right to know.	Нейно право беше да знае.
The higher the score, the higher the level of social support.	Колкото по-висок е резултатът, толкова по-високо е нивото на социална подкрепа.
We are proving that this cannot be so.	Доказваме, че това не може да бъде така.
But this one lay in the hands of the people.	Но този лежеше в ръцете на хората.
Therefore, a new treatment program was developed for this target group.	Поради това беше разработена нова програма за лечение за тази целева група.
And something from the thick part.	И нещо от дебелата част.
What people know, they know.	Това, което хората знаят, те знаят.
They return right at the beginning of everything.	Те се връщат точно в началото на всичко.
Now he finally felt confident.	Сега най-после се почувства сигурен в себе си.
God did not make us die.	Бог не ни е направил, за да умрем.
None of the patients had any serious complications during or after the operation.	Никой от пациентите не е имал сериозни усложнения по време или след операцията.
We were both.	И двамата бяхме.
They may be people of another race or class.	Може да са хора от друга раса или клас.
Lots of events there over the next few months.	Много събития там през следващите няколко месеца.
Nobody is happy.	Никой не е щастлив.
Stable, but improving.	Стабилен, но се подобрява.
Their eyes locked.	Очите им се заключиха.
But this is him.	Но това е той.
Then this is not necessary for the future.	Тогава това не е необходимо за бъдещето.
We could make a statement.	Бихме могли да направим изявление.
But it's still hard to get out of here.	Но все пак е трудно да си тръгнеш оттук.
But they have to.	Но те трябва.
That was the most important thing.	Това беше най-важното.
You can't improve it.	Не можете да го подобрите.
You saw him.	Ти го видя.
It was an order.	Беше заповед.
It will not be delayed for our family.	Няма да се забави за нашето семейство.
The saved frequency is shown in the field on the left.	Запазената честота е показана в полето отляво.
Then we experience our natural state of existence.	Тогава изживяваме естественото си състояние на съществуване.
It's been like this my whole life.	Така е през целия ми живот.
Let's work on the main copy.	Нека поработим върху основното копие.
We must make it impossible to guess its existence.	Трябва да направим невъзможно да се отгатне съществуването му.
Culture and history.	Култура и история.
What do you think about the material so far ?.	Какво мислите за материала до момента?.
It wasn't fun anymore, it was crazy.	Вече не беше забавно, беше лудост.
No car visible.	Не се вижда кола.
Download the application and open it.	Изтегляте приложението и го отваряте.
When we got there, it was quiet, so the early strategy was obviously paid off.	Когато пристигнахме там, беше тихо, така че ранната стратегия очевидно беше платена.
You don't want to, but you will.	Не искаш, но ще го направиш.
But my stomach is spinning.	Но корема ми се върти.
He placed it next to the hole.	Той го постави до дупката.
He could go to the local school.	Можеше да отиде в местното училище.
This is not the case with your program.	Това не е така с вашата програма.
The flowers are usually white.	Цветята обикновено са бели.
We don't know where they went.	Къде са отишли ​​не знаем.
That actually heated her up a lot.	Това всъщност я разгаряше доста.
Just to explain my logic.	Просто за да обясня логиката си.
We never wanted any of that.	Никога не сме искали нищо от това.
Then you leave.	След това си тръгваш.
I asked that.	Попитах това.
He has weight.	Има тегло.
Not now, not tomorrow.	Не сега, не утре.
He started it.	Започна го.
Similar notes apply to other cases.	Подобни бележки се прилагат и за други случаи.
This includes other players.	Това включва и други играчи.
That's what we were after all.	Това в крайна сметка бяхме.
I wanted to remember where my right hand was.	Исках да си спомня къде е дясната ми ръка.
I will try to take some pictures.	Ще се опитам да направя няколко снимки.
I will be yours and only yours.	Ще бъда твоя и само твоя.
He would be strong again.	Пак щеше да е силен.
I've been lying in the sun for a while.	От известно време лежа на слънце.
He no longer had to kill, he felt good, he felt powerful.	Вече не му се налагаше да убива, чувстваше се добре, чувстваше се мощен.
And we do that.	И ние правим това.
Mobile phone.	Мобилен телефон.
It was a very difficult decision for me.	Това беше много трудно решение за мен.
The best solution appears at the point of four input variables.	Най-доброто решение се появява в точката на четири входни променливи.
You have to be fast.	Трябва да сте бързи.
He has to take care of that for us.	Трябва да се погрижи за това вместо нас.
She needs to know that.	Тя трябва да знае това.
There must be some strange things going on there.	Там сигурно се случват някакви странни неща.
I know, she thought.	Знам, помисли си тя.
It really was too far ahead of its time.	Наистина беше твърде далеч пред времето си.
This man went into the bathroom and saw him.	Този човек влезе в банята и го видя.
They have to do these things themselves.	Те трябва сами да правят тези неща.
And once you have it, you never think about it.	И щом го имаш, никога не мислиш за него.
More modern models are being developed that could change the parameters.	Разработват се по-модерни модели, които биха могли да променят параметрите.
The dots of light were still there.	Светлинните точки все още бяха там.
Please, you have to.	Моля, трябва.
The story doesn't stop there.	Историята не спира до тук.
There is nothing better than that.	Няма нищо по-добро от това.
One is the only point of failure.	Едната е единствената точка на провал.
He just isn't fit to play the game at any level.	Той просто не е годен да играе играта на каквото и да е ниво.
He's crazy right now.	В момента е луд.
First, it is a one-time increase for special reasons.	Първо, това е еднократно увеличение поради специални причини.
In the beginning, this is a good thing.	В началото това е нещо добро.
He came right to the point.	Той стигна точно до въпроса.
But how.	Но как.
She took her career and her life into her own hands.	Тя вземаше кариерата и живота си в свои ръце.
These new songs sound much deeper.	Тези нови песни звучат много по-дълбоко.
We need to move somewhere else.	Трябва да се преместим на друго място.
I didn't even see it on the front page.	Дори не го видях на първата страница.
This is my opinion.	Това е моето мнение.
The real product is the movie.	Истинският продукт е филмът.
We have a similar eye again.	Отново имаме подобно око.
But you may not lie to them.	Но може и да не лъжеш с тях.
That meant not doing what you came for.	Това означаваше да не правиш това, за което дойдеш.
The last house was very small, but he entered it.	Последната къща беше много малка, но той влезе в нея.
In this way, the police leave her alone.	По този начин полицията я оставя на мира.
On the back plate of the box.	На задната плоча на кутията.
Not having a phone was perfect.	Това, че няма телефон, беше идеално.
This cover grabbed me the other day for a completely different reason.	Тази корица ме грабна онзи ден по съвсем различна причина.
They do things for them.	Те правят неща заради тях.
You can't throw me out.	Не можеш да ме изхвърлиш.
I will not start again.	Няма да започвам отново.
You loved him.	Ти го обичаше.
This just seems to signal success.	Това просто изглежда сигнализира за успех.
An increase in mass is observed in this area.	В тази област се наблюдава увеличение на масата.
It is very funny.	Много е забавно.
Please log in to send a message.	Моля, влезте, за да изпратите съобщение.
Then one day you decide to download new system software.	Тогава един ден решавате да изтеглите нов системен софтуер.
Outdoor.	На открито.
None of the original cast was present.	Никой от оригиналния актьорски състав не присъстваше.
We will not respond to violence with violence.	Ние няма да отговорим на насилието с насилие.
None of them can be more than two years old.	Нито едно от тях не може да бъде на повече от две години.
However, he raised the issue before the trial.	Той обаче повдигна въпроса преди процеса.
But he sat at my desk for months.	Но той седеше на бюрото ми месеци наред.
Do not add water or oil.	Не добавяйте вода или масло.
To be somewhere.	Да бъдеш някъде.
The total sample size was large enough.	Общият размер на извадката беше достатъчно голям.
Things got a little better.	Нещата се оправиха малко.
The upper arm was relatively short.	Горната част на ръката беше сравнително къса.
I know what that means to you.	Знам какво означава това за теб.
If you can lie down, lie down.	Ако можете да легнете, легнете.
Basic tool.	Основен инструмент.
Then he felt the boy put more weight behind it.	Тогава той усети, че момчето придава повече тежест зад това.
There are options, there are choices.	Има опции, има и избори.
I will let her know.	Ще я уведомя.
We went through.	През ние минахме.
You may still be right.	Все пак може да си прав.
But still the children.	Но все пак децата.
The back is bright blue.	Гърбът е ярко син.
It was inside him, that sound.	Беше вътре в него, този звук.
That would not be fair to another person.	Това не би било честно спрямо друг човек.
Teams do not have to decide.	Екипите не трябва да решават.
A young man appeared and came out the side door.	Появи се млад мъж, който излезе през страничната врата.
He stared at the president.	Той се взря в президента.
All he could see were the stars.	Всичко, което можеше да види, бяха звездите.
This city needed something like this.	Този град имаше нужда от нещо подобно.
Continuing success !.	Продължаващ успех!.
But it's not just about politics.	Но не става дума само за политика.
They just don't have it anymore.	Те просто вече го нямат.
It was your duty to read the signs.	Ваше задължение беше да прочетете знаците.
It is definitely a popular position.	Определено е популярна позиция.
He just wanted to sit in the office with me.	Той просто искаше да седи в офиса с мен.
We would help them if we could.	Бихме им помогнали, ако можехме.
He had never done that.	Никога не го беше правил.
Stone on stone.	Камък върху камък.
Four outside.	Четири отвън.
If we come back here, we will know where to go.	Ако се върнем тук, ще знаем къде да отидем.
Many are little interested in the lives of their own people.	Мнозина се интересуват малко от живота на собствения си народ.
Limit one per customer.	Ограничете едно на клиент.
If it's a girl, maybe.	Ако е момиче, може би да.
We could not agree.	Не можахме да се съгласим.
They have their time.	Те имат своето време.
There is a world lost forever to you.	Има един свят, загубен завинаги за теб.
You people are great.	Вие хора сте страхотни.
The music may have attracted him.	Музиката може би го привлече.
But she noted that he had not backed down.	Но тя отбеляза, че той не се е отдръпнал.
I will return to our house.	Ще се върна в къщата ни.
Each would lead to a different center of the table.	Всеки би довел до различен център на масата.
We ask each other about family and work.	Питаме се взаимно за семейството и работата.
He would only follow her.	Щеше да върви само след нея.
And now these things are coming.	И сега идват тези неща.
They see that there are good and bad points.	Те виждат, че има добри и лоши точки.
There were games to play and money to win.	Имаше игри за игра и пари, за да спечели.
Never call an appointment just to start over.	Никога не викайте на среща само за да започнете отново.
He knew everything.	Той знаеше всичко.
Then he fled the hall.	Тогава той избяга от залата.
This is common among strong men.	Това е често срещано сред силните мъже.
He was hit.	Той е ударен.
And what he wrote had to look professional.	И написаното от него трябваше да изглежда професионално.
His life seemed worth living.	Животът му изглеждаше, че си струва да живее.
That brought me to you.	Това ме доведе до теб.
Fresh.	Свежа.
Here's what's next.	Ето какво следва.
The latter are more than the former, if that helps.	Последните са повече от първите, ако това помага.
Nothing has been confirmed.	Нищо не е потвърдено.
She forced herself to look away.	Тя се принуди да отмести поглед.
In fact, there wasn't much to close.	Всъщност нямаше много за затваряне.
Don't worry too much.	Не се тревожете твърде много.
I just need a little hope to ground me.	Трябва ми само малко надежда, която да ме заземи.
She reports it.	Тя го докладва.
On the one hand, this woman had a full set of white teeth.	От една страна, тази жена имаше пълен набор от бели зъби.
Each significant factor is shown in a different color.	Всеки значим фактор е показан в различен цвят.
Except, of course, for the person who matters most.	Освен, разбира се, за човека, който има най-голямо значение.
And it is very likely to happen.	И е много вероятно да стане.
I'll be there if you ever need anything.	Ще бъда там, ако някога имаш нужда от нещо.
We were on the black side, man.	Бяхме на страната на черните, човече.
It's incredibly fast for such a powerful move.	Това е невероятно бързо за такъв мощен ход.
His death was quick, but not fast enough.	Смъртта му беше бърза, но не достатъчно бърза.
We will discuss this later.	По-късно ще обсъдим това.
That way you can see what you have.	По този начин можете да видите какво имате.
Now release the button down.	Сега пуснете бутона надолу.
Think about it so carefully.	Обмислете това толкова внимателно.
The authors plan to study the remaining cases in their future work.	Останалите случаи авторите планират да проучат в бъдещата си работа.
It has a nice ring.	Има хубав пръстен.
These are many children.	Това са много деца.
But, of course, you would.	Но, разбира се, бихте го направили.
There was still no update today.	Днес все още нямаше актуализация.
She noticed a little girl following her around.	Тя забеляза малко момиченце, което я следваше наоколо.
This kept me busy until it was time to get ready.	Това ме занимаваше, докато не дойде време да се приготвя.
The thought of continuing was heavy and dark.	Мисълта да продължим беше тежка и тъмна.
These results support the results of our study.	Тези резултати подкрепят резултатите от нашето проучване.
I mean, head, sorry.	Искам да кажа, глава, извинявай.
No, like days.	Не, като дни.
I lost some love and continued to lose weight fast.	Загубих малко любов и продължих да отслабвам бързо.
The colors show the experiment as shown.	Цветовете показват експеримента, както е показано.
I wanted this man to keep talking.	Исках този човек да продължи да говори.
A year later we returned as guests.	След една година се върнахме на гости.
He could no longer live up to his name.	Вече не можеше да отговаря на името си.
One of them must be her.	Една от тях трябва да е тя.
He values ​​it above a golden river.	Той го цени над златна река.
The player who stopped playing was very new to the game.	Играчът, който спря игрите си, беше много нов в играта.
People feel better about the economy.	Хората се чувстват по-добре за икономиката.
I take care of books, orders and business.	Грижа се за книгите, поръчките и бизнеса.
On a white plate.	На бяла чиния.
I do this as part of the requirements of my job.	Правя това и като част от изискванията на моята работа.
I'm not even sure how this happened.	Дори не съм сигурен как се случи това.
Very slowly she raised her face.	Много бавно тя вдигна лице.
A tall man with long arms.	Висок мъж с дълги ръце.
God knew he needed a victory.	Бог знаеше, че има нужда от победа.
No significant difference was found between these two conditions.	Не е открита значителна разлика между тези две състояния.
I struggle with the pain.	боря се с болката.
Lattices and without windows.	Решетки и без прозорци.
Friends told him it was impossible.	Приятели му казаха, че е невъзможно.
There are many different approaches that one can try.	Има много различни подходи, които човек може да опита.
We need to manage it better at the end of the year.	Трябва да го управляваме по-добре в края на годината.
Her joy returned.	Радостта й се върна.
This is an expression.	Това е израз.
It has been an interesting ride ever since.	Оттогава беше интересно каране.
But we have a clear goal.	Но ние имаме ясна цел.
This is not my idea of ​​a good time.	Това не е моята идея за добро време.
Those weird sad songs again.	Отново онези странни тъжни песни.
You have come to the right place.	Вие сте попаднали на правилното място.
Her name fit incredibly well.	Името й пасваше невероятно добре.
It can't go on.	Не може да продължи.
That is, brother.	Това е, братко.
Now it is fifteen years later.	Сега това е петнадесет години по-късно.
You can clearly see this in the figure.	Можете ясно да видите това на фигурата.
Filled really well.	Попълнен наистина добре.
Your head is so heavy that it begins to fall forward.	Главата ви е толкова тежка, че започва да пада напред.
You will be surprised at what you can learn.	Ще се изненадате какво можете да научите.
Everywhere.	Навсякъде.
I look through his books.	Преглеждам книгите му.
Like yourself or like other people.	Като себе си или като другите хора.
There were some limitations to this study.	Имаше някои ограничения в това проучване.
After the operation, the animals were divided into three groups.	След операцията животните бяха разделени на три групи.
They wonder if they feel anything.	Интересува ги дали усещат нещо.
He made no eye contact.	Той не направи контакт с очите.
They will come soon.	Те ще дойдат скоро.
The delay.	Забавянето.
She stared at him for a few seconds without expression.	Тя го гледаше няколко секунди без изражение.
So he called her.	Така той й се обади.
We are above them now.	Сега сме над тях.
He can't stand it.	Той не може да го понесе.
There is a car park on site.	На място има паркинг за автомобили.
But she was wrong.	Но тя беше сгрешила.
Just a simple table.	Просто обикновена маса.
Just to see.	Само да видя.
But things go wrong in the process.	Но нещата се нарушават в процеса.
It was a simple procedure.	Това беше проста процедура.
It was something in me.	Беше нещо в мен.
At least expect it.	Най-малкото го очаквайте.
Take care of yourself.	Грижи се за себе си.
I have never known such a beautiful hero.	Никога не съм познавал толкова красив герой.
However, he did not show much interest.	Той обаче не проявяваше голям интерес.
We both turned to the water.	И двамата се обърнахме към водата.
Good job, you two.	Добра работа, вие двамата.
She stood up and walked away.	Тя се изправи и се отдалечи.
During the last war to prepare their final plans.	По време на последната война да подготвят окончателните си планове.
Look, nothing happened.	Виж, нищо не се случи.
But it could certainly be worse.	Но със сигурност можеше да бъде по-лошо.
These two never took anything.	Тези двамата никога не са взели нищо.
However, here are my comments on your first part.	Все пак, ето моите коментари за първата ви част.
There is no need for that.	Няма нужда от това.
Market conditions are subject to change.	Пазарните условия подлежат на промяна.
But it could be the heat.	Но това може да е жегата.
The next thing he was on her.	Следващото нещо, което той беше върху нея.
However, this took time.	Това обаче отне време.
Notice without getting caught up in the experience.	Забележете, без да се улавяте в преживяването.
This story, this moment will live forever.	Тази история, този момент ще живее вечно.
Then it is too late to prepare.	Тогава е твърде късно за подготовка.
Some differences remain.	Някои различия остават.
We have a lot to learn from each other and our children.	Имаме много да научим един от друг и нашите деца.
We've had sex twice in the last six months of our relationship.	През последните шест месеца от нашата връзка правихме секс два пъти.
Two studies have mixed results.	Две проучвания имат смесени резултати.
Then you see a car driving the police.	Тогава се вижда кола, която кара полицаите.
The game was especially expensive due to the included strategy guide.	Играта беше особено скъпа поради включеното ръководство за стратегия.
This is a battle to the death.	Това е битка до смърт.
From the media.	От медиите.
The data was collected after the participants finished the game.	Данните бяха събрани, след като участниците приключиха с играта.
Go where, but on the word.	Отидете къде, но на думата.
One bigger.	Една по-голяма.
Except he's dead.	Освен че е мъртъв.
A tree was accepted within a standard error with a minimum cost.	Беше прието дърво в рамките на една стандартна грешка с минимална цена.
That's more than she could ever provide for herself.	Това е повече, отколкото тя някога би могла да осигури за себе си.
The problems are that he doesn't say a word alone.	Проблемите са, че той не говори нито дума сам.
I myself have never driven it.	Самият аз никога не съм го карал.
Things could not have gone much better.	Нещата не биха могли да се развият много по-добре.
We have the opportunity to train once the day before.	Имаме възможност да тренираме веднъж предния ден.
His land is truly his land.	Неговата земя наистина е негова земя.
The defense left me wide open.	Защитата ме остави широко отворен.
Please help me with the stories.	Моля, помогнете ми с историите.
There was no crime.	Не е имало престъпление.
But what he offered me means a lot to me.	Но това, което ми предложи, означава много за мен.
You should only have one.	Би трябвало да имате само един.
All patients received different treatment depending on the stage of their disease.	Всички пациенти са получавали различно лечение в зависимост от стадия на заболяването им.
You value the education you will receive.	Вие цените образованието, което ще получите.
His head hurt badly, so did his hands.	Главата го болеше силно, ръцете също.
So he was here for something else.	Значи беше тук за нещо друго.
It doesn't happen that way.	Не става така.
Once again the food was very good.	За пореден път храната беше много добра.
She told me to get lost.	Тя ми каза да се изгубя.
I love this way of eating.	Обичам този начин на хранене.
They made my dreams come true.	Те сбъднаха мечтите ми.
And they are your friends.	И те са твои приятели.
I still can't see it.	Все още не мога да го видя.
This actually happened quite often.	Това всъщност се случваше доста често.
He wanted to learn and asked a lot of questions.	Искаше да научи и задаваше много въпроси.
You know what's coming.	Знаеш какво предстои.
No one knew better.	Никой не знаеше по-добре.
There was a nice new one.	Имаше хубава нова.
I really have to die every day at every moment.	Наистина трябва да умра всеки ден във всеки един момент.
But the image will not be sharp.	Но изображението няма да е рязко.
Obviously, none of these countries is at war.	Очевидно никоя от тези страни не е във война.
Finally, go and test this.	И накрая, отидете и тествайте това.
If anyone needs advice, they come to you.	Ако някой има нужда от съвет, той идва при вас.
He is at home on business.	У дома е по работа.
Practice really makes perfect.	Практиката наистина прави перфектни.
We did it.	Ние го направихме.
Her expression now showed nothing but pure confusion.	Изражението й сега не показваше нищо освен чисто объркване.
Of course, some differences will arise.	Разбира се, някои разлики ще се появят.
I saw the picture.	Видях снимката.
Losing weight at any cost should not be your only goal.	Да отслабнете на всяка цена не трябва да е единствената ви цел.
That's why they left.	За това си отидоха.
So be sure to take the time to read everything carefully.	Така че не забравяйте да отделите време, за да прочетете всичко внимателно.
Nobody really likes to be told what to do.	Никой наистина не обича да му се казва какво да прави.
She didn't know if they were already doing it.	Тя не знаеше дали вече го правят.
Now she was tired.	Сега тя беше уморена.
Maybe there would be a place to hide.	Може би щеше да има къде да се скрие.
We'll stay in your room, darling.	Ще останем в стаята ти, скъпа.
I was different, forever, just because of her looks.	Бях различен, завинаги, само заради вида й.
Now we have something to continue.	Сега имаме какво да продължим.
We did not go to the teachers.	Не отидохме при учителите.
I knew this before this experiment.	Знаех това още преди този експеримент.
She didn't want to discuss it with them.	Тя не искаше да обсъжда това с тях.
Create the life you want to live.	Създайте живота, който искате да живеете.
Here is what happened now.	Ето какво се случи сега.
Now do as you are told.	Сега направете както ви е наредено.
Everything is ready.	Всичко е готово.
Two women, five children, an old man.	Две жени, пет деца, един старец.
I know it's stupid.	Знам, че е глупаво.
Well, something like that.	Е, нещо такова.
And some like it cold.	А някои го харесват студено.
I understand, you like the way he plays.	Разбирам, харесваш начина, по който играе.
Or whether these heads will stay cool.	Или дали тези глави ще останат хладни.
He heads to the great unknown.	Отправя се към голямото неизвестно.
They wanted hope.	Искаха надежда.
I think the man was amazing.	Мисля, че човекът беше невероятен.
His other hand was out of sight.	Другата му ръка не се виждаше.
I knew he wouldn't be happy.	Знаех, че няма да бъде доволен.
I will try to update this page as much as possible.	Ще се опитам да актуализирам тази страница колкото е възможно повече.
No one else is me.	Никой друг не съм аз.
I took a deep breath.	Поех си дълбоко дъх.
No, he's not mine.	Не, той не е мой.
You know, that's a great thing someone can say.	Знаеш ли, това е голямо нещо, което някой може да каже.
Finally someone spoke for me.	Най-накрая някой проговори вместо мен.
I know this is difficult.	Знам, че това е трудно.
Players blue under the winter lights.	Играчите сини под зимните светлини.
In his dreams the dead live.	В сънищата му мъртвите живеят.
Most animals and birds go on vacation.	Повечето животни и птици отиват на почивка.
But now we see.	Но сега виждаме.
Then she let go.	После тя пусна.
Some of you have been like that before.	Някои от вас някога са били такива.
I will describe the progress of this business.	Ще опиша напредъка на този бизнес.
It seems serious, but it's not.	Изглежда сериозно, но всъщност не е.
Very nice color here.	Много хубав цвят тук.
There is also no section for the title above.	Също така липсва раздел за заглавие по-горе.
And now it's our turn.	И сега е наш ред.
Not the next day.	Не на следващия ден.
He would put fat on her lips.	Щеше да сложи мазнини в устните й.
He seemed to be answering here.	Изглежда, че той отговаряше тук.
He could not be said to be lying.	Не можеше да се каже, че лъже.
It's like everything else in the economy.	Това е като всичко останало в икономиката.
I can't even imagine doing that.	Дори не мога да си представя да правя това.
He surprised her when he opened the door and offered his hand.	Изненада я, когато той отвори вратата и предложи ръка.
They say they can be used as weapons.	Казват, че могат да се използват като оръжие.
I will try to fix it soon.	Ще се опитам да го поправя скоро.
In fact, you are lucky.	Всъщност си късметлия.
We are chosen.	Ние сме избрани.
It was your idea, it was your concept, you know.	Това беше твоя идея, беше твоя концепция, нали знаеш.
At least you know where he is when he plays.	Поне знаеш къде е, когато играе.
They saved her life.	Те й спасиха живота.
It's not even what you finish.	Дори не е това, което завършваш.
Then I had eyes.	Тогава имах очи.
At least it works well and as expected.	Поне функционира добре и както се очаква.
I will not come back.	няма да се върна.
And we gave it.	И ние сме го дали.
I avoided this possibility.	Избягнах тази възможност.
This means.	Това означава.
And focus on that aspect, and only that aspect.	И се съсредоточете върху този аспект, и само върху този аспект.
Difficult, she is.	Трудна, тя е.
It doesn't matter if you use the account or not.	Няма значение дали използвате акаунта или не.
I know it sounds crazy.	Знам, че звучи лудо.
She was hurt.	Тя беше наранена.
So many people will die.	Толкова много хора ще умрат.
But they are currently available on this website.	Но в момента те са достъпни на този уебсайт.
But this was not due to lack of experience.	Но това не беше поради липса на опит.
I guess he's a bad guy too.	Предполагам, че и той е лош човек.
A family secret, he called it.	Семейна тайна, нарече го той.
People liked it and it was widespread.	Хората го харесаха и беше разпространено.
So that's great.	Така че това е страхотното.
No, no, just a little.	Не, не, само малко.
I'll call in advance to make sure you're there.	Ще се обадя предварително, за да се уверя, че сте там.
The factor is a fundamental science.	Факторът е фундаментална наука.
We think he did an amazing job.	Смятаме, че той свърши невероятна работа.
However, they are included on separate pages.	Те обаче са включени на отделни страници.
It is long and divided.	Тя е дълга и разделена.
They just do it online at home.	Те просто го правят онлайн у дома.
So you can be half done without serious symptoms.	Така че може да сте наполовина готови без сериозни симптоми.
The soul must not die when the body dies.	Душата не трябва да умира, когато тялото умира.
This does not work.	Това не работи.
Return to the house by six for the home visit.	Върнете се в къщата до шест за домашното посещение.
Still, he had seen what he had seen.	Все пак той беше видял това, което беше видял.
We have two task objects.	Имаме два обекта задачи.
But.	Но.
More information about this item is available below.	Повече информация за този артикул е налична по-долу.
Lots of blood, but not too deep.	Много кръв, но не твърде дълбоко.
He will take care of your care.	Той ще се погрижи за вашите грижи.
She did not see the plaintiff fall.	Тя не е видяла падането на ищеца.
Just tell him to take the item and carry it to you.	Просто му кажете да вземе предмета и да го носи до вас.
But no additional information is given.	Но не се дава допълнителна информация.
These are sometimes the case.	Тези случаи понякога са точно такива.
In some cases, different forms of the same games have been developed.	В някои случаи са разработени различни форми на едни и същи игри.
I've been here before.	Бил съм тук преди.
I identify as white.	Идентифицирам се като бяло.
I learned so much from you along the way.	Научих толкова много от теб по пътя.
Your voice is there.	Гласът ти е там.
Maybe not, oh, no.	Може би не, о, не.
We just work together.	Просто работим заедно.
She can't believe someone can say something she doesn't mean.	Тя не може да повярва, че някой може да каже нещо, което няма предвид.
Without your support, we will not exist.	Без вашата подкрепа ние няма да съществуваме.
You can't be too careful.	Не можете да бъдете твърде внимателни.
I hope you enjoy the look of the new site.	Надявам се да се насладите на външния вид на новия сайт.
Brown from his office.	Браун от неговия офис.
It's funny how people forget one thing.	Смешно е как хората забравят едно.
This is a dream come true.	Това е сбъдната мечта.
The first trial he would face.	Първият процес, пред който щеше да се изправи.
Have someone else.	Имайте някой друг.
He said he would never do anything.	Каза, че никога няма да доведе до нищо.
Completely feminine, went around and tried everything.	Напълно женски, обиколи и опита всичко.
It's about energy.	Става дума за енергия.
It was just a bad dream.	Това беше просто лош сън.
I called his mother's apartment, but there was no answer.	Обадих се в апартамента на майка му, но нямаше отговор.
It seemed like a very good idea at the time.	По онова време ми се струваше много добра идея.
And he answered her word.	И той отговаряше на нейната дума.
My name is useless.	Името ми не е на нищо.
Become an adult.	Станете възрастен.
She wondered if more light was needed when one died.	Тя се чудеше дали не е необходима повече светлина, когато човек умре.
The world has not changed as much as we have.	Светът не се е променил толкова, колкото ние.
I wanted to make her a nice treat for the weekend.	Исках да й направя приятно лакомство за уикенда.
Expect things to improve over time in this regard.	Очаквайте нещата да се подобрят с времето в този аспект.
Let's build from the bottom.	Да надграждаме от дъното.
His opinion was not disclosed.	Неговото мнение не се съобщава.
Even that makes a huge difference.	Дори това прави огромна разлика.
The purpose of the law is what we think it should be.	Целта на закона е каквато смятаме, че трябва да бъде.
We know they are there.	Знаем, че са там.
He is not the last one you will ever meet.	Той не е последният, който някога ще срещнете.
He brought a lot to the table for us.	Той донесе много на масата за нас.
Unless a person is very advanced, it is not possible.	Освен ако човек не е много напреднал, не е възможно.
This is a fun place.	Това е забавно място.
Literally every action they do is recorded.	Буквално всяко действие, което правят, се записва.
That is why we need better values.	За това имаме нужда от по-добри стойности.
My comments obviously went over your damn head.	Коментарите ми явно минаха над проклетата ти глава.
It was bad enough to see dogs dressed as humans.	Беше достатъчно лошо да видя кучета, облечени като хора.
History of the army.	История на армията.
I don't think he believed me.	Не мисля, че ми повярва.
I will be so far away that you will never catch this man.	Ще бъда толкова далеч, че никога няма да хванеш този човек.
I miss you so much.	Много ни липсваш.
This task is becoming more difficult as the network becomes more popular.	Тази задача става по-трудна, тъй като мрежата става все по-популярна.
Making their lives easier makes your life easier.	Улесняването на живота им прави живота ви по-лесен.
Her hands moved.	Ръцете й се раздвижиха.
There was a battle.	Имаше битка.
It's time to take her hand.	Време е да я хване за ръката.
She noted that her husband would never call her about these issues.	Тя отбеляза, че съпругът й никога няма да й се обади по тези въпроси.
So people paid attention to you.	Значи хората ти обърнаха внимание.
You can't see around no matter how hard you try.	Не можете да видите наоколо, колкото и да се стараете.
Don't write anything for a week.	Не пишете нищо за една седмица.
Maybe he sensed me telling him to leave.	Може би усети, че му казвам да си ходи.
He thought it was possible, but he didn't really believe he would.	Смяташе, че това е възможно, но всъщност не вярваше, че ще го направи.
We have arrived and now is the time to think.	Пристигнахме и сега има време да помислим.
I leave these last forms of responsibility aside.	Оставям тези последни форми на отговорност настрана.
Global problems such as the environment require global solutions.	Глобалните проблеми като околната среда изискват глобални решения.
Act as if everything is normal.	Дръжте се така, сякаш всичко е нормално.
I need the full path to use another method.	Имам нужда от пълния път, за да използвам друг метод.
One set, period.	Един комплект, точка.
No problem.	Няма проблем.
Six young women failed one after another.	Шест млади жени се провалиха една след друга.
I'm just showing who I am.	Просто показвам какъв съм.
Share the ideas from this book with them.	Споделете с тях идеите от тази книга.
It was five in the morning.	Беше пет сутринта.
You are finally ready.	Най-накрая сте готови.
I have cars waiting.	Имам чакащи коли.
I can tell there.	Мога да кажа там.
They are my parents.	Те са моите родители.
Because this is a very important and special meeting.	Тъй като това е много важна и специална среща.
Nothing he had to do now.	Нищо, с което трябваше да се занимава сега.
So we get back in the car and he takes me there.	Така че се връщаме в колата и той ме отвежда там.
She worked.	Тя е работила.
I see quite well.	Виждам доста добре.
Then she saw him.	Тогава тя го видя.
In these circumstances, it is difficult to build a relationship.	При тези обстоятелства е трудно да се изгради връзка.
Be careful, because it can get really cold.	Внимавайте, защото може да стане наистина студено.
He kept his speech short.	Той запази речта си кратка.
They still do.	Все още го правят.
Here it is.	Ето го тогава.
Don't just open a book, read it and leave.	Не просто отваряйте книга, прочетете и си тръгнете.
I want to help you create.	Искам да ти помогна да създадеш.
It's short and sweet and doesn't say much.	Кратко е и е сладко и не казва много.
Positive thoughts and energy.	Положителни мисли и енергия.
His authority would be the last word on the matter.	Неговият авторитет щеше да бъде последната дума по въпроса.
My breath caught in my throat.	Дъхът ми спря в гърлото.
They were friends with many people.	Те бяха приятели с много хора.
You and your friends just arrived in time to die.	Вие и вашите приятели просто сте пристигнали навреме, за да умрете.
For you, however, this is the god of weapons.	За вас обаче това е бог на оръжията.
What she did was wrong.	Това, което тя направи, беше грешно.
I guess he's used to it.	Предполагам, че е свикнал.
This is a common problem.	Това е често срещан проблем.
Suddenly his mouth went dry.	Внезапно устата му пресъхна.
I can't say for sure that tomorrow will be a better day.	Не мога да кажа с увереност, че утре ще бъде по-добър ден.
I told him myself.	сам му казах.
He was tired of holding a gun in his back.	Беше му писнало да държи пистолет в гърба си.
My point is.	Моята точка е.
Running is free.	Бягането е безплатно.
It is already a routine.	Вече е рутина.
Most people never do this, which is why they achieve very little.	Повечето хора никога не правят това, поради което постигат много малко.
Make sure this is your wall.	Уверете се, че това е вашата стена.
No, you are not able to.	Не, не сте в състояние.
These rooms have members who can post content in them.	Тези стаи имат членове, които могат да публикуват съдържание в тях.
And it is very difficult.	И е много трудно.
They are set aside.	Оставят се настрана.
You can cut them in any design.	Можете да ги изрежете във всеки дизайн.
I have a method.	Имам метод.
Please check the best price before making a purchase.	Моля, проверете най-добрата цена, преди да направите покупка.
But now the problem is cars, not horses.	Но сега проблемът е автомобилите, а не конете.
There was literally no need for cleaning on our part.	Буквално нямаше нужда от почистване от наша страна.
This, of course, is true.	Това разбира се е вярно.
He wanted me to be there for the meeting.	Той искаше да бъда там на срещата.
The engine is third.	Двигателят е трети.
I know that all three of them sometimes feel that way.	Знам, че и тези тримата понякога се чувстват така.
I still had questions to ask.	Все още имах въпроси за задаване.
Some lines may become active before others.	Някои линии могат да станат активни преди някои други.
See my article below for more information.	Вижте статията ми по-долу за повече информация.
Improve this and you need to improve productivity.	Подобрете това и трябва да подобрите производителността.
A few points.	Няколко точки.
You want someone who really gets what you want.	Искате някой, който наистина получава това, което искате.
I called to see if it was true.	Обадих се, за да проверя дали е вярно.
We achieved a good clinical result.	Постигнахме добър клиничен резултат.
But he came and they sat and waited.	Но той дойде и те седнаха и зачакаха.
I didn't understand his name until this morning.	Разбрах името му едва тази сутрин.
He could see ten of everything.	Можеше да види десет от всичко.
You've decided to lie, but you're not sure how.	Решихте да излъжете, но не сте сигурни как.
It will be extremely slow.	Ще бъде изключително бавно.
They would start their own investigation first.	Първо щяха да започнат собствено разследване.
Some of the rich and powerful agree.	Някои от богатите и властните са съгласни.
We had a great time.	Забавлявахме се страхотно.
Use your soft vision skills and register.	Използвайте вашите меки умения за виждане и се регистрирайте.
I consider this purchase a complete waste of money.	Считам тази покупка за пълна загуба на пари.
Such a beautiful woman inside and out, as he said.	Толкова красива жена отвътре и отвън, както каза.
It was just the feeling of it.	Това беше просто усещането за това.
Batch returned must be in the same condition as sent.	Върнатите партиди трябва да са в същото състояние като изпратените.
He understood his job.	Той разбираше работата си.
The purpose of testing is to create information about your program.	Целта на тестването е да създаде информация за вашата програма.
Winter is coming from behind again.	Зимата отново идва отзад.
Finally we look for the next unit of work.	Накрая търсим следващата единица работа.
I would work, but I could change that easily enough.	Щях да работя, но можех да променя това достатъчно лесно.
Yes, people are moving around the world.	Да, хората се движат по света.
The reasons are no longer the reasons.	Причините вече не са причини.
I think we should tell your mother.	Мисля, че трябва да кажем на майка ти.
Unless you do.	Освен ако не го направиш.
Feel the difference.	Почувствай разликата.
Even listening for a minute was difficult.	Дори да слушам за минута беше трудно.
Ultimately, an element of power is involved.	В крайна сметка е замесен елемент на власт.
You are more than prepared.	Вие сте повече от подготвени.
Reach deep, reach completely.	Достигнете дълбоко, достигнете напълно.
He obviously wanted to come in.	Очевидно искаше да влезе.
I hope so.	Надявам се, че ще.
The group interaction seemed good overall.	Груповото взаимодействие изглеждаше добро като цяло.
And every year more and more people do just that.	И всяка година все повече хора правят точно това.
It sold out in a few years.	Разпродаде се за няколко години.
Our night was done.	Нашата нощ беше направена.
She had to come.	Тя трябваше да дойде.
Everything else can end, but not us.	Всичко друго може да свърши, но не и ние.
Not as often as he wanted.	Не толкова често, колкото му се искаше.
No significant differences were observed at later time points.	Не са наблюдавани значителни разлики в по-късни времеви точки.
They felt different from the other children.	Чувстваха се различни от другите деца.
I have the feeling that they fit him.	Имам чувството, че му пасват.
It was late in the morning here and it had just started to snow.	Тук беше късно сутринта и току-що беше започнал да вали сняг.
Good thing you found the mistake yourself.	Добре, че сам си намерил грешката.
We are not scientists.	Ние не сме учени.
Eventually, the bank stopped its efforts against him.	В крайна сметка банката прекратява усилията си срещу него.
Not if you really like it.	Не и ако наистина го харесваш.
We just know.	Ние просто знаем.
I finished it.	завърших го.
Teeth on the lips.	Зъби на устните.
And whatever we think, it's on the same page.	И каквото и да мислим, той е на същата страница.
He turned his eyes to me.	Той върна очи към мен.
I know it has happened to me from time to time.	Знам, че ми се е случвало от време на време.
I was not used.	не бях използван.
He did not raise his hand.	Той не вдигна ръка.
I want to look and feel hot.	Искам да изглеждам и да се чувствам горещо.
We are small enough to move.	Достатъчно малки сме, за да се движим.
Here is the argument.	Ето аргумента.
They beat us pretty well.	Те ни победиха доста добре.
Suddenly he got up.	Изведнъж той стана.
He is really good at this game.	Той е наистина добър в тази игра.
She looked up at the sky for a moment.	Тя погледна към небето за момент.
But a leader who will have the support of an absolute majority.	Но лидер, който ще има подкрепата на абсолютното мнозинство.
He can talk.	Той може да говори.
I have a problem with the network.	Имам проблем с работата на мрежата.
It was so fast.	Беше толкова бързо.
It will certainly be better now.	Сега със сигурност ще е по-добре.
Never do it on any account.	Никога не го правете по никакъв акаунт.
Her footsteps made no sound.	Стъпката й не издаваше никакъв звук.
Except for one thing he told me.	С изключение на това едно нещо, което ми каза.
It took me back to the beginning to start over.	Върна ме в началото, за да започна отначало.
That's exactly it.	Точно това е.
There is only one chance to get this thing.	Има само един шанс да получите това нещо.
Most people don't die.	Повечето хора не умират.
When they returned, everything was fine.	Когато се върнаха, всичко беше наред.
Indicates a parking lot where there was once a building.	Посочва паркинг, където някога е имало сграда.
I put my hand under the stream.	Сложих ръката си под потока.
You can't choose the songs you like and leave the rest.	Не можете да изберете парчетата, които харесвате, и да оставите останалите.
Which, in a way, was a lot worse.	Което в известен смисъл беше много по-лошо.
Maybe not quite literally.	Може би не съвсем буквално.
This is more than a legal issue.	Това е нещо повече от правен въпрос.
We have things to do that a woman should not know about.	Имаме неща за вършене, за които една жена не трябва да знае.
At least he still tells her before he leaves.	Поне все още й казва, преди да си отиде.
You are left with a question to decide for yourself.	Остава ви въпрос, който трябва да решите сами.
Don't wait, call for your personal show today !!!.	Не чакайте, обадете се за вашето лично шоу днес!!!.
He did not usually wear shoes or thin clothes.	Обикновено не носеше обувки и тънки дрехи.
I can smell the wind.	Усещам миризмата на вятъра.
Some land in trees.	Някои кацат в дървета.
I can feel his body moving.	Усещам как тялото му се движи.
Truly my brain and heart.	Наистина моят мозък и сърце.
Immediate medical attention is required.	Необходима е незабавна медицинска помощ.
They do not respond.	Те не отговарят.
They didn't care who won.	Не ги интересуваше кой спечели.
I think we'll see soon.	Мисля, че скоро ще видим.
Her father was right about one thing.	Баща й беше прав за едно нещо.
We hope you will be able to stay with us again.	Надяваме се, че ще можете отново да останете при нас.
Obviously, our samples cannot be described in this way.	Очевидно нашите проби не могат да бъдат описани по този начин.
I do it just to see the expressions on their faces.	Правя го само за да видя израженията на лицата им.
You will hardly believe it.	Едва ли ще повярвате.
I want to get involved.	искам да се включа.
His wife was about to meet him.	Жена му беше на път да го посрещне.
None of them will make sense to you.	Нито един от тях няма да има смисъл за вас.
You are not strong enough.	Не си достатъчно силен.
The father was free from this disease.	Бащата беше свободен от тази болест.
Unfortunately, he did not want any photos during that time.	За съжаление той не искаше никакви снимки през това време.
They watch people.	Те гледат хората.
Maybe he even left town.	Може би дори си отиде от града.
Treat the cards with respect and there should be no problems.	Отнасяйте се с картите с уважение и не би трябвало да има проблеми.
And they can change, too.	И те също могат да се сменят.
They must have left in the dark.	Сигурно са си тръгнали по тъмно.
This will give us a lot of time to talk.	Това ще ни даде много време за разговор.
It's too dangerous, she sat and thought.	Твърде опасно е, тя седеше и мислеше.
There are three bars, so pair up and share.	Има три бара, така че се сдвоете и споделете.
It really has to work.	Той наистина трябва да работи.
Maybe it's not in my best interest.	Може би не е в мой интерес.
We welcome the opportunity to discuss your specific case.	Приветстваме възможността да обсъдим вашия конкретен случай.
I tried both inside and out.	Опитах и ​​със и отвътре.
The recordings are pretty amazing.	Записите са доста невероятни.
The differences were immediate.	Разликите бяха незабавни.
Nobody is around.	Никой не е наоколо.
The freedom to discuss a problem with someone.	Свободата да обсъждаш проблем с някого.
The press was mixed.	Пресата беше смесена.
His story broke my heart.	Неговата история разби сърцето ми.
And take care of your family.	И да се грижи за семейството си.
There is no place bigger than the place where we live.	Няма място по-велико от мястото, където живеем.
The dream of building one continues.	Мечтата за изграждане на такъв продължава.
To the letter.	Към писмото.
No one had died.	Никой не беше умрял.
It was a new party.	Това беше ново парти.
I'm pretty sure this needs a download request to fix.	Почти съм сигурен, че това се нуждае от заявка за изтегляне, за да се поправи.
It wants something.	То иска нещо.
Contribute to the selection of samples and discussion.	Допринесе за избора на мостри и дискусията.
Every life should have a song.	Всеки живот трябва да има песен.
We still have a lot of work to do.	Имаме още много работа.
None of us have ever been.	Никой от нас никога не е бил.
Indeed, she had no choice.	Наистина, тя нямаше избор.
However, she likes it brown.	Тя обаче го харесва кафяво.
During the same period.	През същия период.
I hate everything.	Мразя всичко.
He just lives in the night.	Просто живее в нощта.
Some will see the danger in this.	Някои ще видят опасност в това.
The first came last year.	Първият дойде миналата година.
This has never happened.	Това никога не се е случвало.
I will be too dead to sign the transfer documents.	Ще съм твърде мъртъв, за да подпиша документите за трансфер.
Web application, then anyone can do this.	Уеб заявка, тогава всеки може да направи това.
It is really possible.	Наистина това е възможно.
Something in the air had changed.	Нещо във въздуха се беше променило.
This order was issued.	Тази заповед беше издадена.
A lot of time.	Доста време.
The next time you feel desperate, give him a chance.	Когато следващия път се почувствате отчаяни, дайте му шанс.
If we can avoid it, we must.	Ако можем да го избегнем, трябва.
Eventually we will get there.	В крайна сметка ще стигнем до там.
I watched the video.	Гледах видеото.
But she turned to him last night.	Тя обаче се насочи към него снощи.
She had made a home in the city.	Беше си направила дом в града.
This will need to be watched.	Това ще има нужда от гледане.
I was not stupid.	не бях глупав.
His green eyes just stared at me.	Зелените му очи просто ме гледаха.
Nor is it mine.	Нито е моето.
The others nodded and said a few words.	Останалите кимнаха и казаха няколко думи.
Therefore, the ordinary view exception does not apply in this case.	Следователно изключението за обикновен изглед не се прилага в този случай.
His people work for their livelihood.	Хората му работят за прехраната си.
But we still did the best show we could.	Но все пак направихме най-доброто шоу, което можехме.
So the choice was clear.	Така че изборът беше ясен.
We started the week with a study of the form.	Започнахме седмицата с изследване на формата.
I looked him straight in the eye.	Погледнах го право в очите.
He has to say whether he does it or not.	Той трябва да каже, че го прави или не според него.
He was angry about that.	Беше ядосан за това.
You are not a choice, but a case.	Не си избор, а случай.
Ultimately, it also makes life a little easier.	В крайна сметка това също прави живота малко по-лесен.
He never seems to give up.	Той сякаш никога не се отказва.
They have no legal capacity.	Нямат правоспособност.
Thought can give itself more value, but it remains a thought.	Мисълта може да придаде на себе си по-голяма стойност, но тя остава мисъл.
You have me now.	Сега ме имаш.
Business cards are super useful things to have on hand.	Визитките са супер полезни неща, които трябва да имате под ръка.
But he raised my words.	Но той вдигна думите ми.
That should get him out of you.	Това трябва да го извади от теб.
He picked up the phone and called her number.	Той вдигна телефона и се обади на номера й.
Used throughout the country.	Използва се в цялата страна.
The question has changed.	Въпросът се промени.
It is very dangerous.	Много е опасно.
Why was it so late?	Защо беше толкова късно?
But it was something necessary.	Но това беше нещо необходимо.
We have a shop.	Имаме магазин.
They are not bad.	Не са лоши.
The salary is very low.	Заплащането е много ниско.
It wasn't bad, it was really good.	Не беше лошо, наистина беше добре.
We both wanted to discuss peace.	И двамата искахме да обсъдим мира.
You and your art are truly amazing.	Вие и вашето изкуство сте наистина невероятни.
The method involves several steps.	Методът включва няколко стъпки.
No training was provided for the control group.	Не беше предоставено обучение за контролната група.
It is still growing.	Все още е, да расте.
The definition below gives us a way to measure this.	Определението по-долу ни дава начин да измерим това.
It's just, you know, I thought.	Просто, знаеш, си помислих.
Their hair is burning.	Косата им гори.
This was done here.	Това беше направено тук.
Who are they.	Които са те.
The way she put it gently away.	Начинът, по който тя го постави нежно на разстояние.
And then down again.	И след това отново надолу.
You will see great looking things, this is a given.	Ще видите страхотно изглеждащи неща, това е даденост.
Sex is very powerful.	Сексът е много мощен.
We have seen, studied and experienced moments when this has happened.	Виждали сме, изучавали и преживявали моменти, когато това се е случвало.
I stopped at a friend's house.	Спрях в къщата на един приятел.
Buy less, buy better.	Купувайте по-малко, купувайте по-добре.
For their future.	За тяхното бъдеще.
This means that we need to study it more.	Това означава, че трябва да го изучаваме повече.
He could find out about you.	Той би могъл да разбере за теб.
You don't even miss a hit.	Вие дори не пропускате удар.
The word must be something that provokes our thoughts and life.	Думата трябва да бъде нещо, което предизвиква нашите мисли и живот.
This seems to be your judgment.	Изглежда, че това е преценка от ваша страна.
A space is used between letters and numbers.	Между буквите и цифрите се използва интервал.
She wanted to get him out of the way.	Тя искаше да го махне от пътя.
She's not coming yet.	Тя все още не идва.
I would find a job outside for a while.	Щях да си намеря работа навън за известно време.
But people died.	Но хората умряха.
These rules are not that complicated, but ah.	Тези правила не са толкова сложни, но а.
Choose a wish and move on.	Изберете желание и продължете напред.
That was the suggestion.	Това беше предложението.
Stick to the main message.	Придържайте се към основното послание.
Because there was progress in the opinion.	Защото имаше напредък в мнението.
Doubt removes it with small problems.	Съмнението го премахва с малки проблеми.
I'll call you when it's time to go down.	Ще ти се обадя, когато дойде време да слизаш.
But history offers more than that.	Но историята предлага повече от това.
And the amount.	И сумата,.
I connect the past experience in the relationship with the current problems in the relationship.	Свързвам миналия опит в отношенията с настоящите проблеми във връзката.
He looks at me with those brown and black eyes.	Той ме гледа с тези кафяви и черни очи.
Also use this network.	Също така използвайте тази мрежа.
I take this nonsense very seriously.	Приемам тези глупости много сериозно.
Someone has to take responsibility here.	Някой трябва да поеме отговорността тук.
Remember to notice the little things.	Не забравяйте да забележите малките неща.
Moreover, this kind of change will not come easily.	Още повече, че този вид промяна няма да дойде лесно.
They will be improved later.	Те ще бъдат подобрени по-късно.
No one seemed to notice.	Изглежда никой не забеляза.
A better husband.	По-добър съпруг.
A few moments of silence follow this scene.	Няколко мига мълчание следват тази сцена.
I'll light it.	Ще го запаля.
Do not worry about me.	Не се тревожи за мен.
Set working hours and publish them.	Задайте работно време и ги публикувайте.
Another option is to have a vehicle with a bed inside.	Друг вариант е да имате превозно средство с легло вътре.
I've kept it for a year.	Пазя го вече една година.
He put his hand on my face, gently.	Той сложи ръка на лицето ми, нежно.
It's time for another tea party.	Време е за още едно чаено парти.
But they procrastinate a bit.	Но те отлагат малко.
I do it in the field of medicine.	Правя го в областта на медицината.
You do your job.	Ти си вършиш работата.
You will not find me here again.	Няма да ме намериш отново тук.
The best, actually.	Най-добрият, всъщност.
You get so much love from them.	Получавате толкова много любов от тях.
I saw what he was doing.	Видях какво прави.
Hell of a lucky guy.	Адски късметлия.
That may be true.	Това може и да е вярно.
There were minor worries then.	Тогава имаше по-малки притеснения.
This is a challenge for me, for everyone, on many levels.	Това е предизвикателство за мен, за всеки, на много нива.
The sleeping bag goes to the very bottom.	Спалния чувал отива до самото дъно.
He couldn't come out here.	Не можеше да излезе тук.
So we have to charge them?	Значи трябва да ги таксуваме?
We see good agreement with the observations.	Виждаме добро съгласие с наблюденията.
Eye cancer.	Рак на окото.
Which really is a website.	Което наистина е уебсайт.
Either a central bank or a private holding company.	Или централна банка, или частен холдинг.
Most of the time, the best thing you can do is survive.	Повечето пъти най-доброто, което можете да направите, е да оцелеете.
They were there, then they disappeared.	Бяха там, после изчезнаха.
I appreciate and respect your decision.	Оценявам и уважавам вашето решение.
He had a strange feeling that he had seen him before.	Имаше странно усещане, че го е виждал преди.
But man does his duty.	Но човек изпълнява своя дълг.
I often found myself falling asleep on the way home.	Често се улавях, че заспивам на път за вкъщи.
This is a powerful thing.	Това е мощно нещо.
It was twenty minutes without two.	Беше двадесет минути без две.
The time and reason for leaving must be included.	Времето и причината за напускане трябва да бъдат включени.
You had to read it and then answer the right and wrong questions.	Трябваше да го прочетете и след това да отговорите на верни и неверни въпроси.
We didn't know what we were doing.	Не знаехме какво правим.
He wants to, you know.	Той иска, нали знаеш.
My eyes hardly see.	Очите ми почти не виждат.
Maybe this morning.	Може би още тази сутрин.
There is nothing to talk about.	Няма какво да говорим.
The forces must grow naturally.	Силите трябва да растат естествено.
This nonsense may turn out to be true one day.	Това глупости може да се окаже истина някой ден.
But he knew he could never return to them.	Но той знаеше, че никога не може да се върне при тях.
Not just the working class, not just the lower class, not just the upper class.	Не само работническата класа, не само долната класа, не само висшата класа.
Stories about the past and the future eventually stop playing out.	Историите за миналото и бъдещето в крайна сметка спират да се разиграват.
It was quiet, too quiet.	Беше тихо, твърде тихо.
Try to have your own approach.	Опитайте се да имате свой собствен подход.
Her words were only about his feelings, nothing more.	Думите й бяха свързани само с чувствата му, нищо повече от това.
Not subject to debate.	Не подлежи на дебат.
This is a hero who has been here for some time.	Това е герой, който е тук от известно време.
The boys have to come up with something.	Момчетата трябва да измислят нещо.
Now I see this.	Сега виждам това.
She became like an animal.	Тя стана като животно.
I fight them.	Боря се с тях.
He could barely move.	Едва можеше да се движи.
If we want, we buy it.	Ако искаме, купуваме го.
But if you listen to it, you can improve.	Но ако го слушате, можете да подобрите.
And when they watch it.	И когато го гледат.
The younger officer's face was now completely white.	Лицето на по-младия офицер вече беше напълно бяло.
First, my father.	Първо, баща ми.
I will be really grateful for your contribution.	Наистина ще съм благодарен за принос.
Today the city is still in shock.	Днес градът все още е в шок.
Then there will be a waiting list.	След това ще има списък с чакащи.
He couldn't leave the house fast enough.	Не можеше да напусне къщата достатъчно бързо.
Seriously, read the report.	Сериозно, прочетете доклада.
We do it in a similar way.	Правим го по подобен начин.
We don't care about each other.	Ние не се грижим един за друг.
Remove from the heat, remove the chicken and set aside.	Отстранете от котлона, извадете пилето и оставете настрана.
And that was a change for the better.	И това беше промяна към по-добро.
, after a battle of less than an hour.	, след битка от по-малко от час.
Too much of everything, even money, is a bad thing.	Твърде много от всичко, да дори и пари, е лошо нещо.
If you have trouble sleeping, keep this in mind.	Ако имате проблеми със съня, имайте предвид това.
The fans are the best.	Феновете са най-добрите.
You need to be sure who you are working with.	Трябва да сте сигурни с кого работите.
There was never anything between us.	Никога не е имало нищо между нас.
She pointed to them.	Тя ги посочи.
My father shows no sign of hearing.	Баща ми не дава признаци, че е чул.
But only one finished the race.	Но само един завърши състезанието.
Everything was silent.	Всичко беше мълчаливо.
We will write to you soon.	Скоро ще ви пишем.
The latter is more important because it is the end of the game.	Късното е по-важно, защото е краят на играта.
I really will.	Наистина ще.
Lots of things to learn.	Много неща за научаване.
I wanted a room for myself with a great big bed.	Исках стая за себе си със страхотно голямо легло.
The problem this time was getting there.	Проблемът този път беше да стигна дотам.
If not, add it.	Ако не, добавете го.
His request was granted.	Молбата му беше уважена.
These are extremely good.	Тези са изключително добри.
Not even one would support her.	Дори един не би я подкрепил.
All the way, darling.	През целия път, скъпа.
It was like a very grim story.	Беше нещо като много мрачна история.
Then she could take off.	Тогава тя можеше да излети.
I want to give it to them.	Искам да им го дам.
My father often took us to visit.	Баща ми често ни водеше на гости.
He wouldn't want to know.	Той не би искал да знае.
Be careful to think that you know what is right or best.	Внимавайте да мислите, че знаете кое е правилно или най-добро.
Not now, never.	Не сега, никога.
And there are so many that we haven't even reached yet.	И има толкова много, което дори още не сме стигнали.
She is very well known.	Тя е много добре позната.
They must have a good future.	Те трябва да имат добро бъдеще.
This is usually the person who wants to go out.	Обикновено това е човекът, който иска да излезе.
She was strong and beautiful.	Тя беше силна и красива.
An end user or customer is a person who uses a device.	Краен потребител или клиент е лице, използващо устройство.
This is a more engaging and difficult task.	Това е по-ангажираща и по-трудна задача.
In this regard, there is data that may be useful to you.	В тази връзка има данни, които може да са ви полезни.
Love is a very beautiful part of life.	Любовта е много красива част от живота.
We planned to present our results in two reports.	Планирахме да представим резултатите си в два доклада.
And he who wants more will get it.	И този, който иска повече, ще го получи.
She did not see them.	Тя не ги видя.
He says strong winds will be a problem for the whole country.	Той казва, че силният вятър ще бъде проблем за цялата държава.
So let me ask you again.	Така че нека те попитам отново.
They are a means, not an end.	Те са средство, а не цел.
I think there are probably more success stories.	Мисля, че вероятно има повече успешни истории.
I wanted to.	Исках да.
There were ten dead and several wounded.	Имаше десет загинали и няколко ранени.
They killed her for some reason.	Те я ​​убиха по някаква причина.
Go, she thought.	Върви, помисли си тя.
From that moment on, life would be different.	От този момент животът щеше да бъде различен.
And good morning.	И добро утро.
It was an action you just did.	Действие, което току-що направихте, това беше.
I hope you don't have any unpleasant feelings.	Надявам се, че нямаш никакви неприятни чувства.
Except she couldn't.	Само дето тя не можеше.
But you will probably have to ask the people around me.	Но вероятно ще трябва да попитате хората около мен.
He didn't want to go upstairs.	Той не искаше да се качва горе.
Use it to make the most of your time.	Използвайте го, за да се възползвате максимално от времето си.
She is great.	Тя е страхотна.
I've known them for two weeks.	Познавах ги от две седмици.
It's not just like he's not here.	Не е просто сякаш той не е тук.
You know, those jobs in the church, but not quite.	Знаеш ли, тези работни места в църквата, но не съвсем.
What you think now will affect how you feel later.	Това, което мислите сега, ще повлияе на това как се чувствате по-късно.
But you put out the fire.	Но ти угаси огъня.
Let's have fun together on this wild journey !.	Нека се забавляваме заедно на това диво пътуване!.
I love the way my life has developed.	Обичам начина, по който се е развил животът ми.
I go there, like any race, to win it.	Отивам там, като всяко състезание, за да го спечеля.
Someone was there.	Някой беше там.
A thousand feet high.	Хиляда фута висок.
They had a very complicated relationship.	Имаха много сложни отношения.
I don't have to be here.	не трябва да съм тук.
You know they hate being sold to them.	Знаеш, че мразят да им се продават.
Don't trust them more and more.	Не им вярвайте все повече и повече.
Exercise more and eat less.	Спортувайте повече и яжте по-малко.
Brother and sister were not much better.	Брат и сестра не бяха много по-добри.
My current blog was my third attempt.	Настоящият ми блог беше третият ми опит.
I went with him.	отидох с него.
That would be a step in the wrong direction.	Това би било стъпка в грешна посока.
But it was never done.	Но никога не е направено.
It worked well.	Работеше добре.
But again, there is a girl who looks sad.	Отново обаче има едно момиче, което изглежда тъжно.
Is or can be won or lost.	Е или може да бъде спечелен или загубен.
No other injuries were reported.	Няма данни за други наранявания.
We were together, we needed each other.	Бяхме заедно, имахме нужда един от друг.
Add this to your collection.	Добавете това към вашата колекция.
He was finally released.	Накрая го освободиха.
The sun was hot, the air was dry.	Слънцето беше горещо, въздухът беше сух.
This was not the responsibility of the defendant.	Това не е било задължение на подсъдимия.
But we started a conversation.	Но започнахме разговор.
I saw the knife.	Видях ножа.
I stop quickly.	Спирам бързо.
This is how we want to raise our children.	Така искаме да възпитаваме децата си.
I love him so much and I want our relationship to work.	Обичам го толкова много и искам връзката ни да работи.
This is laughter.	Това е смях.
Jobs, on the other hand, are specific.	Работните места от друга страна са специфични.
But that may be easier said than done.	Но това може да е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Only most of them.	Само повечето от тях.
He loved his players.	Той обичаше играчите си.
If she takes you, at least one of us will be there.	Ако тя те вземе, поне един от нас ще бъде там.
My mother looks up as the radio goes quiet.	Майка ми вдига поглед, докато радиото утихва.
I wouldn't do it otherwise.	Не бих го направил иначе.
Just one more time.	Само още веднъж.
He also joined the stable.	Също така се присъедини към конюшнята.
Maybe he thought it was his.	Може би смяташе, че е негово.
But most people probably spend a lot more than that.	Но повечето хора вероятно харчат много повече от това.
We decide for them.	Ние решаваме вместо тях.
I know you're talking to him.	Знам, че говориш с него.
I want everyone to watch this.	Искам всички да гледат това.
But not completely.	Но не напълно.
Through the doors.	През вратите.
She was not breathing.	Тя не дишаше.
This brings me to what is happening.	Това ме води до това, което се случва.
This will work.	Това ще работи.
People say he was and was the leader.	Хората казват, че той е и бил лидерът.
There will be a cash bar.	Ще има касов бар.
He has been a walking man ever since.	Оттогава той е мъртвец, който ходи.
He had a good feeling for the day ahead.	Имаше добро предчувствие за предстоящия ден.
She was as tall as he was.	Лесно беше висока колкото него.
The whole meeting was strange.	Цялата среща беше странна.
They have money.	Те имат пари.
He was so pleased, joy filled his heart.	Той беше толкова доволен, радост изпълни сърцето му.
No one else should know.	Никой друг не трябва да го знае.
You can sleep upright.	Може да заспите изправен.
This is not really a big deal.	Това всъщност не е голяма работа.
I wondered how she died in this one.	Чудех се как е умряла в този.
The test does not know the exact component that broke.	Тестът не знае точния компонент, който се е развалил.
Cover the walls with images of your people.	Покрийте стените с изображения на вашите хора.
We are like any other family in our community.	Ние сме като всяко друго семейство в нашата общност.
I couldn't handle it.	Не можех да се справя с това.
We have a family.	Имаме семейство.
All my questions were answered without turning around.	На всичките ми въпроси беше отговорено без да се въртим.
The shares hit a record.	Акциите удариха рекорд.
I had a great time, though.	Прекарах си страхотно обаче.
But he had to keep the girl within reach.	Но трябваше да държи момичето в обсега си.
His eyes were full of love for me.	Очите му бяха пълни с любов към мен.
These fears may be real.	Тези опасения може да са реални.
The thing fell back.	Нещото падна назад.
I said yes, once.	Казах да, веднъж.
Seriously, we're swinging.	Сериозно, ние се люлеем.
It was free.	Беше безплатно.
I have never left a comment on your blog before today.	Никога не съм оставял коментар във вашия блог преди днес.
Cover your hair when you go out.	Покривайте косата си, когато излизате.
We may be a strange family, but we are his family.	Може да сме странно семейство, но ние сме негово семейство.
The sun was warm and pleasant on his face.	Слънцето беше топло и приятно на лицето му.
He looks at me.	Той поглежда към мен.
The subjects were divided into three groups.	Субектите бяха разделени на три групи.
And fast movement was necessary.	И бързото движение беше необходимо.
Look at me.	Погледни ме.
Read more.	Прочетете още.
He was moving forward, and yet he was not.	Той се движеше напред и въпреки това не беше.
I understand that there are limited state resources.	Разбирам, че има ограничени държавни ресурси.
There came a day when she would not recognize me.	Идваше ден, в който тя нямаше да ме познае.
We asked her to stay.	Помолихме я да остане.
I just can't understand it.	Просто не мога да го разбера.
In fact, it was a great victory.	Всъщност това беше голяма победа.
He was said to have been of great service.	Казаха, че е бил от голяма услуга.
Objects are not the problem, the problem exists in the mind.	Обектите не са проблемът, проблемът съществува в ума.
Also finding really good resources.	Също така намиране на наистина добри ресурси.
The only problem we had was bad food.	Единственият проблем, който имахме, беше лошата храна.
They are fresh and strong.	Те са свежи и силни.
I received too many of them.	Получавах твърде много от тях.
That's why they started calling him that.	Затова започнаха да го наричат ​​така.
But in each of them she leaves for her family.	Но във всеки от тях тя заминава за семейството си.
He couldn't wait for her to do so.	Не можеше да чака, докато тя го направи.
Feel free to ask.	Чувствайте се свободни да попитате.
Earth and sky.	Земя и небе.
I would dream how great it was.	Щях да мечтая колко страхотно беше.
I just got out of what I thought was a serious relationship.	Току-що излязох от това, което смятах за сериозна връзка.
They do not differ from each other garden.	Не се различават една от друга градина.
It must therefore be inside the sample unit.	Следователно трябва да е вътре в блока за проби.
Work time.	Работно време.
He cannot be arrested.	Той не може да бъде арестуван.
But every operation is done very quickly.	Но всяка операция се извършва много бързо.
And many of them offer great pay.	И много от тях предлагат страхотно заплащане.
Suddenly she felt she was going to cry.	Изведнъж тя почувства, че ще заплаче.
It may be just a small change in style.	Може да е просто малка промяна в стила.
Let me have this one.	Нека да имам този.
It was the most wonderful conversation.	Това беше най-прекрасният разговор.
The variables are treated equally.	Променливите се третират еднакво.
This is the same for man.	Това е същото и за човека.
This connection was relatively weak.	Тази връзка беше сравнително слаба.
A love letter, maybe.	Любовно писмо, може би.
But the little old car takes me everywhere.	Но малката стара кола ме отвежда навсякъде.
I knew he would do it, so we came.	Знаех, че ще го направи, затова дойдохме.
They were quite angry.	Бяха доста ядосани.
The air also seemed to burn.	Въздухът също сякаш пламтеше.
I see what you can become.	Виждам какъв можеш да станеш.
There were several places where the sound disappeared completely.	Имаше няколко места, където звукът изчезна напълно.
But he wanted to.	Но той искаше.
You can watch it here.	Можете да го гледате тук.
Of course he wouldn't stop.	Разбира се, че нямаше да спре.
I am serious.	Аз съм сериозен.
This kernel will provide a critical feature for different users.	Това ядро ​​ще осигури критична функция за различни потребители.
It wasn't much of a weapon.	Не беше много оръжие.
But it was not uncommon for him to drive in the city.	Но за него не беше необичайно да шофира в града.
Give it to me.	Дай ми го.
Security is hot.	Сигурността е гореща.
I was sitting in the green room.	Седях в зелената стая.
Suddenly we had a zero-cost business.	Изведнъж имахме бизнес с нулеви разходи.
Kill a few hours.	Убийте няколко часа.
And if they are late.	И ако са закъснели.
Boys out of position.	Момчета извън позиция.
The press also never did any of this.	Пресата също никога не направи нищо от това.
It would not be easy.	Не би било лесно.
His face turned red.	Лицето му стана червено.
But that's it.	Но това е дотам.
Although this is not mentioned in their terms.	Въпреки че това не е упоменато в техните условия.
Again, however, this can vary considerably from group to group.	Отново обаче това може да варира значително от група до група.
One eye improved and one got worse.	Едното око се подобри, а едното се влоши.
We are the way we prepare and deal with what is happening to us.	Ние сме начинът, по който се подготвяме и се справяме с това, което ни се случва.
In their world, this is your job.	В техния свят това е твоя работа.
So please send me the best.	Така че, моля, изпратете ми най-доброто.
You laugh at everything.	Смееш се на всичко.
You will be fine.	Ще си добре.
I could see the tears in his eyes.	Виждах сълзите в очите му.
Especially her husband.	Особено съпругът й.
You wonder if you will get to it.	Чудите се дали ще стигнете до него.
The strategy was successful.	Стратегията беше успешна.
For example, there was that note that arrived at dinner.	Например, имаше онази бележка, която пристигна по време на вечеря.
This leaves you with some nice open questions.	Това ви оставя с някои хубави отворени въпроси.
You can reduce the risk by knowing what to do.	Можете да намалите риска, като знаете какво да правите.
From taking this action.	От предприемането на това действие.
Why it is something we need to study.	Защо е нещо, което трябва да изучаваме.
But one of them is not so easy to see.	Но един от тях не се вижда толкова лесно.
The trees produce only after two to three years.	Дърветата произвеждат само след две до три години.
They don't even realize they're doing it.	Те дори не осъзнават, че правят това.
There was often an element of risk.	Често имаше елемент на риск.
This bridge was weak.	Този мост беше слаб.
On the one hand, very few women have time for them.	От една страна, много малко жени имат време за тях.
I started making cards a few years ago and I've never looked back.	Започнах да правя картички преди няколко години и никога не съм гледал назад.
Sometimes we didn't like each other very much.	Понякога не се харесвахме много.
Some people never seem to learn.	Някои хора сякаш никога не се научават.
It just got worse from there.	От там просто стана по-зле.
This is not just a word.	Това не е просто дума.
I don't know how long that lasted.	Не знам колко време продължи това.
Yes, they were very happy.	Да, те бяха много щастливи.
This will save them time to see value for themselves.	Това ще им спести време, за да могат сами да видят стойност.
Just for now.	Само засега.
The model of the present study can show such a clear picture.	Моделът на настоящото изследване може да покаже толкова ясен образ.
In some cases, they did.	В някои случаи го направиха.
She just can't stay away.	Тя просто не може да остане настрана.
As back completely around.	Като обратно напълно наоколо.
I talked to the bear.	Говорих с мечката.
Apparently there were many.	Явно имаше много.
In fact, you can't do anything concrete.	Всъщност не можете да правите нищо конкретно.
Your father was not dead.	Баща ти не беше мъртъв.
Each individual will react differently to different models.	Всеки индивид ще реагира различно на различните модели.
Other models look for the reasons for the introduced rules.	Други модели търсят причините за въведените правила.
There will be no difference.	Няма да има никаква разлика.
Live at home.	Живейте у дома.
You start by saying something short.	Започвате, като кажете нещо кратко.
Your father doesn't want to risk waiting for him to return.	Баща ти не иска да рискува да чака, докато се върне.
Find the best solution among this set.	Намерете най-доброто решение сред този набор.
This can be due to a number of reasons.	Това може да се дължи на редица причини.
I enjoy everything we do.	Наслаждавам се на всичко, което правим.
Both publish on human issues, the latter very often.	И двамата публикуват по човешки въпроси, като последният много често.
She talks to her dog.	Тя говори с кучето си.
I receive comments day after day.	Получавам коментари ден след ден.
They watched and waited.	Те гледаха и чакаха.
The bathroom door closed.	Вратата на банята се затвори.
This result can be explained in two ways.	Този резултат може да се обясни по два начина.
She had gone too far.	Беше отишла твърде далеч.
Then only darkness remains.	След това остава само тъмнина.
Better safe than sorry.	По-добре да се пазиш, отколкото да съжаляваш.
I have been planning this project for years.	Планирам този проект от години.
Your start to the day can be their end to the day.	Вашето начало на деня може да бъде техният край на деня.
Tired of turning off.	Уморен от изключване.
It really was only a few minutes.	Наистина бяха само няколко минути.
I covered that.	Покрих това.
But there was not much more than they could bear.	Но нямаше много повече от това, което можеха да понесат.
It was also a significant result.	Също така беше значителен резултат.
It's easy to get your money.	Лесно е да получите парите си.
Tell your children that there is no god and that's it.	Кажете на децата си, че няма бог и свършете с това.
Everything turned out well.	Всичко изпадна добре.
The screen is nice, but the sound is not great.	Екранът е хубав, но звукът не е страхотен.
Duration of time.	Продължителност на времето.
Most clinical trials are quite small and involve both children and adults.	Повечето клинични проучвания са доста малки и включват както деца, така и възрастни.
I did it for him.	Правех го за него.
The weight of the bottle is a relief.	Теглото на бутилката е облекчение.
Then they looked away from each other again.	След това отново отместиха поглед един от друг.
He said he pushed and pushed, but to no avail.	Каза, че буташе и буташе, но без полза.
Vision is active.	Виждането е активно.
Which in the end there is.	Което в крайна сметка има.
It's true.	Наистина е така.
He said his only responsibility was his children.	Той каза, че единствената му отговорност са децата му.
You tell me the story you want to live.	Разказваш ми историята, която искаш да изживееш.
I put his name on mine.	Сложих името му на моето.
While they were doing this, the police came.	Докато правеха това, дойде полицията.
His concern is a little different from mine, of course.	Загрижеността му е малко по-различна от моята, разбира се.
I will not hurt him.	няма да го нараня.
This was the wish tree.	Това беше дървото на желанията.
He was dead many times.	Много пъти е бил мъртъв.
But don't take my word for it.	Но не ми вярвайте на думата.
Her mouth is sweet.	Устата й е сладка.
I can be there in ten minutes.	Мога да бъда там след десет минути.
The beginning was interesting.	Началото беше интересно.
There is more to do.	Има още нещо за правене.
It didn't make sense or it seemed real.	Нямаше смисъл или изглеждаше реално.
Its appearance should make us feel at home.	Неговият вид трябва да ни кара да се чувстваме като у дома си.
Both sides played this match.	И двете страни играха този мач.
Study of clinical results.	Изследване на клиничните резултати.
We knew it would kill people on the right and left.	Знаехме, че това ще убие хората надясно и наляво.
These guys worked with my team and nothing was a problem.	Тези момчета работеха с моя екип и нищо не беше проблем.
The systems are designed and developed for use by end users.	Системите са проектирани и разработени за използване от крайните потребители.
The world can be saved.	Светът може да се спаси.
Probably cold, though.	Вероятно студено обаче.
Probably me.	Вероятно аз.
That this is not a bad option.	Че това не е лош вариант.
I get an exception for ranking at this stage.	Получавам изключение за класиране на този етап.
I came back quickly and never looked back.	Върнах се бързо и никога не погледнах назад.
The drive setting is too low.	Настройката на задвижването е твърде ниска.
But only a little.	Но само малко.
This country is in a terrible state.	Тази държава е в ужасно състояние.
This is not unique to my research.	Това не е уникално за моето изследване.
We were going to drive down, bring the cars down.	Щяхме да караме долу, да докараме колите долу.
We sat on either side of a table for two.	Седнахме от двете страни на една маса за двама.
I was too surprised to move.	Бях твърде изненадан, за да се размърдам.
Check your blood to see where you are standing.	Проверете кръвта, за да видите къде стоите.
I have no idea how to get her to do this.	Нямам идея как да я накарам към това.
But don't worry about me.	Но не се тревожи за мен.
He was tired, but he was more than that.	Беше уморен, но беше повече от това.
No other observations are required.	Не са необходими други наблюдения.
But in this case we will not do it.	Но в този случай няма да го направим.
You can fall in love with it.	Можете да се влюбите в него.
Girls want to be with girls, he thought.	Момичетата искат да бъдат с момичетата, помисли си той.
It was like a sea of ​​people there.	Беше като море от хора там.
But now this case has come into play.	Но сега този случай влезе в игра.
Let's go back and take a look.	Да се ​​върнем и да погледнем.
I bought this book in response to a recent breakup.	Купих тази книга в отговор на скорошна раздяла.
There was only enough left.	Оставаше само достатъчно.
Stay faithful, as a good person and a father as you are.	Остани верен, като добър човек и баща, какъвто си.
So be patient and notice that something is happening.	Така че бъдете търпеливи и забележете, че нещо се случва.
I hope this works for others, as it works for me.	Надявам се това да работи за другите, както работи и за мен.
Can anyone explain this.	Може ли някой да обясни това.
Prior to the study, written informed consent was obtained.	Преди проучването е получено писмено информирано съгласие.
I just want to hide this field.	Просто искам да скрия това поле.
Know that you are in my thoughts.	Знай, че си в моите мисли.
No other data are currently available for additional patient series.	Понастоящем няма налични други данни за допълнителни серии пациенти.
We didn't have a very good start.	Нямахме много добър старт.
But the area outside is not that big.	Но районът отвън не е толкова голям.
There may be more bodies and they just haven't been found yet.	Може да има още тела и просто още не са ги открили.
His back teeth were glued together.	Задните му зъби бяха слепнали.
We are both people of language.	И двамата сме хора на езика.
I hope this makes sense.	Надявам се това да има смисъл.
It comes from the fracture.	Идва от счупването.
But that's the only reason.	Но това е единствената причина.
There was no baby.	Нямаше бебе.
There is no such identity here.	Тук няма такава идентичност.
A fire broke out just behind us.	Точно зад нас избухна пожар.
It is difficult to understand.	Трудно е да се разбере.
I did not offer one.	Не съм предлагал такъв.
Because that's what he produced.	Защото това е, което той произведе.
He watches with concern.	Той гледа със загриженост.
I will never be able to sleep again.	Никога повече няма да мога да заспя.
He even drove his car.	Дори караше колата си.
The young women fell in love too easily.	Младите жени се влюбваха твърде лесно.
It worked, but suddenly something went wrong.	Работеше, но изведнъж възникна някаква грешка.
This is thinking outside the box.	Това е мислене извън кутията.
With regard to property damage insurance, Art.	По отношение на застраховката за имуществени щети, чл.
It was out of her control anyway.	Така или иначе беше извън нейния контрол.
This is a difficult place to work.	Това е трудно място за работа.
The girls often ran away from the place.	Момичетата често бягаха от мястото.
But there is another strange thing here.	Но тук има още едно странно нещо.
No one could have thought we were right.	Никой не можеше да си помисли, че сме прави.
But, God, what progress the last few thousand years have shown.	Но, боже, какъв напредък показаха последните няколко хиляди години.
If you don't, don't.	Ако не го правиш, недей.
She suddenly looked up and saw him watching her and smiled.	Тя внезапно вдигна очи и го видя да я наблюдава и се усмихна.
We were on time.	Бяхме навреме.
The order was a command, no matter how evil it was.	Заповедта си беше заповед, колкото и зло да беше.
Nor was the audience friendly.	Нито пък публиката беше дружелюбна.
More than you need.	Повече, отколкото трябва.
Not yet, but soon.	Още не, но скоро.
A body was found dead near the end of town.	Труп е намерен мъртъв близо до края на града.
We will give you that.	Ние ще ви дадем това.
You will succeed.	Ще успееш.
Again, nothing happened.	Отново нищо не се случи.
I don't quite see how this can be fixed.	Не виждам съвсем как може да се поправи това.
Prove me wrong.	Докажи, че греша.
We know even better.	Ние знаем още по-добре.
This is an interesting and fun ride.	Това е интересно и забавно каране.
He was pleased with his small batch.	Беше доволен от малката си партида.
Therefore, both are true.	Следователно и двете са верни.
On the way he noticed something on the floor.	По пътя забеляза нещо на пода.
Let them live in love now.	Нека сега живеят в любов.
That's what we came here for.	Това е, за което дойдохме тук.
However, the damage was done.	Щетите обаче бяха нанесени.
You can go home on foot.	Можете да отидете вкъщи пеша.
I called your cell phone, but you must have turned it off.	Обадих се на мобилния ти, но сигурно си го изключил.
Here we present three of them.	Тук излагаме три от тях.
The dog is part of our family.	Кучето е част от нашето семейство.
I want to level it.	Искам да го изравнявам.
There were plants everywhere.	Навсякъде имаше растения.
He fell forward, through me, and then rolled onto his back.	Той падна напред, през мен и след това се претърколи по гръб.
However, it is changing.	Въпреки това се променя.
I couldn't bring myself to throw it away.	Не можех да се накарам да го изхвърля.
So they are not chosen in the form.	Така че те не се избират във формата.
It makes you human.	Прави те човек.
I have lived it.	Аз съм го живял.
The code for this will go in here.	Кодът за това ще влезе тук.
He had waited twenty minutes to be received.	Беше чакал двадесет минути, за да бъде получен.
They offered a much better life than my reality.	Те предложиха много по-добър живот от моята реалност.
Let us take you far, far away.	Нека ви отведем далеч, далеч.
We are like everyone else.	Ние сме като всички останали.
Then there was the letter again.	После пак имаше писмото.
Some were more successful than others.	Някои бяха по-успешни от други.
This look causes tears in my eyes.	Този вид предизвиква сълзи в очите ми.
Great for kids.	Страхотно за деца.
None of us have anything to say.	Никой от нас няма какво да каже.
This is the bad side.	Това е лошата страна.
Now the situation looks very similar.	Сега ситуацията изглежда много подобна.
Unfortunately, these processes are expensive.	За съжаление обаче тези процеси са скъпи.
There is nothing to spoil here.	Тук няма какво да се разваля.
People study online for many reasons.	Хората учат онлайн поради много причини.
I sat on my bed for almost four hours.	Седях на леглото си близо четири часа.
It's so obvious.	Толкова е очевидно.
There are other factors.	Има и други фактори.
The whole company was male.	Цялата компания беше мъжка.
One question was clear.	По един въпрос беше съвсем ясно.
Sounds like a solid plan.	Звучи като солиден план.
Additional complications come when equipment requirements are taken into account.	Допълнителни усложнения идват, когато се вземат предвид изискванията за оборудване.
I didn't even hear them breathe.	Дори не ги чух да дишат.
Whatever it was, damn it, he couldn't see.	Каквото и да беше, по дяволите, той не можеше да види.
That went too far.	Това отвеждаше твърде далеч.
Link to open.	Линк за отваряне.
Even though you haven't seen it, you love it.	Въпреки че не сте го виждали, вие го обичате.
An average of five separate measurements were used for each sample.	За всяка проба бяха използвани средно пет отделни измервания.
If he knew about it, he didn't care.	Ако знаеше за това, не му пукаше.
A few seconds later, the first test began.	След няколко секунди започна първото изпитание.
You can't see how, but it's done.	Не можете да видите как, но се прави.
You never told me what the ring looked like.	Никога не си ми казвал как изглежда пръстенът.
Old enough to be a father.	Достатъчно възрастен, за да бъде баща.
And this happened with a relatively small problem.	И това се случи с относително малък проблем.
The biggest is the protection.	Най-голямата е защитата.
And the books too.	И книгите също.
They are aware of the routine.	Те са наясно с рутината.
I stood next to you as we cut them down.	Застанах до теб, докато ги отсичахме.
I promise you won't have any problems.	Обещавам, че няма да имаш проблеми.
I find that my results are better with the latter.	Намирам, че резултатите ми са по-добри с последното.
I have enough work.	Имам достатъчно работа.
The whole group is quite happy with him.	Цялата група е доста доволна от него.
Because you know damn well.	Защото знаеш дяволски добре.
Things may not work.	Нещата може да не работят.
He played so well today.	Той игра толкова добре днес.
My reading of the blog is declining, which may be good.	Четенето на блога ми намалява, което може да е добре.
History for another time.	История за друг път.
Here we make a camp, or.	Тук ли да направим лагер, или.
He was late.	Закъсняваше.
Read the rest.	Прочетете останалото.
Clothes lay everywhere.	Дрехите лежаха навсякъде.
We have never sold drugs.	Никога не сме продавали наркотици.
This is a world title, let's be right about that.	Това е световна титла, нека бъдем прави за това.
He doesn't look at me.	Не ме поглежда.
It's about blood pressure.	За кръвното налягане е.
He did not miss a game until the end of the season.	Той не пропусна мач до края на сезона.
He said you can only do what you can do.	Той каза, че можете да направите само това, което можете да направите.
Then I knew the time was right.	Тогава знаех, че времето е подходящо.
The hands were not his.	Ръцете не бяха негови.
The results of one representative experiment out of three are shown.	Показани са резултатите от един представителен експеримент от три.
Give him some time.	Дайте му малко време.
It takes a lot of time.	Отнема много време.
He had to do that.	Трябваше да направи това.
I don't care if there was another man before me.	Не ме интересува дали е имало друг мъж преди мен.
He was nine feet tall.	Беше висок девет фута.
But he had to see his mother.	Но трябваше да види майка си.
It's like a map of how things work.	Това е като карта на това как работят нещата.
They know what you mean when you talk about meaning.	Те знаят какво имате предвид, когато говорите за смисъл.
Take your bag.	Вземете своя чанта.
The event, as he had seen it, no longer existed.	Събитието, както го беше видял, вече не съществуваше.
Two days later, he was found dead in his home.	Два дни по-късно той беше намерен мъртъв в дома си.
You will never hear me mention his name.	Никога няма да ме чуете да споменавам името му.
I'm sure he did.	Сигурен съм, че го направи.
Read everything, whether it's for school or for fun.	Прочетете всичко, независимо дали е за училище или за удоволствие.
You must be crazy.	Сигурно си луд.
It wasn't what he expected.	Не беше това, което очакваше.
He just feels at home.	Просто се чувства като у дома си.
I would like to see him in person.	Бих искал да го видя лично.
Five more minutes and that will pass.	Още пет минути и това ще мине.
Maybe they think we're not interested.	Може би си мислят, че не сме заинтересовани.
I mean, it's not written that way.	Искам да кажа, че не е така написано.
This obviously doesn't make any sense.	Това очевидно няма никакъв смисъл.
Average speeds of sound are independent of the type and time of day.	Средните скорости на звука са независими от вида и времето на деня.
Look at these stars.	Вижте тези звезди.
This is an amazingly beautiful modern city.	Това е невероятен прекрасен модерен град.
You don't have to lie about it.	Не е нужно да лъжете за това.
Here are some things to consider.	Ето някои неща, които може да обмислите.
He is not here to stop him.	Той не е тук, за да го спре.
None of the patients were excluded from the study during this study.	По време на това проучване нито един от пациентите не беше изключен от проучването.
Carefully water well.	Внимателно поливайте добре.
It has real action.	Има истинско действие.
However, there are cases when things are easy.	Има обаче случаи, когато нещата са лесни.
If you lose people in the process, that's good, not bad.	Ако загубите хора в процеса, това е добре, не е лошо.
Her eyes were full of tears.	Очите й бяха пълни със сълзи.
You have to feel it.	Трябва да усетите.
In fact, he smiled at me several times during the trial.	Всъщност той ми се усмихна няколко пъти по време на процеса.
It was a really rare day.	Беше наистина рядък ден.
There was no easy way to say it.	Нямаше лесен начин да го кажа.
He hit.	Той е ударил.
Young man's mistake.	Грешка на млад мъж.
It never made you feel out of place.	Никога не те е карал да се чувстваш не на място.
Now we had to be careful.	Сега трябваше да внимаваме.
Just common sense.	Просто здрав разум.
You are the last to fall.	Вие сте последният, който ще падне.
Now we present some of their properties that we will need.	Сега представяме някои от техните имоти, които ще ни трябват.
Over time, they built a good marriage and raised a family.	С течение на времето те изградиха добър брак и отгледаха семейството си.
He didn't want to think about it.	Не искаше да мисли за това.
More than the industry.	Повече от индустрията.
If so, this display returns.	Ако е така, този дисплей се връща.
There were security issues.	Имаше проблеми със сигурността.
There is obviously a difference.	Очевидно има разлика.
She ended the year she was born.	Заключи годината, в която е родена.
You told his story.	Ти разказа неговата история.
You went to see your friends.	Отидохте да видите приятелите си.
We are waiting to see who can come, who can be there.	Чакаме да видим кой може да дойде, кой може да е там.
Mass production is not yet in practice.	Масовото производство все още не е на практика.
I felt calm and happy.	Чувствах се спокоен и щастлив.
We did five shows in four months.	Направихме пет шоута за четири месеца.
The student only needs to register.	Студентът трябва само да се регистрира.
You can have a stop order loss order.	Можете да имате поръчка за загуба на стоп поръчка.
It was beautiful, really.	Беше красиво, наистина.
Oh, fuck.	О, майната му.
And you have it.	И вие го имате.
We chose him because a.	Избрахме го, защото а.
You must know something.	Сигурно знаеш нещо.
This is absolutely untrue.	Това е абсолютно невярно.
She had a beautiful voice.	Тя имаше прекрасен глас.
I would even say that in other countries they are far heavier.	Бих казал дори, че в други страни са далеч по-тежки.
Share with others who may need them.	Да споделят с други, които може да имат нужда от тях.
There will be a reasonable explanation.	Ще има разумно обяснение.
But for the fans it would be more interesting.	Но за феновете би било по-интересно.
I looked at a similar issue last month.	Разгледах подобен проблем миналия месец миналия месец.
A person from people like you.	Личност от хора като теб.
When she released him, he began to cry, loud and loud.	Когато тя го пусна, той започна да плаче, силно и силно.
We will now briefly consider such methods in this section.	Сега ще разгледаме накратко такива методи в този раздел.
Right in front of me.	Точно пред мен.
This was the second time he had a vision involving fire.	Това беше вторият път, когато имаше видение, включващо огън.
I want to win the race.	Искам да спечеля състезанието.
Yes, they have a lot of water, but the problem is food.	Да, имат много вода, но проблемът е храната.
A man stands to the left of the building.	Мъж стои отляво на сградата.
Everyone is quite happy with it.	Всички са доста доволни от него.
The truck seems to be getting smaller.	Камионът сякаш става по-малък.
It's funny, if you think about it.	Смешно е, ако се замислиш.
I wasn't sure about that, to be honest.	Не бях сигурен в това, честно казано.
This was not unusual.	Това не беше необичайно.
But he was.	Но той беше.
Many homes were destroyed.	Много домове бяха разрушени.
It really was.	Наистина беше така.
It was only because he liked her.	Беше само защото той я харесваше.
The song was recorded live.	Песента е записана на живо.
Maybe he'll kill himself.	Може би ще се самоубие.
And it got dark.	И се стъмни.
You made him find the boys.	Накарахте го да намери момчетата.
He returned his hand and held it in front of his face.	Той върна ръката и я задържи пред лицето си.
He had just reached me.	Току-що беше стигнал до мен.
It is ideal for tonight.	Идеален е за тази вечер.
Her favorite subject was art.	Любимият й предмет беше изкуството.
I wondered what he was playing.	Чудех се на какво играе.
The offer is a little late.	Офертата е малко закъсняла.
Eat with it.	Хранете се с него.
So much to accept.	Толкова много за приемане.
And he looked.	И погледна.
He was talking about the military.	Говореше за военните.
Not a good match for her.	Не е добър мач за нея.
Some do not forget.	Някои не забравят.
Being out with a few other people and participating in that space.	Да бъдеш навън с няколко други хора и да участваш в това пространство.
Eventually, he thought, it would cover his entire body.	В крайна сметка, помисли си той, ще покрие цялото му тяло.
I don't work for you.	аз не работя за теб.
For the first time, he looked straight at me and smiled.	За първи път той ме погледна право и се усмихна.
The one they have is the worst.	Този, който имат, е най-лошият.
This is a good example of this.	Това е добър пример за това.
That was very cool of them.	Това беше много готино от тяхна страна.
At least this little boy.	Поне това малко момче.
I talked every minute.	Наговарях се всяка минута.
Responsible for the needs of the technology team and the needs of customer support.	Отговаря за нуждите на технологичния екип и нуждите от поддръжка на клиенти.
There is no number six.	Няма номер шест.
Take it one game at a time.	Вземете го една игра наведнъж.
However, she came in second for this group.	Въпреки това тя дойде на второ място за тази група.
Anyway, my father was never mentioned in our family.	Както и да е, баща ми никога не беше споменаван в нашето семейство.
It is accepted that soldiers will kill each other in war.	Прието е, че войниците ще се убиват един друг във война.
He seemed to be aware of our presence, despite our silence.	Изглежда, че беше наясно с присъствието ни въпреки нашето мълчание.
My word against the word of a dead man.	Моята дума срещу думата на мъртвец.
You obviously want to come in.	Очевидно искаш да влезеш.
The demand for reduction will be really fast.	Търсенето за намаляване ще бъде наистина бързо.
Hell, my hair is beautiful.	По дяволите, косата ми е хубава.
It couldn't be real.	Не можеше да е истинско.
After a while, she stepped back.	След известно време тя отстъпи назад.
This happened to her sometimes.	Това й се случваше понякога.
So he knows his plans are clear.	Така че той знае, че плановете му са ясни.
And fall again.	И пак падане.
But no luck.	Но няма късмет.
I feel his presence.	Усещам присъствието му.
Note that you only need to add the field once.	Имайте предвид, че трябва да добавите полето само веднъж.
We turn briefly to this general theory.	Накратко се обръщаме към тази обща теория.
Sampling performed.	Извършено събиране на проби.
You know that this product is good and worth it.	Знаете, че този продукт е добър и си заслужава.
And a few more to try to understand.	И още няколко, за да се опитам да разбера.
Science is needed to do this job.	Науката е необходима, за да свършим тази работа.
There was a kind of suffering that he found worse than anyone else.	Имаше един вид страдание, което той намери по-лошо от всеки друг.
These are stupid names.	Това са глупави имена.
And press the save button.	И натиснете бутона за запазване.
This is what you need.	Това е, което ти трябва.
Maybe space travel brought them.	Може би космическите пътувания са ги довели.
This argument really has very little weight.	Този аргумент наистина има много малка тежест.
She did not make such a presentation.	Тя не е правила такова представяне.
I loved my family.	Обичах семейството си.
I only grabbed her back.	Хванах само гърба й.
He reworked things in his mind.	Той преработи нещата в ума си.
The cross as something meant nothing to me.	Кръстът като нещо не означаваше нищо за мен.
And everyone was happy.	И всички бяха щастливи.
It still is.	Все още е.
They are there at a very good price.	Там са на много добра цена.
You are my test.	Ти си моето изпитание.
But nothing seemed to be a problem.	Но нищо не изглеждаше проблем.
There was no proposal for a new process.	Нямаше предложение за нов процес.
Shows him to shed light on the problem.	Показва му да осветлява проблема.
So he has to hide after eating.	Така че той трябва да се крие след ядене.
We hope you find it useful.	Надяваме се, че ще ви бъде полезно.
Once a week or once a month.	Веднъж седмично или веднъж месечно.
This has never happened to me before.	Това никога не се е случвало с мен преди.
I have nothing bad to say.	Нямам нищо лошо да кажа.
The results are in line with the proposed mechanism.	Резултатите са в съответствие с предложения механизъм.
Nothing but the wind.	Нищо друго освен вятъра.
If we are looking for meaning, let us find it here.	Ако търсим смисъла, нека го намерим тук.
The real building comes in building your community.	Истинското изграждане идва в изграждането на вашата общност.
I appreciate you taking the time to respond.	Оценявам, че отделихте време да отговорите.
Run it and see if the error is gone.	Стартирайте го и вижте дали грешката е изчезнала.
So that people can help.	За да могат хората да помогнат.
In the end, he says.	В крайна сметка, казва той.
Pour over the chicken.	Изсипете върху пилето.
I nodded once.	Кимнах веднъж.
This man was on top, maybe that caught his interest.	Този човек беше на върха, може би това привлече интереса му.
These moral concerns are taken quite seriously.	Тези морални опасения се приемат доста сериозно.
I will do it myself.	ще го направя сам.
You caught me.	Ти ме хвана.
This is such an easy solution.	Това е толкова лесно решение.
So what's more meaningful here?	И така, какво има повече смисъл тук?
She didn't expect things to get out of hand so quickly.	Тя не очакваше нещата да излязат от контрол толкова бързо.
I have come to see this over the years.	Дойдох да видя това през годините.
Repeat this process for each plant on your list.	Повторете този процес за всяко растение от вашия списък.
I think they ended early.	Мисля, че приключиха рано.
How that could be, he didn't know, but he knew it.	Как може да е това, той не знаеше, но го знаеше.
He still doesn't know what you look like.	Той все още не знае как изглеждаш.
Or whatever you are trying to find must be something extremely dangerous. 	Или каквото и да се опитвате да намерите, трябва да е нещо изключително опасно. 
and yet I do not go.	и пак не ходя.
I was thinking about that radio button.	Мислех си за този бутон на радиото.
Then sit down.	След това седнете.
But being here makes me feel better.	Само че си тук ме кара да се чувствам по-добре.
And we showed him the state of the art of our previous successes.	И ние му показахме състоянието на проекта на нашите предишни успешни случаи.
This can be especially true for long distance calls.	Това може да важи особено за разговори на дълги разстояния.
What was it that happened?	Какво беше това, което се случи.
She was not friendly.	Тя не беше дружелюбна.
Let me briefly review her argument.	Позволете ми да прегледам накратко нейния аргумент.
And go.	И тръгвай.
It was worth it.	Заслужаваше си.
Let me see now.	Дай да видя сега.
Something she left behind.	Нещо, което тя остави след себе си.
However, we found significant differences in the source of information.	Въпреки това открихме значителни разлики, свързани с източника на информация.
It's never something they do, it's things we do.	Никога не е нещо, което правят те, това са неща, които правим ние.
I want you to know him.	Искам да го познаваш.
I was so wrong.	толкова сгреших.
In a few moments, this bird's eye view would become my reality.	След моменти тази гледка от птичи поглед щеше да стане моята реалност.
Distribution at the time of their choice.	Разпространение в момента на техния избор.
That's how you'll fuck up.	Така ще се прецакаш.
Raise the guard.	Вдигнете гарда.
I do this, jump over his back and repeat the process.	Правя това, прескачам гърба му и повтарям процеса.
She stayed there for a minute, then went to the kitchen.	Тя остана там за минута, след което отиде в кухнята.
I wanted to taste it, to drink it.	Исках да го вкуся, да го изпия.
He wanted an audience.	Той искаше публика.
She spread her arms wide.	Тя широко разпери ръце.
The comfort of the bed was upright.	Удобството на леглото беше изправено.
And you can only trust her.	И можеш само да й вярваш.
There is no place in your life anymore.	Вече няма място в живота ти.
If the after is more valuable, they agree to trade.	Ако след е по-ценно, те се съгласяват на търговията.
Freedom is never absolute.	Свободата никога не е абсолютна.
I would probably be on drugs.	Вероятно щях да съм на наркотици.
We were just going to run crazy for a few hours.	Просто щяхме да тичаме луди няколко часа.
Let's take some time to think about this.	Нека отделим малко време да помислим върху това.
I have to tell them.	Трябва да ги кажа.
People loved him and often asked about him.	Хората го обичаха и често питаха за него.
I feel that a happy environment between the two can be perfect.	Чувствам се, че една щастлива среда между двамата може да бъде перфектна.
I put my other hand in and slowly pulled it out.	Пъхнах другата си ръка и бавно я извадих.
For now, come and sit in the office.	Засега елате и седнете в кабинета.
She tried to speak.	Тя се опита да говори.
He will be in town for only a week.	Той ще бъде в града само за седмица.
Data are representative for at least three experiments.	Данните са представителни за поне три експеримента.
No one outside my family knows this little secret.	Никой извън семейството ми не знае тази малка тайна.
We look forward to meeting you and talking further.	Очакваме с нетърпение да се срещнем и да поговорим по-нататък.
Dead, it cost you a lot more for her.	Мъртъв, ти струваше много повече за нея.
After all, I am a very good shooter.	Все пак съм много добър стрелец.
A feeling he had never experienced before.	Усещане, което никога преди не е изпитвал.
You don't know where to start.	Не знаете откъде да започнете.
We both took care of him.	И двамата се грижихме за него.
None of this is good for business.	Нищо от това не е добро за бизнеса.
Maybe you just need a few examples now.	Може би сега имате нужда само от няколко примера.
Same thing, different views.	Едно и също нещо, различни възгледи.
I can't say how important both points are.	Не мога да кажа колко важни са и двете точки.
And she said he talked to her.	И тя каза, че той е говорил с нея.
In fact, there are images in which each element is a component.	Всъщност съществуват изображения, в които всеки елемент е компонент.
He would know better than most.	Той би знаел по-добре от повечето.
The second visit was much easier than the first.	Второто посещение беше много по-лесно от първото.
He didn't like where this was going.	Не му харесваше накъде отива това.
If they continued to see each other.	Ако продължаваха да се виждат.
I certainly can and will do it.	Със сигурност мога и ще го направя.
We will make sure our fans are safe.	Ще се погрижим нашите фенове да са в безопасност.
Good career advice was also key.	Също така добрите съвети за кариера бяха от ключово значение.
I will never forget it.	никога няма да го забравя.
I spoke to her, keeping my voice soft and slow.	Говорих с нея, поддържайки гласа си мек и бавен.
Only then will you get this far.	Само така ще стигнеш толкова далеч.
The coffee kept coming, but unfortunately the wind didn't.	Кафето продължаваше да идва, но за съжаление вятърът не.
Please stay where you are.	Моля, останете там, където сте.
It just all looked better together.	Просто всичко изглеждаше по-добре заедно.
It was later published in a volume.	По-късно е публикуван в един том.
Even then we will not win.	Дори тогава няма да спечелим.
She could stay.	Тя можеше да остане.
The worst was when the girls were filming.	Най-лошото беше, когато снимаха момичетата.
No one ever thought it was possible.	Никой никога не е мислил, че е възможно.
To get me out of there.	За да ме измъкнат оттам.
In this case, it does not make much sense to continue with the processing.	В този случай няма много смисъл да продължавате с обработката.
None of the ships was ever pledged.	Нито един от корабите никога не е бил заложен.
Watching that child in the square made me wonder.	Гледането на онова дете там на площада ме накара да се чудя.
And yet it is not the same.	И все пак не е същото.
They can change.	Те могат да се променят.
If you don't start right, it's hard to end this way.	Ако не започнете правилно, е трудно да завършите по този начин.
It may not be what someone else likes, but it doesn't matter.	Може да не е това, което някой друг харесва, но това не е важно.
It's very bad.	Много е лошо.
You could work hard, but your heart wouldn't beat too fast.	Можеше да работиш усилено, но сърцето нямаше да бие твърде бързо.
It was as if a slow cadence had come.	Сякаш на забавен каданс дойде.
You definitely want to keep an eye on these.	Определено искате да държите под око тези.
However, few have compared different systems in the same patients.	Малцина обаче са сравнявали различни системи при едни и същи пациенти.
Lots and lots of mass.	Много и много маса.
I wouldn't ask you to do that.	Не бих те помолил да правиш това.
I've thought about it often.	Мислил съм за това често.
Just follow the path.	Просто следвайте пътя.
The perfect little city bag.	Перфектната малка градска чанта.
They keep killing until they stop.	Продължават да убиват, докато спрат.
Come back now and he will say yes to you.	Върни се сега и той ще ти каже „да“.
However, other studies have shown no benefit.	Други изследвания обаче не успяха да покажат полза.
The more direct the question, the better the answer.	Колкото по-директен е въпросът, толкова по-добър е отговорът.
We came in with the wrong information and it cost us.	Влязохме с грешна информация и това ни струваше.
Fair game.	Честна игра.
The wall seems to fit this model.	Стената изглежда отговаря на този модел.
I've never seen him so bad.	Никога не съм го виждал толкова лош.
His consent surprised her.	Неговото съгласие я изненада.
In this business, no one gets a second chance.	В този бизнес никой не получава втори шанс.
We know the type of information they need.	Опознаваме вида на информацията, от която се нуждаят.
It is very easy to do.	Много е лесно да се направи.
It exists only as a thought.	То съществува само като мисъл.
Brain development.	Развитието на мозъка.
A better person.	По-добър човек.
The house seemed to be looking straight at him.	Къщата сякаш гледаше право към него.
I really couldn't handle crying anymore.	Наистина не можех да се справя с повече плач.
Here are a few.	Ето няколко.
Pain, husband.	Бол, съпругът.
Make sure you see this one !.	Уверете се, че ще видите този!.
The rest of us mostly wanted to fit in.	Останалите най-вече искахме да се впишем.
Even if we throw them away, we will be found.	Дори и да ги изхвърлим, ще бъдем намерени.
Unfortunately, she needed money.	За съжаление й трябваха пари.
Go to school and learn things.	Отидете на училище и научете нещата.
But little is still known.	Но все още малко се знае.
It was even better to meet her in person.	Да се ​​срещна лично с нея беше още по-добре.
But you have to choose.	Но трябва да изберете.
A lot of noise.	Много шум.
Shoot shooting for a jump in the bank.	Снимайте стрелба за скок в банката.
I am proud.	Аз съм горд.
The latter case is discussed at the end of the previous section.	Последният случай е разгледан в края на предишния раздел.
It is not a crime to sit and talk.	Няма престъпление да седиш и да говориш.
There was something very strange about him.	Имаше нещо много странно в него.
Of course, I continue to follow the story.	Разбира се, продължавам да следя историята.
I do not care.	не ме интересува.
And so it was really useful to hear their processes.	И така беше наистина полезно да чуем и техните процеси.
My, but it will be quite a party.	Ми, но това ще бъде доста купон.
Try to look your best.	Постарайте се да изглеждате най-добре.
This is a four-step process.	Това е процес на четири етапа.
We are not moving away.	Ние не се отдалечаваме.
The buildings burned to the ground for a moment.	Сградите изгоряха до основи за миг.
It couldn't be too late.	Не можеше да е твърде късно.
In fact, the article was written for me.	Всъщност за мен е написана статията.
I don't have to try to figure it out.	Не е нужно да се опитвам да го разбера.
She was in business.	Тя беше в бизнеса.
But silence is not a natural environment for stories.	Но тишината не е естествена среда за истории.
I watch her go from table to table.	Гледам я, докато отива от маса до маса.
We need to shape this age.	Трябва да оформим тази възраст.
It was a lot of fun and the crowd liked it too.	Това беше доста забавна ситуация и тълпата също я хареса.
I just see it as an opportunity.	Просто го виждам като възможност.
I'm thinking seriously.	Обмислям го сериозно.
I didn't want his attention.	Не исках вниманието му.
We also cannot stay away from this.	Ние също не можем да останем далеч от това.
It just seems too hard and too much work.	Просто изглежда твърде трудно и твърде много работа.
It was the first time he had thought about it.	За първи път си мислеше за това.
She looked so much like him.	Тя толкова много приличаше на него.
If he hadn't angered me, you may still not know.	Ако не ме беше разгневил, все още може да не знаеш.
Take advantage of the debate.	Възползвайте се от дебата.
I don't remember any of that.	Не си спомням нищо от това.
She says there is a horse in the video.	Тя казва, че има кон във видеото.
We do not ask about your tired and sick.	Ние не питаме за вашите уморени и болни.
There were two women and one man in this population.	В тази популация имаше две жени и един мъж.
One day she was there, the next she was gone.	Един ден тя беше там, на следващия я нямаше.
And he wanted to see her again.	И той искаше да я види отново.
We are looking for something to support ourselves.	Търсим нещо, с което да се издържаме.
The time is coming.	Времето идва.
Pretty nice, actually.	Доста хубаво, всъщност.
I just showed it as it was.	Просто показвах както беше.
That was ten years ago and the amount was minimal.	Това беше преди десет години и сумата беше минимална.
Even if it is lower.	Дори и да е по-ниско.
It wasn't worth the energy.	Не си струваше енергията.
Let them die.	Нека умрат.
Anyway, they didn't.	Както и да е, не го направиха.
Your article helps.	Вашата статия помага.
He liked to keep order.	Той обичаше да спазва реда.
Its history dates back at least three thousand years.	Историята му датира най-малко три хиляди години.
This is my first TV show.	Това е първото ми телевизионно шоу.
You are worth something to us just because you know valuable information.	Вие струвате нещо за нас само защото знаете ценна информация.
It's been a while.	Беше от известно време.
It must be sensible to drive in the morning.	Трябва да е разумно шофиране сутрин.
Both are wonderful and very healthy options.	И двете са прекрасни и много здравословни варианти.
I really hope she gains weight and gets stronger.	Силно се надявам да напълнее и да стане по-силна.
Life without knowledge was worse than death.	Животът без знание беше по-лош от смъртта.
I had great experiences.	Имах страхотни преживявания.
Those who provide it know it.	Тези, които го предоставят, го знаят.
Look at your daughter.	Погледни дъщеря си.
The party will then be able to exit the device.	След това партито ще може да излезе от устройството.
I'll get you another beer.	Ще ти донеса още една бира.
The rules have been broken and need to be changed.	Правилата са нарушени и трябва да бъдат променени.
We need to clean it up, kid.	Трябва да го почистим, хлапе.
I can do anything for anyone.	Мога да направя всичко за всеки.
Then he returned with additional respect.	После се върна с допълнителното си уважение.
Is the strange man here?	Странният мъж ли е тук.
The right side of my body had burned quite badly.	Дясната страна на тялото ми беше изгоряла доста силно.
No credit card required.	Не се изисква кредитна карта.
I would question the design.	Бих поставил под въпрос дизайна.
She feels their love for her and hers for them.	Тя чувства любовта им към нея и нейната към тях.
Let it be such that.	Нека бъде такова, че.
That sounds like good news.	Това звучи като добра новина.
So we played, played and played.	Така че играехме, играехме и играехме.
I didn't hear from her very often.	Не се чувах много често с нея.
This helps keep stress levels low.	Това помага да се поддържат ниски нива на стрес.
She had given up.	Тя се беше отказала.
She fell to her knees in front of the child.	Тя падна на колене пред детето.
I know my computer somewhat.	Донякъде си познавам компютъра.
I have something to learn from you people.	Имам какво да уча от вас хора.
He helped with experiments.	Помогна при провеждането на експерименти.
They can be used in any project for any reason.	Те могат да се използват във всеки проект по всякаква причина.
But not bad for a whole new system.	Но не е лошо за изцяло нова система.
The statistical game has also changed.	Статистическата игра също се промени.
Put your fish, chicken or meat in the pan.	Поставете вашата риба, пиле или месо в тигана.
With the first, nothing happened quickly.	С първия нищо не се случи бързо.
In six seconds.	За шест секунди.
I will not lie and say that it is easy.	Няма да лъжа и да кажа, че е лесно.
And everything else.	И всичко останало.
They are the blood of your life.	Те са кръвта на живота ви.
They had to pay.	Трябваше да платят.
He has that number again.	Отново има този номер.
She couldn't eat her own, even though she was really lovely.	Тя не можеше да яде собствената си, въпреки че беше наистина прелестна.
This is usually difficult to do.	Това обикновено е трудно да се направи.
One by one.	Едно по едно.
When she.	Когато тя.
Someone may not be crazy and may get caught.	Някой може да не е луд и може да се захване.
He failed miserably in this effort.	Той се провали напълно в това усилие.
He has not participated in restaurants since.	Оттогава не е участвал в заведения.
It also makes you feel good.	Това също ви кара да се чувствате добре.
We also analyzed the time for diagnosis.	Освен това анализирахме времето за поставяне на диагнозата.
Free, of course.	Безплатно, разбира се.
Two women and two men.	Две жени и двама мъже.
I know exactly how he feels about this topic.	Знам точно как се чувства той по тази тема.
I didn't speak, but he still beat me.	Не говорех, но той все пак ме биеше.
She looked up at the man.	Тя вдигна поглед към мъжа.
We know this can be done.	Знаем, че това може да се направи.
This is a small problem and then we will leave.	Това е малък проблем и тогава ще тръгнем.
All he could do was hurt her.	Всичко, което можеше да направи, беше да я нарани.
As for what he sent me, everything is so good.	Колкото до това, което ми изпрати, всичко е толкова хубаво.
He never said it would become clear.	Никога не е казал, че ще стане ясно.
And then it made his wife so independent.	И тогава това направи жена му толкова независима.
I don't think he even looked at them.	Мисля, че дори не ги погледна.
The first is shown in the figure below.	Първият е показан на фигурата по-долу.
We did all the work.	Направихме цялата работа.
He moved up the body to my chest, throat and face.	Той се придвижи нагоре по тялото към гърдите, гърлото и лицето ми.
From the line.	От линията.
But he did worse, so we had to get rid of him.	Но той се справи по-зле, така че трябваше да го премахнем.
We see no point in such a dispute.	Не виждаме смисъл в подобен спор.
It is right here in everything we do every day.	То е точно тук във всичко, което правим всеки ден.
This experiment was performed three times and representative data were shown.	Този експеримент беше проведен три пъти и бяха показани представителни данни.
They believed in me, wrote me letters of support.	Те вярваха в мен, писаха ми писма за подкрепа.
Smile in response and do not take it to heart.	Усмихнете се в отговор и не го приемайте присърце.
And money, you earn money if you have the opportunity.	И пари, печелите пари, ако имате възможност.
This is also observed in the present study.	Това се наблюдава и в настоящото изследване.
The solid line shows the average difference.	Плътната линия показва средната разлика.
The men let go.	Мъжете пуснаха.
Front end design.	Дизайн на предния край.
Unless there was a long pause, she would not be called.	Освен ако нямаше голяма пауза, тя нямаше да бъде извикана.
Quality is king here and it seems to be getting better.	Тук качеството е цар и изглежда, че става все по-добро.
I was on a mission.	Бях на мисия.
So let me describe it to you.	Така че нека ви го опиша.
Defend freedom.	Отстоявайте свободата.
It sets the parameters.	Той задава параметрите.
She has left her body.	Тя е напуснала тялото си.
I thought she did a great job.	Мислех, че тя свърши страхотна работа.
You can share my room.	Можеш да споделиш стаята ми.
At last it was all over.	Най-после всичко свърши.
You don't remember anything.	Нищо не помниш.
Whether they will win their fair share or not remains to be seen.	Дали ще спечелят справедливия си дял или не, предстои да видим.
It's not about gender, it's about identity.	Не става въпрос за пол, а за идентичност.
His head was as heavy as lead.	Главата му беше тежка като олово.
As shown in history.	Както беше показано в историята.
His children accepted their presence as part of normal life.	Децата му приемаха присъствието им като част от нормалния живот.
Certainly wrong, actually.	Със сигурност грешно, всъщност.
We managed to clean enough that we did not provoke a comment.	Успяхме да почистим достатъчно, че не предизвикахме коментар.
Powerful and dark.	Мощен и тъмен.
And he was complete in himself.	И той беше завършен в себе си.
He is not in my best interest.	Той не държи на най-добрия ми интерес.
If there is no gold, there are still men.	Ако няма злато, пак има мъже.
We work hard and work long hours.	Работим усилено и работим дълги часове.
When you meet a broken person and try to fix it.	Когато срещнете счупен човек и се опитате да го поправите.
It's more about the proper use of language itself.	Става дума повече за правилното използване на самия език.
He knew the room behind him.	Познаваше стаята зад него.
He is not.	Той не е.
The money is now in the people.	Парите сега са в хората.
His friend followed him.	Неговият приятел го последва.
There is absolutely no sense of fair play.	Няма абсолютно никакво чувство за честна игра.
He does not know what is good or bad behavior.	Той не знае какво е добро или лошо поведение.
I turned it over.	Обърнах го.
Just telling the facts is not enough.	Само говоренето на факти не е достатъчно.
They help on two important levels.	Те помагат на две важни нива.
Finally, there is that criminal investigation.	Най-накрая има онова наказателно разследване.
But then he died.	Но след това той умря.
It was a sad situation to be my age.	Беше тъжно положение да съм в моята възраст.
I think you would like to show up at every opportunity.	Мисля, че бихте искали да се покажете при всяка възможност.
The touch screen is one of many input devices.	Сензорният екран е едно от многото устройства за въвеждане на информация.
And it lasted for weeks.	И продължи със седмици.
But that was the wrong future.	Само дето това беше грешното бъдеще.
There must have been at least thirty of them.	Трябва да са били поне тридесет от тях.
Sample space.	Примерно пространство.
This usually takes two to three people a week.	Това обикновено отнема от двама до трима души една седмица.
I immediately fell in love.	Веднага се влюбих.
Career.	Кариера.
Although not at the moment.	Макар и не в момента.
That was his example.	Това беше неговият пример.
However, the benefits of our shared workspace are amazing.	Въпреки това, ползите от нашето споделено работно пространство са невероятни.
But that makes me even more determined that they won't get it.	Но това ме прави още по-решителен, че няма да го получат.
Leave him outside your room.	Оставете го извън стаята си.
This investigation will be carried out in the future.	Това разследване ще бъде извършено в бъдеще.
My handle was bad.	Дръжката ми беше лоша.
Why do it now, when we can do it tomorrow.	Защо да го правим сега, когато можем да го направим утре.
Somehow he stood on solid ground that looked anything but solid.	Някак си стоеше на твърда земя, която изглеждаше всичко друго, но не и здрава.
Then you have to try everything.	След това трябва да опитате всичко.
But their officers brought them back to battle.	Но техните офицери ги върнаха към битката.
We wanted to see another match.	Искахме да видим още мач.
Its construction costs are not recorded.	Строителните й разходи не са записани.
Gold is power.	Златото е сила.
He lit another man the next day, two boys hot that day.	Запали друг човек на следващия ден, двама момчета горещ този ден.
As fast as it was, it was over.	Колкото и бързо, всичко свърши.
They focus most of their attention on the second question.	Те фокусират по-голямата част от вниманието си върху втория въпрос.
Nothing was planned between them.	Нищо не беше планирано между тях.
I saw no reason to deviate.	Не виждах причина да се отклоня.
So it was with me.	Така беше с мен.
She seemed happy until her mistake was realized.	Изглеждаше щастлива, докато грешката й не беше осъзната.
She is a great child.	Тя е страхотно дете.
I do not share what is mine.	Не споделям това, което е мое.
They are not interested in politics.	Не ги интересува политиката.
She wants to be loved and accepted.	Тя иска да бъде обичана и приета.
Laugh at yourself if you want.	Смейте се на себе си, ако искате.
No need to shop for quick money.	Няма нужда да пазарувате за бързи пари.
At the same time, some things remain the same.	В същото време някои неща остават същите.
It is short and thick.	Той е нисък и дебел.
I was tired of it.	Бях уморен от това.
This is a safe surgical procedure.	Това е безопасна хирургична процедура.
That afternoon, less than eight hours after the crime was committed.	Онзи следобед, по-малко от осем часа след извършеното престъпление.
Everyone can grow old.	Всеки може да остарее.
He was my father.	Той беше моят баща.
Use the above methods instead.	Вместо това използвайте горните методи.
I tried to call.	Опитах се да се обадя.
But it has to be done.	Но трябва да се направи.
This world is getting smaller and smaller.	Този свят става все по-малък и по-малък.
That he was the one who took the pictures.	Че той беше този, който правеше снимките.
I was super happy with my overall performance.	Бях супер доволен от цялостното си представяне.
People standing in line to buy.	Хора, стоящи на опашка за покупка.
This is also not true.	Това също не е вярно.
This should be your vision.	Това трябва да бъде и вашето виждане.
Change is hope.	Промяната е надежда.
All the children did it.	Всички деца го направиха.
I had a lot of freedom to move.	Имах голяма свобода да се движа.
And my child.	И моето дете.
I guess your camera has a problem reading cards.	Предполагам, че камерата ви има проблем с четенето на карти.
They cost money.	Те струват пари.
However, this is not so easy.	Това обаче не е толкова лесно.
But that doesn't make any sense.	Но това няма никакъв смисъл.
The dog has needs.	Кучето има нужди.
Her smile was worth it.	Усмивката й си заслужаваше.
Or for a car.	Или за кола.
This is a key component.	Това е основен компонент.
And they sent me home to appear in court.	И ме изпратиха вкъщи с явяване да се яви в съда.
People were running to see anything.	Хората тичаха да видят каквото и да е.
Now we see that the wife is just like them.	Сега виждаме, че съпругата е точно като тях.
This is their true form.	Това е истинската им форма.
One person is reported dead.	Съобщава се за мъртъв един човек.
But my understanding changed with that one word.	Но разбирането ми се промени с тази една дума.
For a whole year.	За цяла година.
The night was young.	Нощта беше млада.
Everything will be fine.	Всичко ще бъде наред.
I will not hear another word of this.	Няма да чуя повече нито дума от това.
Work is underway, but the appliance has not yet cooled down.	Работи се, но все още не охлади уреда.
She lowered her head and looked away.	Тя отпусна глава и погледна настрани.
Or she just wished she had said that.	Или само й се искаше да беше казала това.
I was used to having my own space.	Бях свикнал да имам собствено пространство.
They have nothing to worry about, they said.	Няма за какво да се притесняват те казаха.
Old in spirit.	Стар по дух.
Give me your eyes.	Дай ми очите.
That was too much for him.	Това беше твърде много за него.
You know, it's a threat to our way of life.	Знаеш ли, това е заплаха за начина ни на живот.
He saw him and smiled.	Той го видя и се усмихна.
You remember your parts.	Помниш своите части.
However, this could not go on forever.	Това обаче не можеше да продължава вечно.
Your level will be high.	Вашето ниво ще бъде високо.
So, they are in this area here.	И така, те са в тази област тук.
The words came slowly to the president.	Думите дойдоха бавно до президента.
I dont understand this.	това не го разбирам.
Suddenly the younger sister entered the apartment.	Изведнъж по-малката сестра влезе в апартамента.
Which she did completely cold at all times.	Което тя напълно студено е направила по всяко време.
But speaking from the side does not help.	Но говоренето отстрани не помага.
I'm sad to see him so changed.	Тъжно ми е да го видя толкова променен.
Stay committed to the project and tie it to the finale.	Останете ангажирани с проекта и го довържете до финала.
He puts an end to them.	Той ги слага край.
The answer is absolutely yes.	Отговорът е абсолютно да.
I took her in my arms, holding back my tears.	Взех я в прегръдките си, сдържайки сълзите си.
He must have made contact somewhere, felt it fall away.	Сигурно е осъществил контакт някъде, усетил как отпада.
They don't talk.	Те не говорят.
The more healthy plants you have in your house, the better.	Колкото повече здрави растения имате в къщата си, толкова по-добре.
This affects me.	Това ме засяга.
He felt pushed to his limits.	Чувстваше се изтласкан до своите граници.
Everything is extreme.	Всичко е екстремно.
I thought about it.	Мислех за това.
Weapons control laws are slightly better than average.	Законите за контрол на оръжието са малко по-добри от средните.
Several people may have been responsible for her death.	Няколко души може да са имали причина за смъртта й.
I had written the following code.	Бях написал следния код.
And two points to note about this.	И две точки, които трябва да отбележа за това.
You can start planning your actions before the first move.	Можете да започнете да планирате действията си от преди първия ход.
Take it on paper.	Вземете го на хартия.
Shows the current date.	Показва текущата дата.
For now, however, the effects of this strategy remain unclear.	Засега обаче ефектите от тази стратегия остават неясни.
I moved my life to another part of the country.	Преместих живота си в друга част на страната.
Free this man.	Освободете този човек.
It is a tool, neither good nor bad in itself.	Това е инструмент, нито добър, нито лош сам по себе си.
It's never like that because they're human.	Никога не е така, защото са хора.
This is a huge list, by the way.	Това е огромен списък, между другото.
They will take a step back because it is happening.	Те ще направят крачка назад, защото това се случва.
I had control.	Имах контрол.
Course rays.	Промених курса.
He has never done anything right in his life.	Никога не е правил нищо правилно в живота си.
I stood there, I didn't move, I couldn't.	Стоях там, не мърдах, не можех.
Most of the other buildings today date from this period.	Повечето от останалите сгради днес датират от този период.
Just that much.	Просто толкова.
But that could not happen.	Но това не можеше да се случи.
The old master made it look easy.	Старият майстор го направи да изглежда лесно.
Whether the man likes him or not must be told.	Дали мъжът го харесва или не, трябва да му се каже.
The same can be said for CPU power.	Същото може да се каже и за процесорната мощност.
He looks down, then up at me.	Той поглежда надолу, после нагоре към мен.
The meeting was mainly about procedure.	Срещата се занимаваше предимно с процедура.
The plan went relatively well.	Планът вървеше сравнително добре.
Depending on your request, we have standard models in stock.	В зависимост от вашата заявка, ние имаме стандартни модели на склад.
Maybe now was the time.	Може би сега беше моментът.
The only wish for the lost lives to return.	Единственото желание за загубените животи да се върнат.
This makes the whole body work.	Това кара цялото тяло да работи.
This is part of me.	Това е част от мен.
These are just a few.	Това са само няколко.
Water is used again and again.	Водата се използва отново и отново.
I hope at least this one has reached you.	Надявам се поне този да е стигнал до вас.
They cannot delve deeply into a person.	Те не могат да вникнат дълбоко в човек.
We are expecting it now and that is exactly what we are getting.	Очакваме го сега и точно това получаваме.
Maybe I'm getting calls.	Може би получавам обаждания.
It's just a routine call.	Това е просто рутинно обаждане.
We found them, you know.	Намерихме ги, нали знаеш.
I've never been so upset in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова разстроен.
What works for me works for me.	Това, което работи за мен, работи и за мен.
Amazing time.	Невероятно време.
It is now down to the front door.	Сега е долу до входната врата.
Then the mother and son lead us back to the light.	След това майката и синът ни водят обратно към светлината.
They really wanted this game.	Те много искаха тази игра.
You never have to admit someone you don't want.	Никога не е нужно да допускате някой, който не искате.
There are two main reasons for this decision.	Има две основни причини за това решение.
This is the story of the week.	В това той е историята на седмицата.
It is very sad because he is a very good man.	Много е тъжно, защото той е много добър човек.
She climbed behind me and reached out to press three.	Тя се качи зад мен и протегна ръка, за да натисне три.
We were locked up here after the first night.	Затвориха ни тук след първата нощ.
Focus on growth.	Фокусирайте се върху растежа.
We need to report on this.	Трябва да докладваме за това.
It didn't work out very well.	Не се получи много добре.
I imagine that this happens in any situation.	Представям си, че това се случва във всяка обстановка.
She had a good body.	Тя имаше добро тяло.
We describe this only briefly.	Ние описваме това само накратко.
Cancer changed him.	Ракът го промени.
Do it every year.	Правете го всяка година.
There are no traffic lights.	Няма светофари.
There may be something important to say.	Може да има нещо важно да каже.
Think about our cause.	Помислете за нашата кауза.
We are still talking, but not every night, as before.	Все още говорим, но не всяка вечер, както преди.
Day by day the options increase.	От ден на ден опциите се увеличават.
I need dry clothes.	Имам нужда от сухи дрехи.
This is your part and you have to do it.	Това е твоята част и трябва да я направиш.
At least that's how it feels.	Поне така се чувства.
He just succeeded.	Той просто успя.
They had to do it right the first time.	Трябваше да го направят правилно от първия път.
I mean, you look at the falling buildings.	Искам да кажа, вие погледнете падащите сгради.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Не е известно дали той е останал във финалната част.
I never get tired of writing about her and her family.	Никога не се уморявам да пиша за нея и семейството й.
I like the fact that it's so simple and nice.	Харесвам факта, че е толкова просто и хубаво.
My father died last year.	Баща ми почина миналата година.
The flowers would be directly in her field of vision.	Цветята щяха да бъдат директно в полезрението й.
You can try to run.	Можете да опитате да бягате.
They just have to go around the room once.	Те просто трябва да обиколят стаята веднъж.
You came out.	Ти излезе.
And so beautiful.	И толкова красива.
But maybe he can do more.	Но може би може да направи повече.
I can accept that I have to.	Мога да приема, че трябва.
Whatever happens.	Каквото и да се случи.
You wanted me to be responsible.	Искахте аз да бъда отговорен.
Two stood out.	Двама се откроиха.
Beat the eggs and add some of the milk.	Разбийте яйцата и добавете малко от млякото.
Maybe one day you can try again.	Може би някой друг ден можете да опитате отново.
Ask and dream.	Питай и мечтай.
She turned on the radio.	Тя включи радиото.
However, such situations are not common.	Такива ситуации обаче не са често срещани.
Or she thought she did.	Или мислеше, че го е направила.
He had never known her to stand up for anything.	Никога не я беше познавал да отстоява нещо.
After a while, however, the work began to intensify.	След известно време обаче работата започна да се засилва.
If you show up great.	Ако се появиш страхотно.
In a good hospital.	В добра болница.
I have to get my bag back.	Трябва да си върна чантата.
But it was time for the show.	Но беше време за шоуто.
We can't expect them to win every season.	Не можем да очакваме от тях да печелят всеки сезон.
Many things are great.	Много неща са страхотни.
I don't know why more people don't shop there.	Не знам защо повече хора не пазаруват там.
He had a bone to take.	Имаше кокал да вземе.
Rather, it is just common practice.	По-скоро това е просто обичайна практика.
Sometimes he did strange things.	Понякога правеше странни неща.
There was no going back.	Нямаше връщане назад.
He continued, whether others agreed or not.	Той продължи, независимо дали другите са съгласни с него или не.
So overall it's a very good thing.	Така че като цяло е много добро нещо.
New material was discovered and the old material came to light.	Открит е нов материал, а старият материал излезе наяве.
It seems to work.	Изглежда, че работи.
We have to accept.	Трябва да приемем.
We talked to him, but not much.	Говорихме с него, но не много.
It's even worse.	Още по-зле е.
We know that if we stick together, nothing is impossible.	Знаем, че ако се държим заедно, няма нищо невъзможно.
She could stand alone.	Можеше да стои сама.
This is the nature of what we have created.	Това е естеството на това, което сме създали.
May c.	май v.
She goes down the main track.	Тя слиза по главната писта.
That is their name, no doubt.	Това е името им, без съмнение.
Today I will go down and see.	Днес ще сляза и ще видя.
This is his last credit in the series so far.	Това е последният му кредит в сериала до момента.
Instead, I sat down.	Вместо това седнах.
I'd rather push it than wear it.	Предпочитам да го бутна, отколкото да го нося.
That's why he felt watched.	Затова се чувстваше наблюдаван.
Check out this shot taken a moment later.	Вижте този кадър, направен миг по-късно.
She kept saying it wasn't my job.	Тя повтаряше, че не е моя работа.
Accordingly, several were arrested, questioned and sent to court.	Съответно няколко бяха арестувани, разпитани и изпратени за съд.
Let me show you another picture here.	Нека ви покажа още една снимка тук.
I asked my sister to keep an eye on her.	Помолих сестра ми да я държи под око.
In practice, this may not be necessary.	На практика това може да не е необходимо.
Order of the court.	Разпореждане на съда.
My brother, not so much.	Брат ми, не толкова.
Go to your email address, open the sent message.	Отидете на вашия имейл адрес, отворете изпратеното съобщение.
He pulled out the latest design.	Той извади последния дизайн.
It looked great.	Изглеждаше страхотно.
Really amazing listening.	Наистина невероятно слушане.
People can go to work.	Хората могат да ходят на работа.
But both are zero.	Но и двамата са нула.
I only did it once.	Направих го само веднъж.
The view and the building are beautiful.	Гледката и сградата са красиви.
So it is with the information industry.	Така е и с информационната индустрия.
But the only way to find out is in the water.	Но единственият начин да разберете е във водата.
So they haven't found them yet.	Значи още не са ги намерили.
Mom tried to stop him.	Мама се опита да го спре.
To do this, some conduct animal research.	За да направят това, някои извършват изследвания с животни.
He used to say that it was so.	Той обичаше да казва, че е така.
It was warm and very lively to the touch.	Беше топло и много живо на допир.
I will not do anything about it.	Няма да правя нищо по въпроса.
Blow it up.	Разнесете го.
We were so ready for that.	Бяхме толкова готови за това.
Watch out now.	Внимавай сега.
It made sense to break the line.	Имаше смисъл да прекъсне линията.
Even if that was true, point out a better way.	Дори това да беше вярно, посочете по-добър начин.
Add salt and mix well.	Добавете солта и разбъркайте добре.
However, the process cannot end here.	Процесът обаче не може да приключи тук.
I believe that even God cannot escape.	Вярвам, че дори Бог не може да избегне.
For example, the body in this case has the same text.	Например тялото в този случай има същия текст.
Pain.	Болка.
So yes, this has absolutely political implications.	Така че да, това има абсолютно политически последици.
Then the rest will be for play.	Тогава останалото ще бъде за игра.
Men can have them too.	Мъжете също могат да ги имат.
He had worked so hard that no one knew.	Той беше работил толкова усилено, за да не знае никой.
This is in line with the findings of previous studies.	Това е в съответствие с констатациите от предишни проучвания.
The key to this exercise is to keep the core tight.	Ключът към това упражнение е поддържането на ядрото стегнато.
What struck me was how happy she looked.	Това, което ме порази, беше колко щастлива изглеждаше.
Great people and nice products.	Страхотни хора и хубави продукти.
At least he hoped things were the way they were.	Поне се надяваше, че нещата са такива, каквито са.
This is probably not what you want.	Това вероятно не е това, което искате.
Now the sun has risen again, but it is setting.	Сега слънцето отново изгря, но залязва.
This is mine.	Това е мое.
This made it unique.	Това го направи уникален.
He tried to think.	Той се опита да помисли.
She herself told me to go ahead and cut it out.	Тя самата, която ми каза да продължа и да го изрежа.
Now was not the time for deep thought.	Сега не беше моментът за дълбоки размисли.
Or her body anyway.	Или тялото й, така или иначе.
And waiting.	И чака.
We don't have time to discuss why.	Нямаме време да обсъждаме защо.
The idea is that by changing the language, you can change the reality.	Идеята е, че като промените езика, можете да промените реалността.
People in the city don't want to hear that.	Хората в града не искат да чуят това.
There was nothing to worry about.	Нямаше от какво да се тревожи.
I will not be good there, he said.	Няма да съм добър там, каза той.
And there seems to be a major.	И изглежда, че има основен.
People who write.	Хора, които пишат.
In addition, they can be removed once attached with some difficulty.	Освен това те могат да бъдат премахнати веднъж прикрепени само с известна трудност.
Not a little.	Нито едно малко.
He didn't need any more problems on his plate tonight.	Тази вечер нямаше нужда от повече проблеми в чинията си.
And you've never heard of either.	И никога не сте чували за нито едно от двете.
The statement was a waste of time.	Изявлението беше загуба на време.
Unless it is later decided that this is not the case.	Освен ако по-късно не се реши, че не е така.
More than two months have passed between the first and third meetings.	Между първото и третото заседание са изминали повече от два месеца.
There are other ways.	Има и други начини.
Touched to tears.	Трогнат до сълзи.
You can try again soon.	Можете да опитате отново скоро.
He was getting out of control.	Излизаше извън контрол.
I feel that from you.	Това го усещам от теб.
I had to save him.	Трябваше да го спася.
The average amount is probably a little higher.	Средната сума вероятно е малко по-висока.
I lost my job.	загубих работата си.
We need to figure out what to do with them.	Трябва да разберем какво да правим с тях.
Some consider it one of his best books.	Някои го смятат за една от най-добрите му книги.
I used to be a happy person.	Някога бях щастлив човек.
You will not get the people you are looking for.	Няма да получите хората, които търсите.
She was in court again and had a role.	Тя отново беше в съда и имаше роля.
At least no one could banish my beauty.	Поне никой не можеше да прогони красотата ми.
At least I was aware of that.	Поне бях наясно с това.
These two things are as different as night and day.	Тези две неща са толкова различни като нощта и деня.
Fucking won't set you free.	Шибането няма да те освободи.
It was new, and everything else was old.	Това беше ново, а всичко останало беше старо.
When they did, he felt a slight shock.	Когато го направиха, той изпита лек шок.
He made sure he wasn't followed.	Той се увери, че не е последван.
Only children.	Само децата.
So it's reasonable.	Така че е разумно.
Worth a try, yes, that's right.	Струва си да опитате, да, така е.
Data points are a means for the population.	Точките от данни са средства за населението.
He stepped forward and shot him.	Пристъпи и го застреля.
I never had to go out.	Никога не трябваше да излизам.
It all seemed to happen at one point.	Всичко това сякаш се случи в един момент.
But he wasn't.	Само че той не беше.
A big advantage for me.	Голямо предимство за мен.
This is nothing new.	Това не е нищо ново.
He said he would take it and come back.	Каза, че ще го вземе и ще се върне.
I wanted to be strong.	Исках да бъда силна.
I've never heard of it before.	Никога не съм чувал за това преди.
We will update when the information becomes available.	Ще актуализираме, когато информацията стане достъпна.
We must be patient.	Трябва да сме търпеливи.
Sometimes bad things happen to them.	Понякога им се случват лоши неща.
It was a lot of fun to be with him.	Беше много забавно да бъдеш с него.
You run the government in this place.	Вие ръководите правителството на това място.
But he's not even cold, really.	Но дори не му е студено, наистина.
Here it is, you see.	Ето го, виждате ли.
Thanks again for that, by the way.	Благодаря още веднъж за това, между другото.
The authors kept coming and asking what the table was.	Авторите непрекъснато идваха и питаха коя е масата.
I can't even describe it.	Дори не мога да го опиша.
Looking straight up, he saw the gun.	Поглеждайки право нагоре, той видя пистолета.
I like to imagine what it would mean if they were true.	Обичам да си представя какво би означавало, ако бяха верни.
I'll take care of that right away.	Ще се погрижа за това веднага.
He could guess why.	Можеше да познае защо.
Thus, everything necessary for building a good society will follow accordingly.	Така всичко необходимо за изграждането на добро общество ще последва съответно.
So if they need help, come see me.	Така че, ако имат нужда от помощ, елате да ме видите.
It was just one or the other.	Беше само едното или другото.
Together they had seven children.	Заедно те имаха седем деца.
This would be a great gift for everyone.	Това би било чудесен подарък за всеки.
I tested it well, it seems to work.	Тествах го добре, изглежда работи.
If they are involved in any criminal activity, there is no protocol.	Ако са замесени в някаква престъпна дейност, няма протокол.
I made each command a separate file.	Направих всяка команда отделен файл.
We needed help.	Имахме нужда от помощ.
I want our records to be more complete.	Иска ми се записите ни да са по-пълни.
We can do it again and again for every child here.	Можем да го правим отново и отново за всяко дете тук.
Angry at me.	Ядосан на мен.
You said you could keep it in your room.	Казахте, че можете да го държите в стаята си.
We need to divide this series.	Трябва да разделим тази серия.
He didn't think they were very good.	Не смяташе, че са много добри.
For a while, his statement was true.	За известно време твърдението му беше вярно.
If you can help me.	Ако може да ми помогнете.
We were at the dinner table.	Бяхме на масата за вечеря.
There are a number of variables you want to monitor.	Има редица променливи, които искате да следите.
They are on their way.	На път са.
To solve the same problem, he changed the streets.	За да реши същия проблем, той смени улиците.
He makes us good enough.	Той ни прави достатъчно добри.
This is no longer the case today.	Днес това вече не е така.
You didn't want any of that.	Ти не искаше нищо от това.
I love my new country.	Обичам новата си страна.
Sounds perfect, there are no two ways.	Звучи перфектно, няма два начина.
It was really beautiful music.	Беше наистина красива музика.
Three more fields will appear.	Ще се появят още три полета.
And the sound.	И звукът.
Her thoughts were in focus.	Мислите й бяха на фокус.
He had a pale face and hard little eyes.	Имаше бледо лице и твърди малки очи.
There is no way to do it.	Няма начин да го направиш.
The taste does not even come close to the original.	Вкусът дори не се доближава до оригинала.
Remember this well.	Запомнете това добре.
It will hold some water.	Ще задържи малко вода.
His whole behavior seems like a game to us.	Цялото му поведение ни се струва игра.
The name change has remained.	Смяната на името е останала.
So as not to cry.	За да не плача.
Let's look to the future.	Нека погледнем към бъдещето.
Give me the child.	Дай ми детето.
Right now it's you.	Точно сега това си ти.
This had two important consequences.	Това имаше две важни последици.
I think it is very safe to say.	Мисля, че много е безопасно да се каже.
Just.	Просто.
So we have to get out before they find us.	Така че трябва да излезем, преди да ни намерят.
When our customers talk, learn from them.	Когато нашите клиенти говорят, учете се от тях.
I do a test, but without success.	Правя тест, но без успех.
Do you agree with the reasonable and appropriate use of this data?	Съгласни ли сте с разумното и подходящо използване на тези данни?.
We wanted to work.	Искахме да работим.
Sleep was impossible in any case.	Сънят беше невъзможен във всеки случай.
The rooms now have no view.	Стаите сега са без гледка.
He is trying to win.	Той се опитва да спечели.
This finding is supported by the evidence.	Тази констатация се подкрепя от доказателствата.
I told her desk to find me.	Казах й бюрото да ме намери.
You still don't know anything.	Все още не знаете нищо.
Do you hear me.	Чувате ли ме.
They are discussed in great detail.	Обсъдени са много подробно.
The case is similar to last season, when only eight players returned.	Случаят е подобен на миналия сезон, когато се завърнаха само осем играчи.
My heart is broken for these families.	Сърцето ми е разбито за тези семейства.
Please use this link.	Моля, използвайте тази връзка.
Whatever happened to you in the time you lost is over.	Каквото и да ви се е случило във времето, което сте загубили, е свършило.
Then the presence of night came to her again.	Тогава присъствието на нощта отново й дойде.
Something was seen.	Нещо се видя.
This year is no exception.	Тази година не прави изключение.
It started to rain and he hated getting wet.	Започна да вали и той мразеше да се намокри.
He would continue to work for the company one morning a week.	Щеше да продължи да работи за компанията една сутрин в седмицата.
This morning my body feels tired.	Тази сутрин тялото ми се чувства уморено.
However, the effects on the blood are quite convincing evidence.	Ефектите върху кръвта обаче са доста убедителни доказателства.
He just makes it all the harder.	Той просто я прави всичко още по-трудно.
We just don't talk about it.	Просто не говорим за това.
But high-quality studies are more likely to be negative.	Но е по-вероятно висококачествените проучвания да бъдат отрицателни.
For everything, really.	За всичко, наистина.
The police became very numerous at that time.	Полицията стана много много по това време.
Maybe her own name or his secret forms.	Може би собственото й име или тайните му форми.
This was the last tour he would do with his brothers.	Това беше последното турне, което щеше да направи с братята си.
We have it for two years.	Имаме го за две години.
Which is true.	Кое е вярно.
Several close friends came tonight.	Тази вечер дойдоха няколко близки приятели.
This is a title given to those who go out and work.	Това е заглавие, дадено на тези, които излизат и работят.
He writes reviews and features for various business applications.	Той пише рецензии и функции за различни бизнес приложения.
This angers man, such a death.	Това ядосва човек, такава смърт.
I love this band.	Обичам тази група.
Data are representative for at least three independent experiments.	Данните са представителни за поне три независими експеримента.
Don't think anything.	Не мислете нищо.
In addition, they affect development.	Освен това те влияят на развитието.
It was nothing new.	Не беше нищо ново.
Naturally, the bad guys respond.	Естествено, лошите отвръщат.
He even made eye contact, she thought.	Дори осъществи зрителен контакт, помисли си тя.
This thing was normal for these people.	Това нещо беше нормално за тези хора.
There are big dogs, fat dogs and short dogs.	Има големи кучета, дебели кучета и ниски кучета.
It was supposed to be a serious thing, not a game.	Това трябваше да бъде сериозно нещо, а не да играя.
He had the feeling that she did not feel sorry for anyone.	Имаше чувството, че тя не съжалява за никого.
Can anyone help me please.	Някой може да ми помогне моля.
Instead, a boy is sitting in the seat by the window.	Вместо това на седалката до прозореца седи момче.
One thing was clear enough to me.	Едно нещо ми беше достатъчно ясно.
Don't worry about it today, my dear.	Не се тревожи за това днес, скъпа моя.
But we will never do that.	Но ние никога няма да го направим.
There should be no such.	Не трябва да има такъв.
Thus, the real economic costs remained unknown.	Така истинските икономически разходи останаха неизвестни.
First there were five.	Първо бяха пет.
He called her again and again, but there was no answer.	Отново и отново той я викаше, но нямаше отговор.
I'm not happy though.	не се радвам обаче.
You no longer need to be afraid.	Вече няма нужда да се страхувате.
Took another turn.	Взе друг завой.
I promise we won't go through town.	Обещавам, че няма да минаваме през града.
Yes, we know more than we told you.	Да, ние знаем повече, отколкото сме ви казали.
I was taken to court for a hearing.	Заведоха ме в съда за изслушване.
I think it could be a combination of the two.	Мисля, че може да е комбинация от двете.
He loved the child.	Той обичаше детето.
I can't give you the gold.	Не мога да ти дам златото.
She looked firm.	Тя изглеждаше твърда.
And we have the spirit of the age of our country.	И ние имаме духа на епохата на наша страна.
I didn't want to have anything to do with it.	Не исках да имам нищо общо с това.
He has been arrested on murder charges.	Той е арестуван по обвинение в убийство.
The code is good when it works and we can work with it.	Кодът е добър, когато работи и можем да работим с него.
We called and left a message.	Обадихме се и оставихме съобщение.
But this has an advantage.	Но това има предимство.
I started it right away.	Започнах го веднага.
Do this as much as you want.	Правете това колкото искате.
She will make him take it.	Тя ще го закара да го вземе.
He is now.	Той е сега.
No one else in the party has tried it.	Никой друг от партията не го е опитал.
I had a lot of time and the weather was so nice.	Имах много време и времето беше толкова хубаво.
There are many standard methods at this stage.	На този етап има много стандартни методи.
For their winter home.	За зимния им дом.
She didn't just have an amazing memory.	Тя не просто имаше невероятна памет.
You love your mother so much, you want to be her.	Толкова много обичаш майка си, искаш да бъдеш тя.
Their products are different.	Техните продукти са различни.
She was probably talking to him even now.	Вероятно дори сега говореше с него.
I state facts.	излагам факти.
It was a little harder than he thought it would be.	Това беше малко по-трудно, отколкото си мислеше, че ще бъде.
Come on, get them out now.	Давай, извади ги сега.
However, you must keep something in mind at all times.	Трябва обаче да имате предвид нещо през цялото време.
He put the world under his skin.	Вмъкна света под кожата си.
He's right.	Той е прав.
Now there was nothing but this image.	Сега нямаше нищо друго освен този образ.
I knew him better now.	Сега го познавах по-добре.
Anyone can join this group.	Всеки може да се присъедини към тази група.
Imagine the battle on the floor that follows.	Представете си битката на пода, която следва това.
Once again we had no money.	За пореден път нямахме пари.
The truth is simple, one way is enough.	Истината е проста, един начин е достатъчен.
She is wearing a ring.	Тя носи пръстен.
He is with me.	Той е с мен.
I do not see anything.	не виждам нищо.
She's been gone a long time.	Няма я отдавна.
One knows oneself by the company one maintains, good or bad.	Човек се познава по компанията, която поддържа, добър или лош.
And a woman.	И една жена.
Not that my friends can't have bad days, it's completely different.	Не че приятелите ми не могат да имат лоши дни, това е съвсем различно.
That's the name.	Това е името.
People lost weight.	Хората отслабнаха.
That was a bad idea.	Това беше лоша идея.
Young looked at the man.	Йънг погледна мъжа.
He ate from your hand to the end.	Той ядеше от ръката ти до края.
People were pushing each other.	Хората се натискаха един срещу друг.
Change was not possible that way.	Промяната не беше възможна по този начин.
To save money, the phone is removed.	За да спестите пари, телефонът се премахва.
The loss is not for the dead, but for the living.	Загубата не е за мъртвите, а за живите.
Everyone knew what was coming when they saw me.	Всички знаеха какво предстои, когато ме видяха.
But the effect is the same.	Но ефектът е същият.
You can read their article here !.	Можете да прочетете тяхната статия тук!.
And then the next day try to break that record.	И след това на следващия ден опитайте да счупите този рекорд.
This is very different.	Това е много различно.
That actually says something.	Това всъщност говори нещо.
You can certainly wear one under your arm if you wish.	Със сигурност бихте могли да носите такъв под мишницата си, ако желаете.
She ran her hand over his back to feel him.	Тя прекара ръката си по гърба му, за да го почувства.
It became quite dangerous.	Стана доста опасно.
His clinical skills are excellent.	Клиничните му умения са отлични.
So again the image is double.	Така отново изображението е двойно.
You shoot a lot of things when you make a video.	Снимаш много неща, когато правиш видео.
I have to go even further.	Трябва да отида още по-далеч.
It is the magic of reality.	Тя е магия на реалността.
Today, however, there is a constant.	Днес обаче има една константа.
Put them in the right list.	Поставете ги в десния списък.
I like that there are a lot of windows.	Харесва ми, че има много прозорци.
The first scene is an excellent example.	Първата сцена е отличен пример.
So let's start with you.	Така че нека започнем с вас.
If he were of the world, the world would love its own.	Ако беше от света, светът щеше да обича своето.
We got off on the wrong foot.	Слязохме на грешен крак.
Try this search.	Опитайте това търсене.
Repeat after me.	Повтаряй след мен.
None of my differences would help here, except maybe strength.	Никоя от моите различия не би помогнала тук, освен може би силата.
Why the consumer pays for something that can be free.	Защо потребителят плаща за нещо, което може да бъде безплатно.
These are just a few of the options you have.	Това са само няколко опции, които имате.
There are no two ways to do this.	Няма два начина за това.
They said they were home.	Казаха, че са се прибрали.
Therefore, the study does not take into account the comparison of the individual procedure.	Следователно проучването не отчита сравнението на отделната процедура.
Tomorrow will be the first day of the trip.	Утре ще бъде първият ден от пътуването.
Spend as much time with them as possible.	Прекарвайте колкото се може повече време с тях.
In terms of their objects, the two are not significantly different.	По отношение на техните обекти, двете не са съществено различни.
I do not understand why this article exists.	Не разбирам защо съществува тази статия.
None of us do that on this issue.	По този въпрос никой от нас не го прави.
And more things to do than time or effort to do them.	И повече неща за вършене, отколкото време или сила да ги направите.
Pick them up.	Вдигнете ги.
There really is something wrong.	Наистина нещо не е наред.
The data represent more than three independent experiments.	Данните представляват повече от три независими експеримента.
In fact, this is not true.	Всъщност това не е вярно.
So that explained the hurt look.	Така че това обясняваше наранения поглед.
I'm not sure if this is the perfect solution, but it works for me.	Не съм сигурен дали това е идеалното решение, но работи за мен.
As you can get.	Както можете да получите.
In the group version, they cover cases beyond those presented here.	В груповата версия те обхващат случаи извън представения тук.
And then she knew.	И тогава тя знаеше.
You have to laugh out loud, it's so weird.	Трябва да се смея на глас, толкова е странно.
I hope it is successful.	Надявам се да е успешно.
The free price certainly also plays a role.	Безплатната цена със сигурност също играе роля.
It used to go.	Това някога е ходело.
We were all quiet.	Всички бяхме тихи.
I couldn't see them.	Не можах да ги видя.
He made me laugh a lot.	Той ме разсмя много.
That made her really happy.	Това я направи наистина щастлива.
This works well.	Това работи добре.
There was nothing to talk about.	Нямаше какво да говорим.
It is quite difficult to explain it in words.	Доста е трудно да го обясня с думи.
And they love it.	И те го обичат.
It was definitely more in the spirit of the original.	Определено беше повече в духа на оригинала.
Not for a customer.	Не е за клиент.
Sit down again, love.	Седни отново, любов.
These are not real problems.	Това не са реални проблеми.
I am ready to move forward.	Готов съм да продължа напред.
What makes economic systems work in general is trust.	Това, което кара икономическите системи да работят, като цяло, е доверието.
Then think about the sound context of each of these situations.	След това помислете за звуковия контекст на всяка от тези ситуации.
Really, just a little.	Наистина, само мъничко.
He had never thought about it.	Никога не беше мислил за това.
We were careful not to involve my father in our political games.	Бяхме внимателни да не въвлечем баща ми в политическите ни игри.
The door opened, he entered, saw her.	Вратата се отвори, той влезе, видя я.
No one moves as we deal with this.	Никой не мърда, докато се занимаваме с това.
Good thing.	Хубаво нещо.
It became an instant success.	Стана мигновен успех.
It's just a love story.	Това е просто любовна история.
I follow the people around me closely.	Следя внимателно хората около мен.
I never knew why.	Никога не знаех защо.
He did not return.	Той не се върна.
But he does nothing.	Но не прави нищо.
Now you need them.	Сега те трябва.
He is also afraid of dogs.	Той също се страхува от кучета.
Who knows what will happen.	Кой знае какво ще стане.
Let's drink our tea so fast.	Да изпием чая си толкова бързо.
Not with you.	Не с теб.
One son married, but the other did not.	Единият син се ожени, но другият не.
At the time it happened.	По времето, когато се случи.
We were quickly accommodated on the way to our room.	Бързо ни настаниха и на път към нашата стая.
By definition, this made the day wonderful.	По дефиниция това направи деня прекрасен.
It was exactly what we wanted.	Беше точно такова нещо, което искахме.
I work to live, not I live to work.	Работя, за да живея, а не живея, за да работя.
Both time and career went on.	И времето и кариерата продължиха.
So she continued to sit there.	Така тя продължи да седи там.
I agreed, but said nothing.	Съгласих се, но не казах нищо.
Their faces are familiar and welcome.	Лицата им са познати и добре дошли.
I believe this is the reason you get your mistake.	Вярвам, че това е причината да получавате грешката си.
But the worst was when real people came after them.	Но най-лошото беше, когато истински хора дойдоха след тях.
I really should have gotten that.	Наистина трябваше да получа това.
That's why you get this error.	Ето защо получавате тази грешка.
Life goes on and things happen.	Животът продължава и нещата се случват.
I started the journey and I hope to share more of the experience.	Започнах пътуването и се надявам да споделим повече от опита.
They care.	На тях им пука.
Three to choose from.	Три за избор.
Medical treatment and surgery led to a return to full health.	Медицинското лечение и хирургическа намеса доведоха до връщане към пълно здраве.
But they do not appreciate compared to real evil.	Но те не оценяват в сравнение с истинското зло.
There's a man inside.	Има един човек вътре.
But somehow it feels different.	Но някак се чувства различно.
There is a chance, but it is worth using.	Има шанс, но си струва да се използва.
We use only the smooth box.	Използваме само гладката кутия.
Here, however, the situation is different.	Тук обаче ситуацията е различна.
There was at least one more.	Имаше поне още един.
He says now watch this drive.	Той казва сега гледайте това шофиране.
He wants to see you here too.	Той иска да те види и тук си.
Nothing happens ahead of time.	Нищо не се случва преди времето.
There's no point.	Няма смисъл.
This piece of card will take you to freedom with me.	Това парче карта ще ви отведе до свободата с мен.
That was something we really had to work on.	Това беше нещо, върху което наистина трябваше да работим.
I want to make sure they have the right guys.	Искам да се уверя, че имат правилните момчета.
It is really very useful and interesting.	Наистина е много полезно и интересно.
As soon as his hand found what he wanted, his expression changed.	Щом ръката му намери това, което искаше, изражението му се промени.
It looks good now.	Сега изглежда добре.
We did what we could by posting the topic there.	Направихме каквото можем, като пуснахме темата там.
But she was in love.	Но тя беше влюбена.
He sat on them.	Той седна върху тях.
When one well is high, the other is low.	Когато единият кладенец е висок, другият е нисък.
Terrible sight to see them.	Ужасна гледка да ги видиш.
We performed a statistical analysis of these data.	Направихме статистически анализ на тези данни.
You can love him.	Можеш да го обичаш.
It works pretty well.	Работи доста добре.
Learning computer games, year one.	Изучаване на компютърни игри, година първа.
Completely lost sight of the building.	Напълно изгубен от погледа на сградата.
It's not mine to say.	Не е моя да казвам.
This is identity.	Това е идентичност.
He didn't think he would mind.	Не мислеше, че ще има нищо против.
The audience is somewhat the same.	Публиката е донякъде същата.
This is really cool.	Това е наистина готино.
I couldn't handle the real version.	Не можах да се справя с истинската версия.
They do not add value to your work.	Те не добавят стойност към работата ви.
The report will be available on our website in hard copy only.	Докладът ще бъде достъпен от нашия уебсайт само в меко копие.
In fact, this is not something one can represent.	Всъщност това не е нещо, което човек може да представлява.
No problem with that.	Няма проблем с това.
We cannot control what others do.	Не можем да контролираме какво правят другите.
He wants to trust them.	Той иска да им се довери.
Some didn't even have breakfast.	Някои дори не закусиха.
There are some things we need to work on.	Има някои неща, върху които трябва да работим.
These studies will answer the following questions.	Тези проучвания ще отговорят на следните въпроси.
He has really natural ball skills.	Той има наистина естествени умения с топка.
But we make two observations.	Но правим две наблюдения.
However, time is limited.	Времето обаче е ограничено.
This has not changed throughout history.	Това не се е променило през цялата история.
This is my future, which I am waiting for in the rain.	Това е моето бъдеще, което чакам в дъжда.
I thought.	Помислих си.
Check it out.	Проверете го.
The financial benefits of this model are obvious.	Финансовите ползи от този модел са очевидни.
My way.	По моя начин.
They were scared.	Те са били уплашени.
It doesn't make any sense.	Няма никакъв смисъл.
Control groups showed no reaction.	Контролните групи не показаха никаква реакция.
He saw my weakness and took advantage of it.	Той видя слабото ми място и се възползва от него.
The military is well prepared to respond if necessary.	Военните са добре подготвени да реагират, ако е необходимо.
However, events change the circumstances.	Събитията обаче променят обстоятелствата.
Not that things have gotten worse.	Не че нещата са станали по-зле.
The issue presented here was not involved.	Въпросът, представен тук, не беше замесен.
It may be the last time in your life.	Може да е последният път в живота ви.
He plans to leave soon.	Той планира да замине скоро.
The measured facts are valid only for this moment and event.	Измерените факти са валидни само за този момент и събитие.
Some of us know it better than others.	Някои от нас го знаят по-добре от други.
We thought we were done.	Мислехме, че сме приключили.
He bought the book and began to read.	Купи книгата и започна да чете.
And it's worse than anything you can imagine.	И е по-лошо от всичко, което можете да си представите.
You said you wanted to stop.	Казахте, че искате да спре.
He is like a brother.	Той е като брат.
However, each of these methods requires considerable time.	Всеки от тези методи обаче изисква значително време.
In particular, this takes care of the local case.	По-специално, това се грижи за местния случай.
You can't shoot in the dark.	Не можете да стреляте в тъмното.
She saw his white teeth.	Тя видя белите му зъби.
And I saw it.	И аз го видях.
His hearing was well tested both times.	Слухът му беше добре тестван и двата пъти.
There must be more than that.	Трябва да има повече от това.
May lower blood pressure.	Може да понижи кръвното налягане.
But try to move on quickly.	Но се опитайте да продължите бързо.
Which is to be expected.	Което се очаква.
still do not know.	все още не знам.
She couldn't stand it without him.	Не можеше да понесе без него.
It would pass.	Би минал.
We can hide.	Можем да се скрием.
It's a simple difference, just one word.	Това е проста разлика, само една дума.
Maybe I didn't pick it up.	Може и да не съм го вдигнал.
Do not show any lights.	Не показвайте никакви светлини.
About five years ago.	Преди около пет години.
The story has been told too many times.	Историята е разказана твърде много пъти.
Move them to paper before moving them around the area.	Преместете ги на хартия, преди да ги преместите из района.
I couldn't accept that.	Не можех да приема това.
She would kill him.	Щеше да го убие.
You get dressed.	Ти се обличаш.
See the image below.	Вижте изображението по-долу.
However, I need some way to clear my head.	Имам нужда от някакъв начин да си прочистя главата обаче.
Maybe they will never do it.	Може би никога няма да го направят.
What the man did really well was play.	Това, което човекът направи наистина добре, беше да играе.
When her parents died, she had to leave school.	Когато родителите й починаха, тя трябваше да напусне училище.
We look forward to this game.	Очакваме с нетърпение тази игра.
I began to pull away.	Започнах да се отдръпвам.
No, it's not even close.	Не, дори не е близо.
I know you've heard the stories.	Знам, че сте чували историите.
The water is red.	Водата е червена.
We can find out tomorrow.	Може да разберем утре.
These customers are not important.	Тези клиенти не са важни.
It was a real pleasure to work with him.	Беше истинско удоволствие да се работи с него.
He'll probably hit me later.	Вероятно ще ме удари по-късно.
I'm not sure what I'm doing wrong.	Не съм сигурен какво правя нередно.
Hence the equipment, taking care of every detail.	Следователно оборудването, като грижа за всеки детайл.
They did a great rock record.	Те направиха страхотен рок запис.
The truth is, he didn't know for sure.	Истината е, че той не знаеше със сигурност.
Shoes that don't fit properly.	Обувки, които не пасват както трябва.
I will write more about this later.	Ще пиша повече за това по-късно.
Other books returned to normal.	Други книги се върнаха към обичайната си работа.
All this really got him out of it.	Всичко това наистина го извади от него.
Many of them lie right in front of her face, she said.	Много от тях лежат право пред лицето й, каза тя.
The rock band is indicated.	Посочена е скалната лента.
Then he asked me to come in and talk.	След това ме помоли да вляза и да поговорим.
A lot may have happened.	Може да са се случили много.
Undoubtedly, this happens to the best of us.	Без съмнение това се случва и на най-добрите от нас.
There were still dreams.	Все още имаше мечти.
An increasing number are only four.	Все по-голям брой става само на четири.
Here is your argument.	Ето ти аргумента.
All schools and programs have limited places.	Всички училища и програми имат ограничени места.
This is what we will work on next.	Това е, върху което ще работим по-нататък.
He saw the bathroom door slightly open and the light came on.	Видя вратата на банята леко отворена и лампата светна.
I was forced.	Беше ми натрапено.
I make my decision then.	Вземам решението си точно тогава.
So we went back outside.	Така че се върнахме навън.
God, the way they just shot him.	Господи, начина, по който току-що го застреляха.
The truck went out of control and rolled over several times.	Камионът излезе извън контрол и се претърколи няколко пъти.
Turning, he looked suddenly tired.	Обръщайки се, той изглеждаше внезапно уморен.
The responsibility lay heavily on her shoulders.	Отговорността лежеше тежко на раменете й.
She did not advance to the next round.	Тя не премина в следващия кръг.
Even then, be careful.	Дори и тогава, внимавайте.
Beat captured by camera.	Победете, заснети от камера.
Sometimes it is in our best interest to keep things hidden.	Понякога в наш интерес е нещата да останат скрити.
He didn't even ask her for her opinion.	Той дори не я попита за мнението.
But those days are over.	Но тези дни свършиха.
Mom, this is a friend from school.	Мамо, това е приятелка от училище.
This lack of being.	Тази липса на битие.
You know you can do it.	Знаеш, че можеш да го направиш.
The water is as clear as air.	Водата е чиста като въздух.
This will create a basis for knowledge and skills.	Това ще създаде основа за знания и умения.
Don't let him leave me.	Не му позволявай да ме напусне.
I like to use old pieces.	Обичам да използвам стари парчета.
A bear, he thought.	Мечка, помисли си той.
So here they are.	Така че ето ги.
You seem to have found a point we can agree on.	Изглежда сте намерили точка, с която можем да се съгласим.
But the connection is there.	Но връзката е налице.
See this for more details.	Вижте това за повече подробности.
In an hour.	След един час.
This son had a son.	Този син имаше син.
We are not talking now.	Сега не говорим.
Repeated attempts to break through failed.	Многократните опити за пробив се провалиха.
There are just so many of them.	Просто има толкова много от тях.
I can't think of enough to write.	Не мога да измисля достатъчно, за да пиша.
I couldn't accept it.	Не можех да го приема.
There was no communication between father and son for several days.	Няколко дни не е минавала комуникация между баща и син.
It was passed down through the family.	Беше предадено през семейството.
The equipment is very expensive.	Оборудването е много скъпо.
But we know more.	Но ние знаем повече.
Being in his company was easy.	Да бъдеш в неговата компания беше лесно.
Where do low prices live !.	Къде живеят ниските цени!.
They were all just people.	Всички бяха просто хора.
Everyone regrets it.	Всички го съжаляват.
I was an easy target.	Бях лесна мишена.
He is coming.	Той идва.
Neither was easy.	Нито едното не беше лесно.
It didn't matter that it wasn't burning yet.	Това, че още не гори, нямаше значение.
Using this chance to respond a little to his sister.	Използвайки този шанс, за да отвърне малко на сестра си.
My anxiety is extremely high.	Тревожността ми е изключително висока.
We just knew it was the right thing to do.	Просто знаехме, че това е правилното нещо.
They raise two concerns.	Те пораждат две опасения.
They became an end in themselves.	Те се превърнаха в край от само себе си.
That was different, he said.	Това беше различно, каза той.
When the work of the day is over, they forget it.	Когато работата на деня свърши, те я забравят.
This process is not lost on the women who do the work.	Този процес не е загубен от жените, които вършат работата.
This is what they had to believe.	Това е, в което трябваше да вярват.
The first thing is often writing.	Първото нещо често е писане.
The connection will be closed.	Връзката ще бъде затворена.
There had to be a way to search the study.	Трябваше да има начин да се претърси изследването.
You are going to a new country and a new life.	Отивате в нова страна и нов живот.
We have a lot to talk about together.	Имаме много да си говорим заедно.
All cases were advanced.	Всички случаи бяха напреднали.
Check them out.	Провери ги.
But something has gone wrong lately.	Но нещо се обърка напоследък.
That made me mad.	Това ме ядоса по дяволите.
Their relationship is at the center of the play.	Връзката им е в центъра на пиесата.
He sat up in bed.	Той седна в леглото.
Where do you guys find you.	Къде ви намират момчета.
The school is designed with the creative student in mind.	Училището е проектирано с мисъл за креативния ученик.
Terms are cash or good check, unfortunately we can't accept credit cards.	Условията са в брой или добър чек, за съжаление не можем да приемаме кредитни карти.
My daily routine is not much different from that of most average people.	Моето ежедневие не се различава много от това на повечето средностатистически хора.
By the end of the year.	До края на годината.
See you on the other side.	Ще се видим от другата страна.
But people are different.	Но хората са различни.
Fit and coverage were poor.	Прилягането и покритието бяха лоши.
I will definitely add you to my site.	Със сигурност ще ви добавя към моя сайт.
The game takes place five years later.	Играта се развива пет години по-късно.
Whatever you know, you know.	Каквото знаеш, знаеш.
Be careful next time.	Бъдете внимателни следващия път.
It took him nine minutes to die.	Отне му девет минути, за да умре.
But we cannot accept this construction.	Но не можем да приемем тази конструкция.
I thought of this type of character in a modern context.	Мислех си за такъв тип герой в съвременен контекст.
They had to be careful.	Трябваше да внимават.
He had lost track of time.	Беше изгубил представа за времето.
As needed.	Такива, каквито са необходими.
They are making their way.	Постигат си пътя.
How will it develop ?.	Как ще се развие?.
Bring wine and women here.	Донесете вино и жени тук.
Recovery was difficult.	Възстановяването беше трудно.
I think they're probably right, but it's a complicated business.	Мисля, че вероятно са прави, но това е сложен бизнес.
This can make business a little difficult.	Това може да направи бизнеса малко труден.
She closed her eyes and covered her ears.	Тя затвори очи и запуши ушите си.
They could not say for their total number.	За общия им брой те не можаха да кажат.
I wish you a successful day and good luck.	Желая ви успешен ден и късмет.
It's like they'll leave you there for days.	Все едно ще те оставят там с дни.
I will end your sitting.	Ще сложа край на седенето ти.
Only you had to buy them one by one.	Само дето трябваше да ги купувате един по един.
Please don't let me sleep after three.	Моля те, не ме оставяй да спя след три.
His name did not appear when they spoke.	Името му не се появи, когато говореха.
I didn't want to miss anything through the window.	Не исках да пропусна нищо през прозореца.
But this is not possible.	Но това не е възможно.
The government is also there to help in its own way.	Правителството също е там, за да помогне по свой собствен начин.
So work hard.	Така че работете здраво.
They were all important.	Всички те бяха важни.
You saw the proof.	Видяхте доказателството.
The rain had stopped at about the same time he disappeared.	Дъждът беше спрял приблизително по същото време, когато той изчезна.
This is not in her plans.	Това не е в нейните планове.
I know my data is correct.	Знам, че данните ми са верни.
You want to write something.	Искате да напишете нещо.
When one of them is in the game, no one can win.	Когато някое от тях е в игра, никой не може да спечели.
He could have escaped.	Можеше да избяга.
This is not their job.	Това не е тяхна работа.
Maybe it's just the wrong time of day.	Може би просто е неподходящото време на деня.
It is more powerful.	По-мощен е.
Then add new details.	След това добави нови подробности.
It never ends.	Никога не свършва.
Get them to come with you while you test the car.	Накарайте ги да дойдат с вас, докато тествате колата.
Eventually, they would be left without food and water.	В крайна сметка щяха да останат без храна и вода.
The river is too far to walk.	Реката е твърде далеч, за да ходите пеша.
Then she runs to you at a slow pace.	След това тя бяга към вас на забавен каданс.
He can't find a job, he can't feed his family.	Не може да си намери работа, не може да изхранва семейството си.
From time to time they could make out words.	От време на време можеха да различат думи.
You felt like a failure.	Чувствахте се като провал.
Look at them.	Погледни ги.
I didn't know which was worse.	Не знаех кое е по-лошо.
I hold back a shout.	Сдържам вик.
But that was not the end.	Но това не беше краят.
The woman has a good figure.	Жената има добра фигура.
You love money.	Обичаш парите.
Based on these observations, a model was developed.	Въз основа на тези наблюдения е разработен модел.
They would never ask a question twice.	Никога не биха задали въпрос два пъти.
Nothing in his life has ever felt so right.	Нищо в живота му никога не се е чувствало толкова правилно.
Two remain.	Двама остават.
I repeat, officers down.	Повтарям, офицерите надолу.
It will be difficult to serve.	Сервирането му ще бъде трудно.
And maybe they worked.	И може би са работили.
But he is a child.	Но той е дете.
This is a serious time.	Това е сериозно време.
Much more effort is needed to solve the problem.	За решаване на проблема са необходими много по-големи опити.
No other significant results were found.	Не бяха открити други значими резултати.
But politics was at the heart of his being.	Но политиката лежеше в основата на неговото същество.
In most cases, a combination of several methods is used.	В повечето случаи се използва комбинация от няколко метода.
This is a real danger.	Това е реална опасност.
But it was right.	Но беше правилно.
I took a few more steps.	Направих още няколко крачки.
Any feedback would be great, thanks.	Всяка обратна връзка би била чудесна, благодаря.
It was on national television.	Беше по националната телевизия.
She picked up his plate.	Тя взе чинията му.
That hit home.	Това удари у дома.
Well, in the end, we should not talk about reality.	Е, в крайна сметка не бива да говорим за реалност.
It just didn't make sense.	Просто нямаше смисъл от това.
He taught me everything about being a professional. 	Той ме научи на всичко за това да бъда професионалист. 
I don't care what we do.	Не ме интересува какво правим.
Mine is not so bad.	Моят не е толкова лош.
Some accept both or neither side.	Някои приемат и двете или нито едната страна.
It can even make you rich.	Може дори да те направи богат.
I felt so damn proud of her.	Чувствах се толкова дяволски горд с нея.
The new points obtained in this note can be given as follows.	Новите точки, получени в тази бележка, могат да бъдат дадени, както следва.
This added fun to the game.	Това добави забавление към играта.
But we never do.	Но ние никога не го правим.
And they usually make wrong stories.	И обикновено те грешат историите си.
Then he pressed a button.	После натисна бутон.
This lasted minutes.	Това продължи минути.
Or storage space.	Или място за съхранение.
He's here right now, right in front of the door.	Сега е тук, точно пред вратата.
But he says he will not come.	Но той казва, че няма да дойде.
I no longer have the strength to continue.	Вече нямам сили да продължа.
Then she looked at him in shock, surprised.	После го погледна шокиран, изненадан.
This gives the whole thing a much bigger advantage.	Това дава на цялото нещо много повече предимство.
He just looked at me.	Той просто ме погледна.
That makes me walk.	Това ме кара да вървя.
I stood up.	аз се изправих.
This is new.	Това е ново.
I can not take it.	не мога да го понеса.
But they are there for us.	Но те са там за нас.
Really much bigger picture.	Наистина много по-голяма картина.
Instead, he kept talking to me.	Вместо това той продължи да ми говори.
I could get hurt.	Мога да се нараня.
It is currently used as a day care.	В момента се използва като дневна грижа.
She would neither speak nor look at me.	Тя нито щеше да говори, нито да ме погледне.
The world will continue to spin.	Светът ще продължи да се върти.
Just coming to the party was a big step.	Просто идването на партито беше голяма стъпка.
So they tried again.	Така че те опитаха отново.
No sense in telling you now - I don't wanna ruin the suprise.	Няма смисъл да те приветствам.
You have come to the wrong place.	Дошли сте на грешното място.
We are not sure what it is.	Не сме сигурни какво е то.
No one has ever reported anything like this.	Никой никога не е докладвал за нещо подобно.
He left a wife, seven children and many friends.	Той остави жена, седем деца и много приятели.
This is the worst cold so far.	Това е най-тежката настинка досега.
Many of the people around her knew the story.	Много от хората около нея знаеха историята.
Someone who knows how to fight without legs.	Някой, който познава борбата да функционира без крака.
He has a vision.	Той има визия.
It will last one year.	Тя ще продължи една година.
In fact, I did not see a large increase in volume.	Всъщност не видях голямо увеличение на обема.
They have money to fix them.	Имат пари да ги оправят.
I have heard them report.	Чувал съм да ги докладват.
This man's reaction is neither.	Реакцията на този човек не е нито едно от двете.
I found it smart.	Намерих го за умно.
That there have been major changes is clear.	Че е имало големи промени е ясно.
I know you and your guy, man.	Познавам теб и твоя тип, човече.
I did some of this for you.	Направих част от това за теб.
Phase error bars are visible for the center values.	За централните стойности се виждат ленти за фазови грешки.
I just needed the pain to stop.	Просто имах нужда от болката да спра.
I must have missed it.	Сигурно съм го пропуснал.
You taught me to know her yourself.	Ти сам ме научи да я познавам.
Some are too hot, others too cold.	Някои са твърде горещи, други твърде студени.
This is hope.	Това е надежда.
This is not true.	Това не е вярно.
It's not that different from how things are at home.	Не е толкова различно от това как стоят нещата у дома.
From heart to heart.	От сърце към сърце.
Now speak for yourself.	Сега говорете сами.
He had a good bed.	Имаше добро легло.
However, we suffered damage.	Въпреки това понесехме щети.
Work ahead.	Предстои работа.
We had a good performance with the boys we have so far.	Имахме добро участие с момчетата, които имаме досега.
I don't know how to fix the problem.	Не знам как да оправя проблема.
In fact, you become good at books by reading books.	Всъщност ставаш добър в книгите, като четеш книги.
She never doubted him to think otherwise.	Тя никога не му даваше съмнение да мисли другояче.
But not mostly.	Но не най-вече.
Today is not your day.	Днес не е вашият ден.
We will go where you want.	Ще отидем където пожелаете.
I take very few pictures of my friends.	Правя много малко снимки на приятелите си.
The man knew his end was coming.	Човекът знаеше, че краят му идва.
It turned out that he had an accident.	Оказа се, че е претърпял инцидент.
Gun color.	Цвят на пистолет.
He described everything in writing and the price was very reasonable.	Той описа всичко в писмен вид и цената му беше много разумна.
We were in bad shape before the white men arrived.	Бяхме в лошо състояние преди белите мъже да пристигнат.
There is nothing that anyone can do to help you.	Тук никой не може да направи нищо, за да ви помогне.
It was a unique experience.	Това беше уникално преживяване.
That's how he felt.	Така се чувстваше.
Their blood was up.	Кръвта им беше нагоре.
And that's fair.	И това е справедливо.
Tell him I'm going to bed.	Да му каже, че ще си ляга.
The battle is just beginning.	Битката тепърва започва.
We talked about it from time to time.	Говорихме за това от време на време.
Now she knew why.	Сега тя знаеше защо.
This is my love story.	Това е моята любовна история.
They need to listen to you and take what you say seriously.	Те трябва да ви изслушат и да приемат сериозно това, което казвате.
She paused and looked at me.	Тя спря за момент и ме погледна.
This is an important tool.	Това е важен инструмент.
So something is wrong.	Значи нещо не е наред.
Learn to love, not hate.	Научете се да обичате, а не да мразите.
Then turn right.	След това завъртете надясно.
It felt like a video game on a board.	Усещаше се като видеоигра на дъска.
Make sense, I did it once.	Имай смисъла, че го направих веднъж.
It must have hurt.	Трябваше да боли.
Somehow your basic things about.	Някак си основни неща за.
We had too much experience with that.	Имахме твърде много опит от това.
Go watch.	Тръгнете да гледате.
What will happen? 	Какво ще се случи?
find out if you read.	разберете ако четете.
Have two children who will stay every other weekend.	Имайте две деца, които ще останат всеки втори уикенд.
Because he knows that, because he's in the army.	Защото знае това, защото е в армията.
take responsibility.	поемам отговорност.
One hour left.	Остава един час.
Some of you have goals, others don't.	Някои от вас имат цели, други не.
This was the turning point.	Това беше повратният момент.
No feelings for this file.	Не се виждат чувства към този файл.
Think about it.	Помислете добре за това.
In a good way.	В добър смисъл.
Most will take the average player about six to eight hours to complete.	Повечето ще отнемат на средните играчи около шест до осем часа, за да завършат.
They agreed to collect it.	Те се съгласиха да го съберат.
He did it before we took action.	Той го направи, преди да влезем в действие.
Assume that the first conditions are met.	Да приемем, че първите условия са изпълнени.
No, you won't care.	Не, няма да ти пука.
Writing a talk.	Писане на беседа.
I think our coming here is part of the plan.	Мисля, че идването ни тук е част от плана.
So there are other things.	Значи има и други неща.
It was just that.	Беше само това.
We got along like a burning house on the road.	Разбрахме се като запалена къща на пътя.
Sometimes it is not easy to determine if there is a complaint.	Понякога не е лесно да се определи дали има рекламация.
His life wanted to get rid of her.	Животът му искаше да се освободи от нея.
Make sure he has a good place to sleep.	Уверете се, че той има добро място за спане.
We just abandoned the mix and started working on the new songs.	Просто изоставихме микса и започнахме да работим върху новите песни.
I will answer the questions you know how to ask.	Ще отговоря на въпросите, които знаете да зададете.
Not in her eyes.	Не в очите й.
It was not quiet.	Не беше тихо.
I haven't even thought about it.	Дори не съм се замислял.
It is short and thick.	Тя е ниска и дебела.
It was a very bad decision.	Беше много лошо решение.
You pray for death.	Вие молите за смърт.
If he wants to change the store, he returns a command.	Ако иска да промени магазина, той връща команда.
But we expect it at any moment.	Но го очакваме всеки момент.
It seems difficult to obtain a copy of the original.	Изглежда, че е трудно да се получи копие на оригинала.
We are not responsible for the content and operation of these sites.	Ние не носим отговорност за съдържанието и работата на тези сайтове.
As such, we need to do it here once it becomes visible.	Като такъв, трябва да го направим тук, след като стане видимо.
A month from the day we met.	Месец от деня, в който се запознахме.
We didn't even get much for the whole event.	Дори не получихме много за цялото събитие.
The sun was high.	Слънцето беше високо.
Representative results from two independent experiments are shown.	Показани са представителни резултати от два независими експеримента.
She wouldn't know.	Тя нямаше да знае.
Come to me.	Пристъпи към мен.
They just don't believe you.	Просто не ти вярват.
She was not surprised.	Тя не беше изненадана.
So let's go back to the original plan.	Така че нека се върнем към първоначалния план.
He will protect everyone.	Той ще пази всеки.
Yes, we do.	Да, ние го правим.
I know the day, the hour.	Знам деня, часа.
He then went into detail.	След това той премина към детайлите.
Consider the following structure.	Помислете за следната структура.
My whole life.	Целия ми живот.
And yours too.	И твоя също.
What more could you want ?.	Какво повече може да се иска?.
I must hope so.	Сигурно се надявам.
I think this will be my path.	Мисля, че това ще бъде моят път.
Talk about this activity.	Говорете за тази дейност.
They finished in minutes and turned me around.	Свършиха за минути и ме обърнаха.
We will not share this information with anyone else.	Ние няма да споделяме тази информация с никой друг.
He couldn't decide which was worse.	Не можеше да реши кое е по-лошо.
They cannot rule forever.	Те не могат да управляват вечно.
But the conflict was out of control.	Но конфликтът беше извън контрол.
And please don't ask me again.	И моля те, не ме питай отново.
He looks at what is inside, our heart.	Той гледа какво има вътре, нашето сърце.
Go to the post every day.	Ходи на поста всеки ден.
Much or nothing is bad.	Много или нищо е лошо.
In essence, he said he wanted to see heads roll.	По същество той каза, че иска да види как се търкалят глави.
If he wanted to.	Ако искаше.
I think she is a person everyone should know.	Мисля, че тя е човек, когото всеки трябва да знае.
It works well for them.	Работи добре за тях.
Except for two things.	С изключение на две неща.
Now we have a choice of who to charge and when.	Сега имаме избор, кого и кога да таксуваме.
The sun was very hot.	Слънцето беше много горещо.
The situation does not seem ideal.	Ситуацията не изглежда идеална.
Written informed consent was obtained from each patient.	От всеки пациент е получено писмено информирано съгласие.
We will find out the rest later.	Останалото ще разберем по-късно.
I had stayed to watch, but the police did not come.	Бях останал да гледам, но полицията не дойде.
He was just a wonderful man to work with.	Той беше просто прекрасен човек за работа.
He would not return the clothes easily.	Нямаше да върне дрехите лесно.
I didn't want to see her again.	Не исках да я виждам отново.
Looks like it could be.	Изглежда, че може да бъде.
Don't look natural.	Не изглеждай естествено.
We feel the power of this place.	Усещаме силата на това място.
The status bar turned red.	Панелът на състоянието стана червен.
We can no longer run away from knee pain.	Вече не можем да бягаме от болки в коленете.
Sit down.	Седнете.
This was a key difference from before.	Това беше ключова разлика от преди.
People working in drug sales teams often get paid for the results.	Хората, работещи в екипи за продажба на лекарства, често получават заплащане от резултатите.
Arrested by the shout, the people down the street looked up.	Арестувани от вика, хората на улицата долу погледнаха нагоре.
She must ask to be released.	Тя трябва да поиска да бъде пусната.
Some people say that living with someone makes you look like them.	Някои хора казват, че животът с някого те кара да изглеждаш като него.
It was incredibly fun to play.	Беше невероятно забавно да се играе.
People could share it.	Хората биха могли да го споделят.
Biological systems are complex.	Биологичните системи са сложни.
She fears that he is not getting enough to eat.	Тя се страхува, че той не получава достатъчно за ядене.
So much to think about.	Толкова много за обмисляне.
He would hate me for it, she thought.	Той ще ме намрази за това, помисли си тя.
But at that time she had accepted it.	Но по това време тя го беше приела.
She said it would hurt.	Тя каза, че ще боли.
It was the best.	Беше най-добре.
Here are some important people we will learn about.	Ето някои важни хора, за които ще научим.
Think for a moment.	Помислете за момент.
He needs you.	Той има нужда от теб.
I want to play the game.	Искам да играя играта.
This must be of your own free will.	Това трябва да е по ваша собствена воля.
Planning, that is, not moving.	Планирането, тоест не преместването.
I tend to find it as the next challenge.	Склонен съм да го намирам като следващото предизвикателство.
Please contact us with any questions.	Моля, свържете се с нас при всякакви въпроси.
He felt like the master of the situation.	Чувстваше се като господар на ситуацията.
Then she sat on the bed next to me.	После тя седна на леглото до мен.
He saw beyond the years.	Той видя отвъд годините.
People came from time to time to watch him play.	Хората идваха от време на време, за да го гледат как играе.
And drive slowly.	И карай бавно.
They never imagined this would happen.	Никога не са предполагали, че това ще се случи.
I understand that there was some violence that night.	Разбирам, че през онази нощ е имало някакво насилие.
I asked her to list everything she bought that day.	Помолих я да изброи всичко, което е купила този ден.
We needed a break anyway.	Така или иначе имахме нужда от почивка.
Insert, insert and insert a little more.	Вкарайте, вкарайте и вкарайте още малко.
So many people were dead.	Толкова много хора бяха мъртви.
This is the truth and it is no longer the secret it once was.	Това е истината и вече не е тайната, която беше някога.
But you will learn better.	Но ще научиш по-добре.
You do not expect any answer.	Не очакваш никакъв отговор.
I had to get one of my dogs out of her.	Трябваше да измъкна едно от кучетата си от нея.
The standard error.	Стандартната грешка.
I'm really familiar with it.	Наистина съм запознат с него.
Great value for money.	Страхотно съотношение цена/качество.
He still kept the rest.	Останалото все още пазеше.
They didn't care.	Не ги интересуваше нищо.
If we had technical questions, they answered.	Ако имахме технически въпроси, те отговаряха.
However, again and again she failed.	Въпреки това отново и отново тя се провали.
And what a weekend it was.	И какъв уикенд беше.
But listen first.	Но първо слушайте.
I will make you happy, you can do anything.	Ще те зарадвам, можеш да направиш всичко.
Depends on you.	Зависи от теб.
We didn't train.	Не тренирахме.
And the thin yellow dog followed him.	И тънкото жълто куче го последва.
An old man's voice answered.	— отговори старчески глас.
Consumers have their own products created in a certain place.	Потребителите имат свои собствени продукти, създадени на определено място.
She came to my office.	Тя дойде в офиса ми.
Think of it this way.	Помислете за това така.
They are behind the police cars.	Те стоят зад полицейските коли.
And he kept going.	И той продължаваше.
Not the system.	Не системата.
And don't worry about giving me nothing.	И не се притеснявай да не ми дадеш нищо.
Who would have thought that there was real science behind this.	Кой би си помислил, че зад това стои истинска наука.
My days are calm.	Дните ми са спокойни.
You let me finish.	Ти ме остави да свърша.
The code below works.	Кодът по-долу работи.
I took them to work.	Водех ги на работа.
Most of the people we knew were dead.	Повечето хора, които познавахме, са мъртви.
Maybe this is a mistake.	Може би това е грешка.
It's not just.	Не само е.
He knew they had recorded evidence against him.	Знаеше, че са записали доказателства срещу него.
I tested and this part works well.	Тествах и тази част работи добре.
There was another escape for him.	Имаше още едно бягство за него.
Every black hair is in place.	Всяка черна коса е на мястото си.
Then we have this.	Тогава имаме това.
I want to leave this world.	Искам да напусна този свят.
I couldn't think of any.	Не можах да се сетя за нито един.
It is important for us to understand our own culture.	За нас е важно да разбираме собствената си култура.
A new connection here, but it can also disappear at any time.	Нова връзка тук, но тя също може да бъде изчезнала по всяко време.
No online storage.	Няма онлайн съхранение.
I personally checked both.	Аз лично проверих и двете.
It just seemed to work.	Просто изглеждаше, че работи.
There is only one explanation for this.	Има само едно обяснение за това.
Read more between the lines.	Четете повече между редовете.
He said he would please my father, and he didn't mind.	Каза, че ще угоди на баща ми и нямаше нищо против.
This approach is nothing new.	Този подход не е нищо ново.
The sad thing is that nothing has changed.	Тъжното е, че нищо не се е променило.
He knows they are there.	Той знае, че са там.
The biggest deterrent here is his mission.	Най-големият задържащ фактор тук е неговата мисия.
I didn't do anything to stop him.	Не направих нищо, за да го спра.
It was everywhere.	Беше навсякъде.
All this promise.	Всичко това обещание.
Follow her children and she will take you.	Върви след децата й и тя ще те вземе.
They came.	Те дойдоха.
Everything in your body uses water in some form.	Всичко в тялото ви използва вода под някаква форма.
Take a few hours to make your game.	Отделете няколко часа, за да направите играта си.
You are dead flesh.	Ти си мъртво месо.
The material of the main frame has a wide choice.	Материалът на основната рамка има богат избор.
Dad has to go to training.	Татко трябва да отиде на тренировка.
Everything must be limited.	Всичко трябва да бъде ограничено.
She just didn't know who he was.	Тя просто не знаеше кой е той.
I put on some things to calm him down.	Сложих някои неща, за да го успокоя.
To save the rest.	За да спаси останалото.
Some great soul finally came to me.	Някаква страхотна душа най-накрая дойде при мен.
None.	Нито един.
This is by no means the usual story.	Това в никакъв случай не е обичайната история.
In an open field.	В открито поле.
For a moment it turned out that he would object.	За момент се оказа, че той ще възрази.
Two hours after treatment, the cells were fixed.	Два часа след третирането клетките бяха фиксирани.
She is really beautiful to me.	Тя наистина е красива за мен.
Enough discussion for today.	Стига дискусия за днес.
We don't usually do this in our real working code.	Обикновено не правим това в нашия истински работен код.
Everyone knows the reality.	Всеки знае реалността.
No serious complications were observed in any patient.	Не са наблюдавани сериозни усложнения при нито един пациент.
Both officers and soldiers understand this.	И офицерите, и войниците разбират това.
I signal him to come and join me.	Давам му знак да дойде и да се присъедини към мен.
That should tell us something.	Това трябва да ни каже нещо.
You asked me what my cause was.	Ти ме попита каква е моята кауза.
Did she like to be hurt?	Харесваше ли да бъде наранена.
He will kill me for it.	Той ще ме убие за това.
But the report shows that it functions much like any other bank.	Но докладът показва, че тя функционира много като всяка друга банка.
So that was kind of cool.	Така че това беше някак готино.
In other words, he does not have to prove that he loves himself.	С други думи, той не трябва да доказва, че обича себе си.
The title track was released as a single.	Заглавната песен беше издадена като сингъл.
You have to face a lot of pain around your neck and head.	Трябва да се сблъскате с много болка около врата и главата.
Of course, good software costs money.	Разбира се, добрият софтуер струва пари.
Keep going and never come back.	Продължавайте да вървите и никога не се връщайте.
He had no notes.	Той нямаше бележки.
It took me too long to learn to read it.	Отне ми твърде много време, за да се науча да я чета.
Maybe something is really wrong with your service.	Може би наистина нещо не е наред с вашата услуга.
They meet most water-only food needs.	Те отговарят на повечето нужди от вода само от храна.
And recent studies still show that this fact is true.	И последните проучвания все още показват, че този факт е верен.
He let her.	Той й позволи.
I mean, there were a lot of them.	Искам да кажа, че имаше много.
This service may not work properly.	Тази услуга може да не функционира правилно.
This is the heart and soul of this type of game.	Това е сърцето и душата на този тип игри.
I think it is useful if everyone has the ability to laugh.	Мисля, че е полезно, ако всеки има способността да се смее.
He barely closed his eyes.	Едва затвори очи.
She wants to make him work.	Тя иска да го накара да работи.
Just one thought at a time.	Само една мисъл в даден момент.
I feel the heat return to my face.	Усещам топлината да се връща към лицето ми.
So it was very difficult to find a job.	Така че беше много трудно да си намеря работа.
They have great team speed.	Те имат голяма отборна скорост.
Or how to lose faith.	Или как да загубиш вярата си.
We charge our patient and go back.	Зареждаме нашия пациент и се връщаме обратно.
This is a really great site.	Това е наистина страхотен сайт.
It was small and could only accommodate three people.	Беше малък и можеше да побере само трима души.
And only then.	И чак тогава.
But he was not there.	Но го нямаше.
It used to be a good organization when it started.	Едно време беше добра организация, когато започна.
I hope they have the time of their lives.	Надявам се да имат времето на живота си.
Open my mouth to straighten these children.	Отвори ми устата, за да изправя тези деца.
And we love you.	И ние те обичаме.
We got great feedback on this.	Получихме страхотни отзиви за това.
That is, you think.	Това е, мислиш си.
And I haven't tried it, so it may be right.	И аз не съм го пробвал, така че може и да е прав.
The family room is half level below the kitchen.	Фамилната стая на половин ниво под кухнята.
I lost my son.	Загубих сина си.
Don't show your stuff to anyone.	Не показвайте нещата си на никого.
It has a strong ball drive and is great with kids.	Има силно задвижване на топката и е страхотен с деца.
Just look at them.	Просто ги погледнете.
If anyone has a solution, please let me know.	Ако някой има решение, моля да ми каже.
It was good for them to see both sides of it.	За тях беше добре да видят и двете страни на това.
Everyone in the room turned.	Всички в стаята се обърнаха.
You will feel bad about it, but really.	Ще се почувствате зле от това, но наистина.
I trust my mother.	Вярвам на майка ми.
In the study, the authors ask several important questions.	В изследването авторите задават няколко важни въпроса.
And my father too.	И баща ми също.
Maybe he wasn't in real danger.	Може би не беше в реална опасност.
But she entered her apartment only two hours later.	Но тя влезе в апартамента си само след два часа.
It is difficult to control.	Трудно е да се овладее.
Then a thought occurred to her.	Тогава й хрумна една мисъл.
Let yourself enjoy the comfort of family and music.	Нека се наслаждавате на комфорта на семейството и музиката.
If this is not the case, it is moving too slowly.	Ако не е това, то се движи твърде бавно.
I could go into the details of the trip.	Бих могъл да вляза в подробности за пътуването.
I told you, man.	Казах ти, човече.
And mostly empty.	И предимно празни.
What a line.	Каква линия.
I've read them at least a hundred times in the last week.	Прочетох ги поне сто пъти през последната седмица.
His son is offered in his place.	Синът му се предлага на негово място.
I can't find the mistake.	Не мога да намеря грешката.
He will be much more careful now.	Сега ще бъде много по-внимателен.
However, you can be killed by something else.	Все пак можете да бъдете убити от нещо друго.
The level of evidence required by both parties is very different.	Нивото на доказателства, изисквано от двете страни, е твърде различно.
My eyes burned.	Очите ми горяха.
Tell us what you think.	Кажи ни какво мислиш.
I had children.	Имах си децата.
Apparently it doesn't work that way.	Явно не работи така.
I'm pretty busy.	Аз съм доста ангажиран.
The form is there.	Формулярът е там.
It's time to create a strategy.	Време е да създадете стратегия.
History is history.	Историята си е история.
There were sharp questions and some more general ones.	Имаше остри въпроси и някои по-общи.
When he enters, he will go to close the door.	Когато влезе, ще отиде да затвори вратата.
Once again, the two girls disappeared.	За пореден път двете момичета изчезнаха.
Blow after blow.	Удар след удар.
No way, damn it.	Няма начин, по дяволите.
That's long enough.	Това е достатъчно дълго.
I smiled at the audience.	Усмихнах се на публиката.
There must be another person there.	Сигурно там има и друг човек.
It's called show business.	Нарича се шоубизнес.
You can trust our experience.	Можете да се доверите на нашия опит.
Everyone will answer for themselves.	Всеки ще си отговори сам.
So many dead people.	Толкова много мъртви хора.
We have to recommend him to the army.	Трябва да го препоръчаме на армията.
He was in good shape now.	Сега той беше в добра форма.
Everyone seemed to be changed by that.	Всички сякаш бяха променени от това.
But it paid more than enough in experience.	Но това плати повече от достатъчно в опит.
Now to the questions.	Сега към въпросите.
She was probably almost the same at home.	Вероятно беше почти същата у дома.
Nor is my body a city.	Нито тялото ми е град.
I appreciate your time.	Оценявам вашето време.
It was never supposed to be a big song.	Никога не е трябвало да бъде голяма песен.
More than you would ever think.	Повече, отколкото някога бихте си помислили.
First this, then that.	Първо това, после онова.
Don't make a lot of money fast.	Не правете много пари бързо.
It's more than money.	Става дума за повече от пари.
Some are based solely on patients' symptoms.	Някои се основават само на симптомите на пациентите.
She needs to talk now.	Тя трябва да говори и сега.
I can very easily be wrong on any other topic.	Много лесно мога да греша по всяка друга тема.
I have no idea in which direction this thing is going.	Нямам представа в каква посока върви това нещо.
And she did.	И тя го направи.
I looked around.	Огледах се около себе си.
Others report similar findings.	Други съобщават за подобни открития.
I need help here.	Имам нужда от помощ тук.
He takes her to cool parties and is very popular.	Води я на готини партита и е много популярен.
Because don't be fooled, you can't stand in front of me and live.	Защото не се заблуждавайте, не можете да застанете пред мен и да живеете.
He was afraid to look into her eyes.	Страхуваше се да погледне в очите.
Which of these mechanisms is more important is still unclear.	Кой от тези механизми е по-важен, все още не е ясно.
It seems like a waste of effort if you ask me.	Изглежда като загуба на усилия, ако питате мен.
You were the one who went with me when we found him.	Ти беше този, който отиде с мен, когато го открихме.
This can make you feel stressed.	Това може да ви накара да се почувствате под напрежение.
What is the second largest value in.	Коя е втората най-голяма стойност в.
I learned how to act.	Научих се как да действам.
I bought another for her son.	Купих друга за сина й.
Describe, describe, describe.	Опишете, опишете, опишете.
Indeed, it can and often does.	Наистина може и често е така.
He came immediately.	Той дойде веднага.
This was his home.	Това беше неговият дом.
I stayed away from the books.	Стоях далеч от книгите.
Access to the output system itself is especially useful.	Достъпът до самата изходна система е особено полезен.
There is no escape, you see.	Няма бягство, нали разбираш.
But they are not difficult to decipher.	Но те не са трудни за разгадаване.
Quite powerful things.	Доста мощни неща.
He was very successful.	Той е бил много успешен.
So, that actually makes sense to me.	Така че, това всъщност има смисъл за мен.
This may not be healthy at his age.	Това не може да е здравословно на неговата възраст.
This is especially true for women.	Това важи особено за жените.
They know that everything and everyone in life has a price.	Те знаят, че всичко и всеки в живота си има цена.
I know exactly where we are now.	Знам точно къде сме сега.
All this is small.	Всичко това е малко.
He has always been super good to me.	Той винаги е бил супер добър с мен.
But once you are inside, you are inside.	Но щом сте вътре, вие сте вътре.
Make her change her way.	Накарайте я да промени начина си.
The flowers were just green leaves and flowers and a blue sky.	Цветовете бяха само зелени листа и цветя и синьо небе.
What works well for some women may not work well for others.	Това, което работи добре за някои жени, може да не работи добре за други.
I wonder if she wanted to tell me about you.	Чудя се дали е искала да ми разкаже за теб.
They are still standing with me on the ground.	Те все още стоят с мен и на земята.
I had devised my course for a moment.	Бях измислил курса си за миг.
But be patient.	Но бъдете търпеливи.
Now tell me about her.	А сега ми разкажи за нея.
Then it comes down to hard work in the kitchen.	След това се свежда до упорита работа в кухнята.
I was alone and I felt.	Бях сам и се чувствах.
He has fast legs.	Има бързи крака.
Employees know this.	Служителите знаят това.
No internet, no phone.	Няма интернет, няма телефон.
When you have a great idea, you want to start now.	Когато имате страхотна идея, искате да я започнете сега.
The odd and even frames were then separated.	След това нечетната и четната рамка бяха разделени.
After marrying him, she refused to work.	След като се омъжи за него, тя отказа да работи.
It costs us nine thousand dollars every month.	Това ни струва девет хиляди долара всеки месец.
Most people don't like that.	Повечето хора не харесват това.
I'm not usually at home.	Обикновено не съм в дома си.
This is truly a growth zone.	Това наистина е зона за растеж.
Use social networks and share us with friends.	Използвайте социалните мрежи и ни споделете с приятели.
This question has been raised for a long time.	Този въпрос беше повдигнат отдавна.
This can save you time and energy.	Това може да ви спести време и енергия.
His friends just make him try these things.	Приятелите му само го карат да опита тези неща.
He worked alone.	Работеше самостоятелно.
To be the child her parents can count on.	Да бъде детето, на което родителите й могат да разчитат.
This rule does not apply here.	Това правило не важи тук.
And he did well, he was pretty natural about it.	И той се справи добре, беше доста естествен в това.
And that's what the child said here.	И това каза детето тук.
I never had to come.	Никога не трябваше да идвам.
She reached out to touch me.	Тя протегна една ръка, за да ме докосне.
This is not the end of this journey.	Това не е краят на това пътуване.
She held the same.	Тя държеше същото.
These tests really do matter.	Тези тестове наистина имат значение.
Control animals receive water only by the same method.	Контролните животни получават вода само по същия метод.
Sometimes these symptoms go away, and sometimes they stay.	Понякога тези симптоми преминават, а понякога остават.
There is no increase in growth rate.	Няма увеличение на темпа на растеж.
The message went well, though.	Съобщението все пак премина добре.
Seriously, nothing bad has happened to us yet.	Сериозно нищо лошо още не ни се е случило.
I tried the same code, opening other solutions and it works.	Опитах същия код, като отворих други решения и работи.
They were lower than expected in the literature.	Те бяха по-ниски от очакваното от литературата.
Others join.	Други се присъединяват.
Such a beautiful baby.	Толкова красиво бебе.
They all had their stories to tell.	Всички имаха своите истории за разказване.
It was just a vision.	Беше само видение.
You've probably heard of them.	Сигурно сте чували за тях.
Then he covered his mouth with his hand.	После покри устата си с ръка.
You come up with a way.	Ти измисли начин.
More than a year ago.	Преди повече от година.
There's also a weight room.	Там и залата за тежести.
He has had a life of his own ever since.	Оттогава си имаше собствен живот.
Some came back and asked me to read more.	Някои се връщаха и ме помолиха да прочета повече.
This is a difficult error to catch.	Това е трудна за улавяне грешка.
This work does not seem to meet this standard.	Тази работа изглежда не отговаря на този стандарт.
Now you don't have to do anything in the water except sit.	Сега не е нужно да правите нищо във водата, освен да седите.
The population is now relatively safe and stable.	Сега населението е относително безопасно и стабилно.
I like it without meat.	Харесвам го без месо.
Give people what they want.	Дайте на хората това, което искат.
Neither seems to work.	Изглежда, че нито едно от двете не работи.
This is our main result.	Това е основният ни резултат.
One is about to begin.	Едната е на път да започне.
I mean this literally.	Имам предвид това буквално.
This is not a random process.	Това не е случаен процес.
You are both critical of him.	Вие двамата сте критични към него.
We had to throw the ball more.	Трябваше да хвърляме топката повече.
It should run in both directions or not work.	Трябва да тече и в двете посоки или не работи.
Deeper than you've been in your life.	По-дълбоко, отколкото сте били в живота си.
That was not his style.	Това не беше неговият стил.
I had a few logical problems with it, but it doesn't matter.	Имах няколко логически проблема с него, но няма значение.
We will fight in the field and in the streets.	Ще се бием по полето и по улиците.
This is a simple problem.	Това е прост проблем.
But we eat regularly.	Но ние се храним редовно.
They want you to love them.	Те искат да ги обичаш.
I'm not used to orienting myself.	Не съм свикнал да се ориентирам.
Just in case you ever want it again.	Само в случай, че някога го искаш отново.
She was ready to wait for him forever, she said clearly.	Беше готова да го чака вечно, каза тя ясно.
She didn't live far away, maybe only five minutes.	Тя не живееше далеч от там, може би само на пет минути.
And there is nothing personal in her workspace.	И в нейното работно пространство няма нищо лично.
White space is your friend.	Бялото пространство е ваш приятел.
It takes several hours.	Отнема няколко часа.
But no one gave orders to the crowd what to do.	Но никой не даваше заповеди на тълпата какво да правят.
However, it is interesting to note the following three points.	Все пак е интересно да се отбележат следните три точки.
We learn how to play with space a little better.	Учим се как да играем с пространството малко по-добре.
He could call later.	Можеше да се обади по-късно.
Form is everything.	Формата е всичко.
I don't know how to get there.	Не знам как да го стигна.
Faster now.	Сега по-бързо.
The result was great.	Резултатът беше страхотен.
We have come a long way since then.	Оттогава изминахме дълъг път.
He said don't worry, it doesn't matter anymore, it's over.	Той каза не се тревожи, че вече няма значение, свърши.
The second time there was no answer.	Вторият път нямаше никакъв отговор.
He knows where you are.	Знае къде се намирате.
The numbers are huge.	Цифрите са огромни.
And we evaluate people.	И ние даваме оценка на хората.
In this movie.	В този филм.
It is impossible for them to live.	За тях е невъзможно да се живее.
You can overcome most of them.	Можете да преодолеете повечето от тях.
All this information is then saved.	След това цялата тази информация се запазва.
Do not wait.	Не, чакай.
He had done the right thing, even if he had hurt her.	Беше постъпил правилно, дори и да я беше наранил.
She took a breath, she controlled herself.	Пое си дъх, тя се овладя.
So, you may not want to watch these things.	И така, може да не искате да гледате тези неща.
I wanted to do things differently.	Исках да правя нещата по различен начин.
You are safe.	Ти си в безопасност.
He will continue to do so until he leaves.	Той ще продължи да го прави, докато не си отиде.
The night was good.	Нощта беше хубава.
That may not be the case.	Може и да не е така.
He had seen him somewhere recently, but he couldn't remember where.	Беше го виждал някъде наскоро, но не можеше да си спомни къде.
There was a screen in the room.	В стаята имаше параван.
This was not the creation of a law.	Това не беше създаването на закон.
For my fear.	За моя страх.
These processes are often necessary.	Тези процеси често са необходими.
No charges have ever been filed.	Никога не са повдигнати обвинения.
What works is information.	Това, което работи, е информация.
I will tell you that this is a very well performed operation.	Ще ви кажа, че това е много добре проведена операция.
This book was known early and accepted quickly.	Тази книга беше известна рано и приета бързо.
I really see it.	Наистина го виждам.
At first he thought they were part of a war video game.	Първоначално той помисли, че са част от видеоиграта за война.
They want to see what we do.	Те искат да видят какво правим.
I've been doing it for years.	Правя го от години.
He does not order a drink.	Той не поръчва питие.
Just fuck you both.	Просто майната ви и двамата.
There is science.	Там е науката.
From the information page.	От страницата за информацията.
He should not focus on her needs.	Той не трябва да се фокусира върху нейните нужди.
They knew what had to be done, what had to be done.	Те знаеха какво трябваше да се направи, трябваше да се направи.
I just smoke them out of stress.	Просто ги пуша от стрес.
The door opened.	Вратата се отвори.
because she looked at him.	защото тя го погледна.
I hope you will follow me or come back from time to time.	Надявам се, че ще ме последвате или ще се връщате от време на време.
Besides, he left an hour ago.	Освен това той си тръгна преди час.
But whether it happened or not is essential.	Но дали се е случило или не е съществено.
Football created this environment.	Футболът създаде тази среда.
This often happens without our knowledge and usually without our consent.	Често това става без наше знание и обикновено без нашето съгласие.
But what was behind them was different.	Но това, което беше зад тях, беше различно.
I don't remember that in the plans.	Не си спомням това в плановете.
Several pages of code.	Няколко страници код.
Reduce the amount of product to half the recommended strength.	Намалете количеството на продукта до половината от препоръчителната сила.
It was time to leave.	Време беше да си тръгвам.
To be a family.	Да бъдем семейство.
Find out what it is.	Разберете какво е.
They don't do that.	Те не правят такова нещо.
And so be it.	И така да бъде.
Note that such an element can be added to any solution.	Имайте предвид, че такъв елемент може да се добави към всяко решение.
Suddenly a thought occurred to me.	Изведнъж ми хрумна мисъл.
Each couple is from the same patient.	Всяка двойка е от един и същ пациент.
But you will pay for it.	Но вие ще платите за това.
The handle is flat and easy to grip.	Дръжката е плоска и лесна за хващане.
But he was patient and taught me the steps.	Но той беше търпелив и ме научи на стъпките.
The body was found not far from here.	Тялото е намерено недалеч оттук.
I have to erase these pictures from my mind.	Трябва да изтрия тези снимки от ума си.
Instead of using public variables, you should use public properties.	Вместо да използвате публични променливи, трябва да използвате публични свойства.
We just see and enjoy the beauty.	Просто виждаме и се наслаждаваме на красотата.
She decided she didn't want to be paid for the murder.	Тя реши, че не иска да й плащат за убийството.
Now we can better see why they are doing this.	Сега можем по-добре да видим защо правят това.
I'm a nervous person.	Аз съм нервен човек.
He's just glad he left at that moment.	Просто се радва в този момент, че е напуснал.
No questions there.	Няма въпроси там.
Science does not use evidence.	Науката не използва доказателства.
But they reduce property values.	Но те намаляват стойностите на имотите.
I felt weird being so clean, I didn't feel comfortable.	Чувствах се странно да си толкова чист, не ми се струваше съвсем удобно.
We should not demand answers that apply to everyone at once.	Не трябва да изискваме отговори, които важат за всички наведнъж.
I'm coming home.	Аз се връщам у дома.
If you're here, if you're in the room, we need you.	Ако си тук, ако си в стаята, имаме нужда от теб.
And he's not trying to do what you do.	И той не се опитва да прави това, което правиш ти.
I think that's what he wants.	Мисля, че това иска.
And beer.	И бирата.
I know what you're thinking.	знам какво си мислиш.
It comes from you, it happens.	Идва от теб, става.
They go out because they are lost.	Излизат, защото са изгубени.
Love this site.	Обичайте този сайт.
Nor can they be much lower.	Нито могат да бъдат много по-ниски.
Besides, there's no room.	Освен това няма място.
You will never let me go.	Никога няма да ме пуснеш.
He didn't do it to be funny either.	Той също не го правеше, за да бъде смешен.
My opinion is honest and will never be bought.	Моето мнение е честно и никога няма да бъде купено.
Two years ago.	Преди две години.
They are also people.	Те също са хора.
In principle, the price paid is not worth it.	По принцип платената цена не си струва стойността.
He doesn't help her much, even when he's here.	Той не й помага много, дори когато е тук.
As a result, they use background patterns instead of the actual color.	В резултат на това те използват фонови модели вместо действителния цвят.
We ran to them.	Изтичахме до тях.
Men are not that hard to find.	Мъжете не са толкова трудни за намиране.
Most of us fall somewhere in the middle.	Повечето от нас попадат някъде по средата.
He had medical responsibility for the examination.	Имаше медицинска отговорност за изследването.
You are lucky.	Късметлия си.
But they were not.	Но те не бяха.
The only question that matters.	Единственият въпрос, който има значение.
Shape and size are more important here than the material.	Формата и размерът са по-важни тук от материала.
Is there anything that can be done about it.	Има ли нещо, което може да се направи по въпроса.
Things are changing too fast.	Нещата се променят твърде бързо.
You have to be ready for them.	Трябва да сте готови за тях.
I just made this code for you.	Току-що направих този код за вас.
The white man so that the black man can be free.	Белият човек, за да може черният да бъде свободен.
i love sex.	обичам секса.
By the second afternoon, his tone had changed.	До втория следобед тонът му се промени.
At the same time, freedom appears in a higher form.	В същото време свободата се появява в по-висша форма.
She backed away.	Тя се отдръпна.
The screen darkens.	Екранът потъмнява.
All needs would be met.	Всички нужди щяха да бъдат задоволени.
The first period was the early years.	Първият период беше ранните години.
I'll think about changing it back.	Ще помисля да го сменя обратно.
And I even came from the same place as him.	И дори дойдох от същото място като него.
And fire has other advantages.	А огънят има и други предимства.
Which makes it so effective.	Което прави това толкова ефективно.
We are ready.	Вече сме готови.
If up to the life of the driver.	Ако до и живота на водача.
For example, I heard your message loud and clear.	Аз, например, чух съобщението ви силно и ясно.
It was much bigger than she was used to.	Това беше много по-голямо, отколкото беше свикнала.
He was worried that what he thought he had heard was right.	Беше притеснен, че това, което смяташе, че е чул, е правилно.
It was late and he was tired.	Беше късно и той беше уморен.
This is a way to balance things.	Това е начин за балансиране на нещата.
I can't stay here anymore.	Не мога да остана тук повече.
Please save us if we give a difference s.	Моля, спасете ни, ако даваме разлика s.
He didn't tell me.	Той не ми каза.
Isn't it interesting.	Не е ли интересно.
I couldn't believe no one else came in.	Не можех да повярвам, че никой друг не влезе.
He pressed the button again, harder, but nothing happened.	Той натисна бутона още веднъж, по-силно, но нищо не се случи.
Together, we humans will regain power.	Заедно ние, хората, ще си върнем властта.
Too much power.	Твърде много сила.
A few months, no more.	Няколко месеца, не повече от това.
We will both benefit from the positive feedback.	И двамата ще се възползваме от положителните отзиви.
The photos are representative of more than four independent experiments.	Снимките са представителни за повече от четири независими експеримента.
No, not the lights.	Не, не светлините.
The stories are just connected to each other.	Историите са просто свързани една с друга.
He just nodded and set the book aside.	Той само кимна и остави книгата настрана.
Instead, it is worse than ever.	Вместо това той е по-зле от всякога.
And never a friend to talk to from the inside.	И никога приятел, с който да разговаряш отвътре.
So change your life today !.	Така че променете живота си днес!.
You shouldn't have been given that.	Не трябваше да ти се дава това.
No one was doing that anymore.	Никой вече не правеше това.
I knew he wasn't the only one with plans tonight.	Знаех, че той не беше единственият, който имаше планове тази вечер.
He refused to move.	Той отказа да се размърда.
You have to clean them every day or the child will die.	Трябва да ги изчиствате всеки ден или детето ще умре.
He would lose everything.	Щеше да загуби всичко.
And very popular.	И много популярен.
I have never met a man.	Никога не съм срещал човека.
Some men are like that.	Някои мъже са такива.
Some travel plans are essential.	Някои планове за пътуване са от съществено значение.
If children eat, they are less likely to cry.	Ако децата ядат, е по-малко вероятно да плачат.
These children worked so hard to get to this place.	Тези деца са работили толкова усилено, за да стигнат до това място.
Of course, she is right.	Разбира се, тя е права.
The overall goal of the practice parameters is to improve patient care.	Общата цел на параметрите на практиката е да подобрят грижите за пациентите.
They were actually proud of that.	Те всъщност се гордеха с това.
I said that faith is for people who do not have faith in themselves.	Казах, че вярата е за хора, които нямат вяра в себе си.
And we know what is right and wrong.	И ние знаем кое е правилно и грешно.
This will become national.	Това ще стане национално.
Time to move.	Време за движение.
Suddenly, when you see that something is happening, it becomes real.	Изведнъж, когато видите, че нещо се случва, то става реално.
This was a way to test the labor market.	Това беше начин за тестване на пазара на труда.
Everything they couldn't take from him.	Всичко, което не можеха да вземат от него.
So let's laugh together and maybe share some memories.	Така че нека се посмеем заедно и може би да споделим някои спомени.
And over time, that became true for us.	И с времето това стана истина за нас.
This is a complete failure.	Това е пълен провал.
I used my edge.	Използвах ръба си.
To do this, we use a new game engine.	За да направим това, ние използваме нов двигател за играта.
They had shared food once.	Веднъж бяха споделяли храна.
It is good to keep an eye on them.	Добре е да ги държите под око.
They are leaders who cannot recommend them.	Те са лидери, които не могат да ги препоръчат.
The meeting went great.	Срещата мина чудесно.
That's what she did.	Това е, което тя направи.
I'm not sure how you could do that.	Не съм сигурен как бихте могли да направите това.
They were in deep discussion.	Те бяха в дълбока дискусия.
There were very few people on the street at this late hour.	В този късен час на улицата имаше много малко хора.
He doesn't own it.	Не притежава.
Literally for support.	Буквално за подкрепа.
You have no control over this.	Вие нямате никакъв контрол върху това.
And I stopped listening, to be honest.	И аз спрях да слушам, честно казано.
Please see the code below.	Моля, вижте кода по-долу.
We simply do not do what is necessary to achieve it.	Просто ние не правим това, което е необходимо, за да го постигнем.
In the upper left corner of the screen, click add photos.	В горния ляв ъгъл на екрана щракнете върху добавяне на снимки.
In action somewhere.	В действие някъде.
End of the war.	Край на войната.
He took care of everything at hand.	Той се зае с всичко, което му беше под ръка.
What happened today should not have happened.	Това, което се случи днес, не трябваше да се случи.
I hope to see more of him.	Надявам се да видим повече такива от него.
He lasted a few seconds, then pushed her again.	Той продължи няколко секунди, след което я бутна отново.
And that was my challenge.	И това беше моето предизвикателство.
This was becoming harder to believe.	Това ставаше все по-трудно за вярване.
That means everything.	Това означава всичко.
Call it an update for the update, if you will.	Наречете го актуализация за актуализацията, ако щете.
She looked more confused.	Тя гледаше по-объркано.
I gave him the extra and he opened it.	Дадох му допълнителното и той го отвори.
But she usually held her breath evenly, her eyes closed.	Но обикновено тя задържаше дъха си равномерно, със затворени очи.
Especially drinking.	Особено пиенето.
A set of five would never be enough.	Комплекта от пет никога нямаше да са достатъчни.
It doesn't look like that now.	Сега не изглежда така.
We were just playing.	Просто си играехме.
You know, she, but better.	Знаеш, тя, но по-добре.
Because that means you're going to hell, really to hell.	Защото това означава, че отиваш в ада, наистина в ада.
He didn't tell me anything.	Той не ми каза нищо.
Then the percentage will change every year.	След това процентът ще се променя всяка година.
This is really strange.	Това е наистина странно.
I had worked so hard.	Бях работил толкова усилено.
It's everywhere and there are thousands of people with evidence.	Има го навсякъде и има хиляди хора с доказателства.
But he doesn't actually kill them.	Той обаче всъщност не ги убива.
Five, ten, fifteen minutes passed.	Минаха пет, десет, петнадесет минути.
That makes me so sad today.	Това ме прави толкова тъжна днес.
They all need it.	Всички те трябва.
No matter what, your true loved ones will accept you.	Независимо от всичко, вашите истински близки ще ви приемат.
This was his first match back.	Това беше първият му мач обратно.
Nothing too amazing.	Нищо твърде невероятно.
Being elected to the second round is also not ruled out.	Да бъдеш избран за втори кръг също не е изключено.
I couldn't catch my breath and my knees turned to water.	Не можех да си поема въздух и коленете ми се превърнаха във вода.
Much more variety than at the moment.	Много по-голямо разнообразие, отколкото в момента.
This is an important context in terms of applications.	Това е важен контекст от гледна точка на приложенията.
It was complicated, it's still real.	Беше сложно, все още е наистина.
Now we can begin to understand why.	Сега можем да започнем да разбираме защо.
I could never hate you.	Никога не бих могъл да те мразя.
It is a pity that this is so strong for children.	Жалко е, че това се налага толкова силно към децата.
In another important respect, however, he failed.	В друго важно отношение обаче той се провали.
That was last week.	Това беше миналата седмица.
It was a very dangerous environment.	Беше много опасна среда.
Contact me for photos and more details.	Свържете се с мен за снимки и повече подробности.
He was just such a young man then.	Той беше точно такъв млад мъж тогава.
He takes responsibility for his life.	Той поема отговорността за живота си.
Or be in the middle.	Или да си в средата.
We guess too much.	Предполагаме твърде много.
I was happy to live in hotel rooms.	Бях щастлив да живея в хотелски стаи.
But do more.	Но прави нещо повече.
The others had the weapons, the organization, and the fighting spirit.	Другите имаха и оръжието, и организацията, и бойния дух.
Well, she thought, that explained things.	Е, помисли си тя, това обясняваше нещата.
You look tired.	Изглеждаш уморен.
This was where he felt he could leave a mark.	Това беше мястото, където той почувства, че може да остави следа.
He moved straight to the main desk.	Той се премести направо до главното бюро.
It's too quiet.	Твърде тихо е.
I told him it was great.	Казах му, че е отлично.
He never gave me the second look.	Никога не ми е давал втория вид.
From our cultural collection.	От нашата културна колекция.
Not yet, anyway.	Все още не, във всеки случай.
There was very little time.	Имаше много малко време.
I would highly recommend this property to anyone.	Горещо бих препоръчал този имот на всеки.
So you send her a few hundred dollars.	Така че й изпращаш няколкостотин долара.
And we knew that, a secret was revealed.	И ние знаехме това, беше открита тайна.
He spent hours in it.	Той е прекарал часове в това.
It was a contract.	Тя беше договор.
It was a long time.	Той беше голямо време.
He would just shoot himself.	Щеше да се застреля само.
She felt sad for her.	Имаше чувството, че той е тъжен за нея.
This means that a read operation will never block a write operation.	Това означава, че операция за четене никога няма да блокира операция за запис.
Just give me something that works.	Просто ми дайте нещо, което работи.
They were serious.	Бяха сериозни.
They do it with a really good heart.	Правят го с наистина добро сърце.
It is empty because things happen whether they are used or not.	Той е празен, защото нещата се случват независимо дали се използва или не.
I guess that would be another surprise.	Предполагам, че това щеше да бъде още една изненада.
I didn't just want to, I had to.	Не просто исках, а трябваше.
We want to go.	Искаме да отидем.
Some of the problems are presented.	Представени са някои от проблемите.
Some are common, others are extremely rare.	Някои са често срещани, други са изключително редки.
It's up to you to check.	От вас зависи да проверите.
You know how it is.	Знаеш как е.
But that's the end of good things.	Но с това свършват хубавите неща.
But he will have to wait to die.	Но той ще бъде принуден да чака, за да умре.
I was even more open to sex.	Бях още по-отворен към секса.
There will be a battle, as we know.	Битка ще има, както знаем.
That should be.	Това да бъде.
I really surprised him.	Наистина го изненадах.
We were unlucky enough to get a copy.	Нямахме късмет да получим копие.
Only in this case it was not.	Само в този случай не беше.
She never does.	Тя никога не го прави.
The timeline will be for his new strategy.	Времевата линия ще бъде за новата му стратегия.
This took a lot of attention.	Това отне много внимание.
Just give me some time.	Просто ми дай малко време.
To do this, you need work.	За да направите това, имате нужда от работа.
You don't want to call anyone.	Не искаш да се обаждаш на никого.
He wouldn't say anything.	Нямаше да каже нищо.
They are not interested in political debates or arguments.	Те не се интересуват от политически дебати или аргументи.
They expect me to make plays.	Очакват от мен да правя пиеси.
They were talking about a house for us.	Тези говореха къща за нас.
He seemed to have to keep looking.	Изглеждаше, че ще трябва да продължи да търси.
Some customers will do this.	Някои клиенти ще направят това.
For some strange reason, this time it didn't work.	По някаква странна причина този път не проработи.
First, the percentage.	Първо, процентът.
These are hard to find.	Такива са трудни за намиране.
Help only those you can help.	Помагайте само на тези, на които можете да помогнете.
It seems to be something we would not expect.	Изглежда, че ще бъде нещо, което не бихме очаквали.
But playing fast just works for us.	Но бързото свирене просто работи за нас.
I stayed in their homes, they stayed in my home.	Аз останах в техните домове, те останаха в моя дом.
Focus on getting healthy.	Съсредоточете се върху това да станете здрави.
We have to start early this morning.	Трябва да започнем рано тази сутрин.
If not more than my experience.	Ако не повече от моя опит.
If that's what it costs and success requires it.	Ако това е, което цените и успехът го изисква.
As long as you make the effort to learn from them.	Стига да си направиш труда да се учиш от тях.
They watched a tall dark figure emerge.	Те гледаха как една висока тъмна фигура излиза.
This argument must fail for several reasons.	Този аргумент трябва да се провали поради няколко причини.
I say we know this white man.	Казвам, че познаваме този бял човек.
To tell you the truth, it surprised me.	Да ви кажа честно, изненада ме.
We had no media there.	Там нямахме медии.
I waited a little longer.	Изчаках още малко.
He wondered where he would spend the night.	Чудеше се къде ще прекара нощта.
They were really, really alone.	Те наистина, наистина бяха сами.
Do this and leave here safely.	Направете това и си тръгнете оттук, в безопасност.
I held someone else, I loved someone else.	Държах някой друг, обичах друг.
In any case, they separated, but still remained very good friends.	Във всеки случай те се разделиха, но все пак останаха много добри приятели.
Hearing the statement, he may or may not believe it.	Чувайки твърдението, той може да повярва или не.
I will work it.	ще го работя.
Let's take the example of the car on the right.	Да вземем примера с колата отдясно.
She can understand.	Тя може да разбере.
I haven't spoken to him since we boarded this train.	Не съм говорил с него, откакто се качихме на този влак.
The body should be tight, with a solid feeling.	Тялото трябва да е стегнато, със солидно усещане.
We will walk among our fruit trees.	Ще се разхождаме сред нашите овощни дървета.
It's thirty seconds just a picture and words, a picture and words.	Това са тридесет секунди само картина и думи, картина и думи.
He didn't tell me anything.	Той не ми каза нищо.
Don't be afraid to try new things.	Не се страхувайте да опитвате нови неща.
One day they will understand the truth.	Един ден те ще разберат истината.
I enjoy my own company.	Наслаждавам се на собствената си компания.
Sorry, not enough time.	Съжалявам, няма достатъчно време.
It never occurred to me.	Никога не ми е идвало на ум.
That's why my father pays the most attention to me.	Затова баща ми ми отделя най-много внимание.
For example, using local variables instead of global ones.	Например, използване на локални променливи вместо глобални.
They can just attack you in this situation and fuck you.	Те могат просто да те нападнат в тази ситуация и да те прецакат.
There would be no more boarding the train.	Нямаше да има повече качване във влака.
I quickly started writing my own stuff.	Бързо започнах да пиша свои собствени неща.
I had given up on you.	Бях се отказал от теб.
This is the next step.	Това е следващата стъпка.
Then his wife lost him again.	След това жена му отново го загуби.
Two people died because of him.	Заради него загинаха двама души.
I don't know how close it is to the truth, of course.	Не знам колко е близо до истината, разбира се.
No doubt someone else will have an idea.	Без съмнение някой друг ще има идея.
I was very busy with school and work.	Бях много зает с училище и работа.
This is my last question.	Това е последният ми въпрос.
You don't have to win.	Не е нужно да печелите.
See my post below.	Вижте моя пост по-долу.
I know you men.	Познавам ви мъже.
Let them be weak, if they must be weak.	Нека са слаби, ако трябва да са слаби.
You have to stay where you are.	Трябва да останете там, където сте.
What a powerful and exciting film.	Какъв мощен и вълнуващ филм.
The last two cases are discussed below.	Последните два случая са разгледани по-долу.
Unfortunately, this was not the case.	За съжаление това не беше така.
They ignored us.	Пренебрегнаха ни.
There is currently no library, except in theory.	В момента няма библиотека, освен на теория.
It was a great learning environment, a very creative environment.	Беше страхотна учебна среда, много творческа среда.
This makes a lot of sense.	Това има много смисъл.
This would be useful in many practical applications.	Това би било полезно в много практически приложения.
Please do not do this.	Моля, не правете това.
I like the style in small letters.	Харесвам стила с малки букви.
He won't do it now.	Сега няма да го направи.
He took me out.	Той ме извади.
They didn't know what to do with it.	Те не знаеха какво да правят с нещата.
I'm too comfortable.	Прекалено ми е удобно.
Too many people go home too fast.	Твърде много хора се прибират твърде бързо.
I am nobody from this point of view.	Аз съм никой от тази гледна точка.
The process can be completed without leaving the site.	Процесът може да бъде завършен без напускане на сайта.
We are just beginning to get closer to understanding time.	Ние едва започваме да се доближаваме до разбирането за времето.
She closed her eyes again without question.	Тя отново затвори очи без спор.
But only five years ago, she was in a completely different place.	Но само преди пет години тя беше на съвсем различно място.
No one stood over my bed.	Никой не застана над леглото ми.
To join, you must be straight and unattached.	За да се присъедините, трябва да сте прави и необвързани.
Error bars are standard errors.	Лентите за грешки представляват стандартни грешки.
It all happened in about five seconds.	Всичко това се случи за около пет секунди.
The pain came soon enough.	Болката дойде достатъчно скоро.
But this was not the case for other patients.	Но това не беше така за други пациенти.
There is no possibility for a quiet moment, a real conversation.	Няма възможност за спокоен момент, истински разговор.
You could feel it coming.	Можеше да усетиш как идва.
I'm just helping.	аз само помагам.
I mean, it seems to be a speech that someone somewhere doesn't like.	Искам да кажа, изглежда е реч, която някой някъде не харесва.
Her fingers were in his hair, just above his left ear.	Пръстите й бяха в косата му, точно над лявото му ухо.
He was lucky.	Той е имал късмет.
How this happens is not well understood.	Как се случва това не е добре разбрано.
Nothing really happened there.	Там наистина нищо не се случи.
It's very important.	Много е важно.
There was nothing more to say on the matter.	Нямаше какво повече да се каже по въпроса.
The children stayed home from school.	Децата останаха вкъщи от училище.
All he asked for was money.	Всичко, което поиска, бяха парите.
No one had touched him.	Никой не го беше докосвал.
Events are moving forward.	Събитията се движат напред.
So it is with the church.	Така е и с църквата.
You better read something you think is important.	По-добре прочетете нещо, което смятате за важно.
And status meant nothing.	И статусът не означаваше нищо.
And now that we have done the hard part.	И сега, когато свършихме трудната част.
And there are good ones.	И има добри.
I strongly doubt running again.	Силно се съмнявам да бяга отново.
I have a theory.	Имам теория.
Not much different.	Не много по-различно.
My thought is that you are young.	Мисълта ми е, че си млад.
I did it so you could protect yourself.	Направих го, за да можеш да се предпазиш.
Which would be.	Което би било.
But now it seemed important for her to know.	Но сега изглеждаше важно тя да знае.
Who liked her.	Който я хареса.
Instead, he looked at his father once more.	Вместо това той погледна още веднъж баща си.
I think she's right.	Мисля, че е права.
I had no problem with that.	Нямах проблем с това.
All are easy to implement.	Всички са лесни за изпълнение.
The second identity is similar.	Втората идентичност е подобна.
Do not use in children.	Да не се използва при деца.
Unless it's just me.	Освен ако не съм само аз.
There was so much energy.	Имаше толкова много енергия.
I would do my best to make her better.	Бих направил всичко по силите си, за да я направя по-добра.
As expected, it was an emotional moment.	Както се очакваше, това беше емоционален момент.
No one would want to see children die.	Никой не би искал да види как умират деца.
So that's where my ideas came from.	Така че оттам дойдоха идеите ми.
Then he realized he was wrong about that, too.	Тогава той осъзна, че греши и за това.
It probably won't work anyway.	Вероятно така или иначе няма да работи.
And that brought another.	И това донесе още един.
I just care about you.	Просто ми пука за теб.
We dream, but we only move our eyes.	Ние мечтаем, но движим само очите си.
Our results are similar to those reported in the literature.	Нашите резултати са подобни на тези, докладвани в литературата.
However, there were some concerns.	Въпреки това имаше някои опасения.
I wanted him to fall so badly.	Толкова много исках той да падне.
It was under my shoulders now.	Сега беше под раменете ми.
Do something creative in just five minutes a day.	Правете нещо креативно само за пет минути на ден.
But they have different weapons.	Но те имат различни оръжия.
You must first place them on the same data type.	Първо трябва да ги поставите на същия тип данни.
She told him to go, to forget everything, and there he was.	Тя му каза да върви, да забрави всичко и ето го.
The stepfather knows what is best for me.	Доведеният баща знае кое е най-доброто за мен.
I wanted to do the same.	Исках да направя същото.
But such an effect is far from certain.	Но такъв ефект далеч не е сигурен.
I wanted to do art.	Исках да се занимавам с изкуство.
It is natural to name your teams.	Естествено е да назовавате своите отбори.
And behind every action there is power.	И зад всяко действие има сила.
So they do nothing.	Така че те не правят нищо.
He understands that time is running out.	Той разбира, че времето скоро изтича.
Then compare them with any needs you may have.	След това ги съпоставете с всякакви нужди, които може да имате.
The church was not.	Църквата не беше.
I can tell where it came from.	Мога да разбера откъде идваше.
This time there was none of that.	Този път нямаше нищо от това.
And what a good value for money.	И какво добро съотношение цена/качество е това.
However, no one solves the identified problems.	Никой обаче не решава установените проблеми.
His voice was a white noise.	Гласът му беше бял шум.
I didn't want to draw more attention to that.	Не исках да привличам повече внимание към това.
They both take a key and return a value.	И двамата вземат ключ и връщат стойност.
But most days, the things we eat carry their own stories.	Но повечето дни нещата, които ядем, носят свои собствени истории.
After all, it's like another world here.	Все пак тук е като друг свят.
I was on the edge.	Бях на самия ръб.
Thanks, but no explanations needed.	Благодаря, но не са необходими обяснения.
Supported cell culture and data analysis.	Поддържана клетъчна култура и анализ на данни.
So the answer is no.	Така че отговорът е не.
It is born of experience.	То се ражда от опит.
That meant sitting down again in the late hours.	Това означаваше да седна отново в късните часове.
No more friends, no more.	Няма повече приятели, не повече.
There will be free breakfast and lunch for children.	За децата ще има безплатни закуска и обяд.
I look forward to reading it every day.	Очаквам с нетърпение да го чета всеки ден.
This is much better than being given a public trial.	Това е много по-добре, отколкото да ми бъде даден публичен процес.
I would have died anyway, but more slowly and with more suffering.	Така или иначе щях да умра, но по-бавно и с по-голямо страдание.
It was a time of round stars.	Беше време на кръгли звезди.
But they did not want to live "like dogs."	Но те не искаха да живеят „като кучета“.
This is the finished tea.	Това е готовият чай.
An exact solution to this process is not available.	Точно решение на този процес не е налично.
She reached for his face.	Тя протегна ръка към лицето му.
Bad luck hurt you.	Лошият късмет те нарани.
I wondered why.	Бях се чудил защо.
I'm used to it.	Вече свикнах с това.
Anger turned to anxiety.	Гневът се превърна в безпокойство.
She is far away at the moment.	Тя е далеч в момента.
This is how things happen in this world.	Така се случват нещата в този свят.
You indicate your written instructions.	Посочваш писмените си инструкции.
No loss protection.	Без защита от загуба.
There are two ways to get the desired result.	Има два начина да получите желания резултат.
This feedback is useful if you are listening.	Тази обратна връзка е полезна, ако слушате.
It just makes it worse.	Това просто го влошава.
Let's get some rest for the horses.	Да починем малко конете.
People tend to move pretty fast these days.	Хората са склонни да се движат доста бързо в наши дни.
She just nodded and smiled.	Тя само кимна и се усмихна.
After so long.	След толкова дълго време.
The age difference can be another influencing factor.	Разликата във възрастта може да бъде друг фактор за влияние.
However, this condition is not enough.	Това условие обаче не е достатъчно.
We chose a country and waited in line.	Избрахме страна и зачакахме на опашката.
But the question is before us.	Но въпросът е пред нас.
She may or may not tell them afterwards.	Тя може или не може да им каже след това.
I had to save myself.	Трябваше да се спасявам.
You with your work there, I with mine here.	Ти с работата си там, аз с моята тук.
And then maybe the other staff sent me an email again.	И тогава може би другият персонал отново ми изпрати имейл.
We are still looking for ways to improve.	Все още търсим начини за подобряване.
They thought.	Те помислиха.
We want to continue with this thing.	Искаме да продължим с това нещо.
I want to offer you something.	Искам да ти предложа нещо.
To say they are crazy is a mistake.	Да се ​​каже, че са луди е грешка.
Everything is quiet inside.	Вътре всичко е тихо.
This shows the lack of order and structure in the family.	Това показва липсата на ред и структура в семейството.
I would vomit.	щях да повърна.
Disease- and situation-specific rules must be applied.	Трябва да се прилагат специфични за болестта и ситуацията правила.
We no longer receive information and comments from the same few sources.	Вече не получаваме информация и коментари от същите няколко източника.
Which shouldn't be too difficult.	Което не трябва да е твърде трудно.
Remember that name.	Запомнете това име.
This causes damage.	Това причинява щети.
She was small again.	Отново беше станала малка.
I didn't even have much time to think about it.	Дори нямах много време да мисля за това.
There was a short break after each block.	След всеки блок имаше кратка почивка.
They do it for a good reason.	Правят го с основателна причина.
I grabbed him.	грабнах го.
That means so much.	Това значи толкова много.
They were slightly raised to the next level.	Те бяха леко повдигнати на следващото ниво.
If you have problems, check here.	Ако имате проблеми, проверете тук.
She left the car locked with the windows rolled up.	Тя остави колата заключена с навити прозорци.
It's just good business.	Това е просто добър бизнес.
He was probably my age.	Вероятно беше на моята възраст.
I have a bridge to sell you.	Имам мост да ти продам.
The experiments were divided into two parts.	Експериментите бяха разделени на две части.
Higher and higher.	Все по-високо и по-високо.
Be fully present in family life.	В семейния живот присъствайте изцяло.
We believe that these conditions are met in this case.	Смятаме, че тези условия са изпълнени в случая.
This is the case with weapons that kill better than men.	Това е случаят с оръжията, които убиват по-добре от мъжете.
This experiment was repeated three times.	Този експеримент беше повторен три пъти.
Well, maybe something else.	Е, и може би още нещо.
It is best to hide.	Най-добре е да се скриеш.
I'm definitely not there yet.	Определено още не съм там.
They say that a hotel can be built on this square.	Казват, че на този площад може да се построи хотел.
I can't even be your friend now.	Сега дори не мога да бъда твой приятел.
Then sweat it under your arms.	След това го изпотете под мишниците си.
He had seen something.	Беше видял нещо.
His mouth was open.	Устата беше отворена.
She is a good cook.	Тя е добра готвачка.
Hell, but he could get used to it.	И по дяволите, но можеше да свикне с това.
Go back and read it again.	Върнете се и го прочетете отново.
Whatever that means.	Каквото и да означава това.
Welcome to join !.	Добре дошли да се присъедините!.
I will choose the girl that no one wants.	Ще избера момичето, което никой не иска.
I miss being able to watch it work.	Липсва ми да мога да го гледам как работи.
He just got up and left.	Просто стана и си отиде.
He offered to bring me a drink.	Той предложи да ми донесе питие.
Then just add the code to click whatever you want.	След това просто добавете кода, за да щракнете върху каквото искате.
All seven patients are women.	Всичките седем пациенти са жени.
We will have to feel our way for a while.	Ще трябва да усетим пътя си известно време.
The range of motion of each treatment was calculated.	Обхватът на движение на всяко лечение беше изчислен.
Black men want to be white men.	Черните мъже искат да бъдат бели мъже.
This is very much a matter of the tone of a discussion.	Това е много въпрос на тона на дадена дискусия.
There was snow on the ground.	На земята имаше сняг.
I would rather put an end to things now, cleanly.	Бих предпочел да сложим край на нещата сега, чисто.
She wants to do a lot of work on herself.	Тя иска да свърши много работа върху себе си.
You time everything.	Времеваш всичко.
This is a different feeling depending on age.	Това е различно усещане в зависимост от възрастта.
Error bars are standard errors.	Лентите за грешки представляват стандартни грешки.
This is a ship.	Това е кораб.
Weekend clothing standard.	Стандарт за облекло през уикенда.
I can't concentrate.	Не мога да се съсредоточа.
This is generally true.	Това като цяло е вярно.
Soft and long vs.	Меки и дълги vs.
Now you have friends.	Сега имаш приятели.
We are not doing something that is fair.	Ние не правим нещо, което е справедливо.
I asked him what the hell he was doing.	Попитах го какво, по дяволите, прави.
Care must be taken to handle the tools properly to avoid injury.	Трябва да внимавате да боравите правилно с инструментите, за да избегнете нараняване.
But people understood.	Но хората го разбраха.
You have to be careful.	Трябва да внимаваш.
I wouldn't let him go.	Не бих го пуснал.
And that was all.	И това беше всичко.
Case study.	Проучване за контрол на случаите.
I don't think she knew how long she talked.	Не мисля, че е знаела колко време е говорила.
If the government receives money, it spends it.	Ако правителството получава пари, то ги харчи.
Don't even look at him.	Дори не го поглеждай.
There are two reasons for this.	Има две причини за това.
It helps me forget for a while anyway.	Той ми помага да забравя, така или иначе за известно време.
I really appreciate it.	Наистина го оценявам.
I know what it is.	Знам какво е.
He had done what he had to do.	Той беше направил това, което трябваше да направи.
I've never known dogs like that before.	Никога преди не съм знаел, че кучетата харесват такива неща.
The women and children wore new clothes.	Жените и децата носеха нови дрехи.
I disappointed you.	разочаровах те.
The windows on the second floor reached the floor.	Прозорците на втория етаж стигаха до пода.
They are mixed.	Те са смесени.
They have too much money and too little intelligence.	Те имат твърде много пари и твърде малко разум.
We don't care about the weather.	Времето не ни интересува.
As with your first choice, try to have a friendly conversation first.	Както при първия си избор, опитайте се първо да проведете приятелски разговор.
It looked good, he thought.	Изглеждаше добре, помисли си той.
They are very happy about that.	Те са много доволни от това.
I still hold this view.	Все още поддържам това мнение.
She let go of his hand and went to the window.	Тя пусна ръката му и се приближи до прозореца.
I have no idea what.	Нямам идея за какво.
So you have to kill one.	Значи трябва да убиеш един.
It can't be that way.	Не може да бъде така.
This is for adults only.	Това е само за възрастни.
Once a week.	Веднъж седмично.
We knew a lot about him.	Знаехме доста за него.
She lay in bed for a moment.	За момент тя лежеше в леглото.
He doesn't even slow down to see the damage.	Дори не намалява скоростта, за да види щетите.
I feel better after eating.	Чувствам се по-добре след ядене.
To work.	За да работи.
Notice how much better you feel.	Забележете колко по-добре се чувствате.
They are both children.	И двамата са деца.
We can't change it.	Не можем да го променим.
The latter is formed in a manner similar to the above.	Последният е формиран по начин, подобен на горния.
In the light.	В светлината.
I promise to do better.	Обещавам да се справя по-добре.
Brown will rule.	Браун ще управлява.
You have more useful ideas, pass them on to my office.	Имате още полезни идеи, предайте ги в офиса ми.
They were neither good nor bad.	Те не бяха нито добри, нито зли.
At a certain level, music is music.	На определено ниво музиката е музиката е музика.
I felt a sense of loss.	Изпитах чувство на загуба.
He knows the hidden and the visible.	Той познава скритото и видимото.
Then we would make her face.	След това щяхме да й направим лицето.
I did my best to get his attention.	Направих всичко по силите си, за да спечеля вниманието му.
It lasts.	Издържа.
They just need more resources.	Те просто се нуждаят от повече ресурси.
Younger girls do the same.	По-младите момичета правят същото.
I look forward to watching him grow.	Чакам с нетърпение да го гледам как расте.
He believed it could be done.	Той вярваше, че може да се направи.
On his desk.	На бюрото му.
I don't quite understand why that is.	Не разбирам съвсем защо е така.
But he had to.	Но трябваше.
Don't worry about it.	Не се тревожете за това.
Lower them back to the starting position.	Спуснете ги обратно в изходна позиция.
The reason for the leave has not been made public.	Причината за отпуска не е оповестена публично.
She was smooth.	Тя беше гладка.
If you fight them, you gain nothing and get dirty.	Ако се бориш с тях, не печелиш нищо и се замърсяваш.
Let me get back to us in a second.	Позволете ми да ни върна само за секунда.
Which could happen tomorrow.	Което може да се случи утре.
You spend the whole trip home without saying a word.	Прекарвате цялото пътуване до дома, без да кажете нито дума.
But much remains unclear.	Но много остава неясно.
It's not done.	Не е направено.
In this case, it was a house.	В случая това беше къща.
The eyes are dark brown.	Очите са тъмнокафяви.
I learned this for myself.	Научих това за себе си.
You will move on.	Ще си продължил напред.
It's hard, isn't it.	Трудно нали.
He tried to remember what she looked like.	Той се опита да си спомни как е изглеждала.
And one minute to write an answer.	И една минута, за да напишете отговор.
It was immediately obvious that he worked in a bank.	Веднага се виждаше, че е работил в банка.
There's just too much of it.	Просто има твърде много от него.
These are the rules.	Това са правилата.
Upgrade it.	Надграждайте го.
I did not understand the value here.	Не разбрах стойността тук.
He makes them do him a disservice.	Кара ги да му вършат лошата работа.
He managed to correct it in minutes.	Той успя да го коригира за минути.
The more certain the experience, the more likely it will fail.	Колкото сигурен е опитът, толкова сигурно ще се провали.
We need to be easy to spot.	Трябва да сме лесни за забелязване.
There was no wind, no movement.	Нямаше вятър, нямаше движение.
Not that he could ask.	Не че можеше да попита.
The plaintiff is not such a party.	Ищецът не е такава страна.
In my case, they will be the same.	В моя случай те ще бъдат еднакви.
I have no idea where time has passed.	Нямам представа къде мина времето.
All other lines are long.	Всички други линии са дълги.
This is a great calling for this great organization.	Това е голямо призвание за тази страхотна организация.
Nothing else should matter.	Нищо друго не трябва да има значение.
Now she knew she was one of them.	Сега тя знаеше, че е една от тях.
They had no energy.	Нямаха енергия.
Therefore, they are poor.	Следователно те са бедни.
The house on the street caught fire.	Къщата по улицата се запали.
I have no idea if it was or not.	Нямам представа дали беше или не.
I didn't want to go to his brother.	Не исках да отида при брат му.
They had eight children.	Те имаха осем деца.
Now we see that this is not the case.	Сега виждаме, че това не е така.
She set to work.	Тя се залови за работа.
In particular, board games are of the highest culture.	По-специално настолните игри са от най-висока култура.
He could win that way.	Можеше да спечели по този начин.
I have so many things to do, my breathing gets in the way.	Имам толкова много неща за вършене, дишането ми пречи.
You shot at men to survive.	Стреляхте по мъже, за да оцелеете.
Some things we want to talk about.	Някои неща, за които искаме да говорим.
Or two.	Или две.
I think the judge is wrong here.	Мисля, че съдебният съдия греши тук.
This required soldiers.	Това изискваше войници.
We kept doing it.	Продължихме да го правим.
We believe in learning by doing.	Вярваме в ученето чрез правене.
It may look good.	Може да изглежда добре.
Taken in time.	Взети във времето.
This one was a thousand times worse.	Този беше хиляди пъти по-лош.
Now he was really confused.	Сега той наистина беше объркан.
We didn't stop until we got inside.	Не спряхме, докато не влязохме вътре.
People who loved him, who believed he would do good things.	Хора, които го обичаха, които вярваха, че ще направи добри неща.
Just an idea.	Просто идея.
Save the bones.	Запазете костите.
He was lucky.	Имаше късмет.
However, the social value of quality turns to its benefits and costs.	Въпреки това социалната стойност на качеството се обръща към неговите ползи и разходи.
There should be neither rich nor poor.	Не трябва да има нито богати, нито бедни.
Boys, not men.	Момчета, не мъже.
Of course, we kept the dogs in the car.	Разбира се, държахме кучетата в колата.
I was one of the participants.	Аз бях един от участниците.
Some of them look normal.	Някои от тях изглеждат нормално.
And the right treatment is the key.	И правилното лечение е ключът.
Below are photos of some of her work.	По-долу са снимки на някои от нейните работи.
There is power in this.	В това има сила.
I'm still worried about that.	Все още се тревожа за това.
And you can have real sex.	И ти можеш да правиш прав секс.
Now the doctor must call the insurance company directly.	Сега лекарят трябва да се обади директно на застрахователната компания.
He seemed to be trying to find a place to land.	Изглежда, че се опитваше да намери място, където да кацне.
If he intended to kill her, he would.	Ако имаше намерение да я убие, щеше да го направи.
But every movement gets that.	Но всяко движение получава това.
I run to think.	Тичам да помисля.
Teachers are not very kind.	Учителите не са много мили.
Everything you do must be to make them happy.	Всичко, което правите, трябва да бъде, за да ги направите щастливи.
She told me to sit there and she would be right back.	Тя ми каза да седна там и веднага ще се върне.
I don't want to see him clear.	Не искам да го видя да се изчисти.
Soon after she left, another woman took her place and stayed.	Скоро след като си тръгна, друга жена зае мястото й и остана.
They were more than wonderful.	Бяха повече от прекрасни.
It was weak, but welcome.	Беше слабо, но добре дошло.
It may be true, but we can't say the real reasons.	Може би е вярно, но не можем да кажем истинските причини.
But some days.	Но някои дни.
I definitely don't feel like one.	Определено не се чувствам като такъв.
The details of the terrain really matter.	Детайлите на терена наистина имат значение.
She does not identify with any particular religion.	Тя не се идентифицира с никоя конкретна религия.
His initial cry was good, and his tone was normal.	Първоначалният му плач беше добър, а тонът му беше нормален.
She pulled a chair next to yours.	Тя дръпна стол до твоя.
Everything they were when they first met.	Всичко, което бяха, когато се срещнаха за първи път.
They didn't find anyone.	Не намериха никого.
But not his food.	Но не и храната му.
It was a surprise and a shock to her.	За нея това беше изненада и шок.
He doesn't like them.	Той не ги харесва.
Very good day.	Много добър ден.
Beware.	Пази се.
One white.	Една бяла,.
It was nice to talk about the past again.	Беше ми приятно отново да говорим за миналото.
Love gives me great pleasure, but it takes too long.	Любовта ми доставя голямо удоволствие, но отнема твърде много време.
Six cases had no established cause.	Шест случая нямаха установени причини.
The light and sound were amazing.	Светлината и звукът бяха невероятни.
He was happy to do that.	Той беше щастлив да прави това.
She wondered how she could manage.	Тя се чудеше как може да се управлява.
However, this is not usually measured directly.	Това обаче обикновено не се измерва директно.
Well, at least every month.	Е, поне всеки месец.
This is the old thing that happens around the routine.	Това е старото, което се случва около рутината.
It was dry to the bone.	Беше суха до костите.
Instead, they came with us.	Вместо това те дойдоха с нас.
There are three steps.	Има три стъпки.
You were the best parents.	Вие бяхте най-добрите родители.
They got used to it once, as far as I can remember.	Свикнаха веднъж, доколкото си спомням.
Everything was outside.	Всичко беше навън.
Remove the ring.	Извадете пръстена.
While we settled into bed.	Докато се настанихме в леглото.
They had heard loud noises from above.	Те бяха чули силни звуци отгоре.
I hate this place and I want to leave it.	Мразя това място и искам да го напусна.
Be aware of your breathing.	Станете наясно с дишането си.
This has happened several times.	Това се разигра няколко пъти.
No laws will be broken.	Никакви закони няма да бъдат нарушени.
'accelerated production solution.	' решение за ускорено производство.
And something good too.	И нещо добро също.
I take a step back.	Правя крачка назад.
I have to go to her.	Трябва да отида при нея.
Magic is supposed to be just a means to an end.	Предполага се, че магията е просто средство за постигане на цел.
And to really ask, there must be a real question to ask.	И за да попитате наистина, трябва да има истински въпрос, който да зададете.
Okay, let's take this man for a ride.	Добре, нека вземем този човек да се повозим.
So he's hurt, but he's obviously still with us.	Значи е наранен, но явно все още е с нас.
It was funny and well done.	Това беше смешно и добре направено.
I don't see them doing anything.	Не ги виждам да не правят нищо.
I don't remember what it is.	Не помня какво е.
If he lost her, he wouldn't know what to do with himself.	Ако я загуби, нямаше да знае какво да прави със себе си.
Yes, the government has important tasks to do.	Да, правителството има важни задачи за вършене.
But it's personal now.	Но вече е лично.
There is no need for a reason.	Няма нужда от причина.
I may have been hurt.	Може да съм се наранил.
As for comfort.	Като за комфорт.
As it was.	Както си беше.
She looked down for a moment, then at him again.	Тя погледна надолу за момент, след което отново го погледна.
The results were similar to those in the previous study.	Резултатите бяха подобни на тези в по-ранното проучване.
It never passed quickly.	Никога не минаваше бързо.
I could do without it.	Можех и без това.
It was an important part of the culture of the area.	Бил е важна част от културата на района.
It can help us fix everything.	Тя може да ни помогне да оправим всичко.
It begins with the human being and his suffering.	Започва от човешкото същество и неговото страдание.
And nothing comes complete.	И нищо не идва пълно.
But he will.	Но той ще го направи.
Many strong women are like that.	Много силни жени са такива.
It just doesn't apply to us.	Просто не се отнася за нас.
Now he was alone.	Сега той беше сам.
I read to him as we sat.	Четох му, когато седяхме.
And it was usually "I accept."	A обикновено беше „приемам“.
They tend to wear wet weather all year round.	Те са склонни да носят влажно време през цялата година.
I said no, no more.	Казах, не, не повече.
So now back to the question.	Така че сега отново на въпроса.
I am a healthy person.	Аз съм здрав човек.
Or you can choose classes just for fun.	Или можете да изберете класове само за забавление.
I prefer to speak in person, but on the phone it may be better.	Предпочитам да говоря лично, но по телефона може да е по-добре.
I understand why she says that.	Разбирам защо тя казва това.
They talk about me.	За мен говорят.
It seems to be some kind of interpretation.	Изглежда, че е някаква интерпретация.
No young doctor was doing what he really wanted to do.	Нито един млад лекар не правеше това, което наистина искаше.
We want it available for a long time.	Искаме да е на разположение за дълго време.
Three of the children were boys and nine were girls.	Три от децата бяха момчета, а девет момичета.
People had gone too far.	Хората бяха отишли ​​твърде далеч.
You can't break us.	Не можете да ни счупите.
Sometimes it's true, but sometimes it's just the opposite.	Понякога е вярно, но понякога е точно обратното.
There was no warmth in the community.	В общността нямаше топлина.
So we had to move.	Така че трябваше да се преместим.
However, he did not look at him.	Той обаче не го погледна.
Years ago this month.	Преди години този месец.
Time really has no direction.	Времето наистина няма посока.
Nothing special is expected, but still.	Не се очаква нищо особено, но все пак.
And we checked books every week.	И проверявахме книги всяка седмица.
But she could use it.	Но тя можеше да го използва.
It can just work.	Може просто да работи.
Except he wasn't.	Само дето той не беше.
The long wide street was empty.	Дългата широка улица беше празна.
He wondered if this was as bad as it would be.	Чудеше се дали това е толкова лошо, колкото ще стане.
The statement speaks for itself.	Изявлението говори само за себе си.
I can't get lost in what happened to him.	Не мога да се загубя в случилото се с него.
A random sampling table was used to select five schools.	За избор на пет училища беше използвана таблица с произволна извадка.
Not to try to please others, to please myself.	Да не се опитвам да угодя на другите, да угодя на себе си.
Just to clear my head.	Само да си проясня главата.
At first she came across nothing but a dead end.	Отначало тя не се натъкна на нищо друго, освен в безизходица.
And that here it is better to take care of him.	И че тук е по-добре да се грижат за него.
Enjoy this food with a glass of your favorite drink.	Насладете се на тази храна с чаша любима напитка.
They tried to make sense of what she was saying.	Опитаха се да осмислят това, което тя казваше.
I felt quite young.	Чувствах се доста млад.
With a nice voice.	С хубав глас.
With her, far away.	При нея, далеч.
He gave me an idea of ​​what was going on in the code.	Той ми даде идея какво се случва в кода.
We are not trying to make a point.	Не се опитваме да изтъкваме точка.
We had a common, common religion.	Имахме обща, обща религия.
He put his fear into her.	Той вложи страха си в нея.
I love watching him work.	Обичам да го гледам как работи.
To look like that other murder.	За да изглежда като онова друго убийство.
It's weird, you know.	Странно е, нали знаеш.
I can't click it anymore.	Вече не мога да го щракна.
They drink and smoke and live hard.	Те пият и пушат, и живеят тежко.
Finally she finished and tried to give it back to me.	Накрая тя свърши и се опита да ми го върне.
I hope you enjoyed it.	Надявам се, че сте се насладили на това.
The world in which these children live.	Светът, в който живеят тези деца.
I really want to thank a few people.	Наистина наистина искам да благодаря на няколко души.
He must have had that in mind.	Със сигурност е имал предвид това.
You can do whatever you want.	Можете да правите каквото искате.
Other people expected me too.	Други хора очакваха и от мен.
Part of this is new.	Част от това е ново.
I demand absolute respect from the man.	Изисквам абсолютното уважение от мъжа.
I laughed when we burned it.	Смях се, когато го изгаряхме.
But this did not continue.	Но това не продължи.
It's been done over the years, but it's not easy.	Правено е през годините, но не е лесно.
The number needed for treatment is four.	Броят, необходим за лечение, е четири.
I arrived early.	Пристигнах рано.
Enough to tell a story.	Достатъчно, за да разкажа история.
So she could find him.	Затова можеше да го намери.
Then they can do whatever they want.	След това могат да правят каквото си искат.
We are under a lot of stress.	Подложени сме на голям стрес.
Make sure you don't fall behind.	Уверете се, че не изоставате.
Of course, he was younger then.	Разбира се, тогава беше по-млад.
We'll talk more about the technology later.	Ще говорим повече за технологията малко по-късно.
Different approaches have been used to avoid this problem.	Използвани са различни подходи, за да се избегне този проблем.
We buy in volume so we can sell at a low price.	Ние купуваме в обем, за да можем да продаваме на ниска цена.
In a sense, the creature is less than nothing.	В известен смисъл съществото е по-малко от нищо.
It was a great relief.	Беше голямо облекчение.
You will have to help me here.	Тук ще трябва да ми помогнеш.
Indeed, it exists and you will begin to study it.	Наистина той съществува и вие ще започнете да го изучавате.
But there were no laws or even rules against it.	Но нямаше закони или дори правила срещу това.
Late diagnosis is generally higher among older groups.	Късната диагноза като цяло е по-висока сред по-възрастните групи.
A place my father would never have brought me before.	Място, което баща ми никога не би ме довел преди.
I stand with him.	аз стоя с него.
Good place for breakfast.	Добро място и за закуска.
We do not know, of course, whether they left the country.	Не знаем, разбира се, дали са напуснали страната.
I could see that.	можех да видя това.
Nobody paid much attention.	Никой не обърна особено внимание.
I am very sorry, but this must be done now.	Много съжалявам, но това трябва да се направи сега.
His help harmed this child.	Неговата помощ е нанесла вреда на това дете.
It wasn't very public, really.	Не беше много публично, наистина.
If they had known, they might have felt some relief.	Ако знаеха, може би щяха да почувстват известно облекчение.
The horse moved slightly.	Конят се раздвижи леко.
I will explain.	Ще обясня.
Still, I hoped it would be the first.	Все пак се надявах да е първото.
These things around him were in a world that had never died.	Тези неща около него бяха в свят, който никога не беше умрял.
It's like a very big family.	Това е като много голямо семейство.
Loss of people, materials and effort.	Загуба на хора, материали и усилия.
You have a big day tomorrow.	Утре имаш голям ден.
You should no longer have this problem at the end of today.	Вече не трябва да имате този проблем в края на днешния ден.
This is my concern.	Това е моята грижа.
He is our main leader right now.	Той е нашият основен лидер в момента.
This was not going exactly the way he expected.	Това не вървеше точно по начина, по който очакваше.
The milk in my mind turned.	Млякото в ума ми се обърна.
He thought the bones might be broken.	Той помисли, че костите може да са счупени.
I'm just trying to make sure we release them.	Просто се опитвам да се уверя, че ще ги освободим.
And this pair is definitely not equal in the treatment in the book.	И определено тази двойка не е равностойна в третирането в книгата.
It's really easy to do.	Това е наистина лесно да се направи.
My mother worked.	Майка ми работеше.
I never wanted anything more.	Никога не съм искал нищо повече.
When they are locked, we must release them.	Когато са заключени, трябва да ги освободим.
That caught me.	Това ме хвана.
If there is a next time.	Ако има следващ път.
They said it would not help.	Казаха, че няма да помогне.
I feel on top of the world.	Чувствам се на върха на света.
Let it be less.	Нека да е по-малко.
So here you are.	Така че ето ви.
Let's go on the road very fast.	Да тръгнем по пътя много бързо.
None of these things.	Нито едно от тези неща.
It was a small boat.	Беше малка лодка.
Look no further.	Не търсете повече.
Our daughter needs you.	Дъщеря ни има нужда от теб.
On the other hand, there will be new causes.	От другата страна ще има нови каузи.
It probably had something to do with water.	Вероятно имаше нещо общо с водата.
Some are faster with multiple entries in one store.	Някои са по-бързи с множество записи в един магазин.
Just forget you ever had them.	Просто забравете, че някога сте ги имали.
After a year ahead, they found a moment of joy again.	След като преминаха една година напред, те отново намериха момент на радост.
I can send you one if you want.	Мога да ти изпратя такъв, ако искаш.
He seems to be rich as hell.	Като че ли е богат по дяволите.
My body was different.	Тялото ми беше различно.
You do not forget.	Вие не забравяте.
To be human is to make ten thousand mistakes.	Да бъдеш човек означава да направиш десет хиляди грешки.
Time is short.	Времето е малко.
I've been watching you two for a while.	Наблюдавам ви двамата от известно време.
How nice to be human.	Колко е хубаво да си човек.
This makes me wonder if she thought of anyone but herself.	Това ме кара да се чудя дали е помислила за някого, освен за себе си.
It's his.	Негово е.
Do your job.	Върши си работата.
This is why the option is off by default.	Ето защо опцията е изключена по подразбиране.
However, it turns out that the problem is not so simple.	Оказва се обаче, че проблемът не е толкова прост.
Just order them.	Просто им поръчайте.
Flowers were everywhere.	Цветя бяха навсякъде.
Share with us your fun experiences.	Споделете с нас вашите забавни преживявания.
It's a little late to think about it.	Малко късно е да се мисли за това.
I don't know if he knew that.	Не знам дали е знаел това.
I set goals for this spring.	Поставих си цели за тази пролет.
No doubt he was happy to be with her.	Без никакво съмнение той беше щастлив да бъде с нея.
But this is hardly the question.	Но едва ли това е въпросът.
Come on, get rid of it.	Хайде, махни мислите си.
So many beautiful things.	Толкова много красиви неща.
All women received appropriate pain treatment.	Всички жени получиха подходящо лечение на болката.
It may never have been created.	Може и никога да не е създаван.
He quickly found that it was so.	Той бързо откри, че е така.
There are different ways you can use this tool.	Има различни начини, по които можете да използвате този инструмент.
We touched on a little video during our phone call.	Засегнахме малко видео по време на телефонното ни обаждане.
I was worried if we would have enough food.	Притесних се дали ще имаме достатъчно храна.
They would look for the two of them, but not forever.	Щяха да търсят двамата, но не завинаги.
It is small but quiet.	Той е малък, но тих.
He kills people for money.	Той убива хората за пари.
She was not in a separate room.	Тя не беше в самостоятелна стая.
They started laughing.	Започнаха да се смеят.
It took him another moment to answer.	Отне му още един момент, за да отговори.
I need more than that, though.	Имам нужда от нещо повече от това обаче.
But the poor little man.	Но горкият малък човек.
They usually do not provide active control of the power signal line.	Те обикновено не осигуряват активен контрол на линията на захранващия сигнал.
For this reason, we repeated our analysis several times to be sure.	Поради тази причина повторихме нашите анализи няколко пъти, за да сме сигурни.
I was not.	Аз не бях.
The world is moving forward.	Светът се движи напред.
At one time they were sold in every gun shop.	Едно време ги продаваха във всеки оръжеен магазин.
If he hasn't broken the glass, then she has to break it.	Ако той не е счупил стъклото, тогава тя трябва да го счупи.
I didn't know what he was talking about.	Не знаех за какво говори.
Cool person.	Готин човек.
To make people understand who we are and what we are for.	За да разберат хората кои сме и за какво сме.
Maybe it was a shock.	Може би беше шок.
Data from selected cases will be presented.	Ще бъдат представени данни от избрани случаи.
He is already a man.	Той вече е мъж.
She ran out of the room.	Тя избяга от стаята.
I told him everything.	Казах му всичко.
I deliberately repel everyone.	Нарочно отблъсквам всички.
Look at this money.	Вижте тези пари.
You may think they are burning.	Може да си помислите, че горят.
The way you dress, the way you behave.	Как се обличаш, така и се държиш.
Once you make your choice, live with your nonsense.	След като направиш своя избор, живей с глупостите си.
So we had to help each other with food.	Така че трябваше да си помагаме с храна.
So the news spread.	Така новината се разпространи.
He didn't want to talk to the police much at the moment.	В момента не искаше много да говори с полицията.
You are like my brother.	Ти си като брат ми.
I can't do this anymore.	Не мога да правя това повече.
That was out.	Това беше вън.
Meet in the parking lot in the garden.	Запознайте се на паркинга в градината.
And they are often right when they point out problems.	И често са прави, когато посочват проблеми.
He could not speak.	Не можеше да говори.
This does not increase the price of the product you order.	Това не повишава цената на продукта, който поръчвате.
I didn't like how simple the last post looked.	Не ми хареса колко просто изглеждаше последният пост.
I just can't go on in the old routine.	Просто не мога да продължа в старата рутина.
That was the signal.	Това беше сигналът.
He has no boundaries.	Той няма граници.
I'll tell her what you said.	Ще й кажа какво си казал.
He often does this on purpose.	Често прави това нарочно.
She stopped and looked at me.	Тя спря и ме погледна.
Religion is tested by its results.	Религията се тества от нейните резултати.
He didn't even know her real name.	Той дори не знаеше истинското й име.
For ten weeks.	В продължение на десет седмици.
We are late, as it is.	Закъсняваме, както е.
Works extremely smoothly.	Работи изключително гладко.
So, you have a mission to do.	И така, вие полагате мисия за това.
I felt tired too.	И аз се почувствах уморен.
He could feel the edge coming back.	Усещаше как ръбът се връща.
The answer must be somewhere in these pages.	Отговорът трябва да е някъде в тези страници.
You need to be away from your computer for a while.	Трябва да се откъснете от компютъра си за известно време.
Pain! 	Болка!
the pain is nothing.	болката е нищо.
She, too.	И тя също.
She did not know how to read or write.	Тя не знаеше как да чете или пише.
If successful, the effect ends on the goal.	При успех ефектът завършва върху целта.
What does this cause?	Какво поражда това?.
Nobody likes the idea of ​​having to make these difficult decisions.	Никой не харесва идеята да трябва да взема тези трудни решения.
See the code below.	Вижте кода отдолу.
So every family has to work hard to print more money.	Така че всяко семейство трябва да работи усилено, за да отпечата повече пари.
It will be fine, of course.	Ще се оправи, разбира се.
Thanks in advance.	Благодаря предварително.
Only the central one had some weight.	Само централната имаше някаква тежест.
And then we started talking to people about it.	И тогава започнахме да говорим с хората за това.
But time is running out.	Но времето изтича.
At that place.	На това място.
It was good to be back in action.	Беше хубаво да се върна в действие.
It wasn't the same.	Не беше същото.
He never wanted to mix it up.	Никога не е искал да го смесва вътре.
May your beautiful soul rest in peace.	Нека вашата красива душа почива в мир.
The exact cause of this type of behavior is unknown.	Точната причина за този тип поведение не е известна.
People come and go.	Хората идват и си отиват.
They had work to do.	Имаха работа за вършене.
For the last few years.	За последните няколко години.
If anyone asked, she gave a different name each time.	Ако някой попита, тя даваше различно име всеки път.
He looked back at the front door.	Той погледна назад към входната врата.
We will fight fire with fire.	Ще се борим с огъня с огън.
They make it look real.	Те го правят да изглежда истински.
Here were her people.	Тук бяха нейните хора.
Few reports describe this condition.	Малко доклади описват това състояние.
However, this opened a lot of unique doors for me.	Това обаче ми отвори доста уникални врати.
I had a really great time here.	Прекарах наистина страхотно тук.
He put his hand on my shoulder.	Той сложи ръка на рамото ми.
Even the house's lights were on at that moment.	Дори осветлението на къщата беше включено в този момент.
It needed to be true.	Имаше нужда да е истина.
This conclusion was supported by the following observations.	Това заключение беше подкрепено от следните наблюдения.
I hadn't thought of that in years.	Не се бях сетил за това от години.
When they win, it's fun.	Когато печелят, е забавно.
She clung to him.	Залепна за него.
Waiting to receive their services.	В очакване да получат услугите им.
I stop on the side of the road and open it.	Спирам отстрани на пътя и го отварям.
Use it as an input for the application instead.	Вместо това го използвайте като вход за приложението.
He knew sleep was no longer possible, and he wanted to think.	Знаеше, че сънят вече е невъзможен, и искаше да мисли.
He tried to remember too much at any given moment.	Опитваше се да си спомни твърде много във всеки един момент.
The gift card was very poor quality.	Подаръчната карта беше много лошо качество.
I wanted to have a child.	Исках да имам дете.
And let me add what your question is.	И позволете ми да допълня какъв е вашият въпрос.
My father was one of those people.	Баща ми беше един от тези хора.
They will follow him as their guide.	Те ще го следват като свой водач.
How to put it first.	Как да я поставя на първо място.
Clear and angry.	Ясно и ядосано.
There is a view outside the hall.	Извън залата има гледка.
We could not get a direct connection.	Не можахме да получим директна връзка.
It was so stupid of me.	Беше толкова глупаво от моя страна.
He told me that more than once.	Казваше ми го неведнъж.
I should have helped you.	Трябваше да ти помогна.
Still, she found him more beautiful than the woman.	Все пак го намираше за по-красив от женската.
Things are looking up.	Нещата гледат нагоре.
It won't take long.	Няма да отнемат много време.
Our hands were closed to them.	Ръцете ни бяха затворени за тях.
I hope to see you in the store again soon.	Надявам се скоро отново да се видим в магазина.
Maybe it should be so.	Може би трябва да е така.
Only two or three really good.	Само две или три наистина добри.
Make each fake.	Направете всяка фалшива.
Our parents finally gave up.	Родителите ни най-накрая се предадоха.
I couldn't imagine a hotel.	Не можех да си представя хотел.
They are often useful.	Често са полезни.
Do it.	Направи го.
This list can be arranged in different ways.	Този списък може да бъде подреден по различни начини.
It was so impossible.	Беше толкова невъзможно.
We know that in the end you will win.	Знаем, че в крайна сметка ще спечелите.
He had taken the first step.	Той беше направил първата крачка.
I'm just sad.	просто ми е тъжно.
Which didn't happen.	Което не стана.
These resources are immediately provided to the data stream.	Тези ресурси незабавно се предоставят на потока от данни.
I want to say thank you.	искам да кажа благодаря.
That would be criminal.	Това би било престъпно.
Then he returned home.	След това се върна у дома.
It was too funny not to take a picture.	Беше твърде смешно, за да не направя снимка.
He saw a bright future for me.	Той видя светло бъдеще за мен.
With the processes of building a world by others.	С процесите, свързани с изграждането на свят от другите.
It is currently working.	Работи към момента.
Be warm, kind and actually.	Бъдете топли, мили и всъщност.
Although he never came to see.	Макар че никога не дойде да види.
It is designed to pass between the arm and the right leg.	Предназначено е да минава между ръката и правия крак.
These last days are long and full of hard work.	Тези последни дни са дълги и пълни с упорита работа.
But he didn't like it.	Но това не му хареса.
We call this a critical age.	Наричаме това критична възраст.
Her biggest concern was education.	Най-голямата й грижа беше образованието.
You don't let your emotions control you.	Не позволявате на емоциите си да ви управляват.
Nothing the same now.	Нищо същото сега.
Then add salt and water.	След това добавих сол и вода.
Divide it into several methods.	Разделете го на няколко метода.
No place is home.	Никое място не е дом.
We take comfort in physical contact and that makes us happy.	Утешаваме се от физическия контакт и това ни прави щастливи.
It's time to go to bed.	Време е да си лягаш.
Rose was leaving him.	Роуз го напускаше.
Video cut again.	Видеото отново изрязано.
I went to the door and tried the handle.	Отидох до вратата и опитах дръжката.
I thought and thought, I was lying here.	Мислех и мислех, лежах тук.
So she uses her own camera and her own lights.	Затова тя използва собствената си камера и собствените си светлини.
This is your organization.	Това е вашата организация.
The story just grew.	Историята просто се разрасна.
That is the only question today.	Така и само така стои въпросът днес.
Their songs should be heard in this setting.	Техните песни трябва да се чуват в тази обстановка.
It just made her laugh.	Това просто я разсмя.
He had no son.	Той нямаше син.
I can't fail again.	Не мога да се проваля отново.
If you are really good, most of these decisions will be right.	Ако сте наистина добри, повечето от тези решения ще бъдат правилни.
It was so much fun working with him.	Беше ми толкова забавно да работя с него.
Born adopted.	Роден приет.
Giving us the truth is not a crime.	Да ни дадеш истината не е престъпление.
I used myself to experiment.	Използвах себе си да експериментирам.
Most of these results are consistent with the present study.	Повечето от тези резултати са в съответствие с настоящото изследване.
You have to go to the police station across the street.	Трябва да отидете в полицейския участък отсреща.
This proposal is accepted.	Това предложение се уважава.
Only one instance needs to run at a time.	Само един екземпляр трябва да се изпълнява едновременно.
This makes me and my friends come back for your special treatments.	Това кара мен и приятелите ми да се връщаме за вашите специални лечения.
But this is my father's house, she thought.	Но това е къщата на баща ми, помисли си тя.
I will not allow this to happen to me.	Няма да позволя това да ми се случи.
You may want to see her before you leave.	Може да искате да я видите, преди да си тръгнете.
That's why it wasn't close.	Затова не беше близо.
But we did it.	Но го направихме.
There was still no word.	Все още нямаше дума.
My father had a car.	Баща ми имаше кола.
I took this one after the accident.	Взех този след инцидента.
This is natural, since you are my son.	Това е естествено, тъй като ти си мой син.
Eventually, the group split up.	В крайна сметка групата се раздели.
There would be no going back.	Нямаше да има връщане назад.
He was right about the weather.	Беше прав за времето.
My mother is making progress.	Майка ми напредва.
But progress is slow.	Но напредъкът е бавен.
However, the results turned out to be very bad.	Резултатите обаче се оказаха много лоши.
To have fun with it.	За да се забавлявате с него.
It didn't matter if he knew the men.	Нямаше значение дали познава мъжете.
There don't seem to be any parts left but my part.	Изглежда, че не са останали части освен моята част.
No significant difference was found in this respect between the other groups.	Не е установена значима разлика в това отношение между другите групи.
He is their type of people.	Той е техният тип хора.
It goes far.	Стига далече.
His big hand was still covered in blood.	Голямата му ръка все още беше в кръв.
That was the last thing they needed.	Това беше последното нещо, от което се нуждаеха.
This particular combination seems to work.	Тази конкретна комбинация изглежда работи.
Or ten or whatever you want.	Или десет или каквото искате.
I know for a fact that she fired him before he died.	Знам със сигурност, че тя го е уволнила преди смъртта си.
He was not running.	Той не бягаше.
This is easier said than done, unfortunately.	Това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи, за съжаление.
However, there has never been anything there.	Там обаче никога не е имало нищо.
This is an amazing site.	Това е невероятен сайт.
Excluded effects on volume, both of which are important.	Изключените ефекти върху обема, като и двата са важни.
Take it with you tomorrow.	Вземете го със себе си утре.
The records are meant to be broken.	Рекордите са предназначени да бъдат чупени.
He hadn't realized before that time was so short.	Преди това не беше осъзнавал, че времето е толкова кратко.
There will be several lines, one behind the other.	Ще има няколко линии, една зад друга.
We are interested in the sound, not the meaning.	Интересува ни звукът, а не значението.
But this is real life.	Но това е истинският живот.
But he keeps saying we have to go back.	Но той продължава да казва, че трябва да се върнем.
Not for someone else, just for yourself.	Не за някой друг, само за себе си.
They just run their own competition.	Те просто провеждат свое собствено състезание.
I will return to the ship with you.	Ще се върна на кораба с теб.
But then the pain worsened and spread to her back.	Но след това болката се влоши и се разпространи в гърба й.
Now it's just evil.	Сега това е просто зло.
And they came up with that together.	И те заедно измислиха това.
Back to the issue at hand.	Обратно към разглеждания въпрос.
Then wait for the shares to fall.	След това чакате акциите да паднат.
He smiled understandingly at me.	Той ме усмихна с разбиране.
His face was pale, but his eyes were determined.	Лицето му беше бледо, но очите му бяха решителни.
The public is beginning to understand this.	Обществеността започва да разбира това.
I'm not quite full.	Не съм съвсем пълна.
Six focus group discussions were held.	Бяха проведени шест дискусии във фокус групи.
Don't be like that.	Не бъди така.
However, this never seemed to matter to the girl.	Това обаче изглежда никога не е имало значение за момичето.
The world is watching them.	Светът ги наблюдава.
Don't worry about others.	Не се тревожи за другите.
Discussions in the comments are sometimes very interesting.	Дискусиите в коментарите понякога са много интересни.
You have five people looking for three jobs.	Имате петима души, които търсят три работни места.
He asked if it would really help him take them.	Той попита дали наистина ще му бъде от полза да ги вземе.
Imagine what happens when you go through separation.	Представете си какво се случва, когато преминете през раздяла.
However, as discussed above, this is not mandatory.	Въпреки това, както беше обсъдено по-горе, това не е задължително.
The Court of First Instance accepted the plan as valid.	Първоинстанционният съд прие плана за валиден.
I am too interested in what is happening around me.	Прекалено се интересувам от това, което се случва около мен.
I'm the last person he needs to be with right now.	Аз съм последният човек, с когото трябва да бъде в момента.
We agree on this issue.	По този въпрос сме съгласни.
And you know it.	И ти го знаеш.
When choosing something, you usually keep it to yourself.	Когато избирате нещо, обикновено го държите настрани.
And yes, great project management.	И да, страхотно управление на проекти.
Thus, the public can ultimately have confidence in the work product.	Така обществеността в крайна сметка може да има доверие в работния продукт.
They looked cool.	Изглеждаха готини.
Their teacher stood in front of the class for the day.	Учителят им за деня застана пред класа.
He didn't write what.	Не пишеше какво.
No one knew where to go.	Никой не знаеше къде да отиде.
They will enter it.	Те ще влязат в него.
To see the full terms, click here.	За да видите пълните условия, щракнете тук.
We will provide you with more information as soon as we receive it.	Ще ви предоставим повече информация веднага щом я получим.
Not exactly in front of me like that.	Не точно пред мен така.
I can't wait to hear that.	Нямам търпение да чуя това.
We need to find these guys.	Трябва да намерим тези момчета.
I don't want to go back, he said.	Не искам да се връщам, каза той.
She must have been detained somewhere.	Сигурно е била задържана някъде.
People full of complex thoughts and focused emotions.	Хора, пълни със сложни мисли и фокусирани емоции.
Another thing is the lies you tell.	Друго нещо са лъжите, които казвате.
Still, the situation is somewhat similar.	И все пак ситуацията е донякъде подобна.
But people have numbers.	Но хората имат числа.
That may be so.	Това може да е така.
The limits of reason.	Границите на разума.
He only hoped he had the strength to do it.	Надяваше се само, че има сили да го направи.
This is neither here nor there at the moment.	Това не е нито тук, нито там в момента.
It is not right.	Не е правилно.
If we haven't learned anything since last week, we need to learn this.	Ако не научихме нищо от миналата седмица, трябва да научим това.
Therefore, it is easy to work with.	Следователно с него се работи лесно.
I reach out, touch his hand.	Протягам ръка, докосвам ръката му.
Door on the left.	Врата отляво.
This is a special area.	Това е специална зона.
This is not going to help.	Това няма да помогне.
They were destroyed.	Те бяха унищожени.
We are perfectly fine.	Ние сме напълно добре.
He does his job and comes prepared.	Той върши работата си и идва подготвен.
This means material existence.	Това означава материално съществуване.
Walk every day.	Ходете всеки ден.
He was married with a young daughter.	Беше женен, с малка дъщеря.
She was priceless to him.	Тя беше безценна за него.
Here we worked on weight.	Тук работихме на тегло.
It has its center in every animal.	Той има своя център във всяко животно.
His other lives are ten clients.	Обратните му животи са десет клиента.
They want to know who looks good.	Те искат да знаят кой изглежда добре.
And even to me.	И дори на мен.
I've never done this before.	Никога не съм правил това преди.
The only course that is held in the property is weight training.	Единственият курс, който се провежда в имота, е тренировки с тежести.
I checked to see if there was anything in the memory.	Проверих дали има нещо в паметта.
And he still does.	И все още го прави.
And if you manage.	И ако се справите.
This is still the way forward.	Това все още е пътят напред.
She began to enjoy him much more than ever.	Тя започна да му се наслаждава много повече от всякога.
The enemy is after your thoughts.	Врагът е след вашите мисли.
Every night.	Всяка нощ.
That's why you need guys like me.	Ето защо имаш нужда от момчета като мен.
One month is a long time in a dog's life.	Един месец е много време в живота на кучето.
He glanced down.	Той хвърли бърз поглед надолу.
But not quite perfect.	Но не съвсем перфектно.
This includes my husband, his parents and my parents.	Това включва моя съпруг, неговите родители и моите родители.
In addition, a high reaction temperature is still required.	В допълнение, все още е необходима висока реакционна температура.
We are on our feet again.	Отново сме на крака.
Now what?.	И сега какво?.
They did not understand what it meant.	Те не разбраха какво означава.
I still have a problem with the rules.	Все пак имам проблем с правилата.
Looking through eyes that no longer looked his.	Гледайки през очи, които вече не изглеждаха негови.
The man's face was a sight.	Лицето на мъжа беше гледка.
You have to feel it.	Трябва да го чувстваш така.
It only takes a few minutes.	Това отнема само няколко минути.
Here you are, closer to him than ever.	Ето ви, по-близо до него от всякога.
He never really did.	Никога наистина не го правеше.
It's easy only with controls for volume, tone and drive.	Лесно е само с контроли за силата на звука, тона и задвижването.
We think we can do better.	Смятаме, че можем да го направим по-добре.
As for the future, we'll see.	Колкото до бъдещето, ще видим.
I've never been interested in boys' music.	Никога не съм се интересувал от музиката на момчетата.
In the opposite direction with respect to the clean surface.	В обратна посока по отношение на чистата повърхност.
So they decide to help him in his role.	Така те решават да му помогнат в ролята му.
In life, the only way to move forward is to look ahead.	В живота единственият начин да продължите напред е да гледате напред.
It challenges schools to meet the needs of their students.	Тя предизвиква училищата да отговарят на нуждите на своите ученици.
I was proud of my country.	Бях горд със своята страна.
Not in any way.	Не по никакъв начин.
However, the application is starting.	Въпреки това приложението започва.
The engine is one example.	Двигателят е един пример.
Behind me is a large metal door that is locked.	Зад мен има голяма метална врата, която е заключена.
But they will not.	Но те няма да го направят.
Unfortunately, there really was no easy answer.	За съжаление наистина нямаше лесен отговор.
She does not make an open accusation.	Тя не прави открито обвинение.
This space is available to those who wish to join them.	Това пространство е достъпно за тези, които желаят да се присъединят към тях.
They did so well.	Те се справиха толкова добре.
I played this game a lot.	Играх тази игра много.
Use any system for you.	Използвайте всяка система за вас.
He just couldn't figure out what.	Просто не можеше да разбере какво.
He still kept his voice soft.	Все още държеше гласа си мек.
Some find it almost impossible to talk.	Някои смятат, че е почти невъзможно да се говори.
All this hope.	Цялата тази надежда.
You are really special people.	Вие сте наистина специални хора.
I know how to make these men pay.	Знам как да накарам тези мъже да плащат.
All I know is that it's not true.	Знам само, че не е вярно.
I helped her because she asked me to.	Помогнах й, защото тя ме помоли.
So we have to come up with something else.	Значи трябва да измислим нещо друго.
Then it will be our turn if we don't go.	След това ще дойде нашият ред, ако не отидем.
I couldn't promise that.	Не можех да обещая това.
I kept my promise.	Изпълних обещанието си.
I get up between eight and nine.	Ставам между осем и девет.
A very powerful story.	Много мощна история.
But understanding, yes.	Но разбиране, да.
Make sure they are your size.	Уверете се, че са с вашия размер.
Or at least what's left of them.	Или поне това, което е останало от тях.
Its meaning is exactly the same.	Значението му е точно същото.
Just try to live with what he does.	Просто се опитай да живееш с това, което той прави.
Pain and fear never reach him.	Болката и страхът никога не го достигат.
I can't believe how much she did in the house.	Не мога да повярвам колко много е направила в къщата.
As you will see, these can mean many different things.	Както ще видите, това могат да означават много различни неща.
Most passed right by him.	Повечето минаха точно до него.
It feels like a natural step to do that.	Усеща се такава естествена стъпка да се направи това.
Smell also works in these ways.	Миризмата също функционира по тези начини.
He even made the turn.	Дори направи обръщането.
Here events unfold rapidly.	Тук събитията се развиват бързо.
He's a funny man.	Той е забавен човек.
Then they let him go together.	След това го пуснаха заедно.
Talk to yourself.	Говорете със себе си.
He had done it a long time ago.	Той отдавна го беше правил.
All good will come from this.	Всичко добро ще произтича от това.
It is time for us to do the same.	Време е и ние да направим същото.
Let me go back.	Нека се върна.
So, we study such an animal that is still alive.	И така, ние изучаваме такова животно, което все още живее.
I really like both of them.	Много ми харесват и двамата.
This is one of the few things we are doing better now.	Това е едно от малкото неща, които правим по-добре сега.
In this case, it wasn't even my job.	В случая това дори не беше моя работа.
But not for long.	Но не за дълго.
She leaned back in him.	Тя се облегна назад в него.
There is certainly support for this analysis.	Със сигурност има подкрепа за този анализ.
However, some cases did not have such contact.	Някои случаи обаче не са имали такъв контакт.
Lots of things you don't do.	Много неща, които не правите.
Doing their job is not your job.	Да вършите тяхната работа не е ваша работа.
Even if it is small.	Дори да е малък.
Their path will be long and difficult.	Пътят им ще бъде дълъг и труден.
Out of fear.	От страха.
So did the plaintiff.	Така направи и ищецът.
She sounded very young.	Звучеше много млада.
He faces help.	Сблъсква се с помощ.
Firm, he said.	Твърдо, каза той.
It was after that.	Беше след това.
Go back to the example.	Върнете се към примера.
As for him, they did not exist.	Що се отнася до него, те не съществуваха.
He won the race.	Той спечели състезанието.
The images are an example of three independent experiments.	Изображенията представляват пример за три независими експеримента.
She was doing well on her own.	Тя се справяше добре сама.
This will take time.	Това ще отнеме време.
They will not be silent.	Няма да мълчат.
They are silent, so you can't hear them coming.	Те мълчат, така че не можете да ги чуете как идват.
The message reaches some.	Съобщението достига до някои.
It still ends in small letters.	Все още завършва с малки букви.
The story sounds better if we try to kill him.	Историята звучи по-добре, ако се опитаме да го убием.
This will be done through a group of observations.	Това ще се проведе чрез група наблюдения.
Some suggest that violence may work.	Някои предполагат, че насилието може да работи.
Try them.	Изпробвайте ги.
And the officer lived.	И офицерът живееше.
This is quite common in some areas.	Това е доста често срещано в някои области.
We would hear her.	Щяхме да я чуем.
When my touch looked better, we set off.	Когато докосването ми изглеждаше по-добре, тръгнахме по този път.
I do not give you a personal opinion.	Не ви давам лично мнение.
You want everyone to like and accept you.	Искате всички да ви харесват и приемат.
Neither do you, no matter how quiet.	Нито ти, колкото и да е тихо.
You can read more about this site here.	Можете да прочетете повече за този сайт тук.
But that was not the main argument.	Но това не беше основният аргумент.
The trip was about two hours and was absolutely beautiful.	Пътуването беше около два часа и беше абсолютно красиво.
No, not a little.	Не, не малко.
This became the law of the case.	Това стана закон на случая.
Shop and see what you can find.	Пазарувайте и вижте какво можете да намерите.
I just need to talk to you for a moment.	Просто трябва да говоря с теб за момент.
Her role is that of a mother.	Нейната роля е на майка.
Some will return.	Някои ще се върнат.
He is so young.	Той е толкова млад.
One sex simply does not fit into the group of the other.	Единият пол просто не се вписва в групата на другия.
She wants to help him, even if she loves him.	Тя иска да му помогне, дори да го обича.
You probably don't care, but you can decide.	Вероятно не ви интересува, но можете да решите.
You, with your strange spirit, are beautiful.	Ти, с твоя странен дух, си красива.
For other systems, this is probably the answer.	За други системи вероятно това е отговорът.
We have a huge number of cases.	Имаме огромен брой случаи.
But the man himself is unlikely to find.	Но самият човек едва ли ще намерите.
I am not selling them at the moment, but I would like to in the future.	В момента не ги продавам, но бих искал в бъдеще.
He had entered at just the right moment.	Беше влязъл точно в точния момент.
He is not the only one.	Не е единственият.
But they work so well together.	Но те работят толкова добре заедно.
There was no choice.	Нямаше избор.
They may not be friends, but they work in the same field.	Може да не са приятели, но работят в една и съща област.
It is up to you to present your case.	От вас зависи да представите вашия случай.
He was not a threat.	Той не беше заплаха.
They are still here, in the real world, today.	Те все още са тук, в реалния свят, съвременния ден.
I can have sex like you.	Мога да правя секс като теб.
They have the answer to every question you have.	Те имат отговор на всеки ваш въпрос.
There will be four different shows.	Ще има четири различни предавания.
The time must have changed.	Сигурно се е променил часът.
A lot of work, a lot of work is being done.	Много работа, много работа се върши.
During the first half of the season there were several mistakes in defense.	През първата половина на сезона се наблюдават няколко грешки в защита.
She finally felt it.	Най-накрая тя го усети.
I doubt she wants to bring me closer to her on her weekend night.	Съмнявам се, че иска да ме доближи до нея в почивната си нощ.
See what happens when you don't.	Вижте какво се случва, когато не го направите.
Not as bad as it looks.	Не е толкова зле, колкото изглежда.
But he will forget.	Той обаче ще забрави.
I passed several burned rooms.	Минах покрай няколко опожарени стаи.
It's easier when they're big.	Това е по-лесно, когато са големи.
I'm as modern as you.	Модерен съм като теб.
Maybe we should wait.	Може би трябва да изчакаме.
I will get every child out of the car every morning.	Всяка сутрин ще вадя всяко дете от колата.
I can get you out.	Мога да те измъкна.
We're just not there yet on these things.	Просто все още не сме там по тези неща.
I couldn't go.	не можех да отида.
The second half was harder without energy.	През второто полувреме беше по-трудно без енергия.
He didn't think much about it and didn't take a break.	Той не мислеше много за това и не си взе почивка.
It was a case of taking the money and running away.	Беше случай да вземеш парите и да избягаш.
It takes a lot of movies to get me interested.	Необходими са много филми, за да се интересувам.
Oh, my God, I feel so good.	О, боже, чувствам се толкова добре.
Therefore, it is of the order of the speed of sound.	Следователно тя е от порядъка на скоростта на звука.
I like it.	На мен ми хареса.
Where every body looks happy and without problems.	Където всяко тяло изглежда щастливо и без проблеми.
Efficacy was lower in patients than in controls.	Ефективността е по-ниска при пациентите, отколкото при контролите.
Your health and mine together.	Вашето здраве и моето заедно.
It's time for someone else to try.	Време е някой друг да опита.
End of the war on drugs.	Край на войната с наркотиците.
Because this is my life right now.	Защото това е моят живот в момента.
She ran after him.	Тя се затича след него.
I told him they would be welcome.	Казах му, че ще са добре дошли.
There was no time to lose.	Нямаше време за губене.
Teachers are no longer teachers.	Учителите вече не са учители.
Hours and hours.	Часове и часове.
See more below.	Вижте повече по-долу.
Some people like to tell stories.	Някои хора обичат да разказват истории.
However, the connection remained strong.	Връзката обаче остана силна.
I want to find my friend.	Искам да намеря моя приятел.
But the desire is far from doing.	Но желанието е далеч от правенето.
I don't think of it as a play.	Не мисля за това като за пиеса.
The army opened fire twice more.	Армията откри огън още два пъти.
This is a breath of fresh air.	Това е глътка свеж въздух.
He teaches at school and studies law.	Преподава в училище и учи право.
He had no idea what this man knew.	Нямаше представа какво знае този човек.
Use one according to the age of your dog.	Използвайте такъв според възрастта на вашето куче.
You know that's not true.	Знаеш, че това не е вярно.
In case you've ever wondered.	В случай, че някога сте се чудили.
They asked us questions.	Зададоха ни въпроси.
It most often occurs when species are found in different areas.	Най-често се случва, когато видовете се срещат в различни райони.
He makes a personal promise to himself that he will take action.	Той дава лично обещание на себе си, че ще предприеме действия.
That was me.	Това бях аз.
The three of us are in a circle around a table.	Тримата сме в кръг около маса.
It is designed for movement and comfort.	Създаден е за движение и комфорт.
This is just another case of a lawsuit by the media.	Това е просто поредният случай на съдебен процес от медиите.
Not for a moment.	Нито за миг.
This does not affect the effect of the product.	Това не оказва влияние върху ефекта на продукта.
I need the police.	Имам нужда от полиция.
Their experiences create a sense of true personal growth.	Техните преживявания създават усещане за истинско личностно израстване.
My breath is sweet.	Дъхът ми е сладък.
On the next morning.	На следващата сутрин.
And beyond.	И отвъд.
It was getting bigger and bigger.	Ставаше все по-голям и по-голям.
Not every girl is like that.	Не всяко момиче е така.
The main thing is the start date.	Основното нещо е началната дата.
If someone comes out of the food.	Ако някой излезе от храната.
There is no chance that this will happen.	Няма шанс това да се случи.
God makes both the rich and the poor.	Бог прави и богатите, и бедните.
Understanding this helps to facilitate the use of a clock to find direction.	Разбирането на това помага да се улесни използването на часовник за намиране на посока.
This will store an average of several thousand songs.	Това ще съхранява средно няколко хиляди песни.
He takes care of that.	Той се грижи за това.
There is a reason for the show to have a huge male audience.	Има причина шоуто да има огромна мъжка аудитория.
Then hit a little more.	След това удари още малко.
Do legal work, as we return to the class action.	Правете законна работа, тъй като се връщаме към груповия иск.
Well, maybe he did, and that's why you loved him so much.	Е, може би го направи и затова го обичахте толкова.
That's what I do.	Това правя аз.
I will take it today.	ще го взема днес.
In order for them to develop, moments of conflict must occur.	За да се развиват, трябва да се случат моменти на конфликт.
Everything turned out well.	Всичко изпадна добре.
You had nothing.	Не си имал нищо.
I wanted a strong team environment.	Исках силна екипна среда.
You will have to deal with everything that comes up.	Ще трябва да се справите с всичко, което се появи.
Currently they are not used in business activities.	В момента те не се използват в дейността на бизнеса.
These are just examples.	Това са само примери.
But it's good, next time !.	Но е добре, следващия път!.
Definitely the tool to get the job done.	Определено инструментът за свършване на работата.
One man, one woman.	Един мъж, една жена.
This happens very quickly.	Това става много бързо.
This is work in progress.	Това е работа в ход.
That confused me.	Това ме обърка.
You cannot download them.	Не можете да ги свалите.
I don't know what's wrong with my code.	Не знам какво не е наред с моя код.
Then he tried to control himself.	После се опита да се овладее.
We have a master of controversy.	Имаме майстор на спора.
Overall, it was fun and a little easier.	Като цяло беше забавно и малко по-лесно.
But he never returned.	Но той така и не се прибра.
Behaving like someone else may not.	Да се ​​държиш като друг може и да не.
God is not just a man.	Бог не е само мъж.
Death was here.	Смъртта беше тук.
This gives strength to the study.	Това дава сила на изследването.
I like how quickly he learned everything.	Харесва ми колко бързо научи всичко.
After all, time is money.	Все пак времето е пари.
It doesn't matter who you play with.	Няма значение и с кого играеш.
Before using it.	Преди да го използвате.
As he walked, the image of the dice disappeared.	Докато вървеше, изчезна и изображението на зар.
I have this song.	Имам тази песен.
Clients in the file.	Клиенти в картотеката.
I like the set, as well as the fourth.	Сетът ми се пада, както и четвъртият.
But that may not be right.	Но това не може да е правилно.
There is a good parking space.	Има добро място за паркиране.
They can be a very good choice for your animals and you.	Може да са много добър избор за вашите животни и вас.
This test is quite simple.	Този тест е доста прост.
This is not the first time.	Това не е първият път.
You are lying in bed.	Лежиш в леглото.
He does not have such confidence.	Той няма такава увереност.
Let's take action.	Нека предприемем действия.
Right in front of him is his dog.	Точно пред него е кучето му.
Let's move on and avoid trouble.	Да продължим напред и да се пазим от неприятности.
They really determine everything.	Те наистина определят всичко.
They put him inside and took care of his injuries.	Вкарват го вътре и се грижат за нараняванията му.
Beautiful and amazing.	Красиво и невероятно.
There is a safe on one of the walls.	На една от стените има сейф.
I loved this place.	Обичах това място.
This is a good dog.	Това е добро куче.
They gave him instructions.	Дадоха му инструкциите.
I kept going.	Продължих напред.
He is standing somewhere in the hall.	Той стои някъде в залата.
He read among the clients.	Между клиентите той четеше.
Others may have trouble breathing.	Други може да имат проблеми с дишането.
So no, there are no unpleasant feelings.	Така че не, няма неприятни чувства.
Keep your distance.	Държи дистанция.
He knew nothing would make me come back from my decision.	Знаеше, че нищо няма да ме накара да се върна от решението си.
He couldn't believe the power of the weapon.	Не можеше да повярва на силата на оръжието.
And of course, she had legal practice to support them.	И разбира се, тя имаше юридическа практика, за да ги подкрепя.
I lost track of them, which I thought was too bad.	Изгубих им следите, което ми се стори твърде лошо.
You have no idea.	Нямаш идея.
Still, neither of them wanted to talk to her about it.	И все пак нито един от двамата не искаше да говори с нея за това.
Overall, the effectiveness of the tested methods is generally good.	Като цяло ефективността на тестваните методи е като цяло добра.
But they keep telling me to study.	Но все ми казват да уча.
The disease stands between me and my husband.	Болестта стои между мен и съпруга ми.
This is what makes us personal.	Това е, което ни прави личности.
Physical pain is a part of life.	Физическата болка е част от живота.
Finally, my body nodded.	Най-накрая тялото ми кимна.
The lines are a guide for the eyes.	Линиите са водач за очите.
He knew exactly what he had done.	Знаеше точно какво е направил.
He was lost all day in search.	Цял ден беше загубен в търсенето.
It has since been improved by several authors.	Оттогава той е подобрен от няколко автори.
You went to school.	Ходил си на училище.
I want my life to really mean something.	Искам животът ми наистина да означава нещо.
Rarely will they be found outdoors and obviously.	Рядко те ще бъдат открити на открито и очевидно.
He wanted people to know him through his work.	Искаше хората да го познават чрез работата му.
Now it's your damn turn.	Сега е твой проклет ред.
I logged in with a test account.	Влязох в него с един тестов акаунт.
She will also want to be part of the wedding plans.	Освен това тя ще иска да бъде част от сватбените планове.
At first I didn't want to fight them.	Първоначално не исках да се бия с тях.
In our case, there has never been such a thing.	В нашия случай никога не е имало такова нещо.
I never try to do anything just for attention.	Никога не се опитвам да правя нещо само за внимание.
The film is the same.	Филмът също е такъв.
I have never seen such land.	Никога не съм виждал такава земя.
Police action, not military action is fine.	Полицейска акция, а не военна акция е наред.
In short, it didn't go well.	Накратко, не се получи добре.
Save as much of it as you can.	Запазете колкото можете повече от него.
However, more often these restrictions are made by yourself.	Въпреки това, по-често тези ограничения са направени сами.
There is no evidence that such an agreement was ever concluded.	Няма доказателства, че такова споразумение някога е било сключено.
He needed that to mean something.	Имаше нужда от това, за да означава нещо.
She accepted death.	Тя прие смъртта.
And so, even while fighting the other enemy.	И така, дори докато се биете с другия враг.
Our family is close.	Семейството ни е близко.
The available data reported in the relevant literature are analyzed.	Анализирани са наличните данни, докладвани в съответната литература.
There is no other way out.	Няма друг изход.
Use the same report.	Използване на същия отчет.
There are so many teams.	Има толкова много отбори.
He walked to the door.	Той тръгна към вратата.
Each action has its own value.	Всяко действие има своя собствена стойност.
It looks in excellent condition.	Изглежда в отлично състояние.
Research and development.	Изследвания и разработки.
I hope you succeed.	Надявам се успех.
Proud may be another word for it.	Горд може да е друга дума за това.
He fell and hit his head on the ground.	Той падна и си удари главата в земята.
She picked up the box.	Тя вдигна кутията.
We will deal with the issue slowly.	Ще се заемем бавно с въпроса.
The sea level rose.	Нивото на морето се повиши.
A lot has changed since it first opened.	Много се промени откакто беше отворен за първи път.
On the other hand, the economy is growing slowly.	От друга страна икономиката расте бавно.
Most of the time he was on his feet, standing or walking.	През повечето време беше на крака, стоеше или ходеше.
They had a right to be.	Имаха право да бъдат.
They were good, honest, friendly people.	Бяха добри, честни, приятелски настроени хора.
I would not expect anything else !.	Не бих очаквал нищо друго!.
Yet nothing was found on his body.	И все пак нищо не е открито върху тялото му.
You are fully responsible.	Вие носите пълна отговорност.
Interest is not paid if it is in its original condition.	Лихва не се плаща, ако е в първоначално състояние.
This is a big change.	Това е голяма промяна.
We just looked at each other in silence.	Просто се гледахме мълчаливо.
You see what we can do.	Виждате какво можем да направим.
I'm not going anywhere else.	не отивам никъде другаде.
The back, he thought.	Задната страна, помисли си той.
Here are just a few of them.	Ето само няколко от тях.
Of course, it was too good to be true.	Разбира се, беше твърде хубаво, за да е истина.
Feeling normal about, you know, it can actually take years.	Да се ​​чувстваш нормално за, знаеш, всъщност може да минат години.
Click on the photo below to view it in full size.	Кликнете върху снимката по-долу, за да я видите в пълен размер.
There is something else, however.	Има нещо друго обаче.
He was scared.	Беше от страх.
However, it is still popular.	Въпреки това, той все още е популярен.
Maybe he chose to be.	Може би той е избрал, че трябва да бъде.
I wonder who it is.	Чудя се коя е.
Will be used later.	Ще се използва по-късно.
He set fire to his apartment, burning the house to the ground.	Той запалил апартамента си, като изгорил къщата до основи.
Go out every day.	Излизайте навън всеки ден.
Take a look when you're done.	Погледнете, когато приключите.
We have been watching this disintegration there for a long time.	Наблюдавахме това разпадане там от доста време.
We want to talk to the white community.	Искаме да говорим с бялата общност.
Let's eat and get ready for the show.	Да ядем и да се приготвим за шоуто.
You need sleep now.	Имате нужда от сън и то сега.
Hold your breath for seven seconds.	Задръжте дъха си за седем секунди.
She's gone, she's just gone.	Тя си отиде, просто си отиде.
This is their own nature.	Това е тяхната собствена природа.
She reached into his mouth and pulled out his tongue.	Тя бръкна в устата му и дръпна езика.
She was with me through the thick and thin.	Тя беше с мен през гъсто и тънко.
He waited for them to open again, but they didn't.	Той изчака да отворят отново, но те не го направиха.
I had to be honest with him.	Трябваше да бъда честен с него.
No thoughts attached.	Няма прикачени мисли.
The body was found an hour later.	Тялото е намерено час по-късно.
You want them to be in your area of ​​interest.	Искате те да са от сферата на вашите интереси.
Goals are also easy to understand and follow.	Целите също са лесни за разбиране и следване.
No matter how hard he tried, he couldn't get away.	Колкото и да се опитваше, не можа да се измъкне.
We wanted to use this in the development of our product.	Искахме да използваме това в разработването на нашия продукт.
This part is great.	Тази част е страхотна.
We must continue.	Трябва да продължим.
I'm almost done, remember.	Почти приключих, помниш ли.
And no, that's not a euphemism for something else.	И не, не става дума за клас.
Initial efforts in this direction have shown great promise.	Първоначалните усилия в тази посока показаха големи обещания.
As a player, you have to be careful what you say.	Като играч трябва да внимавате какво казвате.
I want to do it again.	Искам да го направя отново.
It takes a lot of anger, too.	Отнема и гняв, и то много.
That didn't work.	Това не проработи.
The big team won tonight.	Големият отбор спечели тази вечер.
His head turns in several directions, searching for the horse.	Главата му се обръща в няколко посоки, търсейки коня.
There was no sign of them.	Нямаше и следа от тях.
He didn't want anything.	Той не искаше нищо.
All men are alike.	Всички мъже са подобни.
In practice, the best strategy for this is as follows.	На практика най-добрата стратегия за това е следната.
The analysis of a personal problem can be accurate.	Анализът на личен проблем може да е верен.
The working class has power because of its role in social production.	Работническата класа има власт поради ролята си в общественото производство.
He looked back at the road.	Той погледна назад към пътя.
She told me she would be my eternal friend.	Тя ми каза, че ще бъде моя вечна приятелка.
Pour the fat out of the pan.	Изсипете мазнината от тигана.
He is a nice man.	Той е хубав човек.
It seems that less effort is needed now to talk.	Изглежда, че сега са необходими по-малко усилия, за да се говори.
It is not written for children.	Не е писано за деца.
And what is that noise when she turns off the lights?	И какъв е този шум, когато тя угаси осветлението?
I've never had so much fun with him before.	Никога преди не съм се забавлявал толкова много с него.
Signal and power problems throughout the city.	Проблеми със сигнала и захранването в целия град.
I've had enough of a day that doesn't go according to plan.	Достатъчно ми е от деня, който не върви по план.
He prefers to die first.	Той предпочита да умре пръв.
This may be for the best.	Това може да е за най-доброто.
We worked hard to move them to their new location.	Работихме усилено да ги преместим на новото им място.
We can hardly wish them not to do so.	Едва ли можем да им пожелаем да не го правят.
No additional documents were included.	Не бяха включени допълнителни документи.
The public library is one such source.	Обществената библиотека е един такъв източник.
Why is not it working.	Защо не работи.
I do not understand what to do next.	Не разбирам какво да правя по-нататък.
The experiment is complete.	Експериментът е завършен.
We can take advantage of this.	Можем да се възползваме от това.
The only person you put at risk is yourself.	Единственият, когото излагате на риск, сте себе си.
There is currently no really effective therapy available.	Понастоящем няма налична наистина ефективна терапия.
Actually two things.	Всъщност две неща.
How wrong you are.	Колко грешиш.
The first few days of our trip were no different.	Първите няколко дни от нашето пътуване не бяха по-различни.
Push out very small changes, quickly and often.	Изтласквайте много малки промени, бързо и често.
She took life seriously.	Тя взе живота на сериозно.
We now prove the claim.	Сега доказваме твърдението.
He made his first public appearance at the age of seven.	Той направи първата си публична изява на седемгодишна възраст.
He was young and came cheap.	Той беше млад и дойде евтино.
Give a name to the good boys.	Дайте име на добрите момчета.
And watch them.	И ги гледай.
Register and download tonight.	Регистрирайте се и се сваляйте тази вечер.
The people who work here are also really helpful.	Хората, които работят тук, също са наистина полезни.
I have a lot of work to do today.	Имам много работа днес.
Energy can do anything.	Всичко може да го направи енергия.
I will be part of the project.	Ще бъда част от проекта.
It could be you.	Може да си ти.
Yes, he agreed, it was.	Да, той се съгласи, беше.
She returned the chicken and asked for more.	Тя върна пилето и поиска по-голямо.
Well, not yet.	Е, още не.
In the end, I put the game together for my home band.	В крайна сметка сглобих играта за моята домашна група.
There was at least some immediate improvement.	Имаше поне малко незабавно подобрение.
Maybe her breasts were a little bigger than before.	Може би гърдите й бяха малко по-големи от преди.
Change management and training were not taken seriously.	Управлението на промените и обучението не бяха взети сериозно.
Last page.	Последна страница.
Set your children to color the sign.	Настройте децата си да оцветят знака.
That fall could have killed you, and we both know it.	Това падане можеше да те убие и двамата го знаем.
Just pay attention to what you do.	Просто обърнете внимание на това, което правите.
Good news, though.	Добра новина обаче.
I ran to him.	Изтичах до него.
I've been trying it for about half a year.	Пробвах го от около половин година.
We said we would consider it if necessary.	Казахме, че ще го обмислим, ако трябва.
This is not a proposal for an agreement.	Това не е предложение за сключване на споразумение.
But who knows what he will do next.	Но кой знае какво ще прави по-нататък.
And that seems to be one of them.	И това изглежда може да е един от тях.
My wife.	Моята съпруга.
He touched my shoulder.	Той докосна рамото ми.
Cut a finger or what you have.	Отрежете пръст или какво имате.
When the day came, men could hardly be more prepared.	Когато дойде денят, мъжете едва ли биха били по-подготвени.
It is fixed by law.	То е фиксирано със закон.
No serious or mild complications have been reported.	Не са докладвани сериозни или леки усложнения.
I was on the team, but not a member of it.	Бях в отбора, но не и член на него.
He hadn't come down here anyway.	И без това не беше дошъл тук долу.
And he didn't want to hurt either of his parents.	И не искаше да нарани нито един от родителите си.
Rather, you enjoy people.	По-скоро се наслаждавате на хората.
Also, this progress bar needs to be filled within an hour.	Също така тази лента за напредък трябва да се запълни в рамките на един час.
I get into it well.	Добре влизам в него.
Not to make light, however.	Не за да прави светлина обаче.
It ends up being more of a social group.	Завършва като по-скоро социална група.
I am completely lost here.	Тук съм напълно загубен.
Although she could identify him.	Въпреки че можеше да го идентифицира.
But now it's time to be alone.	Но сега е време да стоя сам.
Brown said he understood every right.	Браун посочи, че разбира всяко право.
I said I was fine.	Казах, че с мен е добре.
He would hit you right.	Той би ударил право през теб.
This is private insurance, private health care.	Това е частна застраховка, частно здравеопазване.
Don't even have a desire for a new life.	Да нямаш нито желание за нов живот.
Start with the first problem.	Започнете с първия проблем.
And the other does not even understand his own feelings.	А другият дори не разбира собствените си чувства.
Even when it's off.	Дори когато е изключен.
I have to turn it off when it rains.	Трябва да го изключа, когато завали.
I know that both sides want to receive the calls correctly.	Знам, че и двете страни искат да получат обажданията правилно.
We hope you will stay for a long time.	Надяваме се, че ще останете за дълго време.
And then we made our way up.	И тогава си проправихме път нагоре.
Listen to those who walk among you and speak to my authority.	Слушайте онези, които ходят между вас и говорят с моята власт.
A car came down the street.	По улицата дойде кола.
After she leaves, he calls his wife.	След като тя си тръгва, той се обажда на жена си.
I am clean while they come.	Аз съм чист, докато идват.
I'm a little worried about that.	Малко се притеснявам за това.
Second class is a car, that's one.	Втори клас е кола, това е едно.
She didn't look very happy.	Тя не изглеждаше много щастлива.
I caught him, she thought.	Хванах го, помисли си тя.
But not entirely.	Но не изцяло.
Otherwise we saw little of the country.	Иначе видяхме малко от страната.
I have an amazing family.	Имам невероятно семейство.
I do this, I had a choice.	Правя това, имах избор.
If not, we suggest you start.	Ако не, ви предлагаме да започнете.
I'm sorry if you miss this valuable opportunity.	Съжалявам, ако пропуснете тази ценна възможност.
It's about balance.	Става дума за баланс.
Don't give it to him.	Не му давайте.
I am single, never married and have no children.	Неженен съм, никога не съм бил женен и нямам деца.
He was obviously really big.	Очевидно беше наистина голям.
No approach should be considered better than the other.	Нито един подход не трябва да се смята за по-добър от другия.
She showed me her plan.	Тя ми показа плана си.
You look great, people said.	Изглеждаш страхотно, казаха хората.
Some would return naturally.	Някои биха се върнали естествено.
Especially on the weekends.	Особено през уикенда.
You have to find the way.	Трябва да намерите пътя.
I don't know anything about him.	Не знам нищо за него.
They were on their way.	Бяха на път.
I will go down.	ще сляза.
We hope to see you soon !.	Надяваме се да се видим скоро!.
He began to sleep in bed in his office.	Започна да спи в леглото в кабинета си.
This is set up for you.	Това ви е настроено.
In case what happened.	В случай, че се случи случилото се.
Three will kill.	Трима ще убият.
She won't say anything about us being here.	Тя няма да каже нищо за това, че сме тук.
They do not exist.	Те не съществуват.
Then, as you say, he resolved the dispute.	Тогава, както казваш, той разреши спора.
My wife will be home soon.	Жена ми скоро ще се прибере.
Then finally came a girl, among the last.	Тогава най-накрая дойде едно момиче, сред последните.
But no, he did not run away.	Но не, той не избяга.
There are many ways to do this.	Има много начини да го направите.
I will not have an anxiety attack today.	Днес няма да имам пристъп на тревожност.
This was essential for the training of our network.	Това беше от съществено значение за обучението на нашата мрежа.
There is no good answer, neither then nor now.	Няма добър отговор, нито тогава, нито сега.
I told her there was no way.	Казах й няма начин.
You've been afraid of fish since you were born.	Откакто си се родил, се страхуваш от риба.
She looks down at her plate.	Тя поглежда надолу към чинията си.
But we must be clear that this is only the first step.	Но трябва да сме ясни, че това е само първата стъпка.
If you cost a lot, don't be afraid.	Ако струваш много, не се страхувай.
That, after all, is the plan now.	Това все пак е планът сега.
She pointed.	Тя посочи с пръст.
She pointed to her feet.	Тя посочи към краката си.
Take this as you wish.	Вземете това, както искате.
We used to do it.	Едно време го правехме.
He forced his attention back to the conversation.	Той принуди вниманието си отново към разговора.
Hear their best ideas.	Чуйте най-добрите им идеи.
We love the energy potential there.	Обичаме енергийния потенциал там.
It was a great moment for me.	Това беше страхотен момент за мен.
We are your only real chance.	Ние сме единственият ви реален шанс.
They are important.	Те са важни.
I want to know.	Искам да знам.
He crashed into a burning building to save them.	Той се блъсна в горяща сграда, за да ги спаси.
Please help him.	Моля, помогнете му.
The action of this group is effective.	Действието на тази група е ефективно.
Well, it is possible to do.	Е, възможно е да се направи.
Sometimes you can't do anything for them.	Понякога не можете да направите нищо за тях.
She knew how to control it.	Знаеше как да го контролира.
May was right.	Мей беше права.
Politics for them is like technology.	Политиката за тях е като технологията.
To work for someone you hate.	Да работиш за някой, когото мразиш.
She and her husband were in danger.	Тя и съпругът й бяха в опасност.
This process has become much more difficult over the years.	Този процес става много по-труден през годините.
And it was time to open the kitchen at six.	И бяхме навреме да отворим кухнята в шест.
It wasn't so good anymore.	Вече не беше толкова добре.
He won't tell me the reason.	Няма да ми каже причината.
Well, it was actually a summer camp for new models.	Е, всъщност беше летен лагер за нови модели.
There is no such thing as a society.	Няма такова нещо като общество.
I am worried that I will lose my balance with people.	Притеснявам се, че ще изляза от баланс с хората.
Such as the beautiful photo above.	Като например прекрасната снимка по-горе.
Maybe someone noticed.	Може би някой е забелязал.
Repeat if you want.	Повторете, ако искате.
She didn't want to see his beautiful face.	Тя не искаше да види красивото му лице.
The analysis for both cases is similar.	Анализът и за двата случая е сходен.
Things are no longer fresh, not full of promises.	Нещата вече не са свежи, не са пълни с обещания.
And keep in mind the size of your dog.	И имайте предвид и размера на вашето куче.
I was with her the other day.	Бях с нея онзи ден.
Treat him with great respect.	Отнасяйте се към него с голямо уважение.
One person is obviously excited to get the role.	Един човек очевидно е развълнуван да получи роля.
We hope you enjoy your time here and come back again soon.	Надяваме се да се насладите на времето си тук и да се върнете отново скоро.
Emotional work is not work.	Емоционалната работа не е работа.
But this is the nature of the future.	Но това е естеството на бъдещето.
You have the choice to listen or not.	Имаш избор, или да слушаш, или не.
In general, teachers are an authority.	Като цяло учителите представляват авторитет.
This is very different from normal sleep.	Това е много различно от нормалния сън.
I got up and held out my hand.	Станах и му протегнах ръка.
The changes are probably yours.	Промените са вероятно това е вашето.
Sex is natural.	Сексът е естествен.
The front wall has an upper edge.	Предната стена има горен ръб.
But we don't have to look that far from home.	Но не е нужно да търсим толкова далеч от дома.
This mechanism can be the basis of memory.	Този механизъм може да бъде в основата на паметта.
One hundred and thirty patients were treated.	Лекувани са сто и тридесет пациенти.
Make a test print.	Направете тестов отпечатък.
You come to work for me you work.	Идваш на работа за мен работиш.
Placed within a stage, it plays as you would expect.	Поставен в рамките на сцена, той играе, както бихте очаквали.
We like to prepare dinner in advance.	Обичаме да приготвяме вечеря предварително.
Even now, they still couldn't see what they were doing.	Дори и сега те все още не можеха да видят какво правят.
It was the same for her.	За нея беше същото.
I asked her to stop, but she ignored me.	Помолих я да спре, но тя не ми обърна внимание.
This experiment was repeated twice with similar results.	Този експеримент беше повторен два пъти със сходни резултати.
If you knew, you couldn't do it.	Ако знаеше, не би могъл да го направиш.
But when he opened his eyes, he was a different person.	Но когато отвори очи, беше друг човек.
She didn't even listen or speak.	Тя дори не слушаше и също не проговори.
You don't like it, you go down the road one piece.	Не ти харесва, отиваш надолу по пътя едно парче.
But don't stop there.	Но не спирайте дотук.
Repeat if necessary.	Ако е необходимо, повторете отново.
Either by force or for political reasons.	Или със сила, или по политически причини.
First, you'll want to check the murder floor.	Първо, ще искате да проверите етажа на убийството.
I learned this later.	Това го научих след.
I had no reason to be afraid.	Нямах причина да се страхувам.
Six male animals were used in this study.	В това проучване са използвани шест мъжки животни.
Attached to.	Приложено е към.
Maybe they can save each other.	Може би могат да се спасят един друг.
Now this is part of my daily routine.	Сега това е част от ежедневието ми.
We'll tell him together.	Ще му кажем заедно.
Certainly here and there.	Със сигурност тук и там.
This is the system and this is a good system.	Това е системата и това е добра система.
Not so effective, but better than nothing.	Не толкова ефективно, но по-добре от нищо.
Me against myself.	Аз срещу себе си.
But here we are two days later, when.	Но ето ни два дни след това, когато.
There is no need to talk about it.	Няма нужда да говорим за това.
But she never did.	Но тя никога не го направи.
The only trick is that there is no card or key.	Единствената уловка е, че няма карта или ключ.
I was ready to give him something valuable soon.	Бях готов скоро да му предам нещо ценно.
There shouldn't have been.	Не е трябвало да има.
But the war on cancer is not going very well.	Но войната с рака не върви много добре.
But in the wrong way.	Но по грешен начин.
They are great at making plays.	Те са страхотни в правенето на пиеси.
Please answer my questions.	Моля, отговорете на въпросите ми.
I say they are fair.	Казвам, че са справедливи.
I know more things.	знам още неща.
I know you didn't want to do me any harm.	Знам, че не искаше да ми направиш нищо лошо.
There should be.	Трябва да има.
I just want to go home and go to bed.	Просто искам да се прибера и да си легна.
It doesn't end.	Не свършва.
Sign in and meet another new member.	Влезте и се запознайте с друг нов член.
I love watching these reports.	Обичам да гледам тези доклади.
She works hard and saves for it.	Тя работи усилено и спестява за това.
To support him.	За да го подкрепя.
It turned out to be a car accident.	Оказа се, че е автомобилна катастрофа.
I had no idea who the leader of the group was.	Нямах представа кой е ръководителят на групата.
He married her.	Той се ожени за нея.
Unfortunately, she lost her baby, but her spirit is strong.	За съжаление тя загуби бебето си, но духът й е силен.
But talk to her wisely.	Но говорете разумно с нея.
I do not take drugs.	не приемам наркотици.
So we just kept talking about it.	Така че ние просто продължихме да говорим за това.
I watched her enter the kitchen.	Наблюдавах как тя влиза в кухнята.
You'd think they'd have more code.	Бихте си помислили, че ще имат още код.
I walked around the bed and sat on the edge of it.	Обиколих леглото и седнах на ръба му.
We can see so much.	Можем да видим толкова много.
Nobody saw you.	Никой не те е виждал.
He said his wife told them to leave!	Той каза, че жена му е казала, че трябва да си ходят!.
We thought it was too early.	Мислехме, че е твърде рано.
Well, somehow.	Е, някак си.
When a boy wanted me, it made me feel special.	Когато едно момче ме искаше, това ме караше да се чувствам специална.
Do not worry about me.	Не се тревожи за мен.
For these two teams, the last choice led to better results.	За тези два отбора последният избор доведе до по-добри резултати.
The answer is to make sure everyone has the opportunity to rise.	Отговорът е да се уверите, че всеки има възможност да се издигне.
It would get close enough, she told herself.	Ще се приближи достатъчно, каза си тя.
I do not see the advantage of this technique.	Не виждам предимството на тази техника.
You don't know where you are.	Не знаеш къде се намираш.
This is only the beginning.	Това е само началото.
We are interested in one item and then we will leave.	Ние се интересуваме от един артикул и след това ще тръгнем.
He threw one at the boy.	Той хвърли един към момчето.
Therefore, further research is needed.	Следователно е необходимо допълнително проучване.
I can be their father.	Мога да бъда техен баща.
He seems to want to take care of it himself.	Изглежда, че иска сам да се погрижи за това.
But that would not be necessary.	Но това не би било необходимо.
The line of life.	Линията на живота.
He looked like a sensible man.	Изглеждаше разумен човек.
It's as if it now somehow fits its own skin.	Сякаш сега някак си пасва на собствената си кожа.
They never talked to me.	Никога не са говорили с мен.
Not that there was much to watch.	Не че имаше много за гледане.
I do not go into deep processing with people, this is not my training.	Не влизам в дълбока обработка с хора, това не е моето обучение.
Constraints and future requirements have been identified and discussed.	Ограниченията и бъдещите изисквания са идентифицирани и обсъждани.
But everything seemed to be sound asleep.	Но всичко изглеждаше дълбоко заспало.
Here, we will shoot.	Ето, ще стреляме.
Look at the beer.	Вижте бирата.
I had hope.	имах надежда.
Part of me doesn't want to believe it's all real.	Част от мен не иска да повярва, че всичко това е реално.
Not gas this time.	Този път не газ.
A broken arm.	Счупена ръка.
This works exactly as it should.	Това работи точно както трябва.
She knew where she was.	Тя знаеше къде се намира.
I could hear you last night.	Можех да те чуя снощи.
Neither your brothers nor anyone.	Нито твоите братя, нито някой.
Then he left.	След това той си отиде.
They had the same good result.	Имаха същия добър резултат.
It provides you with places and brings you security.	Той ви осигурява места и ви носи сигурност.
He was a good man.	Той беше добър човек.
With that we got an injury.	С това получихме контузия.
See what you need to do to win it.	Вижте какво трябва да направите, за да го спечелите.
It is too early to say for sure.	Твърде рано е да се каже със сигурност.
A month later, he was dead in a hospital bed.	Месец по-късно той беше мъртъв на болнично легло.
I lived a very quiet life in the apartment.	Живеех много тих живот в апартамента.
Men do it in such situations.	Мъжете го правят в подобни ситуации.
The next morning, their family and vehicle disappeared.	На следващата сутрин семейството и превозното им средство са изчезнали.
I will guide you.	ще те насоча.
For one night.	За една нощ.
We want to take a good player.	Искаме да вземем добър играч.
Just one more look.	Само още един поглед.
What a lucky, good, smart man.	Какъв късметлия, добър, умен човек.
Then they had a little joy.	Тогава бяха попаднали на малко радост.
In this way he did me good.	По този начин ми направи добро.
She won't look at him.	Тя няма да го погледне.
No one will hurt you.	Никой няма да те нарани.
I was an army man.	Бях армеец.
This is one that you will have trouble putting on.	Това е един, който ще имате проблеми с пускането.
It was progress, though.	Все пак беше напредък.
She did nothing more.	Тя не направи нищо повече.
He was filled with fear and confusion in the financial system.	Той беше изпълнен във финансовата система със страх и объркване.
He was home.	Беше се прибрал.
Did you cover?	Покрихте ли.
The feature remains popular for some time.	Функцията остава популярна известно време.
If they could do that, then everything else would work out, too.	Ако можеха да направят това, тогава всичко друго също щеше да се получи.
Then let him do the work for you.	Оставете го тогава да ви свърши работа.
There were no more people in three of the four houses.	В три от четири къщи вече нямаше хора.
And if you don't, we'll figure it out.	И ако не го направиш, ние ще го разберем.
Nobody likes him.	Никой не го харесва.
To protect these good people and this good family.	Да пазя тези добри хора и това добро семейство.
It's not very far, as you know.	Не е много далеч, както знаете.
Something needs to change.	Нещо трябва да се промени.
She didn't know what else to say.	Тя не знаеше какво друго да каже.
Things look like a dream come true.	Нещата изглеждат като сбъдната мечта.
It is easy to see that there are enough of them.	Лесно е да се види, че има достатъчно такива.
This is not a fun activity.	Това не е забавно занимание.
Observations are available here.	Наблюденията са достъпни тук.
This is not a valid type check.	Това не е проверка от валиден тип.
Don't miss anything !.	Не пропускайте нищо!.
No other band sounds like this one has never done or doesn't sound like now.	Никоя друга група не звучи така, както тази никога не е правила или не звучи сега.
I'm not with anyone.	не съм с никого.
It's not much fun.	Това не е много забавно.
This card is bad.	Тази карта е лоша.
But no more than that.	Но не повече от това.
The weather got worse very, very fast.	Времето се влоши много, много бързо.
But there are also older ones.	Но има и по-стари.
If not, that's "false."	Ако не, това е „невярно“.
I wanted to be like that.	Исках да бъда такъв.
No one had heard him yet.	Все още никой не го беше чувал.
I'm really paying attention to whether you can stop someone.	Наистина обръщам внимание дали можеш да спреш някого.
Moreover, his books have two wonderful features.	Нещо повече, книгите му имат две прекрасни характеристики.
The doctor will be with you in about twenty minutes.	Докторът ще бъде при вас след около двадесет минути.
I didn't think we had any hope of making a deal.	Не мислех, че имаме надежда да постигнем сделката.
Random variables with a positive mean.	Случайни променливи с положителна средна стойност.
Even less a device that is connected to the Internet.	Още по-малко устройство, което е свързано с интернет.
But the customer may feel confused about where to look first.	Но клиентът може да се почувства объркан къде да търси първо.
In some cases, their social lives have suffered.	В някои случаи социалният им живот пострада.
Oh, just everything.	О, просто всичко.
He remained in his corner.	Той остана в своя ъгъл.
Neither was valid.	Валидно не беше нито едно от двете.
We are correcting this error.	Коригираме тази грешка.
Great she's gone.	Страхотно я няма.
People live on the edge.	Хората живеят на ръба.
He could certainly do better.	Със сигурност би могъл да се справи по-добре.
It made me feel closer to her.	Това ме накара да се почувствам по-близо до нея.
Be kind to yourself or someone else.	Бъдете добри към себе си или към някой друг.
And you really have no choice.	И наистина нямаш избор.
We are engaged in live production.	Ние се занимаваме с производство на живо.
That's what everyone kept saying.	Това продължаваха да казват всички.
It was a male body.	Беше мъжко тяло.
This was a mistake.	Това беше грешка.
All your things are still in my room.	Всичките ти неща са все още в стаята ми.
Again, damn it, no.	Отново, по дяволите, не.
A storm was the last thing they needed.	Буря беше последното нещо, от което се нуждаеха.
I could barely make it out.	Едва го различих.
They could do anything.	Можеха да направят всичко.
I remembered that.	Това го запомних.
It may take at least a year.	Може да отнеме поне една година.
He wondered if he could use it.	Той се чудеше дали може да го използва.
That could explain it.	Това би могло да го обясни.
It was a great tool.	Беше страхотен инструмент.
However, most users would probably not want to use such a device.	Въпреки това повечето потребители вероятно не биха искали да използват такова устройство.
The list goes on and on.	Списъкът продължава и продължава.
Amazing on TV.	Невероятно в телевизията.
Dad went back to work.	Татко се върна на работа.
Everything was right and accurate and that was it.	Всичко беше точно и точно и това беше.
We have nothing to do with this movement and the result of it.	С това движение и резултата от него нямаме нищо общо.
If what my eyes tell me is true.	Ако това, което очите ми ми казват, е истина.
We have the warmth we have, no more, no less.	Имаме топлината, която имаме, ни повече, ни по-малко.
I just wanted to share my story with you.	Просто исках да споделя моята история с вас.
But it gets easier.	Но става по-лесно.
To this day, no one knows exactly why.	И до ден днешен никой не знае точно защо.
Only you know how your product should look and taste.	Само вие знаете как трябва да изглежда и да има вкус вашия продукт.
They have never seen it before and are very interested.	Те никога не са го виждали преди и са много заинтересовани.
Feel the music and enjoy what you do.	Усетете музиката и се насладете на това, което правите.
And I want to look at the stars.	И искам да погледна към звездите.
The game never seems to taste the same twice.	Играта никога не изглежда да има същия вкус два пъти.
He shouldn't have come out here.	Не трябваше да излиза тук.
And ready to hit the road again.	И готов да тръгнем отново на път.
Which it really isn't.	Което всъщност не е.
I've never seen him.	Никога не съм го виждал.
That's enough for me.	Това ми е достатъчно.
Turn off this phone and place it elsewhere.	Изключете този телефон и го поставете на друго място.
It is also in the hands of the military.	Освен това е в ръцете на военните.
Pay interest only on what you download.	Плащайте лихва само върху това, което изтеглите.
These pages are white and support colors well.	Тези страници са бели и поддържат цветовете добре.
He loves dogs and therefore applied for this obligation.	Той обича кучета и затова кандидатства за това задължение.
I had to go with him.	Трябваше да отида с него.
If so, you have a match.	Ако е така, имате съвпадение.
Challenge me.	Хвърли ми предизвикателство.
He never did this at pure speed.	Никога не е правил това с чиста скорост.
With his mouth on hers, he looked bigger than before.	С уста върху нейните той изглеждаше по-голям от преди.
I waited a moment.	Изчаках за миг.
There were three good, sweet children left.	Останаха три добри, сладки деца.
His marriage is over.	Бракът му приключи.
But this does not affect the period.	Но това не се отразява на периода.
To be the result of.	Да бъде резултат от.
That was great for my confidence in the kitchen.	Това беше страхотно за моето доверие в кухнята.
And they knew it.	И те го знаеха.
This is a two-step approach.	Това е двуетапен подход.
Two focus groups were conducted.	Бяха проведени две фокус групи.
This is the only fact that such observations tell us.	Това е единственият факт, който ни казват подобни наблюдения.
When you travel, there are many things you cannot control.	Когато пътувате, има много неща, които не можете да контролирате.
Anyone who was there then can tell you.	Всеки, който е бил там тогава, може да ви каже.
I don't think you can do anything.	Не мисля, че можеш да направиш нещо.
I barely had enough room for myself.	Едва имах достатъчно място за себе си.
In my case, it was my mother.	В моя случай това беше майка ми.
She was supposed to have left school earlier.	Предполагаше се, че е напуснала училище по-рано.
They focus on the market and the customer.	Те се фокусират върху пазара и клиента.
The number of people living with the disease is unknown.	Броят на хората, живеещи с болестта, не е известен.
She likes the idea of ​​the tree.	Харесва й идеята за дървото.
He was more interested in how they worked than what they looked like.	Той се интересуваше повече от това как работят, отколкото как изглеждат.
You have me.	Имаш ме.
We can't choose him.	Не можем да го избираме.
You can find this and other works in our online library.	Това и други произведения можете да намерите в нашата онлайн библиотека.
This is a big step in the right direction.	Това е голяма стъпка в правилната посока.
No, not included.	Не, не е включено.
He liked participating in the secret.	Харесваше му да участва в тайната.
One possible interpretation is the following.	Една възможна интерпретация е следната.
I don't like this job.	Не харесвам тази работа.
Wait, wait, she says.	Чакай, чакай, казва тя.
Apparently I put it too thick.	Явно го бях сложил твърде дебел.
But the poor are forced to pay to reduce it.	Но бедните са принудени да плащат, за да го намалят.
We men don't do that.	Ние мъжете не правим това.
Other forms of communication were more difficult.	Други форми на комуникация бяха по-трудни.
You hit for a few days.	Няколко дни удряш.
Because it's not you.	Защото не си ти.
It took a long time that way.	Мина доста време по този начин.
I say no.	Аз казвам, че не е.
Who knows how you get it.	Кой знае как го получаваш.
This was not the way it should be.	Това не беше както трябва да бъде.
And you know, there was a sign.	И знаете ли, имаше знак.
She followed the sound of his voice.	Тя проследи звука на гласа му.
But not the first shot of the day.	Но не и първият кадър за деня.
The same goes for many red stars.	Същото важи и за много червени звезди.
There were people everywhere, young people.	Навсякъде имаше хора, млади хора.
The media creates their own context for what happened.	Медиите създават свой собствен контекст за случилите се събития.
There was a distance, though.	Все пак имаше разстояние.
Thirty years later.	След тридесет години.
Thanks for the help.	Благодаря за помощта.
Then they did not lag behind.	Тогава не изоставаха.
It is considered extremely dangerous.	Той се смята за изключително опасен.
It was a terrible plan.	Това беше ужасен план.
You have to rise above the work.	Трябва да се издигнете над работата.
You would even show me how to do it.	Дори щяхте да ми покажете как да го направя.
I can't agree with that.	Не мога да се съглася с това.
She was only a minute late.	Тя закъсняла едва с минута.
She returned from the hospital very weak.	Тя се върна от болницата много слаба.
The only thing unknown is exactly what form this will take.	Единственото неизвестно е каква точно форма ще приеме това.
The woman stood first.	Първа се изправи жената.
You were not fair to anyone.	Не си бил справедлив към никого.
They took them.	Отнеха ги.
Either way, none of that mattered.	Така или иначе нищо от това не беше важно.
For a long time he just sat and watched me.	Дълго време просто седеше и ме гледаше.
They treated us well.	С нас се отнасяха добре.
In library science.	В библиотекознанието.
I love this boy.	Обичам това момче.
There may be nothing inside.	Може да няма нищо вътре.
He turned slowly.	Бавно се обърна.
I didn't need that.	Не ми трябваше това.
If you didn't like it, it was bad.	Ако не ти харесваше, беше лошо.
This, by the way, we call police work.	Това, между другото, наричаме полицейска работа.
He was so proud when we finished.	Той беше толкова горд, когато приключихме.
And I would not meet him.	И аз не бих го срещнал.
That's what they do.	Това правят те.
I was on the other side.	Бил съм от другата страна.
My orders were to leave you and return.	Заповедите ми бяха да те оставя и да се върна.
In his heart.	В сърцето му.
I believe this piece was at least three times longer.	Вярвам, че това парче беше поне три пъти по-дълго.
He is often here.	Той често е тук.
He is doing well.	Той се справя добре.
To become more powerful.	За да станат по-мощни.
I didn't believe it for a second.	Не повярвах нито за миг.
Everyone can look good.	Всеки може да изглежда добре.
A new cell phone is expensive.	Нов мобилен телефон е скъп.
I wanted to know who they thought they needed protection from.	Исках да знам от кого смятат, че имат нужда от защита.
There were many benefits.	Имаше много ползи.
However, nothing in this world is offered for free.	Въпреки това, нищо на този свят не се предлага безплатно.
But the calls kept coming.	Но обажданията продължаваха да идват.
They broke three school records in three days.	Те счупиха три училищни рекорда за три дни.
The final products can change during the production process.	Крайните продукти могат да се променят по време на производствения процес.
It was hard to understand, hard to understand what it meant.	Трудно беше да се разбере това, трудно да се разбере какво означава.
This is not difficult.	Това не е трудно.
It was a great experience.	Това беше страхотно преживяване.
I will try not to do it.	Ще се опитам да не го правя.
I really appreciate you thinking of me.	Наистина оценявам, че мислиш за мен.
This is a great moment, but it is never enough.	Това е страхотен момент, но никога не е достатъчно.
Go to those who need you.	Отидете при тези, които имат нужда от вас.
For a month she kept him at arm's length.	В продължение на месец тя го държеше на една ръка разстояние.
I had to get to know them.	Трябваше да ги опозная.
Only new friends.	Само нови приятели.
It is good that you are here to point out the obvious.	Добре, че сте тук, за да посочите очевидното.
This person will never pay for this place.	Този човек никога няма да плати за това място.
But they are still people, so there may be a problem somewhere.	Но все пак са хора, така че някъде може да има проблем.
These are real facts.	Това са истински факти.
Also consider walking and moving your legs.	Също така вземете предвид ходенето и движението на крака си.
All he had to do was kill time.	Всичко, което трябваше да направи, беше да убие времето.
I may be done with that.	Може и да приключа с това.
She wanted to cry.	Искаше й се да плаче.
I don't care about money.	Не ме интересуват парите.
As such, its construction is undoubtedly a complex process.	Като такъв, изграждането му без съмнение е сложен процес.
And we will continue to do so over time.	И ще продължим да го правим с течение на времето.
You still haven't learned enough.	Все още не сте научили достатъчно.
It was divided into smaller teams.	Тя беше разделена на по-малки отбори.
I don't know about the different models.	За различните модели не знам.
I thought he was trying to hurt me.	Мислех, че се опитва да ме нарани.
She is not lost in some dream world.	Не е изгубена в някакъв свят на мечтите.
And he put us on the map.	И той ни постави на картата.
I grabbed his shoulder and he threw me to the floor.	Хванах го за рамото и той ме хвърли на пода.
I want you to hear this now.	Искам да чуеш това сега.
Each of the thousands and thousands.	Всеки от хилядите и хилядите.
I had to look for your boat.	Трябваше да потърся вашата лодка.
But this is the most interesting part of growing up.	Но това е най-интересната част от израстването.
I loved this cat.	Обичах тази котка.
Because that was certainly waiting.	Защото това със сигурност чакаше.
Nothing will change that.	Нищо няма да промени това.
The trial version is available for one month.	Пробната версия е налична за един месец.
When we first applied, there were only five of us.	Когато се нанесохме за първи път, бяхме само петима.
That is, until a few days ago.	Тоест до преди няколко дни.
We were not ready for this match yet.    	Все още не бяхме готови за този двубой.    
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They are having fun.	Те се забавляват.
But he knew his military didn't.	Но той знаеше, че неговите военни не го правят.
She pushed him away and tried to fight him.	Тя го отблъсна и се опита да се пребори с него.
I see a man who can lead his team from behind.	Виждам човек, който може да води отбора си отзад.
This is the case here.	Това е случаят тук.
Don't go to the same classes.	Не ходи на същите класове.
I will visit again for sure.	Ще посетя отново със сигурност.
We can't say.	Не можем да кажем.
Do some general training to stay in shape.	Прави някаква обща тренировка, за да остане във форма.
To be clear, I don't mind people who just don't like them.	За да стане ясно, нищо против хора, които просто не ги харесват.
You see how players behave because they want a new contract.	Виждате как играчи се държат, защото искат нов договор.
Sometimes the key changes.	Понякога се променя ключът.
We have a home video about this somewhere.	Имаме някъде домашно видео за това.
I know where it ends.	Знам къде свършва.
A little thick.	Малко дебело.
He couldn't help but smile back.	Не можеше да не се усмихне в отговор.
But she had to try.	Но тя трябваше да опита.
I will be grateful if you answer me.	Ще съм благодарен, ако ми отговорите.
The plane took off into the darkness.	Самолетът се вдигна в мрака.
This keeps her very busy.	Това я държи много заета.
I want to play this game to relieve my stress.	Искам да играя тази игра, за да облекча стреса си.
Sign more forms.	Подписват повече формуляри.
It makes sense in a sense.	Има смисъл в известен смисъл.
For the attached application.	За приложеното заявление.
So we thought it was.	Така че си помислихме, че това е.
I guess.	Предполагам.
These two factors are of the utmost importance.	Тези два фактора имат най-голямо значение.
We want you.	Искаме те.
The double effort destroyed them.	Двойното усилие ги унищожи.
It is in my power to do this.	В моите сили е да направя това.
He is very close.	Той е много близо.
That was decided.	Това беше решено.
You never asked me to do that.	Никога не си ме молил да направя това.
It will appear on the site soon.	Скоро ще се появи на сайта.
I didn't know how long.	Не знаех колко време.
And yet so far they refuse to stick to the plate.	И все пак досега те отказват да се придържат към чинията.
I really wish I didn't have to leave tomorrow.	Наистина ми се иска да не ми се налага да тръгвам утре.
Your hair feels like a leaf on your head.	Косата ви се усеща като листа на главата ви.
Probably not, he decided.	Вероятно не, реши той.
Similar results were found.	Открити бяха подобни резултати.
It wasn't part of the morning routine he shared with anyone.	Това не беше част от сутрешната рутина, която споделяше с никого.
The weight will drop.	Теглото ще падне.
We are constantly on the phone.	Постоянно сме на телефона.
Dad was great.	Татко беше страхотен.
I will take care of that.	Ще се погрижа за това.
And then she hadn't called him.	И тогава тя не му се беше обадила.
There are two approaches to this in the literature so far.	В литературата досега има два подхода към това.
My very existence is in question.	Самото ми съществуване е поставено под въпрос.
This made national news.	Това направи национални новини.
She went to get me coffee.	Тя отиде да ми вземе кафе.
He can choose nothing.	Нищо не може да избере.
I lost nothing with that.	Не загубих нищо с това.
Then he gave me a slight smile.	След това той ми даде лека усмивка.
I can't find the others.	Другите не мога да намеря.
The list of features has become quite long.	Списъкът с функции стана доста дълъг.
The outside temperature is dropping.	Външната температура пада.
It depends on the moment.	Зависи от момента.
I'm happy about you.	Радвам се за теб.
I focus on trying to see.	Фокусирам се върху опитите да видя.
Don't go out, you will fall dead on the street.	Не излизай, ще паднеш мъртъв на улицата.
They didn't seem to mind.	Изглежда нямаха нищо против.
On the run, don't do the same thing again.	В бягство да не правя отново същото.
The players have to shut up, but we don't have to.	Играчите трябва да млъкнат, но ние не сме длъжни.
Not everyone will like you.	Не всеки ще те хареса.
She wondered how much blood she had lost.	Чудеше се колко кръв е загубила.
Every book is a tree.	Всяка книга е дърво.
I ask about his own life.	Питам за собствения му живот.
You will need to share some information with me.	Ще трябва да споделиш малко информация с мен.
And people have quite strange experiences.	И хората имат доста странни преживявания.
It is not the market.	Не е пазарът.
Even when his little feet are too tired to stand longer.	Дори когато малките му крачета са твърде уморени, за да стои повече.
I worked in seven big paintings for three years.	Работих в седем големи картини за три години.
This happened recently.	Това се случи наскоро.
He was a professional.	Той беше професионалист.
I have no idea what my situation is in the world.	Нямам представа какво е положението ми в света.
Please visit our website for more information on name changes.	Моля, посетете нашия уебсайт за допълнителна информация относно промените в името.
We did not have a green form.	Не сме имали зелена форма.
They smell so good.	Миришат толкова добре.
She still has it.	Тя все още го има.
You must feel bad for him.	Трябва да се чувстваш зле за него.
Just to help someone else.	Просто да помогна на някой друг.
Sites that open, sites that close.	Сайтове, които се отварят, сайтове, които се затварят.
You're not the first person, period.	Вие не сте първият човек, точка.
Then we would both laugh.	Тогава и двамата щяхме да се смеем.
It would only take a second, she thought.	Това ще отнеме само секунда, помисли си тя.
I looked around, but there was no one there.	Огледах се, но там нямаше никой.
I think its shape is above structure.	Мисля, че формата му е над структурата.
The details of these treatments are discussed.	Обсъдени са подробностите за тези лечения.
It's started now.	Сега започна.
It was too much for her.	Беше твърде много за нея.
Be very careful if you do this at home.	Бъдете много внимателни, ако правите това у дома.
Yes, the measure before the difficult things begin.	Да, мярката преди да започнат трудните неща.
But there were two plans.	Плановете обаче бяха два.
There was no difference in overall survival.	Не се наблюдава разлика в общата преживяемост.
I can't move.	Не мога да помръдна.
So you don't make moves on any of them.	Така че не правите ходове по нито един от тях.
To taste and right.	На вкус и правилно.
Not from him, but from taking responsibility for him.	Не от него, а от поемането на отговорност за него.
I asked to go with him.	Помолих да отида с него.
However, this was not the finding in this population.	Това обаче не беше находката в тази популация.
To keep you within what you know.	Да те държи в рамките на това, което знаеш.
I didn't do anything.	Не направих нищо.
I want to learn how to play games with it.	Искам да се науча как да правя игри с него.
This is what the church will do.	Това ще направи това църква.
But no action was taken.	Но не бяха предприети никакви действия.
However, this relationship did not affect the transfer.	Тези взаимоотношения обаче не повлияха на трансфера.
My new hero.	Нов мой герой.
Let's look at another example.	Нека да разгледаме друг пример.
Not good, but better.	Не добре, но по-добре.
He had done his thing.	Той беше направил своето.
He was hoping for something, he didn't know what.	Надяваше се на нещо, не знаеше какво.
Support your body with your left hand behind your back.	Подпрете тялото си с лявата ръка зад гърба.
And then it was on them and around them.	И тогава беше върху тях и около тях.
Groups often do not have the appropriate communication skills.	Групите често нямат подходящи комуникационни умения.
They left ten minutes ago.	Тръгнаха преди десет минути.
They will not appear in court.	Те няма да се явят в съда.
And let's talk about a disorder on certain issues.	И да говорим за разстройство по определени проблеми.
As he approached, the old man sat down.	Когато се приближи, старецът седна.
I checked it now.	Сега го проверих.
However, there were no weapons at hand.	Под ръка обаче нямаше оръжия.
Besides, there was only one color.	Освен това имаше само един цвят.
And down here it's beautiful.	И тук долу е красиво.
He wanted to check the front of his dress again.	Искаше отново да провери предната част на роклята си.
I want you to have access to this video.	Искам и вие да имате достъп до това видео.
Take a deep breath and hold it.	Поемете дълбоко дъх и го задръжте.
He got up to open the old woman's door.	Той стана да отвори вратата на старицата.
Make something of it.	Направете нещо от него.
Very very dirty.	Много много мръсно.
It took her fifteen minutes to finish the water.	Отне й петнадесет минути, за да допие водата.
This is the code below.	Това е кодът по-долу.
Of course, she is a little older and showing signs.	Разбира се, тя вече е малко по-възрастна и показва признаците.
We can talk then, if you wish.	Можем да поговорим тогава, ако желаете.
Just listen, once in your life.	Просто слушайте, веднъж в живота си.
Something has obviously happened on your street.	Нещо явно се е случило на вашата улица.
I will not release them for another two weeks after that.	Няма да ги пусна още две седмици след това.
Unfortunately, this is a regular story of many colorful women.	За съжаление това е редовна история на много цветни жени.
I did not see the full picture.	Не видях пълната картина.
That's a good way to think about me.	Това е добър начин да мислиш за мен.
Quick release of pressure.	Бързо освобождаване на налягането.
And don't forget to use your voice.	И не забравяйте да използвате гласа си.
The city was left without electricity and drinking water.	Градът остана без ток и питейна вода.
Thank you for being with us in this difficult time.	Благодарим ви, че сте с нас в този труден момент.
The average length of a word is similar between negative and positive terms.	Средната дължина на думата е сходна между отрицателните и положителните термини.
You find some money.	Намираш малко пари.
Now come back.	Сега се върнете.
After a while you get used to living like that.	След известно време свикваш да живееш така.
Something was wrong in the front.	Нещо не беше наред отпред.
In any case, valuable information was being returned.	Във всеки случай се връщаше ценна информация.
The film is open to a limited edition.	Филмът е отворен за ограничено издание.
And we wanted it.	И ние го искахме.
He pressed it to her eye.	Той го притисна до окото й.
Remove the meat and save for another purpose.	Извадете месото и запазете за друга цел.
A teacher called home.	Учител се обади вкъщи.
I went straight to the line and played them one by one.	Отидох точно по линията и ги изиграх по ред.
If you like it, use it.	Ако ви харесва, използвайте го.
I tried to make the changes extreme.	Опитах се да направя промените екстремни.
No one he could trust.	Никой, на когото можеше да се довери.
Or you can go and pay for sex in real life.	Или можете да отидете и да платите за секс в реалния живот.
About who wrote what.	За това кой какво е написал.
Sometimes you break up just to get closer again.	Понякога се разделяте, само за да се приближите отново.
They had a lot of shit.	Имаха много лайна.
She would still be with him if.	Все още би била с него, ако.
Work is needed in the evening and on weekends.	Необходима е работа вечер и през уикенда.
The topic was the hardest to deal with.	Темата беше най-трудна за справяне.
The children have grown up and can never understand what happened.	Децата пораснаха и никога не могат да разберат какво се е случило.
He opened one eye at a time and looked at her.	Той отваряше едно по едно око и я погледна.
However, this makes me think about my own choice.	Това обаче ме кара да мисля за собствения си избор.
On that day, she and the applicant entered into a written agreement.	На този ден тя и ищеца сключват писмено споразумение.
I just don't think they know how to take care of us.	Просто не мисля, че знаят как да се грижат за нас.
There is no light anywhere.	Никъде няма светлина.
Moreover, such a decision is generally not minimal.	Нещо повече, такова решение като цяло не е минимално.
There is no need for escape literature.	Няма нужда от литература за бягство.
Each place lasts ten seconds.	Всяко място продължава десет секунди.
Subjects performed some practical experiments before the main experiment.	Субектите извършиха някои практически опити преди основния експеримент.
She left.	Тя си отиде.
He just can't stop doing it, I don't know why.	Той просто не може да се спре да го направи, не знам защо.
Not exactly mine.	Не точно моя.
She was shot three times.	Тя беше простреляна три пъти.
You go with a crowd.	Отиваш с тълпа.
I turned down the music and took a deep breath.	Намалих музиката и си поех дълбоко дъх.
We are dead if they see him.	Мъртви сме, ако го видят.
You could be a lot of help and company and everything.	Бихте могли да бъдете много помощ и компания и всичко.
She looked very serious.	Тя изглеждаше много сериозна.
They were very good at taking my money.	Бяха много добри да ми вземат парите.
It's hard for me to open up to people.	Трудно ми е да се отворя пред хората.
This is my story.	Това е моята история.
The record does not support this position.	Записът не подкрепя тази позиция.
There was no dangerous force here.	Тук нямаше опасна сила.
He needs someone like us to take care of him.	Има нужда от някой като нас, който да се грижи за него.
If it is immediate, make a voice call.	Ако е незабавно, направете гласово повикване.
The parents wanted answers for the murder of their child.	Родителите искаха отговори за убийството на детето си.
The best for you makes us happy and proud.	Най-доброто за вас ни прави щастливи и горди.
The others were destroyed.	Останалите бяха унищожени.
She wanted to meet them.	Тя искаше да ги срещне.
This is an attack on the identity of the population.	Това е атака срещу идентичността на населението.
Some games work, others don't.	Някои игри работят, други не.
In a few days, he may be able to tell his story.	След няколко дни може би ще успее да разкаже историята си.
I won't believe you if you say you do.	Няма да ти повярвам, ако кажеш, че го правиш.
He put me inside.	Той ме вкара вътре.
I did it three times last week.	Правих го три пъти миналата седмица.
There was no fight.	Нямаше бой.
That was at the beginning of their marriage.	Това беше в началото на брака им.
Different target audience.	Различна целева аудитория.
On one level he was right.	На едно ниво той беше прав.
I do not want to say that this is a political film.	Не искам да кажа, че това е политически филм.
First, we used secondary data from previous small-sample studies.	Първо, използвахме вторични данни от предишни изследвания с малка извадка.
This is the trick.	Това е фокусът.
We will contact you soon !.	Ще се свържем с вас скоро!.
I've never had a best friend before.	Никога преди не съм имал най-добър приятел.
He even took a few books from the library.	Той дори взе няколко книги от библиотеката.
You have come as close as any of us.	Дойдохте толкова близо, колкото всеки от нас.
And that tone of his.	И този негов тон.
He said he did not want to get involved.	Той каза, че не иска да се замесва.
They forced him to fight this boy.	Те го принудиха да се бие с това момче.
It is not a theory.	Не е теория.
I didn't tell them why.	Не им казах защо.
They just opened a small shop here in town.	Току-що отвориха малък магазин тук в града.
This is his music.	Това е неговата музика.
To a woman.	На жена.
Neither of them will vote for him.	Нито един от двамата няма да го гласува.
The words began to flow from my tongue.	Думите започнаха да се стичат от езика ми.
This is your first goal with each new show.	Това е първата ви цел с всяко ново шоу.
No battle will turn out as expected.	Нито една битка няма да се развие така, както са очаквали.
They also like practical clinical experience.	Те също харесват практическия клиничен опит.
Science will be my magic.	Науката ще бъде моята магия.
There are so many.	Има толкова много.
He was looking for ways to reduce costs.	Търсеше начини за намаляване на разходите.
That would be a strange case.	Това би било странен случай.
And look at us.	И вижте нас.
But who can this man be?	Но кой може да бъде този човек?
Each image has text associated with it.	Всяко изображение има текст, свързан с него.
It wasn't that far.	Не беше толкова далече.
It was very dark in the back.	Отзад беше много тъмно.
And not much else.	И не много друго.
She followed him and worked hard to make it clear.	Тя го последва и работи усилено, за да бъде очевидна за това.
You are probably right to report.	Вероятно си прав да докладваш.
Just stop.	Просто спри.
I'm not sure exactly how long.	Не съм сигурен точно колко време.
He gave them a wonderful time.	Той им подари прекрасно време.
You couldn't miss them.	Не можеше да ги пропуснеш.
Of course not.	Разбира се, че нямаше.
Your site must first have a fairly large audience.	Вашият сайт първо трябва да има доста голяма аудитория.
The thought comes later.	Мисълта идва по-късно.
It was a pleasant feeling.	Имаше приятно усещане.
If you enter the correct numbers, the boxes will open on their own.	Ако въведете правилните числа, кутиите ще се отворят сами.
People have been looking for him for years.	Хората го търсеха от години.
They are included for planning purposes only and are subject to change.	Те са включени само за целите на планирането и подлежат на промяна.
I don't care if you do it or not.	Не ме интересува дали го правиш или не.
They usually appear in the house anyway, not in the store.	Те така или иначе обикновено се появяват в къщата, а не в магазина.
The mechanism of injury is different in different age groups.	Механизмът на нараняване е различен в различните възрастови групи.
The answer is yes.	Отговорът е да.
This did not happen in our experiments.	В нашите експерименти това не се случи.
They are performed by the body, speech and mind.	Те се извършват от тялото, речта и ума.
It's the same thing.	Това едно и също нещо.
Some of them were pretty good.	Някои от тях бяха доста добри.
He has never appeared in another game.	Никога не се е появявал в друга игра.
It may be interesting to even try.	Може да е интересно дори да се опита.
The second time was the worst so far.	Вторият път беше най-лошият досега.
The picture quality is as clear as looking out the window.	Качеството на картината е ясно като гледане през прозорец.
At least that's how she understood it.	Поне тя така го разбираше.
And this was despite the missed four games.	И това беше въпреки пропуснатите четири мача.
The parties agree on who did it and when.	Страните се споразумяват кой и кога е направил.
The man's head is bowed.	Главата на мъжа е наведена.
No feedback was given.	Не беше дадена обратна връзка.
Higher growth rates are observed in areas where food is not restricted.	По-високи темпове на растеж се наблюдават в райони, където храната не е ограничена.
It can be presented in two forms, permanent and non-permanent.	Тя може да бъде представена в две форми, постоянна и непостоянна.
Not as a group.	Не като група.
Just not here.	Просто не тук.
The weak limitation of the drive is a local approach.	Слабото ограничение на задвижването е локален подход.
The systems would not respond.	Системите нямаше да реагират.
He has to give you an idea.	Трябва да ти даде идея.
The first step was to learn about making movies.	Първата стъпка беше да научим за правенето на филми.
Suddenly he was in front of the crowd.	Изведнъж той беше пред тълпата.
Where maybe we can stop this thing that would otherwise happen.	Къде може би можем да спрем това нещо, което иначе ще се случи.
I opened the card.	Отворих картата.
Falling asleep to a pet dog is extremely difficult.	Приспиването на любимо куче е изключително трудно.
I wouldn't even try.	Дори не бих пробвал.
She checked her groups every day.	Тя проверяваше групите си всеки ден.
Appearing with two friends is better than appearing with neither.	Да се ​​появиш с двама приятели е по-добре, отколкото да се появиш с нито един.
That was a few years ago.	Това беше преди няколко години.
They said they didn't have classes.	Казаха, че нямат часовете.
That is a mistake.	Това е грешка.
I felt safe on the streets.	Чувствах се в безопасност по улиците.
So, let the magic begin !.	И така, нека магията започне!.
A full copy of the statement can be found here.	Пълно копие на изявлението може да бъде намерено тук.
And at that time some of them came.	И по това време някои от тях дойдоха.
We have to go that far.	Трябва да стигнем толкова далеч.
A way to clear my head.	Начин да си проясня главата.
That was the only number he ever had to look for.	Това беше единственият номер, който някога трябваше да търси.
As such, it was not included in the table.	Като такъв не беше включен в таблицата.
The first student of the course only recently won a place.	Първият студент от курса едва наскоро спечели място.
They exposed him.	Те го изложиха.
Apply to the right and pass the ball field to the left.	Нанесете надясно и подайте поле за топка отляво.
But you keep going.	Но ти продължаваш.
Just like you.	Точно като теб.
Things seem to be turning around.	Нещата сякаш се обръщат.
I let it ring.	Оставих да звъни.
Then the third.	След това третият.
I expect this to get him wet.	Очаквам това да го намокри.
You know, I have two children, he said.	Знаеш ли, имам две деца, каза той.
In any case, both factors are met here.	Във всеки случай и двата фактора са изпълнени тук.
I would stand aside.	Бих стоял настрана.
And I started believing this summer.	И аз започнах да вярвам в това лято.
Following the link it provides is a useful method.	Следването на връзката, която предоставя, е полезен метод.
Eating somewhere else was easier.	Да се ​​храниш някъде другаде беше по-лесно.
It was strange given the heat, but he ignored it.	Беше странно, предвид жегата, но той го пренебрегна.
This rule does not harm the insurance company.	Това правило не вреди на застрахователната компания.
Please check out her store here.	Моля, разгледайте нейния магазин тук.
We just thought they were great.	Просто ги мислехме за страхотни.
It's not fun if they object.	Не е забавно, ако те възразяват.
Not this key.	Не този ключ.
I just do it.	Просто го правя.
It should look like this.	Трябва да изглежда така.
Understanding does not come with knowledge.	Разбирането не идва със знанието.
And you can see better with your eyes open.	И се вижда по-добре с отворени очи.
Cold has the power to change the mind.	Студът има силата да промени ума.
But mostly times.	Но най-вече времената.
It was a real city with not one but four high schools.	Това беше истински град с не едно, а четири гимназии.
This made it easier for them to run the country.	Това им улесни да управляват държавата.
He comes across the street.	Той идва от другата страна на улицата.
He just wanted to sleep with you.	Той просто искаше да спи с теб.
Then she falls to her knees.	След това тя пада на колене.
Still, the strategy was more specific than that.	И все пак стратегията беше по-конкретна от това.
Don't faint.	Не припадайте.
That was really good.	Това беше наистина добре.
However, the mistake is too great to draw a definite conclusion.	Грешката обаче е твърде голяма, за да се направи категорично заключение.
All of them.	Всички тях.
This did not help the smell, although no one seemed to notice.	Това не помогна на миризмата, макар че изглежда никой не забеляза.
If you want, we can talk.	Ако искаш, можем да поговорим.
Provide only what is required and do not give too much information.	Предоставете само това, което се изисква и не давайте твърде много информация.
This, of course, is a big part of the trouble.	Това, разбира се, е голяма част от неприятностите.
If we bring someone to court.	Ако изправим някого в съда.
She didn't look around.	Тя не се огледа.
They will make me tired.	Ще ме изморят.
Without it, it is quite difficult to enjoy your life.	Без него е доста трудно да се наслаждавате на живота си.
I just have to finish the rest.	Просто трябва да довърша останалата част.
This is almost my favorite thing.	Това е почти любимото ми нещо.
Maybe because he felt he had lost it in himself.	Може би защото чувстваше, че е загубил това в себе си.
And we survived.	И го оцеляхме.
You are not sleeping.	Не спиш.
This proposal was accepted.	Това предложение беше уважено.
Apparently this upset the image he had given her.	Очевидно това разстрои образа, който той й беше изградил.
Photos from the event.	Снимки от събитието.
Do it because you have a passion for it.	Направете го, защото имате страст към това.
She hadn't said anything wrong.	Тя не беше казала нищо нередно.
I start this way.	Започвам по този начин.
And to have power, of course.	И да има власт, разбира се.
There is no place like home, he thought, and smiled.	Няма място като дома, помисли си той и се усмихна.
I covered my shock with a short laugh.	Покрих шока си с кратък смях.
She opened her eyes and smiled.	Тя отвори очи и се усмихна.
Besides, she was amazing.	Освен това тя беше невероятна.
He can explain.	Може да обясни.
I just kept coming back for more.	Просто продължавах да се връщам за още.
I stopped him.	Спрях го.
We initially rejected his request.	Първоначално отхвърлихме искането му.
We watched the place as usual.	Наблюдавахме мястото, както обикновено.
This means that your content must be valuable to your target audience.	Това означава, че съдържанието ви трябва да бъде ценно за целевата аудитория.
The same will happen with the others.	Същото ще стане и с останалите.
With a little experience, however, it becomes easier.	С малко опит обаче става по-лесно.
When you go to the site, the music just starts playing.	Когато отидете на сайта, музиката просто започва да свири.
Another layer of data that just sounds good.	Друг слой данни, който просто звучи добре.
I don't know what you mean.	Не знам какво имаш предвид.
I'm too old for that.	Твърде стар съм за такива неща.
He turned out to be a dangerous man, they say.	Както се оказа, той е опасен човек, казват те.
But what exactly these terms are remains unknown.	Но какви точно са тези термини, остава неизвестно.
The individual exists first in nature.	Индивидът съществува първо в природата.
Also the model of the box is useful for my understanding.	Също така моделът на кутията е полезен за моето разбиране.
The research methods are wrong.	Методите на изследване са погрешни.
A man will be sitting outside.	Отвън ще седи мъж.
What they are is complete freedom.	Това, което са те, е пълна свобода.
We see each other with our eyes.	Виждаме се един друг с очите.
They are more visible on the road, then outside.	Повече се виждат на пътя, след това навън.
Too much time.	Твърде много време.
Maybe a movie or something.	Може би филм или нещо друго.
You may be able to name people that way.	Може да успеете да назовете хора по този начин.
She was really nice.	Тя беше наистина мила.
The idea cannot cover love.	Идеята не може да покрие любовта.
Then you won't expect it to make any sense.	Тогава няма да очаквате да има някакъв смисъл.
After a while, there will be no more charge to leak.	След известно време няма да има повече заряд, който да изтича.
We provide access to these products to the public free of charge.	Ние предоставяме достъп до тези продукти на обществеността безплатно.
He doesn't know how to make them.	Той не знае как да ги направи.
She told them she was with her father.	Тя им каза, че е с баща си.
These are daily activities.	Това са ежедневни дейности.
In severe pain.	В силна болка.
And that's what we're looking at now.	И това е, което сега гледахме.
It is wrong to try to please others.	Грешно е да се опитваш да угодиш на другите.
Capture unit.	Блок за улавяне.
I would make money.	щях да изкарам пари.
I understand this.	разбирам това.
Not just on the left, but everywhere else.	Не само отляво, но и навсякъде другаде.
One spring he committed suicide.	Една пролет се самоуби.
Now the real action begins.	Сега започва истинското действие.
It is also possible to make my way slowly through the list.	Възможно и да проправя пътя си бавно през списъка.
He was someone she could open up to.	Той беше някой, на когото тя можеше да се отвори.
Do not resist and let them take what they want.	Не оказвайте съпротива и ги оставете да вземат каквото си искат.
They do not need power while sleeping.	Те не се нуждаят от захранване, докато спят.
We both work together.	И двамата работим заедно.
At no point did any of the participants fall to the ground.	В нито един момент никой от участниците не падна на земята.
I felt proud of myself.	Чувствах се горд от себе си.
This is a request.	Това е молба.
I had to deal with things little by little.	Трябваше да се справям с нещата малко по малко.
And once she used the word "design" instead of "project."	И веднъж тя използва думата „дизайн“ вместо „проект“.
I love and appreciate your comments and questions so much.	Толкова обичам и оценявам вашите коментари и въпроси.
Not a man.	Не човек.
Then find a teacher.	След това намерете учител.
We just said no.	Просто казахме не.
It seemed that everyone had to fight.	Изглежда, че всеки трябваше да се бие.
There is no way to experience this.	Няма начин да изживее това.
She was his again.	Тя отново беше негова.
This is not about anything good.	Не става дума за нищо добро.
The tools are there.	Инструментите са там.
Mine were too small.	Моите бяха твърде малки.
I can't feel anything else.	Не мога да усетя нищо друго.
So far, so good.	За момента той е напълно добре.
I think that it is.	Мисля че е.
No one could come to him now.	Сега никой не можеше да дойде при него.
I mean mostly they tend to help you.	Имам предвид най-вече те са склонни да ви помагат.
It was time to bring violence.	Време беше да донесем насилието.
He had never done it before.	Никога преди не го беше правил.
This oil is there and is good if used properly.	Това масло е там и е добро, ако се използва по правилния начин.
Let's hope he learned some secret from this.	Да се ​​надяваме, че е научил някаква тайна от това.
Let me say that we are focused on achieving this goal.	Позволете ми да кажа, че сме насочени към постигането на тази цел.
I felt him next to me, his chest against mine.	Усетих го до мен, гърдите му срещу моите.
Check two months later.	Контролирайте два месеца по-късно.
Little is known about his life beyond these facts.	Малко се знае за живота му извън тези факти.
I don't know what they mean by that.	Не знам какво имат предвид с това.
Take steps to overcome these feelings.	Направете стъпки, за да преодолеете тези чувства.
They didn't want to think about it.	Те не искаха да мислят за това.
I love the crowd.	Обичам тълпата.
The most efficient people do not.	Най-ефективните хора не го правят.
In fact, this is not the case.	Всъщност това не е така.
But she had it all.	Но тя имаше всичко.
I worked for these guys.	Работих за тези момчета.
Before answering this question, think about the current market conditions.	Преди да отговорите на този въпрос, помислете за сегашните пазарни условия.
I see you know these two.	Виждам, че ги познаваш тези двамата.
Both are great choices.	И двете са страхотен избор.
He did well after the operation.	Той се справи добре след операцията.
I only want that, so I took this file.	Искам само за това, затова взех този файл.
He just got lost in the mix.	Просто се изгуби в микса.
The results of the two methods agree well with each other.	Резултатите от двата метода се съгласуват добре един с друг.
He showed this in training.	Той показа това в тренировките.
Sometimes the enemy is inside.	Понякога врагът е вътре.
Four to six animals per group were included for data analysis.	Четири до шест животни на група бяха включени за анализ на данните.
Read good books little by little.	Четете хубави книги малко по малко.
I hope to be back in a few days.	Надявам се да се върна на линия след няколко дни.
This time is already here.	Това време вече е тук.
She did not notice, as he did her dress.	Тя не забеляза, както и той нейната рокля.
Work in progress.	Работа в ход.
Check out a list of things to do today.	Прегледайте списък с неща, които трябва да свършите днес.
She did her best to avoid him after their battle.	Тя направи всичко възможно да го избегне след битката им.
Right above the heart of the plate.	Точно над сърцето на чинията.
The differences between the boys were much greater.	Разликите при момчетата бяха много по-големи.
The main advantage of this is that everything is an object.	Основното предимство на това е, че всичко е обект.
The second point was about emotions.	Втората точка беше за емоциите.
I know nothing about the outside world.	Не знам нищо за външния свят.
He will stop.	Той ще спре.
So we need to get you out of here.	Така че трябва да те измъкнем оттук.
That's damn cool.	Това е адски готино.
Maybe they went for help.	Може би са отишли ​​за помощ.
You can exercise your choice as you see fit.	Можете да упражнявате избора си, както сметнете за добре.
We're sorry we're not here to take your call.	Съжаляваме, че не сме тук, за да приемем вашето обаждане.
If your child needs extra support, we can help.	Ако детето ви се нуждае от допълнителна подкрепа, ние можем да помогнем.
The room was clean, although it was an older hotel.	Стаята беше чиста, въпреки че е по-стар хотел.
The leader would be held accountable.	Лидерът щеше да бъде подведен под отговорност.
We must be the light and the salt in the world.	Ние трябва да бъдем светлината и солта в света.
And I really like this one.	И този много ми харесва.
And yet for you, as you read this, it's over.	И все пак за вас, като четете това, свърши.
They say these things because they just don't know.	Те казват тези неща, защото просто не знаят.
I had no idea which way it was up.	Нямах представа кой път е нагоре.
They must have pictures of me, she thought, maybe even recent ones.	Сигурно имат мои снимки, помисли си тя, може би дори скорошни.
We want everyone to receive an equal education and a healthy life.	Искаме всеки човек да получи равно образование и здравословен живот.
No one came out the door.	Никой не излезе от вратата.
This place is so special for so many reasons.	Това място е толкова специално по толкова много причини.
He wondered if he would ever see his father and brothers again.	Чудеше се дали някога отново ще види баща си и братята си.
This is important for a number of reasons.	Това е важно поради редица причини.
When we did, we did well with a few of them.	Когато го направихме, се справихме добре с няколко от тях.
Half almost nothing, that's what it is.	Половината почти нищо, ето какво е.
All options have costs.	Всички възможности имат разходи.
Keep in mind that this will not happen quickly.	Имайте предвид, че това няма да стане бързо.
Sometimes I wonder why.	Понякога се чудя защо.
She never wanted others to feel abandoned.	Никога не е искала другите да се чувстват изоставени.
It is beautiful and brings me joy.	Красиво е и ми носи радост.
I threw my book across the room.	Хвърлих книгата си през стаята.
And every human being needs that, especially our children.	И всяко човешко същество се нуждае от това, особено нашите деца.
This is where we are.	Това е мястото, където сме.
They must be supported.	Те трябва да бъдат подкрепени.
It was inside, right at the foot of my bed.	Беше вътре, точно в подножието на леглото ми.
You can use any type of material.	Можете да използвате всякакъв вид материал.
Her head, her face, her body.	Главата й, лицето й, тялото.
Oh, and that they should be paid more.	О, и че трябва да им се плаща повече.
I do not know exactly.	не знам точно.
There is no real answer.	Няма реален отговор.
After a few minutes he left the child.	След няколко минути той остави детето.
I was black.	бях черен.
This one is worth a look.	Този си заслужава да се разгледа.
Every moment of my life brought me to these tears.	Всеки момент от живота ми ме доведе до тези сълзи.
You're leaving work.	Тръгваш си с работа.
I will put them at our feet.	Ще ги положа в краката ни.
Sometimes we have to serve this way.	Понякога трябва да служим по този начин.
A field where once a train rolled over and stopped.	Поле, където веднъж влак се е претърколил и е спрял.
We need balance.	Имаме нужда от баланс.
I'm glad to be here.	Радвам се, че съм тук.
Now I know with what.	Сега знам с какво.
But at that time it was already his city.	Но по това време вече беше неговият град.
They thought food was so important that the government should produce it.	Те смятаха, че храната е толкова важна, че правителството трябва да я произвежда.
Well, he was older.	Е, той беше по-възрастен.
For example, make a few phone calls.	Например да направи няколко телефонни разговора.
We do not know where to go next.	Не знаем къде да отидем по-нататък.
Tell us if you see anything else.	Кажете ни, ако видите нещо друго.
He would not be the last.	Той нямаше да е последният.
No, you don't have to give examples.	Не, не е нужно да давате примери.
However, there is a danger in this move.	Има обаче опасност при този ход.
It didn't work that well.	Не работеше толкова добре.
The work continues.	Работата продължава.
You can thank me later.	Можете да ми благодарите по-късно.
This conclusion is supported by a wealth of evidence.	Това заключение се подкрепя от множество доказателства.
He just stands and watches without making any movement to help them.	Просто стои, гледа, без да прави никакво движение, за да им помогне.
So you go out on the street.	Така че излизате на улицата.
And it was absolutely true.	И беше абсолютно вярно.
It is up to you to train, exercise, lead and control.	Ваше е да тренирате, да упражнявате, да ръководите и контролирате.
When he comes out, he falls for the one who can hold him.	Когато излезе, се пада на този, който може да го удържи.
But they both did.	Но и двамата го направиха.
Everything returned to normal.	Всичко се върна към нормалното.
From there, he was turned off and working.	Оттам нататък беше изключен и работеше.
He had never seen this come.	Никога не беше виждал това да идва.
Bring to a boil over high heat.	Доведете само до кипене на силен огън.
And it never will be.	И никога няма да бъде.
I wanted something different.	Исках нещо различно.
I love everyone in the world.	Обичам всички по света.
A true force of nature.	Истинска сила на природата.
Expressing gratitude is a big deal on your network.	Изказването на благодарност е голяма работа във вашата мрежа.
But it will not be so easy.	Но това няма да е толкова лесно.
This is just the body of art.	Това е само тялото на изкуството.
The weather was warm and dry.	Времето беше топло и сухо.
It is cut deep.	Дълбоко се изрязва.
Everyone could say anything.	Всеки можеше да каже всичко.
But most of them share many common characteristics.	Но повечето от тях споделят много общи характеристики.
That's how we were friends.	По този начин бяхме приятели.
But the results speak for themselves.	Но резултатите говорят сами за себе си.
They often help men who are in trouble.	Често помагат на мъже, които са в беда.
Because they are not.	Защото не са.
As angry as we are, we can't hold them back.	Колкото и да сме ядосани, не можем да ги задържим.
Now he had no one, nothing.	Сега той нямаше никого, нищо.
The man's face changed.	Лицето на мъжа се промени.
You have experience with tools.	Имате опит с инструменти.
And he accepted me.	И ме прие.
He said they were released to their parents.	Той каза, че са били освободени при родителите си.
This is only after three days.	Това е само след три дни.
It's never a problem to go talk to her about it.	Никога не е проблем да отидеш да говориш с нея за това.
Often the smell of dinner is enough to start the baby.	Често миризмата на вечеря е достатъчна, за да започне бебето.
There is something very wrong.	Има нещо много нередно.
The style of art is just great.	Стилът на изкуството е просто страхотен.
But it's a lot of work.	Но това е много работа.
He followed them.	Той тръгна след тях.
We must continue as usual.	Трябва да продължим както обикновено.
The water effects follow.	Следват водните ефекти.
Day after day he killed them like that.	Ден след ден той ги убиваше така.
Not bad, just soft in the head.	Не е лошо, само меко в главата.
He did not report on it then.	Тогава той не направи доклад за това.
You just know how to achieve a result.	Просто знаете как да постигнете резултат.
However, most of its structure has been lost over time.	Въпреки това по-голямата част от структурата му е загубена с течение на времето.
At least he really loves music.	Поне той наистина обича музиката.
These numbers are low, but we don't know how low.	Тези числа са ниски, но не знаем колко ниски.
But my wife doesn't, obviously.	Но жена ми не го прави, очевидно.
I did not open the letter.	Не съм отварял писмото.
Not like me.	Не като мен.
The city and the night had no end.	Градът и нощта нямаха край.
It has everything you need for their stay.	Има всичко необходимо за престоя им.
See her running around and talking to people.	Вижте я как тича наоколо и говори с хора.
Every child wants a cell phone.	Всяко дете иска мобилен телефон.
Sometimes he saw older women.	Понякога виждаше по-възрастни жени.
Nothing is perfect.	Нищо не е перфектно.
Freedom was too much for man.	Свободата беше твърде много за човека.
And we hardly know each other.	И почти не се познаваме.
The goal was to write.	Целта беше да пиша.
It had to end here.	Тук трябваше да свърши.
It's the weekend.	Сега е уикендът.
But he will be there again tonight.	Но тази вечер ще бъде отново там.
It was somewhere different.	Това беше някъде по-различно.
It will be the same.	Ще бъде същото.
Apparently his friend had made a name for himself.	Очевидно приятелят му си беше направил име.
Some are funny.	Някои са смешни.
She plays hard to get.	Тя играе трудно да се получи.
Think about that for a moment.	Помислете за това за момент.
Indicates that you seem to be expecting some return value.	Показва, че изглежда очаквате някаква връщана стойност.
Sit down and wait.	Седнете и чакайте.
A different country.	Една различна държава.
They were there in their places.	Те бяха там на местата си.
In the dark.	В тъмнината.
Ten years later, he lets me know.	След десет години така ми дава да знам.
I could hear it clearly.	Можех да го чуя ясно.
This means that we will never, ever tell the same story.	Това означава, че никога, никога няма да разкажем една и съща история.
And it's time.	И е време.
In fact, the exact opposite happened.	Всъщност се получи точно обратното.
Talk about a hard hit.	Говорете за труден удар.
They were not useful.	Те не бяха полезни.
But the first years were far from difficult.	Но първите години далече бяха трудни.
There were many interesting facts.	Имаше много интересни факти.
I think people need to be free and stand up.	Мисля, че хората трябва да бъдат свободни и да се надигнат.
It was as if she were happy to return to him.	Сякаш беше щастлива да се върне при него.
He has great news.	Той има голяма новина.
It started to get a little difficult.	Започна да става малко трудно.
I live existence hand in mouth.	Живея съществуване ръка за уста.
The financial security of our military families is certainly one.	Финансовата сигурност на нашите военни семейства със сигурност е една.
It takes a huge amount of time.	Отнема огромно количество време.
They look lost, half the player they were before.	Изглеждат изгубени, наполовина играч, който са били преди.
But this does not make a difference.	Но това няма разлика.
Or even something he doesn't realize himself.	Или дори нещо, което сам не осъзнава.
In addition, the diagnosis is more complicated, especially in children for several reasons.	Освен това диагнозата е по-сложна, особено при деца по няколко причини.
He got up, approached.	Той стана, приближи се.
Reach beyond yourself.	Достигнете отвъд себе си.
We are like a radio.	Ние сме като радио.
This confusion has given rise to much debate.	Това объркване породи много дебати.
Besides a child.	Освен това едно дете.
There is no answer now.	Няма отговор сега.
He did this for several years, making good money.	Той правеше това няколко години, правейки добри пари.
No one saw me enter the house.	Никой не ме видя да влизам в къщата.
Thank you again for your help.	Още веднъж ви благодаря за помощта.
And he fell asleep quickly.	И заспа бързо.
We are ready to return to work.	Готови сме да се върнем на работа.
Written words are more stable than speech.	Писмените думи са по-стабилни от речта.
But they were very kind and didn't mind.	Но те бяха много мили и нямаха нищо против.
But for some people, stress may not go away so easily.	Но за някои хора стресът може да не изчезне толкова лесно.
You're right, actually.	Прав си всъщност.
It was pretty obvious why.	Беше доста очевидно защо.
But for now there was not much choice here.	Но за момента тук нямаше голям избор.
Makes an interesting read.	Прави интересно четене.
He is afraid to express his thoughts.	Страхува се да изкаже мислите си.
The literature was reviewed.	Литературата беше прегледана.
Building power plants is a long job.	Изграждането на енергийни централи е дълга работа.
They were like brothers.	Бяха като братя.
He must do this in order to maintain his professional position.	Той трябва да направи това, за да запази професионалното си положение.
He would know it in his mind and in his heart.	Щеше да го знае в ума и в сърцето си.
And no lies.	И без лъжи.
We are in a relationship.	Ние сме във връзка.
At least one.	Поне един.
I would definitely buy them again.	Определено бих ги купил отново.
This applies to both politics and business.	Това важи както за политиката, така и за бизнеса.
But you can't.	Но ти не можеш.
I don't know who this is.	Не знам кой е това.
It won't start right now.	Точно сега няма да започне.
Which is not wide.	Което не е широко.
He lay motionless, trying not to make a sound.	Лежеше неподвижно, опитвайки се да не издаде нито звук.
The language and style were good and the writing clear.	Езикът и стилът бяха добри и написаното ясно.
He denied having had such a conversation or said so.	Отрече да е водил подобен разговор или да го е казвал.
Go home and think about what you are doing.	Върнете се вкъщи и помислете какво правите.
You will succeed.	Ще успееш.
Maybe twenty men.	Може би двайсет мъже.
But financial security does not come with physical security.	Но финансовата сигурност не идва с физическата безопасност.
All patients were men.	Всички пациенти бяха мъже.
There is no definitive answer.	Няма окончателен отговор.
If anyone knows anything on the subject please answer.	Ако някой знае нещо по въпроса моля да отговори.
During this time, do not even touch the ball with your strong hand.	През това време дори не докосвайте топката със силната си ръка.
And three.	И три.
Get him used to the water, make a man out of him.	Свикнете го с водата, направете мъж от него.
He handed it to me.	Той ми го предаде.
This is a very important country for us.	Това е много важна страна за нас.
I heard it was very good, but difficult.	Чух, че е много добре, но трудно.
People just wanted to help.	Хората просто искаха да помогнат.
The great silence of the world was coming to an end.	Голямата тишина на света беше към своя край.
Mark and his team couldn't do enough for you.	Марк и екипът му не можаха да направят достатъчно за вас.
But he lost it.	Но той го загуби.
Payment based on knowledge and experience.	Заплащане на база знания и опит.
Climb the stands with your fans.	Качете се на трибуните с феновете си.
Is it really.	Наистина ли е.
Everyone here is doing young things.	Тук всички правят млади неща.
It takes more than that.	Отнема повече от това.
And there was a noise from the silence.	И от тишината се чу шум.
He showed them his cell phone.	Той им показа мобилния си телефон.
What was the purpose of this?	Каква беше целта на това?.
They do not like to share power with small people.	Те не обичат да споделят властта с малките хора.
It had become too thick.	Беше станало твърде дебело.
We'll just have to see.	Просто ще трябва да видим.
They were evaluated but not included in the study.	Те бяха оценени, но не бяха включени в проучването.
Five trials were included.	Бяха включени пет опита.
They make things much more complicated than they should be.	Те правят нещата много по-сложни, отколкото трябва да бъдат.
I just want to be.	Бих искал просто да бъда.
Don't go there or, if necessary, don't stop.	Не отивайте там или ако трябва, не спирайте.
Her words sound good.	Думите й звучат хубаво.
Then, if all goes well, we can start our journey again.	След това, ако всичко върви добре, можем да започнем отново нашето пътуване.
I even learned his name.	Дори научих името му.
This often starts between six months and two years.	Това често започва между шест месеца и две години.
Have fun on the trip !.	Забавлявайте се на пътуването!.
We tried it.	Опитахме го.
He cannot work or move.	Не може да работи или да се движи.
They don't even care who won last year.	Дори не ги интересува кой спечели миналата година.
The immediate danger was over, and he had time to think.	Непосредствената опасност беше отминала и той имаше време да помисли.
Please come again !.	Моля, елате отново!.
She is a woman and she does things.	Тя е жена и върши нещата.
I have to prove it.	Трябва да го докажа.
You are really beautiful.	Наистина си красива.
Appearance matters, whether it is a place or a person.	Външният вид има значение, независимо дали е място или човек.
The ship has some weapons.	Корабът има някои оръжия.
He couldn't kill anything for a long time.	Дълго време не можеше да убие нищо.
Are you one of them?	Вие ли сте един от тях?
I studied mostly myself.	Учех най-вече себе си.
I find them very important.	Намирам ги за много важни.
I watched it for a long time.	Гледах го дълго време.
They happen every day.	Те се случват всеки ден.
She needed to know what it was.	Тя трябваше да знае какво е това.
But he's right again, and that's a problem.	Но отново е прав и това е проблем.
I can't take my eyes off her.	Не мога да откъсна очи от нея.
You are not like him.	Вие не сте като него.
It was too much.	Беше твърде много.
He felt very, very lost.	Чувстваше се много, много изгубен.
By the end of this week, every region must be supported.	До края на тази седмица всеки регион трябва да бъде подкрепен.
This is the first post written by my nice new office.	Това е първата публикация, написана от моя хубав нов офис.
That was for the day.	Това беше за деня.
And here's another one.	И ето още един.
So it goes from plan to plan anyway.	Така че така или иначе върви от плана.
They knew that night.	Знаеха онази нощ.
me from her.	аз от нея.
All the best characters are bad.	Всички най-добри герои са лоши.
That was what he needed.	Това беше нещото, от което се нуждаеше.
Maybe today then.	Може би днес тогава.
You may have read that these are test times for my country.	Може би сте чели, че това са изпитателни времена за моята страна.
It's amazing what three people can do.	Удивително е какво могат да направят трима души.
In the center, a building.	В центъра, сграда.
He never did and never will.	Никога не е правил и никога няма да стане.
There are signs of real life here.	Тук има признаци на истински живот.
You can read his full report here.	Можете да прочетете пълния му доклад тук.
They forget what they have to do.	Те забравят какво трябва да правят.
He threw himself aside as the hole opened beneath her.	Той се хвърли настрани, когато дупката се отвори под нея.
This is our practice of presence.	Това е нашата практика на присъствие.
I heard people talking.	Чух хората да говорят.
There is no easy way to say this.	Няма лесен начин да се каже това.
Until then, the heart is your guide.	Дотогава сърцето е вашият водач.
That was the truth.	Това беше истината.
It may be the last thing he does.	Може да е последното нещо, което прави.
Her husband had committed suicide.	Съпругът й се беше самоубил.
I don't know why he really took care of me.	Не знам защо наистина се зае с мен.
We are not talking about that.	Ние не говорим за това.
I was afraid to.	Страхувах се да.
This is the rule.	Това е правилото.
It was a human response from society.	Това беше човешки отговор от страна на обществото.
That was our dream.	Това беше нашата мечта.
It's like fucking him or serving him right.	Нещо като да го чукаш или да му служиш както трябва.
That was too close.	Това беше твърде близо.
We need to know.	Трябва да знаем.
But life happens.	Но животът се случва.
To his eyes, the world was clear.	За очите му светът беше ясен.
Learn more at.	Научете повече на.
Any goal you set for them, they could achieve.	Всяка цел, която им поставите, те биха могли да постигнат.
It took me a minute to follow him.	Отне ми минута, за да го проследя.
For services to religion and society.	За услуги за религията и обществото.
We love our coffee, sugar and the internet.	Обичаме нашето кафе, захар и интернет.
I can't stop him.	не мога да го спра.
I looked at the letter.	Разгледах писмото.
Work in this direction is ongoing.	Работата в тази посока е в ход.
In general, the larger the piece of meat, the lower the temperature.	Като цяло, колкото по-голямо е парчето месо, толкова по-ниска е температурата.
They were simple.	Те бяха прости.
He placed a hand gently on her shoulder.	Той нежно положи ръка на рамото й.
And this is true for any business.	И това важи за всеки бизнес.
It will be a huge success.	Тя ще има огромен успех.
If anyone knew, they would.	Ако някой знаеше, щеше.
And he was like that.	И той беше такъв.
The third event is really human.	Третото събитие наистина е човек.
Release it loudly and release it wildly.	Пуснете го силно и го пуснете диво.
This was an effective policy.	Това беше ефективна политика.
One side of his body was not so cold.	Едната страна на тялото му не беше толкова студена.
People decide to do this procedure for a number of reasons.	Хората решават да направят тази процедура по редица причини.
Then go watch another show and come back.	След това отидете да гледате друго предаване и се върнете.
But he never told us anything.	Но той никога не ни каза нищо.
These are beautiful birds.	Това са красиви птици.
But nothing affected me.	Но нищо не ме засегна.
He will come to hate him.	Той ще дойде да го намрази.
He drove with one hand, still holding it with the other.	Той караше с едната си ръка, като все още я държеше с другата.
As used in this study.	Както се прилага в това изследване.
His general condition is good after the operation for a month.	Общото му състояние е добре след операцията за един месец.
I didn't have to make them think they had to feed me.	Не трябваше да ги карам да си мислят, че трябва да ме хранят.
This is because analysis is a random effect approach.	Това е така, защото анализът е подход на случаен ефект.
The changes will be good for some and less so for others.	Промените ще са добри за някои, а за други по-малко.
I can't even remember them.	Дори не мога да си ги спомня.
The field notes were described immediately.	Полевите бележки бяха описани веднага.
The love life of her own mother, for example.	Любовният живот на собствената й майка, например.
Customers do not go through the door to buy a phone.	Клиентите не минават през вратата, за да си купят телефон.
I wrote stories.	Пишех разкази.
We would take even more people there.	Там щяхме да вземем още повече хора.
The phone started ringing just as he entered the room.	Телефонът започна да звъни точно когато влезе в стаята.
They are worried about me.	Те са загрижени за мен.
We didn't know him.	Не го познавахме.
The sun looks incredibly strange.	Слънцето изглежда невероятно странно.
I have things to do and where to go.	Имам неща за правене и къде да отида.
Put your gun away.	Приберете пистолета си.
The child will never learn if he does not play.	Детето никога няма да се научи, ако не играе.
We do not know what will happen.	Не знаем какво ще се случи.
The boys are growing fast and are very beautiful.	Момчетата растат бързо и са много красиви.
In which, as far as he knows, he.	В което, доколкото му е известно, той.
Another look through the box.	Още един поглед през кутията.
I'm sure you feel it too.	Сигурен съм, че и ти го усещаш.
He believed in himself.	Той вярваше в себе си.
We will now take you to our home.	Сега ще ви заведем в нашия дом.
Just a few at first.	Само няколко в началото.
She would believe what she believed in, do what she had to do.	Тя щеше да повярва в това, в което би повярвала, да направи каквото трябва.
Maybe it's better to pass as your child.	Може би е по-добре да мине като твое дете.
I want to be inside it.	Искам да съм вътре в нея.
Perfect location for photos.	Перфектно местоположение за снимки.
They are good, but this film is something special.	Те са добри, но този филм е нещо специално.
Even if you don't actually drink tea while watching it.	Дори ако всъщност не пиете чай, докато го гледате.
She is about fifteen.	Тя е на около петнадесет.
There's nothing out there for you.	Там навън няма нищо за теб.
I haven't seen her in the last few days.	Не съм я виждал през последните няколко дни.
Not many people.	Не са много хора.
He has been building his own cars for a very long time.	Той строи свои собствени коли много дълго време.
Be careful, don't trust him.	Бъдете внимателни, не му вярвайте.
Look at his body.	Погледнете тялото му.
The tumor was removed.	Туморът е отстранен.
I just couldn't find it.	Просто не можах да намеря.
Or do something else.	Или направи нещо друго.
But these days it's so hard to say.	Но тези дни е толкова трудно да се каже.
Please try to be as detailed as possible in your report.	Моля, опитайте се да бъдете възможно най-подробни в доклада си.
And now that day was here.	И сега този ден беше тук.
I know her pressure points.	Знам точките й на натиск.
I remember very clearly.	Спомням си много ясно.
He looked angry and definitely out of place.	Изглеждаше ядосано и определено не на място.
This means that the winter running season is here.	Това означава, че зимният сезон на бягане е тук.
But many complications remained.	Но останаха много усложнения.
There is no one to see here.	Тук няма кой да се види.
Register today !.	Регистрирайте се днес!.
Prices are likely to remain low in the evening.	Цените вероятно ще останат ниски през вечерта.
He looks at his watch.	Поглежда часовника си.
He wanted one.	Той искаше една.
She picked up the baby so they could see it.	Тя вдигна бебето, за да го видят двамата.
Our songs attracted a lot of attention.	Нашите песни привличаха голямо внимание.
After they met, they shared their love for music.	След като се срещнаха, те споделиха любовта към музиката.
What a wonderful voice.	Какъв прекрасен глас.
What do my parents expect from me?	Какво очакват родителите ми от мен.
For a fee.	Срещу заплащане.
Tell me now.	Кажи ми сега.
This is the way to start.	Това е начинът да започнете.
Maybe a little too fast.	Може би малко прекалено бързо.
By default, many entities can be linked to multiple entities.	По подразбиране много субекти могат да бъдат свързани с много обекти.
The land here is rich.	Земята тук е богата.
I involve you in this.	Включвам те в това.
She spent the night trying to figure out what was going on.	През цялата нощ тя се опитваше да разбере какво се случва.
But there was a price to pay.	Но имаше цена, която трябваше да се плати.
This is not strange, friends can touch each other and it is not strange.	Това не е странно, приятелите могат да се докосват един друг и не е странно.
It doesn't help anyone.	Това не помага на никого.
She is a close friend.	Тя е близка приятелка.
It was great to have everyone there together.	Бях страхотно да имам всички там заедно.
If you are very out of shape, start slowly.	Ако сте много извън форма, започнете бавно.
I told my children, if they want, they can.	Казах на децата си, ако искат, могат.
Along the back of his tongue.	Покрай задната част на езика си.
I couldn't hate him.	Не можех да го мразя.
The safe is wide open and empty.	Сейфът е широко отворен и празен.
And it kept happening.	И продължи да се случва.
This will apply to the majority.	Това ще важи за мнозинството.
Each ship has a unique set of weapons and resources.	Всеки кораб има уникален набор от оръжия и ресурси.
Everyone was still busy.	Всички все още бяха заети.
She indicated that she was eating.	Тя посочи, че яде.
The article is going well.	Статията върви добре.
That was enough for her to break free.	Това й беше достатъчно, за да се освободи.
He was too good at it.	Той беше твърде добър в това.
I'm not a doctor.	Аз не съм лекар.
Second, the sample size was relatively small.	Второ, размерът на извадката беше сравнително малък.
I'm sure we've looked at this before.	Сигурен съм, че сме разглеждали това и преди.
Take him on a mission.	Вземете го на задачата.
I was reading a book.	четях книга.
I couldn't believe it when he told me.	Не можех да повярвам, когато ми каза.
I could do it.	можех да го направя.
The problem continued to be the government.	Проблемът продължаваше да бъде правителството.
The rest are asleep.	Останалите спим.
You just have to make the most of it.	Просто ще трябва да се възползвате максимално.
I didn't know he was here.	Не знаех, че е тук.
Some really old memories are starting to emerge with this one.	Някои наистина стари спомени започват да изплуват с този.
All sales are final.	Всички продажби са окончателни.
Thus, the data is lost with each transfer.	Така данните се губят при всяко прехвърляне.
The night came.	Нощта влезе.
Therefore, the critical number for this game is four.	Следователно критичното число за тази игра е четири.
Which is funny in itself.	Което е смешно само по себе си.
I stood up and turned to the open window.	Изправих се и се обърнах към отворения прозорец.
Oh, don't get me wrong.	О, не ме разбирайте погрешно.
Sit in another chair or on the edge of your bed.	Седнете на друг стол или на ръба на леглото си.
All three ways work.	И трите начина работят.
He has a point.	Той има точка.
She would take it.	Тя щеше да го вземе.
However, we can expect it.	Може и да го очакваме обаче.
They do not work to help us or lose money.	Те не работят, за да ни помагат или да губят пари.
We had enough money.	Имахме достатъчно пари.
Memory devices store data.	Устройствата с памет съхраняват данни.
An hour passed and no one gave us information.	Мина един час и никой не ни даде информация.
I don't remember from whom.	Не помня от кого.
The woman seemed to sense how he felt.	Жената сякаш усети какво чувства той.
She was outside.	Тя беше навън.
She pulled me up.	Тя ме издърпа нагоре.
Apparently they were not happy with their forced departure.	Очевидно не бяха доволни от принудителното им напускане.
He opened his mouth to speak.	Той отвори уста да говори.
I just wanted to be responsible.	Просто исках да бъда отговорен.
Excerpts from data provided.	Предоставени извадки от данни.
I make an appointment to explain things.	Уговарям среща, която ще обясня нещата.
He doesn't even have to talk to him.	Той дори не трябва да говори с него.
You didn't break it.	Не си го счупил.
He designed the research plan, conducted experiments and wrote the manuscript.	Проектира изследователския план, провежда експерименти и написва ръкописа.
Don't get something you don't want.	Не получавайте нещо, което не искате.
This is a product from another time.	Това е продукт от друго време.
He suffered for more than a week before he died.	Той страда повече от седмица, преди да умре.
Thanks again for starting this conversation.	Благодаря отново, че започна този разговор.
All they needed now was the tree.	Всичко, от което се нуждаеха сега, беше дървото.
We absolutely do.	Ние абсолютно го правим.
It does not see it.	То не го вижда.
You will need to send a report immediately.	Ще трябва да изпратите доклад веднага.
The workers wanted higher pay, but the plant refused.	Работниците искаха по-високо заплащане, но заводът отказа.
Maybe she learned something at this school.	Може би е научила нещо в това училище.
And my mother won't live much longer.	И майка ми няма да живее още много.
That left him speechless.	Това го остави без думи.
It's already night.	Вече е нощ.
But you stopped early too.	Но и ти спря рано.
There are no thermal models ahead.	Няма топлинни модели напред.
It just helps you keep things in perspective.	Това просто ви помага да държите нещата в перспектива.
Put it on.	Сложете го.
They don't care where that might be.	Те не се притесняват къде може да бъде това.
What would matter is the image.	Това, което би имало значение, е изображението.
Everyone on this team knows that we will not return from this.	Всички в този отбор знаят, че няма да се върнем от това.
I never thought it would happen.	Никога не съм мислил, че ще се случат.
This site is extremely useful.	Този сайт е изключително полезен.
The program change must now return to normal.	Смяната на програмата сега трябва да се върне към нормалното.
The larger the case, the worse the software performs.	Колкото по-голям е корпусът, толкова по-зле се представя софтуерът.
It's not because the president asked the wrong question.	Не е защото президентът зададе грешен въпрос.
We are closer now.	Сега сме по-близо.
No one will die.	Никой няма да умре.
Not so much he talks, but what can you do.	Не толкова той говори, но какво можеш да направиш.
However, this is only a battle, not a war.	Това обаче е само една битка, а не войната.
I go and we had fun.	Отивам и се забавлявахме.
We make three observations.	Правим три наблюдения.
Representative lines are shown.	Показани са представителни линии.
I was part of this family and they wanted me to get married.	Бях част от това семейство и те искаха да се оженя.
The staff is friendly.	Персоналът е любезен.
I began to see things.	Започнах да виждам нещата.
There were thousands of us.	Имаше хиляди от нас.
Yet his tax plan does just that.	И все пак неговият данъчен план прави точно това.
She couldn't explain how she knew that.	Тя не можеше да си обясни откъде знае това.
He loved to indulge and was easy to learn.	Той обича да угажда и беше лесен за обучение.
Teachers model a number of approaches.	Учителите моделират редица подходи.
The man, of course, was right.	Човекът, разбира се, беше прав.
Public trial.	Публичен процес.
There was no life up here but plants.	Тук горе нямаше живот освен растения.
But what he wanted was someone who didn't want him.	Но това, което той искаше, беше някой, който не го искаше.
Come back here.	Върни се тук.
It is worth fighting for marriage.	За брака си струва да се борим.
He was better.	Той беше по-добър.
Don't let them pass you.	Не им позволявайте да минат покрай вас.
But she liked you.	Тя те харесваше обаче.
Nothing moves these days.	Нищо не мърда тези дни.
I never got bored.	Никога не ми омръзна.
It holds back everything, anger and tears.    	Тя сдържа всичко, гняв и сълзи.    
.	.
Well, who isn't, she asked.	Е, кой не е, попита тя.
You usually have two.	Обикновено имате две.
And that's what this song is about.	И за това е тази песен.
Just surrender.	Просто се предай.
It should be as cheap as possible.	Трябва да е възможно най-евтино.
The battle ended with some confusion.	Битката завърши с известно объркване.
And two of the songs from his second.	И две от песните от втората му.
I was pretty much out of it.	Бях доста извън това.
His marriage was stupid.	Бракът му беше глупав.
If you decide to go, be aware of the consequences.	Ако решите да отидете, бъдете наясно с последствията.
So much food.	Толкова много храна.
But this is football.	Но това е футболът.
Sometimes teams can get together when one of their stars falls.	Понякога отборите могат да се съберат, когато една от техните звезди падне.
Then a little boy caught my eye.	Тогава едно малко момче привлече окото ми.
We understand that.	Ние разбираме това.
But he must come too.	Но и той трябва да дойде.
Neither of them has returned.	Нито един от двамата не се е върнал.
Most of the cells were left as they were.	Повечето от клетките са оставени както са били.
He saw what needed to be done and he did it.	Той видя какво трябва да се направи и го направи.
But you are not forced to use such a constant.	Но не сте принудени да използвате такава константа.
He could tell her.	Можеше да й каже.
You haven't seen this country yet.	Още не сте виждали тази страна.
Thanks for the memories.	Благодаря за спомените.
I can't take this anymore.	Не мога да понасям това повече.
He could certainly get out from under the bed quickly.	Със сигурност можеше бързо да се измъкне изпод леглото.
However, we decided that.	Това обаче решихме.
This is something we have seen before.	Това е нещо, което сме виждали преди.
It's really important.	Наистина е важно.
Now he could see the truth, as any of us could.	Сега той можеше да види истината, както всеки от нас.
The fire will do two things.	Огънят ще направи две неща.
For two weeks.	За две седмици.
It was definitely used by me.	Определено е използван при мен.
I was sure of that before, now we have proof.	Бях сигурен в това преди, сега имаме доказателство.
Add salt and flavor.	Добавете солта и вкуса.
Many factors operate here.	Тук действат множество фактори.
This takes time.	Това отнема време.
It was complicated, though.	Беше сложно обаче.
That's why it's a culture.	Затова е култура.
No need to leave.	Няма нужда да си тръгвате.
I looked at my watch.	Погледнах часовника си.
The latter had a dual purpose.	Последното имаше двойна цел.
I even thought there were no reasonable facts behind it.	Дори мислех, че зад него няма разумни факти.
I shot them.	Аз ги застрелях.
To start first, you need to trust the application.	За първо стартиране трябва да се доверите на приложението.
Let me say it one more time.	Нека го заявя още веднъж.
I couldn't let her see me like that.	Не можех да й позволя да ме види така.
But it's very difficult for this chair to work, you know.	Но е много трудно този стол да работи, нали знаете.
She fell to the ground.	Тя падна на земята.
Their homes were destroyed.	Домовете им бяха разрушени.
This is a big discount.	Това е голяма отстъпка.
They waited for the big man to show up.	Те чакаха големият мъж да се покаже.
He just seems to be sleeping.	Той сякаш просто спи.
Stir often and add water if necessary.	Разбърквайте често и добавете вода, ако е необходимо.
He could imagine a mother and daughter dead.	Можеше да си представи майка и дъщеря мъртви.
Ask them what color they are, they don't even know it.	Попитайте ги какъв цвят са, те дори не знаят това.
He was here when she left the room.	Той беше тук, когато тя излезе от стаята.
You are safe now.	Сега си в безопасност.
It is impossible to try to defeat the system.	Невъзможно е да се опитате да победите системата.
He looks even younger than him and people do.	Изглежда дори по-млад от него и хората го правят.
She heard that.	Тя чу това.
The closure is good enough for this season.	За този сезон затварянето е достатъчно добро.
Glad to be back, thank you very much.	Радвам се да се върна, много ви благодаря.
You can have it anytime you need it.	Можете да го имате по всяко време, когато имате нужда от него.
He was followed for three years.	Той беше проследен в продължение на три години.
For some reason it does not exist.	По някаква причина не съществува.
Observations need light.	Наблюденията се нуждаят от светлина.
I don't know how to solve it.	Не знам как да го реша.
There were three options.	Имаше три варианта.
Carry objects close to your body.	Носете предмети близо до тялото си.
In fact, we have never signed this agreement.	Всъщност никога не сме подписвали това споразумение.
I was taken to the hospital.	Откараха ме в болницата.
Her father is out looking.	Баща й е навън да търси.
Is not that.	Не е това.
They were mostly destroyed.	Те бяха предимно унищожени.
Don't say anything else.	Не казвай нищо друго.
And games, playing games.	И игри, играещи игри.
As you well understand.	Както добре разбирате.
He loved his music, but his equipment was terrible.	Той обичаше музиката си, но оборудването му беше ужасно.
But then it's yours for you.	Но след това за вас е и вашето.
Then he grew up.	След това порасна.
I don't need to smoke.	нямам нужда да пуша.
It would be difficult, but it would be possible.	Би било трудно, но би било възможно.
We are not destined to survive long without others.	Не ни е писано да оцелеем дълго без други.
Both were quite expensive.	И двете бяха доста скъпи.
And it doesn't have to be.	И не трябва да бъде.
In general, she decided, it would be better not to do so.	Като цяло, реши тя, би било по-добре да не го прави.
I finished your bridge, you know.	Свърших моста ти, знаеш ли.
We want to add two numbers together to create another number.	Искаме да съберем две числа заедно, за да създадем друго число.
On the page, she was still in control.	На страницата тя все още контролираше.
Our results are in complete agreement with the published data.	Нашите резултати са напълно съгласни с публикуваните данни.
The tests will continue.	Тестовете ще продължат.
We get a break to perform and then come back.	Получаваме почивка за изпълнение и след това се връщаме.
His marriage was at stake.	Бракът му беше на карта.
Those who drink human blood must drink animal blood.	Тези, които пият човешка кръв, трябва да пият животинска кръв.
She was trying, too.	Тя също се опитваше.
It was all about him.	Всичко беше във връзка с него.
And my anger was real.	И гневът ми беше истински.
She nodded and tried to think of something else.	Тя кимна и се опита да помисли за нещо друго.
Probably just beating me up a little more.	Вероятно просто ще ме бие още малко.
The photos help a lot !.	Снимките помагат много!.
And that was still difficult.	И това все още беше трудно.
He said that could be the problem.	Той каза, че това може да е проблемът.
But she had a hard life.	Но тя е имала тежък живот.
But it will be different.	Но ще бъде различно.
But at least that would give the production something to work with.	Но поне това щеше да даде на продукцията нещо, с което да се работи.
The company's health service must know the sick employees.	Здравната служба на компанията трябва да познава болните служители.
It just never happened.	Просто никога не се е случвало.
They were scared.	Те бяха уплашени.
I understood.	аз разбрах.
Available again.	Отново в наличност.
There was a door across the street.	Отсреща беше врата.
It is offered to share the experience gained on any topic, including websites.	Предлага се за споделяне на събрания опит по всякаква тема, включително уеб сайтове.
Identity as a difference.	Идентичността като разлика.
The results represent three independent experiments with similar results.	Резултатите представляват три независими експеримента с подобни резултати.
So you can't avoid it.	Така че не можете да го избегнете.
Not until we have your mother right in front of you.	Не и докато не имаме майка ти точно пред теб.
So you can remove that pressure from your shoulders.	Така че можете да премахнете този натиск от раменете си.
I figured time would tell, as it did for me.	Предполагах, че времето ще покаже, както и за мен.
Maybe they are.	Може би са.
I've seen her cry.	Виждал съм я да плаче.
Maybe we should move the attack now.	Може би сега трябва да пренесем атаката.
We often hear these mistakes as well as see them in writing.	Често чуваме тези грешки, както и ги виждаме в писмен вид.
The photo is the finished work.	Снимката е готовата работа.
They must continue to grow, to continue to learn.	Те трябва да продължат да растат, да продължат да се учат.
And he is very controlled.	И е много контролиран.
I think people focus on completely wrong things.	Мисля, че хората се фокусират върху напълно грешни неща.
Thank you though.	Благодаря ви все пак.
The approach based on the functions of influence.	Подходът, базиран на функциите на влияние.
It gives me some support.	Дава ми някаква подкрепа.
You go back and listen and check.	Връщаш се и слушаш и проверяваш.
This is the election.	Това са изборите.
Can you really get off the plane and have sex?	Можеш ли наистина да слезеш от самолета и да правиш секс.
The song has been turned into a music video.	Парчето е превърнато в музикален видеоклип.
His desire to serve his country.	Желанието му да служи на родината си.
Everything was dead quiet.	Всичко беше мъртво тихо.
There's probably more to it, but maybe not much more.	Вероятно има още по него, но може би не много повече.
Fear you may not want to.	Страх, че може да не искате.
Want to see who made the cut?	Искате ли да видите кой е направил изрязването?.
With a few efforts, they paid.	С няколко усилия, положени, те са платили.
He was sure his master knew.	Беше сигурен, че господарят му знае.
The enemy suffered much greater losses.	Врагът понесе много по-големи загуби.
His gaze burned in her, as if he were looking into her soul.	Погледът му гореше в нея, сякаш гледаше в душата й.
It can make people angry.	Може да ядоса хората.
I didn't know any of the things.	Не знаех нищо от нещата.
He divides living beings into plants and animals.	Той разделя живите същества на растения и животни.
It was hard enough to get him out.	Беше достатъчно трудно да го накарам да излезе.
Sometimes the boys had nothing to eat.	Понякога момчетата нямаха какво да ядат.
He was completely dead.	Беше съвсем мъртъв.
He would really interview them.	Той наистина щеше да ги интервюира.
Because my mother is really sick of him.	Защото майка ми наистина е болна от него.
The snow was falling thickly and quickly.	Снегът валеше гъст и бързо.
Stronger than any of us.	По-силен от всеки от нас.
I need to talk to him.	Трябва да говоря с него.
This is not a function of age, but a function of experience.	Това не е функция на възрастта, а функция на опита.
But we thought it was getting better.	Но мислехме, че се подобрява.
This is the plan.	Това е планът.
I don't even know her.	Дори не я познавам.
Let's be clear.	Нека бъдем ясни.
He had a long, weak face.	Имаше дълго слабо лице.
I don't know if this lasted very long.	Не знам дали това продължи много дълго.
I personally can take advantage of this.	Аз лично мога да се възползвам от това.
But it seemed like a long time.	Но ми се стори много време.
I have found this to be very difficult to prove.	Открих, че това е много трудно за доказване.
The number of children rose to five and then to seven.	Броят на децата нарасна до пет, а след това до седем.
Choose only the words you want to practice.	Изберете само думите, които искате да практикувате.
That's the point.	Това е смисълът.
But it is happening and needs to be fixed.	Но става и трябва да се поправи.
This is a plant.	Това е растение.
I liked those thoughts.	Харесаха ми тези мисли.
They seemed to be waiting for something.	Изглежда, че чакаха нещо.
Other teams are just getting started.	Други отбори тепърва започват.
He was just different, he couldn't understand.	Просто беше различен, не можеше да разбере.
Stay a minute, watch.	Остани малко, гледай.
dreaming a lot.	много мечтая.
Accordingly, it will set the last element.	Съответно ще зададе последния елемент.
I just graduated from college.	Току-що завърших колежа.
I am sure this will help many others.	Сигурен съм, че това ще помогне на много други.
But this can be expected.	Но това може да се очаква.
He is my only serious friend.	Той е единственият ми сериозен приятел.
Email is usually the best option to contact us.	Имейлът обикновено е най-добрият вариант да се свържете с нас.
It is not what we are.	Не е това, което сме ние.
Everyone and everyone you can think of.	Всеки и всеки, за когото се сетите.
We can't think of anything else for more than a minute.	Не можем да мислим за нищо друго повече от минута.
It is not a matter of hope.	Не е въпрос на надежда.
However, this does not make sense.	Това обаче няма смисъл.
As great as he is, he could never be.	Колкото и да е велик, никога не би могъл.
In fact, I told her to put on her clothes and go out.	Всъщност й казах да си облече дрехите и да излезе.
An act of faith.	Акт на вяра.
Have the confidence to work to be better.	Имайте увереността да работите, за да бъдете по-добри.
Try using the search box.	Опитайте да използвате полето за търсене.
Probably until dinner.	Вероятно до вечеря.
His name, my name.	Неговото име, моето име.
Many of them are funny.	Много от тях са смешни.
They heard exactly what he wanted to hear.	Те чуха точно това, което той искаше да чуят.
I will not lie to you and say that we were not worried.	Няма да те лъжа и да кажа, че не сме се притеснявали.
See the way it flows on the side of the glass.	Вижте начина, по който тече отстрани на стъклото.
I never go there.	Никога не ходя там.
It smelled burnt.	Имаше миризма на изгоряло.
Gently press them together.	Притиснете ги внимателно заедно.
The interior is filled with light.	Вътрешността е изпълнена със светлина.
Therefore, people may have different internal work models for different relationships.	Следователно хората могат да имат различни вътрешни работни модели за различни взаимоотношения.
He was there every day.	Той беше там всеки ден.
She is survived by her mother and two brothers.	Останала е от майка си и двамата си братя.
On paper, it was a simple enough plan.	На хартия това беше достатъчно прост план.
But you seem to be doing just that.	Но изглежда правиш точно това.
We are looking down.	Ние гледаме надолу.
Means any agreement or understanding.	Означава всяко споразумение или разбирателство.
He had to think for a moment.	Трябваше да помисли за момент.
You need to do your own research before making any decisions.	Трябва да направите свое собствено проучване, преди да вземете каквито и да било решения.
We have to talk about real people in the real world.	Трябва да става дума за истински хора в реалния свят.
My father shared this passion for technology with me.	Баща ми сподели тази страст към технологиите с мен.
To know that he can do anything.	Да знае, че може всичко.
I wrote stories and put them to music.	Написах разкази и ги сложих на музика.
Ask questions and add comments about their actions.	Задавайте въпроси и добавете коментари за техните действия.
He then gave them interesting materials.	След това им даде интересни за тях материали.
In a hundred years you can't imagine it.	След сто години не можете да си го представите.
You and your family may feel that you have turned against each other.	Вие и вашето семейство може да почувствате, че сте се обърнали един срещу друг.
I had to put her to bed.	Трябваше да я сложа в леглото.
Hold it gently with your hand on his neck.	Дръжте го внимателно с ръка върху врата му.
We found new friends.	Намерихме нови приятели.
This result was the opposite of ours.	Този резултат беше противоположен на нашия.
She is supposed to know him.	Предполага се, че го познава.
Now she had to decide whether to lie to me.	Сега тя трябваше да реши дали да ме излъже.
However, there are safety concerns.	Има обаче опасения за безопасността.
For every community.	За всяка общност.
Get to work.	Захващай се за работа.
I'm sorry to say, but it's rare.	Съжалявам, че казвам, но това е рядко.
Just like doing the same with other stars has the same result.	Точно както да направите същото с други звезди има същия резултат.
I hope the same for you.	Надявам се на същото и за вас.
We can say that we have an advantage in which we believe.	Можем да кажем, че имаме преднина, в която вярваме.
I was in school, of course.	Бях в училище, разбира се.
In the case before us today, however, we are saying no.	В случая, който е пред нас днес обаче, ние казваме не.
Women can never forget men so completely.	Жените никога не могат да забравят толкова напълно мъжете.
They want a home.	Те искат дом.
I take this chance.	Използвам този шанс.
Not all the time, of course.	Не през цялото време, разбира се.
But see what we can gain from it if it does.	Но вижте какво можем да спечелим от нея, ако го направи.
I went to the couple.	Отидох при двойката.
But you know who they are.	Но знаете кои са те.
She would know when she was ready for another relationship.	Щеше да знае кога е готова за друга връзка.
You can probably see my struggle.	Вероятно можете да видите моята борба.
Even more during the day.	Още повече през деня.
You, too, must stay away from here.	И ти също трябва да стоиш настрана от тук.
He told them to beat him and one of them killed him.	Той им каза да го бият и един от тях го уби.
From an early age, our parents gave us things.	От малки родителите ни дадоха неща.
Next time you may not be so lucky.	Следващия път може да нямате такъв късмет.
Today you have gone much further than before.	Днес сте отишли ​​много по-далеч, отколкото преди.
It has an interesting story.	Има интересна история.
My name will work for me.	Моето име ще действа вместо мен.
The details of this vision cannot be applied to any real city.	Детайлите на тази визия не могат да бъдат приложени към нито един действителен град.
They do not receive any help from social services.	Те не получават никаква помощ от социалните служби.
They have been showing this for some time.	Те показаха това от известно време.
Again, not fast enough.	Отново не достатъчно бързо.
Their plans were improved with the best advice.	Техните планове бяха подобрени с най-добрите съвети.
And you have to take care of them.	И вие трябва да се грижите за тях.
This nation has nothing else.	Този народ няма нищо друго.
I saw him walking towards the city a few hours ago.	Видях го да върви към града преди няколко часа.
For a full list of options and more information go here.	За пълен списък с опции и повече информация отидете тук.
What more evidence do you need?	Какви повече доказателства ви трябват.
The court found a public purpose.	Съдът установи наличието на обществена цел.
They only see the end result, which is the full file.	Те виждат само крайния резултат, който е пълният файл.
Change gives you hope for the better.	Промяната ви дава надежда за по-добро.
So try to get her to go see someone.	Затова се опитайте да я накарате да отиде да види някого.
River scene.	Сцена на река.
Inform them about the terms of your services.	Уведомете ги за условията на вашите услуги.
Added to this error is the failure to maintain pressure.	Към тази грешка се добавя и неуспехът да се поддържа натиск.
He tears off the brown paper.	Той откъсва кафявата хартия.
Now that we have a proper analysis of how the game works.	Сега, когато имаме правилен анализ на това как работи играта.
In addition, some technical limitations have been identified.	Освен това са идентифицирани някои технически ограничения.
We were planning a nice weekend.	Планирахме хубав уикенд.
I've been waiting a long time to kill you.	Отдавна чаках да те убия.
First click and treat the cat for nothing.	Първо щракнете и лекувайте котката за нищо.
This is a great family movie that everyone should see.	Това е страхотен семеен филм, който всеки трябва да види.
Eventually she dropped out.	В крайна сметка тя отпадна.
Waiting is the worst part, without knowing it.	Чакането е най-лошата част, без да знаеш.
With money comes control.	С парите идва контролът.
However, they are an exception.	Те обаче са изключение.
Her mother lived and died of the same disease.	Майка й е живяла и починала със същата болест.
I probably don't know how to act.	Вероятно не знам как да действам.
His skin was dry and cool.	Кожата му беше суха и хладна.
He was the best ever.	Той беше най-добрият някога.
She never raised her hands to anyone.	Никога не е вдигала ръце на никого.
I like nice and easy things.	Харесвам хубавите и лесни неща.
We need to support local industry.	Трябва да подкрепяме местната индустрия.
They probably saved me, otherwise it could have been me, who knows.	Вероятно са ме спасили, иначе може да съм бил аз, кой знае.
She had a family.	Тя имаше семейство.
She said it sounded like a battle had broken out.	Тя каза, че звучеше сякаш е избухнала битка.
He could hardly believe his ears.	Едва повярва на ушите си.
Honest people would do it.	Честните хора биха го направили.
I see it now.	сега го виждам.
This is a random sample of the population of interest.	Това е произволна извадка от популацията, която представлява интерес.
I will not go home.	няма да се прибирам.
To get to know my parents again.	За да опозная родителите си отново.
There are just so many options.	Просто има толкова много опции.
Block his number.	Блокирайте номера му.
I could never make you a good husband.	Никога не бих могъл да те направя добър съпруг.
Wind, then by no means say anything about my message.	Вятър, тогава в никакъв случай не казвай нищо за моето съобщение.
I can't see a word of that.	Не мога да видя нито дума от това.
This can be proven.	Това може да се докаже.
Things with you.	Нещата с теб.
Not someone else.	Не някой друг.
We often hold hands.	Често се държим за ръце.
He shook his head to clear his mind.	Той поклати глава, за да изчисти мислите си.
Note-taking systems.	Системи за водене на бележки.
Again, nothing happens.	Отново нищо не се случва.
They did not change course.	Те не промениха курса.
He got up and looked around.	Той стана и се огледа.
He takes your children.	Той взема децата ви.
It just happened.	Просто се случи.
I think this is the secret of everything in life.	Мисля, че това е тайната на всичко в живота.
It is a pleasure to have you in the program.	Удоволствие е да те имам в програмата.
This is what we have in common.	Това ни е общо.
Maybe the memories were short.	Може би спомените бяха кратки.
Try it if you don't believe me.	Опитайте, ако не ми вярвате.
I was broken.	Бях разбит.
However, he told me, this will not change what he does.	Въпреки това, той ми каза, това няма да промени това, което прави.
He took what he could get, but he didn't worry much about it.	Той взе това, което можеше да получи, но не се тревожеше много за това.
I was the most consistent in this blog.	Бях най-последователният в този блог.
Every answer is provided.	Всеки отговор е предоставен.
They are made of wood and bone.	Изработени са от дърво и от кост.
And she got into it in a big way.	И тя се впусна в това по голям начин.
However, this would not change anything.	Това обаче не би променило нищо.
This is often not the case.	Често не е така.
He also needed peace.	Той също имаше нужда от мир.
He could apply for anyone.	Можеше да кандидатства за всеки.
Before you claim that there is a problem, read it.	Преди да твърдите, че има проблем, прочетете го.
He was whole.	Той беше цял.
What is this old saying?	Каква е тази стара поговорка?
She knew her husband.	Тя познаваше съпруга си.
Contact if you are interested.	Свържете се, ако проявявате интерес.
You have to use it.	Трябва да го използваш.
We can be your voice, but we need your support.	Ние можем да бъдем вашият глас, но имаме нужда от вашата подкрепа.
It was just like "just start writing this."	Беше просто като „просто започнете да пишете това“.
There were two communication techniques.	Имаше две техники за комуникация.
Let's take gold.	Да вземем злато.
Every face was new.	Всяко лице беше ново.
This small change in perspective is more powerful than it seems.	Тази малка промяна в перспективата е по-мощна, отколкото изглежда.
I'm just afraid of myself.	Просто ме е страх от себе си.
They said there was no problem and would send one that day.	Казаха, че няма проблем и ще изпратят такъв този ден.
You need to make sure that it contains only the values ​​you expect.	Трябва да се уверите, че съдържа само стойности, които очаквате.
There is also nothing to see here.	Тук също няма какво да се види.
Both of his legs were broken in many places.	И двата му крака бяха счупени на много места.
What will they think next?	Какво ще си помислят по-нататък?.
There is no fruit or result of good or bad actions.	Няма плод или резултат от добри или лоши действия.
Come back when there are no more goals.	Върнете се, когато вече няма голове.
You will never turn to yourself.	Никога няма да се обърнеш към себе си.
I will never forget this goal.	Никога няма да забравя този гол.
When the initial access occurs, the expression is evaluated.	Когато се случи първоначалният достъп, изразът се оценява.
He got ready and left.	Той се приготви и тръгна.
But he left.	Но той си отиде.
The season broke several records.	Сезонът счупи няколко рекорда.
There are so many applications for this site.	Има толкова много приложения за този сайт.
But mostly money problems.	Но най-вече парични проблеми.
We can't go through that.	Не можем да преминем през това.
He played so great this year.	Той игра толкова страхотно тази година.
This is an environment where we only have a few customers.	Това е среда, в която имаме само няколко клиенти.
To download your own copy, click here.	За да изтеглите собствено копие, щракнете тук.
We have to live here.	Трябва да живеем тук.
And this is a problem.	И това е проблем.
Or men, by the way.	Или мъже, впрочем.
I was looking for a different type of challenge.	Търсех някакъв различен тип предизвикателство.
His introductory speech was perfect.	Встъпителната му реч беше перфектна.
I was there when it happened.	Бях там, когато се случи.
Again, there is no difference.	Отново няма разлика.
But education goes so far.	Но образованието стига толкова далеч.
Some people accept them, but not all.	Някои хора ги приемат, но не всички.
He didn't.	Той не го е направил.
Everything is nice and simple.	Всичко хубаво и просто.
This is one of the reasons people study them.	Това е една от причините хората да ги изучават.
All this information can help further match rates.	Цялата тази информация може да помогне за по-нататъшния процент на съвпадение.
There were several attached rooms.	Имаше няколко прикрепени стаи.
No infection, no damage.	Без инфекция, без щети.
He usually does everything to have sex with someone.	Обикновено прави всичко, за да прави секс с някого.
We start with the setup.	Започваме с настройката.
There was no rain.	Нямаше дъжд.
She must have been.	Сигурно е била.
However, this is not true.	Това обаче не е вярно.
Get out, go somewhere, but do it on foot.	Излезте, отидете някъде, но го правете пеша.
They have to beat us because we are the best.	Трябва да ни победят, защото сме най-добрите.
He was running faster.	Той тичаше по-бързо.
I see it in your eyes.	Виждам го в очите ти.
That's what they wanted to design.	Това искаха да проектират.
You have to be up here.	Трябва да си тук горе.
He had stayed the night.	Беше останал през нощта.
I have a life of my own to lead.	Имам собствен живот, който да водя.
I just need advice on whether we are doing the right thing.	Просто имам нужда от съвет дали постъпваме правилно.
It never gets old.	Никога не остарява.
But he's old enough that it's hard to know where to start.	Но е достатъчно стар, че е трудно да се знае откъде да започне.
For an additional page.	За допълнителна страница.
To keep the house in good condition.	За поддържане на къщата в добро състояние.
Just something we could go on.	Просто нещо, което бихме могли да продължим.
Again, it was a strange show.	Отново, това беше странно шоу.
It's worse than a father.	По-лошо е от баща.
They both had a great season.	И двамата имаха страхотен сезон.
You want a bad number for a while.	Искате лош номер за известно време.
I was involved in the injury and death of your crew.	Участвал съм в нараняването и смъртта на вашия екипаж.
Several heads began to turn.	Няколко глави започнаха да се обръщат.
Thank you very much for the good work.	Благодаря ви много за добрата работа.
Put everything away.	Приберете всичко.
You will build a stronger support base for your ideas.	Ще изградите по-силна база за подкрепа за вашите идеи.
I did not write and I informed her.	Не съм писала и й уведомих.
Work didn't happen often, and money didn't last forever.	Работата не се появяваше често, а парите не траят вечно.
It was like hell, the first time.	Беше като ад, първия път.
She had the perfect life, she often told her patients.	Тя имаше перфектния живот, често казваше на пациентите си.
Looks like he can set himself up to run.	Изглежда, че може да се настрои да бяга.
He was not left to die.	Той не беше оставен да умре.
Beyond the sea.	Отвъд морето.
It would be wrong.	Би било погрешно.
Designed, performed and analyzed experiments.	Проектирани, извършени и анализирани експерименти.
He talks to students in many classes.	Той разговаря с учениците в много класове.
Come with us.	Елате с нас.
I was fully accepted.	Приеха ме напълно.
I know him to the end.	Познавам го докрай.
They won't notice you, so hide.	Няма да те забележат, така че се прикривай.
And as we go deeper, the design is clearer.	И тъй като навлизаме по-навътре, дизайнът е по-ясен.
Look for what emotional states are affecting the body.	Потърсете какви емоционални състояния причиняват въздействие на тялото.
To save your message, find the history in your data.	За да запазите съобщението си, намерете историята във вашите данни.
Forced play may in itself require additional forced play.	Принудителната игра може сама по себе си да изисква допълнителни принудителни игри.
I refused to give him that.	Отказах да му дам това.
I didn't think he was good enough.	Не мислех, че е достатъчно добър.
He felt that something was about to change.	Имаше чувството, че нещо е на път да се промени.
Names draw me to places, but bodies draw me to people.	Имената ме привличат към места, но телата ме привличат към хората.
Help me do good in the world.	Помогни ми да правя добро в света.
It was still snowing.	Снегът продължаваше да вали.
You will follow my command.	Ще отидеш по моя команда.
It made her feel powerful.	Това я караше да се чувства мощна.
He could tell me he wanted to go home.	Можеше да ми каже, че иска да се прибере.
He was very weak and dirty.	Беше много слаб и мръсен.
You can't go around and kill everyone.	Не можеш да обикаляш и убиваш всички.
I'm really excited.	Аз съм наистина развълнуван.
We start with a common ceiling.	Започваме с обща горна граница.
It is practical.	Практичен е.
Please support our work !.	Моля, подкрепете нашата работа!.
The whole earth will hear it.	Цялата земя ще го чуе.
The tests were normal.	Тестовете бяха нормални.
Then it occurred to him.	Тогава му хрумна.
Students will need her to be calm.	Студентите ще се нуждаят от нея да бъде спокойна.
I hope this description was helpful.	Надявам се това описание да е било от помощ.
I really liked it.	Наистина ми хареса.
You're going straight.	Отиваш направо.
She was nobody.	Тя беше никой.
Then the core temperature really starts to affect.	Тогава температурата на сърцевината наистина започва да се влияе.
Most of us stop before it gets too far.	Повечето от нас се спират, преди да е стигнало твърде далеч.
Is this true?.	Това вярно ли е?.
And what followed.	И какво последва.
The higher you rise, the more you need the support of others.	Колкото по-високо се издигате, толкова повече имате нужда от подкрепата на другите.
Read the full statement.	Прочетете цялото изявление.
It just grew out of there.	То просто порасна от там.
The whole food court and everyone in it is now completely gone.	Целият фудкорт и всички в него вече са напълно изчезнали.
Beautiful places to live, human places.	Красиви места за живеене, човешки места.
Both are better than what you have now.	И двете са по-добри от това, което имате сега.
We need to make some changes because of this.	Трябва да направим някои промени, поради това.
They usually cost the same amount each time.	Те обикновено струват една и съща сума всеки път.
The open percentage indicates that the list is old.	Отвореният процент показва, че списъкът е стар.
You can't even buy a higher limit.	Не можете дори да закупите по-висок лимит.
At the time of writing, the system is safe, inexpensive and efficient.	Към момента на писане системата е безопасна, евтина и ефективна.
There are a number of reasons why this may be the case.	Има редица причини, поради които това може да е така.
This response can vary from subject to subject.	Този отговор може да варира от субект до субект.
Unfortunately, the truth comes with good and bad consequences.	За съжаление истината идва с добри и лоши последици.
This new place is really nice.	Това ново място е наистина хубаво.
I'm not sure if this is the right reason or not.	Не съм сигурен дали това е правилната причина или не.
It was early, but sure.	Беше рано, но сигурно.
So maybe they can be stopped.	Така че може би могат да бъдат спрени.
Reduce the heat if necessary.	Намалете котлона, ако е необходимо.
I think you will do well.	Мисля, че ще се получиш добре.
I have no idea how to fix it.	Нямам идея как да го оправя.
In herself, she was still a child who had yet to grow up.	В себе си тя все още беше дете, което тепърва трябваше да расте.
You have to join me.	Трябва да се присъединиш към мен.
But she didn't have any.	Но тя нямаше никакви.
What is this space !.	Какво е това пространство!.
Maybe it was something that would never be understood.	Може би това беше нещо, което никога нямаше да се разбере.
There is nothing amazing about the smell here.	Тук няма нищо невероятно с миризмата.
Use the last element as input.	Използване на последния елемент като вход.
It would be very interesting to hear what she did with him.	Би било много интересно да чуем какво е направила с него.
There was nothing else they could do.	Не можеха да направят нищо друго.
Group.	Група.
Let's focus on what's going on online.	Нека се съсредоточим върху това, което се случва в мрежата.
You didn't have to be a doctor to decide that.	Не е трябвало да си лекар, за да решиш това.
We keep them.	Ние ги пазим.
This can take years.	Това може да отнеме години.
He was not safe for her.	Той не беше в безопасност за нея.
They had taken about a thousand dollars plus change.	Бяха взели около хиляда долара плюс ресто.
Children can learn new things in the field in which they communicate.	Децата могат да научат новото от областта, в която общуват.
He could never feel comfortable just lying on the ground.	Той никога не можеше да се чувства удобно просто да лежи на земята.
The horses would not encounter this.	Конете нямаше да се сблъскат с това.
Try it!.	Опитай го!.
As for my point of view.	Което се отнася до моята гледна точка.
He didn't have to be with her.	Той не трябваше да бъде с нея.
And a very old world.	И много стар свят.
I hate it.	Мразя го.
Not the old man, though.	Не старецът обаче.
Only you direct the dream and see what you want to see.	Само вие насочвате съня и виждате това, което желаете да видите.
I would start a battle.	Бих започнал битка.
Yes, for a long time.	Да, доста време.
And that takes me to another story.	И това ме отвежда към друга история.
There are eight left.	Остават осем.
He was gone five days later.	Пет дни по-късно го нямаше.
Please do not call again.	Не се обаждайте повече, моля.
Not a bad advantage in any way.	Не е лошо предимство по никакъв начин.
Maybe this will help.	Може би това ще помогне.
I have no idea.	Нямам идея.
She looked at me, holding her silly little present.	Тя ме погледна, държейки глупавия й малък подарък.
She has the power.	Тя има силата.
As a result, the resistance of the system increased significantly.	В резултат на това съпротивлението на системата се увеличи значително.
Spreads on land.	Разпространява се върху земя.
Now sit down and talk to me.	Сега седни и говори с мен.
Her hands stop working.	Ръцете й спират да работят.
Behind her, two small children are sleeping in the bed in the corner.	Зад нея две малки деца спят в леглото в ъгъла.
The same year.	Същата година.
He was locked away from cars.	Беше затворен далеч от автомобили.
Now he saw proof of that.	Сега видя доказателство за това.
We need to learn how to deal with anger.	Трябва да се научим как да се справяме с гнева.
I want my name in your head.	Искам името ми да прозвучи в главата ти.
The weather was great for me.	Времето за мен беше страхотно.
No one can stay here very long.	Никой не може да остане тук много дълго.
Here, she did it again.	Ето, тя го направи отново.
From what he had told me, it was an opportunity.	От това, което ми беше казал, това беше възможност.
And we would have the right to do so.	И бихме имали право да го направим.
And it was beautiful.	И беше красиво.
I drank.	пиех.
I do not think so.	Не мисля така.
He has done more for her than for anyone else.	Той е направил за нея повече, отколкото за всеки друг.
And it allows us to change our own being.	И ни позволява да променим собственото си същество.
It is time for such things.	Време е за такива неща.
Rules, rules, rules.	Правила, правила, правила.
I was hers and she was mine.	Аз бях нейна и тя беше моя.
This can save you some money if you have the relevant knowledge.	Това може да ви спести малко пари, ако имате съответните познания.
It seemed to work.	Изглеждаше, че работи.
You gave me a husband who loves me.	Ти ми даде съпруг, който ме обича.
This was not the result anyone wanted.	Това не беше резултатът, който някой желаеше.
And this is not an easy position.	И това не е лесна позиция.
You become everyone.	Вие ставате всички.
The main thing is that if you are happy with it, it's a good deal.	Основното нещо е, че ако сте доволни от него, това е добра сделка.
Here he was different, he was in his element.	Тук той беше различен, беше в стихията си.
So now you see.	Така че сега виждате.
I am just the opposite.	Аз съм точно обратното.
Let his life flow for him.	Животът му да тече за него.
I mean watch.	имам предвид гледай.
Like the boys I went to school with.	Като момчета, с които ходех на училище.
She can't lie down anymore.	Тя не може да лежи повече.
I think the question is more complicated than that.	Мисля, че въпросът е по-сложен от това.
She looked good enough when he arrived.	Тя изглеждаше достатъчно добре, когато той пристигна.
There is a good business if we create it.	Има добър бизнес, ако го създадем.
Time is up now.	Времето изтече сега.
Get the best version of me, no matter what.	Вземете най-добрата версия на мен, независимо какво.
It's hard to turn off and fall asleep again.	Трудно е да се изключи и да заспи отново.
So he pulled her close to him and pressed his lips to hers.	Затова той я придърпа към себе си и притисна устни към нейните.
He didn't grab much on my shoulder if there was anything on my shoulder.	Той не хвана много за рамото ми, ако има нещо за рамото ми.
Strange, she thought.	Странно, помисли си тя.
But remember the little moments.	Но помнете малките моменти.
I carried him to the bed.	Занесох го до леглото.
The animal was in complete shock.	Животното е било в пълен шок.
I never thought of them.	Никога не съм ги мислил.
They are a metal band, whether you like it or not.	Те са метъл банда, независимо дали ви харесва или не.
Sitting, talking and thinking was not enough.	Да седиш, да говориш и да мислиш не беше достатъчно.
It can keep us on target.	Може да ни държи в целта.
I'm glad he was here.	Радвам се, че беше тук.
And a phone number.	И телефонен номер.
It just looked at me.	То просто ме погледна.
But you will be more perfect when we are done with you.	Но вие ще бъдете по-съвършени, когато приключим с вас.
This leads to an increase in engine back pressure.	Това води до повишаване на обратното налягане на двигателя.
I never recognized any.	Никога не разпознах нито един.
He moved a little, but made no sound.	Той се помръдна малко, но не издаде никакъв звук.
I also gave my time to these places and their people.	Дадох и времето си на тези места и техните хора.
I wasn't clear enough.	Не бях достатъчно ясен.
We can't do that.	Това не можем да направим.
She felt it was wrong.	Тя чувстваше, че е погрешно.
There are no reports of serious injuries, and the cause is still being clarified.	Няма данни за сериозни наранявания, а причината все още се изяснява.
This man must have been around.	Този човек със сигурност е бил наоколо.
It comes from the mission.	Идва от мисията.
Everything in a bag.	Всичко в чанта.
The others will record the program.	Останалите ще запишат програмата.
Let this be the end of the matter.	Нека това е краят на въпроса.
Then he stopped himself.	Тогава той сам спря.
Maybe that's the reason.	Може би това е причината.
For them, less can be more.	За тях по-малко може да е повече.
You will want to use it again.	Ще искате да го използвате отново.
Here we are ready to gather them.	Тук сме готови да ги съберем.
I had nothing to kill him with.	Нямах с какво да го убия.
In this way, tall men had the advantage.	По този начин високите мъже имаха предимство.
Maybe they were all there because of black magic.	Може би всички са били там заради черна магия.
You need to reach out to everyone.	Трябва да се обърнете към всички.
I asked her if she heard the voice.	Попитах я дали е чула гласа.
But this is safe sex because it will never happen.	Но това е безопасен секс, защото никога няма да се случи.
There is not much to do.	Няма много за работа.
Therefore, you get this exception.	Следователно получавате това изключение.
This should be seen and understood as the same object of conversation.	Това трябва да се разглежда и разбира като един и същ обект на разговор.
So many strange things were happening.	Случваше се толкова много странни неща.
We are talking about two and three years after that.	Говорим за две и три години след това.
Culture in mind.	Култура в ума.
I had to block it.	Трябваше да го блокирам.
So that was all, he thought.	Значи това беше всичко, помисли си той.
That's what they do.	Това правят.
Yet they have long since gone beyond their normal functions.	И все пак те отдавна са излезли извън нормалните си функции.
But more on them later.	Но повече за тях по-късно.
They could simply print the money they needed each year.	Те можеха просто да отпечатват необходимите им пари всяка година.
Animals certainly have.	Животните със сигурност също имат.
The article was wrong.	Статията беше грешна.
A very special case is if they meet at one point.	Много специален случай е, ако се срещнат в една точка.
It contained maybe three thousand dollars.	Съдържаше може би три хиляди долара.
I have some work.	Имам малко работа.
It didn't seem like fun to me.	Не ми изглеждаше забавно.
She had also tried to keep him honest, but failed.	Тя също се беше опитала да го запази честен, но не успя.
It was nice to live.	Хубаво беше да се живее.
You didn't help us.	Ти не ни помогна.
The judge shot me.	Съдията ме застреля.
They need a body to live in.	Те се нуждаят от тяло, в което да живеят.
Thank you for your strength and love.	Благодаря ви за вашата сила и любов.
He has a point.	Той има точка.
I couldn't.	не бих могъл.
In the end, the answer was right in front of me.	В крайна сметка отговорът беше точно пред мен.
There were places where the dead were supposed to be and places they shouldn't be.	Имаше места, където мъртвите трябваше да бъдат, и места, на които не трябваше.
Only one touch is missing.	Липсва само едно докосване.
I love reading about this type of stuff.	Обичам да чета за този тип неща.
I thought it had great potential.	Мислех, че има голям потенциал.
No, young man, that's not right.	Не, млади човече, това не е правилно.
The man looked confused.	Мъжът изглеждаше объркан.
I didn't like his expression.	Не ми хареса изражението му.
We promise each other a rainy meeting.	Обещаваме си един на друг дъждовна среща.
My daughter is stuck between her and me.	Дъщеря ми е заседнала между нея и мен.
Then see what can be done with this particular code.	След това вижте какво може да се направи с този конкретен код.
In any case, you need to know what their plans are.	Във всеки случай трябва да знаете какви са плановете им.
Nor did she expect her to love him.	Нито очакваше тя да го обича.
The first thing that surprised him was the wind.	Първото нещо, което го изненада, беше вятърът.
So far this is quite a bit.	Засега това е доста малко.
Maybe they weren't on the map.	Може би не са били на картата.
It just got worse. 	Просто стана по-лошо. 
and.	и.
She said she had to write.	Тя каза, че трябва да пише.
The race will last about two minutes.	Състезанието ще продължи около две минути.
There were no words between us.	Между нас нямаше думи.
She noticed two young girls sitting with an older man.	Тя забелязала две млади момичета, седнали с по-възрастен мъж.
That was not the case for me.	За мен това не беше така.
His hands fell to the side.	Ръцете му паднаха настрани.
Was that all.	Това ли беше.
The two soldiers were on their way.	Двамата войници бяха на пътя.
Just inside, she pulled short.	Току-що вътре, тя дръпна кратко.
I'm following you now.	Следвам ви сега.
Nothing really helped, but she didn't give up.	Нищо наистина не помогна, но тя не се отказа.
You think of bones.	Мислиш за кости.
Who knows what they did to them, maybe they burned them.	Кой знае какво са направили с тях, може би са ги изгорили.
They can't just let us kill them.	Те не могат просто да ни позволят да ги убием.
My question is to make a plan of the room.	Въпросът ми е да направя план на стаята.
His only thought was of his wife.	Единствената му мисъл беше за жена му.
This obviously made him think of other interesting places.	Това явно го накара да мисли за други интересни места.
We fixed it right away.	Оправихме го веднага.
More and more countries later joined.	По-късно се присъединиха все повече страни.
He did not give a reason for his decision.	Той не посочи причина за решението си.
That's a beautiful word.	Това е красива дума.
Play something you can control.	Играйте нещо, което можете да контролирате.
The room was clean and they made sure we were comfortable.	Стаята беше чиста и се погрижиха да ни е удобно.
I wanted to talk to you first.	Исках първо да говоря с теб.
There are many options.	Има много опции.
Let it fall.	Нека падне.
Many, many families fell apart.	Много, много семейства се разпаднаха.
He was around quite often.	Той беше наоколо доста често.
It had little effect.	Имаше малък ефект.
He knew nothing good would come of it.	Знаеше, че нищо добро няма да излезе от това.
Our problem today is choice.	Проблемът ни днес е изборът.
The stone was used to process stone at this place.	Камъкът е бил използван за обработка на камък на това място.
The door is left wide open.	Вратата е оставена широко отворена.
He wondered if he could keep his focus.	Чудеше се дали може да запази фокуса си.
Damn things never last.	Проклетите неща никога не траят.
The church was full.	Църквата беше пълна.
I read the facts.	Прочетох фактите.
It looked wrong.	Изглеждаше грешно.
I hope it comes in more colors.	Дано дойде в повече цветове.
Young, he was a professional and very patient.	Млад, той беше професионалист и много търпелив.
All three are popular.	И трите са популярни.
Red and white, yellow and green.	Червено и бяло, жълто и зелено.
So think about it.	Затова помислете за това.
They are smaller than the stock and run very well.	Те са по-малки от запаса и текат много добре.
There were some discussions.	Имаше някои дискусии.
We hope you find it useful.	Надяваме се, че ще се окаже полезна справка.
Add a storm to the mixture and we will see snow.	Добавете буря към сместа и ще видим сняг.
His freedom.	Неговата свобода.
I really want to keep trying it.	Наистина искам да продължа да го опитвам.
He had no choice.	Нямаше друг избор.
She runs to the kitchen.	Тя тича в кухнята.
We cannot look at the issue in this light.	Не можем да разгледаме въпроса в тази светлина.
That's how he felt.	Така се чувстваше.
The quality of workmanship is good enough.	Качеството на изработка е достатъчно добро.
Her eyes were tightly closed, but her body was the same.	Очите й бяха плътно затворени, но тялото й беше същото.
At this speed, in this car.	При тази скорост, в тази кола.
This has been fixed.	Това е поправено.
It wasn't King.	Кинг не беше.
Clean your rooms.	Почистете стаите си.
This puts a lot of pressure on people.	Това създава доста голям натиск върху хората.
Things will get better for you and your family.	Нещата ще се оправят за вас и вашето семейство.
The main group of forces had to be in the center.	Основната група сили трябваше да бъде в центъра.
Suddenly my hands get cold.	Изведнъж ръцете ми изстиват.
On the sound.	На звука.
There is a need for such influence.	Има нужда от такова влияние.
And the other side sometimes did not follow the rules.	А другата страна понякога не е спазвала правилата.
They are used to small to medium projects with low costs.	Те са свикнали за малки до средни проекти с ниски разходи.
They waited for half an hour, silent, just to be sure.	Чакаха половин час, мълчали, само за да бъдат сигурни.
I have soft there.	Имам меко там.
I keep in touch with myself.	Поддържам връзка със себе си.
But it makes me very happy.	Но много ме зарадва.
He pulled back.	Той се дръпна назад.
This is by no means love.	Това в никакъв случай не е любов.
Not each other, no more.	Не един друг, не повече.
It's not that color.	Не е този цвят.
There was a shop a short distance from the apartment.	На кратко разстояние от апартамента имаше магазин.
He was there too.	Той също беше там.
Eventually, she called a friend for help.	В крайна сметка тя се обади на приятел за помощ.
She turned to jobs she knew she could get.	Тя се обърна към работни места, които знаеше, че може да получи.
So it goes.	Така че тръгва.
A lot of effort has been put into this problem.	За този проблем са положени много усилия.
But it was interesting.	Но беше интересно.
She took care of me.	Тя се грижеше за мен.
We took our time.	Отделихме си време.
If we had them, you would get them.	Ако ги имахме, щяхте да ги получите.
His father died.	Баща му почина.
The application layer, in turn, provides services to users.	Приложният слой от своя страна предоставя услуги на потребителите.
Having a web address is a lot like having a phone number.	Да имаш уеб адрес е много като да имаш телефонен номер.
A little good music in them.	Малко хубава музика в тях.
Lower and longer would be even better.	По-ниско и по-дълго би било още по-добре.
He shoots them first, one girl at a time.	Първо ги стреля, едно момиче по едно.
In fact, he did nothing of the sort.	Всъщност той не направи нищо подобно.
What is at our core is not a matter of logic.	Това, което е в основата ни, не е въпрос на логика.
You have a cute little sister sleeping on the bed.	Имате сладка малка сестричка, която спи на леглото.
This is new to me.	Това е ново за мен.
I am new to development.	Нов съм в развитието.
Don't think they won't.	Не си мислете, че няма да го направят.
Released free of charge.	Пуснат без такса.
All authors contributed to the analysis of the results.	Всички автори допринесоха за анализа на резултатите.
I will miss this place.	Ще ми липсва това място.
He wants to play on the field.	Той иска да играе на терена.
It's interesting what they do.	Интересно е това, което правят.
Everyone is happy, but no one is happy.	Всички са доволни, но никой не е щастлив.
It was nice to bring him back.	Беше приятно да го върна.
He didn't go fast either.	Той също не отиде бързо.
Please look around and tell us your thoughts !.	Моля, огледайте се и ни кажете вашите мисли!.
Two were raised with their own families.	Двама са отгледани със собствени семейства.
The ten-hour journey took three days.	Десет часа пътуване отне три дни.
He was afraid to.	Страхуваше се да.
Content vs.	Съдържанието vs.
Now all we have to do is find a new bedroom set.	Сега остава само да намерим нов спален комплект.
What a moment for me.	Какъв момент за мен.
I did this for two and a half years.	Правих това две години и половина.
It would be good for him to have a small male company.	За него би било добре да има малка мъжка компания.
Remember, this is no different than seeing someone in person.	Не забравяйте, че това не е нищо по-различно от това да видите някого лично.
I should have seen it was you.	Трябваше да видя, че си ти.
He lived here for the rest of his life.	Тук той е живял до края на живота си.
He would not try to save her.	Нямаше да се опитва да я спаси.
They had to tell us what to do.	Трябваше да ни кажат какво да правим.
Apparently I had hit gold.	Явно бях ударил злато.
Maybe they don't want blood money.	Може би не искат кръвни пари.
He wants the full price.	Той иска пълната цена.
I think they're watching us.	Мисля, че ни наблюдават.
They follow from the results we showed above.	Те следват от резултатите, които показахме по-горе.
Be nice, have fun.	Бъдете мили, забавлявайте се.
However, the signal strength data point to a different conclusion.	Данните за силата на сигнала обаче сочат към различно заключение.
It can also be useful.	Освен това може да бъде полезно.
This is positive.	Това е положително.
I can even check if my service works.	Мога дори да проверя дали услугата ми работи.
You know it and I know it.	Ти го знаеш и аз го знам.
I went to the set.	Отидох на снимачната площадка.
After a slow start, it became quite popular.	След бавен старт стана доста популярен.
I got off the train.	Спуснах влака.
But these people are never parents.	Но тези хора никога не са родители.
And how long it took them to get there.	И колко време им отне да стигнат до там.
Have a nice day ahead.	Приятен ден напред.
This was not a team that played in defense.	Това не беше отбор, който играеше в защита.
The air was light, cold and fresh.	Въздухът беше лек, студен и свеж.
I mean, we can fix that.	Искам да кажа, можем да поправим това.
Let him show her what happened.	Нека й покаже какво се е случило.
They spent long hard hours on the plane.	Прекараха дълги тежки часове в самолета.
I will become a student of faces.	Ще стана ученик на лицата.
Email me if you are interested.	Изпратете ми имейл, ако се интересувате.
If so, good and good.	Ако е така, добре и добре.
I have had very bad sleep in the last few days.	Имах много лош сън през последните няколко дни.
The book shows a clear way to stop this.	Книгата показва ясен път, по който да спрем това.
I followed my sister.	Тръгнах зад сестра си.
She really didn't believe it was possible.	Тя наистина не вярваше, че е възможно.
Customers liked it, but my father didn't.	Клиентите го харесаха, но баща ми не.
I need this baby now.	Имам нужда от това бебе сега.
And after reading this, you will probably do the same.	И след като прочетете това, вероятно ще го направите и вие.
I just sat down at the bar thinking it was great.	Просто седнах до бара с мисълта, че това е страхотно.
He can't handle his own life, he thought.	Не може да се справи със собствения си живот, помисли си той.
She knew for sure that she would never become this man.	Тя със сигурност знаеше, че никога няма да стане този човек.
The two formed a couple.	Двамата образуваха двойка.
Sleeping is top notch.	Спането е топ.
No one will remember who he was.	Никой няма да помни кой беше той.
We have been doing this recently.	Наскоро правим това.
You can leave comments here.	Можете да оставяте коментари тук.
Please refer to the thought story and jump like this.	Моля, обърнете се към историята за мисли и скочете така.
In fact, call two or three.	Всъщност обадете се на двама или трима.
If you want to create more, do not hesitate.	Ако искате да създадете повече, не се колебайте.
She had gone to a friend's house for the first day.	Тя беше отишла в къщата на приятел за първия ден.
In fact, we are quite a green family.	Всъщност ние сме доста зелено семейство.
He tried to call her again, but there was no answer.	Той се опита отново да й се обади, но нямаше отговор.
But he understood her correctly.	Но той я разбра вярна.
He gave me strength.	Той ми даде сила.
It was impossible to understand their gender.	Беше невъзможно да се разбере пола им.
They destroyed our trust, destroyed our faith in education.	Разрушиха доверието ни, унищожиха вярата ни в образованието.
He was the man his father wanted him to be.	Той беше човекът, който баща му искаше да бъде.
Her mother was afraid to talk about such things.	Майка й се страхуваше да говори за такива неща.
But he could not understand them.	Но той не можеше да ги разбере.
Besides, these guys play good music.	Освен това тези момчета свирят добра музика.
All children had a better clinical course.	Всички деца имаха по-добър клиничен курс.
Sick leave may not be extended.	Отпускът по болест може да не се удължава.
When he introduced himself, the couple looked surprised.	Когато той се представи, двойката изглеждаше изненадана.
Speak slowly.	Бавно говорене.
I still have to pass.	Все пак трябва да мина.
Because he wants to know if she will come.	Защото иска да знае дали тя ще дойде.
Do it again, because that's what the top players do.	Направете го отново, защото това правят топ играчите.
How does that sound?	Как звучи това?
People try to avoid it if they can.	Хората се опитват да го избегнат, ако могат.
It never reached the market.	Така и не стигна до пазара.
Click here to get the file.	Щракнете тук, за да получите файл.
The advantage of this procedure is that it is performed in an office environment.	Предимството на тази процедура е, че се извършва в офис обстановка.
But she wanted to do it again soon.	Но тя искаше да го повтори скоро.
Building a job and building a community are what successful people can do.	Изграждането на работа и изграждането на общност са това, което успешните хора могат да направят.
That's enough.	Доста това.
Serious work has happened.	Сериозна работа се случи.
I hate talking on the phone.	Мразя да говоря по телефона.
It probably won't work.	Вероятно няма да мине.
The song seems to have the same effect on the dead.	Песента изглежда има същия ефект върху мъртвите.
Maybe she would explain everything.	Може би тя щеше да обясни всичко.
He will stay again.	Ще остане отново.
I knew it wouldn't be easy.	Знаех, че това няма да е лесно.
I'll tell you a secret.	ще ти кажа една тайна.
More than empty.	Повече от празен.
No further treatment is performed after tissue removal.	След отстраняване на тъканта не се провежда по-нататъшно лечение.
There is no time to stop.	Няма време за спиране.
If the stock runs out, just add water.	Ако запасът свърши, просто добавете вода.
To touch the thick tree.	Да докосна дебелото дърво.
It had an effect on him that he could not explain.	Тя имаше ефект върху него, който той не можеше да обясни.
And it was love at first sight.	И беше любов от пръв поглед.
A representative experiment of three conducted is shown.	Показан е един представителен експеримент от три проведени.
You can get your house back.	Можеш да си върнеш къщата.
Three cases have been submitted.	Предоставени са три казуса.
Oh, and actually develop the app itself.	О, и всъщност разработете самото приложение.
This is the system.	Това е системата.
The third person is a way to tell the story.	Третото лице е начин да се разкаже историята.
I believed them.	повярвах им.
And neither of them would know how to fix it.	И нито един от двамата нямаше да знае как да го поправи.
In these situations, their appearance will be a serious sign.	В тези ситуации появата им ще бъде сериозен знак.
Now he has to rule, at least for a while.	Сега той трябва да управлява, поне за известно време.
I said yes, that's right.	Казах да, така е.
They married a year later.	Те се ожениха една година по-късно.
He started showing up late and doing whatever he wanted.	Започна да се появява късно и да прави каквото пожелае.
There is a need for a political solution.	Има нужда от политическо решение.
This little friend my people brought home looks just like me.	Този малък приятел, който хората ми донесоха у дома, изглежда точно като мен.
Let's fix one of them.	Нека поправим един от тях.
While they were both students.	Докато и двамата бяха студенти.
They were very tall men.	Бяха много високи мъже.
They could control it.	Те можеха да го контролират.
Otherwise, it is their choice.	В противен случай това е техен избор.
Accordingly, two controls were used.	Съответно бяха използвани две контроли.
This will not be easy.	Това няма да свърши лесно.
I have a feeling we're both going to get down tonight.	Имам чувството, че и двамата ще се сваляме тази вечер.
Then he keeps talking.	След това той продължава да говори.
This was her city, not his.	Това беше нейният град, не неговият.
She leaned down and put a hand on his shoulder.	Тя се наведе и положи ръка на рамото му.
Nothing to help us escape.	Нищо, което да ни помогне да избягаме.
It's his head.	Главата му е.
I miss my title.	Пропускам заглавието си.
I could have called to stop her.	Можех да извикам да я спра.
I thought there was only one.	Мислех, че има само един.
That was my big lie.	Това беше моята голяма лъжа.
He would not think what he would do in the coming days.	Нямаше да мисли какво ще прави в следващите дни.
And that's exactly what's happening in your code.	И точно това се случва във вашия код.
The man has not been identified.	Мъжът не е идентифициран.
Any work done with proper planning will lead to success.	Всяка работа, извършена с правилно планиране, ще доведе до успех.
The last piece from my brother.	Последното парче от брат ми.
But, of course, we never talk about it.	Но, разбира се, никога не говорим за това.
At least he was the one talking about them.	Поне той беше този, който говореше за тях.
This girl was not a high school student.	Това момиче не беше ученичка в гимназията.
This is a great product.	Това е страхотен продукт.
He had seen it for himself.	Той сам го беше видял.
She didn't love me, not that way.	Тя не ме обичаше, не по този начин.
It will definitely work.	Със сигурност ще работи.
However, it is too dark here now.	Сега обаче тук е твърде тъмно.
He will live and that is the important thing.	Той ще живее и това е важното.
I like simple games, but there is not much strategy here.	Харесвам прости игри, но тук няма много стратегия.
This service does not cost you anything extra.	Тази услуга не ви струва нищо допълнително.
I wasn't having fun.	Не се забавлявах.
This was my case about a week after the original post.	Това беше моят случай около седмица след оригиналната публикация.
In fact, it's not such a bad option.	Всъщност не е толкова лош вариант.
The words are at home.	Думите са у дома.
Both sides are working together.	И двете страни работят заедно.
Keep the information you post positive.	Дръжте информацията, която публикувате, положителна.
This is the use of violence.	Това е използването на насилие.
And it goes on and on.	И продължава и нататък.
This still saddens me.	Това все още ме натъжава.
One hundred and thirty thousand dollars.	Сто и тридесет хиляди долара.
Includes river history.	Включва история на реката.
I was able to see a pair of eggs in this condition.	Успях да видя чифт яйца в това състояние.
I didn't take it seriously.	Не го взех на сериозно.
As there is no difference here, each member receives the same amount.	Тъй като тук няма разлика, всеки член получава еднаква сума.
They presented their decision as part of a master plan.	Те представиха решението си като част от генерален план.
There were several possible setup sites.	Имаше няколко възможни сайта за настройка.
I asked around about you.	Разпитах наоколо за теб.
This is a government that has taken the people seriously.	Това е правителство, което взе хората сериозно.
We entered the biggest battle.	Влязохме в най-голямата битка.
It seems because there is no legal way to use it.	Изглежда, защото няма законен начин да го използвате.
This applies to all types of work, including maintenance.	Това важи за всякакъв вид работа, включително и за обслужване.
He followed the case.	Той следеше случая.
I fell off a train at full speed.	Паднах от влак с пълна скорост.
He supported him.	Той го подкрепи.
We have a lot of fun together.	Много се забавляваме заедно.
A fighting force was created.	Беше създадена бойна сила.
If another day comes, you will have serious problems.	Ако дойде друг ден, ще имате сериозни проблеми.
Everyone is examined and examined.	Всеки е разгледан и разгледан.
This image in particular is the most shared.	Специално това изображение е споделяно най-много.
You'd better remove this return statement.	По-добре премахнете това изявление за връщане.
I know good people.	Познавам добри хора.
I will do everything right.	Ще направя всичко както трябва.
Only then does she look up.	Едва тогава тя вдига поглед.
The next day it worked.	На следващия ден проработи.
She worked in two jobs and was also a single mother.	Тя работеше на две работни места и също беше самотна майка.
My voice was low.	Гласът ми прозвуча тихо.
It wasn't the way we did things.	Не беше начинът, по който правехме нещата.
If nothing else, it makes people more interested.	Ако не друго, това кара хората да се интересуват повече.
My duty called me, but these.	Дългът ми ме призова, но тези.
Instead, the injuries hit us.	Вместо това, нараняванията ни застигнаха.
And other animals.	И други животни.
Here you will come across some real characters.	Тук ще се натъкнете на някои истински герои.
I would get to that.	Щях да стигна до това.
I looked up and met his gaze.	Вдигнах глава и срещнах погледа му.
You have to help him.	Трябва да му помогнеш.
We find out what it is.	Откриваме какво е то.
And the earth shook beneath him.	И земята се раздвижи под него.
My son loves to wear it.	Синът ми обича да го носи.
He pointed to the sign above him.	Той посочи табелата над себе си.
Let's play the game and fix it.	Нека играем играта и ще я поправим.
He was just the master.	Той беше просто господарят.
I was self-taught.	Бях самоук.
Bigger is better.	По-голямото е по-добре.
He disappeared before hitting the ground.	Изчезна, преди да удари земята.
The email will have to wait.	Имейлът ще трябва да изчака.
If you do, your search will look more relevant.	Ако го направите, вашето търсене ще изглежда по-подходящо.
This is not a little.	Това не е малко.
You are somehow lost in your own way.	Някак си изгубени по свой начин.
We cannot escape them, even if we want to.	Не можем да им избягаме, дори и да искаме.
I'm not saying it's not worth reading.	Не казвам, че не си струва да се чете.
Many schools were closed.	Много училища бяха затворени.
Yes, thousands of times yes.	Да, хиляди пъти да.
We included only patients with at least one hospital stay.	Включихме само пациенти с поне един болничен престой.
For everyone in the room except one.	За всички в стаята освен по един.
He drinks water.	Той пие вода.
This is how we gain respect and value.	Така печелим уважение и стойност.
Our country will not go bankrupt.	Държавата ни няма да фалира.
It will cost you more in the long run.	В дългосрочен план ще ви струва повече.
I wonder what they thought last night.	Чудя се какво са си помислили снощи.
My brother sounds different.	Брат ми звучи различно.
There was no evidence of fighting anywhere else in the house.	Нямаше доказателства за борба никъде другаде в дома.
The current model seems to suggest that this is not the case.	Настоящият модел изглежда предполага, че не е така.
Oh, Thank you.	О благодаря ти.
A simple one.	Една проста.
These things take a long time.	Тези неща отнемат много време.
There are people who deal with everything you can name.	Има хора, които се занимават с всичко, което можете да назовете.
They expect their children to learn something.	Те очакват децата им да научат нещо.
If they like it, then you can take the next step.	Ако това им харесва, тогава можете да направите следващата стъпка.
The other three boys were in the car with him.	С него в колата бяха и другите трима момчета.
But it is immediate.	Но е незабавно.
She was against sex education.	Тя беше против сексуалното възпитание.
They can take place minutes or weeks after the injury.	Те могат да се проведат минути или седмици след нараняването.
As we learned the recovery tools.	Както научихме инструментите за възстановяване.
Matter is hell.	Материята е ад.
His hands froze as he looked at me.	Ръцете му замряха, когато ме погледна.
It wasn't getting worse, and that was luck.	Не се влошаваше и това беше късмет.
I only charge the actual costs.	Начислявам само действителните разходи.
It takes about a day for the eggs to be ready.	Отнема около ден, за да са готови яйцата.
So a lot had to be done to calm him down.	Така че трябваше да се направи много, за да се успокои.
He's kind of dead right now.	В момента е някак мъртъв.
Not everyone will be accepted, but an open mind helps.	Не всеки ще бъде приет, но отвореният ум помага.
This time we did what was right.	Този път направихме това, което беше правилно.
If so, there is a conflict.	Ако това е така, има конфликт.
To visit his father.	Да отиде на гости на баща си.
The same thing happened the other night.	Същото се случи и друга нощ.
And you came with me.	И ти дойде с мен.
If not, expect early spring.	Ако не, очаквайте ранна пролет.
However, it is not true and false, it is not necessarily the same.	Въпреки това, не е вярно и невярно, не е непременно едно и също.
Only they live for war.	Само дето живеят за война.
Anyone who runs can read.	Който тича може да прочете.
Don't be sorry.	Не съжалявай.
They had barely failed, but they had failed.	Едва се бяха провалили, но се бяха провалили.
I don't want anything in return.	Не искам нищо в замяна.
The size of the city was perfect for me.	Размерът на града беше идеален за мен.
Others stayed and shared breakfast.	Други останаха и споделиха закуската.
He wouldn't look at her.	Нямаше да я погледне.
I approached to look.	Приближих се, за да разгледам.
Accept that it is not true.	Приемете, че не е вярно.
Everyone knew that the future was in technology.	Всички знаеха, че бъдещето е в технологиите.
There was a strange mixture of hard and sad in his eyes.	В очите му имаше странна смесица от твърдо и тъжно.
The fire was extinguished.	Огънят беше изгасен.
I'm not trying to double.	Не се опитвам да удвоявам.
Life happened.	Животът се случи.
I just want the language code.	Искам само езиковия код.
What an amazing time.	Какво невероятно време е.
My wife rolled her eyes.	Жена ми завъртя очи.
All your works.	Всички ваши произведения.
The course of events in these cases is stable.	Ходът на събитията в тези случаи е стабилен.
It has nothing to do with any of the games.	Той няма нищо общо с нито една от игрите.
I was the leader of these people.	Аз бях водач на тези хора.
Surgical treatment is most important.	Хирургичното лечение е най-важно.
I have a question for you.	Имам въпрос към теб.
Come back tomorrow.	Върни се утре.
Just slow it down.	Просто го забавете.
What kind of conversation, we are not quite sure.	Какъв точно разговор, не сме съвсем сигурни.
We drove for most of the day.	Карахме през по-голямата част от деня.
He must have fainted.	Сигурно е припаднал.
I would like to believe that his spirit has read these pages.	Бих искал да вярвам, че духът му е прочел тези страници.
Probably not even good.	Вероятно дори няма да е добре.
The market message on price will use only one.	Съобщението на пазара по цена ще използва само едно.
Over the next six years, the economic situation improved.	През следващите шест години икономическата ситуация се подобри.
Every day in this city things and people were bought and sold.	Всеки ден в този град се купуваха и продаваха неща и хора.
He was wearing brown sneakers.	Носеше кафяви маратонки.
Now I'm lying in bed trying to remember.	Сега лежа в леглото и се опитвам да си спомня.
He is currently asleep.	За момента спи.
I was third last year and third last year.	Бях трети миналата година и трети миналата година.
My tears are a river.	Сълзите ми са река.
An argument broke out before he left the room.	Преди да излезе от стаята започна спор.
Not by force or force, or money or threat.	Не чрез сила или сила, или пари или заплаха.
We will continue to go back years.	Ще продължим да се връщаме години назад.
Every idea is a good idea.	Всяка идея е добра идея.
We said we didn't.	Казахме, че нямаме.
It looks bad.	Изглежда лошо.
But customers need to be told that as well.	Но на клиентите трябва да се каже и това.
You know it is.	Знаеш, че е така.
Good luck to them though.	Успех им все пак.
He will contact you.	Той ще се свърже с вас.
Yes, that's very good.	Да, това е много добре.
That's what we did.	Това направихме ние.
They could no longer defend their people.	Те вече не можеха да защитават народа си.
That was a record even for me.	Това беше рекорд дори за мен.
There is one more thing he has to say.	Има още нещо, което трябва да каже.
They had not seen him.	Те не го бяха видели.
The four teams in each group will play against each other.	Четирите отбора във всяка група ще играят един срещу друг.
We will take it from here with action.	Ще го вземем оттук с действие.
Well, maybe not.	Е, може би не.
However, it is not mandatory.	Не е задължително обаче.
It doesn't seem to matter.	Изглежда, че няма значение.
He didn't hit me.	Той не ме е ударил.
The words seemed to hurt him.	Думите сякаш му причиняваха болка.
They are said to have their own theory of what is happening.	Говори се, че имат собствена теория за случващото се.
Further investigation will be needed to answer this question.	Ще е необходимо допълнително разследване, за да се отговори на този въпрос.
If students think college is too expensive, it will restrict access.	Ако студентите смятат, че колежът е твърде скъп, това ще ограничи достъпа.
I'm just saying that's not a good thing.	Просто казвам, че това не е хубаво нещо.
In health education at the same school two years later.	В здравно образование в същото училище две години по-късно.
So practice this again and again tonight.	Така че практикувайте това отново и отново тази вечер.
We have no real friends.	Нямаме истински приятели.
This was the life he loved.	Това беше животът, който той обичаше.
They will just buy it online.	Те просто ще го купят онлайн.
I knew we wouldn't stay here very long.	Знаех, че няма да останем тук много дълго.
Game over.	Играта свърши.
There is nothing to do here.	Тук няма какво да се направи.
You need to play it more.	Трябва да го пускаш повече.
Somehow it makes sense.	Някак си има смисъл.
But stupid of him.	Но глупаво от негова страна.
And they are the best.	И те са най-добрите.
Therefore, negative values ​​should not be taken into account.	Следователно отрицателните стойности не трябва да се вземат предвид.
Enjoy your time with your loved ones !.	Насладете се на времето си с любимите си хора!.
In fact, it may be the best.	Всъщност може да е най-доброто.
Stop the drugs.	Спрете наркотиците.
He rarely spoke to the soul or smiled.	Рядко говореше с душа или се усмихваше.
But whether it really works or not depends on the state.	Но дали наистина работи или не зависи от държавата.
To have faith means to choose to believe without proof of existence.	Да имаш вяра означава да избереш да вярваш без доказателство за съществуване.
Some can handle such attention, others can't.	Някои могат да се справят с такова внимание, други не.
You did much better than anyone expected.	Справил си се много по-добре, отколкото някой има право да очаква.
Be maybe records better for you in a year.	Бъдете може би записи по-добри за вас за една година.
She didn't wait, in fact, she couldn't wait to be asked.	Тя не изчака, всъщност не можеше да изчака да бъде попитан.
I believed her.	повярвах й.
You can see their feedback, ask questions and book online.	Можете да видите техните отзиви, да задавате въпроси и да резервирате онлайн.
They live and die.	Те живеят и умират.
There seemed to be no rules.	Като че ли нямаше правила.
Never spend your money before you have it.	Никога не харчете парите си, преди да ги имате.
The school was out for less than two hours.	Училището беше навън по-малко от два часа.
You have nothing but clothes on your back.	Нямате нищо освен дрехите на гърба си.
Nobody mentioned it.	Никой не го е споменал.
They know me so well.	Те ме познават толкова добре.
People have told me over the years, your day will come.	Хората ми казваха през годините, твоят ден ще дойде.
They knew the land.	Знаеха земята.
Not you and me.	Не ти и аз.
It wouldn't be hard to find him when she needed him.	Нямаше да е трудно да го намери, когато тя се нуждаеше от него.
This was not my first feeling.	Това не беше първото ми чувство.
He works on pain.	Той работи върху болката.
But this will not happen either.	Но и това няма да стане.
I am a professional.	аз съм професионалист.
And so big.	И толкова голям.
They are supposed to have conducted tests here.	Предполага се, че са провеждали тестове тук.
He pointed to the body of the desk next to me.	Той посочи тялото на бюрото до мен.
Given these facts, however, this court cannot and will not do so.	При тези факти обаче този съд не може и няма да го направи.
Gender was not determined.	Полът не беше определен.
As many as statements.	Колкото и твърдения.
It's right above my house.	Точно над дома ми е.
In this way you have a standard that you achieve with each measure.	По този начин имате стандарт, който постигате при всяка мярка.
They shouted a second time.	Извикаха се втори път.
He has only one start this season without a walk.	Той има само един старт този сезон без разходка.
It was a huge change and it was a big turning point.	Това беше огромна промяна и беше голяма повратна точка.
We tried to be in the press as much as possible.	Опитахме се да бъдем максимално в пресата.
Your research is compromised by design.	Вашето проучване е нарушено от дизайна.
good life.	добър живот.
The rules are here.	Правилата са тук.
I will write your letter myself.	Сам ще напиша писмото ти.
Five people were injured there.	Петима души там са ранени.
You can just expect professional service from me.	Можете просто да очаквате професионално обслужване от мен.
He said the right things on TV.	Той каза правилните неща по телевизията.
She had beautiful hands.	Тя имаше красиви ръце.
You don't need to be in your feelings about it.	Няма нужда да бъдете в чувствата си за това.
I would have new legs.	Щях да имам нови крака.
Open mouth as usual.	Отворена уста, както обикновено.
He lived as before.	Той живееше както преди.
For this one.	За този.
There was no need for that now.	Сега нямаше нужда от това.
Using your mind.	Като използва ума си.
It's the same as before, but with opposite signs.	Това е както преди, но с противоположни знаци.
It has the same story.	Тя има същата история.
It was a good feeling.	Това беше добро чувство.
He was from another world.	Беше от друг свят.
The night was falling fast, but the rain had stopped.	Нощта падаше бързо, но дъждът беше спрял.
I want to run and play.	Искам да тичам и да играя.
Apparently it is growing much faster than this company.	Очевидно тя расте много по-бързо от тази компания.
In the end, she gave up.	В крайна сметка тя се отказа.
So shoot.	Така че стреляйте.
I'm ready.	Готов съм.
This proved his love for his own people, they said.	Това доказа любовта му към собствения си народ, казаха те.
The surgical risk was fully informed to the patients and their families before the operation.	Хирургическият риск беше напълно информиран за пациентите и техните семейства преди операцията.
This happens in the kernel.	Това се случва в ядрото.
At least not without a full-body suit.	Поне не без костюм за цяло тяло.
I think he was excited to go home.	Мисля, че беше развълнуван да се прибере.
This year, however, my thoughts turned to something else.	Тази година обаче мислите ми се насочиха към нещо друго.
And obviously we can add new customers, new customers.	И очевидно можем да добавяме нови клиенти, нови клиенти.
Let's try to achieve what we don't have yet.	Нека се опитаме да постигнем това, което все още нямаме.
One of my people is seriously injured.	Един от моите хора е сериозно ранен.
The thing is, the approach made sense.	Работата е там, че подходът имаше смисъл.
They can't tell us what to do.	Те не могат да ни кажат какво да правим.
Every time it got warm, it got cold.	Всеки път, когато ставаше топло, тогава ставаше студено.
Beauty, quality and service will win your heart.	Красотата, качеството и обслужването ще спечелят сърцето ви.
No doubt she needed the money.	Без съмнение, тя се нуждаеше от парите.
No one should be treated like that.	Никой не трябва да бъде третиран така.
However, the values ​​did not return to normal.	Стойностите обаче не се върнаха към нормалните граници.
Some of them get the best of you.	Някои от тях получават най-доброто от вас.
No learning effect was observed.	Не се наблюдава ефект на обучение.
It was impossible to move.	Беше невъзможно да се движи.
They see dollars.	Те виждат долари.
But light enough to keep us off the ground.	Но достатъчно лек, за да ни държи от земята.
However, the latter was not true.	Последното обаче не беше вярно.
Set a standard and stick to it.	Задайте стандарт и се придържайте към него.
The next murder.	Следващото убийство.
I keep thinking that he will leave at any moment.	Все си мисля, че ще тръгне всеки момент.
For a while, we do it for a while.	За известно време, за известно време го правим.
Whatever the turn of events, this is not the case.	Какъвто и обрат на събитията да са очаквали, не е това.
We can't make sense of you.	Не можем да го направим смислено за вас.
There was no specific finding from these tests.	Нямаше конкретна констатация от тези тестове.
There would be no answer.	Нямаше да има отговор.
They knew good and evil.	Те познаваха доброто и злото.
But in a sense it didn't matter.	Но в известен смисъл това нямаше значение.
We can control everyone.	Можем да контролираме всеки.
It doesn't feel weird, though.	Не се чувства странно обаче.
He looked at them in his hand.	Той ги гледаше в ръката си.
For example, talk to him talk to him.	Например, говори с него говори с него.
Go to work, come back.	Отивай на работа, върни се.
This is the year it all started.	Това е годината, в която всичко тръгна.
Here is the full statement.	Ето пълното изявление.
You will be fine too.	Ще се оправя и вие също.
They haven't seen me.	Не са ме виждали.
But we are safe.	Но ние сме в безопасност.
Otherwise, the story is fake.	В противен случай историята е фалшива.
Take a ride with me.	Повози се с мен.
This is the feeling.	Това е усещането.
And why they made that choice.	И защо са направили този избор.
She could barely see him as they carried him out of the room.	Едва го виждаше, докато го носеха от стаята.
Only one example is shown for each time point.	За всяка времева точка е показан само един пример.
Maybe the fight.	Може би борбата.
Your time has established a growth that this visit could not have.	Вашето време установи растеж, който това посещение не би могло да има.
There is a country that is much more suitable for you.	Има държава, която е много по-подходяща за вас.
Oh, no, no.	О, не, не.
All this just to do my job.	Всичко това само за да си върша работата.
It won't be long.	Няма да е за дълго.
This question is answered by the weapon case itself.	На този въпрос отговаря самият калъф за оръжие.
For almost everything.	За почти всичко.
There is still no movement from me.	Все още няма мърдане от мен.
No one will get hurt.	Никой няма да пострада.
You can't believe your voice.	Не можеш да вярваш на гласа си.
She wouldn't let things go.	Тя нямаше да пусне нещата.
No, you're right.	Не, прав си.
This is a great opportunity.	Това е страхотна възможност.
At that, the sun set.	При това слънцето залезе.
And what happens happens.	И това, което се случва, се случва.
I don't even own them.	Дори не ги притежавам.
You know what's going on in these things.	Знаете какво се случва в тези неща.
I expect to have a job for you.	Очаквам да има работа за теб.
Nothing can be done.	Нищо не може да се направи.
I led him to the side door.	Заведох го до страничната врата.
Instead, government policy must serve the interests of society as a whole.	Вместо това правителствената политика трябва да служи на интересите на обществото като цяло.
If so, that would be great and you should share it too!	Ако да, това би било чудесно и вие също трябва да го споделите!.
You need to be open.	Трябва ти отворен.
I know it's not easy for you either.	Знам, че и на теб не ти е лесно.
In both cases, the figures show a strong negative relationship.	И в двата случая цифрите показват силна отрицателна връзка.
Drive the way you would on a two-hour trip.	Карайте по начина, по който бихте направили двучасово пътуване.
The situation was critical.	Положението беше критично.
Do the last one.	Прави последното.
You have to take this man halfway through.	Трябва да вземете този човек на половин съд.
However, none of the mentioned functions seem to have an effect.	Нито една от споменатите функции обаче не изглежда да има ефект.
Last night I watched the whole match.	Снощи гледах целия мач.
I'm still sure of that.	Все още съм сигурен в това.
Things that seemed simple with one child seemed impossible with two.	Нещата, които изглеждаха прости с едно дете, изглеждаха невъзможни с две.
If you don't like his answers, try not to get upset.	Ако отговорите му не ви харесват, опитайте се да не се разстройвате.
He did everything.	Изпълваше всичко.
He lived on the street and knew the look.	Той живееше на улицата и познаваше външния вид.
I love being there.	Обичам да съм бил там.
It's so slow.	Толкова е бавен.
Fear is the process of the mind in the struggle to get up.	Страхът е процесът на ума в борбата за ставане.
He thought he saw blood on the car.	Стори му се, че е видял и кръв по колата.
It never happened, except for this day.	Никога не се е случвало, освен за този ден.
But maybe you don't.	Но може би не го правиш.
First, the data model becomes too complex to be presented to the user.	Първо, моделът на данни става твърде сложен, за да бъде представен на потребителя.
However, two things must be kept in mind.	Две неща обаче трябва да се имат предвид.
We planned our second child together.	Планирахме второто ни дете заедно.
They will not know, not here.	Те няма да знаят, не и тук.
How beautiful it was.	Колко красиво беше.
Keep in mind, however, that they are usually more expensive.	Имайте предвид обаче, че те обикновено са по-скъпи.
Some old, some young, some yet to decide.	Някои стари, някои млади, някои тепърва ще решат.
He drew the line.	Той дръпна линията.
The lamp inside stopped working.	Лампата вътре спря да работи.
He later told me to shut up.	По-късно ми каза да млъкна.
The economy is changing.	Икономиката се променя.
They are very likely to grow their own plants or attention.	Много е вероятно да отглеждат собствени растения или внимание.
He couldn't prove it, but he was sure.	Не можеше да го докаже, но беше сигурен.
They are huge.	Те са огромни.
A woman wants love.	Една жена иска любов.
If anyone knows a better solution please answer.	Ако някой знае по-добро решение моля да отговори.
Or the end, depending on your point of view.	Или края, в зависимост от вашата гледна точка.
Conduct the experiments and analyze the results.	Проведе експериментите и анализира резултатите.
He is a difficult man.	Той е труден човек.
Bodies moved past them.	Покрай тях се движеха тела.
You just like it.	Просто ти харесва.
Several others too.	Няколко други също.
This will show you where you can find the best results.	Това ще ви покаже къде можете да намерите най-добрите резултати.
So we drank it on stage.	Така че го пихме на сцената.
It was a new idea.	Това беше нова идея.
The first is whether consent has indeed been given.	Първото е дали наистина е дадено съгласие.
All four of you.	И четиримата вие.
What was mine.	Какво беше моето.
I have a mission.	имам мисия.
Being with you was great.	Да бъда с теб беше страхотно.
And that's what we really want to know.	И това наистина бихме искали да знаем.
Who was that?	Кой беше такъв.
I don't think any group will be upset by this comparison.	Не мисля, че нито една група ще се разстрои от това сравнение.
You are real people.	Вие сте истински хора.
Or if you work for it.	Или ако работите за това.
If you have the right face, you enter.	Ако имаш правилното лице, влизаш.
The earth is our home.	Земята е нашият дом.
So you need to make sure that your database is actually up to date.	Така че трябва да сте сигурни, че вашата база данни е действително актуална.
Call them and stand up for what is right.	Извикайте ги и отстоявайте това, което е правилно.
You heard the line.	Чухте репликата.
From heart disease.	От сърдечни заболявания.
The first of these does not mean much.	Първото от тях не означава много.
Security is excellent.	Сигурността е отлична.
This is a project.	Това е по проект.
You can be in repair, but find a solution.	Можете да бъдете в поправка, но намерете решение за това.
She had hidden something from him.	Тя беше скрила нещо от него.
He pulled it out and brought it closer to the light.	Той го извади и го приближи до светлината.
His proposal comes too late.	Предложението му идва твърде късно.
I chose the store.	Избрах магазина.
But it doesn't work.	Но не работи.
Treat yourself as an enemy.	Отнасяйте се със себе си като с враг.
And those who believe in the right must stand on this side.	И тези, които вярват в правилното, трябва да застанат от тази страна.
He must have heard something in my tone that the others had not heard.	Сигурно е чул нещо в тона ми, което другите не са чули.
Such a search is expensive.	Едно такова търсене е скъпо.
This happened to my brother.	Това се случи с брат ми.
Health is normal.	Здравето е нормално.
This is just street nonsense.	Това са просто улични глупости.
I don't even have that much money in the bank.	Дори нямам толкова пари в банката.
He is a special man in history.	Той е специален човек в историята.
No matter who you do it for.	Без значение за кого го правиш.
They give children more time and ways to learn.	Те дават на децата повече време и начини да учат.
Thinking of someone other than yourself.	Мислейки за някой друг освен себе си.
I fall out of the top ten.	Изпадам от десетката.
But that was then.	Това обаче беше тогава.
Avoid contact with eyes or skin.	Избягвайте контакт с очите или кожата.
If you have questions, please post them below.	Ако имате въпроси, моля, публикувайте ги по-долу.
Autumn is my best month for clothes.	Есента е най-добрият ми месец за дрехи.
Then it was rebuilt.	След това се построи отново.
This is my body.	Това е моето тяло.
Do not disappoint me.	Не ме разочаровай.
However, I am surprised that you will have one in your house.	Изненадан съм обаче, че ще имаш такъв в къщата си.
He was not yet five feet tall.	Той все още не беше висок пет фута.
Progress needs to be made in this regard.	В това отношение трябва да се постигне напредък.
They just want a review.	Те просто искат преглед.
Finally she saw something.	И накрая тя видя нещо.
Not on a board full of different answers or anything like that.	Не на дъска, пълна с различни отговори или нещо подобно.
I was just about to pass it.	Тъкмо щях да го премина.
But he was too close.	Но той стоеше твърде близо.
You can probably guess what's going on right now.	Вероятно можете да познаете какво се случва в този момент.
But he did not share his stories with others.	Но той не сподели историите си с други.
And you said you understood.	И ти каза, че разбираш.
At least we managed.	Поне успяхме да се справим.
We've heard this before.	Чували сме това и преди.
Look at the military.	Вижте военните.
Take control of what the right looks like.	Поемете контрола върху това как изглежда дясното.
I can't think why not.	Не мога да мисля защо не.
They came ready.	Дойдоха готови.
It's about life.	Става дума за живота.
We need to get together and talk.	Трябва да се съберем и да поговорим.
I mean people who really know what's going on.	Имам предвид хората, които наистина знаят какво се случва.
I've seen it in action.	Виждал съм го в действие.
I know everyone.	познавам всички.
Treatment should not be based solely on surgical treatment.	Лечението не трябва да се основава само на хирургично лечение.
It is not easy to understand what happened there.	Не е лесно да се разбере какво се е случило там.
They are completely glued together.	Те са напълно залепени заедно.
Since then, the library has moved and changed its name several times.	Оттогава библиотеката се мести и сменя името си няколко пъти.
I try so hard.	толкова се старая.
But you don't understand.	Но ти не разбираш.
In fact, he was sure she wanted to.	Всъщност той беше сигурен, че тя иска.
Dense ground cover can help here.	Тук може да помогне плътното земно покритие.
The defendant then made seven phone calls.	След това подсъдимият осъществил седем телефонни обаждания.
But maybe.	Но може би.
People see in them a vision for a greater future.	Хората виждат в тях визия за по-голямо бъдеще.
And draw it into yourself.	И го привлечете в себе си.
That in itself is bad.	Това само по себе си е лошо.
I've been stuck in this for a long time.	Бях заседнал в това от доста дълго време.
I have a ball.	Имам топка.
It was full of black coffee.	Беше пълно с черно кафе.
Follow this guide for details.	Следвайте това ръководство за подробности.
He uses light as energy.	Той използва светлината като енергия.
We do the best we can.	Правим най-доброто, което можем.
But on him.	Но на него.
We can't last long here.	Не можем да издържим дълго тук.
It should be a joy to have you around.	Трябва да е радост да те има наоколо.
And this is really an extremely important thing that needs to be done.	И това наистина е изключително важно нещо, което трябва да се направи.
Keep getting acquainted.	Продължавайте да се запознавате.
It had the smell and taste of death.	Имаше мирис и вкус на смърт.
This exercise can help you in two ways.	Това упражнение може да ви помогне по два начина.
He knows what they are thinking.	Той знае какво си мислят.
If you want my love, you have to stop.	Ако искаш любовта ми, трябва да спреш.
However, these techniques do not affect changes in this activity.	Тези техники обаче не влияят на промени в тази дейност.
We still don't know your name.	Все още не знаем как се казваш.
Everything else is extra stuff you don't really need.	Всичко останало са допълнителни неща, от които всъщност нямате нужда.
I only knew what was in my own heart.	Знаех само това, което беше в собственото ми сърце.
But we will stay here.	Но ние ще останем тук.
We had to make our way through it.	Трябваше да си проправим път през него.
Do you have a computer he asked.	Имаш ли компютър той попита.
You put the bag on his head.	Слагаш чантата на главата му.
People had turned to her and followed her.	Хората се бяха обърнали с нея и я последваха.
Our children live in a rapidly changing world.	Нашите деца живеят в бързо променящ се свят.
This is discussed in more detail in the next section.	Това е разгледано по-подробно в следващия раздел.
And those of us who stayed became careful.	И тези от нас, които останахме, станаха внимателни.
Maybe not lost right away.	Може би не се губи веднага.
You have to have the freedom to try things and fail.	Трябва да имате свободата да опитвате неща и да се проваляте.
And no wonder they are so popular.	И не е чудно, че са толкова популярни.
Maybe my luck is finally running out.	Може би късметът ми най-накрая се изчерпва.
In addition, the levels in the second half seem somehow easier.	Освен това нивата през второто полувреме изглеждат някак по-лесни.
Absolutely every little thing.	Напълно всяко малко нещо.
He threw a little.	Той хвърли малко.
A little internet research.	Малко интернет проучване.
This is a big risk zone.	Това е голяма рискова зона.
People rushed.	Хората се втурнаха.
He would be there.	Той щеше да бъде там.
Most of the resistance came on a much more personal level.	Повечето съпротива се появиха на много по-лично ниво.
I had one treatment and it was not successful.	Имах едно лечение и то не беше успешно.
The patient's parents only wanted to improve his appearance.	Родителите на пациента искали само да подобрят външния му вид.
I did not expect to be included in this description.	Не очаквах да бъда включен в това описание.
I couldn't catch myself in time.	Не успях да се хвана навреме.
It just doesn't work for me.	При мен просто не става.
It must be late in the day.	Трябва да е късно през деня.
There was a guard's chair at the end of the room.	В края на залата имаше стол за пазача.
The pain started again.	Болката започна отново.
He is rather dead.	По-скоро е мъртъв.
But then he could never get out of that role.	Но тогава той никога не можеше да се измъкне от тази роля.
The stories had just come out of his head.	Историите току-що бяха излезли от главата му.
The labor market is so bad right now.	Пазарът на труда е толкова лош в момента.
But none of that happened.	Но нищо от това не се случи.
I'm not nauseating you.	Не те гадя.
It seemed like a waste of time.	Изглеждаше близо до загуба на време.
And around us.	И около нас.
But he really wouldn't, if he could.	Но наистина не би, ако можеше.
A map showed where she had been in the past.	Карта показваше къде е била в миналото.
And they've been talking about it for five years.	И те говорят за това вече пет години.
Then I became seriously scared.	Тогава започнах сериозно да се страхувам.
If students find a good job.	Ако учениците си намерят добра работа.
It wasn't good enough.	Не беше достатъчно добре.
It's early again and both games were in cold weather.	Отново е рано и двата мача бяха в студено време.
He makes a move.	Той прави ход.
They are so scattered that you have no choice but to drive.	Толкова са разпръснати, че нямате друг избор освен да шофирате.
People were upset.	Хората бяха разстроени.
We need to test the effect within seconds.	Трябва да изпитаме ефекта в рамките на няколко секунди.
And you are here because.	И вие сте тук, защото.
Follow the movement from left to right.	Следим движението отляво надясно.
The defendant left.	Подсъдимият си тръгна.
The movement is difficult.	Движението е затруднено.
I can't put my finger on it.	Не мога да си сложа пръста.
If he doesn't, then it has nothing to do with religion.	Ако не го направи, значи няма нищо общо с религията.
Still, what a relief it would be to see normal again.	И все пак какво облекчение би било да видя отново нормално.
It makes us sweat.	Това ни кара да се потим.
Now she had decided.	Сега тя беше решила.
I just couldn't.	Просто не можех.
She raised her hand.	Тя вдигна ръка.
And don't lose sight of her.	И не я изпускай от погледа си.
Maybe because nothing like this has happened before.	Може би защото нищо подобно не се е случвало досега.
Day off.	Почивен ден.
But it didn't have to be him.	Но не трябваше да е той.
They fail more often than others.	Те се провалят по-често от другите.
What a loss! 	Каква загуба!
she says.	тя казва.
This is how you make progress.	По този начин постигате напредък.
These things remain in your records.	Тези неща остават в записите ви.
Love your wife.	Обичайте жена си.
Overall a great character.	Като цяло страхотен персонаж.
It's a long story.	Това е дълга история.
The more they mention her, the more people know her name.	Колкото повече я споменават, толкова повече хора знаят името й.
Let's use it to get started.	Нека го използваме, за да започнем.
Don't let anyone tell you otherwise.	Не позволявайте на никой да ви казва друго.
I never would.	никога не бих.
She did not know the man, but she could identify him.	Тя не познаваше мъжа, но можеше да го идентифицира.
My friend is a proud man, an independent man.	Моят приятел е горд човек, независим човек.
Turn off the TV and computer.	Изключете телевизора и компютъра.
Comment on this procedure is required.	Коментар по тази процедура е задължителен.
He gave them a few examples.	Той им даде няколко примера.
You look healthy today.	Днес изглеждате здрави.
Many people have paid with their lives.	Много хора са платили с живота си.
It was seven.	Беше седем.
My leg was injured.	Кракът ми беше наранен.
Good or bad depending on how you look at it.	Добро или лошо в зависимост от това как го гледате.
They were subjected to increased public pressure.	Те бяха подложени на засилен обществен натиск.
These are two important points.	Това са две важни точки.
I'll think about it as we go.	Ще го помисля, докато вървим.
You need to check it out.	Трябва да го провериш.
Things are early.	Нещата са рано.
The shape is usually similar.	Формата обикновено е подобна.
It takes my breath away.	Спира ми дъха.
This early in the morning.	Това рано сутринта.
No milk, no sugar, nothing.	Без мляко, без захар, без нищо.
My team is there.	Екипът ми е там.
The girl got up.	Момичето стана.
I think it was considered frivolous.	Мисля, че се смяташе за нещо несериозно.
That didn't make any sense to me.	Това нямаше никакъв смисъл за мен.
Contact from the bottom.	Контакт от долния край.
Children are smart.	Децата са умни.
In this case, you are ready to go.	В този случай сте готови да тръгнете.
I didn't know what would happen.	Не знаех какво ще се случи.
This is no longer a problem.	Това вече не е проблем.
I heard something good about you.	Чух нещо добро за теб.
In some cases, energy production may increase.	В някои случаи производството на енергия може да се увеличи.
Which is very relevant.	Което е много актуално.
The whole purpose is to protect the user from external forces.	Цялата цел е да предпази потребителя от външни сили.
Her hands ached, but she continued.	Ръцете я заболяха, но тя продължи.
A few months later, the man returned with a request for help.	Няколко месеца по-късно мъжът се върнал отново с молба за помощ.
He and his wife talked at night.	Той и съпругата си говореха през нощта.
Also, the variable cannot start with a number.	Също така променливата не може да започва с число.
Warm is the exact term to describe it.	Топло е точно точният термин, за да го опишем.
That was what he had prepared for.	Това беше, за което той се беше подготвил.
They let us through the back door.	Пуснаха ни през задната врата.
I said it would be fine.	Казах, че ще е добре.
This happened without any marketing.	Това се случи без никакъв маркетинг.
Then their wedding photos.	След това техните сватбени снимки.
It obviously takes more time than that.	Явно отнема повече време от това.
Not much can be expected from a major location.	Не може да се очаква много от основно място.
The whole tumor cannot be removed.	Целият тумор не може да бъде отстранен.
Please suggest another way.	Моля, предложете друг начин.
They have never had access to anything like this.	Никога не са имали достъп до нещо подобно.
It must be you.	Трябва да си ти.
Not a single person.	Нито един човек.
To our surprise, a third team of cameras appeared.	За наша изненада се появи и трети екип от камера.
He led the way.	Той поведе пътя.
Yes, she says.	Да, казва тя.
He did the same with the fish.	Той направи същото и с рибата.
The same is probably true of most laws.	Същото вероятно важи и за повечето закони.
This time just you and me.	Този път само ти и аз.
There is no really safe way to train in advance.	Няма истински безопасен начин да тренирате предварително.
These boys seemed to be in the living room.	Изглеждаше, че тези момчета бяха във всекидневна.
But they weren't, she knew.	Но те не бяха, тя знаеше.
This is absolutely correct.	Това е абсолютно правилно.
She held her breath.	Тя затаи дъх.
I watched it.	гледах го.
He finally decided to take a risk.	Най-после реши да рискува.
But first tell me something.	Но първо ми кажи нещо.
The overall effect of the charge is the one that controls.	Общият ефект на заряда е този, който контролира.
They decided to go home and return early in the morning.	Решиха да се приберат и да се върнат рано сутринта.
Another dead end.	Друг задънена улица.
Of course, his eyes said.	Разбира се, казаха очите му.
And every day now he gives me something.	И всеки ден сега ми дава нещо.
Then sister, you say well.	Тогава сестро, ти казваш добре.
It's just very nice.	Просто е много хубаво.
It's simple, just follow the instructions here.	Просто е, просто следвайте инструкциите тук.
Because he is dead.	Защото той е мъртъв.
He must kill a child to protect the future.	Той трябва да убие дете, за да защити бъдещето.
They love us in a way we can't necessarily love.	Те ни обичат по начин, който не можем непременно да обичаме.
You have to play beyond the perfect.	Трябва да играете отвъд перфектното.
The action begins here.	Действието започва тук.
We're not a great company, though.	Не сме много страхотна компания, но.
I will not cry.	няма да плача.
We knew about them when we were little, but we left them.	Знаехме за тях, когато бяхме малки, но ги оставихме.
No one showed symptoms of this.	Никой не е показал симптоми на това.
I didn't make you better.	Не те направих по-добър.
He could call for help.	Можеше да извика помощ.
Of course, they will probably be late themselves.	Разбира се, вероятно те самите ще закъснеят.
But getting there.	Но стигайки до там.
Now, however, there are even more interesting advantages.	Сега обаче има още по-интересни предимства.
However, the system is not perfect.	Въпреки това обаче системата не е перфектна.
They would keep the cool night air.	Щяха да пазят хладния нощен въздух.
But she has been in perfect health ever since.	Но оттогава тя беше в перфектно здраве.
There really is no secret here.	Тук наистина няма тайна.
That touched me, her tears.	Това ме докосна, нейните сълзи.
Take this simple example here before us now.	Вземете този прост пример тук пред нас сега.
It was more than music.	Това беше нещо повече от музика.
The block is no longer passed to the class as an argument.	Блокът вече не се предава в класа като аргумент.
Strong and clear.	Силно и ясно.
Change it, make it better.	Промени го, направи го по-добър.
Search and see.	Потърсете и вижте.
I think a lot of what he said was the truth.	Мисля, че много от това, което каза, беше истината.
He began to cry.	Той започна да плаче.
This was his favorite place.	Това беше любимото му място.
Our study could not identify any connection.	Нашето проучване не можа да идентифицира никаква връзка.
It takes energy.	Това отнема енергия.
I didn't benefit from that.	Нямах полза от това.
It will be able to talk to you.	То ще може да говори с вас.
We want it to keep its shape.	Искаме да запази формата си.
If the boy was here, she might think she was angry.	Ако момчето беше тук, можеше да си помисли, че е ядосана.
We will help you choose from the best products available.	Ние ще ви помогнем да изберете от най-добрите налични продукти.
She lit it, then lowered the window.	Тя го запали, после свали прозореца.
It was obvious that he loved these boys.	Беше очевидно, че той обича тези момчета.
Married or not.	Женен или не.
This can be all day.	Това може да бъде цял ден.
That was too good.	Това беше твърде хубаво.
There is really little we can say about this here.	Тук наистина малко можем да кажем за това.
I began to wonder what they might be.	Започнах да се питам какви биха могли да бъдат.
We just helped people identify with something.	Просто помогнахме на хората да се идентифицират с нещо.
I want to add images to the body of my email.	Искам да добавя изображения към тялото на моя имейл.
Children will never find their parents again.	Децата никога повече няма да намерят родителите си.
She did the same.	Тя направи същото.
At the moment, however, levels four and five are extremely difficult.	В момента обаче нива четири и пет са изключително трудни.
This is personal, not planned.	Това е лично, не е планирано.
We will then discuss it in the next internal review.	След това ще го обсъдим при следващия вътрешен преглед.
This is a really cheap solution.	Това е наистина евтино решение.
Works on experimental design, data collection and analysis.	Работи върху експерименталния дизайн, събирането на данни и анализа.
I ran because it made me feel like myself again.	Бягах, защото това ме накара да се почувствам отново като себе си.
It was dangerous.	Беше опасно.
There may not be much or there may be a lot.	Може да няма много или да има много.
He is absolutely perfect.	Той е абсолютно перфектен.
By itself.	Сама по себе си.
I can talk about it now.	Мога да говоря за това сега.
It looks so good.	Изглежда толкова добре.
Great post about conversation history.	Страхотна публикация за историята на разговорите.
And she was amazing.	И тя беше невероятна.
So from now on this house is yours.	Така че от този момент тази къща е ваша.
It's just around the corner.	Това е точно зад ъгъла.
He wondered how long it had been since the power outage.	Чудеше се колко време е минало от спирането на тока.
He had determined the title by the middle of the month.	Той беше определил титлата до средата на месеца.
He has company in the form of a young woman.	Той има компания под формата на млада жена.
Love the band.	Обичайте групата.
The blue shirt was chosen because the color stood out best.	Синята риза беше избрана, защото цветът се открояваше най-добре.
Four different experiments were then performed.	След това бяха проведени четири различни експеримента.
Let's discuss his position on the law.	Да обсъдим позицията му по закона.
Make sure that the order of selection does not matter.	Внимавайте редът на подбора да няма значение.
He really was a model of the industry.	Той наистина беше модел на индустрията.
Let me try again.	Нека опитам отново.
We haven't returned it yet.	Все още не го върнахме.
I guess he's too honest to choose a political party.	Предполагам, че е твърде честен, за да избере политическа партия.
Only one stood alone.	Само един стоеше отделно.
The theory is important because it gives us direction.	Теорията е важна, тъй като ни дава посока.
This actually happened to a lot of them.	Това всъщност се случи на доста от тях.
There was silence in the house now.	Сега от къщата настъпи тишина.
The real words, the real music.	Истинските думи, истинската музика.
But that night you sat in the place that was my place.	Но онази нощ ти седна на мястото, което беше моето място.
She had taught him to hide what he could do.	Тя го беше научила да крие какво може да направи.
They will have paper gold and real physical gold.	Те ще имат хартиено злато и истинско физическо злато.
We go then.	Отиваме тогава.
It was so beautiful that it made me cry.	Беше толкова красиво, че ме разплаках.
Already an adult, closer to his dream than he ever was.	Вече възрастен, по-близо до мечтата си, отколкото някога е била.
I was very moved and surprised again.	Бях много трогнат и отново изненадан.
It was very funny to see.	Беше много смешно да се види.
I couldn't think fast enough.	Не можех да мисля достатъчно бързо.
However, there is one possible option.	Все пак има един възможен вариант.
Three simple words.	Три прости думи.
He took notes at night.	Той си водеше бележки през нощта.
It was never paid to show it.	Никога не се е плащало да го покажа.
Click on one of the books, it should be downloaded.	Кликнете върху една от книгите, тя трябва да се изтегли.
And you have to see the water system they have.	И трябва да видите водната система, която имат.
But there was no help.	Но не можеше да се помогне.
The people who owned the cafe were kind.	Хората, които притежават кафенето, бяха мили.
It was not possible to say what color they were.	Не беше възможно да се каже какъв цвят са.
Or maybe it just looked like that.	Или може би просто изглеждаше така.
These data are representative of three independent experiments.	Тези данни са представителни за три независими експеримента.
We need to do better.	Трябва да се справим по-добре.
It does not fit the model.	Той не пасва на модела.
They are nothing.	Те не са нищо.
All this was done in seconds.	Всичко това беше направено за секунди.
A member of the public has finished his role here.	Член на обществеността свърши своята роля тук.
Political writing has slowly but surely taken over this blog.	Политическото писане бавно, но сигурно превзе този блог.
This couple seemed to have a lot of respect for each other.	Тази двойка изглежда наистина изпитваше уважение един към друг.
His son, the boy's father, was weak and scared.	Синът му, бащата на това момче, беше слаб и уплашен.
If you find the review helpful, please give positive feedback.	Ако намирате отзив за полезен, моля, дайте положителна обратна връзка.
Others turn green or black through a simple process.	Други чрез прост процес стават зелени или черни.
Just let him do his job.	Просто го оставете да си свърши работата.
Love can sometimes make a person do amazing things.	Любовта понякога може да накара човек да прави невероятни неща.
Everyone has to start somewhere.	Всеки трябва да започне отнякъде.
They should never speak unless asked questions.	Те никога не трябва да говорят, освен ако не им бъдат зададени въпроси.
He sat across from her.	Той седна срещу нея.
There are no children at home.	В къщи няма деца.
You are welcome.	Вие сте добре дошли.
Everyone is ready to repel.	Всички са готови за отблъскване.
In your case, it is an element of the body with its children.	Във вашия случай това е елемент на тялото с неговите деца.
Then inspect your home, feeling.	След това огледайте дома си, усещайки.
I can't remember other things.	Не мога да си спомня други неща.
Just the thought of her made him smile.	Само мисълта за нея го накара да се усмихне.
I love the debate in general.	Обичам дебата като цяло.
The two solutions are mixed.	Двата разтвора се смесват.
But he would only get angry, even if he wanted to.	Но той само ще се ядоса, дори и това да искаше.
For my whole life.	За целия ми живот.
I don't want to go in there.	Не искам да влизам там.
An example would be dogs.	Един пример биха били кучета.
And that made him wonder what the hell had happened.	И това го накара да се зачуди какво, по дяволите, се е случило.
Maybe we should go further there.	Може би там трябва да отидем по-нататък.
In general, light can neither gain nor lose energy.	Като цяло светлината не може нито да спечели, нито да загуби енергия.
I was just so stupid.	Просто бях толкова глупав.
This is a good thing.	Това е хубаво нещо.
I have no claims to the images.	Нямам претенции към изображенията.
Night was approaching.	Наближаваше нощта.
She was trying to save lives.	Тя се опитваше да спаси животи.
The options are quite open.	Опциите са доста отворени.
They were not.	Те не бяха.
It is normal to feel sad that they are not with you.	Нормално е да се чувствате тъжни, че не са с вас.
And on.	И на.
Transfer it.	Прехвърлете го.
These elements are quite rare.	Тези елементи са доста редки.
But how fast can they do it?	Но колко бързо могат да го направят?
He was trying to catch her again.	Опитваше се да я хване отново.
But that is not the reason.	Но не това е причината.
He leaned back in his chair.	Той се облегна на стола си.
Her mother was cool about everything.	Майка й беше готина за всичко.
You're fired for not doing that.	Уволнен си, че не направи това.
Good to watch though.	Хубаво за гледане обаче.
Maybe they made up the story on the spot.	Може би са измислили историята на място.
He just didn't understand what it was about.	Той просто не разбра за какво става дума.
To be formed.	Да се ​​формира.
The inside pages are good and complete.	Вътрешните страници са добри и завършени.
We will break a glass from the bathroom and use it.	Ще счупим чаша от банята и ще я използваме.
But it was a battle.	Но беше битка.
You are someone who sits here, walks, eats things.	Вие сте някой, който седи тук, разхожда се, яде неща.
My father was scared.	Баща ми се уплаши.
All they needed to know was that he had survived.	Всичко, което трябваше да знаят, беше, че е оцелял.
No independent law was required.	Не се изискваше независимо право.
She didn't need it, nor did she want it.	Не й трябваше, нито го искаше.
We were packing our clothes and this huge bag is coming back.	Прибирахме дрехите и тази огромна чанта се връща.
Breathing seemed to be harder.	Дишането сякаш стана по-трудно.
I'm glad my back is literally against the wall.	Радвам се, че гърбът ми буквално е до стената.
I'm sure you didn't even think right.	Сигурен съм, че дори не си мислил правилно.
We couldn't do this without you.	Не бихме могли да направим това без вас.
Actually too close.	Всъщност твърде близо.
I can go both ways.	Мога да отида и в двете посоки.
We have to try that too.	Трябва да опитаме и това.
These are finally over.	Тези най-накрая свършиха.
Everything is connected.	Всичко е свързано.
Therefore, additional potential factors need to be taken into account for explanation.	Следователно за обяснение трябва да се вземат предвид допълнителни потенциални фактори.
Please be sure to put your name on the form.	Моля, не забравяйте да поставите името си във формуляра.
But not before you are left with the best treat of the day.	Но не преди да останете с най-доброто лакомство за деня.
This is less than the previously set goal.	Това е по-малко от предишната зададена цел.
She was the one.	Тя беше тази.
He just holds back a lot.	Просто се сдържа много.
Or he can stop tonight.	Или може да спре тази вечер.
Obviously a tool that is rarely used.	Очевидно инструмент, който рядко се използва.
This pressure intensified again in my chest and below.	Това налягане се засили отново в гърдите ми и по-надолу.
I am on a very important mission.	Аз съм на много важна мисия.
I regained my energy.	Върнах се енергията си.
And he did, he did a great job.	И той го направи, свърши чудесна работа.
I just don't know how to use it.	Просто не знам как да го използвам.
It was the first night he didn't have.	Това беше първата нощ, която нямаше.
This man was not your father.	Този мъж не беше твой баща.
We need a signal.	Имаме нужда от сигнал.
This again increases the flow resistance.	Това отново увеличава съпротивлението на потока.
I can't believe you're here.	Не мога да повярвам, че си тук.
You decide to put your head in it.	Решаваш да си пъхнеш главата в него.
So it was a bad thing, really bad.	Значи беше нещо лошо, наистина лошо.
I can't think about that.	Не мога да мисля за това.
I know they are part of something much bigger than me.	Знам, че са част от нещо много по-голямо от мен.
There are other ways to get down there.	Има и други начини да слезете там.
He did this for a long day.	Това направи за дълъг ден.
Thank you for your understanding.	Благодаря ви за разбирането.
This piece is really beautiful !.	Това парче е наистина красиво!.
If they didn't love me, they wouldn't care.	Ако не ме обичаха, нямаше да се интересуват.
Close your eyes if necessary.	Затворете очи, ако е необходимо.
Have an expression on your face.	Имайте изражение на лицето си.
It may have to pass, he said.	Може да се наложи да мине — каза той.
This is the only reasonable comparison.	Това е единственото разумно сравнение.
She gave me a confused look.	Тя ми хвърли объркан поглед.
Another man will give you a healthy baby.	Друг мъж ще ви даде здраво бебе.
However, it does not work well for every language.	Въпреки това, той не работи добре за всеки език.
What a couple they would make.	Каква двойка биха направили.
And we were sitting here.	И ние седяхме тук.
It's great to do business with a true professional like you.	Страхотно е да правиш бизнес с истински професионалист като теб.
During the day.	През деня.
In this case, it really worked for her.	В този случай това действително проработи за нея.
He believed he could change things and be a part of history.	Той вярваше, че може да промени нещата и да бъде част от историята.
It never ends.	Това никога не свършва.
As a stop sign.	Като знак за стоп.
I knew he was my father.	Знаех, че той ми е баща.
This is followed by a pass, a pass, a pass and another pass.	Следва пропуск, пропуск, пропуск и още един пропуск.
I got better, but I'm still worried.	Подобрих се, но все още се притеснявам.
They can't even be together in one room without fighting.	Те дори не могат да бъдат заедно в една стая, без да се бият.
That's where the problem is.	Точно там има проблем.
Someone can just notice and report.	Някой може просто да забележи и да докладва.
Her heart was beating faster.	Сърцето й биеше по-бързо.
I hated driving with her.	Мразех да карам с нея.
It is completely free to use.	Той е напълно безплатен за използване.
He stood up for me.	Той се застъпи за мен.
It took me a moment to figure it out.	Отне ми момент, за да разбера.
Sign up for your chance to win one !.	Влезте за своя шанс да спечелите един!.
Unfortunately, this is still a common problem and we are working on it.	За съжаление, това все още е често срещан проблем и ние работим по него.
Some are probably better and some are worse.	Някои вероятно са по-добри, а някои са по-лоши.
You can only go crazy trying.	Можете само да се подлудите, опитвайки се.
For the second question, I could not do that.	За втория въпрос не можах да направя това.
So experience is the way.	Така че опитът е пътят.
The rest of the argument works as before.	Останалата част от аргумента работи както преди.
This is not the time to rule the general.	Не е време за управление на генерала.
For me, this is an emotional thrill.	За мен това е емоционален кайф.
However, this is impossible without control.	Това обаче е невъзможно без контрол.
It was easy to spot something you knew was coming.	Беше лесно да забележиш нещо, което знаеш, че идва.
This is perfect freedom.	Това е съвършена свобода.
Data was the only one who didn't look confused.	Дейта беше единственият, който не изглеждаше объркан.
If you know more, please tell me.	Ако знаете повече, моля, кажете ми.
I never thought this could become my reality.	Никога не съм мислил, че това може да стане моя реалност.
The children respect him.	Децата го уважават.
He turned and ran to his weapon.	То се обърна и хукна към оръжието си.
I can't accept it that way.	Не мога да го приема по този начин.
I went with him of my own free will.	Отидох с него по собствено желание.
The reasons were many.	Причините бяха множество.
It causes us so much trouble.	Прави ни толкова много неприятности.
It was a sweet thing.	Беше сладка работа.
I have to get to the water.	Трябва да стигна до водата.
And maybe it was.	И може би беше така.
This will only increase the fire.	Това само ще увеличи огъня.
To make your service more efficient in the world.	За да направите услугата си по-ефективна в света.
Sometimes things happened to him.	Понякога неща, които са му се случвали.
Every friend is mean.	Всеки приятел е злобен.
All the worst names you can think of.	Всички най-лоши имена, които се сетите.
But don't worry.	Не се притеснявайте обаче.
Even then he was not well.	Дори тогава той не беше добре.
Or maybe every day.	Или може би всеки ден.
This is an update to an old tool that people can remember.	Това е актуализацията на стар инструмент, който хората може да помнят.
I am very confused at one point.	Много съм объркан в една точка.
The difference between a good death and a terrible one.	Разликата между добрата смърт и ужасната.
So would the other unit involved.	Така щеше и другото замесено звено.
It was no small favor.	Не беше малка услуга.
This is the main question.	Това е основният въпрос.
In response.	Като отговор.
We stayed at the house of one of our new friends.	Отседнахме в къщата на един от новите ни приятели.
Not to mention that she is the mother of three children.	Да не говорим, че е майка на три деца.
Offer a real price.	Предложете истинска цена.
This can happen on both sides.	Това може да се случи и от двете страни.
They are as they are by chance and for no reason.	Те са такива, каквито са случайно и без причина.
There is only one explanation.	Има само едно обяснение.
Before she gave birth.	Преди да роди.
He had learned to listen to that voice over the years.	С годините се беше научил да слуша този глас.
So it was quite different.	Така че това беше доста по-различно.
Now the scene would go on and on.	Сега сцената щеше да продължи до края си.
He never had a chance.	Никога не е имал възможност.
However, we must note one difference.	Трябва обаче да отбележим една разлика.
What she found was just the opposite.	Това, което тя откри, беше точно обратното.
He did it pretty well.	Той го направи доста добре.
He just didn't want the woman.	Той просто не искаше жената.
I would like to know.	Бих искал да знам.
It's not happening right now.	В момента не се случва.
He won against	Той спечели срещу
They have the free will to close this door at any time.	Те имат свободна воля да затворят тази врата по всяко време.
He was attracted to her.	Той беше привлечен от нея.
This is not desirable behavior.	Това не е желано поведение.
He would carry a body a long way off.	Щеше да носи тяло на доста разстояние.
There is almost no doubt about this fact.	Няма почти никакво съмнение в този факт.
Sit back in the chair.	Седнете обратно на стола.
We changed our shoes.	Сменихме си обувките.
I'm running out of things to write about.	Изчерпвам нещата за писане.
I couldn't understand why he wanted to see me.	Не можех да разбера защо е искал да ме види.
For the company.	За компанията.
He wanted to last for hours.	Искаше да продължи с часове.
I made them.	направих ги.
I'm not entirely sure if this is a good thing or not.	Не съм напълно сигурен дали това е нещо добро или не.
After a while you hardly notice them.	След известно време почти не ги забелязвате.
No, let it be.	Не, нека.
There is something we do not understand.	Има нещо, което не разбираме.
But that's not why I was kicked out.	Но не затова ме изгониха.
The pain and effort almost brought her.	Болката и усилието почти я докараха.
However, this is really great.	Това обаче е наистина страхотно.
They were so beautiful and had such a presence.	Те бяха толкова красиви и имаха такова присъствие.
I wasn't sure how long.	Не бях сигурен колко време.
This is difficult for me.	Това ми е трудно.
She couldn't believe much else.	Не би могла да повярва в много друго.
He entered at all times, fully present, while his thoughts disappeared.	Той влизаше във всеки момент напълно присъстващ, докато мислите му отпадаха.
My relationship with the president.	Отношенията ми с президента.
I just accepted it and went on with my day.	Просто го приех и продължих с деня си.
You were the test of reality for me.	Ти беше проверката на реалността за мен.
But you still decide what to do now.	Но вие все пак решавате какво да правим сега.
In the end, it was too much.	В крайна сметка беше твърде много.
These things, we say, are possible.	Тези неща, казваме, са възможни.
She smiled a lot.	Тя се усмихна много.
At first it seemed like an accident.	В началото това изглеждаше като инцидент.
You are mine and only mine.	Ти си моя и само моя.
Man can only eat living beings.	Човек може да яде само живи същества.
It was a difficult week.	Беше трудна седмица.
She didn't know if any of that was true.	Дали нещо от това е вярно, тя не знаеше.
They laid him down.	Положиха го.
The storm killed five people in the country.	Бурята уби петима души в страната.
I act quickly, as has been said.	Действам бързо, както е казано.
She understood our needs and showed us the homes that meet.	Тя разбра нуждите ни и ни показа домовете, които отговарят.
Some people are just sitting there.	Просто някои хора седят там.
Now they were on her side.	Сега те бяха на нейна страна.
I did this this time without success.	Направих това този път, без успех.
Never enter the market.	Никога не влизайте на пазара.
It was a connection right there.	Беше връзка точно там.
Let me be with her only once.	Позволете ми да бъда с нея само този веднъж.
We can't even read our own records.	Ние дори не можем да четем собствените си записи.
My mother was responsible for that.	Майка ми отговаряше за това.
Not necessarily better in this case, but more fun.	Не непременно по-добре в този случай, но по-забавно.
I'm watching the next game.	Гледам следващия мач.
I love talking to the fans.	Обичам да говоря с феновете.
That it was real.	Че беше истинско.
Not so with you.	При теб не е така.
This takes too long.	Това отнема твърде много време.
Now he was afraid again.	Сега отново се страхуваше.
Maybe they get it back for the same reason.	Може и да си го върнат по същата причина.
He can still do something.	Той все още може да направи нещо.
No other complications were found.	Не са открити други усложнения.
His children had grown up and had families.	Децата му бяха пораснали и имаха свои семейства.
My people need me.	Моите хора имат нужда от мен.
It may even be higher than that.	Може дори да е по-високо от това.
I understood what he meant by the windows.	Разбрах какво има предвид за прозорците.
This time it's something a little different.	Този път е нещо малко по-различно.
Still quite an interesting thing.	Все пак доста интересно нещо.
We could not live here without support.	Не бихме могли да живеем тук без подкрепа.
He didn't have many dreams from the past to keep.	Нямаше много мечти от миналото, които да спазва.
We will take baby steps.	Ще правим бебешки стъпки.
I added a sheet to the code and a new rule.	Добавих листа към кода и ново правило.
Full of eyes.	Пълен с очи.
I hope you enjoy the stories that follow.	Надявам се да ви харесат историите, които следват.
Patients will be treated in the study for about a year.	Пациентите ще бъдат лекувани в проучването за около една година.
There were about fifteen feet between them.	Между тях имаше около петнадесет фута.
Their initial term is six years.	Първоначалният им мандат е за шест години.
But knowing this is not a function of doubt or confidence.	Но знанието за това не е функция на съмнение или увереност.
He believed in that.	Той вярваше в това.
Don't stop for nothing and no one.	Не се спирайте за нищо и никого.
The other problem is the return of cold air.	Другият проблем е връщането на студен въздух.
Man cannot accept it.	Човекът не може да го приеме.
Cry if you have to.	Плачете, ако трябва.
Well, he saved my life.	Е, той ми спаси живота.
There is not much to say.	Няма какво много да се каже.
It doesn't have to be that way.	Не е задължително да е така.
This is not something we can share.	Това не е нещо, което бихме могли да споделим.
The economy is probably in a worse shape now than it was then.	Сега икономиката вероятно е в по-лошо състояние, отколкото беше тогава.
At least that was the plan.	Поне такъв беше планът.
I'm not saying it will be, but who the hell knows.	Не казвам, че ще бъде, но кой по дяволите знае.
People loved her because she accepted them without condemnation.	Хората я обичаха, защото тя ги приемаше без осъждане.
There is definitely a thought to this.	Определено има мисъл за това.
It was kind of fun, though.	Все пак беше някак забавно.
But there is no use.	Но няма полза.
I will never sit in it again.	Никога повече няма да седна в него.
These birds, when they saw them, had names.	Тези птици, като ги видяха, имаха имена.
But one free morning.	Но една свободна сутрин.
He said it was not valid.	Той каза, че не е валидно.
You experience many different things.	Вие преживявате много различни неща.
This is what you would do in the same situation with such a weapon.	Това е, което бихте направили в същата ситуация с подобно оръжие.
In a sense, this is her job.	В известен смисъл това е нейна работа.
Right on the money.	Точно върху парите.
This is where therapy is available.	Това е мястото, където терапията е достъпна.
There were many reasons for their decision.	Имаше много причини за тяхното решение.
This should attract his attention and the news should spread.	Това трябва да привлече вниманието му и новините трябва да се разпространят.
We can handle that.	Можем да се справим с това.
We will be as soon as we can.	Ще бъдем веднага щом можем.
He is not one of them.	Той не е един от тях.
The officers also noticed that they were both very nervous.	Освен това служителите забелязали, че и двамата са много нервни.
Not so with this one.	С този не е така.
But only for a sample.	Но само за проба.
He came to his senses.	Той дойде на себе си.
Mom is on her feet most of the day.	Мама е на крака през по-голямата част от деня.
But there's really no time to waste.	Но всъщност няма време за губене.
Other people seem to be doing great.	Други хора изглежда се справят отлично.
This is the way it should be.	Това е начинът, по който трябва да бъде.
He is just trying to live life and understand it.	Той просто се опитва да живее живота и да го разбере.
Whatever it was, they thought.	Каквото и да е, помислиха си те.
The car was by no means new.	Колата по всякакъв начин не беше нова.
I recorded it somewhere here.	Записах го някъде тук.
And other stuff.	И други неща.
The best place to start is from the beginning.	Най-доброто място за начало е от самото начало.
I don't even miss work.	Дори не ми липсва работа.
We will discuss later why this is so.	По-късно ще обсъдим защо това е така.
The familiar joy in her voice returned.	Познатата радост в гласа й се завръщаше.
Such a city now.	Такъв град сега.
He wants fire.	Той иска огън.
I failed to do that.	Не съм успял да направя това.
Eating here is good too.	Яденето и тук е добро.
However, this method has two problems.	Този метод обаче има два проблема.
Both sides need this.	И двете страни имат нужда от това.
I can't wait to try it.	Нямам търпение да го пробвам.
This will work.	Това ще работи.
One throw can take down one of them.	Едно хвърляне може да свали един от тях.
We use it every day.	Използваме го всеки ден.
I will report tonight.	Ще докладвам тази вечер.
After the first set, she played even better.	След първия сет тя играеше още по-добре.
That made it really big.	Това го направи наистина голям.
I do not turn.	не се обръщам.
He obviously didn't understand what trouble he was really in.	Очевидно не разбираше в каква беда наистина се намираше.
Don't tell me they did it for food.	Не ми казвайте, че са го правили за храна.
Nor did he particularly like the songs they had written for themselves.	Нито пък харесваше особено песните, които бяха написали за себе си.
Don't drive too much if you don't have to.	Не карайте много, ако не се налага.
I didn't mean that.	Не исках да кажа това.
The music was loud.	Музиката беше силна.
You still get what you pay for.	Все пак получавате това, за което плащате.
He who was before him never reappeared.	Който е бил преди него, никога повече не се е появил.
And that's why you need to find out in advance.	И затова трябва да се информирате предварително.
I gave a leg to many men, so to speak.	Дадох крак на много мъже, така да се каже.
As well as the colors.	Както и цветовете.
I think the previous recordings are part of something dead.	Мисля, че предишните записи са част от нещо мъртво.
The room was beautiful and very clean, perfect for our purposes.	Стаята беше прекрасна и много чиста, идеална за нашите цели.
His mouth moved.	Устата му се раздвижи.
I recommend having a side business, not a second job.	Препоръчвам да имате страничен бизнес, а не втора работа.
I have memories that no one can take away from me.	Имам спомени, които никой не може да ми отнеме.
Please do the same.	Моля, направете същото.
Instead, he does none of this.	Вместо това той не прави нищо от това.
The bar is raised.	Летвата е вдигната.
The letter did not require or did not even require a response.	Писмото не изискваше или дори не изискваше отговор.
They look scared.	Изглеждат уплашени.
But that doesn't make sense, because you can't write just one character.	Но това няма смисъл, защото не можете да напишете само един символ.
You called every day.	Обаждахте се всеки ден.
They both ran.	И двамата бягаха.
It was a deal that was great for both parties.	Това беше сделка, която беше страхотна и за двете страни.
See also.	Вижте и.
No, your trip is much more likely to harm an animal.	Не, вашето пътуване е много по-вероятно да повреди животно.
What her mother thought about it didn't matter to them.	Това, което майка й мисли за това, нямаше никакво значение за тях.
I just wanted to see how it worked.	Просто исках да видя как работи нещото.
I completely agree with what he said.	Напълно съм съгласен с казаното от него.
The opposite is often not true.	Обратното често не е вярно.
Was not.	Не беше.
It makes her think of possible ways to escape.	Кара я да обмисли възможни начини за бягство.
He needed something bigger, something more dangerous.	Имаше нужда от нещо по-голямо, нещо по-опасно.
Still, we hoped and still moved on.	Все пак се надявахме и все пак продължихме напред.
Such tests must be performed before calling this routine.	Такива тестове трябва да се извършат, преди да извикате тази рутина.
I haven't thought much about it lately.	Напоследък не съм мислил много за това.
We just follow what is said.	Просто следваме казаното.
Then he just kept going.	След това той просто продължи.
Our results were consistent with these studies.	Нашите резултати бяха в съответствие с тези проучвания.
It is still so.	Все още е така.
He had to eat.	Трябваше да се храни.
The doctor said things looked better.	Лекарят каза, че нещата изглеждат по-добре.
We live in a shop on the street of the village.	Живеем в магазин на улицата на селото.
Try to be honest.	Опитайте се да бъдете честни.
Realizing her call to me, aware of her own sexual power.	Осъзнавайки нейния призив към мен, наясно със собствената си сексуална сила.
And we are really pleased with the result.	И наистина сме доволни от резултата.
And you didn't find it.	И не сте го намерили.
But in the end, they explain what they need.	Но в крайна сметка те обясняват какво имат нужда от нея.
Or we can go around outside.	Или можем да обиколим отвън.
They really do.	Наистина го правят.
There is a limit that men like us must cross.	Има граница, която мъже като нас трябва да пресекат.
I didn't understand how my mother could.	Не разбирах как може майка ми.
To know things you can't know.	Да знаеш неща, които не можеш да знаеш.
I don't know what we will do then.	Не знам какво ще правим тогава.
More of the story is yet to be told.	Повече от историята тепърва ще се разказва.
Terrible death.	Ужасна смърт.
Schools are the key starting point.	Училищата са ключовата отправна точка.
Except she didn't feel solid.	Само дето не се чувстваше твърда.
You need to set up systems and then improve them.	Трябва да настроите системи, след което да ги усъвършенствате.
Each player can show the best of himself when he is free.	Всеки играч може да покаже най-доброто от себе си, когато е свободен.
And really, it's not very difficult.	И наистина, не е много трудно.
This causes students to lack good knowledge.	Това кара учениците да нямат добри познания.
Obviously there was more to the plan.	Очевидно в плана имаше нещо повече.
We later learned that the credit cards he used were not his.	По-късно разбрахме, че кредитните карти, които е използвал, не са негови.
They had much more.	Имаха много повече.
This was completely new to me.	Това беше напълно ново за мен.
Basic but good breakfast.	Основна, но добра закуска.
Then to another, further away.	След това към друг, по-далеч.
This was our main result in this document.	Това беше нашият основен резултат в този документ.
Today we really miss this kind of series.	Днес наистина ни липсват този вид сериали.
One of the best tools out there.	Един от най-добрите инструменти там.
In this case, you want to catch a mistake.	В този случай искате да хванете грешка.
He had closed.	Беше се затворил.
We are not talking about real things.	Не говорим за истински неща.
People were outside and around.	Хората бяха навън и наоколо.
This is the question that follows.	Това е въпрос, който следва това.
He took a deep breath and took a third step.	Той пое дълбоко дъх и направи трета крачка.
She is also a minor.	Освен това е непълнолетна.
Change is the law of life.	Промяната е законът на живота.
Even when taken out of context, these facts remain.	Дори когато са извадени от контекста, тези факти продължават да стоят.
He got out of his truck.	Той слезе от камиона си.
He received his blow.	Той получи своя удар.
All the dirty things you heard.	Всички мръсни неща, които чу.
But that doesn't work now.	Но това не работи сега.
You can shoot only one minute a day.	Можете да снимате само една минута на ден.
You really have rich fields here.	Тук наистина имате богати полета.
It was a little strange.	Беше малко чудно.
But what was truly amazing was the power.	Но това, което беше наистина невероятно, беше силата.
Several hours passed, but the order never came.	Минаха няколко часа, но поръчката така и не дойде.
I saw you.	Видях те.
This surprised us.	Това ни изненада.
Nothing special happened outside of him.	Извън него не се случи нищо особено.
We hardly talk.	Почти не говорим.
Give up the battle.	Откажете се от битката.
In fact, when the match continues.	Всъщност, когато мачът продължава.
Therefore, matter must be like that.	Следователно материята трябва да бъде такава.
Now I feel very old.	Сега се чувствам много остарял.
The above is the history of the ship.	Горното е историята на кораба.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
I am calm.	аз съм спокоен.
Go directly to the service you want to learn about.	Отидете директно до услугата, за която искате да научите.
You have no legs.	Нямаш крака.
But it wasn't his.	Но не беше негова.
My kids hate that.	Децата ми мразят това.
I leave them here.	Оставям ги тук.
It seems easier that way.	Изглежда по-лесно така.
He would lose himself.	Щеше да загуби себе си.
She saw stars.	Тя виждаше звезди.
And you'd think they'd know better.	И бихте си помислили, че ще знаят по-добре.
She was inside.	Тя беше вътре.
So we sit.	Така че седим.
No one could take that away from him.	Никой не можеше да му отнеме това.
But chicken eggs will do well.	Но пилешките яйца ще се справят добре.
Just remove one row.	Просто премахнете един ред.
Okay, that's a lot better.	Добре, това е много по-добре.
The rest of the company is the audience.	Останалата част от компанията е публиката.
Then a few images come to mind.	След това ми идват на ум няколко изображения.
It amplifies the sound.	Тя усилва звука.
Therefore, the results presented here are limited to the total number of pageviews.	Следователно представените тук резултати са ограничени само до общия брой показвания на страници.
The results were as follows.	Резултатите бяха както следва.
I cut him off with my eyes.	Отрязах го с поглед.
They taught us not to care.	Научиха ни да не ни пука.
Or rather behind it.	Или по-скоро зад нея.
This is difficult for the child.	Това е трудно за детето.
I'm not saying they're not good.	Не казвам, че не са добри.
People need to ask the right questions when something happens.	Хората трябва да задават правилните въпроси, когато нещо се случи.
Keep it standard if you can.	Поддържайте го стандартно, ако можете.
We study the options.	Изучаваме опциите.
I like you.	Харесвам те.
What happens to dream jobs.	Какво става с мечтаните работни места.
Stick to the real problem, the real facts.	Придържайте се към истинския проблем, реалните факти.
A really difficult decision.	Наистина трудно решение.
Many times we do this just because we can.	Много пъти правим това само защото можем.
For everyone here, you are rich.	За всички тук, вие сте богати.
My whole body said thank you.	Цялото ми тяло каза благодаря.
While.	Докато.
And it seems that they may soon find their way.	И изглежда, че скоро може да постигат пътя си.
And often production.	И често производството.
The work was beautiful.	Работата беше красива.
Not a dream, a reality.	Не мечта, реалност.
I can't take the last picture.	Не мога да направя и последната снимка.
Call the office or me.	Обади се в офиса или аз.
He knew they would see him.	Знаеше, че ще го видят.
I do so, obviously.	Правя така, очевидно.
They will need a visit.	Ще им трябва посещение.
It is not appropriate and will not help.	Не е подходящо и няма да помогне.
He made me promise to keep him between the two of us.	Той ме накара да обещая да го запазя между нас двамата.
Or they really try to talk about what they do or think.	Или наистина се мъчат да говорят за това, което правят или мислят.
The sun has set.	Слънцето залезе.
She could do it again.	Тя можеше да го направи отново.
Or what has become a familiar taste.	Или това, което е станало познат вкус.
A few years, probably even a small amount.	Няколко години, вероятно дори малко количество.
With us this service is not paid.	При нас тази услуга не се заплаща.
He continues to be over-excited.	Той продължава да е превъзбуден.
Here's your chance.	Ето ти шанс.
And he tells her to choose one.	И й казва да избере един.
Safety comes first for your baby.	Безопасността е на първо място за вашето бебе.
Step with your opposite foot.	Стъпете с противоположния си крак.
Everything seems to be working well.	Изглежда, че всичко работи добре.
It will be important later, we quickly prove it here.	Ще бъде важно по-късно, ние бързо го доказваме тук.
I take them seriously.	Приемам ги сериозно.
They do things their own way, including the way they work.	Те правят нещата по свой собствен начин, включително и по начина, по който работят.
I saw you and you were nothing but light.	Видях те и ти не беше нищо друго освен светлина.
Control samples are from normal control.	Контролните проби са от нормална контрола.
People buy small dogs because they tend not to eat so much.	Хората купуват малки кучета, защото са склонни да не ядат толкова много.
I could order you to come with me.	Бих могъл да ти наредя да отидеш с мен.
It is not too processed or too "thick set", especially in the shoulders.	Не е твърде обработен или твърде „дебел набор“, особено в раменете.
You share your life.	Споделяте живота си.
However, this second set may not be complete.	Този втори комплект обаче може да не е пълен.
I couldn't lie to him.	Не можех да го излъжа.
Everything else was killed.	Всичко останало е избито.
So to know, but not to know.	Така че да знаеш, но да не знаеш.
I became this man.	Станах този човек.
He controlled it only with great effort.	Той го контролираше само с големи усилия.
Her hair looks even worse than mine.	Косата й изглежда дори по-зле от моята.
I'm sure you can think of something for me.	Сигурен съм, че ще можеш да измислиш нещо за мен.
You don't know much about girls.	Не знаеш много за момичетата.
The others treated them as if they were dead.	Останалите се държаха с тях като с мъртви.
We don't just meet and read what is written.	Ние не просто се срещаме и си четем написаното.
He would like to believe, but he doesn't.	Той би искал да вярва, но не го прави.
It was time for them to understand you.	Време беше да те разберат.
Everyone else would do the same.	Така биха направили и всички останали.
He wasn't ready to kill her.	Той не беше готов да я убие.
I just know who.	Просто знам кой.
His wife is worried and goes to look for him.	Жена му е притеснена и отива да го търси.
But we don't have to decide.	Но не е нужно да решаваме.
We make our way through our days.	Пробиваме си път през дните си.
I reviewed the books and formed my own opinion.	Прегледах книгите и си изградих собствено мнение.
She said nothing, period.	Тя не каза нищо, точка.
Like any organization, changes need to be made.	Както всяка организация, трябва да се правят промени.
I just kept saying come closer.	Просто продължавах да казвам приближете се.
But that upset things.	Но това разстрои нещата.
I just want to follow in my parents' footsteps.	Просто искам да следвам стъпките на родителите си.
So the company was divided into two.	Така компанията беше разделена на две.
Ideas and dreams.	Идеи и мечти.
God set us free.	Бог ни освободи.
He doesn't even know you.	Той дори не те познава.
But he left it.	Но той го остави.
Who is better in this case.	Кой е по-добър в този случай.
Close your eyes and rest.	Затворете очи и си починете.
He passed her.	Той й направи пас.
The last time we did that, things got out of hand.	Последния път, когато направихме това, нещата излязоха извън контрол.
Many hours.	Много часове.
He could hear the room around him.	Чуваше стаята около себе си.
There are no baby steps.	Няма бебешки стъпки.
I'm worried if something will happen.	Притеснявам се дали ще се случи нещо.
Here's what's interesting.	Ето това е интересното.
You can die right now, right here in this room.	Можете да умрете точно сега, точно тук, в тази стая.
Give me the cut.	Дай ми разфасовката.
Everyone will hate me.	Всички ще ме мразят.
Unless we know where it takes them, we have nothing.	Освен ако не знаем къде ги отвежда, нямаме нищо.
We have no idea that this will happen.	Нямаме представа, че това ще се случи.
You have to order a lot in advance.	Трябва да поръчате много предварително.
And after a while another did.	И след известно време друг го направи.
This can be the area of ​​the room.	Това може да бъде площта на стаята.
We made two doubles.	Направихме две дубли.
She was lying halfway down the street.	Тя лежеше наполовина на улицата.
That's what your blood brother wants you to do.	Това иска да направиш твоят кръвен брат.
He made the best guess.	Той направи най-доброто предположение.
Things that seemed safer eight years ago now seem less certain.	Нещата, които изглеждаха по-сигурни преди осем години, сега изглеждат по-малко сигурни.
They are absolutely great.	Те са абсолютно страхотни.
They were planned, placed and sold block by block.	Те бяха планирани, поставени и продадени блок по един.
for the better.	за по-добро.
I don't write about parties.	Не пиша за парти.
And that's because supply has grown even faster.	И това е, защото предлагането нарасна още по-бързо.
Turn off the hob.	Изключете котлона.
He died a few hours later.	Той почина няколко часа по-късно.
The middle class has disappeared.	Средната класа изчезна.
As evidence.	Като доказателство.
He had to do it himself.	Трябваше да го направи сам.
He gave me a gun.	Той ми даде пистолет.
Things will only get worse.	Нещата само ще продължат да се влошават.
This home is not to be missed.	Този дом не е за изпускане.
You will stay here with me, this will be my last case.	Ще останеш тук с мен, това ще бъде последният ми случай.
However, it does not show an error.	Въпреки това не показва грешка.
Not that one has to hear what is coming.	Не че човек трябва да чуе какво идва.
They may never see each other again.	Може никога повече да не се видят.
They did not cry.	Те не плакаха.
Not that the outcome of our dispute has ever been questioned.	Не че резултатът от нашия спор някога е бил под съмнение.
They do a lot of cool things.	Правят много готини неща.
Sometimes we worry about our bank account and credit cards.	Понякога се тревожим за нашата банкова сметка и кредитни карти.
To be close to someone.	Да бъде близо до някого.
And if you follow, there may be tomorrow.	И ако следвате, може да има утре.
Pretty cool stuff.	Доста готини неща.
I hope this blog is of interest to everyone.	Надявам се този блог да представлява интерес за всички.
When this happens, it stays in the air.	Когато това се случи, остава във въздуха.
It is located just across the street from the square.	Намира се точно от другата страна на улицата от площада.
It looks a little funny.	Малко смешно изглежда.
It's about making people's lives easier.	Става дума за улесняване на живота на хората.
The second and third times he had to reduce them even more.	Вторият и третият път трябваше да ги намали още повече.
This was no exception.	Това не беше изключение.
Free to do whatever we want.	Свободни да правим каквото искаме.
In the middle of the line.	По средата на линията.
There is no direction to this, no end point.	Няма посока към това, нито крайна точка.
It was easy to talk to the boy.	С момчето беше лесно да се говори.
We needed a training program to cover this.	Имахме нужда от програма за обучение, която да покрива това.
She continued in silence.	Тя продължи мълчаливо.
I just can't stand wearing them in warm weather.	Просто не мога да понеса да ги нося в топло време.
Fear comes through desire.	Страхът идва чрез желание.
There is no science about this.	Няма никаква наука за това.
I didn't have to do that.	Не трябваше да го правя.
To date, few devices have been developed for this purpose.	Към днешна дата са разработени малко устройства за тази цел.
You saw him.	Виждал си го.
If it comes out.	Ако излезе.
All the things your father called me.	Всички неща, които баща ти ме наричаше.
Still, the feeling was getting worse from the moment.	И все пак чувството се влошаваше от момента.
Whether it was a marriage or another relationship.	Независимо дали това беше брак, или друга връзка.
There was simply nothing to learn there.	Там просто нямаше какво да научи.
Our social identity is formed by a mixture of values.	Нашата социална идентичност се формира от смесица от ценности.
They soon got to the good part.	Скоро стигнаха до добрата част.
We have one every few months.	Имаме такъв на всеки няколко месеца.
No, he wasn't in the house tonight.	Не, той не беше в къщата тази нощ.
This has never happened in military history.	Никога във военната история не се е случвало подобно нещо.
Samples were collected before and after treatment.	Пробите бяха събрани преди и след третирането.
You need more traffic customers.	Нуждаете се от повече клиенти за трафик.
I was ready to take it back.	Бях готов да го взема обратно.
If you want to be great, serve.	Ако искате да бъдете страхотни, сервирайте.
For a while, my eyes really went back to normal every time.	За известно време очите ми наистина се връщаха към нормалното всеки път.
They must still be warm.	Сигурно са още топли.
Take the top out of there.	Извадете горния от там.
All operations were completed.	Всички операции бяха завършени.
Students continued to come to him for the next five years.	Студентите продължиха да идват при него през следващите пет години.
So we show in detail.	Така показваме подробно.
She takes pictures of him lying there.	Тя го снима да лежи там.
Just a thought.	Просто мисъл.
I would not wish on my worst enemy.	Не бих ме пожелал на най-големия си враг.
Internet freedom comes at a price.	Свободата на интернет идва с цена.
But now her mind was big, and a lot of things went through it.	Но сега умът й се чувстваше голям и през него преминаха много неща.
The series is over.	Серията е завършена.
Much has not developed perfectly.	Много не се е развило идеално.
They were more concerned with their quality of life than with the contract.	Те бяха по-загрижени за качеството си на живот, отколкото за договора.
So we need to keep looking for ways to get better.	Така че трябва да продължим да търсим начини да станем по-добри.
Don't worry, it will pass.	Не се притеснявайте, ще мине.
Ten more days.	Още десет дни.
An order enters.	Влиза поръчка.
It was a great therapy.	Беше страхотна терапия.
Religion is not going away, not yet.	Религията не си отива, не още.
If anything, get down early.	Ако нещо, слез рано.
You can draw this in any way.	Можете да нарисувате това по какъвто и да е начин.
This issue will be raised at a future meeting.	Този въпрос ще бъде изнесен на бъдеща среща.
Not the local men.	Не местните мъже.
He never did.	Той никога не го е правил.
Their design problems have never been and never will be.	Техните проблеми с дизайна никога не са били и никога няма да бъдат от значение.
Somehow he laughs at that.	Някак се смея на това.
Keep the truck doors open.	Дръжте вратите на камиона отворени.
So we have some good opportunities.	Така че имаме някои добри възможности.
What a manifestation of love that would be.	Какво проявление на любов би било това.
He stopped what he was doing and stared at me.	Той спря това, което правеше, и се загледа в мен.
She had to deal with the man.	Тя трябваше да се справи с мъжа.
After a while we sat in the dark.	След известно време седнахме в тъмнината.
Then she stopped talking.	Тогава тя спря да говори.
See how things turned out.	Вижте как се развиха нещата.
This is a different job than before.	Това е различна работа от преди.
It has never held a single public meeting.	То никога не е провеждало нито едно публично събрание.
I didn't have the information he wanted.	Нямах информацията, която той искаше.
But she wanted his house and his car.	Но тя искаше къщата му и колата му.
I try to think of the bright side.	Опитвам се да мисля за светлата страна.
This relationship is really, really close.	Тази връзка е наистина, наистина близки.
I can read anywhere.	Мога да чета навсякъде.
And I have no reason to believe it will work.	И аз нямам причина да вярвам, че ще работи.
She looked in her little world.	Тя изглеждаше в своя малък свят.
Still, it's good for something.	И все пак е добре за нещо.
It seemed out of place.	Изглеждаше не на място.
And yet, for some reason, it seemed different.	И все пак по някаква причина ми се стори различно.
I came to the conclusion that this was not the case.	Стигнах до извода, че това не е така.
Their source of food is fish.	Техният източник на храна е рибата.
As noted.	Както беше отбелязано.
Choose to be happy right now.	Изберете да бъдете щастливи точно сега.
I think my mother understood, but no one else ever understood.	Мисля, че майка ми е разбрала, но никой друг никога не го е разбрал.
Thanks for the call.	Благодаря за обаждането.
We just left them on the floor.	Просто ги оставихме на пода.
This will actually be healthy in the long run.	Това всъщност ще бъде здравословно в дългосрочен план.
There really was no money.	Наистина нямаше пари.
The first and most important moral training takes place there.	Там се провежда първото и най-важно морално обучение.
I couldn't concentrate after the break in reality.	Не можех да се съсредоточа след почивката в реалността.
Then these boys in hell followed.	После последваха тези момчета в ада.
Thank you for the advice.	Благодаря за съвета.
She began to read the book.	Тя започна да чете книгата.
It's been days since we left.	Минаха дни, откакто потеглихме.
Push our way in and sit in the back.	Пробутайте ни път навътре и седнете отзад.
Such an interpretation is in line with the present findings.	Такова тълкуване е в съответствие с настоящите констатации.
It has to happen, he says, for the following reason.	Трябва да стане, казва той, поради следната причина.
But there seemed to be no rules.	Но като че ли нямаше правила.
For them, this is a very real thing.	За тях това е съвсем реално нещо.
The important thing is to make an effort.	Важното е да положите усилия.
Thank you for your help.	Благодаря ти за помощта.
This woman in black, she's good.	Тази жена в черно, тя е добра.
He wanted to make his way without me.	Искаше да си проправи път, без мен.
Loss becomes profit.	Загубата става печалба.
Goes well with the series.	Върви добре със сериала.
However, a long way.	Дълъг път обаче.
Yes, there was.	Да, имаше.
Many of us are the same way.	Много от нас са по същия начин.
My whole point of view has changed.	Цялата ми гледна точка се промени.
That's one of the reasons she likes him.	Това е една от причините тя да го харесва.
I don't understand it yet.	още не го разбирам.
Let's assume so.	Да приемем, че е така.
You killed him and drove me away.	Ти го уби и ме прогони.
Often both the man and the woman drank.	Често и мъжът, и жената са пиели.
She could not stay at work.	Тя не можеше да остане на никаква работа.
And close to me too.	И близо до мен също.
The media will not load.	Медията няма да се зареди.
Mostly just for eating and then for a walk.	Най-вече просто за ядене и след това за разходка.
But we are still young in heart and mind.	Но все още сме млади по сърце и ум.
So stop thinking about it.	Така че спрете да мислите за това.
It was an accident.	Стана случайно.
I wish my father was here.	Иска ми се баща ми да е тук.
It was one man.	Беше един човек.
It doesn't look like you just met.	Не изглежда, че току-що сте се запознали.
We are like flowers.	Ние сме като цветя.
It's just you.	Ти си само ти.
It just never occurred to me.	Просто никога не ми е хрумвало.
It seems so long ago.	Изглежда вече толкова отдавна.
Besides, my son has the same problem with his.	Освен това синът ми има същия проблем с неговия.
Now we are one step ahead.	Сега отиваме крачка напред.
It is well assembled.	Той е сглобен добре.
I see what makes them special and wonderful.	Виждам какво ги прави специални и прекрасни.
They know what will happen soon.	Те знаят какво ще се случи скоро.
The same right.	Същото право.
Nine of these games were starts.	Девет от тези игри бяха стартове.
Maybe we're just afraid they'll catch us.	Може би просто се страхуваме да ни хванат.
I have nothing against the cold.	Нямам нищо против студа.
You have a future.	Имаш бъдеще.
All the employees in the primary school were women.	Всички служители в основното училище бяха жени.
He tried to go public.	Той се опита да излезе публично.
The sound is very clear and smooth.	Звукът е много чист и гладък.
Like your bedroom.	Както и вашата спалня.
She could do it, she knew how.	Тя можеше да го направи, знаеше как.
Quiet and beautiful.	Тихо и красиво.
Machine learning projects are often more difficult than they need to be.	Проектите за машинно обучение често са по-трудни, отколкото трябва да бъдат.
He looks a lot like him.	Много прилича на него.
It's very, very dark.	Много, много е тъмно.
He is the most.	Той е най-много.
And in some cases there is a lack of interest among the people.	И в някои случаи има липса на интерес сред хората.
I turned left down the hall.	Завих наляво по коридора.
You are an animal.	Ти си животно.
And by no means is it my place to say that.	И в никакъв случай не е моето място да го кажа.
And don't look down.	И не гледай надолу.
I wouldn't keep this one.	Не бих съхранявал този.
Great offers and great service.	Страхотни оферти и страхотно обслужване.
It has never happened and will not happen.	Никога не се е случвало и няма да се случи.
I hadn't lost my mind.	Не бях загубил ума си.
I was right in the middle.	Бях точно по средата.
All this energy.	Цялата тази енергия.
They had looked at him and stopped the operation.	Бяха го погледнали и спряха операцията.
Again and again his word decides national politics.	Отново и отново неговата дума решава националната политика.
Eight studies have been identified.	Бяха идентифицирани осем проучвания.
He, not me, caught a big fish.	Той, а не аз, е хванал голяма риба.
They get the freedom to be stupid.	Те получават свободата да бъдат глупави.
But worse news was coming.	Но предстояха по-лоши новини.
They've been doing it since the day they met me.	Правят го от деня, в който ме срещнаха.
Unfortunately for most of us, that changed too late.	За съжаление за повечето от нас това се промени твърде късно.
You stop to look at him.	Спираш да отидеш да го погледнеш.
It was a very unusual technology at the time.	По онова време това беше твърде необичайна технология.
We don't know much about the rest of his life.	Не знаем много за остатъка от живота му.
That is the main action.	За това е основно действието.
This is number one thing.	Това е нещо номер едно.
Dad forced him out into the open.	Татко го изкара насила на открито.
I got married there.	Там се ожених.
We have never encountered.	Никога не сме се сблъсквали.
According to the report, they looked neat.	Според доклада те изглеждаха изрядни.
He gave an example.	Той даде за пример.
If the price of a normal commodity increases, you buy less.	Ако цената на една нормална стока се увеличи, вие купувате по-малко.
I am glad.	Радвам се.
Spring will be clear.	Пролетта ще тече ясно.
Follow the steps in the management plan.	Изпълнете стъпки от плана за управление.
The more he moved his hand, the more he felt its power.	Колкото повече движеше ръката, толкова повече усещаше силата й.
Let's talk about things that were hard to talk about.	Да говорим за неща, за които беше трудно да се говори.
Only this one.	Само този веднъж.
He didn't have to be afraid.	Не е трябвало да се страхува.
Keep calm and keep going.	Запазете спокойствие и продължете.
While the former may vary, the latter is not necessary.	Докато първото може да варира, второто не е необходимо.
I'm sure this is doing bad things to your body.	Сигурен съм, че това причинява лоши неща на тялото ви.
There is no reason to be afraid of him.	Няма причина да се страхуваш от него.
The facts can certainly plan you.	Фактите със сигурност може да ви планират.
This creates a huge advantage for the business in the long run.	Това създава огромно предимство за бизнеса в дългосрочен план.
He may ask you to clear the record.	Той може да поиска да изчистите записа.
It was a game.	Беше игра.
It will be like extra money.	Ще бъде като допълнителни пари.
Put yourself in our place.	Поставете се на нашето място.
They must be a series of questions asking the obvious.	Те трябва да бъдат поредица от въпроси, задаващи очевидното.
They choose not to do so.	Те избират да не го правят.
Please try again or contact our help desk.	Моля, опитайте отново или се свържете с нашето бюро за помощ.
We carry out orders.	Изпълняваме заповеди.
Every detail fell into place.	Всеки детайл си дойде на мястото.
There was good agreement between the research teams.	Имаше добро съгласие между изследователските екипи.
Only the white father.	Само белият баща.
I need to show you something.	Трябва да ти покажа нещо.
Okay, okay, we can talk about this right now.	Добре, добре, можем да говорим за това точно сега.
Their frequency is not affected by the location of the cancer.	Честотата им не се влияе от местоположението на рака.
The people at this party were weird.	Хората на това парти бяха странни.
I was and still am too young to die.	Бях и все още съм твърде млад, за да умра.
The race was over and it was a real shock.	Състезанието приключи и това беше истински шок.
Anyway, it's nice for the family.	Както и да е, това е приятно за семейството.
They would drink there.	Щяха да пият там.
He never told us to leave before, so we knew something was going on.	Никога не ни каза да си тръгваме преди, така че знаехме, че нещо става.
It should have.	Би трябвало да има.
I was ready to sit still.	Бях готов да седя неподвижно.
They are of the worst kind.	Те са от най-лошия вид.
The radio is right in front of you on the ground.	Радиото е точно пред вас на земята.
It was weird, but it's nice to have a reference now.	Беше странно, но хубаво сега да имам референция за сравнение.
And make new ones.	И направете нови.
Let's take it.	Да го вземем.
The mechanism is on the inside.	Механизмът е от вътрешната страна.
This day is so good.	Толкова е добър този ден.
He pushed his head into the cold air.	Той избута глава в студения въздух.
We are in balance.	Ние сме в равновесие.
Same as two weeks ago.	Същото като преди две седмици.
I melt these.	Аз топвам тези.
Unless he touched the tree, there was nothing they could do.	Освен ако не докосне дървото, не можеха да направят нищо.
Running is my passion, my life and my love.	Бягането е моята страст, моят живот и моята любов.
I came at eight and the kids said you were still out.	Дойдох в осем и децата казаха, че все още си навън.
I am very lucky to be in this position.	Аз съм голям късметлия, че съм на тази позиция.
Hard work is the price we have to pay for success.	Упоритата работа е цената, която трябва да платим за успеха.
There is usually so little we can do.	Обикновено има толкова малко, което можем да направим.
The idea of ​​an immediate solution was too difficult for him.	Идеята за незабавно решение беше твърде тежка за него.
No big deal, come to think of it.	Нищо страшно, като се замислиш.
So some of them depend on them and what they will choose.	Така че част от тях зависи от тях и какво ще изберат.
I love seeing them.	Обичам да ги виждам.
It is currently not open to the public.	В момента не е отворен за обществеността.
Sometimes he would break up and get up again the next night.	Понякога се прекъсваше и се вдигаше отново на следващата вечер.
You have until next week to finish it.	Имате време до следващата седмица, за да го завършите.
He and I have never had a problem.	Аз и той никога не сме имали проблеми.
Also materials, touch and feel.	Също така материали, докосване и усещане.
I know you're here.	Знам, че си тук.
He spent his last week knowing he would never walk again.	Той прекара последната си седмица, знаейки, че никога повече няма да ходи.
Even now you can claim the city for yourself.	Дори сега можете да претендирате за града за себе си.
She took a step.	Тя направи крачка.
I don't think this woman will lie.	Не мисля, че тази жена ще излъже.
The purpose of this section is mostly critical.	Целта на този раздел е най-вече критична.
This was the only room on this floor.	Това беше единствената стая на този етаж.
Safe and healthy.	Безопасни и здрави.
I made these for him.	Направих тези за него.
I'm not sure you agree.	Не съм сигурен, че сте на същото мнение.
One of them, however, had to remain motionless.	Един от тях обаче трябваше да остане неподвижно.
From the library.	От библиотеката.
He turned the corner and left.	Изви зад ъгъла и тръгна.
He is a very strong man.	Той е много силен човек.
Most of his work was released live on video.	По-голямата част от работата му беше пусната направо във видео.
Finally, of course, the war was over.	Най-накрая, разбира се, войната приключи.
It would not be used that way.	Тя не би била използвана по този начин.
The solutions on this issue are numerous.	Решенията по този въпрос са многобройни.
Anyway, everything we have is in the file.	Както и да е, всичко, което имаме, е във файла.
To be safe, you must stay here.	За да сте в безопасност, трябва да останете тук.
Use a combination of cold and warm white lights.	Използвайте комбинация от студени и топли бели светлини.
Continue to take it for a few days, even after the symptoms have disappeared.	Продължете да го приемате няколко дни, дори след като симптомите изчезнат.
While it's winter.	Докато е зима.
I look at the ice field.	Гледам към леденото поле.
He heard a male voice outside.	Чу мъжки глас отвън.
Representative fields are shown on the left.	Представителните полета са показани вляво.
The production team chose several streets that looked similar.	Продуцентският екип избра няколко улици, които изглеждаха сходни.
I don't want to take her word for it.	Не искам да й вярвам на думата.
Then go to the notes.	След това преминете към бележките.
The good guys don't finish last.	Хубавите момчета не завършват последни.
There is no time to write modular tests for everything.	Няма време за писане на модулни тестове за всичко.
We haven't seen each other in over a year.	Не сме се виждали повече от година.
Their teeth grow sharp.	Зъбите им растат остри.
It can be said that he is really interested.	Може да се каже, че той наистина се интересува.
His thoughts turned again to financial matters.	Мислите му отново се насочиха към финансовите въпроси.
This is one of thousands of projects in just one city.	Това е един от хилядите проекти само в един град.
Sad little man.	Тъжен малък човек.
But for some reason you can only eat one.	Но по някаква причина можете да ядете само един.
And how she would hate to be told that.	И как би мразила да й казват това.
I am above him.	над него съм.
There was an empty seat on the table.	На масата имаше празно място.
In the old forms, two people stand next to each other.	В старите форми двама души стоят един до друг.
People are coming now and they want to make us leave.	Хората идват сега и искат да ни накарат да си тръгнем.
The sun and the sea.	Слънцето и морето.
In the beginning, everyone was there.	В началото всички бяха там.
She had a good time.	Тя си прекара добре.
However, a specific issue stood out above the rest.	Конкретен въпрос обаче изпъкваше над останалите.
There are at least two related reasons for these challenges.	Съществуват поне две свързани причини за тези предизвикателства.
Not because of government policy, but because of technology.	Не заради правителствената политика, а заради технологиите.
Then damn it.	Тогава е по дяволите.
That made me think about my father.	Това ме накара да се замисля за баща ми.
His father left some money.	Баща му остави малко пари.
We played as a band.	Свирихме като група.
That murder.	Че убийството.
She'd been married once before, you know.	Беше се омъжила веднъж преди, нали знаеш.
Each team plays exactly once with each other team.	Всеки отбор играе точно веднъж с всеки друг отбор.
That meant everything.	Това означаваше всичко.
This is the way home.	Това е пътят към дома.
He had to focus.	Трябваше да се съсредоточи.
He's getting better than me.	Става по-добре от мен.
The day was reversed.	Денят беше обърнат.
Be created for everyone, rich or poor.	Бъдете създадени за всеки човек, богат или беден.
I can not answer.	Не мога да отговоря.
Anyway, he knows.	Както и да е, той знае.
Doubt and faith.	Съмнение и вяра.
Boy, your parents didn't even give you a chance, did they?	Момче, родителите ти дори не са ти дали шанс, нали?
It is hard.	Трудно е.
They begin to understand by example what is healthy for them.	Те започват да разбират от пример какво е здравословно за тях.
You know how.	Ти знаеш как.
This is kind of funny.	Това е някак смешно.
Do not listen to it, do not turn on the radio for this purpose.	Не го слушайте, не включвайте радиото за тази цел.
And she's here to stay.	И тя е тук, за да остане.
Below are his points.	По-долу са неговите точки.
I put the camera away and finished a bottle of water.	Прибрах камерата и допих една бутилка вода.
They left quickly.	Отидоха си бързо.
Turning cars are dangerous cars for those who are not in them.	Завиващите се коли са опасни коли за тези, които не са в тях.
She was an elderly woman who had to give up business.	Тя беше възрастна жена, която трябваше да се откаже от бизнеса.
His hand went up to protect his face.	Ръката му се вдигна, за да защити лицето си.
I met a boy.	Срещнах едно момче.
Not real music.	Не истинска музика.
The exact moment in time.	Точният момент във времето.
An old house that went on and on.	Стара къща, която продължаваше и продължаваше.
I know her online.	Познавам я онлайн.
Wait, maybe that was last year.	Чакай, може би това беше миналата година.
The color can be treated in two different ways.	Цветът може да се третира по два различни начина.
In your case, the man goes down.	Във вашия случай мъжът слиза.
I guess the far right just has to have someone to hate.	Предполагам, че крайната десница просто трябва да има кого да мрази.
It seems to grow right under his gaze.	Тя сякаш расте точно под погледа му.
Finish the job.	Завършете работата.
There was no need to download anything.	Нямаше нужда да изтегляте нищо.
I tie her up for a while.	Връзвам я за малко.
We found the first c.	Установихме първото в.
These are two separate things.	Това са две отделни неща.
I've never seen anything like it before.	Никога преди не съм виждал нещо като нея.
We will never be able to think more than our inner environment.	Никога няма да можем да мислим повече от нашата вътрешна среда.
He showed that he was a better person than that.	Той показа, че е по-добър човек от това.
On the other side of the room, two tall windows faced the night sky.	От другата страна на стаята два високи прозореца гледаха към нощното небе.
I am not participating in the investigation.	Не участвам в разследването.
We did not produce the records.	Не сме произвеждали записите.
Your business gives you the power to change your life.	Вашият бизнес ви дава силата да промените живота си.
She also had a fire.	Тя също имаше огън.
I hope someone will help me.	Надявам се някой да ми помогне.
Books read us.	Книгите ни четат.
We'll see, though.	Все пак ще видим.
I feel pretty huge and great.	Чувствам се доста огромен и страхотно.
Beat it and let it cook for a few minutes.	Разбийте го и оставете да се готви няколко минути.
Seriously, you don't have to worry about us.	Сериозно, няма защо да се тревожите за нас.
No, from mine.	Не, от моя.
Their own military would not support them.	Собствените им военни не биха ги подкрепили.
Simply put, it looks old.	Лесно казано, изглежда старо.
That was his name.	Това беше неговото име.
It's like watching a movie in real life.	Все едно гледаш филм в реалния живот.
Otherwise we say it is light.	Иначе казваме, че е лек.
This is a pure solution.	Това е чисто решение.
We are no different from you.	Ние не се различаваме от вас.
But this time it was different, he thought.	Но този път беше различно, помисли си той.
I can't tell you for sure if it was.	Не мога да ти кажа със сигурност дали беше.
We will have some of our friends there.	Там ще имаме някои от нашите приятели.
You have not been here.	Вие не сте били тук.
But he uses many of the same techniques.	Но използва много от същите техники.
If you give, you need.	Ако давате, имате нужда.
She was not required to sleep.	От нея не се изискваше да спи.
Our knees touch, but she doesn't notice.	Коленете ни се докосват, но тя не забелязва.
There is no beginning, middle, end of her life.	Няма начало, среда, край на живота й.
Somehow you got into it.	Някак си попадна в него.
In principle, give him a gift.	По принцип му дайте подарък.
We learned as we walked.	Научихме се, докато вървяхме.
You can be sure of that.	Може да сте сигурни в това.
How did you do it?	Как се справи.
None of the interaction effects was significant in the final model.	Нито един от ефектите на взаимодействието не беше значителен в крайния модел.
And a few blacks.	И няколко чернокожи.
At least that wasn't a problem.	Това поне не беше проблем.
Truck and two cars.	Камион и две коли.
This is a must for those of you with thick hair !.	Това е задължително за тези от вас с гъста коса!.
There was more to it than letting everyone see.	Имаше нещо повече в него, отколкото позволяваше на всички да видят.
And you can set as many as you want.	И можете да зададете колкото искате.
But it just doesn't work as well as it should.	Но просто не функционира толкова добре, колкото би трябвало.
I think they are lying.	Мисля, че лъжат.
We are not that.	Ние не сме това.
He should drink.	Би трябвало да пие.
There was and remains such a thing as business as usual.	Имаше и остава такова нещо като бизнес както обикновено.
I told them we didn't have a training ground.	Казах им, че нямаме тренировъчна площадка.
Your worldview is changing.	Вашият светоглед се променя.
He died and she never married.	Той умря и тя никога не се омъжи.
It turned out that there are many problems.	Оказа се, че има много проблеми.
We can't seem to agree to use the same words.	Изглежда не можем да се съгласим да използваме едни и същи думи.
I was lucky enough to write more than late at night.	Имах късмета да пиша повече от късно вечер.
It makes them feel powerful.	Това ги кара да се чувстват мощни.
Opposite the front door.	Срещу входната врата.
The current church is the fourth built here.	Сегашната църква е четвъртата построена тук.
You are a good friend and you do a great job for me.	Ти си добър приятел и вършиш страхотна работа за мен.
No, she decided.	Не, реши тя.
The handle took the shape of a hand.	Дръжката взе формата на ръката.
So it's not good.	Така че не е добре.
I only know football.	Знам само футбол.
Look, it came at a good time.	Виж, дойде в добър момент.
His own views were obvious.	Собствените му възгледи бяха очевидни.
I did not notice any problems.	Не съм забелязал никакви проблеми.
He loves planning the game.	Той обича планирането на играта.
There are no women in this industry.	В тази индустрия няма жени.
He is only six.	Той е само на шест.
The first time was because he had a problem with his car.	Първият път беше, защото имаше проблем с колата си.
This may be my opportunity.	Това може да е моята възможност.
She seems to have settled into her own version of the stable.	Изглежда, че се е настанила в собствената си версия на конюшнята.
There are two additional problems that do not help things.	Има два допълнителни проблема, които не помагат на нещата.
I can't wait for football.	Едвам чакам футбол.
They haven't heard from each other yet.	Все още не са се чули.
Of course, today is not the day.	Разбира се, днес не е денят.
I went and made her see the reason.	Отидох и я накарах да види причината.
As with business, detail is something that is learned over time.	Както при бизнеса, детайлите са нещо, което се научава с времето.
People do not lose faith because something is wrong with people.	Хората не губят вяра, защото нещо не е наред с хората.
They had just laughed at something she said.	Току-що се бяха изсмяли на нещо, което тя каза.
Everyone realized it was necessary.	Всички осъзнаха, че е било необходимо.
First, then the file must get its final name.	Първо, тогава файлът трябва да получи окончателното си име.
The cars in the parking lot were expensive or new or both.	Колите на паркинга бяха скъпи или нови или и двете.
Please let me know and thanks in advance !!!!.	Моля, уведомете ме и благодаря предварително!!!!.
Then I got to the party again a little late.	След това отново стигнах до партито малко късно.
A short, rather strong woman.	Ниска, доста силна жена.
So, you have two choices.	И така, имате два избора.
He broke down in tears.	Счупи се в плач.
I can not do anything.	не мога да направя нищо.
A book tour? 	Обиколка с книга?
how much he grew up.	колко пораснал.
We need to find out who did this and hurry.	Трябва да разберем кой е направил това и да побързаме.
I'm very happy about that.	Много се радвам за това.
However, it is not clear when exactly this happened.	Не е ясно обаче кога точно се е случило това.
He wants his truth back.	Той иска истината си обратно.
People need to value things and each other to survive.	Хората трябва да ценят нещата и един друг, за да оцелеят.
That was better than he could have hoped.	Това беше по-добре, отколкото можеше да се надява.
They have to go.	Те трябва да отидат.
We evaluated four models.	Ние оценихме четири модела.
Others believe they are working with each other.	Други вярват, че работят един с друг.
Then he is worse.	Тогава той е по-зле.
I have other options.	Имам други опции.
So, go ahead and read the book.	Така че, продължете и прочетете книгата.
I watched them a lot.	Гледах ги много.
Pleasant trip.	Приятно пътуване.
You saw and heard them today.	Днес ги видяхте и чухте.
The source address.	Адресът на източника.
He ignored the request.	Той игнорира молбата.
It was good to know.	Беше хубаво да знам.
Yes, we gave you a meeting.	Да, дадохме ти среща.
I know what you're going through.	Знам през какво преминаваш.
The market seems to agree.	Пазарът изглежда е съгласен.
There is someone who becomes difficult for everyone.	Има някой, който става труден за всеки.
The reason for his relief is not clear.	Причината за облекчението му не е ясна.
There is only sound.	Има само звук.
This app is the worst.	Това приложение е най-лошото.
This purchase was a great choice for my son and me.	Тази покупка беше чудесен избор за моя син и мен.
See our country.	Вижте нашата страна.
You saw her.	Видяхте я.
And he was not crying.	И той не плачеше.
He could do and say whatever he wanted.	Можеше да прави и казва каквото си поиска.
He knows his way.	Знае пътя си.
A shot is heard.	Чува се изстрел.
I feel that something else is happening here in this city.	Усещам, че нещо друго се случва тук, в този град.
Reported property damage.	Докладвани щети на имущество.
It's not easy, but it's simple.	Не е лесно, но просто.
These have also found an audience.	Тези също са намерили публика.
Now I have a week to play.	Сега имам една седмица да играя.
But new ones came.	Но дойдоха нови.
This second point will be discussed further below.	Тази втора точка ще бъде разгледана допълнително по-долу.
Click on it.	Кликнете върху него.
So the defense has to hold it.	Така че защитата трябва да го държи.
But my phone was gone.	Но моят телефон го нямаше.
I think maybe we can help each other.	Мисля, че може би можем да си помогнем.
This was our first visit there, but certainly not the last.	Това беше първото ни посещение там, но със сигурност не и последното.
Thank you for making me want to set an example.	Благодаря ви, че ме карате да искам да давам пример.
It would be him.	Щеше да е той.
He is not the only one.	Той не е единственият.
It was a great day.	Това беше страхотен ден.
And they should.	И те трябва.
Whatever happens tonight, the president must die.	Каквото и да се случи тази нощ, президентът трябва да умре.
We saw a lot of him for a while.	За известно време се виждахме доста с него.
She saw his eyes.	Тя видя очите му.
I've been here for more than two hours.	Тук съм повече от два часа.
This is your chance.	Това е вашият шанс.
Your size looks perfectly good to me.	Вашият размер ми изглежда напълно добър.
He really grabbed me.	Наистина ме грабна.
It was the best plane trip ever.	Това беше най-доброто пътуване със самолет някога.
Although the book is short, its claims are great.	Въпреки че книгата е кратка, твърденията й са големи.
He needed more people to survive.	Имаше нужда от повече хора, за да оцелее.
You know, they've learned that it's network marketing.	Знаете, че са научили, че това е мрежов маркетинг.
Her love for me was not the issue.	Нейната любов към мен не беше въпросът.
He missed the first, but made the second.	Той пропусна първия, но направи втория.
If the wet starts then, this is probably bad news.	Ако мокрото започне тогава, това вероятно е лоша новина.
I have to go to bed.	трябва да си легна.
Such patients were excluded from the analysis.	Такива пациенти бяха изключени от анализа.
Somehow you think I should shut up because I'm a man.	Някак си мислиш, че трябва да млъкна, защото съм мъж.
They were behind the boat, not just below it.	Те бяха зад лодката, а не точно под нея.
I would not wish this feeling on anyone.	Не бих пожелал това чувство на никого.
We have carefully reviewed your project and received your idea.	Ние внимателно разгледахме вашия проект и получихме вашата идея.
The things you wrote on this site.	Нещата, които сте написали в този сайт.
In fact, she was my girl.	Всъщност тя беше моето момиче.
But writing did not come easily.	Но писането не дойде лесно.
This basic kit takes care of most cooking needs.	Този основен комплект се грижи за повечето нужди за готвене.
Boy, did she prove these people wrong?	Момче, тя ли доказа, че тези хора грешат.
I feel strong.	чувствам се силна.
Today we go out to see the city.	Днес излизаме да разгледаме града.
Get down for breakfast when you're ready.	Слезте на закуска, когато сте готови.
Clean and fresh and new.	Чисто и свежо и ново.
He did not receive any.	Той не получи никакви.
Age, experience and the changing brain.	Възраст, опит и променящият се мозък.
He is so tiny.	Той е толкова мъничък.
I think he did the best he could.	Мисля, че направи най-доброто, което можа.
Assume that the latter is true.	Да приемем, че последното е вярно.
This can wait.	Това може да почака.
It doesn't matter what happened.	Няма значение какво се е случило.
He may not agree.	Може и да не се съгласи.
Every year it gets better and easier to use.	Всяка година става все по-добър и по-лесен за използване.
They were very planned in advance.	Те бяха много планирани предварително.
He would not allow anyone to approach him then.	Тогава не позволяваше на никого да се приближи до него.
I never thought my work would get this far.	Никога не съм мислил, че работата ми ще стигне дотук.
They want people with many interests.	Те искат хора с много интереси.
And now the room wants something from him.	И сега стаята иска нещо от него.
What an amazing and strong little girl.	Какво невероятно и силно малко момиченце.
The object would not know where to go.	Обектът нямаше да знае къде да отиде.
There are several methods for studying the task.	Има няколко метода за изучаване на задачата.
On the other hand, I like to do it for lunch.	От друга страна обичам да го правя за обяд.
We had a good team.	Имахме добър отбор.
Do not pretend.	Не се прави.
It's pretty slow.	Доста бавен е.
I'm having trouble finding the right path or something right now.	В момента имам проблеми с намирането на правилния път или нещо подобно.
This is certainly a significant effort.	Това със сигурност е значително усилие.
You did it again.	Отново се справихте.
She was still holding my hand, and hers was still shaking.	Тя все още държеше ръката ми, а нейната все още трепереше.
Just know if you've left a private show before.	Просто знайте дали сте напуснали частно шоу преди.
This is explained by two effects.	Това се обяснява с два ефекта.
On his face.	На лицето му.
You want the larger community to know.	Искате по-голямата общност да знае.
Leave them and they may never give you back.	Оставете ги и те може никога да не ви върнат.
Every word was recorded and the information turned out to be very useful.	Всяка дума беше записана и информацията се оказа много полезна.
That is why she was chosen.	Ето защо тя беше избрана.
And it happened.	И това се случи.
This is a team that knows the market from the inside.	Това е екип, който познава пазара отвътре.
You may need to do this several times.	Може да се наложи да направите това няколко пъти.
He's from this school.	От това училище е.
Where you don't look.	Където не гледаш.
I know that now.	Знам това сега.
This is an area of ​​his game that can certainly get better.	Това е област от неговата игра, която със сигурност може да стане по-добра.
He really put a lot of faith in that.	Той наистина вложи много вяра в това.
Half of them seemed to be missing.	Половината от тях сякаш липсваха.
This is the roundabout time.	Това е кръговото време.
Now, what time is it again?	Сега, колко е часът отново?
He lost his place by winter.	До зимата загуби мястото.
That is, we did not want to laugh.	Тоест, не искахме да се смеем.
Seriously, come back later after watching.	Сериозно, върнете се по-късно, след като сте гледали.
I often fail.	Често се провалям.
He is expected to play this week.	Очаква се той да играе тази седмица.
Life comes to you fast.	Животът идва бързо при теб.
They played a good team.	Играха добър отбор.
In this article we consider such a case.	В тази статия разглеждаме такъв случай.
I sat there almost all night, but it was fun.	Почти седях там цяла нощ, но беше забавно.
They did everything to her, finally killed her.	Направиха й всичко, накрая я убиха.
To develop the procedure, we used two main resources.	За да разработим процедурата, използвахме два основни ресурса.
I think this is a good thing.	Мисля, че това е нещо добро.
I will make twenty.	Ще изкарам двадесет.
It won't work.	Няма да проработи.
I had a hard weekend, but I still did a lot.	Имах тежък уикенд, но все пак направих много.
So, say thank you.	Така че, кажи благодаря.
These people form your army.	Тези хора формират вашата армия.
He was struck by a new note in her voice.	Той беше поразен от нова нотка в гласа й.
She was incredibly kind and very helpful.	Тя беше невероятно любезна и много полезна.
The first type is surface treatment, which is available in several forms.	Първият вид е повърхностна обработка, която се предлага в няколко форми.
It only took a second or two, but it felt like forever.	Отне само секунда-две, но се чувстваше сякаш завинаги.
I wanted to stay.	Исках да остана.
I found the secret.	Открих тайната.
Yes, it was a dream, of course.	Да, това беше сън, разбира се.
He was nervous.	Беше нервен.
In any case, he was open to talking to her.	Във всеки случай той беше отворен да говори с нея.
The film was excellent.	Филмът беше отличен.
They will be complicated and time consuming.	Те ще бъдат сложни и ще отнемат време.
Most of the land owned nothing.	По-голямата част от земята не притежаваше нищо.
Spend about a minute with him.	Прекарайте около минута с него.
But it's just like my luck.	Но това е точно като моя късмет.
Then we give our speed functions.	След това даваме нашите скоростни функции.
This story is perfect and finished that way.	Тази история е перфектна и завършена така.
In fact, we will prove that the limit obtained above is sharp.	Всъщност ще докажем, че получената по-горе граница е рязка.
I waited then, holding my breath, knowing that the answer was coming.	Изчаках тогава, затаил дъх, знаейки, че отговорът идва.
But those times had to pass.	Но тези времена трябваше да отминат.
This will give him almost four more years.	Това ще му даде още почти четири години.
I would order the book.	Бих поръчал книгата.
Her own brother.	Собственият й брат.
One on each line.	По един на всеки ред.
This happens to suit me.	Това се случва да ми подхожда.
But new ideas were also included.	Но бяха включени и нови идеи.
He said he had no time.	Той каза, че няма време.
I'll show you soon before and after, it's not quite done.	Скоро ще ви покажа преди и след, не е съвсем направено.
You looked at the story.	Погледнахте историята.
This is the case everywhere in the world.	Така е навсякъде по света.
Proof will be given soon.	Скоро ще бъде дадено доказателство.
What is on your list with the garden for next year ?.	Какво е в списъка ви с градината за следващата година?.
I didn't know then.	Не знаех тогава.
I hope it will be a good job.	Надявам се, че ще бъде добра работа.
The more these feelings are released, the fewer memories will emerge.	Колкото повече се освобождават тези чувства, толкова по-малко спомени ще изплуват.
I am truly sorry.	Искрено съжалявам.
This makes the human battle a copy of himself.	Това прави човешката битка копие на самия него.
So, here they are !.	И така, ето ги!.
I hope you can find out.	Надявам се, че можете да разберете.
She gets enough practice during the day.	Тя получава достатъчно практика през деня.
I laughed sickly.	Засмях се болно.
They are coming back and are better than ever.	Те се завръщат и са по-добри от всякога.
She is not afraid to face danger, especially not for her family.	Тя не се страхува да се изправи пред опасност, особено не за семейството си.
It happened so often.	Така често ставаше.
Both girls stared as the men disappeared into the truck.	И двете момичета се взираха, когато мъжете изчезнаха в камиона.
Size data were reported as volume by volume.	Данните за размера бяха отчетени като размер по обем.
Probably say no.	Вероятно кажете не.
So follow me.	Така че следвайте ме.
All media must be of appropriate size and shape.	Всички носители трябва да са с подходящ размер и форма.
The story is just this.	Историята е просто тази.
The images can be found here.	Изображенията можете да намерите тук.
Having something to keep her busy sounded like relief.	Да има нещо, което да я държи заета, звучеше като облекчение.
We rely on him.	Разчитаме на него.
It is now considered the first computer program.	Сега се смята за първата компютърна програма.
I have some interesting things.	Имам някои интересни неща.
It never makes sense.	Никога няма смисъл.
I just do.	Аз просто правя.
The notes were then destroyed.	След това бележките бяха унищожени.
I can't understand why they did it.	Не мога да разбера защо са го направили.
There would be no others for more than six years.	Нямаше да има други повече от шест години.
There were walls there when we entered.	Там имаше стени, когато влязохме.
Older children will especially like it here.	Тук особено ще се хареса на по-големите деца.
A review of the literature is presented.	Представен е преглед на литературата.
The child did absolutely nothing wrong.	Детето не направи абсолютно нищо лошо.
And no, that will never end.	И не, това никога няма да свърши.
I want to laugh at her for thinking such nonsense.	Искам да й се смея, че мисли такава глупост.
He was also hiding between two buildings.	Той също се прикриваше между две сгради.
Whatever you decide to take will probably work well.	Каквото и да решите да вземете, вероятно ще работи добре.
We will assume that this is the fat part.	Ще приемем, че това е мастната част.
Your goal is to understand your training well enough to apply it.	Вашата цел е да разберете достатъчно добре обучението си, за да ги приложите.
That changed my game.	Това промени играта ми.
Heat can damage engine parts.	Топлината може да повреди частите на двигателя.
To understand them, you need a key.	За да ги разберете, е необходим ключ.
I need him so much.	Имам нужда от него толкова много.
My brother shot the video in his house.	Брат ми засне видеото в къщата си.
You weren't there, of course.	Не си бил там, разбира се.
I think I know why they call it highlife.	Мисля, че знам защо наричат ​​това хайлайф.
I was right there.	Бях точно там.
In addition, one private and one public hospital offer mental health services.	В допълнение, една частна и една държавна болница предлагат услуги за психично здраве.
One key part, however, was missing.	Една ключова част обаче липсваше.
Bad to the marrow of his bones.	Лош до мозъка на костите си.
But the moment was gone.	Но моментът беше изчезнал.
It's super cool.	Супер готино е.
Does anyone else have this problem?	Някой друг има ли този проблем?.
It was more my speed.	Това беше повече моята скорост.
It was recorded.	Беше записано.
I'm so proud of you.	Толкова се гордея с теб.
Then he took me home and showed me the real thing.	После ме върна у дома и ми показа истинското нещо.
These are pretty cool.	Това са доста готини.
I have not yet answered any of them.	Все още не съм отговорил на нито един от тях.
In some countries this is still the case.	В някои страни това все още е така.
Without you and your constant support, our dreams would be just dreams.	Без вас и вашата постоянна подкрепа нашите мечти биха били просто мечти.
The second year we didn't even try.	Втората година дори не опитахме.
He had been there for some time.	Той беше там от известно време.
These changes can be significant.	Тези промени могат да бъдат значителни.
I sent her the song and she liked it.	Изпратих й песента и тя я хареса.
You have no idea how to turn me into dinner.	Нямаш идея как да ме превърнеш в вечеря.
She would not reach the hall.	Тя нямаше да стигне до залата.
I really didn't feel well.	Наистина не се чувствах добре.
There was still time.	Все още имаше време.
My work experience gives me confidence in this matter.	Моят трудов опит ми дава увереност в този въпрос.
And in a match in which they were played mainly off the field.	И в мач, в който те бяха изиграни основно извън терена.
Just stop it now.	Просто спри това веднага.
A similar result has not been published so far.	Подобен резултат не е публикуван досега.
And they will be around for a long time.	И те ще бъдат наоколо дълго време.
In addition, there is no help in the application itself.	Освен това няма помощ в самото приложение.
Will it take too many hours at once.	Дали ще вземе твърде много часове наведнъж.
I couldn't say anything and they would take me seriously.	Не можех да кажа нищо и да ме вземат на сериозно.
They can be used for routine analysis and quality control.	Те могат да се използват за рутинен анализ и контрол на качеството.
He asked me to sit down.	Той ме помоли да седна.
Our family is more than big.	Семейството ни е повече от голямо.
Sometimes you have to work for it.	Понякога трябва да работите за това.
But we don't need to get into that right now.	Но не е нужно да навлизаме в това точно сега.
It might work out.	Може да се получи.
I think being true to yourself is great advice.	Мисля, че да бъдеш верен на себе си е страхотен съвет.
This time he saw a car, but it was another car.	Този път той видя кола, но беше друга кола.
There was not even a moment's advantage.	Нямаше дори миг предимство.
You will find someone who has more volume.	Ще намерите някой, който има по-голям обем.
There is no mention of time travel in this theory.	В тази теория не се споменава за пътуване във времето.
If they call, they will drive them.	Ако се обадят, ще ги возят.
But I can't find a way to do that.	Но не мога да намеря начин да направя това.
However, it is important to consider the benefits.	Въпреки това е важно да се вземат предвид ползите.
Not bad either.	Не е лошо също.
And don't try to run.	И не се опитвайте да бягате.
Of course, you need to focus on making money from games.	Разбира се, трябва да се съсредоточите върху печеленето на пари от игри.
I talked to several people about it.	Говорих с няколко души за това.
This is part one of the interview.	Това е част първа от интервюто.
She must.	Тя трябва.
It was not a strong effect.	Не беше силен ефект.
I would stop by later today to check it out.	Щях да се отбия по-късно днес и да го проверя.
This is the law of the common man.	Това е законът на обикновения човек.
Not even on most systems.	Дори не на повечето системи.
To prove to her how important she had become to him.	За да й докаже колко важна е станала за него.
It's like everything else.	Това е като всичко друго.
There are many reasons why you may be afraid in this situation.	Има много причини, поради които може да се страхувате в тази ситуация.
I couldn't believe it was him.	Не можех да повярвам, че е той.
It is necessary for human life.	Необходимо е за човешкия живот.
The man who died is the face of the top.	Човекът, който загина, е лицето на върха.
He saw a man's head pass by.	Той видя главата на човек да минава близо.
Go inside and clean the house.	Влезте вътре и изчистете къщата.
They are just children.	Те са просто деца.
Thank you and have a nice day!!!.	Благодаря и хубав ден!!!.
The law is my life.	Законът е моят живот.
He wondered if he should read them.	Чудеше се дали да ги прочете.
I guess we'll have to see what happens.	Предполагам, че ще трябва да видим какво ще се случи.
Sense of purpose.	Чувство за цел.
Just big enough to keep the bones inside.	Просто достатъчно голям, за да задържи костите вътре.
Sea or fish vs.	Море или риба vs.
There are two forms.	Има две форми.
When did they forget him?	Кога го забравиха?
Luckily for us, that doesn't say much.	За наш късмет това не говори много.
If a city is to grow, it must be built.	Ако един град трябва да расте, той трябва да се строи.
Repeat this until you are satisfied.	Повторете това, докато не сте доволни.
They felt naturally together.	Чувстваха се естествено заедно.
I was green and new.	Бях зелен и нов.
But remember that.	Но запомнете това.
I hope you enjoy your meal.	Надявам се да се насладите на храненето си.
You can't tell where it's safe to step.	Не можете да кажете къде е безопасно да стъпите.
Fewer systems than last time.	По-малко системи от последния път.
He takes one.	Той взема един.
I hope they will regret choosing this.	Надявам се, че ще съжалят, че са избрали това.
I can't say they treated him so well.	Не мога да кажа, че се отнасяха толкова добре с него.
That means looking at something and paying attention to it.	Това означава да гледаш нещо и да му обръщаш внимание.
No year is given.	Не е дадена година.
The content is different, but the techniques used are the same.	Съдържанието е различно, но използваните техники са едни и същи.
There were difficult days.	Имаше трудни дни.
She was right, of course.	Тя беше права, разбира се.
Applying in practice is never easy to do.	Прилагането на практика никога не е лесно да се направи.
Available online only.	Предлага се само онлайн.
They would like to come to a place like this.	Те биха искали да дойдат на място като това.
This was the opportunity he had been waiting for.	Това беше възможността, която бе чакал.
This is her husband.	Това е съпругът й.
She stood up to leave.	Тя се изправи, за да си тръгне.
People think it will be easy, but it is not.	Хората си мислят, че ще бъде лесно, но не е така.
I tried to call, but I received the usual treatment.	Опитах се да се обадя, но получих обичайното лечение.
I've never been there before.	Никога преди не съм бил там.
My friend called at home.	Приятелят ми се обади в дома.
Whole three.	Цели три.
I will try to do the same.	Ще се опитам да направя същото.
Not that anyone would ask me.	Не че някой би ме попитал.
But there is nothing to be done about it.	Но няма какво да се направи по въпроса.
Someone will be happy to receive them.	Някой ще се радва да ги получи.
Your friends may have been killed.	Приятелите ви може да са били убити.
Developed the database and helped design the study.	Разработи базата данни и помогна при проектирането на проучването.
When the boys get into trouble, they try to throw harder.	Когато момчетата изпаднат в беда, те се опитват да хвърлят по-силно.
It was a wet, fun day.	Беше влажен, забавен ден.
They liked to pay attention to them.	Те обичаха да им обръщат внимание.
This is something we have in common.	Това е нещо общо, което имаме.
Thank you for this information.	Благодаря ви за тази информация.
All right, tell us the story.	Добре, разкажи ни историята.
There could hardly be more.	Едва ли биха могли да бъдат повече.
Become a better father and have fun at the same time.	Станете по-добър баща и се забавлявайте в същото време.
I don't see why this is so difficult.	Не виждам защо това е толкова трудно.
It's time to go.	Време е да тръгваме.
He placed one set of observed data in front of another.	Той постави един набор от наблюдавани данни пред друг.
My father was at work.	Баща ми беше на работа.
A male voice.	Мъжки глас.
They are used to fighting our species.	Те са свикнали да се бият с нашия вид.
Natural gas only.	Само природен газ.
You may need to move it to a better location.	Може да се наложи да го преместите на по-добро място.
Someone besides me is interested in you.	Някой освен мен се интересува от теб.
However, the reality is never so simple.	Реалността обаче никога не е толкова проста.
Network management decisions often require knowledge of network status.	Вземането на решения за управление на мрежата често изисква познаване на състоянието на мрежата.
They really want to do the right thing.	Те наистина искат да направят правилното нещо.
You feel the only one.	Чувстваш се единственият.
She left, and her sight was lost before ten steps could be taken.	Тя си тръгна и зрението й беше изгубено, преди да бъдат направени десет крачки.
I felt something on my leg.	Усетих нещо на крака си.
Maybe even five.	Може би дори пет.
I have to keep my position.	Трябва да запазя позицията си.
But not.	Но не.
Weekend match times are different.	Часовете за мачове през уикенда са различни.
Really friendly teachers and students.	Наистина приятелски настроени учители и ученици.
Men and women generally agree on both measures.	Мъжете и жените са общо взето съгласни и по двете мерки.
False claims of those who take credit.	Фалшиви твърдения на тези, които вземат кредит.
Use better methods.	Използвайте по-добри методи.
She leaned close to the wall.	Тя се наведе близо до стената.
You do this every day, walking down the street.	Това правите всеки ден, разхождайки се по улицата.
I took them before we left.	Взех ги преди да тръгнем.
My son wanted to die.	Синът ми искаше да умре.
No reason given.	Не е посочена причина.
Be careful not to damage the glass.	Внимавайте да не повредите стъклото.
Our approach here has the same basic structure.	Нашият подход тук има същата основна структура.
There are a lot of people here who don't.	Тук има много хора, които не го правят.
We don't want to judge many of us.	Не искаме да съдим, много от нас.
They have not spoken for years after this event.	Те не са говорили години след това събитие.
One of them is yours, one of them is mine.	Един от тях е твой, един от тях е мой.
The best move for each country is also known.	Най-добрият ход за всяка страна също е известен.
Weapons will increase your strength.	Оръжията ще увеличат силата ви.
I just want to go home.	Просто искам да се прибера.
A year later, he stayed, even as she prepared to leave.	Година по-късно той остана, дори когато тя се готвеше да напусне.
I have to leave the house at least once a day.	Трябва да излизам от къщата поне веднъж на ден.
He pulled out a knife.	Той извади нож.
I use it and it's just as easy and free.	Използвам го и е също толкова лесно и безплатно.
We need ones that can start over.	Нуждаем се от такива, които могат да започнат отначало.
People are kind, experienced and the work sounds interesting.	Хората са мили, опитни и работата звучи интересно.
We quarreled when I was not allowed to compete.	Скарахме се, когато не ми позволиха да се състезавам.
And now you are part of it.	И сега вие сте част от това.
All of them.	Всички тях.
Here you can find some of his works.	Тук можете да намерите част от неговите произведения.
Of course you have to.	Разбира се, че трябва.
Something like we're doing right now.	Нещо като ние правим в момента.
This website contains content that may be a conflict of interest.	Този уебсайт съдържа съдържание, което може да представлява конфликт на интереси.
If that sounded difficult, at least it was consistent.	Ако това звучеше трудно, поне беше последователно.
I hadn't seen her get excited about anything in a long time.	Отдавна не я бях виждал да се вълнува от нещо.
Just an opinion, you know.	Просто мнение, нали знаеш.
None of them have ever stopped working.	Никой от тях никога не е спирал да работи.
If yours is not, you may need more sugar.	Ако вашият не е, може да имате нужда от повече захар.
Everything else works fine.	Всичко останало работи добре.
And, of course, language is a key factor in human success.	И, естествено, езикът е ключов фактор за човешкия успех.
He really understood this show.	Той наистина разбра това шоу.
Public streets.	Обществените улици.
It is believed to have the structure shown below.	Смята се, че има структурата, показана по-долу.
It was the only meeting between the two men.	Това беше единствената среща между двамата мъже.
You may need money for data or other services.	Може да имате нужда от пари за данни или други услуги.
I experience a lot.	Преживявам много.
The water is cold.	Водата е студена.
Others have failed in various ways.	Други се провалиха по различни начини.
It was a very difficult thing.	Това беше много тежко нещо.
Yes, completely white hair.	Да, напълно бяла коса.
Because they eat literally.	Защото те ядат буквално.
Must be found here.	Трябва да се намери тук.
I wish it weren't so.	Иска ми се да не е така.
I have good news for you.	Имам добри новини за теб.
But you know it.	Но ти го знаеш.
not wearing makeup.	не нося грим.
I kept telling myself to stay in control.	Непрекъснато си повтарях да запазя контрол.
It's hard not to wonder.	Трудно е да не се чудиш.
What should he do ?.	Какво трябва да направи?.
Now it's my turn to thank you for this wonderful post.	Сега е мой ред да ви благодаря за този прекрасен пост.
I think one day we had nothing in common.	Мисля, че един ден нямахме нищо общо.
Therefore, power must never be absolute.	Следователно властта никога не трябва да бъде абсолютна.
Below this news the user will read the description of this news.	Под тази новина потребителят ще прочете описанието на тази новина.
You have our man.	Имаш нашия човек.
And that would be good.	И това би било добре.
His mouth opened wide as he stared.	Устата му се отвори широко, докато се взираше.
I'm great at "thinking things through."	Аз съм голям в това да „обмислям нещата докрай“.
We did not have any serious complications.	Не сме имали сериозни усложнения.
I'm afraid it's not a very good picture.	Опасявам се, че не е много добра снимка.
You really don't drink.	Ти наистина не пиеш.
I have a child to raise on my own.	Имам дете, което да отгледам сама.
But proof of another kind is ready.	Но доказателство от друг вид е готово.
Still, she will miss her friends there.	Все пак приятелите й там ще й липсват.
We welcome the new members who have joined us that day.	Приветстваме новите членове, които се присъединиха към нас този ден.
You have to pay a high price.	Трябва да платите висока цена.
I think you understand.	Мисля, че разбираш.
The study evaluated two groups.	Проучването оценява две групи.
She studied his face.	Тя изучаваше лицето му.
That meant a low price.	Това означаваше ниска цена.
Differently, when it was wet, keep in mind.	Различно, когато беше мокро, имайте предвид.
Either do something or don't do something else.	Или направи нещо или не направи нещо друго.
He is serious in his task.	Той е сериозен в задачата си.
I never say no.	Никога не казвам не.
If more than a year has passed, offer this service.	Ако е изминала повече от година, предложете тази услуга.
Each level is given a separate name.	Всяко ниво получава отделно име.
You will get an honest show, the boys say.	Ще получите честно шоу, казват момчетата.
He didn't like the name either.	Името също не му хареса.
She had a sense of purpose.	Тя изпита чувство за цел.
Both officers offer to help the man.	И двамата полицаи предлагат помощ на мъжа.
Does it make sense?	Той има ли смисъл?
I know what it looks like.	Знам как изглежда.
These never go away.	Тези никога не си отиват.
I don't want that to happen in this place.	Не искам това да се случва на това място.
It's a little over a year.	Малко повече от година е.
They know what they are doing.	Те знаят какво правят.
Then she saw him more and more.	След това го виждаше все повече и повече.
But there are many other reasons just as important.	Но има много други причини, също толкова важни.
Death must be celebrated.	Смъртта трябва да бъде отслужена.
You mean well.	Имаш предвид добре.
My photos can wait.	Моите снимки могат да чакат.
But he is not.	Но той не е.
Or we expect them to do it our way.	Или очакваме да го направят по нашия начин.
Then, in the end, your clear, empty mind will last a long time.	Тогава в крайна сметка вашият ясен, празен ум ще продължи доста дълго.
That said, it's still a good game.	Това каза, че това все още е добра игра.
The discussion will be off the record.	Дискусията ще бъде извън протокола.
Others are present throughout the year.	Други присъстват през цялата година.
All authors discussed the results and contributed to the final manuscript.	Всички автори обсъдиха резултатите и допринесоха за окончателния ръкопис.
Seriously, go check.	Сериозно, иди да провериш.
We need to stay away from more of them.	Трябва да стоим настрана от повече от тях.
A new world is being born.	Нов свят се ражда.
You say.	Вие казвате.
However, I see life as a chance to grow and learn.	Аз обаче гледам на живота като на шанс за израстване и учене.
He waited a few seconds before running to his car.	Той изчака няколко секунди, преди да изтича към колата си.
Have a plan.	Имайте план.
It goes beyond that.	Надхвърля това.
Today, it doesn't matter what you are.	Днес не е важно това, което сте.
Ideas in their heads.	Идеи в главите им.
Then everyone goes outside.	След това всички излизат навън.
I try not to hide anything.	Опитвам се да не крия нищо.
You were nice to me.	Ти си бил мил с мен.
And at one time it was very difficult to answer.	И едно време беше много трудно да се отговори.
Be firm now.	Бъди твърд сега.
They didn't come out on time.	Не излязоха навреме.
This range is really wide.	Този диапазон наистина е широк.
Initially, this created problems for other dogs.	Първоначално това създаде проблеми за другите кучета.
The procedure of the experiment is the same in different countries.	Процедурата на експеримента е една и съща в различните страни.
He quickly changed the subject.	Той бързо смени темата.
This game is not worth the money you spend.	Тази игра не си струва парите, които харчите.
Maybe he should go home.	Може би трябва да се прибере.
Nothing will ever bring her back.	Нищо никога няма да я върне.
She had to talk to customers and be happy.	Тя трябваше да говори с клиентите и да бъде щастлива.
A man walking a small dog.	Мъж, разхождащ малко куче.
If he returns something, it is.	Ако върне нещо, то е.
It doesn't have to be that way.	Не е задължително да е така.
If you have land, grow your own fruit trees.	Ако имате земя, отглеждайте собствени овощни дървета.
I think you can say something like that.	Мисля, че можеш да кажеш нещо подобно.
At least not day after day.	Поне не ден след ден.
It comes from the human connection.	Идва от човешката връзка.
I just added these lines of code to my main application.	Току-що добавих тези редове код в основното си приложение.
All subjects included in the study were fully mobile.	Всички субекти, включени в проучването, са напълно мобилни.
She died the night before my first child was born.	Тя почина в нощта преди да се роди първото ми дете.
It will be fun, but not for them.	Това ще бъде забавно, но не за тях.
In the process of starting construction.	В процес на започване на строителството.
It was completely dark.	Беше в пълен мрак.
Prices, terms and conditions apply.	Прилагат се цени, срокове и условия.
It was a difficult time.	Беше трудно време.
She said that the only people who would help her were my parents.	Тя каза, че единствените хора, които ще й помогнат, са родителите ми.
But this is not a threat.	Но това не е заплаха.
But the boy had not understood.	Но момчето не беше разбрало.
Then you need to create a new item from the list.	След това трябва да създадете нов елемент от списъка.
He could feel it coming.	Усещаше как идва.
I decided to do something about it.	Реших да направя нещо по въпроса.
They must open the door for him immediately.	Трябва незабавно да му отворят вратата.
In fact, many of the boys in their class had asked.	Всъщност много от момчетата в класа им бяха попитали.
It has no future.	То няма бъдеще.
Two rooms without bathroom.	Две стаи, без баня.
Cook was married and had three children.	Кук беше женен и имаше три деца.
At first I was a little nervous.	В началото бях малко нервен.
Everyone else would fight.	Всички останали биха се борили.
Let's have it.	Нека го имаме.
This is what the court did in the case.	Това направи съдът в случая.
If not, another week of light therapy was suggested.	Ако не, беше предложена още една седмица светлинна терапия.
I can only imagine the look on their faces.	Мога само да си представя изражението на лицата им.
Customers will change.	Клиентите ще се променят.
I hurt him.	аз го нараних.
I could only hope.	Можех само да се надявам.
I feel like you have an advantage over me.	Имам чувството, че имаш предимство пред мен.
That may explain part of it.	Това може да обясни част от него.
If you can't run, then you have to die.	Ако не можете да бягате, тогава трябва да умрете.
He killed a strong man.	Уби силен човек.
We hold this a bit.	Държим това малко.
He will carry out the orders.	Той ще изпълнява заповедите.
Someone caused a lot of problems.	Някой си направи много проблеми.
One above the other.	Един над друг.
The street was the same as before.	Улицата беше същата като преди.
You can kill two birds with one blow.	Можете да убиете две птици с един удар.
This is his body, which is here.	Това е тялото му, което е тук.
It looks good and has enough water pressure.	Изглежда добре и има достатъчно водно налягане.
I couldn't help it.	Не можех да помогна с това.
Without them, a lot would have to change.	Без тях много би трябвало да се промени.
Maybe it will be useful for someone else there.	Може би ще бъде полезно за някой друг там.
All participants provided written informed consent prior to testing.	Всички участници предоставиха писмено информирано съгласие преди тестването.
Everything was gone.	Всичко беше изчезнало.
The problem was the distance.	Проблемът беше разстоянието.
Enter it.	Влезте в него.
Your real financial decisions are your own responsibility.	Вашите реални финансови решения са ваша собствена отговорност.
We have worked with him before.	Работили сме с него и преди.
After all, the family includes five children.	В крайна сметка семейството включва пет деца.
It was held in dry weather.	То се проведе при сухо време.
Everyone else also had very important roles.	Всички останали също имаха много важни роли.
Now I understand why.	Сега разбирам защо.
Come on, try it if you don't believe me.	Давай, пробвай, ако не ми вярваш.
That was exactly what the doctor ordered.	Това беше точно това, което лекарят нареди.
Many, many minutes passed.	Минаха много, много минути.
The choice is still possible.	Изборът все още е възможен.
I'm ready for my interview.	Вече съм готов за интервюто си.
I don't understand one thing.	Не разбирам едно нещо.
We just said it and it happened.	Просто го казахме и стана така.
Especially the engine of the game.	Особено двигателят на играта.
Two people come to her.	Двама души идват към нея.
We supply them from all over the world.	Ние ги доставяме от цял ​​свят.
All matter is made up of energy.	Цялата материя е съставена от енергия.
They sat together until dark.	Седяха заедно до тъмно.
This is really important.	Това е наистина важно.
This is not the best.	Това не е най-доброто.
Bad things can never hurt you so badly.	Лошите неща никога не могат да те наранят толкова лошо.
I will die.	Ще умра.
He wanted water and silence.	Искаше вода и тишина.
The ideas came and here is what the ideas presented.	Идеите дойдоха и ето какво представиха идеите.
Special request.	Специална молба.
Not for anyone.	Не на никого.
That's why they didn't beat us last year.	Затова не ни победиха миналата година.
It's getting very hot.	Става много горещо.
Nothing happened this year.	През тази година нищо не се получаваше.
You know that your stars will score.	Знаете, че вашите звезди ще вкарат гол.
It could be for you too.	Може да е и за теб.
However, he never said when he first examined the claim.	Той обаче никога не каза, когато за първи път е прегледал иска.
I had brought a book to help me spend my hours.	Бях донесъл книга, която да ми помогне да прекарам часовете.
We will not talk about magic.	Няма да говорим за магия.
Playing outside requires speed, strength and length.	Играта навън изисква скорост, сила и дължина.
This is quite possible.	Това е напълно възможно.
Don't offer a reason you don't care.	Не предлагайте причина, поради която не се интересувате.
This is the most important thing we learned from them. 	Това е най-важното нещо, което научихме от тях. 
Please help me.	Моля, помогни ми.
With practice you will get used to how you roll.	С практиката ще свикнете как се търкаляте.
She was above them, though she did not choose to be.	Тя беше над тях, макар че не избра да бъде.
The total value of the project is not yet known.	Общата стойност на проекта засега не е известна.
A unique work of art.	Уникално произведение на изкуството.
Anyway, the whole story will come out soon.	Така или иначе цялата история ще излезе скоро.
They were not relevant.	Те не бяха релевантни.
Back in a while.	Обратно след малко.
If you can call the police.	Ако можете да се обадите на полицията.
That's why I wrote the book as a textbook.	Затова написах книгата като учебник.
They would still send search teams.	Те все още щяха да изпратят групите за издирване.
There was something different about her, he thought, but he couldn't be sure.	Нещо беше различно в нея, помисли си той, но не можеше да бъде сигурен.
These results are representative of three independent experiments with similar results.	Тези резултати са представителни за три независими експеримента с подобни резултати.
However, thank you for providing me with the information.	Все пак благодаря, че ми предостави информацията.
They never will be.	Те никога няма да бъдат.
Poor boy.	Горкото момче.
It will be you and me.	Ще бъдем ти и аз.
I want this to work for me too.	Искам това да работи и за мен.
Some of it will hurt.	Част от това ще боли.
This limits the other move the player can make.	Това ограничава другия ход, който играчът може да направи.
I will take care of her safety.	Ще се погрижа за нейната безопасност.
Most thought she was with me.	Повечето мислеха, че тя е с мен.
Little is known about him.	Малко се знае за него.
He later became a police officer.	По-късно става полицай.
We first asked the subjects to choose cards.	Първо помолихме субектите да изберат карти.
However, the video has been hidden since then.	Оттогава обаче видеото е скрито.
Instead, provide honest and useful information to your potential customers.	Вместо това предоставете на потенциалните си клиенти честна и полезна информация.
I would not change anything.	не бих променил нищо.
Then two cases are discovered.	След това се откриват два случая.
There is little authority on this issue.	Има малък авторитет по този въпрос.
The difference you feel is the size of the conversation.	Разликата, която усещате, е размерът на разговора.
There is no such theory yet.	Все още няма такава теория.
Many women live with this hope.	Много жени живеят с тази надежда.
He was gone.	Той си беше отишъл.
Maybe not the same things that grabbed your attention.	Може би не същите неща, които грабнаха вниманието ви.
Suddenly going down a street can change the course of your life.	Внезапното слизане по една улица може да промени хода на живота ви.
Not that "happy" was exactly his natural state.	Не че „щастлив“ беше точно неговото естествено състояние.
They never talk about religion.	Никога не говорят за религия.
I just went for it.	Просто отидох за това.
The mechanism behind this needs to be explored and explained.	Механизмът зад това трябва да бъде проучен и обяснен.
I see it as separate from life.	Виждам го като отделно от живота.
He must reach them before they do.	Той трябва да стигне до тях преди те.
Everything was connected.	Всичко беше свързано.
Maybe I would make a change in his life.	Може би щях да направя промяна в живота му.
Everything works the same way.	Всичко работи по същия начин.
She says they are nice people.	Тя казва, че са мили хора.
Or outside it.	Или извън него.
We do not think that this is in the natural order of things.	Не смятаме, че това е в естествения ред на нещата.
It was hard to hide something like that.	Беше трудно да се скрие нещо на място като това.
Death was not one of them.	Смъртта не беше една от тях.
But the concept worked.	Но концепцията проработи.
To be better people.	Да бъдат по-добри хора.
Long, clean road without another vehicle.	Дълъг, чист път без друго превозно средство.
It is interesting to talk to him about this.	Интересно е да говорим с него за това.
If they decide to play in another city, we will respect it.	Ако решат да играят в друг град, ние ще го уважим.
His biological child.	Неговото биологично дете.
She couldn't handle it.	Тя не можеше да го обработи.
It is difficult to have a good time, but very beautiful.	Трудно е да се прекарате добре, но много красиво.
He returns as soon as the doctor signs the release.	Той се прибира веднага щом лекарят подпише освобождаването.
Unfortunately, this does not happen in principle.	За съжаление това по принцип не се случва.
This boy needs his education.	Това момче има нужда от образованието си.
Rise and turn.	Издигайте се и се обръщайте.
However, it is the same as the latter is exactly true.	Въпреки това е същото като и последното е точно точно.
She stopped because the truck stopped moving.	Тя спря, защото камионът спря да се движи.
You really would.	Ти наистина би.
He loves football.	Той обича футбола.
She is holding a bottle of their beer in this photo.	Тя държи бутилка от тяхната бира на тази снимка.
A crazy idea at once.	Една луда идея наведнъж.
They participated in the writing of the original manuscript.	Участваха в написването на първоначалния ръкопис.
Nice place to watch people.	Приятно място за гледане на хората.
I just want to turn it on and start playing.	Искам просто да го включа и да започна да играя.
Remove from the heat and season with salt to taste.	Отстранете от котлона и подправете със сол на вкус.
It's not even gold.	Дори не е злато.
No action has been taken on this request.	По това искане не са предприети никакви действия.
It didn't even take that long.	Дори не отне толкова време.
One may be right, but cool.	Човек може да е прав, но готин.
The age of the defendant at the time of the crime.	Възрастта на подсъдимия към момента на престъплението.
Image for representation purposes only.	Изображение само с представителна цел.
They don't want it in five or six years.	Те не го искат след пет-шест години.
Everyone wanted to know who did it.	Всички искаха да знаят кой го е направил.
He had to stay and make sure he was safe.	Трябваше да остане и да се увери, че той е в безопасност.
The worst remained.	Най-лошото оставаше.
I'm an adult.	аз съм възрастен.
That's a lot of sugar.	Това е много захар.
And around again.	И отново наоколо.
This is the real world.	Това е истинският свят.
Not her clothes from that day.	Не дрехите й от онзи ден.
He lost his taste for or near life.	Загубил вкуса към живота или близо до него.
I had failed.	Бях се провалил.
Nine data sets are analyzed here.	Тук са анализирани девет набора от данни.
That's all.	Това е изцяло.
But there is no power.	Но няма сила.
I had never seen anything so beautiful.	Никога не бях виждал нещо толкова красиво.
These animals have never run or even walked properly in their lives.	Тези животни никога през живота си не са бягали или дори са ходели правилно.
The three hours seemed to be over in no time.	Трите часа сякаш свършиха за нула време.
And she loves love loves music.	И тя обича любовта обича музиката.
He's just such a sad man.	Той просто е толкова тъжен човек.
A company can do good, create jobs, create economic growth.	Една компания може да прави добро, да създава работни места, да създава икономически растеж.
She looked around again.	Тя отново се огледа.
No words.	Никакви думи.
It was a real challenge to get him to work.	Беше истинско предизвикателство да го накарам да работи.
At this point, I can look forward to my future.	В този момент мога да гледам напред към бъдещето си.
And, of course, men follow them.	И, разбира се, мъжете ги следват.
Its location was clean and a house of a fairly good size.	Мястото му беше чисто и къща с доста добър размер.
It's not just for us.	Не е само за нас.
I'm not killing you now.	Сега не те убивам.
I know right from wrong.	Знам правилното от грешното.
But the box of products came and one thing led to another.	Но кутията с продукти идваше и едно нещо доведе до друго.
It was just somehow easier than telling the truth.	Просто някак си беше по-лесно, отколкото да кажеш истината.
No differences in heart rate were observed.	Не са наблюдавани разлики за сърдечната честота.
He sat down again.	Отново седна.
It just felt good.	Просто се чувстваше добре.
The rain will stop soon.	Дъждът скоро ще спре.
A little touch, but small things can make a big difference.	Малко докосване, но малките неща могат да направят голяма разлика.
Maybe we can act like the whole thing never happened.	Може би можем да се държим така, сякаш цялото нещо никога не се е случвало.
We will update as we talk more.	Ще актуализираме, докато говорим с повече.
Instead, he looked at the long term.	Вместо това той гледаше в дългосрочен план.
But the result was not like that.	Но резултатът не беше такъв.
The first part works well.	Първата част работи добре.
She just couldn't put it off any longer.	Тя просто не можеше да го отлага повече.
They think about what to do.	Те се замислят какво да правят.
The result could be a private war.	Резултатът може да бъде частна война.
It is not intended for legal or financial advice.	Той не е предназначен за правен или финансов съвет.
It is quite light, but in a good way.	Доста е лек, но в добър начин.
I make sure of that.	Уверявам се в това.
Nothing ever goes according to plan.	Никога нищо не върви по план.
The staff was friendly enough.	Персоналът беше достатъчно дружелюбен.
This is usually not a problem.	Обикновено това не е проблем.
For our new house.	За новата ни къща.
She said she was his sister.	Тя каза, че е негова сестра.
We are just the two of us.	Ние сме само двамата.
I found myself doing the same.	Установих, че правя същото.
Moving it or out, depending on the game.	Преместването му или навън, в зависимост от играта.
They have been observed in men and women.	Те са били наблюдавани при мъже и жени.
The wind dropped and the snow stopped falling.	Вятърът спадна и снегът спря да вали.
Not for that.	Не за това.
It was obvious that there was a change.	Беше очевидно да се види, че има промяна.
Maybe not anymore, not like before.	Може би вече не, не както преди.
That's what music would be like if music could kill you.	Такава щеше да бъде музиката, ако музиката можеше да те убие.
We also married much younger in the old days.	Ние също се оженихме много по-млади на старини.
He is married and the father of two wonderful young men.	Женен е и баща на двама прекрасни млади мъже.
However, they are not free for you.	Те обаче не са безплатни за вас.
He stood looking down at her.	Той стоеше и я гледаше отвисоко.
Exercise is the most common physical activity a person can join.	Упражненията са най-често срещаните физически дейности, към които човек може да се присъедини.
This conclusion is supported by the minutes.	Това заключение се подкрепя от протокола.
We included the region, treatment and their interaction as fixed effects.	Включихме региона, лечението и тяхното взаимодействие като фиксирани ефекти.
This helps you understand your interests.	Това ви помага да разберете интересите си.
Do nothing.	Не правете нищо.
Without any other clinical signs.	Без никакви други клинични признаци.
You will want about a third of the wine left.	Ще искате да ви остане около една трета от виното.
This routine had various consequences.	Тази рутина имаше различни последствия.
Now they just feel limited.	Сега те просто се чувстват ограничени.
That was the wrong thing to do.	Това беше погрешно нещо.
They can't tell you anything more.	Те не могат да ви кажат нищо повече.
Now when I remove the try catch block, it shows an error.	Сега, когато премахна try catch block, показва грешка.
He obviously didn't expect to see me there.	Очевидно не е очаквал да ме види там.
You had me there for a while.	Имахте ме за известно време там.
Every broken heart.	Всяко разбито сърце.
The others tried to escape.	Останалите се опитаха да избягат.
So they get bigger and bigger.	Така те стават все по-големи и по-големи.
And it makes sense.	И има смисъл.
He stands up.	Той се изправя.
When you leave, you still love to keep in touch.	Когато си тръгнете, все още обичате да поддържате връзка.
And this sound, more than anything, causes burning tears again.	И този звук, повече от всичко, отново предизвиква изгарящите сълзи.
There were only a few questions, they were pretty easy for me.	Имаше само няколко въпроса, те бяха доста лесни за мен.
I just like to feel comfortable in that.	Просто обичам да се чувствам комфортно в това.
Especially when she hardly knows them.	Особено когато тя почти не ги познава.
He took out her clothes and examined them.	Той извади дрехите й и ги огледа.
Just then a boy approached her.	Точно тогава едно момче се приближи до нея.
Or the team that will win.	Или отборът, който ще спечели.
The story has an end in the double sense of goal and end.	Историята има край в двойното чувство на гол и край.
Nothing against her.	Нищо против нея.
I do it anyway.	така или иначе го правя.
The streets were quiet.	Улиците бяха тихи.
Think about what was effective and what was not.	Помислете какво е било ефективно и какво не.
The weather was wonderful.	Времето беше прекрасно.
He said he could not live in a human body.	Той казваше, че не може да живее в тялото на човек.
They're so long, aren't they.	Толкова са дълги, нали.
Sometimes they talked, and other times they passed you straight.	Понякога говореха, а друг път минаваха право покрай вас.
But believe me.	Но повярвай ми.
But there is a danger of keeping the letter.	Но има опасност да запазя писмото.
Not like that.	Не така.
May require your account information.	Може да изисква информацията за вашия акаунт.
A power that is lost if we are silent.	Сила, която се губи, ако мълчим.
Everyone says that, she realized.	Всички казват това, осъзна тя.
Technical support provided for the study.	Осигурена техническа подкрепа за изследването.
I don't know why he is the way he is.	Не знам защо е такъв, какъвто е.
And much, much more.	И много, много повече.
Parameters were set to limit the effects of magic.	Бяха поставени параметри за ограничаване на ефектите на магията.
It is actually placed on her abdomen.	Всъщност се поставя върху корема й.
Not just over the years.	Не само през годините.
In the end, only he remained.	Накрая остана само той.
Could this be a problem down the road.	Може ли това да е проблем надолу по пътя.
See for details on this.	Вижте за подробности относно това.
We cannot fail to protect our people.	Не можем да се провалим в опазването на нашите хора.
Depending on your context, this may or may not be a problem.	В зависимост от вашия контекст, това може или не може да е проблем.
Interesting to see.	Интересно да се види.
He will do the same and try not to lie again.	Той ще направи същото и ще се опита да не лъже отново.
You never close the door.	Никога не затваряш вратата.
To come to work.	Да дойде на работа.
I'm not sure we'll be able to do it again.	Не съм сигурен дали ще успеем да го направим отново.
Please don't let him send anyone with me.	Моля, не му позволявайте да изпрати някой с мен.
He had never known life without war.	Никога не беше познавал живота без война.
She had to leave.	Тя трябваше да си тръгне.
To their surprise, it was empty.	За тяхна изненада той беше празен.
But according to that, you can't just cut things.	Но според това не можете просто да режете неща.
All you have to do is start with your fingers.	Всичко, което трябва да направите, е да започнете с пръстите си.
They need to increase their digital marketing costs.	Те трябва да увеличат разходите си за дигитален маркетинг.
I asked what was wrong and he really didn't want to say.	Попитах какво не е наред и той наистина не искаше да каже.
Regarding the parameters defined in the potential.	По отношение на параметрите, определени в потенциала.
It had to be his half-brother.	Трябваше да е неговият полубрат.
Needless to say why.	Няма нужда да казвам защо.
We can find something.	Може да намерим нещо.
Don't think about it, just do it.	Не мислете за това, просто го направете.
I like to think that my father knew what he was giving me.	Харесва ми да мисля, че баща ми знаеше какво ми дава.
In general, extremely dangerous.	По принцип изключително опасно.
High result education.	Образование с висок резултат.
We never called my father fat, but he is.	Никога не сме наричали баща ми дебел, но той е такъв.
His eyes were awful.	Очите му бяха ужасни.
Well, it's not funny.	Ами не е смешно.
She had never thought she could find others like her.	Никога не беше мислила да може да намери други като нея.
Serious marriage.	Сериозен брак.
Based on central pressure.	Въз основа на централното налягане.
I will not go through it again.	Няма да мина през него отново.
He was there.	Той е бил там.
I was waiting.	бях чакал.
He forced himself to remain calm.	Принуди се да остане спокоен.
This is the photo shown here.	Това е снимката, показана тук.
We will and must never give up.	Ние ще и никога не трябва да се предаваме.
Then the body will be released to you.	Тогава тялото ще бъде освободено при вас.
He wanted the thoughts to disappear from her head.	Искаше мислите да изчезнат от главата й.
I didn't ask what that meant.	Не попитах какво означава това.
But it would be a new experience for me.	Но това щеше да бъде ново преживяване за мен.
He knew this was his last case.	Знаеше, че това е последният му случай.
They had to bring us luck, which they certainly did.	Те трябваше да ни донесат късмет, което със сигурност направиха.
No one could stop me.	Никой не можеше да ме спре.
You and she are.	Вие и тя ли сте.
They got to know each other quite well.	Те се опознаха доста добре.
These values ​​must be as consistent as possible.	Тези стойности трябва да са възможно най-последователни.
This policy made him grow very fast.	Тази политика го накара да расте много бързо.
Here is one such case.	Ето един такъв случай.
Write to me when you can talk.	Пиши ми, когато можеш да говориш.
They did nothing wrong.	Те не направиха нищо лошо.
As if something makes sense.	Сякаш нещо има смисъл.
Process at high speed until smooth.	Обработете на висока скорост до гладкост.
Really excited about it.	Наистина развълнуван от това.
However, people cannot and should not separate.	Хората обаче не могат и не трябва да се разделят.
In this case, it may take some time.	В такъв случай може да отнеме известно време.
Now I made him work.	Сега го накарах да работи.
And that matters.	И това има значение.
The first is money.	Първият е парите.
There must be an investigation.	Трябва да има разследване.
He must follow his own advice.	Той трябва да следва собствения си съвет.
We need to make an action plan.	Трябва да направим план за действие.
You took his dog.	Ти взе кучето му.
We told him we would send someone back later.	Казахме му, че ще изпратим някой обратно, по-късно.
He had a lot more history with the show.	Той имаше много повече история с шоуто.
Now the answer to your question is no.	Сега отговорът на вашия въпрос е не.
In church.	В църква.
When we left, he was beautiful and calm.	Когато си тръгнахме, той беше прекрасен и спокоен.
I'm not next to him.	не съм до него.
We'll find out relatively soon.	Ще разберем относително скоро.
He raised his watch to his eyes.	Той вдигна часовника си до очите си.
They said things, but they didn't do them.	Те говореха неща, но не ги правеха.
That was not enough.	Това не беше достатъчно.
She'll be fine, he thought.	Тя ще се оправи, помисли си той.
Something had happened on the other side of the hole.	Нещо се беше случило от другата страна на дупката.
This is part of what gives him strength.	Това е част от това, което му дава силата.
Not the words.	Не думите.
Some children often sell their bodies so they can eat.	Някои деца често продават телата си, за да могат да ядат.
He can jump six feet.	Може да скочи шест фута.
Just work and eating.	Само работа и хранене.
Then he got sick.	Тогава той се разболя.
The only question is when.	Въпросът е само кога.
This really, really works.	Това наистина, наистина работи.
Consider a set of model parameters.	Помислете за набор от параметри на модела.
The first night can be an experience in itself.	Първата нощ може да бъде преживяване сама по себе си.
Whatever it was, he held on tight.	Каквото и да беше, държеше здраво.
This is important only for men.	Това е важно само за мъжете.
I almost died in the hospital.	Почти умрях в болницата.
The problem is that there will be no more.	Проблемът е, че няма да има повече.
She knew he didn't mean what he said.	Тя знаеше, че той няма предвид това, което казва.
We covered you !.	Покрихме ви!.
That, of course, is up to you.	Това, разбира се, зависи от вас.
He pointed to the drink.	Той посочи питието.
He asked what we had.	Той попита какво имаме.
We met for lunch about a month ago.	Срещнахме се на обяд преди около месец.
Come and sit down.	Ела и седни.
Jobless.	Без работа.
We know we need green cars.	Знаем, че имаме нужда от зелени коли.
Here we are looking for the true meaning of this country.	Тук търсим истинския смисъл на тази страна.
These two families have several things in common.	Тези две семейства имат няколко общи неща.
I didn't want to see what happened next.	Не исках да видя какво се случи след това.
The findings were then removed.	След това откритите бяха премахнати.
Then she was tracking the loss.	След това тя беше проследяване на загуба.
That's good, that's an improvement.	Това е добре, това е подобрение.
This is not funny.	Това не е смешно.
However, this is not the case.	Все пак не е така.
Instead of taking the money, he decided to stay.	Вместо да вземе парите, той реши да остане.
Nobody noticed and nobody knows my name.	Никой не забеляза и никой не знае името ми.
The room helped.	Стаята помогна.
Schools are getting even better.	Училищата стават още по-добри.
Something that is not useful.	Нещо, което не е полезно.
We share everything.	Споделяме всичко.
The usual story.	Обичайната история.
Each song must be completed before the time runs out.	Всяка песен трябва да бъде завършена преди да изтече времето.
This is not the path we have taken.	Това не е пътят, който сме поели.
He pointed to a chair by the table.	Той посочи стол до масата.
They chose you well.	Добре те избраха.
Maybe I should go find him now.	Може би трябва да отида да го намеря сега.
I forget their names.	Забравям имената им.
God decided how things should go.	Бог реши как трябва да се случват нещата.
A leader in himself.	Сам по себе си лидер.
Life can be difficult.	Животът може да бъде труден.
Then everyone remarried.	След това всеки се ожени отново.
But she knew better.	Но тя знаеше по-добре.
They do it as fast as they can.	Правят го толкова бързо, колкото могат.
I like the art style and the controls were smooth.	Харесвам стила на изкуството и контролите бяха гладки.
Where you worked at the time.	Където работехте по това време.
He finally looked up.	Най-после вдигна поглед.
These guys are in trouble all the time.	Тези момчета са в беда за постоянно.
Husband and wife.	Съпруг и съпруга.
This is marriage.	Брак това е.
I mean, they didn't really know about the mission.	Искам да кажа, че всъщност не знаеха за мисията.
The cost of deteriorating health due to work.	Разходите за влошено здраве поради работа.
None of them even looked at him twice.	Никой от тях дори не го погледна два пъти.
He's just something to you.	Той е просто нещо за теб.
In the end, we don't do more important work.	В крайна сметка не вършим по-важна работа.
It was true that they had to talk to others.	Вярно беше, че трябва да говорят с другите.
Sometimes, however, the mistake was quite large.	Понякога обаче грешката беше доста голяма.
So it was like keeping your advice to yourself.	Така че беше като да запазите съветите си за себе си.
Many days will be so early in the morning.	Много дни ще бъдат така рано сутрин.
So the woman was not around.	Значи жената не беше наоколо.
A limited number of games are now available.	Сега са налични ограничен брой игри.
Near the end of the song.	Близо до края на песента.
From that day on, the scar felt different.	От този ден белегът се чувстваше различен.
As the mother is, so is the daughter.	Каквато майката такава и дъщерята.
But there are also bad teachers.	Но има и лоши учители.
If there is one.	Ако има такъв.
I can't tell my kids to reach for the sun.	Не мога да кажа на децата си да посягат към слънцето.
It is important to change the course.	Важно е да промените курса.
The procedure was performed in a similar way to the above.	Процедурата беше извършена по подобен начин на горния.
They want to turn the ship around.	Те искат да обърнат кораба.
We go up to his room.	Качваме се в стаята му.
But here it is.	Но ето го.
So that put me in the frame.	Така че това ме постави в рамката.
But the police don't seem to be trying anymore.	Но полицията изглежда вече не се опитва.
Oh, that's wonderful.	О, това е прекрасно.
All the elements are there.	Всички елементи са там.
No, let them be in love.	Не, нека са влюбени.
He knew best, and that was it.	Той знаеше най-добре и това беше.
There is obviously something in this.	Очевидно има нещо в това.
And why care about the consequences.	И защо да ви пука за последствията.
We like that.	Харесваме това.
This is because there is no such game.	Това е защото няма такава игра.
I can do it a little, but not much.	Мога да го направя малко, но не много.
In particular, two levels of structure in language are considered.	По-специално се разглеждат две нива на структура в езика.
This is not a systematic process.	Това не е системен процес.
We kept the butter.	Запазихме маслото.
They had sex and he left.	Правиха секс и той си тръгна.
I found someone who looks a lot like me.	Намерих някой, който много прилича на мен.
That was difficult.	Това беше трудно.
The living room looked normal.	Всекидневната изглеждаше нормална.
One of those white houses.	Една от онези бели къщи.
I'm failing, boys.	Не успявам, момчета.
There will be nothing more than that.	Няма да има нищо повече от това.
We never test our products on animals.	Никога не тестваме нашите продукти върху животни.
Obviously, this was not the case.	Очевидно това не беше такъв момент.
This is a different question.	Това е различен въпрос.
This is a great feature for.	Това е страхотна функция за.
We need to know for sure.	Трябва да знаем със сигурност.
For me it is still so.	За мен все още е така.
But yes, not only is it possible, but it is done.	Но да, не само е възможно, но и е направено.
The second part follows in the same way.	Втората част следва по същия начин.
On top of that, many of them were in a fun cadence.	На всичкото отгоре много от тях бяха в забавен каданс.
There should not be so many people without a job.	Не трябва да има толкова много хора без работа.
Mother went to the toilet.	Майка отиде до тоалетната.
She was playing a kind of critical role in that white house.	Тя играеше нещо като критична роля в онази бяла къща.
All options and consequences are taken into account.	Всички варианти и последствия са взети предвид.
I just came back.	сега се върнах.
I see it everywhere without even looking for it.	Виждам го навсякъде, без дори да го търся.
They really have no choice.	Те наистина нямат избор.
This process happens every time the player moves or uses a tool.	Този процес се случва всеки път, когато играчът се движи или използва инструмент.
Then the fear.	След това страхът.
I had no reason to hide my identity from the police.	Нямах причина да крия самоличността си от полицията.
I guess he'll never know it was me.	Предполагам, че никога няма да разбере, че това бях аз.
Even if you don't want to hear it.	Дори и да не искаш да го чуеш.
The only problem is holding on to one.	Единственият проблем е да се хванете за един.
He ate very little and slept very late.	Той ядеше много малко и спеше много късно.
I changed my face.	Смених лицето.
Better never be found.	По-добре никога да не е намерен.
He still hadn't caught up with her.	Все още не я настигна.
The others would not be very far away.	Другите нямаше да са много далеч.
Both were good decisions.	И двете бяха добри решения.
The house should serve in comfort.	Къщата трябва да служи на комфорт.
We had to be extremely careful.	Трябваше да сме изключително внимателни.
Events, people, memory.	Събития, хора, спомен.
We were so scared.	Бяхме толкова уплашени.
Her father took one for himself again.	Баща й отново взе един за себе си.
None of this interests him.	Нищо от това не го интересува.
The job is easily lost and never found again.	Работата лесно се губи и никога повече не се намира.
To give it a name and save it as an application.	За да му дадете име и да го запишете като приложение.
This has led to some very bad solutions to the problem.	Това доведе до някои много лоши решения на проблема.
It was hard to see in the hole.	Беше трудно да се види в дупката.
It doesn't matter if you are released the next day.	Няма значение дали ще бъдеш освободен на следващия ден.
But as it is now, the price will remain high.	Но както е в момента, цената ще остане висока.
They want to prove the existence of the soul.	Те искат да докажат съществуването на душата.
The driving force of a career must come from the individual.	Движещата сила на кариерата трябва да идва от индивида.
We enjoy the old songs as much as the new ones.	Наслаждаваме се на старите песни толкова, колкото и на новите.
This is the left today.	Това е лявото днес.
Watch the sun rise.	Гледайте как слънцето изгрява.
Which is a problem.	Което е проблем.
When he answered her, she realized that was not the whole truth.	Когато той й отговори, тя разбра, че това не е цялата истина.
I can't say no.	Не мога да кажа не.
This is not a battle you want to take part in.	Това не е битка, в която искате да участвате.
For example, it does not look hot.	Например, не изглежда горещо.
Again, we cannot agree.	Отново не можем да се съгласим.
After a few moments, he looked up.	След няколко мига той вдигна глава.
And you too.	И ти също.
We chose this model for two reasons.	Избрахме този модел по две причини.
You don't pay me to represent you.	Не ми плащаш да те представлявам.
He asked more than he knew.	Той питаше повече, отколкото знаеше.
I'm tired of not having a choice.	Писна ми да нямам избор.
I don't know how to just turn off my heart.	Не знам как просто да изключа сърцето си.
No one else will ever do that either.	Никой друг никога също няма да го направи.
It's quite simple.	Това е съвсем просто.
We had people who were on drugs, he got rid of them.	Имахме хора, които бяха на наркотици, той ги отърва от наркотиците.
This is your big chance.	Това е вашият голям шанс.
Nothing else happens.	Нищо друго не става.
In his case, the bloodlines are counted.	В неговия случай кръвните линии се броят.
Parents play a bigger role in their children's lives.	Родителите играят по-голяма роля в живота на децата си.
The total work done was constant for both groups.	Общата извършена работа беше постоянна за двете групи.
She is usually around or sitting close by.	Обикновено тя е наоколо или седи близо.
But there was no going back.	Но нямаше връщане назад.
I guess that was my mind.	Предполагам, че там беше ума ми.
There was nothing else to say.	Нямаше какво друго да се каже.
But these are only superficial differences.	Но това са само повърхностни разлики.
I could certainly learn to fish ice fish.	Със сигурност бих могъл да се науча да ловя ледена риба.
I miss this show.	Липсва ми това шоу.
I managed to repeat the process several times.	Успях да повторя процеса няколко пъти.
Her shot skin could no longer keep warm.	Нейната изстреляна кожа вече не поддържаше топлина.
You have given up your beautiful world.	Ти се отказа от красивия си свят.
He worked for everyone high and low.	Работеше на всички високо и ниско.
She makes eye contact and answers direct questions.	Тя осъществява зрителен контакт и отговаря на директни въпроси.
There were some positive things.	Имаше някои положителни неща.
No cash or loan repayment.	Без пари в брой или връщане на кредит.
The only drawback is the removal of these things.	Единственият недостатък е премахването на тези неща.
And you saw very few people.	И видяхте много малко хора.
Someone else is doing it better.	Някой друг го прави по-добре.
It was obvious that none of us wanted to do that.	Беше очевидно, че никой от нас не иска да го направи.
Right here.	Точно тук.
Some, of course, better than others.	Някои, разбира се, по-добри от други.
The demand for blood tests can be relatively high.	Търсенето на кръвни изследвания може да е сравнително голямо.
We ask first.	Първо задаваме.
You publish what you have to publish.	Вие публикувате това, което трябва да публикувате.
This is an amazing house.	Това е невероятна къща.
To take advantage more and more of such work.	Да се ​​възползват все повече и повече от такава работа.
I don't know where he was trying to take me.	Не знам къде се опитваше да ме отведе.
This is great writing by any standard.	Това е страхотно писане по всеки стандарт.
You will be surprised at how much form and interest you have lost.	Ще се изненадате от това колко форма и интерес сте загубили.
The information provided is for planning purposes only.	Предоставената информация е предназначена само за целите на планирането.
Now there are others.	Сега има и трети.
However, there is still a low level of complications.	Въпреки това все още съществува ниско ниво на усложнения.
A lot, actually.	Много, всъщност.
And then, certainly then, he would appear.	И тогава, със сигурност тогава, той щеше да се появи.
I think they both work in different situations.	Мисля, че в различни ситуации и двете работят.
I take it out.	изваждам го.
No one will miss any of them.	Никой няма да пропусне нито един от тях.
The little one does it.	Малкият го прави.
He was the best we could do.	Той беше най-доброто, което можем да направим.
This is a similar experience, common in personal experiences.	Това е подобно преживяване, често срещано в личните преживявания.
Of course, we can just talk.	Разбира се, можем просто да говорим.
Here's what you would do.	Ето какво бихте направили.
I agreed and made a few phone calls.	Съгласих се и направих няколко телефонни разговора.
Eventually, she will need a new story to tell.	В крайна сметка тя ще има нужда от нова история, която да разкаже.
Besides, I have not made another assessment.	Освен това не съм правил друга преценка.
He did not question it.	Той не го постави под въпрос.
However, he remained active.	Въпреки това той остана активен.
In many ways, the kitchen was the center of family life.	В много отношения кухнята беше център на семейния живот.
After a while you see everything.	След известно време виждате всичко.
She stared around.	Тя се загледа наоколо.
When you propose changes, it shows me.	Когато предлагате промени, това ми ги показва.
Obviously I say no.	Очевидно казвам не.
It was very bad this morning.	Тази сутрин беше много лошо.
Enough.	Достатъчно.
I want them found.	Искам да бъдат намерени.
And in college, everyone uses drugs.	А в колежа всеки употребява някаква дрога.
Days, only hours and moments.	Дни, само часове и мигове.
This is the only thing you really need to do.	Това е единственото нещо, което наистина трябва да направите.
You said you were sent.	Казахте, че сте изпратени.
I noticed something he said to me once.	Забелязах нещо, което той ми каза веднъж.
It seems difficult to say that someone of this size is a baby.	Изглежда трудно да се каже, че някой с такъв размер е бебе.
It seems that the driver may soon lose control.	Изглежда шофьорът може скоро да загуби контрол.
I still forget things.	Все пак забравям нещата.
Six months later, he had problems with the law.	Шест месеца по-късно той имаше проблеми със закона.
Go and see.	Отидете и вижте.
Their clothes touched.	Дрехите им се докоснаха.
He looks up.	Той вдига поглед.
Save our dreams, our true dreams.	Запазете нашите мечти, нашите истински мечти.
I have no idea if my wish worked.	Нямам представа дали желанието ми проработи.
An hour, a night or a week later.	Един час, една нощ или седмица по-късно.
This is what you were "born" to do.	Това е, за което си "роден" да правиш.
Anything that distracts my mind from what's happening to us.	Всичко, което да ми отклони ума от това, което се случва с нас.
They believe and accept your explanation.	Те вярват и приемат вашето обяснение.
Apparently he lives and works in the damn thing.	Явно живее и работи в проклетото нещо.
You see the same people every day.	Виждаш едни и същи хора всеки ден.
In the end, nothing will ever happen to you.	В крайна сметка нищо никога няма да ви се случи.
She turned and waited.	Тя се обърна и зачака.
We are not the people who made them.	Ние не сме хората, които ги направиха.
This was the turning point.	Това беше повратният момент.
Try not to drive if you can.	Опитайте се да не шофирате, ако можете.
Especially a child for whom you are responsible.	Особено дете, за което си отговорен.
Because they have no job.	Защото нямат работа.
They are waiting okay because they are too scared.	Те чакат окей, защото са твърде уплашени.
And war is the exact term.	И войната е точно точният термин.
And I signed the documents.	И аз подписах документите.
I have no idea why this is so difficult.	Нямам представа защо това е толкова трудно.
A little to the right.	Малко вдясно.
Still, her answer was unusual.	Все пак отговорът й беше необичаен.
Maybe one of them saw something.	Може би някой от тях е видял нещо.
The old woman was sitting next to him, waiting for me.	Старицата седеше при него и ме чакаше.
He offers her money, but she won't take it.	Той й предлага пари, но тя няма да ги вземе.
Those days were over.	Тези дни бяха отминали.
We know what a hero you are.	Знаем какъв герой си.
You can do this perfectly with valuable objects.	Можете перфектно да направите това със стойностни обекти.
This has become a technical problem.	Това се превърна в технически проблем.
Consequently, there was a trial by agreement.	Следователно е имало съдебен процес по съгласие.
Not for many, however.	Не за много обаче.
The bones moved.	Костите се движеха.
Weeks went on.	Седмиците продължаваха да минават.
People may agree, but the rule of the majority is not true.	Хората може да се съгласят с едно мнение, но правилото на мнозинството не е истина.
This should take no more than five minutes.	Това трябва да отнеме не повече от пет минути.
Anyway, she missed most of the show.	Както и да е, тя е пропуснала по-голямата част от шоуто.
Inside, on one side, is a large vehicle.	Вътре, от едната страна, е голямо превозно средство.
Wonderful photos too.	Прекрасни снимки също.
There were many things he did not understand.	Имаше много неща, които той не разбираше.
The roll should take at least five seconds.	Ролката трябва да отнеме поне пет секунди.
I forgot exactly what the words were.	Забравих точно какви бяха думите.
Our position is yes.	Нашата позиция е да.
We live with the truth.	Ние живеем с истината.
They can't believe it.	Те не могат да повярват.
A website designed to make a difference.	Уебсайт, създаден да създава разлика.
She could see things.	Тя виждаше нещата.
And we can't even control ourselves when that happens.	И дори не можем да се контролираме, когато това се случи.
And so with the language.	И така с езика.
Every trace on my body will be a broken bone for you.	Всяка следа по тялото ми ще бъде счупена кост за теб.
But the problem is that we have a bigger picture here.	Но проблемът е, че тук имаме по-голяма картина.
If your car and model.	Ако вашият автомобил и модел.
Because the explanation she could offer wouldn't fix anything.	Защото обяснението, което би могла да предложи, няма да поправи нищо.
The gun lay beside him.	Пистолетът лежеше до него.
He carried it everywhere, showing it every time.	Носеше го навсякъде, показваше го всеки път.
States and focuses on men who have sex with men.	Държави и се фокусира върху мъже, които правят секс с мъже.
I still feel a little funny.	Все още се чувствам малко смешно.
But the work does not stop there.	Но работата не спира дотук.
Please stay on the plane outside the wall according to our agreement.	Моля, останете на равнината извън стената според нашето споразумение.
Then he repeated my words.	После повтори думите ми.
I'm not very up to date with the news.	Не съм много в крак с новините.
He is not. 	Той не е. 
the woman.	жената.
Patients did not feel that they understood who was responsible for their care.	Пациентите не чувстваха, че разбират кой отговаря за грижите им.
To win, they need to do more than just question the rules.	За да спечелят, те трябва да направят нещо повече от просто да поставят под въпрос правилата.
It soon closed.	Скоро се затвори.
They are not the same thing.	Те не са едно и също нещо.
A metal leg and a metal leg appeared.	Появиха се метален крак и метален крак.
He vomited once.	Веднъж повърна.
Still, she was somehow a great consolation.	Въпреки това тя беше някак много голяма утеха.
We are all doing badly at the moment.	Всички ние се справяме лошо с това в момента.
Choose something from here or here or here.	Изберете нещо от тук или тук или тук.
He went up to the same city where he landed.	Качи се в същия град, в който слезе.
Wedding with a gun.	Сватба с пистолет.
You will notice that these products are constantly changing.	Ще забележите, че тези продукти непрекъснато се променят.
You will never be.	Никога няма да бъдеш.
However, my teacher liked me and helped me.	Учителят ми обаче ме хареса и ми помогна.
Meeting a new person is only the first step.	Срещата с нов човек е само първата стъпка.
He is wrong.	Той греши.
It was such a shock.	Беше такъв шок.
Of course, the public has concerns about this.	Разбира се, обществеността има опасения за това.
This is if you are strong.	Това е, ако си силен.
Our house too.	Нашата къща също.
Choosing a support team is an extremely important decision.	Изборът на екипа за поддръжка е изключително важно решение.
Be strong now.	Бъдете силни сега.
In general, do not go cheap.	Като цяло, не излизайте евтино.
It's like day and night for me.	За мен е като ден и нощ.
This helped reduce costs.	Това помогна за намаляване на разходите.
When you think of songs, write them down.	Когато се сетите за песни, запишете ги.
It's not even that old, but it's something we can call it.	Той дори не е толкова стар, но е нещо, което да го наречем.
But sometimes it can be a pain.	Но понякога това може да бъде болка.
Down was the river.	Долу беше реката.
His eyes were still red with tears.	Очите му все още бяха червени от плач.
Which is great.	Което е отлично.
I see this again and again with my clients.	Виждам това отново и отново с моите клиенти.
Nothing was too good for us.	Нищо не беше твърде добро за нас.
When done right, it's incredibly hot.	Когато е направено правилно, е невероятно горещо.
Open them again.	Отворете ги отново.
A second ago we were holding hands.	Преди секунда се държахме за ръце.
And in this case also move here.	И в този случай също ход тук.
We will stay in the car for a while.	Ще останем в колата за известно време.
He kept up with that.	Той беше в крак с това.
Guys, my bad.	Момчета, лошото ми.
For a while, it looks like nothing much will change as you watch.	За известно време изглежда нищо особено няма да се промени, докато гледате.
I'm definitely not my game.	Определено не съм моята игра.
He would protect me.	Той щеше да ме пази.
The current caught on.	Токът се хвана.
We see this in these books.	Това виждаме в тези книги.
So let's start from the bottom.	Така че нека започнем от дъното.
The question is how to correct this.	Въпросът е как да се коригира това.
Tea does it.	Чаят го прави.
The yellow sky above was empty and bright.	Жълтото небе отгоре беше празно и светло.
Call me as you wish.	Обади ми се както искаш.
They are still somewhere in the city.	Все още са някъде в града.
I also started to get closer to her friends.	Започнах да се сближавам и с нейните приятели.
Better to see a doctor.	По-добре да види лекар.
They were bad for the band.	Те бяха лоши за групата.
I don't even know how to answer some days.	Дори не знам как да отговоря някои дни.
I guess he did it again.	Предполагам, че го правеше отново.
I can't help but appreciate everything they've ever done.	Не мога да не преценя всичко, което някога са правили.
Have fun every day.	Забавлявайте се всеки ден.
Check out this code below.	Разгледайте този код по-долу.
However, we were told that it was not yet set in stone.	Въпреки това ни казаха, че все още не е заложено в камък.
Very good news.	Много добра новина.
As you think, every girl in school just wants to be beautiful.	Както си мислиш, че всяко момиче в училище иска само да бъде красиво.
The black line represents identity.	Черната линия представлява идентичност.
This is not the same thing.	Това не е едно и също нещо.
I looked up.	Вдигнах очи.
But this is not a fixed rule.	Но това не е фиксирано правило.
Our ability to think for ourselves is at stake.	Способността ни да мислим за себе си е застрашена.
The song talks to a lot of people.	Песента разговаря с много хора.
Now to tone it up a challenge.	Сега да го тонизирам предизвикателство.
She had as much right to be here as anyone.	Тя имаше толкова право да бъде тук, колкото всеки друг.
The same two big men come in as before.	Влизат същите двама едри мъже, както преди.
I was in a constant state of joy.	Бях в постоянно състояние на радост.
And take care of him.	И се грижи за него.
The poor woman must have received terrible news.	Горката жена сигурно е получила ужасна новина.
There are just too many variables.	Просто има твърде много променливи.
Start with the products that have the most negative impact.	Започнете с продуктите, които оказват най-негативно въздействие.
Here we will do what we have to do.	Тук ще направим каквото трябва.
He threw his foot on the seat, then looked at me.	Той метна крака си върху седалката, след което ме погледна.
Nothing would make him forget her past.	Нищо не би го накарало да забрави миналото й.
She wanted to go home.	Тя искаше да се прибере.
I wanted my own.	Исках своя.
Go find someone else to carry you.	Иди намери някой друг да те носи.
We expect him to leave soon.	Очакваме той да си тръгне и то скоро.
Panel your walls.	Панелизирайте стените си.
Wait for him.	Чакай го.
The same thing happens to him.	Същото нещо се случва и с него.
I wonder how to use them.	Чудя се как да ги използвам.
It looked so smooth there.	Изглеждаше толкова гладък там.
And he held out his hand.	И той протегна ръка.
It definitely takes a little practice.	Определено отнема малко практика.
I am more than a human being.	Аз съм повече от човек.
You know the look.	Знаете вида.
Great plays or nothing.	Големи пиеси или нищо.
But that was easier said than done.	Но това беше по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
No more records to set.	Няма повече рекорди за поставяне.
Most of them were older women.	Повечето от тях бяха по-възрастни жени.
That came at a price.	Това дойде на цена.
Cooking takes longer than before.	Готвенето отнема повече време от преди.
I see different letters after the code numbers of some models.	Виждам различни букви след кодовите номера на някои модели.
His own death came seven years later.	Собствената му смърт последва седем години по-късно.
People will have to believe in what they believe in.	Хората ще трябва да вярват в това, в което вярват.
Start small or grow big.	Започнете с малко или станете големи.
But you wouldn't.	Но ти не би.
But that's exactly the point.	Но точно това е смисълът.
Not the running kind.	Не бягащият вид.
Even if he doesn't.	Дори и да не го направи.
In his own show, ie.	В собственото му шоу, т.е.
My feet hate me for it.	Краката ми ме мразят за това.
And my own father never did.	И моят собствен баща никога не го е правил.
That made so much sense to me.	Това имаше толкова много смисъл за мен.
We went to the city.	Отидохме в града.
This is all something.	Всичко това е нещо.
Real books are heavy and take up so much space.	Истинските книги са тежки и заемат толкова много място.
She is so beautiful and my heart is with you.	Тя е толкова красива и сърцето ми е с теб.
His job was done.	Работата му беше свършена.
They were important people.	Те бяха важни хора.
Yes, it was a good movie.	Да, това беше добър филм.
Contributed to the conduct of the experiments.	Допринесъл за провеждането на експериментите.
Plants suffered in a similar way.	По подобен начин страдаха и растенията.
I mean, no one.	Искам да кажа, никой.
If his mother allowed him.	Ако майка му му позволи.
It's good to do it.	Хубаво е да го направя.
We did it in the beginning, but not after that.	В началото го направихме, но не и след това.
As you can imagine, it's not easy for me.	Както можете да си представите, не ми идва лесно.
I know amazing people who love terrible music.	Познавам невероятни хора, които обичат ужасна музика.
Friends are forever and ever.	Приятелите са завинаги и завинаги.
I have living people who need me.	Имам живи хора, които се нуждаят от мен.
We have no control over the content of these pages.	Ние нямаме контрол върху съдържанието на тези страници.
Print this and then color it.	Отпечатайте това и след това го оцветете.
But it was more than that.	Но беше нещо повече от това.
This may be an option worth trying.	Това може да е една опция, която си струва да опитате.
I hope you understand.	Надявам се, че сте го разбрали.
The other three were unpopular.	Останалите три не бяха популярни.
It didn't feel great.	Чувството не беше страхотно.
There is a book under the floor.	Под пода има книга.
We just live once.	Просто живеем веднъж.
He is quite asleep.	Той е доста заспал.
Must be live in the next production version.	Трябва да бъде на живо в следващата производствена версия.
The main mechanisms are still unclear.	Основните механизми все още са неясни.
This is quite natural.	Това е съвсем естествено.
I knew there could only be one.	Знаех, че може да е само едно.
Prices have risen.	Цените се покачиха.
This is simply wrong.	Това е просто погрешно.
I wanted to tell him much more.	Исках да му кажа много повече.
I heard absolutely nothing.	Не чух абсолютно нищо.
This makes them not want to miss and follow it.	Това ги кара да не искат да пропуснат и да го следват.
Chest examination was normal.	Прегледът на гръдния кош беше нормален.
I put events.	Слагам събития.
You don't have to be like them.	Не трябва да ставаш като тях.
However, they would not kill him.	Те обаче нямаше да го убият.
She couldn't wait to see him.	Едва чакаше да го види.
Anger management is a difficult concept to explain to young children.	Управлението на гнева е трудна концепция за обяснение на малките деца.
The study showed mixed results.	Проучването показа смесени резултати.
I do the same with him.	Правя същото с него.
This is my little space at the end of the bed.	Това е моето малко пространство в края на леглото.
He liked to look for things.	Той обичаше да търси неща.
We will give you some time to decide.	Ще ви дадем малко време да решите.
But the two of them had never been wrong before.	Но двамата заедно никога досега не бяха сгрешили.
However, you need a quality photo to get started.	Все пак имате нужда от качествена снимка за начало.
The key word is mostly.	Ключовата дума е най-вече.
And now, finally, she was here.	И сега, най-накрая, тя беше тук.
In general, people want to feel happy and safe.	Като цяло хората искат да се чувстват щастливи и в безопасност.
They weren't perfect, but these people didn't hate their bodies.	Те не бяха перфектни, но тези хора не мразеха телата си.
It's on them.	На тях е.
Great to handle.	Страхотно за справяне.
I just shook my head, maybe that would be enough of an answer.	Просто поклатих глава, може би това щеше да е достатъчен отговор.
He was having too much fun.	Той се забавляваше твърде много.
I'm old school.	Аз съм стара школа.
He is still a factor in their thinking.	Той все още е фактор в тяхното мислене.
This is someone you love.	Това е някой, когото обичаш.
Now, instead of crying, just answer the question.	Сега, вместо да плачете, просто отговорете на въпроса.
These are a mixture of copy errors and a new copy.	Това са смесица от грешки при копиране и ново копие.
We could play anywhere.	Можехме да играем навсякъде.
I didn't have to do that.	Не трябваше да го правя.
If so, never forget to take care of him.	Ако е така, никога не забравяйте да се грижите за него.
He had kept that judgment to himself.	Тази преценка той беше запазил за себе си.
He can be back tonight.	Може да се върне още тази вечер.
Last night was no exception.	Снощи не беше изключение.
It's amazing to see it up there looking so powerful and free.	Удивително е да го видиш там горе да изглежда толкова мощен и безплатен.
These are the ones who need protection from violence.	Това са тези, които се нуждаят от защита от насилие.
I just take the girls to visit my family.	Просто водя момичетата на гости на семейството ми.
It was a lot of work.	Това беше много работа.
If we try to reach them from behind, we can't go down.	Ако се опитаме да ги достигнем отзад, не можем да слезем.
She was surprised and excited to see that it was great.	Тя изненада и развълнувана да види, че това е голямо.
They may comment on or like your findings.	Те могат да коментират или харесват вашите открития.
Real man.	Истински мъж.
Some people may never develop symptoms.	Някои хора може никога да не развият симптоми.
This is a particularly powerful tool if the message is long.	Това е особено мощен инструмент, ако съобщението е дълго.
This does not mean that you can keep them in any water.	Това не означава, че можете да ги държите във всякаква вода.
I knew what would happen every second of every day.	Знаех какво ще се случва всяка секунда от всеки ден.
You don't have to walk, you know.	Не е нужно да ходиш, нали знаеш.
The workmanship is no different.	Изработването не е по-различно.
And there were several times.	И имаше няколко пъти.
One day at a time.	Един ден наведнъж.
All included documents were reviewed in full.	Всички включени документи бяха прегледани изцяло.
His life had no direction.	Животът му нямаше посока.
This is a completely wrong answer to this.	Това е напълно погрешен отговор на това.
Now these parties are in power.	Сега тези партии са на власт.
You have no place for that.	Нямаш място за това.
The engine was running.	Двигателят работеше.
There isn't even a grocery store.	Няма дори магазин за купуване на храна.
You can't understand this unless you've lived with a woman, old man.	Не можеш да разбереш това, освен ако не си живял с жена, старче.
I had one once.	Имах един такъв веднъж.
You can't take a break.	Не можете да си вземете почивка.
Try another approach.	Опитайте друг подход.
You should have other questions at this point.	В този момент трябва да имате други въпроси.
I dream of falling in love once and for all.	Мечтая да се влюбя веднъж завинаги.
Once you understand it, do not hesitate to discuss the price.	След като го разберете, не се колебайте да обсъдите цената.
Pay the bill.	Плати сметка.
You know he hasn't lived a proper life before.	Знаеш, че преди не е живял правилен живот.
But we are not here to agree on everything.	Но ние не сме тук, за да се съгласим за всичко.
My voice was too low to reach out or travel anywhere.	Гласът ми беше твърде тих, за да протегна ръка или да пътувам навсякъде.
Who knows, you may find a new favorite.	Кой знае, може да намерите нов фаворит.
You start and run a business that follows your passion.	Започвате и управлявате бизнес, който следва вашата страст.
A woman is struggling to protect her family.	Една жена се бори да защити семейството си.
He said there were three.	Каза, че са били трима.
Forget about me.	Забрави за мен.
We'll talk about that tomorrow.	Ще говорим за това утре.
I have no one to talk to.	Няма с кого да говоря.
He asked if anyone wanted to retire.	Той попита дали някой иска да се оттегли.
However, this judge had toured once or twice.	Този съдия обаче беше обикалял веднъж или два пъти.
This will certainly put a lot of pressure.	Това със сигурност ще окаже голям натиск.
Just straight.	Просто направо.
I support this.	Подкрепям това.
If so, then the children will not trigger an event.	Ако е така, тогава децата няма да задействат събитие.
I didn't think anyone else could notice.	Не мислех, че някой друг би могъл да забележи.
This is a relatively insignificant procedure.	Това е сравнително незначителна процедура.
So even more points of contact between us.	Така че още повече допирни точки между нас.
Behind the first he found a small kitchen area.	Зад първия намери малка кухненска част.
This should not be difficult.	Това не трябва да е трудно.
Their bedroom was above the stable.	Спалнята им беше над конюшнята.
We talked about sex.	Говорихме за секс.
He was ill for nine months before he died.	Той беше болен девет месеца, преди да почине.
Undoubtedly, some cases started this way.	Без съмнение някои случаи започнаха по този начин.
They won't even visit.	Те дори няма да посетят.
This has led to a major public health problem.	Това доведе до голям проблем за общественото здраве.
He is already on his way.	Той вече е на път.
Drugs tend to be involved.	Наркотиците са склонни да участват.
I was glad that the evening helped.	Радвах се, че вечерта помогна.
It is very effective.	Много е ефективно.
It doesn't make any sense.	Тя няма никакъв смисъл.
The lie was already obvious.	Лъжата вече беше очевидна.
They have similar features for video and text.	Те имат подобни функции и за видео и текст.
Everything they said was.	Всичко, което казаха, беше.
My wife was beautiful and smart.	Жена ми беше красива и умна.
This does not affect their father in the least.	Това ни най-малко не засяга баща им.
It is important to provide answers to them.	Важно е да предоставим отговори за тях.
But looking at you, thinking of living ten years is not crazy.	Но като те гледам, да си помислиш да живееш десет години не е лудост.
The one who didn't let go.	Този, който не го пусна.
Quality play areas.	Качествени зони за игра.
I just.	Аз просто.
They are quite rare.	Те са доста редки.
Really bad experience.	Наистина лош опит.
However, communication is the highest on the list.	Комуникацията обаче е най-високата в списъка.
He was now ten years her senior.	В момента се виждаше с десет години по-голям от нея.
This will take responsibility.	Това ще поеме отговорността.
I don't know what else to do with them.	Не знам какво друго да правя с тях.
His plan was simple.	Планът му беше прост.
I have three common concerns.	Имам три общи притеснения.
I needed more.	Имах нужда от повече.
I can build it.	Мога да го построя.
Slowly but surely.	Бавно, но сигурно.
I looked around and saw nothing on the subject.	Огледах се и не видях нищо по темата.
If you think you are tired, then rest.	Ако мислите, че сте уморени, тогава си починете.
We had a lot to talk about.	Имахме много неща да си говорим.
Review your notes.	Прегледайте бележките си.
The risk element is small.	Елементът на риска е малко.
I really love her.	Наистина я обичам.
Just in time.	Само навреме.
Not the boys.	Не момчетата.
He had a large army.	Той имаше голяма армия.
I think it looks pretty good.	Мисля, че изглежда доста добре.
The place is actually quite cool.	Мястото всъщност е доста готино.
Only for a little extra money on the side.	Само срещу малко допълнителни пари отстрани.
We went and sat in a box.	Отидохме и седнахме в кутия.
He couldn't stand it.	Той не можеше да го понесе.
First, you pay the players.	Първо, плащате на играчите.
They listen and love and in the end you both feel good.	Те слушат и обичат и накрая и двамата се чувствате добре.
He talks about that crazy world we live in.	Той говори за онзи луд свят, в който живеем.
Powers over the subject or parties.	Правомощия върху предмета или страните.
To lose them.	Да ги загубя.
We are still that beautiful city on high.	Ние все още сме онзи красив град на високо.
I'm not there yet.	още не съм там.
A wonderful little song, that was it.	Прекрасна малка песен, това беше.
Tell me if you have more questions.	Кажете ми, ако имате още въпроси.
I want everything to stay the same.	Искам всичко да остане същото.
Consider another example.	Помислете за друг пример.
He raised his head and looked around.	Той вдигна глава и се огледа.
This requires a certain type of man.	Това изисква определен тип мъж.
It makes you wonder.	Кара те да се чудиш.
He was just sitting.	Той просто седеше.
You choose our words for a reason.	Вие избирате нашите думи с причина.
Talk less and listen more.	Говорете по-малко и слушайте повече.
Thanks, maybe.	Благодаря, може би.
To make things weird and dangerous again.	Да направиш нещата отново странни и опасни.
Especially in a community.	Особено в общност.
No purchase required.	Не е необходима покупка.
The film begins to take on a completely different life.	Филмът започва да придобива съвсем друг живот.
And he had his stuff.	И той имаше своите неща.
Then log in and offer to sign shares.	След това влезте и предложете да подпишете акции.
He couldn't wait any longer.	Не можеше да чака повече.
Well in both cases there is.	Е и в двата случая има.
But the soul has no culture.	Но душата няма култура.
However, it looks cool and that's important.	Въпреки това изглежда готино и това е важно.
It requires giving and taking.	Изисква даване и вземане.
But this is the attraction of life in general.	Но това е привличането на живота като цяло.
The church must speak on the pressing issues of the times.	Църквата трябва да говори по наболелите въпроси на времето.
That would work perfectly.	Това би работило перфектно.
He looked kind of in love.	Имаше вид на любов.
This is essential for the process.	Това е от съществено значение за процеса.
That was not the case.	Това не беше така.
My score was not so high.	Моят резултат не беше толкова висок.
He put me in charge of his house.	Той ме постави да отговарям за дома му.
Read the word.	Прочетете думата.
They change before our eyes, the events she hears about shape them.	Те се променят пред очите ни, събитията, за които тя чува, ги оформят.
Add the oil.	Добавете олиото.
It was used as a church.	Използвана е като църква.
Or for a few days.	Или за няколко дни.
In fact, this is hardly new news.	Това всъщност едва ли е нова новина.
People turn to talk to each other.	Хората се обръщат, за да говорят помежду си.
I was taken to his office to wait for him.	Заведоха ме в кабинета му да го чакам.
There is so much to offer even now.	Има толкова много да предложи дори сега.
Additional models using this approach are needed.	Необходими са допълнителни модели, използващи този подход.
She knew my books.	Тя познаваше моите книги.
In many ways, life was really good for women.	В много отношения животът наистина беше много добър за жените.
I will follow the place.	Ще следя мястото.
And what matters is the reaction when the law is broken.	И това, което има значение, е реакцията, когато законът е нарушен.
They ruled their world by hand.	Те управляваха своя свят на ръка.
You told me a lot last night.	Ти ми каза много снощи.
He had never liked her.	Никога не я беше харесвал.
And you will laugh.	И ще се смеете.
Why? 	Защо?
you ask.	ти питаш.
Does he do these days.	Прави ли тези дни.
And maybe you are.	И може би сте.
She never told anyone this next part.	Никога не е казвала на никого тази следваща част.
We are his best friends.	Ние сме най-добрите му приятели.
We learned that it depends on the number of samples.	Научихме, че зависи от количеството проби.
Your combination was a lot of fields.	Вашата комбинация беше много полета.
The interests are clear.	Интересите са ясни.
The location is great and easy walk to the city.	Местоположението е страхотно и лесна разходка до града.
The difference is in the way you create the model.	Разликата е в начина, по който създавате модела.
I fully understand and agree.	Напълно разбирам и съм съгласен.
Something solid and dangerous and metal met his hand.	Нещо твърдо и опасно и метал срещна ръката му.
We looked at the queue of cars waiting to take the children home.	Разгледахме опашката от коли, които чакаха да закарат децата вкъщи.
Exact time, correct position.	Точно време, правилна позиция.
One must learn to work around them.	Човек трябва да се научи да работи около тях.
And you will get the wrong result.	И ще получите грешен резултат.
I love horses too.	И аз обичам коне.
I feel the same.	чувствам същото.
So it should look something like this.	Така че трябва да изглежда нещо подобно.
Watch the video below.	Вижте видеото по-долу.
Support is the key word.	Подкрепата е ключовата дума.
He held fast to the little boy.	Той се държеше здраво за малкото момче.
Give it a name while you release it.	Дайте му име, докато го пуснете.
You will not be able to enjoy it.	Няма да можете да му се насладите.
It would be for fit.	Би било за прилягането.
I hope to end up looking at this in more detail.	Надявам се в крайна сметка да разгледам този въпрос по-подробно.
Lots of space and great color.	Много място и отличен цвят.
I hate to do that.	Мразя да правя това.
It's simple, but it's not easy.	Това е просто, но не е лесно.
Then the black bar.	След това черната лента.
She reported missing.	Съобщи за изчезнала.
I was only there for a few minutes.	Бях там само за няколко минути.
I'm not done yet.	още не съм свършил.
Go and watch.	Иди и гледай.
He is kind and knows a lot.	Той е мил и знае много.
It is quite obvious that this improvement cannot be ignored.	Съвсем очевидно е, че това подобрение не може да бъде пренебрегнато.
Eat before you come.	Яжте преди да дойдете.
I realized this two days ago and I'm wondering what to do.	Разбрах това преди два дни и се чудя какво да правя.
We need your help to keep it.	Трябва да имаме вашата помощ, за да го запазим.
The solution is to talk to the child constantly.	Решението е постоянно да разговаряте с детето.
I eat them on the spot.	Хапвам ги на място.
You are a day older than me.	Ти си с ден по-възрастен от мен.
Contact us for more information.	За повече информация се свържете с нас.
We just want it to grow.	Ние просто искаме това да расте.
There are human feelings in me.	В мен има човешки чувства.
These cars have a small step.	Тези коли имат малка стъпка.
He pulled out a bottle and showed it to her.	Той извади бутилка и й я показа.
Otherwise you are ready.	Иначе сте готови.
Participants sit in a chair in front of the desk.	Участниците сядат на стол пред бюрото.
She stepped back, leaned back.	Тя отстъпи назад, облегна се назад.
You can then copy.	След това можете да копирате.
She called me back in two hours by car.	Тя ми се обади обратно след два часа с превоз.
Some will be relatively new and others much older.	Някои ще бъдат сравнително нови, а други много по-стари.
Another girl taken from her family.	Още едно момиче, взето от семейството й.
When he got home, he couldn't get it out of his mind.	Когато се прибра вкъщи, не можа да я изкара от ума си.
He just didn't know how to do it.	Просто не знаеше как да направи това.
Maybe just for now.	Може би само засега.
This effort did not lead to a change in status.	Това усилие не доведе до промяна на статута.
I had never noticed them before.	Никога преди не ги бях забелязвал.
And we see you, media.	И ние ви виждаме, медии.
Make sure you have the necessary medical insurance for your trip.	Уверете се, че имате необходимата медицинска застраховка за вашето пътуване.
Neither my parents, nor my brothers, nor anyone else.	Нито родителите ми, нито братята ми, нито някой друг.
She could make time.	Тя можеше да направи време.
And you hear a lot of talk about core values.	И чувате много приказки за основни ценности.
Everyone just seemed calm.	Просто всички изглеждаха спокойни.
Not the best, obviously not the worst.	Не са най-добрите, явно не и най-лошите.
We can't write it down.	Не можем да го запишем.
However, he will not take anything for granted.	Той обаче няма да приема нищо за даденост.
I want to hear what's going on at school.	Искам да чуя какво става в училище.
The rain necessitated some changes in the plan.	Дъждът наложи някои промени в плана.
Half the time they would lose each other.	Половината от времето те щяха да ви изгубят един друг.
I have so many thoughts on this.	Имам толкова много мисли по този въпрос.
Shows only the current price of the item.	Показва само текущата цена на артикула.
They cannot change their mass.	Те не могат да променят масата си.
Leave the fear behind.	Оставете страха зад себе си.
You will come back with me to be judged.	Ще се върнеш с мен, за да бъдеш съден.
Only one person has ever exploded.	Само един човек някога е избухнал.
He didn't know how long he could be controlled.	Не знаеше колко дълго може да се контролира.
He realized that he intended to go through this.	Той осъзна, че възнамерява да премине през това.
You need a team.	Имате нужда от екип.
Wrong date.	Грешна дата.
Have any of the methods been used?	Използвани ли са някои от методите.
He says he went looking for this man, but could not find him.	Той казва, че е тръгнал да търси този човек, но не е успял да го намери.
Then the money ran out.	След това парите свършиха.
He may have problems with his son.	Може да има проблеми със сина му.
First they had games.	Първо имаха игри.
There was nothing under it.	Под него нямаше нищо.
One day, if they want, they can write them in their own way.	Един ден, ако искат, могат да ги напишат по свой начин.
She's not ready to see you yet.	Тя все още не е готова да те види.
They need more, especially young people.	Те имат нужда от повече, особено младите хора.
God will judge them.	Бог ще ги съди.
Some of us even support it.	Някои от нас дори го подкрепят.
She loved him so much.	Тя го обичаше толкова много.
I thought this was the first game to have this.	Мислех, че това е първата игра, която има това.
But this is my team.	Но това е моят отбор.
The question would be what happens to everyone else.	Въпросът би бил какво се случва с всички останали.
They did it together as part of their work for years.	Те го правеха заедно като част от работата си от години.
I want to do him a favor.	Искам да му направя дело.
I will never say that.	Никога няма да говоря така.
It was a training session at the end of the season last year.	Това беше тренировка в края на сезона миналата година.
Not for women.	Не за жени.
People follow him and shoot at him.	Хората го следват и стрелят по него.
And he actually looked happy.	И той всъщност изглеждаше щастлив.
Yes, he will try for more.	Да, той ще се опита за повече.
She wasn't even out of breath.	Тя дори не е останала без дъх.
They won't have to fight like her.	Няма да им се наложи да се бият както тя.
The mean age at diagnosis was similar throughout the study period.	Средната възраст при поставяне на диагнозата е сходна през целия период на проучването.
You still want to.	Все пак искаш.
He saw no return fire.	Той не видя ответен огън.
I know people who can provide me with another gun.	Познавам хора, които могат да ми осигурят друг пистолет.
Just keep working.	Просто продължавайте да работите.
This is the moment in her life.	Това е моментът в живота й.
Players can choose to walk or drive.	Играчите могат да избират да ходят пеша или да карат.
Great design work.	Страхотна дизайнерска работа.
Still very almost.	Все пак много почти.
The difference is that it is not cheap.	Разликата е, че не е евтино.
They must bear fruit.	Те трябва да дадат плод.
This is the information that will sell you.	Това е информацията, която ще ви продаде.
So they are very smart that way.	Така че те са много умни по този начин.
I have to start another group.	Трябва да започна друга група.
No one knows his real name or past.	Никой не знае истинското му име или миналото.
Find out what the person thinks from what he says.	Разберете какво мисли човекът от това, което казва.
To hear them.	За да ги чуя.
He approached and looked around.	Той се приближи и се огледа.
He kept this pistol for twenty years.	Той запази този пистолет в продължение на двадесет години.
He can either make the call or buy the main contract.	Той може или да упражни обаждането, или да купи основния договор.
I still don't have the strength to make them come true.	Все още нямам силата да ги сбъдна.
She couldn't turn it off.	Не можеше да го изключи.
He saw that.	Той видя това.
I think you will enjoy his video as well.	Мисля, че ще се насладите и на видеото му.
An example is shown in.	Пример е показан в.
They are really getting closer.	Те се сближават наистина.
I offer you love.	Предлагам ти любов.
If you can't run, then walk.	Ако не можете да бягате, тогава ходете.
The first-instance judge heard arguments on the request.	Първоинстанционният съдия изслуша доводи по искането.
Besides family and home, her next best passion is reading.	Освен семейството и дома, следващата й най-добра страст е четенето.
He turned white.	Той побеля.
We do this as follows.	Правим това по следния начин.
You just broke the game.	Току-що счупихте играта.
The fact that such a model exists tells us very little.	Това, че такъв модел съществува, ни говори много малко.
There were no significant differences between the groups.	Нямаше значителни разлики между групите.
An empty bottle lay beside him.	До него лежеше празна бутилка.
She didn't need to be told where she was.	Нямаше нужда да й казват къде се намира.
However, this is something to keep in mind.	Нещото, което трябва да се има предвид обаче, е това.
Think of something.	Измисли нещо.
Nice smile.	Хубава усмивка.
You are not because you cannot.	Не си, защото не можеш.
There was no improvement in function in the medium term.	Нямаше подобрение на функцията в средносрочен план.
I mean, who really knows what he can do.	Имам предвид кой наистина знае какво може да направи.
The first one is gone.	Първият е изчезнал.
Show your need, his hand was open.	Покажете нуждата си, ръката му беше отворена.
Is this enough?.	Това достатъчно ли е?.
A great and useful gift has been added.	Добавен е страхотен и полезен подарък.
He then shakes hands with her father, then with her brother.	След това той се ръкува с баща й, после с брат й.
Without him, life would not exist.	Без него животът не би съществувал.
I couldn't get that out of my mind.	Не можех да изключа това от ума си.
He is a man of action.	Той е човек на действието.
They were learning.	Те се учеха.
It will take years for it to develop.	Ще му трябват години, за да се развие.
His decision was decided.	Решението му беше решено.
Photos of food after the jump.	Снимки на храната след скока.
I was afraid to open my eyes, I was even half asleep.	Страхувах се да отворя очи, дори бях полузаспал.
But you can do it from behind.	Но можете да направите това и отзад.
She was happy.	Тя беше щастлива.
Some get hurt.	Някои се нараняват.
However, such a contract cannot be on ordinary paper.	Такъв договор обаче не може да бъде на обикновена хартия.
Maybe he heard something else.	Може би е чул нещо друго.
And thanks for the explanation.	И благодаря за обяснението.
So he gives up.	Така че той се отказва.
Everything remained as it was.	Всичко остана както беше.
Everything, something different.	Всичко, нещо различно.
Nobody noticed him.	Никой не го забеляза.
Now she really wants one.	Сега тя наистина иска такъв.
But sometimes these stories just come out of the deep.	Но понякога тези истории просто излизат от дълбокия край.
Every wall here is too white.	Всяка стена тук е твърде бяла.
If you are sure.	Ако си сигурен.
She looks amazing.	Тя изглежда невероятно.
The enemy was not very active.	Врагът не беше много активен.
I'll call you in an hour.	Ще ти се обадя след час.
Therefore, they are equal.	Следователно те са равни.
Well, this was our new home.	Е, това беше нашият нов дом.
Freedom must be won.	Свободата трябва да бъде спечелена.
He sat down in a chair and refused to leave.	Седна на стол и отказа да си тръгне.
Sometimes it is difficult to know for sure what the cause is.	Понякога е трудно да се разбере със сигурност каква е причината.
It's the same with your body.	Същото е и с тялото ви.
It usually contains only about eight pages a day.	Обикновено съдържа само около осем страници на ден.
They stayed that way.	Те останаха така.
He calls for facts.	Той се обажда за факти.
I think they even come from the same part of the world.	Мисля, че дори идват от една и съща част на света.
I don't remember much.	не помня много.
The first group represents the negative control group.	Първата група представлява отрицателната контролна група.
She told him the truth.	Тя му каза истината.
Land law.	Закон за земята.
She knew that from her first touch.	Тя знаеше това от първото си докосване.
Church has three brothers.	Чърч има трима братя.
There was no doubt about welcoming him.	Нямаше съмнение и в неговото посрещане.
He's not there yet.	Още не е там.
This is not good or bad.	Това не е добре или лошо.
Standard rooms are slightly smaller.	Стандартните стаи са малко по-малки.
So I said, good.	Така че казах, добре.
This is a great ground cover.	Това е страхотно земно покритие.
His eyes were closed.	Очите му бяха затворени.
This is the code for the results.	Това е кодът за резултатите.
This is going great.	Това върви страхотно.
Variable costs vary depending on the amount produced.	Променливите разходи варират в зависимост от произведената сума.
None of the participants reported leaving the study due to difficulties in using the technology.	Никой от участниците не съобщава, че е напуснал проучването поради трудности при използването на технологията.
I played past ones at a friend's house.	Играх минали такива в къщата на един приятел.
Not in the bedroom.	Не в спалнята.
He killed twenty men, maybe thirty.	Той е убил двадесет мъже, може би тридесет.
This is true all over the world.	Това е вярно в целия свят.
The point is to get on the plane.	Въпросът е да се качите на самолета.
Let's give a different argument.	Нека да дадем различен аргумент.
Both sides of the room.	Двете страни на стаята.
But inside, the bones of the building showed their age.	Но отвътре костите на сградата личаха възрастта им.
All that held them back now was their fear of him.	Всичко, което ги държеше сега, беше страхът им от него.
I put myself inside.	Сложих себе си вътре.
In particular, it is a closed card.	По-специално, това е затворена карта.
Great job guys !.	Страхотна работа момчета!.
I've never had a phone call.	Никога не съм водил телефонен разговор.
In fact, they do just the opposite.	Всъщност те правят точно обратното.
It just seemed like the right thing to do.	Просто изглеждаше като правилното нещо.
Have a nice evening, enjoy the party.	Приятна вечер, насладете се на партито.
She glanced at him.	Тя хвърли поглед към него.
The blood flows deep in these children.	Кръвта тече дълбоко в тези деца.
But it was hard, hard.	Но беше трудно, трудно.
He has good players.	Той има добри играчи.
He does not explain.	Той не обяснява.
It doesn't even show on my physical system.	Дори на моята физическа система не се показва.
So what you think about is what you remember.	Така че това, за което мислите, е това, което помните.
It was a very creative time.	Беше много творческо време.
But this does not mean that he is completely clear.	Но това не означава, че той е напълно ясен.
The most original is to come here this morning.	Най-оригинално е да дойдете тук тази сутрин.
There is no law to follow.	Няма и закон, който да се спазва.
You are powerful.	Ти си мощен.
There was blood on it, but little.	По него имаше кръв, но малко.
Which method you use depends on the problem.	Кой метод ще използвате зависи от проблема.
I say this with his authority.	Казвам това с неговия авторитет.
When we find enough, this thing knows about it.	Когато намерим достатъчно, това нещо знае за това.
He is attracted to you.	Той е привлечен от теб.
After a few minutes he approached us.	След няколко минути той се приближи към нас.
Green on the side of the table.	Зеленото отстрани масата.
He was extremely worried.	Беше изключително притеснен.
I know it by heart.	Знам го наизуст.
We better get out of here fast.	По-добре да се махнем бързо оттук.
And just when he realized how much he wanted her.	И точно когато осъзна колко много я желае.
The normal person cannot imagine the methods he has used.	Нормалният човек не може да си представи методите, които е използвал.
I was in awful fucking shape.	Бях в ужасна шибана форма.
But he says so little.	Но казва толкова малко.
If not for her, then for me.	Ако не за нея, то за мен.
Get in there.	Влезте там.
You were both right.	И двамата бяхте прави.
They were not limited to trade.	Не са били ограничени до търговия.
This is a challenge for man.	Това е предизвикателство за човека.
That was her song.	Това беше нейната песен.
She was four years old.	Тя беше на четири години.
It will get worse.	Тя ще се влоши.
He did the same with her.	И той същото с нея.
Some will never do that.	Някои никога няма да го направят.
Tell her the deal.	Кажи й сделката.
She may be right.	Може и да е права.
It's too personal.	Прекалено лично е.
But it wasn't over.	Но тя не беше свършила.
This is a rare photo.	Това е рядка снимка.
I was really down.	Наистина бях надолу.
Drink a cold beer.	Изпийте една студена бира.
very little.	много малко.
In short, we live in an age where everyone is under stress.	Накратко, живеем във възраст, в която всички са подложени на стрес.
That's how he lived his life.	Така живееше живота си.
To win the match.	За да спечели мача.
There are many beautiful memories.	Има много красиви спомени.
Sometimes there are thousands of different ways to say the same thing.	Понякога има хиляди различни начини да се каже едно и също нещо.
The space is perfect and up-to-date.	Пространството е идеално и актуално.
He never returned.	Той така и не се върна.
We know that none of this is an accident.	Знаем, че нищо от това не е инцидент.
This means that the level will not be available in the result.	Това означава, че нивото няма да бъде налично в резултата.
But two points can be noted.	Но могат да се отбележат две точки.
A big day is ahead.	Голям ден предстои.
There is no definite advantage in this.	Няма определено предимство в това.
None of them showed up.	Никой от тях не се появи.
I'm sorry to keep you waiting.	Съжалявам, че ви карам да чакате.
Yes, that's true.	Да, това е вярно.
The day is ahead of us again.	Денят е пред нас отново.
You may need to perform testing on various aspects of the software.	Може да се наложи да се извърши тестване за различни аспекти на софтуера.
You don't have to prove it.	Не е нужно да го доказваш.
Anyway, it was fun.	Както и да е, беше забавно.
I will be by your side every step of the way.	Ще бъда до теб на всяка крачка.
They both continued in silence.	И двамата продължиха мълчаливо.
And social services.	И социалните услуги.
Through a very busy road.	През много натоварен път.
He was tired and his decision was decided.	Беше уморен и решението му беше решено.
Maybe it's time to get more space.	Може би е време да получите по-голямо място.
It changes quickly.	Сменя се бързо.
Its presence can be tested in certain circumstances.	Наличието му може да се тества при определени обстоятелства.
She was still breathing when he took her to the bathroom.	Тя все още дишаше, когато той я отнесе в банята.
Undoubtedly the result of his military training.	Без съмнение резултат от военното му обучение.
Mix everything well and reduce the heat slightly.	Разбъркайте добре всичко и намалете леко котлона.
It can't work any other way.	Не може да действа по друг начин.
In addition, the time frame is different.	Освен това времевата рамка е различна.
It's good to get it back.	Хубаво е да го върна.
I want you to be the face of this company.	Искам да бъдете лицето на тази компания.
He will be very proud of me.	Той ще се гордее много с мен.
He dropped out to get started.	Той отпадна, за да започне работа.
I feel it.	усещам го.
I used another store to buy it.	Използвах друг магазин, за да го купя.
In a sense, it did not die, but rather came to life.	В известен смисъл то не умря, а по-скоро оживя.
Maybe for them.	Може би за тях.
She knows she needs to call.	Тя знае, че трябва да се обади.
He just likes to take players.	Той просто обича да взима играчи.
He looks up at the late afternoon sky.	Той гледа към късното следобедно небе.
She runs away so she won't be seen again.	Тя бяга, за да не бъде видяна повече.
He never had a chance.	Никога не е имал възможност.
It can be as simple as changing your working hours.	Може да е толкова просто, колкото да промените работното си време.
He wasn't used to fighting.	Не беше свикнал точно да се бие.
It's really too big for me.	Наистина е твърде голям за мен.
A number of key species are available from other sources.	Редица ключови видове са достъпни от други източници.
Science or art.	Наука или изкуство.
I thought you were done with this nonsense.	Мислех, че си свършил с тези глупости.
You don't have many options.	Нямате много опции.
He knew the face, he knew the expression.	Познаваше лицето, познаваше изражението.
Slowly, half began to break away.	Бавно половината започна да се откъсва.
For those you killed.	За тези, които си убил.
This is perfectly normal.	Това е напълно нормално.
I know everyone loves comments.	Знам, че всички обичат коментарите.
Better hope the baby is alive.	По-добре се надявайте, че бебето е живо.
If this is the best we can do, we will do it.	Ако това е най-доброто, което можем да направим, ще го направим.
Other examples have similar relationships, but differ in detail.	Другите примери имат подобни взаимоотношения, но се различават в детайлите.
I can't stand the thought of moving in.	Не мога да понеса мисълта да се нанеса.
For both of us.	За двама ни.
We know we can succeed here.	Знаем, че можем да постигнем успех тук.
We just did things on our own.	Ние просто сме правили нещата на собствен гръб.
I come from a family.	Аз идвам от семейство.
It was easy to see why people liked him so much.	Беше лесно да се разбере защо хората го харесват толкова много.
She had to do as he decided.	Тя трябваше да прави, както той реши.
Everything is clean and well maintained.	Всичко е чисто и добре поддържано.
He would send her a note telling her the reason.	Щеше да й изпрати бележка, в която да й каже причината.
They looked like the role.	Те изглеждаха ролята.
Wonderful present.	Прекрасен подарък.
More power and control.	Повече мощност и контрол.
Of course, he may not have had much choice.	Разбира се, той може да не е имал голям избор по въпроса.
As shown below.	Както е показано по-долу.
I am this person.	аз съм този човек.
Most of all, it saddened me.	Повече от всичко това ме натъжи.
did not understand.	не го разбрах.
This is not the right approach.	Това не е правилният подход.
Unfortunately, this is not enough.	Но това за съжаление не е достатъчно.
The delicacy works.	Работи лакомство.
It was the same with those in the sky above.	Същото беше и с тези в небето горе.
Simply switching to team mode is a key element of change.	Просто преминаването в екипния режим е основен елемент на промяната.
He has a room.	Той има стая.
It was dark, so they didn't see me.	Беше тъмно, така че не ме видяха.
A great way to do this is by watching a movie.	Страхотен начин да направите това е като гледате филм.
It's fun to get instant results.	Забавно е да получите незабавни резултати.
The man and the situation.	Човекът и ситуацията.
Not everyone can say the same.	Не всеки може да каже същото.
Her eyes were wild.	Очите й бяха диви.
These little things are what life is made of.	Тези малки неща са това, от което се състои животът.
My message is to stop and think better before you act.	Моето послание е да спрете и да помислите по-добре, преди да действате.
Here, now, in this moment.	Тук, сега, в този момент.
I only know about two at the moment.	В момента знам само за две.
Contains around the ground.	Съдържа около земя.
The main message we have is to people.	Основното послание, което имаме, е към хората.
But obviously women, not men, can find it.	Но очевидно жените, а не мъжете, могат да го намерят.
I had a lot on my mind.	Имах много наум.
I drove this a bit and it was the most fun.	Карах това малко и беше най-забавно.
I stayed for seven years.	Останах седем години.
They are themselves.	Те са себе си.
I think art has suffered.	Мисля, че изкуството пострада.
She had a family again.	Тя отново имаше семейство.
This is the name of a local or field or something similar.	Това е името на местно или поле или нещо подобно.
There is time and place for everything.	За всичко си има време и място.
Mom said seat cards sound like a good idea.	Мама каза, че картите с места звучат като добра идея.
And he taught me how to change myself.	И ме научи как да променя себе си.
Maybe some music or some background noise.	Може би някаква музика или някакъв фонов шум.
She looked at the picture again.	Тя отново погледна снимката.
I'm really worried about that.	Наистина съм загрижен за това.
These are sounds that have remained in me as I grow.	Това са звуци, които са останали в мен, докато расте.
But they had a lot of books.	Но те имаха много книги.
In the short term, it turned out to be neither.	В краткосрочен план тя не се оказа нито с едното, нито с другото.
Therefore, their point of view is everywhere.	Следователно тяхната гледна точка е навсякъде.
She can do it with her eyes closed.	Тя може да го направи със затворени очи.
I thought you said you wanted it that way.	Мислех, че каза, че го искаш така.
I need to step up my game and take a different approach.	Трябва да засиля играта си и да използвам различен подход.
He pressed the button and waited.	Той натисна бутона и зачака.
Playing the game, they called it.	Играейки играта, те я наричаха.
There are residential buildings on the left.	Вляво има жилищни сгради.
This decision, of course, did not work.	Това решение, разбира се, не проработи.
To be honest, she doesn't have to.	За да бъдем честни, тя не трябва.
She was a little wild in college.	В колежа тя беше малко дива.
I changed immediately.	Смених се веднага.
The biggest problem here.	Най-големият проблем тук.
She did not offer details, but there is time for that later.	Тя не предлага подробности, но има време за това по-късно.
No matter how hard they tried, they couldn't stop him.	Колкото и да се опитваха, не можаха да го спрат.
Still turning, she closed her eyes.	Все още се обърна, тя затвори очи.
The others would come in a few more days.	Още няколко дни щяха да дойдат и другите.
The contact of metal with metal.	Контактът на метал с метал.
They liked him.	Те го харесаха.
But there are many bad parents.	Но има много лоши родители.
Everyone is creative.	Всеки е креативен.
Last page.	Последна страница.
There were lies.	Имаше лъжи.
You have a lot of respect for the boys here.	Имаш много уважение с момчетата тук.
Make some speed.	Направете малко скорост.
But she wouldn't want that.	Но тя не би искала това.
Maybe another little girl.	Може би още едно малко момиченце.
The sounds were different.	Звуците бяха различни.
Starting with the song №.	Започвайки с песен №.
The hotel was closed and locked.	Хотелът беше затворен и заключен.
The routine seems to be fine.	Рутината изглежда е наред.
You have a tax cut.	Имате намаление на данъците.
Sometimes it was done.	Понякога се правеше.
We can achieve this in two steps.	Можем да постигнем това в две стъпки.
All this work.	Цялата тази работа.
They would not miss black music.	Нямаше да пропуснат черна музика.
Let me ask you for some news this morning.	Нека ви попитам за малко новини тази сутрин.
He finally did something good.	Най-накрая той направи нещо добро.
You will not go through two pages until you lose interest.	Няма да преминете през две страници, преди да загубите интерес.
She closed the door behind him.	Тя затвори вратата след него.
Even those moments taught me something.	Дори тези моменти ме научиха на нещо.
However, it is important to remember that we are doing this, not nature.	Важно е обаче да запомните, че ние правим това, а не природата.
I went to bed early, and she was gone this morning.	Легнах си рано, а тази сутрин я нямаше.
I took that as a sign.	Приех това като знак.
I tried to talk to her about it, but she wouldn't listen.	Опитах се да говоря с нея за това, но тя не иска да слуша.
Sometimes group anxiety therapy can help during this process.	Понякога груповата терапия за тревожност може да помогне и по време на този процес.
He left, never to return.	Той си тръгна, никога да не се върне.
If you can see it, it is meant to be seen.	Ако можете да го видите, то е предназначено да бъде видяно.
I set it up on the internet, no one else was involved.	Настроих го в интернет, никой друг не беше замесен.
He had been chief of the station for years.	Той беше шеф на станцията от години.
I felt good in my arms.	Чувствах се добре в ръцете ми.
I'll make her pay for making us wait.	Ще я накарам да плати, че ни накара да чакаме.
Don't jump at the same time.	Не скачай едновременно.
The lower left leg remained on the floor next to the bed.	Долният ляв крак остана на пода до леглото.
He is my friend.	Той е мой приятел.
One is not needed to save the video file to view it.	Един не е необходим, за да съхранявате видео файла, за да го видите.
My father took my brother's hand.	Баща ми хвана ръката на брат ми.
None of them are safe.	Никой от тях не е в безопасност.
We still have a chance to fix it.	Все още имаме шанс да го оправим.
It was kind of a relief.	Някак си беше облекчение.
I've never seen anyone dead.	Никога не съм виждал някой мъртъв.
These things pass.	Тези неща минават.
This is wrong, but it is not a new mistake.	Това е погрешно, но не е нова грешка.
See full description.	Вижте пълното описание.
She called us because it was easier to get in touch.	Тя ни се обади, защото беше по-лесно да се свържем.
It can grow to several hundred dollars.	Може да нарасне до няколкостотин долара.
After a while you can.	След време може.
She said nothing more, but she didn't have to.	Тя не каза нищо повече, но не й се наложи.
Only two parents dropped out.	Само двама родители отпаднаха.
Not many details are provided besides.	Не са предоставени много подробности освен това.
We have a lot of guys on this team who can score.	Имаме много момчета в този отбор, които могат да отбележат.
No longer required.	Повече не се изисква.
They are not used to movement.	Не са свикнали с движение.
I'm not strong enough.	не съм достатъчно силен.
This is not the case here.	Тук ситуацията не е такава.
Some people like to keep a little of themselves.	Някои хора обичат да запазят малко от себе си.
It felt really good.	Чувстваше се наистина добре.
We stood on one side, they stood on the other.	Ние застанахме от едната страна, те застанаха от другата.
Wait five minutes, one coming now.	Изчакайте минути пет, една предстои сега.
And he taught me a lot about the world.	И ме научи много за света.
He had to tell himself to be patient.	Трябваше да си каже да бъде търпелив.
Good luck with that.	Успех с това.
Whatever you choose, it will be a day to remember !.	Каквото и да изберете, това ще бъде ден за запомняне!.
But if you can.	Но ако можеш.
He really knew that.	Той наистина знаеше това.
The rain outside made it difficult for him to hear her.	Дъждът навън му затрудни да я чуе.
This is for them.	Това е за тях.
Practice changes your body.	Практиката променя тялото ви.
Easy to use.	Лесен за използване.
He really, really had.	Той наистина, наистина имаше.
Not that he would ever do something like that.	Не че някога би направил нещо подобно.
Then he pulled out the other book he had brought with him.	След това извади другата книга, която беше донесъл със себе си.
A little boy without a class.	Малко момче без класа.
It takes advantage of an interesting feature of the program.	Той се възползва от интересно свойство на програмата.
Fun, fun, fun !.	Забавно, забавно, забавно!.
I wasn't sure what was wrong with the code.	Не бях сигурен какво не е наред с кода.
But we don't really need a drink.	Но всъщност нямаме нужда от питие.
However, we believe that at least three previous decisions support our attitude.	Въпреки това вярваме, че поне три предишни решения подкрепят нашето държане.
We will not change our position.	Няма да променяме позицията си.
I loved walking around it.	Обичах да се разхождам из него.
He wasn't there when they did it to me.	Той не беше там, когато ми го направиха.
I never made him work.	Никога не го накарах да работи.
Here are a few examples.	Тук изброяваме няколко примера.
He was welcome to stay with him, he said.	Беше добре дошъл да остана с него, каза той.
There were no other significant effects.	Нямаше други значими ефекти.
Some of them are specific to this industry and art form.	Някои от тях са специфични за тази индустрия и форма на изкуство.
Very kind of you to say that.	Много мило от ваша страна да го кажете.
My mouth opened at the sight of him.	Устата ми се отвори при вида му.
Find specific events under special events.	Намерете конкретни събития под специални събития.
You can have a key, log in and out.	Можете да имате ключ, да влезете и да излезете.
So it was actually an easy decision.	Така че всъщност беше лесно решение.
To have fun, probably.	Да се ​​забавляваш, вероятно.
Your process may change later.	Процесът ви може да се промени по-късно.
We can no longer retreat.	Вече не можем да отстъпим.
Some care is required, but when using the published results.	Изисква се известно внимание, но при използването на публикуваните резултати.
It is very interesting to shed light on it.	Да се ​​хвърли светлина върху него е много интересно.
Both are calculated differently.	И двете се изчисляват по различен начин.
The important thing is that he made me better.	Важното е, че той ме направи по-добър.
Let's start with that.	Нека започна с това.
The last one, the city.	Последният, град.
We provided a transfer.	Предоставихме трансфер.
I didn't mention it the first time because.	Не го споменах първия път, защото.
And again it was very interesting.	И отново беше много интересно.
He came in the next morning as a different person.	Той влезе на следващата сутрин като различен човек.
Both male and female.	И мъжки, и женски.
The enemy still ends up dead.	Врагът все пак завършва мъртъв.
My feelings grew.	Чувствата ми нарастваха.
Negative feelings in the real world are no exception.	Негативните чувства на реалния свят не са изключение.
She has no friends there.	Тя няма приятели там.
Your action is amazing.	Действието ви е невероятно.
This is something we have focused on.	Това е нещо, върху което сме се фокусирали.
We talked about money.	Говорихме за пари.
But this is not common.	Но това не е често срещано.
It helps you sleep.	Помага ви да спите.
And he says more people should try.	И казва, че повече хора трябва да опитат.
I know we can handle it.	Знам, че можем да се справим.
There is a new to-do list every week.	Всяка седмица има нов списък за създаване.
And on and on.	И нататък и нататък.
At first I couldn't understand why.	Отначало не можах да разбера защо.
This is it.	Това е този.
They probably didn't even know how.	Вероятно дори не са знаели как.
And it's your turn to clean up after eating.	И ваш ред е да почистите след хранене.
It's about the election.	Става въпрос за изборите.
I had this years ago.	Имах това преди години.
And that goes back to the original series.	И това се връща към оригиналната серия.
Let's make a list of things they can do.	Нека направим списък с нещата, които може да правят.
This report does not serve this purpose.	Този доклад не служи за тази цел.
Here things get a little more interesting.	Тук нещата стават малко по-интересни.
I like things to fit snugly.	Обичам нещата да прилягат плътно.
It takes a moment to kill him.	Отнема миг, за да го убиеш.
Then we saw this.	Тогава видяхме това.
He comes every day and does the work.	Той идва всеки ден и върши работата.
Obviously he could never do that.	Очевидно никога не би могъл да направи това.
She put her fingers on it.	Тя постави пръсти върху него.
But that may not be the case.	Но може и да не е така.
And he often came home with something.	И често се прибираше с нещо.
The program will ask the user for input.	Програмата ще поиска въвеждане от потребителя.
And they saw him.	И те го видяха.
Moving across the country.	Преместване в цялата страна.
I just wanted to go find him and talk to him.	Исках само да отида да го намеря и да говоря с него.
None of the buildings were taken.	Нито една от сградите не е взета.
I come here to study.	Идвам тук да уча.
It must be pure rest.	Трябва да е чиста почивка.
However, making a mistake is not the same as failing.	Да направиш грешка обаче не е същото като провал.
Now, here are the things you need to know.	Сега, ето нещата, които трябва да знаете.
My family has seen me many times.	Семейството ми ме виждаше много пъти.
Later in the year.	По-късно през годината.
Search for meaning.	Търсене на смисъл.
What kind did you get.	Какъв вид получихте.
But it was a burden on our shoulders.	Но това беше тежест от плещите ни.
Make sure you get the position.	Погрижете се да получите позицията.
I'm glad it was good.	Радвам се, че беше добре.
I would suggest them.	Бих ги предложил.
The members introduced me to many wonderful songs.	Членовете ме запознаха с много прекрасни песни.
It feels like every team has a chance.	Усеща се, че всеки отбор има шанс.
No one ever asked me to stop.	Никой никога не ме е молил да спра.
At this time.	По това време.
When she had a whole family.	Когато тя имаше цяло семейство.
That's a good word.	Това е добра дума.
In fact, we don't.	Всъщност ние не го правим.
We love your site.	Обичаме вашия сайт.
The church closed it.	Църквата я затвори.
He was much older.	Беше много по-възрастен.
It all costs money.	Всичко това струва пари.
But he knew that was just the beginning.	Но той знаеше, че това беше само началото.
He went to his feet.	Той отиде да се изправи.
Three.	Три.
For your own emotions.	За собствените си емоции.
The business is down, so at least it gives me something to do.	Бизнесът е надолу, така че поне ми дава какво да правя.
These tests showed that this difference had little effect on our results.	Тези тестове показаха, че тази разлика има малко влияние върху нашите резултати.
I definitely have the room.	Определено имам стаята.
Get what they wanted.	Вземете това, което искаха.
Many schools have it.	Много училища го имат.
But you have to do things.	Но трябва да свършите нещата.
He would keep it for later when he had no choice.	Щеше да го запази за по-късно, когато нямаше избор.
You can't get anything from me.	Не можете да получите нищо от мен.
This is also a good city for him.	Това също е добър град за него.
I can't have anything to say.	Не мога да притежавам какво да говоря.
Looking down at the body.	Поглеждайки надолу към тялото.
You look quite happy with yourself.	Изглеждате доста доволни от себе си.
Just look around.	Просто се огледайте добре около себе си.
I wanted to do this with my tea.	Исках да направя това с моя чай.
That's why it's there.	Ето защо е там.
The problem with interpretation.	Проблемът с интерпретацията.
But then it happens.	Но тогава се случва.
I can't wait to hear what you think about it !.	Нямам търпение да чуя какво мислите за това!.
Except in one place.	С изключение на едно място.
They had to stop there.	Там трябваше да спрат.
This was the big vote to start the network.	Това беше голямото гласуване за стартиране на мрежата.
However, the results are not consistent.	Резултатите обаче не са последователни.
So this time both sides are taking the issue very seriously.	Така че този път и двете страни приемат въпроса много сериозно.
They go down.	Те слизат.
It wasn't me, it was the games.	Не бях аз, а игрите.
We had no chance.	Нямахме никакъв шанс.
Leave a warm feeling in me.	Остави топло усещане в мен.
Do your research !.	Направете вашето проучване!.
In addition, the property has air conditioning.	Освен това в имота има климатик.
I will go with them.	ще отида с тях.
But still do it.	Но все пак го направете.
They say a picture is worth a thousand words.	Казват, че една снимка струва хиляда думи.
That's what he tells them.	Това им казва той.
Recommended for other people.	Препоръчва се за други хора.
This is my advice.	Това е моят съвет.
Peace and rest are his now.	Мирът и почивката са негови сега.
Enough said for now.	Достатъчно казано за сега.
My sister has been sleeping for a very long time.	Сестра ми спи от много дълго време.
There is no time.	Няма време.
Make it happen.	Направете го да се случи.
At least that will make him think.	Поне това ще го накара да се замисли.
Enjoy your slow time.	Насладете се на бавното си време.
All treated animals were included in the analysis.	Всички третирани животни бяха включени в анализа.
Then let the people decide.	Тогава нека хората решават.
It's like another home for me.	За мен е като друг дом.
Everyone comes home happy.	Всички се прибират доволни.
Long game time, so you won't finish it super fast.	Дълго време за игра, така че няма да го завършите супер бързо.
In the future, I see a purchase once or twice a month.	В бъдеще виждам покупка веднъж или два пъти месечно.
Displays an error message as below.	Показва съобщение за грешка, както е по-долу.
Without which we could not do this program.	Без което не бихме могли да направим тази програма.
I closed my eyes and thought.	Затворих очи и се замислих.
I even went behind him to help him.	Дори тръгнах зад него, за да му помогна.
But now the time has come.	Но сега дойде времето.
If you are a man, watching is completely free.	Ако сте мъж, гледането е напълно безплатно.
But we will recover.	Но ще се оправим.
When the time comes, they will be able to accept the situation.	Когато му дойде времето, те ще могат да приемат ситуацията.
Just to clarify some things.	Само да изясня някои неща.
Your experience is entirely up to you.	Вашият опит зависи изцяло от вас.
But they couldn't be more wrong.	Но не можеха да грешат повече.
Necessary.	Е необходимо.
We will see how your strategy will work.	Ще видим как ще работи вашата стратегия.
But there was nothing he could do.	Но той не можеше да направи нищо.
This is the best sex they've ever had.	Това е най-добрият секс, който са правили.
Where he lives.	Където живее.
I think this is what you are looking for.	Мисля, че това е, което търсите.
I kept postponing it.	Продължавах да го отлагам.
However, phone calls are still welcome.	Телефонните обаждания обаче все още са добре дошли.
On the other hand, there might be nothing to do.	От друга страна може би нямаше какво да се работи.
However, she had passed the exam.	Тя обаче беше издържала изпита.
We talked every week, we solved different problems with life together.	Говорихме всяка седмица, решавахме различни проблеми с живота заедно.
But what about sex? 	Но какво да кажем за секса?
he asked.	попита той.
It doesn't matter if there is a way.	Няма значение дали има начин.
She rolled onto her back.	Тя се преобърна по гръб.
I have so little to go on.	Имам толкова малко за продължаване.
It's a breath of fresh air to watch them.	Глътка свеж въздух е да ги гледаш.
No such difference was observed in the control group.	Не се наблюдава такава разлика в контролната група.
He will have a good time.	Той ще си прекара добре.
It costs everyone a lot of money.	Това струва на всички много пари.
I'm sure they will enjoy it too.	Сигурен съм, че и те ще се насладят.
His death, our life.	Неговата смърт, нашият живот.
I'm still working on them.	Все още работя върху тях.
This study had a small sample size, which reduced the statistical power.	Това проучване имаше малък размер на извадката, което намали статистическата мощност.
However, the code is quite complex.	Кодът обаче е доста сложен.
They are strong men who play this game.	Те са силни мъже, които играят тази игра.
It was a big surprise for me.	Беше голяма изненада за мен.
He held on tight.	Той се държеше здраво.
This was the first work of its kind.	Това беше първата по рода си творба.
You call it, they have it.	Вие го наречете, те го имат.
From which appeal.	От което обжалване.
Not in that, he thought.	Не в това, помисли си той.
First, nothing stupid.	Първо, нищо глупаво.
Next time.	Следващият път.
The same rule must apply in this case.	Същото правило трябва да се прилага и в този случай.
So the song had to go.	Така че песента трябваше да си отиде.
But he said they were the same.	Но според него те са едни и същи.
Well, look.	Е, погледни.
Saved for last, of course.	Запазено за последно, разбира се.
I know that in the sample application they use something similar.	Знам, че в примерното приложение използват нещо подобно.
This man had a gun.	Този човек имаше пистолет.
The kit is in poor condition.	Комплектът е в лошо състояние.
She took him home.	Тя го взе вкъщи.
I appreciate these things.	Аз ценя тези неща.
Even prices remain blocked over time.	Дори цените остават блокирани във времето.
I thought he would listen to me.	Мислех, че ще ме послуша.
We know him, but we don't know his name.	Познаваме го, но не знаем името му.
Finally it seems to work.	И накрая изглежда работи.
The light cut through the night and the sound grew louder.	Светлината проряза нощта и звукът нарасна.
I hope that my smile will make your life happier.	Надявам се, че моята усмивка ще направи живота ви по-щастлив.
Things we don't want to change the way we remember them.	Неща, които не искаме да се променят от начина, по който ги помним.
And with good reason.	И с добра причина.
White knew, many people knew.	Уайт знаеше, много хора знаеха.
So we tried to have fun.	Затова се опитахме да бъдем забавни.
I asked them why, but they couldn't tell.	Попитах ги защо, но те не можаха да кажат.
That would be better for them.	Това би било по-добре за тях.
He has a beautiful house and no one in it.	Той има красива къща и няма никой в ​​нея.
We want to have a conversation.	Искаме да проведем разговор.
Then she let go of her hand.	Тогава тя пусна ръката си.
The government has proven that various photos have been found.	Правителството доказа, че са открити различни снимки.
Think about what you like.	Мислете какво харесвате.
Let's not dwell on words.	Нека не се спираме особено на думите.
He can walk, but slowly and with help.	Може да ходи, но бавно и с помощ.
Thank you very much for listening.	Благодаря ви много за слушането.
Small class differences.	Малки класови различия.
It's five o'clock.	Става в пет.
But you will hear him describe this process to you.	Но ще го чуете как ви описва този процес.
Not just every turntable.	Не просто всеки грамофонен плейър.
They will continue to happen.	Те ще продължат да се случват.
Very good if you really want to know the topic.	Много добре, ако наистина искате да знаете темата.
She was so proud of me.	Тя беше толкова горда с мен.
Nobody went up there.	Никой не се качи там.
No one stayed there for free.	Никой не остана там безплатно.
Review of recent work.	Преглед на скорошна работа.
Watch out for the open book.	Внимавайте за отворената книга.
There is a queue of cars.	Има опашка от коли.
This will be a great loss in the fight for clean energy.	Това ще бъде голяма загуба в борбата за чиста енергия.
But they do not see anyone else who could be better.	Но те не виждат никой друг, който би могъл да бъде по-добър.
You are never really used to the smell.	Никога не сте свикнали наистина с миризмата.
They can't help their children.	Те не могат да помогнат на децата си.
But you have to try to come.	Но трябва да се опиташ да дойдеш.
This was their defense mechanism.	Това беше техният защитен механизъм.
We are parting forever.	Разделяме се завинаги.
This time it will come out.	Този път ще излезе.
We spent a little less time together.	Прекарвахме малко по-малко време заедно.
What is going on here.	Какво става тук.
Find an example, a single example.	Намерете пример, единичен пример.
Or how they are selected.	Или как са подбрани.
We will teach you completely how to use the system.	Ние ще ви обучим напълно как да използвате системата.
For your time.	За твоето време.
I gave it to him.	Предадох му го.
And then he knew the answer.	И тогава той знаеше отговора.
This is the worst company to work for.	Това е най-лошата компания за работа.
Everything should be pale.	Всичко трябва да е бледо.
So if you have any advice or thoughts on this, please share.	Така че, ако имате съвет или мисли по този въпрос, моля, споделете.
And while young people show up, they know what they want.	И докато младите се появяват, те знаят какво искат.
His decision was firm and final.	Решението му беше твърдо и окончателно.
Full name.	Пълно име.
For a moment there was great confusion in the control room.	За момент в контролната зала настана голямо объркване.
I like that my wife wants me at home.	Харесва ми, че жена ми ме иска вкъщи.
This process is more effective than any other treatment.	Този процес е по-ефективен от всяко друго лечение.
I hate to see words in court.	Мразя да виждам думи на съд.
Go ahead and tell us what you think you know.	Продължете и ни кажете каквото мислите, че знаете.
All worries about things like when to call her.	Всички притеснения за неща като кога да й се обадя.
My brother would do it.	Брат ми би го направил.
To do this, we must try to make people understand.	За да направим това, трябва да се опитаме да накараме хората да разберат.
You have taken a position.	Вие заехте позиция.
She loved him then.	Тогава тя го обичаше.
That was the end of it all.	Това беше краят на всичко.
Unless they are customers of the company.	Освен ако не са клиенти на фирмата.
Check out this link here.	Разгледайте тази връзка тук.
When things were fine.	Когато нещата бяха наред.
Thank you family.	Благодаря ви семейство.
Suddenly it was heavy in his hand.	Изведнъж стана тежко в ръката му.
But as long as there is a need.	Но стига да има нужда.
Of course it's yours.	Разбира се, че е твое.
The girl did everything.	Момичето направи всичко.
The expression on the girl's face made him wonder.	Изражението на лицето на момичето го накара да се учуди.
However, no one has ever said their time.	Никой обаче никога не е казал времето си.
Like your dog.	Като кучето си.
It was her time.	Беше нейно време.
Most of the time, she doesn't even want any help.	През повечето време тя дори не иска никаква помощ.
The police came and the door opened.	Дойде полицията и вратата се отвори.
We felt that this name suited her better !.	Усетихме, че това име й пасва повече!.
You have to get married.	Трябва да се ожениш.
This is a team.	Това е отбор.
Talk to them and find out what they like.	Говорете с тях и разберете какво харесват.
I think it would be best to wait.	Мисля, че би било най-добре да изчакаме.
From the user.	От потребителя.
I believe we can touch the sky.	Вярвам, че можем да докоснем небето.
But that's not what caught my eye.	Но не това привлече вниманието ми.
When people tell stories, they sometimes relax.	Когато хората разказват истории, понякога се отпускат.
We are really happy for you.	Наистина се радваме за вас.
You see a few months ago.	Виждате преди няколко месеца.
More details can be found here.	Повече подробности можете да намерите тук.
Such difficult situations often arise as soon as you start medical school.	Такива трудни ситуации често се появяват веднага щом започнете медицинско училище.
When he called.	Когато се обади.
No one even knew his name.	Никой дори не знаеше името му.
This was actually the opposite of what we expected.	Това всъщност беше обратното на това, което очаквахме.
You will not be involved in politics.	Няма да се занимаваш с политика.
Everything is fine again.	Всичко отново е наред.
He could put an end to this.	Можеше да сложи край на това.
I've never seen the movie.	Никога не съм гледал филма.
The doctor was ill.	Лекарят беше болен.
Served by.	Обслужва се от.
Come, be men.	Елате, бъдете мъже.
I like the players.	Харесвам играчите.
I'm not done yet.	Още не съм свършил.
It never starts.	Никога не започва.
It takes him thirty to run the city and thirty to ride.	Необходими са му тридесет, за да управлява града и тридесет, за да язди.
Really bad situation.	Наистина лоша ситуация.
A small army of people is working quickly to help them.	Малка армия от хора работи бързо, за да им помогне.
Also, here is the answer to our initial question.	Също така, тук е отговорът на нашия начален въпрос.
Some have never been seen again.	Някои никога не са били виждани отново.
You or anyone.	Вие или който и да е.
The kids at the base liked him.	Децата в базата го харесаха.
Or any part of it.	Или която и да е част от него.
I made my choice.	Направих своя избор.
But it happened to you, lucky girl.	Но на теб се случи, късметлийка.
If we wanted it, we accepted it on his terms.	Ако го искахме, го приемахме при неговите условия.
Look, we may not have much time to talk tomorrow.	Виж, утре може да нямаме много време за разговор.
There is a plan of the central hall.	Има план на централната зала.
However, not everyone has this chance.	Не всеки обаче има този шанс.
He talked to.	Той е говорил с.
The reason for this model is unknown.	Причината за този модел е неизвестна.
The participants told how they worked with their clients.	Участниците разказаха как са работили с клиентите си.
They stopped taking orders.	Спряха да приемат поръчки.
Of course, some of this is good to some extent.	Разбира се, част от това е добре до известна степен.
His time is running out.	Времето му изтича.
In this case, it is obvious that he has no free will.	В този случай е очевидно, че той няма свободна воля.
I love watching the people in them.	Обичам да гледам хората в тях.
It's really not my job.	Наистина не е моя работа.
The view below is just as amazing as the view above.	Гледката отдолу е също толкова невероятна, колкото и гледката по-горе.
Besides, it's not for me.	Освен това не е за мен.
Their time together had to be short.	Времето им заедно трябваше да бъде кратко.
She comes home at five every day and cook dinner.	Тя се прибира в пет всеки ден и готвят вечеря.
At least that's how it should be.	Поне така трябва да бъде.
It depends on the combination you choose.	Това зависи от избраната от вас комбинация.
It's hard to be.	Трудно е да бъдеш.
She immediately felt their loss.	Тя веднага усети загубата им.
They provided us with a good home and great family memories.	Те ни осигуриха добър дом и страхотни семейни спомени.
But she is his first wife.	Но тя е първата му съпруга.
Everything in it is energy.	Всичко в него е енергия.
But her mother.	Но майка й.
It was not easy.	Не беше лесно.
And here she is.	И ето я.
Hard voice and loud laughter.	Твърд глас и силен смях.
Easy for you, maybe, but hard for me.	Лесно за вас, може би, но трудно за мен.
There is certainly a mistake.	Със сигурност има грешка.
Maybe it's under the sea now.	Може би сега е под морето.
This is not a job, but a vocation.	Това не е работа, а призвание.
In fact, a whole year had passed.	Всъщност беше изминала цяла година.
Circle it to the left.	Окръжете го вляво.
She was in control.	Тя се държеше под контрол.
There was no answer and the door was locked. 	Нямаше отговор и вратата беше заключена. 
hence my efforts to solve it.	следователно усилията ми да го реша.
But you will hear me.	Но ще ме чуеш.
This was their fourth since the beginning of the attack.	Това беше четвъртото им от началото на атаката.
A man and a boy became friends immediately.	Мъж и момче се сприятелиха веднага.
We have to charge people accordingly.	Трябва да таксуваме хората съответно.
Knowing where to go, where things are.	Знаейки къде да отида, къде са нещата.
However, there is no significant difference between the other three treatments.	Въпреки това, няма значителна разлика между другите три лечения.
But it does matter where the money goes and how it gets there.	Но има значение къде отиват парите и как стигат до там.
Transfer the meat to a plate.	Прехвърлете месото в чиния.
He was married, without children, and had no plans to have any.	Беше женен, без деца и нямаше планове да има такива.
I grew up in it.	Израснах в него.
And she was right to come out.	И беше права да излезе.
So we are fighting this.	Така че ние се борим с това.
Call us today !.	Обадете ни се днес!.
I was just running.	Просто бягах.
This happened at the party.	Това се случи на партито.
In general, the more supply, the less demand.	Като цяло, колкото повече предлагане, толкова по-малко търсене.
What was too much then may not be now.	Това, което тогава е било прекалено, може да не е сега.
Secret location for business reasons.	Тайно местоположение по бизнес причини.
There he is.	Там е той.
There are a number of problems with this theory.	Има редица проблеми с тази теория.
Try to say it.	Опитай се да го кажеш.
Believe me, you have this power.	Повярвайте ми, имате тази сила.
You took your money.	Взехте си парите.
I just couldn't see it.	Просто не можах да го видя.
A little money to get to the next town, hot food.	Малко пари, за да стигнем до следващия град, топла храна.
Two things happened.	Две неща се случиха.
I mean, he's still better than me.	Искам да кажа, той все още е по-добър от мен.
They did it for a while, but not for long.	За известно време го направиха, но не за дълго.
He gave you nothing but history.	Той не ти даде нищо друго освен история.
Oh, shit.	О, мамка му.
He said he had heard the police were looking for him.	Той каза, че е чул, че полицията го търси.
People didn't think he was scared.	Хората не го смятаха за уплашен.
One of them brings you home.	Един от тях те връща у дома.
He has done it before.	Той го е правил и преди.
And it didn't get any better.	И не стана по-добре.
When you were there, you felt powerful and had fun.	Когато беше там, ти се чувстваше мощен и изпитваше удоволствие.
It was a difficult order.	Беше тежка поръчка.
But there were a lot of people who really liked her.	Но имаше много хора, които наистина я харесваха.
The old guard lives to ride another day.	Старата гвардия живее, за да язди още един ден.
Right now I found myself in the same situation.	Точно сега се озовах в същата ситуация.
You have to move forward.	Трябва да излезеш напред.
Maybe not so bad.	Може би не е толкова зле.
A little more than six minutes, safe to work.	Малко повече от шест минути, безопасно за работа.
Police said this happens every day.	От полицията казаха, че това се случва ежедневно.
I don't know what it means, but.	Не знам какво означава, но.
I know what to do about it.	Знам какво да правя по въпроса.
More than ever.	Повече от всякога.
They just rest on the floor or on top of each other.	Те просто почиват на пода или един върху друг.
Use them and you will see how your life changes.	Използвайте ги и ще видите как животът ви се променя.
But now there was nothing.	Но сега нямаше нищо.
I wanted to take our relationship to the next level.	Исках да изкарам отношенията ни на следващото ниво.
When you drove it a few minutes ago.	Когато го карахте преди няколко минути.
Everyone was managed on the case.	Всички бяха управлявани по случая.
One of the common causes is weather conditions.	Една от често срещаните причини са метеорологичните условия.
Several people knew.	Няколко души знаеха.
Maybe because of that.	Може би заради това.
The men did not talk to each other.	Мъжете не говореха помежду си.
He told her to run.	Той й каза да бяга.
Go to my office.	Отиди до офиса ми.
Poor child.	Горкото дете.
Heart and body control begins with eye control.	Контролът на сърцето и тялото започва с контрола на очите.
I read so many books that they fell apart.	Четох книгите толкова много, че се разпаднаха.
These streets have everything you need.	Тези улици имат всичко необходимо.
You're talking about an emotional tone.	Говориш за емоционален тон.
The same well-meaning adults decided that she would die there.	Същите добронамерени възрастни решиха, че тя ще хване смъртта си там.
Others helped provide social and mental health services.	Други помогнаха за предоставянето на социални услуги и услуги за психично здраве.
I believe in the software part.	Вярвам на софтуерната част.
He had that feeling.	Имаше това чувство.
But it's good to dream.	Но е хубаво да мечтаеш.
Talk to people about what you have learned or what you think.	Говорете с хората за това, което сте научили или какво мислите.
We have a lot to do.	Трябва да направим доста от това.
I wasn't ready for the second half of the song.	Не бях готов за втората половина на парчето.
In the coming days, much will be required of us.	В следващите дни много ще се изисква от нас.
So the gift is first.	Така че подаръкът е първи.
He probably changed his name.	Вероятно е сменил името си.
But we did a lot.	Но направихме много.
Just in peace.	Просто в мир.
Her voice was soft.	Гласът й беше мек.
The young boys notice this.	Младите момчета забелязват това.
It hasn't changed.	Не се промени.
It sounds simple enough, but very few put these ideas into practice.	Звучи достатъчно просто, но много малцина прилагат тези идеи на практика.
He introduced himself.	Той се представи.
She was right, too.	Тя също беше права.
Over time, the floor plan may change.	С течение на времето планът на етажа може да се промени.
So you don't have to kill with it.	Така че не е нужно да убивате с него.
First, we give the following definition.	Първо, даваме следното определение.
So start today !.	Така че започнете още днес!.
Or some of them haven't played in a long time.	Или някои от тях не са играли отдавна.
And they show their live show several times a week.	И показват тяхното шоу на живо няколко пъти седмично.
I feel at ease in her presence.	Чувствам се спокоен в нейно присъствие.
At least not yet.	Поне не все още.
Leave and never return.	Напуснете и никога не се връщайте.
The third son was a failure.	Третият син беше провал.
The race car doesn't even move.	Състезателната кола дори не се движи.
Change and identity in complex systems.	Промяна и идентичност в сложни системи.
It worked really well.	Той работеше наистина добре.
This is an old and dangerous lie.	Това е стара и опасна лъжа.
This is a free service.	Това е безплатна услуга.
He enjoyed the taste and never seemed to miss his freedom.	Наслаждаваше се на вкуса и сякаш никога не пропускаше свободата си.
I'm sick.	Аз съм болен.
She was shot in the head.	Простреляха я в главата.
This man loves football.	Този човек обича футбола.
We have never had problems with each other.	Никога не сме имали проблеми помежду си.
And he didn't know anyone.	И той не позна никого.
We've met before, of course.	Срещали сме се и преди, разбира се.
But that's just my guess.	Но това е само моето предположение.
It wasn't a problem.	Не беше проблем.
His leadership had the right to act to avoid the risk of loss.	Неговото ръководство имаше право да действа, за да избегне риска от загуба.
Equal protection of the law must apply to all.	Равната защита от закона трябва да се прилага за всички.
He accepted her immediately.	Той я прие веднага.
I used the click and double click function.	Използвах функцията щракване и двойно щракване.
It was not up to him.	Не зависеше от него.
But it wasn't as easy as it seemed.	Но не беше толкова лесно, колкото изглеждаше.
At this point, the body is unable to cope with the applied stress.	В този момент тялото не е в състояние да се справи с приложеното напрежение.
Phase change film.	Филм за фазова промяна.
This will not work.	Това няма да проработи.
Not the way my eyes get used to it.	Не по начина, по който очите ми свикнат.
Sometimes it would be once a week.	Понякога би било веднъж седмично.
But you don't have to worry.	Но не е нужно да се притеснявате.
The resistance is minimal.	Съпротивлението е минимално.
Oh, many years since.	О, много години оттогава.
Call and it was fixed immediately !.	Обади се и това беше поправено незабавно!.
It will get dark.	Ще се стъмни.
The results of these measures were compared.	Резултатите от тези мерки бяха сравнени.
I didn't see him.	не го видях.
Here's how to do it.	Ето как трябва да се правят нещата.
Don't think you're just confused.	Не си мислете, че просто сте объркани.
I had seven to eight hours a day in high school.	Имах седем до осем часа на ден в гимназията.
Keep up your plans.	Продължете с плановете си.
Maybe someone would be home.	Може би някой щеше да е у дома.
There was nothing secret about the incident.	Нямаше нищо тайно за инцидента.
Treat someone the way you would like them to treat you.	Отнасяйте се с някого така, както бихте искали да се отнасят с вас.
We will keep both women in the group if necessary.	Ще запазим и двете жени в групата, ако трябва.
I felt everything.	Усещах всичко.
They will never understand or really want to.	Те никога няма да разберат или искат наистина.
I don't know how serious it is.	Не знам колко е сериозно.
I don't have much information.	Нямам много информация.
I didn't listen.	не слушах.
A man jumped out of the crowd and started running.	Мъж изскочи от тълпата и започна да бяга.
This can be a very long night.	Това може да бъде много дълга нощ.
I am absolutely in love with the kitchen table by the windows.	Аз съм абсолютно влюбен в кухненската маса до прозорците.
There is no established reason, no solution.	Няма установена причина, няма решение.
Be honest now.	Бъдете честни сега.
We need to get you to bed.	Трябва да те закараме в леглото.
Who knows what could happen to his super soldiers.	Кой знае какво може да се случи с неговите супер войници.
But that was then.	Но това беше тогава.
A lot of water.	Много вода.
He has two children.	Той има две деца.
I would really like to see more of these people.	Наистина бих искал да видя повече от тези хора.
Given her recent reading.	Като се има предвид скорошното й четиво.
But again, this is just a matter of reflection.	Но отново, това е само въпрос за размисъл.
This is one of my favorites.	Това е един от любимите ми.
In a minute they were still in it.	В една минута те все още бяха в това.
He would never see any of them again.	Никога повече нямаше да види нито един от тях.
Show him the treat.	Покажи му лакомството.
Don't pick on me.	Не се заяждай с мен.
I didn't know much about her.	Не знаех много за нея.
It's the same in business.	Същото е и в бизнеса.
Come on and laugh at me.	Давай и ми се смей.
They loved to read, but never took any of the books.	Обичаха да четат, но никога не отнемаха нито една от книгите.
Call them and keep your number handy.	Звъннете им и дръжте номера си под ръка.
No one else can do this for you.	Никой друг не може да направи това вместо вас.
Things happened very quickly in the old days.	Нещата се случиха в старите дни много бързо.
Sometimes blood is just that, blood.	Понякога кръвта е точно това, кръв.
You're hot, my friend.	Горещ си, приятелю.
You really will.	Наистина ще го направите.
He doesn't care about me, not now.	Той не се интересува от мен, не сега.
I removed the lid and opened it without thinking.	Махнах капака и го отворих без да се замислям.
Life was hard without you.	Животът беше труден без теб.
Leave comments below, continue the conversation.	Оставете коментари по-долу, продължете разговора.
Presence.	Присъствие.
Instead, we killed each other.	Вместо това се убихме един друг.
They seemed like an original government problem.	Изглеждаха като оригинален правителствен проблем.
People wanted to believe it was real.	Хората искаха да повярват, че е истинско.
This is the first reported case of such an injury.	Това е първият докладван случай на подобно нараняване.
But this is by no means the case.	Но това в никакъв случай не следва.
Feel me.	Почувствайте я.
She's gone, she's not here.	Вече я няма, няма я тук.
You have made a wonderful start.	Направихте прекрасно начало.
In any case, the door was locked.	Във всеки случай вратата беше заключена.
Confidence does not mean that everything will go our way.	Увереността не означава, че всичко ще върви по нашия начин.
He was at work, he said.	Беше на работа, каза той.
Everyone knew him there, and almost everyone seemed connected.	Всички го познаваха там и почти всички изглеждаха свързани.
I respect him so much.	Толкова много го уважавам.
There is a long way to go.	Предстои дълъг път.
The idea here is twofold.	Идеята тук е двойна.
I didn't look around.	Не се оглеждах.
That's what he does.	Това прави той.
The number of animals per group at each time point is displayed.	Показва се броят на животните на група във всяка времева точка.
They make a difference because they are different.	Те правят разлика, защото са различни.
Well, one thing after all.	Е, все пак едно.
There should be no police watching me.	Не трябва да има полиция да ме гледа.
Neither of us said a word, but we were both worried.	Никой от нас не каза нито дума, но и двамата бяхме притеснени.
And she could see she liked it.	И виждаше, че й харесва.
I emailed her to terminate our friendly ship.	Изпратих й имейл, за да прекрати нашия приятелски кораб.
You win some and you lose some.	Печелите някои и губите някои.
I miss him, you know.	Липсва ми, нали знаеш.
But we need to change the way we do this.	Но трябва да променим начина, по който правим това.
So why not listen to it.	Така че защо да не го изслушате.
It was right, of course.	Беше правилно, разбира се.
They were in charge.	Те бяха начело.
Let me explain.	Нека обясня.
That was the last thing he did.	Това беше последното нещо, което направи.
She was in that position for a year.	Тя беше на тази позиция една година.
I'm trying the following code, but it doesn't work.	Опитвам се със следния код, но не работи.
But we stand on the right side of history.	Но ние стоим от дясната страна на историята.
This is a critical, critical decision for me and this whole building.	Това е критично, критично решение за мен и цялата тази сграда.
So that was her name.	Значи това беше нейното име.
Some of them hit her.	Някои от тях я удряха.
Or invent them.	Или ги измисля.
However, others may be upset.	Други обаче могат да се разстроят.
Two others were injured.	Други двама души са ранени.
Anyway, enough for me.	Както и да е, стига за мен.
Take some time, you can vote three times.	Отделете малко от времето си, можете да гласувате три пъти.
Try it a hundred times and come back to me.	Опитайте го сто пъти и ми се върнете.
As long as we trust each other.	Стига да си имаме доверие.
This will not work.	Това няма да работи.
Too many requirements.	Твърде много изисквания.
This person is the exact opposite of what you would expect.	Този човек е точно обратното на това, което бихте очаквали.
The boat is in excellent condition.	Лодката е в отлично състояние.
You watch how they use your card.	Гледате как използват вашата карта.
Besides, the day was good.	Освен това денят беше добър.
Just the answer to how he did it.	Просто отговорът на това как го е правил.
She felt like a damn baby.	Чувстваше се като проклето бебе.
But he comes to me from time to time.	Но идва при мен от време на време.
Great dogs in the right circumstances.	Страхотни кучета при правилните обстоятелства.
My legs were tired but in good shape.	Краката ми бяха уморени, но в добра форма.
There is still time to go back.	Все още има време за връщане назад.
This is the future and we are in it.	Това е бъдещето и ние сме в него.
It doesn't matter if it wasn't my first.	Няма значение дали не беше първият ми.
They make a double claim.	Те правят двойно вземане.
I will go directly.	ще отида директно.
And there was.	И е имало.
The husband returned to the car with the chicken.	Съпругът се върна при колата с пилето.
Even if you're right, we can't take any chances.	Дори и да си прав, не можем да рискуваме.
One of them told me he was found trying to escape.	Един от тях ми каза, че е намерен, опитвайки се да избяга.
He didn't seem to care.	Изглежда, не му пукаше.
So you can understand it.	Така че можете да го разберете.
Something to work on this winter.	Нещо, върху което да работи тази зима.
Their lips parted.	Устните им се съединиха.
He won't leave you here for long.	Той няма да те остави тук за дълго.
The finish is very clean.	Финишът е много чист.
Not so, mother.	Не е така, майко.
Look when a man enters my room.	Погледнете, когато човек влезе в стаята ми.
I know you're scared.	Знам, че те е страх.
He literally hit me in the bone.	Буквално ме удари в костта.
Such a cell obviously does not exist.	Такава клетка очевидно не съществува.
Maybe he would get out of it.	Може би щеше да се измъкне от това.
The car is gone.	Колата я няма.
There is no need to get stuck and confused.	Няма нужда да останете заклещени и объркани.
Maybe he is.	Може би и той.
But a future husband is not enough.	Но един бъдещ съпруг не е достатъчен.
Your photo will look much better for him.	Вашата снимка ще изглежда много по-добре за него.
Never before had his breath left his body so quickly.	Никога преди дъхът му не напускаше тялото му толкова бързо.
This is a way of life.	Това е начин на живот.
Dreams are so strange.	Сънищата са толкова странни.
Even if you are perfect, the world is not like that.	Дори и да сте перфектни, светът не е такъв.
I didn't see that.	Това не го видях.
Something crossed her face.	Нещо премина по лицето й.
So can the king.	Така може и кралят.
Her mother and sister are dead.	Майка й и сестра й са мъртви.
This is technology.	Това е технология.
This is not perfect and we hope to improve it over time.	Това не е перфектно и се надяваме да го подобрим с времето.
You probably shouldn't touch them.	Вероятно не трябва да ги докосвате.
He wasn't much of a bartender.	Той не беше много от баровец.
This is the key.	Това е ключ.
It was this man.	Това беше този човек.
Not to the children.	Не на децата.
Oh, there really was.	О, наистина имаше.
The dog stopped.	Кучето спря.
These books are good.	Тези книги са добри.
There may be a rock between them.	Между тях може да има скала.
The process itself is not simple.	Самият процес не е прост.
Something so familiar, but a long time ago.	Нещо толкова познато, но от много отдавна.
These are the things that make dreams come true.	Това са нещата, от които са направени мечтите.
Then hear what the word said from there.	Чуйте тогава какво каза словото от там.
There must be something else you can do.	Трябва да има нещо друго, което можете да направите.
It was not clear why this particular result was obtained.	Не беше ясно защо е получен този конкретен резултат.
I did not say or suggest such a thing.	Нито казах, нито предложих такова нещо.
Let's do this.	Хайде да го направим.
We had a good conversation.	Имахме добър разговор.
The real battle was in the primary.	Истинската битка беше на първичните избори.
They can last up to a month.	Те могат да продължат до един месец.
You can buy whatever you want here.	Можете да си купите каквото искате от тук.
It was a gift.	Беше подарък.
Some of us would think.	Някои от нас биха се замислили.
Just say what you mean.	Кажете само това, което имате предвид.
And strained his face.	И натовари лицето му.
Spend more time in nature.	Прекарвайте повече време сред природата.
Excluding how he spoke.	Изключено за това как говореше.
Imagine if you were a driver.	Представете си, ако бяхте шофьор.
The bad is bad.	Лошото е лошо.
Then another three hours.	След това още три часа.
I really have no reason not to.	Наистина нямам причина да не го правя.
You need to make sure you listen, especially in the beginning.	Трябва да сте сигурни, че слушате, особено в началото.
You can use a friend's device.	Можете да използвате устройството на приятел.
This is a single process.	Това е един-единствен процес.
The body feels good.	Тялото се чувства добре.
Oh, to be such a friend.	О, да бъда такъв приятел.
Unfortunately, these techniques necessarily require a well to work.	За съжаление, тези техники непременно изискват наличието на кладенец, за да работят.
He pointed to the piece she was holding.	Той посочи парчето, което тя държеше.
Kids love to help make them.	Децата обичат да помагат да ги направят.
Seeing in pictures, you lose words.	Виждайки на снимки, губите думи.
Here is their letter.	Ето писмото им.
You only need to place the key elements of your website.	Трябва да поставите само ключовите елементи на вашия уебсайт.
Some were stranger than others.	Някои бяха по-странни от други.
He asked me to show him the pictures.	Той ме помоли да му покажа снимките.
My parents don't ask me enough questions.	Родителите ми не ми задават достатъчно въпроси.
Previous studies have shown evidence to support this view.	Предишни проучвания показват доказателства в подкрепа на това мнение.
Be a man.	Бъди мъж.
An extra card in his hand, an extra weapon for his battle.	Допълнителна карта в ръката му, допълнително оръжие за неговата битка.
One hundred years ago.	Преди сто години.
My green eyes.	Зелените ми очи.
The mind can take over later.	Разумът може да поеме по-късно.
This is not really the case.	Това всъщност не е така.
There was no way I could put it back.	Нямаше как да го сложа обратно.
Still, she wasn't good enough to suit him.	Независимо от всичко, тя не беше достатъчно добра, за да му подхожда.
Maybe it happened to us or to some friends or family.	Може би се е случило на нас или на някои приятели или семейство.
Instead of their values.	Вместо техните ценности.
I doubt that is intended.	Съмнявам се, че това е предназначено.
I couldn't break it.	Не можах да се счупя.
I have more than thirty years of design experience.	Имам повече от тридесет години опит в дизайна.
The marriage never took place.	Бракът така и не се състоя.
Maybe the name fits.	Може би името отговаря.
But now it doesn't matter.	Сега обаче няма значение.
Do not eat meat.	Не ядете месо.
And he didn't play well.	И той не играеше добре.
Fill it in with your details.	Попълнете го с вашите данни.
In fact, this was just the beginning.	Всъщност това беше само началото.
There will definitely be an attack now.	Сега определено ще има атака.
Something is happening in our world.	Нещо се случва в нашия свят.
We had to make our own version.	Трябваше да направим собствена версия.
We found out later.	Това разбрахме по-късно.
Your father could have been killed.	Баща ти можеше да бъде убит.
I walked towards them.	Тръгнах към тях.
I find something.	намирам нещо.
Everyone should keep this risk in mind.	Всеки трябва да има предвид този риск.
I watched you ride.	Гледах те как яздиш.
There must have been nothing better to do.	Сигурно нямаше нищо по-добро за правене.
And this man began to walk.	И този човек започна да ходи.
A majority is needed to win.	За победа е необходимо мнозинство.
You became important to me.	Ти стана важен за мен.
Public.	Обществени.
I recommend you take advantage of it.	Препоръчвам ви да се възползвате от него.
They do worse than nothing.	Правят по-лошо от нищо.
Better than you think.	По-добре, отколкото си мислите.
Travel between areas is done on a world map.	Пътуването между областите се извършва на карта на света.
At least for a while, she was proud of me.	Поне за известно време тя се гордееше с мен.
You ask what my answer is.	Питаш какъв е моят отговор.
He pointed to the book.	Той посочи книгата.
I will not go through this here again.	Няма да мина през това тук отново.
I just broke.	просто се счупих.
Her voice was like a mother's, too.	Гласът й също беше като на майка.
I had to shoot her there.	Трябваше да я застреля там.
He had to get there first.	Първо трябваше да стигне до там.
Hence the "love that moves the stars."	Оттук и „любовта, която движи звездите“.
I was so close to that mistake just minutes ago.	Бях толкова близо до тази грешка само преди минути.
I don't need any help.	Нямам нужда от никаква помощ.
She wasn't scared.	Не се беше уплашила.
It was more than a sense of magic.	Беше повече от чувството за магия.
And you didn't get a glass of wine, you got a glass of water.	И не си получил чаша за вино, а чаша за вода.
You control your own body.	Ти управляваш собственото си тяло.
Now before us the familiar view.	Сега пред нас познатият изглед.
It was like that here.	Тук беше така.
I gave it to him and to me.	Дадох на него и на мен.
No other primary tumor was identified.	Не е идентифициран друг първичен тумор.
Heart disease is a serious condition.	Сърдечните заболявания са сериозно състояние.
Open day.	Ден на отворените врати.
The charges were dropped after three years.	Обвиненията бяха свалени след три години.
Pretty great, isn't it.	Доста страхотно, нали.
Yes, certainly at night.	Да, със сигурност през нощта.
He would know peace.	Щеше да познае мира.
However, I like my team.	Харесвам отбора си обаче.
Transfer to a plate to cool.	Прехвърлете в чиния да се охлади.
But I was looking to do something different.	Търсех обаче да направя нещо различно.
Thank you for taking the time to read my story.	Благодаря ви, че отделихте време да прочетете моята история.
He took her hand.	Той я хвана за ръката.
That's what he wants.	Това е, което иска.
These are important figures.	Това са важни фигури.
It was a lot of fun.	Беше много забавен.
I had seen him in person.	Бях го видял лично.
I will go and pay for both of us.	Ще отида и ще платя за двама ни.
He studied the tree.	Той изучаваше дървото.
And yet it was mine by birth.	И все пак беше мое по рождение.
He looked out the window at the night sky.	Той погледна през прозореца към нощното небе.
It is not a matter of opinion.	Не е въпрос на мнение.
He stopped at a payphone in the next block.	Спря до телефонен автомат в съседния блок.
Not a word about the soul.	Нито дума за душа.
You want to create impact.	Искате да създадете въздействие.
There will be no more need.	Повече няма да има нужда.
Whether you agree or not is good.	Дали сте съгласни или не е добре.
Choose a career.	Изберете кариера.
We have a very strong legal position.	Имаме много силна правна позиция.
The second time they love him less.	Втори път го обичат по-малко.
I repeat with the other side.	Повтарям с другата страна.
So this blog, which is supposed to be professional, somehow isn't.	Така че този блог, който би трябвало да е професионален, някак не е.
This is our school.	Това е нашето училище.
The one who knew his soul as well as he did.	Този, който познаваше душата си толкова добре, колкото и той.
Each of you.	Всеки от вас.
Without a doubt, those days were good days.	Без съмнение, тези дни бяха добри дни.
It didn't matter.	Тя нямаше значение.
The election was short and far.	Изборите бяха малко и далеч.
We are on the right page, we are doing the right things.	Ние сме на правилната страница, правим правилните неща.
Again, we have a choice.	Отново имаме избор.
Then he looked so healthy.	След това изглеждаше толкова здрав.
So, take a look.	Така че, разгледайте.
She reached out and pulled me up.	Тя подаде ръка и ме издърпа нагоре.
Watching the news.	Гледам новините.
Well, it makes me feel rich.	Е, кара ме да се чувствам богат.
The idea sounds great.	Идеята звучи много.
In the long run, we shape our lives and shape ourselves.	В дългосрочен план ние оформяме живота си и оформяме себе си.
You may be the only one talking.	Може да сте единственият, който говори.
Here's how good a shot it is.	Ето колко добър удар има.
You people should not listen to them.	Вие, хората, не бива да ги слушате.
Never miss anything again !.	Никога повече не пропускайте нищо!.
As others have said.	Както са казали други.
The current company is included.	Настоящата компания е включена.
They can't stand it.	Те не могат да издържат.
Love is the key to joy.	Любовта е ключът към радостта.
He was not denied treatment. 	Не му е отказано лечение. 
if the conditions are for the logic of the program.	ако условията са за логика на програмата.
It is not known if he had any other mental health problems.	Не е известно дали той е имал други психични проблеми.
I left the office and it was late.	Излязох от офиса и беше късно.
It's just not something that comes up, really.	Това просто не е нещо, което се появява, наистина.
Anyway, the hair on my legs is very light.	И така или иначе, космите по краката ми са много леки.
I couldn't think of anything to say.	Не можах да измисля какво да кажа.
I hope this article has helped clarify things.	Надявам се тази статия да е помогнала да се изяснят нещата.
Please comment below !.	Моля, коментирайте по-долу!.
However, it is difficult to imagine.	Трудно е да си представим обаче.
Maybe there is.	Може би има.
The rest is easy.	Останалото е лесно.
But they get tons.	Но получават тона.
A deeper role in human life.	По-дълбока роля в човешкия живот.
She stared at the impossible, her mind refusing to accept it.	Тя се взираше в невъзможното и умът й отказваше да го приеме.
We know that crying is a good and natural thing.	Знаем, че плачът е нещо добро и естествено.
I asked him to leave.	Помолих го да си тръгне.
But this time he was not sad.	Но този път той не беше тъжен.
I went out earlier to make sure.	Излязох навън по-рано, за да се уверя.
We gave a useful part of it.	Дадохме полезна част от него.
And he couldn't seem to stay out of trouble.	И изглежда не можеше да остане встрани от неприятностите.
Nothing remained in its place, ever.	Нищо не остана на мястото му, никога.
I worked hard all summer to get better at my game.	Работих усилено през цялото лято, за да стана по-добър в играта си.
I haven't made a film about the past.	Не съм правил филм за миналото.
This is probably due to two main factors.	Това вероятно се дължи на два основни фактора.
Something like a bad dream you're trying to forget.	Нещо като лош сън, който се опитваш да забравиш.
The first actual launch of such a program has just been done.	Първото действително стартиране на такава програма току-що е направено.
He tells the city exactly what happened.	Той разказва на града какво точно се е случило.
All in the name of research.	Всичко в името на изследванията.
Some are good with numbers.	Някои са добри с числата.
The media bought a lot of it.	Медиите купиха голяма част от него.
The house is a short walk to the center of the old town.	Къщата е на кратка разходка до центъра на стария град.
to be good.	да сме добре.
Both facts needed to be established.	Беше необходимо да бъдат установени и двата факта.
We are glad that you have joined the group.	Радваме се, че се присъединихте към групата.
I wanted these things.	Исках тези неща.
We have things to sort out.	Имаме неща, които трябва да подредим.
And then you can add a new volume.	И тогава можете да добавите нов том.
Everything else is in second place.	Всичко останало е на второ място.
Those days are over.	Тези дни свършиха.
And guess what, he's right.	И познайте, той е прав.
Now there was green.	Сега имаше зеленото.
All with a different style and level of impact.	Всички с различен стил и ниво на удар.
He had won.	Беше спечелил.
And so their only move right now is to wait until morning.	И така единственият им ход в момента е да изчакат до сутринта.
I just have no idea how or even what the mechanisms are.	Просто нямам представа как и дори какви са механизмите.
A wonderful, wonderful film.	Прекрасен, прекрасен филм.
However, we must both be patient.	Въпреки това и двамата трябва да сме търпеливи.
However, there are some limitations associated with this study.	Въпреки това, има някои ограничения, свързани с това проучване.
This is what most who attack the modern world do.	Това правят повечето, които атакуват съвременния свят.
The next one pulled me out.	Следващата ме изтеглиха.
He didn't make any decisions because it's so complicated.	Той не даде никакви решения, защото е адски сложно.
It was a pleasure to work with.	Беше удоволствие да се работи с.
There is something we can try.	Има нещо, което можем да опитаме.
And she didn't tell me anything.	И тя не ми каза нищо.
Now he turned to her and hugged her to him.	Сега той се обърна към нея и я притисна към себе си.
And you can be together again.	И можете да бъдете отново заедно.
This makes things easier to explain, easier to measure.	Това прави нещата по-лесни за обяснение, по-лесни за измерване.
I think you tried to write too much code at once.	Мисля, че сте се опитали да напишете твърде много код наведнъж.
Let me be your guide.	Позволете ми да бъда ваш водач.
However, it does not seem to work.	Изглежда обаче не работи.
You can completely trust us with your data.	Можете напълно да ни се доверите с вашите данни.
Data from representative groups of experiments are shown.	Показани са данни от представителни групи експерименти.
Very good, really good.	Много добре, наистина добре.
They are super cute.	Супер сладки са.
She felt much better that she had gone there.	Чувстваше се много по-добре, че е отишла там.
I said of course.	казах разбира се.
Suddenly her eyes rolled back.	Изведнъж очите й се извъртяха назад.
But there is a danger.	Но има опасност.
Conduct experiments and analyze data.	Проведе експериментите и анализира данните.
He wanted to remember every detail.	Искаше да запомни всеки детайл.
And he knows people who bother me.	И той познава хора, които ме притесняват.
Both our mothers are here.	И двете ни майки са тук.
Keep that in mind.	Имайте го предвид.
Football actually tells them, sorry, you failed.	Футболът всъщност им казва, съжалявам, не успяхте.
We had nothing to say.	Нямахме какво да кажем.
I am the only one.	Единственият аз съм аз.
But then it wouldn't be this book, it would be another.	Но тогава нямаше да е тази книга, щеше да е друга.
He knows the people here and they will trust him.	Той познава хората тук и те ще му се доверят.
They said it would only upset me.	Казаха, че това само ще ме разстрои.
Two years later, the words barely crossed his lips.	След две години думите едва преминаха през устните му.
But in your case, a question has been raised.	Но във вашия случай е повдигнат въпрос.
I meet him maybe once every two or three years.	Срещам го може би веднъж на две-три години.
I knew his first name.	Знаех първото му име.
And that includes food and water.	И това включва храна и вода.
As a result, we split up.	В резултат на това си разделихме работата.
But now summer must come.	Но сега трябва да дойде лятото.
All three dropped out of school in weeks.	И тримата напуснаха училище за седмици.
My son was at my fingertips.	Синът ми беше в пръстите ми.
This type of pain does not go away easily.	Този вид болка не изчезва лесно.
In fact, it would be an act of war.	Всъщност това би било акт на война.
I would use digital communication tools.	Бих използвал инструменти за цифрова комуникация.
So if you are, if you are over seven.	Така че, ако сте, ако сте над седем.
I can't find it, though.	Не мога да го намеря обаче.
That was stupid.	Това беше глупаво.
If there is no answer, keep trying.	Ако няма отговор, продължете да опитвате.
He could think of nothing but her.	Не можеше да мисли за нищо друго освен за нея.
This limit seems absolute.	Тази граница изглежда абсолютна.
The children played hard.	Децата играха здраво.
The review is still ongoing at this time.	Прегледът все още е в ход при това писане.
Day and night, and again day, I kept doing it.	Ден и нощ, и отново ден, продължавах да го правя.
There is an appeal process that has been more than fair.	Има процес на обжалване, който е бил повече от справедлив.
Just believe me.	Само, повярвай ми.
In this article we will prove this bound in another way.	В тази статия ще докажем това обвързано по друг начин.
You are a person who has things.	Вие сте човек, който има неща.
However, this study was subject to some limitations.	Това проучване обаче беше предмет на някои ограничения.
She continues to make excellent progress.	Тя продължава да напредва отлично.
Friends of my parents often stay there.	Приятели на родителите ми често отсядат там.
With both on the ground, one to be destroyed.	С двете на терена, единият да бъде унищожен.
They happen.	Те се случват.
You are not a good person.	Вие не сте добър човек.
Leave the past behind.	Оставете миналото зад гърба си.
Three lines formed.	Образуваха се три линии.
I'm surprised he's here.	Изненадан съм, че е тук.
In solid wood or other trees.	В стабилно дърво или други дървета.
The house was dark.	Къщата беше тъмна.
Nothing can change.	Нищо не може да се промени.
Or maybe a hundred thousand.	Или може би бяха сто хиляди.
Go for a walk and talk to her.	Отидете на разходка и поговорете с нея.
This is what is recommended.	Това е, което се препоръчва.
There was nothing out of place.	Нямаше нищо не на място.
I tried to make love to a woman and failed.	Опитах се да правя любов с жена и не успях.
I didn't have to say that.	Не трябваше да казвам това.
You can talk to her later.	Можете да говорите с нея по-късно.
Cases and controls may not be the whole.	Случаите и контролите може да не представляват цялата обща съвкупност.
It was cold and light, but at least it worked.	Беше студено и светло, но поне работеше.
This is my dream job.	Това е моята мечтана работа.
That made me angry.	Това ме ядосваше.
I will be here for the next few days for treatment.	Ще бъда тук следващите няколко дни за лечение.
I could succeed.	можех да успея.
If you come back with us, they still can.	Ако се върнете с нас, те все още могат.
I was not able to drive anyway.	Така или иначе не бях в състояние да шофирам.
She will take you there.	Тя ще те отведе до там.
But they make sense.	Но те имат смисъл.
Others take care of the young.	Други се грижат за младите.
There is something wrong with this system.	Има нещо, което не е наред с тази система.
And when he gets excited, everyone deviates from his path.	И когато се развълнува, всички се отклоняват от пътя му.
Their families were also killed.	Убити са и семействата им.
Another reason to be unlucky, he thought.	Друга причина да имат лош късмет, помисли си той.
Watch the horses and the ground ahead.	Гледайте конете и земята напред.
Others watched his dress.	Други гледаха роклята му.
I was wrong, of course.	Сгреших, разбира се.
We received nothing for several days.	Няколко дни не получихме нищо.
Learning about yourself means forgetting yourself.	Да научиш за себе си означава да забравиш себе си.
His skin was cool, which made her feel wet.	Кожата му беше хладна, което я караше да се чувства мокра.
However, there are a few things to note about this book.	Има обаче няколко неща, които трябва да се отбележат за тази книга.
They have to go home.	Трябва да се приберат.
She was the darkness.	Тя беше тъмнината.
We saw them waiting in line to get inside.	Видяхме ги да чакат на опашката, за да влязат вътре.
Just different this time.	Просто този път различно.
It was a difficult jump.	Беше труден скок.
Thank you very much my friend.	Много благодаря, приятелю.
The snow would cover them in minutes.	Снегът щеше да ги покрие за минути.
Both sides seem to agree on this.	И двете страни изглежда са съгласни по този въпрос.
The connection you make with yourself.	Връзката, която създавате със себе си.
You are his wife.	Вие сте негова жена.
There was a lot of travel.	Имаше доста пътуване.
Ten times more characters have been added.	Добавени са и десет пъти повече знаци.
People are fine, never forget it.	Хората са добре, никога не го забравяй.
So they can use it now.	Така че те могат да го използват сега.
They had nine young children.	Те имаха девет малки деца.
But we are not told about the law.	Но не ни се говори за закона.
It could change lives.	Това можеше да промени живота.
Then they end their relationship.	След това прекратяват връзката си.
Raised with different animals.	Отгледан с различни животни.
The street is closed.	Улицата е затворена.
Then ask which recent contact brought this to your field of experience.	След това попитайте кой скорошен контакт донесе това във вашата сфера на опит.
The eight teams were divided into two groups of four.	Осемте отбора бяха разделени на две групи по четирима.
We had to go back.	Трябваше да се върнем.
I hate this situation.	Мразя тази ситуация.
Get dressed, do anything, but we're leaving tonight.	Облечете се, правете каквото и да е, но тръгваме тази вечер.
Or you can accept the truth.	Или можете да приемете истината.
And months later he continues to do so.	И месеци по-късно продължава да го прави.
Don't make a living.	Не си изкарвайте прехраната.
And it went on and on.	И продължаваше и продължаваше.
Her father would see him and question her.	Баща й щеше да го види и да я разпита.
We need to decide how to deal with this.	Трябва да решим как ще се справим с това.
There were no legs when throwing.	При хвърлянето нямаше крака.
Once you understand what it is, you begin to see it everywhere.	След като разберете какво е, започвате да го виждате навсякъде.
Strangely, he had never told me that.	Странно, той никога не ми беше казал това.
Period from birth to death.	Период от раждането до смъртта.
Each experiment was performed at least three times.	Всеки експеримент е направен поне три пъти.
In fact, their idea was to do it live again.	Всъщност идеята им беше да го направят отново на живо.
One person begins to tell the story of the rest of the group.	Един човек започва да разказва история на останалата част от групата.
You tend to do this when you are upset about something.	Склонни сте да правите това, когато сте разстроени за нещо.
Not the total average.	Не е общата средна стойност.
But we will not deal with this here.	Но тук няма да се занимаваме с това.
They were complicated.	Бяха сложни.
Six thousand dollars.	Шест хиляди долара.
Then my mother took the ride.	След това майка ми пое шофирането.
I did not expect such a great answer from you.	Не очаквах толкова страхотен отговор от вас.
Deep down, this regret means everything to me.	Дълбоко в себе си това съжаление означава всичко за мен.
She was very angry with the police and very angry.	Тя много се ядоса на полицаите и много се разгневи.
Speaking of smoke, there was a lot.	Говорейки за дима, имаше много.
The minor must now be proven.	Непълнолетният сега трябва да бъде доказан.
we go to work.	тръгваме на работа.
No one was lost for tracking.	Никой не беше загубен за проследяване.
It was a hit.	Беше хит.
We are definitely human.	Определено сме хора.
I'm not here to fuck.	Не съм тук, за да се чукам.
Then another murder takes place.	След това се извършва друго убийство.
What a joy it was to work with these two!	Каква радост беше да работя с тези двамата!.
I went down after him.	Слязох след него.
You may begin to understand why technology is expensive.	Може да започнете да разбирате защо техниката е скъпа.
Let your friends and family help you.	Нека приятелите и семейството ви да ви помогнат.
This will help the joy.	Това ще помогне за радостта.
They had come to ask his advice and discuss their views.	Бяха дошли да поискат съвета му и да обсъдят възгледите си.
After all, you never know.	В крайна сметка никога не знаеш.
But it's not just good for you.	Но това не е само от полза за вас.
I had it with me for a while.	Имах го със себе си през известно време.
Everything was set up perfectly.	Всичко беше перфектно настроено.
This can be done for thousands of points at once.	Това може да се извърши за хиляди точки едновременно.
Not with anything.	Не с нищо.
Not from your best friend.	Не от най-добрия ти приятел.
Little is known about this period.	Малко се знае за този период.
A good memory of good moments.	Добър спомен от хубави моменти.
Two men walked past me, walking their dogs.	Двама мъже минаха покрай мен, разхождаха кучетата си.
He died right in the middle of our course.	Той почина точно по средата на нашия курс.
Finding one is our next task.	Да намерим такъв е следващата ни задача.
It's time to change course.	Време е да промените курса.
This is your chance to be very creative with the design.	Това е вашият шанс да бъдете много креативни с дизайна.
His confidence grew with each block.	Увереността му растеше с всеки блок.
What a wonderful day this was.	Какъв прекрасен ден беше това.
And so it comes to life before us.	И така оживява пред нас.
He really, really wanted his children.	Той наистина, много искаше свои деца.
Just your advice.	Само вашият съвет.
The TV was not turned on.	Телевизията не беше включена.
To protect his interests.	За да защити интересите си.
The power of the husband, of the father, no longer exists.	Силата на съпруга, на бащата вече не съществува.
More powerful than the most powerful human voice, but completely "inside".	По-мощен от най-мощния човешки глас, но напълно „вътре“.
Turn right with it.	Завъртете надясно с него.
Such things.	Такива неща.
Comments about yourself.	Коментари за себе си.
Guys like me come and go, from job to job.	Момчета като мен идват и си отиват, от работа на работа.
Yes, it's too slow.	Да, става твърде бавно.
He doesn't even move.	Дори не се движи.
She could come to terms with that.	Тя можеше да се примири с това.
I had to look out for your best interests.	Трябваше да внимавам за твоите най-добри интереси.
He laughed at me.	Присмя ми се.
They hardly knew what to say about him.	Едва ли знаеха какво да кажат за него.
They are not the only options.	Те не са единствените варианти.
It is never a good idea.	Никога не е добра идея.
I didn't run for days.	Не бягах с дни.
He can't do this to us, he thought.	Той не може да ни причини това, помисли си той.
This is why this method is so fast.	Това е причината този метод да е толкова бърз.
Just accept it.	Просто го приемете.
It's like breathing.	Това е като дишането.
They are often applied warm.	Често се прилагат топли.
This is a dream.	Това е мечта.
One of them included her friend.	Една от тях включваше нейна приятелка.
This is an interesting thing.	Това е интересно нещо.
You once went to them when you lived in them.	В тях и вие някога сте ходили, когато живеехте в тях.
We show that the first case is not valid.	Показваме, че първият случай не е валиден.
He wanted to leave those sounds behind forever.	Искаше да остави тези звуци зад себе си завинаги.
He had never seen anyone drink like that.	Никога не беше виждал някой да пие така.
I don't understand why you won't do it.	Не ми е ясно защо няма да го направите.
In just a few weeks.	Само за няколко седмици.
All these photos are straight from the camera.	Всички тези снимки са направо от камерата.
The pain pierced her.	Болката я прониза.
He is now in a positive position.	Сега той е в положителна позиция.
There is nothing for you in his city.	В неговия град няма нищо за теб.
He was at the next table.	Той беше на съседната маса.
I never know what to say.	Никога не знам какво да кажа.
She was a very patient teacher.	Тя беше много търпелив учител.
He wasn't looking at any of us.	Той не оглеждаше никого от нас.
This is natural for some people, but not for most.	Това е естествено за някои хора, но не и за повечето.
Yes, they just met by chance.	Да, просто случайно се срещнаха.
Everything turns against the woman.	Всичко се обръща срещу жената.
We sat in his office, this time not in the interview room.	Седяхме в кабинета му, този път не в стаята за интервюта.
About a year and a half ago we started walking together.	Преди около година и половина започнахме да ходим заедно.
For hours on end.	За часове наред.
Your task is to direct traffic to it.	Вашата задача е да насочвате трафик към него.
But he felt right.	Но се чувстваше правилно.
Only once to enter and exit.	Само един път за влизане и излизане.
To this day, nothing has been stuck in his teeth.	До ден днешен нищо не е било забито в зъбите му.
What do you think?.	Какво мислиш?.
He stands in front of the bed with his empty hands.	Той е изправен пред леглото с празните си ръце.
I love this series and this book and I recommend it to everyone.	Обичам тази поредица и тази книга и я препоръчвам на всички.
For about a minute no one came.	За около минута никой не дойде.
Wait, that might be too much for her.	Чакай, това може да е твърде много за нея.
You must have a product.	Трябва да имате продукт.
She refused to go.	Тя отказа да отиде.
This is my writing.	Това е моето писане.
This is the birth of responsibility.	Това е раждането на отговорност.
I wanted to watch it again and again.	Исках да го гледам отново и отново.
Once you forget them, it's very easy to get out of the way.	След като ги забравите, е много лесно да излезете от пътя.
Good job and I really hope you have a bright future.	Добра работа и наистина се надявам да имаш светло бъдеще.
So many problems are the result of a lack of communication.	Толкова много проблеми са резултат от липса на комуникация.
So far our most interesting.	Досега най-интересното ни.
Take a cross and strike it.	Вземете кръст и го ударете.
There is something that will happen as a result.	Има нещо, което ще се случи в резултат.
I moved a little closer and took a closer look.	Приближих се малко и го разгледах по-добре.
And my hands went up.	И ръцете ми се издигнаха.
Thanks for the email.	Благодаря за имейла.
It was a mistake not to do that.	Да не направиш това беше грешка.
You will find out too late what it means.	Твърде късно ще разберете какво означава.
But not without fun.	Но не без забавление.
He would kill.	Щеше да убие.
Little is known about the actual act of cooking.	Малко се знае за действителния акт на готвене.
He wouldn't mind.	Той не би имал нищо против.
It would be interesting to talk to the child.	Би било интересно да поговорим с детето.
I hope you too !.	Надявам се и вие!.
Beat well for five minutes.	Разбийте добре за пет минути.
The truth was more complicated.	Истината беше по-сложна.
This is a reason to use it.	Това е причина да го използвате.
It is so small that we can handle it with our hands.	Толкова е малък, че можем да се справим с него с ръце.
Put it behind you.	Сложи го зад себе си.
It didn't matter to her whether he was off or on.	За нея нямаше значение дали е изключен или включен.
I hope they come back stronger than ever !.	Дано се върнат по-силни от всякога!.
Children do best in a home with their mother and father.	Децата се справят най-добре в дом с майка и татко.
He sounded worried.	Звучеше загрижен.
I was one of them.	Аз бях един от тях.
Like my medicine.	Както и моите лекарства.
The men who treated may be patients, but they are still men.	Мъжете, които са лекували, може да са пациенти, но все пак са мъже.
No more fun.	Няма повече забавление.
I don't do these things anymore and I have a new life.	Вече не правя тези неща и имам нов живот.
If you are real.	Ако си истински.
The snow must continue tonight.	Снегът трябва да продължи тази вечер.
At least that's how it turned out for me.	При мен поне така се оказа.
She is the only one who was not killed.	Тя е единствената, която не беше убита.
We are not so sure.	Не сме толкова сигурни.
There are no more problems with the spirit.	Вече няма проблеми на духа.
Notice what you do instead of writing and stop doing it.	Забележете какво правите вместо да пишете и спрете да го правите.
Both tools are designed for advanced users.	И двата инструмента са предназначени за напреднали потребители.
You can feel sorry for yourself.	Можеш да се самосъжаляваш.
She just couldn't bear to come back here.	Тя просто не можеше да издържи да се върне тук.
Price checked his notes.	Прайс провери бележките си.
Society is great and information changes lives.	Обществото е чудесно и информацията променя живота.
Even if no one will ever take it.	Дори ако никой никога няма да го вземе.
Here you are, years later, fast asleep and breathing.	Ето ви, години по-късно, дълбоко заспал и дишал.
They offer a middle ground.	Те предлагат среден път.
She sounded excited.	Тя звучеше развълнувана.
This is a list of other offers to solve the same problem.	Това е списък с друга оферта за решаване на същия проблем.
This is not like you.	Това не е като теб.
The road was mostly straight and quite smooth through the state trees.	Пътят беше предимно прав и доста гладък през държавните дървета.
I miss my husband and I am sad and angry.	Липсва ми мъжът ми и съм тъжен и ядосан.
We have never had to live out their story and appreciate their power.	Никога не сме трябвало да изживеем тяхната история и да оценим тяхната мощ.
The third called with bad news about a former student.	Третият се обади с лоши новини за бивш студент.
This is repeated until she can finally stand and walk.	Това се повтаря, докато тя най-накрая може да стои и да ходи.
He really liked it.	Наистина го хареса.
New town, new house.	Нов град, нова къща.
He cannot see and hear properly.	Той не може да вижда и чува правилно.
He was perfectly fine when you first met him.	Той беше напълно добре, когато го срещнахте за първи път.
I went to the sign to take a picture.	Отидох до табелата, за да направя снимка.
Call today to discuss your case and learn your legal rights !.	Обадете се днес, за да обсъдите вашия случай и да научите законните си права!.
How you get there is a little different for each of us.	Как се стига до там е малко по-различно за всеки от нас.
They did everything together.	Направиха всичко заедно.
He failed to show up.	Той не успя да се появи.
Indeed, it may be nothing.	Наистина, може да не е нищо.
Also change the component class code.	Също така промени кода на клас компонент.
In addition, there is no clear advantage to using deeper models.	Освен това няма ясно предимство от използването на по-дълбоки модели.
But this is wrong if you pass a function.	Но това е погрешно, ако предадете функция.
Think once in your life.	Помислете веднъж в живота си.
He committed murder.	Той направи убийство.
See how much they spend.	Вижте колко харчат.
I know that about him.	Знам това за него.
I also saw a few.	Видях и няколко.
But to each his own.	Но на всеки своето.
He is talking to police officers.	Той разговаря с полицаи.
The two people are new to each other.	Двамата души са нови един за друг.
You are an important person.	Вие сте важен човек.
Call me every time you stop.	Обадете ми се всеки път, когато спрете.
He looked down at his hands, his hands.	Той погледна надолу към ръцете си, ръцете си.
The time was short.	Времето беше малко.
She was dark with blue eyes.	Беше тъмна със сини очи.
He wanted to kill me.	Искаше да ме убие.
And we still plan to come back just for that.	И все още планираме да се върнем само за това.
What you believe in, you experience.	Това, в което вярвате, вие преживявате.
Some people love this program.	Някои хора обичат тази програма.
We could not contact the authors of this experiment.	Не можахме да се свържем с авторите на този опит.
He kept supplies.	Той поддържаше запаси.
You are familiar with a new activity.	Вие сте запознати с нова дейност.
I don't think you have anything to do with it.	Не мисля, че имаш нещо общо с това.
We don't know more about the internet than them.	Ние не знаем повече за интернет от тях.
The experience was great.	Изживяването беше страхотно.
He turned pale.	Той пребледня.
I've never been in one.	Никога не съм бил в такъв.
But you're not worth my time.	Но ти не си струваш времето ми.
Or have a drink.	Или изпийте едно питие.
He had to kill himself.	Трябваше да се убива.
It would break and he would fall.	Щеше да се счупи и той щеше да падне.
They are sitting across from me, waiting for me to speak.	Те седят срещу мен и чакат да говоря.
These results are in line with the findings of our study.	Тези резултати са в съответствие с констатациите в нашето проучване.
These are for your understanding only.	Това са само за ваше разбиране.
She was too.	Тя също беше.
We never had.	Никога не сме имали.
He could have gone there.	Можеше да отиде там.
He reaches her before them.	Той стига до нея преди тях.
He conducted research and helped prepare the manuscript.	Проведе проучване и помогна за подготовката на ръкописа.
King must write about this trouble.	Кинг трябва да пише за тази беда.
I think you're right.	Мисля, че си прав.
Lost land.	Изгубена земя.
And then he didn't.	И тогава той не го направи.
We saw her.	Видяхме я.
It matters to me, he thought.	Има значение за мен, помисли си той.
And we will do it.	И ние ще го направим.
Add the chicken.	Добавете пилето.
I would like to do such things.	Бих искал да правя такива неща.
And if the opportunity arose, they would go again.	И ако се появи възможност, щяха да отидат отново.
There is no working product yet.	Все още няма работещ продукт.
But this did not continue.	Но това не продължи.
So get up early.	Така че ставайте рано.
See yourself.	Виж себе си.
We have problems.	Имаме проблеми.
Slowly return to the upper position.	Върнете се бавно в горната позиция.
She showed no fear of any man.	Не показваше страх от никой мъж.
Unfortunately, none of this could save the production from its terrible story.	За съжаление, нищо от това не можеше да спаси продукцията от нейната ужасна история.
I tried every place in my garden.	Опитах всяко място в градината си.
Only then will you be able to really give up.	Само тогава ще можете наистина да се откажете.
And he pointed at me, too.	И той посочи към мен също.
In most studies, the sample size is small.	В повечето проучвания размерът на извадката е малък.
She was not what you expected.	Тя не беше това, което очаквахте.
Five out of four.	Пет от четири.
For many, if not most people, this is the case.	При много, ако не и повечето хора е така.
He handles his property.	Борави се с имуществото му.
And some of us are changing slowly.	И някои от нас се променят бавно.
The caught fish are of good color and healthy.	Уловените риби са с добър цвят и здрави.
Bring it to the day we won the final battle.	Донесете го до деня, в който спечелихме финалната битка.
The great thing is that we won.	Голямото е, че спечелихме.
They had a great time.	Прекарваха си страхотно.
He never makes music again.	Той никога повече не прави музика.
You fall like something.	Падаш като в нещо.
It was years ago.	Беше преди години.
Problem with hidden.	Проблем със скритото.
Well, you don't.	Е, не го правиш.
It was something more.	Това беше нещо повече.
My mother left the crowd but did not go to him.	Майка ми напусна тълпата, но не отиде при него.
I told myself the reasons.	Казах си причините.
An absolute path is expected.	Очаква се абсолютен път.
I talked to some of them.	Говорих с някои от тях.
There is usually no top track.	Обикновено няма топ писта.
People still love him.	Хората все още го обичат.
I have to eat.	Трябва да ям.
She is lying here with me in bed.	Тя лежи тук с мен в леглото.
Where you can be hit depending on the amount is quite complicated.	Къде може да бъдете ударени в зависимост от сумата, това е доста сложно.
Don't say no, she said.	Не казвай не, каза тя.
Because tomorrow the baby has a big day and needs a rest.	Защото утре бебето има голям ден и има нужда от почивка.
The first four of the eight characters are available immediately.	Първите четири от осемте знака са достъпни веднага.
But he couldn't lose her.	Но той не можеше да я загуби.
Take the whole concept of free will.	Вземете цялата концепция за свободната воля.
These data supported the conclusion.	Тези данни подкрепиха заключението.
I love kids.	обичам децата.
Good thing you don't understand me.	Добре, че не ме разбираш.
Sign your name and tell me how you feel.	Подпишете името си и ми кажете как се чувствате.
They would like to break something.	Те биха искали да счупят нещо.
That doesn't stop.	Това не спира.
This is my mother with us children.	Това е майка ми с нас, децата.
It didn't help.	Не помогна.
Or the travel company must have gone out of business.	Или туристическата компания трябва да е излязла от дейността си.
I'm not sure what to do.	Не съм сигурен какво да го направя.
They look at their own, these people.	Те гледат на своите, тези хора.
He never went down.	Никога не слизаше.
A result that is of course well known.	Резултат, който разбира се е добре известен.
A rule that searches for data.	Правило, което търси данни.
The assassination had serious political consequences.	Убийството имаше сериозни политически последици.
First, they played as a team.	Първо, те играха като отбор.
I had never put so much pressure on myself before.	Никога преди не бях оказвал толкова голям натиск върху себе си.
The day was bright, blue, green, and a little golden.	Денят беше светъл, син, зелен и малко златен.
Too strong to die.	Твърде силен, за да умре.
Here we will describe it only briefly.	Тук ще го опишем само накратко.
Kill every man you see.	Убийте всеки мъж, който видите.
But the world does not know this.	Но светът не знае това.
No difference.	Няма разлика.
Well, a waste of time.	Е, загуба на време.
This is what people need to keep in mind when they need to accept death.	Това трябва да имат предвид хората, когато трябва да приемете смъртта.
What are you doing and not seeing.	Какво правиш и не виждаш.
Or die if it was a life and death situation.	Или да умре, ако беше ситуация на живот и смърт.
Give it.	Дай го.
And they add up.	И те се сумират.
The latter approach is time consuming compared to others.	Последният подход изисква много време в сравнение с други.
There are no samples.	Няма мостри.
It depends on what actions people take.	Зависи какви действия предприемат хората.
I stared down into the water.	Загледах се надолу във водата.
Somehow he is trying to rise.	По някакъв начин той се опитва да се издигне.
Sounds pretty good, of course.	Звучи доста добре, разбира се.
I don't think much has changed.	Не мисля, че се е променило много.
Or at least a few years of experience.	Или поне няколко години опит.
When they are out of breath, they stop.	Когато останат без дъх, спират.
One person does not make the team.	Един човек не прави отбора.
The same goes for history.	Същото важи и за историята.
He couldn't stay here.	Не можеше да остане тук.
I guess I'm just soft.	Предполагам, че съм просто мек.
With three more people.	С още трима души.
But, of course, they can get to other points later.	Но, разбира се, по-късно те могат да стигнат до други точки.
My father's face looked like that.	Лицето на баща ми имаше такъв вид.
Well, no, but sometimes it looked like that.	Е, не, но понякога изглеждаше така.
Nobody wanted them.	Никой не ги искаше.
Without getting old.	Без да остарявам“.
I don't like to take orders.	Не обичам да приемам поръчки.
She saw him wearing it when he returned that evening.	Тя го видя да го носи, когато се прибра същата вечер.
It's just funny to them.	Просто им е смешно.
You obviously know a few things.	Явно знаеш няколко неща.
I'm getting old, and you have my young self here with you.	Аз остарявам, а ти имаш моето младо аз тук с теб.
His voice was still calm, but his eyes were dark.	Гласът му все още беше спокоен, но очите му бяха тъмни.
These are the easy cases.	Това са лесните случаи.
That sounds simple.	Това звучи просто.
It takes a huge amount of energy to be that other person.	Изисква се огромно количество енергия, за да бъдеш този друг човек.
I will still enjoy coffee.	Все пак ще се радвам на кафе.
Dad told her when he gave it to her.	Татко й го каза, когато й го даде.
That thick shell of yours.	Тази твоя дебела черупка.
Will pass this site.	Ще предаде този сайт.
I moved on, taking advantage of my small advantage.	Продължих напред, използвайки малкото си предимство.
Or that it's none of her business.	Или че не е нейна работа.
Without her sister, she was nothing and nobody.	Без сестра си тя беше нищо и беше никой.
Get ready to fall apart again.	Приготви се да се разпадне отново.
And there was more bad news.	И имаше още лоши новини.
I was here now.	сега бях тук.
They don't know what's really going on.	Те не знаят какво всъщност се случва.
When she returned, however, the truck was gone.	Когато се върнала обаче, камиона го нямало.
I wonder what I did wrong.	Чудя се какво съм направил погрешно.
Please call immediately.	Моля, обадете се веднага.
But do not notice her appearance.	Но не забелязвайте външния й вид.
About the games we played.	За игрите, които играхме.
He picked up a second bag of evidence.	Той вдигна втора чанта с доказателства.
It did not take the form of a town or a village.	Нямаше формата на град или село.
And the rest, because they chose to follow me.	И останалите, тъй като те избраха да ме последват.
Therefore, they are not right in front of us.	Следователно те не са правилно пред нас.
But it was very successful.	Но беше много успешно.
Here, in short, is what we know.	Ето, накратко, това, което знаем.
Both are simply beautiful, high quality and very well made.	И двете са просто красиви, качествени и много добре изработени.
That was not my problem.	Това не беше мой проблем.
They opened until nine in the evening.	Отвориха до девет вечерта.
I liked her very much.	Много я харесвах.
I did my own action.	Аз направих своя собствена акция.
Heat heat heat.	Топлината топлина топлината.
It seems that we have bigger problems now.	Изглежда, че сега имаме по-големи проблеми.
For years to come.	За години напред.
See examples of changes in practice resulting from training systems.	Вижте примери за промени в практиката, които произлизат от системите за обучение.
The specific reasons for the difference were unknown.	Конкретните причини за разликата бяха неизвестни.
He joined the others in coffee as often as possible, listening.	Колкото е възможно по-често се присъединяваше към останалите на кафе, слушайки.
That was done.	Това беше направено.
Me or mine.	Аз или моето.
She enters.	Тя влиза.
Or he thought he was in the family.	Или мислеше, че е в семейството.
The data are a tool for three independent experiments.	Данните са средство за три независими експеримента.
Someone's appearance doesn't just change.	Нечият вид не просто се променя.
They wanted to know from him if there were any questions.	Искаха да разберат от него дали има някакви въпроси.
She said she was fine.	Тя каза, че е добре.
The results of the present study proved to be very significant.	Резултатите от настоящото проучване се оказаха много значими.
He agreed to make the purchase.	Той се съгласи да направи покупката.
He never looked down.	Никога не гледаше надолу.
Both must be taken into account.	Трябва да се вземат предвид и двете.
I had never thought of wrong notes like that.	Никога не бях мислил за грешни бележки по този начин.
He entered the house for two more and returned.	Той влезе в къщата за още двама и се върна.
I only add that the stone would be right.	Добавям само, че камъкът би бил прав.
It was dark in the house.	В къщата беше тъмно.
We live in a new world.	Живеем в нов свят.
I had to run after her and give it to her.	Трябваше да тичам след нея и да й го дам.
Add the remaining water and stir.	Добавете останалата вода и разбъркайте.
We want to win these matches.	Искаме да спечелим тези мачове.
This is just a minor problem compared to others.	Това е просто незначителен проблем в сравнение с други.
The third opinion is relatively recent.	Третото мнение е сравнително скоро.
Killing them now will accomplish nothing.	Убиването им сега няма да постигне нищо.
Which does not depend on the time variable.	Което не зависи от времевата променлива.
I like to be prepared.	Обичам да съм подготвен.
He was making a huge statement.	Той правеше огромно изявление.
And please don't get me wrong.	И моля, не ме разбирайте погрешно.
The dashboard just couldn't see it.	Таблото просто не можеше да го види.
This time it will depend on us.	Този път ще зависи от нас.
I needed this as a test for myself and others.	Имах нужда от това като тест за себе си и другите.
This seems to be the model.	Това изглежда е моделът.
Keep in mind the big picture.	Имайте предвид голямата картина.
His children were also lucky.	Децата му също имаха късмет.
I go to the deep end to warm up.	Отивам до дълбокия край, за да се стопля.
Don't wait for her to come to you.	Не чакайте тя да дойде при вас.
We are glad to help you !.	Радваме се да ви помогнем!.
Now the quality is generally better.	Сега качеството като цяло е по-добро.
Great customer service.	Страхотно обслужване на клиентите.
People have to buy food even in bad times.	Хората трябва да купуват храна дори в лоши времена.
But there is some hope.	Но има някаква надежда.
It is so ordered.	Така е наредено.
Game of stars.	Игра на звезди.
This is a current event during the dry season.	Това е настоящо събитие през сухия сезон.
He was informed that there was no more chicken.	Уведомиха го, че вече няма пиле.
We know what's in there.	Ние знаем какво е там.
So far, however, she had not seen the young man.	Досега обаче тя не беше виждала младежа.
This site is in constant operation.	Този сайт е в процес на постоянна работа.
He steered a very tight ship.	Той управляваше много стегнат кораб.
What she wanted from him was much harder.	Това, което тя искаше от него, беше много по-трудно.
The least knowledge.	Най-малкото знание.
He represents people and thus must identify with their human nature.	Той представлява хората и по този начин трябва да се идентифицира с човешката им природа.
So much crying.	Толкова много плач.
If so, then you need to solve these problems with proper training.	Ако е така, тогава трябва да решите тези проблеми с подходящо обучение.
There were only six of us there.	Там бяхме само шестима.
I wanted time to talk to you.	Исках време да говоря с теб.
They spoke to each of their dreams.	Те говореха на всеки от мечтите си.
Only out of love.	Само от любов.
Be sure to read them carefully.	Не забравяйте да ги прочетете внимателно.
It was nice to be with this woman.	Беше му приятно да бъде с тази жена.
Can anyone help me please.	Може ли някой да ми помогне, моля.
We can only create in connection with what we experience in nature.	Можем да творим само във връзка с това, което преживяваме в природата.
I ask why.	Питам защо.
I never forget how it made me feel that night.	Никога не забравям как ме накара да се почувствам онази нощ.
They went too far.	Отидоха твърде далеч.
Your three houses have gone in different ways.	Вашите три къщи са тръгнали по различни начини.
Its location is unknown.	Местоположението му е неизвестно.
They would kill five hundred people in the first few seconds.	Щяха да убият петстотин души през първите няколко секунди.
He is the beginning.	Той е началото.
She's good at it.	Тя е добра в това.
He has a huge heart.	Той има огромно сърце.
It looks bad on the outside.	Навън изглежда зле.
Call your mother.	Обади се на майка си.
It can be anything.	Може да е всичко.
But make an effort.	Но положете усилия.
Many rules, without many thoughts.	Много правила, без много мисли.
But he did not think of pleasure for himself.	Но той не мислеше за удоволствие за себе си.
And this is a great opportunity.	И това е голяма възможност.
There are several solutions.	Има няколко решения.
This message is easy to understand and the images are a clear connection.	Това послание се разбира лесно и изображенията представляват ясна връзка.
However, it was quite comfortable in both regular and bed mode.	Въпреки това беше доста удобно както в редовен, така и в режим на легло.
I don't think it will affect me, no.	Не мисля, че ще ми повлияе, не.
His hands closed.	Ръцете му се затвориха.
She once said something to my husband in private.	Веднъж каза на мъжа ми нещо насаме.
There was nothing soft in it.	В него нямаше нищо меко.
He wants to talk to you.	Той иска да говори с теб.
This is essentially your first approach.	Това по същество е първият ви подход.
Now she gives me all her attention.	Сега тя ми отделя цялото си внимание.
I see your thought.	Виждам мисълта ти.
She was the one who taught me that.	Тя беше тази, която ме научи на това.
Their lives had grown together.	Животът им беше израснал заедно.
Don't let the days go by without doing something great.	Не позволявайте на дните да минават, без да направите нещо страхотно.
Common law, which is completely different from.	Общото право, което е напълно различно от.
This is a beautiful thing.	Това е нещо красиво.
Not this season.	Не този сезон.
I am glad to see you here.	Радвам се да те видя тук.
Rather, he saw no need to make them.	По-скоро той не виждаше нужда да ги прави.
Help was probably a good idea.	Помощта вероятно беше добра идея.
They can't take that away.	Те не могат да отнемат това.
This week we can discuss individuals.	Тази седмица можем да обсъждаме отделни хора.
She was the reason one lived.	Тя беше причината човек да живее.
He looked around the house.	Той огледа къщата.
It is for life and will never come out.	Тя е за цял живот и никога няма да излезе.
They know it's wrong.	Те знаят, че е грешно.
Then be protective.	Тогава бъди защита.
I don't know what the confusion is.	Не знам какво е объркването.
What we are doing now is this.	Това, което правим сега, е това.
And it is produced by different methods.	И се произвежда по различни методи.
And it may be true.	И може да е вярно.
The girl just didn't want to play the game.	Момичето просто не искаше да играе играта.
He is number two.	Той е номер две.
All participants provided their written informed consent.	Всички участници предоставиха своето писмено информирано съгласие.
Drinking coffee may not be appropriate if you have other medical conditions.	Пиенето на кафе може да не е подходящо, ако имате други медицински състояния.
Negative control is also included.	Включена е и отрицателна контрола.
But we were a little late.	Но малко закъсняхме.
This was family law and the law of the world.	Това беше семейното право и законът на света.
I want to be as far away as possible.	Искам да съм възможно най-далеч.
Some rooms have street views.	Някои стаи имат изглед към улицата.
Find music that you know for sure will distract you.	Намерете музика, за която знаете със сигурност, че ще ви отвлече.
Fear of the environment was generally low.	Страхът за околната среда като цяло беше нисък.
We agree that this is an important issue.	Съгласни сме, че това е важен въпрос.
You don't have to worry too much about your children.	Не е нужно да се тревожите твърде много за децата си.
No one has been denied health care.	На никого не е отказано здравеопазване.
His photos speak for themselves.	Снимките му говорят сами за себе си.
But his arms and legs felt wrong.	Но ръцете и краката му се чувстваха погрешни.
Where she used to live was the same as here.	Там, където тя живееше преди, беше същото като тук.
Give me another chance.	Дай ми още един шанс.
It was a huge success.	Стана огромен успех.
She was there to save him.	Тя беше там, за да го спаси.
And dreams play an important role in this.	И сънищата играят важна роля в това.
With each step, the water grew harder.	С всяка стъпка водата ставаше все по-твърда.
Then you will know what this song is.	Тогава ще разбереш коя е тази песен.
However, there is useful information here.	Все пак тук има полезна информация.
We conclude with a conclusion.	Завършваме със заключение.
Mix well together.	Разбъркайте добре заедно.
I guess everything happens to me here.	Предполагам, че всичко ми се случва тук.
It's about action.	Става дума за действие.
If they had something to hide, he could usually find it.	Ако имаха нещо да крият, той обикновено можеше да го открие.
This is observed only in men.	Това се наблюдава само при мъжете.
It's the feeling of just being.	Това е чувството за просто да бъдеш.
Representative images are presented.	Представени са представителните изображения.
He felt better than he had in recent days.	Чувстваше се по-добре, отколкото през последните дни.
In this case it is this metal case.	В този случай е този метален корпус.
Just say they are parents, period.	Просто кажете, че са родители, точка.
This creates two problems.	Това създава два проблема.
Again, this is an unusual order.	Отново, това е необичайна поръчка.
The benefits of using them are small.	Ползата от използването им е малка.
It was a very big event for me.	Това беше много голямо събитие за мен.
Two quick points before we continue.	Две бързи точки, преди да продължим.
You can choose whatever plan you want.	Можете да изберете какъвто план искате.
I tried to keep my feelings.	Опитвах се да запазя чувствата си.
You do more than what works.	Вие правите повече от това, което работи.
The rumor spread around the bar.	Мълвата се разнесе около бара.
I don't know why they didn't find me.	Не знам защо не ме намериха.
So it was difficult for him.	Така че това беше трудно за него.
Fasten your shirt.	Закопчайте ризата си.
There was a guard outside.	Отвън стоеше пазач.
Living conditions were also a shock.	Условията на живот също бяха шок.
I'm out of balance.	Излизам от равновесие.
None of this will work anymore.	Нищо от това вече няма да работи.
Including this one.	Включително и този.
Everything was discussed.	Всичко беше обсъдено.
I ordered online and it was easy and fast.	Поръчах онлайн и беше лесно и бързо.
Army, you're crossing the apartment.	Армия, ти пресичаш апартамента.
It's all right, he thought.	Всичко е наред, помисли си той.
I feel good.	чувствам се добре.
He appeared, looked up at her.	Той се появи, вдигна поглед към нея.
God did good with that.	Господ направи добро с това.
However, the working class will fight.	Работническата класа обаче ще се бори.
Later that morning.	По-късно същата сутрин.
He had to make his way through himself.	Трябваше да си пробие път през себе си.
He proved it today.	Той доказа това днес.
And home address.	И домашен адрес.
Remember what happened down there.	Спомнете си какво се случи там долу.
The news spread throughout the city.	Новината се разпространи из целия град.
This website does not offer financial advice.	Този уебсайт не предлага финансови съвети.
I believe so.	Вярвам, че това е така.
High-expression patients had better survival than low-expression patients.	Пациентите с висока експресия са имали по-добра преживяемост от пациентите с ниска експресия.
He didn't give a sign.	Не даде знак.
Normal patients have been identified.	Идентифицирани са нормални пациенти.
This is out of protocol.	Това е извън протокола.
He also came early and called before he came.	Също така дойде рано и се обади преди да дойде.
However, he did not ask any questions.	Той обаче не зададе никакъв въпрос.
One name mattered.	Едно име имаше значение.
He loved to hit.	Обичаше да удрям.
The question is to find this balance.	Въпросът е да се намери този баланс.
It really depends on what you are looking for.	Наистина зависи какво търсиш.
If you are unsure of something, see above.	Ако не сте сигурни в нещо, вижте по-горе.
This is expected for two reasons.	Това се очаква по две причини.
A number of important actions have been taken since then.	Оттогава бяха предприети редица важни действия.
No, we let the local boys run the show.	Не, оставяме местните момчета да управляват шоуто.
There is only one problem with this theory.	Има само един проблем с тази теория.
He had killed her.	Той я беше убил.
All water will be free.	Цялата вода ще бъде безплатна.
See who he is.	Вижте кой е.
Books should be preserved as much as possible.	Книгите трябва да бъдат запазени, колкото е възможно повече.
We compared the early and late results between the groups.	Сравнихме ранните и късните резултати между групите.
And the mother returns the baby in perfect condition.	И майка си връща бебето в перфектно състояние.
It turns out he's not my father either.	Оказва се, че не е и баща ми.
This works very well.	Това работи много добре.
Basically more than the same.	По принцип повече от същото.
They just seemed lost.	Много просто изглеждаха изгубени.
But look at most people.	Но погледнете повечето хора.
So they are silent.	Така че те мълчат.
Let's keep them until the end.	Нека ги запазим до края.
The damn voice called.	Проклетият глас се обади.
This must stop.	Това трябва да спре.
Your father's plane landed a few minutes ago.	Самолетът на баща ти кацна преди няколко минути.
We left her and started taking off.	Оставихме я и започнахме да излитаме.
All doubts were removed.	Всички съмнения бяха премахнати.
However, we can do better.	Въпреки това можем да се справим по-добре.
So everyone is looking for a treatment that they think will help.	Така че всеки човек търси лечение, което смята, че ще помогне.
But only for tea.	Но само на чай.
Many of these things can be obtained online.	Редица от тези неща могат да бъдат получени онлайн.
We give details.	Даваме подробности.
Please answer if you have had similar problems.	Моля, отговорете, ако сте имали подобни проблеми.
He didn't have to be involved in doing that kind of thing.	Не трябваше да участва в правенето на такъв тип неща.
It's weird without him.	Странно е без него.
It was much longer than she had run before.	Беше много по-дълго, отколкото бе бягала преди.
Not healthcare.	Не здравеопазването.
Just go now and enjoy.	Просто отидете сега и се насладете.
When you read this article.	Когато четете тази статия.
The impact continues to intensify throughout the event.	Въздействието продължава да се засилва през цялото събитие.
Everyone wants to please them.	Всеки иска да им угоди.
You don't want to give up your whole life for the sake of your job.	Не искате да се откажете от целия си живот заради работата си.
I just wanted to try it.	Просто исках да го пробвам.
Life is not like that.	Животът не е такъв.
One member of the original board remains.	Остава един член на първоначалния борд.
This is a suitable mission for women.	Това е подходяща мисия за жените.
A fair start.	Справедливо начало.
But he worked too hard to give up.	Но той е работил твърде усилено, за да се откаже.
I found this site.	Намерих този сайт.
He photographed everything, but mostly his family.	Снимаше всичко, но най-вече семейството си.
The defendant was then arrested.	Тогава подсъдимият е арестуван.
Be placed with the woman.	Бъдете поставени при жената.
You lowered your voice.	Стихте гласа си.
So here it is.	Така че ето го.
I was sick and you took care of me.	Бях болен и ти се погрижи за мен.
I have no reason to be tired.	Нямам причина да съм уморен.
Understand that this is the goal.	Разберете, че това е целта.
This concept is not new.	Тази концепция не е нова.
This happens for the reason that follows.	Това се случва поради причината, която следва.
They had come and left two hours earlier.	Бяха дошли и си отидоха два часа по-рано.
Teach her.	Научи я.
This now seems so natural and normal.	Това сега изглежда толкова естествено и нормално.
If this is the will of the stars.	Ако това е волята на звездите.
We believed we did well.	Вярвахме, че сме се справили добре.
We need your support.	Нуждаем се от вашата подкрепа.
She will need money for that.	За това ще й трябват пари.
He did not fit into the crowd of family values.	Той не се вписваше в тълпата на семейните ценности.
He could ask a lot for himself or his people.	Можеше да поиска много неща за себе си или за хората си.
So if she can't explain it.	Така че, ако тя не може да го обясни.
I didn't want him to tell me it was almost over.	Не исках той да ми каже, че е почти готово.
Maybe he's busy.	Може би е зает.
Download everything.	Свали всичко.
Present your main idea at the beginning and end of your copy.	Представете основната си идея в началото и в края на вашето копие.
Just ask for cash.	Просто поискайте пари в брой.
Some answers will not be used.	Някои отговори няма да бъдат използвани.
Which was intended.	Което беше предназначено.
And this was not the war.	И това не беше войната.
None of them opposed me.	Нито един от тях не ми е противопоставил.
We'll have time later.	Ще имаме време по-късно.
I didn't look up.	Не вдигнах очи.
She didn't push him away, and he saw her lips part.	Тя не го отблъсна и той видя как устните й се разделиха.
I rest my weight on the back of my legs.	Опирам тежестта си върху задната част на краката си.
I often think so.	често си мисля така.
I didn't even hear her come in.	Дори не я чух да влиза.
And she didn't like it.	И на нея не й хареса.
If you want to have this part.	Ако искате да имате тази част.
We are like them.	Ние сме като тях.
Brown skin, red lips.	Кафява кожа, червени устни.
She didn't care.	Тя не се интересуваше.
But then something else happened.	Но тогава се случи нещо друго.
Apparently the water was like ice.	Очевидно водата беше като лед.
Or commit suicide.	Или да се самоубие.
Remember, he is my battle.	Не забравяйте, че той е моята битка.
I hope you like it here.	Надявам се, че ще ви хареса тук.
Especially men who waste my time.	Особено мъжете, които ми губят времето.
You have to give up.	Трябва да се откажеш.
I just wrote a review for him.	Току що написах ревю за него.
My hands turned blue.	Ръцете ми станаха сини.
This is actually the case.	Това всъщност е така.
I felt so proud of him.	Чувствах се толкова горда с него.
More to come.	Следват още.
One of them is moral.	Едно от тях е морално.
He gave me two hundred dollars.	Той ми даде двеста долара.
The score was increased to six when they were both out.	Резултатът беше увеличен на шест, когато и двамата бяха аут.
Some classes are more educational, while others are more educational.	Някои класове са по-обучителни, докато други са по-обучителни.
It will take years.	Ще отнеме години.
I would say about five.	Бих казал около пет.
My parents loved me.	Родителите ми ме обичаха.
It's all too little, too late.	Всичко е твърде малко, твърде късно.
Samples were taken at the end of this period.	В края на този период бяха взети проби.
However, there are some limitations to the method.	Има обаче няколко ограничения на метода.
I am satisfied with the signal processing.	Доволен съм от обработката на сигнала.
Choose who you want.	Изберете когото искате.
The conversation went so well.	Разговорът вървеше толкова добре.
As good as my experience was, it wasn't a reality.	Колкото и да беше добър опитът ми, това не беше реалност.
But still better stay away.	Но все пак по-добре стойте настрана.
As expected, he had no idea.	Както се очакваше, той нямаше представа.
In the end, it turned out to be impossible.	В крайна сметка се оказа невъзможно.
Even if she was good.	Дори и да беше добра.
This is common sense.	Това е здравият разум.
He didn't want to stay and help anyone.	Не искаше да остава и да помага на никого.
The air outside is fresh.	Въздухът навън е свеж.
I was so excited to open it.	Бях толкова развълнуван да го отворя.
Her hair is long and straight.	Косата й е дълга и права.
He had a better idea.	Той имаше по-добра идея.
They were told to do the exercise and they did it.	Казаха им да направят упражнението и те го направиха.
Cut this thing and enjoy.	Нарежете това нещо и се насладете.
You people are becoming a great team.	Вие, хора, ставате страхотен екип.
Try things.	Пробвайте нещата.
Maybe shot.	Може би и застрелян.
The power that tries to bring them together is incredible.	Силата, която се опитва да ги събере, е невероятна.
But faith is as good as its subject.	Но вярата е толкова добра, колкото е и предметът й.
So the visible says more than just the visible.	Така видимото казва повече от просто видимото.
He was just amazing.	Той беше просто невероятен.
She still couldn't reach him.	Тя все още не успяваше да се свърже с него.
I just want something different.	Просто искам нещо различно.
The same lighting system is still used.	Все още се използва същата светлинна система.
It's because of you.	Това е заради теб.
But throughout your life, you and your parents manage to feel normal.	Но през целия живот ти и родителите ти успяваш да се чувстваш нормално.
I think a little one would be perfect for me.	Мисля, че една малка би била идеална за мен.
The fit and the coating are of high quality.	Прилягането и покритието са с високо качество.
So he gave me a year.	Така той ми даде една година.
So maybe the problem isn't just with you.	Така че може би проблемът не е само в теб.
I was standing there, it was right downstairs.	Стоях там, беше точно долу.
I would do so much.	Толкова много биха.
Both sides are a little straight.	И двете страни са малко прави.
I refused for many reasons.	Отказах по много причини.
Opening the door, she found that no one was there.	Отваряйки вратата, тя откри, че там няма никой.
I want to get out of here soon.	Искам да се махна оттук скоро.
This one will be easy.	Този ще бъде лесен.
Unfortunately, my parents were still worried about their car.	За съжаление родителите ми все още се притесняваха за колата си.
However, that is not the point.	Въпросът обаче не е в това.
After from.	След от на.
And nothing is wrong.	И нищо не е наред.
After a while I gave up writing to be rich.	След известно време се отказах да пиша, за да бъда богат.
I just told her to end the conversation.	Просто й казах да прекрати разговора.
And it was really hard for me to overcome.	И ми беше наистина трудно да го преодолея.
Last but not least, number seven.	Не на последно място номер седем.
Not the front.	Не предната.
But time was not on their side.	Но времето не беше на тяхна страна.
Because he wants to see your code.	Защото той иска да види вашия код.
I didn't see him around much after that.	След това не го виждах много наоколо.
I'm new to security.	Нов съм в сигурността.
Often very specific skills related to the specific technology, the specific job.	Често много специфични умения, свързани с конкретната технология, конкретната работа.
Things are hard enough for her as she is.	Нещата са достатъчно трудни за нея такава, каквато е.
Read the letters.	Прочетете писмата.
He no longer even wore his own clothes.	Вече дори не носеше собствените си дрехи.
He did a great job.	Той свърши страхотна работа.
I would never use it again.	Никога не бих го използвал отново.
We are both hot.	И двамата сме горещи.
Only you can write to you.	Само ти можеш да ти пишеш.
I was very sorry to hear that.	Много съжалявах да го чуя.
One is that it is too short.	Едното е, че е твърде кратко.
As clear as it can be.	Ясно, колкото може да бъде.
She would endure almost anything.	Тя щеше да търпи почти всичко.
I've never heard of him.	Никога не съм чувал от него.
He was not here for her husband.	Той не беше тук заради съпруга й.
She soon realized that their resources were limited.	Скоро тя осъзна, че ресурсите им са ограничени.
This happens for two reasons.	Това се случва по две причини.
The numbers didn't make sense.	Цифрите нямаха смисъл.
They are open every day of the week.	Те са отворени всеки ден от седмицата.
The government should not have ordered this to happen.	Правителството не трябваше да нарежда това да се случи.
I know these people exist because some of them follow me.	Знам, че тези хора съществуват, защото някои от тях ме следват.
The bear wanted something, and you didn't want to give it.	Мечката искаше нещо, а ти не искаше да го дадеш.
Each group has a copy of the task.	Всяка група има копие от задачата.
He felt killed.	Почувства се убит.
His hair is thin, black and straight.	Косата му е тънка, черна и права.
I suggest you read it.	Предлагам ви да го прочетете.
I will not accept "no" for an answer.	Няма да приема "не" за отговор.
A wall rises.	Една стена се издига.
I would definitely be glad to see him come here.	Определено бих се радвал да го видя да идва тук.
This is done by default.	Това прави по подразбиране.
The total energy is obtained as a function of the contact area.	Общата енергия се получава като функция на контактната площ.
This shows no errors.	Това не показва грешки.
Don't understand if he asks.	Не го разбирай, ако пита.
Two of the patients are women, one is a man.	Двама от пациентите са жени, един мъж.
I understand that some people are sad.	Разбирам, че някои хора са тъжни.
We only have one boy.	Имаме само едно момче.
I can't tell you for sure.	Не мога да ти кажа със сигурност.
Actions, causes and causes.	Действия, причини и причини.
This seems fair to me in theory.	Това ми изглежда справедливо на теория.
No need for a second computer.	Няма нужда от втори компютър.
But it's complicated.	Но е сложно.
But she was very broken.	Но тя беше силно счупена.
She could save him if he could get to the well.	Можеше да го спаси, ако успее да стигне до кладенеца.
I have something to tell him.	Имам какво да му кажа.
I'm leaving now.	Тръгвам си сега.
I will not leave your country.	Няма да напускам твоята страна.
It doesn't take a day off.	Това не отнема един ден почивка.
Many significant practical effects were found within the control group.	В рамките на контролната група са открити множество значими практически ефекти.
For example, we no longer call things by their proper names.	Например, ние вече не наричаме нещата с техните собствени имена.
He writes that he loves to be in love.	Той пише, че обича да бъде влюбен.
Start your blog now.	Започнете своя блог сега.
I was fine with that.	Бях добре с това.
You can imagine a table on a spring.	Можете да си представите маса върху пружина.
Children need dreams.	Децата имат нужда от мечти.
The back is held.	Гърбът се държи.
No problems yet.	Все още няма проблеми.
She knows, believe me, she feels so awful that she did.	Тя знае, че, повярвай ми, се чувства толкова ужасно, че го направи.
But you must have missed something.	Но сигурно сте пропуснали нещо.
My parents are going through a difficult period.	Родителите ми преминават през труден период.
Ready for service.	Готови за обслужване.
He will come back to me.	Той ще се върне при мен.
Years, not months, and that happened when she was an adult.	Години, а не месеци, и това се случи, когато беше възрастна.
But not with family.	Но не със семейство.
My main interest is in the education of these children.	Основният ми интерес е към образованието на тези деца.
You can read it here.	Можете да го прочетете тук.
Her sister was crazy to give them a baby.	Сестра й беше луда да им даде бебе.
He told us we had to keep our battle for the game.	Той ни каза, че трябва да запазим битката си за играта.
Some people can find pleasure and fun in this.	Някои хора могат да намерят удоволствие и забавление от това.
I'm not surprised at all.	Нищо не съм изненадан.
You never had to do that in the first place.	Никога не е трябвало да правите това на първо място.
I get confused easily.	Лесно се обърквам.
It is exposed.	Изложено е.
We just line up.	Просто се подреждаме.
Exactly what you need for this hot weather.	Точно това, от което се нуждаете за това горещо време.
I did not change direction.	Не смених посоката.
He needed to know who she was.	Трябваше да разбере коя е тя.
Summer before college.	Лято преди колежа.
You will not go this time.	Този път няма да отидете.
None of this matters when morning comes.	Нищо от това няма значение кога идва утрото.
You can tell.	Можеш да кажеш.
We will protect your identity.	Ние ще защитим вашата самоличност.
He remained silent.	Той остана тих.
I sat down at the screen.	Седнах до екрана.
Thanks for the contribution guys.	Благодаря за приноса момчета.
Writing, his father said, requires it.	Писането, каза баща му, го изисква.
Again, the issue is quite different in the present case.	Отново въпросът е съвсем различен в настоящия случай.
You know how he does it.	Знаеш как го прави.
A condition that meets the right conditions everywhere.	Състояние, което отговаря на правилните условия навсякъде.
A number of such studies have been conducted.	Проведени са редица такива проучвания.
Nor is there a reason for that.	Нито има причина да е така.
Pour into a glass and enjoy !.	Изсипете в чаша и се насладете!.
You could look to reduce waste.	Можеше да гледаш да намалиш отпадъците.
She didn't want to move.	Тя не искаше да се движи.
He also said sorry.	Той също каза съжалявам.
Fresh content every day.	Свежо съдържание всеки ден.
Before you receive treatment or do not return to discuss your options.	Преди да получите лечение или не се връщайте, за да обсъдите възможностите си.
It sounded like we were running over something.	Звучеше сякаш прегазваме нещо.
However, we can run this program if there is enough demand.	Можем обаче да стартираме тази програма, ако има достатъчно търсене.
When she took it out, she never returned it.	Когато го извади, тя никога не го върна.
Look at him again.	Погледнете го отново.
It doesn't stop there.	Не спира до тук.
I'm talking to you.	Говоря на теб.
He needed to talk to someone.	Имаше нужда да говори с някого.
But that was not the case.	Но това не беше така.
And that definitely put me at risk.	И това определено ме изложи на риск.
Of course, no one had a car in those days.	Разбира се, в онези дни никой нямаше коли.
Of course, he should take her when he can.	Разбира се, той трябва да я отведе, когато може.
There are no deaths.	Няма смъртни случаи.
But when we last long enough, we may be lucky.	Но когато продължим достатъчно дълго, може да имаме късмет.
You don't have to wait for something to happen.	Не е нужно да чакате нещо да се случи.
Those who run away from their bad choices have to pay.	Тези, които бягат от лошия си избор, трябва да плащат.
No one will talk to us.	Никой няма да говори с нас.
Everything taken in recent months.	Всичко взето през последните месеци.
Thank you for your article.	Благодаря ви за вашата статия.
When they are young.	Когато са млади.
The film was a success at the box office.	Филмът имаше успешен ход в боксофиса.
They are shown by changes in the dog's behavior.	Те са показани от промени в поведението на кучето.
Be truly happy.	Бъдете истински щастливи.
They make a great ground cover.	Те правят страхотно земно покритие.
They don't.	Те не го правят.
I'm not asking you about your health.	Не те питам за здравето ти.
There may even be injuries.	Дори все пак може да има наранявания.
No further speech was needed.	Допълнителна реч не беше необходима.
The car was still there, still working.	Колата все още беше там и продължаваше да работи.
They had sex several times.	Правиха секс няколко пъти.
It's just not the same without them.	Просто не е същото без тях.
i like to eat it.	обичам да го ям.
He didn't understand the money, and that obviously upset him.	Той не разбираше парите и това явно го разстрои.
Do not leave your room.	Не напускайте стаята си.
An application is playing the file.	Приложение възпроизвежда файла.
The latter group was obtained from a surgical database.	Последната група е получена от хирургична база данни.
He held the door, but the enemy was still finding a way.	Вратата държеше, но врагът все още намираше начин.
No one could touch me.	Никой не можеше да ме докосне.
I'm the second girl said.	Аз съм второто момиче каза.
None of this bothered him.	Нищо от това не го тревожеше.
I read about it in the newspapers.	Четох за това във вестниците.
Too much of this is just happening.	Просто се случва твърде много от това.
He decided to buy a certain amount from each.	Той реши да купи определено количество от всеки.
Another possible environment for natural growth would be waste materials from wine production.	Друга възможна среда за естествен растеж биха били отпадъчните материали от производството на вино.
Sometimes board members watch and listen.	Понякога членовете на борда гледат и слушат.
Sometimes participants agree on time limits before the battle.	Понякога участниците уговарят времеви ограничения преди битката.
I had the same situation before.	И аз имах същата ситуация преди.
Take out the facts.	Извадете фактите.
Except for the fact that he did.	С изключение на факта, че го направи.
At one time she would have thought that was impossible.	Едно време тя би си помислила, че това е невъзможно.
There was no difference.	Нямаше никаква разлика.
However, this is not happening.	Това обаче не се случва.
The judge looked down.	Съдията гледаше надолу.
By four the next morning, they were in place.	До четири на следващата сутрин те бяха на мястото си.
They had no money.	Нямаха пари.
Understand.	Разбери се.
I didn't know how long he would stay.	Не знаех колко дълго ще остане.
Well, you made a huge mistake.	Е, направихте огромна грешка.
The experiments in this article are divided into two groups.	Експериментите в тази статия са разделени на две групи.
And on and on.	И нататък и нататък.
This is yours.	Това е твое.
But here are some things you can do.	Но ето някои неща, които можете да направите.
You can only live, you can't explain.	Може само да се живее, не може да се обясни.
Some much more than others and speak directly to them.	Някои много повече от други и говори директно с тях.
This significantly increased the cost of the project.	Това значително увеличи цената на проекта.
They brought the best services in the industry.	Донесоха най-добрите услуги в индустрията.
And there is absolutely nothing you can do about it.	И не можете да направите абсолютно нищо по въпроса.
I just made it up.	Измислих го, току-що.
There is no difference between the parties.	Няма разлика между партиите.
It can't have happened.	Няма как да е станало.
And similar.	И също подобни.
At least that's not it.	Поне това го няма.
It could be a photo of his mother.	Може да е снимка, включваща майка му.
There are none here.	Тук няма такива.
We have to learn.	Трябва да се научим.
She loved you when she married me and she still loves you.	Тя те обичаше, когато се омъжи за мен и все още обича.
He had to kill her before another moment was lost.	Трябваше да я убие, преди да бъде изгубен още един момент.
It's like a little society there.	Това е като малко общество там.
She wants to take this national.	Тя иска да вземе този национал.
I was well paid for my previous job.	Бях добре платен на предишната си работа.
He needed to feel the soft earth between his fingers.	Имаше нужда да усети мека земя между пръстите си.
In fact, she is doing everything possible to change the outcome of events.	Тя всъщност прави всичко възможно да промени изхода от събитията.
Take an older man.	Вземете по-голям мъж.
Every day of the next week is good.	Всеки ден от следващата седмица е добър.
He's coming again.	Идва отново.
He wasn't trying to prove anything.	Той не се опитваше да докаже нещо.
So they are wild fish.	Така че те са диви риби.
There is no bad room in the house.	В къщата няма лоша стая.
The Court of First Instance accepted the defendant.	Първоинстанционният съд прие за подсъдимия.
She was too fast for him.	Тя беше твърде бърза за него.
But let's not talk about that.	Но да не говорим за това.
Some of you have problems with anger.	Някои от вас имат проблеми с гнева.
A mother must first take care of her own home.	Една майка трябва първо да се грижи за собствения си дом.
Change is the only constant.	Промяната е единствената константа.
I want you to be able to find instructions quickly.	Искам да можете бързо да намирате инструкции.
That's why they are there.	За това са там.
After a few days, he began to smell.	След няколко дни той започна да мирише.
But not for me anymore.	Но за мен вече не.
I just am not.	просто не съм.
It was time for action.	Беше време за действие.
Okay, think, think.	Добре, мисли, мисли.
I really enjoy the natural beauty around me.	Наистина се наслаждавам на естествената красота около мен.
They are all still burning.	Всички те все още горят.
But he seemed to be done with me.	Но той сякаш свърши с мен.
If you can't handle it, work harder.	Ако не можете да се справите, работете повече.
But it makes me wonder.	Но ме кара да се чудя.
Here, too, does not fit the latest story.	Тук също не пасва на най-новата история.
But this time there are two.	Но този път те са две.
Now the threat was coming from within.	Сега заплахата идваше отвътре.
Not enough to.	Не достига до.
It is very individual.	Много е индивидуално.
Instead, religion is growing in power and political influence.	Вместо това религията нараства в сила и политическо влияние.
Drew can't carry the team alone.	Дрю не може да носи отбора сам.
But it was something different.	Но това беше нещо различно.
I receive comments regularly.	Получавам коментари редовно.
One more word.	Още една дума.
One thousand words.	Хиляда думи.
The elements can appear at any time, even after years.	Елементите могат да се появят по всяко време, дори след години.
Nothing happened, so she tried again.	Нищо не се случи, затова тя опита отново.
I was.	Аз бях.
She stopped and thought for a moment.	Тя спря и се замисли за момент.
This is the nature of the material.	Това е естеството на материала.
With your eyes closed, look at your hands as they continue to play.	Със затворени очи погледнете ръцете си, докато продължават да играят.
I had missed them the first time.	Бях ги пропуснал първия път.
The world doesn't work that way.	Светът не работи така.
He must be hurt.	Трябва да е наранен.
He's been there before.	Бил е там и преди.
Rain and rain.	Дъжд и дъжд.
A friend of mine brought a car.	Един мой приятел докара кола.
I didn't even sound like myself.	Дори не звучах като себе си.
This variable does not matter in this method.	Тази променлива няма значение в този метод.
This is one of the commonalities of the law.	Това е едно от общите места на закона.
And they like me.	И те ме харесват.
Many people ask me about this.	Много хора ме питат за това.
Everything is done to a professional standard.	Всичко е изпълнено по професионален стандарт.
Family members could not understand.	Членовете на семейството не можеха да разберат.
I thought someone else had given it.	Мислех, че някой друг го е дал.
My fathers did that.	Бащите ми направиха това.
Here's a method that does this.	Ето метод, който прави това.
You didn't just draw characters.	Не си рисувал само герои.
And that makes me sad.	И това ме натъжава.
I'm working on my hands.	Работя върху ръцете си.
One inside and one outside.	Един отвътре и един отвън.
This is the spirit of giving as we know it.	Това е духът на даването, както го познаваме.
Read it again and see if it still makes sense.	Прочетете го отново и вижте дали все още има смисъл.
I can only hope they are right.	Мога само да се надявам, че са прави.
It was like the worst thought in the world.	Беше като най-злата мисъл на света.
At least without human bodies.	Поне без човешки тела.
This makes it much easier to vote on major government programs.	Това прави много по-лесно гласуването за големи правителствени програми.
But he was glad to be home.	Но той се радваше, че се прибира.
I am one and I work with many others.	Аз съм един и работя с много други.
However, the proof is much more technical.	Доказателството обаче е много по-техническо.
My big problem was that they thought, oh, he's in a group.	Големият ми проблем беше, че те си мислеха, о, той е в група.
No front windows.	Без прозорци отпред.
God set us free.	Бог ни направи свободни.
He was in the construction business.	Беше в строителния бизнес.
Everything else can live in a shared file system.	Всичко останало може да живее в споделена файлова система.
All we need is a good person.	Всичко, от което се нуждаем, е добър човек.
There is no speed.	Няма скорост.
This photo is how live.	Тази снимка е колко на живо.
It was in their eyes.	В тях беше до очите.
They just didn't want a problem.	Те просто не искаха проблем.
Here are some simple examples.	Следват няколко прости примера.
He had no idea they were so dangerous.	Нямаше представа, че са толкова опасни.
Then a little more.	След това още малко.
The area of ​​food law has not yet existed.	Областта на законодателството в областта на храните все още не е съществувала.
It doesn't matter if you need something or not.	Няма значение дали имате нужда от нещо или не.
He had succeeded.	Той беше успял.
He did not commit suicide.	Той не се е самоубил.
There was absolute silence.	Настъпи абсолютна тишина.
Whether that was true or not didn't even matter anymore.	Дали това беше вярно или не, дори вече нямаше значение.
And he was exactly as he was.	И той беше точно такъв, какъвто беше.
I opened the door for her.	Отворих вратата за нея.
It used to turn off the road.	Някога се завиваше от пътя.
This data is easier to find.	Тези данни са по-лесни за намиране.
He sat back.	Той седна назад.
We know little about this.	Ние знаем малко за това.
Each case is different.	Всеки случай е различен.
If sales go well, they will.	Ако продажбите вървят добре, ще го направят.
The space of the event is limited.	Пространството на събитието е ограничено.
Today the truth is very different.	Днес истината е много различна.
It really is still up.	Наистина все още е нагоре.
I had a wife and a family to defend.	Имах жена и семейство, които да защитавам.
She read, here are a word or two.	Тя прочете, ето една-две думи.
Our football team sucks.	Нашият футболен отбор е гадно.
You see them crying all the time.	Виждате ги да плачат през цялото време.
The story grabbed me.	Историята ме грабна.
The larger tools are in the middle.	По-големите инструменти са в средата.
This is Love.	Това е любовта.
This was not done.	Това не беше направено.
It just looked good with this song.	Просто изглеждаше добре с тази песен.
The country is in a good position to do so.	Страната е в добра позиция да направи това.
But from my experience it is usually the first.	Но от моя опит обикновено е първото.
One death occurred in the city.	Един смъртен случай е настъпил в града.
He turned away from her.	Той се обърна от нея.
One really doesn't know who he is anymore.	Човек вече наистина не знае кой е.
That meant there was no end to it.	Това означаваше, че няма край на това.
I didn't want to know.	Не исках да знам.
We locked the world outside.	Заключихме света отвън.
Find out what they are doing and what they are talking about.	Разберете какво правят и за какво говорят.
On the one hand, most functions worked well.	От една страна повечето функции работеха добре.
But this theory will not work.	Но тази теория няма да работи.
We managed everything.	Ние управлявахме всичко.
With its decision of.	Със своето решение на.
We have no choice to believe or not to believe.	Ние нямаме избор да вярваме или да не вярваме.
You will have to do something with it.	Ще трябва да направиш нещо с него.
They will be happy to see you.	Те ще се радват да ви видят.
That's why we're late.	Затова закъсняваме.
The related prior art may or may not be prior art.	Сродното ниво на техниката може или не може да бъде предшестващо ниво на техниката.
You know your own child.	Познаваш собственото си дете.
No differences in quality of life or sexual function were reported.	Не са докладвани разлики в качеството на живот или в сексуалната функция.
These are the two key issues.	Това са двата ключови въпроса.
I was the first officer.	Аз бях първият офицер.
All right, he thought.	Добре, помисли си той.
Only one phone can be fixed to a customer.	Само един телефон може да бъде фиксиран на клиент.
They are great, they were great.	Страхотни са, страхотни бяха.
And it looks like the real deal.	И тя изглежда истинската сделка.
Most often, violence does not lead to death.	Най-често насилието не води до смърт.
She told him she was tired of being a mother.	Тя му каза, че е уморена да бъде майка.
But, it is nothing new.	Но, не е нищо ново.
This will soon stop happening.	Това скоро ще спре да се случва.
Adults are confused.	Възрастните са объркани.
Open your gift.	Отворете подаръка си.
I can cry, but I can't.	Мога да плача, но не.
Eventually they could, but he was there when he did.	В крайна сметка биха могли, но той е там, когато го направи.
Or at least none of that turned out to be true.	Или поне нищо от това не се оказа вярно.
I had to go there from time to time.	Аз от време на време трябваше да ходя там.
He needs solutions.	Нуждае се от решения.
This plan meant slow and expensive work.	Този план означаваше бавна и скъпа работа.
She shouted at him.	Тя му извика.
She wanted help.	Тя искаше помощ.
In the present discussion, we are only interested in the first case.	В настоящата дискусия се интересуваме само от първия случай.
However, our study has several limitations.	Нашето изследване обаче има няколко ограничения.
Theory and application.	Теория и приложение.
Getting anywhere fast is really, really hard.	Да стигнеш навсякъде бързо е наистина, наистина трудно.
We just do it.	Ние просто го правим.
We don't believe that.	Ние не вярваме така.
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The method was used to find possible errors in the object.	Методът е използван за намиране на възможни грешки в обекта.
That made me smile.	Това ме накара да се усмихна.
If you have any questions, please call us.	Ако имате въпроси, моля, обадете ни се.
Here she stood out.	Тук тя се открои.
But she was too tired to think about it.	Но тя беше твърде уморена, за да мисли повече за това.
Pour into the prepared pan.	Изсипете в подготвената тава.
We go out into the world.	Ние излизаме по света.
One representative of three independent experiments is shown.	Показан е един представител на три независими експеримента.
They are made.	Правят се.
They say that.	Казват, че.
They both followed a common pattern.	И двамата следваха общия модел.
Unless I say so.	Освен ако не кажа така.
Now my son takes care of me.	Сега синът ми се грижи за мен.
It's pretty dark here tonight.	Тази вечер тук е доста тъмно.
I will add it to the post.	Ще го добавя към публикацията.
Not when he was so close to a better life.	Не и когато беше толкова близо до по-добър живот.
They must have had sweet dreams somewhere else.	Сигурно са имали сладки сънища някъде по-нататък.
We really needed it.	Наистина ни трябваше.
Many things have changed over the years, but my feelings have not.	Много неща се промениха през годините, но чувствата ми не.
So everything is under control.	Така че всичко е под контрол.
Most people were constantly caught up in the features and details.	Повечето хора постоянно бяха уловени в характеристиките и детайлите.
He was not going anywhere.	Той не отиваше никъде.
His mouth is open.	Устата му е отворена.
I will be late.	Ще закъснея.
We know that these two teams have a pretty good history.	Знаем, че тези два отбора имат доста добра история.
Everything is bigger than me.	Всичко е по-голямо от мен.
There are parts that do not work, to be sure.	Има части, които не работят, за да сме сигурни.
He is right next to me now.	Той е точно до мен сега.
One month of cold weather straight.	Един месец студено време направо.
Not everyone wants to catch you.	Не всеки иска да те хване.
So you have nothing.	Значи нямаш нищо.
He was invited to join the discussion.	Той беше извикан да се включи в дискусията.
Drive right, turn left.	Карайте вдясно, минавайте отляво.
Then alone.	Тогава сам.
The second opened a case.	Вторият отвори дело.
Light does for us what we cannot do for ourselves.	Светлината прави за нас това, което ние не можем да направим за себе си.
He said small things make a big difference.	Той каза, че малките неща правят голямата разлика.
However, he did.	Въпреки това го направи.
There are many choices.	Има много възможности за избор.
And her legs.	И краката й.
I stopped that.	Спрях това.
We could do anything we wanted after the door was closed.	Можехме да правим всичко, което пожелаем, след като вратата беше затворена.
It keeps emotions in balance by keeping them real.	Поддържа емоциите в баланс, като ги поддържа истински.
They get the usual tour.	Те получават обичайната обиколка.
They are designed to help people create things, deal with challenges and solve problems.	Те са предназначени да помагат на хората да създават неща, да се справят с предизвикателствата и да решават проблеми.
It's a little hard to say, to be completely honest.	Малко е трудно да се каже, за да бъда напълно честен.
Horses on the road again.	Коне отново на път.
Others discussed below.	Други разгледани по-долу.
I had a dream too.	И аз имах сън.
Your life is not.	Вашият живот не е.
I missed a big one.	Пропуснах една голяма.
Transfer to a small bowl and stir with salt.	Прехвърлете в малка купа и разбъркайте със сол.
They will catch up with us if they can.	Ще ни настигнат, ако могат.
The first men in the world must have looked like him.	Първите мъже в света сигурно са изглеждали като него.
It was a moral effort.	Това беше морално усилие.
It was a long time.	Имаше дълго време.
She actually feels good about herself.	Тя всъщност се чувства добре със себе си.
Variables are called by their full name.	Променливите се наричат ​​с цялото им име.
However, they can help you in the long run.	Те обаче могат да ви помогнат в дългосрочен план.
But it's worse than that.	Но е по-лошо от това.
Hell, we pass such beauty in nature and human form.	По дяволите, такава красота минаваме в природата и човешкия облик.
He died on the way to the hospital.	Той почина на път за болницата.
I was shot.	прострелян съм.
There was no reason to think otherwise.	Нямаше причина да мисли другояче.
In the first bar everyone feels comfortable with each other.	В първия бар всички се чувстват удобно един с друг.
It does not dry out like white.	Не изсъхва като бял цвят.
Most of his work was done on the bridge.	По-голямата част от работата му беше извършена на моста.
No one is involved in the events in question.	Никой не е свързан с разглежданите събития.
We miss the real reason for the season.	Пропускаме истинската причина за сезона.
The farther he has to go, the longer the operation will take.	Колкото по-далеч трябва да отиде, толкова по-дълго ще отнеме операцията.
Being perfect just got easier.	Да бъдеш перфектен просто стана по-лесно.
Most of the work that people do does not need to be done.	По-голямата част от работата, която хората вършат, няма нужда да се върши.
But he's fine.	Но той е добре.
I use the library computer for email and research.	Използвам компютъра на библиотеката за имейл и изследвания.
This is a fact as simple as the sky is blue.	Това е факт, толкова прост, колкото небето да е синьо.
And those things changed me.	И тези неща ме промениха.
I can't explain it because he didn't give it to me.	Не мога да го обясня, тъй като той не ми даде.
In the end, he decided to split his investigation into two parts.	В крайна сметка той реши да раздели разследването си на две части.
It's important to him, then.	За него е важно, значи.
Both boys had ball games.	И двете момчета имаха игри с топка.
He had to trust the government.	Трябваше да се довери на правителството.
Our goal is to play well.	Нашата цел е да играем добре.
Want to know a little more ?.	Искате ли да знаете малко повече?.
They stopped, watched.	Спряха, гледаха.
At a loss, as usual.	На загуба, както обикновено.
Win some, lose some.	Печелете някои, губете някои.
With your back to him.	С гръб към него.
It looked pretty nice.	Изглеждаше доста хубаво.
He gained access.	Той получи достъп.
Feel free to discuss this idea.	Чувствайте се свободни да обсъдите тази идея.
I don't think he told me the whole truth.	Не мисля, че ми каза пълната истина.
Just contact us and provide us with details of your business.	Просто се свържете с нас и ни предоставете подробности за вашия бизнес.
The night passed.	Нощта мина.
And the talk radio worked against him.	И разговорното радио работеше срещу него.
Or even came out.	Или дори излезе.
I would not approach this as a hard science.	Не бих подходил към това като твърда наука.
Anyway, that was good for me.	Така или иначе, това беше добре за мен.
When he got there, a police car appeared.	Когато пристигна там, се появи полицейска кола.
There is nothing you can do about it.	Нищо не можете да направите по въпроса.
Come and see where the magic happens and the dreams really come true.	Елате да видите къде се случва магията и мечтите наистина се сбъдват.
That's good then.	Това е добре тогава.
Anyway, he was big and fast.	Както и да е, беше голям и бърз.
We accept complete measurements of the condition.	Приемаме пълни измервания на състоянието.
And there will probably be a food network based on them.	И вероятно ще има хранителна мрежа, базирана на тях.
It's quiet with you.	С теб е тихо.
Discuss until you come to a general list.	Обсъждайте, докато стигнете до общ списък.
And the end of the line.	И краят на линията.
It had the exact opposite effect.	Имаше точно обратния ефект.
I am, yes.	аз съм, да.
The soldiers are left without access to weapons.	Войниците остават без достъп до оръжия.
It's in his book.	Има го в книгата му.
They put me on a ship.	Качиха ме на кораб.
Let's go.	Да тръгваме.
I know he will want to help.	Знам, че той ще иска да помогне.
I've played it about a thousand times.	Играл съм го около хиляда пъти.
We will drop this on the ground.	Ще пуснем това на земята.
The person who will make them feel special.	Човекът, който ще ги накара да се почувстват специални.
It must be good.	Трябва да е добре.
Instead, they had control over her.	Вместо това те имаха контрол над нея.
There is nothing more to say.	Няма какво повече да се каже.
If a mistake is made, that's fine.	Ако е допусната грешка, това е добре.
It didn't turn out so well, though.	Не се оказа толкова добре обаче.
Where did my speech come from?	Откъде идваше моето изказване.
I want to go home.	искам да се прибера.
From fear.	От страх.
And he didn't smile.	И не се усмихна.
Now look at them.	Сега ги погледнете.
I didn't know many people.	Не познавах много хора.
My game was not good.	Играта ми не беше добра.
A crying child.	Плачещо дете.
She is no longer with her husband.	Тя вече не е със съпруга си.
At that time, the applicant was one year and ten months old.	По това време ищецът е на една година и десет месеца.
Money is tight again.	Парите отново са тесни.
The garden is just a garden.	Градината е просто градина.
We will finish the story.	Ще завършим историята.
And now you can help decide if this is a good idea.	И сега можете да помогнете да решите дали това е добра идея.
He has been looking for years.	Той търси от години.
It was trust.	Беше доверие.
Now, listen a little.	Сега, слушай малко.
Blood again.	Отново кръвта.
This is pure gold.	Това е чисто злато.
They beat them.	Пребиха ги.
He stood up for me when no one else did.	Той се застъпи за мен, когато никой друг не го направи.
And write down what you spend.	И запишете какво харчите.
The open bag will quickly become empty.	Отворената торба бързо ще стане празна.
I tried to score.	Опитах се да вкарам.
I am thinking the same thing.	Аз мисля същото.
Besides, they went out on my court and saw it for themselves.	Освен това те излязоха на моя корт и сами го видяха.
No one will believe that he has actually returned until he does return.	Никой няма да повярва, че всъщност се е върнал, докато не се върне наистина.
She was driving.	Тя караше.
Well, almost everything.	Е, почти всичко.
It was special to me.	За мен беше специално.
Make your message stand out from the crowd.	Направете вашето послание да се откроява от тълпата.
There was nothing wrong with the book she had seen in her dreams.	Нямаше нищо лошо в книгата, която беше видяла в сънищата си.
I'm just not sure.	просто не съм сигурен.
He was a cheap player, very old.	Това беше евтин играч, много остарял.
For further hearing.	За по-нататъшно изслушване.
In the last few months.	През последните няколко месеца.
I reached out and touched something soft.	Протегнах ръка и докоснах нещо меко.
Don't feel bad.	Не се чувствай зле.
That is not the point.	Не в това е въпросът.
We will definitely be back one day.	Определено ще се върнем някой ден.
And find a better doctor !.	И намерете по-добър лекар!.
Let him go.	Нека си отиде.
We have to take it down.	Трябва да го свалим.
The quality of service may have different requirements for different customers.	Качеството на услугата може да има различни изисквания за различните клиенти.
Without the money, they wouldn't be able to do it.	Без парите нямаше да могат да го направят.
Some want to watch.	Някои искат да гледат.
I've known this for most of my life.	Знам това през по-голямата част от живота си.
I do not write them off and do not take them for granted.	Не ги отписвам и не ги приемам за даденост.
Or small moments that build the main characters.	Или малки моменти, които изграждат главните герои.
Comfortable bed and quiet room.	Удобно легло и тиха стая.
One more minute before they come into focus.	Още една минута преди да влязат на фокус.
It must be criminal.	Трябва да е престъпно.
That is why proper diagnosis and treatment are important.	Ето защо правилната диагноза и лечение са важни.
There were things and more.	Имаше неща и още неща.
Used to create a primary key for the table.	Използва се за създаване на първичен ключ за таблицата.
It was nice.	Беше ми приятно.
Most of the people we tried just didn't sound right.	Повечето хора, които опитахме, просто не звучаха правилно.
This is the land of the lost.	Това е земята на изгубените.
The question is when and how.	Въпрос е кога и как.
Everything turns green.	Всичко става зелено.
This plan is to stop feeling lost.	Този план е да спре чувството, че си изгубен.
Some loves are like that.	Някои любови са такива.
He took me home and we set off again.	Той ме закара вкъщи и тръгнахме отново на път.
My brother could not believe that my husband was dead.	Брат ми не можеше да повярва, че съпругът ми е мъртъв.
In most cases, observations include it.	В повечето случаи наблюденията го включват.
All the stories from her past were told.	Всички истории от миналото й бяха разказани.
I could be wrong.	Може и да греша.
It wasn't straight.	Не беше и направо.
I'm not sure if that's true.	Не съм сигурен дали това е вярно.
Now I go to bed without any fear of sleep.	Сега си лягам без никакъв страх от сън.
They call themselves "original people."	Наричат ​​себе си „оригинални хора“.
No sound effects.	Без звукови ефекти.
So we are left with much smaller fish.	Така че оставаме с много по-малки риби.
She looked so tired.	Изглеждаше толкова уморена.
He did not want to explain anything to the local community.	Той не пожела да обяснява нищо на местната общност.
I have not yet conducted any investigation into this matter.	В момента не съм правил никакво разследване по този въпрос.
Application development teams introduce new features and functions to the market faster.	Екипите за разработка на приложения представят нови функции и функции на пазара по-бързо.
They did not lose that money.	Те не загубиха тези пари.
That was really the only thing that kept me from going out completely.	Това наистина беше единственото нещо, което ме пречеше да изляза напълно.
She fell to her knees and felt herself rising over her body.	Тя падна на колене и усети как се изкачва по тялото.
Nothing to tell you what it's about, no video.	Нищо, което да ви казва за какво става въпрос, няма видео.
Therefore, this effect does not change our main result so much.	Следователно този ефект не променя толкова основния ни резултат.
But its price will fall.	Но цената му ще падне.
For most of us, however, this is hard to find.	За повечето от нас обаче това е трудно да се намери.
He gave her options.	Той й даде опции.
It gives the user a great advantage of the distance, which is very useful.	Той дава на потребителя голямо предимство на разстоянието, което е много полезно.
I tried to fall asleep and I couldn't.	Опитах се да заспя и не можах.
You take care of her.	Ти се грижиш за нея.
Once it is done, it is done and is done.	Щом веднъж е направено, то е направено и се прави.
The young are completely separate.	Младите са напълно отделни.
She keeps talking and he leaves her.	Тя продължава да говори и той я напуска.
They may be paid to do so.	Може да им се плаща, за да го направят.
But first she has to find one.	Но първо тя трябва да намери такъв.
Please watch and distribute around.	Моля, гледайте и разпространявайте наоколо.
He was big and moving towards the road.	Беше голям и се движеше към пътя.
I doubt she does much to any of them in this range.	Съмнявам се, че тя прави много на някой от тях от този диапазон.
We have to help her.	Трябва да й помогнем.
I'm sorry I'm so stupid.	Съжалявам, че съм толкова глупав.
Read every day until you calm down with your knowledge.	Четете всеки ден, докато не се успокоите със знанията си.
The dream was not for me, it was for him.	Мечтата не беше за мен, а беше за него.
You did very well only for a short period of time.	Справихте се много добре само за кратък период от време.
However, the expression includes errors.	Изразът обаче включва грешки.
However, I understand the argument.	Разбирам обаче аргумента.
Everyone knows what is being used.	Всички знаят какво се използва.
We just don't know what's real.	Просто не знаем какво е истинско.
Thanks for understanding and listening.	Благодаря за разбирането и слушането.
This is the second operation.	Това е втората операция.
We can add them one by one.	Можем да ги добавяме един по един.
Let him rest there.	Оставете го да си почине там.
That is the question in this case.	Това е въпросът в случая.
But we are doing something that is not right.	Но ние правим нещо, което не е правилно.
An idea and a product is what we have.	Идея и продукт е това, което имаме.
The party suffered severe damage.	Партията понесе тежки щети.
This must be a stock of growth.	Това трябва да е запас от растеж.
And he left me at home.	И той ме остави вкъщи.
But for those few seconds before.	Но за тези няколко секунди, преди.
I achieved this.	постигнах това.
Or use this love to make a positive change in the world.	Или използвайте тази любов, за да направите положителна промяна в света.
She was worried about what he would think of her.	Тя се тревожеше какво ще си помисли той за нея.
Maybe you can save us.	Може би ще ни спасиш.
You have every right to be.	Имате пълното право да бъдете.
There was no fear in him.	В него нямаше страх.
He is better than that.	Той е по-добър от това.
Sometimes we do it when we are free.	Понякога и ние го правим, когато сме свободни.
He was sure for a while that he would eventually come.	Известно време беше сигурен, че в крайна сметка ще дойде.
We had done this photo shoot much earlier.	Бяхме направили тази фотосесия доста по-рано.
Nothing is left behind.	Нищо не остава след себе си.
In each case, a representative experiment of three is shown.	Във всеки случай е показан един представителен експеримент от три.
Useful for intended end use.	Полезно за предвидената крайна употреба.
In fact, he had a friendly smile on his face.	Всъщност той имаше приятелска усмивка на лицето си.
You are beautiful inside and out.	Ти си красива отвътре и отвън.
I will take care of him.	ще се погрижа за него.
I am very excited.	Аз съм много развълнуван.
Except the one that is extremely good.	Освен този, който е изключително добър.
The stock market is not the whole economy.	Фондовият пазар не е цялата икономика.
Somehow I managed to see them.	Някак си успях да ги видя.
I know he did.	Знам, че го направи.
Don't think big or too small.	Не мислете за големи или твърде малки.
It is not from lack of experience.	Не е от липса на опит.
Thanks for the post.	Благодаря за публикацията.
No, these people are trying to do their job.	Не, тези хора се опитват да си свършат работа.
But there was no doubt about the result.	Но в резултата нямаше съмнение.
Each section can include as many cards as needed.	Всеки раздел може да включва точно толкова карти, колкото е необходимо.
You speak the truth with such passion.	Говорите истината с такава страст.
This keeps you focused on sitting upright.	Това ви държи фокусирани върху седенето изправено.
Please do not share files with others.	Моля, не споделяйте файловете с други.
It is rare to see a phone not coming out every year.	Рядко се случва да видите телефон да не излиза всяка година.
Try salt and dilute with water if necessary.	Опитайте на сол и разредете с вода, ако е необходимо.
That was a lot of fun.	Това беше доста забавно.
Everything was better when we were young.	Всичко беше по-добре, когато бяхме млади.
I felt your anger too.	Усетих и твоя гняв.
There was no real answer to that.	Нямаше истински отговор на това.
They have no word to answer.	Нямат дума да отговорят.
However, no exception has been shown to apply.	Въпреки това не е доказано, че се прилага изключение.
She holds them in front of my face.	Тя ги държи пред лицето ми.
Maybe so, she thought.	Може би е така, помисли си тя.
The mean values ​​of the three values ​​are then calculated.	След това се изчисляват средните стойности на трите стойности.
However, this should not be too much to ask.	Това обаче не трябва да е твърде много за питане.
That there will be resistance is certain.	Че ще има съпротива е сигурно.
It's just me, though.	Това съм само аз обаче.
Just then, a police car stopped.	Точно тогава спря полицейска кола.
The characters don't have to say what's on their mind.	Героите не трябва да казват какво им е на ум.
This is a strategy born of political reality.	Това е стратегия, породена от политическата реалност.
Update for people here.	Актуализация за хората тук.
I think that's why he married so young.	Мисля, че затова се ожени толкова млад.
This approach doesn't work so well for me.	Този подход не работи толкова добре за мен.
The Internet was born open, but it is closing everywhere.	Интернет се роди отворен, но се затваря навсякъде.
Somehow he managed to get ashore.	Някак си успя да се измъкне на брега.
This white sun did not miss anyone.	Това бяло слънце не изпускаше нито един.
This goal was achieved in less than five days.	Тази цел беше постигната за по-малко от пет дни.
Several years passed.	Минаха няколко години.
He was run over by a car.	Прегазен е от кола.
Maybe her own fear had developed.	Може би собственият й страх се беше развил.
As soon as she heard who she was, her voice cooled.	Щом чу кой е, гласът й изстина.
We, on the other hand, do not.	Ние, от друга страна, не го правим.
They stayed married because they were in love.	Те останаха женени, защото са влюбени.
I had to stick to my new course.	Трябваше да се придържам към новия си курс.
He was busy taking notes.	Беше зает да си води бележки.
But this can create problems years later in adult relationships.	Но това може да създаде проблеми години по-късно във връзките на възрастните.
They have much more energy.	Те имат много повече енергия.
I enjoy the way it can make me look.	Наслаждавам се на начина, по който може да ме накара да изглеждам.
She had survived.	Тя беше оцеляла.
Your attention, your precious time.	Вашето внимание, вашето ценно време.
It will be as inappropriate in the city as we are.	Тя ще бъде също толкова неуместна в града, колкото и ние.
The old man was working in his garden.	Старецът работеше в градината си.
Steps now in the hall.	Стъпки сега в залата.
He had won and we both knew it.	Той беше спечелил и двамата го знаехме.
A representative experiment from three separate experiments is shown.	Показан е представителен експеримент от три отделни експеримента.
And he would stop the car.	И щеше да спре колата.
However, the big challenge here is figuring out where to start.	Въпреки това, голямото предизвикателство тук е да разберете откъде да започнете.
Anyone can get lucky in battle.	Всеки може да извади късмет в битка.
I wonder if she saw him.	Чудя се дали го е видяла.
My boy lived longer, but he still died.	Моето момче живя по-дълго, но все пак умря.
I am a sister.	аз съм сестра.
Tell us where the files are.	Кажете ни къде са файловете.
My last goal is not to argue so much with my sister.	Последната ми цел е да не се карам толкова много със сестра си.
There was this strange night.	Имаше тази странна нощ.
It's great to see that.	Страхотно е да се види това.
Nice enough name.	Достатъчно хубаво име.
A sad smile played on his lips.	Тъжна усмивка заигра с устните му.
There can be no more.	Не може да има повече.
He loved his parents deeply.	Той обичаше дълбоко родителите си.
I didn't catch anything high.	Не хванах нищо високо.
Information analysis.	Анализ на информацията.
The police, without anything to do, have lost interest.	Полицията, без какво да работи, е загубила интерес.
To a mobile phone.	Към мобилен телефон.
I don't need another person to guide me through life.	Нямам нужда от друг човек, който да ме води през живота.
I really want to talk to you.	Наистина искам да говоря с теб.
I had a few technical questions about what she told me.	Имах няколко технически въпроса за това, което тя ми каза.
He was excellent.	Той беше отличен.
People are different in their emotional needs.	Хората са различни по своите емоционални нужди.
The original two sounds were easy to identify.	Първоначалните два звука бяха лесни за идентифициране.
They work to get you out.	Работят, за да те измъкнат.
He may want to buy it.	Може да иска да го купи.
This is so that you get the answer earlier.	Това е така, че да получите отговора по-рано.
No one has ever caught me with things.	Никой никога не ме е хващал с неща.
You enjoy.	Вие се наслаждавате.
Then you really have a religion.	Тогава наистина имаш религия.
Eight football fields.	Осем футболни игрища.
Maybe not this time.	Този път може би не.
They usually drove and that was all.	Обикновено караха и това беше всичко.
My question is at the bottom.	Въпросът ми се намира в долната част.
One patient died before starting treatment.	Един пациент е починал преди началото на лечението.
Please be patient with us.	Моля, бъдете търпеливи с нас.
She could do it alone.	Можеше да се справи сама.
House, marriage, work.	Къща, брак, работа.
is here to help you.	е тук, за да ви помогне.
I don't think anyone lived there.	Не мисля, че някой е живял там.
However, this study directs us to these next research steps.	Това проучване обаче ни насочва към тези следващи стъпки за изследване.
Then the look changed.	Тогава видът се промени.
And even then there would be no words.	И дори тогава нямаше да текат думи.
In the end, I didn't do either.	В крайна сметка не направих нито едното, нито другото.
I looked at her skin.	Погледнах кожата й.
So close, but so far, he thought.	Толкова близо, но толкова далеч, помисли си той.
It was time to change things.	Време беше да променим нещата.
Let them return.	Нека ги върнат.
And that seems likely and natural.	И това изглежда вероятно и естествено.
And he still didn't know what to say.	И все още не знаеше какво да каже.
Find out how to love what you do.	Разберете как да обичате това, което правите.
Too much for one person to watch.	Твърде много, за да гледа един човек.
Here are some things you should definitely do.	Ето няколко неща, които определено трябва да направите.
They look happy.	Изглеждат щастливи.
Many tried to return.	Мнозина се опитаха да се върнат.
Another summer meant another tour.	Още едно лято означаваше още едно турне.
I never had a chance.	Никога не съм имал шанс.
None of them contain the properties they produce highly.	Нито един от тях не съдържа свойствата, които произвеждат високо.
But the press caught on.	Но пресата се хвана.
He had no family.	Той нямаше никакво семейство.
This song was an additional song.	Тази песен беше допълнителна песен.
I can't understand that.	Не мога да разбера това.
You will turn your back every time.	Всеки път ще обръщаш гръб.
I made these choices.	Направих тези избори.
Everyone had the opportunity to say their own and express any concerns.	Всеки имаше възможност да каже своето и да изложи всякакви притеснения.
You let him sell you a dream you knew was impossible.	Позволихте му да ви продаде мечта, която знаехте, че е невъзможна.
Second-degree murder.	Убийство от втора степен.
For some reason, she didn't like standing still.	По някаква причина не й харесваше да стои на едно място.
His action followed.	Последва действието му.
We took our share of the money and there was so much left.	Взехме частта си от парите и остана толкова много.
It was personal.	Беше лично.
This works well and creates a product record in the database.	Това работи добре и създава продуктов запис в базата данни.
I'm the one who started it.	Аз съм този, който го започна.
The look on his face made her laugh.	Изражението на лицето му я разсмя.
Over a hundred thousand fish night after night.	Нощ след нощ над сто хиляди риби.
Some weeks a little more, others a little less.	Някои седмици малко повече, други малко по-малко.
Maybe someone can help me with the problem ?.	Може би някой може да ми помогне с проблема?.
There was no difference in the way of birth.	Нямаше разлика в начина на раждане.
And he was certainly a good friend.	И със сигурност беше добър приятел.
The strong self.	Силният аз.
I feel pressured by time.	Чувствам се притиснат от време.
And then the question.	И тогава въпросът.
We have to get lost.	Трябва да се изгубим.
She had heard worse than the boys at school.	Беше чувала по-лошо от момчетата в училище.
The children would save him.	Децата щяха да го спасят.
I didn't have time to process events.	Нямах време да обработвам събития.
Get online in minutes.	Влезте онлайн за минути.
Season with salt and pepper if desired.	Подправете със сол и черен пипер, ако желаете.
I didn't feel heavy.	Не чувствах тежест.
They talked for about an hour and a half.	Разговаряха около час и половина.
He will tell you where to stand.	Той ще ви каже къде да застанете.
He didn't have to ask, of course.	Не трябваше да пита, разбира се.
One card on top of the other or cards on the table.	Една карта върху друга или карти на масата.
That left her as if it had never been.	Това я остави, сякаш никога не е било.
This one was not close to any of the others.	Този не беше близо до никой от другите.
They will take on any mission.	Те ще поемат всякаква мисия.
This was not immediately what he hoped to find.	Веднага това не беше това, което той се надяваше да намери.
But she did her own research.	Но тя направи свое собствено проучване.
In the end, the connection was made.	В крайна сметка връзката беше осъществена.
We will discuss below why this can happen.	По-долу ще обсъдим защо това може да се случи.
The same again.	Пак същото.
One by one the others followed.	Един по един ги последваха другите.
No one else should understand them.	Никой друг не трябва да ги разбира.
He took the reports and reviewed them.	Той взе отчетите и ги прегледа.
I have to tell her what happened.	Трябва да й кажа какво се е случило.
I'm a teacher.	Аз съм учител.
She was fine with that.	Тя беше добре с това.
It seems that this needs to be done.	Изглежда, че това трябва да се направи.
Look at your father.	Погледни баща си.
Additional importance is given to the object that has more weight.	Допълнително значение се придава на обекта, който има по-голямо тегло.
But what about.	Но какво да кажем за.
This shows two important things.	Това показва две важни неща.
Burn her after she was dead or something.	Изгори я, след като беше мъртва или нещо подобно.
I am not a perfect mother.	Аз не съм перфектна майка.
But he never got to the golden side.	Но той така и не стигна до златна страна.
There are no small teams here.	Тук няма малки отбори.
This involved some responsibility.	Това включваше известна отговорност.
I went looking for him once.	Веднъж отидох да го търся.
A period of every two years is a good starting position.	Период на всеки две години е добра изходна позиция.
I can't wait for him to see mine.	Нямам търпение той да види моята.
No, not for the first time.	Не, не за първи път.
However, the timing of this text conversation is unclear.	Въпреки това, времето на този текстов разговор не е ясно.
I want change for my people.	Искам промяна за моите хора.
If there is evidence of this, they must be provided.	Ако има доказателства за това, те трябва да бъдат представени.
They will be difficult to win.	Те ще бъдат трудни за победа.
One could see teeth.	Човек можеше да види зъби.
This is my father.	Това е баща ми.
I had no voice.	нямах глас.
She said no more.	Тя не каза повече.
Any help and ideas would help.	Всяка помощ и идеи биха помогнали.
Just hold on.	Просто се задържа.
There was still the smell of smoke.	Все пак се усещаше миризмата на дим.
The man fled.	Мъжът избяга.
And children are no different.	И децата не са по-различни.
I will smoke it later.	Ще го пуша по-късно.
I did not understand what was happening.	Не разбрах какво става.
Neither is right or wrong, it's just different.	Нито едно е правилно или грешно, просто е различно.
Your blood pressure is high, so take this.	Кръвното ви налягане е високо, така че вземете това.
He wanted to live with her.	Той искаше живот с нея.
In principle, we have nowhere else to meet.	По принцип няма къде другаде да се срещнем.
Tea, tea.	Чаят, чаят.
A movie they've watched recently or before.	Филм, който са гледали наскоро или преди.
Every game has a result and a place.	Всяка игра има резултат и място.
It was a physical sensation, and she ignored him.	Това беше физическо усещане и тя не му обърна внимание.
You have the bridge.	Имате моста.
Men who can have you.	Мъже, които може да те имат.
But this is what you used at our wedding.	Но това е, което използвахте на нашата сватба.
Who would have thought.	Кой би си помислил.
He made himself think of nothing.	Той се накара да мисли за нищо.
I'm doing their job again.	Отново върша тяхната работа.
It was very quiet in the bar.	В бара беше много тихо.
She didn't look back to see if he was watching her.	Тя не погледна назад, за да види дали той я наблюдава.
It would be six o'clock in the evening.	Това щеше да е време, шест вечерта.
This is not currently explained.	В момента това не е обяснено.
You have problems.	Имаш проблеми.
I also heard about your cancer.	Чух и за твоя рак.
Certainly yes, he says.	Със сигурност да, казва той.
You receive this letter.	Получавате това писмо.
But there may be.	Но може и да има.
There were only two windows.	Имаше само два прозореца.
Especially when we play them live.	Особено когато ги играем на живо.
It is true that other people are overwhelmed to help.	Вярно е, че другите хора се претоварват, за да помогнат.
I like fucking men.	Харесвам шибани мъже.
That really makes a difference in this world.	Това наистина прави разлика в този свят.
You have the ring.	Имаш пръстена.
So they just gave us what was left.	Така че те просто ни дадоха каквото е останало.
Dad is still in the same condition.	Татко все още в същото състояние.
Feed the birds.	Хранете птиците.
His best friend was shot in the throat and killed.	Най-добрият му приятел беше прострелян в гърлото и убит.
She used this event to turn her life around.	Тя използва това събитие, за да преобърне живота си.
She said it scared her a lot.	Тя каза, че това много я плаши.
But the two areas cannot be different.	Но двете области не могат да бъдат по-различни.
The government has not changed much either.	Правителството също не се е променило много.
Bad, bad trouble.	Лоша, лоша беда.
There seems to be no such luck.	Изглежда, че няма такъв късмет.
In the bed.	В леглото.
From the beginning, the story unfolded rapidly.	От самото начало историята се развиваше бързо.
Do what you have to do.	Прави каквото трябва.
Everything a store might need would be a really beautiful floor.	Всичко, от което може да се нуждае един магазин, би бил наистина красив под.
I believe this is because they saw more benefit.	Вярвам, че е така, защото видяха повече полза.
Some of the stories were real enough.	Някои от историите бяха достатъчно реални.
Suddenly they appeared everywhere.	Изведнъж се появиха навсякъде.
Maybe something can be fixed.	Може би нещо може да се поправи.
I feel that this is definitely true.	Чувствам, че това определено е истина.
It has no specific focus on any particular direction.	Той няма специфичен фокус върху нито една конкретна посока.
What were they thinking?	Какво си мислеха?.
Nor anyone else.	Нито пък някой друг.
But just think ahead.	Но само да мисля напред.
This can even repel potential customers.	Това дори може да отблъсне потенциалните клиенти.
They have that trust.	Те имат това доверие.
I happen to know someone from the city government.	Случайно познавам някой от градската управа.
He does strange things to you.	Прави ти странни неща.
Both his mother and his sister with yellow hair.	И майка му, и сестра с жълта коса.
I've been thinking this for years.	Мислех това от години.
Their discussion was quiet, but he could hear their words clearly.	Обсъждането им беше тихо, но той чуваше думите им ясно.
You can use more or less salt to your liking.	Можете да използвате повече или по-малко сол, по ваш вкус.
She knows the story of the escape well.	Тя познава добре историята на бягството.
The heart was completely stopped.	Сърцето беше спряно напълно.
Mentioned in the article.	Споменато в статията.
He does not come alone.	Не идва сам.
She wouldn't let him show up.	Нямаше да го остави да се покаже.
I think it's both.	Мисля, че е и двете.
Sometimes I forget that people don't know our history.	Понякога забравям, че хората не познават нашата история.
He moved quickly to block the road.	Той се придвижи бързо, за да препречи пътя.
But he needed someone inside.	Но имаше нужда от някой свой отвътре.
I was waiting for the water.	Чаках водата.
I will not return to them.	Няма да се върна при тях.
Patients were limited to those who agreed to surgical treatment.	Пациентите бяха ограничени до тези, които се съгласиха за хирургично лечение.
You look awful, ”says a familiar voice.	Изглеждаш ужасно — казва познат глас.
Technology should make everything simple, easy.	Технологията трябва да направи всичко просто, лесно.
Shoot me, but not too hard.	Застреляйте ме, но не твърде силно.
But you are missing the last element on the right.	Но ви липсва последният елемент от дясната страна.
He doesn't say, you know, except about his mother.	Той не казва, разбирате ли, освен за майка си.
The design should be simple and clean.	Дизайнът трябва да бъде прост и изчистен.
We talked.	Приказвахме се.
You go to look in the mirror.	Отиваш да погледнеш в огледалото.
She had a chance to see me get married.	Тя имаше възможност да ме види как се омъжвам.
I see this as an experiment that has come to an end.	Гледам на това като на експеримент, който е стигнал до своя край.
He had five points to score.	Той имаше пет точки, които трябваше да направи.
The season is far away.	Сезонът е далеч.
When we lose a loved one, nothing feels normal.	Когато загубим някой близък, нищо не се чувства нормално.
It is very easy to see this.	Много е лесно да се види това.
It is unique in the whole country.	Уникален е в цялата страна.
Season with salt and pepper and mix well.	Подправете със сол и черен пипер и разбъркайте добре.
But if you party every day, they are soon no longer parties.	Но ако купонясвате всеки ден, те скоро вече не са купони.
Some are fun, others are not.	Някои са забавни, други не.
But there is a catch.	Но има уловка.
If that's the case, fine.	Ако случаят е такъв, добре.
He did not make a mistake.	Той не сгреши.
Light called me about your game.	Лайт ми се обади за твоята игра.
Go out for an expensive dinner.	Излезте на скъпа вечеря.
And then there is everyone else.	И тогава има всички останали.
I will be glad to hear if this helps.	Ще се радвам да чуя дали това помага.
You can do it if you want.	Можете да го направите, ако искате.
And rest with him.	И си почивай с него.
My old relationship left me broken and scared.	Старата ми връзка ме остави разбита и уплашена.
I hope it was worth the wait.	Надявам се, че си струваше чакането.
I will act for myself.	Ще действам за себе си.
Okay, it starts well.	Добре, започва добре.
At this stage, however, nothing is set in stone.	На този етап обаче нищо не е заложено в камък.
They told him the story of the night.	Разказаха му историята на нощта.
And when the sex happened, it was good.	И когато сексът се случи, беше добре.
Maybe many times.	Може би многократно.
It will be shared with you by the end of this week.	Ще бъде споделено с вас до края на тази седмица.
This was no surprise to him.	Това не беше изненада за него.
It was fun tonight.	Тази вечер беше забавно.
To my mouth and throat.	До устата и гърлото ми.
So to get around this problem.	Така че, за да заобиколите този проблем.
The main source of information is still free text.	Основният източник на информация все още е свободният текст.
We went a long way in the summer.	Извървяхме дълъг път през лятото.
I want to be a little more prepared.	Искам да съм малко по-подготвен.
Maybe I would answer him, but I never had a chance.	Може би щях да му отговоря, само че никога нямах възможност.
We can get there without any problems.	Можем да стигнем до там без никакви проблеми.
Not an option.	Не е опция.
There were good days.	Имаше добри дни.
Too many people forget it.	Твърде много хора го забравят.
So it has to work.	Така че трябва да работи.
He returned home two years later.	След две години се върна у дома.
We were certainly proud to have published his works.	Със сигурност бяхме горди, че публикувахме неговите произведения.
Please make sure you have selected the correct view.	Моля, уверете се, че сте избрали правилния изглед.
That way, you really won't make the necessary change.	По този начин наистина няма да повлияете на необходимата промяна.
Great people do great things.	Великите хора правят страхотни неща.
I have so many memories of her that go through my mind.	Имам толкова много спомени за нея, които ми минават през ума.
And it would not be safe to ask someone for transportation.	И не би било безопасно да помолите някого за превоз.
Things have changed significantly since then.	Нещата се промениха значително от това време.
Look for it in the future.	Оглеждайте се за него в бъдеще.
Well, that didn't take him back a bit.	Е, това не го върна нито малко назад.
I am one of the experiments.	Аз съм един от експериментите.
The man received minor injuries.	Мъжът е получил леки наранявания.
In fact, she is the top.	Всъщност тя е върха.
This is the problem of having value.	Това е проблемът да имаш стойност.
We are a couple and we understand each other.	Ние сме двойка и се разбираме.
I stayed long enough.	Стоях достатъчно дълго.
It is better not to watch.	По-добре е да не гледате.
To keep him away from people so that he cannot do his evil.	Да го държи далеч от хората, за да не може да върши злото си.
I was too nervous to talk.	Бях твърде нервен, за да говоря.
He looked at me again.	Той отново ме погледна.
An argument is needed.	Необходим е аргумент.
I have had mine for several years and it has never failed me.	Имам моята от няколко години и никога не ми е проваляла.
The days are very hot.	Дните са много горещи.
Someone had taken over by then.	Някой беше поел управлението дотогава.
But maybe that's not right.	Но може би това не е правилно.
I really like the whole cast.	Много харесвам целия актьорски състав.
I should have done this days ago.	Трябваше да направя това преди дни.
In fact, they often do not go well.	Всъщност те най-често не вървят добре.
He wanted something else.	Искаше нещо друго.
We never thought about what was behind them.	Никога не сме се замисляли какво се крие зад тях.
Even more so if the song is wonderful.	Още повече, ако песента е прекрасна.
It was on my instructions.	Беше по мое указание.
Let's take a look !.	Нека да разгледаме!.
So sincerely, from the bottom of my heart, thank you.	Така че искрено, от дъното на сърцето си, благодаря.
It was just.	Просто беше.
The scene made him nervous, he says.	Сцената го изнервила, казва той.
Blood will be shed and people will die.	Кръв ще се пролее и хората ще умрат.
Give yourself some rest.	Дайте малко почивка.
Still, they didn't feel well.	И все пак не се чувстваха добре.
I was right.	Бях прав.
He probably had nothing to fear.	Вероятно нямаше от какво да се страхува.
That kills her.	Това я убива.
Students are attracted to this.	Студентите са привлечени от това.
Third, there are many other potential factors that affect school performance.	Трето, има много други потенциални фактори, които влияят на училищното представяне.
It can be difficult to choose just one.	Може да е трудно да изберете само един.
But you can't go back in time, son.	Но не можеш да върнеш времето назад, синко.
Thanks for the suggestion, but no thanks.	Благодаря за предложението, но не благодаря.
At some point you have to show them.	В един момент трябва да им покажеш.
They are often held on separate days.	Те често се провеждат в отделни дни.
We have another month, he said.	Имаме още един месец, каза той.
He obviously didn't know the first thing about it.	Очевидно не знаеше първото нещо за това.
This may mean that they really do not want to do it.	Това може да означава, че те наистина не искат да го правят.
There used to be a reason.	Някога имаше причина.
Which is difficult.	Което е трудно.
These girls only want their documents.	Тези момичета искат само документите си.
So it was with him.	Така беше и с него.
A single word broke the silence.	Една-единствена дума наруши тишината.
Here the land was less secure.	Тук земята беше по-малко сигурна.
He did it for a while.	Той го правеше за известно време.
The solid does not have to be solid.	Твърдото не е задължително да е твърдо.
This will help you get your job done.	Това ще ви помогне да получите работата си.
In addition, its value will fall due to the operation.	Освен това стойността му ще падне заради операцията.
Okay, so there are two different ways to look at it correctly.	Добре, значи има два различни начина да го погледнем правилно.
They control everything.	Те контролират всичко.
But he couldn't do it.	Той обаче не можеше да го направи.
, was shown.	, бе показано.
All the boys in the village went to school every morning.	Всички момчета от селото ходеха на училище всяка сутрин.
For financial support.	За финансова подкрепа.
He would keep the girl for a weekend.	Щеше да задържи момичето за един уикенд.
I'm not angry with him.	Не му се сърдя.
But here comes my other question.	Но тук идва и другият ми въпрос.
We know one of these workers.	Познаваме един от тези работници.
Green says he's working on it.	Грийн казва, че работи по въпроса.
For now, she won't need her cage.	За момента тя няма да има нужда от клетката си.
He felt tired and shook his head slowly.	Той се почувства уморен и бавно поклати глава.
Beat the eggs.	Разбийте яйцата.
All information was collected in a database.	Цялата информация беше събрана в база данни.
For the following items.	За следните елементи.
Two options come to mind.	Два варианта идват на ум.
I can not do it.	Не мога да го направя.
Four horses from each group were killed at the end of treatment.	Четири коня от всяка група бяха убити в края на лечението.
The impact of these three parameters on the distribution is very complex.	Въздействието на тези три параметъра върху разпределението е много сложно.
This is only the first.	Това е само първият.
The last challenge is also worth noting.	За отбелязване е и последното предизвикателство.
They can win this game.	Те могат да спечелят тази игра.
The bright lights were on.	Ярките светлини бяха включени.
And if we reach for it.	И ако посегнем към него.
We now identify the last group.	Сега идентифицираме последната група.
Thanks in advance for any answers.	Благодаря предварително за всякакви отговори.
That was her idea.	Това беше нейната идея.
Welcome to my travel blog.	Добре дошли в моя блог за фото пътувания.
But not necessarily in that order.	Но не непременно в този ред.
Hours pass like minutes.	Часовете минават като минути.
I need to know if he's there.	Трябва да знам дали е там.
He comes to them quickly.	Идва бързо към тях.
Be small.	Бъди малко.
We describe it briefly as follows.	Описваме го накратко по следния начин.
I sold my product at a very cheap and reasonable price.	Продадох продукта си на много евтина и разумна цена.
Not so with him.	При него не е така.
That must be for the better.	Това трябва да е за добро.
The boy was so out of this.	Момчето беше толкова извън това.
I don't mean you, of course.	Нямам предвид теб, разбира се.
But you will not understand this.	Но ти няма да разбереш това.
I asked her, and she quickly agreed.	Попитах я и тя бързо се съгласи.
This money cannot be collected legally.	Тези пари не могат да бъдат събрани по законен начин.
Or at least you can't recall a memory you may encounter.	Или поне не можете да извикате спомен, с който можете да се сблъскате.
Thanks for the gift of.	Благодаря за подаръка на.
You don't have to worry too much about the details.	Не е нужно да се притеснявате твърде много от детайлите.
For a better existence.	За по-добро съществуване.
Several sat together and talked for a while during the night.	Няколко седяха заедно и си говореха известно време през нощта.
Let's leave it at that.	Нека го оставим както беше.
This would not be an easy task.	Това не би било лесна задача.
I promise this will not happen again.	Обещавам, че това няма да се повтори.
It doesn't look like anything else.	Не прилича на нищо друго.
The cat had come out of the bag.	Котката беше излязла от чантата.
I knew him from school, but I had never spoken to him.	Познавах го от училище, но никога не бях говорил с него.
As he saw, they drove him into the ground.	Както видя, те го забиха в земята.
Also make sure that this company has the type of coverage you want.	Също така се уверете, че тази компания има вида покритие, което искате.
There was no time to think.	Нямаше време за мислене.
So we think of another back.	Така че мислим за още един гръб.
And that's nice.	И това е хубаво.
The unique point of view of the external board member.	Уникалната гледна точка на външния член на борда.
The majority agreed.	Мнозинството се съгласи.
We suffered, we lived.	Ние страдахме, живеехме.
He stared at the ground.	Той се взираше в земята.
Those were the days.	Това бяха дните.
He has done some really horrible things that are covered in this series.	Той е направил някои наистина ужасни неща, които са разгледани в тази серия.
Sad things.	Тъжни неща.
And he did it in about ten minutes.	И той го направи за около десет минути.
I knew what he meant.	Знаех какво има предвид.
None of us can get away with it.	Никой от нас може да се измъкне от това.
But something was wrong here.	Но тук нещо не беше наред.
I'm too old for that.	Твърде стар съм за това.
Each of us has a family, friends and a home.	Всеки от нас има своето семейство, приятели и дом.
Fear is easier to sell than facts.	Страхът е по-лесно да се продаде от фактите.
There seemed to be nothing here.	Тук не изглеждаше нищо.
This book is no exception.	Тази книга не е изключение.
I looked at his hands and saw two fingers pointing.	Погледнах ръцете му и видях как се показват два пръста.
He realized he didn't want to say her name.	Разбра, че не иска да каже името й.
In fact, I was going to talk to you about it.	Всъщност щях да говоря с теб за това.
She told him she needed an early evening.	Каза му, че има нужда от ранна вечер.
In this limited sense, the expression of will is important.	В този ограничен смисъл изразяването на волята е важно.
Cars full of men passed by.	Минаваха коли, пълни с мъже.
To date, number three.	Към днешна дата на номер три.
Young children require older people.	Малките деца изискват големи хора.
You are strong enough.	Ти си достатъчно силен.
You will need to use your own key.	Ще трябва да използвате свой собствен ключ.
The flow of participants was not reported in any of the studies.	Потокът от участници не е докладван в нито едно от проучванията.
Bring the mixture to a slow boil over medium heat.	Оставете сместа да заври бавно на среден огън.
I wish it was actually better than I expected.	Исках всъщност беше по-добре, отколкото очаквах.
They can teach their children at home.	Те могат да учат децата си у дома.
He turned and looked.	Той се обърна и погледна.
The marketing team was ready for more.	Маркетинговият екип беше готов за нещо повече.
They lack a true understanding of life.	Липсва им истинско разбиране за живота.
Maybe in the near future, but certainly not yet.	Може би в близко бъдеще, но със сигурност не все още.
This makes it very difficult to learn.	Това го прави много трудно да се научи.
You can count on them.	Можете да разчитате на тях.
Listen, you two don't look so good.	Слушай, вие двамата не изглеждате толкова добре.
I didn't leave you when you were a kid.	Не те напуснах, когато беше дете.
I had to make small changes.	Трябваше да направя малки промени.
She was walking very slowly.	Тя вървеше много бавно.
Components are obtained.	Получават се компоненти.
Maybe it would be better for her if it were.	Може би щеше да е по-добре за нея, ако беше така.
I serve it whole because it literally falls off the bone.	Сервирам го цял, защото буквално пада от кокала.
I respect the child very much.	Много уважавам детето.
By the time we arrived, things were burning.	Докато стигнахме, нещата горяха.
I was suffering and my heart was in really, really great pain.	Страдах и сърцето ми изпитваше наистина, наистина голяма болка.
Take, for example, your appearance.	Вземете например вашия външен вид.
But you are very welcome.	Но сте много добре дошли.
I never understand them correctly.	Никога не ги разбирам правилно.
The same is true today.	Същото важи и днес.
She immediately linked them to his name.	Тя веднага ги свърза с името му.
It was like a special revival after school.	Беше като специално оживяване след училище.
I don't think that's all.	Не мисля, че това е всичко.
He knew now that he would not try to stop her.	Сега знаеше, че няма да се опита да я спре.
This is a table because that's what your mother taught you.	Това е маса, защото така те е научила майка ти.
There were some great examples to look at.	Имаше няколко страхотни примера, на които да гледаме.
Since then, repeated efforts have been made to further improve patient comfort.	Оттогава бяха положени многократни усилия за допълнително подобряване на комфорта на пациентите.
Representative images are displayed at the specified time points.	Представителни изображения се показват в посочените времеви точки.
Change the color of your hair, change your face.	Променете цвета на косата си, промените лицето.
This process is relatively slow.	Този процес е сравнително бавен.
Anyway, it doesn't matter now.	Както и да е, сега няма значение.
It's just too early in the game plan.	Просто е твърде рано в плана на играта.
He renounced world peace.	Отказа се за мир в света.
She's never seen your sister.	Никога не е виждала сестра ти.
However, a certain majority of our customers do.	Въпреки това, определено мнозинство от нашите клиенти го правят.
Although there are two rights.	Въпреки че са две права.
I loved doing this show.	Обичах да правя това шоу.
Create a data model that will represent the database.	Създайте модел на данни, който ще представлява базата данни.
And then the hot model lingers again.	И тогава горещият модел отново се задържа.
It appears to be made of hard magical material.	Изглежда, че е направен от твърд магически материал.
Unfortunately, we do not yet have such a theory.	За съжаление все още нямаме такава теория.
We accept it.	Ние го приемаме.
They knew it wasn't their job.	Знаеха, че това не е тяхна работа.
I touch her shoulder to bring her attention back to me.	Докосвам рамото й, за да върна вниманието й към мен.
A gun is not a protection if you can't control what it does.	Пистолетът не е защита, ако не можеш да контролираш какво прави.
Under no circumstances did he have to go back.	При никакви обстоятелства не трябваше да се връща назад.
But she refused to be pushed by it.	Но тя отказа да бъде тласкана от това.
But no society exists just as you should know.	Но никое общество не съществува просто така, както трябва да знаете.
I order you to tell me.	Нареждам ти да ми кажеш.
Then she slowly started playing again.	След това тя бавно започна да играе отново.
It could take months or even a year.	Можеше да минат месеци или дори година.
Setting this up is really easy and often free.	Настройването на това е наистина лесно и често безплатно.
My life was, in a sense, an arms race.	Животът ми в известен смисъл беше надпревара във въоръжаването.
An animal experiment was performed with this technique before administration to patients.	Експеримент с животни е извършен с тази техника преди прилагане при пациенти.
The mother has minor injuries.	Майката е с леки наранявания.
So far, so good.	Засега работи доста добре.
It feels good and the car is fast.	Чувства се добре и колата е бърза.
You worry that your breasts are burning.	Притеснявате се, че гърдите ви горят.
Lines, such as a memory device.	Линии, като устройство с памет.
Of course, most did.	Разбира се, повечето го направиха.
Maybe he was his age.	Може би беше на неговата възраст.
They were slowly expelled.	Бавно бяха изгонени.
It's your voice.	Вашият глас е.
You know, keep trying.	Знаеш ли, продължавай да опитваш.
You know these guys.	Познавате тези момчета.
It was denied again.	Отново беше отказано.
Sometimes you want to give up the movie.	Понякога ви се иска да се откажете от филма.
I had no idea they wanted to kill me.	Нямах представа, че искат да ме убият.
He will not kill me.	Той няма да ме убие.
You make shit out of shit.	Правите лайна от лайна.
He was never found.	Той така и не беше намерен.
Each test is performed with a separate skin sample.	Всеки тест се провежда с отделна кожна проба.
We can talk about it.	Можем да говорим за това.
Controlled physically random functions.	Контролирани физически произволни функции.
Access to this power, however, came at a price.	Достъпът до тази сила обаче беше на цена.
There are no good or bad people.	Няма добри или лоши хора.
God has a plan.	Бог има плана.
I still remember how amazing I felt.	Все още си спомням колко невероятно се чувствах.
It's as if we need more members.	Все едно имаме нужда от повече членове.
Focusing time.	Време за фокусиране.
Not after everything they did to you and this company.	Не и след всичко, което направиха с теб и тази компания.
It begins to affect the way you see the world.	Започва да влияе на начина, по който виждате света.
This is not about freedom of religion.	Тук не става дума за свобода на религията.
This gives us another day with sunshine.	Това ни дава още един ден със слънце.
There was no major effect of race and interaction.	Нямаше основен ефект от расата и взаимодействие.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
It sounded far away.	Звучеше далече.
She might have missed him on the way home.	Можеше да й е липсвал на път за вкъщи.
We could only see him from the outside.	Можехме да го видим само отвън.
We didn't even look for water when we bought the place.	Дори не потърсихме вода, когато купихме мястото.
The food is hit and missed.	Храната е уцелена и пропусната.
In this difficult situation, we will help such users.	В тази трудна ситуация ние ще помогнем на такива потребители.
People will notice.	Хората ще забележат.
I want you to come down and get it now.	Иска ми се да слезеш и да го вземеш сега.
This is turning into a fucking war, man.	Това се превръща в шибана война, човече.
These circumstances made it a little difficult for us.	Тези обстоятелства ни затрудниха малко.
There is no place where they do not have some greenery.	Няма място, където да нямат малко зеленина.
You act through others.	Вие действате чрез другите.
We prepared for five.	Приготвихме се за пет.
I think we need to take a similar approach here.	Мисля, че и тук трябва да възприемем подобен подход.
There was a lot of other work in this area.	Имаше много други работи в тази област.
They can.	Те могат.
Just then a couple emerged from the darkness.	Точно тогава от тъмнината излезе двойка.
One less thing to worry about.	Едно нещо по-малко, за което да се притеснявате.
For others, cooking is therapy.	За други готвенето е терапия.
The reason for the smaller size is unknown.	Причината за по-малкия размер е неизвестна.
In this regard, the word word of mouth.	По този въпрос, устата думата уста.
I know a family is here.	Знам, че някое семейство е тук.
The film industry, as usual, helped.	Филмовата индустрия, както обикновено, помогна.
She was the same way.	Тя беше по същия начин.
After all, I have never felt freer in my life.	Все пак никога не съм се чувствал по-свободен в живота си.
He has the power.	Той има властта.
We know for sure whether something will happen or not.	Знаем със сигурност дали нещо ще се случи или не.
Some things you will just have to learn on your own.	Някои неща просто ще трябва да научите сами.
We were good enough.	Бяхме достатъчно добри.
But yours will look something like this.	Но твоят ще изглежда нещо подобно.
We talked every two or three days.	Разговаряхме на всеки два-три дни.
All they took from me was walking.	Единственото, което ми отнеха, беше ходенето.
We are in a new age.	Ние сме в нова епоха.
Broken people.	Разбит народ.
The hours passed quickly.	Часовете минаха бързо.
His legs came closer.	Краката му се приближиха.
Gold standard hardwood floor.	Златен стандартен под от твърда дървесина.
I had to take it with me.	Трябваше да го взема със себе си.
She loves me so, so much.	Тя ме обича толкова, толкова много.
Very very good.	Много, много хубаво.
At the national level.	На национално ниво.
Your time is money, so don't waste it.	Вашето време е пари, така че не го губете.
The best video of all time.	Най-доброто видео за всички времена.
I needed both.	Имах нужда и от двете.
This same woman.	Същата тази жена.
Still, it was high school.	И все пак, но беше гимназия.
It was hard to write.	Беше трудно да се пише.
Maybe they'll let him go eventually.	Може би в крайна сметка ще го пуснат.
They obviously do not listen to their customers.	Те явно не слушат клиентите си.
No decision has been made in one way or another.	Не е взето решение по този или друг начин.
I didn't want to leave him alone.	Не исках да го оставя сам.
On one of the data collection days.	В някой от дните на събиране на данни.
For example, an ordinary object does not have such a function.	Например обикновен обект няма такава функция.
The list could go on and on.	Списъкът може да продължи до безкрай.
Now they had taken one.	Сега бяха взели един.
And you look good.	И ти изглеждаш добре.
Turning, she is on her knees in front of me.	Обръщайки се, тя е на колене пред мен.
I can use a little black pepper, but other than that.	Може да използвам малко черен пипер, но друго освен това.
No additional instructions were needed.	Не бяха необходими допълнителни инструкции.
We lay next to each other and looked up.	Лежахме един до друг и гледахме нагоре.
Reduce your limits next time.	Намалете лимитите си следващия път.
Oh, please.	О, моля те.
There is no such thing.	Няма такъв.
And run the code again.	И стартирайте кода отново.
And it happened once.	И това се случи, веднъж.
It would be murder.	Би било убийство.
None of the patients had complications after the operation.	Никой от пациентите не е имал усложнения след операцията.
He said much later, after the initial shock passed.	Той каза много по-късно, след като първоначалният шок отмина.
There was a smart man sitting next to me.	До мен седеше някакъв умен човек.
Strange, but it works.	Странно, но работи.
However, they can also occur and affect the quality of life.	Те обаче могат да се появят и да повлияят на качеството на живот.
The players were there to stop this.	Играчите бяха на място, за да спрат това.
I move to my window to close it before it rains.	Придвижвам се до прозореца си, за да го затворя, преди да вали.
But no one knows for sure.	Но никой не знае със сигурност.
Three main points are discussed.	Обсъждат се три основни точки.
This leads to the storage of free energy.	Това води до съхранение на безплатна енергия.
We want to talk to young people.	Искаме да говорим с млади хора.
They may be small.	Може да са малки.
Our children matter.	Нашите деца имат значение.
We are there when they need us.	Ние сме там, когато имат нужда от нас.
Some of us give money.	Някои от нас дават пари.
The store is doing the best.	Магазинът се справя най-добре.
I wasn't sure exactly what they were talking about.	Не бях сигурен точно за какво говореха.
The children return to school with their families and dogs.	Децата се връщат на училище със семействата и кучетата си.
They do their best.	Те правят най-доброто.
She was a human being.	Тя беше човешко същество.
More cops will be here soon.	Още полицаи ще бъдат тук скоро.
If anyone wants to join, they will.	Ако някой иска да се присъедини, ще го направи.
We stayed in the snow for eight hours.	Стояхме осем часа в снега.
This will certainly never happen.	Това със сигурност никога няма да се случи.
Turn only once.	Обърнете само веднъж.
This cannot be the solution.	Това не може да бъде решението.
I know you have a lot of work to do.	Знам, че имаш много работа.
Everyone knows you're there.	Всички знаят, че си там.
It was very clear to her what needed to be done.	За нея беше много ясно какво трябва да се направи.
In fact, I will be more critical of the players.	Всъщност ще бъда по-критичен към играчите.
I feel the way you feel.	Чувствам се както ти се чувстваш.
These results were published where significant differences were found.	Тези резултати бяха публикувани, където бяха открити значителни разлики.
We know how to use it.	Ние знаем как да го използваме.
Now the box.	Сега кутията.
They use normal cancer drugs, but for different purposes.	Те използват нормални лекарства за рак, но за различни цели.
First, they are accessible to the general public and easy to access.	Първо, те са достъпни за широката публика и лесни за достъп.
He's crazy about you.	Той е луд по теб.
In our own house.	В собствената ни къща.
I really wish it were different.	Наистина ми се иска да е иначе.
Things could not have gone better.	Нещата не можеха да се развият по-добре.
This thing would not have her.	Това нещо нямаше да я има.
We have included some photos from this meeting !.	Включихме няколко снимки от тази среща!.
And they are wrong.	И грешат.
It came in a strong second.	Дойде в силна секунда.
A design you choose from that day as possible until the next.	Дизайн, който сте избрали от този ден, като възможен до следващия.
It only gets better from there.	От там само става по-добре.
But no one wants to be that girl.	Но никой не иска да бъде това момиче.
I left them behind.	Оставих ги зад себе си.
More change was expected.	Очакваше се още промяна.
Some people look cool when they smoke.	Някои хора изглеждат готини, когато пушат.
How can I do that.	Как мога да го направя.
The wild type vs.	Дивият тип vs.
I want a very good company.	Искам много добро общество.
Other writing groups are available.	Налични са и други групи за писане.
I've never seen anyone like that.	Никога не съм виждал някой такъв.
Fields are eliminated by applying additional current.	Полетата за място се премахват чрез прилагане на допълнителен ток.
That was clear to us.	Това ни беше ясно.
He was what he was and he was.	Той беше това, което беше и това беше.
And then take off.	И след това излитайте.
It was on, we caught it.	Беше включено, хванахме го.
Good service provided by the staff.	Добро обслужване, предоставено от персонала.
This magic only appears on mobile devices.	Тази магия се появява само на мобилни устройства.
I know you are a very busy person.	Знам, че си много зает човек.
This is to save your mother's life.	Това е, за да спасиш живота на майка си.
Nice and soft.	Хубаво и меко.
What a stupid question to ask.	Какъв глупав въпрос да задам.
Today he only accepts boys.	Днес приема само момчета.
The glass windows caused terrible injuries.	Стъклените прозорци причиняваха ужасни наранявания.
She had come to him and stayed with him.	Беше дошла при него и остана при него.
They will find him.	Ще го намерят.
If everyone succeeded, then by definition no one did.	Ако всички постигнаха успех, тогава по дефиниция никой не го направи.
This was to be the last time.	Това трябваше да е за последен път.
What he wants is clear, what you want is less.	Това, което той иска, е ясно, това, което искате, е по-малко.
After a while she nodded.	След малко тя кимна.
This, of course, meant that the history of the articles was wrong.	Това разбира се означаваше, че историята на артикулите е грешна.
These are the first steps of the hero's journey from darkness.	Това са първите стъпки от пътуването на героя от мрака.
By the end of the week, it's hell.	До края на седмицата вече е ад.
Of course, you're right.	Разбира се, прав си.
I buy food.	купувам храна.
Where they were, what they thought, what they thought was important.	Къде бяха, какво мислеха, какво смятаха за важно.
They went to the panel.	Отидоха до панела.
His eyes read the other's eyes.	Очите му четат очите на другия.
It doesn't matter what it is.	Няма значение какво е то.
Can we do that? 	Можем ли да направим това?
we can do that.	можем да направим това.
After all, this is something.	Все пак това е нещо.
Much depends on the culture.	Много зависи от културата.
They didn't work.	Те не работеха.
The little boy in front of the crowd looks especially young.	Малкото момче в предната част на тълпата изглежда особено младо.
We sympathize with you.	Съчувстваме ви.
Good breakfast and simple but good dinner options.	Добра закуска и прости, но добри възможности за вечеря.
Men are wonderful.	Мъжете са прекрасни.
And what's inside? 	И какво има вътре?
she asked.	тя попита.
Therefore, the issue cannot be raised on appeal.	Следователно въпросът не може да бъде повдигнат по обжалване.
We will not make such a direction.	Няма да правим такава посока.
Repeat and repeat.	Повторете и повторете.
We have to go out and find them ourselves.	Трябва да излезем и сами да ги намерим.
Information is subject to change without notice.	Информацията подлежи на промяна без предизвестие.
Hundred times.	Сто пъти.
He did not interfere.	Той не се замесваше.
Not that it was required, keep in mind.	Не че се изискваше, имайте предвид.
Put this in your mind.	Поставете това в ума си.
He has trouble getting his people to do what they have to do.	Той има проблеми да накара хората си да направят това, което трябва.
But you're not really like him.	Но ти всъщност не си като него.
She hasn't sat down yet.	Все още не е седнала.
Nobody had money.	Никой нямаше пари.
My mind told me to get up and move to warm up.	Умът ми ми каза да стана и да се движа, за да загрея.
She didn't know when she was done.	Тя не знаеше кога е свършила.
This is the last.	Това е последното.
Good name for them.	Добро име за тях.
I suggest you do the same.	Предлагам ви да направите същото.
The night in this land, he thought, was different.	Нощта в тази земя, помисли си той, е различна.
This has caused a lot of confusion for consumers over the years.	Това предизвика доста объркване на потребителите през годините.
Everyone can say everything.	Всеки може да каже всичко.
They had a nice view and a warm, comfortable home.	Имаха хубава гледка и топъл, удобен дом.
My brother taught me.	Брат ми ме научи.
Well, that's what they say there.	Е, това е, което казват там.
And standing still.	И стоейки неподвижно.
There are much better ways.	Има много по-добри начини.
I decided we had to do something.	Реших, че трябва да направим нещо.
A single moment changed his life forever.	Един единствен момент промени живота му завинаги.
And he's on his way.	И е на път.
I can't wait for the phone to ring.	Нямам търпение да чакам телефонът да звъни.
Never give up on your dreams.	Никога не се отказвайте от мечтите си.
It was the end of a long dry autumn.	Беше в края на дълга суха есен.
The questions are constant.	Въпросите са постоянни.
We go around them.	Заобикаляме ги.
Like women.	Както и жените.
His body needed fresh air, sky, and natural light.	Тялото му се нуждаеше от чист въздух, небе и естествена светлина.
It seems that the work there is never done.	Изглежда, че работата там никога не е свършена.
This is the only way to get somewhere in this business.	Това е единственият начин да стигнете до някъде в този бизнес.
She didn't like it.	Не й хареса.
She's great on the phone.	Тя е страхотна по телефона.
Anyone with a reasonable price can have.	Всеки с подходяща цена може да има.
And now you can play this wonderful game with more players.	И сега можете да играете тази прекрасна игра и с повече играчи.
I would just like to.	просто бих искал.
It was a dangerous place.	Това беше опасно място.
Everyone knows where we are on the issue, it's about looking ahead.	Всички знаят къде сме по въпроса, става дума за гледане напред.
Many species do this.	Много видове правят това.
We can only remember them.	Можем само да ги помним.
Here again, time played a significant role.	Тук отново времето изигра значителна роля.
The distance between the mobile phone and the vehicle is determined.	Определя се разстоянието между мобилния телефон и превозното средство.
It was just amazing.	Беше просто невероятно.
We found them.	Намерихме ги.
Part of our job is to do that.	Част от нашата работа е да го направим.
These situations require you to make a firm judgment.	Тези ситуации изискват от вас да направите твърда преценка.
Beware of trouble.	Пазете се от неприятности.
He told me to be careful.	Каза ми да внимавам.
I opened the window to make sure.	Отворих прозореца, за да се уверя.
My app works well.	Приложението ми работи добре.
It is not easy to get such power.	Не е лесно да се получи такава сила.
So now he is shot before his eyes.	Така че сега е изстрелян пред очите.
This is definitely true in many cases.	Това определено е вярно в много случаи.
Friendly helpful staff.	Приятелски услужлив персонал.
Visit his website.	Посетете неговия уебсайт.
No man went.	Нито един мъж не отиде.
I don't remember who he was.	Не помня кой беше.
You need to get the address and email of your website.	Трябва да получите адреса и имейла на вашия уебсайт.
So it would probably be better to close my account.	Така че вероятно би било по-добре акаунтът ми да бъде затворен.
He wanted a share of it.	Той искаше дял от него.
Some private, others not so much.	Някои частни, други не толкова.
He must have been afraid of being killed.	Сигурно се е страхувал да не бъде убит.
And a few useful devices that we control.	И няколко полезни устройства, които контролираме.
Over time, however, this situation has changed.	С течение на времето обаче тази ситуация се промени.
You changed your name before.	Сменихте името си преди.
We don't know why they appear when they happen.	Не знаем защо се появяват, когато се случват.
Every time.	Всеки път.
And society doesn't either.	И обществото също не го прави.
We work here, we live here and we play here.	Ние работим тук, живеем тук и играем тук.
Just get started, that's the important thing.	Просто започнете, това е важното.
He could come back at any moment.	Можеше да се върне всеки момент.
We are not able to do that.	Ние не сме в състояние да направим това.
Tell them when they are doing a good job.	Кажете им, когато вършат добра работа.
One is to become a doctor.	Едното е да станеш лекар.
They are just worried.	Те просто са загрижени.
And we hardly had to work in any of them.	И едва ли ни се налагаше да работим в нито един от тях.
Do you understand now.	Разбираш ли сега.
And that carried them.	И това ги пренесе.
While everyone you met.	Докато всички, които срещнахте.
I think we have succeeded in this.	Мисля, че постигнахме успех в това.
You have a strong mind and a strong soul.	Имате силен ум и силна душа.
Great for laughs.	Страхотно за смях.
Some were afraid.	Някои се страхуваха.
But the war overtook her as well.	Но войната застигна и нея.
He liked the idea.	Идеята му хареса.
Many of us didn't know exactly why he was holding back.	Много от нас не знаеха точно защо се е сдържал.
They are simple and easy to learn.	Те са обикновени и лесни за научаване.
He stayed by the wall for a lifetime.	Той остана до стената за цяла възраст.
Drive with your eyes closed.	Карай със затворени очи.
However, no one is very injured.	Никой обаче не е много ранен.
Then my final time would have been better for sure, for sure.	Тогава времето ми за финал щеше да е по-добро със сигурност, със сигурност.
Through its four vs.	Чрез своите четири vs.
Before he escaped, around the corner from the house.	Преди да избяга, зад ъгъла на къщата.
I learned that it is important to come to work on time.	Научих, че е важно да идваш навреме за работа.
He will just look at me.	Той просто ще ме погледне.
In a week or two.	След седмица-две.
It's just like that.	Просто така е.
None of them gave clear answers.	Нито един от тях не даде ясни отговори.
Anyway, don't worry about it.	Както и да е, не се тревожи за това.
This is a huge challenge for me.	Това е огромно предизвикателство за мен.
Pour the wine into a small bowl.	Изсипете виното в малка купа.
He is very relieved.	Изпитва голямо облекчение.
Work as far as you can.	Сработи, доколкото стигна.
But I can't find any resources for them.	Но не мога да намеря никакви ресурси за тях.
He glanced at the names of the paper.	Той хвърли поглед към имената на хартията.
They are nothing like that.	Те не са нищо подобно.
The future looks interesting to say the least.	Бъдещето изглежда меко казано интересно.
Each frame was reviewed and analyzed.	Всеки кадър беше прегледан и анализиран.
We want it that way.	Ние го искаме така.
He was smart.	Той беше умен.
The round is over.	Кръгът приключи.
Then you will do something and we can also benefit.	Тогава ще се заемете с нещо и ние също можем да се възползваме.
There was no way he could leave.	Нямаше как да си тръгне.
I do not drink beer.	Аз не пия бира.
That he would live again.	Че щеше да живее отново.
And then it goes through itself.	И след това преминава през себе си.
He doesn't smoke.	Не му пуши.
Three remain at large.	Трима остават на свобода.
They do not feel or think.	Те не чувстват и не мислят.
Start the difficult while it's easy.	Започнете трудното, докато е лесно.
Teachers are not sure.	Учителите не са сигурни.
Maybe you too.	Може би и вие.
It is best to keep what you have and wait.	Най-добре е да задържите това, което имате и да изчакате.
It was something like that.	Това беше нещо подобно.
Life is very different now.	Животът сега е много различен.
Go check them out.	Иди да ги провериш.
Everyone knows she was slow.	Всички знаят, че тя беше бавна.
He would not go up to them.	Нямаше да се качи при тях.
I went to sleep happy.	Отидох да спя щастлив.
Of course, no one could give a reasonable answer.	Разбира се, никой не можеше да даде разумен отговор.
However, lack of knowledge often means lack of vision.	Въпреки това, липсата на знания често означава липса на визия.
To accept my circumstances.	Да приема обстоятелствата си.
There was no request too large or too small.	Нямаше твърде голяма или твърде малка заявка.
But this may be just one of their higher test prices.	Но това може да е просто една от по-високите им тестови цени.
These companies are the problem.	Тези компании са проблемът.
Even the fish got scared.	Дори рибите се уплашиха.
You have given hope to the world again.	Отново дадохте надежда на света.
It was weak.	Беше слабо.
I say easy.	казвам лесно.
I wanted to save her from that.	Исках да я спася от това.
They went down to fight.	Слизаха да се бият.
I can move to a cheaper place.	Мога да се преместя на някое по-евтино място.
For example, your daughter can play with the dog one afternoon.	Например дъщеря ви може да си играе с кучето един следобед.
We are where we are with reason and choice.	Ние сме там, където сме с причина и избор.
That's what he did for me.	Това направи той за мен.
Someone else would have it too.	Някой друг и тя би имала.
I will take reality for granted.	Ще приема реалността за даденост.
People will do what they want.	Хората ще правят каквото си искат.
It cannot speak or think like a human being.	То не може да говори или да мисли като човек.
The answer is not difficult to find.	Отговорът не е труден за намиране.
But no plane could be seen.	Но не се виждаше самолет.
She was something.	Тя беше нещо.
I shook her shoulder.	Разтърсих рамото й.
The apartment was nice, clean and comfortable.	Апартаментът беше хубав, чист и удобен.
This is a very popular question among every team in every country.	Това е много популярен въпрос между всеки отбор от всяка страна.
Culture of war at home.	Култура на войната у дома.
Everyone can carry a very different message in body language.	Всеки може да носи много различно послание на езика на тялото.
A little salt can be used.	Може да се използва малко сол.
He liked it that way too, and he chose that role.	И на него така му харесва и той избра тази роля.
I mean, they failed.	Искам да кажа, не успяха.
In other ways, they are not close.	По други начини те не са близки.
Then he wondered why he had noticed.	После се зачуди защо изобщо е забелязал това.
I just knew that was a very good part.	Просто знаех, че това е много добра част.
This time he was once at home.	Този път някога е бил у дома.
Pale, the president left the church without a word.	Пребледнял, президентът напусна църквата без дума.
Tight, damn it, it's tight.	Стегната, по дяволите тя е тясна.
Buy a book for a friend.	Купете книга и за приятел.
It was like somewhere else.	Сякаш беше някъде другаде.
No one knows what is best for other people.	Никой не знае кое е най-доброто за другите хора.
The food comes suddenly when we are stuck.	Храната идва изневиделица, когато сме заседнали.
Used, not used.	Използва се, не се използва.
He could hear nothing.	Не можеше да чуе нищо.
They are not real.	Те не са истински.
However, this is a really vicious rule.	Това обаче е наистина злобно правило.
We can't be safe with him.	Не можем да бъдем в безопасност с него.
Really nice kitchen with open bar in the living room.	Наистина хубава кухня с отворен бар в хола.
Get started now.	Започнете сега.
That will fix that.	Това ще поправи това.
But this is not the end.	Но това не е краят.
I learned to love the church.	Научих се да обичам църквата.
They will stop there.	Там ще спрат.
I found the lights.	Намерих светлините.
It's really hard.	Наистина е трудно.
If he is in need, he must be helped.	Ако е в нужда, трябва да му се помогне.
But it is great in another sense.	Но е голям в друг смисъл.
This is your story.	Това е твоята история.
You are now in a new state of existence.	Сега сте в ново състояние на съществуване.
He is good.	Той е добър.
Even if he dies, it won't change anything.	Дори и да умре, това няма да промени нищо.
We don't want to hurt anyone.	Не искаме да нараняваме никого.
However, I like that he takes care of the children.	Харесва ми обаче, че той внимава за децата.
Still, we have something more interesting to talk about.	Все пак имаме нещо по-интересно за разговор.
On the track until five.	На пистата до пет.
The effect of your leaving was a song.	Ефектът от твоето напускане беше песен.
There was no point in talking about such a person.	Нямаше смисъл да се говори за такъв човек.
I have no reason to bite you.	Нямам причина да те заяждам.
Well, they had "won" because he was on the team.	Е, те бяха „спечелили“, защото той беше в отбора.
We will fix them and cover them with single tests.	Ще ги поправим и ще ги покрием с единични тестове.
This is an old topic.	Това е стара тема.
Sometimes meeting someone was worse.	Понякога срещата с някого беше по-лоша.
They won many things.	Те спечелиха много неща.
But such men were few.	Но такива мъже са били малко.
She was the same.	Тя беше същата.
The touch is warm.	Докосването е топло.
He could run, but that was all.	Можеше да бяга, но това беше всичко.
It has a great story and is worth watching.	Има страхотна история и си заслужава да се гледа.
The claim was transferred to this court.	Искът е преместен в този съд.
This will only come from his or her actions.	Това ще дойде само от неговите или нейните действия.
But what is fair is fair.	Но справедливото е справедливо.
It then returns to its place when you close your mouth.	След това се връща на мястото си, когато затворите устата си.
Be different if you had an office job.	Бъдете различни, ако сте имали офис работа.
True enough when you write.	Достатъчно вярно, когато пишете.
A black cook lived in it.	В него живееше черен готвач.
Come home my love.	Ела вкъщи любов моя.
These are discussed in turn below.	Те са разгледани на свой ред по-долу.
Now say it carefully.	Сега го кажете внимателно.
In general, I would say that these are my favorites.	Като цяло бих казал, че тези са ми любимите.
So, once the problem is identified, the correction can be applied accordingly.	Така че, след като проблемът бъде идентифициран, корекцията може да се приложи съответно.
Then his hands fell to the side.	След това ръцете му паднаха настрани.
You want to save the world.	Искате да спасите света.
He wanted to look at her.	Искаше той да я погледне.
Returns true if the data is still valid.	Връща true, ако данните все още са валидни.
We can find him a house later.	По-късно можем да му намерим жилище.
It took a little time and a lot of thought.	Това отне малко време и много мисли.
I never knew a good one who wasn't.	Никога не съм познавал добър, който не е бил.
Suddenly he leaned closer.	Изведнъж той се наведе по-близо.
I don't need to tell her what's wrong.	Няма нужда да й казвам какво не е наред.
See how beautiful they are.	Вижте колко са красиви.
I look forward to this day.	С нетърпение очаквам този ден.
The economic suffering caused by this seems to have been much worse.	Икономическите страдания, причинени от това, изглежда са били много по-лоши.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал нещо подобно.
He never had a health problem.	Никога не е имал здравословен проблем.
In the language of the first, confusion means failure.	На езика на първия объркване означава провал.
Each side is isolated from the other.	Всяка страна е изолирана от другата.
Feel free to ask me any questions in the comments section.	Чувствайте се свободни да ми зададете всякакви въпроси в секцията за коментари.
I know it is.	Знам, че е.
This is simply not the case.	Това просто не е така.
I had to meet him very briefly after he left the stage.	Трябваше да се срещна с него много за кратко, след като той слезе от сцената.
These include schools for girls.	Те включват училища за момичета.
We hope to see you in our team soon !.	Надяваме се скоро да се видим в нашия екип!.
We only have you and our important question.	Имаме само вас и нашия важен въпрос.
The last two weeks have passed so quickly.	Последните две седмици минаха толкова бързо.
And he does.	И той го прави.
She was only there for a few hours.	Тя беше там само за няколко часа.
Their many years of experience mean that they often understand it correctly.	Техният дългогодишен опит означава, че често го разбират правилно.
If necessary, open the box and show them what you are carrying.	Ако е необходимо, отворете кутията и им покажете какво носите.
I have friends who have common interests.	Имам приятели, които имат общи интереси.
I had.	Имах.
She found a letter on the small kitchen table.	Тя намери писмо на малката кухненска маса.
These are factors of reason.	Това са фактори на разума.
There is nothing strange in this either.	В това също няма нищо странно.
Think and act clearly.	Мислете и действайте ясно.
Far and near.	Далеч и близо.
He only asked me a personal question once.	Само веднъж ми зададе личен въпрос.
With age it becomes easier and generally not even necessary.	С напредване на възрастта става по-лесно и като цяло дори не е необходимо.
Honestly, there is nothing to see.	Честно казано, няма какво да се види.
Highly recommended for keeping fit and meeting new people.	Силно препоръчително за поддържане на форма и срещи с нови хора.
But that was what it was.	Но това беше, което беше.
So this will be a better version.	Така че това ще бъде по-добра версия.
One night she was dreaming.	Една нощ тя сънувала.
It's you.	Това си ти.
And then his wife and children leave him.	И тогава жена му и децата го напускат.
Besides, something can happen.	Освен това може да се случи нещо.
He noticed movement beyond some trees.	Забелязал е движение отвъд някои дървета.
They had hope.	Имаха надежда.
The latter required organization.	Последното изискваше организация.
They are very constant and calm.	Те са много постоянни и спокойни.
See where he is now.	Вижте къде е сега.
He shook his head.	Поклати глава.
With public access.	С публичен достъп.
He's not good enough for you.	Той не е достатъчно добър за теб.
One bathroom door would not remain open.	Една врата на банята нямаше да остане отворена.
They were her best friends.	Те бяха нейните най-добри приятели.
The selection process simply creates a field around the selected text.	Процесът на избор просто създава поле около избрания текст.
To charge properly.	За да се зарежда правилно.
But he also has it in mind.	Но и той го има предвид.
From there they board.	От там се качват.
It doesn't get much better than that.	Не става много по-добре от това.
And then she smiled.	И тогава тя се усмихна.
Until soon then.	До скоро тогава.
Like the river.	Като реката.
If you change the code this way, it should work.	Ако промените кода по този начин, той трябва да работи.
You're getting sick.	Разболяваш се.
Many people have one and not the other.	Много хора имат едното, а другото не.
He just sensed something was wrong.	Просто усети, че нещо не е наред.
Answer very carefully.	Отговорете, много внимателно.
This is my topic.	Това е моята тема.
I believe he wanted to.	Вярвам, че искаше.
And they have men who know how to handle them.	И имат мъже, които знаят как да ги обработват.
It doesn't matter, though.	Все пак няма значение.
We take the time to review each request.	Отделяме време за преглед на всяка заявка.
Do not use your phone.	Не използвайте телефона си.
One of the subjects of his research is the design process.	Един от предметите на неговите изследвания е процесът на проектиране.
I don't feel the direction.	Не усещам посоката.
And I heard it then.	И аз го чух тогава.
He would visit his master later in the day.	По-късно през деня той щеше да посети господаря си.
Do nothing for a week.	Не правете нищо за една седмица.
They made their music here.	Тук са правили музиката си.
The goal was to hit the right people in the right context.	Целта беше да се ударят правилните хора в правилния контекст.
Things are a little better, but not much.	Нещата са малко по-добри, но не много.
We do not believe that any of them apply to our patient.	Не смятаме, че нито едно от тях се отнася за нашия пациент.
Or even a second photo.	Или дори втора снимка.
They were divided into three groups.	Те бяха разделени на три групи.
And he was lying on the other side of the bed.	И той лежеше от другата страна на леглото.
On the other hand, he is a terrible human being.	От друга страна, той е ужасно човешко същество.
He is considered a very powerful god.	Смята се за много могъщ бог.
But he can't say yes.	Но той не може да каже да.
The original culture can come from those interested.	Оригиналната култура може да дойде от заинтересованите.
Display required.	Изисква се дисплей.
Was not.	Не беше.
She had loved him.	Тя го беше обичала.
We have identified complications that require surgical treatment as major complications.	Ние определихме усложненията, които изискват хирургично лечение, като големи усложнения.
An interesting question is what exactly is observed in the experiments.	Интересен въпрос е какво точно се наблюдава при опитите.
He has a great football education.	Има страхотно футболно образование.
I'm not sure, but what would you do pretty well.	Не съм сигурен, но какво бихте направили доста добре.
Makes good, fast movements in the open field.	Прави добри, бързи движения в открито поле.
I have no opinion.	аз нямам мнение.
I really didn't watch it.	Наистина не го гледах.
At least not much.	Поне не много.
But it doesn't work.	Но това не работи.
He's been there so long.	Толкова време е там.
His confidence and smile returned.	Увереността и усмивката му се върнаха.
These can be great excursion activities.	Това могат да бъдат страхотни екскурзионни дейности.
He didn't bring any news in the morning.	Сутринта не донесе новини.
And it probably won't be great, so make another one.	И вероятно няма да е страхотно, така че направете още един.
But she is still ill.	Но тя все още е болна.
They did not move.	Не помръднаха.
He wrote books for four years.	В продължение на четири години той пише книги.
Others may or may not.	Другите могат или не.
I go everywhere.	Ходя навсякъде.
Sweet.	Сладка.
But these shoes are not one of them.	Но тези обувки не са от тях.
While searching for the big runs, he missed too many short ones.	Докато търсеше големите бягания, той пропусна твърде много къси.
But you're not as bad as people say you are.	Само че не си толкова лош, колкото хората казват, че си.
I was just caught right now.	Просто бях хванат в момента.
I can't say that's a good thing.	Не мога да кажа, че това е нещо добро.
Three men stood before them.	Пред тях стояха трима мъже.
There was no discussion and everyone agreed.	Нямаше дискусия и всички бяха съгласни.
There was only one thing that could be done.	Само едно нещо можеше да се направи.
We gave her some food to eat.	Дадохме й малко храна за ядене.
My website has been running smoothly for several months.	Моят уебсайт работи от няколко месеца без проблем.
I found something even better.	Намерих нещо още по-добро.
There was no peace, no rest, no moment of security.	Тук нямаше нито спокойствие, нито почивка, нито миг сигурност.
This is my weak topic.	Това е моята слаба тема.
I wonder how often he does that.	Чудя се колко често прави това.
One that could kill you, me or our families.	Такъв, който можеше да убие теб, мен или семействата ни.
Put it away.	Приберете го.
But the less talk about it, the better.	Но колкото по-малко се говори за това, толкова по-добре.
You sit and watch.	Седиш и гледаш.
Whatever it was, he didn't like it.	Каквото и да беше, не му харесваше.
You will then be asked to save the project somewhere.	След това ще бъдете помолени да запазите проекта някъде.
No one had any idea what he had just said.	Никой нямаше представа какво беше казал току-що.
We like to camp there.	Обичаме да лагеруваме там.
I gave them my negative.	Дадох им моя негатив.
He is who he pretends to be.	Той е този, за когото се представя.
He works hard at school, he continued.	Той работи усилено в училище, продължи той.
Thanks for the great stay !.	Благодаря за страхотния престой!.
They are warm and soft in my hands.	В ръцете ми са топли и меки.
She tried again with the same result.	Тя опита отново със същия резултат.
See what's behind it.	Вижте какво стои зад него.
As we started fucking, it just felt so natural.	Докато започнахме да се чукаме, просто се почувства толкова естествено.
I am noisy and proud.	Аз съм шумен и горд.
Even before we meet.	Още преди да се срещнем.
Sometimes, however, a series of rules naturally go together.	Понякога обаче поредица от правила естествено вървят заедно.
Every day was a war.	Всеки ден беше война.
These people talk a lot, but not really about anything.	Тези хора говорят много, но всъщност не за нищо важно.
He wouldn't be who he was now.	Нямаше да е този, който беше сега.
Specific data forms were completed for each interview.	За всяко интервю бяха попълнени специфични формуляри за данни.
It must continue.	Тя трябва да продължи.
We didn't talk much.	Не говорихме много.
There would be another day to wait.	Щеше да се изчака още един ден.
If he signs you, you know your job.	Ако той ви подпише, вие си знаете работата.
He ate well and slept through the night.	Хранеше се добре и спеше през нощта.
Don't get me wrong about this.	Не ме разбирайте погрешно за това.
If you work here, you must be one of us.	Ако работите тук, трябва да сте един от нас.
It is not natural for man.	Не е естествено за човека.
It made me feel like an important woman with a future.	Накара ме да се почувствам като важна жена, която има бъдеще.
You just need to know what your body needs and what it doesn't need.	Просто трябва да знаете от какво се нуждае тялото ви и от какво не се нуждае.
The third section offers a comparison with our earlier work.	Третият раздел предлага сравнение с нашата по-ранна работа.
He knew perfectly well.	Той знаеше отлично.
You saw what it shows.	Видяхте какво показва.
It is crucial to get to the right person.	От ключово значение е да стигнете до точния човек.
I thought it was so beautiful.	Мислех, че е толкова красиво.
The color is unknown.	Цветът е неизвестен.
Stand up and be heard.	Изправете се и бъдете чути.
A different process may use the file.	Различен процес може да използва файла.
That was very bad news.	Това беше много лоша новина.
Then we can identify four situations.	Тогава можем да идентифицираме четири ситуации.
I had nothing to lose.	Нямаше какво да губя.
Transfer to a small bowl and set aside.	Прехвърлете в малка купа и оставете настрана.
Stir occasionally to prevent block formation.	Разбърквайте от време на време, за да не се образува блок.
It is safe to refuse.	Това е безопасно за отказ.
No, not exactly that.	Не, не точно това.
I look forward to reading the next volume.	С голямо нетърпение очаквам да прочета следващия том.
Your day is over.	Вашият ден мина.
Another answered him.	Отговори му друг.
However, this study offers some interesting findings.	Това проучване обаче предлага няколко интересни констатации.
Clear day.	Ясен ден.
But we didn't know why or how they were connected.	Но не знаехме защо и как са свързани.
So put your most serious conditions first on the list.	Така че поставете най-сериозните си състояния на първо място в списъка.
First, here is the standard development.	Първо, тук е стандартната разработка.
He tries to run over the boys to get out.	Опитва се да прегази момчетата, за да излязат.
Yes, as if she had become her own father.	Да, сякаш беше станала неин собствен баща.
This ability is the only one you need to use.	Тази способност е единствената, която трябва да използвате.
Thank you for them.	Благодаря ви за тях.
Additionally, I'm sure today.	Допълнително съм сигурен, че днес.
I will respond to these allegations at the appropriate time.	Ще отговоря на тези обвинения в подходящия момент.
The study has since been completed.	Оттогава проучването приключи.
He can say something to upset them.	Може да каже нещо, което да ги разстрои.
This is probably due to the different cell types we used.	Това вероятно се дължи на различните типове клетки, които използвахме.
Now we know the truth.	Сега знаем истината.
But this may not be the only work being done.	Но това не може да е единствената работа, която се извършва.
He had never wanted to.	Никога не беше искал.
This is the building down by the road.	Това е сградата долу до пътя.
And it works great.	И работи страхотно.
That way you believe they are different.	По този начин вярвате, че те са различни.
But this is a completely different technology.	Но това е напълно различна технология.
There are thousands of updates to update.	Има хиляди записи за актуализиране.
Only if he could get a message to him.	Само ако можеше да получи съобщение до него.
Act as you like.	Действай както ти харесва.
This is a debate that we have never had and will not have.	Това е дебат, който никога не сме водили и няма да имаме.
But they just didn't get it.	Но те просто не го разбраха.
No question.	Няма въпрос.
I would not give up.	не бих се отказал.
The questions about my social life once had answers.	Въпросите за моя социален живот веднъж имаха отговори.
Add so much and that was my secret.	Добави толкова много и това беше моята тайна.
I've never seen so much blood at a crime scene.	Никога не съм виждал толкова много кръв на местопрестъпление.
She just.	Тя просто.
You only need this step once.	Имате нужда от тази стъпка само веднъж.
And people like to know how we are.	И хората обичат да знаят как сме.
He wondered what they would think.	Чудеше се какво ще си помислят.
I was able to listen to her.	Успях да я изслушам.
I don't like him exactly.	Не го обичам точно.
However, there is still no clear evidence for this.	Все още обаче няма ясни доказателства за това.
I think we should be able to vote them aside.	Мисля, че би трябвало да можем да ги гласуваме настрана.
I'm afraid you must feel the cold.	Боя се, че трябва да усетите студа.
Everything they taught us in class, we continued at home.	Всичко, което ни научиха в час, продължихме у дома.
They declined to comment on the case.	Те отказаха да се произнесат по случая.
We both never go down.	Никога не слизаме и двамата.
He loved the way she said his name.	Той обичаше начина, по който тя казваше името му.
In other words, the doors must open outside the equipment space.	С други думи, вратите трябва да се отварят извън пространството за оборудване.
This issue was not in court.	Този въпрос не беше в съда.
These should be his back and neck.	Това трябва да са му гърба и врата.
He doesn't need that.	Не се нуждае от това.
However, it can be argued that these are the smell of code.	Все пак може да се аргументира, че това са миризма на код.
The leaves are green on both sides.	Листата зелени от двете страни.
Many children did not like school.	Много деца не харесваха училище.
Tell me if that helps.	Кажете ми, ако това помага.
She loves working with children and their families.	Обича да работи с децата и техните семейства.
Too hot for her normal.	Твърде горещо за нормалната нея.
He wanted to show his reading skills.	Искаше да покаже уменията си за четене.
The natural cause of death cannot be determined.	Не може да се установи естествена причина за смъртта.
There was a back wall.	Имаше задна стена.
But now it's just like.	Но сега е точно като.
So I serve my country more than you.	Така че аз служа на страната си повече от теб.
Several friends do it.	Няколко приятели го правят.
One is chosen at random.	Човек се избира на случаен принцип.
It was the right time to drink.	Беше точно времето за питие.
The picture was coming together for me.	Картината се събираше за мен.
The day went well.	Денят мина добре.
Doing it once is easier.	Да го направиш веднъж е по-лесно.
Such a danger to our young friend.	Такава опасност за нашия млад приятел.
They would come to talk about his daughter's death.	Щяха да дойдат да говорят за смъртта на дъщеря му.
Thanks for your question.	Благодаря за въпроса ви.
There is no such obligation.	Няма такова задължение.
Everyone else will come around seven.	Всички останали ще дойдат около седем.
And we will try again.	И ще опитаме отново.
Many of them are healthy children, but some may have a serious illness.	Много от тях са здрави деца, но някои може да имат сериозно заболяване.
I found it empty.	Намерих го празен.
They are very comfortable and last a long time.	Много са удобни и издържат дълго време.
She will talk to everyone.	Тя ще говори с всеки.
Every year they seem to be trying someone new recently.	Всяка година изглежда, че наскоро опитват някой нов.
Eventually things will change.	В крайна сметка нещата ще се променят.
There are several ways you can learn more about the problem.	Има няколко начина, по които можете да научите повече за проблема.
Usually each of us has a unique taste and choice.	Обикновено всеки от нас има уникален вкус и избор.
But after our nose, the decision is immediate.	Но след носа ни, решението става незабавно.
But then put them on.	Но после ги сложи.
But she was not ready to leave home.	Но тя не беше готова да напусне дома си.
You still had to have someone.	Все пак трябваше да имаш някого.
You notice everything that bothers you.	Забелязвате всичко, което ви пречи.
It is important to know where you are going.	Важно е да знаете сами накъде отивате.
She watched her friends die.	Гледала е как умират приятелите си.
Thus, that is, a judge summons one who has not been a judge.	Така, тоест съдия призовава този, който не е бил съдия.
Finally I'm back to normal.	Най-накрая отново вървя нормално.
This is the technical reason why there is no application for this.	Това е техническата причина, поради която няма приложение за това.
This is bad for his blood pressure.	Това е лошо за кръвното му налягане.
I'm free again.	Отново съм свободен.
The players they bought were very good.	Играчите, които купиха, бяха много добри.
Not such a good idea.	Не е толкова добра идея.
The hole in the back was deep, dead, black.	Отворът отзад беше дълбок, мъртъв, черен.
Very nice course.	Много хубав курс.
In the end.	В края.
Life is cheap.	Животът е евтин.
Put them on a plate.	Сложете ги в чиния.
I can smell his oil.	Усещам миризмата на маслото му.
Turn off at last.	Изключете най-после.
I can say that he is waiting for me.	Мога да кажа, че ме чака.
We look forward to it.	Очакваме го с нетърпение.
I have action for hours.	Имам действие за часове.
It may not be anymore.	Може вече да не е.
Everyone in the media.	Всички в медиите.
First, we can keep the list in order.	Първо, можем да поддържаме списъка подреден.
This is the desire to do things right.	Това е стремежът да правим нещата правилно.
And not only be careful, but also quickly.	И не само внимавайте, но и бързо.
This makes it easy to start over.	Това улеснява започването отначало.
Once you do this, the meat is ready to dry.	След като направите това, месото е готово за сушене.
You slept for three days.	Спала си три дни наред.
But not impossible.	Но не и невъзможно.
Still, her legs were moving.	Въпреки това краката й се движеха.
I went through the process without a problem.	Минах през процеса без проблем.
The schools will play with eight teams twice and two teams once.	Училищата ще играят с осем отбора два пъти и два отбора веднъж.
There are no protective mechanisms.	Няма защитни механизми.
Many people use it.	Много хора го използват.
With an open mind and an open heart.	С отворен ум и отворено сърце.
If they knew, they didn't care.	Ако знаеха, не им пукаше.
Make the connection.	Направете връзката.
Do bad things to many people.	Направи лоши неща на много хора.
It's the same for me.	Това е същото и за мен.
She wondered what it was all about.	Тя се чудеше за какво става въпрос.
If you find a movie that shouldn't be here, please report it.	Ако намерите филм, който не трябва да е тук, моля, докладвайте за тях.
She says no.	Тя казва не.
When he's at school, it's like living a double life.	Когато е на училище, сякаш живее двоен живот.
They can also be made at home using some natural techniques.	Те могат да бъдат направени и у дома с помощта на някои естествени техники.
I'm trying to figure out what the problem is.	Опитвам се да разбера какъв е проблема.
That someone treated you very badly.	Че някой се е отнесъл много лошо с теб.
The birds can join or leave at will.	Птиците могат да се присъединят или да напуснат по желание.
It will look something like this.	Ще изглежда нещо подобно.
The type is the type that is expected to be the argument.	Типът е типът, който се очаква да бъде аргументът.
She said it was wonderful.	Тя каза, че това е прекрасно.
I wouldn't subject you to that.	Не бих те подложил на това.
We have nothing to fear from them.	Няма от какво да се страхуваме от тях.
And I could handle my nonsense.	И аз можех да се справя с моите глупости.
It includes so much.	То включва толкова много.
The normal choice is somewhere between the two.	Нормалният избор е някъде между тези две.
It takes a few hours to drive, but we will.	Това изисква няколко часа шофиране, но ние ще го направим.
And, you know, it's all connected.	И, знаете ли, всичко е свързано.
You will have a lot for a doctor.	Ще имаш много за доктор.
Right now he was struggling with words.	Точно сега се бореше с думи.
It's not too sweet.	Не е твърде сладко.
I have something to live for.	Имам за какво да живея.
We knew each other before.	Познавахме се от преди.
Now they are in the car again.	Сега са отново в колата.
That engine was so powerful.	Толкова силен беше този двигател.
It will take a little over a year, she said.	Ще отнеме малко повече от година, каза тя.
It was none of their business.	Не беше тяхна работа.
He is a strong, determined and natural leader.	Той е силен, решителен и естествен лидер.
I had no other protection.	Нямах друга защита.
We will return to this point later.	Ще се върнем към тази точка по-късно.
Some people think they know how to solve this.	Някои хора си мислят, че знаят как да решат това.
And that was therapy for me.	И това беше терапия за мен.
She is moving with good reason to.	Тя се движи с основателна причина да.
It was quite simple.	Това беше доста просто.
He never told police he was with any women that night.	Той никога не каза на полицията, че е бил с никоя жена тази нощ.
I liked that he was looking down at me.	Хареса ми, че ме гледа долу.
This group, although relatively new, is growing.	Тази група, макар и сравнително нова, се разраства.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
This is for their good.	Това е за тяхно добро.
Mine was the only one she trusted.	Моята беше единствената, на която вярваше.
Little by little, the world on the other side disappeared.	Малко по малко светът от другата страна изчезна.
I am very glad that he brought them to me.	Много се радвам, че ми ги донесе.
She tried for a while.	Тя се опита известно време.
His hard block.	Неговият твърд блок.
In this situation, the family is often available to intervene and help.	В тази ситуация семейството често е на разположение да се намеси и да помогне.
What will be after it.	Какво ще бъде след него.
Her shoulder felt like a stone.	Рамото й се чувстваше като камък.
They don't get together that much.	Толкова много не се събират.
Nor do we think he could do it right.	Нито смятаме, че би могъл да го направи правилно.
I kept telling this to everyone.	Непрекъснато казвах това на всички.
This deal failed.	Тази сделка пропадна.
How different your life would be.	Как би бил различен животът ти.
Everything became a dream.	Всичко се превърна в мечта.
I open my eyes and look around.	Отварям очи и се оглеждам.
Water can quickly cause thousands of dollars in damage.	Водата може бързо да причини щети за хиляди долари.
And in return he had received something much more valuable.	И в замяна беше получил нещо много по-ценно.
Maybe it was the shot.	Може би това беше изстрелът.
She wants a man to provide for her.	Тя иска мъж, който да й го осигури добро.
I know where they are now.	Знам къде са сега.
The day itself went as smoothly as we could have hoped.	Самият ден протече толкова гладко, колкото можехме да се надяваме.
Don't think deep enough.	Не мислите достатъчно дълбоко.
This is how it's done.	Така се прави.
She sounded somehow proud of herself.	Звучеше някак горда със себе си.
We had six.	Имахме шест.
He began to laugh.	Той започна да се смее.
They can't own anything.	Те не могат да притежават нищо.
This will give me time to ask.	Това ще ми даде време да разпитам.
This setup process is extremely complex.	Този процес на настройка е изключително сложен.
Was she there?	Била ли е там.
They know they are not designed.	Те знаят, че не са замислени.
That's right, but it doesn't matter.	Така е, но това не е важно.
But, of course, no one thought about it.	Но, разбира се, никой не мислеше за това.
It's all black and white.	Всичко това е черно и бяло.
This was very useful.	Това беше много полезно.
He raised several issues in his complaint.	В жалбата си той повдигна няколко въпроса.
It was too early, too early.	Беше твърде рано, твърде рано.
I didn't want an argument.	Не исках спор.
You just got me out of bed.	Току що ме изкарахте от леглото.
I completely understand it.	Напълно го разбирам.
But this is not the case.	Но това не е така.
She has to go.	Тя трябва да отиде.
You have to go if you're not busy.	Трябва да отидеш, ако не си зает.
He got up immediately.	Той веднага стана.
Finally he came to me and discussed the matter.	Най-накрая той дойде при мен и обсъди въпроса.
The traffic light was green.	Светофарът беше зелен.
Then he wanted to go home.	Тогава той искаше да се прибере.
I will definitely try this.	Определено ще пробвам това.
These groups are usually similar in age or gender.	Тези групи обикновено са сходни по възраст или пол.
My garden looks amazing.	Градината ми изглежда невероятно.
You have to finish it and finish the construction.	Трябва да го завършите и да завършите изграждането.
There is at least one long night.	Има поне една дълга нощ.
Both offer too little.	И двете предлагат твърде малко.
Also with a hole in the top.	Също с отвор в горната част.
There is a weak version and a strong version of this argument.	Има слаба версия и силна версия на този аргумент.
Comfort, comfort, comfort.	Комфорт, комфорт, комфорт.
I miss you man.	липсваш ми човече.
Everyone says the same thing.	Всички казват едно и също.
A few more photos are shown.	Показани са още няколко снимки.
I'm sure more will join them at some point.	Сигурен съм, че повече ще се присъединят към тях в един момент.
They are a little wild, but they are here.	Малко са подивели, но са тук.
But what she couldn't see worried her.	Но това, което не можеше да види, я тревожеше.
This has two important consequences.	Това има две важни последици.
Absolutely mandatory.	Абсолютно задължително.
You have to go and get it.	Трябва да отидеш и да го вземеш.
Unfortunately for us, our team lost.	За мое съжаление нашият отбор загуби.
Of course, within a few days.	Разбира се, в рамките на няколко дни.
I try to produce at least five a day.	Опитвам се да произвеждам поне пет на ден.
Wait a little.	Изчакайте малко.
I did this while my wife was lying in bed trying to fall asleep.	Направих това, докато жена ми лежеше в леглото, опитвайки се да заспи.
I took advantage of that.	Възползвах се от това.
We are here with you every step of the way.	Ние сме тук с вас на всяка стъпка от пътя.
It is in its natural state, in this case at rest.	Той е в естественото си състояние, в този случай в покой.
Some situations were better than others.	Някои ситуации бяха по-добри от други.
The bathroom was the only set that needed to be built.	Банята беше единственият комплект, който трябваше да се изгради.
People had to move.	Хората трябваше да се преместят.
The money was not bad.	Парите не бяха лоши.
We can't say no.	Не можем да кажем не.
Keep your hands clean.	Дръжте ръцете си чисти.
They listen to you.	Те те слушат.
Then hold the door wide.	След това придържа широко вратата.
If you miss him, you're in luck.	Ако ви липсва, късметлия ви е.
The sound stopped.	Звукът спря.
Even if we both leave politics tomorrow, that will not change.	Дори утре и двамата да напуснем политиката, това няма да се промени.
He will be waiting for you.	Той ще те чака.
Other songs are heard several times in the series.	Други песни се чуват няколко пъти в сериала.
I was really tired after work.	Бях наистина уморен след работа.
It was, as he said, a delivery room.	Беше, както беше казал, стая за доставки.
Okay, coming your way.	Добре, идвайки по пътя си.
That will be great.	Това ще бъде голямо.
I'm not a boy, even though you call me that.	Не съм момче, въпреки че ме наричаш така.
I just want to do it.	Просто искам да го направя.
The radio didn't want my music.	Радиото не искаше моята музика.
He reached number five a few weeks later.	Няколко седмици по-късно достигна номер пет.
However, only one thing is related to the software.	Само едно обаче е свързано със софтуера.
Ten men were injured.	Десет мъже бяха ранени.
Walking in the light.	Ходене в светлината.
I felt the wind stop.	Усетих как вятърът спря.
I notice he let you through the door.	Забелязвам, че те пусна през вратата.
He probably didn't know what else to say.	Вероятно не знаеше какво друго да каже.
All it took was a little touch from him.	Всичко, което беше необходимо, беше малко докосване от него.
Nothing that would cause great damage.	Нищо, което би причинило големи щети.
Everyone knows it.	Всички го знаят.
I was so excited about it.	Бях толкова развълнуван от това.
Several boys and two girls.	Няколко момчета и две момичета.
There was no help for that.	Нямаше помощ за това.
None.	Нито един.
They are brought to light.	Изведени са наяве.
Some you are, some he is.	Някои вие сте, други той.
They can regain power.	Те могат да си върнат властта.
On mobile devices, this can reduce the time spent setting things up.	На мобилни устройства това може да намали времето, прекарано в настройка на нещата.
The best players produce when it's most important.	Най-добрите играчи произвеждат, когато това е най-важно.
I've been here too long.	Бях тук твърде дълго, както беше.
Both will work.	И двете ще работят.
Maybe next.	Може би следващото.
A collection of short stories.	Колекция от разкази.
Something outside the room.	Нещо извън стаята.
That made him happy.	Това го радваше.
There was no reason.	Нямаше защо.
I know it couldn't be easy.	Знам, че не можеше да е лесно.
Open only at night.	Отворен само през нощта.
He had to be at least six and a half feet tall.	Трябваше да е висок поне шест и половина фута.
He didn't care much else at the time.	В този момент не го интересуваше много друго.
I keep in bed.	Държа в леглото.
They look like they've been fighting for five years.	Изглеждат така, сякаш се борят от пет години.
We have time.	Имаме време.
To burden her with me.	За да я натоваря с мен.
None of that.	Нищо от това.
They make me very, very happy.	Правят ме много, много щастлива.
Sitting here was worse than stupid.	Седенето тук беше по-лошо от глупаво.
Pay attention to your breathing.	Обърнете внимание на дишането си.
But he sat still.	Но той седеше неподвижно.
Just collect them and give it to us.	Просто ги съберете и ни го предайте.
Sometimes the less, the better.	Понякога колкото по-малко, толкова по-добре.
Here's what it is.	Ето какво е това.
This is a huge social problem.	Това е огромен социален проблем.
This product does it well.	Този продукт го прави добре.
I will follow him.	Ще го проследя.
Somehow it didn't look like a birth.	Някак си не изглеждаше, че е раждане.
She seemed to be asleep.	Изглеждаше, че е заспала.
In some cases, this happens just by accident.	В някои случаи това се случва просто случайно.
Does the president know that?	Президентът знае ли това?
Yes, others hurt me.	Да, други ме нараниха.
I finished the first one a few days ago.	Свърших първата преди няколко дни.
This little one is quite useful.	Този малък е доста полезен.
But instead the opposite happened.	Но вместо това се случи обратното.
We do this every day, seriously.	Правим това ежедневно, сериозно.
She lay down where she could lean against a large rock.	Тя легна там, където можеше да се опре в голям камък.
But only for the prom tonight.	Но само за бала тази вечер.
We haven't seen them since.	Оттогава не сме ги виждали.
Half of them were men.	Половината от тях бяха мъже.
Make the blood strong.	Направете кръвта силна.
For more information, click here to visit their website.	За повече информация щракнете тук, за да посетите техния уебсайт.
I can't take it anymore.	Вече не мога да понеса повече.
I have to go home.	трябва да се прибера.
This child is tight.	Това дете е стегнато.
Share your experience.	Споделете своя опит.
The third day is when he gets interested.	Третият ден е, когато се заинтересува.
I can only imagine what this will cost me.	Мога само да си представя какво ще ми струва това.
He is welcome after a rich winter meal.	Добре дошъл е след богата зимна трапеза.
I like the challenge.	Харесвам предизвикателството.
New cards of different shapes will be released next week.	Следващата седмица излизат нови различни по форма карти.
He later began to consider this his great breakthrough.	По-късно той започна да смята това за своя голям пробив.
This patient was excluded from further analyzes.	Този пациент беше изключен от допълнителни анализи.
It took her company time to get used to it.	Компанията й отне време да свикне.
Seek medical attention at the first sign of trouble.	Потърсете медицинска помощ при първите признаци на беда.
But the baby was not coming yet.	Но бебето още не идваше.
He wouldn't even leave his house.	Дори нямаше да излезе от къщата си.
With the idea and made me that they could not exceed.	С идеята и ме направи, че те не биха могли да надхвърлят.
The question is below.	Въпросът е по-долу.
Let's deal with this hair.	Да се ​​заемем с тази коса.
I've been long enough to know when it's not good.	Бил съм достатъчно дълго, за да знам кога не е добре.
I'm tired of them.	Писна ми от тях.
I will take this.	ще взема това.
It looks right.	Изглежда правилно.
It's not really trying to get you to do something new.	Всъщност не се опитва да ви накара да направите нещо ново.
We wanted to have a party for that.	Искахме да направим парти за това.
And she was broken.	И тя беше разбита.
He came in like a tight end.	Той влезе като стегнат край.
I drew my picture.	Нарисувах моята снимка.
I can neither sleep nor eat without the help of medical science.	Не мога нито да спя, нито да ям без помощта на медицинската наука.
Wild things again.	Отново диви неща.
He was her brother.	Беше нейният брат.
So we want to understand what people value in this.	Така че искаме да разберем какво ценят хората в това.
The problem was that files were missing.	Проблемът беше, че липсваха файлове.
Just to come across it, literally a little later.	Само за да се натъкна на него, буквално малко по-късно.
They are not a team.	Те не са отбор.
It was a great visit.	Беше страхотно посещение.
Then make your fourth.	След това правите своя четвърти.
They have not returned, but they may return.	Не са се върнали, но може и да се върнат.
No such display is made here.	Тук не се прави такова показване.
But she won't let me apply.	Но тя не ми позволява да се нанеса.
But you are so cute to offer.	Но ти си толкова сладък за предлагане.
It is better to lose here.	По-добре е тук да загубят.
Only the walls were full.	Само стените бяха пълни.
He struck hard.	Направи силен удар.
For example, you can choose to simply not have one.	Например, можете да изберете просто да нямате такъв.
But he didn't think.	Но той не мислеше.
Coming soon photos from the living room.	Очаквайте скоро снимки от хола.
I never asked.	Никога не съм питал.
Pay attention to your body.	Обърнете внимание на тялото си.
It should be interesting to watch what happens.	Би трябвало да е интересно да се наблюдава какво се случва.
The fact is that there are many views.	Факт е, че има много гледки.
It's hard for me to say exactly why.	Трудно ми е да кажа защо точно.
I think in some parts they like this challenge.	Мисля, че в някои части им харесва това предизвикателство.
She didn't like him then.	Тогава тя не го харесваше.
And that may or may not be true.	И това може да е вярно или не.
She checked them briefly. 	Тя ги провери накратко. 
they failed, but fled.	не успяха, но бягаха.
Food and drink have different costs.	Храната и напитките имат различни разходи.
Many people are looking for easy money.	Много хора търсят лесни пари.
I will accept it as "yes".	Ще го приема като "да".
So far, the source has refused to provide other information.	Засега източникът отказа да предостави друга информация.
He pulled away from you.	Той се отдръпна от теб.
And that's the problem.	И това е проблемът.
Take care of them.	Да се ​​грижат за тях.
Exercise every day.	Упражнявайте се всеки ден.
I don't think many people in the church are very honest.	Не мисля, че много хора в църквата са много честни.
There can be no new future, just more than the same past.	Не може да има ново бъдеще, просто повече от същото минало.
We agree with this definition.	Съгласни сме с това определение.
No sound came to her.	Нито звук не дойде към нея.
They were glad they couldn't talk about their feelings.	Радваха се, че не могат да говорят за чувствата си.
I know too many things.	Знам твърде много неща.
Nice blue color.	Приятен син цвят.
He left his son.	Той остави сина си.
And I was on the run.	И аз бях в бягство.
I want to say what a perfect series this would be.	Искам да кажа какъв перфектен сериал би бил това.
It's so much more important than that.	Толкова е по-важно от това.
I hope that everyone can solve their problems.	Надявам се, че всеки може да реши проблемите си.
I want to face her.	Искам да се сблъскам с нея.
They are so wrong.	Толкова грешат.
They will notice a broken face.	Те ще забележат счупено лице.
Maybe it will be like something from a movie.	Може би това ще е като нещо от филм.
They are very nice people and were useful in every way.	Те са много мили хора и бяха полезни във всяко едно отношение.
Depends on the specific test.	Зависи от конкретния тест.
We are really happy to hear your story.	Наистина се радваме да чуем вашата история.
These people have no laws, no rules.	Тези хора нямат закони, нямат правила.
I keep my eyes closed.	Държа очите си затворени.
There are only so many that they can handle at any given time.	Има само толкова много, с които могат да се справят във всеки един момент.
He and his date are in the front seat.	Той и неговата дата са на предната седалка.
Participants could take as long as they wanted to make their decision.	Участниците можеха да вземат толкова дълго, колкото искат, за да вземат своето решение.
Not what to learn, but how to learn.	Не какво да научите, а как да научите.
Or vice versa.	Или обратното.
I realized this very early on.	Много рано осъзнах това.
I did it by writing it.	Направих го, като го написах.
I have to click on it to get the actual size.	Трябва да щракна върху него, за да получа действителния размер.
I see well.	виждам добре.
Some people find listening to music at work quite useful.	Някои хора намират слушането на музика по време на работа за доста полезно.
Most mothers stayed at home.	Повечето майки останаха вкъщи.
Properly.	Както трябва.
The comment started wrong.	Коментарът започна грешно.
Definition of the White Paper version.	Определение на версията на бялата книга.
I heard your voice screaming at night.	Чух гласа ти да вика през нощта.
Then we are ordinary business.	След това сме обикновен бизнес.
You can also use your camera for something similar.	Можете да използвате и вашата камера за нещо подобно.
Whatever you do, please do not create a new account.	Каквото и да правите, моля, не създавайте нов акаунт.
Therefore, positive results may be easier to publish.	Следователно положителните резултати може да бъдат по-лесни за публикуване.
I know before I deposit the check into the bank.	Знам, преди да внесе чека в банката.
Name of the bank.	Име на банката.
One quick press and he would be gone.	Едно бързо натискане и той щеше да си отиде.
I didn't know you when we started.	Не те познавах, когато започнахме.
I knew what was in it.	Знаех какво има в него.
You see you did something stupid.	Виждаш, че си направил нещо глупаво.
People want that.	Хората искат това.
He rarely smiled at any of the photos.	Рядко се усмихваше за някоя от снимките.
A man with a human name.	Човек с човешко име.
You will.	Ти ще.
He is not the only one like him.	Той не е единственият като него.
She needs to be taken out of my life.	Тя трябва да бъде извадена от живота ми.
He had told her how much he loved her.	Беше й казал колко много я обича.
Get ideas for yours.	Вземете идеи за вашите.
But we did it.	Но ние го направихме.
All evidence from the scene.	Всички доказателства от местопроизшествието.
Or here, another.	Или тук, друг.
Well, that was something you didn't see every day.	Е, това беше нещо, което не сте виждали всеки ден.
I have a feeling there is more to tell.	Имам чувството, че има още история за разказване.
We were just in time.	Бяхме точно навреме.
Second, to return to one of our original questions.	Второ, да се върна към един от първоначалните ни въпроси.
The website is designed to provide customers with the best possible experience.	Уебсайтът е създаден, за да предостави на клиентите възможно най-доброто изживяване.
There are additional effects for aroused states.	За възбудените състояния има допълнителни ефекти.
She is ill.	Тя е болна.
From the cases in your classes.	От случаите във вашите класове.
It was so close now.	Сега беше толкова близо.
She rolled her eyes.	Тя завъртя очи.
That's how close we are to the edge.	Ето колко сме близо до ръба.
Oh, they were good.	О, те бяха добри.
I stepped forward to join him.	Пристъпих, за да се присъединя към него.
They are more difficult to treat and usually require professional help.	Те са по-трудни за лечение и обикновено изискват професионална помощ.
Like ordinary people.	Като обикновените хора.
This is your chance at life.	Това е вашият шанс за живот.
We were determined not to have a real job.	Бяхме решени да нямаме реална работа.
Things seemed to be falling into place.	Нещата сякаш си идваха на мястото.
Problems can be hidden deep in your code.	Проблемите могат да бъдат скрити дълбоко във вашия код.
The last word.	Последната дума.
He put too much pressure on that part of my body.	Оказа твърде голям натиск върху тази част от тялото ми.
There is rarely a lot of money in it.	В него рядко има много пари.
The school was closed.	Училището беше затворено.
The workers will stay well there.	Там работниците ще си стоят вкъщи добре.
But there was nothing she could do about it.	Но тя не можеше да направи нищо от това.
Don't let one question fool you.	Не позволявайте на един въпрос да ви заблуди.
Then it's a matter of practice practice.	След това е въпрос на практика практика практика.
The materials.	Материалите.
And she got it.	И тя го е получила.
We have no idea what he looked like.	Нямаме представа как е изглеждал.
You will hear more and more.	Ще чувате все повече и повече.
The trust factor is inside and out, period.	Факторът на доверие е отвътре и отвън, точка.
I will do this and nothing more.	Ще направя това и нищо повече.
Bring more business.	Донесе повече бизнес.
First, she would like to see the old man again.	Първо, тя би искала отново да види стареца.
Security was close, so close.	Безопасността беше близо, толкова близо.
The medical care here is really good.	Медицинското обслужване тук наистина е доста добро.
Points are awarded based on how well the shot is made.	Точките се дават въз основа на това колко добре е направен ударът.
You have a nice place here.	Хубаво място имаш тук.
Because she learned to just enjoy and enjoy.	Тъй като тя се научи просто да се наслаждава и да се наслаждава.
I met your mother right after she left.	Срещнах майка ти точно след като я напусна.
All the things she wouldn't prefer to face.	Всички неща, които тя не би предпочела да се изправи лице в лице.
And we will get it back.	И ще си го върнем.
We promise to keep you happy.	Обещаваме да ви държим щастливи.
These are exactly the things we want.	Те са точно такива неща, които искаме.
First, no problem.	Първият, няма проблем.
They would come later.	Те щяха да дойдат по-късно.
Good luck with your new job !.	Успех с новата работа!.
It is usually called.	Обикновено се извиква.
In this way, learning is the journey to understanding.	По този начин ученето е пътуването към разбирането.
We feel it as a species.	Усещаме го като вид.
The snow lay a little deeper on the ground.	Снегът лежеше малко по-дълбоко на земята.
Not his father, though.	Не баща му обаче.
We need more space.	Имаме нужда от повече място.
I think there may be some big moments tonight.	Мисля, че тази вечер може да има някои големи моменти.
But sometimes you can figure it out.	Понякога обаче можете да го разберете.
In my own kitchen.	В моята собствена кухня.
My gold makes me one of them.	Моето злато ме прави едно с тях.
My mother looked a lot like this woman.	Майка ми много приличаше на тази жена.
We both love to read her books and that makes everything better.	И двамата обичаме да четем нейните книги и това прави всичко по-добро.
We have to look inside.	Трябва да погледнем вътре.
I am out of time.	Аз съм извън времето.
It's like fire.	Това е като огън.
So you better act fast if you see something you like.	Така че по-добре действайте бързо, ако видите нещо, което ви харесва.
Let's start over.	Да започнем отначало.
I ordered the yellow.	Поръчах ми жълтото.
We hope for the best of what makes us human.	Надяваме се на най-доброто от това, което ни прави хора.
She was not the right color.	Тя не беше правилния цвят.
Many of them hurt your children and mine.	Много от тях нараняват вашите деца и моите.
Then this would be against the argument above.	Тогава това би било против аргумента по-горе.
She also wants to see you.	Тя също иска да те види.
And now this movie.	А сега този филм.
Just plain old books.	Просто обикновени стари книги.
That's what they teach us.	На това ни учат.
And that was today.	И това беше днес.
This balance must exist.	Този баланс трябва да съществува.
His team was defeated.	Отборът му беше победен.
He is a perfect student.	Той е перфектен ученик.
This is the season with half girls and half boys.	Това е сезонът с половин момичета и наполовина момчета.
None of the leaders were here.	Никой от лидерите не е бил тук.
And I'm like.	И аз съм като.
I may have died in this war.	Може да съм загинал в тази война.
I had to do that.	Трябваше да направя това.
This is a failure.	Това е провал.
The game of powerful running was in place.	Играта с мощно бягане беше на място.
They stand when their names are called.	Те стоят, когато се извикат имената им.
This is a strange thing to say.	Това е странно нещо да се каже.
She knew this might be her last mistake.	Знаеше, че това може да е последната й грешка.
Anxiety was not necessarily bad.	Тревожността не беше непременно лоша.
Look for firm, bright red meat with solid, bright white fat.	Търсете твърдо, ярко червено месо с твърда, ярко бяла мазнина.
They will just continue like this until their next big chance.	Те просто ще продължат така до следващия си голям шанс.
I knew the river would eventually get somewhere.	Знаех, че реката в крайна сметка ще стигне някъде.
We support them and support their good work in education.	Ние ги подкрепяме и подкрепяме добрата им работа в обучението.
The route is really fast.	Трасето е наистина бързо.
The upper door was open.	Горната врата беше отворена.
Some of them nodded at him.	Някои от тях му кимнаха.
But let's look at things in perspective.	Но нека погледнем нещата в перспектива.
What the hell.	Какво по дяволите.
It's a fun job and you have to give it a try.	Това е забавна работа и трябва да й дадете шанс.
His arms closed around the man's throat, his fingers knew what to do.	Ръцете му се затвориха около гърлото на мъжа, пръстите му знаеха какво да правят.
It's just part of their culture and doing business.	Това е просто част от тяхната култура и правене на бизнес.
She didn't call any of us.	Тя не се обади на никого от нас.
Nothing fit.	Нищо не се вписваше.
He didn't understand who she was, what she was doing there.	Той не разбираше коя е тя, какво прави там.
And then they fall in love with me.	И тогава се влюбват в мен.
But that was only for a short time.	Но това беше само за кратко време.
If there is no such in it, then it must return false.	Ако няма такъв в него, тогава трябва да върне false.
He was something of a tall man.	Беше нещо за висок човек.
He was still there.	Той все още беше там.
And fish when we grew up.	И риба, когато пораснахме.
It was quite difficult.	Беше доста трудно.
It is time to act.	Време е да действаме.
Write around each other.	Пишете един около друг.
The truck doors were open.	Вратите на камиона бяха отворени.
And we're just having fun.	И просто се забавляваме.
In the beginning there were no difficulties in this.	В началото нямаше трудности в това.
My breath came fast and fast and my hands trembled.	Дъхът ми дойде бързо и бързо и ръцете ми трепереха.
At least that's what we're told.	Поне така ни се казва.
Natural factors cannot explain it.	Естествените фактори не могат да го обяснят.
She knew he loved her.	Тя знаеше, че той я обича.
Performance management is an example of this approach.	Управлението на ефективността е пример за този подход.
You will never do that.	Никога няма да направите това.
I could see that she was pleased.	Виждах, че това й е приятно.
This hole has not yet appeared.	Тази дупка все още не се е появила.
She almost managed to continue.	Тя почти успя да продължи.
It seems such a loss.	Изглежда такава загуба.
It only took a few minutes to set up.	Отне само няколко минути за настройка.
He nodded at him.	Той кимна към него.
There would be no safe houses now.	Сега нямаше да има сигурни къщи.
This is a good system.	Това е добра система.
I follow your work with interest.	Следя работата ви с интерес.
He was patient.	Той беше търпелив.
That was fine, but suddenly everyone wanted the books.	Това беше добре, но изведнъж всички искаха книгите.
So completely different from her.	Толкова напълно различна от нея.
However, not as it should be.	Все пак не както трябва.
He turned to the woman.	Той се обърна към жената.
This has two purposes.	Това има две цели.
She likes to spend time with friends and loved ones.	Тя обича да прекарва време с приятели и любими хора.
This was done by other groups.	Това беше направено от други групи.
This made a person stand out in a bad way.	Това накара човек да се открои по лош начин.
Your model file is incorrect.	Файлът на вашия модел е грешен.
There was something strange about him.	Имаше нещо странно в него.
I did not move towards her.	Не се придвижих към нея.
He needed food.	Имаше нужда от храна.
Not only that, he will do many other things in our city.	Не само това, той ще направи много други неща в нашия град.
She had a hundred of them.	Тя имаше сто от тях.
They had a good life.	Те имаха добър живот.
I'm studying her to prove she's lying.	Изучавам я за доказателство, че лъже.
This is where the game falls apart.	Това е мястото, където играта се разпада.
This wall cannot be cut.	Тази стена не може да бъде отрязана.
I would really appreciate it.	Наистина бих го оценил много.
The data presented here provide some support for this idea.	Представените тук данни предоставят известна подкрепа за тази идея.
The government did not provide any evidence.	Правителството не предостави никакви доказателства.
It was a terrible situation.	Това беше ужасна ситуация.
Well, a woman now.	Е, жена сега.
Nobody likes her.	Никой не я харесва.
There are some studies that show that this material is safe.	Има някои проучвания, които показват, че този материал е безопасен.
Your example is correct.	Вашият пример е правилен.
It's like building a house of cards.	Това е нещо като изграждане на къща от карти.
After the title screen, the game started.	След заглавния екран играта започна.
This lower limit is almost narrow.	Тази долна граница е почти тясна.
King sold several books.	Кинг продаде няколко книги.
Okay, look at the world around us.	Добре, вижте света около нас.
Well, he could do that.	Е, той можеше да направи това.
I was not good.	не бях добър.
There are several ways to achieve this.	Може да постигне това по няколко начина.
Today should have been a good day.	Днес трябваше да е добър ден.
There is a cash bar.	Има касов бар.
He saw more than that.	Той видя повече от това.
I had a feeling that was the reason he saw me.	Имах чувството, че това е причината той да ме вижда.
She realized that was a problem.	Тя осъзна, че това е проблем.
And she was.	И тя беше.
Maybe you are right.	Може би си прав.
It doesn't matter what language your grown-up parents speak.	Не е важно на какъв език говорят родителите ти, които са израснали.
These clinical results are described below.	Тези клинични резултати са описани по-долу.
Some serious nonsense, that's it.	Някаква сериозна глупост, това е.
I would never do that, though.	Никога не бих го направил обаче.
So many years ago.	Преди толкова години.
I guess they would do the same.	Предполагам, че биха направили същото.
We are waiting.	Ние чакаме.
You are well accustomed to your new learning environment.	Свикнахте добре с новата си среда за обучение.
The remaining seven patients did not show significant vision loss.	Останалите седем пациенти не са показали значителна загуба на зрение.
These two.	Тези двамата.
It's starting to turn into something.	Започва да се превръща в нещо.
Difficult choices are easy when you have no choice.	Трудните избори са лесни, когато нямате избор.
My right hand will have to break through any resistance.	Дясната ми ръка ще трябва да пробие път през всяка съпротива.
It was easy enough.	Беше достатъчно лесно.
Is there room in her head for.	Има ли място в главата й за.
Then she focused on the man and began to laugh.	Тогава тя се съсредоточи върху мъжа и започна да се смее.
Of course, you don't believe me either.	Разбира се, и ти не ми вярваш.
You are wonderful.	Вие сте прекрасни.
I could save you the trip.	Можех да ти спестя пътуването.
Loss of fifteen years.	Загуба на петнадесет години.
To further conditions.	Към по-нататъшните условия.
The results shown are representative of three independent experiments.	Показаните резултати са представителни за три независими експеримента.
It was a failure.	Това беше провал.
These findings are confirmed in our study.	Тези констатации се потвърждават в нашето проучване.
Never give up, never give up.	Никога не отстъпвай, никога не се отказвай.
Exit to the left.	Излезте наляво.
Then you will like this job.	Тогава тази работа ще ви хареса.
I thought the store was closed, maybe.	Мислех, че магазинът е затворен, може би.
It is clearly visible as a white square in the middle.	Ясно се вижда като белия квадрат в средата.
She got what she wanted.	Тя получи това, което искаше.
You can hide behind this fact.	Можете да се скриете зад този факт.
So a lot of that happened in this record.	Така че много от това се случи в този запис.
I felt old.	Чувствах се стар.
The young teams run and behave well.	Младите отбори тичат и се държат добре.
We were so lost on earth, without peace, without value.	Бяхме толкова изгубени на земята, без мир, без стойност.
Maybe we just want to do one night.	Може би просто искаме да направим една вечер.
She had been so weak for so long.	Толкова дълго беше толкова слаба.
People who are nothing like you.	Хора, които не са нищо като теб.
The fact that they hurt someone makes them human, not evil.	Фактът, че са наранили някого, ги прави хора, а не зли.
Long and difficult.	Дълго и трудно.
We've seen him in the last few months.	Виждахме го през последните няколко месеца.
Just another woman.	Просто друга жена.
Your action bars are filling up.	Лентите ви за действие се запълват.
To point out these things.	Да посоча тези неща.
Locked deep inside, he was a good man.	Заключен дълбоко в него беше добър човек.
Brown later learned that his son had been arrested.	По-късно Браун научи, че синът му е арестуван.
You had a perfectly good son and you threw him out.	Имахте идеално добър син и го изхвърлихте.
Every other year, vote.	Всяка друга година, гласуване.
Practice a little more.	Практикувайте още малко.
It is a perfect example today.	Перфектен пример е днес.
They add to the knowledge and community we have here.	Те добавят към знанията и общността, които имаме тук.
He wants to return to the land of the living.	Той иска да се върне в земята на живите.
But the global conflict will continue and continue.	Но световният конфликт ще продължава и продължава.
Time tests.	Изпитания по време.
I will explain in this post what this means.	Ще обясня в тази публикация какво означава това.
And that's exactly what we wanted to do.	И точно това искахме да направим.
Wait a minute.	Чакай малко.
One match at home and as a guest for each team.	По един мач у дома и като гост за всеки отбор.
I have not had the opportunity to visit the local store.	Не съм имал възможност да посетя местния магазин.
Then I lie.	Тогава лъжа.
Older than all records.	По-стари от всички записи.
This is much more dangerous.	Това е много по-опасно.
They just couldn't catch him fast enough.	Просто не можаха да го хванат достатъчно бързо.
But when she looked down at the child, she smiled.	Но когато погледна надолу към детето, тя се усмихна.
I tell the story of what my father did.	Разказвам историята за това, което баща ми е направил.
She knew these boys.	Тя познаваше тези момчета.
And yet he would not come.	И все пак нямаше да дойде.
In fact, he never left her in custody.	Всъщност никога не я е оставяло на пазене.
He couldn't make out anything, it was so dark below.	Не можеше да различи нищо, толкова тъмно беше долу.
You are ready to go home.	Готови сте да се приберете.
This year he was the best he was.	Тази година той беше най-добрият, който беше.
Ten people were killed, he said.	Десет души са убити, каза той.
We will have to go to me.	Ще трябва да отидем при мен.
With eyes closed.	Със затворени очи.
It was actually very funny.	Всъщност беше много смешно.
I didn't pay much attention to his game anymore.	Вече не обръщах много внимание на играта му.
She seemed calm.	Тя изглеждаше спокойна.
On one level, it made sense.	На едно ниво това имаше смисъл.
Now this must be understood carefully.	Сега това трябва да се разбере внимателно.
An error occurred.	Възникна грешка.
You've come this far.	Стигнахте дотук.
Everything was exactly as he expected.	Всичко беше точно както очакваше.
Then everything turned black.	Тогава всичко стана черно.
There was nothing to see but snow.	Не се виждаше нищо освен сняг.
But anyway, he uses content.	Но така или иначе, той използва съдържание.
Gives them stories to tell.	Дава им истории за разказване.
She has everything.	Тя има всичко.
Leave some space.	Оставете малко място.
Someone like them.	Някой като тях.
Don't worry guys, you're on the right track.	Не се притеснявайте момчета, вие сте на прав път.
And this is something that cannot be shown.	И това е нещо, което не може да се покаже.
Sex, sex, sex.	Секс, секс, секс.
I sign with your name.	Подписвам се с твоето име.
His name was not on the list.	Името му не беше в списъка.
Nobody wanted to talk about it.	Никой не искаше да говори за това.
But we checked.	Но проверихме.
Oh, and it took me a few minutes to find that information.	О, и ми отне няколко минути, за да намеря тази информация.
People pay their money to see me lose.	Хората плащат парите си, за да ме видят как губя.
They did none of this properly.	Те не направиха нищо от това както трябва.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
It doesn't look like much, does it?	Не изглежда много, нали.
I didn't even see that.	Това дори не го видях.
I looked at her confused.	Погледнах я объркано.
This takes a turn in key maintenance.	Това отнема показано в ключова поддръжка.
They do not create jobs.	Те не създават работни места.
But at least that's right.	Но поне е така.
Not in my city.	Не в моя град.
I mean, they weren't that many.	Искам да кажа, че не са били толкова много.
Smart had no signal on the day we arrived.	Smart нямаше сигнал в деня, в който пристигнахме.
Not too high or too low.	Не твърде висок или твърде нисък.
They gave up everything for their country and for us.	Те се отказаха от всичко за страната си и за нас.
Friends and someone to love.	Приятели и някой, който да обичаш.
Here's what happened.	Ето какво се случи.
The topic should be on the stands soon.	Темата скоро трябва да бъде по щандовете.
Get a book to learn more about personal development.	Вземете книга, за да научите повече за личностното развитие.
If you really want to know, it was a gift for you.	Ако наистина искаш да знаеш, той беше подарък за теб.
They have the most to lose.	Те имат най-много да губят.
You may look and feel different after the process.	Може да изглеждате и да се чувствате различно след процеса.
What is happening to us is real.	Това, което се случва с нас, е реално.
His eyes were wild.	Очите му бяха диви.
She led me to the window seat.	Тя ме заведе до седалката до прозореца.
It is not easy to explain our results.	Не е лесно да обясним нашите резултати.
Being focused is so important to see things through.	Да бъдеш фокусиран е толкова важно, за да видиш нещата докрай.
You can just watch.	Можете просто да гледате.
I can't come to dinner.	Не мога да дойда на вечеря.
Add a copy to your collection.	Добавете копие към вашата колекция.
Some people may like the lack of structure, but it gets old.	Някои хора може да харесат липсата на структура, но тя остарява.
But these are old stories.	Но това са стари истории.
There is no sense of identity or knowledge.	Няма чувство за идентичност или знание.
No food, no water, no heart.	Без храна, без вода, без сърце.
Much of the fruit was killed.	Голяма част от плодовете бяха убити.
This site is my last hope.	Този сайт е последната ми надежда.
Subjects were required to perform three tests, one per week.	От субектите се изискваше да изпълнят трите теста, по един на седмица.
Life is long.	Животът е дълъг.
You and her.	Ти и тя.
He tests his blood sugar.	Изследва му кръвната захар.
He just feels like he wants the big chance.	Той просто има чувството, че иска големия шанс.
We want people to own things.	Искаме хората да притежават неща.
But that still hasn't made me happy.	Но това все още не ме направи щастлива.
I liked the more personal interaction with the patients.	Хареса ми по-личното взаимодействие с пациентите.
Her first flowers.	Първите й цветя.
But the feeling did not last long.	Но усещането не продължи дълго.
If you are interested, please.	Ако се интересувате, моля.
He looked up at her.	Той вдигна очи към нея.
Funny, but he ordered the same thing he just ordered.	Смешно, но той поръча същото, което ти току-що поръча.
It would be completely wrong to believe that this is a dead device.	Би било напълно погрешно да вярвате, че това е мъртво устройство.
He finally pulled it out.	Най-накрая го извади.
I had my days.	Имах си дните.
I'm not sure if this is a press event.	Не съм сигурен дали това е събитие за пресата.
He would ride the same night, the same hour.	Той щеше да язди същата нощ, същия час.
To do this, you need one of the products above.	За да направите това, имате нужда от един от продуктите по-горе.
No, seriously, she is.	Не, сериозно, тя е.
She took only food and clothes.	Тя взимаше само храна и дрехи.
No more than two, so we weren't that far from the city.	Не повече от двама, така че не бяхме толкова далеч от града.
They know the truth.	Те знаят истината.
Feel proud and strong.	Чувствайте се горд и силен.
It's best to just get out of them.	Най-добре е просто да им се измъкнете.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
And they made fun of us.	И ни се подиграваха.
Our approach has two main steps.	Нашият подход има две основни стъпки.
Skin and hair type depends on the results and they differ.	Типът на кожата и косата зависи от резултатите и те се различават.
Make it simple and give customers good value.	Направете го опростено и дайте на клиентите добра стойност.
To learn the characteristics of a person's image.	За да научите характеристиките на образа на човек.
They are designed, of course.	Те са предназначени, разбира се.
This is standard procedure.	Това е стандартна процедура.
At this stage, he agreed to surgical treatment.	На този етап той се съгласи с хирургичното лечение.
That meant so much to her.	Това означаваше толкова много за нея.
I want to jump right next to him.	Искам да скоча точно до него.
I like to think only of myself at my best.	Обичам да мисля само за мен в най-добрия си вид.
Well, this is a bank.	Е, това е банка.
Waiting for something to be asked.	В очакване да бъде попитан нещо.
Ask about space.	Попитайте и за пространството.
So you have to pay for part of it.	Така че трябва да платите за част от него.
Instead, he stared out the front window.	Вместо това той се взря през предния прозорец.
And they wouldn't.	И те не биха.
For many reasons, we chose a new approach.	Поради много причини избрахме нов подход.
You have to go after what you want.	Трябва да вървиш след това, което искаш.
It is unclear in which direction to go in life.	Неясно в коя посока да вървя в живота.
Still, there is more to come.	И все пак, предстои още.
This is done as follows.	Това се прави по следния начин.
Do something different.	Направете нещо различно.
She knows the art of burning men's animal desire for sex.	Тя познава изкуството да изгаря у мъжете животинско желание за секс.
I will take it.	Ще го взема.
Consider the examples again.	Отново разгледайте примерите.
I have nothing.	аз нямам нищо.
If you can add more information, this will help.	Ако можете да добавите още информация, това ще помогне.
She never thought it was possible to look so beautiful.	Никога не е предполагала, че е възможно да изглежда толкова красива.
Great, good for them.	Страхотно, добре за тях.
But they are not the only two.	Но те не са единствените двама.
It led most of the way to the top.	Водеше по-голямата част от пътя до върха.
So far from home, your poor wife is also injured.	Толкова далеч от дома и бедната ти жена също е ранена.
This will give you the center of each cell.	Това ще ви даде центъра на всяка клетка.
Which brings us to the third part.	Което ни води до трета част.
We are not this earth mass.	Ние не сме тази земна маса.
Later, my father was involved in meat distribution.	По-късно баща ми се занимаваше с дистрибуция на месо.
He is a very good player that we must keep.	Той е много добър играч, който трябва да държим.
I'm not that old.	не съм толкова стар.
Nothing will ever come out.	Никога нищо няма да излезе.
The approach has been shown to work well.	Доказано е, че подходът работи добре.
He definitely started treating her.	Определено той започна да се отнася към нея.
What you choose is entirely a matter of personal opinion.	Това, което ще изберете е изцяло въпрос на лично мнение.
If you don't know him, he can hurt you.	Ако не го познаваш, той може да те нарани.
We can understand this, no problem.	Можем да разберем това, няма проблем.
Correct word experiments have been selected.	Избрани са правилни опити с думи.
If it hadn't been closed properly, it would certainly have been difficult to open.	Ако не беше точно затворен, със сигурност се отвори трудно.
I really like this question.	Наистина ми харесва този въпрос.
But it came with a price.	Но дойде с цена.
In addition, the total volume of the system may even be unknown.	Освен това общият обем на системата може дори да е неизвестен.
So take care of each other and be patient.	Затова се грижете един за друг и бъдете търпеливи.
These are first come, first served.	Това са първи дошъл, първи обслужен.
And so with the rest.	И така с останалото.
You learned a new word today.	Днес научихте нова дума.
I don't think they'll let you go.	Мисля, че няма да те пуснат.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
Mostly men, mostly during the day.	Предимно мъже, предимно през деня.
Control and vs.	Контрол и vs.
They also have common properties.	Те имат и общи свойства.
We don't.	Ние не правим.
I hope younger people read your article and take it to heart.	Надявам се по-младите хора да прочетат статията ви и да я приемат присърце.
We call it "entry."	Ние го наричаме „влизане“.
There needed to be more light.	Трябваше да има повече светлина.
Second, by choosing only.	Второ, като сте избрали само.
I own the software.	Притежавам софтуера.
I need you to listen to me, actually listen.	Имам нужда да ме слушаш, всъщност слушай.
This should help the overall situation.	Това трябва да помогне на цялостната ситуация.
Please add access and your application will start.	Моля, добавете достъп и приложението ви ще започне да работи.
Every time you think you are free, you better think again.	Всеки път, когато мислите, че сте свободни, по-добре помисли отново.
We will be with him tomorrow.	Утре ще бъдем с него.
Then I will see him tonight in our house.	Тогава ще го видя тази вечер в нашата къща.
I am very pleased with this purchase.	Много съм доволен от тази покупка.
More pain to put with the rest.	Повече болка, която да поставите с останалата част.
No one ever came to us at this time of day.	Никой никога не ни е идвал по това време на деня.
Then join us.	Тогава се присъединете към нас.
I just feel so much better now.	Просто сега се чувствам много по-добре.
I felt that there were parts that were too pulled out.	Усетих, че има части, които са твърде изтеглени.
However, you can reduce costs.	Въпреки това можете да намалите разходите.
This is a game that has a magical effect on its players.	Това е игра, която има магически ефект върху своите играчи.
However, they take a picture of your face everywhere.	Те обаче правят снимка на лицето ви на всяко място.
The additional argument required is the following.	Необходимият допълнителен аргумент е следният.
I push him very, very hard.	Натискам го много, много силно.
She was out of business.	Тя беше извън бизнеса.
My power will be absolute.	Моята власт ще бъде абсолютна.
His head broke the surface a few feet from the boat.	Главата му счупи повърхността на няколко метра от лодката.
Check this case.	Проверете този случай.
do not worry.	не се тревожи.
Each point begins with serving.	Всяка точка започва със сервиране.
They hide behind what they know, what they have been taught.	Те се крият зад това, което знаят, това, което са били научени.
He held the stick back as far as he could.	Той държеше пръчката назад, докъдето можеше да стигне.
He has been in music for more than thirty years.	Има повече от тридесет години в музиката.
I love the stories here.	Обичам историите тук.
Now go to the top.	Сега отидете до върха му.
She didn't tell the truth either.	Тя също не каза истината.
She would make another attempt.	Тя щеше да направи още един опит.
New car cover.	Нов капак за кола.
It may take four days.	Може би ще отнеме четири дни.
I do not know what.	не знам какво.
Focus on the sound.	Фокусирайте се върху звука.
Proof that our concept really works.	Доказателство, че нашата концепция наистина работи.
He showed it today.	Той го показа днес.
In many general words.	В много общи думи.
They fulfilled their goal.	Те изпълниха целта си.
While she still attends business classes at the municipal college.	Докато тя все още ходи на бизнес класове в общинския колеж.
I look forward to this.	Очаквам това с нетърпение.
For an example, see here.	За пример вижте тук.
I missed talking to people.	Липсваше ми да говоря с хората.
If you are not, take our word for it.	Ако не сте, повярвайте ни на думата.
But it's not good.	Но не е добре.
I'll take my friends to safety and come back.	Ще заведа приятелите си на безопасно място и ще се върна.
Don't try to make me see something again.	Не се опитвайте да ме накарате да видя нещо отново.
To comfort him.	За да го утеши.
I would entrust my life to them.	Бих им доверил живота си.
He says what's going on there.	Той казва какво се случва там.
But they would no longer watch.	Но те вече нямаше да гледат.
To determine the price of the wedding in each state.	За да определите цената на сватбата във всеки щат.
He had so little hope left.	Оставаше му толкова малко надежда.
Experiment a little.	Експериментирайте малко.
Please see our full terms.	Моля, вижте нашите пълни условия.
I came across it by accident.	Случайно попаднах на него.
I let you live for the first time.	Оставих те да живееш за първи път.
Our higher values ​​are due to the same effects as before.	Нашите по-високи стойности се дължат на същите ефекти като преди.
I would very much like you to bring her with you.	Много бих искал да я доведеш със себе си.
If you want it, let's have it.	Ако го искаш, нека го имаме.
So it was a great gift.	Така че това беше страхотен подарък.
He knew he was in trouble, but he didn't care.	Знаеше, че е в беда, но не го интересуваше.
Or you may feel sorry for me.	Или може да ме съжаляваш.
Boat race.	Състезание с лодка.
Obviously we're both crazy.	Очевидно и двамата сме адски луди.
You have to go home.	Трябва да се прибереш.
It was a night he would never forget.	Това беше нощ, която нямаше да забрави.
Her face fell.	Лицето й падна.
That may be so.	Това може да е така.
It is extremely important that we come to a conclusion on this issue.	Изключително важно е да стигнем до заключение по този въпрос.
She certainly had.	Тя със сигурност имаше.
He never told you about it.	Никога не ти е казвал за това.
Then the men disappeared.	Тогава мъжете изчезнаха.
It can be done in one day.	Може да се направи за един ден.
I put my name on it.	Сложих името си върху него.
He was captured and arrested.	Той беше заловен и арестуван.
But then he had a lot of problems.	Но тогава той имаше много проблеми.
Wait a few seconds.	Изчакайте няколко секунди.
The plaintiff is bound by this measure of value.	Ищецът е обвързан с тази мярка за стойност.
He pulled the boy closer to him.	Той придърпа момчето към себе си.
I know this from my own experience.	Знам това от собствен опит.
Especially these two.	Особено тези двамата.
First, we give some details of our analysis.	Първо, даваме някои подробности от нашия анализ.
Take me, for example.	Вземете мен, например.
He couldn't be dead.	Не можеше да е мъртъв.
If we cut for that much.	Ако отрежем за толкова.
They are empty elements.	Те са празни елементи.
And you will be so happy that we did.	И вие ще бъдете толкова щастливи, че го направихме.
Still, it was impossible to think of eating here.	И все пак беше невъзможно да си помисля за ядене тук.
It was too early.	Беше твърде рано.
Do not be stupid.	Не бъди глупав.
There is a market for everything.	Има пазар за всичко.
I know a lot of people do that.	Знам, че много хора го правят.
Children see people as people and love as love.	Децата виждат хората като хора и любовта като любов.
He could barely speak.	Едва можеше да говори.
She must remember to compensate her in some way.	Трябва да помни да й се компенсира по някакъв начин.
Nor are they necessarily the most important subjects for students to master.	Нито непременно те са най-важните предмети за овладяване на учениците.
There are two differences.	Има две разлики.
This is a real story.	Това е истинска история.
That was another reason to do it that way.	Това беше още една причина да го направя по този начин.
Turn them on early and let them do their magic.	Включете ги рано и ги оставете да направят своята магия.
Nor, it seems, could he.	Нито пък, изглежда, не би могъл.
The left back is four of the first, with fixed arms.	Левият бек са четири от първите, с фиксирани ръце.
But one night my eyes opened.	Но една вечер очите ми се отвориха.
We also had lights and a radio down there.	Имахме и светлини и радио там долу.
Now there are no lights and only silence.	Сега няма светлини и само тишина.
Friends are welcome.	Приятели са добре дошли.
The line had stopped.	Линията беше спряла.
Obviously they don't want our business.	Очевидно те не искат нашия бизнес.
Then add salt and pepper.	След това добавете сол и черен пипер.
Look, damn it, none of this matters.	Виж, мамка му, нищо от това няма значение.
You see many of them above.	Виждате много от тях по-горе.
It was so much fun.	Беше толкова забавно.
This is the main side effect.	Това е основният страничен ефект.
I couldn't just stop that, of course.	Не можех просто да спра с това, разбира се.
Please don't do that.	Моля те не прави това.
Different ideas will improve the starting business.	Различни идеи ще подобрят стартирания бизнес.
I haven't watched it in a while.	От известно време не съм го гледал.
That's just the way it was.	Просто така стояха нещата.
Police did not press charges and social workers soon withdrew.	Полицията не повдигна обвинения и социалните работници скоро се оттеглиха.
During this period of time.	През този период от време.
We do not have these emotions.	Ние нямаме тези емоции.
Today I played in the top nine and I played pretty well.	Днес играх на предната деветка и играх доста добре.
The audience would go crazy.	Публиката щеше да полудее.
Of course, they were hard work, but you met great people.	Разбира се, те бяха упорита работа, но ти срещна страхотни хора.
It must be night outside because there was no one around.	Навън трябва да е нощ, защото нямаше никой наоколо.
I just made him look at him.	Просто го накарах да го погледне.
But it wasn't long before he pointed to a seven-point lead.	Но не след дълго той посочи седем точки разлика.
Make yourself at home in your bathroom.	Чувствайте се като у дома си в банята си.
There is no evidence of serious damage in the city.	Няма данни за сериозни щети в града.
I tried both.	Пробвах и двете.
Six are dead.	Шестима са мъртви.
In this case it is no longer valid.	В този случай вече не важи.
And then you will still die.	И тогава все пак ще умреш.
You see how difficult it really is.	Виждате колко е трудно наистина.
My father raised five girls with my mother.	Баща ми отгледа пет момичета с майка ми.
Great food and coffee at very reasonable prices.	Страхотна храна и кафе на много разумни цени.
You need to practice often to become good.	Трябва да практикувате често, за да станете добри.
The coffee is warm, but not as hot as before.	Кафето е топло, но не толкова топло, както преди.
She didn't move, her dark eyes fixed on his.	Тя не помръдва, тъмните й очи се приковаха в неговите.
Some of them were good leaders and others less so.	Някои от тях бяха добри лидери, а други по-малко.
But it is time to start thinking beyond this debate.	Но е време да започнем да мислим отвъд този дебат.
It no longer looked strange.	Вече не изглеждаше странно.
I loved these people telling their stories here.	Обичах тук тези хора да разказват историите си.
No last names.	Без фамилни имена.
I think they understood my need.	Мисля, че разбраха нуждата ми.
This is your option.	Това е вашият вариант.
He will inspect the place.	Той ще огледа мястото.
The living seek the lost.	Живите търсят изгубените.
I published my first book.	Издадох първата си книга.
It is worth reading every day.	Струва си да се прочете всеки ден.
Years ago, he would have participated differently.	Преди години той щеше да участва по различен начин.
To the right of where the object really is.	Вдясно от мястото, където наистина се намира обектът.
Mix it together.	Смесете го заедно.
Of course not.	Не разбира се, че не.
All three approaches have been somewhat successful.	И трите подхода постигнаха известен успех.
Once everyone is inside, the door is locked.	След като всички са вътре, вратата е заключена.
He hated stupidity.	Мразеше глупостта.
Now he knew what this thing was.	Сега той знаеше какво е това нещо.
There are more serious issues to worry about than a movie.	Има по-сериозни проблеми, за които да се притеснявате от филм.
She took the hand the man offered and left.	Тя хвана ръката, която мъжът предложи и си тръгна.
If you have special knowledge, let us know about it.	Ако имате специални познания, уведомете ни за тях.
Not that it brought us much good.	Не че ни донесе много добро.
I wanted it back last night.	Исках снощи обратно.
Wonderful collection.	Прекрасна колекция.
There is room for interpretation.	Има място за тълкуване.
Countless ways my fear has affected me.	Безброй начини, по които страхът ми повлия.
I can't just go out there and "meet" people.	Не мога просто да изляза там и да се „срещна“ с хора.
The second doesn't look bad at all, it's just me.	Второто в никакъв случай не изглежда зле, само аз съм.
No matter how much its price increases, its supply cannot increase.	Колкото и да се повиши цената му, предлагането му не може да се увеличи.
People will lose their homes, their jobs.	Хората ще загубят домовете си, работата си.
He had a good job and a lot of friends.	Имаше добра работа и много приятели.
I know his name and his land.	Знам името му и земята му.
Some limitations need to be pointed out in this study.	В това проучване трябва да се посочат някои ограничения.
If it's good, then protect your relationship.	Ако е добре, тогава защитете връзката си.
There has never been such a scientific book.	Никога не е имало подобна научна книга.
I am familiar with your behavior.	Запознат съм с поведението ти.
The tests were performed with subjects in a sitting position.	Тестовете бяха проведени със субекти в седнало положение.
Then he must teach her.	Тогава той трябва да я научи.
Then she stopped, suddenly calm and worried.	Тогава тя спря, изведнъж спокойна и загрижена.
This will help you a lot.	Това ще ви помогне много.
You never fall.	Никога не падаш.
I gave him so much.	Дадох му толкова много.
We need him today because we will never go back there again.	Днес имаме нужда от него, защото никога повече няма да се върнем там.
Fighting this made me even worse.	Борбата с това ми стана още по-зле.
We never see the connection between these events.	Никога не виждаме връзката между тези събития.
Groups of them know each other from their previous schools.	Групи от тях се познават от предишните си училища.
New feelings and emotions are felt.	Усещат се нови чувства и емоции.
It just doesn't exist.	Това просто не съществува.
code.	код.
Four images were evaluated from each cross section.	От всяко напречно сечение бяха оценени четири изображения.
The eggs are one and the list goes on.	Яйцата са едно и списъкът продължава.
The rest of the part was left with the horses.	Останалата част от частта остана с конете.
None of the rules apply.	Нито едно от правилата не се прилага.
We will use in the course of this article.	Ще използваме в хода на тази статия.
This solution can operate relatively live.	Това решение може да действа сравнително на живо.
It made sense to keep that going.	Имаше смисъл това да продължи.
I just have.	просто имам.
I can't say more.	не мога да кажа повече.
So you can't call it life, what we have.	Така че не можете да го наречете живот, това, което имаме.
You do not understand.	Вие не разбирате.
This will end today.	Това ще свърши днес.
There is nothing that you are missing so far.	Няма нищо, което ви липсва досега.
This is trust.	Това е доверие.
Read your record for you.	Прочетете записа си вместо вас.
More than I thought.	Повече от мислех.
Add water when they look dry.	Добавете вода, когато изглеждат сухи.
I have some good ideas, but nothing came of it.	Имам няколко добри идеи, но нищо не се получи.
One of two experiments with similar results.	Един от двата експеримента с подобни резултати.
Without a half measure.	Без полумерки.
I want to eat more.	Иска ми се да яде повече.
At this stage, we will be happy to answer questions.	На този етап ще се радваме да отговорим на въпроси.
Evil is like that.	Злото е такова.
I asked him at what time this decision was made.	Попитах го в кое време е взето това решение.
This was not something most people would notice.	Това не беше нещо, което повечето хора биха забелязали.
Some rooms may be small.	Някои стаи могат да бъдат малки.
He never knew what to expect from her.	Никога не знаеше какво да очаква от нея.
In a way that helped me.	По начин, който ми помогна.
I definitely like the cover of the book.	Харесвам корицата на книгата, определено.
Every stone under her foot could be where she stood.	Всеки камък под крака можеше да бъде там, където тя стоеше.
We have been closed for years.	Ние сме затворени от години.
Something is on your mind.	Нещо ти е на ум.
They are defined as follows.	Те се дефинират по следния начин.
So the child more than alone.	Така че детето повече от самостоятелно.
I want to be less soft.	Искам да съм по-малко мек.
Data were analyzed by content analysis.	Данните бяха анализирани чрез анализ на съдържанието.
Why did this girl eventually move in with this couple.	Защо това момиче в крайна сметка се премести при тази двойка.
But we will think of you.	Но ние ще мислим за вас.
Go right to the base.	Отидете надясно до базата.
It can't cover everything, unfortunately.	Не може да покрие всичко, за съжаление.
I thought they had to be the ones to decide their own future.	Мислех, че те трябва да са тези, които сами решават бъдещето си.
He has on hand for this purpose.	Той има под ръка за тази цел.
That's what they said.	Така говореха.
You have to stay here.	Трябва да останеш тук.
She closed it.	Тя го затвори.
So get it out of your mind.	Така че изхвърлете го от ума си.
There was no world outside.	Отвън нямаше свят.
I'm sorry for your loss.	Аз съжалявам за твоята загуба.
This is super useful.	Това е супер полезно.
There are sometimes even flowers closer to the building.	По-близо до сградата понякога има дори цветя.
What a way to end your career.	Какъв начин да сложи край на кариерата си.
He couldn't think of anything.	Не можеше да мисли за нищо.
She could remember things that happened before she was born.	Тя можеше да си спомни неща, които се случиха преди да се роди.
The calls were cut off.	Прекъснаха обажданията.
But the race is long.	Но надпреварата е дълга.
It wasn't perfect, but it was much better.	Не беше перфектно, но беше много по-добре.
I don't see how it will help me more.	Не виждам как повече ще ми помогне.
We did as you ordered.	Направихме както поръчахте.
She cut him in half.	Тя го прекъсна наполовина.
I think he did.	Мисля, че това правеше.
Now he has a chance to get some answers.	Сега има шанс да получи някои отговори.
He was a very difficult man.	Той беше много труден човек.
Extremely hard, but incredibly fair.	Изключително твърд, но невероятно справедлив.
He needed a lot of money.	Много му трябваха пари.
You like children very much.	Много харесваш децата.
Their parents were obviously not around to stop them.	Родителите им очевидно не са били наоколо, за да ги спрат.
But this only works if the application is still in the background.	Но това работи само ако приложението все още е във фонов режим.
In the end, this means that a lot is expected of you.	В крайна сметка това означава, че от вас се очакват много.
I was happy to do it.	Бях щастлив да го направя.
Post is empty.	Публикацията е празна.
But this is still huge.	Но това все още е огромно.
I laughed and laughed.	Смях се и се смях.
He showed me his recommended wife from a distance.	От разстояние ми показа препоръчаната му жена.
At this point, I can look forward to my future.	В този момент мога да гледам напред към бъдещето си.
I wanted my own case, this case.	Исках моя собствен случай, този случай.
None of us can drive in it.	Никой от нас не може да кара в него.
If it works, you'll go out.	Ако работи, ще излезеш.
But money can open doors for you, for this family, forever.	Но парите могат да отворят врати за вас, за това семейство, завинаги.
If this is not the case, there is no solution.	Ако това не е така, няма решение.
I guess he doesn't quite understand the point.	Предполагам, че не схваща напълно смисъла.
And it was.	И беше.
It made me feel close to him.	Това ме накара да се чувствам близо до него.
This was the city, the center of the action.	Това беше градът, центърът на действието.
The children laughed.	Децата се засмяха.
Keep it as it is.	Запазете го такъв, какъвто е.
And it works well.	И работи добре.
You used to be funny.	Някога си бил забавен.
We do not want such.	Такива не искаме.
I hurt her.	аз я нараних.
Everyone wants to be told the truth.	Всеки иска да му се каже истината.
Nothing happened to us.	Нищо не ни се случи.
I went back to the male half of the situation and reported.	Върнах се към мъжката половина на ситуацията и докладвах.
Not that it would be useful anyway.	Не че така или иначе би бил полезен.
No, it wasn't because of what he was thinking.	Не, не беше заради това, което си мислеше.
Besides, we'll feel better about it.	Освен това ще се чувстваме по-добре от това.
Then back again.	После пак обратно.
I was so pleased with the results.	Бях толкова доволен от резултатите.
A few seconds after the magic stopped, she stood up.	Няколко секунди след като магията спря и тя се изправи.
This is quite a title.	Това е доста заглавие.
My car will pass.	Колата ми ще мине.
The decision was made.	Решението беше взето.
You will not be poor.	Няма да бъдеш беден.
Nobody did it in my time.	Никой по мое време не го правеше.
At the expense of the table.	За сметка на масата.
However, he was badly wounded and would have been dead anyway.	То обаче беше тежко ранено и така или иначе щеше да е мъртво.
I tried.	Опитах.
Her hair is also not real.	Косата й също не е истинска.
There were a number of significant differences.	Имаше редица съществени разлики.
For her, this was not politics as usual.	За нея това не беше политика, както обикновено.
I love places like that.	Обичам такива места.
This has certainly happened to us.	Това със сигурност се случи с нас.
They were free to do whatever they liked.	Те бяха свободни да правят каквото им харесва.
You want to control the list of people.	Искате да контролирате списъка с хора.
He had watched, recorded, and waited, and he was never wrong.	Беше гледал, записвал и чакал и никога не сбъркал.
He could not die.	Не можеше да умре.
You have bad credit.	Имате лош кредит.
Maybe blue.	Може би синьо.
What a huge difference it makes.	Каква огромна разлика прави.
It had to be a game.	Това трябваше да е игра.
I drove this car into the ground, literally.	Забих тази кола в земята, буквално.
It would be like having it in my mouth.	Щеше да е като да го имам в устата си.
No other injuries were reported.	Не се съобщава за други наранявания.
This is not entirely correct.	Това не е съвсем правилно.
Just another black boy.	Просто още едно черно момче.
We know the deal.	Ние знаем сделката.
If anyone can show me how.	Ако някой може да ми покаже как.
I was still young.	Бях още млад.
He will not be home.	Той няма да бъде вкъщи.
The recovery operation took a week.	Операцията по възстановяване отне една седмица.
Many of these tools are free.	Много от тези инструменти са безплатни.
He must strengthen it.	Той трябва да го засили.
I'll wait.	Ще те чакам.
The source of the infection was unknown.	Източникът на инфекцията беше неизвестен.
The music is still wonderful.	Музиката все още е прекрасна.
At the top was a short hall that moved in both directions.	На върха имаше къса зала, която се движеше в двете посоки.
I thought, "What an amazing way to fight this disease."	Помислих си „какъв невероятен начин за борба с тази болест“.
Well done to the team !.	Браво на отбора!.
She said no thanks.	Тя каза не благодаря.
She would never tell me why she wouldn't let me go.	Тя никога нямаше да ми каже защо не ме пуска.
There was a moment of resistance, then none.	Имаше момент на съпротива, после никаква.
Easy to write and easy to read.	Лесно се пишат и се четат лесно.
Talking around is more of the truth.	Говоренето наоколо е по-скоро истината.
There was no way to retaliate.	Нямаше възможен начин за отвръщане.
Dead over ten years.	Мъртъв над десет години.
Many factors contributed to his decision.	Много фактори допринесоха за решението му.
This is the function of the media.	Това е функцията на медиите.
Without science, history would not even exist.	Без науката историята дори не би съществувала.
If it wasn't for military history, he just didn't care.	Ако не беше военна история, той просто не се интересуваше.
Better to do it.	По-добре да го направят.
No one needs a break from them more than us.	Никой не се нуждае от почивка от тях повече от нас.
There were weeks when that seemed possible.	Имаше седмици, през които това изглеждаше възможно.
The pain appeared about six times a month.	Болката се появяваше около шест пъти месечно.
It is present in every cell of the human body.	Той присъства във всяка клетка на човешкото тяло.
And flowers.	И цветя.
To answer.	За да се отговори.
I could even experiment with words.	Можех дори да експериментирам с думи.
It didn't have to be such a big deal.	Не трябваше да е толкова голяма работа.
She may be there.	Тя може да е там.
Nothing about the customer experience is taken for granted.	Нищо за клиентското изживяване не се приема за даденост.
Then learn something else.	След това научете друго.
She was so sweet.	Тя беше толкова сладка.
Love this statement.	Обичайте това изявление.
Sometimes he thought she was in a lot of pain.	Понякога си мислеше, че тя изпитва силна болка.
My significant other feels the same.	Моят значим друг се чувства същото.
At least something that looks like science.	Поне нещо, което прилича на наука.
Just don't give up and stick to it.	Просто не се отказвайте и се придържайте към това.
I believe that is not the case.	Вярвам, че не е така.
It doesn't work that way.	Не работи по този начин.
Accept this and work as hard as you can during the day.	Приемете това и работете толкова усилено, колкото можете през този ден.
It is a girl.	Момиче е.
It was getting bigger every year.	Всяка година ставаше все по-голям.
Sell ​​what you have.	Продайте това, което имате.
He was solid when he was called and did whatever was asked of him.	Той беше солиден, когато го призоваха и направи всичко, което се иска от него.
I just saw him.	Току що го видях.
The problem is common.	Проблемът е общ.
Half the staff has to leave.	Половината от персонала трябва да замине.
Well, she says marriage is just not for her.	Е, тя казва, че бракът просто не е за нея.
I saw you.	Видях те.
He died while sending a message to his team members.	Той почина, докато изпращаше съобщение до членовете на екипа си.
But now they don't care.	Но сега не им пука.
Video of the same performance here.	Видео на същото изпълнение тук.
We end with two questions.	Завършваме с два въпроса.
I couldn't be clearer about that.	Не можех да бъда по-ясен за това.
And that we need them here.	И че имаме нужда от тях тук.
This is a good thing.	Това е хубаво нещо.
There were other men beyond him.	Отвъд него имаше и други мъже.
Although she also read a lot.	Въпреки че тя също е чела, много.
The data represent the average level among individuals.	Данните представляват средно средно ниво сред индивидите.
Reading a big book.	Четене на голяма книга.
They say it's never been so great.	Казват, че никога не е било толкова страхотно.
They couldn't have so many hidden around town.	Не можеха да имат толкова много скрити из града.
When you look at my children.	Когато гледаш децата ми.
It looks very nice.	Изглежда много хубаво.
Maybe very soon.	Може би много скоро.
Here things get complicated.	Тук нещата се усложняват.
I'm glad the family who saw him decided to stop.	Радвам се, че семейството, което го видя, реши да спре.
Point me to something that is always constant, that never changes.	Посочете ми нещо, което винаги е постоянно, което никога не се променя.
A little about us.	Малко за нас.
Both groups receive similar medical and routine care.	И двете групи получават сходни медицински и рутинни грижи.
Not a word.	Нито една дума.
In fact, it tests whether you still want it.	В действителност тя тества дали все още я искате.
It just seems that way things work.	Просто изглежда така работят нещата.
These differences turned out to be significant.	Тези разлики се оказаха значителни.
This simply will not happen.	Това просто няма да се случи.
Try to think of it as an energy field.	Опитайте се да го мислите като енергийно поле.
We are beautiful.	Ние сме красиви.
It hurt, but some people he knew had pain in their dreams.	Болеше, но някои хора, които той познаваше, изпитваха болка в сънищата си.
I went inside and pulled open the door.	Влязох вътре и дръпнах вратата.
It was a little difficult to get us out of the place.	Беше малко трудно да ни измъкнат от мястото.
But that day we left free.	Но този ден си тръгнахме свободни.
I think that goes without saying.	Мисля, че това се подразбира.
He had never known, because it is best that only a few know.	Никога не беше знаел, защото е най-добре само малцина да знаят.
That's what he couldn't handle.	Това е, с което той не можеше да се изправи.
Nobody can do anything.	Никой не може да направи нищо.
I explained my country to them.	Обясних им моята страна.
They know exactly what they are doing.	Те знаят точно какво правят.
I wouldn't trade it.	Не бих го разменил.
He turned the organization against me.	Обърна организацията срещу мен.
He brought another animal.	Той донесе друго животно.
Both are needed.	И двете са необходими.
Why this was so is difficult to explain.	Защо е било така е трудно да се обясни.
He knows your name.	Той знае името ти.
I know all too well how good you are.	Знам твърде добре колко си добър.
These characteristics make the samples quite special.	Тези характеристики правят пробите доста специални.
The war taught this art.	Войната е научила това изкуство.
They love email.	Те обичат имейла.
Here I will test your memory.	Тук ще тествам паметта ти.
However, they recently separated.	Те обаче наскоро се разделиха.
But it can only be me.	Но това може да съм само аз.
Decide what is most important to you.	Решете кое е най-важно за вас.
But she was great with dogs.	Но тя беше чудесна с кучета.
They can't help it.	Те не могат да помогнат.
Never try to settle down anywhere.	Никога не се опитвайте да се установите никъде.
But often without physical evidence.	Но често без веществените доказателства.
On the one hand, types improve the understanding of programs.	От една страна, типовете подобряват разбирането на програмите.
He turned and returned to the families.	Той се обърна и се върна при семействата.
He, of course, did just that.	Той, разбира се, направи точно това.
We can go somewhere very public.	Можем да отидем някъде много публично.
Of course, no one would catch you in those days.	Разбира се, никой нямаше да те хване в онези дни.
It all happened in the dark and for a split second.	Всичко това се случи в тъмното и за части от секундата.
Hold me tight, don't let me go.	Дръж ме здраво, не ме оставяй да се махна.
Just focus on the letters and let them speak for themselves.	Просто се съсредоточете върху буквите и ги оставете да говорят сами.
He looked at me and laughed.	Той ме погледна и се засмя.
The culture of the system can play a role in this.	Културата на системата може да играе в това.
Two fingers now.	Два пръста сега.
It was very quiet and peaceful.	Беше много тих и тих.
I was calm, my fear disappeared.	Бях спокоен, страхът ми изчезна.
I want to beat him.	Искам да го победя.
Maybe not so much a plan as a guide.	Може би не толкова план, колкото ръководство.
This is not really a "universal" design.	Това всъщност не е „универсален“ дизайн.
I would walk until someone killed me.	Бих ходил, докато някой ме убие.
We lost several men and several others were injured.	Загубихме няколко мъже и няколко други бяха ранени.
It's too early, he decided.	Твърде рано е, реши той.
Let's make it harder.	Нека го направим по-трудно.
Kill him dead as hell.	Уби го мъртъв като ад.
Prices will vary.	Цените ще варират.
It's too late to take care.	Твърде късно е да се грижиш.
This is a perfectly valid question.	Това е напълно валиден въпрос.
We got scared and told each other the hell with the movement.	Уплашихме се и си казахме по дяволите с движението.
It's just measured differently.	Просто се измерва по различен начин.
She was a little older then.	Тогава тя беше малко по-възрастна.
The front doors are wide open.	Входните врати са широко отворени.
Her mother drove her to school.	Майка й я караше на училище.
It can't happen here.	Тук не може да се случи.
She had seen him before.	Беше го виждала и преди.
Then I turned to see the two boys coming down.	След това се обърнах да видя как двете момчета слизат.
They proved themselves in the first half.	Те се доказаха през първото полувреме.
He never lets go.	Никога не пуска.
Correct.	Правилно.
This is from the first day.	Това е от първия ден.
These were his decisions, not mine.	Това бяха негови решения, не мои.
The next season, however, was very successful.	Следващият сезон обаче беше много успешен.
We had walked from one end of the street to the other.	Бяхме вървели от единия до другия край на улицата.
And he didn't want to move.	И не искаше да мръдне.
He was younger.	Беше по-млад.
He said he loved us.	Той каза, че ни обича.
I have a healthy family with healthy children.	Имам здраво семейство със здрави деца.
I can hear it now.	Мога да го чуя сега.
The words, never his strength, completely ruined him.	Думите, никога силата му, го провалиха напълно.
I loved every moment of it.	Обичах всеки момент от него.
And sometimes this change is difficult.	И понякога тази промяна е трудна.
Another aspect of this strategy was the stronger presence on social media.	Друг аспект на тази стратегия беше по-силното присъствие в социалните медии.
As you can see in the picture.	Както можете да видите на снимката.
The cost of construction is unclear.	Цената на конструкцията е неясна.
I have so little time.	имам толкова малко време.
Now it's just the two of them.	Сега са само двамата.
In such circumstances.	При такива обстоятелства.
Religion was taught because it was believed to be true.	Религията се преподаваше, защото се вярваше, че е истина.
Once we're out, he makes another call.	След като сме навън, той прави още едно обаждане.
But he's a bastard too.	Но и той е гадняр.
So it's easy for me to talk about it.	Така че ми е лесно да говоря за това.
Enter below to win, contact for details.	Въведете по-долу, за да спечелите, свържете се за подробности.
The most important thing anyone can do is be a teacher.	Най-важното нещо, което всеки може да направи, е да бъде учител.
There has never been enough.	Никога не е имало достатъчно.
She entered my room.	Тя влезе в стаята ми.
The communication shall contain a copy of the proposed agreement.	Съобщението съдържа копие от предложеното споразумение.
I wondered if it would hurt.	Чудех се дали ще боли.
This time he really intervened.	Този път наистина се намеси.
I didn't want to do anything more with it.	Не исках нищо повече да правя с това.
He's on some good stuff.	Той е на някои добри неща.
No, it's not, my sister said when she got home that night.	Не, не е, каза сестра ми, когато се прибра същата вечер.
They are attacking us from outside.	Нападат ни отвън.
We have proved that we can.	Доказахме, че можем.
But some of the older people in the office knew about her.	Но някои от по-възрастните хора в офиса знаеха за нея.
It was great in every way.	Беше страхотно във всяко едно отношение.
This advantage is lost at the end of your next move.	Това предимство се губи в края на следващия ви ход.
I know I wouldn't.	Знам, че не би.
And there are different ways it can look.	И има различни начини, които могат да изглеждат.
I expected him to be happy.	Очаквах той да бъде щастлив.
I hope others will do the same.	Надявам се и други да го направят.
I locked the door.	заключих вратата.
This is not your role.	Това не е твоята роля.
It was too much, he thought, that kind of responsibility.	Беше твърде много, помисли си той, този вид отговорност.
Welcome home, boys.	Добре дошли у дома, момчета.
It's not about making money.	Не става дума за правене на пари.
Minutes after this photo was taken, the scene changed completely.	Минути след като тази снимка беше направена, сцената се промени напълно.
He climbed to the side and set off.	Той се качи отстрани и потегли.
It didn't work and it still works.	Не стана и все още работи.
To everyone, but especially to his daughter.	На всеки, но най-вече на дъщеря му.
He's probably right about that, too.	Вероятно е прав и за това.
He saw that many people could not understand why.	Той видя, че много хора не могат да разберат защо.
The sound finally brought him around.	Звукът най-накрая го доведе наоколо.
In the present study, we ask whether this is the case.	В настоящото изследване питаме дали това е така.
What is "good" will vary from year to year.	Какво е „добро“ ще варира от година на година.
This is where we stop, the present.	Това е мястото, където спираме, настоящето.
See here for example.	Вижте тук например.
I am talking about.	Говоря за.
It was close, too close.	Това беше близо, твърде близо.
God never lies.	Бог никога не лъже.
You are here or there, and that doesn't really matter.	Вие сте оттук или оттам и това всъщност няма значение.
He released his right hand and felt the edge.	Той освободи дясната си ръка и напипа ръба.
You look at the soul from a physical point of view.	Вие гледате на душата от физическа гледна точка.
It still exists today.	Съществува и до днес.
Both generally look the same to me.	И двете по принцип ми изглеждат еднакви.
We have very few resources.	Имаме много малко ресурси.
You can use this directly if you want.	Можете да използвате това директно, ако искате.
Forget about the parties now.	Забравете за страните сега.
So you have to either wait for the choice to change.	Така че трябва или да изчакате промяната на избора.
You can be proud of yourself and your country.	Можете да се гордеете със себе си и със страната си.
Keep going.	Продължавай така.
Then you have a thought for this particular past event.	Тогава имате мисъл за това конкретно минало събитие.
But, you know, there's a difference.	Но, знаете ли, има разлика.
No way.	Няма начин.
He talked about many things.	Говореше за много неща.
It must be done correctly.	Трябва да се направи правилно.
They are not the authors of their own lives, so to speak.	Те не са автори на собствения си живот, така да се каже.
In fact, there are only two parties to the contract.	В действителност има само две страни по договора.
That's the least I can do tonight.	Това е най-малкото, което мога да направя тази вечер.
It wasn't that bad at first.	В началото не беше толкова зле.
This is a great moment.	Това е страхотният момент.
Only minor damage was inflicted.	Нанесени са само незначителни щети.
So that's what we're talking about.	Значи за това се говори.
And I would die if that ever happened.	И аз щях да умра, ако това някога се случи.
He hadn't changed in days.	Не се беше променил от дни.
I still don't know what kind.	Все още не знам какъв вид.
And yet sometimes these days.	И все пак понякога тези дни.
There was no form to follow.	Нямаше форма, която да следвам.
Not a good thought.	Не е хубава мисъл.
However, this did not happen.	Това обаче не се случи.
With great effort he turned his head.	С голямо усилие той обърна глава.
Every damn time.	Всеки проклет път.
Our love for each other was special.	Любовта ни един към друг беше специална.
It had stopped before there was an injury.	Беше спряло, преди да има нараняване.
Think of success.	Мислете за успеха.
This is the most important part of any faith.	Това е най-важната част от всяка вяра.
She was so concerned about the material that she took it to the police.	Тя беше толкова загрижена за материала, че го занесе в полицията.
I didn't have to go.	Не трябваше да ходя.
I can cut you.	Мога да те порежа.
On the front line of the object is the skin.	На предната линия на обекта е кожата.
They went out together.	Те излизаха заедно.
No one will enter them.	Никой няма да влиза в тях.
For me, if they can't handle it, that's their problem.	За мен, ако не могат да се справят с това, това си е техен проблем.
Do not worry about me.	Не се тревожи за мен.
At least a hundred.	Поне стотина.
Tell the truth.	Кажи истината.
The plans have been under development for months.	Плановете се разработват от месеци.
You've never heard of me.	Никога не си чувал за мен.
Completion of this project will take some time.	Завършването на този проект ще отнеме известно време.
Then I can try to trust you.	Тогава мога да се опитам да ти се доверя.
He has the right to name them.	Има право да ги назове.
Sleep as much as you can.	Спете колкото можете повече.
The pain should be ignored.	Болката трябва да се игнорира.
I know how hard it is to let go.	Знам колко е трудно да се пуснеш.
What the hell is that fucking smell now.	Каква, по дяволите, е тази шибана миризма сега.
However, this only applies to pain when moving.	Това обаче се отнася само за болка при движение.
We have many of the same interests.	Имаме много едни и същи интереси.
My other advice would be to learn how to sell.	Другият ми съвет би бил да се научите как да продавате.
Not the other way around.	Не обратното.
Day and three other children.	Ден и три други деца.
But we lost them one by one.	Но ги загубихме един по един.
You're mine.	Ти си мой.
He is not quite sure how much time has passed.	Той не е съвсем сигурен колко време е минало.
It really worked.	Наистина проработи.
Personality development.	Развитието на личността.
Nor will he ever see her.	Нито ще я види някога.
I really like games like this.	Наистина харесвам игри като тази.
This is a pretty cute app in its current form.	Това е доста сладко приложение в сегашната си форма.
There are six or seven.	Шест или седем са.
This was a difficult time for us.	Това беше труден момент за нас.
Now they are content to burn my books.	Сега се задоволяват с изгарянето на книгите ми.
The rest goes to the staff.	Останалото отива на персонала.
Then came the seven tests.	След това дойдоха седемте теста.
They laugh and pick it up again.	Те се смеят и го вдигат отново.
The point is to drink more.	Въпросът е да пиете повече.
A human being may not last even a hundred years.	Едно човешко същество може да не издържи дори сто години.
The judge explained the procedure.	Съдията обясни процедурата.
They hardly work.	Те почти не работят.
But here, none.	Но тук, никаква.
There were no cars in the car either.	В колата също нямаше коли.
Well, really then.	Е, и наистина тогава.
Then they returned.	После се върнаха.
In every way.	По всякакъв начин.
We want to hear their stories and build relationships with them.	Искаме да чуем техните истории и да изградим взаимоотношения с тях.
Don't let him bring me back.	Не му позволявай да ме върне.
And the fact is that it is part of a critical mass.	И фактът е, че тя е част от критична маса.
Yes, there was no doubt.	Да, нямаше съмнение.
Given the choice, she wants to stay home and read.	Предвид избора, тя иска да остане вкъщи и да чете.
As far as we know, there is no research in our specific environment.	Доколкото ни е известно, няма проучване в нашата конкретна среда.
I could see her soft brown eyes looking at me.	Виждах меките й кафяви очи, които ме гледаха.
She says yes.	Тя казва да.
But that won't stop a spaceship.	Но това няма да спре космически кораб.
I launch, pleased with myself.	Изстрелвам, доволен от себе си.
He arrived after the police.	Той пристигна след полицията.
They will not be able to detain everyone.	Те няма да могат да задържат всички.
I myself have faced this problem.	Самият аз се сблъсквах с този проблем.
And today "just in case" it happened.	И днес „за всеки случай“ се случи.
Measurements performed.	Извършени измерванията.
There is only one past and it cannot be changed.	Има само едно минало и то не може да бъде променено.
All prices are per person.	Всички цени са на човек.
She had no plans.	Тя нямаше планове.
Some items may take longer.	Някои елементи може да отнеме повече време.
I looked out the window.	Погледнах през прозореца.
Everyone is looking for power.	Всички търсят власт.
See you at the games !.	Ще се видим на игрите!.
And there are many of both.	И има много и от двете.
But everything written here is from the heart.	Но всичко написано тук е от сърце.
What happened last night should not be a shock.	Това, което се случи снощи, не трябва да бъде шок.
This is totally untrue.	Това е тотално невярно.
At heart, a solid old boy.	По душа, твърдо старо момче.
If I find the answers to the questions below.	Ако намеря отговорите на въпросите по-долу.
And here we are again.	И ето ни отново.
In essence, this is what is needed.	По същество става дума за това, което е необходимо.
They called me evil.	Нарекоха ме зла.
You know everyone.	Познаваш всички.
It was outside.	Това беше отвън.
There are no other gifts.	Няма други подаръци.
Or the weather, she couldn't be sure.	Или времето, тя не можеше да бъде сигурна.
Add essential oil and mix well.	Добавете етерично масло и разбъркайте добре.
I didn't know where to start.	Не знаех откъде да започна.
At first she felt so responsible.	В началото се чувстваше толкова отговорна.
He returned to the search room.	Той се върна в стаята за търсене.
This is due to the growing order in the system.	Това е свързано с нарастващ ред в системата.
Exercise two or three times.	Упражнявайте два или три пъти.
He can even say that he is satisfied.	Може дори да каже, че е доволен.
Finally we have to attack.	Накрая трябва да атакуваме.
Subject different to make it look like.	Предмет различни, за да се направи как изглеждат.
Much of this is due to lack of food.	Голяма част от това се дължи на липсата на храна.
One is fixed, the other unknown.	Единият е фиксиран, другият неизвестен.
They may forget their fear for a moment or change their behavior.	Те могат да забравят страха си за момент или да променят поведението си.
Nice to meet you looking forward to your post.	Приятно ми е да се запознаем с нетърпение очаквам твоя пост.
I did the same and it seems to have helped.	Направих същото и изглежда помогна.
It came so suddenly.	Толкова внезапно дойде.
You asked for it and you got it.	Вие поискахте това и го получихте.
No one will feel bad for you because you try.	Никой няма да се почувства зле за теб, защото се стараеш.
It's more of a race against time.	Това е по-скоро състезание с времето.
Now the view is changing much faster.	Сега гледката се променя много по-бързо.
I certainly did not include ordinary soldiers.	Със сигурност не включвах обикновените войници.
The sound rose slowly.	Звукът се повиши бавно.
Or as you want to call it.	Или както искате да го наречете.
This was not his kind of weapon, especially one held in his left hand.	Това не беше неговият вид оръжие, особено държано в лявата ръка.
Once again she wondered what he was doing there.	За пореден път тя се запита какво прави той там.
Well, man, it's up to you.	Е, човече, зависи от теб.
Discuss it and let me know.	Обсъдете го и ме уведомете.
I trust my husband.	Доверявам се на съпруга си.
And it was just business.	И това беше просто бизнес.
From there it will be either pushing or pulling.	Оттам нататък ще бъде или натискане, или дърпане.
So that was her problem.	Значи това беше нейният проблем.
The woman knows that her husband knows something.	Жената знае, че мъжът й знае нещо.
And that's the key to finding out.	И това е ключово да разберете.
I had it.	Имах го.
That was something we were looking for.	Това беше нещо, което търсихме.
In fact, the opposite is true.	Всъщност случаят е точно обратното.
But we will do our best.	Но ние ще направим всичко възможно.
To go with him.	За да си тръгна с него.
We stand for jobs and opportunities.	Ние отстояваме работни места и възможности.
This is a terrible practice and you should avoid it.	Това е ужасна практика и трябва да я избягвате.
He was afraid of both adults.	Страхуваше се и от двамата възрастни.
To be able to do such things.	Да можеш да правиш такива неща.
We are doing work that needs to be done here.	Ние вършим работа, която трябва да се свърши тук.
I really have to deal with that.	Наистина трябва да се справя с това.
The products are not fully defined and new features are constantly being added.	Продуктите не са напълно дефинирани и непрекъснато се добавят нови функции.
They were a real upper class.	Те бяха истинска висша класа.
He fell silent, and the other two followed his example again.	Той замълча, а другите двама отново последваха примера му.
If you feel that way, you don't have to stay.	Ако го чувстваш така, не е нужно да оставаш.
He also knew my father.	Освен това той познаваше баща ми.
Take a slow, deep breath.	Поемете едно бавно, дълбоко вдишване.
What a miracle to be a part of it.	Какво чудо да си част от него.
But there are some things you need to know.	Но някои неща трябва да знаете.
He wondered why our sex lives weren't great.	Той се чудеше защо сексуалният ни живот не е страхотен.
The dream would wait.	Сънят щеше да чака.
But that is not his goal.	Но това не е целта му.
I will love someone because I love them.	Ще обичам някого, защото го обичам.
It only took a few seconds to hear their release.	Бяха необходими само няколко секунди, за да чуем тяхното освобождаване.
But even that didn't last long.	Но дори и това не продължи дълго.
I don't know how many.	не знам колко.
i love you for that.	обичам те за това.
He was twenty years old.	Той беше на двадесет години.
All actions stopped.	Всички действия спряха.
It was just an amazing thing.	Това беше просто невероятно нещо.
I will sign a document.	Ще подпиша документ.
They drop three of them at once quite often.	Изпускат по три от тях наведнъж доста често.
We are here to grow.	Ние сме тук, за да растем.
Make sure though.	Уверете се все пак.
And work on them together during a meeting.	И работете върху тях заедно по време на среща.
We do not have much time.	Нямаме много време.
I chose not to support them for my software.	Избрах да не ги поддържам за моя софтуер.
The details are a view model with some complex properties.	Детайлите са изглед модел с някои сложни свойства.
A good way to make me feel stupid.	Хубав начин да ме накараш да се чувствам глупава.
It's a sad kind of smile.	Това е тъжен вид усмивка.
So many changes.	Толкова много промени.
I want you to leave.	Иска ми се да си отидеш.
Then something pressed on him.	Тогава нещо го притисна.
Soft and sad.	Мека и тъжна.
But we need to work on this together, including through the media.	Но трябва да работим върху това заедно, включително чрез медиите.
It was deeper than just a relationship.	Беше по-дълбоко от просто връзка.
He was out of time, out of the world.	Беше извън времето, извън света.
At one point we reached a river.	По едно време стигнахме до река.
She was not wearing shoes.	Тя не носеше обувки.
I really developed a lot of understanding.	Наистина развих много разбиране.
He even contributed ideas.	Той дори допринесе с идеи.
The only problem is that the story makes no sense.	Единственият проблем е, че историята няма никакъв смисъл.
Run it against every file you have.	Стартирайте го срещу всеки файл, който имате.
I want to share it with everyone.	Искам да го споделя с всички.
There was water all over the city.	Под целия град имаше вода.
Yes, it is definitely time for a change.	Да, определено е време за промяна.
It was really great.	Беше наистина страхотно.
No one was watching.	Никой не гледаше.
But my wife liked it.	Жена ми обаче го хареса.
I was very nervous about the panel.	Бях много нервен за панела.
The one on top was the newest.	Тази отгоре беше най-новата.
The important thing is that you have chosen to represent your team.	Важното е, че сте избрали да представлявате отбора си.
The way you pour wine.	Начинът, по който наливаш вино.
We want more blood.	Искаме още кръв.
Too many patients do not stand up for themselves.	Твърде много пациенти не отстояват себе си.
The details are important.	Важни са детайлите.
Their world is where the earth and water meet.	Техният свят е мястото, където земята и водата се срещат.
We need to come up with a name for him.	Трябва да измислим име за него.
For now, this might help you get started.	Засега това може би ще ви помогне да започнете.
Now listen to me carefully.	А сега ме слушай внимателно.
Or for yourself.	Или за себе си.
It is meant to be.	Предназначено е да бъде.
An opportunity lies ahead.	Предстои възможност.
The throat of older men is black.	Гърлото на възрастните мъже е черно.
He knew the time was right.	Знаеше, че времето е подходящо.
Look for new people.	Търсете нови хора.
This remains.	Това остава.
He reviewed the information he had.	Той прегледа информацията, която имаше.
More than that, please.	Повече от това, моля.
Later, the other walked away.	По-късно другият се отдалечи.
No surprise.	Не е изненада.
I didn't see it as a big deal.	Не го видях като голяма работа.
I'm hidden, she thought.	„Аз съм скрита“, помисли си тя.
I came from a really poor background.	Дойдох от наистина беден произход.
It's like someone died.	Все едно някой е умрял.
It was just such a surprise.	Просто беше такава изненада.
We are not these people.	Ние не сме тези хора.
That number is expected to double next year.	Очаква се този брой да се удвои през следващата година.
And to be honest, it kind of works.	И за да бъда честен, някак си работи.
One of my improvements.	Едно мое подобрение.
This is well outside the solar line.	Това е доста извън слънчевата линия.
Otherwise, bad things will happen.	В противен случай ще се случат лоши неща.
Just give me one of these guys.	Просто ми дайте някое от тези момчета.
Their message stopped coming out.	Съобщението им спря да излиза.
Three reasons explain this.	Три причини обясняват това.
Every role is different.	Всяка роля е различна.
For whatever reason.	По каквато и да е причина.
I don't use space anymore because the stage is so big.	Вече не използвам място, защото сцената е толкова голяма.
There is power inside.	Вътре има сила.
I had heard a voice.	Бях чул глас.
This is truly an amazing thing.	Това наистина е невероятно нещо.
We didn't mind, but some people maybe.	Нямахме нищо против, но някои хора може би.
When the baby saw us, he reached out to us.	Когато бебето ни видя, посегна към нас.
You can find more details in the experimental section.	Повече подробности можете да намерите в експерименталния раздел.
Many species of birds can be seen throughout the year.	Много видове птици могат да се видят през цялата година.
I've seen high school kids do it.	Виждал съм деца от гимназията да го правят.
They knew this because they followed this man.	Те знаеха това, защото са следвали този човек.
So they have to ask their parents for money.	Така че те трябва да искат пари от родителите.
It was just a dream.	Беше просто сън.
I have to notice thoughts.	Трябва да забелязвам мисли.
A living example.	Жив пример.
It was suddenly interrupted.	Изведнъж беше прекъснато.
He was perfect in every way, but very small.	Той беше перфектен във всяко отношение, но много малък.
Use of high quality material.	Използване на висококачествен материал.
The objects used have the same characteristics described in previous experiments.	Използваните обекти имат същите характеристики, описани в предишните експерименти.
The public is not broken.	Обществеността не е разбита.
His word was law.	Неговата дума беше закон.
It's happening so fast.	Става толкова бързо.
So, so beautiful.	Така че, толкова красива.
Not yet.	Все още не.
And then nothing.	И тогава нищо.
Will you help them get there?	Ще им помогнеш ли да стигнат до там?
Read this first.	Прочетете това първо.
A tool for different purposes.	Средство за различна цел.
You have a better chance of surviving if you give me the baby.	Имаш повече шанс да оцелееш, ако ми дадеш бебето.
She allows me to walk with her in her garden.	Тя ми позволява да се разхождам с нея в нейната градина.
I took my sister and we left the house.	Взех сестра си и напуснахме къщата.
She had to kill him.	Трябваше да го убие.
She lost the baby.	Тя загуби бебето.
But they are far from perfect.	Но те са далеч от съвършенството.
No differences were found between treatments.	Не са открити разлики между леченията.
Of course, as you say, nothing can beat that taste.	Разбира се, както казвате, нищо не може да победи този вкус.
They grab us by the throat.	Хващат ни за гърлото.
In addition, there are only a few observations.	Освен това има само няколко наблюдения.
I felt pretty cold.	Чувствах се доста студено.
I will definitely order this one again.	Определено ще поръчам този отново.
Life is not really an individual journey.	Животът всъщност не е индивидуално пътуване.
Of course, you feel the way you feel.	Разбира се, вие се чувствате по начина, по който се чувствате.
Of course, the record is bad.	Разбира се, записът е лош.
And every day of the year.	И всеки ден от годината.
We have all but the strange specific situation.	Имаме всички, освен от странната конкретна ситуация.
At other times we stand out.	В други моменти ние се открояваме.
And I never want to forget those moments.	И аз никога не искам да забравя тези моменти.
She was on his side.	Беше на негова страна.
An interesting evening.	Интересна вечер.
I really can't see this happening.	Наистина не мога да видя това да се случва.
Then she would not leave where her head once was.	Тогава нямаше да напусне мястото, където някога е била главата й.
Only then did the sound make sense to me.	Едва тогава звукът имаше смисъл за мен.
There were several reasons for this.	Имаше няколко причини за това.
We love you and thank you for every hard work you put in.	Обичаме ви и благодарим за всяка упорита работа, която сте положили.
He wants me now.	Иска ме веднага.
The new models may have been a problem, but they didn't have new ones.	Новите модели може да са били проблем, но не са имали нови.
We consider both cases.	Разглеждаме и двата случая.
I felt weird looking at him from the outside.	Чувствах се странно да го гледам отвън.
Probably for years.	Вероятно на години.
Pepper in their lives.	Пипер в живота им.
Indeed, it was a mistake.	Наистина, това беше грешка.
Not Windows applications, but Windows itself.	Не приложенията за Windows, а самият Windows.
There is no doubt about it and don't forget it.	В това няма съмнение и не го забравяй.
Then she stopped and was very serious.	Тогава тя се спря и беше много сериозна.
If you do twenty a day, it takes a few weeks.	Ако правите двадесет на ден, това отнема няколко седмици.
To the mother.	На майката.
I'm sorry about him.	Съжалявам за него.
It was a lot of fun.	Беше доста забавно.
And this is a blog that is honest as hell.	И това е блогът, който е честен като по дяволите.
I ran to get food, get ready for the second race.	Изтичах да вземем храна, подгответе се за второто състезание.
Your table is waiting for you.	Вашата маса ви чака.
There really is a little more to say.	Наистина има малко повече за казване.
School was the key to life.	Училището беше ключът към живота.
However, I will not allow this to happen.	Няма да позволя това да се случи обаче.
He orders me to help him myself.	Той ми нарежда да му помогна сам.
Their focus was on being a mother and accessible to children.	Фокусът им беше върху това да бъдат майка и достъпни за децата.
They discussed how much data was used to train their models.	Обсъдиха колко данни са използвани за обучение на техните модели.
Order should not matter.	Редът не трябва да има значение.
There are a few special issues that the program had to solve.	Има няколко специални проблема, които програмата трябваше да разреши.
We can't say for tomorrow.	Не можем да кажем за утрешния ден.
He carried it wherever he went.	Носеше го навсякъде, където отиде.
Here you will want to be careful.	Тук ще искате да бъдете внимателни.
Speaking things helps.	Говоренето на нещата помага.
He read a little more.	Той прочете още малко.
We cannot continue without improvement.	Не можем да продължим без подобрение.
I was there to eat.	Бях там да ям.
Nobody was doing anything.	Никой не се занимаваше с нищо.
The single was an instant hit with a great air game.	Сингълът беше моментален хит с голяма ефирна игра.
She said she would not enter.	Тя каза, че няма да влезе.
This is relatively low compared to other studies.	Това е сравнително ниско в сравнение с други проучвания.
No one was anywhere.	Никой нямаше никъде.
If he's there, then he's so close.	Ако е там, значи е толкова близо.
The phase of movement can be.	Фазата на движение може да бъде.
I threw.	хвърлих.
We are here only to protect you.	Ние сме тук само за да ви предпазим.
They entered the family room at the back of the house.	Влязоха в семейната стая в задната част на къщата.
Instead, the group survived and continued to eat their own dead.	Вместо това групата оцеля и продължи, като изяде собствените си мъртви.
No need to kill me.	Няма нужда да ме убиваш.
She looked pretty smart, not starting.	Тя изглеждаше доста умна, като не взе началото.
The only rule is to increase the version numbers.	Единственото правило е номерата на версиите да се увеличават.
And maybe other countries in the region.	А може би и други страни в региона.
I ran against the other boys, running for victory.	Тичах срещу другите момчета, бягах за победа.
There are one dead and nine injured in the country.	В страната има един загинал и девет ранени.
She is too scared.	Тя е твърде уплашена.
Everything related to politics.	Всичко, свързано с политиката.
The obtained data were analyzed by the method of content analysis.	Получените данни бяха анализирани чрез метода на анализ на съдържанието.
He certainly becomes quite a young man.	Той със сигурност става доста млад мъж.
Due to my poor physical condition, this will be my last statement.	Поради лошото ми физическо състояние това ще бъде последното ми изявление.
No other political leader is even close.	Никой друг политически лидер не е дори близо.
You may have found your new favorite food to prepare and eat.	Може да сте намерили новата си любима храна за приготвяне и ядене.
This together with gives proof of.	Това заедно с дава доказателство за.
I'm telling you the truth.	истината ти казвам.
However, his conversation with the judge did not appear in the record.	Разговорът му със съдията обаче не фигурира в протокола.
You know what you said last night.	Знаеш ли, за това, което каза снощи.
But this is clearly not the case.	Но явно не е така.
Everything they need for the river should go in a dry bag.	Всичко, от което се нуждаят за реката, трябва да влезе в суха торба.
As she continues to grow, she will do great things.	Докато продължава да расте, тя ще прави страхотни неща.
I just know there was.	Просто знам, че е имало.
Many will see hope.	Мнозина ще видят надежда.
The sun had not yet risen.	Слънцето още не беше изгряло.
This is much more familiar.	Това е много по-познато.
He continued the game of belief.	Той продължи играта на вярване.
Great research, guys and photos too.	Страхотни изследвания, момчета и снимки също.
One put his hands over my mouth.	Единият сложи ръце на устата ми.
And he ended up here.	И се озова тук.
I have no strength.	нямам сили.
She grew up there, you know.	Тя е израснала там, нали знаеш.
You have to take her.	Трябва да я вземеш.
And sometimes we talk about things that happen on social media.	И понякога говорим за неща, които се случват в социалните мрежи.
You will need a simple and consistent definition.	Ще ви трябва проста и последователна дефиниция.
It seemed natural.	Изглеждаше естествено.
We need an oil press.	Имаме нужда от преса за масло.
I wonder who will be next?	Чудя се кой ще бъде следващият?
That will happen.	Това ще се случи.
Relief that may be related to action.	Облекчение, което може да е свързано с действие.
Things they did cannot be learned.	Неща, които са правили, не могат да бъдат научени.
I wish this experience to no one.	Пожелавам това преживяване на никого.
I have never felt closer.	Никога не съм се чувствал по-близък.
And you want to feel comfortable when you're not on set.	И искате да се чувствате удобно, когато не сте на снимачната площадка.
You don't have to discuss and negotiate everything.	Не е нужно да обсъждате и да се договаряте за всичко.
What we stand for.	Това, което ние отстояваме.
Try walking a foot off the ground, then two feet, then three.	Опитайте да ходите на крак от земята, след това на два фута, след това на три.
Well, there's just something wrong with that.	Е, просто нещо не е наред в това.
It was a large brown horse with only one eye.	Това беше голям кафяв кон, който имаше само едно око.
But it sounds like a program.	Но това звучи като програма.
I took him for lunch.	Заведох го за обяд.
I give you this example.	Давам ти този пример.
But there are other things.	Но има и други неща.
I'm trying something harder than ever.	Опитвам нещо по-трудно от всякога.
The battle, he said, did not occur to them.	Битката, каза той, не им е идвала на ум.
I will go down immediately.	веднага ще сляза.
And he denied it again.	И отново отрече.
But this is not the only environment.	Но това не е единствената среда.
I want to share it with you.	Искам да го споделя с вас.
We need to get you in and out before they notice.	Трябва да ви вкараме и излезете, преди да забележат.
My mother did it.	Майка ми го направи.
Unfortunately, today turned out to be a board meeting day.	За съжаление днес се оказа ден на заседание на борда.
What you want to do for you is there.	Това, което искате да направите за вас, е там.
I am very glad that you have taken my word for it.	Много се радвам, че ме поверихте на думата ми.
They stood firm, determined.	Те стояха плътни, определени.
Either way, tell them what's on your mind.	Така или иначе, кажете им какво ви е на ум.
One third of the original length.	От една трета от оригиналната дължина.
No one came to the door.	Никой не дойде до вратата.
Thank you very much for doing this.	Благодаря ви много, че правите това.
Thought can affect matter.	Мисълта може да повлияе на материята.
Because this is where things seem right or wrong.	Тъй като това е мястото, където нещата изглеждат правилни или грешни.
Please say yes.	Моля те кажи да.
Values ​​are sometimes mixed with goals.	Ценностите понякога се смесват с цели.
Not my age.	Не на моята възраст.
Add steps if necessary.	Добавете стъпки, ако е необходимо.
This is a challenge for these children.	Това е предизвикателство за тези деца.
Some passed this year, many passed last year.	Някои преминаха през тази година, много преминаха през миналата година.
All heads fit into the same handle.	Всички глави се вписват в една и съща дръжка.
We are constantly learning, as well as others on the project.	Непрекъснато се учим, както и другите по проекта.
We stayed there for a while.	Постояхме там известно време.
That must have been it.	Това трябва да е било.
I told you, he's crazy about you.	Казах ти, той е луд по теб.
You're not working tomorrow.	Утре не работиш.
This is a picture of the sentence.	Това е картина на присъдата.
They have been with me for a long time.	Те са с мен от доста време.
It cannot be reduced to logic and reason.	Не може да се сведе до логика и разум.
I support all this, of course.	Поддържам всичко това, разбира се.
But it can be difficult to think about what exactly to write.	Но може да е трудно да помислите какво точно да напишете.
He wanted to understand her.	Искаше да я разбере.
They follow one another in a clean way.	Те вървят един след друг по чист начин.
I hope they do.	Надявам се да го направят.
They are welcome here.	Те са добре дошли тук.
I hear him take a deep breath.	Чувам как си поема дълбоко въздух.
The case is not being called today.	Случаят не се обажда днес.
For her, it had to hit her in the face.	За нея това трябваше да я удари в лицето.
Such speech is very rare.	Такава реч излиза много рядко.
Outside the display area.	Извън зоната на дисплея.
I didn't mind the weather.	Нямах нищо против времето.
She will be the most dangerous person in the system.	Тя ще бъде най-опасният човек в системата.
I did it.	Направих го.
It is a list image.	Тя е списъчно изображение.
This trip changed my life.	Това пътуване промени живота ми.
They both agreed that if they met again, one would die.	И двамата се съгласиха, че ако се срещнат отново, единият ще умре.
This seems very likely.	Това изглежда много вероятно.
Try it though.	Опитайте го все пак.
This method was chosen for two reasons.	Този метод е избран по две причини.
It was a release she had needed for a long time.	Това беше освобождаване, от което тя се нуждаеше от дълго време.
She was walking fast.	Тя вървеше бързо.
With a little sex.	С малко секс.
He is wonderful and we are trying.	Той е прекрасен и ние се опитваме.
Fifteen for lunch.	Петнадесет за обяд.
We need him on our side.	Нуждаем се от него на наша страна.
I thought this would be a good time for that.	Мислех, че това ще е подходящ момент за това.
Whatever it is, it is.	Каквото е, е.
Buy it used.	Купете го използван.
You have been in this range before.	Били сте в този диапазон преди.
He had the perfect temperature now.	Сега имаше идеалната температура.
That was right after breakfast.	Това беше точно след закуска.
They weren't even that powerful.	Те дори не бяха толкова мощни.
It could be what it had to be.	Можеше да стане това, което трябваше да бъде.
You repeat this, as long as it seems to you.	Повтаряте това, стига да ви се стори.
Set goals and achieve them.	Поставете си цели и ги постигнете.
Then you have to make a decision.	След това трябва да вземете решение.
Including the government.	Включително и правителството.
I was waiting for hours at a time.	Бях на изчакване с часове наведнъж.
She is an amazing person.	Тя е невероятен човек.
This idea was also in the air.	Тази идея също витаеше във въздуха.
I am not a young woman.	Аз не съм млада жена.
And remember, in this regard, that you bear the real responsibility.	И помнете, в това отношение, че вие ​​носите истинската отговорност.
So take my opinion whatever you want.	Така че вземете моето мнение каквото искате.
My world had not changed, but the world around me had changed.	Моят свят не се беше променил, но светът около мен се промени.
Still, she wants to leave.	И все пак тя иска да си тръгне.
This is what we had to experience.	Това е, което трябваше да изпитаме.
That was super funny.	Това беше супер смешно.
That's why my image never appeared here.	Ето защо моят образ никога не се е появявал тук.
When you meet a person for the first time, ask some basic things.	Когато се срещате с човек за първи път, попитайте някои основни неща.
We had almost nothing.	Нямахме почти нищо.
I will keep it in my files.	Ще го запазя в моите файлове.
Instead, he pushed her, too fast, too hard.	Вместо това той я бутна, твърде бързо, твърде силно.
For the past ten years, they have needed both.	През последните десет години те имаха нужда и от двете.
He was a very strange man.	Той беше много странен човек.
If you have fun, they will want to join the fun.	Ако се забавлявате, те ще искат да се присъединят към забавлението.
Be my feet.	Бъдете моите крака.
I don't know if you're a risk.	Не знам дали си риск.
They not only help workers complete their projects, but.	Те не само помагат на работниците да завършат своите проекти, но.
If it looked beautiful places.	Ако това изглеждаше красиви места.
It was late afternoon.	Беше късен следобед.
There is so much involved around him.	Има толкова много замесено около него.
I hadn't seen them in a while.	Не ги бях виждал от известно време.
Let's go in and make a movie.	Хайде да влезем и да направим филм.
This place was his.	Това място беше негово.
I don't know how they follow the evil done.	Не знам как следват извършеното зло.
It would be perfect for you, perfect.	Би било идеално за теб, идеално.
You see it everywhere.	Виждате го навсякъде.
This does not mean that they themselves are advanced.	Това не означава, че самите те са напреднали.
Please inform me.	Моля да ме уведомите.
I like this drink.	Харесвам тази напитка.
Involve children in the relocation process.	Включете децата в процеса на преместване.
A comparison with the controls was performed.	Извършено е сравнение с контролите.
Three independent experiments were performed.	Извършени са три независими експеримента.
Anyone could say that.	Всеки би могъл да каже това.
Too many damn people.	Твърде много проклети хора.
Learn more about what the update contains when information arrives.	Повече за това какво съдържа актуализацията, когато постъпи информация.
Fear filled her throat.	Страхът изпълни гърлото й.
All other parameters were the default.	Всички останали параметри бяха по подразбиране.
Here the situation is a little different.	Тук ситуацията е малко по-различна.
Shake it for a long time.	Разклатете го дълго.
My life is so over.	Животът ми толкова свърши.
You are natural.	Вие сте естествен.
No video has been made for the song.	Към песента не е направен видеоклип.
I would very much like you to meet the two.	Много бих искал да се запознаете двамата.
Prepared to keep a secret.	Подготвени да пазят тайна.
Everyone should live their life as usual.	Всеки трябва да живее живота си както обикновено.
The Court of First Instance agreed and made findings of fact to that effect.	Първоинстанционният съд се съгласи и въведе фактически констатации в този смисъл.
This song comes out of this.	Тази песен излиза от това.
He could grow old in anticipation.	Можеше да остарее в очакване.
And the past.	И миналото.
We hardly think so.	Едва ли смятаме, че това е така.
Big big big.	Голям голям голям.
You are sure to find exactly what your customers want and need.	Със сигурност ще намерите точно това, което вашите клиенти искат и имат нужда.
They were killing us.	Те ни убиваха.
But the same study at the college found nothing like it.	Но същото проучване в колежа не откри нищо подобно.
You can get hurt.	Можеш да се нараниш.
I offered myself to you.	Аз ти се предложих.
I don't know why your wife and children aren't enough.	Не знам защо жена ти и децата ти не са достатъчни.
I followed him.	Проследих го.
They will not have to walk.	Няма да им се налага да ходят пеша.
It also hurt.	Освен това болеше.
I hadn't planned to say any of this.	Не бях планирал да кажа нищо от това.
I would really recommend anyone who wants to write to just write.	Наистина бих препоръчал на всеки, който иска да пише, просто да пише.
This man stood up to this man.	Този човек се изправи срещу този човек.
Her eyes did not follow him.	Очите й не го проследиха.
He seems a little too aware if you ask me.	Той изглежда малко прекалено наясно, ако питате мен.
Practice with actual interview questions.	Практикувайте с действителни въпроси за интервю.
You absolutely are.	Вие абсолютно сте.
But it is wide open.	Но е широко отворен.
To be responsible for the change.	Да бъде отговорен за промяната.
I wouldn't raise it anywhere in public.	Не бих го повдигнал никъде по-публично.
It really has to do with material elements.	Той наистина има отношение към материалните елементи.
Look at the beautiful open space in the center.	Погледнете красивото открито пространство в центъра.
He must stay and he must fight.	Той трябва да остане и трябва да се бори.
It is your job to train your teachers in these new programs.	Ваша работа е да обучавате учителите си по тези нови програми.
Still looking for a good fucker.	Все пак търсят добър шибан.
But it had to come from somewhere.	Но трябваше да дойде отнякъде.
I can tell you what you think.	Мога да кажа какво си мислиш.
No sound, no movement.	Няма звук, няма движение.
The match was a proper battle.	Мачът беше правилна битка.
We can't wait for it to end.	Нямаме търпение да свърши.
I love food.	Обичам храната.
Return to the technique you want after making the turn.	Върнете се към техниката, която искате, след като направите завоя.
I have been working with them for several years.	Работя с тях от няколко години.
Things change, but the sun rises.	Нещата се променят, но слънцето изгрява.
If he had stayed home, none of the damage would have happened.	Ако беше останал вкъщи, нищо от щетите нямаше да настъпи.
The latter term is treated as follows.	Последният термин се третира по следния начин.
Deep down, she knew what was going to happen.	Дълбоко в себе си тя знаеше какво ще се случи.
We lost people.	Изгубихме хора.
But he didn't think twice.	Но той не се замисли два пъти.
It was their property.	Беше тяхна собственост.
Our points are almost the same.	Нашите точки са почти еднакви.
He watched her face.	Той наблюдаваше лицето й.
No water change was made during the experiment.	По време на експеримента не е правена смяна на водата.
You say you don't want that.	Казваш, че не искаш това.
The biggest change was in the men themselves.	Най-голямата промяна беше при самите мъже.
People don't mention it.	Хората не го споменават.
Still, it was even more dangerous to do it to animals.	Все пак беше още по-опасно да го правим на животните.
An unusual problem.	Необичаен проблем.
He is my father.	Той ми е баща.
Not a word.	Нито една дума.
These things can stay with us for years.	Тези неща могат да останат с нас с години.
Part of me didn't believe it would happen.	Част от мен не вярваше, че ще стане.
And we keep in touch.	И поддържаме връзка.
Times are changing.	Времената се променят.
Sometimes he could remember the house, but so what.	Понякога можеше да си спомни къщата, но какво от това.
To be that teacher who appears.	Да бъда този учител, който се появява.
Without a doubt, they were the best.	Без съмнение те бяха най-добрите.
In fact, not too bad.	Всъщност не е много лошо.
Like a little girl.	Като малко момиченце.
This was especially true over the weekend.	Това беше особено вярно през уикенда.
Our actions towards others.	Нашите действия спрямо другите.
The user can view or download it.	Потребителят може да го види или изтегли.
Get him a good car next year.	Вземи му добра кола догодина.
And then the magic happens.	И тогава настъпва магията.
So it was easy.	Така че беше лесно.
The second was much better.	Вторият беше много по-добър.
A woman will finally lead this country.	Жена най-накрая ще ръководи тази държава.
Then the president intervened.	Тогава президентът се намеси.
I guess you two will want some personal time.	Предполагам, че вие ​​двамата ще искате малко лично време.
He never lost faith.	Той никога не е губил вяра.
Then be careful.	След това внимавайте.
And like the others, this storm will not miss.	И като другите, тази буря няма да пропусне.
It was a fun little stop.	Беше забавна малка спирка.
We are not the same people we were a second ago.	Ние не сме същите хора, които бяхме преди секунда.
They are from the beginning of the season.	Те са от началото на сезона.
I can deposit the money myself.	Мога сам да внеса парите.
I do not know exactly.	Не знам точно.
Don't go on.	Не продължи.
You know, the spring preparations were a little different.	Знаеш ли, пролетната подготовка беше малко по-различна.
Let us show you how we work.	Нека ви покажем как работим.
If you want to download your photos, no problem.	Ако искате да изтеглите вашите снимки, няма проблем.
It was not easy.	Това не беше лесно.
There is no chance for that.	Няма шанс за това.
He reached behind him and grabbed her by the neck.	Той бръкна зад себе си и я хвана за врата.
Start with a clean desk.	Започнете с чисто бюро.
He treated them like friends.	Държеше се с тях като с приятели.
I ordered the books.	Поръчах книгите.
Details follow.	Следват подробности.
But just wait until tomorrow.	Но просто изчакайте до утре.
I highly recommend you take a look at them.	Силно препоръчвам да ги разгледате.
It started a few months after he arrived at school.	Започна няколко месеца след пристигането му в училище.
They played better defense.	Играха по-добра защита.
Everything he wanted to know.	Всичко, което искаше той да знае.
This initial decline was thought to be related to the procedure itself.	Смяташе се, че този първоначален спад е свързан със самата процедура.
But his mother has an idea how to test it.	Но майка му има идея как да я тества.
If the product is good, it will be here.	Ако продуктът е добър, той ще бъде тук.
Lying there with her next to him, he felt at home.	Лежейки там с нея до него, се чувстваше като у дома си.
You keep the conversation going.	Поддържате разговора.
He did not ask any questions.	Той не зададе никакви въпроси.
Her eyes are big.	Очите й големи.
If you need more information, please ask.	Ако имате нужда от повече информация, моля попитайте.
Thus he became his own master, the master of his dreams.	Така той стана свой собствен господар, господар на мечтите си.
are not there.	не са там.
Suddenly someone picked up the phone.	Изведнъж някой вдигна телефона.
The other players are good.	Другите играчи са добри.
I put it in a warm place.	Поставих го на топло място.
You can't raise your head.	Не можеш да вдигнеш глава.
He would not be shot now.	Сега нямаше да бъде прострелян.
It's not there.	Не е там.
Relieve some of the pressure.	Свалете част от натиска.
Some time passed in anticipation of the catch.	Измина известно време в очакване на улова.
Wine had higher levels than beer.	Виното имаше по-високи нива от бирата.
It will definitely sound much better !.	Със сигурност ще звучат много по-добре!.
These are coming.	Тези идват.
He wanted to drink right now.	Искаше да пие в момента.
No more and no less.	Не повече и не по-малко.
Maybe something a little funny can help.	Може би нещо малко смешно може да помогне.
The core is there.	Ядрото е там.
Like us, of course.	Както и ние, разбира се.
Some of them looked at her.	Някои от тях погледнаха към нея.
Otherwise we are equal.	Иначе сме равни.
I immediately perform the smaller task.	Веднага изпълнявам по-малката задача.
Quite a project.	Доста проект.
Serve chicken and fish as soon as possible.	Сервирайте пиле и риба възможно най-скоро.
All this can happen in two weeks.	Всичко това може да стане за две седмици.
But they know there are people here.	Но те знаят, че тук има хора.
This has been done in a number of cases.	Това е направено в редица случаи.
I made a feature that will do it for you.	Направих функция, която ще го направи вместо вас.
She seemed unable to speak.	Тя изглеждаше неспособна да говори.
Everyone is given the power of life and death.	На всеки човек е предоставена силата на живот и смърт.
So she did.	Така го направи тя.
I can hear it in his breathing.	Чувам го в дишането му.
That was a lot of money at the time.	Това беше голяма сума пари по онова време.
I'm ready for something.	Готов съм за нещо.
It is raining lightly.	Заваля слаб дъждец.
Still, it was nice of him to feel that way.	Все пак беше мило от негова страна да се чувства така.
Share this post.	Споделете тази публикация.
The house is ideal for a family with small children.	Къщата е идеална за семейство с малки деца.
My body changed and that was weird.	Тялото ми се промени и това беше странно.
This is not a small study.	Това не е малко проучване.
I'm sure it is.	Сигурен съм, че е.
In his eyes, they were enemies.	В неговите очи те бяха врагове.
I didn't believe in anything.	Не вярвах в нищо.
I am a man with male thoughts.	Аз съм мъж, с мъжки мисли.
And behind us the darkness.	А зад нас тъмнината.
We are now discussing it.	Сега го обсъждаме.
I'm a very, very good boy.	Аз съм много, много добро момче.
But it's for her too.	Но е и за нея.
He relaxed and ran both hands through his hair.	Той се отпусна и прокара двете си ръце през косата си.
I would ask for more details on this.	Бих помолил за повече подробности по въпроса.
And nothing else matters when we do that.	И нищо друго няма значение, когато правим това.
One by one.	Един по един.
I have nothing to say to any of you.	Нямам какво да кажа на никого от вас.
Again, I was struck by how absolutely black the night was.	Отново бях поразен от това колко абсолютно черна беше нощта.
He had never had a real friend before.	Никога преди не беше имал истински приятел.
I tried and failed to do this before.	Опитвах и не успях да направя това преди.
His children were dead.	Децата му бяха мъртви.
The night is young.	Нощта е млада.
He states that life is suffering.	Заявява, че животът е страдание.
Otherwise a good idea.	Иначе добра идея.
Such analyzes usually take at least thirty minutes per sample.	Такива анализи обикновено отнемат най-малко тридесет минути на проба.
It's really kind of weird.	Наистина е някак странно.
Everyone else takes him to the train.	Всички останали го взимат до влака.
I saw them walking there.	Видях ги да вървят натам.
They were very poor.	Те бяха много бедни.
Now I have experienced evil first hand.	Сега изпитах злото от първа ръка.
I don't know if he gets them.	Не знам дали ги получава.
Come on, we have work to do.	Хайде, имаме работа.
Not good.	Не е добре.
This may be my chance.	Това може да е моят шанс.
This is great growth.	Това е страхотен растеж.
But your hand will go well.	Но ръката ви ще мине добре.
We chose this measure for several reasons.	Избрахме тази мярка по няколко причини.
It's not like you don't talk to other men.	Не е като да не говориш с други мъже.
I'm looking for a battle.	Търся битка.
To fight.	Да се ​​биеш.
It doesn't feel like a big deal.	Не се чувства толкова голяма работа.
Maybe life is a trial and error.	Може би животът е опит и грешка.
He just didn't care.	Просто не го интересуваше.
She had two choices, as she saw it.	Тя имаше два избора, както го видя.
Or maybe they just want to forget what it is.	Или може би просто ще искат да забравят какво е това.
We couldn't stand the sight of each other.	Не можехме да понасяме гледката един друг.
Then we will be ready for other eyes, if necessary.	Тогава ще бъдем готови за други очи, ако е необходимо.
We will not judge, we promise !.	Няма да съдим, обещаваме!.
It is not for everyone.	Не е за всеки.
There is no need for military power if you only have friends.	Няма нужда от военна мощ, ако имате само приятели.
She commands here.	Тя командва тук.
She had enough strength for both of them.	Тя имаше достатъчно сили и за двамата.
I push it and start swinging.	Натискам го и започвам да се люлея.
I shouted, but no one answered.	Извиках, но никой не отговори.
Stay clear! 	Стойте ясно!
really.	наистина.
As usual, she does it anyway.	Както обикновено, тя го прави така или иначе.
It's time to close.	Време е за затваряне.
Some people survive it.	Някои хора го оцеляват.
Which makes us believe that we are who we think we are.	Което ни кара да вярваме, че това сме тези, които мислим, че сме.
I think there is a word for that.	Мисля, че има дума за това.
I want you to trust me.	Иска ми се да ми се доверите.
You're just trying to break me.	Просто се опитваш да ме пречупиш.
This review is fun on so many levels.	Този преглед е забавен на толкова много нива.
This season has really arrived.	Този сезон наистина пристигна.
Look, it won't open.	Виж, няма да се отвори.
To block the company.	За блокиране на компанията.
I can't wait to get there.	Нямам търпение да стигна до там.
I'm afraid they hurt her.	Страхувам се, че са я наранили.
Take the tools, for example.	Вземете инструментите, например.
As soon as it comes out of the first page, the views just stop.	Веднага след като излезе от първата страница, изгледите просто спират.
I wanted to provide this for your use.	Исках да предоставя това за ваша употреба.
His eyes harden.	Очите му стават твърди.
The processes are easy to understand.	Процесите са лесни за разбиране.
There is something in my house waiting for me to photograph it.	Има нещо в къщата ми, което ме чака да го снимам.
Everyone in this area knows what happened there.	Всички в този район знаят какво се е случило там.
Something in that place put his back.	Нещо в това място постави гърба му.
The problem is that it is not true.	Проблемът е, че не е вярно.
There was none.	Нямаше.
Of course there is.	Разбира се, че има.
I'm really surprised to hear you say something like that.	Наистина съм изненадан да те чуя да казваш нещо подобно.
Do you think you have what it takes?	Мислите ли, че имате каквото е необходимо?.
And turn left towards the parking area.	И завийте наляво към зоната за паркиране.
Yes, he says.	Да, казва той.
It doesn't matter what you say, it matters how you say it.	Не е важно какво казваш, а как го казваш.
I don't need to be recognized for that.	Не е нужно да бъда признат за това.
This makes them slow down at the beginning and at the end.	Това ги кара да се забавят в началото и в края.
Well, we better start thinking about that.	Е, по-добре да започнем да мислим за това.
It is strong and high strength.	Той е здрав и с висока якост.
After a while, no one would talk to her.	След известно време никой нямаше да говори с нея.
The day after dinner.	Ден след вечерята.
So that's good.	Така че е добре.
But she seems to understand.	Но тя изглежда разбира.
Not the way he wanted it.	Не както го искаше.
This is more than strange.	Това е повече от странно.
We must treat them with respect.	Към тях трябва да се отнасяме с уважение.
He wanted everything.	Той искаше всичко.
What you do with this file is just open it.	Това, което правите с този файл, е просто да го отворите.
The meeting was scheduled.	Срещата беше назначена.
Worse are the consequences that last for several years in women.	По-лоши са последствията, които продължават няколко години при жените.
They both need to stay away from each other for now.	И двамата трябва да стоят далеч един от друг засега.
Such a process seems a bit strange.	Подобен процес изглежда малко странен.
Rather, it is something completely different.	По-скоро е нещо съвсем различно.
At my age.	На моята възраст.
It was flat and hard.	Беше плосък и твърд.
I'm trying to order, but it still says it's out of stock.	Опитвам се да поръчам, но все още пише, че няма наличност.
Now he was somewhere in the middle.	Сега той беше някъде по средата.
Maybe a bottle.	Може би бутилка.
The staff is very friendly.	Персоналът е много дружелюбен.
When people say we've tried, no, we haven't tried everything.	Когато хората казват, че сме опитали, не, не сме опитали всичко.
The audience went crazy.	Публиката полудяла.
There is only one number.	Има само едно число.
I was angry, angry at both of them.	Бях ядосан, ядосан и на двамата.
Whatever makes everyone happy, make this rule.	Каквото и да прави всички щастливи, направете това правило.
I recognized the three boys who came out.	Познах трите момчета, които излязоха.
It was a great experience in a great city.	Беше страхотно преживяване в страхотен град.
Species cannot be mixed.	Видовете не могат да се смесват.
Still good thinking.	Все пак добро мислене.
The others laughed at her.	Останалите се смееха с нея.
We can never make them happy.	Никога не можем да ги направим щастливи.
So far so good.	Дотук добре.
Do you want to check our work ?.	Искате ли да проверите нашата работа?.
Times change, but the lives of workers never improve.	Времената се променят, но животът на работниците никога не се подобрява.
I really don't think you mean that badly.	Наистина не мисля, че имаш предвид лошо с това.
Until you know something for sure, you can still hope.	Докато не знаете нещо със сигурност, все още можете да се надявате.
Most of us have known for years that something was wrong.	Повечето от нас знаят от години, че нещо не е наред.
As if to save her life.	Сякаш за да й спаси живота.
Even drop one or two.	Дори пуснете един или двама.
We fell in love and have a baby.	Влюбихме се и имаме бебе.
I just heard that your father is now worried about where you live.	Току-що чух, че баща ти сега е загрижен за това къде живееш.
Please thank your brothers for me.	Моля, благодарете на вашите братя за мен.
He loves battle.	Той обича битка.
Questions are closed, users are removed.	Въпросите са затворени, потребителите са премахнати.
This challenge was rightly rejected.	Това предизвикателство беше правилно отхвърлено.
The proposal was not enough.	Предложението не беше достатъчно.
I feel it is based on my race.	Чувствам, че се основава на моята раса.
We quickly found common ground with him.	Много бързо намерихме общ език с него.
This brought him to his senses for a while.	Това го доведе до разум за известно време.
Buy in religion and meaning comes with it for free.	Купете в религията и смисълът идва с нея безплатно.
I think she's sorry.	Мисля, че тя ме съжалява.
Killed by his own.	Убит от своите.
The boys are working hard.	Момчетата работят усилено.
That's right, there is a definition of a square.	Точно така, има определението за квадрат.
The problem is when you press the back button.	Проблемът е при натискане на бутона за връщане назад.
The man was slipping away.	Човекът се измъкваше.
And there was plenty to keep everyone busy.	И имаше много, за да заети всички.
He will soon embark on another journey to meet them.	Скоро той ще започне друго пътуване, за да ги срещне.
This works both for and against her.	Това работи както за, така и срещу нея.
She has lived a long life since then.	Оттогава тя е живяла доста живот.
Her voice is cold.	Гласът й е студен.
No Windows project will be created.	Няма да бъде създаден проект за Windows.
The child goes to another family in the community.	Детето отива в друго семейство в общността.
It started again at point vs.	Започна отново в точка vs.
One of the best in town.	Един от най-добрите в града.
I will not show you the answer.	Няма да ви покажа отговора.
Different problems have significantly different response characteristics.	Различните проблеми имат значително различни характеристики на реакция.
Similar behavior was found for the other three samples.	Подобно поведение е установено и за другите три проби.
Feel the world around you.	Усетете света около вас.
This is my first time using this technique.	За първи път използвам тази техника.
You can't help but smile when you spend time with them.	Не можете да не се усмихнете, когато прекарвате време с тях.
You notice that a certain action must be divided into two.	Забелязвате, че определено действие трябва да бъде разделено на две.
With that in mind, fish is also good.	Като се има предвид това, рибата също е добра.
In fact, the defendant did not request a new trial.	Всъщност подсъдимият не е направил искане за нов процес.
But it's nice inside.	Вътре обаче е хубаво.
Which can be useful.	Което може да се окаже полезно.
His thought patterns were nothing new.	Мисловните му модели не бяха нещо ново.
Thank you for this song.	Благодаря ти за тази песен.
I began to see more and understand more only out of calm.	Започнах да виждам повече и да разбирам повече само от спокойствие.
This game is very important to us.	Тази игра е много важна за нас.
They were in a large empty room.	Бяха в голяма празна стая.
It's easy not to notice them.	Лесно е да не ги забележите.
The battle is there to be won.	Битката е там, за да бъде спечелена.
Nobody came out.	Никой не е излязъл.
Rather light in the body.	По-скоро лек в тялото.
It's time to slow down a bit.	Време е да се забави малко.
And it can help you.	И може да ви помогне.
But now it was too late for a change.	Но сега беше твърде късно за промяна.
A girl takes their place by his window.	Едно момиче заема мястото им до прозореца му.
This happened to me.	Това се случи с мен.
I was determined to finish the race.	Бях твърдо решен да завърша състезанието.
She had seen a lot, the eyes said.	Беше видяла много, казаха очите.
So just take your time.	Така че просто отделете време.
I didn't want to go.	не исках да ходя.
He knew it wouldn't end well.	Знаеше, че това няма да свърши добре.
Every time we win, maybe one of us can leave.	Всеки път, когато печелим, може би някой от нас може да си тръгне.
The second stage begins with her first push.	Вторият етап започва с първия й тласък.
The world, in our opinion, was just like that.	Светът, според нас, беше точно такъв.
But it was none of that.	Но не беше нито едно от тези неща.
She comes to me, her hands holding me tight.	Тя идва при мен, ръцете й ме държат плътно.
They have to decide and come back to us.	Те трябва да решат и да се върнат при нас.
He doesn't want to listen to her talk about his office.	Той не иска да я слуша да говори за офиса си.
And he found them new children.	И той им намери нови деца.
My wife.	Моята съпруга.
Data is available on request.	Данните са достъпни при поискване.
That's why you came here.	За това си дошъл тук.
I don't even see where to start.	Дори не виждам откъде да започна.
She wasn't his type, and that was good.	Тя не беше неговият тип и това беше добре.
While no.	Докато бр.
There were so many people walking the streets.	Имаше толкова много хора, които се разхождаха по улиците.
Don't talk to anyone.	Не говорете с никого.
The reason it costs so much is that we are so sick.	Причината да струва толкова много е, че сме толкова болни.
The proposed third attack in the afternoon was eventually canceled.	Предложената трета атака следобед в крайна сметка беше отменена.
It forces us to act.	Принуждава ни да действаме.
They made you.	Направиха те.
This is a strange holding position.	Това е странна позиция за задържане.
They soon fall in love with each other.	Скоро те се влюбват един в друг.
At first she could hardly understand or believe him.	Отначало тя едва ли го беше разбрала или повярвала.
Some of them are really beautiful.	Някои от тях са наистина красиви.
If one form is left aside, it will take another.	Ако една форма се остави настрана, ще отнеме друга.
It helps your heart.	Помага на сърцето ви.
Two of his three children born there have survived.	Две от трите му деца, родени там, са оцелели.
Special player, great player.	Специален играч, страхотен играч.
He quickly ignored that call.	Той бързо пренебрегна това обаждане.
I think you met him two years ago when he graduated.	Мисля, че го срещнахте преди две години, когато той свърши.
We will not look too far ahead.	Няма да гледаме твърде далеч напред.
There are on those who are.	Има върху тези, които са.
In turn, the paper darkens and a barcode is formed.	От своя страна хартията потъмнява и се образува баркод.
You could say they saw someone.	Може да се каже, че са видели някого.
I will build the bridge in my mind.	Ще построя моста в ума си.
She knew how hard it was to do.	Тя знаеше колко трудно е да се направи.
And then we heard each other in a different way.	И тогава чухме друг по друг начин.
She had gone with him.	Беше отишло с него.
I loved being raised here.	Обичах да ме отглеждат тук.
You have the right to make that choice.	Имате право да направите този избор.
Stress was literally killing her.	Стресът буквално я убиваше.
He pointed out to the young man the evil of his ways.	Той посочи на младежа злото на неговите пътища.
That was pretty sure.	Това беше доста сигурно.
The proof has five steps.	Доказателството има пет стъпки.
Take him out to the square and shoot him.	Изведете го на площада и го застреляйте.
One cannot hurt.	Човек не може да нарани.
, told her to get off the line.	, й каза да слезе от линията.
Which means you have to make a decision.	Което означава, че трябва да вземете решение.
They can never take their lives for granted.	Те никога не могат да приемат живота си за даденост.
In addition, the cook must constantly maintain the fire.	Освен това готвачът трябва постоянно да поддържа огъня.
More information online.	Повече информация онлайн.
Please point me out what's wrong with the code.	Моля, насочете ме какво не е наред с кода.
He is here to comfort and command us.	Тук е, за да ни утешава и командва.
It is beautiful.	Красиво е.
Do not come back.	Не се връщай.
It's fair.	Справедливо е справедливо.
I believe we do things that no one else does.	Вярвам, че правим неща, които никой друг не прави.
He never received an answer.	Той така и не получи отговор.
Show me the purchase options.	Покажи ми опциите за покупка.
Both are unique in their own way and correspond to the part.	И двете са уникални по свой начин и отговарят на частта.
I was just afraid it would be weird.	Просто се страхувах, че ще е странно.
It's true.	Наистина е така.
Much younger.	Много по-млад.
You may not check this place very often.	Може да не проверявате това място много често.
I sat in the comfortable chair to wait.	Седнах на удобния стол да чакам.
I didn't want them to expect the worst.	Не исках да очакват най-лошото.
She is now in a home without cats.	Сега тя е в дом без котки.
Wants to choose a battle, choose this battle with me.	Иска да избере битка, изберете тази битка с мен.
However, two of the lights glowed red.	Две от лампите обаче светнаха в червено.
She has to say something.	Тя трябва да каже нещо.
But this was her area.	Но това беше нейният район.
I took the first box.	Взех първата кутия.
The house was empty.	Къщата беше празна.
Think about what we can do together.	Помислете какво можем да направим заедно.
But they don't say much about the battle itself.	Но те не говорят много за самата битка.
It was kind of a perfect match.	Беше някак перфектен мач.
Just do it.	Просто го направи.
This is the best group in the rooms.	Това е най-добрата група в стаите.
And he knew that for sure.	И той знаеше това със сигурност.
But it was possible.	Но беше възможно.
His face was pale and wild.	Лицето му беше бледо и диво.
She didn't know what that meant.	Тя не знаеше какво означава това.
We are used to business.	Свикнали сме в бизнеса.
More details here.	Повече подробности тук.
In fact, you may even hate it.	Всъщност може дори да го мразите.
This issue was raised earlier.	Този въпрос беше повдигнат по-рано.
I am really excited to work on this project.	Наистина съм развълнуван да работя по този проект.
Feel free to believe as you wish.	Чувствайте се свободни да вярвате както искате.
We hadn't seen her in years anyway.	Така или иначе не я бяхме виждали от години.
We don't want you.	Ние не те искаме.
We took it for granted that it would be as usual.	Приехме за даденост, че ще бъде както обикновено.
I thought it was better to answer.	Мислех, че е по-добре да отговори.
I can't leave my body anymore.	Не мога да напусна тялото си повече.
We pay them.	Ние им плащаме.
Not within walking distance.	Няма на пешеходно разстояние.
Proper life leads to the drying up of the soul.	Правилният живот води до изсъхване на душата.
I am sure.	Сигурен съм в това.
This is just to make my program in one file.	Това е само за да направя моята програма в един файл.
Nobody paid attention.	Никой не обърна внимание.
Times of darkness are our usual destiny.	Времената на мрак са обичайната ни съдба.
You do not have the opportunity to vote for this deal for or down.	Нямате възможност да гласувате за тази сделка за или надолу.
Some will be on them for years.	Някои ще са на тях от години.
The prices are in line with what you would expect to pay.	Цените са в съответствие с това, което бихте очаквали да платите.
Something like his, but somehow different.	Нещо като неговия, но някак различен.
Round and therefore may have existed for a very short time.	Кръгла и следователно може да е съществувала много кратко.
Energy is needed for them, whether they work or rest.	Енергията е необходима за тях, независимо дали работят или в покой.
Things come to me.	Нещата идват при мен.
I heard them.	чувал съм ги.
And that can change the rest of your life.	И това може да промени останалата част от живота ви.
I should have been more careful.	Трябваше да съм по-внимателен.
I had the feeling he was there.	Имах чувството, че е там.
It may be less than that.	Може да е по-малко от това.
But you just have to get started.	Но просто трябва да започнете.
You're lying, girl.	Ти си лъжеш, момиче.
I really liked that.	Наистина ми хареса това.
It wasn't because he wasn't the driver.	Не беше, защото не беше шофьорът.
Oh, if only they knew what was planned.	О, само ако знаеха какво се планира.
Then the air itself ignited.	Тогава самият въздух се запали.
Of course they were.	Разбира се, те бяха.
She did not turn.	Тя не се обърна.
I wanted to go to college.	Исках да отида в колеж.
But it's damn close.	Но това е адски близо.
He realized that she was aware of his gaze on her.	Той осъзна, че тя е наясно с погледа му към нея.
It was a big shock for me too.	Това беше голям шок и за мен.
She was perfectly chosen.	Тя беше идеално избрана.
Today it is home to a physiotherapy office.	Днес е дом на кабинет за физиотерапия.
And boy, it was such a day.	И момче, беше такъв ден.
This is not happening to anyone these days.	Това не се случва на никого в наши дни.
He had the same dream several times a year.	Имаше един и същ сън няколко пъти в годината.
This operation comes a long way.	Тази операция идва много назад.
The first failed.	Първият се провали.
He didn't know what to say about such conversations.	Не знаеше какво да каже за подобни разговори.
She couldn't say that.	Тя не можеше да каже това.
So pale.	Толкова бледо.
I can't see her face now.	Сега не виждам лицето и.
You can really do that.	Вие наистина можете да направите това.
The young man remained upright.	Младежът остана прав.
Easy to store and transfer to workplaces.	Лесен за съхранение и прехвърляне към работни места.
It would take her hours to get fifteen minutes to work.	Щеше да й отнеме часове, за да свърши петнадесет минути работа.
She didn't want to do it, it seemed to me.	Тя не искаше да го направи, както ми изглеждаше.
I can feel you now.	Мога да те усетя сега.
These changes clear up the basic method a bit.	Тези промени изчистват малко основния метод.
There is nothing else we can do at this time of night.	Нищо друго не можем да направим по това време на нощта.
His parents were dead.	Родителите му бяха мъртви.
We focus on three models.	Ние се фокусираме върху три модела.
It's just a matter of time.	Това е просто въпрос на време.
The fields are currently empty.	В момента полетата са празни.
Unless it's a rarity.	Освен ако не е рядкост.
Nowadays, people forget the old ways.	В днешно време хората забравят старите начини.
The important thing is to try.	Важното е да се опитваш.
See how long, wide and thin this baby is.	Вижте колко дълго, широко и тънко е това бебе.
Maybe someone gives him a new hand.	Може би някой му дава нова ръка.
The computer turned on by pressing the power button.	Компютърът се включи с натискане на бутона за захранване.
He didn't want to be attracted.	Не искаше да бъде привлечен.
This is not the case if they enter from the front.	Не става така, ако влязат отпред.
However, as with any new device, it is far from perfect.	Въпреки това, както при всяко ново устройство, то далеч не е перфектно.
This office is the best.	Този офис е най-добрият.
Thank you very much for that.	Благодаря ви много за това.
And the spirit of man was lifted up in the wind.	И духът на човека се повдигна на вятъра.
She bowed her head and worked harder.	Тя наведе глава и работи по-усилено.
He took it back.	Той го взе обратно.
His body grew, but the hair that covered his body did not grow.	Тялото му растеше, но косата, която покриваше тялото му, не растеше.
Overall the weather was very nice.	Като цяло времето беше много хубаво.
They have gone far beyond the call of duty.	Те са отишли ​​далеч отвъд призива на дълга.
Everyone in her area looked good.	Всички в нейния район изглеждаха добре.
We had a lot of fun.	Много се забавлявахме.
Layer on a layer of green.	Слой върху слой зелено.
It is certainly part of the story.	Със сигурност е част от историята.
He is the best man available.	Той е най-добрият човек, който беше наличен.
We need to understand who she is.	Трябва да разберем коя е тя.
This is the best chance we will ever have.	Това е най-добрият шанс, който някога ще имаме.
In order to have a human moment, you must be fully present.	За да имате човешки момент, трябва да присъствате напълно.
Now he has.	Сега той има.
We can't seem to think beyond that.	Изглежда не можем да мислим отвъд това.
But this house was so cold.	Но тази къща беше толкова студена.
My boy gets what's left.	Моето момче получава това, което е останало.
She succumbed to this.	Тя се поддаде на това.
We are trying to stop it.	Опитваме се да го спрем.
He does not allow me to help him in the hospital.	Той не ми позволява да му помогна в стационара.
The better you live, the worse you can die.	Колкото по-добре си живял, толкова по-зле можеш да умреш.
Many of us love you.	Много от нас те обичат.
Sometimes they tell a story that is too long for everyone to follow.	Понякога разказват история, която е твърде дълга, за да я проследят всички.
No, he didn't.	Не, той не го направи.
From that moment on, they must have followed the path.	От този момент те трябва да са следвали пътя.
Grab and shoot the ball in one smooth motion.	Хванете и стреляйте топката с едно плавно движение.
She realized she could no longer move her neck or body.	Тя осъзна, че вече не може да движи врата или тялото си.
I know I wouldn't.	Знам, че не би.
A woman in love.	Влюбена жена.
Please come, you usually build an engine.	Моля, елате, че обикновено изграждате двигател.
When people return, they will be alone.	Когато хората се върнат, те ще бъдат сами.
We train.	Ние тренираме.
Like sex without sex.	Като секс без секс.
I could never fix that last part.	Никога не бих могъл да оправя тази последна част.
Then she left my room.	Тогава тя напусна стаята ми.
You can experiment.	Можете да експериментирате.
Simply because they do not follow their own path.	Просто защото не следват своя собствен път.
He can still lead to the end of my people.	Той все още може да доведе до края на моя народ.
In general, such things stay with you.	Като цяло такива неща остават с теб.
I calmed down with my tea.	Успокоих се с чая си.
We are excited about it.	Ние сме развълнувани от него.
One run reached home by mistake.	Едно бягане стигна до дома при грешка.
You are almost either rich or poor.	Почти сте или богат, или беден.
It should work well for you too.	Трябва да работи добре и за вас.
He worked hard and was good at it.	Той работеше усилено и беше добър в това.
Their love was unreasonable.	Тяхната любов не беше разумна.
Patients were selected at random.	Пациентите бяха избрани на случаен принцип.
Make a friend.	Създаване на приятел.
They are not interested in their product.	Те не се интересуват от продукта си.
She knew him and stood as far away from him as possible.	Знаеше го и стоеше възможно най-далеч от него.
Save the higher place for the winter.	Запазете по-високото място за зимата.
Still, we can learn something from it.	Все пак може да извлечем нещо от нея.
I wish her success in her marriage.	Пожелавам й успех в брака.
She made sure that each of us received a higher education.	Тя се погрижи всеки от нас да получи висше образование.
I think too often.	Мисля твърде често.
I even paid a month in advance. 	Дори платих месец напред. 
the required result.	необходимия резултат.
If you don't like this nonsense, get out.	Ако не ти харесва тази глупост, махай се.
We stared into each other's eyes for a long moment.	Гледахме се в очите за дълъг момент.
I was so tired and confused.	Бях толкова уморен и объркан.
Then it gets easier.	Тогава става по-лесно.
They had to clear my ears to check.	Трябваше да ми изчистят ушите, за да проверят.
She said that the municipal assembly is the people who vote.	Тя каза, че общинското събрание са хората, които гласуват.
I think that would be more likely.	Мисля, че това би било по-вероятно.
They just need that kind.	Просто имат нужда от този вид.
I met him for the first time three days ago.	Срещнах го за първи път преди три дни.
There was no expression in his eyes.	В очите му нямаше изражение.
Four other teams are doing the same.	Същото правят и четири други отбора.
To me, that sounds almost the same thing.	За мен това звучи като почти едно и също нещо.
So beautiful.	Толкова красива.
He didn't know what that feeling might mean.	Той не знаеше какво може да означава това чувство.
This is a familiar story for them.	Това е позната история за тях.
But love, we want this to work in both directions.	Но любов, искаме това да работи и в двете посоки.
Okay, we have three options.	Добре, имаме три варианта.
This is the obvious thing you can say.	Това е очевидното нещо, което можете да кажете.
We are fine, "she said.	Ние сме добре", каза тя.
Like what a man I am.	Като какво ми е човече.
This is the way of the world.	Това е пътят на света.
I spent several days preparing for this event.	Прекарах няколко дни в подготовка за това събитие.
Anyway, she would love to see him.	И така или иначе, тя би искала да го види.
I looked at him.	Погледнах го.
The numbers didn't matter.	Цифрите нямаха значение.
Twenty minutes later he would be ready to return.	Двадесет минути по-късно той щеше да е готов да се върне.
It is not uncommon for both hands to be burned.	Не е необичайно и двете ръце да бъдат изгорени.
You don't want to mess with him.	Не искаш да се забъркваш с него.
I can't say that any of them were my friends.	Не мога да кажа, че някой от тях беше мой приятел.
For a whole week.	С цяла седмица.
It just didn't happen.	Просто не се случи.
Material fact.	Материален факт.
Now I have to get up and take a quick walk.	Сега трябва да се изправя и да направя бърза разходка.
Enjoy whatever memories you have of it.	Насладете се на каквито и спомени да имате за това.
This can have serious consequences for the sale.	Това може да има сериозни последици за разпродаването.
There are two main reasons for this.	Има две основни причини за това.
We see a lot of plays.	Виждаме много пиеси.
You decide what to do.	Вие решавате какво да правите.
They can see it.	Могат да го видят.
In fact, you hope.	Всъщност се надяваш.
Other things are seen more or less.	Другите неща се виждат повече или по-малко.
I would probably start by calling a new one.	Вероятно бих започнал с обаждането до нов.
The members really liked each other.	Членовете наистина се харесаха един друг.
Sometimes, however, two pages of text are together, which is not normal.	Понякога обаче две страници текст са заедно, което не е нормално.
No decision was made to deviate from anything.	Не беше взето решение да се отклони от каквото и да било.
They are discussed at one point.	Те се обсъждат в един момент.
Then he is gone.	След това го няма.
Two of her friends came with her.	С нея дойдоха две нейни приятелки.
She was nothing.	Тя беше нищо.
Good people kill people.	Добрите хора убиват хора.
I thought you were someone else.	Мислех, че си някой друг.
The girl in the picture stopped talking to me.	Момичето на снимката спря да говори с мен.
This is the best way to avoid this situation.	Това е най-добрият начин да избегнете тази ситуация.
The lower floor was a great sight.	Долният етаж беше страхотна гледка.
Everyone knows how business works.	Всички знаят как работи бизнесът.
I just hope they keep it for a few more years.	Просто се надявам да го запазят още няколко години.
Working hours.	Работни часове.
It would take maybe a minute, maybe thirty seconds or less.	Щеше да отнеме може би минута, може би тридесет секунди или по-малко.
Contains only men.	Съдържа само мъже.
What? 	Какво?
he said.	той каза.
Low volume in the days up	Нисък обем в дните нагоре спрямо
Thank you for this information.	Благодаря за тази информация.
Place your hand on the back of your head.	Поставете ръката си на задната част на главата.
For a while, it seemed like too much of a task.	За известно време ми се струваше твърде голяма задача.
These errors are only statistical.	Посочените грешки са само статистически.
And I looked at it.	И аз го разгледах.
If you don't want anything to happen to your car.	Ако искаш нищо да не ти се случи с колата.
But it didn't have to be him.	Но не трябваше да е той.
This is not the case.	В случая не е така.
You remember the moments when you have nothing.	Спомняте си моментите, когато нямате нищо.
I'll invite him to dinner.	Ще го поканя на вечеря.
yes yes yes you are.	да, да, вие сте.
The only way to remove them is to write on them.	Единственият начин да ги премахнете е да надпишете върху тях.
Only he died suddenly.	Само той внезапно умря.
I have no idea what they might be.	Нямам представа какви може да са.
However, it should help maintain low pressure in this area.	Все пак трябва да помогне за поддържане на ниско налягане в тази област.
She just took one last breath and then took another.	Тя просто пое последен дъх и след това не пое друг.
I didn't take a moment.	Не отделих момент.
No one could see anything.	Никой не можеше да види нищо.
You have three tests and two main reports next week.	Предстоят ви три теста и две основни доклада следващата седмица.
That's really nice.	Това е наистина хубаво.
We saw this happen again and again last year.	Видяхме това да се случва отново и отново миналата година.
We have a lot more in common than people know.	Имаме много повече общи неща, отколкото хората знаят.
I left many friends behind.	Оставих много приятели след себе си.
The man just got up and left.	Човекът просто стана и си тръгна.
And then he started playing with a friend.	И тогава той започна да играе с приятел.
I would definitely recommend this hotel to anyone I meet.	Със сигурност бих препоръчал този хотел на всеки, когото срещна.
That is why we included this group in our study.	Затова включихме тази група в нашето изследване.
It was as if he was scared.	Сякаш го беше страх.
He just laughed at me.	Той просто ми се присмя.
I never stopped writing.	Никога не съм спирал да пиша.
By default it is true.	По подразбиране е вярно.
Most of them grow better if maintained.	Повечето от тях растат по-добре, ако се поддържат.
And something good too.	И нещо добро също.
He is very clever.	Той е много умен.
They should be treated in the same way.	Те трябва да се третират по същия начин.
He said you would tell me.	Той каза, че ще ми кажеш.
This is not life.	Това не е животът.
We can help everyone in the community achieve their personal health goals.	Можем да помогнем на всеки в общността да постигне своите лични здравни цели.
I am one thing and nothing else.	Аз съм едно нещо и нищо друго.
She and my father wanted me to go home.	Тя и баща ми искаха да се прибера.
The cut is perfect.	Кройката е перфектна.
We lead by example.	Водим с пример.
But the things he does are different.	Само дето нещата, които прави, са различни.
What makes this so important is this test.	Това, което прави това толкова важно, е този тест.
For most, this will never be a problem.	За повечето това никога няма да стане проблем.
Law student.	Студентка по право.
He had made his bed and lay down on it.	Беше си оправил леглото и легна на него.
We only have a few minutes to talk.	Имаме само няколко минути за разговор.
God is not trying to tempt us with evil.	Бог не се опитва да ни изпита със зло.
To deliver pleasure.	Да доставя удоволствие.
There is nothing else you can do.	Нищо друго не можеш да направиш.
Therefore, you should not treat them as such.	Следователно не трябва да ги третирате като такива.
Now the film is probably lost.	Сега филмът вероятно е загубен.
Observations were received once or twice a week.	Наблюденията бяха получени веднъж до два пъти седмично.
I have a busy life.	Имам натоварен живот.
It is impossible to do by train.	Невъзможно е да се направи от влака.
He would tell her now.	Сега щеше да й каже.
And it was true.	И беше истина.
Here is another example.	Ето още един пример.
Everything is specific.	Всичко е специфично.
Point close to the board.	Посочете близо на борда.
We have not seen it in our lives.	В нашия живот не сме го виждали.
I finally did it last year.	В крайна сметка го направих миналата година.
Good shape and smooth.	Добра форма и гладка.
I will try to be.	ще се опитам да бъда.
These brain areas are involved in stress and the fear response.	Тези мозъчни зони са включени в стреса и реакцията на страха.
It's not very technical, it's just high.	Не е много технически, просто е високо.
But there was a course.	Имаше обаче курс.
It was soft and sweet.	Беше меко и сладко.
He has to do things that little boys want to do.	Той трябва да прави неща, които малките момчета искат да правят.
We want to be more informed every day.	Всеки ден ни се иска да бяхме по-информирани.
Some others would say that this problem is because of her.	Някои от другите биха казали, че този проблем е заради нея.
The dog found it and probably saved our lives in the process.	Кучето го намери и вероятно спаси живота ни в процеса.
They would give her strength for the day ahead.	Те щяха да й осигурят сили за предстоящия ден.
The damage there is unknown.	Щетите там са неизвестни.
So much, very tired.	Толкова много, много уморен.
No more than a few seconds.	Не повече от няколко секунди.
We can watch a movie if you want.	Можем да гледаме филм, ако желаете.
Your wife, of course, had to help you.	Жена ти, разбира се, трябваше да ти помогне.
I was not very happy.	Не бях много щастлив.
I have no idea what's in it.	Нямам представа какво има в него.
My legs felt light.	Краката ми се чувстваха леки.
I really appreciate it.	Много го оценявам.
There would be more and more events that she would notice.	Щеше да има все повече и повече събития, които тя щеше да забележи.
This will increase the amount of quality content in your blog.	Това ще увеличи количеството качествено съдържание във вашия блог.
There are no reports of casualties and no damage to the ship.	Няма данни за пострадали и няма нанесени щети на кораба.
This is a big purchase.	Това е голяма покупка.
I watched his face.	Наблюдавал съм лицето му.
Good idea, man.	Добра идея, човече.
This is much larger than found.	Това е много по-голямо от установеното.
It could be you.	Може и да си ти.
So there was a lot to write about every day of the year.	Така че имаше много за писане за всеки ден от годината.
The measurements were compared with the statistical theory of phase space.	Измерванията бяха сравнени със статистическата теория на фазовото пространство.
No, that's too far back.	Не, това е твърде далеч назад.
The way they act in these situations.	Начинът, по който действат в тези ситуации.
Thanks a lot for the professional and amazing guide.	Благодаря много за професионалния и невероятен водач.
There was no police investigation.	Нямаше полицейско разследване.
He didn't even look at her.	Той дори не я гледаше.
But that was in the book.	Но това беше в книгата.
It takes a lot of time and energy.	Отнема много време и енергия.
When people want to see your movie, they go to see it.	Когато хората искат да видят вашия филм, те отиват да го гледат.
Please let us work.	Моля те да ни оставиш да работим.
If he couldn't do good, he wouldn't do anything.	Ако не можеше да прави добро, нямаше да направи нищо.
It's a feeling of anger.	Става дума за чувство на гняв.
If true, it didn't work.	Ако е вярно, не се получи.
The change is amazing.	Удивителна е промяната.
You're right, love is gone.	Прав си, любовта си отиде.
I offered her water, coffee and tea.	Предложих й вода, кафе и чай.
Well, he's five now.	Е, сега е на пет.
But if you're just walking, then you don't need anything.	Но ако просто се разхождате, тогава нямате нужда от нищо.
I can stop.	Мога да се спра.
I cannot and will not agree with that.	Не мога и няма да се съглася с това.
She didn't seem to care.	Изглежда не й пукаше.
It's good to be moving again.	Хубаво е да се движиш отново.
I should be able to.	би трябвало да мога.
Imagine missing that.	Представете си, че ми липсва това.
It took hours before we found out.	Минаха часове, преди да разберем.
Take each step as if you expect others to be afraid of you.	Правете всяка стъпка, сякаш очаквате другите да се страхуват от вас.
He smiled and agreed without thinking much.	Той се усмихна и се съгласи, без да мисли много.
Players take turns on one field.	Играчите се редуват напред с едно поле.
And then he fell in love with a girl.	И тогава той се влюби в едно момиче.
This world is different from this one.	Този свят е различен от този.
There are no windows, so it is completely dark.	Няма прозорци, така че е напълно тъмно.
I want to take some time for a little.	Искам да отделя малко време за малко.
You are a pedestrian number and you have to survive.	Ти си пешеходен номер и трябва да оцелееш.
It will not continue.	Няма да продължи.
Some error bars are smaller than data points.	Някои ленти за грешки са по-малки от точките с данни.
We laugh there.	Там се смеем.
Her mother took her away for a while.	Майка й я отведе за известно време.
Where he asked.	Където поиска.
Your training has prepared you.	Обучението ви е подготвило.
Two issues were raised as important.	Два въпроса бяха повдигнати като важни.
Don't worry about them right now.	За момента не се тревожете за тях.
I can't remember anything.	Не мога да си спомня нищо.
He wanted to be with her spirit again.	Искаше отново да бъде с нейния дух.
I have every tool you could ever ask for or need.	Имам всеки инструмент, който някога може да поискате или да имате нужда.
We need solutions everywhere.	Имаме нужда от решения навсякъде.
That's a little.	Това е малко.
Your brother is waiting outside.	Брат ти чака отвън.
I was thirty then.	Тогава бях на тридесет.
But that goal is far away.	Но тази цел е далеч.
I reached out to push myself a little.	Протегнах се, за да се набутам малко.
I wish it wasn't like that.	Иска ми се да не беше така.
I still have to carry my camera.	Все пак трябва да си нося фотоапарата.
But this year is different.	Но тази година е различно.
She has two brothers and one sister.	Тя има двама братя и една сестра.
You need to know you've been there.	Трябва да знаеш, че си бил там.
Man is a machine.	Човекът е машина.
This means that you are not interested in their security.	Това означава, че не се интересувате от тяхната сигурност.
Then just use this in your function instead of yourself.	След това просто използвайте това във вашата функция вместо себе си.
You know it's weird to watch you two this year.	Знаеш, че е странно да гледам вас двамата тази година.
He brought her as a guest that day.	Той я доведе на гости онзи ден.
It was tastier than usual.	Беше по-вкусно от обикновено.
She dropped hers.	Тя изпусна своята.
And share knowledge.	И споделяйте знания.
Back to reality.	Обратно в реалността.
Both were left out with nine runs each.	И двамата останаха без аут с по девет ръна.
The straight lines of her body, the pale wall of her hair.	Правите линии на тялото й, бледата стена на косата й.
There is often no face-to-face communication.	Често няма комуникация лице в лице.
That's the whole idea.	Това е цялата идея.
He needs to understand.	Той трябва да разбере.
I literally thought he was playing.	Буквално си помислих, че играе.
The analysis identifies several important parameters.	От анализа се идентифицират няколко важни параметъра.
No more, but no less.	Не повече, но не по-малко.
It will be done.	Ще бъде направено.
Do not allow them to stain.	Не им позволявайте да оцветяват.
Call these men.	Обадете се на тези мъже.
I feel cold.	Чувствам се студено.
Yes, in terms of players coming and going.	Да, от гледна точка на това, че играчите идват и си отиват.
I work in one.	Работя в един.
And that includes all the fields inside.	И това включва всички полета вътре.
There are many characters and stories to draw from.	Има много герои и истории, от които да извадите.
Violence is his religion.	Насилието е неговата религия.
It was a different time in my life.	Това беше различно време в живота ми.
She added so much to my life.	Тя добави толкова много към живота ми.
All the women in my family are like that.	Всички жени в моето семейство са такива.
The night is quiet.	Тиха е нощта.
The other is hidden.	Другото е скрито.
They happen every year.	Те се случват всяка година.
The wait is over.	Чакането приключи.
In a few minutes another.	След няколко минути още един.
And this is considered an accident.	И това се счита за инцидент.
Until he got home and got out of his car.	Докато се прибра вкъщи и не излезе от колата си.
But we can stop being white.	Но можем да спрем да бъдем бели.
But at this point, it's more than me.	Но на този етап това е нещо повече от мен.
Because, you know, that's what he did to me.	Защото, знаеш ли, това е, което той направи с мен.
It had to be the place.	Трябваше да е мястото.
They are needed and there must be.	Те са необходими и трябва да ги има.
So very good.	Толкова много добре.
He never returned until the job was done, whatever it was.	Той никога не се върна, докато работата не беше свършена, каквото и да беше.
Some sign or signal.	Някакъв знак или сигнал.
To lose weight a little.	За да отслабнете малко.
I often wonder what he is doing now.	Често се чудя какво прави сега.
Thanks and watch out.	Благодаря и се пази.
This is not the smart thing to say to my audience.	Това не е умното нещо, което да кажа на моята публика.
Other people seem to think so.	Изглежда, че и други хора мислят така.
I made one of the others.	Направих един от другите.
He only went through them, of course.	Минаваше само през тях, разбира се.
If he was locked up, he would give up.	Ако беше заключен, щеше да се откаже.
Their behavior is determined by their code.	Поведението им се определя от техния код.
It is impossible to know, of course.	Това е невъзможно да се знае, разбира се.
There, simply and simply.	Там, просто и просто.
He had his own set of children.	Той имаше собствен набор от деца.
But the training doesn't stop there.	Но обучението не спира дотук.
And under up they obviously mean down.	И под нагоре те явно означават надолу.
They are reasonable with removal and application.	Те са разумни с изнасянето и нанасянето.
They were expecting it, no doubt.	Те го очакваха, без съмнение.
Go there.	Върви натам.
There was nothing there and they would not find anything.	Там нямаше нищо и нямаше да намерят нищо.
Using your child against her.	Използвайки детето си срещу нея.
I went to look for more.	Отидох да търся още.
This is the only explanation we have now for such behavior.	Това е единственото обяснение, което имаме сега за подобно поведение.
It is quite well established for her birth, life and death.	Доста добре е установено за нейното раждане, живот и смърт.
They know how to work with the crowd.	Те знаят как да работят с тълпата.
Similar results were found for most tumor studies.	Подобни резултати са открити за повечето туморни изследвания.
The photo shows the original version.	Снимката показва оригиналната версия.
There are a number of different ways to do this.	Има редица различни начини да направите това.
It is important to understand this.	Важно е да разберете това.
I would do my best.	щях да направя всичко възможно.
I had protection and look what happened.	Имах защита и вижте какво се случи.
I really need to catch up on reading here.	Трябва наистина да наваксам четенето тук.
Talk on the radio or television.	Говорете по радио или телевизия.
Many may say it differently.	Мнозина може да го кажат по различен начин.
He had no real idea how he felt.	Нямаше реална представа какво е чувствал.
I have a passion and love for reading and books.	Имам страст и любов към четенето и книгите.
They took our computer.	Взеха ни компютъра.
He has never found the perfect combination of quality and service.	Той никога не е открил перфектната комбинация от качество и обслужване.
To deal with them.	Да се ​​справя с тях.
In general, the damage is insignificant.	Като цяло щетите са незначителни.
We will need you near the building at the right time.	Ще имаме нужда от вас близо до сградата в точното време.
It was easier for him.	Беше му по-лесно.
The code below is the result and unfortunately does not work.	Кодът по-долу е резултатът и за съжаление не работи.
Huge for me.	Огромен за мен.
I give the orders and you follow them.	Аз давам заповедите, а вие ги следвате.
My daughter's daughter.	Дъщеря на дъщеря ми.
I nodded.	Аз кимнах.
Arrange one of them on each side.	Подредете по един от тях от всяка страна.
Maybe someone else found it.	Може да е намерил някой друг.
Not only the biggest, but also the best.	Не само най-големият, но и най-добрият.
I just can't find a way to fix it.	Просто не мога да намеря начин да го поправя.
But what you offer here is just amazing.	Но това, което предлагате тук, е просто невероятно.
But that was almost correct.	Но и това беше почти правилно.
Zero phase difference means that the studied time series move together.	Нулева фазова разлика означава, че изследваните времеви серии се движат заедно.
You may end up offering something like this.	Край на предлага нещо подобно може да сте вие.
Beauty and, more importantly, understanding of this beauty.	Красота и, по-важно, разбиране за тази красота.
Sounds great and I love every ride.	Звучи страхотно и обичам всяко каране.
They tend to say no.	Те са склонни да казват не.
That is all.	Това е всичко.
They tried to settle in as comfortably as possible.	Опитаха се да се настанят възможно най-удобно.
However, there are some limitations to this work.	Има обаче няколко ограничения на тази работа.
Both methods work when the application works and finishes well.	И двата метода работят, когато приложението работи и завършва добре.
Too many people are participating in too many places.	Твърде много хора участват на твърде много места.
The analysis was performed on the basis of available data.	Анализът беше извършен въз основа на наличните данни.
I use both.	Използвам и двете.
All this works well.	Всичко това работи добре.
We do not want anyone to be hurt.	Не искаме никой да бъде наранен.
We can look for the causes of suffering in different places.	Можем да търсим причините за страданието на различни места.
Find the volume of the solid.	Намерете обема на твърдото тяло.
On the other hand.	От друга страна.
I like it a lot.	Много ми харесва.
He is breathing normally.	Той диша нормално.
See if he's waiting.	Вижте дали чака.
That's why they are there.	За това са там.
Some of the songs looked familiar.	Някои от парчетата изглеждаха познати.
Learn your subject.	Учете своя предмет.
They did not make any changes to any other files.	Те не направиха промени в нито един друг файл.
After all, they are only nine people like you and me.	В крайна сметка те са само девет души като теб и мен.
We have a very good relationship.	Имаме много добри отношения.
She then brought a few picture books and would point and name things.	След това тя донесе няколко книги с картинки и щеше да посочи и назова нещата.
And I have to watch it.	И аз трябва да го гледам.
Let it ring, he says.	Нека звъни, казва той.
Everyone had a story.	Всеки имаше история.
The men were coming down.	Мъжете слизаха.
The baby is fine.	Бебето е добре.
Now it's my children's turn to grow up here.	Сега е ред на децата ми да растат тук.
Then it became physical.	След това стана физическо.
Some said they had lost family members.	Някои казаха, че са загубили членове на семейството си.
These lines were excluded from the final version.	Тези редове бяха изключени от окончателната версия.
I was option number one.	Аз бях вариант номер едно.
You hate him.	Ти го мразиш.
They did just that.	Те направиха точно това.
But the game itself is really great.	Но самата игра е наистина страхотна.
All kinds of evil.	Всякакъв вид зло.
I'm trying to stay normal.	Опитвам се да остана нормален.
But he would at any moment.	Но всеки момент щеше.
Make yourself at home.	Чувствайте се като у дома си.
Again, it's not just one person.	Отново не става въпрос само за един човек.
It could be after that.	Можеше да е след това.
Maybe you like walking in nature.	Може би обичате да се разхождате сред природата.
I just couldn't believe how fast it happened.	Просто не можех да повярвам колко бързо се случи.
Depending on their choice, only certain fruit products will be displayed.	В зависимост от техния избор ще бъдат показани само определени плодови продукти.
If someone refuses to download the page.	Ако някой откаже да свали страницата.
Now more than ever you have to be for each other.	Сега повече от всякога трябва да бъдете един за друг.
Don't think about her.	Не мисли за нея.
It was a very hard summer.	Беше много тежко лято.
The original and according to some the best mobile app.	Оригиналното и според някои най-доброто приложение за мобилен телефон.
Then strange things began to happen.	Тогава започнаха да се случват странни неща.
We will be happy to meet in person.	Ще се радваме да се срещнем лично.
There are many different options.	Има много различни опции.
Just for this and that.	Само за това и това.
And the movement continued to grow.	И движението продължаваше да расте.
But it was because of my relationship with her.	Но това беше заради връзката ми с нея.
But he didn't ask.	Но той не попита това.
Just follow orders.	Само следване на заповеди.
I wish it was that simple.	Иска ми се да беше толкова просто.
The problem is important.	Проблемът е важен.
It was definitely a unique experience.	Определено беше уникално преживяване.
There really would be only one person.	Наистина щеше да има само един човек.
They liked more where the action was.	На тях им харесваше повече къде е действието.
It's too late for me.	Вече е късно за мен.
The user can enter values ​​in any order in the fields.	Потребителят може да въвежда стойности в произволен ред в полетата.
You have to learn and solve your failure.	Трябва да се научите и да разрешите провала си.
And they were friends.	И те бяха приятели.
He had to think clearly.	Трябваше да мисли ясно.
He will certainly come.	Със сигурност ще дойде.
You left early this morning.	Излязохте рано тази сутрин.
You are no different from this chair.	Вие там не се различавате от този стол.
And what it looks like today.	И как изглежда днес.
To turn everything, no matter how sad, into a game.	Да превърнем всичко, колкото и да е тъжно, в някаква игра.
they will not catch me.	няма да ме хванат.
Which can make it even more valuable.	Което може да го направи още по-ценно.
Our working hours are from eight to five.	Работното ни време е от осем до пет.
If he doesn't.	Ако не го направи.
However, this one is different.	Този обаче е различен.
Bring it yourself, actually.	Донеси го сам, всъщност.
They were not separate.	Те не бяха отделни.
It's not a big secret, though.	Все пак не е голяма тайна.
And go have some fun.	И отидете да се забавлявате за няколко часа.
Oh wait, everyone wants to be unique.	О, чакайте, всеки иска да бъде уникален.
In the end, the idea fell through.	В крайна сметка идеята отпадна.
That is, "being" is not something that someone or something does.	Тоест „битието“ не е нещо, което някой или нещо прави.
There was a smell.	Имаше миризма.
At first they put it in my drink.	В началото ми го сложиха в питието.
I really appreciate that.	Наистина оценявам това.
I feel bad.	Чувствам се зле.
Finding these plants was not easy.	Намирането на тези растения не беше лесно.
It may be too late tonight.	Тази вечер може да е твърде късно.
They are exceptional, quite great.	Те са изключително, доста страхотни.
There were many problems with him.	Имаше много проблеми с него.
His magic turned my life around.	Магията му обърна живота ми.
As well as men from every city in this range.	Както и мъжете от всеки град в този диапазон.
You and me both.	Ти и аз и двамата.
Obviously you can't resize it.	Очевидно не можете да промените размера му.
It looked familiar.	Изглеждаше познато.
There is something on your face.	Има нещо на лицето ти.
This is the secret.	Това е тайната.
But now he changed his mind.	Но сега той промени мнението си.
I can barely fit it in my mouth.	Едва го побирам в устата си.
Live your culture !.	Живейте своята култура!.
And whatever the solution, it can only work if it is based on the truth.	И каквото и да е решението, то може да работи само ако се основава на истината.
I couldn't figure out what we were doing wrong.	Не можех да разбера какво правим погрешно.
More than anything.	Повече от всичко.
However, a choice must be made.	Трябва обаче да се направи избор.
It will cost money.	Това ще струва пари.
You will be happy.	Вие ще бъдете щастливи.
Now we can discuss business.	Сега можем да обсъдим бизнеса.
She was not crying.	Тя не плачеше.
Very few people actually just get into passion and success.	Много малко хора всъщност просто влизат в страст и успех.
We cannot live in the past.	Не можем да живеем в миналото.
But they don't.	Но те не го правят.
That was the reason for it.	Това беше причината за това.
In about an hour.	За около час.
And the touch.	И докосването.
Keep fighting, stay free, stay strong.	Продължавайте да се борите, останете свободни, останете силни.
While he was calling, she used the bathroom.	Докато той се обаждаше, тя използваше банята.
The law provides these three main components.	Законът предоставя тези три основни компонента.
I want you to feel safe with me.	Искам да се чувстваш в безопасност с мен.
I miss that a little.	Това малко ми липсва.
But it can be even bigger.	Но може да бъде още по-голямо.
We were only married for six months.	Бяхме женени само шест месеца.
Minutes later.	Минаха минути по-късно.
It is very difficult to mark.	Той е много труден за отбелязване.
She thought she loved him and remarried.	Тя си помисли, че го обича и се омъжи отново.
Neither the next nor the next.	Нито следващия или следващия.
And I agreed to take a risk.	И аз се съгласих да рискувам.
As she did.	Както е направила тя.
Well, almost three years have passed since then.	Е, оттогава минаха близо три години.
After a while, he started taking me out of my body.	След известно време започна да ме извежда от тялото ми.
Maybe he would be comforted at the opportunity.	Може би при дадена възможност щеше да се утеши.
Three related projects have been proposed.	Предложени са три свързани проекта.
I kept them all morning.	Цяла сутрин ги задържах.
Their main advantage is the high speed.	Основното им предимство е високата скорост.
I had plans.	имах планове.
They can and have evolved in every direction.	Те могат и са се развили във всяка посока.
Oh, there's a movie, of course.	О, има филм, разбира се.
Yes, this is intended to apply to each of them.	Да, това е предназначено да се прилага за всеки от тях.
However, some years have had smaller fields.	Въпреки това, някои години са имали по-малки полета.
I didn't like these people.	Не харесвах тези хора.
She saw the window open.	Тя видя отворения прозорец.
Several of the girls really liked the idea.	Няколко от момичетата наистина харесаха тази идея.
Don't make a big production from returning home.	Не правете голяма продукция от връщането си у дома.
The authors list a number of potential advantages of their system.	Авторите изброяват редица потенциални предимства на тяхната система.
It's like a law or something.	Това е като закон или нещо подобно.
She has to stop.	Тя трябва да спре.
I don't know how people can sit like that.	Не знам как хората могат да седят така.
And that was the whole truth about them.	И това беше цялата истина за тях.
I don't remember seeing a link there.	Не си спомням да съм виждал линк там.
It's not as simple as you think.	Не е толкова просто, колкото си мислите.
We just need to figure out which approaches work best for you.	Просто трябва да разберем кои подходи работят най-добре за вас.
You should be proud.	Трябва да се гордееш.
But she still smiled.	Но тя все пак се усмихна.
It worked to be honest.	Беше сработило, за да бъда честен.
Sometimes it is better not to do anything.	Понякога е по-добре да не правите нищо.
That brought him some money.	Това му донесе малко пари.
Something unusual was happening.	Нещо необичайно се случваше.
He gives me a ring.	Той ми дава пръстен.
We have no details or images.	Нямаме подробности или изображения.
I had said too much.	Бях казал твърде много.
No no.	Не не.
It can even be fun.	Може дори да е забавно.
I would say it was a great way to spend Mother's Day.	Бих казал, че беше чудесен начин да прекарате деня на майката.
She wanted it, and he wanted to give it to her.	Тя го искаше и той искаше да й го даде.
His legs are long and thin, and his feet touch the ground.	Краката му са дълги и тънки, а стъпалата му докосват земята.
The church did absolutely nothing for me.	Църквата не направи абсолютно нищо за мен.
It is written in gold.	Написано е в злато.
Who knew what was going on.	Кой знаеше какво става.
None of us did.	Никой от нас не го направи.
This will happen every ten minutes until the book is closed.	Това ще се случва на всеки десет минути, докато книгата бъде затворена.
I've never heard of it before.	Никога не съм чувал за това преди.
Well, that's all.	Е, това е всичко.
Like super excited.	Като супер развълнуван.
Well, it was more like a building.	Е, беше по-скоро зад сграда.
My choice is to present myself to the world.	Изборът ми е да се представя пред света.
I haven't touched him in days.	Не съм го докосвал от няколко дни.
You will not receive any other notifications for such changes.	Няма да получавате никакви други известия за подобни промени.
Everything was perfect.	Всичко беше перфектно.
The whole movie is for me.	Целият филм е за мен.
There is no way around it.	Няма как да го заобиколиш.
Let's hope, however, that it doesn't get there.	Да се ​​надяваме обаче, че не се стигне дотам.
He realized that for him the party was over.	Той осъзна, че за него купонът е приключил.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
I have to give one, and you have ears to receive it.	Аз имам да дам един, а ти имаш уши да го получиш.
He was gone.	Беше изчезнал.
So it's a risk and it's a lot of work.	Така че това е риск и е много работа.
I had none of that.	Нямах нищо от това.
I definitely hope you can.	Определено се надявам, че можете.
No injuries and no sound.	Без наранявания и звук.
We will monitor this.	Ще следим това.
I've been in this game for years.	Аз съм в тази игра от години.
But this is not the case today.	Но днес не е така.
He couldn't understand why she hadn't killed him yet.	Не можеше да разбере защо още не го беше убило.
I did terrible things.	Направих ужасни неща.
They are rural people.	Те са селски хора.
They raised me.	Отгледаха ме.
Change the way you think about meat.	Променете начина, по който мислите за месото.
And I believe I would do the same.	И вярвам, че бих направил същото.
But only for a moment.	Но само за миг.
Like many of us, they didn't.	Както много от нас, те не го направиха.
Tonight was no different for me.	Тази вечер не беше по-различно за мен.
The offer message is transmitted over a network to the second device.	Съобщението за оферта се предава през мрежа към второто устройство.
And then he got angry that he was angry.	И тогава той се ядоса, че е ядосан.
Still, he wanted to be different.	Все пак искаше да бъде различен.
From an early age he was engaged in nothing but learning.	От ранна възраст той не се занимаваше с нищо друго, освен с учене.
Something hit me in the legs.	Нещо ме удари в краката.
But the tests do not work.	Но тестовете не се получават.
They didn't know.	Те не знаеха.
Now your mother's mother's face.	Сега лицето на майката на майка ти.
We have to take care of ourselves out there.	Там навън трябва да се грижим за себе си.
He couldn't go on like this.	Не можеше да продължава така.
On the day of the wedding, things could not have gone better.	В деня на сватбата нещата не биха могли да вървят по-добре.
I open one.	отварям една.
There were five men and five women.	Имаше петима мъже и пет жени.
I'm trying to decide whether to return it immediately.	Опитвам се да реша дали да го върна веднага.
Or it could be due to something else.	Или можеше да се дължи на нещо друго.
Maybe he was in pain.	Може би е изпитвал болка.
No matter what your name is, you have to get the job done.	Без значение как се казваш, ти трябва да свършиш работата.
The weight of nothing to carry.	Теглото на нищо за носене.
He would never see his beautiful children again.	Никога повече нямаше да види прекрасните си деца.
I turn my back again.	Обръщам се отново по гръб.
Love each other.	Обичайте се един друг.
Efforts are no different in this regard.	Усилията не са по-различни в този смисъл.
So speak fast.	Така че говори бързо.
We would never be able to see this properly.	Никога нямаше да успеем да видим това както трябва.
But it's hard to love out of a sense of duty.	Но е трудно да обичаш от чувство за дълг.
This point is burned exactly as he described it.	Тази точка е изгорена точно по начина, по който го е описал.
He closed his mouth and seemed to be struggling to compose words.	Затвори уста и сякаш се мъчеше да състави думи.
The heat made his skin tighten and his throat dry.	От горещината кожата му се стегна, а гърлото му пресъхна.
And lots of sun.	И много слънце.
He had a plan.	Той имаше план.
But the reality of the system is different.	Но реалността на системата е различна.
They could turn at any time.	Можеха да се обърнат по всяко време.
I couldn't stand his constant pressure.	Не можех да понеса постоянния му натиск.
I was a much smaller baby.	Бях много по-малко бебе.
Which makes perfect sense.	Което има пълен смисъл.
Maybe, but we don't need to look at such issues.	Може, но не е необходимо да преглеждаме подобни проблеми.
The useful is hurt.	Полезното е наранено.
You came across the stationary.	Попаднахте на неподвижното.
This brings me to the main point of this post.	Това ме довежда до основната точка на тази публикация.
I'm not just making this up.	Не просто си измислям това.
Remember to breathe easily.	Не забравяйте да дишате лесно.
This lasted for three months.	Това продължи три месеца.
My form is broken into groups.	Формулярът ми е разбит на групи.
I came here to meet people.	Дойдох тук, за да се запозная с хора.
They still work in the same jobs.	Те все още работят на същите работни места.
Contribute to figures, data collection, data analysis and data interpretation.	Допринесе за цифри, събиране на данни, анализ на данни и интерпретация на данни.
He didn't even jump and gave me a high five.	Той дори не скочи и ми даде петица.
I respect your views very much.	Уважавам много вашите възгледи.
At that moment, the battle was lost.	В този момент битката беше загубена.
But that's all.	Но това е всичко.
So buy less.	Така че купуват по-малко.
All of them were found to be extremely important.	Всички те бяха установени за изключително значими.
That's what he did.	Това е, което той направи.
I think you should.	Мисля, че трябва.
He will cry until he gets tired.	Ще плаче, докато се измори.
This place opened my eyes to it.	Това място ми отвори очите за това.
So we have to prove the first part of the statement.	Така че трябва да докажем първата част на твърдението.
A simple move can be to ask questions.	Прост ход може да бъде да задавате въпроси.
Please listen to our songs a lot.	Моля, слушайте много нашите песни.
It was a special offer.	Беше специална оферта.
The cat rolled over me.	Котката ме претърколи.
His future was largely decided by this game.	Бъдещето му до голяма степен беше решено от тази игра.
There must be a change.	Трябва да има промяна.
Do not hold back, be as honest and open as possible.	Не се сдържайте, бъдете максимално честни и открити.
At the time, it was almost still an experiment.	В този момент всичко беше почти все още експеримент.
I don't see any technical benefit from his design approach.	Не виждам никаква техническа полза от неговия дизайнерски подход.
Planned to sleep on the plane.	Планирано да спи в самолета.
These are great countries, great places.	Това са страхотни страни, страхотни места.
It is cold in winter and hot in summer.	Студено е през зимата и горещо през лятото.
Maybe he didn't.	Може би и той не го направи.
This is an exceptional value for money and it is amazing.	Това е изключително съотношение цена/качество и е невероятно.
You go in and out.	Вие влизате и излизате.
He turned off the car's engine.	Той изключи двигателя на колата.
When he is able to do this, there is a huge difference.	Когато той е в състояние да направи това, това има огромна разлика.
The members of the government had the same feeling.	Членовете на правителството имаха същото усещане.
Thanks for coming.	Благодаря, че дойдохте.
if so where.	ако е така къде.
Only one of the energy sources is active at any one time.	По всяко време е активен само един от енергийните източници.
To stand behind what has been decided.	Да застана зад това, което е решено.
In this way, they can design the production environment themselves.	По този начин те могат сами да проектират производствената среда.
We don't touch anymore.	Вече не пипаме.
They were poor, and the city was far away.	Те бяха бедни, а градът беше далеч.
This did not continue.	Това не продължи.
It's not about the same things.	Не става дума за едни и същи неща.
It is good to share such information with them.	Хубаво е да споделяте такава информация с тях.
The operation can be performed in different ways.	Операцията може да се осъществи по различни начини.
Indeed, they seemed to be eating with each other.	Наистина, те сякаш се хранеха един с друг.
We know the new plan very well.	Познаваме новия план много добре.
We may not be able to avoid one here.	Тук може да не успеем да избегнем такъв.
Sometimes the hair was too big, sometimes too flat.	Понякога косата беше твърде голяма, понякога твърде плоска.
Without looking, she started moving and started walking.	Без да гледа, тя влезе в движението и започна да върви.
There seems to be no mistake.	Изглежда, че няма грешка.
He never allowed her to be calm anywhere.	Никога не й позволяваше да бъде спокойна никъде.
I'm just fed up, to be honest.	Направо ми писна, честно казано.
We accepted them as the same for the current purpose.	Приехме ги за еднакви за настоящата цел.
He gets a call and says he's on a date.	Получава обаждане и казва, че е на среща.
I could put things in order.	Можех да подредя нещата.
But he clearly didn't.	Но той явно не го направи.
We are on our way up.	Ние сме на път нагоре.
It helps you enter the world of modern technology.	Помага ви да влезете в света на модерните технологии.
That must be a good thing.	Това трябва да е нещо добро.
It has the opposite effect.	Има обратен ефект.
Something called to her.	Нещо я извика.
Maybe even in the morning.	Може би дори сутрин.
The answer you want is somewhere in this space.	Отговорът, който искате, е някъде в това пространство.
But the record would not be.	Но рекордът нямаше да бъде.
So users find the app easy to use.	Така че потребителите намират приложението за лесно за използване.
He designed and conducted the research.	Проектира и проведе изследването.
Sit down with your emotions and don't run away from yourself.	Седнете с емоциите си и не бягайте от себе си.
She even managed to take a few more steps before falling.	Тя дори успя да направи още няколко крачки, преди да падне.
It is still very limited.	Все още е много ограничен.
And without that it is not for an hour and people do not live far away.	И без това не е за час и хората не живеят далеч.
I was not dead.	не бях мъртъв.
The crowd splits enough to land.	Тълпата се разделя достатъчно, за да кацне.
Too bad she's not here to see the results.	Жалко, че тя не е тук, за да види резултатите.
Otherwise, the use of a mobile device was well received.	В противен случай използването на мобилно устройство беше добре прието.
His daughter was right.	Дъщеря му имаше право.
That's why she didn't ask any questions, she just did as he asked.	Ето защо тя не задаваше никакви въпроси, просто правеше, както той беше поискал.
There is no scale where they were on top.	Няма мащаб там, където бяха отгоре.
Nothing was ever shown.	Никога нищо не се показваше.
Actions are important, not thoughts.	Действията са важни, а не мислите.
First it was him, but then everyone else.	Първо беше той, но след това и всички останали.
No, because he was the complete opposite.	Не, защото той беше пълната противоположност.
Let the other go first.	Оставете другия да отиде първи.
We have to stick together.	Трябва да се държим заедно.
The world is getting better every day.	Светът става по-добър всеки ден.
Now the city is completely cut off from the outside world.	Сега градът е напълно откъснат от външния свят.
A person who needs help.	Човек, който има нужда от помощ.
Just stop saying them.	Просто спри да ги казваш.
For example, every hour.	Например на всеки час.
So many big questions about why this doesn't work.	Толкова много големи въпроси защо това не работи.
Private home parties.	Частни домашни партита.
And as the thought went through my mind, an image appeared.	И докато мисълта мина през ума ми, се появи образ.
Even in the morning when she died.	Дори сутринта, когато тя почина.
This is a really nice phone.	Това е наистина хубав телефон.
The future of this connected car is far from certain.	Бъдещето на тази свързана кола далеч не е сигурно.
But they are not the real thing.	Но те не са истинското нещо.
You were a child.	Ти беше дете.
We cannot exist without water.	Не можем да съществуваме без вода.
He serves as closer to the team.	Той служи като по-близък на отбора.
Today I am even clearer about this.	Днес съм още по-ясен за това.
But thank God today I am happy with him again.	Но слава богу днес отново съм щастлив с него.
I know you had a great marriage and you loved it so much.	Знам, че сте имали страхотен брак и сте го обичали толкова много.
That would really make it more valuable.	Това наистина би го направило по-ценно.
C.	С .
No one is confused by his work.	Никой не е объркан от работата му.
In particular, there are certain noise effects associated with such a structure.	По-специално, има определени шумови ефекти, свързани с такава структура.
The shock is over.	Шокът свърши.
This is not so.	Това не е така.
I had no plans for this season after this year.	Нямах планове за този сезон след тази година.
They did not open.	Не отвориха.
Funny how long it looked.	Смешно колко отдавна изглеждаше.
I must have done something.	Трябва да съм направил нещо.
You just beat a few people from time to time.	Просто биете няколко души от време на време.
I see this as a victory.	Виждам това като победа.
She left.	Тя си отиде.
He closed his eyes with the younger man.	Той затвори очи с по-младия мъж.
If you ever want to talk, please stop or email me.	Ако някога искате да говорите, моля, спрете се или ми изпратете имейл.
Not great, not bad.	Не е страхотно, не е лошо.
I tried it in several ways, but nothing worked.	Пробвах го по няколко начина, но нищо не ми се получава.
The heart loves the learning process.	Сърцето обича учебния процес.
You know how it is, they're just tough.	Знаеш как е, просто са корави.
The boy showed it to his teacher.	Момчето го показа на учителя си.
Measurements are made from at least three images.	Измерванията са направени от поне три изображения.
To do this.	За да направите това.
That needs to change in this country.	Това трябва да се промени в тази държава.
He knew that voice.	Той познаваше този глас.
You keep your book, but send them a copy.	Вие запазвате книгата си, но им изпращате копие от нея.
I don't know what exactly.	Не знам какво точно.
correct.	правилно.
Repeat on the opposite side.	Повторете от противоположната страна.
That's what it says on the door.	Така пише на вратата.
Very busy.	Много зает.
There were three key findings from this study.	Имаше три ключови констатации от това проучване.
Some people who had to come did not show up.	Някои хора, които трябваше да дойдат, не се появиха.
It is no different from the human voice.	Не се различава от човешкия глас.
The baby returned, as before.	Бебето се върна, както и отпред.
Just as he had left it.	Точно както го беше оставил.
Too big for both.	Прекалено голям и за двете.
I will be happy only for the basic things to work.	Ще се радвам само основните неща да работят.
I'm good at not crying.	Добър съм в това да не плача.
Long walk home.	Дълга разходка вкъщи.
Never get in the car.	Никога не влизайте в колата.
Her feet touched the ground.	Краката й докоснаха земята.
Sometimes these conditions are based on performance.	Понякога тези условия се основават на производителността.
Don't do it with more people.	Не го направи с повече хора.
Two possible reasons may explain this difference.	Две възможни причини могат да обяснят тази разлика.
I am very strong.	аз съм много силен.
You can read our story about him, which includes a video.	Можете да прочетете нашата история за него, която включва видео.
He had never seen him before.	Никога преди не го беше виждал.
Take a look and you will just find the perfect item.	Разгледайте и просто ще намерите идеалния артикул.
The products produced by the processes in a suit.	На продуктите, произведени от процесите в костюм.
This is a short post about network effects.	Това е кратка публикация за мрежовите ефекти.
It works every time.	Работи всеки път.
If you have any concerns or questions, please talk to your doctor.	Ако имате притеснения или въпроси, моля, говорете с Вашия лекар.
Freedom was too sweet for me to give up.	Свободата беше твърде сладка, за да се откажа.
I don't know what you are.	не знам какъв си.
I don't mean that literally.	Нямам предвид това буквално.
You can check the speed of your own site for free here.	Можете да проверите скоростта на собствения си сайт безплатно тук.
Everyone can see it there.	Всеки може да го види там.
He asked me if it was okay to just run away.	Попита ме дали е добре просто да избягам.
If it's locked, just click on it.	Ако е заключен, просто щракнете върху него.
I need to go out.	Трябва да изляза.
Off-street parking.	Паркиране извън улицата на шофиране.
Outside this place.	Извън това място.
And this is our focus.	И това е нашият фокус.
We just spent a day by the river.	Просто прекарахме един ден край реката.
In fact, very far from it.	Всъщност много далеч от това.
Honest to watch.	Честно за гледане.
He opened the car door.	Той отвори вратата на колата.
We will turn this point in the next section.	Ще обърнем тази точка в следващия раздел.
There was order here, but no reason.	Тук имаше ред, но нямаше причина.
He gave her a rose.	Той й подари роза.
He enjoyed the game.	Наслаждаваше се на играта.
I recognized him.	познах го.
I have never been so happy to return home before.	Никога преди не бях толкова щастлив да се върна у дома.
He saw it on her face when she suddenly understood.	Той го видя по лицето й, когато тя изведнъж разбра.
Those little moments of peace where things just made sense to me.	Тези малки моменти на мир, в които нещата просто имаха смисъл за мен.
I can't be.	не мога да бъда.
I played really well.	Играх наистина добре.
But they are not the only ones doing so.	Но те не са единствените, които правят това.
However, my real position is much more complicated than it sounds.	Реалната ми позиция обаче е много по-сложна, отколкото звучи.
I still remember that.	Все още помня това.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е обратното.
Only in this case really.	Само в този случай наистина.
He likes his black coffee.	Харесва черното си кафе.
I publish five or six books a year or more.	Издавам пет-шест книги годишно или повече.
You wonder what number you are for her.	Чудиш се какъв номер си за нея.
You will only need to do this once.	Ще трябва да го направите само веднъж.
Turn it into a game.	Превърнете го в игра.
Eventually, however, they became too expensive.	В крайна сметка обаче те станаха твърде скъпи.
Some of them were quite successful.	Някои от тях бяха доста успешни.
Then their relationship becomes significant but negative.	След това връзката им става значима, но негативна.
The logic involved can become quite complex.	Включената логика може да стане доста сложна.
Get in your car.	Качи се в колата си.
Consider retrieving.	Помислете за прибиране.
As for the girl, now she is your responsibility.	Що се отнася до момичето, сега тя е твоя отговорност.
First a finger.	Първо един пръст.
A large tongue should be over the fire for about four hours.	Един голям език трябва да бъде над огъня около четири часа.
Her nose and lips are somehow thick.	Носът и устните й са някак дебели.
Children feel that there is more money to meet their needs.	Децата смятат, че има повече пари, за да задоволят техните нужди.
So that had to be his life.	Така че това трябваше да бъде неговият живот.
I checked the symptoms along the way.	Проверих симптомите по пътя.
We'll just have dinner.	Просто ще вечеряме.
We often had sex with clothes.	Често правихме секс с дрехи.
They want space.	Те искат пространство.
I passed it for the third time.	Минах го за трети път.
But as usual, my mother is right.	Но както обикновено майка ми е права.
This is another layer of security.	Това е друг слой на сигурност.
Isn't that like a man.	Това не е ли като мъж.
But you are talking to the wrong person.	Но говориш с грешен човек.
She had made one at school.	Тя беше направила такъв в училище.
It's just over.	Току-що свърши.
The freedom not to take responsibility.	Свободата да не носиш отговорност.
Feelings that don't feel so good.	Чувства, които не се чувстват толкова добре.
Clinical data from diagnosis and treatment were reviewed and analyzed.	Клиничните данни от диагнозата и лечението бяха прегледани и анализирани.
I think it's already hours.	Мисля, че вече са до часове.
I began to see the bigger picture, to understand his vision.	Започнах да виждам по-голямата картина, да разбирам визията му.
There really is no reason to push.	Наистина няма причина да натискате.
I just don't see a way around this simple fact.	Просто не виждам начин за заобикаляне на този прост факт.
Try and work from this point.	Опитайте и работете от тази точка.
It was impossible for her.	За нея беше невъзможно.
He brings out incredible numbers.	Той извежда невероятни числа.
We knew he was there, but we would forget.	Знаехме, че е там, но щяхме да забравим.
At least a week, two weeks at most.	Поне седмица, най-много две седмици.
I don't think that's right.	Не мисля, че е правилно.
We really love each other.	Ние наистина се обичаме.
She is afraid of what this might mean.	Тя се страхува какво може да означава това.
They weren't that bad.	Не бяха толкова лоши.
It was hard to imagine that it could ever be fixed.	Ставаше трудно да си представим, че някога може да бъде поправен.
Not sure how it will turn out in a song.	Не сте сигурни как ще излезе в песен.
We sat down and started eating.	Седнахме и започнахме да ядем.
In fact, he began to hate him.	Всъщност той започна да го намрази.
Her legs trembled.	Краката й трепереха.
They will tell us.	Те ще ни кажат.
The time for that with him had not yet come.	Времето за това с него още не беше дошло.
These rules must be clearly defined.	Тези правила трябва да бъдат ясно дефинирани.
One went to college.	Единият отиде в колеж.
This was the first time.	Това беше първият път.
To the end.	Докрай.
Of course you will do things.	Разбира се, че ще направиш нещата.
He was clearly not accepted.	Той явно не е бил приет.
I can never tell you how much.	Никога не мога да ти кажа колко.
The plaintiff did not do so.	Ищецът не го направи.
This rule is valid even if the previous fees are removed.	Това правило е валидно, дори ако предишните такси бъдат премахнати.
That had to be.	Това трябваше да бъде.
This is a big step in life.	Това е голяма стъпка в живота.
I don't want him to know we've seen him.	Не искам да знае, че сме го виждали.
We don't want to cause you any problems.	Не искаме да ви създаваме проблеми.
I didn't expect him to be able to hit so hard.	Не очаквах, че ще може да удари толкова силно.
Quite interesting things.	Доста интересни неща.
And it was worse every time.	И всеки път беше по-зле.
At one point, the main character was a police officer.	В един момент главният герой беше полицай.
It's time to find a way to save both.	Време е да намерите начин да спасите и двете.
This diagnosis should be made one at a time.	Тази диагноза трябва да се прави един по един.
It is far below.	Тя е далеч по-надолу.
She asked for help herself.	Тя сама поиска помощ.
I want to help others.	Искам да помогна на другите.
He saw me and went to my room.	Той ме видя и отиде в стаята ми.
Enjoy this gift.	Насладете се на този подарък.
We prove the last statement.	Доказваме последното твърдение.
It sounded like they could.	Звучеше така, сякаш можеха.
Her voice is high.	Гласът й е висок.
I can see him getting on the train.	Може да го видя да се качва на влака.
But it was nice to see him at last in two years.	Но беше хубаво да го видя най-накрая след две години.
This can take two forms.	Това може да приеме две форми.
Finally, we believe that a mother loves her children.	И накрая, ние вярваме, че майката обича децата си.
We understood it.	Разбрахме го.
The two walk together.	Двамата вървят заедно.
Others could not.	Други не можеха.
Women full of spirit.	Жени, изпълнени с дух.
He was lucky his legs weren't cut off.	Имаше късмет, че не му отрязаха краката.
He is a great leader.	Голям лидер е.
Nothing to rely on.	Нищо, на което да разчитате.
He was upset.	Той се разстройваше.
This is the image I dream of.	Това е образът, за който мечтая.
The man's eyes moved up and down the page.	Очите на мъжа се движеха нагоре-надолу по страницата.
As usual, there were not enough hours during the day.	Както обикновено, нямаше достатъчно часове през деня.
I had participated in this photo shoot.	Бях участвал в тази фотосесия.
We will take action.	Ще предприемем действия.
You have to go, he said.	Трябва да тръгваш, каза той.
He really achieved something great.	Наистина постигна нещо страхотно.
More will start doing this.	Повече ще започнат да правят това.
Look, he can't tell me.	Виж, той не може да ми каже.
Tests have been performed to prove this.	За доказване на това са направени тестове.
It all came down to something personal in the group.	Всичко се свеждаше до лично нещо в групата.
I can forget to check for the return value for an error.	Мога да забравя да проверя за върната стойност за грешка.
So weird.	Толкова странно.
See this video, for example.	Вижте например това видео.
I had no idea that was your real name.	Нямах представа, че това е истинското ти име.
I'm here for you.	Тук съм за теб.
This is normal.	Това е нормално.
I had to work hard to go crazy.	Трябваше да работя много, за да полудея.
We should have known.	Трябваше да знаем.
I feel like a pain in my heart.	Чувствам се като болка в сърцето ми.
I like to travel to stop elsewhere.	Обичам да пътувам, за да спра на друго място.
They still have one.	Все пак имат един.
They have tears in their eyes.	Имат сълзи в очите.
He arrested two others.	Той арестува други двама.
None of them were breathing.	Никой от тях не дишаше.
Not me against another person.	Не аз срещу друг човек.
I haven't done anything good here.	Не съм направил нищо добро тук.
Both management and employees see themselves as the same boat.	И ръководството, и служителите гледат на себе си като на една и съща лодка.
That doesn't even mean "make it beautiful."	Това дори не означава „направи го красиво“.
I think it is important that we take advantage of this.	Мисля, че е важно да се възползваме от това.
I give food to someone who has no food.	Давам храна на някой, който няма храна.
I want you to take her out.	Искам да я изведеш.
Not everything went perfectly.	Не всичко мина идеално.
It was nice to have my sister around.	Беше хубаво да имам сестра ми наоколо.
You love whites, now you hate blacks.	Обичаш белите, сега мразиш черните.
We are leaders.	Ние сме лидери.
Fighting for this is a waste of time.	Борбата за това е загуба на време.
They have nothing to do with it.	Те нямат нищо общо с това.
This is it.	Това е то.
His lips were still warm.	Устните му все още бяха топли.
And this game is over.	И тази игра свърши.
His mind was limited.	Умът му беше ограничен.
It is clear that this is not the case.	Ясно е, че не е така.
Also a huge factor is the amount of training a person has.	Също така огромен фактор е количеството обучение, което човек има.
Everything else was secondary.	Всичко останало беше второстепенно.
You are a project.	Вие сте проект.
And just because something is difficult is no reason not to try.	И само защото нещо е трудно, не е причина да не опитвате.
He was finally here.	Най-накрая беше тук.
But this time the snow was the soldier's friend.	Но този път снегът беше приятел на войника.
I can't make it work properly.	Не мога да го накарам да работи правилно.
His main concern was our career.	Основната му грижа беше нашата кариера.
Take your letter.	Вземете писмото си.
With regard to the latter, ie.	По отношение на последното, т.е.
The ideal solution.	Идеалното решение.
The streets were empty.	Улиците бяха празни.
It seems too difficult to say more.	Сякаш е твърде трудно да се каже повече.
But it still doesn't work.	Но все още не работи.
First, for yourself.	Първо, за себе си.
Some understood correctly.	Някои разбраха правилно.
How long have we been there.	Колко време сме там.
The connection to the database has been tested.	Връзката с базата данни е тествана.
And go now.	И тръгвай сега.
We know what the path will be.	Знаем какъв ще бъде пътят.
Getting there turned out to be the problem.	Стигането до там се оказа проблемът.
The weak self.	Слабият аз.
There is a daily structure in the camp that they must follow.	В лагера има ежедневна структура, която трябва да спазват.
He is too busy to move.	Той е твърде зает да се движи.
But it was never completed.	Но така и не беше завършен.
I wanted a military husband.	Исках военен съпруг.
She would be one of those, of course.	Тя би била една от тези, разбира се.
There was nothing written outside.	Отвън нямаше нищо написано.
I was far from bedtime to read.	Бях станал далеч от времето за лягане да чета.
As far as we know, no one is making any effort to find them.	Доколкото ни е известно, никой не прави никакви усилия да ги намери.
Entirely or partially specific people.	Изцяло или отчасти конкретни хора.
In modern times, this regime has changed.	В съвремието този режим се е променил.
It is only a matter of political decisions in schools.	Това е само въпрос на политически решения в училищата.
He used to play me.	Изиграваше ме преди.
Well, there is.	Е, има.
It is not really hard.	Не е много трудно.
That's how they make money.	Така печелят пари.
This will definitely be one of the first.	Това определено ще бъде едно от първите.
You are not doing this for attention.	Вие не правите това за внимание.
Take more responsibility.	Поемете повече отговорност.
Because he said he would.	Защото той каза, че ще го направи.
He was holding on.	Той се държеше.
This will give you immediate results and save a lot of time.	Това ще ви даде незабавни резултати и ще спести много време.
And that surprised him.	И това го изненада.
I was definitely pleased to find out about them personally.	Определено ми беше приятно да разбера за тях лично.
He couldn't hurt.	Не можеше да навреди.
But you can get even more detailed information about a stage.	Но можете да получите още по-подробна информация за даден етап.
The day of purchase has come.	Дойде денят на покупката.
Save one variable once.	Съхранявайте една променлива веднъж.
I'm sorry but no.	Съжалявам но не.
He held her gaze.	Той задържа погледа й.
And I pay for it.	И аз си плащам за това.
You are at the end.	Вие сте в края.
It was nice to have company.	Беше хубаво да имам компания.
However, you have to be very careful.	Въпреки това, трябва да бъдете много внимателни.
Women are not what they are in real life.	Жените не са такива, каквито са в реалния живот.
I'll be back.	Ще се върна.
I'm not sure where the mistake is.	Не съм сигурен къде е грешката.
Just look at the story.	Просто погледнете историята.
We have three children.	Имаме три деца.
This will be the subject of further research.	Това ще бъде предмет на допълнителни изследвания.
Clinical data were obtained from patients' medical records.	Клиничните данни са получени от медицинската документация на пациентите.
Probably not great.	Вероятно не е страхотно.
The results were obtained from three independent experiments.	Резултатите са получени от три независими експеримента.
His reality was work, not education.	Неговата реалност беше работата, а не образованието.
You don't talk to meat.	Не говориш с месото.
Your husband got dressed and asked you to do the same.	Съпругът ви се облече и ви помоли да направите същото.
The reasons for this finding are not clear.	Причините за тази констатация не са ясни.
I realized this.	разбрах това.
There is no information when this statement was made.	Няма информация кога е направено това твърдение.
People never know how to take you.	Хората никога не знаят как да те вземат.
Not that he let me.	Не че ми позволи.
Business leaders.	Бизнес лидерите.
It could be really bad.	Можеше да е наистина лошо.
These are all lies.	Всичко това са лъжи.
He knew it was cold.	Знаеше, че е студено.
He loved that look.	Той обичаше този поглед.
His eyes search the room.	Очите му претърсват стаята.
We only had a few killed.	Имахме само няколко убити.
Your service is unsurpassed.	Вашата услуга е ненадмината.
Table for three instead of two.	Маса за трима вместо за двама.
I can't see why he gives me this mistake.	Не мога да видя защо ми дава тази грешка.
I can save you.	мога да те спася.
He seemed made to run forever.	Той изглеждаше създаден да бяга вечно.
Let's just say they don't even know it exists.	Да кажем, че дори не знаят, че съществува.
That sounded right.	Това звучеше правилно.
Oh, how fast a game can change.	О, колко бързо може да се промени една игра.
I want this to happen slowly.	Искам това да става бавно.
Just one problem.	Само един проблем.
Hard work is part of the deal.	Упоритата работа е част от сделката.
The sound of breathing continued.	Звукът от дишане продължи.
He finally looked up at her.	Най-накрая той вдигна поглед към нея.
I'm not that stupid.	не съм толкова глупав.
If they are told no, they must accept this answer.	Ако им бъде казано не, те трябва да приемат този отговор.
He will no doubt return tomorrow.	Той без съмнение ще се върне утре.
Human, but more.	Човешки, но повече.
He made it clear that she was not his choice.	Той даде да се разбере, че тя не е неговият избор.
The fans were still working.	Феновете все още работеха.
He stared straight at her as he did so.	Той се взираше право в нея, докато го правеше.
I would explain that there is evidence.	Бих обяснил, че има доказателства.
I will change that.	ще променя това.
You have a wife and children.	Имаш жена и деца.
Maybe we were a lot of people.	Може би бяхме много хора.
So far without success.	Засега без успех.
Let's take a look then.	Нека тогава да разгледаме.
Today I am even more sure.	Днес съм още по-сигурен.
His life changed that day.	Животът му се промени този ден.
Let there be no more walking.	Нека няма повече ходене.
But it's the same thing.	Но това е едно и също нещо.
It's so good and you'll be right in the crowd.	Толкова е добре и ще бъдеш точно в тълпата.
Wear what is comfortable.	Носете това, което е удобно.
But the demand for food is not disappearing.	Но търсенето на храна не изчезва.
But there is a way to make the test easier to pass.	Но има начин да направите теста по-лесен за преминаване.
And I'm so tired.	И съм толкова уморен.
I was told that the building was about to be closed.	Казаха ми, че сградата е на път да бъде затворена.
Too many options will leave people confused.	Твърде много опции ще оставят хората объркани.
I recommend you try and see what happens.	Препоръчвам ви да опитате и да видите какво ще стане.
For selected thoughts, words and actions.	За избраните мисли, думи и действия.
He knew he was in trouble that day.	Знаеше, че е в беда този ден.
I've been planning it for a while.	От известно време го планирам.
She saw him on the street, all the time.	Виждала го е на улицата, постоянно.
Make the best choice you can under the circumstances.	Направете най-добрия избор, който можете при дадените обстоятелства.
Maybe they know a word about it.	Може би знаят дума за това.
Let me give you the number to call her.	Нека ти дам номера, за да й звъннеш.
She was a cute dog.	Тя беше едно сладко куче.
The world follows him.	Светът го следва.
We'll see more next time.	Ще видим повече следващия път.
These systems can also be difficult to remove from the patient.	Тези системи също могат да бъдат трудни за отстраняване от пациента.
Please check this proof.	Моля, проверете това доказателство.
I left mine for a few hours.	Оставих моя да престои няколко часа.
Do or or.	Направете или или.
It is possible that you do the same.	Възможно е и вие да направите същото.
I wanted a guard dog.	Исках куче пазач.
Prices and available products are subject to change.	Цените и наличните продукти подлежат на промяна.
There was no chance.	Нямаше шанс.
He was really excited.	Той наистина се вълнуваше.
Towards the end of his stay, he mentioned marriage.	Към края на престоя си той спомена брак.
She would point to pictures of her father.	Тя щеше да посочи снимки на баща си.
If it serves no purpose other than a relationship.	Ако не служи на друга цел освен връзка.
In fact, no, that would not have happened.	Всъщност, не, това нямаше да се случи.
Nature knows what it's about.	Природата знае за какво става дума.
So easy to navigate as it feels incredibly mobile.	Толкова лесен за придвижване, тъй като се чувства невероятно мобилен.
And believe it or not, it worked all the time.	И вярвате или не, това работеше постоянно.
There is no national working group.	Няма национална работна група.
For long moments he stood motionless.	Дълги моменти той стоеше, без да помръдне.
Just contact me first.	Просто се свържете първо с мен.
Fill yourself with hope and opportunity.	Изпълнете се с надежда и възможност.
If there were any.	Ако имаше такива.
You, on the other hand, don't seem to be doing anything good.	Вие, от друга страна, изглежда, че не правите нищо добро.
I will watch this game.	Ще следя тази игра.
Just as easy.	Точно толкова лесно.
I could smell the sea.	Усещах миризмата на морето.
Except once or twice a year.	Освен веднъж или два пъти годишно.
They can go and stay in a hotel somewhere.	Могат да отидат и да отседнат в хотел някъде.
People were watching me.	Хората ме гледаха.
The first night we had a storm outside.	Първата нощ навън вдигнахме буря.
Let's do it again.	Нека го направим отново.
He turned to me.	Той се обърна към мен.
They never see them.	Никога не ги виждат.
Don't let them transfer you.	Не им позволявайте да ви прехвърлят.
Everything that comes after is also a number.	Всичко, което идва след, също е число.
My house is a difficult place.	Къщата ми е тежко място.
Now is the only creative moment we have.	Сега е единственият творчески момент, който имаме.
The storage place was their last hope.	Мястото за съхранение беше последната им надежда.
I didn't want that.	не исках това.
They sit me down, they say they have to ask a few questions.	Насядат ме, казват, че трябва да зададат няколко въпроса.
I looked up the aisle and saw another, then another.	Погледнах нагоре по пътеката и видях друг, после още един.
Consider this an advantage.	Считайте това за предимство.
Each man shoots once.	Всеки мъж стреля по веднъж.
You have to accept that you made a mistake.	Трябва да приемете, че сте направили грешка.
He entered the orders into the computer.	Той въведе поръчките в компютъра.
We weren't even surprised.	Дори не бяхме изненадани.
We would be much better off without him.	Бихме били много по-добре без него.
It doesn't end there.	Не свърши дотук.
But things continue to change.	Но нещата продължават да се променят.
Front and rear end of the problem.	Преден и заден край на проблема.
They are both smart and love to learn.	И двамата са умни и обичат да учат.
I'm tired of seeing him.	Писна ми да го виждам.
There was no money in the account at the time.	По това време дори нямаше пари по сметката.
The two knew each other.	Тези двамата се познаваха.
Write in it.	Пишете в него.
Then things moved slowly.	След това нещата се раздвижиха бавно.
Don't take it.	Не го взимай.
There was another brief moment of silence.	Последва още един кратък момент на мълчание.
But there was no need.	Нямаше обаче нужда.
The problems must be separated.	Проблемите трябва да бъдат отделени.
Nothing seems to be moving.	Изглежда нищо не се движи.
I wondered where they came from.	Замислих се откъде идват.
We will return to these issues in our conclusion.	Ще се върнем към тези въпроси в нашето заключение.
Watch the video.	Гледай видеото.
They will then command you to change the character of the online game.	След това те ще ви заповядат да промените героя на онлайн играта.
I loved the fruit and quickly reached for another.	Обичах плода и бързо посегнах към друг.
I would never dream of being that type of person.	Никога не бих мечтал да бъда такъв тип човек.
I will not give up.	няма да се откажа.
Now you get it.	Сега получаваш.
You could see right through them.	Можеше да видиш направо през тях.
I took a few things from this range.	Взех си няколко неща от тази гама.
But they never help.	Но те никога не помагат.
She had them on every table.	Тя ги имаше на всяка маса.
I'm just trying to regain my confidence.	Просто се опитвам да си върнем увереността.
Everyone wants to know the source of the latest price.	Всеки иска да знае източника на последната накачена цена.
Yes, they can and will improve over time.	Да, те могат и ще бъдат подобрени с течение на времето.
Only statistical errors of the parameters are shown.	Показани са само статистически грешки на параметрите.
There were no significant differences between the treatment groups.	Нямаше значителни разлики между лекуваните групи.
Let me comfort you.	Нека те утеша.
Then start your year now.	Тогава започнете годината си сега.
No, he was difficult.	Не, той беше труден.
He helped me.	Той ми помогна.
And like him.	И като него.
Your value is simple.	Вашата стойност просто е.
To date, it has taken ten days.	Към днешна дата са отнели десет дни.
She thought she must be crazy.	Тя мислеше, че трябва да е луда.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
Measure and mark the center of this line.	Измерете и маркирайте центъра на тази линия.
His neck is broken.	Вратът му е счупен.
Unfortunately, this would never happen.	За съжаление това никога нямаше да се случи.
He was in the hospital without clothes.	Той беше в болницата без дрехи.
I want real money.	Искам истински пари.
In the past, these were print, video and web-based media.	В миналото това бяха печатни, видео и уеб базирани медии.
You should never use it.	Никога не трябва да го използвате.
I shouldn't be able to drink in a bar like that.	Не би трябвало да мога да пия в такъв бар.
But you may not be familiar with the show.	Но може би не сте запознати с шоуто.
But that was it.	Това обаче беше дотам.
The crew begins to die one by one.	Екипажът започва да умира един по един.
It's too old, it's too big, it takes so many resources.	Твърде стар е, твърде голям е, отнема толкова много ресурси.
This is a natural reaction.	Това е естествена реакция.
I saw that he did not want to get involved.	Видях, че не иска да се замесва.
So patient and understanding.	Толкова търпеливи и разбиращи.
I don't trust this girl anymore.	Вече не вярвам на това момиче.
He wants to make me his again.	Иска да ме направи отново негова.
They had no fish near them and began to move.	Нямаха риба близо до тях и започнаха да се движат.
This became a popular song played at parties at the time.	Това стана популярна песен, която се свири на партита по това време.
Sounds like my father.	Звучи като баща ми.
Instead, we can let him out.	Вместо това можем да го пуснем навън.
But you are not.	Но вие не сте.
It looks good, but it gets very old.	Изглежда добре, но остарява много.
You have enough time to get there.	Имате достатъчно време да стигнете до там.
You can also bring your own music.	Можете да донесете и своя собствена музика.
Sometimes as we age, our bodies refuse us.	Понякога с напредването на възрастта телата ни ни отказват.
You didn't have to.	Не трябваше.
And that's another thing.	И това е друго нещо.
They didn't do that.	Те не са направили това.
It's easy.	Лесно е.
This is expensive.	Това е скъпо.
This gives a person life, energy.	Това дава на човека живот, енергия.
Remove from the heat, transfer to a bowl.	Отстранете от котлона, прехвърлете в купа.
They were not people who talked about sex.	Те не бяха от хората, които говорят за секс.
He was no longer afraid.	Вече не се страхуваше.
I'm sorry to bother you.	Съжалявам, че ви затруднявам.
Know your value.	Знайте стойността си.
He's just not as good as we'd like to believe.	Той просто не е толкова добър, колкото биха искали да вярваме.
A line had to be drawn somewhere.	Някъде трябваше да се начертае линия.
I walk about twenty feet, then rush to the door.	Вървя се на около двадесет фута, след което се втурвам към вратата.
That was true.	Това беше истина.
Or control of.	Или контрол на.
I mean, if you're not ready yet.	Искам да кажа, ако все още не си готов.
The rules are clear and simple.	Правилата са ясни и прости.
This is not necessarily a bad thing.	Това не е непременно нещо лошо.
These are fun things.	Това са забавни неща.
He had grown a lot since he had brought him home.	Беше пораснало много, откакто го донесе у дома.
The children in the corner surrender and fall asleep.	Децата в ъгъла се предават и заспиват.
Talk to me about the process right now.	Говорете с мен за процеса точно сега.
Nobody said that.	Никой не е казал това.
You never know, something could go wrong there.	Никога не знаеш, може нещо да се обърка там.
They want to work.	Те искат да работят.
I need to hear about this.	Трябва да чуя за това.
Not to mention the success they have enjoyed in their short existence.	Да не говорим за успеха, на който са се радвали през краткото си съществуване.
The main problem now is the following.	Основният проблем сега е следният.
Everything was a book.	Всяко нещо беше книга.
Young girls covered their faces.	Млади момичета закриваха лицата си.
I think women do it more often than men.	Мисля, че жените го правят по-често от мъжете.
Then choose the best solution and create a work plan.	След това изберете най-доброто решение и създайте работен план.
I worked with him once.	Веднъж работих с него.
What can affect is the ability to feel normal.	Това, което може да повлияе, е способността да усещате нещата нормално.
But then they didn't want to.	Но тогава не искаха.
And listen to me.	И ме слушай.
There was too much on the line.	Имаше твърде много на линията.
It spread through her arms and down to her fingers.	Разпространи се през ръцете й и се спусна към пръстите й.
There are at least three vacancies, if not more.	Има поне три отворени работни места, ако не и повече.
And most won't care.	И на повечето няма да им пука.
You are the press.	Вие сте пресата.
He is doing what other countries have done.	Той прави това, което са направили другите държави.
There was no problem anyway.	Така или иначе нямаше проблем.
Give me three seconds to say something.	Дайте ми три секунди да кажа нещо.
She just knows how to hand everything out.	Тя само знае как да раздаде всичко.
You have food, water and where to put your head.	Имате храна, вода и къде да положите глава.
This is not something you do once and forget.	Това не е нещо, което правите веднъж и забравяте.
He is looking for a way.	Той търси път.
There are no instance variables.	Няма променливи на екземпляра.
This is my job.	Това е моята работа.
No, let's not talk like that.	Не, нека не говорим така.
I am surprised by the speed of this diagnosis.	Изненадан съм от бързината на тази диагноза.
In fact, we are not waiting.	Всъщност ние не чакаме.
This issue will be discussed later in this opinion.	Този въпрос ще бъде обсъден по-късно в това становище.
That doesn't mean you don't have to do anything.	Това не означава, че не трябва да правите нищо.
He would solve his problems on his own.	Щеше сам да реши проблемите си.
I look from the side.	Поглеждам отстрани.
You will earn good money.	Ще спечелите добри пари.
She used to cry too hard to understand.	Преди тя плачеше твърде силно, за да разбере.
Her problem was that she was too strong.	Проблемът й беше, че беше твърде силна.
No significant relationships were observed in men.	Не са наблюдавани значими връзки при мъжете.
I know better than that.	Знам по-добре от това да направя.
Summer will be relatively quiet.	Лятото ще бъде сравнително тихо.
And it's not easy for her.	И не й е лесно.
I went up to his desk.	Качих се до бюрото му.
This did not go so well.	Това не мина толкова добре.
Everyone is watching and taking notes.	Всички гледат и си водят бележки.
He was right.	Вярно беше прав.
The topic of the school breakfast is on my heart.	Темата за ученическата закуска ми е на сърцето.
He looked at her carefully with a proud smile on his face.	Той я огледа внимателно с горда усмивка на лицето му.
This is done to save memory.	Това се прави, за да се спести памет.
Yes, it certainly was.	Да, със сигурност това беше.
A wonderful husband and father.	Прекрасен съпруг и баща.
Here are some of the features that solutions should have.	Ето някои от свойствата, които трябва да притежават решенията.
You need to read something carefully on the subject.	Трябва да прочетете нещо внимателно по въпроса.
However, the related mechanisms are not yet fully understood.	Въпреки това, свързаните механизми все още не са напълно разбрани.
I will come soon.	скоро ще дойда.
We will give him another reason to live.	Ще му дадем още една причина да живее.
You are alone and you know what you know.	Ти си сам и знаеш каквото знаеш.
Using love makes me feel good.	Използването на любов ме кара да се чувствам добре.
Not that it gave her any pleasure.	Не че това й доставяше някакво удоволствие.
She is your mother.	Тя е твоята майка.
But this is not a deal.	Но това не е сделка.
Besides, taking more will only slow them down.	Освен това приемането на повече само ще ги забави.
Ready to talk to you if you want.	Готов да говоря с вас, ако искате.
How they understand the world.	Как разбират света.
All just homes, apartment houses, etc.	Всичко само домове, къщи с апартаменти и т.н.
His eyes were hard with anger.	Очите му бяха твърди от гняв.
She died a few years after giving birth to me.	Тя почина няколко години след като ме роди.
There was an expression on him that he would never be able to forget.	На него имаше израз, който никога нямаше да може да забрави.
Nothing you expected.	Нищо, което сте очаквали.
We were too many children.	Бяхме твърде много деца.
There are signals and no action.	Има сигнали и никакви действия.
There is a separate list for each army.	За всяка армия има отделен списък.
There was no talk.	Нямаше приказки.
We really are not.	Ние наистина не сме.
Please call me.	Моля обади ми се.
Not a good day for me.	Не е добър ден за мен.
I guess it's good.	Предполагам, че е добре.
I will try to write a proper review of the book soon.	Скоро ще се опитам да напиша подходяща рецензия на книгата.
She closed her eyes to block it.	Тя затвори очи, за да го блокира.
I need to know these things.	Трябва да знам тези неща.
Oh, but they're not ready yet.	О, но те още не са готови.
This is the rock on which we stand.	Това е скалата, на която стоим.
It was not a hit.	Не беше хит.
And she loved only these things.	И тя обичаше само тези неща.
You are responsible for all comments you post.	Вие поемате отговорност за всички коментари, които публикувате.
I would never have thought that my path would take me here.	Никога не бих си помислил, че пътят ми ще ме отведе до тук.
Also here most students and teachers have previous experience.	Също така тук повечето студенти и учители имат предишен опит.
Your mother and father should be proud.	Майка ти и баща ти трябва да се гордеят.
I've never seen that.	Никога не съм виждал това.
They played better than us today.	Те играха по-добре от нас днес.
No, not soft.	Не, не мека.
Actually.	В интерес на истината.
Properly.	Както трябва.
And here you will find it.	И тук ще го намерите.
It was nice to be warm in the morning.	Хубаво беше да е топло сутрин.
And they made it too difficult.	И го направиха твърде трудно.
In fact, you can see the whole city in a few hours.	Всъщност можете да видите целия град за няколко часа.
I didn't want my father to fight.	Не исках баща ми да се бие.
They can be made up to two days in advance.	Те могат да бъдат направени до два дни предварително.
Okay, that's it.	Добре, това е.
But it is true.	Но е истина.
Down in the parking lot.	Долу на паркинга.
What is uploaded can quickly go back down.	Това, което се качва, може бързо да се върне надолу.
Not because he had hurt her, but because he hadn't.	Не защото я беше наранил, а защото не беше.
I had my orders.	Имах заповедите си.
He doesn't say anything unless he really has nothing to say.	Той не казва нищо, освен ако наистина няма какво да каже.
That was the way of life.	Това беше начинът на живот.
I know that name.	Това име ми е известно.
I do the work.	аз върша работата.
How wrong we are.	Колко грешим.
I finished the second half-tree.	Завърших второто полудърво.
The price will be determined by the duration of the tour.	Цената ще се определя от продължителността на обиколката.
Some restrictions are the result of the sample selected for the study.	Някои ограничения са резултат от избраната извадка за изследване.
They never met any of his needs.	Те никога не са задоволили нито една от неговите нужди.
Say what needs to be said.	Кажете какво трябва да се каже.
I could do anything for her.	Можех да й направя всичко.
I don't mean it that way.	Не го имам предвид по този начин.
We describe them below.	Ние ги описваме по-долу.
But you do it.	Но ти го правиш.
Probably stronger than me.	Вероятно по-силен от мен.
Let me tell you why it's good to talk.	Нека ви кажа защо е добре да се говори.
Of course there was.	Разбира се, че имаше.
I tried to talk, but nothing happened.	Опитах се да говоря, но нищо не се случи.
And that can be a problem.	И това може да представлява проблем.
There is no one here but me.	Тук няма никой освен мен.
This is a very popular technique.	Това е доста популярна техника.
Not one version of the good life, but several.	Не една версия на добрия живот, а няколко.
Also more wild.	Също така по-дивородени.
I thought he loved me.	Мислех, че ме обича.
Report negative findings.	Докладвайте отрицателни констатации.
I will leave before tomorrow.	Ще си тръгна преди утре.
He will be your strength.	Той ще бъде твоята сила.
This land costs almost nothing.	Тази земя почти не струва нищо.
It's about human nature.	Става дума за човешката природа.
Heat the oil in a wide pan over high heat.	Загрейте олиото в широк тиган на силен огън.
Anyway, go inside if you go.	Както и да е, влизай вътре, ако отиваш.
Which was good for me.	Което беше добре за мен.
The review of other systems was negative.	Прегледът на други системи беше отрицателен.
I'm different now.	сега съм различен.
It's important for me.	За мен е важно.
And the early afternoon was nine minutes.	А ранният следобед беше девет минути.
About half said yes, half said no.	Около половината казаха да, половината казаха не.
Big walls everywhere.	Големи стени навсякъде.
Or the one after.	Или този след.
We were close.	Бяхме близки.
When you think of ex-men, these guys had class.	Когато си помислите за бивши големи мъже, тези момчета имаха класа.
Then it's better.	Тогава е по-добре.
It got up pretty early.	Стана доста рано.
As if this is your chair.	Сякаш това е вашият стол.
So don't take long to think, but think.	Така че не отнемайте много време да мислите, но помислете.
But they did not know what they had done.	Но те не знаеха какво са направили.
They get longer.	Те стават по-дълги.
These additional methods are known as secondary recovery methods.	Тези допълнителни методи са известни като вторични методи за възстановяване.
I was really sad that it all ended so quickly.	Наистина бях тъжен, че всичко свърши толкова бързо.
Suggest a plan.	Предложете план.
Do you want to use one of them and improve your result?	Искате ли да използвате един от тях и да подобрите резултата си?.
It didn't work out that way.	Не се получи така.
But he had to work on it.	Но трябваше да работи върху това.
Hold the case here.	Дръжте случая тук.
This happens sometimes.	Това се случва понякога.
Image request failed.	Заявката за изображение не бе успешна.
I can't recommend it either.	Не мога да я препоръчам също.
It was his voice, but not quite his.	Това беше неговият глас, но не съвсем неговият.
There is nature.	Има природа.
We just play what we want.	Ние просто играем каквото искаме.
You watched her.	Вие я наблюдавахте.
But he had heard the tone of voice.	Но беше чул тона на гласа.
He then asked me to take a hotel room.	След това ме помоли да взема стая в хотела.
I was just surprised.	Просто бях изненадан.
I got rid of the others and held her.	Освободих се от останалите и я задържах.
I could go on and on about this.	Бих могъл да продължа безкрай за това.
The images are representative of at least three independent experiments.	Изображенията са представителни за поне три независими експеримента.
You don't have to walk together.	Не е нужно да ходите заедно.
Although the claim and the evidence are similar, there are some key differences.	Въпреки че твърдението и доказателството са сходни, има някои ключови разлики.
I can store the value in the property and access it again.	Мога да съхранявам стойността в свойството и да имам достъп до него отново.
It was called a difficult routine.	Наричаше се трудна рутина.
To get somewhere, they had to move as a group.	За да стигнат някъде, те трябваше да се движат като група.
This must stop.	Това трябва да спре.
He said very little about you.	Той каза много малко за теб.
He was elected leader, rejected the offer, re-elected.	Той беше избран за лидер, отказа предложението, избран отново.
I ordered it the same day.	Поръчах го същия ден.
Do things with your group members.	Правете неща с членовете на вашата група.
He is such a breath of fresh air here in the house.	Той е такава глътка свеж въздух тук, в къщата.
Most of the children raised their hands.	Повечето деца вдигнаха ръка.
This helps you avoid injuries and damage to the home.	Това ви помага да избегнете наранявания и щети на дома.
I don't care less.	На мен не ми пука по-малко.
One minute passed, then two.	Мина една минута, после две.
Come on, girl.	Хайде, момиче.
Which he is not.	Което той не е.
I'll have to find it myself.	Ще трябва да го открия сам.
That fact would eventually become her faith.	Този факт в крайна сметка щеше да стане нейната вяра.
I knew he had nothing, no family.	Знаех, че той няма нищо, няма семейство.
Most people have bad breath at one time or another.	Повечето хора имат лош дъх в един или друг момент.
The area from which blood is usually taken.	Областта, от която обикновено се взема кръв.
That was and is the only goal.	Това беше и е единствената цел.
It was completely natural.	Беше напълно естествено.
My favorite, actually.	Моят любим, всъщност.
I believe that at some point you will change the policy.	Вярвам, че в един момент ще промените политиката.
In good weather it is a pleasure to be here.	При хубаво време е удоволствие да бъда тук.
In fact, you will never forget.	Всъщност никога няма да забравите.
I hardly noticed him then.	Тогава почти не го забелязах.
Yes, they do.	Да, правят го.
First as property.	Първо като собственост.
That's why no one has seen him recently.	Ето защо никой не го е виждал наскоро.
Except then the word would be too heavy.	Освен тогава думата би била твърде тежка.
This period can be very difficult to pass.	Този период може да бъде много труден за преминаване.
Some schools spend a lot of money and get bad results.	Някои училища харчат много пари и получават лоши резултати.
I just wanted to rest for a few minutes.	Просто исках да си почина за няколко минути.
But so far nothing has changed.	Но досега нищо не се е променило.
She thought about those words.	Тя се замисли над тези думи.
Two other men enter behind him.	Други двама мъже влизат зад него.
Data collection and analysis performed.	Извършено събиране и анализ на данни.
Our results were in line with those of the previous report.	Нашите резултати бяха в съответствие с тези от предишния доклад.
Meet a member of the opposite sex.	Запознайте се с представител на противоположния пол.
Please talk to me because I'm trying to tell this story.	Моля, говорете с мен, защото се опитвам да разкажа тази история.
When he said go, it was like.	Когато каза тръгвай, беше като.
I wanted something harder and stronger.	Исках нещо по-трудно и по-силно.
Sometimes you can't avoid stress.	Понякога не можете да избегнете стреса.
He wrote.	Той написа.
Then the bottom fell.	След това дъното падна.
It is not a world he understood.	Не е свят, който той разбираше.
If you have asked yourself this question, go out and do something new.	Ако сте си задали този въпрос, излезте и направете нещо ново.
Neither his father nor his mother survived it.	Нито баща му, нито майка му са го преживели.
Not to mention the news.	Да не говорим за новините.
It is considered easy and safe, but many complications have been described.	Смята се за лесен и безопасен, но са описани много усложнения.
I have a mixed marriage.	Имам смесен брак.
You know he has a weak heart.	Знаеш, че има слабо сърце.
She doesn't tell women how to become like that or anything like that.	Тя не казва на жените как да станат такива или нещо подобно.
Not even that hard.	Дори не толкова трудно.
Different parts of the brain are responsible for different functions.	Различните части на мозъка отговарят за различни функции.
Then he takes care of you.	Тогава той се грижи за теб.
You have my brother.	Имаш брат ми.
Most are not.	Повечето не са.
But their relationship was better than ever.	Но отношенията им бяха по-добри от всякога.
Just having a chance is enough.	Само да имаш шанс е достатъчно.
But we must do the best we can with what we are.	Но трябва да направим най-доброто, което можем с това, което сме.
He cannot return.	Той не може да се върне.
Excellent product.	Отличен продукт.
I was so happy to see them both.	Бях толкова щастлив да ги видя и двамата.
I was afraid in the house.	Страхувах се в къщата.
Each new reading is based on more complete information.	Всяко ново четене се основава на по-пълна информация.
I told everything.	разказах всичко.
No water.	Няма вода.
This is in terms of support.	Това е, що се отнася до подкрепата.
Maybe this is a test of how strong our love is.	Може би това е тест за това колко силна е любовта ни.
This will happen.	Това ще стане.
I think we need to look at it.	Мисля, че трябва да го разгледаме.
The most important steps were as follows.	Най-важните стъпки бяха както следва.
It would get stronger if it was repeated often.	Щеше да стане по-силен, ако се повтаряше често.
Until then, we had a very happy marriage.	Дотогава имахме много щастлив брак.
And then look at the whole map.	И след това погледнете цялата карта.
Their stories moved me to tears.	Техните истории ме трогнаха до сълзи.
I program with passion.	Програмирам със страст.
She's making it up.	Тя си измисля.
She is still not sure.	Тя все още не е сигурна.
We never thought about asking questions about it.	Никога не сме се замисляли да задаваме въпроси за това.
People are no exception to such relationships.	Хората не са изключение от подобни взаимоотношения.
This is an opportunity you do not want to miss.	Това е възможност, която не искате да пропуснете.
We need light for joy.	Имаме нужда от светлина за радост.
Nobody knows much about them.	Никой не знае много за тях.
And send me the picture.	И ми изпрати снимката.
Which makes it a lot.	Което го прави много.
If anyone does, pick up the phone and call me.	Ако някой го направи, вдигнете телефона и ми се обадете.
This is a super difficult question.	Това е супер труден въпрос.
Severe silence.	Тежко мълчание.
The situation is really complicated.	Наистина ситуацията е много сложна.
I still have no power.	Все още нямам власт.
From five independent experiments.	От пет независими експеримента.
It was there, right there.	Там беше, точно там.
He was ready to go.	Беше готов да тръгне.
She went in there and left him.	Тя влезе там и го остави.
They locked the door, left the key.	Заключиха вратата, оставиха ключа.
And make the team.	И направи отбора.
I know it will happen.	Знам, че ще се случи.
You see the evidence.	Виждате доказателствата.
If it looks weird, change it until it looks better.	Ако изглежда странно, сменете го, докато изглежда по-добре.
However, further research is needed.	Необходими са обаче допълнителни проучвания.
It was decided never to come here.	Беше решено никога да не идваш тук.
Other people exist.	Други хора съществуват.
Or he can do the exact opposite.	Или може да направи точно обратното.
The original image is above.	Оригиналното изображение е по-горе.
How things will change.	Как ще се променят нещата.
He was the most valuable player.	Той беше най-ценният играч.
Here is the story.	Ето история.
We will work on that.	Ще работим върху това.
She couldn't lose him.	Тя не можеше да го загуби.
It wasn't bad.	Не беше лошо.
I don't think he would mind.	Мисля, че няма да има нищо против.
And that may have been the secret of his career.	И това може би беше тайната на кариерата му.
Now that he had studied them, he realized they were forming a model.	Сега, когато ги проучи, той осъзна, че образуват модел.
I don't know his name or his exact location.	Не знам нито името му, нито точното му местоположение.
There were obvious differences, of course.	Имаше очевидни разлики, разбира се.
I will remember this.	ще запомня това.
We hadn't met him.	Не го бяхме срещали.
Take it out and set it aside.	Извадете го и го оставете настрана.
When you see it coming, keep it low.	Когато видите, че идва, дръжте се ниско.
After a few moments, he opened his eyes.	След няколко мига той отвори очи.
So let the music do its work.	Така че оставете музиката да си свърши работата.
I love her.	Обичам я.
Their kind, our type of people.	Техният вид, нашият тип хора.
You may see a personal problem with this.	Може да видите личен проблем за това.
We will be the ones who choose how to deal with our suffering.	Ние ще сме тези, които избират как да се справим със страданието си.
This led to some of the problems before the match.	Това доведе до някои от проблемите преди мача.
But that's part of the deal with him.	Но това е част от сделката с него.
That's fine with men.	С мъжете това е добре.
This is a waste of resources.	Това е загуба на ресурси.
I found myself trying to remember what time it was.	Установих, че се опитвам да си спомня колко е часът.
They are not far, he thought.	Не са далече, помисли си той.
My family history is proof.	Моята семейна история е доказателство.
I stood in their way, and they in mine.	Аз им се изпречих на пътя, а те в моя.
And then it's a hit.	И тогава е хит.
This is such a business.	Това е такъв бизнес.
The wind was strong tonight.	Тази вечер вятърът беше силен.
He went out.	Той излезе.
Or sometimes the two just lie together.	Или понякога и двамата просто лежат заедно.
Let's go back a bit and take a closer look.	Вървим малко назад и ще разгледаме по-добре.
She caught him and was caught with him.	Тя го хвана и беше хваната с него.
My dress is too tight.	Роклята ми е твърде тясна.
There were birds on the front cover.	На предната корица имаше птици.
He made her nervous.	Той я изнерви.
Making peace with your parents is making peace with yourself.	Да сключиш мир с родителите си е да сключиш мир със себе си.
And you know that's true.	И вие знаете, че това е вярно.
This requires some skills.	За това се нуждаете от някои умения.
I really couldn't help myself because his hair was so beautiful.	Наистина не можех да се сдържа, защото косата му беше толкова красива.
Two or three or four.	Две или три или четири.
Your dog will catch up quickly because he has learned to learn.	Вашето куче ще го настигне бързо, защото се е научило да се учи.
This is far from true.	Това далеч не е вярно.
We grow this way.	Ние растем по този начин.
Take risks with hope.	Рискувайте с надеждата.
To you and your family.	На вас и вашето семейство.
He was nine for the first time.	За първи път беше на девет.
One important step is to talk about your challenge with others.	Една важна стъпка е да говорите за вашето предизвикателство с другите.
My little brother.	Малкото ми братче.
It is felt forever.	Усеща се завинаги.
There would be another scene.	Щеше да има друга сцена.
His mouth opened.	Устата му се отвори.
Two to eight minutes left.	Остават две минути до осем.
True type.	Истински тип.
It was just a game in a game that didn't count.	Това беше само една игра в игра, която не се брои.
It would be easier.	Щеше да е по-лесно.
And so for us.	И така и за нас.
Lack of success does not build confidence.	Липсата на успех не изгражда увереност.
These are separate issues.	Това са отделни въпроси.
This is your data.	Това са вашите данни.
That's what he understood.	Това той разбра.
Let me buy you a treat.	Позволете ми да ви купя лакомство.
It wouldn't hurt anyone.	Нямаше да нарани никого.
They were on their way back.	Бяха на връщане.
I played some music.	Пуснах малко музика.
If these analyzes are available, authors should include.	Ако тези анализи са налични, авторите трябва да включат.
Her body had to learn to listen.	Тялото й трябваше да се научи да слуша.
One company has just started releasing them.	Една компания току-що започна да ги пуска.
And so the day passed.	И така денят мина.
Take the good with the bad.	Вземете доброто с лошото.
For anyone looking soon.	За всеки, който търси скоро.
Seriously, we have half the things on this list for free.	Сериозно, половината неща в този списък имаме безплатно.
Remove the images from the resources and add them again.	Премахнете изображенията от ресурси и ги добавете отново.
Enter a name and status to get started.	Въведете име и състояние, за да започнете.
When he arrived, he was missing.	Когато пристигна, липсваше.
I found him to make sensible decisions on problems.	Намерих го да взема разумни решения по проблемите.
Some of the changes are insignificant, others may be large.	Някои от промените са незначителни, други може да са големи.
I'm happy, damn it.	Щастлив съм, по дяволите.
I guess his hands are something special.	Предполагам, че ръцете му са нещо специално.
I saw what he did to you.	Видях какво ти направи.
And maybe other people.	А може би и други хора.
I have absolutely no idea where the hell this song came from.	Нямам абсолютно никаква идея откъде, по дяволите, дойде тази песен.
I can make people happy, make them like me.	Мога да направя хората щастливи, да ги накарам да ме харесват.
His performance divided the opinion.	Изпълнението му раздели мнението.
This surprised him.	Това го изненада.
Okay, a lot.	Добре, много.
Oh, come here quickly and leave me.	О, ела бързо тук и ме остави.
So go think.	Така че тръгвай да мислиш.
We won't tell him anything, we just want to know.	Няма да му казваме нищо, а само че искаме да научим.
That meant weeks more, but it couldn't be helped.	Това означаваше още седмици, но не можеше да се помогне.
There were many such people.	Имаше много такива хора.
His time was running out.	Времето му изтичаше.
Now it's better.	Сега е по-добре.
However, both examples are limited in use.	И двата примера обаче са ограничени в употреба.
And he tells you why.	И той ви казва защо.
Whatever your method, take this moment seriously.	Какъвто и да е методът ви, вземете този момент сериозно.
It is also grown over the years.	Отглежда се и през годините.
He thought so.	Той мислеше това.
I would not cry.	нямаше да плача.
It was so nice to finally meet in person.	Беше толкова хубаво най-накрая да се срещна лично.
I was not afraid to ask questions.	Не се страхувах да задавам въпроси.
He stayed there for several months and died.	Той остана там няколко месеца и почина.
Many of them are coming.	Идват много от тях.
I write because the stories pour out of me.	Пиша, защото историите изливат от мен.
There is no second job.	Няма втора работа.
Could this be your team?	Може ли това да е вашият отбор?
I definitely agree with your opinion.	Определено съм съгласен с мнението ти.
Neither would back down.	Нито един от двамата не би отстъпил.
Factor behavior at fixed factor levels is consistent with current knowledge.	Факторното поведение на нивата на фиксирани фактори е в съответствие с настоящите познания.
This will be very soon.	Това ще бъде много скоро.
Read the full document for more information.	За повече информация прочетете целия документ.
Do what you think is right.	Правете това, което смятате за правилно.
And he was a different person.	И той беше друг човек.
I tried to fix the problem.	Опитах се да отстраня проблема.
I told myself to stay calm.	Казах си да запазя спокойствие.
I think he would be a record holder.	Мисля, че той щеше да бъде рекордьор.
No one said he had a child with this woman.	Никой не каза, че има дете с тази жена.
I recommend this book and series to everyone.	Препоръчвам тази книга и поредица на всички.
But it's not over yet.	Но все още не е свършило.
Let me hear you.	Нека те чуя.
Time to sleep.	Време за сън.
No one had seen any of this.	Никой не беше виждал нищо от това.
He still has the same little round face.	Той все още има същото малко кръгло лице.
I feel like standing on my head.	Иде ми да стоя на главата си.
I was about to prepare a small meal.	Предстоеше да приготвя малко ястие.
I wanted the train to come.	Исках влакът да дойде.
Good service too.	Добро обслужване също.
Well, that's actually all.	Ами всъщност това е всичко.
One or more of these factors may be critical to machine performance.	Един или повече от тези фактори може да са от решаващо значение за производителността на машината.
All patients agreed that they found the service useful.	Всички пациенти се съгласиха, че намират услугата за полезна.
Below is my action class.	По-долу е моят екшън клас.
It had never been second nature to him.	Това никога не беше станало втора природа за него.
These are good plants.	Това са добри растения.
How well do you remember the music from that special time?	Колко добре си спомняте музиката от това специално време?.
No wonder she had let it cool.	Нищо чудно, че го беше оставила да се охлади.
God knows how.	Бог знае как.
You just don't know where to start.	Просто не знаете откъде да започнете.
So, let's go through this.	Така че, нека преминем през това.
I didn't mind because it was very useful to me sometimes.	Нямах нищо против, защото понякога ми беше много полезен.
But it doesn't work.	Но не работи.
But your brother said there might be problems.	Но брат ти каза, че може да има проблеми.
Tell us if you did it and what you liked.	Кажете ни дали сте го направили и какво ви хареса.
I go to the doctor no more than once a year.	Ходя на лекар не повече от веднъж годишно.
This section is divided into three parts.	Този раздел е разделен на три части.
It is never likely to be fit for a useful military purpose.	Никога не е вероятно да бъде годен за полезна военна цел.
Free education and free health service have been created.	Създадено е безплатно образование и безплатна здравна услуга.
But it is never too late to change.	Но нещата никога не са късно да се променят.
You will have to take it back.	Ще трябва да го вземеш обратно.
Walking is the beginning.	Ходенето е начало.
Maybe we could have sex.	Може би бихме могли да правим секс.
Her tears were the last moment of her story.	Сълзите й бяха последният момент от нейната история.
She called the police from another phone she was carrying.	Обадила се в полицията от друг телефон, който носела.
You can say a lot, but not all of these photos.	Можете да кажете много, но не всичко от тези снимки.
And a little about them.	И малко за тях.
He wanted her to have fun today.	Той искаше тя да се забавлява днес.
However, she could never do that.	Тя обаче никога не би могла да направи това.
And others are still coming.	И други все още идват.
He had worn it before.	Носеше го по-рано.
To carry themselves.	Да носят себе си.
Yes, the information will be like the person's number.	Да, информацията ще бъде като номера на лицето.
There was no comparison.	Нямаше сравнение.
No one was killed in the action.	При акцията няма убит.
I was there.	Бил съм там.
You don't keep records.	Не водиш записи.
I just know they keep asking.	Просто знам, че продължават да питат.
Or even think of him in front of the rest of us.	Или дори да мисля за него пред другите ние.
If you help me, maybe we'll find him again.	Ако ми помогнеш, може би ще го намерим отново.
It would be much cheaper.	Щеше да е много по-евтино.
How close we are to each other.	Колко близо сме един до друг.
This time he is out of the house, talking to another young woman.	Този път той е извън къща, разговаря с друга млада жена.
He said she was right, you know.	Той каза, тя е права, нали знаеш.
Round white little fat.	Кръгла бяла малка мазнина.
They make me smile.	Карат ме да се усмихвам.
That was the only answer that made any sense.	Това беше единственият отговор, който имаше някакъв смисъл.
I love to dress.	Обичам да се обличам.
There are no people or cars.	Няма хора и коли.
Thus the working classes had the opportunity to rise, and quickly.	Така работническите класи имаха възможност да се издигнат и то бързо.
I thought of the road ahead.	Мислех си за пътя, който лежеше пред нея.
In general, you want to answer questions.	Като цяло искате да отговаряте на въпроси.
A man came out.	Излезе мъж.
It can't be both ways.	Не може и по двата начина.
There are two ways to do it.	Има два начина да го направи.
I gave her a chance not to walk.	Дадох й възможност да не ходи.
From a purely technical point of view, only the code matters.	От чисто техническа гледна точка само кодът има значение.
Clinical information has been collected.	Събрана е клинична информация.
Goals, they are possible.	Цели, те са възможни.
Probably the kitchen.	Вероятно кухнята.
This is the profit you want.	Това е печалбата, която искате.
Point of decision.	Точка за решение.
This is one or the other.	Това е едното или другото.
However, it was raining harder now.	Все пак дъждът сега валеше по-силно.
This is kind of amazing.	Това е някак невероятно.
Take care of everything.	Всичко се погрижи.
An honest, personal conversation.	Един честен, личен разговор.
The weather has been clear for two days.	От два дни времето е ясно.
You know what you want.	Знаеш какво искаш.
She looked up and realized she knew.	Тя вдигна поглед и осъзна, че знае.
Many are in stock.	Много лежат на склад.
So far he has been very patient, but that's all.	Досега беше много търпелив, но това е всичко.
Better to be the right person.	По-добре да е точният човек.
But he didn't do more.	Но той не е направил повече.
I ignored them.	Игнорирах ги.
This second option may be easier on your shoulders.	Този втори вариант може да бъде по-лесен за раменете ви.
You know, you can go on with your evening.	Знаеш ли, можеш да продължиш вечерта си.
Police officers tried to prevent them from leaving.	Служителите на полицейската охрана са се опитали да ги попречат да напуснат.
The patient left the hospital the next day.	Пациентът напусна болницата на следващия ден.
I order room service and go online.	Поръчвам румсървиз и влизам онлайн.
He could tell her about her mother and her past.	Можеше да й разкаже за майка й и за миналото й.
Since they were in the spring or where they are now.	От колкото са били през пролетта или където са в момента.
And now the man who was going to raise him was dead.	И сега човекът, който щеше да го отгледа, беше мъртъв.
Overcome him, he is president.	Преодолейте го, той е президент.
The media held its breath.	Медиите затаиха дъх.
The result of any trial is either success or failure.	Резултатът от всяко изпитание е или успех, или провал.
All reasonable offers will be considered.	Всички разумни оферти ще бъдат разгледани.
This only becomes important if you do.	Това става важно само ако го направите.
You need more training.	Имате нужда от повече обучение.
She rejoiced at the short pause in the conversation.	Тя се зарадва на кратката пауза в разговора.
No one would understand.	Никой нямаше да разбере.
Although now her two brothers really are.	Въпреки че сега двамата й братя наистина са.
Therefore, the season is no longer closed, but open.	Следователно сезонът вече не е затворен, а отворен.
I just saw an interesting title and took it.	Просто видях интересно заглавие и го взех.
We'll talk in the garden.	Ще говорим в градината.
I've heard stories about this one.	Чувал съм истории за този.
Most of which are sound.	Повечето от които са звук.
Still, he spoke softly to her ear.	Въпреки това той говореше тихо до ухото й.
He wanted her to take his hand, but she didn't.	Той силно искаше тя да го хване за ръката, но тя не го направи.
Our office wants to hear from you.	Нашият офис иска да ви изслуша.
You control your comfort.	Вие контролирате комфорта си.
Everyone felt bigger and more important at that hour.	Всеки се чувстваше по-голям и по-важен в този час.
You did it without my knowledge.	Ти го направи без мое знание.
We both know it's wrong.	И двамата знаем, че не е наред.
This is a night that changed my life.	Това е една нощ, която промени живота ми.
He could not move.	Не можеше да се движи.
Bill for further education.	Законопроект за по-нататъшно образование.
The others decided not to follow.	Останалите решиха да не следват.
We need rules to help us make good decisions.	Имаме нужда от правила, които да ни помогнат да вземаме добри решения.
I go up to make a clear shot.	Качвам се, за да направя ясен удар.
Not built for sale.	Не е построен за продажба.
This time, however, the circumstances are different.	Този път обаче обстоятелствата са различни.
They must be very clear and simple.	Те трябва да бъдат много ясни и прости.
Well, that's not entirely fair.	Е, това не е съвсем честно.
That's what he gave me.	Това той ми даде.
She would try.	Тя щеше да опита.
This is not the end of the story.	Това не е краят на историята.
Nobody had to tell me that.	Никой не трябваше да ми казва това.
Just like a real relationship from the beginning.	Точно като истинска връзка от самото начало.
The pressure was coming from everywhere.	Натискът идваше отвсякъде.
To the bottom of the river.	До дъното на реката.
People are individual.	Хората са индивидуални.
She planned to be here.	Тя планираше да бъде тук.
One of the members even took care of me one summer.	Един от членовете дори се грижеше за мен едно лято.
So you have to say it.	Така че трябва да го кажеш.
That is why this is an assumption, not a fact.	Ето защо това е предположение, а не факт.
I mean, accept his feelings, his condition.	Искам да кажа, приемете неговите чувства, неговото състояние.
It wasn't on my little boat.	Не беше на моята малка лодка.
It was as if the whole world was something special.	Сякаш целият свят беше нещо специално.
It depends on who you trust.	Зависи на кого имаш доверие.
However, she was better prepared for this.	Тя обаче беше по-подготвена за това.
I totally agree with you on that.	Напълно съм съгласен с теб за това.
A man's body lay among the plants.	Тялото на човек лежеше сред растенията.
When you change your mind, you change your actions.	Когато промените решението си, вие променяте действията си.
My heart starts beating.	Сърцето ми започва да бие.
On the other hand, they want to see what happens.	От друга страна, те искат да видят какво се случва.
Offers a sense of purpose.	Предлага усещане за по-голяма цел.
I was a free man.	Бях свободен човек.
It is hard as stone.	Твърдо е като камък.
If you are good and still lucky, you will understand.	Ако си добър и ако все пак имаш късмет, ще разбереш.
She didn't like the song.	Не й хареса песента.
Teachers do not report improvement as a function of social skills treatment.	Учителите не съобщават за подобрение като функция на лечението на социалните умения.
I talked with her.	Говорих с нея.
The process is not as complicated as it seems.	Процесът не е толкова сложен, колкото изглежда.
It may not take long, or it may be worse.	Може да не отнеме много време, а може и да е по-лошо.
Open with surprise.	Отворете с изненада.
It's hard, but we wouldn't want it if it was easy.	Трудно е, но не бихме искали, ако беше лесно.
It had to be done differently.	Трябваше да се направи по различен начин.
I am very happy here.	Много съм щастлив тук.
Helps for smooth and quiet work.	Помага за гладка и тиха работа.
He had to be taken to bed.	Трябваше да бъде отнесен в леглото.
The court rejected the application.	Съдът отхвърли молбата.
i will be a good boy.	ще бъда добро момче.
In some cases, entire families die.	В някои случаи загиват цели семейства.
This is a test to see if video technology is good for football.	Това е изпитание, за да се види дали видеотехнологията е от полза за футбола.
You see the picture.	Виждате снимката.
This gave a total of eight classes.	Това даде общо осем класа.
In the dark, the building was clean.	По тъмно сградата беше чиста.
At least for the first book in the series.	Поне за първата книга от поредицата.
This will not happen as a result of war.	Това няма да се случи в резултат на война.
It will take at least two months.	Ще отнеме поне два месеца.
You just have to be better than one person.	Просто трябва да си по-добър от един човек.
I finally decided.	Най-накрая реших.
Oh, yes, that's right.	О, да, така е.
The fact that he was crazy was good enough for me.	Фактът, че беше луд, беше достатъчно добър за мен.
Eventually we both came up with some ideas and left it at that.	В крайна сметка и двамата стигаме до някои идеи и го оставихме така.
Things have not changed.	Нещата не се промениха.
Nobody tells me why.	Никой не ми казва защо.
And in a way, you paid for it, we both know that.	И в известен смисъл си платил за това, и двамата знаем това.
But if they hadn't changed, those next to them would have changed.	Но ако те не се бяха променили, тези до тях се промениха.
I wanted him back, but I didn't follow.	Исках го обратно, но не последвах.
That took time.	Това отне време.
It was really great.	Наистина беше страхотно.
This means that it is necessarily small.	Това означава, че той непременно е малък.
I am glad that you are achieving better results.	Радвам се, че постигате по-добри резултати.
Everything he does is amazing.	Всичко, което прави е невероятно.
Thanks a lot in advance.	Благодаря много предварително.
This eventually became standard practice.	Това в крайна сметка стана стандартна практика.
She accepted the offer.	Тя прие предложението.
You laugh and smile more.	Смееш се и се усмихваш повече.
Older workers were especially difficult to find a new job.	По-възрастните работници особено често срещали трудности при намирането на нова работа.
They just told me what to say and who to meet.	Просто ми казаха какво да кажа и с кого да се срещна.
However, there are real options.	Все пак съществуват реални опции.
Win a great team battle.	Спечелете голяма отборна битка.
She touched one gently.	Тя нежно докосна единия.
We work together.	Ние работим заедно.
He pulled away from me and looked down between us.	Той се отдръпна от мен и погледна надолу между нас.
You have to tell the difference.	Трябва да кажеш разликата.
Please come in here and be with me.	Моля, влезте тук и бъдете с мен.
I think everyone on the team is extremely good, except myself.	Мисля, че всички в отбора са изключително добри, освен мен самия.
If so, be patient.	Ако има, имайте търпение.
The rooms were amazing room service as well as excellent.	Стаите бяха невероятни румсървис, както и отлично.
There was not a word about it.	Нямаше нито една дума за това.
There were no lights.	Нямаше светлини.
Apply in minutes, get money in days !.	Кандидатствайте за минути, вземете пари за дни!.
We sat there for a while.	Поседяхме там известно време.
Trust only those who have nothing to gain.	Доверявайте се само на тези, които нямат какво да спечелят.
Black eyes, not blue.	Черни очи, не сини.
I accept this as enough to understand at this point.	Приемам това като достатъчно за разбиране в този момент.
No matter, it was a nuisance he didn't need.	Няма значение, това беше неприятност, от който не се нуждаеше.
The final values ​​are slightly higher than the initial ones.	Крайните стойности са малко по-високи от първоначалните.
Members are involved in various aspects of food learning.	Членовете участват в различни аспекти на изучаването на храните.
This is also a nasty job.	Това също е гадна работа.
That means so much to me.	Това означава толкова много за мен.
I thought that was all.	Мислех, че е всичко.
I made my time.	Направих си времето.
you are the first.	ти си първият.
The action made him pull away to look her in the eye.	Действието го накара да се отдръпне, за да я погледне в очите.
He put his father's hands in his.	Той постави ръцете на баща си в своите.
Of course, this is quite basic and common advice.	Разбира се, това е доста основен и често срещан съвет.
It all depends on you.	Всичко зависи от теб.
It is very powerful, but still extremely easy to use.	Той е много мощен, но все пак изключително лесен за използване.
The field notes were handwritten.	Полевите бележки бяха записани на ръка.
Our findings are similar to those of previous studies.	Нашите констатации са подобни на тези от предишни проучвания.
Other properties will be hidden.	Други имоти ще бъдат скрити.
He was not yet thirty.	Още не беше навършил тридесет.
Most of the audience was not interested.	По-голямата част от публиката не се интересуваше.
It was hard to see.	Беше трудно да се види.
But the fire did not go away.	Но огънят не изчезна.
He just doesn't seem to know exactly where he's going.	Просто изглежда не знае точно къде отива.
But he had to be careful.	Трябваше обаче да внимава.
It wouldn't start.	Нямаше да започне.
I have to go.	трябва да тръгвам.
But it will come in time.	Но тя ще дойде в свое време.
Ask them about their areas of practice and what they do.	Попитайте ги за техните области на практика и какво правят.
Please do not hesitate to call us.	Моля, не се колебайте да ни се обадите.
The panel is long.	Панелът е дълъг.
He kept the important things.	Той запази важните неща.
Solid, strong, very well built.	Солидна, здрава, много добре изградена.
But society is against it.	Но обществото е против.
She does the best of everything she has.	Тя прави най-доброто от всичко, което има.
She wasn't his type, exactly.	Тя не беше неговият тип, точно.
Families didn't have to talk to each other like that.	Не трябваше така семействата да говорят помежду си.
They said it.	Те го казаха.
She's the one who talked to your wife.	Тя е тази, която е говорила с жена ти.
We have to work together.	Трябва да работим заедно.
The two boys watched very closely.	Двете момчета наблюдаваха много внимателно.
Then we will look for a cheap home.	След това ще се огледаме за евтино жилище.
This was understood as projects.	Това се разбираше като проекти.
A short shout and it was over.	Кратък вик и всичко свърши.
They are a family for her.	Те са семейство за нея.
And he has a lot of experience in politics.	И той има много опит в политиката.
People either loved him or hated him.	Хората или го обичаха, или го мразеха.
No money, no better life.	Няма пари, няма по-добър живот.
Come on guys, keep up these pictures.	Хайде момчета, продължавайте с тези снимки.
It's just one thing.	Само че е едно.
The front window next to the door has been completely smashed.	Предният прозорец до вратата е избит изцяло.
This will not be a short study.	Това няма да е кратко проучване.
My teeth scared me right into my soul.	Зъбите ми ме плашеха направо в душата ми.
I didn't need to know that.	Нямаше нужда да знам това.
This is a website for distributing press releases.	Това е уебсайт за разпространение на съобщения за пресата.
I recommended it.	Препоръчах го.
Fast forward to the current day.	Бързо напред към текущия ден.
She was walking out of sight.	Тя се разхождаше извън полезрението.
It sounded pretty good.	Звучеше доста добре.
Tell us in your own words what happened.	Разкажете ни със собствените си думи какво се е случило.
Every part of it and how bad it was.	Всяка част от него и колко лошо беше.
Control patients will continue to receive routine care.	Контролните пациенти ще продължат да получават обичайните грижи.
This is considered a third step.	Това се счита за трета стъпка.
There will be live music throughout the day.	През целия ден ще има музика на живо.
Music had a big impact on my life.	Музиката имаше голямо влияние в живота ми.
I think it can happen.	Мисля, че може да се случи.
His back was completely turned to the world.	Гърбът му беше изцяло обърнат към света.
Keep writing.	Продължавай да пишеш.
But not with this figure.	Но не с тази фигура.
Works, these characters can be a lot of fun.	Работи, тези герои могат да бъдат много забавни.
I have to stand up for myself.	Трябва да отстоявам себе си.
He threw it.	Той го хвърли.
This review is getting really long.	Този преглед става наистина дълъг.
There was no interest of minors in protection.	Нямаше интереси на непълнолетни деца за защита.
Three different people.	Трима различни човека.
I didn't have the emotional energy to worry about her.	Нямах емоционалната енергия да се тревожа за нея.
It was my mother.	Беше майка ми.
God, he loved this show.	Господи, той обичаше този сериал.
State criminal law.	Държавно наказателно право.
They made no noise.	Не вдигаха никакъв шум.
It's not super loud, it's inaudible.	Не е супер силен, не се чува.
These shoes were everywhere.	Тези обувки са били навсякъде.
They don't have to be.	Те не трябва да бъдат.
You have to love him.	Трябва да го обичаш.
Send it somewhere else.	Изпратете го някъде другаде.
I'm sure that should be the explanation.	Сигурен съм, че това трябва да е обяснението.
And I loved recording them.	И аз обичах да ги записвам.
Yes, we have to do that.	Да, трябва да направим това.
I just didn't find it.	Просто не го намерих.
I live in the world.	Аз живея в света.
I know better than any hard training you go through.	Знам по-добре от всеки един тежък тренинг, през който се подлагаш.
We will do everything possible.	Ще направим всичко възможно.
Once again, this is what you would expect to hear.	Още веднъж, това е, което бихте очаквали да чуете.
For each of you.	За всеки един от вас.
Don't expect anything and you can win everything.	Не очаквайте нищо и може да спечелите всичко.
She closed the door.	Тя затвори вратата.
I don't want to be trapped.	Не искам да съм заклещен.
I think someone told me something.	Мисля, че някой ми каза нещо.
The students are divided between four houses.	Студентите са разделени между четири къщи.
He did not want to talk to his family.	Той не поиска да говори със семейството си.
Not even in a man's back.	Дори не в гърба на човека.
I may fall asleep.	може и да заспя.
They set out to continue the conversation.	Тръгнаха да продължат разговора.
It took me a year to do that.	Отне ми една година, за да направя това.
She wouldn't tell me, but she wanted you to read it.	Тя нямаше да ми каже, но искаше да го прочетете.
Avoid taking drugs.	Избягвайте приема на наркотици.
We are approaching the security service.	Приближаваме се до службата за сигурност.
He often did this when they were about to score.	Това често правеше, когато бяха на път да го вкарат.
This book was the perfect gift to start.	Тази книга беше идеалният подарък, за да започне.
I had killed that they should not be killed.	Бях убил, че не трябва да бъдат убивани.
We had prepared and it happened.	Бяхме се подготвили и това се случи.
We both learned.	И двамата се научихме.
Click on it once and the user goes back one level.	Щракнете върху него веднъж и потребителят се връща едно ниво назад.
I need help with that.	Имам нужда от помощ за това.
His bag, too.	Чантата му също.
They looked.	Те изглеждаха.
Yes, she can even do that.	Да, тя може дори да направи това.
I can't even explain it to you.	Дори не мога да ти го обясня.
She would not miss it.	Нямаше да й липсва.
Blue lights were everywhere.	Сините светлини бяха навсякъде.
They were shot because of their problems.	Заради проблемите си бяха застреляни.
I know it's been a long time, but it happened.	Знам, че е много дълго, но така се случи.
We were so different, at least on the surface.	Бяхме толкова различни, поне на повърхността.
The more a person goes, the less he knows.	Колкото повече отива човек, толкова по-малко знае.
Keep trying.	Продължавай да опитваш.
Leave him with me.	Остави го с мен.
I wrote a letter to his wife.	Написах писмо до жена му.
His mother left.	Майка му си отиде.
Why he didn't want detailed information was out of it.	Защо той не искаше подробна информация, беше извън нея.
His role is perhaps the most difficult to fix.	Неговата роля е може би най-трудната за оправяне.
There was no time for school.	Нямаше време за училище.
She focused her gaze somewhere over his left shoulder.	Тя фокусира погледа си някъде над лявото му рамо.
The magic attack is more dangerous.	Магическата атака е по-опасна.
It's really not difficult.	Наистина не е трудно.
And so, of course, it's back in the news.	И така, разбира се, това е отново в новините.
She left something.	Тя остави нещо.
But you know their appearance.	Но вие познавате вида им.
So far this has been possible.	Досега това е било възможно.
Press enter and here.	Натиснете enter и ето.
The father's body was found the next day.	Тялото на бащата е открито на следващия ден.
I was standing in front.	Аз стоях пред.
Someone is planning a war.	Някой планира война.
And depending on the size of your project, it can be too much.	И в зависимост от размера на вашия проект, може да е твърде много.
It was easy for me.	Беше ми лесно.
I'm not talking about a little blood, I'm talking about a lot.	Не говоря за малко кръв, а за много.
One day when the season is right.	Един ден, когато сезонът е подходящ.
Maybe twenty of them.	Може би двадесет от тях.
That, by the way, we did.	Това, между другото, направихме.
This is best understood by example.	Това се разбира най-добре от пример.
She took a deep breath and closed her eyes again.	Тя пое дълбоко дъх и отново затвори очи.
The work of us and others has called this simple definition into question.	Работата на нас и на други постави тази проста дефиниция под въпрос.
The data would be.	Данните биха били.
You have to prove it through everything.	През всичко трябва да го докажеш.
They help solve problems.	Те помагат за решаването на проблеми.
For some reason, this works for me.	По някаква причина това работи за мен.
No one can tell me anything anymore.	Никой вече не може да ми каже нищо.
Your brothers would never talk to me like that.	Братята ти никога не биха ми говорили така.
He has something left.	Остава му нещо.
Slow at first, then maybe a little faster.	Отначало бавно, после може би малко по-бързо.
This is very important for me.	Това е много важно за мен.
Now the teachers would come.	Сега щяха да дойдат учителите.
At this stage, they are controlled only by me.	На този етап те се контролират само от мен.
Now she had lost it.	Сега тя я беше загубила.
For those who want information on party policy, it is available online.	За тези, които искат информация за партийната политика, тя е достъпна онлайн.
Many people said that very few people can handle it.	Много хора казаха, че много малко хора могат да се справят.
Oh well, at least my dog ​​doesn't mind.	О, добре, поне кучето ми няма нищо против.
His mind met with confusion, no specific identity.	Умът му срещна само объркване, без конкретна самоличност.
They were all walking in the same direction.	Всички вървяха в една и съща посока.
Below normal setting temperature.	Под нормалната температура на настройка.
It was a really happy experience.	Това беше наистина щастливо преживяване.
This is described.	Това е описано.
Besides, it all depends on the money.	Освен това всичко зависи от парите.
And that's why it's a test, not everyone will pass.	И затова е изпитание, не всеки ще мине.
They were not quite straight with their brother.	Те не са били съвсем направо с брат.
And suddenly she did.	И изведнъж тя го направи.
There were three of us.	Бяхме трима.
He would certainly read such comments.	Със сигурност щеше да прочете подобни коментари.
Serve and enjoy !.	Сервирайте и се наслаждавайте!.
But not so fast.	Но не толкова бързо.
She couldn't help but fall in love with him.	Тя нямаше как да не се влюби в него.
We presented him with our plans.	Представихме му нашите планове.
God has a purpose for my life.	Бог има цел за живота ми.
One was a boy.	Едното беше момче.
Or rather, the moment he saw me.	Или по-скоро в момента, в който ме видя.
They need to turn green.	Те трябва да станат зелени.
You want to live in this house.	Искаш да живееш в тази къща.
You still don't know anything, but you know you know nothing.	Все още нищо не знаеш, но знаеш, че нищо не знаеш.
This is not excluded.	Това не е изключено.
In fact, his sign saddened me.	Всъщност знакът му ме натъжи.
It was a bit of a crazy side.	Беше малко от лудата страна.
It just won't be taken from them.	Просто няма да бъде взето от тях.
Today, much of it is available for free.	Днес голяма част от него е достъпна безплатно.
He didn't know if it was true.	Не знаеше дали е вярно.
I will find him and ask for an explanation in his face.	Ще го намеря и ще поискам обяснение в лицето му.
Anything that requires money.	Всичко, което изисква пари.
Call a friend.	Обадете се на приятел.
The challenges facing security are very real.	Предизвикателствата, пред които е изправена сигурността, са много реални.
I think she wanted people to think it was her.	Мисля, че искаше хората да си помислят, че това е тя.
It stuck in his throat and kept moving.	Заседна в гърлото му и продължи да се движи.
It can't just be fixed.	Не може просто да се поправи.
He gave too many reasons.	Даваше твърде много причини.
Eternal love.	Вечната любов.
Now focus on your breathing.	Сега се съсредоточете върху дишането си.
She had told him a hundred times that she didn't mind.	Беше му казала сто пъти, че няма нищо против.
That's how she is.	Такава е тя.
I wonder if these are some of the stories she sent.	Чудя се дали това са някои от историите, които тя изпрати.
However, this money is over.	Тези пари обаче свършиха.
No emotions for him.	Никакви емоции за него.
It's just like code.	Това е точно като код.
They can be used in combination if desired.	Те могат да се използват в комбинация по желание.
Someone who is not afraid to be different and have fun.	Някой, който не се страхува да бъде различен и да се забавлява.
But I didn't have time to thank him for that.	Но нямаше време да му благодаря за това.
They were too valuable to be out of sight.	Те бяха твърде ценни, за да бъдат извън полезрението му.
For a good ten seconds, no one moved.	В продължение на добри десет секунди никой не помръдна.
He got out of bed slowly.	Слезе бавно от леглото.
It has everything in it, everything these guys do with girls.	Има всичко в него, всичко, което тези момчета правят с момичета.
Maybe in time he would love her too.	Може би след време и той щеше да я обича.
From the floor, he looked easily ten feet tall.	От пода той изглеждаше лесно висок десет фута.
And then someone asked her.	И тогава някой я попита.
I did it many times.	Правих го много пъти.
Then they realized that there was something even more valuable.	Тогава разбраха, че има нещо още по-ценно.
Then she wondered where the thought came from.	Тогава тя се зачуди откъде е дошла тази мисъл.
Students live in comfortable single and double rooms.	Студентите живеят в комфортни единични и двойни стаи.
Of course, it's basically just the two of me.	Разбира се, по принцип съм само аз двамата.
The patient had clinical benefit.	Пациентът е имал клинична полза.
Some of them were obvious.	Някои от тях бяха очевидни.
They are happy with everything people give them in return.	Те са доволни от всичко, което хората им дават в замяна.
This is our land of opportunity.	Това е нашата земя на възможности.
This news will go well.	Тази новина ще мине добре.
It works well, but it's really slow.	Работи добре, но наистина е бавно.
For me at the moment this year was a huge learning process.	За мен в момента тази година беше огромен учебен процес.
Next time, clarify your own experiences.	Следващия път изяснете собствените си преживявания.
It was a quiet time with the family.	Това беше тихо време, прекарано със семейството.
Don't believe in yourself.	Не вярвайте на себе си.
Therefore, the statement of claim.	Следователно исковата молба.
Efforts in this country.	Усилие в тази държава.
You have a wonderful family that includes wonderful children.	Имате прекрасно семейство, което включва прекрасни деца.
But then something interesting happened.	Но тогава се случи нещо интересно.
These boys never sleep.	Тези момчета никога не спят.
But be careful where you get your money.	Но внимавайте откъде получавате парите си.
They are now.	Сега са.
What was the last thing you saw?	Какво беше последното нещо, което видяхте.
God, he looked good.	Господи, но той изглеждаше добре.
Everything was set up.	Всичко беше настроено.
They soon began to develop new species as needed.	Скоро те започнаха да разработват нови видове според нуждите.
The taste in my mouth, and it's still there.	Вкусът в устата ми, а той все още е там.
He even left his shoes by the door.	Дори остави обувките си до вратата.
I don't think it's out there.	Не мисля, че е някъде там.
So there were two.	Значи бяха двама.
I don't think they ever suffered.	Не мисля, че някога са страдали.
There had to be a method and a specific moment.	Трябваше да има метод и конкретен момент.
You have to love the man.	Трябва да обичаш човека.
The apartment is above their house.	Жилището е над къщата им.
It will eventually pass.	Накрая ще мине.
I just managed to reach her.	Тъкмо успях да достигна и.
So we had to promise to take them to some therapy.	Така че трябваше да обещаем да ги заведем на някаква терапия.
Go eat one.	Иди да яде едно.
This is one of those differences where communication can solve everything.	Това е една от онези разлики, при които комуникацията може да реши всичко.
Old models are starting to change.	Старите модели започват да се променят.
We had a lot of fun together.	Много се забавлявахме заедно.
Oh, that's bad.	О, това е лошо.
The site was closed to the public for security reasons.	Сайтът беше затворен за обществеността поради съображения за безопасност.
I have to wear a suit and stay in a hotel.	Трябва да нося костюм и да остана в хотел.
She was worried about how the attention might be affected by the school.	Тя се притесняваше как вниманието може да се отрази на училището.
There are so many things involved in it.	Има толкова много неща, които участват в него.
Be patient, watch it, try to understand it.	Бъдете търпеливи, гледайте го, опитайте се да го разберете.
This is also a good thing.	Това също е добро нещо.
However, this profit would be limited.	Тази печалба обаче би била ограничена.
No one could stop me.	Никой не можеше да ме задържи.
He stopped when his mouth opened.	Той спря, когато устата му се отвори.
Don't, don't, don't.	Недей, недей, недей.
That was news.	Това беше новина.
The stone cannot but be a stone.	Камъкът не може да не бъде камък.
He's gone now.	Сега го няма.
She shared our story and learned from the stories of others.	Тя сподели нашата история и се поучи от историите на други.
His soul became evil by learning magic.	Душата му стана зла, като се научи на магия.
Her place was good.	Мястото й беше добро.
You need to think about your baby and what is best for him.	Трябва да мислите за вашето бебе и какво е най-доброто за него.
I had to say fresh.	Трябваше да кажа свежо.
The door opened.	Вратата се отвори.
As if.	Сякаш.
You wouldn't be human if you weren't.	Нямаше да бъдеш човек, ако не беше.
There was an open door behind him.	Зад него имаше отворена врата.
She just has to work for herself and her baby.	Тя просто трябва да работи за себе си и за бебето си.
I have to tell him not to do that.	Трябва да му кажа да не прави това.
This effect becomes stronger with increasing temperature.	Този ефект става по-силен с повишаване на температурата.
My hand is on hers, turning her back on me.	Ръката ми е на ръката й, обръщайки гръб към мен.
They are easier to reach.	До тях се стига по-лесно.
There is no one to guide your return if something goes wrong.	Няма кой да насочи връщането ви, ако нещо се обърка.
Boys are more likely to play than girls.	Момчетата са по-склонни да играят, отколкото момичетата.
My stomach dropped to my bottom.	Стомахът ми падна в дъното ми.
He'll be out in about six hours without any pain.	Ще излезе след около шест часа без никаква болка.
The defendant did not file a direct complaint.	Ответникът не е подал пряка жалба.
I never had to do that.	Никога не трябваше да го правя.
But these are three different things.	Но това са три различни неща.
You have to accept life as it comes.	Трябва да приемете живота такъв, какъвто идва.
On land, things would be even worse.	На сушата нещата биха били още по-зле.
The relevant facts set out at this hearing are as follows.	Релевантните факти, изложени в това съдебно заседание, са както следва.
If nothing goes wrong.	Ако нищо не се обърка.
More advanced examples are mixed with basic ones.	По-напреднали примери се смесват с основни.
This is the working knowledge base.	Това е работната база от знания.
For her future.	За нейното бъдеще.
Patients were defined as "cases" or "controls" depending on the status of the cancer.	Пациентите бяха определени като „случаи“ или „контроли“ в зависимост от статуса на рака.
They talk about a situation for years that suits them best.	Те говорят за една ситуация с години, която им пасва най-добре.
It's a little complicated, so be patient.	Това е малко сложно, така че търпете.
, although no previous experience in business management.	, въпреки че няма предишен опит в управлението на бизнес.
It was a game.	Беше игра.
If he couldn't sell this war, maybe they could.	Ако той не можеше да продаде тази война, може би те биха могли.
However, of course, you can do as you wish.	Въпреки това, разбира се, можете да правите както искате.
However, there are a few cards that have their own meaning.	Има обаче няколко карти, които имат собствено значение.
Not even funny pictures or stories.	Дори не смешни снимки или истории.
They do not want to know the results.	Те не искат да знаят резултатите.
He would like to say a few words to the children.	Той би искал да каже няколко думи на децата.
If he's cold, maybe we could.	Ако му е студено, може би бихме могли.
The killing of target cells is carried out by one of two mechanisms.	Убиването на целевите клетки се осъществява по един от двата механизма.
They hate limited government.	Те мразят ограниченото правителство.
Maybe he won't commit suicide.	Може би няма да се самоубие.
Speed ​​is not an issue.	Скоростта не е проблем.
Include him in the group.	Включете го в групата.
Plan it.	Планирайте го.
The sun set and they came out.	Слънцето залезе и те излязоха.
He had never felt so bad, ever.	Никога не се беше чувствал толкова зле, никога.
They want to know how they can make money.	Те искат да знаят как могат да правят пари.
The first five elements are listed.	Посочени са първите пет елемента.
He had been planning this for months.	Планираше това от месеци.
Everything will be great.	Всичко ще бъде страхотно.
One that can take you through many different emotional states.	Такъв, който може да ви преведе през много различни емоционални състояния.
It was so expensive to put him in their first home.	Беше толкова скъпо да го поставят в първия им дом.
Get some food.	Вземете си храна.
He never gave a single false positive result in our tests.	Той никога не даде нито един фалшив положителен резултат в нашите тестове.
While both types of business, as there are other additional options.	Докато и двата вида бизнес, тъй като има и други допълнителни опции.
Easy and safe.	Лесно и безопасно.
The right conditions.	Правилните условия.
I appreciate your support.	Оценявам вашата подкрепа.
I'm doing better.	аз се справям по-добре.
This type of behavior causes significant personal and social damage.	Този тип поведение причинява значителни лични и социални щети.
It is best not to take risks.	Най-добре да не рискувате.
And we created a finished product.	И създадохме завършен продукт.
More people, more food come for her.	Повече хора, повече храна идват за нея.
In her own darkness.	В нейния собствен мрак.
It will pay off many times over.	Ще се изплати многократно.
Just something about that.	Само нещо за това.
History of the beer market.	История на пазара на бира.
So just take it out and the tests will pass.	Така че просто го извадете и тестовете ще преминат.
No one knows more or does anything better than him.	Никой не знае повече или не прави нещо по-добре от него.
They show their support.	Показват своята подкрепа.
But murder can be the worst thing a person can do.	Но убийството може да е най-лошото нещо, което човек може да направи.
Let him come to them.	Нека дойде при тях.
You understand the picture, very simple.	Разбирате картината, много просто.
I guess it is now in full operation.	Предполагам, че сега е в пълна експлоатация.
More people want this job than they can get.	Повече хора искат тази работа, отколкото могат да я получат.
You were down.	Бил си надолу.
Light bulb.	Светна лампа.
We look forward to seeing you soon.	Очакваме скоро да се видим.
Please share your information if you are looking for help.	Моля, споделете вашата информация, ако търсите помощ.
She slept on her back.	Тя спеше по гръб.
In fact, that was not the only word.	Всъщност това не беше единствената дума.
I'm used to the question.	Свикнах с въпроса.
Not us, though, oh no.	Не ние обаче, о, не.
He never sat down.	Никога не е сядал.
Well next week.	Ами следващата седмица.
But a certain core is essential for its high jump.	Но определеното ядро ​​е от съществено значение за нейния висок скок.
I still wanted to be part of the military effort.	Все още исках да бъда част от военните усилия.
Number two is protection.	Номер две е защитата.
He didn't know how to say it.	Не знаеше как да го каже.
Some people believed in the old system.	Някои хора вярваха в старата система.
Probably not.	Вероятно не беше.
Then she was left alone for the day.	След това тя остана сама за деня.
I wanted to make sure.	Исках да се уверя.
It was worth it to me.	За мен си заслужаваше.
It can take years of work.	Може да отнеме години работа.
The woman said she couldn't.	Жената каза, че не може.
They never lived.	Никога не са живели.
Which makes me believe that the meaning is actually a little different.	Което ме кара да вярвам, че смисълът всъщност е малко по-различен.
She used their home for her business.	Тя използвала дома им за своя бизнес.
You do not need me.	Нямаш нужда от мен.
Nothing was said.	Нищо не беше казано.
No side effects were reported.	Нямаше съобщени странични ефекти.
She knows you can use that power.	Тя знае, че можеш да използваш тази сила.
I hope you love.	Дано обичаш.
But nothing came.	Но нищо не дойде.
Then there is my family.	След това е моето семейство.
But it can occur at any age in both sexes.	Но може да се появи на всяка възраст и при двата пола.
None of the three officers said that.	Нито един от тримата полицаи не каза това.
But they cost a little more.	Но те струват малко повече.
He knew she could die.	Знаеше, че тя може да умре.
Not that he had any practice of being a father.	Не че е имал някаква практика да бъде баща.
Over time, their number will increase.	С течение на времето техният брой ще се увеличи.
It could be anything.	Можеше да е всичко.
Every day, seven days a week.	Всеки ден, седем дни в седмицата.
He presented both works of their model.	Той представи и двете творби на техния модел.
The attempt was not successful.	Опитът не беше успешен.
Yes, it's kind of like an experience booking blog.	Да, това е нещо като блог за резервиране на опит.
However, its installation requires a little work.	Поставянето му обаче се нуждае от малко работа.
Time is a major factor in this level of existence.	Времето е основен фактор на това ниво на съществуване.
Apparently they haven't changed.	Очевидно не са се променили.
He applied his brain power to everything that was needed at that time.	Той прилагаше мозъчната си сила върху всичко, което беше необходимо по това време.
I hope you are in good health.	Надявам се да сте в добро здраве.
It even happened this morning.	Случи се дори тази сутрин.
I guess you can look at the positive in this.	Предполагам, че можете да погледнете положителното в това.
This is a time we cannot waste.	Това е време, което не можем да губим.
This is us.	Нас това е.
He took one.	Той взе един.
He had a reason to tell her.	Имаше причина да й каже.
Here are some observations that may be of interest.	Ето няколко наблюдения, които може да представляват интерес.
It lives for the eternally present today and the eternally coming tomorrow.	То живее за вечно настоящето днес и вечно идващото утре.
And then the last thing is the action.	И тогава последното нещо е действието.
This file can be very large.	Този файл може да е много голям.
She came out with fire.	Тя излезе с огън.
It really took my mind to travel.	Наистина ми отне ума на пътешествие.
we are this.	ние сме това.
We go with them.	Тръгваме с тях.
They may be right.	Може да са прави.
His name was not disclosed.	Не са разкрили името му.
I just put a structure in which to play.	Просто положих структура, в която да играе.
For others, it is a sense of danger.	За други това е чувството за опасност.
Two key factors determine this direction of growth.	Два ключови фактора определят тази посока на растеж.
He seemed to feel that, too.	Той също сякаш усещаше това.
I saw you were sick.	Видях, че си болен.
It was a reaction.	Беше реакция.
Data are representative of one of two independent experiments performed.	Данните са представителни за един от два проведени независими експеримента.
The difference is only in the order.	Разликата е само в реда.
She kept working because she wanted to, not because she had to.	Тя продължи да работи, защото искаше, а не защото трябваше.
Apparently not many others did, my bad.	Явно не много други го направиха, лошото ми.
I was told that this would pass in time.	Казаха ми, че това ще отмине с времето.
She looked at me again.	Тя отново ме погледна.
I have to keep it locked.	Трябва да го държа заключен.
Designs and conducts experiments, analyzes the results and writes the manuscript.	Проектира и провежда експерименти, анализира резултатите и написва ръкописа.
Top five to enter.	Най-добрите пет да влязат.
It was exactly five-thirty.	Беше точно в пет и половина.
I was very scared.	много се страхувах.
The battle was crazy.	Битката беше луда.
He knew they were coming.	Знаеше, че идват.
And he went on TV.	И той отиде по телевизията.
He has brown hair and blue eyes.	Има кестенява коса и сини очи.
There is even a cold spring or two for the summer heat.	Има дори студена пролет или две за летните горещини.
Disappear.	Изчезни.
Both are simple applications.	И двете са прости приложения.
They were not then and they are not now.	Не са били тогава и не са сега.
Therefore, the future of each person depends on the wind.	Следователно бъдещето на всеки човек зависи от вятъра.
People charge for them like animals.	Хората таксуват за тях като животни.
I didn't even care.	Дори не ми пукаше.
Naturally, then, they were interested in how things were run.	Съвсем естествено тогава те се интересуваха от това как се управляват нещата.
Some boys have not changed.	Някои момчета не се промениха.
He felt better getting up and moving.	Чувстваше се по-добре да става и да се движи.
But you don't do that.	Но не го правиш така.
Too fast.	Прекалено бързо.
It was very calm now after this strong wind.	Сега беше много спокойно след този силен вятър.
No money changes hands.	Никакви пари не сменят ръцете си.
You can open them anywhere.	Можете да ги отворите навсякъде.
She didn't like the name and didn't know why.	Не й хареса името и не знаеше защо.
I would just drive them.	Просто бих ги возил.
Not even you.	Дори не ти.
He was a stepfather to me.	Той беше втори баща за мен.
I believe I'm there.	Вярвам, че съм там.
They could not control or do anything to stop the movement.	Те не можеха да контролират или да направят нищо, за да спрат движението.
I got it.	Получих го.
Surely someone must have realized that he had disappeared.	Със сигурност някой трябва да е разбрал, че е изчезнал.
It was easy to see.	Беше лесно да се види.
The magic that created it will be lost.	Магията, която го е създала, ще бъде загубена.
However, this may not be the only explanation.	Това обаче може да не е единственото обяснение.
I have been found in a new place.	Намерен съм, на ново място.
Only you have these answers.	Само вие имате тези отговори.
Each user has an account that records information from him.	Всеки потребител има акаунт, който записва информация от него.
Enough to grow.	Достатъчно, за да расте.
He said something, but made no sound.	Той говореше нещо, но не издаваше никакъв звук.
This new being worked to live.	Това ново същество работеше да живее.
Which she was looking for.	Която търсеше.
In fact, we can't.	Всъщност не можем.
This is probably why they are constantly worried that they have hurt your feelings.	Вероятно затова те постоянно се притесняват, че са наранили чувствата ви.
This is one of the most important things you will ever do.	Това е едно от най-важните неща, които някога ще правите.
When he finally looks up at me, his expression is firm.	Когато най-после вдига поглед към мен, изражението му е твърдо.
I live next door.	Аз живея в съседство.
Injuries occur both during training and during matches.	Наранявания се получават както по време на тренировка, така и по време на мачове.
Care must be taken with total loss systems to avoid this.	Необходима е грижа със системите за пълна загуба, за да се избегне това.
That's what I told you.	Това ти го казах.
Pepper tape.	Пипер лента.
He will take care of that.	Той ще се погрижи за това.
I guess you're growing in a way.	Предполагам, че растеш в известен смисъл.
I love the color combination.	Обичам цветовата комбинация.
So, you're out tomorrow.	И така, утре си навън.
If you follow the steps, you will never go wrong.	Ако следвате стъпките, никога няма да се обърка.
I'm not very sure about that myself.	Аз самият не съм много сигурен в това.
That's how she gets sick.	Така тя се разболява.
God is simple.	Бог просто е.
There are no two ways to do this.	Няма два начина за това.
That's more than enough reason to try, if you ask me.	Това е повече от достатъчна причина да опитам, ако питате мен.
Left for work.	Оставен за работа.
So start from the beginning.	Така че започнете от началото.
You do not get joy from your usual sources.	Не получавате радостта от обичайните си източници.
We feel obligated to give to others and make them happy.	Чувстваме се длъжни да даваме на другите и да ги правим щастливи.
Then decide if the situation is still safe for you.	След това решете дали ситуацията все още е безопасна за вас.
Just the way you play this type of game.	Точно такъв, за да играеш такъв тип игра.
She wants more.	Тя иска повече.
Man, what a terrible price to pay.	Човече, каква ужасна цена да платиш.
I enjoy the art and the pleasure that other people get from my work.	Наслаждавам се на изкуството и удоволствието, което другите хора получават от работата ми.
She never goes out.	Тя никога не излиза.
Now everything is seen from a new point of view.	Сега всичко се вижда от нова гледна точка.
She saw him in his face, his resistance.	Тя го видя по лицето му, съпротивата му.
On the driver's side he does it.	От страната на водача го прави.
But he seemed pretty gone.	Но изглеждаше доста изчезнал.
This article is just right !.	Тази статия е точно в целта!.
I had to run.	Трябваше да бягам.
And they exist.	И те съществуват.
She wasn't sure about men.	Не беше сигурна в мъжете.
It also has some downsides.	Той има и някои лоши страни.
Or close to him.	Или близо до него.
He looked behind him.	Той погледна зад себе си.
Well, it was obvious.	Е, беше съвсем очевидно.
Your people liked me.	Вашите хора ме харесваха.
It's so relevant.	Толкова е актуално.
That's just not good enough.	Това просто не е достатъчно добро.
He is unknown from that date.	Той е в неизвестност от тази дата.
I'm glad she's dead.	Радвам се, че е мъртва.
I am much more than that.	Аз съм много повече от това.
We start with the first question.	Започваме с първия въпрос.
Create conditions for real focus.	Създайте условия за истински фокус.
Then the new page appears.	След това се появява новата страница.
Others ring loud and clear.	Други звънят силно и ясно.
I think that was a big challenge for us.	Мисля, че това беше голямо предизвикателство за нас.
He had nothing left for that.	Не му оставаше нищо за това.
They should have nothing to fear.	Те трябва да няма от какво да се страхуват.
I was sure you were here because you found me.	Бях сигурен, че си тук, защото ме намери.
This is now normal.	Тук вече е нещо нормално.
I'm really looking forward to this phone.	Наистина очаквам този телефон с нетърпение.
And now, we know.	И сега, ние знаем.
This was the first time he was a live target.	Това беше първият път в мишена на живо.
It was green.	Беше зелено.
He wasn't dead if they wanted to.	Не беше мъртъв, ако искаха това.
It made sense in its own way.	Имаше смисъл по своя начин.
He looks at me.	Той ме поглежда.
But maybe they had another goal.	Но може би са имали още една цел.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Е, поне как да седна и да остане.
He was arrested minutes later.	Той беше арестуван минути по-късно.
Eventually she arrived at a house.	В крайна сметка тя пристигна в една къща.
However, these processes are usually quite slow.	Тези процеси обаче обикновено са доста бавни.
I turned around, you beat me.	Обърнах се, ти ме победи.
Indeed, some have told me that.	Наистина, някои ми казаха това.
Say no one knows how it works, not really.	Кажете, че никой не знае как работи, всъщност не.
Treatment.	Лечение.
There was something to have.	Имаше какво да има.
Movies.	Кинофилми.
There were almost no people inside, but it had just opened.	Вътре почти нямаше хора, но току-що се отвори.
These are the people who are the problem.	Това са хората, които са проблем.
I love your body.	Обичам тялото ти.
He has to help his friends.	Той трябва да помогне на приятелите си.
I haven't listened to her.	Не съм я слушал.
The evidence in this case does not support the accusation.	Доказателството в този случай не подкрепя обвинението.
Maybe they both need it.	Може би и двамата имат нужда от това.
The only support they need from us is our money.	Единствената подкрепа, от която се нуждаят от нас, са нашите пари.
They are also selling quite well at the moment.	В момента също са на доста добри продажби.
She considered what to do.	Тя обмисляше какво да прави.
It was the worst experience of my life.	Това беше най-лошото преживяване в живота ми.
If there is no better way, it will happen.	Ако няма по-добър начин, ще стане.
Benefits and limitations.	Ползи и ограничения.
I could never be imprisoned.	Никога не бих могъл да бъда затворен.
He hurt you.	Той те нарани.
Drop and pick, drop and pick from school.	Пуснете и вземете, пуснете и вземете от училище.
Finding drinking water in the wild.	Намиране на питейна вода в дивата природа.
You probably don't remember me.	Сигурно не ме помниш.
There is a big difference in the results.	Има голяма разлика в резултатите.
I don't care who you are.	Не ме интересува кой си.
He is here now and will remain here.	Той е тук сега и тук ще остане.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
He shook it hard.	Той го разтърси силно.
She works so hard.	Тя работи толкова много.
Over his shoulder.	През рамото му.
Have your family later.	Имайте семейството си по-късно.
It's just natural selection.	Това е просто естествен подбор.
Bring to the boil again and reduce the heat.	Оставете да заври отново и намалете котлона.
Unfortunately, there really is no technique that works at all.	За съжаление, наистина няма техника, която да работи като цяло.
She is extremely beautiful.	Тя е изключително красива.
I wanted to learn a new football style.	Исках да науча нов футболен стил.
I just want to thank you once.	Искам само веднъж да ти благодаря.
The plan was simple.	Планът беше прост.
They wouldn't go that route.	Не биха тръгнали по този път.
Only locally for me.	Само местно за мен.
I really want to have you here.	Много искам да те имам тук.
A strong man will protect.	Силен мъж, ще защити.
And he is serious.	И той е сериозен.
But it's not your problem.	Но не е твой проблем.
However, further research is needed to support the latter.	В подкрепа на последното обаче са необходими допълнителни проучвания.
You don't have to live with pain.	Не е нужно да живеете с болка.
You are money, hot money.	Вие сте пари, горещи пари.
The impact is not coming.	Въздействието не идва.
This is a complete failure.	Това е пълен провал.
We grow up and try to understand where our path is.	Израстваме и се опитваме да разберем къде е нашият път.
There is no escape for any of you.	Няма бягство за нито един от вас.
When we were with them, the rest of the world disappeared.	Когато бяхме с тях, останалият свят отпадна.
The blue bars indicate control cells.	Сините ленти показват контролни клетки.
None of them joined her.	Нито един от тях не се присъедини към нея.
I wonder where they got this line from.	Чудя се откъде са взели тази линия.
They have changed.	Те се промениха.
I have nothing to wear.	Нямам какво да облека.
It was used to deal with notes in early life.	Тя е била използвана да се занимава с бележки в ранен живот.
People do this too often.	Хората правят това твърде често.
But now she couldn't.	Но сега тя не можеше.
It doesn't feel real.	Не се чувства истинско.
But how is not clear.	Но как не е ясно.
He hated that.	Той мразеше това.
Tell them what you think here.	Кажете им какво мислите тук.
Still, I said it very well.	Все пак го казах много добре.
It was worth the wait.	Заслужаваше си чакането.
Nobody knew about the first man.	Никой не знаеше за първия човек.
I ran my hands over my legs and arms.	Прокарах ръце по краката и ръцете си.
That's why we do this.	Затова правим това.
Last only one case.	Последно само един случай.
Anyway, here's the list.	Както и да е, ето списъка.
He asked us directly.	Той ни попита директно.
He looked at his feet.	Той погледна към краката си.
Sometimes you can choose one method and stick to it easily.	Понякога можете да изберете един метод и лесно да се придържате към него.
Then she finally returned to the line.	Тогава най-накрая тя се върна на линията.
She knew, but neither of them talked about it.	Тя знаеше, но нито един от двамата не говореше за това.
But they lost weeks of work and valuable materials.	Но загубиха седмици работа и ценни материали.
Maybe that's the only way.	Може би това е единственият начин.
He was a wonderful horse.	Той беше прекрасен кон.
Not a good situation.	Не е добра ситуация.
I don't know why this has to happen.	Не знам защо трябва да се случи това.
A good role model for your little ones.	Добър модел за подражание за вашите малки.
They continue to be the main focus of this research program.	Те продължават да бъдат основен фокус на тази изследователска програма.
Getting in trouble and getting out fast.	Попадане в неприятности и бързо излизане.
Allow your customers to tell your story.	Позволете на вашите клиенти да разкажат вашата история.
Every day we see proven that money makes a person.	Всеки ден виждаме доказано, че парите правят човека.
The family will continue and maybe it will be stronger.	Семейството ще продължи и може би ще бъде по-силно.
He did something.	Той направи нещо.
They took a picture.	Направиха снимка.
Stop me if you've heard this story before.	Спрете ме, ако сте чували тази история преди.
Anyone can sign up.	Всеки може да се запише.
Body to body she bumped into him.	Тяло в тяло тя се блъсна в него.
You can't say.	Не можеш да кажеш.
It will sound like the city itself.	Ще звучи като самия град.
After he spoke, everything was simple.	След като говореше, всичко беше просто.
I had to ask others.	Трябваше да питам други.
Natural products have long been an important source of cancer treatment.	Естествените продукти отдавна са важен източник за лечение на рак.
You cut quickly from one shot to another.	Прерязвате бързо от един изстрел на друг.
There was no expression in his dark eyes.	В тъмните му очи нямаше изражение.
Then the conclusion is as before.	Тогава изводът е както преди.
There was a lot of media attention.	Имаше много медийно внимание.
He really is a man who gets completely lost in the role.	Той наистина е човек, който се губи напълно в роля.
The leaves fall off soon after.	Листата окапват скоро след това.
I'm not saying it can't be done.	Не казвам, че не може да се направи.
He called his son to see him.	Той извика сина си да го види.
Social media takes time and resources.	Социалните медии отнемат време и ресурси.
And we were a good team.	И бяхме добър отбор.
There was nothing more to say.	Нямаше какво повече да се казва.
Thanks for making our clothes.	Благодаря, че направихте нашите дрехи.
Most of us feel happy to have a job, whatever the job.	Повечето от нас се чувстват щастливи да имат работа, каквато и да е работа.
From the day of his birth.	От деня на неговото раждане.
That got him started.	Това го накара да започне.
Put in a pan with milk so that it does not cover completely.	Сложете в тава с мляко, за да не се покрие съвсем.
I knew very little about him other than his name.	Знаех много малко за него, освен името му.
Maybe a lot, maybe a little.	Може би много, може би малко.
Someone there needs to know where the poor girl is.	Някой там трябва да знае къде е горкото момиче.
It's nice here.	Хубаво е тук.
He was a different man now.	Сега той беше различен човек.
Some may say they are not, but we believe they are.	Някои може да кажат, че не са, но ние вярваме, че са.
If you are interested.	Ако се интересувате.
Fill in the center in whatever model you choose.	Запълнете и центъра, в какъвто модел изберете.
Today is the smell.	Днес е миризмата.
You just told us we were wrong.	Ти направо ни каза, че сме сгрешили.
I'm proud of that too.	Гордея се и с това.
He was silent for a few moments.	Няколко мига той помълча.
It's not fair to him.	Не е честно към него.
Believe it or not.	Вярваш или не.
Which wasn't very long.	Което не беше много дълго.
When she leaves, we will follow her.	Когато си тръгне, ние ще я последваме.
I talked to his father.	Говорих с баща му.
Which leads to the wrong answer.	Което води до грешен отговор.
I think he has a bright future for us.	Мисля, че той има светло бъдеще за нас.
They increased their lead by five minutes in the second period.	Те увеличиха преднината си пет минути във втория период.
I thought you would.	Мислех, че ще го направиш.
They ask the right questions.	Те задават правилните въпроси.
We talked for an hour.	Говорихме един час.
Of course, we really get along very well.	Разбира се, ние наистина си подхождаме много добре.
But people don't.	Но хората не го правят.
That was one of the things he loved most about her.	Това беше едно от нещата, които той обичаше най-много в нея.
So, that's not all.	Така че, това не е всичко.
So there is a body.	Значи има тяло.
In five to eight years.	За пет до осем години.
It never helps to clean the bathroom.	Той никога не помага за почистването на банята.
Be aware of your resources.	Бъдете наясно с вашите ресурси.
Remove your hand and repeat.	Махнете ръката си и повторете.
Bring to a boil, then cover and reduce heat.	Оставете да заври, след това покрийте и намалете котлона.
I do my best to play the role.	Правя всичко възможно да изиграя ролята.
It is not yet part of the earth.	Все още не е част от земята.
Winter weather means different things in our region.	Зимното време означава различни неща в нашия регион.
Let's hope not.	Да се ​​надяваме, че няма.
I hope you enjoy reading my books.	Надявам се да се радвате да четете книгите ми.
I can't find any information about this use case.	Не мога да намеря никаква информация за този случай на употреба.
There was nothing to eat here.	Тук нямаше какво да се яде.
We are in position.	Ние сме в позиция.
Too late for a change.	Твърде късно за промяна.
Take a breath and let it out.	Поемете дъх и го изпуснете.
Sometimes it's just about getting things done.	Понякога става дума само за свършване на нещата.
Here's a few examples.	Ето няколко примера.
In fact.	Във факта.
No company is perfect.	Никоя компания не е перфектна.
For some reason then.	От някаква причина тогава.
I love him and he seems to reciprocate.	Обичам го и изглежда ми отвръща.
Another construction site.	Друга строителна площадка.
I'm not getting an answer.	не получавам отговор.
In fact, we know almost nothing about them.	Всъщност не знаем почти нищо за тях.
You are not perfect.	Вие не сте перфектни.
Plus the six he's building on now.	Плюс шестте, върху които строи сега.
You see very big weeks.	Виждате много големи седмици.
The consumer experience is ultimately a way to achieve business goals.	Потребителското изживяване в крайна сметка е начин за постигане на бизнес цели.
We start as follows.	Започваме по следния начин.
She finished third this season.	През този сезон тя стана трета.
Love is difficult.	Любовта е трудна.
It was taken by someone who knew he was there.	Беше взето от някой, който знаеше, че е там.
I'm sure most of us understand that.	Сигурен съм, че повечето от нас разбират това.
But if you can't find them, there's nothing to worry about.	Но ако не можете да ги намерите, няма нищо страшно.
I have no idea what career development means.	Нямам представа какво означава кариерно развитие.
But it's for the best.	Но е за най-доброто.
I need help please help me.	Имам нужда от помощ моля помогнете ми.
We turn with him.	Завиваме с него.
You say you lose faith because of it.	Казвате, че губите вярата си заради това.
I put my arms around my neck.	Сложих ръцете й около врата си.
Each item is a published study.	Всяка точка представлява едно публикувано изследване.
Soon enough, the rhythm begins to appear.	Достатъчно скоро ритъмът започва да се появява.
No one under the sun can ever do that.	Никой под слънцето никога не може да направи това.
The whole service is free.	Цялата услуга е безплатна.
They are within your reach.	Те са в рамките на вашия обсег.
Added to the end.	Добавено към края.
I remembered a specific memory.	Сетих се за един конкретен спомен.
I helped him get to his car.	Помогнах му да стигне до колата си.
And I can't sleep.	И аз не мога да спя.
From this day forward, no one will speak ill of you.	От този ден нататък никой няма да говори лошо за теб.
However, in this document we have shown that this is not enough.	В този документ обаче показахме, че това не е достатъчно.
I was very scared.	много се страхувах.
I let him take the bill.	Дадох му да вземе сметката.
He would take the child there.	Щеше да заведе детето там.
It was answered.	Беше отговорено.
He felt he would need it.	Имаше чувството, че ще му трябва.
He was very excited and said he would like to be.	Той беше много развълнуван и каза, че би искал да бъде.
They are the enemy.	Те са врагът.
They are not of much interest here.	Тук те не представляват особен интерес.
Hold and control.	Съдържайте и контролирайте.
And this is definitely true.	И това определено е вярно.
When you feed your dogs, they love you.	Когато храните кучетата си, те ви обичат.
She knew she had.	Знаеше, че е имала.
I ordered exactly what the boys said he liked.	Поръчах точно това, което момчетата казаха, че му харесва.
The method involved two steps.	Методът включваше две стъпки.
Yes, it can be.	Да, това може да бъде.
It never will be, never will be.	Никога няма, никога няма да бъде.
For a child, the library should be around the corner.	За едно дете библиотеката трябва да е зад ъгъла.
It is time to move on from the bad experience.	Време е да продължим от лошия опит.
They no longer have power over me.	Те вече нямат власт над мен.
That seemed to be the real passion between them.	Това изглежда беше истинската страст между тях.
We know so little about him.	Ние знаем толкова малко за него.
The best part is the experience.	Най-добрата част е преживяването.
I would like to see him compete when he is well.	Бих искал да го видя да се състезава, когато е добре.
This immediately caught my attention.	Това веднага привлече вниманието ми.
It wasn't exactly a pain.	Не беше точно болка.
She turns to me.	Тя се обръща към мен.
Maybe you know something about the man and his friends.	Може би ти самият знаеш нещо за човека и неговите приятели.
The characters speak for us.	Героите говорят вместо нас.
At least that's my hope.	Поне това е моята надежда.
They finally reached me.	Накрая стигнаха до мен.
I will not go into details.	Няма да навлизам в подробности.
He is something to hear, no doubt.	Той е нещо за чуване, без съмнение.
Dad knew my brother needed my father's time with him.	Татко знаеше, че брат ми се нуждае от време на баща ми с него.
He liked the money he made.	Харесваше парите, които правеше.
It was a place to sit every night.	Всяка вечер това беше мястото за сядане.
He loved talking to her.	Той обичаше да говори с нея.
We finally got a big storm.	Най-накрая получихме голяма буря.
I think it's so beautiful.	Мисля, че е толкова красиво.
Proper procedure no longer requires.	Надлежната процедура не изисква повече.
To avoid this happening a few times so far, it's pretty crazy.	За да избегнете това да се случва няколко пъти до този момент, това е доста лудо.
Other things may help, but they will not solve it.	Други неща могат да помогнат, но те няма да го решат.
But he needed proof.	Но той имаше нужда от доказателство.
People came down to visit.	Хората слязоха на гости.
Bring him here.	Доведи го тук.
This is the plan.	Това е планът.
This upset my balance.	Това наруши баланса ми.
The front door is wide open.	Входната врата широко отворена.
He had left the country.	Той беше напуснал страната.
He asks you what you drink.	Пита ти какво пиеш.
And a window opened in my brain.	И в мозъка ми се отвори прозорец.
Stir and try.	Разбъркайте и опитайте.
They were friends with no previous problems.	Бяха приятели без предишни проблеми.
He has everything.	Той има всичко.
Lots of great colors to choose from.	Много страхотни цветове за избор.
Little else was known about her.	Малко друго се знаеше за нея.
Still, the scene had given her the answer.	Все пак сцената й беше дала отговора.
We have ways.	Имаме начини.
These books are just complete stories told in five issues.	Тези книги са просто пълни истории, разказани в рамките на пет броя.
It will happen again.	Ще се случи отново.
They are completely different.	Те са напълно различни.
It doesn't matter who.	Няма значение кой.
All interested friends started training accordingly.	Всички заинтересовани приятели започнаха да тренират съответно.
He made me smile.	Той ме накара да се усмихна.
I try to find her before the bad guys.	Опитвам се да я намеря преди лошите.
But any structure will work, as long as it is a structure.	Но всяка структура ще свърши работа, стига да е структура.
You women made your bed.	Вие, жените, оправихте леглото си.
However, a little more organization is needed.	Все пак е необходима малко повече организация.
This was disguised.	Това беше прикрито.
In the light they are even worse.	На светлина са още по-зле.
Wait, she'll be fine.	Чакай, ще се оправи.
I felt at home and part of the family.	Чувствах се като у дома си и част от семейството.
Not until she saw him again and could ask.	Не и докато не го видя отново и можеше да попита.
So we leave this question for another day.	Затова оставяме този въпрос за друг ден.
They pay a lot of attention.	Обръщат голямо внимание.
This journey is aimed at this goal.	Това пътуване е насочено към тази цел.
The state of the environment is not the only factor.	Състоянието на околната среда не е единственият фактор.
Start college or go to work.	Започнете колеж или отидете на работа.
My other horses ran great.	Другите ми коне тичаха страхотно.
The earlier the better.	Колкото по-рано, толкова по-добре.
Nice big size.	Хубав голям размер.
He looked at it, first on one side, then on the other.	Той го огледа, първо от едната страна, после от другата.
Not much, but maybe one or two a day.	Не много, но може би един или два на ден.
Especially not today, not now.	Особено не днес, не сега.
And for the most part it was accepted.	И в по-голямата си част беше прието.
But she knew that before he said it.	Но тя знаеше това, преди той да го каже.
Freedom from fear.	Свобода от страх.
The original line in blue.	Оригиналната линия в синьо.
That was the challenge.	Това беше предизвикателството.
My husband chose the place quite randomly.	Съпругът ми избра мястото доста на случаен принцип.
Still, they think they want it.	Все пак мислят, че го искат.
It may not come from our team.	Може да не идва от нашия екип.
I loved people.	Обичах хората.
Yes, it will definitely look good as mine plus one.	Да, той определено ще изглежда добре като моя плюс едно.
It is achieved.	Постига се.
There are good reasons for them to be right.	Има основателни причини те да са прави.
No one saw a soul come out.	Никой не видя да излиза душа.
There are different ways to deal with this.	Има различни начини за справяне с това.
You were amazing together.	Бяхте невероятни заедно.
It's funny, but you know he won't come in.	Смешно е, но знаеш, че няма да влезе.
The opposite came.	Дойде обратното.
She would find him.	Тя щеше да го намери.
I shook her hard.	Разтърсих я силно.
He will show you the price, obviously.	Той ще ви покаже, на цена, очевидно.
Sometimes we even meet difficult people.	Понякога дори срещаме трудни хора.
She sat motionless.	Тя седеше неподвижно.
There was a great offer.	Имаше голямо предлагане.
In the short term, this would mean one failure after another.	В краткосрочен план това би означавало един провал след друг.
I was leaving, boys.	Тръгвах, момчета.
Her children were safe.	Децата й бяха в безопасност.
You broke my heart.	Разби сърцето ми.
These were eight patients.	Това бяха осем пациенти.
This will definitely cause confusion.	Това непременно ще предизвика объркване.
I could never see her as part of our family.	Никога не можех да я видя да е част от нашето семейство.
He played man to man.	Той играеше мъж на човек.
We had the feeling that we could still lose this.	Имахме чувството, че все още можем да загубим това.
They cannot be examined by this court.	Те не могат да бъдат обект на разглеждане от този съд.
I know they will be fine.	Знам, че ще се оправят.
No, really, read both.	Не, наистина, прочетете и двете.
It later turned out to be wrong.	По-късно се оказа, че това е погрешно.
But the implementation of the game part was difficult.	Но изпълнението на игровата част беше трудно.
I love animals and she knew it.	Обичам животните и тя го знаеше.
If not, there may be problems.	Ако не, може да има проблеми.
There was another silence.	Настъпи още една тишина.
I cut it out completely.	Изрязах го напълно.
It wasn't like that with me.	При мен не беше така.
As soon as that was over, we would solve it.	Веднага след като това свърши, щяхме да го решим.
All these areas.	Всички тези области.
I am very creative and I like to create things with paper.	Много съм креативна и обичам да създавам неща с хартия.
In recent years, however, this model has come under stress.	През последните години обаче този модел беше подложен на стрес.
They are.	Те са.
With little experience or training.	С малко опит или обучение.
Soldiers search the house.	Войници претърсват къщата.
I will go now.	ще отида сега.
He walked angrily.	Той вървеше ядосан.
He has adhered to this improvement so far.	Той се придържа към това подобрение до момента.
It's all because of you.	Всичко е заради теб.
Difficult taxation.	Трудно облагане.
I love people who are difficult for me.	Обичам хора, които са трудни към мен.
He pulled a dead body on himself.	Той дръпна мъртво тяло върху себе си.
Soon all schools were placed under state administration.	Скоро всички училища бяха поставени под държавно управление.
I have a fingerprint and blood.	Имам отпечатък и кръв.
They married two years later.	Два години по-късно се ожениха.
But the issue seems to be more complicated.	Но изглежда, че въпросът е по-сложен.
If you smoke, you are more likely to have cancer.	Ако пушите, е по-вероятно да имате рак.
Most likely her father.	Най-вероятно баща й.
The father could pull him against his will.	Бащата можеше да го дръпне против волята му.
But the truth is still true.	Но истината все още е вярна.
It also takes a little extra work.	Поема и малко допълнителна работа.
Many were impatient and went home.	Мнозина нямаха търпение и се прибраха.
You made me decide.	Ти ме накара да реша.
The proof has therefore been reached.	Следователно доказателството е постигнато.
And unfortunately he doesn't even start saying it.	И за съжаление дори не започва да го казва.
It was quite quiet.	Беше доста тихо.
You have to trust me.	Трябва да ми се довериш.
Set aside the third bowl.	Оставете настрана третата купа.
She sat down next to me and kept talking.	Тя седна до мен и продължи да говори.
I was hoping it would help me now.	Надявах се, че ще ми помогне сега.
Me too.	И аз.
He told me he would help me.	Каза ми, че ще ми помогне.
That was my goal.	Това беше моята цел.
My hands hurt too much to write more.	Ръцете ме болят твърде много, за да пиша повече.
But there is no time to lose.	Но няма време за губене.
It's not today.	Не е днес.
In my car.	В моята кола.
I'm with you.	С теб съм.
It was like a street party.	Беше като улично парти.
I had missed a hit.	Бях пропуснал един удар.
He has been fighting ever since.	Оттогава се биеше.
He slept a lot.	Много заспал.
He returned to the camp.	Върна се в лагера.
I can't even remember the name.	Дори не мога да си спомня името.
The family part.	Семейната част.
They handed them out.	Раздадоха те.
But it lived in his dreams.	Но то живееше в мечтите му.
General, to you, in order to do so.	Генерал, на вас, с цел да го направите.
It will not be easy for you.	Няма да ви е лесно.
She was waiting for something.	Тя чакаше нещо.
It actually happened.	Всъщност се случи.
It was huge, easily five feet in diameter.	Беше огромен, лесно пет фута в диаметър.
I highly recommend giving this movie a chance.	Горещо препоръчвам да дадете шанс на този филм.
I hope she is found and caught.	Надявам се тя да бъде намерена и хваната.
She closed her eyes and tried to calm her mind.	Тя затвори очи и се опита да успокои ума си.
I had a community.	Имах общност.
This, of course, makes good sense.	Това, разбира се, има добър смисъл.
Face to face, skin to skin.	Лице в лице, кожа до кожа.
This will take some time.	Това ще отнеме известно време.
You can still trust me with that.	Все пак можеш да ми се довериш в това.
They know the law.	Те познават закона.
Our rooms are no longer secrets.	Стаите ни вече не са тайни.
I see through the front window.	Виждам през предния прозорец.
Make yourself comfortable with yourself.	Настанете се удобно със себе си.
Look at it this way.	Погледни по този начин.
Your photo was in the newspaper today.	Снимката ви беше във вестника днес.
What it means as proof of its true nature.	Какво означава като доказателство за истинската му същност.
It was a fire.	Беше пожар.
You vote for whoever you want.	Вие гласувате за когото искате.
Besides, they talk secretly at night.	Освен това те говорят тайно през нощта.
My family has known him for many years.	Семейството ми го познаваше от много години.
And you wouldn't lose it either, which is more.	И вие също не бихте го загубили, което е повече.
That is why you do what you do without learning.	Ето защо правите това, което правите, без да се учите.
The other driver did the same.	Другият шофьор направи същото.
And yet there was.	И все пак имаше.
I have not seen such a thing.	Не съм виждал такова нещо.
He was just a great person to have as a friend.	Той беше просто страхотен човек, който да имам за приятел.
Nothing else is needed.	Нищо друго не е необходимо.
Now they started laughing at each other.	Сега започнаха да се смеят един на друг.
You arrived late, at ten-thirty.	Бяхте пристигнали късно, в десет и половина.
And there are positives and negatives.	И има положително и отрицателно.
Time too.	Навремето също.
I'm used to a quiet life, you know.	Свикнал съм на спокоен живот, нали знаеш.
And we haven't even mentioned the benefits of weight loss.	И дори не сме споменали ползите от загуба на тегло.
Something had to be done.	Трябваше да се направи нещо.
Each other.	Един на друг.
I take it myself.	сам си го взимам.
To determine if he is home.	За да определи дали е вкъщи.
There will be consequences, she knows.	Ще има последствия, тя знае.
And the rest, as they say, is history !.	А останалото, както се казва, е история!.
The house was black.	Къщата беше черна.
I knew it before, I was going to tell you that night.	Знаех го и преди, щях да ти кажа онази вечер.
I was there when his life fell apart.	Бях там, когато животът му се разпадна.
It was what they wanted to be.	Беше това, което искаха да бъдат.
Something interesting happened today.	Днес се случи нещо интересно.
In fact, we're not even sure if anyone is leaving town.	Всъщност дори не сме сигурни дали някой напуска града.
The day did not start well.	Денят не започваше добре.
She turned the situation in her mind.	Тя преобърна ситуацията в ума си.
Life is not a school.	Животът не е училище.
His return is not yet known.	Завръщането му все още не е известно.
Her old things were the country.	Старите й неща бяха страната.
They cannot be the reason you believe or do something.	Те не могат да бъдат причината, поради която вярвате или правите нещо.
But they wouldn't let me go because he couldn't find a house.	Но не ме пуснаха, защото не можеше да си намери къща.
You are not worth the trouble.	Не си струваш проблемите.
A major operation was planned.	Беше планирана голяма операция.
As well as common law.	Както и общото право.
The biggest problem, of course, is its damage to the planet.	Най-големият проблем, разбира се, е увреждането му на планетата.
But they are here somewhere.	Но те са тук някъде.
The world will find a way to continue.	Светът ще намери начин да продължи.
I will never go again because it is too dangerous.	Никога няма да отида отново, защото е твърде опасно.
Fear is not part of who and what you are.	Страхът не е част от това кой и какво си.
I knew nothing about being a father.	Не знаех нищо за това да бъда баща.
And I'll see you tonight for dinner.	И ще се видим тази вечер на вечеря.
Maybe your lies had stopped.	Може би лъжите ти бяха спрели.
However, needs have changed.	Нуждите обаче са се променили.
I will not try this by agreement.	Няма да пробвам това по съгласие.
The number one activity in this place is in the queue.	Дейността номер едно на това място е на опашка.
Before the war, before the peace.	Преди войната, преди мира.
That brought me back.	Това ме върна.
We are committed to this decision.	Ние сме обвързани с това решение.
The blood will come out.	Кръвта ще излезе.
But I can't get those values.	Но не мога да получа тези стойности.
They did not accept the world around them.	Те не приемаха света около себе си.
He felt quite calm.	Чувстваше се доста спокоен.
The components of this system are related to gender.	Компонентите на тази система са свързани със пола.
She just wants to add a screen door, so to speak.	Тя иска само да добави екранна врата, така да се каже.
Green eyes say nothing, neither does he.	Зелените очи не казват нищо, нито той.
Other studies have also shown similar results.	Други проучвания също показват подобни резултати.
I didn't call you.	не съм ти звънял.
Their real name can be chosen by the player.	Истинското им име може да бъде избрано от играча.
But she finally got there.	Но тя най-накрая стигна до там.
I may be crazy.	може да съм луд.
I read the books.	Четох книгите.
They cannot avoid talking to each other.	Те не могат да избегнат разговора помежду си.
But don't get me wrong.	Но не ме разбирайте погрешно.
The applicant did not attend the hearing in person.	Ищецът не е присъствал лично на съдебното заседание.
You are afraid that you may forget, but you will never do it.	Страхувате се, че може да забравите, но никога няма да го направите.
I will not keep running.	Няма да продължавам да бягам.
Obviously, these are different activities.	Очевидно става дума за различни дейности.
You could say that she used to be quite beautiful.	Може да се каже, че някога е била доста красива.
That afternoon he had asked the parents to come and bring their children.	Онзи следобед той беше помолил родителите да дойдат и да доведат децата си.
But these are the best examples.	Но това са най-добрите примери.
They like facts, facts and answers.	Те харесват факти, данни и отговори.
We are afraid and we must be afraid.	Страхуваме се и трябва да се страхуваме.
He was a criminal.	Той беше престъпник.
They don't want that.	Те не искат това.
Nobody hurt you.	Никой не те е наранил.
Some others left.	Напуснаха и някои други.
That's right now.	Сега е така.
Now everyone has done so many other things.	Сега всички са направили толкова много други неща.
He knew she was stupid.	Знаеше, че е била глупава.
Good for him.	Браво на него.
Change can be difficult.	Промяната може да е трудна.
He said my name.	Той каза името ми.
To walk day and night.	Да вървя денем и нощем.
It just has to happen.	Просто трябва да се случи.
The interview was successful and the conditions reasonable.	Интервюто беше успешно и условията разумни.
To dream of rain or fire is good.	Да сънувате дъжд или огън е добре.
Not just for me, but for her.	Не само за мен, но и за нея.
I love his speed.	Обичам скоростта му.
He was too old for the hard stuff.	Беше твърде стар за тежките неща.
I want to be there for you.	Искам да бъда там за теб.
Keeps the mind young.	Поддържа ума млад.
I was unlucky.	нямах късмет.
Too much pain.	Твърде голяма болка.
They proved he could come in.	Доказаха, че може да влезе.
Lots and lots of books.	Много и много книги.
Everything else is a detail.	Всичко останало е детайл.
I kept seeing movement in the black water.	Непрекъснато виждах движение в черната вода.
So each section can have any number of people.	Така че всяка секция може да има произволен брой хора.
She is ready to take.	Тя е готова да вземе.
It works for you and it works against you.	Работи за вас и работи срещу вас.
Take one of these points.	Вземете някоя от тези точки.
But now there is none of that.	Но сега няма нищо от това.
But the problem turns out to be worse than we thought.	Но проблемът се оказва по-лош, отколкото предполагахме.
But someone was in the room with me.	Но някой беше в стаята с мен.
She called for help.	Тя се обади за помощ.
They will never be hot or cold again.	Никога повече няма да им е топло или студено.
It wasn't that much.	Не беше толкова много.
It may be serious enough to stop the game.	Може да е достатъчно сериозно, за да спре играта.
There are some strange moments.	Има няколко странни момента.
He didn't show up.	Не се появи.
That's your right, she said.	Това е твое право, каза тя.
It starts early, ends late.	Започва рано, свършва късно.
So much more.	Така че много повече.
Man against man.	Човек срещу човек.
Of the three independent experiments on each test.	От трите независими експеримента на всеки тест.
I, of course, watched her all the time.	Аз, разбира се, непрекъснато я гледах.
In this case, it was our meeting.	В случая това беше нашата среща.
Still, when the light was full, something was wrong.	И все пак, когато светлината беше пълна, нещо не беше наред.
If you still have them, he can't help but think.	Ако все още ги имаш, той не може да не мисли.
Whatever people were up to now, it was too late.	Каквото и да измислят хората сега, те бяха твърде късно.
His heart began to beat.	Сърцето му започна да бие.
I'm not here to make you look bad.	Не съм тук, за да те карам да изглеждаш зле.
He hit eight and passed one.	Той удари осем и измина един.
I often wish tonight was a dream.	Често ми се иска тази нощ да е сън.
He then remained in hospital.	След това остава в болница.
He was the only leader of the group who was a man.	Той беше единственият лидер на групата, който беше мъж.
It was certainly not that he had any pretensions to her.	Със сигурност не беше, че той имаше претенции към нея.
I do not think so.	не мисля така.
There were no reports of any consequences of this storm.	Нямаше съобщения за някакви последици от тази буря.
Yes, there is one more argument than you would expect.	Да, има още един аргумент, отколкото бихте очаквали.
Poor people.	Беден от хората.
You really feel like you know these characters.	Наистина усещаш, че познаваш тези герои.
I made a terrible mistake.	Правех ужасна грешка.
I'm a boy.	Аз съм момче.
You are everything.	Ти си всичко.
It seems to be improving every week.	Изглежда, че се подобрява всяка седмица.
And you have something interesting to say.	И имаш нещо интересно да кажеш.
I had to get close to him, watch him.	Трябваше да се доближа до него, да го наблюдавам.
He wanted to cry.	Идеше му да плаче.
Decision process tomorrow.	Процес на решение утре.
You can be completely relaxed.	Можете да бъдете напълно спокойни.
Except, of course, the part with the husband.	Освен, разбира се, частта със съпруга.
You absolutely do.	Абсолютно го правиш.
It is impossible to get there by car now, not on time.	Невъзможно е да се стигне с кола сега, не навреме.
They did not answer.	Те не отговориха.
Look into his eyes.	Погледни в очите му.
In fact, she was right that I came home dead.	Всъщност тя беше права за това, че се прибрах мъртъв вътре.
Unfortunately, these systems suffered from a number of problems.	За съжаление, тези системи страдаха от редица проблеми.
Night and day.	Нощ и ден.
Contact him now and get your solution.	Свържете се с него сега и получете своето решение.
Enough to make everyone happy, not enough to expire.	Достатъчно, за да бъде всички щастливи, не достатъчно, за да изтече.
The way you work can vary.	Начинът, по който работите, може да варира.
I have the feeling that we have too.	Имам чувството, че и ние имаме.
It's a little complicated.	Малко е сложно от работите.
Cut everything in front of your eyes.	Нарежете всичко пред очите.
The whole time.	През цялото време.
All you have to do is start fresh.	Всичко, което трябва да направите, е да започнете на чисто.
You did nothing.	Ти не направи нищо.
if you please.	ако обичаш.
Please consider carefully before making a final decision.	Моля, обмислете внимателно, преди да вземете окончателно решение.
She was so good.	Тя беше толкова добра.
Reduce social media.	Намалете социалните медии.
Not much to compare.	Не е много за сравнение.
Others brought and did the same.	Други докараха и направиха същото.
Working hours are different.	Работното време е различно.
However, do not touch it.	Не го докосвай обаче.
He died a few minutes later.	Той почина няколко минути по-късно.
I'm not.	Не съм.
Do not talk like that.	Не говори така.
It wasn't clean when we went there.	Не беше чисто, когато отидохме там.
We are still catching our breath.	Все още си поемаме дъх.
You would think you were my student.	Бихте си помислили, че сте мой ученик.
He wants his ideas to be heard.	Той иска идеите му да бъдат чути.
As such, it is widely used in paper applications.	Като такъв, той се използва широко в хартиени приложения.
I knew he loved me.	Знаех, че ме обича.
So here are some pictures.	Така че ето няколко снимки.
Global health is no exception.	Глобалното здраве не е изключение.
Therefore, the proposed method still works in this extreme case.	Следователно предложеният метод все още работи в този краен случай.
There would be no tone.	Нямаше да има тон.
It changes quickly.	Сменя се бързо.
They are most of a threat just because they are there.	Най-много са заплаха само за това, че са там.
She had no hope.	Тя нямаше надежда.
There may be an element of risk.	Може да има елемент на риск.
I love looking at you.	Обичам да гледам на теб.
I will wait for you with more of the same.	Ще те чакам с още от същото.
I'm not waiting for the end of the year to review it.	Не чакам края на годината, за да го прегледам.
These days, many women seem to be doing just the opposite.	Тези дни изглежда, че много жени правят точно обратното.
Sounds kind of interesting to me.	Звучи ми някак интересно.
That's one way of saying it.	Това е един от начините да го кажа.
Some can be dangerous.	Някои може да са опасни.
But the war.	Но войната.
That's where my anxiety comes from.	Оттам идва притеснението ми.
They began to become more and more difficult to believe.	Започнаха да стават все по-трудни за вярване.
Or maybe it wasn't him.	Или може би не беше той.
This is learned behavior that exists only in behavior.	Това е заучено поведение, което съществува само в поведението.
But this is something they need to show.	Но това е нещо, което те трябва да покажат.
They like things to stay the way they are.	Обичат нещата да остават такива, каквито са.
They both had a love for the law of the earth.	И двамата имаха любов към закона на земята.
But his family seems to have other plans.	Но изглежда семейството му има други планове.
Communication is the key to the success of our marriage.	За успеха на нашия брак комуникацията е ключът.
Maybe a phone call, but she may not even make it.	Може би телефонно обаждане, но тя може дори да не направи това.
They didn't let me upstairs.	Не ме пуснаха горе.
However, many things have changed.	Много неща обаче се промениха.
After the search you will see the search results.	След търсенето ще видите резултатите от търсенето.
I'm sorry guys.	Съжалявам момчета.
The results speak for themselves.	Резултатите говорят сами за себе си.
They don't look like music.	Не приличат на музика.
He shook hands and repeated.	Той стисна ръката и го повтори.
They really understood it.	Те наистина го разбраха.
A lot of sugar is added.	Добавена е много захар.
Maybe.	Може.
Nobody asked them.	Никой не ги е питал.
So they tried.	Така се опитаха.
Because he wanted to be in this picture.	Защото искаше да бъде на тази снимка.
I bounce for a moment.	Отскачам за момент.
To have a vision.	Да имаш визия.
It will be fun to play against your friends.	Ще бъде забавно да играеш срещу приятелите си.
First, plan a visit.	Първо, планирайте посещение.
He held out one of his long arms.	Той протегна една от дългите си ръце.
That was the best thing that ever happened to me.	Това беше най-хубавото нещо, което ми се е случвало.
Older dogs need food that is appropriate for their age.	По-възрастните кучета се нуждаят от храна, подходяща за тяхната възраст.
It was as if it had helped him.	Сякаш му беше помогнало.
His father as a leader.	Баща му като лидер.
If we were paid to play, we would play.	Ако ни платиха да играем, щяхме да играем.
There were no recorded deaths.	Нямаше нито една регистрирана смърт.
Sometimes it can get much more complicated.	Понякога може да стане много по-сложно.
I guess you're right.	Предполагам, че си прав.
This was the phase that broke me last time.	Това беше фазата, която ме разби последния път.
But that was not his problem.	Но това не беше негов проблем.
Meet my friends.	Запознай се с приятелите ми.
You were just one of the girls.	Ти беше просто едно от момичетата.
Images are displayed as expected.	Изображенията се показват според очакванията.
I'm fine with that.	Аз съм добре с това.
The skin is taken from the chest wall.	Кожата е взета от гръдната стена.
In this way, a better service can be provided to the user.	По този начин на потребителя може да бъде предоставена по-добра услуга.
I was returning to my gold.	Връщах се към моето злато.
I will wait outside.	Ще чакам отвън.
So let's see how I do this year.	Така че нека видим как се справя тази година.
Well, this is our half hour.	Е, това е нашият половин час.
The situation has caused national concern.	Ситуацията предизвика национално безпокойство.
He liked to smile.	Той обичаше да се усмихва.
You will be taken care of.	Ще бъдете погрижени.
There was a sound of movement.	Чуваше се звук на движение.
He covered himself carefully each time they finished.	Покриваше се всеки път, когато свършваха, внимателно.
Both were perfectly assembled.	И двете бяха перфектно събрани.
They did a lot of that.	Те направиха много от това.
For better or for worse.	За добро или за лошо.
I lost track of time.	Загубих представа за времето.
In this case, the case before us is even stronger.	В случая пред нас случаят е още по-силен.
They really were.	Те наистина бяха.
I'm really happy.	наистина съм доволен.
I will continue to do this every day forever.	Ще продължа да правя това всеки ден завинаги.
It's simple and so convenient.	Това е просто и толкова удобно.
I really don't want to know.	Наистина не искам да знам.
Therefore, he remains the chosen one.	Поради това той остава избраният.
There was not enough time.	Нямаше достатъчно време.
And it's not just me.	И не съм само аз.
Two doors in the wall on the left.	Две врати в стената отляво.
Nothing out there today does that.	Нищо там днес не прави това.
Finally we get to how.	Накрая стигаме до как.
I got tired.	Изморих ме.
I'm not sure if this is the problem or not.	Не съм сигурен дали това е проблемът или не.
And it seems that he really took that money.	И изглежда, че той наистина е взел тези пари.
There is nothing to hear.	Няма какво да се чуе.
An area for everyone.	Зона за всеки човек.
He was in town right above me.	Той беше в града точно над мен.
Now they are running for cover again.	Сега те отново бягат за прикритие.
Besides, it wouldn't last long.	Освен това нямаше да продължи дълго.
Like nothing different.	Като нищо различно.
In general, we can say the following.	Като цяло можем да кажем следното.
Its location is also not shown on the map because it is new.	На картата също не е показано неговото място, защото е ново.
Even when you're angry.	Дори когато си ядосана.
The results are sad to watch for several reasons.	Резултатите са тъжни за гледане по няколко причини.
Poor little boy.	Горкото малко момче.
She smiled around the table.	Тя се усмихна около масата.
People come and go.	Хората влизат и излизат.
Watching the others was amazing.	Гледането на другите беше невероятно.
Just like we have.	Точно както имаме.
But her face.	Но лицето й.
For her, the conversation ended just then.	За нея разговорът приключи точно тогава.
I want to sleep in the sun and walk under the stars.	Искам да спя на слънце и да се разхождам под звездите.
In his shoulder.	В рамото му.
I'm super happy with the way it turned out.	Супер съм доволен от начина, по който се получи.
He never let her sleep, they both knew.	Той никога не й позволяваше да спи, и двамата знаеха.
It has everything a person could wish for.	Има всичко, което човек може да пожелае.
I will keep the blog online.	Ще поддържам блога онлайн.
The more economic development we have, the more we change nature.	Колкото повече икономическо развитие имаме, толкова повече променяме природата.
Apparently the church is asleep there.	Очевидно църквата там е заспала.
From the above experiments is calculated.	От посочените експерименти е изчислен.
Obviously, this was shown by the result.	Очевидно, това се показа с резултата.
So far no one was able to send in the perfect solution, which is not strange.	Досега никой не се е съгласил да го направи.
It was still a long time, but it was time to go.	Това беше още много време, но беше време да тръгваме.
A fifth step in this process is contested in this case.	Пета стъпка от този процес е оспорвана в този случай.
There was nothing else to say or do.	Нямаше какво друго да се каже или направи.
It was in the back.	Беше отзад.
After two attempts, the mean was calculated.	След два опита беше изчислена средната стойност.
Lots of energy.	Много енергия.
And he was there.	И той беше там.
They had lost both mother and father.	Бяха загубили и майка, и баща.
The agreement, at least in part, is not complicated.	Споразумението, поне отчасти, не е сложно.
Take a good look at his face.	Погледнете добре лицето му.
You will become rich and hated.	Ще станеш богат и ще бъдеш мразен.
At least it worked.	Поне работеше.
Everything, not war.	Всичко, а не война.
She wanted me to come and have a great time.	Тя искаше да дойда и да си прекарам страхотно.
Sometimes several months.	Понякога няколко месеца.
So now we started running to get out on time.	Така че сега започнахме да бягаме, за да излезем навреме.
Let this be your guide.	Нека това бъде вашият водач.
Each of the latter received half the weight.	Всеки от последните получи половин тежест.
But not many of them remain.	Но не са останали много от тях.
I couldn't understand her.	Не можех да я разбера.
I have to be true to myself.	Трябва да бъда верен на себе си.
As if that would make things easier.	Сякаш това щеше да улесни нещата.
To decide what to do.	За да решим какво ще правим.
We will do what we can to help.	Ще направим каквото можем, за да помогнем.
Out with my family.	Навън със семейството ми.
He knew exactly how the boy felt.	Знаеше точно как се чувства момчето.
For the money spent, it's worth it.	За похарчените пари това си заслужава.
About what it cost me.	За това какво ми струваше.
But there are ways we can fix that.	Но има начини, по които можем да поправим това.
They gave me time and space.	Дадоха ми време и място.
You briefly mentioned your music career.	Споменахте накратко музикалната кариера.
They say he's not good enough for her.	Казват, че той не е достатъчно добър за нея.
Focus on the numbers five, three and one.	Съсредоточете се върху числата пет, три и едно.
I'm not sure if this is a bad thing.	Не съм сигурен дали това е нещо лошо.
There is no time for that.	Няма време за това.
This result is easy to understand.	Този резултат е лесен за разбиране.
After thinking for a moment, he agreed.	След като помисли за момент, той се съгласи.
Listen to my song.	Слушайте песента ми.
And tonight the sign came.	И тази нощ знакът дойде.
He would try to sleep.	Щеше да се опита да заспи.
Smash them and kill them.	Разбийте ги и ги убийте.
Each layer matters.	Всеки слой има значение.
He would be there by tomorrow morning.	Щеше да е там до утре сутринта.
Fair enough, to some extent.	Достатъчно справедливо, до известна степен.
That didn't work.	Това не работеше.
So the information must be presented with this in mind.	Така че информацията трябва да бъде представена с това предвид.
I spent my life in a small business.	Прекарах живота си в малък бизнес.
I don't have to worry about that.	Не бива да се тревожа за това.
Analyzes mobile phone data.	Анализира данните от мобилния телефон.
This is the best thing you can do.	Това е най-доброто, което можеш да направиш.
Make them a little older.	Състарете ги малко.
Whatever he did, she couldn't calm down.	Каквото и да направи, тя не можеше да се успокои.
Come on now, you can help me fix this bed.	Хайде сега, можеш да ми помогнеш да оправя това легло.
They have been the subject of various experiments.	Те са били обект на различни експерименти.
God does not see it that way.	Бог не го вижда по този начин.
But it happened.	Но се случи.
I want to spend one night.	Иска ми се да си направя една нощ.
I told you, someone grabbed me.	Казах ти, някой ме грабна.
You also made some good points in your argument.	Ти също направи някои добри точки в аргумента си.
Of course, this is not meant to be a show.	Разбира се, това не е предназначено да бъде някакво шоу.
That would be wrong.	Това би било погрешно.
Two can play this game.	Двама могат да играят тази игра.
One night you are a rich woman too.	Една нощ и ти си богата жена.
Not because he says so, but because we are not ready.	Не защото той казва така, а защото не сме готови.
I have to find somewhere else.	Трябва да намеря някъде другаде.
He quickly turned his head away.	Той бързо обърна глава настрани.
I may not get much of an answer, but it was worth a try.	Може да не получа много отговор, но си струваше да опитам.
Everyone was carrying a weapon, of course.	Всички носеха оръжие, разбира се.
He had the will to do it, yes.	Имаше воля да го направи, да.
She often comments on family, friends, the news and life in general.	Тя често коментира семейството, приятелите, новините и живота като цяло.
He was too young to learn to understand what he wanted.	Беше твърде млад, за да се научи, да разбере правилно какво иска.
I will still be here to answer your questions.	Все още ще съм тук, за да отговоря на въпросите ви.
I had to go and stand outside.	Трябваше да отида да стоя навън.
I learn a lot by reading.	Научавам много, като чета.
They were probably beyond the scope of his reading and understanding.	Те вероятно бяха извън обхвата на неговото четене и разбиране.
Again by email.	Отново чрез имейл.
He can do it inside.	Той може да го направи вътре.
Now they are looking for any last hit.	Сега те търсят каквото и да е било последното попадение.
There is not much to do.	Няма много за правене.
I am very pleased with him.	Много съм доволен от него.
They are too good.	Прекалено хубави са.
A mother who has done this usually feels much better than that.	Майка, която е направила това, обикновено се чувства много по-добре от това.
There is a rich theme everywhere.	Навсякъде има богата тематика.
I would like you to live with me.	Бих искал да живееш с мен.
You are in a good moment in your recovery.	Вие сте в добър момент във вашето възстановяване.
I did not ask.	не съм питал.
Oh, yes, it was a summer never to be forgotten.	О, да, това беше лято, което никога не се забравя.
In this way, the car doors can be opened.	По този начин вратите на автомобила могат да бъдат отворени.
Cut into sticks, serve.	Нарежете на пръчки, сервирайте.
I could see it clearly, I could study its structure.	Можех да го видя ясно, можех да изуча структурата му.
Construction began later that month.	Строителството започна по-късно същия месец.
Another attempt.	Още един опит.
Like the girl he met on the way to town.	Като момичето, което срещна на път за града.
When he went outside, he could not see her.	Когато излезе навън, не можа да я види.
Easier to just enjoy than disassemble.	По-лесно просто да се наслаждавате, отколкото да разглобявате.
Many have tried and failed.	Мнозина са опитвали и са се провалили.
Let's take the case of knowledge.	Да вземем случая със знанието.
My new project.	Моят нов проект.
What a complicated day.	Какъв сложен ден.
Unfortunately, the result turned out to be too difficult for most people.	За съжаление резултатът се оказа твърде труден за повечето хора.
It will make sense to them that these three are here.	Ще има смисъл за тях, че тези тримата са тук.
Its place is clean and nice.	Мястото му е чисто и приятно.
It was quite a shock.	Това беше доста шок.
I think this is the best.	Мисля, че това е най-добре.
Unfortunately, this is how the system works.	За съжаление така работи системата.
He must believe.	Той трябва да вярва.
They want me to take responsibility.	Искат аз да поема отговорността.
They were good at the time, for my development.	Бяха добри навремето, за моето развитие.
Their results are different.	Техните резултати са различни.
Many people thought of it as television.	Много хора мислеха за това като за телевизия.
This was the center of our home.	Това беше центърът на дейността на нашия дом.
They can even give the best results in the world.	Може дори да дадат най-добрите резултати в света.
I couldn't read.	Не можех да чета.
It's not over yet.	Всичко още не е свършило.
These people are simply calling for basic human rights.	Тези хора просто призовават за основни човешки права.
She needs to get someone else involved.	Тя трябва да привлече някой друг към това.
Maybe in a place like this they will never do it.	Може би на място като това никога няма да го направят.
You will no longer read this series.	Няма повече да четете тази серия.
I was trying to lose weight.	Опитвах се да отслабна.
He was also wounded.	Освен това беше ранен.
I hope there is none of that.	Надявам се да няма нищо от това.
He couldn't answer, even though he knew what he was thinking.	Не можеше да отговори, въпреки че знаеше какво си мисли.
Stars of the night.	Звезди на нощта.
So they both just keep building new ones.	Така че и двамата просто продължават да изграждат нови.
This is a close case.	Това е близък случай.
The content here is great.	Съдържанието тук е страхотно.
This should not be added to the kernel.	Това не трябва да се добавя към ядрото.
There was a problem.	Имаше един проблем.
He sensed that he had made a mistake.	Усещаше, че е направил грешка.
He could take the damn chair.	Можеше да вземе проклетия стол.
The earth matters in the end.	Земята има значение в крайна сметка.
Please know that the story is on your side.	Моля, знайте, че историята е на ваша страна.
I wrote about the trial in general.	Писах за съдебния процес в общи линии.
No one returned to battle during the war.	Никой не се върна в битка по време на войната.
You must respect the rights of others.	Трябва да уважавате правата на другите.
The whole unit sent us.	Цялото звено ни изпрати.
Close your eyes and listen.	Затворете очи и слушайте.
In any case, he is safe now.	Във всеки случай сега е в безопасност.
Good thing you promise me so much.	Добре, че ми обещаваш толкова много.
There may be reasons why someone is not available.	Може да има причини, поради които някой не е на разположение.
I did not have a rich collection of warm clothes.	Не притежавах богата колекция от топли дрехи.
You have two choices for this.	За това имате два избора.
This court should not consider this issue.	Този съд не трябва да разглежда този въпрос.
When performing a series of three treatments, several options are available.	При извършване на серия от три лечения са налични няколко опции.
You need to make sure you get the services you need.	Трябва да сте сигурни, че получавате услугите, от които се нуждаете.
Then he turns back.	След това се обръща назад.
Not at all.	Ни най-малко.
They walked together to the house.	Те тръгнаха заедно към къщата.
Of course, this does not mean that it is not available.	Разбира се, това не означава, че не е наличен.
Let me get you in.	Нека те вкарам.
I really hated him.	Наистина го мразех.
They are not born that way.	Те не са родени такива.
He got up and played for a while.	Той стана и поигра за малко.
Wonderful place, comfortable and clean.	Прекрасно място, удобно и чисто.
How to take care of your voice.	Как да се грижа за гласа си.
Her fingers found his hand and stayed there.	Пръстите й намериха ръката му и останаха там.
Make sure it's real.	Уверете се, че е истинско.
Success depends on how well and quickly you react.	Успехът зависи от това колко добре и бързо реагирате.
I think it would be a great, great thing.	Мисля, че би било страхотно, страхотно нещо.
They will not listen to anyone younger than them.	Те няма да слушат никой по-млад от тях.
There was some confusion about it.	Имаше известно объркване по въпроса.
And he didn't stop there.	И не спря дотук.
The police told him to drop the knife.	Полицаите му казали да пусне ножа.
A year or two, maybe more.	Година-две, а може и повече.
If someone makes a mistake, the person is probably aware of it.	Ако някой направи грешка, човекът вероятно е наясно с това.
These are fun.	Това са забавни.
However, we decided to try on our last day for lunch.	Все пак решихме да пробваме в последния ни ден за обяд.
This was their last time together.	Това беше последният им път заедно.
I definitely like beer.	Определено харесвам бира.
Read your documents aloud.	Прочетете документите си на глас.
They had a fire, but it was almost extinguished.	Имаха пожар, но почти беше угаснал.
So it's really easy for me to get out of this.	Така че наистина ми е лесно да се измъкна от това.
They don't care about television.	Телевизията не им пука.
Food no longer controls me.	Храната вече не ме управлява.
Just come with me and let the doctor examine you.	Просто ела с мен и остави лекаря да те прегледа.
I was really pleased with the way we saw the match.	Наистина бях доволен от начина, по който видяхме мача.
We knew absolutely nothing.	Не знаехме абсолютно нищо.
Moreover, we liked modern smart models.	Още повече, ние харесахме модерните интелигентни модели.
The answer is money.	Отговорът е пари.
We are two people.	Ние сме двама души.
The value of these items is not recorded except for these reports.	Стойността на тези артикули не е записана освен тези отчети.
I was working on a problem when he called.	Работех по проблем, когато се обади.
And our database is created by our members.	И нашата база данни се създава от нашите членове.
He pulled it back.	Той го дръпна обратно.
We have to be there.	Трябва да сме там.
And yet this is the case.	И все пак такъв е случаят.
It stayed in my head.	Остана в главата ми.
There was no need for any.	Нямаше нужда от никакви.
Each system is completely different from the others.	Всяка система е напълно различна от другите.
There are differences.	Има разлики.
The red line shows a perfect match between the model and the data.	Червената линия показва перфектно съответствие между модела и данните.
That if she had a choice, she would be with him.	Че ако имаше избор, щеше да бъде с него.
No tool required.	Не се изисква инструмент.
It was fun to play with that too.	Беше забавно да играя и с това.
It was very warm.	Беше много топло.
People fall only a few thousand times before balancing and walking.	Хората падат само няколко хиляди пъти, преди да балансират и да ходят.
Everyone is claiming a hit in the middle of the moment.	Всички претендират за хит в разгара на момента.
A lot of love for you.	Много любов към теб.
Then he would be part of the crime scene.	Тогава щеше да стане част от местопрестъплението.
That would not be a problem.	Това не би било проблем.
Thanks to everyone who helped.	Благодаря на всички, които помогнаха.
Head down and go.	Глава надолу и тръгвай.
One floor down from the top.	Един етаж надолу от върха.
Against two women.	Срещу две жени.
Our job is to help our children function in the world.	Нашата работа е да помогнем на децата ни да функционират в света.
They want to sell it.	Те искат да го продадат.
It happens.	Това се случва.
When parking became free.	Когато паркирането стана безплатно.
But there was magic at the time just before it happened.	Но в това време имаше магия точно преди това да се случи.
He gives nothing, never.	Той не дава нищо, никога.
However, these actions cannot usually be described as "movement".	И все пак тези действия обикновено не могат да бъдат описани като „движение“.
My heart broke to see her that way.	Сърцето ми се разби да я видя по този начин.
Contact them, ask for advice.	Обърнете се към тях, помолете за съвет.
People do pretty well once they move.	Хората се справят доста добре, след като се движат.
Then I can do it twice.	Тогава мога да го направя два пъти.
Please share what works for you.	Моля, споделете какво работи за вас.
Fight the fire with fire.	Бори огъня с огън.
The soldiers let out a breath.	Войниците изпуснаха дъха, който задържаха.
I need each of them.	Имам нужда от всеки един от тях.
You are too close to that.	Ти си твърде близо до това.
It was nice to spend some time with the whole family.	Беше приятно да прекарам малко време с цялото семейство.
If he really loved me, he would never do that.	Ако наистина ме обичаше, никога нямаше да направи това.
A few words passed between them.	Между тях преминаха няколко думи.
He's just watching.	Той само гледа.
That's why she wanted to talk to me.	Затова тя искаше да говори с мен.
Nothing is what it seems.	Нищо не е такова, каквото изглежда.
Longer than a second.	По-дълго от една секунда.
I happen to know someone who may know.	Случайно познавам някой, който може да знае.
Think before you act.	Мислете преди да действате.
You look too much like your mother.	Прекалено много приличаш на майка си.
The construction of the tracks took almost two years to complete.	Завършването на изграждането на пистите отне близо две години.
Give him fair feedback on his performance.	Дайте му справедлива обратна връзка за представянето му.
I showed only one of the many systems.	Показах само една от многото системи.
They are both dead.	И двамата са мъртви.
Which you may want or not.	Което може да искате или не.
Nothing super amazing.	Нищо супер невероятно.
She wondered where they came from and who they were fighting for.	Тя се чудеше откъде идват и за кого се борят.
The image of yourself is basically the way you look at yourself.	Образът на себе си е основно начина, по който гледате на себе си.
It was in his nature to attack.	В природата му беше да атакува.
I would like to do it.	Бих искал да го направя.
At least that's true for me over the years.	Поне това е вярно за мен през годините.
And I've changed so much.	И аз се промених толкова много.
Ask what you need.	Попитайте каквото ви трябва.
And you have to go there.	И ти трябва да отидеш там.
Whether this was done quite by accident or not is not known.	Дали това е направено съвсем случайно или не, не е известно.
Not if it continues.	Не и ако това продължава.
She did not read or watch television.	Тя не четеше и не гледаше телевизия.
They don't think he'll last tonight.	Те не мислят, че той ще издържи през нощта тази вечер.
They even already have separate search results for phone users.	Те дори вече имат отделни резултати от търсенето за потребители на телефони.
Maybe something new every week.	Може би ново нещо всяка седмица.
They will not last very long.	Те няма да продължат много дълго време.
And the experience.	И опитът.
It made me think.	Накара ме да мисля.
And they're just not sure what to focus on.	И просто не са сигурни върху какво да се съсредоточат.
The effect also works for animals.	Ефектът работи и за животните.
As if they don't want us to have health care.	Сякаш не искат да имаме здравни грижи.
Emotions affect memory, and memories affect emotions.	Емоциите влияят на паметта, а спомените влияят на емоциите.
Reach out.	Протягам ръка.
I had to change my mind.	Трябваше да променя възгледа си.
I hope you think so, Dad.	Надявам се, че мислиш така, татко.
On this working day.	В този работен ден.
It was not difficult to read their thoughts.	Не беше трудно да се прочетат мислите им.
Sounds like a fun idea, though.	Звучи като забавна идея обаче.
We leave single rooms.	Излизаме от единични стаи.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
All patients completed the therapy.	Всички пациенти са завършили терапията.
Come and try us.	Елате и ни опитайте.
I expect we haven't seen him in a while.	Очаквам да не го виждаме известно време.
If we like each other, then we spend more time together.	Ако се харесваме, тогава прекарваме повече време заедно.
Then he was gone.	После го нямаше.
Unfortunately, this is not possible.	За съжаление, това не е възможно.
Write to me as soon as you receive these lines.	Пишете ми веднага щом получите тези редове.
I can guess.	мога да гадая.
Look straight ahead again.	Погледни отново право напред.
If you love parties, stay there.	Ако обичате партита, останете там.
But she needed to know more about it to survive.	Но тя трябваше да знае повече за това, за да оцелее.
It has never been easier.	Никога не е ставало по-лесно.
We don't have a good window to that.	Нямаме добър прозорец към това.
Then teach others to see what he saw.	След това научи другите да виждат това, което той е видял.
You're still killing us.	Все още ни убиваш.
He probably needs the money.	Вероятно му трябват парите.
We can't do that.	Не можем да направим това.
This is a free country.	Това е свободна страна.
Today we thank you for our homes.	Днес благодарим за нашите домове.
But we do not come to this question.	Но ние не стигаме до този въпрос.
Your number is completely secure.	Вашият номер е напълно безопасен.
They are on the yellow field, the color of hope.	Те са на жълто поле, цвета на надеждата.
I don't know what exactly.	Не знам какво точно.
Because it matters which process has what value.	Защото има значение кой процес каква стойност има.
But knowing is not enough.	Да знаеш обаче не е достатъчно.
The question is how to do it.	Въпросът е как да го направя.
It seems that the two fell in love with each other.	Изглежда двамата са се влюбили един в друг.
Most of her music was published during this period.	По-голямата част от нейната музика е публикувана в този период.
I want them to be as comfortable as possible.	Искам да им е възможно най-удобно.
I seem to be left open and he takes the opportunity.	Изглежда, че се оставям отворена и той се възползва от възможността.
We really didn't know what it was about.	Наистина не знаехме за какво става дума.
Yes, that actually happened.	Да, това всъщност се случи.
I don't wear anything else.	не нося нищо друго.
I never expect to hear you say that again.	Никога повече не очаквам да те чуя да казваш това.
So then it may be best to deal with the here and now.	Така че тогава може би е най-добре да се справите с тук и сега.
It is not a question of lines drawn on a map.	Не е въпрос на линии, начертани върху карта.
He learned everything by listening.	Той научи всичко, като слуша.
So until that happens.	Така че докато това се случи.
I listen to talking radio most of the night.	Слушам говорещо радио през голяма част от нощта.
His heart pounded with concern.	Сърцето му натежа от загриженост.
Her husband, her brothers.	Съпругът й, нейните братя.
For you, it was only one day, and then usually.	За вас това беше само един ден, а след това обичайно.
Loss of effort too.	Загуба на усилия също.
In terms of difficulty, the game was relatively easy.	От гледна точка на трудност играта беше сравнително лесна.
There is a reason for this.	Има причина за това.
I just want to quickly point this out to everyone.	Просто искам бързо да отбележа това на всички.
This is really the best therapy.	Това наистина е най-добрата терапия.
I knew that over time it became harder to do.	Знаех, че с течение на времето става все по-трудно да се направи.
She was dead.	Тя беше мъртва.
Afternoon or morning trade.	Следобед или сутрин за търговия.
The back door of my house was wide open.	Задната врата на къщата ми беше широко отворена.
Therefore, they do not offer a better solution.	Следователно те не предлагат по-добро решение.
The woman stepped back and was obviously hurt.	Жената отстъпи назад и очевидно беше наранена.
I really need a pair of shoes.	Много ми трябват чифт обувки.
This industry is for the people.	Тази индустрия е за хората.
Your business will fail.	Вашият бизнес ще се провали.
Be it in yourself or in others.	Било то в себе си или в другите.
Tell me about your experiences in the comments !.	Разкажете ми за вашите преживявания в коментарите!.
I was in trouble for you.	Имах неприятности заради теб.
They are heroes.	Те са герои.
These are items that you can actually touch or hold.	Това са елементи, които всъщност можете да докоснете или задържите.
It is not his job to know.	Не е негова работа да знае.
All this is a positive sign.	Всичко това е положителен знак.
In context, we believe in the same thing today.	В контекста ние вярваме в същото днес.
But it didn't stick.	Но не залепна.
He was not sitting next to anyone.	Не седеше до никого.
Days passed.	Минаха дни.
He's probably a better player than anyone you've ever met.	Той вероятно е по-добър играч от всеки, когото някога сте срещали.
What are you doing here more? 	Какво правиш тук повече?
you must come to me.	трябва да дойдеш при мен.
Or she believed she did.	Или е вярвала, че го е направила.
The flow of decisions is an interesting moment, at least for me.	Потокът на решенията е интересният момент поне за мен.
It hadn't worked.	Не беше проработило.
We want to know how or why.	Искаме да знаем как или защо.
It is not necessary to consider this problem in this case.	Не е необходимо да разглеждаме този проблем в този случай.
I would make her understand.	Бих я накарал да разбере.
When it comes to lawsuits, it's actually pretty funny.	Що се отнася до съдебните дела, всъщност е доста смешно.
You give up control over your food resources.	Отказвате се от контрола върху хранителните си ресурси.
So many women.	Толкова много жени.
There is no sense of right.	Няма усещане за правилното.
As he said.	Как каза.
Others may not.	Други може и да не.
In short, we were lucky.	Накратко, имахме късмет.
No one seemed smart enough to be scared.	Никой не изглеждаше достатъчно умен, за да се уплаши.
I don't mean any of that.	Нямам предвид нищо от това.
He tried to think of what to do, how to find him.	Опита се да мисли какво да прави, как да го намери.
Wait until the bag comes out.	Изчакайте, докато чантата излезе.
Although there was.	Въпреки че имаше.
Let go of the boy.	Пусни момчето.
They would have to look inside soon, she guessed.	Скоро ще трябва да погледнат вътре, предположи тя.
Period.	Месечен цикъл.
In addition, we did not include a robust control group.	В допълнение, ние не включихме здрава контролна група.
This can change your business, speed things up and open doors.	Това може да промени бизнеса ви, да ускори нещата и да отвори врати.
Young was firm.	Йънг беше твърд.
His face was as pale as death.	Лицето му беше бледо като смъртта.
I spend a day or two there, sometimes even a week.	Там прекарвам ден-два, понякога дори седмица.
Something I would like to avoid.	Нещо, което бих искал да избегна.
Wrong place.	Грешно място.
This is a clear structure that holds me back.	Това е ясна структура, която ме държи.
This is a more complex and difficult question.	Това е по-сложен и труден въпрос.
He was a great man.	Той беше голям човек.
It was locked, but only by name.	Беше заключен, но само по име.
And we said only good things about them and their work.	И казахме само добри неща за тях и тяхната работа.
This difference is due to differences in growth rates.	Тази разлика се дължи на разликите в темповете на растеж.
This went on for some time.	Това продължи известно време.
This is not a field.	Това не е поле.
The building was empty.	Сградата беше празна.
Very small way.	Много малък начин.
People only grow when they have no choice but to grow.	Хората растат само когато нямат друг избор, освен да растат.
But since then, a whole new life has opened up before him.	Но оттогава пред него се отвори изцяло нов живот.
Update only.	Само за актуализиране.
Light is life.	Светлината е живот.
Think about the case.	Помислете за казуса.
She was solid.	Тя беше солидна.
This really helps support the show.	Това наистина помага в подкрепа на шоуто.
Have a good time!!!!!!.	Приятно прекарване!!!!!!.
Well, stay calm, friends.	Е, бъдете спокойни, приятели.
I know they are a common team.	Знам, че са разпространен отбор.
As well as culture in general.	Както и културата като цяло.
In this way we can transfer the text frame to the main copy.	По този начин можем да пренесем текстовата рамка върху основното копие.
That says a lot.	Това говори много.
You will go together.	Ще отидете заедно.
Once caught, these species are added to the players' personal collection.	След като бъдат уловени, тези видове се добавят към личната колекция на играчите.
Look at yourself as a whole person.	Погледнете на себе си като цялостна личност.
On another device like mobile vs.	На друго устройство като мобилно срещу.
One possibility is for the process to receive a signal.	Една от възможностите е процесът да получи сигнал.
Maybe you should.	Може би трябва.
If one button is selected, the second form will appear.	Ако е избран един бутон, ще се появи вторият формуляр.
I lay there for a long time crying.	Лежах там дълго време и плачех.
We can't agree on how to spend our time.	Не можем да се споразумеем как да прекарваме времето си.
The feeling of her.	Усещането за нея.
There are no valid questions about this, nor valid answers.	Няма валидни въпроси за това, нито валидни отговори.
Give me a break.	Дай ми почивка.
Then I asked her to describe the place to me.	След това я помолих да ми опише мястото.
He didn't want to talk to anyone right now.	В момента не искаше да говори с никого.
Productivity is well improved.	Производителността е добре подобрена.
I feel so happy to be involved.	Чувствам се толкова щастлив да бъда включен.
The opposite is true.	Точно обратното е.
But like the rest of her, they were dead.	Но като останалата част от нея, те бяха мъртви.
Respond to a bad first light.	Отговорете на лоша първа светлина.
Everyone nodded, no one said a word.	Всички кимнаха, никой не каза и дума.
Try to take as much as you can while you are here.	Опитайте се да вземете колкото можете повече, докато сте тук.
He asked if there could be some of it.	Той попита дали може да има малко от него.
I didn't need a book to tell me that.	Нямах нужда от книга, за да ми каже това.
You have to take it yourself, 'he explained.	Трябва да го вземеш сам — обясни той.
He had done this to others, for many years of it.	Той беше направил това на други, през много години на това.
It was getting worse and worse every week.	Всяка седмица ставаше все по-зле и по-зле.
And I don't remember that.	И аз това не си спомням.
You know it's not.	Знаеш, че не е.
Some areas were without electricity for nine days.	Някои райони бяха без ток в продължение на девет дни.
However, such a book does not exist.	Такава книга обаче не съществува.
We do not agree that there was a mistake.	Не сме съгласни, че е имало грешка.
We certainly don't think so.	Ние със сигурност не мислим така.
Controls were included in each test.	Контролите бяха включени във всеки тест.
But the signs are positive.	Но признаците са положителни.
There is a way, but we need will.	Има начин, но се нуждаем от воля.
One question leads to another.	Един въпрос води до друг.
At least I play it.	Аз поне го играя.
I smiled at the thought and started laughing.	Усмихнах се при тази мисъл и започнах да се смея.
To defeat one system, it will require another system.	За да победите една система, тя ще изисква друга система.
Even longer, it seemed, she wanted to be revealed.	Още по-дълго, изглежда, тя искаше да бъде разкрита.
Yes, that's right, he had a wife.	Да, точно така, той имаше жена.
Somehow everything went wrong.	Някак си всичко се обърка.
We used two data sets in this analysis.	В този анализ използвахме два набора от данни.
The goal here is to stop completely.	Целта тук е да се спре напълно.
Three or four days over the weekend.	Три или четири дни, през уикенда.
You see him in every interview he does.	Виждате го във всяко интервю, което прави.
Otherwise you may lose your life.	В противен случай можете да загубите живота си.
That was what he had done.	Това беше, което той беше направил.
But there were others, some of which we had seen for ourselves.	Но имаше още, някои от които бяхме виждали сами.
But yes, we must think of ourselves as a people.	Но да, трябва да мислим за себе си като за народ.
It was worth the time and money.	Заслужаваше си времето и парите.
Maybe he had.	Може би е имал.
It works well on some devices.	На някои устройства работи добре.
Not to get involved in politics.	Да не се занимавам с политика.
And every other sex would be killed on the spot.	И всеки друг пол щеше да бъде убит на място.
There's something on his head.	Има нещо на главата му.
Little by little.	Малко по малко.
Do your best, evaluate your performance.	Направете всичко възможно, оценете представянето си.
She didn't seem to mind.	Тя сякаш нямаше нищо против.
And I'm not that tall.	И аз не съм толкова висок.
Never forget the policy in command.	Никога не забравяйте политиката в командването.
But the issue was far from over.	Но въпросът далеч не беше приключен.
Talk to the staff.	Говорете с персонала.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
Jobs, jobs, jobs.	Работни места, работни места, работни места.
Members will sign up for this.	Членовете ще се запишат за това.
Our way home.	Нашият път към дома.
He said again that he was sorry.	Той отново каза, че съжалява.
He shot himself.	Той се застреля.
I know you will achieve your goal.	Знам, че ще постигнеш целта си.
This happened from left to right.	Това се случи отляво надясно.
She never held it long enough.	Никога не го е държала достатъчно дълго.
And she knows what you're planning.	И тя знае какво планирате.
However, his early returns seem to suggest that he has improved since the game.	Въпреки това, ранните завръщания изглежда подсказват, че след играта му се е подобрила.
He had something for this place.	Той имаше нещо за това място.
The tallest man was usually appointed for political influence.	Най-високият човек обикновено беше назначаван заради политическо влияние.
Great potential home sites.	Страхотни потенциални домашни сайтове.
She doesn't hate you.	Тя не те мрази.
I had the feeling that this could be my new home for a while.	Имах чувството, че това може да бъде моят нов дом за известно време.
I take him home.	Прибирам го вкъщи.
It was getting pretty cold outside.	Навън ставаше доста студено.
And he took on the challenge.	И той се справи с предизвикателството.
I could barely see him in the dark.	Едва го виждах в тъмното.
You tried today because you wanted to protect me.	Ти опита днес, защото искаше да ме предпазиш.
And it's just the kids talking.	И това са само децата, които говорят.
It doesn't work that way, but she wanted it.	Не работи така, но тя го искаше.
Even his father did not consider it his duty to help him.	Дори баща му не смяташе за свой дълг да му помага.
The trip was a challenge.	Пътуването беше предизвикателство.
She had no weapons left.	Не й останаха никакви оръжия.
Very good actions are being done there.	Там се правят много добри действия.
Not only in the country, but also in the country.	Не само в държавата, но и в страната.
No such display is made here.	Тук не се прави такова показване.
They couldn't do enough for us.	Те не можеха да направят достатъчно за нас.
No words came.	Не дойдоха думи.
They love their privacy and their personal belongings.	Те обичат личното си пространство и личните си неща.
Maybe you should.	Може би трябва.
Instead of many flights.	Вместо множество полета.
Not the marriage, of course, but their move.	Не бракът, разбира се, а техният ход.
She likes you, boy.	Тя те харесва, момче.
Or maybe he just liked the way it sounded.	Или може би просто му харесваше как звучи.
I made coffee.	направих кафе.
Great mix.	Страхотна смес.
I'm so glad you like my image for this week.	Много се радвам, че харесвате моя образ за тази седмица.
Must see.	Трябва да се види.
But what happens next is rarely shown.	Но какво се случва след това рядко се показва.
There are currently four girls in the family.	Към момента в семейството има четири момичета.
They say that when the student is ready, the teacher will appear.	Казват, че когато ученикът е готов, учителят ще се появи.
Some are young, others are older.	Някои са млади, други са по-възрастни.
Body weight is measured every day.	Телесното тегло се измерва всеки ден.
In two hours.	За два часа.
Or stop them.	Или ги спря.
At least not in my area.	Поне не в моя район.
But no man can know everything.	Но никой човек не може да знае всичко.
We like to do things.	Обичаме да свършваме нещата.
I was too old to hold the old man's hand.	Вече бях твърде стар, за да държа ръката на стареца.
She was sure he was trying to tell her something.	Беше сигурна, че той се опитва да й каже нещо.
The type of a for expression is one.	Типът на a for израз е единица.
We are just old friends.	Ние сме само стари приятели.
These things probably work great without a doubt.	Тези неща вероятно работят страхотно без съмнение.
These people spent everything.	Тези хора изразходваха всичко.
You are quite far from it.	Вие сте доста далеч от него.
I can't imagine why they did it.	Не мога да си представя защо го направиха.
You are the type of company that has used great technology.	Вие сте от типа компания, която е използвала страхотно технологиите.
It should be simple.	Трябва да е просто.
However, the woman fell again.	Жената обаче отново падна.
What is special about it is debatable.	Кое е специалното в него, подлежи на дебат.
We report the results of two patients.	Отчитаме резултатите от двама пациенти.
About the city.	За града.
This denied the family of the deceased.	Това отрече семейството на загиналия.
I don't like silence.	Не обичам тишината.
It was funny to me.	Стана ми смешно.
Except she never asked him to fall in love with her.	Само дето тя никога не го е помолила да се влюби в нея.
I decided to start eating better and training.	Реших да започна да се храня по-добре и да тренирам.
I couldn't hide things from him.	Не можех да скрия нещата от него.
At least this time she could prove it.	Поне този път тя можеше да го докаже.
I can be sharp too.	Аз също мога да бъда остър.
Have a couple.	Имайте двойка.
She may be that real person to them, but not to herself.	Тя може да бъде този истински човек за тях, но не и за себе си.
We will contact you by email.	Ще се свържем по имейл.
Football is a difficult environment and you have to be there for everyone.	Футболът е трудна среда и вие трябва да сте там за всички.
It makes me feel small.	Кара ме да се чувствам малък.
They would all find a place to go, she said.	Всички те биха намерили къде да отидат, каза тя.
But maybe they are.	Но може би те.
There are no offers for positions in the industry.	Няма оферти за позиции в индустрията.
Or don't eat whatever you find.	Или не яжте, каквото намерите.
The mixture seemed strange in the cases.	Сместа изглеждаше странна в случаите.
This is no longer a discussion.	Това вече не е дискусия.
I couldn't sleep.	Не можех да заспя.
The attempt will be made, but he will survive.	Опитът ще бъде направен, но той ще го оцелее.
She couldn't ask that.	Тя не можеше да попита това.
Of course, you can go to the building where you grew up.	Разбира се, можете да отидете в сградата, в която сте израснали.
He tells stories.	Разказва истории.
The three men sat down.	Тримата мъже седнаха.
The wind was blowing.	Вятърът беше положен.
Only so far and no more, he said.	Само дотук и не повече, каза той.
There were pictures everywhere but there.	Имаше снимки навсякъде освен там.
The paper should be completely dry and very smooth.	Хартията трябва да е напълно суха и много гладка.
He had no heart.	Той нямаше сърце.
I began to have difficulty with some of the forms.	Започнах да изпитвам затруднения с някои от формите.
Maybe they would kill me.	Може би щяха да ме убият.
Weapons are good models that are the baby of interested people.	Оръжията са добри модели, които са бебе на заинтересовани хора.
Hence the name.	Оттук и името.
Certainly not.	Със сигурност не го направиха.
No, better not.	Не, по-добре не.
They do not measure the same thing.	Те не измерват едно и също нещо.
But there will be many ways to talk about the world.	Но ще има много начини да се говори за света.
Introduced to a patient.	Въведен на пациент.
This will help you lose weight and maintain it.	Това ще ви помогне да отслабнете и да го поддържате.
In my case, it has never even gone that far.	В моя случай дори никога не е стигнало толкова далеч.
Of course, you can't use this in every game.	Разбира се, не можете да използвате това при всяка игра.
Do it now and change as much as you can.	Направете го сега и променете колкото можете повече.
There is no such thing.	Няма такъв.
He stood next to me and told me he was there.	Той застана до мен и ми каза, че е там.
The rate of return on everything.	Нормата на възвръщаемост на всичко.
There is a button in the second form.	Във втората форма има бутон.
I get to the car.	Стигам до колата.
That was not the case.	Това не беше така.
Several closed doors waited a little further down the street.	Няколко затворени врати чакаха малко по-надолу по улицата.
She refused, but he forced her to have sex with him.	Тя отказа, но той я принуди да прави секс с него.
Those we want will simply disappear.	Тези, които желаем, просто ще изчезнат.
He couldn't ask for anything after that.	След това не можеше да иска нищо.
Overall, the paper is well written and of good quality.	Като цяло хартията е добре написана и с добро качество.
It was on.	Беше включено.
Outside, nothing had changed.	Навън нищо не се беше променило.
The film is now considered lost.	Сега филмът се смята за изгубен.
Some are poor, others are rich, money exists.	Някои са бедни, други са богати, парите съществуват.
You will have enough time to explain.	Ще имате достатъчно време да се обясните.
Must do.	Трябва да направя.
It must be so.	Трябва да е така.
He was a great man, everywhere.	Той беше голям човек, навсякъде.
Minimal damage, but quite a boost.	Минимални щети, но доста тласък.
Because when you're young, it happens to you, just by accident.	Защото когато си млад, това ти се случва, просто случайно.
Why deal with pain when you don't need to.	Защо да се справяте с болката, когато не е нужно.
Tell me again how lucky it is.	Кажи ми пак как това е късмет.
We were happy for them.	Радвахме се за тях.
I have no interest in trying to do that.	Нямам интерес да се опитвам да направя това.
He didn't know which way he was going.	Не знаеше в каква посока върви.
This is a wonderful thing.	Това е нещо прекрасно.
We hope you had good moments and memories with family and friends.	Надяваме се, че сте имали хубави моменти и спомени със семейството и приятелите.
He looked back twice, but couldn't see the others following.	Погледна два пъти назад, но не можа да забележи останалите, които следваха.
This is very technical.	Това е много техническо.
It can be a combination of things.	Може да е комбинация от неща.
To the social sciences.	Към социалните науки.
He really feels when he is out of his mind.	Наистина се усеща, когато е извън себе си.
Nothing he does in the regular season will matter.	Нищо, което прави в редовния сезон, няма да има значение.
No difference.	Няма разлика.
But he found nothing, no one.	Но той не намери нищо, никой.
The heart that builds culture in your organization is your values.	Сърцето, което изгражда култура във вашата организация, са вашите ценности.
But now they are blue.	Но сега са сини.
Then it is up to you to make these choices.	Тогава от вас зависи да направите тези избори.
I cut out an entire section of this post about this.	Изрязах цял раздел от тази публикация за това.
This is not just a rich learning environment.	Това не е просто богата учебна среда.
Eventually I stopped walking and did less.	В крайна сметка спрях да ходя и го правех по-малко.
The others followed.	Останалите го последваха.
However, this does not stop there.	Това обаче не спира дотук.
Stay a while and take a look at my collection.	Останете малко и разгледайте колекцията ми.
Subject of the contract.	Предмет на договора.
Write it immediately above or below the statement.	Напишете го непосредствено над или под изявлението.
We will make sure you find out what to expect.	Ще се погрижим да разберете какво може да се очаква.
It will get too cold.	Ще стане твърде студено.
That's exactly what we did.	Точно това направихме.
I pushed on.	Натиснах нататък.
I think he shows a lot of promise.	Мисля, че той показва много обещания.
I am not far from my goal of having a flat stomach.	Не съм далеч от целта си да имам плосък корем.
She was something, a real beauty.	Тя беше нещо, истинска красавица.
I studied it, looking for an answer.	Изучавах я, търсейки някакъв отговор.
I didn't see the knife.	Не видях ножа.
Otherwise it is true because both sides are zero.	Иначе е вярно, защото и двете страни са нула.
You get a smaller and smaller sample.	Получавате все по-малка и по-малка проба.
He doesn't do any work alone.	Не върши никаква работа сам.
Everyone on the go.	Всички в движение.
For me, she was the source of my life.	За мен тя беше източникът на живота ми.
The error bars show the standard error of the mean.	Лентите за грешки показват стандартна грешка на средната стойност.
I understood your idea to see the whole story.	Разбрах идеята ви да видя цялата история.
Individual data are used where possible.	Използвани са индивидуални данни, където е възможно.
We discuss each step in detail below.	По-долу обсъждаме подробно всяка стъпка.
They are described in the table below.	Те са описани в таблицата по-долу.
I would doubt it, though.	Бих се съмнявал обаче.
It is also quite fast for its size.	Той също е доста бърз за размера си.
You need to talk to them.	Трябва да говориш с тях.
The cells of our body themselves are formed by energy and light.	Самите клетки на нашето тяло са формирани от енергия и светлина.
And our eyes met.	И очите ни се срещнаха.
But she refused to go down.	Но тя отказа да слезе.
But things were moving faster than that.	Но събитията се развиваха по-бързо от това.
This creates a test class and a single test method.	Това създава тестов клас и единичен тестов метод.
Oh, that must be very difficult for them.	О, това трябва да им е много трудно.
I have kids, man, and they only get young once.	Имам деца, човече, и те са млади само веднъж.
Stir it.	Разбъркайте го.
They give me information.	Дават ми информация.
The season is almost ahead of us.	Сезонът е почти пред нас.
He will die tomorrow, most likely in the morning.	Той ще умре утре, най-вероятно сутринта.
Once or twice, maybe more.	Веднъж или два пъти, може и повече.
It's definitely interesting.	Определено е интересно.
But they still continue to do so.	Но те все още продължават с това.
It was as if she really didn't care.	Сякаш наистина не й пукаше.
When he tried to speak, the words did not come.	Когато се опита да говори, думите не идваха.
They set us up.	Настроиха ни.
He knew more.	Той знаеше повече.
Her mother would know when she read the note.	Майка й щеше да разбере, когато прочете бележката.
To understand what he needs to do.	За да разбере какво трябва да направи.
I don't know why, but they do.	Не знам защо, но го правят.
He raised his hand.	Той вдигна ръката си.
Most patients show improvement within three to four days after treatment.	Повечето пациенти показват подобрение в рамките на три до четири дни след лечението.
Things were off screen.	Нещата бяха извън екрана.
Too hard to work.	Твърде трудно да се работи.
In general, this works best in life and in business.	Като цяло това работи най-добре в живота и в бизнеса.
But now things felt more difficult.	Но сега нещата се чувстваха по-трудни.
But every time he tried, he just went wrong.	Но всеки път, когато се опитваше, просто излизаше погрешно.
Just turn around and run.	Просто се обърнете и бягайте.
Since five represents one hand, ten represents two hands that come together.	Тъй като пет представлява една ръка, десет представлява две ръце, които се събират.
If it doesn't click, check something else.	Ако не щракне, проверете друго нещо.
So now it took so long.	Така че сега отне толкова много време.
He can use it.	Може да го използва.
This is also my concern.	Това е и моя грижа.
We intended to fight this thing and win.	Имахме намерение да се борим с това нещо и да победим.
Their case is fast.	Техният случай е бърз.
But no one will believe.	Но никой няма да повярва.
I go to women like them.	Ходя при жени като тях.
So listen to both.	Така че слушайте и двете.
I have been to this chair many times.	Бил съм на този стол много пъти.
It had everything we needed.	Имаше всичко, от което се нуждаехме.
He did not allow her to leave the room.	Той не й позволи да напусне стаята.
You have to ignore their words.	Трябва да оставите думите им без внимание.
Many others pay more.	Много други плащат повече.
I wanted to be part of a community.	Исках да бъда част от общност.
Everything worked as he said.	Всичко работеше както каза.
He did not answer.	Той не отговори.
Well, it didn't happen.	Е, не стана.
He knew he would die one way or another.	Знаеше, че ще умре по един или друг начин.
Bring the mixture to a boil.	Оставете сместа да заври.
The soldiers saw the gold and wanted more.	Войниците видяха златото и искаха още.
We live only once.	Живеем само веднъж.
He's up.	Той нагоре.
It is good for fire.	Тя е добра към огъня.
The gun was where we left it.	Пистолетът стоеше там, където го оставихме.
The city is a huge imaging machine.	Градът е огромна машина за изображения.
They don't invent anything.	Те не измислят нищо.
They also grew up.	Те също пораснаха.
We keep in touch by phone.	Поддържаме връзка по телефона.
He killed them.	Той ги уби.
You let us know it's there.	Вие ни уведомявате, че е там.
This was not a dog's life.	Това не беше живот за куче.
Be helpful and ready to answer questions.	Бъдете полезни и готови да отговорите на въпроси.
In this case, we used additional methods of analysis.	В този случай използвахме допълнителни методи за анализ.
I'm off the line.	Аз съм извън линията.
At least he does.	Поне така прави.
All sites were used in the analysis.	Всички сайтове са използвани в анализа.
Everything is dry.	Всичко е сухо.
He thought it was funny.	Той смяташе, че е смешно.
However, I do not understand why it should not work.	Не разбирам обаче защо не трябва да работи.
In a few months, things will look very different.	След няколко месеца нещата ще изглеждат много различно.
They stood in the road and talked.	Те стояха на пътя и си говореха.
That was the best decision we could make.	Това беше най-доброто решение, което можехме да вземем.
will accept one.	ще приема един.
That was the real thing.	Това беше истинско нещо.
This is a love story.	Това е някаква любовна история.
Except for one project.	С изключение на един проект.
One year students.	Студенти от една година.
It takes us out of the movie.	Изважда ни от филма.
He is quite a frontman.	Той е доста фронтмен.
It was a pleasure.	Беше удоволствие.
And I saw him there.	И го видях там.
Some observations are missing in each series.	Някои наблюдения липсват във всяка серия.
I watch the show often.	Гледам предаването често.
They were hit hard.	Бяха удряни силно.
I did a little work to make this more useful.	Направих малко работа, за да направя това по-полезно.
He missed his trip home.	Той пропусна пътуването си до дома.
This is a simple fact.	Това е прост факт.
These things take time.	Тези неща отнемат време.
I can't let anyone take that day away from me.	Не мога да позволя на никого да ми отнеме този ден.
She cannot take care of more than one child.	Тя не може да се грижи за повече от едно дете.
They had both grown quickly.	И двамата бяха пораснали бързо.
These are the real tools of media trading.	Това са истинските инструменти на търговията с медии.
None of the three men actually believed this to be true.	Никой от тримата мъже всъщност не вярваше, че това е истина.
And in the end he would like to.	И в крайна сметка той би искал.
Tell me it's possible.	Кажи ми, че това е възможно.
Raise your shoulder.	Повдигнете рамо.
The driver returns to the parking lot.	Шофьорът се връща на паркинга.
These are just a few.	Това са само няколко.
I had no idea that the material they used was like paper.	Нямах представа, че материалът, който използват, е като хартия.
Does not depend on me.	Не зависи от мен.
You wanted to get involved in public policy or maybe go into politics.	Искахте да се занимавате с обществена политика или може би да отидете в политиката.
It was such a strange noise.	Толкова странен шум беше.
Never back away from it.	Никога не се отдръпвайте от нея.
You definitely told me.	Определено ти ми каза.
Some were men, others women.	Някои бяха мъже, други жени.
She was forced to look up to see his face.	Тя беше принудена да вдигне поглед, за да види лицето му.
There are only their own memories.	Там са само собствените им спомени.
But the facts, of course, are different.	Но фактите, разбира се, са други.
I got drunk and tried to explain.	Напих се и се опитах да обясня.
This is more of my brother's scene.	Това е по-скоро сцената на брат ми.
He was not very interested in the girls.	Не проявяваше голям интерес към момичетата.
Even her husband may not have known about her past.	Дори съпругът й може да не е знаел за миналото й.
He asked me what was wrong with his adopted son.	Той ме попита какво става с доведения му син.
This little girl is not what or what she seems to be.	Това малко момиче не е това, което или какво изглежда, че е.
I really believe in that.	Наистина вярвам в това.
I really had to catch him, hold him.	Трябваше наистина да го хвана, да го задържа.
If you need more, just let us know.	Ако имате нужда от повече, просто ни кажете.
On the block.	На блок.
Let's say they choose to draw only one card.	Да кажем, че избират да теглят само една карта.
This is a very important element.	Това е много важен елемент.
The results of five experiments support these claims.	Резултатите от пет експеримента подкрепят тези твърдения.
She knows what will happen next.	Тя знае какво ще се случи след това.
The bathroom was not very clean.	Банята не беше много чиста.
It was a difficult call.	Беше трудно обаждане.
I tried to measure him.	Опитвах се да му измеря.
In fact, he would send us home.	Всъщност щеше да ни изпрати у дома.
Maybe that would be good for us.	Може би това би било добре за нас.
He is good at this.	Той е добър в това.
On board.	На борда.
Well, keep up the good work.	Е, продължавайте в същия дух.
The better you get, the harder the journey becomes.	Колкото по-добре ставате, толкова по-трудно става пътуването.
She wanted to drive him away.	Искаше да го прогони.
She texted me.	Тя ми изпрати съобщение.
He had not lived in it for more than two hundred years.	Не беше живял в него повече от двеста години.
There is no political room.	Няма политическа стая.
I don't want to work in two separate files.	Не искам да работя в два отделни файла.
It is not an easy group.	Не е лесна група.
Everything that goes with them.	Всичко, което върви с тях.
And the people did not answer him a word.	И хората не му отговориха нито дума.
He speaks, but there is no sound.	Той говори, но няма звук.
She has the word.	Тя има думата.
I don't fight.	аз не се карам.
He turned and looked at me.	Той се обърна и ме погледна.
Everyone does a great job.	Всички го правят голяма работа.
They are all thin, beautiful and white.	Всички са слаби, красиви и бели.
Then a month later they return with new material.	След това месец по-късно се връщат с нов материал.
If you don't give them much, they cry for more.	Ако не им дадеш много, те плачат за още.
He made no effort to escape.	Не положи усилия да се измъкне.
That was the plan.	Дотам стигна планът му.
For some reason, the music stayed with me.	По някаква причина музиката остана с мен.
You have to get out.	Трябва да се измъкнеш.
But it is not enough.	Но не е достатъчно.
She waited while her brothers fell asleep.	Тя изчака, докато братята й заспаха.
He raises his hand.	Той вдига ръка.
For being me.	За това, че си аз.
I'll have to look at it.	ще трябва да го погледна.
He considered it carefully.	Той го обмисли внимателно.
We know where and how women and children die.	Знаем къде и как умират жените и децата.
I thought there was another way to do it.	Мислех там по друг начин да го направя.
We know how to fulfill our duty.	Ние знаем как да изпълним дълга си.
Friends who fight.	Приятели, които се бият.
I changed my mind a long time ago.	Преди много време промених мнението си.
Several devices have been designed for this purpose.	За тази цел са проектирани няколко устройства.
I hope you will follow us there.	Надявам се, че ще ни последвате там.
Very good condition.	Много добро състояние.
I told you, the effect you have is completely unique.	Казах ви, ефектът, който имате, е напълно уникален.
Not two.	Не две.
It was an easy blow with her right hand.	Беше лесен удар с дясната й ръка.
In some cases, strong language is used on this issue.	В някои от случаите по този въпрос се използва силен език.
He led them into the house.	Той ги въведе в къщата.
Otherwise she was tight and ready.	Иначе тя беше стегната и готова.
Most parents do this naturally for their children.	Повечето родители правят това естествено за децата си.
I was very nervous.	Бях много нервен.
We need to get back to our ship now.	Трябва да се върнем на нашия кораб сега.
His life quickly fell apart before his eyes.	Животът му бързо се разпада пред очите му.
Not if he can wait.	Не и ако може да почака.
I think it's too late.	Мисля, че идва твърде късно.
There was so little time and so much to say.	Имаше толкова малко време и толкова много за казване.
It was expensive.	Беше скъпо.
I hope you both have a great time.	Надявам се и двамата да си изкарате страхотно.
I call this performance in context.	Наричам това изпълнение в контекст.
These boys were broken.	Тези момчета бяха счупени.
You see the result.	Виждате резултата.
He had done his best.	Беше направил всичко възможно.
Now he turned his attention to his military might.	Сега той насочи вниманието си към военната си мощ.
Your baby is gone.	Бебето ви го няма.
You just don't know it.	Просто не го знаеш.
This creates and completes a list in different ways.	Това създава и попълва списък по различни начини.
At least three forces are working.	Най-малко три сили работят.
Each of us creates our own community.	Всеки от нас създава своя собствена общност.
No one was familiar.	Никой не беше запознат.
They are having a good time.	Те си прекарват добре.
Under such circumstances, we would fight again.	При подобни обстоятелства щяхме да се бием отново.
The idea is to involve everyone.	Идеята е да се включат всички.
There will actually be a window here.	Тук всъщност ще бъде прозорец.
I rarely drink and never take any drugs.	Рядко пия и никога не пия никакви наркотици.
He wanted.	Той искаше.
And I want to do some.	И аз искам да направя някои.
They were very normal with me.	С мен бяха много нормални.
Here are a few more details.	Ето още малко подробности.
I think that's probably the case.	Мисля, че вероятно е така.
Now this is a difficult task.	Сега това е трудна задача.
The whole basis of life is to be happy.	Цялата основа на живота е да бъдеш щастлив.
Like, no nonsense.	Като, няма глупости.
Rather, this case is about what a contract means.	По-скоро този случай е за това какво означава договор.
He took care of everything.	Той се погрижи за всичко.
It wasn't long before he offered it to her.	Не след дълго той й предложи.
I can't believe no one heard that shot.	Не мога да повярвам, че никой не е чул този изстрел.
Especially in the name.	Особено в името.
Time is never done.	Никога не е извършено време.
The fourth time out, you know for sure.	Четвъртият път навън го знаеш със сигурност.
It had to be the best time of my career.	Трябваше да е най-доброто време в кариерата ми.
I myself have never felt this way about anyone.	Аз самият никога не съм се чувствал така към никой човек.
He wanted to know who the man was.	Искаше да знае кой е мъжът.
The current trial took place before that date.	Настоящият процес се проведе преди тази дата.
We filmed for two days.	Снимахме два дни.
His face looked familiar.	Лицето му изглеждаше познато.
No matter how strong he was, he could not break free.	Колкото и да беше силен, той не можеше да се освободи.
It can't be true.	Не може да е вярно.
They don't pay us unless we win your case.	Не ни плащат, освен ако не спечелим делото ви.
She can be the mother of all existence.	Тя може да бъде майка на цялото съществуване.
This team is different.	Този отбор е различен.
We felt absolutely certain that somewhere or else he was "working" again.	Чувствахме се абсолютно сигурни, че някъде или другаде той отново „работи“.
The same action is performed during a window.	По време на един прозорец се извършва същото действие.
One death is enough.	Една смърт е достатъчна.
Art is the first thing that comes to mind.	Изкуството е първото нещо, което идва на ум.
It will be out of people's sight for a while.	Той ще бъде далеч от очите на хората за известно време.
Actually a few thousand dollars.	Всъщност няколко хиляди долара.
We want to see him score a lot of goals for us.	Искаме да го видим да вкара много голове за нас.
I don't think it has any effect on any of the boys.	Не мисля, че има някакъв ефект върху някой от момчетата.
That such proof is.	Че такова доказателство е.
People walk in the dark.	Хората вървят в мрака.
But they could not form a government.	Но те не можаха да съставят правителство.
There are no injured people on the ground.	Няма пострадали хора на земята.
This is my big secret.	Това е моя голяма тайна.
Then the camera quickly returns to her in bed.	Тогава камерата бързо се връща към нея в леглото.
I fell to my knees.	Паднах на колене.
And work in the city.	И да работиш в града.
I will not ask what you can use them for.	Няма да питам за какво може да ги използвате.
Call the desk.	Обадете се на бюрото.
However, this may not be the only mechanism.	Това обаче може да не е единственият механизъм.
That means something.	Това означава нещо.
If the numbers don't match, you have a problem.	Ако числата не съвпадат, имате проблем.
He hadn't thought about what he would do after he was here.	Не беше мислил какво ще прави, след като беше тук.
We stayed here for a wedding.	Останахме тук за сватба.
She does not remember the last time she saw her father.	Тя не си спомня кога за последен път е видяла баща си.
It was what it was.	Беше каквото беше.
They were denied basic medical care.	Отказана им е основна медицинска помощ.
Not for sex.	Не за секса.
He took a fresh breath.	Той извади свеж пристъп.
And look where he had taken her.	И вижте къде я беше докарало.
This hole offers three of the four design features.	Тази дупка предлага три от четирите дизайнерски характеристики.
The idea is to determine how you can help them.	Идеята е да определите как можете да им помогнете.
We haven't seen her since.	Оттогава не сме я виждали.
You have seen several examples of this type of error in this book.	В тази книга сте виждали няколко примера за този тип грешки.
Secondly, he was not ready for war.	На второ място, той не беше готов за война.
This is an image they will print.	Това е изображение, което те ще отпечатат.
We live in the real world.	Живеем в реалния свят.
That needs to change.	Това трябва да се промени.
This is a simple project that requires little material.	Това е прост проект, който изисква малко материали.
And works.	И работи.
Hard as a young man.	Трудно като млад човек.
What a great father he is.	Какъв страхотен баща е той.
She can help me.	Тя може да успее да ми помогне.
He sent for the children and had them brought to him.	Той изпрати да повикат децата и ги накара да ги доведат при него.
None of them can look very deep into the surface.	Нито един от тях не може да погледне много дълбоко в повърхността.
My husband was very happy to have children.	Съпругът ми беше много щастлив, че има деца.
People can do the same.	Хората могат да направят същото.
Data analysis performed.	Извършен анализ на данните.
He is doing very well, he is very positive.	Той се справя много добре, много е позитивен.
Remove from the heat and season to taste with salt and pepper.	Отстранете от котлона и подправете на вкус със сол и черен пипер.
Better than nothing.	По-добре от нищо.
Additional colors can carry or represent the information signal.	Допълнителните цветове могат да носят или представляват информационния сигнал.
He informed the police.	Той информира полицията.
Everyone laughed, but it was true.	Всички се засмяха, но беше истина.
I will not initially offer the full amount.	Първоначално няма да предложа цялата сума.
I think you can only push things this far.	Мисля, че можеш да избуташ нещата само дотук.
It had to be that way.	Трябваше да бъде така.
I don't think your feelings are really that different.	Не мисля, че чувствата ти наистина са толкова различни.
The rules are very complicated.	Правилата са много сложни.
You gave great advice.	Дадохте страхотни съвети.
I am forced to continue.	Принуждавам се да продължа.
He is planning his escape.	Той планира бягството си.
Call back over your shoulder.	Обади се обратно през рамо.
You made the one who gave you life to death.	Ти направи до смърт този, който ти даде живот.
She knew her vacation was over, so she got up.	Знаеше, че почивката й е свършила и затова стана.
Especially with beautiful light.	Особено с красива светлина.
Nor, she said, were they trying to hide their activities.	Нито пък, каза тя, не са се опитвали да скрият дейността си.
He was not happy.	Не беше щастливо.
I found real friends only in my family.	Намерих истински приятели само в семейството си.
If you are one of them, then think again.	Ако сте един от тях, тогава помислете отново.
Most of my friends are women.	Повечето ми приятели са жени.
Not on earth.	Не на земята.
I called him with a request to submit an application under Art.	Обадих му се с молба да подаде молба по чл.
Feel them start to stick together.	Почувствайте как започват да се слепват.
I did it, but he couldn't prove it.	Направих го, но той не можа да го докаже.
It works.	То върши работа.
He may die.	Той може да умре.
We are people.	Ние сме хора.
Beer was served for free.	Бира му беше сервирана безплатно.
Despite all efforts, no one lives forever.	Въпреки всички усилия, никой не живее вечно.
I'm not in love with her anymore.	Вече не съм влюбен в нея.
I didn't mean to upset you.	Не исках да те разстроя.
This is quite a long way.	Това е доста дълъг път.
There is a small section with a colored plate.	Има малка секция с цветна плоча.
He tried to imagine what had happened.	Опита се да си представи какво се е случило.
I have to call at six.	Трябва да се обадя в шест.
Obviously, this is not the case.	Очевидно обаче това не е така.
It will be interesting to see how this develops.	Ще бъде интересно как ще се развие това.
She kept him under control, mostly.	Тя го държеше под контрол, най-вече.
This week she put three.	Тази седмица тя постави три.
And as you do this, focus on your breathing.	И докато правите това, се съсредоточете върху дишането си.
That time was long gone.	Това време беше отдавна отминало.
The application is free.	Приложението е безплатно.
A heavy weight sat on her chest.	Тежка тежест седна на гърдите й.
I'm sure my face was an open book.	Сигурен съм, че лицето ми беше отворена книга.
The others are coming with me.	Останалите идвате с мен.
The user must have a three-way call service and a touch tone.	Потребителят трябва да има услуга за трипосочно повикване и тон при докосване.
I left the lights on.	Оставих светлините.
This is not provided by default.	Такова не е предвидено по подразбиране.
He knew that, but he didn't want to point it out.	Знаеше това, но не искаше да го изтъква.
Things seemed to fall apart for her.	Нещата сякаш се разпадаха за нея.
The hands were inside out.	Ръцете бяха отвътре навън.
To be honest, she had died somewhere.	За да бъдем честни, тя беше починала някъде там.
How to encode.	Как да кодирате.
Without my knowledge or consent.	Без мое знание или съгласие.
I saw it in his eyes.	Видях го в очите му.
We are the ones who created it.	Ние сме тези, които го създадохме.
My role in the experiment is over.	Моята роля в експеримента е завършена.
Too bad he was so fat, she thought.	Жалко, че беше толкова дебел, помисли си тя.
This is also a serious condition.	Това също е сериозно състояние.
Maybe I'll just post it again.	Може би просто ще го публикувам отново.
Don't even think about it.	Дори не си го мисли.
I have to meet him and know him.	Трябва да го срещна и да го познавам.
A waste of time and money.	Загуба на време и пари.
In her honor, she refused.	За нейна чест тя отказа.
And you really, really find yourself.	И вие наистина, наистина намирате себе си.
Mix them together in a bowl.	Смесете ги заедно в купа.
Then it becomes work.	След това се превръща в работа.
Now reduce the heat to medium.	Сега намалете котлона до среден.
Maybe it didn't matter.	Може би това нямаше значение.
But let's leave that for a moment.	Но нека оставим това за момент.
It is more complicated.	Той е по-сложен.
I still haven't found a solution.	Все още не съм намерил решение.
The result should look like this.	Резултатът трябва да изглежда така.
I see that they are very different.	Виждам, че са много различни.
Very soon the long wait would be over.	Много скоро дългото чакане щеше да свърши.
With this we have fulfilled all our duty.	С това изпълнихме целия си дълг.
There was no sound.	Нямаше никакъв звук.
We want to do our best.	Искаме да поставим най-доброто от себе си.
Everything is flat.	Всичко е плоско.
See here for some details.	Вижте тук за някои подробности.
It wasn't three yet.	Още не бяха три.
Spread a second layer of fruit on top.	Отгоре намажете с втори слой плодове.
However, they must have had some experience before that.	Трябва обаче да са имали известен опит преди това.
The process should also be quick and easy.	Процесът също трябва да бъде бърз и лесен.
Every time you start with nothing.	Всеки път ще започнеш с нищо.
For a critical review of the manuscript.	За критичен преглед на ръкописа.
So you may want to buy one.	Така че може да искате да закупите такъв.
Listen to her instructions on sex.	Слушайте нейните инструкции относно секса.
Each of him.	Всяко от него.
No software required.	Не се изисква софтуер.
This position is expected to be played in a certain way.	Очаква се тази позиция да се играе по определен начин.
This is a very nice space.	Това е много хубаво пространство.
And the match was just as bad.	И мачът беше също толкова лош.
From the very beginning, we find ourselves among others.	От самото начало се озоваваме сред другите.
It doesn't take time to learn them, seriously.	Не отнема време да ги научите, сериозно.
If not, they die.	Ако не, те умират.
I'm sorry this little girl had to see this.	Съжалявам, че това малко момиче трябваше да види това.
Only one time.	Само един път.
No participants dropped out.	Няма отпаднали участници.
Not at this hour.	Не в този час.
So no merit for me.	Така че без заслуга за мен.
So few children actually have a father.	Толкова малко деца всъщност имат баща.
very sorry.	много съжалявам.
I lost my joy.	Изгубих радостта си.
Just wait.	Само почакай.
There were two, then three.	Бяха двама, после трима.
The few reviews he received were positive.	Малкото отзиви, които получи, бяха положителни.
Maybe that's part of their appeal.	Може би това е част от тяхната привлекателност.
Here is my solution for you.	Ето моето решение за вас.
It was still dark.	Все пак беше тъмно.
Interest, as they say, is the best teacher.	Интересът, както се казва, е най-добрият учител.
Now divide the students into two groups.	Сега разпределете учениците в две групи.
We gave him the means to communicate with them.	Дадохме му средствата за комуникация с тях.
Long and can score a goal in the stand.	Дълго и може да вкара гол в стойката.
But take your time.	Но не бързайте.
Turning to the sound of his laughter.	Обръщайки се при звука на смеха му.
Then came the day when her heart would break.	Тогава дойде денят, когато сърцето й щеше да се разбие.
She didn't look tired.	Не изглеждаше уморена.
They were so kind.	Те бяха толкова мили.
Those times are gone forever.	Тези времена отминаха завинаги.
See the text for more details.	За повече подробности вижте текста.
Then we waited for her decision.	Тогава изчакахме нейното решение.
He said the original cast is likely to be involved.	Той каза, че има вероятност оригиналният актьорски състав да е замесен.
I have not seen the materials.	Не съм виждал материалите.
But this class was anything but normal.	Но този клас беше всичко друго, но не и нормален.
Nor was it a quiet passion.	Нито пък това беше тиха страст.
He didn't think about anything.	Той не мислеше за нищо.
That was the key to the position.	Това беше ключът към позицията.
The results shown are representative of at least three independent experiments.	Показаните резултати са представителни за поне три независими експеримента.
Comfortable to wear and looks good with anything.	Удобна за носене и изглежда добре с всичко.
They are specific to my case of use.	Те са специфични за моя случай на употреба.
Your dead player is in this place.	Вашият мъртъв играч е на това място.
Be sure to season with salt and pepper.	Не забравяйте да овкусите със сол и черен пипер.
Their number varies.	Техният брой варира.
And in a word, there you will find her care.	И в думата, там ще намерите нейната грижа.
I had someone there with me.	Имах някой там с мен.
Make me happy you're with me tonight.	Направи ме щастлив, че си с мен тази вечер.
Our parents made us play together.	Родителите ни ни караха да играем заедно.
, private communication.	, частна комуникация.
They are small and blue.	Те са малки и сини.
But we survived.	Но ние оцеляхме.
It maintains shape.	Той поддържа форма.
The enemy has opened his mouth.	Врагът е отворил уста.
Take responsibility for them.	Поемете отговорността за тях.
So it will be, deal or no deal.	Така ще бъде, сделка или без сделка.
People talk.	Хората говорят.
Learn to feel it.	Научете се да го усещате.
Even in her dreams, the man was still a man.	Дори в сънищата й мъжът все още беше мъж.
I think you see what he's capable of doing.	Мисля, че виждаш какво е способен да направи.
And go on.	И продължи.
You choose difficult jobs.	Вие избирате трудните работни места.
I'm sick of.	Писна ми от.
She was known for the war.	Тя беше позната заради войната.
From persons in this region.	От лица в този регион.
However, many significant differences were found between individuals.	Въпреки това бяха открити много значими разлики между индивидите.
It is high.	То е високо.
It could hardly be otherwise.	Едва ли би могло да бъде иначе.
That's the whole story for me.	Това е цялата история за мен.
But they are late.	Но са закъснели.
Just like my mother was.	Точно както беше майка ми.
There are games with animals.	Има игри с животни.
The results obtained are slightly different.	Получените резултати са с малка разлика.
In theory, this is so.	На теория това е така.
I couldn't afford to be honest with her.	Не можех да си позволя да бъда честен с нея.
Above everyone else in the movie.	Над всички останали във филма.
I know the team will do without me.	Знам, че отборът ще се справи без мен.
And you're right that relationships are important.	И си прав, че отношенията са важни.
A white shirt with buttons is something you really should have.	Бяла риза с копчета е нещо, което наистина трябва да имате.
That way the documents will not move.	По този начин документите няма да се движат.
The girls would study music.	Момичетата щяха да учат музика.
I couldn't read her expression.	Не можах да прочета изражението й.
I was completely stopped.	Бях напълно спрян.
And you can see why.	И можете да видите защо.
New games are added daily !.	Нови игри се добавят ежедневно!.
He did not look at the car.	Той не погледна колата.
I'm not sure if I'm on the right track or not.	Не съм сигурен дали съм на прав път или не.
Oh, and money is not a problem.	О, и парите не са проблем.
Not for everyone.	Не за всеки.
I didn't tell them what to wear.	Не им казах какво да облекат.
I want to see everything good in one person.	Искам да видя всичко хубаво в един човек.
This is a good read.	Това е добро четиво.
He was the first to pull it out.	Той беше първият, който го извади.
Average error relative to	Средна грешка спрямо
And let my father be proud.	И нека баща ми се гордее.
Did that really happen? He says.	Това наистина ли се е случило?, казва той.
Where is the text.	Където е текстът.
This is known as state space.	Това е известно като държавно пространство.
I couldn't tell you that.	Не можех да ти кажа това.
But you are the only one who can have.	Но ти си единственият, който може да има.
They are held every five years.	Те се провеждат на всеки пет години.
That was an important part of him.	Това беше важна част от него.
Money is paid.	Плащат се пари.
This year we finished in a good position.	Тази година завършихме в добра позиция.
Both my parents are dead.	И двамата ми родители са мъртви.
And it wasn't over.	И не беше свършило.
I use it.	Използвам го.
I made the bed.	Оправих леглото.
Most of her friends were boys.	Повечето й приятели бяха момчета.
We both laughed.	И двамата се засмяхме.
Of course, your basic characteristics may seem almost the same.	Разбира се, основните ви характеристики може да изглеждат почти еднакви.
No one should know he's around.	Никой не трябва да знае, че е наоколо.
You want your company to run as fast as possible.	Искате вашата компания да върви възможно най-бързо.
Eat the wrong food.	Ядете грешна храна.
We had a really great time with him.	Прекарахме наистина страхотно с него.
My blood pressure stays the same.	Кръвното ми остава равно.
I have no choice in the matter.	Нямам избор по въпроса.
People, come on.	Хора, хайде.
I could not choose the one who would fight.	Не можах да избера този, който ще се бие.
He drinks his drink.	Пие си питието.
They had a right to worry.	Имаха право да се тревожат.
I stopped right next to his lips.	Спрях точно до устните му.
It's not cheap either.	Не е и евтино.
This was in line with some previous reports.	Това беше в съгласие с някои предишни доклади.
He sensed from her appearance that something was changing inside her.	Той усети от външния й вид, че нещо в нея се променя.
He is expected to be ready for training camp in the fall.	Очаква се той да бъде готов за тренировъчния лагер през есента.
Repeat if necessary.	Повторете, ако е необходимо.
I love playing with my own, it's a lifelong thing.	Обичам да играя със своите, това е нещо за цял живот.
We remove it every day, it forms again every day.	Всеки ден го премахваме, всеки ден се образува отново.
Two new types have been identified.	Бяха идентифицирани два нови типа.
I'm just sitting there with nothing else added.	Просто седя без нищо друго добавено.
Pull your shoulders down.	Издърпайте раменете надолу.
Maybe he should have done it.	Може би това трябваше да направи.
This woman right here.	Тази жена точно тук.
If the notes are useful, take them.	Ако бележките са полезни, вземете ги.
There was no time to worry now.	Сега нямаше време за притеснения.
Now go through it again.	Сега преминете през него отново.
I train every day.	Тренирам всеки ден.
But, of course, he would think so.	Но, разбира се, той би си помислил това.
I'm glad if that was the case.	Радвам се, ако беше така.
The special place for his special things, he told me.	Специалното място за неговите специални неща, ми каза той.
Let's talk about this later.	Нека поговорим за това по-късно.
If you are out of town, make money while you are away.	Ако сте извън града, правете пари, докато сте далеч.
He sent me detailed feedback for each page.	Той ми изпрати подробна обратна връзка за всяка страница.
In fact, he is as angry as anyone else on the news.	Всъщност той е толкова ядосан като всеки друг на новините.
Overall, the quality of the set of evidence we identified was variable.	Като цяло, качеството на набора от доказателства, който идентифицирахме, беше променливо.
Drugs make people bad family members and friends.	Наркотиците правят хората лоши членове на семейството и приятели.
Exactly the same data can appear in many different ways.	Точно същите данни могат да се появят по много различни начини.
However, this is not the issue.	Това обаче не е въпросът.
This room can be relatively far from the patient's room.	Тази стая може да бъде сравнително далеч от стаята на пациента.
He was there, but she just couldn't see him.	Беше там, но тя просто не можеше да го види.
If you do not understand them, ask questions.	Ако не ги разбирате, задавайте въпроси.
I was placed here.	Бях поставен тук.
Even then, some survived.	Дори тогава някои оцеляха.
We talk at school.	Говорим в училище.
I read.	Аз чета.
His other concern was that she looked so independent.	Другата му грижа беше, че тя изглеждаше толкова много независима.
They vary in size from to in length.	По размер те варират от до по дължина.
There aren't thirty yet.	Все още няма тридесет.
About the church.	За църквата.
Many times the boys shoot him in the legs.	Много пъти момчетата стрелят по краката му.
I didn't know they would be so strong.	Не знаех, че ще бъдат толкова силни.
Not here anyway.	Във всеки случай не тук.
This is what needs to be monitored.	Това е, което трябва да се наблюдава.
This is a strange place.	Това е странно място.
But there is one important difference.	Но има една важна разлика.
I still wouldn't get out of her door.	Все още не бих се измъкнала от нейната врата.
Man, you'll never see that in the office.	Човече, никога няма да видиш това в офиса.
I needed care.	Имах нужда от грижи.
One can be shot anywhere.	Човек може да бъде застрелян навсякъде.
What was seen was absolutely not what people got.	Това, което се видя, абсолютно не беше това, което хората получиха.
She paused.	Тя замълча.
Now sit down again.	Сега седнете отново.
Depending on where you live, the more you can see it.	В зависимост от това къде живеете, толкова повече може да го видите.
But it happened.	Но това се случи.
Think before you eat.	Мислете преди да ядете.
I may be wrong.	Може би греша.
Let them get closer before you shoot.	Оставете ги да се приближат, преди да стреляте.
The view had to be impossible.	Гледката трябваше да е невъзможна.
Hell, he didn't know what he was thinking.	По дяволите, той не знаеше какво мисли.
I have a lot of work.	Имам много работа.
I knew neither what was too much nor what was too little.	Не знаех нито какво е твърде много, нито какво е твърде малко.
He let us die.	Той ни остави да умрем.
No one has ever taught me.	Никой никога не ме е учил.
This is also the case with a selected group of other properties.	Такъв е случаят и с избрана група от други свойства.
A target has been hit.	Улучена е цел.
And if the feeling is gone, it is.	И ако чувството е изчезнало, това е.
But there is good news.	Но има добри новини.
This is not us.	Това не сме ние.
She told me he was dead.	Тя ми съобщи, че е мъртъв.
House after house fell.	Къща след къща паднаха.
Three in the back wall.	Три в задната стена.
I had to stop at the first fire station I came across.	Трябваше да спра в първата пожарна, в която попаднах.
Now wait in front of the office.	Сега изчакайте пред офиса.
He lived next door to us.	Той живееше в съседство с нас.
They do not eat plant material.	Те не ядат растителен материал.
The environment is no different.	Средата не е по-различна.
Later, the remaining time can be used for production activities.	По-късно оставащото време може да се използва за производствени дейности.
Each of this.	Всяко от това.
This really started something.	Това наистина започна нещо.
Your faces are close.	Лицата ви са близо.
He says he wants the job.	Казва, че иска работата.
So long ago, and they have not been seen to touch.	Толкова отдавна, а те не са били виждани да се докосват.
And so it had looked.	И така беше изглеждал.
My mother wouldn't want to hear that, but not everyone likes me.	Майка ми не би искала да чуе това, но не всички ме харесват.
He talks about them.	Той говори за тях.
And this place.	И това място.
The children are dead.	Децата са мъртви.
Learning a language requires work.	Изучаването на език изисква работа.
I wanted to go.	Исках да отида.
This must come from within.	Това трябва да дойде отвътре.
I could take their whole business.	Бих могъл да им отнема целия бизнес.
So avoid using them.	Така че избягвайте да ги използвате.
So that was our secret and it's special.	Така че това беше нашата тайна и тя е специална.
Brown did not cross the river.	Браун не прекоси реката.
This was the best position for his circumstances.	Това беше най-добрата позиция за неговите обстоятелства.
Cross on the other side and continue in the same direction.	Прекосете от другата страна и продължете в същата посока.
Now that there was.	Сега, когато имаше.
You were never meant to look like that.	Никога не ти е било писано да изглеждаш по този начин.
Both you and your wife were husband and wife.	И вие и съпругата сте били съпруг и съпруга.
He has moved to the center.	Той се е преместил в центъра.
No body answer.	Никой не отговаря.
I remember.	Помня.
It is soon unclear how you got there.	Скоро не става ясно как сте стигнали до там.
I, for example, think it's worth the risk.	Аз, например, мисля, че си струва риска.
So far I have no idea what to do to solve this.	Засега нямам идея какво да направя, за да решим това.
It is not easy at first, but you will soon overcome it.	В началото не е лесно, но скоро ще го преодолеете.
He was not given a break.	Не му беше дадена почивка.
He was nice to her.	Той беше мил с нея.
And yet very few of them have become real games.	И все пак много малко от тях се превърнаха в истински игри.
Well, that was wrong, to begin with.	Е, това беше грешно, като начало.
I won't tell you anything.	Няма да ти кажа нищо.
Just something I was trying to figure out.	Просто нещо, което се опитвах да разбера.
Isn't this really going to be the best?!.	Това наистина ли няма да е най-доброто?!.
He didn't want men to have a free look either.	Той не искаше и мъжете да имат свободен поглед.
I really want to know if his laughter is real.	Много искам да знам дали смехът му е истински.
They can't make a big game when it's needed.	Те не могат да направят голяма игра, когато това е най-необходимо.
And she would think she had won.	И тя би си помислила, че е спечелила.
Maybe he was finally ready to accept her help.	Може би най-накрая беше готов да приеме нейната помощ.
Someone with an interest in culture.	Някой с интерес към културата.
Make them stronger than they are.	Направете ги по-силни, отколкото са.
I believe that the most important thing is a safe birth.	Вярвам, че най-важното е безопасното раждане.
Because one thought and so little can get you in trouble.	Защото една мисъл и толкова малко могат да ви доведат до неприятности.
Mix well and level.	Разбъркайте добре и изравнете.
Years and years.	Години и години.
They are symptoms of a bigger problem with the process.	Те са симптоми на по-голям проблем с процеса.
Try to build the scene from work, over the phone.	Опитайте да изградите сцената от работа, по телефона.
I am called to the lives and stories of others.	Призована съм към живота и историите на другите.
Oh, that's how it feels.	О, така се чувства.
Now tell me what happened.	Сега ми кажи какво се случи.
This means going to bed, being quiet and sleeping.	Това означава да си легнете, да бъдете тихи и да спите.
They must have changed their plans and returned directly.	Сигурно са променили плановете си и са се върнали директно.
Every man thought his own name was in this song.	Всеки мъж смяташе, че собственото му име е в тази песен.
Your planet is one of the places.	Вашата планета е едно от местата.
Quality also means high costs.	Качеството означава и високи разходи.
Performs research and statistical analysis.	Извършва изследвания и статистически анализи.
I believe that this difference is quite simple.	Вярвам, че тази разлика е доста проста.
I have to tell someone, just once.	Трябва да кажа на някого, само веднъж.
They work better as the correct front two.	Те работят по-добре като правилни предни две.
I don't feel it anywhere.	Никъде не го усещам.
It was probably a bad move on his part.	Това вероятно беше лош ход от негова страна.
He's only been here a few hours.	Беше тук само от няколко часа.
Focus in the field.	Фокус в полето.
Most of the officers looked completely confused.	Повечето от офицерите изглеждаха напълно объркани.
You have to get people to run it.	Трябва да накарате хората да го управляват.
They like the fact that they have nothing to do.	Харесва им факта, че нямат какво да правят.
I'm not that person.	Аз не съм този човек.
The man is not in the center.	Човекът не е в центъра.
They go back many years.	Те се връщат много години назад.
We were in shock.	Бяхме в шок.
Everyone said to ask you.	Всички казаха да те питам.
His mind was as big as life.	Умът му беше голям като живота.
The reviews were good.	Отзивите бяха добри.
If others speak ill of you, ignore them.	Ако другите говорят лошо за вас, не им обръщайте внимание.
Any new medicine.	Всяко ново лекарство.
Just be part of a normal family.	Просто бъдете част от нормално семейство.
Because no one else can.	Защото никой друг не може.
It really is real and famous for more than two years.	Наистина е реален и известен от повече от две години.
He had simply given up on her.	Той просто се беше отказал от нея.
A view that has been growing in recent years.	Изглед, който нараства през последните години.
He called five times.	Пет пъти се обади.
But we can help each other and help each other.	Но можем да си помогнем и да си помогнем един на друг.
I'll see you both in the morning for breakfast there.	Ще се видим и двамата сутринта на закуска там.
Keep it open for your friends.	Държи го отворен за приятелите си.
But let me see.	Но нека видя.
Come on, don't be afraid.	Ела, не се страхувай.
People will even say that "it helped."	Хората дори ще кажат, че „това помогна“.
I thought it was stupid.	Мислех, че е глупаво.
They didn't make sense.	Нямаха смисъл.
He had seen worse, of course.	Беше виждал и по-лошо, разбира се.
However, significant differences were found.	Въпреки това бяха открити значителни разлики.
A year or two.	Година-две.
The Relief Party had no choice but to leave without them.	Партията на помощ нямаше друг избор, освен да си тръгне без тях.
All you need to make money is luck.	Всичко, от което се нуждаете, за да спечелите пари, е късмет.
In fact, much deeper.	Всъщност много по-дълбоко.
The hidden field code is as follows.	Кодът за скрито поле е както следва.
We can make money in this business.	Можем да правим пари в този бизнес.
They will not raise interest rates.	Те няма да вдигат лихвите.
It's over.	Това приключи.
To add value, you can increase the information or decrease the mass.	За да добавите стойност, можете да увеличите информацията или да намалите масата.
But keep things in perspective.	Но дръжте нещата в перспектива.
Wind in the trees.	Вятър в дърветата.
We will stick to our plan.	Ще се придържаме към нашия план.
However, this is not a general statement.	Това обаче не е общо твърдение.
She's part of you, somewhere.	Тя е част от теб, някъде.
I'm nobody special.	Аз не съм никой специален.
It was okay.	Беше наред.
Our equipment works relatively quickly.	Нашата техника работи сравнително бързо.
That made it easier for me.	Това ме улесни.
The world will become what it was in the beginning again.	Светът отново ще стане това, което беше в началото.
Under sight.	Под прицел.
I read it with pleasure.	Прочетох го с удоволствие.
But that would make no sense.	Но това би пропуснало смисъла.
But he was wrong.	Но той грешеше.
I took his hand.	Хванах ръката му.
Talk about negative energy.	Говорете за отрицателна енергия.
Just keep talking.	Просто продължавайте разговора.
More on the topic in a few weeks.	Повече по темата след няколко седмици.
It is not as if something has been removed or facilitated.	Не е сякаш нещо е премахнато или улеснено.
They were all black.	Всички бяха черни.
I don't want you to die.	Не ти желая да умреш.
Same thing here.	Същото нещо и тук.
When they point the way, there is no one else who is safe.	Когато те посочат пътя, няма друг, който да е безопасен.
Think about my position.	Помислете за моята позиция.
I'm used to it.	Свикнал съм.
He didn't have to wait long.	Не му се наложи да чака дълго.
You just arrived here.	Ти току-що пристигна тук.
I would like to know if they are staying in the same apartment.	Бих искал да знам дали са отседнали в един и същи апартамент.
Well, last night it fell low.	Е, снощи падна ниско ниво.
I can't wait to get started.	Нямам търпение да започна.
We do not offer ourselves, alone.	Ние не предлагаме себе си, сами.
It was bright white and blue.	Там беше ярко бяло и синьо.
He wanted to call the police.	Искаше да се обади на полицията.
The dream would not come.	Сънят нямаше да дойде.
And more than once.	И повече от веднъж.
My dream was in place.	Мечтата ми беше на мястото си.
Knowledge is a truth that has been experienced in your life.	Познаването е истина, която е преживяна в живота ви.
He's not cool.	Той не е готин.
So they were looking for a deal.	Затова търсеха сделка.
We talked about it for hours.	Говорихме за това с часове.
I am in the general practice of law.	Аз съм в общата адвокатска практика.
He just wasn't what we were looking for at the time.	Той просто не беше това, което търсихме по това време.
Most of them are without fingers and teeth.	Повечето от тях са без пръсти и зъби.
Maybe the movie magic just seemed real.	Може би филмовата магия просто е изглеждала истинска.
Right there in the box.	Точно там в кутия.
There is nothing wrong with that.	Няма нищо лошо в нея.
He was out with two of the horses.	Той беше навън с двама от конете.
This code works perfectly for the first time.	Този код работи перфектно за първи път.
But we can't do without you.	Но не можем без вас.
They had dinner together and sat together during the match.	Вечеряха заедно и седяха заедно по време на мача.
He makes these decisions and follows them.	Той взема тези решения и ги следва.
Please don't feel sorry for me.	Моля те, не ме съжалявай.
You need to make sure that you keep this under control.	Трябва да сте сигурни, че държите това под контрол.
But it's not just that.	Но не е само това.
The text doesn't even appear.	Текстът дори не се появява.
No significant differences were observed between groups before treatment.	Не са наблюдавани значими разлики между групите преди лечението.
What a way.	Какъв път.
Things had to be as they were to stay safe.	Нещата трябваше да бъдат такива, каквито бяха, за да останат в безопасност.
I created a discussion area for each of these four options.	Създадох по една дискусионна зона за всяка от тези четири опции.
Whatever other name he couldn't say.	Каквото и друго име не можеше да каже.
You will not go to such a place again without me.	Няма да отидеш отново на такова място без мен.
Keep driving, she told me.	Продължавай да караш, каза ми тя.
Well, that's not the case.	Е, това не е така.
I don't think my experiences are a coincidence or bad luck.	Не мисля, че преживяванията ми са случайност или лош късмет.
He doesn't throw.	Не хвърля.
Your email is never published or shared.	Вашият имейл никога не се публикува или споделя.
Three others were injured, one was seriously injured.	Други трима души са ранени, единият е много тежко.
For the first two days I didn't think about football.	Първите два дни не мислех за футбол.
And we feel it.	И ние го усещаме.
She needed to talk to him about it.	Трябваше да говори с него за това.
There were two people inside.	Вътре имаше двама души.
But everyone knew who he was and who he was.	Но всички знаеха какъв е той и кой е той.
He didn't know what to do with them.	Не знаеше какво да прави с тях.
Take the sign of the cross.	Вземете знака на кръста.
He is like a father to me.	Той ми е като баща.
Welcome, especially those who come without names.	Добре дошли, особено тези, които идват без имена.
If you felt comfortable during the test, consider yourself lucky.	Ако сте се чувствали комфортно по време на теста, считайте, че сте късметлия.
I had a different concept for that.	Имах различна концепция за това.
Cheap oil means a good life.	Евтиното масло означава добър живот.
Let the wind touch your face.	Нека вятърът докосне лицето ви.
The causes of physical symptoms must be identified and treated.	Причините за физически симптоми трябва да бъдат идентифицирани и лекувани.
She was a few years behind me in high school.	Тя беше няколко години зад мен в гимназията.
People do a lot of things for free.	Хората правят много неща безплатно.
I looked weak.	Изглеждах слаба.
You could definitely play with lower heat and longer if you wanted.	Определено бихте могли да играете с по-ниска топлина и по-дълго, ако искате.
We were happy.	Бяхме щастливи.
Maybe you should.	Може би трябва.
When it came to the baby, such people were simply not around.	Когато ставаше дума за бебето, такива хора просто не бяха наоколо.
The nature of the war was different.	Друго беше естеството на войната.
It was as if he were walking in the air.	Сякаш вървеше във въздуха.
It must be evaluated.	Трябва да се оцени.
I don't mind catching a cold.	Нямам нищо против да съм настинал.
Beautiful smile.	Прекрасна усмивка.
Obviously the quality of food and service needs to be checked.	Очевидно трябва да се провери качеството на храната и обслужването.
Symptoms may appear suddenly or develop slowly.	Симптомите могат да се появят внезапно или да се развият бавно.
Don't make that mistake.	Не правете тази грешка.
She hadn't turned her head.	Тя не беше обърнала глава.
She loved doing things for the shock they created.	Тя обичаше да прави неща за шока, който създаваха.
I give too much pain to too many people.	Давам твърде много болка на твърде много хора.
He couldn't tell if it was morning or evening.	Нямаше как да разбере дали е сутрин или вечер.
I think everyone was just tired.	Мисля, че всички бяха просто уморени.
They talked for a solid fifteen minutes.	Разговаряха в продължение на солидни петнадесет минути.
This is something we would consider.	Това е нещо, което бихме разгледали.
It's nice to be here.	Хубаво е да съм тук.
There is no common sense.	Няма здрав разум.
And even if you were, you wouldn't want to be called that.	И дори да бяхте, не бихте искали да ви наричат ​​такъв.
The boy's dark brown eyes blazed.	Тъмнокафявите очи на момчето пламнаха.
My hope is that.	Надеждата ми е, че.
Two types of controls can be selected for combat.	Два вида контроли могат да бъдат избрани за борба.
This was not a normal separation.	Това не беше нормална раздяла.
We found a lot of evidence for this.	Намерихме много доказателства за това.
In this way, it is possible, for example, to use another mobile radio network.	По този начин е възможно например да се използва друга мобилна радиомрежа.
Or his tone.	Или неговия тон.
She was out of control when he touched her.	Тя нямаше контрол, когато той я докосна.
Everyone around her had to accept her orders.	Всички около нея трябваше да приемат заповедите й.
But survival has never been an option in this battle.	Но оцеляването никога не е било опция в тази битка.
For others, it may be a specific reason or relationship.	За други това може да е конкретна причина или връзка.
The magic was really wonderful.	Наистина магията беше чудесна.
So we can try to solve the following problem.	Така че можем да се опитаме да разрешим следния проблем.
It was just the worst of luck.	Това беше просто най-лошият късмет.
It was the first time he'd heard of it.	За първи път чуваше за това.
What caught our attention was what was written.	Това, което привлече вниманието ни, беше написаното.
The mobile phone is a good example.	Мобилният телефон е добър пример.
I have no answer to it at the moment.	В момента нямам отговор на него.
Women are so different.	Жените са толкова различни.
Now he had nothing to defend.	Сега той нямаше какво да защитава.
They had just changed test companies and so many things were wrong.	Току-що бяха сменили тестови компании и толкова много неща не са наред.
One must die and one must live.	Човек трябва да умре и трябва да живее.
It was important to keep in touch.	Беше важно да поддържаме връзка.
We do our best to make this blog the best.	Правим всичко възможно този блог да бъде най-добрият.
No two people on the planet are alike.	Няма двама еднакви хора на планетата.
Of course, times have changed.	Разбира се, времената се промениха.
As much as we want to try.	Колкото и да искаме да опитаме.
Believe it or not, summer is very cool.	Вярвате или не, през лятото е много прохладно.
Both tests were negative.	И двата теста бяха отрицателни.
I felt only the cold, the heat and the pain.	Усещах само студа, топлината и болката.
Your life at home would be perfect.	Животът ви у дома би бил перфектен.
There was nothing he could do but bear it.	Не можеше да направи нищо, освен да го понесе.
Or chicken legs.	Или пилешки бутчета.
Some were married, many not.	Някои бяха женени, много не.
His wife, now and for the rest of his life.	Неговата жена, сега и до края на живота му.
This time men.	Този път мъжки.
I found out where.	Открих къде.
They are light, as they say on the site.	Леки са, както казват в сайта.
I happened to find this in a rather strange place.	Случайно намерих това на доста странно място.
Apparently I was in a different situation.	Явно бях в различна ситуация.
It was a waste of money.	Това беше загуба на пари.
And listen as you speak.	И слушайте, както и говорете.
Seek an investigation to see if.	Търси разследването, за да покаже дали.
There are no new children in the house.	Няма нови деца в къщата.
It still had to end.	Все пак трябваше да се свърши.
After leaving school, he worked in a bank.	След като напусна училище, той работи в банка.
Her children and friends looked so far away.	Децата и приятелите й изглеждаха толкова далеч.
Not a woman instead of a husband.	Не жена вместо съпруг.
Women and children are shot in the streets.	Жени и деца се разстрелват по улиците.
And if everything has a final reason, think about it.	И ако всичко има крайна причина, помислете за това.
He couldn't do that.	Той не можеше да направи това.
I hated everything.	Мразех всичко.
I knew why he was asking.	Знаех защо пита.
The long v.	Дългата v.
I want to explain to people what the company is doing.	Искам да обясня на хората какво прави компанията.
Our biggest problem is with the free throw line.	Най-големият ни проблем е от линията за свободни хвърляния.
I will be happy to use you for future legal work.	Ще се радвам да ви използвам за бъдеща правна работа.
So be it.	Така да бъде.
Both books performed extremely well.	И двете книги се представиха изключително добре.
Generally speaking, the older the father, the greater the risk.	Най-общо казано, колкото по-възрастен е бащата, толкова по-голям е рискът.
His lips were blue.	Устните му бяха сини.
But we are also people.	Но и ние сме хора.
The data will not be used in any other way.	Данните няма да се използват по друг начин.
In simple words.	С прости думи.
The authors were not part of this agreement.	Авторите не са били част от това споразумение.
It should be a consolation to know that his blood is flowing in you.	Трябва да е утеха да знаеш, че кръвта му тече в теб.
She can come to her senses.	Тя може да влезе в себе си.
He spoke simply and clearly.	Говореше просто и ясно.
Please tell us in time about your problem.	Моля, кажете ни навреме за проблема си.
Most chose not to do so.	Повечето избраха да не го правят.
They stay in education longer.	Те остават в образованието по-дълго.
Finally, there were too many of them to count.	Най-накрая имаше твърде много от тях, за да се преброят.
Severe cases went to him.	Тежките случаи отиваха при него.
I had many such days.	Имах много такива дни.
Maybe that'll be a good thing, though.	Може би това ще бъде нещо добро, все пак.
There is still work to be done here.	Тук все още има работа.
A representative experiment is presented.	Представен е един представителен експеримент.
Return to the phone when finished.	Върнете се при телефона, когато приключите.
This is true for many reasons.	Това е вярно по много причини.
I hope it helps you.	Надявам се, че ще ви помогне.
In this dream he saw a very tall tree.	В този сън той видя много високо дърво.
He threw his arms around her middle.	Хвърли ръце около средата й.
Speaking is my favorite pastime.	Говоренето е любимото ми занимание.
It will be much worse.	Той ще бъде много по-зле.
They are much more interested in horses.	Много повече се интересуват от коне.
This is a good opportunity to get one last match.	Това е добра възможност да получите един последен мач.
It does not fit as full as the photo shows.	Не се побира толкова пълен, както показва снимката.
Through him, she herself became an adult.	Чрез него тя самата стана възрастна.
I spent last night in hell.	Прекарах миналата нощ в ада.
His body no longer exists.	Тялото му вече не съществува.
He has a daughter from a previous marriage.	Той има дъщеря от предишен брак.
I have no idea if this is true.	Нямам представа дали това е вярно.
One was flat.	Единият беше плосък.
If you are there, they will look at us.	Ако сте там, ще ни погледнат.
Some of them loved me back.	Някои от тях ме обичаха обратно.
He thought he could protect me from pain.	Мислеше, че може да ме предпази от болка.
Just keep making money.	Просто продължавайте да правите пари.
I was a good person.	Бях добър човек.
Something else was working here.	Тук работеше нещо друго.
One can take this for granted and immediately think about the consequences.	Човек може да приеме това като даденост и веднага да помисли за последствията.
Free street parking was also easy.	Безплатното паркиране на улицата също беше лесно.
She could hear them crying for help, but she couldn't save them.	Тя ги чуваше да викат за помощ, но не можеше да ги спаси.
A perfect example appears at the end of the play.	Перфектен пример се появява в края на пиесата.
We are now ready to prove the claim.	Сега сме готови да докажем твърдението.
And he didn't have a good show.	И той нямаше добро шоу.
And other effects.	И други ефекти.
I will know.	Аз ще знам.
Don't go in there.	Не влизай там.
A cup of milk.	Чаша мляко.
The same model described above was used.	Използван е същият модел, описан по-горе.
I would never force an animal to smoke that it doesn't want.	Никога не бих принудил животно да пуши, което не иска.
We will never know if we were right or not.	Никога няма да разберем дали сме били прави или не.
I haven't tried it yet.	Все още не съм го пробвал.
He himself looked like a little boy.	Самият той изглеждаше като малко момче.
They were very useful in planning our day.	Те бяха много полезни при планирането на нашия ден.
You miss the story.	Липсва ти историята.
But the result we will achieve is high.	Но резултатът, който ще постигнем, е висок.
I do it because it's fun.	Правя го, защото е забавно.
You record it.	Вие го записвате.
Such behavior is actually visible.	Подобно поведение всъщност се вижда.
I started talking.	Започнах да говоря.
If you have a dog, take him or her with you.	Ако имате куче, вземете го или него със себе си.
It is about freedom of choice.	Става дума за свободата на избор.
There was no sign of anyone following me.	Нямаше и следа някой да ме следва.
Two years later, there is still no action.	Две години по-късно, все още няма действие.
She just lives her life.	Тя просто живее живота си.
We are not at war.	Ние не сме във война.
My children really liked it.	Децата ми много го харесаха.
They would understand each other.	Щяха да се разберат.
We can earn enough money to be set up for life.	Можем да спечелим достатъчно пари, за да бъдем настроени за цял живот.
Interest rates fell for two reasons.	Лихвените проценти паднаха по две причини.
Do my business.	Прави моя бизнес.
See the answer above for more information.	Разгледайте отговора по-горе за повече информация.
Whatever happens, it gets worse every minute.	Каквото и да се случва, става все по-зле с всяка минута.
Yes, we kept in touch.	Да, поддържахме връзка.
It's okay if you don't want to tell me why.	Всичко е наред, ако не искаш да ми кажеш защо.
This way is safe.	Този начин е сигурен.
I gave some of my mother's money.	Дадох част от парите на майка ми.
Social media was a big part of that.	Социалните медии бяха голяма част от това.
This leads to a very slow growth of errors.	Това води до много бавен растеж на грешките.
It was amazing.	Беше невероятно.
We trained inside the house, had dinner and went to bed.	Тренирахме вътре в къщата, вечеряхме и си легнахме.
It looked like a good day.	Изглеждаше като добър ден.
It's kind of an old school that way.	Тя е някак стара школа по този начин.
She tried to force him to face things.	Тя се опита да го принуди да се изправи пред нещата.
This population is growing.	Това население нараства.
See if anyone has seen it.	Вижте дали някой го е виждал.
For us, this was not the path we wanted to take.	За нас това не беше пътят, по който искахме да отидем.
It makes you sound like you can't say anything positive about yourself.	Това ви кара да звучите така, сякаш не можете да кажете нищо положително за себе си.
A wonderful husband.	Прекрасен съпруг.
A few minutes later another boat stopped.	Няколко минути по-късно друга лодка спря.
And without money.	И без пари.
Fast service and response are part of who we are.	Бързото обслужване и реакция са част от това, което сме.
It was a real pleasure to test the software.	Беше истинско удоволствие да тествам софтуера.
He does almost everything right.	Той почти прави всичко както трябва.
I heard the gun.	Чух пистолета.
People can know themselves.	Хората могат да познаят себе си.
If true, they were in big trouble.	Ако беше вярно, те бяха в голяма беда.
It would be another game.	Друго би било игра.
I have to go where the real danger is.	Трябва да отида там, където е истинската опасност.
They want to achieve something.	Те искат да достигнат до нещо.
These are dangerous times.	Това са опасни времена.
The description of the problem and its applications are presented in the next section.	Описанието на проблема и неговите приложения са представени в следващия раздел.
Special units are on the ground.	Специални части са на земята.
But physical play plays an important role in the growth of healthy bones.	Но физическата игра има важна роля за растежа на здрави кости.
I don't even know anymore.	Дори не знам вече.
It should be added to the year.	Трябва да се добави към годината.
You want to be there.	Искаш да си там.
It shouldn't take long, but we'll see.	Това не би трябвало да отнеме много време, но ще видим.
Some said they might be able to take on some functions.	Някои казаха, че може да успеят да поемат някои функции.
A story about his numbers.	История за неговите числа.
I am a bad leader.	Аз съм лош лидер.
She immediately asked who made them.	Тя веднага попита кой ги е направил.
The question is why.	Въпросът е защо.
He will not risk his own life to kill us.	Той няма да рискува собствения си живот, за да ни убие.
The fit and feel are great.	Прилягането и усещането са страхотни.
In the past.	В миналото.
But his face was drawn out, his eyes full of anxiety.	Но лицето му беше изтеглено, очите му бяха пълни с тревога.
Next week will be a little harder.	Следващата седмица ще стане малко по-трудна.
Nothing can stop them.	Нищо не може да ги спре.
I just don't care, though.	Просто не ме интересува обаче.
These will be things that are actually solid.	Това ще бъдат неща, които всъщност са твърди.
I want my own life.	Искам собствен живот.
I remember that my father had to come and find me.	Спомням си, че баща ми трябваше да дойде да ме намери.
My opinion on this is somewhere in the middle.	Моето мнение за това е някъде по средата.
I catch my breath.	поемам си дъх.
And the police and the other people you work with.	И полицията и другите хора, с които работите.
So you can't completely avoid talking about your medical problems.	Така че не можете напълно да избегнете да говорите за вашите медицински проблеми.
At the other end of the planet is morning.	На другия край на планетата е сутрин.
Representative data from four independent experiments are shown.	Показани са представителни данни от четири независими експеримента.
I knew two things about this young team.	Знаех две неща за този млад отбор.
I don't know anything else about the case.	Не знам нищо друго по случая.
He came alone.	Той дойде сам.
The weather will change this afternoon.	Времето ще се промени днес следобед.
I stopped in front of him and we took down the windows.	Спрях пред него и свалихме прозорците.
But don't limit yourself to these areas.	Но не се ограничавайте до тези области.
It could have been done for you.	Можеше да бъде направено за вас.
I went back to the doctor.	Върнах се при лекаря.
Men and horses.	Мъже и коне.
So it was a matter of learning.	Така че това беше въпрос на учене.
It's not just a matter of thinking and numbers.	Не е само въпрос на мислене и числа.
But more often it takes time.	Но по-често това отнема време.
We don't know what else.	Не знаем какво друго е.
Just have fun with people who also want to have fun.	Просто се забавлявайте с хора, които също искат да се забавляват.
I want to put my fingers in my throat.	Искам да пъхна пръсти в гърлото си.
Nothing else happened.	Нищо друго не се случи.
I turned on the radio, like everyone else.	Пуснах радиото, като всички останали.
The sound of the wind was too loud for him to fall asleep.	Шумът от вятъра беше твърде силен, за да заспи.
She shook her head and continued.	Тя поклати глава и продължи.
He has been shot several times.	Той е бил прострелян няколко пъти.
Just to try.	Просто да опитам.
These cards are divided into several groups.	Тези карти са разделени на няколко групи.
She looked up at the two women.	Тя вдигна поглед към двете жени.
There are many of them.	Има много от тях.
I can hardly believe what he says.	Едва мога да повярвам на това, което казва.
No one had expected him this morning.	Никой не го беше очаквал тази сутрин.
I had my share.	Имах своя дял.
The only way to survive is to keep them happy.	Единственият начин да оцелеете е да ги поддържате щастливи.
We never doubt it because we see it.	Никога не се съмняваме в това, защото го виждаме.
We hardly saw him.	Почти не го видяхме.
Law is not a business.	Правото не е бизнес.
That was three days before the fire.	Това беше три дни преди пожара.
Performs the experimental study.	Извършва експерименталното изследване.
This follows from three facts.	Това следва от три факта.
It was cold, a little too cold, actually.	Беше му студено, малко твърде студено, всъщност.
More information on this will be provided later in the year.	Повече информация за това ще бъде предоставена по-късно през годината.
These men were at their limit.	Тези мъже бяха на предела си.
And we know who came back or arrived before everyone else.	И ние знаем кой се е върнал или пристигнал преди всеки друг.
It's late and my people are not available.	Късно е и хората ми не са на разположение.
In my personal opinion, the opposite would be true.	По мое лично мнение би било точно обратното.
The sad reality is that it often works.	Тъжната реалност е, че често работи.
The results of these measurements are presented.	Представени са резултатите от тези измервания.
Without a single missed shot.	Без един пропуснат удар.
I had to do it.	Трябваше да го направя.
I can't let you see him.	Не мога да ти позволя да го видиш.
Experimental data support an early surgical approach.	Експерименталните данни подкрепят ранен хирургичен подход.
The wind blew through the windows.	Вятърът проникна през прозорците.
Everyone was nervous.	Всички бяха нервни.
I don't believe so, but not everyone would agree.	Не вярвам да е така, но не всички биха се съгласили.
He had to wait.	Трябваше да почака.
I look forward to working together.	Очаквам с нетърпение съвместната ни работа.
Everything that was available.	Всичко, което беше налично.
Also, be brief.	Освен това бъдете кратки.
If a person can stand up and go and fall, even better.	Ако един човек може да се изправи и да отиде и да падне, още по-добре.
She seems happy to see me.	Тя изглежда щастлива да ме види.
And processing functions.	И функции за обработка.
And new things become possible.	И нови неща стават възможни.
They said the same thing, only their colors changed.	Те казаха същото, само цветовете им се промениха.
The meeting was about ten days earlier than.	Срещата е около десет дни по-рано от.
Drive one day.	Карайте един ден.
The government can request through various legal procedures.	Правителството може да поиска чрез различни правни процедури.
Conflict and that says something.	Конфликт и това говори нещо.
If you want to be fair, start with those who serve you.	Ако искате да бъдете справедливи, започнете с тези, които ви служат.
I think he has experience.	Мисля, че има опит.
A space designed and built for spending time with a team.	Пространство, проектирано и построено за прекарване на време с екип.
There are different ways to do this.	Има различни начини да направите това.
And he looked like he was in pain, poor thing.	И изглеждаше така, сякаш изпитва болка, горкият.
But he didn't just look like the role.	Но той не просто изглеждаше ролята.
Thank you friends.	Благодаря ви приятели.
She asked about you.	Тя попита за теб.
But it is very variable.	Но е много променлива.
Obviously technology is a terrible thing.	Очевидно технологията е нещо ужасно.
There could be nothing.	Нищо не можеше да има.
Thus, the proposal is rejected.	Така третирано, предложението се отхвърля.
The more he tried, the harder it became.	Колкото повече се стараеше, толкова по-трудно ставаше.
In a week, my record won't matter either.	След седмица рекордът ми също няма да има значение.
Keep up the good work !.	Продължавай с добрата работа!.
More or less, anyway.	Повече или по-малко, така или иначе.
He was not needed.	Той не беше нужен.
The experimental game provided interesting data.	Експерименталната игра предостави интересни данни.
I want to be somewhere else, somewhere else, but not here.	Искам да бъда някъде другаде, някъде другаде, но не тук.
This is a huge production.	Това е огромно производство.
Thank you very much for coming.	Благодаря ви много, че дойдохте.
He wants to go with you.	Иска да отиде с теб.
It has two rooms and each room plays a variety of music.	Разполага с две стаи и всяка стая свири разнообразна музика.
This did not happen.	Това не се случи.
Until you drank, they didn't care.	Докато не си пил, не им пукаше.
He is unable to fight.	Той не е в състояние да се бие.
But we had fun.	Но се забавлявахме.
I'm sure she's dead.	Сигурен съм, че е мъртва.
You cannot be happy if you are not healthy.	Не можете да бъдете щастливи, ако не сте здрави.
It doesn't sound very bad.	Тя не звучи много зле.
Well, everyone has a story.	Е, всеки има история.
Without the players' characters, their goals would have reached their natural end.	Без героите на играчите техните цели биха постигнали естествения си край.
But this is impossible.	Но това е невъзможно.
At the same time, it is the most basic.	В същото време той е най-основният.
And we rise and fall together.	И ние се издигаме и падаме заедно.
You had to be hard to be in this group.	Трябваше да си труден, за да си в тази група.
People tell stories in different ways.	Хората разказват истории по различен начин.
There was something.	Имаше нещо.
Some move their hands like the other two women.	Някои движат ръцете си като другите две жени.
Oh, you will be happy again, never be afraid.	О, пак ще бъдеш щастлив, никога не се страхувай.
At least she's older than me.	Поне е по-възрастна от мен.
You will find new friends on the pan on our website for free.	Ще намерите нови приятели на тигана на нашия уебсайт безплатно.
This whole process is a thought, a mind.	Целият този процес е мисъл, ум.
You are the only one left.	Ти си единственият останал.
But unfortunately, this will rarely, if ever, lead to action.	Но за съжаление това рядко, ако изобщо някога, ще доведе до действие.
We haven't met, of course.	Не сме се срещали, разбира се.
I need an advice.	имам нужда от съвет.
That was just great.	Това беше просто страхотно.
Even a short experiment should work.	Дори кратък експеримент трябва да работи.
This is our nature.	Това е нашата природа.
My eyes are still so dry I can't see.	Очите ми все още са толкова сухи, че не виждам.
Nothing is said to the soldiers.	На войниците не се казва нищо.
She learned how to give up control.	Тя се научи как да се откаже от контрол.
Fat also plays a huge role.	Мазнините също играят огромна роля.
That was his only blow in the match.	Това беше единственият му удар в мача.
Waiting so long was a mistake.	Чакането толкова дълго беше грешка.
IM playing a game.	Играя игра.
They are out of control.	Те са извън контрол.
A day that starts badly usually doesn't end much better.	Ден, който започва лошо, обикновено не завършва много по-добре.
Or they can be made at home.	Или могат да бъдат направени у дома.
They will be killed simply because he tells them to die.	Те ще бъдат убити, просто защото той им казва да умрат.
He would think of them behind bars, not the dead.	Щеше да мисли за тях зад решетките, а не за мъртви.
I feel solid.	Чувствам се солидна.
She had no enemy in the world.	Тя нямаше враг в света.
The practice started first.	Първо започна практиката.
I doubt we could.	Съмнявам се, че бихме могли.
It can be quite useful.	Може да е доста полезно.
We can say yes now and suddenly decide no tomorrow.	Можем да кажем „да“ сега и изведнъж да решим „не“ утре.
Each class contains several different families.	Всеки клас съдържа няколко различни семейства.
Are you sure you want to continue?	Сигурен ли си, че искаш да продължиш?.
He warned that he would get married next year.	Предупреди, че ще се ожени следващата година.
He wanted attention and found a way to get it.	Искаше внимание и намери начин да го получи.
It was raining, but it burned the skin.	Дъжд валеше, но изгори кожата.
The storm was over us.	Бурята беше над нас.
Load your save and make a new save.	Заредете вашето запазване и направете ново запазване.
I don't know what's going on in people these days.	Не знам какво връхлита в хората тези дни.
And more for themselves and for each other than they ever thought possible.	И повече за себе си и един за друг, отколкото някога са смятали за възможно.
I wanted money to start a new life.	Исках пари, за да започна нов живот.
He had a desire to create.	Имаше желание да твори.
It will be light soon.	Скоро ще е светло.
You need this advice.	Имате нужда от този съвет.
I think he needs to understand how hard we work.	Мисля, че той трябва да разбере колко упорито работим.
You have children in your life, think of them.	Имате деца в живота си, мислете за тях.
From the understanding of hatred, love will be born to you.	От разбирането на омразата ще ви се роди любов.
Many games work in a similar way.	Много игри работят по подобен начин.
Give me something.	Дай ми нещо.
Thought is a small unit of information.	Мисълта е малка единица информация.
We talked a little.	Говорихме малко.
Some things can help with this.	Някои неща могат да помогнат за това.
However, he loved this business.	Той обаче обичаше този бизнес.
We're not kidding.	Не те шегуваме.
I have to watch a lot of it.	Трябва да гледам голяма част от него.
This one was new.	Този беше нов.
He was almost destroyed in a deal that went wrong.	Той беше почти унищожен при сделка, която се обърка.
He does not return.	Не се връща.
He knew the street would be full at the end of the day.	Знаеше, че улицата ще се напълни в края на деня.
Better news than expected.	По-добри новини от очакваното.
But it was really difficult.	Но беше наистина трудно.
Probably made things worse.	Вероятно влоши нещата.
By the way, I like their return policy.	Между другото, харесвам политиката им за връщане.
It was one of two on the second floor of the building.	Беше един от двата на втория етаж на сградата.
What is forever.	Какво е завинаги.
Still, he said, everyone was standing next to her.	Все пак, каза той, всички са застанали до нея.
You need.	Трябва ти.
Select the details below that best describe this video.	Изберете подробностите по-долу, които най-добре описват този видеоклип.
Everyone is unique.	Всеки е уникален.
We have seen many things before, even more so.	Много неща сме виждали преди, още повече не сме.
They settled in when he came to work.	Устройваха се, когато той дойде на работа.
We believe that this image is part of the history of this war.	Вярваме, че този образ е част от историята на тази война.
Next to me.	До мен.
I remember it very well.	Помня го много добре.
I know other companies that do similar things.	Познавам и други фирми, които правят подобни неща.
No bed table.	Без маса за легло.
Death or escape were not my only options.	Смъртта или бягството не бяха единствените ми възможности.
From one learned about the law.	От един научил за закона.
And now answer me a question.	А сега ми отговори на един въпрос.
However, their reduced products were also small.	Въпреки това, техните намалени продукти също бяха малки.
I can not wait!!.	Нямам търпение!!.
You have been out of the public eye for some time.	От известно време бяхте извън общественото внимание.
Put the purpose of the link in the link text itself.	Поставете целта на връзката в самия текст на връзката.
However, this will be your place to make the first move.	Все пак това ще бъде вашето място да направите първия ход.
I am yours to command.	Аз съм твоя да командваш.
I'm really sorry.	Наистина много съжалявам.
They gave up music for a year after their deaths.	Те се отказаха от музиката за цяла година след смъртта.
One must help man.	Човекът трябва да помага на човека.
The idea is different.	Идеята е друга.
Everyone is coming.	Всички идват.
A few more minutes passed and he was finally done.	Минаха още няколко минути и той най-накрая свърши.
Little man and dog.	Малък човек и куче.
I fell in love with being on TV.	Влюбих се в това да бъда по телевизията.
In her medical records.	В нейните медицински досиета.
Deep space is there.	Дълбокият космос е там.
Gently pushing again and again, old land, new land.	Нежно буташе отново и отново, стара земя, нова земя.
And look.	И вижте.
Therefore, there was less on the market.	Следователно имаше по-малко на пазара.
They both fall in love.	И двамата се влюбват.
Parents are processed as children.	Родителите са преработени като деца.
They obviously want to make it work.	Те очевидно искат да го накарат да работи.
Makes a list of differences. 	Прави списък с разлика. 
not sure how to do this.	не съм сигурен как да направя това.
Especially for a girl.	Особено за момиче.
You don't have to bring work home with you.	Не е нужно да носите работа вкъщи със себе си.
It is new but clean.	Нов е, но чист.
He is an average person.	Той е средностатистически човек.
I can't take credit for that.	Не мога да си взема заслугата за това.
Then watch his journey.	След това гледайте пътуването му.
He then reported the incident.	След това той съобщи за инцидента.
He nodded in her direction and ignored her otherwise.	Той кимна в нейната посока и иначе не й обърна внимание.
She met someone.	Тя срещна някого.
Not everyone can do what they love every day.	Не всеки може да прави това, което обича всеки ден.
He saw that look in your eyes.	Той видя този поглед в очите ти.
You have followed and will continue to follow the path of truth.	Вие сте следвали и ще продължите да следвате пътя на истината.
The company plant remains in this place.	Фирменият завод остава на това място.
It's ten o'clock.	Часът е след десет.
I wasn't meant for that.	Не бях предназначен за това.
Meet in if.	Срещнете се в if.
Meet her children, if possible.	Запознайте се с децата й, ако е възможно.
And how you want to talk.	И как искаш да говориш.
The sky looked perfectly normal and clear again.	Небето отново изглеждаше напълно нормално и чисто.
And so it is.	И така е.
One in the living room and one in the bedroom.	Един в хола и един в спалнята.
Six years and even a damn picture.	Шест години и дори една проклета снимка.
It hadn't happened a minute ago.	Преди минута това не се беше случило.
She didn't want to look scared.	Не искаше да изглежда уплашена.
They know what it is.	Те знаят какво е.
Ella was everywhere.	Ела беше навсякъде.
I also did not see this in the discussion section.	Аз също не видях това в раздела за дискусии.
For a moment she doesn't seem to be breathing.	За миг тя сякаш не диша.
You either love him.	Ти или го обичаш.
You need to go to number four.	Трябва да преминете към номер четири.
The light variety can be used for cooking.	Светлият сорт може да се използва за готвене.
Please feel free to use this post to discuss other options.	Моля, не се колебайте да използвате тази публикация, за да обсъдите други опции.
That would be appropriate.	Това наистина би било подходящо.
Thus, the three drugs share many common features.	По този начин трите лекарства споделят много общи черти.
He didn't care what people did.	Не му пукаше какво правят хората.
That was nine years after the wedding.	Това беше девет години след сватбата.
It was created to make a statement.	Той е създаден, за да направи изявление.
You work the power between the bodies.	Отработвате силата между телата.
They also gave us no reason to think it would change.	Те също не ни дадоха причина да мислим, че ще се промени.
Then someone picked up the phone.	Тогава някой вдигна телефона.
Be the consolation that people need at this time.	Бъдете утехата, от която хората се нуждаят в този момент.
Either way.	Или аз така или иначе.
There is nothing we can do but wait and be ready.	Не можем да направим нищо, освен да чакаме и да сме готови.
More information about him was not immediately available.	Повече информация за него не беше налична веднага.
I learned so much, so fast.	Научих толкова много, толкова бързо.
The first argument is a function manipulator.	Първият аргумент е манипулатор на функция.
Having fun!.	Забавлявам се!.
She can get out of it on her own.	Тя може да се измъкне от нея сама.
Almost every member of the party suffered severe damage.	Почти всеки член на партията понесе тежки щети.
The operation began.	Започна операцията.
But we couldn't stop.	Но не можахме да спрем.
But it seemed strange that he was not on a mission.	Но изглеждаше странно, че той не беше на мисия.
It's a nice touch, so they also felt engaged.	Това е приятно докосване, така че те също се чувстваха ангажирани.
In this cold dark room.	В тази студена тъмна стая.
No mouth, no nose, only open black eyes.	Без уста, без нос, само отворени черни очи.
It was a big challenge.	Беше голямо предизвикателство.
A firing squad was issued.	Дадена е заповед за стрелба.
So, one way or another, one country is making a mistake.	Така че, така или иначе, една страна прави грешка.
They can't be.	Те не могат да бъдат.
This is the way it should work.	Това е начинът, по който трябва да работи.
She was soft.	Тя беше мека.
Then his traces are lost.	Тогава следите му се губят.
He is afraid to take the next step.	Страхува се да направи следващата стъпка.
He could not commit a crime unless he knew it was safe.	Не можеше да извърши престъпление, освен ако не знаеше, че е безопасно.
I had the maps and was busy clearing them up.	Имах картите и бях зает да ги изясня.
This is a sign of a good story.	Това е знак за добра история.
The mother was determined.	Майката беше решена.
They are the future leaders of the church.	Те са бъдещите водачи на църквата.
Please help me understand this.	Моля, помогнете ми да разбера това.
But maybe not too much connection.	Но може би не е твърде много връзка.
At least now he knew where he was going.	Сега поне знаеше накъде бяга.
I had the best, of course.	Имах най-добрия, естествено.
There are two types of drive available.	Налични са два вида задвижване.
I like how they work.	Харесва ми как работят.
Your voice is important.	Вашият глас е важен.
People just didn't have time for kids like before.	Хората просто нямаха време за деца, както преди.
Please do not stay too long.	Моля, не се задържайте твърде дълго.
His was number seven to number nine.	Неговият беше номер от седем до номер девет.
Then silence again.	После пак тишина.
I liked the leap forward.	Хареса ми скока във времето напред.
We had a warm and wonderful time.	Прекарахме си топло и прекрасно.
Compared to the rest of your face and body, ie.	В сравнение с останалата част от лицето и тялото ви, т.е.
It started in the best way.	Започна по най-добрия начин.
Men pay five to ten dollars to have sex with them.	Мъжете плащат от пет до десет долара, за да правят секс с тях.
I was pretty sure of her answer.	Бях доста сигурен в отговора й.
I'm leaving this damn planet.	Напускам тази проклета планета.
My hands were cold with sweat.	Ръцете ми изстинаха от пот.
We could guess.	Можехме да гадаем.
His back was also empty.	Гърбът също беше празен.
One third of the population died from it.	Една трета от населението загина от него.
You can even call them extreme.	Може дори да ги наречете екстремни.
You're not good at the movie after you get old.	Във филма не си добър, след като остарееш.
You can read the details here.	Можете да прочетете подробностите тук.
I was going to cook chicken.	Щях да сготвя пиле.
Not much yet.	Още не много.
Both sides insist.	И двете страни настояват.
They are ready for it, but the boys are holding them.	Те са готови за това, но момчетата ги държат.
At that time we talked every day.	По това време говорехме всеки ден.
Look here, here it is in black and white.	Вижте тук, ето го в черно на бяло.
She was used to it.	Беше свикнала.
A mistake, some thought.	Грешка, помислиха си някои.
Surely they already know it's still on.	Със сигурност вече знаят, че все още е включено.
So is reason.	Така е и разумът.
Tell her, but not initially in front of her friends.	Кажете й, но не първоначално пред нейните приятели.
It sounded too good to be true.	Звучеше твърде добре, за да е истина.
You need money, take it through crime.	Нуждаете се от пари, вземете ги чрез престъпление.
And how there was only one bad thing in it.	И как в него имаше само едно лошо нещо.
We are not targeting anyone inside, we are not targeting anyone outside.	Ние не се насочваме към никого вътре, не насочваме към никого извън.
Your father.	Твоят баща.
You can't help yourself.	Не можете да си помогнете.
I understand these topics much better than you.	Разбирам тези теми много по-добре от вас.
No more than he saw himself.	Не повече, отколкото видя себе си.
In principle, you get what you pay for.	По принцип получавате това, за което плащате.
The execution time is several weeks.	Времето за изпълнение е няколко седмици.
He was sent home.	Той беше изпратен у дома.
It was not a must read.	Не беше задължително четене.
He never returns it.	Той никога не го връща.
An event of death and that we are alive and well.	Събитие на смъртта и че сме живи и здрави.
This is perfectly normal.	Това е напълно нормално.
Yes, there are other ways to get files.	Да, има и други начини за получаване на файловете.
He didn't want that for himself or for them.	Той не искаше това нито за себе си, нито за тях.
I don't know how long you will be in this room.	Не знам колко дълго ще бъдеш в тази стая.
The match was an hour, and the trip there was about three.	Мачът беше час, а пътуването до там беше около три.
My life was not in danger.	Животът ми не беше в опасност.
He couldn't be far from the end.	Не можеше да бъде далеч от края.
They are very different.	Те са много различни.
It must be taken away from him.	Трябва да му се отнеме.
He is no longer with us.	Той вече не е с нас.
But it was still wet, so it must be hers.	Но все още беше мокро, значи трябва да е нейно.
In my experience, people just don't change.	Според моя опит хората просто не се променят.
It is not impossible.	Не е невъзможно.
I have some of the code below and it works somewhat.	Имам част от кода по-долу и работи донякъде.
He barely moved.	Почти не се движеше.
They would never believe it.	Те никога не биха повярвали.
This is the normal routine.	Това е нормалната рутина.
But he saw it.	Но го видео.
I read for a while.	Прочетох за малко.
I have never been.	никога не съм бил.
Finally, she placed the bottle under her arm.	Накрая тя сложи бутилката под мишницата си.
It was nearly three hundred feet high.	Беше близо триста фута високо.
We need to talk about this.	Трябва да поговорим за това.
You had a long week.	Имахте дълга седмица.
This is the strength of his political style.	Това е силата на неговия политически стил.
He had treated him a few years ago.	Беше го лекувал преди няколко години.
I have more fun.	повече се забавлявам.
Prepare your clothes.	Пригответе дрехите си.
You understood the picture.	Разбрахте картината.
If you are lost, you must save yourself.	Ако сте изгубени, трябва да се спасите.
They were both about five years older than my friends and me.	И двамата бяха около пет години по-големи от моите приятели и мен.
He answered the third call from the fourth round.	Той отговори на третото позвъняване от четвъртия рунд.
I consider him and his wife good friends.	Считам него и съпругата му за добри приятели.
The image is secondary.	Изображението е вторично.
Fall on it, ie.	Паднете върху него, т.е.
God gives a sign.	Бог дава знак.
Does not offer legal advice.	Не предлага правни съвети.
This was my first order.	Това беше първата ми поръчка.
This makes me so angry.	Това ме ядосва толкова.
I want to buy your law firm.	Искам да купя вашата адвокатска кантора.
We feel.	Ние се чувстваме.
At first glance, this seems difficult to achieve.	На пръв поглед това изглежда трудно постижимо.
But you don't do anything like that.	Но вие не правите нищо подобно.
There are two problems with it.	Има два проблема с него.
No, it can't be.	Не, не може да бъде.
They have five children who live.	Те имат пет деца, които живеят.
Please take the children next time.	Моля, заведете децата следващия път.
Tell me what they are and don't change in the middle.	Кажете ми какви са и не се променяйте по средата.
There are many more books.	Книгите са много повече.
Thank you for being the only one next to her.	Благодаря ти, че си единственият до нея.
For her safety.	За нейната безопасност.
But they did not rely on battle.	Но те не разчитаха на бой.
The truth in religion.	Истината в религията.
You pushed me away.	Ти ме отблъсна.
They have to get people in.	Те трябва да карат хората да влизат.
Her crying stopped and she became completely still and completely silent.	Плачът й спря и тя стана напълно неподвижна и напълно тиха.
It just doesn't happen here.	Това просто не се случва тук.
They finished in fourth place.	Те завършиха на четвърто място.
So be prepared, it may take a few hours.	Така че бъдете готови, може да отнеме няколко часа.
I went to bed early tonight.	Тази вечер си легнах рано.
However, the relationship between these elements is not constant.	Връзката между тези елементи обаче не е константа.
This can be done in the following ways.	Това може да стане по следните начини.
In the end it didn't work out.	В крайна сметка не се получи.
They just want to make money and nothing more.	Те просто искат да правят пари и нищо повече.
The demand is definitely there.	Търсенето определено има.
Worry, on the other hand, is more in your head.	Притеснението, от друга страна, е повече в главата ви.
However, he never sent it.	Никога обаче не го изпрати.
While they waited for him to return, they watched a movie.	Докато го чакаха да се върне, гледаха филм.
We have more tools.	Имаме още инструменти.
Very good business.	Много добър бизнес.
When the leader goes around it, several problems can arise.	Когато лидерът я заобиколи, могат да възникнат няколко проблема.
I still can't find a solution to my problem.	Все още не мога да намеря решение на проблема си.
Anything less will be a failure in our eyes.	Всичко по-малко ще бъде провал в нашите очи.
For some you think and wonder what happened to them.	За някои мислиш и се чудиш какво им се е случило.
I would still like to see him.	Все пак бих искал да го видя.
She would say no.	Тя щеше да каже не.
She has to wear it.	Тя трябва да го носи.
There was a good leg between them as they walked.	Имаше добър крак между тях, докато вървяха.
She saw me and her smile widened.	Тя ме видя и усмивката й се увеличи.
The car should sit in its frame.	Колата да седи в рамката си.
I've been doing this for hours, looking for answers.	Занимавам се с това от часове, търсейки отговори.
Since then, man has become a god, but only in potential.	От това време човекът е станал бог, но само в потенциал.
I have seen him many times.	Виждал съм го много пъти.
They think they can do anything.	Те си мислят, че могат да направят всичко.
They thought you were something special.	Те мислеха, че си нещо специално.
We are still very active.	Все още сме много активни.
So you are responsible for what you do.	Така че вие ​​сте отговорни за това, което прави.
But this is not really the right proof.	Но това всъщност не е правилно доказателство.
The question is how well.	Въпросът е колко добре.
I think we need to draw a line.	Мисля, че трябва да теглим черта.
The handle turned easily and she went inside.	Дръжката се завъртя лесно и тя влезе вътре.
But this word, this word.	Но тази дума, тази дума.
It looked like an agreement.	Изглеждаше като споразумение.
Things that are in the public domain.	Неща, които са обществено достояние.
So, read it.	Така че, прочетете го.
I lost control.	Изгубих контрол.
She began to stand up.	Тя започна да се изправя.
And many people passed.	И много хора минаха.
In any case, there is still much to do.	Във всеки случай има още много неща за вършене.
Third option, so to speak.	Трети вариант, така да се каже.
None of us can change.	Никой от нас не може да се промени.
You can take the money here.	Можете да вземете парите тук.
The other wanted to lead them.	Другият искаше да ги водят.
I don't know, really.	Не знам, наистина.
There was no snow, so the team ran.	Нямаше сняг, така че екипът тичаше.
However, two variants survive in this simple test.	Въпреки това, два варианта оцеляват в този прост тест.
I'm really proud of them.	Наистина се гордея с тях.
He is a man.	Той е мъж.
It is very easy to work with.	С него се работи много лесно.
Still a little worried, my head lifts to find him.	Все още малко притеснена, главата ми се вдига, за да го намеря.
The man finally went outside, and she closed the door behind him.	Мъжът най-накрая излезе навън и тя затвори вратата след него.
This is.	Този е.
I couldn't imagine how I would get through life without her next to me.	Не можех да си представя как ще премина през живота без нея до мен.
No one else on this issue.	Нито някой друг по този въпрос.
I have not had any problems with the service.	Не съм имал никакви проблеми с услугата.
No one has ever achieved it.	Нито един никога не го е постигал.
Both men were tall and thin.	И двамата мъже бяха високи и слаби.
People say many things that are not true.	Хората казват много неща, които не са верни.
You need to take action to see the changes.	Трябва да предприемете действия, за да видите промените.
And then again and again.	И след това отново и отново.
I held out my hand.	Протегнах ръка.
They lost.	Загубиха.
They do not provide the details we need.	Те не предоставят нужните ни детайли.
But you will definitely have a great weekend.	Но този уикенд определено ще си прекарате страхотно.
If you can master this.	Ако можете да овладеете това.
She had planned for five weeks.	Беше планирала пет седмици.
She was with several friends.	Тя беше с няколко приятели.
The man and woman looked so normal.	Мъжът и жената изглеждаха толкова нормални.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
They have just arrived.	Те току що пристигнаха.
None of them is a man enough for a central figure.	Никой от тях не е достатъчно мъж за централна фигура.
I will do it again.	Ще го направя отново.
No side effects have been reported with the study.	Не са регистрирани странични ефекти, свързани с изследваното лечение.
They didn't even need it for show cars.	Не им трябваха дори за шоу коли.
The characters are difficult.	Героите са трудни.
All the things you need.	Всички неща, от които се нуждаете.
Sound, he thought, a shout.	Звук, помисли си той, вик.
She inspected the crime scene.	Тя огледала местопрестъплението.
I'm not really interested in that.	Всъщност не се интересувам от това.
Learn as much as you can.	Научете колкото можете повече.
His communication is unquestionable.	Комуникацията му е безпрекословна.
A little bit.	Малко малко.
Meet again.	Опознайте се отново.
I have walked this path only once in my life.	Вървях по този път само веднъж в живота си.
He grabbed it and started drinking.	Той го хвана и започна да пие.
She's been here before, damn it, she's been here since the beginning.	Била е тук и преди, по дяволите, тя беше тук от самото начало.
Everyone knew he had great potential.	Всички знаеха, че има голям потенциал.
Then we will sleep.	Тогава ще спим.
It can be learned from.	Може да се научи от.
We will do this for you.	Ние ще направим това за вас.
I want an answer.	Искам отговор.
You are not close.	Не си близък.
But he would not play.	Но той нямаше да играе.
But that was just one of those things.	Но това беше само едно от тези неща.
This is your task.	Това е ваша задача.
However, it will have to end soon.	Въпреки това ще трябва скоро да приключи.
I looked back at the board.	Погледнах обратно към дъската.
You catch up with old friends and remember the good and bad moments.	Настигате стари приятели и си спомняте добрите и лошите моменти.
The defendant said he would do so, but instead wandered for hours.	Подсъдимият каза, че ще го направи, но вместо това обикаля с часове.
You need to see the photos to rate.	Трябва да видите снимките, за да оцените.
As well, it happens.	Като добре, това се случва.
Breakfast was very good.	Закуската беше много добра.
We didn't say anything.	Не казахме нищо.
Don't look ahead.	Не гледай напред.
They can wait for him.	Може да го чакат.
Unfortunately, such data are not currently available.	За съжаление такива данни в момента не са налични.
I called this manuscript a dream book.	Нарекох този ръкопис книга за сънища.
Sort them by the method that works best for you.	Сортирайте ги по метода, който работи най-добре за вас.
I think he can have a great story.	Мисля, че той може да има страхотна история.
Some social media pages are public in design, but others are not.	Някои страници в социалните медии са публични по дизайн, но други не са.
It is our duty to accept the fact.	Наш дълг е да приемем факта.
They sleep a lot in the summer.	Лятото спят много.
I am not enough.	аз не съм достатъчен.
It can save you a lot of time.	Може да ви спести много време.
My relationship with these people is great.	Отношенията ми с тези хора са страхотни.
Practice, think about your work and be open to your experience.	Практикувайте, мислете за работата си и се отворете за своя опит.
So it matters who you play.	Така че има значение кой играеш.
I see where this was going.	Виждам накъде отиваше това.
This seemed hard to believe.	Това изглеждаше трудно за вярване.
Contributed to the collection and interpretation of data.	Допринесе за събирането и интерпретацията на данни.
Seriously, think back.	Сериозно, помислете назад.
Otherwise it is received from memory.	В противен случай се получава от паметта.
Please find my code below.	Моля, намерете по-долу моя код.
Some really good ideas.	Някои наистина добри идеи.
Just keep going and follow the little boy.	Просто продължете напред и последвайте малкото момче.
I'm sure they did very well with this deal.	Сигурен съм, че се справиха много добре с тази сделка.
You might call him good, but he wasn't nice.	Може да го наречете добър, но той не беше мил.
All the boys get to school.	Всички момчета стигат до училището.
If this is right, then our time is up.	Ако това е правилно, тогава времето ни изтича.
She was given an explanation.	Беше й дадено обяснение.
That's just the way things were done.	Просто така се правеха нещата.
good night.	желая ти лека нощ.
Then it really got weird.	Тогава наистина стана странно.
Three women were dead.	Три жени бяха мъртви.
But there was no sign of him.	Но от него нямаше и следа.
Which she may have to go through.	През което може да й се наложи да премине.
So have a short statement ready to provide context.	Затова имайте готово кратко изявление, което да предостави контекст.
She's seven, like me.	Тя е на седем, като мен.
Which we can do.	Което можем да направим.
Provided data on the method training.	Предоставени данни за обучението по метода.
I really didn't like going back to that hair.	Наистина не ми хареса да се връщам към тази коса.
She had focused before.	Преди това се беше фокусирала.
He came around and then again.	Той дойде наоколо и после отново.
Some known devices have problems.	Някои известни устройства имат проблеми.
Instead, everything is on display.	Вместо това всичко е на показ.
But now it's quiet.	Но сега е тихо.
They just want to forget.	Те просто искат да забравят.
Sometimes you will spend days without eating.	Понякога ще прекарваш дни без да ядеш.
That was his father.	Това беше баща му.
Run tests and examples, let's prepare it.	Пуснете тестове и примери, нека да го подготвим.
You try, but you can't.	Опитваш се, но не можеш.
Also, subjects report that they no longer have reading problems.	Също така, субектите съобщават, че вече нямат проблеми при четене.
This took the heat off briefly.	Това свали топлината за кратко.
I went too far.	Отидох твърде далеч.
Very lucky.	Много късметлия.
The day my life changed forever.	Денят, в който животът ми се промени завинаги.
The staff was friendly, but the customers were few.	Персоналът беше любезен, но клиентите малко.
He really was a perfect team.	Наистина беше перфектен отбор.
He may not say a word.	Може да не каже и дума.
They will get it.	Те ще го получат.
This was a big improvement over the previous situation.	Това беше голямо подобрение спрямо предишната ситуация.
And whether it will change or not remains to be seen.	А дали ще се промени или не, предстои да видим.
Still, it wasn't enough.	И все пак не беше достатъчно.
However, lower prices often come with other costs.	Въпреки това, по-ниските цени често идват с други разходи.
After all, his unit.	Все пак неговата единица.
I never play games for evil characters.	Никога не пускам игри за зли герои.
We find new friends, sometimes close ones.	Намираме нови приятели, понякога близки.
Two doors to open.	Две врати за отваряне.
I don't know what paper they took.	Не знам каква хартия са взели.
That's enough for me, though.	Стига за мен обаче.
That's right here.	Така е тук.
I give her a quick tour of the house.	Правя й бърза обиколка на къщата.
Fact until we found them and picked them up again.	Факт, докато не ги намерихме и не ги прибрахме отново.
And that's part of my plan.	И това е част от плана ми.
I had arrived too late.	Бях пристигнал твърде късно.
Until they hit.	Докато не удариха.
I would like to receive it.	Бих искал да го получа.
However, they are by no means the only way.	Те обаче в никакъв случай не са единственият начин.
These lines that we make to make sense of it.	Тези редове, които правим, за да го осмислим.
At least that's my understanding.	Поне това е моето разбиране.
Tea and coffee are provided.	Осигурени са чай и кафе.
But he was silent.	Но той замълча.
We survived difficult times.	Трудни времена оцеляхме.
I lost five years of my life through drugs.	Загубих пет години от живота си чрез наркотици.
The other.	Другият.
This is important for us.	Това е важно за нас.
If he's smart, he won't try anything.	Ако е умен, няма да опита нищо.
It just doesn't come naturally to them.	Просто това не им идва естествено.
And even decided to go to church.	И дори реши да отиде на църква.
If he wasn't my son.	Ако не беше мой син.
This is our red line.	Това е нашата червена линия.
He didn't get much.	Той не получи много.
I just needed the structure and support to get started.	Просто имах нужда от структурата и подкрепата, за да започна.
Many of them had lessons together.	Много от тях имаха уроци заедно.
The church can be an important tool for drug education.	Църквата може да бъде важно средство за образованието за наркотици.
However, the scale is not enough.	Мащабът обаче не е достатъчен.
He couldn't say for sure.	Не можеше да каже със сигурност.
We had covered over a hundred countries.	Бяхме обхванали над сто държави.
We had no choice.	Нямахме избор.
She was young, he thought.	Беше млада, помисли си той.
From that moment on, they just took off.	От този момент те просто излетяха.
And so there are basically two parts of our product today.	И така има основно две части от нашия продукт днес.
They were obviously prepared for war.	Те явно бяха подготвени за война.
Both girls tried to take their own lives.	И двете момичета се опитаха да посегнат на живота си.
Thanks for taking me there.	Благодаря, че ме заведе там.
As a matter of fact, you don't.	В интерес на истината, вие не го правите.
But this is not the end.	Но това не е краят.
There were other products.	Имаше и други продукти.
Many of his works can still be seen today.	Много от творбите му могат да се видят и днес.
Can someone bring me food?	Може ли някой да ми донесе храна?
I can do other ways.	Мога да направя още други начини.
We've been through this.	Минали сме през това.
You worked very hard and went a long way.	Работихте много усилено и извървяхте дълъг път.
I have to think.	трябва да помисля.
If so.	Ако това е така.
Take some time and imagine what these women went through.	Отделете малко време и си представете какво преживяха тези жени.
Or so we believe.	Или поне така вярваме.
It was awful to work like that.	Беше ужасно да се работи така.
I turn to the others.	Обръщам се към останалите.
You can't cut it.	Не можете да го разрежете.
That he needs help.	Че има нужда от помощ.
With thousands.	С хиляди.
Its excellent technical performance offers the opportunity to apply improved data processing.	Неговото отлично техническо представяне предлага възможност за прилагане на подобрена обработка на данни.
He stopped and looked around.	Той спря и се огледа.
This car was sent right from above.	Тази кола е изпратена точно отгоре.
I could hear my own heart beating.	Чувах как бие собственото си сърце.
Then he can do something about it.	Тогава той може да направи нещо по въпроса.
More often than not, this is the result of cash flow.	По-често това е резултат от паричен поток.
Customers sometimes do not have a clear understanding of their needs.	Клиентите понякога нямат ясно разбиране за нуждите си.
But I couldn't rest for long.	Но не можех да си почивам дълго.
She was surprised.	Тя беше изненадана.
I want to dream big.	Искам да мечтая голямо.
And show this information on the page.	И покажете тази информация на страницата.
Rather, they were repeated for a period of more than fifteen minutes.	По-скоро те се повтаряха за период от повече от петнадесет минути.
This is in line with previous findings of e.g.	Това е в съответствие с предишните констатации на напр.
So it looks almost like any other trade show.	Така че изглежда почти като всяко друго търговско изложение.
He just wanted to hear her story.	Той просто искаше да чуе нейната история.
For this price you get two books in one.	За тази цена получавате две книги в една.
I am interested in their interest in each other.	Интересува ме интересът им един към друг.
This is probably not what you want.	Това вероятно не е това, което искате.
Studies have found mixed results.	Проучванията са открили смесени резултати.
There was no evidence of violence anywhere.	Никъде не се виждаха доказателства за насилие.
I wish you could do better someday.	Пожелай си някога да можеш да се справиш по-добре.
I want to ask what that means.	Искам да попитам какво означава това.
In the control state, the feedback was an arbitrary number.	В контролното състояние обратната връзка беше произволно число.
Scared, somehow.	Изплашен, някак си.
They would be great.	Те биха били страхотни.
I am not responsible for what happened to me.	Не нося отговорност за случилото се с мен.
This is probably the best explanation for the anger that brought me here.	Това може би е най-доброто обяснение за гнева, който ме доведе тук.
Then he walked around the room.	След това той обиколи стаята.
After a while they stop.	След известно време спират.
His throat was burning.	Гърлото му изгаряше.
These two facts then separated, now four.	Тези два факта тогава се разделиха, сега четири.
I may have problems if I miss this meeting.	Може да имам проблеми, ако пропусна тази среща.
I saw his family.	Виждал съм семейството му.
I still like it, it sounds like a song.	Все пак ми харесва, звучи като песен.
Single shot.	Единичен изстрел.
The program has led to improved quality systems.	Програмата доведе до подобрени системи за качество.
The bottom two.	Долните две.
This is in line with several previous results.	Това е в съответствие с няколко предишни резултати.
I couldn't stand it.	Не можех да го понеса.
In my opinion, this was done for one reason.	Според мен това беше направено по една причина.
The top and center are not.	Горната и центъра не са.
I mean each of the stars at once.	Имам предвид всяка една от звездите наведнъж.
I was shot.	Бях застрелян.
She did not answer questions about the events.	Тя не отговаряше на въпроси относно събитията.
Weeks later, the relationship gets better and better.	Седмици по-късно и отношенията стават все по-добри и по-добри.
Sometimes they break.	Понякога се чупят.
This is a problem for Windows only.	Това е проблем само за Windows.
I feel that way.	чувствам, че е така.
I read some really solid tips on design and project management.	Прочетох някои наистина солидни съвети относно дизайна и управлението на проекти.
keep walking.	продължавам да вървя.
However, the data shall be provided upon request.	Данните обаче се предоставят при поискване.
There are some limitations to discuss.	Има някои ограничения за обсъждане.
Nothing seems to last there.	Изглежда нищо не трае там.
The process has no beginning or end.	Процесът няма начало или край.
Just to say he did.	Само да кажа, че го направи.
There is still a problem.	Все пак има проблем.
So you don't get results when they become available.	Така че не получавате резултати, когато станат достъпни.
It is smooth, sweet and wonderful.	Той е гладък, сладък и чудесен.
Or his loss.	Или загубата му.
Staff working on site.	Персоналът, който работи на място.
Careful clinical history is important to identify any of the risk factors.	Внимателната клинична история е важна за откриване на някой от рисковите фактори.
You take on every part of the environment, everything.	Поемате всяка част от околната среда, всичко.
This is both good and bad.	Това е както добро, така и лошо.
The whole world suddenly looked so sad.	Целият свят изведнъж изглеждаше толкова тъжен.
Very high lead content.	Много високо съдържание на олово.
Besides, you know it doesn't matter what you wear.	Освен това знаете, че няма значение какво носите.
They stopped the gas.	Спряха газа.
It ends with my absence.	Завършва с липсата ми.
The world is becoming more open and real.	Светът става по-отворен и реален.
They can cross water and bring death.	Те могат да пресичат вода и да донесат смърт.
Life can sometimes put too much pressure on people.	Животът понякога може да притисне хората твърде трудно.
This is my hand.	Това е моята ръка.
I was part of the group.	Бях част от групата.
Men talk for a moment.	Мъжете говорят за момент.
She left her car there to ride with a friend.	Тя остави колата си там, за да се вози с приятел.
They heard them in the distance.	Чуха ги в далечината.
However, our findings show that this is not the case.	Нашите констатации обаче показват, че това не е така.
Your friends will be too scared to say your name.	Приятелите ви ще бъдат твърде уплашени, за да кажат името ви.
I just wanted to lead a normal life.	Просто исках да водя нормален живот.
They were good.	Те бяха добри.
I still registered for work.	Все още се регистрирах на работа.
I will be with you again in a few days.	След няколко дни ще бъда отново при вас.
It must be a structure of something.	Трябва да е структура на нещо.
Both are very bad things, but they are very different things.	И двете са много лоши неща, но са много различни неща.
Whatever holds her that way is not me or us.	Каквото и да я държи по този начин, не сме аз или ние.
Instead, they will follow him.	Вместо това ще го проследят.
Throw it away.	Изхвърлете го.
It's easy for you.	Лесно ти е.
Rather, he gave me a turn.	По-скоро ми даде завой.
Everyone is interesting when it opens.	Всеки, когато се отвори, е интересен.
Don't deny it.	Не го отказвайте.
You are not able to save our way of life.	Не сте в състояние да спасите нашия начин на живот.
Our result is relatively different from the others.	Нашият резултат е сравнително различен от останалите.
I thought you were different.	Мислех, че си различен.
A little strange, but good.	Малко странно, но добре.
We sat down, ready to get up.	Седнахме, готови да станем.
We are your story.	Ние сме вашата история.
We plan to meet once a month.	Планираме да се срещаме веднъж месечно.
Let me explain how we got here.	Нека обясня как стигнахме до тук.
I'll get your phone number.	Ще получа телефонния ти номер.
No goals, nothing.	Няма голове, нищо.
He felt he had to be alone.	Чувстваше, че трябва да бъде сам.
You have to have respect.	Трябва да имаш уважение.
I only have a little time to live.	Имам само малко време да живея.
The fix, as they say, was inside.	Поправката, както се казва, беше вътре.
But we as a team did our best.	Но ние като отбор направихме най-доброто от това.
This energy is later sent back to the load.	Тази енергия по-късно се изпраща обратно към товара.
Internal work.	Вътрешна работа.
That was weird, too.	Това също беше странно.
This is a form of negative feedback.	Това е форма на отрицателна обратна връзка.
Participates in data analysis and manuscript writing.	Участва в анализа на данните и написването на ръкописа.
That would be common sense.	Това би било здравият разум.
This was repeated once more.	Това се повтори още веднъж.
This will make testing easier.	Това ще улесни тестването.
He was smart, creative.	Той беше умен, креативен.
I look at it that way.	Аз го гледам по този начин.
I know where it will hit and where it will land.	Знам къде ще удари и къде ще кацне.
You don't even have a suitable job.	Дори нямаш подходяща работа.
I use my hands to do this.	Използвам ръцете си, за да направя това.
My card is very similar to hers.	Картата ми много прилича на нейната.
I called my insurance company.	Обадих се на застрахователната си компания.
First, it was the dress.	Първо, това беше роклята.
But on one condition.	Но при едно условие.
The government has denied such a promise.	Правителството отрече подобно обещание.
Many refused.	Мнозина го отказаха.
So many things fall.	Толкова много неща падат.
Every day brings a new challenge.	Всеки ден носи ново предизвикателство.
His clothes were changed.	Дрехите му бяха сменени.
I'm not quite sure why it was so important to him.	Не съм съвсем сигурен защо беше толкова важно за него.
It was black, it was exactly where you were, on the ground.	Беше черно, беше точно там, където бяхте, на земята.
She had never seen one like it.	Никога не се беше виждала такава.
This is the same problem with a different phase factor.	Това е същият проблем с различен фазов фактор.
They can feel magic, but that's all.	Те могат да усетят магия, но това е всичко.
Yes, yes, it's a shirt.	Да, да, това е риза.
He followed him in his own car.	Той го последва със собствената си кола.
But for what it does in general.	Но за това, което прави като цяло.
I get it.	получавам я.
In this case, two of them.	В случая две от тях.
Her fingers trembled as she accepted the note.	Пръстите й трепереха, когато прие бележката.
Everyone is talking about us, she thought.	Всички говорят за нас, помисли си тя.
Sometimes the sky doesn't change for days.	Понякога небето не се променя с дни.
We will continue to the end.	Ще продължим до края.
That was the first real smile he gave me.	Това беше първата истинска усмивка, която ми подари.
Only one decision could be made.	Можеше да се вземе само едно решение.
Then she was forced to stop.	Тогава тя беше принудена да спре.
He was primarily responsible for the final content.	Носеше основна отговорност за крайното съдържание.
I'm just a human.	аз съм просто човек.
They are the same age.	Те са на една и съща възраст.
It was as if he were looking straight at something.	Сякаш гледаше право в нещо.
And there was more.	И имаше още.
His back began to yield.	Гърбът му започна да го поддава.
They could not continue to tell the world that they were not involved.	Те не можеха да продължат да казват на света, че не са замесени.
Not bad.	Не е зле.
This is similar to the human clinical condition.	Това е подобно на клиничното състояние на човека.
This time he had come to think.	Този път беше дошъл да се замисли.
I'll take the one in front.	Ще взема този отпред.
They make their share.	Те правят своя дял.
It can be described as follows.	Може да се опише по следния начин.
Most of the people who speak have nothing to say anyway.	Повечето от хората, които говорят, така или иначе нямат какво да кажат.
The birds were better too.	Птиците също бяха по-добри.
But there is still this huge hole in my life.	Но все още има тази огромна дупка в живота ми.
Especially things that are by no means funny.	Особено нещата, които по никакъв начин не са смешни.
He must have been out of the car when it happened.	Сигурно е бил извън колата, когато се е случило.
For its original purpose.	За първоначалното си предназначение.
That's the perfect word for it.	Това е идеалната дума за това.
We couldn't have one without the other.	Не можехме да имаме едно без друго.
She called him and left a message.	Тя му се обади и остави съобщение.
It's getting bigger, bigger and bigger.	Става все по-голям, по-голям и по-голям.
He couldn't really play.	Той всъщност не можеше да играе.
The next day was the same.	На следващия ден беше същото.
I didn't know what he was talking about then.	Тогава не знаех за какво говори.
There was a high risk in the air.	Висок риск се носеше във въздуха.
What he did killed about ten people.	Това, което е направил, е убито около десет души.
I'm not even sure what it was.	Дори не съм сигурен какво беше.
We find.	Намираме.
Just then, let's search the city again.	Точно тогава, нека отново да претърсим града.
Your writings, photos, energy and life bring me such joy.	Твоите писания, снимки, енергия и живот ми носят такава радост.
Teams earn a point every time one of their players goes home.	Отборите печелят точка всеки път, когато един от техните играчи се „прибере вкъщи“.
You know you want to be as free as he was.	Знаеш, че искаш да бъдеш толкова свободен, колкото беше той.
They let me go.	Те ме пуснаха.
Only the first three factors will be described here.	Тук ще бъдат описани само първите три фактора.
Most of the members are.	Повечето от членовете са.
You smile, they are happy.	Ти се усмихваш, те са щастливи.
I liked her mouth.	Хареса ми устата й.
That was my only hope and my joy.	Това беше единствената ми надежда и беше моята радост.
It will be difficult for you to play the crazy card.	Ще ви е трудно да изиграете лудата карта.
Everything else must be added as part of the development effort.	Всичко останало трябва да се добави като част от усилията за развитие.
Respect does not come with the title.	Уважението не идва със заглавието.
It is almost impossible to visit.	Почти невъзможно е за посещение.
It's good to cry.	Добре е да плачеш.
The projected speed was.	Проектираната скорост беше.
There are differences, some obvious, others less obvious.	Има разлики, някои очевидни, други по-малко очевидни.
She had to do the same.	Тя също трябваше да го направи.
And a lot of time.	И много време.
You had to accept the bad with the good.	Трябваше да приемеш лошото с доброто.
Somehow you get what you have.	Някак си получиш това, което имаш.
That made me nervous.	Това ме изнерви.
You get off the ship and enter through a door.	Слизаш от кораба и влизаш през врата.
I guess the problem is in this class.	Предполагам, че проблемът е в този клас.
The treatment should be carried out for several days each week.	Лечението трябва да се провежда няколко дни всяка седмица.
This is what distinguishes those who graduate from those who do not.	Това е, което отличава тези, които завършват, от тези, които не го правят.
It is divided into two levels.	Разделен е на две нива.
You will get where you are going.	Ще стигнеш там, където отиваш.
It's going again.	Отново върви.
I didn't do it.	Не го направих.
You had to see how determined you were.	Трябваше да видиш колко решителен си.
Nobody needs them.	Никой не се нуждае от тях.
I learned this myself the hard way.	Самият аз научих това по трудния начин.
He wants to be seen as the man who does things.	Той иска да бъде видян като човекът, който върши нещата.
They are emotional.	Те са емоционални.
Whatever the reason.	Каквато и да е причината.
This is our job.	Това е нашата работа.
I have a fish there.	Имам една риба там.
The comfort of care.	Комфортът на грижите.
Report wants children to be "ready for school".	Report иска децата да бъдат „готови за училище“.
This is his research.	Това е неговото изследване.
Apparently my mother was out of her mind.	Явно майка ми не беше в ума си.
You were so beautiful with your poor leg.	Ти беше толкова красива с бедния си крак.
Not the words on the paper, but the paper itself.	Не думите на хартията, а самата хартия.
I can do anything she does, though not so well.	Мога да правя всичко, което тя прави, макар и не толкова добре.
He shot our finger.	Той ни простреля пръста.
He talked too much.	Той говореше твърде много.
I wouldn't be here to see them.	Нямаше да съм тук, за да ги видя.
Get your best people.	Вземете най-добрите си хора.
The subjects failed to do so.	Субектите не успяха да направят това.
They kill you.	Те те убиват.
He stood right behind me.	Застанал точно зад мен.
Write sick cards.	Пишете карти на болните.
He knew he was scared.	Знаеше, че е уплашен.
Please, any help will be very helpful.	Моля, всяка помощ ще бъде много полезна.
She never seemed to see him again.	Изглежда, че никога повече не го е виждала.
There is a lot of time now.	Сега има много време.
I know what it is.	знам какво е това.
This record did not surprise anyone.	Този рекорд не изненада никого.
They went too far.	Отидоха твърде далеч.
To add to your stay, there is breakfast.	За да добавите към престоя си, има закуска.
I can't say exactly when it started.	Не мога да кажа кога точно започна.
You certainly don't want music.	Със сигурност не искате музика.
I want them to do well.	Искам да се справят добре.
But you have to put it there.	Но трябва да го поставите там.
I open my eyes and see the sky.	Отварям очи и виждам небето.
I have never had a cross with him until today.	Никога не съм имал кръстоска с него до днес.
He thought he was a difficult child.	Мислеше, че е трудно дете.
She was definitely crazy.	Тя определено беше луда.
She was silent for a moment.	Тя замълча за момент.
I have to accept this call.	Трябва да приема това обаждане.
She had heard him.	Тя го беше чула.
It was close to one in the morning.	Беше близо до един сутринта.
However, setting up a meeting or party is not that easy.	Настройването на срещата или партито обаче не е толкова лесно.
He continued.	Той продължи.
The girls are not interested in these technical details.	Момичетата не се интересуват от тези технически подробности.
And now it seems we can.	И сега изглежда можем.
Your case is unique and treated as such.	Вашият случай е уникален и се третира като такъв.
Of six animals in each treatment group.	От шест животни във всяка третирана група.
The focus is what works here.	Фокусът е това, което работи тук.
To cry would be a lie.	Да плача би било лъжа.
He hoped that would be the answer.	Надяваше се, че това ще се окаже отговорът.
To the main question.	Към основния въпрос.
No practice required.	Не се изисква практика.
Nothing is sure.	Нищо не е сигурно.
Let's show our support.	Нека покажем нашата подкрепа.
Stay for the weekend.	Останете през уикенда.
I can draw and write communication materials.	Мога да рисувам и пиша комуникационни материали.
There is simply no other way.	Просто няма друг начин.
I tried to make it a work of art.	Опитах се да го направя произведение на изкуството.
Leave if desired.	Оставете, ако желаете.
I want you to be more powerful than you.	Искам те да са по-мощни от теб.
Maybe more than you need to know.	Може би повече, отколкото трябва да знаете.
This one looks very well made.	Този изглежда много добре направен.
And he had to respect him with her.	И той трябваше да го уважава с нея.
Student's t test was used for analysis.	За анализ е използван t тестът на Студент.
There is no need for fear.	Няма нужда от страх.
Each step took another step toward its end.	Всяка стъпка правеше още една крачка към своя край.
We know we will be hit hard.	Знаем, че ще бъдем тежко ударени.
But no one really knows.	Но никой не знае наистина.
She is in politics.	Тя е в политиката.
I really fell for work here.	Наистина паднах на работа тук.
And everything, of course, depends on the same basic reality.	И всичко, разбира се, зависи от същата основна реалност.
The response to appropriate therapy is generally good.	Отговорът на подходящата терапия като цяло е добър.
Watch this space !.	Гледайте това пространство!.
I studied and studied for the test.	Учих и учих за теста.
The world was cold, it was summer, but it was winter.	Светът беше студен, беше лято, но беше зима.
It meant only one thing to him.	За него означаваше само едно.
Well, that's right and it's not.	Е, така е и не е.
Which is a good thing, because it wasn't.	Което е хубаво нещо, защото не беше.
You are absolutely right.	Абсолютно си прав.
When you're done, start again.	Когато приключите, започнете отново отгоре.
You didn't just do that.	Вие не само сте направили това.
I mean, even before all that.	Искам да кажа, дори преди всичко това.
The day before the show.	Ден преди шоуто.
But he couldn't do it.	Само че той не можеше да го направи.
See you in a week.	Ще се видим след седмица.
It just didn't look like it.	Просто не изглеждаше.
The analysis was not necessary.	Анализът не беше необходим.
We have to stay there for a while.	Трябва да останем там известно време.
This is yet to happen in the long run.	Това тепърва ще се случи в дългосрочен план.
She sat down slowly next to him.	Бавно седна до него.
It is high for several reasons.	Висока е поради няколко причини.
Spend about thirty seconds doing this.	Прекарайте около тридесет секунди, правейки това.
However, with growing demand, supply had to increase.	Въпреки това, с нарастващото търсене, предлагането трябваше да се увеличи.
Trust is broken again.	Доверието отново е нарушено.
She tells herself she can handle it.	Тя си казва, че може да издържи.
We will be happy to help with that.	Ще се радваме да помогнем за това.
You don't ask questions.	Вие не задавате въпроси.
A few actually.	Няколко всъщност.
There is no point in going back to work.	Няма смисъл да се връщам на работа.
I am ready to wait if necessary.	Готов съм да изчакам, ако е необходимо.
Even if the rain continues to rain for a while.	Дори ако дъждът продължи да вали за известно време.
Growing takes time.	Отглеждането отнема време.
And they seemed to be in bad shape somehow.	И изглежда са били в лошо състояние някак си.
I gave him too much credit.	Отдадох му твърде много кредити.
I'll be back.	Ще се върна.
I tried to hold my breath, but it was hard.	Опитах се да задържа дъха си, но беше трудно.
This is a rather strange story.	Това е доста странна история.
The subjects were divided into six equal groups.	Субектите бяха разделени на шест равни групи.
They own and control everything.	Те притежават и контролират всичко.
He doesn't get any money.	Не получава никакви пари.
I took a picture of him.	Направих му снимка.
There are no restrictions on the size of the card or players in the game.	Няма ограничения за размера на картата или играчите на игра.
House has a better diagnosis.	Хаус има по-добра диагноза.
It often happens in these cases.	Случва се често в тези случаи.
Any help is welcome.	Всяка помощ е добре дошла.
Two men had broken into her house.	Двама мъже бяха нахлули в къщата й.
If not, this is a missed test.	Ако ги няма, това е пропуснат тест.
Just luck.	Просто късмет.
This has been the case from the beginning.	Така е от самото начало.
You will be filled with joy.	Ще бъдете изпълнени с радост.
But she could not move.	Но тя не можеше да помръдне.
They said no in a loud voice and did not listen.	Те казаха „не“ със силен глас и не го послушаха.
This is an important piece of information.	Това е важна част от информацията.
Because it's not complicated.	Защото не е сложно.
And their dreams were big.	И мечтите им бяха големи.
Say no to smoking.	Кажете не на пушенето.
Is it expensive.	Скъпо ли е.
They know that.	Те знаят това.
She is not a leader.	Тя не е лидер.
You do not need to know anything about the source code of the object.	Не е нужно да знаете нищо за изходния код на обекта.
When she wasn't, he knew that, too.	Когато тя не беше, той също знаеше това.
I think you have to wait a few years.	Мисля, че трябва да изчакате няколко години.
Just add a little salt.	Добавете само малко сол.
I'm sick and tired of this.	Писна ми от това.
So much lost and so much of his life gone.	Толкова много изгубени и толкова голяма част от живота му си отиде.
Easy to use too.	Лесен за използване също.
Maybe your mother is really strong.	Може би майка ти е наистина силна.
This is where you would normally go.	Това е мястото, където обикновено бихте си тръгнали.
But he didn't look like one.	Но той не приличаше на такъв.
If he wanted her, he had to work for it.	Ако я искаше, трябваше да работи за това.
But instead she began to listen.	Но вместо това тя започна да слуша.
Other changes are also in the air.	Други промени също са във въздуха.
So this is moving forward right now.	Така че това се движи напред в момента.
The second lot came today.	Вторият лот дойде днес.
In fact, we have to order a second one.	Всъщност трябва да поръчаме втори.
Definitely the same basic plan.	Определено същият основен план.
It's funny now.	Сега е смешно.
Both studies eventually published articles.	И двете проучвания в крайна сметка бяха публикувани статии.
And how she feels.	И както тя се чувства.
Again, after so many years.	Отново и след толкова години.
She told me her father was dead.	Тя ми каза, че баща й е мъртъв.
And they stood around me even after the meeting.	И те стояха около мен дори след края на срещата.
Entering and exiting.	Влизане и излизане.
It was not worth the argument.	Не си струваше спорът.
Just sit and watch.	Просто седнете и гледайте.
Click here to download the notes.	Щракнете тук, за да изтеглите бележките.
He was almost certain he had it.	Беше почти сигурен, че има това.
Now we need love more than ever.	Сега имаме нужда от любов повече от всякога.
But the question was clear.	Но въпросът беше ясен.
Check your email.	Проверете имейла си.
At that moment, she was fighting for her life.	В този момент тя се бореше за живота си.
The boys are excited.	Момчетата се вълнуват.
These are new times and new circumstances, let them work well now.	Това са нови времена и нови обстоятелства, нека действат добре сега.
I thought it was so funny.	Мислех, че това е толкова смешно.
There was a form.	Там имаше форма.
I want to apologize to my staff and children.	Искам да извиня персонала си и децата си.
I chose not to.	Избрах да не.
I will give you a full review when we are done.	Ще ви дам пълен преглед, когато приключим.
Again, no one was killed.	Отново никой не беше убит.
I felt its light from the first page.	Почувствах светлината му още от първата страница.
By using this site, you agree to this.	Използвайки този сайт, вие се съгласявате с това.
We used to just send a postcard.	Преди просто изпращахме пощенска картичка.
There is still a long way to go.	Има още дълъг път.
We said to ourselves, this is space.	Казвахме си, това е пространство.
She was sure her mother was just talking from her head.	Беше сигурна, че майка й просто говореше от главата й.
I wanted to see someone die.	Исках да видя как някой умира.
Now it's your turn.	Сега е твой ред.
His dreams are my dreams.	Неговите мечти са мои мечти.
Wait a minute.	Чакай малко.
In some cases, the figure is stable and at rest.	В някои случаи фигурата е стабилна и в покой.
This woman is driving me crazy.	Тази жена ме подлудява.
He is as he is.	Той е такъв, какъвто е.
He was absolutely sure of that.	Той беше абсолютно сигурен в това.
But my friend and I want to work on a website project.	Но аз и моят приятел искаме да работим по проект за уебсайт.
Our family has a new addition.	Семейството ни има ново попълнение.
Her mother even took advantage of her faith.	Майка й дори се възползва от нейната вяра.
However, you have to want a player who is good every time.	Въпреки това, трябва да искате играч, който е добър всеки път.
See what happens.	Вижте какво се случва.
More customers come on board and that means more questions.	Повече клиенти идват на борда и това означава повече въпроси.
And life went on.	И животът продължи.
It's hard to believe that they would really think that.	Трудно е да се повярва, че те наистина биха си помислили това.
Everything has its starting point.	Всичко има своя отправна точка.
There was no proper will, so-called.	Нямаше правилно завещание, така наречено.
I plan to do something about it in a few years.	Смятам да направя нещо по въпроса след няколко години.
There are only up or down.	Има само нагоре или надолу.
I looked at him.	Разгледах го.
Probably some time ago.	Вероятно и преди време.
Note some limitations of this simple version.	Обърнете внимание на някои ограничения на тази проста версия.
They keep making great music.	Те продължават да правят страхотна музика.
I hope to spend a lot of time playing in events.	Надявам се да прекарам много време, играейки в събития.
I hope she is healthy and happy.	Дано е здрава и щастлива.
Others seem to agree.	Изглежда и други са съгласни.
His two children were gone.	Двете му деца ги нямаше.
I'd like to take you out.	Бих искал да те изведа.
Damn, damn this man.	По дяволите, по дяволите този човек.
Set aside for as long as necessary.	Оставете настрана, докато е необходимо.
Our driver was too funny.	Нашият шофьор беше твърде забавен.
Then repeat quickly or really slowly.	Повторете след това бързо или наистина бавно.
This conclusion follows directly from the two facts.	Този извод следва непосредствено от двата факта.
I will be glad to hear your thoughts on this topic.	Ще се радвам да чуя вашите мисли по тази тема.
Sorry, we could not find the page you are looking for.	За съжаление не можахме да намерим страницата, която търсите.
I don't feel anything for her.	Не изпитвам нищо към нея.
Far easier.	Далеч по-лесно.
Pressure, whether economic or military.	Натиск, независимо дали е икономически или военен.
I would have the idea that you are talking about beer.	Бих имал представа, че говориш за бира.
I will do mine.	аз ще направя моето.
Participants must remember and indicate the location of the photos.	Участниците трябва да запомнят и посочат местоположението на снимките.
I mean.	имам предвид.
It changes just as everything changes.	Променя се точно както се променя всичко.
An experience that is still fresh in my mind.	Изживяване, което все още е свежо в съзнанието ми.
He was not.	Той беше не.
All participants signed an informed consent.	Всички участници подписаха информирано съгласие.
Believe me, the best.	Повярвайте ми, най-добрият.
That's what black women did.	Това правеха черните жени.
Primary care is provided, but not mental health services.	Осигурява се първична медицинска помощ, но не и услуги за психично здраве.
He still does not write or read.	Все още не пише и не чете.
I have no memory of seeing it during that time.	Нямам спомен да съм виждал и през това време.
And such a living being does not exist.	И такова живо същество не съществува.
I remember feeling that way as a child.	Спомням си, че се чувствах така и като дете.
In my opinion.	По мое мнение.
That was the rule.	Това беше правилото.
Overall, I was pleased with them.	Като цяло бях доволен от тях.
But the old man could follow him.	Но старецът можеше да го последва.
True, he worked with him.	Вярно е, той е работил с него.
But we had a game to play and a plane to catch.	Но имахме игра за игра и самолет, който да хванем.
Now let me ask you something.	Сега да те попитам нещо.
Some women are like that.	Някои жени са такива.
Whatever the procedure, you need to do it right.	Каквато и да е процедурата, трябва да я направите правилно.
He would be given the opportunity to speak.	Щеше да му бъде дадена възможност да говори.
History in general.	История като цяло.
Think of your own children.	Помислете за собствените си деца.
In your place.	На твоето място.
There is no way around this reality.	Няма как да се заобиколи тази реалност.
At six there was a queue at the door.	В шест имаше опашка пред вратата.
It will look wrong in the eyes of others.	Ще изглежда погрешно в очите на другите.
I saw my mother asleep.	Видях майка ми, заспала.
Returning to normal life was not an option for me.	Връщането към нормалния живот за мен не беше опция.
Her voice was tiny as she spoke.	Когато говореше, гласът й беше мъничък.
We need to take these books again.	Трябва да вземем отново тези книги.
He was married and had children, but he had more.	Той беше женен и имаше деца, но имаше нещо повече.
You want me to be safe and happy.	Искаш да съм в безопасност и щастлива.
One moment.	Един момент.
She looked through the wall.	Тя погледна през стената.
You will do things you should not do, you will go to places you should not go.	Ще правиш неща, които не трябва да правиш, отиваш на места, където не трябва да ходиш.
Find something else to call it.	Намерете нещо друго да го наречете.
They hurt us, but they couldn't kill us.	Те ни нараниха, но не можаха да ни убият.
Freedom of thought and speech.	Свобода на мисълта и словото.
He was usually in his element of work.	Обикновено беше в стихията си на работа.
This is our third meeting.	Това е третата ни среща.
Watch this video and learn more about this topic.	Гледайте това видео и научете повече по тази тема.
Thank you for your interest in women at work.	Благодаря ви, че се интересувате от жените на работа.
The money is probably the biggest.	Парите може би са най-големите.
This happens a lot.	Това се случва много.
And then you still have to go far beyond that.	И тогава все още трябва да отидете далеч отвъд това.
The teachers did not shop.	Учителите не пазаруваха.
This is the difference between these documents.	Това е разликата от тези документи.
The models shown are obtained as follows.	Показаните модели са получени по следния начин.
But we are not able to challenge them.	Но ние не сме в състояние да ги оспорим.
He served in this role twice for a total of five years.	Той служи в тази роля два пъти за общо пет години.
That you can't help it, but the wind in particular.	Че не можеш да помогнеш, но вятърът особено.
I'm sure people do it in different ways.	Сигурен съм, че хората го правят по различни начини.
But there are some countries that do online training.	Но има някои страни, които правят онлайн обучение.
This is the address.	Това е адресът.
With moving arms and bodies.	С движещи се ръце и тела.
And I'm good at that.	И аз съм добър в това.
His eyes opened.	Очите му се отвориха.
Gender-analyzed data can eliminate the impact.	Данните, анализирани според пола, могат да премахнат влиянието.
So my reaction was to stop running and start walking.	Така че моята реакция беше да спра да тичам и да започна да ходя.
All this for the money.	Всичко това за парите.
He said no.	Той каза не.
Something very special for you in some way.	Нещо много специално за вас по някакъв начин.
Now it was a little easier to read, though not much.	Сега четенето й стана малко по-лесно, макар и не много.
A student once asked him for his opinion on the matter.	Веднъж студент го попитал за мнението му по този въпрос.
The door only opened from the outside.	Вратата се отваряше само отвън.
Sometimes we run away from him.	Понякога бягаме от него.
The work was hard and the workers drank tea.	Работата беше тежка и работниците пиеха чай.
I wonder if it was more for me than for him.	Чудя се дали беше повече за мен, отколкото за него.
Just don't do it for me.	Просто не го направи за мен.
There were no old people, women or children in the camp.	В лагера нямаше стари хора, жени и деца.
Hot young couple !.	Гореща млада двойка!.
And it was wrong.	И беше погрешно.
She never completely leaves his mind again.	Тя никога вече не напуска напълно ума му.
There was no work, no work.	Нямаше работа, не работеше.
There was not much wind.	Нямаше много вятър.
They are also a lot of fun.	Освен това са много забавни.
The organization has used various marketing methods to reach them.	Организацията е използвала различни маркетингови методи, за да достигне до тях.
And he didn't have that many friends to begin with.	И той нямаше толкова много приятели за начало.
The world needs more people like you.	Светът се нуждае от повече хора като теб.
Five years later, his father died.	Пет години по-късно баща му почина.
But the damage was done.	Но щетите бяха нанесени.
There is no great speed.	Няма голяма скорост.
It was simple.	Беше просто.
From the left.	От ляво.
He wanted to drink them.	Искаше да ги изпие.
Use only type.	Използвайте само тип.
I don't know then.	не знам тогава.
Do not point them at each other.	Не ги насочвайте един към друг.
Like the cold, the darkness was more inside me than outside me.	Подобно на студа, тъмнината беше повече в мен, отколкото извън мен.
He turned.	Той се обърна.
This is the end of the road.	Това е краят на пътя.
It was the hit of the office party, everyone wanted pictures with me.	Беше хитът на партито в офиса, всички искаха снимки с мен.
Learn the different storage options.	Научете различните опции за съхранение.
Or for a whole week.	Или за цяла седмица.
The two men spent some time searching.	Двамата мъже прекараха известно време в търсенето си.
We will use them to prove our main result.	Ще ги използваме, за да докажем нашия основен резултат.
Everyone but you knows that she feels the same way about you.	Всички освен вас знаят, че тя изпитва същото към вас.
Just active again.	Отново просто активен.
As far as.	До колкото.
I enjoyed every scene he was in.	Наслаждавах се на всяка сцена, в която беше.
Each task or event can be associated with a date.	Всяка задача или събитие може да бъде свързана с дата.
So that makes it difficult for me.	Така че това ме затруднява.
As one man put it, they create a "bad image of the family."	Както каза един мъж, те създават „лош имидж на семейството“.
So he took someone else.	И така, той взе някой друг.
I try to shout, my back to the wall.	Опитвам се да извикам, с гръб към стената.
So somehow he would just stay there.	Така че някак просто щеше да остане там.
He knew very little about himself.	Знаеше много малко за себе си.
These were difficult times for the city.	Това бяха трудни времена за града.
It's time to name names.	Време е да назовете имена.
I had no doubt.	не се съмнявах.
He had a smile on his face.	Имаше усмивка на устните си.
I guess it was for the gun.	Предполагам, че беше за пистолета.
In fact, that's almost all for me.	Всъщност това е почти всичко за мен.
How much would the insurance be.	Колко би била застраховката.
Worse, there is no computer.	И още по-лошо, няма компютър.
Or my life.	Или моя живот.
And be aware.	И бъдете наясно.
I'm sorry if you accepted it this way.	Съжалявам, ако сте го приели по този начин.
Let's be honest here.	Нека бъдем честни тук.
Eventually, they join him.	В крайна сметка те се присъединяват към него.
They can build together or kill each other.	Те могат да строят заедно или да се убиват един друг.
And really even later than that.	И наистина дори по-късно от това.
She tells him that she is happy, that he is happy.	Тя му казва, че е доволна, че той е доволен.
We have no interest in taking your share of the salary.	Нямаме интерес да вземем вашата част от заплатата.
But then something made them completely forget the wounded man.	Но тогава нещо ги накара напълно да забравят ранения човек.
However, she had made a pretty good guess.	Тя обаче беше направила доста добро предположение.
We started our journey back to the mainland.	Започнахме нашето пътуване обратно към основната земя.
This scene absolutely exists.	Тази сцена абсолютно съществува.
We accept ourselves as an object separate from other objects.	Ние приемаме себе си като обект, отделен от другите обекти.
The leader creates situations and events that lead to an emotional response.	Лидерът създава ситуации и събития, които водят до емоционален отговор.
Your email address will not be used for any other purpose.	Вашият имейл адрес няма да бъде използван за никакви други цели.
Still, there was influence.	Все пак имаше влияние.
But they couldn't stand it.	Но те не издържаха.
This is also a truth filled with hope.	Това също е истина, изпълнена с надежда.
This is the first series.	Това е първа серия.
We are now in another period of decline, this very serious one.	Сега сме в друг период на спад, този много сериозен.
The night doesn't seem to get dark in time.	Нощта сякаш не става тъмна навреме.
And the pattern was repeated over and over again.	И моделът се повтаряше отново и отново.
We can't say.	Не можем да кажем.
But things looked up.	Но нещата изглеждаха нагоре.
But I probably don't need one.	Вероятно обаче нямам нужда от такава.
Everyone offers something different.	Всеки предлага нещо различно.
And so she gave in.	И така тя се поддаде.
You also have magic fingers.	Вие също имате вълшебни пръсти.
Twenty dollars for twenty minutes, neck and shoulders.	Двадесет долара за двадесет минути, врата и раменете.
I name only one.	Назовавам само един.
Things are either getting better or worse.	Нещата или се подобряват, или се влошават.
Safety analyzes of the safety population were performed.	Извършени бяха анализи на безопасността на популацията за безопасност.
He was soon gone.	Скоро го нямаше.
My enemy's enemy is my friend.	Врагът на моя враг е моят приятел.
This, of course, has obvious applications.	Това, разбира се, има очевидни приложения.
I took her hand and helped her to the ground.	Хванах я за ръката и й помогнах да стъпи на земята.
Many people write or speak to tell us what to think.	Много хора пишат или говорят, за да ни кажат какво трябва да мислим.
This will not work.	Това няма да работи.
He turned and returned to the path he had come.	Обърна се и се върна по пътя, по който беше дошъл.
Make sure your friends tell you what happened.	Уверете се, че вашите приятели ви казват какво се е случило.
I haven't thought about it in a long time.	Отдавна не съм мислил за това.
Today is your day.	Днес е твоят ден.
But maybe he's not that old.	Но може би не е толкова стар.
That, of course, was wrong.	Това, разбира се, беше погрешно.
This is another major problem.	Това е друг основен проблем.
He nodded, then sat down carefully.	Той кимна, след което седна внимателно.
Same with the code.	Същото и с кода.
All I need is supplies.	Трябват ми само запасите.
This is already completed.	Това вече е завършено.
The man.	Мъжът.
I can't move to watch.	Не мога да мръдна да гледам.
This has nothing to do with security.	Това няма нищо общо със сигурността.
Bad things happen everywhere you look.	Лоши неща се случват навсякъде, където погледнете.
Suddenly they were everywhere.	Изведнъж те бяха навсякъде.
Others in their own home.	Други в собствения си дом.
Maybe he was running down the street looking for me.	Може би той тичаше по улицата да ме търси.
And maybe that's so.	И може би това е така.
But it's not that simple.	Но не е толкова просто.
My feelings have nothing to do with race, please believe that.	Чувствата ми нямат нищо общо с расата, моля повярвайте в това.
It changes us somehow.	Променя ни някак си.
They raise their hands.	Те вдигат ръце.
I'm sure of that.	В този съм сигурен.
Very few people clear up on the first or second attempt.	Много малко хора се изчистват при първия или втория опит.
To his surprise, she accepted.	За негова изненада тя прие.
The cry would be weak and she had to be strong.	Плачът щеше да бъде слаб и тя трябваше да бъде силна.
No notes had to be removed from the room.	Не трябваше да се премахват бележки от стаята.
At least he could give it to her in person.	Поне можеше да й го даде лично.
The good is really the enemy of the great.	Доброто наистина е враг на великото.
He said the data was a lie.	Той каза, че данните са лъжа.
He returned to work after a few weeks of rest.	Той се върна на работа след няколко седмици почивка.
We were young and in love.	Бяхме млади и влюбени.
I have to be off.	Трябва да съм изключен.
My advice is, don't do wrong things.	Моят съвет е, не правете грешни неща.
I step on a glass.	Стъпвам на чаша.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the results.	Всички автори допринесоха за анализа и интерпретацията на резултатите.
What really matters.	Какво наистина има значение.
It will come in a week.	Ще дойде точно след седмица.
One in particular.	Един по-специално.
A normal person could not even walk with an injury.	Нормален човек дори не можеше да ходи с контузията.
No matter.	Без значение.
We can't finish.	Не можем да свършим.
However, these solutions do not solve the problem.	Тези решения обаче не решават проблема.
And we can work to try to understand what really happened.	И можем да работим, за да се опитаме да разберем какво наистина се е случило.
You heard it here first.	Вие го чухте тук първи.
Now, she says, she's just weak.	Сега, казва тя, просто е слаба.
You want to die.	Искаш да умреш.
They certainly have people there ready to move.	Със сигурност имат хора там, готови да се преместят.
Certainly there is.	Със сигурност има.
I thought he wasn't done with me.	Мислех, че няма, че е свършил с мен.
It's really personal because you do it for yourself.	Наистина е лично, защото го правиш за себе си.
She was walking slower than before.	Тя вървеше по-бавно, отколкото преди.
Come with me.	Ела с мен.
The fire is expected to spread today.	Очаква се днес пожарът да се разраства.
It was not an easy life you led.	Не беше лесен живот, който водихте.
Especially with wine.	Особено с вино.
She would continue to represent me.	Тя щеше да продължи да ме представлява.
You don't get what you want.	Не получаваш това, което искаш.
It stays with you long after you leave the building.	То остава с вас дълго след като напуснете сградата.
There is no other choice.	Няма друг избор.
For the failure of healthcare.	За провала на здравеопазването.
You have no reason to feel bad.	Нямате причина да се чувствате зле.
None of us should.	Никой от нас не трябва.
The city below was dark.	Градът отдолу беше тъмен.
He said there was no problem with car safety.	Той каза, че няма проблем с безопасността на колите.
This is what we need to do.	Това е, което трябва да направим.
What you can live with, then you will be happy.	С което можеш да живееш, тогава ще бъдеш щастлив.
Whatever she meant.	Каквото и да е имала предвид.
He just loves it.	Той просто го обича.
These values ​​are generally similar to those reported in the literature.	Тези стойности като цяло са подобни на тези, докладвани в литературата.
People are still coming in.	Хората все още влизат.
But they are my family.	Но те са моето семейство.
Then, if they don't work, throw them away.	След това, ако не работят, изхвърлете ги.
The higher the score, the more negative the emotions.	Колкото по-висок е резултатът, толкова по-негативни са емоциите.
But now it's different.	Но сега е различно.
He didn't wait long.	Той не чакаше дълго.
The door was left open.	Вратата беше оставена отворена.
We have more than that.	Имаме повече от това.
You work for us.	Вие работите за нас.
That's a better word.	Това е по-добра дума.
There is nothing good I can do here.	Тук не мога да направя нищо добро.
The rest of the month.	Останалата част от месеца.
The night is good.	Нощта е добра.
Types of homes also vary from community to community.	Типовете домове също варират от общност до общност.
I want you to remember.	Искам да помниш.
Proof of their existence.	Доказателство за тяхното съществуване.
Everyone must express their opinion.	Всички трябва да изразят мнението си.
He started drinking and ended his middle-aged life.	Той взе да пие и сложи край на живота си на средна възраст.
There is something new there.	Там има ново.
And they are needed when it's hot.	И те са необходими, когато е горещо.
It was beginning.	Започваше.
This was often our conversation.	Често това беше нашият разговор.
And they could become a market leader in the process.	И те биха могли да станат пазарен лидер в процеса.
It was a very, very difficult time.	Беше много, много трудно време.
That's exactly what he wants to do.	Точно това иска да направи.
Too often this is not the case.	Твърде често това не е така.
In fact, they were never friends.	Всъщност те никога не са били приятели.
It was a fucking escape.	Това беше шибано бягство.
I put them next to each other.	Слагам ги една до друга.
I can see him.	Мога да го видя.
I'm lucky he didn't.	Имам късмет, че не го направи.
Still, it seems a little simple.	Все пак изглежда малко просто.
But thank you for taking it out.	Но ни благодари, че го извадихме.
But he would not thank me.	Но той нямаше да ми благодари.
We do not need to get to this issue.	Не е нужно да стигаме до този въпрос.
It's hard to be a man.	Трудно е да си мъж.
And mostly quite critical of the girls they were with.	И предимно доста критични към момичетата, с които бяха.
This was his first case.	Това беше първият му случай.
This answers your question.	Това отговаря на вашия въпрос.
But he is a weak man.	Но той е слаб човек.
That drew me to go see him.	Това ме привлече да отида да го видя.
What remains is mostly your work, your effect on the place.	Това, което остава, е най-вече вашата работа, вашият ефект върху мястото.
You look back.	Обръщаш се назад.
I believe we have made you very proud.	Вярвам, че ви направихме много горди.
It must therefore be defined rather by an additional condition.	Следователно той трябва да бъде по-скоро дефиниран от допълнително условие.
It seemed the perfect fit.	Изглеждаше идеалното прилягане.
They took it from me.	Отнеха ми го.
My terms or nothing.	Моите условия или нищо.
I guess we're friends in a way.	Предполагам, че сме приятели в известен смисъл.
I will work on this in a moment.	Ще работя върху това след малко.
I wouldn't wait for them.	Не бих ги чакал.
They are another team against which we have bad results.	Те са друг отбор, срещу който имаме лоши резултати.
Thanks for listening and telling your friends !.	Благодаря, че слушате и кажете на приятелите си!.
I haven't driven.	не съм карал.
He still won't make your breakfast.	Все още няма да приготви закуската ви.
They are few.	Те са малко.
You look great.	Супер изглеждаш.
In this world, everyone is alone.	В този свят всеки е сам.
I think he knew it was that day.	Мисля, че знаеше, че е този ден.
I will start creating a web based application.	Ще започна да създавам уеб базирано приложение.
But he was there, not long before.	Но той беше там, и то не много преди това.
I have my own.	аз имам своя.
Another probably couldn't make me worse.	Друг вероятно не би могъл да ме влоши.
Me too.	Аз също.
He wrote the article with the participation of other authors.	Написа статията с участието на други автори.
I was in the hospital for five weeks.	Бях в болница пет седмици.
He reported what he saw and was told.	Той съобщи какво е видял и му е казано.
I wonder how you feel.	Чудя се как се чувстваш.
I'm high.	високо съм.
She loved the city more.	Тя обичаше града повече.
I didn't want to process anything.	Не ми се искаше да обработвам нищо.
But don't eat it, it was sick.	Но не го яж, беше болно.
Okay, lots of pieces.	Добре, много парчета.
I didn't look.	не гледах.
Maybe we are not far from that point now.	Може би сега не сме далеч от тази точка.
He would help everyone.	Той би помогнал на всеки.
And today was the day.	И днес беше денят.
Pain pierced her body and for a moment she remained motionless.	Болка прониза тялото й и за момент тя остана неподвижна.
It was pure coincidence.	Беше чиста случайност.
All right, all right, now get the chicken back there.	Добре, добре, сега върнете пилето там.
This may take some practice.	Това може да отнеме известна практика.
Completed data processing.	Завършена обработка на данните.
And tell the truth.	И кажи истината.
No, my child.	Не, детето ми.
Just follow the market.	Просто следва пазара.
I think these companies could do that.	Мисля, че тези компании биха могли да направят това.
Then he came up with ideas.	Тогава той издигна идеи.
It is not a matter of success.	Не е въпрос на успех.
Make him coffee.	Направи му кафе.
Our leaders must make a decision.	Нашите лидери трябва да вземат решение.
It was a clear, cold night.	Беше ясна, студена нощ.
They probably met in the photos or somewhere.	Вероятно са се срещнали на снимките или някъде.
No matter how well we did it.	Колкото и добре да го направихме.
I smile at myself.	Усмихвам се на себе си.
I had done my part.	Бях свършил своята част.
She went on to explain the real reason for her actions.	Тя продължи да обяснява истинската причина за действията си.
I don't know if it will be tonight.	Не знам дали ще е тази вечер.
I didn't have time to think.	Нямах време да мисля.
He had just gone to sleep.	Току-що беше отишъл да спи.
Although he died in the first.	Въпреки че е починал в първия.
However, the signs are mixed.	Знаците обаче са смесени.
Give the world the best of yourself and it may not be enough.	Дайте на света най-доброто от себе си и може да не е достатъчно.
Time is money.	Времето е пари.
Right in the eye of the storm.	Точно в окото на бурята.
In this case.	В конкретния случай.
In such a situation, we can only uphold our values.	В такава ситуация можем само да отстояваме ценностите си.
So that was seven years.	Така че това беше седем години.
This became her only completed volume in the series.	Това стана единственият й завършен том от поредицата.
I felt that someone was looking for me.	Усещах, че някой ме търси.
Contact us for details.	Свържете се с нас за подробности.
Maybe they could come in a month.	Може би биха могли да идват през месец.
The school closed soon after his death.	Училището затвори скоро след смъртта му.
He just doesn't have that ability.	Той просто няма такава способност.
People like to see us play.	Хората обичат да ни виждат да играем.
And then that fucking laugh.	И тогава този шибан смях.
It looks a lot easier than you've heard.	Изглежда много по-лесно, отколкото сте чували.
We knew it would be difficult.	Знаехме, че ще бъде трудно.
Not what it was.	Не това, което е било.
They can be anything to feel loved.	Те могат да бъдат всякакви, за да се чувстват обичани.
But games are not meant to be real life, games are art.	Но игрите не са предназначени да бъдат истински живот, игрите са изкуство.
Suddenly he made a decision.	Изведнъж той взе решение.
I can have two unique fields on the same object.	Мога да имам две уникални полета на един и същ обект.
It could be said that it was a real passion.	Може да се каже, че това беше истинска страст.
No differences were registered between the last two groups.	Не са регистрирани разлики между последните две групи.
If he wore it, he could be sure it wasn't there.	Ако го носеше, можеше да е сигурен, че го няма.
She asked what their activities were.	Тя попита какви са дейностите им.
That he didn't play straight.	Че не е изиграл направо.
The results shown are representative of those obtained from three independent experiments.	Показаните резултати са представителни за тези, получени от три независими експеримента.
They are part of us, and we are part of them.	Те са част от нас, както и ние сме част от тях.
It had been months since he had felt so strong for the last time.	Минаха месеци, откакто за последен път се чувстваше толкова силен.
Small, tiny pieces.	Малки, мънички парченца.
Only once did he want to surrender to her.	Само веднъж той искаше да й се предаде.
I don't know why it wasn't thought of before.	Не знам защо не е било помислено преди.
Just be proud of your performance and result.	Просто се гордейте с представянето си и резултата.
I haven't seen him since.	Оттогава не съм го виждал.
Then he rose from his chair.	После се изправи от стола си.
It depends on your own requirements.	Зависи от вашите собствени изисквания.
My father was generally in excellent health.	Баща ми като цяло се радваше на отлично здраве.
Make them before breakfast.	Правете ги преди да закусите.
He knows the soul much more likely.	Той познава душата много по-вероятно.
I like to take time.	Обичам да отделям време.
Even when others think it's wrong.	Дори когато другите смятат, че е грешно.
All these soldiers want to eat, but they don't produce anything.	Всички тези войници искат да ядат, но не произвеждат нищо.
I wondered if he wanted something to drink.	Чудех се дали иска нещо за пиене.
This is a more permanent world in the forest.	Това е по-постоянен свят в гората.
Then I headed home.	След това се отправих към къщи.
What makes us happy, however, is as unique as any of us.	Това, което ни прави щастливи обаче, е уникално като всеки един от нас.
It was a great plan.	Беше страхотен план.
I'm not afraid to say that.	Не се страхувам да кажа това.
Then make the first small magnification from there.	След това направете първото малко увеличение оттам.
Although it can be very minimal.	Макар че може да е много минимално.
We receive neither.	Ние не получаваме нито едното, нито другото.
That's just the way it is.	Просто така стоят нещата.
I told him to meet you this week.	Казах му да се събере с вас тази седмица.
Forced back by this feeling.	Принуден обратно от това чувство.
We have less than two hours.	Имаме по-малко от два часа.
Maybe somewhere I could do better.	Може би някъде бих могъл да се справя по-добре.
Production was stopped, now on this machine, now on another.	Производството беше спряно, ту на тази машина, ту на друга.
And the next one is worse.	А следващият е по-лош.
The important part is whether he is able to support it.	Важната част е дали той е в състояние да го подкрепи.
So is my brother.	Така и на брат ми.
I thought there was.	Мислех, че има.
That was the worst.	Това беше най-лошото.
I thought you wanted a night off.	Мислех, че ще искаш свободна нощ.
It has social, economic and political consequences.	Има социални, икономически и политически последици.
Even for the environment.	Дори за околната среда.
Or a truck.	Или камион.
These stories are not told.	Тези истории не се разказват.
Nothing in her ever seemed simple, but then she was.	Нищо в нея никога не е изглеждало просто, но тогава тя беше.
These issues go beyond tax policy.	Тези въпроси надхвърлят данъчната политика.
I may never be able to eat again.	Може никога повече да не мога да ям.
Such things.	Такива неща.
Good thing he told me while there's still time.	Добре, че ми каза, докато има още време.
I feel like it was a turning point.	Имам чувството, че беше повратна точка.
Then came the separation.	След това дойде раздялата.
You may not believe it at first, but it's true.	Може в началото да не повярвате, но е истина.
You even fought me on the train.	Дори във влака ти се биеше с мен.
Click here to watch it.	Щракнете тук, за да го гледате.
I was afraid you would be gone.	Страхувах се, че вече ще си отишъл.
Simple changes can make a big difference.	Простите промени могат да направят голяма разлика.
Because he's not trying to tell us the truth.	Защото не се опитва да ни каже истината.
But the whole space is still there in front of you.	Но цялото пространство все още е там пред вас.
The scale bars are marked with white lines.	Мащабните ленти са обозначени с бели линии.
We did not experience this.	Ние не преживяхме това.
Decision making is very important.	Вземането на решения е много важно.
I was trying to figure out how to do this.	Опитвах се да разбера как да направя това.
So the latter managed to escape.	Така последният успя да избяга.
At this point, you may want to heat the metal.	В този момент може да искате да загреете метала.
Well, that's politics.	Е, това е политика.
He seems to be trying to understand, but his eyes are hard.	Изглежда, че се опитва да разбере, но очите му са твърди.
They have no other skills.	Те нямат други умения.
Then she lay back down.	След това тя легна назад.
Therefore, the results of these two studies cannot be compared.	Следователно резултатите от тези две проучвания не могат да бъдат сравнени.
I take care of myself seriously.	Аз се грижа за себе си сериозно.
Whatever you do, don't upset the cook.	Каквото и да правите, не ядосвайте готвача.
The primary is over.	Първичното приключи.
I met him.	Запознах се с него.
For example, you need to consider your sleep style.	Например, трябва да вземете предвид стила си на сън.
He had done this before.	Той беше правил това и преди.
I sold him my practice.	Продадох му практиката си.
She put a hand on his face.	Тя положи ръка на лицето му.
I like it too.	Аз също го харесвам.
Win the day first against the enemy.	Спечелете деня първо срещу врага.
I'll see you tonight for dinner.	Ще се видим довечера на вечеря.
He has some great ideas.	Той има някои големи идеи.
I knew that our small town would never be the same again.	Знаех, че нашият малък град никога повече няма да бъде същият.
What would their lives be like without me.	Как би изглеждал животът им, ако ме нямаше.
You can't think of yourself that way.	Не можете да мислите за себе си така.
I'm so excited.	Толкова съм развълнуван.
You have only one father and you should not take him for granted.	Имате само един баща и не бива да го приемате за даденост.
So you know they can't do anything for you.	Така че знаете, че не могат да направят нищо за вас.
They must be taught to be honest.	Те трябва да бъдат научени да бъдат честни.
He has been running the show for months.	Поддържа шоуто в продължение на месеци.
I will never forget this.	Никога няма да забравя това.
I would like to know how this can be achieved.	Бих искал да знам как може да се постигне това.
Opening places.	Отваряне на места.
I'm about to travel somewhere.	Предстои ми да пътувам някъде.
Under everything they said and everything they played.	Под всичко, което казаха и всичко, което изиграха.
I guess that's obvious.	Предполагам, че това е очевидно.
But your project probably doesn't use it.	Но вашият проект най-вероятно не го използва.
There used to be trees here, life.	Някога тук е имало дървета, живот.
I know that's how a lot of guys make their way.	Знам, че по този начин много момчета си проправят път.
Race, language, culture.	Раса, език, култура.
Be well.	Бъди добре.
Injured or sick participants were excluded on each day of testing.	Във всеки ден на тестване ранените или болните участници бяха изключени.
They don't have to pay us nonsense.	Те не трябва да ни плащат глупости.
What remains is easy enough to solve.	Това, което остава, е достатъчно лесно за решаване.
And leave content you don't want to hide outside of it.	И оставете съдържание, което не искате да криете извън това.
This is a science that needs to be studied.	Това е наука, която трябва да се изучава.
I just needed some time.	Просто ми трябваше малко време.
So for now, he's just leaving.	Така че засега просто си отива.
I use it with direct power.	Използвам го с директно захранване.
Eventually, the question of price will arise.	В крайна сметка ще се появи въпросът за цената.
She didn't die like that.	Тя не умря така.
Although more in salt water, like these cases, than in fresh.	Макар и повече в солена вода, като тези случаи, отколкото в прясна.
It must have been useful.	Сигурно е било полезно.
This is for several reasons.	Това е така поради няколко причини.
Just take what is on offer and don't worry.	Просто вземете това, което се предлага и не се притеснявайте.
So we have the first part of the claim.	Така имаме първата част от иска.
It didn't sound like anything.	Не звучеше като нищо.
People also had to be fired.	Трябваше да уволняват и хора.
The question is what to do after we finish listening.	Въпросът е какво да правим, след като приключим със слушането.
This was also expected.	Това също се очакваше.
There should be no doubt that these laws are political.	Не трябва да има съмнение, че тези закони са политически.
Here is the method we developed to do this.	Ето метода, който разработихме, за да направим това.
So we stay here.	Така че оставаме тук.
And there was nothing wrong with that.	И нямаше нищо лошо в това.
Wait, forget that.	Чакай, забрави това.
And even when we're in the gym, he's just a leader.	И дори когато сме в залата за тежести, той е просто лидер.
will provide it.	ще го осигуря.
I stopped running.	Спрях да бягам.
Some may be faster than others.	Някои може да са по-бързи от други.
So two things are true.	Така че две неща са верни.
I had to leave him in the middle of a battle.	Трябваше да го оставя по средата на битка.
You cannot be different from yourself.	Не можеш да бъдеш различен от себе си.
It may be the last time.	Може да е за последен път.
She has no husband and is doing well.	Тя няма съпруг и се справя добре.
The second bedroom was smaller.	Втората спалня беше по-малка.
This is certainly true.	Това със сигурност е вярно.
But it was settled.	Но беше уредено.
I love him less and less.	Все по-малко го обичам.
Come for me.	Ела за мен.
Rose didn't like how hard she was working.	Роуз не харесваше колко се натоварва.
All this is natural and normal.	Всичко това е естествено и нормално.
As if it were real.	Сякаш беше истинско.
I was no longer her son.	Вече не бях неин син.
There is no point in trying to do anything with this animal.	Няма смисъл да се опитвате да правите нещо с това животно.
At first she couldn't remember, but her mother remembered.	Отначало не можеше да си спомни, но майка й се сети.
They just looked like little children.	Просто изглеждаха като малки деца.
None of this is news.	Нищо от това не е новина.
And his army comes with him.	И армията му идва с него.
for now I do not know.	за сега не знам.
He turned and started walking.	Обърна се и започна да върви.
I don't need to talk much.	Няма нужда да говоря много.
I threw a book.	Хвърлих книга.
Photos after the jump.	Снимки след скока.
This was also the first on my list.	Това също беше първото в моя списък.
Let's eat something.	Да хапнем нещо.
They could do that.	Можеха да направят това.
Health will be a major factor here.	Здравето ще бъде основен фактор тук.
I tested several times, it works for.	Тествах няколко пъти, това работи за.
She didn't need him.	Тя не се нуждаеше от него.
There were very few.	Много малко бяха.
I would not like to prepare food that only I will eat.	Не бих искал да приготвям храна, която само аз ще ям.
In this sense, everything is going well.	В този смисъл всичко върви нормално.
I think it was a very good purchase for me.	Мисля, че това беше много добра покупка за мен.
Get out of my way.	Махни се от пътя ми.
He needed a plan, he thought, a plan.	Имаше нужда от план, помисли си той, план.
Name it and it will be chosen for you.	Назовете го и то ще бъде избрано за вас.
My father wouldn't.	Баща ми не би.
So much for hope.	Толкова за надеждата.
But time is short, as you say.	Но времето е малко, както казваш.
As a basic rule.	Като основно правило.
Don't go out.	Не излизай.
We can't let it go on.	Не можем да го оставим да продължи.
This version is excellent and should not be missed.	Тази версия е отлична и не бива да се пропуска.
There was blood on the floor.	По пода имаше кръв.
Otherwise we have a choice.	В противен случай имаме избор.
I made it for fun.	Направих го за забавление.
Hot, clear and bright.	Горещо, ясно и светло.
But it didn't happen that way, not there and not here.	Но не се случи така, не там и не тук.
Two of them did not complete the experiment.	Двама от тях не завършиха експеримента.
And I can't prove that.	И това не мога да докажа.
She did not imagine that any of the men would pay the slightest attention.	Тя не си представяше, че някой от мъжете ще обърне най-малкото внимание.
When a person gains weight, everything is fine.	Когато един човек напълнее, всичко е наред.
Sometimes up, sometimes down, usually mostly flat.	Понякога нагоре, понякога надолу, обикновено предимно плоско.
In that case, you should not read it.	В такъв случай не бива да го четете.
I look around now and see this world differently.	Оглеждам се сега и виждам този свят по различен начин.
The one in my car that lets me out.	Този в колата ми, който ми позволява да изляза.
I was part of this model.	Бях част от този модел.
She runs to see him and says she will wait for him.	Тя тича да го види и казва, че ще го чака.
There are several reasons for this.	Има няколко причини за това.
Also, the values.	Също така, стойностите.
Just remember that this is a relationship business.	Само не забравяйте, че това е бизнес за взаимоотношения.
But make your future count.	Но накарайте вашето бъдеще да се брои.
I think these may change their minds.	Мисля, че тези може да променят мнението си.
It's funny to think that.	Смешно е да си го помисля.
He was crazy, freaked out.	Беше луд, откачал се.
He didn't need to think about them.	Нямаше нужда да мисли за тях.
Primary health care and community.	Първична здравна помощ и общност.
It wasn't so early for him.	Не беше толкова рано за него.
I like the way they get off the ground.	Харесва ми начина, по който се изкарват от земята.
He moved the food around his plate.	Той мести храната около чинията си.
Just keep your weight.	Просто пазете теглото си.
But they are in a very different business from us.	Но те са в много различен бизнес от нас.
The group turned right.	Групата се обърна надясно.
But this is not true.	Но това не е вярно.
The defendant.	Подсъдимият.
Yes, everything was correct.	Да, всичко беше точно.
Do the same with the exercises.	Направете същото и с упражненията.
This shouldn't be difficult, even if you haven't had recent contact.	Това не би трябвало да е трудно, дори ако не сте имали скорошен контакт.
The agreement was reached.	Споразумението беше постигнато.
But no words came out of his mouth.	Но от устата му не излизаха думи.
It was nice to start the week well.	Беше хубаво да започнем добре седмицата.
The memory made him smile.	Споменът го накара да се усмихне.
This season was different.	Този сезон беше различен.
This is where things went from bad to worse.	Ето къде нещата тръгнаха от лошо към по-лошо.
And of course, they are made at home.	И разбира се, те са направени у дома.
A personal call from himself was needed.	Необходим беше личен призив от самия него.
Feel free to leave a comment and share your opinion.	Чувствайте се свободни да оставите коментар и да споделите мнението си.
There were problems.	Имаше проблеми.
Of course, this is an interesting move towards opening up research.	Разбира се, това е интересен ход към отваряне на изследванията.
It didn't matter to me what you looked like.	За мен нямаше значение как изглеждаш.
But even that was a risk.	Но дори и това беше риск.
This is just the truth at the moment.	Това е просто истината за момента.
The application of machine learning techniques has made a significant contribution in this direction.	В тази посока прилагането на техники за машинно обучение допринесе значително.
I had asked her in so many words how she was.	Бях я попитал с толкова много думи как е.
Yes, we know.	Да, знаем.
So he certainly couldn't lose.	Така че със сигурност не можеше да загуби.
He had to stay.	Трябваше да остане.
All participants received a series of questions about the true self.	Всички участници получиха поредица от въпроси за истинското аз.
He could not think on his feet, but he obeyed orders.	Не можеше да мисли на крака, но изпълняваше добре заповедите.
Her tears wet my shirt.	Сълзите й намокриха ризата ми.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление не е така.
History, feeling for my face.	История, усещане за лицето ми.
You're done.	Ти си свърши работата.
In fact, they may not lead at any point in this game.	Всъщност те може да не водят в нито един момент от тази игра.
There are some really beautiful pieces.	Има няколко наистина красиви парчета.
From a few steps away, the move looks friendly.	От няколко крачки разстояние, преместването изглежда приятелско.
Were there others?	Имаше ли други?.
That was the wrong answer.	Това беше грешен отговор.
Higher than technology.	По-високо от технологията.
I think they would like someone of their age to participate.	Мисля, че ще им хареса да участват някой на тяхната възраст.
Not in a year.	Не след една година.
Usually a few hours.	Обикновено няколко часа.
You did this to me, "she told her mother.	Ти ми направи това“, каза тя на майка си.
I have to be ready for tonight.	Трябва да съм готов за тази вечер.
But now she looked up.	Сега обаче тя вдигна очи.
He's not the one you know.	Не е този, когото познаваш.
You were down.	Ти беше долу.
It's time to hand over the device.	Време е за предаване на устройството.
She currently has a long-term relationship.	В момента тя има дългосрочна връзка.
She kept to herself, sitting in the distance.	Тя се държеше сама, седеше отдалеч.
We want our children to grow step by step, goal by goal.	Искаме децата ни да растат стъпка по стъпка, цел по цел.
He happens to live here.	Той случайно живее тук.
She had too many questions to ask.	Тя имаше твърде много въпроси за задаване.
This makes the film an event.	Това прави филма събитие.
I brought everything to my bedroom and closed the door.	Донесох всичко в спалнята си и затворих вратата.
I saw what people really are.	Видях какви са хората наистина.
She was, you know.	Тя беше, нали знаеш.
For a start, it was completely true.	За начало беше напълно вярно.
You would think that our professional soldiers would be more professional.	Бихте си помислили, че нашите професионални войници ще бъдат по-професионални.
See what he did.	Вижте какво е направил.
I have never worked as hard as I do now.	Никога не съм работил толкова усилено, колкото сега.
I had a great weekend and look forward to next time.	Прекарах страхотен уикенд и с нетърпение чакам следващия път.
Sometimes just for fun.	Понякога просто за забавление.
He runs his hands through his hair.	Прокарва ръце през косата си.
She doesn't leave the house long enough.	Тя не напуска достатъчно къщата.
There is no half term.	Няма и половин срок.
We better repeat the obvious.	По-добре да повторим очевидното.
They think it's weird, but they didn't ask.	Те мислят, че е странно, но не попитаха повече.
I made you take it back.	Накарах те да го вземеш обратно.
And there is no wood, he realized now, to light a fire.	И няма дърва, осъзна той сега, за да запали огън.
And right now he needs your help.	И точно сега той има нужда от вашата помощ.
They asked me the question.	Зададоха ми въпроса.
The same card cannot be played twice in a series.	Една и съща карта не може да се играе два пъти в серия.
This is due to the greater length of the path of the upper arm.	Това се дължи на по-голямата дължина на пътя на горната част на ръката.
You are very lucky.	Ти си голям късметлия.
Four of them actually.	Четири от тях всъщност.
You move for about five minutes.	Движиш се на около пет минути.
It is becoming more volatile than in the past.	Тя става все по-променлива, отколкото в миналото.
She never opposed me to that.	Тя никога не ми е противопоставяла това.
They might do it, but he didn't think they would.	Може и да го направят, но той не мислеше, че ще го направят.
This knowledge is not mine to keep.	Това знание не е мое, за да го пазя.
You have to show him a different way.	Трябва да му покажеш различен начин.
Web access features.	Функции за уеб достъп.
Those women beat her there.	Онези жени там я пребиха.
Above power lines.	Над електропроводи.
I had to go in there.	Трябваше да вляза там.
The experiment was repeated twice.	Експериментът се повтаря два пъти.
But that's another question.	Но това е друг въпрос.
You'd think, especially after last year, they'd try some fresh ideas.	Бихте си помислили, особено след миналата година, те биха опитали някои свежи идеи.
This is all cool.	Всичко това е готино.
My writing is basically my own development.	Моето писане е основно мое собствено развитие.
A few days later we did this interview.	Няколко дни по-късно направихме това интервю.
She was trying to tell them.	Тя се опитваше да им каже.
That day has come.	Този ден дойде.
I am the one who must die.	Аз съм този, който трябва да умре.
An hour and a half later a ship was seen.	След час и половина се видя кораб.
It's just me now.	Сега съм само аз.
They feel like my family.	Чувстват се като мое семейство.
I miss you, my friend, rest.	Липсваш ми приятелю, почивай.
What a sad story.	Каква тъжна история.
They had saved me in so many ways, so many times.	Те ме бяха спасявали по толкова много начини, толкова много пъти.
Then.	В такъв случай.
Remember to give credit if you use rhythm.	Не забравяйте да дадете кредит, ако използвате ритъм.
He stood watching, waiting for the train to roll forward again.	Той стоеше и гледаше и чакаше, докато влакът отново започна да се търкаля напред.
He will not use two words if one will.	Няма да използва две думи, ако една ще направи.
Just one of them.	Само един от тях.
This is one of the reasons for this email.	Това е една от причините за този имейл.
History has proved this.	Историята доказа това.
Just adjust our own ways.	Просто коригирайте нашите собствени начини.
She doesn't have many friends and doesn't want any more.	Тя няма много приятели и не иска повече.
We are more interested in long-term relationships.	Ние се интересуваме повече от дългосрочни отношения.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
See if you can find it.	Вижте дали можете да го намерите.
Hence your mistake.	Оттук и вашата грешка.
There is nothing we can do for now.	Засега не можем да направим нищо.
And so it will be.	И така ще.
I think it's similar.	Мисля, че това е подобно.
I just wanted that not to be real.	Просто исках това да не е реално.
Well, they will soon go to see some people.	Е, скоро ще отидат да видят някои хора.
Impossible to sleep, so I will write.	Невъзможно за сън, така че ще пиша.
The Court has no reason to reach such a conclusion.	Съдът няма основание да стигне до подобно заключение.
They were all removed with injuries.	Всички те са извадени с наранявания.
The latter is used as a reference model.	Последният се използва като референтен модел.
We are of the opinion that they do not.	Ние сме на мнение, че не го правят.
It was an evil without comparison.	Беше зло без сравнение.
But there were other things that worked on me.	Но имаше и други неща, които работеха върху мен.
Your problems must be theirs too.	Вашите проблеми трябва да бъдат и техни.
Let's go after first grade.	Да тръгваме след първи клас.
She didn't know what was wrong with her.	Тя не знаеше какво й е.
Certainly his father was never mentioned in the family.	Със сигурност баща му никога не е споменаван в семейството.
He turned to look behind him.	Той се обърна да погледне зад себе си.
We had heard of this before.	Бяхме чували за това и преди.
That's how we did it.	Така го направихме.
This one tells you where you are.	Този ви казва къде се намирате.
But he wants more.	Но той иска повече.
I hope you did well.	Надявам се, че сте се прибрали добре.
You were lying.	Ти лъжеше.
She stared for a few more seconds.	Тя гледаше още няколко секунди.
But he returned to work late and was fired.	Но той се връща на работа късно и е уволнен.
You should, of course.	Би трябвало, разбира се.
This is becoming a real matter of trust.	Това се превръща в истински въпрос на доверие.
I'm not smiling.	не се усмихвам.
Customer service is great.	Обслужването на клиенти е страхотно.
Trust yourself and move on.	Доверете се на себе си и продължавайте напред.
Pay attention to what you eat and when you eat.	Обърнете внимание какво ядете и кога ядете.
We had to get married in the spring.	Трябваше да се оженим през пролетта.
The results were pretty amazing.	Резултатите бяха доста невероятни.
So write in one form forever.	Така че пишете в една форма завинаги.
You will have to work with a team.	Ще трябва да работите с екип.
She must be ready to kill me.	Тя трябва да е готова да ме убие.
Let them know peace.	Нека познаете мира.
This was not entirely new thinking.	Това не беше съвсем ново мислене.
This is something we are obviously working on.	Това е нещо, върху което явно работим.
Keep your mind on the work.	Дръжте ума си върху работата.
My car is on the plot.	Колата ми е на парцела.
This is clear only from looking at you.	Това става ясно само от поглед към теб.
He is perfect for the role.	Той е идеален за ролята.
However, to some it still seems too much.	Въпреки това на някои все още изглежда твърде много.
There are more questions we want.	Има още въпроси, които искаме.
Only they could not see her like that.	Само те не можеха да я видят така.
But that will not be enough.	Но това няма да е достатъчно.
Just nothing about that.	Просто нищо за това.
No way.	В никакъв случай.
Or maybe they started out as sexual, but soon became something else.	Или може би са започнали като сексуални, но скоро се превърнаха в нещо друго.
He is friendly to the driver.	Той е приятелски настроен към шофьора.
The bottom covered her feet because she was not wearing shoes.	Дъното покриваше краката й, тъй като тя не носеше обувки.
That made me move.	Това ме караше да се движа.
Because, you see, they couldn't take what he had.	Защото, виждате ли, не можеха да му отнемат това, което имаше.
Tell them you're here to see me.	Кажи им, че си тук, за да ме видиш.
We will do it again.	Ще го направим отново.
The woman was a doctor.	Жената беше лекар.
We are definitely in a game.	Определено сме в някаква игра.
I think we are on the wrong foot here.	Мисля, че тук стъпихме на грешен крак.
I mean, look at me.	Искам да кажа, погледни ме.
I may not see her again for a long, long time.	Може да не я видя отново дълго, дълго време.
Then take him to a class.	След това го заведете в един клас.
Not days and certainly not weeks.	Не дни и със сигурност не седмици.
They can be divided into three groups.	Те могат да бъдат разделени на три групи.
Your old friends.	Вашите стари приятели.
It's over, it's over.	Готово е, свърши.
The code does not lie.	Кодът не лъже.
And those who receive it know or need it.	И тези, които го получават, го знаят или трябва.
The rooms are nice and clean.	Стаите са хубави и чисти.
About four years ago.	Преди около четири години.
So many great cards to watch.	Толкова много страхотни карти за гледане.
And it will be natural.	И ще бъде естествено.
I'm still so angry about that.	Все още съм толкова ядосан за това.
No one will fire these people.	Никой няма да уволни тези хора.
I don't even care.	дори не ми пука.
His parents had been dead so long he couldn't even remember them.	Родителите му бяха мъртви толкова дълго, че дори не можеше да си ги спомни.
But he had done it himself.	Но самият той го беше направил.
It would be good to connect them to discuss in person.	Би било добре да ги свържете, за да обсъдим лично.
Statement of fact.	Изявление на факта.
And so good.	И толкова добре.
And you can do it at home.	И можете да го направите у дома.
They say no.	Те казват не.
However, it must be borne in mind that this is a matter of interpretation.	Трябва обаче да се има предвид, че това е работа на интерпретация.
But the rumor goes out.	Но мълвата излиза.
We expected that.	Очаквахме това.
The enemy is within range.	Врагът е в обсега.
They had to pull him.	Трябваше да го дръпнат.
Or determined to keep it at bay.	Или решен да го държи на разстояние.
He was strong enough to fight.	Беше достатъчно силен, за да се бие.
His training will be different, his mental content different.	Неговото обучение ще бъде различно, неговото умствено съдържание различно.
You order.	Вие поръчвате.
I don't need to have it for either.	Не е нужно да я имам нито за двете.
I just don't see the same passion in my daily work.	Просто не виждам същата страст в ежедневната си работа.
The man's reaction, however, was to take his pistol.	Реакцията на мъжа обаче била да вземе пистолета си.
I didn't just ask him to call me.	Не просто го помолих да ми се обади.
All he wants to do is help people.	Всичко, което иска да прави, е да помага на хората.
It really is quite amazing.	Наистина е доста невероятно.
And yes, text.	И да, текст.
We didn't even plan for them to be just black.	Дори не сме планирали особено те да бъдат просто черни.
He had not been to work this week and was not in his apartment.	Той не беше ходил на работа тази седмица и не беше в апартамента си.
You cut her food.	Нарязахте й храната.
Remember that we are right next to them.	Не забравяйте, че сме точно до тях.
I have no idea where he is.	Нямам представа къде е.
I really don't know what happens to the dollars after that.	Наистина не знам какво се случва с доларите след това.
Shut your mouth.	Затваряй си устата.
That may change over time, of course.	Това може да се промени с времето, разбира се.
Then beat the eggs.	След това разбийте яйцата.
Now it's up to him.	Сега това зависи от него.
You were amazing.	Били сте невероятни.
A kind of social experiment.	Един вид социален експеримент.
Check this box if you are coming, check this box if you are not.	Поставете отметка в това квадратче, ако идвате, поставете отметка в това квадратче, ако не сте.
You never discussed money with me.	Никога не си обсъждал парите с мен.
The child was brought.	Детето е докарано.
It seems like a common use case.	Изглежда като често срещан случай на употреба.
An analysis of the decision tree was performed.	Беше извършен анализ на дървото на решенията.
I think you may have helped.	Мисля, че може да сте помогнали.
It happened that way.	Случи се по този начин.
You have fans.	Имате фенове.
It's evil, but it's amazing.	Това е зло, но е невероятно.
I need help with that.	Имам нужда от помощ за това.
We just need more data to be sure.	Просто ни трябват повече данни, за да сме сигурни.
Sometimes a direct approach is best.	Понякога директният подход е най-добрият.
Everything was fine, he told himself.	Всичко беше наред, каза си той.
They had made their decision, and it was.	Бяха взели решението си и така беше.
It was a little more complicated than that.	Беше малко по-сложно от това.
I hope the film helps change that.	Надявам се филмът да помогне да се промени това.
He then shows the red card.	Тогава той показва червения картон.
It is also powerful.	То също е мощно.
Let's take a football match.	Да вземем футболен мач.
And two months passed.	И минаха два месеца.
At the moment of low speed it slowly increases to high.	В момент на ниска скорост бавно се увеличава до висока.
Suddenly he could no longer stand.	Изведнъж той вече не можеше да стои.
Progress requires action.	Напредъкът изисква действие.
This is what my mother would do and do.	Това е нещото, което майка ми би направила и направи.
The strong rule the world.	Силните владеят света.
Any failure to do what the reasons require is wrong.	Всяко неизпълнение на това, което изискват причините, е погрешно.
But that doesn't help.	Но това не помага.
To find out as much as you can.	За да разберете колкото можете повече.
That was for a while.	Това беше известно време.
This is the truth.	Това е истината.
She looked at the girl, then at the newspapers again.	Тя погледна към момичето, после отново към вестниците.
He's still gone.	Все още го няма.
And it was a turning point for many reasons.	И това беше повратен момент по много причини.
Is someone who.	Е някой, който.
However, the two approaches do not seem to be exactly the same.	И все пак изглежда, че двата подхода не са напълно еднакви.
It's hers now.	Сега е нейно.
It's no different for me.	За мен не е по-различно.
The system can maintain an internal state.	Системата може да поддържа вътрешно състояние.
Why thank you very much.	Защо много ви благодаря.
This was our life together.	Това беше нашият съвместен живот.
I felt it was very important that everyone was here.	Чувствах, че е много важно всички да са тук.
I had the feeling that everything would work out.	Имах чувството, че всичко ще се получи.
I myself do not believe in this.	Аз самият не вярвам в това.
Do this month.	Направете този месец.
It takes between six and eight hours to complete the form and the statement.	Попълването на формуляра и изявлението отнема между шест до осем часа.
No, a woman actually bought it for herself.	Не, всъщност една жена го купи за себе си.
Anyone old enough to have lived through these days will understand.	Всеки достатъчно стар, за да е преживял тези дни, ще разбере.
If he had used a weapon, he would not have been able to do so.	Ако беше използвал оръжие, не би могъл да го направи.
And he couldn't hurt to get her brother on his side.	И не можеше да навреди да привлече брат й на своя страна.
In fact, somehow she barely noticed.	Всъщност по някакъв начин тя почти не го забеляза.
I hope this works.	Надявам се това да работи.
But the rest is up to you.	Но останалото зависи от вас.
Students feel safe, connected and supported.	Учениците се чувстват сигурни, свързани и подкрепени.
We know it's dirty, but we don't know how deep.	Знаем, че е мръсен, но не знаем колко дълбоко.
It was not just a political issue.	Въпросът не беше само политически.
The task is not so easy for short writing.	Задачата не е толкова лесна за кратко писане.
Sounds better.	Звучи по-добре.
I'm glad I stayed.	Радвам се, че остана.
As can be seen in the image below.	Както може да се види на изображението по-долу.
There are three reasons for this.	Има три причини за това.
And I knew.	И аз знаех.
Therefore, only legal issues are raised in this appeal.	Следователно по тази жалба се поставят само правни въпроси.
But she wanted to give the system another chance.	Но тя искаше да даде на системата още един шанс.
She was very pale.	Беше много бледа.
It's pretty simple.	Това е доста просто.
Sometimes.	Понякога.
They are considered "endangered".	Те се считат за „застрашени“.
Then he became very strange.	Тогава той стана много странен.
Go check.	Иди да провериш.
Not that it matters now, of course.	Не че сега има значение, разбира се.
It's just common sense that we need to sell the card.	Просто здрав разум е, че трябва да продадем картата.
I enjoyed them.	Наслаждавах им се.
Those who feel repulsed by this will never go there.	Тези, които се чувстват отблъснати от това, никога няма да отидат там.
Nor to explain it.	Нито да го обяснявам.
Just because you're big doesn't mean you won't work hard for your business.	Това, че сте големи, не означава, че няма да работят усилено за вашия бизнес.
They have nothing in common.	Нямат нищо общо.
You can't take it for granted.	Не можете да го приемете за даденост.
I am not interested in measures that happen after that.	Не се интересувам от мерки, които се случват след това.
I live it.	аз го живея.
I'll check the other one tomorrow.	Утре ще проверя другия.
Probably not expected to have.	Вероятно не се очакваше да имат.
I played and wrote better than ever.	Играх и пишех по-добре от всякога.
And you really can't tell the past.	И наистина не можеш да разкажеш миналото.
My long, beautiful red hair.	Моята дълга, красива червена коса.
I'm afraid he won't get my vote.	Страхувам се, че той няма да получи моя глас.
Maybe it's better to stay just in case.	Може би е по-добре да останеш за всеки случай.
I gave her two and she left without telling him more.	Дадох й две и тя си тръгна, без да му каже повече.
She also regretted what she said.	Тя също съжаляваше за казаното.
Breakfast, giving a whole new meaning to breakfast for dinner.	Закуска, придаваща изцяло ново значение на закуската за вечеря.
That was too much for me.	За мен това беше твърде много.
The walls were wooden.	Стените бяха дървени.
He took her hand and led her to his room.	Той я хвана за ръката и я отведе в стаята си.
Each website can have one or more web pages.	Всеки уеб сайт може да има една или повече уеб страници.
However, this would lead to negative results.	Това обаче би довело до отрицателни резултати.
He never wanted that.	Той никога не е искал това.
Review by day, week or month.	Преглед по ден, седмица или месец.
Everything before we meet.	Всичко преди да се срещнем.
No, he actually created things.	Не, той всъщност е създал нещата.
To win her back.	За да я спечели отново.
This finding should be verified in a larger patient population.	Тази находка трябва да бъде проверена при по-голяма популация от пациенти.
That there is bad news.	Че има лоши новини.
Which is the second largest value.	Което е втората най-голяма стойност.
How to protect it from wind and water.	Как да я предпазим от вятър и вода.
I'm trying to challenge myself a little more.	Опитвам се да предизвикам себе си още малко.
He would go to her later when it got dark.	Щеше да отиде при нея по-късно, когато настъпи мрак.
This is not good.	Това не е добре.
We have presented a sample letter that you can sign or copy.	Представихме примерно писмо, което можете да подпишете или копирате.
He wondered why they called this tea.	Той се чудеше защо наричат ​​този чай.
It is supposed to be so.	Предполага се, че е така.
Less is more.	По-малко е повече.
We were both so close to sleep.	И двамата бяхме толкова близо до сън.
Below are some of them with a brief explanation.	По-долу изброяваме някои от тях с кратко обяснение.
You don't have to read music to join.	Не е нужно да четете музика, за да се присъедините.
I don't read it.	не го чета.
First, he would sit down.	Първо, той щеше да седне.
All with hard, cold eyes.	Всички с твърди, студени очи.
Women wanted the right to vote and won it.	Жените искаха правото да гласуват и го спечелиха.
That was the reason he wanted to go one last time.	Това беше причината, поради която искаше да отиде последния път.
Our trade is growing like never before.	Нашата търговия е да расте както никога досега.
She had no reason, no case.	Тя нямаше причина, нямаше случай.
This has been true for some time.	Това е вярно от известно време.
Everyone you've ever met.	Всички, които някога сте срещали.
It can't get much better than that really.	Не може да стане много по-добре от това наистина.
Or if you don't.	Или ако не го направите.
But none of these steps have been taken.	Но нито една от тези стъпки не е предприета.
Problems with learning speed.	Проблеми с скоростта на обучение.
His training, perhaps.	Неговото обучение, може би.
This first is the last sample of code provided.	Тази първа е последната предоставена извадка от код.
But they can write loved and shown for each other.	Но те могат да пишат обичани и показани един за друг.
It was just the two of us in the world.	Имахме само ние двамата на света.
We can make decisions and they make a difference.	Ние можем да вземаме решения и те правят разлика.
I know my children the most.	Познавам децата си най-много.
This affected his work for some time.	Това се отрази на работата му за известно време.
Just a child, son.	Просто дете, син.
I lost.	Изгубих.
We looked around, in the life we ​​lived.	Огледахме се около себе си, в живота, който живеехме.
You must first create the value.	Първо трябва да създадете стойността.
However, there may be more.	Въпреки това, може да има още.
There's the machine, you know.	Там е машината, нали знаеш.
He was very clear about that.	Той беше много ясен за това.
He doesn't believe they have enough food left.	Той не вярва, че им е останала достатъчно храна.
Whatever.	Каквото и да е.
Nothing is produced from them.	От тях не се произвежда нищо.
Your life is in danger here.	Тук животът ви е в опасност.
Dad caught me when he came home from work.	Татко ме хвана, когато дойде от работа.
I take it for granted.	Приемам го за даденост.
I wanted it.	исках го.
I don't care about the things they care about.	Не ме интересуват нещата, за които те интересуват.
The first is my family, of course.	Първото е моето семейство, разбира се.
From the target temperature.	От целева температура.
And it's hard to get here.	И е трудно да се стигне до тук.
Everything that matters.	Всичко, което е важно.
Nothing he said helped.	Нищо, което каза, не помагаше.
I don't know how they ignite.	Не знам как се запалват.
Start planning your next race.	Започнете да планирате следващото си състезание.
It was impossible, but it was real.	Беше невъзможно, но беше реално.
And once he started, he couldn't stop.	И след като започна, не можеше да спре.
For a start I will visit them.	За начало ще им посетя.
You can just keep going around the world.	Можете просто да продължите да обикаляте света.
No, not that.	Не, не това.
You have a lot to live for.	Имате много да живеете.
If he had any problems, he had to call immediately.	Ако имаше проблеми, трябваше да се обади веднага.
To run the school with you.	Да управлява училището с теб.
These are all unique stories.	Всичко това са уникални истории.
This study became the basis for the original table of life.	Това изследване стана основа за оригиналната таблица на живота.
And the judge agreed.	И съдия се съгласи.
I want this shit to end when we get out of here.	Искам това лайна да свърши, когато излезем оттук.
And this.	И този.
Their soldiers take the battle.	Техните войници поемат битката.
Maybe a break in the bathroom.	Може би почивка в банята.
Then continue.	След това продължи.
For a moment.	За един момент.
It takes strength to talk and ask for help.	Необходима е сила, за да говориш и да поискаш помощ.
I like the language.	Харесвам езика.
He was not very afraid.	Не се страхуваше много.
I will return your money.	ще ти върна парите.
I stop feeling my legs or feet.	Спирам да усещам краката или краката си.
One day you will understand.	Един ден и вие ще го разберете.
That's good to hear.	Това е добре да се чуе.
And as it turns out, most people have never moved away.	И както се оказва, повечето хора никога не са се отдалечили.
Choose the one that works for you.	Изберете този, който работи за вас.
He dressed like a broken man.	Обличаше се като разбит.
I sleep most of the day.	Спя през по-голямата част от деня.
I love this man so much.	Толкова много обичам този мъж.
I'll be busy tonight.	Ще се заема тази вечер.
The son is dead.	Синът е мъртъв.
I had no idea.	Нямах представа за това.
I felt good about myself.	Чувствах се добре със себе си.
Often for cases that are long overdue.	Често за дела, които отдавна са просрочени.
Did he do something.	Той направи ли нещо.
And he keeps my secret.	И той пази моята тайна.
Except, of course, it wasn't.	Освен, разбира се, не беше.
I grew up poor.	Израснах беден.
It was a text message.	Беше текстово съобщение.
Like tomorrow, for example.	Като утре например.
I lost so much.	Загубих толкова много.
Someone calls me by name.	Някой ме нарича с имена.
I have to take it.	трябва да го взема.
I saw him coming.	Виждах, че идва.
I think he was looking at the bigger picture.	Мисля, че гледаше по-голямата картина.
I have to find him.	Трябва да го намеря.
The sounds are amazing.	Звуците са невероятни.
Steps descending the corridor.	Стъпки, слизащи по коридора.
All this waste has to go somewhere.	Всички тези отпадъци трябва да отидат някъде.
Many of these laws are dangerous to the health and safety of patients.	Много от тези закони са опасни за здравето и безопасността на пациентите.
He had to make his move before now.	Трябваше да направи своя ход преди сега.
His voice is still cool.	Гласът му все още е хладен.
I prefer to see you eat and enjoy.	Предпочитам да те видя да ядеш и да се наслаждаваш.
Immediately before treatment.	Непосредствено преди лечението.
He knew he couldn't go further than that.	Знаеше, че не може да отиде по-далеч от това.
She had her answer.	Тя имаше своя отговор.
An image appeared on the wall.	На стената се появи изображение.
It helps us travel through time.	Помага ни да пътуваме във времето.
But that was before.	Но това беше преди.
The message was short.	Съобщението беше кратко.
In its early history, the team found mixed results.	През ранната си история екипът намери смесени резултати.
The good side.	Добрата страна.
Why not let the dead rest.	Защо да не оставим мъртвите да си починат.
The rest of the head is dark brown or black.	Останалата част от главата е тъмнокафява или черна.
Being nice to the good ones is easy.	Да бъдеш мил с хубавите е лесно.
I need something to keep you going for a few hours.	Имам нужда от нещо, което да те задържи за няколко часа.
And a lot needs to be done.	И много трябва да се направи.
He looked like one, too.	Приличаше и на такъв.
But I'm coming back.	Връщам се обаче.
I guess she was trying to be interviewed.	Предполагам, че се е опитвала да вземе интервю.
We lose a lot of money in the show.	Губим много пари в шоуто.
Until the material is reduced.	До намаляване на материала.
The others have to try first.	Останалите първо трябва да опитат.
I went out for a walk and ate.	Излязох да се поразходя и да се нахраня.
Not many people went in that direction.	Не много хора отиваха в тази посока.
Works well.	Работи добре.
They will probably get it.	Вероятно ще го получат.
The net catch didn't seem to matter.	Чистият улов не изглеждаше от значение.
We will have to trust each other and ourselves.	Ще трябва да вярваме един на друг и на себе си.
She was long dead, her mind gone.	Тя беше мъртва отдавна, умът й беше изчезнал.
He had no idea it would turn out that way.	Нямаше представа, че ще се развие така.
I'm not worried about the law.	Не се притеснявам за закона.
He went to his room and lay down on the bed.	Той отиде в стаята си и легна на леглото.
Still, his job was quite simple.	Все пак работата му беше доста проста.
It was her, and yet it wasn't.	Беше тя и все пак не беше.
He was like that.	Той беше такъв.
However, this issue is by no means free from doubt.	Този въпрос обаче в никакъв случай не е свободен от съмнение.
Impossible plan.	Невъзможен план.
Many people did not even believe that he was in fact a judge.	Много хора дори не вярваха, че той всъщност е съдия.
You do not have in this country.	Вие нямате в тази държава.
I thought something had happened.	Мислех, че нещо се е случило.
I can't wait to cut them up and bring them inside to enjoy.	Нямам търпение да ги нарежа и да ги внеса вътре, за да се насладя.
No value.	Няма стойност.
She said, yes, exactly.	Тя каза, да, точно.
Decisions to make about change.	Решения, които трябва да вземат относно промените.
Thank you for coming back to me.	Благодаря ти, че се върна при мен.
Otherwise you will no longer exist.	В противен случай вече няма да съществувате.
Many people have made a lot of money from this.	Много хора направиха много пари от това.
But he absolutely should not think that thought.	Но той абсолютно не трябва да мисли тази мисъл.
If you don't invite anyone, no one will ever turn you down.	Ако не поканите никого, никой никога няма да ви откаже.
Thanks in advance for your support.	Благодаря предварително за вашата подкрепа.
If people really want something, people do it.	Ако хората наистина искат нещо, хората го правят.
Really.	Наистина е.
Please accept it.	Моля, приемете го.
To get someone back.	За да се върне някой.
Then it comes to the surface.	Тогава изплува на повърхността.
The other effects disappeared.	Другите ефекти изчезнаха.
Sometimes success will take years.	Понякога успехът ще отнеме години.
And one hand.	И една ръка.
But it's also important, you have to ask.	Но и това е важно, трябва да попитате.
When you prepare them yourself, you can check when they are ready.	Когато ги приготвите сами, можете да проверите кога са готови.
And so began my research.	И така започна моето изследване.
Notice this.	Забележи това.
Yes, you can do that.	Да, можете да направите това.
It was thirty years ago.	Тя беше преди тридесет години.
Oh, with your brother, yes.	О, с брат ти, да.
Just say let it be.	Просто кажи, че нека.
Before that, the card worked well.	Преди това картата работеше добре.
He really loved me.	Наистина ме обичаше.
They were the weapons crew.	Те бяха екипажът на оръжията.
mine i miss so much.	моята ми липсва толкова много.
If you find this works, stick to it.	Ако откриете, че това работи, придържайте се към него.
Now I'm going out to join the rest of the party.	Сега излизам да се присъединя към останалата част от купона.
They hate freedom, they hate good over evil.	Те мразят свободата, мразят доброто пред злото.
The following parameters are used.	Използват се следните параметри.
I did not expect suffering.	Не очаквах страданието.
He is also wounded.	Освен това е ранен.
Except they hadn't said that.	Само дето не бяха казали това.
But it was never heard of.	Но никога не беше чуван.
But it wasn't ice.	Но не беше лед.
We stop at the hard things.	Спираме пред тежките неща.
The full impact of this thought takes a moment to strike me.	Пълното въздействие на тази мисъл отнема момент, за да ме удари.
Falling into the hole.	Падане в дупката.
I had to find a way to end my life.	Трябваше да намеря начин да сложа край на живота си.
First, it is the difficulty of being heard.	Първо, това е трудността да бъдеш чут.
You can only gather so much information in one panel.	Можете да съберете само толкова много информация в един панел.
I want my body back.	Искам тялото си обратно.
And where he can, he is not with him.	И където може, той не е с него.
It was more like what.	Беше по-скоро какво.
The answer is simple.	Отговорът е прост.
We have goals.	Ние имаме цели.
Fill a bowl with ice and water.	Напълнете купа с лед и вода.
It's just education.	Това е просто образование.
Hell, you did.	По дяволите, ти направи.
However, I was just starting.	Аз обаче тепърва започвах.
Works well at low speeds.	Работи добре на ниска скорост.
He could fire me tomorrow.	Може да ме уволни утре.
It's a tight, thin movement.	Това е стегнато, тънко движение.
This is difficult to do.	Трудно е да се направи това.
Then, very slowly and carefully, he exhaled.	След това, много бавно и внимателно, той издиша дъха си.
Maybe good, maybe bad.	Може би добре, може би лошо.
You are literally talking about dollars.	Говорите буквално за долари.
This gives them focus.	Това им дава фокус.
All information will be on our website.	Цялата информация ще бъде на нашия уеб сайт.
They decided they didn't want her help anymore.	Решиха, че вече не искат нейната помощ.
Our standard of service is so high.	Нашият стандарт за обслужване е толкова висок клас.
The world is a wonderful place.	Светът е прекрасно място.
So, don't say more.	Така че, не казвайте повече.
But there will be others.	Но ще има и други.
They didn't do that.	Това те не направиха.
But it was never an individual thing.	Но никога не е било индивидуално нещо.
He tried a long list of things without success.	Той опита дълъг списък от неща без успех.
Boy, that really picked up speed.	Момче, това наистина набра скорост.
That was the word she used.	Това беше думата, която тя използваше.
So the music comes and goes, except it's badly played.	Така че музиката идва и си отива, освен че е зле свирена.
But better to continue soon.	Но по-добре да продължат скоро.
In fact, they wanted the exact opposite.	Всъщност те искаха точно обратното.
So he stayed away from her.	Затова той се държеше далеч от нея.
Minutes you don't want anything long in that either.	Минути, които не искате нищо дълги и в това.
The knowledge you have just read should be useful to you.	Знанията, които току-що прочетохте, трябва да ви бъдат полезни.
Then just try to get it over with.	Тогава просто се опитайте да приключите с това.
Practical issues stood in the way.	Практическите въпроси застанаха на пътя.
The court will try to explain it.	Съдът ще се опита да го обясни.
I immediately felt welcome.	Веднага се почувствах добре дошъл.
Social training of fear.	Социално обучение на страха.
Nice to meet you.	Радвам се да се запознаем.
Military to enter the city safely.	Военни да влязат спокойно в града.
Then they start working.	След това те започват да работят.
Later, maybe, but not yet.	По-късно, може би, но все още не.
I never expected them to fall asleep.	Никога не съм очаквал, че ще се приспят.
Therefore, they have no power of truth.	Следователно те нямат сила на истината.
It is our duty to protect him.	Наш дълг е да го защитим.
I'm sure we can go somewhere with him.	Сигурен съм, че можем да отидем някъде с него.
This gave him a strange feeling.	Това му създаде странно усещане.
I have real black friends.	Имам истински черни приятели.
Books open on your desk.	Книгите се отварят на бюрото ви.
The lights have never killed anyone.	Светлините никога не са убивали никого.
However, something is missing from this.	Все пак нещо липсва от това.
I'm having trouble trying to show the news.	Имам проблеми при опит за показване на новините.
The holiday year will not help me.	Почивната година няма да ми помогне.
Water was my element.	Водата беше моята стихия.
You see me in this place.	Виждаш ме на това място.
And that's all.	И това е всичко.
This is a question that means a lot to him.	Това е въпрос, който означава много за него.
Falling to the ground in front of them.	Падайки на земята пред тях.
Everything came back clean.	Всичко се върна чисто.
Because they are safe.	Защото са в безопасност.
Enjoy the food, it's good.	Насладете се на храната, добра е.
Me too, a few days.	И аз, няколко дни.
So it really came to that.	Така че наистина се стигна до това.
We think in words.	Ние мислим с думи.
Or so most of them would say.	Или поне това биха казали повечето от тях.
It is not completely finished.	Не е напълно завършен.
There is no point in starting a new war here in his homeland.	Няма смисъл да започва нова война тук, на родната му земя.
He's great about it.	Той е страхотен от това.
I know what it's for.	Знам за какво идва.
Today, the parties need to consider the following.	Днес страните трябва да обмислят следното.
All data represent more than three independent experiments.	Всички данни представляват повече от три независими експеримента.
Nor do we come from the same part of the country.	Нито пък идваме от една и съща част на страната.
Say the word and we will return to the city.	Кажете думата и ще се върнем в града.
You want to change the world, no matter the price.	Искате да промените света, независимо от цената.
In fact, there are more.	Всъщност има повече.
The list of states is below.	Списъкът на щатите е по-долу.
Second, consumers need to choose one condition that interests them.	Второ, потребителите трябва да изберат едно условие, което ги интересува.
Usually low levels, as services are paid for immediately.	Обикновено ниски нива, тъй като услугите се заплащат незабавно.
A fully working link to the project is attached.	Напълно работещ линк към проекта е приложен.
And we can't help ourselves.	И ние не можем да си помогнем.
You are in complete control.	Вие сте в пълен контрол.
The main struggle was for land.	Основната борба беше за земя.
Play with fire, you know what's going on.	Играйте с огъня, знаете какво се случва.
I asked him if something was wrong.	Попитах го дали нещо не е наред.
Leave this place.	Напусни това място.
I work.	Работя.
I learned myself.	сам се научих.
They are of different types.	Те са от различен вид.
The energy felt good.	Енергията се чувстваше добре.
On the desk or table.	На бюрото или масата.
And state law.	И държавно право.
We've been for hours.	От часове бяхме.
This news surprised me.	Тази новина ме изненада.
My experience is in the digital media.	Моят опит е в дигиталните медии.
She went to his bed.	Тя отиде до леглото му.
But whether the plaintiff has such an interest depends on state law.	Но дали ищецът има такъв интерес зависи от държавното законодателство.
Then we will send him on the road.	Тогава ще го изпратим по пътя.
You have to become someone else.	Трябва да станеш някой друг.
Numerous defense situations require good judgment.	Многобройни ситуации в защита изискват добра преценка.
However, he could not help himself.	Той обаче не можеше да се сдържи.
A date, she thought.	Среща, помисли си тя.
Just say it to me.	Просто го кажи с мен.
Be sure to comment on the comments box below.	Не забравяйте да коментирате полето за коментари по-долу.
I kept looking out the windows.	Продължих да гледам през прозорците.
Can anyone help ??	Може ли някой да помогне??
Everything looks great.	Всичко изглежда страхотно.
Another voice answered, then another.	Друг глас отговори, после още един.
We focus on the reaction for very weak fields.	Ние се фокусираме върху реакцията за много слаби полета.
Then she realized she really had no choice.	Тогава тя осъзна, че наистина няма избор по въпроса.
I'm glad you're feeling well today.	Радвам се, че се чувстваш добре днес.
You read that correctly.	Правилно сте прочели това.
I have the same problem.	аз имам същия проблем.
And you know.	И знаете ли.
I like this approach.	Харесвам този подход.
It will not cause damage.	Няма да причини щети.
The message itself becomes an object.	Самото съобщение се превръща в обект.
Some condition will get her out.	Някакво състояние ще я извади.
One is that you write what you want.	Единият е, че пишеш каквото искаш.
It's not a lot of money, but it really helps a lot.	Това не са много пари, но наистина помага много.
She also hated school more.	Тя също мразеше училището повече.
But there may be.	Но може и да има.
I dream too high.	Сънувам твърде високо.
Useful for us.	Полезно за нас.
It looked good.	Изглеждаше добре.
Everyone in this room.	Всички в тази стая.
I don't mind the rain.	Нямам нищо против дъжда.
It's not ready yet.	Още не е готов.
In a way, it was a question.	По свой начин това беше въпрос.
I read at lunch.	Четох на обяд.
They were kind of weird.	Някак си бяха странни.
However, he was silent about it in the office.	Той обаче мълчеше за това в офиса.
Thanks for raising this issue.	Благодаря, че повдигна този въпрос.
Don't believe you can do it.	Не вярвайте, че можете да го направите.
In the months following this incident, something wonderful happened.	В месеците след този инцидент се случи нещо прекрасно.
This course helped me achieve this goal.	Този курс ми помогна да постигна тази цел.
That's how my mother raised our family.	Така майка ми отгледа семейството ни.
Each object has a role.	Всеки обект има роля.
Individuals, they were quite deviant.	Индивиди, те бяха доста отклонени.
Now time was running out.	Сега времето изтичаше.
You have to use one or the other, they can't be mixed.	Трябва да използвате едното или другото, те не могат да се смесват.
When asked, he seemed to assume he was somewhere far away.	Когато го попитаха, той сякаш предположи, че е някъде далеч.
You both better get back to the hotel right away.	По-добре и двамата да се върнете веднага в хотела.
At best, we are left with a few objects, beautiful but silent.	В най-добрия случай оставаме с няколко предмета, красиви, но безшумни.
We had this new group of people running things.	Имахме тази нова група хора, които управляваха нещата.
There was mild pain in his stomach and chest.	Имаше леки болки в стомаха и гърдите.
He has been in contact with military leaders in the region.	Той е бил в контакт с военни лидери от региона.
What is the unit.	Какво представлява единицата.
It does not make any mistakes.	Не дава никакви грешки.
So this is a really, really rare car.	Така че това е наистина, наистина рядка кола.
They must be ordered.	Те трябва да бъдат поръчани.
The engine has just been brought to full power.	Двигателят току-що е приведен на пълна мощност.
He just ignores us.	Просто ни игнорира.
But it was so great.	Но беше толкова страхотно.
The next one is in two.	Следващият е в два.
The second page would not appear unless there was something on it.	Втората страница нямаше да се появи, освен ако нямаше нещо на нея.
I thought of him as a being.	Мислех за него като за същество.
It's time to digress.	Време е да го отклоня от темата.
And it wasn't me.	И това не бях аз.
But it's good he didn't.	Но е добре, че не го направи.
Nothing feels right.	Нищо не се чувства подходящо.
That would be super cool.	Това би било супер яко.
Put your men in their place.	Поставете мъжете си на мястото им.
He had difficulty getting out of the car.	Имаше затруднения да слезе от колата.
Sounds like a challenge and it does.	Звучи като предизвикателство и е така.
And repeat in the third year.	И повторете на третата година.
Which tool to choose depends only on the specific task.	Кой инструмент да изберете зависи само от конкретна задача.
Where you usually would.	Където обикновено бихте.
Over and over.	Отново и отново.
There were no significant changes in heart rate or blood pressure.	Нямаше значителни промени в сърдечната честота или кръвното налягане.
At the same time.	По същото време.
Or my shoes get too small.	Или обувките ми стават твърде малки.
Both he and she had just been on the same short trip.	И той, и то току-що бяха на едно и също кратко пътуване.
Everyone, man or woman, did their best.	Всеки, мъж или жена, направи всичко възможно.
He was too moral to do so.	Беше твърде морален, за да го направи.
She can only be there for a second.	Тя може да бъде там само за секунда.
I want to know what he did.	Искам да знам какво направи.
You may be happier with what you get for your money.	Може да сте по-доволни от това, което получавате за парите си.
Appearance is the key word.	Появата е ключовата дума.
For many, this may be a time to experiment on a goal.	За мнозина това може да е време да експериментират върху цел.
He even says it as if he knows me.	Дори го казва, сякаш ме познава.
It had to be about families, about our identity.	Трябваше да става дума за семейства, за нашата идентичност.
For a boy or a girl.	За момче или момиче.
What you need is direct action.	Това, от което се нуждаете, е директно действие.
When we took her, she really didn't want to come back.	Когато я взехме, тя наистина не искаше да се връща.
It just didn't match what he knew about her.	Това просто не отговаряше на това, което той знаеше за нея.
The others had to see this place.	Останалите трябваше да видят това място.
He just kept going and going.	Той просто продължаваше и продължаваше.
I get on first.	качвам се първи.
There can be no work or marriage.	Не може да има работа или брак.
And they couldn't fire her.	И не можеха да я уволнят.
But that's another story.	Но това е друга история.
It could not fail.	Не можеше да се провали.
She had no idea which one.	Нямаше представа коя.
But it will take some time to get there.	Но ще отнеме известно време, за да стигнем до там.
He could see quite clearly.	Можеше да вижда доста ясно.
It doesn't bring anything to an end.	Не довежда нищо до края.
He likes to choose.	Обича да избира.
He was also the last.	Той също беше последният.
He will just sit there.	Просто ще седи там.
Every time he killed a man, she smiled.	Всеки път, когато той убиваше мъж, тя се усмихваше.
And the face is good.	И лицето е добро.
In fact, this is still happening.	В действителност това все още се случва.
That would certainly be a conversation.	Това със сигурност щеше да излезе в разговор.
This came to me naturally.	Това ми дойде естествено.
Sales data does not include mobile and online games.	Данните за продажбите не включват мобилни и онлайн игри.
Worth had nothing to do with the change.	Уърт нямаше нищо общо с промяната.
It may be difficult to reach an agreement on this issue.	Може да се окаже трудно да се постигне споразумение по този въпрос.
But it didn't work.	Но не проработи.
Imagine that this was not the case.	Представете си, че това не беше така.
In this moment.	В този момент.
But don't expect anything.	Но не очаквайте нищо.
But hope is at hand.	Но надеждата е на ръка.
Or so they will make you believe.	Или поне така ще те накарат да повярваш.
He will make a deal for us.	Той ще сключи сделка за нас.
He was not crying in pain.	Той не плачеше от болка.
The same thing happens with your cells.	Същото нещо се случва и с вашите клетки.
I tried so hard and no one helped me.	Опитвах се толкова много и никой не ми помага.
I wanted you to know in case something happened to me.	Исках да знаеш, в случай че нещо ми се случи.
Someone will take it.	Някой ще го вземе.
He couldn't say their names now.	Сега не можеше да каже имената им.
More about that here.	Повече за това тук.
Her head turned again.	Главата й отново се обърна.
We have to find her.	Трябва да я намерим.
He tried so hard to make you like him.	Толкова много се е опитал да те накара да го харесаш.
This man was changing.	Този човек се променяше.
She kept the treat close to the door.	Тя държеше лакомството близо до вратата.
Please take it.	Моля, вземете го.
The people in this room felt it, they heard this story.	Хората в тази стая са го усетили, чули са тази история.
Some run away from him.	Някои бягат от него.
Where possible, the results will be directly compared to the experiments.	Когато е възможно, резултатите ще бъдат директно сравнени с експериментите.
There is still an open problem.	Все още е отворен проблем.
By the end of the match, I was worried about him.	До края на мача се тревожех за него.
I was a little hurt.	Бях малко наранен.
I repeated the process close to the floor.	Повторих процеса близо до пода.
I could drive into it.	Можех да се забия в него.
Your small shop put food on the table.	Вашият малък магазин сложи храна на масата.
It is still not enough.	Все още не е достатъчно.
That would be much stronger.	Така би било много по-силно.
And yet they like it the most.	И все пак те го харесват най-много.
You enter the games and we have to win.	Вие влизате в игрите и ние трябва да спечелим.
I am in my natural state of broken.	Аз съм в естественото си състояние на разбит.
However, I do not like this hit.	Все пак и аз не харесвам този хит.
We use it as follows.	Използваме го по следния начин.
Everyone saw this, but the band continued to play.	Всички видяха това, но групата продължи да свири.
Soon, however, he would have a chance of his own.	Скоро обаче той щеше да има собствен шанс.
I wish we hadn't come.	Иска ми се да не бяхме идвали.
This fact will be explained in detail below.	Този факт ще бъде обяснен по-долу подробно.
Not on top of anything.	Не отгоре с нищо.
That's why we're having this little conversation.	Ето защо водим този малък разговор.
When starting, the engine visibly shook quite well.	При стартиране двигателя видимо се разклати доста добре.
In fact, usually the latter will eventually fall out of bed.	Всъщност, обикновено последният в крайна сметка ще падне от леглото.
I would like to be so sure.	Бих искал да съм толкова сигурен.
Stir occasionally.	Разбърквайте от време на време.
Your child, as they call him.	Вашето дете, как го наричат.
I tend to go with them.	Склонен съм да ходя с тях.
When he looked at her, his expression was equal.	Когато я погледна, изражението му беше равно.
It's just something that's happening.	Това е просто нещо, което се случва.
But it didn't make sense.	Но нямаше смисъл.
When meaning is a dream, words fall asleep.	Когато смисълът е сън, думите заспиват.
Go then and walk with light.	Иди тогава и върви със светлина.
It took nine days.	Отне девет дни.
Talk to him as if he can understand everything you say.	Говорете с него, сякаш той може да разбере всичко, което казвате.
He was closer than he thought.	Беше по-близо, отколкото си мислеше.
He just sleeps there.	Той просто спи там.
He doesn't look like him.	Не прилича на него.
He is still my baby.	Той все още е моето бебе.
It feels like I'm giving up.	Усеща се, че се отказвам.
You are now ready to make tea for drinking.	Сега сте готови да приготвите чая за пиене.
Give him a break.	Дай му почивка.
He never once told me how he really felt.	Той нито веднъж не ми каза как се чувства наистина.
This is a correct statement of the law.	Това е правилно изложение на закона.
Designed to survive.	Създаден да оцелява.
They look at the body.	Те гледат тялото.
Look, you had to be there.	Виж, трябваше да си там.
I had fallen asleep.	Бях се унесъл.
The website had not changed and the features were the same.	Уебсайтът не се беше променил и функциите бяха същите.
A name they had discussed at home.	Име, което бяха обсъждали у дома.
Let's remember how we loved her and how she loved us.	Нека си спомним как я обичахме и как тя ни обичаше.
And it's that simple.	И е толкова просто.
Hard for him, but great for us.	Трудно за него, но страхотно за нас.
The emotions of people born under this sign are deep.	Емоциите на хората, родени под този знак, са дълбоки.
Maybe they were never real.	Може би никога не са били истински.
The hours were long and the pay low.	Часовете бяха дълги, а заплащането ниско.
Three other people were hit.	Други трима души са ударени.
But we can still see what has happened so far.	Но все още можем да видим какво се е случило досега.
They are the solution.	Те са решението.
I just got an order to hit him.	Току-що получиха заповед да го ударят.
Meat is development.	Месото е развитие.
If it ended here today, it would be important.	Ако приключи тук днес, щеше да е важно.
Apparently she said yes.	Очевидно тя каза да.
did not understand.	не го разбрах.
She was a lot to him.	Тя беше много неща за него.
I thought this might be a good place.	Мислех, че това може да е добро място.
But how strange.	Но колко странно.
To answer your question, yes.	За да отговоря на въпроса ви, да.
This causes several problems.	Това причинява няколко проблема.
Maybe we should talk in private.	Може би трябва да поговорим насаме.
The other, male, was still standing a little behind the female.	Другият, мъжки, все още стоеше малко зад женската.
Seeing my doctor.	Виждайки моя лекар.
I did not go any further.	Не отидох по-нататък.
My father wouldn't let me bring her.	Баща ми не ми позволи да я доведа.
What is the method of finding them.	Какъв е методът за намирането им.
I understand why this can be so.	Разбирам защо това може да е така.
But the moment had never come.	Но моментът така и не беше настъпил.
She will pay you five dollars.	Тя ще ти плати пет долара.
Their doctor is like a god.	Лекарят им е като бог.
Except for noise.	С изключение на шума.
Pepper '.	Пипер '.
Some policies on this search may be without it.	Някои политики на това търсене може да са без него.
The heads will roll.	Главите ще се търкалят.
However, you are raising a good point.	Въпреки това повдигате добра точка.
This is in my training guide.	Това е в моето ръководство за обучение.
The group will have a field day with this person.	Групата ще има полеви ден с този човек.
Same as yours.	Същото като твоето.
The wedding ring.	Брачната халка.
His voice sounded full in the great room.	Гласът му прозвуча пълно в голямата стая.
Many measures can be taken.	Могат да се предприемат много мерки.
In the end, he took the lead after the day off.	В крайна сметка той поведе след деня на почивката.
Sleeping up there seemed to sleep in the air.	Да спя там горе ми се струваше като да спя във въздуха.
We are excited.	Ние сме развълнувани.
When that was over, nothing had taken its place.	След като това свърши, нищо не беше заело мястото си.
The court cannot do that.	Това съдът не може да направи.
We hope you like it and don't refrain from feedback !.	Надяваме се да ви хареса и не се въздържайте от обратната връзка!.
You really need more data to come to a reasonable conclusion.	Наистина се нуждаете от повече данни, за да стигнете до разумно заключение.
Depending on the season.	В зависимост от сезона.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
She was told she was crazy.	Казаха й, че е луда.
The front left door was open.	Предната лява врата беше отворена.
I'm sure he'll be happy to meet you.	Сигурен съм, че ще се радва да се запознае.
I think they're there, we just haven't heard of it.	Мисля, че са там, просто не сме чували за това.
It is also covered.	То е и покрито.
With strong personal aspiration, these are leaders.	Със силен личен стремеж това са лидери.
Restrictions are not shown.	Ограниченията не са показани.
Call the soldiers.	Извикайте войниците.
I will not enter.	няма да влизам.
The tape was set.	Лентата беше поставена.
But good ideas spread quickly.	Но добрите идеи се разпространяват бързо.
What the hell.	Какво по дяволите.
We experienced it.	Преживяхме го.
Children and adults are affected by this disease.	Децата и възрастните са засегнати от това заболяване.
And you were with this movie.	И ти беше с този филм.
I dream of ideas.	Мечтая за идеи.
The problem was getting worse, not better.	Проблемът ставаше по-лош, а не по-добър.
Maybe some other eyes can look at it and see the problem.	Може би някои други очи могат да го погледнат и да видят проблема.
He fell, the pain so severe he thought he was going to die.	Той падна, болката беше толкова силна, че си помисли, че ще умре.
Well, we got rid of the late poor father.	Е, свалихме ме покойния беден баща.
When finished, the file can be sent to a development machine.	Когато приключи, файлът може да бъде изпратен до машина за разработка.
Now this has become a reality and fast growing.	Сега това се превърна в реалност и бързо растящо.
We thought everyone had.	Мислехме, че всеки има.
He didn't like to talk about it.	Не обичаше да говори за това.
She had chosen her apartment because of its size and location.	Тя беше избрала апартамента си заради големината и местоположението му.
I'm not here right now.	В момента не съм тук.
He had ruined his career.	Той беше унищожил кариерата си.
I know you do too.	Знам, че и ти го правиш.
Their answer raised the question of a lawsuit.	Техният отговор направи въпроса за съдебен процес.
They need to see the vision.	Те трябва да видят визията.
She didn't want this to be her home.	Тя не искаше това да бъде нейният дом.
I can't do what you ask me to do.	Не мога да направя това, което ме молиш.
The things you said.	Нещата, които казахте.
And then you will die.	И тогава ще умреш.
Makes the job better.	Прави работата по-добра.
His mouth was open, she saw.	Устата му беше отворена, видя тя.
What's worse is that there is a video.	По-лошото е, че има видео.
Maybe we should start there.	Може би трябва да започнем оттам.
I opened my mouth to answer, but then said nothing.	Отворих уста да отговоря, но после не казах нищо.
Tell me what you think about it.	Кажете ми какво мислите за това.
To be famous.	Да бъде известен.
If not, his idea will be just an idea.	Ако не, неговата идея ще бъде само идея.
He had the unique ability to do several things at once.	Имаше уникалната способност да прави няколко неща наведнъж.
I couldn't see any.	Не можах да видя нито един.
It is not unusual.	Не е необичайно.
There is nothing they can do.	Те не могат да направят нищо.
Not possible.	Не е възможно.
He had to seek help first.	Първо трябваше да потърси помощ.
Forget about us and go.	Забрави за нас и си върви.
She needs to feel connected to you outside the bedroom.	Тя трябва да се чувства свързана с вас извън спалнята.
My name was not taken out of the bag.	Името ми не беше извадено от чантата.
Looks like I lost everything.	Изглежда, че съм загубил всичко.
Everyone is special in their own way.	Всеки е специален по свой начин.
This is as clear as real life.	Това е ясно като реалния живот.
This can be done in different ways.	Това може да стане по различни начини.
Don't tell anyone where you are.	Не казвайте на никого къде се намирате.
Thirty years later, everyone you know and love is dead.	Тридесет години по-късно всички, които познавате и обичате, са починали.
I can't stand the big noise they're making.	Не мога да понеса големия шум, който вдигат.
They threw him on the floor.	Хвърлиха го на пода.
This proof is given as follows.	Това доказателство е дадено, както следва.
You will not believe.	Няма да повярвате.
She had never said so much.	Никога не е казвала толкова много.
Not so much my son.	Не толкова синът ми.
That was the reason they brought us back.	Това беше причината да ни върнат.
It was burned.	Беше изгоряло.
As you go through the game, it gets harder.	Докато преминавате през играта, става по-трудно.
All authors analyzed the data and wrote the manuscript.	Всички автори анализираха данните и написаха ръкописа.
It had a structure.	Имаше структура.
And yet it was a movement without sound.	И все пак това беше движение без звук.
We have not seen a similar effect reported in the literature.	Не сме виждали подобен ефект, докладван в литературата.
He provided information from the inside.	Той предостави информация отвътре.
A case will be presented.	Ще бъде представен казус.
Glad to see you and hear you again.	Радвам се да те видя и да те чуя отново.
I know it was wrong now.	Знам, че сега беше грешно.
You can jump.	Можеш да скачаш.
Only money in play.	Само пари в игра.
Next to a black and white photo of my mother.	До черно-бяла снимка на майка ми.
Future increases will require new technological advances.	Бъдещите увеличения ще изискват нов технологичен напредък.
He is there and works with the first unit.	Той е там и работи с първото звено.
Fill your lips with color.	Напълнете устните си с цвят.
I'm not sure how strong a player he was.	Не съм сигурен колко силен играч беше той.
Contributed to other analyzes.	Допринесъл за други анализи.
He needed company.	Имаше нужда от компания.
I saw my name in the newspaper some time ago.	Видях името си във вестника преди време.
I've never seen her cry before.	Никога преди не съм я виждал да плаче.
But not everyone can paint incredibly well.	Но не всеки може да рисува невероятно добре.
Please see the description of how we work here.	Моля, вижте описанието на това как работим тук.
Remove the order by section and the data reappears.	Премахнете поръчката по раздел и данните се появяват отново.
So it actually turned out to be easier than we thought.	Така че всъщност се оказа по-лесно, отколкото си мислехме.
That was right.	Това беше правилно.
We have chosen to come and talk to you.	Избрахме ме да дойда да говоря с вас.
No, not a thousand times no.	Не, не хиляди пъти не.
It's just like that.	Просто е така.
I am ready to serve you.	Готов съм да ти служа.
Field bed.	Полско легло.
And so life goes on day after day.	И така животът върви ден след ден.
My face must have been red as a fire engine.	Лицето ми трябва да е било червено като пожарна машина.
Maybe he didn't mean we didn't work.	Може би не е искал да каже, че не работим.
I'm not sure what's wrong with him.	Не съм сигурен какво не е наред с него.
If you look closely, one leg is bigger than the other.	Ако погледнете отблизо, единият крак е по-голям от другия.
It grows so fast.	Толкова бързо расте.
That's how we met.	Така се запознахме.
They had to.	Те трябваше.
We feel that our life, this life is the only one that exists.	Усещаме, че нашият живот, този живот е единственият, който съществува.
It would be too obvious.	Би било твърде очевидно.
Real prices may be higher or lower.	Реалните цени може да са по-високи или по-ниски.
Nice to meet you both.	Приятно ми е да се запознаем и двамата.
You have to do the same in your daily life.	В ежедневието си трябва да правите същото.
Great place to live.	Страхотно място за живеене.
It makes no sense.	То няма никакъв смисъл.
This is us.	Това сме ние.
The funny thing is to say that a person has met him.	Забавното е, да се каже, че човек го е срещнал.
Because you know, you take a picture.	Защото знаете, вие правите снимка.
In the spring.	През пролетта.
The woman could be of any age.	Жената можеше да е на всяка възраст.
Let my mother wonder about that.	Нека майка ми се чуди на това.
They refused her.	Те я ​​отказаха.
I have feelings.	имам чувства.
You can organize a private event just for your friends and family.	Можете да организирате частно събитие, само за вашите приятели и семейство.
He did not change the level.	Той не направи промяна на нивото.
I didn't look over my shoulder and pay too much attention.	Не погледнах през рамо и не обърнах твърде много внимание.
Rarely is something wrong.	Рядко нещо не е наред.
It would be cool to see.	Щеше да е готино да се види.
This is also a lie.	Това също е лъжа.
She leaned a little closer.	Тя се наведе малко по-близо.
I run across the street and hide behind a tree.	Тичам през улицата и се крия зад едно дърво.
Show that there exists a natural number such that.	Покажете, че съществува естествено число, такова че.
This difficult step led to a strange feeling of pleasure.	Тази една трудна стъпка доведе до странно чувство на удоволствие.
We should not change it.	Не бива да го променяме.
Without any proper reason for this.	Без никакво подходящо основание за това.
The whole procedure takes only a few minutes.	Цялата процедура отнема само няколко минути.
But it was impossible.	Но беше невъзможно.
I wanted to see how it would end.	Исках да видя как ще свърши.
We stand with you.	Ние стоим с теб.
But nothing excites me more than the map.	Но нищо не ме вълнува повече от картата.
It's getting harder here.	Тук става по-трудно.
We also need to look at what happens when the law is broken.	Освен това трябва да погледнем какво се случва, когато законът бъде нарушен.
Here we have a book on public trial.	Тук имаме книга за публичен процес.
Things were great then.	Тогава нещата бяха страхотни.
The successful use of this approach is valuable in this area.	Успешното използване на този подход е ценно за тази област.
Nor is there a service cat.	Нито има служебна котка.
It was empty.	Той беше празен.
He wants to catch me.	Иска да ме хване.
But his career ended before he had a chance to start.	Но кариерата му приключи, преди да има шанс да започне.
What else needs to be said?	Какво друго трябва да се каже?.
It gives someone love.	Това дава на някого любов.
You plan what you eat.	Вие планирате какво ядете.
I am very happy to be a mother.	Много съм щастлива, че съм майка.
It was a good read.	Беше добро четиво.
Further results from this approach will follow in another article.	Допълнителни резултати от този подход ще последват в друга статия.
There was obviously something wrong with her.	Очевидно нещо не беше наред с нея.
But words rarely work.	Но думите рядко работят.
On the contrary, they held.	Точно обратното, те държаха.
He had seen this before.	Той беше виждал това преди.
It was not very large and the equipment took up little space.	Не беше много голям и оборудването заемаше малко място.
Their parents would not like him.	Родителите им не биха го харесали.
I cut off the other hind leg and it fell to the ground.	Отрязах другия заден крак и той падна на земята.
Instead, she decided to change the subject.	Вместо това тя реши да промени темата.
Now the streets are full of people.	Сега улиците са пълни с хора.
It was a post.	Беше пост.
As a guy.	Като тип.
It's just a part of you.	Това е просто част от теб.
In the case of the girl, she was really there.	В случая с момичето тя наистина беше там.
We know that.	Ние знаем това.
This makes them easy.	Това ги прави лесни.
Provide a list of recommended actions that will improve each finding.	Представете списък с препоръчани действия, които ще подобрят всяка констатация.
If you want respect, give it.	Ако искаш уважение, дай го.
He became stronger.	Той стана по-силен.
There is a lot of good music today.	Днес има много хубава музика.
I think you can look at this in two ways.	Мисля, че можете да погледнете това по два начина.
Of course, they were still the same people.	Разбира се, те бяха все същите хора.
Or in this case a truck.	Или в този случай камион.
Because you don't know your place.	От това, че не знаеш мястото си.
She needed to tell her she would be fine.	Имаше нужда да й кажа, че ще е наред.
We just talked on the phone.	Преди малко говорихме по телефона.
The words are displayed on the computer screen for one second.	Думите се показват на екрана на компютъра за една секунда.
It was a soft fire, barely noticeable.	Беше мек огън, едва забележим.
Such comments are rare.	Подобни коментари са рядкост.
He played good defense.	Той игра добра защита.
He is in their ears a lot.	Той е в ушите им много.
Make him watch.	Накарайте го да гледа.
I'm careful.	внимавам.
This would help in two ways.	Това би помогнало по два начина.
They tend to be very expensive as they get older.	Те са склонни да бъдат много скъпи, когато остареят.
I will come out well.	ще изляза добре.
Pull gently to close the hole.	Издърпайте внимателно, за да затворите дупката.
The question was not just how much snow fell, but how fast.	Въпросът беше не само колко сняг падна, а колко бързо.
Of course, in the end, it was what she was paid in full.	Разбира се, в крайна сметка беше това, което й беше платено напълно.
They live as if they were brothers.	Живеят сякаш са братя.
I do not fit the description of either.	Не отговарям на описанието на нито едно от двете.
The words stayed with him through everything.	Думите са останали с него през всичко.
The one like me.	Този като мен.
You will need food and tools to prepare it.	Ще ви трябва храна и средства за приготвянето й.
I know you love this car.	Знам, че обичаш тази кола.
It's real.	Истинско е.
Others are people who think their rights have been taken away.	Други са хора, които смятат, че правата им са отнети.
It was a big day when they went out.	Беше голям ден, когато излязоха.
They just feed on you.	Те просто се хранят с теб.
There is a line.	Има линия.
Be ready to drive to see things.	Бъдете готови да шофирате, за да видите нещата.
We went to the same high school.	Бяхме ходили в едно и също средно училище.
I touched her shoulder.	Докоснах рамото й.
I had no reason to be.	Нямах причина да бъда.
I couldn't move from the bed.	Не можех да помръдна от леглото.
She had a small child, about a year old.	Тя имаше малко дете, на около година.
The opening was about six feet above the floor.	Отворът беше на около шест фута над пода.
They were very white, soft hands.	Бяха много бели, меки ръце.
However, the data came from one network to another.	Въпреки това данните се постъпваха от една мрежа в друга.
Some things they do.	Някои неща правят.
But he didn't hear her breath.	Но той не чу дъха й.
Speed ​​will come with practice.	Скоростта ще дойде с практиката.
But there was no answer.	Но нямаше отговор.
I'm anxious to do the right thing and play by the rules.	Загрижен съм да правя правилното нещо и да играя по правилата.
Enjoy your stay.	Насладете се на престоя си.
I work here.	Аз работя тук.
It was turned inside out.	Тя беше обърната отвътре.
Instead, the younger man stepped forward.	Вместо това по-младият мъж пристъпи напред.
He moved into the darkness.	В тъмнината се премести.
She knew who she was.	Тя знаеше коя е тя.
I have nothing else to say.	Няма какво друго да кажа.
Pictures of a man.	Снимки на мъж.
Add more or less to your liking.	Добавете повече или по-малко по ваш вкус.
They were very empty.	Много бяха празни.
That there is no absolute truth or black and white.	Че няма абсолютна истина или черно-бяло.
You are online and she falls asleep at work.	Вие сте в мрежа и тя заспива на работа.
This was his summer mission.	Това беше лятната му мисия.
It was as if there was an answer to his question.	Сякаш имаше някакъв отговор на въпроса му.
There were only two people who matched each part of the description.	Имаше само двама души, които отговаряха на всяка част от описанието.
This is the law of the spirit forever.	Това е законът на духа завинаги.
It was also a hit.	Беше и хит.
This would explain why some people may remember past lives.	Това би обяснило защо някои хора могат да си спомнят минали животи.
But there is a lot of time to fix things.	Но има много време, за да оправи нещата.
They did not break the camp.	Не са разбили лагера.
I sat down and looked at the aisle.	Седнах и погледнах към пътеката.
Even he would never be like that again.	Дори той никога повече нямаше да има подобно.
They didn't have a dog.	Те нямаха куче.
I stayed and finished the day.	Останах и довърших деня.
What he wanted didn't even need a face or a brain.	Това, което искаше, дори не се нуждаеше от лице или мозък.
Everything we knew and didn't want to know.	Всичко, което знаехме и не искахме да знаем.
And there is nothing you can do about it.	И нищо не можете да направите по въпроса.
While they were getting married, the couple had a child.	Докато се жениха, двойката има дете.
With so many dead, he was probably important now.	С толкова много мъртви той вероятно беше важен сега.
But here they are again.	Но ето ги отново.
Feel the weight, respect it, respect it.	Усетете тежестта, уважавайте го, уважавайте го.
But we had to write programs for that.	Но трябваше да напишем програмите за това.
You don't fight fear with fear.	Не се бориш със страха със страх.
A new identity.	Нова идентичност.
She was silent.	При това тя мълчеше.
The way he felt.	Начинът, по който се чувстваше.
But he answered with truth.	Но той отговори с истина.
Please let me know where I'm wrong.	Моля, уведомете ме къде греша.
However, I have a plan for this.	Имам план за това обаче.
Well, now you know.	Е, сега го знаеш.
I mean, the whole night sky came together.	Искам да кажа, че цялото нощно небе се събра.
They consider it dirty, broken.	Смятат го за мръсно, счупено.
That was it.	Това беше.
Have your own design the whole ex got a must.	Са собствен дизайн целия бивш получи трябва.
See our terms of use here.	Вижте тук нашите условия за ползване.
She wanted to say that there was nothing else there.	Тя искаше да каже, че там няма нищо друго.
It helps me see.	Помага ми да видя.
I think the school should have given a bigger answer.	Мисля, че училището трябваше да даде по-голям отговор.
We had such a good time.	Прекарвахме си толкова добре.
It is still known that there is only the second.	Все още се знае, че съществува само вторият.
But he still doesn't understand that.	Но той все още не разбира това.
For reasons beyond taste.	По причини извън тази на вкуса.
They were both crying.	И двамата плачеха.
You don't know they will attack if they show up.	Не знаеш, че ще нападнат, ако се появят.
His whole leg was covered in blood.	Целият му крак беше в кръв.
Some of them are our friends.	Някои от тях са наши приятели.
I met three women here.	Срещнах три жени тук.
And that can take an hour or two.	И това може да продължи час или два часа.
The measurements were repeated.	Измерванията бяха повторени.
This distance, in turn, gives a new energy value.	Това разстояние от своя страна отново дава нова енергийна стойност.
You will say.	Вие ще кажете.
I'm sorry I'm not clear.	Съжалявам, че не съм ясен.
Whatever your reason, don't be afraid.	Каквато и да е причината ви, не се страхувайте.
You don't have time for this nonsense.	Нямаш време за тези глупости.
In the end, however, they will never think like a player.	В крайна сметка обаче те никога няма да мислят като играч.
She was what she needed.	Тя беше това, от което имаше нужда.
It is probably better to be low than	Вероятно е по-добре да бъде на ниска в сравнение с
I grew up with politics.	Израснах с политика.
But it doesn't seem to work.	Но изглежда не работи.
I wouldn't leave him behind.	Не бих го оставил покрай нея.
But back to the language.	Но да се върна на езика.
However, there are ways to get around this.	Има обаче начини да заобиколите това.
The board turned against him and he was fired.	Бордът се обърна срещу него и той беше уволнен.
He asked her why.	Той я попита защо.
At this time, tax registers will be available online here.	В този момент данъчните регистри ще бъдат достъпни онлайн тук.
You can color online or print the coloring page on paper.	Можете да оцветите онлайн или да отпечатате страницата за оцветяване на хартия.
For me, the local is really important.	За мен местното е наистина важно.
She didn't realize how cold she was.	Не беше осъзнала колко й е студено.
You don't have to be able to show someone something.	Не е нужно да можете да покажете нещо на някого.
We really do.	Наистина го правим.
I didn't like the smell of the bed linen.	Не ми хареса миризмата на спалното бельо.
Mine won't be like that.	Моето няма да е така.
We are so proud of you.	Толкова се гордеем с теб.
But nature is very nice.	Но природата е много мила.
But the best way to get into them is not to try.	Но най-добрият начин да влезете в тях е да не опитвате.
The changes are reflected.	Промените се отразяват.
There is music in my head and it will not disappear.	В главата ми има музика и няма да изчезне.
What has changed is our thought process.	Това, което се промени, е нашият мисловен процес.
But even now it is a joy to remember.	Но дори сега е радост да си спомня.
I don't want to live in this state of mind anymore.	Не искам да живея повече в това състояние на ума.
However, both models have specific limitations.	И двата модела обаче имат специфични ограничения.
I locked the door in case anyone opened it.	Заключих вратата, в случай че някой ще я отвори.
The movement of vehicles is a constant danger.	Движението на превозни средства е постоянна опасност.
First, they were informed about the nature of the experiment.	Първо, те бяха информирани за естеството на експеримента.
I'm not ready to get him to the big water yet.	Още не съм готов да го докарам до голямата вода.
Another followed suit.	Друг последва примера.
They want to be relevant, not just survive.	Те искат да бъдат уместни, а не просто да оцелеят.
Yes, you really need that much.	Да, наистина имате нужда от толкова.
Everywhere.	Повсеместно.
The newspaper published the same photo as last night's news.	Вестникът публикува същата снимка като новините снощи.
They just stopped.	Те просто спряха.
They want more.	Те искат повече.
I wonder what would happen in real life if something like this happened.	Чудя се какво би се случило в реалния живот, ако се случи нещо подобно.
Heavy environment.	Тежка среда.
I will be sure and tell him that you asked him.	Ще бъда сигурен и ще му кажа, че сте го попитали.
However, the car is mandatory for close proximity.	Колата обаче е задължителна за непосредствена близост.
It was to be expected.	Можеше да се очаква.
When he's in them, he's a funny person.	Когато е в тях, той е забавен човек.
I'll take a room and see what comes.	Ще взема стая и ще видим какво ще дойде.
It's just really good.	Просто е наистина добър.
He waited two minutes, even though they looked like ten.	Изчака две минути, въпреки че изглеждаха като десет.
Develop an understanding of your own stroke.	Развийте разбиране за собствения си удар.
Last summer he was a student like everyone else.	Миналото лято той беше студент като всеки друг.
He didn't look up at her.	Той не вдигна поглед към нея.
I have taught many professional teachers and students over the years.	Преподавал съм на много професионални учители и студенти през годините.
My heart was pounding like crazy.	Сърцето ми биеше като лудо.
She was sure no one would object.	Беше сигурна, че никой няма да възрази.
Make a good choice.	Правете добър избор.
Of course, without trying to figure out what you know.	Наясно, без да се опитвате да разберете какво сте наясно.
I can only agree.	Мога само да се съглася.
He's not seriously interested in me.	Той не се интересува сериозно от мен.
If you do something every day, it's a system.	Ако правите нещо всеки ден, това е система.
You have seven days to work.	Имате седем дни за работа.
Oh, you fill in the rest.	О, вие попълнете останалото.
Just because you have it doesn't mean it's not good.	Това, че го има, не означава, че не е добре.
I can do this every morning to save you time.	Мога да правя това всяка сутрин, за да ви спестя време.
That doesn't mean he's right.	Това не означава, че е прав.
He offered to take care of them for her.	Той предложи да се погрижи за тях вместо нея.
Error bars show the standard error of the mean.	Лентите за грешки показват стандартната грешка на средната стойност.
He told them to do their job and kill him.	Каза им да си свършат работата и да го убият.
Thank you for your wonderful comments.	Благодаря ви за вашите прекрасни коментари.
Besides, it really depends on your case of use.	Освен това, това наистина зависи от вашия случай на употреба.
You really don't need me anyway.	И без това наистина нямаш нужда от мен.
I hope this helps someone in the future.	Надявам се това да помогне на някого в бъдеще.
I'm on vacation from work and I have to go back.	В почивка съм от работа и трябва да се връщам.
Movement never makes a better world in steps.	Движението никога не прави по-добър свят на стъпки.
He wondered again what that meant.	Той отново се зачуди какво означава това.
Data were compared with controls.	Данните бяха сравнени с контролите.
Very emotional part of the wedding.	Много емоционална част от сватбата.
Mom was in the kitchen.	Мама беше в кухнята.
This will not change in the football team.	Във футболния отбор това няма да се промени.
It is impossible to stop them.	Невъзможно е да ги спрем.
By drinking my blood, you are bound to me.	Като пиеш кръвта ми, ти си обвързан с мен.
Some of them were women or half men and half women.	Някои от тях бяха жени или наполовина мъже и наполовина жени.
This happens the rest of the time.	Това се случва през останалото време.
Her "friends" may or may not want to kill her.	Нейните „приятели“ може да искат или да не искат да я убият.
That meant spring break for me in the past.	Това означаваше пролетната ваканция за мен в миналото.
In the evening, several men return.	През вечерните часове няколко мъже се връщат.
We grow, learn and grow old.	Ние растем, учим се и остаряваме.
Currently, both are working simultaneously.	В момента и двете работят едновременно.
One with gold.	Един със злато.
But we can't put into words everything that makes a performance great.	Но не можем да изразим с думи всичко, което прави едно изпълнение страхотно.
He'll worry about that after he's done his job here.	Ще се тревожи за това, след като свърши работата си тук.
I hardly had time for one.	Едва ли имах време за една.
You put me on a positive path.	Ти ме постави на положителен път.
It will be as if nothing happened.	Ще бъде сякаш нищо не се е случвало.
He couldn't even remove the fuse from his pistol.	Дори не можа да свали предпазителя от пистолета си.
How exactly to do this is the question.	Как точно да се направи това е въпросът.
I didn't know what advice to give.	Не знаех какъв съвет да дам.
I am very glad to hear from you.	Много се радвам да чуя от вас.
I could see how far he was from anger.	Виждах колко далеч от гнева беше той.
One of my needs is coffee.	Една от моите нужди е кафето.
He did his best to reassure me.	Той направи всичко възможно, за да ме успокои.
Special requirements must be determined by local conditions.	Специалните изисквания трябва да се определят от местните условия.
But come on, no one hated her.	Но хайде, никой не я мразеше.
He knew that if he did, he would not stop.	Знаеше, че ако го направи, няма да спре.
They are ready to withdraw.	Те са готови да се оттеглят.
I will be glad of your opinion.	Ще се радвам на вашето мнение.
You were born in the company.	Вие сте роден в компанията.
definitely.	със сигурност.
She had found this home.	Тя беше намерила този дом.
Not enough money.	Не достатъчно пари.
The argument is presented quickly.	Аргументът се представя бързо.
But they didn't know it.	Но те не го знаеха.
It's not because we're special.	Не е защото сме специални.
But this year may feel different.	Но тази година може да се почувства различно.
Apparently the first would stop, but not the second.	Явно щеше да спре първото, но не и второто.
You will have to make changes.	Ще трябва да направите промени.
Good news for them.	Добра новина за тях.
They were expensive high quality shoes and well made.	Бяха скъпи висококачествени обувки и добре изработени.
The strong game hadn't gone well tonight.	Силната игра не беше минала добре тази вечер.
If there really is no other.	Ако наистина няма друг.
Where dreams come true.	Където мечтите се сбъдват.
Therefore, surgery appeared as the next treatment.	Следователно операцията се появи като следващото лечение.
You know, stories.	Знаеш ли, истории.
You know it's not sex.	Знаеш, че не е сексът.
This is the biggest problem with this.	Това е най-големият проблем с това.
The weather no longer seemed appropriate.	Времето вече не изглеждаше уместно.
You killed my friend, woman.	Ти уби моя приятел, жено.
That's the best thing about it.	Това е най-хубавото в него.
Eat when you have nothing to eat.	Ядете, когато нямат какво да ядат.
It's simple and powerful.	Просто е и мощно.
Military action is not easy to support.	Военните действия не са лесни за подкрепа.
I raised my hand.	Вдигнах ръката си.
As in not wet.	Като в не мокро.
The same wood can be used for many years.	Едно и също дърво може да се използва в продължение на много години.
It's not real.	Не е истинско.
Heavy names.	Тежките имена.
Journey through the hall.	Пътуване през залата.
I can use it later.	Мога да го използвам по-късно.
Because we are right.	Защото сме прави.
Every day he was often seen reading as he walked.	Всеки ден и често го виждаха да чете, докато върви.
To do something.	Да направя нещо.
They didn't pay me.	Не ми плащаха.
Just submit when.	Просто подайте кога.
This is an attempt to learn.	Това е опит за учене.
She knew that shirt.	Тя познаваше тази риза.
I just saw your post.	Току що видях поста ти.
Then they were gone.	После ги нямаше.
And when you grow up, you will have a choice.	И когато пораснеш, ще имаш избор.
Everyone is just going crazy.	Всички просто полудяват.
Some are high pressure, others are low pressure.	Някои са с високо налягане, други са с ниско налягане.
He stepped closer.	Той пристъпи по-близо.
She was one of five children.	Тя беше едно от петте деца.
I give up.	Предавам се.
Are we.	Ние ли сме.
But that doesn't help and the couple splits up.	Но това не помага и двойката се разделя.
The data represent the mean values ​​of three independent biological experimental series.	Данните представляват средни стойности от три независими биологични експериментални серии.
I know that this victory is a long time for them.	Знам, че тази победа е дълго време за тях.
People die that way.	Хората умират по този начин.
It would be dried soon.	Скоро щяха да я изсушат.
If you have to put them there.	Ако трябва да ги поставите там.
We take turns talking.	Редуваме се да говорим.
These two made a good team.	Тези двамата направиха добър отбор.
I was evil.	аз бях зъл.
Stay another day.	Остани още един ден.
I heard him trying to get up.	Чух го, докато се опитваше да стане.
You had a family.	Имахте семейство.
I was ready to finish.	Бях готов да свърша.
I don't know what I did, but I did.	Не знам как постъпих, но го направих.
Eat your meat.	Яжте месото си.
I like to think that what is discovered is healthy.	Обичам да мисля, че откритото е здравословно.
They are numerous.	Те са многобройни.
The second is to have an amazing team to work with.	Второто е да имаш невероятен екип, с който да работиш.
You can be my audience.	Може да сте моя публика.
Blog about it.	Блог за това.
He expected to stay with me.	Очакваше да остане с мен.
Especially when you're young.	Особено когато си млад.
He may have mentioned it, though.	Все пак може да го е споменал.
That was when she had to be patient.	Това беше, когато тя трябваше да бъде търпелива.
It must be said.	Трябва да се каже.
The code is for a simple blog post.	Кодът е за проста публикация в блога.
Now they tried to cross me twice.	Сега се опитаха да ме пресекат двойно.
He does it too.	Той също го прави.
Maybe you do.	Може би го правиш.
It is not a good idea.	Не е добра идея.
I like this one.	Този ми харесва.
You eat both again.	Пак ядеш и двете.
Then, if they were smart, they moved on.	След това, ако бяха умни, продължиха напред.
I would like to go there soon.	Бих искал да отида там скоро.
I want people to forget.	Искам хората да забравят.
That was for the most part.	Това беше по-голямата част.
Everyone speaks ill of him.	Всички говорят лошо за него.
It is not about finding an answer.	Не става дума за намиране на отговор.
I'm trying to make this code work.	Опитвам се да накарам този код да работи.
She said she wanted to meet with me.	Тя каза, че е искала да се срещне с мен.
You do what needs to be done.	Правите това, което трябва да се направи.
She was close.	Тя беше близо.
I expected that we would gather a lot of people for this match.	Очаквах, че ще съберем много хора за този мач.
And the list goes on and on.	И списъкът продължава и продължава.
I really appreciate you taking care of us at the last minute.	Наистина оценявам, че се грижите за нас в последния момент.
Much of it was negative.	Голяма част от него беше отрицателна.
I hate the country.	Мразя страната.
He opened it and handed it to her.	Той го отвори и й го подаде.
I was running this morning.	Тази сутрин бягах.
I come from this area.	Аз идвам от този район.
Then one is above the other.	Тогава единият е над другия.
Police out of the ordinary.	Полиция от обикновено.
No side effects were observed.	Не са наблюдавани странични ефекти.
They are brothers.	Те са братя.
I'm the only one who knows.	Аз съм единственият, който знае.
They are located in the future in which to live.	Те са разположени в бъдеще, в което се живее.
Months later, it was daily.	Месеци по-късно беше ежедневно.
For an interview, maybe.	За интервю, може би.
Encourage customers by handing out free games every week.	Призовайте клиентите, като раздавате безплатни игри всяка седмица.
Not necessarily.	Не е задължително.
And yet this had become a model.	И все пак това се беше превърнало в модел.
This meant that the old ways of making cars had to change.	Това означаваше, че старите начини за производство на автомобили трябваше да се променят.
We really believe in him.	Ние наистина вярваме в него.
For me, music is about playing with people.	За мен музиката е за игра с хора.
The crew did not survive.	Екипажът не оцелял.
They think and speak in us.	Те мислят и говорят в нас.
But his actions show how much he is afraid of people.	Но действията му показват колко се страхува от хората.
Withstands the taste test as usual on these cold days.	Издържа теста за вкус, както обикновено в тези студени дни.
Oh, you're a sweet boy.	О, ти си сладко момче.
This is a security measure.	Това е мярка за сигурност.
So, maybe this has something to do with it.	Така че, може би това има нещо общо с това.
It was like what he told me about.	Беше като това, за което ми каза.
This must end.	Това трябва да сложи край.
You have the power, the power to make this world your own.	Имате силата, силата да направите този свят свой собствен.
These moments are an important part of getting to know each other.	Тези моменти са важна част от опознаването.
I do it quite often in my own life.	Правя го доста често в собствения си живот.
I see them at the bus stop we take to rest in the bathroom.	Виждам ги на спирката, която правим за почивка в банята.
I do not need them.	не ми трябват.
Naturally, you want to see it more often.	Естествено е да искате да го виждате по-често.
He wanted the bodies to move and got some.	Искаше телата да се движат и получи някои.
Suddenly they both stopped and looked at me.	Изведнъж и двамата спряха и ме погледнаха.
Of course, good luck finding one these days.	Разбира се, успех с намирането на такъв тези дни.
Every human being on the planet can benefit from this.	Всяко човешко същество на планетата може да се възползва от това.
Then we did a whole tour of the press.	След това направихме цяла обиколка за пресата.
Invent your own tools and techniques.	Измислете свои собствени инструменти и техники.
There is nothing else about it.	Няма нищо друго за това.
It is very nice to feel.	Много е приятно да се усеща.
His legs moved again.	Краката му отново се раздвижиха.
Everything about her is right or wrong.	Всичко за нея е правилно или грешно.
He is a fair man and does a good job.	Той е коректен човек и си върши добре работата.
We will be here for a while.	Ще бъдем тук известно време.
Everyone is on their own journey.	Всеки е на свое собствено пътуване.
I like to do it this way.	Харесва ми да го правя по този начин.
This made her want to defeat them immediately.	Това я накара да иска да ги победи веднага.
I know this is wrong.	Знам, че това е грешно.
I want to be able to listen to my music.	Искам да мога да слушам музиката си.
And one year.	И една година.
Representative photos were selected from two independent analyzes.	Представителни снимки бяха избрани от два независими анализа.
No one can really understand what you are going through.	Никой не може наистина да разбере през какво преминавате.
I was looking for something that could answer some questions.	Оглеждах се за нещо, което може да отговори на някои въпроси.
Don't trust anyone who tells you otherwise.	Не вярвайте на никой, който ви казва различно.
Then he gave me some career advice.	Тогава той ми даде няколко съвета за кариера.
He tells her that he is back for her.	Той й казва, че се е върнал и за нея.
We kept talking.	Продължихме да си говорим.
Again a woman without a family name.	Отново жена без фамилия.
The doors do not open.	Вратите не се отварят.
The woman lowered the window.	Жената свали прозореца.
Then he made a mistake.	Тогава направи грешка.
He wasn't there.	Не беше там.
Sounds like a man leaving.	Звучи като човек, който си тръгва.
It was new to her, this freedom to have fun, to play.	Това беше ново за нея, тази свобода да се забавлява, да играе.
Maybe up to ten.	Може би до десет.
We do not own any of them.	Ние не притежаваме нито един от тях.
This has brought my family through some difficult times in recent months.	Това доведе семейството ми през някои трудни моменти през последните месеци.
I am beautiful.	Аз съм красив.
Look at you, man.	Погледни се, човече.
Not selected for production.	Не е избран за производство.
He would be calm.	Щеше да е спокоен.
More of them, she thought.	Още от тях, помисли си тя.
If people bring their own, even better.	Ако хората си донесат свои, още по-добре.
It's hard for him to spend time on everything.	Трудно му е да отдели време на всичко.
I didn't know how to get to her.	Не знаех как да стигна до нея.
Error bars are a standard error.	Лентите за грешки са стандартна грешка.
Remember, the government has no money.	Не забравяйте, че правителството няма пари.
It's worse than this pain.	По-лошо е от тази болка.
They are absolutely critical.	Те са абсолютно критични.
Thank you in a special way.	Благодаря ви по най-особен начин.
Stop where you want.	Спрете където искате.
Or waste materials.	Или отпадъчни материали.
They will be difficult to find.	Те ще бъдат трудни за намиране.
Language is a means of communication.	Езикът е средство за комуникация.
This sounds great and feels like magic.	Това звучи страхотно и се чувства като магия.
I think it turned out very well.	Мисля, че се получи много добре.
She was glad to be so close to death.	Тя се радваше да бъде толкова близо до смъртта.
It all seems like too much to handle at once.	Всичко изглежда като твърде много за справяне наведнъж.
So is her mouth.	Така и устата й.
Watch them carefully.	Гледайте ги внимателно.
It's time to move in another direction.	Време е да тръгнем в друга посока.
So, don't wait any longer.	Така че, не чакайте повече.
She suffered like him, but she did not turn to crime.	Тя е страдала като него, но не се е обърнала към престъплението.
His mother supported the family from three jobs.	Майка му е издържала семейството от три работни места.
Our main responsibility is to make people responsible.	Нашата основна отговорност е да направим хората отговорни.
We will never know if there is a difference.	Никога няма да разберем дали има разлика.
But this is not so.	Това обаче не е така.
It's very important.	Много е важно.
There can be only one final verdict in a case.	Може да има само една окончателна присъда по дело.
He can lead an audience wherever he wants.	Той може да води публика, където пожелае.
The past is gone.	Миналото го няма.
Present yourself as best you can and keep your fingers crossed.	Представете се възможно най-добре и стискайте палци.
You look really happy and healthy, and we don't.	Вие изглеждате наистина щастливи и здрави, а ние не.
All steps are performed on ice and the samples are stored in the dark.	Всички стъпки се извършват върху лед и пробите се съхраняват на тъмно.
This is a reference application for teachers.	Това е приложение за справка за учители.
I guess this woman scared him so much.	Предполагам, че тази жена го е уплашила толкова.
His shirt is covered in blood.	Ризата му е в кръв.
In fact, just the opposite.	Всъщност точно обратното.
When we look at each other, we read our heart.	Като се гледаме, ние си четем сърцето.
Thank you.	Благодаря ти.
And there was a release of power.	И имаше освобождаване на властта.
But these methods are limited in their applications.	Но тези методи са ограничени в техните приложения.
The bottom of his feet was very warm.	Дъното на краката му беше много топло.
Such things happen.	Случват се такива неща.
Look at the map.	Погледни картата.
Analyzes the model.	Анализира модела.
He just died of cold, right there in our room.	Току-що умря от студ, точно там, в стаята ни.
You are now sitting in your own office.	Сега седите в собствения си офис.
Let me stop you there.	Нека те спра там.
It must clearly show the consequences of the actions.	Тя трябва ясно да показва последствията от действията.
Especially this one.	Особено този.
I have one too.	И аз имам такъв.
The day is over.	Денят вече свърши.
You have to be caught unprepared.	Трябва да бъдеш хванат неподготвен.
I have some ideas, but it doesn't seem to make sense.	Имам някои идеи, но изглежда няма смисъл.
Setup is complete.	Настройката беше завършена.
I want him to be successful.	Искам той да бъде успешен.
Although they will think they understand.	Макар че ще си мислят, че разбират.
I can't sit comfortably.	Не мога да се настаня удобно.
I wanted to try to do something else.	Исках да опитам да направя нещо друго.
She lies in a hospital bed day after day.	Тя лежи в болнично легло ден след ден.
One was either on the right side or on the wrong side.	Единият беше или от дясната страна, или от грешната страна.
It was an empty feeling.	Беше празно чувство.
Then work towards that goal with your shooting.	След това работете към тази цел със своята стрелба.
You've read it before.	Чели сте го преди.
My comment is more on my experience than on the specific situation.	Коментарът ми е по-скоро към моя опит, отколкото към конкретната ситуация.
I had never seen this before.	Никога не бях виждал това преди.
She is married with three children.	Омъжена е с три деца.
The end was pretty quick when he came.	Краят беше доста бърз, когато дойде.
Instead, he took the words literally.	Вместо това той прие думите буквално.
They know they are hot.	Те знаят, че са горещи.
He lost his memory during the war.	По време на войната загуби паметта си.
It sounded like he was trying to do something else.	Звучеше сякаш се опитваше да направи нещо друго.
They are too strong and the spring pressure is too high.	Те са твърде силни, а налягането на пружината е твърде високо.
They can be near or far.	Те могат да бъдат близо или далеч.
They were all gone.	Всички бяха изчезнали.
Live for the day.	Живей за деня.
This woman died.	Тази жена почина.
Unfortunately, they know nothing about cooking.	За съжаление те не знаят нищо от готвене.
It just took you so long to notice.	Просто ти трябваше толкова време, за да забележиш.
This photo is fake.	Тази снимка е фалшива.
Fell was right.	Фел беше прав.
I wanted to be prepared.	Исках да съм подготвен.
No one would get that range without a fight.	Никой нямаше да получи този обхват без битка.
Or the material part of it.	Или материална част от него.
There is a moment to stay put and a moment to move.	Има момент да останете на място и момент да се движите.
Now the hard work begins.	Сега започва тежката работа.
Then follow the rest of us.	След това останалите ни последвайте.
I'll get my phone.	Ще си взема телефона.
I'm trying to help you.	опитвам се да ти помогна.
If not, they have to go home again.	Ако не, те трябва да се приберат отново.
This is something to learn.	Това е нещо, което трябва да се научи.
I will stick to my routine.	Ще се придържам към рутината си.
These points are discussed below.	Тези точки са разгледани по-долу.
Take it or leave it, that's what it is.	Вземете го или го остави, това е, което е.
The leg breaks.	Кракът се счупва.
They could not understand what we were up to.	Те не можаха да разберат какво сме намислили.
Here we focus on product ideas.	Тук се фокусираме върху продуктовите идеи.
I have no answer for this service.	Нямам отговор за това обслужване.
Be prepared, instructions will be sent later.	Бъдете готови, инструкциите ще бъдат изпратени по-късно.
The weather here was perfect for most of the year.	През по-голямата част от годината времето тук беше идеално.
Food is getting more expensive.	Храната поскъпва.
There are a few things you can do to fix this.	Можете да направите няколко неща, за да поправите това.
The stories are connected.	Историите са свързани.
They want to have power.	Те искат да имат властта.
Not who did it.	Не кой го направи.
There were no serious complications.	Нямаше сериозни усложнения.
All they had to do was look.	Всичко, което трябваше да направят, беше да погледнат.
Nature does not work that way.	Природата не работи така.
But for the opposite reason.	Но по обратната причина.
I was told it would only take three days.	Казаха ми, че ще отнеме само три дни.
I didn't know enough.	Не знаех достатъчно.
But it was short-lived.	Но беше краткотрайно.
We may feel that we have become a different person.	Може да почувстваме, че сме се превърнали в различен човек.
Its windows are closed.	Прозорците му са затворени.
I have to be careful about my step.	Трябва да внимавам за стъпката си.
The others disappeared.	Останалите изчезнаха.
The crowd thought this was the finale.	Тълпата смяташе, че това е финалът.
Apparently we both have something in common.	Явно и двамата имаме нещо общо.
This is the most difficult jump for women and is special.	Това е най-трудният скок за жените и е специален.
This is our professional duty.	Това е наш професионален дълг.
Look for negative thoughts.	Търсете негативни мисли.
I don't really want to hurt anyone.	Не искам наистина да наранявам никого.
And related companies products and services.	И свързани фирми продукти и услуги.
And you didn't even know them when you met them.	И дори не ги познавахте, когато ги срещнахте.
Have this rather than tears.	По-скоро имай това, отколкото сълзи.
I will tell everyone the truth right now.	Ще кажа на всички истината точно сега.
I knew the new contract would happen.	Знаех, че новият договор ще се случи.
You know what's going on and which parts of it hurt.	Знаеш какво се случва и кои части от нея болят.
I don't understand how it doesn't work that way.	Не разбирам как така не работи.
She will ask you some questions and then you can join the others.	Тя ще ви зададе някои въпроси и след това можете да се присъедините към другите.
His brother finally looked up.	Брат му накрая вдигна глава.
Education should not stop after high school or public college.	Образованието не трябва да спира след гимназия или обществен колеж.
It was a different place.	Беше различно място.
Just a great person who would do anything for you.	Просто страхотен човек, който би направил всичко за теб.
I hope others from the group come.	Дано дойдат и други от групата.
This was his first battle.	Това беше първата му битка.
And those he received were often spoiled.	А тези, които получаваше, често се разваляха.
She wants to be free.	Тя иска да се освободи.
This morning his mother stopped by to see him.	Тази сутрин майка му се отби да го види.
Quite powerful things for a children's show.	Доста мощни неща за детско шоу.
As if in some way this will make it completely true.	Сякаш по някакъв начин това ще го направи напълно вярно.
This kind of concern is no surprise.	Този вид загриженост не е изненада.
I think you will like it.	Мисля, че ще я харесаш.
I recommend using a computer.	Препоръчвам да използвате компютър.
But we never tried to fix anything.	Но никога не сме се опитвали да поправим нещо.
The thing is, even with ten people, you don't have to try.	Въпросът е, че дори и с десет души не трябва да се опитваш.
What you see is what you get.	Това, което виждате, е това, което получаваш.
Be happy it works.	Бъдете щастливи, че работи.
They would still be one of the best stories in college football.	Те все още биха били една от най-добрите истории в колежански футбол.
They have no soul.	Те нямат душа.
Any other solution to fix this problem.	Всяко друго решение за отстраняване на този проблем.
Or some reason.	Или някаква причина.
As long as the case remains unique, no answer can be given.	Докато случаят остава уникален, не може да се даде отговор.
She loved him.	Тя го обичаше.
She will definitely not go into that.	Тя определено няма да се спусне в това.
And one number selection field.	И едно поле за избор за избор на номер.
I stared through the glass at the door for a few seconds.	Гледах няколко секунди през стъклото на вратата.
From individual to individual.	От индивид към индивид.
She realized this very quickly.	Тя осъзна това много бързо.
I tried several different ways.	Опитах няколко различни начина.
I am a very happy girl.	Аз съм много щастливо момиче.
It seems to have a whole history of the country in it.	Изглежда, че в него има цяла история на страната.
We've been talking for hours.	Говорим си от часове.
Still, he told me he was excited to try something new.	И все пак ми каза, че е развълнуван да опита нещо ново.
No report has confirmed their finding.	Нито един доклад не е потвърдил тяхната констатация.
He's coming to me.	Отива при мен.
As he walks to the door, he looks back.	Когато отива към вратата, той поглежда назад.
There is no mention of this.	Не се споменава това.
Other sites read the words.	Други сайтове четат думите.
In just a few days, each copy was sold.	Само за няколко дни всяко копие беше продадено.
Moving people together.	Преместване на хора заедно.
The recent turn of events has made it worse.	Неотдавнашният обрат на събитията го влоши.
Word by word.	Дума по дума.
Fuck her straight.	Майната й направо.
No default.	Няма подразбиране.
You have function in function.	Имате функция във функция.
Great memory and happy, happy day.	Страхотен спомен и щастлив, щастлив ден.
He was so professional.	Беше и толкова професионално.
This is the only way to get back to growth quickly.	Това е единственият начин бързо да се върнете към растежа.
You may want to try it for yourself.	Може да искате да го опитате сами.
It was a difficult period in my life.	Беше сложен период в живота ми.
They already know her face and name.	Вече знаят лицето и името й.
Ooooooooooo.	Ооооооооооо.
Don't worry, she'll grow up.	Не се притеснявай, тя ще порасне от това.
They kept to themselves to some extent and they will tell you that.	Донякъде се държаха за себе си и ще ви кажат това.
It's like he's done it thousands of times before.	Сякаш го е правил хиляди пъти преди.
This study has some limitations.	Това проучване има някои ограничения.
It was the man in him, he thought.	Това беше мъжът в него, помисли си той.
The man was on the floor with blood.	Мъжът беше на пода с кръв.
Only struggle and debt.	Само борба и дълг.
There is a different smell on your skin.	Има различна миризма на кожата ви.
But she did not shout.	Но тя не извика.
There are never any signs on the outside.	Отвън никога няма знаци.
I will not play this game.	Няма да играя тази игра.
Become part of their school experience.	Станете част от училищния им опит.
In fact, even more.	Всъщност дори повече.
This is something you need to learn as you do.	Това е нещо, което трябва да научите, като правите.
He did it, even though he didn't like it.	Той го направи, въпреки че не му хареса.
I am afraid of conflict.	Страхувам се от конфликт.
The complete truth.	Пълната истина.
I'm home.	Аз съм у дома.
It turned out that her door was moving.	Оказа се, че вратата й се движеше.
However, the study had two main limitations.	Проучването обаче имаше две основни ограничения.
Here's what's happening.	Ето какво се случва.
The same can be said for the car itself.	Същото може да се каже и за самата кола.
I wasn't sure before.	Не бях сигурен преди.
When she saw this, she spoke to him.	Когато видя това, тя му заговори.
Learning is over.	Ученето приключи.
He didn't go crazy and didn't do anything stupid.	Не е полудял и не е направил нищо глупаво.
Now you are afraid of me.	Сега се страхуваш от мен.
You really want it to be done to do it.	Вие наистина искате, трябва да бъде направено, за да го направите.
But it will make your life hell.	Но тя ще направи живота ти ад.
They are not sitting next to her.	Те не седят до нея.
At least that's what he can give her at last.	Поне това най-после може да й даде.
It was pretty funny.	Беше доста смешно.
He used the same weapons.	Използвал е същите оръжия.
But he was pleased to say so.	Но му беше приятно да го каже.
You do not need to change anything else in your application.	Нищо друго не трябва да променяте във вашето приложение.
But the answers did not come and the questions refused to disappear.	Но отговорите не дойдоха и въпросите отказаха да изчезнат.
He turned to the others.	Той се обърна към останалите.
It was kept clean.	Беше поддържано чисто.
This whole place will fall around our ears.	Цялото това място ще падне около ушите ни.
It's more about body image.	Става дума повече за образа на тялото.
Maybe days, weeks.	Може би дни, седмици.
It starts with the fact that I feel really good about myself.	Започва с това, че се чувствам наистина добре за себе си.
Then the girl spoke again.	Тогава момичето заговори отново.
They both train and work hard.	И двамата тренират и работят усилено.
In comparison, the project is a small part of the program.	За сравнение, проектът е малка част от програмата.
The lack of interest was pure and simple.	Липсата на интерес беше чиста и проста.
None of this was true.	Нищо от това не беше вярно.
So report to many officers.	Така че докладвайте много офицери.
On his body.	На тялото му.
You had to pay the price even for a chance of failure.	Трябваше да платиш цената дори за шанс за провал.
Everyone would do it, he thought.	Всеки би направил, помисли си той.
I was tired.	Бях уморен.
She wants her husband to take her side, especially in public.	Тя иска мъжът й да заеме нейната страна, особено на публично място.
The lines do not work.	Линиите не работят.
He wants me there for my skin.	Той ме иска там за моята кожа.
We just write.	Ние просто пишем.
However, there is no reason why other materials cannot be used.	Въпреки това няма причина да не могат да се използват други материали.
Of course, they thought they still knew, but they were wrong.	Разбира се, те си мислеха, че все още знаят, но грешаха.
Suddenly I had a routine.	Изведнъж имах рутина.
Maybe more.	Може още.
I can't go through this my whole life.	Не мога цял живот да мина това.
The larger plate is twice as long as the smaller one.	По-голямата плоча е два пъти по-дълга от по-малката.
This may change over time.	Това може да се промени с времето.
You may lack a sense of meaning and purpose in your life.	Може да ви липсва чувство за смисъл и цел в живота си.
For services in the construction industry.	За услуги в строителната индустрия.
You know, seriously.	Знаеш ли, сериозно.
But what they did was just not good.	Но това, което направиха, просто не беше хубаво.
He couldn't find anything.	Не можа да намери нищо.
But he certainly sounded like him.	Но със сигурност звучеше като него.
Of course, we got into a war that we really didn't need.	Разбира се, попаднахме във война, от която наистина нямахме нужда.
We forget how we felt last time.	Забравяме как се чувствахме последния път.
He has improved, but not to his full potential.	Той се подобри, но не до пълния си потенциал.
This is the show.	Това е шоуто.
The desire may not even work.	Желанието може дори да не работи.
Little was known about the country.	Малко се знаеше за страната.
It's much better now.	Сега е много по-добре.
The saw works, but it is slow.	Трионът работи, но върви бавно.
I'm back.	Върнах се.
We put him back in the kitchen.	Върнахме го в кухнята.
When making it.	При правенето му.
Because the film is different from the play.	Защото филмът е различен от пиесата.
We have lunch at a country house.	Обядваме в дом на село.
I do not want to go.	не искам да ходя.
Bring to a boil and cook until very soft.	Оставете да заври и гответе до много омекване.
I have other sources.	Имам и други източници.
I made myself once.	Веднъж направих себе си.
It was big.	Беше голяма.
Not everyone in this industry is rich.	Не всички в тази индустрия са богати.
We will see how this happens over time.	Ще видим как ще стане това с времето.
There is currently no space.	В настоящия момент няма място.
Not the way you might think.	Не по начина, по който може би си мислите.
She liked that plan.	Този план й хареса.
This helped and hurt us at the same time.	Това едновременно ни помогна и ни нарани.
I hear the police.	Чувам полицията.
Carefully, so carefully, taking small steps in your mind.	Внимателно, толкова внимателно, правейки малки стъпки в ума си.
This has already been done.	Това вече е направено.
I don't think people are working hard anymore.	Не мисля, че хората вече работят усилено.
So he is comfortable in this position.	Така че му е удобно в тази позиция.
Some of my students did show up.	Някои от моите ученици наистина се появиха.
I did it now.	Сега го направих.
Watch this video.	Гледай това видео.
Such a new structure has not yet been observed.	Такава нова структура все още не е наблюдавана.
Then two things happen on the same day.	Тогава в същия ден се случват две неща.
The exercise was held twice.	Упражнението се проведе два пъти.
Maybe someone like you could really work on this message right there.	Може би някой като вас наистина би могъл да работи върху това съобщение точно там.
I haven't had any problems since.	Оттогава не съм имал никакви проблеми.
Patients were followed without treatment.	Пациентите са проследени без лечение.
These things happen sometimes, I can't help it.	Тези неща понякога се случват, не мога да помогна.
These will be two additional games, not time spent.	Това ще бъдат две допълнителни игри, а не изтърпяно време.
That's why you test behavior.	Ето защо изпитвате поведението.
But that smile was different.	Но тази усмивка беше различна.
I know what he wants.	Знам и той какво иска.
He went to him and answered.	Той отиде до него и отговори.
He was just lying to himself and he knew it.	Той просто лъжеше себе си и го знаеше.
We are not ready for that.	Не сме готови за това.
But I can understand why they like them the least.	Но мога да разбера защо най-малко ги харесват.
They burned bright and blue.	Гореха ярко и синьо.
Because there must be someone who will see and know you.	Защото трябва да има някой, който ще те види и познава.
He continued to explain.	Той продължи да обяснява.
He will then return immediately.	След това той веднага ще се върне.
What a person needs.	Това, от което се нуждае човек.
Review standard.	Стандарт за преглед.
In other words, both parties need to get something from the contract.	С други думи, и двете страни трябва да получат нещо от договора.
We offer much more than a great trip.	Ние предлагаме много повече от страхотно пътуване.
I want the same effect as it works on windows.	Искам същия ефект, както работи на windows.
I am on my way.	На път съм.
At the heart of the cut is a musical order.	В основата на изрязването е музикален ред.
Don't worry, there is another solution for you.	Не се притеснявайте, има друго решение за вас.
So we read.	Така че четем.
This has the biggest impact on my symptoms.	Това има най-голямо влияние върху симптомите ми.
It's worse than that.	По-лошо е от това.
Such a prior art method is considered ideal.	Такъв метод от предшестващото състояние на техниката се смята за идеален.
Beat him.	Пребийте го.
You may even feel like you are going to die.	Може дори да се чувствате сякаш ще умрете.
I saw them.	Видях ги.
We will probably have to close a school in every district.	Вероятно ще трябва да затворим училище във всеки район.
It was busy.	Беше заето.
Everyone but her.	Всички освен нея.
Maybe he drank.	Може би е пил.
It has never been more true than today.	Никога не е било по-вярно от днес.
I go to the kitchen and pick up the phone.	Отивам в кухнята и вдигам телефона.
They told him he had rights.	Те му казваха, че има права.
But you told me to hit him.	Но ти ми каза да го ударя.
No, not just cooking for you.	Не, не само да готвя за вас.
He had children of his own, he said.	Той имал свои деца, каза той.
I do not want to talk to you.	не искам да говоря с теб.
I think there was a good point.	Мисля, че имаше добра точка.
That was here, now.	Това беше тук, сега.
It is really better for someone to come there first.	Наистина е по-добре някой да дойде там пръв.
They were the first two of the seven he would eventually play.	Те бяха първите двама от седемте, които в крайна сметка щеше да играе.
Once you do, you are on your way to failure.	След като го направите, сте на път към провала.
And thanks for the trip.	И благодаря за пътуването.
Not without the help of surgery.	Не без помощта на операция.
Cancer is a serious health problem worldwide.	Ракът е сериозен здравен проблем в целия свят.
I didn't care.	не ми пукаше.
I arrived here two days ago.	Пристигнах тук преди два дни.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
During the night the king moved on.	През нощта кралят продължи напред.
I did badly.	Справих се лошо.
We do not support it.	Ние не го подкрепяме.
They taught us how to steer the boat.	Те ни научиха как да управляваме лодката.
They act as if they are doing it.	Те действат така, сякаш го правят.
And a small window that barely lets in light.	И един малък прозорец, който почти не пропуска светлина.
But he set us up perfectly.	Но той ни настрои перфектно.
The means and the purpose do not differ from the approach.	Средството и целта не се различават от подхода.
My back hurts, yes.	Боли ме гърбът, да.
We created a new design for the course.	Създадохме нов дизайн за курса.
Sleep is not just for the tired body.	Сънят не е само за умореното тяло.
What they have doesn't work.	Това, което имат, не работи.
It's so hard because of the emotions.	Толкова е трудно заради емоциите.
One woman was not hit.	Една жена не е била ударена.
So this study has two important factors.	Така че това изследване има два важни фактора.
Tell me it's planned.	Кажи ми, че е предвидено.
There is no need for that now.	Сега няма нужда от това.
I think about it every night and day.	Мисля за това всяка нощ и ден.
They taste like ten-day-old eggs.	Имат вкус на десетдневни яйца.
I'm talking about my best friends.	Говоря за най-добрите си приятели.
It is not a problem.	Той не е проблем.
They would die anyway.	Те така или иначе щяха да умрат.
Our results provide another opportunity.	Нашите резултати дават още една възможност.
Or a city.	Или град.
I've seen this before.	Виждал съм това и преди.
I was sitting there with our family.	Седях там със семейството ни.
So it would be best to add the collection of answers yourself.	Така че най-добре би било сами да добавите колекцията от отговори.
He is crazy about us.	Той е луд по нас.
I couldn't get in fast enough.	Не можех да вляза достатъчно бързо.
This is not a relationship or anything like that.	Това не е никаква връзка или нищо подобно.
She had questions to ask.	Тя имаше въпроси, които да зададе.
That was too bad.	Това беше твърде лошо.
Every man for himself.	Всеки мъж за себе си.
Samples were taken from different levels of the mass.	Взети са проби от различни нива на масата.
I will work on that tonight.	Ще работя по това тази вечер.
I think you need to write your own code for this.	Мисля, че трябва да напишете свой собствен код за това.
Because none of that matters anymore.	Защото нищо от това вече няма значение.
For this reason, they can be difficult people.	Поради тази причина те могат да бъдат трудни хора.
In fact, you need two or three.	Всъщност имате нужда от две или трима.
This may be due to natural resilience.	Това може да се дължи на естествена устойчивост.
I will miss you, my friend.	Ще ми липсваш, приятелю.
This is his first battle.	Това е първата му битка.
There seemed to be no way to fight it.	Изглеждаше, че нямаше борба с това.
Something we were born into.	Нещо, в което сме родени.
Or abandon them.	Или да ги изоставите.
He will make sure of that.	Той ще се увери в това.
This is new to me.	Това е ново за мен.
Turn down the volume so you can barely hear it.	Намалете силата на звука, така че едва да го чувате.
It does not mean that there was no such thing, however.	Не означава, че не е имало такъв обаче.
Don't let your anger control you.	Не позволявайте на гнева си да ви управлява.
Maybe now they'll start listening to you.	Може би сега ще започнат да те слушат.
Many thousands of white men would not survive.	Много хиляди бели мъже нямаше да оцелеят.
I have the feeling that this team is like that.	Имам чувството, че този отбор е такъв.
I wrote about eight letters a week.	Писах около осем писма на седмица.
If your mother doesn't want to come with us, this is her choice.	Ако майка ти не иска да отиде с нас, това е нейният избор.
He continued forward, toward the center of the line.	Той продължи напред, към центъра на линията.
As you can.	Както може.
Looks like he took it.	Изглежда, че взе.
It was a long journey back to health.	Беше дълго пътуване обратно към здравето.
The best option was to play it safe.	Най-добрият вариант беше да играем на сигурно.
I feel really lucky that way.	Чувствам се истински късметлия по този начин.
It will be dangerous.	Ще бъде опасно.
His face is so calm.	Лицето му е толкова спокойно.
I hear it takes a little energy.	Чувам, че това отнема малко енергия.
They will give you a solution.	Те ще ви дадат решение.
And my statement is valid.	И моето твърдение е в сила.
However, my biggest fear is public speaking.	Най-големият ми страх обаче е публичното говорене.
The hard part is yet to come.	Трудната част тепърва предстои.
He explained that the device in my heart should not move.	Той обясни, че устройството в сърцето ми не трябва да се движи.
We think that this better level of service is good for the student.	Смятаме, че това по-добро ниво на обслужване е добро за студента.
He would know there were options.	Щеше да знае, че има опции.
But see below.	Но вижте по-долу.
Without anything else to do.	Без какво друго да прави.
A city also that has trouble coming to terms with itself.	Град също, който има проблеми да се примири със себе си.
But now there was a difference.	Но сега имаше една разлика.
So please share your own interpretation with me.	Така че, моля, споделете собствената си интерпретация с мен.
She was standing by the whiteboard with the students behind her.	Тя стоеше до бялата дъска с учениците зад нея.
And you will see him really do it.	И ще го видите наистина да го прави.
In my opinion, they have equal rights.	Според мен те имат равни права.
We will never start a war.	Никога няма да започнем война.
In principle, everything was covered.	По принцип всичко беше покрито.
He had a large square face and eyes looking for a lie.	Имаше голямо квадратно лице и очи, търсещи лъжата.
Such flowers grow only here.	Такива цветя растат само тук.
He could still return.	Все още можеше да се върне.
What is t.	Какво е t.
That should be easy.	Това трябва да е лесно.
I will never order from this company.	Никога няма да поръчам от тази фирма.
You think the truth cares about that.	Мислите, че истината се грижи за това.
Who knows.	Кой знае.
Son, wife, mother.	Син, съпруга, майка.
However, it is important to do this in very small steps.	Важно е обаче това да стане чрез много малки стъпки.
So this is my fault.	Така че това е моя грешка.
Better.	По-добър.
When we're done talking.	Когато приключим с разговора.
Nothing like that here.	Нищо подобно тук.
I have to do my part first.	Първо трябва да свърша своята част.
My eyes were hard.	Очите ми бяха твърди.
This plan gives access to up to six members.	Този план дава достъп на до шест членове.
I was walking on my hair and hair was stuck to my shoes.	Ходех по коси и косми бяха залепнали по обувките ми.
I fall on the bed and immediately faint.	Падам на леглото и веднага припадам.
I'm not like the other girls.	Не съм като другите момичета.
We were on stage.	Бяхме на сцената.
You will see that there are two cases of the problem.	Ще видите, че има два случая на проблема.
I fell on all fours.	Паднах на четири крака.
Eventually, they become a couple.	В крайна сметка те стават двойка.
I recognized the religion.	Разпознах религията.
A slow smile spread across his face.	Бавна усмивка се разля по лицето му.
Hold the other leg.	Дръжте другия крак.
Note that it is the same as.	Имайте предвид, че е същото като.
Sometimes the wrong pictures appear.	Понякога се появяват грешни снимки.
I don't think they understand it.	Не мисля, че го разбират.
The game was played.	Играта беше изпълнена.
And there are no consequences.	И няма никакви последствия.
Many people have nothing.	Много хора нямат нищо.
Cool as you wish.	Готино, както желаете.
They were together until his death a year later.	Те бяха заедно до смъртта му година по-късно.
The idea was accepted quickly.	Идеята беше приета бързо.
It is full of life.	Пълно е с живот.
I saw him work late into the night.	Видях го да работи до късно през нощта.
She was trying to back down.	Тя се опитваше да отстъпи.
This will give you at most dinner time.	Това ще ви даде най-много час за вечеря.
He knew she would keep an eye on every passing car.	Знаеше, че тя ще държи под око всяка минаваща кола.
See you again very soon.	Ще се видим отново много скоро.
Bad design.	Лошият дизайн.
Maybe something would come of it.	Може би нещо щеше да излезе от това.
Everything else he needs to know.	Всичко останало, което трябва да знае.
I had to go around.	Трябваше да обикалям.
Now everything seems completely normal to him.	Сега всичко му изглежда напълно нормално.
We pay attention to our words and pay attention to what we publish.	Внимаваме за думите си и внимаваме какво публикуваме.
National security policy on human rights.	Политика за национална сигурност по въпроса за правата на човека.
Everything is going as it should.	Всичко върви както трябва.
It's just a dream with you.	Става дума само за сън с теб.
Otherwise nothing is wrong.	Иначе нищо не е наред.
But looks are only half the battle for boat marketing.	Но външният вид е само половината от битката за маркетинг на лодка.
The middle class.	Средната класа.
They learned how to balance the floor.	Те се научиха как да балансират пода.
I told you.	Казах ти.
He still wants to sleep.	Той все още иска да спи.
It's time to get serious, now that the season of fresh produce is over.	Време е да станете сериозни, сега, когато сезонът на свежите продукти приключи.
The work will be sold first come, first served.	Работата ще се продава първи дошъл, първи обслужен.
We liked them very much.	Много ги харесахме.
Oh, that's too short.	О, това е твърде кратко.
Her body is now found in his property.	Сега тялото й е открито в неговия имот.
If it was that easy, anyone could do it.	Ако беше толкова лесно, всеки можеше да го направи.
It's part of the culture of getting things done.	Това е част от културата на измъкване на нещата.
However, the following problems arise from this construction.	От тази конструкция обаче възникват следните проблеми.
It simply means to say that it was a long time ago.	Това просто означава да се каже, че е било много отдавна.
You need to take advantage of the free time you have.	Трябва да се възползвате от свободното време, което имате.
My first visit, of course, was here.	Първото ми посещение естествено беше тук.
First, they are very concerned about the potential increase in interest rates.	Първо, те са много загрижени за потенциалното увеличение на лихвите.
A story she never used.	История, която тя никога не е използвала.
He didn't know how.	Той не знаеше как.
Never expect anything different.	Никога не очаквайте различно.
We shot at them.	Ние стреляхме в тях.
The two men were shot at close range.	Двамата мъже са застреляни от близко разстояние.
For good food and cooking.	За добра храна и готвене.
I'm done with this mistake.	Приключих с тази грешка.
You sound like you're doing great.	Звучиш сякаш се справяш страхотно.
He doesn't know how to work well with people.	Той не знае как да работи добре с хората.
Very very funny.	Много много смешно.
I think of you day and night.	Мисля за теб ден и нощ.
He talked a lot on the way home.	На път за вкъщи той говореше много.
But we never recorded them.	Но ние никога не ги записахме.
He left the band this year.	Той напусна групата тази година.
And relationships need to develop in order to live.	И връзките трябва да се развиват, за да живеят.
Her eyes closed and she waited for him to die.	Очите й се затвориха и чакаше да умре.
She killed him.	Тя го уби.
And he was a special person to many people.	А беше специален човек за много хора.
I think she was worried.	Мисля, че беше притеснена.
I doubt there are any hard and fast rules here.	Съмнявам се, че тук има някакви твърди правила.
He was quite powerful.	Беше доста мощен.
I didn't want it to be as bad as that time.	Не исках да стане толкова зле като онзи път.
The crime is more than three months old.	Престъплението е на повече от три месеца.
Probably the worst time.	Може би най-лошото време.
The proof is so.	Доказателството е така.
One piece is often more important than anything else.	Едно парче често е по-важно от всичко друго.
The name of the species alone will not help you identify a particular plant.	Само по себе си името на вида няма да ви помогне да идентифицирате конкретно растение.
My night out alone.	Моята нощ навън сама.
None of this makes sense.	Нищо от това не е смисълът.
They have control over their ideas.	Те имат контрол над своите идеи.
There was no bridge behind us.	Зад нас нямаше мост.
They showed me the way here.	Те ми показаха пътя тук.
If a user is selected, select their countries from the list of countries.	Ако е избран потребител, изберете неговите държави в списъка с държави.
He needs to see her one more time.	Трябва да я види още веднъж.
This is your life, live it.	Това е вашият живот, живейте го.
We speak the same language, we see the world in similar colors.	Ние говорим на един и същи език, виждаме света в подобни цветове.
This is a hotel in a small town.	Това е хотел в малък град.
I wondered who wanted to buy it.	Чудех се кой иска да го купи.
Nobody stopped her.	Никой не я спря.
You will watch.	Вие ще гледате.
He was more now.	Сега той беше повече.
We have three dogs.	Имаме три кучета.
Let our story begin.	Нека нашата история започне.
Be prepared for the possibility of rain the night before the wedding.	Бъдете готови за възможността за дъжд в нощта преди сватбата.
It turned out to be a mistake.	Оказа се грешка.
Her mind doesn't work that way.	Умът й не работи по този начин.
This is not true.	Това не е вярно.
But it was very simple in comparison.	Но беше много елементарно в сравнение.
You know you can't.	Знаеш, че не можеш.
Everything you see are beautiful things.	Всичко, което виждате, са красиви неща.
Just stay calm.	Просто останете спокойни.
I'm glad he sees us like him.	Радвам се да ни види като него.
See this photo.	Вижте тази снимка.
As we walked these streets, we heard stories.	Докато вървяхме по тези улици, чухме истории.
I knew he heard me.	Знаех, че ме чу.
You didn't do that.	Ти не направи това.
The train leaves the station.	Влак напуска гарата.
You showed a promise to start.	Показахте обещание да започнете.
So if nothing else.	Така че, ако няма нищо друго.
He had changed quite rightly, what else did she expect.	Твърде правилно се беше променил, какво друго очакваше тя.
I keep hitting him.	Продължавам да го удрям.
The article describes the house and the purpose of the house.	Статията описва къщата и предназначението на къщата.
I've never been like that.	Никога не съм бил такъв.
Most of them were body fat.	Повечето от тях бяха телесни мазнини.
I know what he means.	Знам какво има предвид.
Nobody said anything.	Никой нищо не каза.
I think they can take care of themselves.	Мисля, че могат да се грижат за себе си.
He said he was dead.	Той каза, че е мъртъв.
No, this is absolutely untrue.	Не, това е абсолютно невярно.
Injured, he took off and killed himself.	Наранен, той излита и се убива.
We were constantly in some problem with the management or with someone.	Постоянно бяхме в някакъв или друг проблем с ръководството или с някого.
And there was nothing he could do for her.	И той не можеше да направи нищо за нея.
Some children may be at particular risk.	Някои деца може да са изложени на особен риск.
You can say from time to time that it is on his mind.	Можеш да кажеш от време на време, че му е на ум.
He pointed to the broken bones.	Той посочи счупените кости.
Here we give another definition.	Тук даваме друго определение.
This happens most often every day.	Това се случва най-често всеки ден.
He told about his son.	Каза за сина му.
To sit, to think.	Да седя, да мисля.
The big man was barely moving.	Големият мъж се движеше едва звук.
This time we went a little deeper.	Този път отидохме малко по-навътре.
When he came out.	Когато излезе.
Now check again.	Сега проверете отново.
And nothing was finished.	И нищо не беше завършено.
Sign in to get your opinion.	Влезте, за да вземете вашето мнение.
They are wild animals and wild animals can be dangerous.	Те са диви животни и дивите животни могат да бъдат опасни.
I'm trying to photograph it.	Опитвам се да го снимам.
She didn't really care at that moment.	В този момент наистина не й пукаше.
Good luck in just making it happen in my book.	Успех в това просто да се случи, в моята книга.
Facts on the matter.	Факти по въпроса.
You can now find models that have your favorite feature.	Вече можете да намерите модели, които имат любимата ви функция.
The two main and significant changes are discussed.	Обсъждат се двете основни и съществени промени.
And it wasn't funny.	И не беше смешно.
Damn you.	По дяволите с теб.
I have not decided what to do next.	Не съм решил какво да правя по-нататък.
This was taken care of by the village.	Това се погрижи от с.
Designs research, interprets data and writes manuscripts.	Проектира изследването, интерпретацията на данните и написва ръкопис.
I can't be killed again.	Не мога да бъда убит отново.
There is a bad disorder and a good disorder.	Има лошо разстройство и добро разстройство.
Of course, they told him.	Разбира се, казаха му.
I love both of your books very much.	Много обичам и двете ви книги.
Click here for a list of things to include.	Щракнете тук за списък с неща, които да включите.
We just do it.	Ние просто го правим.
I don't necessarily know what they're doing.	Не знам непременно какво правят.
None of us can do anything to help you.	Никой от нас не може да направи нищо, за да ви помогне.
The treatment is repeated for one week.	Лечението се повтаря в продължение на една седмица.
Thank you so much for doing this !.	Благодаря много, че направихте това!.
I was still married to her father.	Все още бях женен за баща й.
It kind of saddens me to write this.	Натъжава ме някак си да пиша това.
However, there is something you can do about it.	Има обаче нещо, което можете да направите по въпроса.
Let it have a new bottom.	Нека го има новото дъно.
Therefore, we assume that we are in the second case.	Следователно приемем, че сме във втория случай.
The president did not answer the question immediately.	Президентът не отговори веднага на въпроса.
Just think of the money.	Помислете само за парите.
Now there was a crowd, men and women.	Сега имаше тълпа, мъже и жени.
I think we picked eight and ended up making ten.	Мисля, че избрахме осем и в крайна сметка направихме десет.
I don't know if it makes sense.	Не знам дали има смисъл.
Maybe there was something about them.	Може би в това имаше нещо за тях.
Nobody is around.	Никой не е наоколо.
But this can no longer be helped.	Но това вече не може да се помогне.
In the same year we got a new president.	През същата година получихме нов президент.
This provides a solution to the problem.	Това осигурява решение на проблема.
He raised his hand.	Той вдигна ръка.
His contract with my daughter is expiring.	Договорът му с дъщеря ми изтича.
Although nothing can be said.	Макар че нищо не може да се каже.
Too restrained.	Твърде задържан.
There is nothing personal.	Няма нищо лично.
The plaintiff was informed of the error before making his claims.	Ищецът е уведомен за грешката, преди да предяви исканията си.
His gaze is fixed on the middle distance.	Погледът му е прикован към средната дистанция.
Now this will have an impact.	Сега това ще окаже влияние.
Learn to deal with emotions.	Научете се да се справяте с емоциите.
You didn't really think about it.	Всъщност не си мислил за това.
Maybe something else.	Може би и нещо друго.
This code came too late.	Този код дойде твърде късно.
She maintains a hellish house.	Тя поддържа адска къща.
This need comes directly from audience research.	Тази нужда идва направо от проучване на аудиторията.
I am a big, solid person.	Аз съм голям, солиден човек.
Each data set has multiple data points.	Всяка серия от данни има множество точки от данни.
Again, here you get what you pay for.	Отново тук получавате това, за което плащате.
Some start, some join, others don't.	Някой започва, някои се присъединяват, други не.
This country has no choice.	Тази държава няма избор.
Clear and understood.	Ясни и разбрани.
Go back and start fresh and they can.	Върнете се и започнете на чисто и те могат.
Nothing in the air, at least something natural.	Нищо във въздуха, поне нещо естествено.
He was in the mood.	Той беше настроен.
This has just come and looks a little light in terms of content and details.	Това току-що дойде и изглежда малко леко по отношение на съдържанието и детайлите.
One has to miss this.	Човек трябва да пропусне това.
Because of such trauma.	Заради такава травма.
Something has to happen in your mind.	Нещо трябва да се случи в ума.
They could not find the child.	Не можаха да намерят детето.
But he was afraid to enter.	Но се страхуваше да влезе.
Only in one part of the city.	Само в една част на града.
We're just getting out of here.	Просто тръгваме оттук.
Quite the opposite really.	Точно обратното наистина.
I go and check the markings.	Отивам и проверявам маркировката.
Nothing is given for free.	Нищо не се дава безплатно.
Now this is his defense.	Сега това е неговата защита.
Add salt for good measure.	Добавете солта за добра мярка.
We went up to the room and it was very clean.	Качихме се в стаята и беше много чисто.
But listen to me, boy.	Но чуй ме, момче.
This is an exception to the general rule.	Това е изключение от общото правило.
Unfortunately, he had never tried to share his interest with his daughter.	За съжаление той никога не се беше опитал да сподели интереса си с дъщеря си.
It's hard to play against him, he makes things happen on the ice.	Срещу него е трудно да се играе, кара нещата да се случват на леда.
However, this is a solution that certainly has many advantages.	Въпреки това, това е решение, което със сигурност носи много предимства.
I did well.	Справих се добре.
The third volume has just been published.	Току-що излезе трети том.
I told them to land on the other side of the wall.	Казах им да кацнат от другата страна на стената.
You made the mistake.	Ти направи грешката.
I can understand this perfectly.	Мога да разбера това перфектно.
This is not due to lack of effort.	Това не е поради липса на усилия.
Somewhere deep inside him was a terrible sense of failure.	Някъде дълбоко в него имаше ужасно чувство за провал.
They then lay their eggs, one in each cage.	След това снасят яйцата си, по едно във всяка клетка.
I can't hear what he's saying.	Не мога да чуя какво казва.
Many students are simply not interested in history.	Много ученици просто не се интересуват от история.
You and your wife will be glad you did.	Вие и жена ви ще се радвате, че го направихте.
I can't hate her.	Не мога да я мразя.
I was thinking of something else.	Мислех за нещо друго.
And then one more time.	И след това още веднъж.
But the question is why it still worries me.	Но въпросът защо все още ме тревожи.
For some it is not so easy.	За някои не е толкова лесно.
I myself wondered this and found answers.	Аз самият се чудех това и намерих отговори.
He recognized the guy.	Той разпозна типа.
They are generally quite quiet.	Като цяло са доста тихи.
She put down her book, smiled, and held out her hands.	Тя остави книгата си, усмихна се и протегна ръце.
I'm not sure why, though.	Не съм сигурен защо обаче.
We have no data on early presentation.	Нямаме данни за ранно представяне.
This process is repeated for each of the four test kits.	Този процес се повтаря за всеки от четирите тестови комплекта.
Survival time was taken as the reference variable.	„Времето на оцеляване“ беше взето като референтна променлива.
Because with the pace at which we are going, it could.	Защото с темповете, с които вървим, би могло.
I don't have enough people to handle a large crowd.	Нямам достатъчно хора, за да се справя с голяма тълпа.
Moreover, we do not need mental effort to do this.	Нещо повече, нямаме нужда от умствени усилия, за да направим това.
The steps described in the previous section are now performed.	Сега се изпълняват стъпките, описани в предишния раздел.
Someone who can fully understand me.	Някой, който може да ме разбере напълно.
You look familiar to me.	Изглеждаш ми познат.
This will set up the application on your computer.	Това ще настрои приложението на вашия компютър.
Then we can return them one by one.	След това можем да ги върнем един по един.
It was recorded.	Беше записано.
His parents were absent.	Родителите му отсъстваха.
Try this.	Опитайте това.
Not here, though.	Не тук обаче.
From the second to the third, another six years.	От второто до третото, още шест години.
You wouldn't hear about it.	Нямаше да чуете за това.
I have to be honest with you.	Трябва да бъда честен с теб.
We were silent for a moment.	За момент мълчахме.
Which, of course, is what happens sometimes.	Което всъщност понякога се случва.
It's not much work.	Не е и много работа.
It was yet to come.	Още предстоеше.
I know he looks nice to you and can be.	Знам, че той изглежда мил с теб и може да бъде.
There were no problems.	Нямаше проблеми.
No one has achieved significant success.	Никой не постигна значителен успех.
And that's why it was so hard to do.	И затова беше толкова трудно да се направи.
He has a lot of music there.	Той има много музика там.
They worked for me.	Те работеха за мен.
This is actually implemented.	Това всъщност е приложено.
All those types where data is never lost.	Всички тези типове, при които данните никога не се губят.
I want to thank everyone who wrote with questions.	Искам да благодаря на всички, които писаха с въпроси.
All the characters were stable.	Всички герои бяха стабилни.
She looked at his house, not at him.	Погледна към дома му, а не към него.
However, the music is cut.	Музиката обаче изрязана.
People want a lot of things.	Хората искат много неща.
I asked a man in the library.	Попитах един мъж в библиотеката.
When she is only a.	Когато тя е само а.
They do several different things, so they are complicated.	Те правят няколко различни неща, така че са сложни.
My conclusion, in short, is no.	Моето заключение накратко е не.
It doesn't matter what they say, of course.	Няма значение какво казват, разбира се.
He is not your son and you are already out of his life.	Той не е твой син и вече си извън живота му.
And shape well before wearing.	И оформете добре преди носене“.
An attack was planned.	Беше планирана атака.
You will return home to me.	Ще се върнеш у дома при мен.
She is his.	Тя е негова.
This offer has no monetary value.	Тази оферта няма парична стойност.
No one but one person.	Никой освен един човек.
The analysis of the data was performed by an appropriate statistical method.	Анализът на данните беше извършен чрез подходящ статистически метод.
One expected death is too much.	Една очаквана смърт е твърде много.
We wait for them to come here, then we fight.	Чакаме да дойдат тук, после се караме.
And he didn't know him well.	И той не го познаваше добре.
So money is important to them.	Така че парите са важни за тях.
And their heart will stop.	И сърцето им ще спре.
Hard work is required.	Изисква се упорита работа.
Here we cannot avoid judging the truth.	Тук не можем да избегнем да направим преценка за истината.
But people don't look at themselves that way.	Но хората не гледат на себе си така.
I turned and ran.	Обърнах се и побягнах.
I'm trying something new.	Опитвам нещо ново.
His father had not lost his life in a car accident.	Баща му не беше загубил живота си при автомобилна катастрофа.
This is part of it.	Това е част от нея.
There are at least two choices he has to make.	Има поне два избора, които трябва да направи.
Then she said that the patients' family also needed care.	Тогава тя каза, че и семейството на пациентите се нуждае от грижи.
Most of them had.	Повечето от тях имаха.
But he made it clear that we were his first choice.	Но той даде да се разбере, че ние сме първият му избор.
Maybe it shouldn't have been.	Може би не е трябвало да е така.
In addition, the execution time will be reduced.	Освен това времето за изпълнение ще бъде намалено.
I don't get lost in the house anymore.	Вече не се губя в къщата.
We are going to sleep.	Ще спим.
My stomach hurt.	Стомахът ми се разболя.
A few boys in front of this building.	Няколко момчета пред тази сграда.
It's full, of course.	Пълно е, разбира се.
Someone is waiting.	Някой чака.
We cannot play with health problems, especially when they affect children.	Не можем да си играем със здравословни проблеми, особено когато те засягат деца.
Biological.	Биологичен.
I am extremely happy that I chose this class.	Изключително съм щастлив, че избрах този клас.
Click and we're done.	Щракнете и приключихме.
Thank you for the great books !.	Благодаря ви за страхотните книги!.
What works for some people will not work for others.	Това, което работи за някои хора, няма да работи за други.
You can do whatever you want.	Можете да правите каквото искате.
And he was broken because.	И той беше разбит, защото.
That's enough for now.	Стига с това засега.
All the pain and no profit.	Цялата болка и никаква печалба.
I tried to push her away.	Опитах се да я отблъсна.
Mom and son fuck so well together.	Мама и син се чукат толкова добре заедно.
Each party received what it came for.	Всяка партия получи това, за което дойде.
We heard that everywhere.	Това го чухме на всяко място.
The procedure is repeated.	Процедурата се повтаря.
I just didn't have a nice office to sleep in.	Просто нямах хубав офис, в който да спя.
I will definitely keep that in mind.	Определено ще го имам предвид.
Just talk and talk.	Просто говори и говори.
That if you can protect me, you will.	Че ако можеш да ме защитиш, ще го направиш.
We will pass it on.	Ще го предадем.
This never happened.	Това никога не се появи.
I wonder if this is the feeling of death.	Чудя се дали това е чувството на смъртта.
Glad to hear it.	Радвам се да го чуя.
And suddenly that night was awful.	И изведнъж тази нощ стана ужасна.
That makes seven.	Това прави седем.
So he came to train with us.	Така че той дойде да тренира с нас.
She just wasn't much.	Тя просто не беше много.
But it's better to have girls there when we go in.	Но по-добре все пак да има момичета там, когато влезем.
I found that if you look, you can actually see everything.	Открих, че ако погледнете, всъщност можете да видите всичко.
I will check them.	Ще ги проверя.
Her door was open.	Вратата й беше отворена.
Step closer or farther.	Стъпете по-близо или по-далеч.
They returned to report negatively.	Те се върнаха, за да отчетат отрицателно.
We look forward to working with you.	Ще се радваме да работим с вас.
He loved the day.	Той обичаше деня.
Doing two projects keeps things fresh.	Правенето на два проекта поддържа нещата свежи.
Bad for other fans.	Лошо за другите фенове.
It still hasn't affected us.	Все още не ни засегна.
The government and our country.	Правителството и страната ни.
I think the opposite is true.	Аз май съм обратното.
Designed, conducted and analyzed experiments.	Проектирани, проведени и анализирани експерименти.
He has done it before.	Той го е правил и преди.
Evil is the bigger hero anyway.	Злото така или иначе е по-големият герой.
But we still don't know who drove for him.	Но все още не знаем кой е карал за него.
We have never been so close to each other.	Никога не сме били толкова близо един до друг.
This is so that you have something to show.	Това е така, че имате какво да покажете.
Even a bedside table.	Дори и нощна маса.
Now, in your own home.	Сега, в собствения си дом.
He was a wonderful man.	Той беше прекрасен човек.
Give me the gun.	Дай ми пистолета.
She held out her hand, but it wasn't toward me.	Тя протегна ръка, но не беше към мен.
I have a time machine.	Имам машина на времето.
He gave her this gift.	Той й даде този подарък.
He had a very focused look in his eyes.	Имаше много съсредоточен поглед в очите си.
They receive no respect.	Те не получават никакво уважение.
I prefer to calm down here and wait for them to leave.	Предпочитам да се успокоя тук и да изчакам да си тръгнат.
Individuals have given written informed consent.	Физическите лица са дали писмено информирано съгласие.
We observed a similar pattern in our study.	Наблюдавахме подобен модел в нашето проучване.
The beer came in.	Бирата влезе.
See how they hold their bodies.	Вижте как държат телата си.
And you have to answer like a man.	И трябва да отговаряш като мъж.
In my experience, she was right.	Според моя опит тя беше права.
Save your family.	Спаси семейството си.
He was not such a man.	Той не беше такъв човек.
We know its structure and a lot about its function.	Ние знаем неговата структура и много за функцията му.
Of course, there is still time for that.	Разбира се, все още има време за това.
This is true for everyone.	Това е вярно за всички.
The contract must pay attention.	Договорът трябва да обърне внимание.
Nothing is locked in the application or hidden in a database.	Нищо не е заключено в приложението или скрито в база данни.
We are at sea.	На море сме.
We were definitely pleased to have you around.	Определено ни беше приятно да те има наоколо.
I remember that in my first interview there were about a hundred people.	Спомням си, че в първото ми интервю имаше около сто души.
I watched her until she disappeared behind my front door.	Наблюдавах я, докато не изчезна зад входната си врата.
We turned the machine over again.	Обърнахме отново машината.
Unfortunately, this was simply not the case.	За съжаление, това просто не беше така.
I'm not the first to offer this.	Не съм първият, който предлага това.
They could tell from my expression that something was wrong.	По изражението ми видяха, че нещо не е наред.
That way they were the same.	По този начин те бяха еднакви.
Only then do we notice the distance we have returned.	Едва тогава забелязваме разстоянието, което сме се върнали.
There were nine men inside.	Вътре имаше девет мъже.
Others not so much.	Други не толкова.
When that happens, two things can happen.	Когато това се случи, две неща могат да се случат.
Well, everyone in the family knows, so it's no secret.	Е, всички в семейството знаят, така че не е тайна.
You stop and help find him.	Спираш и помагаш да го намериш.
We were born here and we live here.	Ние сме родени тук и живеем тук.
Anyway most of you.	Така или иначе повечето от вас.
End of thought.	Край на мисълта.
I don't know how long the lights will stay.	Не знам колко дълго ще останат светлините.
Love your name.	Обичайте името си.
This obviously won't work.	Това очевидно няма да работи.
The rules may change from place to place or from website to website.	Правилата могат да се променят от място на място или от уебсайт на уебсайт.
Not bad, just good.	Не е лошо, просто добре.
He never could.	Никога не можеше.
They should be this week.	Те трябва да са тази седмица.
In these circumstances, this seemed a strange command to them.	При тези обстоятелства това им се стори странна команда.
It is very beautiful.	Много е красиво.
Strange when it has to be such a nice place.	Странно, когато трябва да е толкова хубаво място.
Other times they just stayed in bed.	Друг път просто оставаха в леглото.
Yes, religion must remain a private matter.	Да, религията трябва да остане частен въпрос.
Use a name.	Използвайте име.
That means some things.	Това означава някои неща.
It was a busy summer.	Беше натоварено лято.
His fingers were long.	Пръстите му бяха дълги.
I'll call them in a minute.	Ще им се обадя след малко.
But change can happen from within.	Но промяната може да се случи и отвътре.
He looked changed.	Той изглеждаше променен.
Well, we were.	Е, бяхме.
It is never ruled by anyone but me.	Никога не е управляван от друг, освен от мен.
I would say that this happens every day.	Бих казал, че това се случва всеки ден.
They are so easy and fast to make.	Те са толкова лесни и бързи за правене.
They still appear on the other side of the door.	Още се появяват от другата страна на вратата.
It was quiet, then she started crying and then everyone started crying.	Беше тихо, после тя започна да плаче и тогава всички започнаха да плачат.
Only time will tell how "good" it is.	Само времето ще покаже колко е "добре".
She seemed to sense that something was happening.	Тя сякаш усети, че нещо става.
The value expression can be written with respect to other parameters.	Изразът за стойност може да се запише по отношение на други параметри.
We are in reality.	Ние сме в реалността.
Peace is the better option.	Мирът е по-добрият вариант.
I proved that the earth is a flat surface.	Доказах, че земята е плоска повърхност.
Think of it this way vs.	Мислете по този начин vs.
Be yourself and say what you think.	Бъдете себе си и кажете какво мислите.
It will be great for the fans.	Ще бъде страхотно за феновете.
I can help with that.	Мога да помогна с това.
Some have been in operation for years.	Някои са в експлоатация от години.
The rest.	Останалите.
Your new one may be better or it may be worse.	Вашият нов може да е по-добър или може да е по-лош.
I would recommend you try it easier.	Бих препоръчал да опитате по-лесно.
I took a bite.	Отхапах се.
I'm not sure, though.	не съм сигурен обаче.
But then he had to speak.	Но тогава трябваше да говори.
The fire seemed to be coming in his direction.	Огънят сякаш идваше в неговата посока.
But there are two sides to the arms debate.	Но при дебата за оръжието има две страни.
However, various applications of this effect have been proposed.	Въпреки това са предложени различни приложения на този ефект.
Keep the line open.	Дръжте линията отворена.
He hadn't had so much fun in a long time.	Отдавна не се беше забавлявал толкова много.
Then we will return here.	Тогава ще се върнем тук.
I went inside and there was blood everywhere.	Влязох вътре и навсякъде имаше кръв.
And now to the last report.	И сега към последния доклад.
Just try.	Просто опитайте.
There are actually six.	Всъщност са шест.
You know you can do the job.	Знаеш, че можеш да свършиш работата.
No need to move.	Няма нужда да се движите.
He would go around the house.	Той щеше да заобиколи къщата.
I wanted her dead.	Исках я мъртва.
They are not in the city.	Те не са в града.
It was so simple to set up.	Настройката му беше толкова проста.
It stood out in the sun.	Изпъкваше под слънцето.
I waited in his room for about half an hour.	Чаках в стаята му около половин час.
There is no need to talk about it on such a day.	В такъв ден няма нужда да се говори за това.
If you want to stop, you can do it.	Ако искате да спрете, можете да го направите.
They were ready in so many ways.	Бяха готови по толкова много начини.
This is the point.	Това е тази точка.
But she couldn't wait to get us out of there.	Но тя нямаше търпение да ни измъкне оттам.
The whole game takes five seconds.	Цялата игра отнема пет секунди.
This, the plaintiff obviously cannot do.	Това, ищецът очевидно не може да направи.
This statement was too strong.	Това твърдение беше твърде силно.
It was very interesting and I would tell him about this language.	Беше много интересно и бих му разказал за този език.
Now he took everything she had told him and threw it away.	Сега той взе всичко, което тя му беше казала, и го изхвърли.
All you have to worry about are mistakes.	Всичко, за което трябва да се притеснявате, са грешките.
It should be used immediately after preparation.	Трябва да се използва веднага след приготвянето му.
He is trying to be responsible.	Опитва се да бъде отговорен.
Everyone will understand that it is not true.	Всеки ще разбере, че не е вярно.
The system provides temperature control based on a selected model.	Системата осигурява контрол на температурата въз основа на избран модел.
I'm just one person.	Аз съм само един човек.
He asked me how my eye was.	Попита ме как е окото ми.
Nor were there many others.	Нито имаше много други.
He knew she expected him to return tonight.	Знаеше, че тя очаква той да се върне тази нощ.
Not that he was ever my friend.	Не че някога ми е бил приятел.
I haven't done anything about it in about twenty years.	Не направих нищо по въпроса около двадесет години.
We can try to start it.	Можем да опитаме да го стартираме.
They are still standing there with their weapons.	Те все още стоят там с оръжията си.
Therefore, we will not consider this case here.	Следователно няма да разглеждаме този случай тук.
Remember, it's good to cry.	Не забравяйте, че е добре да плачете.
This is a great data warehouse.	Това е страхотно хранилище за данни.
You will fail in five.	Ще се провалите за пет.
Not here on earth.	Не тук на земята.
I had really lost perspective.	Наистина бях загубил перспектива.
The bar, you know.	Барът, знаеш го.
A different feeling from before.	Едно различно усещане от преди.
Where they live.	Където живеят.
He opened his eyes again and saw only red.	Отново отвори очи и видя само червени.
It would be really natural.	Би било наистина естествено.
Nothing surprised me in this dog.	Нищо не ме изненада в това куче.
Remove half of this mixture from the pan and set aside.	Извадете половината от тази смес от тигана и оставете настрана.
More than once.	Повече пъти от веднъж.
And one last thing for our friends here.	И последно нещо за нашите приятели тук.
They look cool.	Изглеждат готини.
A chair and a table sit in the corner.	Един стол и маса седят в ъгъла.
There is often a renaming in life.	В живота често има преименуване.
Or rather did not happen.	Или по-скоро не се случи.
Position can be related to measurements.	Позиция, може да бъде свързана с измерванията.
I have to send it by today.	Трябва да го изпратя до днес.
And no one will take away your joy.	И никой няма да ти отнеме радостта.
You call this boy again.	Отново наричаш това момче.
Of course I'm sure.	Разбира се, че съм сигурен.
He had walked this street before.	Той беше ходил по тази улица и преди.
The workers moved on.	Работниците продължиха напред.
I put everything on the bed, next to each other.	Слагам всяко нещо на леглото, едно до друго.
We list it along with several of its main properties.	Посочваме го заедно с няколко от основните му свойства.
He went into the kitchen and took a deep breath.	Той влезе в кухнята и си пое дълбоко дъх.
It would be hot.	Това щеше да е горещо.
First, that the object is a weapon.	Първо, че обектът е оръжие.
He closed his eyes for a moment.	Той затвори очи за момент.
They had no reason.	Те нямаха причина.
I hope you like to keep here.	Надявам се, че обичате да държите тук.
It is impossible.	Това е невъзможно.
In fact, only two men.	Всъщност само двама мъже.
The government did not take the lead.	Правителството не даде преднина.
For the functions of two variables.	За функциите на две променливи.
The court cannot refer the matter itself.	Съдът не може да прехвърли самия въпрос.
There is no reason for that.	Няма причина за това.
Detail.	Детайл.
It's all over and we can continue our tour.	Всичко свърши и можем да продължим обиколката си.
Maybe it used to be beauty, but no more.	Може би някога е била красота, но не повече.
Like thousands of other users, you have to trust the staff.	Подобно на хиляди други потребители, вие трябва да се доверите на екипа на персонала.
And the church was a church.	И църквата беше църква.
He had to be at least six feet tall.	Трябваше да е висок поне шест фута.
Performances every summer.	Представления всяко лято.
He knew we were moving a lot of wood.	Знаеше, че местим много дърва.
This bill would not have passed without you.	Този законопроект нямаше да мине без вас.
Thoughts about time no longer feel like pressure.	Мислите за времето вече не се чувстват като натиск.
You can help.	Можеш да помогнеш.
I liked it more than anything.	Повече от го харесвах.
Not that he had anything to fear.	Не че имаше от какво да се страхува.
It didn't even look normal in my eyes.	Дори в очите ми не изглеждаше нормално.
Not this way.	Не по този начин.
Come in the summer, come in the winter.	Ела през лятото, ела през зимата.
We get more information.	Получаваме повече информация.
They can't make sense.	Те не могат да го накарат да има смисъл.
But we didn't really take many pictures.	Но всъщност не направихме много снимки.
That wasn't good enough.	Това не беше достатъчно добре.
They are watching us.	Следят ни.
Why would anyone want to go somewhere else.	Защо някой би искал да отиде някъде другаде.
Maybe he didn't know what he was doing.	Може би не знаеше какво прави.
Besides, she's still my best friend.	Освен това тя все още ми е най-добрата приятелка.
His mother seems to say he doesn't need them anymore.	Май майка му казва, че той вече не се нуждае от тях.
We left the village again.	Отново напуснахме селото.
Interesting thing about that.	Интересно нещо за това.
She married a man from there.	Тя се омъжи за някакъв човек от там.
We've never been without a relationship for so long.	Никога не сме без връзка толкова дълго.
He was not an angry man.	Той не беше ядосан човек.
Digital.	Дигитален.
We will certainly consider this option as well.	Със сигурност ще разгледаме и този вариант.
In fact, I've been there for two months.	Всъщност бях там от два месеца.
He would know that she was doing this for a reason.	Щеше да знае, че тя прави това с някаква причина.
Men are more likely to feel as if no one can help.	Мъжете са по-склонни да се чувстват така, сякаш никой не може да помогне.
Does not affect related items.	Не засяга свързаните елементи.
Such a good man.	Толкова добър човек.
Ask me something important.	Попитайте ме нещо важно.
And the media.	И медиите.
Children will love to participate in it.	Децата ще обичат да участват в него.
But she can't hear me.	Но тя не ме чува.
It turned out to be in its element.	Оказа се, че е в стихията си.
But on the part of the poor, the struggle will be tough.	Но от страна на бедните борбата ще бъде тежка.
It looks complete, but far from it.	Изглежда завършена, но далеч не е така.
Sorry to hear about your car, I was there.	Съжалявам да чуя за колата ви, бях там.
I have to be honest.	трябва да съм честен.
Create a new connection with your things.	Създайте нова връзка с вашите неща.
They were there, right there.	Те бяха там, точно там.
No one should live like that.	Никой не трябва да живее така.
I'd better say he lived doing what he loves.	По-добре да кажа, че е живял правейки това, което обича.
The match was affected by rain and ended in a draw.	Мачът беше повлиян от дъжд и завърши наравно.
It's not like it's his first night.	Не е като да му е първата нощ.
My first day in the education block changed my life.	Първият ми ден в образователния блок промени живота ми.
I hope to see you again.	Надявам се да ви видя отново.
He could believe it.	Можеше да повярва.
Looking for a user.	Търси се потребител.
nature.	природата.
I think there's a bit of that out there.	Мисля, че има малко от това там.
She had only been in the area for a few months.	Тя беше в района само от няколко месеца.
He came to me asking to make a film.	Той дойде при мен с молба да направи филм.
She appeared in his arms.	Появи се на ръцете му.
But there are so many things he can't do.	Но има толкова много неща, които той не може да направи.
This supported the structure.	Това поддържаше структурата.
It was as if they were something special because of that.	Сякаш бяха нещо специално заради това.
Many people have no symptoms during the initial infection.	Много хора нямат симптоми по време на първоначалната инфекция.
So far.	Досега.
He could smell himself.	Усещаше миризмата на себе си.
The windows are open.	Прозорците стоят отворени.
This is a great time for someone who has everything to lose.	Това е много време за някой, който има всичко да загуби.
That was too dangerous.	Това беше твърде опасно.
But this man was not a heart attack.	Но този човек не беше сърдечен удар.
I will go back there for sure.	Ще се върна там със сигурност.
That sounded fun.	Това звучеше забавно.
But to sign or not, it never crossed his mind.	Но да подпише или не, никога не му излизаше от ума.
He wouldn't.	Той не би.
I don't see how bad they can be.	Не виждам как може да са лоши.
All that matters is what comes to her mind.	Има значение само какво й е на ум.
It never made sense to me.	Никога не е имало смисъл за мен.
It felt bad.	Усещането за него беше лошо.
That was my mistake.	Това беше моя грешка.
But not only from them.	Но не само от тях.
I have a business.	имам бизнес.
They need to see how to move forward.	Те трябва да видят как да продължат напред.
And they don't work for free.	И те не работят безплатно.
And yet the line stands.	И все пак линията стои.
But they soon started playing.	Но скоро започнаха да играят.
Everything is in place in the city and in the country.	Всичко е на мястото си в града и в държавата.
Enough to continue throughout the day.	Достатъчно, за да продължите през целия ден.
But look closely.	Но погледни отблизо.
He is ready.	Готов е.
I like your company.	Харесвам вашата компания.
God put her there.	Бог я постави там.
And these cars must be able to turn quickly and often.	И тези автомобили трябва да могат да завиват бързо и често.
We made a deal.	Постигнахме сделка.
When they stop, they listen for you.	Когато спрат, те слушат за теб.
I can check that too.	Мога да проверя и това.
You know the library.	Познаваш библиотеката.
I could rarely explain my actions to anyone, including myself.	Рядко можех да обясня действията си на някого, включително на себе си.
Then he looked up at the others.	После вдигна поглед към останалите.
I guess you will meet him.	Предполагам, че ще го срещнете.
There are few people.	Малко хора са.
The means from four independent experiments are shown.	Показани са средствата от четири независими експеримента.
Last night was the best so far.	Снощи беше най-добрата досега.
There is no danger.	Няма опасност.
In fact, it looks quite different.	Всъщност изглежда доста различно.
They surprised a bear and started running.	Те изненадаха една мечка и започнаха да бягат.
Let people see it.	Нека хората го видят.
This material was never released due to its poor production.	Този материал никога не е издаван поради лошото му производство.
However, we do not claim such a status.	Ние обаче не претендираме за такъв статут.
Silence would be best.	Мълчанието би било най-добре.
He's awesome.	Страхотен е.
What was she thinking, he wondered.	За какво ли си е помислила тя, чудеше се той.
That you went to school and that you stopped drinking.	Че си ходил на училище и че си спрял да пиеш.
When he returned to his office.	Когато се върна в кабинета си.
The trust of the population is very, very important.	Доверието на населението е много, много важно.
I wrote down my dreams.	Записах мечтите си.
See things in dreams.	Вижте нещата в сънищата.
I tried below but it doesn't seem to work.	Опитах по-долу, но изглежда не работи.
Well, pretty good, actually.	Е, доста добре, всъщност.
The reason for this result is not entirely clear.	Причината за този резултат не е напълно ясна.
You weren't a good little girl.	Не си била добро малко момиче.
Open hands, empty hands.	Отворени ръце, празни ръце.
Weight in the middle of the legs.	Тежест в средата на краката.
On the one hand, she hated him.	От една страна, тя го мразеше.
He spoke to me on the phone last week.	Преди миналата седмица той ми говори по телефона.
Two of us, now.	Двама от нас, сега.
He said he couldn't lose me.	Каза, че не може да ме загуби.
She will learn over time.	Тя ще се научи с времето.
She couldn't promise that.	Тя не можеше да обещае това.
Her mother didn't often talk about anyone like that.	Майка й не говореше често за някого по този начин.
And they tried to continue it and they couldn't do it.	И те се опитаха да го продължат и не можаха да го направят.
However, this is a train trip that is worth it.	Въпреки това, това е пътуване с влак, което си заслужава.
Speak loudly about them.	Говорете високо за тях.
Hot as coffee.	Горещо като кафето.
Silent water and darkness spread to the left.	Мълчаливата вода и тъмнината се разстилаха отляво.
We applied for a second attempt.	Кандидатствахме за втори опит.
There were few side effects, none of which were severe.	Имаше малко странични ефекти, нито един от които не беше тежък.
Deep and dirty, but it looks like it'll be fine.	Дълбоко и мръсно, но изглежда, че ще се оправи.
They don't make it work slower.	Те не го карат да работи по-бавно.
She goes on, as if speaking only to herself.	Тя продължава, сякаш говори само на себе си.
But they didn't think so.	Но те не мислеха така.
Just a little contract from time to time.	Само малко договор от време на време.
Take a few minutes to calm your body.	Отделете няколко минути, за да успокоите тялото си.
It could be art or drugs.	Може да е изкуство или наркотици.
To be really different.	Да бъде наистина различен.
I loved every minute of it and the food.	Обичах всяка минута от него и храната.
Differences in response may lead to differences in the quality of care.	Разликите в отговора могат да доведат до различия в качеството на грижите.
There are therefore two separate issues.	Следователно има два отделни въпроса.
They are great for high volume use.	Те са чудесни за използване с голям обем.
Everyone knows that.	Всички знаят това.
He did really well.	Той се справи наистина добре.
Even if we lose, we will not fall.	Дори и да загубим, няма да паднем.
Come on, guys, answer.	Хайде, момчета, отговаряйте.
Actually not.	Всъщност не.
What more did I have to do.	Какво повече имах да правя.
It's so close.	Толкова е близо.
Which is like.	Което е като.
He did not qualify for the final round.	Той не се класира за финалния кръг.
But not this time.	Но не и този път.
Therefore, it cannot be considered on appeal.	Поради това то не може да бъде разгледано при обжалване.
Usually none of us should be interested.	Обикновено никой от нас не трябва да се интересува.
Our model depends on very few parameters.	Нашият модел зависи от много малко параметри.
Success next year.	Успех догодина.
Ask everyone about their favorite part.	Попитайте всеки за любимата му част.
There is no other way around this.	Няма друг начин да заобиколите това.
I will never forget this.	Никога няма да забравя това.
And that provides space.	И това осигурява място.
Fair enough, so are we.	Достатъчно справедливо, ние също.
It was strange to think of her growing up.	Беше странно да си помисля за нейното израстване.
I mean, of course not.	Искам да кажа, разбира се, че не.
They are pressured, although no one is sure what to do.	Те се притискат, макар че никой не е сигурен какво да прави.
The first few times she ignored him.	Първите няколко пъти тя го игнорира.
Yes, the test matters.	Да, тестът има значение.
But there are some aspects to consider when choosing.	Но при избора трябва да вземете предвид някои аспекти.
It was key.	Беше ключово.
I believe this is the highest place.	Вярвам, че това е най-високото място.
Failure to do so can lead to very serious problems.	Ако не го направите, това може да доведе до много сериозни проблеми.
He doesn't know where she is.	Той не знае къде е тя.
You're doing well, you're doing well.	Справяш се, правиш добре.
They can give advice.	Те могат да дадат съвет.
I accept the struggle of them.	Приемам борбата на тях.
You will never get sick or afraid of the car again.	Никога повече няма да се разболеете или да се страхувате от колата.
Add salt to taste.	Добавете солта на вкус.
He does, but barely.	Той го прави, но едва.
When.	Кога.
It was as if he were holding a staff meeting.	Изглеждаше така, сякаш провеждаше събрание на персонала.
It was a simple accident.	Това беше обикновен инцидент.
She had touched him.	Беше го докоснала.
She can hate him if she wants to.	Тя може да го мрази, ако иска.
Data are representative of one of the two independent experiments.	Данните са представителни за един от двата независими експеримента.
So you can go relatively fast.	Така че можете да отидете сравнително бързо.
I understand where they come from.	Разбирам откъде идват.
How events took such a turn.	Как събитията взеха такъв обрат.
It was under a tree.	Беше под едно дърво.
The night was young, but we were tired.	Нощта беше млада, но бяхме уморени.
However, they are often upset by thin hair.	Често обаче те се разстройват от тънката коса.
One patient remains on study.	Един пациент остава на проучване.
A small shop.	Малко магазинче.
It moves very very very fast.	Движи се много много много бързо.
That supported him.	Това го подкрепи.
There is something wrong with this one.	Нещо не е наред с този.
Accept that this is not the case.	Приемете, че не е така.
I don't understand how people can live with such things.	Не разбирам как хората могат да живеят с такива неща.
I wanted to see him try.	Исках да го видя да опитва.
I don't understand your point.	Не разбирам мисълта ти.
You have to design around that.	Трябва да проектирате около това.
The stress and anxiety about money is finally over for me.	Стресът и тревогата за парите най-накрая приключиха за мен.
And it really was.	И това наистина беше.
Then there was a fourth group.	След това имаше четвърта група.
To be better.	Да бъде по добре.
One of them had a gun.	Един от тях имаше пистолет.
Close the definition.	Затворете определението.
Besides, no one wants old people.	Освен това никой не иска стари хора.
The film and the performance received excellent reviews.	Филмът и изпълнението получиха отлични отзиви.
Just pick up the phone and do it.	Просто вдигнете телефона и го направете.
Killing an idea is easy, but hardly something to be recognized for.	Убиването на идея е лесно, но едва ли нещо, за което да бъдете признати.
I just love the characters and their development.	Просто обичам героите и тяхното развитие.
You will find out after a while.	След известно време ще разберете.
None of them.	Нито един от тях.
It met many of our requirements.	Той отговаряше на много от нашите изисквания.
But this is clearly an act of war.	Но това очевидно е акт на война.
It was his career choice.	Това беше неговият избор на кариера.
These wastes can take many forms.	Тези отпадъци могат да приемат различни форми.
It's been more than eight months since we first met.	Изминаха повече от осем месеца, откакто се срещнахме за първи път.
You have your full life ahead of you.	Имате своя пълен живот пред себе си.
Availability of solutions.	Наличие на решения.
But as we do something, many things will follow.	Но тъй като правим нещо, ще последват много неща.
Nobody wanted more bad news.	Никой не искаше повече лоши новини.
He knew what lay ahead.	Знаеше какво предстои.
He would give them their answers.	Щеше да им даде и техните отговори.
Very few games offer anything like this.	Много малко игри предлагат нещо подобно.
Another question remains.	Друг въпрос остава.
You need to understand what really drives you.	Трябва да разберете какво наистина ви движи.
All the while, he kept his word.	През цялото това време той държеше на думата си.
He still fought.	Той все пак продължи да се бори.
I have to run, far, far away.	Трябва да бягам, далеч, далеч.
The effort was successful.	Усилието беше успешно.
I think the whole trip sounds wonderful.	Мисля, че цялото пътуване звучи прекрасно.
Our users liked it.	Нашите потребители го харесаха.
To control it, you need to control your emotions.	За да го контролирате, трябва да контролирате емоциите си.
She fell into her arms.	Тя падна на ръцете си.
I'm not quite sure what they say in a situation like this.	Не съм съвсем сигурен какво казват в подобна ситуация.
He just nodded.	Той само кимна.
I was trying to figure out why.	Опитвах се да разбера защо.
Know the value of your work to the end user.	Знайте стойността на вашата работа за крайния потребител.
Not many people knew that.	Не много хора знаеха това.
However, they are fighting cancer.	Те обаче се борят с рака.
But still this is a wonderful place.	Но все пак това е прекрасно място.
Another storm is approaching.	Наближава още една буря.
The good life is what works for you.	Добрият живот е това, което работи за вас.
Six minutes late now.	Шест минути закъснение сега.
Just like in the old days.	Точно както в старите времена.
It is not as easy as starting a small private business.	Не е толкова лесно, колкото да създадеш малък частен бизнес.
We finally arrived on my floor.	Най-накрая пристигнахме на моя етаж.
They have to move everyone or we are dead.	Те трябва да раздвижат всички или ние сме мъртви.
Do you know how you do it? 	Знаеш ли, как го правиш?
that's a pretty big number.	това е доста голяма цифра.
It doesn't make me feel like a man is present.	Това не ме кара да се чувствам така, сякаш присъства мъж.
I love to write because it's like therapy for me.	Обичам да пиша, защото това е като терапия за мен.
He has to explain that.	Той трябва да обясни това.
But this week their resistance is growing.	Но тази седмица съпротивата им нараства все по-малко.
I knew where his mind was.	Знаех къде е умът му.
Fresh eyes are extremely important.	Свежите очи са изключително важни.
I don't know why, though.	Не знам защо обаче.
He is married and has a son.	Той се жени и има син.
But it's much more complicated than that.	Но е много по-сложно от това.
The conflict between him and society is the conflict within himself.	Конфликтът между него и обществото е конфликтът в самия него.
My parents liked the idea, of course.	Родителите ми харесаха тази идея, разбира се.
It didn't work because she had so many, including a cell phone.	Това не проработи, защото тя имаше толкова много, включително мобилен телефон.
Everything very recently.	Всичко съвсем наскоро.
They didn't even tell us.	Дори не ни казаха.
I am sorry again that it is so late and I am sorry that it is so long.	Съжалявам отново, че е толкова късно и съжалявам, че е толкова дълго.
My mother was in the hospital, he told me.	Майка ми беше в болница, каза ми той.
Taste and season.	Вкус и сезон.
Once he understands the truth, he will know what to do with it.	След като разбере истината, ще знае какво да прави с нея.
They were both strong together and would find a solution.	И двамата бяха силни заедно и щяха да намерят решение.
This feature is not currently available.	Тази функция не е налична в момента.
And the date on which it was taken or prepared.	И датата, на която е взета или подготвена.
There is a high school and a primary school.	Има една гимназия и основно училище.
In fact, the news program there is very valuable to you.	Всъщност новинарската емисия там е много ценна за вас.
This version just smiled.	Тази версия просто се усмихна.
And it costs our children even more.	И това струва на децата ни още повече.
Here, the court made such a finding.	Ето, съдът направи такава констатация.
They will not be in danger.	Те няма да бъдат в опасност.
What's left of her.	Какво е останало от нея.
Works well.	Работи добре.
Nothing stopped them.	Нищо не ги спря.
The house was open.	Къщата стоеше отворена.
Disease is what interests them.	Болестта е това, което ги интересува.
But we saw enough.	Но видяхме достатъчно.
And he may be right.	И може и да е прав.
They don't matter here.	Те нямат значение тук.
Not every judge will agree which dog or dogs are best.	Не всеки съдия ще се съгласи кое куче или кучета са най-добри.
She would not let him rest.	Нямаше да го остави да почива.
Pour the water and stir.	Изсипете водата и разбъркайте.
One pair of measurements was taken from each patient.	На всеки пациент е взета една двойка измервания.
They were won with blood, sweat and tears.	Те бяха спечелени с кръв, пот и сълзи.
It will pass soon.	Скоро ще мине.
Don't expose a lot of personal things.	Не излагайте много лични неща.
This speaks much more to them than to the community.	Това говори много повече за тях, отколкото за общността.
What is normal though.	Какво е нормално все пак.
A moment later it was dark again.	Миг по-късно отново беше тъмно.
This is where it should be.	Това е мястото, където тя трябва да бъде.
Everyone liked him.	Всички го харесаха.
Oh, my word.	О, моята дума.
This was confirmed by our study.	Това беше потвърдено от нашето проучване.
But now the world was at war.	Но сега светът беше във война.
Make them want it.	Накарайте ги да искат за това.
It is unclear if there are any injuries so far.	Не е ясно дали има наранявания към момента.
To the next.	Към следващия.
We need to talk about this.	Трябва да говорим за това.
Then she stood up again, her arms moving to her waist and holding him.	След това тя отново се изправи, ръцете й се придвижиха към кръста и го държаха.
The results show significant group and age differences.	Резултатите показват значителни групови и възрастови различия.
It was nice to receive them even second hand.	Беше ми приятно да ги получим дори и втора ръка.
Everywhere you looked, things went crazy.	Накъдето и да погледнеш нещата полудяха.
We didn't know where we were going.	Не знаехме къде отиваме.
The others joined her.	Останалите се присъединиха към нея.
Not a man.	Не човек.
I need to see you this morning.	Трябва да те видя тази сутрин.
Develop more or less of your use cases.	Разработете повече или по-малко от вашите случаи на употреба.
Enjoy the game with comfort and style.	Насладете се на играта с комфорт и стил.
I would not mind such a job.	Не бих имал нищо против такава работа.
Everyone was like me.	Всички ми бяха като него.
She had hardly seen her for most of the afternoon.	Почти не я беше виждала през по-голямата част от следобеда.
This is the most important element of success.	Това е най-важният елемент за успеха.
It's good to go.	Добре е да тръгваме.
Some people started playing it without knowing what it was.	Някои хора започнаха да го играят, без да знаят какво е това.
Therefore, neither side lost anything for each other.	Следователно нито една от страните не загуби нищо една за друга.
So let's focus on it for a moment.	Така че нека се съсредоточим върху него за момент.
They took his life.	Те му отнеха живота.
Tonight we will sleep by the roadside.	Тази вечер ще спим край пътя.
Such relationships are not unique.	Такива взаимоотношения не са уникални.
I would probably only do it for a free product.	Вероятно щях да го направя само за безплатен продукт.
She had ordered the test from others more times than she could count.	Беше поръчала теста на други повече пъти, отколкото можеше да преброи.
I will never be strong enough.	Никога няма да бъда достатъчно силен.
I am very glad that you liked it and you liked the photos.	Много се радвам, че ви хареса и сте харесали снимките.
That's what he meant.	Точно това искаше да каже.
No services included.	Няма включени услуги.
It was in at least two parts.	Беше в поне две части.
I think the new one may disappear in a few years.	Мисля, че новото може да изчезне след няколко години.
He took the note and opened it.	Той взе бележката и я отвори.
The last was my position while working in the area.	Последната беше моята позиция, докато работех в района.
Security and safety measures were then introduced at the site.	След това на обекта бяха въведени мерки за сигурност и безопасност.
The hair seems to fall even faster.	Косата сякаш заваля още по-бързо.
Mine was still around my neck.	Моят все още беше около врата ми.
Go to areas that are public and as open as possible.	Отидете до зони, които са обществени и възможно най-отворени.
I needed to know that you could do it right.	Трябваше да знам, че можеш да го направиш както трябва.
Then they just dumped us.	Тогава просто ни изхвърлиха.
I hit a friend.	Ударих друг.
He must show a mistake that hurt him.	Той трябва да покаже грешка, която го е наранила.
The way we react is very important.	Начинът, по който реагираме е много важен.
I knew the place.	Познавах мястото.
So we took a break.	Така че си взехме малко почивка.
The circumstances are quite different.	Обстоятелствата са съвсем различни.
Be sure to turn off the power before cleaning the appliance.	Преди да почистите уреда, не забравяйте да изключите захранването.
Obviously you can play or you wouldn't be here.	Очевидно можете да играете или не бихте били тук.
He did not create animals or human figures.	Той не е създал нито животни, нито човешки фигури.
The marriage does not last.	Бракът не трае.
I thought they were random.	Мислех, че са случайни.
Below are the results.	По-долу са резултатите.
He took the bag in his own car and drove off.	Той взел чантата в собствената си кола и потеглил.
When he got out of the policeman's car, the policeman walked away.	Когато излязъл от колата на полицая, полицаят се отдалечил.
Take the floor.	Отведете до думата.
She will email you about this later.	Тя ще ви изпрати имейл за това по-късно.
Coming from everyone, this would be something he should take seriously.	Идвайки от всеки, това би било нещо, което той трябва да вземе сериозно.
He felt very comfortable.	Чувстваше се много удобно.
I talked to him.	Говорих с него.
You may have written something.	Възможно е да сте изписали нещо.
The call is a demonstration of strength.	Обаждането е демонстрация на сила.
Let someone follow him.	Нека някой го последва.
I can start in development and product mode.	Мога да стартирам в режим на разработка и продукт.
These things are not cheap either.	Тези неща също не са евтини.
There is simply no common language anymore.	Просто вече няма общ език.
Not to mention that they come out so natural in photos.	И да не говорим, че излизат толкова естествени на снимки.
Today this is even clearer.	Днес това е още по-ясно.
Everyone got involved.	Всички се включиха.
I want you to come with us.	Искам да дойдеш с нас.
Just a little green here and there.	Само малко зелено тук-там.
And there is the hand thing.	И там е нещото за ръката.
The men in the hotel.	Мъжете в хотела.
They improve your life and the lives of the people around you.	Те подобряват живота ви и живота на хората около вас.
I would say he was my age.	Бих казал, че беше на моята възраст.
He cut really deep.	Изряза наистина дълбоко.
They ordered him to kill him.	Те му дадоха заповед да го убие.
Make your answer in your own form.	Направете своя отговор във вашата собствена форма.
The patient was followed in the first year.	Пациентът е проследен през първата година.
Work for peace.	Работете за мир.
That simple thing was clear.	Това просто нещо беше ясно.
He just came to me.	Той просто дойде при мен.
This place is a lot of fun.	Това място е много забавно.
So he would lie.	Значи щеше да излъже.
It looks really good.	Изглежда наистина добре.
The day was warm but a little busy.	Денят беше топъл, но малко претоварен.
It was late at night when he left the house.	Беше късно през нощта, когато той излезе от къщата.
Someone may not be able to have them.	Някой може да не е в състояние да има такива.
If you could kill them, what they brought was yours.	Ако можеше да ги убиеш, това, което донесоха, беше твое.
He was planning his life.	Той планираше живота си.
The two women have disappeared and have not been seen since.	Двете жени са изчезнали и оттогава не са били виждани.
There was another room.	Имаше още една стая.
I was trying to get away from you.	Опитвах се да се измъкна от теб.
It had been such a source of concern for about a week.	Това беше такъв източник на безпокойство за около седмица.
The eyes are sometimes very dark, black or dark brown.	Очите понякога са много тъмни, черни или тъмнокафяви.
He hadn't seen him in three years, he said.	Не го беше виждал от три години, каза той.
Which was damn stupid.	Което беше адски глупаво.
This will kill the cat.	Това ще убие котката.
Obviously, these are what he considers a list of basic equipment.	Очевидно това са това, което той смята за списък с основно оборудване.
It is prepared by education.	Тя е подготвена от образованието.
But he had never deceived God before.	Но никога преди не беше подвеждал бога.
See how black men treat women and children in general.	Вижте как черните мъже се отнасят към жените и децата като цяло.
This can be done in several ways.	Това може да стане по няколко начина.
He would run.	Щеше да бяга.
I hope mine is like that.	Надявам се и моята да е такава.
You can't find this again.	Не можете да намерите това отново.
He is the only one who can do it today.	Той е единственият, който може да го направи днес.
We ran for it.	Тичахме за това.
This is part of the really difficult study outside of work.	Това е част от наистина трудното изследване извън работата.
And we will be very happy.	И ще бъдем много щастливи.
You should not receive the same.	Не трябва да получавате същото.
However, she wants to prove that she is more than just her family.	Все пак тя иска да докаже, че е нещо повече от фамилията си.
So I hope to do it, I just can't figure it out.	Така че се надявам да го направя, просто не мога да разбера.
We had a good week.	Имахме добра седмица.
He didn't have much contact this time.	Този път не поддържаше много връзка.
In a way, it was the best kind of drug, he said.	В известен смисъл това беше най-добрият вид наркотик, смята той.
He is not strong, he is not as strong as me.	Той не е силен, не е толкова силен като мен.
The statement must be part of the minutes.	Изявлението трябва да бъде част от протокола.
And therefore not for a minute.	И следователно да не се стига за минута.
This section may be very suitable for you.	Този раздел може да е много подходящ за вас.
Well, you never know what.	Е, никога няма да познаете какво.
Here you can find your local.	Тук можете да намерите своя местен.
A second later, the crowd closed again and he disappeared.	Секунда по-късно тълпата отново се затвори и той изчезна.
I went to her church.	Отидох в нейната църква.
The money was taken out of the country.	Парите бяха изведени от страната.
I would like the story to be true.	Бих искал историята да е истинска.
Absolutely.	Напълно.
And thanks for that.	И благодаря за това.
It was no surprise.	Не беше изненада.
It doesn't matter what she's doing right now.	Няма значение какво прави тя в този момент.
Here he is right, but only in the short term.	Тук той е прав, но само в краткосрочен план.
He is a good looking man and good at heart.	Той е добре изглеждащ човек и добър по сърце.
It is worth a few years of life.	Струва си няколко години живот.
There are other, obviously easier ways.	Има и други, очевидно по-лесни начини.
I don't know who you know or what you have on them.	Не знам кого познаваш или какво имаш върху тях.
I know him from somewhere, but I can't remember where.	Познавам го отнякъде, но не мога да си спомня откъде.
We have to make the decisions.	Ние трябва да вземаме решенията.
So you will only need to change a little.	Така че ще трябва да промените само малко.
I am proud of him.	аз се гордея с него.
That was fair enough.	Това беше достатъчно справедливо.
I do not know why.	Не знам защо.
Both sides can be controlled.	И двете страни могат да бъдат контролирани.
This frightened him a little, but it excited him even more.	Това го уплаши малко, но го развълнува още повече.
No party to a lawsuit may base a claim on it.	Нито една от страните в съдебно дело не може да основава иск върху него.
But nothing like that.	Но нищо подобно.
It would be too difficult for them.	Би било твърде трудно за тях.
He disappeared, though.	Все пак изчезна.
He will try to make a deal.	Той ще се опита да сключи сделка.
She felt it.	Тя го усети.
I would lie on the floor, he would lie on the floor.	Аз щях да легна на пода, той щеше да легне на пода.
People seemed very happy for some reason.	Хората изглеждаха много щастливи по някаква причина.
They said it was about healthcare costs.	Те казаха, че става дума за разходи за здравеопазване.
He wanted to look around for the camera, but he was afraid.	Искаше да се огледа за камерата, но се страхуваше.
However, the show must continue.	Шоуто обаче трябва да продължи.
What a girl you have there.	Какво момиче имаш там.
He will stay there again.	Ще остане там отново.
He had never tried.	Никога не беше опитвал.
But you know.	Но знаеш.
I knew it then, as clear as anything.	Знаех го тогава, ясно като всичко.
They showed her that.	Те й показаха това.
In case you need.	В случай, че имате нужда.
It's time to find out a few things.	Време е да разберете няколко неща.
It was a smart game.	Беше умна игра.
Everything is exactly as described and we felt super comfortable.	Всичко е точно както е описано и се чувствахме супер комфортно.
Neither in ourselves, nor in anyone else.	Нито в нас самите, нито в някой друг.
Everything she had told me for years.	Всичко, което ми беше казала от години.
There is no being just getting up.	Няма битие само ставане.
She will be so surprised.	Тя ще бъде толкова изненадана.
Everything works great.	Всичко работи чудесно.
He killed the device and left it.	Той уби устройството и го остави.
And it also looks pretty nice.	И също изглежда доста хубаво.
She had a great time.	Тя си прекарваше страхотно.
And she is a great leader.	И тя е страхотен лидер.
I found one.	намерих един.
They can be changed up to four times a day.	Те могат да се сменят до четири пъти на ден.
I would take her out.	Бих я изнесъл.
I thought someone was sick.	Мислех, че някой е болен.
This often happened in battles.	Това често се случваше в битки.
Click on the cover above to learn more !.	Щракнете върху корицата по-горе, за да научите повече!.
You would definitely like to check it out, see for yourself.	Със сигурност бихте искали да го проверите, уверете се сами.
He's been here before.	Бил е тук и преди.
The trees were dark, their leaves wet.	Дърветата бяха тъмни, листата им бяха мокри.
This is something more for me.	Това е нещо повече за мен.
It has been months since that happened.	Минаха месеци, откакто това се случи.
To date, there is no clear answer to this question.	Към днешна дата няма ясен отговор на този въпрос.
It was dark in the first room.	В първата стая беше тъмно.
To his father.	На баща му.
At first, her gift failed.	Отначало дарбата й се провали.
Now he loves attention.	Сега той обича вниманието.
I am a person with ideas.	Аз съм човек с идеи.
It could be money.	Може да са парите.
From time to time we get some old problems.	От време на време получаваме няколко стари проблема.
She would start a family with him.	Тя щеше да създаде собствено семейство с него.
These comments are still valid.	Тези коментари все още са валидни.
There is no one to explain how this could have happened.	Няма кой да обясни как е могло да се случи това.
I was the only one involved.	Аз бях единственият замесен.
Others need less of both.	Други имат нужда от по малко и от двете.
They all fell.	Всички си паднаха.
I know you will like it.	Знам, че ще ти хареса.
We told him we wouldn't push you out.	Казахме му, че няма да те изтласкаме.
But we do not want to take risks.	Но ние не искаме да рискуваме.
I'm good with these.	Аз съм добър с тези.
In a way, he was telling the truth.	В известен смисъл той говореше истината.
That scared her.	Това я уплаши.
Do your job.	Върши си работата.
And the effort paid off immediately.	И усилията се изплатиха веднага.
Hell, grow up.	По дяволите пораснете.
Full details are available in the article of the article.	Пълните подробности са налични в статията на артикула.
Then a shot rang out in the air.	След това се разнесе изстрел във въздуха.
There is a theory that some people like but others don't.	Има теория, която някои хора харесват, но други не.
His team is on the rise.	Отборът му е във възход.
He moved in with them about a year later.	Той се премести при тях около година по-късно.
You know, the way we grew up.	Знаеш ли, такъв, какъвто бяхме израснали.
She hit me.	Тя ме удари.
Times and many others.	Times и много други.
Both parents had an obligation to take care of their children.	И двамата родители имаха задължение да се грижат за децата си.
I heard it as soon as he went to live there.	Чух го веднага, когато отиде да живееш там.
Practice faith in the process.	Да практикувате вяра в процеса.
You know it was nice to be young at that time.	Знаеш, че беше хубаво да си млад по това време.
They were far away, but they filled the whole view.	Бяха далече, но изпълваха цялата гледка.
We did pretty well.	Справихме се доста добре.
I stopped and turned my head to the side.	Спрях и обърнах глава настрани.
This keeps your head young.	Това поддържа главата ви млада.
I see this in your file.	Виждам това във вашия файл.
In fact, let me help you.	Всъщност, позволете ми да ви помогна.
Various new treatment options are being developed.	Разработват се различни нови възможности за лечение.
The third key is to know when to take action.	Третият ключ е да знаете кога да предприемете действия.
The corresponding review of the systems was negative.	Съответният преглед на системите беше отрицателен.
The son becomes a father and the father a son.	Синът става баща, а бащата син.
Before this hearing.	Преди това изслушване.
It didn't last long.	Не продължи дълго.
There was also water available.	Имаше и вода на разположение.
Her mouth is dry.	Устата й е суха.
Of course, that hadn't ended well.	Разбира се, това не беше завършило добре.
We will not go into that now.	Сега няма да навлизаме в това.
There was no sound of movement, none.	Нямаше звук от движение, никакъв.
You tried it.	Опитахте го.
Somehow he had lost her the moment he found her.	Някак си я беше загубил в момента, в който я намери.
I can't really tell you.	Не мога да ти кажа наистина.
We will make them tell us where she is.	Ще ги накараме да ни кажат къде е тя.
Easy to play right out of the box.	Лесен за игра направо от кутията.
Two comparison groups were used.	Използвани са две групи за сравнение.
To get it, we need to become strong.	За да го получим, трябва да станем силни.
He can't explain.	Той не може да обясни.
I want my life back.	Искам живота си обратно.
The discussion is divided into several parts.	Дискусията е разделена на няколко части.
I turned in my seat and looked out the back window.	Обърнах се на седалката си и погледнах през задния прозорец.
Some people said it would be bigger.	Някои хора казаха, че ще бъде по-голям.
But it can take a little time, several hundred years.	Но може да отнеме малко време, няколкостотин години.
Well, before we start doing anything.	Е, преди да започнем да правим нещо.
You couldn't do that now.	Не можеше да направиш това сега.
But there was only this one.	Но имаше само този.
It was made of metal.	Беше изработен от метал.
I didn't put it there.	Не съм го сложил там.
Oh boy, here's the weather forecast.	О, момче, идва прогнозата за времето.
He couldn't do that.	Той не можеше да направи това.
The feature is nowhere to be found.	Функцията не е къде да се намери.
If you don't, you don't.	Ако не го направиш, не го правиш.
In short, the character is rather lost.	Накратко, характерът по-скоро се е изгубил.
This is the hard part.	Това е трудната част.
I bought a phone and got a new phone number.	Купих си телефон и си взех нов телефонен номер.
Expect more with the approach of the autumn season.	Очаквайте още с наближаването на есенния сезон.
He was free, but not.	Беше свободен, но не.
Be my right hand.	Бъди моята дясна ръка.
It could be said that he was bigger than life.	Може да се каже, че той беше по-голям от живота.
I won't mind.	няма да имам нищо против.
The cost of living in adulthood interferes.	Цената на живот в зряла възраст пречи.
For this you need to have knowledge of regular expressions.	За това трябва да имате познания по регулярни изрази.
And I have nothing to ask.	И няма какво да питам.
We read a story and then identify the moral of that story.	Четем история и след това идентифицираме морала на тази история.
Last night I read the whole thing.	Снощи прочетох цялото.
Too thick to hold any wine in it.	Твърде дебел, за да побере каквото и да е вино в него.
She must be here at all times.	Тя трябва да е тук всеки момент.
In fact, he was too calm.	Всъщност беше твърде спокоен.
We know that was not the case.	Знаем, че не беше така.
I absolutely love this gun.	Абсолютно обичам този пистолет.
I want to hear the end of your account.	Искам да чуя края на акаунта ви.
Keep these points in mind when looking at your next car.	Имайте предвид тези точки, когато разглеждате следващата си кола.
Players must follow suit.	Играчите трябва да последват примера.
These thoughts can happen anywhere.	Тези мисли могат да се случат навсякъде.
We know each other too well for that.	Познаваме се твърде добре за това.
This is a trade between us and the natural world.	Това е търговия между нас и природния свят.
It's not a big threat, but you never knew.	Не е голяма заплаха, но човек никога не знаеше.
I joined these young men.	Присъединих се към тези млади мъже.
She had never carried such a burden before in her life.	Никога преди в живота си не беше носила такава тежест.
There was a time when.	Имаше време, когато.
It's so clear now.	Сега е толкова ясно.
They made me cry.	Накараха ме да плача.
But that's not the only reason you come here.	Но това не е единствената причина да дойдете тук.
I hear your need.	Чувам нуждата ти.
From time to time, however, you end up getting something great.	От време на време обаче в крайна сметка получавате нещо страхотно.
The early start.	Ранното начало.
But that means it can go both ways.	Но това означава, че може да мине и в двете посоки.
I felt like a walking death.	Чувствах се като ходеща смърт.
The sound of rain.	Звукът на дъжда.
He had a knife and told me to keep quiet.	Той имаше нож и ми каза да мълча.
He had also killed a man.	Той също беше убил човек.
Part of my plan to take over the world.	Част от плана ми да превземам света.
No differences in their health were found.	Не са открити разлики в здравословното им състояние.
There must be two hundred people here.	Тук трябва да има двеста души.
Her appearance received mixed to negative reviews.	Външният й вид получи смесени до отрицателни отзиви.
I'm sorry he missed it.	Съжалявам, че го е пропуснал.
It would be easy.	Щеше да е лесно.
Because they never get the bed wet.	Защото никога не намокрят леглото.
It was a good way to keep them busy, too.	Това беше добър начин и те да бъдат заети.
The children were young.	Децата бяха млади.
Well, yes, it did.	Е, да, стана.
Yes, that's the real name.	Да, това е истинското име.
The most that would be lost was the building.	Най-много, което щеше да бъде загубено, беше сградата.
It feels very strange.	Чувства се много странно.
Use both hands if necessary.	Използвайте и двете си ръце, ако е необходимо.
You were actually talking to one of my female officers.	Всъщност разговаряхте с една от жените ми офицери.
There was no air movement.	Нямаше движение на въздуха.
The problem was how to enter the question.	Проблемът беше как да вкарам въпроса.
You do what these people say.	Вие правите това, което казват тези хора.
Nor the story.	Нито пък историята.
They are smart.	Те са умни.
Of course, there are many ways to do this.	Разбира се, има много начини да направите това.
They know it's wrong, but they don't really care.	Те знаят, че това е грешно, но наистина не ги интересува.
This driver a.	Този шофьор а.
Okay, that's enough.	Добре, стига толкова.
It reached zero and absolutely nothing happened.	Стигна до нула и абсолютно нищо не се случи.
I was looking forward to it.	Очаквах го с нетърпение.
Military service changed his view of the world.	Военната служба промени възгледа му за света.
However, three of the six studies reported a positive relationship.	Въпреки това, три от шестте проучвания съобщават за положителна връзка.
After all, they talk.	Все пак те говорят.
But let's not forget why we are here.	Но нека не забравяме защо сме тук.
I know it best.	Аз го знам най-добре.
But it seems important.	Но изглежда важно.
Spend a few more minutes with this experience.	Прекарайте още няколко минути с това преживяване.
Easy to understand.	Лесно за разбиране.
The data are representative of three separate experiments.	Данните са представителни за три отделни експеримента.
We review the documents.	Преглеждаме документите.
It was hard to leave.	Беше трудно да напусна.
Not for yourself.	Не за себе си.
It was a party.	Това беше някакво парти.
His eyes didn't help again.	Очите му отново не помогнаха.
I think of her that way.	Мисля за нея по този начин.
It is very nice and clean.	Много е хубаво и чисто.
This is good.	Това е добре.
The rumor will spread.	Мълвата ще се разпространи.
These discoveries explain why dreams are often so difficult to remember.	Тези открития обясняват защо сънищата често са толкова трудни за запомняне.
For more information, visit his website.	За повече информация посетете неговия уебсайт.
There are many other examples.	Има много други примери.
And even the style of play was interesting.	И дори стилът на игра беше интересен.
She hadn't realized it yet.	Тя още не го беше осъзнала.
This system uses several separate components.	Тази система използва няколко отделни компонента.
And boy, is it great to watch it.	И момче, страхотно ли е да го гледаш.
It can hurt people.	Може да нарани хората.
I miss my wife.	Жена ми липсва.
I will treat my husband very well.	Ще се отнасям много добре с мъжа си.
He was a weak figure.	Той беше слаба фигура.
He held her tight.	Той я държеше здраво.
But they said they would not cover it.	Но те казаха, че няма да го покрият.
I take the night train.	Вземам нощния влак.
But it couldn't be obvious from the start.	Но не можеше да е очевидно от самото начало.
These are our people.	Това са нашите хора.
I feel it too.	И аз го усещам.
I guess everyone wants to go if they can.	Предполагам, че всеки иска да отиде, ако има възможност.
For this reason, the whole process is complex.	Поради тази причина цялостният процес е сложен.
This does not solve the problem.	Това не решава проблема.
It's nice.	Това е хубаво.
We won't know anything for at least another week.	Поне още седмица няма да знаем нищо.
That was one thing on my list.	Това беше едно нещо от списъка ми.
And we still communicate somewhat regularly.	И все още общуваме донякъде редовно.
I have to use my own event.	Трябва да използвам собствено събитие.
Other conditions were the same as before.	Други условия бяха същите като преди.
I have to make a living.	трябва да си изкарвам прехраната.
They know we need to protect schools of faith.	Те знаят, че трябва да защитим училищата по вяра.
You probably know more than you think.	Вероятно знаете повече, отколкото си мислите.
He had good business training with his father.	Той имаше добро бизнес обучение при баща си.
The law is very specific.	Законът е много специфичен.
Well, I did some initial tests for it.	Е, направих някои първоначални тестове за него.
Life is not about finding yourself.	Животът не е да намериш себе си.
But maybe he wasn't interested in sex.	Но може би не се интересуваше от секс.
He was not warm.	Не му беше топло.
The power is yours.	Силата е твоя.
These are the waiting men.	Това са чакащите мъже.
Two hours later.	Два часа по-късно.
We pass from soul to spirit.	Преминаваме от душа към дух.
But if we die here, everything is left to chance.	Но ако умрем тук, всичко е оставено на случайността.
You said you wanted to come in.	Ти каза, че искаш да влезеш.
But in my class, their art comes out.	Но в моя клас тяхното изкуство излиза.
Not her mother.	Не майка й.
No more of these things.	Няма повече от тези неща.
They could see everything from this position.	Те можеха да видят всичко от тази позиция.
It was one of those moments.	Това беше един от тези моменти.
Especially those like you who care.	Особено тези като теб, на които им пука.
The biggest.	Най-големите.
It was on v.	Беше на v.
He chose the moment himself.	Моментът е избрал сам.
I've felt that way before.	И преди съм се чувствал така.
Here's how it works.	Ето как става с него.
None of this matters now.	Нищо от това няма значение сега.
Don't be dead.	Да не си мъртъв.
I don't look like that.	не изглеждам така.
A few of them just missed it.	Няколко от тях просто пропуснаха.
They have to be women, s.	Имат е да са жени, с.
Some of them were great.	Някои от тях бяха страхотни.
He knows it was hard for you.	Той знае, че ти е било трудно.
You may need time to find this name.	За да намерите това име, може да ви трябва време.
All public services collapsed.	Всички обществени услуги се сринаха.
Challenges related to everyone's education were identified.	Бяха идентифицирани предизвикателства, свързани с образованието на всеки.
You have a chance to win something, you win it.	Имаш шанс да спечелиш нещо, ти го печелиш.
I want a chance to find my wife again.	Искам шанс да намеря жена си отново.
It was as if it had become their home.	Сякаш се е превърнал в техен дом.
What we need is something like a component, but only for logic.	Това, от което се нуждаем, е нещо като компонент, но само за логика.
Sometimes change is good.	Понякога промяната е добра.
That required real work.	Това изискваше истинска работа.
You can't lose it because you're mine.	Не можеш да го загубиш, защото си мой.
The following are the files that have big differences.	Следват файловете, които имат големи разлики.
However, this is not necessarily valid.	Това обаче не е непременно валидно.
You can expect a new story every day.	Можете да очаквате по една нова история всеки ден.
In their experiments.	В техните експерименти.
Other facts are far from clear.	Други факти далеч не са ясни.
We dressed the girl in the boy's clothes.	Облякохме момичето в дрехите на момчето.
She is the perfect woman.	Тя е идеалната жена.
Things have changed.	Нещата се промениха.
Four people were arrested.	Арестувани са четирима души.
That's part of the point.	Това е част от смисъла.
This will only add a few minutes to the trip.	Това ще добави само няколко минути към пътуването.
The main parties no longer represent my views.	Основните партии вече не представляват моите възгледи.
The most popular view now is a few third parties.	Най-популярната гледна точка сега е няколко трети лица.
In general, this will not be very dangerous for your health.	Като цяло това няма да бъде много опасно за вашето здраве.
The signs represent them.	Знаците ги представят.
Raine knew this very well.	Рейн знаеше това много добре.
It was just her family party, a friendly event would come later.	Това беше просто семейното й парти, приятелско събитие ще дойде по-късно.
If he ever finds out what it is.	Ако някога открие какво е това.
It was right in front of his face.	Беше точно пред лицето му.
He fell off his horse and broke his neck.	Той падна от коня си и си счупи врата.
Come to pick me up.	Ела да ме вземеш.
It was a charge or nothing.	Беше заряд или нищо.
There was no hair or scar on his face.	Нямаше коса, нито белег върху лицето му.
So it should definitely work.	Така че със сигурност трябва да работи.
Of course, you will write whatever you want.	Разбира се, вие ще пишете каквото искате.
Like a dog.	Като куче.
Try one, seriously.	Опитайте едно, сериозно.
Mix with sugar and salt and bring to a boil.	Разбъркайте със захарта и солта и върнете до пълно кипене.
I don't use credit cards.	Не използвам кредитни карти.
Someone wanted us to think she was crazy.	Някой искаше да я помислим за луда.
I just think we need to keep our speech.	Просто мисля, че трябва да пазим речта си.
We beat them earlier in the year.	Победихме ги по-рано през годината.
It was hard to block.	Беше трудно да се блокира.
He knows he is successful.	Той знае, че е успешен.
Let's find a way to enter.	Да намерим начин да влезем.
I want to know if it works.	Искам да знам дали работи.
Error number two.	Грешка номер две.
My life spent in this struggle.	Животът ми, прекаран в тази борба.
It's not like the old days.	Не е като в старите времена.
She was absolutely right.	Беше съвсем права.
She endures the whole line for me.	Тя издържа цялата линия за мен.
This is very important for people to understand.	Това е много важно хората да разберат.
However, there is another lie that needs to be corrected.	Има обаче още една лъжа, която трябва да се коригира.
If so, go to the next step.	Ако е така, преминете към следващата стъпка.
We consider each group to be our fraternal group.	Ние считаме всяка група за наша братска група.
These tears felt different, tears for them instead of tears for me.	Тези сълзи се чувстваха различно, сълзи за тях вместо сълзи за мен.
Very white, straight teeth.	Много бели, равни зъби.
In this case, the system may slow down.	В този случай системата може да се забави.
What if he was a small child.	Ами ако беше малко дете.
Now some of that has improved.	Сега част от това се подобри.
She was very kind to him.	Беше много мила с него.
We will now look at the previous one.	Сега ще разгледаме предишния.
One step further.	Една стъпка по-нататък.
This is a code.	Това е код.
The others should be careful about each word with a double meaning.	Останалите трябва да внимават за всяка дума с двойно значение.
Very clean and friendly people.	Много чисти и дружелюбни хора.
But his own boys finished it.	Но собствените му момчета го довършиха.
We understood.	Разбрахме.
All patients improved after surgery.	Всички пациенти се подобряват след операцията.
No one will notice.	Никой няма да забележи.
Maybe by putting them in separate files.	Може би като ги поставите в отделни файлове.
This is because they create comfort.	Това е така, защото създават комфорт.
And now there are two more.	И сега сме още двама.
Each car had three doors on each side.	Всяка кола имаше по три врати от всяка страна.
At least not yet.	Поне не още.
Mostly because they will hear things that no one should hear.	Най-вече защото ще чуят неща, които никой не трябва да чуе.
I told you about that.	Казах ти за това.
They came to the door.	Дойдоха до вратите.
Your father was active on the issue and was killed.	Баща ти беше активен по въпроса и беше убит.
This is not necessarily the case in adults.	Не е задължително да е така при възрастните.
The inner hands are in excellent condition.	Вътрешните ръце са в отлично състояние.
But government programs do not make good parents.	Но правителствените програми не правят добри родители.
A woman like no other looks at you.	Жена като никой не те гледа.
I went back to the apartment and called her.	Върнах се в апартамента и й се обадих.
And save his family.	И да спася семейството си.
I saw her turn the handle.	Видях я как върти дръжката.
Of course, there is some truth in this.	Разбира се, в това има известна истина.
There is his energy.	Там е неговата енергия.
He will probably show up.	Вероятно ще се появи.
It is a great addition.	Тя е страхотно допълнение.
That was a lot of money.	Това бяха много пари.
He must learn to trust.	Той трябва да се научи да се доверява.
Someone else will take it.	Някой друг ще го вземе.
You can imagine what he thought.	Можете да си представите как ми се стори той.
This is wonderful news.	Това е прекрасна новина.
If they fight each other, they do not plan this battle.	Ако се бият помежду си, те не планират тази битка.
And most of all you.	И най-вече ти.
Time has proved him wrong.	Времето доказа, че греши.
The main focus of the application is off.	Основният фокус на приложението е изключен.
It's time to leave you.	Време е да те оставя.
Move the station back to the original building.	Преместете станцията обратно в оригиналната сграда.
Other countries began to follow suit.	Други държави започнаха да го следват.
If not very bad.	Ако не е много лошо.
He's just one of those guys it's impossible not to like.	Той е просто едно от онези момчета, които е невъзможно да не харесат.
I will add it at the bottom for you.	Ще го добавя най-отдолу за вас.
If only mobile, then "mobile".	Ако само мобилен, тогава „мобилен“.
Our data support this conclusion.	Нашите данни подкрепят това заключение.
Anger can lead to action.	Гневът може да доведе до действие.
There is not much to write.	Няма много за писане.
And there was no clear answer.	И нямаше ясен отговор.
However, the test did not work as expected.	Тестът обаче не работи според очакванията.
It has since been reported to be unknown.	Оттогава се съобщава, че е в неизвестност.
But there are some problems with the practical application of these processes.	Но има някои проблеми с практическото приложение на тези процеси.
Suddenly a light appeared in the sky in front of me.	Изведнъж пред мен в небето се появи светлина.
I suggest you stick to yours.	Предлагам ти да се придържаш към своето.
Doing so shows that she is upset.	Това, че го направи, показва, че е разстроена.
Sweet dreams are not that long.	Сладките сънища не са толкова дълги.
Everything comes out the door.	Всичко излиза през вратата.
That was our original goal.	Това беше нашата първоначална цел.
You go out there and be yourself.	Излизаш там и бъди себе си.
But that was not true.	Но това не беше вярно.
This is the mental game that made the player great.	Това е умствената игра, която направи играча велик.
I mean, people would love me.	Искам да кажа, хората биха ме обичали.
This means that their values ​​cannot be changed if set.	Това означава, че техните стойности не могат да бъдат променени, ако са зададени.
He was not like him.	Не беше като него.
Well, sometimes we do, but.	Е, понякога го правим, но.
They had to be firm.	Те трябваше да бъдат твърди.
There are no more rich and poor.	Няма повече богати и бедни.
In terms of job growth.	По отношение на растежа на работните места.
And I want to see him.	И аз искам да го видя.
We want to focus our members only on the best.	Искаме да насочим нашите членове само към най-добрите.
Okay, maybe every week.	Добре, може би всяка седмица.
Which warring state you know is doing this.	Коя воюваща държава, която познавате, прави това.
Sounds good.	Звучи добре.
As he saw, he had two options.	Както видя, той имаше две възможности.
But he hadn't done any.	Но той не беше направил никакви.
There are things that one simply does not ask.	Има неща, които човек просто не пита.
You killed your husband.	Убихте съпруга си.
The day must come soon.	Денят трябва да дойде скоро.
Others complement this view.	Други допълват тази гледна точка.
Business and became an officer in it.	Бизнес и стана офицер в него.
These things must remain secret and will remain so.	Тези неща трябва да останат в тайна и ще останат.
Day after day.	Ден след ден.
This is the more obvious method.	Това е по-очевидният метод.
God hurry on this journey.	Боже бързи в това пътуване.
It was not something in the vision that my magic gave me.	Не беше нещо във визията, което ми даваше моята магия.
That was the only explanation.	Това беше единственото обяснение.
I made this panel myself.	Този панел го направих сам.
Allow yourself to understand this.	Позволете си да разберете това.
I was something beyond matter and beyond myself.	Бях нещо отвъд материята и отвъд себе си.
The item can be found in more than one place.	Елементът може да бъде намерен на повече от едно място.
I would be inclined to agree with them on this.	Бих склонен да се съглася с тях за това.
Nobody wanted him.	Никой не го искаше.
It's good for both of you.	Добре е и за двама ви.
Blood pressure is measured five times when standing.	Кръвното налягане се измерва пет пъти при изправяне.
She becomes the center of the world of every other character.	Тя се превръща в център на света на всеки друг герой.
At least not so often.	Поне не толкова често.
He waved his hand away.	Той махна ръката си.
You just got along with her.	Току-що си се разбрал с нея.
This reading of events is not entirely fair in my opinion.	Този прочит на събитията не е съвсем справедлив според мен.
If you want to write to someone, write.	Ако искате да пишете на някого, пишете.
I found it a while ago and finished it.	Намерих го преди малко и го завърших.
To their surprise, the mechanism turned out to be simple.	За тяхна изненада механизмът се оказа прост.
The final touch remains.	Остава финален щрих.
And don't judge.	И не съдете.
It was only nine-thirty.	Беше само девет и половина.
I care.	Пука ми.
I will discuss this point further below.	Ще обсъдя тази точка допълнително по-долу.
He had to make a choice.	Трябваше да направи избор.
But he still has no friends.	Но той все още няма приятели.
She ran to the door and stopped.	Тя изтича към вратата и спря.
Nothing could make him lose focus when he had a plan.	Нищо не можеше да го накара да загуби фокус, когато имаше план.
Women are calling for their pain to be recognized.	Жените призовават болката им да бъде разпозната.
We are very excited about the result !.	Много сме развълнувани от резултата!.
This boat can take it.	Тази лодка може да го вземе.
But it may not be enough.	Но може да не е достатъчно.
We walk to the bottom of the road and wait.	Вървим до дъното на пътя и чакаме.
Maybe a little.	Може би малко.
We want reports on actions taken.	Искаме отчети за предприети действия.
To make a deep physical journey, we walk again and again.	За да направим дълбок физически път, вървим отново и отново.
You wouldn't do that, you know.	Не би направил, нали знаеш.
But she was breathing.	Но тя дишаше.
There was no gender difference.	Нямаше разлика в пола.
We don't do that.	Ние не правим това.
He was dressed exactly as they were that night.	Той беше облечен точно както те бяха онази вечер.
Don't forget about us here.	Не забравяйте за нас тук.
But we know it's true.	Но ние знаем, че е вярно.
He slowly got to his feet.	Бавно се изправи на крака.
And he still hasn't moved.	И все още не помръдна.
You may not notice it so much in this image.	На това изображение може да не го забележите толкова много.
It was true enough.	Беше достатъчно вярно.
They don't know what to charge.	Те не знаят какво да таксуват.
In general, we like them a lot.	По принцип много ги харесваме.
hold on.	дръж се.
He is said to have been angry when he did not reach his path.	Говори се, че се ядосвал, когато не постигнал пътя си.
It's not on the table.	Не е на масата.
I use my hands a lot.	Използвам ръцете си много.
I will never touch another woman.	Никога няма да докосна друга жена.
We were so proud of both of us.	Бяхме толкова горди и с двамата.
Nothing seems to be attached.	Изглежда нищо не е прикрепено.
Life in general is nowadays.	Животът като цяло е в наши дни.
More for you than cooking in my kitchen.	Повече за вас, отколкото да готвя в моята кухня.
Check out this blog post to learn more about these projects.	Вижте тази публикация в блога, за да научите повече за тези проекти.
The whole project is our own production.	Целият проект е собствено производство.
That it may even end.	Че може дори да свърши.
I got worse than you, believe me.	Станах по-зле от теб, повярвай ми.
Indeed, it is.	Наистина, това е.
There was no significant interaction effect.	Нямаше значителен ефект на взаимодействие.
Thus, this indicates that her case.	Така това сочи, че дело №.
Close enough, but not too close.	Достатъчно близо, но не твърде близо.
The doors will open and close.	Вратите ще се отворят и ще се затворят.
She was not moving, she was not moving forward, she was not moving backward.	Тя не се движеше, не се движеше напред, не се движеше назад.
There is nothing like it here.	Тук няма нищо подобно.
Year after year.	Година след година.
Men do not touch each other in their culture.	Мъжете не се докосват един до друг в своята култура.
The other two were closer than he expected.	Другите двама бяха по-близо, отколкото очакваше.
I knew there were families.	Знаех, че има семейства.
Know your true worth.	Познайте истинската си стойност.
This morning looked like another day of the same.	Тази сутрин изглеждаше още един ден от същото.
For many, this is the first car their family has ever bought.	За мнозина това е първата кола, която семейството им някога е купило.
This is simply not real.	Това просто не е реално.
I didn't tell anyone in my family.	Не казах на никого в семейството си.
Whatever it is, it makes me laugh !.	Каквото и да е, кара ме да се смея!.
Six months was nothing.	Шест месеца не бяха нищо.
While he uses us.	Докато той ни използва.
Someone else will have to complete it, someone who has really been paid.	Някой друг ще трябва да го завърши, някой, който наистина е получил заплащане.
I hate when that happens.	Мразя, когато това се случва.
I will make him a friend.	Ще му направя приятел.
I will only talk about myself on this topic.	Ще говоря само за себе си по тази тема.
It is clear that the whole process is, to put it mildly, very complicated.	Ясно е, че целият процес е меко казано много сложен.
We saw him.	Видяхме го.
The only problem is, when you start listening, you can't stop.	Единственият проблем е, когато започнеш да слушаш, не можеш да спреш.
But this is not a business.	Но това не е бизнес.
I had to agree with her.	Трябваше да се съглася с нея.
The younger one spoke first.	Първи проговори по-младият.
He had a mind of his own.	Той имаше собствен ум.
Evil had control over me.	Злото имаше контрол над мен.
I'm not feeling well.	Не се чувствам добре.
Seven from each field were not found.	Седем от всяко поле не бяха открити.
You should probably get involved in the fun.	Вероятно трябва да се включите в забавлението.
He died five days later.	Той почина пет дни по-късно.
I thought he was the most honest man in the world.	Мислех, че той е най-честният човек на света.
When we closed, they started moving.	Когато затворихме, те започнаха да се движат.
You have done a lot of good for yourself.	Направихте много добро за себе си.
And it was everywhere.	И това беше отвсякъде.
Their new relationships take many forms.	Техните нови взаимоотношения приемат много форми.
But then that was her only option.	Но тогава това беше единствената й възможност.
We can discuss it at dinner.	Можем да го обсъдим на вечеря.
He would never know.	Той никога нямаше да разбере.
There are examples of both situations in the literature.	Примери и за двете ситуации има в литературата.
At least she sounded open to conversation.	Звучеше поне отворена за разговор.
However, running in cold weather is worth it.	Въпреки това бягането в студено време си заслужава.
No one will ask you for anything.	Никой няма да ви поиска нищо.
It's not close enough.	Не е достатъчно близо.
You can do it anywhere.	Можете да го направите навсякъде.
These are just some of those moments that stay with you forever.	Това са само някои от онези моменти, които остават с вас завинаги.
Change your hair back to black.	Смени косата си обратно на черна.
If he could fall to the crossbar in just one blow.	Ако можеше да падне до гредата само за един удар.
The daughter just broke.	Дъщерята просто се счупи.
Make another song.	Направете друга песен.
The first step is just to ask someone to have coffee.	Първата стъпка е само да помолите някого да вземе кафе.
I've never seen the check.	Никога не съм виждал чека.
The first two terms are treated as follows.	Първите два термина се третират по следния начин.
It didn't matter what it was before.	Нямаше значение какво е било преди.
Of course she was a good woman.	Разбира се, че беше добра жена.
And then it feels like this vision is in your head.	И тогава се усеща, че това виждане е в главата.
At least it was down.	Поне беше надолу.
Every voice matters.	Всеки глас има значение.
Nor the camera.	Нито пък камерата.
First you need to find the weak points in it.	Първо трябва да откриете слабите места в него.
It was the same every night.	Всяка вечер беше едно и също.
You can't throw away ideas.	Не можете да изхвърляте идеи.
I dared him and set him aside.	Смелих го и го оставих настрана.
They only showed themselves.	Показаха само себе си.
This happens to some children.	Това се случва с някои деца.
You are so disappointed.	Толкова си разочарован.
I wish it was longer.	Иска ми се да беше по-дълго.
Faith is basically hope and everyone is born with it.	Вярата е основно надежда и всеки се ражда с нея.
They would like to know why.	Те биха искали да знаят защо.
She was at my wedding.	Тя беше на сватбата ми.
He wrote my name.	Пишеше името ми.
So many great and fun moments when we worked together.	Толкова много страхотни и забавни моменти, когато работихме заедно.
After training, everyone has a job.	След тренировка всеки има работа.
So this is a big problem.	Така че това е голям проблем.
We hope you can join us.	Надяваме се, че можете да се присъедините към нас.
This increase may be due in part to a change in weight.	Това увеличение може да се дължи отчасти на промяна в теглото.
This is my responsibility as much as yours.	Това е моя отговорност, колкото и твоя.
You want her vision to be realized.	Искате нейната визия да бъде реализирана.
Your voice becomes quiet.	Гласът ти става тих.
For the most part, this is successful.	В по-голямата си част това е успешно.
It was a little strange to me.	Беше ми малко странно.
This is the advance, fool.	Това е авансът, глупако.
I guess they are.	Предполагам, че са.
Some schools probably do.	Някои училища вероятно е така.
That black hair.	Тази черна коса.
It was not released.	Не беше пуснато.
This is not useful.	Това не е полезно.
That's too much.	Това е твърде много.
It was nice to meet you.	Беше ми приятно да се запознаем.
I can choose how to use the program.	Мога да избирам как да използвам програмата.
They had just returned from his father's house about an hour ago.	Те току-що се бяха върнали от къщата на баща му преди около час.
It took them a long time to get back together.	Отне им много време, за да се съберат отново.
They need to help more.	Те трябва да помогнат повече.
She chose the bright red dress.	Тя избра яркочервената рокля.
I want to be happy for them.	Искам да се радвам за тях.
Making television a reality.	Превръщане на телевизията в реалност.
The boy turned.	Момчето се обърна.
None of these issues could be discussed.	Нито един от тези въпроси не можеше да бъде обсъждан.
My heart and mind are getting stronger.	Сърцето и умът ми стават все по-силни.
Everything can change or stay the same.	Всичко може да се промени или да остане същото.
Stay a little longer and he will kill me.	Остани още малко и той ще ме убие.
And when we do, our army will be bigger than ever.	И когато го направим, нашата армия ще бъде по-голяма от всякога.
This is not how the system works.	Това не е начинът, по който работи системата.
Change your game plan.	Променете своя план за игра.
You vote or we will fall.	Вие гласувате или ние ще паднем.
He threw his whole body into the game.	Той хвърли цялото си тяло в играта.
Not a single tree.	Нито едно дърво.
Not that there was anything wrong with what we did, you know.	Не че имаше нещо лошо в това, което направихме, разбирате ли.
I want to remember how it was.	Искам да си спомня как беше.
Sometimes it works sometimes it doesn't.	Понякога работи понякога не.
We need to look at the bigger picture.	Трябва да погледнем по-голямата картина.
What is.	Какво е.
They stopped dead when they saw me.	Спряха мъртви, когато ме видяха.
And yet you do.	И все пак го правиш.
Not since they were children.	Не откакто бяха деца.
You have a chance to be different.	Имате шанс да бъдете различни.
There is no other way to influence us.	Няма как да ни повлияе по друг начин.
There is no set way.	Няма определен начин.
I just told the people who were asking the truth.	Просто казах на хората, които питаха истината.
She had her very effective ways.	Тя имаше своите много ефективни начини.
Not in battle.	Не в битка.
They had an audience.	Имаха публика.
Think about the job you want.	Помислете за работата, която искате.
As it happens, it's not much.	Както се случва, това не е много.
The same routine every day.	Една и съща рутина всеки ден.
In fact, they would come to see him.	Всъщност щяха да дойдат да го видят.
But we need to take a closer look.	Но трябва да погледнем по-отблизо.
Fall results in men are higher than falls in women.	Резултатите от падане при мъжете са по-високи от паданията при жените.
I spent a lot of time thinking about a few things.	Прекарах много време в мислене за няколко неща.
No deal signed.	Не е подписана сделка.
He didn't have many friends, especially in high school.	Нямаше много приятели, особено в гимназията.
We have no choice.	Нямаме избор.
This is definitely not a solution to your problems.	Това определено не е решение на вашите проблеми.
He is a name that people know.	Той е име, което хората знаят.
Both of his older brothers played college football.	И двамата му по-големи братя играха колежански футбол.
I was under the influence.	Бях под влияние.
I appreciate it, but sometimes it's really hard.	Оценявам го, но понякога е наистина трудно.
I saw my own son killed.	Видях собствения си син убит.
This is especially true before and during an event.	Това е особено вярно преди и по време на събитие.
Then I noticed the sky.	Тогава забелязах небето.
I looked at him and couldn't help but smile.	Погледнах го и не можах да не се усмихна.
This will fix the system in a few years.	Това ще оправи системата след няколко години.
Get them out and shoot him.	Излезте ги и го застреляйте.
There are many things that go into this situation.	Има много неща, които влизат в това положение.
Just fix these things.	Просто поправете тези неща.
Here's how it will work.	Ето как ще работи.
That's why no one wanted to hear it.	Затова не искаше никой да го чуе.
I will call him and talk to him.	Ще му се обадя и ще говоря с него.
He was denied.	Беше му отказано.
All he could do was stay another night.	Всичко, което можеше да ме накара, беше да остана още една нощ.
I mean, look at you.	Искам да кажа, погледни се.
Therefore, there is no case.	Следователно няма случай.
In fact, you are useful.	Всъщност си полезен.
This is exactly what you dream of.	Точно това мечтаете.
And he doesn't mind listening anyway.	И така или иначе няма нищо против да слуша.
They do not have the equipment for such a search.	Нямат оборудване за такова търсене.
He was at a loss.	Той беше на загуба.
We can't stop them.	Не можем да ги спрем.
That keeps it fresh for me.	Това го поддържа свеж за мен.
I can't beat this.	Не мога да победя това.
That meant we had some time.	Това означаваше, че имаме известно време.
However, he does not seem to understand it.	Той обаче изглежда не го разбира.
The second was about two or three years later.	Вторият беше около две-три години след това.
I hope it's still in print.	Надявам се все още да е в печат.
The figure is not to scale.	Цифрата не е в мащаб.
A rich woman can never see a poor man as a man.	Една богата жена никога не може да види бедния мъж като мъж.
You took the words straight from my mouth.	Взехте думите направо от устата ми.
The pressure was now off.	Сега налягането беше изключено.
Nice to meet you.	Радвам се да се запознаем.
It may take a few days.	Може да отнеме няколко дни.
Fuck, man.	Майната му, човече.
And that will make a better movie.	И това ще направи по-добър филм.
In about nine hours.	За около девет часа.
I look down and here it is.	Поглеждам надолу и ето го.
And we are not on vacation.	И не сме на почивка.
I went deep.	Отидох дълбоко.
I appreciate if you help me.	Оценявам, ако ми помогнете.
With this, the proof can be completed as follows.	С това доказателството може да бъде завършено, както следва.
That was two years ago.	Това е преди две години.
It was not difficult to spot the men.	Не беше трудно да се забележат мъжете.
Then we wait.	След това чакаме.
I believe everyone knows how awful it looks.	Вярвам, че всеки знае колко ужасно изглежда.
People love the train as much as the book.	Хората обичат влака толкова, колкото книгата.
The music continues to play.	Музиката продължава да свири.
Not valid during the happy hour.	Не важи по време на щастливия час.
It seems that one half of the characters have somehow fallen.	Изглежда, че една половина от героите някак си е паднала.
And now his control is complete.	И сега контролът му е пълен.
But they have to be careful.	Но те трябва да бъдат внимателни.
They're having a party.	Правят някакво парти.
No one can be an exception unless you plan otherwise.	Никой не може да бъде изключение, освен ако не планирате друго.
I loved books.	Обичах книгите.
It may be different for different people.	Може да се окаже, че при различните хора е различно.
You can't leave me open.	Не можеш да ме оставиш отворен.
We still live in the same world as before.	Все още живеем в същия свят, както преди.
Come or go for everything.	Елате или отидете на всичко.
He picked up a small square of paper.	Той вдигна малък квадрат хартия.
He was the first to do so.	Той беше първият, който направи това.
I wish I could order one now.	Иска ми се да мога да поръчам един сега.
She knew it would be something to talk about at work.	Тя знаеше, че това ще бъде нещо за разговор на работа.
A gift for what he had done.	Подарък за това, което беше направил.
No, it was certainly not without words.	Не, със сигурност не беше без думи.
That or a voice.	Това или глас.
Leave the past behind and move forward.	Оставете миналото зад себе си и се насочете напред.
Then they told us that they would interview us in the morning.	Тогава ни казаха, че ще ни интервюират сутринта.
My strange behavior could have the opposite effect.	Странното ми поведение можеше да има обратен ефект.
I never wrote to you.	Никога не съм ти писал.
This takes a lot of weight off.	Това сваля огромно тегло от себе си.
The sun had set and she was still there.	Слънцето залезе, а тя все още беше там.
But we can't see the river.	Но не можем да видим реката.
Instead, they direct customers to find solutions on their own.	Вместо това те насочват клиентите да намерят сами решенията.
She was nice.	Тя беше мила.
Sex and more sex.	Секс и още секс.
The weapon is made of wood and is usually seven feet long.	Оръжието е направено от дърво и обикновено е дълго седем фута.
In this phase, participants continued to receive feedback.	В тази фаза участниците продължиха да получават обратна връзка.
He was half a block from our front door.	Той беше на половин блок от нашата входна врата.
He let his hand fall from her face.	Той остави ръката си да падне от лицето й.
It was the largest in such a small town.	Беше най-големият в такъв малък град.
Lost money, as usual.	Загубени пари, както обикновено.
Please step back and let it pass.	Моля, отстъпете и го пуснете да мине.
He drove himself as hard as ever.	Караше себе си толкова силно, колкото винаги.
I was almost a child.	Бях почти дете.
Does it work?	Това работи ли?
But there is a better way.	Но има по-добър начин.
Without their support, research would not be possible.	Без тяхната подкрепа изследването не би било възможно.
It's not too late to stop where you are.	Все още не е късно да спрете там, където сте.
His eyes were closed.	Очите му бяха затворени.
So let her go with her new husband.	Затова я пуснете с новия си съпруг.
Available on request.	Предлагат се при поискване.
Listen to everything she says.	Слушайте всичко, което тя казва.
This looks much better.	Това изглежда много по-добре.
Social skills can be developed in different ways.	Социалните умения могат да се развият по различни начини.
And you never make a mistake.	И никога не грешите.
It was enough to stop her.	Беше достатъчно да я спре.
Not for me yet.	Все още не за мен.
Thank you for your life and strength.	Благодарете за живота и силата си.
I wanted to find her.	Исках да я намеря.
I want to be the one who will walk in the sun.	Искам да бъда този, който ще се разхожда на слънце.
She decided to use one as close to the truth as possible.	Тя реши да използва един възможно най-близък до истината.
And the statement follows.	И твърдението следва.
I grew up without a father.	Израснах без баща.
You can start a conversation about.	Може да започнете разговор за.
You can't just give up.	Не можеш просто да се откажеш.
That you should never do anything twice.	Че никога не трябва да правите нищо два пъти.
I had the top half of one.	Имах горната половина на единия.
My children live in it.	В него живеят децата ми.
We were kind.	Били сме любезни.
She knew you were equal.	Тя знаеше, че си равен.
I will definitely get my vote.	Определено ще получа моя глас.
Take the length.	Вземете дължина.
Don't think so much of me.	Не мислете толкова много за мен.
This last point is important.	Тази последна точка е важна.
Now, let's finish this.	Сега, нека завършим това.
He just didn't care what the customers cared about.	Просто не го интересуваше какво интересува клиентите.
Please contact me.	Моля, свържете се с мен.
He would contact as soon as he settled down.	Щеше да се свърже веднага след като се установи.
This is a government policy, not a central bank policy.	Това е правителствена политика, а не политика на централната банка.
So thanks again.	Така че отново благодаря.
What a good solution here.	Какво е добро решение тук.
Just so you know.	Просто, за да знаеш.
He just arrived.	Току що пристигна.
I had to paint.	Трябваше да рисувам.
He didn't force me.	Той не ме е принудил.
Like them, he questions this result.	Подобно на тях, той поставя под въпрос този резултат.
In fact, neither of them could exercise much command control during the mission.	Всъщност нито един от двамата не можеше да упражнява много команден контрол по време на мисията.
No signal.	Няма сигнал.
Then he grabbed her by the armpits and helped her to her feet.	После я хвана под мишниците и й помогна да се изправи.
You remember, but you don't control exactly what you remember.	Вие помните, но не контролирате точно това, което помните.
I learned about it because one of his patients told me.	Научих за това, защото един от неговите пациенти ми каза.
I closed the box and tried to put it back.	Затворих кутията и се опитах да я върна отново.
His education is not yet complete.	Образованието му все още не е завършено.
It was more like that.	Това беше по-скоро.
And most of them are adult men.	И повечето от тях са пълнолетни мъже.
A description of the procedure is included.	Включено е описание на процедурата.
This really sad face.	Това наистина тъжно лице.
Then come up with a plan, no matter how simple.	След това измислете план, колкото и прост да е той.
We had to stay positive.	Трябваше да останем позитивни.
They are taken very seriously and even shown on daily television.	Те се приемат много сериозно и дори се показват по дневната телевизия.
This weekend we finally got the opportunity to use them.	Този уикенд най-накрая получихме възможността да ги използваме.
We didn't love freedom enough.	Не обичахме достатъчно свободата.
Once you calm down, help your child calm down.	След като се успокоите, помогнете на детето си да се успокои.
He will be the first in the family to go to college.	Той ще бъде първият от семейството, който ще отиде в колеж.
You have to constantly try to get better.	Трябва постоянно да се опитвате да станете по-добри.
I get it pretty fast.	Схващам доста бързо.
For the most part, the job is not that difficult.	В по-голямата си част работата не е толкова трудна.
After a few minutes he fell asleep.	След няколко минути той заспа.
No, they weren't worried about his sleep.	Не, не се притесняваха за съня му.
Zero values ​​can be observed.	Могат да се наблюдават нулеви стойности.
We are like that.	Ние сме така.
We both came to the series with an open mind.	И двамата дойдохме в сериала с отворен ум.
She hadn't even thought about it.	Тя дори не беше мислила за това.
But everyone still wants to have a choice in nutrition.	Но всеки все още иска да има избор в храненето.
Of course he prefers to stay here.	Разбира се, че предпочита да остане тук.
Maybe she could go down on it.	Може би би могла да се спусне върху него.
To get started, click the start button above.	За да започнете, щракнете върху бутона за стартиране по-горе.
Death took him away.	Смъртта го отне.
Bring them here.	Донеси ги тук.
Many fish play in these games.	Много риби играят в тези игри.
I had no direction, no plan.	Нямах посока, нямах план.
I'll start tonight.	Ще започна тази вечер.
Your sleep environment is crucial to the quality of your sleep.	Вашата среда за сън е от решаващо значение за качеството на съня ви.
Or so it seemed to me then.	Или поне така ми се струваше тогава.
Make money when you have the opportunity.	Правете пари, когато имате възможност.
I don't even want to be her friend anymore.	Дори не искам да съм нейна приятелка повече.
Complications have been reported.	Съобщава се за усложнения.
I just can't do this rock'n'roll, I'm sorry.	Просто не мога да направя този рокендрол, съжалявам.
They want local companies.	Те искат местни компании.
It was only a question of when.	Беше само въпрос на кога.
She is not very healthy, yet she is the mother of two children.	Не е много здрава, въпреки това е майка на две деца.
I need to talk more.	Трябва да говоря с повече.
But it wasn't the same song.	Но това не беше същата песен.
Listen, there's a lot more.	Слушай, има много повече.
I even endured it in the early morning light.	Дори го издържах на ранната утринна светлина.
Anyway, she started it.	Както и да е, тя го започна.
I wanted to stop.	Исках да спре.
They would not be satisfied.	Те не биха били доволни.
She has to live with the decision.	Тя трябва да живее с решението.
This is a terrible thought.	Това е ужасна мисъл.
At first we thought it was a mistake.	Първоначално си помислихме, че е грешка.
He said something had come up.	Той каза, че нещо се е появило.
I think dark wood helps ground the room.	Мисля, че тъмното дърво помага за заземяването на стаята.
The other was leading.	Другият водеше.
You are definitely nervous and you feel the tension.	Определено си нервен и усещаш напрежението.
It was a strange country.	Странна страна беше.
I dont give up.	не се отказвам.
I can't wait to read it again.	Нямам търпение да го прочета отново.
What he wanted now was to be honest with her.	Това, което искаше сега, беше да бъде честен с нея.
He has heard so much about it.	Той е чувал толкова много за това.
They never believe me.	Никога не ми вярват.
She stayed for an hour.	Тя остана един час.
No direct comparison can be made between these series.	Не може да се направи пряко сравнение между тези серии.
I will contact them.	Ще се свържа с тях.
I mean here.	имам предвид тук.
A small update indeed.	Малка актуализация наистина.
But it wasn't that bad.	Но това не беше толкова лошо.
Serious wind, black wind.	Сериозен вятър, черен вятър.
I move things over and over again.	Премествам нещата отново и отново.
She went home, wedding.	Тя се прибра вкъщи, сватба.
They have something to do with something that happened.	Те имат връзка с нещо, което се е случило.
He is standing at the table, opposite me.	Той стои до масата, срещу мен.
And we failed.	И ние се провалихме.
The problem is to make a copy of a copy.	Проблемът е да се направи копие на копие.
She must have liked that.	Това сигурно й е харесало.
No big feelings, just this simple truth.	Без големи чувства, само тази проста истина.
They want to go back to the streets.	Те искат да се върнат на улицата.
All major oil companies were members.	Всички големи петролни компании бяха членове.
In fact, you can't shut me up.	Всъщност не можеш да ми млъкнеш.
This in itself is a crime.	Това само по себе си е престъпление.
I'd say that's the "this" factor you say she doesn't have.	Бих казал, че това е факторът "това", който казваш, че тя няма.
It was more than the hope she had brought.	Беше повече от надеждата, която бе донесла.
Presentation of the stock market of the space industry.	Представяне на фондовия пазар на космическата индустрия.
He is set up to commit crimes.	Той е настроен да прави престъпленията.
I go up to the door and press my ear.	Качвам се до вратата и притискам ухото си.
She was not as small as she thought.	Тя не беше толкова малка, колкото си мислеше.
I will never take care of anyone else.	Никога няма да се грижа за някой друг.
I'm going back to the hotel.	Връщам се в хотела.
Obviously this is a problem.	Очевидно това е проблем.
A hole in the wall is another matter entirely.	Дупка в стената е съвсем друг въпрос.
She couldn't believe her mother looked so different.	Не можеше да повярва, че майка й изглежда толкова различно.
These emotions make us weak.	Тези емоции ни правят слаби.
It still turns bright red.	Той все още става яркочервен.
He felt that the group needed to move away from its success.	Той чувстваше, че групата трябва да се отдалечи от успеха си.
In the case of pressure, high values ​​are considered damage.	В случай на налягане високите стойности се считат за повреда.
Most women decide to have only two or three children.	Повечето жени решават да имат само две или три деца.
Rather, I was looking for some information about the city.	По-скоро търсих малко информация за града.
Today you have more choice than ever.	Днес имате по-голям избор от всякога.
And look at that.	И вижте това.
That was my way of being heard.	Това беше моят начин да бъда чут.
He stood up and held out his hand.	Той се изправи и подаде ръка.
I will support you in this decision.	Ще ви подкрепя в това решение.
You've only been good at this industry for so long.	В тази индустрия си добър само толкова дълго.
But not like you tried to do.	Но не както сте се опитвали да го направите.
I will leave that to you.	ще оставя това на теб.
But it was water under the bridge.	Но това беше вода под моста.
I had to read it.	Трябваше да го прочета.
That was my trick.	Това беше моят фокус.
Somehow the three men remained in an excellent relationship.	Някак си тримата мъже останаха в отлични отношения.
But it turns out that this is not the solution.	Но се оказва, че това не е решението.
That worked for her.	Това й свърши работа.
She is too independent.	Тя е твърде независима.
He didn't get the money, but she still got the deal.	Той не получи парите, но тя все пак получи сделката.
I ran out of ideas on how to fix this.	Изчерпаха ми идеите как да поправя това.
Wait until they disappear.	Изчакайте, докато изчезнат.
So please comment on me.	Така че, моля, коментирайте ме.
Difficult, but for the most part fair.	Трудно, но в по-голямата си част справедливо.
And that's what we need in this basic copy.	И това е, от което се нуждаем в това основно копие.
An unknown number has been ringing for weeks.	Неизвестен номер й звъни от седмици.
In addition, no significant changes in body weight or behavior were observed.	Освен това не са наблюдавани значителни промени в телесното тегло и поведението.
From year to year.	От година на година.
So close and took nothing.	Толкова близо и не взе нищо.
This balance works for me.	Този баланс работи за мен.
I don't know who was more scared, me or him.	Не знам кой беше по-уплашен, аз или той.
The confusion did not continue in the midst of his presence.	Объркването не продължи в разгара на присъствието му.
The answer was an expression of personal experience.	Отговорът беше израз на личен опит.
Today you have something more important to do.	Днес имате нещо по-важно за вършене.
The same materials we saw before.	Същите материали, които виждахме преди.
I didn't know what to expect next.	Не знаех какво да очаквам след това.
This is an action movie.	Това е филм за действие.
The movie stars lunged at him.	Кинозвездите се хвърлиха към него.
She took a quick breath, but said nothing.	Тя пое бързо дъх, но не каза нищо.
I expected more people and more business.	Очаквах повече хора и повече бизнес.
Other patients did not develop resistance during the treatment period.	Другите пациенти не са развили резистентност по време на периода на лечение.
She needed help to know what to do with him.	Имаше нужда от помощ, за да знае какво да прави с него.
The other characters hated them.	Другите герои ги мразеха.
Let's jump off the train and get back to the important thing.	Да скочим от влака и да се върнем към важното.
Let's see what we have created together.	Да видим какво сме създали заедно.
She was so scared.	Беше толкова уплашена.
We entered the middle.	Влязохме в средния.
This is a glowing glass block with our photo.	Това е светещ стъклен блок с наша снимка.
It is not necessary.	Това не е необходимо.
This is never easy.	Това никога не е лесно.
They can come after someone else and someone else and someone else.	Те могат да дойдат след някой друг и някой друг и някой друг.
His request for a new trial was rejected.	Искането му за нов процес беше отхвърлено.
For the most part, the sexual side.	В по-голямата си част от сексуалната страна.
Whether one knows what treatment he is taking or not.	Независимо дали човек знае кое лечение приема или не.
If he liked it.	Ако му беше приятно.
I need a man.	Имам нужда от мъжа.
However, this is my opinion.	Все пак това е моето мнение.
She was two years younger, but she looked older.	Тя беше две години по-млада, но изглеждаше по-възрастна.
We flowers make more sense.	Ние, цветята, имаме повече смисъл.
I can't contact him.	Не мога да се свържа с него.
The time was short.	Времето вече беше малко.
Right next to his ears.	Точно до ушите му.
It says everyone is dead.	Пише, че всички са мъртви.
Even under the sea, they said, she was gone.	Дори под морето, казаха, тя е отишла.
From some unknown spread.	От някакво неизвестно разпространение.
Without anything but themselves and their passion.	Без нищо друго освен себе си и тяхната страст.
Boy, really.	Момче, наистина.
They kill her.	Те я ​​убиват.
Not until you prove yourself.	Не и докато не се докажеш.
But the company was not.	Но компанията не беше.
I just have no interest.	Просто нямам интерес.
I will not ask why.	Няма да питам защо.
Finally something gave way.	Най-накрая нещо отстъпи.
I need the room in a few minutes.	Имам нужда от стаята за няколко минути.
It was not about science.	Не ставаше дума за наука.
Now is a good time to get involved.	Сега е подходящ момент да се включите.
I am a teacher of social sciences in high school.	Аз съм учител по социални науки в гимназията.
Still writing error due to lack of memory.	Продължава да пише грешка при липса на памет.
Therefore, we know the objects of our experience.	Поради това ние познаваме обектите на нашия опит.
I like how it looks.	Харесва ми как изглежда.
You can see both images below.	Можете да видите и двете изображения по-долу.
I guess it's amazing what trust and respect will do.	Предполагам, че е невероятно какво ще направят доверието и уважението.
He was as surprised as anyone.	Беше изненадан като всеки друг.
Increase the heat to high, cover and bring to a boil.	Увеличете котлона на силен, покрийте и оставете да заври.
He will do the right thing for you.	Ще направи правилното нещо за вас.
This article helps keep this reality in focus.	Тази статия помага да се запази тази реалност във фокус.
I only have one message.	Имам само едно съобщение.
We therefore consider two different cases.	Следователно разглеждаме два различни случая.
I never wanted that to be a part of me.	Никога не съм искал това да бъде част от мен.
He fights less with me and is happy to be here.	Той се бори по-малко с мен и е щастлив, че е тук.
It was quite simple.	Беше доста просто.
Being able to do that meant a lot to me.	Това, че мога да направя това, означаваше много за мен.
In the real world, however, every professional team is smart enough.	В реалния свят обаче всеки професионален екип е достатъчно умен.
I never believed that the day would come.	Никога не съм вярвал, че ще дойде ден.
As it should be.	Както трябва да бъде.
He is bifurcated.	Той е в раздвоение.
This thing makes it so easy.	Това нещо го прави толкова лесно.
She could not remain still.	Тя не можеше да остане неподвижна.
Yours that you found it.	Ваш, че го намерихте.
I don't know if it is or not.	Не знам дали е или не.
The treatment was not cheap.	Лечението не беше евтино.
Thanks in advance.	Благодаря предварително.
Near the established tumor.	В близост до установения тумор.
And if you go through that.	И ако преминете през това.
I don't remember where he lived.	Не помня къде живееше.
It gets dark and cold.	Става тъмно и студено.
we are wrong.	ние сме в грешка.
It is now two weeks since we started the process.	Сега са две седмици от момента, в който започнахме процеса.
He is not our absolute favorite.	Не е нашият абсолютен фаворит.
Others are better off watching.	Другите е по-добре да внимават.
Maybe that's why the phone calls stopped.	Може би затова телефонните разговори спряха.
I'm sorry to hear you feel the same way.	Съжалявам да чуя, че чувстваш същото.
Then stop again.	След това спрете отново.
They showed up on time.	Появиха се навреме.
I love the military.	Обичам военните.
It doesn't matter if the lights are on or not.	Няма значение дали лампите светят или не.
She had that.	Тя имаше това.
Keep what you love and give back what you don't.	Запазете това, което обичате, и върнете това, което не.
I am sure.	сигурен съм в това.
You are too valuable.	Ти си твърде ценен.
Let's go to the city.	Да се ​​отправим към града.
You can either kill him or run away.	Можете или да го убиете, или да избягате.
I ignored him for a long time.	Дълго време го игнорирах.
What a pleasure.	Какво удоволствие.
The difference is that before there was a situation with only one company.	Разликата е, че преди беше ситуация само с една компания.
Apparently not.	Изглежда не.
The longer the better.	Колкото по-дълго, толкова по-добре.
Some understood.	Някои го разбраха.
Then a week.	След това една седмица.
But it seems so.	Но изглежда така се получава.
We know very well what they can do.	Ние добре знаем какво могат да направят.
You can see the source of this here.	Можете да видите източника на това тук.
We know the way.	Ние знаем пътя.
Look at the eyes and skin color of the client.	Гледайте очите и цвета на кожата на клиента.
The birth of a new era.	Раждането на нова епоха.
He is aware of that.	Той е наясно с това.
For me, this was not an art form.	Точно за мен това не беше форма на изкуство.
Let's list the possible terms.	Нека изброим възможните термини.
First, we need to play a clean game.	Първо, трябва да играем чиста игра.
He lived there for the rest of his life.	Живял там до края на живота си.
It's not just money.	Не са само парите.
It's in my father's name.	На името на баща ми е.
Some people leave high school behind.	Някои хора оставят гимназията зад себе си.
When he talked to you, his focus was full.	Когато говореше с вас, фокусът му беше пълен.
You know they would.	Знаеш, че биха.
Nobody checked my address.	Никой не провери адреса ми.
And that's a good thing.	И това е нещо добро.
There are so many applications for them in the medical field.	В медицинската област има толкова много приложения за тях.
He took a breath, feeling the weight of his answer.	Той си пое дъх, усещайки тежестта на отговора си.
But you have to eat to maintain your strength.	Но трябва да ядете, за да поддържате силата си.
He designed the experiments and wrote the article.	Проектира експериментите и написва статията.
With my tongue.	С езика си.
She even loved him.	Тя дори го обичаше.
I will probably have to train a lot for this.	Вероятно ще трябва да тренирам много за това.
Not in front of others.	Не пред другите.
I see no need to bother them.	Не виждам нужда да ги притеснявам.
Identify the factor of your fear and deal with it.	Идентифицирайте фактора на страха си и се справете с него.
Register today and try for free for two weeks.	Регистрирайте се днес и опитайте безплатно за две седмици.
We heard it and continued to be children.	Чухме го и продължихме да бъдем деца.
Or maybe when we were in high school.	Или може би, когато бяхме още в средното училище.
I want to double that.	Искам да удвоя това.
I directed the warm air at my body.	Насочих топлия въздух към тялото си.
We had to fix that.	Трябваше да поправим това.
Yes, you must have free health care.	Да, трябва да имате безплатни здравни грижи.
He looked outside.	Той погледна навън.
He still loved her the same way.	Той все още я обичаше по същия начин.
This should include experience in both financial and human resource management.	Това трябва да включва опит както в управлението на финансови, така и на човешки ресурси.
My father, but not my father.	Баща ми, но не и баща ми.
People are waiting to come in and help.	Хората чакат да влязат и да помогнат.
Feel tired.	Уморен съм.
He gave me money to send her.	Той ми даде пари да й изпратя.
He had come this far, and he would go no further.	Беше стигнал дотук и нямаше да стигне по-нататък.
We were so focused on work.	Бяхме толкова фокусирани върху работата.
He looks at me confused, then addresses the audience.	Той ме поглежда объркан, след което се обръща към публиката.
Your military record is excellent.	Военното ти досие е отлично.
They know their bag will fit.	Знаят, че чантата им ще пасне.
No one knew what to expect.	Никой не знаеше какво да очаква.
No matter what happens to me.	Без значение какво ми се случва.
So if you like my blog, please share it with me.	Така че, ако харесвате моя блог, моля, споделете го с мен.
No one has ever put this in trouble.	Никой никога не е поставял това в проблем.
We are not waiting any longer.	Не чакаме повече.
I can use that to catch her.	Мога да използвам това, за да я хвана.
Now I have three.	Сега имам три.
Not many, but some.	Не много, но някои.
They make up crazy things.	Измислят луди неща.
I focus on not feeling.	Фокусирам се върху това да не се чувствам.
They are not in good health.	Те не са в добро здраве.
Three patients did not respond.	Трима пациенти не са отговорили.
Even if you have not lost any of your loved ones, you have lost something.	Дори и да не сте загубили никого от близките си, пак сте загубили нещо.
This dress was different.	Тази рокля беше различна.
The knife was drawn.	Ножът беше изтеглен.
The charge was full and capable.	Зарядът беше пълен и способен.
It was just too hard for that.	Просто беше твърде тежка за това.
She looked at me briefly.	Тя ме погледна за кратко.
But for the woman this is another matter.	Но за жената това е друг въпрос.
He looked around the table.	Той огледа масата.
Some things are the same.	Някои неща са еднакви.
There were several inside.	Имаше няколко такива вътре.
It will take ten days to get there.	Ще отнеме десет дни, за да стигнем до там.
Initially, great stories drew him to history.	Първоначално великите истории го привличат към историята.
I have a feeling they will agree.	Имам чувството, че ще се съгласят.
Women don't like it.	Жените не го харесват.
I would not suggest this.	Не бих предложил това.
I think it would be a challenge.	Мисля, че би било предизвикателство.
It may not even have a name when it first appears.	Може дори да няма име при първото му появяване.
The result was the same.	Резултатът беше същият.
The questions, the tests, the tension.	Въпросите, тестовете, напрежението.
Things continue.	Нещата продължават.
There must be difficult words.	Трябва да има трудни думи.
During the summer.	През лятото.
The facts of this case are far different from those considered.	Фактите по този случай са далеч по-различни от разглежданите.
A power that few others possess.	Сила, която малко други притежават.
You can find out more about this online.	Можете да намерите повече за това онлайн.
It is not clear when he was arrested.	Не се вижда кога е арестуван.
My skin feels wonderful after use.	Кожата ми се чувства прекрасно след употреба.
All the news about this is very good.	Всички новини за това са много добри.
Nice week.	Приятна седмица.
This is important.	Това е важното.
The test signal is then analyzed to determine voice quality.	След това тестовият сигнал се анализира, за да се определи качеството на гласа.
It grew to two thousand, to three.	Нарасна до две хиляди, до три.
And going back to last year.	И се връща към миналата година.
But it's not just that.	Но не е само това.
The point entered without resistance until it hit something solid.	Точката влезе без съпротива, докато не удари нещо твърдо.
And it was evening and it was morning, one day.	И беше вечер и беше утро, един ден.
When it exists.	Когато съществува.
He turned to leave, but just then the door opened.	Той се обърна, за да си отиде, но точно тогава вратата се отвори.
He would never succeed.	Той никога нямаше да успее.
I only did it a few times.	Направих го само няколко пъти.
Classes are held.	Провеждат се занятия.
Within six to eight weeks, we actually had a real pruning.	В рамките на шест до осем седмици всъщност имахме истинско подрязване.
Such a thing.	Такова нещо.
He must be.	Той трябва да бъде.
Companies and other companies.	Фирми и други фирми.
I had started a lot.	Бях започнал доста.
The world is angry water.	Светът е ядосана вода.
Ten elements were measured for this analysis.	За този анализ бяха измерени десет елемента.
I took your money.	Взех ти парите.
The team's first color was white, then green.	Първият цвят на отбора беше бял, след това стана зелен.
I loved music.	Обичах музиката.
You have a strong feeling for yourself.	Имате силно чувство за себе си.
Unless you want kids.	Освен ако не искаш деца.
Certainly, he said.	Със сигурност, каза той.
He is neither young nor human.	Нито е млад, нито е човек.
His eye caught movement in the far corner.	Окото му привлече движение в далечния ъгъл.
Even the brewery was closed.	Дори бирарията беше затворена.
There is a good general agreement between the three data sets.	Има добро общо съгласие между трите набора от данни.
We were so ruined without that money.	Бяхме толкова разорени без тези пари.
That's what they're hiding.	За това се крият.
Now there are some who are afraid to sleep.	Сега има някои, които се страхуват да спят.
That looks great.	Това изглежда страхотно.
He knows he will get it.	Той знае, че ще го получи.
The design is so critical.	Дизайнът е толкова критичен.
Sometimes it makes me a little crazy.	Понякога ме прави малко луд.
I like the idea, but I don't believe it.	Харесвам идеята, но не й вярвам.
He said they have and they do.	Той каза, че имат и го правят.
They had to be blue.	Трябваше да са сини.
Depending on how many people want to participate.	В зависимост от това колко хора искат да участват.
So we didn't say anything.	Така че не казахме нищо.
He is just a child.	Той е просто дете.
That was his mother.	Това беше майка му.
I received most of my education from them.	Получих по-голямата част от образованието си от тях.
She picked him up.	Тя го вдигна.
But she was my friend.	Но тя беше моя приятелка.
This is a beautiful church.	Това е красива църква.
So must we be.	Така трябва да бъдем и ние.
During class discussions, make sure you write down the answers.	По време на дискусиите в класа се уверете, че записвате отговорите.
Hot day.	Горещ ден.
Distant ideas.	Далечни идеи.
She had learned to stop asking questions.	Беше се научила да спре да задава въпроси.
We are telling the truth.	Ние говорим истината.
Maybe the video was a better idea than the text.	Може би видеото беше по-добра идея от текста.
Twice more.	Два пъти повече.
This winter brought a lot of snow.	Тази зима донесе доста сняг.
Understanding the message behind the message.	Разбиране на посланието зад съобщението.
Some people find this a rather strange thing.	Някои хора намират това за доста странно нещо.
The only thing is that he refused to work all year round.	Единственото нещо е, че отказа да работи през цялата година.
We must set an example for others.	Трябва да даваме пример на другите.
I just want to hide here until he gives up.	Просто бих искал да се скрия тук, докато той се откаже.
Focus is faster and shots look better in low light.	Фокусът е по-бърз, а снимките при слаба светлина ми изглеждат по-добре.
Leave on low heat and add the reduced broth.	Оставете на слаб огън и добавете редуцирания бульон.
In the last two weeks we have had meeting after meeting.	През последните две седмици имахме среща след среща.
She was afraid of what was coming.	Тя се страхуваше от това, което идваше.
We accept it one by one.	Приемаме го един по един.
And then it happened.	И тогава се получи.
To put it mildly.	Меко казано.
This region you just drew is a smaller version of the map.	Този регион, който току-що сте начертали, е по-малка версия на картата.
I was lucky, let's never do that again.	Имах късмет, нека никога повече не правим това.
I just can't understand why this doesn't work for me.	Просто не мога да разбера защо това не работи за мен.
Sometimes it is.	Понякога е така.
Do not leave anything behind.	Не оставяйте нищо след себе си.
It was a good job for a day like this.	Това беше добра работа за ден като този.
Miss in focus on.	Мис в фокуса си върху.
There is nothing real besides.	Няма истинско освен това.
There must be a balance.	Трябва да има баланс.
Be one with the sea.	Бъдете в едно с морето.
She made no movement at me.	Тя не направи никакво движение към мен.
As such, you should too.	Като такъв трябва и вие.
Send them back.	Изпратете ги обратно.
They told me they loved and hated her.	Те ми казаха, че я обичат и мразят.
If only it could be so again.	Само ако можеше отново да е така.
This works perfectly.	Това работи перфектно.
The couple has a common goal to advance in the man's career.	Двойката има обща цел да напредне в кариерата на мъжа.
However, this seems very strange.	Това обаче изглежда много странно.
Something else has to happen.	Трябва да се случва нещо друго.
The general idea of ​​this mechanism is simple.	Общата идея на този механизъм е проста.
He was in more control.	Той контролираше повече.
Turn your head to the left.	Обърнете главата си наляво.
They did not know what to do.	Те не знаеха какво да правят.
I'm a little worried myself.	Аз самият съм малко притеснен.
It felt real and solid.	Усещаше се истинско и солидно.
This can be due to several factors.	Това може да се дължи на няколко фактора.
A new version has been released.	Издадена е нова версия.
I'm so glad I have you.	Толкова се радвам, че те имам.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Отстранете от котлона и оставете да изстине напълно.
She didn't understand anything.	Тя нищо не разбираше.
I will not fight them.	няма да се боря с тях.
You are one of two others of this other security.	Вие сте един от двама други от тази друга сигурност.
He could see nothing.	Не можеше да види нищо.
Therefore, this technique remains experimental.	Следователно тази техника остава експериментална.
A much larger family.	Много по-голямо семейство.
Well, it doesn't matter.	Е, няма значение.
Please continue.	Моля, продължете.
I'm leaving somewhere.	Тръгвам си някъде.
It was over.	Тя беше свършена.
And even if they don't, you can't keep her.	И дори да не го направят, не можете да я задържите.
We like it.	Харесва ни.
Consider the problem described in the last section.	Помислете за проблема, описан в последния раздел.
And there was something.	И имаше нещо.
Things happen that you can't explain to anyone else.	Случват се неща, които не можеш да обясниш на никой друг.
I'm fine.	аз съм напълно добре.
Project space.	Проектно пространство.
And certainly a reason.	И със сигурност причина.
The physical condition of men is significantly lower than that of women.	Физическото състояние на мъжете е значително по-ниско от това на жените.
The car that was supposed to take us to work.	Колата, която трябваше да ни закара на работа.
Even if he doesn't tell him, it won't end well.	Дори и да не му каже, това няма да свърши добре.
It was in its last state, but it was great.	Беше в последното си състояние, но беше голямо.
This was not unusual.	Това не беше нищо необичайно.
People noticed that it didn't work.	Хората забелязаха, че тя не работи.
Well, he still had a little time.	Добре, той все още имаше малко време.
I am a woman of my word.	Аз съм жена на думата си.
It's not only me.	Не съм само аз.
People remember different things.	Хората помнят различни неща.
It was definitely a very personal experience.	Това определено беше много силно лично преживяване.
But no one is perfect, especially in this role.	Но никой не е перфектен, особено в тази роля.
There was no hair protection.	Нямаше защита за коса.
A man noticed a dog in a car.	Мъж забелязал куче в кола.
Let us go.	Пусни ни.
There was not enough to do.	Нямаше достатъчно за вършене.
This is the goal.	Това е целта.
I couldn't tell if it was a man or a woman.	Не можех да разбера дали беше мъж или жена.
Ask why they do things the way they do.	Попитайте защо правят нещата по начина, по който го правят.
He is dangerous and must be on our side.	Той е опасен и трябва да е на наша страна.
I ran to the left and looked down.	Изтичах отляво и погледнах надолу.
I was trying to grow and structure my future and myself.	Опитвах се да израствам и структурирам бъдещето си и себе си.
Still, I continued.	Все пак продължих.
However, the context is key.	Контекстът обаче е ключов.
She couldn't afford to be found that way.	Не можеше да позволи да бъде намерена така.
I rejected these thoughts and returned to the present.	Отхвърлих тези мисли и се върнах в настоящето.
There are two ways to do this.	Има два начина да направите това.
And his mother.	И майка му.
This is a possible point of view.	Това е възможна гледна точка.
I didn't care to run then.	Тогава не ми пукаше да бягам.
I didn't have the conversation again.	Не водех разговора отново.
It was still better than the old days, he decided.	Все още беше по-добре от старите дни, реши той.
It's just too good.	Просто е твърде добър.
The second line is more important.	Вторият ред е по-важен.
We really did very well.	Наистина се справихме много добре.
It didn't get too far.	Не се стигна твърде далеч.
They finished what he could not finish.	Те завършиха това, което той не можа да завърши.
Many people lost their jobs even for a short time.	Много хора останаха без работа дори за кратко.
They will have to keep it for another time.	Ще трябва да го запазят за друг път.
They made some changes to their defense.	Направиха някои промени в защитата си.
You smell like yourself if you've played.	Миришеш на себе си, ако си играл.
The change was coming.	Промяната идваше.
I wanted to study extra.	Исках да уча допълнително.
He looked at the time.	Той погледна времето.
It just didn't happen.	Просто не се случи.
What they sell.	Какво продават.
To be the first to set foot in another world.	Да бъдеш първи, стъпил на друг свят.
But if you find it useful, do it.	Но ако го намерите за полезен, направете го.
But this did not make the situation easier to bear.	Но това не направи ситуацията по-лесна за понасяне.
I'm too scared.	твърде съм уплашен.
I went with him through each floor in turn.	Минах с него през всеки етаж на свой ред.
Well, that's a good question.	Е, това е добър въпрос.
This is not a matter for debate.	Това не е въпрос за дебат.
And there was this child downstairs.	И долу имаше това дете.
I took it home and read it in one day.	Взех го вкъщи и го прочетох за един ден.
We are hardly free, we are hardly at home.	Едва ли сме свободни, едва ли сме вкъщи.
Her mouth is closed.	Устата й е затворена.
And now you are so good to me.	И сега си толкова добра с мен.
I was standing.	аз стоях.
Explains a lot.	Обяснява много.
You tell the other half that the market will fall.	Казвате на другата половина, че пазарът ще падне.
And that's exactly what happened.	И точно това се случи.
Finally, make the assessment.	Накрая направете преценката.
He worries me.	Той ме тревожи.
But it was so bad.	Но беше толкова лошо.
But it was hard to make it real here on this street.	Но беше трудно да го направим истинско тук, на тази улица.
If the children would love and believe her.	Ако децата биха я обичали и вярвали.
I respect him so much.	Толкова много го уважавам.
Stone construction.	Строителство с камък.
There is no need to boil sugar and water together.	Няма нужда да кипвате заедно захарта и водата.
Build a relationship and move on.	Изградете някаква връзка и продължете напред.
In some cases, however, the data may not apply to any model.	В някои случаи обаче данните не могат да се отнасят за нито един модел.
She has nice red hair and a beautiful frame.	Тя има хубава червена коса и красива рамка.
The fulfillment of the task is their duty.	Изпълнението на задачата е тяхно задължение.
I thought, if you only knew.	Мислех си, ако знаеш само.
He did not answer.	Той не отговори.
This is your main problem.	Тук е основният ви проблем.
We have nothing left.	Не ни остана нищо.
This is a closed system.	Това е затворена система.
Until the next post !.	До следващия пост!.
And there must be a rule for its creation, if necessary.	И трябва да има правило за създаването му, ако е необходимо.
I couldn't lose him.	Не можех да го загубя.
More than anything else.	Повече от всичко друго.
That brought me here.	Това ме доведе тук.
Then he shook his head slightly and spoke.	После леко поклати глава и заговори.
There was no one to look for him.	Нямаше кой да го търси.
Choosing a school is great when you have a choice.	Изборът на училище е страхотен, когато има избор.
But there are no police.	Но няма полиция.
They make websites look great.	Те правят уеб сайтовете да изглеждат страхотно.
She took it for granted that he would stop.	Тя го приемаше за даденост, че той ще спре.
I wanted this baby.	Исках това бебе.
The situation in the area of ​​lower pressure may be reversed.	Ситуацията в областта на по-ниското налягане може да бъде обратна.
Instead, just make it work for you and your group.	Вместо това просто го накарайте да работи за вас и вашата група.
For most of the hour, they did nothing but listen.	През по-голямата част от час те не правеха нищо, освен да слушаха.
They dress well.	Те се обличат добре.
Tell me about him.	Разкажи ми за него.
I didn't care.	Не ми пукаше.
You can try at the station.	Можеш да пробваш на гарата.
It was worth the effort.	Това усилие струваше.
The green screen is different.	Зеленият екран е различен.
Of course, you never know when something like this will happen.	Разбира се, никога не се знае кога ще се случи нещо подобно.
I have to break up to get dressed for my party.	Трябва да скъса, за да се облека за партито си.
We will not send her out into the world in this state.	Няма да я изпратим на бял свят в това състояние.
I highly recommend it, there was absolutely nothing negative.	Горещо го препоръчвам, нямаше абсолютно нищо негативно.
After a while, things got better.	След известно време нещата се оправиха.
Something was going on between them.	Нещо се случваше между тях.
when the fighting was almost over for the day.	, когато бойните действия почти приключиха за деня.
This is where players want to be.	Това е мястото, където играчите искат да попаднат.
We have to listen to them.	Трябва да ги слушаме.
We will be happy to provide you with the services we provide.	Ще се радваме да ви предоставим услугите, които предоставяме.
The latter are highly original.	Последните са в най-висока степен оригинални.
Nor did he feel comfortable.	Нито пък се чувстваше комфортно.
The table does not support this feature.	Таблицата не поддържа тази функция.
The cells were then collected at the indicated time points for various analyzes.	След това клетките се събират в посочените времеви точки за различни анализи.
As if you can't have anything.	Сякаш не можеш да имаш нищо.
We got married late and the baby was born late.	Оженихме се късно, а детето се роди късно.
They were not meant to know.	Те не бяха предназначени да го знаят.
However, it was not far on foot, we were almost home.	Въпреки това не беше далеч пеша, бяхме почти вкъщи.
You can't reduce this to its components.	Не можете да намалите това до неговите компоненти.
It was a failure.	Беше провал.
Failure to do so will have serious consequences.	Неспазването на това ще доведе до тежки последици.
This will be our second physical model.	Това ще бъде вторият ни физически модел.
Therefore, no further analysis was considered.	Поради това не беше взето предвид за по-нататъшен анализ.
That's half the battle.	Това е половината от битката.
Actual characteristics may vary.	Действителните характеристики могат да варират.
All the emotions you experienced while you were there.	Всички емоции, които сте изпитали, докато сте там.
None of you imagines evil against your brother in your heart.	Никой от вас не си представя зло срещу брат си в сърцето си.
One was born.	Един се роди.
All you have to do is take the first step.	Всичко, което трябва да направите, е да направите първата крачка.
Take a day off for that.	Вземете си почивен ден за това.
He had to stop her.	Трябваше да я спре.
We started at five-thirty.	Започнахме в пет и половина.
, an area of ​​over twenty years.	, площ от над двадесет години.
With my only love.	С моята единствена любов.
If you feel that way, please be patient.	Ако се чувствате така, моля, търпете.
It can kill you.	Може да те убие.
They look good on paper, but are difficult to achieve in practice.	Те изглеждат добре на хартия, но са трудни за постигане на практика.
I have to go get them.	Трябва да отида да ги взема.
However, more and more customers are starting to choose the look of natural wood.	Въпреки това все повече клиенти започват да избират външния вид на естественото дърво.
I didn't think it made sense to me.	Не мислех, че има смисъл от мен.
All the diversity in people's appearance is a result of this.	Цялото разнообразие във външния вид на хората е резултат от това.
In fact, my whole family was.	Всъщност цялото ми семейство беше.
They were upstairs.	Те са били горе.
Then she would smile.	Тогава тя щеше да се усмихне.
Cut it in half and roll it up.	Нарежете го наполовина и навийте на руло.
I knew who this man was.	Знаех кой е този човек.
Problems and cases.	Проблеми и казуси.
Not that it will be possible for long.	Не че ще може за дълго.
I will have no problem working with you this way.	Няма да имам проблеми да работя с вас по този начин.
Cover and bring to a boil again.	Покрийте и отново оставете да заври.
It hadn't been mentioned two months before.	Два месеца преди това все още не се споменаваше.
This code will only be executed once.	Този код ще се изпълнява само веднъж.
Either you are or you are not.	Или си, или не си.
Thanks to everyone who came.	Благодаря на всички, които дойдоха.
When he opened them again, his words were his.	Когато ги отвори отново, думите му бяха негови.
We can have very long hours, so we have to have fun.	Можем да имаме много дълги часове, така че трябва да се забавляваме.
We have a job done.	В нас има свършена работа.
First, he did what very few authors do.	Първо, той направи това, което правят много малко автори.
There were three things that betrayed her location.	Имаше три неща, които издаваха местоположението й.
He did this for three years.	Това той правеше в продължение на три години.
We have no communication with anyone in it.	Нямаме комуникация с никого в него.
Bring your ideas and make this home yours for years to come.	Донесете вашите идеи и направете този дом ваш за години напред.
Many of them had no technical experience.	Много от тях нямаха никакъв технически опит.
The less talk about it, the better.	Колкото по-малко се говори за това, толкова по-добре.
He was very, very small.	Той беше много, много малък.
This is strange.	Това е странно.
We go to places that we think children will like.	Ходим на местата, които смятаме, че ще харесат децата.
They use it.	Използват го те.
We are telling the truth and they will hear it elsewhere.	Ние казваме истината и те ще я чуят някъде другаде.
I have no past and no opportunity for the future.	Нямам минало и нямам възможност за бъдеще.
Now you do.	Сега правите.
It wasn't like that, but this match was great.	Това не беше така, но този мач беше страхотен.
Call it what you want.	Както искаш го наричай.
The stomach seems to fall.	Стомахът сякаш пада.
This was his personal line.	Това беше негова лична линия.
You can lose yourself, easily.	Можеш да загубиш себе си, лесно.
And that was his whole message.	И за това беше цялото му послание.
Which is a fact.	Което е факт.
This is the type of information you need to know about someone.	Това е типът информация, която трябва да знаете за някого.
They never were.	Никога не са били.
Another man fell.	Още един мъж падна.
Just talk to your heart.	Просто говорете сърцето си.
We focused on two main issues.	Фокусирахме се върху два основни въпроса.
He couldn't bring himself to continue.	Не можеше да се принуди да продължи.
So maybe you should have thought of that earlier.	Така че може би трябваше да помислиш за това по-рано.
I feel your fear.	Усещам страха ти.
Here it is, next to the phone.	Ето го, до телефона.
None of them influence each other in any way.	Никой от тях не си влияе по никакъв начин.
Stick to it.	Дръж се на това.
We were together for about a year and two months.	Бяхме заедно около година и два месеца.
He saw that he had a chance to beat some people.	Той видя, че има възможност да победи някои хора.
Rarely can we.	Рядко можем.
And explore your journey too.	И проучете пътуването си също.
You know, one of those.	Знаеш ли, един от тези.
In other words, just before ten-thirty.	С други думи, малко преди десет и половина.
The environment is not benevolent.	Обкръжението не е доброжелателно.
He was here to see the man himself.	Той беше тук, за да види самия човек.
I was sure the job was mine.	Бях сигурен, че работата е моя.
you didn't have to.	не трябваше.
It doesn't really matter, there is little difference between the two.	Всъщност няма значение, има малка разлика между двете.
In fact, we met a lot of those on this trip.	Всъщност срещнахме доста от тези на това пътуване.
This is a good thing.	Това е хубаво нещо.
Then you have a chance.	Тогава имате шанс.
Just like him.	Точно като него.
Eight, coming out after five.	Осем, излизане след пет.
Power away from big business.	Сила далеч от големия бизнес.
We are closer than ever.	Ние сме по-близки от всякога.
It was like a race.	Сякаш беше състезание.
See the function below, which uses the two functions explained above.	Вижте функцията по-долу, която използва двете функции, обяснени по-горе.
We are happy about that.	Ние сме щастливи от това.
And some of them were afraid of him.	И някои от тях се страхуваха от него.
This is exactly what women do to get what they want.	Точно това правят жените, за да получат това, което искат.
For me, this murder is a pleasure.	За мен това убийство е удоволствие.
They, in turn, can help us become better teachers.	Те от своя страна могат да ни помогнат да станем по-добри учители.
I can't feel that it really happened.	Не мога да почувствам, че наистина се е случило.
The methods are clear and well explained.	Методите са ясни и добре обяснени.
This is not your house.	Това не е твоята къща.
Try using a map with point characteristics.	Опитайте да използвате карта с точкови характеристики.
Details of construction and application are discussed.	Обсъждат се подробности за конструкцията и приложението.
This is the term that man uses.	Това е терминът, който човекът използва.
For thousands of years.	В продължение на хиляди години.
The player laughed for the last time.	Играчът се смях за последен път.
Three women are dead on this boat.	Три жени са мъртви на тази лодка.
You are on the right track.	Вие сте на прав път.
She didn't want to take it.	Тя не искаше да го вземе.
Maybe you will.	Може би ще го направиш.
Even the wind stopped.	Дори вятърът спря.
Most of these people will leave.	Повечето от тези хора ще си тръгнат.
The loved ones who live in me came to life again last night.	Любимите, които живеят в мен, заживяха отново снощи.
Seeing her hurt will kill me.	Като я видя наранена, ще ме убие.
The rain finally disappeared, his job was done.	Дъждът най-накрая изчезна, работата му свършена.
He had more immediate concern.	Той имаше по-непосредствена грижа.
They never left his face.	Те никога не напускаха лицето му.
This was a woman who did not give in easily.	Това беше жена, която не се поддаде лесно.
I had fun.	забавлявах се.
More than you.	Повече от теб.
He would recognize that voice everywhere.	Щеше да познае този глас навсякъде.
You determine that.	Вие определяте това.
I'm totally there to read more questions.	Напълно съм там, за да прочета още въпроси.
Don't go there again.	Не отивай там отново.
They do not understand military men and women and how they think.	Те не разбират военните мъже и жени и как мислят.
You certainly don't want to waste your precious time.	Със сигурност не искате да губите ценното си време.
The kids certainly had better things to do.	Със сигурност децата имаха по-добри неща за правене.
No one would see anything.	Никой не би видял нищо.
No one would want to kill me.	Никой не би искал да ме убие.
Whatever she went into was metal.	В каквото и да беше влязла, беше метал.
It used to be mine.	Някога беше моя.
I don't trust these guys.	Не вярвам на тези момчета.
This is part of the next property.	Това е част от следващия имот.
But first you have to sleep.	Но първо трябва да спиш.
He divided it into the most essential elements.	Той го раздели на най-съществените елементи.
Their songs were incredibly powerful, moving in an emotional and political way.	Песните им бяха невероятно мощни, движещи се по емоционален и политически начин.
I tried them right away and decided that the fit was amazing.	Изпробвах ги веднага и реших, че пасването е невероятно.
These are the ones.	Това са тези.
When you log in, these are the same old faces forever.	Когато влезете, това са едни и същи стари лица завинаги.
We will go out this week.	Ще излезем тази седмица.
The sun went away from him.	Слънцето си отиде от него.
Maybe you'll catch a train.	Може би ще хванеш влак.
Safety.	Безопасност.
He looked down at the pistol in his hand.	Той погледна надолу към пистолета в ръката си.
In the end, the pain must have been too severe.	Накрая болката трябваше да е твърде силна.
It's a lot.	Много е.
He wondered what would happen to her now.	Чудеше се какво ще стане с нея сега.
And that's what you have to decide.	И това е, което трябва да решите.
A huge struggle.	Огромна борба.
We test you with good and evil as a test.	Изпитваме ви с добро и зло като изпитание.
But no, he had agreed to meet with her.	Но не, той се беше съгласил да се срещне с нея.
This seems strange.	Това изглежда странно.
You will pass.	Вие ще преминете.
This is the wrong way.	Това е грешен път.
But she didn't know.	Но тя не знаеше.
Men have more difficulty.	Мъжете имат повече затруднения.
This is the right thing to do.	Това е правилното нещо, което трябва да направите.
But it's not like that.	Но не е така.
But it was just a movie over her fire.	Но това беше само филм над нейния огън.
I have a boy.	имам момче.
No one even nodded.	Никой дори не кимна.
You can't take a break.	Не можете да си вземете почивка.
I gave my life to get to this point.	Дадох живота си, за да стигна до този момент.
I wasn't sure what to say.	Не бях сигурен какво да кажа.
We are the audience.	Ние сме публиката.
There was silence again.	Отново настъпи тишина.
Come, you will arrive.	Идва, ще стигнеш.
It's easier for the teacher.	На учителя е по-лесно.
You have to choose.	Трябва да изберете.
We have more truth about this to share.	Имаме повече истина за това, за да споделим.
The truck had stopped moving.	Камионът беше спрял да се движи.
It had become cold during the night.	През нощта беше станало студено.
The other thing touched him the other way around.	Другото нещо го докосна по обратен начин.
He makes me laugh at things, but most of all at myself.	Той ме кара да се смея на нещата, но най-вече на себе си.
I heard it again and again.	Чух го отново и отново.
Not exactly what he was looking for, but in good condition.	Не точно това, което търсеше, но в добро състояние.
It affected me in some way.	Засегна ме по някакъв начин.
The car is a lot of fun to drive.	Колата е много забавна за шофиране.
I just don't think he can find something the police can't.	Просто не мисля, че може да намери нещо, което полицията не може.
You died and still live.	Ти умря и все пак живееш.
This proposal was rejected.	Това предложение беше отхвърлено.
We can't wait to meet him.	Нямаме търпение да се срещнете с него.
I tried to put the team on my back.	Опитах се да сложа отбора на гърба си.
Or at least so much fun.	Или поне толкова забавно.
And they were too close.	И бяха твърде близо.
And one with a different teacher.	И един с различен учител.
Let them adjust it and add it if they want.	Нека го коригират и да го добавят, ако искат.
You just get to the point where you hit a wall.	Просто стигате до тази точка, където се удряте в стена.
We would not do it from home systems.	Не бихме го направили от домашни системи.
We met them on their field and won them.	Срещнахме ги на техен терен и ги спечелихме.
I did not test this, the default length may be limited.	Не тествах това, дължината по подразбиране може да е ограничена.
No one was needed.	Никой не беше нужен.
They hadn't heard the noise outside, but they had heard of it.	Не бяха чули шума отвън, но бяха чули за него.
I want to be a teacher.	Искам да бъда учител.
The best part is that he can pull it out himself.	Най-хубавото е, че може сам да го извади.
I need to get them from the doctor.	Трябва да ги взема от лекаря.
His eyes were very bright.	Погледът му беше много ярък.
The only place to work is right now.	Единственото място за работа е точно сега.
It makes perfect sense.	Напълно има смисъл.
The man knew he was being shot and ran away.	Човекът знаеше, че го стрелят и бягаше.
Some do not know what to tell you.	Някои не знаят какво да ви кажат.
We may not have more than one chance at this.	Може да нямаме повече от един шанс за това.
Enjoy them hot or take a few at home with you.	Насладете им се горещи или вземете няколко у дома със себе си.
I could go on and on about what happened here.	Бих могъл да продължа безкрай за случилото се тук.
Back it up a bit.	Архивирайте го малко.
This practice is repeated six times.	Тази практика се повтаря шест пъти.
Everything went as expected.	Всичко мина според очакванията.
Then it occurred to her.	Тогава й хрумна.
He was just more critical.	Просто беше по-критичен.
They were soldiers, they wanted to be separate.	Те бяха войници, искаха да бъдат отделни.
So now you know.	Така че сега знаете.
If you press it, the person will die.	Ако го натиснете, човекът ще умре.
Do not pay attention.	Не обръщай внимание.
I have to see for myself.	трябва да видя сам.
Death is a teacher.	Смъртта е учител.
Her green eyes found his.	Зелените й очи намериха неговите.
I ask what the aid is actually trying to say.	Питам какво всъщност се опитва да каже помощта.
They seemed to know the right words to say.	Изглежда, че знаеха правилните думи да кажат.
But it was funny.	Но беше смешно.
I just didn't want to be the one to lift it.	Просто не исках да бъда този, който ще го повдига.
She is great at making decisions and making them come true.	Тя е страхотна във вземането на решения и сбъдването им.
My thoughts are with his family and relatives.	Мислите ми са със семейството и близките му.
I was asked to write an article about them.	Помолиха ме да напиша статия за тях.
Accordingly, the driver has a large and heavy construction.	Съответно шофьорът има голяма и тежка конструкция.
It's like he's dead.	Сякаш е мъртъв.
There was no one on the road.	Нямаше никой на пътя.
Then it took him a while to find his own voice.	След това отне известно време, за да намери собствения си глас.
I moved when he moved out.	Преместих се, когато той се изнесе.
But something else was happening, something much more important to the party.	Но се случваше нещо друго, нещо много по-важно за партията.
Be strong and keep his interest in mind.	Бъдете силни и имайте предвид неговия интерес.
That will be a fact.	Това ще бъде факт.
And that was actually something important for the character.	И това всъщност беше нещо важно за героя.
From there, they can feel at home.	От там те могат да се чувстват като у дома си.
He begins to doubt himself.	Започва да се съмнява в себе си.
Imagine that your child has a serious heart condition.	Представете си, че детето ви има сериозно сърдечно заболяване.
She was crying now.	Сега тя плачеше.
This factor is the amount of use of the technology.	Този фактор е размерът на използването на технологията.
What we call the world.	Това, което наричаме свят.
For now, they are just bones and will not affect the taste.	Засега са само кости и няма да повлияят на вкуса.
His face turned exactly as he expected.	Лицето се обърна точно както очакваше.
It is made well and with quality.	Направен е добре и качествено.
The same uniform light.	Същата равномерна светлина.
This will change you.	Това ще ви промени.
The man stared at her for a long time.	Мъжът я гледаше дълго.
This time, however, they were not shot.	Този път обаче не бяха застреляни в него.
My parents are great.	Родителите ми са страхотни.
His signal was returned and he stood up.	Сигналът му беше върнат и той се изправи.
No, she definitely understood what had happened.	Не, тя определено разбра какво се е случило.
He said he was struck by the lack of security.	Той каза, че е поразен от липсата на сигурност.
Our answer is no.	Отговорът ни е отрицателен.
It is therefore suitable for children.	Следователно е подходящ за деца.
I found it here.	Намерих го тук.
The first looks a bit technical.	Първият изглежда малко технически.
Think about it again.	Помислете отново за това.
Others lose one or two.	Други губят едно или две.
I have no idea what this is about.	Нямам представа за какво става въпрос.
Maybe you yourself have had this experience.	Може би вие сами сте имали този опит.
That's what he does.	Това прави той.
His second marriage bore a son.	Вторият му брак роди син.
But if it is not, it is because of his own actions.	Но ако не е, то е заради собствените му действия.
What no one really knew was why he did it.	Това, което всъщност никой не знаеше, беше защо го е направил.
They said we hadn't seen half of them.	Казаха, че не сме виждали половината.
What a strange question.	Какъв странен въпрос.
It is not built.	Не е построен.
They want to be quite independent.	Те искат да бъдат доста независими.
I mean, look at these !!!!.	Искам да кажа, вижте тези!!!!.
This takes more time to perform the operation.	По този начин отнема повече време за извършване на операцията.
I need to talk to her about this.	Трябва да говоря с нея за това.
Help yourself with everything in the kitchen.	Помогнете си с всичко в кухнята.
And you know, remember.	И знаете, запомнете.
The worst sleep.	Най-лошият сън.
He loves that you never stop learning with art.	Той обича, че с изкуството никога не спираш да учиш.
I can't believe your mother made you feel that way.	Не мога да повярвам, че майка те е накарала да се чувстваш така.
She watched him put her things in her bag.	Тя го гледаше как пъха нейните вещи в чантата си.
It's dangerous there.	Там е опасно.
Too many bad dreams.	Твърде много лоши сънища.
I can not understand.	не мога да разбера.
I'm sure because of everything written.	Сигурен съм, заради всичко написано.
The most critical concern is statistical.	Най-критичната грижа е статистическата.
He hadn't mentioned he had a daughter.	Не беше споменал, че има дъщеря.
It was a decision not to tell us.	Беше решение да не ни казват.
Ability to return to the previous state of a table.	Възможност за връщане към предишно състояние на таблица.
I don't look like me.	не приличам на мен.
I felt sorry for him.	Съжалявах го.
In the interest of truth, without the possibility of being wrong.	В интерес на истината, без възможност да греша.
This is important because a clean home is a healthy home.	Това е важно, защото чистият дом е здрав дом.
So we had the opportunity to train together every day.	Така че имахме възможността да тренираме заедно всеки ден.
I'm not trying to back down or anything.	Не се опитвам да отстъпя или нещо подобно.
This is our problem.	Това е наш проблем.
This time one of them would die.	Този път един от тях щеше да умре.
I no longer.	аз вече не.
And when they do, you won't be able to shoot them.	И когато направят това, няма да можете да ги застреляте.
The highest end.	Най-високият край.
I doubt you will print this, no matter.	Съмнявам се, че ще отпечатате това, без значение.
Blood and blood products.	Кръв и кръвни продукти.
Not a big cry, just a little cry.	Не голям плач, само малък плач.
She was big and healthy.	Тя беше голяма и здрава.
The difference between the actual and desired setting is called the error.	Разликата между действителната и желаната настройка се нарича грешка.
Everything will work out.	Всичко ще се получи.
If you talk about such a thing, it becomes real.	Ако говорите за такова нещо, то става реално.
And two children.	И две деца.
We know he's been there too long.	Знаем, че той е бил там твърде дълго.
So people who can read, get up and read.	Така че хората, които могат да четат, стават и четат.
If your cat brings you a dead animal, this is not a gift.	Ако котката ви донесе мъртво животно, това не е подарък.
He is a minor.	Той е непълнолетен.
She tried to stand up, to go to him.	Тя се опита да се изправи, да отиде при него.
And even then you can easily pass it.	И дори тогава можете лесно да минете покрай него.
She wouldn't be the first.	Тя нямаше да е първата.
I repeated this pattern for many years.	Повтарях този модел в продължение на много години.
He slowly returned to himself.	Бавно се върна към себе си.
But come here.	Но ела тук.
You should have seen the woman.	Трябваше да видиш жената.
He was testing me.	Той ме тестваше.
You know, the war hit me pretty hard.	Знаеш ли, войната ме удари доста тежко.
Both studies share a number of characteristics.	Двете проучвания споделят редица характеристики.
Please, follow me.	Моля, последвайте ме.
I have a question for you.	Имам един въпрос към теб.
But she still didn't answer.	Но тя все още не отговори.
We were born outside of it and had no way back.	Ние сме родени извън него и нямахме път назад.
Here are some of the results.	Ето някои от резултатите.
The evening was saved.	Вечерта беше спасена.
They are my enemies.	Те са ми врагове.
This hotel is for a room only.	Този хотел е само за стая.
She holds my hand.	Тя ме държи за ръката.
At some point he goes out.	По някое време той излиза.
So we see that the story is reversing, though not in full.	Така че виждаме, че историята се обръща, макар и не пълен кръг.
Just not now.	Просто не сега.
If only there weren't so many trees.	Само да нямаше толкова много дървета.
It's just some rich language and therefore this ability.	Това е просто някакъв богат език и следователно тази способност.
I knew he would like it.	Знаех, че ще му хареса.
Until a solution is found to the problem.	Докато не се намери решение на проблема.
Not a moment passed without him wanting her.	Не мина и миг, в който той да не я желае.
Some people think there are rules for this.	Някои хора смятат, че има правила за това.
I have an idea.	Имам идея.
I hate driving.	Мразя шофирането.
Neither of them were children anymore.	Никой от двамата вече не беше деца.
I think if you ask someone, they will say so.	Мисля, че ако попитате някого, той ще каже това.
They can't take us out.	Те не могат да ни изведат.
Big dream picture.	Голяма мечтана картина.
Maybe that's why she misses everything.	Може би затова й се разминава с всичко.
Write your ideas below.	Напишете вашите идеи по-долу.
Half of something.	Половина от нещо.
I just have it for some reason.	Просто го имам по някои причини.
Some people say that she can present herself as you every day.	Някои хора казват, че тя може да се представи като теб всеки ден.
I became her friend.	Станах нейна приятелка.
This may be partly true.	Това може отчасти да е вярно.
Enter data in the yellow zone.	Въведете данни в жълтата зона.
I enjoy watching every team.	С удоволствие гледам всеки отбор.
It must have been thirty years ago.	Трябва да е преди тридесет години.
This is something that may require further investigation.	Това е нещо, което може да изисква допълнително разследване.
Our goal is to develop.	Нашата цел е да се развиваме.
You will not release him.	Няма да го освободиш.
Instead, he looked at his shoes.	Вместо това той погледна обувките си.
Lying down, sitting, he was equal to everyone.	Легнал, седнал, той беше равен на всеки.
They never see him.	Те никога не го виждат.
You have used it as a source before.	Преди сте го използвали като източник.
But his mind would not remain motionless.	Но умът му нямаше да остане неподвижен.
All authors read the final version of the manuscript.	Всички автори четат окончателната версия на ръкописа.
You don't need the other one anyway, it's covered in sweat.	Другото така или иначе не ти трябва, покрито е с пот.
So find a good policy and enjoy the trip !.	Така че намерете добра политика и се насладете на пътуването!.
He knew what a difficult life his father had had.	Знаеше какъв труден живот е имал бащата.
They can do several of them.	Може да направят няколко от тях.
You have to carry it everywhere.	Трябва да го носиш навсякъде.
You think we should not arm ourselves.	Мислите, че не трябва да се въоръжаваме.
No answer needed.	Не е необходим отговор.
If you have any.	Ако имате такива.
But he somehow called out to him.	Но той някак си го извика.
I loved this book.	Обичах тази книга.
If so, the truth will return.	Ако е така, ще се върне истината.
Today is a murder.	Днес е едно убийство.
We went out and took them to the building.	Излязохме и ги отнесохме до сградата.
He knows that.	Той знае това.
Except for the patient, of course.	С изключение на пациента, разбира се.
You do not surpass yourself.	Вие не надминавате себе си.
Men like you played their part.	Мъже като теб изиграха своята роля.
A total score is calculated.	Изчислява се общ резултат.
Oh wait, that worked out pretty well.	О, чакай, това се получи доста добре.
The world could be a very different place.	Светът можеше да бъде много различно място.
The spread of equal marriage.	Разпространението на равноправния брак.
I love seeing this.	Обичам да виждам това.
He stepped away from the window.	Той се отдръпна от прозореца.
Two stood out.	Двама се откроиха.
Contact you later.	Свържете се с вас по-късно.
It was a great career.	Беше страхотна кариера.
It just takes too much away from you.	Просто отнема твърде много от теб.
I know him a little.	Познавам го малко.
It's in my name.	На мое име е.
I'm finishing it.	довършвам го.
It's kind of like a double vision.	Това е нещо като двойно виждане.
You have to do the same.	Вие трябва да направите същото.
They want to improve their lives.	Те искат да подобрят живота си.
And the event is open to the public.	И събитието е отворено за обществеността.
I'm not surprised.	Не съм изненадан.
No changes have been made yet.	Все още не бяха направени промени.
There was a huge public meeting.	Имаше огромно обществено събрание.
I keep going and going.	Продължавам и продължавам.
He had to stop going to bars.	Трябваше да спре да ходи по барове.
He had to see the signs.	Трябваше да види знаците.
So it's actually about changing the population more than anything else.	Така че всъщност става дума за промяна на населението повече от всичко друго.
It was a difficult challenge.	Беше трудно предизвикателство.
I know how to mention the user who sent the message.	Знам как да спомена потребителя, изпратил съобщението.
Similar results were obtained from three independent experiments.	Подобни резултати са получени от три независими експеримента.
They are made to do something and they do it.	Те са създадени да правят нещо и го правят.
The point of view is the key to character.	Гледната точка е ключът към характера.
This is not strange.	Това не е странно.
Sometimes it was because they were on different teams.	Понякога беше, защото бяха в различни отбори.
There may be several reasons why they react this way.	Може да има няколко причини, поради които те реагират по този начин.
This is your goal.	Това е вашата цел.
Besides, his health was not very good now.	Освен това сега здравето му не беше много добро.
Everyone was here, clear as day.	Всички бяха тук, ясни като бял ден.
There was a brief silence.	Настъпи кратка тишина.
What this means depends on the circumstances.	Какво означава това зависи от съответните обстоятелства.
Used as a weapon of i.	Използван като оръжие на i.
I couldn't eat my heart because it wasn't in my nature.	Не можех да си изям сърцето, защото не беше в природата ми.
The book was thick and heavy.	Книгата беше дебела и тежка.
We will take a short break.	Ще направим кратка почивка.
She hadn't touched the tea set on the table.	Не беше докоснала сервиза за чай на масата.
The marketing process is simple.	Маркетинговият процес е прост.
And here are some new questions for you.	И ето няколко нови въпроса за вас.
She wrote down what we saw and where.	Тя си записа какво видяхме и къде.
She was the one who was right.	Тя беше тази, която беше права.
Magic takes whatever it wants from you, my father said.	Магията взема от теб каквото пожелае, каза баща ми.
You missed the point.	Пропуснал си смисъла.
On the other hand, it must be limited.	От друга страна, тя трябва да бъде ограничена.
You can choose a different course.	Можете да изберете различен курс.
I get in my seat.	Качвам се на мястото си.
It took me a while to catch this place.	Отне ми известно време, за да хвана това място.
The game of science has no end.	Играта на науката няма край.
Many families came to church this morning.	Много семейства дойдоха в църквата тази сутрин.
It just wasn't hard.	Просто не беше трудно.
I don't want an answer, but I need to know the truth.	Не искам отговор, но трябва да знам истината.
If you can look cool while doing it, so much the better.	Ако можете да изглеждате готино, докато го правите, толкова по-добре.
After all, feelings come and go.	Все пак чувствата идват и си отиват.
Those who would agree, but you've never tried.	Тези, които биха се съгласили, само че никога не сте опитвали.
He wanted somewhere to start right away.	Искаше някъде, откъдето да започне веднага.
One huge mass of energy meets another huge mass of energy.	Една огромна маса енергия среща друга огромна маса енергия.
These elements are as follows.	Тези елементи са както следва.
For most people, listening helps their performance.	За повечето хора слушането помага за тяхното представяне.
What did he do?	Какво е направил.
Hands pass money from one to another.	Ръцете предават пари от един на друг.
I mean, this man had some power over women.	Искам да кажа, че този човек имаше някаква власт над жените.
They came in last.	Те влязоха последни.
And it wasn't him.	И не беше той.
Was that her?	Това ли беше тя.
I say it's possible because the book hasn't been published yet.	Казвам, че е възможно, защото книгата все още не е издадена.
He says that everyone has something in them that they do not like.	Казва, че всеки има нещо в себе си, което не харесва.
It's not a game.	Не е игра.
Stop trying to make it better.	Спрете да се опитвате да го направите по-добър.
For a bed, but not for rest.	За легло, но не и за почивка.
She wanted to show him exactly what she thought of him.	Искаше да му покаже точно какво мисли за него.
It was not a choice.	Не беше като избор.
I went home to take care of her.	Прибрах се да се грижа за нея.
I loved the water.	Обичах водата.
They said.	Те казаха.
This man was planning something.	Този човек планираше нещо.
The process of using them is simple.	Процесът на тяхното използване е прост.
We are no different from any other business.	Ние не се различаваме от всеки друг бизнес.
I hated those hours with passion.	Мразех тези часове със страст.
They are just meant to be together.	Просто им е писано да бъдат заедно.
I've said that before.	Казвал съм това и преди.
In many cases, this simple expression is good enough.	В много случаи този прост израз е достатъчно добър.
I tried to talk to her, but she shut me down.	Опитах се да говоря с нея, но тя ме затвори.
They wanted that real hard sound.	Те искаха този истински твърд звук.
That doesn't make good officers.	Това не прави добри офицери.
She said this, he said that.	Тя каза това, той каза онова.
They absolutely love him.	Абсолютно го обичат.
No time to waste.	Няма време за губене.
I like to see what others can show.	Обичам да виждам какво могат да покажат и другите.
It looked much worse.	Изглеждаше много по-зле.
Things appear.	Нещата се появяват.
That's probably why you were told it wasn't necessary.	Вероятно затова ви е казано, че не е необходимо.
I have to stand guard.	Трябва да стоя на стража.
We waited for the right moment to tell him.	Чакахме подходящия момент да му кажем.
She reached over and felt the damage.	Тя се пресегна и усети щетите.
His gaze returned to the plate.	Погледът му се върна към чинията.
I'll wait until you're ready.	Ще чакам, докато си готов.
There was more than a little anger in his eyes.	В погледа му имаше повече от малко гняв.
We are good at what we do.	Ние сме добри в това, което правим.
Nothing is nothing.	Нищо е нищо.
Everyone is pretty quiet.	Всички са доста тихи.
I'm giving her five minutes, she thought.	Давам й пет минути, помисли си тя.
My day off.	Моят почивен ден.
But as it was, we understood.	Но както беше, разбрахме.
First, the sample size was small.	Първо, размерът на извадката беше малък.
I've never even been to the country.	Дори никога не съм бил в страната.
All three are home matches.	И трите са домакински мачове.
And that was not her action.	И това не беше нейното действие.
This child looked about ten years old.	Това дете изглеждаше на около десет години.
Still, he had heard the question.	И все пак беше чул въпроса.
She finally spoke.	Най-накрая тя проговори.
But this is not a show.	Но тук не става въпрос за шоу.
Our lives will be destroyed forever.	Животът ни ще бъде унищожен завинаги.
You are one of my best friends on the team.	Ти си един от най-добрите ми приятели в отбора.
In other words, the model should include only what is needed.	С други думи, моделът трябва да включва само това, което е необходимо.
You are in the wrong shape here.	Тук сте в грешна форма.
They had done nothing to him.	Не му бяха направили нищо.
It was like something out of a movie.	Това беше като нещо от филм.
However, she was denied power.	Тя обаче беше отказана от силата.
She spoke over her shoulder.	Тя проговори през рамо.
They do not turn from one side to the other.	Не се обръщат от една страна на друга.
It's just that hard.	Просто това е толкова трудно.
I even hate to write about it.	Мразя дори да пиша за това.
We are global employees.	Ние сме глобални служители.
This library is one of the most effective.	Тази библиотека е една от най-ефективните.
They are still fine.	Все още са добре.
I will never get married.	Никога няма да се оженя.
Besides, people have nothing to do with reports.	Освен това хората нямат нищо общо с докладите.
It must cross at the first traffic light.	Тя трябва да пресече при първия светофар.
Somehow we did a lot.	Някак си го направихме много.
I knew there were changes.	Знаех, че има промени.
The closer he got, the less human they looked.	Колкото повече се приближаваше, толкова по-малко човешки изглеждаха.
So they wrote a list.	Така че те написаха списък.
It was an experiment, a test.	Това беше експеримент, тест.
He heard his voice rise.	Той чу как гласът му се повишава.
It is an experience you will never forget.	Това е преживяване, което никога няма да забравите.
I'll make us a drink.	Ще ни направя питие.
I couldn't remember looking forward to anything less in my life.	Не можех да си спомня да очаквам с нетърпение нещо по-малко в живота си.
In fact, this was the second time he was caught.	Всъщност това беше второто, за което беше хванат.
They don't really explain anything.	Те всъщност не обясняват нищо.
On a clear night.	В ясна нощ.
Tracking as a rule and application to cannot be used together.	Проследяване по правило и прилагане към не могат да се използват заедно.
Below are some of the tax changes that may affect you.	По-долу са дадени някои от данъчните промени, които могат да ви засегнат.
And this is not about adult rights.	И тук не става въпрос за правата на възрастните.
The other part of him broke out in a cold sweat.	Другата част от него изби студена пот.
You can also do it, as many have done.	Можете също да го направите, тъй като много са го правили.
Again, the agreement is very good.	Отново споразумението е много добро.
It seems right, no problems are found.	Изглежда прав, не се откриват проблеми.
She grabbed my shoulders and said something that confused me a lot.	Тя ме хвана за раменете и каза нещо, което много ме обърка.
I took a few more steps toward her.	Направих още няколко крачки към нея.
What is your favorite?	Коя е любимата ти?.
The same things are possible, the same things impossible.	Едни и същи неща са възможни, същите неща невъзможни.
Little details about this event were published.	Бяха публикувани малко подробности за това събитие.
The main crime scene is the place where the crime was actually committed.	Основното местопрестъпление е мястото, където действително е извършено престъплението.
It started for the first time.	Започна за първи път.
So big, brother.	Толкова голям, брат.
Social media marketing goes hand in hand with content marketing.	Маркетингът в социалните медии върви ръка за ръка с маркетинга на съдържанието.
She enters.	Тя влиза.
Not very consistent.	Не много последователно.
We will contact you when we have phone numbers online.	Ще се свържем с вас, когато имаме телефонни номера онлайн.
This request was rejected by the judge.	Това искане е отхвърлено от съдебния съдия.
People have stable needs, especially people who really need their money.	Хората имат стабилни нужди, особено хората, които наистина се нуждаят от парите си.
Some were crying.	Някои плачеха.
Otherwise they didn't deal with me.	Иначе не се занимаваха с мен.
She killed at least one man, probably many.	Тя е убила поне един мъж, вероятно много.
It can be known that it penetrates a song.	Може да се знае, че прониква в песен.
We found many such examples.	Намерихме много такива примери.
They saved each other when they were eight years old.	Те се спасиха един друг, когато бяха на осем години.
This is a good game, but not so great.	Това е добра игра, но не толкова страхотна.
The event is still full.	Събитието все още е пълно.
In fact, you won't need to write additional code.	Всъщност няма да е необходимо да пишете допълнителен код.
So much pain and so much hope.	Толкова много болка и толкова много надежда.
These patients had failed treatment and should have been analyzed as such.	Тези пациенти са имали неуспешно лечение и е трябвало да бъдат анализирани като такива.
That little girl was me.	Това малко момиче бях аз.
I trust you in this.	Имам ти доверие в това.
Things still weren't bad enough.	Нещата все още не бяха достатъчно зле.
I will never go through this again.	Никога повече няма да мина през това.
He was starting to look tired.	Започваше да изглежда уморен.
You can now divide the proof into two parts.	Сега можете да разделите доказателството на две части.
Problems that might not otherwise have been noticed are fixed early.	Проблемите, които иначе може да не са били забелязани, се отстраняват рано.
But she is a good horse most of the time.	Но тя е добър кон през повечето време.
five.	пет.
This was the first time she had asked him for his opinion.	Това беше първият път, когато тя го попита за мнението.
It was a great release.	Беше страхотно освобождаване.
He died where he fell.	Той умря там, където падна.
Friendly relations developed between them.	Между тях се развиха приятелски отношения.
We can't have it.	Не можем да го имаме.
I walked to the door.	Тръгнах към вратата.
What is certain is that you will enter.	Това, което е сигурно е, че ще влезете.
And now she's telling me about it.	И сега тя ми разказва за това.
We talked about how we would tell others when the time came.	Говорихме как ще кажем на другите, когато му дойде времето.
I looked deep into her eyes.	Погледнах дълбоко в очите й.
What can be done to be forced ?.	Какво може да се направи, за да бъдат принудени?.
Simple works for her.	Simple работи за нея.
We present such a case.	Представяме такъв случай.
You don't have half the resources my company has.	Нямате половината от ресурсите, с които моята фирма разполага.
The issue is not open and we will not discuss it again.	Въпросът не е открит и повече няма да го обсъждаме.
Just avoid being negative.	Просто избягвайте да бъдете негативни.
I'm not sure how this happens.	Не съм сигурен как се случва това.
That was not part of the plan.	Това не беше част от плана.
Participants may be excluded for one or more reasons.	Участниците могат да бъдат изключени поради една или повече причини.
I think the price is a big problem for them.	Мисля, че цената е голям проблем за тях.
However, I don't think they feel sorry for me anymore.	Не мисля обаче, че вече ме съжаляват.
I know that, though.	Знам това обаче.
But it still took a last second to beat us.	Но все пак беше необходима последна секунда, за да ни победи.
There is nothing you can do about it.	Няма какво да направите по въпроса.
She sat so still for the first three.	Тя седеше така неподвижна през първите три.
Still part of it.	Все пак част от него.
In most cases, the cause of death is multiple injuries.	В повечето случаи причината за смъртта са множество наранявания.
I can't read and you can't cook.	Аз не мога да чета и ти не можеш да готвиш.
But this should not come as a surprise to anyone.	Но това не трябва да е изненада за никого.
They slow it down.	Те го забавят.
Anyway, their story is that you are the one who started things.	Както и да е, тяхната история е, че ти си този, който започна нещата.
She could not answer.	Тя не можеше да отговори.
In short, they need a diagnosis, not responsibility.	С една дума, те се нуждаят от диагноза, а не от отговорност.
We're tired of this.	Писна ни от това.
Now everyone can do it a little better.	Сега всеки може да го направи малко по-добре.
Dead end.	Задънена улица.
Rules that can be applied to any game.	Правила, които могат да се прилагат за всяка игра.
In this respect, needs will change over time.	В това отношение нуждите ще се променят с течение на времето.
He had to stop thinking about her.	Трябваше да спре да мисли за нея.
I have a letter for you.	Имам писмо за теб.
It would hurt, but something had to be done.	Щеше да боли, но трябваше да се направи нещо.
All authors discussed and analyzed the results.	Всички автори обсъдиха и анализираха резултатите.
But it was too much.	Но беше твърде много.
This was a mistake.	Това беше грешка.
He knew the phone number.	Той знаеше номера на телефона.
I enjoy the community aspect.	Наслаждавам се на аспекта на общността.
He was the only one who did.	Той беше единственият, който го направи.
You need to view their reviews online.	Трябва да разгледате отзивите им онлайн.
Come on, men.	Хайде, мъже.
If someone needs a day off or whatever.	Ако някой има нужда от почивен ден или каквото и да е.
He was there when the accident happened.	Той е бил там, когато е станал инцидент.
He and his staff treat you as if you are important.	Той и неговият персонал се отнасят с вас, сякаш сте важни.
Then, surprised, he ran over him again.	После изненадан, той го прегази отново.
I wanted to do it earlier, but I didn't know how.	Исках да го направя по-рано, но не знаех как.
I was definitely not well.	Определено не бях добре.
It was becoming, in a word, more practical.	Ставаше, с една дума, по-практично.
She works with me.	Тя работи с мен.
It was a great learning experience for me.	Това беше голямо учебно изживяване за мен.
We talked twice.	Говорихме два пъти.
I release you.	освобождавам те.
I went very deep inside myself.	Влязох много дълбоко в себе си.
This is something they will remember later in life.	Това е нещо, което те ще си спомнят по-късно в живота си.
If you want to rule with fear, rule with fear.	Ако искаш да управляваш със страх, управлявай със страх.
Anything can make you angry.	Всичко може да те ядоса.
Well, you're wrong.	Ами грешиш.
It's just so big.	Просто е толкова голям.
You pass a red car.	Минаваш покрай червена кола.
The error bar is a standard error of the mean.	Лентата за грешки представлява една стандартна грешка на средната стойност.
When it comes to food, we do much better than in camp.	Що се отнася до храната, ние се справяме много по-добре, отколкото в лагера.
You just have to stop looking back.	Просто трябва да спреш да гледаш назад.
She could not become active again.	Тя не можеше да стане активна отново.
Your brain and body are out of balance.	Мозъкът и тялото ви са извън баланс.
She ignores him.	Тя го игнорира.
But that's not the way to get it.	Но това не е начинът да го получите.
I chose you, he says.	Аз те избрах, казва той.
She hated to see him now.	Повече от мразеше да го види сега.
The murder continued.	Убийството продължи.
See you at the show !.	Ще се видим на шоуто!.
I saved it right away.	Запазих веднага.
We looked at everything.	Ние разгледахме всичко.
Adults make a number of calls.	Възрастните извършват редица обаждания.
But you do it because you love it.	Но го правиш, защото го обичаш.
I have one and I use it often.	Притежавам такъв и често го използвам.
Certainly the elements of both were in play.	Със сигурност елементите и на двете бяха в игра.
And you look like a strange girl.	И изглеждаш като странно момиче.
If you are in the area, check it out.	Ако сте в района, проверете го.
They still gave me money.	Все още ми даваха пари.
That was done.	Това беше направено.
I was sure she was my girl.	Бях сигурен, че тя е моето момиче.
One or the other will fall.	Едното или другото ще падне.
Wait for it to fully load and then close it.	Изчакайте да се зареди напълно и след това го затворете.
Looking around, she seemed lost.	Оглеждайки се наоколо, сякаш се е изгубила.
I'm still struggling.	Все още се боря.
You do so much for me here.	Ти правиш толкова много за мен тук.
The explanation for the difference may be the use of different models.	Обяснението на разликата може да бъде използването на различни модели.
No one asked her what she wanted.	Никой не я питаше какво иска.
Men and women.	Мъже и жени.
It's in my blood.	В кръвта ми е.
Take a look.	Хвърли един поглед.
They continued.	Те продължиха.
I don't want them to know who you are.	Не искам да знаят кой си.
It's in it.	В него е.
I thought she could do it.	Мислех, че тя може да го направи.
We will comment on this later.	Ще го коментираме по-късно.
We drive with the windows down.	Караме със спуснати прозорци.
See if it's hot.	Вижте дали е горещ.
For a moment she remained motionless.	За момент тя остана неподвижна.
It was hard for him to breathe.	Беше му трудно да диша.
My girls will be excited about this.	Моите момичета ще бъдат развълнувани от това.
There is no immediate method to test the solution.	Няма незабавен метод за тестване на разтвора.
I raised my hands in defense.	Вдигнах ръце в защита.
They lost a cat.	Загубиха котка.
They said they understood me.	Казаха, че ме разбраха.
For what he did to you.	За това, което ти направи.
I have never seen my father.	Никога не съм виждал баща си.
Those on the left were generally not.	Тези отляво по принцип не бяха.
That felt right.	Това се чувстваше правилно.
It is coming in the future.	Предстои в бъдеще.
Return to your village.	Върнете се във вашето село.
They are still true today.	Те все още са верни и в наши дни.
History can do many things.	Историята може да направи много неща.
I think my son is there.	Мисля, че синът ми е там.
This is the place to take it.	Това е мястото да го вземем.
I want to take care of my family.	Искам да се грижа за семейството си.
There were many children there.	Там имаше много деца.
You are in good company.	Вие сте в добра компания.
He pointed to my school.	Той посочи моето училище.
They were the only modern books in the room.	Те бяха единствените модерни книги в стаята.
They have to get married and take over the world.	Трябва да се оженят и да превземат света.
I lost good soldiers under my command.	Загубих добри войници под моето командване.
By the way, you better take care of yourself.	Между другото, по-добре се погрижете за себе си.
I don't even know him.	Дори не го познавам.
We are generally tired of these meetings.	По принцип ни писна от тези срещи.
If you find this. 	Ако откриете това. 
and that's why it's expensive.	и затова е скъпо.
The world you know is gone.	Светът, който познавате, си отиде.
He had to call.	Трябваше да се обади.
Probably so it should be.	Вероятно така трябва да бъде.
I felt like my personal hell.	Усещах се като мой личен ад.
My mother believed in a healthy lifestyle and shared it with me.	Майка ми вярваше в здравословния начин на живот и го сподели с мен.
Instead of making her smile, she felt nothing.	Вместо да я накара да се усмихне, тя не усети нищо.
He kept only one set of books.	Съхраняваше само един комплект книги.
There is nothing to call me there.	Няма какво да ми се обади там.
I don't think he was completely honest with us.	Не мисля, че беше напълно честен с нас.
It works well for me.	При мен работи добре.
There are four words for different emotions.	Има четири думи за различни емоции.
You enter a room.	Влизаш в една стая.
Different sources can do this in different ways.	Различните източници могат да направят това по различни начини.
She kept a step closer to him, but did not move away.	Тя остана в крачка до него, но не се отдалечи.
I noticed this a few days ago.	Това го забелязах преди няколко дни.
A representative experiment of three conducted is shown.	Показан е един представителен експеримент от три проведени.
Allow to reach room temperature.	Оставете да достигне стайна температура.
But it wasn't really.	Но това не беше наистина.
This has two negative effects on the community.	Това има два негативни ефекта върху общността.
She will not cook anything.	Тя няма да готви нищо.
That's how great my night was.	Ето колко страхотна беше нощта ми.
She was much bigger in his mind.	Тя беше много по-голяма в съзнанието му.
This book makes paper models that actually move.	Тази книга прави хартиени модели, които всъщност се движат.
It is best to know immediately that it will not be easier.	Най-добре е веднага да разберете, че няма да стане по-лесно.
The movement spread around the world.	Движението се разпространи по целия свят.
The data framework in question looks like this.	Въпросната рамка от данни изглежда така.
The sun had changed in the sky above.	Слънцето се беше променило в небето горе.
We have observed several important findings.	Наблюдавахме няколко важни констатации.
Sometimes he didn't.	Понякога не го правеше.
It had the same percentage.	Имаше същия процент.
It is not in every thought.	Тя не е във всяка мисъл.
Something else must be happening there.	Там трябва да се случва нещо друго.
They were so many that it was difficult to distinguish individual bodies.	Те бяха толкова много, че имаше проблеми да различи отделни тела.
His ride had dropped him near the used car park.	Неговото возене го бе изпуснало близо до паркинга за употребявани автомобили.
He didn't want to.	Той не искаше.
This is not what the audience wants to see.	Това не е, което публиката иска да види.
Hold on to it.	Дръж се за това.
On the way home from work.	На път за вкъщи от работа.
It would be difficult to keep this charge.	Би било трудно да накарам този заряд да остане.
So there's a little worry.	Така че има малко притеснение.
I saw him in a dream.	Видях го насън.
When you're young, you just play.	Когато си млад, просто играеш.
Her competition as a girl in the market would be nice.	Състезанието й като момичета на пазара би било хубаво.
I turn away from him.	отвръщам се от него.
The dress starts again, straight.	Отново тръгва роклята, направо.
But you can't achieve a home run.	Но не можете да постигнете хоумран.
They had done things on purpose that they knew would upset them.	Те бяха направили неща нарочно, за които знаеха, че ще предизвикат разстройство.
I push her out of my head.	Избутвам я от главата си.
It is not original.	Не е оригинално.
It never occurred to us that it could be otherwise.	Никога не ни е хрумвало, че може да бъде по друг начин.
It had a list of benefits and potential consequences.	Той имаше списък с ползи и потенциални последици.
She doesn't seem to mind, so we keep doing it.	Тя изглежда няма нищо против, така че продължаваме да го правим.
She had me.	Тя ме имаше.
The page that gave the information was taken to the king.	Пажът, който е дал информацията, е отведен при царя.
We returned before the rain changed to snow.	Върнахме се, преди дъждът да се смени със сняг.
A horse that doesn't look so good will not be sold again.	Конят, който не изглежда толкова добре, няма да се продаде отново.
I want to do other things for a while.	Искам да правя други неща за известно време.
To be tall until you say nothing.	Да бъдеш висок, докато не казваш нищо.
But you love her, no matter what.	Но ти я обичаш, независимо какво.
You are as bad as they are in every part.	Вие сте толкова лоши, колкото и те, във всяка част.
I was stopped for seconds.	Бях спрян за секунди.
The public key is public, which means anyone can learn it.	Публичният ключ е публичен, което означава, че всеки може да го научи.
You are much more than that.	Ти си много повече от това.
This does it best.	Това го прави най-добре.
You take care of me.	Грижиш се за мен.
But he was anything but beautiful.	Но той беше всичко, освен красавица.
The time and volume of pain were recorded.	Времето и обемът на болката бяха записани.
For an independent result that works.	За независим резултат, който работи.
Everything happens too fast for us to process.	Всичко се случва твърде бързо, за да можем да го обработим.
No action has been taken.	Не са предприети действия.
You never miss a chance.	Никога не пропускаш шанс.
And there you were.	И там беше ти.
She went to the kitchen.	Тя отиде в кухнята.
We let the title get in the way.	Оставяме заглавието да попречи.
At the last moment he let her go.	В последния момент той я пусна.
He hoped they would tell him what to do.	Надяваше се да му кажат какво да прави.
She did not want to steer the ship.	Тя не искаше да управлява кораба.
Best in class.	Най-добър в своя клас.
Anyway, it's close.	Както и да е, близо е.
Your taste is sweet.	Вкусът ти е сладък.
Not so much anymore.	Вече не толкова.
Then do the same with the negative zones.	След това направете същото с отрицателните зони.
The vehicle can carry a crew of up to eight people.	Превозното средство може да превозва екипаж от до осем души.
A man who cannot be remembered.	Човек, който не може да се запомни.
I'm just doing well.	Просто ми се вървят нещата.
He didn't want to see how different he was.	Не искаше да виждат колко различен е той.
No fire was found on our side.	От наша страна не е открит огън.
Gives special air to the whole place.	Придава специален въздух на цялото място.
That makes me happy.	Това ме зарадва.
That had to count for something.	Това трябваше да се брои за нещо.
I give you a job.	давам ти работа.
She had only seen him once and smiled at him.	Само веднъж го беше виждала и му се усмихна.
His mouth was like glass.	Устата му беше като стъкло.
And the network really started to develop.	И мрежата наистина започна да се развива.
The young woman was offered pain relief, but she refused.	На младата жена е предложено облекчаване на болката, но тя отказва.
I want to believe.	Искам да вярвам.
I was locked in a cell.	Бях затворен в килия.
How they see themselves and their world.	Как виждат себе си и своя свят.
And I thought you were dead.	И аз си мислех, че си мъртъв.
It didn't start that hard.	Не започна толкова трудно.
What she wants is to know that he loves her.	Това, което тя иска, е да знае, че той я обича.
It seems to work for them.	Изглежда, че работи за тях.
This does not seem natural.	Това не изглежда естествено.
But then they were gone, as if they had never been there.	Но след това ги нямаше, сякаш никога не са били там.
I think someone did something to her.	Мисля, че някой й е направил нещо.
I have been planning to publish this dress for some time.	От известно време имах намерение да публикувам тази рокля.
You've come to the right place, my friend.	Дошъл си на правилното място приятелю.
When you enter a similar position.	Когато влезете в подобна позиция.
It's already night.	Вече е нощ.
He had been with her for much more than a few months.	Той беше с нея през много повече от няколко месеца разлика.
And so we head to extra time.	И така се отправяме към допълнителното време.
The call is muted.	Повикването е прозвучено.
Hall effects play an important role in these systems.	Ефектите на Хол играят важна роля в тези системи.
Whether you decide to tell them or not is up to you.	Дали ще решите да им кажете или не, зависи от вас.
The reception through many employees, we know for years.	Рецепцията чрез много служители, ние от години знаем.
I remember the first season.	Спомням си първия сезон.
Drive right.	Карайте надясно.
It could be blood.	Може да е кръв.
But there is more to it than just thinking.	Но има нещо повече от просто мислене.
She loved her daughter from the beginning.	Тя обичаше дъщеря си от самото начало.
I have two available.	Имам две налични.
This is the quality of the final product.	Това е качеството на крайния продукт.
I gave two.	Дадох две.
He wants the best for them.	Той иска най-доброто за тях.
She was also very special.	Тя също беше много специална.
The same color as this one.	Същият цвят като този.
He couldn't believe such things could exist.	Не можеше да повярва, че може да съществуват такива неща.
You had to see what the screen was doing with him.	Трябваше да се види какво прави екрана с него.
Now the crowd wanted blood.	Сега тълпата искаше кръв.
Now we have confidence that we can win.	Сега имаме увереност, че можем да победим.
Indeed, she may be very interested.	Наистина, тя може да бъде много заинтересована.
Then suddenly something funny happened.	Тогава изведнъж се случи нещо смешно.
It is not right and it is not healthy.	Не е правилно и не е здраво.
Tall old man, weak.	Висок старец, слаб.
I will ask you the critical question.	Ще ви задам критичния въпрос.
Then push forward.	След това натиснете напред.
So we decided.	Така че решихме.
I hated him very much.	Много го мразех.
The first match is used.	Използва се първото съвпадение.
He went into every situation and did what was necessary.	Той влизаше във всяка ситуация и правеше каквото беше необходимо.
These problems can cost businesses a lot of time and money.	Тези проблеми могат да струват на бизнеса сериозно време и пари.
You will never notice the person.	Никога няма да забележите човека.
Now that must be a fact.	Сега това трябва да е факт.
I was so emotional today.	Днес бях толкова емоционален.
And she stayed where she was.	И тя остана там, където беше.
My reaction was kind of shocking.	Реакцията ми беше някак шок.
They often seem to feed on each other.	Често изглежда, че се хранят един от друг.
It makes them sick.	Това ги разболява.
He can do whatever he wants, as he wants, now.	Той може да прави каквото си иска, както иска, сега.
I went elsewhere and took the same car.	Отидох другаде и взех същата кола.
I managed to send the bridge back.	Успях да изпратя моста обратно.
I looked behind for what might follow.	Погледнах отзад за това, което може да последва.
It takes time and a lot of practice.	Отнема време и много практика.
That doesn't mean it was a good thing.	Това не означава, че е било нещо добро.
They win games.	Те печелят игри.
She could just make out the man's features.	Можеше просто да различи чертите на мъжа.
It does not give more details.	То не дава повече подробности.
At our first meeting she was beautiful.	На първата ни среща тя беше красива.
He smiled more often.	Той се усмихваше по-често.
They will probably change their code in the future.	Вероятно ще променят и кода си в бъдеще.
We heard your request for this.	Чухме искането ви за това.
She really was at work tonight.	Тя наистина беше на работа тази вечер.
This is an incredible amount of work.	Това е невероятен обем от работа.
You will tell her that she did the right thing.	Ще й кажете, че е постъпила правилно.
She knew we were talking about her.	Тя напълно знаеше, че говорим за нея.
Our goals also came from this area.	Нашите цели идваха и от тази област.
This must happen.	Това трябва да се случи.
Now it's gone.	Сега това го няма.
He told me through every step of the procedure.	Той ме разказа през всяка стъпка от процедурата.
I knew he was missing.	Знаех, че липсва.
The girl was right.	Момичето беше право.
His methods were not those of violence.	Неговите методи не бяха тези на насилие.
There are just not that many of them because they are smaller projects.	Просто не са толкова много от тях, защото са по-малки проекти.
Strange in his choice.	Странен в избора си.
But these were only the obvious.	Но това бяха само очевидните.
The last time you left, you took this picture with you.	Последния път, когато си тръгнахте, взехте тази снимка със себе си.
But things have changed.	Но нещата се промениха.
He is a unique player.	Той е уникален играч.
You will play by the rules.	Ще играете по правилата.
All the doors began to open.	Всички врати започнаха да се отварят.
I don't want you to come back.	Не искам да се връщаш.
This is the right time for her to leave.	Това е точният момент тя да си тръгне.
To find people.	За намиране на хора.
I'm trying to create a frame with a line in it.	Опитвам се да създадем рамка с линия в нея.
That was my mother.	Това беше майка ми.
It will take a lot of space to explain.	Ще е необходимо много място, за да се обясни.
They cause at least as many problems as they solve.	Те причиняват поне толкова проблеми, колкото решават.
You can help us continue our mission.	Можете да ни помогнете да продължим нашата мисия.
Seven normal subjects serve as controls.	Седем нормални субекта служат като контроли.
The family was less active this week.	Семейството беше по-малко активно тази седмица.
For those things you want to keep a surprise.	За тези неща, които искате да запазите изненада.
He had no intention of letting him get away again.	Нямаше намерение да го оставят да се измъкне отново.
There is one that you can get from sex.	Има този, който можете да получите от секса.
What they needed was magic.	Това, от което се нуждаеха, беше магия.
It's hard to say.	Трудно е да се каже.
We are now proving that this is not the case.	Сега доказваме, че това не е така.
Today, we are taking appropriate action to address some of these concerns.	Днес предприемаме подходящи мерки, за да отговорим на някои от тези опасения.
Change the fucking reports.	Променете шибаните доклади.
But it is covered by the terms of this policy.	Но се покрива от условията на тази политика.
There is work to be done.	Има работа за вършене.
If you have problems, use it.	Ако имате проблеми, използвайте го.
I want to kill you.	Искам да те убия.
This is a long story.	Това е дълга история.
My decision has been decided.	Решението ми е решено.
He is a criminal.	Той е престъпник.
They came there.	Дойдоха там.
Very far below.	Много далеч отдолу.
The advice is to let your emotions run deep in your skin.	Съветът е да оставите емоциите си да текат дълбоко в кожата.
This was a big shock to the system.	Това беше голям шок за системата.
This can lead to critical safety situations.	Това може да доведе до критични ситуации на безопасност.
A few minutes later, the boy left the house.	Няколко минути по-късно момчето излезе от къщата.
Police found him the next day.	Полицията го откри на следващия ден.
He does many things.	Прави много неща.
This is my cell.	Това е моята клетка.
Just look around.	Просто се огледайте около себе си.
This applies to both the hot and the extra soft component.	Това важи както за горещия, така и за допълнително мекия компонент.
Come on now, that's a pretty solid one, two.	Хайде сега, това е доста солидно едно, две.
That request was rejected by the Court of First Instance.	Това искане е отхвърлено от първоинстанционния съд.
It's about using words to understand yourself.	Става дума за използването на думи, за да разбере себе си.
They are sick.	Те са болни.
You can do this in several ways.	Можете да направите това по няколко начина.
The church is not just another building.	Църквата не е просто поредната сграда.
Help us understand these games better.	Помогнете ни да разберем по-добре тези игри.
I thought it was right to bring you the gun.	Мислех, че е правилно да ти донеса пистолета.
So they hadn't gone far.	Значи не бяха отишли ​​далеч.
He glanced back at her.	Той й хвърли поглед назад.
What he wanted to do with his life, seriously.	Това, което искаше да направи с живота си, сериозно.
I had this over her.	Имах това над нея.
But this is the joy of this plan.	Но това е радостта на този план.
He will have access to this type of information.	Той ще има достъп до този вид информация.
The answer is zero.	Отговорът е нула.
He gives them what they want.	Дава им това, което искат.
And the bathroom was great.	И банята беше супер.
So, that means.	Значи, това означава.
She smiled and shook her head gently.	Тя се усмихна и поклати нежно глава.
They just have to work with us.	Те просто трябва да работят с нас.
But it was clearly so.	Но явно беше така.
Nine people were injured.	Ранени са девет души.
These results are consistent with previous studies.	Тези резултати са в съответствие с предишни проучвания.
However, drugs can act directly on tumor cells.	Въпреки това, лекарствата могат да действат директно върху туморните клетки.
We have to deal with it.	Трябва да се справим с него.
He hadn't seen him there.	Не го беше виждал там.
But sometimes it can.	Но понякога може.
It didn't go very well.	Не мина много добре.
I want my content there.	Искам съдържанието си там.
But the men never showed up.	Но мъжете така и не се появиха.
For now anyway.	Засега така или иначе.
I learned so much about myself and other men.	Научих толкова много за себе си и за другите мъже.
Therefore, other techniques are required.	Следователно се налагат други техники.
Their prices were high, but the quality was excellent.	Цените им бяха високи, но качеството беше отлично.
The short, safe pass.	Краткият, сигурен пас.
And he left a mark so quickly.	И остави следа толкова бързо.
No children, no students, no phone signal.	Няма деца, няма ученици, няма телефонен сигнал.
The king must be loved.	Кралят трябва да бъде обичан.
Both were possible, but neither was true.	И двете неща бяха възможни, но нито едно от тях не беше вярно.
Very good point.	Много добра точка.
The problem was more personal.	Проблемът беше по-личен.
Reach out and you can touch them.	Протегнете ръка и можете да ги докоснете.
Maybe I should stop and look.	Може би трябва да спра и да погледна.
Therefore, the first term is zero.	Следователно първият член е нула.
I want to say that students are important.	Искам да кажа, че учениците са важни.
Try to think a little.	Опитайте се да разсъждавате малко.
You get down.	Надолу стигаш.
This is what he wants from them.	Това е, което той иска от тях.
Leave your name and number.	Оставете вашето име и номер.
His spirit is very strong.	Духът му е много силен.
It's just amazing.	Просто е невероятно.
I tried it.	Пробвах го.
More than an hour before her return.	Още повече от час преди завръщането й.
All you want is.	Всичко, което искате, е.
My anxiety started a little over three years ago.	Тревожността ми започна преди малко повече от три години.
They needed rain there and had no idea if it was raining.	Там имаха нужда от дъжд и нямаха представа дали вали.
Some studies have shown benefits, but others have not.	Някои проучвания са показали полза, но други не са.
To the best of our knowledge, this has not been reported before.	Доколкото ни е известно, това не е съобщавано по-рано.
His eyes turned to the staff again.	Очите му отново се насочиха към тоягата.
She doesn't seem to have done it.	Изглежда, че не го е направила.
She pressed a hand to his chest and tried to calm him.	Тя притисна ръка към гърдите му и се опита да го успокои.
There is another idea.	Има и друга идея.
Gift for me.	Подарък за мен.
I hope you find them interesting.	Надявам се, че може да ви бъдат интересни.
So they pay other people to do it for them.	Така че те плащат на други хора да направят това вместо тях.
She is not my daughter.	Тя не е моя дъщеря.
So get started.	Така че започнете.
There are three types of such points that we now describe.	Има три вида такива точки, които сега описваме.
I think maybe we should move on.	Мисля, че може би трябва да продължим с него.
These are the facts we present to us today.	Това са фактите, които ни представяме днес.
The film is a work of art.	Филмът е произведение на изкуството.
We cannot accept such a result.	Не можем да приемем такъв резултат.
He lost a little weight, but at a great cost.	Той отслабна малко, но на голяма цена.
The woman has a heart of gold.	Жената има златно сърце.
There are levels of reality.	Има нива на реалност.
Immediately the cold air hit me in the face.	Веднага студеният въздух ме удари в лицето.
I can still read.	Все още мога да чета.
The impact on your life can be significant.	Въздействието върху живота ви може да бъде значително.
Then you have made a connection.	След това сте направили връзка.
Choose a drug, any drug.	Изберете лекарство, всяко лекарство.
This is a happy story.	Това е щастлива история.
Every man wants one of them.	Всеки мъж иска едно от тях.
Here you will find completely new ways to work on the same issues.	Тук ще намерите изцяло нови начини за работа по същите проблеми.
There was no evidence.	Нямаше доказателства.
Other times she is like a little mother to me.	Друг път тя ми е като малка майка.
There will also be an art show there.	Арт шоу също ще има там.
He and his mother hosted the show.	Той и майка му водеха шоуто.
But that may not be right.	Но това не може да е правилно.
The world knows it by heart.	Светът го знае наизуст.
Eventually an infection appeared.	В крайна сметка се появи инфекция.
It had been only fifteen or twenty minutes since her injury.	Бяха минали само петнадесет или двадесет минути от нараняването й.
Now the crowd is wild.	Сега тълпата е дива.
Houses will be built.	Ще се строят къщи.
That it should be treated differently in the process.	Че трябва да се третира някак различно в процеса.
This is a doubt based on reason and common sense.	Това е съмнение, основано на разума и здравия разум.
He could never do it again.	Никога повече не можеше.
I just don't know what to say.	Просто не знам какво да кажа.
But the others didn't seem to care.	Но на другите изглежда не им пукаше.
In other words, they had to understand their enemy.	С други думи, те трябваше да разберат своя враг.
I will be back as soon as possible.	Ще се върна възможно най-скоро.
He opened the door there and looked through it.	Той отвори вратата там и погледна през нея.
And and and indicate why actually.	И и и посочете защо всъщност.
I only met him twice, but it was hardly enough.	Срещнах го само два пъти, но едва ли беше достатъчно.
Three pairs, please.	Три чифта, ако обичате.
These are experimental values, but they are working for now.	Това са експериментални стойности, но засега работят.
Tell them to find the money.	Кажете им да намерят парите.
I don't like your plan.	Не ми харесва твоят план.
I knew the movie would do that.	Знаех, че филмът ще направи това.
When this summer is over.	Когато това лято свърши.
With each day you practice, you will move slightly to the right.	С всеки ден, в който практикувате, ще се движите леко надясно.
I wish them to stay happy together.	Пожелавам им да останат щастливи заедно.
You will be glad he did.	Ще се радваш, че го направи.
We'll talk about this in the morning.	Ще говорим за това сутринта.
He hadn't even dressed well.	Дори не се беше облякъл добре.
It's not something you find every day.	Не е нещо, което намирате всеки ден.
She knew men didn't look at her that way.	Знаеше, че мъжете не я гледат по този начин.
Do not call me.	Не ми се обаждай.
Every voice matters to us.	Всеки глас има значение за нас.
It's more complicated, of course.	По-сложно е разбира се.
She failed to respond to the letter.	Тя не успя да отговори на писмото.
Me with more mother.	Аз с повече майка.
That will be a long time.	Това ще бъде дълго.
There is a lot of help there.	Там има много помощ.
Because the fire burned mostly children.	Тъй като огънят изгори предимно деца.
I was rather overwhelmed by it.	По-скоро бях завладян от това.
Better than good.	По-добре от добре.
These people are easy to find.	Тези хора се намират лесно.
My first victory in months.	Първата ми победа от месеци.
For at least a few days.	За поне няколко дни.
We didn't have a chance to do that before.	Преди това нямахме шанс да го направим.
Except it didn't make any sense.	Само дето нямаше никакъв смисъл.
She saw it as a waste.	Тя го видя като разхищение.
Be respectful.	Да се ​​отнасят с уважение.
I'm getting better.	Подобрявам се.
We were not the only ones on the road.	Не бяхме единствените, които поехме по пътя.
One patient in each group died.	По един пациент във всяка група е починал.
So that leaves us with the name.	Така че това ни остава с името.
On a more detailed scale, however, the picture is more complex.	В по-подробен мащаб обаче картината е по-сложна.
They could never be exactly as they were.	Те никога не биха могли да бъдат точно такива, каквито бяха.
You are here because you know something.	Вие сте тук, защото знаете нещо.
Second, it can be difficult to know how to improve.	Второ, може да е трудно да се знае как да се подобри.
Not as bad as.	Не е толкова лошо, колкото.
You talk to people about me.	Говориш на хората за мен.
The statistical challenge is to extract the global signal.	Статистическото предизвикателство е да се извади глобалният сигнал.
He didn't move and looked deep asleep.	Той не се помръдна и изглеждаше дълбоко в сън.
There will be many others who have missed school.	Там ще има много други, които са пропуснали училище.
He can tell the truth.	Може да казва истината.
But that didn't matter.	Но това нямаше значение.
Eventually he would calm down.	Накрая щеше да се успокои.
Think carefully about the impact on productivity.	Помислете внимателно за въздействието върху производителността.
But this time it is as developed as other intelligent cities.	Но този път е достатъчно развит като други интелигентни градове.
Everyone knew that was the case, and they accepted it.	Всички знаеха, че това е така и го приеха.
I was kind of sad at the thought.	Бях някак тъжен при тази мисъл.
The other parameters are selected as before.	Останалите параметри се избират както преди.
Someone else is involved.	Някой друг е замесен.
Hate him, hate him, hate him.	Мразете го, мразете го, мразете го.
And for no particular reason.	И без особена причина.
Give her time.	Дайте й време.
The year of his death is unknown.	Годината на смъртта му не е известна.
You're late.	До късно си.
I thought you were dead coming in.	Мислех, че си мъртъв, влизайки.
Nothing else matters.	Нищо друго няма значение.
keep your head high.	държа главата си високо.
Also good running.	Освен това добро бягане.
Every year we become the first.	Всяка година ставаме първи.
Really sad to hear this news.	Наистина тъжно да чуя тази новина.
There is some improvement, but he still can't speak.	Има известно подобрение, но все още не може да говори.
There are no important differences at this level.	Няма важни разлики на това ниво.
I do not see any real changes from my previous comments.	Не виждам никакви реални промени от предишните си коментари.
This is probably the biggest reason why.	Това е може би най-голямата причина защо.
There is no way out.	Няма изход.
She could not fight a powerful animal three times her size.	Тя не би могла да се бори с мощно животно, три пъти по-голямо от нея.
He changed my life, he saved my life.	Той промени живота ми, той ми спаси живота.
That was not the purpose of the newspaper.	Това не беше целта на вестника.
I wanted to help in practice.	Исках да помогна на практика.
They had one child in common.	Те имаха едно общо дете.
Very to the heart.	Много до сърце.
I had no choice but to trust my horse.	Нямах друг избор, освен да се доверя на коня си.
This is just to give you an idea of ​​what to expect.	Това е само за да ви даде представа какво можете да очаквате.
I have had some similar experiences.	Имал съм някои подобни преживявания.
But she is not stupid.	Но тя не е глупава.
There is.	Има.
But don't tell me where you are.	Но не ми казвай къде си.
Use any variety that suits you.	Използвайте всяко разнообразие, което ви е удобно.
We wanted to be taken seriously.	Искахме да ни вземат сериозно.
At first he didn't mind.	Отначало нямаше нищо против това.
It's so important.	Толкова е важно.
He was killed.	При това той беше убит.
You may want to write what you have to say.	Може би бихте искали да напишете какво имате да кажете.
Something they haven't written about.	Нещо, за което не са писали.
However, he succeeded.	Той обаче успя.
His heart was bigger than the world.	Сърцето му беше по-голямо от света.
It really wasn't much.	Наистина не беше много.
Clients immediately stop talking.	Веднага клиентите спират да говорят.
I've never been so scared in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова уплашен.
Take a look at it one day, it's fun.	Погледнете го един ден, забавно е.
Obviously we need to indicate the final location.	Очевидно трябва да посочим крайното местоположение.
I will be happy for any help on how to do it.	Ще се радвам на всяка помощ за това как да го направите.
But he felt good.	Но се чувстваше добре.
I think a different person is a man with his clothes taken off.	Мисля, че човек е различен човек със свалени дрехи.
Therefore, the question of the appropriate standard has never been before the court.	Следователно въпросът за подходящия стандарт никога не е бил пред съда.
Take the energy out of this.	Вземете енергията от това.
Sometimes it is a seizure.	Понякога е припадък.
I thought you would come to me.	Мислех, че ще дойдеш при мен.
Once he was there and settled down.	Веднъж той беше там и се настани.
So there are a lot of efforts that go into safety.	Така че има много усилия, които отиват в безопасността.
Nobody paid attention.	Никой не обърна внимание.
But she refused and gave me no reason.	Но тя ми отказа и не ми даде причина.
You can make it work.	Можете да го накарате да работи.
Well, that's not a good sign.	Е, това не е добър знак.
I can't figure out the solution.	Не мога да разбера решението.
No it is not.	Не, не е.
And here we begin to get to the real story.	И тук започваме да стигаме до истинската история.
This is not a return of control, but a renunciation of it.	Това не е връщане на контрола, а отказ от него.
I love him like that.	Обичам го така.
That means she is.	Това означава, че е тя.
The term of the agreement was five years.	Срокът на споразумението беше пет години.
The number is read from left to right.	Числото се чете отляво надясно.
If we work, he is also at work.	Ако ние работим, той също е на работа.
What a great surprise.	Каква страхотна изненада.
Once you trust yourself, everything goes well.	Щом се доверите на себе си, всичко върви добре.
We need to use more force on our hands.	Трябва да използваме повече сила на ръцете си.
I ask him.	питам го аз.
He does it in a completely different way.	Прави го по съвсем различен начин.
All this is normal.	Всичко това е нормално.
It can be powerful.	Може да е мощен.
We had a good discussion on this issue.	Имахме добра дискусия по този въпрос.
I thought about it.	Замислих се за това.
In the end, we will exhaust the enemy.	В крайна сметка ще изтощим врага.
I think he knows where this is going.	Мисля, че той знае накъде води това.
If they want more, they have to do more.	Ако искат повече, трябва да направят повече.
There was no call for that.	Нямаше призив за това.
You know a little about me.	Знаеш малко за мен.
This feels different.	Това се чувства различно.
Recovery is possible.	Възстановяването е възможно.
No one will drink their water.	Никой няма да им пие водата.
We can imagine it.	Можем да си го представим.
They are presented as natural forces.	Те са представени като природни сили.
He looked up at the night sky.	Той вдигна поглед към нощното небе.
They look.	Те изглеждат.
First they were good, then they were bad, now they are good again.	Първо бяха добри, после бяха лоши, сега пак са добри.
They worked until dinner.	Работеха до вечеря.
I know right.	Знам нали.
I'm in a group.	аз съм в група.
However, we will make an exception in your case.	Ние обаче ще направим изключение във вашия случай.
Please think about it.	Моля, помислете за това.
He makes no effort to push me away.	Той не прави никакви усилия да ме отблъсне.
He wanted everything just right.	Искаше всичко точно както трябва.
Brown was released only three days later.	Браун беше освободен едва три дни по-късно.
Makes a different but special gift.	Прави различен, но специален подарък.
I have hardly decided, but it may be so.	Почти не съм решил, но може и да е така.
Or maybe even a week.	Или може би дори седмица.
Let and.	Нека и.
But this requires faith at all times.	Но това изисква вяра във всеки един момент.
That was something they had experienced recently.	Това беше нещото, което бяха преживели съвсем наскоро.
She understood his need to do so.	Тя разбираше нуждата му да го направи.
The message is repeated twice.	Съобщението се повтаря два пъти.
Share it with me, friends.	Споделете го с мен, приятели.
She thought about her choice.	Тя помисли за избора си.
I have to write both.	Трябва да напиша и двете.
In fact, the opposite may be true.	Всъщност обратното може да е вярно.
Me and another old boy then.	Аз и още едно старо момче тогава.
I liked both of them.	И двамата ми харесаха.
I'm trying to figure out where to meet.	Опитвам се да измисля къде да се срещнем.
I stopped and looked back, and he was on fire.	Спрях и погледнах назад, а той беше запален.
For now, he will neither kill nor be killed.	Засега нито ще убие, нито ще бъде убито.
You think you can control everything.	Мислите, че можете да контролирате всичко.
This is a wedding.	Това е сватба.
If they were the right people.	Ако бяха правилните хора.
However, understand the situation.	Разберете обаче ситуацията.
He knows how.	Той знае как.
It doesn't matter what someone likes or doesn't like.	Няма значение какво харесва някой или не.
She didn't ask me any questions.	Тя не ми зададе никакви въпроси.
Okay now, take this.	Добре сега, вземи това.
We will do better in the area.	Ще се справим по-добре в района.
Data are representative of three independent experiments.	Данните са представителни за три независими експеримента.
Final comments are available for your review.	Окончателните коментари са достъпни за вашия преглед.
Everything seemed normal.	Всичко изглеждаше нормално.
I will say that it was him.	Ще кажа, че беше той.
Some on the right don't like it either.	На някои отдясно също не им харесва.
Long time no see.	Отдавна не сме се виждали.
For people with a small bedroom, this product is the right choice.	За хора с малка спалня този продукт е правилният избор.
This beer is damn good.	Тази бира е адски добра.
I like the structure and design of this bag.	Харесвам структурата и дизайна на тази чанта.
No one can enter.	Никой не може да влезе.
I wanted a clean head.	Исках чиста глава.
There was his face.	Там беше лицето му.
The equipment may wait for some time.	Оборудването може да изчака известно време.
We really represent people.	Ние наистина представляваме хората.
She hoped.	Надяваше се тя.
Listen to him in this place.	Изслушайте го на това място.
Don't complicate it.	Не го усложнявай.
There is a difference between a live set and what is on the record.	Има разлика между сета на живо и това, което е на записа.
They are a people completely separate from other people.	Те са народ, напълно отделен от другите хора.
She was five or six feet away, her back to them.	Тя стоеше на пет-шест фута, с гръб към тях.
He would throw them everything he had.	Щеше да им хвърли всичко, което имаше.
Her eyes opened.	Очите й се отвориха.
Living things don't do that.	Живите неща не правят това.
But she could not speak.	Но тя не можеше да говори.
Come on a trip one day.	Елате някой ден на екскурзия.
I want to buy a room in this hotel.	Искам да си купя стая в този хотел.
Or so people say.	Или поне така казват хората.
More than a third of adults in the community report sleep problems.	Повече от една трета от възрастните в общността съобщават за проблеми със съня.
Crazy in her mind, she made sense.	Луда от ума си, тя имаше смисъл.
I wonder if we are happy.	Чудя се дали сме щастливи.
We took it right away.	Взехме го веднага.
I hope you had a great time here.	Надявам се, че сте си прекарали страхотно тук.
She had to make a very difficult decision recently.	Съвсем наскоро тя трябваше да вземе много трудно решение.
Stay away from the problem.	Стойте далеч от проблема.
I was really happy and excited about it.	Бях наистина щастлив и развълнуван от това.
Just because we can, doesn't mean we have to.	Това, че можем, не означава, че трябва.
Of course it is.	Разбира се, че е.
Do not think about me.	Не мисли за мен.
She and his wife had gone to high school together.	Тя и съпругата му бяха отишли ​​в гимназия заедно.
The king returned.	Кралят се завърна.
I'm coming home.	връщам се у дома.
I was not surprised.	не бях изненадан.
Talk to your doctor if you have any concerns.	Говорете с Вашия лекар, ако имате притеснения.
Never cry for milk.	Никога не плачете за мляко.
We'll need this file later.	Този файл ще ни трябва по-късно.
Then he challenged.	Тогава той направи предизвикателство.
Lights are essential.	Светлините са от съществено значение.
He made no effort to identify the person.	Той не положи усилия да установи самоличността на лицето.
My research and the like.	Моите изследвания и други подобни.
Still, stocks just aren't moving very fast.	И все пак акциите просто не се движат много бързо.
I don't know what we did wrong.	Не знам какво сме направили погрешно.
Definitely under the influence.	Определено под влияние.
You matter to us.	Вие имате значение за нас.
I immediately changed the top to black.	Веднага смених горната част на черна.
It doesn't matter what community you live in.	Няма значение в каква общност живеете.
This is a beautiful relationship and we are happy to have each other.	Това е красива връзка и сме щастливи, че имаме един друг.
There was a small window in the door of his hospital room.	Във вратата на болничната му стая имаше малък прозорец.
There may be magic.	Може да има магия.
This is their form of thought.	Това е тяхната мисловна форма.
We set it up now.	Настроихме го сега.
Someone calls an initial concept.	Някой извиква начална концепция.
Of these, the latter seemed less important.	От тях последното изглеждаше по-малко важно.
Of course, we want people to take drugs.	Разбира се, ние искаме хората да приемат наркотици.
All tests are negative.	Всички тестове са отрицателни.
A good basic material is needed for further training, it provides a common basis.	Необходим е добър основен материал за по-нататъшно обучение, дава обща основа.
Finding peace is the goal.	Намирането на мир е целта.
Security may be different.	Сигурността може да е друга.
I made her laugh, you know.	Накарах я да се смее, нали знаеш.
This button is shown in the image below.	Този бутон е показан на изображението, показано по-долу.
There, personal life has a business and they are a great couple.	Там личният живот има бизнес и са страхотна двойка.
Such samples are usually collected if the cause of death is unknown.	Такива проби обикновено се събират, ако причината за смъртта е неизвестна.
They didn't say much.	Не казаха много.
This should probably be your role.	Това вероятно трябва да е вашата роля.
We loved her.	Обичахме я.
Keep reading to see more.	Продължете да четете, за да видите повече.
I'm sorry there's not much news on the radio these days.	Съжалявам, че тези дни няма много новини по радиото.
But we didn't start together.	Но ние не започнахме заедно.
I didn't see anything myself.	Аз самият не видях нищо.
They were young men.	Те бяха млади мъже.
Sometimes I feel limited.	Понякога се чувствам ограничен.
We can see that this has been the case in the past.	Можем да видим, че това е било така в миналото.
I felt very bad about it.	Чувствах се много зле от това.
This is not a legitimate reason, but a very practical reason.	Това не е законна причина, а много практична причина.
Another key goal is higher pay.	Друга ключова цел е по-високото заплащане.
Just leave me.	Просто ме остави.
But she's still not sure what's wrong with that.	Но тя все още не е сигурна какво не е наред в това.
But the facts were by no means clear.	Но фактите в никакъв случай не бяха ясни.
If you see one, take one and then drink one.	Ако видите такъв, вземете един и след това изпийте един.
I created the first death.	Аз създадох първата смърт.
Enter and close the door.	Влезте и затворете вратата.
But my base is here.	Но моята база е тук.
All of them were shot on the spot.	Всички такива бяха застреляни на място.
Then we find the solutions with a fixed point.	След това намираме решенията с фиксирана точка.
"I'll let you go," he said.	Ще те пусна — каза той.
But she also has no idea what happened.	Но и тя няма представа какво се е случило.
However, the details of the mechanism are not yet fully understood.	Детайлите на механизма обаче все още не са напълно разбрани.
The People's Horse.	Народният кон.
This is not the first time he has seen these specific photos.	Това не е първият път, когато вижда тези конкретни снимки.
Like late at night.	Като късно през нощта.
One was very well dressed in a nice suit.	Единият беше много добре облечен в хубав костюм.
It was a battle.	Беше битка.
I ask questions and people answer them.	Задавам въпроси и хората им отговарят.
And you too.	И ти също.
Yes, he looked like a man of great power.	Да, той изглеждаше като човек с много власт.
He sounded confused.	Звучеше объркано.
People were moved.	Хората бяха трогнати.
There was no room for reflection here.	Тук нямаше място за размисъл.
In this game, he played the media as a useful tool.	В тази игра той изигра медиите като полезен инструмент.
Otherwise you are one hour late.	В противен случай закъснявате с един час.
But then he disappeared from view.	Но след това изчезна от полезрението.
This is the true heart and soul of service management.	Това е истинското сърце и душа на управлението на услугите.
The distance between you and me.	Разстоянието между теб и мен.
None of them nodded.	Никой от тях не кимна.
Hell, maybe there are, maybe there have been more over the years.	По дяволите, може би има, може би е имало повече през годините.
First, there are the other terms in.	Първо, има останалите термини в.
Use the phone.	Използвайте телефона.
Before we knew what had hit us, our hands were everywhere.	Преди да разберем какво ни е ударило, ръцете бяха навсякъде.
We judge by actions.	Ние съдим по действия.
There are three teams on call.	Има три екипа на повикване.
It certainly didn't matter.	Със сигурност не беше важно.
He just stopped by his house for a few things.	Просто се отби до дома си за няколко неща.
I tried to open his eyes.	Опитах се да му отворя очите.
It's easy when things are going well.	Лесно е, когато нещата вървят добре.
Even if it wasn't, it might have been.	Дори и да не беше, може и да е било така.
Analyze the data and prepare the figures.	Анализира данните и изготви цифрите.
She's probably doing what she's told.	Вероятно прави това, което й беше казано.
And a year before that.	И година преди това.
At last he spoke clearly.	Най-после се изказа ясно.
It has no beginning and no end.	То няма начало и край.
Good men had to do what they could, year after year.	Добрите мъже трябваше да правят каквото могат, година след година.
Everything was beautiful with you.	С теб всичко беше красиво.
There seems to be no escape.	Изглежда, че няма бягство.
For a split second, the children disappeared in the same direction.	За части от секундата децата изчезнаха в същата посока.
I didn't even notice it was empty.	Дори не забелязах, че е празен.
Just research this.	Просто проучете това.
He needed to talk to my parents a little.	Трябваше да поговори малко с родителите ми.
I will not say more about this.	Няма да казвам повече за това.
I don't even know what to say about that.	Дори не знам какво да кажа за това.
Apparently a room was completed on its lower level.	Очевидно една стая е била завършена на долното й ниво.
When he was older.	Когато беше по-голям.
I can only imagine.	Мога само да си представя.
Enough deal !.	Доста сделка!.
There was no law and order.	Нямаше закон, ред и мир.
This has been going on for more than twenty years.	Това продължава повече от двадесет години.
It is not produced in or by the brain.	Не се произвежда в мозъка или от мозъка.
You don't even understand them.	Ти дори не ги разбираш.
I really want to know what happened in the end.	Наистина искам да знам какво се случи накрая.
The defense can stop this.	Защитата може да спре това.
No one will ever do that, because the key players are dead.	Никой никога няма да го направи, тъй като ключовите играчи са мъртви.
That's when we get back.	Това, когато се върнем.
Despite this confidence, the work took another two years to complete.	Въпреки тази увереност, работата отне още две години, за да завърши.
It should be simple, but it's not.	Трябва да е просто, но не е.
I can feel them in the photos.	Усещам ги от снимките.
We are in a good position.	Ние сме в добра позиция.
You will not need anything else.	Няма да имате нужда от нищо друго.
It will be really hard for me to believe.	Наистина ще ми е трудно да повярвам.
I know that now.	Знам това сега.
Because you moved.	Защото си се преместил.
It ends in murder.	Завършва с убийство.
He shook her to good measure.	Той я разтърси за добра мярка.
If it was, he was sure it would burn him more.	Ако беше, той беше сигурен, че щеше да го изгори повече.
Early in the morning.	Рано сутринта.
I understand.	Разбирам.
It's still early, shortly after seven-thirty.	Още е рано, малко след седем и половина.
This can be checked directly.	Това може да се провери директно.
Leave it.	Остави го.
A similar idea can be mentioned.	Може да се спомене подобна идея.
I make it easier.	Улеснявам го.
Moral responsibility is not involved here.	Моралната отговорност тук не е намесена.
She extends her hand.	Тя подава ръка.
They will be better.	Те ще бъдат по-добри.
I would like to take him to court and prove it.	Бих искал да го изправя на съд и да го докажа.
They felt good.	Чувстваха се добре.
But this is more important to us.	Но това е по-важно за нас.
His back ached.	Болеше го гърбът.
From now on, this is for you and your family.	Отсега нататък това е за вас и вашето семейство.
All we can do is try to understand.	Всичко, което можем да направим, е да се опитаме да разберем.
I wish you luck.	Желая ти късмет.
It was a long time before anyone answered.	Мина много време, преди някой да отговори.
People were crying.	Хората плачеха.
We end the program this way.	Приключваме програмата по този начин.
I thought it was weird.	Предполагах, че е странно.
We had dinner tonight and watched a movie.	Тази вечер вечеряхме и гледахме филм.
Which is important because there is no time limit.	Което е важно, тъй като няма ограничение във времето.
Watch the video to learn more.	Гледайте видеото, за да научите повече.
Fair enough and no more.	Достатъчно справедливо и вече не.
I'm tired of my own company.	Уморен съм от собствената си компания.
They have surrendered.	Те са се предали.
It is in this space that we have the strength to choose our answer.	В това пространство е нашата сила да избираме нашия отговор.
This is the money that made the difference.	Това са парите, които са направили разликата.
That would be crazy for some people.	Това би било лудост за някои хора.
I'm not sure that makes a difference.	Не съм сигурен дали това прави разлика.
There are some difficult aspects of the specialty.	Има някои трудни аспекти на специалността.
That's a powerful word, nice to say.	Това е мощна дума, приятно е да се каже.
So we keep releasing them.	Така че ние продължаваме да ги пускаме.
Remember, the hour hand is also moving.	Запомнете, часовата стрелка също се движи.
It's really great.	Наистина е страхотно.
People will try it and people will try it.	Хората ще го пробват и хората го пробват.
You don't want to try different things in one game, not now.	Не искате да опитвате различни неща в една игра, не сега.
As he kept moving.	Докато продължаваше да се движи.
He finally has everything he wants.	Най-накрая има всичко, което иска.
Not that they are not proud of him, they are very proud.	Не че не се гордеят с него, много се гордеят.
The required power depends on the heat loss.	Необходимата мощност зависи от топлинните загуби.
When you don't pay the army, problems usually arise.	Когато не плащаш на армията, обикновено възникват проблеми.
A woman, her face turned up and to the side.	Жена, лицето й обърнато нагоре и настрани.
You want them inside now.	Искаш ги вътре сега.
That's not how nature works.	Така не работи природата.
Hard life when people do certain things to you.	Труден живот, когато хората ти правят определени неща.
I didn't even want to try to be happy here.	Не исках дори да се опитвам да бъда щастлив тук.
And a hospital.	И болница.
You didn't use it.	Не го използвахте.
This place is really beautiful.	Това място наистина е прекрасно.
She went on her way.	Тя тръгна по пътя си.
I'll find out how he does it.	Ще разбера как го прави.
I just knew it.	Просто го знаех.
The starting point is a.	Началната точка е а.
You may not have to say anything.	Може да не се налага да казвате нищо.
Whether this is a fair explanation or not, we do not know.	Дали това е справедливо обяснение или не, ние не знаем.
But that's good pressure.	Но това е добро налягане.
We never expected to encounter something like this.	Никога не сме очаквали да се сблъскаме с нещо подобно.
Using this research is at your own risk.	Използването на това изследване е на ваш собствен риск.
Let be the minimum in and let.	Нека бъде минимално в и нека.
But you can do this with any reading plan.	Но можете да направите това с всеки план за четене.
Accept it as part of you.	Приемете го като част от вас.
In fact, he hadn't thought that far ahead.	Всъщност не беше мислил толкова напред.
Now there was a house, and not a very good one.	Сега имаше къща, и то не много добра.
He knows he will see them again soon.	Той знае, че скоро ще ги види отново.
Many were lost.	Много бяха изгубени.
We don't do things around your body like that.	Не правим нещата около тялото ви така.
I will write every week.	Ще пиша всяка седмица.
I didn't care who saw it.	Не ме интересуваше кой е видял.
I think that helps society.	Мисля, че това помага на обществото.
I may not be able to find another job.	Може да не успея да си намеря друга работа.
They live far away.	Те живеят далеч оттук.
It's time to get back to work.	Време е да се върнем на работа.
It was two years ago.	Беше преди две години.
He would rise every day to meet a new challenge.	Щеше да се издига всеки ден, за да посрещне ново предизвикателство.
I missed you.	Липсваше ми.
Every stone will do the job.	Всеки камък ще свърши работа.
In real life, they were both gone.	В реалния живот и двамата ги нямаше.
Mark keeps her head down.	Марк държи главата й наведена.
They shook hands and entered.	Те се ръкуваха и влязоха.
It even worked once.	Дори веднъж проработи.
However, the idea is the same.	Идеята обаче е същата.
However, this may be easier said than done.	Това обаче може да бъде по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
The film did a good job.	Филмът свърши добра работа.
And many of us have bought it.	И много от нас са го купили.
For one example.	За един пример.
He doesn't do it morally in our eyes, it's just that.	Не го прави морално в нашите очи, просто е така.
After asking questions, you will find that this is less true.	След като зададете въпроси, ще откриете, че това е по-малко вярно.
She showed him pictures of her children.	Тя му показа снимки на децата си.
Choose a topic that you find interesting.	Изберете една тема, която намирате за интересна.
You better get back here before then.	По-добре се върнете тук преди това.
Part of it will be lost.	Част от него ще бъде загубена.
Maybe the vision came from my dream last night.	Може би видението дойде от съня ми снощи.
I think it sounds exactly as it should.	Мисля, че звучи точно така, както трябва.
They were silent for a few moments.	Те замълчаха за няколко мига.
Then we just watched the mail.	Тогава просто наблюдавахме пощата.
We look at what created this situation.	Разглеждаме какво създаде тази ситуация.
The option.	Опцията.
She knew that smell.	Тя познаваше тази миризма.
Data from nine independent experiments are presented.	Представени са данните, получени от девет независими експеримента.
There is a lid to keep them dry.	Има капак, който да ги държи сухи.
Class time is spent on several relatively difficult problems.	Времето в клас се изразходва за няколко сравнително трудни проблема.
In the old days, this was beyond any single person.	В старите дни това е било отвъд всеки отделен човек.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
In a dress.	В рокля.
She can handle herself.	Тя може да се справи сама.
But it would be different.	Но щеше да е различно.
In those past days.	В тези изминали дни.
This is a constant battle with reality.	Това е постоянна битка с реалността.
We are at work here, remember.	Тук сме на работа, не забравяйте.
The truth is, it doesn't matter.	Истината е, че няма значение.
It makes me write these things.	Кара ме да пиша тези неща.
After a few minutes, the brain cells begin to die.	След минути мозъчните клетки започват да умират.
Hard for a summer movie, maybe.	Тежко за летен филм, може би.
This is in fair agreement with.	Това е в справедливо съгласие с.
Its about time.	Крайно време е.
This is for the best, really.	Това е за най-доброто, наистина.
It's not close enough to eat there as often as you do.	Не е достатъчно близък, за да ядете там толкова често, колкото вие.
Zero does not exist.	Нулата не съществува.
And I am a mother.	И аз съм майка.
He couldn't keep his eyes open.	Не можеше да държи очите си отворени.
Everything was there.	Всичко беше там.
It would not be fair.	Не би било справедливо.
Maybe because of the stress that everything went wrong.	Може би поради стреса, че всичко се обърка.
So he had used too much of it.	Така че той беше използвал твърде много от нещата.
I have to ask you a few questions about what happened.	Трябва да ви задам няколко въпроса за случилото се.
Previous studies have collected data from many years ago.	Предишните проучвания събраха данните от преди много години.
Think about it, children, a teacher told you that.	Помислете за това деца, един учител ви каза това.
On the next morning.	На следващата сутрин.
He would never speak unless necessary.	Никога нямаше да говори, освен ако не е необходимо.
I want to play in the top ten on the road every year.	Иска ми се всяка година да играем в топ десет мач на пътя.
It's not perfect, but it's something.	Не е идеално, но е нещо.
He named it a city after my own heart.	Той го нарече град по моето собствено сърце.
Now I can finally tell you.	Сега най-накрая мога да ти кажа.
To better understand how they are used.	За да разберете по-добре как се използват.
They did not separate because of this, but because he stopped trying.	Те не се разделиха заради това, а защото той спря да опитва.
We do not sleep.	Ние не спим.
I want to see this continue.	Искам да гледам това да продължи.
I force myself to go outside.	Принуждавам се да изляза навън.
They could not function without them.	Те не можеха да функционират без тях.
I had told myself not to remember.	Бях си казал да не помня.
When your blood sugar is low, you will eat everything.	Когато кръвната захар е ниска, ще ядете всичко.
I checked quickly.	Бързо се проверих.
He wanted to run, to race as fast as he could.	Искаше да бяга, да се състезава възможно най-бързо.
I was evil, you know.	Бях зъл, нали разбирате.
This has a number of consequences.	Това има редица последствия.
That would be something special.	Това щеше да бъде нещо специално.
I'm just happy to see him.	Щастлив съм само да го видя.
I can give you a lot of advice.	Мога да ти дам много съвети.
So that's what's important.	Така че това е важното.
Now, if you have a minute.	Сега, ако имате минута.
So are the benefits.	Така са и ползите.
So after many trials and errors it works.	Така че след много опити и грешки работи.
Or he was.	Или той беше.
So accept that this is not the case.	Така че приемете, че това не е така.
Now he's back.	Сега се върна.
Different models of effects were observed in the study.	При проучването са наблюдавани различни модели на ефекти.
They give you hope that you can change things.	Те ви дават надежда, че можете да промените нещата.
So some good things happened.	Така че се случиха някои хубави неща.
For example, I hate him.	Например, мразя го.
The fourth car is a lot of fun.	Четвъртата кола е много забавна.
The same goes for the bar case.	Същото важи и за случая в бара.
I want to upload someone else.	Искам да кача някой друг.
Here, take it, but be prepared for another shock.	Ето, вземете го, но бъдете готови за нов шок.
I didn't believe her for a moment.	Не й повярвах нито за миг.
It was broken up the following year.	Тя беше разбита на следващата година.
I needed to pay more attention, I needed to watch you more closely.	Трябваше да обърна повече внимание, трябваше да те наблюдавам по-внимателно.
Career success.	Успех в кариерата.
And draw a line here, and draw a line there.	И прави линия тук, и прави линия там.
The first is religion.	Първата е религията.
I have to greet everyone warmly.	Трябва да посрещна всички топло.
But it may have been a lot of work.	Но може би стана много работа.
It's time to go soon.	Скоро е време да тръгваме.
So much money to play with.	Толкова много пари, с които да играя.
He shook it in their faces.	Той го разтърси в лицата им.
My position is too serious.	Моята позиция е твърде сериозна.
The technique of therapy may not matter much.	Техниката на терапията може да няма голямо значение.
We hope this helps.	Надяваме се това да помогне.
Many people had to be rejected.	Много хора трябваше да бъдат отхвърлени.
He moved to a better group, for him and in general.	Той премина в по-добра група, за него и като цяло.
I missed him all this time.	Липсваше ми през цялото това време.
It is essentially what man is.	По същество е това, което човек е.
This is huge again.	Това отново е огромно.
He didn't think anything of himself, poor thing.	Не мислеше нищо за себе си, горкото малко.
The girl's eyes were closed.	Очите на момичето бяха затворени.
Again, people don't want to watch something complicated.	Отново хората не искат да гледат нещо, което е сложно.
Projects currently being implemented or planned include.	Проектите, които в момента се изпълняват или планират, включват.
There is no human way.	Няма човешки начин.
If so, fix it.	Ако стане, поправете го.
I tried to make a new command line mode, but it doesn't work.	Опитах да направя нов режим с команден ред, но не работи.
But he never felt right.	Но никога не се чувстваше правилно.
She said no, she had said only one thing, and that was it.	Тя каза не, беше казала само едно и това беше.
I was not angry.	не се ядосах.
However, I have never played this game.	Аз обаче никога не съм играл тази игра.
You were right.	Бяхте прав.
This is actually a little funny when you think about it.	Това всъщност е малко смешно, като се замислиш.
I remember this even better.	Помня това още по-добре.
But she doesn't, of course.	Но тя не го прави, разбира се.
This incident, and yet his heart ached a little.	Този инцидент и все пак сърцето го заболя малко.
And it's not just you.	И не си само ти.
This had happened to her once in training.	Това й се беше случило веднъж на тренировка.
The road actually tells you how to move around the table.	Пътят всъщност ви казва как да се движите по масата.
Or the actions of the enemy.	Или действия на врага.
There is no danger in that.	В това няма опасност.
For me sometimes, when she's excited.	За мен понякога, когато е развълнувана.
Here are the details !.	Ето подробностите!.
It has to work.	Той трябва да работи.
He never tried to contact me again.	Никога повече не се опита да се свърже с мен.
The numbers speak for themselves.	Цифрите говорят сами за себе си.
And that says a lot to me.	И за мен това говори много.
Know what your specific situation requires.	Знайте какво изисква вашата конкретна ситуация.
But there was a war of victory and soldiers of consolation.	Но имаше война за победа и войници за утеха.
I was glad he had faith.	Радвах се, че има вяра.
They exist only in your mind.	Те съществуват само във вашия ум.
I could hardly see now.	Едва ли виждах сега.
It could be bad news.	Може да е лоша новина.
But no button is displayed below the product.	Но под продукта не се показва бутон.
I'm going to have to ask you to stop doing this.	Ще трябва да те помоля да спреш да правиш това.
But she didn't.	Тя обаче не го направи.
This is how a father had to love his children.	Ето как един баща трябваше да обича децата си.
That was good.	Това беше добро.
Oh no! 	О, не!
you think.	мислиш.
There is nothing we can do about it.	Нищо не можем да направим за него.
You're too light on your feet.	Прекалено лека си на краката.
He wanted to bring them horses.	Искаше да им доведе коне.
That costs him his place.	Това му коства мястото.
They had to move.	Трябваше да се движат.
I called him at home.	Обадих му се вкъщи.
They didn't even stay for the last act of the play.	Те дори не останаха за последното действие на пиесата.
He was standing.	Той стоеше.
There is nothing but cold reality.	Няма нищо, само студена реалност.
One can experience many emotions accumulated until the big event.	Човек може да изпита много емоции, натрупани до голямото събитие.
But you will not get it.	Но няма да го получите.
It's not even for her to do that.	Дори не е за нея да прави това.
Not the cheapest option around.	Не е най-евтиният вариант наоколо.
Or the rights of others.	Или правата на другите.
I don't even know where to start.	Дори не знам откъде да започна.
The key is to say it straight.	Ключът е да го кажеш направо.
can not you.	не можеш ли.
Then we managed to find his resistance.	Тогава успяхме да намерим неговата съпротива.
I hope to see you guys there !.	Надявам се да се видим там, момчета!.
And trace the love of your life.	И проследи любовта на живота си.
We stayed on the second floor of this hotel.	Отседнахме на втория етаж на този хотел.
She raised her hand and told him to back away.	Тя вдигна ръка и му каза да се отдръпне.
However, the related mechanism is not fully understood.	Свързаният механизъм обаче не е напълно разбран.
We do not accept this view.	Ние не приемаме тази гледна точка.
Not really.	Не наистина.
He did not receive any treatment other than a break at home.	Не е получавал никакво лечение, освен почивка у дома.
I guess about six months.	Предполагам около шест месеца.
She has an older brother and a younger brother.	Тя има по-голям брат и по-малък брат.
This is due to the better design of open systems.	Това се дължи на по-качественото проектиране на отворени системи.
Note that this interpretation is the subject of ongoing discussion.	Имайте предвид, че това тълкуване е предмет на текущо обсъждане.
We have the man who took these pictures.	Имаме човека, който направи тези снимки.
He had no speed, he was old, but he won.	Нямаше скорост, беше стар, но спечели.
It was awful, just like a child.	Беше ужасно, само като дете.
The bear didn't mind.	Мечката нямаше нищо против.
Live in faith and die in it.	Живей с вяра и умри в нея.
But he was there the next night.	Но той беше там на следващата вечер.
This is true for everyone, even for you.	Това е вярно за всички, дори и за вас.
His secret is still safe.	Тайната му все още е в безопасност.
We need friends and we need to be friends.	Имаме нужда от приятели и трябва да бъдем приятели.
She shouted softly and ran out of the room.	Тя извика леко и избяга от стаята.
This requires separate treatment.	Това изисква отделно лечение.
You have a beautiful house.	Имаш красива къща.
The baby barely survived the blood loss.	Бебето едва оцеля при загубата на кръв.
Right on the lips.	Точно на устните.
But believe us, it's not.	Но повярвайте ни, не е така.
I wondered what had happened to him.	Чудех се какво се е случило с него.
There is no handle or opening mechanism from the inside.	Няма дръжка или механизъм за отваряне отвътре.
He loved his horses.	Обичаше конете си.
It won't be quick or easy, but it will be worth it!	Няма да е бързо или лесно, но ще си заслужава!.
I didn't know and it didn't matter to me.	Не знаех и за мен нямаше значение.
I can't connect to this phone.	Не мога да се свържа с този телефон.
Despite the treatment, the dog died.	Въпреки лечението кучето е починало.
Then you really just want to hear real people.	Тогава наистина просто искате да чуете реални хора.
Apparently my father bought another digital camera.	Явно баща ми си е купил друг цифров фотоапарат.
I knew it would happen.	Знаех, че това ще се случи.
We can't thank them enough.	Не можем да им благодарим достатъчно.
We have to go out and be the change.	Трябва да излезем и да бъдем промяната.
It is possible to work too hard and miss life.	Възможно е да работите твърде много и да пропуснете живота.
This is certainly an interesting method.	Това със сигурност е интересен метод.
But find the short side.	Но намери късата страна.
I am very glad that you are here !.	Много се радвам, че си тук!.
The sun had set and it was getting cold.	Слънцето беше залязло и стана студено.
The defendant was told to stand up, but he did not do so.	На подсъдимия е казано да се изправи, но той не го е направил.
Thank you for reading this post.	Благодаря, че прочетохте тази публикация.
They were both still waiting.	И двамата чакаха още.
From start to finish, everything was amazing.	От началото до края всичко беше невероятно.
I started this site to share my hard drive collection.	Започнах този сайт, за да споделям колекцията си от хард.
He turns and looks so slowly.	Така бавно се обръща и гледа.
It was a problem she could not escape.	Това беше проблем, от който тя не можеше да избяга.
Somehow they knew they could do it.	Някак си знаеха, че могат да направят това.
I tried to do both.	Опитах се да направя и двете.
At least that gives us a chance.	Поне това ни дава шанс.
Their parents did not name things.	Родителите им не назоваваха нещата.
I mean, just upload this video again.	Искам да кажа, просто качи това видео отново.
That turned out to be true.	Това се оказа вярно.
Of course, they would know this about each other.	Разбира се, щяха да знаят това един за друг.
So, hold on.	Така че, дръж се.
I don't believe you told anyone.	Не вярвам да си казал на някого.
Its value is second only to that of our lives.	Неговата стойност е на второ място след тази на нашия живот.
Focus on him.	Съсредоточи се върху него.
He didn't say anything the first time.	Не каза нищо първия път.
As much as he could.	Доколкото можеше.
Never design for them.	Никога не проектирайте за тях.
I think he can really throw this thing away.	Мисля, че наистина може да хвърли това нещо.
Resistance seemed impossible.	Съпротивата изглеждаше невъзможна.
I don't need to meet her.	Няма нужда да се срещам с нея.
And they are no better for that.	И те не са по-добри за това.
It's like we're patients or something.	Все едно сме пациенти или нещо подобно.
She could really hear him.	Тя наистина можеше да го чуе.
Give them freedom to each other.	Дайте им свобода на всеки от другия.
And be open to trying something new.	И бъдете отворени да опитате нещо ново.
Theory is the practice of the table.	Теорията е практика на масата.
I am a perfect example.	Аз съм идеален пример.
I want to use a good current system.	Искам да използвам добра текуща система.
Yours, if he wants.	Твоя, ако иска.
If the patient recovers, you claim the loan.	Ако пациентът се оправи, вие изисквате кредита.
Don't let us waste a moment.	Не ни позволявайте да губим нито миг.
The guards didn't like any signs that he knew he was watching.	Охраната не харесваше никакви знаци, че човек знае, че наблюдава.
No one can gain complete control over it.	Никой не може да получи пълен контрол над него.
He has been an adult for a long time.	Той е възрастен от доста време.
Nor this interview.	Нито това интервю.
There was no note attached.	Нямаше приложена бележка.
IN .	В .
It was amazing to find so many people doing the same.	Беше невероятно да открия толкова много хора, които правят същото.
Because we do, we cannot be real, nor can we be real.	Тъй като го правим, не можем да бъдем истински, нито можем да бъдем истински.
However, these mechanisms can fail.	Тези механизми обаче могат да се провалят.
Try and add salt if necessary.	Опитайте и ако е необходимо добавете сол.
And then the answer was incredible.	И тогава отговорът беше невероятен.
Learn another language.	Научи друг език.
I think that's why it was so hard to bear.	Мисля, че затова беше толкова трудно да се понесе.
I wanted to know exactly what he meant.	Исках да знам какво точно има предвид.
I did it and they liked it a lot.	Направих го и много го харесаха.
Instead, he took the following steps.	Вместо това той предприе следните стъпки.
I have so much to blog, but so little time.	Имам толкова много за блог, но толкова малко време.
I even started running.	Дори започнах да бягам.
I think there is a time when you can go too far.	Мисля, че има момент, в който можеш да отидеш твърде далеч.
I mean.	Исках да кажа.
It wouldn't be long now.	Сега нямаше да е дълго.
Limit knowledge.	Ограничете знанията.
Which should be like my real job.	Което трябва да е като истинската ми работа.
Someone is called among the others.	Някой е извикан измежду другите.
Money is just like paper.	Парите са точно като хартия.
To sit with someone who liked her.	Да седи с някой, който я е харесал.
The car is original only once.	Колата е оригинална само веднъж.
He needed a horse.	Имаше нужда от кон.
I have been in touch with him from time to time ever since.	Оттогава поддържам връзка с него от време на време.
We don't have to fix it first.	Не е нужно първо да се оправяме.
However, this is generally not true.	Това обаче като цяло не е вярно.
This is a gift, not a challenge with goals to achieve.	Това е подарък, а не предизвикателство с цели за постигане.
Learning to control stress requires effort.	Да се ​​научиш да контролираш стреса изисква усилия.
They are there right now.	Те са там в момента.
The heart was in good condition.	Сърцето беше в добро състояние.
The numbers that these guys have shown speak for themselves.	Цифрите, които тези момчета посочиха, говорят сами за себе си.
I really don't understand the problem.	Наистина не разбирам проблема.
He's never read you before.	Никога преди не те е чел.
Order today or on the website or enter our store.	Поръчайте днес или на уебсайта, или влезте в нашия магазин.
I'll call them right away.	Ще им се обадя веднага.
Sometimes I really just like to watch.	Понякога наистина обичам само да гледам.
I will have less worries now.	Сега ще имам по-малко грижи.
Everything else about the figure, on the other hand, is first class.	Всичко останало за фигурата, от друга страна, е първокласно.
I mean, she's just like that.	Искам да кажа, тя е просто такава.
My review will be tomorrow.	Моят преглед ще бъде утре.
I can go down or you can sit in my house.	Мога да сляза или ти можеш да седнеш в дома ми.
So you were right.	Значи си бил прав.
They simply cause cell death.	Те просто причиняват клетъчна смърт.
Again and again.	Пак и пак.
I have no idea why.	Нямам представа защо е така.
God, do we know?	Боже, знаем ли.
Maybe too much.	Може би твърде много.
I had no idea where any of the answers might be hiding.	Нямах представа къде може да се крие някой от отговорите.
At least he was, he was gone for now.	Поне беше, засега беше изчезнал.
I found a mention that it was a disease.	Намерих едно споменаване, че това е болест.
Show us that first.	Покажи ни това първо.
Memories of his suffering.	Спомени за страданието му.
They could grow together.	Те биха могли да растат заедно.
This returns to the feeling of comfort.	Това се връща към усещането за комфорт.
These are pretty basic things.	Това са доста основни неща.
I sit in the empty chair next to her.	Сядам на празния стол до нея.
Of course, she eventually made her way.	Разбира се, в крайна сметка тя постигна пътя си.
And now they will not succeed.	И сега няма да имат успех.
But this kind of nonsense will affect each of us.	Но този вид глупости ще засегнат всеки един от нас.
That each of them can win. 	Че всеки от тях може да спечели. 
Thank you for your help.	Благодаря за вашата помощ.
Or at least less risk.	Или поне по-малко риск.
As usual, the two old friends made it up.	Както обикновено, двамата стари приятели си измислиха.
Winter is a great season for your wedding.	Зимата е отличен сезон за вашата сватба.
I'll make sure he knows you never loved him.	Ще се погрижа той да знае, че никога не си го обичал.
More directly connected.	По-директно свързан.
In many ways, this is more important than anything else.	В много отношения това е по-важно от всичко друго.
He is a good person.	Той е добър човек.
Then write a description if you wish.	След това напишете описание, ако желаете.
There are many ways to achieve financial goals.	Има много начини за постигане на финансови цели.
The last layer is the completely connected layer.	Последният слой е напълно свързаният слой.
I'm glad when the job is done.	Радвам се, когато работата свърши.
You get what you need in life, not what you want.	Получавате в живота това, от което имате нужда, а не това, което искате.
So, there were items we needed and ran out of.	И така, имаше артикули, от които се нуждаехме и изчерпахме.
The flowers are yellow.	Цветята са жълти.
You have the gift of quality time.	Имате дарбата на качествено време.
I'd better not take things personally.	По-добре съм да не приемам нещата лично.
He is so used to not having a body.	Толкова е свикнал да няма тяло.
I bought this house.	Купих тази къща.
The driver is sleeping.	Шофьорът спи.
A note was attached to it.	Към него беше прикрепена бележка.
He was no longer afraid.	Вече не се страхуваше.
This is to offer food as it should be.	Това е да предлагаш храна такава, каквато трябва да бъде.
We were on duty.	Бяхме на служба.
I believe in the power that music should unite people.	Вярвам в силата, която музиката трябва да обедини хората.
Suffering is usually not a big deal here.	Тук страданието обикновено не е голяма работа.
It was a very sweet scene.	Беше много сладка сцена.
Therapy, church or home.	Терапия, църква или дом.
Then that thought saddened me.	Тогава тази мисъл ме натъжи.
No one else made that conclusion either.	Никой друг също не направи това заключение.
The soldiers caught up with them.	Войниците ги настигнаха.
I had never had that.	Никога не бях имал това.
I found his address.	Намерих адреса му.
At first I didn't see anything.	Отначало не видях нищо.
I don't know what the result will be.	Не знам какъв ще е резултата.
My hair was falling out.	Косата ми падаше.
And it worked in the past.	И в миналото работеше.
If it works big, others copy it quickly.	Ако работи голямо, другите бързо го копират.
Their failure rate was too high.	Процентът на неуспехите им беше твърде висок.
Wet them, no problem.	Намокрете ги, няма проблем.
This is not the number of pages.	Това не е броят на страниците.
Guess who is more common.	Познайте кой е по-често срещан.
The world ends and begins again.	Светът свършва и започва отново.
We will do something else.	Ще направим нещо друго.
But we can wait a long time for that.	Но може да чакаме дълго за това.
There she was laid for a short time.	Там тя беше положена за кратко.
Strong and proud.	Силно и гордо.
We play as a different band.	Ние играем като различна група.
To other great shows and friends.	Към други страхотни предавания и приятели.
It is simple enough that even a child can understand it.	Достатъчно просто е, че дори дете може да го разбере.
She would not go to college.	Тя нямаше да влезе в колеж.
Not to mention I have something to do with it.	Да не кажа, че имам нещо общо с това.
She made for her father's house.	Тя направи за къщата на баща си.
The name and address of the person who took it or prepared it.	Името и адреса на лицето, което го е взело или приготвило.
Now you do.	Сега правите.
They were gone.	Вече ги нямаше.
Your ears were my ears.	Твоите уши бяха мои уши.
Maybe it is.	Може и това да е.
Recovery is in you, not in the center.	Възстановяването е във вас, а не в центъра.
We thought we could make it clean.	Мислехме, че можем да го направим чист.
I wanted to be safe.	Исках да съм в безопасност.
Again, man, it was such a time.	Отново човече, беше такова време.
I was not one of them.	Аз не бях от тях.
The media believes.	Медиите вярват.
Not many people do that.	Не много хора правят това.
Last time we talked about seeing things by touch.	Последния път говорихме за виждане на нещата чрез докосване.
I'm alone.	сам съм.
But it's no longer just about oil.	Но вече не става дума само за петрол.
What a special child.	Какво специално дете.
Happy New Year.	Честита нова година.
I wish it hadn't happened.	Иска ми се да не се беше случило.
As for the smell, it never disappears.	Що се отнася до миризмата, тя никога не изчезва.
Not that the world we see, the physical world, does not exist.	Не че светът, който виждаме, физическият свят, не съществува.
And there wasn't much time to think about it.	И нямаше време да се мисли много за това.
Because no one wants to enter an empty room.	Защото никой не иска да влезе в празна стая.
Long life and health for you.	Дълъг живот и здраве за вас.
And for a moment it was.	И за миг това беше.
we have.	имаме.
In fact, maybe now is not the time to explain more.	Всъщност може би сега не е моментът да обяснявам повече.
There will never be a black man to do that again.	Никога повече няма да има чернокож, който да прави това.
She looked back at her documents.	Тя погледна обратно към документите си.
Responsible for the overall design and structure of the manuscript.	Отговаря за цялостния дизайн и структурата на ръкописа.
I had never dressed like that.	Никога не се бях обличал така.
It may turn out that our task is impossible.	Може да се окаже, че нашата задача е невъзможна.
I don't think she ever understood.	Не мисля, че някога е разбирала.
He pulled it back a little, then turned.	Той го дръпна малко и след това се обърна.
This time he will have to live with my decision.	Този път ще трябва да живее с моето решение.
He didn't want us to leave.	Той не искаше да тръгваме.
I don't know if this is a real possibility or not.	Не знам дали това е реална възможност или не.
I couldn't believe how beautiful my hair was when it was over.	Не можех да повярвам колко красива беше косата ми, когато тя свърши.
The body is made up of many types of cells.	Тялото е изградено от много видове клетки.
It becomes interesting if the military cannot get money.	Става интересно, ако военните не могат да получат пари.
I have to be careful.	Трябва да внимавам.
Their systems have just shut down.	Техните системи току-що се изключиха.
You will receive the full program for each copy you order.	Ще получите пълната програма за всяко копие, което поръчате.
He had to take a few steps to do so.	Трябваше да избяга няколко крачки, за да го направи.
Maybe you will find one that you will like.	Може би ще намерите такъв, който ще ви хареса.
I'm not sure it's a good idea.	Не съм сигурен, че е добра идея.
This is the only way to get there.	Това е единственият начин да стигнете до там.
You just have to know that you are entering.	Просто трябва да знаете, че влизате.
Just be guided by your taste and experience of what works.	Просто се ръководите от вашия вкус и опит от това, което работи.
One outside in the field and one inside.	Един навън на полето и един вътре.
He wasn't very big at talking.	Той не беше особено голям в приказките.
He is so completely confused and takes things from different parts.	Толкова е напълно объркано и взема нещата от различни части.
This is the surface of the body opposite the chest.	Това е повърхността на тялото, противоположна на гръдния кош.
For those of us on the other side.	За тези от нас от другата страна.
She was determined to prove her wrong.	Тя беше решена да докаже, че греши.
They will miss you.	Ще им липсваш.
This was my first experience.	Това беше първият ми опит.
Not this time I say are given.	Не този път казвам, са дадени.
But she put it on the bottom.	Но тя го сложи на дъното.
Let me go back a little.	Нека се върна малко назад.
What did they do?	Какво са направили.
He walked a short distance and sat down.	Той измина малко разстояние и седна.
They opened me.	Отвориха ме.
Wherever you want.	Където пожелаете.
So they went in the direction of that sound.	Така те тръгнаха по посока на този звук.
I stop him from the drugs, he acts immediately.	Спирам го от лекарствата, действа веднага.
He said everything he could.	Каза всичко, което можеше.
I intended to rest for only a short time.	Имах намерение да си почина само за малко.
I hope they both survive.	Надявам се и двамата да оцелеят.
I didn't get to the bathroom.	Не стигнах до банята.
You only tell me one thing.	Ти ми кажи само едно.
He had a sense of understanding, of identity, of purpose.	Имаше чувство за разбиране, за идентичност, за цел.
The energy is amazing.	Енергията е невероятна.
We are afraid.	Страхуваме се.
I can watch it and enjoy the good things.	Мога да го гледам и да се наслаждавам на хубавите неща.
Take a walk with her.	Разходете се с нея.
Thanks a lot.	Благодаря много.
No one could stand still.	Никой не можеше да стои на едно място.
It starts with the day of rest.	Започва с деня на почивката.
People have been crazy there for a while.	Хората бяха луди за известно време там.
Sometimes what you really need is someone to listen, not talk.	Понякога това, от което наистина се нуждаете, е някой да слуша, а не да говори.
Each time he refused the test.	Всеки път той отказваше теста.
Try to look at it from my point of view.	Опитайте се да го погледнете от моята гледна точка.
I will miss you forever.	Ще ми липсва завинаги.
Give me your mouth.	Дай ми уста.
While in the presence of children.	Докато е в присъствието на децата.
The experiments were performed three times.	Експериментите бяха проведени три пъти.
But this does not work with paid services.	Но това не работи с платени услуги.
Third, the sample size in this experiment is small.	Трето, размерът на извадката в този експеримент е малък.
Still not at a good price.	Все пак не на добра цена.
This is not the desired behavior.	Това не е желаното поведение.
She was just doing her job.	Тя само си вършеше работата.
He knew when to give and when not.	Знаеше кога да даде и кога не.
The fire followed him.	Огънят го последва.
I will never do something like this again.	Никога повече няма да направя нещо подобно.
A fun evening.	Една забавна вечер.
I'll run right away and fix one for you.	Ще избягам веднага и ще ти поправя един.
There was no fun in the man.	Нямаше забавление в човека.
Several models and ideas are offered from time to time.	Няколко модела и идеи се предлагат от време на време.
My daughter would like you.	Дъщеря ми щеше да те хареса.
Stand up and face his death.	Застанете и се изправете пред смъртта му.
But he didn't run away from everyone.	Но не убягна на всички.
For me, it made it so special.	За мен това го направи толкова специален.
There are so many hands that hold so much coffee.	Има толкова много ръце, които държат толкова много кафе.
The very act of questioning is his first step.	Самият акт на питане е негова първа стъпка.
This is how you fill it out.	Това е начинът, по който го попълвате.
I can be useful.	може да съм от полза.
I have to look for proof.	Трябва да гледам за доказателство.
She agreed with him.	Тя се съгласи с него.
I knew you would eventually do it.	Знаех, че в крайна сметка ще го направиш.
The kitchen does what it takes a long time.	Кухнята прави това, което иска много време.
When my journey is over.	Когато пътуването ми свърши.
We found that we could not enjoy it in the same way.	Установихме, че не можем да му се насладим по същия начин.
But the river is better.	Но реката е по-добра.
It does not grow and does not add value.	Не расте и не добавя стойност.
This creates problems in the relationship.	Това създава проблеми във взаимоотношенията.
I felt very strange.	Чувствах се много странно.
The company continued to report there, he said.	Компанията е продължила да докладва там, каза той.
He wanted to be sure of position and contact.	Искаше да е сигурен в позицията и контакта.
And these are not my words.	И това не са мои думи.
These are areas that are usually associated with emotions, in this case positive emotions.	Това са области, които обикновено се свързват с емоции, в този случай положителни емоции.
It cost him an effort.	Това му струваше усилия.
It could be the real item.	Може да е истинският артикул.
So is the top of the left rear panel.	Така е и горната част на левия заден панел.
And we will find out soon.	И скоро ще разберем.
It is in size.	По размер е.
Draw a plan.	Начертайте план.
And I couldn't turn around.	И аз не можах да се обърна.
Probably the best he's ever served.	Може би най-доброто, с което някога е служил.
This caused excitement.	Това предизвика вълнение.
In practice, this means that we must trust each other.	На практика това означава, че трябва да си имаме доверие.
That was a plus when they first invaded.	Това беше плюс, когато за първи път нахлуха.
You will just get a quick response to common sense.	Просто ще получите бърз отговор на здравия разум.
They must score at will vs.	Те трябва да вкарат по желание vs.
I believe.	Аз вярвам.
She was sick of the dream man.	Беше й лошо за мъжа-мечта.
He could not return.	Не можеше да се върне.
Silence is what keeps us in our place for too long.	Мълчанието е това, което ни задържа на нашето място твърде дълго.
With a few changes.	С малко промени.
It was like one of his dreams.	Беше като една от мечтите му.
My business started in just a few weeks.	Бизнесът ми започна да работи само за няколко седмици.
So there are recent studies on this issue as well.	Така че има скорошни проучвания и по този въпрос.
This is the best reason to come with us.	Това е най-добрата причина да отидете с нас.
But everyone does.	Но всеки го прави.
I don't know, though.	Не знам обаче.
He knows he has to find it.	Той знае, че трябва да го намери.
Then to my mother and sister.	После при майка ми и сестра ми.
Other pieces go.	Други парчета отиват.
But is escape the same as freedom?	Но дали бягството е същото като свободата?.
And it turned out well.	И се получи добре.
And it's so true.	И е толкова вярно.
The door is open.	Вратата е отворена.
I never got to them.	Никога не стигнах до тях.
Be careful.	Бъдете внимателни.
Initially, the measurements were made with black and white images.	Първоначално измерванията бяха направени с черно-бели изображения.
I will feel something solid.	Ще почувствам нещо твърдо.
I'm not sure which solution is better.	Не съм сигурен кое решение е по-добро.
She had a baby, she wrote, only six months old.	Имаше бебе, пишеше, само шест месеца.
Maybe they don't believe they have something important to say.	Може би не вярват, че имат нещо важно да кажат.
If it was, life could be quite different.	Ако беше, животът можеше да е доста различен.
Full of hardworking.	Пълен с трудолюбиви.
This is forced by circumstances.	Това е принудено от обстоятелствата.
No one should say that.	Никой не трябва да го казва.
For me this time.	За мен този път.
He could hold you right to them.	Той би могъл да те държи право на тях.
The night is not born.	Нощта не се ражда.
No negative results were found.	Не бяха установени отрицателни резултати.
The house was just off a main street, in a town.	Къщата беше точно встрани от главна улица, в някакъв град.
This may require changes to the data model.	Това може да изисква промени в модела на данните.
This is not just account information.	Това не са само данните за акаунта.
The weather was absolutely beautiful.	Времето беше абсолютно красиво.
In fact, it makes sense to her.	Всъщност за нея има смисъл в това.
This is no time for safety.	Не е време за безопасност.
Select the storage location.	Изберете местоположението за съхраняване на данни.
He must be really angry.	Сигурно е наистина ядосан.
It was a way of life for me.	Това беше начин на живот за мен.
You don't walk alone.	Не се разхождаш сам.
I've had to hold this knife for a long time.	Трябва да държа този нож от доста време.
These issues have an important impact on material costs.	Тези въпроси имат важно влияние върху материалните разходи.
She began to wonder if her bodyguards would ever fall.	Започваше да се чуди дали охраната й някога ще падне.
Two patients needed surgery.	Двама пациенти се нуждаеха от операция.
I know you live next door.	Знам, че живееш в съседство.
All he knew was that he wanted you.	Знаеше само, че то те иска.
See what it says there.	Вижте какво пише там.
I think someone just got busy.	Мисля, че някой просто се е заел.
They don't care about them.	Не ги е грижа за тях.
He was just a child.	Той беше просто дете.
It will not be so difficult.	Няма да е толкова трудно.
This group needs special protection.	Тази група се нуждае от специална защита.
They are not really what they are for.	Те всъщност не са за какво са.
It takes a long time for something interesting to happen.	Отнема много време, за да се случи нещо интересно.
He couldn't have gone to the right place.	Не може да е отишъл на правилното място.
They may not have understood it themselves.	Може и самите те да не са го разбрали.
It is a very difficult situation now.	Сега е много трудна ситуация.
He was a good student and enjoyed his studies.	Той беше добър ученик и се радваше на обучението си.
We used this data to understand the sample size for our study.	Използвахме тези данни, за да разберем размера на извадката за нашето изследване.
Cut in half.	Намалете наполовина.
Think about how complicated it would be to assemble it.	Помислете колко сложно би било да го сглобите.
That's what he thought of us.	Това мислеше той за нас.
Satisfied with my purchase so far.	Доволен от покупката си досега.
Season two, he directed the action.	Сезон втори той управляваше действието.
Part of the speed is constant movement.	Част от скоростта е постоянно движение.
Steps to action require more than just thinking about taking them.	Стъпките за действие изискват нещо повече от просто мислене за тяхното предприемане.
They did not report a missing person.	Те не са подали сигнал за изчезнал човек.
Which we experience in our daily lives.	Които преживяваме в ежедневието си.
When one of us said something funny, we laughed.	Когато някой от нас каза нещо смешно, ние се смеехме.
You will be stronger because of this.	Ще бъдете по-силни заради това.
And he never really understood.	И никога наистина не разбираше.
A little girl without a father.	Малко момиче без баща.
That made them stupid.	Това ги направи глупави.
It continues to grow.	Продължава да нараства.
Everything will come as it should.	Всичко ще дойде както трябва.
I don't have to want to be let go again.	Не трябва да искам отново да ме пуснат.
This was the first tour.	Това беше първото турне.
I will go.	Аз ще ида.
Not that anyone knows he's from us, of course.	Не че някой знае, че е от нас, разбира се.
He was a child.	Той беше дете.
We have a lot of guys playing great football right now.	Имаме много момчета, които играят страхотен футбол в момента.
Of course there will be danger.	Разбира се, че ще има опасност.
I am very proud to have won this day.	Много съм горд, че спечелих този ден.
But then we could hear them.	Но тогава можехме да ги чуем.
Inside.	Вътре.
And yet, driving in the other direction is not the case.	И все пак, карайки в другата посока, не е така.
Traffic is another matter.	Трафикът е друго нещо.
This is especially true now with so many data services.	Това е особено вярно сега с толкова много услуги за данни.
I spent years.	Прекарах години.
With the gift of her story.	С подаръка на нейната история.
And yet no one works.	И все пак никой не работи.
Maybe it was time for a longer trial period.	Може би беше време за по-дълъг пробен период.
His diagnosis is difficult.	Диагнозата му е трудна.
I was the last in line.	Аз бях последният от опашката.
In front he saw security and opportunity.	Отпред той видя сигурност и възможности.
I love the smell of wood smoke.	Обичам миризмата на дървесен дим.
I see no reason not to continue.	Не виждам причина да не продължи.
It's everywhere here now.	Сега е навсякъде тук.
I mean, we also enjoy playing these games.	Искам да кажа, ние също се радваме да играем тези игри.
He was not looking for anything like that.	Той не търсеше нищо подобно.
Maybe you are an exception, you will not die.	Може би ти си изключение, няма да умреш.
It didn't change anything.	Не промени нищо.
In some cases, these are more than ten items.	В някои случаи това са повече от десет артикула.
They want to get there.	Те искат да стигнат до там.
Imagine this situation.	Представете си тази ситуация.
We live with it.	Ние живеем с това.
If this is your actual professional experience, this is the best.	Ако това е действителният ви професионален опит, това е най-доброто.
Just shut up.	Просто млъкни.
Most have one big drop of oil.	Повечето имат една голяма капка масло.
You think you know everything about them.	Мислиш, че знаеш всичко за тях.
He goes back to her.	Той се връща обратно при нея.
He had a positive family history.	Имаше положителна семейна история.
He was getting more and more tired from the rain.	Все повече се уморяваше от дъжда.
The worst kind of woman.	Най-лошият вид жена.
The only things he created were very short, short distances.	Единствените неща, които той създаде, бяха много краткосрочни, къси разстояния.
So that I am nobody.	За да не съм никой.
People have lost their jobs.	Хората са загубили работа.
Some were fixed, others not.	Някои бяха оправени, други не.
If nothing else, sleep.	Ако не друго, спи.
They use big words when the little ones will do just as well.	Те използват големи думи, когато малките ще се справят също толкова добре.
Can anyone help me with this.	Може ли някой да ми помогне за това.
As can be seen from the above, the prior art system has a problem.	Както се вижда от горното, системата от предшестващото състояние на техниката има проблем.
However, size is not everything.	Размерът обаче не е всичко.
He was worried about her.	Той се тревожеше за нея.
Other tools are like insurance.	Други инструменти са като застраховка.
But he wants to get away with more than just knowledge.	Но той иска да се измъкне не само от знания.
The season was turning.	Сезонът се обръщаше.
But this song is at the top of the list.	Но тази песен е на първо място в списъка.
As a negative in a photo.	Като негатив на снимка.
And now there was a lot of work for everyone.	И сега имаше много работа за всички.
Not in his mind.	Не в ума му.
You are for social responsibility.	Вие сте за социална отговорност.
Some drank only a little coffee, others a glass of wine.	Някои пиха само малко кафе, други чаша вино.
He refilled his glass and looked out the window.	Той отново напълни чашата си и погледна към прозореца.
There is a possibility.	Има възможност.
It had happened so long ago.	Беше се случило толкова отдавна.
She was a very good old woman.	Тя беше много добра стара жена.
And here's how it ended.	И ето как свърши.
The second and third questions are, of course, related, but different.	Вторият и третият въпрос, разбира се, са свързани, но различни.
Unfortunately, he failed to make that effort.	За съжаление не успя да постигне това усилие.
The game has changed and is played according to new rules.	Играта се промени и се играе по нови правила.
It was a clear day.	Беше ясен ден.
Or just a fictional theory.	Или просто измислена теория.
Two popular methods of communication on the site.	Два популярни метода за комуникация на сайта.
But I'm not sure enough to try something stupid.	Но не съм достатъчно сигурен, за да опитам нещо глупаво.
They are reasonable.	Те стоят на разумно.
You have to come.	Трябва да дойдеш.
She didn't want to kill him.	Тя не е искала да го убие.
We never talk.	Никога не говорим.
However, current research efforts have called this into question.	Настоящите изследователски усилия обаче поставиха това под въпрос.
The feeling is coming.	Чувството идва.
I think it is clear that they are not.	Мисля, че е ясно, че не са.
I think that's why people like it.	Мисля, че затова хората го харесват.
But the night before my wedding happened.	Но в онази нощ преди сватбата ми се случи.
He is a great man.	Той е голям човек.
The doctor says she never knew what hit her.	Докторът казва, че никога не е знаела какво я е ударило.
And his breathing.	И дишането му.
Now I will not do otherwise.	Сега няма да се справя по друг начин.
He pushed it away.	Отблъсна го.
I don't mind these.	Нямам нищо против тези.
The boys will fall into the boat.	Момчетата ще паднат в лодката.
This is not what is happening here.	Не това се случва тук.
Weeks passed without any progress.	Минаха седмици без никакъв напредък.
They can probably give you a time frame.	Вероятно могат да ви дадат времева рамка.
You are just the same with everyone.	Просто сте еднакви с всички.
This is the army.	Това е армията.
But few question the idea of ​​society itself.	Но малцина поставят под въпрос идеята за самото общество.
A person who betrayed nothing.	Лице, което не издаваше нищо.
Very easy to make and store.	Много лесно се прави и съхранява.
No, it wasn't.	Не, това не беше.
And I took care of him.	И аз съм се погрижил за него.
This means being serious when contacting us.	Това означава да бъдете сериозни, когато се свържете с нас.
King, if you will.	Крал, ако искаш.
And our class teacher would eat it.	И нашият класен ръководител щеше да го изяде.
I just know it.	просто го знам.
Listen and watch.	Слушайте и гледайте.
We would do well together.	Щяхме да се справим добре заедно.
I say we don't just forget it.	Казвам, че не просто го забравяме.
Now we need to add gender.	Сега трябва да добавим и пол.
Her parents lived on the other side of town.	Родителите й живееха от другата страна на града.
I don't know how to do it.	не знам да правя.
Give yourself a moment.	Дайте си момент.
Her mouth is water.	Устата й водата.
Some people just have everything.	Някои хора просто имат всичко.
So maybe it works.	Така че може би работи.
A light would go out of the world.	Една светлина щеше да изгасне от света.
I stared at the night sky.	Загледах се в нощното небе.
What was wrong, he could not guess, but it was something.	Какво не е наред, той не можеше да отгатне, но нещо беше.
Not that that's exactly what she did, really.	Не че точно това е правила, наистина.
Oh, that was nonsense.	О, беше глупост.
You cannot change the biological structure of the male and human body.	Не можете да промените биологичното устройство на мъжкото и човешкото тяло.
I followed the answer mentioned in this post.	Следях отговора, споменат в тази публикация.
I want to learn.	Искам да се научи.
But then they were rare.	Но тогава те бяха рядкост.
This was my second mistake in so many moves.	Това беше втората ми грешка в толкова ходове.
It is not your business.	Не е твоя работа.
If you do, just play hard, he will love you.	Ако го направите, просто играете здраво, той ще ви обича.
If you get sick, they will know exactly what you are taking.	Ако се разболеете, те ще знаят какво точно приемате.
I tried them.	Пробвах ги.
I can take care of the children.	Мога да се грижа за децата.
I would like to enter the record right now.	Бих искал да вляза в запис в момента.
And I'm glad to read your article.	И се радвам да прочета статията ви.
Men and power tools.	Мъже и електрически инструменти.
And today she had helped a sweet young woman give birth to her baby.	И днес тя беше помогнала на сладка млада жена да роди бебето си.
I myself read it carefully from cover to cover.	Самият аз внимателно го прочетох от кора до кора.
Choose your own actions, choose your own moments.	Изберете свои собствени действия, изберете свои собствени моменти.
The price is per boat per hour, not per person.	Цената е за лодка на час, а не за човек.
And we will not sit and wait and see.	И няма да седим и да чакаме и да видим.
And it remained so almost throughout the operation.	И почти остана така през цялата операция.
I think you could have done something.	Мисля, че можеше да направиш нещо.
But they knew they wanted to be together.	Но те знаеха, че искат да бъдат заедно.
Their record is good against us.	Рекордът им е добър срещу нас.
This may seem strange.	Това може да изглежда странно.
Now he looked at her.	Сега той я погледна.
My husband does not lead the result.	Съпругът ми не води резултата.
I have to tell someone.	трябва да кажа на някого.
The higher the frequency, the better the performance.	Колкото по-висока е честотата, толкова по-добра е производителността.
For your daughter.	За дъщеря си.
He grabbed his pistol and ran to the door.	Той грабна пистолета и хукна към вратата.
And fifteen more before standing around the house.	И още петнадесет, преди да застанат около къщата.
He didn't like it here.	Тук не му хареса.
Try to get them to talk to you.	Опитайте се да ги накарате да говорят с вас.
I wouldn't take it.	Нямаше да го взема.
Layer after layer.	Слой след слой.
Parents know their children best.	Родителите познават децата си най-добре.
They were more like people.	Бяха по-скоро хора.
And a hundred times since.	И сто пъти оттогава.
We don't.	Нямаме.
I would be afraid to try it myself.	Бих се страхувал да опитам сам.
He was not there.	Той не беше там.
I saw the problem.	Виждах проблема.
It was just a strange day.	Просто беше странен ден.
None of them were in stock.	Нито един от тях не беше на склад.
You may want to consult with them in the coming days.	Може да искате да се консултирате с тях през следващите дни.
At least they were black, but they wouldn't last long.	Поне бяха черни, но нямаше да издържат много.
So that's good.	Така че това е добре.
I only have a problem with a large base.	Имам проблем само с голяма база.
Unfortunately, the picture given by these experiments is not completely consistent.	За съжаление картината, дадена от тези експерименти, не е напълно последователна.
He was neither happy nor sorry.	Нито се радваше, нито съжалява.
Our culture and education have taught us these things.	Културата и образованието ни са ни научили на тези неща.
In my house.	В моята къща.
This requires more tests.	Това изисква повече тестове.
We didn't have a name for it.	Нямахме име за това.
It was just wrong, on so many levels.	Просто беше погрешно, на толкова много нива.
But apparently others have not read them.	Но явно другите не са ги чели.
I like the type of chicken.	Харесвам вида на пилето.
have been removed.	са били премахнати.
We hope your wife will go with you.	Надяваме се, че жена ви ще отиде с вас.
He could do anything.	Можеше да направи всичко.
But his argument doesn't hold back.	Но аргументът му не удържа вода.
We made a deal with them.	Направихме сделка с тях.
Obviously not.	Очевидно не е така.
I have no power and authority.	Нямам власт и власт.
They looked at each other and the doors closed.	Те се спогледаха и вратите се затвориха.
In every room.	Във всяка стая.
She wanted it, she needed it never to end.	Тя искаше, имаше нужда никога да не свършва.
We offer low prices for the products available on our website.	Предлагаме ниски цени за продуктите, налични в нашия сайт.
But don't get it in the end.	Но не го получавайте в края.
He did not know the man.	Той не познаваше човека.
Thinking he was leaving, the fans withdrew out of respect for the office.	Мислейки, че си тръгва, феновете се отдръпнаха от уважение към офиса.
This goes back to your previous questions.	Това се връща към предишните ви въпроси.
Things will change from this day.	Нещата ще се променят от този ден.
Game from the series.	Игра от поредицата.
I still have it under the bed.	Все още го имам под леглото.
I would like to get better and better.	Бих искал да ставам все по-добър и по-добър.
I thought maybe you three here should visit him.	Мислех си, че може би вие тримата тук трябва да го посетите.
It works pretty well.	Работи доста добре.
Everyone will be sad.	Всички ще бъдат тъжни.
I know that my job is to create perspective.	Знам, че моята работа е да създавам перспектива.
God is a god whether we know him or not.	Бог е бог независимо дали го знаем или не.
The group decided not to go to school together.	Групата реши да не ходи заедно в училището.
Mix well and serve.	Разбъркайте добре и сервирайте.
And you understand that this girl is your best friend.	И разбираш, че това момиче е твоят най-добър приятел.
I've never sat in one before.	Никога преди не съм седял в такъв.
But the kids like it.	Но децата го харесват.
This is now an accepted field of study.	Сега това е приета област на изследване.
The funny thing is that some don't know about the other.	Смешното е, че едните не знаят за другия.
But they are both good men.	Но и двамата са добри мъже.
It didn't go well.	Не мина добре.
Unless they went with their brother or mother.	Освен ако не са отишли ​​с брат или майка си.
Again, we have no evidence of her state of mind.	Отново нямаме доказателства за нейното душевно състояние.
So we take a total plus.	Така че вземаме общ плюс.
I provide the link as a case study.	Предоставям линка като казус.
One degree will put your foot in the door.	Една степен ще ви вкара крака във вратата.
Yes, times have changed.	Да, времената се промениха.
As far as we know, this is the first study of its kind.	Доколкото ни е известно, това е първото по рода си изследване.
Make love to me.	Прави любов с мен.
They will say yes.	Те ще кажат да.
Memory devices are widely used in many applications.	Устройствата с памет се използват широко в много приложения.
Then a thought occurred to him.	Тогава му хрумна една мисъл.
Well, no, not for a few years.	Е, не, не от няколко години.
She was asked to stay.	Помолиха я да остане.
We can finally see her.	Най-накрая можем да я видим.
There are many other boys there.	Там има и много други момчета.
And some of them left rich.	И някои от тях си тръгнаха богати.
He had a letter.	Той имаше писмо.
Now think for a minute.	Сега помислете за минута.
Your father must have heard of him.	Баща ти вероятно ще е чувал за него.
All four players missed significant time due to injury.	И четиримата играчи пропуснаха значително време поради контузия.
He knew it was wrong.	Знаеше, че е грешно.
Here for more details.	Тук за повече подробности.
His needs determine the problem.	Неговите нужди определят проблема.
What we don't know is what happens next.	Това, което не знаем, е какво се случва след това.
All he knew was that he was gone.	Всичко, което знаеше, беше, че го нямаше.
It will not save a single life.	Нито ще спаси нито един живот.
I am young, but they are even younger.	Аз съм млад, но те са още по-млади.
A crowd had formed.	Беше се образувала тълпа.
Okay, now let me ask you this.	Добре, сега нека те попитам това.
Now you need to enter a name for the shared.	Сега трябва да въведете име за споделеното.
The reported results are often positive.	Докладваните резултати често са положителни.
The information is there, people just didn't choose to have access to it.	Информацията е там, хората просто не са избрали да имат достъп до нея.
We need to start with this hair now.	Трябва да започнем с тази коса сега.
It was just before my time.	Беше малко преди времето ми.
Do it yourself.	Направете го сами.
There was something in that.	Имаше нещо в това.
The plant world is no different.	Растителният свят не е по-различен.
Add color if desired.	Добавете цвят, ако желаете.
It means something different to everyone.	Той означава нещо различно за всеки.
Those children who are already adults.	Тези деца, които вече са възрастни.
This is an amazing emotional story and journey for this girl.	Това е невероятно емоционална история и пътуване за това момиче.
However, one thing you never do is deal with negative problems.	Едно нещо обаче, което никога не правите, е да се справяте с негативните проблеми.
Join me on my journey.	Присъединете се към мен в моето пътуване.
I wondered if there were children.	Чудех се дали има деца.
They all sit very close to the surface.	Всички седят много близо до повърхността.
Life is for living.	Живота е за живеене.
There are people out there who will kill me.	Там има хора, които ще ме убият.
Take the moral component, for example.	Вземете моралния компонент, например.
One low, two high.	Един нисък, две високи.
It's the same as a regular safety car.	Това е същото като обикновена кола за безопасност.
But at least she will find this particular mission difficult to overcome.	Но поне тя ще намери тази конкретна мисия за трудна за преодоляване.
You probably know most of this.	Вероятно знаете повечето от това.
Within a few weeks you will work to the death.	В рамките на няколко седмици ще се трудите до смърт.
Only if she had told him earlier.	Само ако му беше казала по-рано.
Instead of using the money for the original purpose.	Вместо да използвате парите за първоначалната цел.
Its moral function sometimes comes naturally.	Неговата морална функция понякога идва естествено.
That's how my mother used to sit.	Така обичаше да седи майка ми.
In other words, patients do not improve with practice.	С други думи, пациентите не се подобряват с практиката.
Maybe it's the best.	Може би е най-добре.
Fear of failure.	Страх от провал.
They must take immediate action if the letter received is new.	Те трябва незабавно да предприемат действия, ако полученото писмо е ново.
Reduce costs where possible.	Намалете разходите, където е възможно.
Some objects will be easier than others.	Някои обекти ще бъдат по-лесни от други.
It is a service of speech, light and sound.	Това е услуга на слово, светлина и звук.
Reading.	Четене.
I need some time to set up my plan.	Трябва ми малко време, за да настроя плана си.
And this man doesn't even have a picture showing his face.	А този човек дори няма снимка, показваща лицето му.
You can now call them dead.	Вече можете да ги наречете мъртви.
My family was one of the first there.	Семейството ми беше едно от първите там.
We stopped talking and continued into the night.	Спряхме да си говорим и продължихме с нощта.
But this time they caught him.	Само че този път го хванаха.
Both authors contributed to the design of the research and the writing of the manuscript.	И двамата автори допринесоха за дизайна на изследването и писането на ръкопис.
I remember that day, of course.	Помня този ден, разбира се.
He raised his head.	Той вдигна глава.
You may know how to fit this description.	Може би знаете как отговаряте на това описание.
Each day may be different than the previous one.	Всеки ден може да е различен в сравнение с предишния.
He had made the letters.	Той беше направил писмата.
Twenty feet or two thousand, he doesn't know.	Двадесет фута или две хиляди, той не знае.
This is good.	Това е добре.
Think about your parents.	Помислете за родителите си.
We lack information about the quality of care.	Липсва ни информация за качеството на грижите.
Good film.	Хубав филм.
Thank you so much for making this life possible.	Благодаря ви много, че направихте този живот възможен.
But tonight the magic failed.	Но тази нощ магията се провали.
It was an opportunity, she guessed.	Това беше възможност, предположи тя.
But he was very happy tonight.	Но тази нощ той беше много щастлив.
Somehow they got along.	Някак си се държаха заедно.
The errors are only statistical.	Грешките са само статистически.
I can't have children.	Не мога да раждам деца.
He fell into a "controlled fall."	Изпадна в „контролирано падане“.
He did not read their heads.	Той не четеше главите им.
Something in the way they move has removed the fear.	Нещо в начина, по който се движат, е премахнало страха.
Don't be afraid to read it with an open mind.	Не се страхувайте да го прочетете с отворен ум.
You'll like.	Ще ти хареса.
For the first time, it sounds as serious as it is.	За пръв път звучи толкова сериозно, колкото са нещата.
I know there will be a lot of pressure on him.	Знам, че ще има голям натиск върху него.
They seem to have made every effort to make people happy.	Изглежда, че положиха всички усилия, за да направят хората щастливи.
A comparison of the treatment strategy was made between the early and last group.	Направено е сравнение на стратегията за лечение между ранната и последната група.
And if they move away from you first, let him go.	И ако те се отдалечат от теб първи, пусни го.
If it looks cool, do it.	Ако изглежда готино, направете го.
It seemed a long time ago.	Изглеждаше отдавна.
One step, two steps, deep breath.	Една стъпка, две стъпки, дълбоко дъх.
But weight loss is all that requires effort.	Но загубата на тегло е всичко, което изисква усилия.
I try and I support you.	Опитвам се и те подкрепям.
I'll come in from behind.	Ще вляза отзад.
I can remember some of that.	Мога да си спомня част от това.
Coincidentally, they have the same properties.	Случайно имат едни и същи свойства.
His eyes are out of focus.	Очите му не се фокусират.
However, we were not.	Ние обаче не бяхме.
I liked both for different reasons.	И двете ми харесаха по различни причини.
So we need to come up with a solid plan.	Така че трябва да изготвим солиден план.
Everyone said he had to become king.	Всички казаха, че трябва да стане крал.
He is inside and talking to his parents.	Той е вътре и говори с родителите.
They look at things much smaller.	Те гледат на нещата много по-малки.
Then things start to click.	Тогава нещата започват да щракват.
I knew how he felt.	Знаех как се чувства.
Please choose the one that is best for your business.	Моля, изберете този, който е най-подходящ за вашия бизнес.
It felt dangerous and wonderful to just have it.	Чувстваше се опасно и прекрасно само да го имаш.
He ordered them out of the house.	Той им нареди да излязат от къщата.
I did not know.	Не знаех.
She would like proof.	Тя би искала доказателство.
I haven't tried this.	Не съм пробвал това.
This is not a real military operation.	Това не е истинска военна операция.
No matter how big or small.	Без значение колко голям или малък.
People might have access to know who you are.	Хората биха могли да имат достъп да знаят кой сте.
In this case, a simple gold surface serves as a guide.	В този случай обикновена златна повърхност служи за ориентир.
It is clear that it will take time.	Ясно е, че ще отнеме време.
She loved him then.	Тогава тя го обичаше.
After the attack, my father was sent to fight them.	След нападението баща ми беше изпратен да се бие с тях.
And you can order whatever you want.	И можете да поръчате каквото искате.
We did a lot of that.	Правихме много от това.
Don't even show me one of these images.	Дори не ми показвай едно от тези изображения.
Don't say anything, but come in and pay attention.	Не казвайте нищо, но влезте и обърнете внимание.
Don't even let her in our room.	Дори не я пускайте в стаята ни.
Both men fell to the floor.	И двамата мъже паднаха на пода.
But none of the above is correct.	Но нищо от горното не е правилно.
He is the man.	Той е мъжът.
The reason for the jump is unknown.	Причината за скока не е известна.
He was very calm and collected.	Беше много спокоен и събран.
This will show me how fast it is right away.	Това ще ми покаже колко бързо е веднага.
There is no other reason to vote for these parties.	Няма друга причина да гласувате за тези партии.
He ended the relationship.	Той сложи край на връзката.
Therefore, one must apply through them.	Следователно човек трябва да кандидатства чрез тях.
Tell them we can do better.	Кажете им, че можем да се справим по-добре.
You practice every day.	Вие се занимавате всеки ден.
This is our mission.	Това е нашата мисия.
Women and children are not seen.	Не се виждат жени и деца.
This is a big, beautiful place.	Това е голямо, красиво място.
But look at us.	Но вижте нас.
That's how we hold it.	Така държим.
I ordered one, but never attached it.	Поръчах един, но така и не го прикачих.
A young animal can no longer be found.	Младо животно вече не може да се намери.
Whether for good or bad.	Дали за добро или лошо.
Again, I'm not sure if this information is relevant, but who knows.	Отново не съм сигурен дали тази информация е уместна, но кой знае.
They have names.	Те имат имена.
The government knew what was happening.	Правителството знаеше какво се случва.
Thank you people.	Благодаря ви хора.
It was rich, busy and powerful.	Беше богато, натоварено и мощно.
Something he can control.	Нещо, което може да контролира.
He's back for two more.	Връща се за още две.
He said he had only seen him once.	Каза, че го е видял само веднъж.
But many did not.	Но мнозина не го направиха.
I found a problem with my code.	Открих проблем в моя код.
This man was working on nervous energy.	Този човек работеше на нервна енергия.
I decided to limit her pleasure and my own suffering.	Реших да огранича нейното удоволствие и собственото си страдание.
He was just good at everything.	Той просто беше добър във всичко.
He got better with each game.	Той ставаше по-добър с всеки мач.
And sometimes, just sometimes, more beautiful.	И понякога, просто понякога, по-красива.
He asked if he could come.	Той попита дали може да дойде.
But this is a big deal.	Но това е голяма работа.
I will prove them wrong.	Ще им докажа, че грешат.
I just want to be together.	Просто искам да сме заедно.
I'm a little confused about the last part.	Малко съм объркан за последната част.
Finally, better quality of rest and sleep.	И накрая, по-добро качество на почивка и сън.
And my brothers don't let me go home.	И братята ми не ме пускат в къщи.
It is performed through two independent observations.	Извършва се чрез две независими наблюдения.
My head seems to split in two.	Главата ми сякаш ще се раздели на две.
Whatever was said.	Каквото и да се казваше.
This is very different.	Това е много различно.
I called the office and they told me they hadn't heard anything.	Обадих се в офиса и ми казаха, че не са чули нищо.
I think people sleep on them.	Мисля, че хората спят върху тях.
His mother left him for breakfast.	Майката го остави да закуси добре.
Then he asked him about the purpose of his coming.	Тогава той го попита за целта на неговото идване.
Me and my wife.	Аз и жена ми.
I don't know how you feel about him.	Не знам какви са чувствата ти към него.
He seemed to be listening.	Изглежда, че слушаше.
But he did much more than that.	Но направи много повече от това.
These events happened seven days ago.	Тези събития се случиха преди седем дни.
I want to help him.	искам да му помогна.
This struggle is far from over.	Тази борба далеч не е приключила.
The food was carefully prepared.	Храната беше внимателно приготвена.
No cover photo.	Без снимка на корицата.
The style of construction never changes.	Стилът на строителство никога не се променя.
I have a system that is something like this.	Имам система, която е нещо като тази.
Now is the time for your test.	Сега е време за вашия тест.
Find a job you love.	Намерете работа, която обичате.
This technique is extremely useful for finding accurate solutions.	Тази техника е изключително полезна за намиране на точни решения.
It could be nothing.	Може да е нищо.
I turned her to me, took her shoulders in my hands.	Обърнах я към себе си, хванах раменете й в ръце.
This causes the team to lose games that they have to win.	Това кара отборът да губи игри, които трябва да спечелят.
The other three children are in good health.	Другите три деца са в добро здраве.
Still, the record is mixed, at best.	И все пак записът е смесен, в най-добрия случай.
You're done.	Свършваш работата.
Not before time.	Не преди време.
The specific issue before us was not related to this case.	Конкретният въпрос пред нас не беше свързан с този случай.
So he has a lot to prove.	Така че той има много да доказва.
But new challenges do not make old ones disappear.	Но новите предизвикателства не карат старите да изчезнат.
Control animals receive only vehicle.	Контролните животни получават само носител.
And this lie is successful.	И тази лъжа е успешна.
She went and looked at them.	Тя отиде и ги погледна.
This is happening, but the scale is very small.	Това се случва, но мащабът е много малък.
He felt a hand on his shoulder.	Усети ръка на рамото си.
Not with me.	Не при мен.
It shouldn't have happened that way.	Не е трябвало да стане така.
Let's go out now.	Сега да излезем.
And yet they appeared.	И все пак се появиха.
And yet it was him.	И все пак беше той.
I dream of a voice.	Мечтая за гласа.
With her mind.	С нейния ум.
Make sure your message is received and understood.	Уверете се, че вашето съобщение е получено и разбрано.
Just for yourself.	Само за себе си.
He did not land on players.	Той не кацна на играчи.
They're just doing their job.	Те просто си вършат работа.
So just something he pointed out there.	Така че само нещо, което той посочи там.
All five crews were killed.	Всичките петима екипажи бяха убити.
Well, thanks again.	Е, благодаря отново.
However, the answer is generally incorrect.	Отговорът обаче като цяло е неверен.
But this blog is not for my personal experience.	Но този блог не е за моя личен опит.
Literally the last car in the lot.	Буквално последната кола в партидата.
He was trying to push the corner away.	Гледаше да отблъсне ъгъла.
But now he decided she needed to go home.	Сега обаче той реши, че тя трябва да се прибере вкъщи.
There were so many reasons, and yet so few.	Имаше толкова много причини и все пак толкова малко.
This procedure can be repeated as often as you wish.	Тази процедура може да се повтаря толкова често, колкото желаете.
We, as you soon learned, are extremely limited in our knowledge.	Ние, както скоро разбрахте, сме изключително ограничени в познанията си.
We are real.	Ние сме истински.
And so thin.	И толкова тънък.
It starts with the blood.	Започва с кръвта.
Not in front of these children, but he couldn't help himself.	Не и пред тези деца, но не можеше да се сдържи.
I would like you to enjoy going deeper and deeper.	Бих искал да се насладите да навлизате все по-дълбоко и по-дълбоко.
He walked this path every day.	Ходеше по този път всеки ден.
It was not the right time to return.	Не беше точният момент да се връщам.
While we were there for two days we met several girls.	Докато бяхме там два дни се запознахме с няколко момичета.
A group of us played him to death trying to beat him.	Група от нас го изиграха до смърт, опитвайки се да го победим.
You know, that's my opinion.	Знаеш ли, това е моето мнение.
They simply do not exist.	Те просто не съществуват.
Oh, don't talk.	О, не говори.
I believe your word.	Вярвам на думата ти.
Death will not leave them to rest.	Смъртта няма да ги остави да си починат.
We are entering at this moment.	Влизаме в този момент.
I have to give it to him.	Трябва да му го дам.
I guess he likes it.	Предполагам, че му харесва.
To protect people.	За да защити хората.
To some extent, yes, that's right.	До известна степен, да, така е.
Of these three, people are the most important.	От тези трима хората са най-важни.
It was evening, but there was still enough light to see.	Беше вечер, но все още имаше достатъчно светлина, за да се види.
If it was easy, everyone would do it.	Ако беше лесно, всеки щеше да го направи.
Very red and even more green.	Много червено и още повече зелено.
I will try to look at it.	Ще се опитам да го разгледам.
Our relationship has suffered and so have we.	Връзката ни пострада и ние също.
I do not think that this volume of work should exist.	Не смятам, че трябва да съществува този обем от работа.
Make it real.	Прави го реално.
You can see their point of view.	Можете да видите тяхната гледна точка.
And that's why we exist.	И затова съществуваме.
They say the same thing most of the time.	Те през повечето време казват едно и също нещо.
The defendant denied this.	Подсъдимият отрече това.
Now the game was accepted.	Сега играта беше приета.
So he needs to get this job.	Така че той трябва да получи тази работа.
Maybe he'll never have that chance again.	Може би никога повече няма да има такъв шанс.
Leaving here meant going through it.	Да напусна тук означаваше да мина през него.
This is for the future.	Това е за бъдещето.
She just felt it deep in her bones.	Просто го усещаше дълбоко в костите си.
And that both sides understand that there is a risk of blood.	И че и двете страни разбират, че съществува риск от кръв.
It can never be fair.	Никога не може да бъде справедливо.
Her lips were soft and warm.	Устните й бяха меки и топли.
You have to boil it.	Трябва да го свариш.
We're trying to clear it up.	Опитваме се да го изчистим.
It was well used.	Беше добре използван.
How strange is that? 	Колко странно е това?
he thought.	той помисли.
It happens to us too.	Случва се и на нас.
But my father's expression is the most interesting.	Но изражението на баща ми е най-интересно.
In addition, loneliness in old age has social and health consequences.	Освен това самотността в напреднала възраст има социални и здравни последици.
If they escape the first round, anything is possible.	Ако избягат от първия рунд, всичко е възможно.
Use the correct stop loss.	Използвайте правилната стоп загуба.
But not everything went according to plan.	Но не всичко вървеше по план.
She had never made it there.	Никога не беше успяла там.
There is no time and the truth is that they are not safe with me.	Няма време и истината е, че не са в безопасност с мен.
I didn't look.	не гледах.
My friends are getting rich.	Приятелите ми забогатяват.
I can take them.	Мога да ги взема.
Breakfast was a great event.	Закуската беше супер събитие.
I just can't figure out what it is.	Просто не мога да разбера какво е.
The two became friends while working in a store in the area.	Двамата станаха приятели, докато работеха в магазин в района.
No one can do much about it.	Никой не може да направи много по въпроса.
When they entered through the door, they introduced themselves as police officers.	Когато влязоха през вратата, те се представиха като полицаи.
Your feedback is food for my soul.	Отзивите ви са храна за душата ми.
This is a tax bill.	Това е данъчна сметка.
The court tells you to sit down.	Съдът ви казва да седнете.
People will not believe how good it will be again.	Хората няма да повярват колко добър ще бъде отново.
First, hold your hand at one end.	Първо дръжте ръката си на единия край.
There were no public claims of responsibility for the attack.	Нямаше публични претенции за отговорност за нападението.
This is best done through exercise.	Това се прави най-добре чрез упражнения.
I've had enough of this.	Стигна ми от това.
Don't trust them.	Не им вярвайте.
Just like at home.	Точно като у дома.
It provides me with comfort.	Тя ми осигурява утеха.
That didn't stop him.	Това не го спря.
It could be different.	Може да е друго.
It is known as both free and open source software.	Той е известен както като безплатен софтуер, така и с отворен код.
Products and services.	Продукти и услуги.
There had to be more than therapy.	Трябваше да има нещо повече от терапия.
If you have enough points, this is possible.	Ако имате достатъчно точки, това е възможно.
Well, do it right most of the time.	Е, правете правилно през повечето време.
Literally from the first exercise my body moved without instructions.	Буквално от първото упражнение тялото ми се движеше без инструкции.
We could really take advantage of your help.	Наистина бихме могли да се възползваме от помощта ви.
I'm sure you're aware of that.	Сигурен съм, че сте наясно с това.
Maybe they sent the wrong body.	Може би са изпратили грешно тяло.
But for me it was more than that.	Но за мен беше повече от това.
The best students are distinguished by strategy.	Най-добрите студенти се отличават със стратегия.
I will not start calling you by name.	Няма да започвам да ви наричам с имена.
He wanted to give them to me.	Искаше да ми ги подари.
They are tools.	Те са инструменти.
I could never think of such things.	Никога не бих могъл да измисля такива неща.
Sometimes these little things did, and sometimes they didn't.	Понякога тези малки неща го правеха, а понякога не.
I feel the same way.	И аз се чувствам по същия начин.
The film received positive reviews.	Филмът получи положителни отзиви.
You have to play hard.	Трябва да играете здраво.
It wasn't like that here.	Тук не беше така.
See open seat, enter.	Вижте отворена седалка, влезте.
His eyes burned with anger and not a little fear.	Очите му горяха от гняв и не малко страх.
But it can change people.	Но може да промени хората.
Conducts field experiments.	Води полеви експерименти.
And he found nothing.	И не намери нищо.
The art with them was their own art.	Изкуството с тях беше тяхно собствено изкуство.
Downstairs, she considered herself an adult.	Долу тя се смяташе за възрастна.
Meanwhile, the pain continues.	Междувременно болката продължава.
He uses a different kit.	Той използва различен комплект.
This is indeed a danger that we must avoid.	Това наистина е опасност, която трябва да избягваме.
I have never seen the city from the water.	Никога не съм виждал града от водата.
He reached across the table and took her hand.	Той се пресегна през масата и я хвана за ръка.
So that hurt us a little.	Така че това малко ни нарани.
He said his wife had died.	Той каза, че жена му е починала.
They were just ahead of their time.	Те просто изпреварваха времето си.
Or someone close did it.	Или някой близък го направи.
I didn't have children, you know.	Нямах деца, нали разбирате.
This will be their hell.	Това ще бъде техният ад.
Finally, representative measurements are presented.	Накрая са представени представителни измервания.
Well, that's right.	Е, така е.
Their efforts are essential to the success of an event.	Техните усилия са от съществено значение за успеха на дадено събитие.
He spoke calmly enough for the whole table.	Той говореше достатъчно спокойно за цялата маса.
So they are downloaded.	Така че те се изтеглят.
They actually started playing together.	Те всъщност започнаха да играят заедно.
You call him and he's here.	Наричате го и е тук.
There was a chair and an old table here.	Тук имаше стол и стара маса.
It seems that the question is never over.	Изглежда, че питането никога не е свършило.
It was not human language.	Това не беше човешки език.
I like this photo.	Харесвам тази снимка.
You saw a picture of her.	Виждал си нейна снимка.
I expected to immediately feel a connection with my new horse.	Очаквах веднага да почувствам връзка с новия си кон.
And they do.	И те го правят.
She told him not to return.	Тя му каза да не се връща.
We do not have the law on our side.	Ние нямаме закона на наша страна.
I just have to work on it, and so do you.	Просто трябва да работя върху това, както и вие.
What's happening.	Какво става.
He was closer.	Той беше по-близо.
I love the colors, the natural elements.	Обичам цветовете, естествените елементи.
Here the picture was very different.	Тук картината беше много различна.
They will want to die, but they can't.	Те ще искат да умрат, но няма да могат.
I made five.	Направих пет.
The police called my parents.	Полицията се обади на родителите ми.
I will definitely use them again.	Определено ще ги използвам отново.
Keep your weapon ready.	Държи оръжието си готово.
I just want you to understand me.	Искам само да ме разбереш.
Giving is not holding on tight.	Даването не е да държиш здраво.
Their hands are on their knees as they hit the ground.	Ръцете им се намират, докато коленете им се удрят в земята.
Finally he signed and spoke.	Най-накрая той подписа и проговори.
Even her name.	Дори името й.
So we do our best to control it.	Така че правим всичко възможно да го контролираме.
Another thing is that any company is easy.	Друго, че всяка компания е лесна.
Including one dog unit.	Включително една кучешка единица.
She likes you.	Тя те харесва.
God knows the country needed both.	Бог знае, че страната се нуждаеше и от двете.
Every night.	Всяка една вечер.
When she died, she had no problem living.	Когато почина, тя нямаше проблем да живее.
But there is another benefit.	Но има и друга полза.
They were close to the street, but completely hidden.	Бяха близо до улицата, но напълно скрити.
Women wanted it before, but not like her.	Жените го искаха и преди, но не както тя.
We don't need to tell men about it.	Не е нужно да казваме на мъжете за това.
Our lives rise to the level we accept.	Животът ни се издига до нивото, което приемаме.
It's a warm smile like big brother.	Това е топла усмивка от типа на големия брат.
We don't even know they're still there.	Дори не знаем, че все още са там.
An internet connection is required if you play online against other players.	Необходима е интернет връзка, ако играете онлайн срещу други играчи.
It is even more difficult for a man.	За мъжа е още по-трудно.
We have supported it.	Ние сме го подкрепили.
Therefore, these patients were not included in the study.	Следователно тези пациенти не са включени в проучването.
And the rest of the left, too.	И останалата част от левицата също.
They are too far apart.	Те са твърде далеч един от друг.
For each feature there is a plan created by the beautiful.	За всяка функция има план, създаден от красивите.
And the pressure.	И налягането.
Just like cheap shoes against.	Точно като евтини обувки срещу.
This event is a perfect example of this.	Това събитие е идеален пример за това.
He just caught me a little unprepared.	Просто малко ме хвана неподготвен.
I beat him.	аз го победих.
He brought the man to make a statement.	Той доведе мъжа, за да направи изявление.
He was just as likely to fail.	Също толкова вероятно беше да се провали.
The connection could not be clearer.	Връзката не можеше да бъде по-ясна.
They are in the process of working.	Те са в процес на работа.
Finally he sat down next to me.	Накрая седна до мен.
She was a woman without pleasure.	Тя беше жена без удоволствие.
It's easy to fall in love, to get married.	Да се ​​влюбиш, да се ожениш, това е лесно.
Although they were blocked in traffic, they were for the cause.	Въпреки че бяха блокирани в трафика, те бяха за каузата.
Yes, something needs to be done.	Да, трябва да се направи нещо.
It doesn't matter that they are on a salary.	Няма значение, че са на заплата.
He would never believe her.	Той никога нямаше да й повярва.
The feedback from the community is very positive.	Отзивите от общността са много положителни.
You see, this is clearly not the case.	Виждате, че явно не е така.
And thanks again.	И отново благодаря.
We still have a lot here.	Все още имаме много тук.
All things are set up.	Всички неща са настроени.
This is the nature of such a perfect religion.	Това е природата на такава съвършена религия.
He actually feels like a friend.	Всъщност се чувства като приятел.
If you are in trouble or something like that, someone will come and help.	Ако сте в беда или нещо подобно, някой ще дойде и ще помогне.
When one job was done, he moved on to another.	Когато една работа свърши, той се премести на друга.
I should never let you into my house.	Никога не трябва да те пускам в къщата си.
Feel it in your bones.	Усети го в костите си.
I'm sure they'll have the same kind of difficulty as you.	Сигурен съм, че те ще имат същия вид трудност като ти.
People had to stand around the fire to talk.	Хората трябваше да стоят около огъня, за да разговарят.
He fell to the stone floor and died.	Той падна на каменния под и умря.
I didn't understand how the building disappeared.	Не разбрах как сградата изчезна.
We will give the proof of this a little later.	Доказателството за това ще дадем малко по-късно.
It was just a great feeling.	Беше просто страхотно чувство.
I would be alone.	щях да съм сам.
It has not been downloaded.	Не е свален.
However, these are not just games.	Това обаче не са само игри.
There is no conflict in this.	В това няма конфликт.
They know when good clothes come.	Те знаят кога идват добрите дрехи.
Angry at myself for not actually doing anything to stop him.	Ядосан на себе си, че всъщност не направих нищо, за да го спра.
But my code will not work.	Но моят код няма да работи.
That would be right.	Това би било правилно.
Then he looked straight ahead.	После погледна право напред.
It just felt so black.	Просто се чувстваше толкова черно.
Go online and explore the models you like.	Влезте онлайн и проучете моделите, които сте харесали.
It didn't matter anyway.	И без това нямаше значение.
I'll step on the plate.	Ще пристъпя към чинията.
Often they want to share an emotional experience.	Често те искат да споделят емоционално преживяване.
They will not expect anything to come out of this.	Те няма да очакват нещо да излезе от това.
Brown had a good idea of ​​what he was going to do.	Браун имаше добра идея какво ще направи.
She was one of my best friends.	Тя беше една от най-добрите ми приятелки.
Or rather on its edge.	Или по-скоро на ръба му.
He knew the code that opened the front door.	Знаеше кода, който отваря входната врата.
He knew they were gone, but he didn't know where.	Знаеше, че са изчезнали, но не знаеше къде.
I wouldn't think of leaving college.	Не бих си помислил да напускам колежа.
He has not signed the agreement.	Не е подписал споразумението.
She smiled when she saw women she knew.	Тя се усмихна, когато видя жени, които познаваше.
I get up and walk around the table, testing my balance.	Ставам и обикалям масата, тествам баланса си.
She will find out later.	Тя ще разбере по-късно.
They would also have lunch there.	Те също биха обядвали там.
And then, just as suddenly, they weren't even there.	И тогава, също толкова внезапно, те дори не бяха там.
The government often confuses things.	Често правителството бърка нещата.
In hotel.	В хотел.
We understood the situation.	Разбрахме ситуацията.
Drinking every day in.	Пиене всеки ден в.
I will clarify it.	ще го изясня.
It made sense, though.	Все пак имаше смисъл.
You didn't mention it to them.	Не им го споменахте.
We talk for hours.	Говорим с часове.
One night my father was very quiet.	Една вечер баща ми беше много тих.
The other measured parameters do not change significantly.	Останалите измерени параметри не се променят съществено.
She thought they were sleeping.	Тя мислеше, че спят.
All three are critical of the president.	И тримата са критични към президента.
His expression and voice are difficult to read.	Изражението и гласът му са трудни за четене.
We prove this in two steps.	Доказваме това в две стъпки.
It was that simple.	Беше толкова просто.
It was really funny.	Беше наистина смешно.
And the report says that's part of the problem.	И в доклада се казва, че това е част от проблема.
So step forward and enter into this personal power.	Така че пристъпете напред и влезте в тази лична сила.
It wasn't that much to ask.	Не беше толкова много да питам.
This is awful.	Това е ужасно.
His father had served his students.	Баща му се беше отдал на служба на своите ученици.
The rules change every day.	Правилата се променят всеки ден.
You just made it happen.	Ти просто направи това да се случи.
The latter is the main thing.	Това последното е основното.
He is on the verge of death.	Той е на ръба на смъртта.
Trying not to think about her younger brother, she turned.	Опитвайки се да не мисли за по-малкия си брат, тя се обърна.
However, be careful with your steps.	Все пак внимавайте с стъпките си.
She didn't want to do that.	Тя не искаше да прави това.
I have to make my decision.	Трябва да взема решението си.
At least the second time it made sense.	Поне втория път имаше смисъл.
It was creative.	Беше креативно.
He released her.	Той я освободи.
He looked at hers.	Той погледна в нейния.
The animal was recorded throughout the test.	По време на целия тест животното беше записано.
This is the whole process.	Това е целият процес.
Components no.	Компоненти бр.
The test can be performed.	Тестът може да се проведе.
I tried to figure out what he meant by that.	Опитах се да разбера какво има предвид с това.
We had people who came four or five times a week.	Имахме хора, които идваха четири или пет пъти седмично.
And they are not a problem.	И те не са проблем.
He looked down at me.	Той ме погледна надолу.
He doesn't respect her.	Той не я уважава.
He took it when it was dangerous to stay longer.	Взе го, когато беше опасно да остане по-дълго.
For a second he lay with his back to the ground.	За секунда той лежи с опрян гръб на земята.
The mistake was exactly the same.	Грешката беше абсолютно същата.
There is a good reason for this.	Има основателна причина за това.
This is an area where you want strength and light weight.	Това е област, в която искате сила и леко тегло.
The goal is to understand the economy.	Целта е да се разбере икономиката.
However, this term has been dropped.	Този термин обаче отпадна.
And we feel that way more than ever.	И повече от всякога се чувстваме така.
It must be something biological.	Трябва да е нещо биологично.
I just love to see the tree start to gather.	Просто обичам да виждам как дървото започва да се събира.
We come to another conclusion.	Стигаме до друго заключение.
Or we succeed.	Или успяваме.
However, none of them are new.	Нито едното обаче не е ново.
Tell me if you can keep me company.	Кажете ми, ако можете да ми правите компания.
In my opinion, there is no need to close.	Според мен не е необходимо да се направи затваряне.
There was no such thing as forever.	Нямаше такова нещо като завинаги.
You're still there.	Още си там.
There too.	Там също.
The original article was on a spring scale.	Оригиналната статия беше в пролетен мащаб.
I didn't want to question my desire.	Не исках да поставям под въпрос желанието си.
People seem to see this as a vote of no confidence.	Хората изглежда приемат това като вот на недоверие.
We loved this woman.	Обичахме тази жена.
It just wasn't in him.	Просто не беше в него.
Work, stay.	Сработи, остана.
If they want to improve their lives, they have to find different jobs.	Ако искат да подобрят живота си, трябва да си намерят различни работни места.
It is simple but perfect for any room in your home.	Той е прост, но идеален за всяка стая във вашия дом.
He seemed determined to do something about himself.	Изглеждаше решен да направи нещо от себе си.
To think it has come.	Да си помисля, че е дошло.
Creative men can understand that, he said.	Креативните мъже могат да разберат това, каза той.
Great card games.	Страхотни игри с карти.
If everything you thought you knew suddenly fell apart, would you survive?	Ако всичко, което си мислехте, че знаете, изведнъж се разпадне, ще оцелеете ли?
I see this as a good opportunity to be noticed.	Гледам на това като на добра възможност да бъда забелязан.
Glass of wine.	Чаша вино.
No doubt the whole camp had heard him.	Без съмнение целият лагер го беше чул.
And some of them are interesting.	И някои от тях са интересни.
This is listening to them as you speak.	Това е да ги слушате, докато вие говорите.
The game obviously still means a lot to him.	Играта очевидно все още означава много за него.
However, this ideal is not the reality.	Този идеал обаче не е реалността.
The second factor in itself is not without problems.	Вторият фактор сам по себе си не е безпроблемен.
She read about it online.	Тя прочете за това онлайн.
I just wish it wasn't so cool.	Иска ми се само да не е толкова готино.
This does not seem to be the case.	Изглежда не е така.
One chair fell.	Един стол падна.
Sexual behavior.	Сексуално поведение.
I still have the box.	Все още имам кутията.
We barely made it to a new place.	Едва се оправихме на ново място.
They themselves become seeing such.	Те сами стават виждащи такива.
But that's not the whole story.	Но това не е цялата история.
I didn't eat, I slept and I had very gloomy thoughts.	Не ядях, спях и имах много мрачни мисли.
The game is there for them.	Играта е там за тях.
It had dimensions.	Той имаше размери.
Everyone wants the other to win.	Всеки иска другият да спечели.
They are fresh and perfect in every way.	Те са свежи и перфектни във всяко отношение.
I can change from one thing to another.	Мога да се променя от едно нещо в друго.
Why he hoped his children would never be boys.	Защо се надяваше децата му никога да не бъдат момчета.
This will be useful later.	Това ще бъде полезно по-късно.
He did this successfully.	Това го направи с успех.
Blood came out of her left ear, nose, and mouth.	От лявото й ухо, носа и устата й излизаше кръв.
They usually appear in the form of a horse.	Обикновено те се появяват под формата на кон.
That was the point of waiting for the signal.	Това беше смисълът на чакането на сигнала.
I want to know more about her.	Искам и аз да знам повече за нея.
In four weeks.	За четири седмици.
If you like someone, you become a member of this new group.	Ако някой ви хареса, вие ставате член на тази нова група.
He would never get away with this story.	Никога нямаше да се размине с тази история.
Instead, just use simple tools and get on with it.	Вместо това просто използвайте прости инструменти и продължете с работата.
I respect this world.	Уважавам този свят.
The love for them is the same.	Любовта към тях е същата.
It was great.	Беше страхотно.
History is important.	Историята е важна.
This will keep your oil treatment hot and working.	Това ще поддържа вашата маслена обработка гореща и работеща.
It was much more.	Беше много повече.
Someone somewhere can come up with an answer.	Някой някъде може да измисли отговора.
Know how they affect others.	Знайте как влияят на другите.
The evidence for this is incomplete.	Доказателствата за това не са пълни.
The police laughed.	Полицията се смееше.
They were gone for two days.	Нямаха ги два дни.
So, that's right.	Така че, точно така.
It's not over, you know.	Не е свършило, нали знаеш.
I had nothing to do but return to my own house.	Нямаше какво да правя, освен да се върна в собствената си къща.
I especially liked my mother.	Особено ми хареса майката.
She will stop at nothing to make the day for her.	Тя няма да се спре пред нищо, за да направи деня за нея.
Fill in the form that is displayed.	Попълнете формуляра, който се показва.
The birds were still here.	Птиците все още бяха тук.
The path of the heart is very direct, very simple.	Пътят на сърцето е много пряк, много прост.
I made a visit there.	Направих посещение там.
Therefore, understanding their statistical properties is of paramount importance.	Следователно разбирането на техните статистически свойства е от първостепенно значение.
I couldn't leave.	не можех да си тръгна.
Nobody pays attention.	Никой не обръща внимание.
Getting used to.	Свиквам с.
Rather a lot.	По-скоро много.
I took each step slowly and carefully.	Правех всяка стъпка бавно и внимателно.
The result is not the opposite.	Резултатът не върви обратното.
I know you better.	познавам те по-добре.
The results of each of these second tests are negative.	Резултатите от всеки от тези втори тестове са отрицателни.
This gives me a lot more control.	Това ми дава много повече контрол.
He didn't know which way to go.	Не знаеше в каква посока да се прибере.
He didn't try.	Той не се опита.
I never asked why.	Никога не съм питал защо.
Identify your goal.	Идентифицирайте целта си.
A few weeks ago, she wouldn't be able to get out.	Преди няколко седмици тя нямаше да може да се измъкне.
The focus on education.	Фокусът върху образованието.
It's amazing what a simple change can do.	Удивително е какво може да направи една проста промяна.
There is doubt in your mind.	В ума ви има съмнение.
If you want, you can leave with them.	Ако желаете, можете да си тръгнете с тях.
There were no more means of escape.	Вече нямаше никакви средства за бягство.
This is called opportunity risk.	Това се нарича риск от възможности.
But he wrote me a letter.	Но той ми написа писмо.
But the door was not there.	Но вратата не беше там.
There was no word for more than a month.	Повече от месец нямаше нито дума.
Jump behind the ball and catch it in a shooting position.	Скочете зад топката и я хванете в позиция за стрелба.
It's just so bad.	Просто е толкова лошо.
And that's what makes this book so interesting.	И това прави тази книга толкова интересна.
This has not happened yet.	Това все още не се е случило.
This is a standard move.	Това е стандартен ход.
Lots of space there.	Много място там.
The team that was here did their best.	Екипът, който беше тук, направи всичко възможно.
He studies it for a moment.	Той го изучава за момент.
No.	Не.
Women are the stronger characters.	Жените са по-силните герои.
We talk a little more.	Говорим си още малко.
He heard a metal door open.	Чу как се отваря метална врата.
But that was not the main reason.	Но това не беше основната причина.
The more control, the better.	Колкото повече контрол, толкова по-добре.
He immediately sat down to look at her.	Той веднага седна да я погледне.
He had a mission to fulfill.	Имаше мисия да изпълни.
You must run the application beforehand.	Трябва да стартирате приложението преди това.
I think you'll like it.	Мисля, че ще ти хареса.
It took about five seconds.	Отне около пет секунди.
The workstation contains at least one tool.	Работната станция съдържа поне един инструмент.
He was her strength.	Той беше нейната сила.
I didn't think so.	Не мислех така.
There is no past.	Няма минало.
It was noted in the mouth.	Беше отбелязано в устата.
There is water and food in this place.	На това място има вода и храна.
See you next time.	Ще се видим следващия път.
She hadn't left.	Тя не беше отишла.
I am very happy for them.	Много се радвам за тях.
They have to fix it in a day or two.	Трябва да го оправят след ден-два.
He has a drinking problem.	Той има проблем с пиенето.
I would not define it as a mistake.	Не бих го определил като грешка.
It still works.	Все още работи.
He held on and waited for the opportunity.	Той се държеше и изчака възможността.
I know what he did tonight.	Знам какво направи тази вечер.
This is a problem with the whole system.	Това е проблем с цялата система.
That was her goal.	Това беше нейната цел.
Thanks to you, we know most of the others.	Благодарение на вас знаем и повечето останали.
I hope this happens.	Надявам се това да се случи.
However, the report will never be discussed.	Докладът обаче никога няма да бъде обсъждан.
I'm not there yet.	още не съм там.
I've learned so much since I've been here.	Научих толкова много, откакто съм тук.
The book was published a year earlier.	Книгата беше публикувана година по-рано.
I think they just wanted to stay close.	Мисля, че просто искаха да останат близо.
He started running again.	Отново започна да бяга.
He seemed different from the others she had met.	Той й се струваше различен от другите, които бе срещала.
If you are serious, prove it.	Ако си сериозен, докажи го.
I train my legs, head and heart.	Тренирам краката, главата и сърцето.
You will see them again if you want.	Ще ги видиш отново, ако искаш.
He watched her fall.	Той я гледаше как пада.
I added them in red.	Добавих ги в червено.
And this will have to be done.	И това ще трябва да се направи.
We hardly participate in their planning council.	Ние почти не участваме в техния съвет за планиране.
The fire is still not visible through the smoke.	Огънят все още не се вижда през дима.
They were easy to read.	Бяха лесни за четене.
And yet she could not trust him.	И въпреки това не можеше да му се довери.
Only the name makes me want to die.	Само името ме кара да искам да умра.
They are happy to have a job.	Щастливи са, че имат работа.
It was something she hadn't thought of before.	Това беше нещо, което тя не беше мислила преди.
These activities reduce our cost of living by more than five times.	Тези дейности намаляват разходите ни за живот с повече от пет пъти.
This time was not like today.	Това време не беше като днес.
And she was not so much the woman as the man.	И не беше толкова жената, колкото мъжът.
Here comes the culture.	Тук идва културата.
Look, you met him a day or two ago.	Виж, срещнахте го преди ден-два.
Any damage caused will eliminate the effect.	Всяка причинена повреда ще премахне ефекта.
what is?.	какво е?.
This will make everything else much easier!	С това всичко останало ще стане много по-лесно!.
Just shake us a little.	Просто ни разтърси малко.
The breath will stop.	Дъхът ще спре.
There were no people in the building at the time of the fire.	В момента на пожара в сградата не е имало хора.
I want him to have the best.	Искам той да има най-доброто.
My friend asked me to do it.	Моят приятел ме помоли да го направя.
Several other employees arrived on the scene.	На място са пристигнали още няколко служители.
Or unless you have a really dead room.	Или освен ако нямате наистина мъртва стая.
I tried to be nice to her.	Опитах се да бъда мил с нея.
Individual treatments were performed as indicated.	Извършени са индивидуални лечения, както е посочено.
Her father had no desire to dispute the fact.	Баща й нямаше никакво желание да оспорва факта.
I was the first graduate.	Аз бях първият завършил.
I'm not the woman you chose.	Аз не съм жената, която си избрал.
Still, he keeps his strong footsteps.	Все пак запазва силните стъпки.
Violence is what they have learned, and violence is what they use.	Насилието е това, което са научили, а насилието е това, което използват.
We have to get out.	Трябва да излезем.
You told them what we did.	Ти им каза какво сме направили.
At that moment, we were together for seven years.	В този момент бяхме заедно седем години.
Don't worry, things will look better.	Не се притеснявайте, нещата ще изглеждат по-добре.
This turned out to be a good move.	Това се оказа добър ход.
This is a lot of water.	Това е много вода.
You know better.	Ти знаеш по-добре.
But I have my limits.	Но имам своите граници.
It was a clever move on his part.	Това беше умен ход от негова страна.
However, research can help.	Въпреки това изследванията могат да помогнат.
It's just not who she is.	Просто не е коя е тя.
They can enjoy making a small love note out of a paper heart.	Те могат да се насладят на правенето на малка любовна бележка от хартиено сърце.
I really need to write a tape over the numbers.	Много ми е необходимо да пиша лента над числата.
If that means taking the life of the enemy, so be it.	Ако това означава отнемане на живота на врага, така да бъде.
We made it possible.	Ние направихме това възможно.
I really don't understand why they do it.	Наистина не разбирам защо го правят.
You will not go that far.	Няма да отидеш толкова далеч.
There is so much to enjoy.	Има толкова много за наслада.
He moved this week.	Той се премести тази седмица.
For example, land, wood or some buildings.	Например земята, дърво или някои сгради.
Everything is moving.	Всичко е в движение.
Examine the plant again in a few days.	Прегледайте растението отново след няколко дни.
When, she didn't know.	Кога, тя не знаеше.
We had completed the move.	Бяхме завършили преместването.
Different not you from.	Различни не те от.
He was the one who brought me the file.	Той беше този, който ми донесе досието.
Something more than.	Нещо повече от.
He was young and wild.	Той беше млад и див.
I like the reviews, good and bad.	Харесвам отзивите, добри и лоши.
I wasn't so worried about him.	Не бях толкова загрижен за него.
Of course she wanted to tell us.	Разбира се, тя искаше да ни каже.
The total identified resources have increased, but so have the production costs.	Общите идентифицирани ресурси са нараснали, но също и производствените разходи.
But there is an area where this is not the case.	Но има една област, в която това не е така.
The best solution will be surgery.	Най-доброто решение ще бъде операцията.
The video is the same.	Видеото е същото.
I moved my lips and he leaned closer.	Раздвижих устните си и той се наведе по-близо.
Direct analysis means it is done over the phone.	Директният анализ означава, че се извършва по телефона.
You obviously say yes, she's just as bad.	Явно казваш да, тя е също толкова лоша.
They arrived there when the lights went out.	Пристигнаха там, когато светлините угаснаха.
The following year, that number was eight or nine out of ten.	На следващата година този брой беше осем или девет от десет.
Of course, we did the last one.	Разбира се, направихме последното.
I have to go home.	трябва да се прибера.
No report is available on his speech.	Няма наличен доклад за речта му.
Your brain needs to watch less.	Вашият мозък трябва да следи по-малко.
He saw how great it was.	Той видя колко е страхотно.
Since then, I realized it was a gift.	Оттогава разбрах, че е подарък.
But this is true only if you pay a face value.	Но това е вярно само ако плащате номинална стойност.
I received some information.	Получих някаква информация.
But you may have to go secretly.	Но може да се наложи да отидете тайно.
I know there is.	знам, че има.
But they were wrong about that.	Но те сгрешиха за това.
I watched him for a long time before looking away.	Наблюдавах го дълго, преди да отмести поглед.
Science is real.	Науката е истинска.
When you die, it's a component of the game.	Когато умреш, това е компонент на играта.
She has experienced more than most people my age.	Тя е преживяла повече от повечето хора на моята възраст.
The file closes when the data transfer is completed.	Файлът се затваря, когато прехвърлянето на данни приключи.
You'd think women run them sometimes.	Бихте си помислили, че жените ги управляват понякога.
Things needed her attention.	Нещата имаха нужда от нейното внимание.
I will not mention his name.	Няма да споменавам името му.
And the truth is that nothing is clearly negative.	И истината е, че нищо не е ясно отрицателно.
It took her a while to feel comfortable with people.	Отне й известно време, за да се почувства комфортно с хората.
I took time with them to get better.	Отделих време с тях, за да се оправя.
I have to get on the road.	Трябва да се кача на пътя.
Then he stepped back.	После се отдръпна.
Could be more.	Може и повече.
People have been taking drugs for thousands of years.	Хората са приемали наркотици от хиляди години.
Something like this happens to other people.	Такова нещо се случва на други хора.
You can see the difference between some teams.	Можете да видите разликата между някои отбори.
It would be great.	Щеше да бъде страхотно.
No matter how hard you try.	Колкото и да се стараеш.
And it arrived.	И то пристигна.
You have to now.	Трябва сега.
She is lost in this.	Тя е загубена от това.
He had his daughter with him.	Той имаше дъщеря си със себе си.
The game continues.	Играта продължава.
you are very right.	много си прав.
They had just spoken.	Те току-що бяха говорили.
Now I decided.	Сега реших.
the past.	минало.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
This is a dream come true.	Това е сбъдната мечта.
This is huge for you.	Това е огромно за теб.
Work a little today, rest a little tomorrow.	Работете може би малко днес, почивайте малко утре.
The computer doesn't bother me that much.	Компютърът не ме притеснява толкова.
Except there's a limited point.	Освен че има ограничена точка.
But at least they are trying.	Но поне се опитват.
I have no doubt he will.	Не се съмнявам, че ще го направи.
Surely this has a price.	Със сигурност и това има цена.
Change is not necessarily good.	Промяната не е непременно добра.
As soon as he could speak, he tried again.	Веднага щом успя да проговори, той опита отново.
Thank you for being a part of it.	Благодаря ви, че бяхте част от него.
He looked around the room.	Той огледа стаята.
I suggest you follow the model used there.	Предлагам ви да следвате модела, използван там.
I feel sorry for her.	Жал ми е за нея.
I absolutely like the model.	Абсолютно харесвам модела.
I appreciate it.	ценя го.
And her own child was involved.	И собственото й дете беше замесено.
Something happened.	Нещо стана.
It can be a little difficult to understand places.	Може да е малко трудно за разбиране на места.
The other is for my mother.	Другата е за майка ми.
Here is the source code for reference.	Ето изходния код за справка.
Need to live, not kill.	Нужда да живееш, а не да убиваш.
This decision will meet significant resistance from customers.	Това решение ще срещне значителна съпротива от страна на клиентите.
It was the last time.	Беше за последен път.
Someone else brought them.	Някой друг ги донесе.
Use it as you wish, this is a great attack.	Използвайте го, както искате, това е страхотна атака.
The survival rate is observed at the indicated times.	Степента на преживяемост се наблюдава в посочените времена.
I glance at her.	Хвърлям я с поглед.
Measurements were made at the beginning and end of this period.	Измерванията бяха направени в началото и в края на този период.
This gave us a clear picture.	Това ни даде ясна картина.
I followed his example.	Последвах примера му.
Wait a minute.	Чакай малко.
But this could be expected in a much larger area.	Но това можеше да се очаква в много по-голяма област.
I loved every minute of him.	Обичах всяка минута от него.
Not your situation now.	Не е вашето положение сега.
The report does not specify whether it includes such cases or not.	В доклада не се посочва дали включва такива случаи или не.
Maybe there are a lot of games.	Може би има много игри.
Choose a topic that you know will interest people.	Изберете тема, за която знаете, че ще заинтересува хората.
They could take their time.	Можеха да отделят време.
This happens for two reasons.	Това се случва по две причини.
Don't try to separate us.	Не се опитвайте да ни разделите.
I never want anyone to experience what she did.	Никога не искам някой да изживее това, което направи тя.
They are not used enough to improve the customer experience overall.	Не се използват достатъчно за подобряване на изживяването на клиентите като цяло.
She was very excited about starting school.	Тя беше много развълнувана от започването на училище.
This was difficult to reduce.	Това беше трудно да се намали.
That he will leave me.	Че ще ме остави.
Just think about what that really means.	Просто помислете какво наистина означава това.
Any ideas are welcome !.	Всякакви идеи са добре дошли!.
Eventually it will be in the ground state.	В крайна сметка ще се окаже в основното състояние.
And yet they are quite common.	И все пак те са доста често срещани.
His mind is just a bowl of icy blood.	Умът му е само купа с ледена кръв.
I don't think that's a very good way to say it.	Не мисля, че е много добър начин да го кажа.
Obviously not obvious.	Явно не е очевидно.
Not for that reason.	Не поради тази причина.
The last option was chosen.	Последният вариант беше избран.
Try and season, if necessary, with salt.	Опитайте и подправете, ако е необходимо, със сол.
He didn't seem to know how to handle it, nor did I.	Изглежда не знаеше как да се справи, нито аз.
In modern society, cards are increasingly used for many purposes.	В съвременното общество все повече се използват карти за много цели.
He is a scientist.	Той е научен.
I still have it today.	Имам го и днес.
From the search in the reference list, five additional studies were identified.	От търсенето в референтния списък бяха идентифицирани пет допълнителни проучвания.
Boys have a longer time in front of the screen than girls.	Момчетата имат по-дълго време пред екрана от момичетата.
He runs a hand through his hair.	Той прокарва ръка през косата си.
And yet we need the truth.	И все пак имаме нужда от истина.
Or it was hard to say in front of me.	Или пред мен беше трудно да се каже.
We walked and talked about the garden.	Разхождахме се и си говорихме за градината.
I asked him how many there were.	Попитах го колко има.
He thought he was going to be the boss.	Мислеше си, че ще стане шеф.
But she still hadn't answered the question.	Но тя все още не беше отговорила на въпроса.
He wanted to see what would happen.	Искаше да види какво ще се случи.
In fact, it was a fairly simple question.	Всъщност това беше доста прост въпрос.
Someone will pay.	Някой ще плати.
I will definitely look at this book, though.	Все пак определено ще разгледам тази книга.
It was dark outside, it had been for hours.	Навън беше тъмно, беше от часове.
This decision has not been appealed.	Това решение не е обжалвано.
Not my head.	Не моята глава.
However, there is one big difference that will be important to you.	Има обаче една голяма разлика, която ще бъде важна за вас.
Something or something had to be taken.	Трябваше да се вземе нещо или друго.
He will fix it.	Той ще го оправи.
It sounded more serious than usual.	Звучеше по-сериозно от обикновено.
Then he shot them.	После ги застреля.
The answer is not through the following example.	Отговорът е не чрез следния пример.
But she was worried.	Но тя се притесни.
In fact, it does just the opposite.	Всъщност прави точно обратното.
The first few connected.	Първите няколко свързани.
Imagine if you had to perform these songs night after night.	Представете си, ако трябва да изпълнявате тези песни вечер след нощ.
Then there must be a just religion.	Тогава трябва да има справедлива религия.
Tap and hold your finger on the screen above the image below.	Натиснете и задръжте пръста си върху екрана над изображението по-долу.
I will always be so quiet.	Винаги ще бъда толкова тих.
They were mean about it.	Бяха злобни за това.
Thanks for asking.	Благодаря че попита.
It was very bad for more than a month at first.	Първоначално беше много лошо повече от месец.
You sleep for days.	Спиш от дни.
But in any case, this is not the case.	Но във всеки случай това не е такова нещо.
For some of us, winter is very long.	За някои от нас зимата е много дълга.
Software development can be a slow, difficult and expensive process.	Разработването на софтуер може да бъде бавен, труден и скъп процес.
Maybe you can do it.	Може би ще успеете да го направите.
He looked twenty or thirty feet.	Изглеждаше на двайсет или трийсет фута.
We focus on the former.	Ние се фокусираме върху първото.
It is hardly even a choice for most people.	Едва ли дори е избор за повечето хора.
Top does not work.	Топ не работи.
Maybe the cancer is going on in the family.	Може би ракът върви в семейството.
Because there was.	Защото имаше.
We are not making a move that she does not know we have made.	Ние не правим ход, който тя не знае, че сме направили.
This will be the last such moment between the two men.	Това ще бъде последният подобен момент между двамата мъже.
Maybe at least he could find food in the kitchen.	Може би поне можеше да намери храна в кухнята.
It was four-thirty.	Беше четири и половина.
And we didn't even know.	А ние дори не знаехме.
A man stood in the empty space of the door.	В празното пространство на вратата стоеше мъж.
Of course, you know how to cook.	Разбира се, знаете как да готвите.
But heck, it's just not hard enough.	Но, по дяволите, просто не е достатъчно трудно.
I know everyone here, as well as their dogs.	Познавам всички тук, както и кучетата им.
I'm sure you remember me.	Сигурен съм, че ме помниш.
Her husband was at the front.	Съпругът й беше на фронта.
I missed her.	Беше ми липсвала.
And this time their clothes too.	И този път дрехите им също.
It seems to work very well.	Изглежда, че работи много добре.
They flew under fire.	Те излетяха под огън.
Is not that.	Не е това.
I could not help myself.	Не можах да се сдържа.
It looked like something a medical person would cover.	Изглеждаше като нещо, което човек от медицинската област би покрил.
So he would do that.	Така че това щеше да направи.
When they offer war, we must offer peace.	Когато те предлагат война, ние трябва да предложим мир.
It will be a pleasure to take her money.	Ще бъде удоволствие да й вземем парите.
Or he might just not let him out.	А може и просто да не го пусне навън.
Where were you.	Къде беше.
We need to move fast.	Трябва да продължим бързо.
We will prove the third statement as an example.	Ще докажем като пример третото твърдение.
There is too much to do.	Има твърде много за вършене.
There is no fee.	Няма такса.
If you want to do it slowly, we will go slow.	Ако искате да го правите бавно, ние ще вървим бавно.
Entry and exit, two.	Влизане и излизане, две.
Because let's be honest, it's hard to be an adult.	Защото нека бъдем честни, да си възрастен е трудно.
And that's good.	И това е добре.
In the interest of time, you don't even have to leave a comment.	В интерес на времето дори не е нужно да оставяте коментар.
It will change, it will change, it will change.	Ще се промени, ще се промени, ще се промени.
Now, here it is, nearby.	Сега, ето го, наблизо.
It was such a wonderful noise.	Беше толкова прекрасен шум.
Show the average as double.	Покажете средната стойност като двойна.
While working, they watch the snow line.	Докато работят, те наблюдават снежната граница.
Everything for escape.	Всичко за бягство.
They don't understand what she is.	Те не разбират каква е тя.
These results are consistent with each other.	Тези резултати са в съответствие един с друг.
He does not offer solutions.	Той не предлага решения.
When you support other women, you find that they support you.	Когато подкрепяте други жени, откривате, че те подкрепят вас.
Not a bad idea, actually.	Всъщност не е лоша идея.
He spent the whole year in a catch-up game.	Той прекара цялата година в игра на догонване.
And then the earth.	И след това земята.
And go back and see again.	И се върнете и вижте отново.
She's just the next level, she's super cool.	Тя е просто следващото ниво, тя е супер готина.
Neither is better than the other.	Нито едното не е по-добро от другото.
I don't see it as nervous or anything like that.	Не гледам на това като на нервност или нещо подобно.
Maybe it's just as good.	Може би е също толкова добре.
I tried very hard.	Постарах се много.
I didn't know about beauty, he thought.	Не знаех за красотата, помисли си той.
And he must be saved.	И трябва да бъде спасен.
The fit quality was significantly improved.	Качеството на прилягане беше значително подобрено.
Give me ten minutes.	Дай ми десет минути.
In general, they did not have serious complications.	Като цяло не са имали сериозни усложнения.
And sometimes there is a feeling that nothing is working.	И понякога има чувството, че нищо не работи.
This would be a great place to eat on a nice day.	Това би било чудесно място за ядене в хубав ден.
But over time.	С времето обаче.
I asked him what he wanted to do in life.	Попитах го какво иска да прави в живота.
Everything else fell away.	Всичко останало отпадна.
And what brought you back to your father the second time.	И какво те върна при баща ти втория път.
There was absolutely no other way.	Нямаше абсолютно никакъв друг начин.
He did not look back.	Той не върна погледа.
They are part of it.	Те са част от него.
Eight more chapters.	Още осем глави.
This is part of what makes your style unique.	Това е част от това, което прави стила ви уникален.
People around me knew not to say it.	Хората около мен знаеха да не го казват.
I'm inventing a dream job, some social work.	Измислям си мечтана работа, някаква социална работа.
We knew we didn't trust the man.	Знаехме да не вярваме на човека.
I'm waiting for the bottom to appear.	Чакам да се появи дъното.
But it does not matter.	Но няма значение.
I told you there were others.	Казах ти, че има и други.
They were sold by us.	Те бяха продадени от нас.
There were no traces at that time.	По това време дори нямаше никакви следи.
This is my first post.	Това е първият ми пост.
It makes sense when you think about it.	Има смисъл, като се замислиш.
He didn't want to be here.	Той не искаше да бъде тук.
Day after day and not so day after day.	Ден за ден и не така ден за ден.
Science is our way of understanding these rules.	Науката е нашият начин да разберем какви са тези правила.
Put it here among the papers.	Поставете го тук сред хартиите.
And around the world.	И по света.
I would not expect anything less.	Не бих очаквал нищо по-малко.
It seems easier to play alone.	Изглежда, че е по-лесно да играеш като сам.
I can't sit comfortably.	Не мога да се настаня удобно.
Nobody knows everything.	Никой не знае за всичко.
That wasn't good enough.	Това не беше достатъчно добре.
You know there are no supplies.	Знаете, че липсват доставки.
You can believe your own eyes and ears for this.	Можете да повярвате на собствените си очи и уши за това.
And if not.	И ако не.
From what she would look like now.	От това как би изглеждала сега.
He hadn't even seen her.	Той дори не я беше виждал.
He needed to save her, to protect her, but he couldn't.	Имаше нужда да я спаси, да я защити, но не можеше.
They will lie in court.	Те ще лъжат в съда.
Probably just seeing it is enough.	Вероятно е достатъчно просто да го видите.
Then he kept walking.	След това продължи да върви.
We are now aware of the eyes directed at us.	Сега сме наясно с очите, насочени към нас.
Just stir until the mixture is mostly smooth.	Просто разбъркайте, докато сместа стане предимно гладка.
I can sleep without my parents in the hallway.	Мога да спя без родителите си в коридора.
She helped us with everything.	Тя ни помогна за всичко.
I couldn't imagine it.	Не можах да си го представя.
Take me.	Вземи ме.
But no one seemed angry.	Никой обаче не изглеждаше ядосан.
The dead man was dead.	Мъртвецът беше мъртъв.
I've got a lot to study.	Имам много да уча.
That was one of their goals.	Това беше една от целите им.
But again, they decide to bring strategy into it.	Но отново те решават да внесат стратегия в него.
She had never known him bring one of them home.	Никога не го беше познавала да доведе един от тях у дома.
We certainly get a lot here.	Със сигурност получаваме много тук.
At that time, stop the physical mind as well.	По това време спрете и физическия ум.
They took their seats in silence.	Заеха местата си мълчаливо.
He stopped and looked at me.	Той спря и ме погледна.
This party will pay the price.	Тази партия ще плати цената.
They lived there with their two young children.	Те живееха там с двете си малки деца.
They had to get him out of there.	Трябваше да го измъкнат оттам.
Here is a powerful reality.	Тук е мощна реалност.
We grew up there.	Там израснахме.
You have to love straight.	Трябва да обичаш направо.
And she wanted to be a mother.	И тя искаше да стане майка.
You've been through so much together.	Преживели сте толкова много заедно.
My mother told me about her favorite gift she ever received.	Майка ми ми разказа за любимия си подарък, който някога е получавала.
The results showed the following.	Резултатите показаха следното.
This is not a free society.	Не това е свободното общество.
However, they are both very cool guys.	И двамата обаче са много яки момчета.
A very sad day for this community.	Много тъжен ден за тази общност.
We both know how this ends.	И двамата знаем как свършва това.
It's a bit like preparing food for young children.	Това е малко като изготвянето на храна за малки деца.
The show continues to tour the country.	Шоуто продължава да обикаля из страната.
Their path is clear.	Пътят им е ясен.
We will return to this later.	Ще се върнем по-късно към това.
He is already another person.	Той вече е друг човек.
This is difficult for me.	Това е трудно за мен.
We can move there.	Може да се преместим там.
Maybe play as a little sister in the real world?	Може би да играеш като малка сестра в реалния свят?.
The man never stopped or allowed anything to stop him.	Човекът никога не спираше и не позволяваше на нищо да го спре.
He laughed at that.	Той се разсмя от това.
It is much easier to get married.	Много по-лесно е да се ожениш.
I will learn soon, so please do not make this comment.	Скоро ще науча, така че моля, не правете този коментар.
By this time the fire was under control.	Към момента огънят беше овладян.
I needed something to change, something to help me feel normal again.	Имах нужда от нещо, което да променя, нещо, което да ми помогне да се почувствам отново нормално.
And your friends.	И вашите приятели.
When they're done, we'll attack.	След като свършат, ще атакуваме.
And they didn't look half as crazy as she did.	И те не изглеждаха и наполовина толкова луди, колкото тя.
The highest frequency was for contracted entities.	Най-висока честота е била при субектите, работещи на договор.
She knew nothing.	Тя не знаеше нищо.
They feel the same way.	Те се чувстват по същия начин.
Similar findings were noted in two other experiments.	Подобни констатации бяха отбелязани в два други експеримента.
I mean, when people are scared, they pay less for things.	Искам да кажа, когато хората са уплашени, те плащат по-малко за нещата.
At least respect me and do something small for me.	Поне ме уважавайте и направете нещо дребно за мен.
He had had this experience before.	Беше имал това преживяване и преди.
The things you can do.	Нещата, които можете да правите.
It is not something to respect.	Не е нещо за уважение.
He will be with you in less than fifteen minutes.	Той ще бъде при вас след по-малко от петнадесет минути.
This is a bad place upstairs, boy.	Това е зло място горе, момче.
The chair on the other side was empty.	Столът от другата страна беше празен.
It was a terrible time for them.	Това беше ужасно време за тях.
It doesn't matter if you have money or not.	Няма значение дали имате или нямате пари.
And not everyone will fit into every organization.	И не всеки ще се побере във всяка организация.
There was a really good flow to this song.	Имаше наистина добър поток към тази песен.
I know where that hand was.	Знам къде е била тази ръка.
This is in my contract.	Това е в моя договор.
Now that we have a starting point.	Сега, когато имаме отправна точка.
He does a lot of work for the military.	Върши много работа за военните.
It didn't have to be.	Не трябваше и това да е.
But on our own terms.	Но при наши собствени условия.
I don't follow the stock market.	Не следя борсата.
Thank you very much for everything and I hope you come back.	Благодаря ви много за всичко и се надявам да се върнете.
These conditions were met.	Тези условия бяха изпълнени.
This leads me to my second answer.	Това ме води до втория ми отговор.
He felt he had to do something.	Чувстваше, че трябва да направи нещо.
There is no way this can happen.	Няма как да стане това.
He will order so.	Така ще нареди.
I highly recommend the latter.	Горещо препоръчвам второто.
Find a topic, make it your own and blog about it.	Намерете тема, направете я свой собствен и блогирайте за нея.
His reasons were carefully outlined.	Причините му бяха внимателно изчертани.
But history is not on their side.	Но историята не е на тяхна страна.
As long as you did your best.	Стига да си дал всичко от себе си.
I don't even think about it anymore.	Вече дори не мисля за това.
Our life was perfect.	Животът ни беше перфектен.
It was strange meat, different from any she had brought before.	Това беше странно месо, различно от всяко, което беше донасяла преди.
This is no different.	Това не е по-различно.
The values ​​represent three independent experiments.	Стойностите представляват три независими експеримента.
You taught me how to keep the bar high for women.	Ти ме научи как да държа високо летвата за жените.
I believe we are ready.	Вярвам, че сме готови.
She had no water or food with her.	Тя нямаше вода и храна със себе си.
See the whole story.	Вижте цялата история.
Something must have held him back for a minute.	Нещо трябва да го е задържало за минута.
And there were some others with him.	И имаше някои други със себе си.
This is their message.	Това е тяхното послание.
Not now, against this man.	Не сега, срещу този човек.
The main building still exists today.	Основната сграда съществува и до днес.
He leads the men.	Той води мъжете.
My mother introduced me to books from an early age.	Мама ме запозна с книгите от ранна възраст.
And then play.	И след това играйте.
He would kill two birds with one blow.	Щеше да убие две птици с един удар.
This is the truth about these people.	Това е истината за тези хора.
I don't want to leave my friends.	Не искам да оставя приятелите си.
He had to think of something like that.	Трябваше да помисли за нещо подобно.
But you never made it.	Но така и не успяхте.
And he was.	И той беше.
And sales never stopped.	И продажбите никога не спираха.
But he felt the difference.	Но той усети разлика.
He told them he wanted to start again.	Той им каза, че иска да започне отново.
However, I cannot understand how that would be.	Не мога да разбера обаче как би било така.
You did this only in part.	Направихте това само отчасти.
Or maybe it's for some people, but certainly not for me.	Или може би е така за някои хора, но със сигурност не за мен.
But that was completely untrue.	Но това беше напълно невярно.
She looked around the table.	Тя огледа масата.
Her work went beyond her official duties.	Работата й надхвърляше служебните задължения.
And that's the whole point.	И това е цялата цел.
We are in trouble.	Ние сме в беда.
Which should be fast enough.	Което трябва да е достатъчно бързо.
I felt pretty good with myself.	Чувствах се доста добре със себе си.
However, it is worth a try.	Заслужава си обаче да се пробва.
And then the dreams came back.	И тогава мечтите се върнаха.
He knew that from the first second.	Той разбра това от първата секунда нататък.
Read the newspapers.	Четете вестниците.
This must hurt.	Това трябва да боли.
You can't bring these emotions home with you.	Не можете да донесете тези емоции у дома със себе си.
I believe that we could reach an agreement there.	Вярвам, че там можехме да постигнем споразумение.
We can research this and help you find the answer.	Можем да проучим това и да ви помогнем да намерите отговора.
You have to use it.	Трябва да го използвате.
It's too dangerous.	Твърде опасно е.
He will have to withdraw before you learn to enjoy sex.	Той ще трябва да се отдръпне, преди да се научиш да се наслаждаваш на секса.
He felt quite wrong, somehow and therefore angry.	Чувстваше се доста грешно, някак си и следователно ядосан.
Difficulty makes it special.	Затрудняването го прави специален.
She was doing things to him that he didn't appreciate.	Правеше му неща, които той не оценяваше.
And it has to work.	И трябва да работи.
See yourself in this situation.	Вижте себе си в тази ситуация.
Girls who can take care of themselves.	Момичета, които могат да се грижат за себе си.
I began to feel sorry for myself.	Започнах да се самосъжалявам.
This is a reality.	Това е реалност.
You line up and play.	Нареждаш се и играеш.
I know about these things.	Знам за тези неща.
We also knew about your world.	Знаехме и за вашия свят.
There is a problem with the legs.	Има проблем с крака.
He shook his head, smiled.	Той поклати глава, усмихна се.
People often ask me if this is a good time to buy.	Хората често ме питат дали това е подходящ момент за покупка.
It was fun to come up with things like that.	Беше забавно да измислям такива неща.
Only they can save the country.	Само те могат да спасят страната.
But we definitely need a new bed.	Но определено имаме нужда от ново легло.
And she has been waiting for a year.	И тя чака от една година.
I don't think there is one.	Не мисля, че има такъв.
I have a feeling we've known each other for weeks.	Имам чувството, че се познаваме от седмици.
Miss the target.	Пропуснете целта.
You don't have that in the case of drugs.	Нямате това в случай на наркотици.
You will never have such a perfect model for the screen again.	Никога повече няма да имате толкова перфектен модел за екрана.
As he spoke, every word and breath he took was recorded.	Когато говореше, всяка дума и дъх, които пое, бяха записани.
We discovered it after several years of trying.	Открихме го след няколко години опити.
Get a better job.	Вземете по-добра работа.
Wait until it gets almost dark if you can.	Изчакайте да стане почти тъмно, ако можете.
Faith did not come easily to him.	Вярата не му дойде лесно.
Everywhere he looked, it looked the same.	Накъдето и да погледнеше, изглеждаше същото.
The worst, actually.	Най-лошото, всъщност.
Get out of the way and stay away.	Махнете се от пътя и се дръжте настрана.
It is too difficult for them.	Твърде трудно е за тях.
This house was certainly not cheap.	Тази къща със сигурност не беше евтина.
You note how much things cost.	Отбелязвате колко струват нещата.
No, he was not dead.	Не, той не беше мъртъв.
You could too.	Ти също би могъл.
Life there is difficult and often dangerous.	Животът там е труден и често опасен.
At least the man's face must have been familiar. 	Поне лицето на мъжа трябваше да е познато. 
if not, let me know.	ако не, уведомете ме.
Data are not excluded in the studies.	В проучванията не са изключени данни.
Second, we focused only on reported events in the database.	Второ, ние се фокусирахме само върху докладвани събития в базата данни.
He will also miss the next match.	Той също ще пропусне следващия мач.
But it just seemed too heavy.	Но просто изглеждаше твърде тежко.
I just mentioned it.	Току що го споменах.
Which is great.	Което е страхотно.
Green.	Зелено.
The positive answer is red, the negative is blue.	Положителният отговор е червен, отрицателният е син.
We say so.	Ние твърдим, че е така.
I could tell him it would never save him.	Можех да му кажа, че това никога няма да го спаси.
What you get used to.	С което свикваш.
They are actually something.	Те всъщност представляват нещо.
The front door is at the end.	Входните врати са в края.
This will increase the processing procedure and ultimately its cost.	Това ще увеличи процедурата по обработка и в крайна сметка нейната цена.
Much has been written about the characteristics of problems with design thinking.	Много е писано за характеристиките на проблемите с дизайнерското мислене.
I wonder.	Чудя се.
But he was no longer that man.	Но той вече не беше този човек.
So do we.	Така че и ние го правим.
I think he likes me.	Мисля, че ме харесва.
I would like to know what to look for in the future.	Бих искал да знам към какво да се обърна в бъдеще.
Each setting was examined with brown and white eggs.	Всяка обстановка беше изследвана с кафяви и бели яйца.
Both problems are price and scope.	Двата проблема са цена и обхват.
He really wanted to sleep again.	Много искаше да заспи отново.
Add the eggs and beat until the mixture is light.	Добавете яйцата и разбийте, докато сместа стане светла.
Maybe if it's in another form.	Може би, ако е в друга форма.
I didn't like that feeling.	Това чувство не ми хареса.
All they have to do is look for the staff.	Трябва само да търсят персонала.
It took hours and hours.	Отне часове и часове.
He fell asleep on a table in the living room.	Заспа на стол в хола.
Maybe he'll know where he comes from.	Може би ще разбере откъде идва.
If you caused to the next model.	Ако сте причинили до следващия модел.
No one will come to help you.	Никой няма да дойде да ти помогне.
For example, exactly the same thing.	Например, абсолютно същото нещо.
It works for now.	Засега работи.
I'm trying to deal with the pain.	Опитвам се да се справя с болката.
Now I see this clearly.	Сега виждам това ясно.
The lights are really hot.	Светлините са наистина горещи.
Go to your country's website.	Отидете на уебсайта на вашата държава.
We caught fire.	Ние се запалихме.
White and cold.	Бяло и студено.
It's too late for me, but it may not be for you.	За мен е късно, но може и да не е за теб.
He still holds me tight.	Той все още ме държи здраво.
But it probably won't be obvious anyway.	Но вероятно така или иначе няма да е очевидно.
I'm on board, man.	На борда съм, човече.
They are the ones who changed everything.	Те са тези, които промениха всичко.
Fill it out.	Попълнете го.
He has been there since day one.	Той е там от първия ден.
He looked at me with wide eyes.	Той ме погледна с широко отворени очи.
He needs to know where we're going.	Той трябва да знае къде отиваме.
I even read it in religion class in college.	Дори го четох в часовете по религия в колежа.
So in this way they make everyone else less safe.	Така че по този начин те правят всички останали по-малко безопасни.
They hit.	Те са ударили.
There is no visible progress.	Не се вижда видим напредък.
Fill in the basic needs now.	Попълнете основните нужди сега.
Three independent experiments were performed and representative data were presented.	Бяха проведени три независими експеримента и бяха показани представителните данни.
But it may not be enough, even so.	Но може да не е достатъчно, дори и така.
They had one son.	Имаха един син.
They had to leave their name and number.	Трябваше да оставят името и номера си.
To stop means to die.	Да спреш означава да умреш.
Nice and sweet.	Хубаво и сладко.
Now his head is beginning to clear.	Сега главата му започва да се прояснява.
You will have different people watching it.	Ще имаш различни хора, които ще го гледат.
He didn't care.	Не му пукаше.
This was as expected.	Това беше както се очакваше.
Then he goes to one of the three places.	След това отива на едно от трите места.
Until he died.	Докато умря.
But there is a time and a place.	Но има време и място.
Absolutely and completely so.	Абсолютно и напълно така.
This is often not the case.	Това често не е така.
We have a company.	Имаме компания.
He is a man who is responsible at both ends of the ice.	Той е човек, който е отговорен и в двата края на леда.
That couldn't be done either.	Това също не можеше да се направи.
This book does that.	Тази книга прави това.
I wrote to everyone.	Писах на всички.
We asked what it was.	Попитахме какво е това.
If you know, then you know.	Ако знаеш, значи знаеш.
So here everyone can choose the best for themselves.	Така че тук всеки може да избере най-доброто за себе си.
I love what I can do with my work.	Обичам това, което мога да правя с работата си.
I want to go back to my life.	Искам да се върна в живота си.
He drove us.	Той ни караше.
Someone can just make it up.	Някой може просто да го измисли.
Suddenly he was filled with a sense of his own little state.	Внезапно се изпълни с усещане за собственото си малко състояние.
Here is an image.	Ето изображение.
But he tried too hard.	Но той се опита твърде много.
He is the perfect guardian for you.	Той е перфектен пазач за теб.
He was standing in front of them.	Стоеше пред тях.
We know this because we have seen it happen again and again.	Знаем това, защото сме го виждали да се случва отново и отново.
I look forward to seeing you again.	Очаквам с нетърпение да се видим отново.
do you.	направете ли вие.
I tend to agree with both.	Склонен съм да се съглася и с двамата.
Keep it clean with quality control.	Поддържайте го чист с контрол на качеството.
The proof is over.	Доказателството приключва.
We will separate him and his people, we will keep them under surveillance.	Ще разделим него и хората му, ще ги държим под наблюдение.
This difference disappears when only the fat in the upper body is considered.	Тази разлика изчезва, когато се разглеждат само мазнините в горната част на тялото.
This warm feeling spilled into my chest again.	Това топло чувство отново се разля в гърдите ми.
You made your money.	Направихте парите си.
The other group is the control.	Другата група е контролната.
I feel good for a while and then the negative thoughts come.	Чувствам се добре за малко и тогава идват негативните мисли.
Each point represents a separate element.	Всяка точка представлява отделен елемент.
They were very close.	Бяха много близки.
They laughed at my door.	Те се смееха пред вратата ми.
But he had no purpose here.	Но той нямаше цел тук.
You are not happy.	Не си щастлив.
He couldn't now.	Сега не можеше.
The next day he was involved in a serious accident.	На следващия ден той е замесен в тежка катастрофа.
I was a scared street kid.	Бях уплашено улично дете.
These memories would be with her for the rest of her life.	Тези спомени щяха да бъдат с нея до края на живота й.
After they left, the door closed behind them, and the boy stepped forward.	След като те си тръгнат, вратата се затвори зад тях, момчето пристъпи напред.
I wonder what this is about.	Чудя се за какво става дума.
And after this.	И след това.
Hence the drop.	Следователно капката.
We judge and judge and judge.	Ние съдим и съдим и съдим.
She had last seen him here.	За последно го беше виждала тук.
This makes them worse.	Това ги влошава.
I shouldn't have it.	Не би трябвало да го имам.
Did he like it, but never.	Дали това го харесваше, но никога.
She didn't hear it, she said, thinking it was the wind.	Тя не го чу, каза тя, помисли си, че е вятърът.
You don't turn your back on an enemy.	Не обръщаш гръб на враг.
Treating critical trials just seems like regular trials.	Третиране на критичните изпитвания точно като че ли са редовни изпитвания.
But lately the food has been very good.	Но напоследък храната беше много добра.
This is what we believe.	Това е, което ние вярваме.
The father had died early.	Бащата беше починал рано.
Little beauty.	Малка красавице.
From the balance.	От баланса.
That was the first day we met.	Това беше първият ден, когато се срещнахме.
It may not even be useful to you.	Може дори да не е полезно за вас.
He holds my hand.	Той държи ръката ми.
He looked down the street in search of the girl.	Той погледна надолу по улицата в търсене на момичето.
Once you are taught to think, it is difficult to stop.	След като сте научени да мислите, е трудно да спрете.
He was still there.	Все пак беше там.
I'm not very worried.	не съм много притеснен.
That was his cause of everything, the cause of his death.	Това беше неговата причина за всичко, причината за смъртта му.
Every man except one.	Всеки мъж освен един.
It's not perfect.	Не е идеално.
It's about their eyes.	Става дума за очите им.
Just think of the role of time.	Помислете само за ролята на времето.
I thought it was just a great place.	Мислех, че това е просто страхотно място.
Everything can be bought.	Всичко може да се купи.
She managed well enough to buy a property.	Тя успя да се справи достатъчно добре, за да си купи имот.
This is a bad practice.	Това е лоша практика.
He had surprised the old man.	Той беше изненадал стареца.
If not, you can go back to the ideas above.	Ако не, можете да се върнете към идеите по-горе.
I was monitored by the representative on the phone during the trial.	Бях наблюдаван от представителя по телефона в процеса.
Not suitable for a.	Не са подходящи за а.
No one could escape.	Никой не можеше да избяга.
But he was anything but people he didn't like.	Но той беше всичко друго с хора, които не харесваше.
Get out of my office.	Махай се от офиса ми.
He has a sister.	Той има сестра.
These two need help, fast.	Тези двамата имат нужда от помощ, бързо.
There is something.	Има нещо.
She left him.	Тя го остави.
The main challenges remain the same.	Основните предизвикателства остават същите.
But it happens every time.	Но това се случва всеки път.
The key is to find something that matters personally to you.	Ключът е да намерите нещо, което има лично значение за вас.
I love the talking manual.	Обичам говорещия наръчник.
Tomorrow will be a full day.	Утре ще бъде пълен ден.
At least she wasn't blamed.	Поне не я обвиниха.
It was a threat to his identity.	Това беше заплаха за неговата самоличност.
I could not open this possibility.	Не бих могъл да отворя тази възможност.
We will meet from you.	Ще се срещнем от вас.
I was facing their new king.	Бях изправен пред техния нов крал.
However, he will expect you to work for it.	Той обаче ще очаква от вас да работите за това.
She helped me.	Тя ми помогна.
He read the message later in his room.	Той прочете съобщението по-късно в стаята си.
If not, shut up and don't throw the first stone.	Ако не, млъкни и не хвърляй първия камък.
This particular person is simply following orders.	Този конкретен човек просто изпълнява заповеди.
Many of them are my friends.	Много от тях са ми приятели.
Summer game.	Лятна игра.
The characters to be expected.	Героите, които трябва да се очакват.
Forget that such patients exist.	Забравете, че съществуват такива пациенти.
Still, they would get their phone calls back.	Все пак щяха да получат връщане на телефонните си обаждания.
He looked down at his suit.	Той погледна надолу към костюма си.
Most people will decide based on a combination of these things.	Повечето хора ще решат въз основа на комбинация от тези неща.
It is much more than that for the student.	За ученика е много повече от това.
She did not speak very sensibly.	Тя не говореше много разумно.
When they were two weeks old, they were in trouble.	Когато станаха на две седмици, те бяха в беда.
Then he went further.	След това отиде по-далеч.
This is a very bad result.	Това е много лош резултат.
You would choose two at random.	Бихте избрали две на случаен принцип.
Order to find the best option for those with young people.	Поръчайте да намерите най-добрия вариант за тези с млади.
I told you this at the end of last year.	Казах ви това в края на миналата година.
I mean even the two-year-old the other day.	Имам предвид дори двегодишното дете онзи ден.
None of us had ever seen anything like it before.	Никой от нас никога не беше виждал нещо подобно преди.
And they do not grow well in cold weather.	И те не виреят добре в студено време.
We did things they didn't expect.	Направихме неща, които те не очакваха.
That's all, she said.	Това е всичко, каза тя.
If your goal is to stay healthy, this is key.	Ако целта ви е да сте здрави, това е от ключово значение.
This meeting turned out to be very important.	Тази среща се оказа много важна.
I can't stop thinking about it.	Не мога да спра да мисля за това.
This may be due to the difference in sample size.	Това може да се дължи на разликата в размера на извадката.
I can't stand this fucking song.	Не мога да понасям тази шибана песен.
He's here before the boys, the others, for a few days.	Той е тук преди момчетата, останалите, няколко дни.
I had two very strong feelings for this story.	Имах две много силни чувства към тази история.
The list of sets is small, so it is easy to move.	Списъкът с набори е малък, затова е лесен за преместване.
The food is not.	Храната не е.
It was a long night for everyone.	Беше дълга нощ за всички.
Something could happen.	Може да се случи нещо.
They shared almost everything else.	Те споделиха почти всичко останало.
He stood up, stared at me for a moment, and smiled.	Той се изправи, загледа ме за момент и се усмихна.
That would be useful.	Това би било полезно.
But she wanted to know his court date.	Но тя искаше да знае за съдебната му дата.
Much of the middle of his back was missing.	Голяма част от средата на гърба му липсваше.
He had to leave town.	Трябваше да напусне града.
Therefore, plan ahead and start thinking long ahead of time.	Следователно, планирайте предварително и започнете да мислите много преди времето.
Read me correctly.	Правилно ме прочете.
They didn't want to give me the man's name.	Не искаха да ми дадат името на човека.
See the video and comments above.	Вижте видеото и коментарите по-горе.
This is not the case here.	Тук не е така.
You can and should.	Можеш и трябва.
You lost your turn, somehow.	Изгубихте своя ред, някак.
We had to follow.	Трябваше да следваме.
I would really like an explanation for this difference in behavior.	Наистина бих се радвал на обяснение на тази разлика в поведението.
Others are wondering what the upcoming season will present.	Други чакат с недоумение какво ще представи предстоящият сезон.
It is given out of love.	Дава се от любов.
Brothers beat brothers.	Братята бият братя.
Two specific points are critical.	Две конкретни точки са критични.
We will never sell your information to third parties.	Ние никога няма да продадем вашата информация на трети страни.
This may not be true.	Това може и да не е вярно.
It will be a story for a different year.	Ще бъде история за една различна година.
They speak only the truth.	Те говорят само истината.
But they were in their element.	Но те бяха в стихията си.
No, he was not dead.	Не, той не беше мъртъв.
Everyone in the crowd can see how the game is played.	Всеки в тълпата може да види как се играе играта.
Therefore, you can choose the best one for your treatment.	Следователно можете да изберете най-добрия и за вашето лечение.
It has everything you need to make your app work elsewhere.	Има всичко необходимо, за да може приложението ви да работи някъде другаде.
He wanted to hear that laughter often.	Искаше да чува този смях често.
And none of that has served him in his life.	И нищо от това не му е послужило в живота.
He had sold his land for his price.	Той беше продал земята си за неговата цена.
I spend some time with friends from time to time.	От време на време прекарвам известно време с приятели.
There is no escaping this now.	Сега няма измъкване от това.
Each school played its own variety of football.	Всяко училище играеше своя собствена разновидност на футбола.
At least not for me.	Поне не за мен.
I think the answer is yes, you can.	Мисля, че отговорът е да, можете.
This is actually only a small part of our job.	Това всъщност е само малка част от нашата работа.
Then it would be good.	Тогава би било добре.
This time, however, things went differently.	Този път обаче нещата тръгнаха по различен начин.
To read more about it, click here !.	За да прочетете повече за него, щракнете тук!.
It works for me.	За мен става.
A member of the team needed his help.	Член на екипа се нуждаеше от неговата помощ.
It was just so hard, so hard, so hard.	Просто беше толкова трудно, толкова трудно, толкова трудно.
Another stupid statement.	Още едно глупаво твърдение.
I don't have to wait much longer to find out.	Не е нужно да чакам още много, за да разбера.
In some excellent companies.	В някои отлични компании.
It feels like home.	Усеща се като у дома.
Finding more people at this time of night will be difficult.	Намирането на повече хора по това време на нощта ще бъде трудно.
We are really interested in access.	Наистина се интересуваме от достъп.
Just start here.	Просто започнете тук.
Stay at home, no need to go out.	Останете си вкъщи, няма нужда да излизате.
He seemed to be coming from that hospital bed.	Изглежда, че идваше от онова болнично легло.
She had command, but not enough.	Тя имаше командване, но не достатъчно.
She knew how to be careful.	Тя разбираше как трябва да бъде внимателна.
Only then can they be active and happy.	Само тогава те могат да бъдат активни и щастливи.
This is a message from our family.	Това е съобщение от нашето семейство.
Their mothers are the only ones who gave birth to them.	Техни майки са само тези, които са ги родили.
A girl dropped a bag full of books.	Едно момиче пусна чанта, пълна с книги.
And then there are such games.	И тогава има такива игри.
But the rest time was long enough.	Но времето за почивка беше достатъчно дълго.
Let's start from the end.	Нека започнем от края.
It was a wonderful weekend here.	Беше прекрасно времето през уикенда тук.
He fell asleep in seconds.	Той заспа за секунди.
It won't be my last.	Няма да ми е за последно.
We thought we understood the task.	Мислехме, че сме разбрали задачата.
If we are not careful, this will become a religion.	Ако не внимаваме, това ще се превърне в религия.
Or maybe as a series of open letters.	Или може би като поредица от отворени писма.
Many of my friends worked for her.	Много мои приятели работеха за нея.
And now she's not so much for him.	И сега тя не е толкова по него.
Or if none is served or if the proposal is rejected.	Или ако не бъде връчено нито едно или ако предложението е отхвърлено.
It was probably professional rather than personal.	Вероятно беше по-скоро професионално, отколкото лично.
It can stop that.	Може да спре това.
Then add others later to help with the views.	След това добавете други по-късно, за да помогнете с изгледите.
Here are some of them.	Ето някои от тях.
Her hands are still tied to her chest.	Ръцете й все още са вързани към гърдите.
I spend a lot of time finding out.	Прекарвам много време, за да разбера.
The contract is either written or not.	Договорът или е писмен или не е.
Besides, movement helps me.	Освен това движението ми помага.
If our eyes are right, our game is right.	Ако очите ни са прави, играта ни е правилна.
Broken bone.	Счупена кост.
I have to write down every detail in order.	Трябва да запиша всеки детайл в ред.
Informed consent was obtained prior to testing.	Преди тестването е взето информирано съгласие.
It is very important that the solution does not boil.	Много е важно разтворът да не кипи.
Still, at least he seemed to know what was going on.	Въпреки това той поне сякаш знаеше какво става.
But they never gave up.	Но те никога не се отказаха.
It is quite difficult to describe such experiences in words.	Доста трудно е да се опишат подобни преживявания с думи.
It cannot make any decision.	То не може да вземе никакво решение.
It wasn't a battle with me.	Не беше от битка с мен.
My life couldn't get any better.	Животът ми не можеше да стане по-добър.
It was great for me.	За мен беше страхотно.
The page started loading.	Страницата започна да се зарежда.
However, there may be some physical reasons for the difference.	Въпреки това може да има някои физически причини за разликата.
But for some reason it doesn't.	Но по някаква причина не става.
Well, free for you.	Е, безплатно за вас.
Cut out thin paper.	Изрязване на тънка хартия.
Look at this and that.	Вижте това и това.
He must have done something right.	Трябва да е направил нещо правилно.
You receive a message.	Пристига ви съобщение.
I can't tell you how happy we are that you're okay.	Не мога да ти кажа колко сме щастливи, че си добре.
I am the one you want.	аз съм този, когото искаш.
We can only find an input button that does not change the focus.	Можем да намерим само бутон за въвеждане, който не променя фокуса.
That's almost all.	Това е почти всичко.
Both parents feed the young.	И двамата родители хранят малките.
And yes, they are worse than you can imagine.	И да, те са по-лоши, отколкото можете да си представите.
The research literature is highly controversial on this issue.	Изследователската литература е силно противоречива по този въпрос.
Not so different on a daily basis.	Не е толкова различно на дневна база.
For many, it was more money than they had seen in months.	За мнозина това бяха повече пари, отколкото бяха виждали от месеци.
Their sight makes me sick.	От гледката им ми става лошо.
No one has even seen him in days.	Никой дори не го е виждал от дни.
Somewhere there is his family.	Някъде там е семейството му.
Where there was one, the other was right next to it.	Където имаше едната, другата беше точно до нея.
It was formed.	Беше формиран.
I'm comfortable at school now.	Сега ми е удобно в училище.
His nose seems to last forever.	Носът му сякаш продължава вечно.
But the old man had no answer to this very simple question.	Но старецът нямаше отговор на този много прост въпрос.
They have no idea what it's like to be in business.	Те нямат никаква представа какво е да си в бизнеса.
This is a journey of real people, not dry politics.	Това е пътуване на истински хора, а не на суха политика.
The same goes for the design of buildings on the ground.	Същото важи и при проектирането на сгради на земята.
The new national government will be based on the people's choice.	Новото национално правителство ще се основава на избора на народа.
At first, communication was difficult for me.	Първоначално комуникацията ми беше трудна.
A series of characters from the same group is called a family.	Поредица от герои от една и съща група се нарича семейство.
The answers seemed simple enough, but raised more questions.	Отговорите изглеждаха достатъчно прости, но предизвикаха още въпроси.
They take that risk.	Те поемат този риск.
I hope it makes sense.	Надявам се, че има смисъл.
His fans did not know how to respond.	Феновете му не знаеха как да отговорят.
Not the other way around.	Не обратното.
There was no soul.	Нямаше душа.
Provided materials and advice.	Предоставени материали и съвети.
We just have to trust him.	Просто трябва да му се доверим.
I do not fit.	не се вписвам.
I really miss having a mother today.	Наистина ми липсва да имам майка днес.
The hall was empty.	Залата беше празна.
I will be really grateful if anyone can help me.	Наистина ще съм благодарен, ако някой може да ми помогне.
And so we came, we saw, we bought.	И така дойдохме, видяхме, купихме.
Nothing after death.	Нищо след смъртта.
He was not his brother.	Той не му беше брат.
She saw how the next ten minutes would go.	Тя видя как ще минат следващите десет минути.
It wouldn't surprise him.	Нямаше да го изненада.
That was perfect.	Това беше перфектно.
You did a great job.	Направихте страхотна работа.
He needed that.	Имаше нужда от това.
I just have to be very careful.	Просто ще трябва да бъда много внимателен.
But nothing you could seriously call, he says.	Но нищо, което бихте могли да наречете сериозно, казва той.
But with everything.	Но с всичко.
As it is now.	От колкото има сега.
It could have been a lot worse.	Можеше да бъде много по-зле.
And that's a big big but.	И това е много голямо но.
I just love writing books.	Просто обичам да пиша книги.
Follow each other.	Следвайте се един друг.
Like the others.	Като останалите.
Therefore, it is necessary to reduce the values ​​of the model species.	Поради това е необходимо да се намалят стойностите на моделните видове.
So call your parents and let them know that the plans have changed.	Затова се обадете на родителите си и им уведомете, че плановете са се променили.
I hope you can find this woman and bring her out.	Надявам се, че можете да намерите тази жена и да я изведете.
There was no name.	Нямаше име.
It was a good sight for her.	Беше хубав вид за нея.
Then they were silent.	След това мълчаха.
It takes time to take a position.	Необходимо е време за заемане на позиция.
She was fed up with him and his feelings.	Беше й писнало от него и от чувствата му.
But he couldn't find the words.	Но не можеше да намери думите.
Don't tell me you're not.	Не ми казвай, че не си.
The question.	Въпроса.
Well, somehow.	Ами някак си.
I believe that put them right.	Вярвам, че това ги постави справедливо.
The song absolutely could not be performed better.	Песента абсолютно не може да бъде изпълнена по-добре.
And today I believe in that.	И днес вярвам в това.
This is a powerful moment in history.	Това е мощен момент в историята.
He had something to work with.	Имаше с какво да работи.
This cannot be the case here.	Тук не може да става дума за това.
The same is observed with treatment with reference drugs.	Същото се наблюдава и при лечението с референтните лекарства.
They will understand that we are telling the truth.	Те ще разберат, че казваме истината.
He was absent for several years and his family considered him dead.	Отсъстваше няколко години и семейството му го смяташе за мъртъв.
They should enjoy after a week of hard work.	Те трябва да се насладят след седмица упорита работа.
I would rather commit suicide than fall into their hands.	По-скоро ще се самоубия, отколкото да им падна в ръцете.
I have enough to eat.	Имам достатъчно за ядене.
I can't move much without a break.	Не мога да се движа много без почивка.
I said it.	Аз го казах.
You have to face reality, what it is.	Трябва да се изправите пред реалността, това, което е.
This is only part of the cost of living.	Това е само част от разходите за живот.
Maybe she didn't want him to worry.	Може би не е искала той да се тревожи.
Some before.	Някои и преди.
Looks like your father might be one of them.	Изглежда, че баща ти може да е един от тях.
I could only imagine the voice in his head.	Можех само да си представя гласа в главата му.
The decisions had to be agreed.	Решенията трябваше да бъдат съгласувани.
Think carefully about this aspect of system design.	Помислете внимателно за този аспект на системния дизайн.
Each video production is unique and each has different requirements.	Всяка видео продукция е уникална и всяка има различни изисквания.
Mommy is too easy.	Мамката е твърде лесна.
It was round in her hand.	В ръката й беше кръгла.
I'll think about it.	ще го обмисля.
I didn't want to sleep much after that.	Не ми се искаше много да спя след това.
She didn't want that.	Тя не искаше това.
See the example below.	Вижте примера по-долу.
I'm starting to think we're trying to do things too fast.	Започвам да си мисля, че се опитваме да правим нещата твърде бързо.
A total of four.	Общо четири.
There is no such thing as a safe mission.	Няма такова нещо като безопасна мисия.
Good success in the garden is what keeps us interested.	Добрият успех в градината е това, което ни поддържа интерес.
A pleasant and interesting touch in the light of his death.	Приятно и интересно докосване в светлината на смъртта му.
It will work well for him.	Ще му се отрази добре.
If the former endure, we are ready.	Ако първите издържат, сме готови.
This component contains information about the surface sample.	Този компонент съдържа информация за пробата на повърхността.
I had nothing to do with the other children in the group.	Нямах нищо общо с другите деца от групата.
And he won't.	И той няма да го направи.
It was still a really rare sight.	Това все още беше наистина рядка гледка.
In other words, an old man.	С други думи, възрастен мъж.
But something was clearly happening, because we know it from history.	Но нещо явно се случваше, защото го знаем от историята.
Another possible explanation is that there are real gender differences in risk.	Друго възможно обяснение е, че съществуват истински разлики между половете в риска.
I hope some parts of this book will make you smile.	Надявам се, че някои части от тази книга ще ви накарат да се усмихнете.
They give you a desire, you think you want.	Те ти дават желание, ти мислиш, че искаш.
There was a demand.	Имаше търсене.
She came back and she was fine.	Тя се върна и беше добре.
They have great communication and tracking.	Имат страхотна комуникация и проследяване.
Yes, it must have the source code.	Да, той трябва да има изходния код.
Very close escape.	Много близко бягство.
What a smart kid.	Какво умно дете.
We also learn from bad memories.	Учим се и от лошите спомени.
These are just a few examples.	Това са само няколко примера.
It seemed appropriate for the situation.	Изглеждаше подходящо за ситуацията.
And school hadn't started yet.	А училището още не беше започнало.
We reviewed and compared our experiences with both approaches.	Прегледахме и сравнихме опита си и с двата подхода.
This allows you to build a stronger connection with your potential customers.	Това ви позволява да създадете по-силна връзка с вашите потенциални клиенти.
It is very easy to update after that.	Много лесно се актуализира след това.
And if they are late, cut them.	И ако закъснеят, отрежете ги.
I'm really not that attached to him.	Наистина не съм толкова привързан към него.
It was just one word.	Беше само една дума.
Which we put.	Които поставихме.
I wanted a perfect half circle to work with.	Исках перфектен половин кръг, с който да работя.
I have to get up at six, you know.	Трябва да ставам в шест, нали знаеш.
He was dead.	Той беше мъртъв.
A gift is coming, she tells him.	Идва подарък, казва му тя.
Get in here, boy.	Влез тук, момче.
And they find this man.	И намират този човек.
I wondered if that made me a bad person.	Чудех се дали това ме прави лош човек.
I took the plant.	Взех растението.
I think you have to be a team.	Мисля, че трябва да сте отбор.
Action after action.	Действие след действие.
She is right, of course.	Тя е права, разбира се.
Each of them lives in their own houses.	Всеки от тях живее в собствените си къщи.
He didn't even notice he was in danger.	Той дори не забеляза, че е в опасност.
Even better on the first date.	Още по-добре на първа среща.
I never imagined that day would come.	Никога не бях предполагал, че този ден ще дойде.
The list goes on and on.	Списъкът продължава и продължава.
Maybe he really didn't want to.	Може би наистина не е искал.
I left the hotel early in the evening.	Напуснах хотела рано вечерта.
She was beating and beating in the ground.	Тя биеше и биеше в земята.
See how far you can go.	Вижте колко далеч можете да стигнете.
With full benefits.	С пълни ползи.
She listens inside again.	Тя отново слуша вътре.
But at rest.	Но в покой.
Rather, sit back and listen.	По-скоро седнете и слушайте.
He had returned to work on purpose.	Той се беше върнал на работа с цел.
The door opened.	Вратите се отвориха.
Here are the average results of three independent experiments.	Тук са показани средните резултати от три независими експеримента.
My head is heavy, barely stable enough to form thoughts.	Главата ми е тежка, едва достатъчно стабилна, за да формирам мисли.
The risk was worth it.	Рискът си струваше.
I nodded ostentatiously.	Кимнах за показност.
Get on top.	Качи се отгоре.
The children called me that.	Децата ме наричаха така.
It is very difficult.	Това е много трудно.
That's not what she says.	Не това казва тя.
Here we describe the operation ahead.	Тук описваме операцията напред.
I have to read the first ones to understand the more difficult ones.	Трябва да прочета първите, за да разбера по-трудните.
Some will surprise you.	Някои ще ви изненадат.
Plans that will lead to new jobs.	Планове, които ще доведат до нови работни места.
I have no idea how to prove it.	Нямам идея как да го докажа.
Finally, the last section contains options specific to your application.	И накрая, последният раздел съдържа опции, специфични за вашето приложение.
It will only work in my stomach.	Тя ще се оправи само в стомаха ми.
One hundred thousand times.	Сто хиляди пъти.
This task is best left to the software.	Тази задача е най-добре да се остави на софтуера.
Just one problem.	Само един проблем.
There is no quick fix for a bad credit rating.	Няма бързо решение за лош кредитен рейтинг.
My father has been crazy for years.	Баща ми е луд от години.
You know my job.	Знаеш работата ми.
She did not look in their direction.	Тя не погледна в тяхната посока.
It was getting dark when she got home.	Започваше да се стъмнява, когато тя се прибра у дома.
He himself may be dead soon.	И самият той може да е мъртъв скоро.
Here outside you are not trying to fit into the world of the other.	Тук навън не се опитвате да се впишете в света на другия.
Nobody paid attention to us.	Никой не ни обърна внимание.
Because, after all, no one had loved her.	Защото в крайна сметка никой не я беше обичал.
But that didn't make any difference now.	Но това нямаше никаква разлика сега.
Something we both know will never happen.	Нещо, което и двамата знаем, че никога няма да се случи.
What speed is the right speed for each wine ?.	Каква скорост е правилната скорост за всяко вино?.
There is something about writing down your goals.	Има нещо в това да записвате целите си.
Both the duration and the quality of the experience will be assessed.	Ще бъдат оценявани както продължителността, така и качеството на опита.
I would like to accept the idea of ​​love without passion.	Бих искал да приема идеята за любов без страст.
What clothes will you wear.	Какви дрехи ще носите.
We can promise them more.	Можем да им обещаем повече.
For the next real thing.	За следващото истинско нещо.
The lines were long.	Редовете бяха дълги.
How they find them is unknown.	Как ги намират не е известно.
He was quite young.	Беше доста млад.
I was going to beat him.	Щях да го бия.
That's all you can use best.	Това е всичко, което умеете най-добре да използвате.
I'm not sure what the higher groups mean.	Не съм сигурен какво означават по-високите групи.
This is my lunch break.	Това е моята обедна почивка.
No souls around at this hour.	Нито една душа наоколо в този час.
This is the proof.	Това е доказателството.
This is amazing and amazing.	Това е невероятно и невероятно.
One day a poor woman came in to buy something.	Веднъж една бедна жена влезе да купи нещо.
But again, they had not decided on any policy.	Но отново не бяха взели решение за никаква политика.
All capital letters.	Всички печатни букви.
You both agree.	И двамата сте съгласни.
Opening the data evens the playing field for everyone.	Отварянето на данните изравнява игралното поле за всички.
This review will be long.	Този преглед ще бъде дълъг.
This part would be new.	Тази част би била нова.
I have to move.	трябва да се движа.
Look at the man.	Вижте човека.
I knew the signs.	Знаех знаците.
I love everything the kitchen does.	Обичам всичко, което прави кухнята.
We just have to be ready.	Просто трябва да сме готови.
Crying is dangerous.	Плачът е опасен.
I knew something had happened because he wasn't wearing his business suit.	Знаех, че нещо се е случило, защото той не носеше бизнес костюма си.
You must get a full hearing test.	Трябва да получите пълен тест за слуха.
Without knowing this, he would not have been aware of the risk.	Без да знае това, той нямаше да е наясно с риска.
You need to save money and know how to choose the perfect piece.	Трябва да спестите пари и да знаете как да изберете идеалното парче.
Some cases have not moved for two, three or even more years.	Някои случаи не са се движили от две, три или дори повече години.
He built it.	Той го построи.
And for a long, long time there was no one.	И дълго, дълго време нямаше никой.
Then she fired again and again.	След това тя стреля отново и отново.
It was a good day.	Беше хубав ден.
Seriously avoid this.	Сериозно избягвайте това.
Great guys, great price, great service.	Страхотни момчета, страхотна цена, страхотно обслужване.
He had been waiting for this moment.	Беше чакал този момент.
The trees quickly closed around them, and the night sky disappeared.	Дърветата бързо се затвориха около тях и нощното небе изчезна.
Never look back.	Никога не поглеждай назад.
We have no idea where she got to.	Нямаме представа къде е стигнала.
They can be created in the database as functions.	Те могат да бъдат създадени в базата данни като функции.
I was a judge.	Бил съм съдия.
There is so much to expect !.	Има толкова много за очакване!.
All these goals, except the first, were outside the penalty area.	Всички тези голове, освен първия, бяха извън наказателното поле.
The story was thin.	Историята беше тънка.
Once the order is completed, it is considered fulfilled.	След като поръчката е завършена, тя се счита за изпълнена.
I don't know who she is.	Не знам коя е тя.
What movements have developed from it.	Какви движения са развити от него.
Focus on comfort.	Фокусирайте се върху комфорта.
You may be dead.	Може и да си мъртъв.
There is nothing wrong with the system.	Няма нищо лошо в системата.
If only he could turn down his mother's offer.	Само ако можеше да откаже предложението на майка си.
You know, pick up the phone.	Знаеш ли, вдигни телефона.
Everyone needs to focus on what lies ahead.	Всеки трябва да се съсредоточи върху това, което предстои.
I tried to find her.	Опитах се да я намеря.
We forget easily.	Лесно забравяме.
I think we have a solution for that.	Мисля, че имаме решение за това.
I want to keep listening.	Искам да продължа да слушам.
But the new is mixed.	Но смесено е новото.
Data analysis was as described.	Анализът на данните беше както е описано.
So she decided to change.	Затова тя реши да се промени.
And I saw that.	И аз това видях.
To hear yourself.	Да чуят себе си.
Some players do not develop.	Някои играчи не се развиват.
He wouldn't feel right.	Не би се чувствал правилно.
In other words, it gives them free will.	С други думи, дава им свободна воля.
He is a man from the street.	Той е човек от улицата.
A good role model is never a fake.	Добрият модел за подражание никога не е фалшив.
He finished the bottle in front of him.	Той допи бутилката, която беше пред него.
As you may have guessed, our area was quite busy.	Както може би се досещате, нашият район беше доста натоварен.
I'm watching him.	гледам го.
His books were burned in public.	Книгите му бяха изгорени публично.
They will reach us soon.	Скоро ще стигнат до нас.
You are very lucky and free.	Ти си голям късметлия и свободен.
It is more different.	Повече е различно.
Young people are better.	Младите са по-добри.
You may find things you need to change.	Може да откриете неща, които трябва да промените.
In fact, they happen often.	Всъщност те се случват често.
The same goes for the actual product.	Същото важи и за действителния продукт.
You don't feel anything.	Не усещаш нищо.
And he sees himself as the world.	И гледа на себе си като на света.
You have to go back to base.	Трябва да се върнеш в базата.
I will examine it carefully at home.	Ще го разгледам внимателно вкъщи.
You have a husband, two wonderful children, a business.	Имате съпруг, две прекрасни деца, бизнес.
The latter can be shown as follows.	Последното може да бъде показано по следния начин.
So this is now for your men.	Така че това сте сега за вашите мъже.
And take that.	И вземете това.
He did that sometimes.	Той правеше това понякога.
People want to see how it works and play with it.	Хората искат да видят как работи и да играят с него.
If they come outside working hours, you will pay extra.	Ако дойдат извън работно време, ще плащате допълнително.
Make sure you choose the right one.	Уверете се, че сте избрали правилния.
She looked around, but there was no sign of her here.	Тя се огледа, но тук нямаше и следа от нея.
For me, comfort and strength were the same.	При мен комфортът и силата бяха едно и също.
He smiled, pleased to have gathered them, excited by their emotions.	Той се усмихна, доволен, че ги е събрал, развълнуван от емоциите им.
Do not do this.	Не прави това.
He was recorded by the band four days later.	Той е записан от групата четири дни по-късно.
He read about the potential side effects.	Той прочете за потенциалните странични ефекти.
These include image processing, image analysis and computer vision applications.	Те включват обработка на изображения, анализ на изображения и приложения за компютърно зрение.
The silent film already had sound effects.	Немият филм вече имаше звукови ефекти.
No one cared to help me find him.	На никой не му пукаше да ми помогне да го намеря.
I met many great children.	Срещнах много страхотни деца.
She had to act.	Тя трябваше да действа.
We just watched it happen, twice.	Току-що го гледахме да се случва, два пъти.
I lost a friend.	Загубих приятел.
I promise, it's getting easier.	Обещавам, става по-лесно.
He got to the point where he could barely eat.	Стигна се дотам, че едва можеше да яде.
You've been through the hard stuff.	Бил си в трудните неща.
Oil prices fell by a third.	Цените на петрола паднаха с една трета.
And in detail in the section on materials and methods.	И подробно в раздела за материали и методи.
But I'm not particularly interested in age.	Но възрастта не ме интересува особено.
Not to mention the group itself.	Да не кажа нищо против самата група.
All right, come on in.	Добре, влизай.
Maybe he disappeared completely.	Може би изчезна напълно.
It wants to find a place, to stay somewhere.	То иска да намери място, някъде да остане.
With our rock.	С нашата скала.
Insurance companies are not uncommon.	Застрахователните компании не е необичайно.
Probably not, but you may be lucky.	Вероятно не, но може да имате късмет.
This is true even at the college and professional level.	Това е вярно дори на колежско и професионално ниво.
This man has nothing.	Този човек няма нищо.
I think whatever comes comes.	Мисля, че каквото и да идва, идва.
Make the story emotional and connect us with the main character.	Правете историята емоционална и ни свързвате с главния герой.
You didn't want to.	Ти не искаше.
Better data collection is needed to address these remaining questions.	Необходимо е по-добро събиране на данни, за да се отговори на тези оставащи въпроси.
No people were seen.	Не се виждаха хора.
Poor little boy.	Горкото малко момче.
The heartbeat is strong.	Сърдечният ритъм е силен.
I gave him my heart.	Дадох му сърцето си.
Finish when the time comes.	Свършете с това, когато му дойде времето.
You will need to do things that can turn your stomach.	Ще трябва да правите неща, които могат да ви обърнат стомаха.
We did this seven days a week.	Правихме това седем дни в седмицата.
They had theirs.	Те са имали своите.
I don't remember being brought to the hospital by the man.	Не си спомням да съм бил докаран в болницата от мъжа.
Returned with the product.	Върнат с продукта.
Valid, in particular, will never hear anything.	Валид, по-специално, никога няма да чуе нещо.
It's such a fun color.	Това е толкова забавен цвят.
And this is you.	И това си ти.
The three of them walked forward together.	И тримата тръгнаха напред заедно.
There are some things you can't say.	Има някои неща, които не можете да кажете.
Just be good.	Просто бъди добър.
And you can do it.	И можете да го направите.
My panel was a lot of fun.	Панелът ми беше много забавен.
He played his music.	Пусна музиката му.
However, with the onset of winter, things mostly fell silent.	Както и да е, с началото на зимата предимно нещата се замълчаха.
He knew the emotional facts.	Знаеше емоционалните факти.
Extremely rare note.	Изключително рядка бележка.
However, the argument is based on what is available.	Аргументът обаче се основава на това, което е налично.
But not with me.	Но не и с мен.
She will be dead.	Тя ще бъде мъртва.
No video for the song has been released.	Нямаше издаден видеоклип към песента.
I haven't heard a word from any of them in months.	Не съм чувал нито дума от нито един от тях от месеци.
Maybe I'm saving my breath.	Може и да си спестя дъха.
The second is that you are not.	Второто е, че не си и ти.
And there are girls, and love.	И има момичета, и любов.
Look around for the last time, because those days are suddenly over.	Огледайте се за последен път, защото тези дни внезапно свършиха.
We hardly meet again.	Почти не се срещаме повече.
Even if I just looked at them.	Дори само да ги погледна.
He did not see him.	Той не го видя.
You go in and sleep.	Влизаш и спиш.
It's all wonderful and each of them has helped me grow so much.	Всичко това е прекрасно и всяко от тях ми помогна да израсна толкова много.
What he said, however, was definitely worth hearing.	Това, което казваше обаче, определено си заслужаваше да се чуе.
Come on, you have to go straight to school with me.	Хайде, трябва да се върнеш направо в училище с мен.
If anyone says something, he tells us to shut up.	Ако някой каже нещо, той ни каза да млъкнем.
I don't know your name.	Не знам името ти.
Maybe some of what they do will have good results.	Може би някои от това, което правят, ще имат добри резултати.
She stood in front of the mirror.	Тя застана пред огледалото.
Higher levels may then need to intervene.	Тогава може да се наложи да се намесят по-високи нива.
But they come and stay for a few days every summer.	Но те идват и остават за няколко дни всяко лято.
I was young and.	Бях млад и.
They are crazy to make that connection.	Те са луди да направят тази връзка.
I feel sorry for her.	Жалко ми е за нея.
Use the object variable to set the properties and call the methods.	Използвайте променливата на обекта, за да зададете свойствата и да извикате методите.
She still knows him.	Тя все още го познава.
This is a fact, not an opinion.	Това е факт, а не мнение.
I would enjoy it.	щях да изпитвам удоволствие от това.
We are not safe.	Ние не сме в безопасност.
He didn't even notice his daughter's appearance.	Той дори не забеляза появата на дъщеря си.
They know cars inside and out.	Те познават колите отвътре и отвън.
Nobody creates a case here.	Тук никой не създава казус.
I needed to read.	Имах нужда да прочета.
I had heard it a thousand times.	Бях го чувал хиляди пъти.
His mother died when he was three.	Майка му почина, когато той беше на три.
I'm confused about what that means.	Объркан съм какво означава това.
My soul rose in my eyes.	Душата ми се издигна в очите ми.
You can have everything you want.	Можете да имате всичко, което искате.
There should be no question of whether you love them or not.	Не трябва да има въпрос дали ги обичате или не.
It wouldn't be that easy.	Не би било толкова лесно.
I can raise the money in the next few days.	Мога да събера парите в рамките на следващите няколко дни.
I placed them more or less as they would have been natural.	Поставих ги горе-долу така, както биха били естествено.
I remember doing it this late afternoon.	Спомням си, че направих точно този късен следобед.
I can't give in to my mother's magic.	Не мога да се поддам на магията на майка ми.
Watching the big screen hurt my neck.	Гледането на големия екран ме заболя врата.
That's why you're sad.	Затова си тъжен.
I didn't help there.	Там не помогнах.
Employees are the people who make a business successful.	Служителите са хората, които правят един бизнес успешен.
This comfortable place is damn nice.	Това удобно място е адски хубаво.
It was not within walking distance.	Не беше на пешеходно разстояние.
This publication is provided by a third party.	Тази публикация е предоставена от трета страна.
The important thing, however, was that they left soon after.	Важното е обаче, че те си тръгнаха скоро след това.
Eating more doesn't change that.	Яденето на повече не променя това.
This will be the first meeting between these teams this season.	Това ще бъде първата среща между тези отбори този сезон.
One more fact must be mentioned.	Трябва да се спомене още един факт.
A week has passed.	Измина една седмица.
It had been crazy for months.	Беше полулуд от месеци.
Their word will have weight over the others.	Думата им ще има тежест пред останалите.
I read to and from work.	Чета до и от работа.
I couldn't think of another way to do it.	Не можех да измисля друг начин да го направя.
They never knew who he was.	Те така и не разбраха кой е.
Apparently her father did these things.	Очевидно баща й е правил тези неща.
It's all this kid's job.	Всичко е работа на това дете.
Usually because it's something that just happened.	Обикновено защото е нещо, което току-що се е случило.
I am nothing and everything.	Аз съм нищо и всичко.
I don't know many successful people who have never been fired.	Не познавам много успешни хора, които никога да не са били уволнявани.
Connection and old foundation.	Връзка и стара основа.
With his ability to see the truth.	Със способността си да вижда истината.
Then .	Тогава .
We had such a wonderful experience.	Имахме такова прекрасно преживяване.
It will not be the same.	Няма да е същото.
We build streets and buildings.	Ние строим улици и сгради.
He has never been so close to another human being.	Никога не е бил толкова близо до друго човешко същество.
It's too human.	Това е твърде човешко чувство.
He would love her only for her.	Той би я обичал само заради нея.
But the code below does not give an error.	Но кодът по-долу не дава грешка.
This is the right course.	Това е правилният курс.
And I need protection.	И аз трябва да получа защита.
He is gone now and we remember him perfectly.	Сега го няма и ние го помним перфектно.
Every function of the human body requires water.	Всяка функция на човешкото тяло изисква вода.
I don't want to save him.	не искам да го спасявам.
He should want to never see her again.	Би трябвало да иска никога повече да не я вижда.
It was as if she were trying to show him something.	Сякаш се опитваше да му покаже нещо.
We can do this quickly if you wish.	Можем да направим това бързо, ако желаете.
And it wasn't just the poor.	И не бяха само бедните.
After doing so, he left.	След като направи това, той си отиде.
They make noise like a dog.	Вдигат шум като куче.
I touched her hand, which was warm and soft.	Докоснах ръката й, която беше топла и мека.
Not for leaving at night.	Не за тръгване през нощта.
In the end, she gave up.	В крайна сметка тя се отказа.
I just hope we can.	Просто се надявам, че можем.
They are usually measured.	Обикновено се измерват.
This is one of the big changes from my playing days.	Това е една от големите промени от моите игрови дни.
I respect that.	Уважавам това.
She's been watching me for over a year.	Тя ме гледа повече от година.
There was a small queue of people waiting to pass.	Имаше малка опашка от хора, които чакаха да минат.
He wants us.	Той иска от нас.
Finding the children was good.	Намирането на децата беше добре.
So there are many things you need to know.	Така че има много неща, които трябва да знаят.
His father was so proud of his ability to lead.	Баща му беше толкова горд със способността му да ръководи.
I had one years ago.	Имах една преди години.
She didn't look at them.	Тя не ги погледна.
Set aside until ready to use.	Оставете настрана до готовност за употреба.
But take the information.	Но вземете информацията.
But this diet was important.	Но това хранене беше важно.
Certainly not for breakfast.	Със сигурност не за закуска.
This is our research that we are doing.	Това е нашето изследване, което правим.
However, hatred and love have different relationships with true nature.	Омразата и любовта обаче имат различни отношения с истинската природа.
Get out.	Излезте.
You are a great example and you have such a beautiful family.	Вие сте страхотен пример и имате толкова красиво семейство.
Not for a second.	Нито за една секунда.
Which, of course, they didn't want to admit.	Което в никакъв случай не искаха да допуснат.
This is the source of this answer.	Това е източникът на този отговор.
Here and there some details can be improved.	Тук-там някои детайли може да бъдат подобрени.
Let me say this in front.	Позволете ми да кажа това отпред.
With interesting comments, of course.	С интересни коментари, разбира се.
She loved her family.	Тя обичаше семейството си.
He stopped and took a deep breath.	Той спря и си пое дълбоко дъх.
We only talked on the phone.	Говорихме само по телефона.
He just caught me the wrong way.	Просто ме хвана по грешен начин.
Season with salt, black and white pepper.	Овкусете със сол, черен и бял пипер.
It doesn't even apply.	Дори не се прилага.
The three main areas are exactly what you covered.	Трите основни области са точно това, което сте покрили.
This is the voice of the people.	Това е гласът на народа.
Stay home or someone else may die.	Останете вкъщи или някой друг може да умре.
This is not an argument.	Това не е аргумент.
I'm stuck at the moment and I can't go on.	Аз съм заседнал в този момент и не мога да продължа повече.
Oh, by the way, there comes another little shock.	О, между другото, идва още един малък шок.
The others, yes.	Другите, да.
But it is empty.	Но е празен.
When they left, he let go of her hand.	Когато тръгнаха, той пусна ръката й.
If they cross it, they'll come out.	Ако го пресекат, ще излязат.
We just worked together.	Просто работихме заедно.
That would not have been possible a month or two ago.	Това не би било възможно преди месец-два.
Sometimes even things.	Понякога дори неща.
Similar to the last, but not the same wall.	Подобна на последната, но не същата стена.
The way they walk, the way they look, they talk.	Начинът, по който ходят, как изглеждат, говорят.
Death was everywhere.	Смъртта беше навсякъде.
He realized how loud his voice was.	Той осъзна колко силен е гласът.
Focus on one big idea.	Фокусирайте се върху една голяма идея.
I do not want it.	не го искам.
I was halfway thinking about going back to her.	Наполовина мислех да се върна при нея.
The man meant business, that seemed clear enough.	Човекът имаше предвид бизнес, това изглеждаше достатъчно ясно.
She never stopped.	Тя никога не е спирала.
However, do not transfer them to a new bottle.	Въпреки това, не ги прехвърляйте в нова бутилка.
Well, of course, you don't have enough data.	Е, разбира се, нямате достатъчно данни.
Thirty minutes later, the guard called the family.	Тридесет минути след това пазачът извика семейството.
Fill in your contact information.	Попълнете вашата информация за контакт.
So there was no law there.	Така че там нямаше закон.
Of course, he wanted to kill me himself.	Разбира се, той сам искаше да ме убие.
It serves this purpose.	Служи на тази цел.
Yes, he had to get to know her.	Да, той трябваше да я опознае.
There is a place in physical space.	Има място във физическото пространство.
There were so many things she had never seen.	Имаше толкова много неща, които никога не беше виждала.
As before, he felt as if he were real.	Както преди, той се чувстваше така, сякаш беше истинско.
He could not have held this post for too long.	Не можеше да е имал този пост твърде дълго.
I do not know what to say.	не знам какво да кажа.
That includes me.	Това включва и мен.
Well, he says.	Е, казва той.
We will not leave late.	Няма да излезем късно.
Everyone is concerned about quality.	Всички са загрижени за качеството.
This hole is caused by the collection of legs and body.	Тази дупка е причинена от събирането на крака и тялото.
He wanted to hurt someone.	Искаше да нарани някого.
Just jump in and start writing right away.	Просто да скочиш и да започнеш да пишеш веднага.
I'll even show you.	Дори ще ти покажа.
Just another face in the crowd.	Просто още едно лице в тълпата.
They are selected based on the performance of the development kit.	Те се избират въз основа на производителността на комплекта за разработка.
Maybe some of the more valuable equipment.	Може би някои от по-ценните съоръжения.
He would not go.	Той нямаше да отиде.
I bought a gun.	Купих си пистолет.
So my financial situation is fine.	Значи финансовото ми положение е наред.
We expect a lot from him.	Очакваме много от него.
However, this is quite wrong.	Това обаче е доста погрешно.
I made my way through college.	Изкарах си пътя през колежа.
It won't help.	Няма да помогне.
Things are really so dark.	Нещата наистина са толкова тъмни.
Tired of games.	Уморен от игрите.
Maybe not even that.	Може би дори не това.
There seems to be no limit to what they will give us.	Изглежда, че няма ограничение за това, което ще ни дадат.
They both said yes.	И двамата казаха да.
Forever.	Завинаги.
He pulled a chair next to me behind my desk.	Дръпна стол до мен зад бюрото ми.
When the driver returned to his car, the engine did not start.	Когато шофьорът се върнал в автомобила си, двигателят не работел.
Click to select each topic from the list.	Щракнете, за да изберете всяка тема от списъка.
You've heard this story before, but it's a great question, you know.	Чували сте тази история преди, но това е страхотен въпрос, нали знаете.
All data are representative of three independent experiments.	Всички данни са представителни за три независими експеримента.
A lamp was shining inside.	Вътре светеше лампа.
He is absolutely at the top of his game.	Той е абсолютно на върха в играта си.
She found none.	Тя не намери нито една.
Thank you for visiting and the wonderful comment.	Благодаря ви за посещението и прекрасния коментар.
But that was not the only reason for his return.	Но това не беше единствената причина за завръщането му.
She wanted to tell the truth.	Тя искаше да каже истината.
It was beautiful and scared them both.	Беше красиво и уплаши и двамата.
This team really showed character.	Този отбор наистина показа характер.
He does not have much experience.	Той няма много опит.
I had never seen them before.	Никога преди не ги бях виждал.
And it was full of his things.	И беше пълно с неговите неща.
But really, it never got there.	Но наистина, никога не стигна до там.
I just want the truth.	Просто искам истината.
Five studies are included.	Включени са пет проучвания.
Written consent has been obtained from each person.	От всяко лице е получено писмено съгласие.
Police say the officers simply made a mistake.	Полицията твърди, че служителите просто са направили грешка.
It feels like the first day of high school.	Усеща се като първия ден в гимназията.
You may have noticed the change.	Може да сте забелязали промяната.
It won't just rain.	Не просто ще вали.
None of them have played for weeks.	Никой от тях не е играл от седмици.
She was good.	Тя беше добра.
But after her video, many girls agreed with her.	Но след нейното видео много момичета се съгласиха с нея.
But once he was out.	Веднъж обаче беше навън.
I stayed in the hospital for months.	Останах в болницата месеци наред.
We now have five.	Сега имаме пет.
They did not give her any treatment.	Не й дадоха никакво лечение.
She made no noise.	Тя не вдигаше никакъв шум.
He laughed when he said it.	Той се засмя, когато го каза.
I'm fine, he said.	Добре съм, каза той.
This makes taking pictures much better.	Това прави правенето на снимки много по-добро.
These emotions are usually confused with each other.	Тези емоции обикновено се бъркат помежду си.
From there he would stop by the office to check.	Оттам щеше да се отбие в офиса, за да провери нещата.
He often returned to her between his other relationships.	Той често се връщаше при нея между другите си връзки.
Any missing value will be excluded from the analysis.	Всяка липсваща стойност ще бъде изключена от анализа.
I give to everyone.	давам на всички.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
In the end, you get what you want.	В крайна сметка получавате това, което искате.
There was nothing she could do.	Тя не можеше да направи нищо.
It can be both a physical and a moral force.	Тя може да бъде както физическа, така и морална сила.
We used to be able to buy clothes for the children.	Преди можехме да купуваме дрехи за децата.
But testing is different from speaking.	Но тестването е различно от говоренето.
It was a pleasure for us to serve you as best we could.	За нас беше удоволствие да ви обслужим възможно най-добре.
He later died.	По-късно той почина.
Beyond the finale, really.	Отвъд финала, наистина.
And here is the proof.	И ето го доказателството.
This is no different from many other characters.	Това не се различава от много други знаци.
He had to surprise you.	Той трябваше да направи изненада за теб.
And he was very patient with me when the magic didn't work.	И той беше много търпелив с мен, когато магията не действаше.
They are very comfortable.	Те са много удобни.
I didn't care anymore.	вече не ми пукаше.
It may never be completed.	Може никога да не е завършен.
Representative results from three separate experiments are shown.	Показани са представителни резултати от три отделни експеримента.
Well, that never happened.	Е, това никога не се е случвало.
Relatively speaking, this is.	Относително казано това е.
Serious economic reasons are needed to achieve this goal.	За постигането на тази цел са необходими сериозни икономически причини.
This is a city for the elderly.	Това е град за старци.
This is sometimes well after the event !.	Това понякога е доста след събитието!.
I speak and you listen.	Аз говоря, а ти слушаш.
Again, this has never been done before.	Отново, това никога не е правено досега.
Somehow he managed to say the words.	Някак си успя да изрече думите.
I was still dressed for the interview.	Все още бях облечена за интервюто.
He never let me forget that he no longer believed me.	Никога не ми позволи да забравя, че вече не ми вярва.
These are two different products with two different names.	Това са два различни продукта с две различни имена.
Really obvious that this will happen.	Наистина очевидно, че това ще се случи.
But I can't understand why this is happening.	Но не мога да разбера защо се случва това.
He kept asking if anyone else was there.	Не спираше да пита дали има някой друг.
He did it on purpose.	Той направи това нарочно.
Not seriously, it's so bad.	Не сериозно, толкова е лошо.
These three agreed to be the last three.	Тези тримата се споразумяха да бъдат последните трима.
Think about what your actual goals are.	Помислете какви са вашите действителни цели.
He had no more questions.	Той нямаше повече въпроси.
It was a nice tour.	Беше хубава обиколка.
So angry otherwise.	Толкова ядосан иначе.
We knew her.	Ние я познавахме.
He continued in this state for about ten years.	Той продължи в това състояние около десет години.
I talked to him.	Говорих с него.
She told herself that everything would be fine.	Тя си каза, че всичко ще бъде наред.
To take you home.	За да те заведа у дома.
This is the number one public school.	Това е държавно училище номер едно.
Coming from the projects, that was my only chance.	Идвайки от проектите, това беше единствената ми възможност.
The results shown are representative of six independent experiments.	Показаните резултати са представителни за шест независими експеримента.
Plan as much as you can.	Планирайте колкото можете повече.
I think it probably helped.	Мисля, че вероятно е помогнало.
I thought it would be much different.	Мислех, че ще бъде много по-различно.
It's super simple now.	Сега е супер просто.
I watch her from a distance just beyond the door.	Наблюдавам я от разстояние точно отвъд вратата.
And that was the problem.	И това беше проблемът.
They did not talk to each other.	Те не говореха помежду си.
Something terrible, but important.	Нещо ужасно, но важно.
They are not clean.	Не са чисти.
For many people, this is a good place to stop.	За много хора това е добро място за спиране.
He knew the game and refused to be a part of it.	Той познаваше играта и отказа да бъде част от нея.
More than a hundred people were injured.	Повече от сто души бяха ранени.
I can not do it.	не мога да го направя.
Make a well in the center and set it aside.	Направете кладенче в центъра и го оставете настрана.
But at least try the last step.	Но поне опитайте последната стъпка.
It was true that he was not eating well.	Вярно беше, че не се хранеше добре.
We can make this more complicated than we need to be.	Можем да направим това по-сложно, отколкото трябва.
And you will not find your way in the darkness.	И няма да намериш пътя си в тъмнината.
There is usually more.	Обикновено има повече.
But he doesn't do anything like that.	Но не прави нищо подобно.
This is just a game.	Това е само игра.
Follow normal business practice.	Следвайте обичайната бизнес практика.
This is an image of the button in its application.	Това е изображение на бутона в приложението му.
He was more aware of the activity than the purpose.	Беше по-наясно с дейността, отколкото с целта.
There were no differences in patient characteristics between groups.	Няма разлики в характеристиките на пациентите между групите.
And that's another story for another day.	И това е друга история за друг ден.
The earth is home to only one water.	Земята е дом само на една вода.
I'm just looking for friends to help me understand myself.	Просто търся приятели, които да ми помогнат да разбера себе си.
I didn't ask you that.	Не съм те питал това.
Wrong way.	Грешен път.
I promise you, you will find it amazing.	Обещавам ви, ще го намерите невероятно.
It sounded like a heavy front door.	Това звучеше като тежката входна врата.
One just has to take a trip to this place.	Човек просто трябва да предприеме пътуване до това място.
Their hatred.	Тяхната омраза.
At this point we will turn it off.	В този момент ще изключим.
She did not lie.	Тя не излъга.
No pressure, though.	Без натиск обаче.
That's why it's important for you to get good players.	Затова за вас е важно да получите добри играчи.
Information about them can be found in the table below.	Информация за тях можете да намерите в таблицата по-долу.
He is not part of me.	Той не е част от мен.
It certainly is.	Със сигурност е така.
This gift from your heart is beautiful.	Този подарък от сърцето ти е красив.
I tried, I said to hell.	Опитах, казах по дяволите.
He has too much power to worry about his age.	Той има твърде много власт, за да се тревожат за възрастта му.
Manifested in research over and over again.	Проявява се в проучванията отново и отново.
It would be so easy.	Щеше да е толкова лесно.
You know, that's another thing you and my father have in common.	Знаеш ли, това е още едно общо нещо между теб и баща ми.
I understand he can wait a little longer.	Разбирам, че може да изчака още малко.
And there is no easy solution.	И няма лесно решение.
He returns to this safe space.	Връща се в това безопасно пространство.
You did it.	Вие го направихте.
Not on purpose, keep in mind.	Не нарочно, имайте предвид.
Great website and tips.	Страхотен уебсайт и полезни съвети.
Remove the pan from the heat and set aside.	Отстранете тенджерата от котлона и оставете настрана.
I don't have a job here.	Нямам работа тук.
Then it seemed he would lose interest.	Тогава изглежда щеше да загуби интерес.
Most of your classes are there too.	Повечето от вашите класове също са там.
I don't know how else to describe the feeling.	Не знам как иначе да опиша чувството.
My children had to change schools.	Децата ми трябваше да сменят училището.
My relationship has never been better than it is now.	Връзката ми никога не е била по-добра от сега.
I tend not to do this in my life.	Склонен съм да не правя това в живота си.
Then a fire broke out.	След това започна пожар.
I did everything your company asked me to do.	Направих всичко, което вашата компания ме помоли да направя.
I gave a safe and clean place to live.	Дадох безопасно и чисто място за живеене.
The guard did not know the truth.	Пазачът не знаеше истината.
She is actually perfect.	Тя всъщност е перфектна.
Be careful with it.	Бъдете внимателни с него.
Wild animals and strange plants.	Диви животни и странни растения.
He never showed up.	Никога не се появи.
He did not change his expression.	Той не промени изражението си.
No one wants to risk getting lost anymore.	Никой повече не иска да рискува да се загуби.
It must have been that fall.	Трябва да е било онази есен.
I was looking to see what we could do.	Гледах да видя какво можем да направим.
She leaned close to the boy's ear.	Тя се наведе близо до ухото на момчето.
We are in this together.	Заедно сме в това.
It would be great if there was a small safe in the room.	Би било чудесно, ако има малък сейф в стаята.
You keep looking for it and looking for it.	Продължавате да го търсите и да го търсите.
This is more likely.	Това е по-вероятно.
Let nothing move you.	Нека нищо не те движи.
I write to them.	пиша им.
Your past does not have to be your future.	Вашето минало не трябва да бъде вашето бъдеще.
Mix together with the salt.	Смесете заедно със солта.
It can cause hair loss as well as infection.	Може да причини загуба на коса, както и инфекция.
We are friends.	Ние сме приятели.
He arrived not long after the two.	Той пристигна не миг след двамата.
Stop us once we reach safety.	Спрете ни, след като достигнем безопасността.
Immediate physical cause.	Непосредствена физическа причина.
She is just a child full of amazement.	Тя е само дете, пълно с удивление.
I'm sorry, but I have to say.	Съжалявам, но трябва да се каже.
But the stronger players, they.	Но по-силните играчи, те.
There is no problem here.	Тук няма проблем.
He didn't ask her.	Не я попита.
I still don't know how to describe the feeling.	Все още не знам как да опиша чувството.
That's just cool.	Това е просто готино.
But again, we didn't get that far.	Но отново не стигнахме толкова далеч.
And you can't.	И ти не можеш.
She turned me on my back.	Тя ме преобърна по гръб.
But he didn't know enough about such things.	Но той не знаеше достатъчно за такива неща.
I don't think this will be a problem, but you never know.	Не мисля, че това ще е проблем, но никога не се знае.
She did all the work.	Тя караше цялата работа.
She felt it, but she couldn't speak except.	Тя го усети, но не можеше да говори, освен.
I wanted him so badly.	Исках го толкова силно.
You will better understand what the price will be this way.	По-добре ще разберете каква ще бъде цената по този начин.
An accident.	Злополука.
Critical random walking in any environment in the trees.	Критично произволно ходене в произволна среда по дърветата.
So find out.	Така че разберете.
I removed the bar and the door opened.	Махнах бара и вратата се отвори.
He wrote me several long letters.	Той ми написа няколко дълги писма.
You will have to learn them the hard way.	Ще трябва да ги научите по трудния начин.
I will talk about this possibility below.	Ще говоря за тази възможност по-долу.
They share the same database as before.	Те споделят същата база данни, както преди.
Give me this one thing.	Дай ми това едно нещо.
And now you will help me and answer my questions.	А сега ще ми помогнете и ще отговорите на въпросите ми.
His file probably meant nothing.	Досието му вероятно не означаваше нищо.
However, the study has limitations.	Проучването обаче има ограничения.
Yes, she chose to move there.	Да, там е избрала да се премести.
I wanted to love this place, but I couldn't.	Исках да обичам това място, но не можах.
He thought he was great.	Мислеше, че е страхотен.
I did not receive any credit.	Не получих никакъв кредит.
Then follow the instructions at the bottom of each page.	След това следвайте инструкциите в долната част на всяка страница.
Don't change your heart rate.	Не промени пулса.
Keep this image as long as possible.	Задръжте това изображение възможно най-дълго.
And cold as shit.	И студено като лайно.
This part is obvious.	Тази част е очевидна.
Please help me, people in my place will die.	Моля, помогнете ми, хората на мое място ще умрат.
Basically, anything you can think of would help.	По принцип всичко, което можете да измислите, би помогнало.
I will write my next letter to you in this language.	Ще напиша следващото си писмо до вас на този език.
One is to lie.	Едното е да лъжеш.
The desk was on stage during the play.	По време на пиесата бюрото беше на сцената.
None of that had changed.	Нищо от това не се беше променило.
This is bad news.	Това е лоша новина.
I will release more photos later today.	По-късно днес ще пусна още снимки.
No one, without exception, can escape it.	Никой, без изключение, не може да го избяга.
As for his condition, it has definitely improved.	Що се отнася до състоянието му, определено се е подобрило.
Some stop coming.	Някои спират да идват.
Each member of the party had one.	Всеки член на партията имаше по един.
I was wrong about you after all.	Все пак сгреших за теб.
Two weeks later, however, he returned ready for battle.	След две седмици обаче той се върна готов за битка.
There is not a single shot that he has that you do not have.	Няма нито един изстрел, който той да има, който вие да нямате.
Give them a little something about who you really are.	Дайте им малко нещо за това кой сте всъщност.
I was fine.	бях добре.
Full of hope.	Пълен с надежда.
Just hold me if you want.	Просто ме дръж, ако това искаш.
I'm not interested in anything right now.	Не ме интересува нищо в момента.
So far, nothing scary.	Засега нищо страшно.
To limit their influence.	За ограничаване на тяхното влияние.
He hardly spoke.	Той почти не говореше.
Something like a phone number.	Нещо като телефонен номер.
Something I can't understand.	Нещо не мога да разбера.
I see it a lot.	виждам го много.
There were no side effects.	Нямаше странични ефекти.
It was meant for others, not for them.	Беше предназначено за другите, не за тях.
With your baby.	С бебето си.
I was ready to fight.	Бях готов да се бия.
Of course, there were no questions.	Разбира се, нямаше въпроси.
I never knew that a person could cry while sleeping.	Никога не съм знаел, че човек може да плаче, докато спи.
So he did the only thing he knew how to do.	Така че той направи единственото нещо, което знаеше да направи.
He dropped his head between my knees.	Той пусна глава между коленете ми.
My story is the proof.	Моята история е доказателството.
Once the program is written, it does not require a storage power supply.	След като програмата е написана, тя не изисква захранване за съхранение.
I like its black metal body, cool to the touch.	Харесвам черния му метален корпус, хладен на допир.
I took them back and waited, waited and waited.	Взех ги обратно и чаках, чаках и чаках.
This helps the hair to grow.	Това помага на косата да расте.
This is very powerful.	Това е много мощно.
He stays very close to his chest.	Той се държи много близо до гърдите си.
In addition, a good team is absolutely necessary.	Освен това добрият екип е абсолютно необходим.
But there are certainly some good pieces here.	Но тук със сигурност има някои добри парчета.
The structure of the paper is as follows.	Структурата на хартията е както следва.
I didn't tell you.	не ти казах.
I still have no idea.	все още нямам представа.
He could see nothing beyond the window.	Отвъд прозореца не виждаше нищо.
It was a crime.	Беше престъпление.
Thanks to me.	Благодарение на мен.
We hear through our skin and feet.	Чуваме през кожата и краката си.
I was here today.	Днес бях тук.
I was poor.	Бил съм беден.
I've had this before.	Имал съм това и преди.
He had done this many times, but once he had a strange experience.	Той беше правил това много пъти, но веднъж имаше странно преживяване.
You can't hide it from him forever.	Не можеш да го криеш от него завинаги.
But it feels like it's going to happen.	Но се чувства така, сякаш ще стане.
I just don't see the benefit of it.	Просто не виждам полза от него.
He looked from one to the other.	Той погледна от единия към другия.
She considered their current location.	Тя обмисли сегашното им местоположение.
The name has changed several times throughout its history.	Името се е променяло няколко пъти през своята история.
What an amazing life he had.	Какъв невероятен живот имаше той.
It had caught up with itself and was over.	Беше настигнало себе си и беше свършено.
It's simpler and fairer.	Това е просто и по-честно.
That's what they know.	По това те знаят.
He didn't lose his breath.	Не губеше дъха си.
That may not be good, but it's a thought.	Това може и да не е добре, но това е мисъл.
But he knew what was happening.	Но той знаеше какво става.
It must be locked.	Той трябва да бъде заключен.
I do not like this question and I would not answer.	Не ми харесва този въпрос и не бих отговорил.
The law does not protect you.	Законът не те защитава.
She said it was "necessary" to learn about it.	Тя каза, че е „необходимо“ да науча за това.
I want you to understand me clearly.	Искам да ме разбереш ясно.
It was pure joy.	Беше чиста радост.
New ways to protect against copying are likely to be found soon.	Нови начини за защита от копиране вероятно скоро ще бъдат намерени.
She had to be sure.	Трябваше да е сигурна.
I hit her instead.	Вместо това я ударих.
Because that's right.	Защото това е правилно.
He wondered what he could actually do.	Запита се какво всъщност може да направи той.
It wouldn't be the first time.	Нямаше да е за първи път.
The only thing is football.	Единственото нещо е футболът.
The need for blood continues.	Нуждата от кръв продължава.
He planned to shoot the film there.	Той планираше да снима филма там.
And if he could, then she could.	И ако той можеше, тогава тя можеше.
This is the fear with which we enter every game.	Това е страхът, с който влизаме във всеки мач.
So it is with evil.	Така е и със злото.
Nothing exists by itself.	Нищо не съществува само по себе си.
Their lives seemed happy and connected.	Животът им изглеждаше щастлив и свързан.
They know about sex and having children.	Те знаят за секса и раждането на деца.
Someone glanced at them.	Някой хвърли поглед към тях.
The father began.	Бащата започна.
He stayed with me for days.	Остана в мен с дни.
If he did it now, it could really be over before it started.	Ако го направи сега, това наистина можеше да свърши, преди да е започнало.
Dad's used to me, you know.	Татко е свикнал с мен, нали знаеш.
I don't want a man.	Не искам мъжко.
The staff was informed at a meeting a while ago.	Персоналът беше информиран на среща преди малко.
We really miss her.	Тя наистина ни липсва.
He knew he was like the others.	Знаеше, че е като другите.
Information they didn't want us to know they wanted.	Информация, която не искаха да знаем, че искат.
I remember him.	помня го.
But the war continued.	Но войната продължи.
It was a nice touch.	Това беше хубаво докосване.
The market is just not that deep.	Пазарът просто не е толкова дълбок.
I never went back there.	Никога не се връщах там.
Several were moved to tears.	Няколко бяха развълнувани до сълзи.
She just doesn't know what to do with your love.	Тя просто не знае какво да прави с любовта ти.
It was cold to the touch.	Беше студено на допир.
His face was white.	Лицето му беше бяло.
Even if his back was turned for a minute.	Дори ако беше обърнат гръб за минута.
She broke it.	Тя го счупи.
They had to write down which room they found the body in.	Трябваше да запишат в коя стая са намерили тялото.
This can be quite expensive.	Това може да бъде доста скъпо.
Your friend is involved in something that could be considered murder.	Вашият приятел е замесен в нещо, което може да се счита за убийство.
Watch your mother and father.	Гледай майка си и баща си.
The old ways are the best ways.	Старите начини са най-добрите начини.
He managed the data.	Управляваше данните.
I could do less and less.	Можех да правя все по-малко.
I usually am.	обикновено съм.
And then you showed up.	И тогава ти се появи.
No one is open to the public.	Никой не е отворен за обществеността.
I had the feeling that not enough had happened.	Имах чувството, че не се е случило достатъчно.
I miss you so much.	Толкова ми липсваш.
They will like it more.	Ще им хареса повече.
I have.	Аз имам.
For smaller companies, the situation is even worse.	При по-малките компании положението е още по-лошо.
So fuck the industry.	Така че майната му на индустрията.
Some people think that we should focus only on the living.	Някои хора смятат, че трябва да се фокусираме само върху живите.
We know we'll have to kill him eventually.	Знаем, че накрая ще трябва да го убием.
Time will tell.	Времето ще покаже.
I knew it was you.	Знаех си, че си ти.
Still, the struggle continued.	И все пак борбата продължаваше.
It's not mine anymore.	Вече не е мое.
One life goes away and another life comes.	Един живот си отива и друг живот идва.
Your condition is a little better.	Състоянието ти е малко по-добро.
I have no doubt that this is true.	Не се съмнявам, че това е вярно.
He had a strong influence on me.	Имаше силно влияние върху мен.
I can't be two people at once.	Не мога да бъда двама души едновременно.
But it could not be broken.	Но тя не можеше да се счупи.
And take it off.	И го свали.
Some in battle.	Някои в битка.
They must be stopped.	Те трябва да бъдат спрени.
You can't go wrong with that.	Не можете да сбъркате с това.
Works well.	Работи добре.
But it's just too high.	Но просто е твърде висока.
I really enjoy training.	Наистина ми е приятно да тренирам.
A little background here.	Малко предистория тук.
It is possible by default, but certainly not necessary.	По подразбиране е възможно, но със сигурност не е необходимо.
Clearly visible.	Ясно видими.
However, I think he liked the children.	Мисля обаче, че той харесваше децата.
Close the door before our eyes.	Затворете вратата пред очите ни.
Use your time now while it's yours.	Използвайте времето си сега, докато е ваше.
The baby is at home.	Бебето е вкъщи.
In fact, the problem was with the look of the list.	Всъщност проблемът беше с изгледа на списък.
He did not require to know the cause or the meaning.	Той не изискваше да знае причината или значението.
I am strong now.	сега съм силен.
But they need your help.	Но те се нуждаят от вашата помощ.
He taught them well.	Той ги научи добре.
So there are points of contact.	Така че има допирни точки.
Values ​​in science.	Ценности в науката.
They are just people like men.	Те са просто хора като мъжете.
Again, don't forget to buy quality ones.	Отново не забравяйте да купувате качествени.
Until recently, however, no success was achieved.	Доскоро обаче успех не беше постигнат.
Now, you better have one.	Сега, по-добре да имате и вие.
It's safe enough.	Достатъчно безопасно е.
A hand and part of a hand were attached to it.	Към него бяха прикрепени ръка и част от ръка.
Maybe because you don't have to.	Може би защото не е нужно.
But he won.	Но той спечели.
Everything you hoped for them.	Всичко, което сте се надявали за тях.
It will happen one day.	Ще се случи един ден.
More likely many weeks.	По-вероятно много седмици.
This probably stopped others from writing music.	Това вероятно е спряло другите да пишат музика.
Looks like a good opportunity.	Изглежда като добра възможност.
Men who would know why the story is funny.	Мъже, които биха знаели защо историята е смешна.
I would like to talk to you about what you know.	Бих искал да говоря с вас за това, което знаете.
I can go out at night.	Мога да излизам през нощта.
Or so the story goes.	Или поне така върви историята.
Day spoke to me, that made me respect him.	Дей ми говори, това ме накара да го уважавам.
He did the only thing he could.	Той направи единственото, което можеше.
This time is over for many of you.	Този път свърши за много от вас.
That's how they can work.	Така могат да работят.
You have to prepare before others can prepare.	Трябва да се подготвите, преди другите да се подготвят.
He has previously developed models for deep learning to address various challenges.	Преди това той е разработил модели за дълбоко обучение за решаване на различни предизвикателства.
This was an impossible case to prove.	Това беше невъзможен случай за доказване.
This is my first time.	Това ми е за първи път.
Very little good can come out of them.	Много малко добро може да излезе от тях.
I saw him later in his room.	Видях го по-късно в стаята му.
An example of such a comparison is given below.	По-долу е даден пример за подобно сравнение.
Keep your head up.	Дръж главата си горе.
This is not really the case.	Това всъщност не е така.
My mother, she doesn't do that.	Майка ми, тя не се занимава с това.
This amount is supported by the evidence.	Тази сума се подкрепя от доказателствата.
I'm in the police too.	И аз съм в полицията.
Continue with it.	Продължете с него.
Nothing new or original.	Нищо ново или оригинално.
We make bad decisions.	Взимаме лоши решения.
She makes many days.	Тя прави много дни.
Whatever was there was not human.	Каквото и да беше там, то не беше човешко.
This one is crazy.	Този е луд.
I had to make that connection again.	Трябваше да направя тази връзка отново.
Harder to do.	По-трудно да се направи.
They wanted to stay close to their teacher.	Искаха да останат близо до учителя си.
But sometimes silence is the only way to tell the truth.	Но понякога мълчанието е единственият начин да се каже истината.
Quality products will cost more.	Качествените продукти ще струват повече.
Put up with a lot.	Примири се с много.
Research, but don't plan.	Проучвайте, но не планирайте.
See our discussion above.	Вижте нашата дискусия по-горе.
I would say more trips.	Бих казал повече пътувания.
She may have been built like you when she was young.	Може да е била изградена като теб, когато е била млада.
Because it knows better.	Защото то знае по-добре.
We can only experiment with experience and error.	Можем само да експериментираме с опит и грешка.
No political talks.	Никакви политически разговори.
What was it for, she wondered.	За какво е това, чудеше се тя.
And the men would see.	И мъжете щяха да видят.
He does not have to understand something in private.	Той не трябва да разбере нещо насаме.
This may be desirable for one or both reasons.	Това може да бъде желано поради една или и двете причини.
The lines are cut, so to speak.	Линиите са изрязани, така да се каже.
Everyone around me is so busy at this time of year.	Всички около мен са толкова заети по това време на годината.
Black on light brown.	Черно върху светло кафяво.
And they know that.	И те знаят това.
But it certainly doesn't stop me from sleeping.	Но със сигурност не ми пречи да спя.
I'll follow.	ще следя.
They did the opposite once.	Веднъж го направиха обратното.
That's what you're looking for.	Това търсиш.
There is no problem here.	Тук няма проблем.
If it can save us money, we can certainly use it.	Ако това може да ни спести пари, със сигурност можем да го използваме.
This seemed strange to me.	Това ми се стори странно.
Thank you though.	Благодаря ви все пак.
Now she wants to change who he is.	Сега тя иска да промени кой е той.
I haven't had books in a few days.	Нямам книги от няколко дни.
And that turned out to be true.	И това се оказа вярно.
Nobody knew where he lived.	Никой не знаеше къде живее.
And besides, today is the day.	И освен това днес е денят.
Probably a glass or two if it's something like my husband.	Вероятно да изпия чаша или две, ако е нещо като съпруга ми.
This is quite true.	Това е съвсем вярно.
She took him to see her brother.	Тя го водеше да види брат си.
I couldn't understand a word of it.	Не можах да разбера нито дума от това.
They didn't see her again because winter came.	Не я виждаха повече, тъй като дойде зимата.
There are ways to make it work.	Има начини да го накарате да работи.
But having said that, there are ways to get around this.	Но като се каже това, има начини да заобиколите това.
First I got mine and made a face.	Първо получих моя и направих гримаса.
Everything turned out well in the end.	Всичко се оказа добре в крайна сметка.
He held various positions for the next four years.	През следващите четири години заема различни длъжности.
Well, except maybe he's playing badly.	Е, освен може би играе зле.
You can't shock me.	Не можете да ме шокирате.
So that feels good.	Така че това се чувства добре.
Another reason is the significantly lower house prices.	Друга причина са значително по-ниските цени на жилищата.
She was my biggest enemy.	Тя беше най-големият ми враг.
At this point, the opposite may even work.	В този момент може дори да работи обратното.
Maybe he would have a chance to save her life again.	Може би той щеше да има шанс да спаси живота й отново.
Both of these ideas were rejected in the second series.	И двете от тези идеи бяха отхвърлени във втора серия.
We need to help them be happy again!	Трябва да им помогнем да бъдат щастливи отново!
Inside, the place was quiet.	Вътре мястото беше тихо.
From afar I could see that nothing was coming.	От далеч назад виждах, че нищо не идва.
Those who refused to respond were excluded from the analysis.	Тези, които отказаха да отговорят, бяха изключени от анализа.
It should not be on display.	Не трябва да е на показ.
I couldn't understand why he said that at all.	Не можех да разбера защо изобщо го казваше.
It sounded cool, though.	Звучеше готино обаче.
Ask those you trust for feedback.	Попитайте тези, на които имате доверие, за обратна връзка.
Travel expenses and others.	Пътни разходи и други.
I can laugh with him and share things with him.	Мога да се смея с него и да споделям неща с него.
And he let him go and took another.	И го пусна и взе друг.
He was no longer afraid of anything.	Вече не се страхуваше от нищо.
For the rest of my life.	До края на живота си.
I like women.	Харесвам жени.
What a chest.	Какъв сандък.
It was healthy, the doctor said.	Беше здравословно, каза лекарят.
You will need it.	Ще ви трябва.
The police response was slow.	Реакцията на полицията беше бавна.
None of these photos made a big impact.	Нито една от тези снимки не направи голямо влияние.
They both tried to answer in their own way.	И двамата се опитаха да отговорят по свой собствен начин.
There may be other ways.	Може да има и други начини.
Not a day more.	Нито ден повече.
Our friends are still out there somewhere.	Приятелите ни все още са там някъде.
They do not return any value.	Те не връщат никаква стойност.
This is just a relief.	Това е само облекчение.
You know, the games were moving fast.	Знаеш ли, игрите се движеха бързо.
I know he gets it too.	Знам, че и той получава.
It is very, very cold here, but there is still no snow.	Тук ни е много, много студено, но все още няма сняг.
But be simple.	Но бъдете прости.
We are getting stronger.	Засилваме се.
But he had bad news when he returned to the bridge.	Но той имаше лоши новини при завръщането си на моста.
Or her version after all.	Или все пак нейната версия.
Man has one, but he does not breathe.	Човекът има такъв, но не диша.
Both were affected by the training.	И двамата бяха засегнати от обучението.
I said it wrong.	Казах го погрешно.
Some would say that this is right and correct.	Някои биха казали, че това е правилно и правилно.
I just can't believe people don't stop.	Просто не мога да повярвам, че хората не спират.
It is possible due to.	Възможно е поради.
In the late afternoon it started to rain again.	В късния следобед дъждът отново започва да вали.
But it was better than not.	Но беше по-добре, отколкото не.
Maybe the driver played a part in that.	Може би водачът е изиграл роля в това.
He was shocked and did not remember his own name.	Той беше в шок и не помни собственото си име.
Here, however, his influence ended.	Тук обаче влиянието му приключи.
Damn it, man.	По дяволите, човече.
It was kind of like that for me.	При мен беше някак така.
Energy is what we are and it is beautiful and pure.	Енергията е това, което сме и тя е красива и чиста.
He will do nothing about it.	Той няма да направи нищо по въпроса.
Some of my women worked there as social workers.	Някои от моите жени работеха там като социални работници.
She left school and was never seen or heard from again.	Тя напусна училище и никога повече не я видяха или чуха.
Men do this even when it may be a bad idea.	Мъжете правят това дори когато това може да е лоша идея.
He started walking towards me.	Той започна да върви към мен.
No more suffering.	Няма повече страдание.
The third week was back to normal.	Третата седмица се връщаше към нормалното.
Our whole show was in this car.	Цялото ни шоу беше в тази кола.
We know your real name and we know what you did.	Знаем истинското ти име и знаем какво си направил.
Every question matters.	Всеки въпрос има значение.
You need to know.	Трябва да знаеш.
Success does not come from being good at one thing.	Успехът не идва от това да си добър само в едно нещо.
Be healthy and enjoy the moment you live your life.	Бъдете здрави и се наслаждавайте на момента, в който живеете живота си.
I carried it to the desk.	Занесох го на бюрото.
Thus, not every minimum measure is maintained on fixed points.	По този начин всяка минимална мярка не се поддържа върху фиксирани точки.
He lay perfectly still, as if dead, in fear.	Лежеше напълно неподвижно, сякаш мъртъв, от страх.
The indicator shows whether the object is currently active on the screen.	Индикаторът показва дали обектът е активен в момента на екрана.
Clean and comfortable.	Чисто и удобно.
That does two things.	Това прави две неща.
If not, something similar happens.	Ако не, става нещо подобно.
You can also send us a message using the form below.	Също така можете да ни изпратите съобщение чрез формата по-долу.
I laughed out loud several times.	Смях се на глас няколко пъти.
Will we run out of air.	Дали ще останем без въздух.
Less than perfect.	По-малко от идеално.
However, progress is often slow.	Напредъкът обаче често е бавен.
We are connected somehow.	Свързани сме някак си.
Too quiet for their parents to hear in front.	Твърде тихи, за да чуят родителите им отпред.
But we have important things to talk about.	Но имаме важни неща, за които да говорим.
The latter are the only ones that are valid without any support.	Последните са единствените, които са валидни без никаква подкрепа.
Stop me if you've heard this before.	Спрете ме, ако сте чували това преди.
Sore in my stomach.	Болно в стомаха ми.
Not that afternoon and not that night.	Не онзи следобед и не онази нощ.
We are ready for that.	Ние сме готови за това.
However, limited interest.	Ограничен интерес обаче.
That's what I said, and I was honest.	Това говорех аз и бях честен.
In the latter case, he remained free for one hour.	В последния случай той остана свободен за един час.
It is good for the soul.	Добре е за душата.
I'm not meant to be here.	Не ми е писано да съм тук.
I'm just trying to be honest.	Просто се опитвам да бъда честен.
I took the book with me.	Взех книгата със себе си.
Otherwise it returns false.	В противен случай връща false.
You will be at the core of this.	Вие ще бъдете в основата на това.
Initial comfort seems to be the key here.	Първоначалният комфорт изглежда е ключът тук.
Outside with the old, inside with the new.	Навън със старото, вътре с новото.
They take a woman from the back corner.	Те вземат жена от задния ъгъл.
She had no idea she had moved from her original place.	Нямаше представа, че се е преместила от първоначалното си място.
I want you so much.	Искам те толкова много.
I would like you to meet him.	Бих искал да се запознаеш с него.
Or you can import data from additional business processes.	Или можете да внесете данни от допълнителни бизнес процеси.
I'll give you one to use.	Ще ти дам един за ползване.
When they are well made, of course.	Когато са добре направени, разбира се.
Beautiful eyes.	Красиви очи.
His first daughter is born.	Ражда се първата му дъщеря.
This reading of the record will not work.	Това четене на записа няма да свърши работа.
I don't want to know.	Аз не искам да знам.
man, man.	човече, човече.
I hate her.	Мразя я.
But somehow nothing special happened.	Но някак си нищо особено не се случи.
No, no one had brought a missing child.	Не, никой не беше довел изчезнало дете.
So, yes, the man must keep the woman in place.	Така че, да, мъжът трябва да държи жената на място.
She was just in the right place at the right time.	Тя просто беше на точното място в точното време.
If you do nothing, nothing will happen.	Ако не направите нищо, нищо няма да се случи.
You won't have a single fucking right left.	Няма да ти остане нито едно шибано дясно.
There are also a number of discussions on this council.	Има и редица дискусии на този съвет.
I have never had a role model for these feminine things.	Никога не съм имал модел за подражание за тези женски неща.
A dream for a man with two faces.	Сън за мъж с две лица.
He has experience.	Той има опит.
The journey takes brothers, no brother without me.	Пътуването отнема братя, нито един брат без мен.
Their children are scared.	Децата им са уплашени.
We never planned for them to have a model.	Никога не сме планирали те да имат някакъв модел.
At first he couldn't even find the name on his lips.	Отначало дори не можа да намери името на устните си.
At the same time, the colors of the images should not be affected.	В същото време цветовете на изображенията не трябва да бъдат засегнати.
They said he might have left files, notes or something.	Казаха, че може би е оставил файлове, бележки или нещо подобно.
Tracking a horse is impossible.	Проследяването на един кон е невъзможно.
Extend the list.	Удължаване на списъка.
During the day, however, we never had any problems.	През деня обаче никога не сме имали проблеми.
I don't know if they passed or not.	Не знам дали са преминали или не.
She looked up at him and smiled.	Тя вдигна поглед към него и се усмихна.
When I get home.	Като се прибера вкъщи.
Nor science.	Нито науката.
I thought it was love and it was a lie.	Мислех, че това е любов и беше лъжа.
Something is being decided.	Нещо се решава.
Is it art.	Дали изкуството.
Winter was on the way.	Зимата беше на път.
Man becomes free through the "passion" to be free.	Човек става свободен чрез „страст“ да бъде свободен.
So far I haven't noticed it.	До сега не го забелязах.
No one could resist them.	Никой не можеше да устои срещу тях.
I can't change group access.	Не мога да променя груповия достъп.
The lack of a plan.	Липсата на план.
Everyone else slept except me.	Всички останали спяха освен мен.
This will not be our last interview.	Това няма да е последното ни интервю.
My face felt very nice and smooth right after that.	Лицето ми се почувства много хубаво и гладко веднага след това.
So that was good.	Така че това беше добре.
He remained on the ground behind the car.	Той остана на земята зад колата.
This was not seen with real salt.	Това не се видя с права сол.
Understand that some children stay out of control, no matter what.	Разберете, че някои деца остават извън контрол, независимо какво.
That was what he had made his dogs do.	Точно това беше накарал кучетата си да правят.
I have no idea what that means.	Нямам представа какво означава.
It doesn't have to be the same every day.	Не е задължително да е едно и също всеки ден.
Either way, this is sure to be a favorite of your kitchen.	Така или иначе, това със сигурност ще бъде любимо от вашата кухня.
Given this, it may be good enough for many applications.	Като се има предвид това, може да е достатъчно добър за много приложения.
They were very worried about him.	Те бяха много загрижени за негова сметка.
My mother did not recover.	Майка ми не се оправи.
Maybe he thought it was you.	Може би той си е помислил, че си ти.
I'm so excited about that.	Адски съм развълнуван за това.
He had no right to discuss me.	Нямаше право да ме обсъжда.
She did not have a smart phone.	Тя не притежаваше смарт телефон.
I hug him with my arms.	Прегръщам го с ръце.
Thank you for being open and honest.	Благодаря ви, че сте открити и честни.
She believed in him.	Тя вярваше в него.
We have much more interesting things with our lives.	Имаме много по-интересни неща с живота си.
You saw a lot of my kind.	Видяхте много от моя вид.
She had met him once.	Беше го срещнала веднъж.
You will have to wait here.	Ще трябва да изчакате тук.
Let me look.	Нека да погледна.
Well, not just one, but this one is basic.	Добре, не само един, но този е основен.
Get something if you want, they were told.	Вземете нещо, ако искате, казаха им.
Next to him every day and night.	До него всеки ден и нощ.
Subjects in the control group did not receive this information.	Субектите в контролната група не са получили тази информация.
I wonder what happened to stop them.	Чудя се какво е станало, за да ги спре.
It struck my heart.	Порази сърцето ми.
Four independent experiments are shown, each in a separate panel.	Показани са четири независими експеримента, като всеки е в отделен панел.
She's a great girl, really.	Тя е страхотно момиче, наистина.
It didn't take them long to get here.	Не им отне много време да стигнат до тук.
It makes history and it is history.	Прави история и е история.
There is no human movement.	Няма човешко движение.
They won several big matches.	Те спечелиха няколко големи мача.
The film is different.	Филмът е различен.
He really has teeth.	Наистина има зъби.
It's hard to say.	Трудно е да се каже.
She actually has such things.	Тя всъщност има такива неща.
Very, very well done.	Много, много добре направено.
You hardly see.	Почти не виждате.
Either he's looking for me anyway.	Или ме търси така или иначе.
Try to have a real conversation with them.	Опитайте се да проведете истински разговор с тях.
I know, this is life.	Знам, това е животът.
Fill in minutes.	Попълнете за минути.
But that was a rarity.	Но това беше рядкост.
Download for update.	Изтеглете за актуализиране.
His parents are so proud of her.	Родителите му са толкова горди с нея.
Thank you for your patience.	Благодаря ви, че сте търпеливи.
His hand continues to move.	Ръката му продължава да се движи.
That sounds like him.	Това звучи като него.
Not everyone is like me.	Всички не са като мен.
Yes, and that means we are in some danger.	Да, и това означава, че сме изправени пред някаква опасност.
Besides, some things will definitely change in the future.	Освен това в бъдеще някои неща определено ще се променят.
The nature of both work and workers has changed.	Естеството както на работата, така и на работниците се промени.
I didn't remember taking the money.	Не помнех да съм вземал парите.
The money comes as they need it.	Парите идват така, както им трябват.
However, the type of treatment has been found to be significant.	Установено е обаче, че видът на лечението е значим.
This may be the worst thing we can actually do.	Това може да е най-лошото нещо, което можем да направим в действителност.
I couldn't leave him.	Не можех да го оставя.
Therefore, the amount of the subsistence allowance was not paid to her.	Следователно сумата на обезщетението за преживяване не й е била изплатена.
This is just one of the functions of the spacesuit.	Това е само една от функциите на скафандъра.
She nodded and laughed as he finished hers.	Тя кимна и се засмя, когато той довърши и нейния.
You know what we do here and what the value of that is.	Знаете какво правим тук и каква е стойността на това.
Therefore, release is not an issue.	Следователно освобождаването не е въпрос.
They hadn't settled things in any way.	Те по никакъв начин не бяха уредили нещата.
Now he works with confidence.	Сега той работи с увереност.
The lights would not turn on.	Лампите нямаше да се включат.
He keeps the ball in motion.	Той поддържа топката в движение.
I will be here for you every time you take.	Ще бъда тук за вас по всеки път, който поемете.
It does not work well if this limit is too large.	Той не работи добре, ако тази граница е твърде голяма.
I will be glad to see your beautiful face.	Ще се радвам да видя красивото ти лице.
If anyone has something to add to this, don't hesitate.	Ако някой има нещо да добави към това, не се колебайте.
The ten patients were included in the final sample of the study.	Десетте пациенти бяха включени в окончателната извадка от изследването.
I think it's the same here.	Мисля, че и тук е същото.
Many men have gone there.	Много мъже са отишли ​​там.
He knew how to give orders when he heard them.	Знаеше как да дава заповеди, като ги чуваше.
And things that are not heard.	И неща, които не са чути.
I went to the soul.	Отидох в душата.
This is a river of words.	Това е река от думи.
The old government knew that.	Старото правителство знаеше това.
The result is cold and clinical.	Резултатът е студен и клиничен.
They found numerous instances where patient safety was compromised.	Те откриха множество примери, при които безопасността на пациентите е била застрашена.
He really needs to stand out and tell me a little bit about me.	Трябва наистина да се откроява и да разкаже малко за мен.
That would change.	Това би се променило.
But they have bigger problems than that.	Но те имат по-големи проблеми от това.
They would like him.	Щяха да го харесат.
He moved from place to place.	Той се движеше от място на място.
They had not achieved their influence without struggle and cost.	Те не бяха постигнали влиянието си без борба и цена.
There is a difference in performance.	Има разлика в производителността.
Finally, things are going our way.	Най-накрая нещата вървят по пътя ни.
At another job.	На друга работа.
This can be useful.	Това може да бъде полезно.
Treat others the way you want them to treat you.	Отнасяйте се с другите така, както искате да се отнасят с вас.
He had no strength left.	Не му останаха сили.
He would be such a good father.	Той би бил толкова добър баща.
This seems to be the danger zone.	Това изглежда е опасната зона.
Patient walks are welcome.	Разходките при пациенти са добре дошли.
This still leaves you with dead meat.	Това все още ви оставя с мъртво месо.
She had nothing left.	Не й остана нищо.
It is equally important to keep in touch.	Също толкова важно е да поддържаме връзка.
This one is kind of interesting.	Този е някак интересен.
She's probably right.	Вероятно е права.
I lived for a year this week.	През тази седмица живях една година.
Here, each sample will contain data on a different diet.	Тук всяка проба ще съдържа данни за различно хранене.
We can't even take time for ourselves.	Ние не можем да отделим време дори за себе си.
They prefer to spend money on social programs.	Те предпочитат да харчат пари за социални програми.
Nobody was watching him.	Никой не го гледаше.
A general got up and left the table.	Генерал стана и излезе от масата.
They can do things that are easy.	Те могат да правят нещата, които са лесни.
This one is different.	Този е различен.
You work late.	Работите до късно.
Tired.	Уморен.
But there may be a use for this.	Но може да има една употреба за това.
They just live together with their cat.	Просто двамата живеят заедно, с котката си.
She was not without perspective.	Тя не беше без перспектива.
All subjects were informed about the purpose of this study.	Всички субекти бяха информирани за целта на това проучване.
Hold this position.	Задръж тази позиция.
It said.	То каза.
Everything is about to change.	Всичко е на път да се промени.
Body weight is recorded once a week.	Телесната маса се записва веднъж седмично.
My fish love it.	Моите риби го обичат.
But he still had to be stopped before he could get there.	Но все пак трябваше да бъде спрян, преди да стигне там.
Then go back down the series.	След това се върнете надолу по серията.
This is true and gives him a sense of strength and freedom.	Това е вярно и му дава усещане за сила и свобода.
One year later, the knowledge improved.	Една година по-късно знанията се подобриха.
Both players had an effect in the second half.	И двамата играчи дадоха ефект през второто полувреме.
As a woman for the first time.	Като жена за първи път.
Some choose not to act on these feelings.	Някои избират да не действат според тези чувства.
It was sad, very hard for everyone really, something you didn't expect.	Беше тъжно, много тежко за всички наистина, нещо, което не очакваш.
I use the free version.	Използвам безплатната версия.
I mean, they came to me, sent letters.	Искам да кажа, дойдоха при мен, пуснаха писма.
This is more about getting to know the playing field scared.	Тук става дума по-скоро за опознаване на игралното поле уплашено.
No other details were provided about his injury.	Не бяха предоставени други подробности за нараняването му.
Cannot be defined.	Не може да се дефинира.
The quality of the data is high.	Качеството на данните е високо.
Until then, they will be placed in a city store.	Дотогава те ще бъдат поставени в градски магазин.
It was a beautiful place then.	Тогава беше красиво място.
I drink coffee for breakfast.	Пия кафе за закуска.
I could see the movement of his tongue behind his teeth.	Виждах движението на езика му зад зъбите.
This was clearly not his first time.	Очевидно това не му беше за първи път.
I'm looking for the place where it will land for sure.	Гледам мястото, където със сигурност ще кацне.
The object warms in his hand.	Предметът се затопля в ръката му.
The state government is providing support for the project.	Държавното правителство осигурява подкрепа за проекта.
The defendant opened the door and had a conversation with the woman.	Подсъдимият отворил вратата и провел разговор с жената.
When it gets slow.	Когато стане бавно.
Up to five years.	До пет години.
A limited set of storage samples should be chosen instead.	Вместо това трябва да бъде избран ограничен набор от проби за съхранение.
He approached and picked it up.	Той се приближи и го вдигна.
We stayed like that for a while.	Постояхме така известно време.
But then we have no options.	Но след това нямаме възможности.
There was no difference between a master and a dog.	Нямаше разлика между господар и куче.
Now they have changed that.	Сега те промениха това.
There was nothing left but pain and play.	Не остана нищо освен болката и играта.
Which causes speed problems.	Което причинява проблеми със скоростта.
Not for me, but.	Не е за мен, но.
I was finally free.	Най-накрая бях свободен.
And none too soon.	И нито едно твърде скоро.
Nobody is holding them back.	Никой не ги задържа.
And something else.	И още нещо.
Please look inside.	Моля, огледайте се вътре.
It's summer, of course.	Лято е, разбира се.
But it did not speak.	Но то не е говорело.
They will have to follow them.	Те ще трябва да ги следват.
Working with them is a dream come true.	Работата с тях е сбъдната мечта.
And yes, he is one of the best for many years.	И да, той е един от най-добрите от много години.
Therefore, more and better information is needed.	Следователно е необходима повече и по-добра информация.
Prepare your card and ask.	Пригответе си картата и попитайте.
It was a fun challenge.	Това беше забавно предизвикателство.
Life was in the song.	Животът беше в песента.
How an ordinary person should feel.	Как трябва да се чувства обикновеният човек.
The following is a particularly interesting case.	Следният е особено интересен случай.
Yet, whatever the form, the stories have a deep meaning and a human point of view.	И все пак каквато и да е формата, историите носят дълбок смисъл и човешка гледна точка.
I love this woman.	Обичам тази жена.
He stares for a long time.	Той се взира дълго.
This is everything and nothing.	Това е всичко и нищо.
But a good result is not obtained.	Но не се получава добър резултат.
Maybe try something like this.	Може би опитайте нещо подобно.
I'll listen some other time if you want.	Ще слушам някой друг път, ако искаш.
I can only imagine what these parents are going through.	Мога само да си представя какво преживяват тези родители.
This has not happened for some time.	Това не се е случвало от известно време.
That's what he did.	Това го направи.
No one in particular.	Никой по-специално.
He is really hurt.	Той наистина е наранен.
In the dark, however, it would be a little harder.	На тъмно обаче би било малко по-трудно.
A body was found in the house.	В къщата открили труп.
She was going to the sea.	Тя отиваше в морето.
She looked past me at the cook's body.	Тя погледна покрай мен към тялото на готвача.
She has never met a man who makes her feel so special.	Никога не е срещала мъж, който я кара да се чувства толкова специална.
Hands down.	Ръцете се спускат.
Walls protect not only from evil.	Стените предпазват не само от лошото.
It is not clear to what extent this discovery can be practical in practice.	Не е ясно доколко това откритие може да бъде практично на практика.
I'm sure he doesn't.	Сигурен съм, че не го прави.
Maybe his attention was divided.	Може би вниманието му беше разделено.
I returned my library books.	Върнах моите библиотечни книги.
Don't think you're safe.	Не мислете, че сте в безопасност.
Scale, on the other hand, is everything.	Мащабът от друга страна е всичко.
Five years of travel.	Пет години пътуване.
We bought a house.	Купихме си къща.
As soon as they realized that you had escaped, those who were looking for you gave up.	Непосредствено те разбраха, че си избягал, тези, които те търсят, се отказаха.
These findings are significant in at least two respects.	Тези констатации са значими поне в два аспекта.
He showed her the text.	Той й показа текста.
His whole family seemed to have turned against him.	Изглежда, че цялото му семейство се беше обърнало срещу него.
Eventually there is a problem and it needs to be fixed.	В крайна сметка има проблем и той трябва да бъде отстранен.
You cannot make the connection.	Не можете да осъществите връзката.
She told me you had potential.	Тя ми каза, че имаш потенциал.
But they never did.	Но никога не го направиха.
There was a coffee table in this apartment.	В този апартамент имаше масичка за кафе.
This really happened.	Това наистина се случи.
From there it was very simple.	Оттам нататък беше много просто.
But there is no need to stop them.	Но няма нужда да ги спирате.
I love these stories.	Обичам тези истории.
I'm raising money for an amazing organization.	Събирам пари за невероятна организация.
I fired three times.	Стрелях три пъти.
Everything that nature has to offer.	Всичко, което природата може да предложи.
One hundred years ago.	Преди сто години.
He was from internal security.	Той беше от вътрешна сигурност.
Nothing bad.	Нищо лошо.
My data is too large, even if I take samples.	Данните ми са твърде големи, дори ако вземам проби.
It helps me focus in class.	Помага ми да се съсредоточа в час.
If you don't like it, well, it's simple.	Ако не ви харесва, е, просто е.
The next day was worse.	На следващия ден беше по-зле.
It just feels amazing.	Просто се чувства невероятно.
No problem, it turns out.	Няма проблем, оказва се.
We went home.	Отидохме вкъщи.
Yes, the old ones will have to work longer.	Да, старите ще трябва да работят по-дълго.
It pierced my heart.	Проби ми сърцето.
They do not provide a complete comparison of the different systems.	Те не предоставят цялостно сравнение на различните системи.
My feeling is, that's right.	Усещането ми е, така е.
The situation is similar to other countries.	Ситуацията е подобна на други държави.
It may have been a long time since your last healthy meal.	Може да е минало много време от последното ви здравословно хранене.
This is an interpretation of the world.	Това е интерпретация на света.
do not leave me.	не ме оставяй.
Everyone else in his house is asleep.	Всички останали в къщата му спят.
Most sat back down on the floor.	Повечето се настаниха обратно, за да седнат на пода.
It was as if he had just noticed me for the first time.	Сякаш току-що ме забеляза за първи път.
He wasn't sure what made him ask for her help.	Не беше сигурен какво го е накарало да поиска нейната помощ.
They both did.	И двамата го направиха.
The problem is that we do not have staff to take care of him.	Проблемът е, че нямаме персонал, който да се грижи за него.
But he has to work to change himself.	Но той трябва да работи, за да промени себе си.
And he must find them quickly.	И той трябва да ги намери бързо.
Article by article.	Член по член.
Everything was going well.	Всичко се случваше както трябва.
Stay calm and keep breathing consistent.	Останете спокойни и поддържайте дишането си последователно.
She had long since ceased to be her own man.	Отдавна беше престанала да бъде своя човек.
At first, the store was only open three hours a day.	В началото магазинът беше отворен само три часа на ден.
Twenty weeks with her, twenty weeks without her.	Двадесет седмици с нея, двадесет седмици без нея.
This is indeed an opportunity, but it is not the only one.	Това наистина е възможност, но не е единствената.
Notice that I used the word real.	Забележете, че използвах думата истински.
As I like to say.	Както обичам да говоря.
Stay deep.	Стойте дълбоко.
You have to eat and drink constantly.	Трябва постоянно да ядеш и да пиеш.
He was waiting by the door.	Той чакаше до вратите.
Go on and finish it.	Продължете и го свършете.
For many people they are.	За много хора те са.
Provides technical assistance during various experiments.	Осигурява техническа помощ по време на различни експерименти.
Unfortunately, much of this advice is wrong.	За съжаление голяма част от тези съвети са погрешни.
The ones he was looking forward to.	Такива, които очакваше с нетърпение.
Those who do so are being sued and facing consequences.	Тези, които го правят, са подложени на съд и са изправени пред последствия.
I felt it in my heart.	Усетих го в сърцето си.
That doesn't mean they did, but.	Това не означава, че са го направили, но.
When exactly.	Кога точно.
Fear of running away.	Страх да бяга.
It's easier than looking him in the eye.	По-лесно е, отколкото да го гледаш в очите.
I never thought about it !.	Никога не съм мислил за това!.
But the truth is that this happens to the best of us.	Но истината е, че това се случва и на най-добрите от нас.
In both cases there is a relatively short waiting time.	И в двата случая времето за изчакване е сравнително малко.
You taught me so much about life and faith.	Ти ме научи на толкова много за живота и вярата.
I went back to making records.	Върнах се към правенето на записи.
I want people who have some life experience.	Искам хора, които имат някакъв житейски опит.
How much it means to me.	Колко много означава за мен.
I make money every day.	Правя пари всеки ден.
In any case, not their thoughts and feelings.	Във всеки случай не техните мисли и чувства.
All this brings understanding.	Всичко това носи разбиране.
This war will make it necessary.	Тази война ще го направи необходимо.
My home is your home forever.	Моят дом е твой дом завинаги.
In fact, no one even asked their opinion.	Всъщност никой дори не попита мнението им.
God, it was the best summer.	Господи, това беше най-хубавото лято.
I will try to be a good boy.	Ще се опитам да бъда добро момче.
But that day was coming.	Но този ден идваше.
It will look like it's in a fun cadence.	Ще изглежда сякаш е в забавен каданс.
We had to finish the tour.	Трябваше да приключим обиколката.
But it can be done.	Но може да се направи.
If he does, we've never seen him.	Ако го направи, никога не сме го виждали.
Most of the others went very well.	Повечето от останалите минаха много добре.
The women were on a separate side, away from the men.	Жените бяха на отделна страна, далеч от мъжете.
Controls the game.	Контролира играта.
We talked about this earlier.	Говорихме за това по-рано.
And in this case.	И в този случай.
They together lead to.	Те заедно с водят до.
In history and government.	В историята и правителството.
The teacher didn't mind.	Учителят нямаше нищо против.
I knew what was coming before he said it.	Знаех какво предстои, преди да го каже.
We do things the right way.	Правим нещата по правилния начин.
She had children, so she was not called.	Тя имаше деца, така че не беше извикана.
Only my part of it.	Само моята част от него.
I think what really sold me was customer service.	Мисля, че това, което наистина ме продаде, беше обслужването на клиенти.
This is a very expensive process.	Това е много скъп процес.
You are ready.	Ти си готов.
There is no default value for this field.	Няма стойност по подразбиране за това поле.
Of course, this did not make this application unique.	Разбира се, това не направи това приложение уникално.
This seems to apply to society as a whole.	Това изглежда важи и за цялото общество.
Make sure you are healthy enough for the activity you have chosen.	Уверете се, че сте достатъчно здрави за дейността, която сте избрали.
This is a work of art.	Това е произведение на изкуството.
It didn't seem to have changed in any way since she'd been out.	Изглеждаше, че по никакъв начин не се промени от времето, когато тя беше излязла.
The danger was getting worse.	Опасността ставаше все по-страшна.
I like it when I find one of these.	Харесва ми, когато намеря едно от тези.
Each experiment was repeated three times.	Всеки експеримент се повтаря три пъти.
It needs action.	Нуждае се от действие.
Now it's about bringing him here.	Сега става дума за това да го доведа тук.
One example is the "long and long" type.	Един пример е типът „дълъг и дълъг“.
Now, only if it was easy and cheap to try this solution.	Сега, само ако беше лесно и евтино да опитате това решение.
Now she paid the price.	Сега тя плати цената.
And this is something we still have to give up.	И това е нещо, от което все пак трябва да се откажем.
Enjoy this debate.	Насладете се на този дебат.
It was a relief that no one felt.	Това беше облекчение, което никой не изпитваше.
They are only interested in gold.	Те се интересуват само от златото.
Just stop taking your nonsense seriously.	Просто спри да приемаш глупостите си на сериозно.
I wasn't sure what he meant.	Не бях сигурен какво има предвид.
Get your work done there.	Изкарайте работата си там.
A man who was there told me.	Един мъж, който беше там, ми каза.
There is no reason not to believe the story.	Няма причина да не вярвате на историята.
I had to make sure she was dead.	Трябваше да се уверя, че е мъртва.
We did pretty cool things we never saw.	Правехме доста готини неща, които никога не сме виждали.
Thank you for that.	Благодаря за това.
Email for questions and job samples.	Имейл за въпроси и образци на работа.
The walls have ears.	Стените имат уши.
Definitely worth a look.	Определено си струва да се разгледа.
Below is a random sample of what my data looks like.	По-долу е дадена произволна извадка за това как изглеждат моите данни.
And many women said no.	И много жени казаха не.
Very friendly, very clean.	Много дружелюбен, много чист.
He knows his stuff.	Знае си нещата.
Then, if you want to leave, fine.	Тогава, ако искаш да си тръгнеш, добре.
We are not one country.	Ние не сме една държава.
It was published two years before his death.	Публикувано е две години преди да почине.
Everyone else in the group does the same.	Всички останали в групата също правят това.
Or we can't have more children.	Или не можем да имаме повече деца.
You did really great.	Наистина се справихте страхотно.
It's so old now.	Толкова е остаряло вече.
He enters it.	В него влиза.
Half of his face was black.	Половината му лице беше черно.
Even the dead don't get up so soon.	Дори мъртвите не стават толкова скоро.
The man got up when he entered.	Мъжът стана, когато влезе.
Most of them are too expensive these days.	Повечето от тях са твърде скъпи в наши дни.
They called him.	Обаждаха му се.
But this is really not the case.	Но това наистина не е така.
Or at least the beginning of the end.	Или поне началото на края.
For now, he seems to be doing the right thing.	Засега изглежда, че постъпва правилно.
I should have known that.	Трябваше да знам това.
Even if it didn't, it was a good dream.	Дори и да не стане, това беше хубав сън.
But the wait was awful.	Но чакането беше ужасно.
She was in the back bedroom like a dirty secret.	Тя беше в задната спалня като мръсна тайна.
Not too big or not too small.	Не е твърде голям или не е твърде малък.
They call me the new child.	Наричат ​​ме новото дете.
I won't even tell you what it was called.	Дори няма да ти кажа как се казваше.
We finally got back on the road.	Най-накрая се върнахме на път.
Much, much more.	Много, много повече.
The computer is too slow, we make it faster.	Компютърът е твърде бавен, ние го правим по-бърз.
It is a central product of the components.	Той е централен продукт на компонентите.
i like to lie.	обичам да лъжа.
And here it is for balance !.	И тук е за баланс!.
You can go home now.	Можеш да се прибереш сега.
The whole village knew she would not return.	Цялото село знаеше, че тя няма да се върне.
I pressed my legs together, trying to warm them again.	Притиснах краката си един към друг, опитвайки се да ги стопля отново.
This is a different society.	Това е различно общество.
So there will be no chance for a child.	Така че няма да има шанс за дете.
He will tell the truth.	Ще говори истината.
The initial state of the test case is different from the training data.	Първоначалното състояние на тестовия случай е различно от данните за обучение.
And I was the weird kid.	И аз бях странното дете.
Beat the eggs in a bowl with a little salt and pepper.	Разбийте яйцата в купа с малко сол и черен пипер.
We couldn't call and obviously we couldn't escape.	Не можахме да се обадим и очевидно не можехме да избягаме.
There is no one to talk to at the moment.	В момента няма с кого да говоря.
She looked past me at the room and then back at me.	Тя погледна покрай мен към стаята и после отново към мен.
So become a leader in this moment.	Така че станете лидер в този момент.
He was just doing his job.	Той само си вършеше работата.
And if you see anyone weird, call me.	И ако видите някой странен, обадете ми се.
Then the question is why these differences are observed.	Тогава въпросът е защо се наблюдават тези разлики.
We are not telling the truth to these boys.	Ние не казваме истината на тези момчета.
We have four more months of these things.	Имаме още четири месеца от тези неща.
I'll send her from here.	Ще я изпратя оттук.
Too late to correct it.	Твърде късно да го коригирам.
Familiar, but not too much.	Познато, но не твърде.
We've killed before.	Убивали сме и преди.
Be prepared to give a short course on the disease.	Бъдете готови да дадете кратък курс за болестта.
We worked out a solution between us.	Помежду си изработихме решение.
Nor could we fight so much.	Нито бихме могли да се борим срещу толкова много.
This is your call, darling.	Това е твое обаждане, скъпа.
However, we really liked the location.	Въпреки това, много ни хареса местоположението.
I saw it happen.	Видях как се случва.
In fact, everything else was fine.	Всъщност всичко останало беше наред.
They have no children.	Те нямат деца.
I had to make sure of things.	Трябваше да се уверя в нещата.
This helps the economy.	Това помага на икономиката.
That never changes.	Това никога не се променя.
Thinking about it, he walked around the car once more.	Като се замисли, той заобиколи колата още веднъж.
He was very nice to me.	Той се отнасяше много мило с мен.
The boy took the lead on the horse.	Момчето пое преднината на коня.
This is not difficult to understand.	Това не е трудно да се разбере.
But then he was a different type of person.	Но тогава той беше различен тип човек.
I think that solved the problem.	Мисля, че това реши въпроса.
Customers around the world.	Клиенти по целия свят.
He couldn't keep the lead.	Не можа да задържи преднината.
He tries to talk.	Той се опитва да говори.
Because maybe she knows.	Защото може би тя знае.
Open a photo for names.	Отворете снимка за имена.
He talked about it for years.	Говореше за това години наред.
Now it works.	Сега работи.
You should definitely stop by.	Определено трябва да се отбиете.
Shed your tears for those who have suffered.	Пролейте сълзите си за тези, които са страдали.
Avoid being noticed.	Избягвайте да бъдете забелязани.
She is calm.	Тя е спокойна.
Give me the bag.	Дай ми чантата.
You can't touch them.	Не можете да ги докосвате.
You can be a part of it again.	Можете отново да бъдете част от него.
I was his match.	Аз бях негов мач.
I am part of the process.	Аз съм част от процеса.
The list of arguments in this statement is different from before.	Списъкът с аргументи в това изявление е различен от преди.
But look to handle it.	Но вижте да се справите.
I heard about it on the radio coming.	Чух за това по радиото, което идваше.
Does not go into startup.	Не преминава в стартиране.
This would not be a normal practice.	Това не би било нормална практика.
We leave these questions as a subject for future work.	Оставяме тези въпроси като предмет за бъдеща работа.
I waited a week and then checked again.	Изчаках една седмица и след това проверих отново.
Take my device.	Вземете моето устройство.
I was too busy playing to notice it.	Бях твърде зает да играя, за да го забележа.
Having a different political view is absolutely good.	Да имаш различен политически възглед е абсолютно добре.
It can change everything.	Може да промени всичко.
Those with low levels.	Тези с ниски нива.
But the plan remains the same.	Но планът остава същият.
People shared stories and worries.	Хората споделяха истории и притеснения.
I can call him instead of you and charge the company.	Мога да му се обадя вместо теб и да го таксувам на фирмата.
He would be married to another.	Щеше да е женен за друга.
The injury required for each cause of action must be the same.	Нараняването, което се изисква за всяка причина за действие, трябва да бъде еднакво.
He didn't really do things just to do things.	Той всъщност не правеше неща, само за да прави неща.
It would not pass.	Нямаше да мине.
Then she got in the car and drove off.	След това тя се качи в колата и накара да потегли.
I wouldn't say it outside the family.	Не бих го казал извън семейството.
They were all home with their families.	Всички бяха вкъщи със семействата си.
And learn to give them away where they are needed.	И се научете да ги раздавате там, където са необходими.
I think they only work with numbers.	Мисля, че работят само с числа.
Season and season with salt and pepper.	Овкусете и подправете със сол и черен пипер.
You don't have to be afraid, love.	Не е нужно да се страхуваш, любов.
I had downloaded it to get more light in the video.	Бях го свалил, за да получа повече светлина във видеото.
I really don't need you.	Наистина нямам нужда от теб.
He looks kind of cool.	Той изглежда някак готин.
Code change required.	Изисква се промяна на кода.
They're actually just trying to be cool with them.	Те всъщност просто се опитват да бъдат готини с тях.
It can happen for a long time.	Може да се случи за дълъг период от време.
He would like to pay for it.	Той би искал да плати за нея.
These birds have many different names.	Тези птици имат много различни имена.
And the bed.	И леглото.
Great law firm here.	Голяма адвокатска кантора тук.
All of these individuals are involved in the management of the study.	Всички тези лица участват в управлението на изследването.
I was thinking about.	Мислех си за.
Price was a big problem.	Цената беше голям проблем.
I don't see what's in the back.	Не виждам какво има отзад.
She was a quiet child and did not have many friends.	Тя беше тихо дете и нямаше много приятели.
The new technology had an effect here as well.	Новата технология имаше ефект и тук.
I returned to the battle.	Върнах се в битката.
I felt comfortable in that.	Чувствах се комфортно в това.
The man had no previous criminal charges.	Мъжът не е имал предишни криминални обвинения.
I just want to share our photos taken there.	Просто искам да споделя нашите снимки, направени там.
He turns it over.	Той го обръща.
No children were born from the marriage.	От брака не са родени деца.
I loved writing about turning them into animals.	Обичах да пиша за превръщането им в животни.
Directly to him.	Директно към него.
I think there were two or three people.	Мисля, че бяха двама-трима души.
Another important brain function is to lie to you.	Друга важна мозъчна функция е да ви лъже.
There were, of course, problems.	Имаше, разбира се, проблеми.
I want to ask if it's over.	Искам да попитам дали мина.
This drives me up the wall.	Това ме кара нагоре по стената.
The food was out of this world.	Храната беше извън този свят.
Instead of turning man, he had created a completely separate copy.	Вместо да превърне човека, той беше създал напълно отделно копие.
The company will appeal the decision.	Компанията ще обжалва решението.
But that only made things worse.	Но това само влоши нещата.
Maybe they think you work for the enemy.	Може би си мислят, че работиш за врага.
Drew is not crazy.	Дрю не е луд.
I'm pretty sure this has to do with my vision.	Почти съм сигурен, че това е свързано с моето виждане.
Her stomach makes summer salt.	Стомахът й прави лятна сол.
One has to show what has been tried.	Човек трябва да покаже какво е изпробвано.
I think she's just tired.	Мисля, че просто е уморена.
If only they were set up a little more interesting.	Ако просто бяха настроени малко по-интересно.
I couldn't wait to be alone.	Нямах търпение да бъда сам.
It was my only free night of the week.	Това беше единствената ми безплатна вечер от седмицата.
She was really thinking about it.	Наистина го обмисляше.
She was looking forward to it.	Очакваше го с нетърпение.
Well, he has no cash.	Е, той няма пари в брой.
Medical options are less effective.	Медицинските опции са по-малко ефективни.
The point of no return was passed.	Точката без връщане беше премината.
Everyone went inside.	Всички влязоха вътре.
It's not a row or two here or there.	Не е ред или две тук или там.
As for the comment of the stupid people, see the argument above.	Що се отнася до коментара на глупавите хора, вижте горния аргумент.
We had a lot of fun playing games.	Много се забавлявахме да играем игри.
They come from the other part of our being.	Те идват от другата част на нашето същество.
She didn't know what was wrong.	Тя не знаеше какво не е наред.
When yellow is mixed with blue, the result is green.	Когато жълтото се смеси със синьо, резултатът е зелен.
Now her symptoms returned, only much more severe than before.	Сега симптомите й се върнаха, само че много по-тежки от преди.
They went on easily.	Те продължиха лесно.
I can now look forward to my future.	Вече мога да гледам напред към бъдещето си.
As long as he doesn't tell me to rest.	Стига да не ми каже да си почивам.
If you have to do this.	Ако трябва да направите това.
Here is my decision.	Ето моето решение.
You are the right person for me.	Ти си точният човек за мен.
So let him talk.	Така че нека говори.
We want to imagine this change when children learn.	Искаме да си представим тази промяна, когато децата учат.
It was as if they knew something.	Все едно знаеха нещо.
This requires work.	Това изисква работа.
I fell to my knees by the bed.	Паднах на колене до леглото.
In this way a model with fixed effects was made.	По този начин беше направен модел с фиксирани ефекти.
The next morning he gave us a full breakfast.	На следващата сутрин ни даде пълна закуска.
Send me a text.	Изпратете ми текст.
Now they share a particle of each other.	Сега те споделят частица един от друг.
This goes by many names.	Това минава под много имена.
Record the time needed to make a decision in each case.	Записва се времето, необходимо за вземане на решение във всеки отделен случай.
So now they are on a date.	Така че сега те са на среща.
You can't talk to her like that.	Не можеш да говориш с нея по този начин.
They are part of this country.	Те са част от тази държава.
That was impossible.	Това беше невъзможно.
About the same time that the band actually started.	Приблизително по същото време, когато всъщност групата стартира.
Again, no one seemed to be around.	Отново изглеждаше, че никой не е наблизо.
We turned the ball.	Обърнахме топката.
She didn't speak for a minute.	Тя не проговори цяла минута.
He thought the world would end soon.	Мислеше, че светът скоро ще свърши.
I thought he was going to the bathroom.	Мислех, че отива до тоалетната.
I knew the soldiers would attack at any moment.	Знаех, че войниците ще нападнат всеки момент.
But modern society demands much more than that.	Но съвременното общество изисква много повече от това.
It is not a human voice.	Не е човешки глас.
Consider the following case.	Помислете за следния случай.
The wine has a great mouthfeel and a pleasant balance.	Виното има страхотно усещане в устата и приятен баланс.
But given the time scale, this is simply not possible.	Но предвид времевия мащаб, това просто не е възможно.
I am their only hope.	Аз съм единствената им надежда.
She was also dead, he had determined through the battle.	Тя също беше мъртва, той беше определил чрез битката.
What you decide to create or do is your choice.	Това, което решите да създадете или направите, е ваш избор.
This is the bank.	Това е банката.
She said she was off.	Каза, че е изключена.
Please don't worry.	Моля, не се вълнувайте.
She could really benefit from the help.	Тя наистина би могла да се възползва от помощта.
It was an interesting place.	Беше интересно място.
I thought he wanted that.	Мислех, че това иска.
Conducted experiments and analyzed the data.	Проведе експерименти и анализира данните.
She was in complete control during those few minutes.	Тя беше напълно контролирала през тези няколко минути.
I don't know what he lives on.	Не знам от какво живее.
Give me a second.	Дай ми секунда.
In other words, how simple we live.	С други думи, колко просто живеем.
The green weapon stopped half-raised.	Зеленото оръжие спря полувдигнато.
Someone in her class was injured.	Някой от нейния клас беше наранен.
He had never killed anyone.	Никога не беше убивал никого.
But he had his moments.	Но той имаше своите моменти.
It is different in every respect.	Различно е във всяко едно отношение.
And don't turn around.	И не се обръщай.
And no doubt she will live with me too.	И без съмнение тя също ще живее с мен.
There was definitely something very wrong with them.	Определено имаше нещо много нередно в тях.
There is probably some confusion.	Вероятно има някакво объркване.
The next day we gave birth to our second child.	На следващия ден родихме второто си дете.
I was surprised at how quickly my desire grew.	Бях изненадан колко бързо нарасна желанието ми.
Rather an explanation of society.	По-скоро обяснение на обществото.
We did well.	Справихме се добре.
He loves animals.	Той обича животните.
I don't want to use a paid library.	Не искам да използвам платена библиотека.
This girl became popular when you both started high school.	Това момиче стана популярно, когато и двамата започнахте гимназия.
This is just as good as no one knows much about either.	Това е също толкова добре, тъй като никой не знае нищо много за двете.
I saw the anxiety in his eyes.	Видях тревогата в очите му.
But it can be much worse.	Но може да се случи и много по-лошо.
They leave the gas station.	Излизат от бензиностанцията.
People tend to look at the team's need for value.	Хората са склонни да гледат на нуждата на екипа пред стойността.
You were, you know.	Ти беше, нали разбираш.
She didn't know how much strength she had left.	Тя не знаеше колко сили й остават.
God knows what you will be.	Бог знае какъв ще бъдеш.
This statement may seem quite extreme.	Това твърдение може да изглежда доста крайно.
My mother did some strange things at the end of her life.	Майка ми направи някои странни неща в края на живота си.
Works perfectly.	Работи перфектно.
The more land you have, the more money you get from others.	Колкото повече земя имате, толкова повече пари получавате от другите.
Some may be more expensive.	Някои може да са по-скъпи.
He thought she needed that.	Той смяташе, че тя има нужда от това.
I have no communication with them.	Нямам никаква комуникация с тях.
And not much for patients.	И няма много за пациентите.
But she had refused him.	Но тя му беше отказала.
And the men who followed him.	И мъжете, които го последваха.
But he doesn't believe me.	Но той не ми вярва.
She did not understand where the time had gone.	Тя не разбираше къде е отишло времето.
Then came her big moment.	Тогава дойде нейният голям момент.
None of us paid attention.	Никой от нас не обърна внимание.
I hope you love this one.	Надявам се, че обичате този.
He looked like a really nice person.	Изглеждаше като наистина мил човек.
Maybe her clothes.	Може би дрехите й.
The leaves settled.	Листата се настаниха.
I'm going to fill it.	Отивам да го напълня.
Hear it.	Чуй това.
The rest of the group is waiting.	Останалата част от групата чака.
They controlled everything.	Те управляваха всичко.
And for her to be closed was a problem.	А за нея да бъде затворена беше проблем.
And as a result, it can happen at any time.	И в резултат на това може да се случи по всяко време.
It doesn't want anything from people.	То не иска нищо от хората.
Crazy idea that is long term.	Луда идея, която е дългосрочна.
Strength is good for everything.	Силата е добра за всичко.
She wanted me not to get involved between them.	Тя искаше да не се замесвам между тях.
Football was not fun.	Футболът не беше забавен.
But where can you buy real tea today.	Но къде можете да си купите истински чай днес.
She was interested in other people.	Тя се интересуваше от други хора.
Well, you know, that's wonderful.	Е, знаеш ли, това е прекрасно.
How we loved each other.	Как се обичахме.
We want to keep our bathroom in good condition.	Искаме да поддържаме банята си в добро състояние.
She had great social skills and could make anyone love her.	Тя имаше страхотни социални умения и можеше да накара всеки да я обича.
It is perfect.	Перфектно е.
My name was another story.	Името ми беше друга история.
Her mother made me read school reports.	Майка й ме накара да чета училищните отчети.
The order in which you add them doesn't matter.	Редът, в който ги добавяте, няма значение.
It seems likely that more will come from this.	Изглежда вероятно от това ще произтича повече.
I still care now.	Все още ми пука сега.
There was something strange about that.	Имаше нещо странно в това.
You need to know when to jump.	Трябва да знаете кога да скочите.
We don't meet her until the last moments of the film.	Не я срещаме до последните моменти на филма.
The life of our life.	Животът на нашия живот.
However, this was set aside.	Това обаче беше оставено настрана.
They want to be free to have complete control over their future.	Те искат да бъдат свободни да контролират напълно бъдещето си.
Sex is really about violence.	Сексът наистина е свързан с насилието.
Then the long silence would begin.	Тогава щеше да започне дългото мълчание.
And my front on this issue.	И моята предница по този въпрос.
That is why education is becoming so important.	Ето защо образованието става толкова важно.
Good from me.	Добре от мен.
Sometimes small things, sometimes bigger things.	Понякога малки неща, понякога по-големи неща.
Options and setup.	Опции и настройка.
The place is exactly as described.	Мястото е точно както е описано.
Conduct the experiments.	Проведе експериментите.
why are you so good	защо си толкова добър.
Tell me what it looks like.	Кажи ми как изглежда.
Then the extra action on the ball gives you more control.	След това допълнителното действие върху топката ви дава повече контрол.
It was said.	Беше казано.
There is definitely something to play for.	Определено има за какво да се играе.
However, their second interaction was far different.	Второто им взаимодействие обаче беше далеч по-различно.
I will not answer this point.	Няма да отговарям на тази точка.
She suddenly felt nervous.	Изведнъж се почувства нервна.
I heard, but not the names.	Чух, но не и имената.
They don't go with anything.	Не вървят с нищо.
But this is not the case, nor has it ever been.	Но това не е така, нито е било някога.
I'm trying to help, but you have to tell me everything.	Опитвам се да помогна, но ти трябва да ми кажеш всичко.
Now they have only three.	Сега имат само три.
And some of them were good.	И някои от тях бяха добри.
But he did not affect interest in the complaint.	Но той не засегна интерес към жалбата.
It is inside the plant.	Той е вътре в растението.
I couldn't leave my place.	Не можех да напусна мястото си.
I agree again.	пак съм съгласен.
This is an order.	Това е заповед.
Her husband loved her.	Съпругът й я обичаше.
Thanks for the analysis.	Благодаря за анализа.
It was not the time to ask.	Не беше моментът да питам.
He did not turn, but sat very still.	Той не се обърна, а седеше много неподвижно.
Do not kill me.	не ме убивай.
I was lying on the floor in the bathroom.	Лежах на пода в банята.
He seemed to think the situation was ridiculous.	Той изглежда смяташе, че ситуацията е смешна.
In these cases, their capabilities are few.	В тези случаи техните възможности са малко.
The choice is greater than that.	Изборът е по-голям от това.
I wouldn't buy them from there.	Нямаше да ги купувам от там.
I didn't want to leave this small world of two people.	Не исках да напускам този малък свят от двама души.
I just can't play anymore.	Просто не мога да играя вече.
At least that was his plan.	Поне планът му беше такъв.
That makes it human.	Това го прави човешко.
They share real examples of the revival of the theory.	Те споделят реални примери за оживяване на теорията.
I didn't think you wanted that.	Не мислех, че искаш това.
Many people come for your things.	Много хора идват за вашите неща.
But that was a while ago.	Това обаче беше преди малко.
The results of previous studies cannot be confirmed.	Резултатите от предишни проучвания не могат да бъдат потвърдени.
It's definitely weird, though.	Определено е странно обаче.
In fact, it is not.	Всъщност не е така.
And the key to great schools, great teachers.	И ключът към страхотни училища, страхотни учители.
But we assume that relatively few people know what that means.	Но предполагаме, че сравнително малко хора знаят какво означава това.
I had seen him many times before.	Бях го виждал много пъти преди.
Help forward.	Помогнете напред.
As you can imagine.	Както можете да си представите.
You are nothing.	Ти си нищо.
I looked at him and now I couldn't read his expression.	Погледнах го и сега не можех да разчета изражението му.
I will continue to order regularly from your site.	Ще продължа да поръчвам редовно от вашия сайт.
Someone knows why and please help.	Някой знае защо и моля да помогне.
I have a full set of parents.	Имам пълен набор от родители.
We all have.	Всички ние имаме.
Its exact taste.	Точният й вкус.
We are very proud of that.	Ние сме много горди с това.
None of us do.	Никой от нас не го прави.
Like inventing new words.	Като измисляне на нови думи.
The experiment is one representative of two.	Експериментът е един представител на двама.
With two kids.	С две деца.
Make a statistical analysis.	Направи статистически анализ.
There was no work for him.	Нямаше работа за него.
The only connection is the name.	Единствената връзка е името.
And there are other things that need to be done.	И има други неща, които трябва да се направят.
And it's not the same way.	И не е по същия начин.
Prices, of course, vary considerably.	Цените, разбира се, варират значително.
It's early for bed.	Рано е за лягане.
But after those two weeks were over, she didn't want to leave.	Но след като тези две седмици свършиха, тя не искаше да си тръгва.
He handed it to me.	Той ми го подаде.
You have to use his shoulders.	Трябва да използвате раменете му.
There are two main approaches to this problem in the literature.	В литературата има два основни подхода към този проблем.
He may or may not do it.	Той може или не може да го направи.
The same old characters year after year.	Същите стари герои година след година.
So we looked for ways to do that.	Затова потърсихме начини да направим това.
Our first main result is the following.	Първият ни основен резултат е следният.
Think of life, things no one else would know.	Мисли за живота, неща, които никой друг не би знаел.
So states have the opportunity.	Така че държавите имат възможност.
Add things with the white button.	Добавете неща с белия бутон.
Eventually I have to let go.	В крайна сметка трябва да пусна.
Maybe you will succeed, maybe not.	Може би ще имате успех, може би не.
How much, he can't say.	Колко, той не може да каже.
He was still in bed, lying on his back.	Все още беше в леглото, лежеше по гръб.
I was too young to understand.	Бях твърде млад, за да разбера.
I rest only against my will.	Почивам само против волята си.
It shouldn't take long.	Не трябва да отнеме много време.
They must start with a letter.	Те трябва да започват с буква.
I think he wants attention.	Мисля, че иска внимание.
The words speak right to our hearts.	Думите говорят право на сърцето ни.
It made me feel that anything was possible.	Накара ме да почувствам, че всичко е възможно.
Every application has one.	Всяко приложение има такъв.
You can't be serious.	Не може да си сериозен.
He was wrong.	Той грешеше.
This is true, but rarely understood.	Това е вярно твърдение, но рядко се разбира.
Everyone should be able to find their way into this.	Всеки трябва да може да намери своя път в това.
They were not prepared.	Не бяха подготвени.
I had to taste more of it.	Трябваше да вкуся повече от него.
Still, can you give me some information on that?	Все пак можете ли да ми дадете някаква информация за това?
This number will only increase.	Това число само ще нараства.
It is not known if anyone returned his car.	Не се знае дали някой е върнал колата му.
And we are the reason. 	И ние сме причината. 
sorry it took me so long.	съжалявам, че ми отне толкова време.
Man, you just don't know what you're talking about.	Човече, ти просто не знаеш какво говориш.
I am writing the book to change the world.	Пиша книгата, за да променя света.
The project started.	Започна проекта.
It is difficult to know what to do.	Трудно е да се знае какво да се прави.
I know exactly what he can do.	Знам точно какво може да направи.
I believe them.	аз им вярвам.
You know you're coming down.	Знаеш, че слизаш.
The dress is coming.	Идва роклята.
I would like to know where they are going.	Бих искал да знам къде отиват.
Now I'm checking it in the back seat.	Сега го проверявам на задната седалка.
List.	Избройте.
Discussions continued through lunch and each coffee break.	Дискусиите продължиха през обяда и всяка кафе пауза.
And, of course, there was no credit card activity.	И, разбира се, не е имало активност с кредитни карти.
Yes, it's a lot of extra work and pain.	Да, това е много допълнителна работа и болка.
Those were good times.	Това бяха добри времена.
I saw the city in front of me.	Виждах града пред себе си.
She was so still.	Тя беше толкова неподвижна.
The image view is the same size as the cell.	Изгледът на изображението е със същия размер като клетката.
He has it.	Той го има.
The first and second could not be the basis in this case.	Първото и второто не биха могли да бъдат основата в този случай.
Of course in terms of how the army is run.	Разбира се по отношение на това как се управлява армията.
Few are so good.	Малцина са толкова добри.
In fact, next time it may be so.	Всъщност следващия път може и да е така.
The number of applications for this is huge.	Броят на приложенията за това е огромен.
For a long time neither of them said anything.	Дълго време никой от двамата не каза нищо.
Which is not an easy decision.	Което не е лесно решение.
Weeks after her mother's death, she couldn't think of anything else.	Седмици след смъртта на майка си тя не можеше да мисли за нищо друго.
I don't know how people got here.	Не знам как хората попаднаха тук.
Explain what these things are for you.	Обяснете какви са тези неща за вас.
Everything else lasts forever.	Всичко останало продължава вечно.
It's hard to explain a song.	Трудно е да се обясни една песен.
Let's save this heart.	Нека спасим това сърце.
We believe that it is based, at least in part, on facts.	Смятаме, че се основава, поне отчасти, на факти.
Objects in space are very dangerous to each other.	Обектите в космоса са много опасни един за друг.
Everyone got excited about it.	Всички се запалиха от това.
For us, this is still just the beginning.	За нас това все още е само началото.
Seriously, you can't see the earth.	Сериозно, не можете да видите земята.
Some point and laugh, others take pictures.	Някои сочат и се смеят, други снимат.
The work was never done, forcing him to complete his task.	Работата така и не беше свършена, което го принуди да завърши задачата си.
Life had to change.	Животът трябваше да се промени.
Bring to a boil, then turn off the heat.	Оставете да заври, след което изключете котлона.
What happens is you get some guys.	Това, което се случва, е да получите някои момчета.
I guess it comes from her mother.	Предполагам, че идва от майка й.
They are all created by the perfect and the most beautiful.	Всички са създадени от съвършените и най-красивите.
He had died the day before.	Той беше починал предишния ден.
Designs the experiment.	Проектира експеримента.
It is a matter of education and personal choice.	Това е въпрос на образование и личен избор.
Browse the latest literature.	Прегледайте най-новата литература.
I was determined to keep my distance from her.	Бях твърдо решен да пазя дистанция от нея.
They were in darkness again.	Отново бяха в тъмнина.
I love this product !.	Обичам този продукт!.
We are not this staff.	Ние не сме този персонал.
All other colors are very small and of little importance.	Всички други цветове са много малки и от малко значение.
Her brother killed her.	Брат й я уби.
We had girls who literally lived outside our houses.	Имахме момичета, които буквално живееха извън нашите къщи.
At this point, we have more questions than answers.	В този момент имаме повече въпроси, отколкото отговори.
They covered a little land.	Те покриваха малко земя.
The if statement is used to test a specific condition.	Инструкцията if се използва за тестване на конкретно условие.
I had to turn around.	Трябваше да се обърна.
Come here quickly and bring someone with you.	Елате бързо тук и доведете някой с вас.
He was natural.	Той беше естествен.
When the function you want to use requires it.	Когато функция, която искате да използвате, го изисква.
Take him back to the kitchen.	Отнесе го обратно в кухнята.
The hotel has a bar in five minutes.	За пет минути хотелът разполага с бар.
He had given her up.	Той се беше отказал от нея.
But these examples were rare.	Но тези примери бяха рядкост.
In fact, they are the complete opposite.	Всъщност те са пълната противоположност.
Her breasts rose, fell.	Гърдите й се вдигнаха, паднаха.
No team is.	Никой отбор не е.
I was not sure.	не бях сигурен.
But it can only be me.	Но това може да съм само аз.
Instead, he looked up.	Вместо това той погледна нагоре.
In fact, they appear every week on your TV.	Всъщност те се появяват всяка седмица по вашия телевизор.
There are also benefits.	Има и ползи.
She went in and sat down on a chair.	Тя влезе и седна на стол.
I heard what's on yours.	Чух какво има на твоето.
Good thing we stopped him before he killed someone else.	Добре, че го спряхме, преди да убие някой друг.
See you, she saved the lives of both of us.	Ще се видим, тя спаси живота и на двама ни.
The source of his actions was something else.	Източникът на действията му беше нещо друго.
Serious money.	Сериозни пари.
Then we would apply the theory to two large arrays of information.	Тогава бихме приложили теорията към две големи масиви информация.
And he would be gone.	И щеше да го няма.
They also had her blood.	Имаха и нейната кръв.
I thought.	Мислех си.
You still have a problem.	Все още имате проблем.
This will be the best planned world we have ever known.	Това ще бъде най-добре планираният свят, който някога сме познавали.
The house is very modern, clean and nice.	Домът е много модерен, чист и хубав.
But something had changed.	Но нещо се беше променило.
We as a society continue to postpone this discussion for another day.	Ние като общество продължаваме да отлагаме тази дискусия за друг ден.
About the store.	За магазина.
He gives me a smile.	Той ми дава усмивка.
We no longer require knowledge of the specific object.	Вече не изискваме познания за конкретния обект.
I just want a little company.	Просто искам малко компания.
Something very big and very strong and a lot.	Нещо много голямо и много силно и много.
Looks like it's done.	Изглежда, че свърши работата.
I have read and really appreciate each one.	Прочетох и наистина оценявам всеки един.
All you had to do was look at a map to see why.	Трябваше само да погледнете карта, за да разберете защо.
Her husband has died.	Съпругът й е починал.
Your child is sick.	Вашето дете е болно.
And from there we went everywhere and everywhere.	И оттам тръгнахме навсякъде и навсякъде.
To my surprise, however, this did not work.	За моя изненада обаче това не проработи.
He didn't know how to see him.	Той не знаеше как го вижда.
And she was very serious.	И тя беше много сериозна.
I don't think it's enough to make a difference yet.	Мисля, че все още не е достатъчно, за да има разлика.
But they are still really only useful for holding things.	Но те все още са наистина полезни само за държане на неща.
But that was part of the plan.	Но това беше част от плана.
We will have to join forces.	Ще трябва да обединим сили.
We must not forget this fact or be led astray.	Не трябва да забравяме този факт или да бъдем изведени от пътя.
I had no idea what he was talking about.	Нямах представа за какво говори.
He was something else, man.	Той беше нещо друго, човече.
The most serious threat to our rights is not the government.	Най-сериозната заплаха за нашите права не е правителството.
We were at the table.	Бяхме на масата.
The light came on again.	Лампата отново светна.
Interest rates may rise before the end of the year.	Лихвените проценти може да се повишат преди края на годината.
I will give a few examples of these people.	Ще дам няколко примера за тези хора.
What happened to this "promise"?	Какво се случи с това „обещание“?
We did quality things.	Направихме качествени неща.
And it wasn't the first time.	И не беше за първи път.
Let's forget about this incident, let's talk about your problem.	Да забравим този инцидент, да поговорим за вашия проблем.
Which, to my surprise, they did.	Което за моя изненада и направиха.
It's breakfast time.	Това е времето за закуска.
You told her to shut up.	Ти й каза да млъкне.
And we want to hear that.	И ние искаме да чуем това.
And this is how this technology works.	И ето как работи тази технология.
He returned to work.	Той се върна на работа.
In the beginning.	В началото.
Win some, lose some, life goes on.	Печелете някои, губете някои, животът продължава.
Tomorrow we have a chance to move to the state.	Утре имаме шанс да преминем към държавата.
There are no stars in her eyes, no light.	В очите й няма звезди, няма светлина.
Dad didn't listen.	Татко не слушаше.
She had made her choice, and that was it.	Беше направила своя избор и това беше.
Give a hand to your husband.	Подай ръка на съпруга.
You better believe me, it wasn't easy.	По-добре ми повярвай, не беше лесно.
They work hard, but they know how to have fun.	Работят здраво, но знаят как да се забавляват.
Well, here it is.	Е, ето че.
Human knowledge is increasing rapidly and is still increasing.	Човешкото знание се увеличава бързо и все още се увеличава.
And they seem to be doing well.	И изглежда, че го правят добре.
I had no interest in them.	Нямах интерес към тях.
Therefore, new methods are needed to address such problems.	Следователно са необходими нови методи за обработка на подобни проблеми.
Nothing could be further from the truth, however.	Нищо не може да бъде по-далеч от истината обаче.
Any order or court decision must be recorded in order to take effect.	Всяка заповед или съдебно решение, за да влезе в сила, трябва да бъде записана.
I'm still safe.	все пак съм в безопасност.
Those who received it understood it.	Тези, които го получиха, го разбраха.
He does what the hell he wants.	Той прави каквото, по дяволите, иска.
She had questioned her mental state.	Беше поставила под въпрос психическото й състояние.
I just wanted to ask him about it.	Просто исках да го попитам за това.
You can walk there.	Можете да се разходите до там.
The people were really nice.	Хората бяха наистина мили.
The heat map changes from blue to red with increasing values ​​of the expression.	Топлинната карта преминава от синьо към червено с нарастващи стойности на израза.
And side effects often appear long before the benefits.	А страничните ефекти често се появяват много преди ползите.
This gives us another advantage.	Това ни дава още едно предимство.
I had difficulties with the diagnosis.	Имах трудности с диагнозата.
There is no sign of the man who left.	От човека, който беше напуснал, няма следа.
They are all so kind and helpful.	Всички са толкова мили и полезни.
This creates these huge mistakes.	Това създава тези огромни грешки.
Everyone needed sleep.	Всички изпитваха нужда от сън.
This is being.	Това е битие.
Tell me how you want.	Кажи ми как искаш.
All this rural air.	Целият този селски въздух.
Conducted experiments and data analysis.	Проведе експерименти и анализ на данните.
We check.	Ние проверяваме.
From each ascent she stopped and looked around the country.	От всяко изкачване тя спираше и оглеждаше страната.
It's really sad.	Наистина е доста тъжно.
Especially when it comes to their faces and even more so about their eyes.	Особено когато става дума за лицата им и още повече за очите им.
I don't think death can happen to someone like me.	Не мисля, че смъртта може да се случи на някой като мен.
She denied other symptoms.	Тя отрече други симптоми.
Maybe he just did it by accident.	Възможно е той просто да е направил това случайно.
But he didn't like it.	Но това не му хареса.
I wanted to find every secret structure there.	Исках да намеря всяка тайна структура там.
He was gone in a few minutes.	След няколко минути го нямаше.
But what they need is something different.	Но това, от което се нуждаят, е нещо различно.
Develop the concept.	Разработи концепцията.
I can't even remember my own daughter.	Дори не мога да си спомня собствената си дъщеря.
Find your people.	Намерете своите хора.
And we can do it.	И ние можем да го направим.
In this case, local or state legal requirements must be observed.	В този случай трябва да се спазват местните или държавни законови изисквания.
This is a good victory.	Това е добра победа.
When the application was finished, she pressed the last button.	След като приложението приключи, тя натисна последния бутон.
Everyone else has.	Всички останали имат.
It is now complete.	Сега е завършено.
Include both on paper, in person.	Включете както на хартия, лично.
Stupid, stupid animal.	Глупаво, глупаво животно.
Except they can.	Освен че могат.
She found his marriage difficult.	Тя намерила брака му за труден.
We supply the most modern equipment at the best possible prices.	Ние доставяме най-модерното оборудване на възможно най-добри цени.
He was pushed.	Той беше бутнат.
I am selling it through my site.	Продавам го през моя сайт.
Wait, there's more.	Чакай, има още.
Suddenly she felt very tired.	Изведнъж тя се почувства много уморена.
Will will.	Ще, ще.
Their tracks were not traced.	Техните следи не бяха проследени.
Just be free.	Просто да си свободен.
Good dog, good dog.	Добро куче, добро куче.
I guess it's farther than we think.	Предполагам, че е по-далеч, отколкото си мислим.
I knew they knew something.	Знаех, че те знаят нещо.
Our words failed us completely.	Думите ни провалиха напълно.
But it may not be good for you.	Но може да не е добре за вас.
He missed it.	Той го пропусна.
He was stuck.	Той беше заседнал.
Teachers need to keep their own views to themselves.	Учителите трябва да запазят собствените си възгледи за себе си.
The photos were taken last summer.	Снимките са направени миналото лято.
I watched her find her smile.	Гледах я как намира усмивката си.
Home was the road.	Домът беше пътят.
This was good for his cause.	Това беше полезно за каузата му.
This brings to light several interesting points.	Това извежда на бял свят няколко интересни точки.
She kept each card.	Тя пазеше всяка карта.
Once they are gone, it is too late.	След като ги няма, вече е твърде късно.
I support this statement.	Поддържам това твърдение.
When will this end?	Кога ще свърши това.
If it's warm, we'll have a really good time.	Ако е топло, ще си изкараме наистина хубаво.
You have taught me so much in the last ten years.	Ти ме научи на толкова много през последните десет години.
But they did.	Но те го направиха.
He was exactly her age.	Той беше точно на нейната възраст.
To hell with our orders.	По дяволите с нашите заповеди.
This will take a few minutes.	Това ще отнеме няколко минути.
Now let me tell you the opinion.	Сега да ви кажа мнението.
But these were not the people he knew.	Но това не бяха хората, които той познаваше.
However, the statistical difference is not significant.	Статистическата разлика обаче не е значима.
You don't tell stories about the activity or anything else.	Не разказвате истории за дейността или нещо друго.
Besides, your friends weren't the ones who responded.	Освен това твоите приятели не бяха тези, които отвръщаха.
Lack of attention to detail can cause problems in your relationship.	Липсата на внимание към детайлите може да причини проблеми във вашите отношения.
Men want to lead, so leave them.	Мъжете искат да водят, така че ги оставете.
But no one knows.	Но никой не го знае.
He has you right where he wants you.	Има те точно там, където те иска.
It is healthy for us to watch each of these things.	За нас е здравословно да гледаме всяко едно от тези неща.
There is no clear word.	Няма ясна дума.
I give you advice.	Давам ти съвет.
Or any combination of the three.	Или всяка комбинация от трите.
Many animals are about a year old.	Много животни са около една година.
I did not understand the link.	Не разбрах препратката.
But feeling sorry for yourself will not save you.	Но това да съжаляваш за себе си няма да те спаси.
It must be made of natural materials.	Тя трябва да бъде изработена от естествени материали.
They are forced to play this role.	Те са принудени да играят тази роля.
The conditions are agreed.	Условията са договорени.
However, their implementation is an open question for future work.	Изпълнението им обаче е отворен въпрос за бъдеща работа.
Almost every community had a project to work on.	Почти всяка общност имаше проект, по който да работи.
In the dream he told me that you loved me.	В съня ми каза, че ме обичаш.
I hate when they change a character like this.	Мразя, когато сменят герой като този.
But it had to work.	Но трябваше да работи.
Nothing new, not really.	Нищо ново, всъщност не.
The truth is different.	Истината е друга.
you would stop me.	щяхте да ме спрете.
These two factors lead to poor visibility of the game action.	Тези два фактора водят до лоша видимост на игровото действие.
Come home for a while.	Елате вкъщи за малко.
Instead, he can get a court order.	Вместо това може да получи съдебна заповед.
You met him.	Срещнахте го.
We failed our army.	Ние провалихме нашата армия.
Remember to ask for something specific when you close.	Не забравяйте да поискате нещо конкретно, когато затворите.
This will give us a picture of the whole.	Това ще ни даде картина на цялото.
This will not vary from performance to performance.	Това няма да варира от изпълнение до изпълнение.
That would be harder to do.	Това би било по-трудно да се направи.
He remains at risk.	Той остава в риск.
We both know what we're going to do.	И двамата знаем какво ще правим.
Higher up were the remains of houses.	По-високо имаше останки от къщи.
The apartment itself was wonderful.	Самият апартамент беше прекрасен.
You may be able to find them on the secondary market.	Може да успеете да ги намерите на вторичния пазар.
There is no opportunity to talk to a woman.	Няма възможност за разговор с жена.
Second, the challenges we face cannot stop us.	Второ, предизвикателствата, пред които сме изправени, не могат да ни спрат.
It's not just you.	Не си само ти.
You will need to change the variable section to your environment.	Ще трябва да промените секцията с променлива към вашата среда.
He had placed an old table next to him.	Той беше сложил стара маса до него.
He was angry only because he loved you. 	Той се ядоса само защото те обича. 
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We can't take risks.	Не можем да рискуваме.
Perform well.	Представи се добре.
It is not for everyone.	Не е за всеки.
There was simply no concept.	Просто нямаше концепция.
She looks at me.	Тя ме поглежда.
Exactly the kind of thing you wrote about.	Точно такова нещо, за което си писал.
I mean, you just can't take that away from him.	Искам да кажа, просто не можеш да му отнемеш това.
Here's what your career will look like.	Ето как ще изглежда вашата кариера.
It helps to put things in perspective.	Помага да се поставят нещата в перспектива.
He did not use a pickaxe.	Той не е използвал кирка.
Project writing continues to be moved back for training.	Писането на проекти продължава да бъде преместено обратно за обучение.
Of course, the economy still needs work.	Разбира се, икономиката все още има нужда от работа.
I was happy with this dress every step of the way.	Бях доволна от тази рокля на всяка стъпка.
I need the money.	Трябват ми парите.
If we meet.	Ако се срещнем.
I'm never sure what they think they'll see.	Никога не съм сигурен какво си мислят, че ще видят.
Our feelings had not changed.	Чувствата ни не се бяха променили.
The main experiments in this study were performed.	Извършени основните експерименти в това изследване.
I can't waste food.	Не мога да хабя храна.
I want to know how that feels.	Искам да знам как се чувства това.
I can give more details about the data and the design.	Мога да дам повече подробности относно данните и дизайна.
I knew he would do everything he could.	Знаех, че ще направи всичко, което може.
Ten out of ten again.	Отново десет от десет.
This is a necessary stage.	Това е необходим етап.
The next few moments would tell.	Следващите няколко мига щяха да кажат.
It's just not that easy.	Просто не е толкова лесно.
Who is with me?	Кой е с мен?.
He lost his balance and leaned into them.	Той загуби равновесие на краката си и се наведе в тях.
You're just saying it's a bad deal.	Просто казваш, че това е лоша сделка.
I like you, little boy.	Харесвам те, малко момче.
As if this was our training ground.	Сякаш това беше нашата тренировъчна площадка.
I have never tried, not once.	Никога не съм опитвал, нито веднъж.
The meeting failed to agree on such a text.	Срещата не успя да договори такъв текст.
And he didn't say a word.	И той не каза нито дума.
There are so many problems.	Има толкова много проблеми.
I feel the crowd rise.	Усещам как тълпата се надига.
In fact, I had an extra hour in bed, which was nice.	Всъщност имах допълнителен час в леглото, което беше хубаво.
Except it wasn't.	Само дето не беше.
She no longer had to wait for him to return home.	Вече не й се налагаше да го чака да се прибере.
Things that are a little up.	Неща, които са малко надгоре.
See if they still appear.	Вижте дали все още се появяват.
There are now many more kits in place.	Сега на място има много повече комплекти.
The choice of sound and management of the bank will be much easier than before.	Изборът на звук и управлението на банката ще бъдат много по-лесни от преди.
He had to be withdrawn from the game earlier.	Той трябваше да бъде изтеглен от играта по-рано.
To be kept in the dark night in the light of day.	Да бъде задържан през тъмната нощ на светлината на деня.
That's exactly what I meant.	Точно това имах предвид.
It's a good feeling.	Това е добро чувство.
And I didn't know how it happened.	И аз не знаех, както се случи.
I didn't know where else to go, to tell you the truth.	Не знаех къде другаде да отида, честно да ти кажа.
We need to check the food and water.	Трябва да проверим храната и водата.
She is really excited.	Тя е наистина развълнувана.
In this article, however, he suggests other reasons.	В тази статия обаче той предлага и други причини.
The same is true if there is very little food.	Същото важи и ако има много малко храна.
I didn't like him from the beginning.	Не го харесвах от самото начало.
Obviously this is not the case.	Очевидно това не е така.
A family with a lot of love, but little money.	Семейство с много любов, но малко пари.
My mouth went dry.	Устата ми пресъхна.
He had a seizure.	Извади пристъп.
One will win the battle, the other the war.	Единият ще спечели битката, другият войната.
We know this, but we still stay here.	Знаем това, но все пак оставаме тук.
One, completely personal.	Едно, напълно лично.
We continued to watch only after he left the room.	Продължихме да гледаме едва след като той излезе от стаята.
He had tried it once before, he told us.	Той беше опитал това веднъж преди, каза ни той.
No issue should be a cause for concern.	Нито един въпрос не трябва да предизвиква загриженост.
I have the money.	Имам парите.
Which can be effective.	Което може да бъде ефективно.
Now is the time for you to be the same with me.	Сега е време и ти да бъдеш същия с мен.
Again, you have been so many at once.	Отново сте били толкова много наведнъж.
Voice, you've done well with us so far.	Глас, добре си се справил с нас досега.
Smoke comes out of his nose.	От носа му излиза дим.
There is no doubt that he can still play.	Няма съмнение, че все още може да играе.
I say it with respect.	Казвам го с уважение.
This is not the law.	Това не е законът.
It used to be good.	Преди беше добре.
Unfortunately, at that time the bottom was falling from the industry.	За съжаление по това време дъното падаше от индустрията.
You can keep yours.	Можете да запазите вашите.
But for now, just do your thing.	Но засега просто направете своето.
And a few more letters.	И още няколко писма.
They just drive past us.	Те просто карат покрай нас.
My will to win was too difficult.	Волята ми за победа беше твърде трудна.
Life must be lived day by day.	Животът трябва да се живее ден по ден.
Wait a day and then refill it with water.	Изчакайте един ден и след това го напълнете отново с вода.
Make her come to you.	Накарайте я да дойде при вас.
It was a test.	Беше някакъв тест.
Sometimes it looked like that.	Понякога изглеждаше и така.
From his life, for example.	От живота му, например.
To improve the aircraft after purchase.	За подобряване на самолета след покупка.
It will be broadcast early in the morning talk shows.	Ще го излъчват рано сутрешните токшоута.
He contributed a lot to society.	Допринесе много за обществото.
We are the best because people need us to be the best.	Ние сме най-добрите, защото хората се нуждаят от нас, за да бъдем най-добрите.
You need my strength.	Имаш нужда от силата ми.
He felt small.	Чувстваше се малък.
It was definitely not a good idea to choose.	Определено не беше добра идея да избирам.
It is in the process of being created.	Той е в процес на създаване.
Then we know the truth about it.	Тогава ние знаем истината за това.
And they did not meet mine.	И те не срещнаха моя.
In the world.	В света.
People respond to what you mean, not necessarily to what you say.	Хората отговарят на това, което имате предвид, а не непременно на това, което казвате.
Well really what.	Ами наистина какво.
They said it was good.	Казаха, че е добре.
I can tell you the truth.	Мога да ти кажа истината.
It seems to be suitable for me.	Изглежда, че е подходящ за мен.
He died a week later.	Той почина седмица по-късно.
You have to ask them if you know who they are.	Трябва да ги попиташ, ако знаеш кои са.
He's just leaving.	Просто си отива.
About a hundred people came and we had lunch with them.	Дойдоха около стотина души и ние обядвахме с тях.
We are a very successful but very small digital news service.	Ние сме много успешна, но много малка дигитална новинарска услуга.
We have a little preserved in the lower room of the chest.	Имаме малко запазени в долната стая на гърдите.
It was a very, very fast race.	Беше много, много бързо състезание.
This is not public information.	Това не е публична информация.
Every order must work.	Всяка поръчка трябва да работи.
Drug prices are among the highest in the world.	Цените на лекарствата са сред най-високите в света.
I found that this was not the case with me.	Открих, че при мен това не е така.
They are bad.	Те са лоши.
Not even a houseplant.	Дори не домашно растение.
No staff members were present at the time.	По това време не присъстваха членове на персонала.
This led to an interesting thought.	Това доведе до интересна мисъл.
I had to read the whole article.	Трябваше да прочета цялата статия.
But it's best safe, a day worth it.	Но най-добре е безопасно, ден, в който струват.
There are problems today.	Има проблеми и днес.
I did this trip every day alone for the first three days.	Правих това пътуване всеки ден сам през първите три дни.
She says she was hurt.	Тя казва, че се е наранила.
Houses and countries too.	Къщи и държави също.
Leave everything behind.	Оставете всичко зад себе си.
In the short term.	В краткосрочен план.
This book is basic, but it is its strength.	Тази книга е основна, но това е нейната сила.
So over time, we become an open book.	Така с времето се превръщаме в отворена книга.
But the problem would not go away.	Но проблемът нямаше да изчезне.
I am on an important mission here.	Тук съм на важна мисия.
He did not see him.	Той не го видя.
We have no horses.	Нямаме коне.
To go out on this day.	Да изляза в този ден.
My classes are no different.	Моите класове не са по-различни.
I loved going home.	Обичах да се прибирам.
Jump to business.	Направо към бизнеса.
Like a voice from a game.	Като глас от игра.
It was a noisy place.	Това беше шумно място.
You haven't heard his name yet.	Все още не сте чули името му.
Give me some wine.	Дай ми малко вино.
You have a valid point here.	Тук имате валидна точка.
Then, this afternoon, he returned.	След това, този следобед, той се върна.
I understand that this is a complex issue.	Разбирам, че това е сложен въпрос.
Provide data and discussion.	Предостави данните и дискусия.
They also look pretty cool.	Освен това изглеждат доста готино.
High value is given to national security information.	Отдава се висока стойност на информацията за националната сигурност.
He didn't want that day to come.	Не искаше този ден да дойде.
That was impossible.	Това беше невъзможно.
He tried to think like a horse.	Опита се да мисли като кон.
We need to look at this in perspective.	Трябва да погледнем на това в перспектива.
Great song.	Страхотна песен.
She is a good, good woman.	Тя е добра, добра жена.
A product that people living on the street can sell.	Продукт, който хората, живеещи на улицата, могат да продават.
He came again last week.	Той дойде отново миналата седмица.
These two levels are here to keep the peace.	Тези две нива са тук, за да запазят мира.
Now you have to do everything in your power to escape.	Сега трябва да направите всичко по силите си, за да избягате.
This is a sad development.	Това е тъжно развитие.
I don't need to ask if they found the girl.	Няма нужда да питам дали са намерили момичето.
It had to end.	Трябваше да свърши.
Others in the class did just as much and more.	Други в класа направиха точно толкова и повече.
We hadn't talked in a while.	Не бяхме разговаряли известно време.
The operation was successful.	Операцията беше успешна.
We have to.	Наложено ни е.
Stone was running away from his wife.	Стоун бягаше от жена си.
She found herself turning slightly to look at him.	Тя откри, че се обръща леко, за да го погледне.
But for how long ?.	Но за колко време?.
They have a lot of resources.	Те имат много ресурси.
I prefer to be shot first.	Предпочитам да ме застрелят пръв.
Go to the music room where the computer and phone are.	Отидете в музикалната стая, където са компютърът и телефонът.
Football was like my life.	Футболът беше като моя живот.
You know some of these people.	Познавате някои от тези хора.
God, it was so impossible to think he wasn't there.	Боже, беше толкова невъзможно да си помисля, че го няма.
And next time.	И следващия път.
It was night.	Беше нощ.
Please check the system requirements below !.	Моля, проверете системните изисквания по-долу!.
He missed only one match.	Той пропусна само един мач.
Two terrible teams come in.	Влизат два ужасни отбора.
Effective control for one species may not work for another.	Ефективен контрол за един вид може да не работи за друг.
Where you definitely need it.	Къде определено трябва.
This church will have a service every month or so.	Тази църква ще има служба всеки месец или нещо повече.
I'm used to people talking about me.	Свикнал съм хората да говорят за мен.
The upper control panel will be displayed.	Ще се покаже горният контролен панел.
It looks complicated on paper, but it's not really practical.	На хартия изглежда сложно, но всъщност не е на практика.
And we are ready to start again.	И ние сме готови да започнем отново.
I live there now.	Сега живея там.
Let's go to work.	Хайде на работа.
Let's check this out.	Нека проверим това.
I try to keep my chest very flat.	Опитвам се да държа гърдите си много плоски.
I find that some clients are lagging behind in their support.	Откривам, че някои клиенти изостават в подкрепата си.
They hit them very hard.	Удряха ги много силно.
I can not believe.	Не мога да повярвам.
That needs to change this year.	Това трябва да се промени тази година.
But they were not told anything.	Но не им беше казано нищо.
This view is too simple.	Тази гледна точка е твърде проста.
Not what to think, but how to think.	Не какво да мисля, а как да мисля.
The new is created through its own process.	Новото се създава чрез собствен процес.
I can't say exactly what it is.	Не мога да кажа какво точно е.
This is the role.	Това е ролята.
Which he went through.	През което е минал.
Be data on processes as well as global issues.	Бъдете данните за процесите, както и за глобалните проблеми.
It was a huge success !.	Беше огромен успех!.
Single men do it easier than women.	Самотните мъже се справят по-лесно от жените.
He knew little.	Той малко знаеше.
Many hours.	Много часове.
He will live if you pay attention.	Той ще живее, ако обърнете внимание.
And she didn't play for me either.	И тя също не ми играеше.
The media doesn't just want to tell the story.	Медиите не искат просто да съобщават историята.
Accept the cool light of the stars.	Приемете хладната светлина на звездите.
I fall to my knees.	Падам на колене.
For others, however, the connection is unclear.	За други обаче връзката е неясна.
Others quickly began to follow suit.	Други бързо започнаха да следват примера им.
I'm so glad I found this company.	Толкова се радвам, че открих тази компания.
You have three.	Имаш три.
So you think it's the best.	Така че мислиш, че е най-доброто.
It's not as easy as that.	Не е толкова лесно като това.
She said she was out for a walk because she was so sad.	Тя каза, че е била на разходка, защото е толкова тъжна.
I don't go to political events.	Не ходя на политически събития.
We can lose children before we can even get started.	Можем да загубим децата, преди дори да успеем да започнем.
He knew that.	Това той знаеше.
So we need to have a way to make it visible.	Така че трябва да имаме начин да го направим видим.
Is there a way to do it.	Има ли начин да го направим.
She told him so much.	Тя му каза толкова много.
At first.	Отначало.
How very sweet.	Колко много сладко.
It may seem a little strange, as it is experimental.	Може да изглежда малко странно, тъй като това е експериментално.
There must be a message in this.	В това трябва да има послание.
I think this is important.	Мисля, че това е важно.
The goal of five football fields.	В целта на пет футболни игрища.
We are both needed here.	И двамата сме необходими тук.
From these results there are four main findings that should be noted.	От тези резултати има четири основни констатации, които трябва да се отбележат.
But the food was really worth it.	Храната обаче наистина си заслужаваше.
Kids love to play in it.	Децата обичат да играят в него.
Okay, we're completely out of time.	Добре, напълно изчерпахме времето.
Remove the hob.	Свалете котлона.
And she would never run away.	И тя никога нямаше да избяга.
Our true mission comes after we are at the base.	Нашата истинска мисия идва, след като сме в базата.
Twenty more died before they could be sold.	Още двадесет загинаха, преди да могат да бъдат продадени.
What the hell did he have to say?	Какво, за бога, трябваше да каже.
I like to give money.	Обичам да давам пари.
And he could smell her hair.	И той усещаше миризмата на косата й.
She didn't want to think, she wanted to be told.	Тя не искаше да мисли, искаше да й се каже.
Tell me you accept me.	Кажи ми, че ме приемаш.
It has happened before.	Случвало се е и преди.
She was fine.	Тя беше добре.
I try to walk as calmly and as little as possible.	Опитвам се да ходя възможно най-спокойно и по-малко.
But so far it has not been successful.	Но досега не беше успешен.
But she was gone.	Но я нямаше.
Trade is about trust.	Търговията е свързана с доверие.
I have dark hair and pale skin.	Имам тъмна коса и бледа кожа.
And comment below.	И коментирайте по-долу.
Little by little he came.	Малко по малко той дойде.
There is no need to say much more than that.	Няма нужда да се казва много повече от това.
The light was a welcome sight.	Светлината беше добре дошла гледка.
Only the drop dies.	Само капката умира.
Everything she ever needed.	Всичко, от което някога е имала нужда.
I don't want to need her too much.	Не искам да се нуждая твърде много от нея.
I examined myself.	прегледах се.
But he brings more.	Но той носи повече.
When it becomes clear from the context, we write.	Когато става ясно от контекста, пишем .
He saw no movement now.	Сега не видя никакво движение.
Use common sense and make the most of the circumstances.	Използвайте здравия разум и се възползвайте максимално от обстоятелствата.
This seems to be missed in some of these discussions.	Това изглежда се пропуска в някои от тези дискусии.
It makes you work harder.	Кара те да работиш по-усилено.
Six steps lead to this level from the floor level.	Шест стъпки водят до това ниво от нивото на пода.
Every man or woman can suffer from this problem.	Всеки мъж или жена може да страда от този проблем.
Other men came along the path, their work done.	Други мъже идваха по пътеката, работата им беше свършена.
Find out what's wrong.	Разберете какво не е наред.
It was a political hit.	Това беше политически хит.
I was too tired to sleep.	Бях твърде уморен, за да спя.
We are no exception.	Ние не правим изключение за това.
They get access.	Те получават достъп.
Will we see them in your favorite university town?	Ще ги видим ли в любимия ти университетски град?
I promise you that.	обещавам ти това.
Her hair is much better.	Косата й е много по-добра.
It was just me every year.	Това бях само аз всяка година.
The doctor did not help.	Лекарят не помогна.
You wait until then to leave.	Чакаш до след това, за да си тръгнеш.
I read the description of the project.	Прочетох описанието на проекта.
The first is open and the cell is empty.	Първият е отворен и клетката е празна.
I would only count to ten.	Бих броил само до десет.
You don't choose easy jobs, that's why.	Не избирате лесните работни места, затова.
The team has needed one for some time.	От известно време екипът има нужда от такъв.
This is true love.	Това е истинската любов.
It is embedded in his head to be useful.	Вложено е в главата му, за да бъде полезен.
It can't be done.	Не може да се направи.
Some people thought we were crazy.	Някои хора ни мислеха за луди.
Someone even laughed.	Някой дори се засмя.
That's exactly how it works now.	Точно така работи сега.
But there is still hope.	Но все още има надежда.
When things get worse, they are likely to get worse.	Когато нещата се влошат, те вероятно ще се влошат.
Give me a frame at the bottom left for this.	Дай ми рамка долу вляво за това.
Nobody really comes here anymore.	Никой вече наистина не идва тук.
Then she took his shirt and helped him put it on.	Тогава тя взе ризата му и му помогна да я облече.
To report the attack.	Да докладваш за атаката.
One of his arms is broken.	Едната му ръка се е счупила.
The type or extent of damage is usually unknown.	Типът или степента на повреда обикновено не са известни.
His sister is my friend.	Сестра му е моя приятелка.
We help them.	Ние им помагаме.
But thanks for the laughter.	Но благодаря за смеха.
He wanted to have matches again to prepare for.	Искаше отново да има мачове, за които да се подготви.
I guess that's when you start to get a little nervous.	Предполагам, че тогава започваш да ставаш малко нервен.
The difference comes at the end of his career.	Разликата идва към края на кариерата.
He could get sick, even die.	Можеше да се разболее, дори да умре.
He is visible, but we cannot see.	Той се вижда, но ние не можем да видим.
And in a way, of course, it is.	И по един начин, разбира се, е така.
That's exactly how it was created.	Точно така беше създадена.
The old church was then closed.	Тогава старата църква беше затворена.
Maybe there was another way.	Може би имаше друг начин.
You need to feel useful.	Трябва да чувствате, че сте полезен.
I even like to download a few alone.	Аз дори обичам да изтегля няколко сам.
From an area.	От област.
That's what my father did.	Това направи баща ми.
She knows that a meeting with my brother does not make a connection.	Тя знае, че една среща с брат ми не прави връзка.
He is even angry.	Той дори е ядосан.
Bring back the trade schools.	Върнете търговските училища.
It's too cold there.	Там е твърде студено.
They love us.	Те ни обичат.
Some countries are particularly affected.	Някои държави са особено засегнати.
Many teams around the world use this approach.	Редица отбори по света използват този подход.
It was just a child he killed.	Това беше просто дете, което уби.
But we need to take a step forward and do something right.	Но трябва да направим крачка напред и да направим нещо правилно.
We didn't play well.	Не играхме добре.
Big or small, failure or success.	Голям или малък, провал или успех.
You are less than three minutes away.	Вие сте на по-малко от три минути.
Green wide open.	Зелен широко отворен.
I saw him here.	Видях го тук.
This is the risk.	Това е рискът.
I wanted someone else to talk.	Исках някой друг да говори.
For several years, he made it clear that he barely survived the winter.	Няколко години, той ясно каза, че едва оцелява през зимата.
None of this was to happen.	Нищо от това не трябваше да се случи.
For now, this is our number, but we want to hear from you.	Засега това е нашият номер, но искаме да се чуем.
Number one if they stay here.	Номер едно, ако останат тук.
And maybe yours can be.	А може би и вашият може да бъде.
Of course, this wind was against us.	Разбира се, този вятър беше срещу нас.
It was too early for me.	Беше твърде рано за мен.
She told them she hoped they would fail.	Тя им каза, че се надява да се провалят.
Maybe the treatment used for older models will work.	Може би лечението, използвано за по-стари модели, ще работи.
Home to thousands of impossible things.	Дом на хиляди невъзможни неща.
They usually win and receive two or three books.	Обикновено печелят и получават две или три книги.
Because a long time has passed.	Защото е минало много време.
They just weren't good enough.	Те просто не бяха достатъчно добри.
It was really funny to see their legs walking.	Беше наистина смешно да видя как краката им вървят.
He stood perfectly still and took a long breath.	Той застана съвсем неподвижно и си пое дълго дъх.
Several problems arose with this solution.	С това решение възникнаха няколко проблема.
Now this is my favorite part.	Сега това е любимата ми част.
I've had enough of him.	Достатъчно ми е от него.
But the desire was dead in him, even for food and drink.	Но желанието беше мъртво в него, дори за храна и напитки.
We have to be here for three days.	Трябва да сме тук три дни.
They will try again in the morning.	На сутринта ще опитат отново.
He designed the research and wrote the article.	Проектира изследването и написва статията.
See this example.	Вижте този пример.
I'm trying to find a couple that lasts over the years.	Опитвам се да намеря двойка, която издържа през годините.
It didn't even matter to them if they had the right one.	За тях дори нямаше значение дали имат правилния.
He could just imagine her.	Можеше просто да си я представи.
This happened often.	Това се случваше често.
This does not exist anywhere else.	Това не съществува никъде другаде.
Watch me season.	Гледай ме сезона.
I did not provoke.	Не съм предизвиквал.
We will keep the answers a little short.	Ще запазим отговорите малко кратки.
I had mixed feelings about coming back.	Имах смесени чувства да се върна.
You would know if it was.	Щеше да знаеш, ако беше.
Second, there is an important exception to this conclusion.	Второ, има важно изключение от това заключение.
I will not tolerate this.	Няма да търпя това.
They did not want to listen or act.	Те не искаха да слушат, нито да действат.
The music is dead.	Музиката е мъртва.
Employees are identified.	Служителите се идентифицират.
A wonderful way to spend the evening.	Прекрасен начин да прекарате вечерта.
He came to my house before moving here.	Дойде в къщата ми, преди да се премести тук.
He seemed to understand that it had nothing to do with him.	Изглежда разбираше, че няма нищо общо с него.
Follow the path and see where it goes.	Вървете по пътеката и вижте къде отива.
She was great, actually.	Тя беше страхотна, всъщност.
By design it is what you think it is.	По дизайн е това, което мислите, че е.
That is why this conversation is especially important.	Ето защо този разговор е особено важен.
He felt too weak to stand there.	Чувстваше се твърде слаб, за да стои там.
I'm just a person who loves money.	Аз съм просто човек, който обича парите.
In fact, she became king.	На практика тя стана крал.
There is a large playground.	Има голяма детска площадка.
He is a good person.	Той е добър човек.
Their interaction is really fun throughout the song.	Тяхното взаимодействие е наистина забавно през цялата песен.
This is an extremely difficult mother.	Това е една изключително трудна майка.
Then we just have to prove that this is the unique solution.	След това трябва само да докажем, че това е уникалното решение.
God is good.	Бог е добър.
This is one of their physical characteristics.	Това е една от техните физически характеристики.
He never changes it.	Той никога не го променя.
The only effective way to deal with both is front and immediate.	Единственият ефективен начин за справяне с двете е отпред и незабавно.
I will be glad to see it explode this season.	Ще се радвам да го видя да избухне през този сезон.
There is neither inside nor outside of the world.	Няма нито вътре, нито външност на света.
Sounds interesting enough.	Звучи достатъчно интересно.
I had things to do last night.	Имах неща за правене снощи.
But not right now.	Но не точно сега.
My children were younger.	Децата ми бяха по-малки.
I spent months thinking about it.	Прекарах месеци в мислене за това.
It didn't matter who he was or what he was.	Нямаше значение кой беше, какво беше.
Every card you play must be carefully considered.	Всяка карта, която играете, трябва да бъде внимателно обмислена.
This is my last chance to have time with her.	Това е последният ми шанс да имам време с нея.
It is similar for the second solution.	Подобно е и за второто решение.
It's great to have such diversity.	Страхотно е да имаш такова разнообразие.
At first he told himself that it was not possible to have sex.	В началото той си каза, че не е възможно да правят секс.
You can barely see him.	Едва го виждаш.
He forced himself to speak again.	Принуди се да започне да говори отново.
Possible causes range from lead problems to complete system failure.	Възможните причини варират от проблеми с оловото до пълен отказ на системата.
There really is no other choice.	Наистина няма друг избор.
This gives them too much credit.	Това им дава твърде много кредити.
You can just add the field.	Можете просто да добавите полето.
The four boys were with him.	Четирите момчета бяха с него.
Several possible sources of error can be considered.	Могат да се разгледат няколко възможни източника на грешки.
The previous message was sent by mistake.	Предишното съобщение беше изпратено по погрешка.
You can choose not to set these.	Можете да изберете да не са зададени тези.
He just couldn't help himself in that regard.	Той просто не можеше да си помогне в това отношение.
The weekend service was still initially limited to game days.	Уикенд услугата все още първоначално беше ограничена до игрови дни.
Please see the text for more details.	Моля, вижте текста за повече подробности.
Of course you want the car to look good.	Естествено искате колата да изглежда добре.
Everything is quiet again.	Всичко отново е тихо.
I was not aware of any pain.	Не бях наясно с никаква болка.
No matter what the value of the property.	Без значение каква е стойността на имота.
I have what I have been given to enjoy.	Имам каквото ми е дадено, за да се наслаждавам.
I am one of those people.	Аз съм един от тези хора.
Go enjoy one nice thing there.	Отидете да се насладите на едно хубаво нещо, което има.
This is followed by the results of the experimental analysis.	Това е последвано от резултатите от експерименталния анализ.
Gender is more than the shape of your body.	Полът е нещо повече от формата на тялото ви.
We went out with great joy, with a lot of crying.	Излязохме с голяма радост, с много плач.
One leg is still raised.	Единият крак все още е вдигнат.
I can do it.	Може и да го направя.
First, because it really happened.	Първо, защото наистина се е случило.
Some people love it.	Някои хора го обичат.
Not like the ones that are forming in me now.	Не като тези, които сега се оформят в мен.
Why not do it the way you use the letters.	Защо не го направите, както използвате буквите.
Reality is a living presence.	Реалността е живо присъствие.
He cut the heart straight out of him.	Той изряза сърцето направо от него.
That's why we wanted to give it to her.	Затова искахме да й го дадем.
He gets passion.	Той получава страст.
They have a daughter.	Имат дъщеря.
I certainly don't.	със сигурност не го правя.
This is obvious for the upper limit.	Това е очевидно за горната граница.
And with good reason too.	И с добра причина също.
You keep yourself in control, somehow.	Вие се държите под контрол, по някакъв начин.
If you feel too heavy, give up the weight slightly.	Ако се чувствате твърде тежки, отстъпете леко тежестта.
Everyone has a healthy garden, you know.	Всеки има здрава градина, нали знаеш.
My bottle of wine.	Моята бутилка вино.
The difference was day and night.	Разликата беше ден и нощ.
For example, two years later.	Например две години по-късно.
She turned on the spot.	Тя се обърна на място.
This was no longer an act.	Това вече не беше акт.
I will demand an account from him myself.	Аз самият ще поискам сметка от него.
Something is better than nothing.	Нещо е по-добре от нищо.
There was money somewhere.	Някъде имаше пари.
Then he shows me.	После ми показва.
Be careful not to cook.	Внимавайте да не готвите.
Other boys too.	Други момчета също.
This is not the end.	Това не е краят.
Watching this again.	Гледайки това отново.
I think a few months will pass after all.	Мисля, че все пак ще минат няколко месеца.
I guess we mean the same thing, but don't get us wrong.	Предполагам, че имаме предвид едно и също, но не ни разбирайте.
She gave me one of them a while ago.	Тя ми даде едно от тях преди малко.
An experience can give us proof that certain events are impossible.	Даден опит може да ни даде доказателство, че определени събития са невъзможни.
Yes, my people, it's time to fight !!!!!!!	Да, народе мой, време е да се борим!!!!!!!
The rich in any case.	Богатите във всеки случай.
It wasn't what he had hoped for.	Не беше това, на което се надяваше.
But anyway, the point was that they took it seriously.	Но така или иначе въпросът беше, че те го взеха сериозно.
I felt incredibly powerful.	Чувствах се невероятно мощен.
You will definitely get the best value for your money.	Със сигурност ще получите най-добрата стойност за парите си.
This is the source of violence.	Това е източникът на насилието.
There were no complications after the procedure.	След процедурата нямаше усложнения.
Once this happens, it is possible to create an action plan.	След като това се случи, е възможно да се създаде план за действие.
Ignore him.	Не му обръщайте внимание.
Although they had no good reason for it.	Въпреки че нямаха основателна причина за това.
And be weird.	И да е странен.
Anyway, I don't think it's of great quality at the moment.	Така или иначе не мисля, че е с голямо качество в момента.
He's planning something.	Той планира нещо.
Others regretted seeing him leave.	Други съжаляваха да го видят да си тръгва.
Apparently it hadn't occurred to him either.	Очевидно и на него не му беше хрумнало.
There had to be a way around it.	Трябваше да има начин да се заобиколи.
I locked you up for your own protection.	Заключих те за твоя собствена защита.
Of course, that was the goal.	Разбира се, това беше целта.
We worked together once.	Веднъж работихме заедно.
Click here for details.	Щракнете тук за подробности.
I didn't think it was funny.	Не мислех, че е смешно.
That made me cry.	Това ме разплака.
But what has happened now is nothing.	Но това, което се случи сега, е нищо.
And occasional violence.	И от време на време на насилие.
I had no representative.	Нямах представител.
I don't take life as seriously as you do.	Аз не приемам живота толкова сериозно, колкото теб.
Flat panel devices can be used in a variety of areas.	Устройствата с плосък дисплей могат да се прилагат в различни области.
The marriage could wait until we returned.	Бракът можеше да изчака, докато се върнем.
I took this one today.	Взех този днес.
It was the perfect situation.	Беше идеалната ситуация.
I can't help myself.	не мога да си помогна.
This is the key.	Това е ключът.
You wouldn't do that unless you had to.	Не бихте направили това, освен ако не трябваше.
I'm not making any big changes in my life.	Не правя никакви големи промени в живота.
These memories made her so proud.	Тези спомени я направиха толкова горда.
I have seen many children grow up.	Виждал съм много деца да растат.
Maybe he was just having fun.	Може би просто се забавляваше.
The production of pain shows a positive test.	Произвеждането на болка показва положителен тест.
I really feel like something is happening.	Наистина чувствам, че нещо се случва.
I just can't take it anymore.	Просто не мога повече.
It was pure work.	Беше чиста работа.
My goal was to find out what was happening to her.	Целта ми беше да разбера какво се случва с нея.
The day started very well.	Денят започваше много добре.
There are only so many things you can take with you.	Има само толкова много неща, които можете да вземете със себе си.
This can be negative or positive.	Това може да бъде отрицателно или положително.
Calls will not be among them.	Обажданията няма да са сред тях.
It is really simple and powerful.	Наистина е прост и мощен.
I can't see my knife.	Не виждам ножа си.
New game, new rules.	Нова игра, нови правила.
He has never seen her since.	Оттогава никога не я е виждал.
This is part of our essential nature.	Това е част от нашата същностна природа.
Her little news was going nowhere.	Нейната малка новина не отиваше никъде.
Avoid objects in low light.	Избягвайте обекти при слаба светлина,.
I could hardly bear to think about it.	Едва издържах да си го помисля.
She really couldn't take the picture.	Тя наистина не беше в състояние да направи снимката.
She knew exactly what she got when she married me.	Тя знаеше точно какво получава, когато се омъжи за мен.
I saw what was happening.	Видях какво става.
I've never been so happy.	Никога не съм бил толкова щастлив.
I'm glad you're with us.	Радвам се, че сте с нас.
You remember her, unfortunately.	Помниш я, за съжаление.
I hope for at least a match this year.	Надявам се на поне мач тази година.
They want something.	Те искат нещо.
Now I have nothing left in this world.	Сега нищо не ми е останало на този свят.
And it was true.	И беше истина.
He really wants to be even closer.	Той много иска да бъде още по-близо.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
Anyway, it's not even true.	Както и да е, дори не е вярно.
But it's worth it.	Но си заслужава.
I have to keep fighting for my children.	Трябва да продължа да се боря за децата си.
I probably told them about it.	Вероятно им казах за това.
If the button is not checked, it will not make any changes.	Ако бутонът не е отметнат, той няма да направи никакви промени.
I have no problems.	нямам никакви проблеми.
The anger is angry.	Гневът е ядосан.
Maybe if he keeps working hard enough, he can get there.	Може би, ако продължи да работи достатъчно усилено, може да стигне дотам.
You can now unsubscribe.	Сега можете да се отпишете.
Of course, any discussion will have to wait until this summer.	Разбира се, всяка дискусия ще трябва да изчака до това лято.
They are all great fun.	Всички са страхотно забавни.
The mechanisms underlying this everyday model are unknown.	Механизмите, лежащи в основата на този ежедневен модел, са неизвестни.
Please if anyone knows the reason to help me.	Моля, ако някой знае причината да ми помогне.
But he wrote about it.	Но е писал за това.
This was our first family home.	Това беше първият ни семеен дом.
So each such word requires one update to find the next word.	Така че всяка такава дума изисква една актуализация, за да намери следващата дума.
It took me exactly three years to change jobs.	Отне ми точно три години, за да сменя работното ми място.
They don't care.	Не им пука.
The two families saw each other a lot.	Двете семейства се виждаха много.
The reaction to the work itself remains mixed.	Реакцията към самата работа остава смесена.
I finished the story in my head.	Завърших историята в главата си.
Maybe he is.	Може и да е той.
So that was the way.	Така че това беше начинът.
Rise above him and be an example.	Издигнете се над него и бъдете пример.
I very much doubt you can give me one.	Много се съмнявам, че можеш да ми дадеш такъв.
If you ever want to leave a comment, go ahead.	Ако някога искате да оставите коментар, продължете.
This means that we have understood correctly.	Това означава, че сме разбрали правилно.
Nothing too terrible, really.	Нищо твърде ужасно, наистина.
Cell-free medium is used as background.	Като фон се използва среда без клетки.
They just don't work properly.	Те просто не работят както трябва.
Regular expression will cause a performance problem here.	Регулярният израз ще причини проблем с производителността тук.
The children could not study at night because there was no lighting.	Децата не можеха да учат през нощта, защото нямаха осветление.
A big surprise for everyone.	Голяма изненада за всички.
But very little.	Но много малко.
I only had a few seconds left.	Оставаха ми само няколко секунди.
On the one hand, because the features have not changed much in recent years.	От една страна, защото функциите не са се променили много през последните години.
He sounded tired.	Звучеше уморен.
You never called.	Никога не си се обадил.
I'm good enough and I'm busy here.	Аз съм достатъчно добре и съм зает тук.
I was even given different forms.	Дори ми бяха дадени различни форми.
He knew very well what to do, how much to do.	Знаеше много добре какво да прави, колко да прави.
There are seven different components to the growth in the number of patients.	Има седем различни компонента на растежа на броя на пациентите.
I didn't need to subject my family to that.	Нямах нужда да подлагам семейството си на това.
I wouldn't want to do that.	Не бих искал да направя това.
We did the same thing two years ago at that time.	Преди две години направихме същото нещо по това време.
So you will thank him for that and you will take it.	Така че ще му благодариш за това и ще го вземеш.
I don't know what to do.	Не знам какво да го направя.
It wasn't the last time.	Тя не беше за последен път.
It must be one of you.	Трябва да е един от вас.
I have to create my own rule.	Трябва да създам собствено правило.
Beauty is true.	Красотата е истина.
He would go to his family and get it.	Щеше да отиде при семейството си и да го вземе.
Maybe I'm trying to find the front door to get back inside.	Може би се опитвам да намеря входната врата, за да се върна вътре.
That was a word he would like to know.	Това беше дума, която той би искал да знае.
She was almost a social animal.	Тя беше почти социално животно.
It was built too well.	Беше построен твърде добре.
He said so.	Той каза така.
I don't want to encode a solid value.	Не искам да кодирам твърдо стойност.
You cannot do the experiment without a test subject.	Не можете да направите експеримента без тестов субект.
Water and possibly food.	Вода и евентуално храна.
I see two ways to explain this.	Виждам два начина да се обясни това.
I'm not part of it.	Аз не съм част от него.
Several were run over, but somehow managed to stand up.	Няколко бяха прегазени, но някак си успяха да се изправят.
She is angry, she tells me.	Тя е ядосана, казва ми тя.
Honestly, he was right.	Честно казано, той беше прав.
What happened was bad, but it can be fixed.	Това, което се случи, беше лошо, но може да се поправи.
I do not want to know about this development.	Не искам да знаят за това развитие.
I even told her that.	Дори й казах толкова.
Don't waste your time.	Не си губете времето.
However, the standard treatment is not yet clear.	Стандартното лечение обаче все още не е ясно.
There wasn't much to watch.	Нямаше много за гледане.
We finally get home.	Най-накрая се прибираме.
And you never want to forget a good idea.	И никога не искате да забравите добра идея.
The truth is definitely my game.	Истината определено е моята игра.
I only spoke to my father once.	Само веднъж говорих с бащата.
Burning cars on every corner.	Горящи коли на всеки ъгъл.
Soon after, she remarried.	Скоро след това тя се омъжи отново.
I myself saw the old boy earlier.	Самият аз видях старото момче по-рано.
We will definitely stay here again !.	Определено ще останем тук отново!.
And eventually she found her way back into the group.	И в крайна сметка тя намери пътя обратно в групата.
The set of places here is where.	Наборът от места тук е къде.
Just not from me.	Просто не от мен.
You may have in your system.	Може да имате във вашата система.
This is clear in the first.	Това е ясно в първия.
Two methods have been identified to achieve this goal.	Идентифицирани са два метода за постигане на тази цел.
Anyone who has an idea.	Всеки, който има някаква идея.
So names are important.	Така че имената са важни.
Think about the look you want to achieve and wear it.	Помислете за външния вид, който искате да постигнете, и го носете.
Let's keep this fun.	Нека запазим това забавление.
Finally, the third term is related to changes in surface tension.	И накрая, третият член е свързан с промените в повърхностното напрежение.
You are in something.	Вие сте в нещо.
The model has no reason.	Моделът няма защо.
This can help you get out of reality.	Това може да ви помогне да се измъкнете от реалността.
It looked like magic.	Изглеждаше като магия.
But don't eat while watching.	Но не яжте, докато гледате.
He was out of shape.	Беше извън форма.
But she could not speak.	Но тя не можеше да говори.
He had two children.	Имаше две деца.
I am no longer a lost cause.	Вече не съм загубена кауза.
Sometimes you lose.	Понякога губите.
But there was a strange picture frame that stood out.	Но имаше една странна рамка за снимки, която се открояваше.
The next room had dimmers.	Следващата стая беше с регулатори на осветлението.
I don't want your voice to disappear.	Не искам гласът ти да изчезне.
I did not receive an error in the program.	Не получих грешка в програмата.
She had written before, and they had not missed any of those letters.	Беше писала и преди и те не пропуснаха нито едно от тези писма.
One from which there was no return.	Един, от който нямаше връщане.
In fact, I'm better than good.	Всъщност съм по-добре от добър.
You will go to the office.	Ще отидеш в офиса.
He hadn't come in a few days.	Не беше идвал от няколко дни.
Again, the number doesn't matter.	Отново номерът не е важен.
It happened suddenly.	Случи се внезапно.
More for cleaning.	Повече за почистване.
Own your world.	Притежавайте своя свят.
It turned out really well, though.	Оказа се наистина добре обаче.
Anyone can keep a book open.	Всеки може да държи книга отворена.
We met that night.	Срещнахме се онази вечер.
And we do this even when we don't have to.	И ние правим това дори когато не се налага.
It has its own mind.	То има собствен ум.
They laughed like hell.	Смееха се адски.
She is so tired that she can barely walk.	Толкова е уморена, че едва ходи.
Danger to public safety and our police.	Опасност за обществената безопасност и нашите полицаи.
She has helped me so many times.	Тя ми е помагала толкова много пъти.
I knew him better now, too.	Сега също го познавах по-добре.
They leak gas.	Пропускат газ.
Which is your job.	Което е твоя работа.
I know the plan.	Знам плана.
I understand if.	разбирам ако.
It was something the kids did, too.	Това беше нещо, което направиха и децата.
It's probably still there.	Вероятно все още е там.
She chose a chair and sat down.	Тя избра стол и седна.
If their home.	Ако техният дом.
They are pretty straight.	Те са доста прави.
I think they will surprise you.	Мисля, че ще те изненадат.
He did more tests.	Той направи още тестове.
She never thought of being afraid for a moment.	Тя никога не е мислила да се страхува за миг.
The approach began to pay off.	Подходът започна да им се отплаща.
There was no time for any of this.	Нямаше време за нищо от това.
This makes me very happy.	Това ме прави много щастлива.
I enjoyed it.	Наслаждавах се на това.
The company has eight employees.	Компанията има осем служители.
It actually helped my skin when it was dry.	Всъщност помагаше на кожата ми, когато беше суха.
I can not eat.	не мога да ям.
Nothing can happen to.	Нищо не може да се случи на.
Browse their career pages.	Разгледайте страниците им за кариера.
Which was often.	Което беше често.
We were in the same class at school.	Бяхме в един клас в училище.
Feel free to point them out.	Чувствайте се свободни да ги посочите.
If you've ever had one to start with.	Ако някога сте имали такива за начало.
No history.	Да няма история.
His mouth began to open.	Устата му започна да се отваря.
We just keep coming, no matter what the outcome.	Просто продължаваме да идваме, независимо какъв е резултатът.
It occurred to me that this was his research.	Хрумна ми, че това е неговото изследване.
Suddenly everything changed.	Изведнъж всичко се промени.
This is what we want to see.	Това е, което искаме да видим.
The staff is wonderful.	Персоналът е прекрасен.
I don't watch the show.	Не гледам предаването.
The pale color did not stand out.	Бледият цвят не изпъкваше.
I know he's out of money.	Знам, че е свършил парите.
However, he had other ideas.	Той обаче имаше други идеи.
Stay where she was.	Остани там, където беше тя.
But that is exactly the meaning of this book.	Но точно това е смисълът на тази книга.
Just looking at what's good for me, I can't explain it.	Просто като гледам какво е добро за мен, не мога да обясня това.
Four hundred eyes fixed on me.	Четиристотин очи, приковани плътно към мен.
My body picked up and moved when needed.	Тялото ми поемаше и се движеше, когато имаше нужда.
We met there.	Там се опознахме.
Remove from the heat and allow the water to cool briefly.	Отстранете от котлона и оставете водата да изстине за кратко.
You're not crazy.	Не си луд.
This is when many people see weight loss.	Това е, когато много хора виждат загуба на тегло.
More modern style.	По-модерен стил.
But he was driven out of the fire.	Но той беше изгонен от огъня.
He told me he wanted to talk to me.	Каза ми, че иска да говори с мен.
I can overcome it.	Мога да го преодолея.
Just like eating, people are not born to know how to cook.	Точно като яденето, хората не се раждат да знаят как да готвят.
We also had an advantage over these guys.	Ние също имахме предимство пред тези момчета.
Completely ignored.	Напълно игнориран.
Take, for example, different sites running on different product lines.	Вземете например различни сайтове, работещи по различни продуктови линии.
It was expected.	Очакваше се.
I wanted it.	исках го.
I just didn't want to turn around and find him missing.	Просто не исках да се обърна и да го намеря изчезнал.
You should have said that before.	Трябваше да го кажеш преди.
That was the last signal.	Това беше последният сигнал.
Something felt different.	Нещо се чувстваше различно.
Except to say that.	Освен да кажа това.
There were several things.	Имаше няколко неща.
Now he had to decide where to go.	Сега трябваше да реши къде да отиде.
I was sitting there and he was looking at me.	Седях там и той ме гледаше.
The recording was there.	Записът беше там.
And no one knew the time or the reason for them to go.	И никой не знаеше нито часа, нито причината да отидат.
Because of the way they were chosen.	Заради начина, по който са избрани.
He just looked up for a minute.	Той просто вдигна глава за минута.
This screen is really challenging.	Този екран е наистина предизвикателство.
We were terrible children.	Бяхме ужасни деца.
I slept.	Спях.
However, the current study had a number of limitations.	Настоящото изследване обаче имаше редица ограничения.
Thesis.	Дипломна работа.
They will help you a lot in most cases.	Те ще ви помогнат много в повечето случаи.
There are complications in this operation, however, which must be understood.	Има усложнения при тази операция, които обаче трябва да бъдат разбрани.
Our conclusion was no.	Нашето заключение беше не.
It was a simple question.	Това беше прост въпрос.
Can you do this for me.	Можете ли да направите това за мен.
This may be the time to find a new career.	Това може да е моментът да намерите нова кариера.
Incredibly fast to read, but incredibly good book.	Невероятно бързо се чете, но невероятно добра книга.
They just did it.	Те просто го направиха.
This command is essential to make your life easier.	Тази команда е от съществено значение за улесняване на живота ви.
He was not dead.	Той не беше мъртъв.
Even you say it shouldn't be hard to do.	Дори ти казваш, че не би трябвало да е трудно да се направи.
I must be tired, it might be a good place for me to sit.	Сигурно съм уморен, може да ми е полезно място да седна.
The request is therefore granted.	Следователно искането се уважава.
Is this a good choice.	Това добър избор ли е.
It is huge but popular.	Той е огромен, но популярен.
Some people will be fine.	Някои хора ще се оправят.
We will pass through the city and look for them.	Ще минем през града и ще ги търсим.
He refused both.	Той отказа и двете.
I have to go to a meeting.	Трябва да отида на среща.
I think so.	Така мисля.
I had a lot of practice.	Имах много практика.
But you don't have to tell that to the running couple.	Но не е нужно да казвате това на бягащата двойка.
Too much to process.	Твърде много за обработка.
You have to eat to live.	Трябва да ядеш, за да живееш.
She thought for a while.	Тя се замисли известно време.
Then he started eating.	После започна да яде.
But it is not empty.	Но не е празен.
Many new features are available.	Налични са много нови функции.
They decided to look for him.	Решили да го потърсят.
You can shop.	Можеш да пазаруваш.
I get sad just thinking about it.	Ставам тъжна само като си помисля.
But he refused, without explanation.	Но той отказа, без обяснение.
But but.	Но но.
He didn't seem to notice when his number came out.	Изглежда, че не е забелязал кога се появи номерът му.
She was wondering about a will.	Тя се чудеше за завещание.
This time she would make sure it happened, no matter the cost.	Този път тя щеше да се погрижи това да се случи, независимо от цената.
But this is not the murder itself.	Но това не е самото убийство.
Still, he was received quite well.	Все пак го приеха доста добре.
You need to know what they like.	Трябва да знаете какво харесват.
He could see why.	Можеше да види защо.
Her parents died in a car accident.	Родителите й загинаха при автомобилна катастрофа.
S was good for it anyway.	S беше добър за това, така или иначе.
We had it with me.	Имахме го при мен.
The conditions are reasonable.	Условията са разумни.
There is talk of a new document.	Говори се за нов документ.
She loved literature.	Тя обичаше литературата.
As you can imagine, this only happens a few times a year.	Както може да си представите, това се случва само няколко пъти в годината.
So they can do that.	Така че те могат да направят това.
I wasn't for that.	Не бях за това.
It's a biological thing, the way he looks at it.	Това е биологично нещо, както той го гледа.
And nothing else.	И нищо друго.
There is no easy explanation for this fact.	Няма лесно обяснение за този факт.
She allowed you to take control of her daughter.	Тя ви позволи да поемете контрола над дъщеря й.
Everything will be.	Всичко ще бъде.
There is a parking lot on both sides of the station.	От двете страни на гарата има паркинг.
Numbers are time in hours.	Числата са времето в часове.
Everyone loved him.	Всички го обичаха.
He wanted to take his sweet daughter and go home.	Искаше да вземе сладката си дъщеря и да се прибере.
And yet the woman, she was taught what she was not.	И все пак жената, тя е била научена на това, което не е.
The screen darkens.	Екранът потъмня.
The name of this variable is v.	Името на тази променлива е v.
I'm calling back.	Обаждам се обратно.
I just wanted to enjoy it now.	Исках просто да се насладя на сега.
I want success.	Искам успеха.
They have a great chance of not being.	Те имат страхотен шанс да бъдат не.
But it continued.	Но е продължило.
She absolutely loved him.	Тя абсолютно го обичаше.
They put the dogs in the back.	Сложиха кучетата отзад.
He had done well.	Беше се справил добре.
I was relieved.	Почувствах облекчение.
One lies in the past, one in the present.	Един лежи в миналото, един в настоящето.
At the job interview, they were given only one task.	На интервюто за работа им беше поставена само една задача.
Quality problems are detected only in random samples for quality control.	Проблеми с качеството се откриват само при произволни проби за контрол на качеството.
There was something strange about the baby.	Имаше нещо странно в бебето.
Thanks for taking the time to respond.	Благодаря, ако отделите малко от времето си, за да отговорите.
The defendant said he did.	Подсъдимият каза, че го е направил.
But it's really, really nice to be here.	Но наистина, наистина е хубаво да съм тук.
This was extremely difficult.	Това беше изключително трудно.
Really somewhere to be proud of.	Наистина някъде, с което да се гордеем.
This means that they simply do not care about their work and company.	Това означава, че просто не им пука за работата и компанията си.
However, the change that actually took place was slow.	Промяната, която всъщност е настъпила обаче, се случи бавно.
Make sure he doesn't leave.	Погрижи се той да не си тръгне.
I need a number.	Трябва ми номер.
No, that was a lie.	Не, това беше лъжа.
Suddenly you have to change your focus.	Изведнъж трябва да промените фокуса си.
This is the opportunity not to read.	Това е възможността да не четете.
She allows him to get away with the murder and the child knows it.	Тя му позволява да се размине с убийството и детето го знае.
They looked at us very badly.	Гледаха ни много лошо.
It was not practical.	Не беше практично.
Shut up and take my money.	Млъкни и ми вземи парите.
However, there was trouble.	Въпреки това имаше неприятности.
They can't be as big or as far away as they say.	Те не могат да бъдат толкова големи или толкова далечни, колкото се казва.
Damn, she's right.	Мамка му, тя е права.
But it didn't work out that way.	Но не се получи така.
Something like a place where everyone knows your name.	Нещо като мястото, където всички знаят името ти.
I'm sorry, but that's the way it is these days.	Съжалявам, но така стоят нещата в наши дни.
Unbelievable and costs much more than we paid.	Невероятно и струва много повече, отколкото сме платили.
He couldn't risk it.	Не можеше да рискува с това.
One by one, everyone had their turn.	Един по един, всеки е имал своя ред.
We drink it, we make drugs.	Изпиваме го, правим наркотици.
There was no fear in her at the moment.	За момента в нея нямаше страх.
The real test is as follows.	Истинският тест е следният.
To vote.	За гласуване.
You have nothing to be angry about.	Няма за какво да се ядосвате.
You feel great.	Чувстваш се страхотно.
The quality of education was mixed.	Качеството на образованието беше смесено.
The last days were hell for us.	Последните дни бяха ад за нас.
These are the most common causes.	Те са най-честите причини.
With an established policy.	С установена политика.
But these are only the first steps.	Но това са само първите стъпки.
Use your own images for the items.	Използвайте свои собствени изображения за артикулите.
Oh, he will make a great copy.	О, той ще направи чудесно копие.
But the potential is there.	Но потенциалът е налице.
It was not presented as a theory, it was presented as a fact.	Не беше представено като теория, беше представено като факт.
I have never seen such a stone before.	Никога досега не съм виждал такъв камък.
They are just like each other.	Те са точно като един друг.
He could not read.	Не можеше да чете.
Maybe he could.	Може би би могъл.
I haven't tried it yet.	Все още не съм го пробвал.
One village	Едно с.
This was my future.	Това беше моето бъдеще.
I think you may have talked too much once again.	Мисля, че може би за пореден път сте говорили твърде много.
We still talk and stuff, but it's not the same.	Все още си говорим и прочие, но не е същото.
She tried the door and found it locked.	Тя опита вратата и я откри заключена.
I have the other part.	Имам и другата част.
I would like to write in a language that is not mine.	Бих искал да пиша на език, който не е моят.
White seems to be very close to her heart.	Уайт изглежда е много близо до сърцето й.
The future does not exist.	Бъдещето не съществува.
They will be either too bright or too dark.	Те ще бъдат или твърде ярки, или твърде тъмни.
Let it pass.	Нека да мине.
I need time to think.	Трябва ми време да помисля.
I will make you work.	Ще те накарам да работиш.
And that's where he ran into trouble.	И точно там се натъкна на проблеми.
Because he knew he was right.	Защото разбра, че е прав.
He knew exactly how to play this.	Той знаеше точно как да играе това.
It has been going on for months.	Продължава от месеци.
I just didn't expect anyone like that.	Просто не очаквах никого така.
The girls could never understand him.	Момичетата никога не можаха да го разберат.
It can't hurt.	Не може да навреди.
Just be still.	Просто бъди неподвижна.
They are not plants.	Те не са растения.
Too much work this week.	Твърде много работа тази седмица.
A closed door led to an area that still served as a warehouse.	Затворена врата водеше към зона, която все още служи за склад.
It can probably save you.	Вероятно може да ви спаси.
Run, run, run.	Бягай, бягай, бягай.
This is whether the cell has a value.	Това е дали клетката има стойност.
But they had a secondary purpose.	Но те имаха второстепенна цел.
Neither do you.	Нито пък ти.
But for a child it is simply not right.	Но за дете просто не е правилно.
Be patient people, it will eventually happen.	Бъдете търпеливи хора, накрая ще стане.
If you want to help, change your mission.	Ако искате да помогнете, променете мисията си.
Neither will work without the other.	Нито едното няма да работи без другото.
This is what we know about how things happened.	Това е, което знаем за това как са се случили нещата.
Few people know about them or the emotions behind them.	Малко хора знаят за тях или за емоциите зад тях.
Of course, you may not.	Разбира се, може и да не.
There is hope on her face.	На лицето й има надежда.
I wanted answers.	Исках отговори.
You can feel it.	Можете да усетите.
Up felt down.	Нагоре се чувстваше долу.
On green.	На зелено.
I'm tired of this topic.	Писна ми от тази тема.
You are right there.	Вие сте точно там.
You need to know what these are and what situations they refer to.	Трябва да знаете какво представляват това и за какви ситуации се отнасят.
They fired at the doors.	Стреляха по вратите.
I'm done here.	Свърших тук.
We are in the following situation.	Ние сме в следната ситуация.
See it all the way, right?	Вижте го докрай, нали?
She fought hard enough.	Тя се пребори достатъчно.
Her eyes had become very dark.	Очите й бяха станали много тъмни.
report of.	доклад на.
I grab another in the shoulder.	Хващам друг в рамото.
Thought.	Мислех.
Sit down for now.	Засега седнете.
On the road you have only what you can carry.	На пътя имате само това, което можете да носите.
There was just something.	Просто имаше нещо.
I have different countries.	Имам различни страни.
They have a green background and white letters.	Имат зелен фон и бели букви.
But we were not so lucky here.	Но тук не сме имали такъв късмет.
So the true original meaning is still there.	Така че истинското първоначално значение все още е там.
I still haven't given up hope.	Все още не съм изоставил надеждата.
They play in.	Те играят в.
I watched him every time he went to his dark room.	Гледах го всеки път, когато отиваше в тъмната си стая.
I would recommend using this version.	Бих препоръчал да използвате тази версия.
I will now use them to treat dogs.	Сега ще ги използвам за лечение на кучета.
We cover all kinds of music.	Ние покриваме всякакъв вид музика.
Go to therapy, start drinking.	Отидете на терапия, започнете да пиете.
With the past.	С миналото.
He began to move toward the living room.	Започна да се движи към хола.
Exactly the same procedure was repeated on the other hand.	Точно същата процедура се повтори и на другата ръка.
However, this is just me.	Това обаче съм само аз.
But it should be for everyone.	Но това трябва да бъде за всички.
Who will we serve?	На кого ще служим.
I do not recommend the experience.	Не препоръчвам опита.
He would call them tomorrow when he was on his lunch break.	Щеше да им звънне утре, когато беше в обедната си почивка.
This is her first book.	Това е първата й книга.
Thanks for the entries.	Благодаря за записите.
Again, I created a war file for the entire application.	Отново създадох war файл за цялото приложение.
The girls there were the same as everywhere else.	Момичетата там бяха същите като навсякъде другаде.
It all comes from you, he said.	Всичко това идва от теб, каза той.
And he had a loud voice.	И имаше висок глас.
It was an extremely difficult time for both of them.	Беше изключително труден момент и за двамата.
This is the standard.	Това е стандартът.
You know how right he was.	Знаеш колко прав беше той.
The situation here is serious.	Тук положението е сериозно.
Plan by word of mouth.	Планирайте от уста на уста.
Only then will we be ready to sign a contract with him.	Едва тогава ще сме готови да подпишем договор с него.
Her own eyes.	Собствените й очи.
It will all have to start from the beginning.	Всичко ще трябва да започне от самото начало.
But you are much less likely to answer.	Но е много по-малко вероятно да отговорите.
She loves you and your little ones to death.	Тя обича вас и вашите малки до смърт.
However, one question remains.	Остава обаче един въпрос.
I saw that I only had this knife.	Виждах, че имам само този нож.
I would like to show them in two lines.	Бих искал да ги покажа на два реда.
Was that the case?	Този случай ли беше.
They have friends and relationships with other people.	Те имат приятели и взаимоотношения с други хора.
She was surprised to find the woman so young and so small.	Беше изненадана, когато откри жената толкова млада и толкова малка.
They wanted the story, but not the truth.	Искаха историята, но не и истината.
You are the one who brings them back.	Вие сте този, който ги връща.
But only for short conversations, just in case.	Но само за кратки разговори, за всеки случай.
To see them.	За да ги видя.
He talks for four hours.	Той говори четири часа.
We need to see how this works.	Трябва да видим как става това.
Here is a simple technique that anyone can practice.	Ето една проста техника, която всеки може да практикува.
I was surprised that they even managed to catch him.	Бях изненадан, че дори успяха да го хванат.
Product page against	Страница на продукта срещу
Another reason to do this now, not later.	Друга причина да правим това сега, а не по-късно.
All original parts.	Всички оригинални части.
The same thing happened.	Същото се случи.
I probably hope this works for them.	Сигурно се надявам, че това работи за тях.
It broke like glass at every turn.	Чупеше се като стъкло на всяка крачка.
No for the free version.	За безплатната версия няма.
Calm and cool.	Спокойно и хладно.
Go with what makes sense and you seem to have the most support.	Отидете с това, което има смисъл и изглежда, че имате най-голяма подкрепа.
I have training that you do not have.	Имам обучение, което ти нямаш.
And the child is good.	И детето е добро.
They must have realized what a great job this is.	Сигурно са осъзнали каква голяма работа е това.
Then he was in control again.	Тогава той отново беше в контрол.
My legs were killing me, but the fact was.	Краката ми ме убиваха, но фактът беше факт.
Maybe a good long conversation can begin.	Може би един добър дълъг разговор може да започне.
Anyway, he's gone now.	Така или иначе, сега го няма.
I got very nervous.	Много се изнервих.
More than her.	Повече от нея.
I will not stand in your way.	Няма да ти стоя на пътя.
Neither was successful.	Нито едното не беше успешно.
I was surprised at how stable the car was.	Бях изненадан колко стабилна е колата.
Be the first to comment !.	Бъдете първият, който ще коментира!.
She has never been slow in her actions.	Никога не е била бавна в действията си.
Sometimes she still wanted to kill them both.	Понякога все още й се искаше да убие и двамата.
I must have done it myself.	Сигурно съм го направил сам.
I did not leave this place.	Не напуснах това място.
As well as show our tax dollars at work.	Както и да покажем нашите данъчни долари на работа.
There was no relevant family history.	Нямаше съответна семейна история.
Our review is limited to questions of law.	Нашият преглед е ограничен до въпроси от правото.
This is a different animal.	Това е различно животно.
As this happened, my wife began to pay attention.	Докато това се случи, жена ми започна да обръща внимание.
But that was not the case.	Но това не беше така.
Light brown hair and blue eyes.	Светлокестенява коса и сини очи.
And he was absolutely right.	И беше абсолютно прав.
They could not move of their own accord.	Те не можеха да се движат по собствена воля.
Somehow thin.	Някак тънък.
I'm not as young as them.	Аз не съм толкова млад като тях.
Such software is offered on this page, in the manual below.	Такъв софтуер е предложен на тази страница, в ръководството по-долу.
Running in the heat.	Тичане в жегата.
It's too dangerous for that.	Твърде опасно е за това.
Creates a sense of control.	Създава усещане за контрол.
He taught each of us boys how to work with wood.	Той е научил всяко от нас, момчета, как да работим с дърво.
But the duration and quality of their stay will vary.	Но продължителността и качеството на престоя им ще варират.
You will also receive a fair price.	Ще получите и справедлива цена.
With people like him, you either love him or you hate him.	С хора като него или го обичаш, или го мразиш.
However, two patients needed surgery and one patient died.	Двама пациенти обаче се нуждаеха от операция и един пациент почина.
Without them, he was lost to subjects for his experiments.	Без тях той беше загубен за субекти за своите експерименти.
He could tell that this building was a school.	Можеше да каже, че тази сграда е била училище.
She would never see him again.	Никога повече нямаше да го види.
However, the treatment remains effective.	Лечението обаче остава ефективно.
But then something changed.	Но тогава нещо се промени.
I don't know anything about her.	Не знам нищо за нея.
He would not accept that.	Той не би приел това.
You lost your mother.	Загубихте майка си.
His house would not be hers.	Неговата къща нямаше да бъде нейната.
She knows how to read people.	Тя знае как да чете хората.
Expect neither bad nor good and accept things as they come.	Не очаквайте нито лошо, нито добро и приемайте нещата така, както идват.
Government is never enough.	Правителството никога няма достатъчно.
It took fifteen seconds.	Отне петнадесет секунди.
You need to understand our concern.	Трябва да разберете нашата тревога.
I hope to hear it one day.	Надявам се някой ден да го чуя.
Other models can be obtained as special cases of the perspective model.	Други модели могат да бъдат получени като частни случаи на перспективния модел.
Quite a challenge.	Доста предизвикателство.
This is a very small number.	Това е много малък брой.
But that will never happen.	Но това никога няма да стане.
I will never forget the visit.	Никога няма да забравя посещението.
I hope I helped you.	Надявам се да съм ви помогнал.
I choose the first.	Избирам първото.
They both live at home.	И двамата живеят в къщи.
Then he looked behind him.	После погледна зад себе си.
Well, there is definitely room for improvement.	Е, определено има място за подобрение.
The reason for the confusion is unclear.	Причината за объркването е неясна.
Everything that works for this child is great.	Всичко, което работи за това дете, е страхотно.
Before reaching out.	Преди да протегнете ръка.
We will win and lose close matches, that's it.	Ще печелим и губим близки мачове, това е.
The result can be any valid data type.	Резултатът може да бъде всеки валиден тип данни.
Many people have a busy life.	Много хора имат натоварен живот.
I recommend you take a look at this website and see for yourself.	Препоръчвам ви да разгледате този уебсайт и да се уверите сами.
These security concerns are even greater today.	Тези опасения за сигурността днес са още по-големи.
He knows what is best.	Той знае кое е най-доброто.
I'll get my camera.	Ще си взема фотоапарата.
I watched them both.	Наблюдавах ги и двамата.
His former staff officers told me something about the man.	Бившите му щабни офицери ми казаха нещо за човека.
That changes everything.	Това променя всичко.
You don't let me stand aside.	Не ме оставяш да стоя настрана.
It would be a touch and a departure, he knew.	Щеше да бъде докосване и тръгване, той знаеше.
I guess that's a form of that.	Предполагам, че това е форма на това.
Both he and she died.	И той, и то са починали.
I learn from him.	Уча се от него.
They will not see anything we control.	Те няма да гледат нищо, което контролираме.
He was her husband.	Беше нейният съпруг.
Send lots of letters and see what comes back.	Изпратете много писма и вижте какво ще се върне.
It was a slow spread, but it is coming.	Беше бавно разпространение, но идва.
We miss the opportunity to play with them.	Пропускаме възможността да играем с тях.
And it was difficult.	И беше трудно.
Too complicated.	Прекалено сложно.
Our test method was far from perfect.	Нашият тестов метод далеч не беше перфектен.
But how do I know who was pressed.	Но как да разбера кой е бил натиснат.
Once again, the bigger got the better.	За пореден път по-голямото стана по-добро.
One of them happened last year.	Едно от тях се случи миналата година.
Most others seem to be born knowing the steps.	Повечето други изглеждат родени, знаейки стъпките.
No explanation needed.	Не е необходимо обяснение.
Helped in data analysis and manuscript writing.	Помогна при анализа на данните и написването на ръкописа.
And you don't have to break the bank to do it.	И не е нужно да разбивате банката, за да го направите.
In fact, it's just a reality.	Всъщност това е просто реалност.
The first two characteristics are in line with our observations.	Първите две характеристики са в съответствие с нашите наблюдения.
Second, it started for him long before that.	Второ, това започна за него много време преди това.
On a human level it had to be.	На човешко ниво трябваше да бъде.
I may even change my mind because of your opinion.	Може дори да променя мнението си заради вашето мнение.
Then, if possible, try to identify the species without getting too close.	След това, ако е възможно, опитайте се да идентифицирате вида, без да се приближавате твърде много.
Before we go live with them.	Преди да отидем да живеем с тях.
Obviously a front exit.	Очевидно изход отпред.
The conversation is over.	Разговорът приключи.
Believe me, this is real.	Повярвайте ми, това е реално.
I knew it wasn't an accident.	Знаех, че не е случайно.
He knew exactly what he was doing to me.	Той знаеше точно какво ми причинява.
I just didn't have the skills or confidence to face him.	Просто нямах уменията или увереността да се изправя пред него.
But that's not what he wanted now.	Но не това искаше сега.
This is the day of his first death.	Това е денят на първата му смърт.
Just one more thing.	Само още едно нещо.
I completely missed it earlier.	Напълно го пропуснах по-рано.
I am very worried about safety, health and money.	Тревожа се много за безопасността, здравето и парите.
We hope everyone has a great week !!.	Надяваме се всички да имат страхотна седмица!!.
That would obviously be impossible.	Това очевидно би било невъзможно.
But life outside was difficult for us because we were different.	Но животът навън беше труден за нас, защото бяхме различни.
The cold had not stopped them.	Студът не ги беше спрял.
They all survived, so that was good.	Всички оцеляха, така че това беше добре.
She didn't want people getting too close.	Тя не искаше хората да се доближават твърде много.
Being emailed allows us to feel like we are working.	Това, че сме на имейл, ни позволява да се чувстваме сякаш работим.
If the input is clear images, it will work even worse.	Ако входът е чисти изображения, ще работи още по-зле.
It is no longer new, it is not fresh.	Вече не е нов, не е свеж.
We will do it again next weekend.	Ще го направим отново идния уикенд.
This is not really part of her "job description" anyway.	Това така или иначе всъщност не е част от нейната „должностна характеристика“.
The four best features for each case are shown.	Показани са четирите най-добри характеристики за всеки случай.
We stop doing that.	Спираме да правим това.
My approach had to change.	Подходът ми трябваше да се промени.
This is our only hope for the future.	Това е единствената ни надежда за бъдещето.
It is easy to understand why.	Лесно е да се разбере защо.
You just take some time to learn her language.	Просто отделяте малко време, за да научите нейния език.
I will try to explain briefly what is happening.	Ще се опитам да обясня накратко какво се случва.
To fight their criminal, we need our own criminal.	За да се борим с техния престъпник, имаме нужда от собствен престъпник.
And you will hear more about this gun.	И ще чуете повече за този пистолет.
I could see the stress in their eyes.	Виждах стреса в очите им.
That solved it.	Това го реши.
A door opened and closed.	Една врата се отвори и затвори.
I liked being dead, it was wonderful.	Харесваше ми да съм мъртъв, беше прекрасно.
There was a lot.	Имаше много.
That made me so happy.	Това ме направи толкова щастлив.
I really hate this kid.	Наистина мразя това дете.
Not the slightest step towards this was taken.	Не беше направена и най-малката стъпка към това.
They had three children before she died.	Те имаха три деца, преди тя да умре.
She begins to consider dealing with him.	Тя започва да обмисля да се справи с него.
Then we will be done.	Тогава ще ни свършат нещата.
Money looked good at the time.	Парите изглеждаха нещо добро по това време.
The truck is slowly filling up.	Камионът бавно се пълни.
But she is not.	Но тя не е.
I couldn't be angry anymore.	Не можех да се ядосвам повече.
I'm lucky to be sitting in the front.	Имам късмет, че седя отпред.
Stay there and don't move, "he said.	Стойте там и не мърдайте", каза той.
But then there are three possible cases.	Но тогава има три възможни случая.
But it is painted under it.	Но се рисува под него.
You still have to try.	Все пак трябва да опиташ.
They have everything to do with politics.	Те имат всичко общо с политиката.
This cannot continue.	Това не може да продължава.
Such a person is not saved.	Такъв човек не се спасява.
I've never seen myself like this little girl.	Никога не съм се виждала като това малко момиченце.
Let them show us what they are.	Нека ни покажат какви са.
It's about getting this job done.	Става дума за свършването на тази работа.
My stomach dropped.	Стомахът ми падна.
Very few are either.	Много малко са нито едното, нито другото.
Let's look at it.	Нека да го разгледаме.
I didn't ask why.	Не попитах защо.
Prepared combat equipment.	Подготвено бойно оборудване.
Really a lot to accept.	Наистина много за приемане.
He was very excited about it.	Той беше много развълнуван от това.
Just the beginning.	Едва началото.
And that too.	И това също.
Play with them and tell me how you do !.	Играйте с тях и ми кажете как се справяте!.
There was something difficult about him.	Имаше нещо трудно в него.
He talked and dressed like a man.	Говореше и се обличаше като мъж.
They were very sweet.	Бяха много сладки.
It's almost the same thing.	Това е почти едно и също нещо.
I don't know how to do that.	Не знам как да направя това.
People are looking for quality.	Хората търсят качество.
Try it yourself !.	Опитайте сами!.
Instead of a family of six, we will be a family of seven.	Вместо шестчленно семейство, ние ще бъдем седемчленно семейство.
The weight, construction and shape just feel perfect.	Теглото, конструкцията и формата просто се чувстват перфектни.
Several shows a day.	Няколко предавания на ден.
He goes through his open possibilities.	Той преминава през отворените му възможности.
He leads me up the path.	Той ме води нагоре по пътеката.
I hope this one is just as good !.	Надявам се и този да е също толкова добър!.
I think it helps when you want to make that decision.	Мисля, че помага, когато искаш да вземеш това решение.
Then comes summer.	След това идва лятото.
But that doesn't matter anymore.	Но това вече няма значение.
How you look is exactly right.	Как изглеждаш е точно правилно.
Everything done well.	Всичко направено добре.
Many of them fell ill and died at work.	Много от тях се разболяха и паднаха мъртви по време на работа.
That was another question.	Това беше друг въпрос.
His parents had left him for a good reason.	Родните му родители го бяха напуснали по основателна причина.
I had to go straight to my room.	Трябваше да отида направо в стаята си.
Or does any of them do it.	Или дали някой от тях го прави.
They are the ones who own things.	Те са тези, които притежават нещата.
There was a strong feeling in him.	В него се надигаше силно чувство.
Much better than her.	Много по-добре от нея.
They seem to grow from the earth itself.	Те сякаш израстват от самата земя.
Eventually, she would tell her more about her father.	В крайна сметка тя щеше да й разкаже повече за баща си.
Apparently the defendant was able to pay alimony.	Очевидно подсъдимият е могъл да плаща издръжка.
In any case, there are no points.	Във всеки случай няма точки.
The control group did not train.	Контролната група не е тренирала.
The main reason will become clear later.	Основната причина ще стане ясна по-късно.
There is a question and a multiple choice of four answers.	Има въпрос и множествен избор от четири отговора.
Two experiments examined this idea.	Два експеримента изследваха тази идея.
You can find the link here.	Можете да намерите връзката тук.
Stone raised his hands.	Стоун вдигна ръце.
She understood more.	Тя разбираше повече.
And that really is at the heart of the matter.	И това наистина е сърцевината на въпроса.
You have saved your company money.	Спестихте парите на вашата компания.
Love bought with money.	Любов, купена с пари.
So we stopped listening.	Така че спряхме да слушаме.
Food began to appear.	Започна да се появява храна.
This is part of the strategy.	Това е част от стратегията.
And that was the turning point.	И това беше повратният момент.
So where does that leave us.	И така, къде ни оставя това.
He is planning his escape.	Планира бягството си.
Maybe this has to do with the story above.	Може би това е във връзка с историята по-горе.
No more music.	Няма повече музика.
She could no longer hold him or control him.	Вече не можеше да го сдържа или да го контролира.
But then he had something to enjoy.	Но тогава той имаше от какво да се радва.
One thing was true.	Едно нещо беше вярно.
And so she does.	И така тя прави.
Find this person.	Намерете този човек.
You have heard me say the same things many times.	Чували сте ме да казвам едни и същи неща много пъти.
Let's start with a little history.	Нека започнем с малко история.
Quite far away there.	Доста далече там.
She couldn't tell how many they were.	Тя не можеше да каже колко са били.
We have reality TV.	Имаме риалити телевизия.
They talked about their homes in earlier times.	Те говореха за домовете си и по-ранни времена.
Out of control.	Извън контрол.
Especially if you grew up in a place like this.	Особено ако сте израснали на място като това.
He left it and took a lot of warmth.	Той го остави и взе много топлина.
But times and leaders will change.	Но времената и лидерите ще се променят.
It's just an expression.	Това е просто израз.
Anyone can call them, as we did.	Всеки може да им се обади, както направихме ние.
We will try again later.	Ще опитаме отново по-късно.
At least three independent experiments have been performed.	Извършени са най-малко три независими експеримента.
They are responsible for the lives of thousands of people every day.	Те са отговорни за живота на хиляди хора всеки ден.
But we can't get him here.	Но не можем да го докараме тук.
Economy and way of life.	Икономика и начин на живот.
I'm trying to establish a personal connection.	Опитвам се да установя лична връзка.
The man ignored every door and kept walking.	Мъжът не обърна внимание на всяка врата и продължи да върви.
It may be a good idea to talk to her.	Може да е добра идея, ако поговорите с нея.
There was physical pain there.	Там имаше физическа болка.
The last few days have brought me to a new position.	През последните няколко дни ме доведе до нова позиция.
His options are exhausted.	Вариантите му се изчерпаха.
It's time to go home.	Време е да се приберем.
Why, there is a real country very close.	Защо, има истинска страна съвсем близо.
And my actions too.	И моите действия също.
But that's not why you didn't come with me.	Но това не е причината да не дойдеш с мен.
I'm trying to make records.	Опитвам се да правя записи.
She was too.	Тя също беше.
It is not fair to them.	Не е честно спрямо тях.
Their lives are really at risk.	Животът им наистина е на риск.
In fact, he liked the idea of ​​a child.	Всъщност той харесваше идеята за дете.
The lines will be written from right to left.	Редовете ще бъдат написани от дясно на ляво.
I am absolutely sure that her surprise made him happy.	Абсолютно сигурен съм, че изненадата й го зарадва.
In fact, you saved my life tonight.	Всъщност ти спаси живота ми тази вечер.
Warm spring morning, shortly after seven.	Топла пролетна сутрин, малко след седем.
I started the same way you seem to start.	Започнах по същия начин, по който ти изглежда започваш.
There weren't many.	Много не бяха.
I can't say enough about this book.	Не мога да кажа достатъчно за тази книга.
If so, read on.	Ако е така, прочетете нататък.
There was no need to use it.	Нямаше нужда да се използва.
I would shoot them more.	щях да ги снимам повече.
He won't want his father to think he left me to run away.	Няма да иска баща му да си помисли, че ме е оставил да избягам.
However, this does not mean that you need a musical degree.	Това обаче не означава, че имате нужда от музикална степен.
There were no others.	Други не бяха.
They got their player back.	Върнаха си играча.
I felt that my family and friends were in danger.	Усетих, че семейството и приятелите ми са в опасност.
I want to be shot and that's it.	Иска ми се да ни застрелят и да свършим с това.
Everyone wanted order.	Всички искаха ред.
It was a good change to see.	Беше добра промяна да се види.
Software development projects.	Проекти за разработка на софтуер.
But as noted above, these are not independent parameters.	Но както беше отбелязано по-горе, това не са независими параметри.
In fact, I can no longer imagine that life is the opposite.	Всъщност вече не мога да си представя, че животът е обратното на това.
Just to see if anyone else feels the same.	Само да видя дали някой друг чувства същото.
The man waited for another race, just to make sure.	Човекът изчака още едно състезание, само за да се увери.
These are my kids.	Това са моите деца.
The term was later applied to the black center of the target.	По-късно терминът е приложен към черния център на мишена.
You focus on the place.	Фокусирате се на място.
There can never be enough of that.	Никога не може да има достатъчно от това.
It's different now.	Сега е различно.
We are too different.	Ние сме твърде различни.
It was a great trip.	Беше доста страхотно пътуване.
They mean nothing.	Те не означават нищо.
It would look very different then.	Тогава щеше да изглежда много различно.
This can happen in several ways.	Това може да се случи по няколко начина.
I had a few.	Имах няколко.
The ground station needed a computer.	Наземната станция се нуждаеше от компютър.
She didn't stop reading anything.	Тя не спря да прочете нищо.
This takes the line when they do something to your family.	Това отнема линията, когато направят нещо на семейството ви.
However, this should not be a condition for doing business.	Това обаче не трябва да е условието за правене на бизнес.
And that's when it happened.	И точно тогава се случи.
The first few days were extremely difficult.	Първите няколко дни бяха изключително трудни.
I still don't have a book with her work.	Все още нямам книга с нейните работи.
It wasn't good.	Не беше добре.
I don't want them to matter.	Искам те да нямат значение.
She lived on the fourth floor.	Тя живееше на четвъртия етаж.
New to you and you are new to me.	Нов за теб и ти си нов за мен.
He believed that then.	Тогава той вярваше в това.
I hope you can understand, now this is driving me crazy.	Надявам се, че можете да го разберете, сега това ме подлудява.
It was more than a minute before he spoke again.	Мина повече от минута, преди той да проговори отново.
The battle continues.	Битката продължава.
Beyond that, it was just a matter of proof.	Отвъд това въпросът беше само за доказателство.
Everything is fine here except.	Всичко е добре тук освен.
They had dinner and are currently asleep.	Вечеряха и в момента спят.
You have to keep going.	Трябва да продължиш.
But this is not the question before us.	Но това не е въпросът пред нас.
I want to go home.	Искам да си ходя вкъщи.
Therefore, the loss to the economy, if any, will be small.	Следователно загубата за икономиката, ако има такава, ще бъде малка.
He has not yet answered the question.	Все още не отговори на въпроса.
I have dogs for you.	Имам кучета за теб.
The point is that he was not completely wrong.	Въпросът е, че той не е грешал напълно.
You don't have to come every day.	Не е нужно да идвате всеки ден.
There is still a problem.	Все пак има проблем.
I keep falling.	Продължавам да падам.
Hit the break for another hit !.	Ударете брейк за още един удар!.
The other seven men turned to him.	Другите седем мъже се обърнаха към него.
They never take time to rest.	Те никога не отделят време за почивка.
I'm not done with the characters and their story.	Не приключих с героите и тяхната история.
This one was weird.	Този беше странен.
It was brought to the kitchen especially for me.	Беше донесено в кухнята специално за мен.
Or so they say.	Или поне така казват.
No agreement has been reached on the best surgical treatment.	Не е постигнато споразумение за най-доброто хирургично лечение.
But once dead, he leaves.	Но веднъж мъртъв, той си отива.
I took care of everyone on my team.	Погрижил съм се за всички в моя екип.
No control group was present in the study.	В проучването не присъства контролна група.
However, your perception of your journey has now changed.	Въпреки това усещането ви за пътуването ви сега се промени.
There is no end to drinking, of course.	Няма край на пиенето, разбира се.
They last several months.	Те продължават няколко месеца.
There were and still are many good people there.	Там имаше и все още има много добри хора.
Only a small amount.	Само малко количество.
It was clean.	Беше чисто.
This is a very well written article.	Това е много добре написана статия.
She felt dirty, but then everyone was dirty.	Тя се чувстваше мръсна, но тогава всички бяха мръсни.
At this stage you do not need to know.	На този етап не е нужно да знаят.
Neither is right and neither is wrong.	Нито единият не е прав и нито един не е грешен.
Lucky it's still working.	Късмет, че все още работи.
Now we can, obviously.	Сега можем, очевидно.
It wasn't a good situation here on this dark street.	Не беше добра ситуация тук, на тази тъмна улица.
It was time to take the chance.	Време беше да се възползвам от шанса.
And he was great at each one.	И беше страхотен във всеки един.
I can't read minds.	Не мога да чета мисли.
She liked to know why he had given the dog that name.	Харесваше й да знае защо е дал на кучето това име.
They did their job as if it were really just a job.	Те вършеха работата си, сякаш наистина беше просто работа.
There is no point in that.	Няма смисъл от това.
She said it wasn't that much of a surprise.	Тя каза, че това не е било чак толкова изненада.
I don't know how children do it.	Не знам как го правят децата.
I tried to touch it again, but it still didn't work.	Опитах се да го докосна отново, но пак не се получи.
I see them every day.	Виждам ги всеки ден.
Well, he's right.	Е, той има право.
There was something different about her last summer.	Миналото лято имаше нещо различно в нея.
She approached as we talked.	Тя се приближи, докато разговаряхме.
Who would protect her?	Кой би я защитил?
Wait for me here.	Чакай ме тук.
I hate him too.	И аз го мразя.
You tell me what you need.	Ти ми кажи какво ти трябва.
Let the vision happen.	Нека виждането се случи.
The service was awful.	Обслужването беше ужасно.
He got sick.	Той се разболя.
That was really, really the best thing.	Това беше наистина, наистина най-доброто нещо.
This girl had calculated everything.	Това момиче беше изчислило всичко.
On the plus side, it taught me what not to do.	Положителната страна е, че ме научи какво да не правя.
I can't wait for the world to see it.	Нямам търпение светът да го види.
Let me tell you something, kid.	Нека ти кажа нещо, хлапе.
I found a computer.	Намерих компютър.
He was very powerful.	Беше много мощен.
Everything is important and therefore nothing is important.	Всичко е важно и следователно нищо не е важно.
I remember the lack of faith in that first month.	Спомням си липсата на вяра през този първи месец.
However, the picture shows different behavior.	Картината обаче показва различно поведение.
She wanted it for her collection.	Искаше го за колекцията си.
Most likely the magic is gone.	Най-вероятно магията е изчезнала.
Obviously there is no other bag with the same property.	Очевидно няма друга чанта със същото свойство.
It's time for the water device again.	Отново дойде време за устройството за вода.
Everyone in our world is aware of it.	Всички в нашия свят са наясно с него.
I know he's there, just out of sight, watching us.	Знам, че е там, просто извън полезрението ни и ни наблюдава.
Everything was positive.	Всичко е било положително.
But they did not say what action they would take.	Но не казаха какви действия ще предприемат.
It wasn't even cold outside.	Навън дори не беше студено.
S may even be negative.	S може дори да е отрицателен.
So let's just eat without it.	Така че нека просто ядем без него.
We are not responsible for the content of the third party website.	Ние не носим отговорност за съдържанието на уебсайта на трети страни.
They decided to sit down.	Решиха да седнат.
I want people to stop doing that.	Иска ми се хората да спрат да го правят.
I never replied to the letters he sent me.	Никога не отговарях на писмата, които ми изпращаше.
We think it works very well.	Смятаме, че работи много добре.
She is my age.	Тя е на моята възраст.
It was just a guess.	Това беше просто предположение.
I looked the other way.	Погледнах от другата страна.
This is another sight to see for yourself.	Това е друга гледка, която трябва да видите сами.
The same video file.	Същият видео файл.
However, one of the limitations of the study is the sample size.	Едно от ограниченията на изследването обаче е размерът на извадката.
Time will tell if it works.	Времето ще покаже дали работи.
They both knew what to do.	И двамата знаеха какво да правят.
It was very big.	Беше много голям.
But here, here it is different.	Но тук, тук е различно.
You are using my internet account.	Вие използвате моя интернет акаунт.
At least not her.	Поне не тя.
This can take weeks and many months.	Това може да отнеме седмици и много месеци.
I watched the understanding return to his eyes.	Гледах как разбирането се връща в очите му.
But he said something about what made him think.	Но той каза нещо за това, което го накара да се замисли.
There is no peace from this.	Няма мир от това.
The data shown are representative of three independent experiments with similar results.	Показаните данни са представителни от три независими експеримента с подобни резултати.
But they succeeded.	Но успяха.
It must be so nice to see strange countries.	Сигурно е толкова хубаво да видиш странни страни.
Someone hit me from behind.	Някой ме удари отзад.
The problem is that only the first photo will load.	Проблемът е, че само първата снимка ще се зареди.
We use the past to define who we are.	Ние използваме миналото, за да определим какви сме.
We have no choice in this.	Нямаме избор в това.
It was my turn and there was silence.	Дойде моят ред и настъпи тишина.
She went to the next room and it was exactly the same.	Тя отиде в съседната стая и беше абсолютно същото.
Oh, something different.	О, различно нещо.
In this way, our results are consistent with these results in animals.	По този начин нашите резултати са в съответствие с тези резултати при животни.
She didn't look upset or worried.	Не изглеждаше разстроена или притеснена.
And we better be ready.	И по-добре да сме готови.
That's not the focus of the story, but it's there.	Това не е фокусът на историята, но е там.
When the game starts, a level selection screen will appear.	Когато играта започне, ще се появи екран за избор на ниво.
Maybe it's just the feeling that the setting has.	Може би това е само усещането, което има настройката.
I found a sheet of paper.	Намерих лист хартия.
Many of the boys had long hair then.	Тогава много от момчетата имаха дълги коси.
She does not.	Тя не.
There was no need for words.	Нямаше нужда от думи.
As far as you can own everything.	Доколкото можете да притежавате всичко.
I wish they had kept telling the whole truth.	Иска ми се да бяха продължили да казват цялата истина.
Then the top notes are completely gone.	След това горните нотки са напълно изчезнали.
The connection selection in the satellite mode window was fixed.	Изборът на връзка в прозореца на сателитния режим беше фиксиран.
This is a task for future research.	Това е задача за бъдещи изследвания.
Therefore, this noise never comes out as it is.	Следователно този шум никога не излиза такъв, какъвто е.
You have to be strong and do what is right.	Трябва да си силен и да правиш това, което е правилно.
Therefore, the edge does not lie in a plane.	Следователно ръбът не лежи в равнина.
This rule is not violated.	Това правило не е нарушено.
The possibility is clear.	Възможността е ясна.
Her expression changed.	Изражението й се промени.
It only happened once or twice.	Случвало се е само веднъж или два пъти.
All that matters now is the past.	Всичко, което има значение сега, е миналото.
There were no casualties from the match.	Нямаше пострадали от мача.
Not enough money is included.	Не са включени достатъчно пари.
It is very technical.	Много е технически.
Here a number of effects can work together.	Тук редица ефекти могат да работят заедно.
I guess it's really that important.	Предполагам, че наистина е толкова важно.
Only now did she tell me the real story.	Едва сега тя ми разказа истинската история.
She was determined to see the light of day.	Тя беше решена тази история да види бял свят.
Of course, she knew he had made a valid thesis.	Разбира се, тя знаеше, че той е направил основателна теза.
We will never know.	Никога няма да разберем.
She saw her father.	Тя видя баща си.
It is rare for a sound to last very long.	Рядко се случва един звук да продължи много дълго.
I'm sorry, I'm passing.	Съжалявам, преминавам.
His voice turned to ice.	Гласът му се превърна в лед.
I think it is useful.	Мисля, че е полезно.
You will describe his appearance.	Ще опишеш външния му вид.
There is no greater sense of public good.	Няма по-голямо чувство за обществено благо.
Target your users.	Насочвайте своите потребители.
The fun is the journey there.	Забавлението е пътуването до там.
Prior art systems are specific to certain types of data.	Системите от предшестващото състояние на техниката са специфични за определени типове данни.
I have to say something.	трябва да кажа нещо.
Away from her, she is constantly in my mind.	Далеч от нея, тя постоянно е в ума ми.
I needed to know where the money went.	Трябваше да знам къде са отишли ​​парите.
Things were going well the first day.	Нещата вървяха добре първия ден.
This was especially true in earlier years.	Това беше вярно особено в по-ранните години.
We are at the moment.	В момента сме.
He took it, no.	Взе го, не.
Don't hesitate to invite them.	Не се притеснявайте да ги поканите.
It's in their blood.	Това им е в кръвта.
No car travel required.	Не се изисква пътуване с кола.
Time works against you.	Времето работи срещу теб.
Too many stars.	Твърде много звезди.
This is due to the following reasons.	Това се дължи на следните причини.
We moved forward and the horse followed.	Тръгнахме напред и конят го последва.
This makes them easier to read.	Това ги прави по-лесни за четене.
You know our real names.	Знаеш истинските ни имена.
He knows exactly how you feel.	Той знае точно как се чувстваш.
He can't back down now.	Сега не може да отстъпи.
We do what we have to do.	Правим каквото трябва.
The style of these shows changes daily.	Стилът на тези предавания се променя ежедневно.
And after she died, it was too late to tell anyone.	И след като тя почина, беше твърде късно да кажа на никого.
If something is different, you probably want to know about it.	Ако нещо е различно, вероятно искате да знаете за него.
He became him.	Той стана той.
This point is easily carried home.	Тази точка лесно се пренася у дома.
There were a few more people there.	Там имаше още няколко души.
But for your hands.	Но за твоите ръце.
Don't do that, man.	Недей така, човече.
She was somehow just out of range.	Тя някак си беше просто извън обсега.
This thing is so amazing that we don't even know where to start.	Това нещо е толкова невероятно, че дори не знаем откъде да започнем.
He wasn't feeling right at the time.	По това време не се чувстваше правилно.
You're just a boy.	Ти си само момче.
That made me laugh so hard.	Това ме накара да се смея толкова силно.
You can be pretty sure.	Възможно е да бъдете доста сигурни.
She could never escape in her state.	Тя никога не би могла да избяга в своето състояние.
You cannot press it.	Не можете да го натиснете.
Instead, we have built from within.	Вместо това, ние сме изградили отвътре.
I was able to fix most of these problems for my own purposes.	Успях да поправя повечето от тези проблеми за моите цели.
Until the incident, he had a clean criminal record.	До инцидента той е имал чисто съдебно минало.
And anything can happen.	И всичко може да се случи.
He is my son.	Той ми е син.
But be nice about it.	Но бъди мил с това.
It gives me a good idea.	Дава ми хубава идея.
I think it's dark blue or black.	Мисля, че е тъмно синьо или черно.
All she wants is for her parents to be together again.	Всичко, което иска, е родителите й да бъдат отново заедно.
However, there is another way to approach the problem.	Има обаче друг начин за подход към проблема.
This is a huge mass of energy.	Това е огромна маса енергия.
They really make it easier for me.	Улесняват ме наистина.
But something else is needed.	Но нещо друго трябва.
When he looked, reality looked up.	Когато погледна, реалността вдигна глава.
She didn't know what it was, but she would.	Тя не знаеше какво е това, но щеше да го направи.
Very different way.	Много различен път.
We must win in disappointment.	Трябва да победим в разочарование.
And his eyes.	И очите му.
Now let's ask a question.	А сега нека зададем въпрос.
This fact could have been clearer.	Този факт можеше да бъде по-ясен.
The more likely the child is to understand it, the better.	Колкото по-вероятно детето може да го разбере, толкова по-добре.
They tried to escape, but failed.	Те се опитаха да се измъкнат, но не успяха.
In its place was a hole the size of his head.	На негово място имаше дупка с размерите на главата му.
The truth is more complicated.	Истината е по-сложна.
All documents have been destroyed.	Всички документи са унищожени.
It's about technology.	Става дума за технологията.
He is dead.	Той е мъртъв.
When you take down those walls you built, the magic happens.	Когато свалите тези стени, които сте изградили, магията се случва.
I still love them, I still read them.	Все още ги обичам, все още ги чета.
Just a cat, you say to yourself.	Просто котка, казваш си.
It wasn't like him.	Това не беше като него.
I grabbed one of my pieces and put it on.	Грабнах едното си парче и го сложих.
What do we have to do.	Какво трябва да направим.
We cannot escape them.	Не можем да им избягаме.
The comment was hardly helpful then.	Тогава коментарът едва ли беше полезен.
The ride was fast.	Карането беше бързо.
Please let this be the end.	Моля, нека това е краят.
They should never happen in a healthy relationship.	Те никога не трябва да се случват в здрава връзка.
What a personal matter.	Какъв личен въпрос.
That's a big part of what we do.	Това е голяма част от това, което правим.
I accidentally found this site.	Случайно намерих този сайт.
I have been listening to this line for so many years.	Слушах тази реплика от толкова години.
This is very strange, as you say.	Това е много странно, както казваш.
No clothes.	Без дрехи.
Complications are usually local damage.	Усложненията обикновено представляват локално увреждане.
He got up and walked around the table.	Той стана и заобиколи масата.
He didn't want to feel her pain.	Не искаше да усеща болката й.
Now you know everything you need to know about me.	Сега знаете всичко, което трябва да знаете за мен.
No one can read their faces.	Никой не може да чете лицата им.
Part of that decision comes from what we can do now.	Част от това решение идва от това, което можем да направим сега.
You are taken out of your normal feelings.	Вие сте изведени от нормалните си чувства.
I didn't want more power.	Не исках повече мощност.
I think we need to keep both issues in perspective.	Мисля, че трябва да държим двата въпроса в перспектива.
Despite our results, our data has several limitations.	Въпреки нашите резултати, нашите данни имат няколко ограничения.
It took him four hours to get to the front desk.	Отне четири часа, за да го закарат до рецепцията.
But this is still too high.	Но това все още е твърде високо.
I have to set my people free.	Трябва да освободя хората си.
But you're right.	Но си прав.
Like right now.	Като точно сега.
I had to get together.	Трябваше да се събера.
This is my problem.	Това е моят проблем.
The experiment was repeated once with similar results.	Експериментът беше повторен веднъж със сходни резултати.
We hope to see you again.	Надяваме се да се видим отново.
Fear again.	Отново страх.
There was no other way for us.	За нас нямаше друг начин.
On some level, in some way.	На някакво ниво, по някакъв начин.
But it's actually something you have to work with.	Но всъщност това е нещо, с което трябва да работите.
It wasn't long before he returned in a few days.	Не след дълго се беше върнал след няколко дни.
It was a serious mistake.	Беше сериозна грешка.
Here I am again in the image of my son.	Ето аз и аз отново в образа на моя син.
Sex is not a common topic.	Сексът не е често срещана тема.
I can not wait.	нямам търпение.
Sometimes they surface again, sometimes they don't.	Понякога те изплуват отново, понякога не.
She didn't need it.	Тя нямаше нужда.
I have other goals.	Имам други цели.
He did not notice what happened to his guide.	Той не забеляза какво стана с водача му.
No, it doesn't hurt.	Не, не боли.
Then write the measured value in the field.	След това запишете измерената стойност в полето.
The court rejected this request.	Това искане съдът отхвърли.
Everyone can do whatever they want.	Всеки може да направи всичко, за което реши.
I'm worried about my mother's head.	Тревожа се за главата на майка ми.
I signed up this year, but when the time came.	Записах ни тази година, но когато дойде моментът.
Poor time retention.	Лошо задържане на времето.
One was brown and the other was pale.	Едната беше кафява, а другата бледа.
But none of the link files change.	Но нито един от файловете с връзки не се променя.
I bought them.	аз ги купих.
They just didn't know it yet.	Те просто още не го знаеха.
Whatever the price.	Каквато и да е цената.
There are two problems.	Има два проблема.
Other times she just stared and thought.	Друг път тя просто се взираше и мислеше.
Shake it gently.	Внимателно го разтърси.
My husband bought a new car.	Съпругът ми си купи нова кола.
I could never guess correctly when it came to clothes.	Никога не можах да отгатна правилно, когато ставаше дума за дрехи.
You have to take care of them.	Трябва да се грижиш за тях.
She had no medical or surgical history.	Тя нямаше медицинска или хирургична история.
I will put them here.	Ще ги сложа тук.
I was excited without being nervous.	Бях развълнуван, без да съм нервен.
Your story together.	Вашата история заедно.
To love your enemy means to take away her power over me.	Да обичам врага си означава да й отнемаш властта над мен.
But you are not the same.	Но ти не си същият.
That's what they did.	Така и направиха.
She didn't look like a threat to anyone.	Тя не изглеждаше заплаха за никого.
So the necessary files can themselves contain on-demand calls.	Така че необходимите файлове може сами да съдържат обаждания за изискване.
I would like to hold on to them.	Бих искал да се хвана за тях.
It just makes noise against each other.	Това просто създава шум един срещу друг.
But he was never a politician, he was just looking for a job.	Но той никога не е бил политик, просто е търсил работа.
The design achieved the desired effect.	Дизайнът постигна желания ефект.
Even if you survive an attack, your time is limited.	Дори и да оцелеете след атака, времето ви е ограничено.
This is the wrong thing to do.	Това е погрешно нещо.
There is no hotel for him tonight.	Тази вечер няма хотел за него.
Going around the houses.	Обикаляйки къщите.
Maybe you have a good reason.	Може би имате основателна причина.
But it is very much the same.	Но много е същото.
This is the place to do such things.	Това е мястото да се правят такива неща.
They just need new ideas.	Те просто се нуждаят от нови идеи.
If someone is sick or in trouble, they should seek professional help.	Ако някой е болен или в беда, трябва да потърси професионална помощ.
The order is for any color any size.	Поръчката е за всеки цвят всеки размер.
We had a wonderful time.	Прекарахме си прекрасно.
Unless you mean the lack of letters here.	Освен ако може би имате предвид липсата на букви тук.
If he wants to stay healthy.	Ако иска да остане здрав.
But the wish was not fulfilled.	Но желанието не беше изпълнено.
This was not included.	Това не беше включено.
You can't focus on one point.	Не можете да се съсредоточите върху една точка.
It was around a lot.	Беше наоколо много.
We will now show that this is the only possibility.	Сега ще покажем, че това е единствената възможност.
Different numbers now meant different things.	Различните числа сега означаваха различни неща.
A text box for comment will open.	Ще се отвори текстово поле за коментар.
Here's how they do things.	Ето как правят нещата.
From a website.	От уебсайт.
I was looking outside.	Гледах навън.
He was asked to do a few TV things.	Той беше помолен да направи няколко телевизионни неща.
Contact friends and family for feedback on your idea.	Свържете се с приятели и семейство за обратна връзка относно вашата идея.
I could tell something was wrong.	Можех да кажа, че нещо не е наред.
Well, somehow.	Ами някак си.
It's much more complicated than that.	Много по-сложно е от това.
But that only made his task even more difficult.	Но това само направи задачата му още по-трудна.
I feel weak.	Чувствам се слаб.
He becomes a very strong player.	Той става много силен играч.
It doesn't look right.	Не изглежда правилно.
I understand her thought.	Разбирам мисълта й.
I want to love her.	искам да я обичам.
I went with a young friend.	Отидох с млад приятел.
You have too much on your plate.	Имате твърде много в чинията си.
I will make it big.	Ще го направя голям.
Apparently they haven't found anything yet.	Явно още не са намерили нищо.
I'll probably see him again in a few years.	Вероятно ще го видя отново след няколко години.
I will describe the mistake, but first, a little background.	Ще опиша грешката, но първо, малко предистория.
Also a good place to drink.	Също така добро място за питие.
I'm on the floor next to my bed.	Аз съм на пода до леглото си.
That scared me.	Това ме уплаши.
You know, nothing else to do in those days.	Знаеш ли, нищо друго за правене в онези дни.
He didn't listen to rock.	Той не слушаше рок.
But it's part of our culture.	Но това е част от нашата култура.
In fact, the exact opposite happened.	Всъщност се случи точно обратното.
Ultimately the person in charge.	В крайна сметка отговорният.
If not, post the details of the problem you are having.	Ако не е така, публикувайте подробностите за проблема, който имате.
I'll just watch.	просто ще гледам.
The journey was not over.	Пътуването не беше свършило.
I had to take command.	Трябваше да поема командването.
Or so he thought.	Или поне така си мислеше той.
The key was the difference in management.	Ключът беше разликата в управлението.
I think the overall quality of our game has improved.	Мисля, че като цяло качеството на нашата игра се подобри.
If you hated him, then you were cool.	Ако си го мразил, значи си бил готин.
Therefore, the experiment is set up as follows.	Следователно експериментът е настроен по следния начин.
He found the old car.	Той намери старата кола.
This problem has only recently begun to occur.	Този проблем започна да се случва съвсем наскоро.
It made sense to me later.	По-късно за мен имаше смисъл.
But then something funny happens.	Но тогава се случва нещо смешно.
Other devices do not have a basic database with reference cards.	Други устройства нямат основна база данни с карти за справка.
Sometimes they did, sometimes they didn't.	Понякога го правеха, понякога не.
All my wishes were today.	Всички мои бяха желания днес.
Fix it in the mixture.	Фиксирайте го в сместа.
Or he wants crazy money to do it.	Или иска луди пари, за да го направи.
He goes for a job interview.	Излиза на интервю за работа.
As you would expect.	Както бихте очаквали.
For a moment, just before they disappeared, one of them turned.	За момент, точно преди да изчезнат, един от тях се обърна.
Sometimes they laugh with her.	Понякога се смеят с нея.
From now on.	От сега нататък.
You just have to keep going.	Просто трябва да продължиш с това.
I let it fall.	Оставих го да падне.
The choice, of course, is yours.	Изборът, разбира се, е ваш.
If this is not the case anywhere, please let me know.	Ако никъде не е така, моля, уведомете ме.
I give you my word.	Давам ти думата си.
But no one did.	Но никой не го направи.
It is definitely a sign of our time.	Определено е знак за нашето време.
This is a risk.	Това е един риск.
There is no way.	Няма път.
They will respect you for that.	Те ще те уважават за това.
They don't like him and they don't like me.	Те не го харесват и не ме харесват.
You left the city and went there in the world.	Напуснал си града и си тръгнал там в света.
You are definitely right.	Определено си прав.
Spend thirty seconds doing this.	Прекарайте тридесет секунди, правейки това.
I studied them until late at night.	Изучавах ги до късно през нощта.
But we succeeded.	Но успяхме.
He is doing very well.	Той се справя много добре.
During this action, he placed the knife right next to them.	По време на това действие той постави ножа точно до тях.
My community is wherever my phone is.	Моята общност е навсякъде, където е телефонът ми.
And now it just isn't.	А сега просто не е.
He went there, but returned quickly.	Той отиде там, но бързо се върна.
No one has ever understood you.	Никой никога не те е разбрал.
But to be honest, he did it.	Но за да бъда честен, той го направи.
She complemented us.	Тя ни допълни.
I just want to add one more.	Искам само да добавя още едно.
Then he is dead.	Тогава той е мъртъв.
There seemed to be enough strength for two or three women.	Изглежда имаше достатъчно сила за две или три жени.
I hope there is more to it than that, brother.	Надявам се, че има нещо повече от това, брат.
And for us kids it was really fun.	А за нас децата беше наистина забавно.
If so, then two cases should be considered.	Ако е така, тогава трябва да се разгледат два случая.
I am silent.	мълча.
Save for tomorrow.	Запазете се за утре.
To share the word with his brother.	Да сподели думата с брат си.
You have to go to your own party.	Трябва да се явиш на собственото си парти.
That's why you're here and asking questions.	Затова сте тук и задавате въпроси.
For nothing, for fun.	За нищо, за забавление.
Maybe he could be made to see reason.	Може би би могъл да бъде накаран да види разума.
He is not afraid.	Той не се страхува.
The boys just aren't in a good place right now.	Момчетата просто не са на добро място в момента.
He didn't know how to start the conversation.	Не знаеше как да започне разговора.
You can give as many or as few details as you want.	Можете да дадете толкова много или толкова малко подробности, колкото искате.
When women sleep, they dream it.	Когато жените спят, те го сънуват.
Ask them for a box and give it to the fans.	Помолете ги за кутия и я раздайте на феновете.
This is a process.	Това е процес.
I understand that there will be thousands of people there.	Разбирам, че там ще има хиляди хора.
I went crazy, that's what it is.	Побърках се, ето какво е.
Still, he assumed there might be problems.	Все пак той предполагаше, че може да има проблеми.
He had beautiful, sad eyes.	Имаше хубави, тъжни очи.
It would be easy enough.	Би било достатъчно лесно.
But whether he is or not doesn't matter.	Но дали е той или не, няма никакво значение.
There were some limitations to our study.	Имаше някои ограничения за нашето изследване.
For example, it just doesn't make sense to change the date.	Например, просто няма смисъл да променяте дата.
This would be an interesting future development of the current model.	Това би било интересно бъдещо развитие на настоящия модел.
At this point, there is no way to do anything.	В този момент няма начин да се направи нещо.
We are patient.	Ние сме търпеливи.
The world is turning.	Светът се обръща.
But there is a catch here too.	Но и тук има уловка.
I recognized her immediately.	Веднага я познах.
He had caught the first few letters.	Беше уловил първите няколко букви.
You can only get them in mid and fine points.	Можете да ги получите само в средни и фини точки.
Nothing funny about that.	Нищо смешно в това.
He still didn't look like a bad person to me.	Все още не ми приличаше на лош човек.
They wouldn't let her go.	Нямаше да я пуснат.
But how was he.	Но как беше той.
I will pay you well.	ще ти платя добре.
It is a pity that you did not succeed, however.	Жалко, че не успяхте обаче.
She paused long enough to catch her breath.	Тя спря достатъчно дълго, за да си поеме дъх.
This is a city where white people are not in the majority.	Това е град, в който белите хора не са мнозинство.
These are some other options.	Това са някои други опции.
I took a picture and held my camera between me and him.	Направих снимка и държах фотоапарата си между мен и него.
Many of them have many other possibilities.	Много от тях имат много други възможности.
I thought it was quite effective.	Мислех, че е доста ефективно.
Power was reduced.	Мощността беше намалена.
The whole story is here.	Цялата история е тук.
And he was there minutes later.	И беше на място минути по-късно.
This will be my last post.	Това ще бъде последният ми пост.
Unfortunately, we believe that this happened in this incident.	За съжаление, ние вярваме, че това се случи в този инцидент.
She would like to see her white hands on his dark skin.	Тя би искала да види белите си ръце върху тъмната му кожа.
It's time to feel what's happening at work.	Време е да усетите какво се случва с работата.
I may not have the strength.	Може да нямам сили.
The other instructions remain the same.	Останалите инструкции остават същите.
The worse you are.	Колкото по-зле си ти.
This does not seem right.	Това не изглежда правилно.
War brings nothing but pain.	Войната не носи нищо друго освен болка.
What is needed is.	Това, което е необходимо е.
Your weight is good.	Теглото ви е добро.
I couldn't see clearly what it was.	Не можах да видя ясно какво беше.
It was something no man should be, especially a girl.	Това беше нещо, което никой мъж не трябва да бъде, особено над момиче.
It is our duty to win.	Наш дълг е да победим.
Surely you could do these things.	Със сигурност бихте могли да направите тези неща.
That was before the war.	Това беше преди войната.
But people are really nice.	Но хората наистина са много мили.
But there is one big problem.	Но има един голям проблем.
This created anxiety.	Това създаде тревожност.
Every one of them.	Всеки от тях.
But even this does not provide a necessary condition.	Но и това не дава необходимо условие.
I will prove to you that there is something more, something else.	Ще ви докажа, че има нещо повече, нещо друго.
Nothing will grow your business from an internet marketing program.	Нищо няма да развие вашия бизнес от една програма за интернет маркетинг.
Really, this is not new.	Наистина, това не е ново.
Helps others.	Помага на другите.
Unless the man was just playing with him.	Освен ако човекът просто не си играеше с него.
I can go on about this forever, it's so good.	Мога да продължавам за това вечно, толкова е хубаво.
He was ready for battle.	Беше готов за битка.
Our country is built on a culture of violence.	Страната ни е изградена върху култура на насилие.
Or the next day, at worst.	Или на следващия ден, в най-лошия случай.
We even invaded.	Дори нахлухме.
This can be done in one day.	Това може да стане за един ден.
I command this station.	Аз командвам тази станция.
I will do whatever you want.	Ще направя всичко, което искаш.
Finally we were told to get dressed.	Накрая ни казаха да се облечем.
The enemy knew where they were.	Врагът знаеше къде се намират.
The court rejected the request.	Съдът отхвърли искането.
He has a wife and children of his own.	Има жена и собствени деца.
I understand a lot of damage there.	Разбирам доста щети там.
But we can't keep doing this without you.	Но не можем да продължим да правим това без вас.
Her abilities were limited, as there were none.	Възможностите й бяха ограничени, тъй като нямаше такива.
And they know she means what she says, and she means business.	И те знаят, че тя има предвид това, което казва, и има предвид бизнес.
It was a constant path of learning.	Това беше постоянен път на учене.
The driver drives the vehicle.	Шофьорът управлява превозното средство.
This is because the door handle is broken.	Това е така, защото дръжката на вратата е счупена.
Was a lot of fun.	Беше много забавно.
It was a crazy plan.	Беше луд план.
People with life, with families.	Хора с живот, със семейства.
I think that would be easy to learn.	Според мен това би било лесно за научаване.
They both seemed to be having a lot of fun.	Изглежда наистина се забавляваха, двамата.
The better you welcome change, the easier it is to accept it.	Колкото по-добре приветствате промяната, толкова по-лесно е да я приемете.
You were experimenting in a different way.	Ти беше експеримент по друг начин.
The explanation for this is here.	Обяснението за това е тук.
I hope the man finds time to call.	Надявам се човекът да намери време да се обади.
She turned her head from side to side.	Тя завъртя глава от една страна на друга.
He has thin fingers.	Има тънки пръсти.
I just want to be happy for a while.	Просто искам да бъда щастлив за известно време.
There was no reason to talk.	Нямаше причина да говорим.
The walk to the river was no more than seven minutes.	Разходката до реката беше не повече от седем минути.
The end of good deeds.	Краят на доброто правене.
And that makes me very happy.	И това много ме радва.
However, I do not cry.	Аз обаче не плача.
There were also women and children who had left their own countries.	Имаше и жени и деца, които бяха напуснали собствените си страни.
It's time to change the line.	Време е за смяна на линията.
Take the time to research this topic.	Отделете време и направете проучване на тази тема.
I wonder what the other hand is doing.	Чудя се какво прави другата ръка.
This may mean that the criminal is escaping.	Това може да означава, че престъпникът се измъква.
You can have two of them.	Може да имате две от тях.
Choose material according to your personal interests and requirements.	Изберете материал според личните си интереси и изисквания.
She was a real girl.	Беше истинско момиче.
It's the best.	Най-доброто е.
Their services can then lead to a higher refund rate.	След това техните услуги могат да доведат до по-висок процент на възстановяване.
Of its kind.	От своя вид.
Reach a hospital for clients and a project.	Постигнете болница за клиенти и проект.
Someone will come and pick you up.	Някой ще дойде и ще те вземе.
He thought she would die that day.	Той мислеше, че тя ще умре този ден.
My mother never wore them.	Майка ми никога не ги носеше.
I can tell you that this is definitely not my thing.	Мога да ви кажа, че това определено не е моето нещо.
People usually come back.	Хората обикновено се връщат.
Talk to you soon and keep up the good content.	Говорим след няколко години.
And resolute, remember resolute.	И решителни, не забравяйте решителни.
She has a mind of her own.	Тя има собствен ум.
Somehow he was still alive.	По някакъв начин той все още живееше.
They never returned.	Те така и не се прибраха.
Don't ask me what's going on in this picture.	Не ме питайте какво се случва на тази снимка.
Right now, probably.	Точно сега, вероятно.
He could write a book about it.	Можеше да напише книга за това.
Two, if I count you.	Две, ако те броим.
Blood and music, sweat and dreams.	Кръв и музика, пот и мечти.
I have to go to court.	Трябва да отида в съда.
However, this only applies to the period of growth.	Това обаче се отнася само за периода на растеж.
Take his clothes and bring him back here.	Вземете дрехите му и го върнете тук.
Each ring is equal to one year of the life of the trees.	Всеки пръстен е равен на една година от живота на дърветата.
I go to them and ask them if they have any questions.	Отивам при тях и ги питам дали имат въпроси.
I came to see for myself.	Дойдох да се уверя сам.
I remember everything about her, good and bad.	Помня всичко за нея, добро и лошо.
Think about your family and what will happen if they lose.	Помислете за семейството си и какво ще се случи, ако те загубят.
In many cases, this has happened.	В много случаи това се е случвало.
They released him both times.	И двата пъти го освобождават.
This is common.	Това е общото.
No, he couldn't think about it.	Не, не можеше да мисли за това.
And he knew it.	И той го знаеше.
However, this is in theory.	Това обаче е на теория.
That was not her job.	Това не беше нейната работа.
They can notice and see energy like no one else can.	Те могат да забелязват и виждат енергия, както никой друг не може.
They don't know that you went out to lunch with a potential customer.	Те не знаят, че сте излезли на обяд с потенциален клиент.
That was just under ten years ago.	Това беше преди малко под десет години.
They look very good on paper.	Изглеждат много добре на хартия.
Don't force it.	Не го насилвайте.
Come to this room.	Ела в тази стая.
I know this from my glass.	Знам това от чашата си.
There is nothing unique in this.	В това няма нищо уникално.
She did not name herself.	Тя не се назова.
Something was changing inside me for a while.	От известно време нещо се променяше в мен.
You can add more water during boiling, if necessary.	Може да добавите още вода по време на кипене, ако е необходимо.
There's nothing up there but the second floor.	Там горе няма нищо, освен втория етаж.
Yes, she was different from us.	Да, тя беше различна от нас.
Players showed up to find out why.	Играчите се появиха, за да разберат защо.
In addition, such systems can be difficult to scale.	Освен това подобни системи може да са трудни за мащабиране.
Shot.	Изстрел.
I will not stick to anything.	Няма да държа на нищо.
They had seen her gaze.	Те бяха видели нейния поглед.
The degree of infection in dogs.	Степента на заразяване при кучета.
And she goes into the night.	И тя отива в нощта.
I don't remember ever being in his company.	Не си спомням някога да съм бил в неговата компания.
Things we tried not to see.	Неща, които се опитвахме да не виждаме.
Spend more time with the boys.	Прекарвайте повече време с момчетата.
You can learn to enjoy the experience of doing less than well.	Можете да се научите да се наслаждавате на преживяването да се справяте по-малко от добре.
My best love to you two.	Моята най-добра любов към двама ви.
People misunderstood him.	Хората го разбираха погрешно.
For some people, this is not a big deal.	За някои хора това не е голяма работа.
It was part of the show, like everything else.	Беше част от шоуто, както всичко останало.
Huge special effects.	Огромни специални ефекти.
These were the days before word processing.	Това бяха дните преди текстообработката.
A voice came from the cell phone.	От мобилния се чу глас.
But he was sweet to everyone.	Но той беше сладък с всички.
I am very proud of both.	Много се гордея и с двамата.
He makes plays that turn heads.	Той прави пиесите, които обръщат главите.
I smell something funny.	Надушвам нещо смешно.
And he likes the taste of blood.	И той харесва вкуса на кръвта.
We need something better.	Имаме нужда от нещо по-добро.
If things aren't "that bad," then tell me how things are.	Ако нещата не са „толкова лоши“, тогава ми кажете как стоят нещата.
Then play the first part slowly, once.	След това играят първата част бавно, веднъж.
Some are more likely to imprison you than others.	Някои е по-вероятно да ви затворят от други.
It was a part of my life.	Беше част от живота ми.
She had to live here.	Тя трябваше да живее тук.
This is amazing to me.	Това е невероятно за мен.
He was no longer in the library.	Вече не беше в библиотека.
Apply the last layer on top.	Отгоре нанесете последния слой.
The informed consent form for participants included the purpose of the study.	Формулярът за информирано съгласие за участниците включваше целта на проучването.
Church said something, but it was lost in the noise.	Чърч каза нещо, но то се изгуби в шума.
He had his freedom.	Той имаше своята свобода.
She is your sister.	Тя ти е сестра.
Very good value in my book.	Много добра стойност в моята книга.
The woman who had left her family.	Жената, която беше напуснала семейството си.
He walked around the house.	Той обиколи къщата.
In fact, no living thing can kill another life form.	В действителност нито едно живо същество не може да убие друга форма на живот.
This is strange.	Това е странно.
Note that none of the phase factors appear in the above result.	Имайте предвид, че нито един от фазовите фактори не се появява в горния резултат.
But it doesn't have to be that way.	Но не е нужно да е така.
They try to stay still, but it's not easy.	Те се опитват да останат неподвижни, но не е лесно.
She is your little sister.	Тя е малката ти сестра.
I did, of course.	Направих, разбира се.
I'm fine, really.	Добре съм, наистина.
They require a challenge.	Те изискват предизвикателство.
No need.	Няма нужда.
This is a big problem for women at the beginning of their careers.	Това е голям проблем за жените в началото на кариерата им.
My latest experience can be seen here.	Последният ми опит може да се види тук.
But she doesn't listen.	Но тя не слуша.
As a person who doesn't like you back.	Като човек, който не те харесва обратно.
And he doesn't talk.	И той не говори.
It's not just luck.	Това не е просто късмет.
Somehow you know it when you see it.	Някак си го знаеш, когато го видиш.
The parties are indicated direction.	Страните са посочени посоката.
I left it.	оставих го.
Let's drop everything and go on a little journey.	Да зарежем всичко и да отидем на малко пътешествие.
But what he really felt was something else.	Но това, което той наистина чувстваше, беше нещо друго.
Out of danger.	Извън опасност.
This is because they cannot.	Това е така, защото не могат.
His office was wide open, with no doors.	Кабинетът му беше широко отворен, нямаше врати.
Or download it.	Или го свалете.
It's business with him.	С него е бизнес.
Or even incitement to hatred.	Или дори призоваване към омраза.
He was in battle and received internal injuries.	Той е бил в битка и е получил вътрешни наранявания.
This phone box.	Тази телефонна кутия.
I drank.	пиех.
I want a woman like this other woman.	Искам жена като тази друга жена.
And he found nothing.	И не намери нищо.
I agree that it looks a bit solid.	Съгласен съм, че изглежда малко солидно.
That someone will pay.	Че някой ще плати.
We now have only one year difference for the next few weeks.	Сега имаме само една година разлика за следващите няколко седмици.
She looked him in the eye as he entered.	Погледна го в очите, докато влизаше.
A man was walking towards the car.	Мъж вървеше към колата.
That made it real.	Това го направи реално.
It's really sad to see.	Наистина е тъжно да се види.
The boy was not injured.	Момченцето не е пострадало.
The women were strong, stronger than they looked.	Жените бяха силни, по-силни, отколкото изглеждаха.
This has made our lives much easier.	Това направи живота ни много по-лесен.
But he just looked like a man.	Но той просто изглеждаше като мъж.
Reasonable doubt is doubt based on reason and common sense.	Разумното съмнение е съмнение, основано на разума и здравия разум.
End and he was sold by law.	Край и той беше продаден чрез закони.
is a woman.	е жена.
He's not used to hearing no.	Не е свикнал да чува не.
There was no missing data.	Нямаше липсващи данни.
Behind the bar.	Зад бара.
There was blood in the water.	Във водата имаше кръв.
The style of your home can affect the design feel.	Стилът на вашия дом може да повлияе на усещането за дизайна.
And it would be big enough to come in.	И щеше да е достатъчно голям, за да влезе.
But almost no one uses them.	Но почти никой не ги използва.
This happens for two main reasons.	Това се случва поради две основни причини.
I really notice you.	наистина те забелязвам.
But they wanted to say it wasn't him.	Но искаха да кажа, че не е той.
Yes, because this enemy is not personal.	Да, защото този враг не е личен.
You will not go there.	Няма да ходиш там.
Better than most, actually.	По-добре от повечето, всъщност.
He just happened to come to me.	Просто се случи да дойде при мен.
She would never go anywhere without the dog.	Тя никога не би ходила никъде без кучето.
You can guess why.	Можете да се досетите защо.
An old man is listening.	Възрастен човек слуша.
The other concern was her heart.	Другото притеснение беше сърцето й.
Another was sent to him today.	Днес му изпратиха още един.
This will not be sold in our city.	Това няма да се продава в нашия град.
His eyes were years older than when he left.	Очите му бяха години по-стари, отколкото когато си тръгна.
I learned from him that when it's over, it's over.	От него научих, че когато свърши, свършва.
Everyone is super friendly.	Всички са супер приятелски настроени.
We must not mislead them.	Не трябва да ги подвеждаме.
I'm trying to work on something else.	Опитвам се да работя върху нещо друго.
I have a memory of every photo.	Имам спомен за всяка снимка.
They are one.	Те са едно.
And not just a part.	И не само част.
Under each contract.	При всеки договор.
That was done.	Това беше направено.
And so he came to the question.	И така той стигна точно до въпроса.
He could see nothing anymore, the animal went wild.	Вече не можеше да види нищо, животното подивя.
Do nothing about it.	Не правете нищо за това.
He was pleased.	Той беше доволен.
But they are on the surface.	Но те са на повърхността.
Offer trust and related services.	Предлагайте доверие и свързани услуги.
They were a just cause of war.	Те бяха справедлива причина за война.
We settled in alone.	Настанихме се сами.
While the husband got to work and left her.	Докато съпругът се зае с работа и я остави.
The house was absolutely silent.	Къщата беше абсолютна тишина.
I threw it away.	Изхвърлих го.
They looked like something.	Изглеждаха нещо.
You and your box full of money.	Ти и твоята кутия пълна с пари.
Another shot series.	Серия още един кадър.
Please be safe and use at your own risk.	Моля, бъдете в безопасност и използвайте на свой собствен риск.
You see, there's another girl.	Виждаш ли, има още едно момиче.
There was nothing to see.	Нямаше какво да се види.
He had to stop and he would stop with me.	Трябваше да спре и щеше да спре с мен.
We hadn't played a show yet.	Все още не бяхме играли шоу.
You get everywhere.	Стигаш навсякъде.
I don't want to go through that again.	Не искам да минавам през това отново.
It can be told in other ways, magic, for example.	Може да се разкаже и по други начини, магия, например.
In conclusion, this system is unique, we must take the positive thinking.	В заключение, тази система е уникална, трябва да вземем положителното мислене.
I can't believe my luck.	Не мога да повярвам на късмета си.
They just decided to get married.	Те просто решиха да се оженят.
So that takes me to my next step in this project.	Така че това ме води до следващата ми стъпка в този проект.
I love the way you make me laugh and keep me safe.	Обичам начина, по който ме караш да се смея и ме пазиш.
He eats this morning.	Тази сутрин яде.
She could still feel it ringing in his mind.	Все още усещаше как звъни в съзнанието му.
Keep doing what you do.	Продължавайте да правите това, което правите.
Given that he did, he had to fix it.	Като се има предвид, че го направи, трябваше да го поправи.
For some, the reason was personal.	За някои причината беше лична.
Sometimes these good things can be done through government.	Понякога тези добри неща могат да бъдат направени чрез правителството.
Keep your hands on top of your head.	Дръжте ръцете си на върха на главата.
Do with it what you think is best.	Правете с него каквото смятате за най-добро.
I reach the end.	стигам до края.
This was his second goal of the match.	Това беше вторият му гол в мача.
There was a single piece of paper inside.	Вътре имаше едно-единствено парче хартия.
And I'm on a roll.	И аз съм на ролка.
It's getting hard.	Става тежко.
We'll see if he's right.	Ще видим дали е прав.
I can think of other examples.	Сещам се за други примери.
Both can improve.	И двамата могат да се подобрят.
Without the consent of the parties.	Без съгласието на страните.
Don't let your soul be sad.	Не позволявайте на душата ви да бъде тъжна.
Less money spent, more money in the bank account.	По-малко изразходвани пари, повече пари в банковата сметка.
And in principle it worked.	И по принцип работеше.
Well, my life.	Е, моят живот.
It was growing much faster than we thought.	Растеше много по-бързо, отколкото предполагахме.
You may fall to your knees.	Може да паднете на колене.
She had lived.	Тя беше живяла.
In a sense.	В известен смисъл.
This fact is key to moving forward.	Този факт е ключов за движението напред.
And there is a lot of time.	И има много време.
So far, the reason for this is obvious.	Досега причината за това е очевидна.
Feel its power around us.	Почувствайте силата му около нас.
It is essential to look deeper.	От съществено значение е да се гледа по-дълбоко.
So we had a lot of history.	Така че имахме доста история.
Second, choose a model, any model you like.	Второ, изберете модел, всеки модел, който харесвате.
Try it, look at your shoes and answer the question.	Опитайте, погледнете обувките си и отговорете на въпроса.
We missed something somewhere.	Някъде сме пропуснали нещо.
Add the chicken pieces.	Добавете парчетата пилешко.
Please do not hesitate to contact !.	Моля, не се колебайте да се свържете!.
If not, set specific rules for the screen in the house.	Ако не, задайте специфични правила за екрана в къщата.
I walked past the store and saw a sign in the window.	Минах покрай магазина и видях табела на витрината.
They don't know how.	Те не знаят как.
I saved it in this setting for a few songs.	Запазих го в тази настройка за няколко песни.
I mean really young people and not so young people.	Имам предвид наистина млади хора и не толкова млади хора.
And something else.	И още нещо.
Every time.	Всеки път.
We also understand that you have important questions.	Освен това разбираме, че имате важни въпроси.
This will be the first step.	Това ще бъде стъпка първа.
I don't have time to look for a new job.	Нямам време да търся нова работа.
I think he could be my father.	Мисля, че той може да ми е баща.
You need to rest.	Трябва да си починете.
And, of course, much more can happen than that.	И, разбира се, може да се случи много повече от това.
Then it would be the right time.	Тогава щеше да е точният момент.
But you are real.	Но ти си истински.
She falls in love with him.	Тя се влюбва в него.
I have to go now.	трябва да тръгвам сега.
This is what we were looking for to happen.	Това е, което търсихме да се случи.
But no more about that.	Но не повече за това.
I knew why.	Знаех защо.
There is nothing more to say.	Няма какво повече да се каже.
The most important thing for the left is to give money to the people.	Най-важното за левицата е да дават пари на хората.
She stood up and walked away, but the woman tugged at her hair.	Тя се изправи и се отдалечи, но жената я дръпна за косата.
I don't really.	аз всъщност не.
If they hold on, then it will probably be a ball anyway.	Ако се удържат, тогава вероятно ще бъде топка така или иначе.
But then it wasn't a social conversation.	Но тогава това не беше социален разговор.
We must defend this investigation.	Трябва да защитим това разследване.
We will go through this.	Ще преминем през това.
We, on the other hand, have another idea.	Ние от друга страна имаме друга идея.
He had not seen any of them since the beginning of the battle.	Не беше виждал нито един от тях от началото на битката.
It was as good a direction as any.	Беше толкова добра посока, колкото и всяка друга.
The dark man shook his head.	Тъмният мъж поклати глава.
If the answer is no, then go ahead.	Ако отговорът е не, тогава продължете.
What is the interest rate.	Какъв е лихвеният процент.
I don't even think.	дори не мисля.
You've been driving for almost thirty years.	Ти вече почти тридесет години караш.
He had encountered systems that had tested its limits.	Беше срещнал системи, които бяха изпитали неговите граници.
And that's what's important to me.	И това е важното за мен.
I went to his room.	Отидох в стаята му.
You will probably have fun in life.	Вероятно ще се забавлявате в живота.
Not everyone is in danger of their lives at any given time.	Не всеки е в опасност за живота си във всеки един момент.
Its development was in the direction of power.	Развитието му беше в посока на властта.
There was no point in bothering now.	Нямаше смисъл да се натоварвам сега.
Words are not needed.	Думите не са необходими.
This is love for life.	Това е любов за цял живот.
They are not just full of words.	Те не са пълни само с думи.
And at the end of the day it's a movie.	И в края на деня това е филм.
We are against the government.	Ние сме срещу правителството.
I'm just going somewhere to sit.	Просто отивам някъде да седна.
Even the members of the project are nervous.	Дори членовете на проекта са нервни.
It's about finding the best stocks in the industry.	Става дума за намиране на най-добрите акции в тази индустрия.
And sometimes we do.	И понякога го правим и ние.
It's a little different here.	При нас е малко по-различно.
Everyone has a goal.	Всеки има цел.
I really wish we had someone who could.	Наистина бих искал, ако имахме някой, който да може.
Everything was in the open.	Всичко е било на открито.
At least that's a good starting point.	Поне това е добра отправна точка.
He didn't know if he had fainted again or not.	Не знаеше дали отново е припаднал или не.
For more information do not forget to contact us.	За повече информация не забравяйте да се свържете с нас.
They said the computer was in our office.	Казаха, че компютърът е в офиса ни.
Today a girl will not marry without.	Днес едно момиче няма да се омъжи без.
We need to ask new questions.	Трябва да задаваме нови въпроси.
And you see it every game day.	И го виждате всеки един игров ден.
But that was not her idea of ​​a good time.	Но това не беше нейната идея за добро време.
Children are born from time to time.	Деца се раждат от време на време.
See the next section for link properties for details.	Вижте следващия раздел за свойствата на връзката за подробности.
She knew immediately what she was doing.	Тя веднага разбра какво прави.
We can do science and with it we can improve our lives.	Можем да правим наука и с нея можем да подобрим живота си.
But there is still a way to return.	Но все още има път за неговото завръщане.
Go elsewhere and make another diagnosis.	Отидете другаде и поставете друга диагноза.
However, she felt that something was missing.	Тя обаче усещаше, че нещо липсва.
He told me to go pick up the man a little.	Каза ми да отида да повдигна малко човека.
You can do this yourself on your fire escape.	Можете да направите това сами на вашата пожарна стълба.
These two little words are powerful.	Тези две малки думи са мощни.
He just doesn't have enough time to do it.	Просто няма достатъчно време, за да го направи.
It was something none of us would want.	Това беше нещо, което никой от нас не би искал.
I still haven't moved.	Все още не помръднах.
The boys decided to drink beer as well.	Момчетата решиха да пият и бира.
That was almost everything else.	Така беше почти всичко останало.
These are your friends and family.	Това са вашите приятели и семейство.
Someone pulled my arm.	Някой ме дръпна за ръката.
He said no more.	Той не каза повече.
She was right about that.	Беше права за това.
They may or may not be here.	Те могат да бъдат тук или не.
There was a time when there were lights.	Имаше време, когато имаше светлини.
politics.	политика.
You can never be sure.	Никога не можеш да си сигурен.
There was a period of time when people went completely crazy.	Имаше период от време, в който хората напълно полудяваха.
You just don't hear that anymore.	Просто не чуваш това вече.
They are not on the road yet.	Все още не са на път.
And in us.	И в нас.
He closed me in a circle.	Той ме затвори в кръг.
I'm so sorry you got caught in the middle.	Толкова съжалявам, че бяхте хванати по средата.
Then click add again.	След това натиснете отново добавяне.
He is sure that nothing came out of the door.	Той е сигурен, че нищо не е излязло от вратата.
This computer never had internet access again.	Този компютър никога повече нямаше достъп до интернет.
I would like.	Бих искал.
I don't care how good he is.	Не ме интересува колко е добър.
But progress is being made.	Но напредък се постига.
I couldn't bear to lose them.	Не можех да понеса да ги загубя.
You have not registered for this.	Не сте се регистрирали за това.
Anyway, great collection.	Така или иначе, страхотна колекция.
And then there's the temperature.	И след това е температурата.
Although true, it has nothing to do with chance.	Макар и вярно, няма нищо общо със случайността.
Besides, he's two people.	Освен това той е двама души.
In short, they are defined as follows.	Накратко те се дефинират по следния начин.
It took me three hours to do it.	Отне ми три часа, за да го направя.
Because think of it this way.	Защото помислете за това по този начин.
This was another case of unreturned road.	Това беше още един случай на неповърнат път.
But such is life.	Но такъв е животът.
We still have a lot of work to do.	Имаме още много работа.
They did it very quickly.	Справиха се много бързо.
However, there are many key differences between the two software.	Въпреки това има много ключови разлики между двата софтуера.
Three or more positive elements indicate a high risk of falling.	Три или повече положителни елемента показват висок риск от падане.
Suddenly tears came to his eyes.	Изведнъж в очите му се появиха сълзи.
As my brother mentioned, this is not the case.	Както брат ми спомена, тук не е така.
I did the work myself while she called.	Направих си сама работата, докато тя се обаждаше.
The numbers show the number of actions you can take.	Цифрите показват броя на действията, които можете да предприемете.
We called it luck, but it was more than that.	Наричахме го късмет, но беше повече от това.
This list has become a general reference and definition.	Този списък се превърна в обща справка и определение.
The government takes this very seriously.	Правителството приема това много сериозно.
This is just part of our game.	Това е просто част от нашата игра.
Another black boy smiled when he saw me.	Друго черно момче се усмихна, когато ме видя.
Sun for statistical support.	Sun за статистическа подкрепа.
I couldn't be wrong.	Не можех да сгреша.
No patient was excluded due to poor image quality.	Нито един пациент не беше изключен поради лошо качество на изображението.
I am the law.	аз съм законът.
Some days are better than others.	Някои дни са по-добри от други.
They had never seen medical records like mine.	Никога не бяха виждали медицински досиета като моята.
And the approach is never really used.	И подходът всъщност никога не се използва.
I don't care about that.	не ми пука за това.
This will be done as an experiment.	Това ще стане като експеримент.
Here is a volume that you will surely like.	Ето един том, който със сигурност ще ви хареса.
I still can't stop.	Все още не мога да спра.
She's with us tonight.	Тази вечер тя е с нас.
death.	смърт.
She clearly understood why people were upset.	Тя ясно разбираше защо хората са разстроени.
We are yours and yours alone.	Ние сме ваши и само ваши.
He couldn't see what, but they seemed happy.	Не можеше да види какво, но изглеждаше, че са щастливи.
I just want something done.	Просто искам нещо да се направи.
Looking over his shoulder.	Гледайки през рамо.
Please include this information at the end of your article.	Моля, включете тази информация в края на вашата статия.
The rest of the team focuses on weight and performance data.	Останалата част от екипа се фокусира върху данните за теглото и производителността.
If you agree, let your voice be heard.	Ако сте съгласни, нека гласът ви бъде чут.
They turned their horses to wait.	Обърнаха конете си да чакат.
Which was for the best.	Което беше за най-доброто.
He stood and looked at her for a moment.	Той застана и я погледна за момент.
They also did not enjoy working on the front line.	Те също не се забавляваха да работят по водещата линия.
What they did then is what they are doing now.	Това, което направиха тогава, е това, което правят и сега.
My colors are chosen quickly and are not the best.	Цветовете ми се избират бързо и не са най-добрите.
I kept looking ahead.	Продължих да гледам напред.
It was easy to see why.	Беше лесно да се разбере защо.
My fingers were burning.	Пръстите ми горяха.
He had gone to see her for the baby.	Той беше отишъл да я види за бебето.
And so.	И така.
And you can tell me.	И ти можеш да ми кажеш.
This has become a big focus in my life.	Това стана голям фокус в живота ми.
It would not disappear.	Нямаше да изчезне.
The others are just numbers.	Другите са просто цифри.
I really don't know anything about anything.	Наистина не знам нищо за нищо.
Well, he's done it often enough before.	Е, той го е правил достатъчно често преди.
The hand is spinning.	Ръката се върти.
He looked happy.	Изглеждаше щастлив.
All patients were women.	Всички пациенти бяха жени.
Although your actual project files are not even visible in this image.	Въпреки че вашите действителни файлове на проекта дори не се виждат на това изображение.
Starting a blog can be quite easy.	Стартирането на блог може да бъде доста лесно.
You will act as her husband.	Вие ще действате като неин съпруг.
Enjoy a higher standard of definition.	Насладете се на по-висок стандарт на дефиниция.
But that pleasure would never be his.	Но това удоволствие никога нямаше да бъде негово.
They need to be attracted to something.	Те трябва да бъдат привлечени към нещо.
We were happy.	Бяхме щастливи.
I threw the wand through the bars.	Хвърлих пръчката през решетките.
I buy TVs.	Купувам телевизори.
However, the differences between these two approaches should be noted.	Трябва обаче да се отбележат разликите между тези два подхода.
And related things.	И свързани работи.
It hasn't been much summer here.	Досега тук не беше много лято.
And that's good.	И това е добре.
Take the weekend to settle in.	Вземете уикенда, за да се уредите.
There must be a way to prevent this from happening.	Трябва да има начин това да не се случва.
This is the simple beauty of it.	Това е простата красота на това.
There are many active members in all areas of the world.	Има много активни членове във всички области на света.
Not just when you were little.	Не само когато си бил малък.
Crazy, but true.	Лудо, но истина.
You need to go to the hospital.	Необходимо е да отидете в болница.
This was unusual.	Това беше необичайно.
So much for in an hour.	Толкова за в рамките на един час.
He held her in his voice.	Задържа я с гласа си.
He kept talking.	Той продължи да говори.
While we waited for the train.	Докато чакахме влака.
I didn't want that to happen last night.	Не съм искал това да се случи снощи.
They want security.	Те искат сигурност.
She is wild and ready for real action.	Тя е дива и готова за истински екшън.
If we get them, great.	Ако ги получим, чудесно.
We're not even sure she's dead.	Дори не сме сигурни, че е мъртва.
I couldn't even think of doing that.	Дори не можех да си помисля да направя това.
I think this will work.	Мисля, че това ще работи.
It's just a part of you.	Това е просто част от теб.
Suddenly he looked old.	Изведнъж той изглеждаше стар.
At five-thirty she came straight to my chair.	В пет и половина тя дойде директно до стола ми.
This is an event.	Това е събитие.
But now you are public.	Но сега си публично.
Or no one is inside.	Или никой не е вътре.
Oh, the confusion.	О, объркването.
No one could take my thoughts away from that.	Никой не можеше да отнеме мислите ми от това.
First, unplug your systems.	Първо, отделете системите си.
Both sides were hit or missed.	И двете страни бяха ударени или пропуснати.
The claim is also not supported by the evidence.	Твърдението също не е подкрепено от доказателствата.
It's only ten days.	Това са само десет дни.
An old movie house that has gone through all the existing phases.	Стара филмова къща, която е преминала през всички съществуващи фази.
Just click on a field and change it.	Просто щракнете върху поле и го променете.
I did that, and going back down was a pain in itself.	Направих това и връщането надолу беше болка само по себе си.
You are not going.	Вие не отивате.
I would not believe.	не бих повярвал.
I pick it up.	вдигам го.
It is expected to publish this amount today, according to court records.	Очаква се тя да публикува тази сума днес, според съдебните протоколи.
There were parties.	Имаше партита.
From the marriage two children are born.	От брака се раждат две деца.
You have to go.	Вие трябва да отидете.
Only until he reached the age of marriage.	Едва докато не навърши брачна възраст.
Let us prove our first statement.	Нека докажем първото си твърдение.
He will do it today.	Той ще го направи днес.
I had no idea what would happen next.	Нямах представа какво ще се случи след това.
If he is in any pain at all.	Ако изобщо изпитва някаква болка.
I love playing here.	Обичам да играя тук.
For a period of several years.	За период от няколко години.
This is the age in which we live.	Това е епохата, в която живеем.
The windows are limited.	Прозорците са ограничени.
In so many ways, they were our best.	В толкова много отношения те бяха най-добрите ни.
Sometimes you take matters into your own hands.	Понякога поемате нещата върху себе си.
I looked at him and he smiled.	Погледнах го и той се усмихна.
Then he has a better idea.	Тогава той има по-добра идея.
And the money is there to make.	И парите са там, за да се правят.
But to feel sorry for other people.	Но да съжалявам за другите хора.
That is, just follow what interests you most.	Тоест просто да следвате това, което особено ви интересува.
And just when the police come, they throw him to the ground.	И точно когато идва полицията, те го хвърлят на земята.
As for his eyes.	Колкото до очите му.
And more fun.	И по-забавно.
It was a big event.	Беше голямо събитие.
With the least effort, customers can get what they need.	С най-малко усилия клиентите могат да получат това, от което се нуждаят.
Still, he felt free.	И все пак се чувстваше свободен.
It could open and close and go in both directions.	Можеше да се отваря и затваря и да се минава през двете посоки.
Easier for everyone this way.	По-лесно за всички по този начин.
And then he had one that made him so great.	И тогава той имаше един, което го правеше толкова страхотен.
This was my story from beginning to end.	Това беше моята история от началото до края.
This process will take some time.	Този процес ще отнеме известно време.
That is, no action can be anything but a reaction.	Това е, че никое действие не може да бъде друго освен реакция.
I still love him, but we are not suitable for each other.	Все още го обичам, но не сме подходящи един за друг.
But in this hall you served yourself and sat wherever you wanted.	Но в тази зала вие се обслужвахте и седяхте където пожелаете.
He was very excited.	Той беше много развълнуван.
Invert the model.	Обърнете модела.
We thought so and so.	Така и така си мислехме.
Maybe I'm ok with that.	Може и да съм ок с това.
It will not be like my dream, the world to come.	Няма да е като моята мечта, светът, който идва.
But he was a smart man, she told herself.	Но той беше умен човек, каза си тя.
But people forget what she was like.	Но хората забравят каква е била тя.
I need to understand why this is happening.	Трябва да разбера защо това се случва.
It's time for talks.	Време е за разговори.
The full white fill will not work with a group.	Пълното бяло запълване няма да работи с група.
If nothing else, it can be applied in the other direction.	Ако не друго, може да се приложи и в другата посока.
Everyone has a point of view.	Всеки има гледна точка.
Hold it for just a moment.	Задръжте го само за момент.
He starts watching her after the show.	Той започва да я следи след шоуто.
In any way, except blood.	По всякакъв начин, с изключение на кръв.
He had sensed their presence long before he heard them.	Беше усетил присъствието им много преди да ги чуе.
I went to the Supreme Court there.	Отидох до Върховния съд там.
They are raised at home.	Те са отгледани вкъщи.
You can release it later for details.	Можете да го пуснете по-късно за подробности.
The secondary is deep and experienced.	Вторичното е дълбоко и преживяно.
The space itself is large enough to accommodate large parties.	Самото пространство е достатъчно голямо, за да се настанят големи партии.
He was on his way back.	Той беше на връщане.
The boy was willing to follow his heart no matter what.	Момчето имаше воля да следва сърцето си, каквото и да става.
We made them a few months ago.	Направихме ги преди няколко месеца.
I'm careful.	внимавам.
Maybe both sides are responsible.	Може би и двете страни са отговорни.
You know, because of my religion.	Знаеш ли, заради моята религия.
You can come then.	Можеш да дойдеш тогава.
The above process was repeated twice.	Горният процес беше повторен два пъти.
But only one mind looked through them.	Но само един ум гледаше през тях.
He held out his hand with his mind, but not to touch it.	Той протегна ръка с ума си, но не и да я докосне.
And there you were.	И там бяхте.
Nine months later, they take a test.	Девет месеца по-късно те правят тест.
You can see right there.	Можете да видите точно там.
They are in trouble.	Те са в беда.
Pretty great.	Доста страхотно.
Unknown circumstances and reason.	Неизвестни обстоятелства и причина.
For breakfast, lunch and dinner until they die.	За закуска, обяд и вечеря, докато умрат.
He was in his head now, what could he say.	Сега си беше в главата, какво можеше да каже.
We can't see the whole message.	Не можем да видим цялото съобщение.
He didn't have the support he needed.	Той нямаше подкрепата, от която се нуждаеше.
Amazing, she thought, the way he managed to do it.	Удивително, помисли си тя, начинът, по който той успя да направи това.
Tumor growth was measured at the indicated time points.	Растежът на тумора се измерва в посочените времеви точки.
And relatively low pressure.	И относително ниско налягане.
All persons have given written informed consent.	Всички лица са дали писмено информирано съгласие.
No soul can be seen as far as the eye can see.	Нито една душа не се вижда, докъдето стига окото.
To be honest, there are other factors involved.	За да бъдем честни, тук действат и други фактори.
More than or equal to five years ago.	Повече или равно на преди пет години.
In the second room three girls.	Във втората стая три момичета.
It's too late.	Идва твърде късно.
Since then, everything has returned to normal.	Оттогава всичко се върна към нормалното.
That seems to be true.	Това изглежда е вярно.
Her eyes stared straight back at his.	Очите й се взираха право обратно в неговите.
They are in a bad way.	Те са в лош начин.
But something strange had definitely happened.	Но определено се беше случило нещо странно.
I gave in.	поддадох се.
She is out of the country.	Тя е извън страната.
And maybe we will soon.	И може би не след дълго ще го направим.
They wanted to make sure.	Искаха да се уверят.
This is why the bad product is caused.	Поради тази причина се причинява лошият продукт.
They know me too well.	Познават ме твърде добре.
The first two reasons are not correct.	Първите две причини не са правилни.
They claim that they are only for employees.	Те твърдят, че са само за служители.
They had put in the work.	Те се бяха вложили в работата.
You'll have the right clothes, food and stuff there, you know.	Ще имаш подходящи дрехи, храна и неща там, нали знаеш.
Obviously the latter case.	Очевидно е последният случай.
The female is no better than the male.	Женската не е по-добра от мъжката.
I loved the country.	Обичах страната.
Flowers are cancers.	Цветовете представляват видове рак.
We had no sense of loss.	Нямахме никакво чувство за загуба.
I finally gave up, only to leave.	Най-накрая се предадох, само за да си тръгне.
I like to hide behind the characters.	Обичам да се крия зад героите.
And it's easy to hide and be hidden in the noise.	И е лесно да се скриеш и да бъдеш скрит в шума.
We were going to fight.	Щяхме да се борим.
You have to believe, or our world and our hope are lost.	Трябва да вярвате, или нашият свят и нашата надежда са загубени.
Of course not.	Не, разбира се.
I won't get close enough to touch you.	Няма да се доближа достатъчно, за да те докосна.
But recently they had two dead prostitutes.	Но наскоро имаха двама мъртви проститутки.
Businesses need to understand our language.	Бизнесът трябва да разбира нашия език.
That would make it very difficult.	Това би го направило много трудно.
How long will this last? 	Колко време ще продължи това?
he wondered.	той се зачуди.
Until then, we must make sensible choices.	Дотогава трябва да правим разумен избор.
Put water in a pan.	Сложете вода в тиган.
Everyone be kind to everyone else.	Всеки да бъде мил с всички останали.
And they will learn.	И те ще се научат.
My own way generally works well enough.	Моят собствен начин като цяло работи достатъчно добре.
That keeps us weak.	Това ни държи слаби.
Desire to learn.	Желание за учене.
He stopped first at the team's office.	Той спря пръв в офиса на отбора.
And yet there is still hope.	И въпреки това все още има надежда.
The children laughed on the way to school.	Децата се смееха на път за училище.
I order this as appropriate.	Поръчвам това според случая.
The main factors were training and experience.	Основните фактори бяха обучението и опитът.
But you know what, he's a wonderful man.	Но знаеш ли какво, той е прекрасен човек.
He was tough.	Той беше корав.
This is something that the state must prove.	Това е нещо, което държавата трябва да докаже.
It's a nice touch.	Това е приятно докосване.
An art that makes people proud of their struggle.	Изкуство, което кара хората да се гордеят с борбата си.
There are only so many brain cells to go around.	Има само толкова много мозъчни клетки, които да обикалят.
They still had work to do.	Те все още имаха работа.
That was probably for the best.	Това вероятно беше за най-доброто.
There was no time to make a plan.	Нямаше и време за изработване на план.
However, a number of risk factors have been identified.	Въпреки това са идентифицирани множество рискови фактори.
He is in place.	Той е на място.
Whatever we want, we take.	Каквото искаме, това го взимаме.
Everything is in the air.	Всичко е във въздуха.
He didn't want to know how nervous she was.	Не искаше той да знае колко е нервна.
Good, honest work.	Добра, честна работа.
Morning and evening.	Сутрин и вечер.
The reason why s.	Причината, поради която с.
This is the right of the members.	Това е право на членовете.
She did not receive an answer again.	Тя отново не получи отговор.
Judge for yourself as you watch them.	Преценете сами, докато ги гледате.
At the time.	По времето.
He didn't go anywhere until he got some answers.	Не отиваше никъде, докато не получи някои отговори.
In fact, we could not live without these tools.	Всъщност не бихме могли да живеем без тези инструменти.
You never talk about her.	Никога не говориш за нея.
The drive car was broken.	Водещата кола беше спукана.
That's how nice this thing is !.	Ето колко е хубаво това нещо!.
There were no staff.	Нямаше персонал.
However, this would cause more problems.	Това обаче би причинило повече проблеми.
This is quite strange.	Това е доста странно.
For one person in front of you.	За един човек пред теб.
In case you want to change your mind.	В случай, че искате да промените решението си.
The old white master was still in power.	Старият бял господар все още беше на власт.
Memory changes the scene.	Паметта променя сцената.
Seconds later, something interesting happened.	Секунди по-късно се случи нещо интересно.
We know this is something we can win.	Знаем, че това е нещо, което можем да спечелим.
However, there are many factors besides the costs that need to be taken into account.	Въпреки това, има много фактори, освен разходите, които трябва да се вземат предвид.
More than a few were injured in the crashes.	Повече от няколко бяха ранени при тези падания.
I mean, it's just a matter of history.	Искам да кажа, това е просто въпрос на история.
You are a good child.	Ти си добро дете.
I have to change my attitude.	Трябва да променя нагласата си.
He had made his decision and intended to abide by it.	Беше взел решението си и възнамеряваше да го спазва.
I had all her attention.	Имах цялото й внимание.
If not, leave them attached for now.	Ако не, оставете ги прикачени засега.
No one could not see her.	Никой не можеше да не я види.
Made for work.	Създаден за работа.
Those times are over.	Тези времена отминаха.
Or any job.	Или каквато и да е работа.
And now, that day, he really believed in himself.	И сега, този ден, той наистина вярваше в себе си.
And somehow it worked.	И някак си проработи.
You can't function, you can't even think clearly.	Не можете да функционирате, дори не можете да мислите ясно.
You have more control than you think.	Имате повече контрол, отколкото си мислите.
They still don't have to do that.	Все още не трябва да правят това.
Maybe that's the point.	Може би това е смисълът.
The opposite of talking is waiting.	Обратното на говоренето е чакането.
But this time we can no longer reduce tariffs.	Само че този път вече не можем да намалим тарифите.
He came one evening and examined her and said she was healthy.	Той дойде една вечер и я прегледа и каза, че е здрава.
This is an open box.	Това е отворена кутия.
My job is my job.	Работата ми е моя работа.
Don't get me wrong, this is a beautiful piece.	Не ме разбирайте погрешно, това е красиво парче.
No one can do that.	Никой не може да направи това.
To stop.	За да спре.
I know this will never happen.	Знам, че това никога няма да стане.
There was a dry, clean feeling for the day.	Имаше сухо, чисто усещане за деня.
He is married twice and has one son.	Женен е два пъти и има един син.
Then he said, "Take off your clothes."	Тогава той каза: съблечете дрехите си.
And apparently they made him use it only in game eight.	И очевидно са го накарали да го използват само в игра осма.
Do you have love and a new home forever to offer?	Имате ли любов и нов дом завинаги, който да предложите?.
I am not like that.	аз не съм такъв.
We played together as a team and left.	Играхме заедно като отбор и тръгнахме оттам.
I knew he would never be able to buy one.	Знаех, че никога няма да може да си купи такъв.
You are what makes this site.	Вие сте това, което прави този сайт.
If the internet doesn't work, the phone won't work.	Ако интернет не работи, телефонът няма да работи.
No one could say a word.	Никой не можеше да каже и дума.
It will certainly make life easier in this apartment.	Със сигурност ще улесни живота в този апартамент.
The father was arrested and taken out of the house.	Бащата е арестуван и изведен от дома.
I mean, he's nobody.	Искам да кажа, той е никой.
And not just now.	И не само сега.
It was a sense of community.	Това беше чувство за общност.
In fact, it took them about two seconds to compile a new issue.	Всъщност съставянето на нов брой им отне около две секунди.
You can't die.	Не можеш да умреш.
This is the most used room in the house.	Това е най-използваната стая в дома.
You have to stay strong.	Трябва да остане силен.
Initially, the experiments will focus on two specific issues.	Първоначално експериментите ще се фокусират върху два конкретни въпроса.
He couldn't say it back.	Не можеше да го каже обратно.
Yes, he knew the place.	Да, той знаеше мястото.
These experiments were performed with a similar sample of six species.	Тези експерименти са направени с подобна проба от шест вида.
He couldn't use the car.	Нямаше как да използва колата.
It's funny to think how you can't wear them now.	Смешно е да си помислиш как човек не може да ги носи сега.
They performed on his show.	Те се представиха в шоуто му.
An email has been sent to the email address you entered.	Изпратен е имейл на имейл адреса, който сте въвели.
They mean so much to me.	Те означават толкова много за мен.
He looked over my shoulder from time to time.	От време на време той ме поглеждаше през рамо.
On this side.	От тази страна.
He treated others with respect.	Той се отнасяше с уважение към околните.
He described it as his "work in progress", whatever that means.	Той я описа като своя „работа в ход“, каквото и да означава това.
I think he did well in the circumstances.	Мисля, че се справи добре при обстоятелствата.
He didn't even smell the same way he passed me.	Той дори не миришеше по същия начин, когато мина покрай мен.
He was in training.	Беше на тренировка.
I believe it was actually a joy.	Вярвам, че всъщност беше радост.
The seat is taken.	Мястото е заето.
He made things worse.	Той влоши нещата.
It became a routine.	Стана рутина.
I will be interested to know if you will get the same results.	Ще ми е интересно дали ще получите същите резултати.
Play now.	Пусни сега.
Don't come with anyone else.	Не идвайте с никой друг.
I've never seen a hundred thousand dollars in cash before.	Никога преди не бях виждал сто хиляди долара в брой.
It's so easy and great.	Толкова е лесно и страхотно.
That was it.	Това беше така.
I had not yet become the man who could do such a thing.	Още не бях станал човекът, който може да направи подобно нещо.
Open another door.	Отворете друга врата.
Do what you have to do.	Правете каквото трябва.
I guess the simple answer is that it's not possible.	Предполагам, че простият отговор е, че не е възможно.
The energy is heavy around them.	Енергията е тежка около тях.
Several serious injuries were reported.	Съобщава се за няколко тежки наранявания.
We discuss this case in detail in the next section.	Разглеждаме този случай подробно в следващия раздел.
So we moved.	Така че се преместихме.
Don't be afraid to get dirty on the road and have fun !.	Не се страхувайте да се изцапате по пътя и да се забавлявате!.
A minute later, the rest of the school turned to follow.	Минута по-късно останалите от училището се обърнаха да ги последват.
You are not good to us if you are not good.	Не си добър за нас, ако не си добре.
I just managed to follow her by asking a lot of questions.	Просто успях да я проследя, като зададох много въпроси.
But that was something she wanted more from me.	Но това беше нещо, което тя искаше повече от мен.
The sky was very dark.	Небето беше много тъмно.
Everything has a price.	Всичко си има цена.
Season with extra salt and pepper if desired.	Подправете с допълнително сол и черен пипер по желание.
Suddenly something huge is moving in front of his field of vision.	Изведнъж нещо огромно се движи пред зрителното му поле.
I see it so clearly.	Виждам го толкова ясно.
You can deal with a specific fear.	Можете да се справите с конкретен страх.
He looked back and saw me looking at him.	Той погледна назад и ме видя да го гледам.
Existence must be greater than me.	Съществуването трябва да е по-голямо от мен.
He didn't tell me not to follow.	Той не ми каза да не следвам.
The front side is down.	Лицевата страна е надолу.
My life is nothing in this world.	Животът ми е нищо на този свят.
Summer night.	Лятна нощ.
He didn't care what he looked like.	Не го интересуваше как изглежда.
At least not in the beginning.	Поне не в началото.
Here, there is a law.	Ето, има закон.
I can pay a lot of money for that.	Мога да платя много пари за това.
And that's the point.	И това е смисълът.
The choice is random.	Изборът е случаен.
It was as if he carried the weight of the world on his shoulders.	Сякаш е носил тежестта на света на раменете си.
And he can't choose.	И той не може да избира.
Fast to listen to.	Бърза за слушане.
Store in a cool, dark and dry place.	Съхранявайте на хладно, тъмно и сухо място.
My life, mine.	Моят живот, мой.
One foot stepped forward, then the other.	Единият крак пристъпи напред, после другият.
Sex work is not work.	Сексуалната работа не е работа.
See our experience and thoughts on what to download next.	Вижте нашия опит и мисли за това какво трябва да изтеглите след това.
This leads to population growth.	Това води до растеж на населението.
Now he has killed.	Сега той е убил.
Please download this article again to see the correct version.	Моля, изтеглете тази статия отново, за да видите правилната версия.
You see this in your personal life and at work.	Виждате това в личния живот и в работата.
This is not respect for life or true love.	Това не е уважение към живота или към истинската любов.
The groups are similar in age and gender.	Групите са сходни по възраст и пол.
He wasn't cold, but he just didn't disturb his character.	Не беше студен, но просто не наруши характера.
I was no longer a family.	Вече не бях семейство.
Processes are cheap.	Процесите са евтини.
I went up to them to see what they wanted.	Качих се при тях да видя какво искат.
Almost anything that will not fit into any other area.	Почти всяко нещо, което няма да пасне на никоя друга област.
After a few words, they were out.	След няколко думи те бяха на излизане.
My husband liked it very much.	Съпругът ми много го хареса.
I kept my nose clean, I went to college.	Поддържах носа си чист, отидох в колеж.
Gone with the Wind.	Отнесени от вихъра.
I don't know what to call him.	Не знам как да го нарека.
This secondary frame must contain an image.	Този вторичен кадър трябва да съдържа изображение.
I just like everything in it.	Просто ми харесва всичко в него.
In addition, books are important.	Освен това книгите са важни.
Evaluate any contribution you may have.	Оценявайте всеки принос, който може да имате.
For a moment she was caught in the conversation.	За момент тя беше уловена от разговора.
Apparently they were about to leave.	Очевидно се готвеха да тръгват.
But now it was over.	Но сега беше свършено.
It was that there were no separate bedrooms, for example.	Беше, че нямаше отделни спални, например.
We do not yet have such evidence.	Все още нямаме такива доказателства.
Our mothers certainly weren't.	Майките ни със сигурност не бяха.
We believe that our team is the best in the industry.	Вярваме, че нашият екип е най-добрият в бранша.
Even if it's good nonsense.	Дори и да е хубава глупост.
She looked at her watch.	Тя погледна часовника си.
There is no other way.	Няма друг начин.
Just to be sure.	Само за да съм сигурен.
But now it could be even worse.	Но сега може да е дори по-лошо от това.
I am somehow in a world of dreams.	Аз съм някак в свят на мечти.
There is only so much you can do for a house.	Има само толкова много, което можете да направите за една къща.
He would leave the apartment.	Щеше да изостави апартамента.
Click on the photo to go to the link to the template.	Кликнете върху снимката, за да отидете на връзката към шаблона.
The proof will be in two parts.	Доказателството ще бъде в две части.
Eat to your heart's content, share excellent wine.	Яжте до насита, споделете отлично вино.
Instead, buy a used car at a reasonable price.	Вместо това купете употребявана кола на разумна цена.
For a moment he wondered how he was doing.	За момент той се зачуди как се справя.
This is the most honest part.	Това е най-честната част.
Maybe he would come back to clean it.	Може би щеше да се върне да го почисти.
So the movement looks natural and smooth.	Така движението изглежда естествено и плавно.
Hold it tight.	Дръжте го здраво.
Another method is to use a mixed model of training and planning.	Друг метод е използването на смесен модел на обучение и планиране.
They should not be taken seriously.	Те не трябва да се вземат на сериозно.
So they were under a lot of pressure to continue the operation.	Така че те бяха под огромен натиск да продължат операцията.
Tell me how you feel when you write it.	Кажете ми как се чувствате, когато го напишете.
However, do not buy a special pair of shoes for the trip.	Не купувайте обаче специален чифт обувки за пътуването.
The controls do not change the direction of the air flow.	Органите за управление не променят посоката на въздушния поток.
See what you did.	Вижте какво сте направили.
He was an adult.	Беше възрастен.
The reading continues, the pages turn.	Четенето продължава, страниците се обръщат.
Your mother's death.	Смъртта на майка ти.
This does not mean that the work is without challenges.	Това не означава, че работата е без предизвикателства.
We still have work to do, the boys and I.	Все още имаме работа, момчетата и аз.
They are just people.	Те са просто хора.
He would never move so fast for a hot person.	Никога не би се движил толкова бързо за горещ човек.
Used in wide fields.	Използват се в широки полета.
The legal team told him to keep quiet.	Правният екип му каза да мълчи.
No one here should know.	Никой тук не трябва да знае.
She couldn't believe it either.	Тя също не можеше да повярва.
One has to be a little careful.	Човек трябва да бъде малко внимателен.
It did a lot for me.	Това направи много за мен.
But it tells you a lot about the way certain people do business.	Но това ви разказва много за начина, по който определени хора правят бизнес.
He wrote the article.	Написа статията.
Now the games are getting a little more serious.	Сега игрите стават малко по-сериозни.
It will be you.	Това ще бъдеш ти.
No such effects were observed in this study.	Такива ефекти не са наблюдавани в това проучване.
I came into my arms.	Дойдох в ръце.
From now on you can use it wherever you want.	От този момент нататък можете да го използвате където пожелаете.
Hell, a lot of schools don't even offer that option.	По дяволите, много училища дори не предлагат тази опция.
But it's not just about one thing.	Но не става въпрос само за една работа.
Also, when it comes to money.	Освен това, когато става дума за пари.
Try not to call home eight times an hour.	Опитайте се да не се обаждате вкъщи осем пъти на час.
It was no different.	Това не беше по-различно.
He started beating her and forcing her to miss lessons.	Той започна да я бие и да я принуждава да пропуска уроци.
I find it quite difficult to find good advice.	Намирам, че е доста трудно да намеря добър съвет.
Too bad it doesn't matter to me.	Жалко, че не е от значение за мен.
But he wasn't sure.	Но той не беше сигурен.
Her face is fixed, tears are flowing from her open eyes.	Лицето й е фиксирано, от отворените й очи текат сълзи.
The other variables tested are not significant.	Останалите тествани променливи не са значими.
Research is not cheap.	Изследванията не са евтини.
Every year it gets harder and harder.	Всяка година става все по-трудно и по-трудно.
They had some coverage, but not much.	Имаха известно покритие, но не много.
Not from her.	Не от нея.
Then I will give you this.	Тогава ще ти дам това.
There may be tears.	Може да има сълзи.
The items can be new or lightly used.	Артикулите могат да бъдат нови или леко използвани.
You have to imagine that it was you.	Трябва да си представиш, че си бил ти.
But so much time has passed.	Но мина толкова време.
They can't ask for more.	Те не могат да искат повече.
Whatever happens, you are left in a terrible situation.	Както и да се случи, вие сте оставени в ужасна ситуация.
Create random words or random words of any size.	Създайте произволни думи или произволни думи във всякакъв размер.
Maybe she wanted it too.	Може би и тя го е искала.
They want to be liked.	Те искат да бъдат харесвани.
Now we try a little harder.	Сега се стараем малко повече.
This is not an accident.	Това не е инцидент.
The guides are also heavy.	Пътеводителите също са тежки.
A few things.	Няколко неща.
Once created, the details are saved in the database.	Веднъж създадени, детайлите се записват в базата данни.
He already sees that it is too late.	Той вече вижда, че е твърде късно.
That's too much.	Това е твърде много.
Come on then.	Давай тогава.
Let it develop and show you what it can be.	Оставете го да се развие и ви покаже какво може да бъде.
If the story really happened.	Ако наистина историята се е случила.
This is knowledge.	Това е познаване.
I might have thought.	може и да си помислих.
We test the limits.	Тестваме границите.
Men are the same.	Мъжете са същите.
They will not be mistaken if they think so.	Няма да сгрешат, ако си помислят така.
I still appreciate the photos.	Все пак оценявам снимките.
I even get it in the project several times.	Дори го получавам в самия проект няколко пъти.
There is blood on their faces and hands.	По лицата и ръцете им има кръв.
The number and variety of available projects is definitely greater.	Броят и разнообразието на наличните проекти определено е по-голямо.
And then his face, changed and unchanged, this morning.	И тогава лицето му, променено и непроменено, тази сутрин.
Freedom is another matter.	Свободата е друг въпрос.
There are a lot of reasons.	Има много причини.
I will say so much about him.	Ще кажа толкова много за него.
There is no stone to build with.	Няма камък, с който да се гради.
I felt cold.	почувствах студ.
It's only a few days.	Това е само за няколко дни.
These people are undoubtedly beautiful.	Тези хора без съмнение са красиви.
No additional clinical data are available.	Няма налични допълнителни клинични данни.
The impossible happened.	Невъзможното се случи.
There is a man here for you.	Тук има мъж за теб.
The total information flow is given by.	Общият информационен поток се дава от.
And before you know it, college will be too.	И преди да се усети, колежът също ще бъде.
Input samples were used as controls.	Входните проби бяха използвани като контроли.
The next few years were not easy.	Следващите няколко години не бяха лесни.
This provides a strong choice of possible conditions.	Това осигурява силен избор на възможните състояния.
She looked at the boys closely.	Тя огледа момчетата добре.
I try to avoid the bed as much as possible.	Опитвам се да избягвам леглото колкото е възможно повече.
However, we cannot count him, he is not in our section.	Не можем да го броим обаче, той не е в нашата секция.
Each country has its own culture and laws.	Всяка държава има своя собствена култура и закони.
It will make you happy, Dad.	Ще те направи щастлив, татко.
You set this up so carefully and it still won't help.	Настройвате това толкова внимателно и въпреки това няма да ви помогне.
You have to understand that we are not these people.	Трябва да разберете, че ние не сме тези хора.
This works better as a concept than it actually is.	Това работи по-добре като концепция, отколкото в действителност.
You'll tell me every damn thing.	Ще ми кажеш всяко проклето нещо.
I declare it mine.	Заявявам го за моя.
I looked great on paper.	Изглеждах страхотно на хартия.
It was a challenge not to lag behind.	Беше предизвикателство да не изоставам.
Much of this growth was military.	Голяма част от този растеж беше военен.
Just read the first five books.	Просто прочетете първите пет книги.
There is nothing significant in the changes.	Няма нищо съществено в промените.
Others do not have access for economic reasons.	Други нямат достъп поради икономически причини.
Then he heard the history of the hospital from another source.	Тогава той чу историята на болницата от още един източник.
While he was on the ground.	Докато беше на земята.
Bring to a boil over high heat.	Оставете да заври на силен огън.
I see that, yes.	Виждам това, да.
There was no leader.	Нямаше лидер.
He knew he was no longer the same.	Знаеше, че вече не беше същият.
Or let someone else grow for a while.	Или оставете някой друг да расте за известно време.
Which was a problem for us.	Което беше проблем за нас.
He pointed with his eyes.	С очите си той посочи посоката.
You must come with me to my room now.	Трябва да дойдеш с мен сега в стаята ми.
Enjoy the show !.	Наслаждавай се на шоуто!.
Beer is beer, you could say.	Бирата си е бира, може да се каже.
We have the same concern.	Ние имаме същата грижа.
The number is the number.	Числото е числото.
Her speech was quite simple.	Изказването й беше доста просто.
I'm going to smoke.	Отивам да попушим.
You forget what happened at that time.	Забравяш какво се е случвало по това време.
He couldn't handle it, not that way.	Не можеше да се справи, не по този начин.
I didn't want to be wanted for anything.	Не исках да бъда желан за нищо.
How they allowed this to happen.	Как допуснаха това да се случи.
The processes that could elicit this response are still unknown.	Процесите, които биха могли да предизвикат този отговор, все още са неизвестни.
All reviews will indicate the source.	Всички рецензии ще посочват източника.
Unleash her magic.	Освободете магията й.
Not bad really.	Не е лошо наистина.
After a while, the sky was bright again.	След известно време небето отново беше светло.
We are not the result of what is necessarily placed around us.	Ние не сме резултат от това, което непременно е поставено около нас.
They took turns and he played a few sets with us.	Те се редуваха и той изигра няколко сета с нас.
I would struggle to catch up.	Щях да се боря да наваксам.
This room will for the most part be just pedestrian traffic.	Тази стая в по-голямата си част ще бъде само пешеходен трафик.
They make me so happy.	Правят ме толкова щастлива.
In reality, however, more than five years have passed.	В действителност обаче са минали повече от пет години.
Human life meant nothing to them.	Човешкият живот не означаваше нищо за тях.
This is what they do.	Това е, което правят.
He grabbed his back.	Той хвана гърба.
There is no resistance to gravity at the other end.	В другия край няма устойчивост на тежест.
There are so many options and there is something for everyone.	Има толкова много опции и има по нещо за всеки.
But it has never been the subject of national discussion.	Но никога не е било предмет на национална дискусия.
Close eyes.	Затвори очи.
I would like to announce hot news.	Бих искал да съобщя горещи новини.
And he shows it to people.	И го показва на хората.
Weapons companies.	Компании, занимаващи се с продажба на оръжие.
It does not know.	То не знае.
When you first create your character, the options will be simple.	Когато за първи път създадете своя герой, опциите ще бъдат прости.
This is exactly what happened to us.	При нас се случи точно това.
You were gone.	Нямаше те.
I'm talking to and about them.	Говоря на и за тях.
But for a common surface this is not true.	Но за обща повърхност това не е вярно.
But the dead are new to me.	Но мъртвото е ново за мен.
Of course, she began to explain.	Разбира се, тя започна да обяснява.
I feel empty.	Чувствам се празен.
He wondered again how old he was, then shook his head.	Той отново се зачуди на колко години е, след което поклати глава.
Really late night for us.	Наистина късна нощ за нас.
Something to eat was offered.	Беше предложено нещо за ядене.
Either from this direction or from this direction.	Или от тази посока, или от тази посока.
He would not turn.	Нямаше да се обърне.
This was not unusual.	Това не беше необичайно.
It's more like they lost us.	По-скоро сякаш ни изгубиха.
A value of one indicates no effect.	Стойност едно показва липса на ефект.
He didn't kill anyone.	Той не е убил никого.
The police investigation has been terminated.	Полицейското разследване е прекратено.
Take me out.	Изведи ме.
I was no longer young.	Вече не бях млад.
She understood him, but she knew she would never feel it.	Тя го разбираше, но знаеше, че никога няма да го почувства.
I browse a lot of sites, but I don't see prices.	Разглеждам много сайтове, но не виждам цени.
Designed and conducted experiments and analyzed data.	Проектирани и проведени експерименти и анализирани данни.
They realized that they were a product to make them money.	Те осъзнаха, че са продукт, за да им правят пари.
Being scared and excited does something to your body.	Да бъдеш уплашен и развълнуван прави нещо с тялото ти.
They are good in both situations.	Те са добре и в двете ситуации.
We have an address.	Имаме адрес.
Enjoy my blog.	Насладете се на моя блог.
They will not have it again if they move forward.	Те няма да го имат отново, ако напреднат по-нататък.
This is a lie.	Това е лъжа.
See my answer above.	Вижте отговора ми по-горе.
Or a heart attack.	Или сърдечен удар.
From can if year.	От може, ако година.
You can go soon if you wish.	Можете да отидете скоро, ако желаете.
Sounds almost right.	Звучи почти правилно.
In short, balance.	Накратко, баланс.
He was ill at the time.	По това време той беше болен.
You are afraid of life because you are afraid of death.	Страхувате се от живота, защото се страхувате от смъртта.
I have used it in several projects.	Използвал съм го в няколко проекта.
Breakfast is average for a free hotel breakfast.	Закуската е средна за безплатна хотелска закуска.
She was a woman with beautiful skin.	Беше жена, с красива кожа.
I have never been behind.	Никога преди не съм изоставал.
Earth years, not standard.	Земни години, не стандартни.
Significant changes compared to	Значителни промени в сравнение с
They can sell the property.	Те могат да продадат имота.
The same points were used for each baby.	Същите точки бяха използвани за всяко бебе.
I wondered where it came from, "no skin on my back."	Чудех се откъде идва, „без кожа от гърба ми“.
I just knew it wasn't normal.	Просто знаех, че не е нормално.
Get the nonsense online if you have to.	Вземете глупостите онлайн, ако трябва.
Maybe this is for the best.	Може би това е за най-доброто.
No one would stop.	Никой не би спрял.
She did not respect men.	Тя не уважаваше мъжете.
The teachers were the same as before, of course.	Учителите бяха същите като преди, разбира се.
The complication rate was very low.	Процентът на усложненията беше много нисък.
Return to your office.	Върнете се в офиса си.
This was not possible without this information.	Това не беше възможно без тази информация.
Contribute to the interpretation of the data.	Допринесе за интерпретацията на данните.
So take a chance.	Така че рискувайте.
We will never sell your information.	Ние никога няма да продадем вашата информация.
Normal, to some extent.	Нормално, до известна степен.
He felt her head.	Усети главата й.
My hand shot straight up.	Ръката ми се изстреля право нагоре.
I'll finish it, and you do yours.	Аз ще го довърша, а ти направи своето.
And keep coming.	И продължавай да идва.
You have to play ball.	Трябва да играеш на топка.
It's great to have fun.	Страхотно е да се забавляваш.
I'm still too heavy.	Все още съм твърде тежък.
This has happened to me several times.	Това ми се е случвало няколко пъти.
He will not listen.	Той няма да слуша.
It's not just here.	Това не е само тук.
I guess the answer has two parts.	Предполагам, че отговорът има две части.
Look at the men.	Вижте мъжете.
That little bit of it was there in the beginning.	Онова малко от това имаше в началото.
She told me.	Тя ми каза.
They were afraid of being caught away from their camp.	Страхуваха се да не бъдат хванати далеч от лагера си.
They could understand what type of object something was.	Те можеха да разберат какъв тип обект е нещо.
Women need to make this family.	Жените трябва да правят това семейство.
My husband met her just at that time a year ago.	Съпругът ми я срещна точно по това време преди година.
And we must continue to find ways to provide housing.	И трябва да продължим да намираме начини да осигурим жилища.
I really look forward to seeing him when he finds the time.	Наистина очаквам с нетърпение да го видя, когато намери време.
His wife survived him for only a few months.	Жена му го оцеля само за няколко месеца.
He reached his head.	Стигна се до главата.
This is a way of life.	Това е начин на живот.
This started to fall.	Това започна да пада.
He had the feeling that he was finally getting somewhere.	Имаше чувството, че най-накрая стига до някъде.
Race is not important.	Расата не е важна.
He has seen many actions, most of them at third base.	Той е видял много действия, повечето от тях на трета база.
At best, it will be a difficult journey.	В най-добрия случай ще бъде трудно пътуване.
I love to travel, read, write and meet new people.	Обичам да пътувам, да чета, да пиша и да се срещам с нови хора.
These experiments confirmed the results of our previous experiments.	Тези експерименти потвърдиха резултатите от предишните ни експерименти.
Great selection of products from this website.	Страхотен избор на продукти от този уебсайт.
Until then, the operation will be fully completed.	Дотогава операцията ще бъде напълно завършена.
Their energy is now somewhere else.	Тяхната енергия сега е някъде другаде.
Enjoy the time we have.	Насладете се на времето, което имаме.
However, many of them are useful only in specific applications.	Въпреки това, много от тях са полезни само в специфични приложения.
It is not clear if it can work in the wild.	Не е ясно дали може да работи в дивата природа.
This is completely wrong.	Това е напълно погрешно.
The word must include the center letter.	Думата трябва да включва централната буква.
Each case must be based on its own facts.	Всеки случай трябва да се основава на собствените си факти.
And she had just broken up with another man.	И току-що се беше разделила с друг мъж.
There weren't many lights.	Нямаше много светлини.
More is better.	Повече е по-добре.
These are the four photos above.	Това са четирите снимки по-горе.
I can't remember how it sounded.	Не мога да си спомня как звучеше.
Nobody really knows.	Никой наистина не знае.
And they would really say everything.	И наистина биха казали всичко.
The touch was still on his hand.	Докосването все още беше върху ръката му.
It was not a secret.	Не се пазеше в тайна.
Property rights were strong.	Правата на собственост бяха силни.
Maybe it was for the best.	Може би беше за най-доброто.
It's the same with red wine.	Същото е и с червеното вино.
I like it because it's different.	Харесвам го, защото е различно.
Then no questions asked.	Тогава без въпроси.
But now it's so close.	Но сега е толкова близо.
Don't miss any.	Не пропускайте нито един.
And this is very important.	И това е много важно.
The house burned down.	Къщата изгоря.
But we do not want to move the framework itself.	Но ние не искаме да местим самата рамка.
The film is divided into two parts.	Филмът е разделен на две части.
I understood the background.	Разбрах фона.
The meat version is served hot as a main course.	Месният вариант се сервира горещ, като основно ястие.
She wasn't afraid either, but she was nervous.	Тя също не се страхуваше, но беше нервна.
I will do this again.	Ще направя това отново.
You can't change that.	Не можете да промените това.
Many of them do not go to school.	Много от тях не ходят на училище.
This being is calling you.	Това същество ви призовава.
The application was rejected.	Заявлението е отхвърлено.
This fire is history, so it will be in the record books.	Този пожар е история, така че ще бъде в книгите на рекордите.
He had to see.	Трябваше да види.
Uses other bodies.	Използва други тела.
Let's try something else.	Нека опитаме друго.
I hope not, but if it is, there is no cure.	Надявам се да не е, но ако е, няма лечение.
So if we want more understanding, then we need more feedback.	Така че, ако искаме повече разбиране, тогава трябва да искаме повече обратна връзка.
It was previously shown that this region is of variable length.	По-рано беше показано, че този регион е с променлива дължина.
I want to use both types of search.	Искам да използвате и двата типа търсене.
And I don't smoke.	И аз не пуша.
Well, let me tell you.	Е, нека ти кажа.
I was honest with them.	Бях честен с тях.
You can be still.	Можеш да си неподвижна.
So there is cause for concern.	Така че има причина за безпокойство.
Still, it's obvious.	Все пак е очевидно.
But we can't stay here anymore.	Но не можем повече да останем тук.
He turned to the city center.	Той се обърна към центъра на града.
It was somewhere else, another plane.	Беше някъде другаде, друг самолет.
There was the obvious question of why.	Имаше очевидният въпрос защо.
The following search parameters were applied.	Бяха приложени следните параметри за търсене.
I had never seen him before.	Никога преди не го бях виждал.
They must be well and really hidden.	Те трябва да са добре и наистина скрити.
I really liked the visit.	Много ми хареса посещението.
Many people are not comfortable with this.	На много хора това не им е удобно.
In some cases, the selection of appropriate characteristics may require study.	В някои случаи изборът на подходящи характеристики може да изисква проучване.
This usually takes a long time to interpret.	Това обикновено води до дълго време, необходимо за тълкуване.
It was hard to wait and I didn't know what to do.	Беше трудно да чакам и не знаех какво да правя.
I like some aspects of it, but it's too broad.	Харесвам някои аспекти от него, но е твърде широк.
All our work.	Цялата ни работа.
I was the leader's weekend this weekend.	Бях в уикенда на лидер този уикенд.
But before he could comment, the phone went off.	Но преди да успее да коментира, телефонът изгасна.
She's never been straight with people.	Никога не е била направо с хората.
The reason for this is easy to explain.	Причината за това е лесна за обяснение.
The things we can fix.	Нещата, които можем да коригираме.
He spoke again.	Той заговори отново.
Not while you're alive.	Не докато си жив.
Give it six months and you'll find out.	Дайте му шест месеца и ще разберете.
Green shoot.	Зелена издънка.
Your child sounds interesting and unique.	Вашето дете звучи интересно и уникално.
I knew him so well.	Познавах го толкова добре.
They needed peace.	Имаха нужда от мир.
And he was right.	И той беше прав.
His characters have a complex emotional life.	Героите му имат сложен емоционален живот.
There was no entrance or exit from the city.	Нямаше вход и изход от града.
A model of the process is proposed.	Предлага се модел на процеса.
I'm the only one in the place.	Аз съм единственият на мястото.
He wanted to.	Той искаше да.
She's talking to me.	Тя ми говори.
As everyone knows, this is done very, very well.	Както всички знаят, това е направено много, много добре.
I will greatly appreciate your help.	Много ще оценя помощта ви.
They expect me to come in and have a big influence.	Очакват от мен да вляза и да имам голямо влияние.
And the fear of not knowing what comes beyond closed eyes.	И страхът да не знаеш какво идва отвъд затворените очи.
Of course you're not a threat to me.	Разбира се, че не си заплаха за мен.
Strange, he thought.	Странно, помисли си той.
I'm glad you like it.	радвам се, че ти харесва.
I was surprised that there is a parking lot near the front door.	Бях изненадан, че има паркинг близо до входната врата.
As he drove, he thought about what had just happened.	Докато шофираше, мислеше за случилото се току-що.
Which has never been for me.	Което никога не е било за мен.
I will not be afraid.	няма да се страхувам.
They do the opposite.	Те правят обратното.
He paid no attention to her.	Не й обърна никакво внимание.
But we stay in the room.	Но оставаме в стаята.
Of course, friends can go both ways as needed.	Разбира се, приятелите могат да вървят в двете посоки, както е необходимо.
Keep in mind that this is not necessary.	Имайте предвид, че това не е необходимо.
More of a statement than a question.	Повече твърдение, отколкото въпрос.
They gave her their opinion on how it should be.	Те й дадоха своето мнение как трябва да бъде.
But they were just too big.	Но те просто бяха твърде големи.
People can learn any language.	Хората могат да научат всеки език.
Her condition has been described as critical for the first few days.	Състоянието й е описано като критично през първите няколко дни.
I think we need to get some air this morning.	Мисля, че трябва да поемем малко въздух тази сутрин.
We humans need to be careful with what we want.	Ние, хората, трябва да внимаваме с това, което желаем.
No one can really create anything.	Никой наистина не може да създаде нищо.
I didn't think it would be like that.	Не мислех, че ще бъде така.
You may want someone more than you know them.	Можете да искате някого повече, отколкото да го познавате.
There was almost no one there.	Там почти нямаше някой.
But when they stopped working, they destroyed my peace.	Но когато спряха да работят, разрушиха спокойствието ми.
We think so.	Според нас е така.
He seems to have taken his own life.	Изглежда, че е посегнал на живота си.
He wanted to know if he could help.	Искаше да знае дали може да помогне.
So we have a long history.	Така че имаме дълга история.
What we have here is a book that is both.	Това, което имаме тук, е книга, която е и двете.
In your case, you are the product.	Във вашия случай вие сте продуктът.
It takes a lot.	Отнема много.
We believe that for now you should bring the children home.	Смятаме, че засега трябва да доведете децата у нас.
At first, she just took care of me in my career.	Първоначално тя просто се грижеше за мен в кариерата ми.
Unfortunately, this is far from the clinical reality.	За съжаление това е далеч от клиничната реалност.
I wanted to master it.	Исках да го овладея.
They approached the center of the great hall.	Те се приближиха до центъра на голямата зала.
I experienced this.	Преживях това.
In the end, reason will not save us.	В крайна сметка разумът няма да ни спаси.
I hope this is good with you.	Надявам се, че това е добре с вас.
The city is broken.	Градът е разбит.
He stared at his hands.	Той се взря в ръцете си.
The mind is past.	Умът е минало.
We don't need to be explained.	Нямаме нужда да ни се обяснява.
There are almost not enough people back to work.	Няма почти достатъчно хора обратно на работа.
To see my father.	Да видя баща ми.
Error bars show a standard error.	Лентите за грешки показват стандартна грешка.
What a crazy life.	Какъв луд живот.
The price is only available for the next weekend.	Цената е налична само за следващия уикенд.
This information is for general knowledge only.	Тази информация е само за общи познания.
He had done his best, but it didn't seem to work.	Беше направил всичко по силите си, но изглеждаше така, сякаш това не е проработило.
But on this front, the numbers tell a very different story.	Но на този фронт числата разказват съвсем различна история.
You are not real.	Ти не си истински.
She hadn't even met the woman.	Тя дори не беше срещала жената.
I never had to agree with that.	Никога не трябваше да се съгласявам с това.
I haven't received it yet.	Все още не съм го получил.
He had never seen him so upset.	Никога не го беше виждал толкова разстроен.
He did everything in his power to do the opposite.	Той направи всичко по силите си, за да направи обратното.
I have my own moral rules that I have to follow.	Имам свои собствени морални правила, които трябва да взема предвид.
We can try everything.	Можем да опитаме всичко.
Incredibly, the boy did not change course.	Невероятно, момчето не промени курса си.
I don't want a connection.	не искам връзка.
I can't wait to get caught up in this.	Нямам търпение да се хвана за това.
I take a closer look.	Поглеждам по-отблизо.
Face your fear and follow what you want.	Изправете се пред страха си и следвайте това, което искате.
During this time, a deep yellow color develops.	През това време се развива наситено жълт цвят.
I picked them up and walked to the light.	Вдигнах ги и тръгнах към светлината.
Nothing ever happens the way you plan it.	Никога нищо не се случва по начина, по който го планирате.
There is no way to know.	Няма как да се знае.
He struggled away from the edge.	С усилие се отдръпна от ръба.
She looked good.	Тя изглеждаше добре.
This is sometimes offered in large chunks.	Това понякога се предлага на големи парчета.
I like my life.	Харесвам живота си.
I will accept it for now.	Ще го приема засега.
I don't see nonsense.	Не виждам глупости.
Now what could be more complete than that.	Сега какво може да бъде по-пълно от това.
She still finds it difficult to discuss them without getting emotional.	Все още й е трудно да ги обсъжда, без да се емоционира.
This was his room, but not his room.	Това беше неговата стая, но не и стаята му.
Well, it's up to you.	Е, но това зависи от вас.
And then her eyes open slightly.	И тогава очите й леко се разтварят.
Sometimes he felt he was waiting for this.	Понякога чувстваше, че чака това.
It is difficult to balance being outside in the life of the world.	Трудно е да се балансира да бъдеш навън в живота на света.
We sat in his living room.	Седяхме в хола му.
Right in the middle of it.	Точно през средата му.
It turned out really great.	Получи се наистина страхотно.
I like working with young people.	Харесва ми да работя с млади хора.
We love the new.	Обичаме новото.
No differences were noted between the two groups.	Не бяха отбелязани разлики между двете групи.
And here it is in front of our store.	И ето го пред нашия магазин.
It is important to have fun.	Важно е да се забавлявате.
I'm still processing it.	Все още го обработвам.
They sold the track.	Продадоха пистата.
Although they let go.	Въпреки че те пуснаха.
I have to go back.	трябва да се върна.
As far as I'm concerned.	Що се отнася до мен.
He knows you to the end.	Той те познава докрай.
Maybe as soon as the older one gets married.	Може би веднага след като по-големият се ожени.
There are two ways to get to his head.	Има два начина да стигнете до главата му.
He was dead when my mother saw him.	Той беше мъртъв, когато майка ми го видя.
We can be responsible.	Можем да бъдем отговорни.
mass	маса
As well as the series as a whole.	Както и сериала като цяло.
His father, the king, told him that such things did not exist.	Баща му, царят, му казал, че такива неща не съществуват.
I asked if he could stay a few more days.	Попитах дали може да остане още няколко дни.
The quality can vary considerably.	Качеството може да варира значително.
Now the days were short.	Сега дните бяха кратки.
And that's what he loved about them.	И това е, което той обичаше в тях.
Few have returned.	Малцина са се върнали.
Find full details and purchase options.	Намерете пълни подробности и опции за покупка.
However, they do not look special.	Те обаче не изглеждат специални.
They were never ordered.	Никога не са били поръчвани.
She did not engage in public speaking.	Тя не се е занимавала с публични изказвания.
You have probably felt this way.	Вероятно сте изпитвали подобно чувство.
None of us were sure of that.	Никой от нас не беше сигурен в това.
Repeat the process twice.	Повторете процеса два пъти.
I'll get out the back.	Ще изляза отзад.
Nothing was wrong.	Нищо не беше наред.
I had time to think tonight.	Тази вечер имах време да помисля.
Breakfast was wonderful and the bed was comfortable.	Закуската беше прекрасна и леглото беше удобно.
This is not so bad.	Това не е толкова лошо.
Family members did the same.	Членовете на семейството също го направиха.
We eat healthy.	Храним се здравословно.
His death was probably very quick.	Смъртта му вероятно е била много бърза.
The power of social media.	Силата на социалните медии.
We never chose names for other children until they were born.	Никога не сме избирали имена за другите деца, докато не се родят.
Therefore, this must be something else.	Следователно това трябва да е нещо друго.
Everyone in the office was listening.	Всички в офиса слушаха.
I highly recommend this book if you are interested in learning more.	Горещо препоръчвам тази книга, ако се интересувате да научите повече.
I'm tired of all the work.	Писна ми от цялата работа.
They attack something that interests them.	Те атакуват нещо, което ги интересува.
If you lose, at least you lose according to your own terms.	Ако ще загубите, поне губете според вашите собствени условия.
There are some even now who are still trying to get their lives back.	Има някои дори сега, които все още се опитват да си върнат живота.
This must be a customer.	Това трябва да е клиент.
But someone killed him.	Но някой го уби.
Only day and time.	Само ден и време.
This will give you practice and confidence.	Това ще ви даде практика и увереност.
But long-term challenges require a different kind of processing.	Но дългосрочните предизвикателства изискват различен вид обработка.
This was a unique problem.	Това представляваше уникален проблем.
You have no problem with that.	Нямаш проблем с това.
The following fact shows that this does not make a difference.	Следният факт показва, че това не прави разлика.
There is definitely a time element.	Определено има времеви елемент.
But the difficulty is that we cannot prove that they exist.	Но трудността е, че не можем да докажем, че съществуват.
And I don't find it easy to describe this ball.	И не ми се струва лесно да опиша тази топка.
You can use it as a mass accumulation program.	Можете да го използвате като програма за масово натрупване.
Leads to a better place.	Води до по-добро място.
He sent me here.	Той ме изпрати тук.
Thank you for your blog.	Благодаря ви за вашия блог.
Or even once.	Или дори веднъж.
I was strong again.	Отново бях силен.
He leaned into it.	Той се наведе в него.
May will know the truth, of course.	Мей ще познае истината, разбира се.
But being happy helps us work better.	Но това, че сме щастливи, ни помага да работим по-добре.
I hardly notice.	почти не забелязвам.
Then one is loved.	Тогава човек е обичан.
He had never seen him come.	Той никога не го е виждал да идва.
But insurance companies have failed to do so.	Но застрахователните компании не успяха да го направят.
We could never give them such a wonderful time.	Никога не бихме могли да им дадем толкова прекрасно време.
It just has to be that way.	Просто така трябва да бъде.
Belief in the truth is your friend.	Вярата в истината е твой приятел.
Her smile spread.	Усмивката й се разпространи.
We took only the day and sleeping bag.	Взехме само дневния и спален чувал.
All authors discussed the results and interpretation.	Всички автори обсъдиха резултатите и интерпретацията.
I don't keep in touch with many people.	Не поддържам връзка с много хора.
That was him.	Такъв беше той.
The idea may be simple, but the reality is very different.	Идеята може да е проста, но реалността е много по-различна.
We started by learning as much as we could.	Започнахме, като научихме колкото можехме повече.
I'm just thinking about how to solve the problem.	Мисля само как да реша проблема.
Therefore, the registered death may have occurred for this reason.	Следователно регистрираната смърт може да е настъпила поради тази причина.
Don't let this rule your life.	Не позволявайте това да управлява живота ви.
Love her mother.	Обичайте майка й.
He looked at his fingers.	Той погледна пръстите си.
There were no false positive results.	Нямаше фалшиво положителни резултати.
I also like to smooth it around my neck.	Обичам да го изглаждам и по врата си.
They get a pass.	Те получават пропуск.
I like to make my first officers happy.	Обичам да радвам първите си офицери.
This approach did not work.	Този подход не проработи.
Every time you do it, the evening will be fun.	Всеки път, когато го правите, вечерта ще бъде забавна.
I was in tears all the time.	Бях като в сълзи през цялото време.
Other areas are less successful.	Други области са по-малко успешни.
If you ever get stuck, just give us a call.	Ако някога закъсате, просто ни се обадете.
We will get about a thousand ourselves.	Ние сами ще получим около хиляда.
At the door of his bedroom he stepped up.	На вратата на спалнята му се засили.
I thought we could talk a little.	Мислех, че можем да поговорим малко.
But maybe you should.	Може би обаче трябва.
This was not immediately clear to me.	Това не ми беше ясно веднага.
Too late to land.	Твърде късно за кацане.
Radio is media.	Радиото е медия.
It was very important that they listen carefully and follow her instructions.	Беше много важно те да слушат внимателно и да следват нейните инструкции.
It was so cool that my back immediately froze.	Беше толкова хладно, че гърбът ми веднага изстина.
I was in the process of working.	Бях в процес на работа.
She was playing with her phone.	Тя си играеше с телефона си.
He called again a week later.	Той се обади отново седмица по-късно.
Then they would kill us.	Тогава щяха да ни убият.
I understand the idea that yes, another potential life is being taken.	Разбирам мисълта, че да, се отнема друг потенциален живот.
I haven't looked at things from your point of view, of course.	Не съм гледал на нещата от твоята гледна точка, разбира се.
You finished work together eight months ago.	Свършихте работа заедно преди осем месеца.
But that's not what this is about.	Но не за това става дума.
I fell in love with her.	Влюбих се в нея.
He was a great man.	Той беше голям човек.
It was never something special.	Никога не е било нещо специално.
This is part of this project.	Това е част от този проект.
And now it's all over.	И сега всичко свърши.
I never told anyone.	Никога не съм казвал на никого.
Let her wife then.	Нека жена й тогава.
At the same time, everyone uses them.	В същото време всички ги използват.
That was fair.	Това беше справедливо.
I want you to stay with me forever.	Искам да останеш с мен завинаги.
His face was flat and motionless.	Лицето му беше плоско и неподвижно.
It was a new white building.	Беше нова бяла сграда.
There is no love without risk.	Няма любов без риск.
You barely survived.	Едва оцеляхте.
Do what you feel.	Правете това, което чувствате.
The easier the problem is solved.	Колкото по-лесно се решава проблемът.
We are not saved by anything we are or something we do.	Ние не сме спасени от нищо, което сме или нещо, което правим.
This will be done in the next section.	Това ще бъде направено в следващия раздел.
Take you, for example.	Вземете например вас.
But Guy had given him a fair deal.	Гай обаче му беше дал справедлива сделка.
But she was caught.	Но тя беше хваната.
This is the nature of business.	Това е естеството на бизнеса.
We are here for a reason.	Ние сме тук с причина.
I rarely do.	рядко го правя.
You can do better and you should.	Можеш по-добре и трябва.
But an early winter date seems as reasonable a guess as any other.	Но ранната зимна дата изглежда също толкова разумно предположение, колкото и всяка друга.
He had become something different.	Той се беше превърнал в нещо различно.
So many great numbers.	Толкова много страхотни числа.
They are looking for the results.	Търсят къде са резултатите.
See a link to the project here.	Вижте линк за проекта тук.
Several males can court one woman.	Няколко мъжки могат да ухажват една жена.
Tell him.	Кажи му.
And I had a great experience.	И имах страхотно преживяване.
Apparently it was not covered.	Явно не е било покрито.
If you like someone, you like someone, there is no way to help them.	Ако харесваш някого, харесваш някого, няма как да му помогнеш.
There is also no answer.	Там също няма отговор.
Only by her voice on the other end of the line.	Само по гласа й от другия край на линията.
We will be glad to go.	Ще се радваме да отидем.
I tried many things from your kitchen.	Опитах много неща от вашата кухня.
The choice tests us.	Изборът ни изпитва.
I nodded at the bar.	Кимнах към бара.
I sympathize with him, but I bring him out in straight series.	Съчувствам му, но го извеждам в прави серии.
The money was from you.	Парите бяха от теб.
This will interest you if you want to follow my shoes.	Това ще ви заинтересува, ако искате да последвате моите обувки.
It wouldn't be good to make him angry now.	Не би било добре да го ядосвам сега.
In some cases, the additional fee may be lower.	В някои случаи допълнителната такса може да бъде по-ниска.
Worse, it was in poor condition.	Още по-лошо, беше в лошо състояние.
That's what we did last year.	Така направихме миналата година.
Who is he.	Кой е той.
It's not good.	Не добре е.
The speed of change is faster than ever.	Скоростта на промяна е по-бърза от всякога.
You should have seen this coming.	Трябваше да видиш, че това идва.
You want too much from me if you ask for my help again.	Искаш твърде много от мен, ако отново поискаш помощта ми.
I can not stand.	не мога да го понасям.
I had no right to be angry with him.	Нямах право да му се сърдя.
They were ignored.	Те бяха игнорирани.
I have had some good role models in my life.	Имал съм доста добри примери за подражание в живота си.
Here is this piece of code.	Ето това парче код.
And right now we're thinking about his family.	И в момента мислим за семейството му.
We were ready, we thought.	Бяхме готови, помислихме си.
Quite a cold day.	Доста студен ден.
You can do this in several ways.	Можете да направите това по няколко начина.
But she will.	Но тя ще го направи.
Surely whatever he called her, he could wait a little longer.	Със сигурност каквото и да я наричаше, можеше да почака още малко.
You saved her life.	Ти й спаси живота.
I recommend it to everyone.	Препоръчвам го за всички.
This is the relevant number you need to look at.	Това е съответният номер, който трябва да разгледате.
It's really not as hard as it sounds.	Наистина не е трудно, колкото звучи.
He has been over twice this season.	Той беше над два пъти през този сезон.
He may never have fully set it out in his own mind.	Може би никога не го е изложил напълно в собствения си ум.
But don't spread it around.	Но не разпространявайте това наоколо.
Later they would go home and go home.	По-късно щяха да се приберат и да се приберат.
The target group is free to choose.	Целевата група е свободна да избира.
But this is no longer the case.	Но това вече не е така.
The theory of planned behavior.	Теорията на планираното поведение.
They certainly are not.	Те със сигурност не са.
When she found him, she stood up again.	Когато го намери, тя отново се изправи.
He wasn't.	Той не беше.
Release your finger from the button to go down !.	Освободете пръста си от бутона, за да слезете надолу!.
This is a different world.	Това е различен свят.
From time to time they looked a little of both.	От време на време изглеждаха по малко и от двете.
But that only makes noise to me.	Но това ми създава само шум.
He was too tired to worry about that.	Беше твърде уморен, за да се тревожи за това.
That's the whole point.	Това е целият му смисъл.
I don't want to talk about them.	Не искам да говоря за тях.
Put half and half on top.	Отгоре сложете половин и половина.
So we built a mission based on that.	Така че ние изградихме една мисия въз основа на това.
Try to eat like them.	Опитайте се да се храните както те.
For many in the room, the answer is no.	За мнозина в стаята отговорът е не.
She held the gun to her face.	Тя държеше пистолета в лицето си.
They like it, you don't.	На тях им харесва, на теб не.
I want a car.	искам кола.
No one took the call.	Никой не пое обаждането.
Instead, he found problems.	Вместо това той намери проблеми.
She had to do as she was told.	Трябваше да направи каквото й беше казано.
The connection is maintained.	Връзката се задържа.
Finger against my lips.	Пръст срещу устните ми.
Still, he had to save his mother's property.	И все пак той трябваше да спаси имуществото на майка си.
No approach works very well in my experience.	Нито един подход не работи много добре според моя опит.
She barely noticed him.	Тя почти не го забеляза.
This is a real concern.	Това е истинска грижа.
But this should not be a surprise.	Но това не трябва да е изненада.
It takes many hours.	Отнема много часове.
There are more important things.	Има по-важни неща.
A total of ten.	Общо десет.
Parts of it are very old, but other parts are new.	Части от него са много стари, но други части са нови.
In my case, the frame.	В моя случай рамката.
I don't need to power my board first.	Няма нужда първо да захранвам дъската си.
This does not mean that pay and benefits are not important.	Това не означава, че заплащането и обезщетенията не са важни.
I had no problem of any kind.	Нямах никакъв проблем от какъвто и да е вид.
We had not seen a car enter the plot.	Не бяхме видели и кола да влиза в парцела.
Immediately after the birth of a child, parents begin to think about the future.	Веднага след раждането на дете родителите започват да мислят за бъдещето.
Average per day.	Средно на ден.
I'll be back.	Ще се върна.
No one else saw.	Никой друг не видя.
If you need to have a new problem, please start a new topic.	Ако трябва да имате нов проблем, моля, започнете нова тема.
Several of these methods are given below as examples.	Няколко от тези методи са дадени по-долу като примери.
As always, he was at the head of the table.	Както всеки път, той беше начело на масата.
They are nice people.	Хубави хора са.
I wasn't very good at it.	Не бях много добър в това.
That would change.	Това би се променило.
Without them, you happen to be absolutely nothing.	Без тях вие случайно сте абсолютно нищо.
But video games can do more than that.	Но видео игрите могат да направят повече от това.
Carry it with you.	Носете го със себе си.
Waiting for him to return creates another problem.	Чакането му да се върне създава друг проблем.
I see that each of them is given first place.	Виждам, че на всеки от тях е дадено първо място.
This happened naturally to him.	Това се случи естествено за него.
Then he would come in and out, in a dress.	След това щеше да влиза и излиза, в рокля.
It doesn't look natural like you.	Като теб не изглежда естествено.
It stands from the floor is high overall.	Той стои от пода е висок общо.
He led her one way, then another.	Той я поведе по един път, после по друг.
This one time.	Този един път.
You sleep? 	Ти спиш?
he asked.	попита той.
So do not leave anything on the table.	Така че не оставяйте нищо на масата.
I can not walk.	не мога да ходя.
If there was no book, she would not read.	Ако нямаше книга, тя нямаше да чете.
It has a nice ring.	Това има хубав пръстен.
I remember looking down and not seeing my feet.	Спомням си, че гледах надолу и не виждах краката си.
But my mind did not stop.	Но умът ми не спря.
Clinical signs and symptoms vary between the three cases.	Клиничните признаци и симптоми варират между трите случая.
The trials will be different, he said.	Изпитанията ще бъдат различни, каза той.
This is your whole focus.	Това е целият ви фокус.
This will affect her education, her future, everything.	Това ще се отрази на нейното образование, бъдещето й, всичко.
This is the task before us.	Това е задачата пред нас.
He is no longer fighting for his life.	Той вече не се бори за живот.
The two children were very excited.	Двете деца бяха много развълнувани.
The woman you describe doesn't sound like my wife.	Жената, която описваш, не звучи като жена ми.
He wears it every day.	Той го носи всеки ден.
You are an incredibly strong woman.	Вие сте невероятно силна жена.
The group members can then let that person make the final decision.	След това членовете на групата могат да оставят този човек да вземе окончателното решение.
Something is going on with this man.	Нещо става с този човек.
We had the radio on while we waited.	Имахме включено радио, докато чакахме.
I'm glad it was the last one.	Радвам се, че беше последното.
That made at least four.	Това направи поне четири.
i love a woman.	обичам една жена.
It makes her feel like she can't leave the hospital.	Това я кара да се чувства сякаш не може да напусне болницата.
You don't touch his hair.	Не докосваш косата му.
That, he said.	Това, каза той.
It starts again.	Пак се започва.
Well, he doesn't just know what he wants.	Е, той не знае само какво иска.
No movement in the room, no sea.	Никакво движение в стаята, а морето.
If they are large and heavy, there are only a few.	Ако са големи и тежки, има само няколко.
Your children change every day.	Децата ви се променят всеки ден.
I will take four to five days and then I will decide.	Ще взема четири до пет дни и тогава ще реша.
This is the most common mistake.	Това е най-честата грешка.
I didn't mind.	Нямах нищо против това.
First, the list of features that do not return.	Първо списъкът с функции, които не се връщат.
You are so dead.	Ти си толкова мъртъв.
I offer myself as an example.	Предлагам ти себе си за пример.
They say strange things.	Те казват странни неща.
Of course, street women have a lot more men in a week.	Разбира се, уличните жени имат много повече мъже за една седмица.
The collection we offer is unique and really worth the money.	Колекцията, която предлагаме, е уникална и наистина заслужава пари.
I went again soon after and this time I found that the place was closed.	Отидох отново скоро след това и този път открих, че мястото е затворено.
Maybe not exactly this one.	Може би не точно този.
One thing that has certainly not changed.	Едно нещо, което със сигурност не се е променило.
Now, somewhere completely different.	Сега, някъде съвсем различно.
In fact, we can start the program now.	Всъщност можем да стартираме програмата сега.
You have done many of them.	Направили сте много от тях.
It turned out that no one was safe.	Оказа се, че никой не е в безопасност.
But only one element stands out.	Но така се откроява само един елемент.
, ability to make own decisions and choices.	, способност за вземане на собствени решения и избори.
The choice is king.	Изборът е крал.
Everyone can learn a new tool.	Всеки може да научи нов инструмент.
I hope they arrive sooner.	Надявам се да стигнат по-рано.
You will have to do something else.	Ще трябва да направите нещо друго.
These steps are briefly described below.	Тези стъпки са описани накратко по-нататък.
I wanted it to be eight.	Исках да е осем.
Now we want to limit the values ​​of this field to a specific list.	Сега искаме да ограничим стойностите на това поле до конкретен списък.
He put what he had on the table, just in case.	Той сложи на масата това, което имаше, за всеки случай.
We will win because we are the best.	Ще победим, защото сме най-добрите.
We have provided a simple test to achieve this goal.	Предоставихме прост тест за постигане на тази цел.
Remove from the heat and set aside for as long as necessary.	Отстранете от котлона и оставете настрана, докато е необходимо.
My body as evidence, as the crime scene.	Тялото ми като доказателство, като местопрестъплението.
So, this is one area.	Така че, това е една област.
Too little time.	Твърде малко време.
So they dropped it.	Така че те го изпуснаха.
My sister can talk to them.	Сестра ми може да говори с тях.
It could be anything.	Може да е нищо.
This means that the property requires exactly this type.	Това означава, че имотът изисква точно този тип.
No surprising questions.	Без изненадващи въпроси.
This was my first unusual photo of a war in a long time.	Това беше първата ми необичайна снимка на война от много време.
Up here they are trying to keep us apart.	Тук горе полагат усилия да ни държат разделени.
Make the most of your time here together.	Възползвайте се пълноценно от времето си тук заедно.
There do not appear to be differences between treatment groups.	Изглежда, че няма разлики между групите на лечение.
Everything was empty, quiet and wet.	Всичко беше празно, тихо и мокро.
We had a problem.	Имахме проблем.
I had a wonderful time.	Прекарах чудесно.
She points to the wall.	Тя сочи стената.
I will try for sure and play hard.	Ще опитам със сигурност и ще играя здраво.
Blood tests are a common practice.	Кръвните изследвания са често срещана практика.
He has been married twice and has eight children by each woman.	Той се жени два пъти и има осем деца от всяка жена.
They cannot escape.	Те не могат да избягат.
The same goes for the square.	Същото важи и за квадрата.
We usually fulfill two orders for alcoholic clothing throughout the season.	Обикновено изпълняваме две поръчки за спиртно облекло през целия сезон.
Their customer service is generally excellent.	Обслужването на клиентите им като цяло е отлично.
The region you have in mind is bigger than you think.	Регионът, който имате предвид, е по-голям, отколкото си мислите.
You just want to be as strong as possible.	Просто искате да се държите възможно най-здраво.
It was a little hot.	Беше малко горещо.
The river becomes more intense blue.	Реката става по-наситено синя.
It can't, really.	Не може, наистина.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
They were mostly women who dressed like boys.	Предимно бяха жени, които се обличаха като момчета.
Then I will give you a ring.	Тогава ще ти дам пръстен.
We hadn't done much in a while.	От известно време не бяхме правили много.
They close around me.	Те се затварят около мен.
You have to say the words.	Трябва да кажеш думите.
Or check your email.	Или проверявате имейла си.
He has been known for a long time.	Той е познат от доста време.
We were lucky.	Имахме късмет.
We can say whatever we want.	Можем да кажем каквото искаме.
Oh, of course, that name.	О, разбира се, това име.
Long before the boy remembered to shout.	Много преди момчето да се сети да извика.
Free private parking is available on site.	На място има безплатен частен паркинг.
The whole world has become mobile.	Целият свят стана мобилен.
She would never believe it anyway.	Тя така или иначе никога нямаше да повярва.
Over the years, more and more evidence has confirmed this vision.	През годините все повече доказателства потвърждаваха тази визия.
Your name contains information.	Вашето име съдържа информация.
Sometimes this is not the case.	Понякога не е така.
Now think about it.	Сега помислете за това.
I knew the test was a battle of distances, not of time.	Знаех, че тестът е битка на разстояние, а не на време.
Anyone who wants to stay here is welcome to do so.	Всеки, който иска да остане тук, е добре дошъл да го направи.
They are the women of tomorrow.	Те са жените на утрешния ден.
These things are spent.	Тези неща са изразходвани.
They are becoming more independent.	Те стават по-независими.
He is the one who knows the true value of our soul.	Той е този, който знае истинската стойност на нашата душа.
It's just very difficult.	Това просто е много трудно.
I had to go through this part to get to the other.	Трябваше да мина през тази част, за да стигна до другата.
They are not doing well.	Те не се справят добре.
But of course, let's do that instead.	Но разбира се, нека направим това вместо това.
They would stay.	Щяха да останат.
You know what that was.	Знаеш какво беше това.
However, each individual may experience the symptoms differently.	Въпреки това всеки индивид може да изпита симптомите по различен начин.
He also knows us and what we do well.	Той ни познава и какво правим добре.
It was just another company building.	Това беше просто поредната сграда на компанията.
The location was great.	Местоположението беше страхотно.
We have much more planned.	Имаме много повече планирани.
You also did very well.	Вие също се справихте много добре.
She had said the same about herself.	Тя беше казала същото за себе си.
All the other women in the church were at work.	Всички други жени в църквата бяха на работа.
The core group knows that there are more than just lives.	Основната група знае, че има не само животи.
We understand our differences and accept them.	Разбираме различията си и ги приемаме.
They are easy to understand and follow.	Те са лесни за разбиране и следване.
There is no weak spot.	Няма слабо място.
Three types of buildings have been identified.	Идентифицирани са три типа сгради.
There are many different reasons why a black woman has straight hair.	Има много различни причини, поради които черната жена има права коса.
She didn't want details.	Тя не искаше подробности.
She almost died.	Тя почти умря.
Nobody is looking for him.	Никой не го търси.
For now, our focus is on the form of communication.	Засега фокусът ни е формата на комуникация.
The third completed the turn.	Третият завърши завоя.
But if you are a man, you get a free pass.	Но ако си мъж, получаваш безплатен пропуск.
Neither the violence in the region, but an increase in both.	Нито насилието в региона, но увеличаване и на двете.
But you saved him.	Но ти го спаси.
And that was not the end.	И това не беше краят.
There is no other way to say it.	Няма друг начин да го кажа.
She lived only three days.	Тя живя само три дни.
Our home was our office.	Нашият дом беше нашият офис.
It scared me and excited me.	Уплаши ме и ме развълнува.
I could barely stay still, I could barely look back at her.	Едва се задържах неподвижно, едвам отвърнах на погледа й.
However, the effects on quality of life remain unclear.	Ефектите върху качеството на живот обаче остават неясни.
Music and language have a lot in common.	Музиката и езикът имат много общо.
I will do it from now on.	ще го правя оттук нататък.
It was a success.	Това беше успех.
You made a good point.	Направил си добра точка.
We have no choice but to use it.	Нямаме друг избор, освен да го използваме.
But now I like to shoot.	Но сега обичам да снимам.
He continued to think as deeply as he could.	Той продължи да мисли възможно най-дълбоко.
The same two.	Същите две.
Believe it or not, something got me out of the way.	Вярвате или не, нещо ме изгони от пътя.
Being closed by them would not be so bad.	Да бъдеш затворен от тях не би било толкова лошо.
We have time for a coffee.	Имаме време за едно кафе.
Every one of them.	Всеки един от тях.
His happy little family.	Неговото щастливо малко семейство.
I wondered what his initial comment would be.	Чудех се какъв ще е началният му коментар.
For now, you can check the available problems.	Засега можете да проверите наличните проблеми.
I can say it was something.	Мога да кажа, че нещо беше.
He sent me to take his place.	Той ме изпрати да заема неговото място.
Tell me if it works.	Кажете ми дали работи.
My knees hurt.	Болят ме коленете.
This is without a doubt.	Това е без съмнение.
Because everyone else is moving forward.	Защото всички останали продължават напред.
Write about it.	Пишете за това.
He wanted what she had.	Той искаше това, което тя имаше.
Get into the art of burning wood.	Влезте в изкуството на изгаряне на дърва.
So he stopped.	Така той спря.
I would like some help.	Бих искал малко помощ.
One foot on the ground and he disappeared.	Единият крак на земята и той изчезна.
Every life has a story.	Всеки живот има история.
It could have been three or five.	Може да са били три или пет.
Now was not the time to run for it.	Сега не беше моментът да тичам за това.
Lot ran away.	Лот избяга.
However, she got out of bed and walked a little.	Тя обаче стана от леглото и се разхождаше малко.
I decided to leave just then and there.	Взех решението да напусна точно тогава и там.
I may want it.	Може да го искам.
She has a very serious problem with power.	Тя има много сериозен проблем с властта.
I decided to start eating clean.	Реших да започна да се храня чисто.
She looked wonderful.	Тя изглеждаше прекрасно.
There was no one else to do it.	Нямаше кой друг да го направи.
Despite what popular culture tells you.	Въпреки това, което ви казва популярната култура.
I think they will kill him.	Мисля, че ще го убият.
This is the sign you have to deal with.	Това е знакът, с който трябва да се справите.
There are only four mobile phone companies, there will be three soon.	Има само четири компании за мобилни телефони, скоро ще бъдат три.
The ball reached its highest point and began to descend.	Топката достигна най-високата си точка и започна да слиза.
Very few have this.	Много малко имат това.
Or maybe he was caught in a storm.	Или може би го е хванала бурята.
Then tell him exactly what to do.	След това му кажете какво точно да прави.
In the region.	В региона.
So he takes matters into his own hands.	Така че той поема нещата в свои ръце.
I will definitely do it often.	Определено ще го правя често.
Very good conditions.	Много добри условия.
As this will help them.	Като това ще им помогне.
For her parents, she is living proof.	За родителите си тя е живо доказателство.
I keep my distance.	Спазвам дистанция.
Science needs religion to balance it.	Науката се нуждае от религия, за да я балансира.
My mother is very close to the end.	Майка ми е много близо до края.
The words just come out.	Думите просто излизат.
I felt tired, tired.	Чувствах се уморен, уморен.
You should not read these letters anymore.	Не бива да четеш тези писма повече.
There was something else, something very strange.	Имаше нещо друго, нещо много странно.
For a certain time.	За определено време.
Under his arm.	Под мишницата му.
He is usually very quiet around me.	Той обикновено е много тих около мен.
It was really nice to see.	Това беше наистина приятно да се види.
That we weren't really interested in him.	Че всъщност не се интересувахме от него.
I don't care who heard.	Не ме интересува кой е чул.
The rules were different if he was black.	Правилата бяха различни, ако беше чернокож.
But there were many ways to get him back.	Но имаше много начини да го накарам да се върне.
Laws vary between countries.	Законите се различават между държавите.
Okay, now apply a side blow to the chest.	Добре, сега нанесете страничен удар в гърдите.
I run to get away from them.	Бягам да се махна от тях.
He looked at her but didn't see her.	Той я погледна, но не я видя.
Within thirty days from the date of this notice.	В рамките на тридесет дни от датата на това известие.
There is little effect from risk information.	Има слаб ефект от информацията за риска.
They looked so normal.	Изглеждаха толкова нормално.
This will never happen again.	Това никога няма да се повтори.
They are legal in this country.	Те са законни в тази държава.
But most did not.	Но повечето не са го направили.
Strange right.	Странно, нали.
Public health needs to start at an early age.	Общественото здравеопазване трябва да започне от ранна възраст.
I was only four years old.	Бях само на четири години.
He came back for her and she had killed him.	Той се върна за нея и тя го беше убила.
It takes absolute motion into parameters.	Той взема в параметри абсолютното движение.
Tears streamed down her face.	Сълзи се стичаха по лицето й.
There were indications that he might have done just that.	Имаше признаци, че може да е направил точно това.
But she couldn't.	Но тя не можеше.
There's no point.	Няма смисъл.
They haven't even tried.	Те дори не са направили опит.
This is a huge problem.	Това е огромен проблем.
A wonderful truth, rich in hope.	Прекрасна истина, богата на надежда.
We were quite full.	Бяхме доста пълни.
There would be nowhere to hide.	Нямаше да има къде да се скрие.
Children today go through what they see.	Децата днес минават по това, което виждат.
I wouldn't trust him behind my back.	Не бих му се доверил зад гърба си.
You will lose and then you will find it.	Ще загубиш и после ще го намериш.
But nothing helped.	Но нищо не помогна.
Enough to kill a man, though.	Достатъчно, за да убие човек обаче.
They make changes.	Те правят промени.
The reason for the development of the mass is generally unknown.	Причината за развитието на масата като цяло не е известна.
It is interesting that we are not obliged to follow our own will.	Интересно е, че не сме длъжни да следваме собствената си воля.
Great job, once again.	Страхотна работа, още веднъж.
In order not to die.	За да не умре.
Even that she believed.	Дори това, че тя вярваше.
Yes exactly.	Да, точно така.
I have no sensation in my arms or legs.	Нямам усещане в ръцете или краката.
This is moving too fast for me.	Това се движи твърде бързо за мен.
I believe that's how they met.	Вярвам, че така се запознаха.
Then follow the same with the volume down button.	След това следвайте същото с бутона за намаляване на силата на звука.
You can't help but love him.	Не можеш да не го обичаш.
Then he was gone.	След това го нямаше.
I had to review this.	Трябваше да прегледам това.
As many children do.	Както правят много деца.
Or maybe in time.	Или може би след време.
Oh, what the hell.	О, какво по дяволите.
She was running, almost falling.	Тя тичаше, едва не падна.
Everyone can be average.	Всеки може да бъде среден.
Contribute to the discussion and interpretation of the results.	Допринесе за обсъждането и интерпретацията на резултатите.
I have my family.	Аз имам своето семейство.
We now have very active, strong forces.	Сега имаме много активни, силни сили.
This is in the White House.	Това е в Бялата къща.
I appreciate that this story is important.	Оценявам, че тази история е важна.
Then she got sick.	Тогава тя се разболя.
For me, the decision is a bit difficult.	За мен решението е малко трудно.
If you were his friend, he would break his back to help you.	Ако беше негов приятел, той щеше да си счупи гърба, за да ти помогне.
Share information on common factors.	Споделете информация за общи фактори.
Therefore, you can learn to do what they did.	Следователно можете да се научите да правите това, което са направили.
There was a model.	Имаше модел.
I want to get to know them.	Искам да ги опозная.
I knew what they were thinking.	Знаех как мислят.
This has something to do with my gift.	Това е нещо общо с моя подарък.
Something to remember me with.	Нещо, с което да ме запомни.
She failed to escape in time.	Тя не успя да се измъкне навреме.
Decisions, on the other hand, remain.	Решенията, от друга страна, остават.
We are in a similar position.	Намираме се в подобна позиция.
This cannot be right.	Това не може да е правилно.
It was a well-presented film.	Беше добре представен филм.
Then more strange images and that was done.	След това още странни изображения и това беше направено.
I don't know how to overcome it.	Не знам как да го преодолея.
He had taken them off.	Беше ги свалил.
To understand why we still do not know what will happen.	За да разберем защо все още не знаем какво ще се случи.
I know that the old house will soon become a memory.	Знам, че старата къща скоро ще стане спомен.
I will definitely be back in the future.	Определено ще се върна за още в бъдеще.
What one loved to live with.	Това, с което човек обичаше да живее.
They ask you a lot of questions about you and your family.	Те ви задават много въпроси за вас и вашето семейство.
It does not bind.	Не се обвързва.
I completely miss your point.	Напълно пропускам мисълта ти.
It was a popular event and we enjoyed putting it together.	Това беше популярно събитие и ни хареса да го сглобяваме.
Used as load resistance.	Използва се като устойчивост на натоварване.
It is difficult to say what is necessary and what is not.	Трудно е да се каже кое е необходимо и кое не.
I can give you more context this way.	Мога да ви дам повече контекст по този начин.
We will answer your questions for free for you.	Ние ще отговорим на вашите въпроси безплатно за вас.
The bed was empty.	Леглото беше празно.
About the time it was believed.	За времето, когато се вярваше в това.
Our results show that this is not the case.	Нашите резултати показват, че това не е така.
The effect of the backlash can be considered as an example.	Като пример може да се вземе предвид ефектът на обратната реакция.
It makes sense now.	Има смисъл сега.
They are not our problem.	Те не са наш проблем.
She remained in the hospital for several days.	Тя остана в болницата няколко дни.
He felt as if he wanted to.	Чувстваше се така, сякаш сам иска.
He's been there my whole life.	През целия ми живот беше там.
A new class of existence is being created in this country.	В тази страна се създава нова класа на съществуване.
There was one thing I had to say.	Имаше едно нещо да кажа.
The kids liked it and everyone liked it.	Децата го харесаха и всички го харесаха.
No, not this way.	Не, не по този начин.
Try biological control techniques.	Опитайте техники за биологичен контрол.
The study did not provide data to support this claim.	В проучването не са представени данни в подкрепа на това твърдение.
We hope to add in the future.	Надяваме се да добавят в бъдеще.
Business report.	Бизнес отчет.
Distribute in an even layer.	Разпределете на равномерен слой.
A young man opened the door.	Млад мъж отвори вратата.
Strange, he thought.	Странно, помисли си той.
We will show that this is indeed the case.	Ще покажем, че наистина е така.
I was so happy for her.	Бях толкова щастлив за нея.
Although that had never happened.	Макар че това никога не се беше случвало.
The girl could not be more than twenty.	Момичето не можеше да е на повече от двадесет.
That was a good thing for me.	Това беше нещо добро за мен.
They are naturally older people.	Те са естествено по-големи хора.
The memory is then accessed.	След това се извършва достъп до паметта.
It is clear that.	Ясно е, че.
I tried to get out.	Опитах се да изляза.
She was just there, in the dark, with her body.	Тя просто беше там, в тъмното, с тялото.
There is no one to do good, no, no one.	Няма кой да прави добро, не, нито един.
He didn't even get lost, he gave up.	Дори не се загуби, отстъпи се.
It's up to you where we take things today.	От вас зависи къде ще вземем нещата днес.
I'll tell you what to press.	Ще ти кажа кое да натиснеш.
Think of every other criminal.	Помислете за всеки друг престъпник.
But they agreed.	Но те се съгласиха в едно.
I compared it in size with the other books and checked everything.	Сравних го по размер с другите книги и всичко проверих.
Make sure it's ready.	Уверете се, че е готова.
It was not just an obligation.	Това не беше просто задължение.
But as with most prices, they are sometimes worth it.	Но както при повечето цени, понякога си заслужават.
No, they are not.	Не, не са.
Now he never sent money to his mother.	Сега никога не изпращаше пари на майка си.
I follow the news.	Следя новините.
Contact him at.	Свържете се с него на.
You are a man with arms, legs and a brain.	Вие сте човек с ръце, крака и мозък.
However, this is not crucial for fit.	Това обаче не е от решаващо значение за прилягането.
Except for one important thing.	С изключение на едно важно нещо.
They could spend the day with her.	Можеха да прекарат деня у нея.
That's exactly what's going on there now.	Точно това отиват там сега.
Some you will have to see through your own eyes.	Някои ще трябва да видите през собствените си очи.
I still love him very much.	Все пак много го обичам.
It was hard for them, but they didn't really have a choice.	Беше им трудно, но всъщност нямаха избор.
His heart ached, that number.	Болеше го сърцето, този номер.
I'll be back with a doctor.	Ще се върна с лекар.
Everyone feels like a failure when they lose their job.	Всеки се чувства като провал, когато е загубил работата си.
No one can see inside this message.	Никой не може да види вътре в това съобщение.
This is one of those games.	Това е една от тези игри.
I felt bad.	Почувствах се зле.
You can experience this.	Можете да преживеете това.
For a second she had nothing.	Една секунда тя нямаше нищо.
The man carries meat that he or a woman can cook.	Мъжът носи месо, което може да сготви или той, или жена.
Eight were black.	Осем бяха черни.
Download the one suitable for the game mode you want to play.	Изтеглете този, подходящ за режима на игра, който искате да играете.
Constant negative impact.	Постоянно отрицателно въздействие.
Find interest.	Намерете интерес.
Schools are being studied.	Училищата се изучават.
My fear was sharp and clear.	Страхът ми беше остър и ясен.
So please check it out.	Така че, моля, проверете го.
Make peace with your son.	Сключете мир със сина си.
It is.	Това е.
It was not a success.	Не беше успех.
She seems to understand.	Тя изглежда разбира.
They were both right.	И двамата бяха прави.
She would have to face the other man again.	Щеше да й се наложи отново да се изправи срещу другия мъж.
In the best possible way.	По възможно най-добрия начин.
She tried to avoid eye contact with them.	Тя се опита да избегне зрителния контакт с тях.
She has no sister.	Тя няма сестра.
I can only take one bar.	Мога да взема само един бар.
He was a very smart man and very successful after football.	Той беше много умен човек и много успешен след футбола.
That she caused him stress and pain.	Че му е причинила стрес и болка.
We will deal with it.	Ще се справим с него.
A simple way to measure spread is to find the range.	Един прост начин за измерване на разпространението е да намерите диапазона.
But once released it is no longer mine.	Но веднъж пуснат вече не е мой.
This can easily happen.	Това лесно може да се случи.
They all said they were twenty men.	Всички казаха, че са двадесет мъже.
There were technical reasons for this.	Имаше технически причини за това.
That doesn't even make sense.	Това дори няма смисъл.
What are you going to do? 	Какво ще направиш?
we asked.	ние попитахме.
You two wait here.	Вие двамата чакайте тук.
He knew he would.	Той знаеше, че ще го направи.
And it was worth it !.	И си заслужаваше!.
They were both very good.	И двамата бяха много добри.
He started looking for him.	Той започна да го търси.
He twisted it in his hand.	Той го завъртя в ръката си.
I will not go.	Няма да ходя.
Her black hair fell on her back like water.	Черната коса падаше по гърба й като вода.
None of them describe a negative experience.	Нито един от тях не описва отрицателно преживяване.
Telephone call.	Телефонно обаждане.
The part is determined by the part itself.	Частта се определя от самата част.
But they will see what we have achieved.	Но те ще видят какво сме постигнали.
Let me ask you this question.	Позволете ми да ви задам този въпрос.
However, it is often difficult to identify and make sense of.	Въпреки това често е трудно да се идентифицира и осмисли.
There may be more.	Може да има още.
But this is something different.	Но това е нещо различно.
In response, he called the police.	В отговор той се обадил в полицията.
It was easier than taking responsibility for yourself now.	Беше по-лесно, отколкото да поемеш отговорност за себе си сега.
The construction on the other hand was perfect.	Конструкцията от друга страна беше перфектна.
She felt his feet get wet from her tears.	Усети как краката му се намокрят от сълзите й.
It never occurred to him to shout.	Никога не му е хрумнало да извика.
There were at least ten of them.	Бяха поне десет от тях.
Everyone will go to fight.	Всеки ще отиде да се бие.
But it didn't make sense and it wouldn't happen.	Но нямаше смисъл и нямаше да стане.
He helped design the experiments.	Помогна при проектирането на експериментите.
Today he held a meeting with the company.	Днес той проведе среща с компанията.
The left is fine.	Лявото е добре.
The members area has much larger images.	Зоната за членове има много по-големи изображения.
So, be the exception rather than the rule.	Така че, бъдете по-скоро изключение, отколкото правило.
But there is a connection.	Но има връзка.
I believe we can use it.	Вярвам, че можем да го използваме.
Bring the water to a boil.	Сложете водата да заври.
I just want her to smile again.	Просто искам тя да се усмихне отново.
We will appreciate it.	Ще го оценим.
Whether at home or outside.	Независимо дали е у дома или навън.
I really don't know, I don't know where to start.	Наистина не знам, не знам откъде да започна.
All this pressure is on your shoulders.	Целият този натиск е върху раменете ви.
The right story.	Правилната история.
He does not put pressure on people.	Той не оказва натиск върху хората.
He was my favorite.	Той ми беше любимец.
I loved finding games that have special features hidden in them.	Обичах да намирам игри, които имат специални функции, скрити в тях.
The girl also looked damn happy.	Момичето също изглеждаше адски щастливо.
Great job a few weeks ago, less now.	Голяма работа преди няколко седмици, по-малко сега.
It was obvious indeed.	Беше очевидно наистина.
And without pain.	И без болка.
Our approach in this work is completely different.	Нашият подход в тази работа е напълно различен.
As my body turned to smoke, everything darkened.	След като тялото ми се превърна в дим, всичко потъмня.
Here they are again.	Ето ги отново.
They don't even ask us.	Дори не ни питат.
I don't remember any box.	Не помня никаква кутия.
The wind was gone.	Вятърът го нямаше.
It was sent directly to us.	Тя беше директно изпратена до нас.
Or at least you can try to do that.	Или поне можете да опитате да направите това.
She hadn't told him about the baby.	Не му беше казала за бебето.
This year, however, the approach is a little different.	Тази година обаче подходът е малко по-различен.
A little luck, that.	Малко късмет, това.
For the first time in five years.	За първи път от пет години.
She may be able to come up with a solution.	Тя може да успее да измисли някакво решение.
But today is even better.	Но днес е още по-добре.
Anyway, weirder things.	Както и да е, по-странни неща.
And they had to be photos.	И трябваше да са снимки.
I would rather see it become a useful product.	По-скоро бих го видял да се превърне в полезен продукт.
This is a third-rate military force.	Това е треторазрядна военна сила.
The teacher is satisfied with his ability to learn.	Учителят е доволен от способността си за учене.
This is a black and white photo.	Това е черно-бяла снимка.
That should fix it.	Това трябва да го оправи.
I looked at their strange faces.	Огледах странните им лица.
But they will not be able to do it.	Но те няма да могат да го направят.
I can be a part of this.	Мога да стана част от това.
But he does not fight.	Но той не се бори.
He asked no more questions.	Той не зададе повече въпроси.
Place the card in a safe place and do it quickly.	Поставете картата на сигурно място и го направете бързо.
Result variables were then compared between groups.	След това променливите на резултата бяха сравнени между групите.
I don't know how he got me back on my feet.	Не знам как ме изправи на крака.
So walk outside.	Така че разходка навън.
You can never know how happy he made me.	Никога не можеш да знаеш колко щастлив ме направи.
Their personal care may often require their presence at home.	Техните лични грижи често може да изискват присъствието им у дома.
Not everyone knew about it.	Не всички знаеха за това.
This works well.	Това работи добре.
Second, take good care of your family, your father.	Второ, грижете се добре за семейството си, за баща си.
I started the check myself.	Сам започнах проверката.
Obviously this is no longer the case.	Очевидно вече не е така.
It was easier than they expected.	Беше по-лесно, отколкото очакваха.
He knew everyone.	Той познаваше всички.
And it seemed to be attached to the wall.	И изглежда беше прикрепен към стената.
To someone in two hours.	На някого след два часа.
Our patient is lying in a state.	Нашият пациент лежи в състояние.
She reached out, grabbed his.	Тя протегна ръка, хвана неговата.
This takes a long time to find the desired scene.	По този начин е необходимо много време за търсене на желана сцена.
The power to do has left us.	Силата да правим ни напусна.
We promise to adhere to this standard in everything we build.	Обещаваме да се придържаме към този стандарт във всичко, което изграждаме.
We are with them.	Ние сме с тях.
I have complex requirements.	Имам сложни изисквания.
When he has finished thinking, he begins to write.	След като свърши да мисли, тогава започва да пише.
It was quite warm.	Беше доста топло.
The important thing is that the state must be saved.	Важното е, че държавата трябва да бъде спасена.
Nothing else seemed too important.	Нищо друго не изглеждаше твърде важно.
There is no past, no future.	Няма минало, няма бъдеще.
Many systems do not have this.	Много системи нямат това.
I don't even feel like drinking.	Дори не ми се пие.
At first they refused to tell him.	Отначало отказаха да му кажат.
Police have never filed criminal charges.	Полицията никога не е повдигнала наказателни обвинения.
He became a son.	Той стана син.
At least one of them must be a perfect match.	Поне едно от тях трябва да е идеално съвпадение.
They will want their piece.	Те ще искат своето парче.
Believe in what you want.	Вярвайте в каквото искате.
Spring was coming.	Пролетта идваше.
That's pretty good.	Това е доста добре.
Forget it.	Забрави.
And not to let the police go.	И да не пускат полицията.
You are in danger.	Ти си в опасност.
I'm so glad to find you look so good.	Много се радвам да открия, че изглеждате толкова добре.
And that's why we will have more time.	И затова ще имаме повече време.
However, spring break is coming soon.	Въпреки това пролетната ваканция скоро ще дойде.
It was funny, he just didn't do it.	Беше смешно, той просто не го направи.
I'm not interested in fresh air.	Не се интересувам от чист въздух.
Your law firm will achieve the complete success you need.	Вашата адвокатска кантора ще постигне пълния успех, от който се нуждаете.
It is short and direct.	Той е кратък и директен.
He can get lost, like his father.	Може да се изгуби, както баща му.
In addition, they were stable during storage under the experimental conditions used.	Освен това те бяха стабилни по време на съхранение в използваните експериментални условия.
Click for larger image.	Кликнете за по-голямо изображение.
She thought it was over.	Тя мислеше, че всичко е свършило.
Although short, it looked long.	Макар и кратък, но изглеждаше дълъг.
She would succeed.	Тя щеше да успее.
He, of course, immediately regretted what he had lost.	Той, разбира се, веднага съжали за това, което беше загубил.
So it looks like it should work well, but it doesn't.	Така че изглежда, че трябва да работи добре, но не е.
I just wanted to stop.	Просто исках да спре.
Most don't.	Повечето не го правят.
No one else knew the word.	Никой друг не знаеше думата.
In fact, you become more aware of it.	Всъщност вие ставате по-наясно с това.
We took him home from the hospital.	Прибирахме го вкъщи от болницата.
He set the challenges and she was expected to meet them.	Той постави предизвикателствата и от нея се очакваше да ги посрещне.
It was early, before seven.	Беше рано, преди седем.
Animal studies have been excluded.	Проучванията върху животни бяха изключени.
A bear or something else can sleep inside.	Вътре може да спи мечка или нещо друго.
It questions every detail.	Тя поставя под въпрос всеки детайл.
I never knew exactly what they were.	Никога не съм знаел какви точно са били.
It must be him personally.	Трябва да е той и то лично.
You won't even know it's there.	Дори няма да разберете, че е там.
He knew she would be there.	Знаеше, че тя ще бъде там.
Her explanation of the reasons for this request was brief.	Нейното обяснение за причините за това искане беше кратко.
He knows the game perfectly.	Той познава играта перфектно.
Magic should not have been used in this way.	Не е трябвало да се използва магията по този начин.
Your life has changed and can change.	Животът ви се промени и може да се промени още.
I'm just listing the actions they've taken.	Просто изброявам действията, които са предприели.
Writing was repulsed for a while.	Писането беше отблъснато за известно време.
Various experimental approaches are described.	Описани са различни експериментални подходи.
Right in front of his employees.	Точно пред служителите му.
Find your true love for free.	Намерете истинската си любов безплатно.
I'm telling you, there was nothing in it.	Казвам ти, че в него нямаше нищо.
Music can also be powerful.	Музиката също може да бъде мощна.
And as soon as he gets a great result, everyone knows.	И веднага щом той получи голям резултат, всички знаят.
The good years are over.	Добрите години свършиха.
Nothing seems to change.	Изглежда нищо не се променя.
We are ready to pay any price.	Готови сме да платим всяка цена.
I had succeeded.	Бях успял.
But look at the market.	Но вижте пазара.
Not just because he joined the company.	Не само защото се присъедини към компанията.
But giving in to such a need would be foolish.	Но да се поддадеш на такава нужда би било глупаво.
Then, as suddenly as she was sitting, she got up.	Тогава така внезапно, както беше седнала, тя стана.
Add season to taste.	Добавете сезон на вкус.
However, appearance was important to them.	Въпреки това външният вид беше важен за тях.
She had told herself over and over that she had no choice.	Беше си повтаряла отново и отново, че няма избор.
And this is what is happening.	И това е, което се случва.
She had taken part of it.	Тя беше взела част от него.
He is a really good player.	Той е наистина добър играч.
I told him not to worry about the extra money.	Казах му да не се тревожи за допълнителните пари.
There is no such thing, especially in the public interest.	Няма такова нещо, особено в случай на обществен интерес.
The eighth turn is still a nice challenge here.	Осмия завой все още е хубаво предизвикателство тук.
Some of them walked away.	Някои от тях се отдалечиха.
We may contact you for further information if necessary.	Може да се свържем с вас за допълнителна информация, ако е необходимо.
I still like to keep fit.	Все още обичам да поддържам форма.
Well, of course, if a man really loved fishing.	Е, разбира се, ако един мъж наистина обичаше да лови риба.
The next day I went to my friend's house.	На следващия ден отидох в къщата на моя приятел.
I still can't see and for a moment she doesn't say anything.	Все още не виждам и за момент тя не казва нищо.
You will have to pay with it.	Ще трябва да платя с него.
This is my code for now.	Това е моят код засега.
Maybe that's something his father said he'd like to see.	Може би това е нещо, което баща му е казал, че би искал да види.
The situation is not good.	Не е хубава ситуацията.
He had learned a lot.	Беше научил много.
Just like every time in history.	Точно както всеки път в историята.
I read the whole deal.	Прочетох цялата сделка.
You may have heard of them.	Може би сте чували за тях.
That lifted him.	Това го повдигна.
But it was so long ago.	Но беше толкова отдавна.
But if there is any difference.	Но ако има някаква разлика.
Still the best way we can think of.	Все пак най-добрият начин, който можем да измислим.
It's mine now.	Сега е моя.
It just happened to us.	Това просто се случи за нас.
She asked them to take him to school.	Тя ги помоли да го заведат на училище.
He lay and held her and thought about things.	Той лежеше и я държеше и мислеше за нещата.
And this machine changed everything for me.	И тази машина промени всичко за мен.
It scared some people.	Изплаши някои хора.
They were not there at the wedding.	Нямаха ги там на сватбата.
He doesn't know what he's doing.	Той не знае какво прави.
And just sit with it for a moment.	И просто седнете с това за момент.
Services start at two.	Услугите започват от два.
So it is used both ways.	Така че се използва и по двата начина.
I wasn't his type of woman.	Не бях негов тип жена.
We didn't share a lunch table.	Не споделяхме маса на обяд.
If the point system is open, anyone can apply.	Ако точковата система е отворена, всеки може да кандидатства.
It was also a job well done.	Освен това беше добре свършена работа.
It was good for our family.	Беше добре за нашето семейство.
He was absolutely sure he wasn't going crazy.	Беше абсолютно сигурен, че няма да полудее.
I would like more information on this issue.	Бих искал повече информация за този проблем.
The room suddenly fell silent, like the calm before the storm.	Стаята изведнъж утихна, като спокойствието преди бурята.
I don't see how this is done.	Не виждам как се прави това.
The full code is a bit longer than other solutions.	Пълният код е малко по-дълъг от другите решения.
I play football and run on the track.	Играя футбол и бягам по писта.
She told me the news and then ran away.	Тя ми съобщи новината и след това избяга.
There are no differences in the distribution by sex and age between the groups.	Няма разлики в разпределението по пол и възраст между групите.
This happened over a period of two weeks.	Това се случи за период от две седмици.
Then things start to fall apart, including your brain.	Тогава нещата започват да се разпадат, включително мозъкът ви.
The media tells us.	Медиите ни казват.
But we see it as material.	Но ние го виждаме като материално.
Mode, the game ends when a vehicle is destroyed.	Режим, играта приключва, когато едно превозно средство е унищожено.
It didn't look normal.	Не изглеждаше нормално.
But other thoughts kept popping into my head.	Но в главата ми други мисли продължаваха да пречат.
We paid him a lot of money to keep it.	Платихме му много пари, за да ги пазим.
For the first two years, it was early in the morning.	През първите две години това беше рано сутрин.
I get interesting results.	Получавам интересни резултати.
It is too little and too late.	Твърде малко е и твърде късно.
It is written.	Записано е.
We need to have a little faith.	Трябва да имаме малко вяра.
Then things started to develop.	Тогава нещата започнаха да се развиват.
I did well at work, but nothing special happened soon.	Справях се добре на работа, но скоро не се случи нищо особено.
I love things like that.	Обичам такива неща.
This book is like no other book.	Тази книга не е като никоя друга книга.
Each title has a unique number.	Всяко заглавие има уникален номер.
I'm done with them.	Вече приключих с тях.
Children one year and completely two years old.	Деца на една година и напълно на две години.
We will not play again for another two months.	Няма да играем отново още два месеца.
She left a year ago.	Тя си тръгна преди година.
Everyone is on a mission.	Всеки е на мисия.
None of us wanted to go, but we had to.	Никой от нас не искаше да отиде, но трябваше.
I will not write his name.	Няма да му пиша името.
I didn't really know what he was saying.	Всъщност не знаех какво казва.
And she is more to your taste than mine.	И тя е повече по твоя вкус от моя.
I don't know what happened to him.	Не знам какво се случваше с него.
If only it was that easy.	Само ако беше толкова лесно.
A world in a world, he thought.	Свят в един свят, помисли си той.
I found the research very interesting.	Намерих проучванията за много интересни.
This is his job, this is your job.	Това е негова работа, това е твоя работа.
You need to think about what that means.	Трябва да помислите какво означава това.
Do it now.	Направете го в този момент.
Current best practice.	Актуална най-добра практика.
They can record it.	Могат да го запишат.
I want that.	Искам това.
It is time to move forward.	Време е да продължим напред.
You have discovered true magic.	Вие открихте истинска магия.
It was a waste of my time.	Това беше загуба на времето ми.
Either that, or in some cases it was drugs.	Или това, или в някои случаи са били наркотици.
But the law is not like that.	Но законът не е такъв.
If he had told me otherwise, you would be down there now.	Ако ми беше казал друго, сега щеше да си там долу.
Some people think we are not looking for that.	Някои хора смятат, че не търсим това.
Tell us the truth.	Кажете ни истината.
I can't eat or sleep.	Не мога да ям и да спя.
Which he did.	Което той направи.
I don't know where it will lead.	Не знам докъде ще доведе.
I knew nothing about it.	Не знаех нищо за това.
Life after life after life.	Живот след живот след живот.
I don't know anyone who liked me.	Не знам някой да ме е харесал.
To learn more and how you can.	За да научите повече и как можете.
The mother had previously given birth to two children.	Майката преди това е родила две деца.
He disappeared forever.	Изчезна завинаги.
Nothing looked the same.	Нищо не изглеждаше по същия начин.
But it matters to us.	Но за нас има значение.
Take an interest in their lives.	Интересувайте се от живота им.
This piece works best.	Това парче работи най-добре.
And they have to do it personally.	И те трябва да го направят лично.
He shook his finger over the desk.	Той разтърси пръст над бюрото.
But neither of them could agree on that number.	Но нито един от двамата не можа да се споразумее за това число.
However, two require further discussion.	Две обаче изискват допълнително обсъждане.
It doesn't matter because that's what their fans want.	Това няма значение, защото това искат техните фенове.
This bigger screen goes from here to here.	Този по-голям екран отива от тук до тук.
This set changes over time.	Този набор се променя с течение на времето.
I hope someone can take advantage of it.	Надявам се някой да може да се възползва от него.
When finished.	Когато свърши.
I should have found out some time ago.	Трябваше да разбера това преди време.
He would lose himself.	Щеше да загуби себе си.
Maybe bones aren't human.	Може би кости не са човешки.
It was nice to see him there.	Беше хубаво да го видя там.
I found this shape to be quite comfortable and fit well.	Открих, че тази форма е доста удобна и пасва добре.
I will continue to love you.	ще продължа да те обичам.
Meet a black bear in your bathroom.	Среща черна мечка във вашия вид баня.
If less was more, she had more.	Ако по-малкото беше повече, тя имаше много.
No one should know.	Никой не трябва да знае.
They probably locked it up to make sure they hadn't tried anything.	Вероятно са го заключили, за да се уверят, че не са опитали нищо.
It's not even about money.	Дори не става въпрос за пари.
It was decided that the stories should be in one volume.	Решено е разказите да са в един том.
It is almost invisible on black.	На черния почти не се вижда.
She's worried she won't see them again.	Тя се притеснява, че няма да ги види отново.
Our story here.	Нашата история тук.
There was nothing she could do about it.	Тя не можеше да направи нищо по въпроса.
You just won't say.	Просто няма да кажеш.
I think the conversation is changing.	Мисля, че разговорът се променя.
They wrote these things.	Те са изписали тези неща.
And here he did not know what awaited him.	И тук той не знаеше какво го очаква.
Just part of the creative process for me.	Просто част от творческия процес за мен.
Leave him and never return to him.	Оставете го и никога не се връщайте към него.
Now I really don't remember the reasons.	Сега наистина не си спомням причините.
Water of life.	Вода на живота.
As he did so, his expression changed.	Докато го правеше, изражението му се промени.
If you use any of them, update your code.	Ако използвате някое от тях, актуализирайте кода си.
She had begun to cry and could not stop.	Беше започнала да плаче и не можеше да спре.
We do not demand either.	Ние не изискваме нито едното, нито другото.
They have great resources.	Имат големи ресурси.
The air was cool and dry.	Въздухът беше хладен и сух.
Look into each other's eyes for a minute.	Погледнете се в очите за една минута.
If this company fails.	Ако тази компания се провали.
But this is the problem with things that are lost.	Но това е проблемът с нещата, които са изгубени.
Everyone in the class thought it was funny.	Всички в класа смятаха, че е смешно.
It was in their eyes.	Беше в очите им.
It may not be delayed for years, if ever.	Може да не се забави с години, ако изобщо някога.
Age groups in years.	Възрастови групи в години.
This aspect can be explained by two facts.	Този аспект може да се обясни с два факта.
Obviously, reading is good too.	Явно и четенето е добре.
However, this is not recommended.	Това обаче не се препоръчва.
This is exactly what happened here.	Точно това се случи тук.
His eyes looked dark brown, with little life in them.	Очите му изглеждаха тъмнокафяви, с малко живот в тях.
Read through this link.	Прочетете през тази връзка.
Then development can begin.	След това развитието може да започне.
Red blood cells live up to four months.	Червените кръвни клетки живеят до четири месеца.
Maybe they were right, he thought.	Може да имат право, помисли си той.
It takes forever.	Отнема завинаги.
And so much more.	И още толкова много.
There are six houses, two men per house.	Има шест къщи, по двама мъже на къща.
There is no point of return from here.	Оттук няма точка на връщане.
And the sound is amazing.	И звукът е невероятен.
The name needs to change and we can execute the code.	Името трябва да се промени и можем да изпълним кода.
This routine was done five times as quickly as possible.	Тази рутина беше направена пет пъти възможно най-бързо.
After a few minutes we started to move out.	След няколко минути започнахме да се изнасяме.
I don't even think it was a complete work history.	Дори не мисля, че беше пълна трудова история.
We found everything we needed for our stay.	Намерихме всичко необходимо за престоя ни.
Some are more comfortable than others.	Някои са по-удобни от други.
Everyone tells their own story.	Всеки разказва своя собствена история.
This is very cool.	Това е много готино.
He called his bill and paid it.	Той извика сметката си и я плати.
He knew he had lost me.	Знаеше, че ме е загубил.
My gift to you.	Моят подарък за теб.
And I can't seem to fix it.	И изглежда не мога да го поправя.
I do not eat.	аз не ям.
But they will never get that from me.	Но те никога няма да получат това от мен.
This turned out to be more difficult than expected.	Това се оказа по-трудно от очакваното.
Or at least not the whole plan.	Или поне не целият план.
If there was anyone else, though, you better tell me now.	Ако е имало някой друг обаче, по-добре ми кажи сега.
It usually was.	Обикновено беше.
We were in the back.	Бяхме отзад.
The class struggle is a political struggle.	Класовата борба е политическа борба.
They were getting better and better.	Те ставаха все по-добри и по-добри.
The form of the argument is as follows.	Формата на аргумента е следната.
Each player has a unique role.	Всеки играч има уникална роля.
It may be true that he could hardly remember himself, but so what.	Може и да е вярно, че едва ли си спомняше себе си, но какво от това.
They just work together.	Просто двамата работят заедно.
But the contract does not say so.	Но договорът не гласи така.
Darkness is an unknown area.	Тъмнината е непозната област.
I'm lucky I still have them.	Имам късмет, че все още ги имам.
Aware of her every feature.	Наясно с всяка нейна черта.
Or a computer.	Или компютър.
It was that simple.	Беше толкова просто.
He was part of her therapy.	Той беше част от нейната терапия.
Children love to come to you.	Децата обичат да ходят при вас.
One of them even seems familiar to her.	Един от тях дори й изглежда познат.
Which does nothing.	Което не прави нищо.
It had to be me.	Трябваше да бъда аз.
He wanted me to free her brother and help her escape.	Искаше да освободя брат й и да й помогна да избяга.
I'm getting a connection error.	Получавам грешка при връзката.
So far so good.	Дотук добре.
However, there are some limitations.	Съществуват обаче някои ограничения.
But there was no point in thinking about it.	Но нямаше смисъл да мисля за това.
She has difficulty walking, cannot hear and cannot speak.	Тя трудно ходи, не чува и не може да говори.
It would never happen again.	Никога нямаше да се повтори.
And that was right.	И това беше наред.
We had really clean heads and fresh heads.	Имахме наистина чисти глави и свежи глави.
On the one hand, this is its length.	От една страна, това е неговата дължина.
I am a fish.	аз съм риба.
I read this from others online.	Четох това и от други онлайн.
These things were important to them.	Тези неща бяха важни за тях.
She was motionless, listening.	Тя беше неподвижна, слушаше.
Love has the same meaning as air and water.	Любовта има същото значение като въздуха и водата.
The customer base of the parties is the same.	Клиентската база на страните е една и съща.
As if he wouldn't believe it.	Все едно не би повярвал.
Read our review here.	Прочетете нашия преглед тук.
Only one year of service.	Само една година служба.
One type of service currently available is location-based services.	Един вид услуги, които се предлагат в момента, са услуги, базирани на местоположение.
And the hospital.	И болничната.
Then make her stop.	След това я накарайте да спре.
They didn't know what.	Те не знаеха какво.
Maybe you will give up.	Може би ще се откажеш.
But she surprised him with her reaction.	Но тя го изненада с реакцията си.
I guess that's okay too.	Предполагам, че и това е наред.
She would do anything.	Тя би направила всичко.
The woman expected him to leave the girl something in his will.	Жената очакваше той да остави на момичето нещо в завещанието си.
Or maybe it was too much.	Или може би беше твърде много.
It was incredible, but the proof lay before him.	Беше невероятно, но доказателството стоеше пред него.
It really was a dream.	Наистина беше сън.
She finally noticed him and smiled at him.	Най-накрая тя го забеляза и му се усмихна.
But this was the first time he knew the man who died.	Но това беше първият път, когато познаваше човека, който умря.
If they die, you win the battle.	Ако умрат, вие печелите битката.
Just share your experience with us.	Просто споделете своя опит с нас.
The patient is scheduled for surgery.	Пациентът е планиран за операция.
I'm here in case something happens.	Тук съм в случай, че нещо се случи.
The remains of some of these houses have since been discovered.	Оттогава са открити останките на някои от тези къщи.
And he too.	И той също.
There is life after death.	Има живот след смъртта.
Of course, she can't tell you anything.	Разбира се, тя не може да ви каже нищо.
The exercise is presented in two parts.	Упражнението е представено в две части.
The positive side is that there are no metal parts.	Положителната страна е, че няма метални части.
Entirely your data.	Изцяло вашите данни.
Given the power of this music, he was looking for something special.	Предвид силата на тази музика, той търсеше нещо специално.
That gave me a pretty good life.	Това ми даде доста добър живот.
I hold one hand and my father holds the other.	Аз държа едната й ръка, а баща ми държи другата.
But these people.	Но тези хора.
If you could help, as you did in the storm.	Ако можехте да помогнете, както направихте в бурята.
They have to be fast.	Те трябва да са бързи.
I'm pretty good.	Аз съм доста добър.
King told each of them as they introduced themselves.	— каза Кинг на всеки от тях, след като се представиха.
Change does not have to be bad.	Промяната не трябва да е лоша.
The meeting of the three is contact.	Срещата на тримата е контактна.
Nothing could be seen or heard.	Нищо не се виждаше и нищо не се чуваше.
Now their image is great.	Сега имиджът им е страхотен.
There are not two.	Не са две.
I heard the voice speak to him.	Чух гласа да му говори.
Your mother will like his different skills.	Майка ви ще хареса различните му умения.
Our country has a bright future.	Страната ни има светло бъдеще.
This usually means putting it in each other's mouths.	Това обикновено означава да го поставите един на друг в устата.
Feel free to come back.	Чувствайте се свободни да се върнете.
These are his personal views.	Това са негови лични възгледи.
He shouldn't like hearing such words from her lips.	Не би трябвало да му харесва, като чува такива думи от устните й.
A police dog, of course, but it was unusual.	Полицейско куче, разбира се, но все пак беше необичайно.
One particular case stands out in my mind.	Един конкретен случай изпъква в съзнанието ми.
There was running.	Имаше бягане.
In fact, I was on the main road here.	Всъщност тръгвах по главния път тук.
The problem in our case was this.	Проблемът в нашия случай беше следният.
Attracted in question.	Привлечени под въпрос.
Your steps in life follow your views.	Вашите стъпки в живота следват вашите възгледи.
You will be back for more !.	Ще се върнете за още!.
Factory, it was achieved.	Завод, беше постигнато.
I conducted a personal investigation into each of these cases.	Направих лично разследване на всеки един от тези случаи.
I can help you get the medical help you need.	Мога да ви помогна да получите необходимата медицинска помощ.
They are afraid.	Те се страхуват.
I know we've talked about this before, but it's great here.	Знам, че сме говорили за това и преди, но тук е страхотно.
You make us keep thinking.	Караш ни да продължаваме да мислим.
The statistical analysis is shown in the bottom panel.	Статистическият анализ е показан в долния панел.
They last for many years.	Издържат много години.
People began to understand who he was.	Хората започнаха да разбират кой е той.
We come from the same place, we want the same things.	Ние идваме от едно и също място, искаме едни и същи неща.
They usually require treatment by various methods.	Те обикновено изискват лечение по различни методи.
He worked so hard.	Той работеше толкова много.
She also didn't mind entering his space.	Тя също нямаше нищо против да влезе в неговото пространство.
People, especially children who are stuck in bad relationships, are not happy.	Хората, особено децата, които са заседнали в лоши отношения, не са щастливи.
Now look up.	Сега погледни нагоре.
Write this down.	Запишете това.
The people there had nothing like it.	Хората там нямаха нищо подобно.
So let's try the mind.	Така че нека опитаме ума.
Or the fact that the two have obviously known each other for eternity.	Или фактът, че двамата очевидно се познават от цяла вечност.
Of course she would.	Разбира се, че би го направила.
Or maybe it still doesn't work.	Или може би все още не продължава.
I could see where this was going.	Можех да видя накъде отива това.
Here's a little taste of what you missed.	Ето малко вкус на това, което сте пропуснали.
At first he didn't pay attention.	Отначало той не обърна внимание.
It's been two weeks.	Две седмици са за това.
They are ideal when people stop by in the late afternoon.	Те са идеални, когато хората се отбиват късно следобед.
We cannot accept this as the new normal.	Не можем да приемем това като ново нормално.
Remove from the heat and allow to cool to room temperature.	Отстранете от котлона и оставете да се охлади до стайна температура.
He saw her sitting on his bed.	Той я видя да седи на леглото му.
He reached for the ball.	Той посегна към топката.
He had a little friend to defend.	Той имаше своя малък приятел, който да защитава.
One day my email stopped.	Един ден имейлът ми спря.
I think that helped him spend a little more time.	Мисля, че това му помогна да отделя малко повече време.
They will drop the ball straight at us.	Те ще пуснат топката право към нас.
She took a picture and watched them for about a minute.	Тя направи снимка и ги наблюдава около минута.
She has been sleeping for two days.	Тя спи от два дни.
You want to take care of everyone.	Вие, искате да се грижите за всички.
Music soon became his real passion.	Скоро музиката се превърна в негова истинска страст.
I could not understand any specific model.	Не можах да разбера някакъв конкретен модел.
Thank you for taking the time to read it.	Благодаря ви, че отделихте време да го прочетете.
He became very busy and would hardly take a break.	Стана много зает и почти нямаше да си вземе почивка.
I just decided to take one.	Току-що взех решение да взема едно.
If it happens, this is exactly what needs to happen.	Ако се случва, това е точно това, което трябва да се случи.
Stupid of me.	Глупаво от моя страна.
I was short of my answers.	Бях кратък отговорите си.
She was an ordinary woman.	Тя беше обикновена жена.
Teams receive one point for each code they break.	Отборите получават една точка за всеки код, който нарушават.
Not this way.	Не по този път.
We stay with him in the car throughout the movie.	Оставаме с него в колата през целия филм.
The desired output is shown below.	Желаният изход е показан по-долу.
The air was clear.	Въздухът стана чист.
However, it may not work.	Може обаче да не работи.
Don't force her to share if she doesn't feel appropriate.	Не я принуждавайте да споделя, ако не се чувства подходяща.
It can still be my heart.	Все още може да е сърцето ми.
Of course, this is not a problem.	Това разбира се не е проблем.
Something made her look into the dark.	Нещо я накара да погледне в тъмното.
Start training early.	Започнете да тренирате рано.
I hate racing.	Мразя състезанието.
And then you are no longer master of yourself.	И тогава вече не си господар на себе си.
He knew.	Той знаеше.
But there was someone else in general.	Но като цяло присъстваше още някой.
Obviously, there is a lot to think about on this issue.	Очевидно има много какво да се мисли по този въпрос.
Just when he disappeared.	Точно когато изчезна.
This is not a bad thing.	Това не е лошо нещо.
It was nothing his father had done or said.	Не беше нищо, което баща му беше направил или казал.
Maybe in an hour, maybe in a day, but soon.	Може би след час, може би след ден, но скоро.
My business here came on suddenly.	Моят бизнес тук се появи внезапно.
And I'm trying to imagine how it got there.	И аз се опитвам да си представя как се стигна до там.
Her husband is dead.	Мъжът й е мъртъв.
I would fly a narrow ship for thirty years.	Бих управлявал тесен кораб в продължение на тридесет години.
She was outside, free in the streets.	Тя беше навън, свободна по улиците.
There is no going back from it.	От него няма връщане назад.
I will not answer.	няма да отговарям.
He was king today.	Днес той беше крал.
Start writing your next book.	Започнете да пишете следващата си книга.
Indeed, we do not know why, just one of these things.	Наистина и ние не знаем защо, само едно от тези неща.
Like this case, for example.	Като този случай например.
Then close the doors and move on to the next station.	След това затворете вратите и преминете към следващата станция.
She breaks her hair while the village watches.	Тя къса косата си, докато селото гледа.
This can be seen as follows.	Това може да се види по следния начин.
It has its own radio program.	Той има своя собствена радио програма.
Of course there is.	Разбира се, че има.
She has black or dark brown hair and black eyes.	Има черна или тъмнокафява коса и черни очи.
The only power supply is outside.	Единствената захранваща точка е отвън.
We didn't know anyone like that.	Не познавахме никой такъв.
She handles things by saying them.	Тя обработва нещата, като ги изговаря.
He was obviously telling them a story.	Явно им разказваше история.
She doesn't know why.	Тя не знае защо.
I don't think this should be done by one person.	Не мисля, че това трябва да се прави от един човек.
But that was never in the cards.	Но това никога не е било в картите.
The code is useful.	Кодът е полезен.
Keep your mind.	Поддържайте ума си.
They are there for a short time or they are there to die.	Те са там за кратко или са там, за да умрат.
He raised both hands to his face.	Той вдигна двете си ръце към лицето си.
New techniques are still needed to improve performance.	Все още са необходими нови техники за подобряване на успеваемостта.
The sensation of his sound.	Усещането от звука му.
Obviously there is a common ground.	Очевидно има обща основа.
We made the trip.	Ние направихме пътуването.
Unfortunately, it was too good to be true.	За съжаление беше твърде хубаво, за да е истина.
The current experiments provide two sets of data.	Настоящите експерименти предоставят два набора от данни.
It would be common in these people.	Би било често срещано при тези хора.
This group was sent to earth without her.	Тази група е изпратена на земята без нея.
Day after day, nothing and no one cared.	Ден след ден на нищо и на никого не му пукаше.
They don't look like others.	Не приличат на другите.
It's worth the cost.	Заслужава си разходите.
If you like it, follow the blog.	Ако ви харесва, следете блога.
It looked very different from what we have today.	Изглеждаше много различно от това, което имаме днес.
The music was pretty good at times.	Музиката беше доста добра на моменти.
Is one of the few that can be used.	Е един от малкото, които могат да се използват.
This becomes expensive.	Това става скъпо.
Everyone was focused on her.	Всички бяха насочени към нея.
Another, two feet to my left.	Друг, два фута вляво от мен.
I'm ready.	Готов съм.
I like this one, especially the costume.	Харесвам този, особено костюма.
They did not talk to each other.	Те не говореха помежду си.
They will only make your medicine look bad.	Те само ще направят лекарството ви да изглежда лошо.
I believe you went there for a reason.	Вярвам, че си отишъл там с причина.
They want to understand it right now.	Те искат да го разберат точно сега.
There was no title for him at the time.	В този момент нямаше заглавие за него.
Then your presence is not a sense of presence.	Тогава вашето присъствие не е усещане за присъствие.
This is an interesting relationship.	Това е интересна връзка.
I wrote to these friends.	Писах на тези приятели.
For whatever reason.	По каквато и да е причина.
I felt it was happening while we were together.	Усетих, че се случва, докато бяхме заедно.
Running was my passion.	Бягането беше моята страст.
He loves making new friends and traveling to new places.	Той обича да създава нови приятели и да пътува до нови места.
The same language, of course.	Същият език, разбира се.
It feels quite heavy.	Усеща се доста тежък.
He has a lot of regular teeth.	Има много редовни зъби.
I can't find anything on the internet.	Не мога да намеря нищо по въпроса от интернет.
Maybe better.	Може и по-добре.
What is.	Какво е.
In one respect, however, the situation was radically different.	В едно отношение обаче ситуацията беше коренно различна.
I could just go, do and be.	Можех просто да отида, да правя и да бъда.
This means that if you want to be better.	Това означава, че ако искаш да бъдеш по-добър.
The two are currently working together on his music.	В момента двамата работят заедно по неговата музика.
He had the gift of a simple and touching expression.	Имаше дарбата на простото и трогателно изражение.
New clinical methods for diagnosis.	Нови клинични методи за диагностика.
Now they have the right training.	Сега имат правилно обучение.
We are certainly not at this stage again.	Със сигурност отново не сме на този етап.
Another possibility is to get angry.	Друга възможност е да се ядоса.
He was quite clear during the interview.	Той беше доста ясен по време на интервюто.
Eight thousand people died.	Осем хиляди души загинаха.
She caught him.	Тя го хвана.
However, other forms of tissue collection devices are also used.	Въпреки това, други форми на устройства за събиране на тъкани също се използват.
Which is huge.	Което е огромно.
The food had to be there.	Храната трябваше да е там.
Use less energy.	Използвайте по-малко енергия.
She will be angry with her.	Тя ще бъде ядосана с нея.
The male has a powerful voice.	Мъжкият има мощен глас.
He never said a word.	Никога не каза нито една дума.
Eat your dinner.	Изяж си вечерята.
Therefore, it is possible that their views are more positive than the other participants.	Следователно е възможно техните възгледи да са по-положителни от другите участници.
I think that in general this will be progress.	Мисля, че като цяло това ще представлява напредък.
Every time, flawlessly.	Всеки път, безотказно.
We do not read the case in the same way.	Ние не четем случая по същия начин.
We can do much, much better.	Можем да направим много, много по-добре.
You will not have to choose anything.	Няма да ви се налага да избирате нищо.
That made him twice as good.	Това го направи два пъти по-добър.
This man lives a very complicated life.	Този човек живее много сложен живот.
She doesn't care.	Не й пука.
You have to love yourself, whether you want to or not.	Трябва да обичаш себе си, независимо дали искаш или не.
It's stupid to lose him.	Глупаво е да го загубиш.
The school, even the technical school, becomes an end in itself.	Училището, дори техникумът, става самоцел.
I want to say that what she did was a criminal situation.	Искам да кажа, че това, което тя направи, е криминална ситуация.
People may or may not believe.	Хората могат или да вярват, или не.
This is a welcome time for such ideas.	Това е добре дошъл момент за подобни идеи.
Believe me, he is a good man.	Повярвай ми, той е добър човек.
This again has a price.	Това отново има цена.
However, this comes at its own expense.	Това обаче идва за своя сметка.
Well, she did.	Е, тя го е направила.
Most of the time, they make sense.	През повечето време те имат смисъл.
Because he was there.	Защото беше там.
Another example is a movie.	Друг пример е филм.
Too hard most of the time.	Твърде трудно през повечето време.
When they finally broke, she looked around.	Когато най-накрая се счупиха, тя се огледа.
But that's not the point.	Но това не е на тема.
But we couldn't know.	Но не можехме да знаем.
It will only take a minute or two.	Това ще отнеме само минута или две.
Only one adult was gathered.	Събран е само един възрастен.
It's been around for years.	Има го от години.
There are many reasons for this to happen.	Има много причини това да се случи.
All patients were divided into three groups according to the final diagnosis.	Всички пациенти бяха разделени на три групи според окончателната диагноза.
They were not so good.	Не бяха толкова добри.
Your job is done.	Вашата работа е свършена.
Sometimes it works.	Понякога работи.
The code is provided below.	Кодът е предоставен по-долу.
He told us it would be a one-time deal.	Той ни каза, че това ще бъде еднократна сделка.
Your children have no idea that this team was ever good.	Децата ви нямат представа, че този отбор някога е бил добър.
Except it's not.	Само дето не е така.
This is really my father.	Това наистина е баща ми.
But who knows.	Но кой знае.
i can't find this.	не мога да намеря това.
He could see no more.	Не можеше да види повече.
It was now a game for a young man.	Сега беше игра за млад мъж.
Even better, the whole operation was hidden from view.	Още по-добре, цялата операция беше скрита от погледа.
If it doesn't, it won't.	Ако не стане, няма да стане.
They were obviously human, but something had changed them.	Очевидно бяха хора, но нещо ги беше променило.
Believe that you are doing a great service to people.	Вярвайте, че правите страхотна услуга на хората.
We call it life.	Ние го наричаме живот.
You will learn and take care of these people.	Ще научите и ще се грижите за тези хора.
sounds for the first time.	звучи за първи път.
The following photo shows when the process stopped.	Следващата снимка показва кога процесът е спрял.
If you wanted anything from them, you had to be like them.	Ако искаш нещо от тях, трябваше да си като тях.
Nobody cares about your life.	На никого не му пука за живота ти.
It is never too late to hear your voice.	Никога не е късно гласът ви да бъде чут.
My current solution is to use an additional method for a student.	Моето текущо решение е използването на допълнителен метод за студент.
I will.	Аз ще.
Here is a basic example.	Ето един основен пример.
She asked what she had.	Тя попита какво има.
He liked the job.	Харесваше работата.
The men will come right behind her.	Точно зад нея ще дойдат мъжете.
Love the people you hate.	Обичайте хората, които мразите.
He had to go on and reached out again.	Трябваше да продължи и отново протегна ръка.
He had to stay and listen.	Трябваше да остане и да слуша.
You know, we believe in different things sometimes.	Знаете ли, ние вярваме в различни неща понякога.
When she doesn't get an answer, she goes inside.	Когато не получи отговор, тя влиза вътре.
But this determines the properties.	Но това определя свойствата.
Review the manuscript.	Прегледайте ръкописа.
If he loses her.	Ако той я загуби.
However, this is not the end of the matter.	Това обаче не е краят на въпроса.
The process starts as soon as you believe.	Процесът се задейства веднага щом повярвате.
However, no matter how fast you drive, you need to be focused.	Въпреки това, с каквато и скорост да карате, трябва да сте съсредоточени.
We don't need his money.	Не ни трябват парите му.
But the signs are not limited to bars.	Но знаците не се ограничават до решетките.
I feel that there must be a way to handle this.	Чувствам, че трябва да има начин да се обработи това.
The exact age to start is not yet clear.	Точната възраст за започване все още не е ясна.
However, two problems still arise.	Въпреки това, все още се появяват два проблема.
Random walk in the range of random walking.	Случайна разходка в обхвата на произволно ходене.
You are in serious trouble.	Ти си в сериозна беда.
The day we didn't have to worry about anything.	В деня, в който не трябваше да се тревожим за нищо.
You save time and space.	Спестявате време и място.
And then now this.	И тогава сега това.
This was probably the first bad move.	Това вероятно беше първият лош ход.
They lay and watched him for half an hour.	Половин час лежаха и го гледаха.
If they do not open, it will have to break the glass.	Ако не се отворят, тя ще трябва да счупи стъклото.
This is a given.	Това е даденост.
Oh, yes, we see some things.	О, да, виждаме някои неща.
Thirty fish in about fifteen minutes.	Тридесет риби за около петнадесет минути.
He thought that was the only reasonable explanation.	Той смяташе, че това е единственото разумно обяснение.
But families take care of themselves on every level.	Но семействата се грижат за себе си на всяко ниво.
The sounds were different here.	Тук звуците бяха различни.
It seems obvious that there may be some reasons for this.	Изглежда очевидно, че може да има някои причини за това.
Follow the path of life with me every day.	Вървете по пътя на живота с мен всеки ден.
I couldn't fail in this class again.	Не можех отново да се проваля в този клас.
Only if there were trees.	Само ако имаше дървета.
This is an effective, controlled approach.	Това е ефективен, контролиран подход.
The number is there.	Номерът е там.
There, the use no longer exists.	Там употребата вече не съществува.
The game begins.	Играта започва.
That was his job.	Това беше негова работа.
I needed the truth.	Имах нужда от истината.
More time passed.	Мина още време.
People are watching and waiting.	Хората гледат и чакат.
We caught the game on the rise.	Уловихме, че играта е във възход.
We were in business together.	Бяхме в бизнеса заедно.
I loved the things the boys did.	Обичах нещата, които момчетата правеха.
It was warm, but not too hot.	Беше топло, но не твърде горещо.
They need to be helped.	Трябва да им се помогне.
A few words about the nature of the shares.	Няколко думи за естеството на акциите.
We said we just wouldn't play.	Казахме, че просто няма да играем.
He was almost certain she would never hurt him.	Вече беше почти сигурен, че тя никога няма да го нарани.
I was determined not to let her win.	Бях твърдо решен да не й позволя да победи.
This teacher never understood my name correctly.	Този учител никога не разбра името ми правилно.
I loved him very much.	много го обичах.
The sources were the rock bed.	Източниците бяха скалното легло.
And then they called.	И тогава те се обадиха.
I wanted to come back here.	Исках да се върна тук.
I had nothing to do with it.	Нямах нищо общо с това.
Bad Boys.	Лоши момчета.
All comments will be made public.	Всички коментари ще станат обществено достояние.
He took his hands.	Той му отне ръцете.
It's really great to meet you.	Наистина е страхотно да се запознаем.
He has the size and the experience.	Той има размера и опита.
I didn't know it was this week.	Не знаех, че е тази седмица.
But it will never be perfect.	Но никога няма да е перфектно.
The only question is to what extent.	Въпросът е само до каква степен.
She was trying to escape the reality that her father was gone.	Тя се опитваше да избяга от реалността, че баща й го няма.
And they don't have to know.	И не е задължително да знаят.
I'm just saying he's showing up.	Просто казвам, че се появява.
They took the train to the school from the city.	Те излязоха до училището с влака от града.
He stood up for the people, she stood up for them.	Той застана за хората, тя застана срещу тях.
We walk around a bit and talk to him.	Разхождаме се малко и си говорим с него.
After going through this place, no one would have thought it was funny.	След като мина през това място, никой нямаше да си помисли, че е смешно.
And that's almost all.	И това е почти всичко.
He felt safe with her.	Чувстваше се в безопасност с нея.
He threw wild.	Той хвърли диво.
In fact, it may be the result of a combination of some of these elements.	Всъщност това може да е резултат от комбинация от някой от тези елементи.
And then others said it again.	И тогава други го казаха отново.
These conditions are equal.	Тези условия са равни.
For her people, history was not thinking, but being.	За нейния народ историята не беше мислене, а битие.
You are released.	Вие сте освободени.
It must be there.	Трябва да е там.
See what you can find.	Вижте какво можете да намерите.
It was the only vehicle visible.	Това беше единственото превозно средство, което се виждаше.
Still, they looked well made.	Все пак изглеждаха добре направени.
I will be there with this money.	Ще бъда там с тези пари.
We do not need more choice, but less.	Не ни трябва повече избор, а по-малък.
But it is still not enough.	Но все още не е достатъчно.
Something yet to come.	Нещо, което тепърва предстои.
When you start focusing, don't go into any of these things.	Когато започнете да се фокусирате, не влизайте в нито едно от тези неща.
These two points were key in my thinking.	Тези две точки бяха ключови в моето мислене.
Maybe it was time to head in a new direction.	Може би беше време да се отправим в нова посока.
They are not saying this is a big deal.	Те не казват, че това е голяма сделка.
Here is what is happening now.	Ето какво се случва сега.
Explain in simple terms how water helps the brain work better.	Обяснете с прости думи как водата помага на мозъка да работи по-добре.
I want to be excited that we are moving forward.	Искам да се вълнувам, че продължаваме напред.
Maybe it was a test.	Може би беше тест.
But we stand our ground.	Но ние отстояваме позицията си.
He was running well.	Добре тичаше.
Either way, it won't be a big deal for him.	Така или иначе, за него няма да е голяма работа.
Dinner was served.	Вечерята беше сервирана.
You can make them any size or shape you want.	Можете да ги направите с всякакъв размер или форма, която желаете.
No one was there anymore.	Никой вече не беше там.
Follow the simple instructions.	Следвайте простите инструкции.
It's like becoming someone else.	Сякаш се превръща в някой друг.
They just love to kill.	Те просто обичат да убиват.
The physical reason is as follows.	Физическата причина е следната.
The authors showed that value is important for the training of surgical skills.	Авторите показаха, че стойността е важна за обучението на хирургически умения.
It was just a routine.	Беше просто рутина.
I'm pretty sure he's been more tired since he met me.	Почти съм сигурен, че е по-уморен, откакто ме срещна.
One is some meaning or purpose.	Едното е някакъв смисъл или цел.
He checked it and found it empty.	Той го провери и установи, че е празен.
This will not happen with the code in question.	Това няма да се случи с кода във въпроса.
I didn't want money.	Не исках пари.
You may want to consider changing your request code to an appropriate value.	Може да помислите да промените кода на заявката си на подходяща стойност.
Now they are more used to it.	Сега те са по-свикнали с това.
You can do it with a simple smile.	Можете да го направите с обикновена усмивка.
But remember that these loved ones probably also think they are right.	Но не забравяйте, че тези любими хора вероятно също смятат, че са прави.
I have to find them.	трябва да ги намеря.
Everything failed within a year.	Всичко се провали в рамките на една година.
But we are not done yet.	Но все още не сме приключили.
The complaint is from this order.	Жалбата е от тази заповед.
At the time, he was still collecting action figures.	По това време той все още събира екшън фигурки.
No one had ever seen anything like it.	Никой никога не беше виждал нещо подобно.
They were calm, never angry.	Бяха спокойни, никога не се ядосваха.
Even as a girl.	Дори като момиче.
I wasn't sure what time it was.	Не бях сигурен колко е часът.
He knew when they laughed that he could talk.	Знаеше, когато се смеят, че може да говори.
I finally came back to this question.	Най-накрая се върнах към този въпрос.
They loved you.	Те те обичаха.
You test your own.	Тестваш своето.
You feel completely heard.	Чувствате се напълно чути.
The level of pressure is up to you.	Нивото на натиск зависи от вас.
Such a good boy.	Толкова добро момче.
However, this is an important direction for future research.	Това обаче е важна посока за бъдещи изследвания.
It's funny the things they lack.	Смешно е нещата, които им липсват.
She was dead before she could fire a cartridge.	Тя беше мъртва, преди да успее да изстреля патрон.
Maybe he couldn't love her.	Може би не би могъл да я обича.
Strange ideas came to my mind.	В главата ми хрумнаха странни идеи.
There is nothing like hearing people laugh at your words.	Няма нищо като да чуеш как хората се смеят на думите ти.
However, he does not seem to have caught on.	Изглежда обаче не се е хванал.
But to get to this point, you still have to make a choice.	Но за да стигнете до този момент, все пак трябва да направите избор.
You have to know people.	Трябва да познаваш хората.
I had become his strength.	Бях се превърнал в негова сила.
You don't have a good story to do very well.	Нямате добра история да го правите много добре.
No one wanted to take it.	Никой не искаше да го поеме.
It was the most wonderful experience he ever had.	Това беше най-прекрасното преживяване, което някога е имал.
I would have laughed if it hadn't been so awful.	Щях да се смея, ако не беше толкова ужасно.
I am glad that the work is going well.	Радвам се, че работата върви добре.
This book gave me a whole new perspective on faith.	Тази книга ми даде изцяло нов поглед върху вярата.
See below.	Виж отдолу.
But then he needed new things.	Но тогава той се нуждаеше от нови неща.
This is a hit to perform.	Това е хит за изпълнение.
You will quickly see the connection.	Бързо ще видите връзката.
This is me.	Този съм аз.
I would not doubt.	не бих се съмнявал.
Just be ready, friends.	Просто бъдете готови, приятели.
I think a few people on this list are doing it.	Мисля, че няколко души от този списък го изпълняват.
The best prices for websites.	Най-добрите цени за уебсайтове.
Bring someone to take notes for you.	Доведете някой, който да води бележки вместо вас.
A man entered her house.	В къщата й влезе мъж.
The distance of command.	Дистанцията на командване.
So their team needs to be careful.	Така че екипът им трябва да бъде внимателен.
I was released.	Освободиха ме.
And, of course, she said no to dinner at your apartment.	И, разбира се, тя каза не на вечерята в апартамента ви.
But she did not ask about the past.	Но тя не попита за миналото.
Am I proving myself correctly.	Доказвам ли се правилно.
Because it is very expensive.	Тъй като е много скъпо.
The exchange rate in monetary terms.	Курсът в парично изражение.
One year after therapy.	Една година след терапията.
She knows she has to think.	Тя знае, че трябва да мисли.
The darkness is enough.	Мракът е достатъчен.
Yes, it makes some sense.	Да, това има някакъв смисъл.
No one knows how, or even really who they are.	Никой не знае как, или дори наистина кои са те.
There's nothing wrong with that, damn it, it happens quite often here.	Няма нищо лошо в това, по дяволите, тук се случва доста често.
There was a purpose here.	Тук имаше цел.
I remember the feeling that the show didn't know what it was.	Спомням си чувството, че шоуто не знае какво е това.
But this does not bring any benefit to the community in the long run.	Но това не носи никаква полза на общността в дългосрочен план.
I went for his gun.	Отидох за пистолета му.
The video has come out.	Видеото е излязло.
I think in fact they are both right.	Мисля, че всъщност и двамата са прави.
But we may never know.	Но може никога да не разберем.
It is also subject to more than one reasonable construction.	То също подлежи на повече от една разумна конструкция.
I put one across the chair just in case.	Сложих един през стола за всеки случай.
I fell on my hands and knees.	Паднах на ръце и колене.
They can be anything.	Те могат да бъдат нещо.
And other areas of the world.	И други области на света.
Not very long.	Не много дълго.
Please let me know if more information is needed.	Моля, уведомете ме, ако е необходима допълнителна информация.
The proof of is standard.	Доказателството за е стандартно.
I finally got strong enough to leave.	Най-накрая станах достатъчно силен, за да си тръгна.
Our backs are straight.	Гърбът ни е прав.
Schools began to close due to the severe cold.	Училищата започнаха да затварят заради силния студ.
There were few options left.	Оставаха малко опции.
These happy people.	Тези щастливи хора.
She must have done it today, after the movie.	Сигурно го е направила днес, след филма.
Only one patient was a woman.	Само един пациент е бил жена.
They started with him, went out with him.	Те започнаха с него, излязоха с него.
Cook this mixture until it turns yellow.	Гответе тази смес, докато стане жълта.
It has happened before.	Случвало се е и преди.
Keep the focus on you.	Дръжте фокуса върху вас.
As usual, it was too early.	Както обикновено, беше твърде рано.
This is a good thing for me.	За мен това е нещо добро.
Both teams came out and gave everything they had.	И двата отбора излязоха и дадоха всичко, което имаха.
It is very nice.	Това е много хубаво.
You have to choose from them which ones you want to keep.	Трябва да изберете измежду тях кои искате да запазите.
And he seemed right.	И изглежда беше прав.
His house and property were destroyed.	Къщата и имуществото му са унищожени.
The king is still head of state.	Кралят все още е държавен глава.
Smile and be happy.	Усмихвайте се и бъдете щастливи.
Oil and gas production.	Добив на нефт и газ.
Not tested in other applications.	Не е тестван в други приложения.
Run around the front garden.	Бягайте из предната градина.
There were no economic data released today.	Нямаше никакви икономически данни, публикувани днес.
I could continue to work for a few more years.	Бих могъл да продължа да работя още няколко години.
He would stay for an hour.	Щеше да остане за цял час.
Everything else is secondary.	Всичко друго е второстепенно.
Different people enjoy different games.	Различните хора се радват на различни игри.
Something outside that turned out to be bigger than he thought.	Нещо отвън, което се оказа по-голямо, отколкото си мислеше.
He liked dogs.	Харесваше кучета.
She is in the rest room with another teacher.	Тя е в стаята за почивка с друг учител.
He wanted to know that it was the same with the tree.	Искаше той да знае, че и с дървото е същото.
We knew what was happening.	Знаехме какво става.
I will really miss you.	наистина ще ми липсваш.
He says he's so busy he can't go out.	Казва, че е толкова зает, че не може да излезе.
First comes the mass practice, everything else follows.	Първо идва масовата практика, всичко останало следва.
It was as he had said.	Беше както беше казал.
Mark was horrified.	Марк беше ужасен.
I try below but it doesn't work.	Опитвам по-долу, но не работи.
The real test is whether it's fun to play.	Истинският тест е дали е забавно да се играе.
I think this is a great advantage for you.	Мисля, че това е от голямо предимство за вас.
They beat us.	Пребиха ни.
We are used to the changes.	Свикнали сме с промените.
It is deep and works on several levels.	Той е дълбок и работи на няколко нива.
Its financial details.	Нейните финансови подробности.
But the stage is quite busy.	Но сцената е доста натоварена.
Too hot right now.	Твърде горещо в момента.
Freedom of speech, freedom of religion.	Свобода на словото, свобода на религията.
He asked for help.	Той поиска помощ.
First phone calls.	Първо телефонни обаждания.
I thought the program should end.	Мислех, че програмата трябва да свърши.
But in fact these patients are not treated properly.	Но всъщност тези пациенти не са лекувани както трябва.
His voice had not yet improved.	Гласът му все още не се беше подобрил.
Maybe the reviews were correct.	Може би отзивите бяха правилни.
We will see what the president does next.	Ще гледаме какво прави президентът по-нататък.
Same old shit, but really heavy.	Същото старо лайно, но наистина тежко.
Be nice to come back and play it over and over again.	Бъдете хубави да се върнете и да го играете отново и отново.
Everyone knew how expensive a body could be.	Всички знаеха колко скъпо може да бъде едно тяло.
Ask anyone who knows me.	Попитайте всеки, който ме познава.
We have found that to be the case.	Установихме, че това е така.
He said he had to meet someone.	Каза, че трябва да се срещне с някого.
There is too much to overcome.	Има твърде много за преодоляване.
They make bad decisions like the rest of us.	Те вземат лоши решения като нас останалите.
And why can't he wait.	И защо не може да чака.
They offered us tea.	Предложиха ни чай.
Unfortunately, her advice didn't help.	За съжаление съветите й не помогнаха.
The man who answered did not want to tell me who he was.	Човекът, който отговори, не искаше да ми каже кой е.
Project production times vary.	Времената за производство на проекти варират.
Life and dreams are pages from the same book.	Животът и мечтите са страници от една и съща книга.
It ended with the first half of the program.	Краят му завърши първото полувреме на програмата.
For example, take your dog out at night.	Например, изведете кучето си през нощта.
I want to draw the line in my view.	Искам да тегли линията в моя изглед.
I like that in her.	Това ми харесва в нея.
They just called him.	Току-що го извикаха.
Then again every few weeks.	След това отново на всеки няколко седмици.
The whole process from start to finish took about nine months.	Целият процес от началото до края беше около девет месеца.
Animals are not animals and the earth is not the earth.	Животните не са животни и земята не е земя.
Consider the table below.	Помислете за таблицата по-долу.
Faith is not a feeling.	Вярата не е чувство.
Everyone kept talking about how much they loved the band.	Всички продължаваха да говорят колко много обичат групата.
Soon after, people started asking me for information.	Бързо след това хората започнаха да ме питат за информация.
I couldn't believe my luck.	Не можех да повярвам на късмета си.
No need to search.	Няма нужда да се търси.
He wanted nothing.	Той искаше за нищо.
He cooked quite close to everyone.	Той готвеше доста близо до всички.
It is time to get back on track.	Време е да се върнем на правилния път.
If they don't, they won't.	Ако не го направят, няма да го направят.
What am I round.	Какво съм кръгъл.
Not a big change, but a change nonetheless.	Не голяма промяна, но все пак промяна.
This is an exact science.	Това е точна наука.
It would be a great way to finish the book.	Би било прекрасен начин да завършим книгата.
Stir on medium speed until smooth.	Разбъркайте на средна скорост до гладкост.
Other methods are also quite popular.	Други методи също са доста популярни.
But the show has no story or characters.	Но шоуто няма история или герои.
And so it was thought that you had a career.	И така се смяташе, че имаш кариера.
They moved back.	Те се преместиха обратно.
Then she noticed his expression.	Тогава тя забеляза изражението му.
The interpretation is the opposite for subjects with and without result.	Интерпретацията е противоположна за субекти със и без резултат.
Behind him, the large flowers bent down, as if shouting.	Зад него големите цветя се навеждаха, сякаш викаха.
The forces in the region.	Силите в региона.
He seemed to be drinking.	Изглеждаше, че е пил.
Maybe not even a credit card.	Може би дори не кредитна карта.
No wonder she's upset.	Нищо чудно, че е разстроена.
Take a look at the photo that goes with this post.	Разгледайте снимката, която върви към тази публикация.
I have never lost hope.	Никога не съм губил надежда.
I have to get in there.	Трябва да вляза там.
He said he would take her with him.	Каза, че ще я вземе със себе си.
To do something for them.	Да направя нещо за тях.
She was my wife, not his wife.	Тя беше моя жена, а не негова жена.
I wrote this in the report.	Това го написах в доклада.
That was the main influence.	Това беше основното влияние.
The normal course of study took three years.	Нормалният курс на обучение отне три години.
But that is until love prevents.	Но това, докато любовта не попречи.
There will be plenty more soon.	Скоро ще има още доста.
I will wait for you to come here.	Ще те чакам да дойдеш тук.
People say things to each other.	Хората си казват неща.
The whole point of the third eye is to try crazy things.	Целият смисъл на третото око е да опитваш луди неща.
I'm still not sure what to do.	Все още не съм сигурен какво да правя.
He was shot.	Той е прострелян.
He still didn't feel burning.	Все още не чувстваше парене.
I will pay later.	Ще платя по-късно.
Too late, he thought.	Твърде късно, мислеше си той.
The site was made long before the war.	Сайтът е направен много преди войната.
I will drive forward.	ще карам напред.
His game with interviews will take shape very soon.	Играта му с интервюта ще се оформи съвсем скоро.
Thank you for your list.	Благодаря ви за вашия списък.
I will be glad to know about that.	Ще се радвам да разбера за това.
How do we mean that they are upright.	Как имаме предвид, че те са изправени.
I hated the thought of being away from home for six weeks.	Мразех мисълта да отсъствам от вкъщи за шест седмици.
But she wants more to be the first woman president.	Но тя иска повече да бъде първата жена президент.
Ten days of complete silence.	Десет дни пълно мълчание.
Of course, other preliminary elections are possible.	Разбира се, възможни са и други предварителни избори.
He turned to the light.	Той се обърна към светлината.
Now, if you look at it closely, you may have noticed something interesting.	Сега, ако го гледате внимателно, може да сте забелязали нещо интересно.
This is actually in line with the cost.	Това всъщност е в съответствие с разходите.
I am aware of that.	Аз съм наясно с това.
My mother started crying.	Майка ми започна да плаче.
It really depends on who the bad boy is.	Наистина зависи кое е лошото момче.
We are still learning, one by one.	Все още се учим, едно по нещо.
I want you to walk like that for me.	Иска ми се да ходиш така за мен.
They stay with us for a very long time.	Те остават с нас за много дълго време.
There is a problem today.	Днес има проблем.
She really wanted to be present for the moment, for some reason.	Тя наистина искаше да присъства за този момент, по някаква причина.
However, this is still under investigation.	Това обаче все още се разследва.
Nice flow and design and some effects.	Приятен поток и дизайн и някои ефекти.
I've been here so long.	Толкова дълго съм тук.
We are created for purpose and special design.	Ние сме създадени с цел и специален дизайн.
Will continue.	Ще продължи.
But this did not last long.	Но това не продължи дълго.
I'm leaving by train.	тръгвам с влака.
Or one you use but lacks a feature.	Или такъв, който използвате, но липсва функция.
She would not back down.	Тя нямаше да отстъпи.
Everyone was involved.	Всички бяха замесени.
He moved back to the bed.	Той се придвижи назад, към леглото.
To let them continue.	За да ги оставят да продължат.
The data correspond to the normal distribution.	Данните отговарят на нормалното разпределение.
The service is almost perfect.	Обслужването е почти перфектно.
One that we do not accept.	Такъв, който не приемаме.
To participate in the discussion.	За участие в дискусията.
This was not something that happened often.	Това не беше нещо, което се случваше често.
It was the same now.	Сега пак беше същото.
She took a deep breath and raised one leg in the air.	Тя пое дълбоко дъх и вдигна единия си крак във въздуха.
He has real teachers.	Той има истински учители.
He did well for himself.	Той се е справил добре за себе си.
I really needed to be there.	Имах голяма нужда да бъда там.
He was like them once.	Той беше като тях някога.
I know it sounded bad.	Знам, че прозвуча лошо.
I don't know where we're going from here.	Не знам накъде отиваме оттук.
But he still has to fall.	Но той трябва да падне още.
But they looked very pleased and happy.	Но изглеждаха много доволни и щастливи.
This was not my college.	Това не беше моят колеж.
I want to talk to you without the influence of others.	Искам да говоря с вас без влиянието на другите.
I can't find the solution in the book.	Не мога да намеря решението в книгата.
But if you keep getting up, it will kill you.	Но ако продължиш да ставаш, това ще те убие.
Nothing came of it.	Нищо не излезе от това.
It is said that a person dreams more than a hundred in one dream.	Казват, че човек сънува повече от сто в един сън.
In fact, do it ten.	Всъщност, направи това десет.
This is a fact of life.	Това е факт от живота.
In the end we played for half an hour.	В края играхме половин час.
Television and children.	Телевизия и деца.
We never talked about the show.	Никога не сме говорили за шоуто.
Love never ends.	Любовта никога не свършва.
And it's big.	И е голяма.
The hard winter days continue.	Тежките зимни дни продължават.
We don't know what's going on.	Не знаем какво се случва.
Here's what worked for me.	Ето какво проработи за мен.
We will discuss this point in the next section.	Ще обсъдим тази точка в следващия раздел.
It's good to have problems.	Добре е да имаш проблеми.
Leave this need for control.	Оставете тази нужда от контрол.
That seems clear.	Това изглежда ясно.
They were against the bill, so we continued to work on it.	Те бяха против законопроекта, така че продължихме да работим по него.
Making way for the marriage of new money and old.	Правейки път за брака на нови пари и стари.
We have been using it well ever since.	Оттогава го използваме добре.
This is something more.	Това е нещо повече.
Maybe less than a minute.	Може би по-малко от минута.
Next time, leave them on when you go for coffee.	Следващия път ги оставете включени, когато отидете да пиете кафе.
we are small.	ние сме малки.
No, that's not good.	Не, това не е добро.
The big things have changed.	Големите неща се промениха.
I said that and she ignored me.	Казах го и тя ме игнорира.
At one point, a bear helps a man wounded in battle.	В един момент мечка помага на човек, ранен в битка.
People say.	Хората казват.
He noticed them.	Той ги забеляза.
Or ask for half.	Или поискайте половината.
I told him that keeping me hidden was a matter of national security.	Казах му, че ме държи скрит е въпрос на национална сигурност.
I respect your views.	Уважавам възгледите ти.
This one is usually easy to test.	Този обикновено е лесен за тестване.
I would be so upset if that happened.	Ще бъда толкова разстроен, ако това се случи.
The other customers couldn't believe what he was doing.	Другите клиенти не можеха да повярват какво прави.
It turned out to be quite easy.	Оказа се, че е доста лесно.
The first three decide to return to camp.	Първите трима решават да се върнат в лагера.
We are completely satisfied !!.	Напълно сме доволни!!.
She writes most of her writing in her home office.	Тя пише по-голямата част от писането си в кабинета си у дома.
People are complex but simple.	Хората са сложни, но прости.
I was more than ready to move on.	Бях повече от готов да продължа напред.
I can still write it, maybe even tonight.	Все още може да го напиша, може би дори тази вечер.
I hope we have time.	Надявам се да имаме време.
I can't give up on that, but help me give up.	Не мога да се откажа от това, но ми помогнете да се откажа.
He accepted my offer.	Той прие предложението ми.
Close your eyes.	Затвори си очите.
Right there, right then.	Точно там, точно тогава.
I didn't love him.	не го обичах.
We really need to exceed zero.	Наистина трябва да надхвърлим нулата.
I would like to know more.	Бих искал да знам повече.
Drink now and for the next three years.	Пийте сега и през следващите три години.
Don't worry about getting up if you have to.	Не се притеснявайте, че ще се изправи, ако трябва.
Otherwise we move to a double lid.	В противен случай преминаваме към двоен капак.
They talk about the feelings in these places.	Те говорят за чувствата на тези места.
I touched her a little.	Докоснах я малко.
Some other factor worked.	Някакъв друг фактор действаше.
And then he would forget everything.	И тогава щеше да забрави всичко.
However, the detailed mechanism remains unknown.	Подробният механизъм обаче остава неизвестен.
Not for one day.	Не за един ден.
She learned to avoid these as much as possible.	Тя се научи да избягва тези, доколкото е възможно.
He had chosen a nice shirt to wear tonight.	Беше избрал хубава риза, която да носи тази вечер.
I was eight or nine then.	Тогава бях на осем или девет.
This saved him from having to hit her.	Това го спаси от необходимостта да я удря.
This is the process.	Това е процесът.
Now move.	Сега се движете.
It was seven hours by car, just me and the kids.	Беше седем часа път с кола само аз и децата.
This was the routine for a few weeks.	Това беше рутината за няколко седмици.
Four of them would enter.	Четирима от тях щяха да влязат.
All these months she had been waiting for this to happen again.	През всичките тези месеци тя чакаше това да се случи отново.
That is, the end point of the reaction is reached.	Тоест достига се крайна точка на реакцията.
It had to end at some point.	Трябваше да свърши на някакъв етап.
Sad sad sad.	Тъжно тъжно тъжно.
It works that way.	Работи така.
Then you need to start thinking about other things.	След това трябва да започнете да мислите за други неща.
He had lost track of time.	Беше загубил чувство за време.
It turned out well.	Получи се добре.
Again, that was nice in the box.	Отново, това беше хубаво в кутията.
Sometimes it's a strange feeling.	Понякога е странно усещане.
It looked exactly the same.	Изглеждаше абсолютно същото.
This is really difficult.	Това е наистина трудно.
He worked in the field.	Работил е на терен.
There is great power in this.	В това има голяма сила.
So my husband signs the contract.	Така че съпругът ми подписва договора.
They probably won't have a key of the same type.	Те вероятно няма да имат ключ от същия тип.
If these days had not been interrupted, no one would have survived.	Ако тези дни не бяха прекъснати, никой нямаше да оцелее.
The bad news is absolutely everything else.	Лошата новина е абсолютно всичко останало.
You can write a book of mistakes and recommend your tools.	Можете да напишете книга за грешки и да препоръчате вашите инструменти.
If they are telling the truth, it is a coincidence.	Ако казват истината, това е случайно.
They are both in camp, but will not travel with the team.	И двамата са на лагер, но няма да пътуват с отбора.
If you are weak, then you are dead.	Ако си слаб, значи си мъртъв.
Enjoy time spent with family and friends.	Наслаждавате се на времето, прекарано със семейството и приятелите си.
The night was just night.	Нощта беше просто нощ.
And for starters it is not a pure product.	И за начало не е чист продукт.
However, it can be quite easy to show that this is not possible.	Все пак може доста лесно да се покаже, че това не е възможно.
We believe in great customer service and our amazing products.	Вярваме в страхотното обслужване на клиентите и в нашите невероятни продукти.
Why don't we just take what you have.	Защо просто не вземем това, което имате.
It wasn't long ago.	Не беше преди време.
One or both may be responsible for this step.	Един или и двамата могат да бъдат отговорни за тази стъпка.
They were offered the opportunity to broadcast the special.	Беше им предложена възможност да излъчим специалното.
How strange it was for someone else to take care of him.	Колко странно беше някой друг да се грижи за него.
He wants the article to come out immediately.	Той иска статията да излезе незабавно.
He would never think of them again.	Никога повече нямаше да мисли за тях.
People have made their way there in different ways.	Хората са си пробивали път там по различни начини.
I thought you could be.	Мислех, че може да си.
We are born, we are born.	Ние се раждаме, ние раждаме.
Or, no, where it behaves.	Или, не, къде се държи.
God will give it to you.	Бог ще ти го даде.
No solution.	Няма решение.
Everyone was glad to be leaving.	Всички се радваха, че си тръгват.
A place where we can hide.	Място, където можем да се скрием.
This must be space art.	Това трябва да бъде космическото изкуство.
No matter what is needed.	Без значение какво е необходимо.
Bad things are happening in the world.	Лоши неща се случват в света.
We look forward to working with you.	Очакваме с нетърпение да работим с вас.
I still loved my children.	Все още обичах децата си.
However, these effects are relatively small.	Тези ефекти обаче са сравнително малки.
This man was his friend.	Този човек му беше приятел.
You want your performance to be liked.	Искате изпълнението ви да се хареса.
I moved the panel again and let her sleep.	Разместих панела отново и я оставих да спи.
Usually it was me.	Обикновено това бях аз.
They left again.	Отново тръгнаха.
The moment we started having customers, that changed a little bit.	В момента, в който започнахме да имаме клиенти, това се промени малко.
Focus on them.	Фокусирайте се върху тях.
I finally did it.	Най-накрая го направих.
I had never seen anything like it before.	Никога преди не бях виждал нещо подобно.
He participated in the opening goal in overtime.	Той участва в началния гол в продълженията.
Accept it as such.	Приемете го като такъв.
Of course, she shouldn't have been surprised.	Разбира се, тя не трябваше да бъде изненадана.
The explanation for the difference in the result is not clear.	Обяснението за разликата в резултата не е ясно.
He also lived on the top floor.	Той също живееше на последния етаж.
More needs to be done.	Трябва да се работи повече.
We read from the book and discuss what we read.	Четем от книгата и обсъждаме прочетеното.
What is vs.	Какво е vs.
We have three investigative questions before us.	Пред нас са три разследващи въпроса.
He quickly helped us and discussed things.	Той бързо ни помогна и обсъди нещата.
We are happy to publish anywhere.	С удоволствие публикуваме навсякъде.
Within a dream.	В рамките на една мечта.
I saw no reason to press him on any matter tonight.	Не видях причина да го притискам по каквито и да е въпроси тази вечер.
For the first year of life, this was our main experience.	За първата година от живота това беше основното ни преживяване.
Now is not the time to discuss what is wrong with me.	Сега не е моментът да обсъждаме какво не е наред с мен.
I lived with that, you know.	Живях с това, нали разбирате.
There was something familiar at that moment.	Имаше нещо познато в този момент.
You can't be more loved.	Не можете да бъдете по-обичани.
Bill took me to college in style.	Бил ме прекара в колежа със стил.
So he said nothing.	Така че той не каза нищо.
And you could see them.	И можеше да ги видиш.
However, both are within error.	Двете обаче са в рамките на грешки.
The problem is not in your body.	Проблемът не е в тялото ви.
But he said nothing.	Но той не каза нищо.
To write a love song, you had to break your heart.	За да напишеш любовна песен, трябваше да си разбиеш сърцето.
He knew better.	Той знаеше по-добре.
I can probably even continue with my own program from here.	Вероятно дори мога да продължа със собствената си програма от тук.
I beat him in the first game.	Победих го в първия мач.
Too many people would know about it.	Твърде много хора биха знаели за това.
But that's not the whole story.	Но това не е цялата история.
Look for a yellow autumn color.	Потърсете жълт есенен цвят.
They had little or no support, and we had so much.	Те имаха малка или никаква подкрепа, а ние имахме толкова много.
He can't look at her.	Той не може да я погледне.
The following necessary facts.	Следните необходими факти.
There is something to like about it.	Има какво да харесате в него.
No evidence was presented.	Не бяха представени доказателства.
Maybe he said it a few times first.	Може би няколко пъти го каза първи.
Once we find him, we can ask him.	След като го намерим, можем да го попитаме.
They were not initially available, but when they were, their supply was limited.	Първоначално не бяха налични, а когато бяха, предлагането им беше ограничено.
Otherwise we don't have much information.	Иначе нямаме много информация.
But for me, it's important.	За мен обаче е важно.
You don't want your user to be confused.	Не искате потребителят ви да бъде объркан.
They just killed me.	Те просто ме убиха.
He will give the full five thousand.	Той ще даде пълните пет хиляди.
Make me feel safe.	Накарай ме да се чувствам в безопасност.
But there is no way any of us can learn without failure.	Но няма начин някой от нас да се научи без провал.
I learn that the war went badly.	Научавам, че войната е минала зле.
We believe that the following reasons may have led to this.	Смятаме, че следните причини може да са довели до това.
It is not for me.	Не е за мен.
He opened the cell door.	Той отвори вратата на килията.
Family business.	Семеен бизнес.
They need to learn a lot while working.	Те трябва да научат много по време на работа.
Fresh and original content is king.	Свежото и оригинално съдържание е цар.
In other words, it gets hot enough to break the shit.	С други думи, става достатъчно горещо, за да разбие лайна.
We offer the perfect solution.	Ние предлагаме идеалното решение.
Please try using the member name property.	Моля, опитайте да използвате свойството име на член.
No one with influence would want my job.	Никой с влияние не би искал работата ми.
Now I want to call something much worse.	Сега ми пада да нарека нещо много по-ужасно.
I think he will be a very special player.	Мисля, че той ще бъде доста специален играч.
It was great to see everyone play games.	Беше страхотно да видя всички да играят игри.
Carefully lower the appliance to the floor and remove the cover.	Внимателно спуснете уреда на пода и отстранете покритието.
Not only in body and mind, but also in spirit.	Не само в тялото и ума, но и в духа.
I don't have this problem.	Аз нямам този проблем.
And then there will be heat death.	И тогава ще има топлинна смърт.
Because they are concerned about security.	Защото са загрижени за сигурността.
It started with a girl.	Започна с едно момиче.
We did not win even once.	Не спечелихме нито веднъж.
The whole procedure is performed at room temperature.	Цялата процедура се извършва при стайна температура.
His name appeared on the computer.	Името му се появи в компютъра.
And it's not cheap.	И не е евтино.
We are the product.	Ние сме продуктът.
I didn't see a bridge.	Не видях мост.
What works for one woman may not work for another.	Това, което работи за една жена, може да не работи за друга.
I was no longer dry.	Вече не бях суха.
One is death and the other is life.	Едно е смъртта, а другото живот.
He struggled to keep his voice.	С усилие запази гласа си.
This one needs to be close again.	Този трябва отново да е близо.
This would form a recommended database used in most of the analysis.	Това би формирало препоръчителна база данни, използвана в по-голямата част от анализа.
The test plate is then removed from the solution.	След това тестовата плоча се отстранява от разтвора.
He caught it.	Той го хвана.
This is if you will have a lot of traffic.	Това е, ако ще имате много трафик.
They were indeed small baby steps to development, but they were there.	Те наистина бяха малки бебешки стъпки към развитието, но те бяха там.
Things are different.	Нещата са различни.
She doesn't even ask about me.	Тя дори не пита за мен.
I didn't want her to get out again.	Не исках тя да се измъкне отново.
That would only make things worse.	Това само би влошило нещата.
Each component is a file.	Всеки компонент представлява файл.
He became a regular center back.	Той стана редовен централен бек.
This is nothing new.	Това не е нищо ново.
I have no idea when it will end.	Нямам представа кога ще свърши.
This is an internal affair.	Това е вътрешна работа.
There should be.	Трябва да има.
Educate him in their ways.	Възпитайте го по техните пътища.
The note was in her room.	Бележката беше в стаята й.
This is a wonderful reality.	Това е прекрасна реалност.
He has the opportunity to play left and right.	Има възможност да играе наляво и надясно.
I said nothing.	не казах нищо.
This research question will require a different research design.	Този изследователски въпрос ще изисква различен дизайн на изследването.
You can leave now.	Можеш да си тръгнеш сега.
In most cases, you don't notice it.	В повечето случаи не го забелязвате.
It is one of a set, they are place cards.	Той е един от набор, те са карти за място.
Then we came back this fall, just like you.	След това се върнахме тази есен, точно като вас.
Now this one down the road.	Сега този надолу по пътя.
There are several ways to show this.	Има няколко начина да покажете това.
He was my best friend, so people said anyway.	Той беше най-добрият ми приятел, така че хората казаха така или иначе.
She looked into his eyes.	Тя гледаше очите му.
It takes up a very small room.	Отнема много малка стая.
They want to know more.	Те искат да знаят повече.
The age restrictions that are legal must be applied.	Трябва да се прилагат възрастовите ограничения, които са законови.
If we don't, we're ready, right here.	Ако не го направим, сме готови, точно тук.
And then they come to you with something new, something different.	И тогава те идват при теб с нещо ново, нещо различно.
You miss him and you are afraid that he may be gone forever.	Липсва ти и се страхуваш, че може да си отиде завинаги.
Written informed consent was obtained from the patient's family.	Получено е писмено информирано съгласие от семейството на пациента.
It's a dream or a vision, it's not real, she told herself.	Това е сън или видение, не е реално, каза си тя.
In addition, we can easily prove that their rows are zero.	Освен това можем лесно да докажем, че редовете им са нулеви.
This creates a new context for the query.	Това създава нов контекст на заявката.
I'm in the wrong area.	Аз съм в грешната област.
They tend not to spread, but one can have many individual ones.	Те са склонни да не се разпространяват, но някой може да има много отделни такива.
But let's look at the past with a clear eye.	Но нека погледнем миналото с ясно око.
But no, he was still right there.	Но не, все още беше точно там.
They were happy to do so.	Те бяха щастливи да го направят.
This technique has several advantages.	Тази техника има няколко предимства.
Due to the sample size, this may seem unusual.	Поради размера на извадката това може да изглежда необичайно.
I used to be out of order.	Преди бях извън строя.
I just asked him what he meant by that.	Просто го попитах какво има предвид с това.
Every human being.	Всяко човешко същество.
Run, run, run.	Бягай, бягай, бягай.
Apparently a three-year-old can do it.	Явно едно тригодишно дете може да го направи.
But care must be taken.	Но трябва да се внимава.
What happens in their industry, what works and what doesn't.	Какво се случва в тяхната индустрия, какво работи и какво не.
No serious injuries were reported.	Нямаше съобщения за сериозни наранявания.
To see if you really get a good deal.	За да видите дали наистина получавате добра сделка.
They want to stay at work now.	Те искат да останат на работа сега.
If you allow it.	Ако го позволиш.
This means that you may receive less money overall than you received.	Това означава, че може да получите по-малко пари като цяло, отколкото сте получавали.
Thanks for the blog page.	Благодаря за страницата на блога.
We ran all the way.	Бягахме по целия път.
Seven of the other eight on your list are dead.	Седем от останалите осем в списъка ви са мъртви.
Wrong thinking has led to wrong actions.	Неправилното мислене доведе до грешни действия.
Of course he did.	Разбира се, че го направи.
She went straight on.	Тя продължи направо.
In the following years, however, it got worse and worse.	Следващите години обаче ставаха все по-зле и по-зле.
This does not mean that this strategy cannot work.	Това не означава, че тази стратегия не може да работи.
How must you have suffered.	Как сигурно си страдал.
Only thoughts come and go.	Само мислите идват и си отиват.
We need to talk again tomorrow.	Трябва да поговорим отново утре.
When she stood close, she saw lines.	Когато застана близо, тя видя линии.
Not to mention beautiful, he said.	Да не говорим за красива, каза той.
When we knocked on the door, the smell hit our faces.	Когато ударихме вратата, миризмата ни удари в лицата.
Please find her.	Моля, намерете я.
My concern is my wife.	Моята грижа е жена ми.
I've never been upstairs.	Никога не съм бил никъде горе.
And be strong !.	И бъди силна!.
And they decided to have a good time.	И те решиха да прекарат добре.
Many people are working on it.	Много хора работят по него.
It doesn't work the same for everyone.	Не работи еднакво за всички.
I thought as you would like to know.	Мислех, както бихте искали да знаете.
Listen to the silence.	Слушайте тишината.
They say we are ready.	Казват, че сме готови.
We have a copy of the plans.	Имаме копие от плановете.
Overall, the situation was difficult, but it was good.	Като цяло ситуацията беше трудна, но беше добра.
However, this one is a bit unusual.	Този обаче е малко необичаен.
The Internet can certainly take you in the opposite direction.	Интернет със сигурност може да ви отведе в обратната посока.
I don't think it's worth it.	Не мисля, че си заслужава.
Although it would certainly hurt them.	Въпреки че със сигурност щеше да им навреди.
She turned her head.	Тя обърна глава.
I made another life for myself.	Направих друг живот за себе си.
It was difficult for them to find a quiet place for themselves.	Трудно им беше да намерят тихо място за себе си.
Thinking fast and slow.	Мисленето, бързо и бавно.
They were not buildings.	Не бяха сгради.
He immediately signals to return to work.	Той веднага дава сигнал да се върне на работа.
Be a student of your industry.	Бъдете ученик на вашата индустрия.
, were in financial difficulties.	, са били във финансови затруднения.
I was not informed.	не бях информиран.
Now there are a few things you can't order from them.	Сега има няколко неща, които не можете да поръчате от тях.
So, this is where the day will take me now.	И така, това е мястото, където денят ще ме отведе сега.
She tried hard not to look at me.	Тя много се опитваше да не ме гледа.
Whatever you can imagine, it happens.	Каквото можете да си представите, това се случва.
He just didn't like it.	Просто не му беше приятно.
It is also important to get proper sleep.	Освен това е важно да получите подходящ сън.
He wanted to help her protect her.	Искаше да й помогне да я защити.
New dress.	Нова рокля.
They respond better to someone they know.	Те реагират по-добре на някой, когото познават.
And this continues.	И това продължава.
But it wasn't just the power of the gun.	Но не беше само силата на пистолета.
The whole blue burned.	Цялото синьо изгоря.
Not much time, but enough to do something.	Не много време, но достатъчно, за да свършите нещо.
For both of you, education is more than a matter of status.	И за двама ви образованието е нещо повече от въпрос на статут.
I had done this trip twice before.	Преди това бях правил това пътуване два пъти.
They suffer the most.	Те страдат най-много.
Just a danger to yourself and everyone else.	Просто опасност за себе си и всички останали.
As usual, her mother answered before the first ring ended.	Както обикновено, майка й отговори, преди първото звънене да приключи.
My country is not safe.	Моята страна не е безопасна.
I will definitely see him when we get home.	Със сигурност ще го видя, когато се върнем у дома.
The ten money.	Десетте пари.
That was all, the end of the line.	Това беше всичко, краят на линията.
He couldn't move anything.	Не можеше да премести нищо.
They made me laugh and cry, to feel angry and happy in turn.	Караха ме да се смея и плача, да се чувствам ядосана и щастлива на свой ред.
Oh, no, he wasn't happy.	О, не, той не беше щастлив.
View from the street.	Поглед от улицата.
I'll call him about it.	Ще му се обадя по въпроса.
At least he had some idea of ​​how he felt.	Поне имаше някаква представа какво чувства.
You can take it.	Можете да го вземете.
That would mean the end of the world if something happened.	Това би означавало края на света, ако нещо се случи.
Most cars don't.	Повечето коли не го правят.
You have until that time tomorrow.	Имате време до това време утре.
She stopped and looked back at them.	Тя спря и ги погледна обратно.
Look for the title of the book.	Потърсете заглавието на книгата.
They will be moving soon.	Скоро ще се преместят.
We knew what the other children would be like.	Знаехме какво ще бъде от другите деца.
And you have to do it right away.	И трябва да го направи веднага.
He had never seen her before.	Никога преди не я беше виждал.
Comfortable walking shoes are a must.	Удобните обувки за ходене са задължителни.
It took a long time because she was nervous and scared.	Отне доста време, защото беше нервна и уплашена.
However, it shows some solid performance.	Въпреки това показва известно солидно представяне.
However, you will benefit from this if someone else does.	Въпреки това ще се възползвате от това, ако някой друг го направи.
The Court of First Instance rejected the request.	Първоинстанционният съд отхвърли искането.
We do not charge for these trial classes.	Ние не таксуваме за тези пробни класове.
Two to the right, yes, yes.	Две надясно, да, да.
The blood comes from the blood bank.	Кръвта идва от кръвната банка.
Stir for about a minute until the chicken is cooked through.	Разбъркайте около минута, докато пилето се сготви.
We don't kill them. 	Ние не ги убиваме. 
I don't know if you can do that.	Не знам дали можеш да направиш това.
Then we'll see.	След това ще видим.
Not only that, but what they will do in twenty minutes.	Не само това, но и това, което ще правят след двадесет минути.
Until the end of the world.	До края на света.
This is a creative process.	Това е творчески процес.
But there is a problem there too.	Но и там има проблем.
Additional materials may be required.	Може да са необходими допълнителни материали.
We gave them many thousands, but it was just money.	Дадохме им много хиляди, но бяха само пари.
Naturally, she was held up as a role model.	Естествено, тя беше държана като модел за подражание.
Even if we never talked about it.	Дори и никога да не сме говорили за това.
And I had problems, it took several days several times.	И аз имах проблеми, отнема няколко дни няколко пъти.
He says he wants to talk to you.	Той казва, че иска да говори с теб.
People needed to know what he saw.	Хората трябваше да знаят какво е видял.
He just never did.	Просто никога не го е правил.
I do not participate in politics.	Не участвам в политиката.
I really started to like it.	Наистина започна да ми харесва.
Hold her, comfort her.	Дръж я, утеши я.
He is quite pleased, you will not be surprised to learn.	Той е доста доволен, няма да се изненадате да научите.
Money was a big problem in my life.	Парите бяха голям проблем в живота ми.
The words, not so much.	Думите, не толкова.
When all it took was to lay down your head.	Когато това, което беше необходимо, беше да положиш главата си.
This, of course, is a matter of debate.	Това, разбира се, е въпрос на дебат.
This does not mean that we should stop searching.	Това не означава, че трябва да спрем да търсим.
We look forward to answers.	Очакваме с нетърпение отговори.
I have seen examples of this not happening in the past.	Виждал съм примери това да не се е случвало в миналото.
I haven't done anything wrong yet.	Още не съм направил нищо лошо.
This process took about three years.	Този процес отне около три години.
I couldn't understand the words.	Не можех да разбера думите.
This is another thing you learn to have a best friend.	Това е друго нещо, което се научава да имаш най-добра приятелка.
Please ask if something is unclear or you have additional questions.	Моля, попитайте, ако нещо не е ясно или имате допълнителни въпроси.
The defendant does not object.	Ответникът не възразява.
This is not a word.	Това не е дума.
I make you feel better.	Грижа се за това, че се чувстваш по-добре.
Maybe he's right.	Може би той е прав.
Each of you will have a mobile phone.	Всеки от вас ще има мобилен телефон.
This was their last chance to win one for their school.	Това беше последният им шанс да спечелят такъв за своето училище.
He didn't even seem to be able to wait for the night.	Изглежда, че дори не можеше да дочака нощта.
But you and the others didn't.	Но вие и другите не го направихте.
I continued with that.	Продължих с това.
I will continue to write every day.	Ще продължа да пиша всеки ден.
No one was in control.	Никой не контролираше.
And that is the meaning of this section.	И това е смисълът на този раздел.
They could win.	Можеха да спечелят.
But you're obviously not for me.	Но ти явно не си за мен.
He does not know that we are not the ones who hurt him.	Той не знае, че ние не сме тези, които са го наранили.
I do not know what the full consequences would be then.	Не знам какви биха били пълните последствия тогава.
Women come and go.	Жените идват и си отиват.
I want to see how they will be now.	Искам да видя как ще бъдат сега.
Doing this is easy.	Правенето на това е лесно.
Remember I talked about him.	Помниш, че говорих за него.
They were resolved at the highest level.	Те бяха решени на най-високо ниво.
Besides, it's just logic.	Освен това е просто логика.
But not the media.	Но не и медиите.
I promise you, she was never wrong.	Обещавам ви, тя никога не е грешала.
It is enough to send him to power often.	Достатъчно е често да го изпратим на власт.
The evening became much more interesting.	Вечерта стана много по-интересна.
I didn't know if the outside world contained anything for me.	Не знаех дали външният свят съдържа нещо за мен.
He could function in this world.	Можеше да функционира в този свят.
Everyone knew his mother had a problem with alcohol.	Всички знаеха, че майка му има проблем с алкохола.
But they also present their problems.	Но и те представят своите проблеми.
Did not work.	Не работи.
I looked at him and smiled.	Погледнах го и се усмихнах.
Now, here are our horses.	Сега, ето ги нашите коне.
His teeth were black and missing.	Зъбите му бяха черни и липсваха.
I love his call to thought because it really is.	Обичам призива му за мисъл, защото наистина е така.
Each image with a blue check mark will be added.	Ще бъде добавено всяко изображение със синя отметка.
What's next, who knows.	Какво следва, кой знае.
He was such a strong player.	Той беше толкова силен играч.
It was close.	Беше близо.
That included her own husband.	Това включваше собствения й съпруг.
Focus on the core business.	Фокусирайте се върху основния бизнес.
However, these figures are still much lower than in developed countries.	Тези цифри обаче все още са много по-ниски, отколкото в развитите страни.
He is kind to himself.	Той е вид за себе си.
He couldn't even make the trip home.	Нямаше да издържи дори пътуването до дома.
She has been through a lot and seen a lot.	Тя е преживяла много и е видяла много.
They will provide a basic.	Те ще осигурят основен.
As a result, two things happen.	В резултат на това се получават две неща.
There is a mistake on the back cover.	Има грешка на задната корица.
The two immediately caught up.	Двамата веднага се хванаха.
The average time spent on the topic was three to five minutes.	Средното време, прекарано по темата, беше от три до пет минути.
The model turned out to be successful, fast.	Моделът се оказа успешен, бърз.
I couldn't say it simpler !.	Не можех да го кажа по-просто!.
But the way we are going now is also not a solution.	Но начинът, по който вървим сега, също не е решение.
I did this.	Аз направих това.
Slow down your mind.	Забавете ума си.
Every kind of business is becoming global.	Всеки вид бизнес става глобален.
It really is you.	Това наистина си ти.
This is a different starting point.	Това е различна отправна точка.
He was driving right around the house.	Караше точно около къщата.
However, this was a new experience for me.	Това обаче беше ново преживяване за мен.
It's in my bag.	В чантата ми е.
Don't ask me why not.	Не ме питайте защо не.
We discussed the meeting you had with him last month.	Обсъдихме срещата, която имахте с него миналия месец.
However, there is another way to do this.	Има обаче друг начин да направите това.
It's not real.	Не е истинско.
I want to do it.	имам желание да го направя.
It doesn't even have to be a crime.	Дори не е нужно да е престъпление.
We are different.	Ние сме различни.
I make every effort to help my clients make informed decisions.	Полагам всички усилия да помагам на клиентите си да вземат информирани решения.
We can and must meet this challenge with something new.	Можем и трябва да посрещнем това предизвикателство с нещо ново.
Something about beauty.	Нещо за красота.
But that needs to change.	Но това трябва да се промени.
We're glad you're here.	Радваме се, че сте тук.
Instead, he loved gold.	Вместо това обичаше златото.
One of the wounded months later.	Един от ранените месеци по-късно.
And some of them are strong.	И някои от тях са силни.
Everything went as smoothly as planned.	Всичко мина така гладко, както беше планирано.
Not a single page was missing.	Нито една страница не липсваше.
Only if people could be really good.	Само ако хората можеха да бъдат наистина добри.
He lost both of his legs high above his knees in the accident.	При инцидента той загуби и двата си крака високо над коленете.
Maybe that was the reason.	Може би това беше причината.
Several factors are considered when using different research methods.	Няколко фактора се разглеждат при използването на различни изследователски методи.
He was worried about them.	Той се тревожеше за тях.
Or that they are well known.	Или че са общоизвестни.
I am very interested to know.	Много ми е интересно да знам.
If things have changed here, it is.	Ако нещата се промениха тук, това е.
I was with her when she opened the book.	Бях с нея, когато тя отвори книгата.
There was that.	Имаше и това.
And we don't fight, we don't say anything.	И ние не се борим, не казваме нищо.
All the samples here today are very beautiful.	Всички мостри тук днес са много прекрасни.
Suddenly it starts to rain.	Изведнъж дъждът започва да вали.
A way to help the cause.	Начин да помогнете на каузата.
It was so easy.	Беше толкова лесно.
Then we will have a musical evening.	След това ще имаме музикална вечер.
It was great to see how it changed over the years.	Беше страхотно да видя как се променя през годините.
One of the dogs died three days after the operation.	Едно от кучетата почина три дни след операцията.
On the one hand, we are interested in many things.	От една страна, ние се интересуваме от много неща.
When we leave, shoot straight and fast.	Когато тръгваме, стреляйте право и бързо.
That is all.	Това е всичко.
It wouldn't happen.	Нямаше да се случи.
It's time for off-road.	Време е за офроуд.
One is my mother, who is good to me.	Едната е майка ми, която е добра с мен.
It was decided to continue the discussion.	Решено е дискусията да продължи.
Smooth it in the direction of hair growth.	Изгладете го по посока на растежа на косата.
I want to be there when you do.	Искам да съм там, когато го правиш.
They have everything you need.	Имат всичко необходимо.
Or maybe the system has failed.	Или може би системата се е провалила.
Possibility of loss or injury.	Възможност за загуба или нараняване.
The walls crumble when stories are told.	Стените се рушат, когато се разказват истории.
It was a great experience from the beginning.	От самото начало беше страхотно преживяване.
They knew the city would rise.	Знаеха, че градът ще се издигне.
She picked it up and carried it to her.	Вдигна го и го занесе до себе си.
I don't know what's going on with that.	Не знам какво се случва с това.
However, this court should not decide this issue.	Този съд обаче не трябва да решава този въпрос.
You must include a valid email address in this field.	Трябва да включите валиден имейл адрес в това поле.
But everything for this year was different.	Но всичко за тази година беше различно.
And you've never been anywhere.	И никога не си бил никъде.
Do not try to run away from the house.	Не се опитвайте да избягате от къщата.
I saw him looking at them.	Видях как ги гледа.
First and foremost, we need a vision.	Първо и най-важно, имаме нужда от визия.
Obviously, they can be useful in the world of science.	Очевидно те могат да бъдат полезни в света на науката.
The story was over and I felt great.	Историята свърши и се чувствах страхотно.
There was blood on his face and neck.	По лицето и шията му имаше кръв.
The same goes for children who are late to start talking.	Същото важи и за децата, които закъсняват да започнат да говорят.
My time here is limited, so listen carefully.	Времето ми тук е ограничено, така че слушайте внимателно.
The night passed breathlessly.	Нощта минаваше дъх по дъх.
One had no head.	Единият нямаше глава.
I pulled out my gun.	Извадих пистолета си.
He didn't look so good now.	Сега не изглеждаше толкова добре.
Leaders have teams that do things.	Лидерите имат екипи, които вършат нещата.
It is complex.	Тя е комплексна.
He wants food.	Иска храна.
And he learned none of that from a human being.	И той не е научил нищо от това от човешко същество.
And here they liked it.	И тук им хареса.
He put it in the safe.	Той го сложи в сейфа.
Some are more effective than others.	Някои са по-ефективни от други.
This is not an easy connection.	Това не е лека връзка.
I hope these memories never leave me.	Надявам се тези спомени никога да не ме напускат.
We will begin to choose ways to do this.	Ще започнем да избираме начини да направим това.
Nothing would give me more pleasure.	Нищо не би ми доставяло по-голямо удоволствие.
I was just a girl.	Бях само момиче.
Perhaps a higher independent source to conduct research.	Може би по-висок независим източник за извършване на изследванията.
I look forward to reading them.	Очаквам с нетърпение да ги прочета.
In fact, I had nowhere else to go.	Всъщност нямаше къде другаде да отида.
There is absolutely no comparison.	Не е абсолютно никакво сравнение.
And they are men.	И те са мъже.
Leave them.	Оставете ги.
Entire fields sometimes descend into a dead end.	Цели полета понякога се спускат в задънена улица.
Looking for the real science behind what you did is quite interesting.	Потърсете истинската наука зад това, което направиха, доста е интересно.
That was the first time he really talked to me.	Това беше първият път, когато той наистина говори с мен.
Or where she ended up.	Или къде е попаднала.
Peace and quiet.	Спокойствие и тишина.
I love this season we are in.	Обичам този сезон, в който сме.
No one has looked at me yet.	Все още никой не ме е погледнал.
Maybe you should.	Може би трябва.
Well, that would explain that one person is missing from this meeting.	Е, това би обяснило, че един човек липсва на тази среща.
I want it to be.	Искам да е значи.
Whatever makes you happy.	Каквото и да те прави щастлив.
No one in this room met him.	Никой в ​​тази стая не го е срещал.
Diagnosis and management of the disease.	Диагностика и управление на заболяването.
Yours will be in the end.	Вашето ще бъде в крайна сметка.
We need more of it.	Трябва да го искаме повече.
He was tired.	Той беше уморен.
Go in the right direction, but not enough.	Върви в правилната посока, но не стига достатъчно.
They give it to me for free.	Дават ми го безплатно.
We managed to have a lot of fun during this process.	Успяхме да се забавляваме много по време на този процес.
Rather, create a new date based on the old one.	По-скоро създайте нова дата въз основа на старата.
You know your body better than anyone.	Вие познавате тялото си по-добре от всеки друг.
You are not an individual.	Вие не сте индивид.
The group will meet six more times in the next few weeks.	Групата ще се срещне още шест пъти през следващите няколко седмици.
It's really that simple.	Наистина е толкова просто.
Tell them if you have a problem.	Кажете им, ако имате проблем.
He didn't come out of the bathroom, he stayed and talked to me.	Той не излезе от банята, той остана и говореше с мен.
Literature can accept introduced written.	Литературата може да приема въведена писмена.
The film is about to begin.	Филмът е на път да започне.
This place was too closed.	Това място беше твърде затворено.
I will do it soon.	ще го направя скоро.
The exact mechanisms are unknown.	Точните механизми са неизвестни.
He knew things that no human being should know.	Той знаеше неща, които никое човешко същество не трябваше да знае.
We had to hide.	Трябваше да се скрием.
Thus, they either lose their speed or their strength.	Така или губят скоростта си, или силата си.
His family needed their own space.	Семейството му се нуждаеше от собствено пространство.
Your machine may not start.	Може би вашата машина няма да се включи.
I saw them through the front window.	Виждах ги през предния прозорец.
He was one of those people who needed very little sleep.	Той беше от хората, които се нуждаят от много малко сън.
So clear skies tonight.	Толкова чисто небе тази вечер.
Not to fuck her.	Не и да я чукам.
Complete media silence.	Пълна медийна тишина.
But my mother did.	Но майка ми го направи.
You are a free man.	Вие сте свободен човек.
If you don't, the effect will be even more extreme.	Ако не го направихте, ефектът ще бъде още по-екстремен.
I was there maybe an hour.	Бях там може би час.
You are now free.	Вече сте свободни.
Then he turned to me.	После се обърна към мен.
But inside, in many ways, he was still a frightened little boy.	Но отвътре, в много отношения, той все още беше уплашено малко момче.
She knew her questions were useless.	Знаеше, че въпросите й са безполезни.
They stand for that.	Те отстояват това.
This will help staff create their own training path.	Това ще помогне на персонала да създаде свой собствен път за обучението.
They would not be at the center of the judgment at first instance.	Те на първа инстанция не биха били в центъра на преценката.
However, this method faces two practical challenges.	Този метод обаче е изправен пред две практически предизвикателства.
We can no longer escape.	Вече не можем да избягаме.
We should not speak ill of the dead, we are told.	Не бива да се говори лошо за мъртвите, така ни се казва.
This is what we are looking for.	Това е, което търсим.
But these were not normal circumstances.	Но това не бяха нормални обстоятелства.
But in the end, they lost everything.	Но в крайна сметка те загубиха всичко.
The proof of the above results is performed as follows.	Доказателството на горните резултати се извършва по следния начин.
The term food research is still defined.	Терминът изследвания на храните все още се дефинира.
Let's see it in action.	Нека го видим в действие.
The tree looked new.	Дървото изглеждаше ново.
And no one had done that before.	И никой не беше правил това преди.
If so, don't worry.	Ако е така, не се притеснявайте.
I told him about the movie and asked him for help.	Разказах му за филма и го помолих за помощ.
We now have three parties involved.	Сега имаме три замесени страни.
To put it another way.	Да го кажа по друг начин.
Two of them.	Два от тях.
The boat was coming straight to them.	Лодката идваше директно към тях.
That's what we did, we gave him time.	Така и направихме, дадохме му време.
His eyes were wide open but glassy.	Очите му бяха широко отворени, но стъклени.
High frequency.	Висока честота.
You exist because you want to.	Вие съществувате, защото така искате.
Conversation and responsibility.	Разговор и отговорност.
Here she is, in the distance.	Ето я, в далечината.
I can't wait to wear it on my wedding day.	Нямам търпение да го нося на сватбения си ден.
It wasn't love, but he was kind.	Не беше любов, но той беше мил.
Wonderful big hotel, clean and friendly.	Прекрасен голям хотел, чист и приветлив.
The network of human diseases.	Мрежата на човешките болести.
It's amazing how little of our lives are left.	Невероятно е колко малко от живота ни е останало.
Will become.	Ще стане.
This is not the only example of its kind.	Това не е единственият по рода си пример.
I gained a little weight.	Напълнях малко.
Don't give it to him.	Не му го давайте.
He knew it wasn't.	Знаеше, че не е.
He walks away.	Той се отдалечава.
This year she is taking two classes.	Тази година тя взема два класа.
But now we must not lose.	Сега обаче не трябва да губим.
The decisions were no longer mine.	Решенията вече не бяха мои.
Here on a business trip.	Тук в командировка.
The woman glanced at the two cars and nodded.	Жената хвърли поглед към двете коли и кимна.
I wanted you to know.	Исках да знаеш.
Does not exist.	Не съществува.
We have little time left until the vote.	Остава ни малко време до гласуването.
In the process, those who do must create jobs.	В процеса тези, които го правят, трябва да създават работни места.
She looked sick.	Тя изглеждаше болна.
We're not really talking about that.	Ние всъщност не говорим за това.
Including the security forces.	Включително от силите за сигурност.
However, I think we can do better.	Мисля обаче, че можем да се справим по-добре.
It was really, really great.	Беше наистина, наистина страхотно.
Please come to us as soon as possible.	Моля, елате при нас възможно най-скоро.
A happy customer is one who knows you have their backs.	Щастлив клиент е този, който знае, че имате гърба им.
However, this was not without price.	Това обаче не беше без цена.
You've been fighting cancer for years, you can't die.	От години се бориш с рака, не можеш да умреш.
She's probably not my daughter.	Вероятно не ми е дъщеря.
Ten years is ten years.	Десет години са десет години.
Is this the most effective way, no.	Това ли е най-ефективният начин, не.
Just for me.	Само за мен.
In fact, this type of medical treatment is very important.	Всъщност този вид медицинско лечение е много важно.
But then he was gone.	Но после го нямаше.
If you have trouble breathing, call your doctor immediately.	Ако имате проблеми с дишането, незабавно се обадете на Вашия лекар.
Don't slow down and don't look back.	Не забавяйте и не поглеждайте назад.
I will bring tea.	ще донеса чая.
More power for you !.	Повече сила за вас!.
They put their bodies in line.	Те поставят телата си на линия.
I knew them better than some of them knew themselves.	Познах ги по-добре, отколкото някои от тях познават себе си.
She really got there as fast as she could.	Тя наистина стигна до там толкова бързо, колкото можеше.
But there is still a small part of me.	Но все пак има малка част от мен.
I never asked him a question.	Никога не съм му задавал въпрос.
The worst was when she made him stop crying.	Най-лошото беше, когато тя го накара да спре да плаче.
She tried a smile that didn't suit her.	Тя пробваше усмивка, която не й отиваше.
It is even harder to follow than the others.	Той е дори по-труден за следване от останалите.
In fact, you need to know that.	Всъщност трябва да знаете това.
All his freedom is denied.	Всяка свобода му е отказана.
This particular door was locked.	Тази конкретна врата беше заключена.
Everything in this article is true.	Всичко в тази статия е вярно.
He thought he knew what it was all about.	Мислеше си, че знае за какво може да става дума.
This is not about learning.	Тук не става дума за учене.
What is the greatest value? 	Коя е най-голямата стойност?
.	.
He will try his hand at this.	Ще пробва ръката си в тази работа.
And then someone else.	И след това някой друг.
We must work together, not against each other.	Трябва да работим заедно, а не един срещу друг.
I want to get closer.	Искам да се доближа.
I didn't know he was coming.	Не знаех, че ще дойде.
There is no hole deep enough for even you to hide.	Няма достатъчно дълбока дупка, в която дори ти да се скриеш.
And so we keep looking.	И така продължаваме да търсим.
Our child would not come out.	Детето ни нямаше да излезе.
I'm not sure if that's right.	Не съм сигурен дали това е правилно.
God knows what was going on.	Бог знае какво ставаше.
However, this is not his claim.	Това обаче не е негово твърдение.
How can you understand.	Как можеш да разбереш.
As expected, there was a guard.	Както се очакваше, там стоеше охрана.
But he wants his strength.	Но той иска силата му.
He will turn to God with all his soul.	Той ще се обърне към Бога с цялата си душа.
They would be well taken care of.	Щяха да бъдат добре обгрижвани.
You have to plaster it.	Трябва да я снимаш с гипс.
We listen, but progress like this takes time.	Ние слушаме, но напредъкът като този отнема време.
It was a strange thing to dream about.	Това беше странно нещо да мечтаеш.
This is a game.	Това е игра.
In no particular order, of course, because that would be too easy.	В никакъв конкретен ред, разбира се, защото това би било твърде лесно.
It was as if he had no brain.	Сякаш нямаше мозък.
Not much is seen, unfortunately.	Много не се вижда, за съжаление.
Too often, when we judge, we don't understand each other.	Твърде често, когато съдим, нямаме разбиране един за друг.
He had to be responsible for these people.	Той трябваше да отговаря за тези хора.
That funny expression on his face.	Това смешно изражение на лицето му.
Man and woman and boy.	Мъж и жена и момче.
A happy place through love.	Щастливо място чрез любов.
I never had anyone to catch me if I fell.	Никога не съм имал някой, който да ме хване, ако падна.
His speed was incredible.	Скоростта му беше невероятна.
It can still be a problem.	Все пак може да е проблем.
And a little more discussion on the subject.	И още малко дискусия по въпроса.
In fact, that doesn't mean they're getting worse.	Всъщност това не означава, че стават по-лоши.
He wants details.	Той иска подробности.
He was bigger than me, stronger.	Беше по-голям от мен, по-силен.
Now you can read their life story.	Сега можете да прочетете тяхната житейска история.
I agree with you on that.	Съгласен съм с теб за това.
He needs to receive different treatment.	Трябва да получи различно лечение.
He is pleased with me.	Той е доволен от мен.
She said they were great.	Тя каза, че са страхотни.
She would never repeat it to us on the spot.	Никога не би го повторила за нас на място.
My measurements are in a file here.	Моите измервания са във файл тук.
I really started to look forward to the meeting.	Наистина започнах да чакам с нетърпение срещата.
The code can be entered by a person.	Кодът може да бъде въведен от човек.
We don't know what they are doing.	Ние не знаем какво правят.
Otherwise we will laugh at you when you do not receive a code.	В противен случай ще ви се смеем, когато не получите код.
About nutrition.	За храненето.
Men who know how to fight.	Мъже, които знаят как да се бият.
By the way, not much of it is left.	Между другото, не е останало много от него.
Hold, then slowly return to starting position.	Задръжте, след което бавно се върнете в изходна позиция.
I mean the way out.	Имам предвид изход.
Therefore, it is a potential target in cancer therapy.	Следователно, той е потенциална цел в терапията на рак.
It couldn't happen this time.	Този път не можеше да стане.
He had killed a cat to take the blood.	Той беше убил котка, за да вземе кръвта.
Sometimes you have to hit the bottom to get to the top.	Понякога трябва да ударите дъното, за да стигнете до върха.
Not even a message.	Дори не съобщение.
He took a deep, nervous breath.	Той пое дълбоко, нервно дъх.
You know what your mother looks like.	Знаеш как изглежда майка ти.
Do the same with your hands, hands and fingers.	Направете същото с ръцете, ръцете и пръстите си.
He doesn't know me.	Той не ме познава.
We find that there was.	Откриваме, че е имало.
You have to forget your husband.	Трябва да забравиш съпруга си.
They were extremely surprised to see me.	Бяха изключително изненадани да ме видят.
And I have great memories of those cars.	И аз имам страхотни спомени от тези коли.
God, he feels so good.	Господи, той се чувства толкова добре.
Finally the end of the rain.	Най-накрая край на дъжда.
However, there are cases in which we can easily be misled.	Въпреки това се случват случаи, в които лесно можем да бъдем въведени в грешка.
I look forward to the experience.	Очаквам с нетърпение преживяването.
It needs you.	То има нужда от теб.
This is part of human nature.	Това е част от природата на човека.
They soon became the parents of a daughter.	Скоро те станаха родители на дъщеря.
Seek help and you will get a bag of crazy people.	Потърсете помощ и ще получите чанта с луди.
They had to have some way to move from floor to floor.	Трябваше да имат някакъв начин да се движат от етаж на етаж.
In fact, some changes are happening.	Всъщност се случват някои промени.
You really have to want to do something.	Трябва наистина да искаш да свършиш нещо.
Pass it.	Прокарайте го.
What they think of you.	Това, което те мислят за теб.
Yes, that's the way it is.	Да, това е начинът.
Indeed, that was before the world.	Наистина, това беше преди света.
It should have happened a long time ago.	Трябваше да се случи отдавна.
One day I will be king.	Един ден ще бъда крал.
We did it.	Справихме се.
The death occurred within minutes.	Смъртта е настъпила за броени минути.
Choose the right storage option for your needs.	Изберете правилната опция за съхранение за вашите нужди.
And the way they supported him means so much to me.	И начинът, по който го подкрепиха, означава толкова много за мен.
Do not stress your plants at this stage.	Не стресирайте растенията си на този етап.
The real hard work was done by you.	Истинската упорита работа беше свършена от вас.
Your decision to do the job is not your decision.	Вашето решение да свършите работата не е ваше решение.
These things often go hand in hand with science.	Тези неща често вървят ръка за ръка с науката.
Finally she pushed her plate away.	Накрая тя избута чинията си.
Without it, we would be completely lost with minimal communication.	Без него бихме били напълно загубени с минимална комуникация.
What the future held was far from certain.	Това, което носеше бъдещето, далеч не беше сигурно.
Find a different tool.	Намерете различен инструмент.
No, you don't have to tell me.	Не, не трябва да ми казваш.
She will have to.	Тя ще трябва.
Hole come on don't go and get interested.	Дупка хайде не си отивай и се интересувай.
The world is watching.	Светът гледа.
I really don't take money for granted.	Наистина не приемам парите за даденост.
To do this, a background process is usually required.	За да направите това, обикновено е необходим фонов процес.
Read it and read it again.	Прочетете го и го прочетете отново.
I felt a little bad.	Почувствах се малко зле.
I ask if there is anything special he wants to tell me.	Питам дали има нещо специално, което иска да ми каже.
Her gaze is on a group of girls our age.	Погледът й се насочва към група момичета на нашата възраст.
The quality was very good.	Качеството беше много добро.
Yes, that was the right way to see it.	Да, това беше правилният начин да го видите.
This is probably not the right way to do it.	Това вероятно не е правилният начин да го направите.
But it was cool, a different way of saying it.	Но беше готин, различен начин да се каже това.
It is not yet clear which way the case will go.	Все още не е ясно по кой път ще тръгне случаят.
He is so worried about her that he is out of his mind.	Той е толкова притеснен за нея, че е извън себе си.
Not good enough.	Не е достатъчно добър.
He had been through this before.	Той беше преживял това и преди.
I have a small shop.	Имам малък магазин.
I had no one but them.	Нямах никой друг освен тях.
There were few symptoms and a good response to treatment was obtained.	Имаше малко симптоми и беше получен добър отговор на лечението.
We drive in silence.	Караме мълчаливо.
Thanks for reading !.	Благодаря за четенето!.
No need to go to the cash register.	Няма нужда да ходите до касата.
He would rest for a moment.	Щеше да си почине за момент.
In fact, it takes a year.	В действителност това отнема една година.
Both have unique characteristics.	И двете имат уникални характеристики.
These are basically programs that write programs.	Това са основно програми, които пишат програми.
She doesn't know what that would be.	Тя не знае какво би било това.
If the file does not exist.	Ако файлът не съществува.
No one can do that.	Никой не може да направи това.
I hope you like it !.	Надявам се, че ти харесва!.
People see better and work better.	Хората виждат по-добре и работят по-добре.
Then the power of life and death was in their hands.	Тогава силата на живота и смъртта беше в техните ръце.
Today, things are completely terrible.	Днес нещата са напълно ужасни.
You want to spend time with this one.	Искате да отделите време с този.
I can't promise it won't happen again.	Не мога да обещая, че няма да се повтори.
These cases are quite different.	Тези случаи са доста различни.
It is about the mission, vision and goals of the organization.	Става дума за мисията, визията и целите на организацията.
The old hands didn't treat them that way.	Старите ръце не се отнасяха с тях по този начин.
The President should have held this position.	Президентът да е заемал тази длъжност.
Everything had to be mobile.	Всичко трябваше да е мобилно.
They love me.	Те ме обичат.
Then go to the other edge and do the same.	След това отидете до другия ръб и направете същото.
The problem is too much traffic.	Проблемът е в прекалено големия трафик.
Nothing for this company.	Нищо за тази фирма.
Thousands more were distributed.	Хиляди други бяха раздадени.
My father paid for my one-way trip.	Баща ми плати за еднопосочното ми пътуване.
Many ways to do this.	Много начини да направите това.
Working for the future.	Работейки към бъдещето.
Changing the stories we tell can change the way people think.	Промяната на историите, които разказваме, може да промени начина, по който хората мислят.
It was not a war.	Не беше война.
He thought it wasn't real.	Мислеше, че не е истинско.
Her eyes focused on him and she took a breath.	Очите й се фокусираха върху него и тя си пое дъх.
It was almost impossible.	Беше почти невъзможно.
You can get each of them as a box here.	Можете да получите всеки от тях като кутия тук.
I don't even want to try to fix it.	Дори не искам да се опитвам да го поправя.
This test is performed in pairs.	Този тест се провежда една по двойка.
It was fast.	Беше бързо.
Most of them are small.	Повечето от тях са малки.
Instead, the classes offered have zero value in the real world.	Вместо това предлаганите класове имат нулева стойност в реалния свят.
It comes from doing many other things right.	Идва от правенето на много други неща правилно.
It was difficult for him.	Беше му трудно.
Therefore, it is something like the get method without the set method.	Следователно е нещо като метод get без метод set.
But he was very famous.	Но той беше много познат.
Stay in the moment.	Останете в момента.
There must have been a reason.	Сигурно е имало причина.
This will be a goal for the weekend.	Това ще стане цел за уикенда.
Here we follow a different approach.	Тук следваме различен подход.
No one knows this better than you.	Никой не знае това по-добре от теб.
I found a great deal the other day.	Онзи ден намерих страхотна сделка.
More research is needed in this area.	Необходими са повече изследвания в тази област.
But there are many others who would understand it immediately.	Но има много други, които биха го разбрали веднага.
The new company paid for its construction.	Новата фирма плати за изграждането му.
Good luck to all.	Успех на всички.
I don't want to use any of them.	Не искам да използвам нито едно от тях.
The night is different.	Нощта е различна.
Research can be advanced.	Изследванията могат да бъдат напреднали.
He doesn't call me at home anymore.	Вече не ми звъни вкъщи.
The beautiful guide allowed me to use her phone to call home.	Красивата водач ми позволи да използвам телефона й, за да се обадя вкъщи.
I did research and the man doesn't come here.	Направих проучване и човекът не идва тук.
But that, if nothing else, was a plus.	Но това, ако не друго, беше плюс.
Especially when they were fighting.	Особено когато се биеха.
He was a boy.	Беше момче.
We have to learn it.	Трябва да го научим.
This caught her attention and she applied for a degree.	Това привлече вниманието й и тя кандидатства за степен.
Nothing else feels so good.	Нищо друго не се чувства толкова добре.
She hadn't quite succeeded before they closed.	Не беше успяла съвсем, преди да затворят.
She turned to her doctor and took her hand.	Тя се обърна към лекаря си и я хвана за ръката.
We don't want an infection.	Не искаме инфекция.
I needed to be clearer.	Трябваше да съм по-ясен.
So we will leave it to you to decide.	Така че ще оставим на вас да прецените.
We will not try to stop you.	Няма да се опитваме да ви спрем.
Good weather, good food and family.	Хубаво време, добра храна и семейство.
This is the name of both the father and the minor child.	Това е името както на бащата, така и на малолетното дете.
Imagine we are in a movie or a book.	Представете си, че сме във филм или книга.
You need female role models.	Имате нужда от жени модели за подражание.
It is very difficult.	Това е много трудно.
There was no other way to describe it.	Нямаше друг начин да го опиша.
Wait for a man to come home and love you.	Изчакай мъж да се прибере и да те обича.
She is very beautiful.	Тя е много хубава.
They live in their own world.	Те живеят в свой собствен свят.
Most of it is black.	По-голямата част е черна.
He didn't look happy.	Не изглеждаше щастлив.
So they sat down and talked.	Така седнаха и поговориха.
This has been worrying us for a long time.	Това ни тревожи от дълго време.
In fact, we can't stay long tonight.	Всъщност не можем да останем дълго тази вечер.
But that plan soon came out the window.	Но този план скоро излезе през прозореца.
The issue remains the same, he said.	Въпросът остава същият, каза той.
Of course, they haven't done it yet.	Разбира се, те все още не са го направили.
He is very good.	Той е много добър.
It was not written by us.	Не е написано от нас.
The main technical differences are as follows.	Основните технически разлики са както следва.
I don't have children of my own.	Нямам свои деца.
Order or not, it certainly seemed to have a little of everything.	Ред или не, със сигурност изглеждаше, че има от всичко по малко.
He thought of something.	Той замисля нещо.
But she wasn't.	Но тя не беше.
In other words, time flows at half its normal speed.	С други думи, времето тече с половината от нормалната си скорост.
It is clear why this should be the rule.	Ясно е защо това трябва да е правило.
This is your money, you can do whatever you want with it.	Това са твои пари, можеш да правиш каквото искаш с тях.
Without him, many things would not have happened.	Без него много неща нямаше да се случат.
I called her and she turned, but then kept walking.	Обадих й се и тя се обърна, но после продължи да върви.
Not good, but it remains the only option.	Не е добър, но остава единственият вариант.
I like the full size handle.	Харесвам дръжката в пълен размер.
I didn't have to worry.	Не трябваше да се притеснявам.
I do not intend to ask any questions about the details of my interview.	Нямам намерение да задавам никакви въпроси относно подробностите за интервюто си.
We enter the kitchen.	Влизаме в кухнята.
I will explain to him.	ще му обясня.
This action was effective as intended.	Това действие беше ефективно по предназначение.
Specific and specific people.	Конкретни и конкретни хора.
I thought maybe he would go to the police.	Помислих си, че може би ще отиде в полицията.
And one in the chest.	И един в гърдите.
I just did a lot again and so on.	Просто отново се заех много и така.
I certainly have.	със сигурност имам.
It was kind of slow.	Беше някак бавен.
Execution was extremely slow.	Изпълнението беше изключително бавно.
Or the plane.	Или самолета.
Maybe she should trust him less for that reason.	Може би трябва да му вярва по-малко поради тази причина.
I'm just playing my game.	Просто играя моята игра.
His voice was very deep.	Гласът му беше много дълбок.
This process continues until the goal is achieved.	Този процес продължава до постигане на целта.
It's pretty easy, even though it's a block down.	Доста е лесно, въпреки че е цял блок надолу.
He will lose it.	Ще го загуби.
The first is to keep people together.	Първо е да държим хората заедно.
I think that's something that hit us pretty hard.	Мисля, че това е нещо, което ни удари доста силно.
It's time for that, which means it's true.	Дойде ред на това, което означава, че е вярно.
He would never turn against her.	Той никога нямаше да се обърне срещу нея.
Maybe going for a walk would be good.	Може би ходенето на разходка би било добре.
We can't keep her without it.	Не можем да я задържим без това.
They went out there every weekend.	Те излизаха там всеки уикенд.
No one has a life like you.	Никой няма живот като теб.
And then we can move on together.	И тогава можем да продължим заедно.
To extend a hand.	Да протегна ръка.
Different figures are found through them.	Чрез тях се откриват различни фигури.
We've never had a chance to meet him, you know.	Никога не сме имали възможност да го срещнем, разбирате ли.
I got up, reached out, and took each of their hands.	Станах, протегнах ръка и хванах всяка от ръцете им.
You have to include it in the game.	Трябва да го включите в игра.
If you die, this is exactly their future in two years.	Ако умреш, това е точно тяхното бъдеще след две години.
The first model was physical space.	Първият модел беше физическото пространство.
Her head jerked back and she spun slowly.	Главата й се върна назад и тя завъртя бавен кръг.
If you say that, people will discuss it and talk about it.	Ако го кажете, хората ще го обсъждат и ще говорят за него.
It is best to enjoy slowly !.	Най-добре се наслаждавайте бавно!.
They were burned, broken and cut, not knowing why.	Те бяха изгорени, счупени и нарязани, без да разберат защо.
Enjoy what you like, and don't let anyone tell you not to.	Наслаждавайте се на това, което харесвате, и не позволявайте на никой да ви казва да не го правите.
I'll tell you exactly as I was told.	Ще ти кажа точно както ми беше казано.
He just knew it.	Той просто го знаеше.
To find him sleeping normally in the bed next to her.	Да го намеря да спи нормално в леглото до нея.
Action study project.	Проект за изследване на действие.
My mother was standing there saying the same things.	Майка ми стоеше там и казваше същите неща.
I have one.	имам такъв.
But again, nothing to withdraw me completely.	Но отново нищо, което да ме оттегли напълно.
That's what he told me.	Това ми каза той.
They are very easy.	Много са лесни.
He just can't do it.	Той просто не може да го направи.
Here he is.	Ето го и той.
Heavy memories and loss.	Тежки спомени и загуба.
Something will be done soon about what happened to me.	Скоро ще се направи нещо за случилото се с мен.
She had allowed him to take her home.	Беше му позволила да я отведе у дома.
A cool drink sounded like a great idea.	Една хладна напитка звучеше като прекрасна идея.
The view of the place is more like a home.	Изгледът на мястото е по-скоро като дом.
Or maybe even older.	Или може би дори по-възрастен.
Not every company requires this, but some do.	Не всяка компания изисква това, но някои го правят.
People were attracted to her.	Хората бяха привлечени от нея.
I believe these are our children.	Вярвам, че това са нашите деца.
One answer is to call it another way.	Единият отговор е да го наречем по друг начин.
It was for a marketing position.	Тя беше за маркетингова позиция.
I'm sure he'll do well.	Сигурен съм, че ще се справи добре.
It was finally time for lunch.	Най-накрая беше време за обяд.
It was a stone he would never turn.	Това беше камък, който той никога нямаше да обърне.
We choose to take sides.	Ние избираме да вземем страна.
He must act quickly.	Той трябва да действа бързо.
This part should not end.	Тази част не трябва да свършва.
Then he turned to leave.	После се обърна, за да тръгне.
Then she lowered her eyes and disappeared into the crowd.	Тогава тя свали очи и изчезна в тълпата.
She had to train for four or five hours every day.	Тя трябваше да тренира четири или пет часа всеки ден.
But this was not the case here.	Но тук не беше така.
Our situation is not unique.	Нашата ситуация не е уникална.
This is not really something we want to do.	Това всъщност не е нещо, което искаме да правим.
Your father doesn't know that.	Баща ти не знае това.
And it works well.	И работи добре.
My friends will be dead by then.	Приятелите ми ще са мъртви дотогава.
But knowing is one thing.	Но да знаеш е едно нещо.
Thank God he stopped my fall.	Слава богу, че спря падането ми.
I found myself holding my breath.	Установих, че затаих дъх.
So it was really hard.	Така че беше наистина трудно.
We had a terrible accident.	Имахме ужасна катастрофа.
He was in me now.	Сега той беше в мен.
Maybe you are.	Може би си.
I've seen it before.	Виждал съм го и преди.
Within six months.	В рамките на шест месеца.
Now you can more easily focus on the plant material.	Сега можете по-лесно да се съсредоточите върху растителния материал.
We were both very nervous.	И двамата бяхме адски нервни.
Most people think this is impossible, but it is not.	Повечето хора смятат, че това е невъзможно, но не е така.
This is one side of the case.	Това е едната страна на случая.
Here are selected photos from the experience.	Ето избрани снимки от преживяването.
Take good care of this purpose.	Погрижете се добре за тази цел.
Please give some advice.	Моля, дайте някакъв съвет.
Shows only the code.	Показва само кода.
Pay attention to what people say.	Обърнете внимание какво казват хората.
He will either come or leave.	Той или ще дойде, или ще си тръгне.
He tells me he's not sure.	Той ми казва, че не е сигурен.
Hard with desire.	Трудно с желание.
I majored in political science in college.	Бях специалност политически науки в колежа.
Of course, this is not true.	Разбира се, това не е вярно.
Building a large customer base is not a one-day job.	Изграждането на голяма клиентска база не е работа за един ден.
Never give up.	Никога не се отказвай.
It was a bit of a shock to both men.	Това беше малко шок и за двамата мъже.
We're ready.	Готови сме.
I asked two students to stand up.	Помолих двама студенти да се изправят.
To be as clean as possible.	За да е възможно най-чисто.
A place where you are loved and safe.	Място, където сте обичани и в безопасност.
It's really good.	Наистина е много добре.
I had no coffee.	нямах кафе.
There are a number of limitations.	Има редица ограничения.
Be determined, but still patient.	Бъдете решителни, но все пак търпеливи.
They are very full.	Те са много пълни.
The answer was given to me.	Отговорът ми беше даден.
This same ball is still used today.	Същата тази топка се използва и днес.
This probably follows naturally from the first three requirements.	Това вероятно следва естествено от първите три изисквания.
He was a man of few words.	Той беше човек с малко думи.
There was hair everywhere.	Навсякъде имаше коса.
She is shown in her place in an evening dress.	Тя е показана на мястото си във вечерна рокля.
They went at their own pace.	Те вървяха своя ритъм.
What would they do.	Какво биха направили.
I wonder why this is happening.	Чудя се защо се случва това.
This will also help the police.	Това ще помогне и на полицията.
But he did not show it.	Но той не го показа.
This time he lost it.	Този път го загуби.
The blood covered my neck and shoulder.	Кръвта покри врата и рамото ми.
It's up to you to decide how to start your new story.	От вас зависи да решите как да започне новата ви история.
Let her do the worst.	Оставете я да направи най-лошото.
Now it is real for better or worse.	Сега той е реален за добро или лошо.
I'm not a medical professional.	Аз не съм медицински специалист.
He stumbles on walls, sometimes getting lost one block from home.	Натъква се на стени, понякога се губи на една пресечка от дома.
She was the love of my life.	Тя беше любовта на живота ми.
We claim that this ideal is correct.	Ние твърдим, че този идеал е правилен.
He wanted to keep it light.	Искаше да го запази леко.
Bring to a full boil over high heat.	Доведете до пълно кипене на силен огън.
The book is divided into two parts.	Книгата е разделена на две части.
You have to have a story.	Трябва да имате история.
I'm obviously missing something very simple here.	Тук явно пропускам нещо много елементарно.
Where will we go next.	Къде ще отидем по-нататък.
You agreed.	Вие се съгласихте.
I could stretch my leg and touch their backs.	Можех да протегна крак и да докосна гърба им.
I couldn't empty it until she came home.	Не можех да го изпразня, докато тя не се прибра.
Then there was silence.	После настъпи тишина.
It just works better that way.	Просто така работи по-добре.
Cars must be able to move.	Колите трябва да могат да се движат.
Connection deeper.	Връзка по-дълбоко.
The staff was professional and very kind.	Персоналът беше професионален и много мил.
When we are in it, we want the pain to go away.	Когато сме в него, искаме болката да изчезне.
All features agree with the direct application of force.	Всички характеристики са съгласни с директно прилагане на сила.
This is in the plans for this room.	Това е в плановете за тази стая.
Let me continue.	Нека продължа.
He is a company.	Той е компания.
I learned more from research.	Научих повече от изследване.
We did everything on time.	Направихме всичко навреме.
This is the best option.	Това е най-добрият вариант.
It's not exactly with him today.	Днес не е точно с него.
Me and the boys.	Аз и момчетата.
Guess the property before you buy it.	Познайте имота, преди да го купите.
If the price is right it could be something.	Ако цената е подходяща може да е нещо.
That's how it turned out in the trust.	Така се оказа в тръста.
But in general it will remain the same.	Но като цяло ще остане същото.
It's as bad as seeing my own daughter die.	Това е толкова лошо, колкото да видя как собствената ми дъщеря умира.
Do the right thing.	Направете правилното нещо.
But yes, there is so much truth in the words you said.	Но да, има толкова много истина в думите, които казахте.
Getting search engine traffic is the key strategy.	Получаването на трафик от търсачката е ключовата стратегия.
It's simple.	Тя е просто.
It's over.	Това приключи.
This is something very personal.	Това е нещо много лично.
Kill the enemy no matter how long it takes, no matter how hard it is.	Убийте врага колкото и време да отнеме, колкото и трудно да е.
She couldn't take much more, we needed an opening.	Тя не можеше да понесе много повече, имахме нужда от отваряне.
He was fired the next morning.	На следващата сутрин го уволниха.
Only if there was one.	Само ако имаше такъв.
But over time, their feelings will change.	Но с времето чувствата им ще се променят.
And for her.	И за нейното.
The market works its magic.	Пазарът работи своята магия.
And state levels.	И държавни нива.
Many places reduce working hours or close completely for the winter.	Много места намаляват работното време или се затварят напълно за зимата.
Which was completely impossible in this situation.	Което беше напълно невъзможно в тази ситуация.
Except he didn't have a face.	Само дето той нямаше лице.
Sometimes the only option left is to ask.	Понякога единствената оставаща опция е да попитате.
It was beauty.	Беше красота.
We must take very seriously what he tells us.	Трябва да приемем много сериозно това, което той ни казва.
I am completely normal.	Аз съм напълно нормален.
I'm starting to.	започвам да.
Believe me, the crowd wants this person around.	Повярвайте ми, тълпата иска този човек наоколо.
Add the broth to the pan.	Добавете бульона в тигана.
Retaining many of my projects.	Задържане на много от моите проекти.
This year the spring work was very hard.	Тази година пролетната работа беше много тежка.
Until his death.	До неговата смърт.
But they continued.	Но те продължиха.
It is too early for such a huge step.	Твърде рано е за такъв вид огромна стъпка.
And this should definitely be tried.	И това определено трябва да се опита.
I must respect the choices others have made.	Трябва да уважавам изборите, които другите са направили.
In fact, this is a key point.	Всъщност това е ключов момент.
This speech was extremely effective.	Тази реч беше изключително ефективна.
But this is a controlled shared work environment.	Но това е контролирана споделена работна среда.
I am very open, honest and punctual.	Много съм открит, честен и точен.
For them, the storm is the voice of their god.	За тях бурята е гласът на техния бог.
But that was not his way.	Но това не беше неговият начин.
But it was not the mind that made them come true.	Но не умът ги накара да се осъществят.
A place to meet him.	Място за среща с него.
The subject usually closes his eyes and keeps them closed.	Субектът обикновено затваря очите си и ги държи затворени.
Current rates are appropriate.	Текущите тарифи са подходящи.
Raised woman.	Отглеждана жена.
All they have is money.	Всичко, което имат, са пари.
It was quiet tonight.	Тази вечер беше тихо.
My mother was the same way.	Майка ми беше по същия начин.
I was very much like that.	Бях много такъв.
The only way to avoid death is to avoid them.	Единственият начин да избегнете смъртта е да ги избегнете.
The book was not ready.	Книгата не беше готова.
We need to do what we can to get to the facts.	Трябва да направим каквото можем, за да стигнем до фактите.
I will not promise.	няма да обещавам.
He enjoyed it.	Получаваше удоволствие от това.
This is obviously not everyone.	Това очевидно не е всеки.
A dream come true for most people.	Сбъдната мечта за повечето хора.
They are easy to carry and quite comfortable.	Те са лесни за носене и доста удобни.
We just met.	Току-що се срещнахме.
Then a powerful force entered this place from beyond.	Тогава мощна сила влезе в това място от отвъдното.
Someone asked her if she was nervous.	Някой я попита дали е нервна.
Step three, specify a default action.	Стъпка трета, посочете действие по подразбиране.
She doesn't seem to mind.	Тя изглежда няма нищо против.
Better than good, really.	По-добре от добро, наистина.
I think we are fine.	Мисля, че сме добре.
He can be sure that the evidence is in the file.	Той може да се увери, че доказателствата са в досието.
But it was light enough for our purposes.	Но беше достатъчно лек за нашите цели.
I wanted her to face the music with me.	Исках тя да се изправи пред музиката с мен.
He looked at the birds that way, in our window.	Той гледаше птиците по този начин, в нашия прозорец.
The results of the present study support these findings.	Резултатите от настоящото проучване подкрепят тези констатации.
It is not based on your religion.	Не се основава на вашата религия.
The analysis was identified earlier.	Анализът е идентифициран по-рано.
This was the missing piece he provided.	Това беше липсващото парче, което той предостави.
She is in constant pain.	Тя изпитва постоянна болка.
But it wouldn't work.	Но нямаше да работи.
These things should be a must for any survival bag.	Тези неща трябва да са задължителни за всяка чанта за оцеляване.
The same property applies in this case.	Същото свойство важи и в този случай.
The city is poor.	Градът е беден.
I never wanted my own store, it just happened.	Никога не съм искал собствен магазин, просто се случи.
I had to put it there six months ago.	Трябваше да я сложа там преди шест месеца.
At least for me.	Поне за мен.
It has gotten worse over the last few years.	През последните няколко години тя стана още по-зле.
They get help.	Те получават помощ.
Maybe we should turn it around.	Може би трябва да го обърнем.
I feel good about it.	Чувствам се добре за това.
I would gain nothing.	нищо не бих спечелил.
I wrote the following code.	Написах следния код.
We click in selected games.	Натискаме в избрани игри.
More than once he passed the ball without pressure.	Неведнъж раздаваше топката без натиск.
I think this is a very positive step forward.	Мисля, че това е много положителна стъпка напред.
Well my part though.	Ами моята част все пак.
The second sets your image.	Вторият задава вашето изображение.
I took it and examined it.	Взех го и го разгледах.
For me, it's just a beautiful cover.	За мен това е просто красива корица.
Our house was next.	Нашата къща беше следващата.
Repeat this process with the opposite side.	Повторете този процес с противоположната страна.
Feel free to discuss the ideas inside.	Чувствайте се свободни да обсъждате идеите вътре.
This will happen when the file system is done.	Това ще стане, когато файловата система свърши своята работа.
He had managed to get out the front door.	Беше успял да излезе от входната врата.
Tell me if you find.	Кажете ми, ако намерите.
The girls came last.	Момичетата дойдоха последни.
Here is the link.	Ето линка.
That's what they say.	Така е както казват.
She is really good.	Тя е наистина добра.
Some are able to pay and their loved ones are released.	Някои са в състояние да платят и близките им са освободени.
It's very slow.	Много е бавно.
I finally reached the top.	Най-накрая стигнах до върха.
This is pure hatred.	Това е чиста омраза.
It still doesn't mean war.	Все още не означава война.
Leave everything to me.	Оставете всичко на мен.
Well, they dry up.	Е, те изсъхват.
Many people have done this.	Много хора направиха това.
You better let them talk in private.	По-добре ги остави да говорят насаме.
First, the question is not before us.	Първо, въпросът не е пред нас.
They are not tied to the community.	Те не са обвързани с общността.
For a moment he thought he had the wrong woman.	За миг си помисли, че има грешната жена.
No significant changes in the average speed under the conditions were found.	Не са установени значителни промени за средната скорост при условията.
I still see you again.	Все пак те виждам отново.
He was arrested again a few months ago.	Той беше арестуван отново преди няколко месеца.
I'm a business man.	Аз съм човек на бизнеса.
As recovery is quite limited.	Като възстановяване е доста ограничено.
When you sit, let it be.	Когато седите, нека бъде.
However, there are two main limitations to this.	Има обаче две основни ограничения за това.
Something has to connect them.	Нещо трябва да ги свърже.
It was real life.	Беше истински живот.
She finally got rid of them.	Най-накрая тя се освободи от тях.
Creating hair products is not difficult and will save you money.	Създаването на продукти за коса не е трудно и ще ви спести пари.
If you feel the need.	Ако чувствате нужда.
This does not change the fact that they are still in use.	Това не променя факта, че те все още се използват.
No job has ever been too big, ours too small.	Никоя работа никога не е била твърде голяма, нашата твърде малка.
So they give me a lot of hope.	Така че те ми дават много надежди.
Of course, she loved her husband.	Разбира се, тя обичаше съпруга си.
Very clean water.	Много чиста вода.
They are everywhere in the medical community.	Те са навсякъде в медицинската общност.
But we influence each other.	Но ние си влияем един на друг.
We met and fell in love at first sight.	Срещнахме се и се влюбихме от пръв поглед.
He had no interest.	Той нямаше интерес.
Not a drop.	Нито капка.
Her operation went well without complications.	Операцията й премина добре без усложнения.
But she was still smiling if you asked if you could help her.	Но тя все още се усмихваше, ако попитате дали можете да й помогнете.
Age explains most of the differences found between the two groups.	Възрастта обяснява повечето разлики, открити между двете групи.
The two friends rarely see each other.	Двамата приятели рядко се виждат.
Basic human needs become less important than property rights.	Основните човешки потребности стават по-малко важни от правата на собственост.
He shook his head slightly.	Той поклати леко глава.
He turns me around.	Той ме обръща.
I spent most of my time with my mother.	Прекарвах по-голямата част от времето си с майка ми.
He never asked me to change.	Никога не ме е молил да се променя.
However, he kept his mouth shut.	Той обаче си държеше устата затворена.
And you should not lie down, especially when the ground is wet.	И не трябва да лягате, особено когато земята е мокра.
I waited for her to turn to me or ask me something.	Чаках тя да се обърне към мен или да попита нещо от мен.
She doesn't notice where she's going.	Тя не забелязва къде върви.
It is currently empty.	В момента е празен.
Please let it be construction.	Моля, нека бъде строителство.
Her mouth went dry.	Устата й пресъхна.
This is an important job and you do not need a medical degree.	Това е важна работа и нямате нужда от медицинска диплома.
Maybe, maybe he still knew.	Може би, може би все пак е знаел.
It doesn't have to be complicated.	Не е нужно да е сложно.
I'll have to look for her.	Ще трябва да я потърся.
But this may not be the best idea.	Но това може да не е най-добрата идея.
The pain became holy.	Болката стана свят.
What's more, maybe.	Още повече, може би.
She was afraid of war and hated talking about it.	Тя се страхуваше от война и мразеше разговорите за нея.
They didn't look human.	Не изглеждаха хора.
Published literature, clinical experience.	Публикувана литература, клиничен опит.
We have not yet started this process.	Все още не сме започнали този процес.
People like to play music here.	Хората обичат да пускат музика тук.
But he shows absolutely no signs of nervousness.	Но той не показва абсолютно никакви признаци на нервност.
I ask why.	Питам защо.
I really do and it's awful.	Наистина го правя и е ужасно.
It was amazing to see these people form such powerful teams.	Да видиш тези хора да формират толкова мощни екипи беше невероятно.
Who will know for sure.	Кой ще знае със сигурност.
We managed to get original things.	Успяхме да вземем оригинални неща.
And they understand, but they don't like it.	И те разбират, но не им харесва.
That must end, and his murder will not end it.	Това трябва да свърши и убийството му няма да го сложи край.
We buy shares in our team because we love our team.	Ние купуваме акции в нашия екип, защото обичаме нашия екип.
I believe so.	вярвам, че е така.
If it works, great.	Ако работи, страхотно.
They noticed me and just smiled at me.	Забелязаха ме и само ми се усмихнаха.
Especially loss of life.	Особено загуба на живот.
This is just our nature.	Това е просто нашата природа.
They hadn't made love in weeks.	В този момент те не бяха правили любов от седмици.
It costs much more.	Струва много повече.
Forget the chicken.	Забравете пилето.
This is hardly a commodity image.	Това едва ли е стоково изображение.
See you later.	Ще се видим след малко.
Works pretty well.	Работи доста добре.
We lived there for eight years.	Живяхме там осем години.
He had joined the army because it was his duty.	Беше постъпил в армията, защото това беше негово задължение.
You will be very pleased.	Ще бъдете много доволни.
The army claims to have killed more than a thousand.	Армията твърди, че е убила повече от хиляда.
If he didn't, he certainly would.	Ако не го направи, със сигурност щеше.
I had to know great darkness to know my light.	Трябваше да познавам голяма тъмнина, за да познавам светлината си.
When he left, he had only seven minutes left.	Когато си отиде, остана само седем минути.
He told her that not a single stone was left on top of another.	Той й каза, че нито един камък не е останал върху друг.
We recently did an interesting analysis of the cost of bad data.	Наскоро извършихме интересен анализ на цената на лошите данни.
Representative images selected from each of the three rows.	Представителни изображения, избрани от всеки от трите реда.
It really, really struck me, very hard.	Наистина, наистина ме порази, много тежко.
Somehow they push him around.	Някак си го бутат наоколо.
This is, in a sense, what you are asking.	Това в известен смисъл е, което питате.
At least he wasn't crying now.	Сега поне не плачеше.
I wasn't sure what to do about it.	Не бях сигурен какво да правя по въпроса.
He shot him in the heart.	Той го простреля в сърцето.
Using it in stock.	Използването му на склад.
They caught them, of course.	Хванаха ги, разбира се.
A ring he doesn't remember.	Пръстен, който не помни.
It was her best chance.	Това беше най-добрият й шанс.
She knew and loved them.	Тя ги познаваше и ги обичаше.
They would stick out, both of them, like that everywhere.	Щяха да стърчат, двамата, така навсякъде.
We usually experience something we did years earlier.	Обикновено преживяваме нещо, което сме правили години по-рано.
If it is far away, you can take a tour inside.	Ако тя е далече, можете да направите обиколка вътре.
Pay their full attention to them.	Обърнете им цялото си внимание.
He would not move.	Нямаше да помръдне.
He did not have the true measure of his own strength.	Той нямаше истинската мярка за собствените си сили.
I knew from the beginning.	Знаех от самото начало.
I'm new here.	Аз съм нов тук.
It was noon and the only open seat was across from me.	Беше обяд и единствената отворена седалка беше срещу мен.
It would be fine.	Щеше да е наред.
Some of us have to put other people first.	Някои от нас трябва да поставят другите хора на първо място.
They both worked hard.	И двамата работеха усилено.
The feeling of his chest against her back.	Усещането на гърдите му срещу нейния гръб.
You have to work to keep the passion.	Трябва да работиш, за да запазиш страстта.
You may want to know why.	Можете да поискате да знаете защо.
A few days, a week at most.	Няколко дни, най-много седмица.
Treat them well.	Отнасяйте се добре с тях.
It's actually nice.	Всъщност е хубаво.
"I see you need some time to process this," he said.	Виждам, че ви трябва известно време, за да обработите това, каза той.
But he is not afraid of inspection.	Но той не се страхува от проверка.
None of us wants to deal with these things.	Никой от нас не иска да се занимава с тези неща.
Something happened and it got out of hand.	Нещо се случи и то излезе извън контрол.
The two have not been in a relationship for years.	Двамата не са поддържали връзка от години.
Imagine.	Представям си.
No one has come close to that record in recent years.	Никой през последните години не се е доближил до този рекорд.
He must be a very good driver.	Трябва да е много добър шофьор.
All patients were informed about the study and signed a consent form.	Всички пациенти бяха информирани за проучването и подписаха формуляр за съгласие.
I remember his knowledge.	Спомням си знанията му.
Everywhere you turn is an amazing story.	Накъдето и да се обърнеш е невероятна история.
Let's imagine that someone did just that.	Нека си представим, че някой е направил точно това.
At the top he found one last door.	На върха той намери една последна врата.
They walked again and again.	Отново и отново те вървяха.
He had found a way to use magic for simple things.	Беше намерил начин да използва магията за прости неща.
We read a lot.	Ние четем много.
He pulled out his cell phone and turned it on silently.	Той извади мобилния си телефон и го включи в безшумен режим.
Some of their bodies have been found.	Някои от труповете им са открити.
It would be nice to read the file.	Би било хубаво да прочетете файла.
It was quiet again.	Отново стана тихо.
It will be special and definitely interesting.	Ще бъде специално и определено интересно.
Their future goals, clearly defined, define and shape their current actions.	Техните бъдещи цели, ясно дефинирани, определят и оформят настоящите им действия.
It has to be on the right track in the right way.	Тя трябва да е на правилния път по правилния начин.
He did not want the money for himself, he added.	Не е искал парите за себе си, добави той.
You saw something you will probably never see again.	Видяхте нещо, което вероятно никога повече няма да видите.
Now everyone wants to kill me.	Сега всички искат да ме убият.
But this is a horse.	Но това е кон.
Her ears became hot.	Ушите й станаха горещи.
We understand that we could be what they are.	Разбираме, че можехме да бъдем това, което са те.
We have different bodies.	Имаме различни тела.
Quality is everything.	Качеството е всичко.
That was not it.	Това не беше.
I am well and happy.	аз съм добре и щастлива.
The sun came out.	Слънцето излезе.
Sometimes this requires some really difficult decisions.	Понякога това изисква някои наистина трудни решения.
Maybe he thought she was lying.	Може би си е помислил, че тя лъже.
He remained in this position until the end of his career.	Той остана на тази позиция до края на кариерата си.
The results may be different in these patients.	Резултатите може да са различни при тези пациенти.
Other people have experienced similar things.	Други хора преживяха подобни неща.
They are doing very well at the moment.	В момента се справят много добре.
Please be sure to see the separate list of home details.	Моля, не забравяйте да видите отделния списък с подробности за дома.
It may be worth a phone call or letter.	Може да си струва телефонно обаждане или писмо.
Time requires space.	Времето изисква пространство.
He's pretty good at these.	Той е доста добър в тези.
You will agree that it is completely different.	Ще се съгласите, че е съвсем различно.
We may have shot your dog.	Може да сме застреляли кучето ти.
We will talk about this in more detail next month.	Ще говорим за това по-подробно следващия месец.
But if they did, she was ready for it.	Но ако го направиха, тя беше готова за това.
You have the opportunity to let the future happen.	Имате възможност да оставите бъдещето да се случи.
I can list some other problems with it.	Мога да изброя някои други проблеми с него.
If you have time to rest, you also have time to work.	Ако имаш време за почивка, имаш време и за работа.
He could neither see nor hear other signs of life.	Не можеше нито да види, нито да чуе други признаци на живот.
Not just soldiers.	Не само войниците.
I thought it would be much bigger.	Мислех, че ще е много по-голям.
He used only one and knew what he was doing.	Използваше само един и знаеше какво прави.
One for access to buildings and other aspects of the built environment.	Един за достъпа до сгради и други аспекти на застроената среда.
But I can't figure out how to do it.	Но не мога да разбера как да го направя.
If you watch the video, it's just a cry for attention.	Ако гледате видеото, това е просто вик за внимание.
She is with us today, not only with women, but also with men.	Днес е с нас, не само при жените, но и при мъжете.
I barely touched you.	Едвам те докоснах.
Maybe things were starting to turn around.	Може би нещата започваха да се обръщат.
Enemy inside.	Враг отвътре.
We love watching you hate each other.	Обичаме да гледаме как се мразиш.
Her father's identity is unknown.	Самоличността на баща й е неизвестна.
I loved my legs.	Обичах краката.
It's hard to listen.	Трудно се слуша.
It's not that hard to go out and smoke.	Не е толкова трудно да излезеш навън и да пушиш.
They want and receive.	Те искат и получават.
The man walked back to his small truck.	Мъжът тръгна обратно към малкия си камион.
You have made this dream a reality.	Вие превърнахте тази мечта в реалност.
Because the fact that he happened to lose is not his doing.	Защото фактът, че се случи да загуби, не е негово дело.
He hoped it was true.	Надяваше се да е истина.
I went home and asked my mother about it.	Прибрах се и попитах майка ми за това.
All this.	Всичко това.
Well, that's still my experience.	Е, това все пак е моят опит.
You are no longer able.	Вече не сте в състояние.
This is just one.	Това е само едно.
Success does not tell us what is important.	Успехът не ни казва какво е важно.
In his office.	В кабинета му.
This was evident from his clothes.	Това се виждаше от дрехите му.
How many women have contributed to this collection? 	Колко жени са допринесли за тази колекция?
She wondered.	— чудеше се тя.
There is absolutely nothing new.	Няма абсолютно нищо ново.
No one said so, but he was sure of it.	Никой не каза така, но той беше сигурен в това.
Everything is lost.	Всичко е загубено.
There is no effort in any of this.	В нищо от това няма усилие.
Call it what you will.	Наречете го както искате.
It was an instant hit.	Това беше незабавен хит.
We need the full story.	Нуждаем се от пълната история.
His request is recommended.	Неговото искане е препоръчително.
Health Discussion Group.	Здравна дискусионна група.
This is true, especially when living in large groups.	Това е вярно, особено когато живеят в големи групи.
I don't seem to understand that.	Изглежда не мога да разбера това.
Remember who interested me in birds in the first place.	Спомнете си кой ме заинтересува от птиците на първо място.
And he was surprised by the thought.	И той беше изненадан от тази мисъл.
Yes, he had played his cards right.	Да, той беше изиграл картите си правилно.
It is fixed when something else makes me sick.	Поправено е, когато нещо друго ме разболява.
This child is hers, not yours.	Това дете е нейно, не твое.
None of the boys in my class had tried to contact me.	Никой от момчетата в моите класове не се беше опитал да се свърже с мен.
She didn't want to be involved.	Тя не искаше да участва в това.
She returned a few minutes later.	Тя се върна след няколко бързи минути.
All the right things were done.	Всички правилни неща бяха направени.
Need to feel real.	Необходимост да се почувства истинска.
Only their weapons told them they were more.	Само оръжията им подсказваха, че са нещо повече.
I know we haven't been close for many years.	Знам, че не сме били близки от много години.
The life that exhausted man.	Животът, който изтощи човека.
Those who see things differently.	Тези, които виждат нещата по различен начин.
When they returned, he said nothing.	Когато се върнаха, той не каза нито дума.
He can have no use for them.	Той не може да има никаква полза от тях.
We just wanted to read a book.	Просто искахме да прочетем книга.
They need a lot of care in the first few months.	Те се нуждаят от много грижи през първите няколко месеца.
But as we get older, we become good friends.	Но с напредване на възрастта ставаме добри приятели.
I could see through the front window.	Виждах през предния прозорец.
It was incredibly personal, my reaction to it.	Беше невероятно лично, моята реакция към него.
But it doesn't have to be.	Но това не трябва да бъде.
He reviewed the situation.	Прегледа ситуацията.
He can find things you would never believe could come to light.	Той може да намери неща, за които никога не бихте повярвали, че могат да излязат наяве.
Remember what that says.	Спомнете си какво казва това.
No, she could not return to this state.	Не, тя не можеше да се върне към това състояние.
Much of my experience with my mother was like that.	Голяма част от моя опит с майка ми беше такъв.
Thank you for this advice.	Благодаря ви за този съвет.
He even knows about her neck.	Той дори знае за врата й.
They chose to deliver the game because they believed it was good enough.	Избраха да доставят играта, защото вярваха, че е достатъчно добра.
But that he was definitely an adult.	Но че този определено беше възрастен.
Just move the models through their friends.	Просто преместете моделите чрез техните приятели.
But why wait.	Но защо да чакам.
It would come to him naturally.	Щяха да му хрумнат естествено.
She couldn't pass, but she could see.	Тя не можеше да премине, но можеше да види.
Do not make me laugh.	Не ме карай да се смея.
Both studies use a similar method.	И двете проучвания използват подобен метод.
Which is by no means a bad thing.	Което в никакъв случай не е лошо.
God, she has to kill me.	Боже, тя трябва да ме убие.
Most of the changes will be on the outside of the car.	По-голямата част от промените ще бъдат от външната страна на автомобила.
They are from here.	Те са от тук.
Most survived in less than ten.	Повечето оцеляха за по-малко от десет.
Smart and fast on your mental feet.	Умни и бързи на умствените си крака.
It was self-defense.	Беше самозащита.
Below is my experience.	По-долу е моят опит.
There is no other way.	Няма друг начин.
I became someone else for a reason, you know.	Станах някой друг с причина, нали знаеш.
Not only you.	Не само ти.
Let your hair down.	Пусни си косата.
Such care did not buy safety.	Такава грижа не купи безопасност.
I will prepare it.	Ще го приготвя.
In fact, I read a lot then.	Всъщност тогава четох доста.
It gave very little light, just enough to see.	Даваше много малко светлина, едва достатъчно, за да се види.
She would be back, he thought.	Тя ще се върне, помисли си той.
They had certainly done enough.	Със сигурност бяха направили достатъчно.
He does not need to interfere in this.	Той няма нужда да се намесва в това.
I don't know where he's going.	Не знам къде отива.
Do not add sugar to your coffee or tea.	Не добавяйте захар към кафето или чая си.
Some authors offer a more technical definition of the term.	Някои автори предлагат по-техническо определение на термина.
But they weren't interested.	Но те не се интересуваха.
That's why we turned it off.	Затова го изключихме.
I know he was trying hard to understand.	Знам, че много се опитваше да го разбере.
I know you have crazy hours.	Знам, че държиш луди часове.
An interesting part of social history.	Интересна част от социалната история.
His lack of memory is self-evident.	Липсата му на памет позната сама по себе си.
Let's continue like this.	Нека продължим така.
His family really didn't understand.	Семейството му наистина не го разбра.
We were small children.	Бяхме малки деца.
Like at work, when you walk down the hall.	Като на работа, когато вървиш по коридора.
And maybe that makes sense.	И може би това има смисъл.
Everything was still like death.	Всичко беше все още като смърт.
I couldn't imagine what was happening.	Не можех да си представя какво става.
I couldn't fight them.	Не можех да се боря с тях.
Everyone was on the case.	Всички бяха по случая.
I believe the solution is easy.	Вярвам, че решението е лесно.
You could definitely try it on your face.	Определено бихте могли да го опитате на лицето си.
It just takes time.	Просто отнема време.
The others are definitely happy.	Другите определено са доволни.
He loved to have them in tears.	Той обичаше да ги има в сълзи.
The majority no longer rules the day.	Мнозинството вече не управлява деня.
On paper no.	На хартия бр.
Yes, let's find another enemy.	Да, нека намерим друг враг.
This was not his city.	Това не беше неговият град.
Our faith is lost.	Нашата вяра загуби.
Or even moved.	Или дори преместен.
Too much time passed, the ice changed.	Мина твърде много време, ледът се промени.
He didn't want to get involved.	Не искаше да се замесва.
Too much for me these days.	Твърде много за мен тези дни.
The total weight of the shell was.	Общото тегло на черупката беше.
Not another.	Не друг.
Well, for most people, this may be the end of their careers.	Е, за повечето хора това може да е краят на кариерата им.
Once you get the whole game, it gets really interesting.	След като получите цялата игра, става наистина интересно.
Somehow there was nothing left on the table.	Някак вече нямаше нищо на масата.
Pour the milk into a pan.	Изсипете млякото в тава.
Nobody took that away.	Никой не е отнел това.
At last everyone fell silent.	Най-после всички замлъкнаха.
It's a little unclear from your question.	Малко не е ясно от въпроса ти.
This video guide is clear and easy to watch.	Това видео ръководство е ясно и лесно за гледане.
I didn't need to say that.	Нямаше нужда да казвам това.
It wasn't good, though.	Все пак не беше добре.
The question is what the wine says.	Въпрос на това е какво казва виното.
I turned off my emotions.	Изключих емоциите си.
It will hurt me again.	Пак ще ме нарани.
So in principle we can repeat this forever.	Така че по принцип можем да повтаряме това завинаги.
I couldn't ask for anything more.	Не можех да поискам нищо повече.
Hours vary by season.	Часовете варират според сезона.
And one can understand why.	И човек може да разбере защо.
We never had that chance.	Никога не сме имали този шанс.
It shows that it is open again today.	Показва, че днес отново е отворен.
You have to do this.	Трябва да направиш това.
They have to.	Те трябва да.
She really knew how to do things.	Тя наистина знаеше как да свърши нещата.
The only question is when.	Единственият въпрос е кога.
He looked at the other.	Той погледна другия.
And you know what happens then.	И знаете какво се случва тогава.
Don't worry about being better.	Не се притеснявайте да бъдете по-добри.
I made you an offer and said no.	Направих ти предложение и ти каза не.
In my world, you don't turn your back on that.	В моя свят не обръщаш гръб на това.
Even at night.	Дори и през нощта.
First from the schools.	Първо от училищата.
I was very excited about this story.	Бях много развълнуван от тази история.
Here is their routine.	Ето тяхната рутина.
And that makes me a little nervous.	И това ме изнервя малко.
There are no details about the weather.	Няма подробности за времето.
This is something else entirely.	Това е съвсем друго нещо.
These works offer two ideas that are very important to us.	Тези произведения предлагат две идеи, които са много важни за нас.
Several additional features have been added.	Добавени са няколко допълнителни функции.
Yes, great ideas are rare.	Да, страхотните идеи са рядкост.
Then try to play it faster.	След това се опитайте да го играете по-бързо.
The place was very quiet.	Мястото беше много тихо.
Your design was a download, but this progress could be read.	Вашият дизайн беше изтегляне, което този напредък обаче можеше да прочете.
There are two problems with this theory.	Има два проблема с тази теория.
People want easy and fast.	Хората искат лесно и бързо.
He told me that himself.	Той сам ми каза това.
This is my religion.	Това е моята религия.
No more waiting until it is available.	Няма повече чакане, докато стане наличен.
The technique turned out to be easy, and the child did very well.	Техниката се оказа лесна, а детето се справи много добре.
And he did well.	И го направи добре.
She must learn to control this reaction.	Тя трябва да се научи да контролира тази реакция.
That's right, authority against	Точно така, авторитет срещу
There will certainly never be an end.	Със сигурност никога няма да има край.
I have seen enough of them to know that this is the truth.	Виждал съм достатъчно от тях, за да знам, че това е истината.
Great sexual potential.	Голям сексуален потенциал.
However, this is not what we are trying to do.	Това обаче не е, което се опитваме да направим.
If this country falls, it will fall.	Ако тази държава падне, тя ще падне.
You are very lucky that it was not worse.	Имаш голям късмет, че не беше по-зле.
You can do it.	Можеш да го направиш.
He still looks old.	Все пак изглежда стар.
Do it.	Направи го.
Now I use my age.	Сега използвам възрастта си.
This is later.	Това е по-късно.
We plan to get married in two months.	Планираме да се оженим след два месеца.
This may be possible, but it is becoming more complicated.	Това може да е възможно, но става по-сложно.
It does nothing for the rain.	Не прави нищо за дъжда.
Write the next thing.	Напиши следващото нещо.
This is your job.	Това е твоята работа.
There are many schools of thought on this subject.	Има много школи на мислене по този въпрос.
That is to say.	Това е да се каже.
In other words, the free market is under control.	С други думи, свободният пазар е под контрол.
They said she looked better than ever in her life.	Казаха, че изглежда по-годна от всякога в живота си.
But it was a very cool thing.	Но беше много готино нещо.
Some things have changed since you arrived, and for the better.	Някои неща се промениха, откакто пристигнахте, и то към по-добро.
I would do that.	щях да направя това.
Rest your head on your hands.	Отпуснете главата си върху ръцете си.
You will find it interesting.	Ще ви бъде интересно.
And as notes.	И като бележки.
Everything was at his feet.	Всичко беше в краката му.
Maybe it was just as good.	Може би беше също толкова добре.
For me, this is just a natural part of the story.	За мен това е просто естествена част от историята.
Returns the name if the family.	Връща името, ако семейството.
But it's not just them.	Не са обаче само те.
It's the same with mobile content.	Същото е и с мобилното съдържание.
The country is still the same.	Страната е все същата.
He left me.	Той ме остави.
This is the only way she can bear to be close to you.	Това е единственият начин, по който тя може да понесе да бъде близо до вас.
You know, he lives life.	Знаеш ли, той живее живот.
They burn when they come out.	Те се изгарят, когато излязат.
She died the next day.	Тя почина на следващия ден.
I didn't know what he was saying, but its meaning was clear.	Не знаех какво каза, но смисълът му беше ясен.
Drink morning tea and come in an hour.	Изпийте сутрешния чай и елате след час.
He certainly did a lot for that.	Със сигурност той направи много за това.
She felt safe and accepted by this man.	Тя се чувстваше сигурна и приета от този човек.
I'm glad to hear that you're not involved in any other way.	Радвам се да чуя, че не участвате по друг начин.
He was shot.	Беше застрелян.
That's why he knew he had to be patient.	Поради тази причина той разбра, че трябва да бъде търпелив.
This is not the place to go into more detail.	Тук не е мястото да навлизаме в повече подробности.
Or close enough, it doesn't matter.	Или достатъчно близо, както няма значение.
My question is for anyone who wants to answer.	Въпросът ми е за всеки, който иска да отговори.
It did not come at no cost.	Не дойде без разходи.
If they can't pay, it will bring an error.	Ако не могат да платят, ще изведе грешка.
I was like a person suffering from shock.	Бях като човек, страдащ от шок.
And that can be nice.	И това може да бъде хубаво.
It is now home.	Сега е дом.
They want their love to be beautiful.	Те искат любовта им да бъде красива.
He's not trying to hide, but he's still not trying to be seen.	Не се опитва да се скрие, но и все още не се опитва да бъде видян.
Provides or pays for such services to the child.	Предоставя или плаща за такива услуги на детето.
I had it.	Имах го.
He thought of the well.	Той помисли за кладенеца.
They walked.	Тръгнаха пеша.
Conducted experimental measurements.	Проведени експериментални измервания.
Very, very rarely do not appear.	Много, много рядко не се появяват.
She is far away.	Тя е далеч.
And I haven't uploaded that.	И това не съм качил.
But here you meet a huge number of your own family.	Но тук се срещате с огромен брой от собственото си семейство.
But this is not obvious to me from the definition.	Но това не е очевидно за мен от определението.
These features are something that no other tool provides.	Тези функции са нещо, което не се предоставя от никой друг инструмент.
It also helped with data analysis.	Също така помогна при анализ на данни.
However, the standard is a bit vague.	Стандартът обаче е малко неясен.
And it happened late in the year.	И ставаше късно през годината.
I have problems making big decisions.	Имам проблеми с вземането на големи решения.
This is for the following reason.	Това е по следната причина.
We see this as political education.	Ние виждаме това като политическо образование.
This is how religion works.	Ето как действа религията.
Good relationships between the parameters were observed in both years.	Наблюдавани са добри взаимоотношения между параметрите и през двете години.
There are several cases to consider.	Има няколко случая за разглеждане.
We gave more context and therefore more confidence.	Дадохме повече контекст и следователно повече увереност.
From this man he does what he says he will do.	От този човек той прави това, което казва, че ще направи.
The woman looked sick.	Жената изглеждаше болна.
President.	президент.
He leaves in a few hours.	Той тръгва след няколко часа.
I will be happy to answer.	Ще се радвам да отговоря.
When she looks at him, she feels pleasure.	Когато го гледа, тя изпитва удоволствие.
Start with the door closed.	Започнете със затворена врата.
We thought more about what it would sound like to play live.	Мислехме повече за това как ще звучи да свирим на живо.
I understood what he wanted.	Разбрах какво иска.
He had to get out fast.	Трябваше да излезе бързо.
Maybe this is the place.	Може би това е мястото.
This is life.	Това е животът.
But time had changed her.	Но времето я беше променило.
It would be noticeable, that was the point.	Щеше да се забележи, това беше смисълът.
I am one of those people.	Аз съм един от тези хора.
We better get going now.	По-добре да тръгваме сега.
Say a good word for me.	Кажете добра дума за мен.
It was like looking out a broken window.	Беше като да гледам през счупен прозорец.
The next experience the next day.	Следващият опит на следващия ден.
In fact, she didn't leave, she just never came back.	Всъщност тя не си тръгна, просто никога не се върна.
He wasn't so sure of himself.	Не беше толкова сигурен в себе си.
Her mother died when she was a child.	Майка й почина, когато беше дете.
It was signed.	Беше подписано.
One of them is in the process of marriage.	Един от тях е в процес на брак.
The state of this case is not clear.	Състоянието на този случай не е ясно.
So experiment far.	Така че експериментирайте далеч.
This is more for the show than for anything else.	Това е повече за шоу, отколкото за всичко друго.
I got a result that is possible.	Получих резултат, че е възможно.
His knees weakened a little.	Коленете му малко отслабнаха.
This was not unusual.	Това не беше необичайно.
But she had taken notes.	Но тя си беше правила бележки.
You haven't lost something you've never had.	Не си загубил нещо, което никога не си имал.
We love this hotel and will be back.	Обичаме този хотел и ще се върнем.
So, he abstained.	Така че, той се въздържа.
She said they should look after their work.	Тя каза, че трябва да си гледат работата.
I didn't see why we couldn't just turn it on.	Не виждах защо не можем просто да го включим.
I know a lot of my friends liked the show.	Знам, че много от моите приятели харесваха сериала.
He soon found her bedroom door locked against him.	Скоро той намери вратата на спалнята й заключена срещу него.
You don't even have to return it.	Дори не е нужно да го връщате.
But things are obviously more complicated than that.	Но нещата очевидно са по-сложни от това.
In fact, there have been injuries to children in this way.	Всъщност е имало наранявания на деца точно по този начин.
This is not it.	Това не е това.
I wanted to be myself.	Исках да бъда себе си.
Both members of the motor crew were injured.	Пострадали са и двамата членове на моторния екипаж.
This particular play is produced quite often.	Тази конкретна пиеса се произвежда доста често.
But more on that later.	Но повече за това по-късно.
He doesn't want to move too fast.	Той не иска да се движи твърде бързо.
He had played his part, he had done his duty.	Той беше изиграл своята роля, беше изпълнил дълга си.
This is possible when the environment is relatively stable.	Това е възможно, когато средата е относително стабилна.
The majority, perhaps.	Мнозинството може би.
There is not much time left now.	Сега не остава много време.
Stay away from their internal business.	Стойте далеч от вътрешния им бизнес.
That was a bad sign.	Това беше лош знак.
She means well.	Тя има предвид добре.
The man nodded.	Мъжът кимна.
The quality is unsurpassed.	Качеството е ненадминато.
We have nothing to eat.	Нямаме какво да ядем.
No new books.	Няма нови книги.
This is the one you want.	Това е този, който искате.
They put it on the Internet and left.	Пуснаха го в интернет и си тръгнаха.
You live one night with me.	Изживяваш една нощ с мен.
Let's get into it.	Да влезем в него.
He knew what she was like.	Той знаеше каква е тя.
What confused me was the details.	Това, което ме обърка беше в детайлите.
To rejoice with the world again.	За да се зарадва отново със света.
I saw the look on your face that night.	Видях изражението на лицето ти онази нощ.
Of course, you can put some points.	Разбира се, можете да поставите някои точки.
I like girls.	Харесвам момичета.
And we really do absolutely nothing to stop them.	И ние наистина не правим абсолютно нищо, за да ги спрем.
We need to talk about upcoming games, boys who play important trials.	Трябва да говорим за предстоящи игри, момчета, които играят важни изпитания.
And in time we will.	И с времето ще го направим.
He turned to see the movement.	Той се обърна, като видя движението.
I'll tell you with my code.	Ще ти кажа с моя код.
But online people say it every day.	Но онлайн хората го казват всеки ден.
It's about money.	Става дума за пари.
This is a book.	Това е книга.
There will be stress.	Ще има стрес.
If your content is easy to search, you know it pretty quickly.	Ако съдържанието ви е удобно за търсене, вие го знаете доста бързо.
No significant differences were found between the three study groups.	Не са открити значителни разлики между трите проучвани групи.
You are a normal human being like all of us.	Вие сте нормално човешко същество като всички нас.
Download it and release it.	Свалете го и го пуснете.
It was much harder than he thought it would be.	Беше много по-трудно, отколкото си мислеше, че ще бъде.
There is no other option.	Няма друга възможност.
Very stupid, that.	Много глупаво, това.
I've never played anything.	Никога не съм играл на нищо.
They are gone now and have been for weeks.	Сега ги няма и са от седмици.
Everyone got what they wanted from it.	Всеки получаваше това, което иска от това.
Don't lose the leaf.	Не губете листа.
About half an hour later she got up and got dressed.	Около половин час по-късно тя стана и се облече.
I didn't set it up.	Не съм го настроил аз.
They are more comfortable around girls.	Те са по-удобни около момичета.
The song ended with a double.	Песента беше завършена с един дубль.
They lived in the time they were destined to live.	Те живееха във времето, което им е писано да живеят.
But that didn't matter.	Но това нямаше значение.
If there is resistance, everything is fine.	Ако има съпротива, всичко е наред.
Two values.	Двойка стойности.
Two hours later she was dead.	Два часа по-късно тя беше мъртва.
Who have gone through fear and pain.	Които са преминали през страх и болка.
Thinking changed me.	Мисленето ме промени.
All they want to do is take you to the car park.	Всичко, което искат да направят, е да ви отведат до паркинга за коли.
What it was supposed to be.	Какво е трябвало да бъде.
They have to live next door.	Трябва да живеят в съседната къща.
I was still very nervous.	Все още бях адски нервен.
There is a problem, of course.	Има проблем, разбира се.
He is also not angry.	Също така не се сърди.
Then he came across a wall.	После се натъкна на стена.
Report at seven.	Докладвай в седем.
You can divide people only by their good or evil.	Можете да разделите хората само по тяхното добро или зло.
But what an important ending this is.	Но какъв важен край е това.
Her father was a teacher.	Баща й беше учител.
I followed him.	Тръгнах след него.
Maybe he shook his head.	Може би той поклати глава.
And I had never felt this way against anyone before him.	И никога не се бях чувствал по този начин срещу никого преди него.
However, there is an easier way.	Има обаче по-лесен начин.
The story had a familiar ringing.	Историята имаше познат звън.
There were other smaller birds, but they were silent during the day.	Имаше и други по-малки птици, но те мълчаха през деня.
I guess it takes a few weeks of practice.	Предполагам, че са необходими няколко седмици практика.
That would be her big comeback.	Това щеше да бъде нейното голямо завръщане.
This feature can be understood as follows.	Тази характеристика може да се разбере по следния начин.
But with options, one doesn't have to be right about the market direction.	Но при опциите не е задължително човек да е прав относно пазарната посока.
Beyond that depends on them.	Отвъд това зависи от тях.
Like white men.	Както и белите мъже.
Maybe ten seconds.	Може би десет секунди.
Thanks for your report.	Благодаря за вашия доклад.
They save for you.	Те спестяват за теб.
In addition, your self-esteem will drop.	Освен това самочувствието ви ще падне.
I have to hide you.	трябва да те скрия.
Now there are two situations.	Сега има две ситуации.
It turns out that our children have similar goals for us.	Оказва се, че нашите деца имат подобни цели за нас.
And not for anything they did.	И не за нищо, което са направили.
It is still our main thing.	Все още е основното ни.
The second has account information.	Вторият има данни за акаунта.
A look at the labor market from a new perspective.	Поглед на пазара на труда от нова гледна точка.
This is a tree.	Това е дърво.
I have neither.	Нямам нито едното, нито другото.
I want solutions.	Искам решения.
As much as he can.	Колкото може повече от него.
Extremely effective technique.	Изключително ефективна техника.
The handle moves.	Дръжката се движи.
But that didn't stop there.	Но това не спря дотук.
Well, let's go a little further.	Е, нека продължим малко.
Who exactly spent this kind of money may surprise you.	Кой точно е похарчил този вид пари може да ви изненада.
And here it is.	И ето го.
He is no longer so small.	Той вече не е толкова малък.
Probably another application.	Вероятно друго приложение.
He rules.	Той управлява.
Be happy, be kind.	Бъдете щастливи, бъдете мили.
But it will stop here.	Но ще спре до тук.
And still too hot.	И все още твърде горещо.
She went to them with a smile.	Тя отиде при тях с усмивка.
Variables are passed by reference, not by value.	Променливите се предават по препратка, а не по стойност.
I agreed with her and said so much.	Съгласих се с нея и казах толкова.
They have their problems.	Те имат своите проблеми.
Its bottom is still trying to escape.	Дъното й продължава да се опитва да избяга.
You will have a great time getting in shape anyway !.	Така или иначе ще си прекарате страхотно да влезете във форма!.
Do not try to combine color with just one application.	Не се опитвайте да съчетаете цвета само с едно приложение.
I don't understand what they are doing.	Не разбирам какво правят.
This example works.	Този пример работи.
He caught two of them, but missed the last one.	Той хвана две от тях, но пропусна последния.
Be in the moment.	Бъдете в момента.
Their first attack is the most terrible.	Първата им атака е най-страшната.
He was tired of playing it safe.	Беше му писнало да играе на сигурно.
But now everything has changed.	Но сега всичко се промени.
One way or another, we will manage on our own, she said.	По един или друг начин ще се справим сами, каза тя.
I've never heard a sound.	Никога не съм чувал звук.
Then the boy from the document room came in to see me.	Тогава момчето от стаята с документи влезе да ме види.
He knows about your first case.	Той знае за първия ви случай.
Maybe it will help you too.	Може би ще помогне и на вас.
I was worried for a good reason.	Притесних се с добра причина.
Tell her how she means everything to me.	Да й кажа как тя означава всичко за мен.
You should have heard.	Трябваше да чуеш.
I guess he could be arrested.	Предполагам, че може да бъде арестуван.
And it's not interesting.	И не е интересно.
Another reason they are so dangerous.	Още една причина да са толкова опасни.
In its basic form, it is control.	В основната си форма това е контрол.
I sat down to wait.	Седнах да чакам.
Evil.	Зло.
Wait for them here.	Изчакайте ги тук.
I will do my best to work on it.	Ще направя всичко възможно да работя върху него.
He also kept a secret.	Той също е пазел тайна.
I want to see if this really works.	Искам да видя дали това наистина ще работи.
Be confident in your choice.	Бъдете сигурни в избора си.
This time you pay first.	Този път първо плащате.
So with the presence of his family, his spirits rose.	Така че с присъствието на семейството му духът му се повдигна.
This will be the argument of the function.	Това ще бъде аргументът на функцията.
But think about sex for a minute.	Но помислете за секса за минута.
You are what you do.	Вие сте това, което правите.
Our study had several limitations.	Нашето проучване имаше няколко ограничения.
He had to deal with me in training.	Трябваше да се справи с мен на тренировка.
So it was really hard for them.	Така че беше наистина трудно за тях.
He said nothing to his mother.	Той не каза нищо на майка си.
None of this was real.	Нищо от това не беше истинско.
I'll take the dress anyway.	Все пак ще взема роклята.
I believe that family comes first.	Вярвам, че семейството е на първо място.
But you did it earlier.	Но ти го направи по-рано.
Yet those of us who still think for ourselves must fight them.	И все пак тези от нас, които все още мислят за себе си, трябва да се борят с тях.
All data points include error bars.	Всички точки от данни включват ленти за грешки.
Almost everything in your country is like that.	Почти всичко във вашата страна е така.
The best on the market.	Най-доброто на пазара.
It comes when you do it with a warm heart.	Идва като го правиш с топло сърце.
It will be included in my must-use file.	Ще влезе в моя файл за задължително използване.
Similar results are obtained with flat pre-treatment.	Подобни резултати се получават и с плоска предварителна обработка.
Just play one on the internet.	Просто играя един в интернет.
We hurt ourselves anyway.	Ние се нараняваме така или иначе.
No one takes a small private plane.	Никой не тръгва с малък частен самолет.
From the day in question.	От въпросния ден.
This number is one.	Това число е едно.
There are such people.	Има такива хора.
They both needed him.	И двамата имаха нужда от него.
I believe that the challenges brought us together and made us stronger.	Вярвам, че предизвикателствата ни събраха и ни направиха по-силни.
Not an option.	Не е опция.
This is becoming a bigger and bigger problem.	Това става все по-голям и по-голям проблем.
It takes me a week to play one day.	Отнема ми седмица, за да играя един ден.
And they don't know it.	И те не го знаят.
However, if you need more information.	Въпреки това, ако имате нужда от повече информация.
We would agree.	Бихме се съгласили.
But whatever the reason, the result is always the same.	Но каквато и да е причината, резултатът е постоянно един и същ.
Do not plan to sleep at night.	Не планирайте да спите през нощта.
Still, the doors are locked.	И все пак вратите са заключени.
It's worth the wait.	Струва си да се изчака.
I saw light smoke coming out of the table.	Видях лек дим да излиза от масата.
Each reported value is the average of three measurements.	Всяка отчетена стойност е средната стойност от три измервания.
Otherwise, by default.	В противен случай по подразбиране.
This seemed too much of a political risk.	Това му се струваше твърде голям политически риск.
We will fight this and we will win this, no matter what.	Ще се борим с това и ще спечелим това, независимо какво.
The safety aspect must therefore be seriously considered.	Следователно аспектът на безопасността трябва да бъде обмислен сериозно.
However, the new study shows a much more complex relationship.	Новото изследване обаче показва много по-сложна връзка.
I will watch it.	ще го гледам.
I do code reviews.	Правя прегледи на кодове.
The latter approach seemed to be our only option.	Последният подход изглеждаше единствената ни възможност.
She checked her hands.	Тя провери ръцете си.
Of course, he wouldn't know he had it.	Разбира се, той не би знаел, че го има.
We will be satisfied with one drink.	Ще се задоволим с едно питие.
It looked like someone had just made love to her.	Изглеждаше сякаш някой току-що е правил любов с нея.
Tell them how important it is for their voice to be heard.	Кажете им колко е важно гласът им да бъде чут.
Society split.	Обществото се разцепи.
They fit well and are very comfortable.	Прилягат добре и са много удобни.
It seems that anyone can buy one at a gun show.	Изглежда всеки може да си купи такъв на оръжейно изложение.
We continued in this mode for some time.	В този режим продължихме известно време.
Making sense of freedom and responsibility.	Осмисляне на свобода и отговорност.
The best on the market.	Най-доброто на пазара.
One must know one's limitations, he thought.	Човек трябва да знае своите ограничения, помисли си той.
It didn't make sense.	Нямаше смисъл.
We are waiting for the next book in the series.	Очакваме следващата книга от поредицата.
We will never ask.	Никога няма да питаме.
To cultivate each other.	Да се ​​отглеждат взаимно.
It must be seen that you do.	Трябва да се види, че го правиш.
Said.	Казах.
He is the same age as me.	Той е на същата възраст като мен.
And no one can get out of it.	И никой не може да се измъкне от него.
She was only nine or ten years old when her father died.	Тя беше само на девет или десет години, когато баща й почина.
Also pretty great.	Също така доста страхотно.
I roll my eyes.	завъртам очи.
I try not to be friends with anyone.	Опитвам се да не съм приятел с никого.
This is the model for the future.	Това е моделът за бъдещето.
There may even be players who want to play more often.	Може дори да седят играчи, които искат да играят по-често.
But how long, how long.	Но колко време, колко време.
He seemed to barely catch his breath for the next hour.	Изглежда, че едва си пое дъх през следващия час.
Just relax and learn to have fun with the movie.	Просто се отпуснете и се научете да се забавлявате с филма.
Most of them have held government positions.	Повечето от тях са заемали държавни длъжности.
Definitely an argument for another season to play as a striker.	Определено аргумент за още един сезон да играем като нападател.
He couldn't help but feel nervous.	Не можеше да не се чувства нервен.
They detained me.	Те ме задържаха.
This seems to be much harder than it sounds.	Това изглежда е много по-трудно, отколкото звучи.
He watched from a distance.	Той наблюдаваше от разстояние.
He is my age.	Той е на моята възраст.
Everyone takes the test in their second school year.	Всеки полага теста през втората си учебна година.
It is.	Това е.
I understand you don't work for them.	Разбирам, че не работиш за тях.
Stay with her if you want.	Остани с нея, ако искаш.
I did not receive a diploma.	Не получих диплома.
It was just hard work.	Това беше просто тежка работа.
Just log in.	Просто влезте.
But the differences between now and then do not go far enough.	Но разликите между сега и тогава не надхвърлят достатъчно.
It's about the books.	Става дума за книгите.
You helped me a lot.	Много ми помогна.
The movement continues, and we continue tomorrow.	Движението продължава, а ние продължаваме и утре.
I sat there and waited.	Седнах там и я чаках.
No treatment was given during the fourth week.	През четвъртата седмица не е прилагано лечение.
Overall, the system worked well enough.	Като цяло системата работеше достатъчно добре.
However, we do not offer this here.	Ние обаче не предлагаме това тук.
Let's not interfere and comment on the little we know.	Нека не се намесваме и да коментираме малкото, което знаем.
He said he was in great need of the money.	Каза, че има голяма нужда от парите.
Voice data often falls into this definition.	Гласовите данни често попадат в това определение.
I count nine hundred and change here.	Броя деветстотин и се сменям тук.
Children are not you.	Деца не те.
The actual main part of the show seemed too normal.	Действителната основна част от шоуто изглеждаше твърде нормално.
But that's more than that.	Но това е повече от това.
Share the secret.	Споделете тайната.
Get enough sleep and exercise three times a week.	Спете достатъчно и спортувайте три пъти седмично.
This number improved during the week.	Този брой се подобри през седмицата.
For half an hour.	За половин час.
You have to have a hell of a good car.	Трябва да имаш адски добра кола.
They are somehow new.	Някак си нови са.
We're just not that kind of thing.	Просто не сме от този вид.
What did he expect?	Какво очакваше.
Well, it's half an hour.	Е, това е половин час.
People did not lag behind.	Хората не изоставаха.
War is war.	Войната си е война.
Of course, she felt like an eternity until she came home.	Разбира се, тя се чувстваше цяла вечност, докато не се прибра.
Because this data is sent to the search engine.	Тъй като тези данни се изпращат в търсачката.
Even for free.	Дори безплатно.
Keep my ears open.	Дръж ушите ми отворени.
You can absolutely do that.	Можете абсолютно да направите това.
It's the hand.	Ръката е.
I tried to pull away and I couldn't.	Опитах се да се отдръпна и не можах.
The force died on the bridge.	Силата умря на моста.
In college.	В колежа.
The apartment was super clean.	Апартаментът беше супер чист.
But again, this is mostly about the feeling.	Но отново тук става дума най-вече за усещането.
He was worried about you.	Той се тревожеше за теб.
However, this excellent library allows you to do it easily.	Въпреки това, тази отлична библиотека ви позволява да го направите лесно.
There are only two things you can do.	Има само две неща, които можете да направите.
He stared at my head.	Той се взря в главата ми.
Nobody came here.	Никой не дойде тук.
Especially not for him.	Особено не за него.
It can be personal.	Може да е лично.
You cannot transfer or sell access to your account.	Не можете да прехвърляте или продавате достъп до вашия акаунт.
Well, not exactly happy.	Е, не точно щастлив.
We have not seen this in recent years.	Не сме виждали това през последните години.
The problem can even be solved by yourself.	Проблемът може дори да се реши сам.
I didn't have much room to talk.	Нямах много място за разговори.
I once had a good life like you.	Веднъж имах хубав живот като теб.
She had brought a picture of the breakfast table with her.	Беше донесла със себе си снимка на масата за закуска.
Take it on time and with food.	Приемайте го навреме и с храна.
Rise or die.	Прави или умри.
I can save him.	мога да го спася.
You were proof by example.	Ти беше доказателство с пример.
I can't bring myself to be calm.	Не мога да се накарам да бъда спокоен.
Beyond the closed door of his office, dark activities were taking place.	Отвъд затворената врата на кабинета му се извършваха тъмни дейности.
By the end of the day, everyone on the boat knew.	До края на този ден всички на лодката знаеха.
For example, right now.	Например точно сега.
Or maybe the world.	Или може би света.
So expect it.	Така че очаквайте го.
There are just too many weapons.	Просто има твърде много оръжия.
Three-fifteen, he leaves the stage with his wife.	Три и петнадесет, той напуска сцената със съпругата си.
Instead, it's as if no one is even there.	Вместо това, сякаш няма човек дори там.
Now we are waiting and hoping.	Сега чакаме и се надяваме.
We had to.	Ние трябваше да.
This will require yes or no.	Това ще изисква да или не.
But there is one thing we know.	Но има едно нещо, което знаем.
She was ready to end that day.	Беше готова този ден да свърши.
Working people have no state.	Работещите хора нямат държава.
I don't say anything about them.	Не казвам нищо за тях.
But you can't really call it a failure.	Но всъщност не можете да го наречете провал.
And some people really liked it.	И някои хора наистина го харесаха.
It happens to the players.	Случва се на играчите.
The soldiers did not know this.	Войниците не знаеха това.
He wondered where he was, but he really didn't care.	Чудеше се къде е, но наистина не му пука.
Maybe there's a reason for a fire code or something.	Може би има причина за пожарен код или нещо подобно.
So, one has to start thinking from there, from this "between" position.	Така че, човек трябва да започне да мисли от там, от тази позиция „между“.
This is more than just a game.	Това е повече от просто игра.
I think that was one of those moments.	Според мен това беше един от тези моменти.
You have no freedom.	Вие нямате свобода.
It's not even close, really.	Дори не е близо, наистина.
I can hardly believe it, but they say so.	Едва ли мога да повярвам, но така казват.
They were dead two weeks ago.	Преди две седмици те бяха мъртви.
In the highest quality.	В най-високо качество.
Keep going !!!!!.	Продължавай все така!!!!!.
I was surprised that it was as if half of the cast was from the fifth season.	Бях изненадан, че сякаш половината актьорски състав е от пети сезон.
There was only one question left.	Оставаше само един въпрос.
He had many friends.	Той имаше много приятели.
But you hold on to the decision until you have to make it.	Но вие задържате решението, докато не трябва да го вземете.
We wanted to have experiences, but not be influenced by experiences.	Искахме да имаме преживявания, но да не се влияем от преживяванията.
What a change has taken place in the last year.	Каква промяна настъпи през последната година.
File and print.	Файл и печат.
It's just a thought.	Това е само една мисъл.
He is so happy to be here.	Той е толкова щастлив, че е тук.
He already has a job.	Той вече има работа.
I tried to sign it in the past.	Опитах се да го подпиша в миналото.
Your original code had the test expression.	Първоначалният ви код имаше тестовия израз.
And so far they have.	И досега имат.
The old man looked at him.	Старецът го погледна.
She did not explain why.	Тя не е обяснила защо.
Make you strong for the next part.	Направете ви силни за следващата част.
And then it's six.	И тогава е шест.
It turns out that history lives right on the road.	Оказва се, че историята живее точно по пътя.
It was just below the school we went to.	Беше точно под училището, където отидохме.
She refused to eat anything.	Тя отказа да яде каквото и да било.
I had to be with her, to join her.	Трябваше да бъда с нея, да се присъединя към нея.
She is a very easy child.	Тя е много лесно дете.
This search was not very successful for several reasons.	Това търсене не беше особено успешно по няколко причини.
He hadn't even noticed her, but she was there.	Той дори не я беше забелязал, но тя беше там.
Such cases are not wrong.	Такива случаи не са грешни.
She checked on him from time to time.	Тя го проверяваше от време на време.
So they threw me in front of them.	Така ме хвърлиха пред тях.
There are reasons for this.	Има си причини за това.
The first name was easier to read than the second.	Първото име беше по-лесно за четене от второто.
They shot at me, but they shot, there is no way.	По мен са стреляли, но стреляни, няма как.
There was a ring to it.	Имаше пръстен към него.
However, the noise can be quite significant.	Шумът обаче може да бъде доста значителен.
I talked with her.	Говорих с нея.
This approach is better in the long run for several reasons.	Този подход е по-добър в дългосрочен план поради няколко причини.
I certainly would.	със сигурност бих.
His balance was upset.	Балансът му беше нарушен.
He entered my bedroom.	Той влезе в спалнята ми.
There was nothing that I could do to change the situation.	Не можех да направя нищо, за да променя ситуацията.
But a thought experiment can help.	Но мисловен експеримент може да помогне.
Apparently more than one.	Явно повече от един.
She looked like she was running away.	Изглеждаше сякаш е бягала.
More than you wanted to know.	Повече, отколкото искахте да знаете.
She stands there for a long minute.	Дълга минута тя стои там.
Unfortunately, there is nothing to find.	За съжаление няма какво да се намери.
There is no other choice.	Няма друг избор.
There will be a much longer time.	Ще има много по-дълго време.
Talk to the public really.	Говорете наистина с обществото.
The well is then put back into production.	След това кладенецът се пуска обратно в производство.
Sometimes it was higher or lower.	Понякога беше по-висока или по-ниска.
They did it for themselves.	Те го направиха за себе си.
The sun had risen well.	Слънцето беше добре изгряло.
Either finish one anyway.	Или завършете едно, така или иначе.
You worry about what might happen if they say no.	Притеснявате се какво може да се случи, ако кажат не.
He shook it and explained.	Той го отърси и обясни.
But she treated him like a little brother.	Но тя се държеше с него като с малко братче.
This panel in the wall here, you know, like this one here.	Този панел в стената тук, знаете, като този тук.
Addressing them, he looked different.	Обръщайки се към тях, той изглеждаше различно.
This will create high pressure.	Зад това ще се създаде високо налягане.
Until they needed everything he could sell.	Докато не се нуждаеха от всичко, което можеше да продаде.
When she wasn't with him.	Когато не беше с него.
But that touch felt different.	Но това докосване се чувстваше различно.
The difference is like night and day.	Разликата е като нощ и ден.
My legs hurt.	Болят ме краката.
If we did not die of disease, we were eventually shot.	Ако не умирахме от болест, накрая ни застреляха.
Maybe you should follow him.	Може би трябва да го последваш.
So there is no need for a law.	Така че няма нужда от закон.
He felt safe.	Чувстваше се безопасно.
Cover to cover.	Корица до кора.
They speak of peace and act war.	Те говорят за мир и действат война.
So take some time to explore the available options.	Затова отделете малко време, за да проучите наличните опции.
I won't get it again.	Няма да го получа отново.
The best is yet to come.	Най-доброто тепърва предстои.
He just keeps doing it.	Той просто продължава с това.
It is about the future and the management of the future.	Става дума за бъдещето време и управлението на бъдещото време.
But this is the direction from which the wind comes.	Но това е посоката, от която идва вятърът.
Let's look at each problem in turn.	Нека разгледаме всеки проблем последователно.
His mind was elsewhere, at another time.	Умът му беше на друго място, в друго време.
The second is other information.	Втората е друга информация.
Everyone at home knew this, and it was confirmed here.	Всички вкъщи знаеха това и тук се потвърди.
The main mechanisms will be discussed.	Ще бъдат обсъдени основните механизми.
But this is a freedom we have chosen to have.	Но това е свобода, която избрахме да имаме.
Dark and calm and very, very cold.	Тъмно и спокойно и много, много студено.
I have no one else to turn to.	Нямам към кого друг да се обърна.
A clear threat.	Ясна заплаха.
Or eat them yourself.	Или ги яжте сами.
The latest result is improved in this article.	Последният резултат е подобрен в тази статия.
Much of this is outdoors.	Много от това е направо на открито.
He did not answer me.	Той не ми отговори.
Of course, the details matter.	Разбира се, детайлите имат значение.
Audience research in the field of cinema.	Изследване на публиката в областта на киното.
But that would not be difficult.	Но това не би било трудно.
I don't know about the long term.	Не знам за дългосрочен план.
However, if you cannot return it, this becomes a problem.	Ако обаче не можете да го върнете, това се превръща в проблем.
It's time to check the numbers.	Време е да проверите числата.
Security camera.	Охранителна камера.
Therefore, some sources appear in one panel, but not others.	Следователно някои източници се появяват в един панел, но не и други.
From the very beginning, the feature proved to be extremely popular among our audience.	От самото начало функцията се оказа изключително популярна сред нашата аудитория.
The same model applies to foot samples.	Същият модел се прилага и за пробите на краката.
Only in this way can and will we survive.	Само по този начин можем и ще оцелеем.
Besides you, this is a dark vessel.	Освен теб, това е тъмен съд.
The decision ended his season.	Решението сложи край на сезона му.
How would I deal with that.	Как бих се заел с това.
You made your own luck.	Сами си направихте късмета.
Not just people who want money.	Не само хора, които искат пари.
They returned to the parking lot.	Върнаха се на паркинга.
I couldn't even touch him.	Дори не можеше да го докосна.
She didn't have much.	Тя нямаше много.
Clean them and use them for them.	Изчистете ги и ги използвайте за тях.
Proud and rich in purpose.	Горд и богат с цел.
I once went with two soldiers to see him.	Веднъж отидох с двама военни да го видя.
They cost a lot.	Те струват много.
He takes what is lost.	Той взема изгубеното.
She is there now.	Тя е там сега.
But it didn't really matter.	Но всъщност нямаше значение.
He stared at her, she looked back.	Той се взря в нея, тя погледна назад.
This can be hard to find here.	Това може да е трудно да се намери тук.
This study has potential limitations.	Това проучване има потенциални ограничения.
The first of the many weapons you will make in your life.	Първото от многото оръжия, които ще направите в живота си.
Unfortunately, this turned out to be untrue.	За съжаление това се оказа невярно.
They are now denied.	Сега им е отказано.
He studies her.	Той я изучава.
Here I do it again.	Тук го правя отново.
She tried to calm her voice.	Тя се опита да успокои гласа си.
She reached out and introduced herself.	Тя протегна ръка и се представи.
This was done for two reasons.	Това беше направено по две причини.
It could be a test.	Възможно е това да е някакъв тест.
It was a place for everything and nothing.	Беше място за всичко и нищо.
At least for the most part.	Поне в по-голямата си част.
Then enter the last side of the characters.	След това се въвежда последната страна на знаците.
He can't understand it.	Той не може да го разбере.
It is open at the top and bottom.	Отгоре и отдолу е отворен.
However, both of these differences are small.	И двете тези разлики обаче са малки.
I can't talk to him about what's going on.	Не мога да говоря с него за това, което се случва.
It was never completed.	Никога не е бил завършен.
I managed to get started.	Успях да започна.
This caught my attention.	Това привлече вниманието ми.
Please, two questions.	Моля, два въпроса.
With a clean face and hands, she returned to the fire.	С чисто лице и ръце тя се върна при огъня.
She wasn't like a normal person sleeping either.	Тя също не беше като нормален човек, който спи.
We could not succeed.	Не можахме да успеем.
Otherwise, everything was best.	Иначе всичко беше най-добре.
You can explain this.	Можете да обясните това.
Yes, she would.	Да, тя би.
Immediately reduce the heat to medium.	Веднага намалете котлона до среден.
I had to stop thinking about her as a child.	Трябваше да спра да мисля за нея като дете.
You talk to them.	Ти говори с тях.
It was a relief to feel better.	Беше облекчение да се почувствам по-добре.
I saw someone in front of me.	Видях някой пред мен.
I will be happy to answer.	Ще се радвам да отговоря на.
And you will be so good at it.	И ще бъдеш толкова добър в това.
She even offered to just come up with new words.	Тя дори предложи просто да измисли нови думи.
This was no longer possible.	Това вече не беше възможно.
I know a little too much about the law, that's the problem.	Аз знам малко твърде много за закона, това е проблемът.
Otherwise, everything will have its own initial values.	В противен случай всичко ще има свои собствени първоначални стойности.
It was true, though.	Все пак беше вярно.
You can return here.	Можете да се върнете тук.
She will watch.	Тя ще гледа.
She looked around the table and laughed funny.	Тя огледа масата и се засмя смешно.
This should be the starting point.	Това трябва да е отправна точка.
Communication is the way you deal with people's problems.	Комуникацията е начинът, по който се справяте с проблемите на хората.
I felt myself breathing.	Усетих как диша.
They did great, so it's an honor.	Справиха се страхотно, така че чест им.
This is not natural.	Това не е естествено.
Of course, they ran away.	Разбира се, те бягаха.
Things were going slowly.	Нещата вървяха бавно.
I didn't see her again.	Не я видях отново.
He took a step, raised his hand.	Той направи крачка, вдигна ръка.
He doesn't seem to have done anything.	Изглежда, че не е направил нищо.
I can't talk or eat.	Не мога да говоря или да ям.
Much more.	Много повече.
He intercepted.	Той засече.
I think that it is.	Мисля, че е.
Then.	Тогава.
Then lower the bar again to repeat.	След това спуснете отново лентата, за да повторите.
And it's just drinking water.	И това е само вода за пиене.
They look at sex education.	Те гледат на сексуалното образование.
We stopped caring for people.	Спряхме да се грижим за хората.
He should not stay here.	Той не трябва да остава тук.
On the fifth day, I realized that something had to change.	На петия ден разбрах, че нещо трябва да се промени.
But you have to have the facts to make those decisions.	Но трябва да имате фактите, за да вземете тези решения.
I was in safe hands.	Бях в сигурни ръце.
He was already about nine thousand.	Той вече беше на около девет хиляди.
I'm still sad.	Все пак съм тъжен.
Here is an argument to show why.	Ето аргумент, който да покаже защо.
Everything came in full circle.	Всичко дойде в пълен кръг.
But we had one bad experience after another.	Но имахме едно лошо преживяване след друго.
I really appreciate your blog.	Наистина оценявам вашия блог.
He never asked me about it again.	Никога повече не ме попита за това.
I had a big brother.	Имах голям брат.
I find this very dangerous.	Смятам това за много опасно.
Yes, he really wanted to show it to her.	Да, той наистина искаше да й го покаже.
But they certainly leave a lot to be desired.	Но със сигурност оставят много да се желае.
That was the door.	Това беше вратата.
It didn't start.	Не започна.
If only.	Ако само.
So feel this quite deeply.	Така че почувствайте това доста дълбоко.
You can buy it in the store.	Може да го купите в магазина.
I'm not sure how to handle this.	Не съм сигурен как да се справя с това.
I've been thinking about this for a long time.	Мислех за това дълго време.
But this time it may be different.	Но този път може да е различно.
The world was like writing.	Светът беше като писане.
Now look at your feed.	Сега погледнете вашата емисия.
Every aspect of human nature.	Всеки аспект от човешката природа.
I've never felt this way before.	Никога преди не съм се чувствал така.
I have a new project to share with you.	Имам нов проект, който да споделя с вас.
If the number of items is large, this is a huge difference.	Ако броят на артикулите е голям, това е огромна разлика.
Contribute to data analysis.	Допринесе за анализа на данните.
Everything can wait.	Всичко може да почака.
There is nothing you can do about it.	В тази ситуация не можете да направите нищо.
In other words,.	С други думи,.
What happens in your bedroom is your job.	Това, което става във вашата спалня, е ваша работа.
Who hate us.	Които ни мразят.
She tried to imagine how he felt.	Тя се опита да си представи какво чувства той.
The battle is going on right now and we are sitting here.	Битката продължава в момента и ние седим тук.
We cut them off.	Отрязахме ги.
He couldn't understand why he did this thing.	Не можеше да разбере защо направи това нещо.
This is our favorite night of the year.	Това е любимата ни нощ в годината.
I was in pain and that stopped the pain.	Имах болка и това спря болката.
Games are usually won by team effort.	Обикновено игрите се печелят с екипни усилия.
That mouth, those teeth.	Тази уста, тези зъби.
In this way, four models with mixed effects were built.	По този начин бяха изградени четири модела със смесен ефект.
And now we are back.	И сега се върнахме.
Please help me find the best way to tell them.	Моля, помогнете ми да намеря най-добрия начин да им кажа.
But not with these guys.	Но не с тези момчета.
Explanation see text.	Обяснение виж текста.
No differences between the species were found.	Не са открити разлики между видовете.
I want to keep this job.	Искам да запазя тази работа.
At the moment, things are quite active.	В момента нещата са доста активни.
But then it wasn't.	Но тогава не беше.
Everyone who really feels similar is developed and.	Всички, които се чувстват наистина са подобни развити и.
First, turn off the computer.	Първо, изключете компютъра.
No one can say exactly how long each plan will last.	Никой не може да каже точно колко дълго ще продължи всеки план.
Sometimes it just doesn't work.	Понякога просто не се получава.
Let's deal with the facts.	Нека се занимаваме с факти.
The man was not big.	Човекът не беше голям.
Hard man.	Твърд човек.
And we haven't stopped.	И не сме спирали.
He was very upset by her.	Той беше много съкрушен от нея.
I was quite happy.	Бях доста щастлив.
When that day comes, it will not be a sad day.	Когато дойде този ден, няма да е тъжен ден.
Let's get this over with.	Нека приключим с това.
And wait until the day of the photos.	И изчакайте до деня на снимките.
I also love to write my own original content, make no mistake.	Обичам и да пиша свое собствено оригинално съдържание, не се заблуждавайте.
Just a matter of time.	Просто въпрос на време.
It takes more than water to bring life to life.	Необходими са повече от вода, за да се появи животът.
Not as potential customers, but as a potential threat.	Не като потенциални клиенти, а като потенциална заплаха.
There seemed to be no other choice.	Изглежда, че нямаше друг избор.
It was so nice to bring him back.	Беше толкова хубаво да го върна.
This is a natural process and does not show poor quality.	Това е естествен процес и не показва лошо качество.
I wouldn't say that.	не бих го казал.
That excites me.	Това ме развълнува.
He felt very, very sick.	Чувстваше се много, много болен.
She took his hand.	Тя го хвана за ръката.
Whatever you don't know, don't hurt you.	Каквото не знаеш, не те наранявай.
He does his best to talk to you.	Той прави всичко възможно да говори с вас.
So he goes back.	Така че той се връща обратно.
A second later, the whole team was in tears.	След секунда целият екип беше в пълен плач.
The bones were part of him.	Костите бяха част от него.
She left no one behind.	Тя не е оставила никого от себе си да гледа.
You can also go to your school.	Освен това можете да отидете във вашето училище.
He will be with us for the rest of our lives.	Ще бъде с нас до края на живота ни.
It is not much.	Не е много.
I just want to sleep.	Просто искам да заспя.
The tea is cool.	Чаят е готин.
And where there are only women, choose every woman.	И където има само жени, изберете всяка жена.
It worked well before use.	Преди употреба пъти работеше добре.
How proud you should feel.	Колко горд трябва да се чувстваш.
The sets were amazing.	Комплектите бяха невероятни.
This is the face and soul of your company.	Това е лицето и душата на вашата компания.
There was no time to signal.	Нямаше време за сигнал.
He does not give himself the opportunity to strike the best possible blow.	Той не си дава възможност да нанесе най-добрия възможен удар.
That must be no.	Това трябва да е не.
I will take very good care of you, I will give you every opportunity.	Ще се грижа много добре за теб, ще ти дам всяка възможност.
The first one doesn't.	Първият няма.
I would take you in my boat.	щях да те взема в моята лодка.
He is a good father.	Той е добър баща.
Maybe he was trying to take care of me.	Може би се опитваше да се грижи за мен.
Everything is new.	Всичко е ново.
As you get older, you move to the front of this line.	Когато остареете, се придвижвате към предната част на тази линия.
His only clue, however, was a name.	Единствената му следа обаче беше име.
So, so beautiful.	Така че, толкова красиво.
There were six girls.	Шест бяха момичета.
You too.	И вие също.
I love this dog.	Обичам това куче.
I didn't need it.	не ми трябваше.
I will do what is necessary.	Ще направя каквото е необходимо.
One of the patients has no data on his weight.	Един от пациентите няма данни за теглото си.
I don't know what will fall, but it's fun.	Не знам какво ще падне, но е забавно.
The other two change in each repeated model.	Други два се сменят във всеки повторен модел.
I had blood on my shirt.	Имах кръв по ризата.
It is not controlled, it is not managed.	Не се контролира, не се управлява.
The obtained data were analyzed using statistical software.	Получените данни бяха анализирани с помощта на статистически софтуер.
I thought we had a good balance.	Мислех, че имаме добър баланс.
This is what we need and we are reviewing.	Това трябва и правим преглед.
We called the promotion and then we started withdrawing.	Обадихме повишението и след това започнахме да теглим.
Or the chair you're sitting in.	Или стола, на който седите.
They come from something very simple.	Те идват от нещо много просто.
Stay in touch and let us know how we can help.	Останете във връзка и ни уведомете как можем да помогнем.
We did not speak.	Ние не говорихме.
I didn't care if there was another person.	Не ме интересуваше, че има друг човек.
I spent my time reading and thinking about what to do next.	Прекарах времето си в четене и мислене какво да правя по-нататък.
However, it can be difficult.	Може обаче да е трудно.
But efficiency is another story.	Но ефективността е друга история.
I didn't find any.	не намерих никакви.
And not some four colors.	И не някакви четири цвята.
I will probably use it.	Вероятно ще го използвам.
I have no idea where he got it from.	Нямам представа откъде го е взел.
To model this situation, we use a phase field approach.	За да моделираме тази ситуация, ние използваме подход на фазово поле.
He had just been shot.	Току-що беше застреляно.
Shot in the dark.	Изстрел в тъмното.
The company dinner was very successful.	Фирмената вечеря беше много успешна.
Yes, you heard right.	Да, правилно чухте.
Similar results were obtained with both techniques.	Подобни резултати са получени и при двете техники.
Some may say that this is a reason not to go to church.	Някои може да кажат, че това е причина да не ходите на църква.
I hadn't seen him before we found him.	Не го бях виждал преди да го намерим.
You can download an address change form and request a change of address.	Можете да изтеглите формуляр за промяна на адреса и да поискате промяна на адреса.
Such things simply do not happen there.	Там просто не се случват такива неща.
No one could explain what was happening.	Никой не можеше да обясни какво се случва.
It's sad.	Това е тъжно.
He was motionless for a long moment.	За дълъг момент беше неподвижно.
You were just a child.	Ти беше само дете.
There were no early complications after the procedure.	Нямаше ранни усложнения след процедурата.
Please go.	Тръгвай, моля те.
Because that's where it started.	Защото оттам започна.
This is an important step.	Това е важна стъпка.
I have to create a set.	Предстои ми да създам комплект.
I came before the house.	Дойдох преди къщата.
It's so nice to hear you.	Толкова е приятно да те чуя.
I put my hand on her shoulder.	Поставям ръка на рамото й.
I will read it again.	ще го прочета отново.
Major global and national issues are discussed.	Обсъждат се основни световни и национални проблеми.
She had the people.	Тя имаше хората.
But these things are never so simple.	Но тези неща никога не са толкова прости.
It is smooth and has a great flow.	Той е гладък и има страхотен поток.
Don't hold anything back.	Не задържайте нищо.
Insert your arms and legs more.	Вкарайте ръцете и краката си повече.
I can't participate.	Не мога да участвам.
Both were not difficult to find.	И двете не бяха трудни за намиране.
You were alone.	Ти беше сам.
His defense at the time was the same.	Защитата му по това време беше същата.
I will try to look for it, because the books sound good.	Ще се опитам да го потърся, тъй като книгите звучат добре.
Yes, she was real too.	Да, тя също беше истинска.
One touch does it.	Едно докосване го прави.
He looked at them.	Той ги огледа.
A single bed is available.	Предлага се единично легло.
However, I was lucky and even saw a baby.	Имах късмет обаче и дори видях бебе.
I need to check something.	Трябва да проверя нещо.
This model has interesting unusual properties.	Този модел има интересни необичайни свойства.
You have to be extremely careful if you lie to him.	Трябва да сте изключително внимателни, ако го лъжете.
It has been so ever since.	Оттогава е така.
But in the end, it can't make things worse.	Но в крайна сметка това не може да влоши нещата.
We came here a few months later.	Няколко месеца по-късно дойдохме тук.
Which is quite a long time.	Което е доста дълго.
I was me.	аз бях аз.
It would be nice for the kids.	Би било хубаво за децата.
They were still young.	Бяха още млади.
High quality products.	Висококачествени продукти.
They have a wide range of applications, including medical purposes.	Те имат широк спектър от приложения, включително медицински цели.
However, our results are similar to those of other studies.	Въпреки това, нашите резултати са подобни на тези от други проучвания.
It is difficult for the hind legs.	Трудно е за задните крака.
This has helped us get through this this year and get better.	Това ни помогна тази година да преминем през това и да станем по-добри.
I don't particularly like her future husband.	Не харесвам особено бъдещия й съпруг.
She was incredibly weak.	Тя беше невероятно слаба.
First, about the order of ideas.	Първо, относно реда на идеите.
Here is the link.	Ето линк.
He said what he saw.	Той съобщи какво е видял.
But people go there and don't come back.	Но хората отиват там и не се връщат.
I want to test it every three months.	Искам да го тестваме на всеки три месеца.
Worse.	По-лошия.
I am not a political figure.	Аз не съм политическа личност.
And yet it continues.	И все пак продължава.
That was then, that is now.	Това беше тогава, това е сега.
No day off for one month.	Без почивен ден в рамките на един месец.
But then he stopped.	Но тогава той спря.
I couldn't bear to watch him suffer.	Не можех да понеса да го гледам как страда.
There is much more, but it will fill the page.	Има още много, но ще запълни страницата.
We can't stop crying.	Не можем да спрем да плачем.
I don't sit here and look at their faces.	Не седя тук и гледам лицата им.
They had eight children together.	Те имаха осем деца заедно.
But not in time.	Но не навремето обаче.
But he continued without reference.	Но той продължи, без да се позовава.
Or maybe you need to slow down for a while.	Или може би трябва да забавите за известно време.
Marriage is based on respect, not fear and strength.	Бракът се основава на уважение, а не на страх и сила.
Some women use this lip color.	Някои жени използват този цвят на устните си.
It sounds like a big crowd, but the sound is small.	Звучи като голяма тълпа, но звукът е малък.
A girl dressed as she was.	Момиче такова, облечено както беше.
You can't do with methods.	Не можете да правите с методи.
They pushed us again.	Отново ни тласкаха.
Don't worry about it.	Не се тревожи за това.
And wild fish is just tastier.	А дивата риба просто е по-вкусна.
I don't want him to represent me.	Не искам той да ме представлява.
Measurements of the device performed.	Извършени измервания на устройството.
Today I am a happy little girl !.	Днес съм щастливо малко момиченце!.
Patients with rare diseases have very limited treatment options.	Пациентите с редки заболявания имат много ограничени възможности за лечение.
Achieved real results.	Постигна реални резултати.
But we need to get a place.	Но трябва да получим място.
Which, of course, was him.	Което, разбира се, беше той.
You have to find what you can to survive.	Трябва да намерите каквото можете, за да оцелеете.
We are currently barely keeping up with demand.	В момента едва сме в крак с търсенето.
Some of them are described very briefly below.	Някои от тях са описани много накратко по-долу.
She closed her front door and locked it.	Тя затвори входната си врата и я заключи.
I'm just trying to put it together.	Просто се опитвам да го събера.
Someone suggested that everyone say something about what the day means.	Някой предложи всеки да каже нещо за това какво означава деня.
It's weird, but it's not evil.	Тя е странна, но не е зла.
Imagine that.	Представете си това.
Today we received information that everything should be in good condition.	Днес получихме информация, че всичко трябва да е в добро състояние.
You can help if you notice it.	Можете да помогнете, ако я забележите.
She believed when even he didn't.	Тя вярваше, когато дори той не вярваше.
Nobody saw her.	Никой не я видя.
You have done enough.	Направили сте достатъчно.
But with limitations.	Но с ограничения.
We need to get back to that.	Трябва да се върнем към това.
He pulls away for her.	Той се отдръпва за нея.
You missed it.	Пропуснал си го.
But there was another element.	Но имаше и друг елемент.
Then he fell silent.	После замълча.
He said he feared for his life.	Той каза, че се страхува за живота си.
Just thinking about it.	Само като го обмисля.
I do not agree with that.	не съм съгласен с това.
Thanks for the food for thought.	Благодаря за храната за размисъл.
The impact signal.	Сигналът за удар.
As for his good questions, they should not be asked again.	Колкото до добрите му въпроси, те не бива да се задават отново.
Our results are consistent with those of other analyzes.	Нашите резултати са в съответствие с тези от други анализи.
It can be explained as follows.	Може да се обясни по следния начин.
And you believe in us.	И ти вярваш в нас.
It is important to put a face to the experiment.	Важно е да поставите лице на експеримента.
It was dry.	Беше сухо.
They had done it before and would do it again.	Бяха го правили преди и щяха да го направят отново.
Then he can be proud of what he has done.	Тогава той може да се гордее с това, което самият е направил.
They are not property.	Те не са собственост.
There is usually no audience.	Обикновено няма публика.
It gave me a sense of family deep in my heart.	Това ми даде усещане за семейство дълбоко в сърцето ми.
I initially tried this very similar example, but it continues to fail.	Първоначално опитах този много подобен пример, но той продължава да се проваля.
But he will not fight for himself.	Но той няма да се бори за себе си.
If not, no.	Ако не, не.
They will wonder.	Ще се чудят това.
His head hurt so much.	Главата го болеше толкова много.
So at least you met him.	Значи поне си го срещнал.
It was none of their business.	Не беше тяхна работа.
It was sad to see him in such a state.	Тъжно беше да го видя в такова състояние.
Today it is a city of just over ten thousand people.	Днес това е град с малко над десет хиляди души.
And he had to several times.	И трябваше няколко пъти.
I know what they will say about me.	Знам какво ще кажат за мен.
You want to know more about them.	Искате да знаете повече за тях.
He was treated for seven years.	Лекувал се е седем години.
Can anyone help me with this.	Може ли някой да ми помогне с това.
And a blue fire was burning between them.	И между тях горяше син огън.
This time she just grabbed him and threw him over his shoulder.	Този път тя просто го хвана и го хвърли през рамо.
You know how to do that.	Вие знаете как да направите това.
We die, she lives.	Ние умираме, тя живее.
They cannot be recommended at this stage for this purpose.	Те не могат да бъдат препоръчани на този етап за тази цел.
They have their own shop.	Имат собствен магазин.
But think about it.	Но помислете за това.
Be as specific as possible.	Бъдете възможно най-конкретни.
Therefore, they stopped the treatment.	Поради това те спряха лечението.
The software is easy to use.	Софтуерът е лесен за използване.
His government will last no more than a few months.	Правителството му ще продължи не повече от няколко месеца.
I haven't seen them since the confusion last night.	Не съм ги виждал от объркването снощи.
I was more than slow.	Бях повече от бавен.
Especially for large volume products.	Особено при продукти с голям обем.
Another man hit me.	Друг мъж ме удари.
Maybe he's killing people too fast or something.	Може би убива хора твърде бързо или нещо подобно.
Of course there is.	Разбира се, че има.
Just a little touch and it's wonderful.	Само едно малко докосване и е прекрасно.
I take responsibility for my future.	Аз поемам отговорността за бъдещето си.
I never do.	аз никога не го правя.
I have to go.	Трябва да вървя.
We try to live in peace with each other because we can.	Опитваме се да живеем в мир един с друг, защото можем.
They want to see something new.	Те искат да видят нещо ново.
He tried not to miss any details.	Опитваше се да не пропусне никакви подробности.
The hair was probably real.	Косата вероятно беше истинска.
It was beautiful.	Беше красиво.
In the past or these patients.	В миналото или тези пациенти.
So that was it.	Значи това беше.
I used to hate what my body looked like.	Преди мразех как изглежда тялото ми.
You probably don't even want to think about it.	Вероятно дори не искате да мислите за това.
It was not a sad dream.	Това не беше тъжен сън.
Standard doors can be used.	Могат да се използват стандартни врати.
The idea of ​​the project is quite simple.	Идеята на проекта е доста проста.
I needed that.	Имах нужда от това.
He often told this story to his family and friends.	Той често разказваше тази история на семейството и приятелите си.
Easy to download.	Лесен за изтегляне.
Okay, let him.	Добре, нека го.
No side effects have yet occurred on either side of the treatment.	Все още не са се появили странични ефекти от двете страни на лечението.
This is an amazing situation.	Това е невероятна ситуация.
One step on these sites takes a lot of time.	Една стъпка в тези сайтове изисква доста време.
I'm dealing with your impatient mother.	Имам работа с майка ти, която няма търпение.
We need to look at the circumstances.	Трябва да погледнем към обстоятелствата.
Nothing was a problem for these boys.	Нищо не беше кой знае какъв проблем за тези момчета.
Store employees can place items on hold.	Служителите на магазина могат да поставят артикули на изчакване.
She doesn't particularly like this particular failure.	Тя особено не харесва този конкретен провал.
Such a model does not carry any negative memories of the condition.	Такъв модел не носи никакъв негативен спомен за състоянието.
I am really happy to visit your blog.	Наистина се радвам да посетя вашия блог.
And they kicked me out of their apartment because of me.	И те изгониха от апартамента си заради мен.
He died four hours later.	Той почина четири часа по-късно.
He feels what the other feels.	Чувства това, което чувства другият.
Something that grew on me without me knowing it had grown.	Нещо, което израсна върху мен, без да знам, че е пораснало.
However, she just overtook me.	Тя обаче просто ме изпревари.
There was something wild in the air that day.	Този ден във въздуха имаше нещо диво.
I thought that.	Мислех, че е.
That was not good.	Това не беше добре.
They play hard.	Те играят силно.
I will worry about that next year.	Ще се тревожа за това догодина.
Anger leads to hatred.	Гневът води до омраза.
Peace, black peace.	Мир, черен мир.
No symptoms or only mild symptoms.	Няма симптоми или симптомите са само слаби.
When they find out about us, they join us.	Когато разберат за нас, се присъединяват към нас.
They are with us.	Те са с нас.
It was a bit of a war that one didn't mention.	Беше малко война, която човек не спомена.
Whether it is a free or paid service.	Без значение дали е безплатна или платена услуга.
When the time comes, just ask.	Когато му дойде времето, просто попитайте.
Each item is a separate sample.	Всяка точка представлява отделна извадка.
And mine too.	И моята също.
There seemed to be no effect.	Изглежда, че нямаше ефект.
We all have our problems.	Всички ние имаме своите проблеми.
They are so common now in culture and for so many reasons.	Те са толкова често срещани сега в културата и по толкова много причини.
The car began to move forward.	Автомобилът започна да се движи напред.
He prepared the dish himself.	Той сам приготви ястието.
I think your last decision is the best.	Мисля, че последното ти решение е най-доброто.
So we'll start with you.	Така че ще започнем с вас.
Everyone will pay for parking, whether they use it or not.	Всеки ще плаща за паркиране, независимо дали го ползва или не.
And they tried to silence her.	И се опитаха да я накарат да замълчат.
Just a side note.	Само странична забележка.
Look at me now.	Погледни ме сега.
I even started preparing.	Дори започнах да се подготвям.
But he fell on a rock.	Но той падна на камък.
And as the saying goes, the rest is history.	И както се казва, останалото е история.
People actually live in the bottle.	Хората всъщност живеят в бутилката.
He wanted to help.	Той искаше да помогне.
Black people need to come together and do things themselves.	Черните хора трябва да се съберат и да направят нещата сами.
You need to focus on your own game.	Трябва да се съсредоточите върху собствената си игра.
He said he didn't like it.	Той каза, че не му харесва това.
She was now full of more nervous energy than she could bear.	Сега беше пълна с повече нервна енергия, отколкото можеше да понесе.
God was tired.	Бог беше уморен.
However, the fire could have spread easily.	Огънят обаче можеше лесно да се разпространи.
To clear the air.	За да изчистите въздуха.
But just a simple program.	Но само една проста програма.
Things were different.	Нещата бяха различни.
You may need to use your hands.	Може да се наложи да използвате ръцете си.
I thought it was a good idea.	Мислех, че е добра идея.
Here is a link to the page.	Ето линк към страницата.
This was the worst possible approach he could take.	Това беше най-лошият възможен подход, който можеше да предприеме.
This is the reality of life.	Това е реалността на живота.
Books, of course, reach more people.	Книгите, разбира се, достигат до по-голям брой хора.
To want more for himself.	Да иска повече за себе си.
In most places, security measures are outdoors.	На повечето места мерките за сигурност са на открито.
Keep your face soft.	Дръжте лицето меко.
I know you are happy now.	Знам, че сега сте щастливи.
In these examples, in particular, the term is particularly important.	В тези примери, по-специално, терминът е особено важен.
In fact, he didn't know how he missed it.	Всъщност той не знаеше как е пропуснал.
I do not say this without good reason.	Не го казвам без основателни причини.
And they do that.	И те правят това.
I'm glad to see his back.	Радвам се да му видя гърба.
They can react from something deep inside them.	Те може да реагират от нещо дълбоко в тях.
Here's what it is.	Ето какво е това.
It was something completely different, maybe heavy gas.	Беше нещо съвсем различно, може би тежък газ.
This type of.	Този тип на.
And that she didn't need it.	И че не й трябваше.
Two different groups were clearly identified.	Две различни групи бяха ясно идентифицирани.
Here are the conditions.	Ето и условията.
There are three main areas to work in this position.	Има три основни области за работа на тази позиция.
Just look at the car models from those days.	Просто погледнете моделите автомобили от онези дни.
Some people are born bad.	Някои хора се раждат лоши.
It wasn't enough, of course.	Не беше достатъчно, разбира се.
It was done on purpose.	Беше направено нарочно.
It worked with us.	При нас се получи.
You can create special conditions for extreme cases.	Можете да създадете специални условия за крайни случаи.
For tax purposes only.	Само за данъчни цели.
The cultural environment changes every other day.	Културната среда се сменя през ден.
My mother's ring.	Пръстенът на майка ми.
I know him very well.	Знам го много добре.
Remove the edge.	Свалете ръба.
Race did the same.	Race направи същото.
Sometimes she doesn't.	Понякога тя не го прави.
We prove the statement in two parts.	Доказваме твърдението в две части.
He controls himself a lot.	Той много контролира себе си.
But man is much more.	Но човек е много повече.
When production finally began, the house was without doors or windows.	Когато производството най-после започна, неподвижната къща беше без врати и прозорци.
Here the picture is a bit complicated.	Тук картината е малко сложна.
Just do what you can and build slowly.	Просто правете каквото можете и градете бавно.
Doctor, you too.	Докторе, ти също.
Some of the bones were taken.	Някои от костите бяха взети.
It was super fun driving.	Беше супер забавно шофиране.
He turned and stared into the night in anticipation.	Обърна се и се загледа в нощта в очакване.
He didn't seem to want any food.	Изглежда не искаше никаква храна.
We stared at each other.	Загледахме се един в друг.
They don't have much to say these days.	Те нямат толкова много да кажат тези дни.
There was no one here who shouldn't be.	Тук нямаше никой, който не трябваше да бъде.
From the river.	От реката.
And I remember exactly that number.	И аз помня точно този номер.
At least in our hole.	Поне в нашата дупка.
You try something and you will see how it works.	Пробваш нещо и ще видиш как става.
I don't put ice in mine.	Аз не слагам лед в моята.
Several mechanisms have been proposed to explain these activities.	За обяснение на тези дейности са предложени няколко механизма.
But they looked like they were from another world.	Но изглеждаха като от друг свят.
He recovered on his own.	Оправи се от само себе си.
It was a smart move.	Това беше умен ход.
There is a special death for women.	Има специална смърт за жените.
None of us is the author of our own living conditions.	Никой от нас не е автор на собствените си условия на живот.
He didn't want to sit on their bed, so he stood up.	Той не искаше да седи на леглото им, затова се изправи.
His hand in hers was warm and dry.	Ръката му в нейната беше топла и суха.
This is his soul.	Това е неговата душа.
I hope you feel better.	Надявам се да се чувствате по-добре.
I really don't need them.	Наистина нямам нужда от тях.
This is so, so important.	Това е толкова, толкова важно.
Some stories are happy and others are sad.	Някои истории са щастливи, а други тъжни.
We reached the library door.	Стигнахме до вратата на библиотеката.
Now measure from this point to the original level mark you made.	Сега измерете от тази точка до първоначалната маркировка за ниво, която сте направили.
They were adopted with little or no debate.	Те бяха приети с малко или без дебати.
If we do not change others, we do not change anything.	Ако не променим другите, ние нищо не променяме.
And in an instant.	И в един миг.
However, there are some things that are more common than others.	Има обаче някои неща, които са по-чести от други.
It was a great truck.	Това беше страхотен камион.
Part of this is true.	Част от това е вярно.
Your hand has never moved so fast !.	Ръката ти никога не се е движила толкова бързо!.
They do not change.	Те не се променят.
Summer started sensibly.	Лятото започна разумно.
But that doesn't mean we can't find someone.	Но това не означава, че не можем да намерим някой.
I support the women who came forward.	Подкрепям жените, които се обявиха.
The code can be found here.	Кодът може да бъде намерен тук.
Or you may have several.	Или може да имате няколко.
Men like these filled public services.	Мъже като тези пълниха обществените служби.
Only four patients tested positive.	Само четирима пациенти са имали положителни резултати от теста.
He must feel the pressure.	Той трябва да усети натиска.
There is no evidence of this.	Няма доказателства за това.
Of course, they thought it was crazy.	Разбира се, те мислеха, че е лудост.
Both parents helped the couple as much as possible.	Родителите и на двамата оказаха възможно най-голяма помощ на двойката.
The door didn't even move.	Вратата дори не помръдна.
Then throw it away.	След това го изхвърлете.
Spread it flat and smooth it into a shape.	Разстелете го плоско и го загладете във форма.
But he was worried too.	Но и него го тревожеше.
I can't comment on anything else.	Не мога да коментирам нищо друго.
One hand reached out and grabbed his face.	Една от ръцете се протегна и го сграбчи за лицето.
No one will come out.	Никой няма да излезе.
You came with her.	Ти дойде с нея.
Give them a chance.	Дайте им шанс.
The game is just beginning.	Играта тепърва започва.
I was surprised at how effective the master can be.	Бях изненадан колко ефективен може да бъде майсторът.
I've never been fat in my life.	Никога през живота си не съм била дебела.
I knew he would eventually fail me.	Знаех, че в крайна сметка ще ме провали.
However, this test method is not perfect.	Този метод за изпитване обаче не е перфектен.
Poor drinking results are a cause for concern.	Лошите резултати от пиенето са повод за безпокойство.
This force must be positive.	Тази сила трябва да бъде положителна.
He obviously couldn't get out of the hot water with this woman.	Очевидно нямаше как да се измъкне от топлата вода с тази жена.
We also demanded too much time from them.	Ние също изисквахме твърде много време от тях.
You may have felt the same way and decided to withdraw money.	Може да сте се чувствали по същия начин и да сте решили да изтеглите пари.
Everyone else was on the move.	Всички останали бяха в движение.
But only a little.	Но само малко.
As a result, anyone can return an item for absolutely any reason.	В резултат на това всеки може да върне артикул по абсолютно всякаква причина.
He finds it difficult.	Той го приема трудно.
I'm sorry, but it's true.	Съжалявам, но това е истината.
They haven't stopped working since.	Оттогава не са спирали да работят.
If not, it doesn't matter.	Ако не, няма значение.
It was another life.	Това беше друг живот.
I'll do anything for you.	Ще направя всичко за теб.
I have no problem with these things.	Нямам проблем с тези неща.
If you are one of them, please let us know as well.	Ако сте един от тях, моля, уведомете ни също.
She came to a door.	Тя дойде до една врата.
So wait.	Така че чакай.
If you drive to another company I can give it to you.	Ако караш до друга фирма може да ти дам.
It was a great moment.	Беше страхотен момент.
A few lines of code means a small file size.	Няколко реда код означава малък размер на файла.
Once the idea came to him, he could not leave it.	След като идеята му хрумна, той не можеше да я остави.
i can't change it.	не мога да го променя.
This is very telling for me.	Това за мен е много показателно.
There is no argument against the lack of interest.	Няма аргумент срещу липсата на интерес.
We need to learn to do business with them.	Трябва да се научим да правим бизнес с тях.
But the problem is us.	Но проблемът сме ние.
It's harder to love than to die.	По-трудно е да обичаш, отколкото да умреш.
I was crying and I was still forced to do the problem.	Плачех и все още бях принуден да направя проблема.
Interest in learning games is not new in education.	Интересът към игрите за учене не е нов в образованието.
In other words, bring some water.	С други думи, донесете малко вода.
There will never be another exactly the same.	Никога няма да има друга точно същата.
Only the first ten most important variables are shown.	Показани са само първите десет най-важни променливи.
She would gain weight by all means necessary.	Тя щеше да наддаде на тегло, по всички необходими средства.
It was something that was easy to get angry about.	Това беше нещо, за което беше лесно да се ядосваш.
I get off the phone quickly.	Бързо слизам от телефона.
This is a game through pain.	Това е игра чрез болка.
A king cannot do this with his subjects.	Един крал не може да направи това със своите поданици.
I was glad he was there.	Радвах се, че е там.
She didn't like that.	Това не й хареса.
And so you will achieve a better result.	И така ще постигнете по-добър резултат.
Some people are upset.	Някои хора са разстроени.
You will never grow old.	Никога няма да остареете.
We are the only ones who can.	Ние сме единствените, които могат.
The seat is incredibly comfortable.	Седалката е невероятно удобна.
It's a strange place.	Странно място е.
However, rehearsals are not free.	Пробите обаче не са безплатни.
We couldn't make a damn pass.	Не можахме да направим проклет пас.
You will see a pair of faces.	Ще видите чифт лица.
It may seem to work for a while, but it won't continue.	Може да изглежда, че работи за известно време, но няма да продължи.
I found it quite interesting.	Открих, че е доста интересно.
However, I heard the cat keep crying for help.	Чух обаче, че котката продължава да вика за помощ.
Lots of money, as long as you play smart.	Много пари, стига да играете умно.
You watched it.	Гледахте го.
Take care of the house.	Грижа за къщата.
But, no, he doesn't.	Но, не, той няма.
Call me some time when you have the opportunity.	Обади ми се известно време, когато имаш възможност.
And what to give up.	И от какво трябва да се откаже.
We think it's a mistake, so we ignored the call.	Смятаме, че е грешка, затова игнорирахме обаждането.
Over time, you will have a great mix.	С течение на времето ще имате страхотен микс.
He is a great player.	Той е голям играч.
Sometimes as they must have been at the time of death.	Понякога такива, каквито трябва да са били в момента на смъртта.
We have an average value.	Имаме средна стойност.
This poor man.	Този бедняк.
That's why they eventually lost.	Ето защо в крайна сметка загубиха.
That would be a great gift for my little sister.	Това би било страхотен подарък за малката ми сестра.
Long, healthy, real laughter.	Дълъг, здрав, истински смях.
Disposable.	Еднократна употреба.
But mostly she.	Но най-вече тя.
Nature had given him a sign.	Природата му беше дала знак.
Each number has its own meaning.	Всяко число има свое собствено значение.
She is very tired when she comes home.	Тя е много уморена, когато се прибере.
Now try to build again.	Сега опитайте да построите отново.
Everything came together so well for my first attempt.	Всичко се събра толкова добре за първия ми опит.
Say it seemed like a good idea then.	Кажете, че тогава изглеждаше като добра идея.
They had just come from church.	Току-що бяха дошли от църквата.
Do what is right.	Правете това, което е правилно.
She was just a girl.	Тя беше просто момиче.
Also, the book can be studied without the help of a teacher.	Също така книгата може да се изучава без помощта на учител.
They have to take six more bodies today.	Те трябва да вземат още шест тела днес.
I had no context.	Нямах контекст.
As if no one on the left could count.	Сякаш никой отляво не може да брои.
She mentioned a watch she would like returned.	Тя спомена часовник, който би искала да бъде върнат.
But few know exactly what was said.	Но малцина знаят какво точно е казано.
They were good after all.	Все пак бяха добри.
After he did that, we lost this man.	След като той направи това, ние загубихме този човек.
That's why what you're trying to do can't work.	Ето защо това, което се опитвате да направите, не може да работи.
The argument itself goes this way.	Самият аргумент върви по този начин.
Times have changed, the show has not.	Времената се промениха, шоуто не.
There was some good news today.	Днес имаше малко добри новини.
He was breathing normally.	Дишаше нормално.
An idea came to me.	Хрумна ми една идея.
We think in terms of building a mass party.	Ние мислим от гледна точка на изграждането на масово парти.
But they rarely last.	Но те рядко издържат.
However, her mother was not so easy to please.	Майка й обаче не беше толкова лесна да се угоди.
Now there is usually a result.	Сега обикновено има резултат.
Clever.	Умен.
She did not know where she was going.	Къде отиваше, тя не знаеше.
Doubt is something that each of us experiences.	Съмнението е нещо, което изпитва всеки един от нас.
But maybe it's not that bad.	Но може би не е толкова лош.
I want to know what happened that made me like that.	Искам да знам какво се случи, което ме направи такъв.
That's a dirty word in this city.	Това е мръсна дума в този град.
And my stuff.	И моите неща.
I made that choice.	Направих този избор.
What is the name of the new child.	Как се казва новото дете.
Everything was in sharp focus.	Всичко беше в остър фокус.
You know who you are.	Ти знаеш кой си.
Many students lack confidence for a variety of reasons.	Много студенти нямат увереност по различни причини.
You can do this for the other images.	Можете да направите това за останалите изображения.
How it is used is not our concern.	Как се използва не е наша грижа.
He wrote a lot of nice things about it.	Той написа много мили неща за това.
But it was good.	Но беше добре.
It doesn't get bigger.	Не става по-голям.
Songs may appear suddenly.	Песните могат да се появят изневиделица.
We talked a lot all day about gender.	През целия ден говорихме много по въпроса за пола.
I'm fine.	аз съм напълно добре.
And in fact many of them are.	И всъщност много от тях са.
But you had to wonder.	Но трябваше да се чудиш.
There is no better way to say no.	По-добър начин да кажете, че не, не трябва.
I just want to call a few of them.	Искам само да извикам няколко от тях.
Light versus dark.	Светлина срещу тъмно.
I'm leaving myself.	напускам себе си.
But it does not matter.	Но няма значение.
Now he knew why.	Сега знаеше защо.
I have this thing for the weather.	Имам това нещо за времето.
This has been working very recently.	Това работеше съвсем наскоро.
In theory, everyone has access to information about each product.	На теория всеки има достъп до информация за всеки продукт.
And the display may not last long.	И дисплеят може да не издържи дълго.
And the date.	И датата.
I hated myself for years and that hatred destroyed me.	Мразех себе си от години и тази омраза ме унищожи.
She was what they called a free spirit.	Тя беше това, което наричаха свободен дух.
You have not done anything like that.	Вие не сте направили нищо подобно.
Complications were recorded.	Усложненията бяха записани.
But she wants more.	Но тя иска повече.
Now that the war is coming home, you feel very different.	Сега, когато войната идва у дома, вие се чувствате много различни.
His father was unable to judge, no longer.	Баща му не беше в състояние да съди, вече не.
Yes, it is a fact.	Да, факт е.
That's not a good way to say it.	Това не е добър начин да го кажа.
And don't give up this place for nothing.	И не отказвайте това място за нищо.
It is very practical to understand.	Много е практично за разбиране.
Choose and choose now.	Изберете и изберете сега.
It was something like that.	Това беше нещо такова.
And the function may or may not adjust it.	И функцията може или не може да го настрои.
I wanted to talk to you about her, you know.	Исках да говоря с теб за нея, разбираш ли.
I have nothing to remember my eyes.	Няма какво да помня очите ми.
It didn't take you long to realize that you were on your way.	Не след дълго осъзнахте, че сте на път над главата си.
Slow cooking means planning ahead.	Бавното готвене означава планиране напред.
The facts don't matter.	Фактите нямат значение.
Although he had a friendly face.	Въпреки че имаше приятелско лице.
Suddenly and completely dropped out.	Изведнъж и напълно отпадна.
I will do my best, but.	Ще направя всичко по силите си, но.
It was about doing something he shouldn't have done.	Ставаше дума за това, че прави нещо, което не трябваше да прави.
She doesn't know him.	Тя не го познава.
And we were ready for the morning.	И бяхме готови за сутринта.
Now to the business.	Сега към бизнеса.
We take a vacation and go home.	Вземаме си отпуск и се прибираме вкъщи.
However, they are quite expensive.	Те обаче са доста скъпи.
Before the crash.	Преди катастрофата.
Changing something in this file can break the skin.	Промяната на нещо в този файл може да счупи кожата.
He may or may not have made a difference.	Може или не можеше да направи разлика.
It just so happens to be good.	Случайно е добре.
And it wouldn't.	И не би.
He obviously didn't like the place.	Мястото явно не му харесваше.
I was there.	Аз бях там.
I could have stopped things before life was taken.	Можех да спра нещата, преди да бъде отнет живот.
You can count on him for everything.	Можеш да разчиташ на него за всичко.
It was time to touch her and know she was real.	Беше моментът да я докосна и да знам, че е истинска.
Still, there was a couple he agreed to let go.	Все пак имаше двойка, които той се съгласи да пусне.
Now only three.	Сега само тримата.
Maybe someone knows this story better than I do.	Може би някой знае тази история по-добре от мен.
No, this is not the place to start.	Не, не е мястото да започнете.
Those who stayed where they stood.	Тези, които останаха там, където стояха.
I didn't think of anything, of course.	Не се сетих за нищо, разбира се.
He is still marrying her.	Той все още се жени за нея.
This was the result of our first meeting in his office.	Това беше резултат от първата ни среща в неговия кабинет.
There was no choice before them.	Нямаше избор пред тях.
I have difficulty with this for several reasons.	Имам трудности с това по няколко причини.
You are wrong from the beginning.	Грешиш от самото начало.
Hell, pick two or three.	По дяволите, изберете две или три.
Now we suddenly have access to them.	Сега изведнъж имаме достъп до тях.
I have not been sent by anyone.	Не съм изпращан от никого.
With the new sight you find it, aim it and shoot it.	С новия мерник го намирате, насочвате го и го стреляте.
Feed me your god.	Нахрани ме на твоя бог.
We are currently running this part of the city.	В момента управляваме тази част на града.
I think people are fed up with change.	Мисля, че на хората им е писнало от промяна.
And we are very happy that we did.	И много се радваме, че го направихме.
I have no idea what was in his head.	Нямам представа какво му беше в главата.
Just too much.	Просто твърде много.
But that's exactly what happened.	Но точно това се случи.
His hands were weak, of course.	Ръцете му бяха слаби, разбира се.
We don't need these things.	Не ни трябва за тези неща.
The order remained the same for the rest of the race.	Редът остана такъв през останалата част от състезанието.
And so were some of you.	И такива бяха някои от вас.
He didn't want to talk about it either.	Той също не искаше да говори за това.
What a truly amazing person.	Какъв наистина невероятен човек.
If you get on her bad side, you have to run.	Ако станеш от лошата й страна, трябва да бягаш.
The application works well.	Приложението работи добре.
Does not hurt.	Не боли.
But we can do much better.	Но можем да направим много по-добре.
He had to work for himself.	Трябваше да работи за себе си.
So that was the real deal.	И така, това беше истинската сделка.
Of course, there are other ways to help you.	Разбира се, има и други начини да ви помогнат.
I still can't believe these are disappearing.	Все още не мога да повярвам, че и тези изчезват.
For the first time in the world.	За първи път в света.
Whether this is still true is another question.	Дали това все още е вярно е друг въпрос.
She was obviously on her way there.	Очевидно е била на път за там.
It was so familiar and so strange.	Беше толкова познато и толкова странно.
The story was not new.	Историята не беше нова.
They waited until they could speak again.	Изчакаха, докато могат да говорят отново.
Now I like to smile.	Сега обичам да се усмихвам.
I couldn't tell them.	Не можех да им кажа.
They died off course.	Те умряха извън курса.
If so, hold on.	Ако да, задръжте.
This does not mean that there are no houses.	Това не означава, че няма къщи.
Especially in the areas of self and relationships.	Особено в областите на себе си и взаимоотношенията.
That was the thought.	Това беше мисълта.
Overall, we had an amazing experience and just liked it.	Като цяло имахме невероятно преживяване и просто го харесахме.
They seem to be trying to do that.	Изглежда, че се опитват да направят това.
Otherwise, the message is lost.	В противен случай съобщението се губи.
I only met him once.	Срещнах го само веднъж.
Among other places.	Наред с други места.
Everything was moving in all possible directions.	Всичко се движеше във всички възможни посоки.
You know what that look means.	Знаеш какво означава този поглед.
Both my children wanted to go home to study.	И двете ми деца искаха да се приберат, за да учат.
If you want to use it, do not hesitate.	Ако искате да го използвате, не се колебайте.
In this sense, they may be lucky.	В този смисъл може да имат късмет.
You can do it online.	Можете да го направите онлайн.
Somehow it worked.	Някак си проработи.
This is a new and modern bathroom.	Това е нова и модерна баня.
People know it and want to like it.	Хората го знаят и искат да го харесат.
I would highly recommend it to anyone.	Горещо бих го препоръчал на всеки.
And light gets a different name based on its frequency range.	И светлината получава различно име въз основа на нейния честотен диапазон.
In fact, it's right here.	Всъщност е точно тук.
You are excited about your future.	Развълнуван си от бъдещето си.
Or at least it was before.	Или поне беше преди.
When sales fall, companies make changes.	Когато продажбите паднат, компаниите правят промени.
It would never go on.	Никога нямаше да продължи.
I've tried several ways, but it doesn't work.	Опитах няколко начина, но не става.
You can tap the screen to tell it where to focus.	Можете да докоснете екрана, за да му кажете къде да фокусира.
And up to the specified fine.	И до посочената глоба.
There are a number of details that you will certainly miss.	Има редица подробности, които със сигурност ще пропуснат.
For him, this is a struggle for existence.	За него това е борба за съществуване.
What cannot be found may no longer exist.	Това, което не може да се намери, може вече да не съществува.
Thoughts can never be completed.	Мислите никога не могат да бъдат завършени.
In that order.	В този ред.
It was just a thought.	Това беше просто мисъл.
That was the absolute limit.	Това беше абсолютно границата.
They never answered.	Никога не са отговорили.
You'd think, but it's not.	Бихте си помислили, но не е така.
I will bring it back.	ще го върна обратно.
Sometimes it is required to have a project online within hours.	Понякога се изисква да имате проект онлайн в рамките на часове.
I really miss him.	той наистина ми липсва.
Suppose this is the case.	Да предположим, че това е така.
We have no idea.	Нямаме представа.
She had spent hours since she had kept to herself, lost in thought.	Беше прекарала часовете, откакто се държеше за себе си, потънала в мисли.
And here everyone likes her.	И тук всички я харесват.
Her mother supported her back.	Майка й подкрепи гърба й.
Don't take anything for granted.	Не приемайте нищо за даденост.
Each point represents the average of six or more experiments.	Всяка точка представлява средната стойност от шест или повече експеримента.
Please check this.	Моля, проверете това.
It is obviously well presented.	Очевидно е добре представено.
If you've never tried it, give it a try.	Ако никога не сте го опитвали, опитайте го.
That drives me crazy.	Това ме прави луд.
This is a huge leap.	Това е огромен скок.
The comparison is excluded.	Сравнението е изключено.
He has not made any claims to that effect.	Той не е предявил никакви претенции за това.
His death is considered an excellent loss in the field of music.	Смъртта му се смята за отлична загуба за областта на музиката.
I wouldn't hurt her.	не бих я наранил.
I closed my eyes.	затворих очи.
They don't make it easy, but it can be done.	Те не го правят лесно, но може да се направи.
Their face may be red.	Лицето им може да е червено.
In fact, he hoped he was out of town.	Всъщност се надяваше той да е извън града.
Three or four, lying motionless, looked headless.	Трима или четирима, които лежаха без движение, изглеждаха без глави.
He never returned after the day he was married from here.	Той никога не се върна след деня, когато беше женен оттук.
Most people would allow physical parameters to limit their dreams.	Повечето хора биха позволили на физическите параметри да ограничат мечтите им.
The game was easy to learn and fun to play.	Играта беше лесна за научаване и забавна за игра.
Music has to deal with silence.	Музиката трябва да се справи с тишината.
He would be home later the next day.	Щеше да се прибере по-късно на следващия ден.
Such women were rare and could be important.	Такива жени бяха рядкост и можеха да бъдат важни.
We will make these people leave.	Ще накараме тези хора да си тръгнат.
However, she did not continue to write.	Тя обаче не продължи да пише.
Now let's talk about the essence of the film.	Сега нека поговорим за същността на филма.
You have something to offer this world that no one else can.	Имате какво да предложите на този свят, което никой друг не може.
Bring him to us.	Изведете го при нас.
She even took it with her when she went to the bathroom.	Тя дори го взе със себе си, когато отиде до тоалетната.
Right on the edge.	Точно на ръба.
We will send a party.	Ще изпратим парти.
Repeat with the opposite leg.	Повторете това с противоположния крак.
Not everyone likes this.	Не всеки харесва това.
I asked her to play me something, as she usually did.	Помолих я да ми изсвири нещо, както обикновено правеше.
I hope this helps you.	Надявам се това да ви помогне.
In a few months.	За няколко месеца.
You want your answers along the way.	Искате вашите отговори по пътя си.
Calls range from simple to complex.	Обажданията варират от прости до сложни.
A person who has dreams, a person who believes they are real.	Един човек, който има мечти, един човек, който вярва, че са реални.
It will not be perfect.	Няма да е идеално.
I was happy to be here.	Бях щастлив да съм тук.
And he looked just like me.	И той изглеждаше точно като мен.
I could never have experienced this as a person.	Никога не бих могъл да преживея това като човек.
I talked for a long time with other friends.	Говорих дълго с други приятели.
My school has a great staff that works hard and works together.	Моето училище има страхотен персонал, който работи усилено и работи заедно.
There is no legal text on the issue.	Няма законов текст по въпроса.
I think the third sold and that was it.	Мисля, че третият продаден и това беше.
It's either cancer or.	Или е рак или.
She was such a beautiful woman inside and out.	Тя беше толкова красива жена отвътре и отвън.
Military policy in the region.	Военна политика в региона.
Just as fake.	Също толкова фалшиво.
I see the blue sky.	Виждам синьото небе.
Her special vision had confirmed that they were well and happy.	Нейната специална визия беше потвърдила, че са добре и щастливи.
Twice a day.	Два пъти дневно.
I had great respect for him.	Имах огромно уважение към него.
Besides, he knew it wasn't in my nature to lie down.	Освен това той знаеше, че не е в природата ми да лежа.
This will be our main focus.	Това ще бъде нашият основен фокус.
He would come out for sure.	Щеше да излезе със сигурност.
I don't believe in you anymore.	Вече не вярвам в теб.
The progress of.	Напредъкът на.
You can write something.	Можеш да напишеш нещо.
I have no idea why, but something just happened to me.	Нямам представа защо, но нещо просто ме сполетя.
This time is no longer in the future.	Това време вече не е в бъдещето.
I know you know that.	Знам, че знаеш това.
It's really good if you have one.	Наистина е добре, ако имате такъв.
The same goes for animals.	Същото важи и за животните.
I'll tell you about it.	Ще ви говоря за това.
Your time will feel less important right now.	Вашето време ще се чувства по-малко важно в момента.
It has helped me all my life.	Помага ми през целия ми живот.
And that was a long time.	И това беше много време.
Goes well.	Върви добре.
They like boys and girls, men and women.	Харесват момчета и момичета, мъже и жени.
The common people.	Обикновените хора.
Then things would really get better.	Тогава нещата наистина щяха да се оправят.
He shows up for work and his presence is almost invisible.	Появява се на работа и присъствието му почти не се забелязва.
There are many options, but activity is essential.	Има много опции, но активността е от съществено значение.
Let's try again?	Нека опитаме отново?.
Don't go back to that kind of language.	Не се връщайте отново към този вид език.
She was as tall as him.	Тя беше висока колкото него.
He knew part of the crew.	Познаваше част от екипажа.
The building still has the name of the school above the door.	Сградата все още има името на училището над вратата.
This house is your house.	Тази къща е твоята къща.
Come on, guys, stop this nonsense.	Хайде, момчета, престанете с тези глупости.
They had to stop waiting.	Трябваше да спрат да чакат.
He was removed from office.	Отстранен е от длъжност.
The evening is after these two events.	Вечерта е и след тези две събития.
I haven't spoken to her in weeks.	Не говорих с нея седмици наред.
Her hair was gone, as were her lips, ears, and eyes.	Косата й беше изчезнала, както и устните, ушите и очите.
Once they go, the fun begins.	След като отидат, забавлението започва.
He wasn't there five minutes ago.	Не беше там преди пет минути.
Game development is for everyone.	Разработването на игри е за всеки.
As defined above.	Както е определено по-горе.
Not better or worse, just different.	Не по-добър или по-лош, просто различен.
This time I used less salt.	Този път използвах по-малко сол.
We felt comfortable the moment we arrived.	Чувствахме се комфортно в момента, в който пристигнахме.
With its intimate part.	С интимната си част.
You can find many references on the Internet.	Можете да намерите много справки в интернет.
That was also his responsibility.	Това беше и негова отговорност.
You're looking for me more than ever.	Търсиш ме повече от всякога.
Objects larger than this are ignored.	Обекти, по-големи от това, се игнорират.
I had seen him before.	Бях го виждал преди.
Nor does it seem that there is much else.	Нито пък изглежда, че има много друго.
It is not human.	Не е човешко.
It doesn't matter to me.	За мен не е важно.
Which is the second largest value.	Коя е втората най-голяма стойност.
The cells are in good condition.	Клетките са в добро състояние.
He thought he understood that feeling better now.	Мислеше, че сега разбира това чувство по-добре.
The work is good.	Работата е добра.
It looked like the place where the children left their parents to die.	Изглеждаше като мястото, където децата оставиха родителите си да умрат.
I don't need this job.	Не ми трябва тази работа.
If there is any value, leave it.	Ако има някаква стойност, оставете го.
Find out exactly what's going on.	Разберете точно какво се случва.
Something very strange is happening now.	Сега се случва нещо много странно.
They were together.	Те бяха заедно.
Read the full article.	Прочетете цялата статия.
However, this is not the case now.	Сега обаче не е така.
It looks great and works even better.	Изглежда страхотно и функционира още по-добре.
The female influence.	Женското влияние.
Remove from the heat and allow to cool completely.	Отстранете от котлона и оставете да изстине напълно.
The environment is changed twice a week.	Средата се сменя два пъти седмично.
The bag broke.	Чантата се счупи.
What's happening? 	Какво става?
I didn't have your email.	Нямах твоя имейл.
They never happened.	Никога не са се получавали.
Take a few steps back and it's hard to miss it.	Направете няколко крачки назад и е трудно да го пропуснете.
No changes later, as this may shock your plant.	Без промени по-късно, тъй като това може да шокира вашето растение.
They had no money.	Те нямаха никакви пари.
He was ready.	Той беше готов.
I can send him a message if you wish.	Мога да му изпратя съобщение, ако желаете.
It's a beautiful place, but it can be small.	Това е красиво място, но може да стане малко.
He had been ill for months.	Беше болен от месеци.
Strange reaction when you hear people think you shot someone.	Странна реакция, когато чуеш, че хората си мислят, че си застрелял някого.
She must have had a long day.	Сигурно е имала дълъг ден.
These are the things that bring me the most joy.	Това са нещата, които ми доставят най-голяма радост.
They may not be sure how to do it.	Може би не са сигурни как да го направят.
He is not bound by physical laws or moral laws.	Той не е обвързан от физически закони, нито от морални закони.
You feel it start working.	Усещате, че започва да работи.
This is what we would expect to find.	Това е, което бихме очаквали да открием.
My will will not die.	Волята ми няма да умре.
Obviously this could be a whole book.	Очевидно това може да бъде цяла книга.
This is a team issue.	Това е екипен въпрос.
This will make my decision final.	Това ще направи решението ми окончателно.
It was nearly half an hour before everyone spoke again.	Мина близо половин час, преди всеки да заговори отново.
I try to fix and build almost everything myself.	Опитвам се да поправя и изграждам почти всичко сам.
And it looks like our big day will be tomorrow.	И изглежда, че нашият голям ден ще бъде утре.
They did nothing about it.	Те не направиха нищо по въпроса.
Lunch would be fine.	Обядът би бил добре.
He came to a new place.	Дойде на ново място.
I can not find her.	Не мога да я намеря.
Three long years, it took me.	Три дълги години, това ми отне.
It's the same day.	Същият ден е.
No adult is the same as when they were my age.	Никой възрастен не е същият като когато бяха на моята възраст.
But it was not his choice.	Но това не беше негов избор.
The front room on the second floor was completely empty.	Предната стая на втория етаж беше напълно празна.
The second phase is already completed.	Втората фаза вече е завършена.
An hour later, she made me stay to talk to her.	След час тя ме накара да остана, за да говоря с нея.
It was complicated.	Беше сложно.
I'm not meant to write.	Не съм предназначена за писане.
Sharing was created on this machine.	На тази машина беше създадено споделяне.
He was in the long, cold sleep of winter.	Беше в дългия, студен сън на зимата.
And these are not bad.	И тези не са лоши.
Age before.	Възраст преди.
Here is my code below.	Ето моя код по-долу.
He played a great, absolute machine.	Той играеше страхотна, абсолютна машина.
Thus, the following technique is proposed.	По този начин е предложена следната техника.
As they can.	Както могат.
However, the event did not go exactly according to plan.	Събитието обаче не протече напълно по план.
He has as much as he told me.	Той има толкова, колкото ми каза.
Think how much better things would be then.	Помислете колко по-добри биха били нещата тогава.
I see it happening every day.	Виждам, че се случва всеки ден.
Very rare for me.	Много рядко за мен.
I couldn't tell you.	Не можех да ти кажа.
Yes, your hands look good.	Да, ръцете ти изглеждат добре.
These experiments are repeated at least three times.	Тези експерименти се повтарят най-малко три пъти.
She wouldn't spend another night here.	Не би прекарала друга нощ тук.
You can go visit her now.	Можете да отидете да я посетите сега.
They are really hard to find now and cost thousands of dollars.	Те са наистина трудни за намиране сега и струват хиляди долари.
He stopped at the last moment.	В последния момент той се спря.
They were watching the show.	Те гледаха шоуто.
Note that there is no mixed phase.	Имайте предвид, че няма смесена фаза.
He has a first-order brain.	Той има мозък от първи ред.
The same with books.	С книгите същото.
For details on the techniques used in this project, please click here.	За подробности относно техниките, използвани в този проект, моля, щракнете тук.
Now we have to go.	Сега трябва да тръгваме.
Just start.	Започнете просто.
Today there will be changes in which it will be built tomorrow.	Днес ще има промени, в които утре ще бъде построен.
You have to let go.	Трябва да пуснеш.
This is the source of the pain.	Това е източникът на болката.
Then don't leave.	Тогава не си отивай.
I hope he wants to try to do something about it.	Надявам се, че ще иска да се опита да направи нещо по въпроса.
While in the office.	Докато е в офиса.
I'll just have to finish it.	Просто ще трябва да го свърша.
In this case, more than one.	В този случай повече от един.
I want my bed at home.	Искам леглото си у дома.
Everyone is doing the job.	Всички вършат работата.
That would take too much of his attention.	Това би отнело твърде много от вниманието му.
Certainly for so long.	Със сигурност за толкова време.
It's easy to get in at night, but we could probably get closer.	Това е лесно да влезем през нощта, но вероятно бихме могли да се доближим.
With something for everyone.	С по нещо за всеки.
The snow stopped.	Снегът спря.
The light had changed.	Светлината се беше променила.
She lives to shock.	Тя живее, за да шокира.
They are immediately handed over to the police as evidence.	Предават се незабавно на полицията като доказателство.
He had understood correctly.	Беше разбрал правилно.
At least he thought so.	Поне той си мислеше, че е така.
Analyzed the results and wrote the article.	Анализира резултатите и написа статията.
The default is false.	По подразбиране е false.
A wild woman.	Дива жена.
Then he closed his eyes.	После затвори очи.
Just be ready to throw every day and leave.	Просто бъдете готови да хвърляте всеки ден и да си тръгвате оттам.
The products are more complex.	Продуктите са по-сложни.
A blow to the stomach.	Удар в стомаха.
Probably so.	Вероятно е било така.
And much more!!.	И още много!!.
I never let him down.	Никога не съм го подвеждал.
And he immediately controlled himself.	И веднага овладя себе си.
The latter is a rarity.	Последното е рядкост.
That's too good.	Това е твърде добре.
We met at school.	Запознахме се в училище.
However, this happens differently depending on the age of the players.	Това обаче се случва различно в зависимост от възрастта на играчите.
Back to the center.	Обратно към центъра.
The experiment must move forward.	Опитът трябва да продължи напред.
Performs most experiments and analyzes the results.	Извършва повечето експерименти и анализи на резултатите.
The skin was covered with cold, heavy sweat.	Кожата се покри със студена, тежка пот.
The streets were empty and he met no other men.	Улиците бяха празни и той не срещна други мъже.
But a more serious incident five days later had politics behind it.	Но по-сериозен инцидент пет дни по-късно имаше зад гърба си политика.
It wasn't a good thought, but it wasn't a good world then.	Не беше хубава мисъл, но тогава този свят не беше хубав.
It hurts.	Болно е.
There was nothing wrong with her.	Нямаше нищо лошо в нея.
Wine is best drunk while young.	Виното е най-добре да се пие докато е младо.
It's nice to meet you face to face.	Приятно ми е да се срещнем лице в лице.
There is some fear this time too.	Този път също има някакъв страх.
He knew he had to choose his next words carefully.	Знаеше, че трябва внимателно да подбира следващите си думи.
She looked at him one last time before returning to her car.	Тя го погледна за последен път, преди да се върне към колата си.
Stir in the beer.	Разбъркайте с бирата.
Or rather not to mention.	Или по-скоро да не говорим.
I'll do it for you.	Ще ти го направя.
If he knew what you were doing.	Ако знаеше какво правиш.
They were at war.	Бяха във война.
But tell me more about it.	Но разкажи ми повече за това.
In fact, you will never hear me laugh again.	Всъщност никога повече няма да ме чуете да се смея.
Significant progress is being made again.	И отново се постига значителен напредък.
But over time, that is likely to change.	Но с течение на времето нещо се промени.
They begin to tell you the truth.	Те започват да ви казват истината.
It took me less than thirty seconds to open it.	Отне ми по-малко от тридесет секунди, за да го отворя.
I give you guys blood and the things you want to see.	Давам ви, момчета, кръв и нещата, които искате да видите.
He thinks shut up, stay still.	Той си мисли, че млъкни, стой неподвижно.
That made us famous.	Това ни направи известни.
Oh, how are they?	О, как са още.
The more solutions you come up with, the better.	Колкото повече решения измислите, толкова по-добре.
Only another unit works.	Само друг блок работи.
Everyone will start helping each other.	Всички ще започнат да си помагат.
In addition, this limit is sharp.	Освен това тази граница е рязка.
He just said it again in his last post.	Току-що го каза отново в последния си пост.
Writing is so personal.	Писането е толкова лично.
Her dark eyes sent a clear message.	Тъмните й очи изпратиха ясно послание.
His door was open.	Вратата му беше отворена.
Sometimes a meeting is completely quiet, sometimes they talk a lot.	Понякога една среща е напълно тиха, понякога много говорят.
Help me put it on my back.	Помогни ми да го сложа по гръб.
It's like being home.	Все едно си у дома.
They had to invade.	Трябваше да нахлуят.
It will be easy to write a book about free walking.	Ще бъде лесно да се напише книга за свободното ходене.
I do not recommend this.	Не препоръчвам това.
They are nice, most people.	Те са мили, повечето хора.
So she sat down.	Така тя седна.
This will not be enough if you change the structure of the site.	Това няма да е достатъчно, ако променяте структурата на сайта.
Solve the system.	Решете системата.
God does not change.	Бог не се променя.
I have no doubt at this point.	Не се съмнявам в този момент.
Click here to learn more.	Щракнете тук, за да научите повече.
These are special interests.	Става дума за специални интереси.
I believe in faith.	Вярвам във вярата.
Let's sort it out.	Нека го подредим.
I haven't pushed him anywhere.	Никъде не съм го избутвал.
These two never think about the future.	Тези двамата никога не мислят за бъдещето.
The direction and drive must come from within.	Посоката и задвижването трябва да идват отвътре.
I really enjoy talking to people and writing about them.	Много ми е приятно да говоря с хора и да пиша за тях.
I missed both of them.	И двамата ми липсваха.
It had been so long since he had seen her.	Беше минало толкова време, откакто я беше виждал.
This was not something that was going away.	Това не беше нещо, което си отиваше.
You know, and that's great.	Знаеш ли, и това е страхотно.
His teachers never told him he could write.	Учителите му никога не са му казвали, че може да пише.
Separate analyzes will be performed for these two groups.	За тези две групи ще бъдат направени отделни анализи.
I deliberately keep it dark.	Нарочно го държа тъмно.
Now add your food.	Сега добавете храната си.
Bad fucking sign.	Лош шибан знак.
But you won't be able to change it, much.	Но няма да можете да го промените, много.
I loved the different turns over the years, good and bad.	Обичах различните завои през годините, добри и лоши.
We value them only for their effects.	Ние ги ценим само по ефектите им.
The reasons for these observations are not fully understood.	Причините за тези наблюдения не са напълно изяснени.
But beer was waiting for me there.	Но там ме чакаше бира.
She was the future.	Тя беше бъдещето.
I received men into my home and organized dinners.	Приех мъже в дома си и организирах вечери.
Anyway, he sleeps in the common room.	Както и да е, той спи в общата стая.
I will keep coming here again and again.	Ще продължа да идвам тук отново и отново.
I just destroyed it.	Току-що го унищожих.
She was not well at the time.	По това време тя не беше добре.
It was so hot, and they both started.	Беше толкова горещо и двамата също се захванаха.
Dangerous too.	Опасно също.
This was immediately a great benefit to the community.	Това веднага беше голяма полза за общността.
The focus is on information management.	Фокусът е управлението на информацията.
This may work in some cases.	Това може да работи в някои случаи.
The streets will be very different now than when you came here.	Улиците ще бъдат много различни сега, отколкото когато сте дошли тук.
She was playing with sugar.	Тя си играеше със захарта.
Secondary education is conducted for five years.	Средното образование се провежда в продължение на пет години.
We don't like to think that our lives can end immediately.	Не обичаме да мислим, че животът ни може незабавно да приключи.
And the stories kept coming.	И историите продължаваха да идват.
I have to agree.	трябва да се съглася.
I still have the feeling that he is not ready yet.	Все още имам чувството, че все още не е готов.
It is difficult to explain.	Трудно е да се обясни.
He played with his rock band at the event.	Той свири със своята рок група на събитието.
So is my music.	Такава е и моята музика.
I found her body.	Намерих тялото й.
You are with me.	Ти си с мен.
Different days, different questions.	Различни дни, различни въпроси.
I told her you worked.	Казах й, че работиш.
I enjoyed the conversation.	Наслаждавах се на разговора.
You can get more time with a higher interest rate.	Може да получите повече време с по-висок лихвен процент.
But this was not the end of the world.	Но това не беше краят на света.
And you can be !.	И можете да бъдете!.
I hold on to my rights.	Държа на правата си.
There is no standing still.	Няма стоене на едно място.
This is useful.	Това е полезно.
I still keep running.	Все пак продължавам да бягам.
There are no responsible adults.	Няма отговорни възрастни.
That's the way it should be, he told himself.	Така трябва да бъде, каза си той.
It's over for me.	За мен свърши.
Your contribution is needed in this area as well.	Вашият принос е необходим и в тази област.
They still give it to me.	Все още ми го дават.
Well, that needs to stop now.	Е, това трябва да спре сега.
Identify and change me.	Определи и ме промени.
I'm talking about serious pressure.	Говоря за сериозен натиск.
I'm really not sure how to handle this.	Наистина не съм сигурен как да се справя с това.
They knew that if they were caught, they would be returned.	Знаеха, че ако ги хванат, ще бъдат върнати.
The work done then was great for its time.	Работата, извършена тогава, беше страхотна за времето си.
Take a look at the photos.	Разгледайте снимките.
You have to stop this.	Трябва да спреш това.
People who never realized are gone.	Хората, които никога не са осъзнавали, са си отишли.
I believe in hard work.	Вярвам в усилената работа.
I didn't think you'd ever come back.	Не мислех, че някога ще се върнеш.
Some say that deep water is still water.	Някои казват, че дълбоката вода е все още вода.
It could have turned my life upside down.	Можеше да преобърне живота ми.
It turns out that there may be a big difference.	Оказва се, че може би има голяма разлика.
They both listen.	И двамата слушат.
You can't risk putting something in front of your program.	Не можете да рискувате да поставите нещо пред програмата си.
It's really that simple and it actually makes sense.	Наистина е толкова просто и всъщност има смисъл.
To be an object.	Да бъде обект.
We stopped and started looking around for a starting point.	Спряхме и започнахме да се оглеждаме за отправна точка.
There he even had time for his own research.	Там той дори имаше време за собствени изследвания.
Choose images that are comfortable and familiar to you.	Изберете изображения, които са ви удобни и познати.
Anyone who has been his model knows this to be true.	Всеки, който е бил неговият модел, знае, че това е вярно.
Private collection.	Частна колекция.
He is survived by his wife and child.	Останал е от съпругата и дете.
Tomorrow will be our last day.	Утре ще бъде последният ни ден.
But, of course, it wasn't even that important.	Но, разбира се, това дори не беше толкова важно.
I put it aside.	Оставих го настрана.
We look forward to seeing the product.	Очакваме с нетърпение да видим продукта.
She really didn't know.	Тя наистина не знаеше.
Then the same little man appeared in the room.	Тогава същият човечец се появи в стаята.
But, my friend, this is a war.	Но, приятелю, това е война.
You have to do it right.	Трябва да направи това правилно.
No additional therapy was administered to the patient.	На пациента не е прилагана допълнителна терапия.
However, its possibilities are far from easy.	Нейните възможности обаче далеч не са лесни.
Be careful how you respond.	Внимавайте как отговаряте.
These figures are similar to those in the literature.	Тези цифри са подобни на тези в литературата.
Click here to support us.	Кликнете тук, за да ни подкрепите.
Stories are told about them.	За тях се разказват истории.
Then go back and show us how to do it.	След това се върнете и ни покажете как се прави.
This animal never lives in water.	Това животно никога не живее във водата.
Stir in water and bring to a boil.	Разбъркайте с вода и оставете да заври.
It would look cool on him.	Щеше да изглежда готино на него.
And his hair is really great.	И косата му е наистина страхотна.
High school, anyway.	Гимназия, във всеки случай.
We want to help solve this problem for you.	Искаме да помогнем за решаването на този проблем вместо вас.
One problem, the price.	Един проблем, цената.
I wanted to learn how to make sex good for her.	Исках да се науча как да направя секса добър за нея.
And yet we find men who do.	И все пак намираме мъже, които го правят.
It was in a prominent place.	Беше на видно място.
Your mother seems calm.	Майка ти изглежда спокойна.
We can change the direction of our health.	Можем да променим посоката на нашето здраве.
It was practical for me.	За мен беше практично.
You've called me.	Звънял си ми.
I am so proud of her.	Толкова се гордея с нея.
There are four hours left.	Остават четири часа.
He became the driving force behind the business.	Той стана движещата сила зад бизнеса.
We'll just call him.	Просто ще го извикаме.
Only we do not worry.	Само ние не се притесняваме.
Or listen to it.	Или го чуйте.
This is a simple and effective method of treatment.	Това е прост и ефективен метод за лечение.
I have to go back there again.	Трябва да се върна там отново.
But tell me why you ask.	Но кажи защо питаш.
I thought about it this morning.	Тази сутрин се замислих.
I can't seem to find where they are for some strange reason.	Изглежда не мога да намеря къде са по някаква странна причина.
I had to taste it.	Трябваше да го вкуся.
These multiple results are related to lines.	Тези множество резултати са свързани с линии.
This does not have to be the case.	Това не трябва да бъде така.
It all depends on your definition of "normal", of course.	Всичко зависи от вашата дефиниция за "нормално", разбира се.
However, this was only a cover.	Това обаче беше само прикритие.
You see, this place is home.	Виждате ли, това място е дом.
I don't want her to be close to something that could be dangerous.	Не искам тя да е близо до нещо, което може да се окаже опасно.
Sometimes they get enough to sell, sometimes they don't.	Понякога получават достатъчно за продажба, понякога не.
This is just an example.	Това е само пример.
His words said that, small print in black and white.	Думите му казаха това, дребен шрифт черно на бяло.
Would you stop it.	Бихте ли го спрели.
Seven elements focus on daily activities.	Седем елемента се фокусират върху ежедневните дейности.
I know he does.	Знам, че го прави.
But it is clear that he will be smart.	Но е ясно, че ще бъде умен.
But look carefully.	Но погледни внимателно.
His work is hard.	Работата му е тежка.
We used a mixed effects model for analysis.	Използвахме модел на смесени ефекти за анализ.
Well, let's ask the direct question.	Е, нека зададем директния въпрос.
Buy well-made, though not necessarily expensive, clothes that fit well.	Купете добре изработени, макар и не непременно скъпи дрехи, които стоят добре.
This is a particularly high risk towards the end.	Това е особено висок риск към края.
Subjects with a positive test result were excluded from the study.	Субектите с положителен резултат от теста бяха изключени от проучването.
This is number one.	Това е номер едно.
In any case, blood.	Във всеки случай, кръв.
We must win this war.	Трябва да спечелим тази война.
This is his order.	Това е неговата заповед.
I want to complete this goal by the end of the year.	Искам да завърша тази цел до края на годината.
Then he looked up past us.	После вдигна поглед и покрай нас.
They have seen many sad things.	Те са видели много тъжни неща.
With one second left, this is a great solution.	С една секунда остава това е страхотно решение.
The space program is unclear.	Космическата програма е неясна.
I know how busy you are.	Знам колко си зает.
However, you take your own photos.	Вие обаче правите свои собствени снимки.
No one would be able to find him.	Никой нямаше да може да го намери.
It was five years before he was actually cast.	Изминаха пет години, преди той действително да бъде избран за ролята.
It is still very beautiful.	Все пак е много красиво.
I've been looking for a big case for a while.	От известно време търсих голям калъф.
She told my daughter about it.	Тя каза на дъщеря ми за това.
They do terrible things to these animals.	Те правят ужасни неща на тези животни.
Let's get it out the front.	Нека го извадим отпред.
She told him to be healthy.	Тя му каза да бъде здрав.
In the present case, however, the opposite is true.	В настоящия случай обаче е обратното.
He seemed determined, focused.	Изглеждаше решителен, съсредоточен.
People and place don't have to be the same thing.	Хората и мястото не трябва да са едно и също нещо.
Fifteen minutes, half an hour passed.	Минаха петнадесет минути, половин час.
I was in the news and everything.	Бях в новините и всичко.
The first dry fit.	Първото сухо прилягане.
Moreover, many will die.	Още повече и мнозина ще умрат.
Well, it can be dangerous.	Е, може да е опасно.
This is not so.	Това не е така.
One hundred and three patients are included.	Включени са сто и трима пациенти.
Very in love.	Много влюбен.
The white man makes them do the things they do.	Белият човек ги кара да правят нещата, които правят.
As such, no one said a word.	Като такъв никой не каза и дума.
Start from the beginning.	Започнете от началото.
He continued reading, but she did not hear.	Той продължи да чете, но тя не чу.
Worse stomach.	Влоши стомаха.
They never sleep.	Те никога не спят.
Let me have the good stuff.	Нека имам хубавите неща.
Finish the cast.	Завършете актьорския състав.
You can report on it.	Можете да докладвате за него.
I don't know exactly what happened, but she left or was fired.	Не знам какво точно се случи, но тя напусна или беше уволнена.
In this present world.	В този настоящ свят.
And that you enjoy finding things with the name on them.	И че ви е приятно да намирате неща с името върху тях.
This is a side effect.	Това е страничен ефект.
The other did not return.	Другият не се прибра.
we will choose.	ние ще изберем.
Read the message.	Прочетете съобщението.
It can rise with a win or down with a loss.	Може да се повиши с победа или надолу със загуба.
I wouldn't give it to my child.	Не бих го дал на детето си.
Of course you didn't.	Разбира се, че не сте го направили.
If you don't believe it, just ask.	Ако не вярвате, просто го попитайте.
Its number is currently very small, but that may change.	Броят й в момента е много малък, но това може да се промени.
I am the one who found the body.	Аз съм този, който намери тялото.
State with laws.	Държава със закони.
In addition, they sometimes have to go to bed earlier.	Освен това понякога се налага да си лягат по-рано.
For men.	За мъжките.
They moved here, and my sister lives here.	Те се преместиха тук, а сестра ми живее тук.
I mean, it makes you think.	Искам да кажа, че те кара да мислиш.
Let reality be reality.	Нека реалността бъде реалност.
Two days ago.	Преди два дни.
Maybe this will help someone else.	Може би това ще помогне на някой друг.
I had reasons to leave.	Имах причини да се махна.
In addition, growth is global.	Освен това растежът е глобален.
That opened my eyes.	Това ми отвори очите.
The words and the evidence are connected.	Думите и доказателствата са свързани.
But it was definitely a team effort.	Но определено беше екипно усилие.
This is your own source.	Това е вашият собствен източник.
I wouldn't want to be in his class.	Не бих искал да съм в неговия клас.
Shut the hell up and stop being such a scar.	Млъкни по дяволите и спри да бъдеш такъв белег.
This is especially true for people who want to lose fat.	Това е вярно, особено за хора, които искат да загубят мазнини.
As long as we start copying correctly.	Стига да започнем да копираме правилно.
I could.	Аз можех.
Here is another example.	Ето още един пример.
Tell me what he says.	Кажете ми какво казва.
Forget about it now.	Забравете за сега.
That we will make this connection.	Че ще направим тази връзка.
Good fish.	Добра риба.
She immediately changed the subject.	Тя веднага смени темата.
This is our main concern.	Това е нашата основна грижа.
We do things we want to do.	Правим неща, които искаме да правим.
This model was evaluated.	Този модел беше оценен.
And what we do is go from here to there.	И това, което правим, е да отидем от тук до там.
There was nothing wrong.	Не беше нищо лошо.
Apparently none of them have heard my music yet.	Явно никой от тях още не е чувал моята музика.
We will start from there.	Ще започнем от там.
She could not stay outside.	Тя не можеше да остане навън.
I was in the kit.	Бях в комплекта.
He's hurt now.	Сега е наранен.
He looked just like me.	Той изглеждаше точно като мен.
They made this app popular.	Направиха това приложение популярно.
Maybe this is necessary sometimes.	Може би това е необходимо понякога.
Never think about your loved ones.	Никога не мислете за любимите хора.
On the other hand, she had an attitude towards people.	От друга страна, тя имаше отношение към хората.
i use one.	аз ползвам един.
You have to leave now.	Трябва да си тръгнеш сега.
Go back down.	Върни се долу.
He was dead before hitting the ground.	Той беше мъртъв, преди да се удари в земята.
He was still getting used to the change.	Все пак свикваше с промяната.
He also didn't like life the way it was.	Той също не харесваше живота такъв, какъвто беше.
But this time it won't work.	Но този път няма да работи.
I have no desire to play in this game.	Нямам желание да играя в тази игра.
But he stopped.	Но той спря.
It was still the same.	Това все още беше същото.
He was determined to find another way.	Беше решен да намери друг начин.
These conditions require both functions to increase at.	Тези условия изискват и двете функции да се увеличават при.
It was a summer afternoon.	Беше летен следобед.
But they make money.	Но те правят пари.
He did not know that he lived in such a wild region.	Той не знаеше, че живее в толкова див регион.
I'm not sure what the problem is here.	Не съм сигурен какъв е проблемът тук.
He knew that day was coming.	Знаеше, че този ден идва.
But let's not go into that possibility.	Но нека не влизаме в тази възможност.
Then you get better and the day goes on.	След това се оправяш и денят продължава.
We had to spend our own money.	Трябваше да харчим собствените си пари.
These guys are in very good shape.	Тези момчета са в много добра форма.
This body.	Това тяло.
Enter the first house on the left and open the safe.	Влезте в първата къща вляво и отворете сейфа.
My wish is for life to continue normally.	Желанието ми е животът да продължи нормално.
They were no help.	Те не бяха помощ.
Okay, let's round up for now.	Добре, нека закръглим засега.
We cannot produce art without money.	Не можем да произвеждаме изкуство без пари.
Living so close together, they simply ignored each other when appropriate.	Живеейки толкова близо един до друг, те просто игнорираха един друг, когато е уместно.
Apparently he liked it here.	Явно тук му харесваше.
You haven't done such things.	Не си правил такива неща.
Send them to us.	Изпратете ни ги.
This does not mean that they necessarily apply in your case.	Това не означава, че те непременно се прилагат във вашия случай.
Please help me with this.	Моля, помогнете ми за това.
But I want it at the application level.	Но аз го искам на ниво приложение.
Specimen names are in lower case.	Имената на екземпляри са с малки букви.
This is a rare child who will tell his mother and father not.	Това е рядко дете, което ще каже на майка си и баща си не.
He then teaches in evening schools.	След това преподава във вечерните училища.
In the second stage.	Във втория етап.
We have to make a living.	Трябва да си изкарваме прехраната.
Again, this is part of the human experience.	Отново, това е част от човешкия опит.
I left my plate on the coffee table without thinking.	Оставих чинията си на масичката за кафе, без да мисля.
This expression is negative when the mean is positive.	Този израз е отрицателен, когато средната стойност е положителна.
Its power must be of another kind.	Силата му трябва да е от друг вид.
It doesn't sound like much.	Не звучи много.
You will have to play second.	Ще трябва да играеш втори.
Others take longer.	Други отнемат повече време.
Everyone is connected.	Всички са свързани.
Come close.	Ела близо.
The biggest problem with this strategy, however, was its cost.	Най-големият проблем с тази стратегия обаче беше нейната цена.
I had three children.	Имах три деца.
It was the biggest match of his career.	Това беше най-големият двубой в кариерата му.
He could not move.	Не можа да се движи.
He seemed to be considering what he had just read.	Изглежда, че обмисля това, което току-що беше прочел.
He received a great welcome.	Той получи страхотно посрещане.
It was a set of different things.	Това беше набор от различни неща.
But maybe they can be even more valuable than that.	Но може би те могат да бъдат дори по-ценни от това.
Each one hit the center table.	Всеки един удари централната маса.
Thousands of people are there.	Хиляди хора са там.
The news quickly spread to other members of the ship's crew about her.	Новината бързо се разпространи до други членове на екипажа на кораба за нея.
I know you remember the line.	Знам, че помниш репликата.
And many other homes in the area are the same.	И много други домове в района са същите.
Too little is being done in this area.	В тази област се прави твърде малко.
And why.	И защо.
It will have more details.	Тя ще има повече подробности.
The service was pretty good for me.	Обслужването беше доста добро за мен.
They just didn't happen soon enough.	Те просто не се случваха достатъчно скоро.
This is a battle.	Това е битка.
The hair on top was cut to the length of a finger.	Косата отгоре беше подстригана до дължината на пръста.
That made the difference.	Това направи разликата.
You have no idea about the forces that move you.	Нямате представа за силите, които ви движат.
Once this is over, everything else becomes easier.	След като това мине, всичко останало става по-лесно.
He sat down at his desk, thinking of her.	Той седна на бюрото си, мислейки за нея.
Make way.	Направи пътя.
But it won't last long, click now for details.	Но това няма да продължи дълго, щракнете сега за подробности.
Play with colors to get the desired results.	Играйте с цветовете, за да получите желаните резултати.
They really wanted me.	Те наистина ме искаха.
She could see him now, of course.	Можеше да го види сега, разбира се.
Place the second layer on top.	Поставете втория слой отгоре.
It took a good minute or more.	Отне добра минута или повече.
We want to see.	Искаме да видим.
Not a bad choice, though.	Не е лош избор обаче.
I know a few have come back to do it again.	Знам, че няколко са се върнали, за да го направят отново.
But it soon became very popular.	Но скоро стана много популярен.
Where do you want to go first?	Къде искате да отидете първо?
She was so afraid to ask me.	Толкова се беше страхувала да ме попита.
It wasn't nice, but they did.	Не беше хубаво, но го направиха.
Sometimes she was pretty amazing.	Понякога беше доста невероятна.
She came from behind him.	Дойде иззад него.
He never gave man the right chance.	Никога не е давал на човека подходящ шанс.
We still didn't know.	Все пак не знаехме.
I need a rest.	имам нужда от почивка.
It can be quite difficult.	Може да е доста трудно.
The car stops.	Колата спира.
He needed to know what was going on.	Трябваше да знае какво се случва.
He won't like it in the least.	Ни най-малко няма да му хареса.
You run, you jump, you try not to die.	Тичаш, скачаш, опитваш се да не умреш.
They are wrong about that.	Грешат за това.
Many of the people were women under the age of thirty.	Много от хората бяха жени и под тридесет години.
He accepted anyway.	Той все пак прие.
Let's talk another time.	Да поговорим друг път.
She followed him, angry.	Тя го последва, ядосана.
There are hands in which to collide.	Има ръце, в които да се сблъскаш.
That must be something.	Това трябва да е нещо.
The results show whether there is a significant difference between them.	Резултатите показват дали има значителна разлика между тях.
In a few minutes she would really have to call his wife.	След няколко минути тя наистина ще трябва да се обади на жена му.
She had been through them.	Тя ги беше преживяла.
The thing is, there are black children in the same boat.	Работата е там, че в същата лодка има черни деца.
They started arguing, then continued.	Започнаха да се разправят, после продължиха.
Green here, deep blue there.	Зелено тук, наситено синьо там.
You go to do your job and go back to work.	Отиваш да си свършиш работата и се връщаш на работа.
The rest, to your horses.	Останалите, към вашите коне.
Save the day.	Запазете деня.
He must take into account the issues raised between now and then.	Той трябва да вземе предвид въпросите, повдигнати между сега и тогава.
She is not human enough.	Тя не е достатъчно човешка.
This organization would like to buy the parking lots.	Тази организация би искала да купи паркингите.
Nor was it time to die.	Нито беше време за умиране.
But we thought the quality was excellent.	Но ние смятахме, че качеството е отлично.
He was safe.	Той беше в безопасност.
Read writing books.	Четете книги за писане.
I want to be more like you, my friend.	Искам да бъда повече като теб, приятелю.
New ideas will slow us down.	Новите идеи ще ни забавят.
I couldn't do anything, I couldn't see anyone.	Не успях да направя нищо, да видя никого.
The article is divided into three parts.	Статията е разделена на три части.
But he would have another difficulty.	Но той щеше да има друга трудност.
I tried many things, but failed.	Опитах много неща, но не успях.
He wrote and prepared the manuscript.	Написа и подготви ръкописа.
All factors were included in the model.	Всички фактори бяха включени в модела.
Many of them stopped by several times.	Много от тях се отбиваха по няколко пъти.
Well, probably both, but he can choose one.	Е, вероятно и двете, но той може да избере едно.
We will be what we are.	Ние ще бъдем това, което сме.
The code below does not work.	Кодът по-долу не работи.
It was a way of life.	Това беше начин на живот.
Experiment with different ones to see what you like best.	Експериментирайте с различни, за да видите какво ви харесва най-много.
Nothing should go wrong.	Нищо не трябва да се обърка.
It's good to practice again.	Хубаво е да се занимаваш отново.
You have to see this.	Трябва да видиш това.
These are made men.	Това са направени мъже.
And give you a little hope.	И да ви даде малко надежда.
Economic confidence never emerged.	Икономическо доверие така и не се появи.
Here are some examples.	Даваме няколко примера.
When that happens, there will usually be new rules.	Когато това се случи, обикновено ще има нови правила.
I have found that most people take it too seriously.	Открих, че повечето хора го приемат твърде сериозно.
Her days were pretty routine.	Дните й бяха доста рутинни.
Murder, definite murder.	Убийство, определено убийство.
The important difference is how they affect your blood sugar.	Важната разлика е в това как те влияят на кръвната Ви захар.
When he opened them again, he was gone.	Когато ги отвори отново, той го нямаше.
They need to provide a little more.	Те трябва да осигурят малко повече.
That seemed kind of mean.	Това изглеждаше някак подло.
He shook it, placing both hands on mine.	Той го разтърси, като сложи и двете си ръце върху моите.
Population and food.	Население и храна.
But again, it never will be.	Но отново, никога няма да бъде.
And I'm not sure what it was.  	И аз не съм сигурен какво беше.  
a.	а.
It took us a long time each time.	Всеки път ни отнемаше много време.
He was a man among the boys.	Той беше мъж сред момчетата.
And don't go back to sleep.	И не се връщайте да спите.
They use the bathroom they deem appropriate.	Те използват банята, която смятат за подходяща.
We need to understand what is meant by these terms.	Трябва да разберем какво се има предвид под тези термини.
More is required.	Изисква се повече.
I decided to just give it a try.	Реших просто да го пробвам.
The sounds changed.	Звуците се промениха.
I see no reason why you can't start now.	Не виждам причина да не можете да започнете сега.
He put it in the same boat.	Той го постави в същата лодка.
Clinical and biological parameters were assessed.	Оценени са клинични и биологични параметри.
In short, we were there to stand there and look beautiful.	Накратко, ние бяхме там, за да стоим там и да изглеждаме красиво.
Let no one doubt the consequences.	Нека никой не се съмнява в последствията.
He placed the mechanism on this table.	На тази маса той постави механизма.
But she is a child.	Но тя е дете.
He behaves alone.	Той се държи сам.
Somehow it looked the same.	Някак също изглеждаше.
I don't like the way he looks at some of the girls.	Не ми харесва начина, по който гледа някои от момичетата.
Not very practical for battle.	Не е много практично за битка.
But so it was in those days.	Но така беше в онези дни.
Cut it in the fall to keep it under control.	Отрежете го през есента, за да го държите под контрол.
Which must be decided immediately.	Което трябва да се реши незабавно.
However, the boy's death was not a surprise.	Въпреки това смъртта на момчето не беше изненада.
In fact, I've never been to town.	Всъщност никога не съм бил в града.
I had to get on or off.	Трябваше да се кача или да отпадна.
I can not take it.	не мога да го понеса.
He looked, turned quickly, opened the front door, and went inside.	Погледна, обърна се бързо, отвори входната врата и влезе вътре.
We couldn't win this match.	Не можахме да спечелим този мач.
However, I'm not sure if that's better.	Не съм сигурен обаче дали така е по-добре.
I definitely feel better this morning.	Определено се чувствам по-добре тази сутрин.
I didn't say a word, and the others didn't seem to notice.	Не казах нито дума, а другите сякаш не забелязаха.
He knew the code on the fourth floor.	Знаеше кода на четвъртия етаж.
No relationship of response to gender and age has been established.	Не е установена връзка на отговор с пола и възрастта.
Talk a little more.	Говорете още малко.
It tells the computer what type of file it is.	Той казва на компютъра какъв тип файл е.
And they are my good friends.	И те са мои добри приятели.
I'm not sure why.	Не съм много сигурен защо.
I think as a result, you've seen some people back off.	Мисля, че в резултат на това видяхте как някои хора се отдръпват.
The day of the race came and everything seemed to throw me away.	Дойде денят на състезанието и сякаш ме хвърли всичко.
If so, what would be the uses for it.	Ако да, какви биха били случаите на употреба за него.
And we were on earth to experience it.	И ние бяхме на земята, за да го изживеем.
I was just using what was in my head at the moment.	Просто използвах каквото ми беше в главата за момента.
It really isn't.	Наистина не е така.
In principle, this is wrong.	По принцип това е погрешно.
I want to vote more, not less.	Искам да гласувам повече, не по-малко.
She didn't ask him now.	Сега не го попита.
When he receives the message.	Когато получи съобщението.
And nothing bothers him.	И нищо не му пречи.
I feel it was a good move.	Чувствам, че това беше добър ход.
If you can, get to know them first.	Ако можете, първо се запознайте с тях.
First, it wasn't my fear.	Първо, това не беше моят страх.
Who is the better person.	Кой е по-добрият човек.
If they have weapons, tell them to bring them.	Ако имат оръжие, кажи им да ги донесат.
Look !.	Погледни!.
He couldn't help himself then.	Тогава той не можеше да си помогне.
After a few days off, get back to it.	След няколко почивни дни се накарайте да се върнете към него.
He didn't ask much about it.	Той не попита много за това.
I think this is a learning process.	Мисля, че това е учебен процес.
He didn't mention other things.	Не спомена и други неща.
Family issue.	Семеен въпрос.
Two patients developed a fairly good speech.	Двама пациенти развиха доста добър говор.
He doesn't like to talk about it.	Той не обича да говори за това.
There is currently no such line.	В момента такава линия не съществува.
He may not live very far from you.	Може да не живее много далеч от вас.
They usually have large families.	Те обикновено имат големи семейства.
I know because they did it.	Знам, защото го направиха.
Life is short and full of experiences.	Животът е кратък и пълен с преживявания.
But it still doesn't work.	Но все още не работи.
She couldn't face him.	Не можеше да се изправи срещу него.
I did research when I was planning this city.	Направих проучване, когато планирах този град.
Again, a moment there, then he disappeared.	Отново, един момент там, после изчезна.
It was strange to know his father's name.	Беше странно да знае името на баща му.
I've known him for several years.	Познавам го от няколко години.
I still hope so.	Все пак се надявам.
It was a small, useful thing.	Това беше малко, полезно нещо.
There is no suffering.	Няма страдание.
They give and give, and then they give a little more.	Дават и дават, а после дават още малко.
I'm talking about later, when she was out of the house.	Говоря за по-късно, когато тя беше извън къщата.
So he will probably stay where he is.	Така че той вероятно ще остане там, където е.
In the hall.	В залата.
I am number one.	аз съм номер едно.
You can never be too early.	Никога не можете да сте твърде рано.
There are probably several records in this table just in case.	В тази таблица вероятно има няколко записа за всеки случай.
However, our study has some potential limitations.	Въпреки това нашето изследване има някои потенциални ограничения.
Sometimes there is pain, sometimes not.	Понякога има болка, понякога не.
She spoke to herself after thinking we were asleep.	Тя заговори сама със себе си, след като си помисли, че сме заспали.
He didn't know why, but they were inside.	Той не знаеше защо, но те бяха вътре.
I saw them standing and looking at me twice.	Видях ги да стоят и ме гледат два пъти.
I'm looking forward to the holiday.	Радвам се за почивката.
Each of its frames is a perfect picture.	Всяка негова рамка е перфектна картина.
These are still important features of our political system.	Това все още са важни характеристики на нашата политическа система.
Nothing about that.	Нищо за това.
This guide will show you how to work around this.	Това ръководство ще ви покаже как да заобиколите това.
I support this.	Поддържам това.
A small one is only a few hundred dollars.	Една малка е само няколкостотин долара.
If they weren't careful, he might fail.	Ако не са били внимателни, той може и да не успее.
His proposal is accepted.	Неговото предложение се уважава.
Or maybe just save yourself.	Или може би просто се спаси.
As a result, some chose to leave and some were forced to leave.	В резултат на това някои избраха да напуснат, а някои бяха принудени да напуснат.
Life is yours to create.	Животът е ваш, за да създадете.
Nothing more is required.	Нищо повече не се изисква.
King in the master.	Цар в господаря.
Well, of course it was.	Е, разбира се, че беше.
Nothing is known about his early history.	Нищо не се знае за ранната му история.
The decision time of each cycle is recorded and recorded.	Времето за решение на всеки цикъл се записва и записва.
And this money could be spent much better in other areas.	И тези пари биха могли да бъдат изразходвани много по-добре в други области.
You don't have to see it there.	Не трябва да го виждате там.
Balance is the means and the goal.	Балансът е средството и целта.
I thought about it.	Мислех за това.
These things were real.	Тези неща бяха действителните.
It is difficult to strike this balance.	Трудно е да се направи този баланс.
IM happy to hear you.	Радвам се да те чуя.
In the end, the child would walk normally.	И накрая детето щеше да ходи нормално.
I do not understand any of this internal logic.	Не разбирам нищо от тази вътрешна логика.
Teams don't do that with a player they don't like.	Отборите не правят това с играч, който не харесват.
You can order.	Можете да поръчате.
This requires heavy and expensive mechanisms.	За това са необходими тежки и скъпи механизми.
Oh, you're moving away.	О, ти се отдалечаваш.
But it can happen.	Но може да се случи.
I'm sorry, but it's true.	Съжалявам, но е вярно.
He didn't want to be the key to it.	Той не искаше да бъде ключът към него.
This program has not been attacked.	Тази програма не е атакувана.
And finding new evidence that never reached the court.	И намирането на нови доказателства, които така и не стигнаха до съда.
Government records in history.	Правителствени записи в историята.
I was still in control.	Все още контролирах.
It is a pity that there is no one like him anymore.	Жалко, че няма повече като него.
And believe me, some of these girls have never served anyone before.	И повярвайте ми, някои от тези момичета никога преди не са служили на никого.
I think he's wrong.	Мисля, че греши.
I came to ask you to help me win this battle.	Дойдох да ви помоля да помогнете, за да спечелите тази битка.
You chose him.	Вие го избрахте.
I have no way to get there now.	Нямам начин да стигна до там сега.
Looks like the design has changed.	Изглежда дизайнът е променен.
No luck online either.	Няма късмет и онлайн.
We have nothing for him.	Нямаме нищо за него.
No one can move so fast.	Никой не може да се движи толкова бързо.
It represents a new beginning.	Той представлява ново начало.
Still quite close.	Все пак доста близо.
I include a few photos.	Включвам няколко снимки.
They have no monetary value.	Те нямат парична стойност.
He didn't have to taste it to know that.	Не е трябвало да я вкуси, за да знае това.
It seems to me that this is a person out of balance.	Струва ми се, че това е човек извън равновесие.
I picked him up and left.	Вдигнах го и си тръгнах.
This is the worst thing in a long time.	Това е най-лошото от много време.
I have to tell him we have to go.	Трябва да му кажа, че трябва да си тръгваме.
They were her favorites.	Те бяха нейните любими.
Each of us has experienced something different.	Всеки от нас преживя нещо различно.
The man is still a man.	Човекът все още е човек.
In fact, they were probably half an hour late.	Всъщност те закъсняха вероятно с половин час.
We need to return to a higher level.	Трябва да се върнем на по-високо ниво.
I was empty.	бях празен.
Start near the top and continue down.	Започнете близо до върха и продължете надолу.
What is the real story.	Каква е истинската история.
Most of us have worked for one.	Повечето от нас са работили за един.
But we have to stop somewhere.	Но трябва да спрем някъде.
I waited just until it was time to continue.	Чаках точно докато дойде време да продължа.
They shed some light on how to do this.	Те хвърлиха малко светлина за това как се прави това.
Take yourself, for example.	Вземете себе си, например.
Try to use products that are as natural as possible.	Опитайте се да използвате продукти, които са възможно най-естествени.
We can do a lot for others.	За другите можем да направим много.
They are not leaving.	Те не си отиват.
There is no such thing as pure salvation.	Няма такова нещо като чисто спасяване.
It just helps them die in comfort.	Това просто им помага да умрат в комфорт.
We still don't know his real name.	Все още не знаем истинското му име.
They will never forget it.	Те никога няма да го забравят.
Books mean different things to different people.	Книгите означават различни неща за различните хора.
Well, we better get going.	Е, по-добре да тръгваме.
The weather seemed right.	Времето изглеждаше подходящо.
Besides, the language is just beautiful.	Освен това езикът е просто красив.
You need to fix this.	Трябва да поправите това.
The actions are presented in an easy to understand way.	Действията са изложени по лесен за разбиране начин.
She seemed to know that her best friend was in trouble.	Тя сякаш знаеше, че най-добрият й приятел е в беда.
I can't agree more.	Не мога да се съглася повече.
Leave them skin side up.	Оставете ги с кожата нагоре.
For the first time in a long time, without missing details.	За първи път от много време, без да се пропускат подробности.
No good.	Никакъв добър.
Do not try to format it with one frame.	Не се опитвайте да го оформите с един кадър.
This product is sold to its customers.	Този продукт се продава на своите клиенти.
One of these men may have killed her.	Един от тези мъже може да я е убил.
Family is really important.	Семейството е наистина важно.
There are several interesting aspects of this structure.	Има няколко интересни аспекта на тази структура.
You know that man is extremely strong.	Знаеш, че човекът е изключително силен.
People around him know that.	Хората около него знаят това.
We've never heard of anything like it.	Никога не сме чували за нещо подобно.
Cut each circle in half.	Нарежете всеки кръг наполовина.
But that's all for now.	Но това е всичко за сега.
Somehow it was very difficult for them.	Някак си им беше много трудно.
Sometimes this is a necessary reaction.	Понякога това е необходима реакция.
She wasn't sure where she had learned the language.	Не беше сигурна къде е научила езика.
The officers were aware of so much.	За толкова много офицерите бяха наясно.
I loved many of the things he said.	Обичах много от нещата, които каза.
He closed the door behind them.	Той затвори вратата след тях.
I want to see what he can do.	Искам да видя какво може да направи.
I have a friend with a great voice.	Имам приятел със страхотен глас.
However, this is never the case with the models discussed here.	Това обаче никога не е така при разглежданите тук модели.
No wonder you want your child to be safe around the water.	Не е странно да искате детето ви да е безопасно около водата.
It was peace at last.	Най-после беше мир.
We have to go slow.	Трябва да вървим бавно.
The government never was.	Правителството и никога не е било.
Remove from the heat and cover.	Отстранете от котлона и покрийте.
He looked good in a suit.	Изглеждаше добре в костюм.
This is a kind of "interesting" man who can't help but notice.	Това е вид „интересен“ мъж, който не може да не забележи.
I learn when I see an example.	Научавам се, когато видя пример.
You can't get better unless you practice instant feedback.	Не можете да станете по-добри, освен ако не практикувате с незабавна обратна връзка.
However, he is made head.	Въпреки това той е направен глава.
It is easy to notice.	Лесно се забелязва.
That makes three more.	Това прави още три.
Or worse.	Или още по-лошо.
However, it would be easy enough to break.	Въпреки това би било достатъчно лесно да се счупи.
This is probably the way.	Това вероятно е пътят.
Well, that's a surprise.	Е, това е изненада.
The other girls watched, too.	И другите момичета гледаха.
No court order is required.	Не се изисква съдебно разпореждане.
But we do not want this lack of agreement within a company.	Но ние не искаме тази липса на споразумение в рамките на една компания.
The small place was full of great characters.	Малкото място беше пълно със страхотни герои.
They are made for each other, they fit together.	Създадени са един за друг, пасват заедно.
Your client needs to trust you and trust you.	Вашият клиент трябва да ви вярва и да ви има доверие.
I hate dogs in clothes.	Мразя кучета в дрехи.
Because he was scared.	Защото беше уплашен.
Most of the song was developed while it was being recorded.	По-голямата част от песента е разработена, докато е записана.
New girl.	Ново момиче.
Some of you know what prompted me to do this.	Някои от вас знаят какво ме подтикна към това.
The rest of him followed.	Останалата част от неговата част го последва.
I do this from time to time.	Правя това от време на време.
You're just like that all day.	По цял ден просто си такъв.
This is not important for our approach at the moment.	Това не е важно за нашия подход в момента.
I know about them.	знам за тях.
That drove them crazy.	Това ги побъркваше.
Once I didn't have any on hand and he noticed.	Веднъж нямах никакви под ръка и той забеляза.
But we do not face this problem.	Но ние не се сблъскваме с този проблем.
Few people have heard of him.	Малко хора са чували за него.
Or those notes did.	Или тези бележки го направиха.
Sometimes it takes some time.	Понякога отнема известно време.
But the world has changed.	Но светът се промени.
If he doesn't start talking within fifteen minutes, give me a call.	Ако не започне да говори до петнадесет минути, обади ми се.
But that was exactly what he meant.	Но и той имаше предвид точно това.
I'm last in line.	Аз съм последен в опашката.
He needed a drink.	Имаше нужда от питие.
I hope you can see what we see.	Надявам се, че можете да видите това, което виждаме ние.
He had to be stronger than that.	Трябваше да е по-силен от това.
I don't know how to show this.	Не знам как да покажа това.
Only statistical errors are displayed.	Показват се само статистически грешки.
The quiet ones stand at a distance.	Тихите стоят на разстояние.
It cost a lot.	Струваше голямо.
I make her finish the hours we paid for.	Карам я да завърши часовете, за които сме платили.
It's just a fact of life.	Това е просто факт от живота.
A rare event.	Рядко събитие.
Let's start again.	Нека започна отново.
He is very technical and has a good feel for the game.	Той е много техничен и има добро усещане за играта.
Have a discussion about which teams make sense.	Проведете дискусия за това кои отбори имат смисъл.
Besides, as you know, people who read books don't make politics.	Освен това, както знаете, хората, които четат книги, не правят политика.
All this free milk was for that.	Всичко това безплатно мляко беше за това.
The father of her three children.	Бащата на трите й деца.
Rich and poor.	Богати и бедни.
I was a child who had just graduated from high school.	Бях дете, още току-що завършило гимназия.
The results were not good.	Резултатите не бяха добри.
If true, do the second action and set it to false.	Ако е истина, направете второто действие и го задайте на false.
Welcome, so what are you talking about.	Добре дошли, така че какво говорите.
This interaction provoked positive emotions.	Това взаимодействие предизвика положителни емоции.
The change of character seemed to be good for him.	Изглежда, че смяната на характера е била добра за него.
It's fun to be with happy people.	Забавно е да бъдеш с щастливите хора.
I can get away with anything.	Мога да се размина с всичко.
I will come into force for this.	Ще вляза в сила за това.
Now I am just the image of my previous self.	Сега съм само образът на предишното си аз.
It's just that everyone has to play with more energy on the ball.	Просто всеки трябва да играе с повече енергия на топката.
Everyone knows what's going on.	Всеки знае какво става.
How to make people love things.	Как да накарате хората да обичат нещата.
Opposite his room is his private bathroom.	Срещу стаята му е личната му баня.
Why would they block the front view.	Защо биха блокирали изгледа отпред.
Your wife is not there yet.	Жена ви още не е там.
If you see us drinking, you can throw us out forever.	Ако ни видиш да пием, можеш да ни изхвърлиш завинаги.
We would move on.	Щяхме да продължим напред.
But your day was long too.	Но и твоят ден беше дълъг.
More than six years.	Повече от шест години.
The food was amazing.	Храната беше невероятна.
I wasn't that big.	Не бях толкова голям.
That makes perfect sense, of course.	Това има идеален смисъл, разбира се.
You have a gift.	Имаш дарба.
This son refused, but later changed his mind.	Този син отказа, но по-късно промени мнението си.
Maybe you should check it out.	Може би трябва да го проверите.
I think we worked very well together.	Мисля, че работихме много добре заедно.
He stared at the paper in his hand.	Той се загледа в хартията в ръката си.
Give me a piece of paper.	Дай ми хартия.
I am a practical person by nature.	По природа съм практичен човек.
It was a big challenge.	Беше голямо предизвикателство.
Mom goes with him.	Мама отива с него.
Nothing was planned on this issue.	Нищо по този въпрос не беше планирано.
I did not point out the facts for each project.	Не изтъкнах като фактите за всеки проект.
Everything works well.	Всяко нещо работи добре.
The idea worked.	Идеята проработи.
And her standard is the word.	И нейният стандарт е думата.
You are smart, you can find a job anywhere at this station.	Ти си умен, можеш да си намериш работа навсякъде на тази станция.
If you come in, you hear the audience.	Ако влезеш, чуваш публиката.
That made me forget we were running.	Това ме накара да забравя, че бягаме.
The court ruled that this was not the case.	Съдът постанови, че не е така.
When your name is called, you have three minutes.	Когато се извика името ви, имате три минути.
Here's what happened that night.	Ето какво се случи в онази нощ.
Do the opposite.	Прави обратното.
This is something that needs a lot of analysis later.	Това е нещо, което се нуждае от много анализ по-късно.
And nothing makes sense to him.	И за него нищо няма смисъл.
He is now a driver and has been for several years.	Сега е на шофьорска възраст и е от няколко години.
He must kill when ordered to do so.	Той трябва да убива, когато му бъде наредено.
She has a lot of problems with family and teachers.	Тя има много проблеми със семейството и учителите.
They are not so interested.	Те не са толкова заинтересовани.
She had felt it before, so many times, in so many years.	Беше го усещала преди, толкова много пъти, за толкова години.
This process was more complicated than ours.	Този процес беше по-сложен от нашия.
Nor my mother's healthy smile.	Нито здравата усмивка на майка ми.
This is dirty work.	Това е мръсна работа.
Nothing happens by itself.	Нищо не се случва от само себе си.
She had to get to the bottom before that could happen.	Тя трябваше да стигне до дъното, преди това да се случи.
At this moment I am without thoughts.	В този момент съм без мисли.
This entry does not represent this situation.	Този запис не представя тази ситуация.
For this reason, this technique is not practical.	Поради тази причина тази техника не е практична.
That was good for me.	Това беше добре за мен.
You know some of his rules.	Знаете някои от неговите правила.
So far I have tried different solutions.	Досега съм опитвал различни решения.
Thanks in advance for the help.	Благодаря предварително за помощта.
One party can move.	Една партия може да се премести.
He had no idea what would happen then.	Какво ще се случи тогава, той нямаше представа.
It was a strategy that could only work once.	Това беше стратегия, която можеше да работи само веднъж.
The species learned to speak and use language.	Видът се учеше да говори и използва език.
She should have told him back then.	Трябваше да му каже още тогава.
These guys are really good.	Тези момчета са наистина добри.
I can't tell you how long.	Не мога да ти кажа колко време.
You didn't have to sleep for days.	Не ви се е налагало да останете без сън с дни.
Fish have huge problems of their own.	Рибите имат огромни собствени проблеми.
They no longer formed a national party.	Те вече не създаваха национална партия.
He gave very specific remarks.	Той даде много конкретни бележки.
His duty is more important than anything.	Неговият дълг е по-важен от всичко.
I hope they continue to receive it.	Надявам се да продължат да го получават.
Well designed and well made.	Добре проектиран и добре изработен.
I put my time into violence.	Вложих времето си в насилие.
I will prove myself.	ще се докажа.
That was him.	Такъв беше той.
It feels very different.	Чувства се много различно.
We wanted them to be unsure.	Искахме да не са сигурни.
Pretty straight.	Доста направо.
We are for fresh new ideas.	Ние сме за свежи нови идеи.
I would like to find someone the same.	Бих искал да намеря някой същият.
But that was almost the only thing they were sure of.	Това обаче беше почти единственото нещо, в което бяха сигурни.
And the man.	И човекът.
He serves only one term.	Той служи само един мандат.
are you the hell 	по дяволите ти ли си?
he will say.	ще каже той.
It's all up to you, of course.	Всичко зависи от вас, разбира се.
I began to explain everything, but she raised her hand.	Започнах да обяснявам всичко, но тя вдигна ръка.
I can't stop thinking about her.	Не мога да спра да мисля за нея.
I knew it would happen.	Знаех, че ще стане.
He sticks to the border.	Той се придържа към границата.
Let's make sure we clean everything.	Нека се погрижим да почистим всичко.
It was just a soft touch.	Беше просто меко докосване.
They have never passed a bill that says you can have that money.	Те никога не са приели законопроект, който казва, че можете да имате тези пари.
Quite a half were with us, and the others knew it.	Доста половината бяха с нас, а другите го знаеха.
He has been doing this for a long time.	Дълго време прави това.
Everything there is really far from each other.	Всичко там е наистина далече едно от друго.
But there may be more to it than that.	Но може да има нещо повече от това.
Sounds like something everyone would want.	Звучи като нещо, което всеки би искал.
In fact, the opposite is true.	Всъщност истината е точно обратната.
You are smaller than the government and they will win.	Ти си по-малък от правителството и те ще спечелят.
This was given the green light.	На това беше дадена зелена светлина.
Our result is consistent with these studies.	Нашият резултат е в съответствие с тези изследвания.
I thought he was lucky.	Мислех, че е късмет.
He had to make everything work again, get back to normal.	Трябваше да накара всичко да работи отново, да се върне към нормалното.
Back to business.	Обратно към бизнеса.
My first two tests work as expected.	Първите ми два теста работят според очакванията.
They looked familiar.	Изглеждаха познати.
He reached for his son in the only way he knew how.	Посегна към сина си по единствения начин, който познаваше.
He knew nothing about trees.	Не знаеше нищо за дърветата.
That's where she came in.	Ето къде влезе тя.
There are so many terrible things that happen to good people.	Има толкова много ужасни неща, които се случват на добрите хора.
Then he had called.	Тогава той се беше обадил.
They are as complete as possible given the limitations of specific situations.	Те са възможно най-пълни предвид ограниченията на конкретни ситуации.
There is definitely no love.	Определено няма любов.
To win, you have to play as a team.	За да спечелите, трябва да играете като отбор.
The good will come.	Доброто ще дойде.
No, this is something much bigger.	Не, това е нещо много по-голямо.
You know, the mistakes we hit one today.	Знаете ли, грешките, ние уцелихме една днес.
Designed and contributed to the final manuscript.	Проектиран и допринесъл за окончателния ръкопис.
Now we have to make the real stories.	Сега трябва да направим истинските истории.
Few people reach this stage.	Малко хора стигат до този етап.
It is very, very sad.	Много, много е тъжно.
We move the ball.	Преместваме топката.
She didn't like being the center of attention.	Тя не обичаше да бъде център на внимание.
I love my child, period.	Обичам детето си, точка.
She will have to go back to school.	Тя ще трябва да се върне на училище.
Rather, we were hoping for someone else.	По-скоро се надявахме на някой друг.
A little too much.	Малко прекалено.
The interview was divided into two main parts.	Интервюто беше разделено на две основни части.
People were involved in so many other things.	Хората участваха в толкова много други неща.
Command importance in the office.	Командна важност в офиса.
The page contains video and nothing else.	Страницата съдържа видео и нищо друго.
You guys will be my big stick.	Вие, момчета, ще бъдете моята голяма пръчка.
His answer was ill-calculated.	Отговорът му беше зле изчислен.
And he is wrong.	И той греши.
His tone was calm.	Тонът му беше спокоен.
But we need three.	Трябват ни обаче три.
At first he thought he would pursue a career as a director.	Първоначално той мислеше, че ще се занимава с кариера като режисьор.
They would probably never see him again.	Вероятно никога повече нямаше да го видят.
What a terrible combination.	Каква ужасна комбинация.
I was wearing my suit.	Бях облечен в костюма си.
Order does not matter here.	Тук редът няма значение.
They work here.	Те работят тук.
And their influence is growing.	И влиянието им расте.
I got it.	Хванах го.
What we have.	Това, което имаме.
Thanks in advance.	Благодаря предварително.
People, processes and technologies.	Хората, процесите и технологиите.
He soon gave up the experience.	Скоро той се отказа от опита.
To be next to her.	Да бъда до нея.
Between success and failure.	Между успеха и провала.
And city number.	И номер на града.
The man passed hard.	Човекът мина трудно.
Go to the double door, look out the windows.	Отидете до двойната врата, погледнете през прозорците.
He is too concerned for his own pleasure.	Той е твърде загрижен за собственото си удоволствие.
I wanted her to see me.	Исках тя да ме види.
You can't know.	Вие не можете да знаете.
It's too weak.	Твърде слабо е.
Find something else to fix while you open it.	Намерете нещо друго, което да поправите, докато го отворите.
So three of them, he thought.	Значи, три от тях, помисли си той.
He never told anyone about it.	Никога не е казвал на никого за това.
This is cool.	Това е яко.
We are important.	Ние сме важни.
By meeting with an incident.	Чрез среща с инцидент.
We were real friends that day.	Този ден бяхме истински приятели.
But there is a price.	Но има цена.
To make a pair of shoes.	За направата на чифт обувки.
I chose him.	аз съм го избрал.
I will review them in order.	Ще ги прегледам по ред.
Think of it this way.	Помислете за това по този начин.
I'm not sure about that.	Не съм сигурен за това.
Your main idea looks good.	Основната ви идея изглежда добре.
They were so old.	Те бяха толкова стари.
The night was better.	Нощта беше по-добра.
This no longer works.	Това вече не работи.
He was determined to live and love.	Той беше решен да живее и да обича.
This is one of the best prices available on the market.	Това е един от най-добрите налични цени на пазара.
Be determined to do your best.	Бъдете решени да положите всичко възможно.
That's other things with people who want to confuse nonsense, though.	Това други неща с хора, които искат да бъркат глупости, все пак.
I'll be home soon.	Скоро ще се прибирам.
They like to write to share their thoughts.	Те обичат да пишат, за да споделят мислите си.
I needed the money.	Имах нужда от парите.
This is his shirt she's wearing, you know.	Това е ризата му, която тя държи, нали знаеш.
That's why we've been friends for so long.	Ето защо сме приятели от толкова дълго време.
This can be done using the method below.	Това може да стане с помощта на метода по-долу.
The item worked perfectly when it was taken out of use.	Артикулът работеше перфектно, когато беше изваден от употреба.
Close enough to hit me.	Достатъчно близо, за да ме удари.
He shook his head, as if to dispel his thoughts.	Той поклати глава, сякаш за да прогони мислите си.
This helps them gain confidence and live an independent life.	Това им помага да придобият увереност и да живеят независим живот.
wrong.	не е наред.
One by one or both together.	Едно по едно или и двете заедно.
She did it on purpose.	Тя го направи нарочно.
He tried twice.	Той се опита два пъти.
When he said that, they reached the door.	Когато той каза това, те стигнаха до вратата.
There is a political room.	Има политическа стая.
It builds an army.	Тя изгражда армия.
Easy to read, hard to put off.	Лесно четиво, което е трудно да се отложи.
Drugs are bad.	Наркотиците са лоши.
That seemed right.	Това изглеждаше правилно.
There is fire in her eyes.	Има огън в очите й.
Enjoy the game !.	Насладете се на играта!.
I told him to sit down.	Наредих му да седне.
I understood perfectly.	Разбрах отлично.
I love what he did with my eyes.	Обичам това, което направи с очите ми.
You know, kids love the movie.	Знаеш ли, децата обичат филма.
Here are some more interesting ones.	Ето още няколко интересни.
She cast her big blue eyes at me.	Тя хвърли големите сини очи върху мен.
Then she threw herself forward on her face.	След това тя се хвърли напред върху лицето си.
However, the weapons that are in the game are fun to use.	Все пак оръжията, които са в играта, са забавни за използване.
The lower limit can be obtained as follows.	Долната граница може да се получи по следния начин.
This article is out of date.	Тази статия е остаряла.
He sat at a table overlooking the square.	Той седна на една маса с изглед към площада.
Their goal is to make their customers look good and feel good.	Тяхната цел е клиентите им да изглеждат добре и да се чувстват добре.
Even then it was too late.	Дори тогава беше станало късно.
Bring to a boil.	Доведете до пълно кипене.
See how it goes.	Вижте как върви.
You have to be together to fight the problems.	Трябва да сте заедно, за да се борите с проблемите.
It is health for the mother.	Той е здраве за майката.
Nobody knows at this point.	Никой не знае в този момент.
Everyone else will get away with it.	На всички останали ще им се размине.
The main factors remain unknown.	Основните фактори остават неизвестни.
They gave me more than enough space.	Дадоха ми повече от достатъчно място.
No one was left.	Никой не остана.
This week they are playing a strong team.	Тази седмица те играят силен отбор.
Maybe he even wanted to say.	Може би дори искаше да каже.
Save it here soon !.	Запазете го тук за още много скоро!.
They fell dead in the middle of the tea.	Те паднаха мъртви по средата на чая.
I hoped it would be easier for her to let go.	Надявах се, че ще й бъде по-лесно да се пусне.
But this man could not throw hard.	Но този човек не можеше да хвърля силно.
Everything is going according to plan here.	Тук всичко върви по план.
We were not satisfied to be satisfied.	Не бяхме доволни да бъдем доволни.
Some men ignored their children.	Някои мъже игнорираха децата си.
I will consider the law on the matter.	Ще разгледам закона по въпроса.
This is not necessarily the case.	Това не е непременно така.
All cash-related deaths.	Всички смъртни случаи, свързани с пари в брой.
Something that is just him.	Нещо, което е само той.
I was between him and the way out of here.	Бях между него и изхода от тук.
I accept this for me.	Приемам това за мен.
A good agreement was reached between the results of the two methods.	Беше постигнато добро съгласие между резултатите от двата метода.
He hated going home with nothing.	Мразеше да се прибира без нищо.
Nor did he eat properly and leave his room.	Нито се нахрани както трябва и излезе от стаята си.
He invested his time.	Той вложи времето.
I settled in and looked around.	Настаних се и се огледах.
These conditions are not something that should be taken for granted.	Тези условия не са нещо, което трябва да се приема за даденост.
No, no, not fish.	Не, не, не риба.
He was not rich either.	Той също не беше богат.
Good value for money.	Добро съотношение цена/качество.
I ask the boys, but they haven't seen her either.	Питам момчетата, но и те не са я виждали.
He's waiting to talk to you.	Той чака да говори с теб.
He had made a decision.	Беше взел решение.
It happened, then it will happen now.	Случи се, тогава ще стане и сега.
You are not one of them.	Ти не си от тях.
But he doesn't get it.	Но не получава.
This is a standard result.	Това е стандартен резултат.
It's on the phone.	На телефона е.
However, I do not know where she is now.	Не знам обаче къде е тя сега.
You have no evidence that they will not be good.	Нямате доказателства, че няма да са добри.
But he has little help around him.	Но той има малко помощ около себе си.
Never with us.	Никога при нас.
This can be understood from the following.	Това може да се разбере от следното.
I will be on top.	Ще бъда на върха.
But it is nice.	Но е хубаво.
You could have a place like that yourself, he thought.	Ти самият можеш да имаш такова място, помисли си той.
From this point of view, the evening was successful.	От тази гледна точка вечерта беше успешна.
we are talking about you.	ние говорим за теб.
This show is not for you.	Това шоу не е за вас.
It's like you've known each other for years.	Сякаш се познавате от години.
He had some questions to ask.	Имаше да зададе някои въпроси.
You better prove it.	По-добре го докажете.
For now, just rest.	Засега просто си почивай.
At least no one else was hurt.	Поне никой друг не е пострадал.
I need to talk to you.	трябва да говоря с теб.
I didn't expect ready-made solutions, just some ideas.	Не очаквах готови решения, само някакви идеи.
With this article you can get great tips.	Чрез тази статия можете да получите страхотни съвети.
There was nothing at that time.	По това време нямаше нищо.
I really like your blog post.	Наистина много харесвам публикацията ти в блога.
If you don't like it, go to another site.	Ако не ви харесва, отидете на друг сайт.
I can tell you now.	Мога и сега да ти кажа.
However, this definition is in place.	Това определение обаче е на място.
But we will not give up without knowing.	Но няма да се откажем, без да знаем.
Together they tell parts of the same story.	Заедно те разказват части от една и съща история.
But again, the results of the research can be put into practice.	Но отново резултатите от изследванията могат да бъдат приложени на практика.
I was thinking of a way to separate the components at the front end.	Мислех за начин да разделя компонентите на предния край.
It's just his head.	Това е само главата му.
This will hurt.	Това ще боли.
Early research focused on the causes of cancer.	Ранните изследвания се фокусираха върху причините за рака.
Oh wait, that's exactly what his school says.	О, чакайте, точно това казва неговото училище.
I waited for him to answer me.	Изчаках да ми отговори.
I just.	аз просто.
As the days passed and nothing arrived, the president became angry.	Докато дните минаваха и нищо не пристигаше, президентът се ядоса.
What do you think will happen?	Какво мислиш, че ще се случи?.
We solve these problems using two different methods.	Ние решаваме тези проблеми, използвайки два различни метода.
I don't want anyone to suggest my other goal in this.	Не искам никой да предполага другата ми цел в това.
Her mind had to slow down.	Умът й трябваше да се забави.
There are no stars.	Няма и звезди.
She had even told him that one night, and everyone laughed.	Една вечер дори му беше казала това и всички се засмяха.
This is a serious problem for me.	Това е сериозен проблем за мен.
They stand still for a moment without saying anything.	Те стоят неподвижни за момент, без да казват нищо.
They made us feel so welcome.	Накараха ни да се почувстваме толкова добре дошли.
Except for one.	С изключение на един.
They are not in a certain order.	Те не са в определен ред.
He looked too tired to speak.	Изглеждаше твърде уморен, за да говори.
She won the court battle.	Тя спечели съдебната битка.
But sexual health is important for everyone.	Но сексуалното здраве е важно за всички.
They create context.	Те създават контекст.
At least that's how she saw it.	Поне тя така го видя.
I have tried them.	Аз съм ги пробвал.
This is a beautiful thing to do and watch.	Това е красиво нещо за правене и гледане.
They meant war.	Имаха предвид война.
That may be so.	Това може да е така.
He didn't attack again, but his chest was still moving with breath.	То не нападна отново, но гърдите му все още се движеха с дъх.
Everyone had a place to be.	Всеки трябваше къде да бъде.
And no human being will see us again.	И никое човешко същество няма да ни види отново.
She thought for a moment.	Тя се замисли за момент.
All but two.	Всички освен две.
That is, they get it.	Това е, че те го получават.
The desk was new.	Бюрото беше ново.
Believe us, we have more ideas.	Повярвайте ни, имаме още идеи.
He needs our constant support.	Той се нуждае от нашата постоянна подкрепа.
Have a point of view.	Имайте гледна точка.
I had been there once.	Бях ходил там веднъж.
For better or worse, they were different now.	За добро или за лошо сега бяха различни.
Press.	Натиснете.
Besides, you fixed it.	Освен това вие го оправихте.
One for each girl.	По един от всяко момиче.
I'm sitting here in my car.	Седя тук в колата си.
I have no memory of that.	Нямам никакъв спомен за това.
She told me things.	Тя ми каза неща.
They made money.	Те направиха пари.
His eyes turned quickly to the nape of his neck.	Очите му бързо се завъртяха към тила.
I'm sorry you had to be a part of this.	Съжалявам, че трябваше да станете част от това.
People would try to use it.	Хората биха се постарали да го използват.
No phone call, no letter, nothing like that.	Нито телефонно обаждане, нито писмо, нито нещо подобно.
He closed his eyes and lowered his head.	Той затвори очи и отпусна глава назад.
Which causes the thing I hate most about myself.	Което предизвиква нещото, което най-много мразя в себе си.
They lost their heads when they lost.	Те загубиха главите си, когато те загубиха.
Please do not hesitate to fill it out.	Моля, не се колебайте да го попълните.
The understanding will end.	Разбирането ще свърши.
It was obvious to me that it was not.	За мен беше очевидно, че не е.
In both cases there is more than one result.	И в двата случая има повече от един резултат.
It took a while, but at least I got my money.	Отне известно време, но поне получиха парите си.
They are actually the same thing.	Те всъщност са едно и също нещо.
He made a home run.	Той направи един хоумран.
Season with salt and pepper and remove from the heat.	Овкусете със сол и черен пипер и свалете от котлона.
Several more general situations have recently been discussed.	Напоследък бяха обсъдени няколко по-общи ситуации.
A month or so.	Месец или нещо такова.
They had nothing else to learn.	Те нямаха нищо друго за учене.
Her fingers on it.	Пръстите й върху него.
My little boy.	Моето малко момче.
But even in these cases, call your doctor first.	Но дори и в тези случаи първо се обадете на Вашия лекар.
I really couldn't say.	Наистина не можех да кажа.
All rooms have a private bathroom, and breakfast is a great production.	Всички стаи имат самостоятелен санитарен възел, а закуската е чудесна продукция.
For the most part, this is true.	В по-голямата си част това е вярно.
Charging is on.	Зареждането е включено.
The construction is as follows.	Конструкцията е следната.
Go to your doctor.	Отиди при лекаря си.
It wasn't a bad feeling.	Не беше лошо усещане.
I have already seen some of them.	Вече видях някои от тях.
I don't need to hear that.	Не е нужно да чувам това.
You can buy any position, any judge, you buy any court decision.	Можете да купите всяка позиция, всеки съдия, вие купувате всяко съдебно решение.
This is not right.	Това не е правилно.
That's what leaders do.	Това правят лидерите.
We took it a few days ago.	Взехме я преди няколко дни.
Imagine everything you might need, then double it.	Представете си всичко, от което може да се нуждаете, след което го удвоете.
The child was not arranged that way.	Детето не беше устроено така.
Throw the style rules out the window.	Изхвърлете стиловите правила през прозореца.
The company refused.	Компанията отказа.
They missed the point.	Те пропуснаха смисъла.
There were no significant positive physical findings.	Нямаше значителни положителни физически находки.
There are some of our favorite sources !.	Има някои от любимите ни източници!.
Take this money and go to these bars and spend it.	Вземете тези пари и отидете в тези барове и ги похарчете.
Looking at the world between my legs.	Гледайки света между краката ми.
I didn't look away.	Не отместих поглед.
The main character is a human woman.	Главният герой е човешка жена.
This is how we understand where we came from and why.	Така разбираме откъде сме дошли и защо.
And how proud his father would be.	И колко горд щеше да направи баща му.
She had never entered it before.	Никога преди не беше влизала в него.
I know you have to go.	Знам, че трябва да тръгнеш.
A place to talk.	Място за говорене.
They have little credit for preventing bad things.	Те имат малка заслуга за предотвратяване на лоши неща.
She's holding it right now.	Тя го държи в момента.
I will do it right away, right away.	Ще го направя веднага, веднага.
Use your face to look more.	Използвайте лицето си да изглежда повече.
Somehow I feel sorry for him.	Някак си го съжалявам.
I put the book aside and told the story.	Оставих книгата настрана и разказах историята.
I would almost wait and see what happened.	Почти щях да изчакам и да видя какво се случи.
But in the end, she did it because it was her responsibility.	Но в крайна сметка тя го направи, защото това беше нейна отговорност.
They seemed to be doing pretty well.	Изглежда, че се справяха доста добре.
The two are working together to make this country.	Двамата работят заедно, за да направят тази държава.
Her control.	Нейният контрол.
I didn't want to throw it at you.	Не исках да го изхвърлям върху теб.
The condition of the figure is really good.	Състоянието на фигурата е наистина добро.
Because of the memories that come with it, it is impossible to forget.	Заради спомените, които идват с него, невъзможно е да се забрави.
What will happen?.	Какво ще се случи?.
But the benefits are enormous.	Но ползата от него е огромна.
Your house is on fire.	Къщата ви гори.
And video games.	И видео игри.
Nothing has changed in the last two minutes.	Нищо не се промени през последните две минути.
But in the end.	Но в края.
Therefore, previous studies usually remain small in scale.	Следователно предишните проучвания обикновено остават малки по мащаб.
Let t.	Нека t.
All this pain.	Цялата тази болка.
The limits of his honest efforts.	Границите на честните му усилия.
What's your job.	Каква е вашата работа.
Usually do not play with music, but other sounds would be good.	Обикновено не играйте с музика, но други звуци биха били добри.
I remember thinking, don't do this to people.	Спомням си, че си мислех, не правете това на хората.
His position is not easy.	Позицията му не е лесна.
Maybe they had taken a break and things were under control.	Може би бяха хванали почивка и нещата бяха под контрол.
From a distance, the driver told me it could be an accident.	От разстояние шофьорът ми каза, че може да е инцидент.
Not like before, but.	Не както преди, но.
A broken leg is just a broken leg.	Счупеният крак е просто счупен крак.
She was determined that he would not be.	Тя беше решена, че той няма да бъде.
It really works.	Наистина работи.
He picked it up and stood up.	Той го вдигна отстрани и се изправи.
I tried too hard.	Опитвах се твърде много.
They need information.	Те имат нужда от информация.
Something appeared on the ground.	Нещо се показа на земята.
That had the biggest impact on me.	Това имаше най-голямо влияние върху мен.
It is light, not very sweet and very smooth.	Той е лек, не много сладък и много гладък.
But anyway, they make me pay attention.	Но така или иначе, те ме карат да обърна внимание.
He finally felt free.	Най-после се почувства свободен.
Check back during the week as more are added.	Проверете отново през седмицата, тъй като се добавят още.
I lack people skills, it seems.	Липсват ми умения за хора, изглежда.
I learned.	Научих.
But don't feel too much pressure.	Но не изпитвайте прекалено голям натиск.
This team was dead last in defense of the pass last year.	Този отбор беше мъртъв последен в защита на пас миналата година.
In many cases.	В много случаи.
You will not lose anything if the deal fails.	Няма да загубите нищо, ако сделката се провали.
I mean, he's strong when he needs to be.	Искам да кажа, че той е силен, когато трябва.
The first method does not require special experience.	Първият метод не изисква специален опит.
Many people use it.	Много хора го използват.
This is a wonderful place.	Това е прекрасно място.
The end is coming.	Краят идва.
Then came the blog.	След това дойде блогът.
I tried, but finally came back.	Опитах, но накрая се върнах.
I'm not saying anything against that.	Не казвам нищо против това.
That is, a component of the path is connected.	Тоест компонент на пътя е свързан.
Decide which idea on the map you want to pay attention to.	Решете на коя идея в картата искате да обърнете внимание.
This is especially true when it comes to research and business development.	Това е вярно особено когато става въпрос за научни изследвания и развитие на бизнеса.
They had never been far from the fortress before.	Никога преди не са били далеч от крепостта.
You just love to fight.	Вие просто обичате да се биете.
No one could reach her there.	Там никой не можеше да стигне до нея.
My ears were tired.	Ушите ми бяха уморени.
We didn't force you to come here.	Не сме те принуждавали да идваш тук.
But you didn't want to go far from home.	Но ти не искаше да отидеш далеч от дома.
Other people heard me and stretched their heads.	Други хора ме чуха и изпънаха глави.
Instead, she left him.	Вместо това тя го остави.
This claim was upheld.	Този иск беше уважен.
We agreed to this because they showed us the final results.	Ние се съгласихме с това, защото ни показаха крайните резултати.
But this is only an open and closed action.	Но това е само отворено и затворено действие.
The birth of a boy would be a great joy.	Раждането на момченцето би било голяма радост.
She goes beyond her job.	Тя надхвърля работата си.
No one had any serious problems.	Никой не е имал сериозни проблеми.
I have nothing more to say.	Нямам какво повече да кажа.
However, there is a faster way.	Има обаче по-бърз начин.
Then once every six months.	След това веднъж на шест месеца.
If everyone in the room has a huge nose, so be it.	Ако всички в стаята имат огромен нос, така да бъде.
You can hold it for a few seconds.	Можете да го задържите за няколко секунди.
You don't have to understand.	Не е нужно да разбираш.
And I believe we have a responsibility to use that power carefully.	И вярвам, че носим отговорност да използваме тази сила внимателно.
Now you will see the real city.	Сега ще го видите истинският град.
He got used to your presence.	Той свикна с присъствието ти.
But at the last moment he returns to the minor.	Но в последния момент се връща в минор.
Data are representative of three independent experiments.	Данните са представителни за три независими експеримента.
A number of factors led the group to its end.	Редица фактори доведоха групата до нейния край.
More than anything and everyone.	Повече от всичко и всички.
He stepped in front of her.	Той пристъпи пред нея.
It seems years ago.	Изглежда преди години.
This was actually the third such attempt.	Това всъщност беше третият подобен опит.
However, the Court of First Instance did not conclude on that point.	Първоинстанционният съд обаче не направи извод по този въпрос.
From what he saw, obviously not.	От това, което видя, очевидно не.
God, but it's good to get you back.	Господи, но е хубаво да те върна.
I like to read them and put things in context.	Обичам да ги чета и да поставям нещата в контекст.
It was easy for him to take them out again.	Беше му лесно да ги извади отново.
This mission failed to kill him, but two others died.	Тази мисия не успя да го убие, но други двама загинаха.
There were more buildings in the past than today.	Имаше повече сгради в миналото в сравнение с днес.
There were two women.	Две бяха жени.
All three authors participated in the process of writing the article.	И тримата автори участваха в процеса на написване на статията.
This was the magic of economic growth.	Това беше магията на икономическия растеж.
Where possible, provide links to things you have actually seen on the site.	Когато е възможно, дайте връзки към неща, които всъщност сте виждали на сайта.
Speak as much as you say, as much as you do not say.	Говори колкото като казваш, толкова и като не казваш.
Add one of them to your order today !.	Добавете едно от тях към вашата поръчка днес!.
They were not made to be easy for our ears.	Те не бяха направени така, че да са лесни за нашите уши.
Click here to watch the short film.	Щракнете тук, за да гледате краткия филм.
I haven't done it yet.	все още не го направих.
Help them do their job a little better.	Помогнете им да си свършат работата малко по-добре.
They often show a connection between two ideas to clarify something.	Те често показват връзка между две идеи, за да изяснят нещо.
He had killed for her.	Той беше убил за нея.
I love this tool.	Обичам този инструмент.
You will not tell me that there is no central government here.	Няма да ми кажете, че тук няма централна власт.
I told you, darling, you have to go to bed.	Казах ти, скъпа, трябва да си легнеш.
No wonder he had refused her.	Нищо чудно, че й беше отказал.
I had books upstairs, my music there, my recorder.	Имах книги горе, моята музика там, моят рекордер.
She lay on me very, very gently.	Тя легна върху мен много, много нежно.
Insurance companies have a stomach.	Застрахователните компании имат стомах.
Accept it as it comes.	Приемете го така, както идва.
As well as bad behavior.	Както и лошото поведение.
Try it for the next few days.	Опитайте го през следващите няколко дни.
Really, if you know something, you have to tell me.	Наистина, ако знаете нещо, трябва да ми кажете.
They can do this while we are at work.	Те могат да правят това, докато сме на работа.
We try to get them to eat a proper breakfast.	Опитваме се да ги накараме да ядат подходяща закуска.
We didn't talk about what we did, if that's what you mean.	Не говорихме за това, което направихме, ако това имаш предвид.
I use the city, everything now.	Използвам града, всичко сега.
And can he ever catch a soccer ball.	И може ли някога да хване футболна топка.
It was a new experience for us.	Това беше ново преживяване за нас.
The size depends on where in the body it will be placed.	Размерът зависи от това къде в тялото ще се постави.
All authors discussed and contributed to the manuscript.	Всички автори обсъждаха и допринесоха за ръкописа.
Well, it wasn't a big deal for us.	Е, не беше голяма работа за нас.
See to it.	Вижте да го направи.
This will be fun.	Това ще бъде забавно.
The conditions are never perfect.	Условията никога не са перфектни.
A nice face helps.	Хубавото лице помага.
Then state that you want the business to participate.	След това заявете, че искате бизнесът да участва.
Find out what they had to say !.	Разберете какво имаха да кажат!.
And that sounds like common sense.	И това звучи като здрав разум.
And yet you continued.	И все пак ти продължи.
There is no specific time yet !.	Все още няма конкретен час!.
Easy to thank people.	Лесно благодаря на хората.
Explain to me in more detail about each device.	Обяснете ми по-подробно за всяко устройство.
To give them a way.	За да им дадат път.
He could be taken away at any moment.	Всеки момент можеше да бъде отведен.
My mother didn't understand.	Майка ми не разбра.
It is really round and thick.	Тя е наистина кръгла и дебела.
Man has fire.	Човекът има огън.
I knew they were close.	Знаех, че са близо.
Sorry, we can't give you more.	Съжаляваме, не можем да ви дадем повече.
Something about what happened that night in the field.	Нещо за случилото се онази вечер на полето.
Everything went wrong.	Всичко се обърка.
They would be free at home.	Щяха да са свободни вкъщи.
Therefore, higher strength is required.	Следователно е необходима по-висока якост.
Probably not.	Вероятно обаче не.
No connection for years.	Без връзка с години.
This same growth continues.	Същият този растеж продължава непрекъснато.
I am strong as a man.	Силен съм като мъж.
The bigger things are, the more important they are as a rule.	Колкото по-големи са нещата, толкова по-важни са те като правило.
The problem remained.	Проблемът си остана.
And we had.	И ние имахме.
Except they aren't.	Само дето не са.
His eyes go across the room.	Очите му преминават през стаята.
Meeting or meeting place that has been arranged.	Среща или място за среща, което е договорено.
Days passed without an answer.	Минаха дни, без отговор.
We could have done better this season.	Можехме да се справим по-добре този сезон.
Is that what you meant?	Това ли си имал предвид?
Points for exercise, movement and standing are given.	Дават се точки за упражнения, движение и стоене.
It was just something to see what we could do.	Просто беше нещо да видим какво можем да направим.
We will take you home.	Ще те заведем у дома.
No one saw him again.	Никой повече не го видя.
It is not yet prepared for this.	То все още не е подготвено за това.
This usually happens.	Обикновено това се получава.
We just want to know why.	Просто искаме да знаем защо.
There is good and not so good news.	Има добри и не толкова добри новини.
His is not my favorite type of breast.	Неговият не е любимият ми вид гърди.
And better for yourself.	И по-добре за себе си.
We took a short break for tea and then did it again.	Направихме малка почивка за чай и след това го направихме отново.
It was just sex.	Беше просто секс.
I liked writing.	Хареса ми писането.
The experiments were performed three times.	Експериментите се провеждат три пъти.
However, my frequency decreased significantly.	Честотата ми обаче намаля значително.
That's why they have to stop it first.	Затова трябва да го спрат преди това.
He tried to speak again, but again his voice failed.	Отново се опита да проговори, но отново гласът му не успя.
If they ever did.	Ако някога са го правили.
I pushed this part down.	Натиснах тази част надолу.
If you are real.	Ако си истински.
Don't expect to get answers from someone.	Не очаквайте да получите отговори от някого.
Here's the deal.	Ето сделката.
Her week suddenly looked up.	Седмицата й изведнъж вдигна поглед.
Those eyes looked at him, and then through him.	Тези очи го погледнаха, а след това и през него.
I can no longer be proud of these children.	Не мога да се гордея повече с тези деца.
This is a difficult task, obviously.	Това е трудна задача, очевидно.
I called him, explained the situation and here we are.	Обадих му се, обясних ситуацията и ето ни.
And it's getting too cold.	И става твърде студено.
You don't feel like you have it.	Не чувстваш, че го имаш.
You can't believe it.	Не можеш да повярваш.
No hearing is needed on this issue.	Не е необходимо изслушване по този въпрос.
Knowledge cannot do without beauty.	Знанието не може без красота.
These old men tried to kill her.	Тези старци се опитаха да я убият.
It's so nice to start it in the morning.	Толкова е хубаво да го започнеш сутрин.
I hoped he had a good visit with his father.	Надявах се, че е имал добро посещение с баща си.
This service is provided free of charge and is easy to register.	Тази услуга се предоставя безплатно и е лесно да се регистрирате.
I say there are more methods for this.	Казвам, че има повече методи за това.
I had to stay in control.	Трябваше да запазя контрол.
The other half wanted to stay in their natural state.	Другата половина искаше да остане в естественото си състояние.
The last hearing took place over a period of six days.	Последното изслушване се проведе за период от шест дни.
Because they didn't.	Защото не го направиха.
And we've had this problem for a while.	И ние имахме този проблем известно време.
Both can be, and one must be wrong.	И двете може да са, и едното трябва да греши.
I went up to see him.	Качих се да го видя.
He was upset that he was so successful.	Беше разстроен, че е толкова успешен.
He has the speed.	Той има скоростта.
Just don't look at them.	Просто не ги гледайте.
I wouldn't give you an answer.	Не бих ти дал отговор.
Although he doubted his strength.	Въпреки че се съмняваше в силата си.
He is in a hospital-style room without a TV.	Той е в стая в болничен стил без телевизор.
He put you on your bed.	Той те сложи на леглото ти.
And then they turned against you.	И тогава се обърнаха срещу теб.
I need my music on the go.	Имам нужда от музиката си в движение.
I would never succeed in the world.	Никога не бих успял на света.
And with each passing day it becomes more relevant.	И с всеки изминал ден тя става все по-актуална.
For starters, this makes them much easier to write.	Като начало това ги прави много по-лесни за писане.
He doesn't know what he's doing.	Той не знае какво прави.
It took me a while to get to know her in person.	Отне ми известно време, за да я опозная лично.
And very few of them did.	И много малко от тях го направиха.
Last night I even went to the police station.	Снощи дори отидох в полицейския участък.
I don't know if this has anything to do with it.	Не знам дали това има нещо общо.
He didn't say he was waiting for anyone.	Не каза, че чака някого.
But we are not at war.	Но ние не сме във война.
Designs and performs data analysis.	Проектира и извършва анализ на данните.
She just mentioned it.	Тя просто го спомена.
Then he noticed that I was watching him.	Тогава той забеляза, че го наблюдавам.
Contributed to the design of the study.	Допринесъл за дизайна на изследването.
It was certainly a risk.	Със сигурност беше риск.
It doesn't matter what the experience brings you.	Няма значение какво ви донесе преживяването.
I guess probably about ten.	Предполагам, че вероятно около десет.
She must leave this place immediately and never look back.	Тя трябва да напусне това място веднага и никога да не поглежда назад.
Not for that.	Не за това.
He followed them.	Той ги последва.
More than agree.	Повече от съгласен.
It wasn't wide enough.	Не беше достатъчно широк.
We believe that the permanent components are the last.	Смятаме, че постоянните компоненти са последните.
And they are very, very specific about that.	И те са много, много специфични за това.
I finally saw him alone.	Най-накрая го видях сам.
The same thing happens at work.	Същото се случва и на работа.
How many people he hurt.	Колко хора е наранил.
Seven children were excluded because they were too young.	Седем деца бяха изключени, защото бяха твърде малки.
I'm so glad you decided to stop by.	Много се радвам, че реши да се отбиеш.
This is a brand new floor, so nothing has been installed yet.	Това е напълно нов етаж, така че все още нищо не е поставено.
Me and what.	Аз и какво.
I still want to see what happens.	Все още искам да видя какво ще се случи.
I do not know why.	не знам защо.
But before you do that, try to visit the place in advance.	Но преди да направите това, опитайте се да посетите мястото предварително.
It's only been weeks, but a lot has happened since then.	Минаха само седмици, но оттогава се случиха много неща.
She will miss her very much.	Тя много ще й липсва.
At first she said no.	Отначало тя каза не.
None of the police officers saw a third person in or around the vehicle.	Нито един от полицаите не е видял трето лице в или около превозното средство.
The first game will be especially important for setting the tone.	Първата игра ще бъде особено важна за задаване на тон.
How long have they been in the game.	Колко време са били в играта.
Which means they either don't know or.	Което означава, че или не знаят, или.
No other human being is seen.	Никакво друго човешко същество не се вижда.
Anxiety is not a signal to stop.	Тревожността не е сигнал за спиране.
I'm sending them.	Изпращам ги.
You will not trust anyone.	Няма да вярвате на абсолютно никого.
They seem to have left something behind.	Изглежда са оставили нещо от себе си.
That she will take me and.	Че тя ще ме вземе и.
It is difficult to even trace everything that happened.	Трудно е дори да се проследи всичко, което се е случило.
I changed the bag, but the smell didn't come from the bag.	Смених чантата, но миризмата не идваше от чантата.
However, if nothing was planned, it could happen.	Ако обаче нищо не е било планирано, това може да се случи.
Now we do too.	Сега правим и ние.
There were also deeper reasons for concern about his influence.	Освен това имаше по-дълбоки причини за безпокойство относно неговото влияние.
Now this is something to get excited about.	Сега това е нещо, от което да се вълнувате.
You often show problems with comprehension and expression.	Често показвате проблеми в разбирането и изразяването.
Soldiers must eat.	Войниците трябва да ядат.
In fact, I caught one as a little boy many years ago.	Всъщност хванах един като малко момче преди много години.
Watch what they do.	Гледайте какво правят.
She looked worried, but she stayed.	Тя изглеждаше притеснена, но остана.
We will do it ourselves.	Ще го направим сами.
He wanted to leave the place better than when he found it.	Искаше да напусне мястото по-добре, отколкото когато го намери.
It's so simple.	Толкова е просто.
This is followed by their internal testing and then production time.	Следва тяхното вътрешно тестване и след това време за производство.
My friend showed me the article.	Моят приятел ми показа статията.
There was a house that was literally missing.	Имаше къща, която буквално липсваше.
It just sounds.	Просто звучи.
Seriously, you're going to die.	Сериозно, ще умреш.
What they value most in life.	Какво ценят най-много в живота.
My code only works after the second click.	Моят код работи само след второто щракване.
The big one who kidnapped me.	Големият, който ме отвлече.
It was a pleasure to work with your company of professional people.	Беше удоволствие да работя с вашата компания от професионални хора.
This is the great human brain.	Това е големият човешки мозък.
I was lucky I didn't come back.	Имах късмет, че не се върнах.
No one else knows.	Никой друг не знае.
Continue for five to eight minutes.	Продължете за пет до осем минути.
Only factors with significant influence on the result are shown.	Показани са само фактори със значително влияние върху резултата.
You didn't have to do it, no matter what you did.	Не трябваше да го правиш, каквото и да си направил.
For men on earth.	При мъжете на земята.
It was hard to watch.	Беше трудно за гледане.
He told me it was no accident.	Каза ми, че това не е случайно.
And now it's getting interesting.	И сега става интересно.
Here is another exact solution.	Тук ви представяме друго точно решение.
God is waiting for you.	Бог те чака.
You will return to the same store as last time.	Ще се върнете в същия магазин като последния път.
Set aside to cool for a few minutes.	Оставете настрана да се охлади за няколко минути.
We tried in every way.	Опитахме по всякакъв начин.
And you are interesting.	И вие сте интересни.
You don't fight.	Вие не се карате.
But you have nowhere to hide.	Но няма къде да се скриеш.
If we have to see someone, we won't talk to them.	Ако трябва да видим някого, няма да говорим с него.
We just cut them to length.	Просто ги нарязваме на дължина.
I was pleased with that.	Бях доволен от това.
I was hoping for something like that.	Надявах се на нещо подобно.
I just have to go home.	Просто трябва да се прибера.
Maybe someone can help me find the problem.	Може би някой може да ми помогне да намеря проблема.
And you can guess what happened next.	И можете да познаете какво се случи след това.
But there will probably be a lot of options for me later.	Но вероятно ще има много опции за мен по-късно.
Probably the boy too.	Вероятно и момчето.
She couldn't do it.	Тя не беше в състояние да го направи.
It's just a process.	Това е просто процесът.
Enjoy the creative process of turning your bowl into a work of art.	Насладете се на творческия процес да превърнете вашата купа в произведение на изкуството.
In fact, it completely ignores him and his interests.	Всъщност то напълно игнорира него и неговите интереси.
Each time you click save, you will receive a new version.	Всеки път, когато натиснете запазване, ще получите нова версия.
I am glad you `re here.	радвам се, че си тук.
He still spent time with friends, but not as much as before.	Той все още прекарваше време с приятели, но не толкова, колкото преди.
He was taken to hospital in critical condition.	Той е откаран в болница в критично състояние.
Not there.	Не и там.
And well, yes, I had to try it.	И добре, да, трябваше да го опитам.
Nothing has ever hurt me so much.	Нищо никога не ми е причинявало толкова много болка.
Wild is not available for new players.	Wild не е достъпен за нови играчи.
She had left him under the bed.	Беше го оставила под леглото.
In this article we will consider two cases.	В тази статия ще разгледаме два случая.
There are several possible reasons.	Има няколко възможни причини.
I'm not home, this is not a home.	Аз не съм вкъщи, това не е дом.
That's pretty straight forward.	Това е доста право напред.
So for them, follow the step below.	Така че за тях следвайте стъпката по-долу.
I have to take my dogs and look for a claim.	Трябва да взема кучетата си и да търся иск.
She had to be strong now.	Сега трябваше да е силна.
This is their time to learn.	Това е тяхното време за учене.
He put the ice in it.	Той сложи леда в него.
Try it, she says.	Опитайте, казва тя.
A dish without salt.	Ястие без сол.
I remember you now.	сега те помня.
To get started, try something like this.	За да започнете, опитайте нещо подобно.
It was as if we had a disease or something.	Сякаш имахме някаква болест или нещо подобно.
I usually did.	Обикновено го правех.
We don't know if he will be healthy and safe.	Не знаем дали той ще бъде здрав в безопасност.
I have no free time.	Нямам свободен момент.
You also have a very good job on your blog.	Имате много хубава работа и в блога си.
All her money was gone.	Всичките й пари бяха изчезнали.
He called me a few days later.	Той ми се обади няколко дни по-късно.
Sometimes life needs to happen to make positive changes.	Понякога е необходимо животът да се случва, за да създаде положителни промени.
We can't do without him.	Не можем без него.
All these things.	Всички тези неща.
It is foolish to bring him here.	Глупаво е да го доведа тук.
Save the others.	Спаси останалите.
She loves her horse.	Тя обича своя кон.
Let me be clear on this.	Нека да бъда ясен по този въпрос.
She sat and thought until it got dark.	Тя седеше и мислеше, докато се стъмни.
It can start services after starting other services.	Може да стартира услуги след стартиране на други услуги.
For a little more light.	За малко повече светлина.
Certainly it wasn't the data itself, it was me.	Със сигурност това не бяха самите данни, а аз.
I needed them to get used to this and what it was for.	Имах нужда от тях, за да свикна с това и какво е предназначено.
He said the place was beautiful, she said.	Той каза, че това място е красиво, каза тя.
Not that he will know.	Не че ще знае.
If you talked to him when he was young, he spoke gently.	Ако сте говорили с него в младите му години, той говореше нежно.
I'm not very happy with the ending.	Не съм много доволен от края.
But we won.	Но ние спечелихме.
Our voice can change the world.	Нашият глас може да промени света.
Lastly, you don't have to run after the girls of your choice.	И накрая, не е нужно да тичате след момичетата по ваш избор.
Hell, she was crying, not just a little.	По дяволите, тя плачеше, а не само малко.
There are some things we need to fix and we will do.	Има някои неща, които трябва да коригираме и ще го направим.
If she had given him a sign.	Ако му беше дала някакъв знак.
Good performance here.	Добро представяне тук.
That could be it.	Това може да е.
I can't enjoy anything.	Не мога да се наслаждавам на нищо.
In case you haven't noticed, we don't have much left.	В случай, че не сте забелязали, не сме останали много.
Regarding entering the house.	По отношение на влизането в къщата.
This product is out of stock.	Този продукт е изчерпан.
She will know that good words are for her.	Тя ще знае, че хубавите думи са за нея.
Somehow such things have to be done.	По някакъв начин трябва да се правят такива неща.
There is no plan, we just create before your eyes.	Няма план, ние просто създаваме пред очите ви.
Only negative feelings, no content.	Само негативни чувства, без никакво съдържание.
It doesn't sound normal when we talk about it now.	Не звучи нормално, когато говорим за това сега.
He will spend hours on this.	Ще прекара часове за това.
He let it fall gently again.	Той го остави нежно да падне отново.
I know what it is.	знам какво е.
Remember you called me today.	Помни, че ми се обади днес.
He took a breath and returned to his human form.	Той пое дъх и се върна в човешката си форма.
So the responsibility is much greater.	Така че отговорността е много по-голяма.
Three people were killed and several others were injured.	Трима души в района загинаха, а няколко други бяха ранени.
I'm going to have to lose this.	Ще трябва да загубя това.
I didn't know it was hard for him.	Не знаех, че това му е било трудно.
The key tool is the following result.	Ключовият инструмент е следният резултат.
Television will not stay away from this.	Телевизията няма да остане встрани от това.
I can't do it in so much pain.	Не мога да го направя в толкова много болка.
I pushed my chair back and tried to stand up.	Избутах стола си назад и се опитах да се изправя.
Now they are looking at each other.	Сега те се гледат един друг.
This is a serious problem.	Това е сериозен проблем.
You said.	Ти казваше.
Storage space is our last hope.	Мястото за съхранение е последната ни надежда.
I would not change a single thing.	Не бих променил нито едно нещо.
Push the others aside.	Бутнете останалите настрани.
Definitely more today.	Определено повече днес.
I hope that it is like that.	аз се надявам да е така.
I think it's her.	Мисля, че е тя.
You did very well with them.	Справихте се много добре с тях.
Just to be safe.	Само за да съм в безопасност.
We don't have to be here.	Не трябва да сме тук.
Further research is needed to fully understand the differences observed.	Необходими са допълнителни проучвания, за да се разберат напълно наблюдаваните разлики.
Fight both in your own name and in your own name.	Бийте се както в свое, така и в свое име.
We began to believe.	Започнахме да вярваме.
My father doesn't like either.	Баща ми не харесва нито едното, нито другото.
But then why do you keep using it?	Но тогава защо продължавате да го използвате?
One can never say.	Човек никога не може да каже.
So, we went again.	И така, тръгнахме отново.
This is a huge market opportunity waiting to happen.	Това е огромна пазарна възможност, която чака да се случи.
They were not in real danger.	Те не бяха в реална опасност.
A good friend of mine wrote the text.	Един мой добър приятел написа текста.
Beat after each addition.	Разбийте след всяко добавяне.
I will see her in her own apartment.	Ще я видя в собствения й апартамент.
It was far better to let the baby cry.	Далеч по-добре беше да оставим бебето да изплаче.
This is better explained as an example.	Това е по-добре обяснено като пример.
Then I will feel much better.	Тогава ще се чувствам много по-добре.
You won't mind.	Няма да има нищо против.
He's starting to sweat.	Започва да се поти.
You can find them in an interesting way.	Можете да ги намерите по интересен начин.
He will help you, my sister.	Той ще ти помогне, сестро моя.
I am happy for the company.	Радвам се на компанията.
And you are not a case number.	И ти не си номер на дело.
They may not know how noisy they are.	Може да не знаят колко шумни са.
We were going to get there.	Щяхме да стигнем до там.
I've said it before.	Казвал съм го и преди.
At first, everyone says his body is heavy.	В началото всеки казва, че тялото му е тежко.
In this paper, we focus on local methods.	В тази работа ние се фокусираме върху местните методи.
It was hell.	Беше ад.
I will start giving up walking.	Ще започна да оставя ходенето си.
This house is me.	Тази къща съм аз.
It didn't even seem possible.	Дори не изглеждаше възможно.
Women, same thing.	Жени, същото нещо.
My blood cools when I think about it.	Изстива ми кръвта като си го помисля.
I couldn't feel that part of my face.	Не можех да усетя тази част от лицето си.
Hold your hand.	Дръжте ръката си.
Exactly eight minutes later it was completed.	Точно осем минути по-късно е завършен.
You never did that, son.	Никога не си го правил, синко.
He is not a bad person.	Той не е лош човек.
Let's do it in the morning.	Да го направим сутринта.
We are constantly moving from one great house to another.	Непрекъснато се местим от една страхотна къща в друга.
It usually does a better job.	Тя обикновено върши по-добра работа.
Not soon, but in the end.	Не скоро, но в крайна сметка.
It remains unclear how successful these tests have been.	Остава неясно колко успешни са били тези тестове.
Mine was not the only one.	Моят не беше единственият.
That they would manage.	Че щяха да се справят.
That should be the case, but most of us know it is not.	Би трябвало да е така, но повечето от нас знаят, че не е така.
Prices include breakfast and afternoon tea.	Цените включват закуска и следобеден чай.
There had to be a way for that to work.	Трябваше да има начин това да работи.
But this is a small comfort for those who are directly hurt by the project.	Но това е малък комфорт за тези, които са пряко наранени от проекта.
The problem is that none of this is useful.	Проблемът е, че нищо от това не е полезно.
I took him for a walk.	Заведох го на разходка.
It wasn't us, of course.	Не бяхме ние, разбира се.
It is used to indicate that what follows is a query.	Използва се, за да посочи, че това, което следва, е заявка.
This is an effect that others note.	Това е ефект, който други отбелязват.
Therefore, the same was applied here.	Следователно същото беше приложено и тук.
It was quite an addition.	Беше доста допълнение.
This is very sad news.	Това е много тъжна новина.
People are friendly.	Хората са приятелски настроени.
Nine weeks later, nothing had changed.	Девет седмици по-късно нищо не се беше променило.
But then she suddenly had to use the bathroom.	Но тогава тя изведнъж трябваше да използва банята.
A website costs several thousand dollars.	Един уебсайт струва няколко хиляди долара.
It is no longer available in either place.	Вече не е наличен в нито едно от двете места.
We usually went with him because that's what the family did.	Обикновено отивахме с него, защото това правеше семейството.
He felt ten feet tall.	Чувстваше се висок десет фута.
The sound of the air has also changed, lower than before.	Звукът на въздуха също се промени, по-нисък от преди.
You should have liked this child.	Трябваше да харесаш това дете.
He glanced over his shoulder to see if they had followed him.	Той хвърли поглед през рамо, за да види дали са го последвали.
Five fucking years.	Пет шибани години.
You know the enemy.	Ти познаваш врага.
This was a policy that was repeated throughout the period.	Това беше политика, която се повтаряше през целия период.
Music can appear anywhere.	Музиката може да се появи навсякъде.
He could go home.	Можеше да се върне у дома.
He is ready for anything.	Той е готов за всичко.
If you ask for help, you usually get it.	Ако поискате помощ, обикновено я получавате.
I opened your door and looked inside.	Отворих вратата ти и погледнах вътре.
He seems to have come out of heaven.	Изглежда, че излезе от небето.
But he won't wait long, he saw you now.	Но той няма да изчака дълго, сега те видя.
We just told them to hide and keep quiet.	Казахме им просто да се скрият и да мълчат.
Its version is very light and modern.	Версията му е много лека и модерна.
Accordingly, both methods have a problem with increased production costs.	Съответно и двата метода имат проблем с повишените производствени разходи.
So she could feel it.	Така че тя можеше да почувства.
And this is critical.	И това заема критична сила.
The question is what to do about it.	Въпросът е какво да се прави по въпроса.
They were both new to her.	И двамата бяха нови за нея.
He knows when the time is right.	Той знае кога е подходящият момент.
He saw the letter in my hand.	Той видя писмото в ръката ми.
Take care of your health.	Грижи се за здравето си.
This volume is the result.	Този обем е резултатът.
But this is a difficult task.	Но това е трудна работа.
Will we be back?	Ще се върнем ли.
She turned to the head of the table.	Тя се обърна към главата на масата.
I remember being so excited to play it.	Спомням си, че бях толкова развълнуван да го играя.
We still have each other.	Все още имаме един друг.
I liked him, actually.	Харесах го, всъщност.
Some are against this form of creative expression.	Някои са против тази форма на творческо изразяване.
No more discussion.	Няма повече дискусия.
I will call in advance.	Ще се обадя предварително.
You can see this site shown by the companies below.	Този сайт може да видите показано от компаниите, които са по-долу.
But look at the past, even what is written.	Но погледнете миналото, дори и написаното.
I'm looking forward to autumn.	Радвам се на есента.
Schools will not receive feedback from field tests.	Училищата няма да получават обратна връзка от полеви тестове.
She can't fix me.	Тя не може да ме оправи.
I thank you.	Аз ви благодаря.
This is the upper level.	Това е горното ниво.
But it will not be easy to make a change.	Но няма да е лесно да се направи промяна.
But we are not so stupid.	Но ние не сме толкова глупави.
And she feels it.	И тя го усеща.
I'm glad of that, as you are, with good reason.	Радвам се на това, както и ти, с основание.
Well, we totally agree.	Е, напълно сме съгласни.
Let me tell you.	Нека ви кажа.
Children are the future.	Децата са бъдещето.
Only the two.	Само двамата.
I still want to be friends.	Все още искам да сме приятели.
If that sounds crazy, then so be it.	Ако това звучи налудничаво, значи е така.
You may want to read the report again.	Може да искате да прочетете доклада отново.
I'm sure they're already worried.	Сигурен съм, че вече са притеснени.
I had agreed to play for them in our contract.	Бях се съгласил да играя за тях в нашия договор.
Take the test.	Направете теста.
I run for half an hour every day.	Тичам по половин час всеки ден.
But then something even worse happened.	Но тогава се появи нещо още по-лошо.
Use default parameters.	Използване на параметри по подразбиране.
The news did not surprise him.	Новината не го изненада.
The ball must be held in or between the hands.	Топката трябва да се държи в или между ръцете.
They will tell us when the time has come.	Те ще ни кажат кога му дойде времето.
So he has to make a little space for himself in the house.	Така че той трябва да направи малко място за себе си в къщата.
That's how we play.	Така играем.
Talking to the officers, she pointed out their common direction.	Разговаряйки с офицерите, тя посочи тяхната обща посока.
Answer calmly and measuredly, but make sure you answer.	Отговорете спокойно и премерено, но се уверете, че отговаряте.
I felt light.	Чувствах се леко.
Something to death.	Нещо до смърт.
And just keep it warm.	И просто да е топло.
I have a name too.	И аз имам име.
Be any character you like.	Бъдете всеки герой, който харесвате.
This will affect your sales.	Това ще повлияе на вашите продажби.
You're cool, but you know.	Ти си готин, но знаеш.
If they are bright and clear, that's fine.	Ако са ярки и ясни, това е добре.
I don't think that's your case.	Мисля, че това не е твоят случай.
We often don't do that.	Често не правим това.
We need this for some.	Имаме нужда от това за някои.
Some stories were about those who had come out on top.	Някои истории бяха за онези, които бяха излезли на върха.
No, of course not.	Не, разбира се, нямаше.
At least not in open court.	Поне не в открито съдебно заседание.
It was very difficult to see him like that.	Да го видиш такъв беше много трудно.
Here we will further study their characteristics.	Тук ще изучаваме допълнително техните характеристики.
People listen to every word.	Хората слушат всяка дума.
From this we get.	От това получаваме.
Say it as it is.	Кажи го както е.
And close your practice.	И затворете практиката си.
Night is their time.	Нощта е тяхното време.
If she's there.	Ако тя е там.
Now for the last test.	Сега за последния тест.
The explanation is unclear.	Обяснението е неясно.
They couldn't do it.	Те не можаха да го направят.
They want to be with their friends.	Те искат да бъдат с приятелите си.
That was natural.	Това беше нещо естествено.
I definitely love her.	Определено я обичам.
We just ask the driver and he will tell you.	Просто питаме шофьора и той ще ти каже.
However, they were extremely slow.	Те обаче бяха изключително бавни.
Best quality and creative design.	Най-добро качество и креативен дизайн.
For the first time in a very, very, very long time.	За първи път от много, много, много дълго време.
In her apartment.	В нейния апартамент.
If you do, let us know what you think.	Ако го направите, уведомете ни какво мислите.
This gives you a false sense of security.	Това ви дава фалшиво чувство за сигурност.
Probably not until this afternoon.	Вероятно не до този следобед.
I went to the house and he was not here.	Отидох до къщата и той не беше тук.
No, she couldn't think about it now.	Не, тя не можеше да мисли за това сега.
So why, you brought me around.	Така че защо, ти ме доведе наоколо.
The music player asked him to vote.	Музикалният плейър го помоли да гласува.
It is better.	По-добре е.
He wanted to know how to break into a computer network.	Искаше да знае как да проникне в компютърна мрежа.
I do not understand it myself.	Аз самият не го разбирам.
To private individuals.	На частни лица.
Looks like you're in, and we're cold.	Изглежда, че сте влезли, а ние сме на студено.
We are not solving them at the moment.	Ние не ги решаваме в момента.
Everything else was second.	Всичко останало беше второ.
It looked good.	Изглеждаше добре.
He had three boys and one girl from his sister.	Той имаше три момчета и едно момиче от сестра си.
Not just to handle.	Не просто да се справя.
Used.	Използвано е.
They were too tired to eat.	Бяха твърде уморени, за да ядат.
Not just me, my whole family.	Не само аз, цялото ми семейство.
Great day.	Голям ден.
You may like it more or less.	Може да ви хареса повече или по-малко.
Do not put your direct address on the website.	Не поставяйте директния си адрес в уеб сайта.
I'm not at that level.	Не съм на това ниво.
Before he knew it, he was gone.	Преди да се усети, го нямаше.
You were at the door.	Ти беше на вратата.
This works, but it's never the front window.	Това работи, но никога не е предният прозорец.
And they were smart, too.	И те също бяха умни.
Because if you did, you would believe him.	Защото ако го правеше, щеше да му вярваш.
The whole weekend murder.	Цялото убийство през уикенда.
I would keep the volume where it should be.	Щях да запазя силата на звука там, където трябваше.
Leave for ten minutes.	Оставете за десет минути.
This is not entirely correct.	Това не е съвсем правилно.
This will require a lot of money.	За това ще са необходими много пари.
He will start after me.	Той ще започне след мен.
If they react and get excited, take them outside.	Ако реагират и се развълнуват, изведете ги навън.
Consider travel money.	Обмислете парите за пътуване.
Many people do not have professional skills.	Много хора нямат професионални умения.
The evidence is gone.	Доказателствата са изчезнали.
As in dreams, it got worse.	Както в сънищата, ставаше още по-зле.
I haven't actually seen your wife.	Всъщност не съм виждал жена ти.
I will die.	Аз ще умра.
She appeared only in the first match.	Тя се появи само в първия мач.
I just arrived.	Току що пристигнах.
You found your way and stayed on it.	Ти намери своя път и остана на него.
This helps the blog work and work.	Това помага блогът да работи и да работи.
Or try to.	Или опитайте да.
She has a beautiful voice.	Тя има красив глас.
They must have been waiting.	Сигурно са чакали.
And not only this.	И не само това.
They needed someone like me to help them escape.	Имаха нужда от някой като мен, който да им помогне да избягат.
That was the right thing to do, especially in the winter.	Това беше правилното нещо, особено през зимата.
He read day and night, catching up.	Четеше ден и нощ, наваксвайки пропуснатото време.
I'm doing very well.	справя се много добре.
He will keep.	Той ще запази.
These two measures have yielded similar results.	Тези две мерки дадоха сходни резултати.
They will all shoot.	Всички те ще стрелят.
But he never left me there.	Но той нито веднъж не ме е изоставил там.
It wasn't like that.	Не беше така.
You have to think like a man.	Трябва да мислиш като мъж.
To do.	За правене.
Be open to new ideas and learn them.	Бъдете отворени за нови идеи и ги изучавайте.
He stopped fighting.	Той спря да се бие.
People were killed.	Хората бяха убити.
They had to send something.	Трябваше да изпратят нещо.
These figures are maintained throughout the country.	Тези цифри се запазват в цялата държава.
Overall, this is a very good study.	Като цяло това е много хубаво проучване.
He raised his hand and pointed down.	Той вдигна ръка и посочи надолу.
He was wild.	Той беше див.
And other people to him.	И други хора към него.
I'm ready to listen to you now.	Готов съм да те изслушам сега.
The other is madness.	Другото е лудост.
I can certainly see it now.	Със сигурност го виждам сега.
I couldn't think that.	Не можех да мисля така.
He began to hate everything and everyone, even himself.	Той започна да мрази всичко и всички, дори себе си.
But he had little interest in participating.	Но той нямаше голям интерес да участва.
He couldn't take it anymore.	Не можеше да издържи повече.
She looked up.	Тя вдигна очи.
It's much better now.	Сега е много по-добре.
It was nice to meet you naturally.	Беше ми приятно да се срещнем някъде естествено.
Now they both knew why.	Сега и двамата знаеха защо е така.
They have never been produced.	Никога не са били произвеждани.
I let him take it.	Оставих го да го вземе.
This is really a bad move for the money.	Това наистина е лош ход за парите.
He will have to make a short choice again.	Той ще трябва да направи кратък избор отново.
So everything was really very clear.	Така че всичко беше наистина много ясно.
I think I changed mine.	Мисля, че смених моята.
And it didn't take long for that to happen.	И това не отне много време, за да се случи.
We can fall at any moment, in any kind of life.	Можем да паднем във всеки момент, във всеки вид живот.
For a moment they seemed clear.	За момент изглеждаше, че са на чисто.
Because there is no way out.	Защото няма изход.
It happened to me and my friend.	Случи се и на мен, и на моя приятел.
Research of experimental materials.	Изследване на експериментални материали.
All things are good.	Всички неща са добри.
But that was no cause for relief.	Но това не беше причина за облекчение.
It has a very real economic effect.	Има много реален икономически ефект.
We tend to sleep a lot, watch TV.	Склонни сме да спим много, гледаме телевизия.
He loved it here.	Той го обичаше тук.
Based on their findings.	Въз основа на техните констатации.
She smiled at her friend.	Тя се усмихна на приятелката си.
At the time of its purchase.	По време на покупката й.
We really want to know how to avoid them.	Наистина искаме да знаем как да ги избегнем.
We just sat there waiting for the liturgy.	Просто седяхме там и чакахме литургия.
There were others.	Имаше и други.
It was not recognized.	Не беше разпознато.
He would be out of this place in a few hours.	След няколко часа щеше да се освободи от това място.
You believed that every little thing was great.	Вярвахте, че всяко малко нещо е страхотно.
Please allow me to explain.	Моля, позволете ми да обясня.
She couldn't go now.	Сега тя не можеше да отиде.
But she shouldn't like me.	Но тя не трябва да ме харесва.
I just finished.	Току що свърших.
Three men were walking away from the car.	Трима мъже се отдалечаваха от автомобила.
Yes, I tell her.	Да й кажа.
It is visible, but not reached.	Вижда се, но не се достига.
I hardly know what to think.	Едва ли знам какво да мисля.
Think a little about what you write.	Помислете малко върху това, което пишете.
From a nervous point of view, what would he do?	От нервна гледна точка какво би направило.
But he returns, determined to do his job, work on the bridge.	Но той се връща, решен да изпълни задачата си, работата по моста.
Bad weather.	Времето е лошо.
Part of the site.	Част от сайта.
I would be inclined to agree.	Бих склонен да се съглася.
Here, we see neither.	Ето, ние не виждаме нито едното, нито другото.
I'm just like you.	аз съм точно като теб.
Overall a terrible experience.	Като цяло ужасно преживяване.
This is for my brother.	Това е за брат ми.
The only problems came from outside.	Единствените проблеми идваха отвън.
Exit the rock and get out of sight.	Излезте към скалата и се измъкнете от поглед.
I was stuck with you.	Бях заседнал с теб.
Football fans were treated like animals and disrespectfully.	Футболните фенове бяха третирани като животни и без уважение.
No other information is currently available.	Към момента няма налична друга информация.
They had enough trouble.	Имаха достатъчно неприятности.
My goal is to get a lot of products.	Целта ми е да получа много продукти.
However, he looked quite comfortable.	Той обаче изглеждаше доста удобен.
You are a little overweight.	Напълнял си малко.
For my work.	За моята работа.
There would be no need to leave a guard.	Нямаше да има нужда да оставяте охрана.
Free appropriate public education.	Безплатно подходящо обществено образование.
It must be there.	Трябва да е там.
I have only one daughter who has already grown up.	Имам само една дъщеря, която вече е пораснала.
He still does the same.	Все още прави същото.
Can he continue to win?	Може ли да продължи да печели?
He explained that they need to become a team.	Той обясни, че трябва да станат екип.
I did the same with him.	Направих същото и с него.
I will treat my loved one.	Ще почерпя любимия си човек.
In short, this is a business.	Накратко, това е бизнес.
We describe this procedure with examples in the next section.	Описваме тази процедура с примери в следващия раздел.
It doesn't hurt anyone and it's right, so you have to do it.	Това не наранява никого и е правилно, така че трябва да го направите.
I went for medical reasons and I felt better.	Отидох по медицински причини и се чувствах по-добре.
And now we have a contract for this, paid in gold.	И сега имаме договор за това, платен в злато.
You can't imagine what that means to me.	Не можете да си представите какво означава това за мен.
She did better.	Тя се справи по-добре.
There were no sounds that shouldn't be.	Нямаше звуци, които не би трябвало да има.
Again again.	Отново пак отново.
So we can open it to others and listen.	Така че можем да го отворим за другите и да слушаме.
You know this is moving too fast.	Знаете, че това се движи твърде бързо.
The result should be seen as follows.	Резултатът трябва да се вижда както следва.
No one was waiting for him anywhere.	Никой никъде не го чакаше.
Things are just great.	Нещата са просто страхотни.
They must have basic rules.	Те трябва да имат основни правила.
This, of course, would be impossible.	Това разбира се би било невъзможно.
We had a very nice life together.	Имахме много хубав живот заедно.
They brought out a lot of things that made it fun.	Извадиха много неща, които го правеха забавно.
Or at least it shouldn't be.	Или поне не трябва да бъде.
You're trying not to cook the body, you know.	Опитваш се да не готвиш тялото, нали знаеш.
I just found out.	Току що разбрах.
I think this is the first time we talk about the game.	Мисля, че това е първият път, когато говорим за играта.
The memories are good.	Спомените са добре.
This book is a good way to stay up to date.	Тази книга е добър начин да бъдете актуални.
A young man was holding her.	Млад мъж я държеше.
I see the first page and everything that is written on it.	Виждам първа страница и всичко, което пише на нея.
It was much easier to do than said.	Беше много по-лесно направено, отколкото беше казано.
Just be yourself and forget about the rest.	Просто бъдете себе си и забравете за останалото.
There was no one around.	Наоколо нямаше никой.
I couldn't live without this song.	Не бих могъл да живея без тази песен.
I talk to many of mine every day.	Говоря с много от моите всеки ден.
They are still not quite sure.	Все още не са съвсем сигурни.
But demand is growing.	Но търсенето нараства.
More and more with the continuation of the first season.	Все повече и повече с продължаването на първия сезон.
His brothers too.	Братята му също.
Looks very good.	Изглежда много добре.
Everything went well in the end.	Всичко се получи добре в крайна сметка.
Absolutely.	Абсолютно.
However, she can't imagine how she can protect him.	Въпреки това тя не може да си представи как може да го защити.
I'm just testing the idea.	Просто тествам идеята.
Feel free to review my review.	Чувствайте се свободни да прегледате моя преглед.
This decision made more sense in my art.	Това решение внесе повече смисъл в моето изкуство.
It was his own business.	Това беше негова собствена работа.
You will have to take it.	Ще трябва да го вземеш.
I pick them up and put them on my face.	Вдигам ги и ги слагам на лицето си.
Here are some things to look for.	Ето няколко неща за търсене.
Expect to be asked for money if you take pictures.	Очаквайте да ви поискат пари, ако правите снимки.
But what do we know about the future?	Но какво знаем за бъдещето?
That left us far behind.	Това ни остави много назад.
Still, he shook his head.	Все пак той поклати глава.
He wants to get a knife.	Той иска да вземе нож.
Damn, he thought, it's out of the question.	Мамка му, помисли си той, изключено е.
It didn't matter who he was.	Нямаше значение кой е той.
I forget any worries.	Забравям всяка тревога.
So the mission simply cannot be accomplished.	Така че мисията просто не може да бъде изпълнена.
Certainly too much to fight.	Със сигурност твърде много, за да се бият.
Multiple lines are often used.	Често се използват множество линии.
You know it doesn't take away from your beauty.	Знаеш, че това не отнема нито малко от красотата ти.
There are many small points to consider.	Има много малки точки, които трябва да се вземат предвид.
She understood why that might be so.	Тя разбра защо може да е така.
Angry and frightened, several soldiers opened fire.	Ядосани и уплашени, няколко войници откриха огън.
You can choose your ideal customers.	Можете да изберете вашите идеални клиенти.
I am happy, healthy and full of strength and hope.	Щастлив съм, здрав и пълен със сила и надежда.
You get the business.	Получавате бизнеса.
Is she safe and healthy?	Дали е в безопасност и здрава.
Then in another way.	После по друг начин.
They want us down and out.	Те искат да сме долу и навън.
This statement of the law is correct.	Това изявление на закона е правилно.
God is not limited by time and space.	Бог не е ограничен от време и пространство.
The building itself wants you to stay.	Самата сграда иска да останете.
The results were similar for both studied materials.	Резултатите бяха сходни и за двата изследвани материала.
Then he pressed a button on the communication device on his shoulder.	След това натисна бутон на комуникационното устройство на рамото си.
We really live in strange times.	Наистина живеем в странни времена.
Unfortunately, there is no standard by which we can define this issue.	За съжаление няма стандарт, по който можем да определим този въпрос.
Do better and they will keep you.	Правете по-добре и те ще ви задържат.
And most of my family still lives there.	И повечето от семейството ми все още живеят там.
You have agreed to respect my rights.	Вие се съгласихте да зачитате правата ми.
A little case of a broken heart and so on.	Малко случай на разбито сърце и така нататък.
So he started experimenting in small ways.	Така той започна да експериментира по малки начини.
It's not perfect, but it seems to be working.	Не е идеално, но изглежда, че свършва работата.
She was glad to accept.	Тя се радваше да приеме.
Now, we come to the part where we talk about the middle ground.	Сега стигаме до същността на въпроса.
I don't think she does.	Не мисля, че тя го прави.
He can see everyone clearly in his head.	Той може да види всеки ясно в главата си.
On the other hand, there are some studies that show the opposite.	От друга страна, има някои проучвания, които показват обратното.
No charges have been filed.	Не са повдигнати обвинения.
Everything was okay.	Всичко беше добре.
She finally got it.	Най-накрая тя го получи.
I worked in a big company.	Работех в голяма компания.
I found one, but it was used.	Намерих един, но беше използван.
But the opposite is true.	Но е точно обратното.
It ends near the church.	Завършва близо до църквата.
There seemed to be no one home.	Изглежда нямаше никой вкъщи.
I wondered what language they spoke.	Чудех се на какъв език говорят.
School friends are often surprised by where we live.	Приятелите от училище често са изненадани от това къде живеем.
Let's leave that for now and look to the middle right.	Нека оставим това засега и погледнем към средата вдясно.
I knew what he was thinking.	Знаех какво мисли.
We have been together for ten years.	Вече десет години сме заедно.
Others maybe, but not him.	Други може би, но не и той.
I saw that light.	Видях тази светлина.
It's so easy for them to have sex.	За тях е толкова много просто да правят секс.
He knew so much.	Той знаеше толкова много.
In addition, most customers do not have support for this.	Освен това повечето клиенти нямат поддръжка за това.
To do this, follow their instructions to create an account.	За да направите това, следвайте техните инструкции за създаване на акаунт.
It didn't matter if he was going through easy or difficult times.	Нямаше значение дали преживява лесни или трудни моменти.
You are afraid only because you see it from the inside.	Страхуваш се само защото го виждаш отвътре.
You can move things the way you want.	Можете да местите нещата, както искате.
You have to tell me how you know.	Трябва да ми кажеш откъде знаеш.
And the dogs were getting old.	И кучетата остаряваха.
I will not take my family there.	Няма да водя семейството си там.
She nodded understandingly.	Тя кимна с разбиране.
They are doing well.	Отиват на добро.
His finger trembled as he pointed at him.	Пръстът му потрепери, когато посочи към него.
She needs to be very, very careful about her health.	Тя трябва много, много да внимава за здравето си.
As a result, one of three results is possible.	В резултат на това е възможен един от трите резултата.
You were right, that was the right thing to do.	Бяхте прав, това беше правилното нещо.
Freedom is not so much a right as an obligation.	Свободата не е толкова право, колкото задължение.
She did it again and.	Тя го направи отново и.
Even tonight, if you wish.	Дори тази вечер, ако желаете.
Average reaction time.	Средно време за реакция.
He became my enemy.	Стана ми враг.
I've never felt this way before.	Никога преди не съм се чувствал така.
Again, just ten more minutes.	Отново, само на още десет минути.
They do not want to give them up.	Те не искат да се откажат от тях.
I will explain our specific situation a little later.	Ще обясня конкретната ни ситуация малко по-късно.
One morning he could not leave his apartment.	Една сутрин той не можа да напусне апартамента си.
He agreed to give us some time.	Той се съгласи да ни даде малко време.
It was a good time.	Беше хубаво време.
I will decide what will happen.	Аз ще реша какво ще стане.
Suddenly they already have business value.	Изведнъж те вече имат бизнес стойност.
You can run.	Можете да бягате.
Then suddenly he found her unable to speak.	Тогава изведнъж той я намери неспособна да говори.
We are really excited about this.	Наистина сме развълнувани от това.
Further research is needed on this issue.	Има нужда от допълнителни проучвания по този въпрос.
It seemed inaudible.	Изглеждаше, че не може да се чуе.
They will not talk nonsense with other people in the room.	Те няма да говорят глупости с други хора в стаята.
She was too.	И тя също беше.
He was beginning to get confused.	Започваше да се обърка.
This is difficult.	Това е трудно.
That works too.	И така става.
It changes every week.	Сменя се всяка седмица.
Otherwise, they can create big problems.	В противен случай те могат да създадат големи проблеми.
The rest will go to hell.	Останалите ще отидат по дяволите.
His family was no exception.	Семейството му не беше направено изключение.
You are the perfect match.	Вие сте идеалното съвпадение.
But that was a long time ago.	Но това беше много отдавна.
This will make everyone happy.	Това ще направи всички щастливи.
But this part did not work.	Но тази част не се получи.
We started late.	Започнахме късно.
If you lose, so what.	Ако загубите, какво от това.
The authors suggest the obvious.	Авторите предполагат очевидното.
He needed surgery.	Имаше нужда от операция.
You live with it.	Вие живеете с това.
What you lose are the ideas in your head.	Това, което губите, са идеите в главата ви.
This man's blood.	Кръвта на този човек.
On the other hand we have.	От друга страна имаме.
So, then on.	Така, после натам.
The rest of the family returned to the house and waited.	Останалите от семейството се върнаха в къщата и чакаха.
This may be the following.	Това може да бъде следващото.
It cannot be bought with gold.	Не може да се купи със злато.
And that means power.	А това означава власт.
There is no difference.	Няма различно.
But he was so perfect for it.	Но беше толкова идеален за това.
First, the response rate was very high.	Първо, процентът на отговор беше много висок.
I repeat our story.	Повтарям нашата история.
So he had the "second" after his name.	Така че той имаше „вторият“ след името си.
It was easy for us to give him advice.	Лесно ни беше да му дадем съвет.
And then you forget this moment and focus on the next one.	И тогава забравяш и този момент и се фокусираш върху следващия.
We are rejected too easily.	Твърде лесно сме отхвърлени.
There is, definitely.	Има, определено.
The man turned blue due to lack of air.	Човекът посинял поради липса на въздух.
I couldn't get it out.	Не можах да го извадя.
There must be a better way.	Трябва да има по-добър начин.
They really are super close brothers.	Те наистина са супер близки братя.
They don't listen to the radio.	Те не слушат радио.
There have been so many signs over the years.	Имаше толкова много знаци през годините.
I loved riding it.	Обичах да я яздя.
You have a break from the rest of the week.	Имате почивка от останалата част от седмицата.
This can be changed if you wish.	Това може да се промени, ако желаете.
Or so he felt.	Или поне така се чувстваше.
No physical stability is required.	Не се изисква физическа устойчивост.
If you find this situation, the season will probably end successfully.	Ако откриете тази ситуация, вероятно сезонът ще завърши с успех.
I think people have seen what is happening there.	Мисля, че хората са видели какво се случва там.
That's what animals do.	Това правят животните.
There was little to see, much to feel.	Имаше малко да се види, много да се усети.
Have fun, but take them seriously.	Забавлявайте се, но ги вземете сериозно.
I've never worked less and had a better time.	Никога не съм работил по-малко и си прекарвах по-добре.
He was married.	Той беше женен.
She had seen what her boys had done up close.	Беше видяла какво са направили нейните момчета отблизо.
He is only four.	Той е само на четири.
They haven't shared a hole yet.	Все още не са споделяли дупка.
This is a very small price to pay.	Това е много малка цена за плащане.
Or maybe there will be a command to just go home.	Или може би ще има команда просто да се прибера.
If you feel your hands, the rest doesn't matter.	Ако усещате ръцете си, останалото няма значение.
It also burned.	Освен това е изгорял.
I think they should draw the line.	Мисля, че трябва да теглят чертата.
Empty bed or half empty.	Празно легло или полупразна.
It looked like something he had done before.	Изглеждаше като нещо, което беше правил преди.
The consumer input to these three fixed things is the sampling rate.	Потребителският вход към тези три фиксирани неща е честотата на дискретизация.
We talked for a long time.	Говорихме дълго време.
She dropped the paper.	Тя пусна хартията.
His peace was gone.	Мирът му беше изчезнал.
Week after week.	Седмица след седмица.
It happens sometimes, overcome it.	Случва се понякога, преодолейте го.
The wind is the wind.	Вятърът е вятърът.
I want to be careful.	искам да внимавам.
This is not my job.	Това не е моя работа.
I had never heard of that.	Никога не бях чувал това.
This can be a bad idea.	Това може да е лоша идея.
He was angry because someone hadn't explained.	Беше ядосан, защото някой не беше обяснил.
Otherwise he didn't move.	Иначе не помръдна.
It's just my range.	Просто там е моят обхват.
Some thought it was a perfect match.	Някои го смятаха за идеално съвпадение.
I would enjoy it so much.	толкова бих се насладил.
If he knew.	Ако знаеше.
The boys are meeting.	Момчетата се срещат.
Lucky lost his way.	Лъки изгуби пътя.
She can never go out.	Тя никога не може да излезе.
Suddenly it was done and over.	Изведнъж беше направено и свърши.
It only took about four hours.	Отне само около четири часа.
A second cost-benefit analysis is needed.	Необходим е втори анализ на разходите и ползите.
And no one should know this better than you.	И никой не трябва да знае това по-добре от вас.
I have a lot of experience.	Имам много опит.
What a loss.	Каква загуба.
And they lost many children and mothers through this practice.	И те загубиха много деца и майки чрез тази практика.
He does not know.	Той не знае.
Players can encode their own features in the game.	Играчите могат да кодират свои собствени функции в играта.
My eyes were brown again.	Очите ми отново бяха кафяви.
He turned the doorknob carefully and opened the door carefully.	Внимателно завъртя дръжката на вратата и внимателно отвори вратата.
The situation has not improved much.	Положението не се е подобрило много.
Someone's friends, if they could see them now.	Нечии приятели, ако можеха да ги видят сега.
Sometimes we can't see how our actions affect others.	Понякога не можем да видим как нашите действия влияят на другите.
I'll get it back in half an hour.	Ще го върна след половин час.
But let us face our position.	Но нека се изправим пред нашата позиция.
I missed her.	тя ми липсваше.
Homrans are nice, of course.	Хоумраните са хубави, разбира се.
I lost the first set.	Загубих първия сет.
Don't describe what you do there.	Не описвайте какво правите там.
Then slowly everyone comes to me.	След това бавно всички идват към мен.
This is a different place.	Това е различно място.
This then forces the green lines in the upper right corner.	Това след това принуждава зелените линии в горния десен ъгъл.
We have a lot of work ahead of us.	Предстои ни много работа.
The friend is the one who actually found the body.	Приятелят е този, който всъщност е открил тялото.
The fourth case reported so far has been reported.	Съобщава се за четвъртия регистриран досега случай.
I only like boys.	Харесвам само момчета.
I will be honest with you.	Ще бъда честен с теб.
And on this issue are all the others.	И по този въпрос са всички останали.
And it is quite natural.	И е съвсем естествено.
People can't wait for the weekend.	Хората нямат търпение за уикенда.
Mom said she would tell him the first thing the next morning.	Мама каза, че ще му каже първото нещо на следващата сутрин.
He took her with his hands, mouth and body.	С ръцете си, устата и тялото си той я взе.
Instead, it seemed like part of being a father.	Вместо това изглеждаше част от това да си баща.
I believe that performance reviews should never come as a surprise.	Вярвам, че прегледите на производителността никога не трябва да бъдат изненада.
The biggest factor without a doubt is focus.	Най-големият фактор без съмнение е фокусът.
The court also did not find any in its study on the subject.	Съдът също не е открил такива в своето изследване по темата.
It's usually a few thousand dollars, but forget it.	Обикновено това е няколко хиляди долара, но забравете.
One day the mother and daughter disappeared.	Един ден майката и дъщерята изчезнаха.
Check it before you do anything.	Проверете го, преди да направите нещо.
Its base had to be at least four feet wide.	Основата му трябваше да е широка поне четири фута.
I couldn't let anything happen to him.	Не можех да позволя нещо да му се случи.
I just kept coming back to the door.	Просто продължавах да се връщам към вратата.
I will never go through this again.	Никога повече няма да мина през това.
Only two yellow cards are given.	Дадени са само два жълти картона.
We will do one.	Ще направим едно.
How can I achieve it.	Как мога да го постигна.
Double reference and meaning.	Двойна препратка и смисъл.
He had so much.	Той имаше толкова много.
Take action and implement them.	Вземете действия и ги приложете.
Then it is your job.	След това тя е твоя задача.
I grabbed them before she could.	Грабнах ги преди тя да успее.
I think people will be really happy.	Мисля, че хората ще бъдат наистина доволни.
Even after they had them.	Дори и след като ги имаха.
Yes, we are still around.	Да, все още сме наоколо.
His wife took care of him.	Жена му се грижеше за него.
I'm cold half the time.	През половината време ми е студено.
This can make it difficult to diagnose the condition.	Това може да затрудни диагностицирането на състоянието.
But there is a less complicated reason for this.	Но има по-малко сложна причина за това.
It took two weeks.	Отне две седмици.
A waste of my time.	Загуба на времето ми.
It came at a time when they needed that kind of energy.	Дойде в момент, когато имаха нужда от такъв тип енергия.
That means you care.	Това означава, че ти пука.
She saw him.	Тя го видя.
Now, don't get me wrong.	Сега, не ме разбирайте погрешно.
I hope you have a great day.	Надявам се да имате страхотен ден.
I leave this question to you to decide.	Оставям този въпрос на вас да решите.
He took her to the hospital.	Закара я до болницата.
All the time in the world.	През цялото време на света.
They agree that the football team is treated differently.	Те са съгласни, че футболният отбор се третира по различен начин.
Let it work and be useful.	Оставете го да работи и да бъде полезен.
I don't think he would ever watch it.	Според мен той никога не би го гледал.
This is not serious.	Това не е сериозно.
Our water mass was too high for that.	Водната ни маса беше твърде висока за това.
And once you get there, just keep going.	И след като сте стигнали до там, просто продължавайте.
But it was as much as they could bear.	Но беше толкова, колкото можеха да понесат.
You lack common sense.	Липсва ти здрав разум.
Great failure.	Голям провал.
I took my life, piece by piece.	Взех живота си, парче по парче.
That's what we were.	Ето какви бяхме.
And I can't find a connection.	И аз не мога да намеря връзка.
Worth to listen to !.	Заслужава си да се слуша!.
A thick layer covered everything.	Дебел слой покри всичко.
We would see him the next day when the training became serious.	Щяхме да го видим на следващия ден, когато тренировките станаха сериозни.
But extreme weather.	Но екстремно време.
She was trying to help us.	Тя се опитваше да ни помогне.
You forget what is normal.	Забравяш какво е нормално.
And there is a difference.	И има разлика.
In a moment they can throw stars at him.	След миг може да му хвърлят звезди.
Then things came to me slowly.	Тогава нещата ми дойдоха бавно.
This will vary from industry to industry.	Това ще варира от индустрия до индустрия.
He was with her for six months.	Той беше с нея шест месеца.
Player to player, no comparison.	Играч за играч, няма сравнение.
You're not wrong.	Не грешиш.
He fired into the air and the crowd backed away.	Той стреля във въздуха и тълпата се отдръпна.
I'm a little bit nervous.	малко съм притеснен.
Other people love her too.	Други хора също я обичат.
I was a failure.	Бях провал.
I'm sorry guys, but work is work, and learning is learning.	Съжалявам момчета, но работата си е работа, а ученето е учене.
However, most of the time, it is usually known.	Въпреки това, през повечето време, обикновено е известно.
Possibly means how I can do this job.	Възможно е, означава как мога да свърша тази работа.
The dream began at the same moment.	Сънят започна в същия миг.
The door was closed, but not completely.	Вратата беше затворена, но не напълно.
He wanted life.	Той искаше живот.
Finally the doors open.	Най-накрая вратите се отварят.
God is life in birds.	Бог е животът в птиците.
But in the morning you have to catch a train.	Но сутринта трябва да хванете влак.
He goes to early school.	Ходи на училище за ранно образование.
However, I wrote her a letter at this address.	Все пак й написах писмо на този адрес.
I hold my breath waiting for his decision.	Задържам дъха си в очакване на решението му.
And a small key.	И малък ключ.
It is now your choice to choose which one.	Сега е ваш избор да изберете кой.
That's what she said.	Така каза тя.
Because it's so safe.	Защото е толкова безопасно.
In fact, I couldn't think of anything to say.	Всъщност не можех да измисля какво да кажа.
There was the pain of her own story in her anger.	В нейния гняв имаше болката от собствената й история.
Control, in the press.	Контрол, в преса.
But the most important thing is how we react to them.	Но най-важно е как реагираме на тях.
I stopped and the boy stopped with me.	Спрях и момчето спря с мен.
I'm just trying to help.	Просто се опитвам да помогна.
Which he had done once, almost being hit by a car.	Което беше направил веднъж, за малко да бъде блъснат от кола.
Some even stay in her small apartment.	Някои дори остават в нейния малък апартамент.
He was difficult to win.	Той беше труден за победа.
We owned nothing else.	Не притежавахме нищо друго.
Government and society.	Правителството и обществото.
I had fun with the competition in the movie.	Забавлявах се с състезанието във филма.
She never has to worry about legal issues again.	Тя никога повече не трябва да се тревожи за правни въпроси.
There was nothing they could not do for us.	Нямаше нищо, което да не могат да направят за нас.
They stood up, holding hands.	Те се надигнаха, хванати се за ръце.
Her leadership was here.	Нейното ръководство беше тук.
Rather, we must live as we must live.	По-скоро трябва да живеем така, както трябва да живеем.
A list of examples was provided in the question.	Във въпроса беше предоставен списък с примери.
And it may be right.	И може да е правилно.
But it works, somehow.	Но работи, някак си.
She immediately began to hear and speak.	Веднага тя започна да чува и говори.
He looks around.	Той оглежда.
In the circle.	В кръга.
Maybe only two or three put their heads down and started working.	Може би само двама или трима си сложиха главите и се заеха.
I have never met them.	Никога не съм ги срещал.
This is if you think your country is worth the hell.	Това е, ако смятате, че вашата страна струва дяволите.
I have been given confidence.	Дадено ми е доверие.
He was starting to talk to himself.	Започваше да говори сам със себе си.
He didn't like to listen to himself.	Не обичаше да слуша себе си.
Smile at them.	Усмихнете им се.
Please avoid using a background similar to that of the web page.	Моля, избягвайте да използвате фон, подобен на този на уеб страницата.
However, studies with large samples give different results.	Въпреки това, проучванията с големи проби дават различни резултати.
All attempts include a specific time and frequency of exercises.	Всички опити включват определено време и честота на упражненията.
Spread on the base.	Разстелете върху основата.
Or by truck.	Или с камиона.
And no one killed.	И никой не е убил.
No, there is no possibility.	Не, няма възможност.
All my hard work led to this.	Цялата ми упорита работа доведе до това.
It's not like we have other options.	Не е като да имаме други възможности.
When they found out they were playing the wrong game.	Когато разбраха, че играят грешна игра.
None of them said anything for almost a minute.	Никой от тях не каза нищо в продължение на почти минута.
That would be one ship too many.	Това би било един кораб твърде много.
And keep the volume low.	И поддържайте силата на звука ниска.
In fact, their fear seems to have grown.	Всъщност страхът им изглежда нарасна.
Now he has received strong attention from the press.	Сега той получи силно внимание от пресата.
This may require further explanation.	Това може да изисква допълнително обяснение.
People are waiting for someone else to give them a big chance.	Хората чакат някой друг да им даде големия шанс.
Please don't block me for this.	Моля, не ме блокирайте за това.
I wanted your presence and here you are.	Исках присъствието ти и ето те.
I know people who do.	Познавам хора, които го правят.
This time, however, it was too late.	Този път обаче беше твърде късно.
I don't think you have anything to sell.	Според мен нямате какво да продавате.
Not because it changes, but because we do.	Не защото той се променя, а защото ние го правим.
You will need to provide a copy of your proof of purchase.	Ще трябва да предоставите копие от вашето доказателство за покупка.
In fact, it has the opposite effect.	Всъщност има обратен ефект.
So this model was the best.	Така че този модел беше най-добрият.
Definitely not.	Определено не е затова.
However, more work is required.	Изисква се обаче повече работа.
The news no longer has the effects it had in the past.	Новините вече нямат ефектите, които са имали в миналото.
The child is not yours to give.	Детето не е твое, за да го дадеш.
Your marriage is largely the exception, not the rule.	Вашият брак е до голяма степен изключение, а не правило.
What are they.	Какви са.
It was also free.	Освен това беше безплатно.
Freedom is being able to be what you want to be.	Свободата е да можеш да бъдеш каквото искаш.
This is a great city.	Това е страхотен град.
And he was strong.	И той беше силен.
He tried to smile, but he was obviously forced to.	Опитваше се да се усмихне, но очевидно беше принуден.
This is as much art as it is science.	Това е толкова изкуство, колкото и наука.
Make your way under the bar.	Издърпайте си път под бара.
From this you can help people.	От това можете да помагате на хората.
Propose the concept and design the experiment.	Предложи концепцията и проектира експеримента.
And people know and do nothing about it.	И хората знаят и не правят нищо по въпроса.
I pushed him away.	Отблъснах го.
Everyone knew his story.	Всички знаеха неговата история.
I allowed myself to feel it.	Позволих си да го усетя.
I had work to do.	имах работа.
I drank beer there and came back.	Изпих бира там и се върнах.
Believe that he will not let you down.	Вярвайте, че той няма да ви подведе.
We need to get to the bottom of this.	Трябва да стигнем до дъното на това.
They weren't here tonight.	Не бяха тук тази вечер.
My face was in it.	Лицето ми беше в него.
I kept trying to sleep throughout my stay.	Продължавах да се опитвам да спя през целия си престой.
Everything can affect him.	Всичко може да му повлияе.
And without the individual, neither time nor history is possible.	А без индивида не е възможно нито времето, нито историята.
However, the girls are different.	Момичетата обаче са различни.
She was patient.	Тя е била търпелива.
You can just see it as a change.	Можете просто да го видите като промяна.
The proof is complete.	Доказателството е завършено.
You must obtain consent to do so.	Трябва да получите съгласие, за да го направите.
This must hurt.	Това трябва да боли.
The mother is bigger than our size.	Майката е повече от нашия размер.
In fact, we found a lot of things to like in the play.	Всъщност открихме много неща, които да харесаме в пиесата.
You even look like me.	Дори приличаш на мен.
This time it's different.	Този път е различно.
I enjoyed reading it.	С удоволствие го прочетох.
Design and perform the analysis.	Проектира и извърши анализа.
But the results surprised him.	Но резултатите го изненадаха.
But we will be in about a month.	Но ще бъдем след около месец.
School was over.	Училището беше приключило.
It's just their way of doing it.	Това е просто техният начин, по който се прави.
His mother had said it once.	Майка му го беше казала веднъж.
Are you looking for a good wife?	Търсите добра съпруга?.
And when he leaves, he's doing well.	И когато тръгне, върви добре.
Don't let it brown.	Не го оставяйте да покафенее.
That's where my theory begins.	Оттам започва моята теория.
But he would not have a doctor.	Но той нямаше да има лекар.
This is a devilish decline.	Това е дяволски спад.
And then we waited.	И тогава чакахме.
How does it feel to have hands.	Какво е чувството да имаш ръце.
It's talked about anyway.	Така или иначе се говори.
They seem to be many, no one wants.	Изглежда, че са много, никой не иска.
They scared too many people.	Те уплашиха твърде много хора.
This works.	Това работи.
It's great to see that you've tried it.	Чудесно е да видя, че сте го опитали.
This means never taking anything for granted.	Това означава никога да не приемате нищо за даденост.
Blue indicates the other patients.	Синьото показва останалите пациенти.
And it can still happen.	И все още може да се случи.
I would not wish it on my worst enemy.	Не бих го пожелал и на най-големия си враг.
I really don't like instant coffee.	Наистина не обичам разтворимо кафе.
But this is not really a problem.	Но това всъщност не е проблем.
I didn't want to cause problems.	Не исках да създавам проблеми.
Except no one knew how to use them.	Само дето никой не знаеше как да ги използва.
Basically, we want to do what works.	По принцип искаме да правим това, което работи.
Let's start with the head.	Да започнем от главата.
And we moved the family all over the country.	И преместихме семейството в цялата страна.
The child was shot.	Детето е застреляно.
Maybe he hadn't heard of it.	Може би не беше чувал за това.
I mean it from that point of view.	Имам го предвид от тази гледна точка.
And their children were there.	И децата им бяха там.
Their biological children, who were white, received a lot of attention.	Техните биологични деца, които бяха бели, получиха много внимание.
No one wants to go through the trials that water damage can do.	Никой не иска да премине през изпитанията, които водните щети могат да направят.
For years.	Години наред.
He pulled out his pistol.	Извади пистолета си.
He could see her doing it.	Можеше да я види да го прави.
I just wanted to see how you were.	Просто исках да видя как си.
I step forward and then back and forth again.	Пристъпвам напред и след това назад и пак напред.
Try it yourself.	Опитайте го сами.
To identify possible factors associated with this feature.	За идентифициране на възможни фактори, свързани с тази функция.
So listen to me.	Така че слушай ме.
As a child, she liked him.	Като дете тя го харесваше.
You are the ones.	Вие сте тези.
They will be important tests for both sides.	Те ще представляват важни изпитания и за двете страни.
I knew it would come out for him at some point.	Знаех, че това ще излезе за него в един момент.
See how big they are.	Вижте колко са големи.
As it was for me.	Както беше за мен.
As for him, she disappointed him.	Що се отнася до него, тя го разочарова.
We want action.	Искаме действие.
He could see what lay ahead.	Можеше да види какво предстои по пътя към тях.
Most customers have limited information.	Повечето клиенти имат ограничена информация.
We stayed with him for a while.	Останахме известно време с него.
It was an interesting trip for both of us.	Беше интересно пътуване и за двама ни.
If not, it is not your responsibility.	Ако не, това не е ваша отговорност.
But you were real.	Но ти беше истински.
Make a good choice of your shoes.	Направете добър избор на обувките си.
The option has been available to customers for more than three years.	Опцията е достъпна за клиентите повече от три години.
And your skin is so thin.	И кожата ти е толкова тънка.
Or maybe not.	Или може би не.
Let him sweat.	Нека се изпоти.
But nothing can be said about them.	Но за тях не може да се каже нищо.
Sometimes there are house rules related to dressing and other things.	Понякога има домашни правила, свързани с обличане и други неща.
We were better as we were.	Ние бяхме по-добре, както бяхме.
It is therefore not new.	Следователно не е ново.
They are used for research.	Те се използват за изследвания.
Thanks for thinking about security.	Благодаря, че помислихте за сигурността.
A second later, it became hell on earth.	Секунда по-късно се превърна в ад на земята.
Companies still have to make money.	Компаниите все още трябва да правят пари.
Someone relatively unknown.	Някой сравнително непознат.
They continued not to sell and no one came to my website.	Те продължиха да не продават и никой не идваше на моя уебсайт.
They are private people.	Те са частни хора.
It used to be the site of a hotel.	Преди това е било мястото на хотел.
In this office.	В този офис.
It sounded once before pressing the power button.	Прозвуча веднъж, преди да натисне бутона за захранване.
The results are from one of three experiments showing similar results.	Резултатите са от един от трите експеримента, показващи подобни резултати.
One day you just get tired of holding it.	Един ден просто ви омръзва да го държите.
That's a pretty good explanation for what's happening.	Това е доста добро обяснение на случващото се.
That must be the meaning of sex.	Това трябва да е смисълът на секса.
It works for me.	При мен работи.
I'm going for pain treatment.	Отивам на лечение на болката.
He needed a break.	Имаше нужда от почивка.
For your fans, love them very much.	За вашите фенове, обичайте ги много.
Maybe it worked.	Може би е работило.
Please don't do that, miss.	Моля, не правете това, госпожице.
No one had ever completely separated me.	Никой никога не ме беше разделял напълно.
I'm interested in him.	Той ме интересува.
That was the first.	Това беше първото.
Read the full report.	Прочетете пълния доклад.
We were bigger and stronger.	Бяхме по-големи и по-силни.
But he was not afraid.	Но той не се страхуваше.
He asks questions about my father's game.	Той задава въпроси за играта на баща ми.
I know there are people who just want a better life.	Знам, че има хора, които просто искат по-добър живот.
He opened another door and disappeared from view.	Той отваряше друга врата и изчезна от поглед.
It wasn't serious at first.	В началото не беше сериозно.
Obviously, we can't say anything about what she said.	Очевидно не можем да съобщим нищо от казаното от нея.
But he looked deep into the horse's eyes, he saw the truth.	Но погледна дълбоко в очите на коня, той видя истината.
This would take too long.	Това би отнело твърде много време.
Your observations seem to be based on facts.	Вашите наблюдения изглеждат базирани на факти.
Many studies report only one of these results.	Много проучвания съобщават само за един от тези резултати.
You can make them make a sound when they go out.	Можете да ги накарате да пускат звук, когато изгаснат.
And of course, we can't wait to meet you in the future.	И разбира се, ние нямаме търпение да се срещнем и с вас в бъдещето.
The plaintiff refused to be taken to the hospital.	Ищецът отказал да бъде откаран в болницата.
I know the truth.	знам истината.
This risk factor is not mentioned in related studies.	Този рисков фактор не се споменава в свързани проучвания.
He did nothing but watch the children play.	Не правеше нищо, освен да гледаше как децата играят.
They did some experiments.	Направиха някои експерименти.
You talked about this earlier.	Говорихте по-рано за това.
This is a point of no return.	Това е точка без връщане.
I think it's good, we just have to wait.	Мисля, че е добре, просто трябва да изчакаме.
We will not be that far, "he said.	Няма да сме толкова далеч“, казва той.
This will help you grow your account.	Това ще ви помогне да развиете акаунта си.
I am more experienced than you.	Аз съм по-опитен от теб.
He wants everyone to buy this record.	Той иска всички да купят тази плоча.
See what you went and did?	Вижте какво сте отишли ​​и направили?
However, we continue to improve.	Въпреки това, ние продължаваме да се подобряваме.
I would learn it soon.	Скоро щях да го науча.
This is not a struggle for freedom.	Това не е борба за свобода.
Everything looks good to me.	Всичко ми изглежда добре.
An adult who runs each station keeps the party on track.	Възрастен, който ръководи всяка станция, поддържа партито в правилния път.
They said it was a hot new show.	Те казваха, че това е горещото ново шоу.
The best teachers.	Най-добрите учители.
That was the thing for them.	Това беше нещото за тях.
He hadn't been to them in weeks.	Не беше идвал у тях от седмици.
It becomes small and his memory is not so good.	Става малко и паметта му не е толкова добра.
You need to look at it on a case-by-case basis.	Трябва да го разгледате за всеки отделен случай.
It had never happened.	Никога не се беше случвало.
Use your damaged system to repair.	Използване на вашата повредена система, за да се поправите.
It's dark here.	Тук е тъмно.
Sometimes you have to tell me more than once.	Понякога трябва да ми кажеш повече от веднъж.
The technology is much more advanced.	Технологията е много по-развита.
I dont know how to thank you.	Не знам как да ти благодаря.
What is s.	Какво е s.
There are reasons to fight for you.	Идват причините да се бият вместо вас.
It makes me feel safe.	Това ме кара да се чувствам в безопасност.
I know what they are.	знам какви са.
A small machine for big coffee moments.	Малка машина за големи кафе моменти.
I miss my brother.	брат ми липсва.
She forced them to open again.	Тя ги принуди отново да отворят.
Each argument has a name and a data type.	Всеки аргумент има име и тип данни.
And we've never seen him before.	И никога не сме го виждали преди това.
Find new ways.	Намерете нови начини.
He must have had the most amazing sense of direction.	Сигурно е имал най-удивителното чувство за посока.
Now there is a tree between us and the fat man.	Сега между нас и дебелия има дърво.
This is the day.	Това е денят.
Therefore, death is not the worst evil.	Следователно смъртта не е най-лошото зло.
That was one of the funny stories.	Това беше една от смешните истории.
Especially to the middle and last part of writing.	Особено към средната и последната част на писането.
She read a lot when she was alone.	Тя четеше много, когато беше сама.
He couldn't see what they were doing.	Не можеше да види какво правят.
Mail.	Поща.
He's gone right now.	Той си отиде точно сега.
What brought her back.	Какво я върна.
I did everything that had to be done.	Направих всичко, което трябваше да се направи.
Maybe even more.	Може би дори повече.
He was lying on his back.	Той лежеше по гръб.
Data thanks him and leaves.	Дейта му благодари и си тръгва.
Style or whatever is no longer a challenge.	Стил или каквото и да е, вече не е предизвикателство.
People come to hear music.	Хората идват да чуят музика.
You probably won't need to use this.	Вероятно няма да е необходимо да използвате това.
I shot him in the body as he fired.	Прострелях го през тялото, докато той стреля.
He could find the boy.	Можеше да намери момчето.
They are watching the room.	Те наблюдават стаята.
People will ask too many questions.	Хората ще задават твърде много въпроси.
This thing is huge.	Това нещо е огромно.
I didn't want him to be afraid.	Не исках да се страхува.
She could not be caught.	Тя не можеше да бъде хваната.
I can't read it any other way.	Не мога да го прочета по друг начин.
I really like them, even if only at the beginning.	Наистина ги харесвам, макар и само в началото.
He focused on support and information issues.	Той се съсредоточи върху въпросите, свързани с подкрепата и информацията.
The big network is much more stable.	Голямата мрежа е много по-стабилна.
You really grow up and learn about yourself.	Наистина порастваш и научаваш за себе си.
It must continue exactly.	Трябва да продължи точно.
Nice sound.	Приятен звук.
Think about what you want to achieve next year.	Помислете какво искате да постигнете през следващата година.
He couldn't just sit there.	Не можеше просто да седя там.
She decided not to mention it.	Тя реши да не го споменава.
And travel, if you will.	И пътешествие, ако щете.
That must have been his father.	Това трябваше да е баща му.
It's not just that.	Не е само това.
It was his favorite.	Беше му любимото.
Help did not come.	Помощ не дойде.
So we have to fight each other.	Така че трябва да се бием помежду си.
And he knew.	И той знаеше.
The others are just meat.	Другите са само месо.
There are two more wounded for each killed.	За всеки убит има още двама ранени.
She felt a strong need to return to this planet.	Тя изпитваше силна нужда да се върне на тази планета.
But she did her best.	Но тя се справи, както можеше.
The answers will vary.	Отговорите ще варират.
His decision was made before he could catch his breath.	Решението му беше взето, преди да си пое дъх.
I really wasn't sure who he was at first.	Наистина в началото не бях сигурен кой е.
These are not eggs.	Това не са яйца.
Processing is done picture point by point.	Обработката се извършва картина точка по точка.
Maybe that's exactly it.	Може би точно това е.
Stress can cause violence among young birds.	Стресът може да причини насилие сред младите птици.
The records will be updated on the website after business hours.	Записите ще се актуализират на уебсайта след работно време.
There was only one window in front.	Имаше само един прозорец, отпред.
Maybe he can.	Може би той може.
He kept the door open for them.	Той им държеше вратата отворена.
One day I was gone, but I felt like weeks.	Един ден ме нямаше, но се чувствах като седмици.
This may have changed recently.	Това може да се е променило в последно време.
I want you to come with me.	Искам да дойдеш с мен.
I think you missed the point.	Мисля, че си пропуснал смисъла.
Then he came and they fired forward.	Тогава той дойде и те стреляха напред.
Resources are limited.	Ресурсите са ограничени.
I don't quite understand that.	Не разбирам съвсем това.
They cannot continue their activities as usual.	Те не могат да продължат дейността си както обикновено.
This strategy may have reached its limit.	Тази стратегия може да е достигнала своя предел.
He has no idea what he's talking about.	Той няма представа какво говори.
It should never affect you.	Никога не трябва да ви засяга.
But it does not matter.	Но няма значение.
This was another test.	Това беше още един тест.
There were two reasons for this.	Имаше две причини за това.
I can't find him now.	Сега не мога да го намеря.
She sounds sad.	Тя звучи тъжно.
When he looked up, however, his expression was gone.	Когато все пак вдигна поглед, изражението го нямаше.
They looked around for each other.	Оглеждаха се един за друг.
We also want to create interesting areas there.	Там също искаме да създадем интересни зони.
Stop feeling sorry for yourself.	Спрете да се самосъжалявате.
He heard a familiar voice.	Той чу познат глас.
He would be inside her today.	Той щеше да бъде вътре в нея днес.
He liked the way he spoke.	Харесваше му начина, по който говореше.
I could read their minds.	Можех да прочета мислите им.
One side against the other.	Едната страна срещу другата.
Please don't touch me.	Моля те, не ме докосвай.
I do not understand this connection.	Не разбирам тази връзка.
It should be in the middle of the file.	Трябва да е в средната част на файла.
I know someone.	познавам някой.
She would get lost on her own.	Тя сама щеше да се изгуби.
But this time it didn't work out.	Но този път не се получи.
This was normal in their world.	Това беше нормално в техния свят.
Now her legs were in his nose.	Сега нейните крака бяха в носа му.
You don't know what to say or where to look.	Не знаете какво да кажете или къде да търсите.
There is a story behind every design.	Зад всеки дизайн има история.
It's not good for anyone here.	Тук не е добре на никого.
He could use a break.	Можеше да използва почивка.
If it had been five years ago, it would have cost more.	Ако това беше преди пет години, щеше да струва повече.
We just got here, man.	Току-що ни стигна, човече.
Read about photos and more information.	Прочетете за снимки и повече информация.
He has obviously lost a step.	Очевидно е загубил крачка.
Otherwise we have access to them only in a locked section.	В противен случай имаме достъп до тях само в заключен раздел.
However, it is very difficult to put your finger on the problem.	Въпреки това е много трудно да се постави пръст върху проблема.
No, not a car.	Не, не кола.
Younger patients perform worse than older ones.	По-младите пациенти се представят по-зле от по-възрастните.
Each of these men had his own personal style.	Всеки от тези мъже имаше свой личен стил.
That was twice in minutes.	Това беше два пъти в рамките на минути.
We need them.	Имаме нужда от тях.
Much less space will suit me much better.	Много по-малко място ще ми подхожда много по-добре.
I know this is not good for him.	Знам, че това не е добре за него.
They were soft to the touch and very warm.	Бяха меки на допир и много топли.
Do not be mad at me.	Не ми се сърди.
You can never see others in real life.	Никога не можете да видите другите в реалния живот.
You probably don't remember that.	Вероятно не помните това.
The difference between life and death.	Разликата между живот и смърт.
But real estate is important.	Но имотите са важни.
You are just the type, exactly the type that does it.	Вие сте просто от типа, точно от вида, който го прави.
Good friends are definitely harder.	Добрите приятели определено са по-трудни.
Of course, the door must open to the room.	Разбира се, вратата трябва да се отваря към стаята.
You have to leave this hospital with your son tonight.	Тази вечер трябва да напуснете тази болница със сина си.
A closed sign wouldn't stop him anyway.	Затворен знак така или иначе нямаше да го спре.
Your problem is the week.	Вашият проблем е седмицата.
I added it to the current amount for the day.	Добавих го към текущата сума за деня.
Finally, war must be a means to a greater goal of peace.	И накрая, войната трябва да бъде средство за постигане на по-голяма цел на мира.
Now enter text to go with this image.	Сега въведете текст, който да върви с това изображение.
To feel the air to your face, the sun to your neck.	Да усетиш въздуха към лицето си, слънцето към врата си.
She looked at the crowd.	Тя погледна към тълпата.
I would be a changed man.	Щях да бъда променен мъж.
Our culture is very important to me.	Нашата култура е много важна за мен.
I wore it twice and there was a hole in the back.	Носих го два пъти и имаше дупка отзад.
I mean, that was our life, this business.	Искам да кажа, това беше нашият живот, този бизнес.
I know you're not lost.	Знам, че не си се изгубил.
He just wanted to talk.	Той просто искаше да говори.
When he arrived, there could only be an hour left.	Когато пристигна, можеше да остане само час.
The number of cells should be increased for these experiments.	Броят на клетките трябва да се увеличи за тези експерименти.
We will both be very busy all winter.	През цялата тази зима ще бъдем много заети и двамата.
Say what you want.	Кажете каквото искате.
Fair market value.	Справедлива пазарна стойност.
Because they were like children.	Защото бяха като деца.
She heard nothing.	Тя не чуваше нищо.
She can do whatever she wants with him.	Може да прави с него каквото си иска.
There is some evidence that this is the case.	Има някои доказателства, че това е така.
He had to act fast.	Трябваше да действа бързо.
This is only the beginning.	Това е само началото.
You were a great example and help to me.	Вие бяхте страхотен пример и помощ за мен.
He had such a clearly defined identity and sense of purpose.	Той имаше толкова ясно дефинирана идентичност и чувство за цел.
She would never recognize their child.	Тя никога нямаше да познае детето им.
The sound was much worse than the pain.	Звукът беше много по-лош от болката.
To the left.	Наляво.
I like to do things twice, but the third time makes me sad.	Обичам да правя нещата два пъти, но третият път ме натъжава.
Certainly, productivity matters.	Със сигурност производителността има голямо значение.
He started writing at an early age.	Започва да пише от ранна възраст.
He rolled onto his back.	Той се претърколи по гръб.
Reading a book can help you not to think about things.	Четенето на книга може да ви помогне да не мислите за нещата.
Figures in the film.	Фигури във филма.
No guy is at home everywhere.	Никой тип не е у дома навсякъде.
He's just a man.	Той е просто човек.
If we knew, if everyone knew, we would do something.	Ако знаехме, ако всички знаеха, щяхме да направим нещо.
As if maintaining such a company was not bad enough.	Сякаш да поддържа такава компания не беше достатъчно лошо.
But it has grown across the country.	Но е нараснал в цялата страна.
I thought that was the rule.	Мислех, че това е правило.
This finding seems to be quite true.	Тази констатация изглежда е съвсем вярна.
We thought it didn't work.	Мислехме, че не работи.
The conditions were set.	Условията бяха определени.
I still don't understand it.	Все още не го разбирам.
The bag is available in nice colors.	Чантата се предлага в хубави цветове.
I wore it, but it wasn't part of me.	Носех го, но не беше част от мен.
She was afraid.	Тя се страхуваше.
You look.	Изглеждаш.
I am very patient and I understand.	Аз съм много търпелив и разбирам.
There wasn't much of it.	Много го нямаше.
He has the best skills, the best brain.	Той има най-добрите умения, най-добрия мозък.
You saved me.	Ти ме спаси.
At least it was real.	Поне беше истинско.
Tell them not to put their feet on your coffee table.	Кажете им да не поставят краката си на масичката ви за кафе.
However, higher education in the region is much older.	Висшето образование в региона обаче е много по-старо.
None of us created them or contributed to their existence.	Никой от нас не ги е създал или допринесъл за съществуването им.
Four letters per page.	Четири букви на страница.
I found several phone numbers.	Намерих няколко телефонни номера.
But in a very real sense, they lived with each other.	Но в много реален смисъл те живееха един с друг.
I can't carry an entire library with me.	Не мога да нося цяла библиотека със себе си.
In fact, peace is bad for business.	Всъщност мирът е лош за бизнеса.
You will lose the case, but you will keep your good name.	Ще загубиш делото, но ще запазиш доброто си име.
You will forget if he did.	Ще забравиш дали го е направил.
They see no particular reason to stop once they get married.	Те не виждат особена причина да спрат, след като се оженят.
It will not work for anyone else.	Няма да работи за никой друг.
Yes, that was true, you felt safe and you knew what to expect.	Да, това беше вярно, ти се чувстваше сигурен и знаеше какво да очакваш.
I don't think he'll like it very much, but that's another matter.	Не мисля, че ще му хареса много, но това е друг въпрос.
They are only searchable once we are done.	Те са само за търсене, след като приключим.
I will talk with her.	ще говоря с нея.
He opened the program and was a little confused.	Той отвори програмата и беше малко объркан.
You have the right to be afraid.	Имаш право да се страхуваш.
Just ask her mother.	Просто попитай майка й.
I love the new members.	Обичам новите членове.
For his country.	За неговата страна.
I don't understand why this is happening.	Не разбирам защо се случва това.
All these things pass.	Всички тези неща минават.
Steps have been taken in this direction.	Бяха направени стъпки в тази посока.
Several looked at each other confused.	Няколко се спогледаха объркано.
You don't kill your own food.	Вие не убивате собствената си храна.
Especially when I have no one to talk to.	Особено когато няма с кого да говоря.
It was so nice to listen to her.	Толкова ми беше приятно да я слушам.
But now she is not so sure.	Но сега тя не е толкова сигурна.
This is especially true for mass market devices.	Това важи особено за устройствата на масовия пазар.
I would not want his help, never again.	Не бих искал помощта му, никога повече.
Research shows otherwise.	Изследванията показват друго.
I had a glass in my hand.	Имах чаша в ръката си.
And you should not be surprised.	И не трябва да се учудвате.
This means that his faith is weak.	Това означава, че вярата му е слаба.
Really, we can go in my car.	Наистина, можем да отидем в моята кола.
No matter what, they need to be done.	Без значение какво, те трябва да бъдат направени.
But only slightly.	Но само леко.
They make us fight each other, hate each other.	Карат ни да се бием помежду си, да се мразим.
I look forward to talking with you.	Очаквам с нетърпение да поговорим с вас.
This group was great for work.	Тази група беше страхотна за работа.
He must have been forced to do so.	Сигурно е бил принуден да го направи.
These things were so fast that he didn't know where to look first.	Тези неща бяха толкова бързи, че не знаеше къде да търси първо.
I loved him every time.	Обичах го всеки път.
For this reason, an air spring using air has been developed.	Поради тази причина е разработена въздушна пружина, използваща въздух.
I had nothing to tell them.	Нямах какво да им кажа.
But there are things inside you.	Но има неща вътре в теб.
Don't waste money.	Не губете пари.
That was so helpful.	Това беше толкова полезно.
However, calling functions of this class in the code still works.	Извикването на функции на този клас в кода обаче все още работи.
That was the secret to her successful marriage, she said.	Това беше тайната на нейния успешен брак, каза тя.
Let's go into the house.	Да влезем в къщата.
He looked again, but it was someone else.	Той погледна отново, но беше някой друг.
However, we had no idea what we were really about.	Ние обаче нямахме представа за какво всъщност се намираме.
But he will know about it.	Но той ще знае за него.
I listened to the radio most of the time.	Слушах радио през повечето време.
They are open to their thoughts.	Те са открити за своите мисли.
He was arrested anyway.	Той така или иначе беше арестуван.
I didn't even know what to do there.	Дори не знаех какво да правя там.
Books bound with human skin.	Книги, подвързани с човешка кожа.
It's a matter of studying business.	Това е въпрос на изучаване на бизнес.
But they still wrote because they could.	Но все пак написаха, защото можеха.
This does not happen as quickly and easily as instant coffee.	Това не се случва толкова бързо и лесно, колкото разтворимото кафе.
However, what was expected had not happened.	Все пак очакваното не се беше случило.
He can do something good in the long run.	Може да направи нещо добро в дългосрочен план.
This lasted more than three hours.	Това продължи повече от три часа.
I can't do anything for you.	Не мога да направя нищо за теб.
Remove and transfer to a plate.	Извадете и прехвърлете в чиния.
The silence we know now.	Тишина, която познаваме сега.
And you can count on us to help you with your concerns.	И можете да разчитате на нас, за да ви помогнем с вашите притеснения.
She ran her right hand over his face.	Тя прехвърли дясната си ръка през лицето му.
She didn't look up.	Тя не вдигна очи.
That is a fact.	Това е истински факт.
Maybe there have been before.	Може би е имало и преди.
I didn't often make new friends.	Не намерих често нови приятели.
It was because he was dead now.	Беше, защото сега е мъртъв.
But there they are from different countries.	Но там те са от различни страни.
It does not include materials.	Той не включва материали.
There may even be a political model.	Може дори да има политически модел.
We don't seem to be winning the dispute.	Изглежда не печелим спора.
But it can be done.	Но може да се направи.
One dear.	Един скъп.
This is really interesting outside.	Това е наистина интересно навън.
I was very absent during this period with my son.	Много ме нямаше през този период със сина ми.
We can buy things.	Можем да купуваме неща,.
Without him we are lost.	Без него сме загубени.
We should have come to this conclusion years ago.	Трябваше да стигнем до това заключение преди години.
I turned and lay on his body.	Обърнах се и легнах върху тялото му.
Stories about him are very popular among the younger ones.	Историите за него са много популярни сред по-младите.
She looked at me through our fingers and then closed her eyes.	Тя ме погледна през пръстите ни и след това затвори очи.
I just got out of my head.	Просто излязох от главата си.
And he kept following me, and the driver rolled down the window.	И продължи да ме следва, а шофьорът свали прозореца.
You will have your girl and she will be in love with you.	Ще имаш своето момиче и тя ще бъде влюбена в теб.
In fact, our style is just the opposite, most of the time.	Всъщност нашият стил е точно обратен, през повечето време.
He returned without change.	Върна се, без промени.
But the question does not end there.	Но въпросът не свършва дотук.
The day was wonderful.	Денят беше прекрасен.
You look nice.	Изглеждаш хубав.
Only completed studies were included in the analyzes.	Само завършени проучвания бяха включени в анализите.
This change of rules is a policy at its worst.	Тази промяна на правилата е политика в най-лошия й вид.
But it doesn't seem to work.	Но изглежда, че не работи.
He falls.	Той пада.
So it took me longer.	Така че ми отне повече време.
My father is as healthy as a horse.	Баща ми е здрав като кон.
The only way to meet this man was in his homeland.	Единственият начин да се срещне с този човек беше на родната му земя.
The older sister has many friends.	По-голямата сестра има много приятели.
He needed sleep.	Имаше нужда от сън.
My whole body was black.	Цялото ми тяло беше черно.
This was a return to an incident he had witnessed in the music room.	Това се връщаше към инцидент, който беше наблюдавал в музикалната стая.
It was hard for him.	Беше му тежко.
I turned slowly to look at her.	Обърнах се бавно, за да я погледна.
From each moving component.	От всеки движещ се компонент.
Let's just do this.	Нека просто направим това.
This is the situation now.	Това е положението сега.
It seems very clear to me.	На мен ми се струва много ясно.
I can prove it.	мога да докажа това.
So far, there is no clear evidence for any of them.	Засега няма ясни доказателства за нито един от тях.
This is the key for me.	Това е ключът за мен.
There was no break in the hot dry weather.	Нямаше прекъсване в горещото сухо време.
Hers was one.	Нейният беше един.
This is because it is not natural.	Това е така, защото не е естествено.
Women have children to feed.	Жените имат деца, които трябва да хранят.
In her dream state, she has sex with a heavy metal man.	В мечтаното си състояние тя прави секс с хеви метъл мъжа.
It's hard because she's going through it.	Трудно е, защото тя преживява.
She had no idea what, but she definitely recognized the signs.	За какво, тя нямаше представа, но определено разпозна знаците.
Giving and taking power.	Даването и вземането на властта.
But you need to know.	Но трябва да знаете.
The scale was wrong.	Мащабът беше грешен.
He went in there.	Той влезе там.
Small changes have actually been made.	Малки промени всъщност са направени.
Maybe his breathing will change, but he never says a word.	Може би дишането му ще се промени, но той никога не казва и дума.
He was trying to figure out what to put in his report.	Опитваше се да измисли какво да постави в доклада си.
There was no sound from the streets outside.	От улиците навън не се чуваше никакъв звук.
However, I hope that this will change in the future.	Все пак се надявам, че това ще се промени в бъдеще.
We brought oil to the world.	Донесохме петрол на света.
But this is my problem.	Но това е мой проблем.
I have one of mine.	Аз имам една моя.
Now I understand that.	Сега разбирам това.
You want it.	Ти го искаш.
I was much more worried about the operation itself.	Много повече се притеснявах за самата операция.
If you have a problem with this, this is your problem, not mine.	Ако имате проблем с това, това е ваш проблем, а не мой.
You do not enter it.	Ти не влизаш в него.
You may have heard of him.	Може би сте чували за него.
Many of us are concerned about education.	Много от нас са загрижени за образованието.
There was no evidence of damage.	Нямаше данни за щети.
Please continue to leave comments.	Моля, продължавайте да оставяте коментари.
They had no money, but they were determined to look their best.	Те нямаха пари, но бяха решени да изглеждат най-добре.
He will think of me here, now, tonight.	Той ще мисли за мен тук, сега, тази вечер.
I was scared, you know.	Уплаших се, нали знаеш.
They believe that with the second goal this is possible.	Вярват, че с втория гол това е възможно.
As she lay, she looked like a girl.	Докато лежеше, изглеждаше като момиче.
You better go without us.	По-добре тръгвай без нас.
Go slow and ask for feedback.	Вървете бавно и поискайте обратна връзка.
There are two main views on the nature of pleasure.	Има две основни възгледи за природата на удоволствието.
His own.	Неговата собствена.
The rain increased production costs.	Дъждът увеличи производствените разходи.
These relationships must be discovered and analyzed in the experience itself.	Тези взаимоотношения трябва да бъдат открити и анализирани в самия опит.
There was a little more money.	Имаше малко повече пари.
And current things.	И актуални неща.
Not a single thing.	Нито едно нещо.
They finally found the broken path.	Най-после намериха разбитата пътека.
Something slow and quiet.	Нещо бавно и тихо.
He took a breath, let it out.	Той пое дъх, изпусна го.
You can even say that our music has saved several lives.	Можете дори да кажете, че нашата музика е спасила няколко живота.
From the outside, relatively speaking.	Отвън, относително казано.
He still didn't know enough about her.	Все още не знаеше достатъчно за нея.
But now you know it's there and everywhere.	Но сега знаете, че е там и навсякъде.
But his friends did.	Но приятелите му го направиха.
Talk about hard.	Говорете за трудно.
And he saw it the second time.	И това видя и втория път.
If the train leaves, his father will be killed.	Ако влакът тръгне, баща му ще бъде убит.
We would never have found her without you.	Никога нямаше да я намерим без теб.
And we're here to fuck.	И ние сме тук, за да се чукаме.
Please do not take anything seriously here.	Моля, не приемайте нищо сериозно тук.
There is so much peace in caring for people.	Има толкова много мир в грижата за хората.
A year before that was good.	Година преди това беше добре.
Known for killing my species.	Известен с това, че убива моя вид.
And it was a good thing he did.	И беше хубаво нещо, което направи.
They asked her for the photos.	Помолиха я за снимките.
Provide a tool for this purpose.	Осигурете средство за тази цел.
It will happen when you least expect it.	Ще се случи, когато най-малко го очаквате.
Or maybe a lot.	Или може би много.
So check back soon.	Така че проверете отново скоро.
I review every answer here and finally get what I want.	Преглеждам всеки отговор тук и най-накрая получавам това, което искам.
Printing.	Печат.
I mean this side of the river.	Имам предвид тази страна на реката.
The results are different.	Резултатите са различни.
No one had to play, but most women did.	Никой не трябваше да играе, но повечето жени го правеха.
Instead, they came to me tonight.	Вместо това тази вечер дойдоха при мен.
Well, it doesn't matter.	Е, няма значение.
I am here to share my life with the world.	Тук съм, за да споделя живота си със света.
It was black and strong, as he liked his wives.	Беше черно и силно, както харесваше жените си.
Listen and decide nothing.	Слушайте и не решавайте нищо.
I could not find staff to work for me.	Не можах да намеря персонал, който да работи за мен.
My heart was opening.	Сърцето ми се отваряше.
Then he did something with the control he held in his hand.	След това направи нещо с контрола, който държеше в ръката си.
We can do the best or the worst of it.	Можем да направим най-доброто или най-лошото от него.
His own case, however.	Негов собствен случай, но.
It's just working right now.	Просто работи в момента.
Protect him with your life.	Защитете го с живота си.
My sister and her husband are coming.	Сестра ми и съпругът й идват.
Not yet, he wanted to tell her.	Все още не, той искаше да й каже.
I looked at this sign and the code.	Погледнах този знак и кода.
Here's how it will work.	Ето как ще работи.
The trip is both comfortable and quiet.	Пътуването е едновременно удобно и тихо.
Don't go there.	Не отивай там.
School of magic.	Училище за магия.
He just pushed the wall, moving it instead.	Той само бутна стената, вместо това я задвижи.
He held her in place so she could stay in control.	Той я държеше на място, за да може да запази контрола си.
The two seem to go together.	Изглежда двете вървят заедно.
It's actually good.	Всъщност е добре.
The three.	Трите.
This is a great performance video.	Това е видео с голямо изпълнение.
I see a problem with self-defense.	Виждам проблем със самозащитата.
Here they hide their memories of a long working life.	Тук те крият спомените си от дългия трудов живот.
They really needed me.	Те наистина имаха нужда от мен.
Brother against brother.	Брат срещу брат.
It is not a crime of passion.	Не е престъпление от страст.
Whatever the case, it made me wonder.	Какъвто и да беше случаят, това ме накара да започна да се питам.
In front of him is a model of the college.	Пред него е модел на колежа.
I hope to see you soon.	Надявам се да се видим скоро.
They didn't say a word.	Не казаха нито дума.
Both of her parents are teachers.	И двамата й родители са учители.
This can be found in a simple application with one view.	Това може да се намери в просто приложение с един изглед.
I got seriously ill.	Заболя сериозно.
There is no sound, no one is visible.	Няма звук, никой не се вижда.
They will not withstand the heat for too long.	Те няма да издържат на топлината твърде дълго.
Knowing your capabilities.	Познавайки вашите възможности.
And much more after that.	И още много след това.
The rule of many is not a good thing.	Правилото на мнозина не е нещо добро.
You have to ask one.	Трябва да попиташ един.
Describe what is wrong and give a reason for your answer.	Опишете какво не е наред и дайте причина за отговора си.
So, the game is over.	И така, играта свърши.
However, I have never tried it.	Никога обаче не съм го пробвал.
She was so tired of him.	Толкова писна от него.
What sometimes seems impossible has become possible.	Това, което понякога изглежда невъзможно, е станало възможно.
This is not a correct conclusion.	Това не е правилно заключение.
I've seen a little of him.	Виждал съм малко от него.
To be big.	Да бъде голям.
I will keep the rest for next time.	Останалото ще запазя за следващия път.
And achieved sales with gold status.	И постигна продажби със златен статут.
I lacked the energy from that.	Липсваше ми енергията от това.
We don't know it's him.	Не знаем, че това е той.
Progress is that things happen.	Прогресът е в това, че нещата се случват.
No, they are very healthy.	Не, много са здрави.
Sharp mind.	Остър ум.
But let me tell you.	Нека ти кажа обаче.
Most of us don't talk about it.	Повечето от нас не говорят за това.
He was about to get better.	Той беше на път да стане по-добър.
I will do it next time.	ще го направя следващия път.
You want trouble in the long run.	Искате неприятности в дългосрочен план.
So, the key is to get out there.	И така, ключът е да излезеш там.
Midnight.	Посреднощ.
But that has changed a lot, for sure.	Но това се промени много, със сигурност.
It's not that easy.	Това не е толкова лесно.
This is the starting point.	Това е отправната точка.
My new address.	Моят нов адрес.
Data were entered daily and missing data were identified.	Данните се въвеждаха ежедневно и бяха идентифицирани липсващи данни.
Second, text, value and identifier.	От второ, текст, стойност и идентификатор.
We are quiet, as if we are in a church.	Ние сме тихи, сякаш сме в църква.
Not if he wanted peace in his life.	Не и ако искаше мир в живота си.
You are under my care.	Ти си под моите грижи.
There is no wind in the photos.	Не се усеща вятъра на снимките.
I think we need money.	Мисля, че имаме нужда от пари.
Of course, there are bad people in the world.	Разбира се, в света има лоши хора.
Thank you for taking the time to answer our questions.	Благодарим Ви, че отделихте време да отговорите на нашите въпроси.
It's extremely strange.	Изключително странно е.
They know it by faith.	Те го знаят чрез вяра.
This was a very serious order.	Това беше много сериозна поръчка.
Huge brown cat eyes.	Огромни кафяви котешки очи.
But we have already reached him.	Но вече стигнахме до него.
The man was as good as he thought he was.	Човек беше толкова добър, колкото му беше на думата.
The police showed up.	Полицията се появи.
He left when he decided.	Той си тръгна, когато реши.
The effect it has on the market is immediate.	Ефектът, който той има на пазара, е незабавен.
Or this time we missed them.	Или този път сме ги пропуснали.
Both became common.	И двете станаха общи.
We'll talk tomorrow.	Ще говорим утре.
He did not come.	Той не дойде.
Well, it's still a pity.	Е, все още е за съжаление.
You had to be at the top of your game here.	Тук трябваше да сте на върха на играта си.
Her gaze is fixed on something behind me.	Погледът й е прикован в нещо зад мен.
She put her hand on the glass.	Тя сложи ръка на чашата.
The ground is leveling, but my feet keep moving.	Земята се изравнява, но краката ми продължават да се движат.
This can be achieved as follows.	Това може да се постигне по следния начин.
I'm afraid he'll have a heart attack.	Страхувам се, че ще получи инфаркт.
It was hard to say where he came from.	Трудно беше да се каже откъде идва.
If it had been otherwise, she would have returned.	Ако беше по друг начин, тя щеше да се върне.
Maybe it feels like something new.	Може би се чувства като нещо ново.
You say what they think about a particular issue.	Вие твърдите какво мислят по конкретен въпрос.
Because it took a lot.	Защото взе много.
It was clear that his mother loved him.	Беше ясно, че майка му го обича.
I have the feeling that things are out of control.	Имам чувството, че нещата са извън контрол.
It's a very interesting experience.	Това е доста интересно преживяване.
As a landmark and place.	Като ориентир и място.
Download it now.	Изтеглете го сега.
man.	човече.
She would not hurt these people.	Тя не би наранила тези хора.
Now he is a great player.	Сега той е голям играч.
It was the whole society.	Беше цялото общество.
Thanks for the drink.	Благодаря за питието.
Long dark hair, blue eyes.	Дълга тъмна коса, сини очи.
She runs the rest of the way to her room.	Тя изтича остатъка от пътя към стаята си.
Tell him to write your story.	Кажете му да напише вашата история.
They obviously feel accepted.	Очевидно се чувстват приети.
Based on this data, we can improve our site in the future.	Въз основа на тези данни можем да подобрим нашия сайт в бъдеще.
I know it's not true for everyone.	Знам, че не е вярно за всеки.
You know them both.	Познаваш ги и двамата.
This in turn he.	Това от своя страна той.
He would use his real name.	Щеше да използва истинското му име.
He refused to believe my words.	Той отказа да повярва на думите ми.
Four different experimental conditions were studied.	Бяха изследвани четири различни експериментални условия.
Reduced hours of sleep.	Намалени часове за сън.
It will probably happen again next week.	Вероятно следващата седмица ще се повтори.
He stopped and realized his body again.	Той спря и отново осъзна тялото си.
I didn't mind being the one who provided everything.	Нямах нищо против да съм този, който осигурява всичко.
Put your hands behind your head.	Поставете ръцете си зад главата.
It is very difficult.	Това е много трудно.
It's really great.	Наистина е страхотно.
Get to the point and say it with a sense of importance.	Стигнете до същността и го кажете с чувство за важност.
This is related to the point about the restrictions made just above.	Това е свързано с точката за ограниченията, направени точно по-горе.
Save his family.	Спаси семейството му.
He hoped to reach a village soon.	Надяваше се скоро да стигне до някакво село.
This is true for any system.	Това е вярно за всяка система.
I hope this helps you.	Надявам се това да ви помогне.
There was no sign of her.	Нямаше и следа от нея.
The dream can become a reality.	Мечтата може да стане реалност.
Spring was her favorite time of the year.	Пролетта беше любимото й време на годината.
Anyway, we did it.	Както и да е, ние го направихме.
He was the third of ten children in his family.	Той беше третото от десет деца в семейството му.
He has a job here.	Той има работа тук.
Too late for us.	Твърде късно за нас.
His health continues to improve every day.	Здравето му продължава да се подобрява всеки ден.
This may sound just to you, but it's not.	Това може да звучи само за вас, но не е.
She's just someone you're trying to help.	Тя е просто някой, на когото се опитваш да помогнеш.
That's what I learned.	Това го научих.
However, it does not work.	Въпреки това не работи.
To have an odor.	Да има миризма.
We learn early on to make friends who support us in different ways.	Рано се научаваме да създаваме приятели, които ни подкрепят по различни начини.
But it comes at an additional cost.	Но това идва с допълнителни разходи.
The experiment was repeated three times with the same results.	Експериментът се повтаря три пъти със същите резултати.
I don't need anything to make me happy.	Не ми трябва нищо, за да ме направи щастлива.
We write about games, art, culture and everything in between.	Пишем за игри, изкуство, култура и всичко между тях.
The questions at the end are not your chance to do research.	Въпросите в края не са вашият шанс да правите проучване.
She has my number.	Тя има моя номер.
This is difficult to control.	Това е трудно да се контролира.
And this is not wrong.	И това не е грешно.
Others say the exact opposite.	Други казват точно обратното.
The business.	Бизнесът.
Make only one correction per message.	Направете само една корекция на съобщение.
But this is not certain.	Но това не е сигурно.
He disappeared in a matter of seconds.	Той изчезна за броени секунди.
We are meant to be together.	Ние сме предназначени да бъдем заедно.
He seemed happy to talk about it.	Изглежда се радваше да говори за това.
You will receive full feedback.	Ще получите пълна обратна връзка.
It was his.	Беше негова.
I love situations.	Обичам ситуациите.
The air was still.	Въздухът беше утихнал.
I helped her do valuable things.	Помогнах й да извърши ценни неща.
And that meant day after day, ideal conditions.	А това означаваше ден след ден след ден идеални условия.
I will no longer listen to what you have to say.	Повече няма да слушам каквото имаш да кажеш.
Another six months to do what you do.	Още шест месеца да правиш това, което правиш.
No evidence means no trial.	Без доказателства означава без съдебен процес.
You will see it later.	Ще го видите по-късно.
That somehow disappeared.	Това някак си изчезна.
For this court yes.	За този съд да.
But the immediate impact will be very limited at best.	Но непосредственото въздействие в най-добрия случай ще бъде много ограничено.
Then she heard something else.	Тогава тя чу нещо друго.
To get to this point.	За да стигнем до тази точка.
Her mother was crazy.	Майка й беше луда.
But you know, it never takes.	Но знаете ли, никога не отнема.
Why do you think this item is the best.	Защо смятате, че този артикул е най-добрият.
Therefore, we simply chose a representative.	Следователно ние просто избрахме представителен.
He hardly has it.	Едва ли го има.
The city remained empty for most of the year.	Градът остана празен през по-голямата част от година.
Save me.	Спаси ме.
Here, he failed, but maybe he shouldn't.	Ето, не успя, но може би не трябваше.
This can happen sometimes.	Това може да се случи понякога.
The meaning of the above construction is as follows.	Смисълът на горната конструкция е следният.
I covered my eyes.	Покрих очите си.
It can destroy a young, healthy adult.	Може да унищожи млад, здрав възрастен.
The problem is in the reading part.	Проблемът е в частта за четене.
People younger than me.	Хора по-млади от мен.
And they look so solid and strong.	И изглеждат толкова твърди и силни.
The photos are back this morning.	Връщат снимките тази сутрин.
The police investigation should already be underway.	Полицейското разследване вече трябва да е в ход.
None of the analyzes were bad, they just made different judgments.	Нито един от анализите не беше лош, те просто направиха различни преценки.
Children are the heart of parents.	Децата са сърцето на родителите.
You can barely make it out.	Едва го различиш.
No one knows which is closer to the truth.	Никой не знае кое е по-близо до истината.
At least three samples will form the series.	Най-малко три проби ще формират серията.
In the end, you have to look at the bigger solution.	В крайна сметка трябва да погледнете по-голямото решение.
I could have left.	можех да си тръгна.
She needs to rest, eat and sleep.	Тя трябва да си почива, да яде и да спи.
It looked normal.	Изглеждаше нормално.
Everyone goes through them.	Всеки минава през тях.
It was probably a jump of five or six feet.	Това беше може би скок от пет или шест фута.
Opening it, he pulled out a letter.	Отваряйки го, той извади писмо.
I knew he would.	Знаех, че ще го направи.
She never shared the facts.	Тя никога не е споделяла фактите.
Such people have no sense.	Такива хора нямат усет.
Things also developed quickly.	Нещата също се развиха бързо.
He can be anywhere.	Той може да бъде навсякъде.
Many, a few minutes.	Множество, няколко минути.
We added some smoke from behind and fired.	Добавихме малко дим отзад и стреляхме.
In this way, the original appearance of the image can be changed.	По този начин оригиналният вид на изображението може да бъде променен.
They can be played or not.	Те могат да се играят или не.
Our results are consistent with this data.	Нашите резултати са в съответствие с тези данни.
This behavior can be explained as follows.	Това поведение може да се обясни по следния начин.
You have to learn to love yourself and respect yourself.	Трябва да се научите да обичате себе си и да се уважавате.
This role has really changed in a few years.	Тази роля наистина се промени през няколко години.
No more questions seemed to reach him.	Изглежда, че повече въпроси не достигаха до него.
It really depends on what you are looking for.	Наистина зависи какво търсите.
I started crying when I saw her.	Започнах да плача като я видях.
New life came into play.	Нов живот влезе в работата.
But you will do well.	Но ще се справиш добре.
In fact, his situation is a little more complicated.	Всъщност положението му е малко по-сложно.
Things are good.	Нещата са добри.
Otherwise it was a pleasure.	Иначе беше удоволствие.
She knows many strong people who will do anything for these women.	Тя познава много силни хора, които ще направят всичко за тези жени.
However, we must first eliminate these errors.	Първо обаче трябва да премахнем тези грешки.
Much closer to me.	Много по-близо до мен.
Will probably does too.	Уил вероятно също го прави.
I'm not your father.	не съм ти баща.
I can't stress how bad it is.	Не мога да подчертая колко е зле.
But you have faith.	Но ти имаш вяра.
Well, it doesn't support it either.	Е, и то не го поддържа.
I did it.	Направих го.
And that must be fine.	И това трябва да е наред.
There was no running, not from that.	Нямаше бягане, не от това.
They said they loved us.	Те казаха, че ни обичат.
Start over with each exercise in each new place.	Започнете отначало с всяко упражнение на всяко ново място.
There is an exception to this rule, however.	Има изключение от това правило обаче.
She was still at her desk, making more note cards.	Тя все още беше на бюрото си и правеше още карти с бележки.
Nothing new there, except maybe the quality of the feeling.	Нищо ново там, освен може би качеството на усещането.
I know the way.	знам начин.
I saw the bone structure and beauty of each face.	Виждах костната структура и красотата на всяко лице.
The preparation of this process took at least a day.	Подготовката на този процес отне поне един ден.
They had to return in three or four days.	Трябваше да се върнат след три-четири дни.
Starting with yours.	Започвайки с твоя.
But the details, the details.	Но подробностите, детайлите.
No, the situation had frightened her.	Не, ситуацията я беше уплашила.
They asked which websites the sales teams liked.	Те попитаха кои уеб сайтове харесват търговските екипи.
To use them well.	За да ги използвам добре.
They had not returned.	Те не се бяха върнали.
And that's the story here.	И това е историята тук.
The key is to feel some pressure on these points.	Ключът е да почувствате известен натиск върху тези точки.
The judge sat down at another table.	Съдията седна зад друга маса.
He was something.	Той беше нещо.
I only notice it after it has been burning for a while.	Забелязвам го едва след като гори известно време.
Do not be afraid of me.	Не се страхувай от мен.
But he can still see her.	Но той все още може да я види.
They were the leaders of this ship, of this work.	Те бяха лидерите на този кораб, на тази работа.
She is a very happy girl.	Тя е много щастливо момиче.
There were several women in the living room of his small apartment.	Във всекидневната на малкия му апартамент имаше няколко жени.
He does not kill for pleasure.	Той не убива за удоволствие.
I have so many problems.	Имам толкова много проблеми.
The three of them stop listening.	Тримата спират да слушат.
I remember, you see.	Спомням си, виждаш ли.
He told you to open, it was cold outside.	Каза да отвориш, навън беше студено.
I had to learn how to take care of my daughter.	Трябваше да се науча как да се грижа за дъщеря си.
Let the states decide.	Нека държавите решават.
They made a great display.	Направиха страхотен дисплей.
I'm good enough to read again.	Вече съм достатъчно добре, за да чета отново.
High quality products are offered here.	Тук се предлагат висококачествени продукти.
And deep, deep inside me, it was as if someone was laughing.	И дълбоко, дълбоко в мен, сякаш някой се засмя.
I close my eyes and wait for it to pass.	Затварям очи и чакам да мине.
They are bright and beautiful.	Те са ярки и красиви.
Really, my friend, it wasn't well done.	Наистина, приятелю, не беше добре направено.
If you like such things, this is a good read.	Ако харесвате такива неща, това е добро четиво.
In most cases, they don't even see it as sexual.	В повечето случаи те дори не го виждат като сексуален.
My mother and brother called.	Обадиха се на майка ми и брат ми.
I leaned toward him.	Наведох се към него.
It will never work.	Никога няма да работи.
They trust each other to do what is necessary.	Те се доверяват един на друг, за да направят това, което е необходимо.
She will take care of that.	За това тя ще се грижи.
Having healthy teeth is important for a healthy life.	Да имате здрави зъби е важно за здравословен живот.
My body is and will be food.	Тялото ми е и ще бъде храна.
Even today, at the station, he didn't pay much attention to her.	Дори днес, на гарата, той не й обърна особено внимание.
Thats the difference.	Това е разликата.
I love being able to put pressure on my father.	Обичам да мога да притискам баща си.
He had just noticed something.	Току-що беше забелязал нещо.
The words would not come together.	Думите нямаше да се съберат.
The techniques are repeated several times.	Техниките се повтарят няколко пъти.
For comparison, think about what might be more useful to pay attention to.	За сравнение помислете на какво може да е по-полезно да обърнете внимание.
He has been there ever since.	Оттогава той е там.
Good place to drink.	Добро място за пиене.
They were fun to write.	Те бяха забавни за писане.
No one too soon.	Никой твърде скоро.
He took many companies out of business.	Той извади много компании от бизнеса.
The publication describes five products.	В публикацията са описани пет продукта.
In some ways it doesn't seem long, but in others it lasts forever.	В някои отношения това не изглежда дълго, но в други завинаги.
Still, you don't have to worry.	И все пак, няма защо да се притеснявате.
Below me, the city seemed to be fast asleep.	Под мен градът изглеждаше дълбоко заспал.
I did not ask the question.	Не съм задавал въпроса.
Be her own man.	Бъди неин собствен човек.
So don't ask for the impossible.	Затова не искайте невъзможното.
But he had no intention of saying so.	Но той нямаше намерение да го каже.
However, there is still a very strange thing in this.	Но въпреки това все още има едно много странно нещо в това.
This applies to almost any environment.	Това важи за почти всяка среда.
We won't be here that long.	Няма да сме тук толкова дълго.
This is what makes their lives meaningful.	Това е, което осмисля живота им.
You know, something fans would love to watch.	Знаеш ли, нещо, което феновете биха искали да гледат.
Maybe one day we'll be back.	Може би някой ден ще се върнем.
He is survived by his wife and son.	Останал е жив от съпругата и сина си.
You know the blood and the pain he could never understand.	Вие познавате кръвта и болката, каквито той никога не би могъл да разбере.
She was crazy about this man.	Тя беше луда по този човек.
But not everyone is easy.	Но не на всеки му е лесно.
This is the easy part.	Това е лесната част.
The status of this process must be visible to customers.	Състоянието на този процес трябва да бъде видимо за клиентите.
He has learned nothing.	Той не е научил нищо.
That said, humans are not perfect life forms.	Така казано, хората не са съвършени форми на живот.
The couple married and have two children, a daughter and a son.	Двойката се ожени и има две деца, дъщеря и син.
They no longer have any human advantage.	Те вече нямат никакво човешко предимство.
He wondered if he had found a good horse.	Чудеше се дали е намерил добър кон.
That's not enough to interest him.	Това не е достатъчно, за да го заинтересува.
We also have some ideas.	Имаме и някои идеи.
His pain became hers.	Болката му стана нейна.
She looked back, trying to understand.	Тя погледна назад, опитвайки се да разбере.
He told me to clean up.	Казваше ми да се изчистя.
She knows they are scared.	Тя знае, че са уплашени.
damn it.	мамка му.
Funny and sad.	Смешно и тъжно.
Each man saw this in the other.	Всеки мъж видя това в другия.
He wants to know it's real.	Той иска да знае, че е истинско.
Many bodies were found so far away.	Много тела бяха намерени толкова далеч.
He was a great man and very strong.	Той беше голям човек и много силен.
Many things can happen in twenty years.	Много неща могат да се случат за двадесет години.
As such, there are no signs, only types.	Като такива, няма знаци, само типове.
She saw the operation.	Тя видя операцията.
It can get very hot in the summer.	През лятото може да стане много горещо.
Work with your community behind and next to you.	Работете с общността си зад и до вас.
I couldn't control myself.	Не можех да се контролирам.
But they say it's hellishly cold there.	Но казват, че там е адски студено.
A sad smile appeared on her face as she shook her head.	Тъжна усмивка се появи на лицето й, когато тя поклати глава.
I chose you.	аз избрах теб.
They were probably right.	Вероятно са били прави.
He was on his own mission.	Беше на собствена мисия.
I hope the students read to you too.	Надявам се и учениците да ви прочетат.
The people there were really open and understanding.	Хората там бяха наистина открити и разбиращи.
Still very good.	Все още много добре.
The girls left, then we left.	Момичетата си тръгнаха, после си тръгнахме ние.
And sex is not the end.	И сексът не е краят.
Both will be discussed in detail below.	И двете ще бъдат разгледани подробно по-долу.
Otherwise she would have killed me.	Иначе би ме убила.
He knew he had a hand in what was going on here.	Знаеше, че има пръст в това, което се случва тук.
If he didn't answer her questions, then she certainly wouldn't answer his.	Ако той не отговаряше на нейните въпроси, тогава тя със сигурност нямаше да отговори на неговите.
That was really a bit of luck.	Това наистина беше малко късмет.
But there are things you do in your life.	Но има неща, които правиш в живота си.
This is done as shown.	Това се прави както е показано.
But, of course, they didn't have it.	Но, разбира се, не са го имали.
He thought he heard his mother's voice.	Стори му се, че чува гласа на майка си.
The girl looked very beautiful.	Момичето изглеждаше много красиво.
There is often no clear goal.	Често няма ясна цел.
It's free, easy to get in and out of.	Безплатно е, лесно се влиза и излиза.
However, they can reduce the rate of bone loss.	Въпреки това, те могат да намалят скоростта на костна загуба.
You can break the steps in a few days.	Можете да разчупите стъпките за няколко дни.
Carry your notes and update your notes as you go.	Носете своите бележки и актуализирайте бележките си, докато вървите.
See more see less.	Вижте повече вижте по-малко.
Kept even more in the dark.	Държено още повече в тъмното.
There are no single tests.	Няма единични тестове.
Do your own research.	Направете собствено проучване.
will start.	ще се захвана.
My husband finally arrived.	Най-после мъжът ми пристигна.
They were still training here.	Те все още тренираха тук.
Look for it now.	Потърсете го сега.
He was sick.	Беше му лошо.
But a city cannot act outside its powers.	Но един град не може да действа извън своите правомощия.
The need is so great.	Нуждата е толкова голяма.
My plan worked.	Планът ми проработи.
He must survive.	Той трябва да оцелее.
Wait and see.	Изчакай и виж.
Overall the taste was good, but there is a lot of room for improvement.	Като цяло вкусът беше добър, но има много място за подобрение.
In fact, a lot of content.	Всъщност много съдържание.
And move in with you.	И се премести при теб.
And she will stop when she dies.	И тя ще спре, когато умре.
However, there are still signs of what to look out for.	Въпреки това все още има знаци за какво да внимавате.
It couldn't be better.	Не можеше да бъде по-добре.
The man fled just as fast as he came.	Човекът избяга точно толкова бързо, колкото дойде.
Three by three.	Три по три.
There was no doubt that they would connect.	Нямаше съмнение, че ще се свържат.
Do the job.	Изпълни работата.
I used to be different.	Преди бях различен.
They weren't doing well.	Не се справяха добре.
My code is below.	Моят код е по-долу.
Know that few people have your best interests in their heart.	Знайте, че малко хора имат най-добрите ви интереси в сърцето си.
He seems to be having a good time.	Изглежда, че се забавлява добре.
We think it takes magic away from magic.	Смятаме, че отнема магията от магията.
But because it was so.	Но защото беше така.
Whether you know about it or not.	Независимо дали знаете за това или не.
Instead, the pain only intensified.	Вместо това болката само се засили.
And you were right to think about these things.	И ти беше прав, като помисли за тези неща.
You and your people are welcome to come with us.	Вие и вашите хора сте добре дошли да дойдете с нас.
However, his strategy never really developed.	Стратегията му обаче така и не се развила наистина.
Just some young girl.	Просто някакво младо момиче.
Think about questions in physical education that interest you.	Помислете за въпроси във физическото възпитание, които ви интересуват.
I can't say exactly when.	Не мога да кажа точно кога.
Please help me find this error.	Моля, помогнете ми да намеря тази грешка.
New or used.	Нов или използван.
The only thing that stopped me were the children.	Единственото, което ме спря бяха децата.
Due to lack of traffic.	Поради липса на трафик.
He was not offered any worries.	Не му предложиха никакви грижи.
This is not working now.	Това сега не работи.
Even how my body supplied milk was pretty amazing.	Дори как тялото ми доставяше мляко беше доста невероятно.
History site.	Сайт за история.
More about that here.	Повече за това тук.
The second crew was unlucky six weeks later.	Вторият екипаж шест седмици по-късно нямаше такъв късмет.
Now she won't be long.	Сега тя няма да си отиде дълго.
It makes everyone happy.	Това прави всички щастливи.
There is no doubt, a strategy has begun to take shape.	Няма нито едно съмнение, започна да се формира стратегия.
I am tasked to study.	Поставена ми е задача да уча.
There is no evidence of shared interests.	Няма доказателства за споделени интереси.
More often, however, he did not.	По-често обаче не го правеше.
But you have chosen to walk it.	Но вие сте избрали да го вървите пеша.
And then we start again.	И тогава започваме отново.
He specifically asked me to take you to him.	Той ме помоли специално да те заведа при него.
The photos tell the story of children who cannot read.	Снимките разказват историята за деца, които не могат да четат.
But that goes too far.	Но това отива твърде далеч.
You will never be the same again.	Никога повече няма да бъдеш същият.
Brown, and the good parts are not present.	Кафяв, а добрите части не присъстват.
I look outside.	гледам навън.
The wind picked up, but the rain stopped.	Вятърът се усили, но дъждът спря.
All responsibility is yours.	Цялата отговорност е ваша.
But music is not my language.	Но музиката не е моят език.
I am weak.	Слаб съм.
I was her first student, as well as her last.	Аз бях първият й ученик, както и последният.
They must be sick.	Сигурно са болни.
But there is still the issue of too much money, perhaps.	Но все още има въпросът с твърде много пари, може би.
I read the details of your project.	Прочетох подробностите за вашия проект.
I felt capable.	Чувствах се способен.
Both were well received.	И двамата бяха добре приети.
Such control.	Такъв контрол.
I looked for three.	Поисках три.
Both men looked down at the source of the noise.	И двамата мъже погледнаха надолу към източника на шума.
Think of my child.	Мисли за детето ми.
I did not develop my code with such a thing in mind.	Не съм разработил кода си с такова нещо предвид.
It's good you don't know.	Добре е да не знаеш.
It was green with pink leaves again.	Отново бяха зелените от розови листа.
This can help in choosing sources.	Това може да помогне при избора на източници.
Things that could tell them where he went.	Неща, които биха могли да им кажат къде е отишъл.
That we are old.	Че сме стари.
Not that it was a big secret or anything.	Не че беше голяма тайна или нещо подобно.
And you can find a job.	И ти можеш да си намериш работа.
The photos had changed.	Снимките се бяха променили.
Something he couldn't do right now.	Нещо, което не можеше да направи в момента.
None of us.	Нито един от нас.
It also saves you time and money.	Освен това ви спестява време и пари.
They are angry.	Те са ядосани.
I will be happy to talk!.	Ще се радвам да поговорим!.
Being the mother of our four children brings me a lot of joy.	Това, че съм майка на четирите ни деца, ми носи много радост.
Just deal with it.	Просто се справете с това.
I'll follow up in a moment.	Ще проследя след малко.
Walking was really hard.	Ходенето беше наистина трудно.
We have no clear explanation for this result.	Нямаме ясно обяснение за този резултат.
And it's coming fast.	И идва бързо.
Think about it.	Помисли го.
He had the key to the house.	Той имаше ключа от къщата.
Some of you will create user groups.	Някои от вас ще създават потребителски групи.
I feel the same way.	И аз се чувствам така.
None of the pain you would expect.	Нито една от болката, която би очаквал.
He wanted me to kill him.	Искаше да го убия.
I feel it, even when nothing is said out loud.	Усещам го, дори когато нищо не се казва на глас.
Maybe tonight.	Може би тази вечер.
They both look at her.	И двамата я гледат.
Therefore, early diagnosis is essential.	Следователно ранната диагноза е от съществено значение.
And there is no such evidence.	И няма такива доказателства.
The soldiers slaughtered anyone who tried to escape.	Войниците посичаха всеки, който се опита да избяга.
He hadn't really planned to go there.	Всъщност не беше планирал да отиде там.
I will take part in everything.	Ще взема участие във всичко.
My husband thought they had grown too fast.	Съпругът ми смяташе, че са пораснали твърде бързо.
You will never hear anything from me again.	Никога повече няма да чуете нещо от мен.
Without food, we received no food.	Без храна, не получихме никаква храна.
It's not perfect, but we often do it right.	Не е идеално, но често го правим както трябва.
You can't have too much.	Не можете да имате твърде много.
He was a terrible president.	Той беше ужасен президент.
I want people to do it more often.	Иска ми се хората да го правят по-често.
I just hit him.	Просто го ударих.
Failure to do so may damage the engine.	Неспазването на това може да повреди двигателя.
There was no more.	Нямаше повече.
If so, wonderful.	Ако е така, прекрасно.
These guys are amazing.	Тези момчета са невероятни.
It looked soft.	Изглеждаше мек.
We take the time to listen to your needs.	Отделяме време да изслушаме вашите нужди.
that much better.	толкова по-добре.
If they thought.	Ако са помислили.
But behind him it is rapidly thinning.	Но зад него бързо изтънява.
In summer, they like to be as warm as possible.	През лятото те обичат да е възможно най-топло.
We remain exactly as we are.	Оставаме точно такива, каквито сме.
When it blooms it's time for marriage.	Когато цъфти е време за брак.
Our core is a family-friendly workplace.	Нашето ядро ​​е подходящо за семейството работно място.
The service will perform the network operation.	Услугата ще извърши мрежовата операция.
I just didn't want to be chased.	Просто не исках да ме преследват.
I thought that was a pretty good way to do it.	Мислех, че това е доста добър начин да го направя.
It's just her.	Това е само тя.
You come up with reasons.	Вие измисляте причини.
But protection is limited.	Но защитата е ограничена.
So we go to the store.	Така че отиваме в магазина.
However, I would not call them similar.	Все пак не бих ги нарекъл подобни.
Who knows where the price will go after that.	Кой знае къде ще отиде цената след това.
Maybe not.	Може би не е така.
The parties had no choice in the matter.	Страните нямаха избор по въпроса.
In business for yourself.	В бизнеса за себе си.
That was worse.	Това беше по-лошо.
He fell without sound.	Той падна без звук.
It was fun to watch.	Беше забавно да го гледам.
If they did the job, he would surely remember it.	Ако свършиха работата, той със сигурност щеше да я запомни.
Not on a daily basis.	Не на дневна база.
Only four of him.	Само четири от него.
That just wouldn't happen these days.	Това просто нямаше да се случи тези дни.
She does better than most of them every day.	Тя се справя по-добре от повечето от тях всеки ден.
The impact of this network needs to be measured and assessed.	Въздействието на тази мрежа трябва да бъде измерено и оценено.
For work, no less.	За работа, не по-малко.
I just love her.	Просто я обичам.
Strange time of night.	Странното време на нощта.
They arrested members of their families.	Те арестуваха членове на техните семейства.
We are not safe here.	Тук не сме в безопасност.
They are left with the same problem of evil that religion faces.	Те остават със същия проблем на злото, пред който е изправена религията.
They have so much to offer.	Те имат толкова много да предложат.
They were right, we did it.	Те бяха прави, ние го направихме.
But he was tried, you know.	Но той беше съден, нали знаеш.
Finally, we can focus on football.	И накрая, можем да се съсредоточим върху футбола.
I decided to give us another chance and act.	Реших да ни дам още един шанс и да действаме.
This is the same for private and business property.	Това е същото за частната и бизнес собствеността.
He shook hands.	Той стисна ръцете си.
But no one seems to understand.	Но изглежда никой не го разбира.
Seven years later.	Седем години по-късно.
That was the price of doing business.	Това беше цената на правенето на бизнес.
He told me he sent it from somewhere else.	Каза ми, че го е изпратил от някъде другаде.
This will cost something extra.	Това ще струва нещо допълнително.
It's none of those things.	Не е нито едно от тези неща.
He gave me no choice.	Той не ми даде избор.
Lots of analysis.	Много анализи.
Then do a little more.	След това направете още малко.
This made room for the new trees.	Това направи място за новите дървета.
You may be surprised by what you find.	Може да се изненадате от това, което откриете.
There is no point in looking around.	Няма смисъл и да се оглеждаш наоколо.
There was no effort in his game.	Нямаше усилие в играта му.
Adults will have to do this for them.	Възрастните ще трябва да направят това вместо тях.
When he bought the company.	Когато купи компанията.
Error bars show a standard error.	Лентите за грешки показват стандартна грешка.
Once you hear something, you don't pay attention.	Чуеш ли нещо веднъж, не обръщаш внимание.
But it was received quite well.	Но беше прието доста добре.
You arrived exactly as you said.	Стигнахте точно както казахте.
Do not move your hand.	Не движете ръката си.
Not areas we fought for.	Не области, за които се борихме.
She acquired funny colors, just like you.	Тя придоби смешни цветове, точно като теб.
Well, let me explain.	Е, нека обясня.
Violence is rarely a problem.	Рядко насилието е проблем.
Once again, great job !.	Още веднъж, страхотна работа!.
God does not have these things.	Бог няма тези неща.
We found him dead in his home office.	Намерихме го мъртъв в домашния му офис.
There was blood in the old man's nose and mouth.	В носа и устата на стареца имаше кръв.
None of them is longer than each other.	Нито един от тях не е по-дълъг един от друг.
He finally brought him to the place where he would play with other children.	Най-накрая го докара до мястото, където ще играе с други деца.
Give him time for a bad choice.	Дайте му време за лош избор.
You don't look happy.	Не изглеждаш щастлив.
Now we need to look at what this theory really was.	Сега трябва да разгледаме какво всъщност представляваше тази теория.
I didn't have to ask if he was dead.	Не трябваше да питам дали е мъртъв.
But there is no such situation here.	Но тук няма подобна ситуация.
That's a big difference.	Това е доста голяма разлика.
We would go together.	Щяхме да отидем заедно.
She had heard the ringing in his voice.	Беше чула звъна в гласа му.
He started doing something interesting.	Започна да прави нещо интересно.
My reaction is to feel sorry for you.	Моята реакция е да те съжалявам.
Come to the table with clean hands and a pure heart.	Елате на масата с чисти ръце и чисто сърце.
And then go watch the movie when it comes out.	И след това отидете да гледате филма, когато излезе.
Great game so far.	Страхотна игра досега.
Even the wind.	Дори и вятър.
At times, nothing happened.	За някои моменти нищо не се случи.
However, no such results were found in the present study.	Такива резултати обаче не бяха открити в настоящото изследване.
That would be the practical approach.	Това би бил практическият подход.
Please enjoy the photos inside, because we definitely liked taking them.	Моля, насладете се на снимките вътре, защото определено ни хареса да ги правим.
Let's take a walk together.	Да се ​​поразходим заедно.
Yes it is.	Да, така е.
It is designed for solutions.	Той е създаден за решения.
See if we can figure out where she fell from.	Вижте дали можем да разберем откъде е паднала.
Next time for sure.	Следващия път със сигурност.
Which is one of my tests for yours.	Което е един от моите тестове за вашия.
She put her hand on her heart.	Тя сложи ръка на сърцето си.
Do not worry about nothing.	Не се тревожи за нищо.
Both were not very difficult.	И двете не бяха много трудни.
Butter should never be smoked.	Маслото никога не трябва да пуши.
Throughout the book.	През цялата книга.
However, make some people happy.	Все пак направете някои хора щастливи.
Mostly he waited.	Най-вече чакаше.
It could be another bad day for air travel.	Може да е още един лош ден за пътуване със самолет.
He had felt something he had never felt before.	Беше почувствал нещо, което никога преди.
This made them laugh again.	Това отново ги накара да се смеят.
Music and the brain.	Музиката и мозъкът.
This is certainly not the case.	Това със сигурност не е така.
There is very little research on this movement.	Съществуват много малко изследвания за това движение.
You are all part of the story of finding yourself.	Всички вие сте част от историята на намирането на себе си.
Which means that the models perform better with fewer parameters.	Което означава, че моделите се представят по-добре с по-малко параметри.
Three books in progress.	Три книги в ход.
This is a description of how to do it.	Това е описание как да го направите.
He looked so upset, and yet he never asked.	Изглеждаше толкова разстроен и въпреки това никога не го попита.
And if you can just ask me one question about myself.	И ако можете да ми зададете само един въпрос за мен самата.
of parents.	на родителите.
They looked comfortable.	Изглеждаха удобни.
She had news about him.	Тя имаше новини за него.
All authors contributed to the final version of the manuscript.	Всички автори допринесоха за окончателната версия на ръкописа.
Some people recognized me.	Някои хора ме разпознаха.
I really believe his opinion because he makes great records.	Наистина вярвам на мнението му, защото прави страхотни записи.
And don't be afraid of them.	И не се страхувайте от тях.
The band there is great.	Групата там е страхотна.
I'm going to sleep.	Отивам да спя.
She was stuck alone.	Тя беше заседнала сама.
Something that accepts an argument and returns something.	Нещо, което приема един аргумент и връща нещо.
Five studies were excluded for various reasons.	Пет проучвания бяха изключени по различни причини.
He had served him well over the years.	Беше му служил добре през годините.
I love the screen.	Обичам екрана.
This is not the law.	Това не е законът.
How kind of him.	Колко мило от негова страна.
I came in here only a month ago.	Влязох тук само преди месец.
He does not close the door behind him.	Той не затваря вратата след себе си.
There was even a girl.	Имаше дори момиче.
If you have such anxiety problems, the college will find out.	Ако имате такива проблеми с тревожността, колежът ще разбере.
By that I mean ones I've never seen before.	С това имам предвид такива, които никога преди не съм виждал.
I thought this behavior was very nice and kind.	Мислех, че това поведение е много мило и мило.
It could have been your church.	Можеше да е вашата църква.
We stopped playing video games and watching football for you.	Спряхме да играем видео игри и да гледаме футбол вместо вас.
The best friend doesn't have to move around the country.	Най-добрият приятел не трябва да се движи из страната.
This makes the white dot redder than it should be.	Това прави бялата точка по-червена, отколкото трябва да бъде.
You are not broken and you are not wrong.	Не си счупен и не грешиш.
Where you would expect it to be.	Където бихте очаквали да бъде.
There was silence for a second.	За секунда настъпи тишина.
Come on, we'll cover you.	Давай, ние ще те покрием.
Really, it seems he can't.	Наистина, изглежда, че не може.
But in time you will be attracted.	Но след време ще се окажете привлечени.
They have no real power.	Те нямат реална власт.
My mind told me to run, but my legs couldn't do it.	Умът ми каза да бягам, но краката ми не можеха да го направят.
Neither was he.	Не беше и той.
But she knows that if she does, she will be an animal.	Но тя знае, че ако го направи, ще бъде животно.
People are very kind.	Хората са много мили.
You check each rule in order for each of the products.	Проверявате всяко правило по ред за всеки от продуктите.
But there are many common things we usually forget to do.	Но има много често срещани неща, които обикновено забравяме да направим.
She wanted to be on a ship.	Тя искаше да бъде на кораб.
She made us breakfast.	Тя ни направи закуска.
We need to know how deep it goes.	Трябва да знаем колко дълбоко отива.
It's like turning off one life and starting another.	Все едно да изключиш един живот и да започнеш друг.
Data from three repeated experiments were placed in one box.	Данните от три повторени експеримента бяха поставени в една кутия.
I went to my new place and put my daughter to sleep.	Отидох на новото си място и приспих дъщеря си.
Instead, they have their own set of tools.	Вместо това те имат собствен набор от инструменти.
He was brought here.	Той е доведен тук.
Your job is to build that bridge that brings you together.	Вашата работа е да изградите този мост, който ви събира.
As an individual, everyone is different.	Като индивид, всеки е различен.
His legs disappeared.	Краката му изчезнаха.
They would be great parents.	Те биха били страхотни родители.
We can have an equally good time at home.	Можем да си прекараме също толкова добре у дома.
Be sure to answer questions and comments when they arise.	Не забравяйте да отговаряте на въпроси и коментари, когато се появят.
He needs to change his mind.	Той трябва да промени мисленето си.
They were, of course, very different from today's.	Те, разбира се, бяха много различни от днешните.
Sometimes it wasn't easy.	Понякога не беше лесно.
I just need your support.	Просто имам нужда от вашата подкрепа.
It was a short thing about competitive walking.	Беше кратко нещо за състезателното ходене.
Please only keep them away from the property.	Моля само те да се държат далеч от имота.
We would not like this opinion to be published.	Не бихме искали това мнение да бъде публикувано.
He was never nervous.	Никога не е бил нервен.
I myself, however, is another story.	Аз самият обаче, това е друга история.
You don't know when she lost track.	Не знаеш кога е изгубила следата.
Start what you need to start.	Започнете това, което трябва да започне.
There was no way around that, though.	Нямаше начин да заобиколите това обаче.
You will see why.	Ще видите защо.
You're right after all.	Все пак си прав.
It's nice to be so pale.	Хубаво е да си блед така.
I stopped breathing.	Спрях да дишам.
Let her find out for herself.	Нека тя сама разбере.
He is a football player.	Той е футболист.
The results of this study can be found here.	Резултатите от това проучване можете да намерите тук.
Really well done.	Наистина добре направено.
There was work, and right away.	Имаше работа, и то веднага.
Or what women once were.	Или това, което някога са били жени.
I accept such.	Приемам и такива.
He has come a long way.	Той измина дълъг път.
The document is well written and clear.	Документът е добре написан и ясен.
Nothing is on both ends.	Нищо не е от двата края.
However, they are in ideal conditions.	Те обаче са при идеални условия.
I have had it for several years.	Имам го от няколко години.
The best there is.	Най-доброто, което има.
He ran all day.	Цял ден тичаше.
It was a particularly beautiful street in a city full of them.	Беше особено красива улица в град, пълен с тях.
Is it possible that he did something we don't know about?	Възможно ли е да е направил нещо, за което не знаем.
A few minutes to three.	Няколко минути до три.
But these are a small type.	Но това са малък тип.
These two things are not necessarily related.	Тези две неща не са непременно свързани.
It is difficult to change what is not there.	Трудно е да се промени това, което го няма.
From time to time she looked around, found me and smiled.	От време на време тя се оглеждаше, намираше ме и се усмихваше.
I'm glad my old leg will make things right.	Радвам се, че старият ми крак ще оправи нещата.
She could never catch him properly.	Никога не можеше да го хване правилно.
The same volume.	Същият обем.
I would come for information.	Бих дошъл за информация.
We remain in a state of constant communication, day and night.	Оставаме в състояние на постоянна комуникация, денем и нощем.
It has happened more than once.	Случвало се е повече от веднъж.
Natural selection is what makes this condition rare.	Естественият подбор е това, което прави това състояние рядко.
Whatever it is.	Каквото и да е това.
Cut off their heads.	Отрежете им главите.
You watch what is happening around you.	Гледаш какво се случва около теб.
There is something to have.	Има какво да има.
Then the game begins.	След това играта започва.
It can be caused by stress.	Може да се предизвика от стрес.
One of the independent sets is shown.	Показан е един от независимите набори.
There are various possibilities to achieve the goal.	Има различни възможности за постигане на целта.
A woman was on the train with her baby when it happened.	Една жена беше във влака с бебето си, когато това се случи.
Does not sell insurance.	Не продава застраховки.
You may be down, but you are not outside.	Може да сте надолу, но не сте навън.
I just knew it was him.	Просто знаех, че е той.
But we will defeat her.	Но ще я победим.
There are no age requirements.	Няма изисквания за възрастта.
And they happen in real life.	И те се случват в реалния живот.
The day before the murder.	Ден преди убийството.
And we will help each other.	И ще си помагаме взаимно.
No problem, everything looked good.	Нямаше проблеми, всичко изглеждаше добре.
Numerous issues were raised in the appeal.	В обжалването бяха повдигнати множество въпроси.
No significant difference was observed between other clinical features.	Не се наблюдава значителна разлика между другите клинични характеристики.
Roll each into a ball.	Разточете всяка на топка.
I'm worried about that.	тревожа се за това.
Besides, he's my murder.	Освен това той е моето убийство.
There is nothing wrong with this.	Няма нищо лошо в това.
I don't know what new events happened that day.	Не знам какви нови събития се случиха този ден.
I begin this journey with your support.	Започвам това пътуване с вашата подкрепа.
They really do.	Наистина го правят.
When she closed her eyes, he stopped moving.	Когато тя затвори очи, той спря движението.
Bad things happen when my father is upset.	Лошите неща се случват, когато баща ми е разстроен.
They had their differences.	Те имаха своите различия.
They talked and talked.	Те говореха и говореха.
I'm good with him.	аз съм добър с него.
This is the statement.	Това е твърдението.
It was as if he had brought his own song of laughter with him.	Сякаш беше донесъл със себе си собствената си песен за смях.
However, this is my favorite music player.	Това обаче е моят предпочитан музикален плейър.
The color left her face.	Цветът напусна лицето й.
I come to the facts of the case.	Стигам до фактите по случая.
I'm not saying you shouldn't help pay for education.	Не казвам, че не трябва да помагате да плащате за образование.
We really liked it.	Наистина ни хареса.
Spread it around.	Разнесете го наоколо.
We tried to solve these problems in our technique.	Опитахме се да разрешим тези проблеми в нашата техника.
He has his place.	Той има своето място.
This month.	Този месец.
That was exactly what it was about.	Точно за това ставаше въпрос.
There is darkness beyond the light of your night fire.	Отвъд светлината на вашия нощен огън има тъмнина.
Hell of a nice ship, though.	Адски хубав кораб обаче.
I had no intention of upsetting him with an escape.	Нямах намерение да го разстроя с бягство.
I would really prefer to watch someone else.	Наистина бих предпочел да гледам някой друг.
And in the medical field such analysis is widely used.	И в медицинската област такъв анализ се използва широко.
I was going to hit him with the flat side.	Щях да го ударя с плоската страна.
They do not collect.	Те не се събират.
People come in the afternoon.	Следобед идват хора.
As usual it was empty.	Както обикновено беше празно.
And then he fell.	И тогава той падна.
I don't know what the situation is.	Не знам какво е положението.
We are now appealing for this money.	За тези пари сега апелираме.
So fresh and young.	Толкова свеж и млад.
And production of the research article.	И производство на изследователската статия.
She didn't even let him have that record.	Дори не му позволи да има този запис.
All items found were returned.	Всички намерени предмети са върнати.
It certainly wasn't what he expected me to say.	Със сигурност не беше това, което той очакваше да кажа.
Mean levels may vary, but the presence of activity has been confirmed.	Средните нива могат да варират, но наличието на активност е потвърдено.
This can be expected.	Това може да се очаква.
And I went up there.	И аз се качих там.
She ate in front of the right crowd.	Пред дясната тълпа тя се почерпи.
Use at your own risk !.	Използвайте на свой собствен риск!.
Her eyes were drawn to the man sitting next to him.	Очите й бяха привлечени от мъжа, който седеше до него.
Contributed to the investigation and software.	Допринесъл за разследването и софтуера.
She really takes it seriously, because she takes everything very seriously.	Тя наистина го приема сериозно, тъй като приема всичко много сериозно.
I have a job to support my family.	Имам работа, за да издържам семейството си.
I would like to take this company to court.	Бих искал да заведа тази компания пред съда.
This is a costly mistake, so to speak.	Това е скъпа грешка, кажете го така.
You get tired of hearing the same thing after a while.	Уморявате се да чувате едно и също нещо след известно време.
And talking to people is a common problem.	А да говориш с хората е обичаен проблем.
Just to be sure.	Само за да съм сигурен.
I break them.	счупвам ги.
So he moved.	Така че той се премести.
You should be able to see it.	Трябва да можете да го видите.
But why buy when you can prepare it at home.	Но защо да купувате, когато можете да го приготвите у дома.
They are just, they are just people.	Те са просто, те са просто хора.
Men liked to run their hands through it.	Мъжете обичаха да прокарват ръцете си през него.
I seem to use the word "once" a lot today.	Изглежда, че използвам думата „някога“ много днес.
In fact, I had never seen him before.	Всъщност никога преди не го бях виждал.
Second, it was a love letter.	Второ, беше любовно писмо.
From the moment you start making a story, that's the goal.	От момента, в който започнете да създавате история, това е целта.
I expect no less.	Очаквам не по-малко.
I'm a bad friend.	Аз съм лош приятел.
That wasn't really the word he meant.	Това всъщност не беше думата, която имаше предвид.
Help us build.	Помогнете ни да изградим.
In experimental analysis, there are two possibilities.	При експериментален анализ има две възможности.
He is a wonderful baby, so calm, sweet and happy.	Той е прекрасно бебе, толкова спокойно, сладко и щастливо.
Suppose he is the first.	Да предположим, че е първият.
He would be sure of that.	Щеше да е сигурен в това.
This is good, but different.	Това е добре, но различно.
In the same season, however, males are more active.	През същия сезон обаче мъжките са по-активни.
They had enough.	Имаха достатъчно.
What a strange day.	Какъв странен ден.
Apparently she had her answer.	Очевидно тя имаше своя отговор.
He says he received the message, but time will tell.	Той казва, че е получил съобщението, но времето ще покаже.
There didn't seem to be a middle ground.	Изглежда нямаше средно положение.
I'm in a hell of a problem.	В адски проблем съм.
It's free and easy to implement.	Това е безплатно и лесно за изпълнение.
And behind him.	И зад него.
The full source code is available at the end of this post.	Целият изходен код е достъпен в края на тази публикация.
However, this argument is not well developed.	Този аргумент обаче не е добре развит.
I had a whole working career.	Имах цяла работна кариера.
The same person was often involved.	Често е участвало едно и също лице.
It is more important now than ever.	Сега е по-важно от всякога.
The film needed a love story to be everything.	Филмът имаше нужда любовната история да бъде всичко.
We have a problem.	Имаме проблем.
I had no plan but to run.	Нямах друг план, освен да бягам.
But you don't have to come home with me.	Но няма нужда да се прибираш с мен.
Someone called softly to his voice.	Някой извика нежно гласа му.
It wants the truth.	То иска истината.
It's not that different.	Това не е толкова различно.
You know, just for the record, we can't make love.	Знаеш ли, само за протокола, не можем да правим любов.
These are the two main reasons.	Това са двете основни причини.
First, prove background properties that will be useful for future work.	Първо, докажете фонови свойства, които ще бъдат полезни за бъдеща работа.
My father was born here.	Баща ми е роден тук.
One percent was successful.	Един на сто беше успешен.
Develop a natural voice.	Развийте естествен глас.
And the cat.	И котката.
It's different here.	Тук е различно.
As a gift, he gave her another rose.	Като подарък той й подари още една роза.
We lost your signal in a few minutes.	Загубихме сигнала ви за няколко минути.
Last year was no different.	Миналата година не беше по-различна.
If you have plans for this place, forget it.	Ако имате планове за това място, забравете.
You hate me.	Мразиш ме.
They introduced themselves to me.	Те ми се представиха.
Go out in nature as often as possible.	Излизайте сред природата възможно най-често.
But he could not go on.	Но не можеше да продължи.
Maybe he couldn't yet.	Може би още не можеше.
This is probably one of the best parts.	Това може би е една от най-добрите части.
Now he has to figure out what to do with it.	Сега той трябва да измисли какво да прави с него.
Go on the tried and true path.	Отидете по изпитания и верен път.
She forced them back.	Тя ги принуди да се върнат.
I cannot describe in words the beauty of this.	Не мога да опиша с думи красотата на това.
And she was right.	И тя беше казала правилно.
Two weeks seemed like a very long time to wait.	Две седмици ми се сториха много дълго време за чакане.
The important thing is that in the end you will get the best result.	Важното е, че в крайна сметка ще получите най-добрия резултат.
A world of peace and relaxation.	Свят на мир и почивка.
He was very bad in that regard.	Той е бил много лош в това отношение.
You people just do it.	Вие просто го хора.
She wanted to listen, but she couldn't.	Тя би искала да слуша, но не можеше.
It will be another new beginning, another spring.	Ще бъде още едно ново начало, още една пролет.
And too many of you are on the wrong side.	И твърде много от вас са на грешната страна.
It can be applied over and over again for better relief.	Може да се прилага отново и отново за по-добро облекчение.
This eventually gets a lot out of them.	Това в крайна сметка получава много от тях.
So the audience stood up.	Така публиката се изправи.
You provide only the parameters you want to change.	Вие предоставяте само параметрите, които искате да промените.
For example, in my opinion.	Например според мен.
And yes, they see it as a very beautiful cross.	И да, те го виждат като много красив кръст.
Unfortunately, the site has the potential to do the opposite.	За съжаление, сайтът има потенциал да направи обратното.
I wanted to know.	Исках да знам.
Not much for her there.	Не много за нея там.
Each element has its own story and purpose in the battle.	Всеки елемент има своя собствена история и цел в битката.
We fight because we have to.	Борим се, защото трябва.
Everyone who thought that was wrong.	Всички, които смятаха, че това е грешно.
He didn't look back either.	Той също не погледна назад.
They only know what to do in theory.	Те знаят какво да правят само на теория.
The group returned home.	Групата се прибра вкъщи.
It was important that they understood each other.	Важно беше те да се разбират.
There are many small fish in it.	В него има множество дребни рибки.
However, he smiled and nodded.	Той обаче се усмихна и кимна с глава.
I fell to the floor.	паднах на пода.
And you can.	И ти можеш.
People don't have to like themselves at all times at work.	Хората не трябва да се харесват по всяко време на работа.
I can't move it.	Не мога да го преместя.
Join now.	Присъедини се сега.
They are the key to this.	Те са ключът към това.
I tried to explain exactly where they fit.	Опитах се да обясня къде точно се вписват.
But he got stuck.	Но заседна.
You can now smile.	Вече можете да се усмихнете.
But you have nothing to worry about.	Но няма за какво да се притеснявате.
They never did it again.	Никога повече не го направиха.
Be true to yourself.	Бъди верен на себе си.
This did great research.	Това направи чудесни изследвания.
I didn't want that to happen to my book.	Не исках това да се случи с моята книга.
And once, she liked him.	И веднъж, тя го хареса.
It eats the whole planet.	Изяжда цялата планета.
It was alive, though he didn't know it.	Това беше живо, макар че той не го знаеше.
Do not try to open these doors.	Не се опитвайте да отворите тези врати.
People could get lost.	Хората можеха да се изгубят.
I wondered if he could do it four years earlier.	Чудех се дали четири години по-рано може да го направи.
What did these people expect from him?	Какво са очаквали тези хора от него.
They tend not to hide their feelings.	Склонни са да не крият чувствата си.
I don't think he'll be able to keep it.	Не мисля, че ще успее да го задържи.
And I didn't feel bad for him.	И аз не се чувствах зле за него.
This process is repeated for each of the patient's samples.	Този процес се повтаря за всяка от пробите на пациента.
She looks deeply nervous at the hearing.	Тя изглежда дълбоко нервна от изслушването.
I decided it was best to wait for him to leave.	Реших, че е най-добре да го изчакам да си тръгне.
What do you want from me?.	Какво искаш от мен?.
I look a lot like her.	Много приличам на нея.
Knowing when people are lying will help you lie better.	Знаейки кога хората лъжат, ще ви помогне да лъжете по-добре.
He had no idea what to say to him.	Нямаше идея какво да му каже.
She had other things.	Тя имаше и други неща.
But they can't play this game forever.	Но те не могат да играят тази игра вечно.
I like to take tests.	Обичам да вземам тестове.
Very little, but there was a reaction.	Съвсем малко, но реакцията беше налице.
I couldn't hear his heartbeat.	Не можех да чуя биенето на сърцето му.
Whoever uses it can make his life good.	Който го използва, той може да направи живота си добър.
All the movements brought wonderful new friends and experiences.	Всички движения донесоха прекрасни нови приятели и преживявания.
It would be a good opportunity to study it more.	Би било добра възможност да го изучаваме повече.
They asked about the other's family members.	Те попитаха за членовете на семействата на другия.
Let's hope so.	Да се ​​надяваме.
You will hear about it.	Ще чуете за това.
She could not love this man.	Тя не можеше да обича този мъж.
He knew very well that he could claim her.	Той добре знаеше, че може да претендира за нея.
We went to bed and fell asleep again.	Легнахме и пак заспахме.
President, do you mean me?	Президенте, мен ли имаш предвид.
They are powerful tools for.	Те са мощни инструменти за.
It is not out of my hands.	Не ми е извън ръцете.
Either he let you go or he didn't.	Или те пусна, или не.
We need action now.	Имаме нужда от действие сега.
There are no casualties at the school.	В училището няма пострадали.
And a man offered to let me live with him.	И някакъв мъж ми предложи да ме остави да живея при него.
I have no other details.	Нямам други подробности.
You left because of what happened between you and me.	Ти си тръгна заради случилото се между теб и мен.
We know we have to vote.	Знаем, че трябва да гласуваме.
His eyes shone, his body warm.	Очите му светеха, тялото топло.
This will not be easy.	Това няма да е лесно.
They have saved many lives.	Те са спасили много животи.
He hated that car.	Той мразеше тази кола.
Bigger, smaller and everything in between.	По-голям, по-малък и всичко между тях.
I have to sit down.	трябва да седна.
All these things meant a lot to me.	Всички тези неща означаваха много за мен.
You weren't there.	Ти не беше там.
They knew it was open.	Знаеха, че е открито.
Personal and family history did not matter.	Личната и семейната история не беше от значение.
He makes me lie on my back and stands over me.	Кара ме да легна по гръб и застава над мен.
There is a lot more data there.	Там има много повече данни.
I feel your feelings.	Усещам чувствата ти.
My mission is still unclear.	Все още не ми е ясна мисията.
This is a dangerous situation for them.	Това е опасна ситуация за тях.
But there is no significant difference in complications and mental health.	Но не се наблюдава значителна разлика в усложненията и психичното здраве.
I went through them as if they were mine.	Минах през тях сякаш са мои.
Here's how he tells people they can understand it.	Ето как той казва на хората, че могат да го разберат.
They are experiencing new confidence.	Те изпитват нова увереност.
Keep cooking until the meat is well cooked.	Поддържайте това готвене, докато месото е добре сварено.
Wanted.	Издирва се.
She had to realize.	Тя трябваше да осъзнае.
He was dead tired and soon sleep took him.	Беше мъртво уморен и скоро сънят го взе.
Military action included.	Включени военни действия.
Of course he did.	Разбира се, че го направи.
Not from her heart.	Не от сърцето й.
Nobody came in and nobody came out.	Никой не влезе и никой не излезе.
We will never know why.	Никога няма да разберем защо.
The bridge is long.	Мостът е дълъг.
It was very cold soon.	Скоро беше много студено.
God gave us life.	Бог ни даде живот.
Throughout your life, you have never had a problem becoming difficult.	През целия си живот никога не сте имали проблем да станете трудни.
She was so happy when he returned.	Беше толкова щастлива, когато той се върна.
But in his early years he must have been in great shape.	Но в ранните си години сигурно е бил в страхотна форма.
By definition, half of the people are above average.	По дефиниция половината хора са над средното.
He wants to ask his wife what he means.	Иска да попита жена си какво има предвид.
And I went in.	И аз влязох.
So you can literally pay money for anything in the game.	Така че можете буквално да плащате пари за нищо в играта.
We went through everything together.	Минали сме през всичко заедно.
I don't want any text in my button.	Не искам никакъв текст в моя бутон.
We know nothing for sure.	Не знаем нищо със сигурност.
We will be waiting for you when we see each other.	Ще те очакваме, когато се видим.
But the children did not pay attention.	Но децата не обърнаха внимание.
Pour hot coffee over the mixture.	Изсипете горещо кафе върху сместа.
But we still won here today and the world knows it.	Но ние все пак спечелихме тук днес и светът го знае.
People we know.	Хора, които познаваме.
He no longer had to stand there and listen to them.	Не му се налагаше повече да стои там и да ги слуша.
Even white customers.	Дори белите клиенти.
You have to do something, not something big, just a little.	Трябва да направите нещо, не нещо голямо, просто малко.
The terms were never made public.	Условията никога не бяха оповестени публично.
Maybe they are connected and can help you further.	Може би те са свързани и могат да ви помогнат допълнително.
So let's see you start playing.	Така че нека да видим да започнете да играете.
I raised my hair.	Вдигнала съм коса.
I guess we'll see how it goes.	Предполагам ще видим как ще стане.
Things were easy and comfortable with him.	С него нещата бяха лесни и комфортни.
I was kept away from the industry during my growth.	Бях държан далеч от индустрията по време на моето израстване.
But she lowered her head between her knees.	Но тя наведе глава между коленете си.
I have some ideas and written code.	Имам някои идеи и написан код.
It is a pleasure for us to play with him.	За нас е удоволствие да играем с него.
Her magic bought my silence.	Нейната магия купи мълчанието ми.
But they had each other.	Но те имаха един друг.
She doesn't say a word.	Тя не казва нито дума.
For our purpose, each of these states can be selected.	За нашата цел всяко от тези състояния може да бъде избрано.
Nothing for you there.	Нищо за теб там.
I will look at them anyway.	Все пак ще ги разгледам.
This class was worth it.	Този клас си заслужаваше.
We have never discussed the facts of life.	Никога не сме обсъждали фактите от живота.
You are under this pressure all the time.	През цялото време си с този натиск.
I lie on the floor and it hurts for a moment.	Лежа на пода и ме боли за момент.
I think we can succeed together.	Мисля, че можем да постигнем успех заедно.
Well, she was someone we knew.	Е, тя беше някой, когото познавахме.
Just be kind, do good deeds.	Просто бъдете мили, правете добри дела.
The school day is paid.	Учебният ден се заплаща.
And some of them have less information.	И някои от тях имат по-малко информация.
Whatever you have to do.	Каквото и да трябва да направите.
She stayed here for several years, longer than most.	Тя остана тук няколко години, по-дълго от повечето.
He may have been nine.	Може и да е бил на девет.
What is the problem ?.	Какъв е проблемът ?.
It will just happen.	Просто ще стане.
He only spoke once or twice while she spoke.	Той говореше само веднъж или два пъти, докато тя говореше.
They want more, but we have nothing else to give them.	Те искат повече, но ние нямаме какво друго да им дадем.
However, whole body samples were used in the present study.	Въпреки това в настоящото проучване бяха използвани проби от цялото тяло.
To remember and learn.	Да запомня и да се учи.
Now everyone, including me, had their own identity.	Сега всеки, включително и аз, имаше своя собствена идентичност.
Bad things happen to good people.	Лошите неща се случват на добрите хора.
There is simply something wrong.	Просто нещо не е наред.
We still have to live every day and every detail.	Все още трябва да живеем всеки ден и всеки детайл.
But heavy breathing is part of the process.	Но тежкото дишане е част от процеса.
Students need a second more to get your attention.	На учениците е необходима секунда повече, за да ви обърнат вниманието си.
Their music was magic.	Тяхната музика беше магия.
I love the production design of things.	Обичам производствения дизайн на нещата.
Growing up means not having fun.	Да си пораснал означава да не се забавляваш.
It's not quite easy.	Не е съвсем лесно.
However, she was never taken to hospital for treatment.	Въпреки това тя никога не е била откарана в болница за лечение.
You cannot return it by force.	Не можете да го върнете със сила.
I did not die.	не умрях.
He left and we broke up for lunch.	Той си тръгна и ние скъсахме за обяд.
As a result, fine cell surgery is possible.	В резултат на това става възможна клетъчна операция във фина област.
She did what.	Тя направи какво.
Some hidden things may appear.	Може да се появят някои скрити неща.
Just do your best.	Просто направете всичко възможно.
The control group received a vehicle.	Контролната група получи превозно средство.
Today we are ready to stop these activities.	Днес сме готови да спрем тези дейности.
How quickly we forget.	Колко бързо забравяме.
My drinking had taken control of my life.	Моето пиене беше поело контрола над живота ми.
I remember that.	помня това.
We have who we came for.	Имаме за когото сме дошли.
There may also be social pressure.	Може да има и социален натиск.
This promise was also broken.	Това обещание също беше нарушено.
You can continue to download and view your content.	Можете да продължите да изтегляте и преглеждате съдържанието си.
I'm not online most of the time.	През повечето време не съм на линия.
You don't need a secret code.	Не се нуждаете от таен код.
He lives at home.	Той живее в къщи.
We have to accept that.	Трябва да приемем това.
Each relationship has its own specific properties.	Всяка връзка има своите специфични свойства.
Then, looking around, she nodded.	После, като се огледа около себе си, тя кимна.
But he never showed up.	Но той така и не се появи.
Listen to the thoughts that come from your soul.	Слушайте мислите, които идват от вашата душа.
He would never get there.	Никога не би стигнал дотам.
This is my point of view.	Това е моята гледна точка.
You will have problems in this world.	В този свят ще имате проблеми.
By doing this, you run the risk of missing the point.	Правейки това, рискувате да пропуснете същността.
But there must be some difference.	Но трябва да има някаква разлика.
There is no response from the subject.	Няма отговор от субекта.
It was so obvious all along.	Беше толкова очевидно през цялото време.
In the hall, he said something to the guard, who nodded.	В залата той каза нещо на пазача, който кимна.
At least not for a few days.	Поне не за няколко дни.
As he had hoped, she was not there yet.	Както се надяваше, тя все още не беше там.
Luckily, she may never return.	С късмет тя може никога да не се върне.
Please let me know if this is normal.	Моля, уведомете ме дали това е нормално.
This or that way of life.	Този или другия начин на живот.
It makes a lot of sense.	Има много смисъл.
Unless that happens, natural selection can do nothing.	Освен ако това не се случи, естественият подбор не може да направи нищо.
I appear after the initial interaction.	Появявам се след първоначалното взаимодействие.
It looks fresh and good.	Изглежда свеж и добре.
The boys are very good at telling these stories.	Момчетата се справят много добре с разказването на тези истории.
Some find it in the return.	Някои го намират в връщането.
Or mostly real.	Или предимно истински.
This is especially true when standing still.	Това е особено вярно, когато стоите неподвижно.
These are my memories.	Това са моите спомени.
The clothes were heavier.	Дрехите бяха по-трудни.
Eat, work and sleep.	Яжте, работете и спете.
I will eat you alone.	Ще те изям сам.
Most of them came in the last year.	Повечето от тях са дошли през последната година.
In general, I am only interested in part of the data for the year.	По принцип се интересувам само от частта от данните за годината.
Now, however, she looks much older.	Сега обаче тя изглежда много по-възрастна.
He would find a way to a better situation.	Щеше да намери начин в по-добра ситуация.
I have a very good hole.	Имам много добър отвор.
We can worry about that later.	Можем да се тревожим за това по-късно.
Not in the same plane.	Не в същата равнина.
I needed something to happen.	Имах нужда да се случи нещо.
Well, that's the point.	Е, това е точка.
However, her support options are very interesting.	Нейните възможности за подкрепа обаче са много интересни.
And he loved so deeply.	И той обичаше толкова дълбоко.
I believe that anything is possible with hard work.	Вярвам, че всичко е възможно с упорита работа.
I like his character.	Харесвам характера му.
He never had a case against me and he knew it.	Той никога не е имал дело срещу мен и го е знаел.
I don't know if this is an option for you.	Не знам дали това е опция за вас.
They want to control the world.	Те искат да контролират света.
This court wouldn't even think about it.	Този съд дори не би си помислил.
We can't wait to bring them to you.	Нямаме търпение да ви ги донесем.
It has been impossible for the last few hundred years.	Той беше невъзможен през последните няколкостотин години.
But it's as if we bought his story.	Но сякаш сме купили неговата история.
Or maybe he doesn't think.	Или може би не мисли.
She had more energy.	Тя имаше повече енергия.
Something had changed.	Нещо се беше променило.
I heard the call.	Чух обаждането.
But then it was too late.	Но тогава вече беше твърде късно.
His character was well established.	Характерът му беше добре установен.
He did not write to please the audience.	Той не пишеше, за да угоди на публиката.
It's known as breathing, but you can't put it on.	Познато е като дишането, но не можеш да го поставиш.
Hell, he thought, that's exactly what we're going to do.	По дяволите, помисли си той, точно така ще го направим.
The majority of patients in both groups were men.	По-голямата част от пациентите и в двете групи са мъже.
Your eyes can be open or closed.	Очите ви могат да бъдат отворени или затворени.
We both stopped walking.	И двамата спряхме да ходим.
She had done nothing then.	Тогава тя не беше направила нищо.
And live in a better world.	И живейте в по-добър свят.
You show both.	Показваш и двете.
I couldn't learn that much.	Не можах да науча толкова много.
This is what they have now.	Това е, което имат сега.
Someone will roll.	Някой ще се търкаля.
Right behind that door.	Точно зад тази врата.
But these are separate steps.	Но това са отделни стъпки.
Most of us are taught early on to be afraid of our own.	Повечето от нас са научени рано да се страхуват от собствените си.
But this is the future.	Но това е бъдещето.
We saved lives.	Спасихме животи.
This type of gain control has an important function.	Този тип контрол на усилването има важна функция.
I want a smooth mission.	Искам гладка мисия.
I know why people believe.	Знам защо хората вярват.
And in none of the cases did the judge report substantial facts.	И в нито един от случаите съдията не направи доклад за съществени факти.
We can't wait.	Не можем да чакаме.
The more we know about nature, the less evil appears.	Колкото повече знаем за природата, толкова по-малко злото се появява.
Now, as you can tell, everything is working well again.	Сега, както можете да кажете, всичко отново работи добре.
Just buy one.	Просто купете един.
It is not, and you know it is not.	Не е и знаете, че го няма.
Maybe even better.	Може би дори по-добре.
It had to be on the list.	Трябваше да е в списъка.
However, there are two problems with this approach.	Има обаче два проблема с този подход.
Maybe this has some independent interest.	Може би това има някакъв независим интерес.
Step on them.	Стъпете върху тях.
Everything is based on feeling, no matter what.	Всичко се основава на усещането, независимо какво.
Then she told me he wasn't doing so well.	Тогава тя ми каза, че той не се справя толкова добре.
But you have nothing to worry about.	Но няма за какво да се притеснявате.
I sat in the waiting room while they drew blood.	Седях в чакалнята, докато теглиха кръв.
The former came out of the confusion.	Тези първи излязоха от объркването.
She said we would be back.	Тя каза, че ще се върнем.
The money they had paid him would run out quickly on the run.	Парите, които му бяха платили, щяха да изтекат бързо при бягство.
This worked for a while.	Това проработи известно време.
She told him to sleep on top of him.	Тя му каза да спи върху него.
It's time to push yourself.	Време е да се напънете.
I think you need to give notice.	Мисля, че трябва да дадете предизвестие.
There are several techniques that can help you.	Има няколко техники, които могат да ви помогнат.
These things were not what we would do in the end.	Тези неща не бяха това, което в крайна сметка щяхме да направим.
At least for a little bit.	Поне за малко.
I feel him sitting there in my stomach.	Усещам как седи там в стомаха ми.
Yes, we do.	Да, ние го правим.
She leaned back in her chair with her eyes closed.	Тя се облегна на стола със затворени очи.
I hadn't seen them since those young and happy days.	Не ги бях виждал от онези млади и щастливи дни.
Of course, he is entitled to the shirt.	Разбира се, той има право на фланелката.
However, this is not the case.	Въпреки това, не е съвсем това.
Exercise will have to be the key.	Упражнението ще трябва да бъде ключът.
She joined our efforts from an early age.	Тя се присъедини към нашите усилия от ранна възраст.
This postponed the bad day.	Това отложи лошия ден.
In fact, it is never about success.	Всъщност никога не става дума за успех.
This is not good enough.	Това не е достатъчно добре.
He said it was not even his idea.	Той каза, че това дори не е негова идея.
Leave to stand and bake again, then stir.	Оставете да престои и запече отново, след което разбъркайте.
That together we can do this and win.	Че заедно можем да направим това и да победим.
She meant not to come back.	Тя имаше предвид да не се връщаш.
In fact, much further.	Всъщност доста по-далеч.
When you do the cast, as you did.	Когато правите актьорския състав, както сте го правили.
Not that she would believe him.	Не че би му повярвала.
It will not be easy and it will not be fast.	Няма да е лесно и няма да е бързо.
Third for me.	Трето за мен.
Good thing too.	Хубаво нещо също.
I may be done.	Може да съм свършен.
Like no one she has ever met before or will meet again.	Като никой, когото някога е срещала преди или ще го срещне отново.
I could still hear his voice.	Все още чувах гласа му.
Quick double take.	Бързо двойно вземане.
The third treatment was control.	Третото лечение беше контролно.
The next day.	На следващия ден.
This idea had never occurred to her before.	Тази идея никога преди не й беше хрумвала.
The power supply was immediately released.	Захранването беше незабавно освободено.
First, it is the safety factor.	Първо, това е факторът за безопасност.
I'm not asking you to help me with anything.	Не те моля да ми помогнеш за нищо.
She needed my heart to beat for her.	Тя имаше нужда сърцето ми да бие за нея.
Let's go to the house now.	Ела сега да отидем в къщата.
They call her back.	Обаждат й се обратно.
Nothing inside will do it.	Нищо вътрешно няма да го направи.
He was just so mean.	Той беше просто толкова подъл.
No one was injured in the accident.	Няма пострадали при инцидента.
And if it was bad, forget about it and move on.	И ако е било лошо, забравете за това и продължете напред.
However, I'm not like you.	Аз обаче не съм като теб.
After a while on the trip we started looking at each other.	След известно време в пътуването започнахме да се гледаме един друг.
She sent two family photos.	Тя изпрати две семейни снимки.
Then sit with your legs straight.	След това седнете с изпънати крака.
We stared for a moment.	Загледахме се за момент.
That would be normal.	Това би било нормалното нещо.
I was completely out of control.	Бях напълно извън контрол.
If you start to feel it, train it.	Ако започнете да го усещате, тренирайте го.
He turned and walked back.	Той се обърна и започна да върви обратно.
But she didn't say that.	Само че тя не го каза така.
You watch him carefully, especially so as not to take your eyes off him.	Гледате го внимателно, особено за да не откъсвате очи от него.
I scared my share of good guys.	Изплаших своя дял от хубави момчета.
The choice is yours.	Изборът е твой.
It was great to see what happened to everyone after they broke up.	Беше страхотно да видя какво се случи с всички, след като се разделиха.
It's nothing serious, of course, but.	Не е нищо сериозно, разбира се, но.
They do not face a man.	Те не се изправят срещу мъж.
I looked at the house and saw no lights.	Погледнах към къщата и не видях никакви светлини.
It was not your battle to fight.	Не беше твоята битка да се биеш.
I checked the records.	Проверих записите.
Store food and water.	Съхранявайте храна и вода.
I was walking down the damn street, crying.	Вървя по проклетата улица и плачеше.
He may even plan to make sure of that.	Може дори да планира да се увери в това.
The first level is the level of the task.	Първото ниво е нивото на задачата.
She doesn't know what to say.	Тя не знае какво ще каже.
Thank you very much for your speech.	Благодаря ви много за вашата реч.
Much depends on this.	Много зависи от това.
Doesn't mean no.	Не означава не.
According to him, she was strange for her time and place.	Според него тя беше странна за времето и мястото си.
Death is everywhere.	Смъртта е навсякъде.
Here comes the dream.	Тук идва сънят.
We've done so far.	Справихме се дотук.
We liked your movie.	Хареса ни вашия филм.
This is as serious as anything can happen.	Това е толкова сериозно, колкото може да стане нещо.
It's just better that way.	Просто така е по-добре.
And men too.	И мъжете също.
We went to them.	Тръгнахме към тях.
About a week before the party we went to work.	Около седмица преди партито се заловихме за работа.
I saw that he was not good enough to play.	Виждах, че не е достатъчно добър, за да играе.
They have grown a lot this year.	Пораснаха много тази година.
These are choices we make as people.	Това са избори, които правим като хора.
That really helped.	Това наистина помогна.
Much progress has been made.	Постигнат е голям напредък.
Your whole body was yellow.	Цялото ти тяло беше жълто“.
He took over our entire computer.	Превзе целия ни компютър.
This time they couldn't help me with the expenses.	Този път не можаха да ми помогнат с разходите.
Most people like the art that brings life.	Повечето хора харесват изкуството, което носи живот.
The evidence just doesn't point that way.	Доказателствата просто не сочат по този начин.
However, the current was much stronger than he expected.	Течението обаче беше много по-силно, отколкото той очакваше.
I don't think he realized how strong our case is.	Не мисля, че е осъзнал колко силен е нашият случай.
The bad guy is dead.	Лошият е мъртъв.
I must be fine now.	Сега трябва да съм добре.
It's definitely big.	Определено е голям.
You expect to hear the part above and below you.	Очаквате да чуете частта над и под вас.
Then one day she stopped.	Тогава един ден тя спря.
She hadn't even opened the bag since.	Оттогава дори не беше отворила чантата.
His face was white, his eyes dark.	Лицето му беше бяло, очите му тъмни.
There is nothing to discuss.	Няма какво да се обсъжда.
But not because of the performance, exactly.	Но не заради изпълнението, точно.
It was definitely better.	Определено беше по-добре.
I'm afraid it will really hurt someone or myself.	Страхувам се, че наистина ще нарани някого или себе си.
Figures vary by country, state and city.	Цифрите се променят в зависимост от държавата, щата и града.
But he never followed one.	Но той никога не последва нито една.
Find ways to win tight games.	Намерете начини да спечелите тесни игри.
You too.	И вие също.
I'll take your things.	Ще взема нещата ти.
You have to move fast.	Трябва да се движите бързо.
But this question gives general advice on this exception.	Но този въпрос дава общи съвети относно това изключение.
Two variables can point to the same object.	Две променливи могат да сочат към един и същ обект.
Everything he does for me is perfect.	Всичко, което прави за мен, е перфектно.
His contract expires next season.	Договорът му изтича след следващия сезон.
Other documents were less polite.	Други документи бяха по-малко любезни.
I don't know what all this means.	Не знам какво означава всичко това.
This is your problem.	Това е твой проблем.
Beautiful summer night.	Красива лятна нощ.
I have a wife and two children.	Имам жена и две деца.
There are a number of really good products.	Има редица наистина добри продукти.
He called for help.	Той се обади за помощ.
The eyes and nose are well defined, but the mouth is missing.	Очите и носът са добре очертани, но липсва устата.
Even when available, this may not be your best option.	Дори когато е наличен, това може да не е най-добрият ви вариант.
It was a very beautiful day.	Беше много красив ден.
The exact reason is unclear.	Точната причина е неясна.
Because we believe he has the ability.	Защото вярваме, че той има способността.
They give us a chance to save many lives.	Те ни дават шанс да спасим много животи.
We only have three.	Имаме само три.
There is great power in this.	В това има голяма сила.
The man had no idea.	Човекът нямаше представа.
This makes something like food production a complete game of chance.	Това прави нещо като производството на храна пълна игра на късмета.
The man, not the woman.	Мъжът, а не жената.
No video games, no books, nothing.	Без видео игри, без книги, без нищо.
Being president is not an easy thing.	Да си президент не е лесно нещо.
Party hard for the other two.	Купонясвайте трудно за останалите двама.
This was her second and final film in color.	Това беше нейният втори и последен филм в цвят.
Her eyes.	Нейните очи.
She was not fired.	Тя не беше уволнена.
Because the primary key of my table is of long data type.	Тъй като първичният ключ на моята таблица е от тип дълги данни.
No bad feelings.	Без лоши чувства.
She is just perfect.	Тя е просто перфектна.
They protect them and many times protect them from themselves.	Те ги защитават и много пъти ги предпазват от самите тях.
I'm not saying that.	не казвам това.
Even the war did not necessarily change the rules of this game.	Дори войната не промени непременно правилата на тази игра.
Not a single car passed.	Нито една кола не мина.
We saw two, one baby and one big one.	Видяхме две, едно бебе и едно голямо.
They would be fine.	Те биха били добре.
See where they are now, what they are doing.	Вижте къде са сега, какво правят.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
Send a check to the address at the top of the page.	Изпратете чек на адрес в горната част на страницата.
He was still stuck.	Все още беше заседнал.
Not this day.	Не този ден.
No one could be better.	Никой не би могъл да бъде по-добре дошъл.
Then there is gas.	След това има газ.
This will be the bathroom.	Това ще бъде банята.
And there is no good anymore.	И също няма повече добро.
Tell him when too much is too much.	Кажете му, когато твърде много е твърде много.
The management asked them to leave.	Ръководството ги помоли да напуснат.
He laughed so hard.	Той се засмя толкова силно.
I succeeded through education.	Постигнах успех чрез образование.
Two main methods are used.	Използват се два основни метода.
However, this does not work for everyone.	Това обаче не работи за всички.
With the change of seasons, everything else changes.	Със смяната на сезона се променя и всичко останало.
Look, we couldn't get on today.	Виж, днес не можахме да се качим.
These are real examples from my own life.	Това са реални примери от моя собствен живот.
She got to her feet.	Тя се изправи на крака.
Try new things.	Опитайте нови неща.
Everyone liked him and often wanted him.	Всички го харесаха и често го искаха.
My back was shot.	Гърбът ми е прострелян.
He said his piece.	Той каза своето парче.
Of course, this comes with its problems.	Разбира се, това идва със своите проблеми.
Sometimes we love with nothing more than hope.	Понякога обичаме с нищо повече от надежда.
This will take the effort of many people working together.	Това ще отнеме усилията на много хора, работещи заедно.
And this one after that.	И този след това.
However, she had not lost any of her strength.	Тя обаче не беше загубила нищо от силата си.
I'm too tired and I have to get things ready for work.	Прекалено съм уморен и трябва да подготвя нещата за работа.
This is how the story goes.	Така тече историята.
And time is running out.	И времето изтича.
He certainly fulfilled his call sign.	Със сигурност изпълни позивната си.
This made it easy to deal with the problems described above.	Това направи лесно справянето с гореописаните проблеми.
They are his friends.	Те са негови приятели.
We have to.	Имаме до.
If the knife is excluded from the evidence, the man will be released.	Ако ножът бъде изключен от доказателствата, мъжът ще излезе на свобода.
I must have been somewhere around six months old.	Трябва да съм бил някъде на шест месеца.
We know that in order to achieve this vision, we must work together.	Знаем, че за да постигнем тази визия, трябва да работим заедно.
And it was late, one and a half at night.	И беше късно, един и половина през нощта.
It made its choice.	То направи своя избор.
It was so hot.	Беше толкова горещо.
But remember that we are not asking the great man to do it.	Но не забравяйте, че ние не молим великия човек да го направи.
Now go to sleep.	Сега лягай да спиш.
He looks over his shoulder.	Поглежда през рамо.
But it depends on where you want to go.	Но зависи къде искаш да отидеш.
I'm looking after my daughter.	Гледам дъщеря си.
It's fast.	Бързо е.
I want to break it for him.	Искам да го счупя за него.
Her brother had written about it.	Брат й беше писал за това.
However, the above is the most common form.	Въпреки това горното е най-общата форма.
So try this and print them out.	Така че опитайте това и ги разпечатайте.
Police found him about an hour later.	Полицията го откри около час по-късно.
Our government has no power other than that given to it by the people.	Нашето правителство няма никаква власт, освен тази, предоставена му от хората.
However, there are clear limitations to these models.	При тези модели обаче има ясни ограничения.
My body fell.	Тялото ми падна.
Make a living.	Изкарвайте прехраната си.
The new customer, he guessed.	Новият клиент, предположи той.
He would see me anyway.	Така или иначе щеше да ме види.
Which can be difficult.	Което може да бъде трудно.
As much as she loved him, actually.	Колкото и да го обичаше, всъщност.
Not just any gift, but the right gift.	Не какъвто и да е подарък, а точният подарък.
Who took this.	Кой взе това.
Believe me, my father needs a place.	Повярвайте ми, баща ми се нуждае от място.
It looks too good.	Изглежда твърде добре.
Their finger is in the air and that's it.	Пръстът им е във въздуха и това е всичко.
More complicated for me.	За мен по-сложно.
After all, this is the best chance you have.	Все пак това е най-добрият шанс, който имате.
We need to be together as a family.	Трябва да сме заедно като семейство.
They told me how to get there.	Казаха ми как да стигна до там.
This is a number that says something important.	Това е число, което казва нещо важно.
The outer layer is sweet, which is nice.	Външният слой е сладък, което е приятно.
It started to get hard again.	Отново започнах да ми става трудно.
Because they have this world.	Защото те имат този свят.
Now my name is on this list.	Сега и моето име е в този списък.
He was wearing a suit.	Беше облечен в костюм.
We follow this organization here.	Ние следваме тази организация тук.
He had scared me in so many ways that it wasn't funny.	Той ме беше уплашил по толкова много начини, че не беше смешно.
Storm or not, he was determined to get something to eat.	Буря или без, той беше решен да вземе нещо за ядене.
I didn't think much in those moments.	Не мислех много в тези моменти.
You want a steady green light.	Искате стабилна зелена светлина.
I went in and out of the bathroom every half hour.	Влизах и излизах от банята на всеки половин час.
You can't do that.	Не можете да направите това.
We do not think so.	Не смятаме, че е така.
Fresh soft meat is found only in the hard shell.	Прясното меко месо се среща само в твърда черупка.
You must have a limited amount of money when you play.	Трябва да имате ограничена сума пари, когато ще играете.
I disappointed him once.	Веднъж го разочаровах.
Anyway, it happened.	Както и да е, това се случи.
The missing part is the money.	Липсващата част са парите.
He sat on the edge of the bed while she fell asleep.	Той седна на ръба на леглото, докато тя заспа.
He had a key.	Той имаше ключ.
But no, it wasn't really mine.	Но не, всъщност не беше мое.
A music video was made for the single.	За сингъла е направен музикален видеоклип.
At your place.	У вас.
Nine months at home.	Девет месеца у дома.
They had known each other for more than twenty years.	Те се познаваха повече от двадесет години.
He plans the research.	Планира проучванията.
And look at his policy.	И вижте каква е политиката му.
The president has finally died.	Президентът най-накрая почина.
Too many people in his camp.	Твърде много хора в лагера му.
This report should not be considered a negative event.	Този доклад не трябва да се разглежда като негативно събитие.
What happened to them is not recorded.	Какво стана с тях не се записва.
They had no children.	Те нямаха деца.
We had to build trust with each other.	Трябваше да изградим доверие един с друг.
He feels he is meant to save my life.	Той чувства, че е предназначен да спаси живота ми.
And then a few more.	И след това още няколко.
But what really caught me was the fear of driving.	Но това, което наистина ме хвана, беше страхът от шофиране.
There was a small crowd of men and women outside.	Отвън имаше малка тълпа мъже и жени.
Receive default notification.	Получи известие за неизпълнение.
He offered to have a drink after work.	Той предложи да изпият едно питие след работа.
They seem to happen at random.	Изглежда се случват на случаен принцип.
All for a few dollars saved.	Всичко за спестени няколко долара.
If you found this video help.	Ако сте намерили това видео помогнете.
This time, none of this will matter tomorrow.	Този път утре нищо от това няма да има значение.
just watched.	току що гледах.
An explanation of these results is given below.	Обяснението за тези резултати е дадено по-долу.
I have no doubt about that.	Нямам никакво съмнение по този въпрос.
When she came in, her phone matched well.	След като влезе, телефонът й пасваше добре.
But he will get used to it.	Но той ще свикне.
Someone was there.	Някой е бил там.
That was not the reality.	Това не беше реалност.
It started about twenty minutes ago.	Той започна преди около двадесет минути.
Stop at this point.	Спрете на този момент.
These energy classes of the form are explained below with examples from the literature.	Тези енергийни класове на формата са обяснени по-долу с примери от литературата.
Works great.	Работи страхотно.
And maybe he is.	И може би е той.
They saw me, but they had not heard me.	Те ме видяха, но не ме бяха чули.
The better the recovery, the higher the result.	Колкото по-добро е възстановяването, толкова по-висок е резултатът.
Maybe this time the opposite approach will work.	Може би този път обратният подход ще работи.
I point to the picture of the girl.	Посочвам снимката на момичето.
act.	действай.
I failed these boys.	Провалих тези момчета.
Maybe it was a family situation.	Може би това беше семейната ситуация.
They can believe right now that they will.	Те може да повярват точно сега, че ще го направят.
It was built over the next few years.	Построена е през следващите няколко години.
Like about the last day.	Като около последния ден.
And you know what he found.	И вие знаете какво е намерил.
But, of course, he can't go on.	Но, разбира се, той не може да продължи.
This morning I went to the doctor because of the danger.	Тази сутрин отидох на лекар заради опасността.
The same procedure and process must be followed.	Трябва да се следва същата процедура и процес.
You can repeat the positive circle more than once if you wish.	Можете да повторите положителния кръг повече от веднъж, ако желаете.
You take care of the children.	Вие се грижите за децата.
This is something I am very familiar with.	Това е нещо, което ми е много познато.
Again, each time the correct answer had to be said aloud.	Отново всеки път правилният отговор трябваше да се казва на глас.
He felt happy.	Чувстваше се щастливо.
If he shows up, we'll definitely have a conversation.	Ако се появи, със сигурност ще проведем разговор.
But that doesn't mean you have to stay trapped.	Но това не означава, че трябва да останете заклещени.
There is no choice but to wait until he is released.	Няма друг избор, освен да изчакаме, докато бъде освободен.
His face was pale.	Лицето му беше пребледняло.
He couldn't stand his shoulder.	Не можеше да издържи рамото си.
History books tell us anyway.	Така или иначе ни казват историческите книги.
No serious complications were noted.	Не бяха отбелязани сериозни усложнения.
He's talking to someone.	Той говори с някого.
That would be the key.	Именно там би бил ключът.
It didn't have to mean anything.	Не трябваше да означава нищо.
We never stop.	Никога не спираме.
My sister killed them.	Сестра ми ги уби.
Here we consider the available data for the management of such patients.	Тук разглеждаме наличните данни за управлението на такива пациенти.
The road can be busy even all night.	Пътят може да бъде натоварен дори през цялата нощ.
So thanks for that.	Така че благодаря за това.
The values ​​obtained by each method were compared.	Стойностите, получени по всеки метод, бяха сравнени.
However, people often wonder why this is so.	Хората обаче често се чудят защо това е така.
If there is, we can prove it.	Ако го има, можем да го докажем.
That was too much for him tonight.	Това беше твърде много за него тази вечер.
We need to look ahead.	Трябва да гледаме напред.
He was in her bed, even if she wasn't.	Той беше в леглото й, дори и тя да не беше.
Based on this connection, groups of elements are identified.	Въз основа на тази връзка се идентифицират групи от елементи.
There was something in his face.	Имаше нещо в лицето му.
I remember being so scared.	Спомням си, че бях толкова уплашен.
This is extremely dangerous for the future.	Това е изключително опасно за бъдещето.
Just go through.	Просто минете през.
His father died a few weeks later.	Няколко седмици по-късно умира и баща му.
However, the main mechanism remains unclear.	Основният механизъм обаче остава неясен.
But she seemed safe enough.	Но изглеждаше, че е достатъчно безопасна.
At that moment, she realized what it was.	В този момент тя осъзна какво е това.
I would definitely stay here again.	Определено бих останал тук отново.
He became popular on television cooking shows.	Той стана популярен в телевизионни готварски предавания.
I reach out to open the front door.	Протягам ръка, за да отворя входната врата.
There is no blood on his clothes.	Няма кръв по дрехите му.
It starts in one of my favorite places.	Започва на едно от любимите ми места.
But not just one.	Но не само един.
It sounded like he was going to cry.	Звучеше така, сякаш ще заплаче.
I'm trying to figure out the cause of this problem.	Опитвам се да разбера каква е причината за този проблем.
And the feedback for them can be either good or not.	И обратната връзка за тях може да бъде или добра, или не.
Here you can see that it is sent directly by the doctor.	Тук можете да видите, че се изпраща директно от лекаря.
Obviously he will come to you.	Очевидно той ще дойде при теб.
She liked the particular piece.	Тя хареса конкретното парче.
The device had arrived only hours ago.	Устройството беше дошло само преди часове.
It was a very comfortable home away from home.	Беше много удобен дом далеч от дома.
There may be business trips.	Възможно е да има пътувания във връзка с работа.
The left is never set.	Лявото никога не се задава.
It just becomes visible.	Просто става видим.
The bad feeling was too deep.	Лошото чувство беше твърде дълбоко.
I found myself here.	Намерих се тук.
It just changes the place of transfer.	Просто сменя мястото на прехвърляне.
This is the story that comes to me.	Такава е историята, която стига до мен.
You must complete a long break before using this feature again.	Трябва да завършите дълга почивка, преди да използвате тази функция отново.
But that soon changed.	Но това скоро се промени.
Then I stayed home.	След това останах вкъщи.
Food came and went.	Храната влизаше и излизаше.
The baby goes out there.	Бебето излиза там.
The defendant took their money.	Подсъдимият им взел парите.
Every aspect of your life.	Всеки аспект от живота ви.
I hoped they knew what they were doing.	Надявах се, че знаят какво правят.
But something was wrong.	Но нещо не беше наред.
The cold didn't help either.	Студът също не помогна на нещата.
They had to make their own boat.	Трябваше да направят своя собствена лодка.
In a free society, we do not have to agree.	В свободното общество не е нужно да се съгласяваме.
And we don't taste them.	И не ги вкусваме.
This made my eyes fill with tears.	Това накара очите ми да се напълнят със сълзи.
Military officer in the region.	Военен офицер в региона.
Teachers are teachers because they believe they can make a difference.	Учителите са учители, защото вярват, че могат да направят разликата.
My kids are the main thing driving me through this right now.	Децата ми са основното нещо, което ме кара през това в момента.
The high walls remained silent.	Високите стени останаха безмълвни.
I get comments every day.	Получавам коментари всеки ден.
Especially with the video.	Особено с видеото.
There is something you also need to know.	Има нещо, което също трябва да знаете.
Rather, he liked the way they treated him.	По-скоро харесваше начина, по който се държаха с него.
Together we offer this document in eight parts.	Заедно предлагаме този документ в осем части.
I had to fire him immediately.	Трябваше да го уволня веднага.
However, production is another matter.	Производството обаче е друг въпрос.
Drive for two days.	Карайте два дни.
He himself has a wife.	Самият той има жена.
It was like.	Беше като.
What is clear is that we did not.	Това, което е ясно е, че ние не го направихме.
We control everything.	Ние контролираме всичко.
However, this is not really the point.	Това обаче всъщност не е смисълът.
Will was here, next to her, and she would have him now.	Уил беше тук, до нея и тя щеше да го има сега.
She hasn't been there since.	Оттогава не е била там.
I see his potential in every game.	Виждам потенциала му във всеки мач.
Both goals were scored in the second half of the season.	И двата гола бяха през втората половина на сезона.
There are no additional notes so far.	До този момент няма допълнителни бележки.
But we get an idea.	Но получаваме представа.
So there is concern.	Така че има притеснение.
Her life was established in him now.	В него беше установен животът й сега.
You know who these are.	Знаеш кои са тези.
By then, they must understand the idea.	Със сигурност дотогава те трябва да разберат идеята.
It wasn't just the war.	Не беше само войната.
No one would give me a chance.	Никой не би ми дал шанс.
This means that the market must slowly return to balance.	Това означава, че пазарът трябва бавно да се върне към баланс.
I don't believe that.	Аз не вярвам в това.
A little more in the summer, a little less in the winter.	Малко повече през лятото, малко по-малко през зимата.
You are very, very bright.	Вие сте много, много светъл.
What am I doing wrong? 	Какво правя нередно?
you can find the corresponding code below.	по-долу можете да намерите съответния код.
An object that his father's hands actually touched.	Предмет, който ръцете на баща му всъщност са докоснали.
For me, it was a means to an end.	За мен това беше средство за постигане на цел.
Things will not be given to you.	Нещата няма да ти бъдат дадени.
It happens rarely.	Рядко се случва.
It will cause you great pain.	Ще ви причини голяма болка.
This includes your family and friends.	Това включва вашето семейство и приятели.
The food was cold and there was hair.	Храната беше студена и имаше косъм.
The same goes for getting out of your car.	Същото важи и за излизането от колата си.
The first group will not work to rise.	Първата група няма да работи да се издигне.
This gave us a lot of comfort.	Това ни даде много утеха.
You had to get to him right away.	Трябваше да стигнеш до него веднага.
Talk to others using clear and professional language.	Говорете с другите, като използвате ясен и професионален език.
If you love food on film, watch this series.	Ако обичате храната на филм, гледайте този сериал.
Some basic knowledge of memory management can support you.	Някои основни познания за управлението на паметта могат да ви поддържат.
He will be hit.	Той ще бъде ударен.
But you can talk to her.	Но можете да говорите с нея.
I know she's a little weird, but my mother really likes her.	Знам, че е малко странна, но майка ми наистина я харесва.
This has never been explained.	Това никога не е било обяснено.
So it is with us boys.	Така е и с нас, момчета.
He let it fall on my face.	Той го остави да падне върху лицето ми.
Now he is about to live like a white man.	Сега той е на път да живее като бял човек.
I really enjoyed training.	Наистина ми хареса да тренирам.
She was actually going to leave the day he left.	Тя всъщност щеше да си тръгне в деня, в който той си отиде.
It also comes with a nice case.	Идва и с хубав калъф.
In most cases, recovery is short-term.	В повечето случаи възстановяването е краткосрочно.
In my opinion, this is the best way to travel.	Според мен това е най-добрият начин за пътуване.
It's about respect.	Става дума за уважение.
Beautiful women carry food or fruit on their heads.	Красивите жени носят храна или плодове на главата си.
At the moment, however, they are few and far between.	В момента обаче те са малко и далеч.
His expression did not change.	Изражението му не се промени.
You are often unable to do anything by email anyway.	Често така или иначе не сте в състояние да направите нищо по имейл.
She is very ill.	Тя е много болна.
For them, there is more freedom just around the corner.	За тях има повече свобода точно зад ъгъла.
Fish is not his real name.	Фиш не е истинското му име.
This is part of our deal.	Това е част от нашата сделка.
They became our family, they supported us.	Те ни станаха като семейство, поддържаха ни.
It therefore has no right of action on that ground.	Следователно тя няма основание за иск на това основание.
Ask yourself who you are.	Запитайте се кой сте вие.
We have a choice.	Имаме избор.
This is the god of these people.	Това е богът на тези хора.
We have to be better than that.	Трябва да сме по-добри от това.
This is much more common.	Това е много по-често срещано.
This was not a problem for me.	За мен това не беше проблем.
At first I was angry.	Отначало се ядосах.
Everyone likes it.	Всички се харесват.
You can change.	Можете да промените.
But she had great difficulty seeing movement.	Но тя изпитваше големи затруднения да вижда движение.
It doesn't matter what you did elsewhere.	Няма значение какво си правил някъде другаде.
Daily.	Ежедневно.
But such are not necessary.	Но такива не са необходими.
I hope it is good enough for your needs.	Надявам се, че е достатъчно добър за вашите нужди.
Get it for free.	Получава го безплатно.
To sit.	Да седна.
This attack must be answered.	Трябва да се отговори на тази атака.
This is such a light.	Това е такава светлина.
After my son was born, the anxiety disappeared.	След като се роди синът ми, тревожността изчезна.
He has a voice for every character.	Той има глас за всеки герой.
So take it while you can.	Така че вземете го, докато можете.
She began to fall, but her hand held her up.	Тя започна да пада, но ръката я държеше нагоре.
One bad part too.	Една лоша част също.
This means that they eat what is available to them.	Това означава, че те ядат това, което им е на разположение.
Judgment in this case.	Решение по това дело.
Never lose hope.	Никога не губете надежда.
Just keep in mind how the band sounds.	Просто имайте предвид как звучи групата.
This is because we trust each other.	Това е така, защото имаме доверие един на друг.
General advice and feedback provided.	Предоставени общи съвети и обратна връзка.
I got tired towards the end.	Уморих се към края.
The gold standard.	На златния стандарт.
Then, fourth.	След това, четвърти.
To cover it from behind.	За да го покрие и отзад.
It does not exist in physical form.	Не съществува във физическа форма.
So let's assume that's not the case.	Така че нека приемем, че това не е така.
In dreams, what you see is what you receive.	В сънищата това, което виждате, е това, което получавате.
His mother and younger sister were also injured.	Майка му и по-малката му сестра също са пострадали.
The games are getting better and better.	Игрите стават все по-добри и по-добри.
Never fight them.	Никога не се борете с тях.
There was a lot of activity in those days.	В онези дни имаше много активност.
Go faster, harder, deeper.	Отидете по-бързо, по-трудно, по-дълбоко.
Location in the center.	Място в центъра.
They had never touched each other.	Никога не се бяха докосвали един друг.
I hate white people.	Мразя белите хора.
The participants themselves had no control over the direction of the debate.	Самите участници нямаха контрол върху посоката на дебата.
After a moment, it spread to the others.	След миг се разпространи и върху останалите.
Three or four at most.	Три-четири най-много.
So this is the vision.	Така че това е визията.
I will say this about her.	Ще кажа това за нея.
His eyes were closed, and that made him look so young.	Очите му бяха затворени и това го караше да изглежда толкова млад.
They have an easy smile and communicate with people.	Имат лесна усмивка и общуване с хората.
He was on his back again.	Отново беше по гръб.
He turned to their team leader.	Той се обърна към лидера на екипа им.
And the end had come quickly.	И краят беше настъпил бързо.
This case involved a business trip.	Този случай включваше командировка.
To this day, we do not know for sure who did it.	И до днес не знаем със сигурност кой го е направил.
The second night was the complete opposite of your experience in a way.	Втората нощ беше пълна противоположност на вашето преживяване в известен смисъл.
The idea of ​​a family.	Идеята за семейство.
In the end, my kids got a day off from school.	В крайна сметка децата ми получиха почивния ден от училище.
I saw her at company parties before they broke up.	Виждах я на фирмени партита, преди да се разделят.
I wanted to be in one of those cars.	Исках да бъда в една от тези коли.
He hated killing them.	Мразеше да ги убива.
She was just a child.	Тя беше само дете.
Sounds normal enough.	Звучи достатъчно нормално.
I don't know much about him, he comes and goes.	Не знам много за него, идва и си отива.
Now came the hard time, but it didn't hurt.	Сега дойде трудното време, но не боли.
Note the following screen.	Имайте предвид следващия екран.
Oh, yes, we can.	О, да, можем.
Fuck them in any way.	Майната им по какъвто и да е начин.
His mother, too.	Майка му също.
I doubt he'll try again because he doesn't fight girls.	Съмнявам се, че ще опита отново, тъй като не се бие с момичета.
Bill couldn't leave that.	Бил не можеше да остави това.
They can calm down and maybe return to the table.	Може да се успокоят и може би да се върнат на масата.
It's nice and big without being too big.	Хубав е и голям, без да е прекалено голям.
On the other hand, it must be difficult.	Срещу това трябва да е трудно.
She was hit hard.	Тя беше силно ударена.
Before he could get them there.	Преди да успее да ги закара там.
Well-brewed coffee is a good start to the day.	Добре приготвеното кафе е добро начало на деня.
Music, food.	Музиката, храната.
At first he could see nothing.	В началото не можеше да види нищо.
Then he would quickly get it back.	Тогава той бързо щеше да си го върне.
I feel your pain.	Чувствам болката ти.
By this point, you need to know if you like him or not.	До този момент трябва да знаете дали той ви харесва или не.
They are known to be strong fighting people.	Известно е, че са силни борбени хора.
They will stay there for a short time and run away again.	Ще останат там за кратко и пак ще избягат.
Here is a small part of his argument.	Ето малка част от неговия аргумент.
There is a reason why events happened this way.	Има причина събитията да са се случили по този начин.
Tonight, if you want.	Тази вечер, ако искаш.
Price of his head.	Цена на главата му.
You clean very well.	Много хубаво почистваш.
She doesn't have to prove anything.	Тя не трябва да доказва нищо.
What we do is great.	Това, което правим, е страхотно.
They had obviously made a terrible mistake.	Очевидно бяха направили ужасна грешка.
I know them, but it won't last very long.	Познавам ги, но няма да продължи много дълго.
These are the details of hell.	Това са подробностите за ада.
All experiments were repeated three times.	Всички експерименти се повтарят три пъти.
Songs about dreams and love.	Песни за мечти и любов.
They will come whether we want to or not.	Ще дойдат независимо дали искаме или не.
Some people like you, while others think you're dangerous.	Някои хора те харесват, а други смятат, че си опасен.
Hence his failure to conquer the world so far.	Оттук и неуспехът му досега да превземе света.
The rest may not exist.	Останалото може и да не съществува.
He did that.	Той правеше това.
You're too old for that, man.	Твърде стар си за това, човече.
He even offers her one.	Той дори й предлага един.
I can't wait to grow up.	Нямам търпение да стана възрастен.
The information did not make us more comfortable.	Информацията не ни направи по-удобни.
She laughed at him.	Присмя му се.
But once the general rules are established, leave people alone.	Но след като се установят общите правила, оставете хората сами.
Long weekend.	Дълъг уикенд.
This energy is movement and existence.	Тази енергия е движението и съществуването.
One of them is sharp and ready for life.	Един от тях е остър и готов за живот.
Your journey will be difficult.	Вашето пътуване ще бъде трудно.
This is money in the account.	Това са пари по сметка.
Here you can find great instructions.	Тук можете да намерите страхотни инструкции.
I decided to bring a case home with me and direct the practice.	Реших да донеса случай вкъщи със себе си и да насочвам практиката.
No, you know.	Няма да, нали знаеш.
With your list in hand, you are ready to buy.	С вашия списък в ръка, вие сте готови да купувате.
He was far from a stupid man.	Той далеч не беше глупав човек.
They were well received throughout the land.	Те бяха добре приети в цялата земя.
Then came the moment of decision.	Тогава дойде моментът на решението.
Talk to everyone.	Говорете с всеки.
We are adults, but we are very young at heart.	Ние сме възрастни, но сме много млади по душа.
That's enough for now.	Достатъчно ни е засега.
It was clear that this would never happen.	Беше ясно, че това никога няма да се случи.
We were locked up.	Бяхме заключени.
It was hard to explain.	Беше трудно да се обясни.
Sister, daughter and friend.	Сестра, дъщеря и приятелка.
We had a goal and we achieved it.	Имахме цел и постигнахме.
In high school critical analysis of a social problem.	В средното училище критичен анализ на социален проблем.
He who looks outside dreams.	Който гледа навън, мечтае.
We live in dangerous times.	Живеем в опасни времена.
Problems with the organization, rather.	Проблеми с организацията, по-скоро.
The door was open.	Вратата беше отворена.
I knew better than to offer him money.	Знаех по-добре от това да му предложа пари.
The money went to the top.	Парите отидоха на върха.
I turn it in my mind a thousand times.	Преобръщам го в ума си хиляди пъти.
When he thought something, he did it.	Когато мислеше нещо, той го правеше.
Animals also mean something.	Животните също означават нещо.
Well, yes, we can agree.	Е, да, можем да се съгласим.
Unfortunately, there is no such in our area.	За съжаление в нашия район няма такъв.
He was sure they had done this very significantly at least once.	Беше сигурен, че са направили това много значимо поне веднъж.
To bring a little in each race.	Да донеса по малко във всяко състезание.
His injuries were treated.	Нараняванията му са лекувани.
The style is not set in stone.	Стилът не е заложен в камък.
We drink more.	Пием повече.
It's like a horse.	Все едно е кон.
I never win this thing.	Никога не печеля това нещо.
Still up.	Все още нагоре.
Distribution of the population by age classes.	Разпределение на населението по възрастови класове.
But we are leaving this place.	Но ние си отиваме от това място.
This is given for nine months for high school students.	Това се дава за девет месеца за студентите от висшите училища.
I could not speak.	не можех да говоря.
I only used it once.	Използвах го само веднъж.
They may drink a lot, but they do not invent things.	Може да пият много, но не си измислят нещата.
He had never seen a woman do that before.	Никога преди не беше виждал жена да прави това.
However, it was still very good.	Въпреки това все още беше много добре.
This is not a small measure of strength, power and responsibility.	Това не е малка мярка за сила, власт и отговорност.
But be honest.	Но бъдете честни.
Instead, you can try where.	Вместо това можете да опитате къде.
Here's a perfect case of doing just that.	Ето един перфектен случай, когато правите точно това.
Anyway, they needed her.	Както и да е, имаха нужда от нея.
Your spirit will live forever.	Духът ви ще живее вечно.
Before turning on, understanding came to us.	Преди включване, разбиране пристигна при нас.
I thought that meant you would show up soon.	Мислех, че това означава, че скоро ще се появиш.
What she wasn't sure about was whether she was lying or not.	Това, в което тя не беше сигурна, беше дали лъже или не.
I learned a lot from both.	Научих много и от двамата.
So just watch carefully.	Така че просто гледайте внимателно.
He was tall, at least six feet, maybe a little taller.	Беше висок, поне шест фута, може би малко повече.
I asked them questions, and they asked me questions.	Зададох им въпроси, а и те ми задаваха въпроси.
Otherwise, however, everything was in place.	Иначе обаче всичко си беше на мястото.
It is known for its clean fresh air.	Известно е с чистия си чист въздух.
Set aside at room temperature.	Оставете настрана на стайна температура.
They are not just dead.	Те не са просто мъртви.
He shot him two weeks later.	Застреля го две седмици по-късно.
But be careful what that means.	Но внимавайте какво означава това.
I just needed to rest for a few minutes.	Просто имах нужда да си почина няколко минути.
However, this is not enough.	Това обаче не е достатъчно.
Many students, but many elderly people.	Много студенти, но много възрастни хора.
It changes depending on the situation.	Променя се в зависимост от ситуацията.
So your father was hurt.	Значи баща ти беше наранен.
So that matters to us.	Така че това има значение за нас.
She was a great teacher.	Тя беше супер учител.
I hope they continue and continue.	Надявам се да продължат и да продължат.
Everyone is friendly.	Всички са приятелски настроени.
That's all.	Това е само това.
The frame should be slightly larger than your face.	Рамката трябва да е малко по-голяма от лицето ви.
A little more than we expected.	Малко повече, отколкото очаквахме.
We have to draw the right conclusion.	Трябва да направим правилния извод.
This is the nature of their continued existence.	Това е естеството на тяхното продължаващо съществуване.
A child could answer this question.	Едно дете би могло да отговори на този въпрос.
No one will ask why.	Никой няма да попита защо.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е точно обратното.
Enjoy a healthy life for sure.	Насладете се на здравословен живот със сигурност.
It's just that the numbers don't add up.	Просто числата не се събират.
He thought she was dead and the matter was over.	Той помисли, че е мъртва и въпросът приключи.
I enjoy it so much.	Наслаждавам се на това толкова много.
So help me.	Така че помогни ми.
Use the time well.	Използвайте времето добре.
Second, processing techniques are cheaper.	Второ, техниките за обработка са по-евтини.
The measure passed.	Мярката премина.
By default, the position method is used instead of the name method.	По подразбиране се използва методът на позиция вместо метода на името.
I had no other choice.	Нямах друга възможност.
Just like their father.	Точно както и баща им.
These are the men who divided the city.	Това са мъже, които разделиха града.
It is quite normal to have them.	Съвсем нормално е да ги има.
I couldn't say it then.	Тогава не можех да го кажа.
That's what people outside thought.	Така си мислеха хората отвън.
She turns every table in her house.	Тя обръща всяка маса в къщата си.
I did what we agreed.	Направих това, което се договорихме.
He had to equalize the score.	Трябваше да изравни резултата.
There will be money involved.	Ще има замесени пари.
I could see him directly.	Можех да го видя направо.
It's like a gift to them.	Това е като подарък за тях.
The light show was amazing.	Светлинното шоу беше невероятно.
Waiting for him to return.	В очакване да се върне.
Free, here.	Безплатно, тук.
Or a gun.	Или пистолета.
There is a connection after all.	Все пак има връзка.
He doesn't know where he is.	Той не знае къде се намира.
Here's what it's like to watch this movie.	Ето какво е да гледаш този филм.
The paper did it.	Хартията го направи.
Having an open library is usually just as critical.	Наличието на отворена библиотека обикновено е също толкова критично.
This is a way to play and tell stories.	Това е начин да играете и да разказвате истории.
She usually asked him what he meant, but not this time.	Обикновено тя го питаше какво има предвид, но не и този път.
I just want to know the question, if there is one.	Просто искам да разбера въпроса, ако има такъв.
That may be true, but it's probably not the whole truth.	Това може да е вярно, но вероятно не е цялата истина.
I told him about it.	Казах му за това.
You live in my house, and this is my car.	Ти живееш в моята къща, а това е моята кола.
He thought about it himself.	Той сам се замисли за това.
The journey became more and more dangerous.	Пътуването ставаше все по-опасно.
This has been wanted for thousands of years.	Това са искали от хиляди години.
We both started eating.	И двамата започнахме да ядем.
I have a lot of money to buy them.	Имам много пари да ги купя.
The hospital was never built.	Болницата така и не е построена.
That's how three men were killed.	Така бяха убити трима мъже.
Every idea you get will lead you to something new.	Всяка идея, която получите, ще ви доведе до нещо ново.
Come and enjoy !.	Елате и се насладете!.
Let me say this.	Позволете ми да кажа това.
And for these people, we want them there.	И за тези хора, ние ги искаме там.
This at the same time keeps the material quite safe and probably limits the spread.	Това едновременно поддържа материала доста безопасен и вероятно ограничава разпространението.
It was obviously not a big deal for him.	За него това очевидно не беше голяма работа.
They are your own clothes.	Те са вашите собствени дрехи.
Here we have a solution for you.	Тук имаме решение за вас.
That's good to know.	Това е добре да се знае.
Oh well, they say.	О, добре, казват те.
We will just have to do this more research.	Просто ще трябва да направим това повече проучване.
I did, but it wasn't enough.	Направих го, но това не беше достатъчно.
Two things are useful to remember.	Две неща са полезни за запомняне.
There was no reason to hide.	Нямаше причина да се крие.
There are so many good players.	Има толкова много добри играчи.
Just like he was.	Точно както беше той.
Now things would turn out the way they would.	Сега нещата щяха да се развият така, както биха.
I was worried about that.	Притесних се за това.
Their legs fall in one motion.	Краката им падат с едно движение.
Today he is on night duty.	Днес той има нощно дежурство.
Market to number two.	Пазар до номер две.
Take the time to help them learn to follow.	Отделете време, за да им помогнете да се научат да вземат след себе си.
All the horses had returned to their intended level of use.	Всички коне се бяха върнали към предназначеното им ниво на използване.
We will do it your way.	Ще го направим по твоя начин.
Or maybe the message may be hidden in a few keywords.	Или може би съобщението може да е скрито в няколко ключови думи.
He did the same in the press.	Той направи същото и в пресата.
So we can't rule out one or both of these.	Така че не можем да изключим нито едното, нито и двете за това.
Reduce heat to low.	Намалете котлона до минимум.
He could move.	Можеше да се движи.
We discuss these issues in this section below.	Обсъждаме тези въпроси в този раздел по-долу.
You two can enjoy doing this with each other.	Вие двамата може да се насладите да правите това един с друг.
We are the ones who are big boys heavier.	Ние сме тези, които са големи момчета по тежък.
And of course, much of it is not interesting.	И разбира се, голяма част от него не е интересна.
However, this is far from true.	Това обаче далеч не е вярно.
He would explain that it was because of his hair.	Щеше да обясни, че е заради косата.
This is a problem that we have seen elsewhere.	Това е проблем, който сме го виждали и на други места.
I have both.	Имам и двете.
Some find lost animals.	Някои намират изгубени животни.
We may never encounter them.	Може никога да не се сблъскаме с тях.
No land was visible.	Никаква земя не се виждаше.
Only red and white.	Само червено и бяло.
When you see it, this magical blue light comes out.	Когато го видите, тази магическа синя светлина излиза.
If so, please consider leaving a review.	Ако е така, моля, помислете за оставяне на преглед.
If you look deep into it, you will not find it anywhere.	Ако се вгледате дълбоко в него, няма да го намерите никъде.
Nobody won anything.	Никой не спечели нищо.
They beat him.	Те го бият.
You may have heard of this.	Може би сте чували за това.
Enter your note.	Въведете бележката си.
In this case, only a single layer network is needed.	В този случай е необходима само мрежа от един слой.
I get paid by the hour.	Плаща ми се на час.
The man did so.	Човекът така направи.
That is why we say it again and again.	Затова го казваме отново и отново.
Let me look at this a bit.	Нека разгледам това малко.
This section is central to this blog.	Тази секция е централна за този блог.
He never refused me.	Той никога не ми е отказвал.
She wanted to cry.	Идеше й да плаче.
Everyone on this planet is weird in one way or another.	Всеки на тази планета е странен по един или друг начин.
It wasn't as if she had turned cold to him.	Не беше сякаш тя се беше обърнала хладно към него.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
This makes the device quite convenient.	Това прави устройството доста удобно.
I have never seen children.	Никога не съм виждал децата.
If your video is ready, don't wait to submit it.	Ако видеоклипът ви е готов, не чакайте да го изпратите.
I was forced to make a choice.	Бях принуден с избор.
I learned how to kill.	Научих се как да убивам.
She no longer looked angry.	Вече не изглеждаше ядосана.
It actually made him feel a little better.	Това всъщност го накара да се почувства малко по-добре.
I have suffered too.	И аз съм страдал.
But it definitely fits the model.	Но определено отговаря на модела.
And rolling it will, there can be no doubt about it.	И търкалянето на това ще, не може да има съмнение в това.
I didn't want to think about it.	Не исках да мисля за това.
And the bed still needs to be moved.	И леглото все още трябва да бъде преместено.
This may be one of them.	Това може да е един от тях.
Therefore, we present results with and without such interaction.	Следователно ние представяме резултати със и без такова взаимодействие.
My life today is not perfect.	Животът ми днес не е перфектен.
But we won't know for a while.	Но няма да знаем известно време.
Do it as best you can.	Направете го колкото е възможно по-добре.
I nodded slowly, thinking about what to say.	Кимнах бавно, а в главата ми се въртяха мисли какво да кажа.
My mother loves this city.	Майка ми обича този град.
Your thoughts become your words.	Вашите мисли стават ваши думи.
I have a plan and I am working on it.	Имам план и работя по него.
This is part of the notes section in my app.	Това е част от секция за бележки в моето приложение.
So the time frame is neither here nor there.	Така че времевата рамка не е нито тук, нито там.
There should be no such things.	Не трябва да има такива неща.
Not that you're meeting me, just someone from the police.	Не че ме срещаш, просто някой от полицията.
And then one did.	И тогава един го направи.
I will go first.	аз ще отида пръв.
I was so happy with that.	Бях толкова щастлив с това.
He never had to get involved with her in the first place.	Той никога не трябваше да се замесва с нея на първо място.
How a woman remembers so much.	Как една жена помни толкова много.
They are great for what they are meant to be.	Те са страхотни за това, което са предназначени да бъдат.
He didn't know you were involved.	Той не знаеше, че си замесен.
The moment we do this, the mind is born.	В момента, в който направим това, умът се ражда.
This is the greatest gift for me when you give it away.	Това е най-големият подарък за мен, когато го предадеш.
Staring at nothing.	Загледан в нищо.
I want her to come to me with this.	Иска ми се тя да дойде при мен с това.
Maybe she did.	Може би го е направила.
She really seemed to be here with me.	Наистина изглеждаше, че тя беше тук с мен.
Please contact our support team if you have any questions or concerns.	Моля, свържете се с нашия екип за поддръжка, ако имате въпроси или притеснения.
We had a nice place.	Имахме хубаво място.
I'm not afraid of the time it takes.	Не се страхувам от времето, което отнема.
So far nothing very good.	Засега нищо много добро.
Once you have the animal's eye, don't lose it.	След като имате окото на животното, не го губете.
You saved my life.	Ти ми спаси живота.
It was as if she wasn't ready to face him.	Сякаш не беше готова да се изправи срещу него.
Anyway so far.	Така или иначе досега.
At the party.	На партито.
Quick Major Five.	Бързо майор пет.
Maybe they could handle it on their own.	Може би щяха да се оправят сами.
And we're trying for the girl.	И ние се опитваме за момичето.
I can not wait.	Нямам търпение.
That was more important.	Това беше по-важно.
The object is man himself.	Обектът е самият човек.
There he is. 	Ето го и него. 
a.	а.
Mom put his hand over her shoulder and took his weight.	Мама сложи ръката му през рамото си и пое тежестта му.
He is unique in his own class.	Той е уникален и в собствен клас.
She had an unusual life.	Тя имаше необичаен живот.
No one really knew the answers, so they decided to experiment.	Никой наистина не знаеше отговорите, затова решиха да експериментират.
that this is.	че това е.
Therefore, this condition cannot be stable.	Следователно това състояние не може да бъде стабилно.
In the end, that's all that matters.	В крайна сметка само това има значение.
Seriously, never do something like this again.	Сериозно, никога повече не правете нещо подобно.
He looked like any other child.	Изглеждаше като всяко друго дете.
Apparently he had a mission to get somewhere.	Очевидно имаше мисия да стигне някъде.
We would work on it together.	Бихме работили по него заедно.
Everybody says so.	Всички казват така.
Then an idea came to her.	Тогава й хрумна идея.
This is difficult for her.	Това й е трудно.
In fact, you would struggle to do something without them.	Всъщност бихте се борили да направите нещо без тях.
They enjoy complete freedom of religion.	Те се радват на пълна свобода на религията.
They feel a light breeze in their backs.	Усещат лек вятър в гърба си.
It's like being in a car.	Все едно си в кола.
I took it from his hand, but left it on the table.	Взех го от ръката му, но го оставих на масата.
Being alone is good.	Да си сам е добре.
I cleaned my suit as best I could.	Почистих костюма си възможно най-добре.
It is not as if a person has died.	Не е като че ли човек е умрял.
You have to go.	Трябва да отидеш.
Come here and see the most beautiful boys.	Елате тук и вижте най-красивите момчета.
This is where your passion and purpose come together.	Това е мястото, където вашата страст и цел се събират.
No other web service call can change a variable to another instance.	Никое друго извикване на уеб услуга не може да промени променлива в друг екземпляр.
I'm so glad someone noticed.	Толкова се радвам, че някой е забелязал.
With the boy.	С момчето.
Which are just that.	Които са просто това.
They are in a.	Те са в а.
All students are welcome.	Всички студенти са добре дошли.
And even then, they obviously didn't tell me everything.	И дори тогава явно не ми казаха всичко.
He sounds like a man who doesn't respect women.	Звучи като човек, който не уважава жените.
The father of the minor.	Бащата на малолетния.
You're here for her.	Ти си тук заради нея.
She thought that made her popular.	Смяташе, че това я прави популярна.
I just went back to my shell.	Просто се върнах в черупката си.
This is really too much fun.	Това наистина е твърде забавно.
Maybe not today.	Може би не днес.
Maybe no one is there.	Може би няма никой там.
Stop, do not raise your blood pressure.	Спрете, не си повишавайте кръвното налягане.
Only the two of us live together.	Само двама живеем заедно.
I've never heard him play.	Никога не съм го чувал да свири.
Everything in good condition.	Всичко в добро състояние.
We have a lot to discuss, and you need to change.	Имаме много за обсъждане, а вие трябва да се преоблечете.
But it happens.	Но това се случва.
She would correct that.	Тя би коригирала това.
But most men measure most things themselves.	Но повечето мъже измерват повечето неща сами.
However, the energy gain depends on the path.	Въпреки това печалбата от енергия зависи от пътя.
I wanted this man dead.	Исках този човек мъртъв.
Someone is trying to control them and her magic is fighting it.	Някой се опитва да ги контролира и нейната магия се бори с това.
Just to be with each other.	Просто да бъдем един с друг.
We can make it work.	Можем да го накараме да работи.
It was a great event.	Беше страхотно събитие.
The government received two thousand claims.	Правителството получи две хиляди иска.
But that would be really great, she said.	Но това би било наистина страхотно, каза тя.
I want you there, but it may be too late.	Искам те там, но може да закъснее.
And don't say please.	И не казвай моля.
It's hard to know how to handle it.	Трудно е да знаете как да се справите.
It is impossible because it is just a long bone.	Невъзможно е, защото е само една дълга кост.
It was hot.	Беше горещо.
I finally have to meet these conditions this week.	Най-накрая трябва да изпълня тези условия тази седмица.
To mention a few.	Да спомена няколко.
Dead channel, dead site.	Мъртъв канал, мъртъв сайт.
Data represent the mean of the right and left eyes.	Данните представляват средната стойност от дясното и лявото око.
He would protect her.	Той щеше да я пази.
Throw light on your hell.	Хвърлете светлина върху своя ад.
The church closed only a few weeks ago.	Църквата затвори само преди няколко седмици.
But for now, please don't count me for now.	Но засега, моля, не ме броете засега.
This is something that can be significant.	Това е нещото, което може да бъде значимо.
Anything can happen.	Всичко може да се случи.
I looked at her, trying to read her expression.	Погледнах я, опитвайки се да разчета изражението й.
This is the cover.	Това е корицата.
He was in pain.	Усещаше болка.
I heard it with my own ears.	Чух го със собствените си уши.
He must have had it all along.	Сигурно го е имал през цялото време.
He had certainly never noticed him in this area.	Със сигурност никога не го беше забелязал в тази област.
It will show you the worst and the best in yourself.	Ще ви покаже най-лошото и най-доброто в себе си.
They were both the same age.	И двамата бяха на една и съща възраст.
I had the feeling that one of mine had died.	Имах чувството, че един от моите е починал.
He recently received his green card.	Наскоро получи зелената си карта.
When I watch music, for example.	Като гледам музика например.
Then the trouble begins.	Тогава започват неприятностите.
Everything else is simple.	Всичко останало става просто.
For example, you can use a moving average.	Можете например да използвате пълзяща средна.
Others held him.	Други го държаха.
Have a family member look at your feet.	Накарайте член на семейството да погледне крака ви.
The examples of feedback here are pretty bad.	Примерите за обратна връзка тук са доста лоши.
You have to move it forward.	Трябва да го пренесеш напред.
Less fighting would be good.	По-малко борба би било добре.
Use of our website and content is at your own risk.	Използването на нашия уебсайт и съдържанието е на ваш собствен риск.
You don't look well.	Не изглеждаш добре.
He didn't get one, so he went on.	Той не получи такъв, затова продължи.
The strength of the army in the area.	Силата на армията в района.
The important thing is that he took the right direction.	Важното е, че пое в правилната посока.
Contact us quickly, please !.	Свържете се с нас бързо, моля!.
We couldn't even think of trying another baby.	Дори не можехме да си помислим да опитаме още едно бебе.
The report does not identify the bank by name.	Докладът не идентифицира банката по име.
I love that in him.	Обичам това в него.
Available for multiple systems.	Предлага се за множество системи.
Well, it won't be like that.	Е, няма да е така.
And we knew they knew, and they knew we knew.	И ние знаехме, че те знаят, и те знаеха, че ние знаем.
Not me, keep in mind.	Не аз, имайте предвид.
I looked through the first open door.	Погледнах през първата отворена врата.
But it wasn't good.	Но не беше добре.
I don't like very easy things.	Не харесвам много лесните неща.
For most people, this will be at both ends of their desk.	За повечето хора това ще бъде от двата края на бюрото им.
They do not feed them.	Не ги хранят.
He knew perfectly well that there would be no such debate.	Той знаеше отлично, че няма да има такъв дебат.
There was a nervous silence.	Настъпи нервна тишина.
However, the truth means what it is, not what you believe.	Истината обаче означава това, което е, а не това, в което вярвате.
On the other hand, he could see that he was working.	От друга страна виждаше, че работи.
Then the greatest fear struck.	Тогава удари най-големият страх.
Even at the beginning of the night they were done.	Дори в началото на нощта бяха свършили.
That is a mistake.	Това е грешка.
I see clear space there.	Виждам чисто пространство там.
He needed to understand that moment.	Трябваше да разбере този момент.
He is preparing us to leave.	Той ни подготвя да тръгнем.
I had her number and she changed it.	Имах номера й и тя го смени.
This tested my relationship.	Това изпита моите взаимоотношения.
I have done it many times.	Правил съм го много пъти.
You will not be late.	Няма да закъснеете.
He was somewhat successful.	Беше донякъде успешен.
This is one of them tonight.	Тази вечер това е един от тях.
We have no time to lose.	Нямаме време за губене.
It wasn't just clothes.	Не беше само дрехи.
This man is terrible.	Този човек е ужасен.
Maybe he didn't kill her.	Може би той не я е убил.
I want to know how to use these two in general.	Искам да знам как да използвам тези две като цяло.
He didn't need to upset his children.	Нямаше нужда да разстройва децата си.
Only they have an original form and a little history.	Само те имат оригинална форма и малка история.
In larger groups.	В по-големи групи.
Fall in love with this cute heart design.	Влюбете се в този сладък дизайн на сърцето.
But that will have to wait.	Но това ще трябва да почака.
I will use it every day.	Ще го използвам всеки ден.
He got tired easily, but he didn't sleep much.	Уморяваше се лесно, но не спи много.
Believe me, miss.	Повярвайте ми, госпожице.
Skin temperature is noted.	Отбелязана е температура на кожата.
Nothing is simple.	Нищо не е просто.
The photos turned out great.	Снимките излязоха чудесни.
It was a closed room with a table in the center.	Беше затворена стая с маса в центъра.
It's just a little art.	Това е просто малко изкуство.
Her laughter wasn't what he expected either.	Смехът й също не беше това, което той очакваше.
Eventually she found a place to live.	В крайна сметка тя намери място за живеене.
We are men.	Ние сме мъже.
We shook him.	Разтърсихме го.
Is there a different way.	Има ли различен начин.
And since there is only one option, you have to choose this one.	И тъй като има само една опция, трябва да избере тази.
He didn't sound like you.	Не звучеше като теб.
Should it appear vs.	Трябва ли да се появи vs.
Notes on type systems.	Бележки за типовите системи.
Well, it's time.	Е, времето е.
No, it's not like that.	Не, не е така.
But we have to compete a little.	Но трябва да се състезаваме малко.
Then a smile spread across his face.	После по лицето му се разля усмивка.
That's what we really do.	Това наистина правим.
We already have personal pages for each of our members.	Вече имаме лични страници на всеки от нашите членове.
Please help me find my daughter.	Моля, помогнете ми да намеря дъщеря си.
It felt like a natural choice.	Чувстваше се като естествен избор.
The properties of the line are consistent between the two observations.	Свойствата на линията са последователни между двете наблюдения.
I needed the job.	Имах нужда от работата.
But those who have seen enough test results know the truth.	Но тези, които са видели достатъчно резултати от теста, знаят истината.
And they can't be happy.	И не могат да бъдат щастливи.
So that basically killed that.	Така че това основно уби това.
It was filled with something completely different.	Беше изпълнен с нещо съвсем различно.
This is probably our last weekend for that.	Това вероятно е последният ни уикенд за това.
He didn't want to move.	Не искаше да се движи.
He pulled the car back onto the road.	Той дръпна колата обратно на пътя.
So, hell with the trees.	Така че, по дяволите с дърветата.
When we come here, we live like animals, and worse.	Когато идваме тук, живеем като животни, и по-лошо.
They can now make decisions.	Те вече могат да вземат решения.
This, my friends, is what dreams are made of.	Това, приятели мои, е нещото, от което са направени мечтите.
But it's nice that you asked.	Но мило е, че попитахте.
Tell me what you can find.	Кажете ми какво можете да намерите.
Love hovered in the air.	Любовта витаеше във въздуха.
This was the first model here.	Това беше първият модел тук.
A message of hope and opportunity.	Послание за надежда и възможност.
For the first time he noticed how low she was.	За първи път забеляза колко ниска е тя.
It's not your best day.	Не е най-добрият ти ден.
I thought the world was safe.	Мислех, че светът е безопасен.
First, the main problem is the unknown security.	Първо, основният проблем е неизвестната сигурност.
Everything the man said he would do, he did.	Всичко, което мъжът каза, че ще направи, го направи.
You haven't been to a service in a few years.	Не сте ходили на сервиз от няколко години.
A few more boys slowly began to pull me out.	Още няколко момчета бавно започнаха да ме измъкват.
I think that's true.	Мисля, че е вярно.
There was no form here.	Тук нямаше форма.
When you encounter the problem.	Когато се срещнете при проблема.
By the way, she is fast asleep.	Между другото, тя дълбоко спи.
I rolled my eyes and ignored him.	Завъртях очи и го игнорирах.
We can investigate this, yes.	Можем да проучим за това, да.
The one who comes first in everything.	Този, който има първо място във всичко.
We can see many details that tell us about this man's life.	Можем да видим много подробности, които ни разказват за живота на този човек.
Keep lines open.	Поддържане на линиите отворени.
The doors open again.	Вратите отново се отварят.
I took the phone from him.	Взех телефона от него.
She was more sure of that than ever.	Беше по-сигурна в това от всякога.
They had no idea what to expect from the visit.	Те нямаха никаква представа какво да очакват от посещението.
And how the police are looking for his father.	И как полицията търси баща му.
Think of it this way.	Помислете за това така.
If you don't want that, just change the setting.	Ако не искате това, просто променете настройката.
Keep going from here.	Продължавай от тук.
He would not let them die.	Нямаше да ги остави да умрат.
The quality of the selected studies was poor.	Качеството на избраните изследвания беше лошо.
No security is visible.	Не се вижда охрана.
But things can get a lot worse.	Но нещата може да са много по-зле.
Look deeply and carefully.	Погледнете дълбоко и внимателно.
We see it again and again.	Виждаме го отново и отново.
I have no answers to help you.	Нямам отговори, които да ти помогнат.
The fire killed two people.	При пожара загинаха двама души.
Nobody was going anywhere.	Никой не отиваше никъде.
School was difficult.	Училището беше трудно.
He didn't even smile.	Той дори не се усмихна.
That made sense.	Това имаше смисъл.
He thought for a moment.	Той се замисли за момент.
And I'm happy to read your article.	И с удоволствие чета статията ви.
You will be summoned.	Ще бъдеш извикан.
We are there again.	Отново сме там.
He will be wanted.	Той ще бъде търсен.
Nothing moved around the house or in the city.	Нищо не помръдна из къщата, нито в града.
You know what he means.	Знаеш какво има предвид.
Then our time will come.	Тогава ще дойде и нашето време.
And she had served him well.	И тя му беше служила добре.
But there is no heart in her body.	Но в тялото й няма сърце.
The struggle does not last very long.	Борбата не продължава много дълго.
Use warm and cold colors.	Използвайте топли и студени цветове.
But you don't see it in its true colors.	Но вие не го виждате в истинските му цветове.
Just amazing enough to be true.	Просто достатъчно невероятно, за да е истина.
Too hard to listen to.	Твърде трудно да се слуша.
Women, you need to take action.	Жени, трябва да вземете мерки.
Or your cat.	Или вашата котка.
She took notes.	Тя си водеше бележки.
He was hit hard, but he could still move.	Беше тежко ударен, но все още можеше да се движи.
And most of all, think.	И най-вече помислете.
Below I will present a picture of my problem.	По-долу ще представя снимка на моя проблем.
We have an extremely strong market.	Имаме изключително силен пазар.
Write your name in unusual letters.	Напишете името си с необичайни букви.
The boys saw the girls and stopped the car.	Момчетата видяха момичетата и спряха колата.
Her voice was clear, but he didn't hear the words.	Гласът й беше ясен, но той не чу думите.
Therefore, this village is not included in the analysis.	Следователно това село не е включено в анализа.
For me, this means maintaining a result.	За мен това означава да поддържам резултат.
She was in my class last year.	Тя беше в моя клас миналата година.
And not from the good variety.	И не от доброто разнообразие.
Apparently there was an attempt to set fire to the place.	Очевидно е имало опит за опожаряване на мястото.
The data never changes.	Данните никога не се променят.
However, this does not pose a serious problem.	Това обаче не създава сериозен проблем.
He is out the window.	Той е извън прозореца.
I took it out.	Извадих го.
I had a bad experience with marriage.	Имах един лош опит с брака.
I had to make sure it worked.	Трябваше да съм сигурен, че ще работи.
Lie down for a few hours and then continue.	Легнете ниско за няколко часа и след това продължете.
Finally, a number of men were formed.	Най-после се сформира редица мъже.
Other things must have happened.	Сигурно са се случвали други неща.
Look for your answers inside.	Потърсете отговорите си вътре.
However, this was not very bad.	Това обаче не беше много лошо.
Make your way and start working down.	Проправете си път и започнете да работите надолу.
This is the part that children love.	Това е частта, която децата обичат.
Sometimes she just pushed him too far.	Понякога просто го избутваше твърде далеч.
The green is finished.	Зеленото е завършено.
I've kept it for years.	Пазя го от години.
We went in and out for a period of months.	Влизахме и напускахме за период от месеци.
This is the theory of errors.	Това е теорията за грешките.
They seem very interested in the outcome of the match.	Те изглеждат много заинтересовани от изхода на мача.
It's just not who I am.	Просто не е кой съм.
Add the cold water.	Добавете студената вода.
Find out what he had to say after the jump.	Разберете какво имаше да каже след скока.
You have more knowledge and experience than so many others out there.	Имате повече знания и опит от толкова много други там.
He was less than a week away.	Оставаше по-малко от седмица.
There is only a party and a property.	Има само парти и имот.
The edge of the map.	Ръбът на картата.
It can even save specific jobs in specific cases.	Може дори да спаси конкретни работни места в конкретни случаи.
Which is just great.	Което е просто страхотно.
This was perfectly normal in those days.	Това беше напълно нормално в онези дни.
You are so amazing to write something like this.	Толкова сте невероятни да напишете нещо подобно.
She would definitely welcome some good news.	Тя определено би приветствала някои добри новини.
Maybe in the world.	Може би в света.
Hatred was easy.	Омразата беше лесна.
I want to improve my speed.	Искам да подобря скоростта си.
I tried the first business a bit.	Опитах малко първия бизнес.
They were spending a reasonable amount of time.	Вкарваха разумно време.
It will not happen.	Няма да стане така.
Upstairs.	Нагоре отгоре.
It is for this reason that they need constant attention from others.	Именно поради тази причина те се нуждаят от постоянно внимание от страна на другите.
Representative results are from at least three separate experiments.	Показаните представителни резултати са от поне три отделни експеримента.
There are two schools for this.	Има две школи за това.
The side door to the service area was still open.	Страничната врата към сервизната зона все още беше отворена.
There was nothing he could do.	Не можеше да направи нищо.
He is a complex human being.	Той е сложно човешко същество.
He did not call back.	Той не се обади обратно.
I would love to see more contents of bags around the world.	Бих искал да видя повече съдържание на чанти по целия свят.
Do not leave education in the hands of the enemy.	Не оставяйте образованието в ръцете на врага.
They are designed to last.	Те са създадени, за да издържат.
His son is a doctor.	Синът му е лекар.
She could hear that.	Тя можеше да чуе това.
I liked this church.	Хареса ми тази църква.
I just want to support her.	Просто искам да я подкрепя.
I absolutely love it !.	Напълно го обичам!.
In conjunction with.	Във връзка с.
And for food.	И за храна.
He didn't feel very much like himself.	Не се чувстваше много като себе си.
Please keep it and help me find it again.	Моля, пазете го и ми помогнете да го намеря отново.
The scene takes place in a house, you shoot in a house.	Сцената се развива в къща, снимаш в къща.
Her parents pay for health insurance.	Родителите й плащат здравните осигуровки.
The upper arms are strong.	Горната част на ръцете са силни.
Sometimes it works, sometimes it doesn't.	Понякога работи, понякога не.
And that's what they do.	И това е, което правят.
Now the decision was made by her.	Сега решението беше взето от нея.
He will be.	Той ще бъде.
Critical comments provided.	Предоставени критични коментари.
You will not postpone it any longer.	Няма да го отлагате повече.
And this is just the beginning for me.	И това е само началото за мен.
Financial system.	Финансова система.
The male of this species is described for the first time.	Мъжкият от този вид е описан за първи път.
More to write.	Още за писане.
But no one knew this until it was tried.	Но никой не знаеше това, докато не беше опитано.
Don't make that mistake.	Не правете тази грешка.
They wanted something, but they didn't know what they wanted.	Те искаха нещо, но не знаеха какво искат.
Especially towards me.	Особено спрямо мен.
He said it was for his own good.	Каза, че е за негово добро.
I think that affected his performance.	Мисля, че това се отрази на представянето му.
This is our interpretation.	Това е нашата интерпретация.
It wasn't very cold.	Не беше много студено.
There is no other good word for this.	Няма друга добра дума за това.
No rules applied.	Няма приложени правила.
I couldn't believe they fell in love with my honesty.	Не можех да повярвам, че се влюбиха в честната ми постъпка.
Two weeks later, they said they were doing well.	След две седмици те съобщиха, че се справят добре.
Get on the road.	Качете се на пътя.
The soldiers are guarding the most likely way to attack.	Войниците пазят най-вероятния начин за атака.
She looked over and continued talking.	Тя погледна натам и продължи да говори.
I speak from personal experience.	Говоря от личен опит.
For two performances.	На две представления.
A stone hit a car and injured two people.	Един камък е ударил автомобил и е ранил двама души.
He needed a few details, but nothing was cheap.	Имаше нужда от малко подробности, но нищо не е евтино.
Everything is going well until one day it happens.	Всичко върви добре, докато един ден не стане.
But in fact we could drink the same tea for less.	Но в действителност можехме да пием същия чай за по-малко.
He simply held out the security box in front of him.	Той просто протегна кутията за сигурност пред себе си.
If not, then don't.	Ако не, тогава недейте.
It's been about two years since we did.	Изминаха около две години, откакто го направихме.
He continued.	Той продължи.
You are afraid for yourself, your family and your friends.	Страхувате се за себе си, семейството си и приятелите си.
It does not contain any saved data.	Той не съдържа никакви запазени данни.
What would she say when he told her.	Какво щеше да каже тя, когато й каза.
You will be strong.	Ще бъдеш силна.
He was lucky and found an empty table.	Имаше късмет и намери празна маса.
The door will not open.	Вратата няма да се отвори.
It was also a shared experience.	Това също беше общото преживяване.
And then you didn't matter to me.	И тогава ти нямаше значение за мен.
You're in a big boy army now.	Сега си в голяма момчешка армия.
Phone call after phone call.	Телефонно обаждане след телефонно обаждане.
And he was lightweight.	И беше с леко тегло.
No other country.	Нито една друга държава.
As the title says, this happened.	Както пише в заглавието, това се случи.
I just want to see him.	Просто искам да го видя.
And let everyone know that there is a staff meeting in half an hour.	И нека всички знаят, че има среща на персонала след половин час.
Great violence.	Голямо насилие.
My sister took great pictures.	Сестра ми направи страхотни снимки.
But they have nothing to prove.	Но те нямат какво да доказват.
Every day without a child was a day of danger.	Всеки ден без дете беше ден, изживян в опасност.
Some asked about their feelings.	Някои попитаха за чувствата си.
He recorded what we saw.	Той записа това, което видяхме.
Maybe they weren't.	Може би не бяха.
A few quick notes.	Няколко бързи бележки.
That was the color of my skin.	Това беше цветът на кожата ми.
I didn't think he could hear me from the back room.	Не мислех, че може да ме чуе от задната стая.
There are several good reasons.	Има няколко добри причини.
The collected samples are stored on ice.	Събраните проби се съхраняват върху лед.
I was only a small, insignificant part of him.	Бях само малка, незначителна част от него.
You give people credit for what they did, and that's it.	Отдаваш на хората заслуга за това, което са направили, и това е всичко.
Something shifted on his shoulder.	Нещо се премести на рамото му.
We can experience it.	Можем да го изживеем.
I need to be fired for that.	Трябва да ме уволнят за това.
He took a few steps, stopped, and looked back.	Той изтича на няколко крачки, спря и погледна назад.
Everyone knows we are good friends.	Всички знаят, че сме добри приятели.
And here, more than anywhere else, it was literally a fraternal war.	И тук повече от където и да е другаде беше буквално братска война.
Initially, the defendant denied responsibility for his actions.	Първоначално подсъдимият отрича отговорност за действията си.
So it was a long process.	Така че това беше дълъг процес.
If it doesn't exist, create one.	Ако не съществува, създайте го.
I'll call him again in an hour.	Обаждам му се отново след час.
You need to know this.	Трябва да знаете това.
He may like that.	Това може да му хареса.
Some people like it and others don't.	Някои хора го харесват, а други не.
We had a good time with him.	Прекарахме си добре с него.
Please add to the list as number three.	Моля, добавете към списъка като номер три.
Your show gets support.	Вашето шоу получава подкрепа.
I know you haven't slept much either.	Знам, че и ти не си спала много.
But the law doesn't matter.	Но законът не е важен.
This sense of wonder tells me something.	Това чувство на чудо ми казва нещо.
We have come a long way in the last twenty years.	Изминахме дълъг път през последните двадесет години.
A truly wonderful woman who had a great presence.	Една наистина прекрасна жена, която имаше страхотно присъствие.
In fact, he did not show up for work for several days.	Всъщност няколко дни той не се появяваше на работа.
These stories are never reported even at a high level.	Тези истории никога не се съобщават дори на високо ниво.
He returned a few minutes later.	След няколко минути той се върна.
I believe you will survive us.	Вярвам, че ще ни преживееш.
His rise in anger.	Възходът му на гнева.
The contact has been made.	Контактът е осъществен.
There is no help.	Няма помощ.
People die from diseases and accidents.	Хората умират от болести и злополуки.
But he wouldn't.	Но той не би.
But it was probably just the opposite.	Вероятно обаче беше точно обратното.
These days, however, are over.	Тези дни обаче свършиха.
We had dinner together.	Вечеряхме заедно.
But they were too late.	Но бяха твърде късно.
He is no longer my teacher.	Вече не ми е учител.
The form and content of the training were discussed.	Обсъдени бяха формата и съдържанието на обучението.
We talk on the phone six times a day.	Разговаряме по телефона шест пъти на ден.
She had never heard such a tone from her daughter.	Никога не беше чувала такъв тон от дъщеря си.
It is difficult to understand what really happened.	Трудно е да се разбере какво наистина се е случило.
To be able to write about everything and enjoy it.	Да можеш да пишеш за всичко и да му се наслаждаваш.
But it was very strange.	Но беше много странно.
At that place.	На това място.
He could not imagine a world without her.	Не можеше да си представи свят без нея.
The crowd goes crazy.	Тълпата полудява.
Finally, the smooth game of earlier years is gone.	Най-накрая плавната игра от по-ранните години изчезна.
The event was three weeks later.	Събитието беше след три седмици.
She looks great and she knows it.	Тя изглежда страхотно и го знае.
This site was chosen for two reasons.	Този сайт е избран по две причини.
I felt so incredibly happy.	Чувствах се толкова невероятно щастлив.
The more you invest, the more you will get out.	Колкото повече вложите, толкова повече ще излезете.
The house is clean and absolutely beautiful.	Къщата е чиста и абсолютно красива.
In fact, he has to hit to get the real line back.	Всъщност трябва да удари, за да върне истинската линия.
No one should smoke.	Никой не трябва да пуши.
Or their version of religion.	Или тяхната версия на религията.
Dad didn't like to see me in a dress.	Татко не обичаше да ме вижда в рокля.
Take a breath.	Поемете въздуха.
Something in this woman made him nervous.	Нещо в тази жена го изнерви.
It also happens to more people than you think.	Случва се и на повече хора, отколкото си мислите.
And this is where the fun begins.	И тук започва забавлението.
He wanted to make her feel better, not worse.	Искаше да я накара да се почувства по-добре, а не по-зле.
He expected the worst, but somehow the worst didn't include it.	Очакваше най-лошото, но някак си най-лошото не беше включвало това.
Maybe he would lose the baby.	Може би щеше да загуби бебето.
I want to start in the middle of things.	Искам да започна по средата на нещата.
As a small family business, we highly value our customers.	Като малък семеен бизнес ние изключително ценим нашите клиенти.
This was another big man.	Това беше друг едър мъж.
There can be many reasons for this.	Зад това може да има много причини.
Have the children gently bring one hand to their neck.	Накарайте децата да донесат едната си ръка внимателно до врата си.
For me, this was a dream come true.	За мен това беше сбъдната мечта.
Really good breakfast, people.	Наистина добра закуска, хора.
But man has more.	Но човекът има повече.
All the boys want her.	Всички момчета я искат.
Let others be taken seriously.	Оставете другите да се вземат на сериозно.
But there is one truth.	Но има една истина.
These images were analyzed by the same procedure.	Тези изображения бяха анализирани по същата процедура.
We welcome families and groups.	Приветстваме семейства и групи.
You will also need to include the name of the current file.	Ще трябва да включите и името на текущия файл.
But none is made.	Но нито един не е направен.
Nobody heard.	Никой не чу.
It soon rises eight hours a day and soon passes into the night.	Скоро става осем часа на ден и скоро преминава в нощта.
This was my idea of ​​a creative person.	Това беше моята представа за творческа личност.
Night on earth.	Нощ на земята.
I take it with me into history.	Вземам я със себе си в историята.
For example, I really broke down for that.	Например, наистина се скъсах за това.
I will be here, waiting and listening.	Ще съм тук, ще чакам и ще слушам.
I decide for the second.	Решавам за второто.
They discussed the content.	Обсъдиха съдържанието.
It started with this kind of word of mouth.	Започна с този вид движение от уста на уста.
I will be even more careful.	Ще бъда още по-внимателен.
Very sorry.	Много съжелявам.
However, I was born here.	Аз обаче съм роден тук.
I knew you would understand.	Знаех си, че ще разбереш.
A better world is not only possible but necessary.	По-добър свят е не само възможен, но и необходим.
So, you have to do something.	И така, трябва да направите нещо.
So we fixed them.	Така че ги оправихме.
You were part of this world now.	Сега ти беше част от този свят.
I can do the right thing.	Мога да направя правилното нещо.
The only thing that changes is the rock.	Единственото нещо, което се променя, е скалата.
Suddenly a vision appeared to him.	Изведнъж му се появи видение.
He looked away and nodded.	Остави погледа си и кимна.
So far, everyone likes the idea.	Досега всички харесват идеята.
We start with the average value.	Започваме със средната стойност.
My top too.	Моят топ също.
She added a hand to the mixture, processing it twice.	Тя добави ръка към сместа, като го обработи двойно.
We need to slow down.	Трябва да забавим.
I think there will be damage, especially for second place.	Мисля, че ще има щети, особено за второто място.
For some reason, I just found it funny.	По някаква причина просто ми стана смешно.
Only the three of them.	Само тримата.
This is it.	Това е то.
It meant nothing to her when she first read the books.	Това не означаваше нищо за нея, когато за първи път прочете книгите.
Maybe you're holding something back.	Може би задържате нещо.
And yet the two boys could not be different.	И все пак двете момчета не биха могли да бъдат по-различни.
I was the death of his accusation.	Аз бях смъртта на неговото обвинение.
You can do what works for you.	Можете да правите това, което работи за вас.
She didn't know why she was doing it, but she seemed right.	Тя не знае защо го прави, но изглеждаше правилно.
I could have killed them.	Можех да ги убия.
Education is central to this effort.	Образованието е централно за това усилие.
And they can be very cheap to buy.	И те могат да бъдат много евтини за закупуване.
He couldn't do anything else.	Не можеше да направи другото.
It is time to correct this mistake.	Време е да поправим тази грешка.
It takes some time for everyone.	Отнема известно време за всеки.
There is nothing more for you than that.	За вас няма нищо повече от това.
It was easy to see.	Беше лесно да се види.
He looks back just before he walks around the screen.	Поглежда назад точно преди да обиколи екрана.
Usually even he needed help.	Обикновено дори той имаше нужда от помощ.
And so with others.	И така с другите.
All white areas are bones and teeth.	Всички бели зони са кости и зъби.
To answer the wrong logic, we must use the right logic.	За да отговорим на грешна логика, трябва да използваме правилната логика.
And he goes crazy.	И той полудява.
So is the rest.	Така е и останалото.
I don't want you talking to him anymore.	Не искам да говориш повече с него.
You were poor, nobody, you barely finished high school.	Бяхте беден, никой, едва завършихте гимназия.
It was just too new.	Просто беше твърде ново.
So everything downstairs is still standing.	Така че всичко долу все още стои.
Now he understood.	Сега той разбра.
We have to get the job done.	Трябва да свършим работата.
Work hard and be smart to keep things going.	Работете усилено и бъдете умни, за да поддържате нещата.
The team gave me a great opportunity to do well.	Отборът ми даде страхотна възможност да се справя добре.
The aquatic plant was one of them.	Водното растение беше едно от тях.
Believe us, this is just one example.	Повярвайте ни, това е само един пример.
In cold weather, the engine did not warm up.	При студено време двигателят не загряваше.
Contributed to the design phase of the experiments.	Допринесе за фазата на проектиране на експериментите.
The pain of that memory was worse than her injury.	Болката от този спомен беше по-лоша от нараняването й.
You really have to make a lot of people angry.	Трябва наистина да ядосате много хора.
He can run through people, he can run around people.	Той може да бяга през хората, може да бяга около хората.
They went on their way, but she did not move.	Те тръгнаха по пътя си, но тя не помръдна.
The old house had been quiet for too long.	Старата къща беше тиха твърде дълго.
It was a standard meeting.	Беше стандартна среща.
I need you in the room.	Трябва ми в стаята.
It will be a busy month.	Ще бъде натоварен месец.
Personal risk was not a factor.	Личният риск не беше фактор.
I was lucky and met the last one.	Имах късмет и срещнах последния.
We can do as much or as little as you want.	Можем да направим толкова много или толкова малко, колкото искате.
She followed our instructions as it was a complete surprise.	Тя последва нашите инструкции, тъй като това беше пълна изненада.
Be aware of what you are doing.	Бъдете наясно с това, което правите.
And it's not a matter of degree.	И не е въпрос на степен.
However, energy independent.	Енергийно независима обаче.
I didn't want to hurt him.	Не исках да го боли.
Therefore, to divide larger tasks into smaller ones.	Следователно, за да разделите по-големите задачи на по-малки.
We know your sister was close to him.	Знаем, че сестра ти е била близка с него.
I gave you his address.	Дадох ти неговия адрес.
He hadn't felt that way in years.	Не се беше чувствал така от години.
Just follow your heart.	Просто следвайте сърцето си.
We welcome this decision.	Приветстваме това решение.
Right here, above us.	Точно тук, над нас.
Very nice of you.	Много мило от твоя страна.
You may have access to it.	Може и да има достъп до него.
If he knew more, he wouldn't say.	Ако знаеше повече, не казваше.
They both went outside.	И двамата излязоха навън.
That's not what we do.	Не това правим ние.
So we go on vacation.	Така че излизаме в отпуск.
He hadn't even pulled out his gun.	Той дори не беше извадил пистолета си.
This is the first time you've shot a man.	Това е първият път, когато застреляш мъж.
The pain is usually aggravated by physical activity.	Болката обикновено се влошава от физическа активност.
Then he came to me.	После дойде при мен.
Consider the code below.	Помислете за кода по-долу.
And they are on their way.	И те са на път.
There are some.	Има няколко.
This task has applications in several areas.	Тази задача има приложения в няколко области.
No, he fails to win.	Не, той не успява да спечели.
I say for sure, sell it.	Казвам със сигурност, продайте го.
Your decision to visit us is a choice that we deeply appreciate.	Вашето решение да ни посетите е избор, който ние дълбоко оценяваме.
Like physical strength, it comes through training.	Подобно на физическата сила, тя идва чрез тренировки.
And, of course, vice versa.	И, разбира се, обратното.
The data are from three independent experiments.	Данните са от три независими експеримента.
Be free, little ball.	Бъди свободен, малка топче.
This button is the only one on the whole machine.	Този бутон е единственият на цялата машина.
Maybe I should have watched these two first.	Може би първо трябваше да гледам тези двамата.
However, the reality remains to be seen.	Реалността обаче предстои да се види.
She felt much better.	Тя се чувстваше много по-добре.
There are still problems.	Все още има проблеми.
This is the subject of the next section.	Това е обект на следващия раздел.
And come back to tell.	И се върнете да разкажете.
He fires again to end the animal's suffering.	Той стреля отново, за да сложи край на страданието на животното.
The next time that could happen, they could kill him.	Следващият път, когато това можеше да се случи, можеха да го убият.
But that didn't do any good.	Но това не направи нищо добро.
Even his desire to tell was extinguished due to lack of food.	Дори желанието му да разкаже угасна поради липса на храна.
However, this must be confirmed in a debate.	Това обаче трябва да бъде потвърдено в дебат.
We will not go out again.	Няма да излизаме отново.
Many of my friends liked and liked the series.	Много мои приятели харесаха и харесаха сериала.
Page.	Страница.
Let's try to take advantage of it.	Нека се опитаме да се възползваме от него.
The other five factors are found in one article.	Останалите пет фактора са открити в една статия.
But not for too long.	Но не твърде дълго.
I told my story by asking for information about my family.	Разказах историята си, като поисках информация за семейството ми.
Love of life, love of freedom and letters.	Любов към живота, любов към свободата и към писмата“.
This is no more true than with that thing.	Това не е по-вярно, отколкото с онова нещо.
He is not one of us.	Той не е един от нас.
They can fall apart at any time.	Те могат да се разпаднат по всяко време.
I mean, my range is not very big.	Искам да кажа, обхватът ми не е много голям.
I will take everyone in turn.	Ще взема всеки на свой ред.
I did not hear the evidence.	Не чух доказателствата.
It is good to have some research to balance the debate.	Добре е да има някои изследвания, за да се балансира дебата.
They were so close last year.	Толкова близки бяха миналата година.
Nothing like that happened in this case.	Нищо подобно не се случи в случая.
And after he went to play outside, she called her office.	И след като той отиде да играе навън, тя се обади в офиса си.
It was hard to say.	Беше трудно да се каже.
These songs are loved and as such may not be perfect.	Тези парчета са обичани и като такива може да не са перфектни.
Wait a few seconds to complete the download.	Изчакайте няколко секунди, за да завършите изтеглянето.
We considered it.	Ние го обмислихме.
But knowledge is power.	Но знанието е сила.
Then I spoke out against it.	Тогава говорих против това.
They would die when he was ready.	Щяха да умрат, когато той беше готов.
It was ten now.	Сега беше десет.
This year we had a perfect storm of events.	Тази година имахме перфектна буря от събития.
You were not happy with me or anyone else.	Не бяхте доволен нито от мен, нито от някой друг.
Which is the second.	Което е второто.
I've been sitting here for a while.	Седя тук от известно време.
I have a lot of pedestrian traffic.	Имам много пешеходен трафик.
I just have memories now.	Просто сега имам спомени.
They deal with dead bodies every day.	Те се занимават с мъртви тела всеки ден.
Nobody wants to be imprisoned.	Никой не иска да бъде затворен.
Hard to say.	Трудно да се каже.
Everyone could take it.	Всеки можеше да я вземе.
There is nothing to gain from this.	Няма какво да спечелите от това.
I thought for a moment.	Замислих се за момент.
I will drive.	ще карам.
Your own ears.	Собствените си уши.
He picked up the phone.	Той вдигна слушалката.
She stared at her hands.	Тя се взираше в ръцете си.
This man became rich.	Този човек стана богат.
This was his place of power.	Това беше неговото място на сила.
Waiting for someone to hear.	В очакване някой да чуе.
Nobody really cares.	На никого всъщност не му пука.
But they must have.	Но те трябва да имат.
I immediately understood what he meant.	Веднага разбрах какво има предвид.
So it must be some kind of person.	Значи трябва да е някакъв човек.
There is a change, of course.	Има промяна, разбира се.
There has been nothing there for a long time.	Там отдавна няма нищо.
These efforts failed to bring about a change in the law.	Тези усилия не успяха да доведат до промяна в закона.
I looked around the bar.	Огледах бара.
Either way, something will happen.	Така или иначе, нещо ще се случи.
You've killed before.	Убивал си и преди.
I will give you a promise.	Ще ти дам обещание.
I call again and the client starts making hell for me.	Звъня отново и клиентът започва да ми прави ад.
I sold my body and soul for blue joy.	Продадох тялото и душата си за синя радост.
Nothing bad was happening near her.	Нищо лошо не се случваше в близост до нея.
We started eight or nine years ago.	Започнахме преди осем или девет години.
I walked from one place to another, working in different ways.	Ходих от едно място на друго, работейки по различни начини.
They did it and they succeeded.	Те са го направили и са успели.
The man in her care is already stable.	Мъжът под нейната грижа вече е стабилен.
Give your reason.	Посочете причината си.
It will be even better for you.	Ще бъде още по-добре за вас.
The game received a lot of positive reviews.	Играта получи много положителни отзиви.
Develop the concept and design the study.	Разработи концепцията и проектира изследването.
Once there, you either do it or break it.	Веднъж там или го правиш, или го счупваш.
This has been suggested as a useful target for drugs.	Това е предложено като полезна мишена за лекарства.
I just can't imagine how fun this truck must be.	Просто не мога да си представя колко забавен трябва да е този камион.
You wonder what to do.	Чудиш се какво да правиш.
Like a child.	Като дете.
I'm ten years behind in the shows.	Аз изоставам с десет години в шоутата.
I got here.	Стигнах до тук.
And it's fine.	И е в изправност.
She now works in six houses to support her family.	Сега тя работи в шест къщи, за да издържа семейството си.
There are no grounds for the claim.	Няма основание за иска.
Go find a woman you like and be with her.	Отиди да намериш жена, която харесваш и бъди с нея.
Just for minutes.	Само за минути.
It took hours to complete.	Завършването му отне часове.
The children seemed to have fun as they studied.	Изглежда, че децата се забавляваха, докато учеха.
In addition, adults tend to gain weight with age.	Освен това възрастните са склонни да наддават на тегло с напредване на възрастта.
However, they must take two things into account.	Те обаче трябва да вземат предвид две неща.
He refused to bear arms and was killed.	Той отказал да носи оръжие и затова бил убит.
Just to see if anyone knows which meeting you are on.	Само да видя дали някой знае на коя среща сте.
He didn't have to go through his fall as a boy.	Не е трябвало да преживее падането си като момче.
I need to correct this expression.	Трябва да коригирам този израз.
Talk to the dead you have to go.	Говорете с мъртвите трябва да отидете.
Don't forget to get a copy.	Не забравяйте да вземете копие.
It can never change the world.	Тя може никога да не промени света.
Then the voice came.	Тогава се появи гласът.
I tried to find him a job.	Опитах се да му намеря работа.
Both can be used.	Може да се използва и двете.
He would wait for hours.	Щеше да чака с часове.
We have a unique opportunity ahead of us.	Пред нас е уникална възможност.
These devices were cheap to manufacture and easy to prepare.	Тези устройства бяха евтини за производство и лесни за приготвяне.
I drove one the other day and it was great.	Карах единия онзи ден и беше страхотно.
It is said that his father was like that.	Казват, че баща му бил такъв.
I failed to do so.	не успях да го направя.
I couldn't be more wrong.	Не можех да греша повече.
I think it's in the program.	Мисля, че го има в програмата.
It didn't take her long to find him.	Не й отне много време да го намери.
This one was so tall that it disappeared into the darkness.	Този беше толкова висок, че изчезна в мрака.
I want to go in.	искам да вляза.
Everyone had normal hearing.	Всички имаха нормален слух.
I was there that night, the night they shot.	Бях там онази нощ, нощта, когато те застреляха.
That's all, he said, and they heard him.	Това е всичко, каза той и те го чуха.
This is part of running.	Това е част от бягането.
We cannot thank them or recommend them enough.	Не можем да им благодарим или да ги препоръчаме достатъчно.
But some.	Но някои.
To grow together and be one.	За да растем заедно и да бъдем едно цяло.
Just give it a new name.	Просто му дайте ново име.
In the right order.	В правилния ред.
But he was as bad as everyone else.	Но той беше толкова лош, колкото всички останали.
Don't wait for a problem to work on things.	Не чакайте проблем, за да работи върху нещата.
You can say whatever you want.	Можете да кажете каквото искате.
I can't touch the bottom.	Не мога да докосна дъното.
I found many answers related to this question.	Намерих много отговори, свързани с този въпрос.
Nice clean piece of wood.	Хубаво чисто парче дърво.
It would be good to learn.	Добре би било да се научи.
The numbers were there.	Числата бяха там.
I saved it for him, he is still in perfect condition.	Запазих го за него, все още е в перфектно състояние.
Out of print.	Изчерпано от печат.
Sometimes it happens differently.	Понякога става по друг начин.
And there were your mother and mine.	И там бяха майка ти и моята.
I really feel like something inside me is broken.	Наистина чувствам, че нещо вътре в мен е счупено.
It's like standing in front of a train.	Все едно стоиш пред влак.
But she was never the same.	Но тя никога не е била същата.
One word here.	Една дума тук.
But she would not go beyond that.	Но по-далеч от това тя нямаше да отиде.
But she didn't want to grow up too much.	Но тя не искаше да порасне твърде много.
There is no change of terrain.	Няма промяна на терена.
It doesn't matter what he says.	Няма значение какво казва.
And she didn't like what she heard when the woman came in.	И това, което чу, когато жената влезе, не й хареса.
But it was all so strange.	Но всичко беше толкова странно.
However, other factors are very likely to be involved.	Въпреки това е много вероятно да участват и други фактори.
This experiment was performed at least twice.	Този експеримент е проведен поне два пъти.
He leaned against a tree and vomited.	Облегна се на едно дърво и повърна.
However, he did not give up.	Все пак той не се отказа.
I think it could be the other girls.	Мисля, че това може да са останалите момичета.
This is a table.	Това е маса.
You must come to our camp.	Трябва да дойдете в нашия лагер.
This approach cannot be implemented in real time.	Този подход не може да се изпълнява в реално време.
Of course, you know what they are likely to do in certain circumstances.	Разбира се, знаете какво е вероятно да направят при определени обстоятелства.
The training period was two years.	Периодът на обучение беше две години.
That's a good number, miss.	Това е добър номер, госпожице.
My voice is loud, above the water.	Гласът ми силен, над водата.
Next year.	Следващата година.
I told him where he could contact me.	Казах му къде може да се свърже с мен.
I think the world of man.	Мисля, че светът на човека.
It doesn't take long.	Не минава много.
All the breath, energy and light that the production brought.	Целият дъх, енергия и светлина, които донесе продукцията.
Anyway.	И все пак.
This does not affect the price you pay.	Това не се отразява на цената, която плащате.
However, my medical experiences only pushed me forward.	Въпреки това, медицинските ми преживявания само ме тласнаха напред.
It's great to be in his presence.	Страхотно е да бъдеш в присъствието му.
And that's not right for my family.	И това не е правилно за моето семейство.
Again, it is important to know your numbers.	Отново е важно да знаете вашите числа.
But it's time to know for sure.	Но е време да знаем със сигурност.
Some can't stand it.	Някои не могат да го понесат.
We have many different species.	Имаме много различни видове.
So know while running.	Затова знайте, докато бягате.
These men should not be able to speak yet.	Тези мъже все още не трябва да могат да говорят.
First, we consider the language of claims.	Първо, разглеждаме езика на претенциите.
They are similar to the systems used before, but are an improvement.	Те са подобни на системите, използвани преди това, но са подобрение.
We have a team outside and still on the road.	Имаме екип отвън и още на път.
Ideal for giving or receiving.	Идеален за даване или получаване.
By some bad luck, he was in the murder.	По някакъв лош късмет ето, че той беше при убийството.
Or maybe you don't drive much.	Или може би не шофирате много.
There were a lot of rules there at the time.	По онова време там имаше много правила.
You will feel like a child eating it.	Ще се почувствате като дете, което го яде.
She remained angry.	Тя остана ядосана.
Real names or situations will not be used.	Няма да се използват реални имена или ситуации.
It does not repay the people who cover it.	Той не се отплаща на хората, които го покриват.
I will mention a few at the end of this post.	Ще спомена няколко в края на тази публикация.
There will be a pair of numbers under the real word.	Под истинската дума ще има двойка числа.
Here we show that this is not the case.	Тук показваме, че всъщност това не е така.
This game could have been much better.	Тази игра можеше да бъде много по-добра.
It was a long summer.	Беше дълго лято.
Great for new construction.	Страхотно за ново строителство.
Someone has driven time series of a growing number of horses against	Някой е управлявал времеви серии от нарастващ брой коне срещу
Remove from the heat and transfer to a small bowl.	Отстранете от котлона и прехвърлете в малка купа.
Apparently they liked a quiet room.	Явно харесваха тиха стая.
The only real difference is how.	Единствената истинска разлика е как.
After the initial impact, the car she was in caught fire.	След първоначалния удар автомобилът, в който е била, се е запалил.
If he was honest with himself, it wasn't just the outside he wanted.	Ако беше честен със себе си, това не беше просто отвън, който искаше.
Finally, his father sent for his mother and four children.	Накрая баща му изпратил да повикат майка си и четирите им деца.
Right there, in the corner, visible only in the dark.	Точно там, в ъгъла, видимо само в тъмното.
He had a son only a year younger than her boy.	Той имаше син само с година по-малък от нейното момче.
Now your head will feel very heavy.	Сега главата ви ще се почувства много тежка.
I took them straight from the child's mother.	Взех ги направо от майката на детето.
Just in case.	За всеки случай.
Oil production for several years.	Добив на петрол от няколко години.
This was their trade, and so it was done.	Това беше тяхната търговия и така се правеше.
I tell our boys, just listen.	Казвам на нашите момчета, просто слушайте.
It's easy to handle.	Лесно се справя.
Once the method is called, the context no longer exists.	След като методът бъде извикан, контекстът вече не съществува.
Good sign.	Добър знак.
It was too early for any of us to go home.	Беше твърде рано за всеки от нас да се прибере.
His mother was sitting on the edge of his bed.	Майка му седеше на ръба на леглото му.
I'm proud to have played a role in this.	Гордея се, че изиграх роля в това.
Eventually, other actions are added to this simple leap.	В крайна сметка към този прост скок се добавят други действия.
They did not know which way to run.	Не знаеха по кой път да бягат.
If you play hard, good things will happen.	Ако играете здраво, ще се случат хубави неща.
There was no other country with resources.	Нямаше друга държава с ресурси.
Which is not easy.	Което не е лесно.
There is no other option but forward.	Няма друг вариант освен напред.
He checked both and they are not the problem.	Той провери и двете и те не са проблема.
The main reason for this is that the water itself can store heat.	Основната причина за това е, че самата вода може да съхранява топлина.
There was a statistical difference between them.	Между тях имаше статистическа разлика.
I want to try and take it in that direction.	Искам да опитам и да го поема в тази посока.
I want you to keep it.	Искам да го запазиш.
Otherwise, the appeal is rejected.	В противен случай жалбата се отхвърля.
States no longer had to be big just to survive.	Държавите вече не трябваше да са големи, просто за да оцелеят.
That didn't work for me.	Това не ми свърши работа.
Not like us, a felony.	Не като нас, тежко престъпление.
Indeed, it is much worse than stress in social life.	Наистина, това е много по-лошо от стреса в социалния живот.
I haven't tried it.	не съм го пробвал.
I never understood.	така и не разбрах.
She has never denied history.	Никога не е отказвала история.
Safe for everything in this world.	Сигурен за всичко на този свят.
It just came out.	Току що излезе.
Men see a girl.	Мъжете виждат момиче.
But this thing is not necessarily what you can look for.	Но това нещо не е непременно това, което може да търсите.
Everyone knows that things cannot go on like this.	Всички добре знаят, че нещата не могат да продължават така.
Now in bed !!!.	Сега в леглото!!!.
Now even the hotel is free.	Сега дори хотелът е безплатен.
It's time to go out and enjoy the return of summer.	Време е да излезете и да се насладите на завръщането на лятото.
That's the funny thing, they're not.	Това е най-смешното, не са.
I will treat you with respect if you do the same.	Ще се отнасям към теб с уважение, ако направиш същото.
No one ever understood them better than he did.	Никой никога не ги разбираше по-добре от него.
I think they get a lot of water.	Мисля, че получават много вода.
I love him, she thought.	Обичам го, помисли си тя.
None of this knowledge is new.	Нито едно от тези знания не е ново.
I've been thinking about that, too.	И аз съм мислил за това.
Black is white.	Черното е бяло.
And the rule of law.	И върховенство на закона.
I will never do it again.	Никога повече няма да го направя.
And this can create a potentially big bad.	И това може да създаде потенциално голямо лошо.
He couldn't remember an earlier spring.	Не можеше да си спомни по-ранна пролет.
God help me, this is not a dream.	Господ да ми е на помощ, това не е сън.
So thanks for listening.	Така че благодаря за слушането.
The army is a very important player.	Армията е много важен играч.
There is an option for shares of the company.	Има опция за акции на компанията.
They say he lives on blood.	Казват, че живее от кръв.
The two shared a long, quiet dinner.	Двамата споделиха дълга, тиха вечеря.
He lies there and looks up.	Лежи там и гледа нагоре.
Which they still don't have.	Което все още нямат.
They really want to win.	Те наистина искат да спечелят.
You have no idea what's going on.	Нямаш представа какво става.
We use each other.	Използваме се един друг.
So they will not notice.	Така че няма да забележат.
So you have to build your own.	Така че трябва да изградите своя собствена.
I couldn't remember where he was.	Не можех да си спомня къде беше.
I create to challenge myself and overcome my own limitations.	Създавам, за да предизвикам себе си и да победя собствените си ограничения.
We live in a small university town.	Живеем в малък университетски град.
Don't take any chances.	Не рискувайте.
And he felt so good.	И се чувстваше толкова добре.
Ask her about me and you will see.	Попитай я за мен и ще видиш.
He came twice a year to see our children.	Той идваше два пъти годишно, за да ни види децата.
She didn't seem to hear.	Тя сякаш не чу.
I couldn't understand the meaning of the relationship that first morning.	Не можах да разбера смисъла на връзката в онази първа сутрин.
Just leave it in your bag.	Просто го оставете в чантата си.
That's why you don't want to smoke things over it.	Ето защо не искате да пушите неща над него.
Apparently the metal boys never like to write about it.	Явно на металните момчета никога не им писва да пишат за това.
I hear them talking.	Чувам ги да говорят.
Finally, there are the young people.	И накрая, там са младите хора.
My parents put everyone in their place.	Родителите ми настаняват всеки на мястото му.
This is an individual choice.	Това е индивидуален избор.
Or you are not dealing with anyone.	Или не се занимавате с никого.
This morning would be a good time.	Тази сутрин би било добро време.
I want to go now.	искам да отида сега.
See how they start moving towards each other, slowly.	Вижте как започват да се движат един към друг, бавно.
There is no roadmap for recovery.	Няма пътна карта за възстановяване.
I'm trying to start the week sweet for free.	Опитвам се да започна седмицата сладко безплатно.
This is obviously an advantage of this strategy.	Това очевидно е предимство на тази стратегия.
I'm so happy now.	сега съм толкова щастлив.
If his children go far.	Ако децата му отиват далече.
He's on stage.	На сцената е.
Men and women sleep differently, as do light and heavy people.	Мъжете и жените спят по различен начин, както и леките и тежките хора.
Many of them failed to reach the high notes.	Много от тях не успяха да достигнат високите ноти.
He will come.	Той ще дойде.
It is convenient with weapons and the environment.	Удобен е с оръжията и околната среда.
We went through that.	Минахме през това.
He felt himself moving toward her, ready to eat.	Усети, че се придвижва към нея, готов да се нахрани.
I asked him to come immediately.	Помолих го да дойде веднага.
I removed it and looked at it.	Махнах го и го погледнах.
This is one thing.	Това е едно нещо.
Come see me when you return.	Ела да ме видиш, когато се върнеш.
For some reason, everyone in the room turned to hear his answer.	По някаква причина всички в стаята се обърнаха, за да чуят отговора му.
What can go wrong ?.	Какво може да се обърка?.
To move their relationship to a new level.	Да преместят отношенията си на ново ниво.
That was good for me.	Това беше добре за мен.
I have a feeling something terrible has happened to him.	Имам чувството, че му се е случило нещо ужасно.
So he found something every day.	Така всеки ден той намираше нещо.
The music video is playing.	Музикалното видео се възпроизвежда.
But one thing was for sure.	Но едно беше сигурно.
We need to do something about it.	Трябва да направим нещо по въпроса.
But should.	Но трябва.
I feel good when we land.	Чувствам се добре, когато кацнем.
With the lost.	С изгубеното.
And she saw him now.	И тя го видя сега.
Hope had returned to human life.	Надеждата се беше върнала в човешкия живот.
Talk about the state of the art.	Говорете за състоянието на изкуството.
There must be more people.	Трябва да има повече хора.
Sometimes we talk about a lot of nonsense.	Понякога се говорим за много глупости.
Take natural gas, for example.	Вземете например природния газ.
Still on the road.	Все още на път.
This cannot be right.	Това не може да е правилно.
Everyone in the car was injured.	Всички в колата са пострадали.
Call it what you will.	Както искате го наречете.
None of them answered.	Никой от тях не отговори.
They had two healthy children.	Имаха две здрави деца.
But he is a man.	Но той е човек.
A man was shot and killed.	Мъж беше застрелян и убит.
All this.	Всичко това.
The general public can see the results.	Широката публика може да види резултатите.
Say them as soon as possible.	Кажете ги възможно най-бързо.
They love me and they love each other.	Обичат ме и се обичат.
I mean, we were kids in a lot of ways.	Искам да кажа, ние бяхме деца по много начини.
No one has any idea why he is in the country at all.	Никой няма идея защо изобщо е в страната.
It's getting worse.	Влошава се.
He noticed carefully.	Внимателно забеляза той.
And we put them in the designed form.	И ние ги поставяме в проектираната форма.
To try and understand.	Да опитам и да разбера.
Unfortunately, we could only offer one idea.	За съжаление можехме да предложим само една идея.
It wasn't her job.	Това не беше нейна работа.
I would like him to just leave it.	Бих искал той просто да го остави.
The problem is that we are very limited in finding ways to test this.	Проблемът е, че сме много ограничени в намирането на начини да тестваме това.
But a boy was moving much faster.	Но едно момче се движеше много по-бързо.
Because programs share time, each program must have independent memory access.	Тъй като програмите споделят време, всяка програма трябва да има независим достъп до паметта.
This is the way the world works now.	Това е начинът, по който светът работи сега.
Something sharp and very sharp.	Нещо остро и много остро.
I hadn't seen him in years.	Не го бях виждал от години.
This seems impossible.	Това изглежда е невъзможно.
He then worked in social services.	След това работи в социалните служби.
Another week or two will not hurt.	Още седмица-две няма да навреди.
However, this would be an interpretation of these facts.	Това обаче би било тълкуване на тези факти.
And in larger quantities.	И то в по-големи количества.
Worship services for his death were held at his home.	Богослуженията за смъртта му са отслужени в дома му.
We expect them to care for patients and families with minimal support.	Очакваме те да се грижат за пациенти и семейства с минимална подкрепа.
Among other things.	Наред с други неща.
That worried her a little.	Това малко я тревожеше.
I made her friend laugh.	Накарах приятелката й да се смее.
This is a reality.	Това е реалност.
She had a round face, smooth, fair skin.	Тя имаше кръгло лице, гладка, светла кожа.
This process is performed as follows.	Този процес се извършва по следния начин.
These issues are far from new.	Тези въпроси далеч не са нови.
But this will be the first time.	Но това ще бъде за първи път.
I didn't mind.	нямах нищо против.
There was no face.	Там нямаше лице.
Don't trust them.	Не им вярвайте.
After the death of the latter.	След смъртта на последния.
Do something about yourself, man.	Направи нещо от себе си, човече.
You will take responsibility.	Вие ще поемете отговорността.
It can fail.	Може да се провали.
Available for free download right now !.	Предлага се за безплатно изтегляне точно сега!.
When his gaze came to me, he was full of questions.	Когато погледът му дойде към мен, беше изпълнен с въпроси.
In this way, the client cannot maintain the further or smooth conversation he wants.	По този начин клиентът не може да поддържа по-нататъшен или гладък разговор, който желае.
And it's hard.	И е трудно.
The question was joined.	Въпросът беше присъединен.
This section is limited to those written for the stage.	Този раздел е ограничен до написаните за сцената.
You can't go on.	Не можеш да продължиш.
I feel super lucky.	Чувствам се супер късметлия.
This is my fire.	Това е моят огън.
But have a heart.	Но имай сърце.
Five minutes eventually turned into half an hour.	Пет минути в крайна сметка се превърнаха в половин час.
Working together, we can do it again.	Работейки заедно, можем да го направим отново.
I stop thinking, I start to feel.	Спирам да мисля, започвам да чувствам.
We grow food.	Ние отглеждаме храна.
He saw the old cook leave with a bag under her arm.	Видя как старата готвачка си тръгва с торба под мишницата.
He stopped on the way home to buy food.	Той спря на път за вкъщи, за да си купи храна.
Usually we don't have numbers here.	Обикновено тук нямаме номера.
It doesn't surprise me.	Не ме учудва.
But we will connect.	Но ние ще се свържем.
Not to mention injuries.	Да не говорим за наранявания.
However, this does not make the picture look bad.	Това обаче не прави картината да изглежда лоша.
I put my child and family life in front of her.	Поставих детето и семейния си живот пред нея.
He would keep in touch.	Щеше да поддържа връзка.
In my town.	В моя град.
But not perfect.	Но не идеално.
Even death itself has disappeared.	Дори самата смърт е изчезнала.
But to be safe, stay in the box.	Но за да сте в безопасност, останете в кутията.
It can drive you crazy, she said, but it's not forever.	Това може да те подлуди, каза тя, но не е завинаги.
There is no significant difference in overall survival between the two groups.	Няма значителна разлика в общата преживяемост между двете групи.
Where did my dreams go? 	Къде отидоха мечтите ми?
he thought.	той помисли.
You can make a lot of money there.	Можете да спечелите много пари там.
For the first time in my life.	За първи път в живота си.
I look forward to your reply.	Очаквам отговора ти с нетърпение.
They were ready and waiting inside.	Бяха готови и чакаха вътре.
He is more dangerous than he seems.	Той е по-опасен, отколкото изглежда.
This is my problem.	Това е моят проблем.
This method is usually quite effective.	Този метод обикновено е доста ефективен.
If you have created something, it is yours.	Ако сте създали нещо, то е ваше.
We are telling you now because we are not doing any of this yet.	Казваме ви сега, защото все още не правим нищо от това.
She knew him really well.	Тя го познаваше наистина добре.
This is very personal.	Това е много лично.
This is our basic rule.	Това е нашето основно правило.
A vision statement gives them that sense of direction.	Изявление за визия им дава това чувство за посока.
At least without people.	Поне без хора.
Moral emotions.	Моралните емоции.
We hope that this will change their position in life.	Надяваме се, че това ще промени житейската им позиция.
This forced a special meeting to vote again.	Това принуди специално заседание да гласува отново.
The weather will get worse before it gets better.	Времето ще се влоши преди да се подобри.
It remains separated for the solution.	Остава разделен за разтвора.
He had seen similar ones in every part of the world.	Беше виждал подобните им във всяка част на света.
I provide services.	предоставям услуги.
Writing this blog is different.	Писането на този блог е друго.
I had fun doing this.	Забавлявах се да правя това.
They have never been to a wedding.	Никога не са били на сватба.
But he couldn't think of anything to say.	Но не можеше да измисли какво да каже.
They are the ones who made the choice.	Те са тези, които направиха избора.
He chose that.	Той избра това.
This is your first experience.	Това е първият ви опит.
It is full of strange facts and personal stories.	Пълно е със странни факти и лични истории.
The blood was on his hands.	Кръвта беше по ръцете му.
He cited this as his economic record.	Той посочи това като свой икономически рекорд.
Go in both directions.	Върви и в двете посоки.
This place is special to me.	Това място е специално за мен.
This is not a small deal.	Това не е малко сделка.
But this man was something of an instrument.	Но този човек беше нещо като инструмент.
Let me tell you how it happened.	Нека ви разкажа как се случи.
She smiled at him when he saw her.	Тя му се усмихна, когато я забеляза.
Damn, he knows where my mother is.	Мамка му знае къде е майка ми.
The sight of his familiar figure even made him smile.	Гледката на познатата му фигура дори предизвика усмивка.
Or every three.	Или на всеки три.
But there was nothing he could do about them.	Но не можеше да направи нищо с тях.
He got in the car and turned the key.	Той се качи в колата и завъртя ключа.
Let my father know about this.	Нека баща ми е наясно с този въпрос.
It's fun to watch officers work with horses.	Забавно е да гледаш как офицерите работят с коне.
I slowly remember what it's like to live.	Бавно си спомням какво е да живееш.
After a long breath, she looked at me again.	След продължително вдишване тя погледна отново към мен.
Thank you for everything you taught me.	Благодаря ти за всичко, на което ме научи.
That may be true.	Това може и да е вярно.
I think it is very effective, but you can use everything.	Мисля, че е много ефективен, но можете да използвате всичко.
It has a rich history.	Има богата история.
My husband is not one of those boys.	Съпругът ми не е от тези момчета.
And there were such things.	И имаше такива неща.
This increases the overall strength of the system.	Това увеличава общата здравина на системата.
Otherwise no one will play.	Иначе никой няма да играе.
Not far enough.	Не е достатъчно далеч.
Blood pressure was within normal limits.	Кръвното налягане беше в нормалните граници.
He was playing with them that day.	Този ден той играеше с тях.
He was very pleased to read the book.	Беше много доволен да прочете книгата.
Set the chicken aside to rest.	Оставете пилето настрана да си почине.
He was in bed, but he heard the front door open.	Беше в леглото, но чу как входната врата се отваря насила.
Then repeat the above, but a little faster.	След това повторете горното, но малко по-бързо.
But making mistakes is not black and white.	Но да грешиш не е черно на бяло.
I really hoped it was a fish.	Наистина се надявах да е риба.
One may not kill.	Човек може да не убива.
They cause them.	Те ги причиняват.
I'm going the other way.	тръгвам по другия път.
This is a serious problem.	Това е сериозен проблем.
Here are some aspects of this approach.	Следват някои аспекти на този подход.
It needs good cleaning, just sitting there in time.	Има нужда от добро почистване, само от седене там във времето.
Her mouth began to water.	Устата й започна да се сълзи.
Today he turns out to be dead.	Днес той се оказва мъртъв.
So you may be more lucky with it.	Така че може да имате по-голям късмет с него.
It no longer looks real.	Вече не изглежда истинско.
He smiled and sipped another long drink from the bottle.	Той се усмихна и отпи още едно дълго питие от бутилката.
Men too.	Мъжете също.
I made myself a drink.	Направих си питие.
He would no longer be able to see me as I was.	Вече нямаше да може да ме вижда като мен.
I won `t stop.	няма да спра.
God had changed everything for him.	Бог беше променил всичко за него.
I can't describe it in words.	Не мога да го опиша с думи.
This case does not offer guidance for our solution.	Този случай не предлага ръководство за нашето решение.
He needed sleep.	Имаше нужда от сън.
If there is anything to see, people will see it.	Ако има какво да се види, хората ще го видят.
You may or may not see something similar to your machine.	Може да видите или да не видите нещо подобно на вашата машина.
Accordingly, new treatment approaches are needed.	Съответно са необходими нови подходи за лечение.
This will require a new plan.	Това ще изисква нов план.
She looked around the stage as she lay.	Тя огледа сцената, докато лежеше.
Break her heart if you want to know the truth.	Разби сърцето й, ако искаш да знаеш истината.
I'm starting to get scared.	започвам да се страхувам.
Not so much with these cards.	Не толкова с тези карти.
None of this looks like features for advanced users.	Нищо от това не изглежда като функции за опитни потребители.
He had to come together and act.	Трябваше да се събере и да действа.
And her hair.	И косата й.
Take care of her.	Пазете я.
We felt at home.	Чувствахме се като у дома си.
Then she exhaled slowly.	След това тя издиша бавно.
That would be close.	Това щеше да бъде близо.
It is not difficult to understand why this is happening.	Не е трудно да се разбере защо това се случва.
But now new emotions were brewing.	Сега обаче подействаха нови емоции.
I have no freedom.	аз нямам свобода.
But at the moment he barely noticed.	Но в момента той почти не го забеляза.
Please contact me to discuss your health challenges.	Моля, свържете се с мен, за да обсъдим вашите здравословни предизвикателства.
He has one son left.	Остана му един син.
I understand this fear.	Разбирам този страх.
Oh, and list the right item !.	О, и избройте правилния артикул!.
Once you have users, you can never go.	След като имат потребители, вие никога не можете да отидете.
All eyes were on me.	Всички очи бяха насочени към мен.
Sex is a thing of the past.	Сексът е нещо от миналото.
Not necessary, really.	Не е необходимо, наистина.
I know, a sad story.	Знам, тъжна история.
If not, go home.	Ако не стане, прибирайте се вкъщи.
The work of the head is not in the world where things happen.	Работата на главата не е в света, където се случват нещата.
He would probably never be found.	Вероятно никога нямаше да бъде намерен.
Season with salt and pepper and pour the wine.	Овкусете със сол и черен пипер и налейте виното.
There seem to be tears in her eyes.	Изглежда, че в очите й има сълзи.
Speed ​​is essential when building basic functions.	Скоростта е от съществено значение, когато изграждате основни функции.
She wanted to get away from these men.	Искаше да се измъкне от тези мъже.
The air is clean and cold.	Въздухът е чист и студен.
Something very strange happened here.	Тук се случи нещо много странно.
Or a zero frequency signal.	Или сигнал с нулева честота.
His lips tightened.	Устните му се притиснаха здраво.
All this fucking love and look at her.	Цялата тази шибана любов и я погледнете.
Maybe it's the result of space life in space.	Може би това е резултат от живот на кораб в космоса.
Relevant data are included in the document.	Съответните данни са включени в документа.
Works every time for every device.	Работи всеки път за всяко устройство.
She made a living from technology.	Тя си изкарваше прехраната с технологии.
It seems a lot.	Изглежда много.
We are tired of being afraid.	Уморени сме да се страхуваме.
This is the most important game.	Това е най-важната игра.
You have given up a lot to come and do whatever it takes.	Отказал си се от много, за да дойдеш и да направиш каквото те поиска.
It is extremely visible.	Изключително видимо е.
They do not want you to repay by default.	Те не искат да погасите по подразбиране.
This was my starting position.	Това беше моята изходна позиция.
It's great after all.	Все пак е страхотно.
I think you are aware of something.	Мисля, че сте наясно с нещо.
I only listen halfway.	Слушам само наполовина.
When this happens, most people give up.	Когато това се случи, повечето хора се отказват.
You will ask me about the food.	Ще ме питаш за храната.
He may be wrong.	Може и да греши.
Great for wood and paper projects.	Страхотен е за проекти от дърво и хартия.
She couldn't help but smile.	Тя не можа да сдържи усмивката си.
Others are expected to follow.	Очаква се и други да последват.
But he was here.	Но той беше тук.
From a new life.	От нов живот.
It's so far from here.	Толкова е далеч оттук.
Patients are treated with surgery or medical therapy.	Пациентите са лекувани с хирургична или медицинска терапия.
Unfortunately, two bad things happened during the season.	За съжаление през сезона се случиха две лоши неща.
Instead, she hit the table.	Вместо това тя удари масата.
It is neither too heavy nor too thick.	Не е нито прекалено тежък, нито прекалено дебел.
We were immediately prepared for them.	Веднага бяхме подготвени за тях.
Even a single color background will not work.	Дори само едноцветен фон няма да работи.
However, for many of you this is more complicated.	Въпреки това, за много от вас това е по-сложно.
See service center for details.	Вижте сервизен център за подробности.
She shouldn't have come here.	Тя не трябваше да идва тук.
But the market is not free.	Но пазарът не е свободен.
So that's the problem.	Така че това е проблемът.
Therefore, this may be a particularly important area for future research.	Следователно това може да бъде особено важна област за бъдещо изследване.
Their nature was to do good.	Тяхната природа беше да правят добро.
I would not give it to my children.	Не бих го дал на децата си.
We list them at the beginning of the meal plan.	Ние ги изброяваме в началото на плана за хранене.
Of course he didn't.	Разбира се, че не го направи.
Pictures of road signs through the window.	Снимки на пътни знаци през прозореца.
The family should not be broken.	Семейството не трябва да се разбива.
And a few hours later he did it again.	И няколко часа по-късно го направи отново.
Life for her was rich in promises.	Животът за нея беше богат на обещания.
The people were nothing but friendly.	Хората не бяха нищо друго освен приятелски настроени.
But back to the here and now.	Но обратно към тук и сега.
I see everything in him.	Виждам всичко в него.
The road Fr.	Пътят о.
But that's what we do.	Но това е, което правим.
Or in this case, just leave.	Или в този случай просто си тръгнете.
I went back on stage and played with them.	Върнах се на сцената и играх с тях.
His arms and legs lay motionless, and the snow was warm.	Ръцете и краката му лежаха неподвижно, а снегът беше топъл.
It would be much easier.	Би било много по-лесно.
Then it works.	Тогава работи.
I can't even say it.	Дори не мога да го говоря.
Let's say we can do better.	Да кажем, че можем по-добре.
It was more like that.	По-скоро беше така.
The driver then opened the lower one.	След това шофьорът отвори долния.
The whole country is watching how this will turn out.	Цялата страна гледа как ще се окаже това.
It didn't have to work that way.	Това не трябваше да работи така.
It can be caused by drugs or drinks, just anything.	Може да бъде причинено от наркотици или напитки, просто всичко.
I would like to think they will.	Бих искал да мисля, че ще го направят.
They seem to be treated as separate issues.	Те изглежда се третират като отделни въпроси.
Everyone can be the next man.	Всеки човек може да бъде следващият мъж.
Each plate is a work of art.	Всяка чиния е произведение на изкуството.
That would not be right.	Това не би било правилно.
I think it's a good idea for everyone to move to the city.	Мисля, че е добра идея всеки да се премести в града.
She had reached the top.	Беше стигнала до върха.
They can be men or women, but they are young.	Те могат да бъдат мъже или жени, но са млади.
Or there was.	Или имаше.
But you can't trust them to play their part.	Но не можете да им вярвате да изиграят ролята си.
Just use it as a hotel.	Просто го използвайте като хотел.
So you found my book.	Така че намерихте книгата ми.
I've never taken a whole weekend off.	Никога не съм си вземал цял уикенд почивка.
The thousand.	Хилядата.
Help will come.	Помощ ще дойде.
The only thing was that it was a large size.	Единственото нещо беше, че беше голям размер.
Just too nice.	Просто прекалено хубаво.
He looked at the sign.	Той погледна табелата.
I could see it in your eyes.	Можех да го видя в очите ти.
It requires very deep work.	Изисква много дълбока работа.
This will show you how much you drink and when.	Това ще ви покаже колко пиете и кога.
I can never play them exactly the same way.	Никога не мога да ги играя точно по същия начин.
I can't respect that.	Не мога да уважавам това.
Different people love the different colors that are available in the market.	Различните хора обичат различни цветове, които се предлагат на пазара.
There is so much attention to detail.	Има толкова много внимание към детайлите.
Well, she wasn't.	Е, тя не беше.
Maybe we do.	Може би го правим.
Maybe it was one of them.	Може би това беше един от тях.
However, he doesn't look any worse for this.	Въпреки това той не изглежда по-зле за това.
I was in love.	бях влюбен.
It is this freedom.	Това е тази свобода.
It was a real ordeal with fire.	Това беше истинско изпитание с огън.
Good day at the office, of course.	Добър ден в офиса, разбира се.
She was giving up.	Тя се отказваше.
I should have known better than that.	Трябваше да знам по-добре от това.
They can be very powerful.	Те могат да бъдат много мощни.
I do not want to lose you.	не искам да те загубя.
At least for a few minutes.	Поне за няколко минути.
It's hard to be sure.	Трудно е, откъдето е сигурен.
It's hard to forget.	Трудно се забравя.
Especially in large quantities.	Особено в големи количества.
Don't give them your money.	Не им давайте парите си.
Only positive samples were selected for further analysis.	За по-нататъшен анализ бяха избрани само положителни проби.
Her change of views does not change any of this.	Нейната промяна на възгледите не променя нищо от това.
She didn't know what to tell them.	Тя не знаеше какво да им каже.
He put his hand between the bars.	Той пъхна ръката си между решетките.
We start a conversation.	Започваме разговор.
In the end of the day.	В края на деня.
He didn't want to leave, and that was it.	Не искаше да си ходи и това беше.
She was talking to her boy.	Тя говореше с момчето си.
Even our projects have been destroyed.	Дори нашите проекти са унищожени.
It was mine now.	Сега беше моя.
In fact, she must be loved.	Всъщност тя трябва да бъде обичана.
Make a strange friend.	Направи странен приятел.
But how on earth can we.	Но как, за бога, можем.
What he says is the truth and not a lie.	Това, което казва, е истината и не е лъжа.
I didn't think about the rest.	Не се замислих за останалото.
They may even lie low for a while.	Може дори да лежат ниско за известно време.
Suddenly the sun became very hot and he began to sweat.	Изведнъж слънцето стана много горещо и той започна да се поти.
She could die.	Тя можеше да умре.
Not much, it turns out.	Не много, оказва се.
That's the only way to play.	Само така се играе.
Just mostly wrong.	Просто предимно погрешно.
We saw that we had to get ahead of this.	Видяхме, че трябва да изпреварим това.
We need you, son.	Нуждаем се от теб, синко.
This is your training.	Това е вашето обучение.
For a quick and dirty search can be done.	За бързо и мръсно търсене може да стане.
His library was sold.	Библиотеката му беше продадена.
That's for sure.	Това е сигурно.
Other things too.	Други неща също.
sleep there.	спя там.
Hell, everything flat.	По дяволите, всичко плоско.
I have such a strong team.	Имам толкова силен отбор.
Learning is much more than passing on information.	Ученето е много повече от предаване на информация.
He would save his love.	Щеше да спаси любовта си.
The definition of the market is not an end in itself.	Дефиницията на пазара не е самоцел.
Talk about heavy.	Говорете за тежки.
You either want it or you don't.	Или го искаш, или не.
I felt lost, over my head.	Чувствах се изгубен, над главата си.
I hate being in pictures.	Мразя да съм на снимки.
I have to think about my future and get arrested.	Трябва да мисля за бъдещето си и да ме арестуват.
The service is fast and friendly.	Услугата е бърза и приятелска.
This includes my current developments.	Това включва текущите ми разработки.
They have much better equipment.	Имат много по-добро оборудване.
But his team made him try.	Но екипът му го накара да опита.
Too long ago she will have to answer the second.	Преди твърде дълго тя ще трябва да отговори на втория.
This money could be given to the poor, he said.	Тези пари биха могли да бъдат дадени на бедните, каза той.
You're taking me somewhere.	Ти ме води някъде.
They explained what this career is about.	Те обясниха за какво е тази кариера.
I don't want to believe anything.	Не искам да вярвам на нищо.
Finally he appeared.	Най-после той се появи.
I accept it in a friendly sense.	Приемам го в приятелски смисъл.
I look at him with different eyes.	Гледам го с други очи.
There was a moment of silence.	Настъпи момент на тишина.
I would find a balance.	щях да намеря баланс.
But it feels different.	Но това се чувства различно.
I've never seen her before.	Никога преди не съм я виждал.
To prepare the stage for these local events.	За да подготвят сцената за тези местни събития.
And I moved in with my mother.	И се преместих при майка ми.
We think that makes us look bad.	Смятаме, че това ни кара да изглеждаме зле.
Get the data if you are going to take a smart phone.	Вземете данните, ако ще вземете смарт телефон.
You go there and wait for your customers.	Отивате там и чакате клиентите си.
For the first time in nearly twenty years, she is playing again.	За първи път от близо двадесет години тя играе отново.
Everyone can be in front of a camera.	Всеки може да бъде пред камера.
Add colors and photos to your page.	Добавете цветове и снимки към вашата страница.
He set the glass down.	Той остави чашата.
It would never end.	Никога нямаше да свърши.
He threw me to the ground.	Той ме хвърли на земята.
I met a nice girl.	Срещнах хубаво момиче.
I wanted an effect that suggested that people were playing in the street.	Исках ефект, който предполагаше, че хората играят на улицата.
To take her home.	Да я заведа у дома.
I finished it six hours later.	Свърших го шест часа по-късно.
That's why you're here.	За това си тук.
Then you get married without even knowing it.	След това се жениш, без дори да знаеш за това.
There was no way he could give her what she wanted.	Нямаше как той да й даде това, което иска.
He didn't even have time to shout.	Нямаше време дори да извика.
The lower layer has a flat shape.	Долният слой има плоска форма.
I kept looking at his right hand.	Продължих да гледам дясната му ръка.
But stay in your kitchen.	Но останете в кухнята си.
I hear it in the distance.	Чувам го в далечината.
There are too many.	Има твърде много.
The same.	Същият.
These are more expensive, of course.	Тези са по-скъпи, разбира се.
To protect their children.	За да защитят децата си.
However, this condition can improve over time.	Това състояние обаче може да се подобри с времето.
Or near salt water, be careful.	Или близо до солена вода, внимавайте.
We talked about it.	Говорихме за това.
They think they know everything at this age.	Те си мислят, че знаят всичко на тази възраст.
I will definitely take the room.	Определено ще взема стаята.
You will like her.	Ще я харесаш.
I hope you find someone to help you.	Надявам се да намерите някой, който да ви помогне.
I didn't think it would happen.	Не мислех, че ще стане.
The military later withdrew.	По-късно военните се оттеглиха.
It was an ordinary night in the house for me.	За мен беше обикновена нощ в къщата.
I don't know for sure about her.	Не знам какво е за нея със сигурност.
Just stay in the center and watch.	Просто останете в центъра и гледайте.
This form of memory is also not unique to humans.	Тази форма на памет също не е уникална за хората.
We talked about this in the program earlier this week.	Говорихме за това в програмата по-рано тази седмица.
Surgery can do better than that.	Хирургията може да направи по-добри неща от това.
This is common sense.	Това е здрав разум.
The struggle for material existence is over.	Борбата за материално съществуване приключи.
Significant differences were found between the three groups.	Открити са значителни разлики между трите групи.
Not that he knew about real homes.	Не че знаеше за истинските домове.
If the blog doesn't work, we're in trouble.	Ако блогът не работи, ние сме в беда.
Not only with school, but with life in general.	Не само с училището, но и с живота като цяло.
I have to show the following two things.	Трябва да покажа следните две неща.
It will change even when you make contact with it.	То ще се промени дори когато осъществявате контакт с него.
I don't know his name.	Не му знам името.
It was wrong to feel that way.	Беше грешно да се чувствам така.
Well, not quite normal.	Е, не съвсем нормално.
It wasn't that bad.	Не беше толкова зле.
She didn't know enough about what that might mean.	Тя не знаеше достатъчно задълбочено какво може да означава това.
States will choose their own system.	Държавите ще изберат своя собствена система.
I see him standing there holding things.	Виждам го как стои там и държи нещата.
Dollars at the end.	Долари в края.
But it was a dream project to work on.	Но беше наистина мечтан проект да се работи върху това.
Supply has nothing to do with demand.	Предлагането няма нищо общо с търсенето.
I didn't want to leave you.	Не исках да те оставя.
You know my record.	Знаеш моя рекорд.
He can talk me into things.	Той може да ме наговори на неща.
Probably members of the company, he thought.	Вероятно членове на фирмата, помисли си той.
It can be created in different possible ways.	Може да се създаде по различни възможни начини.
You are not involved.	Вие не сте замесени.
However, this does not seem to work.	Това обаче изглежда не работи.
But once he didn't want to hide.	Но веднъж не искаше да се крие.
The food was there.	Храната беше там.
I decided not to look back and move forward, not backward.	Реших да не поглеждам назад и да продължа напред, а не назад.
Cover it as best you can, go out and enjoy.	Покрийте го възможно най-добре, излезте и се наслаждавайте.
You couldn't tell what he was like.	Не можеше да кажеш какъв е бил той.
These will be just some we even trust.	Това ще са само някои, на които дори вярваме.
He took a lot of warmth for it.	Той взе много топлина за това.
Some comments are up to date before such a comparison is made.	Някои коментари са актуални, преди да се извърши подобно сравнение.
There were two officers there, one holding my hair.	Там имаше двама офицери, единият ме държеше за косата.
So different from what she asked for.	Толкова различно от това, което тя поиска.
I used to have a different point of view.	Преди имах друга гледна точка.
So comment if you want a chance.	Така че коментирайте, ако искате шанс.
Regular exercise can provide many benefits.	Редовните упражнения могат да осигурят много ползи.
He could not sit still.	Не можеше да седи неподвижно.
This is my job.	Това е моята работа.
He was very focused.	Беше много съсредоточен.
When something is selected, it must be updated with the selected item.	Когато нещо е избрано, то трябва да се актуализира с избрания елемент.
That didn't seem like much to me.	Това не ми се струваше напълно.
Then no one received their payment directly into a bank account.	Тогава никой не получи заплащането си директно в банкова сметка.
And maybe they can learn from each other.	И може би могат да се учат един от друг.
I have no family.	Аз нямам никакво семейство.
And this is not easy in this country.	И това в тази държава не е лесно.
More information will be shared over the next month and a half.	През следващите месец и половина ще бъде споделена повече информация.
Cash bar all night.	Кеш бар през цялата вечер.
Single women are more likely to find themselves in this situation.	Самотните жени са по-склонни да попаднат в тази ситуация.
But finally peace.	Но накрая мирът.
But the reality is that these guys are getting away.	Но реалността е, че тези момчета се измъкват.
The biggest influence that any media has on my life.	Най-голямото влияние, което всяка медия има върху живота ми.
Death is one of them.	Смъртта е една от тях.
She had no idea what he had said, and less interest.	Тя нямаше представа какво беше казал той, и по-малко интерес.
She was not afraid.	Тя не се страхуваше.
I do not care about you.	не ми пука за теб.
We are no longer forced to choose.	Вече не сме принудени да избираме.
It is difficult to balance these two.	Трудно е да се балансират тези две.
According to this approach, culture really belongs to the people.	Според този подход културата наистина е на хората.
He had now been released.	Сега го бяха освободили.
They had no power.	Те нямаха властта.
So many top guys out there.	Толкова много топ момчета навън.
They performed one of the most unique shows ever.	Те изнесоха едно от най-уникалните шоута някога.
So they go out to catch me.	Така че те излизат да ме хванат.
Nothing could be further from the truth.	Нищо не може да бъде по-далеч от истината.
He's not losing control, he told himself.	Не губи контрол, каза си той.
This victory was a long one.	Тази победа беше дългосрочна.
Then you will be fine.	Тогава ще се оправиш.
We would, but.	Щяхме да, но.
But even that took baby steps.	Но дори и това взе бебешки стъпки.
He had decided to be direct in his first letter.	Той беше решил да бъде директен в първото си писмо.
Many people are really not happy about this.	Много хора наистина не са доволни от това.
It was a good, direct hit.	Беше добър, директен удар.
He had to think about it.	Трябваше да помисли за това.
Let's get into this thing.	Да влезем в това нещо.
There was almost no blood on it.	По него почти нямаше кръв.
She said not to worry, they are only walking a short distance.	Тя каза да не се тревожи, те вървят само на кратък път.
We have been waiting for this for too long.	Твърде дълго чакахме това.
I had to decide for myself.	Трябваше сам да реша.
Just a little funny last weekend with my girl.	Просто малко смешно миналия уикенд с моето момиче.
Well, because.	Ами защото.
He had never felt the pain of falling.	Никога не беше изпитвал болката от падане.
This group has been meeting for more than ten years.	Тази група се събира вече повече от десет години.
And content as an image.	И съдържание като изображение.
Go and wait by the car.	Иди и чакай до колата.
But in fact the story would be very different.	Но всъщност историята щеше да бъде съвсем различна.
Compared to some loss data, this may not seem significant.	В сравнение с някои данни за загуби, това може да не изглежда значително.
And these things really, really happened.	И тези неща наистина, наистина се случиха.
Change requires work.	Промяната изисква работа.
Lots of problems and questions to review.	Много проблеми и въпроси за преглед.
But it also has its good sides.	Но тя има и своите добри страни.
He had become an enemy.	Той беше станал враг.
He had no life insurance.	Той нямаше застраховка живот.
Eventually, they would raise five more children together.	В крайна сметка щяха да отгледат още пет деца заедно.
It is impossible for them to return.	Невъзможно е да се върнат.
Go home and sleep.	Прибирайте се и спете.
She said she was in great need of gold, well, that was obvious.	Тя каза, че има голяма нужда от златото, добре, това беше очевидно.
I hope to see you next year.	Надявам се да се видим догодина.
We had our own house, car.	Имахме собствена къща, кола.
It performs the task when you call the run method.	Той изпълнява задачата, когато извикате метода run.
And I catch him looking at me.	И аз го хващам да ме гледа.
But it was worth a try.	Но си струваше да опитам.
And it's still close enough.	И все още е достатъчно близо.
She liked to lie right next to us.	Тя обичаше да лежи точно до нас.
And yet, here she is.	И все пак, ето я.
There is nothing between him and his control.	Няма между него и контрола му.
Her family slept soundly and now was the perfect time.	Семейството й спеше дълбоко и сега беше идеалният момент.
There have been several lawsuits against him as well.	И срещу него имаше няколко съдебни дела.
It works pretty well for me.	При мен работи доста добре.
With this specific range attached to it.	С този специфичен диапазон, прикрепен към него.
Built correctly so you can build properly !.	Построен правилно, за да можете да строите правилно!.
This is the only example, but one of the biggest.	Това е единствен пример, но един от най-големите.
Her daughter came with her.	С нея дойде и дъщеря й.
You just need to know which button to press.	Просто трябва да разберете кой бутон да натиснете.
And we ask.	И ние питаме.
Prices are moving up again.	Цените отново се движат нагоре.
Welcome.	Заповядайте.
Clean lines are extremely important for modern art design.	Чистите линии са изключително важни за модерния арт дизайн.
All the pain and soreness.	Цялата болка и болка.
I had no idea it would be so much worse.	Нямах представа, че ще бъде толкова по-зле.
I don't turn to look at him.	Не се обръщам да го гледам.
Thank you for being there.	Благодаря ви, че сте там.
He is a big, kind man with a huge heart.	Той е голям, мил човек с огромно сърце.
Let these guys know you're okay.	Нека тези момчета знаят, че сте добре.
I want to get back.	искам да върна.
His body was covered in blood.	Тялото му беше в кръв.
I'm the worst friend.	Аз съм най-лошият приятел.
I find myself in a similar situation.	Изпадам в подобна ситуация.
They give the answer in ten words.	Те дават отговор с десетте думи.
The most beautiful design.	Най-красивия дизайн.
She bought me things again.	Тя отново ми купи неща.
I'm sitting across from my father.	Седя срещу баща ми.
Or close to him.	Или близо до него.
I will fight with your family.	Ще се бия със семейството ти.
Introduce the problem.	Представи проблема.
Big and somehow thick.	Голям и някак дебел.
You said it had happened before, but it didn't.	Казахте, че се е случвало и преди, но не е било.
In one, the driver of the truck fled the road.	При едната шофьорът на камиона е избягал от пътя.
I wrote a review here.	Написах рецензия тук.
It was, to put it mildly, driving.	Беше меко казано шофиране.
I felt really weird there.	Чувствах се наистина странно там.
They were finally here.	Най-накрая те бяха тук.
Men begin to load the bodies.	Мъжете започват да натоварват телата.
Save her body, ie.	Спаси тялото й, т.е.
They gather, but very carefully, without standing up.	Те се събират, но много внимателно, без да се изправят.
It is very different from what you are used to.	Много е различно от това, с което сте свикнали.
They will not expect this.	Те няма да очакват това.
We are already catching up for the first three hours in advance.	Вече сме наваксани за първите три часа предварително.
When someone takes care of you, you take care of them.	Когато някой се грижи за теб, ти се грижиш за него.
The game of the game.	Играта на играта.
So it must be good.	Така че трябва да е добре.
At recent shows, new people have asked which record to buy.	На последните шоута нови хора питаха коя плоча да купят.
Just get to the property during the day.	Просто стигнете до имота през деня.
You are not a customer.	Вие не сте клиент.
What was before were childish things.	Това, което беше преди, бяха детски неща.
I needed.	Имах нужда.
I believe that the cases are the same.	Вярвам, че случаите са едни и същи.
We state familiar rules for our discussion.	Заявяваме познати правила за нашата дискусия.
And the women would see.	И жените щяха да видят.
He felt there was still something to be done.	Чувстваше, че все още има нещо, което трябва да се направи.
Learn to speak a language.	Научете се да говорите език.
The medium is on its way.	Медиумът е на път.
These results are compared to those of everyone on this planet.	Тези резултати са сравнени с тези на всички на тази планета.
Sometimes they can be a job challenge.	Понякога могат да бъдат предизвикателство за работа.
Still, there was no memory of pain or fear.	Все пак нямаше спомен за болка или страх.
No doubt I will have something else in about an hour.	Без съмнение ще имам нещо друго след около час.
Video is a great tool for transmitting your message online.	Видеото е чудесен инструмент за предаване на вашето съобщение в мрежата.
And I feel called.	И аз се чувствам призован.
This is one big hit after another.	Това е един голям хит след друг.
I took after my mother this way.	Взех след майка ми по този начин.
At this time you should be ready.	По това време трябва да сте готови.
I want to give this world to someone else.	Искам да дам този свят на някой друг.
And I believed in that.	И аз вярвах в това.
I met him when.	Срещнах го кога.
Oh, he kills him.	О, той го убива.
Small sample size.	Малък размер на извадката.
We know we need to be better and better.	Знаем, че трябва да бъдем по-добри и по-добри.
He had asked me that a thousand times.	Беше ме питал това хиляди пъти.
Except for one thing.	Освен едно нещо.
Especially if you're straight from college.	Особено ако сте направо от колежа.
They appear to have died a natural death.	Изглежда, че са починали от естествена смърт.
Nothing is just what it is.	Нищо не е само това, което е.
You have no time to lose.	Нямате време за губене.
However, the mechanism by which this happens is unclear.	Механизмът, по който това се случва обаче, не е ясен.
They will show up if they feel that this person is ready.	Те ще се покажат, ако почувстват, че този човек е готов.
We know who to trust and who we can't.	Знаем на кого да вярваме и на кого не можем.
Well, that's one of the things that came to my mind.	Е, това е едно от нещата, които ми хрумнаха.
But no one ever asked me.	Но никой никога не ме е питал.
He is almost twice her age.	Той е почти два пъти по-възрастен от нея.
Both authors wrote the article.	И двамата автори написаха статията.
There was one last thing they could try.	Имаше едно последно нещо, което можеха да опитат.
He was pleased with both positions.	Той беше доволен от двете позиции.
Maybe he just needs a fresh start in a new place.	Може би просто се нуждае от ново начало на ново място.
So this will work.	Така че това ще свърши работа.
And yet somehow that doesn't happen.	И все пак някак си това не се случва.
I do not see another.	не виждам друг.
We monitored the flow of customers.	Наблюдавахме потока от клиенти.
And that was definitely a factor.	И това определено беше фактор.
There is no point in testing them.	Няма смисъл да ги тествате.
Maybe not necessary.	Може би не е необходимо.
My wife was very upset.	Жена ми беше много разстроена.
In my direction.	В моя посока.
No other girl had made him feel the same way.	Никое друго момиче не го беше карало да се чувства по същия начин.
I can make a hundred thousand.	Мога да направя сто хиляди.
It had become harder to be a cop.	Беше станало по-трудно да си полицай.
My thoughts are that for me this may not be well scaled.	Моите мисли са, че за мен това може да не е добре мащабирано.
I helped with the search.	Помогнах с търсенето.
We liked him and people liked him.	Той ни хареса и хората го харесаха.
We know much less than we imagine.	Знаем много по-малко, отколкото си представяме.
Accordingly, the same is confirmed.	Съответно същото се потвърждава.
This is still the plan.	Това все още е планът.
I think they see significant progress.	Мисля, че виждат значителен напредък.
It turned out that we know the same people.	Оказа се, че познаваме едни и същи хора.
Army version.	Армейска версия.
It is hard.	Трудно е.
I will stop this.	ще спра това.
He would know that in another minute.	Щеше да разбере това след още една минута.
Our love of food and books brought us closer.	Любовта ни към храната и книгите ни сближи.
The other won his seat back.	Другият спечели мястото си обратно.
Think it's bigger than.	Помислете е по-голям от.
That is why our country is in the form it is today.	Затова страната ни е във формата, в която е днес.
I wouldn't have to compete.	Нямаше да се налага да се състезавам.
The other children looked at him.	Другите деца го погледнаха.
Never, never again.	Никога, никога повече.
But you spent me.	Но вие ме прекарахте.
We keep asking questions.	Продължаваме да задаваме въпросите.
The most beautiful.	Най-красив.
They will not show up.	Те няма да се покажат.
Buy local music.	Купете местна музика.
This can happen during the analysis or between analyzes.	Това може да се случи по време на анализа или между анализите.
That is why you are here today.	Това е причината да сте тук днес.
We caught him just in time.	Уловихме го точно навреме.
Having a friend stopped him.	Да имаш приятел го възпираше.
He will come.	Той ще дойде.
At least he has to do so much.	Поне трябва да направи толкова много.
And she rolled her eyes at me.	И тя завъртя очи към мен.
It was probably never completed and has not survived to the present day.	Вероятно никога не е бил завършен и не е оцелял до съвременните времена.
Everything in the room was great.	Всичко в стаята беше страхотно.
It's a lot of fun.	Доста е забавно.
She would say many things.	Тя щеше да каже много неща.
They were fun and cheap.	Бяха забавни и евтини.
You have enough without me.	Имаш достатъчно и без мен.
Because in every body there is a body that is in spiritual form.	Защото във всяко тяло съществува тяло, което е в духовна форма.
The old can't imagine the new or create it.	Старите не могат да си представят ново или да го създават.
Your success.	Вашият успех.
However, this is not the most difficult aspect.	Това обаче не е най-трудният му аспект.
And it was cool.	И беше готино.
Some days you can't get out of this damn building!	Някой дни не можеш да излезеш от тази проклета сграда!
I know you're not for that.	Знам, че не си за това.
The process will be slow at first, then suddenly speed up.	Процесът отначало ще бъде бавен, след което изведнъж ще се ускори.
I like to be surprised.	Обичам да бъда изненадан.
There was something in his hand.	Имаше нещо в ръката си.
Our focus this week was the weather.	Нашият фокус тази седмица беше времето.
His chance to take the first step.	Шансът му да направи първата крачка.
The lost value is much greater than the preserved value.	Загубената стойност е много по-голяма от запазената стойност.
But it is far from perfect.	Но е далеч от съвършенството.
They would no longer take part in the battles.	Те нямаше да вземат повече участие в битките.
I imagine you have.	Представям си, че имаш.
Of course, no one believed her.	Разбира се, никой не й повярва.
We can't discuss what he did.	Не можем да обсъждаме какво е направил.
We need to look at history.	Трябва да погледнем историята.
There was nothing to detain me for.	Нямаше за какво да ме задържат.
She called them her mental days.	Тя ги нарече своите умствени дни.
Slowly, slowly, they reached.	Бавно, бавно се стигна до тях.
First, place the object in the exact center of the frame.	Първо поставете обекта в точния център на рамката.
Focus on one room at a time.	Фокусирайте се върху една стая в даден момент.
I knew something was going on here.	Знаех, че нещо става тук.
It came to a boil.	Стигна до кипене.
But we are nothing.	Но ние сме нищо.
I didn't think they would do that.	Не мислех, че ще направят това.
This is the only reason.	Това е единствената причина.
When will someone listen to me?	Кога някой ще ме послуша?
She felt that way herself, not so long ago.	Тя самата се чувстваше така, не много отдавна.
You would never do that.	Никога не бихте направили това.
That was the plan.	Това беше планът.
He was worried.	Той беше загрижен.
We were seated at a long table outside.	Настаниха ни на дълга маса отвън.
I am proud of them.	Гордея се с тях.
They will tell you when it is safe.	Те ще ви кажат кога е безопасно.
But we live in a changing world.	Но ние живеем в променящ се свят.
Take it one day.	Вземете го един ден.
Then they went down to that village again.	После пак слязоха в онова село.
I put sugar water on them.	Сложих им захарна вода.
Maybe if we.	Може би ако ние.
This is clearly the situation here.	Това явно е положението тук.
This can be communicated to me later.	Това може да ми бъде съобщено по-късно.
I was out of balance, confused.	Бях извън равновесие, объркан.
I don't know how to use it.	Не знам как да го използвам.
They did it today.	Днес го направиха.
Very simple drink.	Много проста напитка.
In essence, these are stories in which he is involved.	По същество това са истории, в които той се замесва.
They both say she is very old.	И двамата казват, че е много стара.
I think you have to make an effort.	Мисля, че трябва да положите усилия.
She had lost everything.	Беше загубила всичко.
I'm emptying my memory.	Изпразвам паметта си.
I waited a long time for that.	Чаках много време за това.
It took me seven times to win.	Отне ми седем пъти, за да мога да спечеля.
We drive to the public court down the street.	Караме до обществения съд надолу по улицата.
Your code works for me.	Вашият код работи за мен.
Naum was something that required his most attention.	Наум му беше нещо, което изискваше най-много вниманието му.
I got out of the car and started running for her.	Излязох от колата и започнах да бягам за нея.
And then, when the time came, he would return.	И тогава, когато му дойде времето, то също щеше да се върне.
I was moved to tears by the protection of the earth.	Бях трогнат до сълзи от защитата на земята.
He had no resistance.	Той нямаше съпротива.
It takes time.	Отнема време.
I respect them.	Уважавам ги.
Experiment with both.	Експериментирайте и с двете.
Whether this should be used for negative selection is another matter entirely.	Дали това трябва да се използва за отрицателна селекция е съвсем друг въпрос.
He could have given up, if not for these reasons, for these purposes.	Можеше да се откаже, ако не поради тези причини, за тези цели.
He turned the plane over to me.	Обърна самолета към мен.
He himself did not feel very well from this.	Самият той не се чувстваше много добре от това.
I stood at the window and watched the display.	Стоях пред прозореца и гледах дисплея.
Nobody caught me.	Никой не ме хвана.
I almost fell.	Почти паднах.
But that was before he had to make the difficult decisions.	Но това беше преди да се наложи да вземе тежките решения.
I don't know myself.	Аз самият не знам.
There is a lot to do.	Има много за правене.
They knew exactly what they were doing.	Знаеха точно какво правят.
This is very rare.	Това е много рядко.
Believe that you know when something is wrong.	Вярвайте, че знаете кога нещо не е наред.
Nor did he enjoy great works of art as before.	Нито пък се наслаждаваше на велики произведения на изкуството, както преди.
I dropped out to see the real things.	Отпадна ме да видя истинските неща.
At least a few times.	Поне няколко пъти.
If we see that your comments have been left, we will close them.	Ако видим, че вашите коментари са оставени, ще ги затворим.
She should have learned by now.	Трябваше да се е научила досега.
Simple supply and demand.	Просто търсене и предлагане.
He leaned his large long head beside her.	Той наведе голямата си дълга глава до нея.
I head for the small plane, but there is nothing to see.	Насочвам се към малкия самолет, но няма какво да се види.
Ask friends for their experience.	Попитайте приятели за техния опит.
He looked confused.	Изглеждаше объркан.
The crowd and confusion increased.	Тълпата и объркването се увеличиха.
Then he hit her.	Тогава я удари.
That wasn't very good either.	Това също не беше много добре.
He looks back at his friends, who are now motionless.	Той поглежда назад към приятелите си, които сега са неподвижни.
She needed me more than ever.	Тя се нуждаеше от мен повече от всякога.
Not him, though.	Не той обаче.
With a single boat she had seen better days many years ago.	С една-единствена лодка, която беше видяла по-добри дни преди много години.
Not some magic, she realized, but one close to her heart.	Не някаква магия, осъзна тя, а такава, близка до сърцето й.
He did not go out.	Той не излизаше.
Here she had everything she wanted.	Тук тя имаше всичко, което искаше.
I am talking about the state as a whole.	Говоря за държавата като цяло.
When there is only one entrance.	Когато има само един вход.
There were too many unknown factors during this time.	През този период от време имаше твърде много неизвестни фактори.
So, hold on.	Така че, задръж.
I expect this.	очаквам това.
And then there was the fall.	И тогава имаше падането.
Let the company create core values.	Нека компанията създава основни ценности.
As a result, many were shot.	В резултат на това много бяха застреляни.
He worked late, not turning off his computer before dark.	Той работеше до късно, не изключваше компютъра си преди да се стъмни.
This is what they do.	Това е, което правят.
This is a risk we will have to take.	Това е риск, който ще трябва да поемем.
This is a movie.	Това е филм.
People like printed books.	Хората харесват печатни книги.
However, you are strange people.	Вие обаче сте странни хора.
Gender differences in different social classes were similar.	Разликите между половете в различните социални класи бяха сходни.
I was not sure.	не бях сигурен.
Nine is my favorite.	Девет ми е любимият.
He knew thousands of people saw him.	Знаеше, че хиляди хора го виждаха.
This is the model we need in healthcare.	Това е моделът, от който се нуждаем в здравеопазването.
And now we know what it looks like.	И сега знаем как изглежда това.
We both knew better.	И двамата знаехме по-добре.
They are too much to tell.	Те са твърде много за разказване.
But at the moment this is difficult.	Но в момента това е трудно.
Helps keep you in good shape.	Помага да сте в добра форма.
This is my rock.	Това е моята скала.
You have three hours.	Имате три часа.
Still, it doesn't kill him.	Все пак не го убива.
There are some steps you can take beforehand.	Има някои стъпки, които можете да предприемете преди това.
She went out into the side garden.	Тя излезе в страничната градина.
Now, as the men waited in the water, the sun rose.	Сега, докато мъжете чакаха във водата, слънцето излезе.
It became easily prepared to meet the requirements of these.	Това стана лесно е подготвено да отговори на изискванията на тези.
Long day again on more walking.	Дълъг ден отново на повече ходене.
These results do not depend on the number of samples performed.	Тези резултати не зависят от броя на извършените проби.
I work on it myself and it works.	Аз самият работя по него и работи.
His word resisted.	Думата му устоя.
Place on the table.	Място на масата.
Private area.	Частна зона,.
You can check whether the data you have written is correct or not.	Можете да проверите дали написаните от вас данни са верни или не.
She nodded at the man.	Тя кимна на мъжа.
In front.	Отпред.
I do not recommend this book.	Не препоръчвам тази книга.
The quality of the piece is very good.	Качеството на парчето е много добро.
This may affect your hearing ability.	Това може да повлияе на слуховата ви способност.
I have studied love.	Аз съм учил на любов.
This woman can cause a seizure.	Тази жена може да предизвика пристъп.
She took a step forward, then another.	Тя направи една крачка напред, после още една.
He does not hear.	Той не чува.
The word "final" is not enough.	Думата „окончателно“ не е достатъчна.
But she did not give up.	Но тя не се отказа.
Being poor is a crime.	Да си беден е престъпление.
I see the green light on.	Виждам, че зелената светлина свети.
He also died.	Той също почина.
I was glad he lived with me.	Радвах се, че живее с мен.
He reached out and his fingers closed around the line.	Той протегна ръка и пръстите му се затвориха около линията.
The government is what it should be.	Правителството е такова, каквото трябва да бъде.
Therefore, the law of the rate cannot be determined.	Следователно законът за ставката не може да бъде определен.
Well, there may be several reasons.	Е, може да има няколко причини.
Such trust is rare.	Такова доверие е рядкост.
But they are nice.	Но са хубави.
I couldn't do it alone.	Не можех да направя това сам.
I read the story you wrote.	Прочетох историята, която си написал.
Or at least not in the presence of her children.	Или поне не в присъствието на нейните деца.
But it wasn't the wrong ending.	Само че не беше грешният край.
In the beginning, you never want to give up work.	В началото никога не искате да откажете работата.
Soon again.	Скоро отново.
So far, the clinical results are mixed.	Досега клиничните резултати са смесени.
I tried to avoid him because he was driving me crazy.	Опитах се да го избегна, защото ме побъркваше.
For each book, we store user comments daily.	За всяка книга съхраняваме потребителските коментари ежедневно.
And he did just that.	И той направи точно това.
Nobody knows she came.	Никой не знае, че е дошла.
However, this would not last long.	Това обаче нямаше да продължи дълго.
Takes off the show.	Отнема от шоуто.
They make a person want to do certain things.	Те карат човек да иска да прави определени неща.
And again and again.	И отново и отново.
He returned to the city two years ago.	Той се върна в града преди две години.
I don't know his number.	Не му знам номера.
He was in the army.	Той беше в армията.
The pressure was beyond me.	Натискът беше извън мен.
Look for books, lessons and additional training.	Търсете книги, уроци и допълнително обучение.
They can't touch her.	Не могат да я докоснат.
But it didn't work out so well.	Но това не се получи толкова добре.
He never had the ball.	Той никога не е имал топката.
Option rights.	Опция правата.
I use to do too much.	Използвам да правя твърде много.
Members of the manuscript reading group, support and ongoing discussions.	Членове на групата за четене на ръкописа, подкрепа и постоянни дискусии.
You must leave immediately.	Трябва да си тръгнеш веднага.
None of the men looked at her.	Нито един от мъжете не я погледна.
Nothing else works.	Нищо друго не работи.
They are about whether someone has broken the law or not.	Те са за това дали някой е нарушил закон или не.
She had just broken another promise.	Току-що беше нарушила друго обещание.
We are going to visit her.	Отиваме да я посетим.
I can ask them.	Мога да ги помоля.
It doesn't look any different.	Тя не изглежда по-различно.
However, the strength of the wind dropped.	Все пак силата на вятъра спадна.
I was pleased.	Бях доволен.
Do not eat until you are completely full.	Не яжте, докато не се наситите напълно.
And well dressed.	И облечена добре.
This is the rock.	Това е скалата.
The aim of the group was to improve relationship skills.	Целта на групата беше да подобри уменията за взаимоотношения.
It is worth knowing why.	Струва си да се знае защо.
His latest project was stupid, he told me.	Последният му проект беше глупав, каза ми той.
Everyone needed clothes and these women met the need.	Всички имаха нужда от дрехи и тези жени отговаряха на нуждата.
Plants in this series usually have larger leaves.	Растенията от тази серия обикновено имат по-големи листа.
That was the only way.	Това беше единственият начин.
It is supposed to be like gold.	Предполага се, че е като злато.
It's more like that.	Това е по-скоро.
Thus, there are only two results from the experiment.	По този начин има само два резултата от експеримента.
I saw this in the news.	Видях това в новините.
And his strategy worked.	И стратегията му проработи.
Take me through this deal.	Разведете ме през тази сделка.
All he did was print money, spend it, and then print more.	Всичко, което правеше, беше да печата пари, да ги похарчи и след това да отпечата още.
The issue therefore was one of the facts.	Следователно решеният въпрос беше един от фактите.
I developed it at a young age.	Развих го на млада възраст.
No, he didn't.	Не, той не го направи.
They are very comfortable and look well made.	Много са удобни и изглеждат добре направени.
Too many lives have been lost.	Твърде много животи са загубени.
Nothing could be heard.	Нищо не се чуваше.
We will see if it is possible.	Ще проверим дали е възможно.
And we cut our home phone number.	И съкратихме домашния си телефонен номер.
This will never be right even when you grow up.	Това никога няма да е наред дори след като пораснеш.
But the data is actually going backwards.	Но данните всъщност се връщат по-назад.
This is not a place that will bring me home.	Това не е място, което ще ме доведе до дома.
I just want to end this.	Просто искам да свърши с това.
This is normal and expected.	Това е нормално и очаквано.
Try it only once a day.	Опитайте го само веднъж на ден.
Which meant he was going the other way.	Което означаваше, че е тръгнал в другата посока.
So maybe the question may be about that.	Така че може би въпросът може да бъде за това.
She had heard of it in the books, of course.	Тя беше чувала за това, в книгите, разбира се.
Because they are women working on the streets, they are worried.	Тъй като са жени, работещи по улиците, те се притесняват.
If he had more time to consider it.	Ако имаше повече време да го обмисли.
He has never spoken on a topic here.	Той никога не е говорил по една тема тук.
I have to listen to him.	трябва да го слушам.
You get a breath.	Получавате дъх.
What time do you eat?	В колко часа ядеш.
And so it has been since my first state visit here.	И така беше от първото ми държавно посещение тук.
He never said a word.	Никога не каза нито дума.
We need to train our special sense.	Трябва да тренираме нашия специален усет.
Find out where they are going.	Разберете къде отиват.
She hoped that would be the end of the matter.	Тя се надяваше, че това ще бъде краят на въпроса.
However, this can be associated with a significant number of complications.	Това обаче може да бъде свързано със значителен брой усложнения.
It's really fast, fast, free and in addition to browsing.	Наистина е бързо, бързо, безплатно и в допълнение към разглеждане.
It took longer than he expected.	Отне повече време, отколкото очакваше.
I've seen it much higher, so shop before you buy.	Виждал съм го много по-високо, така че пазарувайте, преди да купите.
He turned to her again.	Той се обърна отново към нея.
Deep love and emotions.	Дълбока любов и емоции.
I bought an average.	Купих си средно.
Which, of course, is not the case.	Което, разбира се, не е.
He sat forward in his seat.	Той седна напред на мястото си.
He was beginning to think he wanted more from her.	Започваше да си мисли, че иска повече от нея.
Maybe they did, just look at the person in me.	Може би са го направили, просто вижте човек в мен.
Then she was upset.	Тогава тя се разстрои.
Looks like we're two.	Изглежда сме двама.
We may see some action in the next month or two.	Може да видим някои действия през следващите месец-два.
At least the animal skin known today.	Поне кожата на животните, позната в днешно време.
Never forget that white space is your friend !.	Никога не забравяйте, че бялото пространство е ваш приятел!.
He arrived there the next day.	Пристигна там на следващия ден.
We sent him to the floor.	Изпратихме го на пода.
They stop talking.	Спират да говорят.
Yes, she said, she has to go down.	Да, каза тя, трябва да слезе.
It is a matter of understanding.	Това е въпрос на разбиране.
I'm really not ready.	Наистина не съм готов.
He said a word in a soft, easy voice.	Той каза една дума с мек и лесен глас.
He had to believe they kept doing it.	Трябваше да вярва, че продължават да го правят.
Most of the data so far comes from the developed world.	Повечето данни досега идват от развития свят.
Not her stories.	Не нейните истории.
Some will stay together, others will separate.	Някои ще останат заедно, други ще се разделят.
He fixed his eyes on me.	Той прикова очи в мен.
This cannot continue.	Това не може да продължи.
Still, something was missing.	Все пак нещо липсваше.
It was a difficult time for everyone.	Беше труден момент за всички.
Then one day he is here.	Тогава един ден той е тук.
It was so emotional.	Беше толкова емоционално.
Say something wrong and they will probably kill you.	Кажете грешно нещо и вероятно ще ви убият.
I notice them the most in the master bedroom.	Най-много ги забелязвам в родителската спалня.
And throw away my life to save this man.	И изхвърли живота ми, за да спася този човек.
Well, not in the game anyway.	Е, така или иначе не в играта.
Control mean value compared to control individual data relative to	Контролна средна стойност в сравнение с контролните индивидуални данни спрямо
Unfortunately, none of these three stood out.	За съжаление нито един от тези трима не се открои.
I like to be the center of attention.	Обичам да съм център на внимание.
No one has a problem with that feeling.	Никой няма проблем с това усещане.
Then she became a teacher.	След това стана учителка.
The world wants oil at a reasonable price.	Светът иска петрол на разумна цена.
The number of subjects in each group is displayed.	Показва се броят на субектите във всяка група.
Three different end states are currently used.	Понастоящем се използват три различни крайни състояния.
Maybe we should talk face to face.	Може би трябва да поговорим лице в лице.
The value unit is a perfect match.	Стойността единица представлява перфектно съвпадение.
At your own risk, of course.	На свой собствен риск разбира се.
All things that do not breathe.	Всички неща, които не дишат.
Something that can happen to anyone.	Нещо, което може да се случи на всеки.
Rather, it is the will to keep asking questions.	По-скоро това е волята да продължиш да задаваш въпросите.
I have to keep going, at least until he's behind me tonight.	Трябва да продължа, поне докато тази вечер не остане зад мен.
The man kept looking at him.	Човекът не спираше да го гледа.
I live here.	Аз живея тук.
Family members need to be aware of the data they share online.	Членовете на семейството трябва да са наясно с данните, които споделят онлайн.
This can be an important project.	Това може да бъде важен проект.
They move you forward.	Те ви движат напред.
So you just have room to stand up or lie down.	Така че просто имаш място да се изправиш или да легнеш.
I can not wait!.	Нямам търпение!.
Make sure everything is fine.	Уверете се, че всичко е наред.
I have something for you too.	Имам нещо и за теб.
This is very significant.	Това е много значимо.
The right thing.	Правилното нещо.
He put his hand to his throat.	Той поднесе ръка към гърлото си.
No, don't say you're not creative either.	Не, не казвайте, че не сте нито креативни.
This went on for a long time.	Това продължи доста време.
And is it ever difficult.	И трудно ли е някога.
Well, the answer is no.	Е, отговорът е не.
From three independent measurements.	От три независими измервания.
First year student, class number one.	Студент от първа година, клас номер едно.
Or she herself was killed.	Или тя самата е била убита.
I misled you every step of the way.	Подвеждах те на всяка крачка.
Nothing or no one can stop me but myself.	Нищо или никой не може да ме спре освен мен самия.
He tried to stop.	Той се опита да спре.
Prepare the paper.	Подготви хартията.
Success means different things here.	Тук успехът означава различни неща.
Each of them runs back to him.	Всеки от тях се затича обратно към него.
But here we wonder.	Но тук се чудим.
For what they did.	За това, което правеха.
We can't waste water.	Не можем да хабим вода.
Every night, if you want.	Всяка вечер, ако искаш.
It should never be considered just nice to have.	Никога не трябва да се счита за просто приятно да го имаш.
He soon gave it up.	Скоро се отказа от него.
Move my body.	Премести тялото ми.
But so far the situation has changed.	Но засега ситуацията се промени.
But she couldn't understand that either.	Но и тя не можеше да разбере това.
You are definitely calling for help.	Със сигурност се обаждате за помощ.
He was, to put it mildly, an interesting character.	Той беше меко казано интересен персонаж.
I would do anything for her.	Бих направил всичко за нея.
None of us should be here today.	Никой от нас не трябва да е тук днес.
I was afraid for my life.	Уплаших се за живота си.
Against his better judgment, he accepted.	Против по-добрата си преценка той прие.
As quickly as possible.	Възможно най-бързо.
It is not a personal attack.	Не е лична атака.
I was a real patient mother to my children.	Бях истинска търпелива майка на децата си.
I can tell you that.	мога да ти кажа това.
I didn't want to use my own boys.	Не исках да използвам собствените си момчета.
He didn't want things to get out of hand.	Не искаше нещата да излязат извън контрол.
He showed almost everything he could do.	Почти показа всичко, което може да направи.
So you broke up.	Значи си се разделил.
Or any light engine oil you can find will also work.	Или всяко леко машинно масло, което можете да намерите, също ще работи.
I had no cover and the sun was very hot.	Нямах покритие и слънцето беше много горещо.
A secret smile touched his mouth.	Тайна усмивка докосна устата му.
A little weak.	Малко слабо.
He couldn't reach her.	Не можеше да стигне до нея.
He walked slowly away from the door.	Бавно се отдалечи от вратата.
Who could make a really big order.	Кой би могъл да направи наистина голяма поръчка.
You have never seen a ghost.	Никога не сте виждали дух.
Let's call it a soul.	Да го наречем душа.
They can take it out to sea if it's good.	Могат да го извадят в морето, ако е добре.
They can't work.	Те не могат да работят.
We need to get to the bottom of this.	Трябва да стигнем до дъното на това.
His chest was still a problem.	Гърдите му все още му създаваха проблеми.
But the officers did not listen.	Но офицерите не слушаха.
Of course, there are animals that seem to be planning ahead.	Разбира се, има животни, които изглежда планират напред.
But occasionally it can be a real pleasure.	Но от време на време може да бъде истинско удоволствие.
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I decided to let her go.	Реших да я пусна.
This process is repeated in each sample six times.	Този процес се повтаря във всяка проба шест пъти.
We have to be very creative in the way we do this.	Трябва да сме много креативни в начина, по който правим това.
The visit started well.	Посещението започна добре.
Three minutes passed.	Изминаха три минути.
But this is not happening.	Но не това се случва.
In its reasons, it states specifically that it trusts the applicant.	В мотивите си посочва конкретно, че вярва на ищеца.
This was denied by another judge.	Това беше отречено от друг съдия.
Nor is human suffering.	Нито пък човешкото страдание.
It took us more than a month to record a song.	Отне ни повече от месец, за да запишем песен.
It's the police.	Полицията е.
He would leave or be destroyed.	Щеше да напусне или да бъде унищожен.
Of course, they can die very easily.	Разбира се, те могат да умрат много лесно.
Or even stay in touch.	Или дори да останете във връзка.
Love this machine.	Обичайте тази машина.
The three-year war is finally over.	Тригодишната война най-накрая приключи.
She still didn't know what she could tell him.	Все още не беше разбрала какво може да му каже.
In his own head he had gone both ways.	В собствената си глава той беше отишъл и в двете посоки.
He did it step by step.	Правеше го стъпка по стъпка.
I don't know what the problem is.	не знам какъв е проблемът.
Both types of control offer the same results.	И двата вида контрол предлагат едни и същи резултати.
And I saw him.	И го видях.
And you can see what else can move.	И можете да видите какво друго може да се движи.
You can fight back.	Можеш да се пребориш.
If there were any problems, it would be in this regard.	Ако имаше някакви проблеми, щеше да е в това отношение.
But they remained strong to the end.	Но те останаха силни до края.
But we made him do it.	Но ние го накарахме да го направи.
This promise is being fulfilled today.	Това обещание се изпълнява днес.
She couldn't help herself.	Тя не можеше да се сдържи.
A member of my family came into my mind.	Член на моето семейство влезе в съзнанието ми.
Everything is fine so far.	Всичко е наред до тук.
We value your feedback and understand your concerns.	Оценяваме вашето мнение и разбираме загрижеността ви.
I enjoy almost every moment of it.	Наслаждавам се на почти всеки момент от него.
However, this strategy has its limitations.	Въпреки това тази стратегия има своите ограничения.
She looked up at the stars.	Тя погледна нагоре към звездите.
We saved him, but he could die again.	Спасихме го, но той можеше да умре отново.
I can learn to deal with myself.	Мога да се науча да се справям със себе си.
But she wouldn't even step into the house itself.	Но тя дори нямаше да стъпи в самата къща.
And while they are doing so, they may have to come to the surface.	И докато го правят, може да се наложи да излязат на повърхността.
Either way, they played a role in what followed.	Така или иначе те изиграха роля в това, което последва.
Don't worry and don't move.	Не се вълнувайте и не се движете.
It was a very short process.	Беше много кратък процес.
Not just love songs.	Не само любовни песни.
I was tense.	Бях напрегнат.
Not great, but not completely lost.	Не е страхотно, но не и напълно загубено.
However, its mechanism of action has not been studied.	Механизмът му на действие обаче не е проучен.
But they are not number three.	Но не са и номер три.
We were very separated.	Бяхме много разделени.
But don't be free with it.	Но не се правете свободни с него.
Analyzes were performed in men and women.	Извършени са анализи при мъже и жени.
The other children stayed with the mother.	Останалите деца останаха при майката.
But he saw no reason for change.	Но той не видя в това причина за промяна.
You know how you move around the body.	Знаете как се движите около тялото.
Many of us can say the same.	Много от нас може да кажат същото.
She wanted to go.	Тя искаше да отиде.
Take the measurements presented in this manuscript and write the manuscript.	Извърши измерванията, представени в този ръкопис и написа ръкописа.
However, there may be something else to help her.	Може обаче да има нещо друго, което да й помогне.
They didn't have to.	Не им се налагаше.
Three of the six crew members on board were killed.	Трима от шестте членове на екипажа на борда са загинали.
They were neither.	Те не бяха нито едното, нито другото.
My previous blog used this name.	Предишният ми блог използва това име.
It was not clear.	Не беше ясно.
I had missed him the first time.	Беше ми липсвал първия път.
Equal protection of the law.	Равната защита на законите.
Everyone started running to the door.	Всички започнаха да бягат към вратата.
It was, he thought, the most beautiful time of the day.	Беше, помисли си той, най-красивото време на деня.
He thought it was pretty good.	Той смяташе, че е доста добре.
Try it and use it as you see fit.	Опитайте го и го използвайте както сметнете за добре.
These drugs are not cheap.	Тези лекарства не са евтини.
I guess they don't believe us.	Предполагам, че не ни вярват.
If anything changes, of course, we'll call.	Ако нещо се промени, разбира се, ще се обадим.
The rest of the week we went on with our lives.	Останалата част от седмицата продължихме с живота си.
For the future, not the past.	За бъдещето, а не за миналото.
We will come up with something very soon.	Много скоро ще измислим нещо.
With excellent results.	С отлични резултати.
He said he didn't go to bed.	Каза, че не е лягал.
Everything but his mind was moving at a slow pace.	Всичко освен ума му се движеше на забавен каданс.
It was an amazing sight.	Беше невероятна гледка.
But it was much more than that.	Но беше много повече от това.
One was younger, one older.	Единият беше по-млад, един по-възрастен.
I am really pleased with the results.	Наистина съм доволен от резултатите.
I did not expect that.	Не очаквах това.
Now come and get this phone.	Сега елате да вземете този телефон.
I feed by seeing how others solve this problem.	Храня се като виждам как другите решават този проблем.
She recognizes the importance of planning and support.	Тя осъзнава важността на планирането и подкрепата.
We still produce great players.	Все още произвеждаме страхотни играчи.
He had never seen them before, but he had heard of them.	Никога преди не беше виждал такива, но беше чувал за тях.
In addition, the children were awake at night.	Освен това децата бяха будни през нощта.
Within a day, the weapons were removed.	В рамките на един ден оръжията бяха извадени.
I know I will meet you again.	Знам, че ще те срещна отново.
This can happen several times during the night.	Това може да се случи няколко пъти през нощта.
But in the end, the reality is that it just can't get any better.	Но в крайна сметка реалността е, че просто не може да се направи по-добро.
They were just things.	Те бяха само неща.
That worked well until this morning.	Това работеше добре до тази сутрин.
She reported the incident to the police a few hours later.	Тя сигнализира за инцидента в полицията няколко часа по-късно.
At least for a little bit.	Поне за малко.
The video is never proof of anything.	Видеоклипът никога не е доказателство за нищо.
Then when she is the one who makes love to me.	Тогава, когато тя е тази, която прави любов с мен.
You don't know what people have or haven't done.	Вие не знаете какво имат или не са направили хората.
There are three possible ways.	Има три възможни начина.
And apparently he will never do it.	И явно никога няма да го направи.
I have no idea how to fix the problem.	Нямам идея как да оправя проблема.
We would just touch him.	Просто щяхме да го докоснем.
Your clothes are to my taste.	Твоите дрехи са по моя вкус.
This will help.	Това ще помогне.
No one has time to waste.	Никой няма време за губене.
It wasn't very difficult.	Не беше много трудно.
She nodded, but said nothing.	Тя кимна, но не каза нищо.
Here you can create your second email address.	Тук можете да създадете своя втори имейл адрес.
I had to keep fighting.	Трябваше да продължа да се боря.
Not every random team will be successful.	Не всеки случаен отбор ще бъде успешен.
Maybe sometimes we should just turn it off.	Може би понякога трябва просто да го изключим.
Then he went home.	След това замина за вкъщи.
Average value from two independent experiments.	Средна стойност от два независими експеримента.
Everything about this mission was explained to her in detail.	Всичко за тази мисия й беше обяснено подробно.
Not with bowed heads.	Не с наведени глави.
I work in my garden.	Работя в градината си.
The phase method can be used in any environment.	Фазовият метод може да се използва във всяка среда.
They could have left.	Можеха да си тръгнат.
I have a good knife.	Имам добър нож.
In fact, she may not return with him until tomorrow.	Всъщност може да се върне с него едва утре.
Except she was the woman he was in bed with.	Само дето беше жена, с която беше в леглото.
I told you before we left.	Казах ти го преди да тръгнем.
Never injure the animal.	Никога не наранявайте животното.
Soon we could not imagine anything else.	Скоро не можехме да си представим нищо друго.
Of course they are, but they are different in many ways.	Разбира се, че са, но те са различни в много отношения.
He couldn't go to the bathroom that fast.	Не можеше да отиде до тоалетната толкова бързо.
Everything went well here.	Тук всичко се събра добре.
Nevertheless, three important values ​​held them in the eyes of society.	Но въпреки това три важни ценности ги държаха в очите на обществото.
So black and blue.	Толкова черно и синьо.
But he never did anything useful.	Но той никога не е правил нищо полезно.
One such space is outside the house.	Едно такова пространство е извън къщата.
I've watched it in the past.	Гледал съм го в миналото.
I saw dirty things.	Видях мръсни неща.
Sounds like a good plan, you think.	Звучи като добър план, мислите си.
There is, there really is.	Има, наистина има.
But close enough.	Но достатъчно близо.
He quickly broke up with her son in the same way.	Той бързо се раздели със сина й по същия начин.
I answered her.	Отвърнах й.
It's like they're waiting for something.	Сякаш чакат нещо.
Later it turned out that this was not the case.	По-късно се оказа, че това не е така.
You don't need us.	Нямате нужда от нас.
He really doesn't know me.	Той наистина не ме познава.
This is what people need to see when they think about security.	Това е, което хората трябва да видят, когато мислят за сигурност.
And the truth is, it will certainly speak for itself.	И истината, тя със сигурност ще говори сама за себе си.
This would not be possible if there was nothing in you.	Това не би било възможно, ако нямаше нищо в теб.
He had been gone for ten days.	Дотогава го нямаше вече десет дни.
There is a lot of appeal around this.	Има много привлекателност около това.
It is difficult to understand his move.	Трудно е да се разбере неговия ход.
He comes back for her, and so fast.	Той се връща за нея и то толкова бързо.
I wanted to see him.	Исках да го видя.
As usual, they ignored the plane.	Както обикновено, те пренебрегнаха самолета.
This is his happy night.	Това е неговата щастлива нощ.
You can play them online for free.	Можете да ги играете онлайн безплатно.
Before you start breakfast.	Преди да започнете закуската.
I wanted to leave you free.	Исках да те оставя свободен.
The hands came.	Ръцете дойдоха.
That was his hope.	Това беше неговата надежда.
Not that there was any benefit from either.	Не че имаше някаква полза от двете.
I never wanted this body.	Никога не съм искал това тяло.
Nothing we did helped, and they quickly stopped.	Нищо, което сме направили, не помогна и те бързо прекратяват усилията си.
I had no faith in them.	Нямах вяра в тях.
At this wedding I graduated from high school.	На тази сватба завърших гимназията.
Maybe I was somewhat helpful with my advice to others.	Може би съм бил донякъде полезен със съветите си за другите.
However, further research is needed to establish this.	Необходими са обаче допълнителни проучвания, за да се установи това.
Nor was there time.	Нито имаше време.
But in the future you need to be more careful.	Но в бъдеще трябва да внимавате повече.
And be on time.	И бъдете навреме.
She must have been seven years old.	Трябва да е била на седем години.
It was a great advantage after her husband left.	Това беше едно голямо предимство, след като съпругът й напусна.
I hope you win, because it only helps us.	Надявам се да спечелите, тъй като това само ни помага.
Most of them found their mark.	Повечето от тях намериха своя белег.
However, this is a common problem in the study of communication skills.	Това обаче е често срещан проблем в изследването на комуникационните умения.
We can't say that about any other wine.	Не можем да кажем това за никое друго вино.
We can't use it anymore.	Не можем да го използваме повече.
I can't figure out how to fix it.	Не мога да разбера как да го поправя.
He wasn't sure why.	Не беше сигурен защо.
Better than too little.	По-добре, отколкото твърде малко.
People have tried.	Хората са опитали.
They are waiting for us to lead them.	Те чакат да ги водим.
I have other things for you.	Имам и други неща за теб.
Calm down with him.	Спокойно с него.
For more than two months, that date remained on the whiteboard.	Повече от два месеца тази дата остана на бялата дъска.
I just like how they came out.	Просто ми харесва как излязоха.
The exact frequency is difficult to measure.	Точната честота е трудна за измерване.
It's been in my head since high school.	Това беше в главата ми още от средното училище.
He now has the supposed final answer from this term.	Сега той има предположения окончателен отговор от този термин.
On the way over her head.	На път над главата й.
This is done through the following steps.	Това се получава чрез следните стъпки.
Here time stopped.	Тук времето спря.
And the note.	И бележката,.
But that did not change the facts.	Но това не промени фактите.
Not funny.	Не е смешно.
I don't know how much being a woman played into that.	Не знам доколко това, че си жена, играеше в това.
That was really the case.	Това наистина беше така.
Men or women, they can sell their bodies to older men.	Мъже или жени, те могат да продават телата си на възрастни мъже.
These examples are given in the following table.	Тези примери са дадени в следващата таблица.
One that had to be said.	Един, който трябваше да се каже.
Sugar probably can't be reduced much.	Захарта вероятно не може да се намали много.
I had very good news.	Имах много добри новини.
I wasn't sure which one.	Не бях сигурен точно коя.
If they do it wrong, they can learn to do it right.	Ако го правят погрешно, те могат да се научат да го правят правилно.
is it mine	мой ли е.
He knew he would only get one more chance.	Знаеше, че ще получи само още един шанс.
That was the last thing she would expect.	Това беше последното нещо, което би очаквала.
The door is not locked.	Вратата не е заключена.
I had to start now.	Трябваше да започна сега.
It will work fine now.	Сега ще работи добре.
We are currently limiting the ways in which they can receive this money.	В момента ограничаваме начините, по които могат да получат тези пари.
It felt like months.	Усещаше се като месеци.
I started in this team at a very young age.	Започнах в този отбор на много млада възраст.
It was a business computer.	Беше бизнес компютър.
I don't know what could be wrong anymore.	Вече не знам какво може да не е наред.
But the books were in great condition.	Но книгите бяха в страхотно състояние.
The camera was close.	Камерата беше близо.
Healthy tissues or treated vs.	Здрави тъкани или лекувани vs.
But that did not happen.	Но това не се случи.
Often people do not remember what happened during this time.	Често хората не помнят какво се е случило през това време.
But not just anything.	Но не просто каквото и да било.
This is his calling in life.	Това е неговото призвание в живота.
Here it is.	Ето го.
That's why I feel very close to the story.	Затова се чувствам много близък до историята.
I know you and his son are close.	Знам, че ти и синът му сте близки.
Take it and get out.	Вземи го и излез.
And we were just in time.	И бяхме точно навреме.
You may need to divide your features differently.	Може би трябва да разделите функциите си по различен начин.
This did not mean at any other time in the area.	Това не означаваше в някакъв друг момент от областта.
We have what you want to call it later.	Имаме както искате да го наречете по-нататък.
Love this song.	Обичам тази песен.
He made the bedroom first because it was easy.	Първо направи спалнята, защото беше лесно.
Bring them home.	Донеси ги вкъщи.
It couldn't happen now.	Не можеше да се случи сега.
Unfortunately, most would be too scared to do so.	За съжаление повечето биха били твърде уплашени да направят това.
I really miss you.	Много ми липсваш.
He wanted to slow things down.	Искаше да забави нещата.
He fell to the ground to stay.	Той падна на земята, за да не стане повече.
At least that's what was written in the notes.	Поне така беше записано в бележките.
I put it on my own shoulders.	Сложих го на собствените си рамене.
He got out of the vehicle.	Той слезе от превозното средство.
He is stable and strong.	Той е стабилен и здрав.
I don't expect her to be in a car for a long time.	Не очаквам да е била в кола от дълго време.
No vision, no sound.	Няма зрение, няма звук.
I had no idea what she was saying.	Нямах представа какво казва тя.
Stay a while.	Остани малко.
The old man had said little, but the background was interesting.	Старецът беше казал малко, но предисторията беше интересна.
I was not crazy.	не бях луд.
There was no danger in the beginning.	В началото нямаше опасност.
It may seem like a workout.	Може да изглежда като тренировка.
I absolutely love this game, there is so much style.	Абсолютно обичам тази игра, има толкова много стил.
I chose this image because it is very busy and fun.	Избрах това изображение, защото е много натоварено и забавно.
It was free and open to the public.	Беше безплатно и отворено за обществеността.
And I don't believe that.	И аз това не вярвам.
He just does it.	Той просто го прави.
Somehow it makes sense.	Някак си има смисъл.
No one spoke for a few minutes.	Няколко минути никой не проговори.
Now it works.	Сега работи.
But wait, that's not what we showed.	Но чакайте, не това показахме.
Believe it or not, this is a huge job around these parts.	Вярвате или не, това е огромна работа около тези части.
I know he was in the hospital for a long time.	Знам, че беше в болница дълго време.
But that's good.	Но това е добре.
The horses stopped and could not be made to move again.	Конете спряха и не можеха да бъдат накарани да се движат отново.
I think there are too many.	Мисля, че има твърде много.
They are trying to escape on foot.	Опитват се да избягат пеша.
He doesn't own it.	Не притежава.
The problem is that it still doesn't work properly.	Проблемът е, че все още не работи правилно.
I take full responsibility for this.	Поемам пълна отговорност за това.
These are the weapons that the military uses.	Това са оръжията, които военните използват.
I had to start having relationships with women.	Трябваше да започна да имам отношения с жени.
Ask for feedback.	Поискайте обратна връзка.
He smiles forcibly.	Той се усмихва насила.
Another factor to consider is the type of device being tested.	Друг фактор, който трябва да се вземе предвид, е видът на изследваното устройство.
Each of the dead boys was around the block.	Всеки от мъртвите момчета е бил около блока.
Don't try too hard, he says.	Не се опитвайте много, казва той.
I wrote her a procedure to experiment with.	Написах й процедура, с която да експериментира.
Still not much.	Все пак не много.
The first few days when you use it.	Първите няколко дни, когато го използвате.
I hated him because he was calm and upright.	Мразех го, защото беше спокоен и прав.
It can be happy or sad, depending on the conversation.	Тя може да бъде щастлива или тъжна, в зависимост от разговора.
A little later.	Малко по-късно.
It was a matter of debt.	Това беше въпрос на дълг.
I know several people who have lost their children.	Познавам няколко души, които са загубили децата си.
President, she's gone.	Президенте, тя изчезна оттук.
I found it that way.	Намерих го така.
Now I understand.	Сега го разбрах.
The meeting is over.	Срещата приключи.
The forces vs.	Силите vs.
She disappeared.	Изчезна.
For the last time, brother of my soul, he called to him.	За последен път, братко на душата ми, го извика.
We'll be done in twenty minutes.	Ще приключим след двадесет минути.
I promised her and that's my job.	Обещах й и това е моята работа.
This will give way as needed.	Това ще даде път, както е необходимо.
I won't do it, she told herself.	Няма да го направя, каза си тя.
That seems to be twice as much.	Това изглежда е двойно повече.
But I think it's worth it then.	Но мисля, че тогава си заслужава.
But this is quite obvious from what they say.	Но това е доста очевидно от това, което казват.
He must be afraid.	Той трябва да се страхува.
It is about the rule of law.	Става дума за върховенството на закона.
The audience will never miss it.	Публиката никога няма да го пропусне.
There are no requirements.	Няма изисквания.
You have no objects in your sample code.	Във вашия примерен код нямате обекти.
I'm so tired of it.	Толкова ми е писнало от това.
This probably didn't help, as they were generally positive.	Това вероятно не беше помогнало, тъй като те като цяло бяха положителни.
I enter it for a short visit.	Влизам в него за кратко посещение.
He was super helpful and friendly.	Той беше супер полезен и приятелски настроен.
They will have to try the nurse.	Ще трябва да опитат сестрата.
Most people eventually move on, although some stay forever.	Повечето хора в крайна сметка продължават напред, макар че някои остават завинаги.
So forget it.	Така че забрави.
This is not the place for you.	Това не е място за вас.
And I still do.	И все още правя.
If they find one, great.	Ако намерят такъв, страхотно.
Everything must be up to date there now.	Всичко трябва да е актуално там сега.
I didn't know how to survive those times.	Не знаех как да преживея тези времена.
I really didn't understand what was going on.	Наистина не разбирах какво се случва.
They are a difficult team to play.	Те са труден отбор за игра.
And don't stop until they do.	И не спирайте, докато не го направят.
He opened the door for one.	Той отвори вратата на единия.
But that's out of the question.	Но това е извън смисъла.
I was on the court when it happened.	Бях на корта, когато се случи.
We saw each other quite often.	Виждахме се доста често.
She's smart, you know that.	Тя е умна, знаеш това.
He looked worried.	Той изглеждаше загрижен.
He said the only thing he could think of.	Каза единственото, което му хрумна да каже.
Here's how you can change your life.	Ето как можете да промените живота си.
He missed hot coffee.	Липсваше му горещо кафе.
I can see.	Мога да видя.
Except he was in his clothes now.	Само дето сега беше с дрехите си.
I am very excited about this.	Много се вълнувам от това.
He was no longer sure of anything.	Вече не беше сигурен в нищо.
There are no trees.	Няма дървета.
They will not be heard today.	Днес няма да бъдат чути.
Work in progress.	Работата в ход.
It doesn't matter where he is.	Няма значение къде е.
We know her quite well.	Познаваме я доста добре.
I want you to be happy.	Искам да си щастлив.
This is a really good job for you.	Това е наистина добра работа от ваша страна.
Everything in life is like a bank account.	Всичко в живота е като банкова сметка.
It is correct.	Така е правилно.
He began to ask the men what they wanted.	Започна да пита мъжете какво искат.
Something had happened then.	Тогава нещо се беше случило.
So don't forget to stay away from everyone.	Така че не забравяйте да стоите далеч от всички.
I hope you enjoy your stay here.	Надявам се да ви е приятно да държите тук.
But the game brings him to life.	Но играта го оживява.
Here are a few options.	Тук имате няколко опции.
It was too much, too fast.	Беше твърде много, твърде бързо.
They are waiting for instructions.	Те чакат инструкции.
Then he turned to himself and returned to the starting position.	След това се обърна към себе си и се върна в изходното положение.
And they can play much better at their end.	И те могат да играят много по-добре в своя край.
The other terms are defined in the text.	Останалите термини са дефинирани в текста.
That seems simple enough to me.	Това ми се струва достатъчно просто.
Of course, these were not the only countries affected.	Разбира се, това не бяха единствените засегнати страни.
In general, hard things are not my favorite.	Като цяло твърдите неща не са ми любими.
This is well known.	Това е добре известно.
I look forward to seeing you in the next few minutes.	Очаквам да се видим в следващите няколко минути.
I could do the rest.	Можех да изработя останалото.
No one called them about it.	Никой не им се обади по този въпрос.
I never wanted to use anything else.	Никога не съм искал да използвам нещо друго.
We can go through this together.	Можем да преминем през това заедно.
That told her he was at least home.	Това й каза, че той поне се е прибрал.
Okay, that's a lie.	Добре, това е лъжа.
He said he was trying to stop them.	Той каза, че се опитва да ги спре.
I had a strange day.	Имах странен ден.
Your turn will come soon.	Скоро ще дойде и твой ред.
We did so well.	Справяхме се толкова добре.
Our support team is ready to help you.	Нашият екип за поддръжка е готов да ви помогне.
It's just not her type, she said.	Просто не е нейният тип, каза тя.
So this time we will have a lot of work to do.	Така че този път ще имаме много работа.
My trip was terrible.	Пътуването ми беше ужасно.
Let go of the past.	Пуснете миналото.
Definitely recommend !!!!.	Определено препоръчвам!!!!.
That was maybe two years ago.	Това беше може би преди две години.
In some cases, they will never be successful.	В някои случаи те никога няма да бъдат успешни.
He will be fine.	Той ще се оправи.
But if you can, put that aside.	Но ако можете, оставете това настрана.
I will buy it.	ще го купя.
He did not know what was happening.	Той не знаеше какво се случва.
She wasn't expecting him.	Тя не го очакваше.
It was a gift from our parents.	Това беше подарък от родителите ни.
I just went far back.	Просто отидох далеч назад.
It remains empty.	Остава празен.
However, he called his mother.	Той обаче се обади на майка си.
He doesn't throw games.	Той не хвърля игри.
She had never mingled with the girls as one of them.	Никога не се беше смесвала с момичетата като едно от тях.
Still good.	Все пак добре.
Injuries in this country every year.	Наранявания в тази страна всяка година.
For months, years, they worked on one job.	Месеци, години те работеха върху една работа.
This can be explained as follows.	Това може да се обясни по следния начин.
So much had happened.	Толкова много се беше случило.
The code will not work correctly.	Кодът няма да работи правилно.
He got carried away.	Той се увлече.
We have to deal with what we have, and you're right.	Трябва да се справим с това, което имаме, и си прав.
It was so hard to know what to tell him.	Беше толкова трудно да знам какво да му кажа.
So when we get wilder, we get freer.	Така че, когато ставаме по-диви, ставаме по-свободни.
But it was a smart move.	Но това беше умен ход.
I know this because the media tells me so.	Знам това, защото медиите ми го казват.
It will be a new world.	Ще бъде нов свят.
He showed me a lot of legs when he came out.	Показа ми много крак, когато излезе.
Just call.	Просто се обади.
He had brought another woman.	Беше довел друга жена.
He took the biggest.	Той взе най-големия.
These were just some of the numbers.	Това бяха само някои цифри.
In the morning you take the train with them.	На сутринта взимаш влака с тях.
I started talking to him and it was nice from the beginning.	Започнах да говоря с него и беше приятно от самото начало.
He doesn't say a word.	Той не казва нито дума.
They knew they could count on me.	Знаеха, че могат да разчитат на мен.
If she was a woman, she had no problem coming with me.	Ако беше жена, нямаше проблем да отиде с мен.
Much like the city does.	Много по начина, по който го прави градът.
Treat them like any other test.	Отнасяйте се към тях като към всички други тестове.
This is my personal faith.	Това е моя лична вяра.
There were some moments of silence.	Имаше някои моменти на мълчание.
And this is the man who keeps thinking.	И това е човекът, който продължава да мисли.
However, the law is not absolute.	Правото обаче не е абсолютно.
I'm afraid for her health.	Страхувам се за здравето й.
A letter about everything, really.	Писмо за всичко, наистина.
Nobody ever told me that.	Никой никога не ми е казвал това.
Oh, and there's another ship down there.	О, и там долу има друг кораб.
You are on the right page.	Вие сте на правилната страница.
We were scared to death all the time.	Бяхме уплашени до смърт през цялото време.
I didn't know what to tell him.	Не знаех какво да му кажа.
Or you may not have one.	Или може да нямате такъв.
I can't say that not everyone benefits from an increase in speed.	Не мога да кажа, че всеки не се възползва от увеличаване на скоростта на движение.
Sounds like it will work.	Звучи, че ще работи.
Click here, the download must be provided in your language.	Щракнете тук, изтеглянето трябва да бъде предоставено на вашия език.
We know your secret.	Знаем вашата тайна.
We were beautiful.	За нас бяхме красиви.
These are the people who have money.	Това са хората, които имат пари.
She will have the best medical care.	Тя ще има най-добрата медицинска помощ.
There was no reason for that.	Нямаше никаква причина за това.
That it could only be him.	Че може да е само той.
I couldn't imagine what he would do.	Не можех да си представя какво ще направи.
First, this is not a unique problem for cash.	Първо, това не е уникален проблем за парите в брой.
I have guys working on many others.	Имам момчета, работещи върху много други.
Eventually she leaves.	В крайна сметка тя си тръгва.
He won't leave without me.	Няма да си тръгне без мен.
You become part of us.	Вие ставате част от нас.
She smiled slightly.	Тя се усмихна леко.
Pleasant and easy.	Приятно и лесно.
They do not seem useful as a treatment.	Те не изглеждат полезни като лечение.
This is more than a game.	Това е повече от игра.
A place to sleep in the rain.	Място за спане от дъжда.
They are given below.	Те са дадени по-долу.
Only other times have I seen my father move so fast.	Само друг път съм виждал баща ми да се движи толкова бързо.
And she could understand why.	И тя можеше да разбере защо.
Beautiful original detail.	Красив оригинален детайл.
Repeat.	Повторете.
Finally, click the ribbon button again to save the values.	Накрая щракнете отново върху бутона за лента, за да запазите стойностите.
She would succeed.	Тя щеше да успее.
Updating the library from the control panel will not solve it.	Актуализацията на библиотеката от контролния панел няма да го реши.
I didn't want to have anything to do with other people.	Не исках да имам нищо общо с други хора.
Eating and playing.	Хранене и игра.
We're going to get her.	Отиваме да я вземем.
You read it correctly.	Правилно си го прочел.
The weather was fine and the men were enjoying the late spring sun.	Времето беше хубаво и мъжете се радваха на късното пролетно слънце.
It didn't matter that the production was a waste of time.	Нямаше значение, че производството беше загуба на време.
Please send the best of me to the family.	Моля, изпратете най-доброто от мен на семейството.
I tell myself this all the time, but it very rarely helps.	Казвам си това постоянно, но много рядко помага.
I think there are many books that show this problem.	Мисля, че има много книги, които показват този проблем.
This is after three cases.	Това е и след три случая.
I saw both sides.	Видях и двете страни.
They would return.	Щяха да се върнат.
I wanted this peace.	Исках този мир.
Not too bad.	Не е много лошо.
Make your life safe for her while she works.	Направете живота си безопасен за нея, докато работи.
But we don't get much for them.	Но ние не получаваме много за тях.
The whole store.	Целият магазин.
I kept the information to myself, locked it in my stomach.	Запазих информацията за себе си, заключих я в стомаха си.
But that was what she said.	Но това беше, което тя каза.
The application was evaluated at a center.	Заявлението беше оценено в един център.
Her gaze does not meet.	Погледът й не се среща.
There is no public evidence that such an attack took place.	Няма публични доказателства, че такова нападение е имало.
Be careful with this, people.	Внимавайте с този, хора.
These are the ones, but these are the ones.	Това са тези, но това са тези.
It was great to meet an old friend.	Беше страхотно да се запозная със стар приятел.
Master your mind.	Овладейте ума си.
It was a good experience to come back with the team.	Беше добро изживяване да се върна с отбора.
And look what we have.	И вижте какво имаме.
That's right, the old layer began to dry.	Точно така, старият слой започна да изсъхва.
The questions are often not black and white.	Въпросите често не са черно-бели.
The full working time is unknown.	Пълното време на работа е неизвестно.
I just felt let down.	Просто се почувствах отпаднал.
It's just something.	Просто е нещо.
It can't be that way.	Не може да бъде така.
It was regular.	Беше редовно.
Something special had just happened.	Току-що се беше случило нещо специално.
I was just sitting and trying to get better.	Просто седях и се опитвах да се оправя.
They make magic too easy.	Те правят магията твърде лесна.
, the only goal in the match.	, единственият гол в мача.
We got to her too late.	Стигнахме до нея твърде късно.
No one should have so much power.	Никой не трябва да има толкова много власт.
Just push it up.	Просто го натиснете горе.
At last they had to stop to water and give the horses a rest.	Най-после трябваше да спрат, за да напоят и да дадат почивка на конете.
I'm so sorry I'm holding you back.	Много съжалявам, че те задържам.
He did not look at his wife and children.	Не погледна жена си и децата си.
That's why these people are here.	Ето защо тези хора са тук.
I wanted to shout, but I couldn't.	Исках да извикам, но не можах.
Everyone has the right to choose what he wants.	Всеки има право да избира каквото си иска.
He saw anxiety and fear in their faces.	Той видя тревога и страх в лицата им.
It's weird that nothing is a feeling.	Странно е нищо да не е чувство.
Good speech also has these elements.	Добрата реч също има тези елементи.
But one day it will happen.	Но един ден ще стане.
I spend a lot of my free time like that.	Прекарвам много от свободното си време така.
Perfect game.	Перфектна игра.
However, such a procedure takes a long time.	Такава процедура обаче отнема дълъг период от време.
Turn right and turn left onto the first street.	Завийте надясно и завийте наляво на първата улица.
This is as basic as it gets.	Това е толкова основно, колкото става.
I decided to stick to it.	Реших да се придържам към него.
The line outside the truck begins to form.	Линията извън камиона започва да се образува.
She was running from what she had seen.	Тя бягаше от това, което беше видяла.
Dead.	Мъртъв.
It will not work.	Няма да работи.
Therefore, it is specific.	Следователно, той е специфичен.
When the adults ruled this place.	Когато възрастните управляваха това място.
But it still appears.	Но все пак се появява.
Same with me.	При мен е същото.
This is just one of many examples.	Това е само един от многото примери.
They download any application they can.	Те изтеглят всяко приложение, което могат.
They go for it.	Те отиват за това.
They all require attention to detail.	Всички те изискват внимание към детайла.
Therefore, the random level increases slowly as the training continues.	Следователно, произволното ниво се увеличава бавно, докато обучението продължава.
I'll show you around.	Ще ви покажа наоколо.
The post later disappeared from the blog.	По-късно публикацията изчезна от блога.
Yes, we said.	Да, казвахме.
He did not want to become history.	Той не искаше да се превърне в историята.
Sometimes even my hands hurt.	Понякога дори ръцете ме болят.
You have friends to keep an eye on you.	Имаш приятели, които да те държат под око.
I would like to hear from everyone and everyone.	Бих искал да чуя от всеки и всеки.
If one it is how can you call it.	Ако един той е как можете да го наречете.
I didn't know how good you were going to be.	Не знаех колко добър ще бъдеш.
This is absolutely correct.	Това е абсолютно правилно.
I look at things.	гледам нещата.
It turns out that not even within a class.	Оказва се, че дори не в рамките на един клас.
And this is absolutely your right.	И това е абсолютно ваше право.
All authors contributed to the final version of the report.	Всички автори допринесоха за окончателната версия на доклада.
That's exactly what we need.	Точно това ни трябва.
No questions please.	Без въпроси моля.
I had to fight for my name.	Трябваше да се боря за името си.
To be a teacher.	Да бъда учител.
I pull her up.	Издърпвам я нагоре.
Play them on the radio if you want.	Пусни ги по радиото, ако искаш.
The smoke filled the entire boat, but there was no damage.	Димът изпълни цялата лодка, но няма щети.
Too much has happened.	Случи се твърде много.
You need bone surgery.	Имате нужда от костна операция.
You need to check if there is proper pressure or not.	Трябва да проверите дали има подходящо налягане или не.
And then it was over.	И тогава с това свърши.
Give them to him and let go.	Дайте му ги и пуснете.
Return of success for this case.	Връщане на успех за този случай.
There are no words for some moments in life.	За някои моменти от живота няма думи.
The only problem with it is the class name for some reason.	Единственият проблем с него е името на класа по някаква причина.
This is pretty amazing because the energy level has changed because of it.	Това е доста невероятно, защото енергийното ниво се промени поради това.
The defendant did not appeal the order.	Ответникът не е обжалвал заповедта.
Both approaches have been successful.	И двата подхода се оказаха успешни.
The reason must be obvious.	Причината трябва да е очевидна.
And that brings us to a bigger question.	И това ни води до по-голям въпрос.
He will tell you everything you need to know.	Той ще ви каже всичко, което трябва да знаете.
As a result, they are more difficult to deal with.	В резултат на това са по-трудни за справяне.
The subjects did not use drugs.	Субектите не са употребявали наркотици.
I am silent and look her in the eyes.	Мълча и я гледам в очите.
He will then ask me in which direction to move it.	След това ще ме попита в каква посока да го преместя.
I'll let you know when the call comes.	Ще ви уведомя, когато дойде обаждането.
She didn't want to wait.	Тя не искаше да чака.
You save.	Ти запази.
It was so hard to move.	Беше толкова трудно да се движи.
There is a police station in the city.	В града има полицейски участък.
This is related to the "soft" nature of modern education.	Това е свързано с „мекия” характер на съвременното образование.
Just open a box of cat food.	Просто отворете кутия с котешка храна.
I didn't do anything for my skin about it.	Не направих нищо за кожата си за това.
He knew she would be a great presence in his life.	Знаеше, че тя ще бъде страхотно присъствие в живота му.
Which takes money.	Което отнема пари.
This should have been a happy time for me.	Това трябваше да бъде щастливо време за мен.
Or his sister.	Или сестра му.
The news is somewhere else.	Новините са някъде другаде.
If you believe in something, keep trying.	Ако вярвате в нещо, продължавайте да опитвате.
Two are dangerous.	Две са опасни.
This man will fall from his own weight.	Този човек ще падне от собствената си тежест.
No one should be abandoned.	Никой не трябва да бъде изоставен.
But this is a top secret.	Но това е извън строга тайна.
This is the rate at which successful people lose weight.	Това е скоростта, с която успешните хора губят тегло.
This is a lie.	Това е лъжа.
If they can.	Ако могат.
And you talk to most cancer patients, that's how they feel.	И ти говориш с повечето пациенти с рак, те така се чувстват.
Specific schools of play and art therapy are considered.	Разглеждат се специфични школи по игра и арт терапия.
But we can win here.	Но можем да победим тук.
This week I made songs with them.	Тази седмица направих песни с тях.
Not last night.	Не снощи.
Let me lie in your arms.	Позволи ме да легна в ръцете ти.
Some make several thousand dollars a year from writing.	Някои правят по няколко хиляди долара годишно от писането си.
He never had a chance.	Той никога не е имал шанс.
You are lying to us and, even worse, you are lying to yourself.	Вие ни лъжете и, още по-лошо, лъжете себе си.
I noticed that we have the same ideas for many things.	Забелязах, че имаме едни и същи идеи за много неща.
I really don't want to touch it anymore, even in pieces.	Наистина не искам да го докосвам повече, дори на парчета.
There is no sweat there.	Няма пот там.
I played football with him.	Играх футбол с него.
It's so simple and easy.	Толкова е просто и лесно.
This will keep him safe.	Това ще го пази в безопасност.
That would be good news.	Това би било добра новина.
They need to improve that.	Те трябва да подобрят това.
It was even difficult to share life experiences.	Беше дори трудно да споделям житейски опит.
But the problem is what I have to achieve.	Но проблемът е това, което трябва да постигна.
The defendant shall be notified of such a request.	За такова искане ответникът се уведомява.
She says that's what love is.	Тя казва, че любовта е такава.
They do not follow any order.	Те не спазват никакъв ред.
He agreed to see us.	Той се съгласи да ни види.
We now repeat the previous argument, but to the left.	Сега повтаряме предишния аргумент, но вляво.
He disappeared for weeks at a time.	Изчезна със седмици наведнъж.
I take a deep breath and tell them everything.	Поемам дълбоко дъх и им казвам всичко.
He never again plays a significant role on the stage of history.	Той никога повече не играе значима роля на сцената на историята.
All that will be lost is their social structure.	Всичко, което ще бъде загубено, е тяхната социална структура.
He would welcome the opportunity to fight them.	Той би приветствал възможността да се бие с тях.
I guess.	Предполагам че.
There is a two-stroke attack for physical damage.	Има атака с две удари за физически щети.
Something was strange.	Нещо беше странно.
But that's what makes it so important.	Но това е, което го прави толкова важен.
I did this in the camera.	Направих това в камерата.
The results are usually good.	Резултатите обикновено са добри.
I want to believe that this is the way he died.	Искам да вярвам, че това е начинът, по който той почина.
It was weird, though.	Все пак беше странно.
And it serves them well.	И им служи добре.
Cut out the parts of the family.	Изрежете частите на семейството.
We can take advantage of this.	Можем да се възползваме от това.
This is the picture.	Това е картината.
I knew this was coming.	Знаех, че това идва.
But progress would come.	Но прогресът щеше да дойде.
I got up, went to the window.	Станах, отидох до прозореца.
I have no plans with my life.	Нямам никакви планове с живота си.
And we don't own them.	И ние не ги притежаваме.
I think it would be a very interesting thing.	Мисля, че щеше да е много интересно нещо.
They just work or not.	Те само работят или не.
In fact, the answer will even vary from year to year.	Всъщност отговорът дори ще варира от година на година.
She looks down from the window.	Тя поглежда надолу от прозореца.
You said it in your message.	Ти го каза в съобщението си.
Much depends on who you are.	Много зависи от това кой си.
I had such a wonderful answer.	Имах толкова прекрасен отговор.
When he gets out of bed, no one.	Когато стане от леглото, никой.
It was placed in the wrong class in the latest version.	Беше поставен в грешен клас в последната версия.
I will not be moved.	няма да бъда преместен.
I want to tell him something.	Искам да му кажа нещо.
I never knew my parents.	Никога не познавах родителите си.
Well, sorry.	Е, жалко.
This is the whole trouble.	Това е цялата беда.
If the kids want him dead, here it is.	Ако децата искат той да умре, ето, това ще стане.
Thanks to each of you who stand for the water.	Благодаря на всеки от вас, който застава за водата.
She had loved writing since she could remember.	Тя обичаше да пише, откакто се помни.
It's time to die.	Време е да умреш.
This is less unusual than it seems.	Това е по-малко необичайно, отколкото изглежда.
You don't have to do this.	Не трябва да правиш това.
I still do not know.	още не знам.
But we must act quickly.	Но трябва да действаме бързо.
Once again, there were none.	За пореден път нямаше такива.
These factors will be discussed in more detail in a future publication.	Тези фактори ще бъдат обсъдени по-подробно в бъдеща публикация.
Some go further.	Някои отиват по-далеч.
Whatever the situation.	Каквато и да е ситуацията.
You can click share in the top corner or down below.	Можете да щракнете върху споделяне в горния ъгъл или надолу по-долу.
It is important.	Това е важно.
It offers a welcome escape from the digital existence of modern life.	Той предлага добре дошло бягство от цифровото съществуване на съвременния живот.
I know it was.	Знам, че беше.
Then he died again.	След това отново замря.
I can do it elsewhere.	Може да го направя на друго място.
It has been true for years, it is true now.	Вярно е от години, вярно е и сега.
The beer had no taste.	Бирата нямаше никакъв вкус.
I don't want any of them to stay in this place.	Не искам нищо от тях да остане на това място.
From there we will get what we can.	Оттам нататък ще получим каквото можем.
Used to describe the whole plant or just the flowers. 	Използва се за описание на цялото растение или само на цветята. 
body position management.	управление на позицията на тялото.
This was one side of the building.	Това беше една от страните на сградата.
She gently turned my face to the light.	Тя нежно обърна лицето ми към светлината.
But not with this one.	Но не и с този.
Their lips met and her hands fell on his shoulders.	Устните им се срещнаха и ръцете й паднаха на раменете му.
They set the tone.	Те задават тон.
The doctor who worked for me was an old man.	Лекарят, който работеше при мен, беше възрастен човек.
She's crazy, and so is her husband.	Тя е полудяла, съпругът й също.
He had drugs that none of us could get.	Той имаше наркотици, които никой от нас не можеше да получи.
I stood by the window and watched.	Останах отстрани на прозореца и гледах.
People will be happy for him.	Хората ще му се радват.
It was another connection to the world as it was.	Това беше друга връзка със света, какъвто беше.
Most of them lived.	Повечето от тях живееха.
I can offer you a lot.	Мога да ти предложа много.
He hoped they would eventually need the children's room.	Той се надяваше, че в крайна сметка ще се нуждаят от стаята за децата.
From its original position.	От първоначалната си позиция.
And we won more than a few of them.	И ние спечелихме повече от няколко от тях.
He came to our hospital for further examination.	Той дойде в нашата болница за допълнителен преглед.
I know the idea behind the mistakes.	Знам идеята зад грешките.
He has a good voice.	Има някак добър глас.
Do it now.	Направи го сега.
My people.	Моите хора.
It doesn't matter anymore.	Вече няма значение.
I myself remember a specific example.	Самият аз си спомням един конкретен пример.
Some did, but they didn't get away with it.	Някои са го направили, но не им се размине.
He would go again.	Пак би отишъл.
Take a second and think about what you are doing.	Отделете секунда и помислете какво правите.
He wanted to get out of there.	Искаше да се махне оттам.
The sun was not.	Слънцето не беше.
I love watching him play.	Обичам да го гледам как играе.
I will bring you back to a level that is safe for you.	Ще те върна на ниво, което е безопасно за теб.
She worked with my husband.	Тя работеше със съпруга ми.
Some of them were all around the planet, hidden from her.	Някои от тях бяха изцяло около планетата, скрити от нея.
Spreading room.	Стая за разпръскване.
The younger of them had arrived by train the day before.	По-младият от тях беше пристигнал с влак предния ден.
The people were silent.	Хората мълчаха.
One bottle will do the trick.	Една бутилка ще свърши работа.
Now we have to invade somewhere.	Сега трябва да нахлуем някъде.
I'm at a friend's house.	Аз съм в къщата на приятел.
Maybe now these words will come true.	Може би сега тези думи ще станат.
Its range is measured by the strength of the user.	Обхватът му се измерва със силата на потребителя.
Dad got some news.	Татко получи известно известие.
This is just a basic rule.	Това е само основно правило.
It is made from a white wine base.	Прави се от бяла винена основа.
I take them out very often.	Изваждам ги много често.
But he was everything to me during those two months.	Но той беше всичко за мен през тези два месеца.
We know they made a device.	Знаем, че са направили устройство.
That really helped me.	Това наистина ми помогна.
He could never get better.	Никога нямаше да получи по-добър.
Which was so nice.	Което беше толкова хубаво.
I was there too.	И аз бях там.
Don't forget to book in advance.	Не забравяйте да резервирате предварително.
What the mind cannot experience, it can project.	Това, което умът не може да изживее, той може да проектира.
I may have a new project, but.	Може да имам нов проект, но.
I could see what it came down to.	Можех да видя до какво се свежда.
There are many of us.	Има много от нас.
She wanted to touch his hand.	Искаше да докосне ръката му.
Everyone liked him.	Всички го харесаха.
It was brought.	Беше донесено.
But he continued with small steps to stay in the same direction.	Но той продължи с малки стъпки, за да остане в същата посока.
And his face is so good.	И лицето му е толкова добре.
He didn't know why, why then.	Не знаеше защо, защо тогава.
She was much less interested in this part of her new position.	Тя се интересуваше много по-малко от тази част от новата си позиция.
Someone who can make decisions.	Някой, който може да взема решения.
Then we tried to break it.	Тогава се опитахме да я счупим.
This meeting was not my goal to come here.	Тази среща не беше целта ми да дойда тук.
Their interests are in conflict.	Техните интереси са в противоречие.
I never walked properly again.	Никога повече не ходех правилно.
This is a great relief to hear.	Това е чудесно облекчение да чуя.
I don't think they know yet what happened.	Мисля, че още не знаят какво се е случило.
She meant it, but she didn't feel it.	Имаше го предвид, но не го усещаше.
We need exactly two things to do this.	Трябват ни точно две неща, за да направим това.
Turn and bake on the other side.	Обърнете и запечете от другата страна.
With pleasure.	С удоволствие.
It costs him his marriage.	Това му коства брака.
Besides, the past was never mentioned.	Освен това миналото никога не се споменаваше.
Probably a good thing, since he's working for her now.	Вероятно нещо добро, тъй като сега той работи за нея.
Show them what the five steps really look like and sound like.	Покажете им как наистина изглеждат и звучат петте стъпки.
Thank you for giving me the opportunity to express myself.	Благодаря, че ми дадохте възможността да изкажа своето.
He got it.	Той го получи.
Some compared me to animals.	Някои ме сравняваха с животните.
I can not think.	не мога да мисля.
This is an important difference.	Това е важна разлика.
I would have the feeling that something would happen.	Щях да имам чувството, че нещо ще се случи.
This is for you personally when it comes to your own choices.	Това е лично за вас, що се отнася до вашите собствени избори.
Watch this video to see how it works.	Вижте това видео, за да видите как работи.
The material is clean.	Материалът е чист.
Nobody wants to talk about it.	Никой не иска да говори за това.
Don't lose control.	Не губете контрол.
He knew this had been happening for some time.	Знаеше, че това се е случило от известно време.
I was looking for models and I can't find them.	Търсих модели и не мога да намеря.
We tried with a different power cord, but without joy.	Опитахме с различен захранващ кабел, но без радост.
So he went on.	Така че той продължи.
He made it obvious.	Той направи това очевидно.
He had said it.	Той го беше казал.
The problem with this is when you lose.	Проблемът с това е, когато губите.
It's hard to get angry about that.	Трудно е да се ядосваш за това.
This is not just an economic force.	Това не е само икономическа сила.
You can find out something about why and how this happens.	Можете да разберете нещо за това защо и как се случва това.
Our species gets there.	Нашият вид стига до там.
However, I understand what it means.	Разбирам обаче какво означава.
The truth has been told to the audience.	На публиката е казана истината.
But it was not without good resistance.	Но не беше без добра съпротива.
However, his presence was felt throughout the process.	Присъствието му обаче се усещаше през целия процес.
I can try to make them see the cause.	Мога да се опитам да ги накарам да видят причината.
I was excited to be around for a long time.	Бях развълнуван да бъда наоколо дълго време.
I will not fail.	няма да се проваля.
He went for me.	Той отиде за мен.
The case is closed.	Делото е приключено.
Memory comes into play in at least two ways.	Паметта влиза в игра поне по два начина.
She found him and saved him.	Тя го намери и го спаси.
But it looked good.	Но изглеждаше добре.
This is not just walking.	Това не е просто ходене.
This is what you hear.	Това е, което чуваш.
But when they were done, they didn't seem to be able to stop.	Но когато свършиха, изглеждаше, че не могат да спрат.
You solve the problem, you move forward.	Решавате проблема, продължавате напред.
Simple things are the best.	Простите неща са най-добрите.
The young woman nodded gravely.	Младата жена кимна сериозно.
You.	Ти.
I could read his mouth.	Можех да прочета устата му.
He wanted to keep her forever.	Искаше да я задържи завинаги.
Or eating red meat.	Или ядене на червено месо.
You pick it up and listen.	Вдигаш го и слушаш.
This is real life.	Това е истинският живот.
We stopped eating it and threw it away.	Спряхме да го ядем и го изхвърлихме.
Too weak to continue.	Твърде слаб, за да продължи.
So easy to understand.	Толкова лесно за разбиране.
Others, peculiarity.	Други, особеност.
I couldn't even guess the language.	Не можех дори да гадая за езика.
If it is necessary.	Ако трябва.
My father was not so interested.	Баща ми не беше толкова заинтересован.
To have many choices.	Да имаш много възможности за избор.
It only took a moment, and she knew she wasn't dead.	Отне само миг и тя разбра, че не е мъртва.
If it becomes too thick, dilute with water.	Ако стане твърде гъст, разредете с вода.
In fact, they themselves may not understand what is happening.	Всъщност те самите може да не разберат какво се случва.
And this is not possible now.	А това не е възможно сега.
It was early in the morning.	Беше рано сутринта.
She looked at him and saw this again.	Тя го погледна и отново видя това.
Slowly, with control, return to starting position.	Бавно, с контрол се върнете в изходна позиция.
Patients are included if the diagnosis is new.	Пациентите са включени, ако диагнозата е нова.
That's why you do it when you make a mistake.	Ето защо правите, когато направите грешка.
Definitely not a charm.	Определено не е прелест.
It sounded true, though.	Звучеше вярно обаче.
I know bad things happen.	Знам, че се случват лоши неща.
But otherwise the story is known.	Но иначе историята е позната.
Everything you want.	Всичко, което искате.
I'm just not writing this.	Просто не пиша това.
I just couldn't tell.	Просто не можех да кажа.
The weapon appears to be the small knife next to the body.	Оръжието изглежда е малкият нож до тялото.
Now you went on and asked me well.	Сега вие продължихте и ме попитахте добре.
We took the dogs with us and they were super good.	Взехме кучетата със себе си и бяха супер добри.
Keep watching.	Продължавайте да следите.
Only you will stand right next to him.	Само ти ще застанеш точно до него.
After they told us what happened.	След като ни казаха какво се е случило.
He just didn't show up.	Той просто не се показа.
The most important are the points.	Най-важното са точките.
So you go with this eye wide open to this past.	Така че отиваш с широко отворени очи към това минало.
It was like going home.	Беше като да се прибера вкъщи.
It's late.	Часът е късно.
He was at a party and he was drinking.	Бил е на парти и е пил.
What could be the reason.	Каква може да е причината.
Circle these answers.	Окръжете тези отговори.
On one side, his mother and father with tight faces.	От едната страна, майка му и баща му със стегнати лица.
I love this garden.	Обичам тази градина.
It only took a minute or two, but it made his day.	Отне само минута-две, но направи деня му.
Let us know if you have other questions.	Уведомете ни, ако имате други въпроси.
Is the same.	Същото е.
You will probably create your own ideas and questions to consider further.	Вероятно ще създадете свои собствени идеи и въпроси, които да обмислите допълнително.
They do some good things.	Те правят някои добри неща.
The point is that such consequences are real, material and felt.	Въпросът е, че подобни последствия са реални, материални и усещани.
But look at it this way.	Но погледнете го по този начин.
I really do, you know.	Наистина го правя, нали знаеш.
We could have.	Бихме могли да имаме.
They include images of a beautiful young girl playing and having fun.	Те включват изображения на красиво младо момиче, което играе и се забавлява.
The rules change when you cross them.	Правилата се променят, когато ги пресечете.
Faith had been doing this for days.	Фейт правеше това от дни.
The devices were used as received.	Устройствата са използвани както са получени.
These are people who actually died and then came back.	Това са хора, които всъщност са починали и след това се връщат.
Design and implement the project.	Проектира и осъществи проекта.
Don't ask anyone else.	Не питайте някой друг.
It is usually completed in three days.	Обикновено се завършва за три дни.
You will see.	Ще видиш.
I will not buy it again.	Няма да го купя отново.
We are fighting for the best possible change.	Борим се за възможно най-добрата промяна.
She said it made her feel good.	Тя каза, че това я кара да се чувства добре.
It was the seat of power in the whole area.	Това беше седалището на властта в цялата област.
Others are trying.	Други се опитват.
I know this is difficult for you.	Знам, че това ти е трудно.
Keep them out of our hair.	Дръжте ги извън косата ни.
And they were with us the whole time.	И те бяха с нас през цялото време.
See what he does and why he does it.	Вижте какво прави и защо го прави.
He was not without limits either.	Той също не беше без граници.
Even so, it all went too fast with these great people.	Дори и все пак всичко мина твърде бързо с тези страхотни хора.
I can't build a picture, look.	Не мога да изградя картина, вижте.
For them, it can't go on like this.	За тях не може да продължи по този начин.
The best approach is to maintain good health.	Най-добрият подход е да поддържате добро здраве.
I want a direction in which to continue.	Искам посока, в която да продължим.
He was afraid of yellow until he was about nine years old.	Страхуваше се от жълтия цвят до около деветгодишна възраст.
So we couldn't analyze it.	Така че не бихме могли да го анализираме.
I feel much better now.	Сега се чувствам много по-добре.
That's why they.	Ето защо те.
No, it didn't.	Не, не стана.
He's a bastard for that.	Той е гадняр за това.
Thus, most cases may not have been affected by treatment.	По този начин повечето случаи може да не са били повлияни от лечението.
Thanks for this thematic series.	Благодаря за тази тематична поредица.
On most school days during the regular school year.	В повечето учебни дни през редовната учебна година.
So it was stopped.	Така че беше спряно.
It's raining lightly there.	Там вали дребен дъжд.
I still had a plan.	Все още имах план.
I guess there was.	Предполагам, че имаше.
Just the word, nothing more.	Само думата, нищо повече.
All subjects gave written informed consent before the start of the study.	Всички субекти са дали писмено информирано съгласие преди началото на изследването.
He is nine years old.	Той е на девет години.
He hardly moves.	Той почти не се движи.
I started running.	Започнах да бягам.
This will help your site, according to my personal experience.	Това ще помогне на вашия сайт, според моя личен опит.
I was starting to feel better.	Започвах да се чувствам по-добре.
I will guide you to search, step by step.	Ще ви насоча да търсите, стъпка по стъпка.
After a moment, she continued.	След миг тя продължи.
He can only do one or the other.	Той може да направи само едното или другото.
Everything in it changed after that.	Всичко в него се промени след това.
If you are, say so.	Ако сте, кажете.
We must not exclude it entirely from our thoughts.	Не трябва да го изключваме изцяло от мислите си.
I will win in court in months.	Ще спечеля в съда след месеци.
I use them for everything.	Използвам ги за всичко.
Friendly touch.	Приятелско докосване.
I mean, besides being blue, ie.	Искам да кажа, освен че е синьо, т.е.
It is therefore clear that you are sitting on the side.	Следователно е ясно, че сте седнали отстрани.
Don't be such a good girl.	Не бъди толкова добро момиче.
Within a few weeks, the disease had spread to many countries.	В рамките на няколко седмици болестта се разпространи в много страни.
But we talked for a long time that day.	Но този ден говорихме дълго.
None of them will be a problem.	Нито едно от тях няма да е проблем.
First, understanding some basic clinical facts is a good place to start.	Първо, разбирането на някои основни клинични факти е добро място за начало.
A total of maybe no more than four or five men.	Общо може би не повече от четирима или петима мъже.
They shoot at the building every night.	Всяка вечер стрелят по сградата.
It looked so perfect.	Изглеждаше толкова перфектно.
She was wearing a suit.	Беше облечена в костюм.
Maybe then there will be peace.	Може би тогава ще има мир.
He is behind this.	Стои зад това.
In the rock band, red represents the highest signal.	В скалната лента червеното представлява най-високия сигнал.
I hope this works.	Надявам се това да работи.
Look for patterns and problems.	Търсете модели и проблеми.
I have to live.	трябва да живея.
This also works well.	Това също работи добре.
Just in time for the end of the season !.	Точно навреме за края на сезона!.
I think it's amazing.	Мисля, че е невероятно.
I hope they failed.	Надявам се, че не са успели.
When you lose, say less.	Когато загубите, казвайте по-малко.
He told me when he was inside me.	Каза ми, когато беше вътре в мен.
His soul is empty.	Душата му е празна.
Her eyes fixed on mine.	Очите й се приковаха в моите.
You cannot proceed to the next section for the case.	Не можете да преминете към следващия раздел за случая.
She takes it completely beyond that.	Тя напълно го поема отвъд това.
People just tend to live where the jobs are.	Хората просто са склонни да живеят там, където са работните места.
There is a new one.	Има нов.
For me, however, there was no challenge.	За мен обаче нямаше предизвикателство.
However, there is no such thing as a perfect treatment.	Няма обаче такива неща като перфектно лечение.
Nature is a form of technology.	Природата е форма на технология.
The trees above had lost their leaves in the wind.	Дърветата отгоре загубиха листата си от вятъра.
You can tell it's just a story.	Можете да си кажете, че това е само история.
This is the death of everything.	Това е смъртта на всичко.
In fact, they were.	Всъщност те бяха.
I did not know about this.	Не знаех за това.
There was a new book there, one he had never seen before.	Там имаше нова книга, такава, която не беше виждал преди.
You may begin to fear life more than death.	Може да започнете да се страхувате от живота, повече, отколкото от смъртта.
People are afraid, this is the reality.	Хората се страхуват, това е реалността.
No, not in the least.	Не, ни най-малко.
Those who hold high government positions are above the law.	Тези, които заемат високи държавни постове, са над закона.
Also, this does not cover many values.	Също така това не обхваща много стойности.
It's too slow.	Твърде бавно е.
The constant movement of her bed.	Постоянното движение на леглото й.
Well not on a daily basis.	Ами не на дневна база.
Here I see two main areas.	Тук виждам две основни области.
The reason for this is not difficult to understand.	Причината за това не е трудна за разбиране.
In the end, that's what we want to be.	В крайна сметка това искаме да бъдем.
We'll talk about that.	Ще говорим за това.
I look at it and then stop.	Оглеждам го и после спирам.
In addition, the group was relatively healthy.	Освен това групата беше сравнително здрава.
He is married and has four children.	Женен е и има четири деца.
This has certainly been the case in studies of the nervous system.	Това със сигурност е било така при изследванията на нервната система.
It carried powerful magic.	Носеше мощна магия.
No, that's not right.	Не, това не е правилно.
She is alive, mother.	Живата е мама.
And one day we will call you home.	И един ден ще те извикаме вкъщи.
I was very happy to keep coming back to do more.	Бях много щастлив, че продължавам да се връщам, за да направя още.
I had lost my knife.	Бях изгубил ножа си.
He said men want to look cool, that's all.	Той каза, че мъжете искат да изглеждат готино, това е всичко.
I'm afraid it really doesn't fit the model very well.	Страхувам се, че наистина не пасва много на модела.
Its construction is permanent.	Конструкцията му е постоянна.
And please respect the environment.	И моля, уважавайте околната среда.
Here are seven that will do better.	Ето седем, които ще се справят по-добре.
I showed them a way to get it.	Показах им начин да го получат.
One is death.	Едната е смъртта.
Only once was this rule violated.	Само веднъж това правило беше нарушено.
Let him down.	Пусни го долу.
To feel normal again, to be normal again, whatever that was.	Да се ​​чувствам отново нормален, отново да бъда нормален, каквото и да беше това.
Although it is difficult.	Въпреки че е трудно.
Samples and clinical data provided.	Предоставени проби и клинични данни.
He saw nothing funny in that.	Не видя нищо смешно в това.
I don't see why you shouldn't call me.	Не виждам защо да не ми се обаждаш.
We are aware of this aspect.	Ние сме наясно с този аспект.
I found women very beautiful.	Намерих жените за много красиви.
I spent the whole weekend assembling it.	Прекарах целия уикенд, за да го сглобя.
He doesn't even know this place exists.	Той дори не знае, че това място съществува.
The economy is getting stronger.	Икономиката става все по-силна.
I could only agree.	Можех само да се съглася.
She will come at any moment.	Тя ще дойде всеки момент.
We told the truth.	Казахме истината.
The answer to these questions is never no.	Отговорът на тези въпроси никога не е не.
I no longer want to be anywhere but home.	Вече нямам желание да съм другаде, освен вкъщи.
I guess he told you about our problems here.	Предполагам, че ви е разказал за нашите проблеми тук.
He was still waiting.	Все още чакаше.
Getting married was one thing.	Да се ​​ожениш беше едно.
He appeared so suddenly.	Толкова внезапно се появи.
My mind is full of impossible thoughts for a second.	Умът ми е пълен с невъзможни мисли за секунда.
You are the one who has to determine what is real.	Вие сте този, който трябва да определи какво е истинско.
Then she said she wanted to have me inside.	Тогава тя каза, че иска да ме има в себе си.
He did not offer coffee.	Той не предложи кафе.
Among other things.	Наред с други неща.
Still, she does her best.	Все пак тя прави всичко възможно.
I'm taking things off.	свалям нещата.
Suddenly everything and everyone was fair.	Изведнъж всичко и всеки беше честна игра.
Her hands knew the way.	Ръцете й знаеха пътя.
He likes video games.	Харесва видео игрите.
All staff are friendly and helpful.	Целият персонал е любезен и услужлив.
He does not want to take any action on the issue.	Той не желае да предприема никакви действия по въпроса.
And it will not be cheap.	И няма да е евтино.
The look on his face as she took his hand.	Изражението на лицето му, когато тя го хвана за ръката.
They didn't find any.	Не намериха нито един.
They followed us and did what we did.	Те ни последваха и направиха това, което направихме ние.
That's what he told me.	Това ми каза.
There were two important points in this report.	В този доклад имаше две важни точки.
Come in with the girl.	Влезте с момичето.
So new research is not improving.	Така че новите изследвания не се подобряват.
Then everything continues as before.	След това всичко продължава както преди.
It was the face of a man.	Беше лице на мъж.
Yes, otherwise it is an empty thought.	Да, иначе е празна мисъл.
He uses his hands.	Той използва ръцете си.
It cost me four months in the hospital.	Това ми струваше четири месеца в болницата.
A man who runs cannot imagine a dream.	Човек, който бяга, не може да си представи сън.
I love everyone.	Обичам всички.
There must be more than one way to reach this team.	Трябва да има повече от един начин за достигане до този екип.
First, as they are.	Първо, каквито са.
But it's pretty close.	Но е доста близо.
So easy.	Толкова лесно.
They did what you want.	Направиха каквото искаш.
I want to experience it.	Искам да го изживея.
Nobody spoke.	Никой не проговори.
I see you understand.	Виждам, че разбираш.
That's what they wanted.	Това искаха.
It feels that way.	Усеща се така.
It was a perfect evening.	Беше перфектна вечер.
I sat at the table, he sat on the steps.	Аз седнах на масата, той седна на стъпалата.
That may be enough.	Може да е достатъчно.
Yes, they do.	Да, правят го.
Same speed, same quality, same access.	Същата скорост, същото качество, същият достъп.
I'm glad you found it.	Радвам се, че го намери.
I'm attracted to that.	Привлечен съм от това.
I got up and went to the kitchen.	Станах и отидох в кухнята.
The next morning he leaves.	На следващата сутрин той си тръгва.
He stood up and walked away.	Той се изправи и се отдалечи.
This is a rarity in men.	Това е рядкост в мъжа.
Related factors include sex and school.	Свързаните фактори включват секс и училище.
There were no other means at hand.	Нямаше под ръка други средства.
And you found both.	И си намерил и двете.
I will get more involved in this later this week.	Ще се включа повече в това по-късно тази седмица.
Please help me with this overall solution.	Моля, помогнете ми за това с цялостното решение.
If in doubt, pour water into the ear.	Ако се съмнявате, налейте вода в ухото.
And it changes from the week.	И се променя от седмицата.
Your contribution is the key to success.	Вашият принос е ключът към успеха.
Free speech is free.	Свободното слово е свободно.
We did it as an act of will.	Направихме го като акт на воля.
We have been told this a thousand times.	Казаха ни го хиляди пъти.
This seems to happen several times a year in my experience.	Това изглежда се случва няколко пъти в годината според моя опит.
They are very young.	Харесват ги много млади.
I got to him too late.	Стигнах до него твърде късно.
As your father should be.	Както трябва да бъде баща ти.
It is long and wide.	Тя е дълга и широка.
A lot of money enters the space.	Много пари влизат в пространството.
In a way, that's good.	В известен смисъл това е добре.
He wouldn't know where the story was going.	Нямаше да знае накъде отива историята.
Your concern sent a name that this stream could actually write.	Вашата грижа изпрати име, което този поток всъщност може да напише.
This conclusion is in line with previous results.	Това заключение е в съответствие с предишни резултати.
Just stay here.	Просто останете тук.
And now it is as true as then.	И сега е толкова вярно, колкото и тогава.
It was great.	Беше страхотно.
This will really help.	Това наистина ще помогне.
The rumor quickly spread throughout the online community.	Мълвата бързо се разпространи из онлайн общността.
The feedback was positive.	Отзивите бяха положителни.
She asked the defendant to let her go.	Тя помоли подсъдимия да я пусне.
Maybe a new position.	Може би нова позиция.
He didn't think about their future.	Не мислеше за бъдещето им.
He also seemed pleased.	Той също изглеждаше доволен.
Create new rules.	Създайте нови правила.
Nothing is what he is looking for.	Нищо не е това, което той търси.
People wondered what he would wear the next day.	Хората се чудеха какво ще облече на следващия ден.
Build to scale.	Изграждане в мащаб.
Creates a deep copy of an object.	Създава дълбоко копие на обект.
It's not a big world.	Не е голям свят.
At least four of them.	Поне четирима от тях.
I think that.	Мисля, че това.
I decided not to oppose her.	Реших да не й се противопоставям.
I can not wait.	Нямам търпение.
You fought.	Ти се бореше.
What his words did to her.	Какво й причиниха думите му.
You can have what you need.	Можете да имате това, от което се нуждаете.
But she didn't need to see.	Но тя нямаше нужда да вижда.
That would make the difference.	Това щеше да направи разликата.
Let's start by looking at job growth.	Нека започнем, като разгледаме растежа на работните места.
They arrived before they had to.	Пристигнаха преди да е трябвало.
I had nowhere to run.	Нямаше къде да бягам.
You'll be fine, he says.	Ще се оправиш, казва той.
It was too much to hope for.	Беше твърде много да се надявам.
With his drinking and pressure on my mother, things like that.	С неговото пиене и натиск върху майка ми, такива неща.
Try not to say anything for two days.	Опитайте се да не казвате нищо в продължение на два дни.
Maybe someone was there.	Може би някой е бил там.
The main problem is memory.	Основният проблем е паметта.
I believe this is the way it worked before.	Вярвам, че това е начинът, по който работеше преди.
However, he was too tall, so he laid it down.	Въпреки това беше твърде висок, така че той го положи.
Your goal is to have a good mix.	Вашата цел е да имате добър микс.
This was not her place.	Това не беше нейното място.
He told me about you.	Той ми каза за теб.
I think that was very reasonable.	Мисля, че това беше много разумно.
So take notes, boys and girls.	Затова си водете бележки, момчета и момичета.
It could only be written then.	Можеше да бъде написано само тогава.
He sat down next to her.	Той седна до нея.
I have several close friends and I love making new ones.	Имам няколко близки приятели и обичам да създавам нови.
I took a deep breath and pulled my head down.	Поех дълбоко дъх и дръпнах главата си надолу.
That's good news.	Това е добра новина.
Maybe this will be just the beginning.	Може би това ще бъде само началото.
Join or create a new team, then attack.	Присъединете се или създайте нов отбор, след което атакувайте.
And the guard looked as if he meant work.	А пазачът изглеждаше така, сякаш имаше предвид работа.
He didn't understand that.	Това не го разбра.
Second, exercise.	Второ, направете физически упражнения.
Then he disappeared.	След това изчезна.
None is related to national security.	Нито един не е свързан с националната сигурност.
Not that he did or said anything extraordinary.	Не че е направил или казал нещо извънредно.
It was as if they were waiting for him to return.	Сякаш го чакаха да се върне и.
He may be better at this even than I am.	Той може да е по-добър в това дори от мен.
What a funny word.	Каква забавна дума.
Dogs are good for this.	Кучетата са добри за това.
To return to.	За да се върна към.
It makes sense to me.	Има смисъл за мен.
Like, a lot more.	Като, много повече.
Do not try.	Не се опитвай.
My foot went right through it.	Кракът ми мина точно през него.
I have no insurance.	Нямам застраховка.
Her crew had left her.	Екипажът й я беше напуснал.
She had played this game before.	Тя беше играла тази игра преди.
They are in the water.	Намират се във водата.
Two people were killed and many were injured.	Двама души загинаха, а много бяха ранени.
But even if that is true, it is only one life.	Но дори това да е вярно, това е само един живот.
In fact, this surface cannot be reached by any material object.	Всъщност тази повърхност не може да бъде достигната от никакъв материален обект.
That was a lot of fun.	Това беше много забавно.
We must maintain constant pressure.	Трябва да поддържаме постоянен натиск.
And maybe that was true.	И може би това беше вярно.
Make sure you get your benefits.	Уверете се, че получавате своите предимства.
You fuck me slowly.	Чукаш ме бавно.
I can't stop it.	не мога да го спра.
If it is a road course, go both right and left.	Ако е пътен курс, вървите и надясно, и наляво.
Cut the plants with a knife at ground level.	Нарежете растенията с нож на нивото на земята.
Anyway, we have covered you.	Така или иначе, ние сме ви покрили.
And she loved to go with them.	И тя обичаше да ходи с тях.
Second, they are based on the forward approach.	Второ, се основават на подхода напред.
The road so early.	Пътят толкова рано.
And he would be and he does.	И щеше да бъде и го прави.
This driver does not support it now.	Този драйвер не го поддържа сега.
In men in general.	При мъжете като цяло.
She wanted to die.	Тя искаше да умре.
He knew the man was not special.	Знаеше, че мъжът не е специален.
This was not an unusual request.	Това не беше необичайно искане.
This is not the case after the update.	След актуализацията това не е така.
See the songs for download on your mobile phone.	Вижте песните за изтегляне на мобилния телефон.
But you've only heard half of it.	Но сте чували само половината от него.
She also said the space was too small.	Освен това тя каза, че мястото е твърде малко.
Sometimes it caught fire.	Понякога се запалваше.
For one practical reason, however, this is not the case.	По една практична причина обаче не е така.
He had something to do.	Имаше какво да прави.
Maybe someone more experienced can help me.	Може би някой по-опитен може да ми помогне.
There is a big world outside.	Навън има голям свят.
All eyes in the room now turned to him.	Всички очи в стаята сега се обърнаха към него.
I don't care, man.	Не ме интересува, човече.
Front view, side view.	Изглед отпред, страничен изглед.
Smart not beautiful, beautiful not smart.	Умна не красива, красива не умна.
Also, players.	Също така, плейъри.
And now he didn't care if she was waiting for him.	И сега не му пукаше дали тя го е чакала.
I work in the kitchen here with him.	Работя в кухнята тук с него.
When he died, she could not move away fast enough.	Когато той умря, тя не можеше да се отдалечи достатъчно бързо.
It was his way of keeping in touch.	Това беше неговият начин да поддържа връзка.
I took it once and it took me an hour.	Взех го веднъж и ми отне час.
A moment later she was with him.	Миг по-късно и тя беше с него.
By all.	От всичко.
You have to follow it to the end.	Трябва да го следвате до края.
You dress your own children, but you can't dress yourself.	Вие обличате свои собствени деца, но не можете да облечете себе си.
I want to change this city.	Искам да променя този град.
I mean, people used to say that.	Искам да кажа, че тогава хората говореха така.
Her eyes, her voice, her smile weren't so different either.	Очите й, гласът й, усмивката й също не бяха толкова различни.
I used it as a trial.	Използвах го като пробно.
There is no release date yet.	Засега няма дата на пускане.
I'm really interested in this game.	Наистина се интересувам от тази игра.
This was not their mission.	Това не беше тяхната мисия.
They were never seen again.	Никога повече не са били виждани.
I look at the policeman who seems to be in command.	Поглеждам към полицая, който изглежда командва.
No one else can make the sound you make.	Никой друг не може да издаде звука, който издавате.
Why not take some time to enjoy it ?.	Защо не отделите малко време, за да му се насладите?.
He never brought paper home.	Никога не носеше хартия вкъщи.
I won't even read them right away.	Дори няма да ги прочета веднага.
Vote in both places.	Гласувайте и на двете места.
No water, no plants, no life of any kind.	Без вода, без растения, без живот от какъвто и да е вид.
I have to say that you did a great job with this.	Трябва да кажа, че сте свършили страхотна работа с това.
She tried to imagine what was happening in her home at the moment.	Тя се опита да си представи какво се случва в дома й в момента.
I hope you're okay.	Надявам се, че си добре.
He is right to take these steps.	Той е прав да предприеме тези стъпки.
Well, he had asked for it.	Е, той го беше поискал.
There are two ways to look at this.	Има два начина да погледнете това.
Someone, your friend, called here and asked about you.	Някой, твой приятел, се обади тук и пита за теб.
He was good at making money fast.	Той беше добър в правенето на пари бързо.
The family believed.	Семейството повярва.
Discuss at least two ways your life would be different.	Обсъдете поне два начина, по които животът ви би бил различен.
Place in a dry pan.	Поставят се в сух тиган.
I couldn't find another way to do it without their software.	Не намерих друг начин да го направя без техния софтуер.
That means they're still here, he thought.	Това означава, че те все още са тук, помисли си той.
The kind that any cat could choose.	Видът, който можеше да избере всяка котка.
More of the same.	Още от същото.
At that moment, you didn't want to believe how happy you were.	В този момент не искаше да вярваш колко си щастлив.
A child can tell you that.	Едно дете може да ви каже това.
Or maybe they make them do something.	Или може би ги карат да направят нещо.
It's weird how dark it is here.	Странно е колко тъмно е тук.
He will be gone a long time ago.	Той отдавна ще си отиде.
Otherwise they would not have moved.	Иначе нямаше да помръднат.
No choice.	Няма избор.
Now he had a high level.	Сега той имаше високо ниво.
I really grew up last year.	Наистина пораснах от миналата година.
I smelled kind of funny.	Ухаех някак смешно.
Animals are not food.	Животните не са храна.
It is important to understand what works for you.	Важно е да разберете какво работи за вас.
He was a character.	Той беше персонаж.
It runs until the end of the second hall.	Изтича до края на втората зала.
Just let him out of my car.	Просто го пусни навън на колата ми.
I will not support it.	няма да го подкрепя.
He has no right to perform.	Няма право да изпълнява.
Be in contact with breathing.	Да бъдеш в контакт с дишането.
We arrived later than we hoped, after dinner in town.	Пристигнахме по-късно, отколкото се надявахме, след вечеря в града.
This will vary slightly from person to person.	Това ще варира леко от човек на човек.
But again no bodies were seen.	Но отново не се виждаха тела.
However, there are several reasons why this is not the case.	Има обаче няколко причини това да не е така.
These are primary.	Това са първични.
Then select the black part of the image.	След това изберете черната част на изображението.
The online version was expected next year.	Интернет версията се очакваше следващата година.
So there are a lot of guys who don't come in.	Така че има много момчета, които не влизат.
You stop this one and something else will happen to someone else.	Спираш този и на някой друг ще се случи нещо друго.
You can't fix it.	Не можете да се поправите.
The truth is alive and therefore changing.	Истината е жива и следователно се променя.
Grow a garden.	Отглеждайте градина.
It is dark and quiet.	Тъмно е и тихо.
You no longer need to download them.	Вече не е нужно да ги сваляте.
He needs me too much to bother me.	Той има нужда от мен твърде много, за да ме затруднява.
Identify a path or path.	Идентифицирайте пътека или пътека.
So far, he is still in relatively good health.	Засега той все още е в относително добро здраве.
He must have moved too.	Сигурно също се е преместил.
He was the original.	Той беше оригиналът.
Come on, hurt me.	Хайде, нарани ме.
I was not wrong.	не съм сгрешил.
I will not watch it.	Няма да го гледам.
He looks strong and powerful.	Той изглежда силен и мощен.
To find out.	За да разбера това.
Well, he made me laugh anyway.	Е, така или иначе ме разсмя.
These patients usually do not need additional tests.	Тези пациенти обикновено не се нуждаят от допълнителни допълнителни изследвания.
It doesn't bring me that.	Не ми носи това.
Well done to them.	Браво на тях.
And now he knew exactly who to watch.	И сега знаеше точно за кого да следи.
I like to be strong.	Обичам да съм силна.
I had to put too much energy into it.	Трябваше да вложа твърде много енергия в това.
However, the other changes in the software are quite insignificant.	Останалите промени в софтуера обаче са доста незначителни.
I looked up at his face.	Погледнах нагоре в лицето му.
Unfortunately, other terms mean that the house is no longer available.	За съжаление, други термини означават, че къщата вече не е налична.
Blood pressure is where it needs to be.	Кръвното налягане е там, където трябва да бъде.
She almost was.	Тя почти беше.
I can't be a part of this watching.	Не мога да бъда част от това, гледайки.
My secret weapon is ready.	Тайното ми оръжие е в готовност.
At that moment, he really wasn't thinking right.	В този момент той наистина не мислеше правилно.
Causes heart disease.	Причинява сърдечни заболявания.
The economy is experiencing a strong recovery.	Икономиката преживява силно възстановяване.
I sat for a long time.	Седнах дълго време.
I mean, he just doesn't have a voice.	Искам да кажа, той просто няма глас.
This is not a movie.	Това не е филм.
He has to take the machine and go.	Той трябва да вземе машината и да отиде.
However, we do not want to talk about the collection.	Все пак не искаме да говорим за колекцията.
I removed them.	премахнах ги.
He works on the computer in the company library most of the time.	Работи на компютъра във фирмената библиотека през по-голямата част от времето.
Then a long trip home.	След това дълго пътуване до дома.
I think it's best to just jump right away.	Мисля, че е най-добре просто да скочиш веднага.
Oh, another one.	О, още един друг.
There was no point in using a glass for him.	За него нямаше смисъл да използва чаша.
And nothing different was offered.	И не беше предложено нищо различно.
Which we obviously aren't.	Което очевидно не сме.
The images vary almost every week.	Изображенията варират почти всяка седмица.
The way we did it was the biggest thing.	Начинът, по който го направихме, беше най-голямото нещо.
In this type of study, participants are usually divided into two groups.	При този вид изследване участниците обикновено са разделени на две групи.
There is no plan.	Няма план.
This may not happen in practice.	Това може да не се случи на практика.
Men are different this way.	Мъжете са различни по този начин.
They have shot themselves in the leg too many times.	Те са се простреляли в крака твърде много пъти.
But he could not accept her help.	Но той не можеше да приеме нейната помощ.
Then we broke up.	След това се разделихме.
But this is the only one we have.	Но това е единственият, който имаме.
Maybe tax breaks, maybe everyone who has a house gets something.	Може би данъчни облекчения, може би всеки, който има къща, получава нещо.
No society can stand it.	Никое общество не може да го понесе.
Your bank kept it in a safe.	Вашата банка го съхраняваше в сейф.
They married two months later.	Два месеца по-късно се ожениха.
I hope our conversation was useful.	Надявам се разговорът ни да е бил полезен.
They want love and more love and to love you even more.	Те искат любов и още любов и да те обичат още повече.
Come join our team.	Елате да се присъедините към нашия екип.
You scared me.	Изплаши ме.
He must have been waiting for her.	Сигурно я е чакал.
The lights went out in a minute.	Светлините угаснаха след минута.
He told me that he understood, but that it really didn't matter.	Той ми каза, че е разбрал, но че наистина няма значение.
I don't necessarily see this as a good sign.	Не виждам непременно това като добър знак.
Just thinking ahead.	Само мислейки напред.
You will have to write long letters to people.	Ще трябва да пишете дълги писма до хората.
She was so very sweet.	Тя беше толкова много сладка.
We did it one night.	Една вечер го направихме.
It was very clear this afternoon.	Този следобед беше много ясно.
He uses the position as a learning experience.	Той използва позицията като учебен опит.
Probably a long time.	Вероятно дълго време.
You didn't call.	Не си се обадил.
No one was injured and no damage was caused.	Няма пострадали и не са нанесени щети.
He left a day earlier.	Той си тръгна един ден по-рано.
I have to guess a lot.	Трябва да предполагам много.
They lead the army.	Те ръководят армията.
I try not to fight for it.	Опитвам се да не се бия заради това.
I need more, but I can't find them anywhere.	Имам нужда от още, но не мога да ги намеря никъде.
They are good men, strong men.	Те са добри мъже, силни мъже.
They were looking for him.	Те го бяха търсили.
The story ends well.	Историята завършва добре.
This is a very scientific answer.	Това е много научен отговор.
This is not happening.	Това не се случва.
One day before the season started, she called and sounded so different.	Един ден, преди да започне сезонът, тя се обади и прозвуча толкова различно.
Good group here.	Добра група тук.
You are my only love.	Ти си единствената ми любов.
Nothing easy in that.	Нищо лесно в това.
But yes, the time has come.	Но да, времето дойде.
It must begin and end with love.	Трябва да започне и да завърши с любов.
This argument contains a lot of truth.	Този аргумент съдържа много истина.
They cannot pursue us for no reason.	Те не могат да ни преследват без причина.
She can't see, of course.	Тя не може да види, разбира се.
The food would also be good.	Храната също би била добра.
This was our chance.	Това беше нашият шанс.
I really wanted to leave.	Наистина исках да си тръгна.
I'd just like to see what it looks like.	Просто бих искал да видя как изглежда.
We will solve this later.	Ще решим това по-късно.
He made a lot of people talk about him.	Той караше много хора да говорят за него.
It will certainly be science now.	Сега със сигурност ще бъде наука.
Unfortunately, only to feel resistance again when symptoms reappear.	За съжаление, само за да почувствате съпротива отново, когато симптомите се появят отново.
This should be the first, not the other way around.	Това трябва да е първо, а не обратното.
I had no other choice.	Нямах друга възможност.
I suggest you write down the important points you have made.	Предлагам ви да запишете важните точки, които сте направили.
It's good to be able to do that.	Хубаво е да можеш да направиш това.
You will now need to check where you need to add it.	Сега ще трябва да проверите къде трябва да го добавите.
We know she sent girls to him.	Знаем, че тя е изпратила момичета при него.
This is healthy.	Това е здравословно.
They are often involved in cleaning efforts.	Те често участват в усилията за почистване.
Everything is completely legal.	Всичко съвсем законно.
You know how badly he takes things when he's young.	Знаеш колко зле приема нещата, когато е млад.
We work a lot on this site.	Работим много по този сайт.
Obviously you wouldn't want that on yourself so you don't kill.	Очевидно не бихте искали това върху себе си, за да не убивате.
For each question, press the next button to get your answer.	За всеки въпрос натиснете следващия бутон, за да получите отговора си.
The sun had not yet set.	Слънцето още не беше залязло.
Men, women, children.	Мъже, жени, деца.
But the hours passed and no one came.	Но часовете минаваха и никой не идваше.
But now the secret has been revealed.	Но сега тайната е разкрита.
But later the community went through very difficult times.	Но по-късно общността премина през много трудни времена.
It is best to keep the mixture on the dry side.	Най-добре е сместа да остане на суха страна.
The most popular among them are the following.	Сред тях най-популярните са следните.
The hour of sleep is over.	Часът на сън свърши.
Very interesting cases.	Много интересни случаи.
The economy needs to grow much faster than it is today, he said.	Икономиката трябва да расте много по-бързо, отколкото е днес, казва той.
This is not useful.	Това не е полезно.
In most places it is just smooth hard soil.	На повечето места е просто гладка твърда почва.
Back here.	Обратно тук.
This second appeal followed.	Последва това второ обжалване.
This is the first publication in a series of three parts.	Това е първата публикация от поредица от три части.
Once they are, you are alone.	Щом станат, вие сте сами.
You have to be patient.	Трябва да бъдеш търпелив.
If she had done that, the hotel would have had to close.	Ако беше направила това, хотелът трябваше да затвори.
I'll give you a box to put everything in.	Ще ти дам кутия, в която да сложиш всичко.
You are in an adult world.	Вие сте в свят на възрастни.
I wonder what their numbers really look like.	Чудя се как наистина изглеждат номерата им.
Please don't see me.	Моля те, не ме виждай.
The two groups agreed on the need for change.	Двете групи се обединиха около необходимостта от промяна.
Her mother, too.	Майка й също.
You are big.	Ти си голям.
Then the new item is added.	След това се добави новият елемент.
They were then asked to select an object from a group.	След това те бяха помолени да изберат обект от група.
He never wanted to waste time.	Никога не е искал да губи време.
This will tell you where this is happening.	Това ще ви каже къде се случва това.
We will open this and see about this hand of yours.	Ще отворим това и ще видим за тази твоя ръка.
Maybe something interesting is happening in the background.	Може би на заден план се случва нещо интересно.
Forget a lot of talking about anything other than football with this person.	Забравете много разговори за нещо друго освен футбол с този човек.
Be fair to the press.	Бъдете коректни към пресата.
It's too easy.	Това е твърде лесно.
He just wanted to go to college.	Той просто искаше да отиде в колеж.
The game itself is really good.	Самата игра е наистина добра.
To break you.	Да те счупя.
Some of these systems are on private land.	Някои от тези системи са на частна земя.
That's how it appears here.	Така се появява тук.
No other reading of life was possible for him.	Никакъв друг прочит на живота не беше възможен за него.
Somewhere near the hall, not really in it.	Някъде близо до залата, всъщност не в нея.
These men actually sounded reasonable to me at first.	Тези мъже всъщност ми прозвучаха разумно в началото.
However, he could hardly play in the match.	Той обаче трудно можеше да играе в мача.
This has never happened.	Това никога не се е случвало.
No end.	Без край.
And at least they're right there.	И поне са точно там.
They mean business.	Те имат предвид бизнес.
It goes somewhere and you may not like where it ends.	Отива някъде и може да не ви хареса къде свършва.
This is and will remain a valid point.	Това е и ще остане валидна точка.
Enter the contact's name and press return.	Въведете името на контакта и натиснете връщане.
Well, she was too.	Е, тя също беше.
This knowledge gives us perspective and direction.	Това знание ни дава перспектива и посока.
Even less of things caught me.	Още по-малко от нещата ме хванаха.
However, this was not observed.	Това обаче не беше наблюдавано.
If in doubt, you better test it yourself.	Ако се съмнявате, по-добре го тествайте сами.
He needs a break from time to time.	Има нужда от почивка от време на време.
Much longer than you.	Много по-дълго от теб.
And they had problems in other areas.	И имаха проблеми в други области.
This is not good news.	Това не е добрата новина.
This is a serious problem.	Това е сериозен проблем.
They both had kind eyes.	И двамата имаха мили очи.
This is one of the reasons for the aforementioned noise.	Това е една от причините за гореспоменатия шум.
So the panel is a simple plain shape.	Така че панелът е проста обикновена форма.
I can't help it, he's so bad.	Не мога да помогна, той е толкова лош.
I left the phone.	Оставих телефона.
She had never looked down on them.	Никога не ги беше гледала отвисоко.
The car had stopped.	Колата беше спряла.
Until then, there was relief.	Дотогава имаше облекчение.
The application of force and the reaction of force.	Прилагането на сила и реакцията на сила.
I guess it makes sense because it's so hard.	Предполагам, че има смисъл, защото е толкова трудно.
I think it was two words.	Мисля, че бяха две думи.
This application is simple and beautiful.	Това приложение е просто и красиво.
People have to do what they want.	Хората трябва да правят каквото си искат.
She started talking to one of the male police officers.	Тя започна да говори с един от мъжете полицаи.
They do not work.	Те не работят.
He was right in front of me now.	Сега беше точно пред мен.
Yes, we agree.	Да, съгласни сме.
When pain no longer seems so important.	Когато болката вече не изглежда толкова важна.
He and his wife became parents.	Той и съпругата му станаха родители.
This is none of your business.	Това не е твоя работа.
We can't even imagine that.	Това дори не можем да си представим.
I can't understand what she's saying half the time.	Не мога да разбера какво казва тя през половината време.
This is often zero.	Това често е нула.
He can use a little more money.	Може да използва малко повече пари.
We are all here.	Всички ние сме тук.
But for us this is too good a thing.	Но за нас това е твърде добро нещо.
Suddenly they stopped.	Изведнъж те спряха.
Well, there's really nothing to add here.	Е, тук наистина няма какво да се добави.
Bright field images show the shape of the cells.	Изображенията с ярко поле показват формата на клетките.
I'll keep you posted.	Ще те държа в течение.
They both said nothing, but there was really no need.	И двамата не казаха нищо, но всъщност нямаше нужда.
So one became small and the other big.	Така единият стана малък, а другият голям.
You pay for the course once your application is accepted.	Вие плащате за курса, след като вашата кандидатура бъде приета.
Below are some good ones.	По-долу са няколко добри.
But there is a problem with that.	Но има проблем с това.
Now this man was her type.	Сега този човек беше нейният тип.
This is generally good for me.	Това като цяло е добре за мен.
Don't fight.	Не се борете.
In this world, words matter.	В този свят думите имат значение.
In fact, this is a lie.	Всъщност това е лъжа.
She will expect it.	Тя ще го очаква.
And you need a good routine.	И имате нужда от добра рутина.
This battle must take place outside these walls.	Тази битка трябва да се проведе извън тези стени.
I never believed that.	Никога не съм вярвал в това.
I absolutely said yes.	Абсолютно казах да.
She had to get out.	Тя трябваше да се измъкне.
However, there are several problems associated with these treatments.	Въпреки това, има няколко проблема, свързани с тези лечения.
People agree to live together under a common government.	Хората се съгласяват да живеят заедно под общо правителство.
She works for him.	Тя работи за него.
Just because you were born here doesn't give you power.	Само защото си роден тук не ти дава власт.
I was really, really stupid.	Бях наистина, наистина глупав.
I turn off the radio and leave my room.	Изключвам радиото и излизам от стаята си.
He will do nothing less.	Нищо по-малко няма да направи.
Each word was displayed for two seconds.	Всяка дума беше показана за две секунди.
Yes, it would be.	Да, би било.
And be close.	И бъди близо.
We watched you bring in your boat.	Гледахме как въвеждаш лодката си.
Her breath began to come quickly.	Дъхът й започна да идва бързо.
And look for a connection after that.	И потърсете връзка след това.
It was really in your face in those days.	В онези дни това наистина беше в лицето ти.
I did a lot of things wrong.	Направих много неща погрешно.
She looked at the note again.	Тя отново погледна бележката.
It makes sense.	Той има смисъл.
We didn't want to go home.	Не искахме да се прибираме.
All four have been arrested.	И четиримата са арестувани.
This man is ourselves.	Този човек сме ние самите.
Longer than you can imagine, and now you think.	По-дълго, отколкото можете да си представите, а сега мислите.
All this can be done in one or two lines of code.	Всичко това може да се направи в един или два реда код.
We are not just people without names.	Ние не сме просто лица без имена.
How it made you feel.	Как те накара да се почувстваш.
Oh, please give me human legs.	О, моля те, дай ми човешки крака.
We could join one.	Бихме могли да се присъединим към един.
There is no authority for such a reason for action.	Няма правомощия за такава причина за действие.
Those who feel they have no one to trust.	Тези, които чувстват, че няма на кого да се доверят.
They are inside me.	Те са вътре в мен.
She explained that each leg has past and present energy.	Тя обясни, че всеки крак има минала и настояща енергия.
Visit our website today !.	Посетете нашия уебсайт днес!.
They took him for a third season.	Взеха го за трети сезон.
Dark on dark.	Тъмното върху тъмното.
You can choose what food you want.	Можете да изберете каква храна искате.
I didn't have much social life at the time.	По това време нямах голям социален живот.
Knowing that you have experienced a lot today.	Знаейки, че сте преживяли много днес.
I don't think my body could survive being shot again.	Не мисля, че тялото ми би могло да оцелее да бъде прострелян отново.
You don't really need to hear the rest.	Всъщност не е нужно да чувате останалото.
First of all because of the weather.	На първо място заради времето.
Performed experiments and data analysis.	Извършени експерименти и анализ на данните.
You can do that, you know.	Можеш да направиш това, нали знаеш.
Let's find a good place and then eat some.	Нека намерим добро място и след това хапнем малко.
Such conditions come naturally to children.	Такива състояния идват естествено за децата.
He said it was the perfect drug.	Той каза, че е перфектен наркотик.
Thanks for pointing me in the right direction.	Благодаря, че ме насочи към правилния път.
He wants to be successful.	Иска да бъде успешен.
But he thought it might help.	Но той смяташе, че това може да помогне.
No one has ever touched her there.	Никой никога не я е докосвал там.
And there are so many options.	И има толкова много опции.
She felt sad and empty.	Чувстваше се тъжна и празна.
He was about to give up when a woman answered.	Тъкмо се канеше да се откаже, когато една жена отговори.
If the above do not want to listen.	Ако горните не искат да слушат.
He has focus.	Той има фокус.
You hurt a woman.	Пострадал си жена.
He couldn't see how the numbers came together.	Не можеше да види как се събират числата.
Which is so interesting to me.	Което ми е толкова интересно.
Each line in the file must be a separate entry.	Всеки ред във файла трябва да бъде отделен запис.
You know, because they go for the money.	Знаеш ли, защото заминават за парите.
Avoid these products.	Избягвайте тези продукти.
They are both.	И двете са.
This can take months of careful work.	Това може да отнеме месеци внимателна работа.
I did not have a choice.	Нямах избор.
And they are not afraid.	И не се страхуват.
It's time to protect you and your family.	Време е да защитите вас и вашето семейство.
It should be long gone.	Би трябвало отдавна да го няма.
Using your logic, women are better than men.	Използвайки вашата логика, жените са по-добри от мъжете.
He is right about that.	Той е прав за това.
The media will follow them.	Медиите ще ги следват.
We will fight.	Ще се борим.
You are in my heart.	Вие сте в сърцето ми.
Stay here tonight.	Остани тук тази вечер.
We cannot accept this view.	Не можем да приемем тази гледна точка.
I'm really sorry that has to be the case.	Наистина съжалявам, че трябва да е така.
He should have been upset, but he wasn't.	Трябваше да се разстрои, но не беше.
Moving things, changing the order.	Преместване на нещата, промяна на реда.
I had no reason.	Нямах причина.
There are too many cases when it is too much.	Има твърде много случаи, когато е прекалено.
The love between us had died years ago.	Любовта между нас беше умряла преди години.
This helps answer many of my questions.	Това помага да се отговори на много от въпросите ми.
His head was huge.	Главата му беше огромна.
She says only children are afraid of death and sleep.	Тя казва, че само децата се страхуват от смъртта и съня.
All this time.	През цялото това време.
All measurements were made with respect to air.	Всички измервания са извършени по отношение на въздуха.
I never expected to survive even this far.	Никога не съм очаквал, че ще оцелеем дори дотук.
Nobody knows what the market will do.	Никой не знае какво ще направи пазарът.
There is work to be done.	Има работа за вършене.
Why? 	Защо?
The others asked her.	— попитаха я другите.
I also bought it on the day of release.	Купих го и в деня на пускането.
Two men leave.	Двама мъже си тръгват.
I don't do much here.	Тук не правя много.
I will wait a few days.	ще изчакам няколко дни.
Well, the team behind it is there.	Е, екипът зад него има.
I didn't give him time.	Не съм му дал време.
They were given to her by his father.	Бяха й дадени от баща му.
This means that she has adopted you as part of the family.	Това означава, че те е приела като част от семейството.
It started to erode my training time.	Започна да разяжда времето ми за тренировка.
Which would be great.	Което би било страхотно.
You have no idea it's happening.	Нямаш представа, че се случва.
Now, release the pressure.	Сега, освобождаване на налягането.
Her mother was suddenly very, very tired.	Майка й изведнъж се измори много, много.
You will hit.	Ще си ударил.
Just a finger, even.	Само пръст, дори.
It's much fairer.	Много по-честно е.
It's crazy down there.	Там долу е лудост.
Or it should be.	Или трябва да бъде.
We never take anything for granted.	Никога не приемаме нищо за даденост.
This showed in the end result against.	Това показа в крайния резултат срещу.
I review them from time to time.	Преглеждам ги от време на време.
A dog will fight for you and may even die for you.	Едно куче ще се бори за вас и дори може да умре за вас.
But something told him it was different.	Но нещо му подсказваше, че това е различно.
However, the surface structure is not ordered.	Структурата на повърхността обаче не е подредена.
In principle, it is now equal, so there is more joy.	По принцип сега е равно, така че има повече радост.
There is no surprise in this case.	В случая няма изненада.
This is a constant power movement.	Това е движение с постоянна мощност.
This was never to end.	Това никога не трябваше да свършва.
It's not like someone wanted to catch you.	Не е като че ли някой е искал да те хване.
I said two.	Казах две.
I think he's going back to the top.	Мисля, че се връща към върха.
Under specific conditions.	При специфични условия.
They will continue.	Те ще продължат.
Which they were happy with.	От което бяха доволни.
Still, there was a question he had to ask.	Все пак имаше въпрос, който трябваше да зададе.
So think a little and choose your direction.	Така че помислете малко и изберете посоката си.
You really feel good about yourself.	Наистина се чувстваш добре със себе си.
I looked over my shoulder, but saw nothing.	Погледнах през рамо, но не видях нищо.
I see it for what is a little more now.	Виждам го за това, което е малко повече сега.
It would make her practice and experiment with it.	Щеше да я накара да практикува и да експериментира с това.
I sit in the kitchen, the doors and windows closed despite the heat.	Седя в кухнята, вратите и прозорците затворени въпреки жегата.
Imagine horses.	Представете си конете.
I had no idea what was going on or how to stop it.	Нямах представа какво се случва или как да го спра.
It runs twenty feet above the ground.	Изтича на двадесет фута над земята.
Three for one, he's good at it.	Три за едно, той е добър в това.
We will need a base camp below the snow line.	Ще ни трябва базов лагер под снежната граница.
He wasn't sure whether to believe it or not.	Не беше сигурен дали да вярва или не.
The description is very short.	Описанието е много кратко.
She is not feeling well.	Тя не се чувства добре.
And I stuck my nose in it.	И аз си пъхнах носа в него.
They help you remember where and who you are.	Те ви помагат да запомните къде и кой сте.
Next year, the numbers may be similar.	Следващата година цифрите може да са подобни.
Same with the students.	Същото и със студентите.
But that's cool too.	Но и това е готино.
I really take everything in my time for granted.	Наистина приемам всичко в моето време за даденост.
You learn to do things you never thought you could do.	Научаваш се да правиш неща, които никога не си мислил, че можеш.
There are two key elements in the training phase of the model.	Във фазата на обучение на модела има два ключови елемента.
The results show that under these conditions three types of flowers develop.	Резултатите показват, че при тези условия се развиват три вида цветя.
Lots of character.	Много характер.
There would be no going back.	Нямаше да има връщане назад.
At first it was just my opinion.	В началото това беше само мое мнение.
I could hear the fear in her voice.	Чувах страха в гласа й.
I hear you.	Чувам те.
They later fled before taking the money.	По-късно избягали, преди да вземат пари.
We have a job for you and they understand that.	Имаме работа за вас и те разбират това.
But they are free.	Но те са безплатни.
He was taken to hospital, where he later died.	Той е откаран в болница, където по-късно почина.
But the others are not particularly interested.	Но останалите не се интересуват особено.
I looked carefully and recognized him.	Погледнах внимателно и го познах.
There are two ways you can search.	Има два начина, по които можете да търсите.
I had the same reaction.	Имах същата реакция.
In the background is the same.	На заден план е все същото.
A gift in addition to their normal pay is nice.	Подарък в допълнение към нормалното им заплащане е хубав.
It's just a storm.	Това е само буря.
Part of that, of course, is hair.	Част от това, разбира се, е косата.
We spent the day with this group.	Прекарахме деня с тази група.
They stepped back a little.	Отдръпнаха се малко назад.
Yes, leave me and my life.	Да, остави мен и живота ми.
Still not the real me.	Все пак не истинския аз.
He was considered weak.	Смяташе се за слаб.
They were as big as one of his main hands.	Те бяха големи колкото една от основните му ръце.
His three points were the second best in the team's defense.	Неговите три точки бяха втори най-добри в защитата на отбора.
He tried to stay calm.	Опита се да остане спокоен.
In fact, it is common sense.	Всъщност това е здрав разум.
However, she loved playing with them.	Тя обаче обичаше да си играе с тях.
But notice how it is built.	Но забележете как е изграден.
It will not be better here.	Тук няма да е по-добре.
It just doesn't work.	Просто не работи.
I am this man.	Аз съм този мъж.
But it is written.	Но е написано.
My father understood and went crazy.	Баща ми разбра и полудя.
He didn't have to turn around.	Не трябваше да се обръща.
However, make sure you choose the middle one.	Уверете се обаче, че сте избрали средния.
Add sugar to taste.	Добавете захар на вкус.
He uses the common sense approach.	Той използва подхода на здравия разум.
Much more detailed debates and discussions followed.	Последваха много по-подробни дебати и дискусии.
He can do whatever he wants.	Той може да прави каквото си иска.
People usually like fast things.	Хората обикновено обичат бързите неща.
The two never sat together or even talked.	Двамата никога не седяха заедно и дори не говореха.
I'm starting to worry.	започвам да се притеснявам.
Absolutely beautiful design.	Абсолютно красив дизайн.
His behavior was criminal.	Поведението му беше престъпно.
That had to stay in my head.	Това трябваше да остане в главата ми.
And really sick.	И наистина болен.
I know they did the best they could for you.	Знам, че са направили най-доброто, което са могли за теб.
Therefore, you do not know what evidence it contains.	Следователно вие не знаете какви доказателства съдържа.
But that's the way it should be.	Но така е, така трябва да бъде.
But some of the store signs were familiar.	Но някои от табелите на магазините бяха познати.
We were tired.	Бяхме уморени.
But they have no memories.	Но те нямат спомени.
I've never seen him come.	Никога не съм го виждал да идва.
In short, she will read everything.	Накратко, тя ще прочете всичко.
So it was around this time that they came to my house.	Така че беше около този период от време те дойдоха в къщата ми.
You can practice and learn many techniques yourself.	Можете сами да практикувате и да научите много техники.
Just no one for us.	Просто никой за нас.
Thanks again to everyone.	Благодаря отново на всички.
I've never used it before.	Никога преди не съм го използвал.
And it happened.	И е станало.
You are responsible for how you use the photos.	Вие носите отговорност за това как използвате снимките.
There is a lot of room to share.	Има много място за споделяне.
Get him to sign without contact.	Накарайте го да подпише без контакт.
And I just want the first record from the second table.	И искам само първия запис от втората маса.
I asked you before.	Питах те преди.
And money combined, of course.	И пари в комбинация, разбира се.
Therefore, it is difficult to use the methods.	Поради това е трудно да се използват методите.
I know very little.	знам много малко.
Only that feeling that overwhelms.	Само това чувство, което превзема.
The topic was insurance.	Темата беше застраховката.
Even at this time of day, the road was busy.	Дори по това време на деня пътят беше натоварен.
This is the default value.	Това е стойността по подразбиране.
But no one expected how wrong.	Но никой не очакваше колко погрешно.
They haven't had sex with each other in years.	Не са правили секс един с друг от години.
He fit in very, very well.	Той се вписваше там много, много добре.
I want these boys to still be children.	Искам тези момчета да са все още деца.
He is so good.	Той е толкова добър.
However, they rarely leave their city.	Те обаче рядко напускат града си.
I let him go.	Пуснах го.
But it can be much more or more.	Но може да бъде много друго или повече от това.
He never used their names.	Никога не е използвал имената им.
Both of these characteristics are consistent with the experiment.	И двете от тези характеристики са в съответствие с експеримента.
Of course, there are two ways to do this search.	Разбира се, има два начина да направите това търсене.
This is the definition of death.	Това е определението за смърт.
While this cannot represent power, it can indeed represent power.	Макар че това не може да представлява силата, то наистина може да представлява силата.
Now let me pass.	Сега ме остави да мина.
I finally nodded.	Най-накрая кимнах.
This is the sea.	Това е морето.
He does not regret it.	Той не съжалява.
I don't remember who won.	Не помня кой спечели.
None of the men tried to avoid the blow.	Нито един от мъжете не се опита да избегне удара.
This day is a gift.	Този ден е подарък.
I've never been so scared in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова уплашен.
Or maybe he just wanted me to release him.	Или може би просто искаше да го освободя.
She knows how to get what she wants.	Тя знае как да получи това, което иска.
I added this.	Добавих това.
Let me do this for you and take the load off.	Позволете ми да направя това вместо вас и да сваля товара.
It's not as much fun as it sounds.	Не е толкова забавно, колкото звучи.
Beat the eggs, little by little.	Разбийте яйцата, малко по малко.
As it should be.	Както и трябва.
The proof was difficult.	Доказателството беше трудно.
We will never talk about it again.	Никога повече няма да говорим за това.
I only know at the end.	Знам само накрая.
We are lost if he cannot remember.	Ние сме загубени, ако той не може да си спомни.
These things go back a long way.	Тези неща се връщат много назад.
They checked everything, they were on horses.	Провериха всичко, бяха на коне.
He may have written more, but we don't know that.	Може и да е писал повече, но ние не знаем това.
I had no appeal to her.	Нямах призив към нея.
I want them to have open space.	Искам да имат отворено пространство.
You just know it needs to be controlled.	Просто знаеш, че трябва да се контролира.
He thought he had determined something else.	Мислеше, че е определил и нещо друго.
Responsible for the interpretation of the data.	Носи отговорност за интерпретацията на данните.
These were the ones who brought him the most problems.	Това бяха тези, които му донесоха най-много проблеми.
There was no stress.	Нямаше стрес.
However, there were some significant differences in birth outcomes.	Имаше обаче няколко значителни разлики по отношение на резултатите от раждането.
Some of them contain many errors.	Някои от тях съдържат много грешки.
I believe mine was the same as the first one.	Вярвам, че моята беше същата като първата.
There was still that, whatever it was.	Все още имаше това, каквото и да беше.
You really can't win.	Наистина не можеш да спечелиш.
He spent three years and went out to kill four others.	Той излежа три години и излезе да убие други четирима.
She is nothing to me.	Тя не е нищо за мен.
To prepare, he spent several months reading and thinking about knowledge.	За да се подготви, той прекара няколко месеца в четене и мислене за знанието.
Then she knew, you know, that we were meant to be.	Тогава тя знаеше, разбирате ли, че е писано да бъдем.
Use an appropriate variable name.	Използвайте подходящо име на променлива.
He's coming back now.	Сега се връща.
They are so poor, at school, at church.	Те са толкова бедни, в училище, в църква.
The use of this material is free for teaching and educational purposes.	Използването на този материал е безплатно за учебни и образователни цели.
You can easily build your pages with their elements.	Можете лесно да изградите своите страници с техните елементи.
Changes in trust are likely to occur earlier in development.	Вероятно промените в доверието настъпват по-рано в развитието.
I couldn't stand to stretch my neck anymore.	Вече не можех да търпя да изпъвам врата си.
I'm trying to be fair.	Опитвам се да бъда справедлив.
I don't know what it will be, but there must be something.	Не знам какво ще бъде, но трябва да има нещо.
I don't remember anyone walking.	Не помня някой пеша.
I think he can help with the organization later.	Мисля, че може да помогне с организацията по-късно.
Put yourself in her position.	Поставете се в нейното положение.
I want my mother to see me right now.	Иска ми се майка ми да ме види точно сега.
With the condition of the body, this is what he did last night.	Със състоянието на тялото това го прави снощи.
Then they told their dreams.	След това разказаха сънищата си.
I tested it and it works well.	Тествах го и работи добре.
I can smell the wind.	Усещам миризмата на вятъра.
I need help, so be nice to me.	Имам нужда от помощ, така че бъдете добри с мен.
You missed her and your home so much.	Толкова много ти липсваше тя и домът ти.
After a few minutes, the conversation began as before.	След няколко минути разговорът започна, както преди.
My father was involved in politics, everyone knows that.	Баща ми се занимаваше с политика, всички го знаят.
In our first days we had our differences.	В първите ни дни имахме своите различия.
The letters were obvious.	Буквите бяха очевидни.
Otherwise there are no injuries on the body.	В противен случай няма наранявания по тялото.
In fact, there is an advantage.	В действителност има предимство.
This damn thing again.	Пак това проклето нещо.
No wonder.	Не беше чудно.
To the best of our knowledge, this is the first reported case.	Доколкото ни е известно, това е първият докладван случай.
Or he had seen it.	Или го беше виждал.
I couldn't remember being taken to the cell.	Не можех да си спомня да ме закараха в килията.
An example, this book.	Посочен пример, тази книга.
Maybe that was true.	Може би това беше вярно.
There was hope.	Имаше надежда.
We can say whatever comes to mind without thinking.	Можем да кажем каквото ни дойде наум, без да се замисляме.
We can use that now.	Можем да използваме това сега.
I've never played it.	Никога не съм го играл.
From a man.	От мъж.
He was working, but she had to sleep.	Той работеше, но тя трябваше да спи.
I was walking.	Аз вървях.
It's a bit like that.	Малко е така.
The evening meal went off without incident.	Вечерното хранене мина без особени инциденти.
At least some form of it.	Поне някаква негова форма.
That was my original idea.	Това беше първоначалната ми идея.
But that's all.	Но това е всичко.
I saw that he needed control.	Видях, че има нужда от контрол.
This is the cancer of the mind.	Това е ракът на ума.
She looked sad and wondered.	Тя изглеждаше тъжна и се чудеше.
That it was.	Че беше.
The goal was right for one thing.	Целта беше права за едно нещо.
Or another action by a party that.	Или друго действие от страна, която.
Care for you.	Грижа за теб.
Instead, she forced a smile.	Вместо това тя се усмихна насила.
There are different types of money.	Има различни видове пари.
However, he did not hide it from himself.	Той обаче не го криеше от себе си.
He seems used to have people around.	Изглежда, че е свикнал да има хора наоколо.
She smiled at me as she passed.	Тя ми се усмихна, когато мина.
Total presence.	Общо за присъствието.
He was crazy.	Беше полудял.
Young children are obviously not involved in politics.	Децата на млада възраст очевидно не се занимават с политика.
Will the edge continue.	Ще продължи ли ръбът.
I made my money.	направих си парите.
Probably too early.	Вероятно твърде рано.
It's pretty easy to get through.	Доста е лесно да го преминете.
Which is really good.	Което наистина е добре.
Each place can offer something beautiful.	Всяко място може да предложи нещо красиво.
The same can be said of class society.	Същото може да се каже и за класовото общество.
There is no way, there is no way.	Няма начин, няма как.
They had changed completely.	Бяха се променили напълно.
Absolute silence now.	Абсолютна тишина сега.
But over time, the drug becomes less effective.	Но с течение на времето лекарството става по-малко ефективно.
I'm not sure if that's possible.	Не съм сигурен дали това е възможно.
Except for my suit.	Освен костюма ми.
Next time I will just run this code.	Следващия път просто ще стартира този код.
You can make more money all the time, it's not limited.	Можете постоянно да правите повече пари, това не е ограничено.
Unfortunately, she lost this battle.	За съжаление тя загуби тази битка.
This turned out to be a good idea.	Това се оказа добра идея.
You are amazing.	Ти си удивителен.
I still have this operation to injure his leg.	Все още имам тази операция за нараняването на крака му.
There is too much nonsense here.	Тук има твърде много глупости.
You need to test the code you are writing.	Трябва да тествате кода, който пишете.
He took another look.	Той хвърли още един поглед.
She hadn't scared him, but he was dead anyway.	Тя не го беше уплашила, но така или иначе беше мъртъв.
They must also be in the frame.	Те също трябва да са в рамката.
I don't see him anymore.	вече не го виждам.
Thinking about that kind of thing gets in my heart.	Мисленето за такъв вид ме вкарва в сърцето.
Takes responsibility for the content of the manuscript.	Поема отговорност за съдържанието на ръкописа.
It was clear that he had met his match.	Беше ясно, че е срещнал своя мач.
They can vote for any country at any time during the game.	Те могат да гласуват за всяка страна по всяко време на играта.
Do not identify yourself in this choice.	Не се идентифицирайте в този избор.
They sense them and follow them to places like this.	Те ги усещат и ги следват до места като това.
After I turned it back on, it suddenly worked.	След като го включих отново, изведнъж вече работи.
They should be placed in bed.	Те трябва да бъдат поставени в леглото.
In the final edition, he was seen in a completely different style.	Във финалното издание той беше видян с напълно различен стил.
No, it was a dream.	Не, това беше сън.
It's a good addition, but it's too much money.	Той е добро допълнение, но това е твърде много пари.
I have to be happy.	трябва да съм щастлив.
And he didn't care.	И не му пукаше.
Her main interest, apart from seeing friends and family, is reading.	Основният й интерес, освен да вижда приятели и семейство, е четенето.
There must have been a reason he didn't call me.	Сигурно е имало причина да не ми се обади.
And so on, with any combination of features.	И така нататък, с всяка комбинация от характеристики.
There was no challenge.	Нямаше предизвикателство.
His mouth was big enough to fit his whole head.	Устата му беше достатъчно голяма, за да побере цялата му глава.
The perfect place to start the evening.	Идеалното място за начало на вечерта.
Yes, it was a bad night.	Да, беше лоша нощ.
If you press things, they light up.	Ако натиснете неща, те светват.
So every construction included them.	Така всяка конструкция ги включваше.
You are more likely to stay in shape if you use it.	По-вероятно е да останете във форма, ако го използвате.
He would do it.	Той би го направил.
I turn on the car again and head home.	Включвам отново колата и се отправям към дома.
It falls at his feet.	То пада в краката му.
The truth is quite different.	Истината е съвсем различна.
This is the perfect place to start.	Това е идеалното място за начало.
I still know it.	все още го знам.
The difference may not work.	Разликата може да не работи.
That was my father.	Това беше баща ми.
They brought her food, flowers and nice things for her house.	Донесоха й храна, цветя и хубави неща за къщата й.
It doesn't have to be hot.	Не е задължително да е горещо.
This is the only draw that starts this weekend.	Това е единственото теглене, което започва този уикенд.
Several dark brown or black individuals are recorded.	Записани са няколко тъмнокафяви или черни индивида.
Any work around ?.	Някаква работа наоколо?.
The second volume came out the following year.	Вторият том излезе през следващата година.
And if she didn't like it, there were other girls around.	И ако не й харесваше, наоколо имаше други момичета.
This is so beautiful.	Това е толкова красиво.
From the other children.	От другите деца.
My thinking was simple.	Мисленето ми беше просто.
He asks why the two sides are fighting.	Той пита защо двете страни се бият.
This is my art.	Това е моето изкуство.
It is important that the center of the square is empty.	Важно е центъра на квадрата да е празен.
I was and still am against a tough battle.	Бях и все още съм срещу тежка битка.
I just got hit.	Току що получих удар.
His voice was extremely cool.	Гласът му беше извънредно хладен.
And he was there.	И беше там.
Her front left leg was missing.	Предният й ляв крак липсваше.
This is your ultimate goal.	Това е крайната ви цел.
The site is no longer fit for purpose.	Сайтът вече не е подходящ за предназначение.
I could not find a comfortable position in bed.	Не можах да намеря удобна позиция в леглото.
There is an agreement.	Има някакво споразумение.
How you failed is significantly more important than if you failed.	Как сте се провалили е значително по-важно, отколкото ако сте се провалили.
Your friends will need to understand.	Приятелите ви ще трябва да разберат.
She was calling to him.	Тя му викаше.
We don't mind that.	Нямаме нищо против това.
I read most of the night.	Четях по-голямата част от нощта.
It may be a former library book.	Може да е бивша библиотечна книга.
It's cold here.	Студено тук.
This measure is positive, zero or negative.	Тази мярка е положителна, нулева или отрицателна.
You need a clear need for money.	Трябва да имате ясна нужда от пари.
At least not for the first time.	Поне не за първи път.
The questions will go on, go on.	Въпросите ще продължат, продължете.
It was blue, which she had never seen as eye color.	Беше синьо, което тя никога не беше виждала като цвят на очите.
No clear direction was presented.	Не се представи ясна посока.
An ideal day for competition, bright and warm.	Идеален ден за състезание, светъл и топъл.
But there could certainly be more direct methods.	Но със сигурност можеше да има по-преки методи.
It seems to me that the children would find the book interesting.	Струва ми се, че децата биха намерили книгата интересна.
One must be.	Човек трябва да бъде.
And he must have.	И той трябва да има.
I guess you're just very popular.	Предполагам, че просто си много популярен.
Then they took turns looking.	След това се редуваха да търсят.
It is open source.	Той е с отворен код.
Because there is nothing else you can do.	Защото нищо друго не можеш да направиш.
It opened as she reached for the handle.	Отвори се, когато тя протегна ръка да завърти дръжката.
He just demolished the house.	Току-що събори къщата.
Some laughed through tears.	Някои се смееха през сълзи.
The nose is too high.	Носът е твърде нагоре.
The dream first.	Първо мечтата.
The major would fight.	Майорът щеше да се бори.
It was dark, so my options were limited.	Беше тъмно, така че възможностите ми бяха ограничени.
It makes you think about what really needs to be done.	Принуждава те да мислиш какво наистина трябва да се направи.
I would do anything to get her back.	Бих направил всичко, за да я върна.
Joy is love.	Радостта е любов.
We reflected immediately.	Отразихме се веднага.
This study represents an overall solid work with minor concerns.	Това проучване представлява цялостна солидна работа с незначителни притеснения.
But one particular work experience really confirmed my passion for the subject.	Но един конкретен работен опит наистина потвърди страстта ми към темата.
She surprised me.	Тя ме изненада.
People want to know how to do it right.	Хората искат да разберат как да го направят правилно.
We just want your customer.	Ние просто искаме вашия клиент.
I don't want things that will only increase my desire.	Не желая нещата, които само ще увеличат желанието ми.
Almost everyone in town has an account with me, big or small.	Почти всеки в града има акаунт при мен, голям или малък.
I worked at every station.	Работих на всяка станция.
Let's just have a flat tax.	Нека просто имаме плосък данък.
He bought me lunch and we talked.	Той ми купи обяд и си поговорихме.
Think of valuable information.	Помисли си за ценна информация.
Not just in size.	Не само по размер.
She likes attention.	Харесва й вниманието.
The order was just wrong.	Просто заповедта беше грешна.
The information you provided is better than another blog.	Информацията, която сте предоставили, е по-добра от друг блог.
But that's not the point.	Но не това е въпросът.
Keep in mind that this is an independent work.	Имайте предвид, че това е независима работа.
When this happens, it creates a problem.	Когато това се случи, това създава проблем.
At such moments in the camp there is confusion.	В такива моменти в лагера е объркване.
Maintaining body temperature and food is essential for survival.	Поддържането на температурата на тялото и храната е от съществено значение за оцеляването.
They enter.	Влизат.
She was tired.	Беше й омръзнало.
Too much work for too little money.	Твърде много работа за твърде малко пари.
A deal was made.	Беше сключена сделка.
Much more if he had given it to help him.	Много повече, ако го беше дал, за да му помогне.
These services eventually became very popular.	Тези услуги в крайна сметка станаха много популярни.
I touched my knees.	Докоснах коленете си.
In fact, quite a lot.	Всъщност доста.
You never went to the training ground.	Никога не си излизал на полигона.
It really wasn't fair.	Наистина не беше честно.
I start again, finish the form and start a third time.	Започвам отново, завършвам формуляра и започвам трети път.
I lost touch with people who knew him.	Загубих връзка с хората, които го познаваха.
Even when it wasn't so funny.	Дори когато не беше толкова смешно.
She definitely knew them.	Тя определено ги познаваше.
A model of random effects was used.	Използван е модел на произволни ефекти.
And only one thing.	И само едно нещо.
At the expense of.	За сметка на.
But that is not the point of this story.	Но не това е смисълът на тази история.
But you have to leave this room.	Но трябва да напуснете тази стая.
His mind was not as fast as before.	Умът му не беше толкова бърз, колкото преди.
More volume, more pay.	Повече обем, повече заплащане.
Men who have nothing to lose cannot be controlled.	Мъжете, които нямат какво да губят, не могат да бъдат контролирани.
In fact, there is no real basis.	Всъщност няма реална основа.
It also means fruit.	Това означава и плодове.
Government policy faces various challenges.	Правителствената политика е изправена пред различни предизвикателства.
Sometimes the energy company does just that.	Понякога енергийната компания се справя точно с това.
The earth has shaken the hardest so far.	Земята се разклати най-силно досега.
That means something to me.	Това означава нещо за мен.
It was a pleasure working with you.	Беше удоволствие да работя с вас.
I'll tell him about you.	Ще му разкажа за теб.
Someone is reportedly still at home.	Съобщава се, че някой все още е в дома.
He began to move.	Започна да се движи.
However, such control would take the work away from reality.	Такъв контрол обаче би отдалечил работата от реалността.
Sit down, look scared.	Седни, изглеждай уплашен.
They have the gold right now.	Те имат златото в момента.
First, development plans are often too big.	Първо, плановете за развитие често са твърде големи.
They seem to know too little about this.	Изглежда твърде малко знаят това.
Our players like it.	Нашите играчи го харесват.
Under the right conditions, they want systems to fail.	При правилните условия те искат системите да се провалят.
But you still know you're in training.	Но все пак знаеш, че си на тренировка.
So if you have one that absolutely works for you, use this one.	Така че, ако имате такъв, който абсолютно работи за вас, използвайте това.
He looked like he was going to cry.	Изглеждаше така, сякаш ще заплаче.
You must not fail.	Не трябва да се проваляте.
This is a team thing.	Това е екипно нещо.
No one would show up to visit you.	Никой нямаше да се появи да ви посети.
You just didn't put it in front of you.	Просто не си го поставил пред себе си.
These are almost ready.	Това са почти готови.
He nodded to me once, slowly.	Той ми кимна веднъж, бавно.
Out of place.	Не на място.
But the news is too good for him.	Но новините са твърде добри за него.
All included studies were published in full.	Всички включени проучвания бяха публикувани в пълен текст.
I slow down, stop in front of this beautiful young woman.	Забавям, спирам пред тази красива млада жена.
He knows that nothing fun is waiting for him at home.	Той знае, че вкъщи не го чака нищо забавно.
It could not be otherwise.	Не би могло да бъде друго.
Do not doubt.	Не се съмнявайте.
We were very surprised.	Бяхме много изненадани.
She stepped away from me.	Тя се отдръпна, далеч от мен.
She wouldn't even take the time to change.	Тя дори нямаше да отдели време да се преоблече.
And it was one of the cheapest shows of the season.	И това беше едно от най-евтините предавания за сезона.
I knew they had a very strong history of growth.	Знаех, че имат много силна история на растеж.
I heard him move.	Чух как се движи.
He stayed here for the night.	Остана тук за през нощта.
She would have missed the shutdown completely if it weren't for him.	Тя щеше да пропусне изключването напълно, ако не беше той.
We will arrange this.	Ще уредим това.
And it's getting better and better.	И става все по-добре и по-добре.
Next, again, directly to the hot spot.	Следващият, отново, директно към горещата точка.
The nervous one was right.	Нервният беше прав.
He didn't want to look like a criminal.	Не искаше да изглежда като престъпник.
You get nothing.	Не получаваш нищо.
It makes me feel special.	Кара ме да се чувствам специална.
I didn't turn to look.	Не се обръщах да гледам.
If they take.	Ако вземат.
I have not seen this letter.	Не съм виждал това писмо.
He did not immediately report her disappearance.	Той не съобщи веднага за изчезването й.
I'm glad it worked out.	Радвам се, че се получи.
But you can never be like us.	Но ти никога не можеш да бъдеш като нас.
Apparently it was taken a few years ago.	Явно е било взето преди няколко години.
Do you want me to send a copy to your site.	Искате ли да изпратя копие за вашия сайт.
But some authors are much better on the page.	Но някои автори са много по-добри на страницата.
I can't even imagine the pain you felt.	Не мога дори да си представя болката, която изпитахте.
People are at the heart of everything we do.	Хората са в основата на всичко, което правим.
Everyone uses these rooms.	Всички използват тези стаи.
People are not meant to be perfect.	Хората не са предназначени да бъдат съвършени.
Finally, the authors give reference values ​​in children and adults.	Накрая авторите дават референтни стойности при деца и възрастни.
The right thing.	Правилното нещо.
It was fun to drive and then eat out.	Беше забавно да шофирам и след това да хапна навън.
Radio and television from every other song this year.	Радио и телевизия от всяка друга песен през тази година.
It must be at least seven feet high.	Той трябва да е висок поне седем фута.
These people are here to kill.	Тези хора са тук за убийство.
Designed and conducted experiments.	Проектирани и проведени експерименти.
It is the only true constant.	Той е единствената истинска константа.
It's pretty simple.	Това е доста просто.
I don't want you to think.	Не искам да мислиш.
As if this is his job.	Сякаш това е негова работа.
Also, remember that culture is created by design, not by default.	Също така не забравяйте, че културата е създадена по дизайн, а не по подразбиране.
She smiled at me.	Тя ми се усмихна.
You speak, you think.	Говориш, мислиш.
Go to the end of the street and then turn right.	Отидете до края на улицата и след това завийте надясно.
Some of the best in the world.	Едни от най-добрите в света.
So ask them to give you the best way forward.	Затова ги помолете да ви осигурят най-добрия път напред.
Otherwise you are calling someone else.	В противен случай се обаждате на някой друг.
I agree with this for the most part.	Съгласен съм с това в по-голямата си част.
Write where you come from.	Пишете откъде идвате.
So you have a moving goal.	Така че имате движеща се цел.
These are questions from the actual test.	Това са въпроси от действителния тест.
The rest had to be compensated by the state.	Останалото трябваше да бъде компенсирано от държавата.
We pay them fairly.	Ние им плащаме справедливо.
I definitely can't change my life just like that.	Определено не мога да променя живота си просто така.
She looked pretty enough.	Изглеждаше достатъчно хубаво момиче.
It is made visible.	Прави се видимо.
There are others who can lead this battle.	Има и други, които могат да водят тази битка.
This is serious nonsense.	Това е сериозна глупост.
I will gnash my teeth.	Ще скърца със зъби.
This is not an option for everyone, of course.	Това не е опция за всичко, разбира се.
In the end.	В края.
She said she was not sure she was able to answer.	Тя каза, че не е сигурна, че е в състояние да отговори.
Several studies are described in detail here.	Тук са описани подробно няколко проучвания.
So this will be the most common question they will ask.	Така че това ще бъде най-честият въпрос, който ще задават.
The second time was definitely him.	Вторият път определено беше той.
And it's human.	И е човешко.
It focuses on the activities available to players in the game.	Той се фокусира върху дейностите, достъпни за играчите в играта.
He liked to go out and drink beer alone.	Обичаше да излиза и да пие бира сам.
I can't read that fast and I probably never will.	Не мога да чета толкова бързо и вероятно никога няма да мога.
Your period sounds normal.	Менструацията ви звучи нормално.
The policeman stopped him.	Полицаят го спря.
You won't miss things to do, that's for sure.	Няма да ви липсват неща за вършене, това е сигурно.
This man is perfect.	Този човек е перфектен.
It can handle the most common heavy services.	Може да се справи с най-често срещаните тежки услуги.
There is no place in modern society.	Няма място в съвременното общество.
They were a party by name only.	Те бяха партия само по име.
I hardly knew what they meant.	Едва ли знаех какво означават.
I have nothing to watch.	Няма какво да гледам.
Next time the same.	Следващия път същото.
I liked the job, but he fired me.	Хареса ми тази работа, но той ме уволни.
Never, because it was awful.	Никога, защото беше ужасно.
Here are some of the initial areas where this can be applied.	Ето някои от първоначалните области, където това може да се приложи.
He was looking straight ahead.	Отвън гледаше право.
This project is in progress.	Този проект е в ход.
He needed help.	Имаше нужда от помощ.
After all, that is the goal.	Все пак това е целта.
I will make her, then she will make you.	Аз ще я направя, тогава тя ще направи теб.
These are many words for my brother.	Това са много думи за брат ми.
But then she never backed down from a battle.	Но тогава тя никога не се е отстъпвала от битка.
Age, of course, is one of the factors.	Възрастта, разбира се, е един от факторите.
The state you are in.	Състоянието, в което се намирате.
I found them in this dead.	Намерих ги в този мъртъв.
Every culture has known them.	Всяка култура ги е познавала.
Maybe she was in the kitchen.	Може би е била в кухнята.
I never thought there was a lot of fun.	Никога не съм мислил, че има много забавно ниво.
It didn't have to take that long.	Не трябваше да отнеме толкова време.
It took me so long to recover.	Отне ми толкова време, за да се оправя.
He wasn't sure why, but he did.	Не беше сигурен защо, но го направи.
This is largely the result of the current economy that we consider.	Това е до голяма степен резултат от сегашната икономика, която смятаме.
We will tell you as it is.	Ще ви кажем така, както е.
I wouldn't listen to him.	не бих го слушал.
All that matters is how much data is needed.	Всичко, което има значение, е колко данни са необходими.
He even built a relationship here.	Той дори е изградил отношения тук.
It just came out.	Току-що се извади.
But my last name is different now, so he can't find me.	Но фамилията ми вече е различна, така че той не може да ме намери.
But this is where many stories fail.	Но точно тук много истории се провалят.
Now, we know better.	Сега, ние знаем по-добре.
I'm not so interested.	Толкова не се интересувам.
They are not equal.	Не са равни.
It's just a phone.	Това е просто телефон.
I had never heard him talk about that time.	Никога не го бях чувал да говори за това време.
It doesn't even have to be said to be good.	Дори не е задължително да се твърди, че е добро.
But there was still fire at their feet.	Но все още имаше огън в краката им.
However, we could not rule this out as a possibility.	Все пак не бихме могли да изключим това като възможност.
But there will be conditions.	Но ще има условия.
And it is the only religion that does.	И е единствената религия, която го прави.
And then there was a middle ground.	И тогава имаше някаква средна позиция.
Days passed and we saw no one.	Минаваха дни, а ние не виждахме никого.
The rest of his social media can be easily reached from there.	Останалата част от социалните му медии може лесно да бъде достигната от там.
But something really strange is happening in the kitchen.	Но нещо наистина странно се случва в кухнята.
Unless you have a very good reason to do so.	Освен ако нямате много основателна причина да го направите.
I reach for his free hand, but miss.	Посягам към свободната му ръка, но пропускам.
My little sister is ten.	Малката ми сестра е на десет.
We cannot expect a change for the better.	Не можем да очакваме промяна към по-добро.
It was a new feeling for her that she didn't like.	Това беше ново чувство за нея, което не й хареса.
But no one seems to be talking about it.	Но изглежда никой не говори за това.
Well, go on then.	Е, продължавай тогава.
I was crazy with joy.	Бях полудяла от радост.
You know, too hard.	Знаеш ли, твърде трудно.
Her job here was done.	Нейната работа тук беше свършена.
These findings were just as interesting.	Тези констатации бяха също толкова интересни.
Imagine that there is a box under your bed.	Представете си, че под леглото ви има кутия.
This gives you a huge negative value.	Това ви дава огромна отрицателна стойност.
He is still a friend.	Той все още е приятел.
So many things happened.	Толкова много неща се случиха.
So again, it takes a long time.	Така че отново отнема много време.
I could only assume he hadn't heard me.	Можех само да предполагам, че не ме е чул.
The deal was reasonable for both parties.	Сделката беше разумна и за двете страни.
So it is responsible for that.	Така че то носи отговорност от това.
You can start changing the world today.	Можете да започнете да променяте света днес.
That she kept saying she had found something big.	Че тя продължаваше да казва, че е намерила нещо голямо.
We stepped back and looked at him.	Отстъпихме и го погледнахме.
It was a time like this when sight would be useful.	Беше време като този, когато зрението би било полезно.
The problem is in the people.	Проблемът е в хората.
I wondered what the world was going on in his mind.	Чудех се какво за света става в ума му.
And that gives you confidence.	И това ви дава увереност.
She couldn't remember the last time she'd felt so happy.	Не можеше да си спомни кога за последен път се беше чувствала толкова щастлива.
I do not like them.	не ги харесвам.
There was certainly no personal information.	Със сигурност нямаше лична информация.
You have professional people trying to attack things.	Имате професионални хора, които се опитват да атакуват неща.
Don't pass it around your code.	Не го предавайте около кода си.
However, there are questions outside of them.	Въпреки това извън тях има въпроси.
Her shoulders trembled.	Раменете й се разтрепераха.
He designed and conducted experiments and wrote the manuscript.	Проектира и провежда експерименти и написва ръкописа.
It doesn't look good.	Не изглежда добре.
Easily joins.	Лесно се присъединява.
Fear does not protect you.	Страхът не ви защитава.
The first was the father of the second.	Първият беше бащата на втория.
He still felt like he was being watched.	Все още се чувстваше сякаш го наблюдават.
Different species are identified with different levels of water quality.	Различни видове се идентифицират с различни нива на качество на водата.
Go to the store.	Отидете до магазина.
Pour into a bowl.	Изсипете в купа.
It was a difficult time to be president.	Беше трудно време да бъдеш президент.
When I call the method.	Когато извикам метода.
Oh well, one thing at a time.	О, добре, едно по нещо.
He is talking to another leader.	Той говори с друг лидер.
I haven't been there yet.	Още не бях там.
That's what we told our team.	Това казахме на нашия екип.
You are probably familiar with it.	Вероятно сте запознати с него.
They include students in the game.	Те включват ученици в играта.
She took my own hand and placed it between her legs.	Тя взе собствената ми ръка и я постави между краката си.
It would be useful for the community to have an answer.	Би било полезно общността да има отговор.
This is part of the culture for which you are now also responsible.	Това е част от културата, за която сега също сте отговорни.
Please see their website for terms and conditions.	Моля, вижте техния уебсайт за правила и условия.
we are now.	сега сме.
We just have it.	Просто го имаме.
I drove right here.	Карах направо тук.
But it was not difficult.	Но не беше трудно.
He picked them all up.	Той вдигна всички.
That's probably the biggest part of it.	Това е може би най-голямата част от него.
He was sad and wanted to touch him.	Беше тъжен и искаше да го докосне.
This is a very interesting game.	Това е доста интересна игра.
I can't find the key.	Не мога да намеря ключа.
And it didn't make any sense to me.	И за мен нямаше никакъв смисъл.
This turned out to be wrong.	Това излезе погрешно.
Sometimes he did what he had to do.	Понякога правеше това, което трябваше.
This is a show.	Това е представление.
This was not proof, but it could lead to light.	Това не беше доказателство, но можеше да доведе до светлина.
In your front bag.	В предната си чанта.
She had never seen anything like it.	Никога не беше виждала нещо подобно.
I guess this is the place.	Предполагам, че това е мястото.
She wanted to know his life from the beginning.	Искаше да опознае живота му от самото начало.
They never played the show.	Никога не са играли шоуто.
He pulled out something large and flat and handed it to her.	Той извади нещо голямо и плоско, като й го подаде.
I agree.	Съгласен съм.
He didn't seem to know what to say.	Изглежда не знаеше какво да каже.
I'm creating a problem for that.	Създавам проблем за това.
There must be more to it than that.	Трябва да има нещо повече от това.
Not a good feeling.	Не е добро чувство.
I've never seen a man run faster.	Никога не съм виждал мъж да бяга по-бързо.
The choice took fifteen seconds.	Изборът отне петнадесет секунди.
Six of them were women and six were children.	От тях шест бяха жени и шест деца.
Nothing we can do will change it.	Нищо, което можем да направим, няма да го промени.
You are no longer a child, he says.	Вече не си дете, казва той.
The weather is changing.	Времето се променя.
He married a third wife.	Той се жени за трета съпруга.
He could only hope.	Можеше само да се надява.
He could feel the temperature on my skin.	Усещаше температурата по кожата ми.
Her expression turned to long suffering.	Изражението й се превърна в дълго страдание.
Add milk if desired.	Добавете мляко по желание.
He couldn't believe what he was hearing.	Не можеше да повярва на това, което чува.
He made no move to throw her away.	Той не направи никакво движение, за да я изхвърли.
There was no one on the streets.	Нямаше никой по улиците.
No, he was too cool for that.	Не, той беше твърде готин за това.
She needed him now.	Тя се нуждаеше от него веднага.
Do not stand still.	Не се дръжте неподвижно.
Nothing else offers this with such a great structure.	Нищо друго не предлага това с толкова страхотна структура.
After a minute.	След минутка.
They are essentially police laws.	По същество те са полицейски закони.
From here I see everything.	От тук виждам всичко.
We really liked it.	Наистина ни хареса.
They don't believe you.	Те не ти вярват.
Ranni, however, was in no hurry.	Ранни обаче не бързаше.
They are made.	Те са направени.
, has been used.	, е използван.
The weather was nice and clear.	Времето беше хубаво и ясно.
It wasn't like that.	Не беше така.
It won't matter anymore.	Вече няма да има значение.
You were still alive.	Ти все още си живял.
It's never good.	Никога не е добре.
You know that you live in times of great change.	Знаете, че живеете във времена на големи промени.
But this does not work as intended.	Но това не работи по предназначение.
The movie looks great.	Филмът изглежда страхотно.
So, you know these are the basics.	И така, знаете, че това са основни неща.
He doesn't look right.	Той не изглежда правилно.
His hour had finally come, he thought.	Неговият час най-после беше дошъл, помисли си той.
All he asked was if he could stay a little.	Всичко, което попита, беше може ли да остане малко.
Taller any car with a box around.	По-висока всяка кола с кутия, наоколо.
I never wanted to do that.	Никога не съм искал да правя това.
For some, this is great.	За някои това е страхотно.
He tells you who uses such an object.	Той ви казва кой използва такъв обект.
I know they were together in this play.	Знам, че бяха заедно в тази пиеса.
Notice that.	Забележи, че.
Okay, it's time to get to work.	Добре, време е да се заемем с работата.
I'm sorry for the confusion.	Съжалявам за объркването.
We will briefly list these mechanisms and then discuss them below.	Ще изброим накратко тези механизми и след това ще ги обсъдим по-долу.
He was not like any of the others who came around.	Той не беше като никой от другите, които идваха наоколо.
I do not know how to say below.	Не знам как да кажа по-долу.
Most people neither notice nor care.	Повечето хора нито забелязват, нито ги интересуват.
I did not know.	не знаех.
All right, said another.	Добре, каза друг.
Thanks for coming !.	Благодаря, че дойдохте!.
And it was.	И беше.
This seems to be the election.	Това изглежда са изборите.
The watch told me it was ten-nine.	Часовникът ми каза, че е десет и девет.
I haven't seen her in years and years.	Не съм я виждал от години и години.
We will return to this in more detail below.	Ще се върнем към това по-подробно по-долу.
Thanks for the site.	Благодаря за сайта.
The image on the left shows the whole image of the cell.	Изображението отляво показва цялото изображение на клетката.
She could not express in his face the fact that he was wrong.	Не можеше да изрази в лицето му факта, че е сгрешил.
Everyone says yes, you really are equal.	Всички казват, да, наистина сте равни.
Not that you have too much to worry about.	Не че имаш твърде много да се тревожиш.
Most of us mothers don't.	Повечето от нас майките не го правят.
I would definitely take care of myself and I will take care of my employees first.	Определено бих се погрижил и ще се погрижа първо за служителите си.
And as insane as it sounds, this possibility has appeared before.	И колкото и налудничаво да звучи, тази възможност се е появявала и преди.
The point is, they'd better lose their freedom.	Смисълът е, че е по-добре да изгубят свободата си.
It was a long day.	Беше дълъг ден.
They win it on the nose, they have the same size.	Печелят го на носа, имат еднакъв размер.
You will be gone in a few years.	Ще си отидеш за няколко години.
Or your left hand.	Или лявата си ръка.
I know you want it to be different.	Знам, че ти се иска да е иначе.
But it was very beautiful.	Но беше много красиво.
Friendly and fast service.	Приятелско и бързо обслужване.
This patient had a passion for growing things.	Този пациент имаше страст към отглеждането на неща.
If not, then there are things you can do instead.	Ако не, тогава има неща, които можете да направите вместо това.
I didn't have much, but the suit didn't cost much.	Нямах много, но костюмът не струваше много.
You couldn't do the job with my boy.	Не можа да свършиш работата с моето момче.
Not from here.	Не от тук.
You don't have to try.	Не е нужно да опитвате.
Regardless of your age, you can make a difference.	Независимо от възрастта ви, можете да направите промяна.
But nothing can be done.	Но нищо не може да се направи.
Keep writing, she told herself.	Продължавай да пишеш, каза си тя.
You don't have much time.	Нямаш много време.
We do not kill for personal gain.	Ние не убиваме за лична изгода.
I never knew our father.	Никога не съм познавал баща ни.
I couldn't figure out how to do it.	Не можах да разбера как да го направя.
Let us breathe fresh air into you.	Нека вдишваме свеж въздух във вас.
They had to do something to stop this battle.	Трябваше да направят нещо, за да спрат тази битка.
This is especially important because the manuscript is so long.	Това е особено важно, тъй като ръкописът е толкова дълъг.
There is a clear coincidence between the two.	Има ясно съвпадение между двете.
I don't know anything about your legs.	Не знам нищо за краката ти.
He wanted to know what was going on on the train.	Искаше да знае какво се случва във влака.
He is above the top.	Той е над върха.
This in itself was not unusual.	Само по себе си това не беше необичайно.
Every detail was considered.	Беше обмислен всеки детайл.
In addition, one gets used to not dealing with snow.	Освен това човек свиква да не се справя със сняг.
That's why you need to learn music theory.	Ето защо трябва да научите теория на музиката.
Now she is lost in thought.	Сега тя е потънала в мислите си.
We can find another way.	Можем да намерим друг път.
The social life of information.	Социалният живот на информацията.
Yes that was.	Да, така беше.
We really appreciate you coming.	Наистина ценим, че идвате.
And nothing seems to be working.	И изглежда нищо не работи.
I hope to see you again.	Надявам се да се видим отново.
This decision must be based on various factors.	Това решение трябва да се основава на различни фактори.
Somehow you find yourself in a locked room.	По някакъв начин се озоваваш в заключена стая.
I can't get over it.	Не мога да я преодолея.
We hope you enjoyed reading it !.	Надяваме се, че ви е било приятно да го прочетете!.
Suppose they are too busy to deal with you.	Да предположим, че те са твърде заети, за да се занимават с вас.
I liked it when she did.	Хареса ми, когато тя го правеше.
No one loved the game more than him.	Никой не обичаше играта повече от него.
It was not used as a bedroom.	Не се използваше като спалня.
One minute later this site is down.	Една минута по-късно този сайт не работи.
She was a powerful woman.	Тя беше мощна жена.
We monitor their activities.	Наблюдаваме дейността им.
Give your home your character.	Дайте на дома си своя характер.
I am very pleased with the quality and appearance.	Много съм доволен от качеството и външния вид.
None of them talked to each other.	Никой от тях не говореше помежду си.
He received his information from various sources.	Той получаваше информацията си от различен източник.
They just got up and left everything behind.	Просто станаха и оставиха всичко след себе си.
Sometimes they even want credit card numbers.	Понякога дори искат номера на кредитни карти.
And your health teacher.	И вашият здравен учител.
This response was further considered.	Този отговор беше допълнително разгледан.
Allow to cool and store.	Оставете да изстине и съхранявайте.
I mean, we haven't done anything wrong.	Искам да кажа, че не сме направили нищо лошо.
It gives you information in easy-to-understand language and practical advice.	Той ви дава информация на лесен за разбиране език и практически съвети.
The worst was on his face, but there were others.	Най-лошото беше на лицето му, но имаше и други.
The metal has a yellow color.	Металът има жълт цвят.
It is about changing our country.	Става дума за промяна на страната ни.
We will have results very soon.	Ще имаме резултати много бързо.
She knows it and she doesn't know it.	Тя го знае и не го знае.
Lack of control.	Липсата на контрол.
Whether they did it or not.	Независимо дали са го направили или не.
The question is behind this.	Въпросът стои зад това.
You will keep your mouth shut.	Ще си държиш устата затворена.
The problem is that you only have two seconds after activating it.	Проблемът е, че имате само две секунди, след като го активирате.
It really works.	Действа наистина.
He can shoot.	Той може да стреля.
In the end, it was more important than a show.	В крайна сметка това беше по-важно от едно шоу.
First, it must be proven that the couple is an adult.	Първо, трябва да се докаже, че двойката е пълнолетна.
Well, safe wasn't the right word, but you get the point.	Е, сейф не беше точно точната дума, но разбирате смисъла.
They could play football in any way they required.	Те можеха да играят футбол по всякакъв начин, изискван от тях.
You need to be careful when drinking or eating out.	Трябва да внимавате, когато пиете или ядете навън.
You cannot control others.	Не можете да контролирате другите.
We got them.	Получихме ги.
This is, in an even deeper sense, my difficulty.	Това е в още по-дълбок смисъл моята трудност.
This takes two forms.	Това приема две форми.
We do this in.	Правим това в.
So by definition it's bad.	Така че по дефиниция е лошо.
Maybe somewhere she liked even more.	Може би някъде, която й харесваше дори повече.
She thought something was missing.	Тя помисли, че нещо липсва.
She didn't need another man.	Тя не се нуждаеше от друг човек.
The big ones too.	Големите също.
Most of the crew were killed.	Повечето от екипажа са убити.
And you are not.	А ти не си.
Besides, the details weren't very interesting.	Освен това не бяха особено интересни подробности.
Later, the scar disappeared.	По-късно белегът изчезна.
He lifted it above his head and lifted it high.	Той го вдигна над главата си и го вдигна високо.
Only a few were truly amazing.	Само няколко бяха наистина невероятни.
The results were compared before and after surgery.	Резултатите са сравнени преди и след операцията.
It's not because of you, it really isn't.	Не е заради теб, наистина не е така.
In addition, expression levels were observed to be very low.	Освен това нивата на експресия се наблюдават като много ниски.
If it doesn't, that's your problem.	Ако не стане, това е ваш проблем.
It has such an effect on me.	Тя има такъв ефект върху мен.
Go do something.	Иди направи нещо.
She was smart.	Тя беше умна.
The images were analyzed as described below.	Изображенията бяха анализирани, както е описано по-долу.
Go with him.	Отидете с него.
Thank her for that.	Благодаря й за това.
But then, in just a few seconds, the police car appears.	Но след това, само за няколко секунди, се появява полицейската кола.
Do these two.	Направете тези две.
Not that they both wanted to.	Не че и двамата искаха.
There are many battles.	Има много битки.
It will be fine.	Ще бъде наред.
He is working on a book based on this study.	Той работи върху книга, базирана на това изследване.
It was very empty.	Беше много празно.
She had to be.	Тя трябваше да бъде.
There was no point in arguing with her on top of everything.	Нямаше смисъл да се карам с нея на всичкото отгоре.
The children laugh in time with your feelings.	Децата се смеят в такт с вашите чувства.
Control what you can.	Контролирайте каквото можете.
We'll get you out of here.	Ще те измъкнем оттук.
And women too.	И жените също.
Whatever it was, it didn't matter anymore.	Каквото и да беше, вече нямаше значение.
Then you have to leave.	Тогава трябва да си тръгнеш.
It had a title.	Имаше заглавие.
Services are being cut.	Услугите се съкращават.
And I don't live here.	И аз не живея тук.
Most of the photo came out dark and noisy.	По-голямата част от снимката излезе тъмна и с шум.
Maybe someone will find it one day and read it.	Може би някой ще го намери някой ден и ще го прочете.
I've never seen anyone else talk about the project.	Никога не съм виждал някой друг да говори за проекта.
Sign me up.	Запишете ме.
It shows them how you think and work.	Показва им как мислите и работите.
She let him throw it.	Тя му позволи да я хвърли.
Just really great.	Просто наистина страхотно.
These children have nothing to lose.	Тези деца нямат какво да губят.
Can I ask you.	Може ли да те питам.
It was a wonderful feeling.	Това беше прекрасно чувство.
But now he just numbers them.	Но сега той просто ги номерира.
I offer it simply as another way of looking at things.	Предлагам го просто като друг начин на гледане на нещата.
This was my first year at work.	Това беше първата ми година на работа.
And against reason, against science.	И срещу разума, срещу науката.
My heart was beating faster.	Сърцето биеше по-бързо.
At least one cooked hot meal a day should be provided.	Трябва да се осигури поне едно приготвено горещо ястие на ден.
They failed to meet the demand for some reason.	Те не са успели да отговорят на търсенето по някаква причина.
The water was clear, flat and deep.	Водата беше чиста, плоска и дълбока.
This money also went to our education.	Тези пари също отидоха за нашето образование.
If you score more goals, you win.	Ако вкарате повече голове, печелите.
They must be reported.	Те трябва да бъдат докладвани.
It's not easy, that's for sure.	Не е лесно, това е сигурно.
And they have enough to handle, as you saw.	И те имат достатъчно за справяне, както видяхте.
We stood here for three hours and waited.	Три часа стояхме тук и чакахме.
He uses a lot of animals, this time he does.	Той използва много животни, този път го прави.
It was a crazy but great weekend.	Беше луд, но страхотен уикенд.
If not for me, then at least for something you want.	Ако не за мен, то поне за нещо, което искаш.
After all, it's only a matter of time.	Все пак е само въпрос на време.
I don't know how to appreciate it.	Не знам как да го ценя.
Safety is an individual responsibility.	Безопасността е индивидуална отговорност.
Ten days and expenses.	Десет дни и разходи.
Then the radio went out.	Тогава радиото угасна.
Nobody says anything.	Никой нищо не казва.
There is no way back.	Няма как да се върне обратно.
They create rules with a reason.	Те създават правила с причина.
He didn't want that face in his memory.	Той не искаше това лице в паметта му.
He brought them here.	Той ги изведе тук.
Give it !.	Давай го!.
Don't try to paint anything and everything.	Не се опитвайте да рисувате нищо и всичко.
I am not in the extreme of preparing for an event.	Не съм в крайността да се подготвям за събитие.
But nothing happened.	Но нищо не се случи.
Four people were killed in the region.	Четирима души са убити в региона.
Treatment of choice is a basic special education.	Лечението на избор е основно специално образование.
I can't figure out how to code my idea above.	Не мога да разбера как да кодирам идеята си по-горе.
I'm looking for a bed to use every other day.	Търся легло, което да използвам всеки втори ден.
You can keep some of them.	Можете да държите някои от тях.
The message was sent.	Съобщението беше изпратено.
He didn't move.	Не помръдна.
No, you don't understand this one.	Не, не разбирате този.
There was a fight.	Имаше бой.
There is nothing left of any of his houses.	Нищо не е останало от нито една от къщите му.
The baby was doing well.	Бебето се справяше добре.
Her step was light as she walked.	Стъпката й беше лека, докато вървеше.
They are not too big or small.	Те не са твърде големи или малки.
You don't want to be with me.	Не искаш да си с мен.
The thought does not cause joy in me.	Мисълта не предизвиква радост в мен.
We were divided by gender for different activities.	Бяхме разделени по пол за различни дейности.
Participants can go individually or as teams.	Участниците могат да ходят индивидуално или като екипи.
Sometimes it is difficult to understand.	Понякога е трудно да се разбере.
This is good practice, but not required.	Това е добра практика, но не е задължителна.
The end result was a very sad picture.	Крайният резултат беше много тъжна картина.
There seemed to be nothing to do but wait.	Изглежда, че нямаше какво друго да се направи, освен да чакаме.
I sat on the back steps, waiting for them to return.	Седнах на задните стъпала, за да чакам завръщането им.
We lacked a true leader.	Липсваше ни истински лидер.
Such an operation is performed in a selected memory block.	Такава операция се извършва в избран блок памет.
To be honest, I have a feeling you're coming home.	За да бъдем честни, имам чувството, че се прибираш у дома.
I hate this.	Мразя това.
They know that they need good projects with good results to get money.	Те знаят, че се нуждаят от добри проекти с добри резултати, за да получат пари.
We have the best that money can buy.	Имаме най-доброто, което може да се купи с пари.
These people were right.	Тези хора бяха прави.
What are they.	Какви са те.
He heard it now.	Той го чу сега.
This unknown user is not present.	Този неизвестен потребител не присъства.
But you can drink too much.	Но можете да пиете твърде много.
But don't count on it.	Но не разчитайте на това.
This conversation is not happening.	Този разговор не се случва.
This year things went pretty well for us.	Тази година нещата вървяха доста добре за нас.
Back to the body.	Обратно към тялото.
And probably for a good reason.	И вероятно с добра причина.
This is a numbers game.	Това е игра с числа.
He had to help me.	Трябваше да ми помогне.
I was very ill.	Бях много болна.
I hope you find peace and meaning in your life.	Надявам се да намерите мир и смисъл в живота си.
We are trying to send them to court first for investigation.	Опитваме се първо да ги изпратим на съд, за разследване.
I watched the teachers who helped me with the class.	Гледах учителите, които ми помагаха с часа.
This one on the train.	Този тук във влака.
There is no one to answer.	Няма кой да отвърне.
Today it is difficult not to find images of sex in our society.	Днес е трудно да не намерим образи на секса в нашето общество.
But then they stop.	Но след това спират.
I couldn't let him catch me.	Не можех да му позволя да ме хване.
Surgery is possible.	Хирургията е възможна.
I miss traveling to camp every day.	Липсва ми пътуването до лагера всеки ден.
This makes my heart ache.	От това ме боли сърцето.
More ▼.	Повече ▼.
Here at a loss.	Тук на загуба.
She was one of his patients.	Тя беше една от пациентите му.
On his side.	На негова страна.
He was just happy to be open.	Просто беше щастлив, че са отворени.
But hell, even he hadn't expected that.	Но по дяволите, дори той не беше очаквал това.
The price may vary.	Цената може да варира.
I call him people right now.	В момента го наричам хора.
The solution immediately turned black.	Разтворът веднага стана черен.
That was right after high school.	Това беше точно след гимназията.
This is a very serious problem.	Тук става въпрос за много сериозен проблем.
It's just a practice.	Това е просто практика.
You both did very well.	И двамата се справихте много добре.
Things generally start to slow down in late autumn.	Нещата като цяло започват да се забавят в късната есен.
The planet will do what it does with or without us.	Планетата ще прави това, което прави със или без нас.
The second side needs to cook much faster.	Втората страна трябва да се готви много по-бързо.
They look great.	Изглеждат страхотно.
I know you had no choice.	Знам, че не си имал избор.
Would you clean up, please.	Бихте ли почистили, моля.
She is already strong enough.	Вече е достатъчно силна.
She had to be strong.	Тя трябваше да бъде силна.
However, there are so many books to read.	Има обаче толкова много книги за четене.
The boat was very dry and clean.	Лодката беше много суха и чиста.
But here again there is no evidence of any specific implementation.	Но тук отново няма доказателства за някакво конкретно изпълнение.
The video is a lot of fun.	Видеото е много забавно.
However, it does not work anyway.	Така или иначе обаче не работи.
It is not written once, it is used everywhere.	Не се пише веднъж, използва се навсякъде.
I told them not to get any ideas.	Казах им да не получават никакви идеи.
Nothing more was required.	Нищо повече не се изискваше.
The rest of the time we live in the little house.	През останалото време живеем в малката къща.
It was heavy in his hand.	Беше тежко в ръката му.
By the end of our second year, however, three had left.	До края на втората ни година обаче трима напуснаха.
This is very bad, my son.	Това е много лошо, сине мой.
I go on for a long time.	Продължавам дълго време.
And in fact they probably won't.	И всъщност вероятно няма да го направят.
I will be very happy for any help.	Ще се радвам много на всяка помощ.
Then he seemed to remember why.	После сякаш си спомни защо.
These are the only two options.	Това са единствените две опции.
It wouldn't surprise her.	Нямаше да я изненада.
It's like money is dirty.	Сякаш парите са мръсни.
This was soon settled.	Това скоро беше уредено.
We can get the same results as we discussed above.	Можем да получим същите резултати, както обсъдихме по-горе.
He has options.	Той има опции.
We'll pick you up soon.	Ще ви вземем скоро.
That's kind of weird to know.	Това е някак странно да знаеш.
This is where the problems and confusion began.	Оттук започнаха проблемите и объркването.
They are not here.	Те не са тук.
This is an art that you can literally enter, go through.	Това е изкуство, в което буквално можете да влезете, да преминете през него.
But now we have to go further.	Но сега трябва да отидем по-далеч.
Don't believe in the past.	Не вярвайте на миналото.
Large comfortable bed.	Голямо удобно легло.
The table is in the middle.	Масата е в средата.
He couldn't turn around and leave the room.	Не можеше да се обърне и да излезе от стаята.
He held her hand during the trip to the hospital.	По време на пътуването до болницата той държеше ръката й.
He would not miss it.	Нямаше да му липсва.
Please help keep this site online.	Моля, помогнете да запазите този сайт онлайн.
It took age to drive home.	В колата шофирането към дома отне възраст.
It will bring great benefits to the individual.	Ще доведе до големи ползи за индивида.
Better late than never.	По-добре късно, отколкото.
He looked them up and down, from side to side.	Той ги огледа отдолу нагоре, от едната до другата страна.
He saved his breath.	Той спаси дъха си.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо.
It's not just one day.	Не е само един ден.
He also agreed to do the same.	Той също се съгласи да направи същото.
I don't know about the others.	За останалите не знам.
My mother and sister did the same.	Майка ми и сестра ми направиха същото.
Watching and listening.	Гледане и слушане.
Today, however, there is hope.	Днес обаче има надежда.
The projects sound really, really good.	Проектите звучат наистина, много добре.
However, the upper part was a problem.	Горната част обаче беше проблем.
He wanted to hear more, but he was afraid to ask.	Искаше да чуе повече, но се страхуваше да попита.
Everything we said.	Всичко, което казахме.
I have described several.	Описах няколко.
If you have a problem, come talk to me.	Ако имаш проблем, ела да говориш с мен.
The smooth case is similar.	Гладкият случай е подобен.
I am interested in the process you are following.	Интересът ми е в процеса, който следвате.
In particular, three characteristics stood out.	По-специално се откроиха три характеристики.
Everything is okay with me.	При мен всичко е наред.
Don't judge them.	Не ги съдете.
I drove wide, shooting him in the upper corner.	Карах широко, стрелях го в горния ъгъл.
His wife and child were not.	Съпругата и детето му не бяха.
It can also handle the camera.	Може да се справи и с камерата.
Finally he lay motionless.	Накрая лежеше неподвижно.
The most common method is an order form.	Най-често срещаният метод е формуляр за поръчка.
He just looked like a happy man.	Той просто изглеждаше като щастлив човек.
Often people do not know each other because they have no symptoms.	Често хората не се познават, тъй като нямат симптоми.
The murder was still murder.	Убийството все още беше убийство.
He has real value for a good team.	Той има истинска стойност за добър отбор.
I got up and took a deep breath.	Станах и поех дълбоко дъх.
See you, you are here and you have experienced it.	Вижте се, вие сте тук и сте го преживели.
If there is a reality where dreams exist.	Ако има реалност, където мечтите съществуват.
You have to hold me.	Ти трябва да ме държиш.
And the next day, many others followed suit.	И на следващия ден много други последваха примера.
This is not possible.	Това не е възможно.
I will buy a house and start a garden.	Ще си купя къща и ще започна градина.
Right after him.	Веднага след него.
And not just financial, emotional.	И не само финансови, емоционални.
There is something very special about this.	Има нещо много специално в това.
Maybe she was just gone.	Може би просто си беше отишла.
She was a small child.	Тя беше малко дете.
The human eye is designed to look far into the distance.	Човешкото око е създадено да гледа далеч в далечината.
Well, that's a hard call.	Е, това е трудно обаждане.
He stared at himself.	Той се взря в себе си.
I feel that there are not enough examples.	Имам чувството, че няма достатъчно примери.
On top of that, the car is black.	На всичкото отгоре колата е черна.
The boat was full and we had bad weather.	Лодката беше пълна и имахме лошо време.
It is more like a human being than a judge.	Това е повече като човешко същество, отколкото като съдия.
Go find a job.	Иди си намери работа.
He gave the single four of the five stars.	Той даде на сингъла четири от пет звезди.
Determine the tone or emotional feeling.	Определете тона или емоционалното усещане.
I was sure he was wrong.	Бях сигурен, че греши.
He then called the police.	След това се обадил в полицията.
This means one and only one thing.	Това означава едно и само едно нещо.
I have two children and one is on the way.	Имам две деца и едно е на път.
I shouldn't have done this to her.	Не трябваше да й причинявам това.
It was really well played on both sides.	Беше наистина добре изиграно и от двете страни.
They don't seem happy to see him.	Не изглеждат щастливи да го видят.
Many people.	Много хора.
However, there are other measures that do this.	Има обаче и други мерки, които правят това.
They can be examples.	Може да са примери.
But there is a deeper question.	Но има по-дълбок въпрос.
He is not such a dog.	Не е подобно куче.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
Now everything works perfectly.	Сега всичко работи перфектно.
I know that sometimes it can just get too big, too much.	Знам, че понякога може просто да стане твърде голям, да бъде твърде много.
Do what you have to do to prepare.	Направете каквото трябва, за да се подготвите.
However, this is a really standout piece.	Това обаче е наистина открояващо се парче.
Except not really.	Освен не наистина.
We do not come to this question.	До този въпрос не стигаме.
This is discussed in great detail.	Това е обсъдено в големи подробности.
I couldn't understand anything.	Не можах да разбера нищо.
She hands her gun to me.	Тя подава пистолета си към мен.
Race day is not the day to try new things.	Денят на състезанието не е денят за изпробване на нови неща.
There is no soul or spirit.	Няма душа или дух.
As before.	Както и преди.
The table was set when she entered.	Масата беше подредена, когато тя влезе.
I do not look at the legal conditions.	Не гледам юридическите условия.
Remove excess fat or skin if desired.	Отстранете излишната мазнина или кожа, ако желаете.
Let's make the greatest possible distance while there is still light.	Нека направим възможно най-голямо разстояние, докато все още има светлина.
This is, in fact, a perfectly fair opinion.	Това всъщност е напълно справедливо мнение.
He owned nothing.	Той не притежаваше нищо.
Cook until the pan is dry.	Гответе, докато тигана изсъхне.
It looks great in any playroom.	Изглежда страхотно във всяка стая за игри.
It was a very long day of experience.	Беше много дълъг опитен ден.
I was happy for no particular reason.	Бях щастлив без конкретна причина.
I like the idea of ​​this service.	Харесвам идеята за тази услуга.
A smile appeared on her face.	На лицето й се появи усмивка.
But nonsense happens.	Но глупостите се случват.
Ideas come from both sides.	Идеите идват и от двете страни.
However, young adults often get married.	Младите възрастни обаче често се женят.
This is one of them.	Това е един от тях.
He was one of those people who did everything according to the book.	Той беше от хората, които правеха всичко според книгата.
They never went down.	Никога не са слизали.
It's the same with even meat.	Същото е и с дори месото.
There are many benefits that companies can offer employees.	Има много предимства, които компаниите могат да предложат на служителите.
This book examines this discussion and suggests a possible solution.	Тази книга разглежда тази дискусия и предлага възможно решение.
Carrier-treated cells were used as controls.	Клетки, третирани с носител, се използват като контроли.
How beautiful, rich and powerful.	Колко красива, богата и мощна.
They turned and walked in the direction he had indicated earlier.	Те се обърнаха и тръгнаха в посоката, която той посочи по-рано.
And they are six.	А те са шест.
The important thing is that it happened.	Важното е, че се е случило.
She hardly looked at me.	Тя почти не ме погледна.
Then there is the problem of proliferation.	След това възниква проблемът с разпространението.
But everything was about to change.	Но всичко беше на път да се промени.
However, the effects they describe are the same.	Описаните от тях ефекти обаче са едни и същи.
Next year at the same time, the same place.	Догодина по същото време, същото място.
He was on the second floor.	Беше на втория етаж.
They will have to wait until tomorrow.	Ще трябва да изчакат до утре.
You will have to make the same decision over and over again.	Ще трябва да взимате едно и също решение отново и отново.
I often did this in the news.	Често правех това в новините.
We have obviously done this and it must stop.	Това очевидно сме правили и трябва да спре.
If they ask you a question, you give an honest answer.	Ако те зададат въпрос, ти даваш честен отговор.
They are simple and effective.	Те са прости и ефективни.
She can oppose things.	Тя може да се противопостави на нещата.
But this is not my view.	Но това не е моето виждане.
There are two potential problems with this approach.	Има два потенциални проблема с този подход.
My daughter is holding my gun.	Дъщеря ми държи пистолета ми.
That was not the way things should end.	Това не беше начинът, по който нещата трябваше да свършат.
But there were other ways to please her.	Но имаше и други начини да й донесе удоволствие.
However, they often beat and injured their target.	Въпреки това те често биеха и нараняваха мишената си.
Then you will tell me that you are just diluted.	След това ще ми кажеш, че си просто разреден.
It just happened.	Той просто се случи.
He has been married six times.	Женен е шест пъти.
No one even seemed to notice.	Никой дори сякаш не забеляза.
In the beginning there was a lot of waiting and standing.	В началото имаше много чакане и стоене.
I was tied up a few minutes ago.	Бях вързан преди няколко минути.
But my father.	Но баща ми.
For white girls.	За бели момичета.
But something wonderful was happening to me.	Но с мен се случваше нещо прекрасно.
Our party wasn't over yet, so it was good.	Купонът ни още не беше завършен, така че беше добре.
They were still there when we left.	Те още бяха там, когато тръгнахме.
Let's try to find a bigger game.	Нека се опитаме да намерим по-голяма игра.
She was married, unknown to me.	Тя беше омъжена, непозната за мен.
Sometimes they win, sometimes they lose, sometimes they draw.	Понякога печелят, понякога губят, понякога равенстват.
We may even be able to hold panel discussions.	Може дори да успеем да проведем панелни дискусии.
It looks like a seal.	Прилича на печат.
But to get them back to work.	Но за да ги върна на работа.
Get an answer to one of the hot questions below.	Получете отговор на един от горещите въпроси по-долу.
Two hundred feet left.	Двеста фута остават.
It looked like it had turned to stone.	Изглеждаше сякаш се е превърнала в камък.
Then another one for luck.	След това още един за късмет.
And mine, what a week to watch too.	И моя, каква седмица да гледам също.
It's just common sense.	Това е просто здрав разум.
The one she kept a secret.	Този, който тя пазеше в тайна.
There's no way you can escape here.	Няма шанс да избягаш тук.
A comparison can be made between before and after treatment.	Може да се направи сравнение между преди и след лечението.
But they also have to work with me.	Но и те трябва да работят с мен.
And now here was the horse itself.	И сега тук беше конят сам по себе си.
I can't explain exactly what it is.	Не мога да си обясня какво точно е.
In that short time, your problems have been put on one side.	За това кратко време проблемите ви са поставени на една страна.
Close.	Близо.
Something else comes to mind here.	Тук ми идва на ум друго.
I probably did.	Вероятно го направих.
She just went through it.	Просто премина през него.
It's weird that people are so upset now.	Странно е, че хората сега са толкова разстроени.
I look at the various records, processes and laws.	Разглеждам различните записи, процеси и закони.
We couldn't figure out what the problem was.	Не можахме да разберем какъв е проблемът.
That's really good.	Това наистина е добре.
This can be a really fun meeting.	Това може да бъде наистина забавна среща.
I can hear your breath.	Чувам дъха ти.
We moved our growing file from desk to desk.	Пренасяхме нашия нарастващ файл от бюро на бюро.
The mechanism of this process is still unknown.	Механизмът на този процес все още е неизвестен.
Get to know him.	Запознайте се с него.
It still can be.	Все още може да бъде.
Adults do not show significant differences in different conditions.	Възрастните не показват значителни разлики в различните състояния.
He loved the map.	Той обичаше карта.
I'm still used to having friends.	Все още свиквам да имам приятели.
I would lay down my life for you three.	Бих положил живота си за вас тримата.
This is her favorite part.	Това е любимата й част.
They hadn't found it yet.	Досега не бяха намерили.
Now I can even taste it.	Сега дори мога да го вкуся.
I am the wife of my much better half.	Аз съм съпруга на моята много по-добра половина.
You can say whatever you want, it's freedom of speech.	Можеш да кажеш каквото си искаш, това е свободата на словото.
We had a nice conversation on the phone.	Имахме приятен разговор по телефона.
The look on his face.	Изражението на лицето му.
I'm honest with you.	Откровен съм с теб.
These two boys immediately continued talking.	Тези две момчета веднага продължиха да говорят.
I truly love you.	Наистина те обичам.
The track was in poor condition at the time.	По това време пистата беше в лошо състояние.
I've never met him before.	Никога не съм го срещал преди.
Then another, then another, then another.	След това още един, после още един, после още един.
If you look really carefully, it looks like a double layer.	Ако се погледне наистина внимателно, изглежда, че е двоен слой.
Be the first to publish your thoughts.	Бъдете първите, които публикуват вашите мисли.
It makes me smile, a little.	Това ме кара да се усмихвам, малко.
She didn't like strange men using her own name.	Тя не харесваше странни мъже, използващи собственото й име.
Breakfast was another special word.	Закуската беше друга специална дума.
Only if it was that easy.	Само ако беше толкова лесно.
The girl is very young.	Момичето е много младо.
I just couldn't believe it.	Просто не можех да повярвам.
We can't talk about this with our family.	Не можем да говорим за това със семейството си.
It's just for you, so do it in your own style.	Това е само за вас, така че го направете в свой собствен стил.
You can not only think, but also feel.	Можете не само да мислите, но и да чувствате.
They looked soft.	Изглеждаха меки.
It had to be a body.	Трябваше да е тяло.
I never ran.	Никога не съм бягал.
See our Methods section for more details.	Вижте нашия раздел за методи за повече подробности.
Every little expression.	Всяко малко изражение.
He didn't tell us anything different.	Той не ни е казал нищо различно.
The last argument is obvious.	Последният аргумент е очевиден.
I don't care how crazy they are!	Не ме интересува колко са луди!
It must exist only to serve the public interest.	То трябва да съществува само за да служи на обществен интерес.
Everything meant good.	Всичко означаваше добре.
My father hardly wrote.	Баща ми почти не пишеше.
Because this is your component, you know the class name of your component.	Тъй като това е вашият компонент, вие знаете името на класа на вашия компонент.
He recognized him immediately.	Той го разпозна веднага.
He is not happy.	Щастливо не е.
But the deeper reality is different.	Но по-дълбоката реалност е различна.
I look surprised and a little scared.	Изглеждам изненадан и малко уплашен.
I asked her if that would turn her on.	Попитах я дали това ще я възбуди.
View previous survey database.	Преглед на предишна база данни от проучване.
You are very young.	Ти си съвсем млад.
I paid for it, of course.	Платих го разбира се.
That was something else.	Това беше нещо друго.
The basic law has already been settled.	Основният закон вече е уреден.
Stick to what works.	Придържайте се към това, което работи.
I want to see people in blue.	Искам да видя хората в синьо.
So they threw her away.	Затова я хвърлиха.
I know because my younger daughter arrived seven weeks early.	Знам, защото по-малката ми дъщеря пристигна седем седмици по-рано.
She grabbed the stone again.	Тя отново грабна камъка.
She couldn't stand the touch of him right now.	В момента тя не можеше да понесе докосването му.
I want to know the rest.	Искам да знам и останалото.
There were a few more.	Имаше още няколко.
You have to let me at least try.	Трябва да ми позволиш поне да опитам.
I had no idea what would happen next.	Нямах представа какво ще се случи след това.
I see art as something natural.	Виждам изкуството като нещо естествено.
Law without law.	Закон без закон.
Make sure you do.	Уверете се, че го правите.
I like the concept.	Харесвам концепцията.
This is a good example.	Това е добър пример.
Instead, consider round or square.	Вместо това трябва да помислите за кръгла или квадратна.
Nobody likes to be sold.	Никой не обича да се продава.
We believe that beer should be both.	Смятаме, че бирата трябва да бъде и двете.
That would be obvious.	Това би било очевидно.
I asked him for a while.	Попитах го за известно време.
If you have children, this is an amazing learning opportunity for them.	Ако имате деца, това е невероятна възможност за обучение за тях.
Both are worth reading for fun and study.	И двете си струва да прочетете за удоволствие и за изучаване.
It had taken years for them to gain their trust.	Бяха отнели години, за да спечели доверието им.
Something was burning.	Нещо гореше.
Everyone supported each other.	Всички се подкрепяха.
So we turn them off first.	Така че първо ги изключваме.
Or it could be both.	Или може да са и двете.
We want students to be prepared to change things.	Искаме учениците да бъдат подготвени да променят нещата.
So you can have a professional service.	Така че можете да имате професионална услуга.
Maybe later, when the emotions are not so strong.	Може би по-късно, когато емоциите не са толкова силни.
I believe that they are an instrument of another force behind them.	Вярвам, че те са инструмент на друга сила зад тях.
When he finished, she nodded.	Когато той свърши, тя кимна.
We really wanted to be true to this experience.	Наистина искахме да бъдем верни на това преживяване.
Of course you have to go.	Разбира се, че трябва да отидеш.
See if he did a good job or not.	Вижте дали е свършил добра работа или не.
He knew he should be happy because they had survived.	Знаеше, че трябва да се радва, защото бяха оцелели.
Which she continued until they grew up.	Което тя продължи, докато пораснаха.
Think of it as murder.	Гледайте на това като на убийство.
She walked behind his chair.	Тя тръгна зад стола му.
I love wine.	Обичам вино.
This slightly changes the strategy of the game.	Това леко променя стратегията на играта.
They will fight it.	Те ще се борят с това.
Usually the old people did not cause problems.	Обикновено старците не създаваха проблеми.
He said he had a day off.	Каза, че има почивен ден.
At least there he knew a few people who understood.	Поне там той познаваше няколко души, които разбираха.
She hadn't expected to be asked or prepared a lie.	Не беше очаквала да бъде попитана и не беше подготвила лъжа.
And I have to work with joy, it doesn't come naturally.	И аз трябва да работя с радост, това не идва естествено.
Maybe she gets this answer a lot because she doesn't comment.	Може би тя получава този отговор много, защото не коментира.
What are the pain points.	Какви са болковите точки.
I don't even know the girl's name.	Дори не знам името на момичето.
I just wasn't good at it then.	Тогава просто не бях добър в това.
I'm having trouble getting the money.	Имам проблеми с получаването на парите.
From there he talks to his men.	Оттам той говори с хората си.
I will not cry about it.	Няма да плача за това.
So that's one thing.	Така че това е едно.
We met him while watching our favorite show over the years.	Запознахме се с него, гледайки любимото ни шоу през годините.
Such a fun book.	Такава забавна книга.
This is not medical advice.	Това не е медицински съвет.
The first is price.	Първият е цената.
In this study, we assume that groups use a strategy.	В това проучване приемаме, че групите използват една стратегия.
Create hope in a world that needs hope.	Създайте надежда в свят, който се нуждае от надежда.
Near my right shoulder.	Близо до дясното ми рамо.
No, no, really.	Не, не, наистина.
And better.	И по-добре.
I returned to the points of contact.	Върнах се към все още допирни точки.
I finally fell asleep.	Най-накрая заспах.
At the time of writing, the system is not fixed.	Към момента на писане, системата не е фиксирана.
I said they definitely weren't.	Казах, че определено не са.
Then again and again.	След това отново и отново.
She didn't even have to close her eyes to see him.	Дори не трябваше да затваря очи, за да го види.
We are talking about this now.	Говорим за това сега.
To be caught.	Да се ​​хванат.
Good value too.	Добра стойност също.
Damn the media.	По дяволите медиите.
This is a real question.	Това е истински въпрос.
What good times they were.	Какви добри времена бяха.
No, you're not.	Не не си.
It can't fail this fall.	Не може да не успее тази есен.
This is what you call a crime scene.	Това е, което много наричате местопрестъпление.
And not just some rock or wood.	И не просто някаква скала или дърво.
We needed good legal advice.	Имахме нужда от добър правен съвет.
I said it at the time.	Казах го навремето.
The growth of new shoots is in spring and summer.	Израстването на нови издънки е през пролетта и лятото.
I waited for her to speak.	Изчаках тя да проговори.
Their parents didn't just give them things.	Родителите им не просто им дадоха неща.
I asked where he was.	Попитах къде е.
None of us.	Никой между нас.
Away from the city.	Далеч от града.
Database with main memory.	База данни с основна памет.
But no one believed it was over.	Но никой не вярваше, че всичко е свършило.
I didn't just pick it up and break it.	Не просто я вдигнах и счупих.
That was one of the problems.	Това беше един от проблемите.
It's not exactly news, you know.	Не е точно новина, нали знаеш.
I didn't expect him to back down.	Не очаквах да се отдръпне.
He himself has never touched things, he said.	Самият той никога не е докосвал нещата, каза той.
It was an amazing turning point in my life.	Това беше невероятна повратна точка в живота ми.
I feel that way.	чувствам се така.
They won't let me go.	Няма да ме пуснат.
This is your risk, not mine.	Това е твой риск, не мой.
I tell her.	казвам й аз.
In force yes.	В силата да.
That makes it so powerful.	Това го прави толкова мощен.
From your previous post, the person is obviously having trouble accepting orders.	От предишната ти публикация човекът явно има проблеми с приемането на поръчки.
I feel like myself.	Чувствам се като себе си.
I couldn't see her.	Не можах да я видя.
It looks like the first one he calculated himself.	Изглежда като първия, който той сам изчисли.
The only possible world is here, on these levels.	Единственият възможен свят е тук, на тези нива.
To allow them to see the forces around them.	Да им позволи да видят силите около тях.
That interrupted her mind.	Това й прекъсна ума.
I dropped the board and ran.	Пуснах дъската и избягах.
The reason is related to temperature control.	Причината е свързана с управлението на температурата.
We can't get anything else.	Не можем да получим нищо друго.
I'm sure the money changed hands.	Сигурен съм, че парите смениха ръцете си.
Usually there is one in every office network.	Обикновено във всяка офис мрежа има една.
I stood and watched them approach.	Стоях и ги гледах как се приближават.
Mental health problems are much more common in poor families.	Проблемите с психичното здраве са много по-чести в бедните семейства.
Many people seem to like the song.	Изглежда, че много хора харесват песента.
But I can't do that.	Но не мога да го направя.
Devastate everything.	Опустошавайте всичко.
Okay, fair enough.	Добре, достатъчно справедливо.
You will hear soon.	Скоро ще чуете.
I've been through a lot, but none of them are good enough.	Минах през много, но нито едно от тях не е достатъчно добро.
Chest, back, neck and arms.	Гърди, гръб, дължина на врата и ръце.
I knew why he killed them, how he did it.	Знаех защо ги е убил, как го е направил.
It is possible to.	Да, възможно е.
She is my child.	Тя е моето дете.
There may be several ways to achieve this.	Може да има няколко начина да го постигнете.
My father was certainly the first.	Баща ми със сигурност беше първият.
He managed to smile half-heartedly, though time was no longer on his side.	Той успя да се усмихне наполовина, макар че времето вече не беше на негова страна.
We can't leave him upstairs.	Не можем да го оставим горе.
Let us know your choice in the comments section below.	Уведомете ни вашия избор в секцията за коментари по-долу.
He thought.	Той мислеше.
Choose any.	Изберете който и да е.
He won't have to wear the whole game.	Няма да му се наложи да носи цяла игра.
Now things will have to get worse.	Сега нещата ще трябва да се засилят.
Your eyes are heavy.	Очите ти натежават.
He just needed sleep.	Просто имаше нужда от сън.
Models for managing the flow of cases are being developed.	Разработват се модели за управление на потока от дела.
But maybe sometimes the facts just aren't helpful.	Но може би понякога фактите просто не са полезни.
However, positive thinking will make it better.	Позитивното мислене обаче ще го превърне в нещо по-добро.
I know his bodies.	Познавам телата му.
Things need to change in order to move forward.	Нещата трябва да се променят, за да вървим напред.
In fact, it wasn't even a dispute.	Всъщност дори не беше спор.
They make good friends.	Те правят добри приятели.
We were just going to get down to business.	Просто щяхме да се заемем със сериозна работа.
Maybe he hadn't heard it from the wind.	Може би не я беше чул от вятъра.
I highly recommend this reading to everyone.	Горещо препоръчвам това четене на всички.
Feels a sense of movement.	Усеща усещане за движение.
The result is amazing.	Резултатът е удивителен.
I pull her to me.	Придърпвам я към себе си.
I appreciate that.	Аз оценявам това.
Instead, he just kept talking.	Вместо това той просто продължи да говори.
But you need money for that.	Но за това се нуждаете от пари.
We will then move on to the details of each approach.	След това ще преминем към детайлите на всеки подход.
The judge's job is to enforce the law.	Работата на съдията е да прилага закона.
Some of this can help others in some way.	Част от това може по някакъв начин да помогне на други.
A total of three women were killed.	Убитите са общо три жени.
He has clear goals and a strong desire to achieve them.	Има ясни цели и силен стремеж към постигането им.
However, the influence of gender has not been studied.	Влиянието на пола обаче не е проучено.
But that didn't mean she had to give up.	Но това не означаваше, че тя трябва да се откаже.
However, it is important to consider a few things first.	Важно е обаче първо да вземете предвид няколко неща.
This end was hers.	Този край беше неин.
No, she has.	Не, тя има.
A must have for the cool season.	Трябва да има за прохладния сезон.
And we are sorry that you do not allow us to help you.	И съжаляваме, че не ни позволявате да ви помогнем.
When she was human, she was a mother.	Когато беше човек, тя беше майка.
I know I have to.	Знам, че трябва.
It unites people with processes, data and things.	Той обединява хората с процеси, данни и неща.
I used a bad choice of words.	Използвах лош избор на думи.
Good people make it difficult for people around them.	Добрите хора затрудняват хората около себе си.
When we finally got in, it was amazing.	Когато най-накрая влязохме, беше невероятно.
But she didn't want to.	Тя обаче не искаше.
They both had red hair.	И двамата имаха червени коси.
The bedroom was perfect and they gave us everything.	Спалнята беше перфектна и ни предоставиха всичко.
The party's policy is to come in and work for them.	Политиката на партията е да влезеш и да работиш до тях.
It really was.	Наистина беше така.
Separate the person from his work.	Отделете човека от работата му.
We see that something really great has ended.	Виждаме, че нещо наистина страхотно приключи.
We probably just wouldn't buy the game.	Вероятно просто не бихме купили играта.
This was done as follows.	Това беше извършено по следния начин.
We need trees to survive.	Имаме нужда от дървета за оцеляване.
space station.	космическа станция.
This is not happening.	Това не се случва.
I didn't think you could be affected.	Не се сетих как може да бъдете засегнати.
What a man.	Какъв мъж.
In fact, light years.	Всъщност светлинни години.
It wasn't that easy to put the pieces together then.	Тогава не беше толкова лесно да се съберат парчетата.
This is a great feature in some ways.	Това е страхотна функция, в някои отношения.
It's still early days.	Още са ранни дни.
His real name and identity are unknown.	Истинското му име и самоличност са неизвестни.
Each web application will have its own database.	Всяко уеб приложение ще има своя собствена база данни.
We managed to repel them.	Успяхме да ги отблъснем.
Further research is needed to determine the mechanism involved.	Необходими са допълнителни изследвания, за да се определи задействаният механизъм.
Then suddenly he laughed.	После изведнъж той се засмя.
But things are happening too fast.	Но нещата се случват твърде бързо.
Whole life.	Цял живот.
I don't want to hear more about it.	Не ми се иска да чувам повече за това.
I think of others.	Мисля за другите.
And hit him again.	И отново го удари.
She went around the corner and tried the door.	Тя отиде зад ъгъла и опита вратата.
Very black.	Много черно.
I don't remember you saying that.	Не си спомням да си казвал това.
Now his face is tight, his eyes nervous.	Сега лицето му е стегнато, очите му нервни.
I think that then it will develop at the highest level.	Мисля, че тогава той ще се развие на най-високо ниво.
The color of her clothes is beautiful.	Цветът на дрехите й е красив.
Blood, soul and magic gave them freedom.	Кръвта, душата и магията им дадоха свобода.
Our bodies are perfect and clean.	Нашите тела са перфектни и чисти.
And they designed it wrong.	И са го проектирали погрешно.
This time of night.	Това време на нощта.
Give him your love and then give it to him again.	Дай му любовта си и после пак му я дай.
How life goes.	Как животът пуска.
The main practical difference between the two lies in what happens next.	Основната практическа разлика между двете се крие в това, което се случва след това.
She dropped out of school and returned to work.	Тя се отказа от обучението и се върна на работа.
They will catch you in the open.	Ще те хванат на открито.
This was his third attempt.	Това беше третият му опит.
Random potential with constant potential given by its average value.	Случаен потенциал с постоянен потенциал, даден от неговата средна стойност.
There was no contradiction in the evidence on this issue.	Не е имало противоречие в доказателствата по този въпрос.
It feels like home.	Това се чувства като у дома.
And then there would be time to rest.	И след това щеше да има време за почивка.
This word or something at the same time is complicated.	Тази дума или това нещо в същото време е сложно.
We are just players.	Ние сме просто играчи.
And people are attracted to it.	И хората са привлечени от това.
I can't seem to find him.	Изглежда не мога да го намеря.
See where you are now.	Вижте къде сте сега.
When he did, a woman came in.	Когато го направи, влезе жена.
He was tired of waiting.	Беше уморен да чака.
Everything is fine.	Всичко е наред.
We want it now.	Искаме го веднага.
Indicates a group team.	Посочва групов екип.
Perhaps this factor is enough to explain the difference between the sexes.	Може би този фактор е достатъчен, за да обясни разликата между половете.
It looks very strange.	Изглежда много странно.
She had known him for years and recognized his voice.	Познава го от години и разпозна гласа му.
For me, the core of public education is learning.	За мен ядрото на общественото образование е ученето.
We will make sure you stay safe.	Ние ще се погрижим да останете в безопасност.
By right, he must hate her.	По право той трябва да я мрази.
She gave him no explanation.	Тя не му даде обяснение.
This is the way it works.	Това е начинът, по който работи.
We were young.	Бяхме млади.
Get in the car.	Качете се в кола.
I guess we both went through something.	Предполагам, че и двамата преживяхме нещо.
He hurt so many soldiers.	Нарани толкова много войници.
Maybe it's not something everyone has.	Може би не е нещо, което всеки има.
Some are soft.	Някои са меки.
I'm on my side and I'm watching him.	Аз съм на моя страна и го гледам.
Some love him, others hate him.	Някои го обичат, други го мразят.
We didn't look so weird then.	Тогава не изглеждахме толкова странни.
It should be if.	Трябва да бъде, ако.
Take a walk every day.	Разхождайте се всеки ден.
Small town, pleasant environment.	Малък град, приятна среда.
She knew, despite everything people said, that she had a wonderful voice.	Тя знаеше, въпреки всичко, което хората казваха, че има прекрасен глас.
He succeeded, even with his free hand in hers.	Той успя, дори със свободната си ръка в нейната.
A young woman with them and the other men.	Една млада жена с тях, а останалите мъже.
There are often pieces of data on sales that are inconsistent.	Често има части от данни за продажбите, които са в противоречие.
We tried to keep him in the middle of the road.	Опитахме се да го задържим по средата на пътя.
People there this.	Хората там това.
Everything seems possible.	Всичко изглежда възможно.
I have a bad feeling about that.	Имам лошо предчувствие за това.
As a matter of fact, very good for the price.	В интерес на истината, много добре за цената.
After the war.	След войната.
But the oil is running out.	Но маслото свършва.
I have to click to understand this.	Трябва да щракна, за да разбера това.
The key opened the box.	Ключът отвори кутията.
It was so weird then.	Тогава беше толкова странно.
In other words, strong evidence of the effect of home advantage has been identified.	С други думи, бяха идентифицирани силни доказателства за ефекта на предимството у дома.
Some tests are well established.	Някои тестове са добре установени.
You said you would.	Ти каза, че ще го направиш.
He is very special.	Той е много специален.
Our small group has grown.	Нашата малка група се разрасна.
Only if people have worked hard will good things happen.	Само ако хората са работили усилено, ще последват добри неща.
Life is no longer very attractive.	Животът вече не е много привлекателен.
Nor can they.	Нито могат.
This is the way to travel.	Това е начинът за пътуване.
Well, you asked me the reasons.	Е, ти ме попита за причините.
But give it time.	Но дай време.
This is a very important technology for my people.	Това е много важна технология за моите хора.
we haven't met.	не сме се срещали.
Everything was passed on by word of mouth.	Всичко се предаваше от уста на уста.
Contributed to the collection of samples.	Допринесъл за събирането на проби.
No wonder he has so many emotions.	Нищо чудно, че изпитва толкова много емоции.
Your baby has traveled a lot.	Вашето бебе е извървяло доста пътешествие.
I hope this happens soon.	Надявам се това да стане бързо.
Take these three, for example.	Вземете тези три, например.
Going out to smoke helped her control her emotions.	Излизането навън да пуши й помогна да овладее емоциите си.
It's not good if you have to explain it.	Не е добре, ако трябва да го обяснявате.
Even one came back to me.	Дори един ми се върна.
A gust of wind came.	Дойде полъх на вятър.
I didn't want to hope.	Не исках да се надявам.
But his plan seems to be working.	Но изглежда, че планът му работи.
I have to go now.	Трябва да тръгвам сега.
We know that, we know what type of player he can be.	Знаем това, знаем какъв тип играч може да бъде той.
This is not an omission.	Това не е пропуск.
More research on this issue would be useful.	Повече изследвания по този въпрос биха били полезни.
They were just angry.	Те просто бяха ядосани.
Or it may be more difficult.	Или може да е по-трудно.
Therefore, there may be some effects of the order.	Следователно е възможно да има някои ефекти на поръчката.
We were at my father's two weeks ago.	Бяхме при баща ми преди две седмици.
But they are not desired or needed in their original form.	Но те не са желани или необходими в първоначалния си вид.
After testing, the subjects started the resistance training program.	След тестване субектите започнаха програмата за обучение за съпротива.
It is best known for its flowers.	Най-известен е със своите цветя.
He couldn't believe it.	Не можеше да повярва.
We can't start where we want to be.	Не можем да започнем откъдето бихме искали да сме.
Fun for me.	Забавно за мен.
They sleep through it.	Те спят през него.
We are certainly not the first to try to deal with this problem.	Със сигурност не сме първите, които се опитват да се справят с този проблем.
Pain in his eyes.	Болка в очите му.
But you will certainly be able to meet her again.	Но със сигурност ще можете да се срещнете с нея отново.
This is a very common pattern of behavior.	Това е много често срещан модел на поведение.
Six patients dropped out during the study period.	Шест пациенти отпаднаха през периода на проучването.
Many were wounded or killed.	Много бяха ранени или убити.
He is ours.	Той е наш.
In many ways, these stories work the same way.	В много отношения по този начин работят и тези истории.
However, this was the original version.	Това обаче беше оригиналната версия.
Turn the right side out.	Обърнете дясната страна навън.
And her office tried to clean it up later.	А офисът й се опита да го почисти още повече по-късно.
We are waiting for a process to send a report.	Чакаме един процес, за да изпратим отчет.
He called the two women.	Той се обади на двете жени.
Because half of him was still at home.	Защото половината от него все още си беше вкъщи.
This, she thought, was her last chance.	Това беше, помисли си тя, последният й шанс.
She didn't do it and became extremely upset.	Тя не го направи и стана изключително разстроена.
She will never move from this place.	Тя никога няма да помръдне от това място.
I don't necessarily like it, but these are the facts.	Не ми харесва непременно, но това са фактите.
She didn't know the city, she wasn't interested in it, she didn't know us.	Тя не познаваше града, не се интересуваше от него, не познаваше нас.
It took us a while to get this radio up and running.	Отне ни известно време, за да заработим и това радио.
They would not succeed.	Нямаше да успеят.
So far, so good.	Досега всичко е било добре досега.
Operation.	Операция.
Not just a battle against evil.	Не само битка срещу злото.
We didn't know they would come.	Не знаехме, че ще дойдат.
However, I would take this as an opportunity to get to know yourself better.	Въпреки това бих възприел това като възможност да опознаете себе си по-добре.
The record remained a little over a year.	Рекордът остана малко повече от година.
Therefore, the study of the present process is quite useful.	Следователно изследването на настоящия процес е доста полезно.
Then the real attack would take place.	Тогава щеше да се осъществи истинската атака.
I can't think of a quick explanation for this right away.	Не мога да измисля бързо обяснение за това веднага.
Her clinical examination showed that her general condition was good.	Клиничният й преглед показа, че общото й състояние е добро.
It will be too late to do it later.	Ще бъде твърде късно да го направя по-късно.
But believe it or not, this effect is extremely easy to achieve.	Но вярвате или не, този ефект е изключително лесен за постигане.
We were away from friends and family.	Бяхме далеч от приятели и семейство.
We will use two main approaches to answer these questions.	Ще използваме два основни подхода, за да отговорим на тези въпроси.
This is an advantage for me.	Това е предимство за мен.
But you people do not accept what we tell you.	Но вие, хора, не приемате това, което ви казваме.
That made me wonder.	Това ме накара да се чудя.
This is an opening for comments.	Това е отваряне на коментари.
Hope is something that everyone should have.	Надеждата е нещо, което всеки трябва да има.
All six crew members, the only people on board, were killed.	Всичките шестима членове на екипажа, единствените хора на борда, бяха убити.
She shook and smiled at her.	Тя се разтърси и й се усмихна.
This lack of desire is not so bad.	Тази липса на желание, не е толкова зле.
The family was not planned.	Семейството не е било планирано.
It was high enough for him to pass just below him.	Беше достатъчно високо, за да може да мине точно под него.
It was a home.	Това беше дом.
I know you don't know.	Знам, че не знаеш.
I mean, it was over.	Искам да кажа, тя беше свършена.
I was unable to find this report.	Не успях да намеря този доклад.
Multiple group analyzes were used to answer these questions.	За отговор на тези въпроси бяха използвани анализи на множество групи.
You did well.	Добре си се справил.
You don't care, don't direct me.	Не се интересуваш, не ме насочвай.
But you better arrive early or it could be worse.	Но по-добре пристигнете рано или може да е по-лошо.
There is no trust at the moment.	В момента няма доверие.
However, these efforts were unsuccessful for several reasons.	Тези усилия обаче не бяха успешни по няколко причини.
White v.	Бяло v.
I love my family.	Обичам семейството си.
It was much worse than he thought it could be.	Това беше много по-лошо, отколкото той предполагаше, че може да бъде.
It would be for you.	Щеше за теб.
But this is simply not true, especially in a difficult economy.	Но това просто не е вярно, особено в тежка икономика.
An emerging plan or something.	Оформящ се план или нещо подобно.
Only we have never done it.	Само ние никога не сме го правили.
And that saved your life.	И това ти спаси живота.
So don't give up right away.	Така че не се отказвайте веднага.
So please leave a message.	Така че, моля, оставете съобщение.
Symptoms usually last only a few hours or days.	Симптомите обикновено продължават само няколко часа или дни.
I get the same for three months every year.	Получавам същото за три месеца всяка година.
But he does very well with this song.	Но той се справя много добре с тази песен.
Anything was possible.	Всичко беше възможно.
I fell in love with him.	Влюбих се в него.
Will is stronger than love.	Волята е по-силна от любовта.
Force yourself to watch the whole thing.	Принуди се да гледаш цялата работа.
Everyone is equal before the law.	Всички са равни пред закона.
He was suffering.	Той страдаше.
He was now called upon to play a much more active role.	Сега той беше призован да играе много по-активна роля.
I need to do more research on this.	Трябва да направя повече изследвания за това.
He had to get out of the house, away from her.	Трябваше да излезе от къщата, далеч от нея.
Really good construction and does what it needs.	Наистина добра конструкция и прави това, което трябва.
Pay attention, she told herself.	Обърни внимание, каза си тя.
It took several hours.	Отне няколко часа.
Trust your own judgment.	Доверете се на собствената си преценка.
There is nothing to lose by writing more, do this.	Няма какво да губите, като пишете повече, направете това.
Seeing no one, he continued to search deeper into the city.	Тъй като не видя никого, той продължи да търси по-дълбоко в града.
They can hate.	Те могат да мразят.
It is paid better than any of us can imagine.	Той е платен по-добре, отколкото всеки от нас може да си представи.
I'm not sorry about that.	не съжалявам за това.
But businessmen usually fail to do so.	Но бизнесмените обикновено не успяват да го направят.
He glanced over his shoulder and then leaned closer.	Той хвърли поглед през рамо и след това се наведе по-близо.
We have to fight them.	Трябва да се борим с тях.
You can take your life again.	Можете отново да поемете живота си.
The second was political.	Вторият беше политически.
He has had it for two years.	Има го от две години.
The crying was not over.	Плаченето не беше свършено.
Whatever that means.	Каквото и да означава това.
Creating a company in this industry is not easy.	Създаването на компания в тази индустрия не е лесно.
And women knew what it meant to be real women.	И жените знаеха какво означава да си истински жени.
He was involved.	Той беше замесен.
Heart attack, nice.	Сърдечен удар, хубав.
I have no idea what they can try.	Нямам представа какво могат да опитат.
I saw the truth in his words.	Видях истината в думите му.
He didn't ask after my day.	Вече не питаше след моя ден.
She put her hand on her own heart.	Тя сложи ръка на собственото си сърце.
Pain, if present, may be associated with changes in stress and anxiety.	Болката, ако е налице, може да бъде свързана с промени в стреса и тревожността.
Don't talk to me again.	Не ми говори отново.
He hadn't taken off his suit.	Не беше свалил костюма си.
There is only one way to get it, which is completely.	Има само един начин да го вземете, който е напълно.
You cannot read such a book.	Не можете да прочетете такава книга.
You are waiting for a man to save you.	Чакаш мъж да те спаси.
Seven minutes of joy.	Седем минути радост.
He never came from behind.	Никога не е идвал отзад.
Cash died less than four months later.	Кеш почина по-малко от четири месеца след това.
No evidence of this visit was provided.	Не бяха представени доказателства за това посещение.
I understand this aspect.	Разбирам този аспект.
Go slow.	Върви бавно.
She is a very smart and beautiful baby.	Тя е много умно и красиво бебе.
Normal people are here.	Нормалните хора са тук.
States have been doing this since the beginning of time.	Държавите правят това от началото на времето.
These relationships can be valuable.	Тези взаимоотношения могат да бъдат ценни.
May represent the size of the kit.	Може да представлява размера на комплекта.
He heard her laugh out loud.	Чу я да се смее на глас.
Young left the car.	Йънг напусна колата.
Never be the man you were.	Никога не бъди мъжът, който беше.
Today I know neither day nor month.	Днес не знам нито ден, нито месец.
Get on the floor and hide.	Качете се на пода и се скриете.
The more you invest, the more you will get.	Колкото повече вложите, толкова повече ще получите.
The plane was dark and quiet.	Самолетът беше тъмен и тих.
As a child, you function without time.	Като дете, вие функционирате без време.
Especially in front of her.	Особено пред нея.
I would do it anyway.	все пак бих го направил.
You are born to make a difference.	Вие сте родени да правите разлика.
I guess you remember where they are.	Предполагам, че помните къде са.
You may win or you may lose, but they are not interested anyway.	Може да спечелите, може и да загубите, но те не се интересуват така или иначе.
These are young boys, really young.	Това са млади момчета, наистина млади.
I would stop him.	Бих го спрял.
Such is science.	Такава е науката.
You will really need to make some changes.	Наистина ще трябва да направите някои промени.
Today I managed to earn.	Днес успях да заработя.
I do not understand.	не разбирам.
You play with feelings, emotions, lives.	Играете си с чувства, емоции, животи.
We came out quite strong in the second half.	Излязохме доста силни през второто полувреме.
I'm afraid of doing worse, trying to do better.	Страхувам се да не направя по-лошо, опитвайки се да се справя по-добре.
To be close again.	Отново да си близо.
I had done it in my head until we started talking.	Бях си го направил в главата, докато не започнахме да говорим.
To me, one defines oneself as many things.	За мен човек се определя като много неща.
She had been speechless for some time.	От известно време тя беше невъзможна за думи.
This is not high school football.	Това не е футбол в средното училище.
In that shock, something just seemed to be released.	При този шок, току-що, нещо сякаш беше освободено.
It's as if she knows that only the truth will save the team.	Сякаш тя знае, че само истината ще спаси отбора.
Completely out of control.	Напълно извън контрол.
I was afraid to give someone a chance.	Страхувах се да дам шанс на някого.
You mentioned mobile, for example.	Споменахте мобилния, например.
You can meet the challenges in life.	Можете да отговорите на предизвикателствата в живота.
There was no fresh blood, but that was the only good news.	Нямаше прясна кръв, но това беше единствената добра новина.
You just have to.	Просто трябва.
But he felt as if he had been run over by a truck.	Но имаше чувството, че е бил прегазен от камион.
This was their home.	Това беше техният дом.
She just gave up.	Тя просто се отказа.
Nothing at first.	Отначало нищо.
Good rest and food will fix them in no time.	Добрата почивка и храната ще ги оправят за нула време.
But that's not because she was once a perfect little boy.	Но това не е защото някога е била перфектно малко момче.
The crowd number is another example.	Броят на тълпата е друг пример.
I knew their families and their jobs.	Познавах семействата им и работата им.
Each stage is an experiment for him, its result is unknown.	Всеки етап е експеримент за него, резултатът му не е известен.
Ask the person to raise both hands.	Помолете човека да вдигне и двете си ръце.
This also does not create a new object.	Това също не създава нов обект.
She eventually won and died.	В крайна сметка тя спечели и умря.
He pushed them away.	Той ги отблъсна.
I even went back and did a test drive.	Дори се върнах и направих тест драйв.
The world of collections is the same.	Светът на колекциите е същият.
I wanted everything he could give me.	Исках всичко, което той можеше да ми даде.
Who perfect and looked at him.	Който съвършен и го погледна.
You should never even look at another man.	Никога не трябва дори да гледаш друг мъж.
However, this is not necessarily the case.	Това обаче не е задължително да е така.
I'll be back in a few.	Ще се върна след няколко.
No, this post has nothing to do with my mother.	Не, тази публикация няма нищо общо с майка ми.
He went outside.	Той излезе навън.
Probably doesn't give me a hell of a lot of support.	Вероятно не ми дава адски голяма подкрепа.
Let's just do it.	Нека го направим просто.
It was a beautiful little place.	Беше красиво малко място.
I'm sorry you're hurt.	Съжалявам, че си наранен.
It will show.	Ще се покаже.
It couldn't end that way.	Не можеше да свърши така.
I am surprised when someone loves me.	Изненадан съм, когато някой ме обича.
Her tired face.	Умореното й лице.
I have been playing this game for several years.	Играя тази игра от няколко години.
This is the wrong point of view.	Това е грешна гледна точка.
Man, man against	Човек, човек срещу
All experiments were repeated a total of three times.	Всички експерименти се повтарят общо три пъти.
Please take me through it.	Моля, преведете ме през него.
The audience is welcome.	Публиката е добре дошла.
If we understood this correctly.	Ако разбрахме това правилно.
You are not old.	Не си стар.
He has never spoken to me since.	Оттогава той никога повече не ми говори.
The other two were men.	Другите двама бяха мъже.
What name to use is up to you.	Какво име да използвате зависи от вас.
What are the things they want as people.	Какви са нещата, които искат като хора.
We will worry that it is in traffic.	Ще се притесняваме, че е в трафик.
This story did not exist where young girls could be seen.	Тази история не е съществувала, където младите момичета могат да се видят.
His days were in order from the beginning.	Дните му от самото начало бяха подредени.
He was sold.	Той беше продаден.
He walked with his head bowed.	Той вървеше с наведена глава.
We can still have families, those of us who want them.	Все още можем да имаме семейства, тези от нас, които ги искат.
It was difficult, though.	Все пак беше трудно.
She turned to him, away from the water.	Тя се обърна към него, далеч от водата.
I was most surprised that they allowed me to really do it.	Бях най-изненадан, че ми позволиха да го направя наистина.
It can feel like a dream.	Може да се чувства като сън.
Well, no thanks.	Е, не благодаря.
Someone else had stepped forward to stand near the king.	Някой друг беше пристъпил напред, за да застане близо до краля.
I want to be her.	искам да бъда тя.
Follow the right questions.	Следете правилните въпроси.
There were no customers at the moment.	В момента нямаше клиенти.
There was no way anyone could have made them.	Нямаше как човек да ги е направил.
This is our role model.	Това е нашият модел за подражание.
A variety of body parts and animal names.	Разнообразие от части на тялото и имена на животни.
His strength comes from below.	Силата му идва отдолу.
It even allows you to add your own if you wish.	Той дори ви дава възможност да добавите свои собствени, ако желаете.
I got up early and ran to meet him.	Станах рано и изтичах да го посрещна.
For lights and men.	За светлините и мъжете.
Then it became a desire to help people.	След това се превърна в желание да помогна на хората.
The distribution of light was a little different.	Разпределението на светлината беше малко по-различно.
Even then I didn't like him very much.	Дори тогава не го харесвах много.
But it seems fair to be guided by this here.	Но изглежда справедливо да се води с това тук.
I love magic.	Обичам магията.
The costs are reasonable.	Разходите са разумни.
Knowing they would never look at you the same way again.	Знаейки, че никога повече няма да те погледнат по същия начин.
So that's it.	Така че това е.
Of course, the boat was much harder.	Разбира се, на лодка беше доста по-трудно.
We joined the local library.	Присъединихме се към местната библиотека.
I just keep thinking about the other kids.	Просто продължавам да мисля за другите деца.
But she did not hit the dog.	Но тя не е ударила кучето.
We were just making a great and entertaining TV series.	Просто правехме страхотен и забавен телевизионен сериал.
There is nothing in it.	В него няма нищо.
Look back at the previous photos if necessary.	Погледнете назад към предишните снимки, ако трябва.
Let's go.	Хайде, да вървим.
She chose to be part of her project.	Тя избра да бъде част от нейния проект.
She doesn't want to talk about these things.	Тя не иска да говори за тези неща.
Anyway, we lead a healthy life here.	Както и да е, тук водим здравословен живот.
They are not soldiers.	Те не са войници.
Usually she only saw dead people.	Обикновено тя виждаше само мъртви хора.
I would like to apply for this position.	Бих искал да кандидатствам за това място.
You can stay there until you are completely fit.	Можете да останете там, докато не сте напълно годни.
There was not much ship left.	Не беше останал много кораб.
The men were then divided into four groups.	След това мъжете бяха разделени на четири групи.
We need to get you on the road now.	Трябва да ви изведем на пътя сега.
Smile when others try to take you down.	Усмихвайте се, когато другите се опитват да ви свалят.
The various choices are discussed below.	Различните възможности за избор са разгледани по-долу.
We did a lot of work on your case.	Направихме доста работа по вашия случай.
I was in bed at ten.	В десет бях в леглото.
national security interests.	интереси на националната сигурност.
I really tried to do this with my stuff.	Наистина наистина се опитах да направя това с моите неща.
But because of their will to live, they turned their lives around.	Но заради волята си за живот те обърнаха живота си.
Everyone but you.	Всички освен теб.
I wanted to leave.	исках да си тръгна.
But it doesn't work.	Но не работи.
Go get it.	Върви го вземи.
It couldn't be too bad if someone told her stories.	Не би могло да бъде съвсем лошо, ако някой й разказваше истории.
This is its default state.	Това е неговото състояние по подразбиране.
Zero can mean black and one can mean white.	Нула може да означава черно, а единица може да означава бяло.
Just more stress.	Просто повече стрес.
And this man too.	И този човек също.
Apparently you're really unlucky.	Явно наистина имаш лош късмет.
She couldn't expect it.	Не можеше да го очаква.
I decided not to include them here.	Реших да не ги включвам тук.
With a blog.	С блог.
They are more responsible for what they do.	Те са по-отговорни за това, което правят.
I would still guess.	Все пак бих предположил.
Point, end of the story.	Точка, край на историята.
But she didn't want to offer that.	Но тя не искаше да предложи това.
So this was not my battle.	Така че това не беше моята битка.
He asked everyone to wait a few days.	Той помоли всички да изчакат няколко дни.
Just for a second.	Само за секунда.
New things will appear.	Ще се появят нови неща.
They covered him.	Покриха го.
But that was three weeks ago.	Но това беше преди три седмици.
We will listen to you.	Ще ви изслушаме.
The service is awful.	Обслужването е ужасно.
I just didn't tell you the whole truth.	Просто не ти казах цялата истина.
I wanted solid ground so much now.	Толкова много исках твърда земя сега.
Good people for work.	Добри хора за работа.
It is also very expensive.	Освен това е много скъпо.
There seemed to be little traffic on it this morning.	Изглежда имаше малък трафик по него тази сутрин.
So do you.	Както и ти.
Each process contains a set of actions.	Всеки процес съдържа набор от действия.
She followed the dog's progress with great interest.	Тя проследи напредъка на кучето с голям интерес.
Part one is available here.	Част първа е достъпна тук.
I've been two in my life.	Бил съм на две през живота си.
This result is acute for two reasons.	Този резултат е остър по две причини.
Once out, they are often in good shape.	След като излязат, те често са в добра форма.
Joined the government ?.	Присъединил се към правителството?.
He had to take some.	Трябваше да вземе малко.
He doesn't like it.	Той не го харесва.
But the story of the shoes came from a lower level.	Но историята за обувките дойде от по-ниско ниво.
We will be there and hope to meet you.	Ще бъдем там и се надяваме да се срещнем с вас.
Home, there do the download.	Начало, там направи изтегляне.
They start planning instead of playing.	Започват да планират, вместо да играят.
In most cases, this is the beginning of the jump.	В повечето случаи това е в началото на скока.
This is really great.	Това е наистина страхотно.
Finally to see the whole team together.	Най-накрая да видя целия екип заедно.
We entered the light together.	Влязохме в светлината заедно.
They have many services that they sell to every customer.	Те имат много услуги, които продават за всеки клиент.
Please, try again.	Моля, опитайте отново.
Can't find what you are looking for ?.	Не можете да намерите това, което търсите?.
But take a minute to talk to us.	Но отделете минута, за да поговорите с нас.
Free, open to the public.	Безплатно, отворено за обществеността.
Drive outside.	Карайте навън.
I am doing my duty.	изпълнявам дълга си.
They said we should not tax.	Казаха, че не трябва да облагаме с данъци.
I know this has happened very rarely, if at all.	Знам, че това се е случвало много рядко, ако изобщо се е случвало.
What is the world?	Какъв е светът.
Too young for him, especially tonight.	Твърде млад за него, особено тази вечер.
I never needed him.	Никога не съм имал нужда от него.
So the logic of the research plan is quite simple.	Така че логиката на изследователския план е доста проста.
I'm so slow.	толкова съм бавен.
Of course, it starts with time.	Разбира се, започва с времето.
This does not seem to be the case in general.	Изглежда, че това не е така като цяло.
Every person on earth as a unique view and characteristics.	Всеки човек на земята като уникален възглед и характеристики.
I am responsible for the end of the world.	Аз съм отговорен за края на света.
We had a great time there.	Прекарахме страхотно там.
I knew she would find him there.	Знаех си, че ще го намери там.
I had only seen part of it.	Бях виждал само част.
Everything would get bad.	Всичко щеше да стане лошо.
Ask for the things you need to start your career.	Поискайте нещата, от които се нуждаете, за да започнете кариерата си.
Of course, he knows every answer.	Разбира се, той знае всеки отговор.
This is what people know.	Това е, което хората знаят.
Then do just that.	Тогава направете точно това.
We do not share this reading.	Ние не споделяме това четиво.
I'm lying about food.	Аз лъжа за прехраната.
It feels slow.	Усеща се бавно.
The house was on fire.	Къщата гореше.
He brought him back to where he came from.	Върна го там, откъдето е дошъл.
There was a lot of extra work.	Имаше много допълнителна работа.
That was my decision.	Това беше мое решение.
I fear for his life.	Страхувам се за живота му.
I had two worries.	Имах две притеснения.
Change the subject.	Смени темата.
We are glad to be home.	Радваме се, че се прибираме.
One is given a second chance.	На един се дава втори шанс.
He finally spoke.	Най-накрая той проговори.
He is studying at work.	Той се учи на работа.
I was first at the party.	Бях първа на партито.
She completely changed his behavior.	Тя напълно промени поведението му.
A man's child.	Дете на човека.
This is a great place.	Това е страхотно място.
Driving is not a race.	Карането не е състезание.
Everyone wants to see points.	Всеки иска да види точки.
She played the hard-to-reach game so much.	Тя толкова играеше труднодостъпната игра.
There is something they do not want us to know.	Има нещо, което не искат да знаем.
The reason to live.	Причината да живее.
The picture is still not well understood.	Картината все още не е добре разбрана.
One thing seems clear.	Едно нещо изглежда е ясно.
But it happens every day.	Но това се случва всеки ден.
People are very kind.	Хората са много мили.
Yes, men's groups are wrong.	Да, групите само за мъже грешат.
This connection is probably due to a combination of factors.	Тази връзка вероятно се дължи на комбинация от фактори.
Boys who just want to score should not apply here.	Момчетата, които просто искат да вкарат гол, не трябва да кандидатстват тук.
However, evidence of this kind is rare.	Въпреки това, доказателства от този вид са рядкост.
The air temperature does not matter.	Няма значение температурата на въздуха.
He placed the camera at the bottom of the toolbox.	Той постави камерата в долната част на кутията с инструменти.
Or you can look at the offers and accept one.	Или можете да разгледате офертите и да приемете една.
The data leaves room for debate.	Данните оставят място за дебат.
And maybe not.	И може би не.
He placed his camera box on the floor.	Той постави кутията си с фотоапарата на пода.
We can arrange something.	Можем да уредим нещо.
Give me love.	Дай ми любов.
Maybe it was.	Може би това беше.
We took responsibility.	Ние поехме отговорност.
We deeply sympathize with her and her family.	Съчувстваме дълбоко за нея и семейството й.
She has fine hair, blonde hair.	Тя има фина коса, светла коса.
This is the function of the systemic level of society.	Това е функцията на системното ниво на обществото.
We just held our line.	Просто удържахме линията си.
I sat up straight in bed.	Седнах прав в леглото.
But mine is by no means as good as his.	Но моят в никакъв случай не е толкова добър, колкото неговия.
It's my turn to pay.	Мой ред е да платя.
No one but me.	Никой освен мен.
I have a bad cold.	Имам лоша настинка.
It changes the way we live.	Променя начина, по който живеем.
So they take two steps back and try again.	Така че те се връщат две стъпки назад и опитват отново.
There was no way they could get him out.	Нямаше как да го извадят.
They were so surprised to see us walking upstairs.	Бяха толкова изненадани да ни видят да вървим горе.
I could see that he was not in good shape.	Виждах, че не е в добра форма.
Others had to follow suit or fall behind.	Други трябваше да последват примера или да изостанат.
I just want to talk to you.	Просто искам да говоря с теб.
We did not live beyond our means.	Не живеехме извън средствата си.
This person needs to be taken care of.	Този човек трябва да се грижи.
I just want some information from you.	Просто искам малко информация от теб.
We look tired.	Изглеждаме уморени.
I saw everything.	видях всичко.
I could barely see his face.	Едва видях лицето му.
He knows and therefore does not need to show his knowledge.	Той знае и следователно няма нужда да показва знанията си.
He knows that at his age there is no time to lose.	Той знае, че на неговата възраст няма време за губене.
She was damn angry, too.	Тя също беше адски ядосана.
I am very pleased and my results are not so bad either.	Много съм доволен и резултатите ми също не са чак толкова лоши.
But the suspicion is much more serious than that.	Но съмнението е много по-сериозно от това.
A second shot was then taken.	След това беше направено второ заснемане.
They would have seven children together.	Заедно щяха да имат седем деца.
And more powerful.	И по-мощен.
There are no reasons to check.	Няма причини за проверка.
I don't need to open those eyes.	Няма нужда да отварям тези очи.
In fact, you've met her before.	Всъщност ти си я срещал преди.
They are amazing animals.	Те са невероятни животни.
He tried to get up and fell.	Опита се да се надигне и падна.
It felt like a long time.	Усещаше се дълго.
You have a family, a good job, so much to live on.	Имаш семейство, добра работа, толкова много да живееш.
But I know you know that.	Знам обаче, че знаеш това.
It was very quiet and clean.	Беше много тихо и чисто.
Listen to his last words.	Чуйте последните му думи.
They are so right together.	Те са толкова прави заедно.
What they buy.	Какво купуват.
So he's on it.	Значи той е на това.
There was a time when he made an exception.	Имаше един път, когато направи изключение.
She does not consider the man's mother and sister to be women.	Не смята майката и сестрата на мъжа за жени.
I told him he was too smart for this nonsense.	Казах му, че е твърде умен за тези глупости.
Get them to follow you.	Накарайте ги да ви следват.
The man became soft.	Човекът стана мек.
The children love me.	Децата ме обичат.
I love your mouth.	Обичам устата ти.
The answer is given below.	Отговорът е даден по-долу.
Then he got a real client.	Тогава той получи истински клиент.
She was funny too.	И тя също беше смешна.
The first month of the year came and went.	Първият месец на годината дойде и си отиде.
They look great with everything.	Изглеждат страхотно с всичко.
You can be sure of that.	Можете да сте сигурни в това.
She stared at me.	Тя се взря в мен.
Your actions become his.	Вашите действия стават негови.
They move away, they don't quite run, but they don't quite walk.	Те се отдалечават, не съвсем тичат, но и не съвсем вървят.
They do not exist today.	Днес те не съществуват.
No money went into this community for a year.	Никакви пари не влизаха в тази общност в продължение на една година.
Someone here knows how to cook.	Някой тук знае как да готви.
No strategy is stupid enough.	Никоя стратегия не е достатъчно глупава.
Men can grow hair like women.	Мъжете могат да растат косата като жените.
These are things you are sure you can fix.	Това са неща, които сте сигурни, че можете да поправите.
Everything is quite light and good.	Всичко е доста леко и добре.
Military actions.	Военни действия.
Another early dream came true.	Сбъдна още една ранна мечта.
But there was something wrong with him, too.	Но и с него нещо не беше наред.
Although it is now.	Въпреки че е сега.
With his family.	С неговото семейство.
There were many of them.	Имаше много от тях.
It must have been that way.	Сигурно е било така.
You saw them.	Ти си ги виждал.
This will be the choice.	Това ще бъде изборът.
Just keep going.	Просто продължавай.
Or his management.	Или управлението му.
Give people a call to action here.	Дайте на хората призив за действие тук.
Behavior has never changed.	Поведението никога не се е променяло.
And he will receive free medical care.	И ще получи безплатна медицинска помощ.
The release date is three months.	Датата на пускане е три месеца.
These are from the past.	Това са от миналото.
Thanks for the help again.	Благодаря за помощта отново.
I had to wait about half an hour for the cars.	Трябваше да чакам около половин час за колите.
I would like to see him go that way.	Бих искал да го видя да тръгне по този начин.
I needed a break.	Имах нужда от почивка.
Now she wanted to know how another man felt.	Сега тя искаше да разбере как се чувстваше от друг мъж.
Turn them twice a day for several days.	Обръщайте ги два пъти на ден в продължение на няколко дни.
I can promise it won't happen.	Мога да обещая, че няма да стане.
None of us do, probably not even the players themselves.	Никой от нас не го прави, вероятно дори и самите играчи.
He loved being with people.	Той обичаше да бъде с хора.
They told you about my memory, of course, but it wasn't.	Разказаха ви за паметта ми, разбира се, но не беше това.
Because there was no past.	Защото нямаше минало.
Human mothers need help.	Човешките майки се нуждаят от помощ.
Although they are small, they have a big job.	Въпреки че са малки, те имат голяма работа.
Don't do it to this day.	Все още не го правете и до днес.
Her son had drug problems.	Синът й имаше проблеми с наркотиците.
Your ideas, my time and effort.	Вашите идеи, моето време и усилия.
The important thing is to be in the right place and to be creative.	Важното е да си на правилното място и да си креативен.
You can't walk through it.	Не можете да вървите през него.
I love you so much!.	Обичам те толкова много!.
He committed a great evil, under the influence of his evil wife.	Той извърши голямо зло, под влиянието на злата си жена.
It's really hard.	Наистина е трудно.
You haven't crossed it.	Не си го прекрачил.
Too slow for my application.	Твърде бавно за моето приложение.
He was in this man's mind.	Той беше в ума на този човек.
I started making the bed.	Започнах да оправям леглото.
However, to have a working online store, you need a few steps.	Въпреки това, за да имате работещ онлайн магазин са необходими няколко стъпки.
Then came the familiar transfer.	След това дойде познатото прехвърляне.
the enemy.	враг.
You are not inside yet.	Все още не сте вътре.
Just his name on the board, nothing more.	Само името му на дъската, нищо повече.
After so many dead ends.	След толкова задънени улици.
She wasn't exactly what made the world believe she was.	Тя не беше точно това, което накара света да повярва, че е.
I noticed little or no side play.	Забелязах малко или никаква странична игра.
You haven't told me anything in a long time.	Отдавна не си ми казвал нищо.
One of the soldiers caught my eye.	Един от войниците привлече окото ми.
Therefore, energy prices will be much, much higher.	Следователно цените на енергията ще бъдат много, много по-високи.
Well, there he is.	Е, ето го.
And yet there was relief.	И все пак имаше и облекчение.
He was dead in less than a minute.	Той беше мъртъв за по-малко от минута.
I appreciate your concern.	Оценявам загрижеността ви.
But a battle was nothing.	Но една битка беше нищо.
The conditions are very mixed.	Условията са много намесени.
And this method returns nothing.	И този метод не връща нищо.
There was at least one less problem to deal with.	Поне имаше един проблем по-малко, с който да се справи.
This girl, the one without the name.	Това момиче, онова без името.
Work fast, come on the day you said on time.	Работи бързо, дойде в деня, който каза навреме.
However, it is so.	Въпреки това е така.
Let's talk about reality.	Да поговорим за реалността.
And the government has the power to change things.	И правителството има властта да промени нещата.
That should be good enough for now.	Това би трябвало да е достатъчно добре засега.
Where to go next.	Накъде по-нататък.
To cover it up.	За да го прикрия.
For a long time the drugs more or less worked.	Дълго време лекарствата повече или по-малко действаха.
Parts of both still exist today.	Части от двете съществуват и днес.
They have published many books over the years.	През годините са издали много книги.
It went over my shoulder.	Мина през рамото ми.
Nowadays, women make up the majority of the audience.	В наши дни жените съставляват по-голямата част от публиката.
Then you never want to pay more than it's worth.	След това никога не искате да плащате повече, отколкото си струва.
I started laughing again.	Отново започнах да се смея.
Others say it is a sign of the end of the world.	Други казват, че това е знак за края на света.
Every experience was new.	Всяко преживяване беше ново.
It consists of two parts, the first is negative, the second is positive.	Състои се от две части, първата е отрицателна, втората е положителна.
No, that's not the point here.	Не, не това е темата тук.
White and that he hadn't seen her since.	Уайт и че не я е виждал оттогава.
The process is explained here.	Процесът е обяснен тук.
This is a weapon ready for hand.	Това е оръжие, готово за ръка.
This is especially true if you ask a question.	Това е особено вярно, ако задавате въпрос.
And my hand was really nice.	И ръката ми беше наистина много хубава.
They come for us.	Идват за нас.
He tried to be in places where they were comfortable together.	Опитваше се да бъде на места, където им беше удобно заедно.
I don't know if the soil there is different.	Не знам дали почвата там е различна.
Red of course.	Червен разбира се.
Their natural response was resistance.	Естественият им отговор беше съпротивата.
Next to him on the other side sat the black man.	До него от другата страна седеше черният.
I didn't see her do it.	Не я видях да го прави.
Because you can't just run this place.	Защото не можеш просто да управляваш това място.
And then the record comes.	И тогава записът идва.
Heavy, heavy loss.	Тежка, тежка загуба.
I decided we had to have a party.	Реших, че трябва да направим парти.
I like the team here.	Харесвам отбора тук.
There is no doubt about that.	Няма съмнение в това.
It seems to work well.	Изглежда, че работи добре.
God did it through him and you know it.	Бог направи това чрез него и вие знаете това.
They are great.	Те са страхотни.
He got up when he saw me and smiled.	Той стана, когато ме видя и се усмихна.
That would not.	Че не би.
This is due to the new levels we have observed.	Това се дължи на новите нива, които наблюдавахме.
Rule number two: never, ever let a handsome man pass you.	Правило номер две: никога, никога не позволявайте на красив човек да ви подмине.
Each group must have an independent selection.	Трябва всяка група да има независима селекция.
Every time we made progress, we shared it with them.	Всеки път, когато постигахме напредък, го споделяхме и с тях.
No, more than a start, I actually did.	Не, повече от начало, всъщност го направих.
I look forward to the day he can join the army.	Очаквам с нетърпение деня, в който той може да влезе в армията.
We just think this is the only way.	Просто смятаме, че това е единственият път.
And you will see much more than us.	И ще видите много повече от нас.
You are amazing, young man.	Ти си невероятен, млади човече.
Ten-six in the evening.	Десет и шест вечерта.
You are doing a good job.	Вие вършите добра работа.
He answered my questions.	Той ми отговори на въпросите.
Of more than special interest.	От повече от специален интерес.
The voice of industry.	Гласът на индустрията.
He went out and took everything with him.	Той се изнесе и взе всичко със себе си.
Her tone was careful.	Тонът й беше внимателен.
Our hands are not the only parts of our body that fit perfectly.	Ръцете ни не са единствените части от тялото ни, които пасват идеално.
The girl was only a few steps away.	Момичето беше само на няколко крачки.
I feel much better than the whole thing.	Чувствам се много по-добре от цялата работа.
But you don't have to worry about that.	Но не трябва да се притеснявате за това.
The world has not seen any of these things.	Светът не е виждал нищо от тези неща.
This was the most important opportunity for improvement identified in this study.	Това беше най-важната възможност за подобрение, идентифицирана в това проучване.
We shook hands.	Стиснахме ръцете си.
Not that it stopped me from trying.	Не че ме спря да пробвам.
You have to change them somehow.	Трябва някак си да ги промениш.
She recently died.	Тя наскоро почина.
The phone behind the bar.	Телефонът зад бара.
My husband was somewhere in deep space.	Съпругът ми беше някъде в дълбокия космос.
So ask people what you need from them.	Така че попитайте хората какво имате нужда от тях.
Enjoy this rhythm.	Насладете се на този ритъм.
Then she prepared food and began to serve us.	След това тя приготви храна и започна да ни сервира.
That would be impossible.	Това би било невъзможно.
After seeing him, he turned to me.	След като го видя да се насочва към мен.
Just like at lunch.	Точно както е по време на обяд.
You get an idea of ​​what happened.	Получавате представа какво се е случило.
You do not need to print the lines with an error.	Не е необходимо да отпечатвате редовете с грешка.
And just remember that they didn't stop until they took it down.	И само не забравяйте, че те не спряха, докато не го свалиха.
coffee.	кафе.
At least he likes to think of himself that way.	Поне обича да мисли за себе си по този начин.
They were ready to fight for their relationship.	Бяха готови да се борят за връзката си.
And you will be right.	И ще си прав.
He looked at me.	Той ме погледна.
He introduced me to her.	Той ме запозна с нея.
I've seen him do it.	Виждал съм го да го прави.
I haven't seen a friend's body.	Не съм виждал трупа на приятел.
He didn't know me.	Той не ме познаваше.
If he needed anything, he could ask.	Ако имаше нужда от нещо, можеше да попита.
Therefore, there was no mistake.	Следователно нямаше грешка.
But she wasn't sure if that was still the case.	Но не беше сигурна дали все още е така.
I know what you are.	знам какъв си.
Dad didn't like the conversation more than that.	Татко повече от не хареса разговора.
Check out the book for even more details.	Разгледайте книгата за още повече подробности.
I could see in his eyes that he knew he had lost.	Видях в очите му, че знаеше, че е загубил.
All men, women and children.	Всички мъже, жени и деца.
The topic would remain the same.	Темата щеше да остане същата.
Many other factors can be relevant and need to be considered.	Много други фактори могат да бъдат от значение и трябва да се вземат предвид.
The market economy depends on this.	От това зависи пазарната икономика.
It took him too long to finally break free.	Отне му твърде много време, за да се освободи най-накрая.
It takes a lot of work.	Отнема много работа.
This did not mean that you did not accept otherwise.	Това не означаваше, че не сте приели друго.
A story about a building.	История за една сграда.
My name was chosen.	Името ми беше избрано.
He had not yet lost weight at birth.	Все още не беше отслабнал от теглото си при раждане.
It's time to give up.	Време е да се откажа.
And not far ahead.	И не далеч напред.
To his credit, he didn't shout this time.	За негова чест, този път не извика.
It came out just before the movie.	Излезе точно преди филма.
And don't be afraid to do that.	И не се страхувайте да направите това.
It was obviously an effective tool.	Очевидно беше ефективен инструмент.
And imagine what they learn.	И да си представят какво научават.
It's been years.	От години е.
I looked over my shoulder.	Погледнах през рамо.
Sometimes there is not enough money.	Понякога няма достатъчно пари.
Worse, she could barely even think about it.	Още по-лошо, тя едва можеше дори да обмисли това.
Everything works fine.	Всичко работи добре.
Our teachers can do a little with it.	Нашите учители могат да направят малко с него.
Memory is an expression of what one has learned.	Паметта е израз на това, което човек е научил.
So we should try to implement the control procedure around this time.	Така че трябва да се опитаме да приложим процедурата за контрол около това време.
Apart from art, we really started cooking, but somehow we stopped.	Освен изкуство, ние наистина започнахме да готвим, но някак си спряхме.
They cannot make sensible treatment decisions until they have such information.	Те не могат да вземат разумни решения за лечение, докато не разполагат с такава информация.
I mean, there was another person who overtook me.	Имам предвид, че имаше друг човек, който ме изпревари.
Then something caught her eye.	Тогава нещо привлече погледа й.
The images are representative of the studied population.	Изображенията са представителни за изследваната популация.
However, our main goal of creating an emotional response has not changed.	Все пак нашата основна цел да създадем емоционален отговор не се е променила.
If this case is not reviewed now, it will never be reviewed.	Ако този случай не бъде прегледан сега, никога няма да бъде прегледан.
I never throw anything away.	Никога не изхвърлям нищо.
And for everything else.	И за всичко останало.
Get together and let's go out.	Съберете се и да излезем.
They would not be ready in time.	Нямаше да са готови навреме.
I wanted him to feel my pain.	Исках той да усети болката ми.
This is the most normal thing in the world.	Това е най-нормалното нещо на света.
It was very close.	Беше много близо.
We understand you.	Ние ви разбираме.
You feel good.	Чувстваш се добре.
It is difficult to see any hope for this.	Трудно е да се види някаква надежда за това.
If you see a copy, take it and never drop it.	Ако видите копие, вземете го и никога не го пускайте.
He would reveal their secret in seconds.	Щеше да раздаде тайната им за секунди.
Back in his apartment, she thought.	Обратно в апартамента му, помисли си тя.
You can come to terms with it for a few years.	Няколко години можете да се помирите с него.
It can make things better or worse.	Може да направи нещата по-добри или по-лоши.
I barely have good days, so that helps me a lot.	Едва имам добри дни, така че това ми помага много.
Things happen, you know.	Нещата стават, нали знаеш.
They sound like us.	Те звучат като нас.
And keep this boy away from me.	И дръж това момче далеч от мен.
My son is friends with both girls and boys.	Синът ми е приятел и с момичета и с момчета.
He shook his head and leaned against the wall.	Той поклати глава и се облегна на стената.
We were together for six months.	Бяхме заедно шест месеца.
This is one of our problems.	Това е един от нашите проблеми.
He needs the world.	Той се нуждае от света.
No statistical differences were found between the studied variables.	Не са открити статистически разлики между изследваните променливи.
This can really save my neck.	Това наистина може да ми спаси врата.
Get someone else to do it.	Накарайте някой друг да го направи.
They are provided for quick reference.	Предоставени са за бърза справка.
I like that if something happens.	Това ми харесва, ако нещо се случи.
He's close to the edge, she thought.	Той е близо до ръба, помисли си тя.
I repeat, the information here does not leave this room.	Повтарям, информацията тук не напуска тази стая.
That was the worst blow you could take here.	Това беше най-лошият удар, който можете да понесете тук.
It's not so much the types as the strength of the moves.	Не са толкова типовете, колкото силата на ходовете.
He loved being there.	Той обичаше да бъде там.
It should be done at this point.	Би трябвало да се прави в този момент.
There is no sound, of course.	Няма звук, разбира се.
They have made their choice and learned to live with it.	Те са направили своя избор и са се научили да живеят с тях.
I have high levels of respect for her.	Имам високи нива на уважение към нея.
We both know where he is, but no one else knows.	И двамата знаем къде е, но никой друг не знае.
If you need help, don't be afraid to ask.	Ако имате нужда от помощ, не се страхувайте да попитате.
Be good anyway.	Бъди добър или иначе.
I didn't sleep much.	Не спах много.
Maybe we can use them against him.	Може би можем да ги използваме срещу него.
My doctor and his staff were absolutely amazing.	Моят лекар и неговият персонал бяха абсолютно невероятни.
I just can't hide it.	Просто не мога да го скрия.
Its size is important to me.	Размерът му е важен за мен.
Be kind to others.	Бъдете мили към другите.
And the pain in her eyes.	И болката в очите й.
To do such a thing, however, you need to know that it exists.	За да направите подобно нещо обаче е необходимо да знаете, че то съществува.
He'll be home tomorrow.	Утре ще се прибере.
I didn't keep mine, here it is.	Не съм запазил моята, ето я.
He never gets better.	Той никога не става по-добър.
Violence, no matter how you look at it.	Насилие, както и да го погледнеш.
And thanks for the quick feedback.	И благодаря за бързата обратна връзка.
You have to believe in change.	Трябва да вярвате в промяната.
I haven't liked you in years.	Не те харесвам от години.
Since then, the site has served many purposes.	Оттогава сайтът служи за много цели.
There is a market for my daughter.	Има пазар за дъщеря ми.
He will listen to you.	Той ще те изслуша.
Make your dreams come true.	Осъществи мечтите си.
I insist on seeing her.	Настоявам да я видя.
They were treated as special.	Те бяха третирани като специални.
He seemed to be helping in some way.	Изглежда, че помагаше някак си.
You need to have a clear direction.	Трябва да имате ясна посока.
This is designed for major style changes.	Това е предназначено за основни промени в стила.
That doesn't mean he can't get there.	Това не означава, че не може да стигне до там.
And he didn't like it.	И не му хареса.
Her face was thin, as was the rest of her body.	Лицето й беше слабо, както и останалата част от тялото й.
Down in the pan.	Надолу в тигана.
But we would not lose our vigilance for a second.	Но нямаше да свалим бдителността си нито за секунда.
We hold on tight to each other.	Държим се здраво един друг.
You will see why, very soon.	Ще видите защо, много скоро.
You need to be safe here.	Тук трябва да сте в безопасност.
This usually happens during the first few months of use.	Това обикновено се случва през първите няколко месеца на употреба.
We have nowhere to go, even if we want to.	Няма къде да отидем, дори и да искаме.
We love this single.	Обичаме този сингъл.
He lifted her from her legs by the hair.	Той я вдигна от краката й за косата.
And it has nothing to do with city against city.	И няма нищо общо с град срещу град.
Then he looked around.	После се огледа.
This is the moment you have been waiting for.	Това е моментът, който сте чакали.
I'm sure there are other examples.	Сигурен съм, че са други примери.
I tried to be firm.	Опитах се да бъда твърд.
I appreciate his opinion.	Ценя мнението му.
It may not be over for some, but it will get better.	Може и да не е свършило за някои, но ще стане по-добре.
We will work on that.	Ще работим върху това.
That was in my car.	Това беше в моята кола.
I would like to return in the first place.	Бих искал да се върна на първо място.
There was no going back.	Вече нямаше връщане назад.
But you won't shoot me.	Но няма да ме застреляш.
The patient died three months later.	Пациентът почина три месеца по-късно.
When dogs fall asleep, they dream of life.	Когато кучетата заспят, те мечтаят за живот.
Drew will support her as best he can.	Дрю ще я подкрепи с каквото може.
Nor did he keep them to himself.	Нито ги държеше за себе си.
The main questions about the latter remain open.	Основните въпроси относно последното остават отворени.
They were really good.	Те бяха наистина добри.
Whatever it looked like.	Каквото изглеждаше.
Religion is her whole world.	Религията е целият й свят.
We usually stay not far from where we were born.	Обикновено оставаме не много далеч от мястото, където сме родени.
When the user returns.	Когато потребителят се върне.
You have to use the one you love.	Трябва да използвате този, който обичате.
He looked her straight in the eye.	Той я погледна право в очите.
Just get something profitable.	Просто вземете нещо рентабилно.
And the others were gone.	А останалите ги нямаше.
But get it used as if it were part of the key.	Но get го използва сякаш е част от ключа.
Think, for example, of the following line of thought.	Помислете например за следния ред на мисли.
It was the same on the table.	На масата беше същото.
I have another question on the subject.	Имам и още един въпрос по въпроса.
This is the equipment.	Това е оборудването.
But they will come.	Но те ще дойдат.
And he's gone anyway.	И така или иначе вече го няма.
He doesn't fight and he doesn't even fight.	Той не се бори и дори не се бори.
I'm just a brother now.	Сега съм само един брат.
We will become one with nature, instead of fighting against it.	Ще станем едно с природата, вместо да се борим срещу нея.
This is said for the truth.	Това се казва за истината.
He was, in fact, her first love.	Той всъщност беше първата й любов.
I wasn't worried about anything.	Не се притеснявах от нищо.
You will go through this.	Ще преминете през това.
Some wore nothing.	Някои не носеха нищо.
Cards on the table.	Карти на масата.
It didn't work.	Тя не работеше.
This is your choice.	Това е вашият избор.
He received a fair, if not absolutely perfect, trial.	Той получи справедлив, ако не и абсолютно съвършен процес.
I'll take you down pretty quickly.	Ще те сваля доста бързо.
However, this will not be necessary when using this tool.	Това обаче няма да е необходимо, когато използвате този инструмент.
Her legs were on the chair next to her.	Краката й бяха на стола до нея.
No one has the right to do that.	Никой няма право на това.
We are launching a news site and the date must be shown first.	Пускаме новинарски сайт и първо трябва да се покаже датата.
He was hit right in the head.	Беше ударено право в него.
At the beginning of the week, tomorrow, it looks good.	В началото на седмицата, утре, изглежда добре.
These changes will happen, but it will take time.	Тези промени ще се случат, но ще отнеме време.
He played it cool.	Той го изигра готино.
Legal interests and rights are created by state law.	Правните интереси и права се създават от държавното право.
The rules are due to be published later this year.	Правилата трябва да бъдат публикувани по-късно тази година.
I hope you can do something about it.	Надявам се, че можете да направите нещо с това.
But he's not just very angry.	Но той не просто се ядосва много.
Their future as a couple depends entirely on him.	Бъдещето им като двойка зависи изцяло от него.
I just made a mistake.	Току-що направих грешка.
He was beginning to show his true potential.	Започваше да проявява истинския си потенциал.
It's fun to watch.	Забавно е да се гледа.
I guess it's a good thing and a bad thing.	Предполагам, че е нещо добро и лошо.
Different options were discussed.	Бяха обсъдени различни варианти.
His blood pressure was extremely low.	Кръвното му налягане беше изключително ниско.
Mom says she doesn't know what she's talking about.	Мама казва, че не знае за какво говори.
In the end, we will win.	В крайна сметка ще спечелим.
I guess they can do whatever they want.	Предполагам, че могат да правят каквото си искат.
In one way it was sad, in another luck.	В един начин беше тъжно, в друг късмет.
This, of course, is the case.	Това разбира се е така.
It takes time to learn to be an excellent teacher.	Отнема време, за да се научиш да бъдеш отличен учител.
No one is associated with low back pain.	Никой не е свързан с болки в кръста.
She stared at the glass on the floor under the broken window.	Тя се взираше в стъклото на пода под счупения прозорец.
I smiled, but I didn't laugh.	Усмихнах се, но не се засмях.
In your question, you just ask about it in a different way.	Във вашия въпрос просто питате за това по различен начин.
But we made great friends and had a lot of fun.	Но създадохме страхотни приятели и много се забавлявахме.
Lie down in bed and find a comfortable position.	Легнете в леглото и намерете удобна позиция.
It happens to you.	На теб ти се случва.
They could not make that connection.	Те не можаха да направят тази връзка.
Well, buddy, this time is now.	Е, приятелю, това време е сега.
And so they moved.	И така се преместиха.
Real food, not beer.	Истинската храна, не бира.
He is like a man.	Той е като човек.
This will not be the case in the future.	В бъдеще това няма да е така.
Testing is over.	Тестването приключи.
I decided to get involved.	Реших и аз да се включа.
I have a case for them.	Имам дело за тях.
Parking is available in four separate fields.	Паркингът е наличен в четири отделни полета.
Not a great company.	Не страхотна компания.
Some of them are sad.	Някои от тях са тъжни.
At each stage, some of this sound power is lost.	На всеки етап част от тази звукова сила се губи.
This means that you have to work with your mind to be happy.	Това означава, че трябва да работите с ума си, за да бъдете щастливи.
He is absolutely wonderful.	Той е съвършено прекрасен.
I think it's good he didn't go out.	Мисля, че е добре, че не излизаше.
Wait for me to come to you.	Изчакай да дойда при теб.
Well, minus three thousand.	Е, минус три хиляди.
You see how this happens.	Виждате как става това.
He ignored her and sat down at the table.	Той не й обърна внимание и седна на масата.
The action is stable and fast.	Действието е стабилно и бързо.
Her loss will be felt.	Загубата й ще се усети.
So maybe we should wish him well.	Така че може би трябва да му пожелаем добро.
But that had happened twenty years ago.	Но това се беше случило преди двадесет години.
But this is not so.	Това обаче не е така.
Data or one or more individual programs.	Данни или една или повече индивидуални програми.
They buy with a limit order until the price drops.	Те купуват с лимитирана поръчка, докато цената пада надолу.
Tonight this happened at the evening training.	Тази вечер това се случи на вечерната тренировка.
Add a description.	Добави описание.
We have no food.	Нямаме храна.
This became a gold record.	Това се превърна в златен рекорд.
I believe that our only way forward is resistance.	Вярвам, че единственият ни път напред е съпротивата.
Don't worry about the dog, he will find his way back.	Не се тревожете за кучето, то ще намери пътя обратно.
We are two smart people here.	Тук сме двама умни хора.
I realized there was magic there.	Разбрах, че там има магия.
He is not running for this party.	Той не се кандидатира в тази партия.
This process can take a long time for a large level.	Този процес може да отнеме доста време за голямо ниво.
And many times.	И много пъти.
Read and write.	Чети и пиши.
You would like to know.	Бихте искали да знаете.
I have power.	имам власт.
She is close to the core with me.	Тя е близо до ядрото с мен.
It's upstairs.	Отгоре е.
I happened to be available.	Случайно бях на разположение.
I do it every day.	Правя го всеки ден.
We are looking for a man with the same name.	Търсим мъж със същото име.
It still gives me the same mistake.	Все пак ми дава същата грешка.
I hope it keeps coming.	Надявам се, че продължава да идва.
I can only talk to him, but nothing more.	Мога да говоря само с него, но нищо повече.
They take care of the food.	Грижат се за храната.
All authors contributed to the interpretation of the results.	Всички автори допринесоха за интерпретацията на резултатите.
Several interesting results were found.	Бяха открити няколко интересни резултата.
The goal is to get into that perfect state.	Целта е да влезете в това идеално състояние.
Ten minutes passed.	Минаха десет минути.
I have to write about myself and no one else.	Трябва да пиша за себе си и за никой друг.
At least that danger was gone.	Поне тази опасност беше отминала.
Time passed, and with it any connection with my previous life.	Времето минаваше, а с него и всякаква връзка с предишния ми живот.
These men have been in the country for a long time.	Тези мъже бяха отдавна в страната.
The recovery of these parameters continued in the first week.	Възстановяването на тези параметри продължи през първата седмица.
This is far from the goal.	Това е далеч от целта.
From concept to each contact request.	От концепцията до всяка заявка за контакт.
Give the other person the benefits of doubt.	Дайте на другия човек ползата от съмнението.
The parties have raised this issue in the Court of First Instance.	Страните са поставили този въпрос в първоинстанционния съд.
Some needed more work than others.	Някои имаха нужда от повече работа от други.
All the children knew them.	Всички деца ги познаваха.
Just so perfect.	Просто толкова перфектно.
We pretended for a long time.	Правехме се дълго време.
He looked angry with himself.	Изглеждаше ядосан на себе си.
I just need to know why he doesn't like me.	Просто трябва да знам защо той не ме харесва.
And now it was so.	И сега беше така.
Which was good for me.	Което ми беше добре.
A beauty he didn't know yet.	Красавица от тип, който все още не е познавал.
Usually a lot.	Обикновено много.
However, I have not tested anything like this.	Все пак не съм тествал нещо подобно.
Although it helps to keep it under control.	Въпреки че това помага да се държи под контрол.
For most of the summer.	През по-голямата част от лятото.
It took us a while to figure things out.	Отне ни известно време, за да разберем нещата.
She was shot in the chest, but is feeling well after the operation.	Тя беше простреляна в гърдите, но се чувства добре след операцията.
Easier said than done when walking a dog.	По-лесно е да се каже, отколкото да се направи, когато разхождате куче.
There was no reason to hide their position at that moment.	В този момент нямаше причина да крият позицията си.
You just don't do it.	Просто не го правиш.
The results of our study are in line with these findings.	Резултатите от нашето проучване са в съответствие с тези констатации.
But watching you kill people.	Но като те гледам как избиеш хората.
Both cases remain open.	И двата случая остават отворени.
I really liked it.	много го харесвах.
It is also very easy to use.	Освен това е много лесен за използване.
And then we smoked before bed.	И след това си пушихме преди лягане.
Modern applications require a high level of security.	Съвременните приложения изискват високо ниво на сигурност.
Because if he was, she would kill him.	Защото ако беше, щеше да го убие.
And not too fast.	И не твърде бързо.
Not proof that any of them can see.	Не доказателство, което някой от тях може да види.
It was nice to be wanted by someone so bad.	Беше приятно да бъдеш желан от някой толкова зле.
The service is kind and there is food.	Обслужването е любезно и има и храна.
There was no going back now.	Сега нямаше път обратно.
I'm not very interested in the rest of the world.	Не се интересувам много от останалия свят.
But there are no other police.	Но няма друга полиция.
It was a mistake, a complete mistake.	Това беше грешка, пълна грешка.
Now, here you are.	Сега, ето ви.
very sorry about that.	много съжалявам за това.
Now the whole industry is on your head.	Сега цялата индустрия е на главата ви.
That her brother's safety is under her control.	Че безопасността на брат й е в неин контрол.
I just didn't want to know about it.	Просто не исках да знам за това.
Subjects gave informed written consent prior to the experiment.	Субектите са дали информирано писмено съгласие преди експеримента.
This is open source.	Това е с отворен код.
The evidence is divided into three steps.	Доказателството е разделено на три стъпки.
I felt that this did not add anything to the game.	Усетих, че това не добавя нищо към играта.
I don't think pale yellow is your best color.	Мисля, че може би бледожълтото не е най-добрият ви цвят.
Patients who died of surgical complications were excluded from the study.	Пациентите, починали от хирургични усложнения, бяха изключени от проучването.
It doesn't matter at the moment.	В момента не е важно.
Then a man in the bathroom is confused by his appearance.	Тогава човек в банята е объркан от външния си вид.
Given that, sometimes things happen.	Като се има предвид, понякога се случват нещата.
One will be for you.	Едната ще бъде за вас.
Be in the room.	Бъдете в стаята.
He did this many times.	Той правеше това много пъти.
She did the same thing twice more, then put the item away.	Тя направи същото още два пъти, след което прибра предмета.
No negative pressure was applied.	Не е прилагано отрицателно налягане.
The color is beautiful, holds up well and the items come out great.	Цветът е прекрасен, държи добре и артикулите излизат страхотни.
There are nine of us.	Общо сме девет.
It is not intended for use in manufacturing.	Не е предназначен да се използва в производството.
It may occur to her to see someone.	Да види някой може да й хрумне.
I was looking for signs.	Търсих знаци.
But this project really came in handy.	Но този проект наистина се наложи.
He took out the case and set it on the floor.	Той извади калъфа и го остави на пода.
This doesn't work so well at first.	Това в началото не работи толкова добре.
And these days the business is very good.	И тези дни бизнесът е много добър.
I like your face.	Харесвам лицето ти.
To do our part.	За да изпълним нашата част.
His knowledge of the river was important.	Познанията му за реката бяха важни.
But my biggest problem is this.	Но най-големият ми проблем е това.
We asked if he was surprised by the findings.	Попитахме дали е изненадан от констатациите.
I had a lot of thoughts about leaving.	Имах много замисли за напускане.
Now the focus is on our health and safety.	Сега фокусът е върху нашето здраве и безопасност.
I knew him very well.	Познавах го много добре.
I hope.	Надявам се.
I hope at least this one reaches you.	Надявам се поне този да стигне до вас.
No gun or knife will repel him.	Никакъв пистолет или нож няма да го отблъснат.
Three-thirty in the morning.	Три и половина сутринта.
However, he could not preserve new memories.	Той обаче не можеше да съхрани нови спомени.
I came to terms with the obvious.	Примирих се с очевидното.
The show was over for a while.	Шоуто беше свършило за известно време.
It's hard to lose them.	Трудно е да ги загубиш.
If you need help, call us !.	Ако имате нужда от помощ, обадете ни се!.
He must support you.	Той трябва да те подкрепя.
Very strange indeed.	Много странно наистина.
Maybe that's what happened.	Може би това се е случило.
We have known this for days.	Ние го знаем от дни.
Forget that people are sitting and watching you, and you are on TV.	Забравете, че хората седят и ви гледат, а вие сте по телевизията.
Growing a business is never easy.	Разрастването на бизнес никога не е лесно.
And a difficult place.	И трудно място.
Maybe a long time.	Може би дълго.
In this case, none of these factors are present.	В този случай нито един от тези фактори не е налице.
We will do that here.	Това ще направим тук.
Just this weekend.	Само този уикенд.
My house is my favorite.	Къщата ми е любима.
As a result, the manuscript has been significantly improved.	В резултат на това ръкописът е значително подобрен.
He feels far from everyone and everything.	Чувства се далеч от всички и всичко.
I saw it hit him.	Видях, че го удари.
He had seen many more images of her.	Беше видял много повече изображения от нея.
She missed her friends there.	Липсваха й приятелите си там.
They are much more likely.	Много по-вероятно е те.
You have to ask him.	Трябва да го попиташ.
No one else would unite with any of them.	Никой друг не би се обединил с нито един от тях.
The money was still there, and so was the wife.	Парите все още бяха там, съпругата също.
The whole staff is great.	Целият персонал е страхотен.
Here you will notice a big increase in productivity.	Тук ще забележите голямо увеличение на производителността.
In this situation, the camera will do one of two things.	В тази ситуация камерата ще направи едно от двете неща.
Now try it.	Сега пробвай.
The final length of the film was about.	Окончателната дължина на филма беше за.
It must take away their strength.	Трябва да им отнеме силата.
The idea was to do it again at this point.	Идеята беше да го направя отново в този момент.
Broken voice.	Счупен глас.
I hope you have fun.	Надявам се да се забавлявате.
So I think about it.	Така че мисля за това.
But there is one.	Но един има.
But nothing turned out.	Но нищо не се оказа.
He had to get away from here.	Трябваше да се махне далеч оттук.
Someone in power has to be behind this, so be careful.	Някой със власт трябва да стои зад това, така че бъдете внимателни.
I was expecting something like this.	Очаквах нещо подобно.
We hardly saw each other.	Почти не се виждахме.
And then the eggs would come in.	И тогава яйцата щяха да влязат.
After his only season there.	След единствения му сезон там.
Fighting is the only possibility.	Борбата е единствената възможност.
You didn't have to show it to him.	Не трябваше да му го показваш.
That would make sense and maybe it's better for them.	Това би имало смисъл и може би е по-добре за тях.
But we have to get to that field somehow.	Но трябва по някакъв начин да достигнем до това поле.
Give it to me.	Дай ми го.
Thank you for your help in finding my home.	Благодаря ви за помощта при намирането на моя дом.
It's just the facts.	Просто се казват фактите.
She didn't know what would happen to him.	Не знаеше какво ще се случи с него.
Training images are collected after each step.	Изображенията за обучение се събират след всяка стъпка.
Work with these.	Работете с тези.
That includes her.	Това включва и самата нея.
God knows what he did behind closed doors.	Бог знае какво е направил зад затворени врати.
Probably like you.	Вероятно като теб.
This is done in two steps.	Това се прави на две стъпки.
He said he would call me as soon as possible.	Каза, че ще ми се обади възможно най-скоро.
Third, the number of samples in this study is not large enough.	Трето, броят на пробите в това проучване не е достатъчно голям.
Prior written and informed consent was obtained from each patient.	От всеки пациент е получено предварително писмено и информирано съгласие.
The other boys also came up with ideas.	Другите момчета също излязоха с идеи.
There are two methods to shoot down the enemy.	Има два метода за сваляне на врага.
Which it was at that moment.	Което беше и в този момент.
It will work perfectly in the game.	Ще работи напълно в играта.
It is currently in a private collection.	В момента е в частна колекция.
The woman also falls in love.	Жената също се влюбва.
It was an office building and kind of funny.	Беше офис сграда и някак смешно.
It has ten employees.	Той има десет служители.
It is an incredibly long process.	Това е невероятно дълъг процес.
I did it this weekend and it was quite a hit.	Направих го този уикенд и беше доста хит.
The children have good memories.	Децата имат добри спомени.
Establish the point system.	Установи точковата система.
The president leaves us no choice but to act.	Президентът не ни оставя друг избор, освен да действаме.
Data analysis performed.	Извършени анализи на данните.
The system is that it is not an open design.	Системата е, че не е отворен дизайн.
The collected information is recorded in the desired form.	Събраната информация се записва в желания вид.
My whole apartment is red, white and blue.	Целият ми апартамент е червен, бял и син.
You tell me you don't believe in police theory.	Казваш ми, че не вярваш на полицейската теория.
My whole routine was about to change.	Цялата ми рутина беше на път да се промени.
Sometimes we can do a lot of crazy things.	Понякога можем да правим доста луди неща.
You may want to layer accordingly.	Може да искате да наслоите съответно.
The expression of concern also disappeared.	Изражението на безпокойство също изчезна.
Things are not bad.	Нещата не са лоши.
Skin and bones.	Кожа и кости.
This method has just been published.	Този метод току-що е публикуван.
I think it's the same with me.	Мисля, че при мен и него е същото.
We should not be responsible for anything but ourselves.	Не трябваше да носим отговорност за нищо, освен за себе си.
Do not tell me what to do.	Не ми казвай какво да правя.
Others realized he was making a dangerous mistake.	Други разбраха, че прави опасна грешка.
Gas is in love with her, but did not return.	Газ е влюбен в нея, но не се върна.
I'll pick up some from the store later.	Ще взема малко от магазина по-късно.
No study contributed more than one value to the overall average impact.	Нито едно проучване не е допринесло повече от една стойност за общото средно въздействие.
I want to say that this line was at least thousands of people long.	Искам да кажа, че тази линия беше дълга поне хиляди хора.
Yes it's true.	Да, вярно е.
What he did to us, her and me.	Какво направи с нас, нея и мен.
He made so many great games during the week.	Той направи толкова много огромни игри през седмицата.
She leaned down to pick it up.	Тя се наведе да го вдигне.
Take it and take care of it.	Вземете го и се погрижете за него.
Now we have to stop.	Сега трябва да се спре.
He does not complement me.	Той не ме допълва.
You can survive up to three weeks without food.	Можете да оцелеете до три седмици без храна.
She was on duty.	Тя беше на пост.
I would like to thank everyone who did this.	Бих искал да благодаря на всеки, който направи това.
Standard rates for messages and data may apply.	Може да се прилагат стандартни тарифи за съобщения и данни.
You wanted to tell me your story.	Искахте да ми разкажете вашата история.
She knows she has to go.	Тя знае, че трябва да тръгва.
She put her hands to her mouth.	Тя поднесе ръце към устата си.
We may or may not watch them.	Може да ги гледаме, може и не.
If he can't see his audience, radio is a good second.	Ако не може да види публиката си, радиото е добра секунда.
He laughed again, but was pleased and public laughter.	Той отново се засмя, но беше доволен и публичен смях.
This requires the introduction of different systems.	Това изисква въвеждането на различни системи.
My chair sat empty near the card table.	Столът ми седеше празен близо до масата за карти.
Our reports are complex.	Нашите доклади са сложни.
She still wasn't going there.	Тя все още не отиваше там.
But now he can't.	Но сега не може.
I was one of those parents.	Аз бях един от тези родители.
It seemed like a terrible idea.	Изглеждаше като ужасна идея.
None of them worked.	Нито едно от тях не проработи.
Here is an answer.	Ето един отговор.
They did better than that.	Те се справиха по-добре от това.
It's kind of a turning point for him.	Това е нещо като повратна точка за него.
But he said it.	Но той го каза.
I found something else you can use.	Намерих нещо друго, което можете да използвате.
A month is really a long time in this little place.	Един месец е наистина много време в това малко място.
And he had the advantage.	И той имаше предимство.
Drop your card and move on, man.	Пусни картата си и продължавай с нея, човече.
Of course, she thought.	Разбира се, помисли си тя.
He could not face this terrible fire again.	Не можеше да се изправи отново пред този ужасен огън.
In it you can quickly develop a new and strong relationship.	В него можете бързо да развиете нова и силна връзка.
That makes some sense.	Това има някакъв смисъл.
You will know him, of course.	Ще го познаваш, разбира се.
If we get the average.	Ако получим средно.
This can bring a lot of emotions.	Това може да донесе много емоции.
I play to their level.	Играя до тяхното ниво.
He was quite a man.	Той беше доста човек.
Get as close to the building as possible.	Приближете се възможно най-близо до сградата.
He is my only friend.	Той е единственият ми приятел.
Whatever it was, it disappeared.	Каквото и да беше, изчезна.
So there is a new rule in the hospital.	Така че има ново правило в болницата.
This is not the end.	Това не е краят.
The first was found in a delivery room.	Първият е намерен в стая за доставки.
Now comes the hard part.	Сега идва трудната част.
This must be taken into account when interpreting the results.	Това трябва да се има предвид при интерпретацията на резултатите.
Take an interest in him.	Заинтересувайте го.
He is our example and model.	Той е нашият пример и модел.
It was neither.	Не беше нито едното, нито другото.
The default use is good.	Използването по подразбиране е добре.
This is not the only element you can't style.	Това не е единственият елемент, който не можете да стилизирате.
In a few minutes it was all over.	След няколко минути всичко свърши.
She had no idea what it was, she couldn't tell.	Тя нямаше представа кое е, нямаше как да каже.
I didn't look her in the eye.	Не я гледах в очите.
Some start with people, others start with an idea.	Някои започват с хора, други започват с идея.
He really never put his foot down.	Той наистина никога не е слагал крака си.
I guess that was a mistake.	Предполагам, че това беше грешка.
You really don't like being who you are.	Наистина не ви харесва да бъдете това, което сте.
Something no one has ever told you.	Нещо, което никой никога не ти е казвал.
These people would understand another loss.	Тези хора биха разбрали друга загуба.
He is too good.	Той е твърде добър.
Many people are afraid of public speaking.	Много хора се страхуват от публично говорене.
He allowed me to focus on the map.	Той ми позволи да се съсредоточа върху картата.
The investigation could take six to eight weeks.	Разследването може да отнеме шест до осем седмици.
I can't say what it was.	Не мога да кажа какво беше.
It will work.	Той ще работи.
Six minutes passed.	Изминаха шест минути.
The reason and the rule must be the same for everyone.	Причината и правилото трябва да са еднакви за всички.
These aspects will be discussed in the next section.	Тези аспекти ще бъдат обсъдени в следващия раздел.
But it goes deeper.	Но отива по-дълбоко.
We really wanted to show you the beautiful photos.	Наистина искахме да ви покажем красивите снимки.
But today there was.	Но днес имаше.
The battle was, maybe.	Битката беше, може би.
These changes can be explained by two aspects.	Тези промени могат да се обяснят от два аспекта.
I have a body.	имам тяло.
He was lying near a heavy box.	Лежеше близо до тежка кутия.
She forced herself to focus on the screen.	Тя се принуди да се съсредоточи върху екрана.
Thanks and enjoy !.	Благодаря и се наслаждавайте!.
Especially in the context of the issue.	Особено в контекста на въпроса.
I was v.	аз бях v.
It just started again.	Току-що започна отново.
There has been recent progress in their analysis.	Наскоро има напредък по техния анализ.
Other colors may take longer.	Други цветове може да отнеме повече време.
But the old man is here.	Старецът обаче е тук.
New book.	Нова книга.
It is focused.	То е фокусирано.
He can't do that.	Той не може да направи това.
A special feeling came over her, stronger than ever.	Обзе я специалното чувство, по-силно от всякога.
Then some of the state leaders were surprised.	Тогава някои от държавните лидери бяха изненадани.
And the book is much better for her efforts.	И книгата е много по-добра за нейните усилия.
But she was good.	Тя обаче беше добра.
There are a thousand of them.	Има хиляда от тях.
I had survived.	бях оцеляла.
This marriage was also short.	Този брак също беше кратък.
And then she knew what he meant to her.	И тогава тя знаеше какво означава той за нея.
I told him how he could do better.	Казах му как можеше да го направи по-добре.
Let's wait a minute.	Да почакаме малко.
And so we have to fight.	И така трябва да се борим.
He put a hand on her shoulder.	Той сложи ръка на рамото й.
He shouldn't throw us out when it happens.	Не бива да ни хвърля, когато се случи.
They do not have the end of the character.	Те не притежават края на героя.
Then there is no money.	Тогава няма пари.
The cold will kill me.	Студът ще ме убие.
Then he turned his back on the others.	После обърна гръб на останалите.
He was on fire.	Той гореше.
Provided tips for statistical analysis.	Предоставени съвети за статистически анализи.
I just gave up.	Просто се отказах.
Here we give a new strategy.	Тук даваме нова стратегия.
It doesn't take much to turn it off.	Не е нужно много, за да бъде изключен.
She is with us here every day.	Тя е с нас тук всеки ден.
Say it the way it was.	Кажи го така, както беше.
The impossible was possible.	Невъзможното беше възможно.
And it ends here.	И свършва тук.
I run after her.	Тичам след нея.
I know these people.	Познавам тези хора.
If in doubt, give a command.	Ако се съмнявате, дайте команда.
Last year we were weak in attack.	Миналата година бяхме слаби в атака.
You can stand firm on them.	Можете да застанете твърдо на тях.
Well, these things can go on and on.	Е, тези неща могат да продължат и продължават.
He does not face other charges.	Той не е изправен пред други обвинения.
She was here.	Тя беше тук.
He's really good.	Той е наистина добър.
I have to listen again.	Трябва да слушам отново.
They cannot be sold, shared or donated.	Те не могат да се продават, споделят или подаряват.
I just walked around the hotel and he's gone.	Току-що обиколих хотела и него го няма.
It would be the same for everyone, we think.	За всеки би било същото, смятаме.
The hot breakfast was really good.	Топлата закуска беше наистина добра.
I told her we were planning what we could do.	Казах да и планирахме какво можем да направим.
It was a dark night.	Беше тъмно тъмно време.
Thanks for the opportunity for a sweet treat.	Благодаря за възможността за сладко лакомство.
Generally speaking, our legs are the most honest part of our body.	Най-общо казано, краката ни са най-честната част от тялото ни.
His eyes rolled in his head.	Очите му се завъртяха в главата.
I would walk in front for a while, then he.	Аз щях да ходя отпред за известно време, след това той.
I will move away from here, far away.	Ще се отдалеча оттук, далече.
The number of patients is growing very fast.	Броят на пациентите расте много бързо.
Maybe his luck came back.	Може би късметът му се върна.
She pointed to the bag.	Тя посочи чантата.
You can get someone else to take his place.	Може да накарате друг да заеме мястото му.
And there is some truth in this.	И в това има известна истина.
I wanted to keep my job.	Исках да запазя работата си.
I can't think of anything to do.	Не се сещам какво да правя.
He makes the car do exactly what he likes.	Той кара колата да прави точно това, което му харесва.
A place to hide.	Място за скриване.
Both do not work.	И двете не работят.
He sat down slowly.	Той седна бавно.
Eat bad, you die fast.	Яж лош, бързо умреш.
I couldn't see outside.	Не можех да видя отвън.
I'm sorry that my country did this to you.	Съжалявам, че моята страна ви направи това.
By the way, you're in luck.	Между другото, имаш късмет.
Use as much or as much as you want.	Използвайте толкова или колкото искате.
Okay, they were good.	Добре, бяха добри.
They died a week apart.	Те умряха с една седмица разлика.
No cases have been reported in other age groups.	Няма съобщени случаи в другите възрастови групи.
I hope you will be a good husband to my mother.	Надявам се, че ще бъдеш добър съпруг на майка ми.
For example, there is a government.	Например, има правителство.
There was no way he could shout.	Нямаше как да извика.
Everyone saw a different scene from the event.	Всеки видя различна сцена от събитието.
I asked some people in the government about it.	Попитах някои хора от правителството за това.
I know what it's like when you're in the middle of things.	Знам какво е, когато си в разгара на нещата.
This may not sound healthy, but it is.	Това може да не звучи здравословно, но е така.
If they knew who she was, they certainly didn't care.	Ако знаеха коя е тя, със сигурност не им пукаше.
At least not the one that matters.	Поне не този, който има значение.
No other complications were observed.	Не са наблюдавани други усложнения.
This store is wonderful.	Този магазин е прекрасен.
You are the best thing that has ever happened to you.	Ти си най-доброто нещо, което някога ти се е случвало.
We saw a well under construction.	Видяхме един кладенец в строеж.
I'm not afraid of you.	не се страхувам от теб.
All right, kid, get back on the ground.	Добре, хлапе, върни се отново на земята.
You go more and more to help when help is needed.	Вие отивате повече и повече, за да помогнете, когато е необходима помощ.
This is a required field.	Това е задължително поле.
And behind the fire department.	И зад пожарната отсреща.
I will try to make a connection to them when they do.	Ще се опитам да направя връзка към тях, когато го направят.
He wondered what stage they were at now.	Чудеше се на какъв етап са сега.
There are many examples.	Има много примери.
Your shoulder is a god.	Вашето рамо е бог.
Indicate the date on which any such injury occurred.	Посочете датата, на която е настъпило всяко такова нараняване.
The sun had set.	Слънцето беше залязло.
They are easy enough to manage when they are so small.	Те са достатъчно лесни за управление, когато са толкова малки.
He makes the plays.	Той прави пиесите.
I win close.	Печеля близък.
I have such a good feeling.	Имам толкова добро чувство.
I needed to know that something was wrong right then and there.	Трябваше да знам, че нещо не е наред точно тогава и там.
The industry experience of their use is mixed.	Опитът в индустрията от тяхното използване е смесен.
Or if they would.	Или ако биха.
We know you can do much better.	Знаем, че можете да направите много по-добре.
And his hands.	И ръцете му.
I still wonder if she's in love.	Все още се чудя дали е влюбена.
Measured.	Измерените.
i like mine.	аз харесвам моята.
I went to the window and saw smoke.	Отидох до прозореца, видях дима.
It will be paid in the same bank.	Ще се плаща в същата банка.
Please explain to me.	Обяснете ми, моля.
He is silent now.	Сега мълчи.
She didn't know what to say or do.	Тя не знаеше какво да каже или направи.
I don't think the changes are good.	Промените според мен не са добри.
The staff was very concerned.	Персоналът беше много загрижен.
I am an important person in this city.	Аз съм важен човек в този град.
The world was definitely changing.	Светът определено се променяше.
And we tried a few different things.	И ние опитахме няколко различни неща.
Don't forget to leave me a link.	Не забравяйте да ми оставите линк.
No color.	Няма цвят.
They were expensive.	Бяха скъпи.
And in the beginning he didn't have it.	И в началото не го е имал.
I wasn't looking forward to it, none of that.	Не го очаквах с нетърпение, нищо от това.
You need to know what you are doing and why.	Трябва да знаете какво правите и защо.
Otherwise it is not.	В противен случай не е така.
It would be such a beautiful machine if it was fixed.	Щеше да е толкова красива машина, ако беше оправена.
There are such places.	Има такива места.
This is in a public register.	Това е в публичен регистър.
It passed within the next half hour.	Мина в рамките на следващия половин час.
He had disappeared when the attack came.	Той беше изчезнал, когато дойде атаката.
But no one just liked him.	Но никой просто не го харесваше.
You will soon recover and set out on the road to recovery.	Скоро ще се оправите и ще тръгнете по пътя към възстановяване.
That would be a great deal.	Това би било страхотна сделка.
And it doesn't look like most people expect.	И не изглежда така, както повечето хора очакват.
This was my station for the next four and a half months.	Това беше моята станция за следващите четири месеца и половина.
He had a choice.	Той имаше избор.
But she did not return and did not return.	Но тя не се върна и не се върна.
I remember it well.	помня го добре.
This next section will be the most difficult.	Този следващ раздел ще бъде най-труден.
Or the name of the planet you live on.	Или името на планетата, на която живеете.
Anything sent after this date will not be considered.	Всичко, изпратено след тази дата, няма да бъде взето предвид.
Knowing about them would only upset him.	Да знае за тях само би го разстроило.
Several of these species are discussed below.	Няколко от тези видове са разгледани по-долу.
I was looking for something to use as a tool.	Оглеждах се за нещо, което да използвам като инструмент.
No matter how long it took, she would make him see.	Колкото и време да отнеме, тя щеше да го накара да види.
I don't expect you to trust me.	Не очаквам да ми се довериш.
Then we sent the request.	След това изпратихме искането.
And we will not do it.	И няма да го направим.
Some are easy to prepare.	Някои са лесни за приготвяне.
The blood began to flow.	Кръвта започна да тече.
There is nothing else to say.	Няма какво друго да се каже.
All this still exists next year.	Всичко това все още съществува през следващата година.
I pass it on to you.	предавам ти го.
I don't know where to go from here.	Не знам накъде да тръгна оттук.
There may even be a predicted result or reaction.	Може дори да има предвиден резултат или реакция.
He knocked down his company.	Той събори компанията си.
I'm just angry about that.	Просто съм ядосан за това.
When we got home.	Когато се прибрахме.
This is no longer your decision.	Това вече не е твое решение.
But he knew enough.	Но той знаеше достатъчно.
I want to go to my son.	Искам да отида при сина си.
I didn't tell him anything.	Не му казвах нищо.
I am a middle class white man.	Аз съм бял мъж от средна класа.
She rolled to one side.	Тя се преобърна на една страна.
He doesn't love her.	Той не я обича.
Cheap, but still too rich for my blood.	Евтино, но все пак твърде богато за кръвта ми.
Many doors will open.	Много врати ще се отворят.
There were many special people here.	Тук имаше много специални хора.
If you need another, download here.	Ако имате нужда от друг, изтеглете от тук.
We hope our article has helped you in many ways.	Надяваме се нашата статия да ви е помогнала по много начини.
Your files cannot be accessed.	Няма достъп до вашите файлове.
So you may want to accept this idea.	Така че може да искате да приемете тази идея.
I'm very happy for you.	много се радвам за теб.
The sound was out of place in the room.	Звукът не беше на място в стаята.
The primary outcome is defined as the overall survival rate.	Първичният резултат се определя като общата степен на преживяемост.
We stand on the road together.	Заедно стоим на пътя.
I wanted them to know that we could play together.	Исках да знаят, че можем да играем заедно.
I thought we could both succeed.	Мислех, че и двамата може да успеем.
So familiar.	Толкова познато.
This is done in the following two results.	Това се прави в следните два резултата.
What a victory for us and the radio.	Каква победа за нас и радиото.
In my opinion, this is just a waste of time.	Според мен това е просто загуба на време.
We can spend months on this, maybe even years.	Можем да прекараме месеци в това, може би дори години.
Still, I made some plans.	Все пак направих някои планове.
I can't tell you anything you don't know.	Не мога да ти кажа нищо, което не знаеш.
That's what we do.	Така постъпваме ние.
You can only find performance issues with this.	Можете да откриете проблеми с производителността само при това.
When it looks like they should go right, send them to the left.	Когато изглежда, че трябва да вървят надясно, изпратете ги наляво.
We had to stand in line all the time.	Трябваше да стоим на опашка постоянно.
But we love each other.	Но ние се обичаме.
There is an important story behind the name.	Зад името се крие история, и то важна.
He told her with his own eyes how sorry he was.	Той й каза с очите си колко съжалява.
So, the statement is valid.	И така, твърдението е в сила.
They haven't gotten out of trouble yet.	Още не са се избавили от неприятностите.
He wrote the manuscript.	Написа ръкописа.
His family would leave without him.	Семейството му щеше да си тръгне без него.
This is part of the growing process.	Това е част от процеса на отглеждане.
It was so much fun to fight.	Беше толкова забавно да се кара.
Such sweet words.	Такива сладки думи.
Not long after, a doctor arrived on the scene.	Не след дълго на място пристигна лекар.
Say it and keep it in mind.	Кажете го и го имайте предвид.
Maybe there was not a single moment of decision.	Може би нямаше нито един момент на решение.
But again, she didn't want them to know.	Но отново, тя не искаше те да знаят.
He wasn't even sure he could.	Дори не беше сигурен, че може.
It won't get any worse than that.	Няма да е по-лошо от това.
He didn't give himself a chance.	Не си даде никакъв шанс.
Maybe she's ready to face it.	Може би е готова да се изправи пред това.
This death was later thought to have been an accident.	По-късно се смяташе, че тази смърт е била злополука.
No matter the price.	Без значение цената.
But there is no traffic at this time of night.	Но по това време на нощта няма трафик.
You don't think so.	Не го мислиш.
Eye contact is so powerful.	Контактът с очите е толкова мощен.
It took us a long time.	Отне ни много време.
Thanks for listening.	Благодаря за слушане.
Fact to keep in mind.	Факт, който трябва да имате предвид.
In fact, they hated him.	Всъщност те го мразеха.
You will come across it soon.	Скоро ще се натъкнете на него.
Yes, it could have been red.	Да, може да е било червено.
Which is sometimes true.	Което понякога е вярно.
Oh, here 's my hotel.	О, ето моят хотел.
Nor do their fans.	Нито пък техните фенове.
He hardly looks like himself.	Той почти не прилича на себе си.
Because what was wrong was who we were.	Защото това, което не беше наред, беше в това кои бяхме.
From what they said, they mean others.	От това, което казаха, имат предвид и други.
She stepped back, moved the chair between them.	Тя отстъпи назад, премести стола между тях.
Direct contact would result in the loss of the player's life.	Директният контакт би довел до загубата на живот на играча.
And he will never return.	И никога няма да се върне.
His gaze stared at my face.	Погледът му се впи в лицето ми.
This would usually work.	Обикновено това би работило.
She wanted to tell him.	Тя искаше да му каже.
You don't need a massacre to remember that.	Не трябва да се нуждаете от масово убийство, за да запомните това.
And then more, and more and more.	И после още, и още и още.
Right.	Така ли.
I didn't want to raise my voice.	Не исках да повишавам тон.
The explanation is here.	Обяснението е тук.
Build a family.	Изградете семейството.
High, low against	Високо, ниско срещу
Let's prove it.	Нека докажем.
Your ship.	Вашият кораб.
He kept running.	Той не спираше да бяга.
Regular daily releases took effect two days later.	Редовните ежедневни пускания влязоха в сила два дни по-късно.
She called him to stop so she could bring him water.	Тя го извика да спре, за да може да му донесе вода.
They know each other well.	Те се познават добре.
Every second word was "fuck."	Всяка втора дума беше "майната".
Different models lead to quite different results.	Различните модели водят до доста различни резултати.
For writing general rules.	За писане на общи правила.
You have to because you are online.	Трябва, защото сте онлайн.
There is a little smell.	Има малко миризма.
It is natural to lose some memory with age.	Естествено е да загубите малко памет с напредването на възрастта.
Within a week.	В рамките на една седмица.
There was a smell of fish.	Имаше миризма на риба.
You try the best you can with what you have.	Опитваш най-доброто, което можеш с това, което имаш.
I just can not.	просто не мога.
There may be many choices.	Възможно е да има много възможности за избор.
I went in front of a third driver.	Отидох пред трети шофьор.
We couldn't trust anyone else.	Не можехме да вярваме на никого повече.
He's been here a hundred times and they're good guys.	Бил е тук сто пъти и са добри момчета.
I am very pleased with your product.	Много съм доволен от вашия продукт.
Here are some steps that helped me.	Ето някои стъпки, които ми помогнаха.
They were very necessary.	Те бяха много необходими.
All he did was live his life.	Всичко, което правеше, беше да живее живота си.
I remember my father doing something like my brother.	Спомням си, че баща ми правеше нещо подобно на брат ми.
We can contribute and see how the individual develops.	Можем да предоставим принос и да видим как индивидът се развива.
However, it will not call my web service.	Въпреки това няма да се обади на моята уеб услуга.
She wanted to show us some of her skills.	Тя искаше да ни покаже някои от своите умения.
He returned eight months later.	Върна се след осем месеца.
Please make sure you have followed the correct link.	Моля, уверете се, че сте следвали правилната връзка.
At the same time, we can still lose every second.	В същото време все още можем да загубим всяка секунда.
You know the law.	Вие знаете закона.
Season with extra salt and pepper to taste.	Подправете с допълнително сол и черен пипер на вкус.
So take this first.	Така че вземете това първо.
They were so surprised at how different the water could be.	Те бяха толкова изненадани колко различна може да бъде водата.
This system is more like the natural environment.	Тази система е по-подобна на естествената среда.
He started using heavy drugs.	Започна да употребява тежки наркотици.
Several of them tried to stand over me.	Няколко от тях се опитаха да застанат над мен.
We had work to do.	Имахме работа за вършене.
A solid choice.	Солиден избор.
He developed the idea, conducted the research and wrote the manuscript.	Разви идеята, проведе изследването и написа ръкописа.
There is no need to return to the stage.	Няма нужда да се връщате на сцената.
We can hear about a terrible loss of life.	Може да чуем за ужасна загуба на живот.
One of the reasons he is single.	Една от причините да е необвързан.
The kind that can play games.	Видът, който може да играе игри.
From right to left, from left to right.	От дясно наляво, отляво надясно.
And this is exactly my main problem with this book.	И точно тук е основният ми проблем с тази книга.
And his old man was even worse.	А неговият старец беше още по-зле.
He was so good.	Той беше толкова добър.
It was an experience that was repeated from time to time.	Това беше преживяване, което се повтаряше от време на време.
There are two forces at work here, love and fear.	Тук действат две сили, любов и страх.
Finally he looked up.	Накрая вдигна поглед.
I don't believe we had a phone number to contact him.	Не вярвам да сме имали телефон за връзка с него.
As they wish.	Както желаят.
Price didn't believe her and killed her.	Прайс не й повярва и я уби.
None of your children are.	Никое от децата ви не е.
I will not hurt you.	няма да те нараня.
Most of the time this is good enough.	През повечето време това е достатъчно добре.
We are coming to rest.	Идваме да си починем.
They all look so good.	Всички изглеждат толкова добре.
I don't know anyone who does.	Не познавам някой, който го прави.
I barely got my car out of the way.	Едвам извадих колата си от пътя.
This is definitely her car.	Това определено е нейната кола.
Sometimes they will pay you a little visit.	Понякога те ще ви направят малко посещение.
Please someone speak out against this tomorrow night.	Моля, някой да говори против това утре вечер.
He hadn't actually done it before, and it was a little difficult.	Всъщност не го беше правил преди и това беше малко трудно.
That repelled me.	Това ме отблъсна.
Then he would take over.	Тогава той щеше да поеме.
I'll make him see the reason.	Ще го накарам да види причината.
Now we know you know everything.	Сега знаем, че знаете всичко.
I could easily ask for the same information.	Бих могъл лесно да поискам същата информация.
He was up and moving again.	Беше станал и отново се движеше.
No one knows for sure.	Никой не знае със сигурност.
It was so hard to believe everything he said.	Беше толкова трудно да повярвам на всичко, което каза.
If someone doesn't understand, it's not my problem.	Ако някой не разбира, не е мой проблем.
Apart from art, people have few sources of pleasure.	Освен изкуството, хората имат малко източници на удоволствие.
The old man fell so easily.	Старият падна толкова лесно.
I will find a way.	ще намеря начин.
Talking and writing to each other, to each other, to each other.	Говорене и писане един на друг, един за друг, един с друг.
You can't stop running.	Не може да се спре бягането.
Sitting in class becomes difficult.	Седенето в клас става трудно.
It was his big chance.	Това беше неговият голям шанс.
The next day I couldn't even speak.	На следващия ден дори не можех да говоря.
But you will not leave this building.	Но ти няма да напуснеш тази сграда.
Or maybe our countries choose.	Или може би страните ни избират.
I want to go back to my husband.	Искам да се върна при съпруга си.
There seemed to be hardly anyone left in the village.	Изглеждаше, че едва ли можеше да остане някой в ​​селото.
Good for me.	Добре за мен.
Earn gold.	Спечелете злато.
And only now did she understand what this loss meant to her.	И едва сега разбра какво означава тази загуба за нея.
But they had to let me try.	Но трябваше да ми позволят да пробвам.
The general touch, that's what they said there is.	Общото докосване, това казаха, че има.
Hell of a game, straight from a textbook.	Адска игра, направо от учебник.
Everyone seems to understand.	Изглежда, че всеки го разбира.
All these images are free for personal use.	Всички тези изображения са безплатни за лична употреба.
So let's see.	Така че нека видя.
She appeared strangely before him.	Странно се появи пред него.
This is a smart policy.	Това е умна политика.
She understood, moving on to another man.	Тя разбра, преминавайки към друг мъж.
My success depends on his success and he knows it well.	Моят успех зависи от неговия успех и той знае това добре.
They looked like days.	Изглеждаха като дни.
It happened then, but now it is not so easy.	Случвало се е тогава, но сега не става толкова лесно.
He was in class alone.	Той беше в клас сам.
She said you were the gift she needed.	Тя каза, че ти си подаръкът, от който се нуждае.
The last month has been great.	Последният месец беше страхотен.
The quality of the finish is the reason.	Качеството на завършването е причината.
The girl looks away from him, for moments of sleep.	Момичето гледа встрани от него, за моменти от сън.
This will be over soon.	Това скоро ще свърши.
I'm just like him.	Аз съм точно като него.
It depends on him what will happen now.	От него зависи какво ще се случи сега.
Who knows why.	Кой знае защо.
You want to enslave me, do it here.	Искаш да ме поработиш, направи го тук.
My wife started a new relationship while we were still married.	Жена ми започна нова връзка, докато все още бяхме женени.
Apparently they were locked up before we got here.	Очевидно са били заключени, преди да стигнем тук.
He could do anything.	Можеше да направи всичко.
But she is more than strong enough to do it alone.	Но тя е повече от достатъчно силна, за да го направи сама.
For a long time, they didn't seem to need more than that.	Дълго време изглеждаше, че нямат нужда от повече от това.
We no longer knew who this man had become.	Вече не знаехме кой е станал този човек.
It's still broken.	Все още е счупен.
It is an advantage when you are born short.	Предимство е, когато си роден нисък.
So think carefully about how you listen.	Затова помислете внимателно как слушате.
He told me last night.	Той ми каза снощи.
Use the door to the church office.	Използвайте вратата към офиса на църквата.
They may not be included as interest.	Те може да не са включени като лихва.
Take care of the problems.	Овладейте проблемите.
A pleasant surprise.	Приятна изненада.
I'm not saying they were right to beat him.	Не казвам, че са били прави да го бият.
So far he was satisfied.	Засега той беше доволен.
We hear about women being killed and children being killed.	Чуваме за убивани жени и убивани деца.
It takes an hour.	Отнема един час.
He had another reason for that.	Той имаше друга причина за това.
Nothing worked.	Нищо не проработи.
And it makes us want to close the book.	И ни кара да искаме да затворим книгата.
We are really proud of our service to you.	Ние наистина се гордеем с нашата услуга към вас.
, nine months after it was completed.	, девет месеца след като е завършен.
Click one of them to join the game.	Натиснете някой от тях, за да се присъедините към играта.
I know you're not worried.	Знам, че не се притесняваш.
After the photos are taken, the real work begins.	След заснемането на снимките започва истинската работа.
It must be obvious why this happened.	Трябва да е очевидно защо това се е случило.
I was useful.	бях полезен.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Е, поне от моя страна има.
Quite strange, for someone who has worked in two teams.	Доста странно, за някой, който е работил в два отбора.
We met only after the end of the war.	Срещнахме се едва след края на войната.
It was hellishly beautiful.	Беше адски красиво.
She pointed to him and closed her eyes.	Тя го посочи и затвори очи.
Then the team arrived at the scene and began to process the scene.	Тогава пристигна екипът на местопроизшествието и започна да обработва местопроизшествието.
I can't even tell her name.	Дори не мога да й кажа името.
I'm really happy for him.	Наистина се радвам за него.
We can hope that it will not fail too soon.	Можем да се надяваме, че той няма да се провали твърде скоро.
He stepped over the body and continued.	Той прекрачи тялото и продължи.
The best thing happened when she touched him to listen to his heart.	Най-доброто се случи, когато тя го докосна, за да послуша сърцето му.
Two hundred and twenty more than he had seen.	Двеста и двадесет души повече от това, което е видял.
Calling her mother was a mistake.	Обаждането на майка й беше грешка.
But because something stopped his growth, they also stopped.	Но тъй като нещо спря растежа му, те също спряха.
I'll probably just break an arm or a leg.	Вероятно просто ще счупя ръка или крак.
The whole thing is being ignored.	Цялото нещо се игнорира.
Giving is reduced by one third.	Даването намалява с една трета.
Carefully model your cash flow.	Моделирайте внимателно своя паричен поток.
Deep breath, that's it.	Дълбок дъх, това е.
On the day of the wedding itself, everything was just laid out.	В деня на самата сватба всичко беше просто положено.
Oil and gas industry.	Нефтена и газова промишленост.
No coverage fee.	Без такса за покритие.
I saw that we were talking, but I did not hear any sound.	Видях, че говорим, но не чух никакъв звук.
This new act had several important effects.	Този нов акт имаше няколко важни ефекта.
But not flowers.	Но не и цветя.
I don't want to let her go.	Не искам да я пусна.
You hear someone enter the room behind you.	Чувате някой да влиза в стаята зад вас.
For some, this is simply a lack of practice.	За някои това е просто липса на практика.
She leaves after asking him for money.	Тя си тръгва, след като го иска пари.
When you are ahead, you will win.	Когато си отпред, ще спечелиш.
Smell the rain and feel the wind.	Помиришете дъжда и почувствайте вятъра.
I had no intention of missing it.	Нямах намерение да го пропусна.
All the children returned to their previous activities.	Всички деца се върнаха към предишната си дейност.
The pieces began to gather.	Парчетата започваха да се събират.
Everyone had one such year in his life, he believed.	Всеки е имал една такава година в живота си, вярваше той.
I think it will be difficult for us to arrive on time.	Мисля, че ще ни е трудно да стигнем навреме.
Find out exactly what works and what doesn't.	Разберете какво точно работи и какво не.
He just wouldn't come down.	Той просто нямаше да слезе.
This is life.	Това е животът.
You can read the definition.	Можете да прочетете определението.
But often the real reason is deeper than that.	Но често истинската причина е по-дълбока от това.
It never was.	Никога не е имало.
Think about what has happened in recent months.	Помислете какво се случи през последните месеци.
Between ten and twenty thousand a night.	Между десет и двадесет хиляди на вечер.
This is for the circle.	Това е за кръга.
He was amazing in the eighth game.	Той беше невероятен в осмия мач.
For example, the code below works as expected.	Например кодът по-долу работи според очакванията.
Maybe you ask yourself these questions.	Може би сам си задаваш тези въпроси.
I needed to sleep.	Имах нужда да спя.
It was history.	Беше история.
It can be much worse for some people.	Може да е много по-зле за някои хора.
Find out which one you want.	Разберете коя искате.
Full medical benefits.	Пълни медицински ползи.
Many were there for various reasons.	Много бяха там по различни причини.
This somehow enlivens this area.	Това някак оживява тази област.
I'm like another person now.	Вече съм като друг човек.
He made her offer.	Той й направи предложението си.
I understand the situation in her family.	Разбирам ситуацията в нейното семейство.
Eventually, she started warming up for me.	В крайна сметка тя започна да се загрява за мен.
That was her appearance.	Такъв беше и нейният външен вид.
But he also liked men.	Но той харесваше и мъжете.
Your value comes from above.	Вашата стойност идва отгоре.
However, its structure is complex and mass production is difficult.	Структурата му обаче е сложна и масовото производство е трудно.
Oh, they liked him.	О, харесаха го.
Every time you check the code.	Всеки път, когато проверявате кода.
And for my benefit.	При това за моя полза.
We think that may not be the case.	Ние смятаме, че може и да не е така.
It can completely change the game.	Може напълно да промени играта.
However, this overall growth is not regular.	Този общ растеж обаче не е редовен.
My mother and my real father were married.	Майка ми и истинският ми баща бяха женени.
Instead, she continued.	Вместо това тя продължи.
It was really good.	Беше наистина много добре.
Nobody knows we're going.	Никой не знае, че отиваме.
All just a click away.	Всичко само на един клик разстояние.
At least it was small.	Поне малко беше.
I hear it take off.	Чувам го излита.
Accordingly, we are not up to the challenge.	Съответно, ние не се справяме с това предизвикателство.
I am currently looking for a job.	В момента търся работа.
And that's easier said than done.	И това е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
She gave him a dangerous smile.	Тя му отправи опасна усмивка.
She still felt like him.	Все още се чувстваше като него.
Please be aware of one thing.	Моля, бъдете наясно с едно нещо.
It can't be done.	Не може да се направи.
The choice of method depends on a number of things.	Изборът на метод зависи от редица неща.
He recognized the first battle when he saw her.	Той разпозна първата битка, когато я видя.
The players liked that.	Играчите харесаха това.
The page table itself is divided into pages.	Самата таблица на страниците е разделена на страници.
In fact, the main problem is knowing where to break the text.	Всъщност основният проблем е да знаете къде да разбиете текста.
Not so much, of course, but even a little evil is too much.	Не толкова силно, разбира се, но дори и малко зло е твърде много.
But this is the way of the world.	Но това е пътят на света.
They both have good points.	И двамата имат добри точки.
She and her "girls" love to have fun.	Тя и нейните „момичета“ обичат да се забавляват.
Additional help at school will be useful.	Ще има полза от допълнителна помощ в училище.
You have to drink tea.	Трябва да пиете чай.
No one is perfect in everything.	Никой не е перфектен във всичко.
However, this question is one of the facts.	Този въпрос обаче е един от фактите.
Which is nice, obviously.	Което е хубаво, очевидно.
We need a plan.	Нуждаем се от план.
At this time.	По това време.
The poor man was half mad.	Горкият беше полулуд.
I'll kill you.	Ще те убия.
I loved watching him.	Обичах да го гледам.
Being a child has never interested me.	Да съм дете никога не ме е интересувало.
Do some work instead.	Вместо това свършете малко работа.
All good food, probably.	Цялата добра храна, вероятно.
I immediately felt at home. 	Веднага се почувствах като у дома си. 
on.	на.
It helps to have a more complex example of work.	Помага да имате по-сложен пример за работа.
Some music is needed.	Някаква музика трябва.
I doubt they exist.	Съмнявам се дали съществуват.
And left it there.	И го остави там.
This is clear from looking at a few details.	Това става ясно от разглеждането на няколко детайла.
It worked very well for her.	Подейства много добре за нея.
It's not us, it's the set.	Не сме ние, а снимачна площадка.
They did not lie.	Те не лъжеха.
And it wasn't just the cover.	И това не беше само корицата.
A career is more than a job.	Кариерата е нещо повече от работа.
If you do not have enough cash.	Ако нямате достатъчно пари в брой.
Your lights go out.	Светлините ви изгасват.
We don't need this idea.	Нямаме нужда от тази идея.
The words are essentially similar, though perhaps a little sharper.	Думите са по същество сходни, макар и може би малко по-заострени.
At least once a year.	Поне веднъж годишно.
But it exists.	Но то съществува.
Two test cases were taken to court.	Два тестови случая са отнесени в съда.
Freedom is basically responsible freedom.	Свободата в основата си е отговорна свобода.
It's both me.	И двамата съм аз.
But still it was a family.	Но все пак това беше семейство.
Then he wasn't.	След това той не беше.
You drop a plane, another comes.	Изпускаш самолет, идва друг.
It is cheap.	Евтино е.
So minimal, in fact, that it's safe to run.	Толкова минимално, всъщност, че е безопасно да бягате.
Not in this war.	Не и в тази война.
He was obviously right.	Очевидно беше прав.
I would just roll my eyes.	Просто щях да завъртя очи.
There are men who really like you.	Има мъже, които наистина те харесват.
But this list is also not fixed.	Но този списък също не е фиксиран.
He would have to get used to it.	Щеше да се наложи да свикне с това.
I bought it for my kitchen.	Купих го за моята кухня.
So thank you so much for coming to the show.	Така че много ви благодаря, че дойдохте в шоуто.
Go seek help and then go back and discuss the case.	Отидете потърсете помощ и след това се върнете и обсъдете случая.
Then your children will believe that this is the right way.	Тогава вашите деца ще повярват, че това е правилният начин.
Something like this should work.	Нещо подобно трябва да работи,.
That was a reasonable point.	Това беше разумна точка.
You need an entrance.	Имате нужда от вход.
He had given up everything for a new chance at life.	Беше се отказал от всичко за нов шанс за живот.
You were eight years old.	Бяхте на осем години.
Its potential was not recognized.	Неговият потенциал не беше признат.
They were more.	Те бяха повече.
And he began his musical career.	И започва музикалната си кариера.
So keep telling his story to those who haven't heard it.	Така че продължавайте да разказвате неговата история на тези, които не са я чули.
A moment later he joined me in his chair.	След миг той се присъедини към мен на стола.
I will probably never sell them.	Вероятно никога няма да ги продам.
As each new level progresses, the difficulty increases.	С напредването на всяко ново ниво трудността се увеличава.
Feed and change the baby.	Хранете и сменете бебето.
His ears heard her voice.	Ушите му чуха гласа й.
I wanted to make sure we understood that correctly.	Исках да се уверя, че ще разберем това правилно.
Such advice uses salt.	Подобен съвет използва сол.
Only rich teams can copy him for this season.	Само богати отбори могат да го копират за този сезон.
I think they make this site even better.	Мисля, че те правят този сайт още по-добър.
You will have nothing more to pay.	Няма да имаш какво повече да платиш.
I went to college a little earlier than that.	Отидох в колежа малко по-рано от това.
So everyone had something to do, which was very nice.	Така че всеки имаше какво да прави, което беше много хубаво.
This, in my opinion, is a statement.	Това според мен е изявление.
I don't think that can be learned.	Не мисля, че това може да се научи.
I was there with the others, my son in bed.	Бях там с другите, синът ми в леглото.
Then I'm not sure.	Тогава не съм сигурен.
I don't want to name names because it didn't matter who was there.	Не искам да назовавам имена, защото не беше важно кой е бил там.
But simply asking is not enough.	Но простото питане не е достатъчно.
But understand that this is good.	Но разберете, че това е добре.
We worry about what people will say, what people will think.	Ние се тревожим какво ще кажат хората, какво ще си помислят хората.
There are some questions about the use cases.	Има някои въпроси относно случаите на употреба.
These things work if you are willing to handle it.	Тези неща работят, ако сте готови да се справите.
I had two weeks' notice before I left.	Имах две седмици предизвестие преди да замина.
I have to speak out loud just to make it disappear.	Трябва да говоря на глас, само за да изчезне.
Nevertheless, proper back skin care is important.	Независимо от това, правилната грижа за кожата на гърба е важна.
Now is his time.	Сега му дойде времето.
Be simple, fool.	Бъди прост, глупако.
We had noticed just in time.	Бяхме забелязали точно навреме.
She looked good in him.	Тя изглеждаше добре в него.
He is now in charge of the city.	Сега той отговаря за града.
It will take six months.	Ще отнеме шест месеца.
But he didn't even answer the simple questions about music.	Но дори не отговори на простите въпроси, свързани с музиката.
This is a great force.	Това е страхотна сила.
Same for my daughter.	Същото и за дъщеря ми.
There is a lot of pressure.	Има голям натиск.
I just kept going, day in and day out.	Просто продължих, от ден на ден.
Children have different fathers.	Децата имат различни бащи.
She just smiled and nodded at them.	Тя само се усмихна и кимна към тях.
Eight hundred and seven warriors remained.	Останаха осемстотин и седем бойни мъже.
I do what I want.	Правя каквото си искам.
And yet my children keep me here without a doubt.	И все пак децата ми ме държат тук без съмнение.
It was perfect.	Беше перфектно.
Here, look at this.	Ето, вижте това.
I can go on indefinitely, but you understand the idea.	Мога да продължа безкрайно, но разбирате идеята.
I don't see why it won't work.	Не виждам защо няма да работи.
The time period can be an hour or even a day.	Периодът от време може да бъде час или дори ден.
I will be happy to try another class in the future.	Ще се радвам да изпитам още един клас в бъдеще.
He is not a good man.	Той не е добър човек.
He liked his nice cars, his nice clothes.	Харесваше хубавите му коли, хубавите дрехи.
We were forced to come up with new ways of doing things.	Бяхме принудени да измислим нови начини за правене на нещата.
I made the purchase.	Направих покупката.
No matter how successful you are.	Колкото и да сте успешни.
I knew it was better to ask for a private room.	Знаех, че е по-добре да поискам самостоятелна стая.
A really common species.	Наистина често срещан вид.
Anyone who has seen it would never think of turning the rock.	Всеки, който го е видял, никога не би си помислил да обърне скалата.
The wind was rising.	Вятърът се надигаше.
Doubt your art.	Съмнявайте се в изкуството си.
Enjoy the movie !.	Насладете се на филма!.
And he must love her as his own body.	И той трябва да я обича като собственото си тяло.
There is also a lot of concern around him.	Има и много притеснение около него.
I don't need the bathroom.	Не ми трябва банята.
Only on my arm.	Само на ръката ми.
Positive and negative controls are included.	Включени са положителни и отрицателни контроли.
Free to plan your own life.	Свободен да планира собствения си живот.
We sit while talking.	Седим, докато говорим.
He did very well.	Той се справи много добре.
Now we know why.	Сега знаем защо.
Let's see if he can hear it.	Да видим дали може да го чуе.
And he was there.	И той ме беше там.
But it just seemed weird.	Но просто ми се стори странно.
Or whatever it is called.	Или както и да е тя се казва.
It is about the experience of love.	Става дума за преживяването на любовта.
That would work in her favor.	Това би работило в нейна полза.
That was better for you and better for me.	Това беше по-добре за теб и по-добре за мен.
I think you did the right thing.	Мисля, че си постъпил правилно.
And look what happened.	И вижте какво се случи.
However, I know that it cannot happen.	Знам обаче, че няма как да стане.
This cannot go on forever.	Това не може да продължава вечно.
Then she forced a smile.	След това тя се усмихна насила.
My father still does, sometimes.	Баща ми все още го прави, понякога.
It would be on the topic.	Би било по темата.
They were larger in number.	Те бяха по-големи на брой.
I told myself to be calm.	Казах си да бъда спокоен.
When he changes direction, so does the image.	Когато той промени посоката, промени и изображението.
The man was wanted and apparently had a criminal record.	Мъжът е бил издирван и очевидно е имал криминално минало.
And then a little more.	И след това още малко.
It was the first time.	За първи път беше такъв.
But they had to tell it in their own words.	Но трябваше да го разкажат със собствените си думи.
Will.	Ще.
No one has the right to be bound by age.	Никой няма право да се обвързваме с възрастта.
However, this does not mean that she will never consider it.	Това обаче не означава, че тя никога няма да го обмисли.
She had just said one thing she should never have done.	Тя току-що беше казала едно нещо, което никога не трябваше да прави.
The true church is not like that.	Истинската църква не е такава.
They did not listen.	Те не слушаха.
He asked me to keep it a secret, but it will come out.	Той ме помоли да го запазя в тайна, но ще излезе.
That would upset her all day.	Това би разстроило целия й ден.
They are a way to maintain a result within a system.	Те са начин за поддържане на резултат в рамките на една система.
You find the rules in history.	В историята намирате правилата.
Read it for yourself.	Прочетете го сами.
I mean, imagine the scene.	Искам да кажа, представете си сцената.
It could be great.	Можеше да бъде страхотно.
The analysis was limited to the result after three months.	Анализът беше ограничен до резултата след три месеца.
How little we know about life.	Колко малко знаем за живота.
The summer kitchen looks the same as this one.	Лятната кухня изглежда по същия начин като тази.
The names of the processes are sometimes clear, other times not so clear.	Имената на процесите понякога са ясни, друг път, не толкова.
But a phone call would be nice.	Но телефонно обаждане би било хубаво.
So he fired me.	Затова ме уволни.
Not entirely new.	Не е съвсем ново.
So fuck this man.	Така че майната му на този човек.
Many boys and old men were rejected.	Много момчета и старци бяха отхвърлени.
It could have been done much better.	Можеше да се направи много по-добре.
I needed your help to establish myself in this place and time.	Имах нужда от вашата помощ, за да се закрепя на това място и време.
He was obviously in easy circumstances.	Очевидно беше в лесни обстоятелства.
Everything seemed almost normal.	Всичко изглеждаше почти нормално.
That had to happen soon enough.	Това трябваше да се случи достатъчно скоро.
The metal was hot when my fingers finally found it.	Металът беше горещ, когато пръстите ми най-накрая го намериха.
I tried to use some but they didn't work.	Опитах да използвам някои, но не работят.
A woman walks in front of a model.	Жена върви пред модел.
The main house has a staff bedroom and a bathroom.	В основната къща има спалня за персонал и баня.
Please let us know your feedback.	Моля, уведомете ни отзивите за това.
Social team.	Социална команда.
Both fail for the same reason.	И двете се провалят по една и съща причина.
He needed your vehicle.	Имаше нужда от вашето превозно средство.
He has been using it for several years.	Ползва го вече няколко години.
They have to buy clothes.	Трябва да си купят дрехи.
It would be fun to take him home.	Щеше да е забавно нещо да го занеса у дома.
This is the most dangerous part of the whole process.	Това е най-опасната част от целия процес.
The horses began to take off.	Конете започнаха да излитат.
Most people could do this quite easily.	Повечето хора биха могли да направят това доста лесно.
I think you're wrong man.	Мисля, че си сбъркал човек.
This is bad for business.	Това е лошо за бизнеса.
Think about your keyword problem and stay focused.	Помислете за проблема си по отношение на ключови думи и бъдете фокусирани.
Dark and dark against	Тъмно и тъмно срещу
Still, there was some work involved.	Все пак имаше някаква свързана работа.
Now stay where you are and please don't do anything stupid.	Сега стой на мястото си и моля те, не прави глупости.
He knew it well.	Той го знаеше добре.
It seemed like it would take an eternity to get to the top floor.	Изглеждаше, че ще отнеме цяла вечност, за да стигнем до последния етаж.
I used to be a child.	Някога бях дете.
It has three parts.	Това има три части.
This requires a kind of respect.	Това изисква един вид уважение.
It happened that way.	Случи се така.
And our approach is the opposite.	А нашият подход е обратен.
However, there are many people who cannot enjoy drinking.	Въпреки това, има много хора, които не могат да се насладят на пиенето.
However, I downloaded the first two.	Свалих обаче първите две.
It hasn't been on any map since.	Оттогава не е на никоя карта.
That much better.	Толкова по-добре.
Really no one should move here.	Наистина никой не трябва да се мести тук.
Stay home and watch TV.	Стойте си вкъщи и гледайте телевизия.
Check out this sample to get started.	Проверете тази извадка, за да започнете.
Count them and kill them to the last.	Пребройте ги и ги убийте до последно.
But my feet are sweating in my sneakers.	Но краката ми се потят в маратонките.
There are some things that stand out as high school memories.	Има някои неща, които се открояват като спомени от гимназията.
Their plans fell apart.	Плановете им се разпадаха.
They are either the result or they get away.	Те или са резултат, или се измъкват.
He looked normal enough now.	Сега той изглеждаше достатъчно нормален.
The completed hotel opened a few months later.	Завършеният хотел отвори няколко месеца по-късно.
He knew you were on the safe path to life.	Знаеше, че поемаш по безопасния път към живота.
However, many questions remain about the main processes.	Въпреки това остават много въпроси относно основните процеси.
I can't change that.	Не мога да променя това.
Everything was new and different.	Всичко беше ново и различно.
Or probably your insurance company.	Или вероятно вашата застрахователна компания.
So sell it to me.	Така че продай ми.
Many people did.	Много хора го направиха.
They travel to the brain.	Те пътуват до мозъка.
She seemed to be looking straight at me.	Тя сякаш ме гледаше право.
The solid line means one step.	Плътната линия означава една стъпка.
And it's like, fuck.	И е като, майната му.
However, a limited set of solutions is usually used.	Обикновено обаче се използва ограничен набор от решения.
I have a time limit.	Имам ограничение във времето.
Fill a medium-sized bowl with leaves.	Напълнете купа със среден размер с листа.
Everything was destroyed.	Всичко беше унищожено.
Just take it.	Просто го вземете.
The results are quite similar.	Резултатите са доста сходни.
That doesn't mean it will happen tomorrow, although it can.	Това не означава, че ще се случи утре, въпреки че може.
There are many homes that do not have books.	Има много домове, в които няма книги.
There is almost nothing I can do about it.	Почти нищо не мога да направя по въпроса.
But it has practical applications.	Но това има практически приложения.
He had to return.	Трябваше да се върне.
He was not at the head of the table either.	То също не беше начело на масата.
We find reasonable agreement.	Намираме за разумно общо съгласие.
But, as you point out, the opposite may be true.	Но, както посочвате, истината може да е точно обратната.
He did not say where he was going.	Той не каза къде е тръгнал.
It's me again.	Пак съм аз.
He surprised me by running.	Той ме изненада с тичането.
This was your chance to stop things.	Това беше твоят шанс да спреш нещата.
I think that would be the best way to do it.	Мисля, че това би било най-добрият начин да се направи.
So let's get away from this thing.	Така че нека се оттеглим от това нещо.
To me, a black man is a black man.	За мен черният човек е черен човек.
He missed the last four games because of that.	Той пропусна последните четири мача заради това.
It actually turns me on.	Всъщност ме възбужда.
The car must match the expensive home.	Колата трябва да съответства на скъпия дом.
He could certainly just stay with me.	Със сигурност можеше просто да остане с мен.
I would just fit it.	Просто бих го вместил.
I didn't mean to say that.	Не исках да го кажа.
I turn on the bed, trying to fall asleep again.	Обръщам се на леглото, опитвайки се да заспя отново.
I don't have a long enough list.	Нямам достатъчно дълъг списък.
Let him out.	Пусни го навън.
But you don't.	Но ти не го правиш.
She stopped on the street.	Тя спря на улицата.
I just moved here earlier today.	Току-що се преместих тук по-рано днес.
I did not see another time.	Не виждах друг път.
We have a good time.	Хубаво си прекарваме.
We just had an extremely serious accident.	Току-що имахме изключително сериозен инцидент.
The surface of the paper is usually smooth and even.	Повърхността на хартията обикновено е гладка и равна.
I really hate him.	Наистина наистина го мразя.
We tell ourselves that relationships are not so important.	Казваме си, че отношенията не са толкова важни.
This only comes with practice.	Това идва само с практиката.
Obviously there is a lot to discuss.	Явно има много за обсъждане.
This is rare, but it does happen from time to time.	Това е рядко, но това се случва от време на време.
This is the conclusion.	Това е изводът.
The same day.	Същият ден.
That will change now.	Това сега ще се промени.
It happens quite often.	Случва се доста често.
There is no customer service number.	Няма номер за обслужване на клиенти.
He was sure he would see her.	Беше сигурен, че ще я види.
As such, she did not finish her race.	Като такава тя не завърши състезанието си.
Looks like you're on the right track.	Изглежда, че сте на прав път.
I could have killed this girl.	Можех да убия това момиче.
And other things are happening.	И се случват други неща.
The player with the higher score will win.	Играчът с по-висок резултат ще спечели.
Nothing is further from its opposite.	Нищо не е по-далеч от нещо от неговата противоположност.
I would be in deep trouble.	Щях да бъда в дълбока беда.
This is very high and may lead to some safety concerns.	Това е много високо и може да доведе до някои опасения за безопасността.
The bottom line was that she was comfortable with him.	Изводът беше, че тя се чувстваше комфортно с него.
It feels wonderful.	Чувства се прекрасно.
Some of whom may disagree.	Някои от които може да не са съгласни.
I really don't mind.	Наистина нямам нищо против.
You'll love being redheaded.	Ще ти хареса да си червеноглав.
They are in an old school.	Те са в старо училище.
And when you do, don't come crying to me.	И когато го направиш, не идвай да плачеш при мен.
They did not go out.	Не излизаха.
It is not difficult to understand why.	Не е трудно да се разбере защо.
There are cool things.	Има готини неща.
I don't want to live.	Аз не искам да живея.
Then make another.	След това прави друга.
You want to make a difference.	Искате да направите разлика.
For being what you are.	За това, че си това, което си.
It was there, but it wasn't there, the shape, the face.	Беше там, но не беше там, формата, лицето.
By the way, of course.	Между другото, разбира се.
The cat immediately stopped crying.	Котката веднага спря да плаче.
Yet nothing or very little has changed.	И все пак нищо или много малко се промени.
Now there are two.	Сега има две.
So let it go and love you and your circumstances.	Така че пуснете го и обичайте вас и вашите обстоятелства.
My parents did the same.	Моите родители също го направиха.
It does a lot with very little.	Това прави много с много малко.
I told you, it wasn't him.	Казах ти, не беше той.
I even know his close friend.	Познавам дори неговия близък приятел.
I tried to find them.	Опитах се да ги намеря.
Man is a part of.	Човек е част от.
That was my main role.	Това беше основната ми роля.
Children model behavior and do as we do, not as we say.	Децата моделират поведение и правят както ние, не както казваме.
Believe me, it will not happen.	Повярвайте ми, няма да стане.
I lost my mind.	Изгубих си ума.
He thought he would surprise me, which he certainly did.	Мислеше си, че ще ме изненада, което със сигурност направи.
I worked in every position on the field.	Работих на всяка позиция на терена.
Still, I have concerns.	Все пак имам притеснения.
I had barely mobilized from heart surgery.	Едва се бях мобилизирала от сърдечна операция.
We couldn't do any of this without you!	Не бихме могли да направим нищо от това без вас!.
Then it will be his father's blood.	Тогава това ще е кръвта на баща му.
What are they, we better let the little picture say.	Какви са те, по-добре да оставим малката картинка да каже.
Just as good for the present.	Също толкова добре за настоящето.
Images of the control group on the left.	Вляво изображения на контролната група.
Average.	Средно.
We were not created to stand still.	Не сме създадени да стоим неподвижни.
I remember it now.	Сега го помня.
I don't mind your conversation.	Нямам нищо против разговора ти.
In other words, we are just people.	С други думи, ние сме просто хора.
Some people will say why you don't walk later.	Някои хора ще кажат защо не се разхождате по-късно.
Maybe he was sick.	Може би е бил болен.
He puts something in the ground.	Той поставя нещо в земята.
Whatever the reason, be sure to give something.	Каквато и да е причината, не забравяйте да дадете нещо.
The name would not come.	Името нямаше да дойде.
And then test it.	И след това го тествайте.
What he says happens.	Това, което казва, става.
There is as much pressure as you put into your own mind.	Има толкова голям натиск, колкото си го направиш в собствения си ум.
I can't drive more than a minute.	Не мога да карам повече минута.
It's funny that he has to do something like that.	Смешно е, че трябва да направи нещо подобно.
It is not even clear what it is.	Дори не е ясно какво е.
They would know he was hurt.	Щяха да знаят, че е наранен.
I don't know what more you could ask for.	Не знам какво повече бихте могли да поискате.
It was well planned.	Това беше добре планирано.
She took some time to evaluate the experience.	Тя отдели малко време, за да оцени преживяването.
They found the stone before we were ready.	Намериха камъка, преди да сме готови.
File systems store files on one or more storage devices.	Файловите системи съхраняват файлове на едно или повече устройства за съхранение.
This was not our relationship.	Това не беше нашата връзка.
You were too smart for me.	Ти беше твърде умен за мен.
The kitchen is outside.	Кухнята е отвън.
He would be late.	Щеше да закъснее.
Not in the radio sense.	Не в радио смисъла.
The less food in the stomach, the better.	Колкото по-малко храна в стомаха, толкова по-добре.
This is not the case here.	Тук не е така.
I won't do it, he told himself.	Няма да го направя, каза си той.
That would be done by him.	Това щеше да бъде направено от него.
And it wasn't like that.	И не беше така.
This is a special framework.	Това е специална рамка.
He would do it gently, of course.	Щеше да го направи нежно, разбира се.
At full load.	При пълно натоварване.
We consider the same setting as in the previous figure.	Ние разглеждаме същата настройка като на предишната фигура.
They are watching us.	Гледат ни.
The important thing is to get out of my way.	Важното е да ми се измъкнеш от пътя.
Her tongue moves slowly against mine.	Езикът й се движи бавно срещу моя.
I can't even tell in which direction I'm running.	Дори не мога да кажа в коя посока бяга.
Win the project.	Спечели проекта.
Now the door is left open and they get fresh air.	Сега вратата е оставена отворена и те получават чист въздух.
Too long.	Твърде дълго.
Let's leave it in the air and just think about it.	Нека го оставим във въздуха и просто да помислим за това.
And I am absolutely accepted.	И аз съм абсолютно приет.
This part was easy.	Тази част беше лесна.
My first year there was amazing.	Първата ми година там беше невероятна.
Turn off the heat and set aside to cool to room temperature.	Изключете котлона и оставете настрана да се охлади до стайна температура.
The main road was there, not far away.	Главният път беше там, недалеч.
This is a costly conversation rather than a tour.	Това е по-скоро разходен разговор, отколкото обиколка.
The mechanism of action is not yet known.	Механизмът на действие все още не е известен.
We laughed well.	Посмяхме се добре.
The topic is too familiar.	Темата е твърде позната.
That's why you haven't seen him.	Затова не сте го виждали.
They were used to it.	Бяха свикнали.
The earth rose.	Земята се изправи.
Again and again.	Пак и пак.
There would be someone who loved him.	Щеше да има някой, който го беше обичал.
Time had to stop.	Времето трябваше да бъде спряно.
We do not have a national sense of identity.	Ние нямаме национално чувство за идентичност.
You can't pass.	Не можете да минете.
He felt it was necessary.	Той чувстваше, че е необходимо.
Maybe that had really happened.	Може би това наистина се беше случило.
But the elements of surprise and control were against him.	Но елементите на изненада и контрол бяха срещу него.
There was room for everything.	Имаше място за всичко.
I knew it had to be years ago.	Знаех, че трябва да бъде преди години.
Including one and a half blocks from my house.	Включително един на половин блок от къщата ми.
There were two reasons for the loss of power.	Имаше две причини за загубата на власт.
But he was quite tired.	Но беше доста уморен.
The other case is easier.	Другият случай е по-лесен.
You cook the food.	Вие готвите храната.
The real thing.	Най-истинското от нещата.
Or she wasn't ready for it at the moment.	Или не беше готова за това в този момент.
For starters it's fast.	Като начало е бързо.
Who he knows, what he tells them.	Кого познава, какво им казва.
He had been there for several hours, he couldn't get up.	Беше там от няколко часа, не можеше да стане.
She had never served before.	Никога преди не беше служила.
What is true today was true last week.	Това, което е вярно днес, беше вярно миналата седмица.
Ten years dead.	Десет години мъртъв.
Please email me and let me know.	Моля, пишете ми и ме уведомете.
They wouldn't hurt him.	Нямаше да го наранят.
In other words, they did not sleep with each other.	С други думи, те не са спали един с друг.
No one else has said it that way.	Никой друг не го е казал по този начин.
I was already twenty and behind bars again.	Вече бях на двайсет и пак зад решетките.
But the attack came before they had a chance.	Но атаката дойде преди да имат шанс.
I would not get to anything good.	Не бих стигнал до нищо добро.
An elderly woman was sitting there.	Там седеше възрастна жена.
All my books are written that way and most of my articles.	Всичките ми книги са написани така и повечето статии.
The lips and teeth move for this purpose without visible effect.	Устните и зъбите се движат с такава цел без видим ефект.
It was an amazing thing to watch.	Беше невероятно нещо за гледане.
To go back only three or four years.	Да се ​​върна само три-четири години назад.
"We paid her thousands of dollars," he said.	Платихме й хиляди долари“, казва той.
What interests us is the relationships we have.	Това, което ни интересува, са взаимоотношенията, които имаме.
Let's hope they do better next year.	Да се ​​надяваме, че следващата година ще се справят по-добре.
It was love for the image you created for them.	Това беше любов към образа, който си създал за тях.
This way the user can do the test.	По този начин потребителят може да направи теста.
The story received mixed reviews.	Историята получи смесени отзиви.
We understand each other.	Ние се разбираме помежду си.
This factor has never been evaluated as far as we know.	Този фактор никога не е бил оценяван доколкото ни е известно.
All they can remember is that they were on the run.	Всичко, което могат да си спомнят, е, че са били в бягство.
He would not return and no longer needed clothes.	Нямаше да се връща и вече нямаше нужда от дрехите.
That's how you win.	Така печелите.
God, he could handle a drink.	Господи, можеше да се справи с едно питие.
All mothers signed a written consent form.	Всички майки подписаха формуляр за писмено съгласие.
They tried to get me to invest in one.	Опитаха се да ме накарат да вложа пари за един.
God knows what it was.	Бог знае какво беше.
So yes.	Значи да,.
The first room on the right was already open.	Първата стая вдясно вече беше отворена.
And we need to talk about what to do.	И трябва да поговорим какво да правим.
Hide the evidence.	Скрийте доказателствата.
Because the color of this fire was golden.	Защото цветът на този огън беше златен.
He was there to do the job.	Той беше там, за да свърши тази работа.
He had no common sense to run.	Нямаше здравия разум да бяга.
So we say it.	Така че ние го казваме.
Buildings to the left of the photo.	Сгради вляво от снимката.
Here they are, by the way.	Ето ги, между другото.
Because often you only have one chance with an opportunity there.	Защото често имате само един шанс с възможност там.
His writing group.	Неговата писателска група.
There was a woman who kept watching me.	Имаше една жена, която продължаваше да ме гледа.
I'm so sorry you got it wrong.	Много съжалявам, че се забъркахте.
The differences between the subject.	Разликите между предмета.
We are not able to be the best.	Не сме в състояние да бъдем най-добре.
No need to check again.	Не е необходимо да проверявате отново.
And we are on time.	И сме навреме.
I'm not the person you want to know.	Аз не съм човек, когото искаш да познаваш.
Pay for this record, pay these guys, it's important.	Платете за този запис, платете на тези момчета, важно е.
Sometimes there are several characters from one level design.	Понякога има няколко герои от един дизайн в ниво.
I really read it for so long.	Наистина го четох толкова дълго.
They were also two-tone.	Те също бяха двуцветни.
Throughout the day.	През целия ден.
Come work with us.	Елате да работите с нас.
Because we have one.	Защото имаме такъв.
None of the variables is related to the age of the first sexual experience.	Нито една от променливите не е свързана с възрастта на първия сексуален опит.
So anyone who wants to comment, please do so.	Така че всеки, който иска да коментира, моля, направете го.
Instead, we chose the difficult option.	Вместо това избрахме трудния вариант.
You are too tall.	Ти си твърде висок.
He lies a lot.	Той много лъже.
The unknown quality.	Неизвестното качество.
It should be noted that my environment variables look good.	Трябва да се отбележи, че моите променливи на средата изглеждат добре.
My health is also constantly up and down.	Здравето ми също е постоянно нагоре и надолу.
However, there are problems.	Проблеми обаче има.
You broke my heart.	Ти разби сърцето ми.
It should also be noted that the film is almost three hours long.	Също така трябва да се отбележи, че филмът е дълъг почти три часа.
And that's what they did.	И това направиха.
I'm pretty tired.	Аз съм доста отпаднал.
Beyond the present.	Отвъд настоящето.
This can lead to brain damage and death.	Това може да доведе до увреждане на мозъка и смърт.
I immediately thought of you.	Веднага се сетих за теб.
But without success for me.	Но без успех за мен.
Still, the film makes sense as it is now.	И все пак филмът има смисъл, както е в момента.
Something came between us, something huge.	Нещо дойде между нас, нещо огромно.
They both drew their weapons.	И двамата извадиха оръжията си.
She is as close to me as my skin.	Тя е толкова близка до мен, колкото кожата ми.
I'll tell you what to do.	Ще ти кажа какво да правим.
Ideas come and go and come back.	Идеите идват и си отиват и се връщат.
No one could believe it.	Никой не можеше да повярва съвсем.
But we gave him only one task.	Но ние му дадохме само една задача.
He couldn't do that.	Това не можеше да направи.
We have a plan and that's a good thing.	Имаме план и това е хубаво нещо.
It only takes twice.	Необходими са само два пъти.
I will give you his name.	ще ти дам името му.
We have to hide.	Трябва да се скрием.
I doubt she knows herself.	Съмнявам се, че тя познава себе си.
Nobody in the room.	Никой в ​​стаята.
I don't want your help.	Не искам вашата помощ.
Wait for me there.	Чакай ме там.
I will never know.	никога няма да разбера.
Not just sex.	Не само секс.
He finished the song in two days.	Той завърши песента за два дни.
It's a love story, but much more than that.	Това е любовна история, но много повече от това.
Do not boil.	Не се вари.
He's not at home.	Той не е вкъщи.
Use the right tools.	Използвайте правилните инструменти.
He never lit a lamp.	Никога не е палел лампа.
And those so used.	И тези така използвани.
Now I realized how wrong that thinking was.	Сега разбрах колко погрешно беше това мислене.
I don't understand what's wrong with the code.	Не разбирам какво не е наред с кода.
As if you don't get enough.	Сякаш не получавате достатъчно.
I wanted something simple.	Исках нещо просто.
I remember the last one, more than twenty years ago.	Спомням си последния, преди повече от двадесет години.
I can't wait to see them again!	Нямам търпение да ги видя отново!.
This will give the result to you, not the teacher.	Това ще даде резултата на вас, а не на учителя.
One of my favorite series so far.	Един от любимите ми сериали досега.
Wrapped in smoke.	Обгърнат в пушек.
But that's too much for you.	Но това е твърде много за вас.
Anyone can sell products.	Всеки може да продава продукти.
He knew where to look.	Знаеше къде да търси.
He had never liked him.	Никога не го беше харесвал.
I hate them.	Мразя ги.
They have to get to that.	Те трябва да стигнат до това.
He sold us to his country and himself.	Той ни продаде на страната си и себе си.
Store in a closed box.	Съхранявайте в затворена кутия.
But trade fairs are two-way streets.	Но търговските изложения са двупосочни улици.
I'm dead, but they don't know it.	Аз съм мъртъв, но те не го знаят.
This can be important.	Това може да е важно.
This does not mean that they love their other children less.	Това не означава, че обичат по-малко другите си деца.
This is your insurance policy.	Това е вашата застрахователна полица.
Again, my father had a problem.	Отново баща ми имаше проблем.
You need to change from these wet clothes.	Трябва да се преоблечеш от тези мокри дрехи.
The flowers are usually perfect.	Цветята обикновено перфектни.
Most of the time, you feel like your job is wrong.	През повечето време се чувствате така, сякаш работата ви е грешна.
The walls of the land caught the best of the late afternoon heat.	Стените на сушата уловиха най-доброто от късната следобедна жега.
I had a huge collection for many years.	Имах огромна колекция от много години.
You can trust me.	Можеш да ми се довериш.
I just have another list in a personal object, it's called a state.	Просто имам друг списък в личен обект, той се нарича състояние.
I wanted to hide.	Исках да се скрия.
At any moment, the hero could do something else.	Във всеки един момент героят можеше да направи друго.
He had said more than she had said.	Той беше казал повече, отколкото тя беше казала.
After an hour, we were ready to go again.	След като мина един час, бяхме готови да тръгнем отново.
It was the same with her school buildings.	Същото беше и с нейните училищни сгради.
This is one of the fun parts of the business.	Това е една от забавните части на бизнеса.
One of them started talking on the radio.	Един от тях започна да говори по радиото.
Right in this house.	Точно в тази къща.
I didn't hold back for a moment.	Не се сдържах нито за миг.
It still is, he thought.	Все още е, помисли си той.
And yet he was good.	И все пак беше добър.
It definitely felt like one.	Определено се чувстваше като едно.
However, the couple separated during the production of the film.	Двойката обаче се раздели по време на производството на филма.
This also makes sense.	Това също има смисъл.
He reached out and grabbed the man.	Той бръкна и сграбчи мъжа.
But we are more than ready.	Но ние сме повече от готови.
I found this photo a few weeks ago.	Намерих тази снимка преди няколко седмици.
No, six hundred dollars.	Не, шестстотин долара.
When he returned, he ordered tea and water.	Когато се върна, поръча чай и вода.
You are a man of the future.	Вие сте човек на бъдещето.
I finally went.	Отидох най-накрая.
It doesn't eat you, you eat it.	То не те яде, ти го ядеш.
But he is not happy to talk.	Но не е щастлив да говориш.
I dream things that have never been and I say why not.	Сънувам неща, които никога не са били и казвам защо не.
Oh, it's perfect.	О, перфектно е.
You can leave it like that.	Можеш да го оставиш така.
Someone left a link to another post.	Някой е оставил линк към друг пост.
Their ship was never found.	Корабът им никога не беше открит.
What you see is what you can easily become today.	Това, което виждате, е това, което лесно може да станете днес.
But we fell apart in the second half.	Но се разпаднахме през второто полувреме.
Fits perfectly.	Пасва идеално.
He couldn't believe what had happened.	Не можеше да се накара да повярва на случилото се.
She just looked at him as if she couldn't believe it.	Просто го гледаше, сякаш не можеше да повярва.
Then through the window.	После през прозореца.
They manage them too much.	Прекалено много ги управляват.
Nothing came without complications.	Нищо не дойде без усложнения.
But test cases show that this is not the case.	Но тестовите случаи показват, че не е така.
Now you are telling the whole truth because you are.	Сега казваш цялата истина, защото си.
And it was hard for him to handle.	И му беше трудно да се справи.
What exactly happened is not clear.	Какво точно се е случило не е ясно.
This is a big step forward.	Това е голяма крачка напред.
We both laughed because she really didn't mind.	И двамата се засмяхме, защото тя наистина няма нищо против.
Add your name.	Добавете името си.
There will be a war.	Ще има война.
He was mentioned three weeks later by someone else.	Той беше споменат три седмици по-късно от някой друг.
To be tested.	Да бъде тестван.
Give it back.	Върни го обратно.
This is the law of the earth.	Това е законът на земята.
I've never looked back.	Никога не съм гледал назад.
Please do not kill more children.	Моля, не убивайте повече деца.
I've seen this before.	Виждал съм това и преди.
He had and still has a positive influence in my life.	Той имаше и има положително влияние в живота ми.
On my mark.	По моя знак.
The same parameters are used in other figures.	Същите параметри се използват и в други фигури.
They do this for several reasons.	Те правят това по няколко причини.
Running water when my mother starts cooking dinner.	Течащата вода, когато майка ми започва да приготвя вечерята.
She doesn't stop talking.	Тя не спира разговора.
No one looked back.	Никой не погледна назад.
In addition, pain control was improved.	Освен това контролът на болката беше подобрен.
She told her story and the story of the girls.	Тя разказа своята история и историята на момичетата.
He is a top player.	Той е топ играч.
This was his condition to take the job.	Това беше условието му да поеме работата.
In fact, you're not that scared.	Всъщност не си толкова уплашен.
The boy is an amazing support system and your best friend.	Момчето е невероятна система за подкрепа и вашият най-добър приятел.
In time of war.	Във време на война.
I dream of you every night.	Сънувам те всяка нощ.
It would be the perfect place for him to lie down.	Би било идеалното място за него да лежи.
We didn't find the bodies earlier because they weren't there.	Не намерихме телата по-рано, защото ги нямаше.
They ended last night.	Приключиха снощи.
Open those doors.	Отвори тези врати.
We'll get out of this place, yes.	Ще се махнем от това място, да.
This is just one point.	Това е само една точка.
But not so.	Но не така.
Whatever that meant.	Каквото и да означаваше това.
That's how they get from place to place.	Така стигат от място на място.
Maybe nine years ago.	Може би преди девет години.
You would have no time away from me except at school.	Нямаше да имаш никакво време далеч от мен, освен в училище.
It is difficult to explain why.	Трудно е да се обясни защо.
We must never hold back.	Никога не трябва да се сдържаме.
Of course, words are cheap.	Разбира се, думите са евтини.
There was nothing that someone did not want.	Нямаше нещо, което някой да не иска.
However, this does not happen with birds.	Това обаче не се случва при птиците.
Four years ago.	Преди четири години.
She was so good to me.	Тя беше толкова добра с мен.
This is not such good advice.	Това не е толкова добър съвет.
She didn't want anyone better.	Тя не искаше никой по-добър.
Her small body is lost in the hospital bed.	Малкото й тяло се губи в болничното легло.
He touched me.	Докосна ме.
Those who signed an informed consent were included in the study.	Тези, които са подписали информирано съгласие, са включени в проучването.
And your sister.	И сестра ти.
The driver has been driving all his life.	Шофьорът е карал цял живот.
On foot, of course, and, I think, in the rain.	Пешо разбира се и, струва ми се, в дъжда.
But now she was dead.	Но сега тя беше мъртва.
I'm moving in with you.	Премествам се при теб.
To say this about you is to say nothing new.	Да кажеш това за теб означава да не кажеш нищо ново.
The thick snow, the storm.	Дебелият сняг, бурята.
I hope this has helped.	Надявам се това да е помогнало.
She could move now, but it was hard for her.	Сега тя може да се движи, но й беше трудно.
She has small legs and often gets stuck.	Тя има малки крака и често се забива.
Now see yourself at work.	Сега вижте себе си на работа.
If it weren't for them, the world would surely destroy itself.	Ако не бяха те, светът със сигурност щеше да се самоунищожи.
You are so creative.	Толкова си креативен.
I decided it was better never to say their names.	Реших, че е по-добре никога да не казвам имената им.
I had to believe her.	Трябваше да й повярвам.
They want to look around.	Те искат да се огледат.
His eyes are the worst.	Очите му са най-лоши.
But it returns nothing.	Но не връща нищо.
This is difficult for her.	Това е трудно за нея.
Most of her white hair was dark with blood.	По-голямата част от бялата й коса беше тъмна от кръв.
I tested without and with this.	Тествах без и с това.
The conclusion is the same.	Заключението е едно и също.
And yes, absolutely not.	И да, абсолютно не.
Don't worry about yourself.	Не се тревожи за себе си.
Like maybe thirty years younger.	Като може би трийсет години по-млад.
The books are wonderful.	Книгите са прекрасни.
We don't need a teacher or an example.	Нямаме нужда от учител или пример.
Not much is being done anymore.	Вече не се прави много.
I had the right to keep him focused.	Имах право да го държа фокусиран.
Their bodies filled.	Телата им се напълниха.
Glass of water.	Чаша вода.
I mean, what needed to be done had to be done.	Искам да кажа, това, което трябваше да се направи, трябваше да се направи.
However, I succeeded.	Успях обаче.
She never wanted him.	Тя никога не го е искала.
I would like to hear what other people have to say.	Бих искал да чуя какво имат да кажат другите хора.
I immediately think of the next creative decision.	Веднага се сещам за следващото творческо решение.
Their safety is unknown.	Безопасността на тях не е известна.
A strange new thought began to form in his mind.	Странна нова мисъл започна да се формира в ума му.
All he hoped for now was that he might not see them again.	Единственото, на което се надяваше сега, беше, че може да не ги види отново.
I love this story.	Обичам тази история.
I need to know what he's doing.	Трябва да разбера какво прави.
We can't help ourselves.	Не можем да си помогнем.
You still have a lot to learn.	Имате още много да научите.
But for tonight.	Но за тази вечер.
It looks beautiful in real life.	Изглежда красиво в реалния живот.
The music is good.	Музиката е добра.
But you may not want to do a lot of new activities.	Но може би не искате да правите много нови дейности.
They need to be honest with their customers.	Те трябва да бъдат честни с клиентите си.
Three different approaches to voice therapy did not work.	Три различни подхода към гласовата терапия не проработиха.
We played about six games, we couldn't win any.	Изиграхме около шест мача, не можахме да спечелим нито един.
From the beginning to the end of the show.	От началото до края на шоуто.
This whole thing was trying on my family.	Цялото това нещо се опитваше върху семейството ми.
This was an option he failed to cover.	Това беше опцията, която той не успя да покрие.
Things would be different now.	Сега нещата щяха да бъдат различни.
It's nothing like that.	Не е нищо подобно.
Whatever it is, there's just something cool about them.	Каквото и да е, просто има нещо готино в тях.
He did not see a human face, he did not speak to a human thing.	Той не видя човешко лице, не говореше с човешко нещо.
We need to evaluate and measure what really matters.	Трябва да оценяваме и измерваме това, което наистина има значение.
It wasn't the kind of game he wanted.	Не беше такъв мач, който искаше да има.
I'm not saying it's easy.	Не казвам, че е лесно.
I tried again and squeezed my knees.	Опитах отново и стиснах коленете си.
They need to know such things.	Те трябва да знаят такива неща.
My waiting, a gift for her.	Моето чакане, подарък за нея.
She came out without a word.	Тя излезе без дума.
Life in it is amazing.	Животът в него е невероятен.
He held the pistol under his arm.	Той държеше пистолета под мишницата си.
All patients gave their informed consent before being included in the study.	Всички пациенти са дали своето информирано съгласие преди да бъдат включени в проучването.
Quiet life.	Тих живот.
It is limited.	Ограничено е.
This is probably the case with the current story.	Вероятно случаят с настоящата история е такъв.
Finally, she thought.	Най-накрая, помисли си тя.
As in real life, they took their time.	Както в реалния живот, те отделиха време.
However, I found it to be a good game overall.	Все пак открих, че като цяло е добра игра.
One must learn to search.	Човек трябва да се научи да търси.
Each breath became easier.	Всеки дъх ставаше по-лесен.
He has never been in the army.	Никога не е бил в армията.
, including freedom of speech and freedom of the press.	, включително свободата на словото и свободата на печата.
Just like.	Точно като.
In the store.	В магазина.
He said she was a good friend.	Той каза, че е добра приятелка.
I have other friends who have done the same.	Имам и други приятели, които са направили същото.
She gave me more questions than she answered.	Тя ми даде повече въпроси, отколкото отговори.
This looks fun !.	Това изглежда забавно!.
However, it did not turn out as planned.	Все пак не се получи така, както го беше планирала.
And from this first meeting it works well.	И от тази първа среща работи добре.
It was a pleasure working with him.	Беше удоволствие да се работи с него.
It seemed normal at the time.	По това време изглеждаше нормално.
It just took a long time.	Просто отне много време.
The appearance of a person does not matter.	Външният вид на човека няма значение.
Your journey never ends.	Вашето пътуване никога не свършва.
He never marries again.	Той никога повече не се жени.
He will not allow me or anyone else to see him.	Той няма да позволи нито на мен, нито на някой друг да го види.
To see the really big picture.	За да видите наистина голямата картина.
The list is not complete.	Списъкът не е пълен.
You should not laugh at a person.	Не бива да се смеете на човек.
I mean, no one.	Искам да кажа, никой.
I just tried not to think about him.	Просто се опитах да не мисля за него.
Yes, great success.	Да, голям успех.
Let the girls have fun with it too.	Нека и момичетата се забавляват с него.
She showed him the article.	Показа му статията.
Stir well and remove from the heat.	Разбъркайте добре и отстранете от котлона.
She grew by touching his hands on hers.	Тя растеше с докосването на ръцете му върху нея.
And that was the only thing they could never do.	И това беше единственото нещо, което никога не можеха да направят.
She says they just told her, not asked.	Тя казва, че просто са й казали, а не са й попитали.
But let's focus on who they are, who they are.	Но нека се съсредоточим върху това кои са те, кои са те.
Show a vision for a better future.	Покажете визия за по-добро бъдеще.
This is a good start.	Това е добро начало.
But body to body, mind to mind.	Но тяло към тяло, ум към ум.
In fact, I was not his doctor, if it comes down to him.	Всъщност не бях неговият лекар, ако се свежда до него.
It can be said that it is my best and worst quality.	Може да се каже, че е най-доброто и най-лошото ми качество.
But he was involved.	Но той беше замесен.
Music and reading are my passion.	Музиката и четенето са моята страст.
Either way, the world will never be the same again.	Така или иначе светът никога повече няма да бъде същият.
The best life.	Най-добрият живот.
But don't shoot at him.	Но не стреляйте по него.
We can pull a car behind her.	Можем да дръпнем кола зад нея.
It doesn't work that way.	Не функционира точно по този начин.
An idea for a third project is still being developed.	Все още се разработва идея за трети проект.
Could be more.	Може и повече.
She showed no fear at any point.	Тя не показа страх в нито един момент.
I will take it with me.	Ще го взема със себе си.
Then I could stop, you know.	Тогава можех да спра, нали знаеш.
There were no complications.	Нямаше усложнения.
Good length, not too short.	Хубава дължина, не много къса.
The same is true of the evidence presented here.	Същото важи и за представеното тук доказателство.
He was dead now.	Сега той беше мъртъв.
If they overtook themselves, they would die.	Ако изпреварят себе си, щяха да умрат.
I had to leave him alone.	Трябваше да го оставя да ходи сам.
So there are some.	Значи има и такива.
We will be glad to meet you !.	Ще се радваме да се запознаем!.
His wife had written one back.	Жена му беше написала едно обратно.
I close my eyes, falling a little deeper.	Затварям очи, падайки малко по-дълбоко.
He asked me my name.	Той ме попита как се казвам.
We need to know if you need access before the event.	Трябва да знаем дали имате нужда от достъп преди събитието.
We function in very similar ways.	Ние функционираме по много сходни начини.
As it really is.	Както всъщност е.
Don't just create and run with the connected device.	Не просто създавайте и изпълнявайте със свързаното устройство.
He was dead in the water now, too.	Сега също беше мъртво във водата.
This sets the path for the computer, not the individual user.	Това задава пътя за компютъра, а не за отделния потребител.
We both have good jobs that we like.	И двамата имаме добри работни места, които харесваме.
He is so fast.	Той е толкова бърз.
But it gets worse.	Но става още по-зле.
My question is whether this result is correct or not.	Въпросът ми е дали този резултат е правилен или не.
I had no previous signs of recovery.	Нямах предишни признаци на възстановяване.
The library has a lot of books.	Библиотеката разполага с доста книги.
And what he had done.	И какво беше направил.
Not for him.	Не за него.
The opportunity is there, but we need to experiment and move fast.	Възможността е налице, но трябва да експериментираме и да се движим бързо.
They are just a company that does business.	Те са просто компания, която прави бизнес.
He described it in great detail.	Той го описа доста подробно.
She had nothing to lose.	Тя нямаше какво да губи.
She moved quickly and passed quickly through the rooms.	Тя се движеше бързо и бързо преминаваше през стаите.
From her cell phone.	От мобилния й телефон.
This is definitely not a blog for contact tips.	Това определено не е блог за съвети за връзка.
She found him dead.	Тя го намери мъртъв.
He wanted them to look especially good and healthy.	Искаше да изглеждат особено добре и да са здрави.
I had to come.	трябваше да дойда.
He is fast, big.	Той е бърз, голям.
And we are angry.	И сме ядосани.
I'm not sure what's so funny.	Не съм много сигурен какво е толкова смешно.
There is nothing that you can do about it.	Не можете да направите нищо по въпроса.
For example, it can only nourish a certain amount of exercise.	Например, може да подхранва само определено количество тренировка.
I went to work.	Отидох на работа.
Which usually brings him another.	Което обикновено му носи още един.
Something else is wrong.	Нещо друго не е наред.
She would be able to take it further.	Щеше да може да го вземе по-нататък.
Hold for the set period of time.	Задръжте за зададения период от време.
And it was very, very difficult.	И беше много, много трудно.
I knew nothing.	не знаех нищо.
The bill is relatively short and straightforward.	Сметката е сравнително кратка и права.
Maybe what we do is prepare for the worst.	Може би това, което правим, е да се подготвим за най-лошото.
Thank God, we said.	Слава богу, казахме ние.
My heart is heavy.	Сърцето ми е тежко.
But only because people say it's not.	Но само защото хората казват, че не е така.
He came back into my life.	Върна се обратно в живота ми.
In these situations, due process requires a hearing.	В тези ситуации надлежният процес изисква изслушване.
Fight the fire with water.	Борете огъня с вода.
I wonder what life is like on the other side.	Чудя се какъв е животът от другата страна.
You helped me so often.	Помагахте ми толкова често.
Last year was tough.	Миналата година беше тежка.
Look around here.	Огледай се тук.
The idea is that you can track their progress.	Идеята е, че можете да проследявате техния напредък.
He stopped having them.	Спря да ги има.
They tried a lot.	Те се опитаха много.
He himself can enter at any time.	Самият той може да влезе във всеки момент.
As a result, the judge refused to appeal.	В резултат на това съдията отказва да постанови обжалване.
I was happy when she changed the subject.	Зарадвах се, когато тя смени темата.
It didn't look like such a murder.	Това не изглеждаше като такова убийство.
All people, if they are legal, are welcome here.	Всички хора, ако са законни, са добре дошли тук.
I have done it many times.	Правил съм го много пъти.
I really didn't think so.	Наистина не мислех.
He was a normal person.	Беше нормален човек.
The current evidence is contradictory.	Настоящите доказателства са противоречиви.
And she is right.	И тя е права.
He returned that afternoon.	Онзи следобед се върна.
The bit is so constant and powerful.	Битът е толкова постоянен и мощен.
Suddenly he didn't want to go to school.	Изведнъж не искаше да ходи на училище.
But with them, a change can break many tests.	Но с тях една промяна може да наруши много тестове.
The environment is changed three times a week.	Средата се сменя три пъти седмично.
It is set in stone.	Заложено е в камък.
She really was as close to me as my sister.	Тя наистина беше толкова близка до мен като сестра.
But they did it regularly.	Но го направиха с редовно.
There is nothing that you can do about it.	Не можете да направите нищо по въпроса, така че е загуба.
Only one opinion matters.	Само едно мнение има значение.
He put his hand on her arm.	Той сложи ръка на ръката й.
I know the procedure.	Познавам процедурата.
There were some limitations in our study.	Имаше някои ограничения в нашето изследване.
Be careful with this person.	Внимавай с този човек.
There is no one here, he told her.	Тук няма никой, каза й той.
My friends have entered your house.	Приятелите ми влязоха в къщата ти.
His face was pale, as if he could see the dead.	Лицето му беше пребледняло, сякаш виждаше мъртвите.
Nor could he hide the complex feelings behind his position.	Нито можеше да скрие сложните чувства зад позицията си.
Focus on what you have and work on improving it.	Съсредоточете се върху това, което имате и работете върху това да го подобрите.
They disappeared completely, as if they had never happened.	Изчезнаха напълно, сякаш никога не са се случвали.
She knew things.	Тя знаеше нещата.
This is great and really necessary.	Това е страхотно и наистина необходимо.
He knew what he meant.	Той разбра какво има предвид.
You are adding a part that is not regular.	Добавяте част, която не е редовна.
I will keep my head low and close my mouth.	Ще държа главата си ниско и устата си ще си затворя.
They had no respect for power.	Те нямаха уважение към властта.
This situation can be.	Тази ситуация може да бъде.
The data were obtained from three independent experiments.	Данните са получени от три независими експеримента.
And she is so different.	И тя е толкова различна.
I never asked any of them about red shoes.	Никога не съм питал никого от тях за червени обувки.
This is something that keeps you going.	Това е нещо, което те държи.
Data collected and analyzed.	Събрани и анализирани данните.
All he wants is his mother.	Всичко, което иска, е майка си.
Believe me, one will use it.	Повярвайте ми, човек ще го използва.
What we think we achieve.	Това, за което мислим, постигаме.
I am a father myself.	Аз самият съм баща.
Obviously I chose the second option, hence this article.	Очевидно избрах втория вариант, оттук и тази статия.
His legs were still working.	Краката му все още работеха.
I did not understand that.	Това не го разбрах.
First, you can do it in advance.	Първо, можете да го направите предварително.
The work stops.	Работата се спира.
They would fail, of course.	Щяха да се провалят, разбира се.
My mother is worried because she is afraid he will get hurt.	Майка ми е разтревожена, защото се страхува, че той ще пострада.
Not too often.	Не твърде често.
She had to return.	Тя трябваше да се върне.
My teachers, everyone.	Моите учители, всички.
They are usually very difficult to produce.	Обикновено те са много трудни за производство.
He was right.	Той имаше право.
Measurements were obtained from seven animals at each time point.	Измерванията бяха получени от седем животни във всяка времева точка.
They will not be here.	Те няма да са тук.
This is our own responsibility.	Това е наша собствена отговорност.
Something has happened and this thing is history.	Нещо се е случило и това нещо е история.
Many people come, but no one has ever left.	Идват много хора, но никой никога не е напуснал.
Your choice of how to do this.	Вашият избор как да направите това.
It was a sign of things to come.	Това беше знак за предстоящи неща.
And it works well with any application objects.	И работи добре с всякакви обекти на приложението.
Then came the others.	После дойдоха другите.
We had to go back before that happened.	Трябваше да се върнем, преди това да се случи.
They had a reason.	Имаха причина.
He actually introduces her to the events.	Той всъщност я въвежда в събитията.
To end the period.	За да приключи периода.
He was coming from the other side.	Той идваше от другата страна.
Not only to them, but to myself.	Не само на тях, но и на мен самия.
Her three older children had stopped talking to her.	Трите й по-големи деца бяха спрели да говорят с нея.
Therefore, his world seems real.	Следователно светът му изглежда реален.
I thought it was less than smart.	Мислех, че това е по-малко от умно.
They were attracted to design the early houses.	Бяха привлечени за проектиране на ранните къщи.
I stopped to talk, but you weren't inside.	Отбих се да си поговоря, но ти не беше вътре.
He steps on my heart.	Той стъпва върху сърцето ми.
I've never heard anything like it before.	Никога преди не бях чувал нещо подобно.
Everyone knows that.	Всички знаят това.
People were waiting for her.	Хората й чакаха.
He said development must be built from below.	Той каза, че развитието трябва да се гради отдолу.
Data collection and manuscript writing.	Събиране на данни и писане на ръкопис.
I pointed out that we have a contract.	Посочих, че имаме договор.
Finally, this time let's do the whole process properly.	Най-накрая този път да извършим целия процес както трябва.
Warm laughter.	Топъл смях.
Her answers were slow but correct.	Отговорите й бяха бавни, но правилни.
He will surpass her in his mind.	Той ще я надмине в ума си.
And then another such moment came.	И тогава настъпи още един такъв момент.
But it's so hard here.	Но тук е толкова трудно.
Most of the differences were internal.	Повечето разлики бяха вътрешни.
I was kept as an adult.	Държаха ме като възрастен.
First, write down the ultimate goal of your process.	Първо, запишете крайната цел на вашия процес.
Otherwise, the fixed effects model is used.	В противен случай се използва моделът с фиксирани ефекти.
Soon the streets were full of wall to wall.	Скоро улиците бяха пълни от стена до стена.
But there were some moments.	Но имаше някои моменти.
You will be with him soon.	Скоро ще бъдеш с него.
This is exactly what the theory depends on.	Точно от това зависи теорията.
I don't want it to stop, none of that.	Не искам да спира, нищо от това.
Walk hard with your head held high.	Ходете силно с високо вдигната глава.
Of course, he didn't want to leave.	Разбира се, той не искаше да си тръгва.
She was very tired.	Беше много уморена.
The time was near, and he knew it.	Времето беше близо и той го знаеше.
We need to welcome children into our lives.	Трябва да приветстваме децата в живота си.
However, human judgment is quite useful in performing these steps.	Въпреки това, човешката преценка е доста полезна за извършване на тези стъпки.
Maybe he saw her differently.	Може би той я е видял по различен начин.
Now stand on your head.	Сега застанете на главата си.
Everyone ignored him.	Всички го игнорираха.
The question is whether they still exist or not.	Въпросът е дали те все още съществуват или не.
Like a friend.	Като приятел.
However, this is not the case here.	Тук обаче не е така.
Even that.	Дори и това.
Yes, there is more.	Да, има още.
I was worried about my parents.	Притесних се за родителите си.
Now is the time to get together.	Сега е моментът да се съберем.
The key is to start today.	Ключът е да започнете днес.
I knew the blood must have come from somewhere.	Знаех, че кръвта трябва да е дошла отнякъде.
There was no reason to take it.	Нямаше причина да го вземе.
I mean joy, not pleasure.	Имам предвид радост, а не удоволствие.
In the end, he was very right.	В крайна сметка беше много прав.
It's as if we keep saying we haven't been here before.	Все едно продължаваме да казваме, че не сме били тук преди.
I don't have one.	аз нямам такъв.
Pepper caught him.	Пипер го хвана.
They could both benefit from your help.	И двамата биха могли да се възползват от помощта ви.
He could not feel anyone outside, not even an animal.	Не усещаше никой отвън, дори животно.
They are something like the good of music.	Те са нещо като хубавото на музиката.
I can't accept that he's dead.	Не мога да приема, че е мъртъв.
Now you're back in their house after drinking tea.	Сега си отново в къщата им, след като изпиеш чай.
But please don't be.	Но моля те, не бъди.
I learned that no matter what you go through, you still stand.	Научих, че през каквото и да преминеш, ти все още стоиш.
That made two men.	Това направи двама мъже.
You were both very good.	И двамата сте били много добре.
But that's the story.	Но това е историята.
Barely big enough to fit a bed.	Едва достатъчно голям, за да побере легло.
Many more features are available.	Налични са много повече функции.
Part of it and part of everything.	Част от нея и част от всичко.
All cases are male.	Всички случаи са мъжки.
He was a guard then.	Тогава той беше пазач.
He let them go completely.	Напълно ги пусна.
But this is "copy to copy."	Но това е „копие на копие на копие“.
And you have to do this forever.	И трябва да правиш това завинаги.
She had cut it out of yellow paper.	Беше го изрязала от жълта хартия.
He put it in the water.	Той го постави във водата.
His eyes do not leave hers.	Очите му не напускат нейните.
He returned to a story written.	Той се върна в история, написана.
Maybe this will help both of us.	Може би това ще помогне и на двама ни.
He stared at the other man.	Той се втренчи в другия мъж.
They would come for her.	Щяха да дойдат за нея.
We all want to hear good news, not bad news.	Всички искаме да чуем добри новини, а не лоши.
Every school can ask for something different.	Всяко училище може да поиска нещо различно.
More than that, please.	Повече от това, моля.
It's over once.	Веднъж свърши.
Please review the steps you have taken.	Моля, прегледайте стъпките, които сте направили.
She kept looking at him.	Тя продължаваше да го гледа.
This usually meant that someone was home.	Обикновено това означаваше, че някой е вкъщи.
How to approach them.	Как да подходим към тях.
He taught me things.	Той ме научи на неща.
Of course he knew.	Разбира се, че знаеше.
This is his level.	Това е неговото ниво.
In our.	В нашата.
Sometimes he repeated the name.	Понякога повтаряше името.
Good luck to him.	Успех на него.
Maybe it's connected.	Може би е свързано.
You needed it.	Трябваше ти.
I took him to my room.	Занесох го в стаята си.
This was my country, this was my home.	Това беше моята страна, беше моят дом.
Keeps blood volume and blood pressure under control.	Поддържа кръвния обем и кръвното налягане под контрол.
I like this kind of activity.	Харесвам този вид дейности.
The data in the database does not change.	Данните в базата данни не се променят.
The man just doesn't let anyone go.	Човекът просто не пуска никого.
One step and here is the tree.	Една стъпка и ето дървото.
He doesn't mind.	Той няма нищо против.
The value can be what you want it to be in this case.	Стойността може да бъде в този случай каквато искате да бъде.
Still, it wasn't easy for her.	И все пак не й дойде лесно.
So you can understand why we need to ask for your help.	Така че можете да разберете защо трябва да помолим за вашата помощ.
The results obtained are in good agreement with previous studies.	Получените резултати са в добро съответствие с предишни проучвания.
But even here one makes a mistake.	Но и тук човек прави грешка.
Keep up the good work.	Продължавайте с доброто качество на работата.
She was surprised that none of the girls followed her.	Беше изненадана, че нито едно от момичетата не я последва.
She started walking every night.	Тя започна да ходи всяка вечер.
It's about my money.	Става дума за моите пари.
I'm getting out of this situation.	Излизам от тази ситуация.
He has never been involved in an investigation like this.	Никога не е участвал в разследване като това.
Both are doing well in the market.	И двете се справят добре на пазара.
Her speech is not like that.	Речта й не е такава.
She didn't want to discuss it.	Тя не искаше да обсъжда това.
But he would never come.	Но той никога нямаше да дойде.
I'm a little at a loss here.	Тук съм малко на загуба.
I really hate the way they count these numbers, though.	Наистина мразя начина, по който отчитат тези числа, обаче.
My wife and child were ill.	Жена ми и детето ми бяха болни.
Soldiers know this.	Войниците знаят това.
It was the only job he could find.	Това беше единствената работа, която успя да намери.
I've never laughed so hard in my life.	Никога през целия си живот не съм се смял толкова силно.
Well defined.	Добре дефиниран.
I wonder if my time is still saved after so long.	Чудя се дали времето ми все още е спасено след толкова време.
She had broken her word.	Беше нарушила думата си.
You put a lot of work into just this game today.	Вложихте много работа само за тази игра днес.
laugh at that.	смея се на това.
He looks her up and down.	Той я оглежда отгоре-надолу.
There is a better way to understand the idea.	Има по-добър начин да разберете идеята.
I'm trying to better understand how things work.	Опитвам се да разбера по-добре как работят нещата.
But bad luck.	Но лош късмет.
I never loved making love in the snow.	Никога не съм обичал да правя любов в снега.
Over the next few months.	През следващите няколко месеца.
He was not surprised.	Не беше изненадан.
I'm sure she'll like that.	Сигурен съм, че ще й хареса това.
At least on this issue we can agree.	Поне по този въпрос можем да се съгласим.
Life must move forward.	Животът трябва да върви напред.
This issue will be discussed at the end of the section.	Този въпрос ще бъде обсъден в края на раздела.
I hope we can still be friends.	Надявам се, че все още можем да бъдем приятели.
I'm not so tired and I really have nothing to do.	Не съм толкова уморен и наистина няма какво да правя.
You will have to imagine this.	Ще трябва да си представите това.
I don't even know what it was.	Дори не знам какво беше.
None of this works for a long time.	Нищо от това не работи дълго време.
However, the benefits of this treatment are unknown.	Ползите от това лечение обаче са неизвестни.
Their small size must have helped them in the trees.	Малкият им размер сигурно им е помогнал в дърветата.
I will get better in my photos.	Ще ставам по-добър в снимките си.
Every mind matters.	Всеки ум има значение.
You can hear him tell this story in his own words here.	Можете да го чуете да разказва тази история със собствените си думи тук.
He made no attempt to exercise additional control over the property.	Той не е направил опит да упражнява допълнителен контрол върху имота.
He looked like a nice man.	Изглеждаше като приятен човек.
What followed surprised everyone.	Това, което последва, изненада всички.
I couldn't live with that.	Не можех да живея с това.
Third, prices vary depending on the level of development of an area.	Трето, цените варират в зависимост от степента на развитие на даден район.
He would not enter because it meant certain death.	Той нямаше да влезе, защото това означаваше сигурна смърт.
That really caught my eye.	Това наистина ми хвана окото.
My love summer is over.	Любовното ми лято приключи.
Or, perhaps, less.	Или, може би, по-малко.
But the question is quite simple.	Но въпросът е съвсем прост.
He can't love two.	Той не може да обича двама.
Nearly half of them exclude fathers.	Близо половината от тях изключват бащите.
Keep an eye on him.	Дръжте го под око.
The power is very good.	Мощността е много добра.
Even two men.	Дори двама мъже.
In fact, we had a proper sound check.	Всъщност имахме правилна звукова проверка.
This title, for example.	Това заглавие, например.
This sounds good.	Това звучи добре.
Now they understand, but it's too late.	Сега разбират, но вече е късно.
Near death.	Близо до смъртта.
Let me feel your touch.	Позволете ми да усетя докосването ви.
Nobody knows for how long.	Никой не знае за колко време.
It wasn't a mistake.	Не беше грешка.
You can't help some people.	Не можеш да помогнеш на някои хора.
And yes, the start button is back.	И да, бутонът за стартиране се върна.
This started the process in this country.	Това започна процеса в тази страна.
They are not after me.	Те не ме преследват.
But this is clearly not the case.	Но явно не е така.
They want our land.	Искат нашата земя.
The plaintiff did not take action for non-compliance.	Ищецът не е предприел действия за неизпълнение.
I told myself it just wasn't our year.	Казах си, че просто не е нашата година.
You are still not completely one of us.	Все още не си напълно един от нас.
Look, my daughter loves it.	Вижте, дъщеря ми обича.
This is about money.	Тук става въпрос за пари.
They seemed so free, up in the sky.	Изглеждаха толкова свободни, горе в небето.
The job is done.	Работата е свършена.
It was very white and beautiful.	Беше много бяло и красиво.
I would like to thank everyone for their support.	Бих искал да благодаря на всички за подкрепата.
I have literally changed nothing and it will not work.	Буквално нищо не съм променил и няма да работи.
She was still walking, but she was dead.	Тя все още вървеше, но беше мъртва.
I would post it on this blog.	Щях да го публикувам в този блог.
He is a cancer.	Той е рак.
Few of us have been up there.	Малко от нас са били там горе.
When the main case is fulfilled.	Когато основният случай е изпълнен.
You will be happy to gather with friends.	Ще се радвате да се събирате с приятели.
These figures do not think.	Тези цифри не мислят.
The most popular type of story is.	Най-популярният тип истории е.
Maybe he knew.	Може би е знаел.
It is time to bring things to an end.	Време е да доведем нещата до край.
I have a lot of eggs in stock.	Имам много яйца на склад.
Oh my.	Леле мале.
Ten days later, he was brought before a judge.	След десет дни той беше изправен пред съдия.
A little girl and a little boy ran around the house.	Едно малко момиченце и по-малко момче се затичаха около къщата.
The first two examples below are quite simple.	Първите два примера по-долу са доста прости.
You couldn't know.	Не можеше да знаеш.
Great training for students.	Страхотно обучение за ученици.
She had a rather extreme reaction to him.	Тя имаше доста екстремна реакция що се отнася до него.
It seems that each of them can be their own book.	Изглежда, че всеки от тях може да бъде своя собствена книга.
We will have to buy you a new one.	Ще трябва да ви купим нов.
I will be able to choose the army that provides the best conditions.	Ще мога да избера армията, която дава най-добрите условия.
All he had to do was keep quiet.	Всичко, което трябваше да направи, беше да мълчи.
Say no.	Казано да не.
We never said much to each other.	Никога не сме си казвали много.
Accept it as it is.	Приемете го такъв, какъвто е.
This can take from one to three hours.	Това може да стане от един до три часа.
There is no reason to expel him.	Няма причина да го изгонвате.
She took the baby and disappeared.	Тя взе бебето и изчезна.
I've never seen anything like it.	Никога не съм виждал подобни.
The real number is zero.	Истинското число е нула.
The first is that they actually did it.	Първото е, че те всъщност го направиха.
He put his hand on the doorknob.	Той сложи ръка на дръжката на вратата.
It may be so.	Може би е така.
He was more equal than anyone else.	Той беше по-равен от всички останали.
I thought it was just another turn around the block.	Мислех, че е само още един завой около блока.
Come on, really.	Хайде наистина.
Spread the good news.	Разпространете добрите новини.
There was no room for more in these little pieces.	Нямаше място за повече в тези малки парчета.
Car companies, for example, sell cars.	Автомобилните компании, например, продават автомобили.
I couldn't stand the working conditions in this show.	Не можех да понасям условията на работа в това шоу.
People are confused and angry.	Хората са объркани и ядосани.
It was in my neck, in my shoulders.	Беше ми във врата, в раменете ми.
They need us.	Те имат нужда от нас.
It is high time you did something for your own country for a change.	Крайно време е да направите нещо за собствената си страна за промяна.
Thanks for taking the time to visit my blog.	Благодаря, че отделихте време да посетите блога ми.
He has no friends.	Той няма приятели.
You have to figure out a way.	Трябва да измислите начин.
She still needs to know.	Тя все още трябва да го знае.
Their goal was to make us think differently.	Целта им беше да ни накарат да мислим различно.
However, it is done.	Въпреки това е направено.
He finished his late experiment well, but that was all.	Завърши късния си опит добре, но това беше всичко.
They participated in the clinical care of the patient.	Участваха в клиничните грижи за пациента.
It takes work, and it takes time.	Това изисква работа, а самото това отнема време.
They have been published in previous articles.	Публикувани са в предишни статии.
This may be due to the low number of patients.	Това може да е свързано с ниския брой пациенти.
The heat was too high.	Горещината беше твърде висока.
But these are also less common.	Но и тези са по-рядко срещани.
We have context.	Имаме контекст.
Third woman.	Трета жена.
This may mean that he has the field exactly where he wants it.	Това може да означава, че той има полето точно там, където го иска.
No pressure from her.	Без натиск от нея.
And act on it.	И действайте по него.
As a small child.	Като малко дете.
You never see them again.	Никога повече не ги виждаш.
Nobody knew how to start.	Никой не знаеше как да започне.
Remove from the heat and set aside.	Отстранете от котлона и оставете настрана.
But one gets used to things.	Но човек свиква с нещата.
We are not ready to accept it.	Не сме готови да го приемем.
We didn't think you had it in you, it's true.	Не мислехме, че го имаш в себе си, вярно е.
They are removed from reality.	Те са отстранени от реалността.
There was no place to play or move.	Нямаше място да играе или да се движи.
Better luck tomorrow.	По-добър късмет утре.
Or at least they haven't been expelled yet.	Или поне все още не са били изгонени.
Here's an easy way to remember them.	Ето един лесен начин да ги запомните.
You need to follow a rest regimen to avoid such problems.	Трябва да следвате режима на почивка, за да избегнете подобни проблеми.
He had heard that before.	Той беше чувал това и преди.
All these years of play and still happening.	Всички тези години на игра и все още се случва.
Find it in your heart to make others smile.	Намерете го в сърцето си, за да накарате и другите да се усмихнат.
Tell me if there is a better way to do it.	Кажете ми дали има по-добър начин да го направя.
Instead, the lights were on.	Вместо това светлините светеха.
She had been there once as a child.	Беше ходила там веднъж като дете.
After conducting tests, they try to understand more than what happened.	След провеждане на тестове те се опитват да разберат повече от случилото се.
Congratulations to everyone.	Браво на всички.
I think you can help me.	Мисля, че можеш да ми помогнеш.
But they held on.	Но те удържаха.
We will have to help each other.	Ще трябва да си помагаме.
This made me a little sad.	Това ме натъжи леко.
Either directly or by changing your actions towards them a little.	Или директно, или като промените малко действията си спрямо тях.
The city was missing.	Градът липсваше.
These guys will definitely do plays.	Тези момчета определено ще правят пиеси.
Shut the hell up.	Млъкни по дяволите.
It was not in her nature to give up.	Не беше в нейната природа да се отказва.
First, this is the name.	Първо, това е името.
The life of me and your people.	Животът на моя и твоя народ.
Talk a little about it.	Говорете малко за това.
Enjoy the ride.	Насладете се на карането.
You did so well.	Справяхте се толкова добре.
Movement, dark against darkness.	Движение, тъмно срещу мрака.
But everyone knows.	Но всеки знае.
He was a name, of course.	Той беше име, разбира се.
We find excellent agreement.	Намираме отлично съгласие.
And you lost it.	И ти го загуби.
I lost one of the boy soldiers.	Загубих едно от момчетата войници.
There was a lot of work.	Имаше много работа.
Most of my friends are too.	Повечето ми приятели също са.
Now these people are the ones who get the infection from somewhere.	Сега тези хора са тези, които получават инфекция отнякъде.
Your suffering is also within this law.	Вашето страдание също е в рамките на този закон.
We knew it.	Ние го знаехме.
And yet, over the years, it has become something amazing.	И все пак с годините се превърна в нещо невероятно.
She looked back at them.	Тя погледна обратно към тях.
A group of crew who live and eat together.	Група от екипаж, които живеят и се хранят заедно.
I see what you did there.	Аз виждам какво си направил там.
He was my best chance.	Той беше най-добрият ми шанс.
His spirit was low.	Духът му беше нисък.
I thought it would be very, very easy.	Мислех си, че това ще бъде много, много лесно.
You believe in your methods.	Вие вярвате в методите си.
They were responsible for the concept and design of the study.	Отговаряха за концепцията и дизайна на изследването.
Different of them will continue to work on this.	Различни от тях ще продължат да работят върху това.
And this site is in high demand.	И този сайт е много търсен.
I wish that was not the case.	Иска ми се това да не е така.
Close and comfortable as a brother and sister should be.	Близко и удобно, както трябва да бъдат брат и сестра.
People were lying on the ground.	Хората лежаха на земята.
I will give an example.	Ще дам пример.
As you said, this will help you improve.	Както казахте, това ще ви помогне да се подобрите.
But he had brought so few words with him.	Но той беше донесъл толкова малко думи със себе си.
But they failed to take the risk.	Но те не успяха да поемат риска.
After all, this is one of my favorite game periods.	Все пак това е един от любимите ми периоди на игри.
I eat fire.	ям огън.
Three is a good number.	Три е добро число.
He is in bed with a lot of oil and gas.	Той е в леглото с голям петрол и газ.
Then, in the third season, his luck changed.	След това в третия сезон късметът му се промени.
This was not one of them.	Това не беше един от тях.
Maybe a few teams in the team cup.	Може би и няколко отбора в отборната купа.
I'm home in my own bed.	Вкъщи съм в собственото си легло.
I read every word.	Прочетох всяка една дума.
This is probably causing you problems.	Това вероятно ви създава проблеми.
It may be my job, but it wasn't.	Може и да е моя работа, но не беше.
And give it back to him.	И да му върнеш.
Somehow he hadn't realized that this had happened on the train we were on.	Някак си не беше разбрал, че това се е случило във влака, в който бяхме.
I even found a good job that paid me well.	Дори си намерих добра работа, която ми плащаше добре.
But they didn't do anything like that.	Но те не направиха нищо подобно.
The love of power.	Любовта към властта.
I didn't have to do that.	Не трябваше да го правя.
However, these changes were not significant.	Тези промени обаче не бяха съществени.
I tell my hands to pay attention.	Казвам на ръцете си да обърнат внимание.
Then we would do the shows then, but no one would show up.	След това щяхме да правим шоута тогава, но никой нямаше да се появи.
He could not watch forever.	Не можеше да бди вечно.
He could hardly walk.	Той почти не можеше да ходи.
This is his only interest in the poor.	Това е единственият му интерес към бедните.
The water was not ice.	Водата не беше лед.
She feels confident in that.	Тя се чувства сигурна в това.
It was enough to take years of his life.	Беше достатъчно, за да отнеме години от живота си.
We went to the front of the line.	Отидохме в предната част на линията.
Her crew survived.	Екипажът й оцеля.
Use your whole hand.	Използвайте цялата си ръка.
You want it changed.	Искаш тя да бъде променена.
Maybe it was this girl, maybe it wasn't.	Може би беше това момиче, може би не беше.
They offered him wine.	Предложиха му вино.
But there are other materials that can be used and are often used.	Но има и други материали, които могат да се използват и често се използват.
Join the conversation.	Присъединете се към разговора.
Neither does she.	Нито тя.
But there are few signs of that.	Но има малко признаци за това.
Go to the back left corner of this side.	Отидете до задния ляв ъгъл на тази страна.
Otherwise absolutely nothing.	Иначе абсолютно нищо.
He died at about the same time as your father.	Той почина приблизително по същото време като баща ти.
Things on another list.	Неща в друг списък.
Get me out of it.	Извади ме от него.
He stepped to one side and let it open.	Той пристъпи от едната му страна и го остави да се отвори.
He invented this number.	Той измисли този номер.
Listen to the initial answer, then ask why.	Чуйте първоначалния отговор, след което попитайте защо.
In the end, he ignores me.	В крайна сметка ме игнорира.
Read and learn them.	Прочетете и ги научете.
Believe me, I'm right about that.	Повярвайте ми, че съм прав за това.
The problem with this decision is political.	Проблемът с това решение има политически характер.
All he knew was that he felt weird.	Всичко, което знаеше, беше, че се чувстваше странно.
My hands out.	Ръцете ми навън.
Somehow she knew this was her room.	Някак си знаеше, че това е нейната стая.
Only two months late.	Само два месеца закъснение.
Her eyes were fixed on mine.	Очите й бяха приковани към моите.
Another chance will come.	Ще дойде друг шанс.
No one would know.	Никой нямаше да знае.
All that matters is that it works.	Всичко, което има значение е, че работи.
They had to eat as much pepper as possible.	Трябваше да ядат колкото може повече пипер.
These are a little old.	Тези са малко стари.
But you have to listen too.	Но и вие трябва да слушате.
She had no choice but to trust him.	Нямаше друг избор, освен да му се довери.
Your father will have done the right thing for you and the baby.	Вашият баща ще е постъпил правилно с вас и бебето.
The book tells the story of the film's development.	Книгата разказва историята на развитието на филма.
He left every summer.	Той си отиваше всяко лято.
However, it takes some time to get it.	Въпреки това отнема известно време, за да го получите.
But he decided it was worth taking them.	Но той реши, че си струва да ги вземе.
I know you will kill me no matter what.	Знам, че ще ме убиеш независимо от всичко.
This is my new vision.	Това е моята нова визия.
So their values ​​are fixed.	Така че техните стойности са фиксирани.
The program no longer owns it.	Програмата вече не я притежава.
It was time.	Беше време.
She didn't just run the school.	Тя не само ръководеше училището.
It doesn't matter to me.	Това няма значение за мен.
That word too.	Тази дума също.
The court, just as clearly, is not.	Съдът, също толкова ясно, не е.
I loved watching.	Обичах да гледам.
Coffee is a mixture of sweet and strong.	Кафето е смесица от сладко и силно.
But one can never be sure.	Но човек никога не може да бъде сигурен.
Nobody knows what he died of.	Никой не знае от какво е умрял.
Great blog, great post.	Страхотен блог, страхотен пост.
We will not work together for long.	Няма да работим заедно още дълго.
In my experience, however, these are not most players.	Според моя опит обаче това не са повечето играчи.
He asked the government to explain how it would solve their problems.	Той поиска от правителството да обясни как ще реши проблемите им.
They will not recoup the negative costs.	Те няма да си върнат отрицателните разходи.
I respect this court.	Уважавам този съд.
This is not a very common name.	Това не е много често срещано име.
It should have happened a lot over the years, but it didn't happen.	Трябваше да се случи много през годините, но не се случи.
Maybe she didn't have what he wanted.	Може би тя нямаше в себе си това, което той искаше.
But that's how it ended.	Но така свърши.
I lifted one leg off the bed.	Вдигнах единия си крак от леглото.
And you can do things to fix it.	И можете да направите неща, за да го оправите.
So he finally made you pull him by the legs.	Така най-накрая те накара да го дърпаш за краката.
Several new options will now appear in your list.	Сега във вашия списък ще се появят няколко нови опции.
Everyone usually does.	Всеки обикновено го прави.
Because of this incident.	Заради този инцидент.
She was such a gift to me.	Тя беше такъв подарък за мен.
However, this amount is usually not known in advance.	Тази сума обаче обикновено не е известна предварително.
A bear is something different.	Една мечка е нещо различно.
He needs to do something about it quickly.	Трябва бързо да направи нещо по въпроса.
As usual, he is trying to pull something on the fans.	Както обикновено, той се опитва да дръпне нещо върху феновете.
There was a more obvious answer.	Имаше по-очевиден отговор.
I just show up at the computer.	Просто се появявам пред компютъра.
At present, no economic values ​​can be added to these options.	Понастоящем към тези опции не могат да се добавят никакви икономически стойности.
You are reasonable.	Ти си разумен.
I had to make a story.	Трябваше да направя история.
However, as we will discuss later, this may not be the case.	Въпреки това, както ще обсъдим по-късно, това може да не е така.
It also worked.	Освен това е работило.
One could cut it with a knife.	Човек можеше да го нареже с нож.
This also leads to additional costs for the company.	Това води и до допълнителни разходи за компанията.
Research the history and future of the material.	Изследване на историята и бъдещето на материала.
It will be time for church soon.	Скоро ще дойде време за църква.
It is about finding joy in every opportunity to act.	Става дума за намиране на радост във всяка възможност за действие.
More than we will need.	Повече, отколкото ще ни трябва.
It wasn't wet.	Не беше мокро.
You are the chosen people.	Вие сте избраният народ.
But now, maybe, you can go out again.	Но сега, може би, можете да излезете отново.
But everything looked good to him.	Но всичко му изглеждаше добре.
They haven't been there in years.	Не са били там от години.
I don't know how the team could have done better.	Не знам как отборът би могъл да се справи по-добре.
Most recently, it housed a private school.	Съвсем наскоро в него се намираше частно училище.
I try a lot, really a lot, and they still do.	Опитвам се много, наистина много, а те все още го правят.
It should make you think.	Трябва да те накара да се замислиш.
But he had no years left for that.	Но не му оставаха години за това.
It doesn't matter what's inside them.	Няма никакво значение какво се върти вътре в тях.
He could feel it spreading inside him.	Усещаше как се разпространява в него.
This was not the case in our experiment.	Това не беше така в нашия експеримент.
I thought it was a good cover, really different.	Мислех, че е добра корица, наистина различна.
It was like.	Беше като.
We wish we could get rid of his writing.	Иска ни се да можем да се отървем от писането му.
But there was something different here.	Но тук имаше нещо различно.
I often do.	често го правя.
I do not understand why this is so.	Не разбирам защо това е така.
He must be the sun.	Той трябва да бъде слънцето.
Specify this argument.	Посочете този аргумент.
All measurements are performed at room temperature.	Всички измервания се извършват при стайна температура.
We have a lot more to see.	Трябва да видим още много.
Each experiment was repeated three times.	Всеки експеримент се повтаря три пъти.
Those were words.	Това бяха думи.
Make sure you drink enough water throughout the day.	Уверете се, че пиете достатъчно вода през целия ден.
This is what we need to do now.	Това е, което трябва да направим сега.
She fell and hit her head.	Тя падна и си удари главата.
You can say the same for me.	Можете да кажете това и за мен.
Below is more information about the event.	По-долу има повече информация за събитието.
What can you give ?.	Какво можеш да дадеш?.
Your book may not be for sale.	Книгата ви може да не се продава.
He entered that door.	Влезе в тази врата.
I can send more detailed information if you wish.	Мога да изпратя по-подробна информация, ако желаете.
My father had a house in their area.	Баща ми имаше къща в техния район.
I just see something in his eyes.	Просто виждам нещо в погледа му.
We face this.	Ние се изправяме пред това.
Make yourself look at your audience, smile and speak slowly.	Накарайте се да погледнете публиката си, да се усмихнете и да говорите бавно.
He just found himself in this place at the time.	Той просто се оказа на това място по това време.
Both methods can be applied to individuals, but both have limitations.	И двата метода могат да се прилагат към отделни лица, но и двата имат ограничения.
The left wrote this.	Левият написа това.
Moreover, this error is clear.	Освен това тази грешка е ясна.
I'm very good at some numbers.	Много съм добър в някои числа.
And your child is sick.	И детето ви е болно.
No complications were noted in any group.	Не са отбелязани усложнения в нито една група.
Left and right.	Ляво и дясно.
At high load and high speed.	При голямо натоварване и висока скорост.
They will need it later.	Ще им трябват по-късно.
However, there are certain limitations that point the way to future research.	Съществуват обаче определени ограничения, които сочат пътя към бъдещи изследвания.
But very deep.	Но много дълбоко.
Our network is a community with many users and activity.	Нашата мрежа е общност с много потребители и активност.
He has a real passion for the game.	Той има истинска страст към играта.
He ran away from me hard.	Той ме избяга силно.
Also quiet, cool and thin.	Също така тих, хладен и тънък.
I didn't see anything.	Не виждах нищо.
However, once the battle began, it was out of my mind.	След като битката започна обаче, не ми беше наум.
He may wish at this very moment.	Може да си пожелае точно в този момент.
He left again.	Отново си тръгна.
Never let him rest.	Никога не го оставяйте да почива.
The night is still young.	Нощта е още млада.
This is another reason to be good to your people.	Това е още една причина да бъдете добри с хората си.
Various examples and designs have been prepared to check.	Подготвени са различни примери и дизайн, за да проверите.
The big car.	Голямата кола.
I see that so much energy is going to change.	Виждам, че толкова много енергия отива към промяна.
And obviously that's a good thing too.	И явно това също е хубаво нещо.
My sister, you can.	Сестра ми, можеш.
You have to think about both.	Трябва да помислиш и за двамата.
We had a lot of fun doing it.	Много се забавлявахме да го правим.
Hair match.	Съвпадение на косата.
I'm sorry to hear you won't take a fish.	Съжалявам да чуя, че няма да вземеш риба.
I was very attached to him.	Бях много привързан към него.
Of course, the court could not and would not do so.	Разбира се, съдът не можеше и нямаше да го направи.
I knew he would understand.	Знаех, че ще разбере.
Here the authors report just such a case.	Тук авторите съобщават точно за такъв случай.
With my health.	С моето здраве.
This makes the society unique among the other groups of that time.	Това прави обществото уникално сред другите групи от това време.
Everyone left.	Всички си тръгнаха.
Whether it will be or not, no one knows.	Дали ще бъде или не, никой не знае.
I would like to read about this.	Бих искал да прочета за това.
The routine was good.	Рутината беше добра.
We are the light.	Ние сме светлината.
She looks back.	Тя поглежда назад.
I guess both approaches work.	Предполагам, че и двата подхода работят.
Most people, of course, chose to be beautiful.	Повечето хора, разбира се, избраха да бъдат красиви.
A criminal background check is required.	Изисква се проверка на криминалното минало.
She had not informed him that she intended to do so.	Тя не го беше информирала, че възнамерява да направи това.
My husband was waiting for us at the station.	Съпругът ми ни чакаше на гарата.
First course.	Първо ястие.
It should never have happened.	Никога не е трябвало да се случи.
So we needed minimal equipment.	Така че имахме нужда от минимално оборудване.
Lift the ball straight up.	Вдигнете топката право нагоре.
Be careful when standing or walking.	Бъдете внимателни, когато стоите или ходите.
The results are the average of three independent experiments.	Резултатите са средната стойност от три независими експеримента.
Attack the other man's power.	Атакувайте силата на другия мъж.
She's the one who says she's sorry.	Тя е тази, която казва, че съжалява.
Feel free to update the list.	Чувствайте се свободни да актуализирате списъка.
Surprisingly, someone has a cold.	Изненада, някой има настинка.
Others are possible.	Други са възможни.
They are playing really well right now.	Те играят наистина добре в момента.
Part of life is that.	Част от живота е, че.
Conducted research and prepared the manuscript.	Проведе изследователската работа и подготви ръкописа.
Move away from the computer.	Отдалечете се от компютъра.
He looked up at her again.	Той отново вдигна поглед към нея.
If they do, it's not a big deal.	Ако го направят, не е голяма работа.
If you are a true master, then nothing is hidden from you.	Ако сте истински майстор, тогава нищо не е скрито от вас.
Speaking of which.	Говорейки за това.
I missed my family and friends.	Липсваха ми семейството и приятелите ми.
No one had to spend hours at the police station.	Никой не трябваше да прекарва часове в полицейския участък.
I would expect better.	Бих очаквал по-добро.
You said it was expensive.	Казахте, че става скъпо.
I had big parties.	Правих големи партита.
Your job is to give me your best argument.	Вашата работа е да ми дадете най-добрия си аргумент.
I am very sorry for your loss.	Много съжалявам за загубата ти.
But it was also great.	Но освен това беше страхотно.
He killed several people.	Той е убил няколко души.
I only remember the shock.	Спомням си само шок.
He did not return.	Той не се връщаше.
However, there were no significant changes in any of the groups.	Въпреки това, не е имало значителни промени в нито една от групите.
Someone take me home.	Някой да ме заведе у дома.
And I don't know what you mean by that.	И аз не знам какво имаш предвид с това.
She suddenly had a goal.	Тя изведнъж имаше цел.
I actually had two.	Всъщност имах две.
But that was a few years later.	Но това беше след няколко години.
I will remember you much more than that.	Ще те помня с много повече от това.
At least he didn't think he had.	Поне той не мислеше, че има.
But it turned out that they are interested in.	Но се оказа, че те се интересуват от.
I can not help.	не мога да помогна.
The view through my future kitchen window.	Гледката през бъдещия ми кухненски прозорец.
I never learned his name.	Така и не научих името му.
I asked my friend what was going on.	Попитах моя приятел какво се случва.
I didn't do much.	Не го направих много.
This is exactly the kind of improvement.	Това е точно такова подобрение.
I was very careful about that.	Бях много внимателен за това.
We are interested in the latter.	Ние се интересуваме от последното.
The voice was heard slowly.	Бавно се чу гласът.
And he doesn't charge me for any of his time.	И той не ме таксува за нито едно от времето си.
She was a great child.	Тя беше страхотно дете.
We're just not in their class anymore.	Просто вече не сме в техния клас.
Someone had to get that money.	Някой трябваше да стигне до тези пари.
This is a challenge.	Това е предизвикателство.
Although it is difficult for them.	Въпреки че им е трудно.
I was silent and kept my distance.	Мълчах и се държах на разстояние.
And inside, and inside.	И вътре, и вътре.
We never use half of it.	Половината от него никога не използваме.
But in the end they learned.	Но накрая се научиха.
He had to work with what he knew.	Трябваше да работи с това, което знаеше.
My connection seems obvious.	Връзката ми изглежда очевидна.
That was the message of your vision.	Това беше посланието на вашата визия.
I'll be back and pick it up tomorrow.	Ще се върна и ще го взема утре.
To make a better life for themselves and their families.	Да направят по-добър живот за себе си и семействата си.
may or may not.	може и може да не.
Keep your eyes on it.	Дръжте очите си за това.
And we are so far away.	И ние сме толкова далеч.
Performs patient sampling.	Извършва вземане на проби от пациента.
If you had one, forget it, forget it completely.	Ако сте имали такава, забрави я, забрави я напълно.
And he came in third.	И се оказа на трето място.
We, on the other hand, are not.	Ние, от друга страна, не сме.
Information about the event is available here.	Информацията за събитието е достъпна тук.
Please don't worry about me.	Моля, не се тревожете за мен.
She had started a fire.	Тя беше запалила пожар.
I'm stuck on the trip.	Аз съм заседнал за пътуването.
Request a statement from their account.	Поискайте извлечение от сметката им.
He saw us before we saw him.	Той ни видя преди ние да го видим.
It doesn't matter how you look at it.	Няма значение как го гледаш.
Put yourself and your game there.	Поставете себе си и играта си там.
Without thinking about yourself.	Без мисъл за себе си.
In your own language.	На свой собствен език.
But it's on the way.	Но това е на път.
More often than not, one of the three is out of balance.	По-често един от тримата е извън равновесие.
They retreated when the small group entered the structure.	Те отстъпиха, когато малката група влезе в структурата.
Another grabbed him.	Друг го грабна.
My mother didn't even tell me.	Майка ми дори самата не ми каза.
Then the meaning was completely lost to me.	Тогава смисълът беше напълно изгубен за мен.
Anyone can fight in the street.	Всеки може да се бие на улицата.
He didn't worry much.	Не се тревожеше много.
This is an art you learn as you walk.	Това е изкуство, което научаваш, докато вървиш.
The whole place is beautiful and clean.	Цялото място е красиво и чисто.
I myself have failed, waiting until now to tell you.	Самият аз се провалих, като изчаках до сега да ти кажа.
It is easy to use and easy to clean.	Лесен е за използване и лесен за почистване.
Boil some water.	Сварете малко вода.
I'm obviously bigger and stronger than you.	Очевидно съм по-голям и по-силен от теб.
They worked with her during the war.	Те са работили с нея по време на войната.
And never repeat really or much on this issue.	И никога не повтаряйте наистина или много по този въпрос.
Her husband tells her to grow up.	Мъжът й казва да порасне.
She was afraid to get too close.	Страхуваше се да се приближи твърде много.
However, there are no significant differences in other parameters.	Въпреки това, няма съществени разлики в други параметри.
But then something funny happened.	Но тогава се случи нещо смешно.
The game contains many new weapons.	Играта съдържа много нови оръжия.
They turned our truth into lies.	Те превърнаха нашата истина в лъжи.
Visit the other parts of this website for more information.	Посетете другите части на този уебсайт за повече информация.
Written informed consent was obtained from the mothers.	От майките е получено писмено информирано съгласие.
I know what it's like to want a role.	Знам какво е да искаш роля.
The low water caused many rocks vs.	Ниската вода причини множество скали vs.
But the state is its values.	Но държавата е нейните ценности.
It seems most likely.	Изглежда най-вероятно.
They took great care of me.	Грижеха се страхотно за мен.
Your mother is a wonderful woman.	Майка ти е прекрасна жена.
This would lead to an arbitrary decision.	Това би довело до вземането на произволно решение.
Treatment is a fourth variable that requires further study.	Лечението е четвърти променлив фактор, който изисква допълнително проучване.
I don't want this nonsense in my house.	Не искам тези глупости в къщата си.
Bright and beautiful box.	Ярка и красива кутия.
Nothing was easy for him.	Нищо не му беше лесно.
They even found a chair just the right size for them to sit on.	Те дори намериха стол точно с техния размер, за да седнат.
This study is important for two reasons.	Това изследване е важно по две причини.
He was completely dead.	Беше напълно мъртъв.
An important question is whether this solution is stable or not.	Важен въпрос е дали това решение е стабилно или не.
It depends on what you want to develop.	Зависи какво искате да развивате.
He just said tonight.	Той просто каза тази вечер.
Write like that.	Пиши така.
The theory in this case is fully confirmed by experience.	Теорията в този случай е напълно потвърдена от опита.
They will waste your time telling you that they are doing it.	Те ще ви губят времето да ви кажат, че го правят.
They are immensely dangerous.	Те са безмерно опасни.
I miss him now.	Липсва ми сега го няма.
They are so successful because they tried again.	Те са толкова успешни, защото опитаха отново.
I have two thoughts.	Имам две мисли.
Quite a cold wind.	Доста студен вятър.
This looks a little on top.	Това изглежда малко отгоре.
You saw the inside of his apartment.	Видяхте вътрешността на апартамента му.
He said you would go out.	Той каза, че ще излезеш.
Quickly release the pressure again.	Отново бързо отпуснете налягането.
snow.	сняг.
The other direction also works.	Другата посока също работи.
They would do well.	Щяха да се справят добре.
Let's go below.	Да отидем по-долу.
Now everything had changed.	Сега всичко се беше променило.
Let him do it.	Нека да го направи.
And, as always, we did what needed to be done.	И, както винаги, направихме това, което трябваше да се направи.
Smart and rich.	Умен и богат.
It was too early to take her now.	Беше твърде рано да я взема сега.
I had no reason to hide anything.	Нямах причина да крия нещо.
Will only be available during the day.	Ще бъде наличен само през деня.
I am not like that.	аз не съм такъв.
So let's be clear, you and me.	Така че нека бъдем наясно, ти и аз.
To do.	Да, правиш.
He could have been a good man a long, long time ago.	Отдавна, много отдавна можеше дори да е бил добър човек.
An idea suddenly occurred to him.	Изведнъж му хрумна идея.
This direct contact with the client makes us even better.	Този директен контакт с клиента ни прави още по-добри.
I really would have to contact her.	Наистина щеше да се наложи да се свържа с нея.
He thinks of running away, but no! 	Той мисли да избяга, но не!
we follow him.	следваме го.
Some books are never really finished.	Някои книги никога не са наистина завършени.
Below is a screenshot of the problem.	По-долу е екранна снимка на проблема.
What is this?' 	Какво е това?'
She asked suddenly.	— попита тя внезапно.
It is in the current mode.	В настоящия режим е.
Here is the result.	Ето резултата.
Cut to desired size.	Нарежете на желания размер.
He is in another class.	Той е в друг клас.
In fact, you didn't tell me anything.	Всъщност не си ми казал нищо.
Maybe not even nine years.	Може би дори не девет години.
It is necessary to take into account.	Необходимо е да се вземат предвид.
I don't think you will reach the limit.	Не мисля, че ще достигнете лимита.
This is especially true for plants.	Това важи особено за растенията.
Nothing is stuck.	Нищо не е заседнало.
It did not appear in the newspapers.	Не попадна във вестниците.
I let the machine answer.	Оставих машината да отговори.
No one ever said a word.	Никой никога не каза и дума.
She had the right street.	Тя имаше правилната улица.
And then we did it again, and again and again.	И тогава го направихме отново, и отново и отново.
A small gift from God.	Малък подарък от бога.
Boy, this thing is big.	Момче, това нещо е голямо.
We need something solid to work against.	Имаме нужда от нещо твърдо, срещу което да работим.
Or enough, she understood enough.	Или достатъчно, тя разбираше достатъчно.
It was a lot of fun going to work then.	Тогава беше много забавно да ходя на работа.
I was glad to see him again.	Бях доволен да го видя отново.
The production design was amazing.	Производственият дизайн беше невероятен.
Evaluate the person.	Оценявайте човека.
This is the message we need to convey to the children.	Това е посланието, което трябва да предадем на децата.
Which is the next character.	Което е следващият герой.
So it may not have been his.	Така че може да не е било негово.
Take a special look at this line.	Особено погледнете тази линия.
We need more answers.	Нуждаем се от повече отговори.
Try sitting or standing now.	Опитайте сега в седнало или изправено положение.
Not in ten years.	Не и след десет години.
You make fun and bring love.	Вие правите забавлението и носите любовта.
Maybe they will serve better food.	Може би ще сервират по-добра храна.
Follow the sound and find the phone in the kitchen.	Проследи звука и намери телефона в кухнята.
This thought is more than normal people can bear.	Тази мисъл е повече, отколкото нормалните хора могат да понесат.
Try something new.	Опитайте нещо ново.
It does not apply to the present.	Не се отнася за настоящето.
They will just play as they please.	Те просто ще играят според волята.
He looked ahead.	Той погледна напред.
By doing what is necessary.	Като прави каквото е необходимо.
I couldn't move.	Не можех да помръдна.
He went, but did not photograph her.	Той отиде, но не я снима.
You could have anything.	Можеше да имаш всичко.
The result was great laughter.	Резултатът беше голям смях.
Then he turned and went to the door.	После се обърна и отиде до вратата.
It was a strange day.	Беше странен ден.
This is a big problem with trust.	Това е голям проблем с доверието.
Helped in the design of the training.	Помогнал в дизайна на обучението.
He is not happy, which makes both of us.	Той не е щастлив, което прави двама от нас.
Things left to chance are simply not done.	Нещата, оставени на случайността, просто не се правят.
The surface of the track became less secure.	Повърхността на пистата стана по-малко сигурна.
This is still a long time.	Това е още много време.
Accept that it is true.	Приемете, че е вярно.
Now it was my turn again.	Сега отново беше мой ред.
The man does his best.	Мъжът прави всичко възможно.
Your description is also great !.	Описанието ти също е страхотно!.
Two studies were included in the review.	В прегледа бяха включени две проучвания.
That was my plan, too.	Това беше и моят план.
The experiments were performed three times with similar results.	Експериментите са проведени три пъти с подобни резултати.
All but one go to the store.	Всички освен едно отиват до магазина.
In most cases, the cause is unknown.	В по-голямата част от случаите причината е неизвестна.
Maybe more than one.	Може би повече от един.
I hardly see anyone coming in or out.	Почти не виждам някой да влиза или излиза.
It didn't sound right to me.	Не ми прозвуча правилно.
I don't see people too often.	Не виждам хора твърде често.
He and I.	Той и аз.
As he did so, he paused for a moment and looked around.	Докато го правеше, той спря за момент и се огледа наоколо.
No one will take you from me.	Никой няма да те вземе от мен.
We must therefore deal with both cases.	Следователно трябва да се справим и с двата случая.
Some of the windows were broken.	Някои от прозорците бяха счупени.
That's why we got together.	Затова се събрахме.
This is a challenge.	Това представлява предизвикателства.
He worked again and again, shooting, again and again.	Той работеше отново и отново, стреляше, отново и отново.
Speech rate and pattern.	Темп и модел на речта.
This gives them constant access to the property and how it is managed.	Това им дава постоянен достъп до имота и как се управлява.
And maybe that wasn't far from wrong.	И може би това не беше далеч от погрешно.
No one and no dogs were seen.	Никой и никакви кучета не се виждаха.
It's my job to see him.	Моя работа е да го видя.
I have no evidence or proofs.	Нямам доказателства или доказателства.
You really shouldn't.	Наистина не трябва.
In some ways it is deeper than that.	В някои отношения е по-дълбоко от това.
It had to be him.	Трябваше да е той.
Another question.	Друг е въпросът.
You're doing great.	Справяш се страхотно.
I just like the concept.	Просто ми харесва концепцията.
This is a picture of the perfect woman, she says.	Това е снимка на перфектната жена, казва тя.
I feel sorry for her too.	И на мен ми е мъчно за нея.
The figure is below.	Фигурата е по-долу.
It won't happen tomorrow.	Няма да се случи утре.
As such, it will not be considered on appeal.	Като такъв няма да се разглежда при обжалване.
We are a state with laws.	Ние сме държава със закони.
That there is still something between us.	Че все още има нещо между нас.
Walk to the top.	Разходете се до върха.
She was so proud of him.	Тя беше толкова горда с него.
I had to write either.	Трябваше да пиша или ти.
They both knew it.	И двамата го знаеха.
I know myself, you know.	Познавам себе си, нали разбираш.
We reviewed five letters.	Прегледахме пет писма.
Second, the overall quality of the studies included is low.	Второ, цялостното качество на включените проучвания е ниско.
This usually starts two to three weeks after starting treatment.	Това обикновено започва две до три седмици след началото на лечението.
This is certainly not the case.	Това със сигурност не е така.
And yes, we can actually tell them apart.	И да, всъщност можем да ги различим.
You can go.	Можете да отидете.
He said he would understand, but then he disappeared.	Каза, че ще разбере, но после изчезна.
It's just time for him to leave.	Просто му е време да си ходи.
I read a lot.	Аз чета много.
And there are good and bad things in this.	И в това има добри и лоши неща.
We are worried about the next big storm.	Тревожим се за следващата голяма буря.
Lucky looked back at her.	Лъки я погледна обратно.
Or just make up stories.	Или просто измисляйте истории.
Very little, actually.	Много малко, всъщност.
He did not return to leave the battle.	Той не се върна, за да излезе от битката.
Learn from me.	Учете се от мен.
The men of the past are the same as possible future men anyway.	Мъжете от миналото са същите като възможни бъдещи мъже във всеки случай.
He is fast and getting faster.	Той е бърз и става все по-бърз.
They will be used in a future version.	Те ще бъдат използвани в бъдеща версия.
Will you be able to get to your train.	Ще успеете ли да стигнете до влака си.
They would be sorry.	Те биха съжалили.
They can still try my client.	Те все още могат да опитат моя клиент.
He could hear the children crying.	Чуваше плача на децата.
Some symptoms can last up to three weeks.	Някои симптоми могат да продължат до три седмици.
Words filled his mind.	Думи изпълниха ума му.
There will be enough time to see you later.	Ще има достатъчно време да се видим по-късно.
The reason is described as follows.	Причината е описана по следния начин.
Which he couldn't.	Което не можеше.
It was necessary, he felt.	Беше необходимо, почувства той.
This is the way he lives.	Това е начинът, по който живее.
One down, two left.	Един надолу, двама остават.
There are obvious examples that come to mind.	Има очевидни примери, които ми идват на ум.
Then you go for a drink.	След това отиваш да пийнеш.
He was just angry in the first half.	През първото полувреме той просто беше ядосан.
Boys also have emotional needs.	Момчетата също имат емоционални нужди.
And that, in the end, was what hurt.	И това в крайна сметка беше това, което боли.
The reason, of course, is clear.	Причината, разбира се, е ясна.
But it hurts to do it.	Но боли да го направя.
For services to society, business and politics.	За услуги за обществото, бизнеса и политиката.
Obviously, this is an area for future improvement.	Очевидно това е област за бъдещо подобрение.
You had so many people, the fair stopped.	Имахте толкова много хора, панаирът спря.
Neither spoke of the past.	Никой от двамата не говореше за миналото.
Only this and nothing more.	Само това и нищо повече.
There should be nothing like this in this whole world.	Не трябва да има нищо подобно в целия този свят.
And then she put her hand on his and pointed.	И тогава тя сложи ръка на ръката му и посочи.
I am trying to show that such a view is not correct.	Опитвам се да покажа, че подобно виждане не е правилно.
There is nothing and no one is there to see anything there.	Нищо няма и никой не е там, за да види нищо там.
You're doing it, you know.	Справяш се, нали знаеш.
Everything else was simple.	Всичко останало беше просто.
I want to sit down.	искам да седна.
I like to keep up with my friends by watching their stories.	Обичам да съм в крак с приятелите си, като гледам техните истории.
Each controlled one hand in turn.	Всеки контролираше едната си ръка от своя страна.
Other studies do not support this conclusion.	Други изследвания не подкрепят това заключение.
At this time.	По това време.
Make it clean and easy to read like this.	Направете го чист и лесен за четене като този.
Stir well, cover and reduce the heat to a minimum.	Разбъркайте добре, покрийте и намалете котлона до минимум.
However, we can do a few preliminary steps and planning.	Въпреки това можем да направим няколко предварителни стъпки и планиране.
After asking four different people, we had three different times.	След като попитахме четирима различни хора, имахме три различни пъти.
Make it up.	Измисли си го.
It's great how it turned out.	Страхотно е как се получи.
She took the key out of the car.	Тя извади ключа от колата.
What matters is our next goal.	Това, което има значение, е следващата ни цел.
When the government will real.	Когато правителството ще реално.
It was crazy to play him.	Беше лудост да го играя.
It feels natural.	Усеща се естествено.
There were four, but one was dead.	Бяха четирима, но един е мъртъв.
I hope you like it!.	Надявам се да ви хареса!.
She had refused to see him.	Тя беше отказала да го види.
Good luck to me !!!.	Късмет на мен!!!.
But it happens.	Но това се случва.
Neither in my time, nor in yours.	Нито в мое време, нито в твое.
He's just a man.	Той е просто човек.
He didn't even know if there was an opening mechanism.	Той дори не знаеше дали има механизъм за отваряне.
How will he explain your coming to her?	Как ще обясни идването ти при нея.
It may be good, it may not be good.	Може да е добре, може и да не е добре.
His hands moved easily to the discussions.	Ръцете му лесно се насочиха към обсъждания.
For what reason she could not imagine.	По каква причина тя не можеше да си представи.
In the morning they prepared to move once more.	На сутринта се приготвиха да се преместят още веднъж.
It's not night yet.	Още не е нощ.
She does not know that these words will shape her life.	Тя не знае, че точно тези думи ще оформят живота й.
Some people take this kind of thinking too far.	Някои хора приемат този вид мислене твърде далеч.
The service is available on the web and in the application.	Услугата е достъпна в уеб и в приложението.
Remember the old man.	Спомнете си стареца.
Again, it does not appear to print the return values.	Отново, изглежда, че не отпечатва върнатите стойности.
We're both a little crazy, maybe that's why we like each other.	И двамата сме малко луди, може би затова се харесваме.
The team had arrived.	Екипът беше пристигнал.
I'm considering calling.	Обмислям да се обадя.
There was someone else, someone who paid.	Имаше някой друг, някой, който плати.
Play and learn.	Играйте и се учете.
So it was easier for me.	Така че ми беше по-лесно.
We'll read right after dinner.	Ще четем веднага след вечеря.
You do or you don't.	Правиш или не.
The forces would too.	Силите също биха.
Keep me busy.	Дръж ме зает.
That is why we love to provide you with excellent service.	Ето защо ние обичаме да ви предоставяме отлично обслужване.
He had to tell her.	Трябваше да й каже.
It must be two of the three.	Трябва да са две от трите.
Or so he told himself.	Или поне така си каза той.
Explain why something just happened.	Обяснете защо нещо се случи току-що.
Do not let the plants sit in water.	Не оставяйте растенията да седят във вода.
The variety of things that go through your mind.	Разнообразието от неща, които минават през ума ви.
God didn't give me that.	Бог не ми даде това.
But now he needs three.	Сега обаче има нужда от три.
There are many things that a country does.	Има много неща, които правят една държава.
She pushed him away and stood up.	Тя го отблъсна от себе си и се изправи.
My vocation is in music.	Моето призвание е в музиката.
To hit you right in the face.	Да те удари право в лицето.
Much of the cast of the play appeared in the film version.	Голяма част от актьорския състав на пиесата се появи във филмовата версия.
There he began to grow.	Там започна да расте.
This is a strong signal.	Това е силен сигнал.
It can be briefly described as follows.	Накратко може да се опише по следния начин.
They work within the law.	Те работят в рамките на законите.
The results were compared with healthy control subjects.	Резултатите са сравнени със здрави контролни субекти.
For many, many years.	В продължение на много, много години.
They know what they are doing, they are honest and helpful.	Те знаят какво правят, честни са и полезни.
Their lives are changing.	Животът им се променя.
Their job is to find a way around this.	Тяхна работа е да намерят начин да заобиколят това.
It turned out great.	Излезе страхотно.
He had reached his limit for the day.	Беше достигнал лимита си за деня.
I hope you enjoyed reading my review.	Надявам се, че ви е било приятно да прочетете моята рецензия.
Very different approach.	Много различен подход.
She is not stupid.	Тя не е глупава.
And he wanted to know why.	И той искаше да знае защо.
If the writing goes well.	Ако писането върви добре.
That's where it came from.	Натам се стигна.
Nothing was missed.	Нищо не беше пропуснато.
It was soon proven.	Скоро беше доказано.
This includes sound cards.	Това включва звукови карти.
But the biggest dreams are the same.	Но най-големите мечти са едни и същи.
His condition means he was in the hospital and out.	Състоянието му означава, че е бил в болница и е излязъл.
But she will be here.	Но тя ще бъде тук.
You better be around.	По-добре да си наоколо.
The lost women are watching.	Изгубените жени гледат.
We need some kind of up.	Имаме нужда от някакъв вид нагоре.
However, this was far from the case.	Това обаче далеч не беше така.
A certain way.	Определен начин.
I kept this to myself.	Запазих това за себе си.
Our first task is to serve this material body.	Първата ни задача е да служим на това материално тяло.
But I keep getting the mistake.	Но продължавам да получавам грешка.
Silence within the potential of their words.	Мълчание в рамките на потенциала на думите им.
He couldn't understand at the moment.	В момента нямаше как да разбере.
But he can't see where he is.	Но той не може да види къде се намира.
It's different, you've never done that.	Това е различно, никога не сте правили това.
I love the shape and use it every other day.	Обичам формата и я използвам през ден.
Which is not a bad or unusual thing.	Което не е лошо или необичайно нещо.
It was a threat, not a real move.	Това беше заплаха, а не реален ход.
It makes me laugh more than anyone in the world.	Той ме кара да се смея повече от всеки на света.
Each circle represents one species.	Всеки кръг представлява един вид.
Other people who come here, we retaliate.	Други хора, които идват тук, ние се отвръщаме.
I'm not quite sure who my husband is in the picture anymore.	Вече не съм съвсем сигурна кой е съпругът ми на снимката.
Oh, poor thing.	О, горката.
I just can't take enough interest in anyone else.	Просто не мога да се интересувам достатъчно от никой друг.
He was in an area.	Бил е в някакъв район.
I like his taste.	Харесвам вкуса му.
He has not received a decision.	Не е получил решение.
This was accepted as an order to kill both brothers.	Това беше прието като заповед да се убият и двамата братя.
And my "friends" didn't help me at all.	И моите „приятели“ не ми оказваха никаква помощ.
Both sides of the industry had to participate.	Двете страни на индустрията трябваше да участват.
You have a beautiful wife and small children.	Имате красива съпруга и малки деца.
But everyone else likes it.	Но всички останали го харесват.
The black lines show two standard errors of the mean.	Черните линии показват две стандартни грешки на средната стойност.
Other songs, there is a little more process.	Други песни, има малко повече процес.
You know the story from there.	Знаете историята от там.
I waited for more than an hour.	Чаках повече от час.
The comparison is difficult to make.	Сравнението е трудно да се направи.
She pulled back.	Тя се дръпна назад.
Then the leaders pounce on each other.	Тогава лидерите се нахвърлят един срещу друг.
First, get the job done.	Първо, свърши си работата.
However, snow remains on the side of the cage.	Отстрани на клетката обаче остава сняг.
It's green, on the side.	Това е зеленото, отстрани.
Nothing else worked.	Нищо друго не проработи.
Then she lets me in.	Тогава тя ме пуска вътре.
All these experiences are most important to think and understand.	Всички тези преживявания са най-важни, за да се мисли и разбира.
So the question we need to ask ourselves is this.	Така че въпросът, който трябва да си зададем, е следният.
They have changed like that.	Те се промениха така.
Then there may be even more.	След това може да бъде дори повече.
But not just green.	Но не просто зелено.
And there was.	И имаше.
It's not perfect and probably shouldn't be used, but it works.	Не е идеален и вероятно не трябва да се използва, но работи.
He would destroy him if he knew he had kept it.	Щеше да го унищожи, ако знаеше, че го е запазил.
I wanted to get out of there.	Исках да се махна оттам.
Significant differences between the two groups are indicated.	Посочени са значителни разлики между двете групи.
Man, but he wasn't there.	Човек, но го нямаше.
The thing is huge.	Нещото е огромно.
She couldn't avoid it.	Тя не можеше да го избегне.
And yet she must have had something unique.	И все пак тя трябва да е имала нещо уникално.
And some of them are gone.	А някои от тях ги няма.
The human race has something to be responsible for.	Човешката раса има за какво да отговаря.
She carried it with her all the time.	През цялото време го носеше със себе си.
So many people on the streets.	Толкова много хора по улиците.
I can get away and do something else.	Мога да се махна и да направя нещо друго.
I had the burning picture on my phone.	Имах горящата снимка на телефона ми.
It will never disappear.	Никога няма да изчезне.
The opposite will be true for the other type of treatment.	Обратното ще бъде вярно за другия вид лечение.
Today was my day off.	Днес ми беше почивен ден.
My thoughts turned to questions.	Мислите ми се превърнаха в въпроси.
It is designed to be this way.	Замислено е да бъде по този начин.
I couldn't help but feel a little sorry for him.	Не можех да не го съжалявам малко.
For me, we make a difference, that's important.	За мен правим разлика, това е важно.
Just to name a few.	Само да назовем няколко.
This is usually the case.	Обикновено става така.
I can still kill you.	Все още мога да те убия.
But none of the families responded.	Но нито едно от семействата не се отзоваваше.
You'd think he'd have more just for that.	Бихте си помислили, че той ще има повече само за това.
Hold on right now.	Дръжте в момента.
However, my favorite part of this space is the kitchen.	Любимата ми част от това пространство обаче е кухнята.
Let's first point out our result here.	Нека първо посочим нашия резултат тук.
This is for you, not for anyone else.	Това е за вас, не за някой друг.
This is dangerous for you and work for me.	Това е опасно за теб и работа за мен.
But many, many others were not close to that luck.	Но много, много други не бяха близо до този късмет.
All parts were made to work together.	Всички части бяха направени да работят заедно.
But even that is not enough for my father.	Но и това не е достатъчно за баща ми.
My gaze rose to the side of my chest, to the corner.	Погледът ми се издигна нагоре отстрани на гърдите, към ъгъла.
Now the police are looking for him.	Сега полицията го търси.
I found it almost impossible to work this way.	Открих, че е почти невъзможно да работя по този начин.
She has learned this and is happy about it.	Това е научила и за което се радва.
If you decide to submit documents, be very careful to submit documents on time.	Ако решите да подадете документи, бъдете много внимателни да подадете документи навреме.
So he has to tell himself it's right.	Така че той трябва да си каже, че е правилно.
He provides three cases in support of why we should have a government.	Той предоставя три казуса в подкрепа на защо трябва да имаме правителство.
Bring to the boil again, reduce the heat and cover.	Доведете отново до кипене, намалете котлона и покрийте.
I can not continue.	не мога да продължа.
You should expect this.	Трябва да очаквате това.
Instead of spring, hell broke loose.	Вместо пролет избухна адът.
He opened it.	Той го отвори.
But he knew how he felt.	Но той знаеше как се чувства.
Usually fish can't even move.	Обикновено рибите не могат дори да се движат.
It never created anything.	То никога не е създавало нищо.
Study hard.	Учи здраво.
He got hurt.	Той се нарани.
Like everyone else, you play in special teams the first year.	Както всички останали, вие играете в специални отбори първата година.
But you still see his strength in his game.	Но все пак виждате силата му в неговата игра.
The fixed main effects are season, region and source of production.	Фиксираните основни ефекти са сезон, регион и източник на производство.
I feel the same way about this book.	Чувствам се по същия начин за тази книга.
Since then, my mother has been very bad with him.	Оттогава майка ми се държеше много лошо с него.
It could be a potential target.	Може да е потенциална цел.
However, she did not say a word.	Тя обаче не каза нито дума.
I checked the traffic around me.	Проверих трафика около мен.
They want us out of here.	Искат да се махнем оттук.
Or he said that was his mission.	Или каза, че това е неговата мисия.
I'm sorry about that too.	Съжалявам и за това.
I can't understand why she started now.	Не мога да разбера защо е започнала сега.
There was power in those dark eyes.	В тези тъмни очи имаше сила.
I didn't want to waste that.	Не исках да пропилявам това.
Just enter your email address in the box below.	Просто въведете своя имейл адрес в полето по-долу.
It's great that this community has shown interest.	Страхотно, че тази общност прояви интерес.
Just a little help.	Само малко помощ.
They have given many families false hope.	Те са дали на много семейства фалшива надежда.
Even the thought of letting the team down.	Дори и мисълта, че е подвел отбора.
The thought made her nervous.	Тази мисъл я изнерви.
During these years he devoted himself to learning and personal writing.	През тези години се отдава на учене и лично писане.
I will have to ask.	ще трябва да попитам.
This does not happen by itself.	Това не се случва от само себе си.
He meant something about that.	Той имаше предвид нещо с това.
Here it is again.	Ето го отново.
I will not have it.	няма да го имам.
I could do a lot for you.	Бих могъл да направя много за теб.
So far, the plan worked.	Досега планът работеше.
He didn't even want to see anyone.	Той дори не искаше да вижда никого.
This reference point naturally takes the name land or land.	Тази референтна точка естествено приема името земя или земя.
Very good ideas.	Много добри идеи.
He seriously doesn't know who she is.	Той сериозно не знае коя е тя.
Thousands of soldiers have disappeared.	Хиляди войници изчезнаха.
Soft down and easy up.	Меко надолу и лесно нагоре.
There are only two reported cases of a simple type.	Има само два съобщени случая от прост тип.
The crowd escaped as best they could.	Тълпата се измъкна, колкото можеше.
Very, very happy.	Много, много щастлив.
This means that you can buy the ring back.	Това означава, че можете да купите пръстена обратно.
Our secret name.	Нашето тайно име.
It couldn't be worse.	Не може да бъде по-лошо.
He must never make us rule in order to meet them.	Никога не трябва да ни кара да управляваме, за да се срещнем с тях.
No one had killed anyone.	Никой никого не беше убил.
It's great to hear it.	Страхотно е да го чуя.
He was so excited and proud to surprise me with it.	Той беше толкова развълнуван и горд да ме изненада с него.
The birds began to talk in the trees near us.	Птиците започнаха да говорят по дърветата близо до нас.
I'm a great person to date.	Аз съм страхотен човек към днешна дата.
This does not go beyond this office.	Това не излиза извън този офис.
This is a missing experience.	Това е липсващо преживяване.
She looked at me.	Тя ме погледна.
I probably won't see him again.	Вероятно няма да го виждам повече.
Next week.	Следващата седмица.
I thought he did some really good things.	Мислех, че е направил някои наистина добри неща.
One hit her and she fell again.	Единият я удари и тя отново падна.
But we were too far away to return.	Но бяхме твърде далече, за да се върнем.
It's still good.	Все още е добре.
Better food, better everything.	По-добра храна, по-добро всичко.
Data analysis performed.	Извършен анализ на данните.
He didn't know anyone there.	Той не познаваше никого там.
Very good things often happened in them.	В тях често се случваше много хубави неща.
You will find it at the link below.	Ще го намерите на линка по-долу.
I don't think he took her home to him.	Не мисля, че той я е завел у дома при него.
Have a strong presence.	Имайте силно присъствие.
His mother and father are not together.	Майка му и баща му не са заедно.
If not, we will do what we can to help.	Ако не, ще направим каквото можем, за да помогнем.
She had to get up from this ground and get out.	Тя трябваше да се вдигне от тази земя и да се измъкне.
I think you have to give yourself to that.	Мисля, че трябва да се отдадеш на това.
My first meeting, the group was small.	Първата ми среща, групата беше малка.
For some reason, it makes me feel a little better.	По някаква причина това ме кара да се чувствам малко по-добре.
You do not achieve results only with luck.	Не постигате резултати само с късмет.
He was a man in need of action.	Той беше човек, който се нуждаеше от действие.
Save what they like best for a job well done.	Спестете каквото им харесва най-добре за добре свършена работа.
Somehow it never happened.	Някак си така и не се случи.
It is beautiful.	Красиво е.
And maybe he's not too patient.	И може би не е твърде търпелив.
So, you know, this is your move.	Така че, знаете, това е ваш ход.
The boys' bathroom was down at the end, around the corner.	Банята на момчетата беше долу в края, зад ъгъла.
We talked a little.	Говорихме малко.
Be afraid and hold on.	Страхувайте се и се дръжте.
So much movement begins.	Започва толкова много движение.
They disappeared in fifteen minutes.	Изчезнаха след петнадесет минути.
I promise we won't fight.	Обещавам, че няма да се караме.
Call the indicated phone and ask for advice.	Обади се на посочения телефон и поиска съвет.
He said wind was a factor, though not a big one.	Той каза, че вятърът е фактор, макар и не голям.
So this is just the real number.	Така че това е само истинското число.
If you are in front of the computer, wait.	Ако сте пред компютъра, изчакайте.
He said nothing else.	Той не каза нищо друго.
All we are saying is that we need to hear both sides.	Всичко, което казваме, е, че трябва да чуем и двете страни.
He knew the girl was probably right.	Знаеше, че момичето вероятно е право.
Insert this lead stream.	Вкарайте този оловен поток.
In the prior art, various techniques have been used with limited success.	В предшестващото състояние на техниката са използвани различни техники с ограничен успех.
I know you will like it.	Знам, че ще ти хареса.
But it wasn't mine.	Но не беше моето.
Nobody knows who she really is.	Никой не знае коя е тя всъщност.
That's really the positive thing about this weekend.	Това е наистина положителното от този уикенд.
He did not fire his pistol.	Той не стреля с пистолета си.
But there are limits to what can and cannot be done.	Но има ограничения за това какво може да се направи и какво не.
The game is no longer available for play.	Играта вече не е достъпна за игра.
I just found apps, but that's all.	Току що намерих приложения, но това е всичко.
And that was this movie.	И това беше този филм.
His voice was broken.	Гласът му беше счупен.
This difference can be explained by differences in design and research methods.	Тази разлика може да се обясни с разликите в дизайна и методите на изследването.
That hurt her.	Това я нарани.
For a moment he didn't understand what he meant.	За момент той не разбра какво има предвид.
All women know this.	Всички жени знаят това.
Both methods gave similar results.	И двата метода дадоха сходни резултати.
I will hit.	ще съм ударил.
He was almost shot.	Той беше много почти прострелян.
So he stopped.	Така че спря.
I was no longer afraid.	Вече не се страхувах.
I have no idea where we will put them.	Нямам идея къде ще ги сложим.
They loved to play games and be together.	Те обичаха да играят игри и да бъдат заедно.
You like it in every way.	По всяка мярка ви харесва.
Make my camera happy.	Зарадвай моя фотоапарат.
I have worked and will continue to work to provide this relief.	Работих и ще продължа да работя, за да осигуря това облекчение.
Meet a lot of people.	Запознайте се с много хора.
I passed "well" about six months ago.	Преминах „добре“ преди около шест месеца.
Well, he does everything himself with minimal information and input.	Е, той прави всичко сам с минимална информация и принос.
I feel like this is my dream.	Чувствам се, че това е моята мечта.
This was discussed in television news programs.	Това беше обсъдено в телевизионни новинарски предавания.
I'm tired for now.	За сега съм уморен.
Until tonight.	До тази нощ.
Anyway, it's gone.	Както и да е, няма го.
It is generally considered to be her best film.	Като цяло се смята за най-добрия й филм.
That's just the way the game is played.	Просто така се играе играта.
I did it for me.	Направих го за мен.
He can read your mind.	Той може да чете мислите ви.
We want to end this war.	Искаме да приключим с тази война.
He had four cards in front of him.	Имаше четири карти пред себе си.
I'll try again later.	Ще опитам отново по-късно.
He had none of that.	Той нямаше нищо от това.
Everyone but you could see him.	Всички освен вас можеха да го видят.
Indicates that expression is not detected.	Показва, че експресията не е открита.
I had to wear these things for days.	Трябваше да нося тези неща с дни.
Life just isn't fair.	Животът просто не е справедлив.
Unless you're sick.	Освен ако не си болен.
She feels very bad about it.	Тя се чувства много зле от това.
This was the last of them.	Това беше последният от тях.
As usual, there is no answer.	Както обикновено, няма отговор.
Leaving negative feedback will not help us solve the problem.	Оставянето на отрицателна обратна връзка няма да ни помогне да решим проблема.
I hope it makes sense.	Дано има смисъл.
We don't usually do anything specific to treat it.	Обикновено не правим нищо конкретно, за да го лекуваме.
With room for several thousand more standing fans.	С място за правостоящи още няколко хиляди фенове.
He reached out to help him return to the ring.	Той протегна ръка, за да му помогне да се върне на ринга.
The hotel is far from the city center.	Хотелът е далеч от центъра на града.
Soon after, her phone calls began.	Скоро след това започнаха телефонните й обаждания.
No one would tell me anything about him.	Никой не би ми казал нищо за него.
For the purposes of this study.	За целите на това изследване.
But this is a good thing in many ways.	Но това е нещо добро в много отношения.
I learned a lot about myself, a lot about my game.	Научих много за себе си, много за играта си.
I don't know who he is.	Не знам кой е той.
I grabbed him hard and pulled him out of the chair.	Сграбчих го силно и го дръпнах от стола.
Below are some sample data to play with.	По-долу са някои примерни данни, с които да играете.
Such a theory may or may not be true.	Такава теория може да е вярна или не.
It really depends on how you want it to sound.	Наистина зависи как искате да звучи.
The hotel was very clean.	Хотелът беше много чист.
If you have a problem, solve it.	Ако имате проблем, решете го.
Sometimes even less than that.	Понякога дори по-малко от това.
Honestly, it's more wrong than right.	Честно казано, става повече грешно, отколкото правилно.
At least that's an absolute waste of money.	Най-малкото това е абсолютна загуба на пари.
Here are a few examples.	Отбелязваме няколко примера.
This seems strange.	Това изглежда странно.
Indeed, she seems to be calling him back as she leaves.	Наистина, тя изглежда му се обажда обратно, докато си тръгва.
They don't want more pain.	Те не искат повече болка.
So six of the boys came out.	Така шест от момчетата излязоха.
I wanted to stand in the doorway and think about it.	Исках да застана пред вратата и да го обмисля.
Serve hot or cold.	Сервирайте горещо или студено.
Barely moving his lips, he spoke on top of her head.	Едва движейки устни, той заговори на върха на главата й.
The following results are obtained.	Получават се следните резултати.
Even parents don't see them much.	Дори родителите не ги виждат много.
Three days a week.	Три дни в седмицата.
Sometimes it takes a month to complete the songs.	Понякога завършването на песните отнема месец.
The battle lines are drawn.	Бойните линии са начертани.
He said your parents couldn't believe you would be friends with me.	Каза, че родителите ти не могат да повярват, че ще бъдеш приятел с мен.
Neither today nor ever.	Нито днес, нито някога.
You are very right.	Много си прав.
Store covered until ready to use.	Съхранявайте, покрити, до готовност за употреба.
In general, I really like this story.	По принцип наистина харесвам тази история.
This is a small town.	Това е малък град.
Your future begins in your hands.	Вашето бъдеще започва във вашите ръце.
Her father worked there.	Баща й работеше там.
She did it for about a month.	Тя го правеше около месец.
I'm glad he showed up.	Радвам се, че се появи.
I started to fight.	Започнах да се боря.
We have the man who killed her.	Имаме човека, който я уби.
If this is not possible, wait until the bear has moved away.	Ако това е невъзможно, изчакайте, докато мечката се отдалечи.
I'm making something up.	Измислям си нещо.
Only one thing is certain.	Само едно е сигурно.
Not enough power passes.	Не преминава достатъчно мощност.
Everything you want will be done.	Всичко, което пожелаете, ще бъде направено.
If you've never tried it, this is a good time.	Ако никога не сте го опитвали, моментът е добър.
So much so that she caught me.	Толкова много, че тя ме хвана.
You can find the board here.	Можете да намерите дъската тук.
This is one of those weeks.	Това е една от онези седмици.
It had everything to do with evil.	Имаше всичко общо със злото.
Then the father died, leaving the mother with absolutely no money.	Тогава бащата почина, оставяйки майката без абсолютно никакви пари.
No one seemed to be coming.	Изглежда, че никой не идваше.
There is nothing to gain and much to lose.	Няма какво да спечелите и много да загубите.
You will never change.	Никога няма да се промениш.
Blood samples were taken at different time points.	Взети са кръвни проби в различни времеви точки.
The work is dangerous and two workers have died.	Работата е опасна и двама работници са загинали.
I saw it.	видях го.
This and the dog.	Това и кучето.
It may have been a lot, but it wasn't.	Може да е бил много неща, но не е бил такъв.
He aimed his staff at the two dark figures.	Той насочи тоягата си към двете тъмни фигури.
This map looked similar, though even more complicated.	Тази карта изглеждаше подобна, макар и още по-сложна.
I think you're missing my idea.	Мисля, че пропускаш идеята ми.
I could draw different ideas and thoughts from everyone.	Можех да черпя различни идеи и мисли от всеки.
This is not our human work.	Това не е наша човешка работа.
Even the army has changed.	Дори армията се промени.
Keep writing them exactly as you were.	Продължавайте да ги пишете точно както сте били.
I will be back for more in the future.	Ще се върна за повече в бъдеще.
However, active work is being done in this area.	В тази област обаче се работи активно.
One must give them this.	Човек трябва да им даде това.
So we came up with ways to use the whole animal.	Затова измислихме начини да използваме цялото животно.
I want to write a book one day.	Искам някой ден да напиша книга.
It's completely different.	Съвсем различно е.
My books remain.	Моите книги остават.
It's not what we need.	Не е това, което ни трябва.
You don't even know where he is.	Дори не знаеш къде е.
This is simply wrong.	Това просто е погрешно.
Please try again later.	Моля, опитайте отново по-късно.
You have to try to prove it.	Трябва да се опитате да докажете това.
Fifteen had underlying conditions.	Петнадесет имаха основни състояния.
And maybe it makes sense to go that route.	И може би има смисъл да се върви по този път.
It was stupid to think about it now.	Беше глупаво да мисля за това сега.
I forget what.	Забравям какво.
You may not like it.	Може и да не го харесваш.
Make sure you enter the video size and quality.	Уверете се, че сте въвели размера и качеството на видеото.
Because in such circumstances there is nothing and how to learn.	Тъй като при такива обстоятелства няма какво и как да се учи.
I just wanted to help him.	Исках само да му помогна.
There was one more thing he had to do.	Имаше още едно нещо, което трябваше да направи.
They never had children.	Никога не са имали деца.
So the men were probably not his friends.	Така че мъжете вероятно не са му били приятели.
The books were still burned.	Книгите все още бяха изгорени.
This is a fixed event in time.	Това е фиксирано събитие във времето.
She doesn't look like a bad kid.	Тя не изглежда като лошо дете.
He knew the man he had killed.	Той познаваше човека, когото уби.
And it costs money.	И това струва пари.
There was a huge release.	Имаше огромно освобождаване.
Her biggest dream was to meet them.	Най-голямата й мечта беше да ги срещне.
He was stuck and didn't know what to do.	Беше заседнал и не знаеше какво да прави.
I didn't put it there.	Не съм я поставил там.
However, it has its moments.	Въпреки това тя има своите моменти.
Apparently there were no initial production costs.	Очевидно не е имало първоначални производствени разходи.
I'm sure he enjoyed it.	Сигурен съм, че му беше приятно.
An article that has been used before.	Артикул, който е бил използван преди.
We are here to help you get there.	Ние сме тук, за да ви помогнем да стигнете до там.
He made her heart turn.	Той накара сърцето й да се преобърне.
She was a beautiful, kind woman.	Тя беше прекрасна, мила жена.
She answered the phone.	Тя отговори на телефона.
The strategy is as follows.	Стратегията е следната.
They talked about it for a long time.	Те говореха за това доста време.
It can end every day.	Може да свърши всеки ден.
Wrong and wrong.	Грешно и погрешно.
The medical image is used for examination and diagnosis.	Медицинското изображение се използва за преглед и диагностика.
She chose the wrong man.	Тя е избрала грешен мъж.
And if they had.	И ако имаха.
Besides, no one shook his hands these days anyway.	Освен това тези дни така или иначе никой не му стисна ръцете.
Of course, life is involved.	Разбира се, животът е замесен.
There must be absolutely no violence in this country.	В тази държава не трябва да има абсолютно никакво насилие.
And they were successful.	И са били успешни.
We have enough space and plenty to eat.	Имаме достатъчно място и много за ядене.
Maybe we don't do it anymore.	Може би вече не го правим.
I certainly can't.	със сигурност не мога.
These are questions, of course.	Това са въпроси, разбира се.
She grew up there.	Тя е израснала там.
He bought children.	Купил е деца.
The front door opened immediately.	Входната врата веднага се отвори.
Make the change.	Направете промяната.
Both were arrested.	И двамата бяха арестувани.
Taking a few slow steps, he came very close to me.	Правейки няколко бавни крачки, той се приближи много близо до мен.
And everything goes straight to his mouth.	И всичко отива право в устата му.
You have to do the work yourself.	Трябва да свършите работата сами.
They chose something else.	Те избраха друго.
Taking financial responsibility is another part of using the plan.	Поемането на финансова отговорност е друга част от използването на плана.
Things go wrong and one of them is killed.	Нещата се объркат и един от тях е убит.
It's super fast.	Става супер бързо.
That is not what we are looking to do.	Не това търсим да направим.
This is another country.	Това е друга държава.
Exactly why would be difficult to explain.	Точно защо, би било трудно да се обясни.
The little extra we made we released online.	Малката екстра, която направихме, пуснахме онлайн.
Breakfast is usually included in the room rate.	Закуската обикновено е включена в цената на стаята.
So every month is a new phone number.	Така че всеки месец е нов телефонен номер.
I know you can't worry.	Знам, че не можеш да се тревожиш.
This is who you really are.	Това сте кой наистина сте.
Learn.	Уча се.
She arrived very late.	Тя пристигна много късно.
I never knew he came from a poor background.	Никога не съм разбрал, че е излязъл от беден произход.
I tried, I failed due to circumstances beyond my control.	Опитвах се, не успях поради обстоятелства извън моя контрол.
We went down the main street and left the city.	Спуснахме се по главната улица и излязохме от града.
And they are as good.	И те са като добре.
But it is clear that more can and must be done.	Но ясно е, че може и трябва да се направи повече.
He finally found what he wanted.	Най-накрая намери това, което искаше.
Usually the meaning that makes them real.	Обикновено значението, което ги прави истински.
We want to know where we came from.	Искаме да знаем откъде сме дошли.
I'm not afraid of the dark.	Не се страхувам от тъмното.
Maybe we are doing something right ?.	Може би правим нещо както трябва?.
He had never paid much attention to those who had served before.	Никога не беше обръщал особено внимание на онези, които служеха преди.
Love everything you have written on your blog.	Обичайте всичко, което сте написали в блога си.
I hope you like it!.	Надявам се да ви хареса!.
She does it without using her signal.	Тя го прави, без да използва сигнала си.
There is true love where you want to be loved back.	Има истинска любов, където искаш да бъдеш обичан обратно.
He looked back over his shoulder and smiled.	Той погледна назад през рамо и се усмихна.
They get me a huge file.	Получават ми огромен файл.
Unfortunately, this may still not be enough.	За съжаление, това все още може да не е достатъчно.
The picture is perfect.	Картината е перфектна.
So I don't know what to expect.	Така че не знам какво да очаквам.
There is no cat, but there is no food.	Няма котка, но храната я няма.
This is when your requirements enter the mix.	Това е, когато вашите изисквания влизат в микса.
And know what it will cost.	И знайте какво ще стои.
He kept a copy in his house.	Той държеше едно копие в дома си.
Then she noticed something very strange.	Тогава тя забеляза нещо много странно.
He felt a weight on his shoulder, the pressure of the air.	Усети тежест върху рамото си, натиска на въздуха.
No, you don't own anything.	Не, не притежаваш нищо.
I have to eat them.	Трябва да се храня с тях.
You can see some photos here.	Можете да видите някои снимки тук.
She was not to be found.	Тя не трябваше да бъде намерена.
He gave up.	Той се отказа.
If it doesn't work out, don't feel bad.	Ако не се получи, не се чувствайте зле.
I push and sweat, but my mind won't let go.	Бутам и се потя, но умът ми не го пуска.
I have a quick question though.	Имам един бърз въпрос обаче.
Learning is the most important part of things.	Ученето е по-важната част от нещата.
I reached for her, but my hand went through hers.	Посегнах към нея, но ръката ми премина през нейната.
I couldn't stop the sound.	Не можах да спра звука.
There is a little movement.	Става малко движение.
The main reason is safety.	Основната причина е безопасността.
In this section we prove a similar result.	В този раздел доказваме подобен резултат.
Yes, this is your country.	Да, това е вашата държава.
He moved a little closer, saw her, and smiled.	Той се приближи малко по-близо, видя я и се усмихна.
I heard nothing.	нищо не чух.
Or if he hasn't seen or heard anything.	Или ако не е видял или чул нищо.
He was very kind to me.	Той беше много мил с мен.
You will find the answers to your questions.	Ще намерите отговорите на вашите въпроси.
We worked hard.	Работихме усилено.
We were so lucky.	Имахме такъв късмет.
She knows nothing else.	Тя не знае нищо друго.
Maybe not likely.	Може би не е вероятно.
The baby looked at his mother and was pleased.	Бебето гледаше майка си и беше доволно.
The men stopped moving.	Мъжете спряха да се движат.
The way he worked was simple.	Начинът, по който работеше, беше прост.
I had a similar case once.	Веднъж имах подобен случай.
Well, a game.	Е, игра.
Or somewhere else.	Или някъде другаде.
Everything looked the same.	Всичко изглеждаше по същия начин.
It felt exactly like that.	Усещаше се точно така.
Maybe it was just his way of looking.	Може би това беше просто неговият начин да изглежда.
Or other countries.	Или други държави.
Soon after, there were several.	Скоро след това бяха няколко.
Her eyes were wide open and green.	Очите й бяха широко отворени и зелени.
He was a child.	Беше дете.
What a great man.	Какъв страхотен човек.
You understand what our biggest problem could be.	Разбирате какъв може да бъде най-големият ни проблем.
Please hear this.	Моля, чуйте това.
Can be used during the day or at night.	Може да се използва през деня или през нощта.
I walked across the room.	Тръгнах през стаята.
He could never bear to see the movement.	Никога не можеше да понесе да види движението.
He saw no need.	Той не виждаше нужда.
I think he is married to a second daughter.	Мисля, че е женен за втората дъщеря.
Of course not.	Не, разбира се.
All measurements are performed only once a year.	Всички измервания се извършват само веднъж годишно.
The message was obvious.	Посланието беше очевидно.
One has a kitchen.	Едната има кухня.
There was a place to write in your favorite music.	Имаше едно място за писане в любимата си музика.
I am here by choice.	Тук съм по избор.
The door is locked.	Вратата е заключена.
And not just the garden.	И не само градината.
This may explain the results of this study.	Това може да обясни резултатите от това изследване.
He waited another moment and then began to slip away.	Той изчака още един момент и след това започна да се измъква.
I felt free.	Чувствах се свободен.
He wants to be there.	Той иска да бъде там.
They were silent for a long minute.	Дълга минута мълчаха.
Not on a long, long journey.	Не на дълъг, дълъг път.
The thing they would.	Нещото, което биха.
But much of that is already gone.	Но много от това вече е изчезнало.
Work hard to make this your life.	Работете усилено, за да направите това свой живот.
A stone you can use for something.	Камък, който можете да използвате за нещо.
And never, never, never look back.	И никога, никога, никога не поглеждайте назад.
The colors of the final product match my screen.	Цветовете на крайния продукт съвпадат с моя екран.
I came to help fix it.	Дойдох да помогна да го оправя.
We do it for them.	Правим го за тях.
I don't see it.	Не го виждам.
At least not anymore.	Поне не повече.
I found it, you know.	Намерих го, нали знаеш.
She needs to be seen.	Тя трябва да бъде видяна.
This is part of our family.	Това е част от нашето семейство.
I will never know.	никога няма да знам.
I've held it since he died.	Държа го, откакто почина.
He can just do well with money.	Може просто да се справя добре с парите.
Maybe too awful.	Може би твърде ужасно.
I'm sure it can be a little detailed.	Сигурен съм, че може да е малко подробно.
Maybe because he created them.	Може би защото ги е създал.
Therefore, it should not be released.	Следователно тя не трябва да бъде освободена.
Or so he thought then.	Или поне така си мислеше тогава.
His hand would turn red.	Ръката му щеше да стане червена.
All authors discussed the data and the results.	Всички автори обсъдиха данните и резултатите.
He had a dark secret in his past.	Той имаше тъмна тайна в миналото си.
And then he answered the question anyway.	И тогава той все пак отговори на въпроса.
I almost died.	щях да умра.
And we want the players to say what they would like to see.	И ние искаме играчите да кажат какво биха искали да видят.
You need a vehicle.	Имате нужда от превозно средство.
We turned the corner.	Завихме зад ъгъла.
Finally, your eyes got used to it.	Накрая очите ти свикнаха.
Not to be confused with rare species.	Да не се бърка с редки видове.
With a touch of style.	С нотка на стил.
You may not even take a second.	Може дори да не отделите секунда.
It is very heavy.	Много е тежък.
And it won't work on its own.	И няма да се оправи от само себе си.
It was as if he didn't know why she would wonder about such a thing.	Сякаш не знаеше защо тя би се чудила на такова нещо.
Here is the solution in case anyone else encounters this.	Ето решението, в случай че някой друг се сблъска с това.
I can only sleep for a few hours.	Справя се само с няколко часа сън.
Most of them were locked up.	Повечето от тях бяха заключени.
They are different in the best way.	Те са различни по най-добрия начин.
Is there no work.	Дали няма работа.
The teachers who taught me were not cool.	Учителите, които ме учеха, не бяха готини.
It must be seen.	Трябва да се вижда.
It's not done by anyone here on earth.	Не е направено от никой тук на земята.
Every year most of the notes were for me.	Всяка година повечето бележки бяха за мен.
I want my little brother back.	Искам моето малко братче обратно.
However, as they continued to attack, they lost contact.	Въпреки това, докато продължиха да атакуват, те загубиха контакт.
The mechanism of action of factors and the nature of their active sites.	Механизмът на действие на факторите и естеството на техните активни места.
I mean, a real ship.	Искам да кажа, истински кораб.
We can hardly be surprised by this.	На това едва ли можем да бъдем изненадани.
The party and its angry members simply refused to do so.	Партията и нейните гневни членове просто отказаха да го направят.
In a challenge, in a team.	В предизвикателство, в команда.
I base these comments on the fact that I myself have been in similar situations.	Базирам тези коментари на това, че самият съм бил в подобни ситуации.
However, this has not been determined.	Това обаче не е определено.
Time is my best friend.	Времето е най-добрият ми приятел.
The behavior for a short time is shown.	Показано е поведението за кратко време.
They are not interested in solutions.	Те не се интересуват от решения.
Not for any of us.	Не за никой от нас.
Working conditions have been developed.	Разработени са условията на работа.
You clarified things in the beginning, we are just sex.	Ти изясни нещата в началото, ние сме само секс.
What happened was bad luck.	Това, което се случи, беше лош късмет.
And that's not good.	И това не е хубаво.
I was ordinary.	Бях обикновен.
He's just a kid, really.	Той е просто дете, наистина.
You didn't tell me you signed a contract.	Не ми казахте, че сте подписали договор.
Some people can face anything with a determined heart.	Някои хора може да се изправят пред всичко с решително сърце.
Because he knows this is his end.	Защото знае, че това е неговият край.
I was unlucky.	нямах късмет.
It's nice and healthy to let the tears flow.	Хубаво и здравословно е да оставиш сълзите да текат.
Some examples of simple instructions are given below.	Някои примери за прости инструкции са дадени по-долу.
Date, time, reference number.	Дата, час, референтен номер.
The film was a box office success.	Филмът имаше успех в боксофиса.
Of course, maybe separately here or there, but not as a whole.	Разбира се, може би отделно тук или там, но не като цяло.
But games are not everything.	Но игрите не са всичко.
He seemed surprised to see me.	Той изглеждаше изненадан да ме види.
She had to touch him to find her way.	Трябваше да го докосне, за да намери посоката си.
She expected the whole trip to last several hours.	Тя очакваше, че цялото това пътуване ще продължи няколко часа.
We voted.	Ние гласувахме.
There are other ways you can do this.	Има и други начини, по които можете да го направите.
I wondered why it sometimes works and others don't.	Чудех се защо понякога работи, а други не.
Or maybe.	Или може би.
Kid, people are no different than ever.	Хлапе, хората, не са по-различни от всякога.
Bright red blood was everywhere.	Яркочервена кръв беше навсякъде.
She mentioned birds in her email to me.	Тя спомена птици в имейла си до мен.
It is interesting.	Интересно е.
I would return it.	щях да го върна.
I met him in the kitchen.	Срещнах го в кухнята.
However, her systems were too complex to take that chance.	Системите й обаче бяха твърде сложни, за да поемат този шанс.
Be ready to fight me.	Бъдете готови да се биете с мен.
I've done it several times and it doesn't work.	Правил съм го няколко пъти и не става.
You don't even have to believe in yourself or your work.	Дори не е нужно да вярвате в себе си или в работата си.
He will understand what you mean.	Той ще разбере какво имаш предвид.
Many things have happened in the last few months.	През последните няколко месеца се случиха много неща.
The enemy was the same.	Врагът беше същият.
He looked at his father.	Той погледна баща си.
But this would not be a dream.	Но това не би било сън.
First, the sample size was relatively small and from one population.	Първо, размерът на извадката беше сравнително малък и от една популация.
Unmarried.	Неженен.
I am a failure.	аз съм провал.
We can know dreams and we can know love.	Можем да познаваме мечтите и можем да познаваме любовта.
Then they just fail.	Тогава те просто се провалят.
No need to point a finger.	Няма нужда да се сочи с пръст.
The old man had stopped in the middle of the path.	Старецът беше спрял по средата на пътеката.
Of course you were attracted to me.	Разбира се, че бяхте привлечени от мен.
I don't even know this man's name.	Дори не знам името на този човек.
But time will tell.	Но времето ще покаже.
When the sun sets, it immediately darkens.	Когато слънцето залезе, веднага се стъмнява.
Which is the third largest.	Което е третото по големина.
There is still danger.	Все пак има опасност.
Even if I never came back, he was glad to be here.	Дори и никога да не се върна, той се радваше, че е тук.
A number of factors can reduce this damage.	Редица фактори могат да намалят това увреждане.
Our boys know it.	Нашите момчета го знаят.
He is usually not like that.	Той обикновено не е такъв.
The speed was higher than normal.	Скоростта беше по-висока от нормалната.
It's like the basic version with these differences.	Това е като основната версия с тези разлики.
I turned around.	Обърнах се.
I would highly recommend this company to my family and friends.	Горещо бих препоръчал тази компания на моето семейство и приятели.
We will start from there.	От там ще тръгваме.
He laughed really hard.	Той се засмя наистина силно.
Thank you very much, everyone.	Благодаря ви много, на всички.
I think this is a great opportunity for your team.	Мисля, че това е страхотна възможност за вашия отбор.
Just live by your means, not your credit cards.	Просто живейте според възможностите си, а не с кредитните си карти.
Sales tax on the device is not included.	Данък върху продажбите на устройството не е включен.
Everyone has a different story.	Всеки има различна история.
Sorry you lost your son.	Съжалявате, че сте загубили сина си.
I did the same.	Аз направих същото.
He began to cry and wanted me to pick him up.	Той започна да плаче и искаше да го вдигна.
All bars show averages and standard error by topic.	Всички ленти показват средни стойности и стандартна грешка по теми.
Let the man live.	Оставете човека да живее.
It's finally happening.	Най-накрая се случва.
I didn't particularly think any of them noticed my presence.	Не мислех особено, че някой от тях е забелязал присъствието ми.
When he was a child.	Когато беше дете.
I say it's more about the condition of your body.	Казвам, че е по-скоро за състоянието на тялото ви.
Advice.	Съвет.
All this metal.	Целият този метал.
He had to believe that.	Трябваше да повярва в това.
It was very cool.	Беше много готино.
To this tree.	Към това дърво.
I just learned that a terrible mistake has been made.	Току-що научих, че е станала ужасна грешка.
We make ears the size of baby ears.	Правим уши с размерите на бебешките уши.
Improve your credit to get lower rates for car insurance.	Подобрете кредита си, за да получите по-ниски ставки за автомобилна застраховка.
He knew better than to try his luck.	Знаеше по-добре от това да притиска късмета си.
These are serious people.	Това са сериозни хора.
I will not disappoint you.	няма да те разочаровам.
From this building and from your marriage.	От тази сграда и от брака ви.
Nine years is a long time to wait, of course.	Девет години е много време за чакане, разбира се.
I got it.	хванах го.
This has been going on for a year.	Това продължава една година.
She was burning.	Тя изгаряше.
This serves a dual purpose.	Това служи за двойна цел.
The proof is very simple.	Доказателството е много просто.
There are many things that are wrong.	Има много неща, които не са наред.
Taking the expected value of costs and benefits.	Вземане на очакваната стойност на разходите и ползите.
But her sister was fine.	Но сестра й беше добре.
There is a big difference between the two.	Има голяма разлика между двете.
Yes, you got it right.	Да, разбрахте правилно.
And they never would.	И никога не биха.
I was different after the horse accident.	Бях различен след инцидента с коня.
It flows.	Тя тече.
There are many interesting photos in this lot.	В този лот има много интересни снимки.
Love is the way we grow up, the film says.	Любовта е начинът, по който израстваме, казва филмът.
Check out the website if you want to learn more.	Разгледайте уебсайта, ако искате да научите повече.
People can tell.	Хората могат да кажат.
You can see how fast the light falls on her chest.	Можете да видите колко бързо светлината пада върху гърдите й.
The prices are dropping.	Цените падат.
Make the horse walk funny and the people from the horses will lose their shit.	Накарайте коня да ходи смешно и хората от конете ще загубят лайната си.
I would like it completely.	Бих го харесал напълно.
Trust an experienced local company.	Доверете се на опитна местна компания.
With his head held high.	С високо вдигната глава.
Please go to the link above or.	Моля, отидете на връзката по-горе или.
I will not answer, of course.	Няма да отговарям, естествено.
We had dinner.	Вечеряхме.
All programs have room for improvement.	Всички програми имат място за подобряване.
But so young.	Но толкова млад.
It's even legal.	Дори е законно.
People stared at her, too.	Хората също се взираха в нея.
You have your own.	Вие имате своя.
And how they did it.	И как го направиха.
He hadn't imagined she had so much spirit.	Не беше предполагал, че тя има толкова много дух.
So let's go back to the exercise files.	Така че нека се върнем към файловете за упражнения.
Unfortunately it was not.	За съжаление не беше.
And yet you did so well.	И все пак ти се справи толкова добре.
An enemy is shot, but he catches the train.	Един враг е застрелян, но се хваща за влака.
And then something caught his attention in the scene through the window.	И тогава нещо привлече вниманието му в сцената през прозореца.
There were conversations.	Имаше разговори.
But it turned out that this is not unusual.	Но се оказа, че това не е необичайно.
This did not surprise me either.	Това също не ме изненада.
No one would ever pay for that.	Никой никога не би платил за това.
Quite often this is not a serious problem.	Доста често това не е сериозен проблем.
I don't like going around and making trouble for her.	Не ми харесва да обикаляш и да й правиш проблеми.
It was warm last night and there was no one but us.	Снощи беше топло и нямаше никой освен нас.
That was absolutely perfect.	Това беше абсолютно перфектно.
I knew that everything would be difficult, really, very difficult.	Знаех, че всичко ще бъде трудно, наистина, много трудно.
You fight through it for those people who are fighting with you.	Борите се през това за тези хора, които се борят с вас.
Dude, it's been a long time.	Човече, мина много време.
Books and animals.	Книги и животни.
This area is for staff only.	Тази зона е само за персонал.
She was considered an adult now, and she was treated accordingly.	Сега се смяташе за пораснала, с нея се отнасяха съответно.
We have signed works of art and rare books.	Имаме подписани произведения на изкуството и редки книги.
I will have to cut it.	Ще трябва да го отрежа.
He wanted her hands busy.	Искаше ръцете й да са заети.
That came later.	Това дойде по-късно.
Representative images were taken from at least three experiments.	Представителни изображения са взети от поне три експеримента.
I heard a slight note of uneasiness in her voice.	Чух лека нотка на безпокойство в гласа й.
She was the exact moment of change in me.	Тя беше точният момент на промяна в мен.
Follow the topic from place to place.	Следи темата от място на място.
It could be a name or a number, he explained.	Може да е име или номер, обясни той.
His mouth opened.	Устата му се отвори.
The other eight studies found no significant differences.	Останалите осем проучвания не откриват значителни разлики.
A connection was beginning to form.	Започваше да се създава връзка.
The power of will.	Силата на волята.
After all, here it is.	Все пак ето го.
It wouldn't stand out from the background, and it looked too dark.	Нямаше да се отдели от фона и изглеждаше твърде тъмен.
Boys receive the gift four times more often than girls.	Момчетата получават подаръка четири пъти по-често от момичетата.
I may come back later to say what I think of them.	Може да се върна по-късно, за да кажа какво мисля за тях.
The two major areas here are health communication and marketing communication.	Двете големи области тук са здравната комуникация и маркетинговата комуникация.
They choose large and powerful horses for battle.	Те избират големи и мощни коне за битка.
The system is not available with a given name.	Системата не се предлага с зададено име.
He is not a big man.	Не е голям човек.
This is very interesting.	Това е много интересно.
There were many men.	Много мъже бяха.
When everything is big, nothing is.	Когато всичко е голямо, нищо не е.
That much better.	Толкова по-добре.
For the current situation, the vision that people had.	За сегашната ситуация, визията, която хората имаха.
He makes better decisions, he is stronger.	Той взема по-добри решения, той е по-силен.
She had never expected to see him again.	Никога не беше очаквала да го види отново.
He took a deep breath and let it out with obvious relief.	Той пое дълбоко дъх и го изпусна с очевидно облекчение.
She still said nothing.	Тя все още не каза нищо.
But now something very strange is happening.	Но сега се случва нещо много странно.
As with any media, you have to start.	Както при всяка медия, така трябва да започнете.
She hadn't seen the light of day in a long time.	Отдавна не беше виждала бял свят.
No, you will not get a drop more.	Не, няма да получите и капка повече.
Click on people to use weapons.	Кликнете върху хората, за да използвате оръжия.
He also accepted.	Той също прие.
He tried the handle again and stood for a few seconds.	Той опита отново дръжката и постоя няколко секунди.
They are used to it.	Те са свикнали.
We are only a few days away from him at the moment.	В момента ни делят само няколко дни от него.
We cannot agree with this argument.	С този аргумент не можем да се съгласим.
According to the above argument, this cannot be.	Според горния аргумент това не може да бъде.
To prove to you that we cannot win.	За да ви докажем, че не можем да спечелим.
This was never a lie.	Това никога не е било лъжа.
Like an empty shell.	Като празна черупка.
To get out means just that, to get out.	Да се ​​измъкнеш означава точно това, да се измъкнеш.
He will follow her.	Той ще тръгне след нея.
And not like again.	И не както отново.
Not only was she beautiful.	Не само че беше красива.
Very nice room.	Много хубава стая.
I think the same goes for healthcare.	Мисля, че същото важи и за здравеопазването.
Apparently she couldn't hear much in that state.	Очевидно тя не можеше да чува много в това състояние.
This is not the case.	Това не е този случай.
In case they found exactly what they found.	В случай, че са намерили точно това, което са намерили.
I really loved being around the game.	Наистина обичах да бъда около играта.
If so, let me know.	Ако е така, уведомете ме.
Better than teeth.	По-добре от зъби.
No living thing is perfect.	Нито едно живо същество не е съвършено.
That you have the right to be free in the community.	Че има право да бъдеш на свобода в общността.
However, I was happy to read about your trip.	С удоволствие прочетох за вашето пътуване обаче.
It was quite difficult to live with her.	С нея се живееше доста трудно.
First, whole blood was taken from him.	Първо от него е взета цяла кръв.
In other words, make sure only one shape is selected.	С други думи, уверете се, че е избрана само една форма.
I will try to fix it.	Ще се опитам да го оправя.
Therefore, there is room for further research.	Следователно остава място за по-нататъшни изследвания.
They will hear about it even as we talk.	Те ще чуят за това дори докато говорим.
Average value of three experiments.	Средна стойност на три експеримента.
But not soon enough.	Но не достатъчно скоро.
In their question of survival, people do what they can.	Във въпроса си за оцеляване хората правят каквото могат.
But it is not easy.	Но не е лесно.
This is not a goal, this is a means.	Това не е цел, това е средство.
You have to let me put him to sleep, he said.	Трябва да ми позволиш да го приспя, каза той.
I didn't have time for him.	Нямах време за него.
Leaving nothing to chance.	Не оставяйки нищо на случайността.
You're leaving both.	Напускаш и двамата.
Please look forward to it and continue to support us.	Моля, очаквайте го с нетърпение и продължавайте да ни подкрепяте.
I watched the police come and go.	Гледах как полицията идва и си отива.
He had it all.	Той имаше всичко.
So far so good, not much time.	Дотук добре, без много време.
I'm single, I'm not part of a couple.	Неженен съм, не съм част от двойка.
This is a beautiful little church.	Това е прекрасна малка църква.
Even from here he looked worried.	Дори оттук изглеждаше притеснен.
Not what they get, of course.	Не е това, което получават, разбира се.
The user can create two objects - a list or an event.	Потребителят може да създаде два обекта - списък или събитие.
Hold on to it as you would for life itself.	Дръжте се за него, както бихте направили за самия живот.
It will come when you are at peace.	Ще дойде, когато сте в мир.
I even measured it last year.	Дори го мерих миналата година.
The model must be broken in order to be free.	Моделът трябва да бъде счупен, за да бъде свободата.
She pushed him in front of him.	Тя го бутна пред него.
We happened to him two weeks later.	Случихме се с него две седмици по-късно.
Today, much less attention is paid to the problem.	Днес се обръща много по-малко внимание на проблема.
Dad pulled the man away and hit him several times.	Татко дръпна човека и го удари няколко пъти.
Go try boxing.	Иди, опитай да боксираш.
Only for a short time.	Само за кратко време.
They can be studied in several ways.	Те могат да бъдат изучавани по няколко начина.
Someone was building something.	Някой строеше нещо.
Nothing significant, though.	Нищо съществено обаче.
You know, watch a lot of people.	Знаеш ли, гледай много хора.
It must be a combination.	Трябва да е комбинация.
He said he knew he was wrong, but continued to do so.	Той каза, че знае, че не е наред, но продължи да го прави.
The reported damage is minimal.	Докладваните щети са минимални.
Your future career and the rest of your life depend on it.	От това зависи бъдещата ви кариера и останалата част от живота ви.
Maybe they were afraid of each other.	Може би се страхуваха един от друг.
She is the wife.	Тя е съпругата.
The picture of her mother, yes.	Снимката на майка й, да.
There are others who are looking at this story.	Има и други, които разглеждат тази история.
Let's stick to the facts.	Нека се придържаме към фактите.
I will come to our meeting with this list.	Ще дойда на нашата среща с този списък.
This is not the way it is meant to be.	Това не е начинът, по който е предназначено да бъде.
Look at you.	Виж се.
She has been in this business for over a year.	Тя е в този бизнес повече от година.
The flowers are long, wide.	Цветовете са дълги, широки.
I mean him.	имам предвид него.
It can't have happened last night.	Няма как това да се е случило снощи.
There was not a single stain on the stone.	На камъка нямаше нито едно петно.
I want to make someone laugh.	Искам да разсмея някой.
Then my screen turned black.	След това екранът ми стана черен.
I collected this code from myself and from examples found online.	Събрах този код от себе си и от примери, намерени онлайн.
I want to look amazing again more than anything.	Искам да изглеждам отново невероятно повече от всичко.
And now this terrible thing has happened.	И сега се случи това ужасно нещо.
He has to do it again.	Трябва да го направи отново.
But don't stop reading here.	Но не спирайте да четете дотук.
Two years later.	Две години по-късно.
How easily the world is amazed.	Колко лесно се удивлява светът.
I have not uttered or accepted his words.	Не съм произнасял или приел думите му.
That was good of them.	Това беше добре от тяхна страна.
He wasn't good at these emotional things.	Не беше добър в тези емоционални неща.
There are many other examples.	Има много други примери.
In winter they dry out.	През зимата те изсъхват.
Maybe four or five times a year.	Може би четири или пет пъти годишно.
He ordered coffee and sat down.	Поръча си кафе и седна.
Not only that, he knew where he worked.	Не само това, той знаеше къде работи.
They were both wrong.	И двамата бяха погрешни.
This is probably a reasonable question.	Вероятно това е резонен въпрос.
The mothers did not protect themselves as before.	Майките не се пазиха както преди.
I absolutely hated them, but they were my clients.	Абсолютно ги мразех, но те бяха мои клиенти.
Nor the movie.	Нито пък филмът.
You just watch.	Ти просто гледай.
From so many people.	От толкова много хора.
Only a few of the street lamps were on.	Гореха само няколко от уличните лампи.
There is no love in him.	В него няма любов.
This is an important part of training.	Това е важна част от обучението.
I have a routine operation to fix a broken nose.	Предстои ми рутинна операция за оправяне на счупен нос.
Five hundred years to be exact.	Петстотин години за да бъдем точни.
Each seat is the best seat.	Всяка седалка е най-добрата седалка.
And yet this was the place.	И все пак това беше мястото.
He should have won it a long time ago.	Трябваше отдавна да го спечели.
In the distance, some children were playing outdoors.	В далечината някои деца играеха на открито.
He was tall and upright in figure.	На фигура той беше висок и прав.
Maybe he really was top notch, he thought.	Може би наистина беше топ, помисли си той.
My goal is to have material to show every day.	Целта ми е всеки ден да имам материал за показване.
It was so powerful, but so calm.	Беше толкова мощно, но и толкова спокойно.
Come here and let me look at you.	Ела тук и ме остави да те погледна.
Just write one answer for the day.	Просто напишете един отговор за деня.
Right there in front of him.	Точно там пред него.
And then some.	И след това някои.
But they may not know it well.	Но може и да не го знаят добре.
I'm fine though.	все пак съм добре.
He should be coming home.	Би трябвало да се връща у дома.
In fact, this material is quite expensive to produce.	Всъщност този материал е доста скъп за производство.
But we went straight.	Но тръгнахме направо.
The applicant refused to give his consent to the procedure.	Ищецът отказва да даде съгласието си за процедурата.
You are wrong to do this.	Грешиш, че правиш това.
That made her laugh a lot.	Това я разсмя много.
They will tell me.	Те ще ми кажат.
The door to opportunity is wide open.	Вратата на възможностите е широко отворена.
We vote for everything else.	Ние гласуваме за всичко останало.
But even if it was, maybe nothing special would come of it.	Но дори и да беше, може би нищо особено нямаше да излезе от това.
It must be turned off.	Трябва да бъде изключен.
It made you miss the really good things.	Накара ви да пропуснете наистина добрите неща.
I've been trying to make up a good story for years.	От години се опитвам да измисля добра история.
You get what you give.	Получаваш каквото даваш.
Then we had to go home again in a week.	След това трябваше да се приберем отново за една седмица.
The previous one stopped working.	Предишният спря да работи.
He was quite tall.	Беше доста висок.
Ask them what they want to do.	Попитайте ги какво искат да правят.
I actually work for a living.	Всъщност работя за прехраната.
It takes me a minute to process what she says.	Отнема ми минута, за да обработя това, което тя казва.
We have a huge drug problem.	Имаме огромен проблем с наркотиците.
I expect you to be on your best trip.	Очаквам, че сте на най-доброто си пътуване.
You are the company you support.	Вие сте компанията, която поддържате.
I lost a family.	Загубих едно семейство.
It was a matter of taste.	Беше въпрос на вкус.
For your growth and development.	За вашия растеж и развитие.
They understand the problems of others and try hard to solve them.	Те разбират проблемите на другите и упорито се опитват да ги разрешат.
This is still my experience.	Това все пак е моят опит.
If your spouse lives two hours away, go there.	Ако половинката ви живее на два часа разстояние, отидете там.
We make two observations.	Правим две наблюдения.
Naturally, the ship had no documents.	Естествено, корабът нямаше документи.
There were clothes around that she could wear herself.	Наоколо имаше дрехи, в които тя можеше да се облече сама.
It had to be done, and someone had to do it.	Трябваше да се направи и някой трябваше да го направи.
Just last night, for a few hours, everything was perfect.	Само снощи, за няколко часа, всичко беше перфектно.
He lived for work.	Той живееше за работата.
He was very scared.	Много се страхуваше.
Come on, people.	Хайде, хора.
He did not look back.	Той не погледна назад.
That would be welcome.	Това би било добре дошло.
Still, their face reached.	Все пак лицето им достигна.
Strong spirit.	Силен дух.
I may agree.	Може и да се съглася.
If a small fact does not fit into it, they throw it away.	Ако един малък факт не се вписва в него, те го хвърлят настрана.
You might think the story ends here.	Може да си помислите, че историята свършва тук.
It works for them.	Подейства за тях.
He must have been tired of the usual.	Трябваше да е уморен от обикновено.
There would be someone to support her.	Щеше да има кой да я подкрепи.
Used to record events, important people and places.	Използват се за записване на събития, важни хора и места.
All you can hope for is to die before he comes.	Всичко, на което можеш да се надяваш, е да умреш, преди да дойде.
This makes it easier to travel with them.	Това улеснява пътуването с тях.
Finally she decided.	Накрая тя реши.
In this case, the amount collected can become very interesting.	В този случай събраната сума може да стане много интересна.
She didn't wait to see if the effect was what she had hoped for.	Тя не изчака да види дали ефектът е такъв, какъвто се надяваше.
He looks rich and fat.	Изглежда богат и дебел.
Obviously, this is very important.	Очевидно е много важно това да бъде уредено.
Quality education is a balance.	Качественото образование е баланс.
Everyone who listened learned this three years ago.	Всеки, който слушаше, научи това преди три години.
Be honest with them.	Бъдете честни с тях.
It is better for your heart, mind and soul.	По-добре е за сърцето, ума и душата ви.
Listen.	Послушай.
This was the path of least resistance.	Това беше пътят на най-малкото съпротивление.
is the big problem.	е големият проблем.
Players need to show improvement.	Играчите трябва да покажат подобрение.
All over the map, man.	По цялата карта, човече.
I have to get used to this strategy.	Трябва да свикна с тази стратегия.
This time he wanted to go slow.	Този път искаше да върви бавно.
I got worried about you.	Притесних се за теб.
They can't find him.	Не могат да го намерят.
So you have to deal with that.	Така че трябва да се справите с това.
Place in the hotel.	Място в хотела.
This person also fits the description perfectly.	Този човек също отговаря напълно на описанието.
Not much, from time to time.	Не много, от време на време.
Then we had someone there to prepare it for us.	Тогава имахме някой там да ни го приготви.
It couldn't be easier or faster.	Не можеше да бъде по-лесно или по-бързо.
There are many rooms to choose from.	Има много стаи, можете да изберете.
Focus on your audience, not yourself.	Фокусирайте се върху аудиторията си, а не върху себе си.
Take a calm approach and just talk to her.	Вземете спокоен подход и просто говорете с нея.
Then we thought we were a better group.	Тогава мислехме, че сме по-добра група.
Sometimes we lie to get out of trouble.	Понякога лъжем, за да се измъкнем от неприятности.
Use words or pictures.	Използвайте думи или картини.
The film made some nice and interesting points.	Филмът направи няколко хубави и интересни точки.
I open my arms, unable to move.	Разтварям ръце, неспособни да помръдна.
Which would leave him with what he had now.	Което щеше да го остави с това, което имаше сега.
He is a good person.	Той е добър човек.
That is why planning is essential.	Ето защо планирането е от съществено значение.
Promise and opportunity.	Обещание и възможност.
He wants to be happy.	Иска да бъде щастлив.
He gave him everything.	Той му даваше всичко.
So the cars are driving.	Значи колите управляват.
It was closer to eight.	Вече беше по-близо до осем.
This is not the first time he has done this.	Не за първи път прави това.
In fact, we have more than a source.	Всъщност имаме повече от източник.
We wanted to be right.	Искахме да сме прави.
Also, add a little variety to your voice.	Освен това внесете малко разнообразие в гласа си.
This is not something you have.	Това не е нещо, което имате.
We started with what we wanted to eat.	Започнахме с това, което искахме да ядем.
It was different when you were there and we could talk together.	Беше различно, когато ти беше там и можехме да говорим заедно.
See the link below for more details.	Вижте връзката по-долу за повече подробности.
First, the size of the study was relatively small.	Първо, размерът на изследването беше сравнително малък.
I guess that was our signal to leave.	Предполагам, че това беше нашият сигнал да си тръгнем.
It gives history.	Дава история.
No one has worked harder than us.	Никой не е работил повече от нас.
Once these changes begin, they continue for several years.	След като тези промени започнат, те продължават няколко години.
And the problem doesn't end there.	И проблемът не свършва дотук.
I can spend money or not and have as much fun.	Мога да харча пари или не и да се забавлявам също толкова.
You just agree to do it and then do it.	Просто се съгласявате да го направите и след това го направете.
I made coffee.	Направих кафето.
Here is my complete command.	Ето моята пълна команда.
I am really happy for you.	Наистина се радвам за теб.
Growing up with the "right" friends.	Израстване с „правилните“ приятели.
She couldn't even feel the tears.	Тя дори не можеше да усети сълзите.
For positive feedback.	За положителни отзиви.
He never had an audience at that time.	По това време никога не е имал публика.
All elements are handmade.	Всички елементи са ръчно изработени.
Not so now.	Сега не е така.
More difficult.	По-трудно.
Maybe he didn't care.	Може би не му пукаше.
And not just women.	И не само жените.
I had such a time.	имал съм такова време.
But there was a catch.	Но имаше уловка.
Just one would be enough.	Само един би бил достатъчен.
I have come a long way since my first marriage.	Изминах дълъг път от първия си брак.
In addition, the gun is designed to protect a woman's life.	Освен това, пистолетът е предназначен да защити живота на една жена.
Or maybe it's both.	Или може би е и двете.
Nobody knew about it.	Никой не знаеше за това.
He looked dead.	Изглеждаше мъртъв.
Guides the writing of the manuscript.	Ръководи написването на ръкописа.
No one knows who they are today, except for a few of us.	Никой не знае кои са днес, освен нас малцината.
So, so sad.	Така че, толкова тъжно.
The best part of the day.	Най-добрата част от деня.
Just by doing what we do.	Просто като правим това, което правим.
I had no choice but to lie about my plan.	Нямах друг избор, освен да излъжа за плана си.
He returned to work at the table.	Той се върна към работата на масата.
Which can be considered a major problem.	Което може да се счита за основен проблем.
You only need a boat when you have not yet reached land.	Имате нужда от лодка само когато все още не сте стигнали до сушата.
There one second, went to the next.	Там една секунда, отиде на следващата.
My side of the bed.	Моята страна на леглото.
Inner effort.	Вътрешно усилие.
I didn't have to travel.	Не трябваше да пътувам.
The region of interest is marked with a white field.	Регионът на интерес е обозначен с бяло поле.
Instant liking, instant love.	Моментално харесване, мигновена любов.
Looking ahead, we still have more questions than answers.	Гледайки напред, все още имаме повече въпроси, отколкото отговори.
There are ways to do this.	Има начини за това.
This is not a problem.	Това не е проблем.
I will be your teacher.	Аз ще бъда твой учител.
Now we must learn the ways of the world.	Сега трябва да научим пътищата на света.
But we could not decide on the first.	Но не можахме да вземем решение за първото.
I will not see him.	няма да го видя.
He would not behave as such.	Нямаше да се държи като такъв.
Get your plane and we'll fix it.	Вземете своя самолет и ние ще го поправим.
Your map does not appear to contain any point characteristics.	Изглежда, че вашата карта не съдържа никакви точкови характеристики.
Not a drop of water.	Нито капка вода.
Then he took out the whole thing.	След това извади цялата работа.
With each new project come different challenges.	С всеки нов проект идват различни предизвикателства.
I can do it.	мога да го направя.
A meeting has just been convened.	Току що е свикана среща.
It's not that far.	Не е толкова далече.
This procedure is repeated ten times.	Тази процедура се повтаря десет пъти.
So when we do it, we do it well.	Така че, когато го правим, го правим добре.
Local authorities now use this name.	Местните власти сега използват това име.
Two brief examples.	Два кратки примера.
We do not want to give anyone the wrong idea.	Не искаме да даваме на никого погрешна идея.
It will not be my house or yours.	Няма да е моята или твоята къща.
I wondered how old he was.	Чудех се на колко години е.
No significant side effects were reported during the study.	По време на проучването не са регистрирани значителни странични ефекти.
I come from nowhere.	идвам от нищото.
At least not in the way you imagine.	Поне не по начина, по който си представяте.
What else is there ?.	Какво друго има там?.
And we were relatively successful.	И бяхме относително успешни.
They had to go back to him.	Трябваше да се върнат към него.
Sound and silence.	Звук и тишина.
You can turn off this feature if you wish.	Можете да изключите тази функция, ако желаете.
My children know they are my children.	Децата ми знаят, че са мои деца.
That's twice as much as it was just six months ago.	Това е двойно повече от това, което беше само преди шест месеца.
Nobody did a great job on the issue.	Никой не направи голяма работа по въпроса.
He has short brown hair and brown eyes.	Има къса кестенява коса и кафяви очи.
There is a new law.	Има някакъв нов закон.
I feel much better now.	Сега се чувствам много по-добре.
This is a huge change.	Това е огромна промяна.
I've never seen a girl laugh so much.	Никога не съм виждал момиче да се смее толкова много.
Bone.	Кост.
We are attracting their attention right now.	Привличаме вниманието им в момента.
They found it quite difficult to bear.	Намериха я доста трудна за понасяне.
Everyone is equal.	Всички са равни.
He ran away from the object, but turned his head towards the object.	Избягал от обекта, но обърнал глава към обекта.
I knew he had done this many times before.	Знаех, че е правил това много пъти преди.
We can do it, we have the means.	Можем да го направим, имаме средства.
What he feels at the moment is secondary.	Това, което чувства в момента, е второстепенно.
I was a young wife then, and your father was very kind.	Тогава бях млада съпруга и баща ти беше много мил.
He was leaving.	Щеше да си тръгне.
He seemed somehow more dangerous than usual.	Изглеждаше някак по-опасен от обикновено.
I never use it, it's not my favorite.	Никога не го използвам, не ми е любимо.
They became much more common there.	Там станаха много по-разпространени.
We could not find such a case in the literature.	Не можахме да намерим такъв случай в литературата.
This is a great solution.	Това е отлично решение.
The present is neither the cause nor the result of anything else.	Настоящето не е нито причина, нито резултат от нещо друго.
You know, just to make sure.	Знаеш ли, само за да се уверя.
It's a good night.	Хубава е нощта.
You played your music.	Пуснахте музиката си.
I don't know what's going on here.	Не знам какво става тук.
We hardly see each other.	Почти не се виждаме.
They had decided their course together.	Заедно бяха решили своя курс.
Third, that the defendant knew it was a weapon.	Трето, че подсъдимият е знаел, че е оръжие.
This process is expensive and slow.	Този процес е скъп и бавен.
They were for the people.	Те бяха за хората.
But in the end they fail.	Но в крайна сметка се провалят.
This standard approach has been very useful in many cases.	Този стандартен подход е бил много полезен в много случаи.
After all, this is a fun book.	Все пак това е забавна книга.
Our overall treatment strategy was reported in a previous study.	Нашата обща стратегия за лечение беше докладвана в предишно проучване.
But we do.	Ние обаче го правим.
Not good.	Не е добре.
I suffer the same damage as the lights ??.	Понасям същите щети като светлините??.
Run to him and follow the left wall.	Бягайте до него и следвайте лявата стена.
He said nothing at school.	Той не каза нищо в училище.
But he still didn't look very happy.	Но той все още не изглеждаше много щастлив.
Something had gone wrong with him.	Нещо се беше объркало с него.
It just so happens.	Просто така се получава.
It is off again.	Отново е изключен.
usually.	обикновено.
This is a really bad idea.	Това е наистина лоша идея.
We didn't look far enough at the time.	По това време не гледахме достатъчно напред.
It just takes time.	Просто отнема време.
I could help in the house.	Бих могъл да помагам в къщата.
He spent another year and a half writing the book.	Той прекара още година и половина в писането на книгата.
I have seen you before.	Виждал съм те.
Just one of those things.	Само едно от тези неща.
He is there.	Той е там.
This was his last big victory.	Това беше последната му голяма победа.
More than a few of you came to me with your worries.	Повече от няколко от вас дойдоха при мен с вашите притеснения.
They keep coming out.	Те продължават да излизат.
She would need a little boost.	Щеше да й трябва малко тласък.
Families must be responsible for their families.	Семействата трябва да са отговорни за своите семейства.
Then he was like, forget it.	След това той беше като, забрави.
But I made history.	Аз обаче направих история.
That was very important.	Това беше много важно.
He was lying.	Той лежеше.
But we were wrong.	Но ние сгрешихме.
Three children were born after me.	След мен се родиха три деца.
And in a sense she had.	И в известен смисъл тя имаше.
I put an expensive sound system inside.	Сложих скъпа озвучителна система вътре.
There are no old boys who say nonsense.	Няма стари момчета, които казват глупости.
I'm working on it.	Работя върху това.
I just wasn't ready to tell him that.	Просто не бях готов да му кажа това.
Our knowledge of this is never complete.	Нашето познание за това никога не е пълно.
I read the answers.	Прочетох отговорите.
This makes it a bit of a potential choice.	Прави това малко потенциален избор.
It was definitely death, and quite soon, which means a few years.	Определено беше смърт и то доста скоро, което означава няколко години.
Apparently no boy would play with her at home either.	Очевидно никое момче също не би си играело на къща с нея.
My boys knew not to touch my skin when they touched me.	Момчетата ми знаеха да не докосват кожата, когато ме докосват.
However, this method does not scale very well.	Този метод обаче не се мащабира много добре.
However, the mechanisms involved in these three situations are quite different.	Механизмите, включени в тези три ситуации, обаче са доста различни.
I definitely appreciate that.	Определено оценявам това.
The police checked him.	Полицията го е проверила.
I don't think you have to worry about anything.	Не мисля, че трябва да се тревожиш за нищо.
This was the perfect set as everything was included.	Това беше идеалният комплект, тъй като всичко беше включено.
But she couldn't be angry.	Но тя не можеше да се ядоса.
This can be achieved with a little training.	Това може да се постигне с малко обучение.
But there is a story behind it.	Но зад това има история.
He entered the room to see for himself and then left.	Той влезе в стаята, за да се увери сам и след това излезе.
These are working hours.	Това са работното време.
You have to drive.	Трябва да караш.
He knows better.	Той знае по-добре.
These books are nothing without you.	Тези книги са нищо без теб.
It is usually gone after the first or second oil change.	Обикновено след първата или втората смяна на маслото го няма.
I raise this one example to bring out a lot.	Вдигам този един пример, за да изведа много.
I don't know if they think it is.	Не знам дали си мислят, че е.
He tried a sensible approach.	Той опита разумния подход.
We could.	Бихме могли.
Season with white pepper.	Подправете с бял пипер.
That really means a lot.	Това наистина означава много.
No reaction, nothing.	Никаква реакция, нищо.
I was very busy with my students.	Бях много зает с моите ученици.
When we went inside, my brother was the first to comment.	Когато влязохме вътре, брат ми първи коментира.
He can do it himself.	Той сам може да го направи.
I am sorry that our second meeting was not in better circumstances.	Съжалявам, че втората ни среща не беше при по-добри обстоятелства.
Every man is afraid at his first act.	Всеки мъж се страхува при първото си действие.
Removes pressure.	Премахва налягането.
Our answer is to raise the bar even higher.	Нашият отговор е да вдигнем летвата още по-високо.
But you know, the law actually provides a mechanism for that.	Но знаете ли, законът всъщност предвижда механизъм за това.
Maybe she thought it was impossible to imagine a way forward.	Може би тя смяташе, че не е възможно да си представи път напред.
Maybe nearly ten feet.	Може би близо десет фута.
I'm so glad I came home with you two.	Толкова се радвам, че се върнах у дома с вас двамата.
You talk on the radio.	Говориш по радиото.
He can take your life.	Той може да ти отнеме живота.
This is extremely valuable to us.	Това е изключително ценно за нас.
Instead, the driver continued.	Вместо това шофьорът продължи.
There is a soul in the second half.	Във втората половина има душа.
I had left the men there.	Бях оставил мъжете там.
He won't just leave.	Няма просто да си отиде.
Now that's really funny.	Сега това е наистина смешно.
No effect.	Няма ефект.
But I don't think he will.	Не мисля обаче, че ще го направи.
I will analyze it for content.	Ще го анализирам за съдържание.
But don't let that keep you away from his book.	Но не позволявайте това да ви държи далеч от книгата му.
That was when.	Това беше когато.
The goal has not changed.	Целта не се е променила.
He didn't light it.	Той не я запали.
And shut it up.	И го затвори.
Then stop the media.	След това спрете медиите.
He had been gone for more than half a day.	Повече от половината ден беше изчезнал.
The same is true on an emotional level.	Същото важи и на емоционално ниво.
But the first season we did nine.	Но първия сезон направихме девет.
I felt my feet leave the ground.	Усетих как краката ми напускат земята.
This is not the place for my son.	Това не е мястото за моя син.
I have my own thoughts and ideas.	Имам свои собствени мисли и идеи.
This, or we will have to pay for it.	Това, или ще трябва да платим за това.
There was no peace in them.	В тях нямаше мир.
Everything was happening so fast.	Всичко се случваше толкова бързо.
Symptoms improve rapidly and complete recovery is observed within a month.	Симптомите се подобряват бързо и пълно възстановяване се наблюдава в рамките на един месец.
Look at them for a minute.	Погледнете ги за една минута.
And if they leave the earth, they lose their source of power.	И ако напуснат земята, те губят своя източник на сила.
He had helped her once, and maybe he would do it again.	Той й беше помогнал веднъж и може би щеше да го направи отново.
I never saw him, but he kept coming.	Никога не съм го виждал, но продължаваше да идва.
This does several things.	Това прави няколко неща.
Fresh meat for the machine.	Прясно месо за машината.
This is the standard second law.	Това е стандартният втори закон.
Your information was a use that this solution can reverse.	Вашата информация беше употреба, която това решение може да приложи обратно.
He brought her books to read.	Той й донесе книги за четене.
Both can be funny and both can be serious.	И двете могат да бъдат смешни и двете могат да бъдат сериозни.
Just a few stars.	Само няколко звезди.
They are coming soon.	Те идват скоро.
As much as could be expected.	Колкото можеше да се очаква.
Others rose to their feet.	И други се изправиха на крака.
Something could happen that would give me a chance to escape.	Може да се случи нещо, което ще ми даде шанс да избягам.
That is exactly what this guide is about.	Точно за това е това ръководство.
Do not trust them and do not pay attention to them.	Не им вярвайте и не им обръщайте внимание.
Or I like to hate you.	Или обичам да мразиш.
It's worse now.	Сега е по-зле.
At least in my opinion.	Поне според мен.
There is no way we can survive this debate today.	Няма начин да преживеем този дебат днес.
He was gone now, she could start living again.	Сега го нямаше, тя можеше да започне да живее отново.
God, no.	Боже, не.
Not everyone knows about it.	Знае нито за това всеки.
Oh, you have a really good gun.	О, имаш наистина добър пистолет.
I have time.	Имам време.
In any case, it didn't matter.	Във всеки случай нямаше значение.
The air is so bad.	Въздухът е толкова лош.
Facilitate setup.	Улесняване на настройката.
It was long overdue to go back.	Отдавна беше изминал моментът да се върнем назад.
I don't remember leaving.	Не си спомням да си тръгна.
It was impossible to say what the reading of the will could bring.	Не можеше да се каже какво може да донесе четенето на завещанието.
It would be better to get out of the way.	Щеше да е по-добре да се махне от пътя.
That still doesn't make sense.	Това все още няма смисъл.
And he picked them up.	И той ги е вдигнал.
These observations raise two important questions for future research.	Тези наблюдения повдигат два важни въпроса за бъдещи изследвания.
Those who did it were never the same.	Тези, които го направиха, никога не бяха същите.
Now he has lost his knife and wants to track him down.	Сега е загубил ножа си и иска да го проследи.
No talking to the driver.	Без разговори с шофьора.
He could barely speak.	Едва можеше да говори.
This is the world we live in.	Това е светът, в който живеем.
Inside, she is not a quiet person or a happy person.	Вътре тя не е тих човек или щастлив човек.
He is here with his wife.	Той е тук със съпругата си.
Good family background, but no real money.	Хубав семеен произход, но без истински пари.
The reaction was very positive.	Реакцията беше много положителна.
It would be great to do it again.	Би било страхотно да го направя отново.
Eat your heart!	Изяжте сърцето си!.
I worked hard to get here and this is my moment.	Работих усилено, за да стигна до тук и това е моят момент.
Even then, he will be forced to act like a criminal.	Дори тогава той ще бъде принуден да се движи като престъпник.
I think most of us can do better than that.	Мисля, че повечето от нас могат да се справят по-добре от това.
The film is not made.	Филмът не е направен.
We have another.	Имаме друга.
My back was to her.	Гърбът ми беше към нея.
There is still a better argument.	Все още има по-добрия аргумент.
And some men will never do that.	А някои мъже никога няма да го направят.
The middle part is the food and beverage market.	Средната част е пазарът на храни и напитки.
Until you get a little experience, it's really hard to wait.	Докато не получите малко опит, наистина е трудно да чакате.
I'm going to move some things and go out today.	Ще преместя някои неща и ще изляза днес.
He hasn't said that yet.	Той все още не е казал това.
I don't anymore.	Аз вече не.
Read it, you will like it.	Прочетете го, ще ви хареса.
They also take good care of us.	Те също се грижат добре за нас.
The rest of the time it is closed.	През останалото време е затворено.
I think he's finally starting to see the value in movement.	Мисля, че най-накрая започва да вижда стойността в движението.
At least that's what some people think.	Поне така си мислят някои хора.
That is why we do not go into details.	Затова не навлизаме в подробности.
Just laugh at that.	Просто се смея на това.
I am relatively poor.	Аз съм относително беден.
He will speak to the press when the party is over.	Той ще говори с пресата, когато купонът приключи.
But you don't have to be so extreme.	Но не е нужно да сте толкова крайни.
This made me think about my action plan.	Това ме накара да мисля за моя план за действие.
She was still half asleep.	Тя все още беше наполовина заспала.
He continued to do this in and out.	Той продължи да прави това навътре и навън.
Which would you add ?.	Кои бихте добавили?.
Or take the next step and create your own group.	Или направете следващата стъпка и създайте своя собствена група.
The doctor could not understand what was happening.	Докторът не можа да разбере какво се случва.
They should appear one after another.	Трябва да се появяват един след друг.
They invest their energy.	Те влагат енергията си.
Six months later, they gave up trying to get anything from him.	След шест месеца те се отказаха от опитите да получат нещо от него.
The man opposite is watching you.	Човекът отсреща те наблюдава.
They did amazing things.	Те направиха невероятни неща.
Something for men.	Нещо за мъжете.
And get them to check.	И ги накарайте да проверят.
He could not hold back either the water or the shore.	Не успя да задържи нито водата, нито брега.
She is a strange beauty.	Странна красота е.
She wasn't sure she wanted to forget.	Не беше сигурна, че иска да забрави.
She really didn't need one.	Тя наистина нямаше нужда от такава.
He had to stay on the train.	Трябваше да остане във влака.
This will work with limited success, but at least it's something.	Това ще работи с ограничен успех, но поне е нещо.
Consumers do not pay attention to them.	Потребителите не обръщат внимание на тях.
We call it suffering.	Ние го наричаме страдание.
The sound of the band was huge.	Звукът на групата беше огромен.
This would have been impossible only a few years earlier.	Това би било невъзможно само няколко години по-рано.
The results of these studies will be presented at a later date.	Резултатите от тези проучвания ще бъдат представени на по-късна дата.
And I have suffered for my country.	И аз съм страдал за родината си.
Now we know much more.	Сега знаем много повече.
We also played hard.	Ние също играхме здраво.
He gave me great love.	Той ми даде голяма любов.
He is survived by his wife and son.	Останал е жив от жена си и син.
I hope he does.	Надявам се да го направи.
He learned well.	Той се научи добре.
His usual smile was missing.	Обичайната му усмивка липсваше.
He pulled a chair next to my bed.	Той дръпна стол до леглото ми.
Good job though.	Добра работа обаче.
For more reasons than he could count.	По повече причини, отколкото можеше да преброи.
Carefully design your database.	Проектирайте внимателно вашата база данни.
I hope some of my people have survived.	Надявам се някои от моите хора да са оцелели.
The questions are interesting because they go straight to multiple choice questions.	Въпросите са интересни, тъй като отиват направо във въпроси с множествен избор.
I was more than open to her influence.	Бях повече от отворен за нейното влияние.
They often stopped listening.	Те често спираха да слушат.
I just wanted to try something different really.	Просто исках да опитам нещо различно наистина.
And that is at the heart of much of our economic success.	И това е в основата на голяма част от нашия икономически успех.
That's exactly what they said.	Точно това казаха.
Here's how to build one.	Ето как изграждате такъв.
Or so we hope.	Или поне така се надяваме.
In some cases, however, this is not very useful.	В някои случаи обаче това не е много полезно.
Writing the manuscript also did.	Написването на ръкописа също направи.
Good discussion anyway.	Добра дискусия така или иначе.
Without it you will not get very far.	Без него няма да стигнете много далеч.
This is not life.	Това не е животът.
They were good at art.	Бяха добре в изкуството.
And they still refuse you.	И все още ви отказват.
I have the book and I really liked it.	Имам книгата и много ми хареса.
She didn't ask.	Тя не попита.
And they believe in you.	И вярват във вас.
It was time for her to start dating him.	Време беше тя да започне да излиза с него.
My sick mother will not recover.	Болната ми майка няма да се оправи.
How he thought he would cry.	Как си мислеше, че ще заплаче.
This included listening to the radio and taking many notes.	Това включваше слушане на радио и правене на много бележки.
So does every other country.	Така прави и всяка друга държава.
Either tonight or tomorrow.	Или тази вечер, или утре.
She pointed to the table next to them.	Тя посочи масата до тях.
In fact, he was.	Всъщност той е бил.
Four boys at work.	Четири момчета на работа.
Well, in fact, it looks like it could be pretty good.	Е, всъщност изглежда, че може да е доста добре.
She was a character.	Тя беше персонаж.
If this service is stopped, performance information will not be collected.	Ако тази услуга бъде спряна, информацията за ефективността няма да се събира.
The data shown are representative of three independent experiments.	Показаните данни са представителни за три независими експеримента.
It cannot be explained by the normal laws of time and space.	Той не може да бъде обяснен с нормалните закони на времето и пространството.
Using them in color will just distract you.	Използването им на цвят просто ще ви отвлече.
They have the right to do so.	Те имат право да го направят.
Stop doing that.	Спри да правиш това.
It made me cry, in a good way.	Накара ме да плача, в добър начин.
Fear of what happened.	Страх от случилото се.
I could not see.	Не можех да видя.
I see that it must be hard work.	Виждам, че трябва да е тежка работа.
The parties were not on equal terms.	Страните не бяха в равни условия.
She was just fine, he expected him to understand.	Тя просто добре, очакваше той да разбере.
But something was different after the dream.	Нещо обаче беше различно след съня.
For the last time.	За последен път.
At the time of his death, the field was returned to the country.	При смъртта полето е върнато в страната.
Reading this blog post can cost you money.	Четенето на тази публикация в блога може да ви струва пари.
It was a difficult exercise.	Това беше трудно упражнение.
He knew exactly who he wanted.	Знаеше точно кого иска.
Is it that bad?	Толкова ли е лошо.
Neither bad nor good, nothing.	Нито лошо, нито добро, нищо.
He is especially known for his attention to fine detail.	Той е особено известен с вниманието си към фините детайли.
It was just beautiful.	Беше просто красиво.
I think it's time for a change.	Мисля, че е време за промяна.
There is still a lot of work to be done.	Има още много работа до тук.
The process followed the familiar course.	Процесът премина по познатия курс.
The same pattern can be easily followed for books.	Същият модел може лесно да се следва и за книгите.
This gave me a lot of time not to have children.	Това ми даде много време да нямам деца.
If he hadn't done that, none of us would be here.	Ако не беше направил това, никой от нас нямаше да е тук.
Right next to his ear.	Точно до ухото му.
I went without him a month ago.	Преди месец съм ходил без него.
Then you will know what time they are usually done.	Тогава ще разберете в колко часа обикновено се правят.
We were so close.	Били сме толкова близки.
They are needed.	Те са необходими.
Never remove more than a third of the above growth.	Никога не премахвайте повече от една трета от горния растеж.
It takes two men almost half a day to gain weight.	Отнема на двама мъже почти половин ден, за да ги напълнят.
None of them were really themselves, at all times.	Никой от тях не беше наистина себе си, по всяко време.
They seemed to know exactly where to go.	Изглежда, че знаеха точно къде да отидат.
You know this one.	Вие знаете този.
This is a choice.	Това е избор.
He is too afraid to provoke.	Твърде се страхува да предизвиква.
Others joined her.	Други се присъединиха към нея.
With the mass of the sun.	С масата на слънцето.
I would be as responsible for these children as he is.	Бих бил също толкова отговорен за тези деца, колкото и той.
Imagine sleeping on the street.	Представете си, че спите на улицата.
Waste of network resources.	Разхищение на мрежови ресурси.
It should be an easy test to perform.	Трябва да е лесен за изпълнение тест.
I was afraid and still was afraid of the dark.	Страхувах се и все още се страхувах от тъмното.
And no one cares for their body better than him.	И никой не се грижи за тялото си по-добре от него.
Do not call anyone else.	Не се обаждайте на никой друг.
I know how unusual it is.	Знам колко е необичайно.
You know he had a great cast.	Знаеш, че имаше голям актьорски състав.
The opposite direction in which to move.	Обратната посока, в която трябва да се движи.
Many of his works feel that way.	Много от работата му се чувстват така.
That was very sad.	Това беше много тъжно.
And then we will find them.	И тогава ще ги намерим.
It was too late.	Бяха твърде късно.
I will no longer support this business.	Повече няма да подкрепям този бизнес.
Present in every decision.	Присъства във всяко решение.
Not a very good game great game.	Не много добра игра страхотна игра.
He must have amassed a strange collection of people during his journey.	Със сигурност беше събрал странна колекция от хора по време на пътуването си.
There was a look of astonishment on his face.	На лицето му имаше изражение на учудване.
The same logic applies to everyone.	Една и съща логика важи за всички.
One red and white.	Едно червено и бяло.
This blog is my little home on the web.	Този блог е моят малък дом в мрежата.
I own more than one website.	Притежавам повече от един уеб сайт.
We really need and appreciate your help.	Наистина се нуждаем и оценяваме вашата помощ.
It was complete trust.	Беше пълно доверие.
The data will not be in the wrong hands.	Данните няма да бъдат в грешни ръце.
It was about numbers and street names that meant nothing to me.	Това беше за номера и имена на улици, които не означаваха нищо за мен.
And he fired several times.	И стреля няколко пъти.
Where one went, the other followed.	Където отиде единият, другият го последва.
But they thought they had made some progress.	Но те смятаха, че са постигнали известен напредък.
It is sometimes difficult to read, but its content is great.	Понякога е труден за четене, но съдържанието му е страхотно.
This is the source of her strength.	Това е източникът на нейната сила.
Please stop this.	Моля, спрете това.
It keeps life interesting.	Тя поддържа живота интересен.
She put her finger to her lips.	Тя постави пръста си на устните си.
You are something much bigger than that.	Вие сте нещо много по-голямо от това.
This time you know it's over.	Този път знаеш, че свърши.
He did not use original sources.	Той не е използвал оригинални източници.
To write well means to think clearly.	Да пишеш добре означава да мислиш ясно.
I wouldn't let him close the door.	Нямаше да му позволя да затвори вратата.
This will become clear later in our discussion.	Това ще стане ясно по-късно в нашата дискусия.
I don't know the green boys.	Не познавам зелените момчета.
They do not know that they are wrong.	Те не знаят, че грешат.
All he knew was that he still couldn't leave.	Знаеше само, че все още не може да си тръгне.
Thank you for giving me feedback.	Благодаря ви, че ми дадохте обратна връзка.
What saddens me is that they often don't try.	Това, което ме натъжава е, че често не се опитват.
We know their names.	Знаем имената им.
When you cut yourself, you break the skin.	Когато се порежеш, чупиш кожата.
They were long gone.	Те отдавна бяха отминали.
Both teams started the match well.	И двата отбора започнаха добре мача.
The appeal was rejected four months later.	Жалбата е отхвърлена четири месеца по-късно.
I would only tell my husband.	Бих го казала само на съпруга си.
They come mostly out of town.	Идват предимно извън града.
There is so much potential, but you are too angry to see it.	Има толкова голям потенциал, но ти си твърде ядосан, за да го видиш.
It's like getting married.	Това е като в брак.
A real word.	Истинска дума.
I don't see where I'm wrong.	Не виждам къде греша.
He passed it around.	Той го предаде наоколо.
Each city on the list has its own program.	Всеки град в списъка има своя собствена програма.
I don't know how he did that while standing up.	Не знам как успя това, докато се изправяше.
Therefore, this issue needs further study.	Следователно този въпрос се нуждае от допълнително проучване.
And he does.	И го прави.
He thought for a moment.	Той се замисли за момент.
However, it often works well in practice.	Въпреки това често работи добре на практика.
We never talked about what happened that day.	Никога не сме говорили за случилото се онзи ден.
This may suit them.	Това може да им подхожда.
These are very good teams, very good opportunities.	Това са много добри отбори, много добри възможности.
Completely both in the description and in the photo.	Напълно както в описанието, така и на снимката.
I did everything right.	Направих всичко правилно.
Add these lines to my program.	Добавете тези редове към моята програма.
Our side?.	Наша страна?.
It may be safe, but it doesn't sound safe.	Може да е безопасно, но не звучи безопасно.
Thoughts of driving should never be seen.	Мислите за шофиране никога да не бъдат видени.
He did it all.	Всичко това направи.
Research support provided.	Осигурена подкрепа за изследването.
Now they spent their first night together.	Сега те прекараха първата си нощ заедно.
We want to know more about her.	Искаме да научим повече за нея.
She needed a place to hide him and herself.	Имаше нужда от място, където да скрие него и себе си.
This is what we want to create.	Това е, което искаме да създадем.
I don't think so.	Не мисля, че не.
Call them wood and wine.	Наречете ги дърво и вино.
Just take a problem and start reading.	Просто вземете проблем и започнете да четете.
It made me feel so much better.	Накара ме да се почувствам много по-добре.
Shot great even in the cold.	Заснет страхотно дори и на студ.
Just a little help, nothing serious to get him in trouble.	Само малко помощ, нищо сериозно, което да го вкара в беда.
Rather, it is something that needs to be done.	По-скоро е нещо, което трябва да се направи.
The plaintiff told him to stop, which he did.	Ищецът му казал да спре, което той и направил.
The camp comes in four and a half weeks.	Лагерът идва след четири седмици и половина.
It is not said what they will do next.	Не се казва какво ще правят по-нататък.
If you have used equipment for.	Ако сте използвали оборудване за.
Otherwise you can get it in ten seconds.	В противен случай можете да го получите за десет секунди.
S apartment in order to have a personal social conversation.	S апартамент с цел осъществяване на личен социален разговор.
But he doesn't talk to me.	Но той не ми говори.
A voice called her name, but from a distance.	Глас извика името й, но от разстояние.
And it's the same with sex.	И същото е със секса.
The rest of the time the house is empty.	През останалото време къщата стои празна.
However, he will not kill you.	Той обаче няма да те убие.
I imagine his weight on me.	Представям си тежестта му върху мен.
There is no running water for more than a year.	Повече от година няма течаща вода.
This question is off my topic here.	Този въпрос е извън моята тема тук.
Sounds clinical, but so be it.	Звучи клинично, но да е така.
There was a growing pattern in the group with a difference in length.	Имаше нарастващ модел в групата с разлика в дължината.
I don't see anyone.	не виждам никого.
Now, as orders slow down, they can offer new things.	Сега, тъй като поръчките се забавят, те могат да предложат нови неща.
Yes, women who do serious work.	Да, жените, които вършат сериозната работа.
If a few come, I don't want to think about it.	Ако дойдат няколко, не искам да мисля за това.
That is why life is so dangerous.	Ето защо животът е толкова опасен.
This means understanding your identity and mission.	Това означава разбиране на вашата идентичност и мисия.
I never wanted this to happen to my sister.	Никога не съм искал това да се случи на сестра ми.
Oh well, that's weird.	О, добре, това е странно.
He wanted to attack me.	Искаше да ме нападне.
And he did it, twice.	И той го направи, два пъти.
The bottom line is on the wall, we build the wall.	Долната линия е на стената, ние изграждаме стената.
Participants gave written informed consent prior to testing.	Участниците са дали писмено информирано съгласие преди тестването.
We want to see those we love happy.	Искаме да видим онези, които обичаме, щастливи.
He needed it.	Той се нуждаеше.
This turns out to be quite simple.	Това се оказва доста просто.
Your girls do that.	Момичетата ви правят това.
The details are everything.	Детайлите са всичко.
There is no answer here.	Тук няма отговор.
This was the process of writing.	Това беше процесът на писане.
They both raised their hands to silence the other.	И двамата вдигнаха ръце, за да накарат другия да замълчат.
The latter won.	Последният спечели.
So he went out and did just that.	И така, той излезе и направи точно това.
New freedom.	Нова свобода.
I removed them and used instance variables.	Премахнах ги и използвах променливи на екземпляра.
They may be my friends.	Може да са мои приятели.
Some of us know what that is.	Някои от нас знаят какво е това.
This may be the first time.	Това може да е първият път.
Be as quiet as you can.	Бъдете толкова тихи, колкото можете.
Thanks to everyone who participated in our special weekend.	Благодарим на всички, които участваха в нашия специален уикенд.
And they left.	И си отидоха.
And if that happens.	И ако това се случи.
You see, it was never produced.	Виждате ли, той никога не е бил произведен.
Then still nothing.	След това все още нищо.
Hair changes, bodies change.	Косата се променя, телата се променят.
It was a good conversation.	Беше добър разговор.
Everyone was free to go at any time.	Всеки беше свободен да отиде по всяко време.
I ask what the problem was.	Питам какъв беше проблема.
He knew only hatred and was lost in his passion for it.	Познаваше само омразата и се изгуби в страстта към нея.
Please send me an email with any questions.	Моля, изпратете ми имейл с всякакви въпроси.
Or play a little with it.	Или поиграйте малко с него.
The police are here.	Полицията е тук.
Sometimes we look at each other.	Понякога се гледаме.
Just make sure you are safe about it.	Просто се уверете, че сте в безопасност за това.
This and other things.	Това и други неща.
They knew she was stupid, but they didn't mind.	Знаеха, че е глупава, но нямаха нищо против.
First answer.	Първи отговор.
The challenge of human social behavior.	Предизвикателството на човешкото социално поведение.
They are careful.	Те са внимателни.
That should be enough.	Това трябва да е достатъчно.
He caught her looking at him and smiled.	Той я улови да го гледа и се усмихна.
Then his son was born.	Тогава се роди синът му.
All cases support this decision.	Всички дела подкрепят това решение.
Please don't give up.	Моля те, не се предавай.
His mouth moved and his head shook, but there was no sound.	Устата му се размърда и главата му поклати, но нямаше звук.
Read more about the condition.	Прочетете повече за състоянието.
He saw no point.	Той не виждаше смисъл.
Instead, he chose to return by sea.	Вместо това той избра да се върне по море.
Standing, he almost fell back.	Стоейки, той почти падна назад.
How long before you get so tired, give it up.	Колко време, преди да се уморите толкова, да се откажете от това.
So many questions.	Толкова много въпроси.
Most could fit six, some bigger, some smaller.	Повечето можеха да поберат шест, някои по-големи, други по-малки.
Give phone numbers and pick up the phone.	Дайте телефонни номера и вдигнете телефона.
Here, too, we have a sense of community.	И тук също имаме чувство за общност.
The exact date will be determined in the coming months.	Точна дата ще бъде определена през следващите месеци.
There is no record of where he ended up.	Няма запис къде е попаднал.
After this treatment he just can be.	След това лечение той просто може да бъде.
And yet one fact must be clearly borne in mind.	И все пак един факт трябва ясно да имаме предвид.
Your new code will not be set unless you press the button.	Вашият нов код няма да бъде зададен, освен ако не натиснете бутона.
This range of games is incredibly detailed.	Тази гама от игри е невероятно подробна.
A little while ago.	Малко преди.
Parent population.	Популация на родителите.
It just tells you how to live a little better.	Просто ви казва как да живеете малко по-добре.
Which, by the way, were very well done.	Които между другото бяха много добре направени.
Seeing that they are ready to meet the enemy.	Виждайки, че са готови да посрещнат врага.
Some students have little access to social media at home.	Някои ученици имат малък достъп до социалните медии у дома.
I was not surprised and she felt it.	Не се изненадах и тя го усети.
But that's really good.	Но това наистина е добре.
I just watch it as music.	Просто го гледам като музика.
I want to get off this trip for a moment to catch my breath.	Искам да сляза от това пътуване за момент, за да си поема дъх.
For some, the game comes too easily.	За някои играта идва твърде лесно.
But not anything.	Но не какъвто и да е.
Such was his faith.	Такава беше вярата му.
But this is not a court.	Но това не е съд.
She stopped when we didn't attack her.	Тя спря, когато не я нападнахме.
Maybe there's something bigger in his head right now.	Може би в момента има нещо по-голямо в главата му.
We ordered dinner.	Поръчахме вечеря.
Let's see.	Нека видим.
Probably a factor as to why they're doing so poorly.	Вероятно затова жените го използват повече.
You never close the door on people, you try to help them.	Никога не затваряш вратата на хората, опитваш се да им помогнеш.
There is a large parking lot at the end of the road.	В края на пътя има голям паркинг.
She had even said she had no friends.	Тя дори беше казала, че няма приятели.
I had killed him.	Бях го убил.
Thanks for bringing us here.	Благодаря, че ни доведе тук.
You have to look.	Трябва да погледнеш.
This is what he likes.	Това е, което той харесва.
Suddenly the old days didn't seem so far away.	Изведнъж старите времена не изглеждаха толкова далеч.
They were impossible to miss.	Те бяха невъзможни за пропускане.
There are many such projects out there.	Има много такива проекти там.
Yet the war is not over or won.	И все пак войната все още не е приключила или спечелена.
Maybe a certain taste, color or feeling.	Може би определен вкус, цвят или усещане.
We have a few hours before the boat leaves.	Имаме няколко часа, преди лодката да тръгне.
You take care of your father, me and everyone in your family.	Грижиш се за баща си, мен и всички в семейството ти.
Down the line, he wants to create his own story.	Надолу по линията той иска да създаде своя собствена история.
They discussed it.	Обсъдиха го.
It may have been minutes, hours or even more.	Може да са минали минути, часове или дори повече.
I did exactly what he told me to do.	Направих точно това, което ми каза да направя.
This is for two very good reasons.	Това е по две много добри причини.
The other.	Другият.
She wouldn't tell me.	Тя нямаше да ми каже.
This game is obviously worth the time.	Тази игра очевидно си заслужава времето.
But then, when he died, she died.	Но след това, когато той умря, тя умря.
As she watched, the horses began to move.	Докато тя гледаше, конете започнаха да се движат.
She would take him seriously now.	Сега щеше да го вземе на сериозно.
I couldn't believe it for eight years.	Не можех да повярвам, осем години.
We will take a short break.	Ще направим кратка почивка.
Men take pictures.	Мъжете правят снимки.
Don't come in.	Да не влизам.
He never did much of that.	Никога не е правил голяма работа от това.
The results of the physical examination were normal.	Резултатите от физикалния преглед бяха нормални.
Prices there are higher than anywhere else.	Там цените са по-високи, отколкото навсякъде другаде.
It works well for me.	При мен работи добре.
We have two children, both planned.	Имаме две деца, и двете планирани.
Without oil and gas.	Без петрол и газ.
You don't understand how close we are.	Не разбираш колко сме близки.
All of them have undergone surgical treatment.	Всички те са подложени на хирургично лечение.
News, in a statement.	Новини, в изявление.
There are others who will want to come here for this.	Има и други, които ще искат да дойдат тук за това.
You eat, sleep and dream of money.	Ядете, спите и мечтаете за пари.
This is absolutely amazing.	Това е абсолютно невероятно.
Everything was icy.	Всичко беше с ледена кожа.
Now forward now, when you would like.	Сега напред сега, когато бихте искали.
He spoke fast and walked faster.	Говореше бързо и вървеше по-бързо.
More information can be found on my website.	Повече информация можете да намерите на моя уебсайт.
However, these rods usually do not have adequate impact resistance.	Тези пръти обаче обикновено нямат подходяща устойчивост на удар.
You were not denied.	Не ти беше отказано.
It feels like a small town.	Усеща се като малък град.
I like beautiful people.	Харесвам красиви хора.
This is just another small step towards the first title.	Това е просто още една малка крачка към първата титла.
He couldn't give up.	Не можеше да се откаже.
He had no intention.	Той не е имал намерение.
She wanted answers, and for God's sake she would get them.	Тя искаше отговори и за бога щеше да ги получи.
It doesn't seem to have changed much, so does my goal.	Изглежда не са се променили много, така че и моята цел.
They expect that the children will not challenge them.	Те очакват, че децата няма да ги предизвикат.
I entered the place, which was still completely empty.	Влязох в мястото, което все още беше напълно празно.
It will come closer.	Ще се приближи.
This is a hard question.	Това е труден въпрос.
Their main concern was how and whether language could represent reality.	Основната им грижа беше как и дали езикът може да представи реалността.
I'm sure you feel lost, but things will get better.	Сигурен съм, че се чувстваш изгубен, но нещата ще се оправят.
However, the group was not happy with the end result.	Групата обаче не беше доволна от крайния резултат.
He saw you.	Той те видя.
The communication went perfectly.	Комуникацията мина перфектно.
They did not create the database.	Не са създали базата данни.
Your music saved my life.	Вашата музика спаси живота ми.
No one is born with choice.	Никой не е роден с избор.
I guess you don't know what that means.	Предполагам, че не знаеш какво означава.
He used it to do the only thing he could think of.	Използваше го, за да направи единственото нещо, за което се сети.
Men don't talk.	Мъжете не говорят.
Well, hard stuff.	Е, тежки неща.
The sun was just beginning to rise.	Слънцето тъкмо започваше да изгрява.
There was no other answer to the facts.	Нямаше друг отговор, който да отговаря на фактите.
Develop speech problems.	Разви говорни проблеми.
Such tests have been developed.	Такива тестове са разработени.
I left.	потеглих.
Two experiments confirmed this interpretation.	Два експеримента потвърдиха тази интерпретация.
He has the last word.	Той има последната дума.
During the period of loss of use.	През периода на загуба на употреба.
He didn't play her.	Той не я играеше.
I'm not late.	Не закъсня.
We will not answer them.	Няма да им отговаряме.
The question is deeper than that.	Въпросът е по-дълбок от това.
See the site for details.	Вижте сайта за подробности.
We are making our way inside.	Пробиваме си път навътре.
This does not preclude later, more complex analyzes involving other variables.	Това не изключва по-късни, по-сложни анализи, включващи други променливи.
Well, they made her introduce herself.	Е, те я накараха да се представи.
Maybe it was a school year.	Може би беше учебна година.
I showed it to my husband.	Показах на съпруга си.
He will find you.	Ще те намери.
This is very rare.	Това е много рядко.
They move on.	Те вървят нататък.
However, there are some limitations in this study.	Въпреки това, има няколко ограничения в това проучване.
He knew them from the camp.	Познаваше ги още в лагера.
You will build trust.	Ще изградите доверие.
Let's say we have two married couples.	Да кажем, че имаме две семейни двойки.
They would take her memories from him if they could.	Щяха да вземат спомените й от него, ако можеха.
We could find everything without him.	Можехме да намерим всичко без него.
And he just let it go.	И той просто го пусна.
Two seconds.	Две секунди.
If you have sex with someone, you love them.	Ако правите секс с някого, вие го обичате.
And with him.	И с него.
But I don't know how to start.	Но не знам как да започнете.
Go through the open door.	Минете през отворената врата.
A detailed medical history was recorded.	Беше записана подробна история на заболяването.
You are now ready.	Сега сте готови.
It will make sense.	Ще има смисъл.
We are waiting for you in case you run away.	Ние ви чакаме, в случай че избягате.
Even my family members didn't believe me.	Дори членовете на семейството не ми вярваха.
He used it too.	Използваше също.
Fresh water, salt water.	Прясна вода, солена вода.
I built a stable on top of my house.	Построих конюшня на върха на къщата си.
This is treated as a bad thing.	Това се третира като нещо лошо.
This is due only to my own merit.	Това се дължи само на моя собствена заслуга.
The distance made traffic more difficult.	Разстоянието усложняваше трафика.
I have a good treatment ahead of me.	Предстои ми добро лечение.
Not back here.	Не обратно тук.
The order arrived quickly.	Поръчката пристигна бързо.
It was a good thing to do.	Беше хубаво нещо да се направи.
You are facing several problems.	Изправени сте пред няколко проблема.
This brings you to zero.	Това ви отвежда до нула.
Every day you will be asked about a different book.	Всеки ден ще ви питат за различна книга.
You look great.	Изглеждаш чудесно.
The extra weapons were enough.	Допълнителните оръжия бяха достатъчни.
No one ever goes down there.	Никой никога не слиза там.
They try people with different people.	Те пробват хора с различни хора.
You're not going out.	Не излизаш.
I used to have trouble finding places.	Преди имах проблеми с намирането на места.
From the bottom edge.	От долния ръб.
They may be different, but only in degree.	Може да са различни, но само по степен.
We can't meet them on foot.	Не можем да ги срещнем пеша.
I watched the whole thing and enjoyed it.	Изгледах цялото нещо и му се насладих.
That is exactly what we are calling for in today's debate.	Точно това призоваваме в днешното разискване.
You look good.	Изглеждаш добре.
None of this happened.	Нищо от това не се случи.
Life here is too hard to bear.	Животът тук е твърде труден за понасяне.
You know, that's exactly what happened then.	Знаеш ли, точно така беше тогава.
If it is too dry, add some more milk.	Ако е прекалено сухо, добавете още малко мляко.
In fact, most of us are average.	Всъщност повечето от нас са средни.
Contact us.	Свържете се с нас.
We are never really here.	Никога не сме тук наистина.
He felt real, but he didn't feel present.	Чувстваше се истински, но не се чувстваше настоящ.
There are people who want to live, they want to build.	Има хора, които искат да живеят, искат да строят.
Then we'll talk about your father.	Тогава ще говорим за баща ти.
I will say that you were with him.	Ще кажа, че си бил с него.
To do this, I wrote the code below.	За да направя това, написах кода по-долу.
I didn't want any part of him.	Не исках никаква част от него.
I am aware of this, my mistake.	Наясно съм с това, моя грешка.
Today she gives her two weeks' notice.	Днес тя й дава две седмици предизвестие.
With their help, we managed to kill most of them.	С тяхна помощ успяхме да убием повечето от тях.
Such things will disappear.	Такива неща ще изчезнат.
Be sure to use this word.	Бъдете сигурни и използвайте тази дума.
She remained motionless, sure that the group would come looking for her.	Тя остана неподвижна, сигурна, че групата ще дойде да я търси.
The media changed every day.	Медиите се сменяха всеки ден.
I will be home in two weeks and four days.	Ще се прибера след две седмици и четири дни.
And really, what could be better than that?	И наистина, какво по-хубаво от това?
This is not.	Това не е.
The position is almost the same in different countries.	Позицията е почти еднаква в отделните страни.
The other boys laughed.	Другите момчета се засмяха.
All but one were white.	Всички до един бяха бели.
It was a dead thing.	Беше мъртво нещо.
The girls you will be living with have similar stories.	Момичетата, с които ще живеете, имат подобни истории.
We were the only ones holding hands.	Ние бяхме единствените, които се държаха за ръце.
I have not been returned in the least.	Не съм върнат ни най-малко.
I have no real desire to be there.	Нямам истинско желание да съм там.
We have to move now or leave.	Трябва да се движим сега или да си тръгнем.
A place where everyone should feel safe.	Място, където всеки трябва да се чувства в безопасност.
At the beginning of the project.	В началото на проекта.
But you said it would taste good.	Но ти каза, че ще има вкус на крака.
These girls were children.	Тези момичета бяха деца.
I will review it.	ще го прегледам.
This series has mixed reviews.	Тази серия има смесени отзиви.
Right where you are.	Точно там, където се намирате.
Three weeks that felt more like three months.	Три седмици, които се чувстваха повече като три месеца.
Whole fresh fish.	Цяла прясна риба.
This should not be a professional operation.	Това не трябва да бъде операция на професионален персонал.
You must have two separate variables.	Трябва да имате две отделни променливи.
The men looked at him.	Мъжете го погледнаха.
He had no choice but to spend the night with us.	Нямаше друг избор, освен да прекара нощта с нас.
This letter also disappeared for this process.	Това писмо също изчезна за този процес.
This is not the language I play games.	Това не е аз език, който играе игри.
This finding does not apply to men.	Това откритие не се отнася за мъжете.
It was never a secret.	Никога не е било тайна.
I felt his weight fall off the ground.	Усетих тежестта му да пада от земята.
They nodded.	Те й кимнаха.
This program will be saved.	Тази програма ще бъде записана.
She never married again.	Тя никога повече не се омъжила.
It must be much more common than people think.	Трябва да е много по-често, отколкото хората си мислят.
It was a hard day.	Беше тежък ден.
I need to focus on other things.	Трябва да се съсредоточа върху други неща.
She calls his name.	Тя вика името му.
Not that.	Не и това.
But I think that's a bad plan.	Но според мен това е лош план.
I can't understand the problem.	Не мога да разбера проблема.
You need to know more.	Трябва да знаете повече.
Same old thing.	Същото старо нещо.
We study there.	Там се учим.
There has been no real news in recent days, and little has happened.	През изминалите дни нямаше истински новини и малко се случваше.
I wanted something from him.	Исках нещо от него.
If it is, they want it back.	Ако е, те искат да го върнат.
We leave him lying and sit on the side waiting.	Оставяме го да лежи и сядаме отстрани да чака.
Add water and mix well.	Добавете вода и разбъркайте добре.
Because the office was small, it was not a long way to travel.	Тъй като кабинетът беше малък, той нямаше голямо разстояние за пътуване.
All results were negative.	Всички резултати бяха отрицателни.
Okay, let's get you in.	Добре, нека те вкараме.
It was on a scale she had never seen.	Това беше в мащаб, който тя не беше виждала.
This in itself is not a problem.	Това само по себе си не е проблем.
In any case, not directly.	Във всеки случай не директно.
That was their decision.	Това беше тяхно решение.
It is not right.	Не е правилно.
They will be equal but different.	Те ще бъдат равни, но различни.
This boy and another were arrested at the home.	Това момче и още един са арестувани в дома.
This is good advice to follow if you can wait that long.	Това е добър съвет, който трябва да следвате, ако можете да изчакате толкова дълго.
This tells the real story.	Това разказва истинската история.
I liked everything he had to say.	Хареса ми всичко, което имаше да каже.
Everyone is bright and having fun.	Всички са светли и се забавляват.
But leave your body here.	Но оставете тялото си тук.
It's not because of something, it's just that.	Не е заради нещо, просто е така.
He tells things as they are.	Той разказва нещата такива, каквито са.
Our plane took off at four.	Нашият самолет излита в четири.
In fact, she felt much better than she had for years.	Всъщност тя се чувстваше много по-добре, отколкото от години.
Here is the key.	Ето ключа.
These children fell silent at the nearby sound of their feet.	Тези деца замълчаха при близкия звук на крака.
Years of struggle followed.	Последваха години на борба.
This one just interrupted my fall.	Този просто прекъсна падането ми.
They need us and they don't want to need us.	Те имат нужда от нас и не искат да имат нужда от нас.
Quite a simple concept, of course.	Доста проста концепция, разбира се.
No one knows how much gold is in it.	Никой не знае колко злато има в него.
Three possible factors may explain this.	Три възможни фактора могат да обяснят това.
His window could be closed at any moment.	Прозорецът му можеше да се затвори всеки момент.
It's just a default name.	Това е просто име по подразбиране.
Her expression had changed, shut up.	Изражението й се беше променило, затвори се.
He knew in advance where the meeting would take place.	Знаеше предварително къде ще се състои срещата.
Get involved with as much as you can.	Включете се с колкото можете повече.
I will share the information with others when it is over.	Ще разпространя информацията на другите, когато приключи.
It was a bad day in so many ways.	Беше лош ден по толкова много начини.
You can register here and try it yourself.	Можете да се регистрирате тук и да опитате сами.
We find that the plaintiff was laid off for economic reasons.	Намираме, че ищецът е бил съкратен по икономически причини.
There is never any news, of course.	Никога няма новини, разбира се.
I can't keep it.	Не мога да го пазя.
No money is paid for the project.	Не се плащат пари за проекта.
It just won't happen.	Просто няма да се случи.
We will look at the center.	Ще разгледаме центъра.
It was hard for him to believe that.	Трудно му беше да повярва в това.
You saw what they were doing.	Видяхте какво правят.
But there has never been a world like this.	Но никога не е имало свят като този.
You have to do as you feel.	Трябва да постъпвате както чувствате.
This whole thing was a bad idea.	Цялото това нещо беше лоша идея.
No one will be missed here.	Тук няма да липсвате на никого.
We had never seen anything like it.	Никога не бяхме виждали нещо подобно.
There are fewer things that can go wrong.	Има по-малко неща, които могат да се объркат.
This woman in it.	Тази жена в нея.
The results are in line with previous smaller studies.	Резултатите са в съответствие с предишни по-малки проучвания.
You say he looks like me.	Казваш, че прилича на мен.
I'm going to court, no job.	Отивам в съда, няма работа.
I'm not sure about other members.	Не съм сигурен за други членове.
Not with this one.	Не и с този.
I look at his throat and ears.	Гледам гърлото и ушите му.
So the size of the database will be very large.	Така че размерът на базата данни ще бъде много голям.
There is no surprise here.	Тук няма изненада.
There is so little joy right now.	В момента има толкова малко радост.
There are several reasons why the size of the tree can vary.	Има няколко причини, поради които размерът на дървото може да варира.
And she said nothing more.	И тя не каза нищо повече.
Mom got worse.	Мама стана по-зле.
I love my children.	Обичам децата си.
And the movement forward is not over either.	И движението нататък също не свърши.
We found him a few days later.	Намерихме го няколко дни по-късно.
History.	История.
His mother asked me to share this video with you.	Майка му ме помоли да споделя това видео с вас.
And he absolutely did.	И абсолютно го направи.
She was worried that he had gone to get a wedding ring.	Тя се тревожеше, че той е отишъл да вземе сватбен пръстен.
Without the benefits of coverage.	Без ползата от покритието.
I want to do something good in the world first.	Искам първо да направя нещо добро в света.
She had come out dead then.	Тогава тя беше излязла като мъртва.
A signed copy was never presented.	Никога не е било представено подписано копие.
Immediate response with real help is essential.	Незабавната реакция с истинска помощ е от съществено значение.
He knew nothing about making cars, but he didn't need to.	Той не знаеше нищо за правенето на автомобили, но нямаше нужда от това.
I stopped by too.	Отбих се и аз.
He must send her away, close the door in front of her beautiful face.	Той трябва да я изпрати, да затвори вратата пред нейното прекрасно лице.
And he was ignored.	И беше игнориран.
And I can light a fire.	И аз мога да запаля огън.
The idea behind the strategy is as follows.	Идеята зад стратегията е следната.
She was about five years old.	Тя беше на около пет години.
I wondered what that meant.	Чудех се какво означава това.
All these objects are new.	Всички тези обекти са нови.
However, I can't seem to find any online.	Изглежда обаче не мога да намеря никакви онлайн.
If she hadn't found him first.	Ако тя не го беше намерила първа.
I really miss everyone and thank you for waiting.	Наистина ми липсват всички и благодаря за чакането.
And they liked them.	И ги харесаха.
He can make another trip.	Може да направи още едно пътуване.
Technology has come a long way in a short time.	Технологията е стигнала много далеч за кратко време.
This is nature, a reality that is the self.	Това е природа, реалност, която е азът.
They follow a hero or class of heroes.	Те следват герой или клас герои.
Mom was right.	Мама беше права.
But we do.	Но ние го правим.
You just have to find a fine balance between the two.	Просто трябва да намерите фин баланс между двете.
He did none of these things.	Той не направи нито едно от тези неща.
I'm an adult, you're an adult, let's act like adults.	Аз съм възрастен, ти си възрастен, нека се държим като възрастни.
They told about their songs and a little about their story.	Те разказаха за песните си и малко за тяхната история.
The chair was never filled again.	Столът никога повече не беше запълнен.
She never seems to care.	Изглежда, че никога не й пука.
Think about it.	Помислете за това.
Or like.	Или като.
This child didn't look deader than you.	Това дете не изглеждаше по-мъртво от теб.
They were probably released.	Вероятно са били освободени.
Put on a case.	Поставете калъф.
I felt pain in my side.	Усетих болката отстрани.
Good people lose to great ones.	Добрите хора губят от великите.
And he said yes.	И той каза да.
Your children are great.	Децата ви са страхотни.
He turned first and walked over to her.	Той пръв се обърна и тръгна към нея.
The middle one is shown below.	Средният е показан по-долу.
Besides, he was free himself.	Освен това самият той беше свободен.
It was not yes.	Не беше да.
This is a wonderful part.	Това е прекрасна част.
There were more parts of our original city inside.	Вътре имаше още части от нашия оригинален град.
Of course, they are not the same, but they are connected.	Разбира се, те не са еднакви, но са свързани.
It only took two years.	Това отне само две години.
He doesn't play on you or me.	Той не играе нито на теб, нито на мен.
I will never ask again.	Никога повече няма да питам.
With this you can go home.	С това можете да се приберете вкъщи.
This song came at the right time recently.	Тази песен дойде в точното време наскоро.
Every day after that was the same.	Всеки ден след това беше едно и също.
He is involved in the diagnosis and management of the case.	Той участва в диагностиката и управлението на случая.
Clear and simple.	Ясно и просто.
And she didn't tell me about it.	И тя не ми каза за това.
His family thought he had lost his mind.	Семейството му мислеше, че е изгубил ума си.
He was not surprised.	Той не беше изненадан.
It was as if he was moving.	Сякаш се раздвижи.
I stopped many times to enjoy the beautiful views.	Спирах много пъти, за да се насладя на прекрасните гледки.
The food was cooking.	Храната се готвеше.
Fans are interested.	Феновете се интересуват.
Certainly not this.	Със сигурност не това.
I'm going to buy it.	отивам да го купя.
Twenty others were injured.	Други двадесет бяха ранени.
We have seen the things they can do.	Видяхме нещата, които могат да направят.
The police allowed this to happen because everyone was happy.	Полицията позволи това да се случи, защото всички бяха доволни.
I'm not good at this.	Не съм добър в това.
Rarely is it enough for them to know that something has happened.	Рядко им е достатъчно да научат, че нещо се е случило.
This happened two or three times before my car suddenly stopped cold.	Това се случи два-три пъти, преди колата ми изведнъж да спре студена.
We mean relationship problems.	Имаме предвид проблеми във взаимоотношенията.
I'm sure it will fall too.	Сигурен съм, че и то ще падне.
Now it's a question of the police and they are asking questions.	Сега това е въпрос на полиция и те задават въпроси.
I will make sure you stay locked up forever.	Ще се погрижа да останеш затворен завинаги.
He then called the police.	След това се обадил в полицията.
This ability means two things.	Тази способност означава две неща.
According to her, only a few hundred of her people remain.	Според нея са останали само няколкостотин от нейните хора.
It was real.	Беше истинско.
Then it became a book.	После стана книга.
No matter how hard he tried to stop, he couldn't.	Колкото и да се опитваше да иска да спре, не успя.
I want the judge to see you first.	Искам съдията да те види и първо ти.
As always, he is ready to go.	Както винаги, той е готов за работа.
I'm not even real.	Дори не съм истински.
The state is not material.	Държавата не е материална.
But we know better.	Но ние знаем по-добре.
But now we are in a more complex age.	Но сега сме в по-сложна епоха.
Some may be things you like.	Някои може да са неща, които харесвате.
It will be good to see him.	Ще бъде добре да го видя.
I must have missed her.	Сигурно ми е липсвала.
Removes some of the pressure.	Отстранява част от натиска.
The same goes for the other patients.	Същото важи и за останалите пациенти.
It offers only basic features in a free account.	Той предлага само основни функции в безплатен акаунт.
Nothing, probably.	Нищо, вероятно.
Suddenly everything went wrong.	Изведнъж всичко започна да се обърка.
And she knew what she wanted to look like.	И тя знаеше как иска да изглежда.
We could really use a bridge over the river before winter.	Наистина бихме могли да използваме мост над реката преди зимата.
The pressure is just crazy.	Натискът е просто луд.
He fell and was killed.	Той падна и беше убит.
Groups of more than four individuals are usually rare.	Обикновено рядко се наблюдават групи от над четири индивида.
He has a great way with the players and with everyone.	Той има страхотен начин с играчите и с всички.
No one seemed to object.	Изглежда никой не възрази.
You know they're not real, but you still see them.	Знаеш, че не са истински, но все пак ги виждаш.
This means that.	Това означава, че.
I want it.	Искам го.
Now I am.	Сега съм.
So anxiety is not about facts.	Така че тревожността не е свързана с факти.
They called a doctor they knew.	Извикаха лекар, който познават.
Now, here's a way we can work with that.	Сега, ето един начин, по който можем да работим с това.
So look no further.	Така че не търсете повече.
Why someone else is chasing him is immediately clear.	Защо някой друг го преследва, става ясно веднага.
But it's too late.	Но вече е твърде късно.
This will be used to reference the variable in other policy options.	Това ще се използва за справка с променливата в други опции на правилата.
Still, there was time to get out.	Все пак имаше време да се измъкнем.
It shouldn't work.	Не би трябвало да работи.
This never works.	Това никога не работи.
But he can't seem to speed it up.	Но изглежда не може да го ускори.
Hell with the story.	По дяволите с историята.
I waited an hour for the drink to disappear.	Изчаках час, докато напитката изчезне.
Let it be.	Нека бъде.
I almost knew a lot of things.	Почти знаех много неща.
We are moving fast. 	Движим се бързо. 
something older really won't make sense.	нещо по-старо наистина няма да има смисъл.
She's just small.	Просто е малка.
I couldn't bring myself to do that.	Не можех да се накарам да направя това.
You just have to stick to it and stay positive.	Просто трябва да се придържате към него и да останете позитивни.
I didn't feel anything.	Не чувствах нищо.
About the wine.	За виното.
This, of course, is true.	Това, разбира се, е вярно.
It was sad, like a frightened child.	Беше тъжно, сякаш беше уплашено дете.
He can still sleep.	Може още да спи.
Everyone comes here.	Всички идват тук.
Even she's tired of it.	Дори на нея й е писнало от това.
But he didn't stop and looked back.	Но той не спря и не погледна назад.
But we were not safe and healthy.	Но не бяхме в безопасност и здрави.
He pulled and pulled.	Той дърпаше и дърпаше.
I didn't need to touch for a few hours.	Нямаше нужда да докосвам за няколко часа.
It started softly, but it grew.	Започна меко, но нарасна.
What matters is what is true.	Важното е какво е вярно.
Eight healthy dogs.	Осем здрави кучета.
If it costs him his life, so be it.	Ако това му коства живота, така да бъде.
It was family-run, suitable for family and faith.	Беше семейно управлявано, подходящо за семейството и вяра.
Either way, she destroyed the family.	Така или иначе тя унищожи семейството.
What happens in the United States happens in the rest of the world.	Каквото се случва в щатите, се случва и в останалия свят.
Her mouth opened, but words could not escape.	Устата й се отвори, но думи не можеха да избягат.
But I came back.	Но аз се върнах.
Cook slowly for about fifteen minutes longer.	Гответе бавно за около петнадесет минути по-дълго.
We are not commenting on this here.	Тук не се произнасяме по този въпрос.
We asked how we could find him.	Попитахме как можем да го намерим.
He didn't hold any.	Той не държеше нито един.
In addition, thousands of people come and go every day.	Освен това всеки ден влизат и излизат хиляди хора.
I think that's right.	Мисля, че е правилно.
We've known for days, but we couldn't tell you.	Знаем от дни, но не успяхме да ви кажем.
And she becomes so amazing.	И тя става толкова невероятна.
That must be a lot to accept.	Това трябва да е много, за да приемете.
Today, this is expected to increase in the coming years.	Днес и се очаква това да се увеличи през следващите години.
But they are not cheap.	Но те не са евтини.
I wondered what they would think of the image they saw.	Чудех се какво ще си помислят за образа, който виждат.
This match of the first round was no different.	Този мач от първия кръг не беше по-различен.
But we still had a chance to write the future.	Но все пак имахме шанс да напишем бъдещето.
He surprised me.	Той ме изненада.
An experiment is shown, representative of the three performed.	Показан е експеримент, представителен за трите извършени.
I contacted the user and never received a response.	Свързах се с потребителя и така и не получих отговор.
her presence in her house.	присъствието й в къщата й.
Each client and application requires slightly different performance.	Всеки клиент и приложение изисква малко по-различна производителност.
But she knew the truth.	Но тя знаеше истината.
I don't need anyone else to make me whole.	Нямам нужда някой друг да ме направи цяла.
So we had no idea and it was pretty sad.	Така че нямахме представа и това беше доста тъжно.
At least I didn't think so.	Поне на мен не ми се струваше така.
So get free.	Така че се освободете.
I wanted that.	Исках това.
I keep getting closer every time.	Продължавам да се приближавам всеки път.
He felt very happy.	Чувстваше се много щастлив.
Those who stood in her way would die before their second breath.	Тези, които застанаха на пътя й, щяха да умрат преди втория си дъх.
He can even tell them where you called from.	Може дори да им каже откъде сте се обадили.
But she wasn't stupid enough to believe it for long.	Но тя не беше достатъчно глупава, за да вярва в това дълго.
He could smell cooking somewhere, and that was wonderful, too.	Усещаше миризмата на готвене някъде и това също беше прекрасно.
I knew exactly what that meant.	Знаех точно какво означава това.
But the means are critical.	Но средствата са критични.
She kept walking to where she had heard water.	Тя продължи да върви към мястото, където беше чула вода.
I wanted to be in front.	Исках да съм отпред.
Everybody is different.	Всеки е различен.
The group changes when members leave or new members join.	Групата се променя, когато членовете напуснат или се присъединят нови членове.
His unusual journey involved four major changes of direction.	Неговият необичаен път включваше четири основни промени в посоката.
See the text for further explanation.	Вижте текста за допълнително обяснение.
He has a good mind.	Той има добър ум.
A total of thirty men.	Общо тридесет мъже.
They are very tight.	Те са много стегнати.
I want to go crazy with love, to eat with love.	Искам да полудея от любов, да се изям от любов.
In most cases, this happens.	В повечето случаи това се получава.
She wanted to enter the house.	Тя искаше да влезе в къщата.
The fact is, you need me.	Факт е, че имаш нужда от мен.
I saw fear in your face.	Виждал съм страх в лицето ти.
This gives them a sense of purpose.	Това им дава усещане за цел.
My breath caught in the beauty.	Дъхът ми спря от красотата.
But love for some does not become easier.	Но любовта за някои не става по-лесна.
He controlled the match.	Той контролираше мача.
See the three active examples above.	Вижте трите активни примера по-горе.
Just in case.	За всеки случай.
They caught him.	Хванаха го.
The data shown represent one of three independent experiments.	Показаните данни представляват един от трите независими експеримента.
We went to the first hotel we found.	Отидохме до първия хотел, който намерихме.
He knew immediately that these were his combat instructions.	Веднага разбра, че това са неговите бойни инструкции.
I chose not to feel pain.	Избрах да не чувствам болка.
He was watching her.	Той я наблюдаваше.
And yes, it's special.	И да, специално е.
This is a great country.	Това е страхотна страна.
We do not know where we are.	Ние не знаем къде се намираме.
He had to go to the library and study.	Трябваше да отиде в библиотеката и да учи.
My father takes a day off once for each son.	Баща ми взема почивен ден веднъж на всеки син.
You will not need to buy an option.	Няма да е необходимо да купувате опция.
Her long black hair fell over her pale face.	Дългата й черна коса падаше върху бледото й лице.
My body shook.	Тялото ми се разтресе.
After a while, she returned to the phone.	След малко тя се върна към телефона.
As always, balance is needed.	Както винаги е необходим баланс.
But he has a heart and a soul.	Но има сърце и душа.
But it happens.	Но се случва.
I want to own the world.	Искам да притежавам света.
This conclusion is based on two observations.	Това заключение се основава на две наблюдения.
It was found that.	Установено, че е.
They are like new.	Като нови са.
They asked about my brother.	Питаха за брат ми.
We walk or drive past trees every day.	Вървим или караме покрай дървета всеки ден.
But he wasn't the only one asking.	Но не само той питаше.
This is a matter of science.	Това е въпрос на наука.
It took him a moment to focus.	Отне му момент, за да се съсредоточи.
I only have one last question.	Имам само един последен въпрос.
I don't think these people would do that.	Не мисля, че това биха направили тези хора.
Go back and try again.	Върнете се и опитайте отново.
They are very capable of this.	Те са много способни в това.
But to each his own.	Но на всеки своето.
What are the ideas for the block and the chapters.	Какви са идеите за блока и главите.
All the power for them.	Цялата власт за тях.
All they know is that they are burning and they have to get out.	Те знаят само, че горят и трябва да излязат.
Sex was bad and dirty.	Сексът беше нещо лошо и мръсно.
I don't party like that.	Аз не купонясвам така.
We have to face this.	Трябва да се изправим пред това.
I don't care about others.	Не ми пука за другите.
It's so much harder for me to solve the problem.	Толкова по-трудно ми е да реша проблема.
This is funny.	Това е смешно.
The dead were just like the living.	Мъртвите хора бяха точно като живите.
It wasn't easy, but he succeeded.	Не беше лесно, но той успя.
This type of tool has its place in the work with machine learning.	Този вид инструменти имат своето място в работата с машинно обучение.
Their activity was then confirmed in independent experiments.	След това тяхната активност беше потвърдена в независими експерименти.
Make a circle.	Направи кръг.
They require a lot of effort on our part.	Те изискват много усилия от наша страна.
But none of the pages help me.	Но нито една от страниците не ми помага.
No significant change was observed in the control group.	Не е забелязана значителна промяна в контролната група.
Her husband brought her here from her village.	Съпругът й я доведе тук от нейното село.
But this is a waste of time.	Но това е загуба на време.
Thanks, no thanks.	Благодаря, не благодаря.
You can't do that in any other show.	Не можете да направите това в никое друго шоу.
I will not tell you where they are.	Няма да ви кажа къде са.
Don't kill people too often.	Не убивайте хора много често.
And he meant it at the time.	И той го имаше предвид по това време.
And I'm looking for the same thing.	И търся същото.
Now we only know each other by email.	Сега се познаваме само по имейл.
However, they requested a new meeting.	Въпреки това те поискаха нова среща.
I like to eat food.	Обичам да ям храна.
I see it in your eyes when you look at her.	Виждам го в очите ти, когато я гледаш.
Performed analysis of real data.	Извършен анализ на реални данни.
We went to bed anyway.	Така или иначе си легнахме.
And there will never be a perfect time to talk.	И никога няма да има идеално време за разговор.
However, I never had to do that.	Никога обаче не ми се е налагало да правя това.
I didn't know for sure that he had a wife.	Не знаех със сигурност, че има жена.
If he could be, he would have been married long before.	Ако можеше да бъде, щеше да е женен много преди това.
That's how they see themselves.	Така виждат себе си.
The apartment she had never seen and never intended to see.	Апартаментът, който тя никога не беше виждала и никога не е възнамерявала да види.
I moved out and never spoke to her again.	Изнесох се и никога повече не говорих с нея.
Those to which there were no answers.	Такива, на които нямаше отговорите.
Maybe he would run away.	Може би щеше да избяга.
We completely agree with that.	С това сме напълно съгласни.
So any direction would be great.	Така че всяка посока би била страхотна.
I got a job with several shows.	Получих работа с няколко предавания.
His blog, you will notice, is a breath of fresh air.	Неговият блог, ще забележите, е глътка свеж въздух.
Just look at the source to find out why.	Просто разгледайте източника, за да разберете защо.
He would never do that if he was okay.	Никога нямаше да направи това, ако беше добре.
Take down your window.	Да свали прозореца си.
It usually doesn't end well.	Обикновено не завършва добре.
I can't live with the thought that she might appear behind me.	Не мога да живея с мисълта, че тя може да се появи зад мен.
I would know.	Бих знаел.
On the road.	На пътя.
I know better than that.	Аз знам по-добре от това.
The best part comes with the price.	Най-добрата част идва с цената.
You will know that you know.	Ще знаеш, че знаеш.
They actually did.	Те всъщност го направиха.
He probably didn't think about it.	Вероятно не се замисли по въпроса.
Many of them come online every day.	Много от тях идват онлайн всеки ден.
Many different colors represent different energy levels.	Многото различни цветове представляват различни енергийни нива.
There will be none.	Няма да има.
So just get over it.	Така че просто го преодолейте.
I've read his books for the last few years.	Чел съм книгите му през последните няколко години.
Then he will get to where she is a part.	Тогава той ще стигне до мястото, където тя е част.
He was much stronger than he looked.	Беше много по-силен, отколкото изглеждаше.
It was just the only opportunity open to them.	Това беше просто единствената възможност, отворена за тях.
The state of your relationship seemed to change from hour to hour.	Състоянието на връзката ви сякаш се променяше от час на час.
I loved visiting her.	Обичах да я посещавам.
There is no information whether he survived.	Няма информация дали е оцелял.
You have something they want.	Имаш нещо, което те искат.
The ball fields are on the right.	Полетата за топки са отдясно.
I did not notice any mistakes.	Не забелязах никакви грешки.
No errors reported.	Няма докладвани грешки.
Medical reports have arrived.	Пристигнаха медицинските доклади.
This is not about that.	Не става дума за това.
I'm going to his office right now.	В момента отивам в офиса му.
I could smell it.	Усещах миризмата му.
In each of its forms.	Във всяка една от неговите форми.
They start with the elements of life, not thought.	Те започват с елементите на живота, а не на мисълта.
The board is good enough in this task.	Дъската е достатъчно добра в тази задача.
This world has.	Този свят има.
The language is clear.	Езикът е ясен.
They were first here.	Те бяха тук първи.
Such was the court.	Такъв беше и съдът.
He closed the door and stood up, looking out the window again.	Той затвори вратата и се изправи, гледайки отново през прозореца.
He made me hate again.	Той ме накара да мразя отново.
The traffic was bad.	Движението беше лошо.
Please share the connection with friends and family.	Моля, споделете връзката с приятели и семейство.
This is beyond me.	Това е извън мен.
He needed another drink.	Имаше нужда от още едно питие.
In practice, this is not the case.	На практика не е така.
What are you waiting.	Какво чакаш.
And success with the operation.	И успех с операцията.
It was very, very, very soft and comfortable for me.	Беше много, много, много меко и удобно за мен.
Shop until the new rules change.	Пазарувайте до промяна на новите правила.
I understand more than you will ever know about how you feel.	Разбирам повече, отколкото някога ще знаеш за това как се чувстваш.
He left his room.	Напусна стаята си.
She will talk about her day and will want you to talk.	Тя ще говори за деня си и ще иска да говориш.
That is not the question at the moment.	Не това е въпросът в момента.
But it was a better time.	Но беше по-добро време.
My life is important to my child.	Животът ми е важен за детето ми.
You will meet great people and acquire valuable skills.	Ще срещнете страхотни хора и ще придобиете ценни умения.
This approach limits design possibilities and increases the size, weight and cost of the vehicle.	Този подход ограничава възможностите за проектиране и увеличава размера, теглото и цената на превозното средство.
Tonight would be her night.	Тази вечер щеше да бъде нейната нощ.
It will not hurt.	Няма да боли.
I was afraid he would break them.	Страхувах се, че ще ги счупи.
I'll take it later.	Ще го взема по-късно.
It is my pleasure to welcome you.	Имам удоволствието да ви приветствам.
It is a pleasure to be with her.	С нея е удоволствие да бъдеш.
This is the fear of being discovered to be scared.	Това е страхът да бъдеш разкрит, че си уплашен.
I love this.	Обичам това.
He can close the street himself.	Може сам да затвори улицата.
I very much doubt it.	много се съмнявам.
I may be sharp.	Може да съм остър.
I would like to tell him that.	Бих искал да му кажа това.
Instead, it represents both bodies mixed together.	Вместо това тя представлява и двете тела, смесени заедно.
ooooooooooooooooooooo.	оооооооооооооооооооо.
Let me be clear.	Нека да бъда ясен.
You can smoke, of course.	Може да пушите, разбира се.
Check out the image below for more help.	Проверете изображението по-долу за повече помощ.
Sometimes it goes left, sometimes right.	Понякога отива наляво, понякога надясно.
Without action there is no power.	Без действие няма сила.
The girl led, staying close to him.	Момичето поведе, държейки се близо до него.
I will come back and report the results.	Ще се върна и ще докладвам резултатите.
He stared into the middle distance.	Той се загледа в средното разстояние.
There may even be some who follow him.	Може дори да има някои, които го следват.
The dog got an extra walk.	Кучето получи допълнителна разходка.
There was only one result in the first half.	През първото полувреме имаше само един резултат.
Now is the stage where you choose how to trade.	Сега е етапът, в който избирате как ще търгувате.
I know how crazy it sounds.	Знам колко налудничаво звучи.
I appreciate everything you do for me.	Оценявам всичко, което правиш за мен.
Stay here.	Остани тук.
Now it was out of our hands.	Сега това беше извън нашите ръце.
She would not explain herself.	Тя нямаше да се обяснява сама.
Other place.	Друго място.
Nothing was in place.	Нищо не беше на мястото си.
They wrote this vicious article about you.	Написаха тази злобна статия за теб.
But so far this has not been the case.	Но досега не се правеше така.
I stood against it.	Застанах срещу това.
Not too little.	Не твърде малко.
You obviously want to be a voice for equal rights.	Вие очевидно желаете да бъдете глас за равни права.
This is our way.	Това е нашият начин.
She still had no news about her mother or husband.	Тя все още нямаше новини нито за майка си, нито за съпруга си.
That's why it's so funny.	Ето защо е толкова смешно.
The first took a little, and the second was better.	Първият отне малко, а вторият беше по-добър.
If this is the case for you, consider moving home.	Ако за вас е така, помислете за преместване вкъщи.
Those who live here know about them.	Тези, които живеят тук, знаят за тях.
Fill out the web form.	Попълнете уеб формуляра.
This should come as no surprise.	Това не трябва да е изненада.
The problem, of course, is politics.	Проблемът, разбира се, е политика.
Copy each animal pattern on your felt.	Копирайте всеки модел на животно върху вашия филц.
She's been through a lot in the last two years.	През последните две години тя премина през много.
So I'm waiting for another update.	Така че чакам още една актуализация.
We were about to become someone.	Бяхме на път да станем някой.
I was very confused then.	Тогава бях много объркан.
Happens.	Случва се.
He stared at the baby.	Той се взря в бебето.
It was the perfect combination.	Беше идеалната комбинация.
From one level they were right to do so.	От едно ниво те бяха правилни да го направят.
I was often told that if you love someone, let them go.	Често ми казваха, че ако обичаш някого, пусни го.
Yes, he did say that.	Да, той наистина каза това.
They do it because they were born to do it.	Правят го, защото са родени да го правят.
Her face was hot, her mouth was dry.	Лицето й беше горещо, устата й пресъхна.
I wanted to surprise you, hot shot.	Исках да те изненадам, горещ удар.
You need to check it out.	Трябва да го провериш.
We took turns at night to guard.	Редувахме се през нощта, за да пазим.
Enter your email here.	Въведете своя имейл тук.
I went into the office and caught her looking at him.	Влязох в офиса и я хванах да го гледа.
But he stopped.	Но спря.
But that was not a problem.	Но това не беше проблем.
It was just one after the other.	Просто беше едно след друго.
She doesn't like this dress or the color red.	Тя не харесва тази рокля или червения цвят.
She was nice, but she didn't seem to have much fun.	Беше мила, но изглежда не се забавлява много.
And to be motionless.	И да си неподвижна.
I hope you are safe.	Надявам се, че сте в безопасност.
Everyone else on his line is dead.	Всички останали от неговата линия са мъртви.
Please share and support our work here on earth.	Моля, споделете и подкрепете нашата работа тук, в земята.
This is too much pressure.	Това е твърде голям натиск.
In this case, whatever you do will not help you.	В този случай каквото и да направите няма да ви помогне.
And my life was very full.	И животът ми беше много пълен.
Thanks to my lucky stars.	Благодаря на щастливите си звезди.
Finally, his form returned to focus.	Накрая формата му се върна на фокус.
The main line of text is on the left.	Основният ред на текста е от лявата страна.
It's one thing to draw it.	Едно е да го нарисуваш.
Something else will happen.	Ще се случи нещо друго.
Something just hit me.	Току-що ме удари нещо.
By all necessary means.	По всички необходими средства.
It could not be made.	Не можеше да се изработи.
Do what you want, everything is fine.	Правете каквото искате, всичко е наред.
They lay together on the bed.	Лежали заедно на леглото.
And so it seemed.	И така, изглеждаше така.
The species are very numerous.	Видовете са много многобройни.
As far as he knew, she had not used drugs.	Доколкото той разбра, тя не е употребявала наркотици.
It has been fixed.	Поправено е.
Success begins with a vision and a plan.	Успехът започва с визия и план.
In bed with his wife.	В леглото със съпругата си.
She could take it all.	Тя можеше да поеме всичко.
Somehow he felt stronger than sitting.	Някак си се чувстваше по-силно от седене.
Please do what you can to help.	Моля, направете каквото можете, за да помогнете.
We are not at war.	Ние не сме във война.
No, she didn't want to.	Не, тя не искаше.
The subjects were divided into five age groups.	Субектите бяха разделени в пет възрастови групи.
There was still no answer.	Все още нямаше отговор.
These results show that the groups used the conditions differently.	Тези резултати показват, че групите са използвали условията по различен начин.
Here he is, calling me.	Ето го, вика ме.
And such a system would be just normal.	И такава система би била просто нормална.
We fit two models for analysis.	Побираме два модела за анализ.
Hours, he will.	Часове, той ще.
There was a need for improvement in that case.	Имаше нужда от подобрение в такъв случай.
This is a pretty good wine.	Това е доста хубаво вино.
I knew things were getting complicated last night.	Знаех, че снощи нещата стават сложни.
I like to play heavy metal.	Обичам да свиря хеви метъл.
Most men don't.	Повечето мъже не го правят.
I want them here in ten minutes.	Искам ги тук след десет минути.
I was sitting right here.	Седях точно тук.
I couldn't bear to watch this without it.	И без това не можех да понеса да гледам това.
He was older and had friends.	Той беше по-възрастен и имаше свои приятели.
It lasts for hours again.	Отново продължава с часове.
There was the big evening post to get off.	Имаше големият вечерен пост за слизане.
People will come.	Хората ще дойдат.
I had to be in the top six.	Трябваше да съм в първите шест.
So it was, and she knows it.	Така беше и тя го знае.
Old cars have something to say.	Старите коли имат какво да кажат.
This has been found to provide particularly good filling.	Установено е, че това дава особено добро запълване.
Maybe not.	Може би не е така.
Very solid numbers.	Много солидни числа.
This is a popular place.	Това е популярно място.
It definitely went too far in the opposite direction.	Определено отиде твърде далеч в обратната посока.
You are perfect in every way for me.	Ти си перфектен във всяко отношение за мен.
The answers in his statement.	Отговорите в изявлението му.
And those two sounds were my favorites at the time.	И тези два звука бяха любимите ми по онова време.
You must be the third person he mentioned.	Вие трябва да сте третото лице, което той спомена.
His heart, his soul.	Неговото сърце, неговата душа.
God is so funny.	Бог е смешен така.
Oh, that's bad.	О, това е лошо.
Don't do it.	Не го правете.
She lived in them.	Тя живееше в тях.
How and why the characters are as they are.	Как и защо героите са такива, каквито са.
On this date.	На тази дата.
But I don't see how this should work.	Но не виждам как трябва да работи това.
He knew from the first phone call.	Знаеше още от първото телефонно обаждане.
Children today know their numbers and letters earlier than ever.	Децата днес знаят своите цифри и букви по-рано от всякога.
But they still live here.	Но все пак те живеят тук.
Here we show that such a positive result is completely impossible.	Тук показваме, че такъв положителен резултат е напълно невъзможен.
However, we can take three.	Можем обаче да вземем три.
What a pleasure !.	Какво удоволствие!.
If in doubt, just do it.	Ако се съмнявате, просто го направете.
I mean, they could at any time.	Искам да кажа, те биха могли по всяко време.
The following argument shows that this is not the case.	Следният аргумент показва, че не е така.
There must be a way out.	Сигурно има изход.
So you have to be very careful.	Така че трябва да бъдете много внимателни.
But it will be different.	Но тя ще бъде различна.
It could have been one of them.	Можеше да е някой от тях.
You want more options.	Искате повече опции.
Is there something wrong with the program or what?	Има ли нещо нередно в програмата или какво.
These figures were below the national average.	Тези цифри бяха под средните за страната.
She realized that she would never be able to talk to her father again.	Тя осъзна, че никога повече няма да успее да говори с баща си.
Usually two or three weeks, sometimes more.	Обикновено две или три седмици, понякога и повече.
You can't help but remember it without funny things happening.	Няма как да не я запомните, без да се случват смешни неща.
The whole writing process took six months.	Целият процес на писане отне шест месеца.
In the series.	В сериала.
This approach meant that services could start without waiting for expensive construction.	Този подход означаваше, че услугите могат да започнат, без да се чака скъпо строителство.
Well, it really is.	Е, това наистина е така.
How to find out if a person is upset by you.	Как да разберете дали човек е разстроен от вас.
There is no chance in this case.	Няма шанс в този случай.
We were very pleased with the service.	Останахме много доволни от обслужването.
This building is actually all glass.	Тази сграда всъщност е изцяло стъклена.
She would do what she had to do.	Тя щеше да направи това, което трябваше.
It took a while.	Мина известно време.
It will probably happen.	Вероятно ще се случи.
Something that appeared in my bedroom last night, and.	Нещо, което се появи в спалнята ми снощи, и.
See paper №.	Вижте хартия №.
This pain literally kills our children.	Тази болка буквално убива децата ни.
Just a new person.	Само един нов човек.
There was a lot of money.	Имаше много пари.
He wants to act on it right now.	Той иска да действа по него точно сега.
But we had reached the end point.	Но бяхме стигнали до крайната точка.
The thing is.	Работата е.
She was full for the day.	Беше се наситила за деня.
Of course, this is not true.	Разбира се, това не е вярно.
I didn't see anything about exactly what was wrong with him.	Не видях нищо за това какво точно не му е наред.
I look up.	поглеждам нагоре.
I am writing slowly.	Пиша бавно.
Many of these stars were deep blue.	Много от тези звезди бяха наситено сини.
They were both faithful.	И двамата бяха верни.
And the actual number is probably much higher.	И действителният брой най-вероятно е много по-висок.
I didn't have one until that day.	Нямах такъв до онзи ден.
Give yourself time to recover.	Дайте си време за възстановяване.
This story turned out to be false.	Тази история се оказа фалшива.
They can help you prepare according to your individual situation.	Те могат да ви помогнат да се подготвите в зависимост от вашата индивидуална ситуация.
You will just give the child something else.	Просто ще дадете на детето нещо друго.
But there was something strange, strange, wrong.	Но имаше нещо странно, странно, неправилно.
Order doesn't matter.	Редът няма значение.
I guess we were.	Предполагам, че бяхме.
The second part indicates what the city can do.	Втората част посочва какво може да направи градът.
But it is still a small amount.	Но все още е малко количество.
I tried to see if a signal had been received.	Опитах се да видя дали е получен сигнал.
After the wedding.	След сватба.
Sitting on the bed and watching TV.	Седейки на леглото и гледайки телевизия.
Change what you do.	Променяйте това, което правите.
No economic system can.	Никоя икономическа система не може.
We have more than fifteen years of experience in website development.	Имаме повече от петнадесет години опит в разработването на уебсайтове.
It was born of anger.	То се роди от гняв.
Consider the latter case.	Помислете за последния случай.
The days turn into months, the months turn into years.	Дните се превръщат в месеци, месеците се превръщат в години.
She didn't even have to show us.	Тя дори не трябваше да ни показва.
You love groups based on physical activity.	Обичате групи, базирани на физическа активност.
What he found there remained his secret because he never returned.	Това, което намери там, остана негова тайна, защото никога не се върна.
It was a touch and a departure.	Беше докосване и тръгване.
This is truly the center of my life.	Това наистина е центърът на живота ми.
Not in the dark.	Не в тъмното.
It's over.	Свърши се.
They made stone tools.	Изработваха каменни оръдия на труда.
His hair was longer than he looked.	Косата му беше по-дълга от външния вид.
See your goals.	Вижте целите си.
He was very angry.	Той беше много озлобен.
This exercise shows several properties of our analysis.	Това упражнение показва няколко свойства на нашия анализ.
And the search of his vehicle turned out to be interesting.	И претърсването на превозното му средство се оказа интересно.
But when they tried to take me down, they actually raised me.	Но като се опитаха да ме свалят, те всъщност ме възпитаха.
You really expected her to ask you a little more about herself.	Наистина очаквахте тя да ви попита малко повече за себе си.
He's been doing it for years.	Прави го от години.
They need a guide.	Те се нуждаят от водач.
You probably wouldn't.	Вероятно не бихте.
Don't take a step after me.	Не правете нито една крачка след мен.
He had planned it.	Той го беше планирал.
Heart disease in women.	Сърдечни заболявания при жените.
She was aware of them.	Тя беше наясно с тях.
Add a little or a lot.	Добавете малко или много.
In addition, no new critical fixed point was found.	Освен това не беше открита нова критична фиксирана точка.
Don't read there.	Не четете там.
We were quite close at the time.	По това време бяхме доста близки.
She just has to eat and get it over with.	Тя просто трябва да яде и да свърши с това.
Place both hands on the floor.	Поставете двете си ръце на пода.
Dress as you like.	Облечи се както ти харесва.
More photos will be in the newspapers soon.	Още снимки скоро ще бъдат във вестниците.
They became one.	Те се превръщаха в едно.
He wasn't the first on stage.	Не беше първи на сцената.
There was one at four in the morning last night.	Снощи имаше един в четири сутринта.
There was power in his eyes.	В погледа му имаше сила.
When they turned, he followed.	Когато се обърнаха, последва.
People are also very kind.	Хората също са много мили.
Check again here for an update on how this works.	Проверете отново тук за актуализация как става това.
He's gone, and we don't know more than that.	Той си отиде, а ние не знаем повече от това.
He read the signal.	Той прочете сигнала.
Or you can stay where you were and stand your ground.	Или можете да останете там, където сте били и да отстоявате позицията си.
The answer is again in the will.	Отговорът отново се намира в завещанието.
I just want to get back to work.	Просто искам да се върна на работа.
There is no communication.	Няма комуникация.
We have a mission.	Имаме мисия.
Clear your mind and turn the page.	Изчистете ума си и обърнете страницата.
This sample code caught my eye.	Този примерен код привлече вниманието ми.
Lots of places to eat nearby.	Много места за хранене наблизо.
Not much, but it was a lot for her.	Не много, но за нея беше много.
But they are the first to be responsible for avoiding them.	Но те са първите, отговорни да ги избягват.
She was just waiting.	Тя просто чакаше.
But that has changed.	Това обаче се промени.
Close your eyes and make a wish.	Затвори очи и си пожелай желание.
This beer was no exception.	Тази бира не се оказа изключение.
I open the back door and he runs out.	Отварям задната врата и той изтича.
If not, you're lying.	Ако не е, лъжеш.
And take some sun.	И да вземем малко слънце.
In the same way as the first loves are different from the later ones.	По същия начин, както първите любови са различни от по-късните.
Come back.	Върни се.
Now someone has to do something with it.	Сега някой трябва да направи нещо с него.
So you get it.	Така че ще получите.
These control lines send instructions.	Тези контролни линии изпращат инструкции.
I would not touch anything.	Нямаше да докосвам нищо.
Whatever you think.	Каквото си мислите.
I'm here to help you learn.	Тук съм, за да ви помогна да научите.
I was in the same situation as you.	Бях в същото положение като теб.
It definitely looks good, at least for my eyes.	Определено изглежда добре, поне за моите очи.
He is happy.	Той е щастлив.
They played at a much higher level.	Играеха на много по-високо ниво.
To arrange his place.	За да си подреди мястото.
But other than that, these people just sound stupid.	Но освен това, тези хора просто звучат глупаво.
While the left side is plain.	Докато от лявата страна е обикновена.
And then he realized something else.	И тогава той осъзна нещо друго.
You would be lifted.	Щяхте да бъдете вдигнати.
Meet his friend.	Запознайте се с неговия приятел.
Some are a little complicated.	Някои са малко сложни.
However, as we have seen, some came out negative.	Въпреки това, както видяхме, някои излязоха отрицателни.
If not, then no.	Ако не, значи не.
And nobody.	И никой друг.
The first is insignificant.	Първият е незначителен.
You can shoot when you're ready.	Можете да стреляте, когато сте готови.
I was right.	Бях прав.
He knew how to deal with situations and people.	Знаеше как да се справя със ситуации и хора.
He told each of us a small personal thing.	На всеки от нас той каза по някоя дребна лично нещо.
One day she would love her husband enough.	Един ден щеше да обича мъжа си достатъчно.
I'd rather have company than go on a visit.	Предпочитам да имам компания, отколкото да отида на гости.
I will remember this.	ще запомня това.
Maybe he just liked me.	Може би просто ме харесваше.
The game takes place in real time.	Играта се случва в реално време.
Watch it happen.	Гледайте как се случва.
You are not a general.	Ти не си генерал.
I wonder if anyone knows if that's the case.	Чудя се дали някой знае дали е така.
And he was still happy with his decision months later.	И все още беше доволен от решението си месеци по-късно.
Love is beautiful, but no one lives only in love.	Любовта е прекрасна, но никой не живее само в любов.
Each object in the same place.	Всеки обект на едно и също място.
Probably never was.	Вероятно никога не е било.
I have never seen this problem before.	Никога не съм виждал този проблем преди.
I didn't mean anything like that.	Нямах предвид нищо подобно.
Dogs tied up and on.	Кучетата вързани и нататък.
Now there is a possibility that it will get worse.	Сега има възможност да се влоши.
He needs time to tell his story.	Има нужда от време, за да разкаже своята история.
This is the opposite of me.	Това е обратното на мен.
There was no going back now.	Сега нямаше връщане назад.
They cannot bring back loved ones who have died.	Те не могат да върнат близки, които са починали.
They must be something.	Те трябва да са нещо.
It will cost a little more, but not much.	Ще струва малко повече, но не много.
There was no resistance.	Нямаше съпротива.
But you need four legs to get this treatment.	Но имате нужда от четири крака, за да получите това лечение.
He wanted to understand my every thought.	Искаше да разбере всяка моя мисъл.
Make this field visible so that the properties are not hidden when.	Направете това поле видимо, така че да не се крият свойствата когато.
Nor should it.	Нито би трябвало.
Sometimes she was very cool and fun, even friendly.	Понякога беше много готина и забавна, дори приятелска.
We are currently in a new place.	В момента сме на ново място.
I decided to call, not write.	Реших да се обадя, а не да пиша.
The difference in price matters.	Разликата в цената има значение.
Stop it.	Престани.
You can open your eyes now.	Можете да отворите очите си сега.
I had one of all.	Имах едно от всичко.
And now she's gone.	А сега я няма.
There is some consolation in this.	В това има известна утеха.
He liked to shape himself as a man with great ideas.	Той обичаше да се оформя като човек с големи идеи.
We will never know now.	Никога няма да разберем сега.
In the game you set to play.	В играта, която настроите да играят.
It went better.	Минаха една по-добре.
An old idea used in a new context.	Стара идея, използвана в нов контекст.
At least he seemed to be having a good time.	Поне изглеждаше, че се забавлява добре.
She was sure.	Тя беше сигурна.
We often wonder what they do while we are at work or school.	Често се чудим какво правят, докато сме на работа или в училище.
Then the questions pass easily.	Тогава въпросите преминават лесно.
We know what we have to do.	Ние знаем какво трябва да направим.
He could barely breathe.	Едва си поемаше въздух.
That was years ago.	Това беше преди години.
This way the color will last longer.	Така цветът ще издържи по-дълго.
This is usually white.	Това обикновено е бяло.
The standard design of the experiment is as follows.	Стандартният дизайн на експеримента е както следва.
Some ideas are new, while others have been around for some time.	Някои идеи са нови, докато други съществуват от известно време.
He just looked really down to earth, honest.	Той просто изглеждаше наистина земен, честен.
He could not move his legs.	Не можеше да движи краката си.
I'm tired of someone doing this to you.	Писна ми, че някой ти е причинил това.
He is on guard.	Той стои на стража.
In addition, since noise is not constant, it cannot be easily determined.	Освен това, тъй като шумът не е постоянен, той не може да бъде лесно определен.
His staff is also super nice.	Персоналът му също е супер приятен.
Each of them will work well.	Всеки от тях ще работи добре.
Name all the names you have heard.	Назовете всички имена, които сте чули.
No problem.	Няма проблем.
It was too big to do much damage.	Беше твърде голям, за да причини много щети.
He is not here at the moment.	Той не е тук в момента.
You feel what is happening inside you.	Усещаш какво се случва вътре в теб.
Try to return to the process immediately.	Опитайте се да се върнете веднага в процеса.
This must be stated.	Това трябва да се посочи.
Now I can see one of them.	Сега мога да видя един от тях.
It may take months, but it can happen.	Може да минат месеци, но може да се случи.
President, neither for you nor for you.	Президент, нито от вас, нито за вас.
They fight often.	Те се бият често.
I continued to the next one.	Продължих към следващия.
We could both be easily killed.	И двамата можеше лесно да бъдем убити.
I experienced this first hand.	Изпитах това от първа ръка.
Kill him forever.	Убийте го завинаги.
Request a signature on the body.	Заявете за подпис на тялото.
I need to call.	трябва да се обадя.
It is not intended as such.	Не е предвидено като такова.
There is a lot of evidence to show this.	Има много доказателства, които показват това.
He didn't know much.	Той не познаваше много.
You get a good project or a good plan.	Получавате добър проект или добър план.
I love the sound after the snow.	Обичам звука след сняг.
I never bought anything but black, but these were good.	Никога не съм купувал нищо освен черно, но тези бяха добри.
It will be behind.	Ще бъде отзад.
There are signs everywhere that this is happening.	Навсякъде има знаци, че това се случва.
A lot may not happen.	Много може да не се случи.
He wanted me there.	Искаше ме там.
But even that didn't seem enough.	Но дори и това не изглеждаше достатъчно.
I couldn't believe it when they told me.	Не можех да повярвам, когато ми казаха.
The differences between and within the groups at the endpoint were not significant.	Разликите между и в рамките на групите в крайната точка не са значими.
I grabbed one, tried it on, and pulled out.	Хванах единия, изпробвах го и се изтеглих.
Assume that the set of conditions is satisfied.	Да приемем, че наборът от условия е изпълнен.
Instead, it looks like a plain text file.	Вместо това изглежда като обикновен текстов файл.
Main land.	Основна земя.
Let me tell you, this happened to me.	Да ви кажа, че това се случи с мен.
Still, she has a big test ahead of her.	Все пак й предстои голям тест.
There is no need for fear.	Няма нужда от страх.
My eyes read stars like books written by no one.	Очите ми четат звезди като книги, написани от никой.
Salt and pepper inside.	Сол и черен пипер отвътре.
However, the opposite is true.	Обаче обратното е вярно.
We are the authors of our experience when we create our reality.	Ние сме автори на нашия опит, когато създаваме своята реалност.
I don't need world history here.	Не ми трябва световната история тук.
He finished his meal in silence.	Той довърши яденето си мълчаливо.
At least not for me.	Поне не за мен.
There are two people in this room.	В тази стая има двама души.
Her eyes, her whole face.	Очите й, цялото й лице.
We pull together.	Дръпваме се заедно.
But here you will have to be much more careful.	Но тук ще трябва да бъдете много по-внимателни.
The first was my dream, the second not so much.	Първото ми беше сън, второто не толкова.
I find this very good.	Намирам това за много хубаво.
They both just tried them.	И двамата просто ги пробваха.
Still bad, but not so bad.	Все още лошо, но не толкова лошо.
Well, there's a price on my head, you know.	Е, на главата ми има цена, нали разбирате.
We want to discuss things that interest us.	Искаме да обсъждаме неща, които ни интересуват.
For days she did nothing but make fun of me.	Дни наред тя не правеше нищо друго, освен да ми се подиграва.
I helped them.	аз им помогнах.
Give them hell.	Дайте им ад.
It sounded as if she had decided she had to speak.	Звучеше така, сякаш беше решила, че трябва да си каже думата.
There were several serious challenges at the time.	По това време имаше няколко сериозни предизвикателства.
Also, as we progress, keep taking more and more.	Освен това, докато напредваме, продължавайте да приемате все повече и повече.
I didn't get the best news.	Не получих най-добрите новини.
Her past will mark her future forever.	Нейното минало ще отбележи бъдещето й завинаги.
I have a theory.	Имам теория.
I put my fingers to my lips.	Сложих пръсти на устните си.
Not just blood.	Не само кръвта.
Maybe normal, he hoped.	Може би нормално, надяваше се той.
Not a big enough event.	Няма достатъчно голямо събитие.
Neither is the client.	Не е и клиентът.
Not the way you would want to think you were created.	Не по начина, по който бихте искали да мислите, че сте създадени.
The background and characters must be even.	Фонът и героите трябва да са равномерни.
However, these rights can be easily revoked.	Тези права обаче могат лесно да бъдат отнети.
Events of the same type and meteorological models.	Събития от същия тип и метеорологични модели.
I wonder if we just don't have the information.	Чудя се дали просто нямаме информация.
There is nothing in this world but violence.	В този свят няма нищо друго освен насилие.
He had to run away.	Трябваше да избяга.
Inside there is half a page for each day of the year.	Вътре има половин страница за всеки ден от годината.
There is no ideal place to live.	Няма идеално място за живеене.
We were done with dinner.	Бяхме приключили с вечерята.
He's not the only one reading lines.	Не само той чете редове.
But now is the day.	Но сега е ден.
This is easily the best.	Това лесно е най-доброто.
This is in accordance with the data obtained.	Това е в съответствие с получените данни.
This debate must take place.	Този дебат трябва да се проведе.
In mothers and their children.	В майките и техните деца.
It would open many doors.	Щеше да отвори много врати.
This is supported by an independent piece of evidence.	Това се подкрепя от едно независимо доказателство.
There is no reason to be locked in any way of thinking.	Няма причина да бъдете затворени в който и да е начин на мислене.
No one else was in the room.	Никой друг не беше в стаята.
You will not need to answer the other questions.	Няма да е необходимо да отговаряте на другите въпроси.
I get the best out of you.	Извличам най-доброто от теб.
You start work.	Започваш работа.
Art is such a powerful thing.	Изкуството е толкова мощно нещо.
The vision was true.	Видението беше вярно.
Her eyes make her mine.	Очите й я правят моя.
This is for your peace of mind.	Това е за твое спокойствие.
I agree that this is indeed the case.	Съгласен съм, че това наистина е така.
You can read more here.	Можете да прочетете повече тук.
I took on new clothes and felt like a completely different woman.	Взех си нови дрехи и се почувствах като съвсем различна жена.
She looks at the next big thing.	Тя гледа към следващото голямо нещо.
This is happening a little bit today and we are seeing it.	Това се случва малко днес и ние го виждаме.
I can answer now.	Мога да отговоря сега.
I'll take you right away.	Ще те поема веднага.
And we promise to do the same.	И ние обещаваме да направим същото.
But it was a good experience.	Но беше добър опит.
As discussed above, the same is true here.	Както беше обсъдено по-горе, същото е вярно и тук.
Prices were half or a third of the current ones.	Цените бяха половин или една трета от сегашните.
This was the moment, the moment that would change her life forever.	Това беше моментът, моментът, който щеше да промени живота й завинаги.
I had experience.	имах опит.
I feel like they know what the other person thinks.	Имам чувството, че знаят какво мисли другият.
His master had bought them to help him look his best.	Господарят му ги беше купил, за да му помогне да изглежда най-добре.
Maybe more than one.	Може би повече от един.
It becomes easy to live in a half-sleep.	Става лесно да се живее в полусън.
I am very serious about that.	Много сериозен съм за това.
There were only so many hours during the day.	Имаше само толкова много часове през деня.
I don't remember who gave me the flowers in my room.	Не помня кой ми подари цветята в стаята ми.
And only there.	И само там.
I understood them, then don't read them.	Разбрах ги, тогава не ги четете.
I am lucky.	Късметлия съм.
There are studies.	Има проучвания.
I myself was a late child.	Аз самият бях късно дете.
But this is not happening.	Но това не се случва.
Big difference.	Голяма разлика.
The best part of the drink was its preparation.	Най-добрата част от напитката беше приготвянето й.
There was even a full-service gas station.	Имаше дори бензиностанция с пълно обслужване.
This is their job.	Това им е работата.
Maybe more than they will ever do.	Може би повече, отколкото някога ще го направят.
This is just my list.	Това е само моят списък.
So you.	Значи ти.
They left because it was their duty.	Отидоха, защото това им беше задължение.
We scared them.	Изплашихме ги.
I can no longer maintain regular work.	Вече не мога да поддържам редовна работа.
Fear of something.	Страх от нещо.
Don't talk to anyone about what just happened.	Не говорете с никого за случилото се току-що.
I have an average.	Аз имам средно.
I can't help but hate him.	Не мога да не го мразя.
It's late afternoon.	Късен следобед е.
This is her country and her people.	Това е нейната страна и нейният народ.
I felt blue.	Чувствах се синьо.
Someone gives her a chance to try something.	Някой й дава възможност да пробва нещо.
Ask them to write positive feedback about your business.	Помолете ги да напишат положителни отзиви за вашия бизнес.
Performed statistical analysis.	Извършен статистически анализ.
I would help you, but you have to do it yourself.	Бих ти помогнал, но трябва да го направиш сам.
Those who choose to get wet.	Тези, които избират да се намокрят.
But the others are really good.	Но останалите са наистина добри.
You still see things like beauty and understand things like the truth.	Все още виждате неща като красота и разбирате неща като истината.
It is better not to think about it.	По-добре е да не мислите за това.
What this means for drug policy is not clear.	Какво означава това за политиката в областта на наркотиците, не е ясно.
That we work together.	Че работим заедно.
This is very cool.	Това е много готино.
For now, it will only be available on request.	Засега ще се предлага само при заявка.
Reading this issue really brought the past back to life for me.	Четенето на този брой наистина върна миналото към живот за мен.
Of course, they were brothers.	Разбира се, те бяха братя.
It's like you're against time.	Все едно си срещу времето.
I love watching them.	Обичам да ги гледам.
Gender is in the brain, science is inside.	Полът е в мозъка, науката е вътре.
But not for you as individuals.	Но не за вас като личности.
The guard was right.	Пазачът беше прав.
We completely agree with that.	С това сме напълно съгласни.
But we support the player.	Но ние подкрепяме играча.
that's what I said.	това съм го казал.
Thank you again for coming in.	Благодаря ви отново, че влязохте.
The power was controlled by themselves.	Силата се контролираше от тях самите.
Then I feel sorry for myself.	Тогава съжалявам за себе си.
I tried to tell them to go again.	Опитах се да им кажа да отидат отново.
The size of a point.	Размерът на една точка.
Each of them gives way.	Всеки от тях отстъпва.
This point can be viewed from the current army.	Тази точка може да се погледне от сегашната армия.
However, one must be able to achieve a similar effect.	Все пак човек трябва да може да постигне подобен ефект.
The food you eat does not have the taste it had before.	Храната, която ядете, няма вкуса, който имаше преди.
And you will think about it.	И вие ще помислите за това.
What will it take to reverse this?	Какво ще е необходимо, за да обърнем това?.
She had two fingers in me.	Тя имаше два пръста в мен.
I thought it was weird.	Мислех, че е странно.
Thanks and we appreciate your feedback.	Благодаря и оценяваме отзивите ви.
In addition, living with cancer has specific characteristics and consequences for the elderly.	Освен това животът с рак има специфични характеристики и последствия за възрастните хора.
At least some of them had.	Поне някои от тях имаха.
They are just quiet.	Просто са тихи.
She said the office routine was not affected.	Тя каза, че рутината в офиса не е била засегната.
Not before eight.	Не преди осем.
This is a beautiful property.	Това е красив имот.
Just like our fathers.	Точно като нашите бащи.
In theory, you shouldn't.	На теория не би трябвало.
The earth really shook.	Земята наистина се разтресе.
You have to stand on the gas.	Трябва да стоиш на газта.
He went on and on.	Той продължи и продължи.
The next day, four more women appeared.	На следващия ден се появиха още четири жени.
And we will have lunch.	И ще обядваме.
Here we find a problem for action or a concept for work.	Тук откриваме проблем за действие или концепция за работа.
He knew he was somewhere nearby.	Знаеше, че е някъде наблизо.
We stopped and looked at him with interest.	Спряхме и го изгледахме с интерес.
I had to work harder to keep my job.	Трябваше да работя повече, за да запазя работата си.
Everything she had done had a reason for it.	Всичко, което беше направила, имаше причина за това.
If you listen.	Ако слушаш.
You are now in training.	Сега сте на тренировка.
There were people here.	Тук имаше хора.
But she keeps talking about something else.	Но тя продължава да говори за друго.
Don't think twice if you are getting married.	Не мислете два пъти, ако се жените.
She actually smiled.	Тя всъщност се усмихна.
This is something you learn.	Това е нещо, което научаваш.
Of course, he probably had more than one reason for that.	Разбира се, той вероятно имаше повече от една причина за това.
And their taste.	И вкусът им.
I thought it was a heat problem, but it doesn't seem to be.	Мислех, че е проблем с топлината, но изглежда не е.
Therefore, water challenges and problems need a concrete solution.	Следователно предизвикателствата и проблемите, свързани с водата, се нуждаят от конкретно решение.
He had met the man at a public event one night.	Беше се срещнал с мъжа на обществено събитие една вечер.
That's what he called it.	Така го нарече той.
We will be really happy when it's over.	Ще се радваме наистина, когато приключи.
You will not stand out.	Няма да се открояваш.
This is a small challenge.	Това е малко предизвикателство.
New members are welcome.	Нови членове са добре дошли.
The group must survive, or the individual has no chance of surviving.	Групата трябва да оцелее, или индивидът няма шанс да оцелее.
Nobody is perfect.	Никой не е перфектен.
One of them never arrived.	Един от тях така и не пристигна.
I ordered the larger size, but we are too big.	Поръчах по-големия размер, но ние сме твърде големи.
This is a very unusual case.	Това е много необичаен случай.
But my old man was different.	Но моят старец беше различен.
You need to come back to get it soon.	Трябва да се върнете, за да го получите скоро.
You are constantly out of balance.	Постоянно сте извън равновесие.
Must contain a property as an ordinary object.	Трябва да съдържа свойство като обикновен обект.
This is where the team wants to be.	Това е мястото, където отборът иска да бъде.
I was in that situation.	Бил съм в това положение.
I just hated him.	Просто го мразех.
Talk about a public health program.	Говорете за обществена здравна програма.
So I need help.	Така че имам нужда от помощ.
Carefully, but not slowly.	Внимателно, но не бавно.
Almost every day.	Почти всеки ден.
They are amazing.	Те са невероятни.
But it is an opportunity.	Но това е възможност.
New low level.	Ново ниско ниво.
Now think on a much larger scale.	Сега помислете в много по-голям мащаб.
Maybe bring this old couple back.	Може би върнете тази стара двойка.
Symptoms often improve after a few days.	Симптомите често се подобряват след няколко дни.
And they shared a great cause.	И те споделиха страхотна кауза.
That was luck.	Това беше късмет.
Yes, he had to come here.	Да, трябваше да дойде тук.
Everyone else was gone.	Всички останали си бяха тръгнали.
I wanted to see their faces clearly.	Исках да видя ясно лицата им.
And like me, it wouldn't be much better.	И като мен нямаше да е много по-добре.
We know what we are doing.	Ние знаем какво правим.
He was supposed to be lost at sea.	Предполагаше се, че се е изгубил в морето.
I called him and he said it again.	Повиках го и той го каза отново.
If you think about it, we do it.	Ако се замислите, ние правим това.
So he and his mother kept the secret to themselves.	Така той и майка му запазиха тайната за себе си.
The sun is high.	Слънцето е високо.
She remained hidden in the back the whole time.	Тя остана скрита отзад през цялото време.
They will complement each other.	Те ще се допълват взаимно.
Treatment is available and may include both medical and surgical options.	Лечението е налично и може да включва както медицински, така и хирургични възможности.
Only we are happy.	Само ние сме щастливи.
I don't see that in any way.	Това по никакъв начин не го виждам.
He had never called them that.	Никога не ги беше наричал така.
I'm trying to figure out how to let you go.	Опитвам се да разбера как да те пусна.
No one else in the world had such a call.	Никой друг в света нямаше такова обаждане.
We had a terrible argument, "he said.	Имахме ужасен спор“, казва той.
All other parameters are set by default.	Всички останали параметри са зададени по подразбиране.
She opened the door and stepped back.	Тя отвори вратата и отстъпи назад.
If she did as badly as last week, she did.	Ако се справи толкова зле, колкото миналата седмица, тя.
He was in love once.	Веднъж беше влюбен.
He could go back to other things.	Можеше да се върне към други неща.
I am a happy user.	Аз съм щастлив потребител.
One way out was to completely avoid the problem of death.	Един от изходите беше напълно да се избегне проблема със смъртта.
The third group did not undergo training.	Третата група не е преминала обучение.
Please select the missing file.	Моля, изберете липсващия файл.
Some of them were my friends.	Някои от тях бяха мои приятели.
This practice ends now.	Тази практика свършва сега.
It was very sweet.	Беше много сладко.
She has something to do and goes to the pictures.	Тя има нещо на работа и отива на снимките.
If you go out, make your hotel call.	Ако излизате, накарайте вашия хотел да се обади.
But why you change the shape is important.	Но защо сменяте формата, това е важно.
With the rain came technical power problems.	С дъжда дойдоха и технически проблеми със захранването.
You can take advantage of the external environment.	Можете да се възползвате от външната среда.
Each individual software image includes a large amount of data.	Всеки отделен софтуерен образ включва голямо количество данни.
You bought at a very high price.	Купихте на много висока цена.
I would fight for him.	щях да се боря за него.
I was in a hospital bed.	Бях на болнично легло.
I never eat at this time of night.	Никога не ям по това време на нощта.
Besides, you're not done with your story.	Освен това не си приключил с историята си.
And I'm on earth.	И аз съм на земята.
Women did not wear their best clothes to work.	Жените не носеха най-добрите си дрехи, за да работят.
Our friends are being shot at as we sit here.	По нашите приятели, докато седим тук, стрелят.
Look, things are different now.	Вижте, сега нещата са различни.
There are some issues that you may not be able to resolve immediately.	Има някои проблеми, които може да не успеете да разрешите веднага.
We were no longer quite friends.	Вече не бяхме съвсем приятели.
They deal with some important issues that we need for equal rights.	Те се занимават с някои важни въпроси, които са ни необходими за равни права.
People need to know that the world is there.	Хората трябва да знаят, че светът е там.
Even if the evidence cannot provide answers, it can still be useful.	Дори ако доказателствата не могат да дадат отговори, те все още могат да бъдат полезни.
You couldn't tell.	Не сте могли да кажете.
She was too tired.	Беше твърде уморена.
For a good action movie you need a solid structure.	За добър екшън филм се нуждаете от солидна структура.
He knows us.	Той ни познава.
At any time scale.	Във всеки времеви мащаб.
But she is so there.	Тя обаче е толкова там.
It was a happy reunion in a few months.	Това беше щастлива среща след няколко месеца.
It's for you.	То за теб.
This is the moment when cases come into play.	Това е моментът, когато казусите влизат в игра.
She closed the door behind her.	Тя затвори вратата след себе си.
We talked about life.	Говорихме за живота.
We said, let him go.	Казахме, пусни го.
I had to save my father.	Трябваше да спася баща си.
I can still see his face.	Все още виждам лицето му.
This trade has not been working lately.	В последно време тази търговия не работи.
Somehow he challenged himself to look not so bad.	Някак си направи предизвикателството да изглежда не толкова лошо.
I believe that people should have access to great beer.	Вярвам, че хората трябва да имат достъп до страхотна бира.
I don't know anyone who actually likes this show.	Не познавам някой, който да харесва това шоу всъщност.
He took her hand, which was warm and soft in his.	Той хвана ръката й, която беше топла и мека в неговата.
She couldn't talk to him.	Тя не можеше да говори с него.
It makes me live better.	Това ме кара да живея по-добре.
There are situations in which this can be important to people.	Има ситуации, в които това може да е от значение за хората.
I can't anyway.	Така или иначе не мога.
i still love it.	все още го обичам.
So what is the state variable.	И така, какво е променлива на състоянието.
How great they were.	Колко страхотни бяха.
If it makes you happy, it must be right.	Ако те прави щастлив, трябва да е правилно.
One moment, two.	Един момент, два.
I can hardly describe it.	Едва ли мога да го опиша.
He had a system in place.	Той имаше изградена система.
One sister was younger, perhaps older in college.	Едната сестра беше по-млада, може би на възраст в колежа.
The boys are on the move.	Момчетата са в ход.
You cannot return it once it is gone.	Не можете да го върнете, след като го няма.
You go through this every day.	Вие преминавате през това всеки ден.
So the deal was canceled.	Така че сделката беше отменена.
I was a real bastard.	Бил съм истински гад.
But, of course, he is not here.	Но, разбира се, той не е тук.
Somehow he had entered the city.	По някакъв начин беше влязъл в града.
From fear to love.	От страха преминете към любовта.
I want to know what they are doing.	Искам да знам какво правят.
Maybe that's where the idea came from.	Може би оттам му хрумна идеята.
There are many recurring participants.	Има много повтарящи се участници.
Both will work.	И двете ще работят.
We went back to his office, in the back work area.	Отново се върнахме в кабинета му, в задната работна зона.
This is due to the following reason.	Това се дължи на следната причина.
Sometimes there was not enough clean water.	Понякога нямаше достатъчно чиста вода.
There is also room service.	Освен това има румсървиз.
It's our turn to do things.	Наш ред е да направим нещата.
So it's probably a better default value.	Така че вероятно е по-добра стойност по подразбиране.
This is a purely political issue.	Това е чисто политически въпрос.
In fact, it works more or less the other way around.	Всъщност тя работи горе-долу по обратния начин.
Make the most of it.	Възползвайте се максимално от това.
You are approaching.	Приближаваш се.
But she was never strong.	Но тя никога не е била силна.
The audience must hear and understand everything clearly.	Публиката трябва да чуе и разбере всичко ясно.
His church leaders do not understand it.	Неговите църковни водачи не го разбират.
I would kill you.	щях да те убия.
He is happy in his own world.	Той е щастлив в собствения си свят.
He probably had plenty of time to read lately.	Вероятно напоследък е имал достатъчно време за четене.
Read a few technical books each year.	Четете няколко технически книги всяка година.
Not someone who didn't want to bite his head off.	Не някой, който да не е искал да си отхапе главата.
You have to be right now.	Трябва да сте в момента.
This hope is not justified.	Тази надежда не се оправдава.
He had no idea of ​​the power.	Нямаше представа за силата.
This was the first time.	Това беше за първи път.
Ideas will be welcome.	Идеите ще бъдат добре дошли.
I decided to go home on foot.	Реших да се прибера пеша.
I wrote too quickly, without taking a moment to verify my facts.	Написах твърде бързо, без да отделя момент да проверя фактите си.
He was a good man.	Той беше добър човек.
What is happening now was not her father's.	Това, което се случва сега, не беше на баща й.
The data shown are representative of our multiple analyzes.	Показаните данни са представителни за нашите многократни анализи.
But she wants to make sure he does.	Но тя иска да се увери, че той го прави.
If she wants to change her story, that's fine.	Ако тя иска да промени историята си, това е добре.
I can post more if necessary.	Мога да публикувам още, ако е необходимо.
Take a few different pieces in your hands.	Вземете няколко различни парчета в ръцете си.
Such people, you do not want them around you.	Такива хора, не ги искаш около себе си.
Then a few more fell.	След това паднаха още няколко.
I cleaned up and you have to make them clean too.	Изчистих се и ти също трябва да ги направиш чисти.
He never escaped once.	Никога не е избягал веднъж.
Your task is to better understand their true purpose.	Вашата задача е да разберете по-добре истинската им цел.
Resistance reaction.	Реакция на съпротива.
The man on the right could cut.	Човекът отдясно можеше да пореже.
When she saw me, she stopped.	Когато ме видя, тя спря.
So talk.	Така че говорете.
The cars are very fast.	Колите са много бързи.
It essentially works them to cross targets.	По същество ги работи за пресичане на цели.
He wanted to pick flowers wherever we turned.	Искаше да бере цветя навсякъде, където се обърнахме.
You will not regret.	Няма да съжалявате.
The second factor was the story we planned to tell.	Втори фактор беше историята, която планирахме да разкажем.
Dogs learn a lot through play.	Кучетата учат много чрез игра.
We never believed what was said about you.	Никога не сме вярвали на казаното за теб.
It may only be a few days.	Може да са само няколко дни.
The main mechanisms are still being established.	Основните механизми все още се установяват.
So it seems that we are waiting for a while.	Така че изглежда, че ни чака малко.
My father is not here to take care of her.	Баща ми не е тук, за да се грижи за нея.
It is a lot that the earth includes.	Много е, че земята включва.
He seems to be getting a good press.	Изглежда, че получава добра преса.
Please forget it.	Моля, забрави го.
Either they ask or they don't.	Или те питат, или не.
I had decided to act.	Бях решил да действам.
I thought about it while walking last night.	Мислех си за това, разхождайки се снощи.
He heard everything you said so far.	Той чу всичко, което казахте досега.
It is never easy to lose someone you love.	Никога не е лесно да загубиш някой, когото обичаш.
And fix my unit.	И поправи моята единица.
By default it is true.	По подразбиране е вярно.
Some groups even recorded for him.	Някои групи дори направиха запис за него.
Not a bad phone.	Не е лош телефон.
So far, two cases have been reported.	До момента са съобщени два случая.
She couldn't look up at him.	Тя не можеше да вдигне поглед към него.
I will not handle this.	Няма да се справя с това.
It has nothing to do with race.	Няма нищо общо с расата.
The damage made it impossible for the site to continue operating.	Щетите направиха невъзможно продължаването на работата на обекта.
He is coming to see you today.	Той идва да те види днес.
New world.	Нов свят.
Finally they stopped.	Накрая спряха.
Signs, signs, signs everywhere.	Знаци, знаци, навсякъде знаци.
That's why we don't have one.	Затова и нямаме такъв.
In the first two games, a series of strange events take place.	В първите две игри се случват поредица от странни събития.
Only extreme cases are presented here.	Тук са представени само екстремни случаи.
Her lips didn't seem to move.	Устните й сякаш не помръднаха.
I made dinner for another family.	Приготвих вечеря за друго семейство.
I couldn't stop thinking about him or myself.	Не можех да спра да мисля за него или за себе си.
We have customers to be your industry with our model.	Имаме клиенти, които да бъдат вашата индустрия с нашия модел.
So we are currently developing as a team.	Така че в момента се развиваме като екип.
He is not dead.	Той не е мъртъв.
He decided on the latter.	Той се реши на последното.
Both sides of my hands.	Двете страни на ръцете ми.
They are at a record level.	На рекордно ниво са.
However, these are wonderful.	Тези обаче са прекрасни.
They are more than a hundred years old.	Те са на повече от сто години.
One must know what the client will demand.	Човек трябва да знае какво ще изисква клиентът.
I'll call you soon or you call me.	Ще ти се обадя скоро или ти ми се обади.
But go through something with me.	Но минете през нещо с мен.
It seems that the projects have improved this year compared to last year.	Изглежда проектите тази година са се подобрили спрямо миналата година.
I have a new website that is currently under construction.	Имам нов уебсайт, който в момента е в процес на изграждане.
Download it, then set it as the background.	Изтеглете го, след което го задайте като фон.
It cannot be true.	Не е възможно да е вярно.
They let her go.	Пуснаха я.
Failure to do so will lead to problems with the police.	Ако не го направите, това доведе до проблеми с полицията.
A reaction will occur now that he is involved.	Реакция ще се случи сега, когато той е замесен.
But come to think of it, he's right.	Но като се замислиш, той има право.
This information is likely to be obtained through several mechanisms.	Тази информация вероятно ще бъде получена чрез няколко механизма.
I want them to tell me how sorry you are.	Искам да ми кажат колко съжаляваш.
In my case, it was enough to check these properties.	В моя случай беше достатъчно да проверя тези свойства.
Off and on.	Изключено и включено.
It's the same with starting a company.	Същото е и със стартирането на компания.
We had survived.	Бяхме оцеляли.
In my time, the man was not so complicated in the bedroom.	По мое време мъжът не беше толкова сложен в спалнята.
Your little head is the one that will get you in trouble.	Вашата малка глава е тази, която ще ви вкара в беда.
Maybe he meant both.	Може би е искал да каже и двете.
If it was quiet, it would be super cool.	Ако беше тихо, щеше да е супер яко.
And to a phone call.	При това към телефонно обаждане.
Play five games.	Играйте пет игри.
It makes us feel like we are not enough.	Кара ни да се чувстваме сякаш не сме достатъчни.
We are magic.	Ние сме магия.
These classes require immediate attention.	Тези класове изискват незабавно внимание.
He is ready.	Той е готов.
That was my cause.	Това беше моята кауза.
Sex is great for your heart.	Сексът е чудесен за сърцето ви.
Then he was called to the stage.	Тогава той беше извикан на сцената.
One was wide and the other wide.	Едната беше широка, а другата широка.
The first layer is the input layer.	Първият слой е входният слой.
No one really knew him.	Никой не го познаваше наистина.
We needed that.	Това ни трябваше.
They want me to do everything with them and for them.	Искат да правя всичко с тях и за тях.
Yes, third week.	Да, трета седмица.
The house looks very warm.	Къщата изглежда много топла.
He can't make her see, he shouldn't.	Той не може да я накара да види, не трябва.
They worked the fields together.	Заедно обработваха нивите.
This will happen at the block level.	Това ще стане на ниво блок.
He was the hope.	Той беше надеждата.
Dad is wrong.	Татко греши.
Just as good.	Също толкова добре.
Then he took things as they came.	След това взе нещата така, както са дошли.
Of course, this will tell you something about yourself.	Разбира се, това ще ви каже нещо и за вас самите.
Or maybe he just knew exactly how to push me into a corner.	Или може би просто знаеше как точно да ме притисне в ъгъла.
They keep me normal.	Поддържат ме нормален.
Just listen to him.	Просто го слушай.
In fact, no one did.	Всъщност никой не го направи.
One of them is dead.	Един от тях е мъртъв.
I still need him, like everyone else.	Все още имам нужда от него, както всички останали.
Which meant that whatever happened next, she probably wouldn't do it alone.	Което означаваше, че каквото и да се случи след това, тя вероятно няма да го направи сама.
This is a fair question.	Това е справедлив въпрос.
Decide what your goal is and follow it.	Решете каква е целта ви и вървете след нея.
And not just you.	И не само ти.
That, they certainly did.	Това, те със сигурност са го направили.
I think it's funny.	Мисля, че е смешно.
He did not enter.	Не влизаше.
I wonder if he himself began to believe that.	Чудя се дали той самият започна да вярва в това.
The slow one will be fast now.	Бавният сега по-късно ще бъде бърз.
Then they returned and began loading a second truck.	После се върнаха и започнаха да товарят втори камион.
In middle age, some changes may occur.	В средна възраст могат да настъпят някои промени.
This is what literature can do for us.	Това може да направи литературата за нас.
And come with an open heart and mind.	И елате с отворено сърце и ум.
First one, then the other of us fell.	Първо единият, а след това и другият от нас падна.
Instead of approaching the front door, he entered through the back door.	Вместо да се приближи до входната врата, той влезе през задната.
I hope he's done talking.	Надявам се, че е свършил да говори.
At least that's what he told the judge, who was obviously not listening.	Поне така каза той на съдията, който очевидно не слушаше.
His mother died when he was four.	Майка му почина, когато той беше на четири.
But you see my eyes.	Но виждаш очите ми.
And a good woman.	И добра жена.
The device will now accept more charge before saying it is full.	Устройството вече ще приеме повече зареждане, преди да каже, че е пълно.
Nothing can mean more to me.	Нищо не може да означава повече за мен.
They were a full team.	Бяха пълен отбор.
My art is my view of the world.	Моето изкуство е моят поглед към света.
I have changed a lot.	много се промених.
About a third check the scale every week.	Около една трета проверявайте скалата всяка седмица.
It usually provides good pain relief.	Обикновено осигурява добро облекчаване на болката.
However, this argument raises two more questions.	Този аргумент обаче повдига още два въпроса.
She spoke faster.	Тя говореше по-бързо.
And that's a good thing.	И това е добра работа.
Upset, he would wait another day.	Разстроен щеше да изчака още един ден.
It was definitely a challenge for me.	Определено беше предизвикателство за мен.
Most boys who paint can make one book a month.	Повечето момчета, които рисуват, могат да правят една книга на месец.
His every action can only be criminal.	Всяко негово действие може да бъде само престъпно.
Success was very limited.	Успехът беше много ограничен.
You will not be able to do what you want.	Няма да можеш да правиш каквото си искаш.
I remember her under the gas, which was a lot of fun.	Спомням си я под газта, което беше много забавно.
This feature will then call up the photo or video features.	След това тази функция ще извика функциите за снимки или видео.
He was showing me around.	Показваше ми наоколо.
He was like a big kid and you liked him.	Беше като голямо дете и ти го харесваше.
No one would do it for you.	Никой нямаше да го направи вместо теб.
It is false to the place and the moment.	То е фалшиво към мястото и момента.
Without him, she had no position.	Без него тя нямаше позиция.
Joy spoke first.	Първа проговори Джой.
She looked pale and tired.	Тя изглеждаше бледа и уморена.
Remember that there are no right or wrong answers, only your answer.	Не забравяйте, че няма правилни или грешни отговори, а само вашият отговор.
Maybe not tonight, but soon after.	Може би не тази нощ, но скоро след това.
They stay in business.	Те остават в бизнеса.
Often they wouldn't.	Често не биха.
Considered a different way of looking at the world.	Смятан за различен начин на гледане на света.
Then you have to start a new life.	След това трябва да започнете нов живот.
Dad knows that.	Татко знае това.
He opened them again and continued.	Отново ги отвори и продължи.
We do not expect them to fall further.	Не очакваме да паднат допълнително.
But now these are just huge numbers.	Но сега това са просто огромни числа.
The audience is left wondering if the couple had sex.	Публиката остава да се чуди дали двойката е правила секс.
In fact, this place is covered with thousands of plant species.	Всъщност това място е покрито с хиляди растителни видове.
I never miss anything.	Никога не изпускам нищо.
I had never seen them before.	Никога преди не ги бях виждал.
In a sense, everyone knows everyone, rich or poor.	В известен смисъл всеки познава всеки, богат или беден.
Through marriage, the couple now has full access to each other.	Чрез брака двойката вече има пълен достъп един до друг.
There they gave him dinner.	Там дадоха вечеря за него.
My family would not do well.	Семейството ми нямаше да се справи добре.
My mouth gets very dry.	Устата ми става много суха.
We also want to see ourselves this way.	Ние също искаме да се виждаме по този начин.
I felt wonderful in this dress.	Чувствах се прекрасно в тази рокля.
They came for the show.	Дойдоха за шоу.
We had a terrible night with her.	Прекарахме ужасна нощ с нея.
The program went extremely well.	Програмата мина изключително добре.
The thing is as bad as it can be.	Нещото е толкова лошо, колкото може да бъде.
I have never been the same from this experience.	Никога не съм бил същият от този опит.
He wondered if it would ever be what it was.	Чудеше се дали някога ще бъде това, което беше.
That was only four and five years ago.	Това беше само преди четири и пет години.
I was one of those who watched it half full.	Аз бях един от тези, които го гледаха наполовина пълен.
Others influence our lives through their moral example.	Други пък влияят на живота ни чрез своя морален пример.
What a day.	Какъв ден.
Not a single set in every game.	Нито един сет във всеки мач.
He had no idea where the man lived.	Нямаше представа къде живее мъжът.
The good quality was great all around.	Доброто качество беше страхотно наоколо.
I try to do at least an hour every day.	Опитвам се да правя поне един час всеки ден.
Well, of course, it's an opportunity.	Е, разбира се, това е възможност.
Did not happen.	Не стана.
She shook them.	Тя ги разтърси.
Let him prepare them first.	Нека първо ги приготвя.
Don't make me start with this hair.	Не ме карайте да започвам с тази коса.
However, there are errors in the code.	Има обаче грешки в кода.
Oh, she was very bad.	О, тя беше много лоша.
But then he needs a car.	Но тогава и колата му трябва.
State-owned.	На държавна собственост.
They only accept relatively small animals.	Те приемат само относително малки животни.
He was so successful in touching me.	Беше толкова успешен в това, че ме докосна.
Everyone wanted this one covered up.	Всички искаха този да бъде прикрит.
Save changes.	Запазете промените.
I lost the conversation again.	Отново загубих разговора.
She gave me a second.	Тя ми хвърли секунда.
Some include both.	Някои включват и двете.
This affected nearly half of the city's industry.	Това засегна близо половината от индустрията на града.
The special master chooses not to reduce this amount.	Специалният майстор избира да не намалява тази сума.
But slowly her brain began to work again.	Но бавно мозъкът й започна да работи отново.
Which did not come.	Което не дойде.
In fact, it was going faster.	Всъщност вървеше по-бързо.
I can give you a free sample if you are interested.	Мога да ви дам безплатна проба, ако проявявате интерес.
Everyone agreed that we could learn from each other.	Всички се съгласиха, че можем да се учим един от друг.
However, some of them are less useful than others.	Някои от тях обаче са по-малко полезни от други.
A little smaller too.	Малко по-малък също.
It was a sound full of relief.	Това беше звук, пълен с облекчение.
It gives you an idea of ​​what's going on, what people believe.	Дава ви представа какво се случва, в какво вярват хората.
Not that he told you, of course.	Не че ти е казал, естествено.
Light and perfect and gone.	Лек и съвършен и изчезнал.
This made my stomach sick.	От това ми стана лошо в стомаха.
We will leave as soon as you are ready.	Ще тръгнем веднага щом сте готови.
I think it worked out.	Мисля, че се получи.
The love of sitting high.	Любовта да седиш високо.
I had five, six, seven different offers.	Имах пет, шест, седем различни оферти.
But once a small house is built, it has to be placed somewhere.	Но след като е построена малка къща, тя трябва да бъде поставена някъде.
These are the usual terms.	Това са обичайните термини.
That's what they call it.	Така го наричат.
They have experienced something very recently.	Те са преживели нещо и то съвсем наскоро.
Standing in the rooms.	Стоейки в стаите.
I did this to you.	Направих ти това.
This is explained by two factors.	Това се обяснява с два фактора.
How he felt.	Как се чувстваше.
This evidence will be divided into three steps.	Това доказателство ще бъде разделено на три стъпки.
People have them too.	Хората също ги имат.
She asked who had gone the other way.	Тя попита кой е тръгнал по другия път.
And all the work is far from cheap.	И цялата работа далеч не е евтина.
You must visit it to see it in its true beauty.	Трябва да го посетите, за да го видите в истинската му красота.
The applicant had no previous back injuries.	Ищецът не е имал предишни наранявания по гърба.
Just for the weekend.	Само за уикенда.
Please tell me what you can do.	Моля, кажете ми какво можете.
I will never go home.	Никога няма да се прибера.
But the ability to see everything is even more important.	Но способността да виждате всичко е още по-важна.
He hugged her shoulders.	Той прегърна раменете й.
And nothing cheap.	И нищо евтино.
He was telling me about the boy he had killed.	Разказваше ми за момчето, което беше убил.
That leaves us with this little plan of yours.	Това ни оставя този твой малък план.
It must be a happy time.	Трябва да е щастливо време.
Tell me there's a better way.	Кажи ми, че има по-добър начин.
They will be here in less than a day.	Те ще бъдат тук след по-малко от ден.
Her quiet, good life goes on, as if she were somewhere else.	Нейният тих хубав живот продължава, сякаш е някъде другаде.
They won't even see me.	Те дори няма да ме видят.
Karal is a company truck.	Карал е фирмен камион.
He was who he was now.	Беше кой беше сега.
Does this have anything to do with it.	Има ли това нещо общо.
You still don't trust me completely.	Все още не ми вярваш напълно.
I will fight them.	ще се боря с тях.
I found it in my apartment.	Намерих го в моя апартамент.
God knows how we got there.	Бог знае как стигнахме до там.
You will probably see for yourself.	Вероятно ще се убедите сами.
His new address.	Новият му адрес.
They thought it was more fun than anything in the world.	Те смятаха, че това е по-забавно от всичко на света.
Then there is something.	След това има нещо.
We don't do that anymore.	Вече не правим това.
I think you did just that for the gun.	Мисля, че си постъпил точно за пистолета.
We do it with style.	Правим го със стил.
He thought.	Той мислеше.
He brought other men to her.	Той доведе други мъже при нея.
Then we have to go.	Тогава трябва да тръгваме.
Unfortunately, such applications do not exist in principle.	За съжаление такива приложения по принцип не съществуват.
Security for her mother.	Сигурност за майка й.
The sun and fresh air will dry your clothes for free.	Слънцето и чистият въздух ще изсушат дрехите ви безплатно.
They make sense.	Те имат смисъл.
He just doesn't want anything to do with them.	Той просто не иска да има нищо общо с тях.
That wasn't really going to happen.	Не това наистина щеше да се случи.
She let them.	Тя им позволи.
The wife is so excited.	Съпругата е толкова развълнувана.
Really very close to her father and mother.	Наистина много близка до баща си и до майка си.
Work as if you don't need money.	Работете така, сякаш нямате нужда от пари.
Most people work from nine to five.	Повечето хора работят от девет до пет.
The answer is nothing.	Отговорът е нищо.
The color depends on the clothes you wear.	Цветът зависи от дрехите, които носите.
He was a hell of a good man.	Беше адски добър човек.
Finally, he looks a bit like himself again.	Най-накрая отново заприлича донякъде на себе си.
We need something different.	Имаме нужда от нещо различно.
The average supply of a potential user of the service.	Средното предлагане на потенциален потребител на услугата.
Everything is fine on the part of the business.	Всичко е наред от страна на бизнеса.
Feel free to let us know !.	Чувствайте се свободни да ни уведомите!.
You have to touch it again as a feeling.	Трябва да го докоснете отново като чувство.
We didn't because the homes were too expensive there.	Нямахме, защото домовете бяха твърде скъпи там.
Their first request is for fair pay.	Първото им искане е за справедливо заплащане.
Everything to improve.	Всичко за подобряване.
Others who worked in the store could not understand us.	Други, които работеха в магазина, не можаха да ни разберат.
But for some reason it was not possible.	Но по някаква причина нямаше възможност за това.
She knew she would never see him again.	Знаеше, че никога повече няма да го види.
I mean this as a good thing.	Имам предвид това като нещо добро.
The two stars are expected to slowly approach each other.	Очаква се двете звезди бавно да се доближават една до друга.
Who was currently standing on the stage.	Който в момента стоеше на сцената.
Accordingly, this method is not available here.	Съответно този метод не е наличен тук.
Her eyes were fixed on what she wanted.	Очите й бяха приковани към това, което искаше.
Every night different.	Всяка вечер различен.
This is a book that can somehow change reality.	Това е книга, която по някакъв начин може да промени реалността.
I have to be like everyone else.	Трябва да съм като всички останали.
As a doctor, many patients come to us.	Като лекар много пациенти идват при нас.
Those who love you.	Тези, които те обичат.
I didn't see her cry.	Не я видях да плаче.
You are very funny.	Много си забавен.
They would not find me easy meat.	Нямаше да ми намерят лесно месо.
The information may vary under certain conditions.	Информацията може да варира при определени условия.
The results started coming out over the weekend.	Резултатите започнаха да излизат през уикенда.
They never are.	Те никога не са.
Please check!!!.	Моля, проверете!!!.
It was beyond me.	Беше отвъд мен.
But then the process stopped.	Но след това процесът спря.
He recently married for the fourth time.	Наскоро се ожени за четвърти път.
Obviously this is not strange.	Явно това не е странно.
She has not yet been arrested.	Тя все още не е арестувана.
She needs her.	Тя се нуждае от нея.
I have never had any surgery before.	Никога преди не съм имал никаква операция.
I did my research.	Направих си проучването.
They have great service and great choices.	Имат страхотно обслужване и страхотен избор.
If she wasn't careful, it would get out of hand.	Ако не беше внимателна, това щеше да излезе извън контрол.
Before it was too late.	Преди да е станало твърде късно.
Don't leave me yet.	Не ме оставяй още.
I don't want to do it that way.	Не искам да го правя по този начин.
I have to love them.	Трябва да ги обичам.
I don't say the same thing twice in the same way.	Не казвам едно и също нещо по един и същи начин два пъти.
As we age, we think we know.	С напредване на възрастта си мислим, че знаем.
It is absolutely beautiful, modern and clean.	Той е абсолютно красив, модерен и чист.
Every two and a half hours.	На всеки два часа и половина.
Obviously this is a beautiful art form.	Очевидно това е красива форма на изкуство.
He was a man who didn't want to know too much about her.	Това беше мъж, който не искаше да знае твърде много за нея.
He looks out the window again.	Отново гледа през прозореца.
I completely agree with the previous review.	Напълно съм съгласен с предишния преглед.
Everything we can find.	Всичко, което можем да намерим.
Or something.	Или нещо.
However, we do not believe that this rule applies here.	Въпреки това, ние не вярваме, че това правило има приложение тук.
They keep me busy and active.	Държат ме зает и активен.
I was hoping they would.	Надявах се да го направят.
If there were children.	Ако имаше деца.
Here's what it looks like.	Ето как изглежда.
You understand the idea and it makes sense.	Разбирате идеята и има смисъл.
To talk to each other.	Да разговарят помежду си.
But this story was not true.	Но тази история не беше вярна.
Or be patient.	Или бъдете търпеливи.
None of us had a gun.	Никой от нас нямаше пистолета.
All data are representative of at least three experiments.	Всички данни са представителни за поне три експеримента.
Some say it is six to eight thousand years old.	Някои казват, че е на шест до осем хиляди години.
He had kind eyes.	Имаше мили очи.
The bill is not enough.	Сметката не стига достатъчно.
It sounded like a good idea at the time.	По това време звучеше като добра идея.
All of these men can be funny with your status again.	Всички тези мъже могат отново да бъдат смешни с вашия статус.
Because they have different ways from me.	Защото те имат различни начини от мен.
As long as you have the opportunity.	Докато имаш възможност.
You yourself would be in danger.	Вие сами бихте били в опасност.
I liked his company.	Хареса ми компанията му.
Not only that, but I don't feel the need for a sexual relationship.	Не само това, но не чувствам нужда от сексуална връзка.
I will carry it in my heart forever.	Ще го нося завинаги в сърцето си.
We see the effects every day.	Виждаме ефектите всеки ден.
Basic life activities.	Основни житейски дейности.
That's the only thing that went through my mind.	Това е единственото нещо, което ми минаваше през ума.
If it happens, it happens.	Ако се случи, това се случи.
No computer will ever ask a new, sensible question.	Никой компютър никога няма да зададе нов, разумен въпрос.
This is much more responsible.	Това е много по-отговорно.
Quick, quick, let's change the subject.	Бързо, бързо, нека сменим темата.
And as they were then, even more so today.	И каквито бяха тогава, още повече днес.
That's how he must have received them.	Така трябва да ги е получил.
The job was done.	Работата беше свършена.
Overall, they worked pretty well.	Като цяло работеха доста добре.
I can't do it that way.	Не мога да го направя по този начин.
Distance sex is part of that.	Сексът от разстояние е част от това.
We live with them, not the other way around.	Ние живеем с тях, а не обратното.
And it's probably true.	И вероятно е вярно.
When her beautiful green eyes opened, there was anxiety in them.	Когато красивите й зелени очи се отвориха, в тях имаше тревога.
It was awful to sit there without knowing what was going on outside.	Беше ужасно да седя там, без да знам какво се случва навън.
There is no way back for me there.	За мен вече няма път обратно там.
If he had said no, maybe they would have stopped.	Ако беше казал не, може би щяха да спрат.
It's personal to me.	За мен е лично.
Remember that the world can be a beautiful place if you let it.	Не забравяйте, че светът може да бъде красиво място, ако му позволите.
Inside was a lamp in the kitchen.	Вътре светеше една лампа в кухнята.
Who was he dating?	С кого се срещаше.
For others, it may be an injury.	За други това може да е нараняване.
Their dispute comes too late.	Техният спор идва твърде късно.
They really did.	Те наистина го направиха.
The first part was held in the fresh air.	Първата част се проведе на чист въздух.
As a matter of fact, it was not difficult.	В интерес на истината, не беше трудно.
I hope my father gets off his back.	Надявам се баща ми да мине от гърба.
I feel pretty good.	Чувствам се доста добре.
We followed the date for a while.	Следяхме датата известно време.
When they start fighting, they pull others after them.	Когато започнат да се борят, те дърпат други след себе си.
He needs to rest.	Той трябва да си почине.
However, she was not returned to her normal cell.	Тя обаче не беше върната в нормалната си килия.
I appreciate you taking the time to do this.	Оценявам, че отделихте време да направите това.
And we will finish very soon.	И ние ще свършим много скоро.
Her room was almost empty.	Стаята й беше почти празна.
The study is not without limitations.	Изследването не е без ограничения.
When you've been married for twenty years, you forget what it is.	Когато си женен двадесет години, забравяш какво е това.
It was so sad.	Беше толкова тъжно.
Sex, let's take the most obvious example.	Сексът, да вземем най-очевидния пример.
This has just been fired from the water.	Това току-що беше изстреляно от водата.
And just a love of the game.	И просто любов към играта.
He was told he was not.	Казаха му, че не е.
Make sure they stay in place no matter what happens.	Уверете се, че остават на място, независимо какво се случва.
You know who he is and yet you choose to follow him.	Знаеш кой е и все пак избираш да го последваш.
No one was late because she was never late.	Никой не закъсняваше, защото тя никога не закъсняваше.
Those beautiful eyes of hers are shining again.	Тези нейни красиви очи отново светят.
But it wasn't forever.	Но това не беше завинаги.
This is the big story.	Това е голямата история.
But now the words stuck in her throat.	Но сега думите заседнаха в гърлото й.
Both men were downstairs.	И двамата мъже бяха долу.
But at least there is a chance of success.	Но поне има шанс за успех.
I took this to heart.	Приех това присърце.
This is a male thing.	Това е мъжко нещо.
He went quickly.	Той отиде бързо.
I passed three dogs on the path.	Минах покрай три кучета по пътеката.
Then I was in the middle of my second tour in the country.	Тогава бях в средата на второто си турне в страната.
The least you can do for yourself is try.	Най-малкото, което можете да направите за себе си, е да опитате.
Your light is burning.	Светлината ви гори.
Be firm on their faces.	Бъдете здраво на лицата им.
We own homes.	Ние притежаваме жилища.
And you refused her.	И ти я отказа.
But one morning.	Но една сутрин.
She was crying too.	Тя също плачеше.
The old man lay down to dream.	Старецът легна да мечтае.
I miss.	Липсват ми.
Although it's just a practice, we both want it.	Въпреки че това е само практика, и двамата го искаме.
He was glad to be back in his homeland.	Радваше се, че се върна в родната си страна.
You will enjoy every taste and you will feel not so far from your home.	Ще се насладите на всеки вкус и ще се почувствате не толкова далеч от дома си.
They own everything.	Те притежават всичко.
If you could, you would put a ring on him.	Ако можехте, бихте му сложили пръстен.
Or send a letter.	Или изпратете писмо.
This is one of the most frequently asked questions.	Това е един от най-често задаваните ни въпроси.
It was much different then.	Тогава беше много по-различно.
Try to stop thinking about ways to end my life.	Опитай се да спра да мисля за начини да сложа край на живота си.
I know it's not enough to just be there.	Знам, че не е достатъчно просто да си там.
You go home and don't tell me anything yet.	Прибираш се и не ми казваш нищо досега.
It's just good.	Просто е добре.
In fact, they do it in several ways.	Всъщност те го правят по няколко начина.
So you have to leave us now.	Така че трябва да ни напуснете сега.
He looked, but again there was nothing.	Той погледна, но отново нямаше нищо.
I felt scared.	почувствах се уплашен.
This means keeping them locked if you have children in the home.	Това означава да ги държите заключени, ако имате деца в дома.
The government and its existence have often been the subject of debate.	Правителството и неговото съществуване често са били обект на дебат.
We will only worry about ourselves, not about them.	Ще се тревожим само за себе си, а не за тях.
How far can you go?	Колко далеч можеш да отидеш?
At first soft, then strong and powerful.	Отначало мек, после силен и мощен.
He has been using the tools for years.	Той използва инструментите от години.
And here's the really weird thing.	И тук е наистина странното нещо.
There is room for a bed when you need a break.	Има място за легло, когато имате нужда от почивка.
She wants this friend of yours.	Тя иска този твой приятел.
Everything for free, every week.	Всичко безплатно, всяка седмица.
Something was wrong with him.	Нещо не беше наред с него.
They speak strictly about crime.	Те говорят строго за престъпността.
I played it day after day.	Играх го ден след ден.
So that shows you how little we have here.	Така че това ви показва колко малко имаме тук.
It is good that these options are available.	Хубаво е тези опции да са налични.
Mom looked up and saw me.	Мама вдигна очи и ме видя.
But my argument is that it doesn't make sense.	Но моят аргумент е, че това няма смисъл.
Makes you work.	Кара те да работиш.
He hadn't done his job.	Не беше свършил работата си.
However, making the correct diagnosis can be difficult.	Поставянето на правилната диагноза обаче може да бъде трудно.
Mix everything together.	Смесете всичко заедно.
Not a good gift.	Не е добър подарък.
You can even try what they look like in a series.	Можете дори да опитате как изглеждат в сериал.
Most would benefit them.	Повечето биха им били от полза.
It is not finished yet.	Все още не е завършен.
I had shown him the light.	Бях му показал светлина.
I put the phone back to my ear.	Върнах телефона до ухото си.
She doesn't have to do this business.	Тя не трябва да се занимава с този бизнес.
His hand was hard and wet.	Ръката му беше твърда и мокра.
She is on the run.	Тя е в бягство.
She really went to college.	Тя наистина отиде в колеж.
This is not a new book.	Това не е нова книга.
I wore them a lot.	Носех ги много.
She kept her head low, looking for something to fill her stomach with.	Тя държеше главата си ниско, търсейки нещо, с което да напълни стомаха си.
This was the first and only time we met.	Това беше първият и единствен път, когато се срещнахме.
You are just in time for them.	Вие сте точно навреме за тях.
I told him, and he shook his head.	Казах му, а той поклати глава.
Do this for as long as you need to do it.	Правете това толкова дълго, колкото трябва да го правите.
Easy to understand.	Лесно се разбира.
And how it happens, no one really knows.	И как се случва, никой не знае наистина.
And we are different.	И ние сме различни.
However, this is clearly not the case.	Това обаче очевидно не е така.
They have a fresh garden and the food was very good.	Имат свежа градина и храната беше много добра.
This is a safe procedure.	Това е безопасна процедура.
This is from my left hand.	Това е от лявата ми ръка.
Then came the war.	После дойде войната.
She keeps to herself.	Тя държи на себе си.
They made me happy.	Зарадваха ме.
But their children will not be human.	Но децата им няма да бъдат хора.
Everything he had kept in the back room.	Всичко, което беше държал в задната стая.
And, according to some, no less serious.	И, според някои, не по-малко сериозни.
It was over anyway, or it had entered a new phase.	Така или иначе беше свършило или беше влязло в нова фаза.
She looked at the other man coming through the garden.	Тя погледна другия мъж, който идваше през градината.
I'm sorry, no, he said.	Съжалявам, не, каза той.
I didn't care about that.	Не ме интересуваше нищо от това.
Such things.	Такива неща.
Various natural causes.	Различни естествени причини.
Of course, our work is not without limitations.	Естествено обаче нашата работа не е без ограничения.
But what else was his, he could not say.	Но какво друго беше негово, той не можа да каже.
I am not currently looking to resolve this issue.	В момента не търся да разреша този проблем.
Instead of bringing his friend back, however, he gets something much worse.	Вместо да върне приятеля си обаче, той получава нещо много по-лошо.
People who are proud are stupid.	Хората, които са горди, са глупави.
We reflected immediately.	Отразихме се веднага.
Or whether they are healthy or not.	Или дали са здрави или не.
He would tell her that.	Щеше да й каже това.
Now she loved him more than anyone.	Сега тя го обичаше повече от всеки друг.
This is a very real force, a very real presence.	Това е много истинска сила, много реално присъствие.
Well, at least she had said a nice thing.	Е, поне беше казала едно хубаво нещо.
But also the demand for the third option.	Но също и търсенето на третия вариант.
They were lucky.	Имаха късмет.
You want a girl, every girl.	Искаш момиче, всяко момиче.
I remember the days on the radio very well.	Помня дните на радиото много добре.
He had an upset stomach.	Беше болен от стомашно разстройство.
Hard to see and hard to understand.	Трудно за виждане и трудно за разбиране.
I also find that I am deeply affected.	Аз също намирам, че съм дълбоко засегнат.
Here is a good example.	Ето един добър пример.
They see in people things that others do not.	Те виждат в хората неща, които другите не.
The pain was like nothing she had ever known.	Болката не беше като нищо, което някога е познавала.
Do what you have to do and leave when you are ready.	Направете каквото трябва и тръгнете, когато сте готови.
For example, she has never driven anywhere.	Например, тя никога не е карала никъде.
More questions and even more confusion passed.	Отминаха още въпроси и още повече объркване.
The ship disappeared in an instant.	Корабът изчезна след миг.
One will help you lose, the other will help you win.	Единият ще ви помогне да загубите, другият ще ви помогне да спечелите.
We'll just say house.	Просто ще кажем къща.
Offers low cost but high quality web design services.	Предлага ниска цена, но висококачествени услуги за уеб дизайн.
I made him work for it, but he just got it.	Накарах го да работи за това, но той просто го получи.
No one was killed.	Никой не беше убит.
It costs them time.	Това им коства време.
I help myself to the table until there is nothing left.	Помагам си на масата, докато не остане нищо.
It is never like that.	Никога не е така.
She took another step.	Тя направи още една крачка.
So much, very wrong.	Толкова много, много погрешно.
And that you were involved in a murder.	И че си бил замесен в убийство.
It's too late.	Това е твърде късно.
The response to the treatment is noted.	Отбелязана е реакцията към лечението.
And then she died half an hour later.	И тогава тя умря половин час по-късно.
Something inside him.	Нещо вътре в него.
Both are serious mistakes.	И двете са сериозна грешка.
He examined them, found nothing valuable, nothing to identify the men.	Той ги прегледа, не намери нищо ценно, нищо, което да идентифицира мъжете.
He has a soul, a body and a spirit.	Има душа, тяло и дух.
If they go to court for this, they will lose absolutely.	Ако се обърнат към съда за това, те ще загубят абсолютно.
I know he did.	Знам, че го направи.
I was taken to the streets at a police station.	Отведоха ме по улиците в полицейски участък.
She's gone, forever.	Тя си отиде, завинаги.
You don't trust anyone, certainly not me.	Ти не вярваш на никого, със сигурност не на мен.
All of the above had one thing in common.	Всички изброени по-горе имаха едно общо нещо.
He didn't like to think too far ahead.	Не обичаше да си позволява да мисли твърде далеч напред.
This is the strong thing.	Това е силното нещо.
The purpose of this construction is as follows.	Целта на тази конструкция е следната.
Eat some fucking fruit.	Яж някой шибан плод.
I had love.	имах любов.
They did not want blacks to marry.	Те не искаха чернокожи да се оженят.
Still, be simple.	Все пак бъдете прости.
But somehow it was different.	Но някак си това беше различно.
We didn't think about it anymore.	Не мислихме повече за това.
He was watching the storm.	Той гледаше за бурята.
The match was played outside the ring.	Мачът беше изнесен от външната страна на ринга.
i will do it fast.	ще го направя бързо.
There were thousands killed.	Имаше хиляди загинали.
This is really great news.	Това е наистина страхотна новина.
It's simple.	Той е просто.
I had no idea what we were going to wear.	Нямах представа какво ще облечем.
I do not agree with that.	Не съм съгласен с това.
And the players would get away with it in those days.	И играчите щяха да се разминат в онези дни.
And then work properly.	И след това да работи правилно.
There was real beauty now.	Сега имаше истинска красота.
Let him do anything but act.	Нека прави всичко друго, освен да действа.
You may want to consider cash in the short term anyway.	Може да помислите за пари в брой, така или иначе краткосрочно.
From six independent experiments.	От шест независими експеримента.
It is actually limited to.	Всъщност се ограничава до.
will look.	ще погледна.
Or just stand up and sit a lot.	Или просто се изправяйте и сядайте много.
It was the turn of the book.	Дойде ред на книгата.
This is a business.	Това е бизнес.
You stop putting something forward.	Спираш да излагаш нещо напред.
He will miss her.	Тя ще му липсва.
Hell, here we go again.	По дяволите, ето ни отново.
She said many other things.	Тя каза и много други неща.
The first item	Първият т.
He didn't know if they believed it, but they didn't run away.	Не знаеше дали вярват в това, но не избягаха.
Everyone loved her.	Всички я обичаха.
Just one touch.	Само едно докосване.
A few years ago, even what we didn't want to release.	Преди няколко години дори това, което не искахме да пуснем.
This is only the beginning.	Това е само началото.
Much more information is available on their website.	Много повече информация е налична на техния сайт.
He was the best player at the moment.	Той беше най-добрият играч в момента.
If the legs can be easily removed, do so first.	Ако краката могат лесно да се отстранят, направете това първо.
No matter how they come to us, we cannot give up.	Както и да ни дойдат, ние не можем да отстъпим.
She studied him, excited.	Тя го изучава, развълнувана.
Hold on to something for balance if you have to.	Дръжте се за нещо за баланс, ако трябва.
It's the other way around.	Обратно е.
That's right.	Така е вярно.
He doesn't count them.	Той не ги брои.
Often the solution comes down to the setting.	Често решението се свежда до настройката.
No one said a word.	Никой не каза нито дума.
He was only interested in making money.	Той се интересуваше само от печелене на пари.
There was nothing he could do.	Не можеше да направи нищо.
I have to account for that.	Трябва да се отчитам за това.
I guess anyone can use it.	Предполагам, че всеки може да го използва.
I heard you're also light on your feet.	Чух, че също си лек на краката.
And then he was dead.	И тогава той беше мъртъв.
I used to have a plan, but now everything has changed.	Преди имах план, но сега всичко се промени.
There are other differences.	Има и други разлики.
And yes, he may be right about what he needed.	И да, той може да е прав за това, от което се нуждаеше.
You just have to take it and make the most of it.	Просто трябва да го вземете и да се възползвате максимално от него.
There weren't many people to see.	Нямаше много хора да се видят.
This is for various reasons.	Това е по различни причини.
But he himself knew nothing about it.	Но самият той не знаеше нищо за това.
One of them said.	Един от тях каза.
I talked to him earlier.	Говорих с него по-рано.
No one else was left.	Никой друг не беше останал.
His eyes finally focused on her, and he looked a little more there.	Очите му най-накрая се съсредоточиха върху нея и той изглеждаше малко повече там.
In fact, there are only two language functions that we have used here.	Всъщност има само две езикови функции, които сме използвали тук.
Like everyone else.	Като всички останали.
The dream had not brought rest.	Сънят не беше донесъл почивка.
I want to say that this was the initial end of the tour.	Искам да кажа, че това беше първоначалният край на обиколката.
One thing is for sure.	Едно е сигурно.
He made her sound special, but she knew he was lying.	Той я накара да звучи специално, но тя знаеше, че лъже.
Now he is completely above me.	Сега той е напълно над мен.
More precisely, it is excellent for its entire length.	По-точно е, че е отличен за цялата си дължина.
Everyone has memories.	Всеки има спомени.
However, the results are not significant given the small sample size.	Резултатите обаче не са значими предвид малкия размер на извадката.
As such, the product is of no practical use.	Като такъв продуктът не е от практическа полза.
The end of desire is the new.	Краят на желанието е новото.
The sun has not yet set.	Слънцето още не е залязло.
Then it's not just a small car, as you think.	Тогава това не е просто малка кола, както си мислите.
You want to change things.	Искате да промените нещата.
The case was not moved by the lower court.	Делото не е преместено от долната инстанция.
Because she is in that position now.	Защото тя сега е в това положение.
I can only judge by how the players play.	Мога да съдя само по това как играят играчите.
If you don't, buy it and learn how to use it.	Ако не го направите, купете го и научете как да го използвате.
The battle can leave the birds injured or even kill them.	Битката може да остави птиците с наранявания или дори да ги убие.
Practice, practice, practice.	Практика, практика, практика.
Yes, very well.	Да много добре.
I looked at him, really.	Погледнах го, наистина.
A complete physical examination was performed.	Извършен е пълен физикален преглед.
Don't worry, it's clean.	Не се притеснявайте, това е чисто.
The food at this party was quite rich.	Храната на това парти беше доста богата.
Take a closer look there.	Погледни отблизо там.
And they look.	И изглеждат.
And that's right, the sun came out.	И точно така, слънцето излезе.
The world would be a much better place.	Светът щеше да е много по-добро място.
I want to write it in modern times.	Искам да го напиша в съвремието.
I think this is my new favorite movie.	Мисля, че това е новият ми любим филм.
He said the team has done a lot of work.	Той каза, че екипът е направил много работа.
He scared me.	Той ме уплаши.
Not recorded.	Не се записва.
He works hard.	Той работи много.
Thanks for taking care of that.	Благодаря, че се погрижихте за това.
We mean love as an action.	Имаме предвид любовта като действие.
Anyway, what an experience to have !.	Както и да е, какво преживяване да имаш!.
He flips through the pages.	Той прелиства страници.
All parts of his dream were already in place.	Всички части от мечтата му вече бяха на мястото си.
And it was perfect.	И беше перфектно.
He was the unknown but powerful leader.	Той беше неизвестният, но могъщ водач.
Someone would come closer, usually someone old.	Някой би се приближил, обикновено някой някак стар.
The secondary endpoint is the length of hospital stay after surgery.	Вторичната крайна точка е продължителността на болничния престой след операцията.
Patients provided.	Предоставени проби на пациентите.
To be honest.	За да бъда честен.
But then he felt his heart start beating faster.	Но тогава усети, че сърцето му започва да бие по-бързо.
He played as a regular left back.	Играеше като редовен ляв бек.
No patient was treated before the second examination.	Никой пациент не е лекуван преди втория преглед.
But unfortunately we were too close to our parents.	Но за съжаление бяхме твърде близки с родителите.
Give yourself space and respect.	Дайте си пространство и уважение.
I believe that this place is my home.	Вярвам, че това място е моят дом.
You think you have the answers to everything.	Мислиш, че имаш отговорите на всичко.
And that's what he did.	И това той направи.
And part of our history forever.	И част от нашата история завинаги.
Your body tells you something about this experience.	Вашето тяло ви казва нещо за това преживяване.
Something is wrong in my head.	Нещо не е наред в главата.
If set, indicates an error.	Ако е зададено, показва грешка.
Indeed, we humans have been changing the world for a long time.	Наистина, ние, хората, променяме света от дълго време.
I have nothing against the government.	Нямам нищо против правителството.
The main one is the photos.	Основен от тях са снимките.
They won't hurt us.	Няма да ни наранят.
But it looks really good.	Но изглежда наистина добре.
This did not turn out very well.	Това не се получи много добре.
The others remain silent.	Останалите стоим в мълчание.
You are no longer for us or against us.	Вече не сте нито за нас, нито срещу нас.
Watch the product video and learn more here.	Гледайте видеото за продукта и научете повече тук.
So they choose their goal and time.	Така че те избират целта и времето си.
They meet in an apartment.	Срещат се в апартамент.
Shows personal interest.	Показва личен интерес.
He just has to stop.	Просто трябва да спре.
But it wasn't time.	Но не беше време.
I am the only self that exists.	Аз съм единственият аз, който съществува.
He asked me my name.	Той ме попита как се казвам.
Or many other things that happened in his life.	Или много други неща, които се случваха в живота му.
Fields asked him how he was feeling.	Филдс го попита как се чувства.
I just loved the child.	Просто обичах детето.
You under me and I under you.	Ти под мен и аз под теб.
Everyone but me.	Всеки освен мен.
Cut down this tree.	Отсечете това дърво.
Just to make me sicker.	Само за да ми се гадиш повече.
This is part of the result.	Това е част от резултата.
I know it will work for my good.	Знам, че ще работи за мое добро.
He was my doctor.	Той беше моят лекар.
You never made me feel like you didn't want me.	Никога не си ме карал да се чувствам, че не ме искаш.
However, we can choose other levels of confidence to suit our needs.	Въпреки това можем да изберем други нива на увереност, които да отговарят на нашите нужди.
But you are honest.	Но ти си честен.
I say that there will be and there will not be.	Казвам, че ще има и няма да има.
It was wrong.	Беше грешно.
I just thought.	просто си помислих.
I wasn't even thirty yet.	Още нямах и тридесет.
This is a lively lively place.	Това е оживено оживено място.
They would blend well with the background.	Те биха се смесили добре с фона.
Of course, they turned out to be pretty good games.	Разбира се, те се оказаха доста добри игри.
And they are not that far away.	И те не са толкова далеч.
They needed more rest than he did.	Те имаха нужда от почивка повече от него.
I gave her your message.	Дадох й съобщението ти.
She is confused.	Тя се обърква.
It looks very light to the touch.	На допир изглежда много лек.
It's often about listening.	Често става дума за слушане.
God knows what you saw.	Бог знае какво си видял.
I need to change the subject quickly.	Трябва бързо да сменя темата.
One hundred more steps.	Още сто крачки.
It only happened last week.	Случи се само миналата седмица.
The decision is yours, of course.	Решението е твое, разбира се.
One of them.	Един от тях.
It was a world at its extreme.	Това беше свят в своята крайност.
Every time you use it, there is a little release.	Всеки път, когато го използвате, има малко освобождаване.
In this card game, players strive to complete sets of characters.	В тази игра с карти играчите се стремят да завършат набори от герои.
Which depends on the engine.	Кои зависи от двигателя.
Tumor stage and size.	Стадий и размер на тумора.
Write everything down.	Запишете всичко.
He liked me too.	Той също ме хареса.
He fired again and hit the target again.	Той стреля отново и отново уцели целта.
Nothing has changed.	Нищо не се е променило.
Or listen to the radio.	Или слушайте радиото.
You have to click on the photos and see for yourself.	Трябва да щракнете върху снимките и да се уверите сами.
You want them to know the right name.	Искате те да познаят правилното име.
You too, if you decide to go.	Ти също, ако решиш да отидеш.
And she didn't know them, not much about them.	И тя не ги знаеше, нито много за тях.
The traffic seemed light for this time of night.	Трафикът изглеждаше лек за това време на вечерта.
Here we are again.	Ето ни отново.
Not even birds.	Дори не птици.
However, this made their own journey difficult.	Това обаче затрудни собственото им пътуване.
It shouldn't have been a surprise.	Не трябваше да е изненада.
I was out of my mind.	Не бях в ума си.
He was big and standing too close.	Беше голям и стоеше твърде близо.
It means nothing to me.	Не значи нищо за мен.
Something terrible.	Някакво ужасно нещо.
And just released from the same public college.	И току-що освободен от същия обществен колеж.
Animals and humans began to get very ill.	Животните и хората започнаха да се разболяват много.
These are many ways it can break.	Това са много начини, по които може да се счупи.
Please come with me.	Моля те да отидеш с мен.
I may have to do one day.	Може да се наложи да направя един ден.
Besides, he didn't like being told what to do.	Освен това не обичаше да му казват какво да прави.
Since it is a card game, the images are quite small.	Тъй като е игра на карти, изображенията са доста малки.
She couldn't say that.	Тя не можеше да каже така.
They haven't moved us yet.	Още не са ни преместили.
He hadn't heard anything, but somehow he knew something was wrong.	Не беше чул нищо, но някак си знаеше, че нещо не е наред.
Whether he could say the words or not.	Независимо дали можеше да каже думите или не.
Our relationship is crazy now.	Връзката ни сега е луда.
My first thought was how someone could do that.	Първата ми мисъл беше как някой може да направи това.
And that was the problem so far.	И това беше проблемът до този момент.
Here we make only a few necessary comments.	Тук правим само няколко необходими коментара.
He, of course, had received the news when it happened.	Той, разбира се, беше получил новината, когато се случи.
Therefore, the data from this dog were saved for statistical analysis.	Следователно данните от това куче бяха запазени за статистически анализ.
Something was moving.	Нещо се движеше.
Patients with both disease processes were excluded.	Пациентите с двата болестни процеса бяха изключени.
From an early age he was interested in natural history.	От ранна възраст се интересува от естествена история.
I know the pictures will be amazing.	Знам, че снимките ще са невероятни.
Her luck seems to have changed.	Изглежда, че късметът й се е променил.
She leaned even further.	Тя се наведе още повече.
Check it out for some good tools.	Проверете го за някои добри инструменти.
First, she was proud.	Първо, тя беше горда.
It's different now.	Сега е различно.
I will be happy to answer your request.	Ще се радвам да отговоря на вашата заявка.
Transfer to a plate and allow to cool.	Прехвърлете в чиния и оставете да изстине.
Each player controls an army of their own color.	Всеки играч контролира армия от своя цвят.
There are several in my city, there are in yours.	Има няколко в моя град, има и във вашия.
It can't be done.	Не може да се направи.
But my opinion is that the balance is upset.	Но моето мнение е, че балансът е нарушен.
I have to survive.	трябва да оцелея.
The tape is much lower.	Лентата е много по-ниска.
I called several times, but received no answer.	Обадих се няколко пъти, но не получих отговор.
It was part of the life he had set aside.	Това беше част от живота, който той беше оставил настрана.
It will be like the sea in front of us, she said.	Ще бъде като морето пред нас, каза тя.
Place a drop of oil in the center of the bowl.	Поставете капка масло в центъра на купата.
That's exactly what they do.	Точно това правят.
But you didn't.	Но ти не го направи.
I've been thinking about it since that night.	От онази нощ си мисля за това.
He saw the past and the future.	Той видя миналото и бъдещето.
This was not a question she could answer.	Това не беше въпрос, на който тя можеше да отговори.
He went on to talk about his involvement in the case.	Той продължи с разказ за участието си в случая.
The media allowed it.	Медиите го допуснаха.
I fired one in response.	Изстрелях един в отговор.
But you're basically right.	Но по същество си прав.
The boy could not get out of sight for a day.	Момчето не можеше да се измъкне от погледа си за един ден.
They really didn't want to talk to me.	Те наистина не искаха да говорят с мен.
None of us have been drinking or drinking for years.	Никой от нас не е пил или е пил от години.
No more business as usual.	Няма повече бизнес както обикновено.
This may be my highest daily number of words.	Това може да е най-високият ми ежедневен брой думи.
A short topic actually.	Кратка тема всъщност.
We were out of balance.	Бяхме извън равновесие.
Except she wasn't.	Само дето тя не беше.
However, this is often not achieved.	Това обаче често не се постига.
He could probably run down the street on broken glass.	Вероятно би могъл да тича по улица по счупено стъкло.
However, you may want a second opinion.	Все пак може да искате второ мнение.
Of course, there are difficult days, but a new day is coming soon.	Разбира се, има трудни дни, но скоро ще дойде нов ден.
He was different from her mother in that.	По това той се различаваше от майка й.
She had been doing this for years.	Тя правеше това от години.
Somewhere safe and quiet and never easy to find.	Някъде безопасно и тихо и никога не е било лесно да се намери.
I know this will not be a problem.	Знам, че това няма да е проблем.
She saw no bodies from the enemy.	Тя не видя тела от врага.
I really don't want to leave them right now.	Наистина не искам да ги оставя в момента.
I can't remember his name now.	Сега не мога да си спомня името му.
He may have known.	Може да е знаел.
We need to take swift action.	Трябва да предприемем бързи действия.
Call and let me know.	Звънни и ме уведоми.
After all, the couple has seven children.	В крайна сметка двойката има седем деца.
Do not question my love.	Не поставяйте под съмнение любовта ми.
Or when he was, what was.	Или когато той, какво беше.
It is difficult to describe my story in words.	Трудно е да опиша моята история с думи.
All hours of the day and night.	Всички часове на деня и нощта.
I didn't sweat much.	Не се потя много.
He has denied the allegations.	Той е отхвърлил обвиненията.
You know what she's like for this little boy of hers.	Знаеш каква е тя за това нейно малко момче.
I got this wonderful apartment.	Получих този прекрасен апартамент.
And in other countries around the world.	И в други страни по света.
There are many more variables to consider than travel time.	Има много повече променливи, които трябва да се вземат предвид, отколкото времето за пътуване.
Here in the front room.	Тук в предната стая.
It is in a minor key.	То е в минорна тональност.
I never said that.	Никога не съм казвал това.
Their last contract with her.	Последният им договор с нея.
In any case, it didn't matter.	Във всеки случай нямаше значение.
But now it's your turn.	Но сега е твой ред.
However, it was morning.	Въпреки това беше сутрин.
Probably too much.	Вероятно твърде много.
But with different values ​​for date and time.	Но с различни стойности за дата и час.
She began to calm down.	Тя започна да се успокоява.
She was my best choice for at least the last three.	Тя беше моят най-добър избор поне за последните три.
We should be proud of our own culture.	Трябва да се гордеем със собствената си култура.
You have the weekend to vote.	Имате уикенда, през който да гласувате.
First, it gives me extra places to find new potential customers.	Първо, това ми дава допълнителни места, където да намеря нови възможни клиенти.
And my back.	И моят гръб.
I think that's the way they think to ask the question.	Мисля, че това е начинът, по който мислят да зададат въпроса.
Have a nice weekend everyone now !.	За сега хубав уикенд на всички!.
Not all, but some will.	Не всички, но някои ще.
The law is different.	Законът е друг.
I must have run right past her and didn't even notice.	Сигурно съм тичал точно покрай нея и дори не съм забелязал.
I mean, you do it.	Искам да кажа, ти го правиш.
But she could not control herself to move on.	Но тя не можеше да се овладее, за да продължи по-нататък.
For me, it is to show that it is not possible.	За мен е да покажа, че не е възможно.
I also want to change the handle.	Също така искам да сменя дръжката.
We take seriously everything she says and does.	Ние приемаме сериозно всичко, което тя казва и прави.
This makes many people nervous.	Това прави много хора нервни.
The two still write to each other often.	Двамата все още често си пишат.
Her face was pale, her eyes red.	Лицето й беше бледо, очите й бяха червени.
So it takes a few weeks.	Така че отнема няколко седмици.
This is neither here nor there.	Това не е нито тук, нито там.
They bring food.	Носят храна.
The lower leaves usually show the first symptoms.	Долните листа обикновено показват първи симптоми.
It was still working.	Все още работеше.
You can use a period.	Можете да използвате период.
Money follows management.	Парите следват управлението.
There is no plan.	Няма план.
This, of course, is entirely correct.	Това, разбира се, е напълно правилно.
Nobody can do anything.	Никой нищо не може да направи.
I couldn't do it without you.	Не можах да се справя без теб.
Once he looked his age, tears welled up in his eyes.	Веднъж изглеждаше на годините си, в очите му потекоха сълзи.
His last months have been difficult.	Последните му месеци бяха тежки.
This is due to two main effects.	Това се дължи на два основни ефекта.
They may not trust you at first, but they will eventually believe you.	Отначало може да не ви се доверят, но накрая ще ви повярват.
In that case, you have nothing to worry about.	В такъв случай няма за какво да се притеснявате.
Now I can think of him without crying.	Сега мога да мисля за него, без да плача.
This will probably be more important than any experimental program.	Това вероятно ще бъде по-важно от всяка една експериментална програма.
I really liked this boy.	Много ми хареса това момче.
There is a long history of such a practice.	Има дълга история на подобна практика.
We know the engine as we build it ourselves.	Ние познаваме двигателя, докато го изграждаме сами.
They literally think about the product, line by line.	Те буквално мислят за продукта, ред по ред.
She had seen someone coming.	Беше видяла някой да идва.
Many in the series fight against it, only to fail.	Мнозина в сериала се борят срещу него, само за да се провалят.
It's a simple solution.	Това е просто решение.
I didn't want that to happen.	Не исках това да се случи.
I couldn't forget what he told me.	Не можех да забравя какво ми каза.
The structure is similar, but not quite the same.	Структурата е подобна, но не съвсем същата.
When we hear evidence like this, we can't help but believe it.	Когато слушаме доказателства като това, не можем да не вярваме.
She could not bear the suffering in his voice.	Тя не можеше да понесе страданието в гласа му.
Fuck your finger.	Майната си с пръст.
It just takes more time to act.	Просто отнема повече време за действие.
I'll call them right away.	Ще им се обадя веднага.
This case doesn't even have to be in court.	Това дело дори не трябва да бъде в съда.
And he will be with us.	И той ще бъде с нас.
She saved you.	Тя те спаси.
I have an appointment with him.	Имам среща с него.
Break that silence between us.	Разбийте тази тишина между нас.
One third of the workforce was dead.	Една трета от работната сила беше мъртва.
But listen to me.	Но слушай ме.
I must say it was a good time.	Трябва да кажа, че беше хубаво време.
This remains a problem for future investigation.	Това остава проблем за бъдещо разследване.
On the ground.	На земята.
It didn't mean anything, though.	Все пак не означаваше нищо.
I finally decided to download most of the books.	Най-накрая взех решението да изтегля по-голямата част от книгите.
This is the future.	Това е бъдещето.
And my desk wasn't perfect, with everything in place.	И бюрото ми не беше перфектно, с всяко нещо на мястото си.
If someone is responsible, people realize that.	Ако някой е отговорен, хората осъзнават това.
Or maybe they just didn't care.	Или може би просто не им пукаше.
As parents, we really need to be careful what we say and do.	Като родители наистина трябва да внимаваме какво казваме и правим.
And less dangerous, to be honest.	И по-малко опасен, ако беше честен.
We are not obliged to agree with your request.	Не сме длъжни да се съгласим с вашата заявка.
But they didn't say anything about you.	Но не казаха нищо за теб.
You can improve and upgrade your design for next year.	Можете да подобрите и надградите своя дизайн за следващата година.
If you can't give us a check, we'll take cash.	Ако не можете да ни дадете чек, ще вземем пари в брой.
Several employees as well as students use this place.	Няколко служители, както и студенти използват това място.
I wonder when it will be.	Чудя се кога ще бъде.
We will take it down.	Ще го свалим.
I hated my body right after I was born.	Мразех тялото си веднага след раждането.
However, we leave these questions for future development.	Тези въпроси обаче оставяме за бъдещо развитие.
The first is evolving in modern times.	Първият се развива в съвремието.
Thirty seconds passed.	Изминаха тридесет секунди.
I guess that would be the worst thing you would get.	Предполагам, че това би било най-лошото, което ще получите.
The bar on the other side moved a little.	Лентата от другата страна се премести малко.
At this rate, costs can accrue quickly.	При тези темпове разходите могат да се натрупват бързо.
She is the most powerful.	Тя е най-мощната.
seven years ago.	преди седем години.
This is what we love, what we do.	Това е това, което обичаме, това, което правим.
Fast forward to the fact that I'm actually at home and now everything has changed.	Бързо напред към това, че всъщност съм у дома и сега всичко се промени.
They are for you.	Те са за вас.
And here comes the question, a common question.	И тук идва въпросът, често срещан въпрос.
Something cold and soft was falling on her.	Нещо студено и меко падаше върху нея.
It must be so.	Сигурно е така.
Nothing bad will ever happen to this tree.	Никога нищо лошо няма да се случи на това дърво.
He did not do physical things.	Не се занимаваше с физически неща.
General for the poor man.	Генерал за горкия човек.
I'm just around, he tells me something every day.	Просто съм наоколо, всеки ден ми казва нещо.
As if what he said was possible.	Сякаш това, което каза, беше възможно.
There are thousands of them soon.	Скоро ги има хиляди.
The birth of a child.	Раждането на дете.
There are not many places where there are right or wrong answers.	Няма много места, където има верни или грешни отговори.
And he can't do it in my car.	И той не може да го направи в моята кола.
Our own results showed the same.	Нашите собствени резултати показаха същото.
But the idea makes them feel better.	Но идеята ги кара да се чувстват по-добре.
The performance is amazing.	Изпълнението е невероятно.
These are things like "say and repeat".	Това са неща от типа "кажи и повтори".
See the first look below !.	Вижте първия поглед по-долу!.
That is why he was our responsibility.	Затова той беше наша отговорност.
We are a well-organized family.	Ние сме добре уредено семейство.
And I just ran.	И аз просто бягах.
They are usually not important to the end user.	Обикновено не са важни за крайния потребител.
You said yes, of course.	Ти каза да, разбира се.
I understand what he is going through.	Разбирам през какво преживява.
This was settled.	Това беше уредено.
Instead, we do the hard work.	Вместо това ние вършим тежката работа.
And this is the real me.	И това съм истинският аз.
This later became a book.	Това по-късно се превърна в книга.
So the two have no common meaning.	Така че двете нямат общ смисъл.
I hope you liked the cards.	Надявам се картите да са ви харесали.
Don't miss anyone.	Не пропускайте никого.
We have great security guards.	Имаме страхотни охранители.
To be pure means to believe in nothing.	Да бъдеш чист означава да не вярваш на нищо.
This is completely untrue.	Това е напълно невярно.
Several risk factors for this disease have been identified.	Установени са няколко рискови фактора за това заболяване.
He was looking for me.	Той ме търсеше.
They smell of death.	Миришат на смърт.
There are no complications with the parts.	Няма усложнения с частите.
Here we present a case report.	Тук представяме доклад за случая.
But it was something very, very close.	Но това беше нещо много, много близко.
It limits us.	Ограничава ни.
Well, that's the point.	Е, това е гледна точка.
The ideas it contains will grow and bear fruit.	Идеите, които съдържа, ще растат и дават плод.
She's heard people say that many times before.	Чувала е хората да казват това много пъти преди.
He never said when he would return.	Никога не каза кога ще се върне.
It will take an army to do that.	Ще е необходима армия, за да го направи.
We are looking at it.	Ние го разглеждаме.
From leaving the hospital.	От излизане от болницата.
Looks good.	Изглежда добре.
He is a child.	Той е дете.
No, they were just looking at me.	Не, гледаха само мен.
It was not well received.	Не беше добре прието.
There is another call. 	Има още едно обаждане. 
lift your legs.	вдигнете крака си.
I'm so glad I'm back.	Толкова се радвам, че се върна.
Even the school has become a secondary school so far.	Дори училището засега стана средно.
But there is another part of me that expected this.	Но има и друга част от мен, която очакваше това.
Two years later, that rose to about a thousand per second.	Две години по-късно това се повиши до около хиляда в секунда.
All this at work.	Всичко това по време на работа.
So we decided to take them out.	Затова решихме да ги извадим.
The world has never seen such a government over such a state.	Светът никога не е виждал такова правителство над такава държава.
Or take another approach.	Или вземете друг подход.
There may be an honest difference of opinion on this issue.	По този въпрос може да има честна разлика в мненията.
Some were neither.	Някои не бяха нито едното, нито другото.
I will try random numbers.	Ще пробвам с произволни числа.
You will be able to go home.	Ще можете да се приберете вкъщи.
I want a little upgrade.	Искам малко надграждане.
I look at the screen.	Гледам екрана.
Circumstances may change.	Обстоятелствата могат да се променят.
Before you die.	Преди да умреш.
I bought the third pair of sneakers.	Купих си третия чифт маратонки.
The animals were given free access to food and water.	Животните са получили свободен достъп до храна и вода.
I answer my phone myself.	Аз сам отговарям на телефона си.
Her parents were planning it in that direction.	Родителите й го планираха в тази посока.
The questions begin to swirl in your mind.	Въпросите започват да се въртят в ума ви.
On the kitchen table.	На кухненската маса.
Employees write reports.	Служителите пишат докладите.
Every signal day.	Всеки сигнален ден.
She turned slowly, looked up at him.	Тя се обърна бавно, вдигна поглед към него.
The only problem is that he never managed to do it alone.	Единственият проблем е, че никога не е успявал да го направи сам.
I don't mean that you can't escape.	Не искам да кажа, че не можеш да избягаш.
Each species is connected in this network of life.	Всеки един вид е свързан в тази мрежа на живота.
Once nature makes things less good than us.	Веднъж природата прави нещата по-малко добре от нас.
And it's quiet.	И е тихо.
She's gone forever.	Тя си отиде завинаги.
I just noticed that there is a different imprint below.	Току-що забелязах, че отдолу има различен отпечатък.
Maybe you didn't kill anyone, bro.	Може би не си убил никого, братко.
This is the pressure.	Това е налягането.
We had exactly the same struggle.	Имахме абсолютно същата борба.
He seems to be the only one.	Изглежда той е единственият.
Most of them include meat.	Повечето от тях включват месо.
He will grow out of it.	Той ще израсне от него.
These are ordinary people.	Това са обикновени хора.
Maybe we can still do it, but the weekend is over.	Може би все още можем да го направим, но уикендът свърши.
You lost this battle.	Вие загубихте тази битка.
Everyone knows that video is only part of the story.	Всички знаят, че видеото е само част от историята.
Only one band was found in the fish.	Само една лента е открита в рибите.
I asked her for advice on the matter the day before.	Помолих я за съвет по въпроса предишния ден.
And no one means no one.	И никой не означава никой.
This is our natural choice.	Това е нашият естествен избор.
The user cannot switch to another database if it is not there.	Потребителят не може да премине към друга база данни, ако тя не е там.
I know that the school is making efforts to deal with this situation.	Знам, че училището полага усилия за справяне с тази ситуация.
Somehow he wants an explanation.	По някакъв начин той иска обяснение.
Most of them rarely last more than a day.	Повечето от тях рядко продължават повече от един ден.
He is in the new part that we are just opening.	Той е в новата част, която тъкмо отваряме.
She says to take this picture.	Тя казва да направи тази снимка.
We use every part.	Използваме всяка част.
We present applications of this technique in two areas.	Представяме приложения на тази техника в две области.
There was so much power in our politics then.	Тогава имаше толкова много сила в нашата политика.
The government was clearly not interested in knowing real numbers.	Правителството очевидно не се интересуваше да знае реални числа.
Maybe something had happened.	Може би нещо се беше случило.
These men are the ones who cannot function outside of their mother's existence.	Тези мъже са онези, които не могат да функционират извън съществуването на майка си.
But music is so important to get a lot done.	Но музиката е толкова важна, за да се свърши много.
Thanks for listening !.	Благодаря за слушане!.
He will never do that.	Той никога няма да направи това.
The movement becomes serious about making games for a purpose.	Движението става сериозно за правене на игри с цел.
She never had to let him get close.	Никога не трябваше да го позволява да се приближава.
I'll check that out tonight, though.	Все пак ще проверя това довечера.
That sounds great.	Това звучи страхотно.
Oh, please believe me.	О, моля те, повярвай ми.
However, the water will actually help the oil to go deeper inside.	Въпреки това водата всъщност ще помогне на маслото да влезе по-дълбоко вътре.
And the other does not follow.	А другото не следва.
He looked straight at the camera.	Той погледна право в камерата.
The point is just a location.	Точката е само местоположение.
Let's start with water.	Да започнем с водата.
However, they are bigger.	Те обаче са по-големи.
Your words fail.	Думите ви провалят.
The only thing missing is you !.	Единственото нещо, което липсва, си ти!.
A number of methods have been developed to address these challenges.	Разработени са редица методи за справяне с тези предизвикателства.
Now you are the old hand.	Сега ти си старата ръка.
As a media company, content is at our core.	Като медийна компания съдържанието е в основата ни.
She later identified the match as her favorite.	По-късно тя определи мача като свой любим.
If so, he could be right.	Ако беше така, той можеше да има право.
Here's the good news.	Ето и добрата новина.
That would be a last resort.	Това би било крайна мярка.
But I didn't ask her about it.	Но не я попитах за това.
You really don't look like her.	Ти наистина не приличаш на нея.
She was proud of me.	Тя се гордееше с мен.
The details are described in the text.	Подробностите са описани в текста.
There is absolutely no security on the internet.	Няма абсолютно никаква безопасност в интернет.
The others could wait.	Останалите можеха да почакат.
But it is still complete.	Но все пак е завършен.
Not that they'll catch her.	Не че ще я хванат.
This one is mine.	Този е мой.
Do nothing.	Не направи нищо.
I liked that.	Това ми хареса.
The two men remained standing.	Двамата мъже останаха да стоят.
I just talk to hear myself.	Просто говоря, за да чуя себе си.
It works incredibly well.	Работи невероятно добре.
That didn't work.	Това не проработи.
I find that this is also my current experience.	Намирам, че това е и моето настоящо преживяване.
There was no help.	Не можеше да се помогне.
Insurance companies could do the same.	Същото биха могли и застрахователните компании.
Then we go home to prepare for the party.	След това се прибираме вкъщи, за да се подготвим за партито.
Stir until well combined.	Разбъркайте го, докато се смеси добре.
It must have hurt them a lot.	Сигурно им е причинило голяма болка.
She's really scared.	Тя наистина се страхува.
He loved her more than his own life.	Той я обичаше повече от собствения си живот.
After a few steps, stop and have him give you the object.	След няколко крачки спрете и го накарайте да ви даде обекта.
It was a cold morning.	Беше студено утро.
But my memory did not deceive me.	Но паметта ми не ме е подвела.
This is true and we have evidence of it.	Това е вярно и имаме доказателства за това.
But in a good way.	Но по добър начин.
Good information is valuable.	Добрата информация е ценна.
She has to.	Тя трябва да.
Absolutely nothing in art.	Абсолютно нищо в изкуството.
The benefits of this idea are obvious.	Ползите от тази идея са очевидни.
Enjoy what you have instead of thinking about what you don't have.	Наслаждавайте се на това, което имате, вместо да мислите за това, което нямате.
You are absolutely right.	Абсолютно си прав.
Stand out from the crowd.	Откройте се от тълпата.
It won't be perfect, but it will be better.	Няма да е перфектно, но ще е по-добре.
Such questions.	Такива въпроси.
Strange, but not very interesting.	Странно, но не особено интересно.
It was love.	Това беше любов.
Strong guard of good size, can play through contact.	Силен гард с добър размер, може да играе чрез контакт.
It's just so green.	Просто е толкова зелено.
I heard a.	чух а.
I guess it felt natural.	Предполагам, че се чувстваше естествено.
The boys are so excited.	Момчетата са толкова развълнувани.
She did not speak, waiting for him to continue the conversation.	Тя не проговори, чакайки той да продължи разговора.
They were people.	Те бяха хора.
Don't say things and then don't do it.	Не казвайте неща и след това не го правете.
Again, just like in my family.	Отново, точно като в моето семейство.
It only takes a few minutes.	Отнема само няколко минути.
Everything was very clear.	Всичко беше съвсем ясно.
She was the only surviving member of her family.	Тя беше единственият оцелял член на семейството си.
I can promise you that.	Мога да ти обещая това.
It was for the church fathers.	Беше за църковните отци.
Because it's never been a problem for me.	Защото никога не е било проблем за мен.
As you should know.	Както трябва да знаете.
This would not come by nature.	Това нямаше да дойде по природа.
The whole town was looking for them.	Целият град ги търсеше.
Something needs to be done.	Трябва да се направи нещо.
Maybe they wanted some of his actions and he suddenly became special.	Може би са искали някои от действията му и той изведнъж стана особено.
It was not fair to each of us.	Не беше честно за всеки от нас.
All your weapons.	Всичките ви оръжия.
The industry has shown great interest in technology.	Индустрията прояви голям интерес към технологията.
In many cases, people do not like to be told what to do.	В много случаи хората не обичат да им се казва какво да правят.
This brings him back to the beginning of the line.	Това го връща в началото на реда.
And one more point needs to be clarified.	И още един момент трябва да бъде изяснен.
He is not a doctor.	Той не е лекар.
But now the words touched him.	Но сега думите го засегнаха.
We do this in two steps.	Това правим на две стъпки.
Repeat exactly as you hear it.	Повторете точно както го чуете.
He wouldn't put her to sleep for a moment too soon.	Нямаше да я приспи за миг твърде рано.
She was very beautiful.	Тя беше много красива.
Or call for details !.	Или се обадете за подробности!.
I know that.	Знам това.
We asked him to come and he did soon.	Помолихме го да дойде и скоро го направи.
The key is not to feel too comfortable in your relationship.	Ключът е да не се чувстваме прекалено комфортно в отношенията си.
Here the model can have two parts.	Тук моделът може да има две части.
I'm not saying that!	Не го казвам!.
You look pretty good sleeping on the road.	Изглеждаш доста добре да спиш на пътя.
This great yellow bag on the floor.	Тази страхотна жълта чанта на пода.
It was not difficult.	Не беше трудно.
Probably still the case.	Вероятно все още е така.
My husband never gives money to me or my children.	Съпругът ми никога не дава пари на мен или на децата ми.
There was not a single good place to serve.	Нямаше нито един хубав край, на който обслужваха.
I don't see anything wrong with that.	Не виждам нищо лошо в това.
Please post these numbers.	Моля, сайтирайте тези номера.
Because you can't understand that you don't have to be very bright.	Тъй като не можеш да разбереш, че не трябва да си много светъл.
This is something different from what they have to do.	Това е нещо различно от това, което трябва да правят.
She had no choice.	Тя нямаше друг избор.
Let me fix this, there was only one person in the room.	Нека поправя това, имаше само един човек „в“ стаята.
The other patient, the man, was cold outside.	Другият пациент, мъжът, беше навън студен.
I'm stuck here.	Заседнах тук.
Keep this in mind and think about your tests for a moment.	Имайте това предвид и помислете за вашите тестове за момент.
But there was a big difference.	Имаше обаче голяма разлика.
But he had to.	Трябваше обаче.
So much hurt.	Толкова много наранено.
The door cannot be opened.	Вратата не може да се отвори.
Just to remember.	Само да си спомня.
The shot was on.	Изстрелът беше включен.
And maybe this is a good business model ?.	И може би това е добър модел за бизнес?.
Many risk factors have been proposed.	Предложени са много рискови фактори.
But then his face fell.	Но тогава лицето му падна.
He had money.	Той имаше пари.
The biggest loss of money.	Най-голямата загуба на пари.
In addition, our study included mostly men.	Освен това нашето проучване включваше предимно мъже.
For group running.	За групово бягане.
My training should look different from the person sitting next to me.	Моето обучение трябва да изглежда различно от човека, който седи до мен.
What he did in the beginning was recommend books.	Това, което правеше в началото, беше да препоръчва книги.
If there is.	Ако има.
I knew the species.	Познавах вида.
We couldn't believe what we saw by chance in the news.	Не можехме да повярваме на това, което видяхме случайно в новините.
People waste their lives out of fear.	Хората пропиляват живота си от страх.
The costs are huge.	Разходите са огромни.
I'm sure her journey has touched you.	Сигурен съм, че нейното пътуване те е докоснало.
In fact, they released only very limited quantities.	Всъщност те пуснаха само много ограничени количества.
But our date of birth is appropriate.	Но нашата рождена дата е подходяща.
I just look at it and swing.	Просто го гледам и люлея.
It was never necessary.	Никога не е било необходимо.
His mother died of old age.	Майка му умира от старост.
Great doing business with you.	Страхотно правене на бизнес с вас.
We do not do the same.	Ние не правим същото.
It leaves a strange look.	Оставя странен вид.
So we just took him to the car.	Така че просто го отнесохме до колата.
He also felt the attraction.	Той също усети притеглянето.
It was so much fun to play that.	Беше толкова забавно да играя това.
I never saw them again.	Никога повече не ги видях.
Sex is one of them.	Сексът е един от тях.
He looked around.	Той се огледа около него.
He made it look fashionable.	Той го направи да изглежда модерно.
Each time the game could become real.	Всеки път играта можеше да стане реална.
I'm here.	Тук съм.
You will meet my father when you take me home.	Ще се срещнеш с баща ми, когато ме заведеш у дома.
But the success was.	Но успехът беше.
Follow the steps above.	Следвайте горните стъпки.
Great, he said.	Страхотно, каза той.
His life was in constant danger.	Животът му беше в постоянна опасност.
To see beyond our dark walls.	Да виждам отвъд тъмните ни стени.
The organization of the article is as follows.	Организацията на статията е следната.
She must like you, not some false image of you.	Тя трябва да те харесва, а не някаква фалшива представа за теб.
If not, whatever.	Ако не, каквото и да е.
Patients were followed for a period of one year.	Пациентите са наблюдавани за период от една година.
But no one knew much.	Но никой не знаеше много.
She refused and entered fully clothed.	Тя отказа и влезе напълно облечена.
The thought was too much.	Мисълта беше твърде много.
This is a great place for a couple who wants to escape.	Това е страхотно място за двойка, която иска да избяга.
His father noticed.	Баща му забеляза.
You are a fair person.	Вие сте справедлив човек.
I moved up the list, but still down.	Придвижвах се нагоре по списъка, но все пак надолу.
You have to look ahead.	Трябва да гледаш напред.
Maybe they really loved each other and needed each other.	Може би наистина се обичаха и имаха нужда един от друг.
No one could stay in school for more than three years.	Никой не можеше да остане в училището повече от три години.
However, this son never moved a finger.	Този син обаче никога не си мръдна пръста.
Take it from above.	Вземете го отгоре.
His hands, too.	Ръцете му също.
It will not make sense to reconsider them in this opinion.	Няма да има смисъл да ги преразгледаме в това становище.
Like two years ago.	Както преди две години.
We believe in this and it becomes a source of great faith.	Ние вярваме в това и то става източник на голяма вяра.
In a few days they could be signed.	След няколко дни те биха могли да бъдат подписани.
Never a woman, never even a living, breathing human being.	Никога жена, никога дори живо, дишащо човешко същество.
But then why should.	Но тогава защо трябва.
We quickly left the store.	Бързо напуснахме магазина.
She was the perfect autumn person.	Тя беше идеалният есенен човек.
I couldn't stand it if they were broken.	Не можех да издържа, ако те бяха счупени.
I left it.	оставих го.
There is only one.	Има само един.
Note, however, two lines.	Обърнете внимание обаче на два реда.
I've never been a cat, but now I own a few.	Никога не съм бил котка, но сега притежавам няколко.
It turns out that they move quite slowly.	Оказва се, че се движат доста бавно.
It was a shock.	Това беше шок.
You want to protect your base.	Искате да защитите базата си.
I wondered if you had seen her.	Чудех се дали си я виждал.
If you could see each other that week.	Ако можеше да се видиш онази седмица.
Nothing exactly unique.	Нищо точно уникално.
You would like to stand closer and talk.	Бихте искали да стоите по-близо и да говорите.
This is someone we know.	Това е някой, когото познаваме.
Let's try to end it.	Нека се опитаме да сложим край.
That he didn't want to.	Че не е искал.
Let's put it in context.	Нека го поставим в контекст.
This is customer service.	Това е обслужване на клиенти.
Yes, that's right.	Да, това е правилно.
We make our own.	Ние сами си правим.
But only she can figure out how to deal with it.	Но само тя може да разбере как да се справи с него.
Or maybe it was a matter of mix.	Или може би беше въпрос на микс.
And sometimes both are at the same time.	А понякога и двете са едновременно.
There was a connection there.	Там имаше връзка.
Instead, she chose to talk about something else.	Вместо това тя избра да говори за нещо друго.
Fall asleep now.	Заспивай сега.
Much of this is common sense.	Много от това е здрав разум.
I never said no to my parents.	Никога не съм казвал не на родителите си.
Here, there is none of that.	Ето, няма нищо от това.
We match, catch and throw glass on your faces.	Съвпадаме, хващаме и хвърляме стъкло по лицата ви.
We are in a critical hour.	Намираме се в критичен час.
More conversations, more discussions, more questions.	Повече разговори, повече дискусии, повече въпроси.
Let me use my own condition again as an example.	Нека отново използвам собственото си състояние като пример.
These are the runs that stay with you.	Това са бяганията, които остават с вас.
I didn't have time to prepare.	Нямах време да се подготвя.
People are good.	Хората са добри.
He worked well with us and understood what we were looking for.	Той работи добре с нас и разбра какво търсим.
That would get him out of office.	Това щеше да го изкара през мандата му.
It's simple.	То просто.
She held him as if she would never, ever let him go.	Държеше го така, сякаш никога, никога нямаше да го пусне.
Unfortunately, that doesn't really help.	За съжаление, това наистина не помага.
He had never seen water before.	Никога преди не беше виждал вода.
He was gone for three years.	Нямаше го три години.
Players consider this a security issue.	Играчите смятат това за проблем със сигурността.
This is probably the best way to learn.	Това може би е най-добрият начин да научите.
This is the wrong decision, as we see.	Това е грешно решение, както виждаме.
We have an idea that can help a little.	Имаме идея, която може да помогне малко.
Whether this really works is a matter of perspective.	Дали това наистина работи е въпрос на гледна точка.
Then he changed his heart.	Тогава той промени сърцето си.
Its significance is at a young age when it appears.	Неговото значение е в младата възраст, когато се появява.
I'll have to try it.	Ще трябва да го пробвам.
Ideas keep coming.	Идеите продължават да идват.
At the moment, his game seems to be deteriorating, not improving.	В момента играта му изглежда се влошава, а не се подобрява.
Most likely there is an injury under the anger.	Най-вероятно под гнева има нараняване.
There was no debate.	Нямаше дебат.
About eight years ago, when he was in high school.	Преди около осем години, когато беше в гимназията.
He would not sleep.	Нямаше да спи.
Is such a thing possible?	Възможно ли е нещо такова.
I love this girl.	Обичам това момиче.
If they succeed, they go a step further.	Ако успеят, те отиват крачка по-далеч.
But there are no rules.	Но няма правила.
It stopped growing.	То спря да расте.
He was married but had no family.	Беше женен, но нямаше семейство.
I don't know the girl.	Не познавам момичето.
A very good man.	Много добър човек.
Because it takes a long time to do something new.	Защото отнема много време, за да се направи нещо ново.
I want to say it again and again.	Искам да го казвам отново и отново.
You know something.	Ти знаеш нещо.
Your age doesn't matter.	Вашата възраст не е от значение.
All those good times when we were kids.	Всички онези хубави времена, когато бяхме деца.
The current problem is different.	Моменталният проблем е различен.
But it was a waste of time.	Но това беше загуба на време.
Building materials in waste processes are a potential health problem.	Строителните материали в процесите на отпадъци представляват потенциален здравен проблем.
But she's sad, thinking he might be.	Но тя е тъжна, като си мисли, че той може да бъде.
There is a company on a few streets from where you live.	На няколко улици от мястото, където живеете, има фирма.
Connect with your sexual identity.	Свържете се със сексуалната си идентичност.
We talked to everyone.	Говорихме с всички.
We stop talking to them and start listening to their stories instead.	Спираме да им говорим и вместо това започваме да слушаме техните истории.
Everything is known here.	Тук всичко се знае.
Good special effects for the period of time.	Добри специални ефекти за периода от време.
But everyone refused to work on me.	Само че всички отказаха да работят върху мен.
So this is not in question.	Така че това не е под въпрос.
Another took his place.	Друго зае мястото му.
You can learn this.	Можете да научите това.
He now had strong support from the army.	Сега той имаше мощна подкрепа от армията.
He knew his friend well.	Познаваше добре своя приятел.
Or maybe he's sleeping like a baby.	Или може би спи като бебе.
No, my friend.	Не, приятелю.
He is trying to find out if he has close friends.	Опитва се да разбере дали има близки приятели.
There are more features.	Има повече функции.
It was obvious to him that she didn't know.	За него вече беше очевидно, че тя не знаеше.
Two possible reasons may explain this result.	Две възможни причини могат да обяснят този резултат.
For independent workers, this is a huge loss.	За независимите работници това е огромна загуба.
Wild and beautiful place.	Диво и красиво място.
I had seen my death.	Бях видял смъртта си.
She was definitely ready.	Определено беше готова.
It is at this point that the conversation becomes critical.	Именно в този момент разговорът става критичен.
Please stay away from the area.	Моля, стойте далеч от района.
Pour the chicken broth and cut in half again.	Налейте пилешкия бульон и намалете отново наполовина.
She approached him to take his hand.	Тя се приближи към него, за да го хване за ръката.
I lose sight of them.	губя ги от поглед.
I would break a leg trying to get around.	Бих счупил крак, опитвайки се да заобиколя.
This was a good change, we had a great time !!! 	Това беше добра промяна, прекарахме страхотно!!!
time.	време.
It worked well before.	Преди това работеше добре.
Fear will appear.	Страхът ще се появи.
She may have stopped a car.	Може да е спряла кола.
Some workers become seriously ill from the effects of pressure.	Някои работници се разболяват сериозно от въздействието на натиска.
Time is running very short now.	Времето сега тече много кратко.
Medical insurance is important.	Медицинската застраховка е важна.
At first they were both nervous.	Отначало и двамата бяха нервни.
It doesn't seem to have happened the first time.	Изглежда, че това не мина от първия път.
She and her mother sat next to each other.	Тя и майка й седнаха една до друга.
I was also sure she had never locked her door before.	Бях сигурен също, че никога преди не е заключвала вратата си.
In the real world, no one will care.	В реалния свят никой няма да го интересува.
It just keeps getting better.	Той просто продължава да се подобрява.
You are expected to do a specific job and do it well.	От вас се очаква да свършите конкретна работа и да я свършите добре.
I know it's hard to believe, but it's the truth.	Знам, че е трудно да се повярва, но това е истината.
Just a book.	Просто книга.
Here's how you do it.	Ето как го правите.
She touched him at night.	Тя го е докоснала през нощта.
You have something good.	Имаш нещо добро.
It's weird, though.	Все пак е странно.
Usually everyone is nice.	Обикновено всички са мили.
But because you really love the truth.	Но защото наистина обичаш истината.
We need to discuss it.	Трябва да го обсъдим.
The way my father did.	По начина, по който направи баща ми.
It was night, but we could see clearly.	Беше нощ, но виждахме ясно.
There is no suggestion to find it.	Няма предложение да го намеря.
You are a sweet beautiful soul.	Ти си мила красива душа.
You are very close.	Много сте близки.
They can handle it.	Те могат да се справят с това.
Now imagine your life without him.	Сега си представете живота си без него.
The army opened fire for the third time.	Армията откри огън за трети път.
Attention to detail.	Внимание към детайла.
The sight of a beautiful face.	Гледката на красиво лице.
This is easily done by changing variables.	Това се прави лесно чрез промяна на променливи.
I will be amazed.	ще бъда поразен.
It wasn't just the signs.	Не бяха само знаците.
Another, collected because of their connection with the music industry.	Друго, събрано заради връзката им с музикалната индустрия.
In other words, physical objects are real, not just ideas.	С други думи, физическите обекти са реални, а не просто идеи.
But the fact is that there is no way to know.	Но факт е, че няма как да знаем.
He had even taught him how to shoot and kill people.	Дори го беше научило как да стреля и убива хора.
He didn't know where we were.	Той не знаеше къде сме.
He would not go out the next morning.	На следващата сутрин той нямаше да излезе.
It remains to be seen that this is true.	Остава да се покаже, че това е вярно.
Take a deep breath, he told himself.	Поемете дълбоко дъх, каза си той.
The only difference is where you study.	Единствената разлика е мястото, където учите.
Get excited about them.	Вълнувайте се за тях.
In this light.	В тази светлина.
No ship could be seen in the field.	На полето не се виждаше кораб.
The funny thing is that you never see her wear them.	Най-смешното е, че никога не я виждате да ги носи.
Summer parties happen in my house.	В моята къща се случват летни партита.
I felt bad for doing it.	Почувствах се зле, че го направих.
It doesn't seem to feel very comfortable with its new design.	Изглежда, че не се чувства много удобен с новата си конструкция.
My mother is my best friend.	Майка ми е най-добрият ми приятел.
But I'm not sure how to do it.	Но не съм сигурен как да го направя.
Of course, this should be done without being obvious.	Разбира се, това трябва да се направи без да е очевидно.
We want women to talk to women.	Искаме жените да говорят с жените.
One room behind the stage was full.	Една стая зад сцената беше пълна.
I would like to hear what else he has to say.	Бих искал да чуя какво още има да каже.
After a moment of shock, she could not hold back her tears.	След миг на шок, тя не успя да сдържи сълзите си.
And in the benefits.	И в ползите.
You really don't need anything that big.	Наистина не ти трябва нищо толкова голямо.
I have no words.	Нямам думи.
But it was different with you.	Но с теб беше различно.
I couldn't think of anything, so they gave me a choice.	Не можех да измисля нищо, затова ми дадоха някакъв избор.
I can't explain here.	Тук не мога да обясня.
Many of them are children of former members of his team.	Много от тях са деца на бивши членове на отбора му.
The thing was not dead.	Нещото не беше мъртво.
I know it's coming in the middle.	Знам, че идва по средата.
Many children at least seem to accept this opinion.	Много деца поне изглежда приемат това мнение.
Bedroom and living room.	Спалня и хол.
Nothing in his expression changed, and he fell silent.	Нищо в изражението му не се промени и той замълча.
Whatever happens, he is somehow happy.	Каквото и да се случва, той някак си се радва.
I want to be able to apply my knowledge.	Искам и аз да мога да прилагам знанията си.
I show him the dish from behind.	Показвам му съда отзад.
He received her phone number and information about her parents.	Той получи телефонния й номер и информацията за родителите й.
We can look at each other and talk.	Можем да се гледаме и да говорим.
Boy, has this site grown?	Момче, разрасна ли този сайт.
Several of their friends and wives joined.	Включиха се няколко техни приятели и жени.
And his female.	И неговите женски.
There was something deeper in the work.	Имаше нещо по-дълбоко в работата.
However, the interpretation of the measured effect is quite complex.	Интерпретацията на измервания ефект обаче е доста сложна.
The bill has just been read at first reading.	Законопроектът току-що е на първо четене.
We hope you enjoyed it.	Надяваме се, че ви е харесало.
This moment, this look.	Този момент, този поглед.
It has become the desired feature for many display devices.	Станаха желаните характеристики за много дисплейни устройства.
Fear and more fear.	Страх и още страх.
She seems to have cried well.	Изглежда, че е изплакала добре.
I have to try to fix us.	Трябва да се опитам да ни оправя.
And see what comes out.	И вижте какво ще излезе.
The question is, be careful.	Въпросът е, бъдете внимателни.
She was not hurt.	Тя не беше наранена.
Still, take your vote.	И все пак вземете своя глас.
Maybe he's right.	Може и да е прав.
These are important points.	Това са важни точки.
Order two of your choice.	Поръчайте две по ваш избор.
They were ready to silence her before she spoke.	Бяха готови да я накарат да замълчат, преди да проговори.
Managing a business is different from growing it.	Управлението на бизнес е различно от разрастването му.
Those minutes were critical.	Тези минути бяха критични.
He has to bring her home.	Трябва да я върне у дома.
She knew everything.	Тя знаеше всичко.
One hour writing game.	Игра на писане за един час.
He doesn't believe me.	Той не ми вярва.
It's like I really, really miss you.	Все едно наистина, наистина ми липсваш.
You need to change this job.	Трябва да смените тази работа.
Any support you can give is essential.	Всяка подкрепа, която можете да дадете, е от съществено значение.
I hope he looks down and is proud of me.	Надявам се да погледне надолу и да се гордее с мен.
Visit for at least three days.	Посетете за поне три дни.
I didn't want to hurt anyone.	Не исках да нараня никого.
And stay there.	И остане там.
And there was the human brain.	И там беше човешкият мозък.
I told him that if necessary, you would have to go.	Казах му, че ако се наложи, ще трябва да отидеш.
That's what I got from you.	Така получих от теб.
It really stands out.	Наистина се откроява.
You don't have to work in education.	Не трябва да работиш в образованието.
This was not something you could leave a message for.	Това не беше нещо, за което бихте могли да оставите съобщение.
Darkness was coming.	Мракът идваше.
The power to do whatever you want.	Силата да правиш всичко, което искаш.
We performed two independent experiments for each mixture.	За всяка смес направихме два независими експеримента.
If he's really not dead, he'll kill again.	Ако наистина не е мъртъв, ще убие отново.
The anger on their faces is golden.	Гневът на лицата им е златен.
It was hard to see him without life in him.	Беше трудно да го видя без живот в него.
And the same glass.	И същото стъкло.
Her mouth was a thin line.	Устата й беше тънка линия.
He barely noticed.	Той почти не забеляза.
This is good energy.	Това е добра енергия.
The hand on your head.	Ръката на главата ти.
Remove from the heat and set aside to cool to room temperature.	Отстранете от котлона и оставете настрана да се охлади до стайна температура.
Crime is too high.	Престъпността е твърде висока.
We will do both.	Ще направим и двете.
To see the experiment in person.	Да видя експеримента лично.
I had it too.	И аз го имах.
He would be gone in two years.	Щеше да го няма за две години.
Patient characteristics and clinical outcomes were reviewed.	Прегледани са характеристиките на пациентите и клиничните резултати.
I heard her say she wanted you to give it to her.	Чух я да казва, че иска да й дадеш.
They just threw the link for fun.	Те просто хвърлиха препратката за забавление.
All it does is show birth data around the world.	Всичко, което прави, е да показва данни за раждаемостта в целия свят.
I didn't talk to anyone and read a lot.	Не говорих с никого и четох много.
If he knew where he was, she would go to him.	Ако знаеше къде е, щеше да отиде при него.
This was not above and beyond the call of duty.	Това не беше над и извън призива на дълга.
But you can choose.	Но можете да изберете.
Too many people know about the girl.	Твърде много хора знаят за момичето.
It is true both in writing and in life.	Вярно е както в писането, така и в живота.
Even this simple movement was a strange experience.	Дори това просто движение беше странно преживяване.
We hope this account has made such a difference.	Надяваме се, че този акаунт е направил такава разлика.
She is a very controlled woman.	Тя е твърде контролирана жена.
I wanted to be her.	Исках да бъда тя.
By no means is it perfect.	В никакъв случай не е идеално.
I want to say that it would be difficult to find an exception.	Искам да кажа, че би било трудно да се намери изключение от него.
The old ones.	Старите.
It's not exactly hot, he thought.	Това не е точно горещо, помисли си той.
Deal with it.	Справете се с това.
But he didn't live to see what happened to his idea.	Но не доживя да види какво стана с идеята му.
He felt exactly the same way.	Той се чувстваше точно по същия начин.
And again your mouth on me.	И отново устата ти върху мен.
It was so far away.	Беше толкова далече.
The first thing she says is, don't even think about telling anyone.	Първото нещо, което тя казва е, дори не си и помисляйте да казвате на никого.
I kept saying that to myself.	Непрекъснато си казвах това.
Plants can help you stay healthy by making the environment healthier.	Растенията могат да ви помогнат да сте здрави, като направят околната среда здравословна.
I can't explain it well enough.	Не мога да го обясня достатъчно добре.
It cannot be changed.	Не може да се промени.
Sleep is pleasant.	Сънят е приятен.
The way we follow turns, turns.	Начинът, по който следваме завои, на завои.
This has happened before.	Така се е случвало и преди.
Instead, he agreed to do what he could.	Вместо това той се съгласи да направи каквото може.
I closed my eyes at the rising images.	Затворих очи срещу образите, които се издигаха.
It was on a news network, but it wasn't news.	Беше в новинарска мрежа, но не беше новина.
I would stay for dinner.	Бих останал за вечеря.
Most of us nowadays carried a telephone.	Повечето в наши дни носеше телефон.
The old man opened a small shop.	Старецът отвори малък магазин.
That was the only explanation that made any sense.	Това беше единственото обяснение, което имаше някакъв смисъл.
Too much effort.	Твърде много усилия.
He didn't understand that.	Той не разбра това.
He said it.	Той го каза.
I had never seen the city so dark except during a storm.	Никога не бях виждал града толкова тъмен, освен по време на буря.
Go ahead and do it.	Продължете и го направете.
I immediately started.	Веднага се захванах.
He spoke with absolutely incredible control.	Той говореше с абсолютно невероятен контрол.
I was still sick.	Все още бях болна.
Although not in the office.	Макар и не в офиса.
Someone you don't know and can open up to.	Някой, когото не познаваш и пред който можеш да се отвориш.
He died the way you would make him die.	Той умря така, както бихте го накарали да умре.
It was really, really weird.	Беше наистина, наистина странно.
Definitely thinking that art is something special.	Непременно мисленето, че изкуството е нещо специално.
It was so hot.	Беше толкова горещо.
Everyone thought he was dead, probably including his own family.	Всички го мислеха за мъртъв, вероятно включително собственото му семейство.
If we know how to read.	Ако знаем как да четем.
They wouldn't say more.	Не биха казали повече.
Not so for too many men.	Не е така за твърде много мъже.
I knew you wouldn't laugh at me.	Знаех си, че няма да ми се смееш.
To distract her.	За да й отклони ума.
He felt that was a plus because he wanted something really fresh.	Почувства, че това е плюс, защото искаше нещо наистина свежо.
If that doesn't work, check out the blog.	Ако това не работи, разгледайте блога.
They are well above that.	Те са добре над това.
Come and visit us.	Елате и ни посетете.
I make a mental note to be as far away as possible.	Правя си умствена бележка да бъда възможно най-далеч.
Wait while his attention is on me.	Изчакайте, докато вниманието му е върху мен.
I'll probably buy the game after all.	Вероятно все пак ще си купя играта.
Say what they need, they have the power to get it.	Кажете какво им трябва, те имат силата да го получат.
With them was the young woman you asked for.	С тях беше младата жена, която поискахте.
It was fun to watch.	Беше забавно да се гледа.
These photos are mine.	Тези снимки са мои.
She said she would talk to her father.	Тя каза, че ще говори с баща си.
It went out.	Изгасна.
The book is a collection of letters.	Книгата е колекция от писма.
This means that if you get out of a hole, you can't go back.	Това означава, че ако излезете от дупка, не можете да се върнете.
They had years to put this together.	Имаха години, за да съберат това.
Then it's too late.	Тогава вече е твърде късно.
He offers us a huge smile.	Той ни предлага огромна усмивка.
He is either one or the other, not both.	Той е или едното, или другото, а не и двете.
He doesn't even feel bad.	Дори не се чувства зле.
In this way, the user can search according to various parameters.	По този начин потребителят може да търси според различни параметри.
It didn't even occur to him to tell the truth.	Дори не му хрумна да каже истината.
Every minute brings amazing things.	Всяка минута носи невероятни неща.
His only tool is a stick.	Единственият му инструмент е пръчка.
This article will help you with the process.	Тази статия ще ви помогне с процеса.
It is not a constant.	Не е константа.
I am a small child again.	Пак съм малко дете.
He picked it up, looked at it, and laughed.	Той го вдигна, разгледа го и се засмя.
I can't remember when it was laid.	Не мога да си спомня кога беше положена.
This study is limited to some extent.	Това изследване е ограничено до известна степен.
He will find his way home.	Той ще намери пътя към дома.
And how often.	И колко често.
It's about the living.	Става дума за живите.
It was quite dark at the time.	По това време беше доста тъмно.
There are at least two problems with this theory.	Има поне два проблема с тази теория.
So will others.	Така ще направят и другите.
He will tolerate this.	Ще търпи това.
His shoulder was on fire.	Рамото му беше в огън.
Oh, never again.	О, никога повече.
Or through this page.	Или чрез тази страница.
He won't tell you.	Той няма да ти каже.
So that didn't solve anything.	Така че това не реши нищо.
His life's blood.	Жизнената му кръв.
It can fill you up.	Може да ви запълни.
Goals and results still matter.	Целите и резултатите все още имат значение.
I open both windows.	Отварям и двата прозореца.
This has been necessary for so long.	Това е било необходимо от толкова време.
There were few people with him and many against him.	Имаше малко хора с него и много срещу него.
The base of the hair is completely white.	Основата на косата е изцяло бяла.
I want to be sure that nothing like this will happen here.	Искам да съм сигурен, че нищо подобно няма да се случи тук.
Everyone closed their mouths when the bear came.	Всички си затвориха устата, когато мечката дойде.
She said it didn't matter.	Тя каза, че няма значение.
That just wasn't true.	Това просто не беше вярно.
Damn, I don't even remember being with a girl.	Мамка му, дори не си спомня, че си бил с момиче.
You are trying to put logic into a movie.	Опитвате се да вложите логика във филм.
But a lot has happened in those ten years.	Но през тези десет години се случиха много неща.
Right next to each other.	Точно един до друг.
If he calls, he calls, and if he doesn't, he doesn't.	Ако се обади се обажда, а ако не - не.
you are just	ти си просто.
More lost loves.	Още загубени любови.
He didn't even take the time to do that.	Той дори не отдели време за това.
She is good at her job.	Тя е добра в работата си.
Sometimes I did a little for myself.	Понякога го правех малко за себе си.
Sometimes women find themselves in a very public place.	Понякога жените се оказват на много обществено място.
Both are in shape.	И двете са във форма.
I think a little about that.	Мисля малко за това.
Leave them a treat on their front steps.	Оставете им лакомство на предните им стъпала.
Everyone said it was fair but difficult.	Всички казаха, че е справедлив, но труден.
This is a call to arms.	Това е призив към оръжието.
We'll talk more at breakfast.	Ще говорим повече на закуска.
That was the secret she kept.	Това беше тайната, която тя пазеше.
They sent him away because they wanted to lock him up.	Изпратиха го, защото искаха да го затворят.
Each of them can play the game.	Всеки от тях може да играе играта.
As a man, he is not unique or even very special.	Като мъж той не е уникален или дори много специален.
To add some, you need to do as explained above.	За да добавите някои, трябва да направите, както е обяснено по-горе.
Forget about the team you play for.	Забравете за отбора, за който играе.
It was so crazy she hadn't mentioned it in her heart.	Беше толкова лудо, че не го беше споменала и на душа.
The oil will remain in the ground.	Маслото ще остане в земята.
He definitely did.	Той определено го направи.
Do what you can to help him.	Направете каквото можете, за да му помогнете.
You need to read this.	Трябва да прочетете това.
She never felt it added any value to your life.	Тя никога не е чувствала, че добавя някаква стойност към живота ви.
He wondered if that was the case.	Той се чудеше дали е така.
Here is safety.	Тук е безопасността.
In the end, he overcomes them.	В крайна сметка той ги преодолява.
I think you're crazy.	Мисля, че си луд.
The question was not whether it would change, but when.	Въпросът не беше дали ще се промени, а кога.
This seems natural.	Това изглежда естествено.
It is impossible to read.	Тя е невъзможна за четене.
I grew up a lot in college.	Израснах много в колежа.
Immediate results are a normal part of our daily lives.	Незабавните резултати са нормална част от нашето ежедневие.
To apply, see the contact information above.	За да заявите заявление, вижте информацията за контакт по-горе.
It will probably just interfere.	Вероятно просто ще пречи.
What does he know?	Какво знае той.
I don't know what he will add.	Не знам какво ще добави.
Especially if the laws are broken.	Особено ако законите се нарушават.
Everything else is working fine so far.	Всичко останало работи добре до сега.
I think there are, you know, reasons for that.	Мисля, че има, знаете, причини за това.
Her eyes were fixed on the floor.	Очите й бяха насочени право към пода.
This information is not intended to provide legal advice.	Тази информация не е предназначена за предоставяне на правни съвети.
He walked in the opposite direction from us.	Той тръгна в обратна посока от нас.
I think it will be faster.	Мисля, че така ще е по-бързо.
But nothing changes.	Но нищо не се променя.
They both understood what that meant, how much it meant.	И двамата разбраха какво е това, колко много означава.
She burned in the last two sets.	Тя гореше в последните два сета.
I planned to live in it myself.	Самият аз планирах да живея в него.
He looked far away.	Далеч изглеждаше тук.
Don't be fooled, though.	Не се заблуждавайте обаче.
I mentioned your name.	Изложих името ти.
Independent, strong, free.	Независим, силен, свободен.
We are under fire.	Ние сме под обстрел.
In addition, our methods are quite different.	Освен това нашите методи са доста различни.
It would just be foolish not to do so.	Просто би било глупаво да не го направи.
There is a large local market.	Има голям местен пазар.
Just love it and leave it at that.	Просто обичайте и го оставете така.
There are still only two and they are not even ready with them.	Все още са само две и дори не са готови с тях.
He said it over and over.	Казваше го отново и отново.
Maybe he would touch her or move.	Може би щеше да я докосне или да се премести.
My husband says no one is the new frontier.	Съпругът ми казва, че никой не е новата граница.
It was difficult at times.	На моменти беше трудно.
I said too much.	казах твърде много.
So many people died from this place.	Толкова много хора умираха от това място.
I'll call for a table and we'll meet there.	Ще се обадя за маса и ще се срещнем там.
To take off his clothes.	Да съблече дрехите си.
He contributed to the experiments and analysis and wrote the manuscript.	Допринесе за експериментите и анализа и написа ръкописа.
Even my own cell phone.	Дори собственият ми мобилен телефон.
Her teeth gritted.	Зъбите й скърцаха.
They created the figures.	Създадоха фигурите.
Its old town hall is now a bank office.	Старото му кметство в момента е банков офис.
Aloud.	На висок глас.
The combination is the name of the species.	Комбинацията е името на вида.
For up to five people.	За до петима души.
I was walking the streets.	Вървях по улиците.
I didn't think we needed big plans.	Не ми се струваше, че имаме нужда от големи планове.
The second time didn't seem so funny.	Вторият път не му се стори толкова смешно.
The hurt feelings on his face broke my heart.	Наранените чувства на лицето му разбиха сърцето ми.
But you talk to your horse and dog.	Но ти говориш с коня и кучето си.
He does not think clearly.	Той не мисли ясно.
We have to use them.	Трябва да ги използваме.
I have to agree with most of the comments here.	Трябва да се съглася с повечето коментари тук.
It was to start in two weeks.	Тя трябваше да започне след две седмици.
But there was something there.	Но там имаше нещо.
No other significant effects were found.	Не са открити други значими ефекти.
Keep them open.	Дръжте ги отворени.
A place where she found peace and purpose.	Място, където тя намери спокойствие и цел.
I want to clear them.	Искам да ги изчистя.
To my surprise, people thought it was real.	За моя изненада хората си помислиха, че е истинско.
This will save you time in the future.	Това ще ви спести време в бъдеще.
You have no right to go out.	Нямаш право да излизаш.
Prices often change due to market conditions and other factors.	Цените често се променят поради пазарни условия и други фактори.
They found thousands.	Намериха хиляди.
That was the main reason for the success.	Това беше основната причина за успеха.
We are between stories.	Ние сме между историите.
He left it to me.	Той го остави на мен.
It cost him his life.	Това му коства живота.
Her skin was smooth to the touch.	Кожата й беше гладка при докосването му.
I can't remember last summer.	Не мога да си спомня миналото лято.
I think they will actually be looking to find us.	Мисля, че всъщност ще търсят да ни намерят.
But it failed two weeks ago.	Преди две седмици обаче се провали.
I know you have one.	Знам, че имаш такъв.
It was.	Беше.
And good.	И добър.
Minimal impact was reported.	Отчетено е минимално въздействие.
Gas can be the way.	Газът може да е начинът.
I found a young man to help me.	Намерих млад човек, който ми помага.
It was so nice to sit.	Беше толкова хубаво да седя.
But he wanted to do more.	Но той искаше да направи повече.
They will not be able to do it alone.	Те няма да могат да го направят сами.
He is perfectly fine and wants to play.	Той е напълно добре и иска да играе.
Now, that's weird.	Сега, това е странно.
I am very busy.	Много съм зает.
I think it's pretty cool.	Мисля, че е доста готин.
Huge loss for the industry.	Огромна загуба за индустрията.
Rain like this can last for several weeks.	Дъжд като този може да продължи няколко седмици.
I think they knew he was coming.	Мисля, че знаеха, че идва.
I wanted to go out.	исках да изляза.
One of his boys was arrested.	Едно от момчетата му е арестувано.
I've been waiting a long time to wear this dress.	От доста време чаках да нося тази рокля.
This one too.	Този също.
I shake harder and harder.	Заклащам все по-силно.
Some players have been released and that's it.	Някои играчи са освободени и това е всичко.
But there was still a design problem.	Но все още имаше проблем с дизайна.
I have to run to the delivery room.	Трябва да избягам до стаята за доставки.
Relationship problems were usually.	Проблемите в отношенията обикновено бяха.
He was the only help he received.	Той беше единствената помощ, която получи.
Taste and drink.	Вкусете и пийте.
She was staring straight back.	Тя се взираше точно назад.
Create a fresh, modern look.	Създайте свеж, модерен външен вид.
Find out what makes you happy.	Разберете какво ви прави щастливи.
He entered discussions to be cast in the lead male role.	Влезе в дискусии, за да бъде избран за главната мъжка роля.
you are our friend.	ти си наш приятел.
You will have more fun, believe me.	Ще се забавлявате повече, повярвайте ми.
There is nothing to buy.	Няма какво да се купи.
Again in the same room.	Отново в същата стая.
Never buy a case on the spot unless it is really good.	Никога не купувайте калъф на място, освен ако не е наистина добър.
But now things are different.	Но сега нещата са различни.
I read it once, and then a few weeks later, again.	Прочетох го веднъж, а след това няколко седмици по-късно, още веднъж.
A few seconds later.	Няколко секунди по-късно.
The man's eyes are on his.	Очите на мъжа се придържат към неговите.
Data is missing, buildings and places.	Данните са изчезнали, сградите и местата.
She wanted a child more than anything.	Тя искаше дете повече от всичко.
Just load and play.	Просто заредете и играйте.
The police will want to talk to you.	Полицията ще иска да говори с вас.
It is believed that positive effects only eliminate negative effects.	Смята се, че положителните ефекти само премахват отрицателните ефекти.
But don't worry.	Не се притеснявай обаче.
This brought them to our house.	Това ги доведе до нашата къща.
But that was none of his business.	Но това не беше негова грижа.
Even then, her war continued.	Дори тогава войната й продължи.
My words had moved them.	Думите ми ги бяха раздвижили.
Mix the desired solution.	Смесете желания разтвор.
to see you.	да те видим.
He had to do it slowly, otherwise he would become an animal.	Трябваше да го прави бавно, иначе щеше да се превърне в животно.
This is what we do.	Това е, което правим.
Good, but a little bad quality, but it works well.	Добро, но малко лошо качество, но работи добре.
The data are generally strong and well presented.	Данните като цяло са силни и добре представени.
She asked if we had enough money to provide for our family.	Тя попита дали имаме достатъчно пари, за да осигурим семейството си.
She was my wife.	Тя беше моя жена.
So much food, so little time.	Толкова много храна, толкова малко време.
These are some difficult things.	Това са някакви тежки неща.
Not too heavy.	Не прекалено тежък.
His mother, it was said, was white.	Майка му, както се разказваше, беше бяла.
He would be one of them unless he proved otherwise.	Той щеше да бъде един от тях, освен ако не докаже обратното.
You took a different path from your mother's.	Поел си по различен път от този на майка ти.
However, do not sound half empty.	Все пак да не звучи полупразно.
Nobody did it.	Никой не го направи.
We have a lot of this season left.	Остава ни голяма част от този сезон.
Eventually time will catch everyone, but.	В крайна сметка времето ще хване всички, но.
He wanted to go home and cry.	Искаше да се прибере вкъщи и да плаче.
The temperature drops, decreases and decreases as it should.	Температурата пада, намалява и намалява, както трябва.
I can't wait to get the whole series.	Нямам търпение да получа цялата серия.
He was a player and still is.	Той беше играч и все още е.
There is nothing routine in people who save lives.	Няма нищо рутинно в хората, които спасяват животи.
He thought they were absolutely right.	Смяташе, че са съвсем прави.
We judge ourselves.	Ние съдим себе си.
I have to go home and think.	Трябва да се върна у дома и да помисля.
They were the last of my family and you killed them.	Те бяха последните от семейството ми и ти ги уби.
He could not move.	Не можеше да се движи.
It was damn clear that something was going on.	Беше дяволски ясно, че нещо става.
The complete set.	Пълният комплект.
You call it, we watched it.	Вие го наречете, ние го гледахме.
They have fulfilled their duty.	Те са изпълнили своя дълг.
He may even be dead.	Може дори да е мъртъв.
We know where he is.	Ние знаем къде е той.
I hadn't thought of that aspect.	Не се бях сетил за този аспект.
Cooking your own food.	Готвене на собствената си храна.
He didn't mention anything.	Той не спомена нищо.
Hell, he would be upset.	По дяволите, той щеше да се разстрои.
And suddenly he struck me.	И изведнъж ме порази.
It must be positive.	Трябва да е положителен.
A huge problem.	Огромен проблем.
She doesn't seem to remember.	Тя сякаш не помни.
I was very quiet.	Бях много тих.
Stop taking drugs.	Спрете да приемате наркотици.
I didn't mention the blood on the bed.	Не споменах кръвта на леглото.
From six experiments.	От шест експеримента.
Send me your report as soon as it's over.	Изпратете ми отчета си в момента, в който приключи.
But now there is simply nothing there.	Но сега там просто няма нищо.
We will see him learn more about the next one.	Ще видим да учи повече за следващия.
I heard a little, I saw nothing.	Чух малко, не видях нищо.
And so this is extremely important.	И така това е изключително важно.
I can't say how long it took before he came back.	Не мога да кажа колко време мина, преди да се върне.
She was given everything the world could give.	Беше й дадено всичко, което светът можеше да даде.
I will give you a horse.	ще ти дам кон.
I am responsible for it.	Аз съм отговорен за нея.
It's nice to be with you.	Приятно е да съм с теб.
And things that people don't want to talk about.	И неща, за които хората не искат да говорят.
But we were trying to focus it.	Но ние се опитвахме да го съсредоточим.
All table games with real money.	Всички игри за маса с истински пари.
This one is called.	Този се нарича.
Considering gold, of course.	Имайки предвид злато, разбира се.
And she was no older than his daughter.	И тя не беше по-голяма от дъщеря му.
Looks like they were ready last week.	Изглежда, че бяха готови миналата седмица.
This is for two reasons.	Това е по две причини.
But that was the agreement she made.	Но това беше споразумението, което тя направи.
This is certainly the case here.	Със сигурност тук е така.
It still didn't make sense to her.	Все още нямаше смисъл за нея.
This and many others.	Това и много други.
You didn't think about whether to do something or not.	Не сте мислили дали да направите нещо или не.
I was told to finish college.	Казаха ми да завърша колеж.
We follow the rules of social media in order to be included, loved and accepted.	Спазваме правилата на социалните медии, за да бъдем включени, обичани и приети.
I had no reason to run and hide.	Нямах причина да бягам и да се крия.
The impact of technology is rapidly changing our sex lives.	Въздействието на технологиите бързо променя сексуалния ни живот.
They most often show one of the three clinical models.	Те най-често показват един от трите клинични модела.
I don't like it that much, but someone else can.	Не ми харесва толкова много, но някой друг може.
He was not denied due process.	Не му е отказано по надлежния съдебен процес.
When we were kids, it was different.	Когато бяхме деца, беше различно.
Have a wonderful time.	Прекарване на прекрасно време.
I think this is really a call for structure and organization.	Мисля, че това наистина е призив за структура и организация.
Please do not create a second account.	Моля, не създавайте втори акаунт.
If she had stopped thinking, she would have realized it right away.	Ако беше спряла да мисли, щеше да го осъзнае веднага.
That would be clear.	Това би било ясно.
He holds her eyes and says nothing.	Той държи очите й и не казва нищо.
In fact, more than half an hour ago.	Всъщност преди повече от половин час.
She must have made money.	Сигурно е направила пари.
Surface of the media you are applying.	Повърхност на носителя, който прилагате.
Death done.	Смъртта направена.
It's getting more expensive, so don't think about it for too long!	Става по-скъпо, така че не мисли за това твърде дълго!.
It was good for about a hundred feet.	Беше добре за около сто фута.
These are their last moments together.	Това са последните им мигове заедно.
She did not speak.	Тя не говореше.
We decided to fill in the forms, but not to sign them.	Решихме да попълним формулярите, но да не ги подписваме.
Which says something about the teacher.	Което говори нещо за учителя.
Weeks burned.	Седмици горяха.
In this document, the situation is significantly different.	В настоящия документ ситуацията е значително по-различна.
I will give them credit for that.	Ще им отдам заслуга за това.
And now tell me the truth.	А сега ми кажи истината.
It can be difficult to even read about it.	Може да е трудно дори да се чете за това.
Bring him alone.	Доведи го сам.
This woman was a child when she was sent away.	Тази жена беше дете, когато я изпратиха.
It has happened throughout our history.	Случвало се е през цялата ни история.
It was a way of life.	Това беше начин на живот.
He left them.	Той ги остави.
They continued.	Те продължиха.
The rest of the country does not.	Останалата част от страната не го прави.
One says this, the other says this.	Единият казва това, другият казва това.
Most of the time there was no expression to read.	През повечето време нямаше израз за четене.
But if you can't do that here, then.	Но ако не можете да направите това тук, тогава.
In fact, the problem didn't even exist for us.	Всъщност за нас проблемът дори не съществуваше.
I would recommend them for any growing business.	Бих ги препоръчал за всеки развиващ се бизнес.
Because everything is information.	Защото всичко е информация.
She didn't know where else to go.	Тя не знаеше къде другаде да отиде.
But this is not true.	Но това не е точно така.
We share food with friends, family and loved ones.	Споделяме храна с приятели, семейство и любими хора.
Tell me which version you like best.	Кажете ми коя версия ви харесва най-много.
If they did, they did.	Ако го направиха, го направиха.
I struggle to stay on what is considered a healthy weight.	Боря се да остана на това, което се смята за здравословно тегло.
Of course, he had given him the opportunity he had been waiting for.	Разбира се, той му беше дал възможността, която чакаше.
Some places are not, should not or cannot be reserved.	Някои места не са, не трябва или не могат да бъдат запазени.
The court granted the request.	Съдът уважи искането.
I spent two weeks on a salary.	Прекарах две седмици заплата.
It was an amazing experience.	Беше невероятно преживяване.
He shouldn't mind.	Той не трябва да има нищо против.
I have a mission to lose him again.	Имам мисия да го загубя отново.
That was a stupid question.	Това беше глупав въпрос.
I know what it's like to start a family.	Знам какво е това да създадеш собствено семейство.
I was getting tired quickly at that moment.	Бързо се изморявах в този момент.
This makes me happy.	Това ме радва.
I almost got up from my seat when she said that.	Почти станах от мястото си, когато тя го каза.
So far I have seen two of them on the road.	Досега съм виждал две от тях на пътя.
I don't know what happened before.	Не знам какво се случва преди.
I can't wait for it to end.	Нямам търпение да свърши.
To this end, various safety measures must be taken.	За тази цел трябва да се вземат различни мерки за безопасност.
Yes, the price is high, but definitely worth it.	Да, цената е висока, но определено си заслужават.
Below you will find my current solution.	По-долу ще намерите текущото ми решение.
She dropped the subject.	Тя заряза темата.
It was a new movement.	Това беше ново движение.
He's looking for someone.	Той търси някого.
When you go for the first time, you are not in shape and everything is difficult.	Когато тръгнеш за първи път, не си във форма и всичко е трудно.
He smiled, and she smiled back.	Той се усмихна и тя се усмихна в отговор.
It is important to note two points.	Важно е да се отбележат две точки.
I thought you might have done it.	Мислех, че може да си го направил.
Our race is about to begin.	Нашата надпревара е на път да започне.
Because a lot has been given to us, a lot will be expected.	Защото много ни е дадено, много ще се очаква.
Given his interest in applications, we give the basic details here.	Предвид интереса му към приложения, ние даваме основните подробности тук.
But he didn't want to stay there.	Но той не искаше да остане там.
This was of no use.	Това не донесе никаква полза.
If they don't, you don't.	Ако те не го правят, ти не.
I had an idea where he might be.	Имах идея къде може да е той.
The storm inside.	Бурята вътре.
We ask where the gun is.	Питаме къде е пистолетът.
But now I have to buy it.	Но сега трябва да го купим.
At room temperature before use.	При стайна температура преди употреба.
I am happy and whole.	Щастлива съм и цяла.
We can't read it.	Не можем да го прочетем.
Let him know.	Уведомете го.
Her hair.	Нейната коса.
Then, suddenly, an opportunity arose for her.	Тогава изневиделица се появи възможност за нея.
But that was over.	Но това беше свършило.
They are strong and determined.	Те са силни и решителни.
It's a little more political.	Малко по-политически е.
But what happened is very interesting.	Но случилото се е много интересно.
But every time something holds me back.	Но всеки път нещо ме задържа.
Everything was quiet now, only room after empty room.	Сега всичко беше тихо, само стая след празна стая.
The heads open.	Главите се разтварят.
Therefore, the government can help reduce overall health care costs.	Следователно правителството може да помогне за намаляване на общите разходи за здравеопазване.
Complete the tour.	Завършете обиколката.
You need to feel some relief, so finally give up.	Трябва да изпитате известно облекчение, така че най-накрая се предадете.
I probably won't make it back.	Вероятно няма да успея да се върна.
Smash and cry on the street corner.	Разбийте се и плачете на ъгъла на улицата.
We may use this information to understand what content may be of interest to you.	Може да използваме тези данни, за да разберем какво съдържание може да ви заинтересува.
It was simple in the spring seat.	На пружинната седалка беше просто.
It was a test of strength.	Беше изпитание за сила.
You can be a girl.	Можеш да си момиче.
His previous medical history was not significant.	Предишната му медицинска история не е била значима.
His eyes deceive him.	Очите му го подвеждат.
Then click on it.	След това кликнете върху него.
Because their son was dead.	Защото синът им беше мъртъв.
She knew it, and yet she wanted to prove herself to her.	Знаеше го и въпреки това искаше да й се докаже.
Her father, her father.	Баща й, баща й.
I decided to work to support my son's needs.	Реших да работя, за да подкрепя нуждите на сина си.
But he had not returned.	Но той не се беше върнал.
You have to learn the language first.	Първо трябва да научите езика.
In addition, contact information is included for each one.	Освен това, включена информация за контакт за всеки един.
He had seen me coming.	Беше ме видял да идвам.
Plan or design the experiment.	Планирайте или проектирайте експеримента.
They spin back in his head.	Те се въртят обратно в главата му.
But this.	Но това.
Keep the real one.	Запазете истинския.
And where was she now.	И къде беше тя сега.
This is what hurt the most.	Именно това болеше най-много.
She glared at her father.	Тя хвърли тежък поглед на бащата.
However, someone can do it.	Все пак някой може да го направи.
I have children at home and they keep me busy.	Имам деца вкъщи и те ме занимават.
Too much to plan.	Твърде много за планиране.
However, this is not the whole picture.	Това обаче не е цялата картина.
It was very nice.	Беше много хубаво.
You are our father.	Ти си наш баща.
But think about it for a moment.	Но помислете за това за момент.
Seven men could hardly handle twenty.	Седем мъже трудно можеха да се справят с двадесет.
She looked at him and at the girls.	Тя погледна към него и към момичетата.
I would like him not to do that.	Бих искал да не прави това.
The drug trade has shown how it can be done.	Търговията с наркотици показа как може да се направи.
There are many private events.	Има много частни събития.
His eyes will be open now, her breath said.	Сега очите му ще бъдат отворени, каза дъхът й.
Sorry, great meeting.	Съжалявам, голяма среща.
Now my hair is great.	Сега косата ми е страхотна.
Video is the most powerful means of communication on the planet.	Видеото е най-мощното средство за комуникация на планетата.
Then the whole group leaves at once.	Тогава цялата група тръгва наведнъж.
There is another question.	Има и друг въпрос.
To survive, they must rely only on themselves.	За да оцелеят, те трябва да разчитат само на себе си.
I saw a lot of interesting things and learned a lot from white people.	Видях много интересни неща и научих много от белите хора.
This means that some details are actually lost in the process.	Това означава, че някои детайли всъщност се губят в процеса.
There were slight differences in age group and gender.	Наблюдавани са незначителни различия в възрастовата група и пола.
May she continue to be with you at night in your dreams.	Нека тя продължава да бъде с теб през нощта в сънищата ти.
Cover to keep warm.	Покрийте, за да остане топло.
This is a moment to remember.	Това е момент за запомняне.
Because the risk is that if you can find.	Тъй като рискът е, че ако можете да намерите.
As the city grows, it seems like it can never get to that place.	Когато градът се разраства, изглежда, че никога не може да стигне до това място.
You will receive it in the morning.	Ще го получите на сутринта.
They did not create this and it does not serve them.	Те не са създали това и това не им служи.
Someone looks worse for wear.	Някой изглежда по-зле за износване.
It took me eight hours to find one.	Отне ми осем часа, за да намеря такъв.
Ask why not.	Попитайте защо не.
I mean our house.	Имам предвид нашата къща.
However, these products are no longer supported.	Тези продукти обаче вече не се поддържат.
In the present case, that question was referred to the Court of First Instance.	В случая този въпрос е поставен в първоинстанционния съд.
I can't fight one without the other on me.	Не мога да се бия с едното, без другото да е върху мен.
Then these things can happen.	Тогава тези неща могат да се случат.
I'm weak, she thought.	Слаба съм, помисли си тя.
None of them voted for the same party.	Никой от тях не гласува за една и съща партия.
However, I will never judge the people who accept them.	Никога обаче няма да съдя хората, които ги приемат.
That was not good for us.	Това не беше добре за нас.
We had a doctor this morning.	Тази сутрин имахме лекар.
Dogs are good.	Кучетата са добри.
They have the right touch, they play the right things.	Те имат правилния щрих, играят правилните неща.
He had his chance.	Той имаше своя шанс.
In this way, she will gain the respect of others.	По този начин тя ще спечели уважение от другите.
There were no normal people in it.	В него нямаше нормални хора.
It will be a good start.	Ще бъде добро начало.
And of course, someone has to tell them what to believe.	И разбира се, някой трябва да им каже в какво да вярват.
I guess some people just understood it that way.	Предполагам, че някои просто го разбраха така.
Go find it somewhere else.	Отиди да намериш някъде другаде.
No matter how hard he pulled, he refused to move.	Колкото и силно да дърпаше, то отказа да помръдне.
I know many people on both sides of the issue.	Познавам много хора и от двете страни на въпроса.
This work is dangerous.	Тази работа е опасна.
you do not like.	не ти харесва.
Right on the street from school.	Точно по улицата от училище.
He made it pretty clear.	Той го направи доста ясно.
I had to recognize him everywhere.	Трябваше да го позная навсякъде.
However, you do not need to jump straight to the head.	Все пак не е нужно да скачате право в главата.
People had a saying to say things.	Хората имаха поговорка за говорене на нещата.
I had a lot of fun.	Забавлявах се много добре.
So is the impetus for gun control.	Така е и тласъкът за контрол на оръжието.
On the other hand, there is this one.	От друга страна има този.
One gets the head.	Един получава главата.
Here's how it went.	Ето как мина.
Which isn't really wrong.	Което всъщност не е погрешно.
For many people, this is just something that happens.	За много хора това е просто нещо, което се случва.
There seems to be little success.	Изглежда, че има малко успех.
Then we give two applications.	След това даваме две приложения.
All very common.	Всичко много общо.
Some, maybe other things.	Някои, може би други неща.
When the state no longer exists, politics will no longer exist.	Когато държавата вече не съществува, политиката няма да съществува.
Even the children knew better not to cry.	Дори децата знаеха по-добре да не плачат.
People were nice to me.	Хората бяха мили с мен.
In addition, a large number of students study without a proper diagnosis.	Освен това голям брой студенти се обучават без правилна диагноза.
Isn't it time for the tax rate to join it?	Не е ли време данъчната ставка да се присъедини към нея?.
I don't move anymore.	Вече не мърдам.
I'm not sure how this will work.	Не съм сигурен как ще работи това.
Or, well, they don't.	Или, добре, не го правят.
There are so many more things to try, fail and learn.	Има още толкова много неща за изпробване, провал и поука.
And he seems to have so much fun doing what he does.	И изглежда, че се забавлява толкова много, като прави това, което прави.
That was also good news.	Това също беше добра новина.
I don't know enough, he thought.	Не знам достатъчно, помисли си той.
It doesn't seem to work.	Не изглежда да работи.
In the last few short months, it has changed completely.	През последните няколко кратки месеца той се промени напълно.
The part of the human message.	Частта от човешкото послание.
His nose was broken.	Носът му беше счупен.
When you fight one against no one, it is relatively easy to win.	Когато се борите един срещу никой, е сравнително лесно да спечелите.
This has never been something we really wanted to do.	Това никога не е било нещо, което наистина сме искали да направим.
We really didn't fight.	Наистина не се борихме.
But this data alone can never be pure and correct.	Но самите тези данни никога не могат да бъдат чисти и правилни.
But she didn't know that.	Но тя не знаеше това.
I've never seen you look so happy.	Никога не съм те виждал да изглеждаш толкова щастлив.
This will quickly become an expensive relationship.	Това бързо ще се превърне в скъпа връзка.
Get him out.	Изкарайте го.
But then he would meet again before he left.	Но тогава той щеше да се срещне отново, преди да си тръгне.
I have to keep them in a set.	Трябва да ги съхранявам в комплект.
People are scared.	Хората са уплашени.
Oh, he wanted a lot.	О, той искаше много.
That was now.	Това беше сега.
She is not the only one.	Тя не е единствената.
I wanted him to love me.	Исках той да ме обича.
If he doesn't play this year, then he doesn't play this year either.	Ако не играе тази година, значи не играе и тази година.
And I noticed that.	И аз това забелязах.
Don't hide anything from me.	Не крий нищо от мен.
I turned on the light and you did too.	Пуснах обратно светлината и ти също го направи.
Okay, drop everything else.	Добре, зарежете всичко останало.
I won't talk much about that here.	Тук няма да говоря много за това.
Therefore, our data do not support the previously proposed model.	Следователно нашите данни не подкрепят предложения по-рано модел.
Her loud legs reduced the silence.	Гръмките й крака намаляха тишината.
Setup takes some time, but once it's done.	Настройването отнема известно време, но след като е готово.
His gaze darted to me.	Погледът му се стрелна към мен.
Read with deep force.	Четете с дълбока сила.
Body food.	Храна за тялото.
This makes you more like everyone else.	Това те прави по-подобен на всички останали.
That brought back memories.	Това върна спомен.
Only then was the result decided.	Едва тогава беше решен резултатът.
There is nothing we can do about it now.	Сега не можем да направим нищо по въпроса.
So thank you very much.	Така че много ви благодаря.
It's hard to get into this man's head.	Трудно е да влезеш в главата на този човек.
I love to see how strong he is.	Обичам да виждам колко е силен.
However, there is a lot of fat.	Има обаче много мазнини.
Reduce heat to low.	Намалете котлона до минимум и покрийте.
She was returning home when the accident happened.	Тя се е прибирала вкъщи, когато е станала катастрофата.
These people know their job.	Тези хора си знаят работата.
My stomach doesn't hurt.	Не ме боли корема.
Everything is fine thank you.	Всичко е наред, благодаря.
It was impossible and unbelievable.	Беше невъзможно и невероятно.
The show was amazing.	Шоуто беше невероятно.
You will need to check that they fit.	Ще трябва да проверите дали пасват.
So tell me what's up.	Така че кажи ми какво има.
She hated him.	Тя го мразеше.
I'm seven.	аз съм на седем.
The Court of First Instance accepted such an agreement as valid.	Първоинстанционният съд прие такова споразумение за валидно.
All participants gave written informed consent before the study.	Всички участници са дали писмено информирано съгласие преди проучването.
I wrote the article, but it was never published.	Написах статията, но тя никога не беше публикувана.
He can send him to this school.	Може да го изпрати в това училище.
So it's good to see that the band is still strong.	Така че е хубаво да видим, че групата все още е силна.
So, it's up to you what you want to choose.	Така че, от вас зависи какво искате да изберете.
Our father kept us close so we could see him properly.	Баща ни ни държеше близо, за да можем да го видим правилно.
My favorite game back then was probably.	Моята любима игра тогава вероятно беше.
In the end, we give up.	В крайна сметка се отказваме.
It should be served at once.	Трябва да се сервира наведнъж.
Let's try to find the expression for this function.	Нека се опитаме да намерим израза за тази функция.
He wants an answer to the question.	Той иска отговор на въпроса.
Objects and the like.	Предмети и други подобни.
You ask for the file.	Питате файла.
He can't play football.	Той не може да кара футбола.
She had not seen.	Тя не беше виждала.
He was about to make it ten times worse.	Беше на път да го влоши десет пъти.
I have a family.	Имам семейство.
Water under the bridge.	Вода под моста.
I can't go to my mother, friends.	Не мога да отида при майка ми, приятели.
We are not a business.	Ние не сме някакъв бизнес.
We can still train there.	Все пак можем да потренираме там.
I will do it right away.	Ще го направя веднага.
I am new to this website.	Нов съм в този уебсайт.
I will use only two colors.	Ще използвам само два цвята.
It is not unusual for her.	Не е необичайно за нея.
I told my mother and she called the doctor.	Казах на майка ми и тя се обади на лекаря.
Moreover, they needed rain.	Нещо повече, имаха нужда от дъжд.
Come look for reasons if you want, but there is nothing.	Ела да търсиш причини, ако искаш, но няма нищо.
He comes back here every year.	Той се връща тук всяка година.
This is for the main ship site.	Това е за основния корабен обект.
This may be too low.	Това може да е твърде ниско.
We have to wait and see.	Трябва да изчакаме и да видим.
They were both surprised.	И двамата бяха изненадани.
He definitely called.	Той определено се обади.
However, if we can imagine it, we can build it.	Въпреки това, ако можем да си го представим, можем да го изградим.
A photo like this has never been seen on a ship before.	Подобна на тази снимка никога преди не е била виждана на кораб.
It is not related to him.	Не е свързано с него.
It would be simple, really.	Би било просто, наистина.
You have an extra room.	Имате допълнителна стая.
Sometimes this is not the case.	Понякога не е така.
And more than that really.	И повече от това наистина.
She was attracted to him.	Тя беше привлечена от него.
I know how she feels, she told herself.	Знам как се чувства, каза си тя.
No body, no death.	Няма тяло, няма смърт.
Just most of the time.	Просто през повечето време.
Soldiers killed in the war.	Военнослужещи, загинали във войната.
Not because of weapons of violence, because there are none.	Не заради оръжия за насилие, защото няма такива.
It is true that progress here is slow.	Вярно е, че напредъкът тук е бавен.
It won't be a month.	Няма да е и месец.
You don't want them in this.	Не ги искаш в това.
The words came quickly.	Думите дойдоха бързо.
They did not sleep.	Те не спяха.
They don't understand it.	Те не го разбират.
This is a difficult condition.	Това е трудно условие.
Whether you agree with the message is not your focus.	Дали сте съгласни с посланието, не е вашият фокус.
I thought we could go for a walk or something.	Мислех, че можем да се разходим или нещо подобно.
People were scared.	Хората бяха уплашени.
This is fear.	Това е страхът.
They change the way you think about food.	Те променят начина, по който мислят за храната.
Suddenly she stopped seeing me.	Изведнъж тя спря да ме види.
It depends on the purpose of the analysis.	Зависи от целта на анализа.
All teeth with complete treatment data are included.	Включени са всички зъби с пълни данни за лечение.
Look around the girl's room.	Огледайте стаята на момичето.
The evidence must be relevant to the material issue.	Доказателствата трябва да имат отношение към материалния въпрос.
You kept the fire under police.	Поддържахте огъня под полицията.
It usually turns out to be too hot.	Обикновено се оказва твърде горещо.
They will be useful to you.	Те ще ви бъдат полезни.
Let's talk, let's get to know each other.	Да поговорим, да се опознаем.
It should only be used by experienced users.	Трябва да се използва само от опитни потребители.
Or a week.	Или седмица.
I had to change the subject.	Трябваше да сменя темата.
Now we come to the part where we talk about the middle ground.	Сега стигаме до интересната точка.
It gets harder when this team gets younger.	Става по-трудно, когато този отбор става по-млад.
Money and power.	Пари и власт.
You see, you are on their side, not mine.	Виждаш ли, ти си на тяхна страна, а не на моя.
You have to try it.	Трябва да го опиташ.
The government doesn't even have to have anything to do with it.	Правителството дори не е задължително да има нещо общо с това.
This is a new world that has been described.	Това е нов свят, който е описан.
They both seem right in some ways and wrong in others.	И двамата изглеждат правилни в някои отношения и грешни в други.
White, you're a seriously crazy guy.	Уайт, ти си един сериозно луд тип.
Of course not.	Разбира се, че не беше.
Every society, even one in.	Всяко общество, дори едно в.
To open the building.	За отваряне на сградата.
Yes, we love.	Да, обичаме.
But not at any cost.	Но не на всяка цена.
She looked sad.	Тя изглеждаше тъжна.
It was really cold.	Беше наистина студено.
Then we continue as usual.	След това продължаваме както обикновено.
He did not respond.	Той не е подал отговор.
If something happens.	Ако нещо се случи.
Just be yourself.	Просто бъди себе си.
One man found them and took care of them.	Един човек ги намери и се погрижи за тях.
All windows are like that.	Всички прозорци са такива.
It seemed like an impossible task.	Изглеждаше като невъзможна задача.
For the fourth time.	За четвърти път.
You can pick it up later.	Можете да го повдигнете по-късно.
They were in heaven for at least a minute.	Те бяха в небето поне за минута.
Live as you do.	Живейте както правите.
T is the unit of time.	T е единицата за време.
Tell me more about yourself.	Кажи ми повече за себе си.
I had to run.	Трябваше да бягам.
Maybe someone is not doing their job properly.	Може би някой не си върши работата както трябва.
There was no phone or email.	Нямаше телефон и имейл.
Under the circumstances, it was a very good smile.	При тези обстоятелства това беше много добра усмивка.
But now there was only silence.	Но сега имаше само тишина.
We do it because everyone wants to watch it.	Правим го, защото всички искат да го гледат.
To have a healthy body, we need to eat good food and exercise.	За да имаме здраво тяло, трябва да ядем добра храна и да спортуваме.
Eight members joined the organization.	Осем членове се присъединиха към организацията.
I tried to get him out.	Опитах се да го измъкна.
I was lucky enough to get out of there after one.	Имах късмета да се измъкна от там след един.
Instead of data, we can use any table in the database.	Вместо данни можем да използваме всяка таблица на базата данни.
But that was not the case from the beginning.	Но от самото начало не беше така.
Turn off your gas and turn off the water.	Изключете газта си и изключете водата.
I will have to do this.	ще трябва да направя това.
This works in general.	Това работи като цяло.
The younger ones should be given a chance.	На по-младите трябва да се даде шанс.
Not only in games, but also in movies, television and books.	Не само в игри, но и във филми, телевизия и книги.
It just works very well.	Просто работи много добре.
Or he lives here.	Или живее тук.
Get up early in the morning.	Ставайте рано сутрин.
The boy was strong.	Момчето беше силно.
Lying to take us to war is evil.	Лъжата, за да ни отведе на война, е зло.
Keep talking to her.	Продължавай да говориш с нея.
They are the future.	Те са бъдещето.
All we care about is what you believe in your heart.	Всичко, което ни интересува, е в какво вярвате в сърцето си.
It just depends.	Просто зависи.
Woman to graduate this year.	Жена да завърши тази година.
There will never be children.	Никога няма да има деца.
Many of us did.	Много от нас го направиха.
If there was a bridge, this is not proof.	Ако е имало мост, това не е доказателство.
I have never been in contact with them.	Никога не съм влизал в контакт с тях.
I heard your father was picked up by the police.	Чух, че баща ти е бил прибран от полицията.
She wanted another voice.	Тя искаше друг глас.
It was too good to miss.	Беше твърде хубаво, за да го пропусна.
Will for useful discussions.	Воля за полезни дискусии.
But no one heard anything unusual, no one saw anything.	Но никой не чу нищо необичайно, никой не видя нищо.
Tell me something of yours.	Кажи ми нещо твое.
We now have the resources to do just that.	Сега имаме ресурсите да направим точно това.
He would do something for the rest of his life.	През целия си живот той щеше да направи въпроса нещо.
Just then a dog passes by.	Точно в този момент минава едно куче.
You feel somewhat removed.	Чувствате се донякъде отстранени.
Remember, this is a battle in war.	Не забравяйте, че това е една битка във войната.
He has been through a lot in his life and career.	Той е преминал през много през живота и в кариерата си.
Something from my past.	Нещо от миналото ми.
The afternoon continued.	Следобедът продължи.
Think about the attention that will be focused on you.	Помислете за вниманието, което ще се съсредоточи върху вас.
But she didn't think it was right to go back.	Но тя не смяташе, че е редно да се връща.
People have lives.	Хората имат животи.
Play music if you want.	Пуснете музика, ако искате.
I stayed here all the time as a boy.	Останах тук постоянно като момче.
It is certainly sweet enough.	Със сигурност е достатъчно сладък.
You need to learn how to measure changes in skills.	Трябва да се научите как да измервате промените в уменията.
That sounds really good.	Това звучи наистина добре.
You have a positive impact on the world.	Вие оказвате положително влияние върху света.
Tell us if you want us to perform this service.	Кажете ни, ако желаете да извършим тази услуга.
So both versions have their own audience.	Така че и двете версии имат своя собствена публика.
Talk to her.	Говори с нея.
They are not here.	Те не са тук.
If we are available, we can handle these services with a little warning.	Ако сме на разположение, можем да се справим с тези услуги с малко предупреждение.
It is quite common to find it difficult to get a clear image.	Доста често срещано е да ви е трудно да получите ясен образ.
Find joy.	Намерете радостта.
I'm on my way, but I'll probably be about an hour late.	На път съм, но вероятно ще закъснея с около час.
While working.	Докато работеше.
This time the call is definitely not to her.	Този път призивът определено не е към нея.
Of course, the line appeared.	Разбира се, линията се появи.
He was.	Той е бил.
It has lost its sense of purpose.	То е загубило чувството си за цел.
Many were this price.	Много бяха тази цена.
Many things were happening in this house.	Много неща се случваха в тази къща.
You are our hope, the young are our hope.	Вие сте нашата надежда, младите са нашата надежда.
We raised ourselves.	Ние сами се отгледахме.
I can't help it.	Не мога да помогна с това.
And he will.	И той ще го направи.
No stock other than our own, but run it for the river.	Без запас, освен нашия собствен, но го стартирайте за реката.
None of them had windows.	Нито един от тях нямаше прозорци.
They really care about people.	Те наистина се грижат за хората.
Several other key players were injured.	Няколко други ключови играчи бяха ранени.
Same with the return.	Същото и с връщането.
He found what he could and put it in the movie.	Той намери каквото може и го постави във филма.
This larger space was left empty.	Това по-голямо място остана празно.
It was useful.	Беше полезно.
It's hard to watch, even now.	Това е трудно за гледане, дори сега.
So everything is fine.	Така че всичко е наред.
This place wants us to fail.	Това място иска да се провалим.
Yes, experience is required to write good components.	Да, изисква се опит, за да се напишат добри компоненти.
The president himself for the slow progress.	Самият президент за бавния напредък.
We went for a walk.	Отидохме на разходка.
Not that he would mention that to her brother.	Не че би споменал това на брат й.
Most of these patients had other medical problems.	Повечето от тези пациенти са имали други медицински проблеми.
Since then.	От тогава.
Learn more in her blog.	Научете повече в нейния блог.
I don't think any of us can.	Не мисля, че някой от нас може.
Every time she gets a chance, he gives it to her.	Всеки път, когато получи шанс, той й го дава.
He didn't like talking to people now.	Сега не обичаше да говори с хората.
He was falling like a stone.	Той падаше като камък.
You can use this as is or split it again.	Можете да използвате това както е или да го разделите отново.
Only one man.	Само един мъж.
Keep the model clean so you don't know what's going on around it.	Поддържане на модела чист, за да не знае какво се случва навсякъде около него.
There is no such evidence in the transcript of the case in the Bar.	В протокола по делото в адвокатурата няма такива доказателства.
Just to see how he feels.	Само да видя как се чувства.
They participated in the analysis and interpretation of data.	Участваха в анализа и интерпретацията на данни.
Today, people use paper for a variety of reasons.	Днес хората използват хартия по различни причини.
They turned to their religion for answers.	Те се обърнаха към своята религия за отговори.
However, this requires personal communication.	Това обаче изисква лична комуникация.
But you saved me again.	Но ти ме спаси отново.
That was comfort enough.	Това беше достатъчно комфорт.
This is a marriage.	Това е брак.
I have to support him.	Трябва да го подкрепя.
I will take advantage of this.	Ще се възползвам от това.
And it won't be good either.	И също няма да е добре.
This is one of his few stories, he is trying to gain time.	Това е едно от малкото му разкази, той се опитва да спечели време.
This book will never be read very widely.	Тази книга никога няма да бъде особено широко четена.
I had no idea there was a debate.	Нямах представа, че има дебат.
Or let it go.	Или го пуснете.
He doesn't need me.	Той не се нуждае от мен.
After all, my money would be for the first one.	Все пак парите ми щяха да бъдат за първото.
The conclusion is therefore that the state should not hold these companies.	Следователно изводът е, че държавата не трябва да държи тези фирми.
This is also a big part of the song.	Това също е голяма част от песента.
Politics is a funny thing.	Политиката е смешно нещо.
Just to add fun.	Само за да добавя забавлението.
I had to win this battle.	Трябваше да спечеля тази битка.
However, there are no data on children.	Няма обаче данни за деца.
I will fight this summer.	Ще се бия това лято.
The only thing they had to worry about now was for themselves.	Единственото, за което трябваше да се тревожат сега, бяха за себе си.
This will certainly be shown in the previous photo on the map.	Това със сигурност ще се покаже на предната снимка на картата.
It was not a fun trip.	Не беше забавно пътуване.
That was a very good sign.	Това беше много добър знак.
I love these things.	Обичам тези неща.
I know it's in full swing.	Знам, че е в разгара на нещата.
Most of us don't.	Повечето от нас не го правят.
I want to get out as soon as possible.	Искам да се изнеса възможно най-бързо.
She was the center of his thoughts.	Тя беше център на мислите му.
You may need the support of a legal professional.	Може да се нуждаете от подкрепата на правен специалист.
Their real mission was to insist on peace.	Истинската им мисия беше да настояват за мир.
And he was good.	И той беше добър.
Only later did the two brothers find out what had happened.	Едва по-късно двамата братя разбрали какво се е случило.
The view was not the same.	Гледката не беше същата.
Even for a higher price, the whole case can be managed.	Дори за по-висока цена целият случай може да бъде управляван.
In accordance with those of.	В съответствие с тези на.
Things you would never have thought or felt two months ago.	Неща, които никога не би си помислила или почувствала преди два месеца.
Only a few people can do it.	Само няколко души могат да го направят.
They refused us.	Отказаха ни.
Feeling you are a strange woman.	Чувствайки се, че си странната жена.
But he's not here.	Но не е тук.
It wasn't really heard.	Всъщност не се чуваше.
We will have great healthcare in this country.	Ще имаме страхотно здравеопазване в тази страна.
He stood still and turned.	Той застана на място и се обърна.
She could barely handle her life.	Тя едва се справяше с живота си.
If anyone could solve it, they would.	Ако някой можеше да го реши, ще го направи.
That's what they told me.	Това ми казаха.
Some are even better.	Някои са дори по-добри.
I love sex with men and women.	Обичам секса с мъже и жени.
The wind will calm down and the animals will do strange things.	Вятърът ще се успокои и животните ще правят странни неща.
In fact, she was a criminal.	Всъщност тя беше престъпник.
I had questions.	имах въпроси.
Players select and position their forces at the beginning of the game.	Играчите избират и позиционират своите сили в началото на играта.
My crew was really funny in that regard.	Моят екипаж беше наистина забавен в това отношение.
Another brother also lost two children.	Друг брат също е загубил две деца.
If the file does not exist, you can create it.	Ако файлът не съществува, можете да го създадете.
However, the findings seem to point to a new interesting question.	Все пак констатациите изглежда сочат към нов интересен въпрос.
Here is my request.	Ето моята молба.
I thought this was a super unique and great approach.	Мислех, че това е супер уникален и страхотен подход.
Looking down on people.	Гледайки отвисоко на хората.
Every last one is great.	Всяко последно е страхотно.
They are so afraid of us, of our example.	Толкова се страхуват от нас, от нашия пример.
They have a credit history and a better job.	Те имат кредитна история и имат по-добра работа.
This affects the questions asked in the test.	Това оказва влияние върху въпросите, зададени в теста.
This is human nature.	Това е човешката природа.
I still can't say, but so far that looks good.	Все още не мога да кажа, но засега това изглежда добре.
He would learn to forget.	Щеше да се научи да забравя.
You think about it when you don't read it.	Мислиш за това, когато не го четеш.
It's not serious.	Не е сериозно.
Not your personal eye.	Не и вашето лично око.
Men given to women.	Мъже, дадени на жени.
I missed her next words.	Пропуснах следващите й думи.
Just let it go.	Просто да го пусна.
We have no people here.	Нямаме хора тук.
It's good for me too.	И за мен е добре.
Nothing comes back.	Нищо не се връща.
The long queues waited all night until morning.	Дългите опашки стояха цяла нощ в очакване до сутринта.
This is the best line in the song.	Това е най-добрата реплика в песента.
He felt better with her here.	Тук с нея се чувстваше по-добре.
I feel we can learn a lot from them.	Чувствам, че можем да научим много от тях.
She grabbed him.	Тя го грабна.
I didn't stand a chance.	нямах шанс.
But she stopped in front of the glass door.	Но тя спря пред стъклената врата.
The old man's eyes followed him.	Очите на стареца го проследиха.
Let me take them.	Нека ги взема.
However, the choice is very good.	Все пак изборът е много добър.
All are fair comments.	Всички са справедливи коментари.
Over an hour of battle destroyed much of this unit.	Над един час битка унищожи голяма част от тази единица.
We cannot postpone it forever.	Не можем да го отлагаме завинаги.
Figures of the same shape and size.	Фигури с еднаква форма и размер.
His eye contact is good.	Контактът му с очите е добър.
At the car.	При колата.
First to yourself and then to everyone you meet.	Първо на себе си и след това на всички, които срещнете.
Tell them you appreciate them.	Кажете им, че ги оценявате.
The sun rose and crossed the water.	Слънцето изгря и пресече водата.
I do not care.	Не ми пука.
She was only eight weeks old.	Тя беше само на осем седмици.
just waiting.	просто чаках.
Choose the one with the car and you will win it.	Изберете този с колата и ще го спечелите.
He hoped they would change the subject when they sat down to dinner.	Надяваше се да сменят темата, когато седнаха да вечерят.
It is now close to a thousand strong.	Сега е близо до хиляда силни.
She had to return to her own home.	Тя трябваше да се върне в собствения си дом.
Four plus four is eight.	Четири плюс четири е осем.
Some are successful in school.	Някои имат успех в училище.
That this is somehow a misconception.	Че това е някак си погрешна мисъл.
We don't have time for that.	Нямаме време за това.
But that was the end, it didn't matter.	Но това беше краят, нямаше значение.
But they don't, because we still believe in them.	Но не го правят, защото ние все още вярваме в тях.
You need a lot of help.	Имате нужда от голяма помощ.
Some general may decide that this is a good time to attack.	Някой генерал може да реши, че това е подходящ момент за атака.
That is exactly what we are doing.	Точно това правим.
Sometimes these measures worked.	Понякога тези мерки действаха.
Money you could use.	Пари, които бихте могли да използвате.
For the first time, he has something to look forward to.	За първи път има какво да очаква с нетърпение.
He had no dreams.	Нямаше мечти.
So we can be honest.	Така че можем да бъдем честни.
You have done what you can now in words.	Направихте каквото можете сега с думи.
Great sex again.	Отново страхотен секс.
It's simple.	Просто е.
She did not answer.	Тя не отговори.
You agreed on a sum.	Съгласихте се на сума.
Repeat ten times.	Повторете десет пъти.
It was a difficult time for us.	Беше трудно време за нас.
And be in the moment.	И бъдете в момента.
Good at room temperature.	Добър при стайна температура.
With his size and physique, he would stand out everywhere.	Със своите размери и телосложение той щеше да се откроява навсякъде.
Also make sure your photos are saved on the memory card.	Също така проверете дали вашите снимки са запазени на картата с памет.
I think there must be somewhere.	Мисля, че трябва да има някъде.
He had equal rights.	Имаше равни права.
Care is available to patients free of charge.	Грижата е достъпна за пациентите безплатно.
My legs are so strong.	Краката ми са толкова силни.
I didn't know if you were one of them.	Не знаех дали си един от тях.
Things are going great right now.	В момента нещата вървят чудесно.
I'm just mean that way.	Просто съм злобна по този начин.
We will probably never know what happened.	Какво се случи, вероятно никога няма да разберем.
Both animals shot through the trees.	И двете животни стреляха през дърветата.
No one should belittle this situation.	Никой не трябва да омаловажава тази ситуация.
We were fine this weekend.	Бяхме добре този уикенд.
Milk can be a problem.	Млякото може да е проблем.
Without her, the love of his life could never return.	Без нея любовта на живота му никога не би могла да се върне.
Some of them are older, while others are brand new.	Някои от тях са по-стари, докато други са съвсем нови.
It had finally come.	Най-после беше дошло.
He was very sad.	Беше много тъжен.
I read about it somewhere.	Четох за това някъде.
Don't worry about not hearing about it yet.	Не се притеснявайте, че все още не сте чували за него.
Sometimes more than one.	Понякога повече от един.
They are certainly excellent in every way.	Те със сигурност са отлични във всяко отношение.
You wanted more.	Искахте повече.
I've never seen him so excited.	Никога не съм го виждал толкова развълнуван.
Well, they're back.	Е, те се върнаха.
I am the one who knows everything that has disappeared before.	Аз съм този, който знае всичко, което е изчезнало преди.
This is an important debate.	Това е важен дебат.
But as often happens, we throw things in black and white.	Но както често се случва, ние хвърляме нещата черно на бяло.
To do my own work.	Да се ​​занимавам със собствената си работа.
Another result or something.	Още един резултат или нещо такова.
Use the right songs at the right time.	Използвайте правилните песни в точното време.
There will be no sure answers.	Няма да има сигурни отговори.
I can never play such roles.	Никога не мога да играя такива роли.
It is not my place to say what.	Не е мое място да казвам какво.
Before the baby appeared.	Преди да се появи бебето.
In theory, it may seem simple.	На теория може да изглежда просто.
He cannot take a high moral foundation.	Той не може да вземе висока морална основа.
This is a unique car in this sense.	Това е уникална кола в този смисъл.
Most things that are worth it do.	Повечето неща, които си струват всичко, правят.
She couldn't decide.	Тя не можеше да реши.
Students have a stronger sense of security at school.	Учениците изпитват по-силно чувство за безопасност в училището.
To me, it's like a work of art.	За мен е като произведение на изкуството.
That sounds like a good way to say it.	Това звучи като хубав начин да го кажа.
This doesn't seem to work in my case.	Това изглежда не работи в моя случай.
Top communication skills are required.	Необходими са върхови комуникационни умения.
But she kept the story to herself.	Но тя запази историята за себе си.
She saw the effort she needed.	Тя виждаше усилията, които й бяха необходими.
I'm not sure where.	Не съм сигурен къде.
The answer was clear.	Отговорът беше ясен.
All this waiting.	Всичко това чакане.
I don't think it's reasonable.	Не мисля, че има разумно.
There was no question in his mind.	В ума му нямаше въпрос.
I can't say more.	Не мога да кажа повече.
If we ever lose it, we will have problems.	Ако някога го загубим, ще имаме проблеми.
Listening is key here.	Слушането е ключово тук.
I can't wait to wear it.	Нямам търпение да го нося.
It just happened.	Просто се случи.
Maybe she knows something.	Може би тя знае нещо.
And we will do the same.	И ние също ще го направим.
Give me an hour to start with you.	Дай ми един час начало от теб.
Three independent experiments.	Три независими експеримента.
The latter becomes the first.	Последният става първи.
He fell on his back.	Той падна на гърба си.
We process the cases in the order in which we receive them.	Обработваме случаите по реда, в който ги получаваме.
I couldn't read the emotions behind his eyes.	Не можех да разчета емоциите зад очите му.
The text is a separate layer.	Текстът е отделен слой.
The fire must be met with water.	Огънят трябва да се посрещне с вода.
She had to help the man.	Тя трябваше да помогне на мъжа.
I hope you're half as good a cook as she is.	Надявам се, че си наполовина толкова добър готвач като нея.
He sent them away again.	Той ги изпрати отново.
You finally make your wish come true.	Най-накрая сбъдваш желанието си.
Really, very easy.	Наистина, много лесно.
But there were complications again.	Но отново имаше усложнения.
The experiments are repeated at least three times.	Експериментите се повтарят най-малко три пъти.
I live a completely independent life.	Живея напълно независим живот.
It just sounds.	Просто звучи.
In a perfect world, these two values ​​would be the same.	В един съвършен свят тези две ценности биха били еднакви.
I learn a lot every day and have a great time.	Всеки ден научавам много и си прекарвам страхотно.
Such findings have not been previously confirmed in humans.	Подобни открития не са били потвърдени преди това при хора.
We all, at least to some extent, want to make money.	Всички ние, поне до известна степен, искаме да правим пари.
To arrest them.	Да ги арестуват.
They had seen some of my work.	Те бяха видели част от работата ми.
I was still in school.	Все още бях в училище.
You never know what you don't know.	Никога не знаеш какво не знаеш.
Not to be sure.	Не за да съм сигурен.
People are afraid of change.	Хората се страхуват от промяна.
They went to a corner table and sat down.	Отидоха до една ъглова маса и седнаха.
This time you were lucky.	Този път имахте късмет.
It can change a man.	Може да промени мъжа.
It will be available to the team.	Ще бъде на разположение на отбора.
Nothing else should happen.	Нищо друго не трябва да се случва.
Therefore, neither time nor costs increase.	Следователно нито времето, нито разходите се увеличават.
New for reasons that.	Ново поради причини, които.
We need to understand who we are.	Трябва да разберем кои сме.
His mother was not here.	Майка му не беше тук.
The building was burning on all sides.	Сградата гореше от всички страни.
But another will come.	Но ще дойде друг.
No matter how hard we both tried, we weren't kind to each other.	Колкото и да се опитвахме и двамата, не бяхме мили един към друг.
So that's not it.	Значи не е това.
He took some time to focus on her.	Той отдели малко време, за да се съсредоточи върху нея.
We will feed you and not divert you from your ship.	Ние ще ви нахраним и няма да ви отклоним от вашия кораб.
It takes some time to understand the facts.	Отнема малко време, за да разберете фактите.
I recently wrote code to do just that.	Наскоро написах код, за да направя точно това.
I'll tell you what to do.	ще ти кажа какво да правиш.
People who need to understand that this is a one-time deal.	Хората, които трябва да разберат, че това е еднократна сделка.
He plays the right way.	Той играе по правилния начин.
However, there are solutions along the way.	Въпреки това има решения по пътя.
I can't leave him.	Не мога да го оставя.
So we were here.	Значи бяхме тук.
And so you think a lot more about the future.	И така мислите много повече за бъдещето.
However, she would never tell him that.	Въпреки това тя никога не би му казала това.
One is the world of books.	Единият е свят на книгите.
You know, we don't have a free market.	Знаете ли, ние нямаме свободен пазар.
And we don't see any of that.	И ние не виждаме нищо от това.
Or go to the past.	Или отидете в миналото.
He played well.	Играеше добре.
We have to get better again.	Отново трябва да се оправим.
No need to worry about the weather.	Няма нужда да се притеснявате за времето.
She kept watching him when he didn't know.	Тя продължаваше да го наблюдава, когато той не беше наясно.
It's late, anyway.	Късно е, във всеки случай.
This is indeed the case.	Това наистина е така.
This is expected to change in the near future.	Очаква се това да се промени в близко бъдеще.
At first no one said a word.	В началото никой не каза нито дума.
Not so much, really.	Не толкова, наистина.
These seem to work.	Тези изглежда работят.
They now exist.	Те сега съществуват.
I had the feeling that he would never leave me.	Имах чувството, че никога няма да ме напусне.
I know our house is gone.	Знам, че къщата ни е изчезнала.
I just can't until her husband goes back outside.	Просто не мога, докато съпругът й се върна навън.
Given the last few days, it looked like a lot.	Предвид последните няколко дни изглеждаше много.
It is unclear whether she continued her career in music.	Не е ясно дали тя е продължила кариерата си в музиката.
They were impossible.	Те бяха невъзможни.
He will write to me.	Той ще ми пише.
I'm sure he jumped.	Сигурен съм, че е скочил.
All these things at once.	Всички тези неща наведнъж.
He could leave the question so easily.	Толкова лесно можеше да остави въпроса.
Details of the course were available to students in writing.	Подробностите за курса бяха на разположение на студентите в писмена форма.
It is rare.	Среща се рядко.
That felt great.	Това се чувстваше страхотно.
However, known systems are complex and relatively expensive.	Въпреки това, известните системи са сложни и относително скъпи.
Everything else also fell.	Всичко останало също падна.
That he doesn't like the company of others.	Че не харесва компанията на другите.
There is no face and name.	Няма лице и име.
Not much land left.	Не остана много земя.
The other way.	Другият начин.
These calls are free.	Тези разговори се извършват безплатно.
From now on we will work in the picture of interaction.	Оттук нататък ще работим в картината на взаимодействието.
This is actually happening.	Това всъщност се случва.
I never thought about that.	Никога не съм мислил за това.
We hope you like it !.	Надяваме се да им харесате!.
I'll show them they can't.	Ще им покажа, че не могат.
Here we will put our eyes.	Тук ще поставим очите.
If you ask for it, they will usually get it.	Ако го поискате, обикновено ще го получат.
I like the shape and the fit is in place.	Харесвам формата и прилягането е на място.
For those rules that require action.	За онези правила, които изискват извършване на действие.
Let's look at his words.	Нека погледнем думите му.
They sat down.	Те седнаха.
The reasons for this are different.	Причините за това са различни.
Cool lower back pain with ice therapy.	Прохладна болка в долната част на гърба с ледена терапия.
Now I was sure of that.	Сега бях сигурен в това.
I think it's great.	Мисля, че е страхотно.
Writing this way gives me the right results.	Пишенето по този начин ми дава правилните резултати.
It remains to be seen whether you did it or not.	Остава да видим дали сте го направили или не.
Her voice trembled slightly.	Гласът й леко трепереше.
Everyone who can have a child should do it.	Всички, които могат да имат дете, трябва да го направят.
We played together.	Играхме заедно.
It is long and wide.	Тя е дълга и широка.
We still have to wait.	Все още трябва да чакаме.
She was talking to a man with a cane.	Говореше с мъж с бастун.
I wanted to love him.	Исках да го обичам.
Customers cannot start testing parts of the product until everything is complete.	Клиентите не могат да започнат да тестват части от продукта, докато всичко не е завършено.
You should have heard it.	Трябваше да го чуеш.
Maybe this book will help a little.	Може би тази книга ще помогне малко.
Appropriate search terms were selected for each database.	За всяка база данни бяха избрани подходящи термини за търсене.
I've never been in a battle.	Никога не съм бил в битка.
I will think about this girl and his family.	Ще мисля за това момиче и семейството му.
At least not from the outside.	Поне не отвън.
But my mother was right.	Но майка ми беше права.
As well as books about them.	Както и книгите за тях.
It was as if they were going to listen to her.	Сякаш щяха да я слушат.
It is rare to meet someone who is suitable.	Рядкост е да срещнеш някой, който е подходящ.
But as things stand, there is no way to get it.	Но както стоят нещата, няма начин да се получи.
Previous medications have been continued.	Предишните лекарства бяха продължени.
The sun was not this summer.	Слънцето беше не това лято.
It doesn't have to be perfectly round.	Не е задължително да е идеално кръгла.
None of us said a word.	Никой от нас не каза нито дума.
Then the feeling of good comes from the feeling that you are important.	Тогава усещането за добро идва от усещането, че си важен.
I have come a long way.	изминах дълъг път.
This was the basis for the first name.	Това беше основа за първо име.
Your brother really likes her too.	Брат ти също наистина я харесва.
Add oil and heat briefly.	Добавете олио и загрейте за кратко.
Seen.	Видяно.
At this price, some things need to be reduced.	При тази цена някои неща трябва да бъдат намалени.
He was completely unique in the way he played the game.	Той беше напълно уникален по начина, по който играеше играта.
I think they want to shake our world.	Мисля, че искат да разтърсят нашия свят.
One minute was fine.	Една минута беше добре.
The top is the application layer.	Горният е приложният слой.
He didn't even like them anymore.	Той дори не ги харесваше вече.
But history changes when we are under arms.	Но историята се променя, когато се окажем под оръжието.
We don't see water from the top.	Не виждаме вода от върха.
Learn more on this page.	Научете повече на тази страница.
No weird stuff.	Без странни неща.
I'll keep you posted.	Ще те държа в течение.
He would know now.	Сега щеше да знае.
You are a threat.	Ти си заплаха.
Let's stick to your mother's friends first.	Нека първо се придържаме към приятелите на майка ти.
He saw secret things.	Той виждаше тайни неща.
Maybe they were trying to sleep with me.	Може би се опитваха да спят с мен.
Natural selection can be slow.	Естественият подбор може да бъде бавен.
To be clear, this is not the case.	За да е ясно, това не е така.
I do not know how to say it.	Не знам как да го кажа.
But she meant it.	Но тя го имаше предвид.
However, one exception was made.	Въпреки това беше направено едно изключение.
The two friends looked at each other.	Двамата приятели се спогледаха.
I may not be.	може и да не съм.
Maybe she could help me.	Може би тя би могла да ми помогне.
Just take the money.	Просто вземете парите.
This will help to understand the problem.	Това ще помогне за разбирането на проблема.
Enjoy your life.	Наслаждавай се на живота си.
It really has to be read to be believed.	Наистина трябва да се чете, за да се вярва.
No one seems to want to deal with this problem, but someone should.	Изглежда никой никога не иска да се справи с този проблем, но някой трябва.
We used a double consent process.	Използвахме процес на двойно съгласие.
Five years ago, water was hardly on the list.	Преди пет години водата почти не влизаше в списъка.
The theory is to get in and out.	Теорията е да влезеш и да излезеш.
And this suffering causes more suffering and then leads to war.	И това страдание причинява повече страдание и след това води до война.
There were no serious complications during the study.	Нямаше сериозни усложнения по време на изследването.
This is my website.	Това е моят уебсайт.
Her only remaining child.	Единственото й останало дете.
It could be a voice.	Може да е глас.
And in this work.	И в тази работа.
The other closer to its size.	Другата по-близо до нейния размер.
He knew the game was over.	Знаеше, че играта е приключила.
She was trying to kill us.	Тя се опитваше да ни убие.
We want it to be at least three times bigger !.	Искаме да бъде поне три пъти по-голям!.
He was a very good friend of mine.	Беше ми много добър приятел.
The four of us will form teams.	Четиримата ще съставим отбори.
I don't have a stomach for that.	Нямам стомах за това.
You will not be able to receive money for seven days.	Няма да можете да получите пари в продължение на седем дни.
We both kept making our way.	И двамата продължихме да си пробиваме път.
The best thing to happen to our organization in a long time.	Най-доброто нещо, което да се случи с нашата организация от дълго време.
People don't let them go.	Хората не ги пускат.
I'm worried about her.	Тревожа се за нея.
But he was at the hotel.	Но той беше в хотела.
However, it does not seem to work.	Изглежда обаче не работи.
While there is another key, it is broken and is no longer used.	Докато има друг ключ, той е счупен и вече не се използва.
Some new clothes.	Някои нови дрехи.
I am going out for a while.	Излизам за малко.
But we have to try.	Но трябва да опитаме.
Don't offer advice to someone who obviously doesn't want it.	Не предлагайте съвети на някой, който очевидно не го иска.
Close relationships are the best way to move forward.	Близките взаимоотношения са най-добрият начин да продължите напред.
Apparently this affected his voice.	Очевидно това се отрази на гласа му.
It is currently zero.	В момента е нула.
It's obviously cold in this room.	Очевидно е студено в тази стая.
This is part of it.	Това е част от него.
The treatment of this disease depends on the individual case.	Лечението на това заболяване зависи от индивидуалния случай.
They are not products.	Те не са продукти.
We are more than happy to answer questions and help you get started.	Ние сме повече от щастливи да отговорим на въпроси и да ви помогнем да започнете.
Girls, call if you need me.	Момичета, обадете се, ако имате нужда от мен.
I look forward to a nice, hot.	Чакам с нетърпение един хубав, горещ.
I did a round in my left leg.	Направих рунд в левия крак.
That meant there was definitely a way back.	Това означаваше, че определено има начин да се върнем.
This is much more.	Това е и много повече.
The actual practice, as expected, was different.	Реалната практика, както се очакваше, беше различна.
Try to sleep.	Опитайте се да поспите.
Don't go up again.	Не се качи отново.
The shape is fish, but the taste is sweet.	Формата е риба, но вкусът е сладък.
Many have it now.	Мнозина го имат сега.
The items in the list are sorted from most important to least important.	Елементите в списъка са подредени от най-важните към най-малко важните.
Just like sick people.	Точно като болни хора.
Extremely, extremely poor choice of words.	Изключително, изключително лош избор на думи.
I'll make sure your things are brought to our room.	Ще се погрижа нещата ти да бъдат донесени в нашата стая.
I will call the social services.	Ще се обадя на социалните служби.
He didn't even try to talk.	Той дори не се опита да говори.
From my work.	От моята работа.
I am somewhat surprised.	Донякъде съм изненадан.
But a year later she is doing great and is cancer free.	Но година по-късно тя се справя отлично и е без рак.
But this is the nature of anxiety.	Но това е природата на тревожността.
Because of me.	Заради мен.
And the boys get the results they wanted.	И момчетата получават резултатите, които искаха.
She had never seen his eyes before.	Никога преди не е виждала очите му.
Then he came back with full control.	След това се върна отново с пълен контрол.
You are too young.	Ти си твърде млад.
So see what you can find.	Така че вижте какво можете да намерите.
The design may vary.	Дизайнът може да варира.
The fire went out.	Огънят угасна.
You even use some of them.	Вие дори използвате някои от тях.
It was a big secret for one.	Това беше голяма тайна за един.
And they laughed too.	И те също се засмяха.
And these are the good things.	И това са хубавите неща.
I was more social.	Бях по-социален.
I was not told.	не ми беше казано.
She loves her, but he can't touch her.	Тя я обича, но не може да я докосне.
Don't avoid them just because someone said they were bad.	Не ги избягвайте само защото някой каза, че са лоши.
There will be an attack.	Ще има атака.
It must be this room.	Трябва да е тази стая.
If you also want to become a member, please click here.	Ако и вие искате да станете член, моля, кликнете тук.
They were on a completely different plane.	Бяха в съвсем различен самолет.
The evening was very successful.	Вечерта беше много успешна.
Imagine a world without fish.	Представете си свят без риба.
This statement is a lie.	Това твърдение е лъжа.
Ask them to help guide you to the answers inside.	Помолете ги да ви помогнат да ви насочат към отговорите вътре.
All three are open source and free.	И трите са с отворен код и са безплатни.
And don't say "we".	И не казвайте "ние".
At first I was worried that I would have problems.	В началото се притеснявах, че ще имам проблеми.
Sometimes you don't know why, but you just feel right.	Понякога не знаете защо, но просто се чувствате правилно.
At least they will probably be arrested again.	Най-малкото вероятно ще бъдат арестувани отново.
I wouldn't have a problem with that.	Не бих имал проблем с това.
My opinion has changed lately.	В последно време мнението ми се промени.
I don't see the big deal behind this.	Не виждам голямата работа зад това.
I pushed her away and she just stared at me.	Отблъснах я и тя просто ме гледаше.
Except for women.	С изключение на жените.
The problem is that the girl was a boy.	Проблемът е, че момичето е било момче.
I don't say that for a minute.	Не казвам това за една минута.
Keep going.	Продължавай.
The pressure of work interferes with practice.	Натискът от работата пречи на практиката.
She couldn't say how long it had taken her.	Колко време й беше отнело, тя не можеше да каже.
Each community has its own needs and goals for an ideal tool.	Всяка общност има свои собствени нужди и цели за идеален инструмент.
Ideal for those with smaller hands.	Идеален за тези с по-малки ръце.
A little, but not so much.	Малко, но не толкова.
Of the random variables and therefore themselves are random variables.	От случайните променливи и следователно самите са случайни променливи.
We were not us.	Ние не бяхме ние.
She could barely stand in front of him when he spoke to her.	Едва се изправяше пред него, когато говореше с нея.
But the reality is a little more complicated.	Но реалността е малко по-сложна.
Dead as the man lying next to me.	Мъртъв като мъжа, който лежи до мен.
This is a hate crime other than murder.	Това е престъпление от омраза освен убийство.
He became a good friend of mine.	Той ми стана добър приятел.
The characteristics of the elements are found in the individual elements.	Характеристиките на елементите се намират в отделните елементи.
In a sense, this last point is obvious.	В известен смисъл тази последна точка е очевидна.
I have one myself.	Аз самият имам такъв.
Take the phone with you.	Вземете телефона със себе си.
The results are very similar.	Резултатите са много сходни.
By morning, the whole city will be after my and your blood.	До сутринта целият град ще бъде след моята и твоята кръв.
I would like to know what my options are.	Бих искал да знам какви са моите възможности.
Worth to see.	Заслужава си гледането.
He was not yet eight years old.	Още нямаше осем години.
And yet, what they are gives them strength.	И все пак, това, което са те, им дава силата.
This approach does not change our analysis.	Този подход не променя нашия анализ.
All that matters is what we can do with it.	Всичко, което има значение, е какво можем да направим с него.
According to our discussion.	Според нашата дискусия.
If you just do the first two, you'll be pretty safe.	Ако просто изпълните първите две, ще сте доста в безопасност.
Five days later.	Пет дни по-късно.
Every minute of travel is an opportunity to learn something new.	Всяка минута пътуване е възможност да научите нещо ново.
More than learning.	Повече от учене.
Some may be less and others may be more.	Някои може да са по-малко, а други може да са повече.
He points upwards.	Той сочи нагоре.
She told me, of course.	Тя ми каза, разбира се.
And another time they would be right.	И друг път биха били прави.
I need a word with your daughter.	Трябва ми дума с дъщеря ти.
This is the final game.	Това е крайната игра.
There is not enough time.	Няма достатъчно време.
I never thought so.	Никога не съм го мислил така.
And it won't change anything.	И няма да промени нищо.
They are not stupid.	Те не са глупави.
I'm sure your husband will agree.	Сигурен съм, че съпругът ти ще се съгласи.
Her mother had a single line in the film.	Майка й имаше една единствена реплика във филма.
In other cases, ex-girlfriends become friends.	В други случаи бившите подли момичета се превръщат в приятели.
Man, they're beautiful.	Човече, красиви са.
He brought me a man with great magic.	Той доведе до мен човек с голяма магия.
She could not save the patient, so it is difficult to bear.	Тя не можа да спаси пациента, затова го понася трудно.
I made a terrible mistake when I came here.	Направих ужасна грешка, като дойдох тук.
I came here to do this.	Дойдох тук, за да направя това.
And now is the time to do it.	И сега е моментът да го направите.
The fear grows.	Страхът расте.
There was a catch, of course.	Имаше уловка, разбира се.
However, his smile was not returned.	Усмивката му обаче не бе върната.
She kept her word.	Тя удържа на думата си.
He managed to get around me.	Той успя да ме заобиколи.
I don't know if others still believe.	Не знам дали другите още вярват.
I would like you to take the case.	Бих искал да поемете случая.
I got a message from her.	Получих съобщение от нея.
And they will care about that.	И за това ще ги е грижа.
This is no longer my city and he doesn't care.	Това вече не е моят град и не го интересува.
I knew she was strong.	Знаех, че е силна.
I did not run.	не бягах.
So many wonderful parents and such a wonderful house.	Толкова прекрасни родители и такава прекрасна къща.
A simple look, really.	Обикновен поглед, наистина.
Its effect was immediate and helped to clear the air.	Ефектът му беше незабавен и помогна за изчистване на въздуха.
One is evil.	Единият е зъл.
You may fail, but you will learn so much in the process.	Може да се провалите, но ще научите толкова много в процеса.
I wouldn't be much.	Не бих бил много неща.
Please tell other users about these changes.	Моля, кажете на други потребители за тези промени.
You say you see.	Казваш, че виждаш.
I don't think you will betray us.	Не мисля, че ще ни предадеш.
One was thirty.	Единият беше на тридесет.
That could be interesting.	Това можеше да бъде интересно.
But they have been in the army for the last few years.	Но са били в армията през последните няколко години.
People sometimes see or hear what they want.	Хората понякога виждат или чуват това, което искат.
Then things got better for a while.	След това за известно време нещата бяха по-добре.
I don't have good remarks.	Нямам добри реплики.
This time he chose to appear before you.	Този път той избра да се появи пред вас.
He took what he wanted.	Взе каквото искаше.
It hadn't ended well for the man.	Не беше завършило добре за човека.
I'll bring it here.	Ще го донеса тук.
But obviously it would be complicated and expensive.	Но очевидно би било сложно и скъпо.
That was bad enough, but it was even worse.	Това беше достатъчно лошо, но предстоеше още по-лошо.
The comments below show the problems you probably have.	Коментарите под въпроса показват проблемите, които вероятно имате.
No topic was safe.	Никоя тема не беше безопасна.
And yet it works.	И все пак работи.
However, our findings are similar to previous reports.	Въпреки това нашите констатации са подобни на предишните доклади.
His mind is given, his content is not.	Умът му е даден, съдържанието му не.
I'm tired of being here.	Писна ми да съм тук.
I will definitely do this again.	Определено ще направя това отново.
Works as before.	Работи както преди.
The soul does not enter it.	Душата не влиза в него.
But it is too little.	Но е твърде малко.
I took it off.	Свалих го.
For us, this is a dream come true.	За нас това е сбъдната мечта.
I don't know the name.	не знам името.
Thanks for the address.	Благодаря за адреса.
His phone was silent.	Телефонът му мълчеше.
Or at least listen to their problems.	Или поне изслушайте проблемите им.
Probably me, too, as a safety precaution.	Вероятно и аз, като мярка за безопасност.
I like girls.	Харесвам момичета.
We can't have one.	Не можем да имаме такъв.
They go online.	Те отиват онлайн.
I never want to see them again.	Никога повече не искам да ги виждам.
I sleep better in complete darkness.	Спя по-добре в пълна тъмнина.
People who would do anything to fix it.	Хора, които биха направили всичко за поправка.
However, the idea remained.	Въпреки това идеята остана.
We can't bear to lose him.	Не можем да понесем да го загубим.
In other words, it can prove that this is not true.	С други думи, може да докаже, че това е невярно.
A brief review of the relevant literature is presented.	Представен е кратък преглед на съответната литература.
I want it to be blue.	Искам да е синьо.
But they do it together.	Но двамата заедно го правят.
It obviously doesn't work.	Очевидно не работи.
And the world looks very different from the recent past.	И светът изглежда много различно от близкото минало.
I said, of course.	казах, разбира се.
We felt safe here.	Тук се чувствахме в безопасност.
She is very weak.	Тя е много слаба.
He's not really there, she told herself.	Той всъщност не е там, каза си тя.
I don't know exactly why that would be.	Не знам точно защо би било това.
I'm glad you explained where and why you're continuing.	Радвам се, че обясни къде и защо продължаваш.
This is our only option.	Това е единствената ни възможност.
Even here, the evidence is not lost.	Дори и тук доказателствата не се губят.
Make my face a stone.	Направи лицето ми камък.
These are the people from here.	Това са хората от тук.
I'm worried about what he's doing to me.	Притеснявам се какво ми причинява.
The air was as hot as he expected.	Въздухът беше толкова горещ, колкото очакваше.
Then a couple of sites will be found by our method.	Тогава двойка сайтове ще бъде открита по нашия метод.
Thank the concern for keeping you safe.	Благодарете на тревогата, че ви пази в безопасност.
We put the computer code.	Поставяме компютърния код.
It looked pretty bad and the weather wasn't nice.	Изглеждаше доста зле и времето не беше мило.
I hope it turns out well for you.	Надявам се да се получи добре за вас.
Everyone was motionless, listening.	Всички бяха неподвижни, слушаха.
He ran like a man who was very tired.	Тичаше като човек, който беше много уморен.
You need to control the flow of the conversation.	Трябва да контролира потока на разговора.
The homicide rate is very low.	Процентът на убийствата е много нисък.
In the big wide open.	В голямото широко отворено.
Instead, she called sick.	Вместо това тя се обади болна.
If it's not true, I'm ready to learn.	Ако не е вярно, готов съм да се науча.
Please set up your ground spouse's download.	Моля, настройте изтеглянето на вашия наземен съпруг.
Everything else is history.	Всичко останало е история.
My part is over.	Моята част свърши.
This is not my question.	Това не е моят въпрос.
I can kill for that.	Мога да убия за това.
The object looked quite large.	Обектът изглеждаше доста голям.
But it doesn't matter.	Но няма значение това.
She was just using it for drugs.	Тя просто я използваше за наркотици.
It was not well received by the fans.	Не беше прието добре от феновете.
Just double that amount.	Просто удвоете тази сума.
This may not be just bad science.	Това може да не е просто лоша наука.
Several schools in the city were destroyed.	Няколко училища в града бяха разрушени.
We would be better off without them.	Щеше да ни е по-добре без тях.
We just know what they did.	Просто знаем какво са направили.
Don't forget to say.	Не забравяйте да кажете.
I returned to the stage and continued.	Върнах се на сцената и продължих.
You don't know we have to hide.	Не знаеш, че трябва да се крием.
It is red as blood, but it is not blood.	Червен е като кръв, но не е кръв.
We can do it again.	Можем да го направим отново.
I can't do this to them.	Не мога да им направя това.
Home or church.	Вкъщи или църква.
It is a physical sense of meaning.	Това е физическо усещане за смисъл.
The terms used in the present description are defined as follows.	Термините, използвани в настоящото описание, са дефинирани както следва.
However, radio resources are limited.	Въпреки това, радиоресурсите са ограничени.
God is love.	Господ е любов.
He claims that this is the law, it is not.	Той твърди, че това е законът, не е.
Not that there was anything strange in that sense.	Не че имаше нещо странно в този смисъл.
Getting here was the hard part.	Стигането до тук беше трудната част.
It can help.	Може да помогне.
It suddenly became clear.	Изведнъж стана ясно.
It just didn't make sense.	Просто нямаше смисъл.
In various experimental models.	В различни експериментални модели.
Black, low activity.	Черен, ниска активност.
I want people to know that they can make their dreams come true.	Искам хората да знаят, че могат да превърнат мечтите си в реалност.
If we go straight to her house, she can't refuse us.	Ако отидем направо в къщата й, тя не може да ни откаже.
The mixture without test sample is used as a control.	Сместа без тестова проба се използва като контрола.
He does it on the field with his actions.	Прави го на терена с действията си.
I will watch it for a month.	Ще го гледам един месец.
Keep in mind that we never actually see the field.	Имайте предвид, че всъщност никога не виждаме полето.
It's just another call, another job well done.	Това е просто още едно обаждане, още една добре свършена работа.
They shot everything that moved.	Застреляха всичко, което се движи.
You no longer believe in the son of man.	Вие вече не вярвате в човешкия син.
Only with you.	Само с теб.
It was so simple for him.	За него беше толкова просто.
We may be right on our side, but that will not be enough.	Може да имаме право на наша страна, но това няма да е достатъчно.
Now give me water, please.	Сега ми дай вода, моля.
Probably the pain brought him back to himself.	Вероятно болката отново го доведе до себе си.
I have great respect for old families.	Изпитвам голямо уважение към старите семейства.
Drive to the industry.	Карайте към индустрията.
This can last from one day to four months.	Това може да продължи от един ден до четири месеца.
The offer of evidence was rejected.	Предложението за доказателство беше отказано.
It has no place in the world.	То няма място в света.
So talk to them gently.	Затова говорете нежно с тях.
She did great for someone her age.	Тя се справяше страхотно за някой на нейната възраст.
His career began on stage.	Кариерата му започва на сцената.
I hope he is well.	Надявам се той да е добре.
I have information.	имам информация.
There is a place.	Има си място.
Once you have done it, then pass it on to this higher mind.	След като го направите, тогава го предайте на този висш ум.
The children themselves say otherwise.	Самите деца казват друго.
But you have to afford it.	Но трябва да си позволите това.
And don't be afraid.	И да не се страхува.
She just hoped he felt the same way.	Тя само се надяваше, че той чувства същото.
He checked it out.	Той го провери.
Do whatever you want with it.	Правете с него каквото искате.
She remained in this position until her death nine years later.	Тя остава на тази позиция до смъртта си девет години по-късно.
Here, take my hand.	Ето, хвани ръката ми.
Maybe you could do the same with the city.	Може би бихте могли да направите същото с града.
Instead of your own.	Вместо своя собствен.
Just trying to blog every day becomes difficult.	Просто да се опитвате да блогвате всеки ден става трудно.
They knew exactly what they were and did not shy away from it.	Те знаеха точно какво представляват и не бягаха от това.
You will find two options to choose from.	Ще намерите две опции, от които можете да избирате.
I have no problem with that.	Нямам никакви проблеми с това.
This is done by children who play.	Това се прави от децата, които правят игра.
That's exactly how deeply personal it is.	Точно така е дълбоко лично.
However, I have never experienced this.	Никога не съм изпитвал това обаче.
It was her money.	Това бяха нейни пари.
Be great in one thing.	Станете страхотен в едно нещо.
It looked new inside and out.	Изглеждаше нов отвътре и отвън.
Before you can be great, you have to be good.	Преди да бъдеш велик, трябва да си добър.
He died two days later.	Той почина два дни по-късно.
It couldn't be.	Не можеше да бъде.
He took the smaller one in his arms and picked it up.	Той взе по-малката в ръцете си и я вдигна.
Thus, fifteen articles were examined for the purposes of the study.	Така за целите на изследването бяха разгледани петнадесет статии.
She went to the window and stared at the sky.	Тя отиде до прозореца и се загледа в небето.
It never was.	Никога не е имало.
I can trust him.	Мога да му се доверя.
At first he saw nothing, then he saw something he could not believe.	Отначало не видя нищо, после видя нещо, на което не можеше да повярва.
Set aside and cool completely.	Оставете настрана и охладете напълно.
Maybe a little more.	Може би малко повече.
Comment is fine.	Коментар е ред.
We survived the football season.	Преживяхме футболния сезон.
Let us do our work in peace.	Нека вършим работата си в мир.
Someone had to tell her.	Някой трябваше да й каже.
I shook his hand and left.	Стиснах му ръката и излязох.
They played the final set.	Те изиграха финален сет.
Without looking at me, she took it.	Без да ме погледне тя го взе.
Not just everywhere.	Не просто навсякъде.
I left the building and got in my car.	Излязох от сградата и се качих в колата си.
We expect him to do these things.	Очакваме той да направи тези неща.
This is the great thing for me.	Това е страхотното нещо за мен.
Within reason, ie.	В рамките на разумното, т.е.
I didn't even need to get close.	Дори нямаше нужда да се доближавам.
The game is as quiet as the game.	Играта е толкова тиха, колкото и играта.
What they had now was good for both of them.	Това, което имаха сега, беше добре и за двамата.
I thought that spoke.	Мислех, че това говори.
I understood the picture.	разбрах картината.
This is the key thing.	Това е ключовото нещо.
We have to raise three children.	Трябва да отгледаме три деца.
Something is coming down the street behind him.	Нещо идва по улицата зад него.
It is not proof.	Не е доказателство.
You will have to try again from the beginning.	Ще трябва да опитате отново от самото начало.
We had code names for everything.	Имахме кодови имена за всичко.
I know how to play this game.	Знам как да играя тази игра.
The following specific studies are available.	Предлагат се следните специфични изследвания.
The best moments of my life.	Най-добрите моменти в живота ми.
This is huge.	Това е огромно.
People know they need this information.	Хората знаят, че имат нужда от тази информация.
These are just stories.	Това са просто приказки.
You must have the photo.	Трябва да имате снимката.
It leaves my hair so soft and looks wonderful.	Оставя косата ми толкова мека и изглежда прекрасно.
The rumor would spread.	Мълвата щеше да се разпространи.
This is your chance to call with personal questions.	Това е вашият шанс да се обадите с лични въпроси.
You don't offer them anything.	Не им предлагаш нищо.
Use long pieces for the sides and smaller pieces for the top.	Използвайте дълги парчета за страните и по-малки парчета за горната част.
I have lost three men in the last three years.	Загубих трима мъже през последните три години.
This is a fair question.	Това е справедлив въпрос.
He was too obvious the choice they had to make.	Той беше твърде очевидно изборът, който трябваше да направят.
Others of his kind would call him weak.	Други от неговия вид биха го нарекли слаб.
The more severe the disease, the higher the level.	Колкото по-тежко беше заболяването, толкова по-високо беше нивото.
Far better without him.	Далеч по-добре без него.
Make the most of your space.	Възползвайте се максимално от вашето пространство.
They decided not to pay him more.	Решиха да не му плащат повече.
You let the boys go.	Пуснахте момчетата.
You can't win.	Не можете да спечелите.
You were your target now.	Сега ти беше мишена.
The main differences between the two types of projects are quite significant.	Основните разлики между двата типа проекти са доста значителни.
And the fall was forever.	И падането беше завинаги.
It can affect both animals and humans.	Може да засегне както животни, така и хора.
I looked around to see if anything had changed.	Огледах се да видя дали нещо се е променило.
Many times this is not a serious problem.	Много пъти това не е сериозен проблем.
The words are nice.	Думите са хубави.
It was a great fire.	Беше страхотен огън.
Tell him it's dangerous.	Кажи му, че е опасно.
The section is completed with an example of work.	Разделът е завършен с пример за работа.
I really like the production.	Наистина харесвам продукцията.
Maybe he should get a new suit.	Може би трябва да си вземе нов костюм.
He just seems to have to do something.	Просто изглежда, че трябва да направи нещо.
They just aren't set up to think that way.	Те просто не са устроени да мислят по този начин.
I have critical information.	Имам критична информация.
cross my legs.	кръстосвам крака.
Stand on my shoulders and stretch, man.	Застани на раменете ми и се протегни, човече.
Assume an object stored in a computer storage device.	Да приемем обект, записан в устройство за съхранение на компютър.
I thought he would say no, but he said yes.	Мислех, че ще каже не, но той каза да.
But somehow he couldn't make his legs move.	Но някак си не можеше да накара краката си да се движат.
He had thin hair on his chest.	Имаше тънка коса на гърдите.
My advice would be to have an open mind to get into this.	Моят съвет би бил да имаш отворен ум да навлизаш в това.
Eventually he calmed down and made a mistake or two.	Накрая той се успокои и направи грешка или две.
He started and laughed.	Той започна и се засмя.
This is a given.	Това е даденост.
Look at the current situation and set the appropriate rules.	Погледнете сегашната ситуация и задайте съответните правила.
It was late afternoon again.	Отново беше късен следобед.
Until we meet.	Докато се срещнем.
In addition, the evidence is limited.	Освен това доказателствата са ограничени.
He never recorded.	Никога не е правил запис.
But it's a shot for me too.	Но това е изстрел и за мен.
You use what you have.	Използваш това, което имаш.
You have to find the way yourself.	Вие сами трябва да намерите пътя.
If they don't, then reality will do it for them.	Ако не го направят, тогава реалността ще го направи вместо тях.
And I would say it.	И аз бих го казал.
There is no way to say.	Няма начин да се каже.
This is our thing.	Това е наше нещо.
I still lived with him there.	Все още живеех с него там.
There is no other way, really.	Няма друг начин, наистина.
I'm not feeling very well.	не се чувствам много добре.
Two people were injured in the accident with minor injuries.	При катастрофата са пострадали двама души с леки наранявания.
Pretty good, actually.	Доста добре, всъщност.
Now hold this image for a moment.	Сега задръжте това изображение за момент.
Other reviews were more mixed.	Други отзиви бяха по-смесени.
First, we included a larger population of subjects.	Първо, включихме по-голяма популация от изследвани субекти.
And he does it one day a week.	И той го прави един ден в седмицата.
I laid it down lightly.	Леко го положих.
Instead of running the day before each event.	Вместо да тичате в деня преди всяко събитие.
I missed you.	Липсваше ми.
I was shot in the head.	Бях прострелян в главата.
You may or may not find the same facts.	Може да откриете същите факти, а може и да не.
I'll turn around and fuck you right.	Ще се обърна и ще те чукам както трябва.
This and she really had a desire for the ball.	Това и тя наистина имаше желание за топката.
So far, however, only a few components have been described.	Досега обаче са описани само няколко компонента.
Very nice.	Много е хубаво.
It just seems to make sense.	Просто изглежда, че има смисъл.
In principle, we are perfect.	По принцип сме перфектни.
Love is what makes you equal.	Любовта е това, което те изравнява.
Parts of this country are only open in summer.	Части от тази страна са отворени само през лятото.
What happened is crazy.	Това, което се случи, е лудост.
Take the largest bowl that will fit in your kitchen.	Вземете най-голямата купа, която ще се побере във вашата кухня.
The sounds were repeated.	Звуците се повтаряха.
However, no sentence was handed down on this claim.	По този иск обаче не е постановена присъда.
It was, but it wasn't close enough.	Беше, само че не беше достатъчно близо.
A girl behind her kills a fish with a stick.	Момиче зад нея убива риба с пръчка.
Or at work.	Или на работа.
It is very comfortable for you.	В него ви е много удобно.
He likes her too, right away and they get up.	Той също я харесва, веднага и те стават.
It may be true for one person and untrue for another.	Може да е вярно за един човек и невярно за друг.
There must be, in my opinion.	Трябва да има според мен.
Both numbers will only increase.	И двата броя само ще нарастват.
Sometimes in life it's best not to know.	Понякога в живота е най-добре да не знаете.
All the same data are available for both.	Всички едни и същи данни са налице и за двете.
You will find a way because you have to.	Ще намериш начин, защото трябва.
They walk so slowly and will only attack when they are close enough.	Те вървят толкова бавно и ще атакуват само когато са достатъчно близо.
This was a new and useful result that had never been obtained before.	Това беше нов и полезен резултат, който никога досега не беше получен.
I would not give up these two things for nothing.	Не бих се отказал от тези две неща за нищо.
You don't even get a cell phone service here.	Тук дори не получавате услуга за мобилен телефон.
It sounded so good.	Звучеше толкова добре.
He gently holds one hand on my shoulder.	Той държи нежно едната си ръка на рамото ми.
They even believe he was found.	Те дори вярват, че е намерен.
And the day is not late.	И денят не закъсня.
The house she had passed was.	Къщата, покрай която беше минала, беше.
Take a look at it if you don't know it.	Разгледайте го, ако не го знаете.
In the end, it tells the story of the old process.	В крайна сметка разказва историята на стария процес.
They had come in to bring about change, but they themselves had changed.	Те бяха влезли, за да донесат промяна, но самите те се промениха.
Hell with him.	По дяволите и с него.
This response mechanism will be explained in the next section.	Този механизъм на реакция ще бъде обяснен в следващ раздел.
This cute little thing is limited to one.	Това сладко малко нещо е ограничено до едно.
The last thing he expected was to fit.	Последното нещо, което очакваше, беше да се вмести.
But the girl had nothing else.	Но момичето нямаше нищо друго.
Burning skin.	Изгарящата кожа.
I feel more connected.	Чувствам се по-свързан.
No one else was visible.	Никой друг не се виждаше.
The government to buy the metal regularly.	Правителството да купува метала редовно.
This approach is in line with recent work by.	Този подход е в съответствие с последните работи на.
Four key findings from this review were identified.	Бяха идентифицирани четири ключови констатации от този преглед.
You don't have to accept that this mistake is serious.	Не е нужно да приемате, че тази грешка е сериозна.
But be honest with yourself.	Бъдете честни със себе си обаче.
You're nervous because you don't know anything about your date.	Нервна си, защото не знаеш нищо за срещата си.
Again, children need to be watched at their games.	Отново децата трябва да бъдат наблюдавани на техните игри.
I loved him.	Обичах го.
We must leave power in the hands of the people.	Трябва да оставим властта в ръцете на хората.
I have rarely seen a more determined criminal.	Рядко съм виждал по-решителен престъпник.
I couldn't wait to go home and call her.	Нямах търпение да се прибера и да й се обадя.
However, the best model was with the first.	Въпреки това, най-добрият модел беше с първия.
Add a little more water if the mixture is too thick.	Добавете още малко вода, ако сместа е твърде гъста.
She was moving at a slow pace.	Тя се движеше на забавен каданс.
He hated having to listen.	Мразеше да трябва да слуша.
She began writing songs at the age of nine.	Тя започва да пише песни на деветгодишна възраст.
And not just a chance.	И не само шанс.
Patients after exercise.	Пациенти след упражнения.
Or maybe not.	А може и да не.
Don't start your games with me or mine.	Не започвайте игрите си с мен или с моите.
She got married.	Тя се омъжи.
A beautiful girl who saw me with the wrong ideas.	Красиво момиче, което ме видя с грешни идеи.
And maybe he hadn't been there for too long.	И може би го нямаше твърде дълго.
But he is here.	Но той е тук.
I don't even remember who brought her.	Дори не помня кой я доведе.
Questions he had never considered.	Въпроси, които никога не беше обмислял.
Let them know that it is good to be sad.	Нека знаят, че е добре да бъдеш тъжен.
All you have to do is go search.	Всичко, което трябва да направите, е да отидете да търсите.
What we want to do is make sense of this.	Това, което искаме да направим, е да осмислим това.
Thus, they were excluded from this analysis.	По този начин те бяха изключени от този анализ.
Just not in public.	Просто не публично.
Time will pass on this wall more slowly.	Времето ще минава на тази стена по-бавно.
And the list goes on and on.	И списъкът продължава и продължава.
She lives on a few doors.	Тя живее на няколко врати.
This is a more difficult question to answer.	Това е по-труден въпрос за отговор.
Here's a damn good one.	Ето един дяволски добър.
Make one hit.	Направете един удар.
He took out her heart.	Той извади сърцето й.
This was really happening.	Това наистина се случваше.
I just went up.	Аз само се качих.
Both animals kept their eyes open and bit hard.	И двете животни държаха очите си отворени и хапаха силно.
Promise to keep it every day.	Обещайте да го спазвате всеки ден.
I want it to be decided and done.	Иска ми се да се реши и да свърши.
It will be so great to have everything in one area.	Ще бъде толкова страхотно да имаш всичко в една област.
The option can be repeated.	Опцията може да се повтори.
This never comes.	Това никога не идва.
We are here to change it.	Ние сме тук, за да го променим.
If someone does something good for you, say thank you.	Ако някой направи нещо хубаво за теб, кажи благодаря.
I can't prove that.	Не мога да докажа това.
You have to believe in your dream.	Трябва да вярваш в мечтата си.
Maybe you can tell me.	Може би ще успеете да ми кажете.
One example is this young man who set up a hot dog stand.	Един пример е този млад мъж, който постави щанд за хот-дог.
Soon, however, one of them joined.	Не след дълго обаче някой от тяхна страна се присъедини.
They took it without thinking much.	Те го взеха, без да се замислят много.
A lot of damage has been done.	Нанесени са много щети.
He had become for me.	Беше станал за мен.
He was very proud.	Той беше много горд.
There was no agreement until that day.	До този ден нямаше споразумение.
Four images were used to perform this experiment.	За провеждането на този експеримент се използват четири изображения.
As the saying goes, what comes around goes around.	Как се казва това, което идва наоколо, върви наоколо.
In fact, perfect.	Всъщност, перфектно.
That is, the word that is given.	Тоест думата, която е дадена.
No blue check mark.	Няма синя отметка.
I was born and raised in this community.	Роден съм и израснах в тази общност.
Alone.	Сам.
We will not kill you.	Няма да те убием.
Your personal information is not sent with the report.	Вашата лична информация не се изпраща с отчета.
Until recently.	Доскоро е така.
This is absolutely untrue.	Това е абсолютно невярно.
And each other.	И един друг.
I knew nothing about cancer except that it killed you.	Не знаех нищо за рака, освен че те уби.
You want to cover your eyes.	Искате да покриете очите си.
I have never in my life touched a woman in anger.	Никога през живота си не съм докосвал жена в гняв.
We both wanted that.	И двамата искахме така.
Something had to be done for her.	Трябваше да се направи нещо за нея.
He is a good man and a good player.	Той е добър човек и добър играч.
You still see the same girl from a thousand years ago.	Все още виждате същото момиче от преди хиляда години.
I say the opposite is true.	Аз казвам, че е вярно обратното.
We create with passion and stand out.	Ние създаваме със страст и се открояваме.
His face was gone.	Лицето го нямаше.
If the phone was small, it was probably quite expensive.	Ако телефонът беше малък, вероятно беше доста скъп.
This was definitely a mistake.	Това определено беше грешка.
And don't expect much in terms of service.	И не очаквайте много по отношение на обслужването.
They did not know what to take.	Кое да вземат, те не знаеха.
She doesn't have to be here.	Тя не трябва да е тук.
In search of work.	В търсене на работа.
However, I would like to see the original.	Все пак бих искал да видя оригинала.
She did not long for him.	Тя не копнееше за него.
This woman really knows how she can.	Тази жена наистина знае как може.
We love to listen to them.	Обичаме да ги слушаме.
This made things go very fast.	Това накара нещата да вървят много бързо.
Oh, and send for your sister.	О, и прати за сестра си.
Data from men.	Данни от мъже.
He was a real character.	Той беше истински персонаж.
It was made by other black men as a police officer.	Тя беше направена от други черни мъже като полицай.
I feel safe for your team.	Чувствам се в безопасност заради вашия екип.
Just say the magic words and it will happen.	Просто кажете вълшебните думи и ще стане така.
But we can't go back and do it again.	Но не можем да се върнем и да го направим отново.
It's just not like that.	Просто не е така.
Don't think of the church as something.	Не мислете за църквата като за нещо.
This contradicts everything they said.	Това противоречи на всичко, което казаха.
Even our money.	Дори и нашите пари.
If you are like me, you see emotions.	Ако сте като мен, виждате емоции.
They recommended peace.	Препоръчаха да се сключи мир.
She waited in front of the school for an hour.	Тя изчака пред училището един час.
He was fine.	Той беше добре.
Join our site and don't miss the fun.	Присъединете се към нашия сайт и не пропускайте забавлението.
Take the girl.	Вземи момичето.
They were right for him.	Бяха прави за него.
He had offered me.	Той ме беше предложил.
But at the end of the service something happened.	Но в края на службата нещо се случи.
You see it now, but not now.	Сега го виждаш, а сега не.
It was fun and there was this relationship.	Беше забавно и имаше тези взаимоотношения.
He killed because he found the murder necessary.	То уби, защото намери убийството за необходимо.
I used the following code to get it.	Използвах следния код, за да го получа.
We could say whatever we wanted, nothing came of it.	Можехме да кажем каквото си искаме, нищо не й стигна.
The danger is in the second, not in the first.	Опасността е във второто, а не в първото.
It takes about a minute to complete.	Това отнема около минута, за да завърши.
We just wrote to each other.	Просто си пишехме.
That two things are certain.	Че две неща са сигурни.
Just be careful never to stand still or become visible.	Просто внимавайте никога да не стоите на едно място или ще станете видими.
We talked to an audience that was listening.	Говорихме с публика, която слушаше.
Everyone is in their place.	Всеки е на мястото си.
He arrived last night, so there's plenty of time for the wedding.	Пристигна снощи, така че има достатъчно време за сватбата.
For some, watching is enough.	За някои гледането е достатъчно.
We couldn't believe it.	Не можехме да повярваме.
This is a business trip.	Това е командировка.
One does not know whether to laugh or cry.	Човек не знае дали да се смее или да плаче.
The question cannot wait.	Въпросът не може да чака.
We will find her.	Ще я намерим.
I don't even know the word for it.	Дори не знам думата за това.
He made me feel safe.	Той ме накара да се чувствам в безопасност.
She wants you to open up.	Тя иска да се отвориш.
I thought you could look at it.	Мислех, че можеш да го погледнеш.
They travel even attracted by birth.	Пътуват дори привлечени от раждането.
Let's end this nonsense.	Нека приключим с тази глупост.
And so the only correct answer is not to give.	И така единственият правилен отговор е да не се дава.
However, the approach has clear boundaries.	Все пак подходът има ясни граници.
But the information is not the same.	Но информацията не е същата.
It was a very high draw.	Това беше много високо равенство.
This is his strength.	Това е силната му страна.
But with money.	Но с пари.
This is the question.	Това е въпросът.
I used to have a road ahead.	Преди имах път отпред.
According to them, he killed twenty people.	Според тях той е убил двадесет души.
I'm close now.	вече съм близо.
I've never felt anything like this.	Никога не съм чувствал нещо подобно.
The show never stopped.	Шоуто никога не е спирало.
They both went inside.	И двамата влязоха вътре.
No wonder we remember the third world that way.	Нищо чудно, че така си спомняме третия свят.
She sat very close to him.	Седна много близо до него.
To turn to situations with love and miracle.	Да се ​​обърнеш към ситуации с любов и чудо.
I don't know how her face rose.	Не знам как се изправи лицето й.
We will not share this information with anyone else.	Няма да споделяме тази информация с никой друг.
Evidence shows that he did both.	Доказателствата показват, че той е направил и двете.
Now that advice has changed.	Сега този съвет се промени.
And second, it was so easy to change.	И второ, беше толкова лесно да се промени.
But we look thousands of years ahead.	Но ние гледаме хиляди години напред.
The attack on religion was part of the quest for complete control.	Атаката срещу религията беше част от стремежа за пълен контрол.
As it turned out, this was not the case.	Както се оказа, това не беше така.
His decision was made easily.	Решението му беше взето лесно.
He seems deeply interested.	Изглежда дълбоко заинтересован.
Everything his family didn't want was on display.	Всичко, което семейството му не искаше, беше на показ.
That's the key, you know.	Това е ключът, нали разбирате.
We assume it is untrue.	Предполагаме, че е невярно.
They will sell.	Те ще продават.
Sometimes things went wrong.	Понякога нещата се объркаха.
Things are very different in the case of man.	Нещата са съвсем различни в случая с човека.
I think they are great and have done a good research on the subject.	Мисля, че са страхотни и са направили добро проучване по въпроса.
She spun around the room.	Тя се завъртя из стаята.
It occurs about twice as often in boys than in girls.	Среща се около два пъти по-често при момчета, отколкото при момичета.
And so true.	И толкова вярно.
Download, kernel and players will easily set them up.	Изтегляне, ядрото и играчите лесно ще настроят такива.
Part of it was the ice of death.	Част от него беше ледът на смъртта.
Fuck, fuck you.	Майната й, майната ти.
Our team is getting better.	Екипът ни става все по-добър.
In fact, it seems to work.	Всъщност изглежда работи.
But this task is mine.	Но тази задача е моя.
Of course, one is hiding.	Разбира се, човек се крие.
It was a small part, but we are responsible.	Беше малка част, но ние носим отговорност.
Think for yourself and be open to new ideas.	Мислете сами и бъдете отворени за нови идеи.
All he had to do was put it on.	Всичко, което трябваше да направи, беше да го постави.
Seven hours a day.	Седем часа един ден.
The plaintiff signed the agreement.	Ищецът е подписал споразумението.
We have faith in our quality products.	Имаме вяра в нашите качествени продукти.
Very slowly, but it has a big impact.	Много бавно, но оказва голямо влияние.
But it looked nice.	Но изглеждаше хубаво.
I can't right now.	Не мога в момента.
I'm much worse than even you can imagine.	Аз съм много по-лош, отколкото дори ти си имаш представа.
I probably liked that the most.	Това вероятно ми хареса най-много.
I fit exactly.	Аз се вписвам точно.
This is where your career begins.	Тук започва кариерата ви.
And we want things.	И ние искаме неща.
That was very real.	Това беше много реално.
That she was too scared to answer.	Че беше твърде уплашена, за да отговори.
The greater the importance of a question, the stronger the emotional response.	Колкото по-голяма е важността на даден въпрос, толкова по-силен е емоционалният отговор.
That was for him.	Това беше за него.
This is life as it was in the beginning.	Това е животът, какъвто е бил в началото на нещата.
As he had done in the past.	Както правеше в миналото.
He would do it right or die trying.	Щеше да направи това правилно или да умре, опитвайки се.
All he could do was die on the first wall.	Всичко, което можеше да направи, беше да умре на първата стена.
He was definitely powerful.	Определено беше мощен.
She probably won't care.	Вероятно няма да й пука, че е така.
The choice was clear.	Изборът беше ясен.
It makes me smile.	Кара ме да се усмихвам.
They didn't say no.	Те не казаха не.
This distinguishes the old days from today.	Това отличава старите дни от днешните.
I used to wear it.	Преди го носех на себе си.
But that was the wrong question.	Но това беше грешен въпрос.
All results were confirmed by three independent experiments.	Всички резултати бяха потвърдени от три независими експеримента.
She thought quickly.	Тя помисли бързо.
I created the form, but I have a small problem.	Създадох формуляра, но имам малък проблем.
Things are changing, especially here.	Нещата се променят, особено тук.
I see this.	виждам това.
I see quite well in it.	Виждам доста добре в него.
Small family, few friends.	Малко семейство, малко приятели.
Everything for work.	Всичко за работа.
I can call now.	Може да се обадя сега.
I had good reason to leave.	Имах основателна причина да напусна.
They want to kill the little people, the poor people.	Те искат да убият малките хора, бедните хора.
However, this is a hell of a lot more work.	Това обаче е адски много повече работа.
To the knees.	До колене.
He never believed any of this.	Той никога не вярваше на нищо от това.
But this will not be the only price.	Но това няма да е единствената цена.
There has never been anything like this.	Никога не е имало нещо близко до това.
Let's save him.	Нека го спасим.
The source of the stress was not reported.	Източникът на стреса не се съобщава.
So happy with this dress.	Толкова щастлива с тази рокля.
I brought him home.	Доведох го вкъщи.
At that moment a thought came to his mind.	В този момент в главата му дойде една мисъл.
There he discusses various political issues.	Там той обсъжда различни политически въпроси.
She even offered me more money.	Тя дори ми предложи повече пари.
This amount is almost four times the average for the whole month.	Тази сума е близо четири пъти средната за целия месец.
Send it to me.	Изпратете го при мен.
This man is going.	Този човек отива.
Not only for women, but also for men.	Не само за жените, но и за мъжете.
But not my hand.	Но не моята ръка.
He would probably never know.	Вероятно никога нямаше да разбере.
Finally he fell asleep in the hall.	Накрая заспа в залата.
All part of the plan.	Всички част от плана.
One is this.	Едното е това.
Not the way he'd probably hoped.	Не по начина, по който вероятно би се надявал.
If it works, it works, otherwise forget about it.	Ако работи, работи, в противен случай забравете за това.
I think it turned out really well.	Мисля, че излезе наистина добре.
Most of the hated have disappeared, although some still remain.	Повечето от мразените са изчезнали, макар че някои все още са останали.
Add more oil if necessary.	Добавете още масло, ако е необходимо.
You may think so.	Може да мислите така.
But first we need to see what we can do.	Но първо трябва да проверим какво можем да направим.
He said he would call me for details.	Каза, че ще ми се обади за подробности.
But he will be out of things for a while.	Но той ще бъде извън нещата за известно време.
The big piece will become the legs.	Голямото парче ще стане краката.
I could smell bodies.	Усещах миризмата на тела.
Not in blood.	Не в кръв.
She has to keep it full.	Тя трябва да го държи пълен.
And the dream lives on.	И мечтата живее.
And just think about where to start.	И просто мислите откъде да започнете.
In all, he spent only three years behind bars.	Като цяло той прекара само три години зад решетките.
Maybe I'll do that too.	Може би и аз ще направя това.
Be healthy and beautiful.	Бъдете здрави и красиви.
This happened behind us.	Това се случи зад нас.
Watch as you cram in oil above you.	Гледай как се тъпчеш с масло над себе си.
Complex to important.	Комплексно към важно.
It's time to find a new best friend.	Дойде моментът да намерите нов най-добър приятел.
The good of the people will last until the last day.	Доброто на хората ще продължи до последния ден.
There was nothing in my head.	В главата ми нямаше нищо.
Used in two places in the code.	Използва се на две места в кода.
On the next morning.	На следващата сутрин.
Final decision.	Окончателно решение.
Not really.	Не наистина.
We must try to learn from them and make things better.	Трябва да се опитаме да се поучим от тях и да направим нещата по-добри.
She had no problem finding the house that day.	Този ден тя нямаше проблеми с намирането на къщата.
These characters were very lucky to have each other.	Тези герои имаха голям късмет, че имат един друг.
They couldn't be more wrong.	Не можеха да грешат повече.
Some rules are designed to be broken.	Някои правила са предназначени да бъдат нарушени.
We approached once.	Веднъж се приближихме.
Who knows how long this war will last.	Кой знае колко дълго ще продължи тази война.
I think they did the right thing for us.	Мисля, че постъпиха правилно от нас.
We discuss the results in detail.	Обсъждаме подробно резултатите.
He likes his new life.	Той харесва новия си живот.
His parents needed his cash.	Родителите му се нуждаеха от готовите му пари.
We do not distribute anything.	Не раздаваме нищо.
But we are really close.	Но ние сме наистина близки.
It has never been so.	Никога не е било така.
This can be seen in their clothes.	Това се вижда по дрехите им.
Of course, they will continue to try to do the best of things.	Разбира се, те ще продължат да се опитват да правят най-доброто от нещата.
Mix with soft water.	Смесете с мека вода.
I laughed and ran to take his hand.	Засмях се и изтичах да го хвана за ръката.
He continued to give his statement to the press.	Продължи да дава изявлението си пред пресата.
It was more than good.	Беше повече от добро.
You can also take advantage of their help online.	Можете да се възползвате от помощта им и онлайн.
He finally made his dream come true.	Най-накрая изживя мечтата си.
His request was granted.	Искането му беше изпълнено.
The dispute is likely to begin as follows.	Спорът вероятно ще започне по следния начин.
Am I? 	Аз ли съм?
she said.	тя каза.
Even my dreams at night were easy.	Дори сънищата ми през нощта бяха лесни.
I wanted to see what he had given up.	Исках да види от какво се е отказал.
We could not add anything to what they contain.	Не бихме могли да добавим нищо към това, което съдържат.
Nor have they just stayed online.	Нито пък те просто са останали онлайн.
Come and join the discussion !.	Елате и се присъединете към дискусията!.
But it's certainly a good place to start.	Но със сигурност е добро място за начало.
There was no doubt in his mind.	В ума му нямаше никакво съмнение.
These are new questions.	Това са нови въпроси.
This usually means that the player will leave.	Това обикновено означава, че играчът ще напусне.
But you will like it.	Но ще ви хареса.
They arrested everyone they just didn't like.	Арестуваха всички, които просто не им харесаха.
Men age like good wine.	Мъжете остаряват като хубаво вино.
For him, this is a dream come true.	За него това е сбъдната мечта.
They seem to be proud of that.	Изглежда, че се гордеят с това.
I haven't tried a new recording yet.	Още не съм пробвал ново записване.
But it seems strange that you are willing to risk so much.	Но изглежда странно, че сте готови да рискувате толкова много.
Their letters were wonderful.	Писмата им бяха прекрасни.
I have only been married twice so far.	Досега съм бил женен само два пъти.
A crowd was running in the same direction.	Тълпа бягаше в същата посока.
And maybe sleep for a day.	И може би спи за един ден.
People who take pictures.	Хора, които правят снимки.
There really was another ship.	Наистина имаше още един кораб.
Workout the next morning.	Тренировка на следващата сутрин.
I think it's completely out of the left field.	Мисля, че е напълно извън лявото поле.
Or turn on a check against empty values.	Или включете проверка срещу празни стойности.
He would stop crying, then start again.	Щеше да спре да плаче, после да започне отново.
He didn't like talking to her, he didn't like anything very much.	Не му харесваше да говори с нея, не му харесваше много нищо.
I smiled back at her.	Усмихнах й се в отговор.
At some point, you feel it's done.	В определен момент усещате, че е направено.
I played and found it very easy and useful.	Играх и открих, че е много лесно и полезно.
Instead, he felt ridiculed by his sister.	Вместо това се почувства подиграван от сестра си.
It's not done.	Не е направено.
Other children are kept away from him.	Други деца се държат на разстояние от него.
No need to worry about content management.	Няма нужда да се притеснявате за управлението на съдържанието.
There is often a lack of fear of man.	Често има липса на страх от човека.
We will definitely use it again in the future.	Определено ще я използваме отново в бъдеще.
It is possible to pay for products after you have purchased them.	Възможно е да платите за продукти, след като сте ги закупили.
That was a difficult truth.	Това беше трудна истина.
This is the purpose of my call.	Това е целта на моето обаждане.
The original is a subtle story.	Оригиналът е тънка история.
See you soon.	До скоро.
You can just choose one.	Можете просто да изберете един.
Change the shape of the elements.	Променете формата на елементите.
And it took her a while to get there.	И това й отне известно време, за да стигне.
Nobody knows what they are.	Никой не знае какви са те.
The president now is the time to play tough on trade.	Президентът сега е моментът да играете твърдо по отношение на търговията.
Our lives are never important enough.	Животът ни никога не е достатъчно важен.
However, this is not possible.	Това обаче не е възможно.
But it wasn't just her car.	Но не беше само нейната кола.
The two are old friends.	Двамата са стари приятели.
I went to bed for a while, keeping an eye on my watch.	Легнах известно време, като си държах под око часовника.
It's amazing to me how people still do business with this company.	За мен е невероятно как хората все още дават бизнес на тази компания.
I would not make the same mistake again.	Не бих направил същата грешка отново.
The show should start in about half an hour.	Шоуто трябва да започне след около половин час.
The public needs emotions, not truth.	Обществеността се нуждае от емоции, а не от истина.
It felt like a small death.	Усещаше се като малка смърт.
This is my only real problem with this place.	Това е единственият ми реален проблем с това място.
He nodded at the horse.	Той кимна към коня.
My heart pounded once more.	Сърцето ми заби още веднъж.
Each Party may submit a request to any other Party.	Всяка страна може да подаде искане на всяка друга страна.
He hated moments like that.	Мразеше такива моменти.
But we often forget about what is below us.	Но често забравяме за това, което е под нас.
Then he met her gaze for the first time.	Тогава той срещна погледа й за първи път.
She turned many heads.	Тя обърна много глави.
The room is simple, military looking.	Стаята е обикновена, военно изглеждаща.
But people are not like that.	Но хората не са такива.
I just want to create simple practice programs for interviews.	Просто искам да създам прости програми за практика на интервюта.
All rooms are designed in the same way.	Всички стаи са проектирани по един и същи начин.
Measure your breathing for one minute.	Замерете дишането си за една минута.
Do not fully believe that the physical world is what reality is.	Не вярвайте напълно, че физическият свят е това, което е реалността.
Then hold this position for ten seconds.	След това задръжте тази позиция за десет секунди.
And mine is blue.	И моята е синя.
I need help and ideas.	Имам нужда от помощ и идеи.
He had the techniques.	Той притежаваше техниките.
All women think they want it.	Всички жени си мислят, че го искат.
There are a number of reasons for this.	Има редица причини за това.
Look at this, it will most likely solve your problem.	Вижте това, най-вероятно ще реши проблема ви.
When used together, they can be even better.	Когато се използват заедно, те могат да бъдат дори по-добри.
Without facts, everyone can claim to be right at the same time.	Без факти всеки може да твърди, че е прав едновременно.
This is an experimental study on animals.	Това е експериментално изследване върху животни.
Try to be less specific !.	Опитайте се да бъдете по-малко конкретни!.
The methods used were as follows.	Използваните методи бяха както следва.
Before every little thing was recorded.	Преди всяко малко нещо се записваше.
This is a case in point.	Това е примерен случай, точно там.
At the same time, any attempt at a solution has real consequences.	В същото време всеки опит за решение има реални последици.
The figure continued to approach.	Фигурата продължи да се приближава.
In fact, it burned a hole in it.	Всъщност това изгори дупка в нея.
What clothes they were wearing.	Какви дрехи бяха облечени.
He had what it was worth.	Той имаше това, за каквото си струваше.
But this is hardly a fair test.	Но това едва ли е справедлив тест.
I gave up big plays.	Отказах се от големи пиеси.
This goes back in time.	Това се връща назад във времето.
When they thought they knew for sure.	Когато мислеха, че знаят със сигурност.
But don't judge me.	Но не ме съдете.
Everything that could not be moved had to be destroyed and burned.	Всичко, което не можеше да бъде преместено, трябваше да бъде унищожено и изгорено.
She was sitting next to my bed, holding my hand.	Тя седеше до леглото ми и ме държеше за ръка.
I know that money is not the solution to every problem.	Знам, че парите не са решението на всеки проблем.
Most of her went with him.	По-голямата част от нея отиде с него.
However, he had a few limitations.	Той обаче имаше няколко ограничения.
Book in advance in high season.	Резервирайте предварително във високия сезон.
There are several ways to deal with this problem.	Има няколко начина за справяне с този проблем.
And everyone knew this man had a problem.	И всички знаеха, че този човек има проблем.
Head and neck control also developed within six months.	Също така до шест месеца се е развил контрол на главата и шията.
There were many others.	Имаше много други.
She made a feature of your blog in her today.	Тя направи функция от вашия блог в своя днес.
Sometimes that answer will be no.	Понякога този отговор ще бъде не.
I get to the bottom.	Стигам до дъното.
It comes less often and with less power.	Идва по-рядко и с по-малко мощност.
They accumulate in my head.	Натрупват се в главата ми.
He doesn't want to hear it.	Той не иска да го чуе.
They begin to see in the dark.	Те започват да виждат в тъмното.
These efforts have not been entirely successful.	Тези усилия не са били напълно успешни.
Now we can shoot.	Сега можем да стреляме.
The next day they prepare for their journey back down the river.	На следващия ден те се подготвят за пътуването си обратно по реката.
And just start with the flat base colors.	И просто започнете с плоските основни цветове.
The children showed up.	Децата се показаха.
It took him a moment to find his voice.	Отне му момент, за да намери гласа си.
Which exactly happened.	Което точно се случи.
She had to go through it.	Трябваше да го преживее.
Good luck and be smart to do your research.	Успех и умни да си направите проучването.
You spend so much time trying to get someone to understand.	Прекарвате толкова много време, опитвайки се да накарате някой да го разбере.
They followed me.	Те ме последваха.
That's what we wanted to show.	Това искахме да покажем.
Without any other weapons.	Без никакви други оръжия.
He picked up a small black case.	Той вдигна малък черен калъф.
Maybe she's tired of him.	Може да й е писнало от него.
They will follow one or two cars from behind.	Те ще следват една или две коли отзад.
Shoot the ball with both hands.	Стреляйте по топката с две ръце.
And his son.	И сина му.
A man with one leg.	Човек с един крак.
First, it is necessary to begin.	Първо, е необходимо да се започне.
I told her to come down and use mine.	Казах й да слезе и да използва моята.
Great fun to assemble and play.	Страхотно забавление за сглобяване и игра.
I still don't know for sure why this cross works so well.	Все още не знам със сигурност защо този кръст работи толкова добре.
I am your wife.	аз съм твоя жена.
The next round will be very difficult, that's clear.	Следващият рунд ще бъде много труден, това е ясно.
Then let him take the girl.	Тогава нека вземе момичето.
Apparently a little more than a child.	Явно малко повече от дете.
This is exactly what is happening.	Точно така се случва.
You no longer need to put it in the plant.	Вече няма нужда да го поставяте в растението.
To love means to write and to be loved, to be read.	Да обичаш означава да пишеш и да бъдеш обичан, да те четат.
It was her voice that brought him back.	Това беше нейният глас, който го върна.
Not good enough today.	Днес не е достатъчно добър.
Certainly by country.	Със сигурност по държави.
I can say that she seemed interested.	Мога да кажа, че изглеждаше заинтересована.
This is the usual way to do things.	Това е обичайният начин за правене на нещата.
All such things.	Всички такива неща.
We will have to use other means.	Ще трябва да използваме и други средства.
I'm not from the police.	Не съм от полицията.
Okay, to the next one.	Добре, към следващия.
I hope you like this one !.	Надявам се да ви хареса този!.
However, it does not provide a consistent definition.	Той обаче не дава последователна дефиниция.
Health and human services do it.	Здравните и човешките услуги го правят.
No one has ever told my mother's story.	Никой никога не е говорил за историята на майка ми.
I really hoped this helped you.	Наистина се надявах това да ви е помогнало.
He should have come back a long time ago.	Трябваше да се върне отдавна.
Very well written.	Много добре написано.
Both are very useful to me.	И двете са ми много полезни.
It means what it is.	Означава това, което е.
After a few minutes, my pain returned.	След минути болката ми се върна.
They are smooth and even warm.	Те са гладки и дори топли.
In the best possible way.	По възможно най-добрия начин.
His was rare, and mine was between average and well done.	Неговото беше рядко, а моето беше между средно и добре направено.
The only one from this company.	Единственият от тази фирма.
Be careful with your fingers.	Внимавайте с пръстите си.
But I really don't understand how to do it.	Но наистина не разбирам как да го направя.
After the battle, he was not so physical.	След битката той не беше толкова физически.
The result comes as expected.	Резултатът идва според очакванията.
People here understand.	Хората тук разбират.
He had enough in mind with the whole damn situation.	Имаше достатъчно наум с цялата проклета ситуация.
However, this was a dream of a different kind.	Това обаче беше сън от различен вид.
Change the content.	Променете съдържанието.
And you have that effect on people.	И вие имате този ефект върху хората.
He never thought she would really do it.	Никога не е предполагал, че тя наистина ще го направи.
They asked him what kind of man he was.	Попитаха го що за човек е той.
He never went out after dark.	Никога не излизаше след тъмно.
Still, there is a lot to do.	Все пак има много за вършене.
The knife is there to help him finish it.	Ножът е там, за да му помогне да го завърши.
You become really attached to this person.	Ставаш наистина обвързан с този човек.
And there is no one around.	И няма никой наоколо.
Provide the name and address of each famous person.	Посочете името и адреса на всеки известен човек.
That would mean a whole new world.	Това би означавало цял нов свят.
And why not ordinary money.	А защо не и обикновени пари.
And not on the real screen.	И не на реалния екран.
I do the same with my children.	Правя същото с децата си.
I live for it.	Аз живея за това.
I recognized the boy's smell.	Разпознах миризмата на момчето.
But we'll take a closer look.	Но ще разгледаме по-добре.
These were people who could not go anywhere else.	Това бяха хора, които не можеха да отидат никъде другаде.
I'm glad for a friend.	радвам се на приятел.
I see this everywhere.	Виждам това навсякъде.
We take this time from months to minutes.	Отнемаме това време от месеци до минути.
Most words are good, nothing more.	Повечето думи са добре, нищо повече.
Use a small amount to cover your entire face.	Използвайте малко количество, за да покриете цялото си лице.
We find that we need to do more.	Откриваме, че трябва да направим повече.
I thought they were interesting.	Мислех, че са интересни.
He said nothing, just grabbed me from the chair.	Той не каза нищо, просто ме грабна от стола.
He probably couldn't, if he wanted to, anyway.	Вероятно не би могъл, ако искаше, така или иначе.
Higher speed and more heat caused more problems.	По-голямата скорост и повече топлина причиниха повече проблеми.
These people are not the same as us.	Тези хора не са същите като нас.
They are for him.	Те са за него.
Just really.	Просто, наистина.
I have to tell him it paid off.	Трябва да му кажа, че се изплати.
He didn't understand what she said.	Той не разбра какво каза тя.
I told him what it was.	Казах му какво беше това.
This is something of mine.	Това е нещо мое.
His front teeth were gone.	Предните му зъби бяха изчезнали.
I just have a message.	Имам просто съобщение.
Everything was quiet.	Всичко беше тихо.
It means good for you, also right, things like that.	Това означава добро за теб, също така правилно, такива неща.
But the most important thing is to run, and we did.	Най-важното обаче е да бягаме и ние го направихме.
He stopped at the last one.	Той се спря на последното.
Storm is coming.	Идва буря.
Not that any human comparison can be made.	Не че може да се направи някакво човешко сравнение.
Remember, this is the last time you will review it.	Не забравяйте, че това е последният път, когато ще го прегледате.
They are very good at home.	Много са добри вкъщи.
I'm sure you won't be tested soon.	Сигурен съм, че скоро няма да се тестваш.
The black bar on the right shows the total cost.	Черната лента вдясно показва общия разход на разходите.
I don't know, it just feels somehow.	Не знам, просто се усеща някак си.
He didn't tell anyone.	Той не каза на никого.
Well, let her rule the sky then.	Е, нека тя управлява небето тогава.
But there is still a little work in me.	Но все още има малко работа в мен.
Like real cooking.	Като истинско готвене.
The effect this has on the result has never been fully established.	Ефектът, който това има върху резултата, никога не е напълно установен.
Many sources to learn from.	Много източници, от които да се учите.
He is happy, healthy and full of energy.	Той е щастлив, здрав и пълен с енергия.
Most of the space will be free and open to the public.	По-голямата част от пространството ще бъде безплатно и отворено за обществеността.
But many of these were recorded at about the same time.	Но много от това бяха записани приблизително по същото време.
A point had to be made.	Трябваше да се направи точка.
We have a case on which we would like your opinion.	Имаме случай, за който бихме искали вашето мнение.
It is not clear if this is correct.	Не е ясно дали това е правилно.
But the young man would not take no for an answer.	Но младежът нямаше да приеме „не“ за отговор.
The question of the third group meant nothing to him.	Въпросът за третата група не означаваше нищо за него.
I sent you an email but did not receive a reply.	Изпратих ви имейл, но не получих отговор.
But the time was not now.	Но времето не беше сега.
And he just realized they had something.	И току-що разбра, че имат нещо.
I'm running the following code.	Пускам следния код.
What a terrible business.	Какъв ужасен бизнес.
He will not accept that for an answer.	Той няма да приеме да за отговор.
You lift it, you lower it.	Вдигаш го, сваляш го.
He was coming in fast.	Влизаше със скорост.
See hate groups.	Вижте групите за омраза.
From or to a specific environment.	От или към конкретна среда.
This time they saw me coming.	Този път ме видяха да идвам.
I highly recommend them both.	Горещо ги препоръчвам и двамата.
There was no way I knew, of course.	Нямаше как да знам, разбира се.
As definitely today.	Както определено днес.
Personal issues are the most important, he added.	Личните въпроси са най-важните, добави той.
We let people in.	Пускаме хора вътре.
I want to be a good example for children.	Искам да бъда добър пример за децата.
Ten minutes, she said.	Десет минути, каза тя.
We hadn't said anything to each other.	Не си бяхме казали нищо.
He was so happy.	Той беше толкова щастлив.
That's good for his mind.	Това е добре за ума му.
The user is actually already on an email list.	Потребителят всъщност вече е включен в списък с имейли.
I had two minutes.	Имах две минути.
In any case, we must be prepared.	Във всеки случай трябва да сме подготвени.
She ran to her feet, trying to do everything.	Тя избяга от краката си, опитвайки се да направи всичко.
Neither are we.	Няма ние и те.
This may not work for everyone, but it works for me.	Това може да не работи за всеки, но работи за мен.
These problems require creative thinking.	Тези проблеми изискват творческо мислене.
Everything that makes them human.	Всичко, което ги прави хора.
Thank you for writing this.	Благодаря ви, че написахте това.
It's worth stopping.	Заслужава си спирането.
We talked to them.	Говорили сме с тях.
He did a perfect job.	Той е свършил перфектна работа.
But she killed someone.	Но тя уби някого.
I would do it her way.	щях да го направя по нейния начин.
She, like many others, struggles.	Тя като много други се бори.
And there is a reason for that.	И за това има причина.
However, they are often seen as bad boys.	Въпреки това, те често се разглеждат като лоши момчета.
It worked well.	Работеше добре.
Some things will be different, of course.	Някои неща ще са различни, разбира се.
He lives up to that name.	Той отговаря на това име.
We can't wait to see more of him.	Нямаме търпение да видим повече от него.
Everyone was forced to react.	Всички бяха принудени да реагират.
There are no bars here.	Тук няма барове.
Merit for three stories he did not write.	Заслуга за три разказа, които не е написал.
The magic was original.	Магията беше оригинална.
So for now, no confusion.	Така че засега няма объркване.
They were good things.	Те бяха добри неща.
This is currently in the design phase.	Това в момента е във фаза на проектиране.
I got caught.	Хванах се.
Everything had to get big.	Всичко трябваше да стане голямо.
Initially, he focused more on his personal success.	Първоначално той се фокусира повече върху личния си успех.
Everything works well before.	Всичко работи добре преди.
She plays three more.	Тя играе още три.
He was smaller.	Беше по-малък.
Several times before quickly leaving the house.	Няколко пъти преди бързо да напусне къщата.
It's time to turn around.	Време е да се обърнем.
Bring some money with you.	Носете малко пари със себе си.
Also, let it hold.	Освен това, нека задържи.
I didn't want any part of it.	Не исках никаква част от това.
Still, he refused to answer any of my questions.	Все пак отказваше да отговори на нито един от въпросите ми.
Everything without accidents.	Всичко без инциденти.
For several weeks she had thought of walking twice after dark.	В продължение на няколко седмици тя беше помислила два пъти да ходи след мръкване.
Instead, everyone was on their own.	Вместо това всеки беше сам по себе си.
The only thing you have to do.	Единственото нещо, което трябва да направите.
But there is some movement on both sides.	Но има известно движение и от двете страни.
Some of them may even be completed.	Някои от тях дори може да са завършени.
She knew from the first night they met.	Тя знаеше още от първата нощ, когато се срещнаха.
And pleasure certainly cannot leave the person who feels it completely cold.	А удоволствието със сигурност не може да остави напълно студен човека, който го чувства.
This fruiting body served as a typical collection.	Това плодово тяло послужи като типова колекция.
We really had a chance to win this.	Наистина имахме шанс да спечелим това.
All these years later.	Всички тези години по-късно.
We can't risk someone else knowing.	Не можем да рискуваме някой друг да знае.
Color is not one of them.	Цветът не е един от тях.
Feed her or let her die.	Нахранете я или я оставете да умре.
Patients were asked to rate their current state of health.	Пациентите бяха помолени да оценят нивото на тяхното настоящо здравословно състояние.
I will still need you to keep driving.	Все пак ще имам нужда да продължиш да шофираш.
She backed away from him.	Тя се отдръпна към него.
Now consider the following system.	Сега помислете за следната система.
We treat you the way we want them to treat us.	Ние се отнасяме към вас така, както искаме да се отнасят към нас.
There was no change.	Нямаше промяна.
This gives them some opportunities.	Това им дава някои възможности.
You should never give me a reason.	Никога не трябва да ми даваш причина.
Old ideas merge with new ideas.	Старите идеи се съединяват с нови идеи.
I know so little about you.	Знам толкова малко за теб.
The taste was thick and sweet.	Вкусът беше плътен и сладък.
He came down and helped.	Той слезе и помогна.
Chairman of his class.	Председател на класа си.
Another group of people get paid to be controlled by the players.	Друга група хора получават заплащане, за да бъдат контролирани от играчите.
She was standing in the middle of the family room.	Тя стоеше в средата на семейната стая.
These guys are more experienced.	Тези момчета са по-опитни.
Especially at this hour.	Особено в този час.
He must have come home in his sleep.	Сигурно се е прибрал по време на сън.
He would never get caught.	Никога нямаше да се хване.
I felt everything.	Усещах всичко.
It wasn't for the dogs.	Не беше за кучетата.
They are both wrong.	И двамата грешат.
There seemed to be no one.	Изглеждаше никой.
There were many like him, thousands.	Имаше много като него, хиляди.
This can serve two purposes.	Това може да служи за две цели.
You suffer as much as I do, maybe more.	Ти страдаш толкова, колкото и аз, може би повече.
The last of its kind.	Последният от вида си.
Several doors opened.	Няколко врати се отвориха.
I found it very useful.	Намерих го за много полезен.
But they quickly realized that the problem was more complicated.	Но те бързо разбраха, че проблемът е по-сложен.
It has expired.	То си е изтекло.
In excellent condition.	В отлично състояние.
He just has to give this speech in front of everyone.	Той трябва просто да произнесе тази реч пред всички.
Many people do different things.	Много хора правят различни неща.
It's not good to think about it now.	Не е добре да мисля за това сега.
I'm glad about it.	радвам се за това.
No problem with the line.	Няма проблем с линията.
And part of that was his status.	И част от това беше неговият статус.
They are up and away !.	Те са нагоре и далеч!.
It took a while, but it happened.	Отне известно време, но това се случи.
I believe in songs.	Вярвам на песните.
Unfortunately, it is unique and should not be repeated.	За съжаление е уникален и не бива да се повтаря.
The majority wanted me to do that.	Мнозинството искаше да направя това.
This is usually not true.	Обикновено това не е вярно.
For some people, this may be true.	За някои хора това може да е вярно.
If you can come back in an hour or maybe tomorrow.	Ако можете да се върнете след час или може би утре.
And keep it up to you.	И продължавай да си ти.
He didn't think he had broken anything.	Не мислеше, че е счупил нещо.
The man stood firm.	Мъжът стоеше твърдо.
He would have no one in his life.	Той нямаше да има никого в живота си.
Now wait a second.	Сега изчакайте секунда.
The situation here was no different.	Тук ситуацията не беше по-различна.
They had eight months to try, they didn't try.	Имаха осем месеца да опитат, не опитаха.
She was nice to her.	Беше мила с нея.
We were created for rest.	Ние сме създадени за почивка.
It wasn't the marriage that was wrong, it was the other.	Не бракът беше грешен, а другото.
Action required.	Изисква се действие.
And not just their teeth.	И не само техните зъби.
So here we are.	И така, ето ни.
There are many different sets of blocks.	Има много различни комплекти блокове.
The results of this analysis are discussed here.	Резултатите от този анализ са разгледани тук.
That was my plan.	Това беше моят план.
A work of art exists on its own and without reference.	Едно произведение на изкуството съществува само по себе си и без препратка.
You can't die here.	Не можеш да умреш тук.
As sad as it is.	Колкото и да е тъжно.
The trust continues its work today.	Тръстът продължава работата си и днес.
So far so good, it works.	Дотук добре, това работи.
He was in trouble.	Беше в беда.
Now the population is more stable.	Сега населението е по-стабилно.
He would not treat this differently.	Той не би се отнасял към този по различен начин.
She never hid about it with us, her friends.	Тя никога не е криела за това с нас, нейните приятели.
It is.	Това е.
I mean.	имах предвид.
I would be taken to their homes.	Щях да бъда отведен в домовете им.
Not even digital.	Дори не цифров.
If you don't know what that means, wait and ask me later.	Ако не знаете какво означава това, изчакайте и ме попитайте по-късно.
But this is not the case.	Но случаят не е такъв.
Now she was in control.	Сега тя го контролираше.
We asked them to work with us.	Помолихме ги да работят с нас.
You can fight.	Можеш да се бориш.
This is your last and last shot.	Това е последният ви и последен изстрел.
Really accept what you are.	Наистина приемете това, което сте.
Still, he keeps talking.	Все пак продължава да говори.
I hope you will give me the right advice.	Надявам се, че ще ми дадете правилния съвет.
What a place to live.	Какво място за живеене.
However, this rule is not absolute.	Това правило обаче не е абсолютно.
But in the best possible way.	Но по възможно най-добрия начин.
Performance Vs.	Изпълнението vs.
However, direct experimental evidence has so far been limited.	Въпреки това, преките експериментални доказателства досега бяха ограничени.
Everything is possible on foot.	Пешо всичко е възможно.
I think you should join him.	Мисля, че трябва да се присъедините към него.
Yes, she had seen him kill before.	Да, тя го беше виждала да убива и преди.
Not for scaling.	Не за мащабиране.
It's like now, for you.	Това е като сега, за теб.
But we know that peace is not a natural state.	Но ние знаем, че мирът не е естествено състояние.
Her father's orders, very certain.	Заповедите на баща й, много сигурно.
I kept eating and reading, reading and eating.	Продължих да ям и да чета, да чета и да ям.
It does not exist in common law.	В общото право не съществува.
They are too busy for such things.	Те са твърде заети за такива неща.
You hear so many such stories.	Чувате толкова много такива истории.
So very lucky.	Така че много късметлия.
I heard about it.	чух за това.
Cry it out or write it down or something.	Изплачете го или го напишете или нещо подобно.
It is the duty of the court to protect these rights.	Задължение на съда е да защити тези права.
Let your brother's turn.	Нека брат ти дойде на ред.
Hurt him.	Нарани го.
I don't think we have a striker like him.	Не мисля, че имаме нападател като него.
And he is not wrong.	И той не греши.
If this happens with other symptoms, there may be something significantly wrong.	Ако това се случи с други симптоми, може да има нещо значително нередно.
This requires an additional processing step.	Това изисква допълнителна стъпка на обработка.
It's so warm and safe here.	Тук е толкова топло и безопасно.
Stupid, stupid children.	Глупави, глупави деца.
His daughter came behind him.	Дъщеря му дойде зад него.
The look on his face confused me.	Изражението на лицето му ме обърка.
That would be something.	Това щеше да е нещо.
This may not be the case.	Това може да не е така.
Seven patients died during their hospital stay.	Седем пациенти са починали по време на престоя си в болница.
It comes out empty.	Излиза празно.
And she caught me.	И тя ме хвана.
Well, that was nothing, nothing.	Е, това беше нищо, нищо.
He had to keep our son with me longer.	Трябваше да задържа сина ни при мен по-дълго.
I can't send it to the public.	Не мога да го изпратя на обществеността.
We will be a team.	Ще бъдем отбор.
He wouldn't go without her.	Нямаше да отиде без нея.
It's not the same old love story.	Не е същата стара любовна история.
Just look at the comments on this post.	Просто погледнете коментарите към тази публикация.
This may be nothing.	Това може да се окаже нищо.
You can take it with or without food.	Можете да го приемате със или без храна.
I'll be back tomorrow.	След утре ще се върна.
The dog was waiting next to him, but looking at him, not the field.	Кучето чакаше до него, но гледаше него, а не полето.
The big man's hands told the real story.	Ръцете на големия мъж разказваха истинската история.
Everything works fine except for one problem.	Всичко работи добре с изключение на един проблем.
She didn't even know the condition until he told her.	Тя дори не знаеше за състоянието, докато той не й каза.
But the results of this are yet to be seen.	Но резултатите от това тепърва ще се видят.
Her father had moved out.	Баща й се беше изнесъл.
Our behavior is a function of our decisions, not our conditions.	Нашето поведение е функция на нашите решения, а не на нашите условия.
I knew then that she would not give it to me.	Тогава знаех, че тя няма да ми го даде.
Not so good.	Не толкова добре.
They gave him two hours to lose the extra pounds.	Дадоха му два часа, за да свали излишните килограми.
Its easy breakfast is the perfect healthy start to your day.	Нейната лесна закуска е идеалното здравословно начало на деня ви.
Users gain something from your attention.	Потребителите печелят нещо от вашето внимание.
Just a few hours, he thought.	Само няколко часа, помисли си той.
At the front door of his apartment.	На входната врата на апартамента му.
His arms are huge, he has long arms.	Ръцете му са огромни, има дълги ръце.
Now hide again.	Сега се скрий отново.
However, you can really try this.	Въпреки това, наистина можете да опитате това.
Apparently something went wrong.	Явно нещо се обърка.
Don't try to force me.	Не се опитвайте да ме насилвате.
Seen on TV.	Видяно по телевизията.
But we are very much around each other.	Но ние сме много един около друг.
But he is there.	Но той е там.
I just had to save what was down there.	Просто трябваше да спася каквото имаше там долу.
But maybe that was a good thing.	Но може би това беше нещо добро.
Very few people know his heart.	Много малко хора познават сърцето му.
This should work.	Това трябва да работи.
He is not responsible for the way he is.	Той не носи отговорност за начина, по който е.
No one else on the team knew how the code worked.	Никой друг в екипа не знаеше как работи кодът.
This is certainly true.	Това непременно е вярно.
Seriously, you have amazing content on the article.	Сериозно имате невероятно съдържание на статията.
It can easily last a week if it is not opened constantly.	Лесно може да издържи една седмица, ако не се отваря постоянно.
I don't think it will be a factor.	Не мисля, че ще е фактор.
Yes, that's true.	Да, това е вярно.
He hoped it wasn't so obvious.	Надяваше се, че не е толкова очевидна.
One or two hours a day.	Един или два часа на ден.
I have the feeling that it was the previous one.	Имам чувството, че беше предишното.
Lost boy found.	Изгубено момче, намерено.
No, not everyone does.	Не, всички не го правят.
Soon after, he fell into a deep sleep.	Доста скоро след това той заспа дълбоко.
Her throat closed, her tongue failed.	Гърлото й се затвори, езикът й не успя.
Thank you so much for this great business relationship.	Благодаря ви много за тези страхотни бизнес отношения.
The consequences became known.	Последиците станаха известни.
I had to be ready.	Трябваше да съм готов.
I would love that.	щях да обичам това.
I hate the word with passion.	Мразя думата със страст.
Sometimes we forget how young they are.	Понякога забравяме колко млади са.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
You follow my orders.	Следваш заповедите ми.
He is the leader of the ship.	Той е водачът на кораба.
And take it with you, if you are !.	И го вземете със себе си, ако сте!.
It was a great challenge in that sense.	Беше голямо предизвикателство в този смисъл.
As usual, he was ahead of his time.	Както обикновено, той изпревари времето си.
It was a good change, but not a big change.	Това беше добра промяна, но не и голяма промяна.
He plays outside in the garden.	Навън в градината играе.
We saw so much today that we knew there would be problems tonight.	Днес видяхме толкова много, че знаехме, че тази вечер ще има проблеми.
I like your style.	Харесва ми стила ти.
I had fun reading it again.	Забавлявах се да го прочета отново.
But we get there.	Но стигаме до там.
Note that the backlash is not taken into account here.	Имайте предвид, че тук обратната реакция не се взема предвид.
Many people fall for things.	Много хора падат от нещата.
I would say free food.	Бих казал безплатна храна.
It doesn't matter now.	Няма значение сега.
They do not eat what we eat.	Те не ядат това, което ние ядем.
Yes exactly.	Да, точно така.
I will offer it once again.	Ще го предложа още веднъж.
It was a strange, wild desire.	Това беше странно, диво желание.
To be able to.	Да, може.
I was just going to change the focus.	Просто щях да сменя фокуса.
He was against my better judgment.	Беше против по-добрата ми преценка.
Because this is love.	Защото това е любовта.
Here, however, you need to seriously consider a few key aspects.	Тук обаче трябва сериозно да обмислите няколко ключови аспекта.
I hit three.	Ударих три.
The movement was weak.	Движението беше слабо.
We invent for ourselves as we walk.	Измисляме си сами, докато вървим.
That was her model.	Това беше нейният модел.
The products are there.	Продуктите са там.
But these are not the cases.	Но това не са случаите.
And it seems like common sense.	И изглежда като здрав разум.
If you see any, you must remove them.	Ако видите такива, трябва да ги премахнете.
I think it could be the basis of something quite amazing.	Мисля, че може да е в основата на нещо доста невероятно.
And so we like it.	И така ни харесва.
Your brain is a book, while your mind is a story.	Вашият мозък е книга, докато умът ви е история.
On the other hand, I feel pretty good.	От друга страна се чувствам доста добре.
It was nice of her to let me go early.	Беше мило от нея да ме пусне рано.
Tell me what happened so the two of us know.	Кажи ми какво се е случило, така че двама от нас да го знаем.
However, they add to the problem.	Те обаче допълват проблема.
At least words in that sense.	Поне думи в този смисъл.
Tonight, everything about her appearance was correct.	Тази вечер всичко за външния й вид беше точно.
Now this process takes about an hour.	Сега този процес отнема около час.
But if you really want, I can update it for you.	Но ако наистина искате, мога да го актуализирам вместо вас.
But the next day there was a big storm.	Но на следващия ден имаше голяма буря.
She gave him no choice.	Тя не му даваше избор.
Maybe we can learn to be so poor on the inside.	Може би можем да се научим да бъдем толкова бедни отвътре.
For others, coming here is the only way to see themselves.	За другите идването тук е единственият начин да видят себе си.
This dog was scared to death.	Това куче беше уплашено до смърт.
Then someone else went up.	Тогава някой друг се качи.
I want to finish my speech and sit down.	Искам да завърша речта си и да седна.
The new series offers new blood for fans to fall in love with.	Новата серия предлага нова кръв за феновете, за която да си паднат.
I haven't seen this before.	Не съм виждал това преди.
It has been intensifying lately.	Напоследък се засилва.
I have something to say to my sister.	Имам какво да кажа на сестра си.
But if this is true, then the case is coming to an end.	Но ако това е вярно, тогава случаят е към своя край.
This tested my faith in myself.	Това изпита вярата ми в себе си.
She is waiting for me in front of the house.	Тя ме чака пред къщата.
We were ready for most things and agreed.	Бяхме готови за повечето неща и се съгласихме.
During the procedure, the samples are stored on ice.	По време на процедурата пробите се съхраняват върху лед.
It was so essential, even more than obvious.	Това беше толкова по същество, дори повече от очевидно.
But not tonight.	Но не тази вечер.
I would never know.	никога нямаше да знам.
She had seen tears.	Беше видяла сълзи.
Immediately, please.	Веднага, моля.
Hair, neck, shoulders.	Коса, шия, рамене.
This is a local variable.	Това е локална променлива.
I would never say that.	Никога не бих казал това.
Drink it.	Изпий го.
I was at his wedding.	Бях на сватбата му.
Give me strength.	Дай ми сила.
And you have to give them hope.	И трябва да им дадеш надежда.
He absolutely loves them.	Той абсолютно ги обича.
They will never be able to do it to you again.	Те никога повече няма да могат да ти го направят.
And to be able to vote.	И да можете да гласувате.
He would be here now.	Сега щеше да е тук.
Then none of you will.	Тогава никой от вас няма да го направи.
However, we can mix it.	Можем обаче да го смесим.
My fingers are thin but strong.	Пръстите ми са тънки, но силни.
Hell, what was it.	По дяволите, какво беше.
It was difficult to hear normal speech.	Беше трудно да се чуе нормална реч.
However, it soon became clear that she had not changed.	Скоро обаче става ясно, че тя не се е променила.
Please take me back.	Моля я да ме закара обратно.
My bag fell to the floor.	Чантата ми падна на пода.
Then we wondered what we were going to do about it.	Тогава се запитахме какво ще правим по въпроса.
This should not be expected of him.	Това не трябва да се очаква от него.
Limited resources can be reduced in both cases.	Ограничените ресурси могат да намалят и в двата случая.
I felt dead inside.	Чувствах се мъртъв отвътре.
Her decision was personal.	Решението й беше лично.
I wanted to do it like a cat.	Исках да го направя като котка.
But that's only half the journey.	Но това е само половината от пътуването.
I am a weapons master and a student of war.	Аз съм оръжеен майстор и ученик на войната.
He had good, straight teeth.	Имаше добри, равни зъби.
Contact the plan for more information.	Свържете се с плана за повече информация.
And he left the country instead of being arrested.	И той напусна страната, вместо да бъде арестуван.
Please see the code examples below.	Моля, вижте примерите за код по-долу.
The only problem is the smell.	Единственият проблем е миризмата.
But the problem is that it only works while the internet is connected.	Но проблемът е, че работи само докато интернет е свързан.
You will get a new life.	Ще получите нов живот.
You can't do much about it.	Не можете да направите много по въпроса.
You have everything.	Имаш всичко.
Oh, and pay for the technology too.	О, и платете за технологията също.
Let them see to it that they do me no harm.	Нека гледат да не ми правят нищо лошо.
They passed them.	Минаха покрай тях.
On a rock.	На скала.
Take it, go, take it.	Вземи го, върви, вземи го.
We both sensed something of our future in these walls.	И двамата усетихме нещо от бъдещето си в тези стени.
The machine will not mention it.	Машината няма да го споменава.
Without reaching for weapons.	Без посягане към оръжия.
She hasn't seen me yet.	Тя не ме видя до сега.
He does not want to correct them.	Той не иска да ги коригира.
But it not only helps with pain.	Но не само помага при болката.
Now she had some hope in him.	Сега тя имаше известна надежда в него.
There is no need for any.	Няма нужда от никакви.
These people had nothing we know about.	Тези хора нямаха нищо, за което знаем.
A good start is to continue this conversation.	Добро начало е да продължите този разговор.
It had no character of its own.	То нямаше собствен характер.
The feeling for me is not constant.	Усещането за мен не е постоянно.
When you find it, you will feel more real.	Когато я намерите, ще се почувствате по-реално.
So he can stay where he is.	Така че той може да остане там, където е.
Think about this.	Помисли за това.
She knew what to do.	Тя знаеше какво да прави.
I got up at seven this morning to have breakfast with them.	Тази сутрин станах в седем, за да закуся с тях.
Dad was next to them.	Татко беше до тях.
No complications, as he said.	Без усложнения, както каза.
Of course you can't read it.	Разбира се, че не можете да го прочетете.
These things are damn smart.	Тези неща са адски умни.
I knew he would lose.	Знаех, че ще загуби.
We focus on giving advice.	Ние се фокусираме върху даването на съвети.
That made her tired.	Това я изморяваше.
This woman could not know.	Тази жена не можеше да знае.
There is no set period of time related to training.	Няма определен период от време, свързан с обучението.
Your mind and relationships could also benefit.	Вашият ум и взаимоотношения също биха могли да използват.
Instead, he just nodded.	Вместо това той само кимна.
I stood there not knowing what to do.	Стоях там, без да знам какво да правя.
I can't hold them.	Не мога да ги задържа.
Good morning with a light wind.	Добро утро е със слаб вятър.
Staying in the car was not safe.	Да останеш в колата не беше безопасно.
I would like to believe.	Бих искал да повярвам.
This fact does not change.	Този факт не се променя.
Because at that moment it seemed indisputable.	Защото в този момент ми се стори безспорно.
Or at least something they could understand.	Или поне нещо, което биха могли да разберат.
Come up with something if you have to.	Измислете нещо, ако трябва.
There was no point in giving them a chance to remove it.	Нямаше смисъл да им давам шанс да я отстранят.
The number of observations is indicated in cases of missing values.	Броят на наблюденията е посочен в случаите на липсващи стойности.
The thing is, he didn't win at all.	Работата е там, че той не спечели съвсем.
The girls are so upset.	Момичетата са толкова разстроени.
He has watched this movie before.	Той е гледал този филм преди.
But she does not speak.	Но тя не говори.
I feel the pain.	Усещам болката.
The success came at a high price.	Успехът беше на доста цена.
I would stay there again.	Бих останал там отново.
Don't shut yourself off from this.	Не се затваряйте от това.
And running too.	И бягане също.
There was no help for him.	Нямаше помощ за него.
Some people get some of the things they need.	Някои хора получават някои неща, от които се нуждаят.
They are both moving.	И двамата се движат.
Mandatory.	Задължително.
Let's play politics.	Да играем на политика.
It was taken before they became friends.	Беше взето преди да станат приятели.
I didn't want to know.	не исках да знам.
It's not as much like her.	Това не е толкова като нея.
It was financial.	Беше финансово.
However, it does not need to be there.	Не е необходимо обаче да е там.
Seeing the world.	Виждайки света.
This call followed.	Последва този призив.
He lost his men.	Той загуби хората си.
And don't forget to try.	И не забравяйте да опитате.
I had a good day.	Прекарах добър ден.
I wonder which movie this could be.	Чудя се кой филм може да е това.
In fact, it is a relief.	Всъщност това е облекчение.
Each of these options is good.	Всяка от тези опции е добра.
No car passed him in either direction.	Никаква кола не го подмина нито в двете посоки.
Her goal is to take you home to me, to you.	Нейната цел е да те отведе у дома при мен, в теб.
You nothing much.	Ти нищо много.
This in turn had two significant effects on them.	Това от своя страна имаше два значителни ефекта върху тях.
Come to me.	Върви към мен.
Join us now !.	Присъединете се към нас сега!.
The main components of both programs and their results are described.	Описани са основните компоненти на двете програми и техните резултати.
We are about to begin the process of liberation.	Предстои да започнем процеса на освобождаване.
You can get feedback in just five minutes.	Само за пет минути можете да получите обратна връзка.
You went on your first business trip.	Вие тръгвахте на първата си командировка.
But I look straight ahead.	Но гледам право напред.
She has straight brown hair and brown eyes.	Тя има права кестенява коса и кафяви очи.
All these things.	Всички тези неща.
Everything will take longer than expected.	Всичко ще отнеме повече време от очакваното.
Yes, yes, in love.	Да, да, влюбен.
Good work, brother, good work.	Добра работа, братко, добра работа.
My passion for life has driven me over the years.	Страстта към живота ме движеше през тези години.
She had to be close to everyone.	Тя трябваше да бъде близо до всички.
You never know where you might find your source.	Никога не знаеш къде може да намериш своя източник.
The whole defense of the world doesn't make him feel better.	Цялата защита на света не го кара да се чувства по-добре.
We would never have a chance to fight without his help.	Никога нямаше да имаме шанс да се бием без неговата помощ.
I can't wait to work with you !.	Нямам търпение да работя с вас!.
Keep up with the times.	Влезте в крак с времето.
This is not the first time he has done such a thing.	Не за първи път прави подобно нещо.
This may be due to the difference in our population.	Това може да се дължи на разликата в нашата популация.
No, you have to do it first.	Не, първо трябва да го направите.
It's best when they fight.	Най-добре е, когато се борят.
None of this seemed real.	Нищо от това не изглеждаше реално.
I don't listen to myself.	Аз самият не ме слуша.
Maybe sit there and read a book and just sit comfortably.	Може би седнете там и четете книга и просто се настанете удобно.
She picked up her cell phone and called her home number.	Тя вдигна мобилния телефон и се обади на домашния си номер.
The day is coming when those who attack us will perish.	Идва денят, когато онези, които ни нападат, ще загинат.
Just empty words.	Само празни думи.
I'm not very sure about my decision.	Не съм много сигурен в моето решение.
An interesting group.	Интересна група.
You have only touched the surface of knowledge.	Вие сте докоснали само повърхността на знанието.
That was true in my case.	Това беше вярно в моя случай.
You have to keep it under control.	Трябва да го държите под контрол.
The meaning of the various parameters is explained in the text.	Значението на различните параметри е обяснено в текста.
I want to tell them.	искам да им кажа.
You would not feel safe and there is a good reason.	Не бихте се чувствали в безопасност и има основателна причина.
He did it without a problem.	Той го направи, без проблем.
The old year is over, the new one will begin.	Старата година свърши, новата ще започне.
I think these go with everything.	Мисля, че тези вървят с всичко.
As soon as possible.	Както и да е възможно най-бързо.
And here things get complicated.	И тук нещата се усложняват.
They know everything.	Те знаят всичко.
So that's part of the game.	Така че това е част от играта.
Even then it would be difficult.	Дори тогава би било трудно.
Just keep going.	Само нататък и нататък.
Then they both are.	Тогава и двамата са.
It feels like social influence has made it easier.	Усеща се, че социалното влияние го направи по-лесно.
She was a baby.	Тя беше бебе.
My mind was ready, but my body thought otherwise.	Умът ми беше готов, но тялото ми мислеше друго.
Sit this down.	Седнете това.
We talked about some flowers that grow around it.	Говорихме за някои цветя, които растат около него.
The teachers here are great at their job and help a lot.	Учителите тук са страхотни в работата си и помагат много.
We can't help but wonder what else will come.	Не можем да не се чудим какво още ще дойде.
But in the end, he pushed her too far.	Но в крайна сметка той я избута твърде далеч.
He had a bad temper, but he was honest.	Имаше лош характер, но беше честен.
Things could be so different.	Нещата можеха да бъдат толкова различни.
Do your best today so you can be the best tomorrow !.	Направете най-доброто днес, за да можете да бъдете най-добрият утре!.
You have to have strength.	Трябва да имаш сила.
Marriage is understood everywhere, in every country.	Бракът се разбира навсякъде, във всяка страна.
He died at the hospital nine months later.	Той почина в болницата девет месеца по-късно.
I didn't call her for two weeks.	Не й се обаждах две седмици.
Her mind, her body.	Нейният ум, нейното тяло.
Four from the end.	Четири от края.
She really was very clean.	Тя наистина беше много чиста.
You just have to keep doing it over and over again.	Просто трябва да продължите да правите това отново и отново.
Or, perhaps, especially these.	Или, може би, особено тези.
And no one would be hurt.	И никой нямаше да пострада.
This in turn can only improve the relationship.	Това от своя страна може само да подобри отношенията.
The floor becomes hard when the sides become clean.	Подът става твърд, когато страните стават чисти.
In our time we do not build such houses.	В наше време не строим такива къщи.
This is not happening much anymore.	Това вече не се случва много.
What he needs is understanding.	Това, от което се нуждае, е разбиране.
And it failed again.	И пак се провали.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
It's just knowledge.	Това е просто знание.
And while she's back, release your pressure.	И докато тя се връща, освободете натиска си.
Use a software program that you like.	Използвайте софтуерна програма, която ви харесва.
It feels as cold as stone.	Усеща се студено като камък.
They all turned out to be negative.	Всички се оказаха отрицателни.
Not so far.	Не и досега.
We left the car there.	Там оставихме колата.
They used his family against him, he realized.	Те използваха семейството му срещу него, осъзна той.
If you are a woman.	Ако си жена.
Oh, no, nothing like that.	О, не, нищо подобно.
His own world right now.	Негов собствен свят в момента.
Our art class.	Нашият час по изкуство.
Leave it for now.	Оставете го за сега.
I am no longer up to date with current events.	Вече не съм в крак с актуалните събития.
Today, I just can't work on it anymore.	Днес просто не мога да работя повече върху това.
Outside the house.	Извън къщата.
This must be done for the book.	Това трябва да стане за книгата.
The remaining energy is lost as waste heat.	Останалата енергия се губи като отпадна топлина.
I wouldn't live like that.	Не бих живял така.
He was shot several times in the chest.	Той беше прострелян няколко пъти в гърдите.
It offers free private parking.	Предлага безплатен частен паркинг.
If you haven't worked with one yet, you will.	Ако все още не сте работили с такъв, ще го направите.
This time we do it differently.	Този път правим това по различен начин.
And we stayed with them.	И ние сме останали с тях.
Within five years, his company was growing.	В рамките на пет години компанията му се разраства.
This is the part of my code that does nothing.	Това е частта от моя код, която не прави нищо.
First you need to find the feedback frequency, the critical frequency.	Първо трябва да се открият честотата на обратната връзка, критичната честота.
But it was a wild card.	Но тя беше уайлд карта.
Maybe you are, maybe you are not.	Може би си, може би не си.
The physical environment can only be a small part of it.	Физическата среда може да бъде само малка част от нея.
Email the list to a friend.	Изпратете списъка по имейл на приятел.
I was afraid of the dark.	Страхувах се от тъмнината.
However, something is wrong.	Все пак нещо не е наред.
He was six when he first took the life of a man.	Той беше на шест, когато за първи път отне живота на мъж.
However, the gender-specific agreement was bad.	Специфичното за пола споразумение обаче беше лошо.
Or maybe he didn't leave.	Или може би не си отиде.
They received last night.	Те получиха снощи.
Repeat with the remaining ice water.	Повторете с останалата ледена вода.
He did neither.	Той не направи нито едното, нито другото.
I wrote a little in high school about different things.	Писах малко в гимназията за различни неща.
Deep down, she knew that must be true.	Дълбоко в себе си тя знаеше, че това трябва да е истина.
We can't wait to show you the results.	Нямаме търпение да ви покажем резултатите.
Now we take care of them.	Сега се грижим за тях.
To each of them.	На всеки от тях.
Not everyone managed to do it.	Не всеки успя да го направи.
That's all there is to it.	Тук има само това.
But he does not take up arms.	Но той не се хваща за оръжието си.
You heard what he said.	Чухте какво каза той.
I said so much.	казах толкова.
We just accepted it day after day.	Просто го приемахме ден след ден.
It happens to them.	На тях им се случва.
I want to use it at work.	Искам да го използвам на работа.
You fail and you will die.	Не успееш да се справиш и ще умреш.
He is smart and easy, positive and fun to be around.	Той е умен и лесен, позитивен и забавен да бъде наоколо.
And it will take a big man to accept that!	И ще е нужен голям човек, за да приеме това!.
Their purpose in the game is unknown.	Целта им в играта е неизвестна.
Survival is beginning to be a real concern.	Оцеляването започва да бъде истинска грижа.
Your personal information is never published, sold or shared.	Вашите лични данни никога не се публикуват, продават или споделят.
Because the growth is over with them.	Тъй като растежът свърши с тях.
I can get it.	мога да го получа.
Something he saw.	Нещо, което видя.
He was a quiet type of man.	Той беше тих тип човек.
That was the last thing he added to the confusion.	Това беше последното нещо, което добави към объркването.
Play the game correctly.	Играят правилно играта.
We are in a good position.	Ние сме в добра позиция.
We want to work together for a long time.	Искаме да работим заедно от дълго време.
He had a pretty good life.	Той имаше доста добър живот.
I just can't do it.	Просто не мога да го направя.
She changes the subject.	Тя сменя темата.
I'm moving on.	вървя нататък.
This is only a natural result of their circumstances.	Това е само естествен резултат от техните обстоятелства.
For this reason, research of the type described here is very important.	Поради тази причина изследванията от описания тук тип са много важни.
Beyond that, however, confidence is rapidly running out.	Отвъд това обаче увереността бързо се изчерпва.
Allow them to dry for a few days.	Оставете ги да изсъхнат за няколко дни.
That's how she felt.	Така тя се чувстваше.
This is the way he works with us.	Това е начинът, по който работи с нас.
See the total amount of your account.	Вижте общата сума на сметката си.
He knows the game.	Той познава играта.
We sat in our car.	Седнахме в колата си.
Let go of your mind.	Пусни ума си.
It feels like home to me.	За мен се чувства като у дома си.
I looked at both of them to read the situation.	Погледнах и двамата, за да прочета ситуацията.
After you make a few decisions, let me know.	След като вземете няколко решения, уведомете ме.
We spent the night as husband and wife.	Прекарахме нощта като съпруг и съпруга.
You can see more about the kind of fun we can have.	Можете да видите повече за вида на забавлението, което можем да имаме.
Fans want to see this happen.	Феновете искат да видят това да се случи.
And feeling their feelings.	И усещайки чувствата им.
One would fit and one would not fit.	Един би паснал и един не би паснал.
I don't think of that.	Не си измислям това.
No problem for the right side.	Няма проблем за дясната страна.
He was there.	Бил беше там.
The problem was that he had no plans to take such a trip.	Проблемът беше, че той нямаше планове да предприема такова пътуване.
I couldn't even sit at home.	Дори не можех да седна вкъщи.
But looking outside the window looks nice.	Но гледайки отвън прозореца изглежда хубаво.
In addition, we included a relatively large number of women.	Освен това включихме относително голям брой жени.
The third time she brought her father.	Третият път тя доведе баща си.
The silence that had once felt special and rich now felt empty.	Тишината, която някога се беше чувствала специална и богата, сега се чувстваше празна.
She won't want to.	Тя няма да иска.
Your second last point stood out the most.	Втората ти последна точка ми изпъкна най-много.
This is a great book and everyone should read it.	Това е страхотна книга и всеки трябва да я прочете.
Let me tell you, it works well.	Нека ви кажа, работи добре.
You have to go on with your life.	Трябва да продължиш с живота си.
It was obvious for no reason.	Без причина това беше очевидно.
She knew she would be followed all night.	Тя знаеше, че ще я следват през цялата нощ.
Well, of course, you feel different.	Е, разбира се, вие се чувствате различно.
Everything works except the class.	Всичко работи освен класа.
No side effects have been identified in any case.	В нито един случай не са установени странични ефекти.
This is for the best.	Това е за най-доброто.
I enjoy doing the show.	Приятно ми е да правя шоу.
I was forced to act.	Принудих се да действам.
Work fast and use a light touch.	Работете бързо и използвайте леко докосване.
It was easy to be around him.	Беше лесно да бъда около него.
Thirty-second explanation will balance this.	Тридесет второ обяснение ще балансира това.
So even though we were a band, that changed.	Така че, въпреки че бяхме група, това се промени.
I kept my voice as low as possible.	Поддържах гласа си възможно най-ниско.
Well, it didn't work that way.	Е, не е работило така.
He doesn't fuck me.	Той не ме чука.
Both options were good for them.	И двата варианта бяха добри за тях.
No stars were seen for a long, long time.	Дълго, дълго време не се виждаха звезди.
Just be careful who you play against.	Просто внимавайте срещу кого играете.
More quiet moments.	Повече тихи моменти.
He gives them their orders.	Той им дава техните заповеди.
This cannot be bypassed.	Това няма как да се заобиколи.
I want you to do something for me.	Искам да направиш нещо за мен.
Kill him too.	Убий и него.
Then it closed because it was finished.	След това затвори, защото беше завършен.
Everything was different in her garden.	В нейната градина всичко беше различно.
They didn't have the right thing.	Не са имали правилното нещо.
He was almost dead.	Той беше почти мъртъв.
It's not fair to dogs.	Не е честно за кучетата.
Write down your favorite things you did.	Запишете любимите си неща, които сте правили.
I didn't mind asking questions.	Нямаше нищо против да задавам въпроси.
They made flowers for their first wedding four years ago.	Те направиха цветя за първата си сватба преди четири години.
They could do that.	Те биха могли да направят това.
Tell your story.	Разкажете вашата история.
Data are the average of at least three experiments.	Данните са средната стойност от поне три експеримента.
Maybe that was the right path.     	Може би това беше правилният път.     
found.	намерени.
Even unofficially, he tried to do it both ways.	Дори неофициално, той се опита да го направи и в двете посоки.
I don't have stomach cancer.	Нямам рак на стомаха.
Getting back to work will help with that.	Връщането на работа ще помогне за това.
That was valuable.	Това беше ценно.
That means she had an out.	Това означава, че е имала аут.
Also new central air.	Също така нов централен въздух.
For him, for both.	За него, за двамата.
I needed so much.	имах нужда толкова много.
I wonder what it looks like.	Чудя се как изглежда.
Most people want to keep death as long as they can.	Повечето хора искат да задържат смъртта толкова дълго, колкото могат.
Not every step led me to a goal.	Не всяка крачка ме водеше към цел.
This makes it very difficult to make changes.	Това прави много трудно да се правят промени.
The solutions were simple.	Решенията бяха прости.
I look stupid.	изглеждам глупаво.
There are also some specific problems.	Има и няколко специфични проблема.
It's a different world and the story goes on.	Това е различен свят и историята продължи.
This is a long list.	Това е дълъг списък.
I understood this one easily.	Разбрах този лесно.
Everything just happens.	Всичко просто се случва.
The user can have more than one role in the system.	Потребителят може да има повече от една роля в системата.
The bottom is the source of heat.	Дъното е източникът на топлина.
I'm not sad.	Аз не съм тъжен.
Because.	Защото.
The quality of the light.	Качеството на светлината.
Hard disk problems.	Проблеми с твърдия диск.
Thousands of people were forced to flee their homes.	Хиляди хора бяха принудени да напуснат домовете си.
I saw the concern on her face.	Видях загрижеността в лицето й.
But it was personal.	Но това беше лично.
He reached out and pulled me off the ground.	Той се пресегна и ме издърпа от земята.
I turned to look.	Обърнах се да погледна.
From there, you need to start with that.	Оттам нататък трябва да започнете с това.
But still they were bright again.	Но въпреки това те отново бяха ярки.
Things make sense when you're right where you are.	Нещата имат смисъл, когато си точно там, където си.
For our community.	За нашата общност.
And ten years ago, he was the only person who thought about it.	А преди десет години той беше единственият човек, който мислеше за това.
Most likely his own death.	Най-вероятно собствената му смърт.
Draw two cards.	Изтеглете две карти.
Remove from the heat to cool.	Отстранете от котлона да се охлади.
President, that means a lot to me.	Президенте, това означава много за мен.
I do it out of pure love for him.	Правя го от чистата любов към него.
Analyze the overall content and discuss the results.	Анализира цялостното съдържание и обсъди резултатите.
That wasn't the way he wanted it to end.	Това не беше начинът, по който той искаше да свърши.
It is often treated as a disease.	Често се третира като болест.
They are again held at the global, national and local levels.	Те отново се провеждат на глобално, национално и местно ниво.
Think about that for a moment.	Помислете за това за момент.
We accept it day.	Приемаме го ден.
No, it was something for the evening.	Не, това беше нещо за вечерта.
Now don't forget the back of your neck.	Сега не забравяйте задната част на врата си.
I'm new up front.	Нов съм отпред.
So, the same duration as most of my relationships.	И така, същата продължителност като повечето от моите връзки.
He didn't move to touch her.	Той не направи движение, за да я докосне.
It may not have been right here.	Може да не е било точно тук.
It can be very useful in many situations.	Тя може да бъде много полезна в много ситуации.
Her dress has arrived, she is nervous but excited.	Роклята й пристигна, тя е нервна, но развълнувана.
Not you, old man.	Не ти, старче.
It was not possible.	Не беше възможно.
After that, she still wanted me.	След това тя все още ме искаше.
She did not cry when she was born.	Тя не плачеше, когато се роди.
No direct appeal was lodged.	Не беше подадено пряко обжалване.
I know, a big mistake.	Знам, голяма грешка.
Sometimes this is caused by the video card.	Понякога това е причинено от видеокартата.
I want to be us.	искам да съм ние.
This is not the help he needs.	Това не е помощта, от която се нуждае.
The site has an area of.	Обектът е с площ от.
You will be the first to hear the whole question.	Вие ще бъдете първият, който ще чуе целия въпрос.
You should receive less than one email per month from us.	Трябва да получавате по-малко от един имейл на месец от нас.
Many of them have never married.	Много от тях никога не са се женили.
Or next year.	Или догодина.
The same cannot be said for others on the road.	Същото не може да се каже и за останалите на пътя.
Everyone believed in it.	Всички вярваха в това.
I am new.	аз съм нов.
I wanted to hurt him for what he did to us.	Исках да го нараня за това, което ни причини.
This was my favorite part of the whole weekend.	Това беше любимата ми част от целия уикенд.
They connected the two ends, but it wasn't easy.	Свързаха двата края, но не беше лесно.
I just wanted to do the right game.	Просто исках да направя правилната игра.
I considered him my father.	Смятах го за мой баща.
Let everyone stick to their place.	Нека всеки се придържа към своето място.
An animal, not a human.	Животно, а не човек.
I like it very well.	Харесва ми много добре.
We keep in mind the importance of this on a daily basis.	Ние имаме предвид важността на това ежедневно.
Now life is action.	Сега животът е действие.
It is considered negative if it is negative in both tests.	Счита се за отрицателен, ако е отрицателен и от двата теста.
It was crazy.	Беше лудост.
For this time.	За този път.
He was looking at her from the other side of the table.	Той я гледаше от другата страна на масата.
She held her breath, she couldn't look at him anymore.	Тя затаи дъх, не можеше повече да го гледа.
They are full but look empty.	Те са пълни, но изглеждат празни.
And that's exactly what happened.	И точно това се случи.
I fully understand the threat.	Разбирам напълно заплахата.
But the car was part of it.	Но колата беше част от него.
We think where we should go.	Мислим къде трябва да отидем.
I wondered again what kind of company she could do.	Отново се зачудих каква компания може да прави тя.
This year should be different.	Тази година трябва да е различна.
Being informed is difficult.	Да бъдеш информиран е трудно.
It would be unusual not to find one.	Да не намериш такъв би било необичайно.
Season with sea salt and white pepper.	Овкусете с морска сол и бял пипер.
The earth needs someone strong and able to create order.	Земята се нуждае от някой силен и който може да създаде ред.
I think he really loved my father.	Мисля, че той наистина обичаше баща ми.
I hope he becomes one.	Надявам се той да стане такъв.
Especially your sex life.	Особено сексуалния ви живот.
I found my mistake and my program is already working.	Открих грешката си и програмата ми вече работи.
We had to see him to understand.	Трябваше да го видим, за да разберем.
Although these articles are obviously not used.	Въпреки че тези членове очевидно не се използват.
The police were surprised.	Полицията беше изненадана.
This process has two main characteristics.	Този процес има две основни характеристики.
The two terms are clearly in conflict.	Двата термина очевидно са в противоречие.
But maybe in the one you may have come to, in time.	Но може би в този, до който може би сте стигнали, след време.
If you are interested, act now.	Ако се интересувате, действайте сега.
Everyone who has had a horse must be rich.	Всеки, който е имал кон, трябва да е богат.
If you don't, it won't work.	Ако не го направите, няма да работи.
He was sorry the child was here.	Съжаляваше, че детето е тук.
Our work is more important than ever.	Нашата работа е по-важна от всякога.
Performs clinical trials.	Извършва клиничните проучвания.
I had a hard time finding the right person.	Трудно намерих точния човек.
Let's get to work.	Да се ​​захващаме за работа.
The third is still in the air.	Третият все още е във въздуха.
We need to build for our people.	Трябва да градим за нашите хора.
Heavy five sets.	Тежки пет сета.
That was his responsibility.	Това беше негова отговорност.
Nor could he be involved in a battle with him.	Нито можеше да бъде въвлечен в битка с него.
It all comes down to money at the end of the day.	Всичко се свежда до пари в края на деня.
She went to the hospital, where her face was examined.	Тя отиде в болница, където прегледаха лицето й.
He kept the ball full and straight.	Държеше топката пълна и права.
Indeed, this is one of the most wonderful moments in my life.	Наистина, това е един от най-прекрасните моменти в живота ми.
Sometimes they lose faith in the things that brought them here.	Понякога губят доверие в нещата, които са ги довели тук.
He has a knife in his back.	В гърба му има нож.
If you want to hide, hide.	Ако искаш да се скриеш, скрий се.
Cash again.	Отново в брой.
We are a professional full-time training company.	Ние сме професионална компания за обучение на пълен работен ден.
I'm still trying not to care about my sleep.	Все още се опитвам да не ми пука за съня си.
It was a man's shirt, too big for her.	Беше мъжка риза, твърде голяма за нея.
However, this effect exists in men, but not in women.	Този ефект обаче съществува при мъже, но не и при жени.
For a moment he saw himself as part of the storm.	За момент той видя себе си като част от бурята.
And this has been raised several times.	И това е повдигано няколко пъти.
He would know.	Щеше да знае.
Get to work.	Обърнете се към работата.
It has nothing to do with sexual violence or anything like that.	Няма нищо общо с половото насилие или нещо подобно.
He shows you who you are.	Той ти показва какъв си.
They believe that more understanding will give them more life.	Те вярват, че повече разбиране ще им даде повече живот.
He has never deceived me before.	Никога преди не ме е подвеждал.
I want your whole body.	Искам цялото ти тяло.
She needs a place.	Тя трябва да получи място.
Look at the sky.	Погледни към небето.
I object to this.	възразявам срещу това.
He was on the ground after the battle.	Той беше на земята след битката.
Wait.	Изчакайте.
We sat and waited.	Седяхме и чакахме.
He wrote most of the manuscript.	Написа по-голямата част от ръкописа.
She has a blog.	Тя има блог.
I don't know what random means.	Не знам какво означава произволен.
And be on the golden team.	И бъдете в златния отбор.
This is art.	Това е изкуство.
Like the woman he had married.	Като жената, за която се беше оженил.
I wanted to stay there and watch the play.	Исках да остана там и да гледам пиесата.
Additional information on this would be great.	Допълнителна информация за това би била чудесна.
But these variables are not instance variables.	Но тези променливи не са променливи на екземпляра.
The house is quiet, detached and comfortable.	Къщата е тиха, самостоятелна и удобна.
Their cover was released as a single.	Кавърът им беше издаден като сингъл.
I did not shed tears for that.	Не пропилях сълзи за това.
Never stop writing because you run out of ideas.	Никога не спирайте да пишете, защото идеите са ви свършили.
I don't know if they even stood up.	Не знам дали дори се бяха изправили.
Next time we can share a car.	Следващия път можем да споделим кола.
She's not interested in him.	Тя не се интересува от него.
You can bring your own tea.	Можете да донесете своя чай.
Besides, they're just not that much fun to fight.	Освен това, те просто не са толкова забавни за битка.
She will know what to do.	Тя ще знае какво да прави.
With their story.	С тяхната история.
I had the worst feeling in my stomach.	Имах най-лошото чувство в стомаха.
You are too young and your questions are too complicated.	Ти си твърде млад и въпросите ти са твърде сложни.
He uses both hands.	Той използва и двете си ръце.
We got a really good deal for our money.	Получихме наистина добра сделка за нашите пари.
Both stories were cut for time.	И двете истории бяха отрязани за времето.
He died before we could question him.	Той почина, преди да успеем да го разпитаме.
She can't make him, he's sure he's as strong as she is.	Тя не може да го накара, той е сигурен, че е силен като нея.
Everyone's health requires sensible exercise.	Здравето на всеки изисква разумни упражнения.
Otherwise we would have stopped working in a week.	В противен случай щяхме да спрем да работим след седмица.
I would like a discussion.	Бих искал дискусия.
This is something we have done several times since we moved here.	Това е нещо, което сме правили няколко пъти, откакто се преместихме тук.
The way she went on with it.	Начинът, по който тя продължи с това.
The dead needed her.	Мъртвите имаха нужда от нея.
To see him lie in silence.	Да го видя да лежи в мълчание.
You're a little late to get in.	Малко закъсняваш да влезеш.
He didn't need to guess.	Нямаше нужда да гадае.
Something was wrong.	Нещо не беше наред.
They either work or they don't.	Те или работят, или не.
Show him the stone.	Покажи му камъка.
Safe and quality service.	Безопасно и качествено обслужване.
The national media ignored him.	Националните медии го пренебрегнаха.
The animals were divided into four groups of six each.	Животните бяха разделени на четири групи по шест всяка.
But leave that to the media.	Но оставете това на медиите.
The government built them.	Правителството ги построи.
Asking for help was another thing he hated.	Искането за помощ беше друго нещо, което той мразеше.
It's even the subject of a book.	Дори е тема на книга.
You will need to cut it.	Ще трябва да го отрежете.
In both cases, they survived.	И в двата случая те оцеляха.
Your part of the world.	Твоята част от света.
The baby was too heavy to carry.	Бебето беше твърде тежко за носене.
It took me a year to get there.	Отне ми една година, за да стигна до там.
I'm going to check my levels again tomorrow.	Отивам утре да си проверя отново нивата.
This can apply to anyone.	Това може да се отнася за всеки.
Do sexual things, but abstain from sex.	Правете сексуални неща, но се въздържайте от секса.
I must be extremely upset.	Сигурно съм изключително разстроен.
Other side effects may occur.	Могат да се появят и други странични ефекти.
I can't wait to start this.	Нямам търпение да започна това.
I didn't have any problem with it.	Не съм имал никакъв проблем с него.
One has to look for a really bad person for a long time and persistently.	Човек трябва дълго и упорито да търси наистина лош човек.
At least that's how I understand the current law.	Поне така разбирам сегашния закон.
He had done more than that.	Беше направил повече от това.
I'm not sure, though.	Не съм сигурен обаче.
It would make sense, because he's damn good.	Би имало смисъл, тъй като той е адски добър.
They answer the question in the negative.	Отговарят на въпроса отрицателно.
The story is written now.	Историята е написана сега.
They do not offer a challenge.	Те не предлагат предизвикателство.
They should have run, but they didn't.	Трябваше да бягат, но не бяха.
And guess what worked.	И познайте какво проработи.
That was what she, her body, wanted.	Това беше, което тя, нейното тяло, искаше.
He had worked hard to get here.	Беше работил усилено, за да стигне до тук.
Of course, she said.	Разбира се, каза тя.
That's why he returns their money as a change.	Затова той им връща парите като ресто.
Be prepared to follow him.	Бъдете готови да го последвате.
Just be responsible, stuff like that.	Просто бъдете отговорни, такива неща.
All the details help us provide a better service.	Всички подробности ни помагат да предоставим по-добра услуга.
Or we can do it outside in nature.	Или можем да го направим навън сред природата.
Just keep reading.	Просто продължи да чете.
He was the one she wanted.	Той беше този, който тя искаше.
Two of them died.	Двама от тях са починали.
It would be easier to understand.	Щеше да бъде по-лесно за разбиране.
Let him do whatever he wants to her.	Нека да й прави каквото иска.
This one is gathering in my head more and more.	Този все повече се събира в главата ми.
Tumor size was similar between the two studies.	Размерът на тумора е сходен между двете проучвания.
I knew I was there.	Знаех, че ме има.
They still came to watch my matches.	Те все още идваха да гледат мачовете ми.
I mean, they can't start without us.	Искам да кажа, че не могат да започнат без нас.
The above process is repeated for a long period of time.	Горният процес се повтаря за дълъг период от време.
Please tell me how to do it if you know.	Моля, кажете ми как да го направя, ако знаете.
If this does not happen, the database returns an error, which is important.	Ако това не стане, базата данни връща грешка, което е важно.
But even in such a year there were outstanding moments.	Но дори в такава година имаше открояващи се моменти.
Women play a major role.	Жените играят основна роля.
When would it be right to do this.	Кога би било правилно да се направи това.
You have to believe in that.	Трябва да вярваш в това.
I'm trying to figure out what to say, period.	Опитвам се да измисля какво да кажа, точка.
We definitely have a wild side.	Определено имаме дива страна.
But this is not an accurate account of my own experiences.	Но това не е точен разказ за собствените ми преживявания.
He took my chair and sat down next to me.	Той взе стола ми и седна до мен.
It is OK.	Няма нищо.
Again, we are human.	Отново, ние сме хора.
See you in the car.	Ще се видим в колата.
You will lose more than you gain.	Ще загубите повече, отколкото спечелите.
Wonderful comfortable apartment in a nice area.	Прекрасен комфортен апартамент в хубав район.
And his animal.	И животното му.
First, we need to prove the existence of solutions.	Първо, трябва да докажем съществуването на решения.
The whole sky was torn.	Цялото небе беше разкъсано.
I didn't want any city, no government.	Не исках никакъв град, никакво правителство.
No one was watching her at the moment.	За момента никой не я наблюдаваше.
This is not the first time we have heard this.	Това не е първият път, когато чуваме това.
He couldn't believe his bad luck.	Не можеше да повярва на лошия си късмет.
She stopped and turned.	Тя спря и се обърна.
My mother was a public school teacher.	Майка ми беше учителка в държавно училище.
I recommend therapy.	Препоръчвам терапия.
You can easily check that it is exactly the local model of.	Можете лесно да проверите, че е точно местният модел на.
We will have our game.	Ще имаме нашата игра.
If you don't have friends, create new ones and show them.	Ако нямате приятели, създайте нови и им покажете.
Take, for example, the one above.	Вземете например този отгоре.
They hold something long and white.	Те държат нещо дълго и бяло.
Spring is something here.	Пролетта е нещо тук.
And he was still busy.	И той продължаваше да е зает.
There is no input template to change the input language.	Няма шаблон за въвеждане за промяна на езика на въвеждане.
Finally, we have a few answers.	Най-накрая имаме няколко отговора.
The authors do not have the data.	Авторите не притежават данните.
Take a look to see who comes out on top.	Разгледайте, за да видите кой излиза на върха.
Are there things I need to be careful about?	Има ли неща, за които трябва да внимавам?.
No joy, but not due to lack of effort on our part.	Никаква радост, но не и поради липса на усилия от наша страна.
Hence the coffee.	Следователно кафето.
It can be present from birth or it can appear later in life.	Може да присъства от раждането или може да се появи по-късно в живота.
Read the other.	Прочетете другата.
Each page must have something in common.	Всяка страница трябва да има общо.
On a white horse.	На бял кон.
The idea is to have fun together.	Идеята е да се забавляваме заедно.
She looked calm, waiting for the lights.	Тя изглеждаше спокойна и чакаше светлините.
Remove the differences to resolve the issue.	Премахнете разликите, за да разрешите проблема.
He managed to hide his thoughts once, but not anymore.	Веднъж успяваше да скрие мислите си, но вече не.
He trusted her completely.	Той й вярваше напълно.
A number of systems have been developed since then.	Оттогава са разработени редица системи.
Please be patient.	Моля, търпете.
So the plans went on.	Така че плановете продължиха.
That this country of the world will take these things very seriously.	Че тази страна на света ще приеме тези неща много сериозно.
You will meet many great people.	Ще се запознаете с много страхотни хора.
Or human players.	Или човешки играчи.
He had done his job.	Той си беше свършил работата.
Knowing where your children are is a key safety component.	Да знаете къде са децата ви е ключов компонент за безопасността.
But more on that in the section on my life in this post.	Но повече за това в раздела за моя живот на тази публикация.
Not that he ever knew that.	Не че някога е знаел това.
We need to keep people safe. 	Трябва да пазим хората в безопасност. 
activity management.	управление на дейността.
All you have to do is write.	Всичко, което трябва да направите, е да пишете.
There is the following workflow.	Има следния работен процес.
Current theory of practice.	Текущата теория за практика.
He took it and burned it.	Взе го и го изгори.
Then research where and how they were caught.	След това направете проучване къде и как са уловени.
We play every game to win.	Играем всеки мач, за да спечелим.
All these data were published.	Всички тези данни бяха публикувани.
You are stronger than before, probably faster.	Ти си по-силен от преди, вероятно и по-бърз.
This is your best source of information.	Това е най-добрият ви източник на информация.
But that's what the men said.	Но това казаха мъжете.
One of the best and most important books of recent years.	Една от най-добрите и важни книги от последните години.
She adjusted the music and lighting perfectly.	Тя нагласи перфектно музиката и осветлението.
The second is divided into several lines because it does not.	Вторият е разделен на няколко реда, защото не го прави.
Get out and get out.	Излезте и се махнете.
Having a university degree that says you do it doesn't count.	Да имаш висше образование, което казва, че го правиш, не се брои.
However, he would pay for this decision.	Той обаче щеше да плати за това решение.
She kept going.	Тя продължаваше напред.
You may have a few more things on this list.	Може да имате още няколко неща в този списък.
Maybe it's time to give up.	Може би е време да се откажа.
That made it magic.	Това го направи магия.
His mouth is hard.	Устата му е твърда.
Very easy to use tool.	Много лесен за използване инструмент.
He started to get up.	Той започна да става.
Unfortunately, she fell ill.	За съжаление тя се разболя.
It wasn't that hard to do.	Не беше толкова трудно да се направи.
We will not be able to.	Няма да можем.
Evil, light against	Зло, светлина срещу
They want to be with me.	Те искат да са с мен.
Then they would hire him for it.	След това щяха да го вземат на работа за това.
No later than fifteen minutes to four.	Не по-късно от петнадесет минути след четири.
You are not up to par either.	Вие също не сте на ниво.
I am interested in buying the following product.	Интересувам се да купя следния продукт.
I can say that this will be a special day.	Мога да кажа, че това ще бъде специален ден.
It's just common sense.	Това е просто здрав разум.
Workers take for granted.	Работниците приемат за даденост.
He seemed to want to talk.	Той сякаш искаше да говори.
He can go as far as he wants.	Той може да стигне толкова далеч, колкото иска.
Those days are over.	Тези дни отминаха.
She had to take one last test.	Тя трябваше да направи един последен тест.
Not a church, of course.	Не църква, разбира се.
That's how we roll.	Така се търкаляме.
Most of them are technical facts such as the title of a page or a description of the page.	Повечето от тях са технически факти като заглавие на страница или описание на страницата.
They have to train a lot and play a lot of games.	Те трябва да тренират много и да играят много игри.
They last a very long time.	Издържат много дълго време.
So much longer.	Толкова по-дълго.
The feeling behind this is real.	Усещането зад това е истинско.
This value measures the quality of any potential solution.	Тази стойност измерва качеството на всяко потенциално решение.
If she had seen him with the fish.	Ако го беше видяла с рибата.
I think he can still answer you.	Мисля, че все пак може да ти отговори.
The diagnosis was cancer.	Диагнозата беше рак.
I am definitely looking for more in this post.	Определено търся повече в тази публикация.
He was carrying me.	Носеше ме.
There was silence inside.	Вътре цареше тишина.
There are several stories related to this incident.	Има няколко истории, свързани с този инцидент.
So that's where we start.	Така че оттам започваме.
It wasn't like that before.	Преди не беше така.
The second was a much better effort.	Второто беше много по-добро усилие.
You cover your mouth with your hands.	Покриваш устата си с ръце.
They got similar results.	Получиха подобни резултати.
A sense of people with a common history.	Усещане за хора с обща история.
Background and beginning of the career.	Предистория и началото на кариерата.
She had to work so long in exchange for her training.	Тя трябваше да работи толкова дълго в замяна на обучението си.
They must have their own houses.	Те трябва да имат собствени къщи.
There are many, many such stories.	Има много, много такива истории.
I just want to know what it's like to feel happy again.	Просто искам да знам какво е да се чувстваш отново щастлив.
It makes my job a lot harder, but that's what it is.	Прави работата ми много по-трудна, но е това, което е.
If you don't know, you won't have to lie.	Ако не знаете, няма да ви се налага да лъжете.
But reality did.	Но реалността го направи.
At night one needs company in such a place.	През нощта човек има нужда от компания на такова място.
Too much.	Твърде много.
I talked to this man a little.	Говорих малко с този човек.
He was so right.	Беше толкова прав.
I think this may work.	Мисля, че това може да работи.
It is easy to grow.	Лесно се отглежда.
It was great to see him recognized.	Беше страхотно да го видя разпознат.
The work is too early for that.	Работата е твърде рано за това.
And it actually makes it fun.	И всъщност го прави забавно.
He remained in that position for six weeks.	Той остана шест седмици на тази позиция.
Each market may have a different idea of ​​what this means.	Всеки пазар може да има различна представа какво означава това.
These include current age, their field of study and mother tongue.	Те включват текущата възраст, тяхната област на обучение и майчин език.
I tried several times and each time I fell.	Опитах няколко пъти и всеки път паднах.
It was the perfect setting.	Беше перфектната настройка.
Talk about it with your wife.	Говорете за това с жена си.
He stood, making his way to the center of the camp.	Той застана, проправяйки си път към центъра на лагера.
It cannot be known directly.	Не може да се знае директно.
How much longer does this have to last? 	Колко още трябва да продължи това?
he wondered.	той се зачуди.
Everyone knew he could have a hundred or more girls.	Всички знаеха, че той може да има сто или повече момичета.
This has nothing to do with the black community.	Това няма връзка с черната общност.
It doesn't look very pretty, though.	Не изглежда много красиво обаче.
Everything seems to be lying dead.	Всичко сякаш лежи мъртво.
It is written for adults.	Написано е за възрастни.
This was my big day.	Това беше моят голям ден.
I got sick too.	И аз се разболях.
He really could.	Наистина можеше.
Settle in comfortably.	Настани се удобно.
The mistake was clear.	Допуснатата грешка беше ясна.
Most of the time it doesn't work.	През повечето време това не работи.
And the boy was big.	И момчето беше голямо.
No other information about the baby has been reported.	Не се съобщава друга информация за бебето.
I don't think she realized she had to be there every day.	Не мисля, че е осъзнала, че трябва да е там всеки ден.
This model remains to be tested in more detail in future studies.	Този модел остава да бъде тестван по-подробно в бъдещи проучвания.
I gave it to the second one, who did the same.	Дадох го на втория, който направи същото.
When the child found out, he told his brother.	Когато детето разбра за това, каза на брат си.
I wanted to see him.	Поисках да го видя.
He had an older brother and sister.	Той имаше по-големи брат и сестра.
We ignored him and fell asleep again.	Пренебрегнахме го и заспахме отново.
We heard them.	Чухме ги.
And she can't either.	И тя също не може.
It is.	Това е.
Everyone else was sure we had a day off.	Всички останали бяха сигурни, че имаме почивен ден.
The children belong to his brother.	Децата са на брат му.
People like her.	Народ като нея.
you just have to.	просто трябва.
He realized that they were far from safe.	Той осъзна, че те далеч не са в безопасност.
I want to read.	искам да чета.
Your money is your money.	Вашите пари са вашите пари.
This girls can watch and appreciate.	Това момичета могат да гледат и оценяват.
But not most of them.	Но не повечето от тях.
No one wanted to give him a job.	Никой не искаше да му даде работа.
It was a lot of fun to shoot these guys.	Беше доста забавно да застрелям тези момчета.
She was making money.	Тя правеше пари.
They would still be on their way.	Все пак щяха да са на път.
However, we benefit from those we do.	Ние обаче получаваме полза от тези, които правим.
As you can tell, it doesn't work very well.	Както можете да кажете, не работи много добре.
His face turns white when his soul leaves his body.	Лицето му побелява, когато душата напусне тялото му.
However, you will find that you cannot escape this.	Ще откриете обаче, че не можете да избягате от това.
I offer a fast website.	Предлагам бърз уеб сайт.
She didn't believe him, he thought.	Тя не му вярваше, помисли си той.
You also need to consider the cost of making the costume.	Също така трябва да имате предвид разходите за изработка на костюма.
It does exactly the same thing.	Прави абсолютно същото нещо.
But you shook your head.	Но ти поклати глава.
The full network should appear in the title of the property or the legal description.	Пълната мрежа трябва да се появи в заглавието на имота или правното описание.
The only person you can't kill.	Единственият човек, когото не можеш да убиеш.
Then came the surprise.	Тогава дойде изненадата.
She had a nice house.	Тя имаше хубава къща.
But she never came.	Но тя така и не дойде.
The old debate continued.	Старият дебат продължи.
Life was hard.	Животът беше труден.
Which could be expected now.	Което можеше да се очаква и сега.
She began to see the funny side of it.	Тя започна да вижда смешната страна на това.
She didn't know his name.	Тя не знаеше името му.
She had found her voice.	Тя беше намерила гласа си.
Or not, it was a really good start to the season.	Или не, беше наистина добро начало на сезона.
His mouth opened.	Устата му се отвори.
Know everything.	Знайте всичко.
Pretty funny and pretty sad at the same time.	Доста смешно и доста тъжно в същото време.
Sometimes they forget that you are actually human.	Понякога забравят, че всъщност си човек.
With his left hand he is not part of it.	С лявата си ръка той не е част от него.
That was the problem here.	Това беше проблемът тук.
The knowledge gave him some comfort.	Знанието му даде малко утеха.
Next is what ?.	Следващото е какво?.
None of this helped much.	Нищо от това не помогна, много.
I believe in past lives.	Вярвам в минали животи.
It obviously works often enough to be worth a try.	Очевидно работи достатъчно често, за да си струва да опитате.
I basically started my career with used cars.	Основно започнах кариерата си с употребявани автомобили.
As a result, he often had to be absent from work sick.	В резултат на това той често трябваше да отсъства от работа болен.
Sources differ on the circumstances surrounding his death.	Източниците се различават за обстоятелствата около смъртта му.
Their eyes were turned back.	Очите им бяха обърнати назад.
As brothers, we will stand and hold your hand.	Като братя ще стоим и ще държим ръката ви.
My body temperature is a little high.	Телесната ми температура е малко висока.
We also want you to train.	Освен това искаме да тренирате.
It doesn't matter what kind of action it is.	Няма значение какъв вид действие е то.
No one was pressuring me.	Никой не ме притискаше.
Besides, we have to be in pretty good shape.	Освен това трябва да сме в доста добра форма.
Then we would go and tell our friends about it.	След това щяхме да отидем и да кажем на приятелите си за това.
It was hard to come to terms with what had happened.	Беше трудно да се примиря със случилото се.
His communication will stop.	Комуникацията му ще спре.
These are not just the values, but the strength of our company.	Това не са просто ценностите, а силата на нашата компания.
You had no choice but to follow the reality you chose.	Нямаше друг избор, освен да следваш реалността, която си избрал.
There is no way to live today.	Няма начин да се живее днес.
I just didn't expect to find anyone here.	Просто не очаквах да намеря някой тук.
Join them.	Да се ​​присъедини към тях.
Be the best.	Бъди най-добрия.
This particular scene involves the murder of two police officers.	Тази конкретна сцена включва убийството на двама полицаи.
I watched it.	Гледах го.
We have many things around my work.	Имаме много неща около работата ми.
This happens for four or five years.	Това се случва в продължение на четири или пет години.
She could not name what she saw.	Тя не можа да назове какво е видяла.
However, the mechanism is not yet known.	Механизмът обаче все още не е известен.
I gave her a week off to get together.	Дадох й седмица почивка, за да се събере.
I may not like it.	Може да не ми хареса.
His brain had fallen into a dead end.	Мозъкът му беше изпаднал в задънена улица.
The one who meant something.	Този, който означаваше нещо.
For my husband, his life was his job and we were.	За съпруга ми животът му беше негова работа и ние.
The boy's mother.	Майка на момчето.
It seemed to be a conclusion they had both come to after a long debate.	Сякаш беше някакво заключение, до което и двамата бяха стигнали след дълги дебати.
Well, she was, but she wanted to make sure she was safe.	Е, беше, но искаше да се увери, че е сигурна.
He was suddenly on the move.	Внезапно беше в движение.
That's why we're here.	Затова сме тук.
This is not a failure.	Това не е провал.
She tried to reach him first, but it was too late.	Първо се опита да стигне до него, но беше твърде късно.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
Or maybe twice.	Или може би два пъти.
I could do certain things.	Можех да правя определени неща.
You can add fruit if you wish.	Можете да добавите плодове, ако желаете.
But even that may be too late.	Но дори и това може да бъде твърде късно.
Or it wouldn't.	Или не би.
Nor, in fact, did we want to.	Нито, всъщност, не искахме.
It could be all about history.	Може да е всичко свързано с историята.
The whole thing was a complete waste of time, he said.	Цялата работа беше пълна загуба на време, заявява той.
We need that.	Това ни трябва.
The state can respond to the proposal.	Държавата може да подаде отговор на предложението.
Too much time and money.	Твърде много време и пари.
I've known him for a long time.	Знам го от доста време.
It would not be safe to continue walking in the dark.	Не би било безопасно да продължите да ходите в тъмното.
He tried to find something he had missed earlier.	Опита се да намери нещо, което е пропуснал по-рано.
I really miss you.	много ми липсваш.
He worked hard and was silent.	Работеше здраво и мълчеше.
The use of a woman, the beauty of a woman.	Използването на жена, красотата на жената.
Achieving this seems like an extremely difficult experimental task.	Постигането на това изглежда като изключително трудна експериментална задача.
I'm starting to do this a lot these days.	Започвам да правя това доста тези дни.
That's why I married her.	Затова се ожених за нея.
So much for this idea.	Толкова за тази идея.
If so, fine, ask.	Ако е така, добре, питайте.
Constant effort is needed.	Необходими са постоянни усилия.
He wants me to feel what he has refused to say in words.	Иска да усетя това, което той е отказал да каже с думи.
I had only seen tears in his eyes three times.	Само три пъти бях виждал сълзи в очите му.
The man had his first child.	Мъжът имаше първото си дете.
I don't know how to deal with it.	Не знам как да се справя с него.
We will get the correct correction in the kernel.	Ще получим правилната корекция в ядрото.
Or create a note.	Или създайте бележка.
I went to the door and opened it.	Отидох до вратата и я отворих.
Otherwise it looks perfect and looks great.	Иначе стои перфектно и изглежда страхотно.
I don't have to explain myself to you.	Не трябва да ти се обяснявам.
We like him.	Ние го харесваме.
He used to try to kill you.	Преди се е опитвал да те убие.
We want everyone to think hard.	Желаем всеки да мисли здраво.
There are no freedom classes.	Няма класове на свободата.
Transfer the sliced ​​pieces to the prepared tray.	Прехвърлете парчетата, нарязани нагоре, в подготвената тава.
You three need to take care of each other.	Вие тримата трябва да се грижите един за друг.
Let's ask a question.	Да зададем един въпрос.
The mass was identified several years earlier.	Масата е била идентифицирана няколко години по-рано.
Big men do that, don't they, they take it.	Големите мъже правят това, нали, те вземат.
Usually that would be a good thing.	Обикновено това би било нещо добро.
He's been there before.	Бил е там и преди.
Finding a balance here is important.	Намирането на баланс тук е важно.
I have enough money.	Имам достатъчно пари.
I hope someone can help me fix it.	Надявам се някой да ми помогне да го оправя.
The crew did their party and took pictures.	Екипажът направи своето парти и направи снимки.
So did the second.	Така направи и вторият.
There are many things you do not know.	Има много неща, които не знаете.
I really like what we are doing this year.	Много ми харесва това, което правим тази година.
It was in the air.	Беше във въздуха.
A boat in the water is good.	Лодка във водата е добра.
He felt it around his body.	Той усети около тялото си.
The third touched her, but the same thing happened.	Третият я докосна, но се случи същото.
We had no choice.	Нямахме избор.
He took them off.	Той ги свали.
No one was discussing the events of the day.	Никой не обсъждаше събитията от деня.
He didn't need his eyesight for that.	Не му трябваше зрението му за това.
The reason may be as follows.	Причината може да е както е посочено по-долу.
But she's not the only one taking care of it.	Но тя не е единствената, която се грижи за това.
These people just don't want to know anything about themselves.	Тези хора просто не искат да знаят нищо за себе си.
We let him go.	Пуснахме го.
I feel so good.	много ми е хубаво.
I mix them together.	Смесвам ги заедно.
I stared at the glass of wine.	Гледах я до чаша вино.
Still, the space behind the table was empty.	И все пак пространството зад масата беше празно.
There is no upper limit on the forms.	Не е посочена горна граница във формулярите.
These are other signs.	Това са други знаци.
The king must not answer.	Кралят не трябва да отговаря.
This will never be.	Това никога няма да бъде.
Nobody likes to talk about them.	Никой не обича да говори за тях.
It's nice to visit your blog.	Приятно е да посетя блога ви.
Leaders in both countries have exacerbated the problem.	Лидерите и в двете страни влошиха този проблем.
This works well enough for me.	Това работи достатъчно добре за мен.
My life insurance is high because of this.	Моята застраховка живот е висока заради това.
Definitely not today.	Определено не днес.
They arrived late and stayed at a hotel for the night.	Пристигнаха късно и се настаниха в хотел за нощувка.
I just kept the boy nailed to the wall.	Просто държах момчето приковано към стената.
Love this truck.	Обичайте този камион.
You can't just do anything.	Не можете просто да правите нищо.
But if you fail, you get nothing.	Но ако се провалиш, не получаваш нищо.
It takes everything in me to hold my position.	Необходимо е всичко в мен, за да задържа позицията си.
But still angry.	Но все още ядосан.
The deadline itself received mixed reviews.	Самият срок получи противоречиви отзиви.
Come on and tell me more.	Хайде и ми кажи повече.
The glass industry is a major consumer of natural gas.	Стъкларската индустрия е основен потребител на природен газ.
We hope you will imagine something beautiful.	Надяваме се, че ще си представите нещо красиво.
She left half an hour ago.	Тя си тръгна преди половин час.
This may not sound like much.	Това може да не звучи много.
We were hoping for so much from your visit.	Надявахме се на толкова много от вашето посещение.
He was into something.	Той беше в нещо.
Lucky turned away from her.	Лъки се извърна от нея.
She only did it when they were going to kill us.	Тя го направи само когато се канеха да ни убият.
I will try to catch up soon.	Ще се опитам да наваксам скоро.
She glanced quickly at the date of the announcement.	Тя бързо погледна датата на съобщението.
But your job is not done.	Но работата ви не е свършена.
There is talk in the background.	На заден план се говори.
I'll call her tonight.	Ще й звънна довечера.
How many of them were still playing at the end of the month.	Колко от тях все още играха в края на месеца.
You have to be together.	Трябва да сте заедно.
The one in the cafe where you work.	Този в кафенето, където работиш.
And then my throat.	И след това гърлото ми.
Few people care about you unless they get something out of you.	Малко хора се интересуват от вас, освен ако не извлекат нещо от вас.
At least that's how it started for me.	При мен поне така започна.
It was hard not to.	Беше трудно да не го направя.
It seems to fall and fall and fall forever.	Изглежда, че падане и падане и падане завинаги.
Otherwise, check the table in question.	В противен случай проверете въпросната таблица.
Otherwise, you start paying people more for work.	В противен случай започвате да плащате на хората повече за работа.
That's what I said at the beginning.	Това казах в началото.
He is silent about it.	Той мълчи за това.
It seems so.	Изглежда, че е така.
However, the method has several problems.	Методът обаче има няколко проблема.
I still can't believe it, really.	Все още не мога да повярвам, наистина.
So much things.	Толкова много неща.
Let him go, men.	Пуснете го, мъже.
I feel it in the ground.	Усещам го в земята.
But it really disappointed me.	Но наистина ме разочарова.
I could touch a cold tree inside.	Можех да докосна студено дърво отвътре.
It was as if he loved her.	Сякаш я обичаше.
She shook it a little, trying to guess what it might be.	Тя го разклати малко, опита се да отгатне какво би могло да бъде.
It would be the first time.	Щеше да е за първи път.
In addition, the following fact should be noted.	Освен това трябва да се отбележи следният факт.
Only then can they be considered a work of art.	Само тогава те могат да се считат за произведение на изкуството.
I think that would be a great choice.	Мисля, че това би било чудесен избор.
It's hard to believe that his voice is still so good.	Трудно е да повярвам, че гласът му все още е толкова добър.
I try to keep it clean.	Опитвам се да го поддържам чист.
And the truth is that such a reason does not exist.	И истината е, че такава причина не съществува.
This can happen.	Това може да се случи.
Great job, it's happening.	Голяма работа, случва се.
I wish you the best in your relationship with this wonderful man.	Пожелавам ти най-доброто в отношенията ти с този прекрасен мъж.
She liked it anyway, she liked it.	Така или иначе й хареса, хареса й.
He would still be in the hospital.	Все още щеше да е в болницата.
I believe they were born when he was born.	Вярвам, че те са родени, когато се е родил той.
Clean bed.	Чисто легло.
Goal setting.	Поставяне на цели.
He understood none of this.	Той не разбра нищо от това.
People now, when they drink enough beer, know bad beer.	Хората сега, когато пият достатъчно бира, знаят лошата бира.
This is the second point.	Това е втората точка.
There is no default camera app.	Няма приложение за камера по подразбиране.
A total of a hundred people.	Общо стотина души.
Don't tell me this water is just the beginning.	Не ми казвай и тази вода е само началото.
Life on earth is like a school.	Животът на земята е като училище.
It was just too much.	Просто беше твърде много.
This is not a good time to plant it.	Не е подходящ момент да го засадите.
Check out this link.	Проверете тази връзка.
The sun was bright.	Слънцето беше ярко.
The areas are the same for each current component.	Площите са равни и за всеки компонент на тока.
However, the record says otherwise.	Записът обаче казва друго.
The answer to this question is simple.	Отговорът на този въпрос е прост.
I'm glad he told me to carry a gun.	Радвам се, че ми каза да нося пистолет.
But that will soon change.	Но скоро ще се промени.
They just end.	Просто свършват.
Everyone else left.	Всички останали си тръгваха.
Finally we prove it.	Накрая доказваме.
Of course, a secret kept between four people is not a secret.	Разбира се, тайна, пазена между четирима души, не е тайна.
She returned to her husband's home and life deteriorated.	Тя се върна при съпруга си вкъщи и животът се влоши.
Once you fill it out and go to the next page.	След като го попълните и отидете на следващата страница.
You can listen to it yourself.	Можете да го слушате сами.
Another approach to solving the problem is as follows.	Друг подход за решаване на проблема е както следва.
Several hundred families were deported from the area.	Няколкостотин семейства бяха изнесени от района.
Repeat with the left foot.	Повторете с левия крак.
We live simply.	Живеем просто.
Give people space.	Дайте на хората пространство.
They were lying in bed and making love for the first time.	Бяха легнали в леглото и правеха любов за първи път.
Here you will find short reviews of games.	Тук ще намерите кратки ревюта на игри.
This is a huge loss.	Това е огромна загуба.
Now look at him.	Сега го погледнете.
The trust that everyone has is really strong.	Доверието, което има във всички, е наистина силно.
As we can see, this is not the case.	Както виждаме, това не е така.
It's just extra insurance.	Това е просто допълнителна застраховка.
She wondered if she should just leave.	Тя се чудеше дали просто да си тръгне.
Another way would be to start education early.	Друг начин би бил да започнете образованието рано.
But the result may seem the same in any case.	Но резултатът може да изглежда същият във всеки случай.
However, it does not happen.	Въпреки това не става.
My heart is gone.	Сърцето ми го няма.
She was on her back.	Тя беше по гръб.
There are a lot of bad people.	Има много лоши хора.
What he does to people.	Какво прави на хората.
I had several students from this organization.	Имах няколко студенти от тази организация.
You feel part of something bigger.	Чувствате се част от нещо по-голямо.
He was my friend.	Той беше мой приятел.
He was taken to a house across the street.	Той беше отведен в къща отсреща.
Something we need to do.	Нещо, което трябва да направим.
Nothing we work for has nowhere to go.	Нищо, за което работим, няма къде да отидем.
Remember this.	Не забравяйте това.
Everyone knows everyone else.	Всеки познава всеки друг.
What spins rotates.	Това, което се върти, се завърта.
I would think so.	така бих си помислил.
It's time to go both.	Време е да тръгвате и двамата.
Things are changing.	Нещата се променят.
It saddened me.	Натъжи ме.
They could not know.	Те не можеха да знаят.
Regular care was offered to the control group.	На контролната група бяха предложени редовни грижи.
Many things do not make sense.	Много неща нямат смисъл.
You heard him give the order.	Чухте го да дава заповед.
The problems continue.	Проблемите продължават.
This makes full sense when you really think about it.	Това има пълен смисъл, когато наистина се замислите.
I will never let him go.	Никога няма да го пусна.
I want to reduce my price.	Искам да намаля цената си.
Some pages are familiar.	Някои страници са познати.
And she is right to do so.	И тя е права да го направи.
And yet today we see the same thing.	И все пак днес виждаме същото.
I don't think such a gift is lost so easily.	Не мисля, че такъв подарък се губи толкова лесно.
Then he opened his eyes and shook his head.	После отвори очи и поклати глава.
Be alert.	Бъдете нащрек.
Once set up correctly, you may find that it works for you.	След като настроите правилно, може да откриете, че работи за вас.
This does not require much research.	Това много не изисква изследвания.
There are many things we can do here.	Има много неща, които можем да направим тук.
Let them be afraid.	Нека се плашат.
Oh, the people were kind.	О, хората бяха мили.
The old man looked on his last foot.	Старецът изглеждаше като на последния си крак.
He ran a little and went home.	Потърча малко и се прибра.
It wouldn't help now if he did.	Сега нямаше да помогне, ако го правеше.
Their relationship determined her life.	Тяхната връзка определи живота й.
We will not go into details here.	Тук няма да навлизаме в подробности.
Sometimes he wanted to ask her why.	Понякога му се искаше да я попита защо.
Or maybe you've just learned how to hide it.	Или може би просто сте се научили как да го скриете.
They want change.	Те искат промяна.
It doesn't have to be a battle.	Не е задължително всичко да е битка.
This vision is finally coming to life.	Тази визия най-накрая оживява.
There is still so much room to cover.	Има още толкова много поле за покриване.
You make people abandon you.	Караш хората да те изоставят.
She said she felt the same way.	Тя каза, че се чувства по същия начин.
And draw for a few other times.	И реми за малко други пъти.
They love the game and many aspects of it.	Те обичат играта и много нейни аспекти.
Just take a few minutes and do it every day.	Просто отделете няколко минути и го правете всеки ден.
So that's the first great thing.	Така че това е първото страхотно нещо.
Meat and wood and something sweet were burning.	Изгоряха месо и дърва и нещо сладко.
Buy you a beer or something.	Купи ти бира или нещо подобно.
Bring your tea or coffee in your hand.	Донесете чая или кафето си в ръката си.
Really, I really started from scratch.	Наистина, наистина започнах от нищото.
I should not say that.	не бива да казвам това.
Ready, start !.	Готови, старт!.
I don't quite see how this is true.	Не виждам съвсем как това е вярно.
Everything you share with me will be between us.	Всичко, което споделите с мен, ще бъде между нас.
It was a funny summer, what with this and that.	Беше смешно лято, какво с това и онова.
She will become another single mother.	Тя ще стане поредната самотна майка.
But inwardly he knew he wanted it to be true.	Но вътрешно той знаеше, че иска това да е истина.
I have no problem with that, except for one thing.	Нямам проблем с това, освен едно нещо.
I think this is too early to call.	Мисля, че този е твърде рано за обаждане.
You choose to either die or return to life.	Вие избирате или да умрете, или да се върнете към живота.
This can only make it easier.	Това може само да улесни това.
I gave one of my cards.	Дадох една моя карта.
I love you and no one else, please believe me.	Обичам теб и никой друг, моля те, повярвай ми.
This offer expires soon.	Тази оферта приключва скоро.
I'm sorry you got so far.	Съжалявам, че стигна толкова далеч.
Both were excellent.	И двете бяха отлични.
However, most of them require complex processes.	Повечето от тях обаче изискват сложни процеси.
How beautiful the world is tonight.	Колко красив е светът тази вечер.
In many cases, the ideal dividing points may be unclear.	В много случаи идеалните точки на разделяне може да са неясни.
Here you can have everything you want at the right price.	Тук можете да имате всичко, което искате, на правилната цена.
There is a beginning and an end.	Има начало и край.
He even had to eat his food on the go.	Дори храната си трябваше да яде в движение.
Her lips moved and her hand reached out.	Устните й се раздвижиха и ръката й се протегна.
I had to try something.	Трябваше да опитам нещо.
Then they tore down the wall.	Тогава те събориха стената.
And they will have to be paid.	И те ще трябва да бъдат платени.
Both learning outcomes were assessed using pure data and attack data.	И двата резултата от обучението бяха оценени с помощта на чисти данни и данни за атака.
This order was not appealed.	Тази заповед не беше обжалвана.
That didn't work.	Това не работеше.
I had to get out, fast.	Трябваше да изляза, бързо.
Sitting still seems to be going well for me.	Седенето неподвижно изглежда ми отива добре.
We talked a little more.	Говорихме още малко.
Such things usually do not improve on their own.	Такива неща обикновено не се подобряват сами.
The second constant is related to this.	Втората константа е свързана с това.
A representative experiment from three independent experiments is shown.	Показан е един представителен експеримент от три независими експеримента.
It was a really good game after all.	Все пак беше наистина добра игра.
He could not reach them.	Не можеше да стигне до тях.
These are three of the five.	Това са три от петте.
I didn't tell him anything.	Не му казах нищо.
Tell me what's going on.	Кажете ми какво се случва.
It is distant and at the same time common.	Тя е далечна и в същото време често срещана.
Which is that it's your choice.	Което е, че това е ваш избор.
He wanted something different.	Той искаше нещо различно.
I couldn't tell you how long you held him.	Не можах да ти кажа колко дълго го държахте.
I love houses.	Обичам къщи.
He would not listen.	Той нямаше да слуша.
My mother still lives there.	Майка ми все още живее там.
The current reality has remained the same as in the past.	Сегашната реалност остана същата, както и в миналото.
We got up to leave.	Изправихме се, за да си тръгнем.
In any case, they did not fight against me.	Във всеки случай те не се биеха срещу мен.
This is a problem that we look at very briefly here.	Това е проблем, който разглеждаме тук много накратко.
Leaving the officer free to answer the next call.	Оставяйки офицера свободен да отговори на следващото обаждане.
The five patients treated by the authors had good results.	Петимата пациенти, лекувани от авторите, са имали добри резултати.
I can take them to you.	Може да ги заведа при теб.
On the wedding day, they really outdid them.	В деня на сватбата те наистина надминаха.
Those who don't do it don't.	Тези, които не го правят, не го правят.
It's great that you did the same.	Страхотно е, че сте направили същото.
Something bad has happened.	Нещо лошо се е случило.
I'm not wasting your time.	не ти губя времето.
This is closer to an opinion.	Това е по-близо до мнение.
I will start trying to say something at least once a week.	Ще започна да се опитвам да казвам нещо поне веднъж седмично.
Maybe you can get into that.	Може би можете да влезете в това.
No one else around.	Никой друг наоколо.
As well as his wife and four children.	Както и жена му и четирите му деца.
We had to go out cold.	Трябваше да излезем студени.
I wanted to create art.	Исках да създавам изкуство.
He knows what works and what doesn't.	Той знае кое работи и кое не.
I would stay there again.	Бих останал там отново.
They both have white hair.	И двамата имат бели коси.
If she didn't have pain relief, you might have lost more.	Ако тя нямаше облекчаване на болката, може би щеше да я загубиш повече.
I have no idea why, how or anything.	Нямам представа защо, как или каквото и да било.
The cold air from the bedroom is drawn into the living room.	Студеният въздух от спалнята се изтегля в хола.
For example, several processes can be associated with a program.	Например с програмата могат да бъдат свързани няколко процеса.
These are absolutely things you need to know.	Това са абсолютно неща, които трябва да знаете.
They showed it for several months.	Показваха го няколко месеца.
It removes stress from the photos for the client.	Той премахва стреса от снимките за клиента.
But tell them this is just the beginning.	Но им кажете, че това е само началото.
And they have to overcome this idea.	И те трябва да преодолеят тази идея.
The meeting is not open to the public.	Срещата не е отворена за обществеността.
He was pretty good without being amazing.	Беше доста добър, без да е невероятен.
I enjoyed every page.	Наслаждавах се на всяка страница.
We had light conversations.	Направихме леки разговори.
I can't tell you how much.	Не мога да ти кажа колко.
Which gave me an idea.	Което ми даде идея.
But they are watching.	Но те гледат.
The business is in good condition.	Бизнесът е в добро състояние.
He didn't have to wait long.	Нямаше нужда да чака дълго.
She had found him here.	Тя го беше открила тук.
You don't need to know now.	Не е нужно да знаете сега.
Stay where you are.	Остани там, където си.
It was true enough, but it wasn't enough.	Беше достатъчно вярно, но не беше достатъчно.
It did not work out.	Не се получи.
They were surprised and a little confused.	Бяха изненадани и малко объркани.
The couple later had ten more children.	По-късно двойката има още десет деца.
I will not lie to you.	няма да те лъжа.
You are one of the few clear-minded people.	Вие сте един от малкото ясно мислещи личности.
Do as you wish.	Правете както искате.
What a way it was with women, she thought.	Какъв начин имаше с жените, помисли си тя.
This procedure was repeated two more times.	Тази процедура се повтори още два пъти.
When no one else would.	Когато никой друг не би го направил.
I came to my side.	Влязох на моя страна.
Finally he entered the living room.	Накрая той влезе в хола.
I just want to go home.	Просто искам да се прибера.
No purchase is required to log in.	За влизане не е необходима покупка.
Let's see how it works with a simple example.	Нека видим как работи с прост пример.
She is yours.	Тя е твоя.
I had never seen.	никога не бях виждал.
I say something and I see what result it will get.	Казвам нещо и виждам какъв резултат ще получи.
These are cases that you need to buy to protect your phone.	Това са калъфи, които трябва да закупите, за да защитите телефона си.
The lower the heat output, the smaller the difference.	Колкото по-ниска е топлинната мощност, толкова по-малка е разликата.
I got up and took a step away from him.	Станах и се отдръпнах на крачка от него.
We recorded everything.	Записахме всичко.
He shouldn't have touched her.	Не е трябвало да я докосва.
And there is no waiting room.	И няма чакалня.
And this will be your work.	И това ще бъде ваше дело.
Contribute to the analysis and interpretation of data.	Допринесе за анализа и интерпретацията на данните.
It unites people.	Обединява хората.
I wonder what tomorrow will bring.	Чудя се какво ще донесе утрешният ден.
There are a number of approaches where you need a connection.	Там, където имате нужда от връзка, има редица подходи.
I have to make my way into their group.	Трябва да си проправя път в тяхната група.
And this summer it seems like we still have this space.	И това лято сякаш все още имаме това пространство.
The far more powerful vehicle radio had no problems passing.	Далеч по-мощният радиоприемник за превозно средство нямаше проблеми с преминаването.
When that happens, you can take my mouth deeper.	Когато това се случи, можете да заведете устата ми по-дълбоко.
I tell you to sit down.	Казвам ти да седнеш.
She moved the light across the room.	Тя премести светлината през стаята.
Then take your hands and place them behind you on the surface.	След това вземете ръцете си и ги поставете зад себе си на повърхността.
People leave their mark.	Хората оставят своя отпечатък.
Reading and history.	Четене и история.
And it is still today.	И е все още днес.
This time his mind was bigger.	Този път умът му беше по-голям.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
It may be so.	Може би е така.
This is a defense mechanism.	Това е защитен механизъм.
But he couldn't make his legs move.	Но не можеше да накара краката си да се движат.
We have a journey ahead of us.	Предстои ни пътуване.
Then show me who the leader is.	Тогава ми покажи кой е лидерът.
I know friends who are there.	Познавам приятели, които са там.
I don't know halfway to what, but he went there.	Не знам половината път към какво, но той отиде там.
He also wanted more time.	Освен това искаше повече време.
Anything could have happened before.	Всичко можеше да се случи преди това.
Health care for this group is a problem.	Здравните грижи за тази група са проблем.
But his heart is no longer in it.	Но сърцето му просто вече не е в това.
It will be difficult.	Ще бъде трудно.
This may have something to do with the age of this one.	Това може да има нещо общо с възрастта на този.
It was amazing how fast she lost weight.	Беше невероятно колко бързо отслабна.
You needed the ability to kill them.	Имахте нужда от способността да ги убиете.
I wanted the race to continue.	Исках състезанието да продължи.
Below is the final draft.	По-долу е окончателният проект.
I once heard a story.	Веднъж чух една история.
It's easier for me.	По-лесно ми е.
We get out of this.	Излизаме от това.
Or it has changed.	Или е променен.
The second was what you heard.	Второто беше това, което чувате.
Because time is money.	Защото времето е пари.
If you don't know why you shouldn't, say so.	Ако не знаете защо не трябва, кажете.
I was really happy.	Бях наистина щастлив.
I will not buy it again.	Няма да го купя отново.
He gives you what you want.	Той ви дава това, което желаете.
Understand that there may be a different way.	Разберете, че може да има различен начин.
There is no sound from children.	Няма звук от деца.
She asked for nothing.	Тя не поиска нищо.
But my trust is not the same.	Но моето доверие не е същото.
Twenty times not.	Двадесет пъти не.
It doesn't matter if these stories are true.	Няма значение дали тези истории са верни.
All women signed a letter of informed consent.	Всички жени подписаха писмо за информирано съгласие.
And the less you know about it, the better.	И колкото по-малко знаете за това, толкова по-добре.
The points show the observed values.	Точките показват наблюдаваните стойности.
Close enough to touch.	Достатъчно близо за докосване.
He didn't care what you thought of him.	Не му пукаше какво мислиш за него.
She couldn't say anything.	Тя не можеше да каже нищо.
In the collection account.	В сметката за събиране.
He waited six years.	Той чакаше шест години.
Please try to give him an hour.	Моля, опитайте да му дадете един час.
These facts are not denied.	Тези факти не се отричат.
I need to gather some things.	Трябва да събера някои неща.
Hers was an opportunity that was here and now.	Нейната беше възможност, която беше тук и сега.
For now, however, I will stick to the songs.	Засега обаче ще се придържам към песните.
He saw red.	Той видя червено.
It seems years ago.	Изглежда преди години.
But this led to more advanced knowledge.	Но това доведе до по-напреднали познания.
But now it seems normal.	Но сега ти се струва нормално.
It is not necessary to bear fruit.	Не е необходимо да дава плодове.
We both know he did it and why he left.	И двамата знаем, че това е направил и защо е отишъл.
And he took his cell phone.	И взе мобилния му телефон.
I know it started enough for me too.	Знам, че започна достатъчно и за мен.
Customers and employees are part of the marketing mix.	Клиентите и служителите са част от маркетинговия микс.
His chest and shoulders tightened under his shirt again.	Гърдите и раменете му отново се стегнаха под ризата.
You let it be known which family you want to be from.	Дадохте да се разбере от кое семейство искате да бъдете.
I have experience only in working with a master.	Имам опит само в работата с майстор.
Think of happy thoughts so you can sleep.	Мислете за щастливи мисли, за да можете да спите.
I live in a cold place.	Живея на студено място.
Even with a voice without a body.	Дори с глас без тяло.
They still wouldn't let us pass them.	Все още не ни позволяваха да ги подминем.
This is key.	Това е ключово.
The only one.	Единствения.
The shoulder has an upper face.	Рамото има горно лице.
When we separate, we both keep our eyes closed for a while.	Когато се разделяме, и двамата държим очите си затворени известно време.
This is within the current order of things.	Това е в рамките на сегашния ред на нещата.
And they don't know where to stop.	И не знаят къде да спрат.
It's different for them, like in their school.	Това е друго за тях, като в тяхното училище.
Someone had told them where we were.	Някой им беше казал къде сме.
He had a lot on his mind.	Имаше много наум.
Focus their critical gaze on their own ideas.	Насочете критичния им поглед към собствените им идеи.
But just wait and see.	Но просто изчакайте и ще видите.
Trust is key to good feedback.	Доверието е от ключово значение за добрата обратна връзка.
As a result, the actual temperature change will not be exactly zero.	В резултат на това реалната промяна на температурата няма да бъде точно нула.
He became the first chairman of the board.	Става първият председател на борда.
He is normal.	Той е нормален.
It was definitely not my choice.	Определено не беше моят избор.
We can't get carried away.	Не можем да се увлечем.
God did not make them.	Бог не ги направи.
He wasn't exactly fat.	Не беше точно дебел.
Your car is a car.	Колата си е кола.
I love playing football.	Обичам да играя футбол.
They dress in black.	Обличат се в черно.
The value of this is provided for the function call.	Стойността на това е предоставена за извикването на функция.
Don't worry, we'll charge you enough to cover your city.	Не се притеснявайте, ще ви заредим с достатъчно, за да покриете града си.
I've noticed her before.	Забелязвах я и преди.
No more lives.	Няма повече животи.
Well, maybe a few pieces.	Е, може би няколко парчета.
Get one for your children.	Вземете един за вашите деца.
There is an understanding between the two.	Между двамата има разбирателство.
From there we will discover a new way of life.	От там ще открием нов начин на живот.
Five people were killed.	Петима души бяха убити.
It represents economic freedom.	Представлява икономическа свобода.
In each case, averages for six experiments are shown.	Във всеки случай са показани средни стойности за шест експеримента.
They ask questions.	Те задават въпроси.
I think it's time.	Мисля, че е време.
We thought something had happened to you.	Мислехме, че нещо ти се е случило.
But she couldn't stop crying.	Но тя не можеше да спре да плаче.
I would like to see more than that.	Бих искал да видя повече от това.
While she talked about her home, we enjoyed our food.	Докато тя говореше за дома си, ние се наслаждавахме на храната си.
Season with salt and pepper and set aside to cool.	Овкусете със сол и черен пипер и оставете настрана да се охлади.
You need moral support.	Имате нужда от морална подкрепа.
We had to be together.	Трябваше да бъдем заедно.
They asked for his cell phone, which they had.	Поискаха мобилния му телефон, който имаха.
The child did very well.	Детето се справи много добре.
But you can answer him.	Но можете да му отговорите.
We need to find our natural limits.	Трябва да намерим естествените си граници.
I look forward to this process.	Очаквам с нетърпение този процес.
The lines can be long, there is no way to avoid it.	Редиците могат да бъдат дълги, няма как да се избегне това.
I have good days, but more bad days for that.	Имам добри дни, но повече лоши дни за това.
The power of the world seemed to flow into her.	Силата на света сякаш се вливаше в нея.
He saw nothing tonight.	Тази вечер не видя нищо.
This is us and what we believe in as a nation.	Това сме ние и в какво вярваме като народ.
First, find your own.	Първо, намерете своя собствена.
I thought that covered him.	Мислех, че това го покрива.
Distract them from us.	Отвлечете вниманието им от нас.
It was as if they could hear him, they could understand what he was saying.	Сякаш го чуха, можеха да разберат какво говори.
In the last month.	През последния месец.
So maybe this is fair trade.	Така че може би това е честна търговия.
I have no idea what it was.	Нямам представа какво беше.
Yes, great name.	Да, страхотно име.
This has significantly changed the overall perspective and course of my life.	Това промени значително цялостната перспектива и хода на живота ми.
I really want to go in, just to have fun.	Наистина искам да вляза, просто да се забавлявам.
I know who you are.	Знам кой си.
I dressed in my room without a door.	Облякох се в стаята си без врата.
She seems to have natural, full hair.	Изглежда, че има естествена, пълна коса.
This is war.	Ето каква е войната.
And nothing worked.	И нищо не проработи.
In real time.	В реално време.
That's too much of me.	Това е твърде голяма част от мен.
Let him go.	Пусни го.
At the time of my birth.	В момента на моето раждане.
You told us so much.	Ти ни каза толкова.
This is necessary to prove that you are a student.	Това е необходимо, за да докажете, че сте студент.
This is what they feel attracted to.	Това е, към което се чувстват привлечени.
Life is so new.	Животът е толкова нов.
This is a very good thing, it can just protect us one day.	Това е много хубаво нещо, просто може да ни защити един ден.
First, it will slow the rise in house prices.	Първо, това ще забави покачването на цените на жилищата.
It is impossible for a person to change their biological sex.	Невъзможно е човек да промени биологичния си пол.
She called it a feeling of blue.	Тя го нарече усещане за синьо.
Thank you for your time.	Благодаря ви за отделеното време.
We decided it would be nice to have something to point out.	Решихме, че би било хубаво да имаме нещо, което да посочим.
Maybe this will help.	Може би това ще помогне.
She is strong.	Тя е силна.
Drink your beer.	Пийте си бирата.
She has no faith in him.	Тя му няма вяра.
But we didn't know.	Но ние не знаехме.
A new image has appeared.	Появи се ново изображение.
Instead, he just lay there.	Вместо това просто лежеше там.
There is a common way to present this fact.	Има общ начин да се представи този факт.
Immediately, the two began to board.	Веднага двамата започват да се качват.
They are new to science.	Те са нови за науката.
Another flat nose.	Още един плосък нос.
I didn't tell him anything, but he knew.	Не му казах нищо, но той знаеше.
I was too tired to care.	Бях твърде уморен, за да ми пука.
No cell is the same.	Нито една клетка не е същата.
Why he agreed to her request and why at night.	Защо се съгласи с молбата й и защо през нощта.
They start doing their research.	Те започват да правят своите изследвания.
We both love our children and want the best for them.	И двамата обичаме децата си и искаме най-доброто за тях.
The color of the air is blue.	Цветът на въздуха е син.
Waiting for the end of the rain.	В очакване на края на дъжда.
We do not understand the notes of birds.	Не разбираме нотите на птиците.
You were both lucky.	И двамата имахте късмет.
In addition, the response speed of the display is improved.	Освен това скоростта на реакция на дисплея е подобрена.
It was the most modern.	Беше най-съвременното.
Well, he accepted.	Е, и той прие.
They won't kill you.	Няма да те убият.
But part of me wanted to stop.	Част от мен обаче искаше да спра.
The answer is that there really is added value.	Отговорът е, че наистина има добавена стойност.
I thought it was a great match.	Мислех, че това е страхотен мач.
They go through and lay out the medical plan for you.	Те преминават през и излагат медицинския план за вас.
I will use this.	ще използвам това.
Life will be less interesting without them.	Животът ще бъде по-малко интересен без тях.
You just have to pay attention.	Просто трябва да обърнете внимание.
My mother's.	На майка ми.
People trust us.	Хората ни се доверяват.
I have this great story and no help from you.	Имам тази голяма история и никаква помощ от вас.
This is a case we need to look at.	Това е случай, който трябва да разгледаме.
We will then move the students to a writing activity.	След това ще преместим учениците в дейност за писане на публикации.
In this study we will use a mixed model analysis.	В това изследване ще използваме анализ на смесен модел.
And there are many of them.	И има много от тях.
I love this city.	Обичам този град.
He wondered what things were.	Чудеше се какви са нещата.
She and my father built twice.	Тя и баща ми са строили два пъти.
He is preparing for what lies ahead.	Подготвя се за това, което предстои.
This is for therapy only.	Това е само за терапия.
I wanted this woman.	Исках тази жена.
Try to run it and you get completely different results every time.	Опитайте се да го стартирате и всеки път получавате напълно различни резултати.
We can wait.	Можем да почакаме.
Or a mistake.	Или грешка.
He knew what they needed to be happy one day.	Той разбираше какво им трябва, за да бъдат щастливи в даден ден.
Write directly in your own words.	Пишете директно върху собствените си думи.
Sometimes it was below, sometimes above.	Понякога беше под, понякога отгоре.
However, the defense did not provide evidence to call into question the treatment.	Защитата обаче не представи доказателства, които да поставят под въпрос лечението.
For example, of course, health bands have disappeared.	Например, разбира се, здравните ленти са изчезнали.
It was as if he had been cut in half.	Сякаш беше разрязан наполовина.
Some of them are as big as dogs.	Някои от тях големи колкото кучета.
At least now he had a purpose for his anger.	Поне сега имаше цел за гнева си.
Her visit was at her home.	Посещението й беше в дома й.
The form should follow the function, not the other way around.	Формата трябва да следва функцията, а не обратното.
I had discovered my identity.	Бях открил самоличността си.
It was almost four in the morning.	Беше почти четири сутринта.
Maybe even significant.	Може би дори значими.
I'm taking my time, 'she said carefully.	Отделям си време — каза тя внимателно.
I'm sure you'll do well.	Сигурен съм, че ще се справиш добре.
He lost his breath.	Той изпусна дъха си.
The short end has the last seven or eight bones.	Късият край има последните седем или осем кости.
Don't even think about it.	Дори не си го помисляй.
Now, please give us the money.	Сега, моля, дайте ни парите.
That was the plan.	Това беше по замисъл.
Then six more steps and we stop again.	След това още шест стъпки и отново спираме.
Soon the rumor spread through the city.	Не след дълго мълвата се разнесе из града.
But maybe it was meant for her.	Но може би беше предназначено за нея.
But that is exactly the question.	Но точно това е въпросът.
It goes without saying how important this is.	От само себе си се разбира колко важно е това.
But he was clearly wondering.	Но явно се чудеше.
He hoped, of course.	Надяваше се, разбира се.
They have known each other for days.	Те се познават от далечни дни.
Later they are different.	По-късно те са различни.
People, for whatever reason, thought something was wrong with you.	Хората, независимо от причината, смятаха, че нещо не е наред с вас.
I worked in sales.	Работил съм в продажбите.
So we should not fully accept his analysis.	Така че не бива да приемаме напълно неговия анализ.
Our boys did a very good job.	Нашите момчета свършиха много добра работа.
He looked at them as he entered.	Той ги погледна, когато влезе.
No, not like that.	Не, не така.
He had to think.	Трябваше да помисли.
In my opinion, at least.	Според мен поне.
Except for his family.	С изключение на семейството му.
As a result, the user may be confused.	В резултат на това потребителят може да бъде объркан.
I like to be wanted.	Харесва ми да бъда желан.
Obviously we will not do that.	Очевидно няма да направим това.
It works, but it doesn't help us grow or improve.	Работи, но не ни помага да растем или да се подобряваме.
We are the light of the world.	Ние сме светлината на света.
This cannot be right.	Това не може да е правилно.
If it were otherwise.	Ако беше другояче.
Here, however, everything is super expensive.	Тук обаче всичко е супер скъпо.
If you see your app there, double-click it.	Ако видите приложението си там, щракнете двукратно върху него.
You cannot use it as a variable name.	Не можете да го използвате като име на променлива.
For example, patients often experience a cold after surgery.	Например, пациентите често изпитват студ след операция.
And it will change you forever.	И ще те промени завинаги.
These are the ones who have to go and no others.	Това са тези, които трябва да отидат и никакви други.
Watch your children.	Гледайте децата си.
That was for sure.	Това беше сигурно.
It would be good for him.	Би било добре за него.
I knew the camera would have to take the back seat.	Знаех, че камерата ще трябва да заеме задната седалка.
But he never went beyond the stage of thinking.	Но той никога не е надхвърлял етапа на мислене.
Some of them are even current soldiers.	Някои от тях дори са настоящи войници.
His body was heavy, but someone was holding him.	Тялото му беше тежко, но някой го държеше.
The match was announced six minutes before the end due to darkness.	Мачът беше обявен след шест минути до края поради тъмнина.
But not better for them.	Но не по-добре за тях.
I have observed this type of equipment in real operation.	Наблюдавал съм този тип оборудване в реална експлоатация.
The first is speed.	Първата от тях е скоростта.
Again, you may want to move this to a more appropriate location.	Отново може да искате да преместите това на по-подходящо място.
He had had that feeling once.	Веднъж беше имал това чувство.
It takes a pair and a list and returns a list.	Това отнема двойка и списък и връща списък.
Thank you very much for your help !.	Благодаря ви много за вашата помощ!.
I will not create problems.	Няма да създавам проблеми.
The survivor is still in the hospital.	Оцелелият все още е в болницата.
They are strong enough to do so.	Те са достатъчно силни, за да го направят.
We listen.	Ние слушаме.
In the end, it was too much, he couldn't see.	В крайна сметка беше твърде много, той не можеше да види.
It will just be your whole, I'm rolling with you.	Просто ще бъде твоето цяло, търкаля ме с теб.
He had to focus.	Трябваше да се съсредоточи.
More is expected this year.	Тази година се очаква повече от същото.
They are open until four.	Те са отворени до четири.
And so we lay for a while.	И така лежахме известно време.
Everything said, if possible, is said or done by the characters.	Всичко, казано по възможност, се казва или прави от героите.
Or maybe we should have the body of our dreams.	Или може би трябва да имаме тялото на нашите мечти.
I think in many ways the conditions are worse.	Мисля, че в много отношения условията са по-лоши.
He must be the first.	Трябва да е първи.
For example, the following characteristics may be indicated.	Например, могат да се посочат следните характеристики.
And I ignored that.	И аз игнорирах това.
All the boys are excited.	Всички момчета са развълнувани.
His heart was beating hard and real.	Сърцето му биеше силно и истинско.
This is the first time he has done this.	Това е първият път, когато прави това.
We will have to be fast.	Ще трябва да сме бързи.
I remember the time when they had to decide on a name.	Спомням си времето, когато трябваше да решат за име.
I came up with very strange results.	Стигнах до много странни резултати.
I will do everything necessary to win.	Ще направя всичко необходимо, за да спечеля.
The fact is that he is president.	Факт е, че той е президент.
It just takes time.	Това просто отнема време.
It is a large narrow end that can move bodies.	Той е голям тесен край, който може да движи тела.
The amount of life insurance you need may increase over time.	Сумата на животозастраховането, от което се нуждаете, може да се увеличи с течение на времето.
It has been proven that this property exists in general.	Доказано е, че това свойство съществува като цяло.
So now let me put it on.	Така че сега нека го сложа.
It was so tiny.	Беше толкова мъничко.
But the choice of beer is great.	Но изборът на бира е страхотен.
The man must know when to leave this stage.	Мъжът трябва да знае кога да напусне този етап.
You do not need to change the code.	Не е нужно да променяте кода.
This government has no moral right to exist.	Това правителство няма морално право да съществува.
The right side can contain a combination of states and parameters.	Дясната страна може да съдържа комбинация от състояния и параметри.
I didn't feel it that much.	Не го чувствах толкова много.
But it was not in and around our street.	Но това не беше в и около нашата улица.
So much to do.	Толкова много за правене.
As much as mine, so much yours.	Колкото и моето, толкова и твоето.
You will drive with me.	Ще караш с мен.
They brought three.	Докараха трима.
Then someone else rolled it out.	Тогава някой друг го изтърколи.
I wish things were different.	Иска ми се нещата да са различни.
However, it is not of the first kind.	Той обаче не е от първия вид.
Unless she did something.	Освен ако не е направила нещо.
He didn't stop even inside the ground.	Дори вътре в земята не спря.
In fact, it is quite accurate with the description.	Всъщност е доста точно с описанието.
It seemed like forever.	Изглеждаше завинаги.
They couldn't be closer.	Не можеха да бъдат по-близо.
He's lying to me in the face.	Лъже ме в лицето.
It won't take a moment.	Няма да отнеме миг.
I was tired, yes, I traveled too much in a short time.	Бях уморен, да, твърде много пътувах за кратко време.
But the emotional strain was at least that great.	Но емоционалното усилие беше поне толкова голямо.
Therefore, these types of credit cards have security restrictions.	Следователно тези видове кредитни карти имат ограничения за сигурност.
All he would do was lose energy.	Всичко, което би направило, е да губи енергия.
This man is that big.	Този човек е с такъв размер.
There are probably two reasons for this.	Вероятно има две причини за това.
Especially in financial services.	Особено във финансовите услуги.
It continues, however.	Продължава обаче, но.
He sensed something was wrong.	Усещаше, че нещо не е наред.
I think that would be good.	Мисля, че това би било добре.
There has been no rain for more than three years.	Вече повече от три години не е имало дъжд.
However, it should be simple.	Все пак трябва да е просто.
He said for sure and we left.	Той каза сигурно и тръгнахме.
What is happening right now is that people are making this argument.	Това, което се случва в момента, е, че хората водят този аргумент.
Remember that a few of the right things are very important.	Не забравяйте, че малко от правилните неща е много важно.
That's how we come back.	Така се връщаме.
They have information.	Имат информация.
This is already being maintained.	Това вече се поддържа.
Although exactly what types were not mentioned.	Въпреки че точно какви типове не бяха споменати.
We will prove that if then.	Ще докажем, че ако тогава.
Everything was perfect for me.	Всичко беше идеално за мен.
I spent a lot of time alone in my office.	Прекарах много време само в офиса си.
That said, it's time to hear some results.	Това каза, че е време да чуем някои резултати.
It's not for me to ask.	Не е за мен да питам.
I saw another question about this here.	Видях още един въпрос за това тук.
She hadn't laughed.	Тя не се беше засмяла.
This is no small task now.	Сега това не е малка задача.
Well, you got it.	Е, разбрахте го.
I am pleased to share my photos with you.	Имам удоволствието да споделя моите снимки с вас.
What a beautiful child.	Какво красиво дете.
The mechanisms are unclear.	Механизмите са неясни.
She is behind this rock.	Тя е зад тази скала.
Think about the difference between a healthy and a sick person.	Помислете за разликата между здрав и болен човек.
In fact, he would never let me score.	На практика той никога нямаше да ми позволи да вкарам.
I don't want to hear it again.	Не искам да го чувам отново.
Nothing would be beyond her.	Нищо нямаше да бъде отвъд нея.
We had played together in a band a long time ago.	Бяхме свирили заедно в група преди много време.
He is a man with blood on his hands.	Той е човек с кръв по ръцете.
I laughed as tears streamed down my face.	Смях се, докато сълзите се стичаха по лицето ми.
I was hoping he could eat a few.	Надявах се, че може да изяде няколко.
This is who you are.	Това е кой си.
He made four.	Той направи четири.
God has not changed.	Бог не се е променил.
He saw nothing and no one.	Той не видя нищо и никого.
Anyway, he got better later.	Както и да е, по-късно се оправи.
She put her hand on my arm next to her car.	До колата си тя сложи ръка на ръката ми.
The baby was fine.	Бебето беше добре.
Thanks for the request.	Благодаря за молбата.
They understand that there must be a greater purpose.	Те разбират, че трябва да има някаква по-голяма цел.
Now there is only the sea in front and behind.	Сега има само морето отпред и отзад.
He would die in an hour.	Щеше да умре до един час.
Maybe it was.	Може би беше.
It was for health.	Това беше за здраве.
That's right, but we couldn't become what you couldn't work for.	Така е, но ние не можехме да станем това, за което не успяхте да работите.
He couldn't have been very old.	Не може да е бил много стар.
The chicken looked five days old, dry and tough.	Пилето изглеждаше на пет дни, сухо и жилаво.
Even so, however, great care would be needed.	Дори и при това обаче щеше да е необходимо голямо внимание.
Such a sad sad image.	Толкова тъжен тъжен образ.
But he plays tall.	Но той играе висок.
Very difficult for me, but my research needs it.	Много трудно за мен, но изследванията ми се нуждаят от това.
He can't believe the news, he said.	Той не може да повярва на новината, каза той.
Then it happened once a week.	След това стана веднъж седмично.
The sun is back and you are on your way.	Слънцето се връща и вие сте на път.
They loved flowers and animals.	Те обичаха цветя и животни.
Being a member of the crew is a very difficult job.	Да бъдеш член на екипажа е много трудна работа.
You let go, so to speak.	Пуснахте се, така да се каже.
I am very scared.	много ме е страх.
As noted, the sample was limited.	Както беше отбелязано, извадката беше ограничена.
Everyone for their time.	Всеки човек за своето време.
Sometimes it's pretty flat, sometimes it's pretty good.	Понякога е доста плоска, понякога е доста добра.
Sometimes we face walls and struggle to make progress.	Понякога сме изправени пред стени и се борим да постигнем напредък.
You can go there.	Можете да отидете там.
He is survived by three children.	Той е останал с три деца.
She was emotional and loved to live widely.	Тя беше емоционална и обичаше да живее широко.
If there's one thing he can do, it's escape.	Ако има нещо, което той може да направи, това е бягство.
No one could understand what was happening.	Никой не можеше да разбере какво става.
But further.	Но по-нататък.
You can decide for yourself whether this is good or not.	Можете сами да решите дали това е добре или не.
Most of the patients had no symptoms.	Повечето от пациентите не са имали симптоми.
But we do not find such evidence in the cause before us.	Но ние не намираме такива доказателства в каузата пред нас.
He turned out to be good.	Оказа се, че е добър.
Anyway, back to my research.	Както и да е, да се върна към моето изследване.
We cannot see it ourselves, but we can help you see it.	Ние сами не можем да го видим, но можем да ви помогнем да видите.
Book early for the best summer weeks.	Резервирайте рано за най-добрите летни седмици.
The questions were presented in random order.	Въпросите бяха представени в произволен ред.
Without saying how long she was there.	Без да се каже колко време е била там.
Then he took off and that was it.	После излетя и това беше.
But because you can't see clearly, you can't really say.	Но тъй като не можете да видите ясно, не можете да кажете наистина.
We have two.	Имаме две.
That was the decision.	Така беше решено.
This can cause confusion and stress.	Това може да причини объркване и стрес.
You didn't walk in their shoes.	Не сте ходили в техните обувки.
Please stay around.	Моля, останете наоколо.
They don't care who you are.	Не ги интересува кой си.
There are many critical moments of debate in every construction project.	Във всеки строителен проект има много критични моменти на дебат.
This is an important week at school for many reasons.	Това е важна седмица в училище по много причини.
He hoped he would be there in spirit.	Надяваше се, че ще бъде там по дух.
Black entered my office.	Блек влезе в кабинета ми.
We should have had one before.	Трябваше да имаме такъв преди сега.
I have to think about it.	Трябва да помисля за това.
Easy to use with one hand.	Лесен за използване само с една ръка.
That doesn't include me.	Това не включва мен.
A physical copy will be offered.	Ще бъде предложено физическо копие.
Maybe tomorrow night.	Може би утре вечер.
I made a new rule.	Направих ново правило.
The other problem was that the man was still there.	Другият проблем беше, че мъжът все още беше там.
She was only five feet.	Тя беше само пет фута.
Performed statistical analyzes.	Извършени статистически анализи.
Or sometimes you can prepare food for her.	Или понякога вие да й приготвите храна.
He was very powerful.	Той беше много могъщ.
A wide range is available to suit your specific application.	Налична широка гама, за да отговарят на вашето конкретно приложение.
There is no generally accepted concept.	Няма общоприета концепция.
I thought it would be hard to find.	Мислех, че ще бъде трудно да го намеря.
On my third weekend.	В третия си уикенд.
Marked, for the record.	Отбелязано, за протокола.
Easy to buy and sell online.	Лесно за покупка и продажба онлайн.
Even when you don't know the exact steps.	Дори когато не знаете точните стъпки.
But it must be settled immediately.	Но трябва да се уреди незабавно.
This clearly shows how busy our small team really is.	Това ясно показва колко зает всъщност е нашият малък екип.
The background is small.	Фонът е малък.
Nor would he have done otherwise.	Нито би постъпил иначе.
Don't exist anymore.	Не съществувай повече.
This is the beginning of my strength.	Това е началото на моята сила.
Having good hard ground seems to have the biggest effect.	Наличието на добра твърда земя изглежда има най-голям ефект.
Just have sex.	Просто правете секс.
That makes them love her.	Че ги кара да я обичат.
But he is not stupid.	Но той не е глупав.
Others took their own lives.	Други отнеха живота си.
He says don't take yourself so seriously.	Той казва, не се вземайте толкова сериозно.
She asked me if she could pick me up after the party.	Тя ме попита дали може да ме вземе след партито.
He can just top up the bill.	Може просто да попълни сметката.
Everything around us was green.	Всичко около нас беше зелено.
Maybe it wasn't.	Може би не беше.
In the same month.	През същия месец.
This old thing will not get in the way.	Това старо нещо няма да стигне до пътя.
It looks like a lot of fun.	Изглежда невероятно забавление.
His money is running out.	Парите му свършват.
I asked him if he understood.	Попитах го дали го разбира.
He took care of me.	Той се грижеше за мен.
raise hand.	вдигам ръка.
Now there is a whole day to prepare for battle.	Сега има цял ден за подготовка за битката.
Well, if you're watching college football, you've heard of us.	Е, ако следите колежански футбол, вече сте чували за нас.
I know how fast you can finish.	Знам колко бързо можеш да свършиш.
Part of what she was saying was a lot outside.	Част от това, което тя казваше, беше доста навън.
He works for the city.	Той работи за града.
Unfortunately, it seems to be going slowly.	За съжаление изглежда върви бавно.
Work, work.	Работи се, работи се.
None of the other children can do that.	Никое от другите деца не може да направи това.
Looks like there was.	Изглежда, че имаше.
The first thing was when we were in the car.	Първото нещо беше, когато бяхме в колата.
It can work.	Може да работи.
We took pictures.	Направихме снимки.
Because he wanted to go to school.	Защото искаше да ходи на училище.
The earth gave way and he fell.	Земята поддаде и той падна.
Three for sure.	Три със сигурност.
Plus a wonderful warm welcome.	Плюс прекрасно топло посрещане.
However, this increased speed is not without price.	Тази повишена скорост обаче не е без цена.
Water has the same effect.	Водата има същото действие.
Never hit a loved one.	Никога да не удряш любим човек.
Send me everywhere.	Изпратете ме навсякъде.
The instructions are quite clear.	Инструкциите са доста ясни.
That doesn't mean we want to break them.	Това не означава, че искаме да ги счупим.
I am extremely concerned.	Изключително съм загрижен.
This will create another window.	Това ще създаде друг прозорец.
This is not my nature.	Това не е моята природа.
All statistical differences from controls are indicated.	Всички статистически разлики спрямо контролите са посочени.
Also pay attention to the plants.	Обърнете внимание и на растенията.
He still felt tired day after day.	Все още се чувстваше уморен ден след ден.
She drew it carefully.	Тя го нарисува внимателно.
Click below to make a difference.	Кликнете по-долу, за да направите разлика.
There and there.	Там и там.
The president says nothing.	Президентът не казва нищо.
Okay, great.	Добре, страхотно.
He seemed ready to kill something.	Изглеждаше готов да убие нещо.
He couldn't handle it.	Не можеше да се справи.
Not without a key.	Не без ключа.
You'll like.	Ще ти хареса.
He is so powerful.	Толкова е мощен.
Some ideas will work.	Някои идеи ще работят.
Someone had picked him up after the third ring.	Някой го беше вдигнал след третото позвъняване.
I hope no one has heard.	Надявам се никой да не е чул.
Accept it, he thought.	Приеми го, помисли си той.
I wanted to party.	Исках да купонясвам.
That night he made up his story.	Същата вечер той измисли своята история.
Must.	Трябва да.
This price does not include country.	Тази цена не включва страна.
But then he never could.	Но тогава той никога не можеше.
There is a bigger picture here.	Тук има по-голяма картина.
And if you are proud of your hair, wear it in your own way.	И ако се гордеете с косата си, носете я по свой начин.
It made me happy that I could.	Това ме направи щастлив, че мога.
She couldn't look at him directly.	Тя не можеше да го гледа директно.
This would only show that it is difficult or impossible to say.	Това само би показало, че е трудно или невъзможно да се каже.
They caught him.	Те го хванаха.
At these prices, the book became a leader in losses.	При тези цени книгата се превърна в лидер на загубите.
Truck in the parking lot next to the store.	Камион на паркинга до магазина.
Let me think about it.	Нека помисля.
It was cold outside.	Навън беше студено.
When they arrived, they were here to stay.	След като пристигнаха, те бяха тук, за да останат.
Leave the gun.	Оставете пистолета.
She had to kill him in the beginning.	Още в началото трябваше да го убие.
While drinking beer.	Докато пие бира.
He stared at the display for a few seconds.	Той наблюдаваше дисплея за няколко секунди.
More is happening than you can imagine.	Случва се повече, отколкото можете да си представите.
It is said for useful discussions and comments.	Казано за полезни дискусии и коментари.
We were written off.	Бяхме отписвани.
There will be no pain.	Няма да има болка.
The friend makes a powerful case.	Приятелят прави мощен случай.
It was close and hot.	Беше близо и горещо.
I read them.	Чета ги.
They were proud of what they had done.	Бяха горди с това, което бяха направили.
What is fair.	Какво е справедливо.
Or maybe it is.	Или може би е така.
Please leave me.	Моля, оставете ме.
Reading is enough for that.	Четенето за това е достатъчно.
It is rare to meet so many good people in one place.	Рядкост е да срещнеш толкова много добри хора на едно място.
But then she spoke.	Но тогава тя проговори.
He stopped and turned her to face him.	Той спря и я обърна с лице към себе си.
He sent me out of love.	Той ме изпрати от любов.
Normal medium was added for the control group.	За контролната група беше добавена нормална среда.
He feels that this is the only thing that will make him happy.	Той чувства, че това е единственото нещо, което ще го направи щастлив.
Signs he ignored.	Признаци, които е пренебрегнал.
Enough that he wanted to know more.	Достатъчно, че искаше да знае повече.
Take your foot off the gas.	Свалете крака си от газта.
Of course he wore red.	Разбира се, носеше червено.
But he was silent and made no moves here.	Но той мълчеше и не направи никакви ходове тук.
Still see a connection, a connection.	Все пак виж връзка, връзка.
But they soon stopped asking.	Но скоро спряха да питат.
I want to be comfortable.	Искам да ми е удобно.
Now let's prepare the dish.	Сега да приготвим ястието.
Nothing is happening to them.	Нищо не им се случва.
Think of children.	Помислете за децата.
I remember having a lot of fun with this man.	Спомням си, че се забавлявах доста с този човек.
They came after us.	Те дойдоха след нас.
I haven't heard what he said, if nothing else.	Не съм чул какво е казал, ако не друго.
If you do it again, it would be different.	Ако го направите отново, би било различно.
Those were the words themselves.	Това бяха самите думи.
In fact, none of the members of the group are like that.	Всъщност никой от членовете на групата не е такъв.
Most lived their lives.	Повечето живееха живота си.
I can try again.	Мога да опитам и пак.
Perfect figure of a father.	Перфектна фигура на баща.
A lot of this happens around the wedding.	Много от това се случва около сватбата.
Tell us your thoughts.	Кажете ни вашите мисли.
I didn't like the silence.	Не ми хареса тишината.
These were normal problems for a man his age.	Това бяха нормални проблеми за човек на неговата възраст.
However, it should be treated this way.	Все пак трябва да се третира така.
I had to keep my mouth shut.	Трябваше да си държа устата затворена.
I thought about what life in general means.	Мислех за това какво означава животът като цяло.
Feel the earth.	Усетете земята.
We are powerful.	Ние сме мощни.
It must come from the heart.	Трябва да идва от сърцето.
It was an amazing experience.	Беше невероятно преживяване.
It was so obvious to everyone what needed to be done.	Беше толкова очевидно за всички какво трябва да се направи.
If you want to talk about it.	Ако искаш да говорим за това.
He is not very good with women.	Той не е много добър с жените.
You know this one.	Вие знаете този.
This was especially true when it came to relationships.	Това беше особено вярно, когато ставаше дума за връзки.
In case it helps, the bottom is also lower.	В случай, че помага, дъното също е по-ниско.
Now I'm going to check it out.	Сега отивам да го проверя.
Which is pretty cool.	Което е доста готино.
So far so good.	Досега върви чудесно.
I thought about what was just happening.	Обмислих това, което току-що се случваше.
My energy is gone.	Енергията ми изчезна.
You can't understand it.	Не можете да го разберете.
There is no one to see.	Няма кой да се види.
But the songs were familiar.	Но песните бяха познати.
It just came naturally to me.	Просто ми дойде естествено.
True, they were too close.	Вярно, те бяха твърде близо.
He points with his bottle.	Той сочи с бутилката си.
She was there too.	Тя също беше там.
She had barely stopped when a figure stepped between the buildings.	Едва беше спряла, когато между сградите пристъпи фигура.
So he turned to what he knew.	И така, той се обърна към това, което знае.
We had to get up and go to work every day.	Всеки ден трябваше да ставаме и да ходим на работа.
Loss and love.	Загуба и любов.
Do not fall asleep on music, radio or television.	Не заспивайте на музика, радио или телевизия.
Here the picture is much less positive.	Тук картината е много по-малко положителна.
I still can't talk to him.	Все още не мога да говоря с него.
The driver was stuck in the truck for almost an hour.	Шофьорът е заседнал в камиона близо час.
He sensed the officer was nervous.	Усещаше, че офицерът е нервен.
This part of the process takes between two and three weeks.	Тази част от процеса отнема между две и три седмици.
All this for a little over a year.	Всичко това за малко повече от година.
You can select more than one option for both type and condition.	И за тип, и за състояние можете да изберете повече от една опция.
They have to go through what came.	Те трябва да преминат през това, което дойде.
Others liked it.	На други им хареса.
It found her.	То я намери.
We now consider two different situations.	Сега разглеждаме две различни ситуации.
We will do our best for that.	Ще направим всичко възможно за това.
An obvious test.	Очевиден тест.
So you will fail.	Така че ще се провалите.
Unless he somehow guessed what he was up to.	Освен ако по някакъв начин не се досети какво е намислил.
This is your main confusion here.	Това е основното ви объркване тук.
I know that doesn't change things.	Знам, че това не променя нещата.
Buying locally means buying during the season.	Да купуваш местно означава да купуваш през сезона.
Order one for each child.	Поръчайте по една за всяко дете.
I didn't have to fix anything.	Не трябваше да поправям нищо.
And we don't appreciate them enough.	И ние не ги ценим достатъчно.
I myself was not sure.	Аз самият не бях сигурен.
As he grew up, he discovered that he loved science.	Докато израства, той открива, че обича науката.
And she set out to do her part.	И тя се зае да направи ролята своя.
I know the house.	Познавам къщата.
This time the ball stayed up.	Този път топката остана нагоре.
First of many steps.	Първо от много стъпки.
But that was none of her business.	Но това не беше нейна работа.
He would look at her and feel her.	Щеше да я погледне и да почувства.
This is clear in the case of children.	Това е ясно в случая с децата.
There was no reaction.	Нямаше никаква реакция.
The girls did not understand.	Момичетата не разбраха.
That has really changed.	Това наистина се промени.
They become part of the very culture they represent.	Те стават част от самата култура, която представляват.
There needs to be more concern.	Трябва да има повече загриженост.
Attack anything you can hit.	Атакувайте всичко, което можете да ударите.
Salt and tea but once a day.	Сол и чай но веднъж на ден.
You are unique and your situation is unique.	Вие сте уникални и вашата ситуация е уникална.
When we talk about.	Когато става дума за.
For my whole stupid life so far.	За целия ми глупав живот до този момент.
This is the energy that lives inside you.	Това е енергия, която живее вътре във вас.
Sit up straight, but keep your core soft.	Седнете изправени, но поддържайте сърцевината си мека.
The following work will focus on this difficult issue.	Следващите работи ще се съсредоточат върху този труден проблем.
My face in hers.	Моето лице в нейното.
He had to learn it himself.	Трябваше да го научи сам.
Seriously, just don't.	Като сериозно, просто недей.
I like some of your ideas.	Харесвам някои от твоите идеи.
The food tasted good.	Храната беше добра на вкус.
For me, for you.	За мен, за теб.
He told us he intended to appeal.	Той ни каза, че възнамерява да обжалва.
She could control them.	Тя можеше да ги контролира.
No need for more.	Няма нужда от повече.
We have all day.	Имаме цял ден.
That sounds bad.	Това звучи лошо.
He needs more.	Той има нужда от повече.
They didn't have and didn't have time to do.	Нямаха и нямаха време да си направят.
They are not left, at least in this world.	Не са останали, поне на този свят.
So that's the case.	Така че случаят е такъв.
This changes the way a person experiences time.	Това променя начина, по който човек преживява времето.
But he was not and was not.	Но той не беше и не беше.
Then fill in this hidden field with the value of the primary key.	След това попълнете това скрито поле със стойността на първичния ключ.
And then he laughed.	И тогава той се засмя.
I will grow up next year.	Ще порасна догодина.
Again, two figures were left behind.	Отново две фигури останаха отзад.
I work for a long time.	работя дълго.
We made a statement.	Направихме изявление.
It really wasn't to his liking.	Наистина не беше по неговия вкус.
He was finally ready.	Най-накрая беше готов.
Go fix your eyes.	Иди си оправи очите.
He never stopped.	Той никога не спираше.
It has been paid.	Изплатено е.
Has he changed his clothes, his hair?	Сменил ли си е дрехите, косата си.
Now we are almost certain that we will never go back.	Сега сме почти сигурни, че никога няма да се върнем назад.
Without her consent.	Без нейното съгласие.
He wants to guide you through every day of your life.	Той иска да ви води през всеки ден от живота ви.
Let's talk about.	Да поговорим за.
The system is in its basic state.	Системата е в основното си състояние.
In the end, they gave themselves the opportunity to just be together.	В крайна сметка те си дадоха възможност просто да бъдат заедно.
Successful people are not burned and spent.	Успешните хора не са изгорени и изразходвани.
The project grew from two to twenty.	Проектът нарасна от двама души на двадесет.
However, let's say a few words here.	Нека обаче дадем няколко думи тук.
I couldn't see anything.	Не можах да видя нищо.
As full as it will ever be.	Толкова пълна, колкото някога ще стане.
You can do other things.	Можете да правите и други неща.
So we're talking.	Значи си говорим.
Everything was less.	Всичко беше по-малко.
We can have more.	Може да имаме повече.
This is my first attempt to fulfill this role.	Това е първият ми опит да изпълня тази роля.
I would enjoy the walk.	Бих се насладил на разходката.
I didn't cry, even though I was there when the men died.	Не плаках, въпреки че бях на място, когато мъжете починаха.
You reflect politics.	Ти отразяваш политиката.
Just take it because it's true.	Просто го вземете, защото е истина.
The game they were playing was settled.	Играта, която играха, беше уредена.
We explain the process below.	Обясняваме процеса по-долу.
Explain who you are and ask them for the letter.	Обяснете кой сте и ги попитайте за писмото.
And other countries.	И други държави.
I have to go through the whole process with him.	Трябва да мина през целия процес с него.
This would be ideal if it works.	Това би било идеално, ако работи.
We will just interfere.	Просто ще пречим.
But this is a discussion for another day.	Но това е дискусия за друг ден.
He does not know what her specific injuries were.	Той не знае какви са конкретните й наранявания.
We can still save them.	Все още можем да ги спасим.
More bad planning.	Още лошо планиране.
But you are not.	Но ти не си.
I will have this child, whether you like it or not.	Ще имам това дете, независимо дали ви харесва или не.
He is ready to step up and seize his opportunity.	Той е готов да се засили и да се възползва от възможността си.
Listen to what people are saying.	Слушайте какво казват хората.
He looked like his father.	Приличаше на баща си.
I will try to do some of this.	Ще се опитам да направя нещо от това.
Filling takes about half an hour.	Попълването отнема около половин час.
Like a friend.	Като приятел.
Keep the books coming.	Продължавайте да идват книгите.
Use creative effects.	Използвайте творчески ефекти.
The average customer can benefit.	Средният клиент може да се възползва.
I'll be here.	ще бъда тук.
I was so worried.	толкова се притесних.
He looks up at a tree.	Поглежда нагоре към едно дърво.
He wants to know if it was real.	Той иска да знае дали е било истинско.
Enough to make me stop and wonder what just happened.	Достатъчно, за да ме накара да спра и да се чудя какво се е случило току-що.
We need to do more to tackle gun violence.	Трябва да направим повече за справяне с насилието с оръжие.
Right there, he said.	Точно там, каза той.
It requires something from us.	Изисква нещо от нас.
It's just not worth it.	Просто не си струва.
He says it will be good, but he knows.	Казва, че ще е добре, но знае.
It would be a good day.	Щеше да е добър ден.
It didn't make sense, because the food wasn't mentioned anywhere.	Нямаше смисъл, тъй като никъде не беше спомената храна.
When he gets dressed, he leaves the room.	Когато се облече излиза от стаята.
Don't tell me you don't want a finger in this.	Не ми казвай, че не искаш да имаш пръст в това.
About your past and your plans for the future.	За вашето минало и плановете ви за бъдещето.
They are worried.	Те са притеснени.
This time the place looked perfect.	Този път мястото изглеждаше перфектно.
However, few do.	Малцина обаче го правят.
It has happened to me many times.	Случвало ми се е много пъти.
We still have a lot of games to play.	Имаме още много игри да играем.
Fair enough and noted.	Достатъчно справедлив и отбелязан.
The thing stood like a man.	Нещото стоеше като мъж.
Most often, the experience happens suddenly.	Най-често преживяването се случва внезапно.
In mine, show business.	В моя, шоубизнеса.
They do not remember the ways of the past.	Те не помнят пътищата от миналото.
The ability to win in any game requires a lot of team.	Способността да се печели във всяка игра изисква доста отбор.
They wear it out.	Изхабяват го.
Dude, that sounds good.	Човече, това звучи добре.
And much more about that.	И много повече за това.
Simply put, cars on the go live.	Просто казано, колите в движение на живо.
He goes home.	Той се прибира.
This sets the tone for the debate.	Това определя тона на дебата.
You should have been there.	Трябваше да си там.
We just found out right away.	Просто разбрахме веднага.
He died early the next morning.	Той почина рано на следващата сутрин.
To smile and repay them with a smile.	Да се ​​усмихнат и да им се отплатят с усмивка.
He had to tell someone.	Трябваше да каже на някого.
I hated change, even change under my control.	Мразех промяната, дори промяната под моя контрол.
My older brother.	Моят по-голям брат.
But both are unique in their own way.	Но и двете са уникални по свой собствен начин.
Let him die.	Нека умре.
Oh, that's not what you meant.	О, не това имахте предвид.
The defendant shot him twice.	Подсъдимият го простреля два пъти.
Tell me what you think, please.	Кажете ми какво мислите, моля.
I repeated the process several more times.	Повторих процеса още няколко пъти.
Soon after, writing provided a form of long-distance communication.	Скоро след това писането предостави форма на комуникация на дълги разстояния.
I didn't want him to see or do such things.	Не исках той да вижда или да прави такива неща.
Sounds like him.	Звучи като него.
We love her so much.	Обичаме я толкова много.
So go down to the site.	Така че слезе на сайта.
One day, they hope, everything will be exactly as they want.	Един ден, надяват се, всичко ще бъде точно както те искат.
I hope it continues to get better.	Надявам се да продължава да е по-добре.
Keep it there.	Дръж го там.
Indeed, it can be seen as an element of state-building.	Наистина може да се разглежда като елемент от държавното изграждане.
This aspect of the book was so well done.	Този аспект на книгата беше толкова добре направен.
Two different teeth or groups of teeth were selected for each dog.	На всяко куче бяха избрани два различни зъба или групи зъби.
It will not work.	Няма да работи.
I have had back problems for years.	От години имам проблеми с кръста.
That would be dangerous and wrong.	Това би било опасно и погрешно.
Now his days are filled with them.	Сега дните му са изпълнени с тях.
His hands gripped my throat.	Ръцете му се вкопчиха в гърлото ми.
Can not be.	Не може да бъде.
All they do is eat their share and go home.	Всичко, което правят, е да изядат своя дял и да се приберат вкъщи.
Click on it.	Щракнете върху това.
When the time comes.	Когато му дойде времето.
I can put my anger into my work.	Мога да вложа гнева си в работата си.
One is her age.	Едната е нейната възраст.
The only son is at the front.	Единственият син е на фронта.
But states are not companies.	Но държавите не са компании.
There were few friends there.	Имаше малко приятели там.
But I can't survive without books.	Но не мога да оцелея без книги.
It didn't make sense at the time.	По това време нямаше смисъл.
This has long served society well.	Дълго време това служи добре на обществото.
She had just finished dressing.	Току-що беше приключила с обличането.
This is a good starting point.	Това е добра отправна точка.
She is nothing to me.	Тя е нищо за мен.
This is a big mistake.	Това е голяма грешка.
I found a great couple and they did a great job.	Намерих страхотна двойка и те свършиха страхотна работа.
The other is your true self, your original face, your essential nature.	Другият е вашето истинско аз, вашето оригинално лице, вашата същностна природа.
We live in reality.	Живеем в реалността.
Except he's not strong enough for that.	Само дето не е достатъчно силен за това.
She knew me too.	Тя също ме познаваше.
People take care of each other.	Хората се грижат един за друг.
He was right.	Имаше го право.
Will they give up or will they face reality and fight?	Ще се откажат ли или ще се изправят пред реалността и ще се борят?.
She's planning something.	Тя планира нещо.
There could be.	Можеше да има.
And I will die soon.	И аз ще умра скоро.
The car is there.	Колата е там.
It would be best.	Би било най-добре.
Which was another trail left on me.	Което беше още една следа, останала върху мен.
When you lose so much, it changes you.	Когато загубиш толкова много, това те променя.
Nothing is black and white.	Нищо не е черно и бяло.
There should be.	Трябва да има.
This is a trick.	Това е уловка.
Communication has never been easier.	Комуникацията никога не е била по-лесна.
He didn't seem to care about the dog.	Изглежда, че кучето не го интересуваше.
I do not forget such things.	Не забравям такива неща.
They were on the right.	Те бяха вдясно.
He had no other source of strength than his own growing body.	Той нямаше друг източник на сила освен собственото си растящо тяло.
I could see it in his expression.	Виждах го по изражението му.
I'm afraid this happens very often.	Страхувам се, че това се случва много често.
You can get a better price or a better room.	Може да получите по-добра цена или по-добра стая.
She leaned back in her chair.	Тя се облегна на стола си.
We made a perfect team of two.	Направихме перфектен отбор от двама.
We must treat people with respect.	Трябва да се отнасяме с уважение към хората.
Last night and tonight too.	Снощи и тази вечер също.
Long finale.	Дълъг финал.
But it is not the same as living.	Но не е същото като да живееш.
I will not discuss religion in general here.	Тук няма да обсъждам религията като цяло.
And that's great.	И това е страхотно.
I was wrong.	Бях сгрешил.
In negative controls, a normal medium is used instead.	В отрицателните контроли вместо това се използва обикновена среда.
Think for a moment.	Помислете за момент.
You have a good reason not to go out with her.	Имаш добра причина да не излизаш с нея.
There was a good process.	Имаше добър процес.
Either way, your repeated comments here are wrong.	Така или иначе, многократните ви коментари тук са грешни.
He was very well received.	Приеха го много добре.
He couldn't stay away.	Не можеше да остане настрана.
His only choice was to surrender.	Единственият му избор беше да се предаде.
But you don't just give up.	Но вие не се отказвате просто.
I didn't know how high.	Не знаех колко високо.
Their many years of experience mean that they usually understand it correctly.	Техният дългогодишен опит означава, че обикновено го разбират правилно.
I like it because it's easy to use.	Харесвам го, защото е лесен за използване.
And we had a lot of it.	И имахме много от него.
The code is on my user page.	Кодът е на моята потребителска страница.
You do not need to fill in the rest of this form.	Не е нужно да попълвате останалата част от този формуляр.
Everything else still felt good, but it was just a game.	Всичко останало все още се чувстваше добре, но беше само един мач.
Four men had died in the first week when he was at work.	Четирима мъже бяха починали през първата седмица, когато беше на работа.
No one but the press.	Никой освен пресата.
I can say that it will appear soon.	Мога да кажа, че скоро ще се появи.
To start meeting new people.	За да започнете да се срещате с нови хора.
I've just been short of money for the last few months.	Просто ми липсваха пари през последните няколко месеца.
She couldn't remember why she had gone to bed.	Не можеше да си спомни защо беше легнала.
He took control at a time of great change.	Той пое управлението във време на голяма промяна.
And better remember that tomorrow.	И по-добре запомни това утре.
Somehow she loved him.	Някак си го обичаше.
These data are usually entered later in the case report form.	Тези данни обикновено се въвеждат по-късно във формуляра за доклад на случая.
It's quite complicated.	Доста е сложно.
As she will do again.	Както тя ще направи отново.
I was so small.	бях толкова малък.
These are just two of the most obvious consequences.	Това са само две от най-очевидните последици.
One patient was saved for every four treated.	Един пациент е спасен на всеки четирима лекувани.
Bad vacation for your husband.	Лоша почивка за съпруга ви.
One of them will be late, unfortunately.	Един от тях ще закъснее за съжаление.
But I knew it would happen.	Знаех обаче, че ще стане.
And we can't do that when you live with another man.	И не можем да направим това, когато живееш с друг мъж.
I'm talking about a good game.	Говоря за добра игра.
It was completely white.	Беше напълно бяло.
All this water and not a drop to drink.	Цялата тази вода и нито капка за пиене.
Maybe it would be best to stay.	Може би щеше да е най-добре да остане.
You know you like to tell us.	Знаеш, че обичаш да ни разказваш.
They really don't exist.	Те наистина не съществуват.
They all died.	Всички те загинаха.
That would be quite a pain every time.	Това би било доста голяма болка всеки път.
He kept his eyes on her now.	Сега той не откъсваше очи от нея.
I will explain the meaning behind this list tomorrow.	Ще обясня значението зад този списък утре.
There has never been a question about that.	Никога не е имало въпрос за това.
There is no challenge here.	Тук няма предизвикателство.
Please contact us if you want more real photos.	Моля, свържете се с нас, ако искате повече истински снимки.
Oh, just wait for him in this movie.	О, просто го чакайте в този филм.
It seems so obvious now.	Сега изглежда толкова очевидно.
We are moving to a really good time for the match.	Преминаваме към наистина добро време за мача.
What is happening is.	Това, което се случва е.
I put my head in my hands.	Сложих главата си в ръцете си.
I can't wait to wear it.	Нямам търпение да го нося.
But these are just two examples.	Но това са само два примера.
The specific date may vary from program to program.	Конкретната дата може да варира от програма до програма.
None of this is mine.	Нищо от това не е мое.
The car cannot enter the community.	Колата не може да влезе в общност.
She really didn't expect him to call.	Тя наистина не очакваше той да се обади.
I really hope so.	Наистина се надявам.
The technology that is currently used by many mobile systems.	Технологията, която в момента се използва от много мобилни системи.
A lot seems to have happened.	Изглежда много се е случило.
It seemed so real.	Изглеждаше толкова реално.
Take it and try it.	Вземете го и го опитайте.
And because he knew we meant danger to him.	И защото знаеше, че означаваме опасност за него.
But it would pass, he was sure.	Но ще мине, беше сигурен.
Depending on the location.	В зависимост от местоположението.
Accordingly, it was placed.	Съответно тя беше поставена.
I think everyone in the organization is on the same page.	Мисля, че всички в организацията са на една и съща страница.
The apartment was good enough for the four of us.	Апартаментът беше достатъчно добър за четирима от нас.
The house was small and poorly recorded.	Къщата беше малка и е зле записана.
Variable name equal to the function name.	Име на променлива, равно на името на функцията.
Only the first and last are identified.	Идентифицирани са само първият и последният.
So far, the results of this study have not been published.	Досега резултатите от това проучване не са публикувани.
Her mother's house was quiet and empty.	Къщата на майка й беше спокойна и празна.
These were our best years.	Това бяха най-добрите ни години.
First, she hadn't taken much money with her.	Първо, тя не беше взела много пари със себе си.
Have it on your boat and don't tell you.	Да го има на лодката си и да не ти казвам.
In addition, three additional patients had stable disease.	Освен това трима допълнителни пациенти са имали стабилно заболяване.
Thank you for trying to understand.	Благодаря ви, че се опитахте да разберете.
He wanted to get married at his mother's house.	Искаше да се ожени в дома на майка си.
Your cause is fair.	Вашата кауза е справедлива.
That was the only way to peace.	Това беше единственият път към мир.
Two older brothers and a younger sister.	Двама по-големи братя и по-малка сестра.
I took more pictures.	Направих още снимки.
Then he moved as if in a dream.	След това той се движеше като в сън.
She had killed before, perhaps many times.	Беше убивала и преди, може би много пъти.
One man asked her if she still wanted to go back to him.	Един човек я попита дали все още иска да се върне при него.
Both legs.	Двата крака.
It didn't even seem like a favor, it was just fun.	Дори не ми се струваше услуга, просто беше забавно.
Calls were coming in.	Влизаха обаждания.
Obviously, such a display cannot be used in the dark.	Очевидно такъв дисплей не може да се използва на тъмно.
She sees things.	Тя вижда нещата.
I love real books.	Обичам истински книги.
He was a pretty good man.	Той беше доста добър човек.
She liked these stories better.	Тези истории й харесваха повече.
I wish it had ended differently.	Иска ми се да е свършило по различен начин.
I guess he didn't do such a thing.	Предполагам, че той не е правил такова нещо.
However, the situation leaves a bad taste in my mouth.	Ситуацията обаче оставя лош вкус в устата ми.
They are a lot of fun.	Много са забавни.
He looked at each of his friends.	Погледна към всеки от приятелите си.
This is a process.	Това е процес.
It is best if they are red, yellow and black.	Най-добре е те да са червени, жълти и черни.
It was fun, from the beginning.	Беше забавен, още от самото начало.
They gave them a bottle.	Даваха им една бутилка.
They really wouldn't need them.	Те наистина нямаше да имат нужда от тях.
Going to this movie was definitely an experience.	Отиването на този филм определено беше преживяване.
You need to do this to every customer.	Трябва да направите това на всеки клиент.
You will not return to mine.	Няма да се върнеш в моята.
The problem will be somewhere else.	Проблемът ще е някъде другаде.
Eventually, the officers took over the mother and took the baby.	В крайна сметка офицерите завладяват майката и отнемат бебето.
But we have never met each other physically.	Но никога не сме се срещали физически един с друг.
The extra print space is worth it.	Допълнителната площ за печат си заслужава.
But it's more than that, and we both know it.	Но това е повече от това и и двамата го знаем.
They are getting married.	Те се женят.
I decided to make them my business.	Реших да ги направя мой бизнес.
She stood in the middle of the room.	Тя застана в средата на стаята.
I make my dreams come true.	Правя мечтите си реалност.
One must try and see.	Човек трябва да опита и да види.
They really turned our party into a hell of an event.	Те наистина превърнаха нашето парти в адски събитие.
She still works here.	Тя все още работи тук.
I have several service-style weapons.	Притежавам няколко оръжия в стил сервиз.
No other discussion is possible.	Друга дискусия не е възможна.
It was great for the kids, she says.	Беше страхотно за децата, казва тя.
It was a very hot day.	Беше много горещ ден.
Or maybe later, when he didn't care what he looked like.	Или може би по-късно, когато не му пукаше как изглежда.
Most of them, ie.	Повечето от тях, т.е.
Time was running out, fast.	Времето изтичаше, бързо.
I was interested, some of you too, others not.	Аз се интересувах, някои от вас също, други не.
All our favorite songs are there, of course.	Всички наши любими песни са там, разбира се.
The task ahead was enormous.	Задачата, която предстоеше, беше огромна.
And you don't have to either.	И вие също не трябва.
That may not be the case.	Може и да не е така.
I just wanted to be with her.	Просто исках да бъда с нея.
This is not real.	Това не е реално.
However, they spent some time on a free rake during the day.	Въпреки това, те прекараха известно време на свободна рейка през деня.
I wasn't sure what property to set it.	Не бях сигурен какво свойство да го задам.
If he has to be killed, so be it.	Ако трябва да бъде убит, така да бъде.
And you completely ignored the majority.	И напълно пренебрегнахте мнозинството.
No load screen is required.	Не трябва да е необходим екран за натоварване.
See what's going on up there.	Вижте какво става там горе.
His shoes were stuck.	Обувките му се бяха хванали.
This is the place and it's on time.	Това е мястото и е навреме.
I really think so this time.	Наистина го мисля този път.
Most of them were eventually forced to relocate.	Повечето от тях накрая бяха принудени да се преместят.
Everything that can be sold is sold.	Всичко, което може да се продаде, е продадено.
He is already a small man.	Той вече е малък човек.
The same goes for public speaking.	Същото важи и за публичното говорене.
He was not around.	Не беше наоколо.
Her mother lets me in.	Майка й ме пуска вътре.
He just couldn't make it.	Той просто не можа да успее.
Why, no one can even read them.	Защо, никой дори не може да ги прочете.
We truly believe that we can change the world.	Ние наистина вярваме, че можем да променим света.
I mean, please.	Искам да кажа, моля.
So we had every reason in the world to be happy.	Така че имахме всички причини на света да бъдем щастливи.
I brought it and examined it.	Донесох го и го разгледах.
He had nothing to say, nothing to do.	Нямаше какво да каже, нищо, което да направи.
I could barely see the page.	Едвам виждах страницата.
However, this may change.	Това обаче може да се промени.
One of these.	Един от тези.
Playing a number.	Играя номер.
I can't help it, and the class starts in fifteen minutes.	Не мога да помогна, а часът започва след петнадесет минути.
He sat very still and watched.	Той седеше много неподвижно и гледаше.
Besides, she couldn't tell anyone she was here.	Освен това тя не можеше да уведоми никого, че е тук.
We spend between one and seven hours with our students every day.	Прекарваме между един и седем часа с нашите ученици всеки ден.
This item can be, for example, a full-service application.	Тази позиция може да представлява например приложение за пълно обслужване.
But we also had to be able to stop quickly.	Но и ние трябваше да можем да спрем бързо.
The same blood as the brothers.	Същата кръв, като на братя.
No one had to say anything.	Никой не трябваше да казва нищо.
I'm not surprised you found the room small.	Не съм изненадан, че намерихте стаята малка.
So it was busy both days.	Така че там беше натоварено и двата дни.
She could hear the wind, feel its cold touch.	Чуваше вятъра, усещаше студеното му докосване.
His game is the opposite of mine.	Неговата игра е противоположна на моята.
I'm not sure what to expect.	Не съм сигурен какво да очаквам.
There were no traces of children.	Нямаше следи от деца.
She looked up from the floor.	Тя вдигна поглед от пода.
It has everything a computer has.	Има всичко, което има един компютър.
One remained for recording.	Един остана за запис.
It was an accident.	Беше злополука.
However, this is easy to do when you have a small garden.	Това обаче е лесно да се направи, когато имате малка градина.
The evidence there is very clear and detailed.	Доказателството там е много ясно и подробно.
At least you can move a little.	Поне можете да се движите малко.
It was as if the night was not over for us.	Сякаш нощта не беше свършила за нас.
Simply because the other girl was two years older.	Просто защото другото момиче беше с две години по-голямо.
There is nothing like it.	Няма нищо подобно.
I'll go there and find out what's going on.	Ще отида там и ще разбера какво става.
This was done for the first time by accident.	Това е направено за първи път случайно.
Now, of course, the space for that is in the sky.	Сега, разбира се, пространството за това е в небето.
She was shot in the head.	Тя беше простреляна в главата.
He put a smile on my face.	Изкара усмивка на лицето ми.
This must happen.	Това трябва да стане.
Your tests will work, but the compilation will be broken for others.	Вашите тестове ще работят, но компилацията ще бъде счупена за други.
My next weekend off with my husband.	Следващият ми уикенд на разстояние със съпруга ми.
That's exactly how it was down there then.	Точно така беше долу тогава.
He wants to be where the real action is.	Той иска да бъде там, където е истинското действие.
Besides, she had nothing to hide.	Освен това тя нямаше какво да крие.
You are afraid of yourself.	Страхуваш се от себе си.
So they sat down.	И така, те седнаха.
Maybe they are right.	Може би са прави.
There is no escape.	Няма бягство.
I was one of those men, one of thousands.	Аз бях един от тези мъже, един сред хилядите.
We must be content with what we have.	Трябва да се задоволим с това, което имаме.
speaking in turn.	говоря на свой ред.
I'm worried about the security procedure.	Притеснявам се за процедурата за сигурност.
But these are small things.	Но това са дребни неща.
I need him.	Нуждая се от него.
Smell it in the air.	Ухайте на него във въздуха.
She stopped when she noticed him.	Тя спря, когато го забеляза.
He had read the article and wanted to have lunch with me.	Той беше прочел статията и искаше да обядва с мен.
She intercepted another match.	Тя засече още един мач.
What was different was the scale.	Това, което беше различно, беше мащабът.
And the one over there.	И онзи там.
Talk about real strength.	Говорете за истинска сила.
She said his name.	Тя произнесе името му.
The calculated results are compared with the available experimental data.	Изчислените резултати се сравняват с наличните експериментални данни.
This is the situation of the modern world.	Това е положението на съвременния свят.
He was lucky he didn't die this round.	Имаше късмет, че не умря този рунд.
They have launched a murder investigation.	Те започнаха разследване на убийство.
There is no redemption.	Няма изкупуване.
From your own weight.	От собственото си тегло.
I was interested in this competition.	Интересувах се от това състезание.
This is not art, this is.	Това не е изкуство, това е.
At this point, only images appear to match the bill.	В този момент изглежда, че само изображения отговарят на сметката.
Then something stopped her.	Тогава нещо я спря.
This is the whole business.	Това е целият бизнес.
Her hands trembled.	Ръцете й трепереха.
This weekend may be worse than the last.	Този уикенд може да се окаже по-лош от предишния.
It has size.	Той има размера.
Even then she went inside.	Дори тогава тя влезе вътре.
They've been doing things for a while.	Те са правили неща от известно време.
I didn't tell anyone else.	Не казах на никой друг.
And I believe that some materials are really more expensive.	И вярвам, че някои материали наистина са по-скъпи.
Then she crashed into another.	Тогава тя се заби в друг.
The game was great.	Играта беше отлична.
I have no idea how this happens.	Нямам представа как става това.
I couldn't have that.	Не можех да имам това.
We will be happy for you to come and work for us.	Ще се радваме да дойдете и да работите за нас.
Soldiers were killed while searching for him as he walked away.	Войници загинаха по време на издирването му, след като той се отдалечи.
I nodded in his hands.	Кимнах с очи в ръцете му.
They usually enable most games.	Те обикновено дават възможност на повечето игри.
We haven't gotten that far so fast, but it's coming.	Не стигнахме толкова далеч науката толкова бързо, но тя идва.
By now you are probably no longer the new child.	Досега вероятно вече не сте новото дете.
Established party status comes with advantages.	Установеният партиен статус идва с предимства.
Freedom of this is so important.	Свободата на това е толкова важна.
That was clear.	Това беше ясно.
I'm sure you do.	Сигурен съм, че го правиш.
At least no one has shown up yet.	Поне все още никой не се е появил.
He had two sources of evidence for his theory.	Той имаше два източника на доказателства за своята теория.
They had to develop stars, and fast.	Те трябваше да развият звезди и то бързо.
Thus the truth becomes a guide.	Така истината става водач.
It just has to get very complicated.	Просто трябва да стане много сложно.
Well, all for variety.	Е, всичко за разнообразие.
This is what others feel about death.	Това е, което другите чувстват за смъртта.
She was not sleeping.	Тя не спеше.
Nor are there any.	Нито ги има.
But he has some concerns.	Но той има някои притеснения.
It will be studied.	Ще бъде проучено.
You had to think on your feet.	Трябваше да мислиш на крака.
This can be an extremely difficult process.	Това може да бъде изключително труден процес.
I do not understand.	не разбирам.
Things had to change.	Нещата трябваше да се променят.
You can remove the body whenever you want.	Можете да премахнете тялото, когато пожелаете.
The well needs to be closed.	Необходимо е затваряне на кладенеца.
During normal physical activity.	При нормална физическа активност.
Sometimes up to four.	Понякога до четири.
He was the one who made the call.	Той беше този, който направи обаждането.
You can now apply some logic before returning a list of rules.	Сега можете да приложите някаква логика преди да върнете списък с правила.
You will need to be careful how you talk to children.	Ще трябва да внимавате как говорите с децата.
This is only possible when you think you are the best.	Това е възможно само когато мислите, че сте най-добрият.
You can read about this dish here.	Можете да прочетете за това ястие тук.
We do our job and leave.	Вършим си работата и тръгваме.
God loves me.	Бог ме обича.
However, it is not enough to know this.	И все пак не е достатъчно да знаете това.
And they know it.	И те знаят това.
And let me tell you a few stories.	И да ви разкажа няколко истории.
We attract younger people.	Привличаме по-млади хора.
He was a great general and a great king.	Беше велик генерал и велик крал.
He knew nothing about the problems.	Той не знаеше нищо за проблемите.
She didn't want to touch him.	Тя не искаше да го докосва.
Don't pay these people.	Не плащайте на тези хора.
I did something very bad to my baby.	Направих нещо много лошо на бебето си.
He mentioned his children.	Той спомена децата си.
You drop people, but you don't send them back.	Изпускате хора, но не ги изпращате обратно.
They would not be very pleased to know.	Нямаше да са много доволни да разберат.
This wish would not come true.	Това желание нямаше да се сбъдне.
You are a beautiful child.	Ти си хубаво дете.
Drink clean water before, during and after.	Пийте чиста вода преди, по време и след.
He was no longer silent.	Вече не мълчеше.
You're a big boy now.	Вече си голямо момче.
Your father died for it.	Баща ти умря за това.
Today he is not like himself.	Днес той не е като себе си.
But he never does.	Но той никога не го прави.
It gives people hope.	Това дава надежда на хората.
Maybe you were a lot like me.	Може би си бил много като мен.
Some things will not be easy to change.	Някои неща няма да бъдат лесни за промяна.
Funny how it works.	Смешно как работи.
They were consistent parents.	Те бяха последователни родители.
She found a note.	Тя намери бележка.
Five of these patients are women and one is a man.	Пет от тези пациенти са жени и един мъж.
This girl wants to wait for her boyfriend.	Това момиче иска да изчака приятеля си.
These limited house rules have evolved over time.	Тези ограничени домашни правила са се развили с течение на времето.
Or the result will come.	Или резултатът ще настъпи.
You don't have to be shown it.	Не е нужно да ви го показват.
It was a warm, quiet, perfectly clear night.	Беше топла, тиха и съвършено ясна нощ.
Nothing to do with your "cause".	Нищо общо с вашата "кауза".
These reasons were clear enough to me.	Тези причини ми бяха достатъчно ясни.
However, these things are necessary.	Все пак тези неща са необходими.
This is a technical issue.	Това е технически въпрос.
She was focused.	Тя беше съсредоточена.
In a row.	В един ред.
We think that people are like that.	Смятаме, че и хората са такива.
There was a moment of silence.	Настъпи миг мълчание.
I changed my strategy.	Промених стратегията си.
He held his own pistol aimed at the doctor.	Собственият си пистолет той държеше насочен към лекаря.
But the door from there opened right onto the street.	Но вратата оттам се отвори точно към улицата.
I set a goal and kept working on it.	Поставих си цел и продължих да работя върху нея.
He will have bad sleep and have too many bad dreams.	Той ще има лош сън и ще има твърде много лоши сънища.
It was a huge surprise.	Това беше огромна изненада.
She is a great mother.	Тя е страхотна майка.
One of the many problems.	Един от многото проблеми.
Thank you very much.	Благодаря ти много.
I can help you with that.	Мога да ти помогна с това.
But not him.	Но не и той.
Look at this!.	Виж това!.
But another thought immediately occurred to us.	Но веднага ни хрумна друга мисъл.
A car was waiting with its engine running.	Една кола чакаше с работещ двигател.
The bottle was handed around.	Бутилката беше предадена наоколо.
Leave it at that, he thought.	Остави така, помисли си той.
I loved these guys.	Обичах тези момчета.
So some problems will remain the same.	Така че някои проблеми ще останат същите.
I have a cat.	Имам котка.
Of course, no one spoke.	Разбира се, никой не проговори.
This is the link to what I have received so far.	Това е връзката на това, което получих досега.
I got up and she hugged me.	Станах и тя ме прегърна.
It doesn't look like that.	Не изглежда така.
See this map.	Вижте тази карта.
The evidence in support of this conclusion is as follows.	Доказателствата в подкрепа на това заключение са както следва.
It will take many years.	Ще отнеме много години.
We have them from time to time.	От време на време ги имаме.
I wasn't the one who killed your mother.	Не аз бях този, който уби майка ти.
The patient died a few weeks later.	Пациентът почина няколко седмици по-късно.
But now it looks too bad.	Но сега изглежда твърде зле.
You don't want it that way.	Не го искаш така.
Unless otherwise stated.	Освен ако не е посочено друго.
It's up to you how to create this look.	От вас зависи как да създадете този външен вид.
It's about change.	Става дума за промяна.
They stood face to face in the kitchen.	Те застанаха лице в лице в кухнята.
They made people and did a good job.	Изкараха хора и свършиха добра работа.
She was firm.	Тя беше твърда.
Very many suffering animals.	Много много страдащи животни.
No, football is not like that.	Не, футболът не е такъв.
I will try many of these ideas.	Ще пробвам много от тези идеи.
None of this is a problem.	Нито едно от тези неща не е проблем.
That was the biggest trick.	Това беше най-големият фокус.
I believe that if you do something good, success will follow.	Вярвам, че ако направиш нещо добро, успехът ще последва.
Where did he go wrong.	Къде се обърка.
He had done it only a few times, years ago.	Беше го правил само няколко пъти, преди години.
They are bad people.	Те са лоши хора.
It actually started about a month ago.	Всъщност започна преди около месец.
As such, they do not want to share knowledge.	Като такива, те не искат да споделят знания.
However, there are some.	Въпреки това, има някои.
He is wearing a full suit.	Той е облечен в пълен костюм.
So, of course, something started.	Така че, разбира се, нещо започна.
We just play around with it.	Просто си играем около него.
Plan and practice your starting line.	Планирайте и практикувайте началната си линия.
This is just another one of them.	Това е просто още един от тях.
Turning hurt him.	Обръщането го нарани.
In this case, the law is on his side.	В този случай законът е на негова страна.
His shirt lies at his feet.	Ризата му лежи в краката му.
The city was good that way.	Градът беше добър по този начин.
I learn a lot from her patient style of communication.	Научавам много от нейния търпелив стил на общуване.
Whatever he had done.	Каквото беше направил.
It wasn't long before she was able to reach her ideal weight.	Не след дълго тя можеше да достигне идеалното си тегло.
So the work here is great.	Така че работата тук е голяма.
This is their city.	Това е техният град.
I have to bring her back.	Трябва да я върна.
I never had a child.	Никога не съм имал дете.
The world is not your responsibility.	Светът не е ваша отговорност.
He hadn't seen her.	То не я беше виждало.
Turn me inside out.	Обърни ме отвътре.
The examples are old, but the fact remains the same.	Примерите са стари, но фактът остава същият.
But it doesn't work.	Но не работи.
Nothing else interests me.	Нищо друго не ме интересува.
Right now you need to rest and regain your strength.	Точно сега трябва да си починете и да възстановите силите си.
That is my goal.	Това е моята цел.
I had missed the birth by a few weeks.	Бях пропуснала раждането с няколко седмици.
Including both mentioned above.	Включително и двете споменати по-горе.
She went back to her own clothes.	Тя се върна към собствените си дрехи.
Then this error occurs.	Тогава възниква тази грешка.
It took them so long to kill us.	Толкова време им отне да ни убият.
They will pay you to get in shape.	Те ще ви платят, за да влезете във форма.
I'm not even sure it's possible today.	Дори не съм сигурен, че в момента е възможно днес.
The bad news is that we don't have it yet.	Лошата новина е, че все още го нямаме.
He was worried about finding their way back.	Беше притеснен да намерят пътя им обратно.
Good place for a beer or a glass of wine.	Добро място за бира или чаша вино.
Because they are nothing.	Защото те са нищо.
The problem must be different.	Проблемът трябва да е друг.
He said it was a lot more work than it paid.	Той каза, че това е много повече работа, отколкото плаща.
Then we take another character and do the same.	След това вземаме друг герой и правим същото.
I understood her concern well.	Разбирах добре нейната тревога.
I don't want someone like that.	Не искам някой такъв.
I did exactly what the law required of me.	Направих точно това, което законът изискваше от мен.
It shouldn't have happened that way.	Не е трябвало да стане така.
But this moment now seems nothing.	Но този момент сега не изглежда нищо.
Let the living and the dead read it.	Нека живите и мъртвите да го прочетат.
You made a mistake.	Направил си някаква грешка.
You look just like her.	Изглеждаш точно като нея.
They are not heavy or light, just rocky.	Те не са тежки или леки, просто скални.
He took his father's hand.	Той хвана ръката на баща си.
The police will have to testify.	Полицията ще трябва да им даде показания.
I wanted to see and keep my children.	Исках да видя и задържа децата си.
No space will have perfect power.	Никое пространство няма да има перфектна мощност.
The source code is available if someone wants it.	Изходният код е достъпен, ако някой го иска.
He was five years old.	Беше на пет години.
It won't be much.	Няма да е много.
Save the conversation about the blood for after breakfast.	Запазете разговора за кръвта за след закуска.
But the words, the words were missing.	Но думите, думите липсваха.
Now she was beginning to understand.	Сега тя започваше да разбира.
Take part in the show.	Вземете участие в шоуто.
Then it was about the stage play.	Тогава стана дума за сценичната игра.
She knows how to use the door for dogs.	Тя знае как да използва вратата за кучета.
I thought we would do better.	Мислех, че ще се справим по-добре.
Just by looking at this, you need to know what you are getting yourself into.	Само като погледнете това, трябва да знаете в какво се забърквате.
Maybe a little deep for some, but it's still true.	Може би малко дълбоко за някои, но въпреки това е истина.
So thank you to everyone who helped.	Така че благодаря на всички, които помогнаха.
Helped in data preparation.	Помогна при подготовката на данните.
It was their dinner.	Това беше тяхната вечеря.
One was a woman, the other a man.	Единият беше жена, другият мъж.
There is no doubt that this was an education for the old man.	Няма съмнение, че това е било образование за стареца.
There is no error message.	Не е съобщение за грешка.
I'm sure we can handle it.	Сигурен съм, че можем да се справим.
You can't ask for better production than that.	Не можете да поискате по-добро производство от това.
I had none of that.	Нямах нищо от това.
And there are many.	И има много.
I made a small mistake here.	Тук допуснах малка грешка.
The reason for this is that very few people drive past them.	Причината за това е, че много малко хора карат покрай тях.
You had to stand up for me.	Трябваше да се застъпиш за мен.
There are only four days.	Има само четири дни.
It was a beautiful night.	Беше прекрасна нощ.
I will release some photos soon.	Скоро ще пусна няколко снимки.
I was too busy looking up at the trees.	Бях твърде зает да гледам нагоре в дърветата.
The attempt was not successful.	Опитът не беше успешен.
Besides, he was fine.	Освен това той беше добре.
Serious bodily injury.	Сериозна телесна повреда.
Not necessary.	Не е нужно.
So at least that was a choice.	Така че поне това беше избор.
Yes, including women.	Да, включително жените.
The stories are not.	Историите не са.
It was getting worse.	Ставаше все по-зле.
This will be the topic of my blog on the site.	Това ще бъде темата на моя блог в сайта.
I could die.	можех да умра.
They like it.	Харесва им.
We can't stop him.	Не можем да го спрем.
But this is not my mother tongue.	Но това не е майчиният ми език.
And they may even learn something on their own.	И може дори да научат нещо сами.
My request for friendship was not accepted.	Моята молба за приятелство не беше приета.
Business.	Бизнес.
He didn't have to search very far to find him.	Не му се налагаше да търси много далеч, за да го намери.
He was last seen there.	Там той беше видян за последно.
Nor did he cry.	Нито плачеше.
I have a good sense of direction.	Имам добро чувство за посока.
The sun rose before it was over.	Слънцето изгря, преди да е свършил.
He spoke as if to himself.	Говореше като на себе си.
Of course, as you know, it's been a long time.	Разбира се, както знаете, това е било много време.
But it makes me feel very good.	Но ме кара да се чувствам много добре.
Everyone liked her.	Всички я харесваха.
It does not need more power.	Не се нуждае от повече мощност.
We were safe there.	Там бяхме в безопасност.
The doctor had called.	Докторът се беше обадил.
At least it's over for now.	Поне за момента свърши.
I had to write it down.	Трябваше да го запиша.
The words sounded as if they had come from afar.	Думите прозвучаха сякаш са дошли от далеч.
And they talked for a long time.	И говореха дълго.
I sat next to her on the edge of the bed.	Седнах до нея на ръба на леглото.
We will just do it together and everything will be fine.	Просто ще го направим заедно и всичко ще бъде наред.
And she knew he knew.	И тя знаеше, че той знае.
They work in television and then work in the cinema on the side.	Те работят в телевизията, а след това работят в киното отстрани.
That's how this thing started.	Така започна това нещо.
My simple data framework is as below.	Моята проста рамка с данни е както по-долу.
Now take this.	Сега вземете това.
He could feel them waiting.	Усещаше как ги чакат.
He would not go further than that.	Той нямаше да отиде по-далеч от това.
The light went out.	Светлината угасна.
I remember thinking how tall he was.	Спомням си, че си помислих колко е висок.
They should have been prepared for this opportunity long ago.	Те трябваше отдавна да са подготвени за тази възможност.
And consequently.	И следователно.
He's doing so well, it's really great.	Той се справя толкова добре, наистина е страхотно.
And yet, ten years later, nothing.	И все пак, десет години по-късно, нищо.
But this is only the first pass.	Но това е само първо преминаване.
I just had to stop, watch and wonder.	Просто трябваше да спра, да гледам и да се чудя.
It has not worked for a long time.	Не е работил дългосрочно.
They were just looking after their children.	Те просто гледаха децата си.
You have not shown any effort to do it yourself.	Не сте показали никакви усилия да се справите сами.
You can directly access values ​​with a key.	Можете директно да получите достъп до стойности с ключ.
Good thing, of course.	Хубаво нещо разбира се.
They are in the camp and we have to get them out.	Те са в лагера и трябва да ги измъкнем.
I hear it in your voice.	Чувам го в гласа ти.
It may not work.	Може да не работи.
The reality was more complicated.	Реалността беше по-сложна.
How he looked straight at me.	Как гледаше право към мен.
I still have his contact information, but he is a cold fish.	Все още имам информацията му за контакт, но той е една студена риба.
He was lucky to survive.	Имаше късмет да оцелее.
Please rest.	Моля, починете си.
In fact, I had the opportunity to do so a few years ago.	Всъщност имах възможността да направя това преди няколко години.
Present or future.	Настояще или бъдеще.
Too many lies.	Твърде много лъжи.
The rain stopped.	Дъждът спря.
Because we had dinner with him.	Защото вечеряхме с него.
God has made us enjoy.	Бог е направил за нас да се наслаждаваме.
As if she never wanted to.	Сякаш никога не е искала.
This one is probably easy.	Този вероятно е лесен.
If you have any questions, give me a call.	Ако имате въпроси, обадете ми се.
What happens next depends on them.	Какво ще се случи по-нататък зависи от тях.
Or somehow they know better than us.	Или някак си знаят по-добре от нас.
How funny she was.	Колко забавна беше тя.
This is one of the ways they make money.	Това е един от начините, по които правят пари.
No, he will not go in there.	Не, той няма да влезе там.
Then there was a long silence.	Тогава настъпи по-дълго мълчание.
Somehow it's going in that direction.	Някак си върви в тази посока.
The defendant requested a retrial, which was refused.	Подсъдимият даде молба за ново разглеждане, което е отказано.
Schools were also accessible to many of the employees' children.	Училищата също бяха достъпни за много от децата на служителите.
We know what works.	Ние знаем какво работи.
This confirmed that she was still there.	Това потвърди, че тя все още е там.
Thinking was a visible process in him.	Мисленето беше в него видим процес.
These are related but separate issues.	Това са свързани, но отделни въпроси.
In general, it must be in accordance with.	Като цяло трябва да е в съответствие с.
And we worked hard.	И работихме усилено.
The world is falling on me.	Светът пада върху мен.
Maybe in some way he can help us move.	Може би по някакъв начин той може да ни помогне да се пренесем.
My legs are killing me.	Краката ми ме убиват.
I told him there was no way.	Казах му, че няма начин.
Things in the long room.	Нещата в дългата стая.
I turned back to the control panel and spoke to him.	Обърнах се обратно към контролния панел и му заговорих.
I know a lot of people who love this movie.	Познавам много хора, които обичат този филм.
And now that means a lot more.	А сега това означава много повече.
This is when you roll over.	Това е, когато се преобръщаш.
This is our job and we love it.	Това е нашата работа и ние я обичаме.
He did not support the diagnosis.	Не подкрепи диагнозата.
Finally, eight trials were included.	Най-накрая бяха включени осем опита.
And I'm sorry it didn't end so well for you.	И съжалявам, че това не завърши толкова добре за вас.
I watched the rising sun in the distance.	Гледах изгряващото слънце в далечината.
The more small words you get, the bigger your score.	Колкото повече малки думи получавате, толкова по-голям е резултатът ви.
I have not yet received a thank you note.	Все още не съм получила благодарствена бележка.
But that doesn't make them wrong.	Но това не ги прави погрешни.
They are just very low quality.	Просто са с много ниско качество.
There you thought, there you have a body.	Там си помислил, там имаш тяло.
The Court of First Instance did not find this to be the case.	Първоинстанционният съд не намира това за такъв.
I didn't lie often.	Не лъжех често.
Any child who wants to draw a test.	Всяко дете, което иска да нарисува теста.
He hadn't killed her when he could.	Той не я беше убил, когато имаше възможност.
So we don't say anything.	Така че не казваме нищо.
He knows how much your old man cost.	Той знае колко струваше старецът ти.
Let's discuss how you feel about it !.	Нека обсъдим как се чувствате по въпроса!.
This is not the same place.	Това не е същото място.
This medicine does not cause good play or pressure at any age.	Това лекарство не причинява хубава игра или натиск на която и да е възраст.
Write your book and leave.	Напиши си книгата и си отиде.
Learn to evaluate and improve yourself.	Научете се да оценявате и да се подобрявате сами.
She is crazy.	Тя е луда.
And I'm lost.	И аз съм изгубен.
It's the same thing over and over again.	Това е едно и също нещо отново и отново.
I can't watch anymore.	Не мога да гледам повече.
The inside pages are good.	Вътрешните страници са добри.
I can't say anything more.	Не мога да кажа нищо повече.
I'm sure you're ready.	Сигурен съм, че си готов.
That they happened.	Че са се случили.
I wanted so badly for my parents to come and pick me up.	Толкова много исках родителите ми да дойдат да ме вземат.
Nor from the train after that.	Нито пък от влака след това.
But when the end of the world comes, you will not be.	Но когато дойде краят на света, няма да бъдеш.
I totally did it.	Напълно го направих.
No, not by any measure.	Не, не по всякаква мярка.
Orders don't necessarily matter what they are.	Поръчките не са непременно от значение какви са.
For me, violence is a way of life.	За мен насилието е начин на живот.
It's a long video, but it's quite interesting.	Това е дълго видео, но е доста интересно.
She grabbed him by the shoulders and looked him in the eye.	Тя го хвана за раменете и го погледна в очите.
But this one.	Но този.
The company offers medical data management software for patients.	Компанията предлага софтуер за управление на медицински данни за пациенти.
I can't be sure.	не мога да съм сигурен.
But now answer me that.	Но сега ми отговори на това.
I wonder how much you can take off that handle.	Чудя се колко можеш да свалиш тази дръжка.
It took several hours to get our money back.	Отне няколко часа, за да върнем парите си.
Oh, yes, you see it.	О, да, виждаш го.
If you don't care if you get in trouble, do it.	Ако не ви пука да изпаднете в беда, направете го.
This is not a fear, but a fact.	Това не е страх, а факт.
They don't give much information, but they are a start.	Те не дават много информация, но са начало.
Most are not visible.	Повечето не се виждат.
This is a simple, basic treatment.	Това е проста, основна обработка.
So it won't hurt to show you.	Така че няма да навреди да ви покажа.
They were wrong.	Бяха сгрешили.
Stir up conversations.	Разпалете разговори.
I didn't know how many people.	Не знаех колко души.
He was shot again and fell dead.	Той беше прострелян отново и падна мъртъв.
If the data is not lost.	Ако данните не са загубени.
The number of animals per group at each time point is shown.	Показан е броят на животните на група във всяка времева точка.
The project surprised me.	Проектът ме изненада.
I feel good.	Чувствам се добре.
Work experience in a college environment.	Трудов опит в колежанска среда.
As memory management.	Като управление на паметта.
Maybe a few seconds to a minute.	Може би от няколко секунди до минута.
He looked younger than me.	Изглеждаше по-млад от мен.
Even the lights above felt like real sun.	Дори светлините отгоре се чувстваха като истинско слънце.
He refused to go.	Той отказа да отиде.
She said nothing, but waited for him to explain.	Тя не каза нищо, но изчака той да обясни.
And that would be great.	И това би било чудесно.
The social world is a construction.	Социалният свят е конструкция.
To some extent, I hope it's real.	Донякъде се надявам, че е истинско.
You can go out and see for yourself.	Можете да излезете и да се уверите сами.
But now it didn't matter.	Сега обаче нямаше значение.
He wanted to feel.	Искаше да усети.
Along with the notice of the hearing.	Заедно с предизвестието за изслушване.
I nodded and changed direction.	Кимнах и промених посоката.
I think it can solve your problem.	Мисля, че може да реши проблема ви.
Otherwise, this is a negative test.	В противен случай това е отрицателна проба.
This is considered a technical malfunction.	Това се счита за техническа неизправност.
We can put things off until we last longer.	Можем да отлагаме нещата, докато не издържаме повече.
I first became acquainted with this material as a child.	За първи път се запознах с този материал като дете.
It is now extremely rare.	Сега е изключително рядко.
She is, she is.	Тя е, тя е.
He is alone.	Той е сам.
The whole season was an absolutely amazing experience.	Целият сезон беше абсолютно невероятно преживяване.
They lived and did well, as was customary in those days.	Живееха и правеха добре, както се разбираше в онези дни.
Do this, do this.	Направи това, направи това.
He does not drink.	Той не пие.
She was right there.	Тя беше точно на мястото.
We are part of the whole.	Ние сме част от цялото.
None of us were.	Никой от нас нямаше.
I'm just glad to be a part of it.	Просто се радвам, че съм част от него.
Identification body.	Тяло за идентифициране.
No, there's a mistake somewhere, buddy.	Не, някъде има грешка, приятел.
It works well, especially in such moments.	Работи добре, особено в такива моменти.
It only takes a few minutes.	Отнема само няколко минути.
In fact, the second time was nothing like the first.	Всъщност вторият път не беше нищо като първия.
I was still inside.	Все още бях вътре.
They will be told the same way every time.	Всеки път ще им се казва по един и същи начин.
He would run away.	Щеше да избяга.
For example, a patient object is in the patient class.	Например пациент обект е от класа пациент.
But you didn't and you can't.	Но не сте го направили и не можете.
What a relief.	Какво облекчение.
Very cold in the morning.	Сутрин много студено.
Her eyes had become focused and clear.	Очите й бяха станали фокусирани и ясни.
Anyway, they go to you.	Както и да е, те ви отиват.
This is just a nice place.	Това е точно хубаво място.
Parents will have to show more responsibility.	Родителите ще трябва да проявят повече отговорност.
In what world.	В кой свят.
He did not have such a standard.	Той нямаше такъв стандарт.
He would tell her he was her father.	Щеше да й каже, че е неин баща.
There are others above us.	Има други над нас.
We stand in line.	Стоим на опашка.
I was just watching him.	Просто го гледах.
Overall it was a good vehicle.	Като цяло беше добро превозно средство.
I hope and ask if he will see me for a moment.	Надявам се и попитайте дали ще ме види за момент.
And gives something.	И нещо дава.
It cannot solve the evidence in one way or another.	То не може да реши доказателствата по един или друг начин.
No one will judge you here.	Тук никой няма да те съди.
I have a page probably full of errors.	Имам страница, вероятно пълна с грешки.
I stayed awake for a very special reason.	Останах буден по много специална причина.
And they make sense.	И те имат смисъл.
She will see that something is wrong.	Тя ще види, че нещо не е наред.
I hadn't seen them there before.	Не ги бях виждал там преди.
People find something the dog likes, but then stick to it.	Хората намират нещо, което кучето харесва, но след това се придържат към него.
This is strange.	Това е странно.
Maybe he no longer cared if he was a man or a woman.	Може би вече не го интересуваше дали е мъж или жена.
That was not for me.	Това не беше за мен.
I think there are several.	Мисля, че има няколко.
There is currently little evidence of this possibility.	В момента няма много доказателства за тази възможност.
Of course.	Разбира се.
I would look the other way.	Бих погледнал от другата страна.
You have to be here.	Трябва да си тук.
None of the reasons stood out as correct.	Нито една от причините не се открояваше като правилна.
I was lucky, though.	Все пак имах късмет.
I can not do this.	не мога да направя това.
The steps that led down to the station still exist.	Стъпките, които водеха надолу към гарата, все още съществуват.
The first thing in the morning is to restore things.	Първото нещо сутрин трябва да възстановим нещата.
He conducted the experiments and wrote the main text of the manuscript.	Проведе експериментите и написа основния текст на ръкописа.
There was no doubt about that.	Нямаше съмнение в това.
Will, don't feel bad.	Уил, не се чувствай зле.
This is a problem.	Това е проблем.
Now only the client window was left open.	Сега само прозорецът на клиента беше оставен отворен.
Your idea was great.	Идеята ти беше чудесна.
Our customers are customers.	Нашите клиенти са клиенти.
I've never made a movie so fast.	Никога не съм правил филм толкова бързо.
Movement, perhaps, or sound.	Движение, може би, или звук.
No one came down.	Никой не слезе.
There will be more information about this in the future.	Ще има повече информация за това в бъдеще.
You do not make free choices, including moral choices.	Вие не правите свободен избор, включително морален избор.
Only if it was a dream.	Само ако това беше сън.
I have a feeling they will change.	Имам чувството, че ще се променят.
I know now.	Сега знам.
Now the situation is the opposite.	Сега положението е обратното.
Here the situation is no different.	Тук ситуацията не е по-различна.
And she couldn't talk.	И тя не можеше да говори.
City of the great king.	Град на великия крал.
The men next to him died.	Мъжете до него загинаха.
He had done his best for the match that day.	Той беше дал всичко от себе си на мача този ден.
There was no use of local control.	Нямаше полза от местния контрол.
But the last comment definitely caught his eye.	Но последният коментар определено привлече вниманието му.
However, good news.	Въпреки това, добра новина.
We wonder if it's warm.	Чудим се дали е топло.
All of them missed extra points.	Всички тези пропуснаха допълнителни точки.
They say that knowledge is power.	Казват, че знанието е сила.
His mouth is so clean, so clean, so sweet.	Устата му е толкова чиста, толкова чиста, толкова сладка.
That doesn't mean you hate people.	Това не означава, че мразите хората.
This is still the case.	Това все още е така.
Three.	Три.
The good ones start behaving like the bad ones.	Добрите започват да се държат като лошите.
Their role in the story is over.	Тяхната роля в историята приключи.
I missed you.	Липсваше ми.
But life is never so easy.	Но животът никога не е толкова лесен.
So we had to drive to the other side of town.	Така че трябваше да караме до другия край на града.
I feel that the world has changed.	Усещам, че светът се промени.
You still did a good job.	Все пак си свършил добра работа.
Allow to air dry.	Оставете да изсъхне на въздух.
There is no reason to believe that any of this will really happen.	Няма причина да вярваме, че нещо от това наистина ще се случи.
However, there are many missing values.	Има обаче много липсващи стойности.
I learned a lot.	Научих много неща.
Here's how it's done.	Ето как се прави.
We had no money to give him.	Нямахме пари да му дадем.
He returned home again, but this time it was not planned.	Отново се върна у дома, но този път не беше планирано.
If only he could make her talk.	Ако можеше само да я накара да говори.
If you haven't found it yet, keep searching.	Ако все още не сте го намерили, продължете да търсите.
Our life is too short.	Животът ни е твърде кратък.
We carefully assessed the evidence obtained.	Ние внимателно оценихме получените доказателства.
Men are not created in the image of men.	Мъжете не са създадени по образа на мъжете.
He brought things with him.	Той донесе нещата със себе си.
I don't know where he got them from.	Не знам откъде ги е взел.
I'm coming up.	идвам нагоре.
Well, not very often.	Е, не много често.
That's why we sent small arms.	Затова изпратихме стрелково оръжие.
Or as my father would say.	Или както би казал баща ми.
He let his mind clear, watching the dogs smell.	Той остави ума си да се изпразни, гледайки как кучетата се миришат.
Just hit back.	Просто удари обратно.
It's all over now and you have nothing to fear.	Всичко свърши сега и няма какво да се страхуваш.
Relevant clinical data are recorded in detail.	Съответните клинични данни са записани подробно.
Now we are trying to find every object.	Сега се опитваме да намерим всеки обект.
No man has requested a transfer.	Никой мъж не е поискал трансфер.
Eating fruit has a similar effect.	Яденето на плодове има подобен ефект.
It didn't help her.	Не й помогна.
And to be words.	И да бъдат думи.
I use them in the same place.	Използвам ги на едно и също място.
Design the box as you wish.	Проектирате кутията както пожелаете.
He contributed to the analysis of the data and the writing of the manuscript.	Допринесъл за анализа на данните и написването на ръкописа.
I'm not sure if that's good or not.	Не съм сигурен дали това е добро или не.
I believe you are both in danger.	Вярвам, че и двамата сте в опасност.
A new government has been formed.	Сформирано е ново правителство.
I have a question guys.	Имам въпрос момчета.
But a few tips.	Но няколко съвета.
Having little is needed to take your most affordable pleasure.	Имайки малко необходимото, за да вземе най-достъпното си удоволствие.
More about this in another section.	Повече за това в друг раздел.
Next time, who knows.	Следващия път, кой знае.
We must approach this question with method and order in our thoughts.	Трябва да подходим към този въпрос с метод и ред в мислите си.
You need a car to get there.	Трябва ти кола, за да стигнеш до там.
A big fire is burning.	Голям огън гори.
I had to say it.	Трябваше да го кажа.
If nothing else, moving there would be a gift, not a loss.	Ако не друго, преместването там би било подарък, а не загуба.
The trip will be worth it.	Пътуването ще си заслужава.
Sorry about that.	Съжалявам за това.
We need more time to study.	Имаме нужда от повече време за учене.
This limit remains to this day.	Тази граница остава и до днес.
Something to draw a line under.	Нещо, под което да начертаете линия.
For example, there are security games.	Например има игри за сигурност.
The difficulty is due to various reasons.	Трудността се дължи на различни причини.
In most cases, this means changing what you eat.	В повечето случаи това означава да промените това, което ядете.
We may not want it to exist, but it does exist.	Може да не искаме той да съществува, но го има.
This is one of the others.	Това е един от другите.
However, this is not news.	Това обаче не е новина.
Then she was crying completely.	Тогава тя плачеше напълно.
This removes the edge.	Това премахва ръба.
There were tears in his eyes and it was amazing.	Имаше сълзи в очите си и беше невероятно.
Really, think about it.	Наистина, помислете за това.
Their parents were not particularly upset by the situation.	Родителите им не бяха особено разстроени от ситуацията.
Provide each child with an exercise tape.	Осигурете на всяко дете лента за упражнения.
I can't find my logical error here.	Тук не мога да намеря моята логическа грешка.
Back on the floor.	Обратно на пода.
Here are some pictures.	Ето няколко снимки.
The salary is ten thousand a week.	Заплащането е десет хиляди на седмица.
Not this way.	Не по този начин.
She is ill and has been treated badly, but she cannot leave.	Тя е болна и е третирана лошо, но не може да си отиде.
And you live here.	И ти живееш тук.
Now you can find her there.	Сега може да я намерите там.
I want to be seen walking in faith.	Искам да ме видят как ходя с вяра.
No fear, even though the weapon was gone.	Без страх, въпреки че оръжието вече го нямаше.
But this does not prove his point.	Само дето това не доказва своята гледна точка.
This is a debate about the best way to tell a story.	Това е дебат за най-добрия начин да се разкаже история.
What was this season will surely come out next.	Това, което беше през този сезон, със сигурност ще излезе през следващия.
It is not difficult to understand both sides of the debate.	Не е трудно да се разберат и двете страни на дебата.
This is something that no one should be without.	Това е нещо, без което никой не трябва да бъде.
We were a table of about eight.	Бяхме една маса от около осем.
He never made eye contact.	Никога не е осъществявал зрителен контакт.
The order lines are currently open.	В момента линиите за поръчки са отворени.
One way or another, he knew it wasn't going to work out.	По един или друг начин той знаеше, че това няма да свърши добре.
You think it's real.	Мислиш, че е истинско.
This is what you lose.	Това е, което губите.
He would be my guide.	Той щеше да ми бъде водач.
So you can see that there are laws to keep us under control.	Така че можете да видите, че има закони, които да ни държат под контрол.
I see that.	Виждам, че.
Then the release.	След това освобождаването.
Because in them we see the beginning of the art of construction.	Защото в тях виждаме началото на изкуството на градежа.
Still going on.	Все още продължава.
I lifted my legs to an office chair.	Вдигнах краката си на офис стол.
This is the way your path worked.	Това е начинът, по който пътят ти действаше.
She shouldn't expect anything more from him.	Тя не трябва да очаква нищо повече от него.
It may just surprise you.	Просто може да ви изненада.
Bring your friends and family.	Доведете приятелите и семейството си.
Start creating problems where they haven't done before.	Започнете да създавате проблеми там, където не са правили преди.
The color of the line shows the region.	Цветът на линията показва региона.
I don't know enough to say that's not the case.	Не знам достатъчно, за да кажа, че не е така.
He helps us in this area.	Той ни помага в тази област.
Everyone told us we looked great.	Всички ни казаха, че изглеждаме прекрасно.
Although not good enough to be considered good.	Макар че не е достатъчно добър, за да се счита за добър.
This gives some more things to consider.	Това дава още някои неща за разглеждане.
I didn't need to send for my things.	Нямаше нужда да изпращам за нещата си.
They will be required.	Те ще се изискват.
I knew he would come.	Знаех, че ще дойде.
He hated getting out of bed from her.	Мразеше да става от леглото от нея.
Two could play in this game.	Двама можеха да играят в тази игра.
The need for nothing else.	Нуждата от нищо друго.
Still, I made an effort.	Все пак положих усилия.
The music took a different turn after he joined us.	Музиката взе различен завой, след като той се присъедини към нас.
But maybe he was different then.	Но може би тогава е бил различен.
It was something deeper.	Това беше нещо по-дълбоко.
Suddenly my mouth went very dry.	Внезапно устата ми пресъхна много.
This is the most wonderful thing for them.	Това е най-прекрасното нещо за тях.
I could see that the answer had not reassured him at all.	Виждах, че отговорът не го беше успокоил съвсем.
This affected him deeply.	Това го засегна дълбоко.
Now he may have one for the price of this book.	Сега той може да има такъв на цената на тази книга.
However, his words are true.	Въпреки това думите му са верни.
But much more can and must be done.	Но може и трябва да се направи много повече.
Stand guard.	Застанете на стража.
I just thought of something.	Току що се сетих за нещо.
Works without problems.	Работи без проблем.
You saw him at the stand, you heard his answers.	Видяхте го на щанда, чухте отговорите му.
It was his dream to come true.	Това беше неговата мечта да стане реалност.
We go home.	Прибираме се вкъщи.
I hated the wind the most.	Най-много мразех вятъра.
Therefore, it can be used to account for different variables.	Следователно може да се използва за отчитане на различни променливи.
There is enough space for everyone.	Има достатъчно място за всички.
The harder you work, the bigger the cut.	Колкото по-усилено работите, толкова по-голям е разрезът.
He used exactly the same options as you.	Използвал е точно същите опции като теб.
It's easier to find another job when you have one.	По-лесно е да си намериш друга работа, когато имаш и такава.
For me, training is the key.	За мен обучението е ключът.
How about tomorrow vs.	Какво ще кажете за утре vs.
Can anyone explain to me why this doesn't work.	Може ли някой да ми обясни защо това не работи.
Healthy and natural levels are best maintained by a healthy body.	Здравословните и естествени нива се поддържат най-добре от здраво тяло.
Examine how you will think, act, and feel like a new ideal.	Прегледайте как ще мислите, действате и се чувствате като нов идеал.
Helps to give direction and provide great service.	Помага да даде насока и да предостави страхотно обслужване.
He loves me, he doesn't love me.	Обича ме, не ме обича.
He turned with dark eyes.	Той се обърна с тъмни очи.
The result says it all.	Резултатът казва всичко.
He can't do it.	Той не може да го направи.
I miss this place.	Липсва ми това място.
I'm getting better, though.	Все пак ставам по-добре.
You know, that was very unusual behavior, too.	Знаеш ли, и това беше много необичайно поведение.
By the time we get out of there, they're gone.	Докато излезем оттам, вече ги няма.
It was simple, nothing more.	Просто беше, нищо повече.
The plaintiff had breathing problems.	Ищецът имаше проблеми с дишането.
However, this task was not accomplished.	Тази задача обаче не беше изпълнена.
He is the perfect person for the job right now.	Той е идеалният човек за работата в момента.
Informed consent has been obtained from patients.	От пациентите е взето информирано съгласие.
Every week, definitely.	Всяка седмица, непременно.
With its internet connection.	С неговата интернет връзка.
It was as if he had fallen from the face of the planet.	Сякаш падна от лицето на планетата.
You weren't dressed properly.	Не си била облечена както трябва.
Which brings us back to social media.	Което ни връща към социалните медии.
I can not see.	Нищо не виждам.
I have to agree with him.	Трябва да се съглася с него.
All business now.	Всички бизнес сега.
I don't need any changes.	Нямам нужда от никакви промени.
And talk when needed.	И говорете, когато е необходимо.
I was happy, but very sad.	Бях щастлив, но много тъжен.
You see it in his eyes.	Виждате го в очите му.
They were around.	Те бяха наоколо.
No hands were raised.	Не бяха вдигнати ръце.
This is the way it works anywhere else in the world.	Това е начинът, по който работи навсякъде другаде по света.
But this is rarely the case.	Но това рядко е така.
This is amazing.	Това е невероятно.
I just have a lot of experience.	Просто имам много опит.
You want to do something.	Искаш да направиш нещо.
It had never occurred to him to do so.	Не му беше хрумвало да го направи.
It will happen.	Ще се случи.
Later, this number gradually increased.	По-късно този брой се увеличава постепенно.
Their words brought him no consolation.	Думите им не му донесоха никакво утешение.
He held it in front of the girl.	Той го държеше пред момичето.
The air, and hence life, yes.	Въздухът, а оттам и животът, да.
Then we will reach you.	Тогава ще стигнем до вас.
Here, where it is shown where what is needed is fulfilled.	Тук, където е показано къде е изпълнено това, което е необходимо.
It's pretty hot in here.	Тук е доста горещо.
Even the children you give birth to are not yours.	Дори децата, които раждате, не са ваши.
They can be fun and easy to use.	Те могат да бъдат забавни и лесни за използване.
He could lose himself.	Можеше да загуби себе си.
I really want to do this.	Наистина искам да направя това.
If a drink appears in front of you, you will drink it.	Ако пред вас се появи напитка, ще я изпиете.
So you really can't buy food the normal way.	Така че наистина не можете да купувате храна по нормалния начин.
For many, some basic parts of their lives will remain the same.	За мнозина някои основни части от живота им ще останат същите.
Because it's not like being sent directly here, no.	Защото не е като да бъде изпратен директно тук, не.
But this did not happen to us.	Но при нас това не се случи.
The same two cars as above.	Същите две коли като по-горе.
She was out of control.	Тя беше извън контрол.
Then he got a phone call, to which he did answer.	Тогава получи телефонно обаждане, на което той наистина отговори.
He gave her the address and then said.	Той й даде адреса и след това каза.
And it looks pretty good.	И изглежда доста добре.
You made the perfect tone here.	Справили сте перфектния тон тук.
We would really like to hear from them.	Наистина бихме искали да чуем от тях.
It was a great post.	Това беше страхотен пост.
Give them the phone, please.	Дайте им телефона, моля.
We, for example, care a lot about the treatment of the dead.	Ние, например, много държим на отношението към мъртвите.
But it works for her.	Но това работи за нея.
Patients will only be identified by a code number.	Пациентите ще бъдат идентифицирани само с кодов номер.
If there is anything, time will tell.	Ако има нещо, времето ще покаже.
The place was lively and safe.	Мястото беше оживено и безопасно.
His wife came to my booth with him.	Жена му идваше на щанда ми с него.
However, our definition is not unusual.	Нашата дефиниция обаче не е необичайна.
I am finally running for president.	Най-накрая се кандидатирам за президент.
You may have experienced this.	Може би сте изпитвали това.
And it just allows you to focus on your actual material.	И просто ви позволява да се съсредоточите върху действителния си материал.
Maybe the change will help her.	Може би промяната ще й помогне.
Everyone dreams of having a bright career ahead.	Всеки мечтае да има ярка кариера напред.
Our time is up.	Времето ни свърши.
However, there is one exception.	Има обаче едно изключение.
I like to hope it's the second one.	Харесва ми да се надявам, че е вторият.
Only four survived.	Само четирима оцеляха.
Not to save you.	Не за да те спася.
Read more here.	Прочетете повече тук.
Some used four or five.	Някои използваха четири или пет.
Like four years ago.	Както преди четири години.
You have reached a critical mass.	Достигнахте критична маса.
Have a really negative experience while studying.	Имайте наистина негативен опит, докато учите.
So at most you can have close contact.	Така че най-много можете да имате близък контакт.
They call him the god of little things.	Наричат ​​го бог на малките неща.
I understand why.	Разбирам защо.
I'm leaving here in case it might be useful in the future.	Напускам тук, в случай че може да е полезно в бъдеще.
Know this for sure.	Знайте това със сигурност.
It was impossible to make sure he was sitting or standing.	Беше невъзможно да се увери, че седеше или стои.
She's doing really well.	Тя се справя наистина добре.
She even made a man from a tree examine his health.	Тя дори накара един човек от дърво да разгледа здравето му.
And what he had done, he had destroyed.	И каквото беше направил, значи беше унищожил.
This is a strange man.	Това е странен човек.
Get on board.	Качи се на борда.
We were better than the record we were making.	Бяхме по-добри от записа, който правехме.
I'm sure there will still be something inside.	Сигурен съм, че все още ще има нещо вътре.
I study.	Уча.
At the same time, another user can create a user account.	В същото време друг потребител може да създаде потребителски акаунт.
We'll take him to you.	Ще го закараме до вас.
He knows as you should.	Той знае, както и ти трябва.
They were more like young boys.	Те бяха по-скоро млади момчета.
Not dirty, but something light, nothing heavy.	Не мръсно, но нещо леко, нищо тежко.
Be specific and tell her at least one thing you have learned.	Бъдете конкретни и й кажете поне едно нещо, което сте научили.
This will save you money in the long run.	Това ще ви спести в дългосрочен план.
Please join us at one of these events if you are nearby !.	Моля, присъединете се към нас на някое от тези събития, ако сте наблизо!.
Then the smile fell from his face.	Тогава усмивката падна от лицето му.
Your own family.	Вашето собствено семейство.
I never had to finish it.	Никога не трябваше да го довърша.
There is no going back.	Няма връщане назад.
I'm still not very lucky to trigger this.	Все още нямам много късмет да задействам това.
She was glad it was done.	Тя се радваше, че е направено.
Stay in school.	Останете в училище.
Or in the tree.	Или в дървото.
You can play it online.	Можете да го играете онлайн.
Super simple example below.	Супер прост пример по-долу.
Your father taught you.	Баща ти те е учил.
And you're probably making money from that.	И вероятно печелете пари от това.
Although school and training are.	Въпреки че училището и обучението са.
He got up from his seat and approached her.	Той стана от мястото си и се приближи до нея.
He had never seen most of them before.	Повечето от тях никога не беше виждал преди.
They can work in a team and not be taken too seriously.	Те могат да работят в екип и да не се вземат твърде насериозно.
Control the combat distance.	Контролирайте бойната дистанция.
This is the power we had over men.	Това е властта, която притежавахме над мъжете.
Similar to the above.	Подобно на по-горе.
Lost energy takes many forms.	Загубената енергия има много форми.
The front door was not locked.	Входната врата не беше заключена.
And that therefore women are made of something bigger than men.	И че следователно жените са направени от нещо по-голямо от мъжете.
It remains difficult for certain people to read.	За определени хора остава трудно да четат.
Black had seen him.	Черният го беше видял.
I will not lie, the taste repelled me a little.	Няма да лъжа вкусът малко ме отблъсна.
So they've been here for a while.	Значи бяха тук от известно време.
Say her name.	Кажете нейното име.
I'm trying to figure out exactly what's going on.	Опитвам се да разбера какво точно се случва.
This is our first real experience in this.	Това е първият ни истински опит в това.
But let me tell you what.	Но да ти кажа какво.
Even my brother.	Дори брат ми.
So, just something like a series of the right place, the right time.	Така че, просто нещо като поредица на точното място, точното време.
Other books can be found in the reference section below.	Други книги можете да намерите в раздела за справки по-долу.
A person with potential to have no potential.	Човек с потенциал да няма потенциал.
This means that things take a little time, so check again.	Това означава, че нещата отнемат малко време, така че проверете отново.
One task is the main task.	Една задача е основната задача.
I hope so.	Дано беше.
Rule number one.	Правило номер едно.
There doesn't seem to be a difference.	Изглежда, че няма разлика.
The management could not do enough for us.	Ръководството не можеше да направи достатъчно за нас.
We have almost never seen anything positive in the third world.	Почти никога не сме гледали на нещо положително в третия свят.
He had a large presence.	Той имаше голямо присъствие.
Not so much.	Не толкова.
In fact, it is not.	Всъщност не е така.
The work until the early hours was certainly not unusual.	Работата до ранните часове със сигурност не беше необичайна.
Just in case you missed them the first time.	Само в случай, че сте ги пропуснали първия път.
The theory is considered to be in general agreement with the observations.	Счита се, че теорията е в общо съгласие с наблюденията.
The whole company was working on one game.	Цялата компания работеше върху една игра.
But it's big but it will be.	Но и това е голямо но, ще бъде.
In this state, they can easily survive a year or more.	В това състояние те могат лесно да оцелеят една година или повече.
Quite a long way.	Доста дълъг път.
Green, blue against	Зелено, синьо срещу
Your feedback is important.	Вашата обратна връзка е важна.
Here of biological systems.	Тук на биологичните системи.
I wanted to believe that it was so.	Исках да вярвам, че е така.
The sample size is small and without a control group in the study design.	Размерът на извадката е малък и без контролна група в дизайна на изследването.
Growth, disease and a popular home.	Растеж, болест и популярен дом.
Exit your office and interview them.	Излезте от офиса си и ги интервюирайте.
Not that he needed the suit to give her an advantage.	Не че се нуждаеше от костюма, за да й даде предимство.
She is very excited.	Тя е много развълнувана.
He loves to take care of us.	Той обича да се грижи за нас.
She doesn't do it anymore.	Тя вече не го прави.
Well, they don't count.	Ами те или не се броят.
I had a lot of fun doing this.	Много се забавлявах да правя това.
Too much good can be bad for you.	Твърде много добро нещо може да бъде лошо за вас.
I know this from personal experience.	Знам това от личен опит.
Not fear, though that would make more sense.	Не страх, макар че това би имало повече смисъл.
Blood came out of his eyes.	Кръвта излизаше от очите му.
These differences may indicate different biological functions.	Тези разлики могат да показват различни биологични функции.
You can face him.	Можеш да се изправиш пред него.
This is a sad thing.	Това е тъжно нещо.
They were direct and strong, but obviously not strong enough.	Те бяха директни и силни, но очевидно не достатъчно силни.
You also have to try to fit in with the cool kids.	Освен това трябва да се опитате да се вместите с готините деца.
Progress has been good.	Напредъкът беше добър.
When no one answered, he entered.	Когато никой не отговори, той влезе.
They wouldn't tell me anything, but.	Нямаше да ми кажат нищо, но.
I just got caught.	Просто се хванах.
I had to close my eyes.	Трябваше да затворя очи.
Beyond that.	Отвъд това.
People have needs and want to have special friends.	Хората имат нужди и искат да имат специални приятели.
There weren't several.	Няколко не бяха.
Consider the distribution of this random process.	Помислете за разпределението на този случаен процес.
And she wanted to stay that way.	И тя искаше да остане така.
When a modern application is associated with a modern service, magic happens.	Когато модерно приложение е свързано с модерна услуга, се случва магия.
And this is appropriate.	И това е уместно.
I see nothing but his smile and his shoulders.	Не виждам нищо освен усмивката и раменете му.
I felt love.	почувствах любов.
He would not comment.	Той нямаше да коментира.
Some of what you hear can make your blood boil.	Някои от това, което чувате, може да накара кръвта ви да кипне.
It doesn't matter in this case.	Не е от значение за този случай.
Believe me, she has what it takes.	Повярвайте ми, тя има каквото е необходимо.
I'm sure you can.	Сигурен съм, че можеш.
For the past two years, he had stopped by less and walked more often.	Последните две години той се отбиваше по-малко и ходеше по-често.
Having a lot of drinking water becomes a problem.	Наличието на много питейна вода става проблем.
He gave me direction.	Той ми даде насока.
The two bodies did not touch.	Двете тела не се докосваха.
In this way, a large potential increase in productivity can be achieved.	По този начин може да се постигне голямо потенциално увеличение на производителността.
In which the action.	В който действието.
It seems that things are falling apart.	Това изглежда, че нещата се разпадат.
These days just lying next to him becomes hard.	Тези дни просто легнал до него става твърд.
Instead, he chose to follow her all day.	Вместо това той избра да я следва през целия ден.
You turned them against me.	Ти ги обърна срещу мен.
He had style.	Той имаше стила.
She had no reaction.	Тя нямаше никаква реакция.
We welcome the discussion.	Приветстваме дискусията.
You want to feed your families.	Искате да нахраните семействата си.
I wrote a lot.	Пишех много.
The meeting of the perfect mind with the perfect body.	Срещата на перфектния ум с перфектното тяло.
In a sense, this is true.	В известен смисъл това е вярно.
She couldn't see him.	Тя не можеше да го види.
Please help !!!,!,!.	Моля помогнете !!!,!,!.
I was trying to raise it.	Опитвах се да го покачвам.
I take care of you as you take care of me.	Внимавам за теб, както и ти за мен.
He will be forced to take military action.	Ще бъде принуден да предприеме военни действия.
The responsibility is too great.	Отговорността е твърде голяма.
I would like to prove it.	Бих искал да го докажа.
His immediate task was to find her.	Непосредствената му задача беше да я намери.
Just tell yourself over and over that it's worth the effort.	Просто си кажете отново и отново, че си струвате тези усилия.
And what about your mother.	А какво да кажем за майка ти.
Of course, it wasn't the sleeping area that really worried her.	Разбира се, не частта за спане всъщност я тревожеше.
He never touched me.	Никога не ме е докосвал.
It's wild, but it's not impossible.	Диво е, но не е невъзможно.
It is no longer displayed.	Вече не се показва.
Some people are really good at inventing while walking.	Някои хора наистина са добри в измислянето, докато вървят.
Three samples were prepared.	Бяха подготвени три проби.
Oh wait, you did it.	О, чакай, ти го направи.
We have never been in love.	Никога не сме били влюбени.
The reason you don't go for it is the price.	Причината да не се насочите към него е цената.
We let it pass.	Оставяме да мине.
I'm glad I'm helpful.	Радвам се, че съм от помощ.
A complete surprise trip.	Пълно изненадващо пътуване.
There is no way to say "maybe tomorrow".	Няма начин да се каже „може би утре“.
I didn't understand any of that.	Нищо от това не разбрах.
They were not interested.	Те не се интересуваха.
I say most because we had some problems.	Казвам повечето, защото имахме някои проблеми.
Art can talk about life, art can comment on art.	Изкуството може да говори за живота, изкуството може да коментира изкуството.
However, their physical interpretation remains the same.	Тяхната физическа интерпретация обаче остава същата.
He got neither this job nor the other.	Той не получи нито тази работа, нито друга.
This is a great program.	Това е страхотна програма.
Share a link to the site with parents for exercises at home.	Споделете линк към сайта с родителите за упражнения у дома.
Analyze them further.	Анализира ги допълнително.
Maybe they are right.	Може би са прави.
Not the size of the economy.	Не размерът на икономиката.
In rare moments it happens and we are both happy.	В редки моменти се получава и и двамата сме доволни.
He approached the window.	Той се приближи до прозореца.
In our context, the goal is a little different.	В нашия контекст целта е малко по-различна.
I will leave you to rest.	ще те оставя да си починеш.
You feel your new strength.	Усещаш новата си сила.
Me too, she says.	Аз също, казва тя.
We are the people and we decide what to use as money.	Ние сме хората и ние решаваме какво да използваме като пари.
You will not find anyone to help them.	Няма да намерите кой да им помогне.
What you measure, you will get.	Това, което мерите, това ще получите.
Some were good.	Някои бяха добри.
Later levels should be even more difficult.	По-късните нива трябва да са още по-трудни.
This had to be further assessed in a large number of samples.	Това трябваше да бъде допълнително оценено в голям брой проби.
So follow me.	Така че следвайте ме.
A smile filled his face.	Усмивката изпълни лицето му.
You know, "Touch me, not plant."	Знаете за „докосвайте ме, а не садете“.
Nothing made sense anymore.	Вече нищо нямаше смисъл.
But he would have none of that.	Но той нямаше да има нищо от това.
He did a great job, really good in the ring.	Той свърши страхотна работа, наистина добър на ринга.
I'll talk to you about that in a minute.	Ще говоря с теб за това след минута.
The library is no longer here.	Библиотеката вече не е тук.
You just have to accept it.	Просто трябва да го приемете.
I have a situation here.	Тук имам ситуация.
We mean we made a mistake, but this is for another book.	Имаме предвид, че сбъркахме, но това е за друга книга.
Just like relationships.	Точно като връзките.
Neither of them wanted to talk.	Нито на двамата не му се искаше да говори.
But if the sound is slightly muted, you can tell.	Но ако звукът е леко изключен, можете да разберете.
This will be explained in due course.	Това ще бъде обяснено своевременно.
You are there to serve their vision.	Вие сте там, за да обслужвате тяхната визия.
Both, he thought.	И двете, помисли си той.
Not included.	Не се включва.
I think the person we worked with will do.	Мисля, че човекът, с когото работихме, ще се справи.
Forever.	Завинаги.
He was trying to get me to take a picture of him.	Опитваше се да ме накара да го снимам.
Listen to your mother and don't stay in public much.	Слушайте майка си и не стойте много на публично място.
This has been going on for half a year.	Това продължава половин година.
Users will be able to update their status if it changes.	Потребителите ще могат да актуализират състоянието си, ако се промени.
I'm good with this concept.	Аз съм добър с тази концепция.
He wants me to work this summer.	Той иска да работя това лято.
Provided advice on design issues at birth.	Предоставени съвети по въпросите на дизайна при раждането.
They can easily listen to my conversation with him.	Може лесно да изслушат разговора ми с него.
The river cannot be controlled.	Реката не може да бъде контролирана.
Thanks for the work.	Благодаря за работата.
You will make a mistake.	Ще сбъркате нещата.
They are identified by letters.	Те се идентифицират с букви.
The dashboard was obviously behind her.	Таблото очевидно беше зад нея.
The rest of his team has confidence.	Останалата част от отбора му има доверие.
You can't say.	Не можеш да кажеш.
Then there is nothing to see here.	Тогава няма какво да се види тук.
At some deep level, he understood.	На някакво дълбоко ниво той го разбра.
He sent me.	Той ме изпрати.
However, we were separated.	Ние обаче бяхме разделени.
Come on, look right at their feet.	Давай, погледни точно на краката им.
I am not against them.	не съм против тях.
Or for a new experience.	Или за нов опит.
Besides us, the place was empty.	Освен нас мястото беше празно.
The basic idea is this.	Основната идея е тази.
Sources, young and old, have been there and have done so for sure.	Източници, млади и стари, са били там и са го направили със сигурност.
Many times I died in the second stage.	Много пъти умирах на втория етап.
In these cases, nothing changes.	В тези случаи нищо не се променя.
Our morning, his afternoon.	Нашата сутрин, неговият следобед.
There just weren't many things you could hide from her.	Просто нямаше много неща, които можеш да скриеш от нея.
As he moved through the crowd, no one looked at him directly.	Когато се движеше през тълпата, никой не го погледна директно.
And here comes the email.	И тук идва имейлът.
Prices are so low.	Цените са толкова ниски.
But maybe not.	Но може би не.
Members cannot ask to be paid for this.	Членовете не могат да искат да им се плаща за това.
And the boy too.	И момчето също.
Please visit their website to place your order.	Моля, посетете техния сайт, за да направите поръчката си.
Most experiments showed good strength of evidence.	Повечето опити показаха добра сила на доказателствата.
Three experimental series were presented.	Бяха представени три експериментални серии.
Try it at your own risk.	Опитайте го на свой собствен риск.
This is powerful information.	Това е мощна информация.
If it is in my power.	Ако е в моята власт.
Think about their age and how much language they use.	Помислете за възрастта им и колко език използват.
He doesn't see many different people.	Той не вижда много различни хора.
We trust you to take care of her and love her.	Вярваме ви да се грижите за нея и да я обичате.
There are four classes for athletics and eight for athletics.	Има четири класа за лека атлетика и осем за лека атлетика.
New people are afraid of us.	Новите хора се страхуват от нас.
He has an older sister.	Той има една по-голяма сестра.
Nothing that didn't matter to be there.	Нищо, което нямаше работа да бъде там.
There is no evidence of such confusion here.	Тук няма доказателства за такова объркване.
People stopped and stared as we passed.	Хората спираха и се взираха, докато минавахме.
There are many pictures of fish on the walls.	По стените има много снимки на риби.
My research project is about lost text.	Моят изследователски проект се отнася до изгубен текст.
They deal with their daily lives.	Те се занимават с ежедневието си.
But there is much more to it than that.	Но има много повече от това.
It doesn't matter that they paid you for it.	Няма значение, че за това ти платиха.
I had never seen such a fight.	Никога не бях виждал такъв бой.
This is a useful addition as players move.	Това е полезно допълнение, тъй като играчите се движат.
The answer, unfortunately, has not been received.	Отговорът, за съжаление, не е получен.
But this interpretation has major problems, as we explain here.	Но това тълкуване има основни проблеми, както обясняваме тук.
I have to do this.	трябва да направя това.
It may look great in the end, but it won't work very well.	В крайна сметка може да изглежда страхотно, но няма да работи много добре.
God will provide.	Бог ще осигури.
It was hard to break.	Това беше трудно да се счупи.
I know you had a long and difficult day.	Знам, че имахте дълъг и труден ден.
In fact, in most cases this is not the case.	Всъщност в повечето случаи не е така.
She said it was not fair, it was not right.	Тя каза, че не е честно, не е правилно.
Sometimes he thought she hated him.	Понякога си мислеше, че тя го мрази.
But it is not necessary.	Но не е необходимо.
Well, unless this plan benefits primarily the rich.	Е, освен ако този план е от полза предимно за богатите.
Finally, there is still hope for him.	Най-накрая все още има надежда за него.
In fact, it was a former hospital ship.	Всъщност това беше бивш болничен кораб.
The house is under construction.	Домът е в процес на изграждане.
He started with his wife and wife, and then his wife.	Започна със съпруга и съпругата, а след това последва и съпругата.
You will be so happy here, you will be beyond yourself.	Ще бъдеш толкова щастлив тук, ще бъдеш извън себе си.
We will be best friends soon.	Скоро ще бъдем най-добрите приятели.
And the way he came to the apartment.	И начинът, по който дойде в апартамента.
Do it socially.	Направете го социално.
Most of them tell two or even three stories in one panel.	Повечето от тях разказват две или дори три истории в един панел.
Don't worry, stand next to him side by side.	Не се притеснявайте, стойте до него рамо до рамо.
This.	Това.
And really black.	И наистина черен.
But luck was with him there too.	Но и там късметът беше с него.
I like my teachers, but I don't understand much of what they say.	Харесвам учителите си, но не разбирам много от това, което казват.
Still, he knew he had no choice.	Все пак знаеше, че няма избор.
This man will be a huge character.	Този човек ще бъде огромен персонаж.
Maybe we should try to do that tomorrow.	Може би трябва да опитаме да направим това утре.
But it is not clear what this means.	Но не е ясно какво означава това.
I can not understand it.	Не мога да го разбера.
She went in and did as she was asked.	Тя влезе и направи каквото беше помолено.
His style works for the band.	Стилът му работи за групата.
But they took his land.	Но те му взеха земята.
Click here to create your own website now.	Щракнете тук, за да създадете свой собствен уебсайт сега.
But it should be enough to get you started.	Но трябва да е достатъчно, за да започнете.
It was a little after eight.	Беше малко след осем.
But there is something that is happening.	Но има нещо, което се случва.
State at that time.	Държава по това време.
At least that will happen one day.	Поне това ще стане един ден.
Then he entered another day.	След това влезе в друг ден.
The functional driver can serve one or more devices.	Функционалният драйвер може да обслужва едно или повече устройства.
The students looked at each other.	Студентите се гледаха един друг.
The results of five independent experiments are shown.	Показани са резултатите от пет независими експеримента.
They will have to get out of their hole soon.	Скоро ще трябва да излязат от дупката си.
I called the police.	Обадих се в полицията.
They did not sign up to go to war.	Те не се записаха да отидат на война.
Maybe we were.	Може би бяхме.
The information provided is for informational purposes only and may be incorrect.	Предоставената информация е само за информационни цели и може да бъде грешна.
It was a difficult few weeks.	Бяха трудни няколко седмици.
Not that they were trying to get out.	Не че се опитваха да се измъкнат.
Maybe because it's so fast.	Може би защото е толкова бързо.
At that time he was trying not to listen.	По това време той се опитваше да не слуша.
He shook his head slowly.	Той поклати бавно глава.
We are currently working on this.	В момента работим върху това.
However, his conversation was mostly appropriate and relevant over time.	Въпреки това разговорът му беше предимно подходящ и уместен с течение на времето.
Or better yet, get your child to do it.	Или още по-добре, накарайте детето си да направи такъв.
We didn't find the show.	Не намерихме шоуто.
Finish end end end end answer.	Готово край край край край край отговор.
He had just come home from work.	Току-що идваше от работа.
Put your hand in his head, please.	Поставете ръката си в главата му, моля.
I do not mean the plate of fruit, the peace and quiet.	Имам предвид не чинията с плодове, тишината и спокойствието.
I didn't see this one.	Не видях този.
And sometimes even then.	А понякога дори и тогава.
In addition, the effect is obvious after application.	Освен това ефектът е очевиден след нанасяне.
I came back and had to go to the hospital.	Върнах се и трябваше да отида в болницата.
These were thoughts of another day.	Това бяха мисли за друг ден.
Because now I am happy with my husband.	Защото сега съм щастлива със съпруга си.
The movement to.	Движението към.
So they are just the result of that.	Така че те са само резултат от това.
She must be present.	Тя трябва да присъства.
Maybe eventually I can work with him.	Може би в крайна сметка ще мога да работя с него.
And she didn't even see him.	И тя дори не го видя.
I want to be with you.	Искам да бъда с теб.
But he is not coming.	Само че той не идва.
Here's one thing, here's another.	Ето едно, а ето друго.
I don't think it's hard to find the answer.	Мисля, че не е трудно да се намери отговора.
It was a beautiful work of art.	Беше красиво произведение на изкуството.
I would not have a married man.	Не бих имала женен мъж.
He would abandon his brother.	Щеше да изостави брат си.
All doors and windows are rolled up and locked.	Всички врати и прозорци са навити и заключени.
He wanted to die, he just needed to end the pain.	Искаше да умре, имаше нужда, само за да свърши болката.
If it is removed, insert more.	Ако бъде свален, поставете още.
The power dropped again.	Силата отново падна.
The city should also benefit from this team.	Градът също трябва да се възползва от този екип.
Then she took her personal car and drove me to the camp.	Тогава тя взе личния си автомобил и ме закара до лагера.
All factors must be carefully considered.	Всички фактори трябва да бъдат внимателно обмислени.
For me, this is just an essential part of my identity.	За мен това е просто съществена част от моята идентичност.
Come on, we have to go.	Ела, трябва да тръгваме.
The bank can raise me.	Банката може да ме повиши.
With this we will thank you for your wonderful questions.	С това ще ви благодарим за вашите прекрасни въпроси.
That's what they told us.	Така ни казаха.
It was cheap enough.	Беше достатъчно евтин.
It is one thing to believe in something spiritual, in theory.	Едно е да вярваш в нещо духовно, на теория.
You have to accept the bad with the good in life.	Трябва да приемате лошото с доброто в живота.
There is a lot of space.	Има много място.
But this case poses a double threat.	Но този случай представлява двойна заплаха.
Even when you worked hard or worked late, you liked everyone.	Дори когато работехте усилено или работехте до късно, вие харесвахте всички.
I know she wasn't wearing a wedding dress.	Знам, че не носеше булчинска рокля.
It's not simple, but it is what it is.	Не е просто, но е това, което е.
She hated being compared to their mother.	Мразеше да я сравняват с майка им.
Half an hour passed.	Мина половин час.
He got in his car.	Той се качи в колата си.
And it rings a lot.	И им звъни много.
Things like you turn on themselves.	Неща като теб се обръщат на себе си.
But that won't work.	Но това няма да свърши работа.
A plane crashed on my way.	По пътя ми падна самолет.
Not so natural.	Не толкова естествено.
It may be in progress, but it is not complete science.	Може би е в процес, но пълната наука не е.
Her chance had come.	Шансът й беше дошъл.
This should not be so difficult.	Това не би трябвало да е толкова трудно.
The negative was discovered by accident only thirty years later.	Негативът е открит случайно едва тридесет години по-късно.
To feel good about yourself.	Да се ​​чувстваш добре със себе си.
The bottom of the form is actually the face of the piece.	Дъното на формата всъщност е лицето на парчето.
And she bought it.	И тя го купи.
He is strongly against sex.	Той е категорично против секса.
Thanks for doing the best !.	Благодаря, че направиш най-доброто!.
Layer your system.	Наслоете вашата система.
My daughter let him go.	Дъщеря ми го пусна.
The man's gaze confirmed it.	Погледът на мъжа го потвърди.
She was worried about him.	Тя се тревожеше за него.
Whole five feet tall.	Цели пет фута висок.
No, not in his style.	Не, не в неговия стил.
So they did it.	И така, те го направиха.
So much for the "others".	Толкова за "другите".
Too fast to suit him.	Твърде бързо, за да му подхожда.
Please read it very carefully.	Моля, прочетете го много внимателно.
It can't be.	Тя не може да бъде.
But until you put that into action, sometimes it's a struggle.	Но докато не приложите това в действие, понякога това е борба.
If he signs this sheet.	Ако той подпише този лист.
There were conditions, of course.	Имаше условия, разбира се.
They don't know we're watching.	Те не знаят, че гледаме.
They didn't have to disappear so easily.	Не трябваше да изчезнат толкова лесно.
However, it has since been used in many other areas.	Оттогава обаче се използва в много други области.
The students like it.	Студентите го харесват.
I'll start you.	Ще те започна.
Or so it was thought.	Или поне така се смяташе.
We set it up comfortably and it lasted the night.	Настроихме го удобно и той издържа през нощта.
I had a single watch tonight because the crew is too tired to double.	Тази вечер имах единична вахта, тъй като екипажът е твърде уморен, за да удвои.
Of course, this is a consolation.	Разбира се, това е утеха.
First, the population represents a relatively small number of patients.	Първо, населението представлява сравнително малък брой пациенти.
His mouth opened and closed.	Устата му се отваряше и затваряше.
You can also do it.	Можете също да го направите.
And she meant it.	И тя го имаше предвид.
These are not natural actions.	Това не са естествени действия.
When we finally got her to the right place, she disappeared.	Когато най-накрая я докарахме на правилното място, тя изчезна.
We are not like an army without a leader.	Ние не сме като армия без водач.
I needed to know the reason.	Трябваше да знам причината.
At first glance, this seems fair.	На пръв поглед това изглежда справедливо.
I know many women who do.	Познавам много жени, които го правят.
She was next to him.	Беше до него.
I don't think she can bear to be less than perfect.	Мисля, че тя не може да понесе да бъде по-малко от перфектна.
There is a woman who worked in the office.	Има една жена, която работеше в офиса.
Several people were reportedly injured on the bridge.	Според съобщенията няколко души са ранени на моста.
There is only one thing left to try.	Остава само едно да опитам.
I looked closely at the officer.	Погледнах внимателно офицера.
One was faster than the others.	Единият беше по-бърз от другите.
I turned to look for her.	Обърнах се да я потърся.
Fans need to be better.	Феновете трябва да са по-добри.
He watched her enter.	Той я гледаше да влиза.
But it had to open.	Но трябваше да се отвори.
Make a statistical analysis.	Направи статистически анализ.
Whether you like them or not, this is great news.	Обичате ги или не, това е страхотна новина.
And you know what you can do with your law.	И вие знаете какво можете да направите с вашия закон.
It was not her place to spread her pleasure up there.	Не беше нейното място да разпространява удоволствието си там горе.
My father saw what he was like, she thought.	Баща ми виждаше какъв е, помисли си тя.
After all, we are far from quiet.	Все пак сме далеч от тихо.
This is not something that is likely to end.	Това не е нещо, което вероятно ще свърши.
Doubt your marriage.	Съмнявайте се в брака си.
Nevertheless, I kept my word.	Въпреки това напълно удържах на думата си.
He then became a teacher for six months.	След това става учител за шест месеца.
This is only necessary for the entries on the currently selected page.	Това е необходимо само за записите на текущо избраната страница.
The knowledge that he didn't stop it.	Знанието, че не го е спрял.
You need to let it age a bit.	Трябва да го оставите да остарее малко.
There is a good hotel.	Има един добър хотел.
I've never felt anything like this before.	Никога преди не съм чувствал нещо подобно.
I don't see why that would be so.	Не виждам защо би било така.
The favorite to win it.	Фаворитът да го спечели.
But you missed one.	Но пропуснахте един.
Social team building is useful for creating an effective work team.	Социалното изграждане на екип е полезно за създаване на ефективен работен екип.
But he was locked up.	Но той беше заключен.
We humans cannot make progress.	Ние, хората, не можем да настигнем напредъка.
So that makes it a little unique.	Така че това го прави малко уникален.
She had put her cards on the table.	Беше сложила картите си на масата.
And that's exactly what is happening.	И става точно това.
It played out exactly as we had hoped.	Разигра се точно както се надявахме.
It's finally over.	Най-накрая всичко свърши.
His brother was very helpful in more ways than one.	Брат му беше много полезен в повече от един начин.
And see for yourself.	И вижте сами.
Our spirit lives, although the blood of our lives will be shed.	Нашият дух живее, въпреки че кръвта на живота ни ще бъде пролята.
That was actually pretty cool in my opinion.	Това всъщност беше доста готино според мен.
It is important that this implementation goes well.	Важно е това изпълнение да върви добре.
He never did.	Той никога не го е правил.
In general, it may not exist.	Като цяло може да не съществува.
However, he is not in any pain.	Той обаче не изпитва никаква болка.
These are three things on the table right now.	Това са три неща на масата в момента.
Complete sets are one of each player.	Пълните комплекти са един от всеки играч.
The first party took an hour and a half.	Първата страна отне час и половина.
Now the three of us got along so well.	Сега тримата се разбрахме толкова добре.
This is your choice.	Това е вашият избор.
It would not be an option for everyone.	Не би било опция за всеки.
This could be determined.	Това би могло да се определи.
At thirty.	На тридесет години.
They could, but they didn't.	Можеха, но не са.
You should not disable them.	Не трябва да ги извеждате от строя.
His real interest is in the equal status of women.	Истинският му интерес е в равен статут на жените.
The patient is very upset.	Пациентът е много разстроен.
He will laugh.	Той ще се смее.
But it doesn't matter now anyway.	Но така или иначе сега няма значение.
There is nothing more you can do for them.	Нищо повече не бихте могли да направите за тях.
The whole area was quiet then.	Тогава целият район беше тих.
And people had questions.	И хората имаха въпроси.
They like to play with him.	Обичат да играят с него.
But they don't stop.	Но те не спират.
It would help a lot.	Би помогнало много.
As women, we were surprised.	Като жени бяхме изненадани.
It starts in high school.	Започва в гимназията.
So he just started a movie, just then, no questions asked.	Така че той току-що започна филм, точно тогава, без въпроси.
Older children are at greater risk, regardless of age and gender.	По-големите деца са изложени на по-голям риск, независимо от възрастта и пола.
He doesn't know what he's up to.	Той не знае за какво се е впуснал.
You need to explain a little more.	Трябва да обясните малко повече.
A short shout at night.	Кратък вик през нощта.
This result seems reasonable.	Този резултат изглежда разумен.
Some do not want to see them.	Някои не искат да ги виждат.
Wrote the main text.	Написа основния текст.
Each song is identified by the first three letters.	Всяка песен се идентифицира с първите три букви.
I hadn't heard it before.	Не го бях чувал преди.
Sex is never just sex.	Сексът никога не е просто секс.
It will help a lot.	Ще помогне много.
Assistance provided with experiments.	Предоставена помощ при експериментите.
We can't wait.	Не можем да чакаме.
I was going to fire her.	щях да я уволня.
I may have stayed like that for a while.	Може дори да съм останал така известно време.
After we got married, it seemed that this man was gone.	След като се оженихме, изглеждаше, че този човек го няма.
Please read them.	Моля, прочетете ги.
In fact, very good.	Всъщност много добре.
And even if she wasn't, he didn't care at that moment.	И дори тя да не беше, в този момент не му пукаше.
But we don't know what.	Но не знаем какво.
There was no confusion here.	Тук нямаше объркване.
I know this is the best thing for me.	Знам, че това е най-доброто нещо за мен.
She had never stopped talking, but he nodded.	Тя никога не беше спирала да говори, но той кимна да.
However, this may be due to several factors.	Това обаче може да се дължи на няколко фактора.
He didn't tell them every time they asked.	Той им казваше не всеки път, когато поискаха.
Mine looks pretty good for its age.	Моят изглежда доста добре за годините си.
Some evil.	Някакво зло.
I just couldn't do that to him.	Просто не можех да му направя това.
So the war would come.	Значи войната щеше да дойде.
There is, for example, the question of my name.	Има, например, въпросът с името ми.
An animal had killed him.	Едно животно го беше убило.
He heard his father's voice again.	Отново чу гласа на баща си.
He's the one who didn't want you here.	Той е този, който не те искаше тук.
It still makes me comment on it.	Все пак ме кара да го коментирам.
Some are better than others and some are worse.	Някои са по-добри от други, а някои са по-лоши.
It wasn't long before they decided to separate.	Не след дълго те решиха да се разделят.
Or choose one for you.	Или да изберете такъв за вас.
And they do everything for you.	И те правят всичко за вас.
Now he had the machine.	Сега имаше машината.
Mothers need to be strong to raise and care for the baby.	Майките трябва да са силни, за да отгледат и да се грижат за бебето.
For some reason, the order of the text has changed.	По някои причини редът на текста е променен.
Such a quiet and beautiful area.	Толкова тих и красив район.
Error bars are statistical.	Лентите за грешки са статистически.
The whole idea was there.	Цялата идея беше там.
It's hard to get things right.	Трудното е да накарате нещата да паснат правилно.
Many things can happen.	Много неща могат да се случат.
I've never, ever met someone like him.	Никога, ама никога не съм срещал някой като него.
Poor cutting, he says.	Лошо изрязване, казва той.
Move again.	Отново се премести.
To do this, start by changing your food choices.	За да направите това, започнете с промяна на избора на храна.
It won't take long.	Няма да отнеме много време.
He looked healthy.	Изглеждаше здрав.
And then our military forces will leave.	И тогава нашите военни сили ще напуснат.
Use your right hand for the first shot.	За първи изстрел използвайте дясната си ръка.
I love to do for myself.	Обичам да правя за себе си.
I just never knew it would get worse and worse.	Просто никога не съм знаел, че ще продължи да става все по-зле и по-зле.
Imagine how you would stand if you had a relationship with this.	Представете си как бихте стояли, ако имате връзка с това.
I'm less sure she did.	По-малко съм сигурен, че го е направила.
I could probably take it.	Вероятно бих могъл да го взема.
I found my next project.	Намерих следващия си проект.
But others do not take the time.	Но другите не отделят време.
No one in town could know they were here.	Никой в ​​града не можеше да знае, че са тук.
But it wasn't a dream because it was real.	Само че не беше сън, защото беше истинска.
It has nothing to do with what kind of soil is inside.	Няма нищо общо с това какъв пръст има вътре.
She is very special to me.	Тя е много специална за мен.
The player can return to the levels to experience a higher score.	Играчът може да се върне към нивата, за да опита по-висок резултат.
Men's Running Off.	Мъже бягане на разстояние.
They changed the starting component.	Те смениха стартовия компонент.
At least not today.	Поне не днес.
He doesn't stop talking all the way.	Той не спира да говори през целия път.
Somehow I lost it at that moment.	Някак си го загубих в този момент.
All you have to do is close your eyes.	Всичко, което трябва да направите, е да затворите очи.
The men were told to flee and were then shot.	На мъжете им било казано да бягат и след това били застреляни.
We signed it.	Подписахме го.
He is an individual.	Той е индивид.
My father does the same.	Баща ми прави същото.
With purpose.	С цел.
So it was useful.	Така че беше полезно.
The only special effect in the film is the language.	Единственият специален ефект във филма е излизането на език.
She was suddenly sure she shouldn't have done that.	Изведнъж беше сигурна, че не е трябвало да прави това.
This is a story that must be read over and over again.	Това е история, която трябва да се чете отново и отново.
And it certainly was.	И със сигурност беше.
The result will be here soon.	Резултатът скоро ще бъде тук.
Sleeping in a house like any other.	Спане в къща, като всяка друга.
He's doing something completely new again.	Отново прави нещо съвсем ново.
Something like this.	Нещо като това.
Hard to explain.	Трудно за обяснение.
Please specify a valid price range.	Моля, посочете валиден ценови диапазон.
Most had children of their own.	Повечето имаха свои деца.
He married twice and had about eight children.	Жени се два пъти и имаше около осем деца.
You know, people are on the edge here.	Знаеш ли, тук хората са на ръба.
If we know what we are doing.	Ако знаем какво правим.
You couldn't make out more than a few words.	Не можеше да различиш повече от няколко думи.
You have to get it.	Трябва да го получите.
This should not be a secret.	Това не трябва да е тайна.
The other was fighting us and everyone else.	Другият се биеше с нас и всички останали.
They are the source of my life.	Те са източникът на живота ми.
Now we begin.	Сега започваме.
I thought the idea was wonderful.	Мислех, че идеята е прекрасна.
But sometimes there are reasons why you may care.	Но понякога има причини, поради които може да ви е грижа.
Well, now we know.	Е, сега знаем.
And an element of danger.	И елемент на опасност.
I ask about her experience with the police.	Питам за нейния опит с полицията.
After he spoke, the room felt shocked.	След като той проговори, стаята се почувства като в шок.
I told her it wasn't necessary, we'd come up with something.	Казах й, че не е необходимо, ще измислим нещо.
Then some users turn to heavier drugs.	Тогава някои употребяващи се обръщат към по-тежките наркотици.
We will do it next year or a year later.	Ще го направим догодина или година след това.
I know it's been a long time.	Знам, че е много дълго.
But it can't be that way with his wife.	Но със съпругата не може да е така.
But usually only one procedure is required.	Но обикновено се изисква само една процедура.
This feedback provides a memory.	Тази обратна връзка осигурява спомен.
Of course we don't.	Разбира се, че не го правим.
That's how it feels.	Така се чувства.
What will happen to the children?	Какво ще стане с децата?.
Everyone was on top of their game.	Всеки беше на върха на играта си.
It took him a while to catch up.	Отне му известно време, за да навакса думите ми.
The little laugh.	Малкият смях.
Let's look at some specific values.	Нека разгледаме някои конкретни стойности.
That's good to know.	Това е добре да се знае.
However, it seems that his fans have a different request.	Изглежда обаче, че феновете му имат различна молба.
And we are literally the only party there.	И ние сме буквално единствената партия там.
I hate not being able to sleep, not being able to dream, not being able to live.	Мразя да не мога да спя, да не мога да мечтая, не мога да живея.
Without that, what is it for?	Без това за какво е изобщо?.
Yet he has been spotted frequently in recent months.	И все пак през последните месеци той беше забелязан често.
She didn't even know me.	Тя дори не ме познаваше.
The majority of the population neither reads nor writes well.	По-голямата част от населението нито чете, нито пише добре.
Some of these choices are becoming harder and harder to stand behind.	Някои от тези избори стават все по-трудни и по-трудни да застанат зад тях.
Notice the two big ones.	Забележете двете големи.
I highly recommend this team to everyone.	Горещо препоръчвам този екип на всеки.
Women and children could bring it from there.	Можеха да го донесат оттам, жени и деца.
You will want to call her later.	Ще искате да й се обадите по-късно.
We drank.	Ние пиехме.
And this part is for her.	И тази част е за нея.
The problem comes when we think he is telling the whole truth.	Проблемът идва, когато мислим, че казва цялата истина.
I had to get him out.	Трябваше да го измъкна.
This is not a city.	Това не е град.
But anything that would fit in this bag would be fine.	Но всичко, което би се побрало в тази чанта, би било добре.
She carefully places them next to the front door.	Тя внимателно ги поставя до входната врата.
He was waiting in the dark for an order.	Той чакаше в мрака заповед.
This will do everything possible to win the team.	Това ще направи всичко възможно, за да спечели отбора.
No need to add sugar.	Няма нужда да добавяте захар.
For example.	Например,.
My social goal is to make more friends.	Моята социална цел е да създам повече приятели.
I wanted love that took my breath away.	Исках любовта, която спираше дъха ми.
We talked to some people about the benefits of them.	Говорихме с някои хора за ползите от тях.
Integers are faster.	Целите числа са по-бързи.
I was the good one.	Аз бях добрият.
It will protect those who need protection.	Ще защити тези, които се нуждаят от защита.
The process is repeated ten times.	Процесът се повтаря десет пъти.
Tumor size is measured once every three days.	Размерът на тумора се измерва веднъж на всеки три дни.
Several limitations need to be considered.	Трябва да се имат предвид няколко ограничения.
And it was a community effort.	И това беше усилие на общността.
Unfortunately, this did not happen.	За съжаление не се оказа така.
But he forced himself to remain calm.	Но той се принуди да остане спокоен.
I would do it again.	Бих го направил отново.
That explained a lot.	Това обясняваше много.
A project, perhaps.	Проект, може би.
You need to pass a function, read more here.	Трябва да предадете функция, прочетете повече тук.
What I did? 	Какво направих?
'Nothing'.	'Нищо'.
But the answer may be yes.	Но отговорът може да бъде да.
His hand is warm and dry and very strong.	Ръката му е топла и суха и много силна.
Even then, he is a fairly quiet child.	Дори тогава той е доста тихо дете.
Others want to build a new road through it.	Други искат да построят нов път през него.
Let's get out of here.	Да се ​​разчистим оттук.
She is her and I am me.	Тя е тя и аз съм аз.
I was tightly closed.	Бях затворен здраво.
She was seriously injured.	Тя беше тежко ранена.
I was extremely close to her.	Бях изключително близо до нея.
I've never had many calls.	Никога не съм имал много обаждания.
He was one of four children.	Той беше едно от четирите деца.
I mean.	Имах предвид.
Until we leave.	Докато не си тръгнем.
The project was expected to be completed in three years.	Очакваше се проектът да бъде завършен до три години.
They did not raise this issue in the appeal.	Те не повдигнаха този въпрос в обжалването.
These are good.	Тези са добри.
This is a very gloomy film about the human condition.	Това е много мрачен филм за човешкото състояние.
This is still happening today.	Това се случва и до днес.
And there was nothing to say.	И нямаше какво да кажем.
The reason is our need for so much salt.	Причината е нуждата ни от толкова много сол.
These letters were not written by me.	Тези писма не са написани от мен.
We have developed a method that is very relevant in other countries.	Разработихме метод, който е много актуален в други страни.
It happened so suddenly.	Това се случи толкова внезапно.
This is important.	Това е важното.
But not as strange as that.	Но не толкова странно като това.
One thing, though.	Едно нещо обаче.
However, they were not just photos.	Все пак не бяха само снимки.
That's what we planned.	Това планирахме.
I recommend this movie.	Препоръчвам този филм.
You would be lucky to meet me.	Щяхте да сте късметлии да си вземете среща с мен.
But war has an effect on the people.	Но войната има ефект върху хората.
What we see here must not happen.	Това, което виждаме тук, не трябва да се случва.
Three times to be exact.	Три пъти, за да бъдем точни.
Give him a voice and then give him action.	Дайте му глас и след това му дайте действие.
He probably won't survive more than a month or more.	Вероятно няма да оцелее повече от месец или нещо повече.
A city where you can walk.	Един град, в който можеш да ходиш и пеша.
Its existence became a network of large and small details.	Неговото съществуване се превръщаше в мрежа от големи и малки детайли.
You wanted me to fail.	Искахте да се проваля.
Sign the document and you are fine for two years.	Подпишете документа и сте добре за две години.
He could not stand the treatment.	Не би могъл да понесе лечението.
For life to have meaning, there must be a purpose.	За да има смисъл животът, трябва да има цел.
Our data is supported by a simple spring model.	Нашите данни са подкрепени от прост пружинен модел.
They were excited.	Те бяха развълнувани.
You really can't take a game.	Наистина не можете да вземете игра.
She must have cut herself in the fight.	Сигурно се е порязвала в борбата.
Failure to do so will result in the end of your life.	Ако не го направите, това ще доведе до края на живота ви.
Only at certain moments can he have limited freedom.	Само в определени моменти той може да има ограничена свобода.
Then go on a test drive.	След това отидете на едно тестово каране.
I'm a good boy now.	Сега съм добро момче.
Keep up the great work.	Продължавайте с страхотната работа.
Again and again she repeated the scene in the hall.	Отново и отново тя повтаряше сцената в залата.
Connect with the feeling of yourself as an individual.	Свържете се с усещането за себе си като индивидуален човек.
Maybe you know something, maybe not.	Може би знаете нещо, може би не.
The second case is impossible.	Вторият случай е невъзможен.
I looked at the three men in front of me.	Погледнах към тримата мъже пред мен.
So is my confidence.	Така и моята увереност.
Then he struck her.	Тогава я порази.
People only see what they expect to see.	Хората виждат само това, което очакват да видят.
Let them sit with him.	Нека седнат с него.
That tells me she wanted to be here.	Това ми казва, че е искала да бъде тук.
It is not a matter of you, but of human potential.	Не е въпрос на теб, а на човешки потенциал.
So, therefore, the money forever.	Така че, следователно, парите завинаги.
He was very small now.	Сега беше много малък.
Obviously she will be able to tell you exactly where this is.	Очевидно тя ще може да ви каже точно къде е това.
In his eyes.	В очите му.
Second, we got married a year later.	Второ, оженихме се след една година.
Please recover soon.	Моля, оздравявайте скоро.
I eat meat.	ям месо.
I know exactly how they feel.	Знам точно как се чувстват.
However, a better batch was expected of him.	По-добра партида обаче му се очакваше.
And suddenly he took my hands.	И изведнъж той хвана ръцете ми.
Protect him as you did when you grew up.	Защитете го, както сте го правили, когато сте израснали.
But the water saved my life.	Но водата ми спаси живота.
Steps have been taken to build the library network.	Бяха направени стъпки за изграждане на библиотечната мрежа.
And neither of them works so hot in the real world.	И нито едно от двете не работи толкова горещо в реалния свят.
But he couldn't close his eyes either.	Но и той не можеше да затвори очи.
I don't think he knew anything.	Не мисля, че е знаел нещо.
I looked behind me.	Погледнах зад себе си.
The ground shook.	Земята се тресеше.
The car is an object.	Колата е обект.
They didn't understand how some people felt.	Не разбраха как е на някои хора.
Maybe it's better for people to really watch the media.	Може би е по-добре хората наистина да гледат медиите.
Certainly some confidence would help him.	Със сигурност известно доверие би му помогнало.
They are very powerful.	Те са много мощни.
Don't think you're getting in my car in that condition.	Не си мислете, че се качвате в колата ми в това състояние.
That's how we lose everything if you don't come.	Така губим всичко, ако не дойдеш.
It would be best to read them in order.	Най-добре би било да ги прочетете по ред.
The job description should describe in detail what you need.	Описанието на работата трябва да описва подробно това, от което се нуждаете.
It is extremely useful.	Изключително полезно е.
She left a good life, she told me.	Тя остави добър живот, каза ми тя.
It makes full sense.	Има пълен смисъл.
You see what's going on.	Виждате какво става.
I'm sure he will.	Сигурен съм, че ще го направи.
I also like your writing style.	Харесвам и стила ти на писане.
It's so great to be home.	Толкова е страхотно да се прибера вкъщи.
But it never happened.	Но така и не се случи.
This is progress.	Това е напредък.
Performs experiments and analyzes.	Извършва експерименти и анализи.
I had to start walking.	Трябваше да започна да ходи.
But there is more here.	Но тук има още.
In fact, this had rarely happened in his life.	Всъщност това беше станало рядко в живота му.
You have to go with what makes sense.	Трябва да вървиш с това, което има смисъл.
I did not know where, how, she lives.	Не знаех къде, как, тя живее.
Most were women.	Повечето бяха жени.
I asked her to explain what she meant.	Помолих я да обясни какво има предвид.
I did it and he shook it hard.	Направих го и той силно го разтърси.
In fact, you will see and experience things differently.	Всъщност ще видите и изживеете нещата по различен начин.
I really had to start this whole thing in the fall.	Наистина трябваше да започна цялото това нещо през есента.
We age and see things differently.	Остаряваме и виждаме нещата по различен начин.
Now she kept their money to herself and saved.	Сега тя запази парите им за себе си и спести.
It was not worth his pain.	Не си струваше мъките му.
I didn't see the need for the home version.	Не видях нужда от домашната версия.
Then the magic begins to happen.	Тогава магията започва да се случва.
All these things happened to these women.	Всички тези неща се случиха на тези жени.
So much has been explained about his people.	Толкова много е обяснено за неговите хора.
Like hell.	Като ада си.
I'm happy you're back.	Радвам се, че се върна.
Well, it's not really funny.	Е, не е наистина смешно.
This part took a long time.	Тази част отне много време.
There is another month.	Има още един месец.
It's good to get it off my chest.	Добре е да го махна от гърдите си.
They did a good job.	Те свършиха добра работа.
There is simply no way to understand the human world without stories.	Просто няма начин да се разбере човешкият свят без истории.
I heard music.	чух музика.
This is a very different site.	Това е много различен сайт.
Good night.	Лека нощ.
You can download it here.	Можете да го изтеглите тук.
It was as if he was testing me.	Все едно ме тестваше.
We have gone through this.	От това сме преминали.
In this case, the statement is clear.	В този случай твърдението е ясно.
Suddenly the defendant turned and walked away.	Изведнъж подсъдимият се обърнал и тръгнал да се отдалечава.
I really like both songs and they are amazing live.	Наистина харесвам и двете песни и са невероятни на живо.
I had no idea he would disappear so soon.	Нямах представа, че щеше да изчезне толкова скоро.
This was completely out of control.	Това излизаше напълно извън контрол.
I thought you could change, but you didn't.	Мислех, че може да се промениш, но не си.
He came out the door very quickly.	Той излезе от вратата много бързо.
Because we went together.	Защото отидохме заедно.
She was out of breath.	Беше останала без дъх.
In my opinion, there is no real energy or strength.	Според мен няма реална енергия или сила.
And you grew up.	И ти си пораснал.
This is where you start saving money.	Тук започвате да спестявате пари.
She didn't try.	Тя не се опита.
It was a dress.	Беше рокля.
The tow needed a stepped hole.	Тегленето се нуждаеше от стъпаловидна дупка.
I was told that they understood that.	Казаха ми, че те разбират това.
It feels better inside and out.	Отвътре навън се чувства по-добре.
The workers returned to work a few days later.	Работниците се върнаха на работа няколко дни по-късно.
We describe them briefly below.	По-долу ги описваме накратко.
However, this is the nature of case control research.	Това обаче е естеството на изследването за контрол на случаите.
I say it for your own good.	Казвам го за твое добро.
Do not do it through text, but through conversation.	Не го правете чрез текст, а чрез разговор.
Somewhat true in that, you know.	Донякъде истина в това, нали знаеш.
They did a great job, man.	Свършиха страхотна работа, човече.
However, this will obviously never happen.	Това обаче очевидно никога няма да се случи.
Therefore, Rose could not continue this trade.	Следователно Роуз не можеше да продължи тази търговия.
It can go many ways.	Може да върви по много начини.
He had the feeling that things were moving.	Имаше чувството, че нещата се движат.
Struggle for power in many different circumstances.	Борба за власт при много различни обстоятелства.
Core each round.	Ядро всеки кръг.
When the drink came, he asked.	Когато питието дойде, той попита.
Same story inside.	Същата история вътре.
When she's here.	Когато тя е тук.
And we have it in us.	И ние го имаме в себе си.
He could leave the food.	Можеше да остави храната.
Everything in him looked as if it were true.	Всичко в него изглеждаше така, сякаш беше точно.
And you're basically right.	И по същество си прав.
And so began my career in college.	И така започна кариерата ми в колежа.
You couldn't doubt it.	Не можеше да се съмняваш в това.
This is the same as a protection order.	Това е същото като заповед за защита.
Some people take this too literally.	Някои хора приемат това твърде буквално.
We take care of each other.	Ние се грижим един за друг.
It certainly is.	Със сигурност е така.
The relevant question.	Съответният въпрос.
The order itself is in danger.	Самият ред е в опасност.
I chose the connection.	Избрах връзката.
Raise your head.	Вдигнете главата.
He embarks on his first tour in six years.	Тръгва на първото си турне от шест години.
I just wanted him to be a good son.	Исках само той да бъде добър син.
This is the beginning.	Това е начало.
Nor the rest of us.	Нито пък останалите от нас.
She looked at him.	Тя го погледна.
The performance itself does not matter.	Самото изпълнение няма значение.
He shot my friend first.	Той застреля приятеля ми първи.
Only older children.	Само по-големи деца.
I didn't smile at a photo.	Не се усмихнах на една снимка.
You turn your head away.	Обръщаш глава настрани.
At least, as far as anyone can tell.	Поне, доколкото някой може да каже.
But this was not an accident.	Но това не беше инцидент.
Others give slightly different numbers.	Други дават малко по-различни числа.
Perfect view.	Перфектна гледка.
All of him.	Всички той.
This is a heavy room.	Това е тежка стая.
It was a little different.	Това беше малко по-различно.
We help bring them back.	Ние помагаме да ги върнем.
That is why we introduced the latter in such moments.	Ето защо ние въведохме последното в такива моменти.
I don't know how they did it.	Не знам как са го направили.
He wanted to run to her and hug her.	Искаше да изтича при нея и да я прегърне.
You must be able to move the window to another location.	Трябва да можете да преместите прозореца на друго място.
Look outside your door and see.	Погледни отвън вратата си и виж.
I've heard of it.	чувал съм за това.
He held it to his tongue.	Държеше го на езика си.
Two birds with one blow.	Две птици с един удар.
I will not recommend his place of work to anyone.	Няма да препоръча мястото му на работа на никого.
It is very simple, does not break and makes good coffee.	Много е прост, не се чупи и прави добро кафе.
I'm really excited about this show.	Наистина съм развълнуван от това шоу.
This is not something he can choose.	Това не е нещо, което той може да избере.
This is not our function.	Това не е наша функция.
I would say it was a heavy object at very close range.	Бих казал, че беше тежък обект от много близко разстояние.
I looked back to see the results.	Погледнах назад, за да видя резултатите.
At least not the whole truth.	Поне не цялата истина.
It was a pleasure to have our wedding there.	Беше удоволствие да направим нашата сватба там.
Looks like we're almost done here.	Изглежда, че почти приключихме работата си тук.
It's weird how he's gone.	Странно е как го няма.
I think we did that today.	Мисля, че направихме това днес.
He just stands carefully with his arms straight.	Той просто стои внимателно с изправени ръце.
I could find out why.	Можех да намеря защо.
I love these children.	Обичам тези деца.
He lifted it into his mouth.	Той го вдигна в устата си.
It just makes everyone work a little harder.	Това просто кара всеки да работи малко по-трудно.
I've been thinking about it.	Мислил съм за това.
I can't imagine it.	не мога да си го представя.
Sometimes this only happens next season.	Понякога това се случва едва през следващия сезон.
Then came yes.	След това дойде да.
You will be able to give him instructions.	Ще можете да му дадете инструкции.
But you learned quickly.	Но бързо се научихте.
He could not hide his true purpose forever.	Не можеше да крие истинската си цел завинаги.
I don't need to take your name for protection.	Не е нужно да вземам името ти за защита.
We just don't know.	Просто не знаем.
You don't know how many people will hear it.	Не знаете колко хора ще го чуят.
It's about the journey.	Става дума за пътуването.
But women go there.	Но жените отиват там.
I don't want to be just among them.	Не искам да съм само сред тях.
We have things that even the military does not have.	Имаме неща, които дори военните нямат.
I hope they don't fail us again.	Надявам се да не ни провалят отново.
Indeed, these were not their kind.	Наистина тези не бяха от техния вид.
We turned and went back outside.	Обърнахме се и се върнахме навън.
We said no.	Ние казахме не.
If the subject has died, the year of death is recorded.	Ако субектът е починал, се записва годината на смъртта.
Things were no longer going well.	Нещата вече не вървяха както трябва.
He could have left the court after a good laugh.	Можеше да напусне съда след хубав смях.
I hadn't seen him since, really.	Оттогава не го бях виждал, наистина.
At first, when one falls, the others help him to his feet.	Отначало, когато единият падне, другите му помагат да се изправи.
It seemed like a good opportunity to ask him about it.	Изглежда, че беше добра възможност да го попитам за това.
I went to the TV feeling bad.	Отидох до телевизора с гадно чувство.
I wish you could feel it.	Иска ми се да можеш да го усетиш.
That's more.	Това повече.
The connection is here.	Връзката е тук.
But the problem was the machine itself, not the components in it.	Но проблема беше самата машина, а не компонентите в нея.
Dots and lines do not cover much space.	Точките и линиите не покриват много пространство.
Two of these starts were full games.	Два от тези старта бяха пълни игри.
He was not responsible.	Той не беше отговорен.
The name remained.	Името остана.
The second secret zone is in the second house.	Втората тайна зона е във втората къща.
All this must cost something.	Всичко това трябва да струва нещо.
He turned to look over my shoulder.	Той се обърна да ме погледне през рамо.
It must have been a performance.	Сигурно е било като пърформанс.
The only way to get more choice is to do earthwork.	Единственият начин да получите повече избор е земната работа.
I loved her laughter.	Обичах смеха й.
Everyone knew, but no one saw.	Всички знаеха, но никой не видя.
This is the language of the spirit.	Това е езикът на духа.
In the end, we have to tell someone about her.	В крайна сметка трябва да кажем на някого за нея.
I think children have to deal with this harder.	Мисля, че децата трябва да се справят с това по-трудно.
Think about the plays available.	Помислете за наличните пиеси.
I guess we'll find out soon, he thought.	Предполагам, че скоро ще разберем, помисли си той.
That's why they do it.	За това го правят.
Maybe there is no such thing as a happy marriage.	Може би няма такова нещо като щастлив брак.
It would not be easy.	Не би било лесно.
It is important to make sure that his position is clear.	Важно е да се уверите, че позицията му е ясна.
Why you.	Защо ти.
In this case, after ten years, another examination will not hurt.	В този случай, след десет години, още един преглед няма да навреди.
In this place where thousands of people sat before me.	На това място, където хиляди хора седяха преди мен.
And these people are almost my world.	И тези хора са почти моят свят.
Such things happen.	Случват се такива неща.
And there are still bodies here.	И тук все още има тела.
There's no point.	Няма смисъл.
Books fall like dead birds.	Книгите падат като мъртви птици.
Well, he wasn't used to talking about that with her anyway.	Е, както и да е, той не беше свикнал да говори за такива неща с нея.
Each of these analyzes is described below.	Всеки един от тези анализи е описан по-долу.
They gave him another test.	Дадоха му още един тест.
My advice is to keep it.	Моят съвет е да го задържиш.
It certainly wasn't fun.	Със сигурност не е било забавно.
I don't see how that will help his cause.	Не виждам как това ще помогне на каузата му.
Unfortunately, my brother does not agree.	За съжаление брат ми не е съгласен.
The same goes for their phone number.	Същото важи и за техния телефонен номер.
You want to kill me.	Ти искаш да ме убиеш.
Thank you so much for this great event.	Благодаря ви много за това страхотно събитие.
Careful reading of reviews is crucial here.	Тук е от ключово значение внимателното четене на рецензии.
Well, that's a wonderful mix.	Е, това е прекрасна смесица.
He was injured.	Той получи контузия.
And the challenges ultimately build a stronger character.	И предизвикателствата в крайна сметка изграждат по-силен характер.
And that was more or less a mistake.	И това беше повече или по-малко грешка.
I'm leaving.	Аз си тръгвам.
Or maybe they were playing the long game.	Или може би играеха дългата игра.
His blue eyes glow, holding a question.	Сините му очи светят, задържайки въпрос.
He let her go.	Той я пусна.
And, you know, don't hear me say anything else on the subject.	И, знаете ли, не ме чуйте да казвам нещо друго по въпроса.
It just won't show.	Просто няма да се покаже.
There was no reason for him to do so.	Нямаше причина да го направи.
The procedure is quite expensive.	Процедурата е доста скъпа.
He stood in the middle of the room.	Той застана в средата на стаята.
A long table was pressed against the far wall.	До далечната стена беше притисната дълга маса.
And close.	И наблизо.
I drove there.	Аз карах там.
I'm telling you what will happen before you get here.	Казвам ти какво ще се случи, преди да стигнеш тук.
He had eyes only for her.	Той имаше очи само за нея.
It will be in some limited form.	Ще бъде в някаква ограничена форма.
In the end, I did very well.	В крайна сметка ми се получи много добре.
30 patients have been identified.	Идентифицирани са 30 пациенти.
There is a way.	Има начин.
But he does it and there's something in the middle.	Но го прави и има нещо по средата.
When he entered, there was silence in the room again.	Когато той влезе, в стаята отново настъпи тишина.
In another part of the application.	В друга част на приложението.
I barely knew the songs.	Едва знаех песните.
See the figure below.	Вижте фигурата по-долу.
They brought my life back, a reason to keep living.	Те ми върнаха живота, причина да продължа да живея.
You kill and you do.	Убиваш и правиш.
I also don't think he necessarily won.	Аз също не мисля, че той непременно спечели.
The audience returns to the game.	Публиката се връща в играта.
But not at the scheduled time.	Но не в предвидения час.
It will only get worse.	Само ще става по-зле.
He wanted to watch her face, watch her struggle with silence.	Искаше да гледа лицето й, да гледа как се бори с мълчанието.
We arranged the table for three instead of four.	Подредихме масата за трима вместо за четирима.
They knew each other too well.	Те се познаваха твърде добре.
I haven't been there since.	Оттогава не съм бил там.
It will be stored in a dry place for six months.	Ще се съхранява на сухо място в продължение на шест месеца.
I have no desire to touch you.	Нямам желание да те докосвам.
He really is.	Той наистина е такъв.
One can drink more.	Човек може да пие повече.
Stir with your hands.	Разбъркайте с ръце.
Whatever is happening here is not what it seems.	Каквото и да се случва тук, не е това, което изглежда.
And it took me an eternity to get here.	И ми отне цяла вечност, за да стигна до тук.
The moment people arrived, they said they knew they had no future.	В момента, в който хората пристигнаха, казаха, че знаят, че нямат бъдеще.
Few of their records have survived.	Малко от техните записи са оцелели.
He is still a man.	Той все още е мъж.
However, it is by no means original.	В никакъв случай обаче не е оригинално.
This book is for you.	Тази книга е за вас.
He pointed, but no one paid attention.	Той посочи, но никой не обърна внимание.
Then we take steps to bring it into our lives.	След това предприемаме стъпки, за да го внесем в живота си.
Anyway, he died.	Както и да умре.
There is no second place.	Няма второ място.
I tried to stay home and spend more time with him.	Опитах се да остана вкъщи и да прекарвам повече време с него.
However, this must be placed in an appropriate context.	Това обаче трябва да се постави в подходящ контекст.
We sent one because it wasn't that bad.	Изпратихме единия, тъй като не беше толкова зле.
And it's not as difficult as it used to be.	И това вече не е толкова трудно, колкото преди.
Breakfast food yes.	Храна за закуска да.
I lived with them.	Живял съм с тях.
Nowadays, it is not easy to find a job.	В днешно време не е лесно да се намери работа.
I didn't want to leave with someone who knew me that way.	Не исках да си тръгвам с някой, който ме познава така.
But people kept arguing about it.	Но хората продължаваха да се карат помежду си за това.
He got out of there as fast as he could.	Той се измъкна от там колкото може по-бързо.
Website that developed it.	Уебсайт, който го е разработил.
I should have had this positive thinking.	Трябваше да имам това положително мислене.
The first step is to move here.	Първата стъпка е да се преместите тук.
Still, she had a job.	Все пак тя имаше работа.
It stayed with me because it sounded good.	Остана в мен, защото звучеше добре.
Take care of us.	Внимавайте за нас.
But each time has its own requirements.	Но всеки път има свои собствени изисквания.
The others followed suit.	Другите последваха примера.
But the core is there.	Но ядрото е там.
Do the hard work.	Свършете тежката работа.
He heard nothing from the house.	Не чуваше нищо от къщата.
Her job was to be wonderful that way.	Нейна работа беше да бъде прекрасна по този начин.
I watch the storm pass and wait for my husband.	Гледам как минава бурята и чаках съпруга си.
I feel the need to exercise first.	Усещам нужда първо от упражнения.
It was so much fun to talk that way, he said.	Беше толкова забавно да говоря по този начин, каза той.
You read and think what you think.	Четеш и мислиш каквото мислиш.
These decisions were made for two reasons.	Тези решения бяха взети по две причини.
Overall, there was a high success rate and few complications.	Като цяло имаше висок процент на успех и малко усложнения.
These findings are in line with previous reports.	Тези констатации са в съответствие с предишни доклади.
After a while she spoke.	След известно време тя проговаря.
In fact, it is.	Всъщност е така.
I liked the movie a lot.	Филмът ми хареса, доста.
You don't easily lose a friend of twenty.	Не губиш лесно приятел от двадесет години.
If it had been done, the result would have been even better.	Ако беше направено, резултатът щеше да е още по-добър.
Death or birth.	Смърт или раждане.
That's why we created two population models.	За това създадохме два модела на населението.
And you are ready to swing.	И сте готови да се люлеете.
This is the percentage of purchase reduction.	Това е процент на понижаване на покупката.
There was a volume of two numbers.	Имаше един том от две числа.
This very interesting collection does neither.	Тази много интересна колекция не прави нито едното, нито другото.
Somehow they just never felt good.	Някак си просто никога не се чувстваха добре.
Subjects are introduced.	Предметите се въвеждат.
You have to think about it.	Трябва да помислите за това.
She cries for them.	Плаче за тях.
Black people would be.	Черните хора биха били.
Everyone would take it out of a big bowl.	Всеки би го извадил от голяма купа.
will pay extra.	ще доплатя.
There were a little over a thousand dollars saved in the bank.	Имаше малко над хиляда спестени долара в банката.
Then there are people who miss games like this.	Тогава има хора, на които им липсват игри като тази.
And I had stopped.	И аз бях спрял.
Don't talk to anyone.	Не говорете с никого.
Much more fun than I thought it would be.	Много по-забавно, отколкото си мислех, че ще бъде.
To the left.	Наляво.
The more the groups parted, the more different they became.	Колкото повече се раздалечаваха групите, толкова по-различни ставаха.
He had never experienced it.	Никога не го беше изпитвал.
Her mother and father had died.	Майка й и баща й бяха починали.
Death had found them in an hour of honest, hard work.	Смъртта ги беше намерила в един час честна, упорита работа.
Cheap wine, free love.	Евтино вино, безплатна любов.
Except for that food battle incident.	С изключение на онзи инцидент с битката за храна.
No more silent attitude, love.	Без повече мълчаливо отношение, любов.
I didn't want to miss anyone.	Не исках да пропусна никого.
We just talked about it.	Просто говорихме само за това.
They did not even look at the vote.	Те дори не погледнаха вота.
She hated time like that.	Тя мразеше времето като това.
And it could not be otherwise.	И не би могло да бъде иначе.
Can be used as header information to identify target data.	Може да се използва като заглавна информация за идентифициране на целевите данни.
I'll turn you off for a while.	Ще те изключа за известно време.
What I liked the most were the extremely calm moments.	Най-много ми харесаха изключително спокойните моменти.
He never told me how they lived or anything.	Той никога не ми каза как са живели или нещо подобно.
Usually employees just help you find the perfect tools.	Обикновено служителите на просто ви помагат да намерите идеалните инструменти.
Tell me.	Кажи ми.
Now there is something in that.	Сега има нещо в това.
I think it will happen.	Мисля, че ще стане.
Some elements do not say.	Някои елементи не казват.
We notice every detail of the trip.	Забелязваме всеки един детайл от пътуването.
The effort was good, but not good enough.	Усилието беше добро, но не достатъчно добро.
Oh, yes, yes.	О, да, да.
Then try a little with just sugar.	След това опитайте малко само със захар.
These things are what I know so far and remember.	Тези неща са това, което знам досега и помня.
They are absolutely right.	Те са напълно прави.
You didn't kill anything.	Не си убил нищо.
I really appreciate you being here to help.	Наистина оценявам, че сте тук, за да помогнете.
He is not himself.	Той не е себе си.
You loved yours.	Ти обичаше своето.
Besides, they couldn't use it the way they wanted.	Освен това те не биха могли да го използват както си искат.
I know this battle is stupid.	Знам, че тази битка е глупава.
Because he was looking at his car.	Защото той гледаше колата си.
Biological systems use various security mechanisms to survive.	Биологичните системи използват различни механизми за сигурност, за да оцелеят.
Ready to look forward, not backward.	Готови да гледате напред, а не назад.
But people did not agree with me.	Но хората не се съгласиха с мен.
In other cases, they do not even have their own building.	В други случаи те дори нямат собствена сграда.
Come catch me.	Ела ме хвани.
And he thought it forever.	И го мислеше завинаги.
In early summer.	В началото на лятото.
They speak your language.	Говорят на вашия език.
It was there and clean.	Беше там и чисто.
However, our study is larger and longer than previously published studies.	Въпреки това, нашето проучване е по-голямо и по-дълго от публикуваните по-рано проучвания.
They were surprised to find that it was still quiet.	С изненада установиха, че все още е тихо.
I think it was probably left here to wait for that day.	Мисля, че вероятно беше оставено тук да чака този ден.
I was extremely happy.	Бях изключително щастлив.
I get up and run.	Ставам и бягам.
Yes, do not hesitate to speak as usual.	Да, не се колебайте да говорите както обикновено.
He could not be stopped.	Той не можеше да бъде спрян.
I trusted her completely.	Имах й пълно доверие.
He just had to sleep right away.	Просто трябваше да спи и то веднага.
Think of the situation this way.	Помислете за ситуацията така.
I was so happy to bring her back to life.	Толкова се радвах, че я върна в живота си.
It's about making sure they're safe here.	Става дума за това да се уверим, че са в безопасност тук.
He and his wife have six children, he said.	Той и съпругата му имат шест деца, каза той.
Without this, we could not create order.	Без това не бихме могли да създадем ред.
Probably coming home tomorrow afternoon.	Вероятно се прибира утре следобед.
Take some time to read about it.	Отделете малко от времето си, за да прочетете за него.
It shouldn't cost much.	Не би трябвало да струва много.
For helpful comments on the manuscript.	За полезни коментари към ръкописа.
In fact, maybe not.	Всъщност, може би не.
But you did your best.	Но ти направи всичко възможно.
I wonder how they would feel if they knew my secret.	Чудя се как биха се почувствали, ако знаеха тайната ми.
I hated using it on myself.	Мразех да го използвам върху мен.
That was amazing.	Това беше невероятно.
Experiments performed.	Извършени експерименти.
I don't understand wine.	Не разбирам от вино.
All it takes is will and effort.	Необходими са само воля и усилия.
You can send a registration request here.	Можете да изпратите заявка за регистрация тук.
This is an important question.	Това е важен въпрос.
I was for the other person.	Бях за другия човек.
Go and give them away, he said.	Давай и ги раздай, каза той.
You can't do that to an audience.	Не можете да направите това на публиката.
A month ago I was asked and I refused.	Преди месец ме попитаха и отказах.
They look like the example above.	Те изглеждат като в примера по-горе.
Most people today lack love.	На повечето хора днес им липсва любов.
But if you really don't like it, step back.	Но ако наистина не ви хареса, отстъпете назад.
Everything had a specific purpose and time.	Всяко нещо имаше конкретна цел и време.
This is not easy for most people.	Това не е лесно за повечето хора.
Of course, they need to know each other and be friends.	Разбира се, те трябва да се познават и да са приятели.
Military by force. 	Военен със сила. 
these guys are pretty helpful.	тези момчета са доста полезни.
If she had to trust him, he had to trust her.	Ако тя трябваше да му вярва, той трябва да вярва и на нея.
The circumstances are really quite different.	Обстоятелствата наистина са съвсем различни.
Whether you like to sunbathe.	Независимо дали обичате да се слънчеви.
She was setting up the bar.	Тя поставяше бара.
Who knows where it will grow.	Кой знае къде ще расте.
When they are ready to go, they just leave.	Когато са готови да отидат, те просто си тръгват.
Not so long.	Не толкова дълго.
See your dog.	Вижте кучето си.
I don't see anything in him.	Не виждам нищо в него.
This is the first time I've seen him.	Това е първият път, когато го виждам.
He talks about the work they have done earlier today.	Той говори за работата, която са свършили по-рано днес.
He is trying to save "what good remains in these white people."	Той се опитва да спаси „каквото добро остава в тези бели хора”.
The service is poor, as is the customer service.	Обслужването е лошо, както и обслужването на клиентите.
I think it's good for a healthy relationship.	Мисля, че е добре за здрава връзка.
We liked the flowers the most.	Най-много ни харесаха цветята.
It was the exact opposite.	Това беше момент, напълно противоположен на този.
Finally, a free market economy had to be created.	Най-накрая трябваше да се създаде свободна пазарна икономика.
It is not something new.	Не е нещо ново.
It smelled my breath.	Помирише дъха ми.
Later we told the children the story and they laughed out loud.	По-късно разказахме на децата историята и те се засмяха силно.
That didn't stop us.	Това не ни спря.
There was no progress.	Нямаше напредък.
Decide what matters.	Решете какво има значение.
They have nothing, they have no food.	Нямат нищо, нямат храна.
And my mother worked.	И майка ми работеше.
It was comfortable food.	Беше комфортна храна.
I hope you receive this message.	Надявам се, че ще получите това съобщение.
I would make my way through it as far as it was practical.	Щях да си проправя път през него, доколкото беше практично.
You change to respond to changing times.	Вие се променяте, за да отговаряте на променящите се времена.
I suggest you return it.	Предлагам ви да го върнете.
Even minor characters have a heart.	Дори второстепенните герои имат сърце.
Get the highest quality data at the lowest cost per sample.	Получете данни с най-високо качество на ниска цена за проба.
You play with home money.	Вие играете с домашни пари.
It was not a very suitable sight.	Не беше много подходяща гледка.
Dark green looks black.	Тъмнозеленото изглежда черно.
Some elements are shown above.	Отгоре са показани някои елементи.
My friends are not there.	Приятелите ми не са там.
That is all.	Това е всичко.
Art is true or false.	Изкуството е истинско или невярно.
Or maybe they have realized the difficulty of the task ahead.	Или може би са осъзнали трудността на предстоящата задача.
The table was raised.	Масата беше повдигната.
I would definitely stay here again.	Определено бих отседнал тук отново.
I wanted to hear stories about him when he was little.	Исках да чуя истории за него, когато беше малък.
Until, that is, you see the result.	Докато, тоест, не видите резултата.
He glanced over his shoulder at the dark corner of the room.	Той хвърли поглед през рамо към тъмния ъгъл на стаята.
These things are just record sales.	Тези неща са просто рекордни продажби.
Today this is important but difficult to implement.	Днес това е важно, но трудно за изпълнение.
She had many friends.	Тя имаше много приятели.
He tried to understand that.	Той се опита да разбере това.
They have six children who live.	Те имат шест деца, които живеят.
We hadn't seen them since our wedding six months ago.	Не ги бяхме виждали от сватбата ни преди шест месеца.
There is no cure on the planet that can do this.	Няма лекарство на планетата, което може да направи това.
He found none of them.	Нито едно от тях не намери.
I will be their friend.	Ще им бъда приятел.
It is time to vote.	Време е за гласуване.
Pull the fingerprint.	Издърпайте отпечатъка.
I mean, get out of there.	Искам да кажа, махни се оттам.
Three years later, the story of those people who remained begins.	Три години по-късно започва историята на онези хора, които останаха.
People kill out of hatred and for money.	Хората убиват от омраза и за пари.
For a second he saw only trees.	За секунда той видя само дървета.
You like her.	Ти я харесваш.
We have to keep it that way.	Трябва да го запазим така.
Without this desire, nothing happens.	Без това желание нищо не се случва.
They both had good practical skills.	И двамата имаха добри практически умения.
He looked down and saw that the woman was still asleep.	Погледна надолу и видя, че жената все още спи.
It didn't look like much, given the effort he put in.	Не изглеждаше много, като се има предвид усилието, което положи.
The back bedroom was perfect for the kids.	Задната спалня беше идеална за децата.
These costs will vary depending on the location of the trip.	Тези разходи ще варират в зависимост от местоположението на екскурзията.
Then be careful.	Тогава внимавайте.
I couldn't imagine being with anyone else.	Не можех да си представя да бъда с някой друг.
I don't think we mention this often enough.	Не мисля, че споменаваме това достатъчно често.
The area seemed safe enough.	Районът изглеждаше достатъчно безопасен.
It doesn't matter who she is.	Няма значение коя е.
From my book.	От моята книга.
I saw him twice in confusion.	Видях го два пъти в объркването.
Nobody is sitting.	Никой не седи.
We just need to be aware of them.	Просто трябва да сме наясно с тях.
They don't just do it for shock.	Те не го правят само за шок.
Men have made their way so far.	Мъжете досега са си проправили път.
And apparently there's another murder involved.	И очевидно има някак си свързано друго убийство.
The times are as they are.	Времената са такива, каквито са.
It seemed simple enough.	Изглеждаше достатъчно просто.
I hadn't heard him go home.	Не го бях чул да се прибира.
It's quite creative.	Това е доста креативно.
It is free for personal use.	Безплатна е за лична употреба.
Not from the outside, but from the inside.	Не отвън, а отвътре.
We approached them.	Пристъпихме към тях.
And before they turn one year old.	И преди да навършат една година.
He never told me he had a daughter.	Никога не ми каза, че има дъщеря.
Whenever there is such an investigation, it is expensive.	Всеки път, когато има такова разследване, е скъпо.
I love this sequence of events.	Обичам този ред на събитията.
This is really great, but it probably won't help.	Това е наистина страхотно, но вероятно няма да помогне.
You just have to determine how much your time is worth.	Просто трябва да определите колко струва вашето време.
The additional kitchen offers more space for cooking.	Допълнителната кухня предлага повече място за готвене.
Contact us and let us help you get started.	Свържете се с нас и ни оставете да ви помогнем да започнете.
More characters come on stage.	Още герои излизат на сцената.
I still see them in my dreams.	Все още ги виждам в сънищата си.
We start school more than a month later than everyone else here.	Започваме училище повече от месец по-късно от всички останали тук.
Many people did not pay attention.	Много хора не обърнаха внимание.
They are easy to obtain.	Лесно се получават.
Unfortunately, this is her current situation.	За съжаление това е нейното положение в момента.
He may even start to get sick.	Може дори да започне да се разболява.
She doesn't want to talk to you.	Тя не иска да говори с теб.
Lines are drawn to guide the eye.	Начертани са линии, за да насочват окото.
But this is true of any technology.	Но това важи за всяка технология.
The sounds of a quiet night.	Звуците на тиха нощ.
This is often due to a sense of imbalance.	Това често се дължи на чувството за неравновесие.
Nothing could call her back.	Нищо не можеше да я извика обратно.
So let it stay.	Така че нека остане.
Maybe it's just his human form.	Може би това е просто неговата човешка форма.
Then he went out and had a wonderful day.	След това той излезе и прекара този чудесен ден.
Then do not look over your shoulder.	Тогава не гледайте през рамо.
I think everyone can agree with that.	Мисля, че всеки може да се съгласи с това.
Among them, two are the most important.	Сред тях две са най-важни.
It must be a combination of luck and magic.	Трябва да е комбинация от късмет и магия.
But let me try.	Нека обаче опитам.
We have rules here.	Тук имаме правила.
But overall, it wasn't worth the time.	Но като цяло не си заслужаваше времето.
It looked more like a few days.	Изглеждаше по-скоро като няколко дни.
Or.	Или.
In addition, closed-ended solutions are only found in certain cases.	Освен това решения в затворена форма са открити само в определени случаи.
If so, how ?.	Ако да, как?.
You can see more about this in the article here.	Можете да видите повече за това в статията тук.
You want to learn, okay.	Искаш да се научиш, добре.
And I don't know how to make it work.	И не знам как да го накарам да работи.
The fighting for the city did not subside during the night.	Боевете за града не стихнаха през нощта.
We need a large army.	Имаме нужда от голяма армия.
We carry this with us.	Това носим със себе си.
It is best to do it this way.	Най-добре е да го направим по този начин.
They are doing well.	Справят се добре.
Don't shoot too soon.	Не стреляйте твърде скоро.
His success made the entire human race its enemy.	Успехът му направи цялата човешка раса свой враг.
In principle, nothing happens.	По принцип нищо не се случва.
Some games need a game board.	Някои от игрите се нуждаят от игрална дъска.
I just can't help but watch these things.	Просто не мога да не гледам тези неща.
He was hit.	Той беше ударен.
A quick reference to her confirmed that she had been arrested before.	Бърза справка за нея потвърди, че е била арестувана преди.
He just wants it.	Просто го иска.
People have to think about it, otherwise we will stay the same.	Хората трябва да мислят за това, иначе ще останем същите.
Well done to her.	Браво за нея.
An hour a day or every other day if that's too much.	По час на ден или през ден, ако това е твърде много.
Its light takes eight minutes to get here.	Неговата светлина отнема осем минути, за да стигне до тук.
Well, a couple.	Е, двойка.
Maybe it was.	Може и да е било.
Now it's you and me.	Сега сме ти и аз.
Take my own college, for example.	Да вземем моя собствен колеж, например.
It was another matter inside.	Отвътре беше друг въпрос.
I don't bother him.	Не му преча.
And their website does not offer this information.	И уебсайтът им не предлага тази информация.
With names and everything.	С имена и всичко.
I thought nothing could help me.	Мислех, че нищо не може да ми помогне.
I can't stand still.	Не мога да стоя неподвижно.
I am truly sorry.	Искрено съжалявам.
I thought our soldiers would still fight.	Мислех, че нашите войници все пак ще се бият.
At the moment, this is just proof of concept.	В момента това е само доказателство за концепция.
All are subject to energy interaction on a small or larger scale.	Всички са обект на енергийно взаимодействие в малък или по-голям мащаб.
The names are cheap.	Имената са евтини.
I love this country.	Обичам тази страна.
Or that they worked together.	Или че са работили заедно.
A broken link does not mean that the site is dead.	Счупена връзка не означава, че сайтът е мъртъв.
Life, they hope, will be better for them here.	Животът, надяват се, ще бъде по-добър за тях тук.
But this particular day, nothing like that.	Но този конкретен ден, нищо подобно.
One has to travel to learn.	Човек трябва да пътува, за да научи.
As he was told, there was no smoke.	Както му беше казано, не е имало дим.
There you do another test.	Там правиш още един тест.
The only thing you can't undo.	Единственото нещо, което не можеш да отмениш.
I don't think the military would find this approach effective.	Не мисля, че военните биха намерили този подход за ефективен.
Life didn't have to be that hard.	Животът не трябваше да бъде толкова тежък.
There is so much to see in the world.	Има толкова много в света да се види.
He can speak well of them and their father's projects.	Може да говори добре за тях и техните проекти на баща си.
Safe, he was safe.	В безопасност, той беше в безопасност.
At that time, this was never said on television.	По това време това никога не е било казвано по телевизията.
I found this very important.	Намерих това за много важно.
And I learned every word of that song.	И научих всяка дума на тази песен.
With this type of water, each glass is unique.	С този вид вода всяка чаша е уникална.
The procedure seems to be very fair.	Процедурата изглежда е много справедлива.
If she didn't make a move, no one else did.	Ако тя не направи ход, никой друг не го направи.
We can see from the figure that this is clearly not the case.	От фигурата виждаме, че това явно не е така.
Children do not participate.	Не участват деца.
The skin was black and hard, a dead area that was growing.	Кожата беше черна и твърда, мъртва зона, която се увеличаваше.
I worry about having energy and feeling full.	Тревожа се да имам енергия и да се чувствам пълноценна.
There were too many variables.	Имаше твърде много променливи.
She doesn't look at him.	Тя не го поглежда.
I am very proud of that.	Много се гордея с това.
Train your hands for this war.	Тренирайте ръцете си за тази война.
I still remember lunch.	Още помня обяда.
He thought for a moment that he had saved their lives.	За момент си помисли, че е спасил живота и на двамата.
Today, however, the task is different.	Днес обаче задачата е друга.
I liked them a lot.	Много ми харесаха.
This was a burden we have not been able to bear so far.	Това беше тежест, която досега не успяхме да понесем.
The blood spread to her abdomen.	Кръвта се разстила по корема й.
And that's me.	И това съм аз.
Today was not from those days.	Днес не беше от онези дни.
This governed our society.	Това управляваше нашето общество.
The couple quickly became friends and would even sleep together.	Двойката бързо станаха приятели и дори щяха да заспят заедно.
And I was right.	И аз бях прав.
She wanted to own this case.	Тя искаше да притежава този случай.
You know how this nonsense goes.	Знаеш как вървят тези глупости.
They feel that something is wrong.	Те усещат, че нещо не е наред.
It's just like in politics.	Това е точно като в политиката.
I want to be on your side.	Искам да съм на твоя страна.
But even this is common.	Но дори и това е често срещано.
I was behind him then.	Тогава бях зад него.
Hell, a year.	По дяволите, година.
But these windows.	Но тези прозорци.
Good opportunity to take time to play.	Добра възможност да отделите време за игра.
I used to be worse, believe me.	Преди бях по-зле, повярвай ми.
You are the only constant.	Ти си единствената постоянна.
But it was fake.	Но беше фалшиво.
It depends on how we act.	Зависи как действаме.
There was a game here.	Тук имаше игра.
But we didn't find the money.	Но не намерихме парите.
I agree with this conclusion.	Съгласен съм с това заключение.
Thank you, failure.	Благодаря ти, провал.
This is when you set goals and develop ways to achieve them.	Това е, когато си поставяте цели и разработвате начини за постигането им.
However, this may change.	Това обаче може да се промени.
Come on now.	Хайде сега.
This is a great press, it is a pity that there is no announcement.	Това е страхотна преса, жалко, че няма съобщение.
Down, down, down.	Надолу, надолу, надолу.
Big and small.	Голям и малък.
Read the rest of the story.	Прочетете останалата част от историята.
I couldn't take it anymore.	Не можех да я понасям повече.
However, the results must be carefully analyzed.	Резултатите обаче трябва да бъдат внимателно анализирани.
I would never forget the sounds.	Никога не бих забравил звуците.
And he fell asleep.	И заспа.
No one had told me anything about them.	Никой не ми беше казал нищо за тях.
But that cost us first place.	Но това ни костваше първото място.
Again, the results were no better than chance.	Резултатите отново не бяха по-добри от случайността.
There is nothing else there.	Няма нищо друго там.
And he has no legs.	И той няма крака.
So, that was nice.	Така че, това беше хубаво.
If they come, they must carry their own bodyguards.	Ако дойдат, трябва да носят собствена охрана.
No new money was advanced.	Не бяха авансирани нови пари.
But there was probably truth on both sides.	Но вероятно имаше истина и от двете страни.
This online coffee will protect customers to try.	Това онлайн кафе ще защити клиентите да опитат.
I saw her past me on the road.	Видях я покрай мен по пътя.
You can train the system.	Можете да тренирате системата.
I don't know what's wrong with her dog.	Не знам какво не е наред с кучето й.
We know what companies measure.	Знаем какво измерват компаниите.
Looks like someone really lives here now.	Изглежда, че някой наистина живее тук сега.
The old self may not be.	Старият аз може и да няма.
Either way or you.	Така или иначе или ти.
He may have worked in a.	Може и да е работил в a.
She, of course, did not know what she was doing.	Тя, разбира се, не знаеше какво прави.
The needs are significant.	Нуждите са значителни.
He has grown so much.	Толкова пораснал.
He was there right away.	Беше там веднага.
You are not doing anything about it.	Вие не правите нищо по въпроса.
That was the old problem.	Това беше старият проблем.
I am with my brother.	аз съм с брат ми.
He closed the window and sat down at his desk.	Затвори прозореца и седна на бюрото си.
Good idea.	Добра идея.
Come inside.	Влезте вътре.
She hadn't given him time.	Не му беше дала време.
Three were found.	Открити са трима.
Follow your dreams and believe in yourself.	Следвайте мечтите си и вярвайте в себе си.
He never left home.	Той никога не е напускал дома си.
In every way.	По всякакъв начин.
And the threat has contributed to a constant case of anxiety.	А заплахата допринесе за постоянен случай на безпокойство.
I forgot to hear from you, as well as to come.	Пропуснах да чуя от вас, както и да дойда.
One can "forget" to drink.	Човекът може да „забрави“ да пие.
He called her stupid.	Нарече я глупава.
He contributed to various experiments.	Допринесъл за различни експерименти.
I forced my eyes open.	Насилих очите си да отворя.
It's really hard.	Наистина е адски трудно.
No one would check us out.	Никой нямаше да ни провери на излизане.
It will be the standard she uses from now on.	Той ще бъде стандартът, който тя използва оттук нататък.
But this time he didn't even need the eyes.	Но този път дори нямаше нужда от очите.
He is married and has three children and two dogs.	Женен е и има три деца и две кучета.
The rain is soft, then heavy.	Дъждът вали мек, после силен.
He would never come close.	Никога нямаше да се доближи.
Just his opinion.	Просто неговото мнение.
All these children.	Всички тези деца.
Don't talk about her voice.	Не говорете за гласа й.
One did not.	Единият не го направи.
And then we met him.	И тогава го срещнахме.
In this article we follow the last direction.	В тази статия следваме последната посока.
However, this is not the whole story.	Това обаче не е цялата история.
With digital things you need to have certain equipment and knowledge.	С цифровите неща трябва да имате определено оборудване и знания.
This product will work well with or without rain.	Този продукт ще работи добре със или без дъжд.
Average value of three independent experiments.	Средна стойност от три независими експеримента.
So great progress has been made.	Така че е постигнат голям напредък.
The state is a very important part.	Държавата е много важна част.
You know their suffering.	Знаете тяхното страдание.
The difference in my case is that there are no bad examples.	Разликата в моя случай е, че няма лоши примери.
He never leaves.	Никога не си отива.
Of course, it made perfect sense.	Разбира се, имаше пълен смисъл.
If you want to use it, just ask us.	Ако искате да го използвате, просто ни попитайте.
We didn't go there to make him commit suicide.	Не отидохме там, за да го накараме да се самоубие.
This is what you will call from the command line.	Това е, което ще извикате от командния ред.
I have two children, both in college.	Имам две деца и двете в колежа.
And most other countries.	И повечето други страни.
We were raised here.	Ние бяхме отгледани тук.
Another man sat down next to him.	Друг мъж седна до него.
I have to get together.	Трябва да се събера.
I appreciate your help.	Оценявам вашата помощ.
But you did a good job.	Но ти свърши добра работа.
I seriously have no idea how you missed this.	Сериозно нямам представа как сте пропуснали това.
Teams pay for these rights.	Екипите плащат за тези права.
He reached out and touched his head.	Той се пресегна и докосна главата си.
Tonight was different.	Тази вечер беше различно.
You must be accepted as a member and remain active.	Трябва да бъдете приети като член и да останете активни.
No street noise.	Няма уличен шум.
I'm telling you.	Аз ти казвам.
He is with us.	Той е с нас.
I can barely fit.	Едвам се побирам.
But even beyond that, there are still things to think about.	Но дори отвъд това, има още неща, за които да мислим.
I couldn't do less with sex or looks.	Не бих могъл да се занимавам по-малко със секса или външния вид.
You felt so sad right now.	В момента се чувствахте толкова тъжни.
They were somehow in the same place.	Бяха заедно някак си на едно и също място.
Oh, yes, the blood will flow.	О, да, кръвта ще тече.
I can't grow up to be like you.	Не мога да израстна като човек като теб.
I miss you too much.	Липсва ми твърде много.
I don't want to sell you anything.	Не искам да ти продавам нищо.
Such ideas can form the basis of other ideas.	Такива идеи могат да формират основата на други идеи.
I really like how it turned out.	Много ми харесва как се получи.
They played one particular song over and over again.	Те свириха по една конкретно песен отново и отново.
In winter the sun is very low in the sky.	През зимата слънцето е много ниско в небето.
She helped me when you were your age.	Тя ми помагаше, когато беше на твоята възраст.
Do not leave anything behind.	Не оставяйте нищо след себе си.
But he just couldn't stop.	Но той просто не можеше да се спре.
I would like to feel good about your vocation.	Бих искал да се чувствам добре за вашето призвание.
Individual differences in how people lie are strong.	Индивидуалните различия в това как хората лъжат са силни.
The answer has two parts.	Отговорът има две части.
It was wonderful to see them again.	Беше прекрасно да ги видя отново.
I just love reading things.	Просто обичам да чета неща.
In about one and four hours.	За около един и четири часа.
They still didn't seem sure what to do with them.	Изглежда, че все още не бяха сигурни какво да правят с тях.
I was the colors.	Аз бях цветовете.
They were the most wonderful people.	Те бяха най-прекрасните хора.
Numbers are letters that form words.	Числата представляват букви, които образуват думи.
Two against one works better.	Две срещу един работи по-добре.
is very simple.	е много проста.
It didn't take him long to feel at home.	Не му отне много време, за да се почувства като у дома си.
She hardly spoke to me.	Тя почти не говореше с мен.
We have to get out.	Трябва да се махнем.
This is a weapons mine.	Това е оръжейна мина.
The money was not available.	Парите не бяха налични.
Let's get along.	Нека се разберем.
Maybe that was bad enough.	Може би това беше достатъчно лошо.
The participants worked in groups of three and four.	Участниците работеха в групи по трима и четирима.
I'll go to bed right after that.	Ще си лягам веднага след това.
But this time it may make sense.	Но този път може да има смисъл.
She looked strong and powerful.	Изглеждаше силна и мощна.
Without holding hands.	Без държане на ръка.
This statement is not true.	Това твърдение не е вярно.
This is the big change in the way things are usually done.	Това е голямата промяна в начина, по който обикновено се правят нещата.
To name just a few.	Да назовем само няколко.
He was the third of his mother's six children.	Беше третото от шестте деца на майка си.
Maybe, but it's not enough.	Може би, но не е достатъчно.
The method is also.	Методът също е.
The problem may be in the wind.	Проблемът може да е във вятъра.
He knows this, but he doesn't know how.	Знае това, но не знае как го знае.
It was getting worse and worse.	Ставаше все по-зле и по-зле.
Everything hurt, but the pain was good.	Всичко болеше, но болката беше добра.
Each of us had our own kits.	Всеки един от нас си имахме своите комплекти.
Or so you think.	Или поне така си мислите.
I wonder why that is now.	Чудя се защо е така сега.
They must have made that decision at that time.	Трябва да са взели това решение по това време.
They used the equipment only about six or eight times in total.	Те са използвали оборудването само около шест или осем пъти общо.
Something you have to do for me.	Нещо, което трябва да направиш за мен.
We asked ourselves the same question.	Зададохме си същия въпрос.
No breakfast that day.	Без закуска този ден.
They lost everything.	Изгубиха всичко.
She would do it naturally.	Тя щеше да го направи като нещо естествено.
Just me and your family.	Само аз и твоето семейство.
She has so much, even without it.	Тя има толкова много, дори и без това.
I know you want to see them.	Знам, че искаш да ги видиш.
If we missed even one, people would die.	Ако пропуснем дори един, хората щяха да загинат.
I do not see that anything can be done now.	Не виждам, че нещо може да се направи сега.
I changed your situation to one in which you can survive.	Промених ситуацията ти с такава, в която можеш да оцелееш.
They had to stop the violence and keep people safe.	Те трябваше да спрат насилието и да пазят хората в безопасност.
But that may not be right.	Но това не може да е правилно.
He held out two.	Той протегна две.
I was really pleased with his efforts.	Наистина бях доволен от усилията му.
The date and time have been checked.	Датата и часът са проверени.
It will take as long as necessary.	Ще отнеме толкова време, колкото е необходимо.
But this is not fair.	Но това не е справедливо.
She stood watching them.	Тя стоеше и ги гледаше.
I have helped my dogs in the past to be more comfortable.	Помогнах на кучетата ми в миналото да им е по-удобно.
Not an ordinary species, however.	Не някакъв обикновен вид обаче.
He made me think there were no rules.	Той ме накара да мисля, че няма правила.
These are parts of the body without bodies.	Това са части на тялото без тела.
And the stories are filled with risk and fear, joy and pain.	И историите са изпълнени с риск и страх, радост и болка.
This strategy is simple and works.	Тази стратегия е проста и работи.
What works for me may not work for you.	Това, което работи при мен, може да не работи за вас.
The team that has absolutely nothing for them this season.	Отборът, който няма абсолютно нищо за тях този сезон.
No one has the right decision.	Никой няма правилното решение.
Or just wear it super short.	Или просто го носете супер късо.
It was huge.	Беше огромно.
You are really trying to survive, you are definitely getting better.	Вие наистина се опитвате да оцелеете, че непременно се подобрявате.
So we are happy with the fourth.	Така че сме доволни от четвъртото.
And move on with a clear mind.	И да продължим напред с бистър ум.
Now see yourself at home.	Сега вижте себе си у дома.
The risk of injury is high.	Рискът от нараняване е висок.
He hadn't slept with her in a long time.	Не беше спал с нея от доста време.
These points provide you with a plan for writing your own article.	Тези точки ви предоставят план за писане на собствена статия.
You don't live here and you don't know anything about life in the States.	Вие не живеете тук и не знаете нищо за живота в щатите.
But we will put you to bed and you will soon feel better.	Но ние ще те качим в леглото и скоро ще се почувстваш по-добре.
I do not mean what we usually call the mind.	Нямам предвид това, което обикновено наричаме ум.
They are close.	Те са близки.
But this is literally the truth.	Но буквално това е истината.
I end up getting hurt within a few weeks.	В крайна сметка се наранявам в рамките на няколко седмици.
It makes you feel good about everything.	Кара те да се чувстваш добре за всичко.
I want to do this without using global variables.	Искам да направя това без да използвам глобални променливи.
None of these circumstances are present in the case.	Нито едно от тези обстоятелства не е налице в случая.
But it's not because of their race.	Но това не е заради тяхната раса.
Or his children.	Или на децата му.
I thought they would remember me.	Мислех, че ще ме запомнят.
However, it is not available for general use.	Въпреки това, той не е достъпен за обща употреба.
They found that it usually played a limited role.	Те са открили, че той обикновено играе ограничена роля.
But most of all, of course, we were there.	Но най-вече, разбира се, бяхме там.
This is in short.	Това е накратко.
This is a good question.	Това е добър въпрос.
No more questions.	Нямаше повече въпроси.
Believe me in one.	Повярвай ми в единия.
But enough for me.	Но стига за мен.
Breath on his lips.	Дъх на устните му.
I leave them to deal with political matters.	Оставям ги да се занимават с политическите неща.
I had put it away, waiting for the right topic.	Бях го прибрал, чакайки правилната тема.
I prefer to speak through people than directly.	Предпочитам да говоря чрез хората, отколкото директно.
I know that too.	Знам и това.
He took his food again.	Той отново взе храната си.
They must have given you a report.	Сигурно са ви дали доклад.
Had in mind.	Имаше предвид.
She had big blue eyes.	Тя имаше големи сини очи.
The real problems are clear.	Реалните проблеми са ясни.
It was the kind of place where bad things happen.	Това беше от типа място, където се случват лоши неща.
I was the only one who escaped.	Аз бях единственият, който избяга.
And during that time we could not visit them.	И през това време не можахме да ги посетим.
This is just something we have to accept and wait for.	Това е просто нещо, което трябва да приемем и да чакаме.
The last few months have been crazy with work.	Последните няколко месеца бяха луди от работа.
There were two main concerns about the report.	Имаше две основни опасения относно доклада.
Her death was such a shock.	Смъртта й беше такъв шок.
We're talking to him now.	Сега говорим с него.
To be able.	Да, можеш.
He had no idea what was in it.	Нямаше представа какво има в него.
You show fear with these guys, they will break you.	Показваш страх с тези момчета, те ще те счупят.
I feel like I really love him.	Усещам, че наистина го обичам.
You will see things that you just missed.	Ще видите неща, които сте пропуснали само преди малко.
He started with good news.	Той започна с добри новини.
And if they can't, sometimes it's because they're human.	И ако не могат, понякога, това е защото са хора.
Then he saw the well.	Тогава той видя кладенеца.
A real team effort.	Истинско екипно усилие.
I will not go there again.	Няма да ходя пак там.
The problem is her body.	Проблемът е нейното тяло.
If you want to think about it, you have a week.	Ако искате да помислите за това, имате една седмица.
It seems accidental.	Изглежда случайно.
He brought his family with him.	Той доведе семейството си със себе си.
In some cases, it can take more than an hour to prepare a meal.	В някои случаи приготвянето на едно хранене може да отнеме повече от час.
He lost it.	Той го загуби.
Not such a big deal.	Не е толкова голяма работа.
I hope this is bright enough.	Надявам се това да е достатъчно ярко.
Much less attention is usually paid to aroused states.	Много по-малко внимание обикновено се обръща на възбудените състояния.
She was immediately upset.	Веднага тя се разстрои.
It is beautiful enough for me.	За мен си струва достатъчно красиво.
You have absolutely wonderful content of the article.	Имате абсолютно прекрасно съдържание на статията.
Besides, this movie is good.	Освен това този филм е добър.
The animals are there.	Животните са там.
Let's try.	Нека опитаме.
He knew what was going to happen.	Знаеше какво ще се случи.
Then it will not answer.	Тогава това няма да отговори.
And stay for the weekend.	И останете за уикенда.
Most people understand this and are cool about it.	Повечето хора разбират това и са готини за това.
At this point, you will be fighting some soldiers.	В този момент ще се биете с някои войници.
What this means in practice is still unclear.	Какво означава това на практика все още не е ясно.
But no one knew what it was.	Но никой не знаеше какво точно е това.
The yellow lights did not mean a delay.	Жълтите светлини не означаваха забавяне.
These are my thoughts.	Това са моите мисли.
Both included young children.	И двете са включвали малки деца.
And it certainly happened on a regular basis.	И със сигурност стана нещо редовно.
Not valid with other offer or special.	Не важи с друга оферта или специална.
He was a small man with a great opinion of himself.	Той беше малък човек с голямо мнение за себе си.
First someone had carefully opened and then closed the front door.	Първо някой внимателно беше отворил и после затвори входната врата.
It is not a natural state.	Не е естествено състояние.
Then he stood up.	После се изправи.
But no one paid much attention to us.	Но никой не ни обърна специално внимание.
We will only do them when we can do something amazing.	Ще ги правим само когато можем да направим нещо невероятно.
It is in accordance with modern production techniques.	Той е в съответствие със съвременните производствени техники.
You can hug the man with your hand.	Можеш да прегърнеш човека с ръка.
People need to see these pictures.	Хората трябва да видят тези снимки.
But these cases are far from that.	Но тези случаи са далеч от този.
But that doesn't bother me.	Но това не ме притеснява.
Just everything, but not another young, white man.	Просто всичко, но не и друг млад, бял мъж.
But the garden was empty.	Но градината беше празна.
Just last week, a whole class showed up at a community college.	Само миналата седмица се появи цял клас в общностен колеж.
Before that, they had to drop the object and then move it.	Преди това трябваше да пуснат предмета и след това да го преместят.
Both occupy the same area of ​​the page.	И двете заемат една и съща област на страницата.
He just shed a lot of blood.	Просто пусна много кръв.
That's what they were probably saying.	Това вероятно говореха.
He was a very good man for work.	Той беше много добър човек за работа.
We just have to write it off as a lost cause.	Трябва просто да го отпишем като загубена кауза.
I can't go back.	не мога да се върна.
Men devoted to fear.	Мъже, отдадени на страх.
People support the most what they help to create.	Хората подкрепят най-много това, което помагат да се създаде.
Well, you look pretty strong and healthy.	Е, изглеждаш доста силен и здрав.
It was a really amazing day.	Беше наистина невероятен ден.
Maybe discuss it out loud with someone.	Може би го обсъдете на глас с някого.
He got together.	Събра се.
She somehow.	Тя някак си.
Complications were noted.	Усложненията бяха отбелязани.
This is his way.	Това е неговият начин.
So, TV is coming this afternoon.	И така, днес следобед идва телевизия.
We instantly became friends.	Мигновено станахме приятели.
Paper weight.	Тежест на хартия.
Then nothing more.	Тогава нищо повече.
So she wants to work with me.	Така тя иска да работи с мен.
There was a crowd of men, women, and children in front of him.	Пред него имаше тълпа мъже, жени и деца.
Tomorrow they would reach the end of their journey.	Утре щяха да стигнат до края на своето пътуване.
He seemed to believe what he said.	Изглежда, че вярваше в това, което каза.
I knew what he was getting into.	Знаех в какво влиза.
Just open your mind, this is serious, think about it.	Просто отворете ума си, това е сериозно, помислете за това.
I highly recommend you try !.	Силно препоръчвам да опитате!.
When we reached the stable, he could no longer restrain himself.	Когато стигнахме до конюшнята, той вече не можеше да се сдържи.
Thanks again for opening a new door for me to experience life.	Още веднъж благодаря, че отворихте нова врата за мен, за да изпитам живота.
Not because we run out of money, because we are not.	Не защото парите ни свършват, защото не сме.
You will have to pay again to log in again.	За да влезете отново, ще трябва да платите отново.
Perfect life.	Перфектен живот.
You did a great job on this topic !.	Справихте страхотна задача по тази тема!.
We did it to save you.	Направихме го, за да ви спасим.
He raised his hand and the children stopped.	Той вдигна ръка и децата спряха.
But we hear much less about its limitations.	Но ние чуваме много по-малко за неговите ограничения.
I learned so much in such a short period of time.	Научих толкова много за толкова кратък период от време.
If you have specific ideas, please let me know !.	Ако имате конкретни идеи, моля, уведомете ме!.
I thought it was awful.	Мислех, че е ужасно.
That seems to be the plan.	Това изглежда е планът.
There is no additional charge for you.	Няма допълнителна такса за вас.
But the word was, so we left.	Но думата беше, така че тръгнахме.
The government and other countries.	Правителството и от други страни.
Sleeping space is limited.	Мястото за спане е ограничено.
We need information.	Нуждаем се от информация.
She is quite beautiful.	Тя е доста красива.
You can download the application form on these sites.	Можете да изтеглите формуляра за кандидатстване на тези сайтове.
The terrain is coming.	Идва равен терен.
Nobody said anything.	Никой не каза нищо.
This will not last long.	Това няма да продължи дълго.
Things can happen even after marriage.	Нещата може да се случат дори след брака.
Who will do what it takes to protect his family.	Кой ще направи каквото трябва, за да защити семейството си.
I have loved him ever since.	Оттогава го обичам.
Don't stop being you.	Не спирай да бъдеш ти.
The data shown are representative of three independent experiments.	Показаните данни са представителни за три независими експеримента.
She does a very good job.	Тя върши много добра работа.
It was clear that a team had to leave the group.	Беше ясно, че един отбор трябва да напусне групата.
It is to your credit that you pay attention to such issues.	Заслуга ви е вниманието ви към подобни въпроси.
In a fair world, that would be true.	В един справедлив свят това би било вярно.
I would like to see this happen.	Бих искал да видя това да се случи.
You don't even have to try to remove it.	Дори не трябва да се опитвате да го премахнете.
Without a word, he stopped the horse.	Без да каже дума, той спря коня.
If you can't do that, then.	Ако не можете да направите това, тогава.
He did not address him more effectively.	Не се обърна към него по по-ефективен начин.
Now you have to help me see her again.	Сега трябва да ми помогнеш да я видя отново.
It excited her and somehow made her feel safe.	Това я развълнуваше и някак си я караше да се чувства в безопасност.
They are designed to guide teachers in general subjects.	Те са предназначени да напътстват учителите по общи предмети.
The facts presented.	Представените факти.
We certainly could.	Със сигурност бихме могли.
They don't have a lot of money, but they have things that matter more.	Те нямат много пари, но имат неща, които имат по-голямо значение.
And they didn't like it.	И не им хареса.
It will take people's work.	Ще отнеме работата на хората.
Thus the system can still be described.	Така системата все още може да бъде описана.
Give me two.	Дай ми две.
He was far from a young man.	Той далеч не беше млад мъж.
I received a book.	Получих една книга.
It depends on the prehistory and how the state is prepared.	Зависи от предисторията и от това как е подготвено държавата.
Something must have changed.	Нещо трябва да се е променило.
Notice is required to access the collection.	За достъп до колекцията е необходимо предизвестие.
It was a hot night.	Беше гореща нощ.
His wife gave us tea.	Жена му ни даде чай.
He did not know her circumstances and chose to be friendly.	Той не познаваше обстоятелствата й и избра да бъде приятелски настроен.
Food also does, especially comfortable food.	Храната също прави, особено комфортната храна.
But we weren't fully sold yet.	Но все още не бяхме напълно продадени.
You just go out and do your job.	Просто излизаш и си вършиш работата.
A military man he would not serve in.	Военен, в който не би служил.
Run naturally and let it be your way.	Потичайте естествено и оставете това да бъде вашият начин.
In two different countries.	В две различни държави.
A second layer is added when the process is repeated.	Втори слой се добавя, когато процесът се повтаря.
Your character must have some dark past.	Вашият герой трябва да има някакво тъмно минало.
The possible error due to this is given below.	Възможната грешка, дължаща се на това, е дадена по-долу.
He is pale and does not take his eyes off me.	Той е блед и не сваля поглед от мен.
There are many such people.	Има много такива хора.
I didn't need to go on.	Нямаше нужда да продължавам.
And it will get worse.	И това ще се влоши.
That was too much for us.	Това беше твърде много за нас.
I read it in one day.	Прочетох го за един ден.
Known methods are usually difficult and expensive.	Известните методи обикновено са трудни и скъпи.
The plan is simple.	Планът е прост.
I saw smoke.	Виждах дима.
This should not even be debated.	Това дори не трябва да подлежи на дебат.
She hadn't looked back.	Тя не беше хвърлила поглед назад.
So this is it.	Значи това е.
When you want more responsibility, unfortunately, you have to answer that.	Когато искате повече отговорност, за съжаление, трябва да отговорите на това.
In fact, you can.	Всъщност можете.
Twice she almost fell.	Два пъти тя почти падна.
Instead, he took advantage of you.	Вместо това той се е възползвал от теб.
And then she was just sitting there.	И тогава тя просто седеше там.
I looked at him.	Погледнах към него.
There was no mention of soldiers.	Нямаше и помен от войници.
But this is far from its only form.	Но това далеч не е единствената му форма.
The hair on his head fell to his shoulders.	Косата на главата му падаше до раменете.
But the effect was the same.	Но ефектът беше същият.
I will not buy them again when mine wear out.	Няма да ги купувам отново, когато моите се износят.
Read his story while you are in it.	Прочетете историята му, докато сте в нея.
The question is whether she would do it in the first place.	Въпросът е дали тя би го направила на първо място.
They were where they had a right to be.	Те бяха там, където имаха право да бъдат.
I would like to see something very soon.	Бих искал да видя нещо много скоро.
That is why we are in trouble.	Затова сме в беда.
I don't know how he did it, but he did it.	Не знам как го направи, но го направи.
Better a poor horse than no horse at all.	По-добре твърде далеч, отколкото твърде близо.
I have not seen this form.	Не съм виждал този формуляр.
He hated young people.	Мразеше младите хора.
Check the hours in advance.	Проверете часовете предварително.
These were his own words.	Това бяха самите негови думи.
Of course, he is interested.	Разбира се, той се интересува.
The Court of First Instance delivered an unjustified judgment.	Първоинстанционният съд постанови присъда без основание.
Back to my door.	Обратно към вратата ми.
You can take my money.	Можеш да вземеш моите пари.
Up, then down.	Нагоре, после надолу.
We could choose something different and show ourselves around.	Можехме да изберем нещо различно и да се покажем наоколо.
Did you notice anything.	Забелязахте ли нещо.
In fact, it was worse than that.	Всъщност беше по-лошо дори от това.
When you get home, put it on and don't take it off.	Когато се върнете вкъщи, облечете го и не го сваляйте.
Our results are essentially the same for these two choices.	Нашите резултати са по същество еднакви за тези два избора.
What a character he was.	Какъв персонаж беше.
He tells them well enough if you can stand the style.	Той ги разказва достатъчно добре, ако можете да издържите стила.
The same thing is happening so far this season.	Същото се случва и досега този сезон.
I mean something much more basic.	Имам предвид нещо много по-основно.
This is the situation here.	Такава е ситуацията тук.
I would not close this experiment with a question or not.	Не бих затворил този експеримент с въпрос или не.
Indeed, she had to wonder if she could take it seriously at all.	Наистина, тя трябваше да се чуди дали изобщо може да го приеме на сериозно.
Quite sliced ​​and dry.	Доста нарязани и сухи.
For them, the sky is the limit.	При тях небето е границата.
They will do something, we know it.	Те ще направят нещо, ние го знаем.
Definitely book in advance.	Определено резервирайте предварително.
I was upset.	Бях разстроен.
I will see this place successfully and yours.	Ще видя това място успешно и вашето.
We leave then.	Тръгваме тогава.
I would not want anything better.	Не бих искал нищо по-добро.
On the day of the race, however, the weather was very steady.	В деня на състезанието обаче времето беше много устойчиво.
Nobody knows where they are.	Никой не знае къде са.
Make a name for yourself.	Направете име за себе си.
Also, you use for your personal projects.	Също така, вие използвате за вашите лични проекти.
I will write tomorrow.	Утре ще пиша.
He did not receive an answer to any of his questions.	Не получи отговор на нито един от въпросите си.
I guess he really misses home or home comfort.	Предполагам, че много му липсва домът или домашният уют.
You can save your game at any time.	Можете да запазите играта си по всяко време.
Each tour was so unique.	Всяко едно турне беше толкова уникално.
That was easy.	Това беше лесно.
Any thoughts you have on this topic will be welcome.	Всички мисли, които имате по тази тема, ще бъдат добре дошли.
I think one can find such safety.	Мисля, че човек може да намери такава безопасност.
It was dirty and there was no money for food.	Беше мръсен и нямаше пари за храна.
We were treated the same way.	Бяхме третирани по същия начин.
The two agreed.	Двата резултата се съгласиха.
And he really didn't want the old man dead.	И наистина не искаше старецът да е мъртъв.
This is marriage as something more than love and sex.	Това е брак като нещо повече от любов и секс.
In general, there are too many features to pay attention to.	По принцип има твърде много функции, на които да обърнете внимание.
The differences show a long way to go.	Разликите показват дълъг път.
This layer can and should be won by the left.	Този слой може и трябва да бъде спечелен от левицата.
Is this possible? 	Това възможно ли е?
if yes please guide me a little.	ако да, моля, насочете ме малко.
I could take it.	щях да мога да го взема.
There has been a small change, if any.	Настъпила е малка промяна, ако има такава.
Other streets were clean and tidy.	Други улици бяха чисти и чисти.
I guess he thought I was one of the boys.	Предполагам, че ме смяташе за едно от момчетата.
You have worked hard for this, you should be happy for him.	Работил си усилено за това, трябва да му се радваш.
There was nothing she could do for him.	Нищо не можеше да направи за него.
He knows what you look like.	Той знае как изглеждаш.
By removing it, on the device itself.	Като го премахнете, върху самото устройство.
The room was actually part of her.	Стаята всъщност беше част от нея.
Such functions are called class methods.	Такива функции се наричат ​​методи на класа.
I fixed maybe two of them.	Поправих може би две от тях.
She couldn't think.	Тя не можеше да мисли.
Know where your things are.	Знайте къде са вашите неща.
He could be human.	Можеше да е и човек.
It will add variables to the mission, such as bad weather.	Той ще добави променливи към мисията, като лоши метеорологични условия.
I told you to take the money, not shoot him.	Казах ти да вземеш парите, а не да го застреляш.
I don't care what they say about me.	Не ме интересува какво казват за мен.
She came beyond him.	Дойде отвъд него.
It took so long for him to write to me.	Това отне толкова много време, за да ми пише.
The choice must give way to action.	Изборът трябва да отстъпи място на действието.
Two different places.	Две различни места.
All he wanted to do was drink it.	Всичко, което искаше да направи, беше да я изпие.
He did not even propose a salary increase.	Той дори не е предложил повишаване на заплатата.
Let's be clear.	Нека бъдем ясни.
Little boys and little girls.	Малки момченца и малки момиченца.
Now the car will not start.	Сега колата няма да запали.
He knew he had no choice.	Знаеше, че няма избор.
Everything was safe and quiet.	Всичко беше безопасно и тихо.
It is normal for us to do that.	За нас е нормално да го правим.
You will not be called in the middle of the night.	Няма да ти се обаждаш посред нощ.
This made him feel wrong.	Това го накара да се почувства погрешно.
You, too, can save lives by just a few simple steps.	Вие също можете да спасявате животи, само като предприемете няколко прости стъпки.
We certainly used the feature there was with this report.	Със сигурност използвахме функцията там беше с този доклад.
Actually, I do not know.	всъщност не знам.
I will win this world title.	Ще спечеля тази световна титла.
We did nothing and the parking lot did the same.	Не направихме нищо и паркингът направи същото.
He raised his head and looked around.	Той вдигна глава и се огледа.
Not by itself.	Не само по себе си.
He had become like a brother.	Беше станал като брат.
The crime rate is almost nothing, normal.	Нивото на престъпност е почти нищо, нормално.
He received a small promotion.	Той получи малко повишение.
This is not the case with me.	При мен не става така.
The man she lived with.	Мъжът, с когото живееше.
He cannot be found.	Той не може да бъде намерен.
She would do anything to survive her sister.	Тя би направила всичко, за да преживее сестра си.
This cannot be right.	Това не може да е правилно.
I studied at my desk.	Изучавах бюрото си.
Something terrible had happened to the boy.	С момчето се беше случило нещо ужасно.
Hall said in a statement.	Хол каза в изявление.
You never know what they will do with this information.	Никога не знаеш какво ще направят с тази информация.
We know that we can influence the future by what we do today.	Знаем, че можем да повлияем на бъдещето с това, което правим днес.
I return to the newspaper.	Връщам се към вестника.
She raised the second bell.	Тя вдигна втория звън.
They have no names.	Те нямат имена.
She will try one.	Тя ще опита една.
People in this country take care of their public schools.	Хората в тази страна се грижат за държавните си училища.
I understand what he did.	Разбирам какво направи.
He could find us if he wanted to.	Можеше да ни намери, ако искаше.
There is no blood on my hands.	Няма кръв по ръцете ми.
I love the website.	Обичам уебсайта.
Please believe in yours.	Моля те да вярваш в твоето.
In the second pass.	Във втория пас.
They can give a great speech.	Те могат да изнесат страхотна реч.
Having said that, we have no other plans.	Като казахме това, нямаме други планове.
Our findings are similar to previous studies.	Нашите констатации са подобни на предишни проучвания.
People in systems feel good every time they implement their system.	Хората от системите се чувстват добре всеки път, когато прилагат своята система.
I almost came to see him.	Почти дойдох да го гледам.
I thought about my parents.	Мислех за родителите си.
There is no ideal country.	Няма идеална държава.
We should have done it faster, but we are where we are.	Трябваше да го направим по-бързо, но сме там, където сме.
In some cases.	В някои случаи.
Nothing is missing in you.	Нищо в теб не липсва.
To take responsibility and learn that pain and loss are not life.	Да поемем отговорността и да научим, че болката и загубата не са живот.
Credit is available for those who decide to apply.	Кредит е достъпен за тези, които решат да кандидатстват.
We were meant for each other.	Бяхме предназначени един за друг.
They needed food.	Имаха нужда от храна.
The TV was on, but there was no one in the room.	Телевизорът беше включен, но в стаята нямаше никой.
We couldn't save her legs.	Не можахме да спасим крака й.
Most do not work.	Повечето не работят.
This project is more difficult than you think.	Този проект е по-труден, отколкото си мислите.
Provided biological interpretation.	Предоставена биологична интерпретация.
I mean, we literally cut ourselves and mixed the blood.	Искам да кажа, че буквално се нарязахме и смесихме кръвта.
Just read what he asks you and click Next.	Просто прочетете какво ви пита и натиснете Next.
Besides, there is no other way to work.	Освен това няма друг начин да работи.
He still wanted to fight or write.	Все още искаше да се бие, нито да пише.
This is simply not the case.	Това просто не е така.
The line was dead.	Линията беше мъртва.
School is another concern.	Училището е друга грижа.
I looked closely.	Погледнах отблизо.
Try not to control the result, just have fun.	Опитайте се да не контролирате резултата, а просто се забавлявайте.
And she never did.	И тя никога не го е правила.
That made her so happy.	Това я направи толкова щастлива.
They talked to me a lot when they didn't ask questions.	Те ми говореха много, когато не задаваха въпроси.
It was a wonderful warm summer day, absolutely perfect.	Беше прекрасен топъл летен ден, абсолютно перфектен.
You need to make it impossible for your cat to look outside.	Трябва да направите невъзможно вашата котка да гледа навън.
At this point you can play.	В този момент можете да пуснете.
Several of them could kill a big man in minutes.	Няколко от тях можеха да убият едър човек за минути.
Otherwise, they would simply ignore it.	В противен случай те просто щяха да го игнорират.
I wear this.	Нося това.
This is the main reason.	Това е основната причина.
In other ways, this is an advantage.	По други начини това е предимство.
I'm telling you it's not.	Казвам ти, че не е.
If his hands were raised and released, they would fall.	Ако ръцете му бяха вдигнати и пуснати, те падат.
That's just the way it is.	Просто така стоят нещата.
To live in the past.	Да живееш в миналото.
It was empty, it had been for years.	Беше празен, беше от години.
It soon became clear that something was wrong.	Скоро стана ясно, че нещо не е наред.
He doesn't get any.	Той не получава никакви.
That's because we saw what he could do.	Това е, защото видяхме какво може да направи.
Nobody knows that.	Никой не знае това.
I liked this question.	Хареса ми този въпрос.
Your situation is not good.	Положението ви не е добро.
People change their stars.	Хората сменят звездите си.
Say you plan to opt out of the service because the price is too high.	Кажете, че планирате да се откажете от услугата, защото цената е твърде висока.
I think my husband gets the short end of the stick.	Мисля, че съпругът ми получава късия край на пръчката.
I looked, but saw nothing.	Погледнах, но не видях нищо.
Once understood.	След като бъдат разбрани.
There is, there is enough for everyone.	Има, има достатъчно за всички.
This is his career.	Това е неговата кариера.
There was definitely something abnormal about them.	Определено имаше нещо ненормално в тях.
I let her play.	Оставих я да играе.
This may be important depending on the third party software.	Това може да е важно в зависимост от софтуера на трета страна.
I tried not to double-return text.	Опитах се да не връщам двойно текст.
This went beyond my own worries.	Това надхвърляше собствените ми притеснения.
He glanced back at them.	Той хвърли поглед обратно към тях.
I offered to read it, maybe ask questions.	Предложих й да почете, може би да си зададе въпроси.
This is more of a hit than a pass.	Това е повече удар, отколкото пропуск.
They were clean.	Бяха на чисто.
We don't see it that way.	Ние не го виждаме по този начин.
I've been in this house for fifteen years.	В тази къща съм петнадесет години.
I have not made any changes to it.	Не съм правил никакви промени по него.
He gathered quickly.	Събра се бързо.
A voice that was changing.	Глас, който се променяше.
You are the man.	Ти си човекът.
There is so much land to cover.	Има толкова много земя за покриване.
Herein lies the error.	Тук се крие грешката.
They wouldn't even light up.	Те дори нямаше да светнат.
Then you will know about it.	Тогава ще разберете за това.
We sat down, and she took the love seat across the street.	Седнахме, а тя зае любовната седалка отсреща.
It's like you're there again.	Все едно си отново там.
At that moment, she handed me the first one.	В този момент тя ми предаде първия.
Of course, that hadn't happened.	Разбира се, това не се беше случило.
We need to do a better job of moving the ball.	Трябва да свършим по-добра работа при преместването на топката.
The market would be full of people.	Пазарът щеше да е пълен с хора.
No medical claims are made.	Не се предявяват медицински претенции.
He said he wanted to talk.	Каза, че иска да говори.
I see many things.	Виждам много неща.
This is the best team in college football.	Това е най-добрият отбор в колежански футбол.
Will not.	Не ще.
We know what to do with the money.	Ние знаем какво да правим с парите.
In this day and age.	В този ден и възраст.
My vision is dark, my body is weak from lack of blood.	Зрението ми е тъмно, тялото ми е слабо от липса на кръв.
To be right.	Да съм прав.
The exact time of day when they leave does not matter.	Точното време на деня, когато тръгват, не е от значение.
I'm not just doing it for me.	Не го правя само за мен.
First, obey the law.	Първо, уважавайте закона.
But he could not be dead.	Но той не можеше да бъде мъртъв.
His mother and son.	Майка му и синът му.
This has absolutely nothing to do with me.	Това няма абсолютно нищо общо с мен.
You scared them.	Ти ги изплаши.
This year the card is in style.	Тази година картичката е в стил.
Click on the other corner to complete the selection.	Щракнете върху другия ъгъл, за да завършите избора.
And they wouldn't stop there.	И нямаше да спрат дотук.
You have children who play, who play for their schools.	Имате деца, които играят, които играят за своите училища.
I hope it doesn't get worse.	Надявам се, че няма да се влоши.
Then, when you enter the football office, you can't just come back.	След това, когато влезете във футболния офис, не можете просто да се върнете.
It is obviously written by a man.	Очевидно е, че е писано от мъж.
They will not hurt us.	Те няма да ни наранят.
I just have to listen.	Просто трябва да слушам.
I'm still her daughter.	Все още съм нейна дъщеря.
He cut himself off again.	Отряза се отново.
Obviously, this requires some practice.	Очевидно това изисква известна практика.
But there can be if you create it.	Но може да има, ако го създадете.
No, unless they plan to dump me.	Не, освен ако не планират да ме изхвърлят.
You don't have to be afraid.	Не е нужно да се страхувате.
We listen a lot.	Слушаме много.
The service notifies us very quickly if there are any problems.	Услугата ни уведомява много бързо, ако има някакви проблеми.
To this place.	До това място.
Shot in the head.	Прострелян в главата.
It was a problem for me from the beginning.	От самото начало беше проблем за мен.
It was a complete success.	Беше пълен успех.
These sites are actually designed.	Тези сайтове всъщност са разработени.
I gave them what made them feel better and loved.	Дадох им това, което ги накара да се почувстват по-добре и обичани.
Two or three lines may be missing at first.	В началото може да липсват два или три реда.
Samples of literature.	Образци от литературата.
Sex is about power.	Сексът е свързан с властта.
But there could be many things.	Можеше обаче да има много неща.
I met him three years ago.	Срещнах го преди три години.
He hung up.	Той прекъсна връзката.
It is not a problem to meet.	Не е проблем да се срещнете.
And the feedback was amazing.	И обратната връзка беше невероятна.
I checked the rows and went downstairs.	Проверих редовете и слязох по-долу.
So we didn't know what was wrong.	Така че не знаехме какво не е наред.
As well as from paid samples, free samples.	Както и от платени мостри, безплатни мостри.
They are extremely rare.	Те са изключително редки.
But things had changed.	Но нещата се бяха променили.
This will be his first party.	Това ще бъде първото му парти.
Heat is not welcome in most applications.	Топлината в повечето приложения не е добре дошла.
You had a pretty close conversation.	Имахте доста близък разговор.
The struggle for peace continues!	Борбата за мир продължава!.
However, we have shown that they can occur.	Въпреки това ние показахме, че те могат да се появят.
The maximum speed was set to.	Максималната скорост беше зададена на.
I'm letting you in the other room.	Пускам те в другата стая.
I came up with a name last night.	Снощи си измислих име.
And it was much worse.	И това беше много по-лошо.
I feel a deeper sense of purpose.	Усещам по-дълбоко чувство за цел.
Several of them were removed.	Няколко от тях бяха премахнати.
This was written in the press.	Това пишеше в пресата.
I want to have a good career.	Искам да има добра кариера.
This is a good reason.	Това е с добра причина.
Because they can't imagine that there are worse things.	Защото не могат да си представят, че има по-лоши неща.
It took time.	Имаше нужда от време.
She picked up the stone and put it back on the papers.	Тя взе камъка и го сложи обратно върху вестниците.
Send it to me in a week.	Изпрати ми го след седмица.
You made your decision.	Ти взе своето решение.
Why was this happening? 	Защо се случваше това?
he thought.	той помисли.
I don't even know why we're fighting.	Дори не знам защо се караме.
I have never been to a third world country before.	Никога преди не съм бил в страна от третия свят.
Below is my experience.	По-долу е моят опит.
I didn't want to be attracted.	Не исках да ме привличат.
No luck so far.	Няма късмет досега.
That's how the story of me, their father, was told.	Така беше разказана историята на мен, техния баща.
You are useful.	Вие сте полезни.
I did what was fair.	Направих това, което беше справедливо.
In this case, people will use it from home.	В този случай хората ще го използват от вкъщи.
I will argue with you about this.	Ще се карам с теб за това.
I was just angry.	Просто се ядосах.
Do not use with children.	Да не се използва с деца.
He knew it.	Той го знаеше.
I want to be closed.	Искам да бъда затворен.
This man is so full of himself that it's not funny.	Този човек е толкова пълен със себе си, че не е смешно.
I will have to try this.	Ще трябва да пробвам това.
She can't go to them.	Тя не може да отиде при тях.
It's not about doing good things.	Не става дума за правене на добри неща.
He didn't need to say a word.	Нямаше нужда да каже и дума.
defense.	отбрана.
The results were still terrible.	Резултатите все още бяха ужасни.
So far he was quite calm.	До този момент той беше доста спокоен.
Design becomes something you will find out along the way.	Дизайнът се превръща в нещо, което ще разберете по пътя.
I think that's pretty good.	Мисля, че това е доста добре.
This is not yet clear.	Това все още не е ясно.
Nothing was perfect, even now.	Нищо не беше перфектно, дори и сега.
I want you to sit down.	Искам да седнеш.
But now it's worse.	Но сега е нещо по-лошо.
Not with pain, but with pleasure.	Не с болка, а с удоволствие.
He threw himself back on his hands and knees.	Той се хвърли обратно на ръце и колене.
Only background stuff.	Само фонови неща.
These men were his first employees.	Тези мъже бяха първите му служители.
A brief overview of the known complications of this technique has been made.	Направен е кратък преглед на известните усложнения на тази техника.
All you have to do is fill out the form below.	Всичко, което трябва да направите, е да попълните формуляра по-долу.
This will be done below.	Това ще бъде направено по-долу.
I have nothing left.	не ми остана нищо.
He raised his voice.	Той повиши тон.
But it happened.	Но това се случи.
But if we have to take it, we better hurry.	Но ако трябва да го вземем, по-добре да побързаме.
Suddenly the other boy died.	Изведнъж другото момче замря.
A serious accident can happen at any moment.	Всеки момент може да се случи тежка катастрофа.
More users less sharing.	Повече потребители по-малко споделяне.
His eyes suddenly widened.	Очите му изведнъж се разшириха.
Everything happens so fast.	Всичко се случва толкова бързо.
You can like a man and be wrong about him.	Можеш да харесваш мъж и да грешиш за него.
What if.	Какво ако.
It wasn't his sister, it was him.	Не беше сестра му, а той.
This is not my money.	Това не са мои пари.
Aren't we just?	Не сме ли просто.
The things you vote for are laws, not rules.	Нещата, за които гласувате, са закони, а не правила.
I would like to read them.	Бих искал да ги прочета.
I understand what you are trying to achieve.	Разбирам какво се опитваш да постигнеш.
That would not be the case with us.	При нас това не би било така.
Exactly the right size for the trip and / or toolbox.	Точно точният размер за пътуване и/или кутия с инструменти.
I just loved him so much.	Просто го обичах толкова много.
These things make people come back again and again.	Тези неща карат хората да се връщат отново и отново.
I had to tell them.	Трябваше да им кажа.
I want you to experience this.	Искам да изпитате това.
I know that no advice will have an effect on you.	Знам, че никакви съвети няма да имат ефект върху вас.
I remember you.	Помня те.
Hold on to the beautiful memories !.	Дръжте се с красивите спомени!.
Worse, he knows that everyone who matters to him knows it.	Още по-лошо, той знае, че всеки, който има значение за него, го знае.
They stood aside to allow us to enter through the door.	Те стояха настрани, за да ни позволят да влезем през вратата.
This can in practice.	Това може на практика.
I had the same problem.	и аз имах същия проблем.
Free to use.	Безплатно за използване.
So she was just as involved as the rest of the board.	Така че тя беше също толкова замесена като останалата част от борда.
He lost a lot of blood.	Той е загубил много кръв.
His power was gone.	Силата му беше изчезнала.
The teacher was wrong.	Учителят грешеше.
Dinner is easy, she says she's not much of a cook.	Вечерята е лесна, тя твърди, че не е много готвач.
I am with my father.	аз съм с баща ми.
To bring her home.	Да я доведа у дома.
What may work for one person may not work for another.	Това, което може да работи за един човек, може да не работи за друг.
I don't expect it to happen in two days.	Не очаквам да стане след два дни.
We have created a world where it is needed.	Създадохме свят, където това е необходимо.
I should not rush to the conclusion that they exist.	Не трябва да прибързвам с извода, че съществуват.
If you are looking for the perfect cat, look no further !.	Ако търсите перфектната котка, не търсете повече!.
They are still around.	Все още са наоколо.
Everything seems possible.	Всичко изглежда възможно.
He turned to hear a low voice.	Той се обърна, за да чу нисък глас.
At this time.	По това време.
They would not do it without money.	Те не биха го направили без пари.
He opened the door for her and she sat in the back.	Той й отвори вратата и тя седна отзад.
I haven't tried this one either.	Не съм пробвал и този.
But not that day.	Но не и този ден.
I had to have good things.	Трябваше да имам хубави неща.
She once saved my life.	Веднъж тя спаси живота ми.
You know, power can drive you crazy sometimes.	Знаеш ли, властта може да те направи луд понякога.
We need more death, you see.	Имаме нужда от повече смърт, виждате.
Then you have an interview with local people.	След това имате интервю с местни хора.
I guess it is.	Предполагах, че това е.
But because he was right.	Но защото беше прав.
They only want free benefits.	Те искат само безплатни облаги.
The political science study was correct.	Политологичното изследване беше правилно.
This was not really the place for it.	Това всъщност не беше мястото за това.
This is nothing compared to this.	Това е нищо в сравнение с това.
I think he was too proud, he was suffering because of his situation.	Мисля, че беше твърде горд, страдаше заради положението си.
And that's what you need to do.	И това е, което трябва да направите.
I noticed that they were nowhere to be seen on the streets.	Забелязах, че никъде по улиците не се виждаха.
Still, I was a little on edge.	Все пак бях малко на ръба.
This is his thing, you could say.	Това е негово нещо, може да се каже.
She also has a good style.	Освен това тя има добър стил.
They are the principle of the earth.	Те са принципът на земята.
You will think you are prepared, but you are not.	Ще си мислите, че сте подготвени, но не сте.
These are the types you need to make famous.	Това са видовете, които трябва да направите известни.
It didn't fit well.	Не пасваше добре.
Anyway, no joy.	Както и да е, никаква радост.
It is not suitable for you.	Той не е подходящ за теб.
Overall, he doesn't seem so worried.	Като цяло той не изглежда толкова загрижен.
The problem was that he was moving, too.	Проблемът беше, че и той се движеше.
I often didn't pay that much for such a small piece.	Често не плащах толкова много за толкова малко парче.
Their time will pass.	Времето им ще мине.
But it wouldn't start in a few years.	Но нямаше да започне след няколко години.
It's nice and dark.	Хубаво е и тъмно.
I can take that look out.	Мога да извадя този поглед.
His eyes were not blue.	Очите му не бяха сини.
I never had a brother.	Никога не съм имал брат.
It would be close.	Щеше да е близо.
If it's important.	Ако е важно.
You can read my review of it here.	Можете да прочетете ревюто ми за него тук.
But it was effective.	Но беше ефективно.
She wanted to go with him, of course.	Тя искаше да отиде с него, разбира се.
I will let you know what happens next.	Ще ви уведомя какво ще се случи след това.
Buy a car.	Купи колата.
Let us work for you.	Позволете ни да работим за вас.
You promise to do the same.	Обещаваш да направиш същото.
I think he really wanted to shoot you.	Мисля, че наистина искаше да те застреля.
I think he made me work harder.	Мисля, че той ме накара да работя повече.
Everything is gone now.	Всичко изчезна сега.
And my marriage fell apart.	И бракът ми се разпадна.
My father works hard forever.	Баща ми работи усилено завинаги.
Much faster than most species.	Много по-бързо от повечето видове.
It was too wet to play.	Беше твърде мокро за игра.
Their efforts failed.	Усилията им се провалиха.
Be quick and start my release.	Бъдете бързи и започнете моето освобождаване.
Protect the ball with your head and shoulders.	Защитете топката с главата и раменете си.
He wants our full trust.	Той иска пълното ни доверие.
Everyone is walking.	Всички се разхождат пеша.
I have no one left.	не ми е останал никой.
I'm not here to fight.	Не съм тук, за да се бия.
This theory seems to have been supported in practice.	Тази теория изглежда беше подкрепена на практика.
There were many changes.	Имаше много промени.
In fact, there was.	Всъщност имаше.
It hurt, but it didn't surprise him.	Боли го, но не го изненада.
You were right there in that car.	Ти беше точно там в тази кола.
But then life happened as it happens.	Но тогава животът се случи, както се случва.
You got the job.	Получихте работата.
This is not an easy answer to find.	Това не е лесен отговор за намиране.
Some of us are still needed.	Някои от нас все още са необходими.
It is not clear why he did not stay there.	Не е ясно защо той не е останал там.
Well well.	Добре, добре.
She really just needs to go now.	Тя наистина трябва просто да си отиде сега.
His breathing became calm and slow.	Дишането му стана спокойно и бавно.
The gun falls from his tape.	Пистолетът пада от лентата му.
Here is an example of culture shock.	Ето един пример за културен шок.
Therefore, it is impossible and behaves.	Следователно, е невъзможно и се държи.
So a reasonable officer would know not to shoot him.	Така че един разумен офицер би знаел да не го стреля.
Mix them together.	Разбъркайте ги заедно.
You made a great scene.	Направихте страхотна сцена.
I don't know half as much about my own family.	Не знам и наполовина толкова за собственото си семейство.
Then he got out of the car with a paper bag.	После слезе от колата с хартиен плик.
They burned our homes.	Изгориха домовете ни.
My kids love it.	Децата ми го обичат.
Eyes still closed, it hurts to move.	Все още затворени очи, боли ме да се движа.
New weapons, new times, new rules.	Нови оръжия, нови времена, нови правила.
Focus on the music.	Насочете вниманието си към музиката.
You will see and hear these cars as they walk the streets.	Ще видите и чуете тези коли, докато тръгват по улиците.
It's not a problem now, but it will be in time.	Сега не е проблем, но ще стане след време.
You're getting stronger.	Засилваш се.
This is completely it without any digital magic.	Това е напълно тя без никаква дигитална магия.
Make the most of both.	Възползвайте се максимално от двете.
This is not just a reasonable financial thing.	Това не е само разумното финансово нещо.
You can create your own space and time.	Можете да създадете свое собствено пространство и време.
I mentioned it earlier and will mention it again.	Споменах го по-рано и ще го спомена отново.
Which was definitely it.	Което определено беше това.
A hundred more by tomorrow.	До утре още стотина.
It is important to use a higher percentage.	Важно е да използвате по-висок процент.
The relationship with this team is very good.	Отношенията с този отбор са много добри.
This is a significant change from the old method of work.	Това е значителна промяна от стария метод на работа.
See the images below for a difference.	Вижте изображенията по-долу за разлика.
In any case, she was every man's desire.	Във всеки случай тя беше желанието на всеки мъж.
You have to take care of me, first job.	Трябва да ме пазиш, първа работа.
Schools remained open.	Училищата останаха отворени.
Or so the driver thought.	Или поне така си помисли шофьорът.
No one taught me how to cook or prepare food.	Никой не ме научи как да готвя или да приготвя храна.
That's the way it is every minute.	Така е всяка минута.
You knew it was a dangerous situation, and yet he left.	Знаехте, че е опасна ситуация и все пак си тръгна.
His mother did not return.	Майка му не се върна.
Here you should include information about each theory.	Тук трябва да включите информация за всяка теория.
He was worried about leaving their home and being away.	Притесняваше се да напусне дома им и да отсъства.
We took a double room overlooking the garden.	Взехме двойна стая с изглед към градината.
The house was not cheap.	Къщата не беше евтина.
It was what he had seen that day.	Беше това, което беше видял онзи ден.
There is nothing lost here.	Тук няма нищо загубено.
The doctor tells me that part of my wife is ill.	Лекарят ми казва, че част от жена ми е болна.
In this record, the differences may or may not matter.	В този запис разликите може или не могат да имат значение.
And some will meet them.	И някои ще ги срещнат.
I gave up and my head rested on his shoulder.	Отказах се и главата ми се отпусна на рамото му.
He felt her knees to his shoulders, her breath on his neck.	Той усети коленете й до раменете си, дъха й върху врата си.
Often they take the form not of words but of silence.	Често те приемат формата не на думи, а на мълчание.
And the beginning of life is violence.	А началото на живота е насилието.
Our characteristics correspond to our type.	Нашите характеристики отговарят на нашия тип.
You know how to choose the good ones.	Знаете как да изберете добрите.
He ran for president once and won.	Кандидат се за президент веднъж и спечели.
It was in our hands again now.	Сега отново беше в нашите ръце.
I'm too dangerous to stay here.	Твърде опасен съм, за да остана тук.
However, this model turned out to be too complicated and difficult.	Този модел обаче се оказа твърде сложен и труден.
The sad truth is that it is so.	Тъжната истина е, че е така.
We met on the other side of the world.	Срещнахме се на другия край на света.
Most of them will.	Повечето от тях ще.
But she could show him.	Но тя можеше да му покаже.
But two days later a letter arrived from the private office.	Но два дни по-късно пристигна писмо от частния кабинет.
You brought it back.	Ти го върна.
Let the silence in.	Оставете тишината да влезе.
There were few women like her, she was sure of that.	Имаше малко жени като нея, тя беше сигурна в това.
At a book fair.	На панаир на книгата.
I just thought it would be cool to live on one.	Просто си помислих, че ще е готино да живея на такъв.
Anything to give us an advantage.	Всичко, което да ни даде предимство.
It has to stay pretty firm.	Трябва да остане доста твърд.
Pull the article.	Издърпайте статията.
But she was there.	Но тя беше там.
This seemed very wrong to me.	Това ми се стори много погрешно.
Use as a review or even practice.	Използвайте като преглед или дори практика.
Suggest the idea for the study.	Предложи идеята за изследването.
He accepted the customers as they were and then continued from there.	Той приемаше клиентите такива, каквито са и след това продължи оттам.
It is clear that several bright sources are visible to the naked eye.	Ясно е, че няколко ярки източника се виждат на око.
Men from whom we can learn and with whom we can grow.	Мъже, от които можем да се учим и с които да растем.
He would be the test of her life.	Той щеше да бъде изпитанието на живота й.
We've been together ever since.	Оттогава сме заедно.
But it didn't turn out that way.	Но не се оказа така.
We also want this message to spread.	Искаме и това съобщение да се разпространи.
I will not return from my word.	Няма да се върна от думата си.
I haven't had anything to do with it since.	Оттогава нямам нищо общо с това.
That's what we said there.	Това казахме там.
He opened it and took a long drink.	Той го отвори и отпи дълго.
This is only part of the problem.	Това е само част от проблема.
Choose any color you like.	Изберете всеки цвят, който харесвате.
I expected so much.	Очаквах толкова.
It was a very emotional moment.	Беше много емоционален момент.
Good and bad.	Добро и лошо.
What needs to be done is what works to make this happen.	Това, което трябва да се направи, е това, което работи, за да се случи това.
And she leaves, a missed opportunity.	И тя си отива, пропусната възможност.
Use your best ideas now and worry about tomorrow when it comes.	Използвайте най-добрите си идеи сега и се тревожете за утрешния ден, когато дойде.
He hasn't been there in years.	Не е бил там от години.
Some wear out.	Някои се износват от употреба.
Answer each question according to your abilities.	Отговорете на всеки въпрос според възможностите си.
If you have any questions, do not hesitate to call us.	Ако имате въпроси, не се колебайте да ни се обадите.
But no wood will be seen in these parts.	Но в тези части няма да се виждат дърва.
Still in the hole.	Все още в дупката.
There are no technical problems with this.	Няма технически проблеми с това.
It seems like the perfect thing.	Изглежда като напълно подходящо нещо.
Wonderful breakfast served in our room.	Прекрасна закуска, сервирана в нашата стая.
Well, they are.	Е, те.
Risk is an essential part of any business.	Рискът е съществена част от всеки бизнес.
Well, not anymore.	Е, вече не.
An accident, he learned, has a way of following you around.	Един инцидент, научи той, има начин да те следи наоколо.
And that's okay too.	И това също е наред.
We couldn't wear them upstairs.	Не можахме да ги носим горе.
After my work for the day is over.	След като работата ми за деня приключи.
To move, keep working.	За да се движите, продължете да работите.
If you sleep, then you sleep.	Ако спиш, значи спиш.
I mean really.	имам предвид наистина.
Of course, many years will pass after that.	Разбира се, това ще минат много години след това.
We follow exactly your instructions.	Ние следваме точно вашите инструкции.
To achieve this, they need two things.	За да постигнат това, те се нуждаят от две неща.
This cannot be the limit forever.	Това не може да бъде границата завинаги.
Anyway, finally the water started to boil.	Така или иначе, накрая водата започна да кипи.
For some reason, however, none of us were able to score.	По някаква причина обаче никой от нас не успя да отбележи.
I don't know any of these things.	Не знам нищо от тези неща.
I felt these things in my spirit, but I saw nothing.	Усещах тези неща в духа си, но не видях нищо.
The images are representative of multiple fields of view from three independent experiments.	Изображенията са представителни за множество зрителни полета от три независими експеримента.
But with it the world is better.	Но с него светът е по-добър.
He does not dream.	Той не сънува.
Do whatever it takes to achieve them.	Направете каквото е необходимо, за да ги постигнете.
I wanted a family.	Исках семейство.
Most people never get the chance to make a change this way.	Повечето хора никога не получават шанса да направят промяна по този начин.
Rose knew she was playing a dangerous game, impossible to win.	Роуз знаеше, че играе опасна игра, невъзможна за победа.
A similar process exists in science.	Подобен процес съществува и в науката.
But she is beautiful.	Но тя е хубава.
But you did what you had to do.	Но ти направи това, което трябваше да направиш.
And everyone else is to blame.	И всеки друг обвиняем.
The next lost light is the light of desire.	Следващата загубена светлина е светлината на желанието.
I will never understand the games.	Никога няма да разбера игрите.
This block is never used.	Този блок никога не се използва.
It's wrong, you're wrong.	Грешно е, грешиш.
She waited for him to finish his conversation, then pointed to her bag.	Тя изчака той да завърши разговора си, след което посочи чантата си.
If there is going to be a discussion, then they need something too.	Ако ще има дискусия, значи и те имат нужда от нещо.
She just comes home from school and is dressed accordingly.	Тя просто се прибира от училище и е облечена съответно.
He probably won't come back.	Вероятно и няма да се върне.
I would not choose to leave them.	Не бих избрал да ги оставя.
But that doesn't mean he's happy with us.	Но това не означава, че той е доволен от нас.
He turned away from me and stared at her.	Той се обърна от мен и се втренчи в нея.
Even now they do not feel prepared for the test.	Дори сега те не се чувстват подготвени за теста.
As in this case.	Както и в този случай.
It becomes really personal.	Става наистина лично.
He liked me.	Той ме хареса.
Everything can get anywhere by word of mouth.	Всичко може да стигне навсякъде от уста на уста.
He didn't want to think of anything else.	Не искаше да мисли какво друго.
The first is financial and economic benefit.	Първата е финансова и икономическа изгода.
They are the reason we are here.	Те са причината да сме тук.
The topic was not the fans.	Темата не бяха феновете.
Soon we start that the better.	Скоро започваме, че толкова по-добре.
He could feel her now.	Вече можеше да я усети.
It usually shows the time, way, place or degree.	Обикновено показва време, начин, място или степен.
However, I probably won't write this again.	Вероятно обаче няма да пиша това отново.
I'm really glad to see this program go.	Наистина се радвам да видя, че тази програма тръгва.
I don't have his private key.	Нямам частния му ключ.
It doesn't rain a lot here.	Тук не вали много дъждове.
Then you let me in.	Тогава ти ме пусна вътре.
It's like nothing else.	Не е като нищо друго.
And it doesn't cost you anything.	И това не ви струва нищо.
Especially one for free.	Особено един безплатно.
That would certainly mean that.	Това със сигурност би означавало това.
The autumn leaves were beautiful.	Есенните листа бяха красиви.
This production received positive reviews.	Тази продукция получи положителни отзиви.
He looked at me in surprise.	Той ме погледна с изненада.
Nothing special was missing.	Нищо особено не липсваше.
I give you another chance to make another choice.	Давам ви още един шанс да направите друг избор.
This was also visible.	Това също се виждаше.
I think, for example, of my father.	Мисля си например за баща ми.
!! 	!
received generally positive reviews.	получи като цяло положителни отзиви.
I'll tell you what happened to me.	Ще ти кажа какво ми се случи.
I tell them everything.	Казвам им всичко.
From the guards.	От охраната.
The experiment was repeated with similar results.	Експериментът беше повторен със сходни резултати.
We'll have to get out of here before they come back.	Ще трябва да се махнем оттук, преди да се върнат.
This is a gift that comes so naturally to you.	Това е подарък, който идва толкова естествено за вас.
Two men came out of the store.	От магазина излязоха двама мъже.
What we need is appropriate development.	Това, от което се нуждаем, е подходящо развитие.
It's no longer there.	Вече го няма.
All good, but let's go before we run.	Всичко хубаво, но нека вървим, преди да бягаме.
It is simply not considered necessary during this period.	Просто не се счита за необходимо през този период.
I'm a good player.	Аз съм добър играч.
It will cost so much.	Ще струва толкова много.
No one is safe.	Никой в ​​безопасност.
So some will say go current release, others not.	Така че някои ще кажат go current release, други не.
My opinion on how the scene would develop.	Моето мнение за това как щеше да се развие сцената.
The police can search the police files without our help.	Полицията може да претърси полицейските досиета без наша помощ.
It can fall apart.	Може да се разпадне.
And some are very different.	А някои са много различни.
Bring your case if you wish.	Донесете вашия случай, ако желаете.
The risk was that it would probably just get worse.	Рискът беше, че вероятно просто ще се влоши.
And it's strong, and it's dangerous.	И то е силно, и е опасно.
The world thanks you.	Светът ти благодари.
Better play it safe.	По-добре играй на сигурно.
She missed a few details.	Тя пропусна няколко подробности.
But he did not want to accept.	Но той не искаше да приеме.
A student and a teacher were treated and discharged from the hospital.	Ученик и учител са били лекувани и изписани от болницата.
No human contribution.	Без човешки принос.
One display is provided for each user's eye.	Осигурен е един дисплей за всяко око на потребителя.
This is the important part of the night.	Това е важната част от нощта.
Suddenly he released me and walked away.	Внезапно ме пусна и тръгна да се отдалечава.
This is a great article for me.	Това е страхотна статия за мен.
That was five years ago.	Това беше преди пет години.
It never occurred to me that someone would do it.	Никога не ми е хрумвало, че някой ще го направи.
We never saw him again.	Никога повече не го видяхме.
Beautiful green eyes.	Красиви зелени очи.
He smiled with feeling.	Той се усмихна с чувство.
In this case, the two results agree exactly.	В този случай двата резултата се съгласуват точно.
It was a beautiful country.	Беше красива страна.
If you do, expect to do it more than once.	Ако го направите, очаквайте да го направите повече от веднъж.
She's probably never seen a dog in her life.	Вероятно никога не е виждала куче в живота си.
She wanted me to move there immediately.	Тя искаше веднага да се преместя там.
I'm just trying to figure out what happened, why your sister was there.	Просто се опитвам да разбера какво се случи, защо сестра ти беше там.
It makes more sense when you see it.	Има повече смисъл, когато го виждате.
Only the single.	Само сингълът.
He comes and goes and becomes emotional.	Той идва и си отива и става емоционален.
You can probably get it from the user.	Вероятно можете да го получите от потребителя.
Or it could be economic.	Или може да бъде икономически.
Kind did the only thing he thought he could do.	Кинд направи единственото нещо, което смяташе, че може да направи.
I'm sorry you had to go through this.	Съжалявам, че трябваше да минеш през това.
That way nothing happens in the dark.	По този начин нищо не се случва в тъмното.
The wedding night had gone badly.	Брачната нощ беше минала зле.
It makes me feel better, sometimes.	Това ме кара да се чувствам по-добре, понякога.
He left after finishing his meal.	Той си тръгна, след като приключи с храненето.
Nobody liked my answer.	Никой не хареса отговора ми.
With that promise, they left.	С това обещание те си тръгнаха.
Technology has helped us do this.	Технологията ни помогна да направим това.
And an idea came to me.	И ми хрумна една идея.
No one else matters.	Никой друг няма значение.
I guess he'll be killed for that.	Предполагам, че ще бъде убит заради това.
Listening to other people.	Слушане на други хора.
She was tired of the games.	Беше й писнала от игрите.
Not just people, but the planet itself.	Не само хората, но и самата планета.
Obviously time will tell.	Очевидно времето ще покаже.
When she's not writing, she's working.	Когато не пише, тя работи.
To touch the ground.	Да докосна земята.
Something like.	Нещо като.
He just felt normal.	Просто се чувстваше нормално.
I close the door behind me and listen to my own breathing.	Затварям вратата след себе си и слушам собственото си дишане.
That gives me high.	Това ми дава висока.
There will be full makeup on the face.	Ще има пълен грим на лицето.
These are complex numbers.	Това са комплексни числа.
He was still skin and bones.	Той все още беше кожа и кости.
It is extremely popular among tourist groups.	Изключително популярен е сред туристическите групи.
He thought she might cry.	Той помисли, че тя може да заплаче.
I still feel very sad about it sometimes.	Все още се чувствам много тъжен за това понякога.
They have a great house full of cool flowers and animals.	Те имат страхотна къща, пълна с хладни цветове и животни.
Healthy normal weight, among other results.	Здравословно нормално тегло, наред с други резултати.
Maybe even close it.	Може би дори го затвори.
We feel things.	Усещаме нещата.
Some efforts have been made to correct this, but not enough.	Бяха положени известни усилия за коригиране на това, но не достатъчно.
They told their friends and they told their friends.	Те казаха на приятелите си и те казаха на приятелите си.
Call her back.	Обади й се обратно.
I am a poor man.	аз съм беден човек.
That doesn't bother me much.	Това не ме притеснява много.
The noise was also bad, as the windows were all open.	Шумът също беше лош, тъй като всички бяха отворени прозорците.
As they did in this city so long ago.	Както правеха в този град преди толкова много време.
Take it off somehow.	Свали я някак си.
He didn't want to be let through her copier.	Не искаше да бъде пуснат през нейната копирна машина.
At least not for many years.	Поне не от много години.
The shows got weirder and weirder, and others followed.	Предаванията ставаха все по-странни и други последваха.
He had no thought.	Нямаше мисъл.
When she said no, he pulled out a knife.	Когато тя каза не, този извади нож.
After a little investigation, it turns out that the events are no longer triggered.	След малко разследване се оказва, че събитията вече не се задействат.
You are not just a mother, nor just a wife.	Вие не сте само майка, нито просто съпруга.
Or for dinner.	Или на вечеря.
Other types of tools can be much more complex.	Други видове инструменти може да са много по-сложни.
I am very happy.	Много съм щастлив.
His purpose would be lost in sleep.	Целта му щеше да се изгуби в съня.
Do this three or four times a day.	Правете това три или четири пъти през деня.
Like, it hurts like hell.	Като, по дяволите боли.
She knew it couldn't be, they had just met.	Тя знаеше, че не може да бъде, те току-що се бяха срещнали.
A week for each of the others.	Седмица за всеки от останалите.
It was cold.	Това беше студено.
No one had heard anything like it before.	Никой не беше чувал нещо подобно преди.
There is no criminal mind.	Няма престъпен ум.
Surgery or disease.	Хирургия или болест.
She never told me that much.	Никога не ми е казвала толкова много.
This continued a little further down the road.	Това продължи малко по-надолу по пътя.
Some are small and others are larger.	Някои са малки, а други по-големи.
I train hard, I train hard.	Тренирам усилено, тренирам усилено.
But this is wrong.	Но това е погрешно.
I've never seen his face.	Никога не съм виждал лицето му.
This leaves little, if any, room for social responsibility.	Това не оставя много, ако изобщо има, място за обществена отговорност.
It doesn't take long.	Това не отнема много време.
However, we need something more.	Все пак имаме нужда от нещо повече.
In any case, the door was closed.	Във всеки случай вратата беше затворена.
I knew we would never see him again.	Знаех, че никога повече няма да го видим.
I will definitely order again.	Определено ще поръчам отново.
Remove the cancer.	Отстранете рака.
But every time he saw her, it made his whole day better.	Но всеки път, когато я видя, това правеше целия му ден по-добър.
And people are there to buy it.	И хората са там, за да го купуват.
And we don't want it.	И ние не го искаме.
Then she heard him speak.	Тогава тя го чу да говори.
Being healthy is all one can ask for.	Да бъдеш здрав е всичко, което човек може да поиска.
Finally, the president himself intervened.	Накрая се намеси самият президент.
You would return to this store.	Бихте се върнали в този магазин.
I also like a lot of modern music.	Харесвам и много модерна музика.
I was so sad and confused.	Бях толкова тъжен и объркан.
I can't warm up.	Не мога да се стопля.
However, this is really useful information.	Това обаче е наистина полезна информация.
They did not ask how much time they had.	Те не попитаха колко време имат.
I try not to think much about it.	Опитвам се да не мисля много за това.
Increase your skills !.	Увеличете уменията си!.
He fell and became smaller.	Падна и стана по-малък.
However, many things had to come together.	Много неща обаче трябваше да се съберат.
Representative images are shown here.	Тук са показани представителни изображения.
They report only on their scientific articles.	Те докладват само за своите научни статии.
New web tools appear every day.	Нови инструменти за мрежата се появяват всеки ден.
The weather looks good.	Времето изглежда добре.
We have many common interests and challenges.	Имаме много общи интереси и предизвикателства.
You get a good feeling about yourself.	Получавате някакво добро усещане за себе си.
He looks ahead.	Гледа напред.
It took him a few minutes to drink it.	Отне му няколко минути, за да го изпие.
You still have to take me.	Все още трябва да ме вземеш.
The customer experience.	Изживяването на клиентите.
He was becoming more and more closed.	Той ставаше все по-затворен.
You are completely lost.	Ти си напълно загубен.
That's how they see it.	Така го виждат.
Everything works as expected.	Всичко работи както се очаква.
The wind and rain will intensify.	Вятърът и дъждът ще се усилват.
A true professional.	Истински професионалист.
You affected them.	Засегнахте ги.
That was the plan.	Това беше планът.
It looks very similar to the fish above.	Изглежда много подобно на рибата по-горе.
I myself was quite scared.	Аз самият бях доста уплашен.
I say come.	Казвам да дойдат.
They were and are.	Били са и са.
There is no going back now.	Няма връщане назад сега.
He was very serious.	Той беше много сериозен.
However, it is easier said than done.	Все пак е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
It could be a bear.	Това можеше да е мечка.
She was so unprepared that she told him.	Тя беше толкова неподготвена, че му каза.
Not in my house, of course, but in my office.	Не в къщата ми, разбира се, а в офиса ми.
Your comments are more than welcome.	Вашите коментари са повече от добре дошли.
He obviously worked with the best.	Очевидно е работил с най-добрите.
Then he saw her fix it.	Тогава той видя как я поправя.
Sentence for the defendant.	Присъда за подсъдимия.
Allow to cool.	Оставете да изстине.
He looked like more people.	Изглеждаше като повече хора.
I was trying to fix that.	Опитвах се да поправя това.
Twenty is too many.	Двадесет са твърде много.
New games, old games, whatever.	Нови игри, стари игри, каквото и да е.
Take care of our father.	Грижи се за баща ни.
This will form the basis of your language learning points.	Това ще формира основата на вашите точки за изучаване на език.
I think it is possible to love more than one person.	Мисля, че е възможно да обичаш повече от един човек.
What matters to them is what happens to them.	За тях има значение какво се случва с тях.
I hope he will.	Надявам се, че ще го направи.
I would hope it is more than that.	Бих се надявал, че е повече от това.
Then put it away and move on.	След това го приберете и продължете напред.
So you need four rows.	Така че имате нужда от четири реда.
I am hard under this soft layer.	Аз съм твърд под този мек слой.
The proposed additional text is below.	Предложеният допълнителен текст е по-долу.
They both quickly realized that they would become a good team.	Двамата бързо осъзнаха, че ще станат добър отбор.
This one will probably have a bigger impact.	Този вероятно ще има по-голямо влияние.
It also doesn't work.	Също така не работи.
This is not for local development.	Това не е за местно развитие.
Now you have to work at full capacity.	Сега трябва да работи на пълна площ.
However, this does not make any marketing sense.	Това обаче няма никакъв маркетингов смисъл.
I have to run away.	трябва да избягам.
It's just between us.	Това е само между нас.
Bad luck, you could say.	Лош късмет, може да се каже.
But she didn't tell me they had company.	Но тя не ми каза, че имат компания.
I wanted to ask your fucking fat face.	Исках да попитам твоето шибано дебело лице.
We also understood well what she demanded of us.	Освен това разбрахме добре какво изисква тя от нас.
Another man is wanted.	Издирва се още един мъж.
I don't think she ever lost it.	Не мисля, че някога го е губила.
But they must have known they would not return.	Но сигурно са знаели, че няма да се върнат.
But this is not really right.	Но това всъщност не е правилно.
There are three treatment options.	Има три възможности за лечение.
Therefore, a reference is needed.	Следователно е необходима справка.
And they got it.	И те го получиха.
It is no longer so easy to use.	Вече не е толкова лесно за използване.
They really weren't trying to make a diagnosis.	Наистина не са се опитвали да поставят диагноза.
I need a rest.	Имам нужда от почивка.
I kept it because it sounded so good.	Запазих го, защото звучеше толкова добре.
But at a terrible price.	Но на ужасна цена.
Then he understood.	Тогава той разбра.
The world seemed too quiet.	Светът изглеждаше твърде тих.
There are some very important things to do.	Има няколко доста важни неща, които трябва да свършите.
You need to love others, not yourself.	Трябва да обичаш другите, а не себе си.
Run and don't look back.	Бягайте и не поглеждайте назад.
All the cops are just sitting in their cars.	Всички полицаи просто седят в колите си.
The chairman of the board followed the plaintiff and asked her to return.	Председателят на борда последва ищцата и я помоли да се върне.
The last group is for us boys.	Последната група е за нас момчета.
This argument turned students against the government.	Този аргумент настрои студентите срещу правителството.
This, of course, is natural, but few seem to notice.	Това, разбира се, е естествено, но изглежда малцина го забелязват.
For all participants.	За всички участващи.
Definitely interesting.	Със сигурност интересно.
Someone else will fight for you.	Някой друг ще се бори вместо вас.
The girl took a few steps back.	Момичето направи няколко крачки назад.
There were others.	Бяха и другите.
I turned the phone to her and just stared at her reaction.	Обърнах телефона към нея и просто се втренчих в нейната реакция.
She was healthy.	Тя беше здрава.
His eyes were blue and his fingers beautiful.	Очите му бяха сини, а пръстите му красиви.
You too.	И вие също.
In other relationships, you've probably started doing this a long time ago.	В други връзки вероятно сте започнали да правите това отдавна.
It gives us a sense of purpose.	Дава ни усещане за цел.
You really need to remove it.	Наистина трябва да го премахнете.
You are either for or against.	Или си за, или си против.
I love when you ask random questions unexpectedly.	Обичам, когато задаваш произволни въпроси от неочаквано.
He was betrayed by green eyes.	Издадоха го зелените очи.
In fact, I'm not sure how long it was.	Всъщност не съм сигурен колко време беше.
This is the problem with doing things.	Това е проблемът с правенето на нещата.
In this way, patients are more likely to agree to participate.	По този начин пациентите са по-склонни да се съгласят да участват.
There's a hole made recently.	Там има наскоро направена дупка.
This percentage did not change significantly during the study period.	Този процент не се е променил значително през периода на проучването.
The average value is performed on the observed distribution.	Средната стойност се извършва върху наблюдаваното разпределение.
Make sure you change your message.	Уверете се, че променяте съобщението си.
That's the way it is.	Така стоят нещата.
This was certainly a welcome development.	Това със сигурност беше добре дошло развитие.
I didn't have to do that.	Не трябваше да го правя.
It's too much for you, especially at your age.	Твърде много е за теб, особено на твоята възраст.
It was intended.	Беше предназначено.
I just want to talk about it.	Просто искам да говоря за това.
I hope they find something useful.	Дано намерят нещо полезно.
I personally fall into this group of people.	Аз лично попадам в тази група хора.
I didn't jump.	аз не скочих.
No one should be afraid of who he is.	Никой не трябва да се страхува от това кой е.
This is good.	Това е добре.
It's just a lot of noise.	Просто е много шум.
Just look around.	Просто погледнете около себе си.
It's funny to think about.	Смешно е да се мисли за това.
She knew this would be our last child, and she was determined.	Тя знаеше, че това ще бъде последното ни дете и беше твърдо решена.
I ordered a new pair.	Поръчах нов чифт.
She was an old friend.	Тя беше стара приятелка.
The image selection process is based on the requirements of the task.	Процесът на избор на изображение се основава на изискванията на задачата.
It was a lot of work.	Това беше много работа.
You definitely need to know.	Със сигурност трябва да знаете.
He had to do.	Трябваше да изпълни.
We thought it was time to leave.	Мислехме, че е време да си тръгваме.
The two may be the same or different.	Двете може да са еднакви или да са различни.
Then she got up and handed it to him.	След това тя стана и му го подаде.
But you are not the same.	Но и ти не си същият.
I wouldn't let them.	не бих им позволил.
However, this is still not the case.	Това обаче все още не е така.
We have and will continue to do so.	Имаме и ще продължим да го правим.
I must say that this is not news to me.	Трябва да кажа, че това не е новина за мен.
Then I asked who her mother was.	Тогава попитах коя е майка й.
It's not what it is.	Не е това, което е.
He was sure something was close to them.	Беше сигурен, че нещо е близо до тях.
See details.	Вижте детайлите.
Anyway, we'll have to know about that.	Както и да е, ще трябва да знаем за това.
I don't know exactly why.	Не знам точно защо.
In these cases, we need to find out what they look like.	В тези случаи трябва да се ориентираме как изглеждат.
I think it can make up for that a little bit.	Мисля, че може малко да компенсира това.
But everything you are told is a lie.	Но всичко, което ти е казано, е лъжа.
He received serious injuries.	Той получи сериозни наранявания.
Both programs won their start.	И двете програми спечелиха своето начало.
But it does not work on the device.	Но не работи на устройството.
Her lips were full, her teeth white and straight.	Устните й бяха пълни, зъбите й бели и равни.
I immediately thought it was something she had done to her body.	Веднага си помислих, че е нещо, което е направила с тялото си.
We have won three of the last five years.	Спечелихме три от последните пет години.
Physical ability is also required.	Необходима е и физическа способност.
The music was the best part.	Музиката беше най-добрата част.
You cry and talk at the same time.	Ти плачеш и говориш едновременно.
We like the idea.	Харесва ни идеята.
And then there was the money.	И тогава бяха парите.
But no one can write on it.	Но никой не може да пише върху него.
He had done nothing special with this afternoon of freedom.	Не беше направил нищо особено с този следобед на свободата.
The train is no surprise.	Влакът не е изненада.
I realized that this meant that it would not be easy.	Разбрах, че това означава, че няма да е лесно.
He said the world would really need me.	Каза, че светът наистина ще има нужда от мен.
But she will do it later.	Но тя ще го направи по-късно.
However, I am not part of this process.	Аз обаче не съм част от този процес.
Until then, I had to leave.	Дотогава трябваше да си тръгна.
And understanding the differences in power.	И разбиране на разликите в мощността.
How truly wonderful.	Колко наистина прекрасно.
It wasn't absolutely awful.	Не беше абсолютно ужасно.
I nodded in response.	Аз кимнах в отговор.
Come and do it.	Ела и го направи.
It wasn't long before they found out in their marriage that they couldn't have children.	Не след дълго в брака си те откриха, че не могат да имат деца.
I had to tell someone.	Трябваше да кажа на някого.
No information is sent, collected or shared.	Никаква информация не се изпраща, събира или споделя.
Life doesn't work that way.	Животът не работи така.
And there is no money for that.	И няма пари за това.
He didn't have to make such a powerful point.	Не трябваше да прави толкова мощна точка.
There is a play on words here.	Тук има игра на думи.
My exception is a verified exception.	Моето изключение е проверено изключение.
In practice, this process is not successful.	На практика този процес не е успешен.
I pushed that thought aside.	Отместих тази мисъл настрана.
What happens when you try.	Какво се случва, когато опитате.
For the first time tonight, she smiled.	За първи път тази вечер тя се усмихна.
Not stars.	Не звезди.
It wasn't the first time.	Не беше за първи път.
But they discussed it and agreed that he would not do it again.	Но те го обсъдиха и се съгласиха, че той няма да го прави отново.
That's her word.	Това е нейната дума.
You are not fully present.	Вие не присъствате напълно.
They often continue to run the business when their husband dies.	Те често продължават да управляват бизнеса, когато съпругът им умира.
Then they took another step forward.	След това направиха още една крачка напред.
However, this is not the ideal position for him.	Това обаче не е идеалната позиция за него.
I learned this from my mother.	Това го научих от майка ми.
In fact, they were sold two days later.	Всъщност те бяха продадени два дни по-късно.
He tells you to wait.	Той ви казва да изчакате.
I told him to forget it.	Казах му да го забрави.
We talked about many things.	Говорихме за много неща.
Come sit.	Ела, седни.
Because they haven't done it in years.	Защото не са го правили от години.
Looks like you've been around one and a half times.	Изглежда, че сте обиколили един и половина пъти.
I will even come back and offer it to them.	Дори ще се върна и ще им го предложа.
The scale factor.	Мащабният фактор.
We can give them that.	Можем да им дадем това.
My friend said he loved them, but it wasn't for him.	Приятелят ми каза, че ги обича, но не беше за него.
On the other hand, the opposite of love is not hatred.	И от друга страна, обратното на любовта не е омразата.
They put more and more on his shoulders as he grew.	Слагаха все повече и повече на раменете му, докато растеше.
Next !.	Следва!.
It was a few difficult weeks for me.	Бяха няколко трудни седмици за мен.
Not to mention the milk.	Да не говорим за млякото.
It wasn't enough to make him sleep.	Не беше достатъчно, за да го накара да заспи.
I see that there is a river below.	Виждам, че долу има река.
I will try to update them as soon as possible.	Ще се опитам да ги актуализирам възможно най-скоро.
We will go slowly.	Ще вървим бавно.
This is my favorite so far.	Тази ми е любима досега.
He must continue like this.	Той трябва да продължи така.
Throw clothes in a bag.	Хвърлете дрехи в чанта.
I had to get out of here.	Трябваше да се махна оттук.
They could do anything.	Те можеха да направят всичко.
Besides, he could take care of himself now.	Освен това вече можеше да се грижи за себе си.
I love you guys.	Обичам ви приятели.
Especially the one who was.	Особено този, който беше.
Nothing was appropriate.	Нищо не беше уместно.
She would probably survive today.	Днес най-вероятно тя щеше да оцелее.
It felt strange to meet her without the others.	Чувстваше се странно да се срещна с нея без останалите.
Not dead, no.	Не мъртъв, не.
He knows where he was born.	Той знае къде е роден.
I can say that the results of the war are bad.	Мога да кажа, че резултатите от войната са лоши.
You want to keep your job.	Искате да задържите работата си.
This is a great place to raise a family.	Това е чудесно място за отглеждане на семейство.
Learn the secret that your master died trying to protect.	Научете тайната, която вашият господар умря, опитвайки се да защити.
There are many causes for anxiety.	Има много причини за тревожност.
I definitely think we can use it in some of our projects.	Определено смятам, че можем да го използваме в някои от нашите проекти.
Every year they take another step.	Всяка година те правят още една крачка.
I took off my shoes and went inside.	Събух си обувките и влязох.
We refused and there was a lot of talk about it.	Отказахме и се заговори страхотно за това.
Click here to go to the first part.	Щракнете тук, за да преминете към първа част.
It can't last long now.	Сега не може да продължи дълго.
They just didn't want to.	Те просто не искаха.
I read it a few years ago.	Четох го преди няколко години.
They think what they are told to think.	Те мислят това, което им е казано да мислят.
But does anyone listen?	Но дали някой слуша?
There is no trace of him.	Няма и следа от него.
I would do this before trying to buy new parts.	Бих направил това, преди да се опитам да закупя нови части.
This causes a lot of confusion for the user.	Това причинява много объркване за потребителя.
They build support for the team.	Те изграждат подкрепа за отбора.
I've been watching you for days.	Гледам те от дни.
Dad, talking to your friends may not be so helpful.	Татко, разговорът с приятелите ти може да не е толкова полезен.
Board, so just keep going.	Борда, така че просто продължете.
This is good.	Това е добре.
Right now,.	Точно сега,.
However, the photos are still dark.	Въпреки това снимките са все още тъмни.
The age structure of our population is changing.	Възрастовата структура на нашето население се променя.
Rather, they want experiences.	По-скоро искат преживявания.
She has somehow disappointed her people.	Някак си е разочаровала хората си.
It was love at first sight for both of us.	Това беше любов от пръв поглед и за двама ни.
They had to find me first.	Първо трябваше да ме намерят.
She had done nothing.	Тя не беше направила нищо.
I had to buy fabric and paper products, but it was easy.	Трябваше да купя продукти от тъкани и хартия, но това беше лесно.
Another girl, a lot like that.	Още едно момиче, много като това.
I have to go open it.	Трябва да отида да отворя.
Some things, like baby oil, sounded useful, but they weren't.	Някои неща, като бебешкото масло, звучаха полезни, но не бяха.
Besides, you've seen your mother play over and over again.	Освен това си виждал майка ти да играе отново и отново.
And then he spoke.	И тогава той проговори.
Poor air quality makes our children sick.	Лошото качество на въздуха разболява децата ни.
However, that will change soon.	Това обаче ще се промени скоро.
He has the word.	Има думата.
There was what they call the common touch.	Имаше това, което наричат ​​общото докосване.
It is completely reasonable.	Напълно разумно е.
She wants to help people and unite them.	Тя иска да помага на хората и да ги обедини.
I know what I want and I'm here to try to find it.	Знам какво искам и съм тук, за да се опитам да го намеря.
However, things are not going according to plan.	Нещата обаче не вървят по план.
We don't even share a room.	Дори не споделяме обща стая.
I let the tears fall.	Оставих сълзите да паднат.
This team is good.	Този отбор е добър.
Otherwise he can see it and talk about it.	В противен случай той може да го види и да говори за него.
Everyone plays this familiar game.	Всеки играе тази позната игра.
It is.	Това е.
Just go home, be nice to your wife.	Просто се прибирай, бъди мил с жена си.
I know you love a challenge.	Знам, че обичаш предизвикателство.
You never know.	Никога не знаеш.
I can't imagine what we're going to talk about.	Не мога да си представя за какво ще говорим.
The past is both near and far.	Миналото е както близко, така и далечно.
Still not in a strange way.	Все пак не по странен начин.
I never signed it, so he didn't.	Никога не съм го подписвал, така че той не е.
Before the war, almost everyone knew everyone else.	Преди войната всеки почти познава всички останали.
We have work to do.	Имаме работа за вършене.
They shared the same concern.	Те споделяха една и съща тревога.
We kept in touch.	Поддържахме връзка.
I won't have this near my kitchen.	Няма да имам това близо до кухнята ми.
House, garden, children.	Къща, градина, деца.
But the only other possible explanation was even worse.	Но единственото друго възможно обяснение беше още по-лошо.
No other parameters were analyzed in the hair samples.	Не са анализирани други параметри в пробите за коса.
Her breasts seem to burn.	Гърдите й сякаш горят.
Sometimes he talked about his cases, and sometimes she listened.	Понякога той говореше за своите случаи, а понякога тя слушаше.
I'm still getting less values ​​than I expect.	Все още получавам по-малко стойности, отколкото очаквам.
He is my friend.	Той ми е приятел.
In many cases, they simply stop doing business with the company.	В много случаи те просто спират да правят бизнес с компанията.
I went out a long time ago.	Излязох много преди.
He couldn't do these horrible things to his own father.	Не би могъл да причини тези ужасни неща на собствения си баща.
He will never grow out of it.	Той никога няма да израсне от това.
About us contact us contact us blog help.	За нас свържете се с нас свържете се с нас блог помощ.
Analyzed data and manuscript review.	Анализирани данни и преглед на ръкописа.
And parents have rights.	И родителите имат права.
Whole life.	Цял живот.
Be honest about what that means.	Бъдете честни какво означава това.
We will look at already published stories.	Ще разгледаме вече публикувани истории.
His mother died when he was seven.	Майка му почина, когато той беше на седем.
I was lucky that my baby was born healthy.	Имах късмет, че бебето ми се роди здраво.
We got a call from school a few weeks later.	Няколко седмици по-късно ни се обадиха от училището.
But my mother did not run in the streets.	Но майка ми не тичаше по улиците.
The first thing you would do.	Първото нещо, което би направил.
He pointed to the seat.	Той посочи седалката.
While she worked, she tried to investigate the situation.	Докато работеше, тя се опита да проучи тази ситуация.
I asked him why the fire was not going out.	Попитах го защо огънят не угасва.
Notes.	Но ти.
The average value has.	Средното значение има.
Does anyone know if this still exists?	Някой знае ли дали това все още съществува?.
We were denied, but this was not the end of the world.	Отказаха ни, но това не беше краят на света.
I had a big red nose and I couldn't feel my hands.	Имах голям червен нос и не усещах ръцете си.
What he says doesn't make sense.	Това, което казва, няма смисъл.
I'm not dead yet.	Все още не съм мъртъв.
You've never been so close.	Никога не си бил толкова близо.
If enough is done, it becomes very natural and simple.	Ако се направи достатъчно, става много естествено и просто.
You have a great family.	Имате страхотно семейство.
This was not an easy question.	Това не беше лесен въпрос.
I had to write about my own experiences.	Трябваше да пиша за собствените си преживявания.
He needs sleep.	Има нужда от сън.
Or maybe a threat.	Или може би заплаха.
Everything you know or believe is actually untrue.	Всичко, което знаете или вярвате, всъщност е невярно.
I know some.	Познавам някои.
I did not see any positive effect from its removal.	Не видях никакъв положителен ефект от премахването му.
We discuss this possibility further in the next section.	Обсъждаме тази възможност допълнително в следващия раздел.
So guess what.	И така, познайте какво.
However, he believed that no one had actually noticed.	Въпреки това той вярваше, че никой всъщност не е забелязал това.
One day he just wasn't there.	Един ден просто го нямаше.
This line was double.	Тази линия беше двойна.
This is a system property.	Това е системно свойство.
After about two weeks, they opened their eyes.	След около две седмици те отвориха очите си.
These are just numbers per page.	Това са просто числа на страница.
He had to consider it and determine what it meant.	Трябваше да го обмисли и да определи какво означава.
They explained the words so that people could understand the meaning.	Те обясниха думите, така че хората да разберат смисъла.
Doctor, you don't know what it's like to doubt everything, even yourself.	Докторе, вие не знаете какво е да се съмнявате във всичко, дори в себе си.
Maybe later in the weekend she'll take it out.	Може би по-късно през уикенда тя ще го извади.
But it is clear which game is being played.	Но е ясно коя игра се играе.
He picked it up again.	Отново го вдигна.
She died some time ago.	Тя почина преди време.
In a few years you could be like me.	След няколко години можеше да си като мен.
That's what you say.	Това казваш ти.
That seemed to be the answer.	Това изглежда беше отговорът.
But we knew that from day one.	Но това го знаехме още от първия ден.
He has no plans to move forward this year.	Той не е планирал да продължи напред тази година.
Words could not describe how he felt.	Думите не могат да опишат какво чувстваше.
Simple trial and error.	Прост опит и грешка.
He had no choice but to leave.	Нямаше друг избор, освен да тръгне.
I tell drug addicts where the soldiers are.	Казвам на наркоманите къде са войниците.
However, it must comply with the rules set out above.	Но, обаче, трябва да бъде в съответствие с правилата, посочени по-горе.
Somewhere warm and take his clothes.	Някъде на топло и му вземете дрехи.
They are useful in themselves.	Те са полезни сами по себе си.
She was expecting him.	Тя го очакваше.
Or three people.	Или трима души.
Here you have a game every other night.	Тук имаш игра всяка друга вечер.
More was simply reported.	Просто беше съобщено повече.
Everything about the world.	Всичко за света.
Be accessible, but not too accessible.	Бъдете достъпни, но не твърде достъпни.
They had become a real couple in that regard.	Бяха станали истинска двойка в това отношение.
They don't and can't do that.	Те нямат и не могат да направят това.
Be careful only with your steps.	Внимавайте само с стъпките си.
Someone make a report.	Някой да направи отчет.
But it's not like that.	Но не е така.
If so, vote to close it as such.	Ако е така, гласувайте да го затворите като такъв.
Later in the day, another attack was carried out without effect.	По-късно през деня е извършена друга атака без ефект.
The court rejected this request.	Съдът отхвърли това искане.
Mine did it too.	Моят също го направи.
I like to know where you are.	Харесва ми да знам къде си.
The man did not look back.	Мъжът не погледна назад.
I try to catch her eye, but she doesn't look at me.	Опитвам се да й хвана погледа, но тя не ме гледа.
This is a possible possibility.	Това е вероятна възможност.
We lost by one vote.	Загубихме с един глас.
She felt she could really fall in love with him.	Тя чувстваше, че наистина може да се влюби в него.
They had minutes.	Имаха минути.
This should clear my throat.	Това трябва да ми прочисти гърлото.
Seriously, it started two days after school started.	Сериозно, това започна два дни след началото на училището.
Often these changes occur over a long period of time.	Често тези промени се случват за дълъг период от време.
But this is a fairly simple question.	Но това е доста прост въпрос.
I don't have enough money to stay away longer.	Нямам достатъчно пари, за да стоя настрана по-дълго.
He turned to face the front again.	Той отново се обърна с лице към предната част.
That's where my mother was from.	Оттам беше майка ми.
He had to repeat the mistake the following year.	Той трябваше да повтори грешката на следващата година.
This is another time.	Това е друг път.
I don't know about moving that far and changing schools.	Не знам за преместване толкова далече и смяна на училище.
And one of them was very, very dead.	И един от тях беше много, много мъртъв.
Continue stirring for another minute or until the mixture is smooth.	Продължете да бъркате още една минута или докато сместа стане гладка.
Thanks for the warnings about the box shop.	Благодаря за предупрежденията относно магазина за кутии.
That wasn't such a bad idea.	Това не беше толкова лоша идея.
They are healthy.	Те са здрави.
This general content is relevant and important.	Това общо съдържание е уместно и важно.
She gave me everything to start with.	Тя ми даде всичко, с което трябва да започне.
Just his luck.	Просто неговият късмет.
We can't see the bigger picture.	Не можем да видим по-голямата картина.
Know how to address each person in case of need.	Знайте как да се обърнете към всеки човек в случай на нужда.
Four separate experiments were performed.	Бяха проведени четири отделни експеримента.
This more experimental recording is only available online. 	Този по-експериментален запис е достъпен само онлайн. 
glad to hear it.	радвам се да го чуя.
Because we live in our heads.	Защото живеем в главите си.
No one was fired.	Никой не беше уволнен.
You can do whatever you want with your life.	Можете да правите всичко, което искате с живота си.
Or whatever her game was.	Или каквато и да беше нейната игра.
And he had just passed her without even seeing her.	И току-що беше минал покрай нея, без дори да я видя.
There was no impact.	Нямаше въздействие.
I love this picture.	Обичам тази картина.
They might catch him.	Може и да го хванат.
If it weren't for her.	Ако не беше тя.
We got the passion.	Получихме страстта.
There were no serious complications in either group.	Нямаше сериозни усложнения и в двете групи.
These were definitely animal remains.	Това определено бяха останки от животно.
Please come to my office.	Моля, елате в офиса ми.
Error bars are the default error values.	Лентите за грешки представляват стандартните стойности за грешки.
He didn't break it, but he pulled it out of his skin.	Не го е счупил, но го е измъкнал от кожата.
And that was all he was trying to be.	И беше всичко, което се опитваше да бъде.
It was great to see these guys there.	Беше страхотно да видя тези момчета там.
She is very happy with the bed and the whole experience.	Тя е много доволна от леглото и цялото преживяване.
I haven't had any driver issues.	Не съм имал нито един проблем с драйвера.
They came from rich and poor families.	Те идваха от богати и бедни семейства.
There are also many dining areas.	Освен това има много места за хранене.
But no one could be found.	Но никой не можеше да бъде намерен.
And then she comes back for more.	И тогава тя се връща за още.
You'll do enough of it later, don't worry.	По-късно ще правиш достатъчно от това, не се притеснявай.
On the dry side it is very thick.	От сухата страна е много дебела.
For their families.	За техните семейства.
You have to go out and play hard.	Трябва да излезеш и да играеш здраво.
I was never told why until many years after his death.	Никога не ми беше казано защо до много години след смъртта му.
With your hair.	С косата си.
I have to act differently in one respect.	Трябва да постъпя по различен начин в едно отношение.
He couldn't sleep.	Не можеше да заспи.
I didn't stay just for a minute.	Не останах само за минута.
And he wanted it very much.	И много го искаше.
That's how it happens.	Така се случва.
They just don't make a wide enough range.	Те просто не правят достатъчно широк диапазон.
Make a baby.	Направете бебе.
She would make a name for herself.	Тя щеше да си направи име.
And so she thinks.	И така тя разсъждава.
I wanted to talk to him.	Исках да говоря с него.
There was no further analysis of the causes of death.	Нямаше допълнителен анализ на причините за смъртта.
She brought her knowledge to the judge in the case.	Тя донесе знанията си на съдията по делото.
We never found them.	Никога не сме ги намирали.
During this time, the two talk mostly about the war.	През това време заедно двамата говорят предимно за войната.
I'm checking it out.	Проверявам го.
I no longer have any desire to marry your brother.	Вече нямам никакво желание да се омъжа за брат ти.
But it is not in it.	Но не е в нея.
They know it and he knows it.	Те знаят това и той го знае.
For simple uses, a free account is more than enough.	За прости случаи на използване безплатният акаунт е повече от достатъчен.
You can come to me for now.	Засега можеш да дойдеш при мен.
I would like to answer some of these questions here.	Бих искал да отговоря на някои от тези въпроси тук.
This is the best way to move forward with the system.	Това е най-добрият начин да продължите напред със системата.
Then they both looked away.	После и двамата отместиха поглед.
She grabbed my shoulders.	Тя ме хвана за раменете.
I started to like my new job.	Започнах да харесвам новата си работа.
Like my mother.	Като майка ми.
You see, it's too dark here.	Виждате ли, тук е твърде тъмно.
She didn't know he was there.	Тя не знаеше, че е там.
She continued to drive, following the flow of traffic.	Тя продължи да шофира, вървейки в потока на трафика.
It leaves no room for interpretation by the audience.	Не оставя място за интерпретация на публиката.
But he is not given a chance here.	Но тук не му се дава шанс.
The other two were excluded from the study.	Другите двама бяха изключени от проучването.
But only there.	Но само там.
I haven't read it, though.	Все пак не съм го чел.
We will prove the following limit.	Ще докажем следната граница.
This is quite new.	Това е доста ново.
It was getting very warm, very exciting.	Ставаше много топло, много се вълнуваше.
I hate people like him.	Мразя хора като него.
Short report on the case.	Кратък доклад за случая.
I try to smile.	Опитвам се за усмивка.
Literally everything can be found down there.	Буквално всичко може да се намери там долу.
I will not lie.	няма да лъжа.
I feel so stupid now.	Сега се чувствам толкова глупав.
They first say that the applicant is not the actual interested party.	Те първо казват, че ищецът не е действителната заинтересована страна.
This can be a very fun recording.	Това може да бъде много забавен запис.
Or maybe it made the whole hotel dark.	Или може би накара целия хотел да потъмнее.
Do not use in children under two years.	Да не се използва при деца под две години.
It provides clear code and the objects themselves can be very simple.	Той предоставя ясен код и самите обекти могат да бъдат много прости.
This person is exactly what you would expect, only more.	Този човек е точно това, което бихте очаквали, само че повече.
There is a danger.	Има опасност.
She hated them.	Тя ги мразеше.
It was full, but no one had to wait long.	Беше пълен, но никой не трябваше да чака дълго.
In pain beyond speech.	В болка отвъд говора.
The woman and the second driver then entered the house together.	След това жената и вторият шофьор влезли заедно в къщата.
So he immediately began to move towards him.	Така той веднага започна да се придвижва към него.
The metal was cool.	Металът беше готин.
Which, if I make it work properly, won't be around for long.	Което, ако го накарам да работи правилно, няма да има след много време.
We will live well again, as we have not done for years.	Пак ще живеем добре, както не сме правили от години.
I am so proud of him.	Толкова се гордея с него.
So you can't ask me to leave that at the door.	И така не можете да ме молите да оставя това на вратата.
I have another concern about the example.	Имам още едно притеснение относно примера.
Or we can just start our random selection of music.	Или можем просто да стартираме нашата произволна селекция от музика.
They just have to be done.	Те просто трябва да се правят.
I let him smell it.	Оставих го да го помирише.
Keep doing this until it is no longer possible.	Продължете това, докато вече не е възможно.
Usually high or low.	Обикновено високо или ниско.
It depends on which connection you want to use.	Зависи коя връзка искате да използвате.
Some male teachers.	Някои мъже учители.
Find the thing you love.	Намерете нещото, което обичате.
I own this.	Притежавам това.
But it is not true.	Но не е вярно.
He threw one to leave us.	Той хвърли един, за да ни изостави.
It's weird, though.	Все пак е странно.
You can smell it.	Можеш да го помиришеш.
Sit down, shut up, do whatever you are told.	Седни, млъкни, прави каквото ти се каже.
Time for sleep.	Време е за сън.
I really believe in that.	Наистина вярвам в това.
Inside the smart card.	Вътре в смарт карта.
They have given up.	Те са се отказали.
Thank you for following us.	Благодарим ви, че ни следвате.
Sometimes it's at my feet.	Понякога е в крака ми.
Steps to change the line.	Стъпки за смяна на линията.
Or, more precisely, he seems to be doing everything.	Или, по-точно, изглежда, че прави всичко.
Read the full review.	Прочетете пълния преглед.
No, it was done.	Не, беше направено.
Or maybe no one else has played enough to tell him.	Или може би никой друг не е играл достатъчно, за да му каже.
We can't focus on just one player.	Не можем да се фокусираме само върху един играч.
We have everything we need inside.	Вътре имаме всичко необходимо.
She will want to know where he went.	Тя ще иска да знае къде е отишъл.
Keep your hands away.	Дръжте ръцете си далеч.
Right on the surface.	Точно на повърхността.
Continue this procedure.	Продължете тази процедура.
None of the colors go well together.	Нито един от цветовете не върви добре заедно.
An enemy ship suffered a blow.	Вражески кораб понесе удар.
Will doesn't talk about it.	Уил не говори за това.
You worked for them.	Ти си работил за тях.
Last time it worked, it might work again.	Последния път проработи, може и пак да проработи.
However, there are some variables.	Има обаче някои променливи фактори.
Have a little more body.	Имайте още малко тяло.
He stopped.	Той спираше.
It was never published.	То никога не е публикувано.
You've done this before.	Правили сте това и преди.
I just stood there and let her go.	Просто стоях и я пуснах да си ходи.
But once they started, it became easier.	Но след като започнаха, стана по-лесно.
There were five elderly patients.	Имаше пет възрастни пациенти.
I had to lie to her.	Трябваше да я излъжа.
Take us to the next level.	Отведе ни на следващото ниво.
We try to learn and understand.	Опитваме се да се учим и разбираме.
This moment never came.	Този момент така и не настъпи.
Be very aware.	Бъдете много наясно.
I don't know why.	Не знам защо е така.
They stopped talking the moment she entered.	Спряха да говорят в момента, в който тя влезе.
But the issue is not so important today.	Но въпросът днес не е толкова важен.
The day will come when you will need them.	Ще дойде ден, когато ще имате нужда от тях.
And there is no money in it.	И в него няма пари.
You seem to be spending too much time here.	Изглежда, че прекарвате твърде много време тук.
Now finding a job is easier than ever.	Сега търсенето на работа е по-лесно от всякога.
They have been closed since then.	Оттогава са затворени.
He forced her down again.	Той отново я принуди да слезе.
They really are just computer files.	Те наистина са просто компютърни файлове.
Then something needs to change.	Тогава нещо трябва да се промени.
Any other interpretation cannot change the numbers that are fixed and known.	Всяко друго тълкуване не може да промени числата, които са фиксирани и известни.
As if he had never lived there.	Сякаш никога не е живял там.
He asked me not to repeat them.	Помоли ме да не ги повтарям.
She does not play for a national team.	Тя не играе за държавен отбор.
I like different.	Харесвам различни.
Thirty more seconds passed very slowly.	Още трийсет секунди минаха много бавно.
They can't both be right.	Не може и двамата да са прави.
I can't move in with you.	Не мога да се преместя при теб.
When he prepares the children for school.	Когато приготви децата за училище.
In theory, he did it himself.	На теория го направи сам.
In my situation it is so.	В моята ситуация е така.
One of his girls was almost full.	Едно от момичетата му беше почти пълно.
Dad was right about one thing.	Татко беше прав за едно нещо.
These are the people his father serves.	Това са хората, на които служи баща му.
There is a condition.	Има условие.
As you value your life, do nothing.	Като цените живота си, не правете нищо.
Keep up with what people want.	Бъдете в крак с това, което хората искат.
I knew it, but I didn't like it.	Знаех го, но не ми хареса.
She couldn't find him.	Не можа да го намери.
You will lose some of these friends.	Ще загубите някои от тези приятели.
We are still free.	Все още сме свободни.
The first is, of course.	Първият е, разбира се.
A new and strange presence passed through me.	Ново и странно присъствие премина през мен.
This should hardly be news.	Това едва ли трябва да е новина.
Two hundred children have to speak at once.	Трябва да говорят двеста деца наведнъж.
I think there were two women.	Мисля, че имаше две жени.
A pair of lines is called a set.	Двойка линии се нарича набор.
I was lost for about a month.	Бях загубен за около месец.
And how they lived.	И как са живели.
And it doesn't just happen in good times.	И това не се случва само в добрите времена.
I never do that.	Никога не правя това.
So we continued for another hour.	Така продължихме още един час.
He was under full pressure.	Беше под пълно налягане.
From the day he took office, my mother's anxiety was constant.	От деня, в който той встъпи в длъжност, тревожността на майка ми беше постоянна.
We believe in the sound we come from.	Вярваме в звука, от който идваме.
I represent the middle class.	Представлявам средната класа.
I found you.	намерих те.
But it wasn't that.	Но не беше това.
Some other day.	Някой друг ден.
He looked powerful.	Изглеждаше мощен.
I just want both of us to live happy, fulfilling lives.	Просто искам и двамата да водим щастлив, пълноценен живот.
The boy looks so cold.	Момчето изглежда толкова студено.
They also serve a purpose.	Те също служат на цел.
She said there might be money.	Тя каза, че може да има пари.
There is no use.	Няма полза.
I would kill him first.	Първо бих го убил.
And seeing her condition, he wanted to take her to the hospital.	И като видя състоянието й, поиска да я закара в болницата.
He thought it was a lot of fun.	Той мислеше, че е много забавен.
I'm not afraid anymore.	вече не се страхувам.
Most of your experience is this.	По-голямата част от вашия опит е това.
It was like a bad dream.	Беше като лош сън.
You are immensely powerful.	Ти си безмерно могъщ.
He seems interested.	Той изглежда заинтересован.
I never thought of doing anything else.	Никога не съм мислил да правя нещо друго.
they are watching me.	следят ме.
Decide what weapons each of you wants to take.	Решете какви оръжия всеки от вас иска да вземе.
Resources are shared through a network, which is usually the Internet.	Ресурсите се споделят през мрежа, която обикновено е интернет.
That would not happen.	Това нямаше да се случи.
They support each other in their functions.	Те се подкрепят взаимно в своите функции.
She also looks nice.	Тя също изглежда хубава.
It's time to get out of the store and out into the light.	Време е да излезем от магазина и да излезем на светлината.
You used social benefits as points.	Използвали сте социални помощи като точки.
He has developed a good ear for music.	Той е развил добро ухо за музика.
I tried the following, but it didn't work.	Опитах следното, но не се получи.
You just go out and meet people.	Просто излизаш и се срещаш с хора.
Strange answers are behind.	Странните отговори са отзад.
Flowers of death.	Цветя на смъртта.
Oh, wait a minute.	О, чакай малко.
All this should not come as a surprise to anyone.	Всичко това не трябва да е изненада за никого.
Current production of natural gas.	Текущо производство на природен газ.
All seven died on the spot, police said.	И седемте са загинали на място, съобщиха от полицията.
An investigation is underway.	Извършва се разследване.
Use all the necessary means to find it.	Използвайте всички необходими средства, за да го намерите.
She has known him for years.	Познава го от години.
The experiments were presented in random order.	Опитите бяха представени в произволен ред.
It happened too fast, much faster than he expected.	Случи се твърде бързо, много по-бързо, отколкото очакваше.
We will take care of that.	Ние ще се погрижим за това.
In sleep mode, the power is turned off.	В режим на заспиване захранването е изключено.
Ask yourself if this is really what your customer is looking for.	Запитайте се дали това наистина е това, което вашият клиент търси.
He was there first this morning.	Той беше там първи тази сутрин.
In fact, they certainly haven't read any of them.	Всъщност те със сигурност не са чели нито един от тях.
You have to have it.	Трябва да го имаш.
I'm sure you'll find your way.	Сигурен съм, че ще намериш пътя си.
But that may not be right.	Но това не може да е правилно.
Everyone wants something.	Всеки иска нещо.
If you have two choices, choose the harder one.	Ако имате два избора, изберете по-трудния.
These are the reasons why blood pressure occurs.	Това са причините, поради които се случва кръвното налягане.
I wondered where the problem was.	Чудех се къде е проблемът.
She is fine, but her health is not very good.	Тя е добре, но здравето й не е много добро.
The thing is, he said, we don't need to go.	Работата е там, каза той, че не е нужно да тръгваме.
Far from perfect.	Далеч от съвършенство.
All at once.	Всичко наведнъж.
No problem was too big or too small.	Никой проблем не беше твърде голям или твърде малък.
They also spoke at length that day.	Този ден те също говориха надълго и нашироко.
And she said that changed everything.	И тя каза, че това промени всичко.
He had to keep his life.	Трябваше да задържа живота си.
Because we are ready.	Защото сме готови.
I hadn't thought of that.	Не се бях сетил за това.
But there were details they didn't know about.	Но имаше подробности, за които те не знаеха.
After a long time, she started telling me what happened next.	След дълго време тя започна да ми разказва какво се случи след това.
I'm happy about you.	Радвам се за теб.
People may not agree at this time.	Хората може да не са съгласни по това време.
But this is a choice.	Но това е избор.
We have suffered enough.	Достатъчно страдахме.
I checked their history.	Проверих историята им.
But maybe he would learn.	Но може би щеше да се научи.
How on earth someone should remember this is impossible.	Как, за бога, някой трябва да помни това, невъзможно е.
The house was very quiet.	Къщата беше много тиха.
The sun sets.	Слънцето залязва.
But the more you hate me, the more you will learn.	Но колкото повече ме мразиш, толкова повече ще научиш.
Too fast for many.	Твърде бързо за мнозина.
This pulled him sharply and briefly.	Това го дръпна рязко и кратко.
But she's here with me again tonight.	Но тази вечер тя отново е тук с мен.
In fact, please refrain from telling him anything.	Всъщност, моля те, въздържай ме да не му казвам нищо.
In fact, I'm in a good situation.	Всъщност съм в добра ситуация.
In five years.	За пет години.
With that, they were excluded.	С това те бяха изключени.
All this wonderful knowledge.	Всичко това прекрасно знание.
Each shoulder is measured three times.	Всяко рамо се измерва три пъти.
There is no middle ground here.	Тук няма средно положение.
Not that the argument was sound.	Не че аргументът беше здрав.
Hard ground and evil sky.	Твърда земя и зло небе.
But the man was not wide.	Но човекът не беше широк.
Even the little ones.	Дори и малките.
Fear comes with responsibility and the desire to get rid of it.	Страхът идва с отговорността и желанието да се освободим от нея.
It was new to the people.	Беше ново за хората.
Two or three months later we saw him.	Два-три месеца по-късно го видяхме.
He is beyond darkness.	Той е отвъд мрака.
She reached out to take it.	Тя протегна ръка, за да я вземе.
There is something familiar in her logic.	Има нещо познато в нейната логика.
She will know this one.	Тя ще знае този.
On the other hand, maybe he needed to know how men treated women.	От друга страна, може би трябваше да знае как мъжете се отнасят към жените.
If you want to watch it.	Ако искаш да го гледаш.
Then we discuss the application to real materials.	След това обсъждаме приложението към реалните материали.
I was not looking forward to the meeting.	Не очаквах срещата с нетърпение.
I hope it's okay with you.	Надявам се, че е наред с теб.
Maybe he'll get over it eventually.	Може би в крайна сметка ще го преодолее.
I've seen men do things.	Виждал съм мъже да правят неща.
This leads to various complications.	Това води до различни усложнения.
The last two days have been difficult.	Последните два дни бяха тежки.
You get up.	Вдигаш се.
Thank you for what you did, whatever it was.	Благодаря ти за това, което направи, каквото и да е било.
All the patients were boys.	Всички пациенти бяха момчета.
Generally an individual case.	Като цяло индивидуален случай.
No one has ever made money.	Никой никога не е правил пари.
I couldn't figure out who he was.	Не успях да разбера кой беше.
I didn't want to tell her that.	Не исках да й казвам това.
The men probably didn't see him.	Мъжете вероятно не са го виждали.
Someone doesn't use them.	Някой не ги използва.
Still, those who came later shared important aspects of her experience.	И все пак тези, които дойдоха по-късно, споделиха важни аспекти от нейния опит.
She stared at his back.	Тя се взираше в гърба му.
What is wrong is wrong, for everyone.	Грешното е грешно, за всички.
She returned home last night at nine-ten.	Тя се прибра у дома снощи в девет и десет.
She had never seen a man cry before.	Никога преди не беше виждала мъж да плаче.
Big money makes bigger money.	Големи пари правят по-големи пари.
How he could have missed it before, he couldn't imagine.	Как можеше да го пропусне преди, не можеше да си помисли.
You know which group painted it.	Знаете коя група го е нарисувала.
That's what he does in this movie, because he realized what.	Това прави той в този филм, защото осъзна какво.
I hated that he didn't believe me.	Мразех, че не ми вярваше.
Raised army of arms.	Вдигната армия от оръжие.
She laughed and said well, then you better be careful.	Тя се засмя и каза добре, тогава по-добре внимавай.
I thought we had to play a lot more first.	Мислех, че първо трябва да играем много повече.
And some people think we can stop our students from doing it?!?.	И някои хора смятат, че можем да спрем нашите ученици да го правят?!?.
It could be a mistake.	Възможно е да е грешка.
He could do something.	Можеше да направи нещо.
The "crime" was committed there.	"Престъплението" е извършено там.
And his situation here is so difficult.	И положението му тук е толкова трудно.
He hadn't even looked out the window.	Дори не беше погледнал прозорец.
He then came to a critical analysis of the current situation.	Тогава той стига до критичен анализ на настоящата ситуация.
Both have a very active support community.	И двамата имат много активна общност за подкрепа.
He did not yet exist here.	Той все още не е съществувал тук.
No, this is not the end of the story.	Не, това не е краят на историята.
The boys either got serious and she never went there.	Момчетата или станаха сериозни и тя никога не отиваше там.
I was so tired.	Бях толкова уморен.
It's not that hard.	Не е толкова трудно.
This document is the first step in this process.	Този документ е първа стъпка в този процес.
Silence is good.	Мълчанието е добре.
This is the most practical approach.	Това е най-практичният подход.
Or there may be some other factor of work.	Или може да има някакъв друг фактор на работа.
Many people will die, although we do not know exactly how or when.	Много хора ще умрат, въпреки че не знаем как точно и кога.
I also like their product line.	Харесвам и продуктовата им линия.
If he could just go outside.	Ако можеше просто да излезе навън.
Of course, this is slow.	Разбира се, това е бавно.
The only real difference in the first was the special teams.	Единствената истинска разлика в първия беше специалните отбори.
And someone was in control.	И някой контролираше.
No one was injured in the accident.	При инцидента няма пострадали.
Check for this connection and make it if necessary.	Проверете за тази връзка и я направете, ако е необходимо.
Those who need to be touched by it will be.	Тези, които трябва да бъдат докоснати от него, ще бъдат.
Many people would die.	Много хора щяха да умрат.
Choose a name and drive with it.	Изберете име и карайте с него.
This seems to be the situation here.	Тук изглежда ситуацията е такава.
I thought it was a great idea.	Мислех, че това е страхотна идея.
It doesn't affect me anyway.	Така или иначе не ми оказва влияние.
Without much space, light or space.	Без много място, светлина или пространство.
Their success was absolute.	Успехът им беше абсолютен.
It spun easily in my hand.	В ръката ми се завъртя лесно.
I didn't keep a record.	Не водех запис.
I just stood and watched him.	Просто стоях и го гледах.
Do not open.	Не отваряй.
But in the end, they are just tools.	Но в крайна сметка те са само инструменти.
She would stop that now.	Тя щеше да спре това сега.
We didn't care about that.	Не ни пукаше за това.
She wouldn't hurt me.	Тя нямаше да ме нарани.
So that no one else gets them.	За да не ги получи някой друг.
And impossible control.	И невъзможен контрол.
The group is still waiting in the hall.	Групата все още чака в залата.
They just didn't work until then.	Просто не са работили дотогава.
She immediately went to serve.	Веднага тя отиде да служи.
Then you both go out to the kitchen.	След това и двамата излизате в кухнята.
We are both small and weak.	И двамата сме малки и слаби.
Now is the time to use it.	Сега е моментът да го използвате.
Demand for sample size is greatly reduced.	Търсенето на размера на извадката е много намалено.
He came in with his ideas and methods of work.	Той влезе със своите идеи и методи на работа.
It looks heavy in the picture, but it's not.	Изглежда тежък на снимката, но не е в действителност.
She is an adult.	Тя е възрастен.
They are designed this way.	Те са проектирани по този начин.
Well done to you, brother.	Браво за теб, братче.
Players try too hard and push.	Играчите се опитват твърде много и натискат.
That's why you couldn't feel them.	Ето защо не можахте да ги усетите.
We had a fair, hell, better offer at the table.	Имахме справедливо, по дяволите, по-добро предложение на масата.
Nor is it something for us that he did to us.	Нито е нещо за нас какво направи с нас.
People died because of him.	Заради него загинаха хора.
That's why it's so hard to think about her.	Ето защо е толкова трудно да се мисли за нея.
We sat there and talked.	Седяхме там и си говорихме.
They kept moving towards their dream.	Те продължиха да се движат към мечтата си.
Maybe I would make a play for you myself.	Може би аз самият щях да направя пиеса за вас.
I had no idea which group my species was.	Нямах представа коя група е моят вид.
I made some changes to them to make them work.	Направих някои промени в тях, за да ги накарам да работят.
He was moving.	Той се движеше.
All fans are waiting to enjoy this event.	Всички фенове чакат да се насладят на това събитие.
It was a very interesting debate for me.	Това беше много интересен дебат за мен.
I am glad that things have turned out this way.	Радвам се, че нещата успяха да се развият по този начин.
I prepared him, thinking it would make him feel better.	Подготвих го, мислейки, че ще го накара да се почувства по-добре.
This book was dry.	Тази книга беше суха.
One hand was on his face.	Едната му ръка беше на лицето му.
Open to the general public.	Отворено за широката публика.
It was pure luck.	Беше чист късмет.
This is actually a good thing.	Това всъщност е нещо добро.
These are people who expect a great choice.	Това са хора, които очакват голям избор.
Just one chance.	Само един шанс.
You play, the world ends.	Играеш, светът свършва.
He would stay here.	Щеше да остане тук.
Where it should have been.	Където трябваше да бъде.
Few people had a computer at home.	Малко хора имаха компютър вкъщи.
Each photo has been moved.	Всяка снимка беше преместена.
It just seemed to fit.	Просто изглеждаше да пасне.
She opened it and pulled out the same piece of paper.	Тя го отвори и извади същото листче хартия.
And he had no idea how to use this technology.	И той нямаше представа как да използва тази технология.
Sales President.	Президент на продажбите.
Other models can be used.	Могат да се използват и други модели.
The hair is cut.	Косата се подстригва.
Life is hard.	Животът е труден.
It was too short by about a week.	Беше твърде кратко с около седмица.
She left with only a few clothes.	Тя си тръгна само с няколко дрехи.
To be strong and make a difference.	Да бъдеш силен и да направиш разликата.
We will not comment further at this time.	В момента няма да коментираме повече.
Then more and more.	След това все повече и повече.
You never put yourself in front of an audience.	Никога не се поставяте над публиката.
Besides, you don't have to.	Освен това не трябва.
There was no reason for him to keep his thoughts to himself.	Нямаше причина повече да държи мислите си за себе си.
You should apply special effects if possible.	Трябва да приложите специални ефекти, ако е възможно.
I didn't know what to think.	Не знаех какво да мисля.
She joined other students in the cleaning effort.	Тя се присъедини към други ученици в усилията за почистване.
The results were recorded in a computer database.	Резултатите бяха записани в компютърна база данни.
Guess the real threat.	Познайте истинската заплаха.
He took it.	Той го взе.
She was pale, but otherwise she looked as usual.	Беше бледа, но иначе изглеждаше както обикновено.
They are all from my heart.	Всички те са от сърцето ми.
It became physical.	Стана физически.
He said it was his choice.	Той каза, че това е негов избор.
But again, that didn't necessarily mean much.	Но отново това не означаваше непременно много.
There was enough light to see.	Имаше достатъчно светлина, за да види.
Start a similar study.	Започнете подобно изследване.
I wouldn't be here if I didn't know what I wanted.	Нямаше да съм тук, ако не знаех какво искам.
Then they don't want to know.	Тогава те не искат да знаят.
This is the complete opposite of the truth, of course.	Това е пълната противоположност на истината, разбира се.
She was her mother's.	Тя беше на майка си.
Sometimes that would make him say something.	Понякога това щеше да го накара да каже нещо.
But he went as far as he could.	Но той е отишъл доколкото е могъл.
He is still a child.	Все още е като дете.
The President signed the initial agreement in their presence.	Президентът подписа първоначалното споразумение в тяхно присъствие.
Not a moment of his time is lost.	Нито един момент от времето му не е загубен.
The report is attached.	Докладът е приложен.
what he did.	това, което направи.
I couldn't believe he wrote it in two days.	Не можех да повярвам, че го е написал за два дни.
This approach was more successful.	Този подход беше по-успешен.
Then again.	После пак.
But he felt proud of himself.	Но той се чувстваше горд от себе си.
Something stupid, really.	Нещо глупаво, наистина.
I'm so proud to do that.	Толкова съм горд, че правя това.
The only problem was deciding which idea to use.	Единственият проблем беше да се вземе решение коя идея да се използва.
The only difference is in the price.	Единствената разлика е в цената.
I didn't think about it.	Не мислех за това.
It wasn't his look.	Не беше неговият вид.
This surprised me.	Това ме изненада.
Look, we don't have this problem because we tax too little.	Вижте, ние нямаме този проблем, защото облагаме твърде малко данъци.
Remove to a plate.	Извадете в чиния.
It was a time of change for me.	Беше по време на промяна за мен.
One thing for sure.	Едно нещо със сигурност.
Like me.	Като при мен.
Tell the king.	Кажи на краля.
The night had to pass here.	Тук трябваше да премине нощта.
The price is a bit high, but not terrible.	Цената е малко висока, но не е ужасна.
It is quite clear.	Съвсем ясно е.
He knows everything that has happened and will happen.	Той знае всичко, което се е случило и ще се случи.
It's not just people older than me.	Не са само хора по-възрастни от мен.
That's good with us !.	Това е добре с нас!.
It did not work out.	Не се получи.
We were there together.	Бяхме там заедно.
But here's the good news.	Но ето и добрата новина.
Come here.	Ела тук.
I go where the music is good.	Ходя там, където е хубава музиката.
You just need a blog or website with good traffic.	Просто имате нужда от блог или уебсайт с добър трафик.
Proper medical treatment and attention are important these days.	Правилното медицинско лечение и внимание са важни в наши дни.
He is well aware of the consequences of his actions.	Той добре осъзнава последствията от действията си.
This topic was his second choice.	Тази тема беше вторият му избор.
There is nothing broken here.	Тук няма нищо счупено.
She was so sure.	Толкова беше сигурна.
She would talk about some local news.	Тя щеше да говори за някои местни новини.
He could make out the light.	Той различи светлината.
The exact opposite is true.	Точно обратното е вярно.
You understand the meaning.	Разбирате смисъла.
The new issue should be there soon.	Новият брой трябва да е там скоро.
Well, better.	Е по-добре.
None of us knew what to do.	Никой от нас не знаеше какво да прави.
I will do it.	ще го направя.
He read whatever he could find and asked questions.	Четеше сам каквото намери и задаваше въпроси.
There could be anyone in the crowd.	Можеше да бъде всеки в тълпата.
Or their class, same thing.	Или техния клас, същото нещо.
We were attacked.	Бяхме атакувани.
I don't think I can find it anymore.	Сега май не намирам повече.
This is the basic theory of the signal.	Това е основна теория на сигнала.
Military to support his family.	Военен, за да издържа семейството си.
But something is new.	Но нещо е ново.
They grow quickly and can reach adult size by next spring.	Те растат бързо и могат да достигнат размера на възрастни до следващата пролет.
Lots of storage space, which is really great.	Много място за съхранение, което е наистина страхотно.
However, we know that our fans love us.	Въпреки това знаем, че феновете ни обичат.
She had left home only three days ago.	Тя беше напуснала дома само преди три дни.
Apparently there were plans to hide it in advance.	Очевидно е имало планове да го скрият предварително.
He kept to himself.	Той се държеше за себе си.
Two women looking outside.	Две жени гледат навън.
I really appreciate it.	Наистина оценявам.
However, it was still quite a distance from the city.	Въпреки това, все още имаше доста разстояние от града.
I didn't want the afternoon to end yet.	Не исках следобедът да свърши още.
I stared into her eyes.	Взрях се в очите й.
Well, we don't do it that way.	Е, ние не го правим по този начин.
But that takes power.	Но това отнема власт.
Just one of the many problems is that energy is just heat.	Само един от многото проблеми е, че енергията е просто топлина.
This also does not comfort the plaintiff.	Това също не утешава ищеца.
Her mouth is soft.	Устата й е мека.
She approached the edge.	Тя се приближи до ръба.
You didn't want to, but you did it.	Ти не искаше, но все пак го направи.
He had to think, but he didn't have time to think.	Трябваше да мисли, само че нямаше време да мисли.
Money must flow from rich countries to poor ones.	Парите трябва да текат от богатите страни към бедните.
In the end, most died.	В крайна сметка повечето загинаха.
I have written two books.	Написал съм две книги.
However, this file does not exist by default.	По подразбиране обаче този файл не съществува.
This changes the program line numbers.	Това променя номерата на програмните редове.
They must be determined by a rule.	Те трябва да бъдат определени от правило.
You will not have to explain them.	Няма да ви се налага да ги обяснявате.
He told me.	Той ми каза.
Consider the following possible natural source.	Помислете за следния възможен природен източник.
She made it look simple.	Тя го направи да изглежда просто.
He was left alone for the rest of his life.	Той остана сам през целия си живот.
Maybe because my projects were related to winter.	Може би защото проектите ми бяха свързани със зимата.
But instead, what you hear is almost what you receive.	Но вместо това, това, което чувате, е почти това, което получавате.
They were looking at us somehow.	Някак си ни гледаха.
I had never seen anything like it before.	Никога преди не бях виждал нещо подобно.
It's probably too cold to walk in here.	Вероятно е твърде студено, за да ходи тук.
He could not return, not live.	Не можеше да се върне, да не живее.
Besides having a cold, she's doing great.	Освен че е настинала, тя се справя отлично.
The treatment was repeated every two days.	Лечението се повтаряше на всеки два дни.
Check often.	Проверявайте често.
The latter is more telling.	Последното е по-показателно.
The full analysis is very complex.	Пълният анализ е много сложен.
I'm looking for door controls.	Търся контролите на вратите.
She hadn't heard anything from him.	Не беше чула нищо от него.
I have to be independent.	Трябва да съм независим.
Exactly what we need.	Точно това, което ни трябва.
That was the way they had to go.	Това беше пътят, по който трябваше да отидат.
The true hidden voice of the soul.	Истинският скрит глас на душата.
This was a mistake.	Това беше грешка.
First, they are much larger.	Първо, те са много по-големи.
We made many of our dreams come true.	Сбъднахме много от мечтите си.
In fact, one cannot happen without the other.	Всъщност едното не може да се случи без другото.
I sat down with pleasure.	С удоволствие седнах.
I love the man, but he is.	Обичам човека, но той е.
Marriage by name only.	Брак само по име.
I am very sad for her.	Много ми е мъчно за нея.
And they didn't do it at the time.	А навремето не го правеха.
It sounded like a voice.	Звучеше като глас.
You are no different from everyone else.	Не си по-различен от всички останали.
From the front end, this data is read-only.	От предния край тези данни се четат само.
But for many in the class, it was almost impossible.	Но за мнозина в класа това беше почти невъзможно.
I don't think any of that was.	Мисля, че нищо от това не беше.
And she was a long time ago.	И тя беше отдавна.
Love is in you.	Любовта е във вас.
However, the house could be left to only one of them.	Къщата обаче можеше да бъде оставена само на един от тях.
I think you have to keep the point of these things.	Мисля, че трябва да запазиш гледната точка на тези неща.
No difference.	Няма разлика.
In at least one case, he provided security for the costs.	Поне в един случай е предоставил обезпечение на разходите.
Whether it is convenient for search engines or not.	Независимо дали е удобен за търсачките или не.
Sales are rising.	Продажбите се повишават.
Once there, we will break their circle.	Веднъж там, ще пробием техния кръг.
They were the people before you.	Те бяха хората преди теб.
Take the item you ordered or return your money.	Вземете артикула, който сте поръчали или върнете парите си.
As a result, the read speed of the memory cell increases.	В резултат на това скоростта на четене на клетката на паметта се увеличава.
I always want you to be happy.	Искам винаги да си щастлив.
These efforts can be seen in every region of the world.	Тези усилия могат да се видят във всеки регион на света.
They thought it was appropriate.	Те смятаха, че тя е подходяща.
Yes, he would.	Да, той би.
It doesn't have to be that way.	Не е задължително да е така.
It wasn't true.	Не беше вярно.
There was so much about that time she didn't know.	Имаше толкова много за това време, което тя не знаеше.
We don't do it now.	Сега не го правим.
The nose is really nice.	Носът е наистина хубав.
Enjoy the photos !.	Насладете се на снимките!.
We worked together to create these new experiences.	Работихме заедно, за да създадем тези нови преживявания.
My pain is over.	Болката ми свърши.
Be very specific.	Бъдете много конкретни.
Prices vary depending on the day and special offers.	Цените варират в зависимост от деня и специалните оферти.
It was easy to read and well written.	Беше лесно за четене и добре написано.
They do not have the code.	Те не притежават кода.
We fell in love with this trip.	Влюбихме се в това пътуване.
He applied as little pressure as possible.	Той приложи възможно най-малък натиск.
Hold for a while.	Задръжте известно време.
What a fun ride it has been over the years.	Какво забавно каране е било това през годините.
In his dreams, someone was lying next to him.	В сънищата му някой лежеше до него.
I could see his eyes widen in shock.	Виждах как очите му се разшириха от шок.
She let out a slow breath.	Тя изпусна бавно дъх.
Two components are visible.	Виждат се два компонента.
But obviously it wasn't.	Но явно не беше.
They would be afraid of the dark.	Щяха да се страхуват от тъмното.
I will try to come up with more creative ways to kill you.	Ще се опитам да измисля по-креативни начини да те убия.
However, this was not without challenges.	Въпреки това това не мина без предизвикателства.
And some of them were heavy moving things.	И някои от тях бяха тежки движещи се неща.
Few did, really.	Малцина го направиха, наистина.
And it will probably be more over time.	И вероятно ще бъде повече с течение на времето.
Of course it was an accident.	Разбира се, че беше инцидент.
In this way we can answer your more specific questions.	По този начин можем да отговорим на вашите по-конкретни въпроси.
The second point is how long this will take.	Вторият момент е колко време ще отнеме това.
However, his words made them stop.	Думите му обаче ги накараха да спрат.
They did what they had to do.	Те направиха каквото трябваше.
These differences are larger than any other object in our sample.	Тези разлики са по-големи от всеки друг обект в нашата извадка.
Cute little figurine.	Сладка малка фигурка.
I can't live like this.	Не мога да живея така.
I hope to see you here again soon !.	Надявам се скоро да се видим отново тук!.
There is another reason.	Има и друга причина.
I'm heading for you, he said.	Насочвам се към теб, каза той.
Sometimes at least.	Понякога поне.
She reached over to take the rest of my drink.	Тя се пресегна над мен, за да вземе останалото от питието ми.
In many other areas, this would be a problem.	В много други области това би било проблем.
I was trying to contact him today.	Опитвах се да се свържа с него днес.
There she would stay and stay, and she would not return.	Там тя щеше да се задържи и задържи и нямаше да се върне.
There is no cure for these conditions.	Няма лечение за тези състояния.
It's the other way around.	Обратно е.
I'm not in the house.	не съм в къщата.
And return to the battle.	И се върнете към битката.
Everything was better than doing nothing.	Всичко беше по-добре от това да не правиш нищо.
Think of it as an experiment.	Мислете за това като за експеримент.
I have seen too many deaths in this life.	Виждал съм твърде много смърт в този живот.
My kitchen table is faster.	Кухненската ми маса е по-бърза.
Too far for sound.	Твърде далеч за звук.
But if we stick to each other, if we stay connected.	Но ако се държим един за друг, ако останем свързани.
One representative of at least three independent experiments is shown.	Показан е един представител на поне три независими експеримента.
But there are other problems.	Но има и други проблеми.
He had understood it from the beginning.	Беше го разбрал от самото начало.
There were suggestions for help and advice if needed.	Имаше предложения за помощ и съвети, ако имаше нужда.
The use of a truth standard was similar between datasets.	Използването на стандарт за истинност беше подобно между наборите от данни.
But growth does take many forms, not just large families.	Но растежът наистина приема много форми, а не само големи семейства.
On his head.	На главата му.
I don't see much difference between the two.	Не виждам голяма разлика между двете.
People came to see what was happening.	Хората идваха да видят какво става.
I need to send an email instead.	Вместо това трябва да изпратя един имейл.
And it can go any way.	И може да върви по всякакъв начин.
It remains to be debated whether such tests are useful.	Остава за дебат дали подобни тестове са полезни.
You just let yourself be.	Просто се оставяш да бъдеш.
I have class and respect.	Имам класа и уважение.
We'll find out later today.	Ще разберем по-късно днес.
I mean five years ago.	Имам предвид преди пет години.
Let me see it.	Дай да го видя.
He really thought he was going to die.	Наистина мислеше, че ще умре.
And that took the tension off me.	И това свали напрежението от мен.
But now let's make it harder.	Но сега нека го направим по-трудно.
Now that everyone has it, maybe not so much.	Сега, когато всеки го има, може би не толкова.
We laugh and cry together.	Ние се смеем и плачем заедно.
There was a much larger increase in size compared to our study.	Беше отбелязано много по-голямо увеличение на размера в сравнение с нашето проучване.
I wish there were more sites like that.	Иска ми се повече сайтове да са такива.
In fact, I was a little surprised that it passed.	Всъщност бях малко изненадан, че мина.
Make it different.	Направете различен.
The magic did that.	Магията направи това.
This has changed our message in ways that are difficult to understand.	Това промени посланието ни по начини, които са трудни за разбиране.
There was a path that surrounded him.	Имаше пътека, която го заобикаляше.
Let's clarify this now.	Нека да изясним това веднага.
It would slow me down.	Щеше да ме забави.
Everyone sticks to their nature.	Всеки се придържа към своята природа.
Less than many, but definitely some.	По-малко от много, но определено някои.
My tongue moves away sometimes.	Езикът ми се отдалечава понякога.
It was all this madness.	Беше цялата тази лудост.
Not a single house remained standing.	Нито една къща не остана стояща.
What a difference this will make.	Каква разлика ще направи това.
I can be a good husband to you.	Мога да бъда добър съпруг за теб.
He was a good man who understood his place.	Той беше добър човек, който разбираше мястото си.
We have to accept you.	Трябва да те приемем.
There is no such exception here.	Тук такова изключение не съществува.
However, this works with real users.	Това обаче работи с реални потребители.
He was a great man who had never hurt anyone.	Това беше страхотен човек, който никога не беше наранявал никого.
So many projects, so little time.	Толкова много проекти, толкова малко време.
A person says it because he knows it is what he has to say.	Човек го казва, защото знае, че е това, което трябва да каже.
In theory, he could do whatever he wanted.	На теория можеше да прави каквото си поиска.
My work for tonight is over.	Работата ми за тази нощ приключи.
And I didn't like that.	И това не ми хареса.
But this is just the beginning.	Но това е само началото.
This is a pure feature that does not create side effects.	Това е чиста функция, която не създава странични ефекти.
He died that evening at the hospital.	Той почина същата вечер в болницата.
I added a video at the beginning.	Добавих видео в началото.
It was easy to write the correct answer this way.	Беше лесно да напишете правилния отговор по този начин.
It was easier that way.	Така беше по-лесно.
They kept their distance anyway.	Така или иначе се държаха на разстояние.
The land war was still far away.	Сухопътната война беше все още далеч.
This is not a mistake.	Това не е грешка.
This was hard to bear.	Това беше трудно да се понесе.
I know not.	Знам, че няма.
She followed her head.	Тя последва главата си.
It can fail.	Може да се провали.
But you can't get anything out of something.	Но от нещо не можеш да извлечеш нищо.
If we haven't thought of it, think about it.	Ако не сме се сетили, помислете.
Note each meal and day.	Отбележете всяко хранене и ден.
This will set you free.	Това ще ви направи свободни.
Given this, the observed interruption is even more significant.	Като се има предвид това, наблюдаваното прекъсване е още по-значително.
And so are your legs.	И краката ти така.
That is exactly what this task requires now.	Точно това изисква тази задача сега.
This is not about your problem.	Това не се отнася за вашия проблем.
He wanted us to be real men in life.	Той искаше да станем истински мъже в живота.
No weapons were removed.	Не бяха извадени оръжия.
Full reply letter.	Пълно писмо за отговор.
Which finished the job.	Което завърши работата.
The code for this application is written on another machine.	Кодът за това приложение е написан на друга машина.
Her head and arms are missing.	Главата и ръцете й липсват.
I thought you understood that.	Мислех, че разбираш това.
No, she is perfectly fit.	Не, тя е идеално годна.
The frame was heavy and strong in their hands.	Рамката беше тежка и здрава в ръцете им.
I have no mistake.	нямам грешка.
Keep everything together in a carrying case.	Съхранявайте всичко заедно в чантата за носене.
That would be huge.	Това би било огромно.
I've tried different approaches, but none of them work.	Опитах различни подходи, но нито един от тях не работи.
It's not what you think.	Не е това, което си мислиш.
One of them walked to the center with his pistol.	Един от тях тръгна към центъра с пистолета си.
Two stories from the last few months.	Две истории от последните няколко месеца.
This meant that they would both have to shoot within the time limit.	Това означаваше, че и двамата ще трябва да стрелят в рамките на срока.
The house is clean, comfortable and with very good equipment.	Къщата е чиста, удобна и с много добро оборудване.
At this point, pull the meat from the bones.	В този момент издърпайте месото от костите.
I even spent the first five or six months in this kitchen.	Дори прекарах първите пет-шест месеца в тази кухня.
It may not mix well.	Може да не се смесва добре.
If they detain him, they are too closed.	Ако го задържат, те са твърде затворени.
She smiled, but still looked around.	Тя се усмихна, но все пак се огледа.
White set it up, which he did well.	Уайт да го настрои, което той се справи добре.
This will further reduce staff costs.	Това допълнително ще намали разходите за персонал.
But only in your mind.	Но само в ума си.
I would check there first.	Първо бих проверил там.
I felt some fear.	Усетих някакъв страх.
Many different techniques are available.	Налични са много различни техники.
You need to close the water from the inside.	Трябва да затворите водата отвътре.
That's not much.	Това не е много.
He treated men like men.	Той се отнасяше към мъжете като към мъже.
You play yourself.	Вие играете себе си.
His lips touched hers.	Устните му докоснаха нейните.
My father's blood.	Кръвта на баща ми.
If you do not mind.	Ако нямаш нищо против.
That must have been her husband.	Това трябва да е бил съпругът й.
So the condition is in play until it is removed.	Така състоянието е в игра, докато не бъде премахнато.
He is the chairman of the school board.	Той е председател на училищното настоятелство.
This does not seem like a healthy place to stay.	Това не изглежда като здравословно място за престой.
You are exactly the woman for this job.	Вие сте точно жената за тази работа.
It is either yours or someone else's.	То е или твое, или чуждо.
We now discuss the three cases as follows.	Сега обсъждаме трите случая, както следва.
A total of ten months for me so far.	Общо десет месеца за мен досега.
The court does not agree.	Съдът не е съгласен.
This is a very strong pain.	Това е много силна болка.
No more no less.	Нито повече, нито по - малко.
Not at first.	В началото не.
If you don't help him, he will die.	Ако не му помогнеш, той ще умре.
I know it works and it's amazing.	Знам, че работи и е невероятно.
Do not tell anyone.	Не казвай на никого.
He pulled out the card and looked at me.	Той извади картата и ме погледна.
Welcome to both of you.	Добре дошли и на двама ви.
They cannot stand above the laws of nature.	Те не могат да стоят над природните закони.
They started so well.	Те започнаха толкова добре.
I have a few examples included here.	Имам няколко примера, включени тук.
These things cannot be measured.	Тези неща не могат да бъдат измерени.
Today the food tasted strange.	Днес храната имаше странен вкус.
And not just a few of them, but in quite significant quantities.	И не само няколко от тях, а в доста значителни количества.
Find out why.	Разбери защо.
That means he did.	Това ще рече, че го направи.
I can fight anyone.	Мога да се преборя с всеки.
No one had.	Никой не е имал.
Thus, the pressure on the skin is not the highest observed pressure.	По този начин натискът върху кожата не е най-високото наблюдавано налягане.
Love field all year round.	Любовно поле през цялата година.
And he told them exactly what had happened.	И им каза какво точно се е случило.
This would be the first action.	Това би било първото действие.
I had to tell him.	Трябваше да му кажа.
Now you can do the same.	Сега можете да направите същото.
So you can tell them not to worry about it.	Така че можете да им кажете да не се тревожат за това.
I watched it as often as possible.	Гледах го възможно най-често.
No buildings visible.	Не се виждат сгради.
She refused to look at anything but the floor.	Тя отказа да погледне нищо друго освен пода.
He hugged me.	Той ме притисна.
He was right about that.	В това той беше прав.
The storm had split and circled my city.	Бурята се беше разцепила и обиколи града ми.
I think people miss the point.	Мисля, че хората пропускат смисъла.
There are no claims through marriage solely by blood.	Няма претенции чрез брак само по кръв.
Even police power has been used to control our political process.	Дори полицейската власт беше използвана за контролиране на политическия ни процес.
Apparently they were going on a journey.	Явно щяха да заминат на пътешествие.
This is a balance that can easily be upset by people.	Това е баланс, който лесно може да бъде нарушен от хората.
But put that aside.	Но остави това настрана.
She looked at the third man, who came straight into the face.	Тя погледна третия мъж, който влезе право в лицето.
Eat what they bring you.	Яжте каквото ви донесат.
It offers everything your business needs.	Предлага всичко, от което се нуждае вашият бизнес.
It seems that things will be different for me this time.	Изглежда, че нещата ще са различни за мен този път.
The front door was still open.	Входната врата все още беше отворена.
Not useful.	Не е от полза.
But this time he would strike.	Само че този път щеше да удари.
Indeed, this is something you only have to do once.	Наистина, това е нещо, което трябва да направите само веднъж.
Everything around them had a question mark attached.	Всичко около тях имаше прикрепен въпросителен знак.
The parties are in five weeks.	Партитата са след пет седмици.
Then nothing scary.	След това нищо страшно.
There was nothing for her.	Нямаше нищо за нея.
There was no choice there either.	Там също нямаше избор.
And I don't know what he's doing.	И аз не знам какво прави.
There are many such cases.	Има много такива случаи.
But it matters for another reason.	Но има значение по друга причина.
There was nothing for you or him to do.	Нямаше какво да направиш ти или той.
Let it play out.	Нека се разиграе.
Well, most of us.	Е, повечето от нас.
We want everyone who reads to have accurate information about this.	Искаме всеки, който чете, да има вярна информация за това.
Perfect, get married, buy a house and have a baby.	Перфектен, омъжи се, купи си къща и имаш бебе.
I didn't know she lived with a man before me.	Не знаех, че е живяла с мъж преди мен.
It doesn't matter anymore.	Вече няма значение.
It was a perfectly good explanation.	Беше съвършено добро обяснение.
I would just do it myself.	Просто щях да го направя сам.
They thought they would hurt me that way.	Мислеха, че ще ме наранят по този начин.
This is the established position of this court.	Такава е установената позиция на този съд.
A few seconds.	Няколко секунди.
When tight, roll.	Когато се стегне добре, навийте на руло.
And that's not even the best part.	И това дори не е най-добрата част.
Or, if he did, he waited a long time.	Или, ако го направи, чакаше дълго време.
I'm in the middle of a big project.	Аз съм по средата на голям проект.
They were children again.	Те отново бяха деца.
I want to say that he is running for president.	Искам да кажа, че се кандидатира за президент.
However, this is easier said than done.	Това обаче е по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
The government has many ways to get the money through many options.	Правителството има много начини да получи парите чрез множество опции.
Now for the details.	Сега за подробностите.
The strange city, the strange people, the strange mother.	Странният град, странните хора, странната майка.
Study the results.	Проучете резултатите.
It's easy to see why.	Лесно е да се види защо.
We need to balance opening with still being responsible.	Трябва да балансираме отварянето с все още да бъдем отговорни.
You wear the clothes you wear in the video.	Вие носите дрехите, които носите във видеото.
There was nothing to say, no protection.	Нямаше какво да кажат, нямаха защита.
No doubt we both wondered how bad things could get.	Несъмнено и двамата се чудихме колко лоши могат да станат нещата.
There was no other evidence of a speed limit.	Нямаше други доказателства за ограничението на скоростта.
But no one has fully proven these details.	Но никой не е доказал напълно тези подробности.
If you like something like this, you are in the right place.	Ако харесвате подобно нещо, вие сте на правилното място.
He is a wonderful man.	Той е прекрасен човек.
It's fast, simple, free and on top of that you can try.	Той е бърз, прост, безплатен и на всичкото отгоре да опитате.
We experienced another day.	Преживяхме още един ден.
You need to be more careful.	Трябва да сте по-внимателни.
So we can both watch together.	Така можем и двамата да гледаме заедно.
Yes, this is an exception due to obviously different goals.	Да, това е изключение поради очевидно различни цели.
I spent my career in business, not politics.	Прекарах кариера в бизнеса, а не в политиката.
I force the words.	Насилвам думите.
I do not know much.	не знам много.
The moment she was out of town, she started running.	В момента, в който беше извън града, тя започна да бяга.
However, the results have not yet been announced.	Резултатите обаче все още не са съобщени.
And we may never do that.	И може би никога няма да го направим.
He will get a job where he can use his hands.	Той ще получи работа, където може да използва ръцете си.
You killed some of them to look better.	Ти убиваше част от тях, за да изглеждаш по-добре.
It is necessary to determine the nature of this factor.	Необходимо е да се определи естеството на този фактор.
Whatever the case, choose something and do it.	Какъвто и да е случаят, изберете нещо и го направете.
But it is more dangerous to have a strong one.	Но е по-опасно да имаш един силен.
Not everyone is like you.	Не всички са като теб.
This is one of the prices of success.	Това е една от цените на успеха.
I didn't want to think about death.	Не исках да мисля за смъртта.
They go against the flow.	Те вървят срещу течението.
To my family ???	На моето семейство???
In my house no less.	В моята къща не по-малко.
That's exactly what they were doing.	Точно това правеха.
It wasn't a quick game, oh no.	Това не беше бърза игра, о, не.
Your download started perfect service.	Вашето изтегляне започна идеална услуга.
Yes, they are mine.	Да, мои са.
I just think this is something else that will cause us problems.	Просто мисля, че това е още нещо, което ще ни създаде проблеми.
Maybe she was wrong trying to be friends with her patients.	Може би е грешала, опитвайки се да бъде приятелка с пациентите си.
And at the same time it is a pleasure to listen.	И в същото време е удоволствие да се слуша.
He was scared to death of it.	Беше уплашен до смърт от това.
I am now speaking with the full power of the government.	Сега говоря с пълната власт на правителството.
For metal, maybe.	За метала, може би.
Then we in the public watch the statement disappear.	След това ние в обществеността наблюдаваме изявлението да изчезне.
The exact cause of death has not yet been determined.	Точните причини за смъртта все още не са установени.
They are not going anywhere and are available to help you.	Те не отиват никъде и са на разположение да ви помогнат.
They were fun.	Те бяха забавни.
Me and the father.	Аз и бащата.
You never know.	Никога не знаеш.
Turn your chest, head and eyes to the left.	Обърнете гърдите, главата и очите си наляво.
Think how happy we could be here.	Помислете колко щастливи бихме могли да бъдем тук.
Computer power costs money.	Компютърната мощност струва пари.
I knew what to expect.	Знаех какво да очаквам.
I had to leave a message.	Трябваше да оставя съобщение.
Talk to them about it.	Говорете за това с тях.
Thank you for any help you can offer.	Благодарим ви за всяка помощ, която можете да предложите.
We can't wait to come back for a new visit.	Нямаме търпение да се върнем за ново посещение.
But she did not show her reaction.	Но тя не показа реакцията си.
These people are not voting for us.	Тези хора не гласуват за нас.
Every morning they line up for a personal call.	Всяка сутрин те се редят на опашка за поименната повикване.
Rose's address there.	Роуз адрес там.
More than nice, it has to be special.	Повече от хубаво, трябва да е специално.
They pull harder.	Те дърпат по-силно.
My problem is to do it.	Проблемът ми е да го направя.
I will consider it in full.	Ще го разгледам изцяло.
Or she thought.	Или е мислила.
Who knows, but that seems like a lot.	Кой знае, но това изглежда много.
We are not crazy.	Ние не сме луди.
The sounds of battle grew louder by the minute.	Звуците на битка нарастваха с всяка минута.
That gives you an advantage, he tells me.	Това ти дава предимство, казва ми той.
Our results show that they do not.	Нашите резултати показват, че не го правят.
They broke it and then came after me.	Счупиха го и след това дойдоха след мен.
He died six days later.	Той почина шест дни по-късно.
I defend this church.	Аз защитавам тази църква.
From there comes a terrible danger.	Оттам идва ужасна опасност.
But this is what society is going through.	Но това е, през което минава обществото.
My right hand was free.	Дясната ми ръка беше свободна.
It was like that everywhere we went.	Така беше навсякъде, където ходихме.
I really hope you can grow and change as a person.	Наистина се надявам, че можете да растете и да се променяте като личност.
Try it.	Опитай го.
Because we need something good to live for.	Защото имаме нужда от нещо хубаво, за което да живеем.
And it's time to change that.	И е минало време да го променим.
I will write the article.	Ще напиша статията.
Something that takes time.	Нещо, което изисква време.
Instead, you want some of these areas to be red.	Вместо това искате някои от тези области да са червени.
If you want to do it, do it.	Ако искаш да го направиш, направи го.
The turntable works.	Грамофонът работи.
But it was not up to him.	Но не зависеше от него.
I can't find anything on this phone number.	Не мога да намеря нищо на този телефонен номер.
The music was accurate.	Музиката беше точно.
It worked like magic.	Работеше като магия.
The first one we did.	Първият, който направихме.
For example, many web services provide general health information to the user.	Например, множество уеб услуги предоставят обща здравна информация на потребителя.
He would get his way back later.	По-късно щеше да си върне своето.
The same goes for you.	Същото важи и за вас.
From tomorrow morning.	От утре сутринта.
The only setting mentioned is the field setting.	Единствената спомената настройка е тази за поле.
He opens the door.	Той отваря вратата.
We were the first there.	Ние бяхме първите там.
I love when that happens.	Обичам, когато това се случва.
A police station has been set up in the village.	В селото е създаден полицейски участък.
Or is she a girl?	Или е момиче?.
However, given that you are asking so far ahead in time.	Въпреки това, като се има предвид, че питате толкова далеч напред във времето.
It's so weird.	Толкова е странно.
Everyone is given the right to choose their own life.	На всеки е дадено правото да избира собствен живот.
Consider the following examples.	Помислете за следните примери.
Or just enjoy it on your own.	Или просто му се наслаждавайте от само себе си.
My phone is lost who knows where.	Телефонът ми е изгубен кой знае къде.
Let me remember.	Нека си спомня.
You can never be their friend.	Никога не можеш да им бъдеш приятел.
I do not see the need or benefit of this.	Не виждам нужда или полза от това.
These two would go so well together.	Тези двамата щяха да вървят толкова добре заедно.
We want to help you with the problem.	Искаме да ви помогнем с проблема.
The future is hidden.	Бъдещето е скрито.
So small, these pieces of war.	Толкова малки, тези парченца от войната.
There is nothing we can do for these people.	Нищо не можем да направим за тези хора.
Everything you want.	Всичко, което искате.
For many, this will require too much.	За мнозина това ще иска твърде много.
I'm that kind of person.	аз съм такъв човек.
Files that are in the program files of the game.	Файлове, които се намират в програмните файлове на играта.
It wasn't that.	Не беше това.
Factors when.	Фактори кога.
She saved my life, back online.	Тя спаси живота ми, отново на линия.
I know what's going on inside him.	Знам какво става вътре в него.
I know the year.	Знам годината.
He felt there had to be a better way of life.	Чувстваше, че трябва да има по-добър начин на живот.
She needs to know.	Тя трябва да знае.
Of course, this was not uncommon in his profession.	Разбира се, в неговата професия това не беше необичайно.
She said she was just coming.	Тя каза, че току-що идва.
My thoughts are with them.	Мислите ми са с тях.
What gender do you identify with?	С кой пол се идентифицирате?.
Hers maybe.	Нейната може би.
And only three minutes.	И то само три минути.
We are driven by the things around us.	Движени сме от нещата, които са около нас.
He is involved in heavy construction work.	Той участва в тежката строителна работа.
From the girl.	От момичето.
He is golden and tiny.	Той е златен и мъничък.
And everyone wants a piece.	И всеки иска парче.
Please keep it under control.	Моля, дръжте го под контрол.
And we know this because of the word.	И ние знаем това заради думата.
The government is playing with the lives of blacks.	Правителството си играе с живота на чернокожите.
See what else is in it.	Вижте какво още има в него.
It will help us find our way.	Ще ни помогне да намерим пътя си.
As one of the laws.	Като един от закона.
We as a customer will make the decision.	Ние като клиент ще вземем решението.
It was supposed to be funny, but it wasn't.	Трябваше да е смешно, но не беше.
You fell in love before you were twenty.	Ти се влюби преди да навършиш двадесет.
Then he left the room to let them fight.	След това излезе от стаята, за да ги остави да се борят.
I never even had a chance.	Дори никога не съм имал шанс.
I like everything about software.	Харесвам всичко за софтуера.
This has nothing to do with race.	Това няма нищо общо с расата.
Or at least try.	Или поне се опитай.
Thank you for having a nice day !.	Благодаря ви, че погледнахте и приятен ден!.
Luck is against me.	Късметът е срещу мен.
I just got them new equipment.	Току-що им взех ново оборудване.
He never moved.	Той никога не мърдаше.
Not that he had enough mind to notice.	Не че имаше достатъчно ум, за да забележи.
They had a lot in common besides age and experience.	Имаха много общи неща освен възрастта и опита.
The value is different for each of us.	Стойността е различна за всеки от нас.
I have never worked for anything in my life.	Никога не съм работил повече за нищо в живота си.
Beware, my love, he replied.	Пази се, любов моя, отвърна й той.
He was not mentioned in her will.	Той не беше споменат в завещанието й.
Looks like you had a few tonight.	Изглеждаше, че сте имали няколко тази вечер.
If not, then you can move on to something else.	Ако не, тогава можете да преминете към нещо друго.
Let's take it out, let's put it in order.	Нека го извадим, нека го подредим.
I broke right there.	Счупих се точно там.
And so he went there.	И така той отиде там.
The good news is that we are using it even now.	Добрата новина е, че я използваме дори сега.
Conducted clinical trials.	Проведени клинични изследвания.
Every second, day and night.	Всяка секунда, ден и нощ.
We assume that the speed over each edge is constant.	Приемаме, че скоростта над всеки ръб е постоянна.
He goes there every summer as a child.	Ходи там всяко лято от дете.
She was afraid and she knew it.	Тя се страхуваше и го знаеше.
And that he just wasn't feeling right.	И че просто не се чувстваше правилно.
He might even try to keep her here until they come.	Може дори да се опита да я задържи тук, докато дойдат.
These people never had a chance in the first place.	Тези хора никога не са имали шанс на първо място.
Stay away from that.	Стойте далеч от това.
They had a friendly little girl who wanted to play.	Имаха приятелско малко момиченце, което искаше да играе.
You will have to kill me.	Ще трябва да ме убиеш.
There seem to be three options.	Изглежда има три варианта.
Please do not contact him.	Моля, не се свързвайте с него.
That was a good thing.	Това беше нещо добро.
It was the usual view of home, but not here.	Това беше обичайният поглед към дома, но не и тук.
And someone was watching her.	И някой я наблюдаваше.
Especially one person.	Особено един човек.
In any case, the charges were dropped.	Във всеки случай обвиненията бяха свалени.
And again it wouldn't.	И пак не би.
He has two brothers.	Той има двама братя.
She was human, yes, but she had bigger problems.	Тя беше човек, да, но имаше по-големи проблеми.
But what of it, it was still worth it !.	Но какво от това, все пак си заслужаваше!.
I had a baby, but she died.	Имах бебе, но тя почина.
I think it's better to go around this city.	Мисля, че е по-добре да обиколим този град.
Thanks for answering the question.	Благодаря, че отговори на въпроса.
A light shone in my head.	В главата ми светна светлина.
This idea is sound.	Тази идея е здрава.
A lot of time.	Много време.
There are good people who are trying to make this city better.	Има добри хора, които се опитват да направят този град по-добър.
It is real and confirmed.	Тя е истинска и потвърдена.
I know how hard it is to take them off.	Знам колко е трудно да ги свалиш.
She gave her word.	Тя даде думата си.
It may not be an easy question for you to answer.	Може да не е лесен въпрос за вас да отговорите.
Ask yourself what happened to these people.	Запитайте се какво се е случило с тези хора.
Take it, if there is food, you will eat it.	Приеми го, ако има храна, ще я изядеш.
I'd like, you know, to just push her.	Бих искал, знаеш ли, просто да я бутна.
And in this way it creates a problem.	И по този начин създава проблем.
At this time the ball is next to him.	По това време топката е покрай него.
It was shot entirely on film.	Заснет е изцяло на филмова база.
It's better than good.	По-добре е, отколкото добре.
How quickly my life changed in so few short months.	Колко бързо се промени животът ми за толкова няколко кратки месеца.
It's just that the paper is wrong.	Просто хартията е грешна.
I know you will do it for the last time.	Знам, че ще го направиш за последен път.
You give reasons, but there is no result.	Даваш причини, но резултат няма.
He has a funny smile on his face.	Има смешна усмивка на лицето си.
We share air and water.	Споделяме въздуха и водата.
I have to be calm.	трябва да съм спокоен.
The body is significantly smaller.	Тялото е значително по-малко.
We know where he lives.	Знаем къде живее.
But why only he provides sorting for a list.	Но защо само той предоставя сортиране за списък.
This was becoming more and more of a concern to us.	Това ставаше все по-голяма и по-голяма грижа за нас.
Two feet in diameter.	Два фута в диаметър.
This means that you need to set goals based on sales increases.	Това означава, че трябва да си поставите цели въз основа на увеличения на продажбите.
Especially when it comes to childbirth.	Особено когато става въпрос за раждане.
To me, it's just death.	За мен това е просто смърт.
Once taken, look to the left.	След като вземете, погледнете наляво.
Details are forthcoming.	Подробности предстоят.
There is nothing there for you.	Там няма нищо за теб.
I wanted to be a woman of faith.	Поисках да бъда жена на вярата.
I just have that feeling.	Просто имам това чувство.
The choice there was much easier.	Изборът там беше много по-лесен.
He took the test and it was negative.	Направи теста и беше отрицателен.
Then the line is clear.	Тогава линията е ясна.
This is a good sign for the coming winter.	Това е добър знак за идващата зима.
It was not clear what happened to the others.	Не стана ясно какво се е случило с останалите.
All six disappeared.	И шестимата изчезнаха.
We came to take on human riding.	Дойдохме да поемем човешката езда.
Without it, life cannot exist.	Без него животът не може да съществува.
But there may have been an interruption.	Но може да е имало прекъсване.
But now there were only a few more days.	Но сега имаше само няколко дни повече.
I never doubted we would win the war.	Никога не съм се съмнявал, че ще спечелим войната.
A woman with a vision.	Жена с визия.
We have a lot of time.	Имаме много време.
She goes on an oratorical tour at the end of the summer.	Тя отива на ораторско турне в края на лятото.
And let the programs grow.	И нека програмите растат.
She would not talk to anyone.	Тя нямаше да говори с никого.
Plans for use only in a fixed place.	Планове за използване само на фиксирано място.
But it wasn't cancer.	Но това не беше рак.
He takes pictures of everything he does.	Той прави снимки на всичко, което прави.
My work is not beautiful.	Работата ми не е красива.
Maybe not.	Може би не би.
Most parents take their children to the doctor when they are ill.	Повечето родители водят децата си на лекар, когато са болни.
I wouldn't watch it.	не бих го гледал.
Your mother will be home around six.	Майка ти ще се прибере около шест.
Both words mean one.	И двете думи означават една.
Both had normal results.	И двамата имаха нормални резултати.
The result was necessary.	Резултатът беше необходим.
We hope to do so.	Надяваме се да го направим.
Better to pay.	По-добре да си платят.
His father wrote.	Баща му пишеше.
They controlled the workplaces.	Те контролираха работните места.
Much has been done, but even more can be achieved.	Направено е много, но може да се постигне дори повече.
Since then, things have changed again.	Оттогава нещата отново се промениха.
Anyway, this is a good way to kill about an hour.	Както и да е, това е добър начин да убиете около час.
She loved my father and he left her with me.	Тя обичаше баща ми и той я остави при мен.
I agree.	аз съм за.
And three other plants.	И три други растения.
Other things had to happen and not happen later.	Други неща трябваше да се случат и да не се случват по-късно.
I know you're old and tired.	Знам, че си стар и уморен.
Here, let me take the cat.	Ето, нека взема котката.
The air was blue with smoke.	Въздухът беше син от дим.
Which is not bad.	Което не е лошо.
I couldn't tell you the size.	Не можах да ти кажа размера.
His heart didn't have time to speed up.	Сърцето му нямаше време да се ускори.
Their light was cold red.	Светлината им беше каменно студеночервена.
Then something else may appear.	Тогава може да се появи още нещо.
Lunch will be provided.	Ще бъде осигурен обяд.
Art changes you, changes your life.	Изкуството те променя, променя живота ти.
But he couldn't help himself.	Но не можеше да се сдържи.
So they block us.	Така че те ни блокират.
To this end, the men were ready for war.	За тази цел мъжете бяха готови за война.
Look around you.	Погледни около теб.
We have to do this.	Трябва да направим това.
They made the impossible possible.	Те направиха невъзможното възможно.
We play as a team.	Играем като отбор.
Counting down to thirty and down again.	Броене до тридесет и отново надолу.
He knows this, but he does not change his sources of information.	Той знае, че е така, но не променя източниците си на информация.
Although the range was small, it was a difficult shot.	Въпреки че обхватът беше малък, това беше труден изстрел.
Get to know your people.	Познайте хората си.
Not a big, big country.	Не е голяма, голяма държава.
We make any number of choices every day.	Във всеки един ден ние правим произволен брой избори.
The main argument here is simple.	Основният аргумент тук е прост.
He never tired of talking about himself.	Никога не се уморяваше да говори за себе си.
I think this is a complex issue.	Мисля, че това е сложен въпрос.
The effectiveness of the proposed method was evaluated.	Беше оценена ефективността на предложения метод.
She is in treatment.	Тя е на лечение.
Do not believe that it is your duty to save me.	Не вярвай, че твой дълг е да ме спасиш.
She hoped she wouldn't tell him about her husband.	Надяваше се тя да не му каже за съпруга си.
You can probably find it without much trouble.	Вероятно можете да го откриете без много проблеми.
We did well.	Справихме се добре.
Analysis software is usually not written for security reasons.	Софтуерът за анализ обикновено не е написан с оглед на сигурността.
You learn from them.	Учиш се от тях.
There is more information to read here.	Има още информация за четене тук.
Damn loss.	Проклета загуба.
We look forward to doing business with you !.	Очакваме с нетърпение да правим бизнес с вас!.
You need to know how to work with people.	Трябва да знаете как да работите с хората.
I want to play a real role.	Искам да играя истинска роля.
Respect me enough to tell me what you need from me.	Уважавайте ме достатъчно, за да ми кажете какво имате нужда от мен.
I took the picture.	Заснех снимката.
I had no doubt it had something to do with me.	Не се съмнявах, че има нещо общо с мен.
None of these circumstances are present in the record before us.	Нито едно от тези обстоятелства не присъства в записа пред нас.
If he thought it was someone else, he would tell us.	Ако мислеше, че е някой друг, щеше да ни каже.
She has a good heart.	Тя има добро сърце.
Other countries are not so sure.	Други държави не са толкова сигурни.
I believe in trying to get it back.	Вярвам в опитите да го върна.
And your mother is another player.	А майка ти е друг играч.
They want everything to go through them.	Те искат всичко да минава през тях.
We can answer any questions you may have about the procedure.	Можем да отговорим на всички въпроси, които може да имате относно процедурата.
You couldn't tell who was in the car and where we were from.	Не можеше да разбереш кой беше в колата от къде бяхме.
But he never took it seriously.	Но той никога не го приемаше сериозно.
But this is not right.	Но това не е правилно.
I realized that my experience was part of a movement.	Разбрах, че моят опит е част от движение.
The first should be done while holding the camera at eye level.	Първият трябва да се направи, докато държите камерата на нивото на очите.
The door was still not opening.	Вратата все още не се отваряше.
So there was not much waiting.	Така че нямаше много чакане.
Decide for yourself, in your own time.	Решете сами, в свое собствено време.
This works well for both customers and companies.	Това работи добре както за клиенти, така и за компании.
This is part of the deal, so to speak.	Това е част от сделката, така да се каже.
And maybe for the wedding it should be.	И може би за сватбата трябва да бъде.
But no one else did.	Но никой друг не го направи.
The plaintiff received it.	Ищецът го получи.
This request was rejected by the court.	Това искане е отхвърлено от съда.
So your ears begin to associate the songs with the game.	Така ушите ви започват да свързват песните с играта.
But something had definitely changed.	Но определено нещо се беше променило.
Everyone is different and we need everyone.	Всеки е различен и имаме нужда от всеки човек.
People will be happy.	Хората ще бъдат доволни.
From my work.	От моята работа.
He was crazy about this show.	Беше луд по това шоу.
He can find lunch and then return to work.	Може да намери обяд и след това да се върне на работа.
This does not make the code better.	Това не прави кода по-добър.
This is my guess.	Това е предположение от моя страна.
He was told that something was wrong, he needed help.	Казаха му, че нещо не е наред, има нужда от помощ.
We were lost without any basic mix.	Без никакъв основен микс бяхме загубени.
He had never had to name children before.	Никога преди не му се беше налагало да дава имена на деца.
The smell is very bad.	Миризмата е много лоша.
I don't know how to fix it.	Не знам как да го поправя.
I hardly buy anything.	Почти не купувам нещо.
This works well.	Това работи добре.
In addition, support for driver events is required.	Освен това е необходима поддръжка за събития на драйвери.
They will really come.	Те наистина ще дойдат.
Something will either come to us or happen for the best.	Нещо или ще дойде при нас, или ще се случи за най-доброто.
I'm so glad you liked it.	Много се радвам, че ти хареса.
I believe that more will come.	Вярвам, че ще дойдат още.
This may be related to the differences observed in the infection process.	Това може да е свързано с разликите, наблюдавани в процеса на инфекция.
I didn't fight.	Не се борих.
It wasn't as if they were short of money.	Не беше като че ли им липсваха пари.
Skye followed closely.	Скай го последва отблизо.
I will now consider this.	Сега ще разгледам това.
He obviously had too much energy left to speak.	Очевидно му оставаше твърде много енергия, за да говори.
So that's my answer.	Така че това е моят отговор.
He liked working here.	Харесваше му да работи тук.
They do not say that this is a perfect deal.	Те не казват, че това е перфектна сделка.
And I'm new to that.	И аз съм нов в това.
But this is extremely difficult to do well.	Но това е изключително трудно да се направи добре.
One side is your friend, the other is your enemy.	Едната страна е твой приятел, другата е твой враг.
Still so beautiful.	Все още толкова красива.
My main theory is a balance of the kind in this construction.	Основната ми теория е баланс от вида в тази конструкция.
I don't think there is another way.	Не мисля, че има друг начин.
It's about your need to run from your pain.	Става дума за вашата нужда да бягате от болката си.
See questions and answers.	Вижте въпроси и отговори.
Someone made a comparison between the two.	Някой е направил сравнение между двете.
He didn't talk to anyone during the day.	През деня не говореше с никого.
We were told you were on your way.	Казаха ни, че сте на път.
When we got there, my husband and his family were waiting.	Когато пристигнахме там, съпругът ми и семейството му чакаха.
Science must follow where solid and proven evidence leads.	Науката трябва да следва накъде водят здравите и изпитани доказателства.
That's how they kill their people.	Така убиват хората си.
The patient makes the final choice of treatment.	Пациентът прави окончателния избор за лечение.
I mean, his picture is only on the page.	Искам да кажа, че снимката му е само на страницата.
The weather changes and the leaves fall.	Времето се променя и листата падат.
Her tongue penetrated my mouth and touched mine.	Езикът й проникна в устата ми и докосна моя.
I took a bad turn.	Взех лош завой.
She decided not to.	Тя реши, че не.
It took us an hour to get to the ship.	Отне ни час, за да стигнем до кораба.
It's hard to keep going.	Трудно е да продължиш.
This extreme is certainly less dangerous than the other.	Тази крайност със сигурност е по-малко опасна от другата.
No more.	Няма повече.
These are not new questions for this court.	Това не са нови въпроси за този съд.
Everyone was excited.	Всички бяха развълнувани.
This is the approach we are taking.	Това е подходът, който прилагаме.
Should I offer.	Трябва ли да предложи.
I needed to lose weight.	Имах нужда да отслабна.
Maybe the king of fire.	Може би царят на огъня.
And I will not be forced.	И аз няма да бъда принуден.
She was out running alone.	Тя беше навън да бяга сама.
Behind me was a black figure.	Зад мен стоеше фигура в черно.
Four of them were men and a woman.	Четирима от тях бяха мъже и една жена.
This is such an important sign of respect for her.	Това е толкова важен знак за уважение към нея.
Busy, especially in high season.	Натоварено, особено в разгара на сезона.
You're right.	Имаш право.
Leave this phone.	Остави този телефон.
Again, every team benefits from this.	Отново всеки отбор печели от това.
But this library was not for the experience.	Но тази библиотека не беше за преживяването.
The customer must first provide a complete set of personal information.	Клиентът първо трябва да предостави пълен набор от лична информация.
Try and season with more salt and pepper if necessary.	Опитайте и подправете с още сол и черен пипер, ако е необходимо.
But there was also good news.	Но имаше и добри новини.
Probably others did.	Вероятно и други го направиха.
The guard holds the wand against the light.	Пазачът държи пръчката към светлината.
This is a cheap and easily accessible technique.	Това е евтина и лесно достъпна техника.
I hope everything works out.	Дано всичко се получи.
Come tomorrow morning.	Ела утре сутринта.
She made him happy and surprised him.	Тя го зарадва и го изненада.
Now I'm going home.	Сега отивам да се върна у дома.
Two situations are likely.	Вероятни са две ситуации.
These are high quality things.	Това са висококачествени неща.
However, this has not received much research attention.	Това обаче не е получило голямо изследователско внимание.
You have no rights.	Нямаш права.
Now I can take care of myself more than you know.	Сега мога да се грижа за себе си повече, отколкото знаеш.
The dream is not real.	Сънят не е реален.
But somehow you're here first.	Но някак си първо тук.
It was about opportunity, and we appreciated that opportunity.	Ставаше дума за възможността и ние оценихме тази възможност.
Think about it and keep them in mind.	Помислете за това и ги имайте предвид.
Take a chair.	Вземете стол.
It was not a way to live.	Това не беше начин да се живее.
In a nice way.	По хубав начин.
You are doing very well.	Много добре се справяш.
The very changing nature will take longer.	Много променящата се природа ще отнеме повече време.
It comes very quickly.	Той идва много бързо.
She will have to talk to her.	Тя ще трябва да говори с нея.
I had no choice but to turn around and come back.	Нямах друг избор, освен да се обърна и да се върна.
We have to do something.	Трябва да направим нещо.
Just the will to take risks with him.	Просто волята да рискуваш с него.
The water is clean, not dirty.	Водата е чиста, не мръсна.
Such an accident can damage the workplace.	Такъв инцидент може да повреди работното място.
This is one of those things.	Това е едно от тези неща.
Your organization can.	Вашата организация може.
Even without a note, he left.	Дори без бележка, той си тръгна.
Because it has to be.	Защото трябва да бъде.
She did this for about two weeks.	Тя правеше това около две седмици.
And he will have a party to go out, so to speak, later.	И той ще има парти за излизане, така да се каже, по-късно.
But you still have that choice.	Но все пак имате този избор.
Then he turned to them with a smile.	После се обърна към тях с усмивка.
Our bodies fit perfectly.	Телата ни пасват идеално.
Initially, copy the screen as it is.	Първоначално копирайте екрана такъв, какъвто е.
It is a pleasure for me to finally meet you.	За мен е удоволствие най-накрая да се запознаем.
Angry at himself.	Ядосан на себе си.
Especially when people died.	Особено когато загинаха хора.
Most knew they would never return to see them again.	Повечето знаеха, че никога няма да се върнат, за да ги видят отново.
We believe that peace must exist.	Смятаме, че мирът трябва да съществува.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам.
I see it, I feel it.	Виждам го, усещам го.
Now it is modern technology that makes the difference.	Сега модерната технология е тази, която прави разликата.
She drew strength from this, and it was obvious.	Тя черпеше сила от това и това си личи.
Their appearance is really nice, but too much for me.	Външният им вид е наистина хубав, но за мен твърде много.
Everything to reduce costs.	Всичко за намаляване на разходите.
Besides, one word is not useful to you.	Освен това една дума не ви е от полза.
This reason is as follows.	Тази причина е следната.
However, these data were not taken into account in determining the rate.	Тези данни обаче не бяха взети предвид при определянето на ставката.
Sit with him.	Седни с него.
I don't want it the first time.	Не искам първия път да е така.
Five concerns stand out.	Открояват се пет опасения.
He shot him in the back.	Застреля го в гърба.
I will hear his song and I will know that death is coming.	Ще чуя песента му и ще знам, че смъртта идва.
It does not have to be long.	Той не трябва да е дълъг.
I was just waiting for the right moment to tell you.	Просто чаках най-подходящия момент да ти кажа.
Which meant it was at least five minutes before they arrived.	Което означаваше, че има поне пет минути преди пристигането им.
It had to make sense that school was more important.	Трябваше да има смисъл училището да е по-важно.
May cause adverse health effects in men and women.	Може да причини отрицателни последици за здравето при мъжете и жените.
He will not return your horse.	Няма да ти върне коня.
Not the work, keep in mind.	Не работата, имайте предвид.
I was watching this play and I was really hit.	Гледах тази пиеса и наистина ме удариха.
That was about an hour ago.	Това беше преди близо час.
I thought it was too long.	Мислех, че е твърде дълго.
In other words, they are not designed or designed to work together.	С други думи, те не са проектирани или предназначени да работят заедно.
Its natural.	Естествено е.
Answer to us.	Отговор към нас.
Join the conversation !.	Включете се в разговора!.
No training is required for the things they give.	Не се изисква обучение за нещата, които им дават.
I love this job.	Обичам тази работа.
More than six hundred staff members in active service.	Над шестстотин членове на персонала на активна служба.
We are worried about their health.	Притесняваме се за здравето им.
I wondered how far you would go.	Чудех се колко далеч ще стигнеш.
The first two.	Първите две.
We were asked to return next month.	Помолиха ни да се върнем следващия месец.
I'm not quite sure what will happen.	Не съм съвсем сигурен какво ще се случи.
She was falling back to work.	Тя отново падаше на работа.
Yes, no one was like that before.	Да, никой преди не беше подобен.
Was born.	Е роден.
Last time his technique was much better.	Последният път техниката му беше много по-добра.
This time a better choice.	Този път по-добър избор.
Suddenly he is afraid, completely afraid.	Изведнъж се страхува, напълно се страхува.
And people have the right to a public trial.	И хората имат право на публичен процес.
He will get used to it quickly and will not mind.	Той ще свикне бързо и няма да има нищо против.
Ask me anything.	Питай ме каквото и да е.
In fact, none of this ever happened.	В действителност нищо от това никога не се е случило.
I hate lies.	Мразя лъжите.
They are so different, but they both meant a lot to me.	Те са толкова различни, но и двамата означаваха много за мен.
He made me feel special and was very kind to me.	Той ме караше да се чувствам специална и беше много мил с мен.
Let's just treat one person.	Нека просто лекуваме един човек.
Those who sit comfortably in their nice warm houses.	Тези, които седят комфортно в хубавите си топли къщички.
I brought it.	Донесох го.
How it works.	Как работи.
The same is done with the other eye.	Същото се прави и с другото око.
This photo is a great example.	Тази снимка е чудесен пример.
I feel strong, sharp, slender.	Чувствам се силна, остра, стройна.
He just did it in the right place.	Просто го е направил на правилното място.
You will do that, he said.	Ще направиш това, каза той.
I lost it.	Загубих го.
I was still in the hospital.	Все още бях в болницата.
I don't know the exact word to describe my cooking system.	Не знам точната дума, с която да опиша моята система за готвене.
This is just one of many.	Това е само един от многото.
Transfer to a plate and set aside.	Прехвърлете в чиния и оставете настрана.
I decided to deal with it in my own way.	Реших да се справя с него по свой начин.
Well, then it all comes back to the beginning.	Е, тогава всичко се връща в началото.
Everyone in town agreed.	Всички в града се съгласиха.
I had lost the feeling in my legs.	Бях изгубил усещането в краката си.
I got in my car, but I didn't start the engine.	Качих се в колата си, но не запалих двигателя.
This is going to be a tough series.	Това ще бъде тежък сериал.
I help him take off his shirt.	Помагам му да си съблече ризата.
Life and light will not let me be.	Животът и светлината няма да ме оставят да бъда.
Nor human rights.	Нито правата на човека.
Leaving them there, she returned.	Оставяйки ги там, тя се върна обратно.
In addition, the benefits often come at a price.	Освен това често ползите идват на цена.
Now you are wrong if you think.	Сега грешиш, ако си мислиш.
Keep your eyes open.	Дръж си очите отворени.
They were like us.	Те бяха като нас.
And the country they came to defend is not military.	И страната, която дойдоха да защитят, не е военна.
Better rain now than later.	По-добре дъждът сега, отколкото по-късно.
We are no longer the ordinary animal way of surviving.	Вече не сме от обикновения животински начин на оцеляване.
I love being around them.	Обичам да съм около тях.
Her dog is with her.	Кучето й е с нея.
Buy back the affected cars.	Изкупете обратно засегнатите автомобили.
One often turns blue when breathing is stopped.	Човек често посинява, когато дишането е спряно.
Then we talked three or four times on the phone.	След това говорихме три-четири пъти по телефона.
It was kind of cool, actually.	Беше някак готино, всъщност.
Give yourself enough time to take the right shot.	Дайте си достатъчно време, за да направите правилния кадър.
This is a movie about an old man.	Това е филм за старец.
This is the first part of the problem.	Това е първата част от проблема.
God has a plan for our lives.	Бог има план за нашия живот.
I knew it would be bad news.	Знаех, че ще е лоша новина.
Easy, he thought.	Лесно, помисли си той.
The construction time is very short.	Времето за изграждане е много кратко.
I'm not sure how this will happen.	Не съм сигурен как ще стане това.
Only her parents were home during the day.	През деня само родителите й бяха вкъщи.
The last thing he wanted to do was keep him.	Последното нещо, което искаше да направи, беше да го задържи.
Heavy sun in the sky, late in the morning.	Слънце тежко в небето, късно сутрин.
It doesn't make anyone stronger.	Това не прави никого по-силен.
We didn't want more death.	Не сме искали повече смърт.
They do not work.	Те не работят.
Then in the last rows, he says.	След това в последните редове, казва той.
He died that afternoon.	Той почина същия следобед.
This took the day off a bit.	Това малко откъсна деня.
A little strange.	Малко странно.
I'm just giving you an idea here.	Просто ви давам идея тук.
I definitely think there's a chance there's something to that.	Определено мисля, че има шанс да има нещо в това.
But this is impossible.	Но това е невъзможно.
Our children love this process.	Нашите деца обичат този процес.
It seemed that he would help.	Изглеждаше, че той щеше да помогне.
We will work on the rest later.	По останалото ще работим по-късно.
I have information that may be useful to you.	Имам информация, която може да ви бъде полезна.
I recommend the purchase.	Препоръчвам покупката.
Yes, the train went very fast.	Да, влакът тръгна много бързо.
You don't know how we worried about you.	Не знаеш как сме се тревожили за теб.
Because that's what we do.	Защото това е, което правим.
Here is a thought experiment that clarifies the issue.	Ето един мисловен експеримент, който изяснява въпроса.
So point us in the right direction.	Така че ни насочи към правилния път.
He told me it was going to be a big story.	Каза ми, че ще бъде голяма история.
Whether he went to the office or not, unfortunately, is unknown.	Дали е отишъл в офиса или не, за съжаление не се знае.
Let's turn to the part about existence.	Нека се обърнем към частта за съществуването.
It was just too hot.	Просто беше твърде горещо.
Make them if you are serious.	Направете ги, ако сте сериозни.
No car, no money, no sex.	Без кола, без пари, без секс.
Unfortunately, he never records them.	За съжаление той никога не ги записва.
I fell to the floor of the bar.	Паднах на пода на бара.
He will hear about the cancer and will be afraid to call.	Ще чуе за рака и ще се страхува да се обади.
Either you believed it or you didn't.	Или си вярвал, или не.
You have to work with money for the rest of your life.	Трябва да работите с пари до края на живота си.
But please don't.	Но моля те, недей.
Not the future you or after your training.	Не бъдещето вие или след обучението ви.
Everyone else is an open book.	Всички останали са отворена книга.
The important thing is that we are together.	Важното е, че сме заедно.
And it's not just the hotel.	И това не е само хотелът.
He still didn't want to go back to his apartment.	Все още не искаше да се връща в апартамента си.
He was lost in thought for a second.	Потънал в мисли за секунда.
Everything was fine with me.	Всичко беше наред с мен.
So maybe the one in the background.	Така че може би този на фона.
That was not written in her mind.	Това не беше записано в съзнанието й.
We can slow it down or speed it up.	Можем да го забавим или ускорим.
She looked at them in surprise.	Тя ги погледна с изненада.
That is, things have changed apart from the world.	Тоест нещата са се променили отделно от света.
So in fact both functions accept one argument.	Така че всъщност и двете функции приемат един аргумент.
Peace must reign in my heart.	Мирът трябва да властва в сърцето ми.
Anyway, I give a pass.	Така или иначе, давам пропуск.
I made a choice.	направих избор.
Please be sure to check carefully before you arrive.	Моля, не забравяйте да проверите внимателно, преди да дойдете.
This is already lost.	Това вече е загубено.
Enough has been said.	Има достатъчно казано.
They were ready to fight.	Бяха готови да се бият.
It was a loss.	Това беше загуба.
He had a hard time thinking about it.	Трудно понасяше да мисли за това.
Don't be afraid to be creative.	Не се страхувайте да бъдете креативни.
And this shows that these two measures usually give very similar answers.	И това показва, че тези две мерки обикновено дават много сходни отговори.
It is difficult to understand what this is about.	Трудно е да се разбере за какво става дума.
If you are not, it is evil.	Ако не сте, това е зло.
This is stock.	Това е наличност.
Her letters were never sent and she did not receive them in return.	Нейните писма никога не са били изпращани и тя не е получила в замяна.
Never draw attention to yourself.	Никога не привличайте внимание към себе си.
We need to think more about women.	Трябва да мислим повече за жените.
Think about what it would be like to be that ideal.	Помислете какво ще е да бъдете този идеал.
And he was gone.	И него го нямаше.
The code is your friend.	Кодът е ваш приятел.
However, the child is smart.	Детето обаче е умно.
Both were clear.	И двете бяха ясни.
I immediately felt comfortable.	Веднага се почувствах комфортно.
And without exception.	И без изключение.
Or just very confused.	Или просто много объркан.
And the war ended immediately.	И войната свърши веднага.
I would study.	щях да уча.
I saw him coming.	Видях, че идва.
Data processing and analysis tools must be described.	Трябва да се опишат инструментите за обработка и анализ на данни.
I am very, very happy for you.	Много, много се радвам за теб.
That was the point of the show.	Това беше смисълът на шоуто.
Any security code on the part of the customer is not and cannot be considered security.	Всеки код за сигурност от страна на клиента не е и не може да се счита за сигурност.
Our children also want to do it.	Нашите деца също искат да го направят.
This action cost them the game.	Това действие им костваше играта.
I wanted to see if you could do it.	Исках да видя дали можеш да го направиш.
If he didn't have them, you have to buy him.	Ако той не ги е имал, трябва да го закупите.
She's really getting cold.	Наистина й става студено.
Such a record does not exist.	Такъв запис не съществува.
You would not wish it on your worst enemy.	Не бихте го пожелали на най-големия си враг.
I'll be back one day.	Ще се върна някой ден.
We'll go around the fucking houses with them.	Ще обикаляме шибаните къщи с тях.
Or something else here.	Или нещо друго тук.
He did something that thousands of others do not.	Той направи нещо, което хиляди други не правят.
They trade in social security numbers.	Те търгуват с номера за социално осигуряване.
You can't judge him from the beginning.	Не можеш да го съдиш от едно начало.
Proper clinical examination is essential.	Правилният клиничен преглед е от съществено значение.
I am happy with my purchase and will buy again in the future.	Доволен съм от покупката си и ще купя отново в бъдеще.
Men who serve others with their lives.	Мъже, които служат на другите с живота си.
This helps us better understand the role of the player.	Това ни помага да разберем по-добре ролята на играча.
This feeling was a world away from such things.	Това чувство беше цял свят далеч от такива неща.
War is the mother of animals.	Войната е майка на животните.
And so they have this information.	И така те имат тази информация.
Probably because his father had died.	Вероятно защото баща му беше починал.
Like the ball.	Както и топката.
And for me, life outside of work is extremely important.	А за мен животът извън работата е изключително важен.
This is your last statement about who is loved and important.	Това е вашето последно изявление за това кой е обичан и важен.
I want to be the best, just like you.	Искам да бъда най-добрият, както и ти.
Of course, it is easier said than done.	Разбира се, по-лесно е да се каже, отколкото да се направи.
Real human life is beyond success.	Истинският човешки живот е отвъд успеха.
He gave a life.	Той даде един живот.
The place was empty.	Мястото беше празно.
Something doesn't make sense.	Нещо няма смисъл.
This is the best place in the world.	Това е най-доброто място в света.
Not uncommon, of course.	Не рядко нещо, разбира се.
In some cases, it can become very serious.	В някои случаи може да стане много сериозно.
I close my eyes and take a deep breath.	Затварям очи и си поемам дълбоко въздух.
However, this did not last long.	Това обаче не беше за дълго.
Get them in, boys.	Вкарайте ги, момчета.
He didn't even try his tea.	Дори не опита чая си.
I did not say that.	Не казах това.
Here I have to check if you understand me.	Тук трябва да проверя дали ме разбирате.
Is there a common way to download videos from any website.	Има ли общ начин за изтегляне на видео от всеки уебсайт.
I have written code, but it doesn't work.	Имам написан код, но той не работи.
But we need something stronger.	Но имаме нужда от нещо по-силно.
But first we need to understand what we are dealing with.	Но първо трябва да разберем с какво се изправяме.
His eyes are set a little close together.	Очите му са поставени малко близо един до друг.
Now we actually have a chance to play them.	Сега всъщност имаме шанс да ги играем.
Your strength has taken the right place.	Вашата сила зае правилното място.
A stone, for example.	Камък например.
She is married.	Тя е омъжена.
I still don't know how it happened.	Все още не знам как се случи.
Good son.	Добър син.
I will open my eyes now.	Сега ще си отворя очите.
Find another company to design the project.	Намерете друга фирма, която да изработи проекта.
They were nice people.	Те бяха мили хора.
He fell into the arms of two girls.	Той падна в прегръдките на две момичета.
She was there and immediately took care of things.	Тя беше на място и веднага се погрижи за нещата.
With a healthy body, one can practice religion.	Със здраво тяло човек може да практикува религия.
Instead, they often refer patients to a website about the disease.	Вместо това те често насочват пациентите към уебсайт за болестта.
It doesn't matter, though.	Няма значение обаче.
If you haven't played it, you really should.	Ако не сте го играли, наистина трябва.
I want to know.	Искам да знам.
I guess that makes him one of the smartest.	Предполагам, че това го прави един от умните.
And we are constantly monitoring who we are trading with.	И ние постоянно следим с кого търгуваме.
The inner pages are quite good with some wear on the edges.	Вътрешните страници са доста добри с известно износване на ръбовете.
I do not hold this opinion.	Не държа на това мнение.
That is the purpose of this meeting.	Това е целта на тази среща.
I knew where safety was and how to use it.	Знаех къде е безопасността и как да я използвам.
The cause of death was stated in a case report form.	Причината за смъртта е посочена във формуляр за доклад на случая.
They all heard him.	Всички те го чуха.
He rarely had contact with me after that.	След това рядко имаше контакт с мен.
She called me.	Тя ми се обади.
This process continues until there is a strategy that can be removed.	Този процес продължава, докато няма стратегия, която може да бъде премахната.
You practiced law.	Практикувахте право.
He goes back around.	Той се връща наоколо.
Housing prices are falling.	Цените на жилищата падат.
If you want better than you have to demand.	Ако искаш по-добро, отколкото трябва да го изискваш.
She would not leave.	Тя нямаше да си тръгне.
Not this man.	Не този човек.
He didn't want to come with me.	Той не искаше да дойде с мен.
It takes time and we expect you to have problems in the beginning.	Отнема време и очакваме в началото да имате проблеми.
They can affect any system in your body.	Те могат да повлияят на всяка система в тялото ви.
We could not develop the business.	Не можахме да развием бизнеса.
You will train for success.	Ще тренирате за успех.
The plan seemed simple.	Планът изглеждаше прост.
If a match is found, we will return it.	Ако бъде намерено съвпадение, ние ще го върнем.
The sun was setting, leaving the world in darkness for us.	Слънцето залязваше, оставяйки света на мрака и на нас.
Don't let the cat catch you.	Не позволявайте на котката да ви хване.
Now there are three.	Сега са три.
The house is unusual with its building materials.	Къщата е необичайна със своите строителни материали.
Miss you.	Липсваш ни.
So he left his successful career to start a new business.	Така той напусна успешната си кариера, за да започне нов бизнес.
We claim that these two groups are the same.	Твърдим, че тези две групи са еднакви.
It really comes down to that.	Наистина се свежда до това.
She is too nervous at the moment to stay in one place.	В момента е твърде нервна, за да остане на едно място.
It didn't matter that I was laughed at later.	Нямаше значение, че по-късно ми се присмяха.
You people will never be safe.	Вие, хора, никога няма да сте в безопасност.
Tears begin to form in his eyes.	В очите започват да се образуват сълзи.
Write down the date !.	Запишете датата!.
We took turns eating it.	Редувахме се да го ядем.
Of course, it was of no use.	Разбира се, нямаше никаква полза.
And don't forget to press.	И не забравяйте да натиснете.
We need time and technical analysis on this issue.	Имаме нужда от време и технически анализ по този въпрос.
Close this window to return.	Затворете този прозорец, за да се върнете.
I sincerely hope they fix this quickly.	Искрено се надявам да оправят това бързо.
That didn't make sense to me.	Това нямаше смисъл за мен.
I know a lot of people.	Познавам много хора.
As mentioned in the comments above, the response received is poor.	Както бе споменато в коментарите по-горе, приетият отговор е лош.
He thought his computer files were clean, but he could never tell.	Мислеше, че компютърните му файлове са чисти, но човек никога не можеше да каже.
He smiled quickly and laughed quickly.	Бързо се усмихваше и бързо се смееше.
When that disappeared, they moved in with his mother.	Когато това изчезна, те се преместиха при майка му.
The notification is served on the thing itself.	Уведомлението се връчва на самото нещо.
This attracted all the attention.	Това привлече цялото внимание.
It didn't land.	Не кацна.
I don't understand what that means.	Не разбирам какво означава това.
People stopped watching.	Хората спряха да гледат.
She was silent, with an old face.	Тя мълчеше, с възрастно лице.
The survival of the species depends on it.	От това зависи оцеляването на вида.
Exactly.	Точно така.
However, this section does not create an independent reason for action.	Този раздел обаче не създава независима причина за действие.
Hard, he thought.	Трудно, помисли си той.
Let's break up friends.	Нека се разделим приятели.
It is better not to have anything to lose.	По-добре е да нямате какво да губите.
Sometimes it just goes deeper.	Понякога просто отива по-дълбоко.
It seems to work.	Изглежда, че работи.
How many people like you have the same problem.	Колко хора като теб имат същия проблем.
He reached out to me.	Той стигна до мен.
I have nothing to do with her anymore.	Вече нямам нищо общо с нея.
You will not believe how often this happens.	Няма да повярвате колко често се случва това.
I can't seem to find out what's going on.	Изглежда не мога да намеря какво се случва.
You worked in several places here and there to support yourself.	Работил си на няколко места тук-там, за да се издържаш.
This is especially true at the closed end of the section.	Това е особено вярно в затворения край на частта.
You can't keep me away from them.	Не можеш да ме държиш далеч от тях.
Only if he was here.	Само ако беше тук.
She laughed again.	Тя отново се засмя.
The good news was that it would be very easy to track.	Добрата новина беше, че той ще бъде много лесен за проследяване.
And that requires confidence.	И за това е необходима увереност.
Reports on reports.	Доклади върху отчетите.
She seemed lost and hopeless.	Изглеждаше изгубена и без надежда.
However, the experimental results were very complex.	Експерименталните резултати обаче бяха много сложни.
I can't turn it around.	Не мога да го обърна.
Now the body is the message.	Сега тялото е посланието.
Every class is special, every child is special.	Всеки клас е специален, всяко дете е специално.
This movie is not slow.	Този филм не се забавя.
I hope you enjoy reading it.	Надявам се да го четете с удоволствие.
For some of you, this search is a dream come true.	За някои от вас това търсене е сбъдната мечта.
You were in touch.	Бяхте поддържали връзка.
There will be two options.	Ще има два варианта.
It wasn't much when he came.	Не беше много, когато дойде.
This is often not in your best deal.	Това често не е в най-добрата ви сделка.
At one point we came across a file.	В един момент стигнахме до един файл.
It's out of the box.	Това е извън кутията.
I do not take any position.	Не заемам никаква позиция.
A thousand such trials have been conducted.	Проведени са хиляда такива изпитания.
But they were no longer children.	Но те вече не бяха деца.
This is not about change.	Не става дума за промяна.
We believed that work and effort determine ability.	Вярвахме, че работата и усилията определят способността.
Make decisions and act on them.	Вземете решения и действайте по тях.
I wouldn't be able to help anyone.	Нямаше да мога да помогна на никого.
The other was her natural appearance.	Другото беше естественият й вид.
Many were against.	Мнозина бяха против.
Many eyes follow her.	Много очи я следват.
First, it doesn't help fix the problem.	Първо, това не помага за отстраняване на проблема.
He loved her so much.	Той я обичаше толкова много.
Tonight the man had no understanding.	Тази вечер мъжът нямаше разбиране.
This leads to the following definition.	Това води до следното определение.
We have the same to win and the same to lose.	Имаме еднакво да спечелим и същото да загубим.
I began to wonder what made the difference between the two results.	Започнах да се чудя какво прави разликата между двата резултата.
Or something and something to happen to him.	Или нещо и нещо да му се случи.
Come on, they can take it.	Хайде, те могат да го вземат.
This way you have two of them in your test application.	По този начин имате две от тях във вашето тестово приложение.
Four disappeared and were never found.	Четирима изчезнаха и никога не бяха открити.
Your life is over.	Животът ти свърши.
Some characters, for example, stand out with their speed, defense, range against.	Някои герои например се открояват със своята скорост, защита, обхват срещу.
This means that it must be completed.	Това означава, че трябва да бъде завършен.
It's your job to do that.	Ваша работа е да направите това.
I was not shot.	Не бях прострелян.
It's right there.	Точно там е.
It's just getting worse and worse.	Просто става все по-зле и по-зле.
I think the market is too small.	Мисля, че пазарът е твърде малък.
They are part of our past and who we are.	Те са част от нашето минало и кои сме ние.
Your mother's eyes.	Очите на майка ти.
I have to write him a letter.	Трябва да му напиша писмо.
I ran away from home.	Избягах от вкъщи.
You feel you are getting fair value.	Чувствате, че получавате справедлива стойност.
He was right.	Той беше прав.
Keep the conversation light.	Поддържайте разговора лек.
The data presented here are on average from five independent experiments.	Представените тук данни са средно от пет независими експеримента.
No need to share an opinion with nine other people.	Няма нужда да споделяте мнение с още девет души.
We should expect less from the city in a few years.	Трябва да очакваме по-малко от града за няколко години.
I gave up so much.	Отказах се толкова много.
I didn't know he was married.	Не знаех, че е женен.
We believed in him.	Вярвахме в него.
I could barely sleep.	Едвам можех да спя.
We will see.	Ще видим.
This is a perfectly reasonable question.	Това е напълно резонен въпрос.
There are brothers, both older and younger.	Има братя и по-големи, и по-малки.
We were together for a long time.	Бяхме заедно дълго време.
I immediately understood what it was.	Веднага разбрах какво беше.
This insurance provides protection throughout the construction process.	Тази застраховка осигурява защита през целия строителен процес.
I couldn't make anything move.	Не можех да накарам нищо да движа.
But apparently many women have one.	Но явно много жени имат такъв.
I just need to find the right materials to make it work.	Просто трябва да намеря подходящите материали, за да го накарам да работи.
Productivity needs to improve when that happens.	Производителността трябва да се подобри, когато това се случи.
It's better that way.	По-добре е така.
Military on the table.	Военни на масата.
Please let me know if you come across anything.	Моля, уведомете ме, ако попаднете на нещо.
His eyes were flat and determined.	Очите му бяха плоски и решителни.
I took it out.	Извадих го.
This is another story that matters, even if it only matters to me.	Това е друга история, която има значение, дори ако има значение само за мен.
She didn't like this man.	Тя не харесваше този мъж.
I loved him the first time he played for us.	Обичах го още в първия момент, в който играеше за нас.
We are testing.	Тестваме.
Nothing seemed to help.	Изглежда нищо не помагаше.
She seems to know him better than he does.	Изглежда, че тя го познава по-добре, отколкото той самият.
Me, him and her and his wife.	Аз, той и тя и жена му.
Who knows, maybe she wears it while she cooks.	Кой знае, може би тя го носи, докато готви.
It wasn't much, but it was the beginning.	Не беше много, но беше началото.
Some of them only want tall guys, not many.	Някои от тях искат само високи момчета, много не.
This was very important and effective.	Това беше много важно и ефективно.
In the end, we move forward.	В крайна сметка продължаваме напред.
The rules say he could be there, so he went.	Правилата казват, че той може да бъде там, така че той отиде.
We were unanimous on a case-by-case basis.	Бяхме единодушни за всеки отделен случай.
I'm afraid things will be worse here now.	Страхувам се колко по-лоши ще са нещата тук сега.
We only arrived about half of us.	Пристигнахме само около половината от нас.
I do not believe that the policeman should be fired.	Не вярвам, че полицаят трябва да бъде уволнен.
Maybe there was no reason for it to be.	Може би нямаше причина да бъде.
There is only one way to see the data.	Данните трябва да се виждат само по един начин.
This takes constantly here.	Това тук отнема постоянно.
It makes me so angry.	Толкова ме ядосва.
We can do it twice.	Можем да го направим два пъти.
Of course it's like that.	Разбира се, че е така.
He pointed to both.	Той посочи и двете.
So you have a lot of choices to choose from.	Така че имате много избор, от който да избирате.
All quite successful, of course.	Всичко доста успешно, разбира се.
My friend is here.	Приятелят ми е тук.
They make our lives better.	Те правят живота ни по-добър.
Maybe you should.	Може би трябваше.
It would be a long night.	Щеше да бъде дълга нощ.
This is the last step.	Това е последната стъпка.
I guess it's broken.	Предполагам, че е счупен.
But this woman.	Но тази жена.
There are three boys who want this place.	Има трима момчета, които искат това място.
Reading was something everyone did then.	Четенето беше нещо, което всички правеха тогава.
They were people who understood.	Бяха от хора, които разбираха.
I am positive about that.	Аз съм положителен за това.
Your mind cannot know what reality is.	Вашият ум не може да знае какво е реалността.
Nothing on the issue fits.	Нищо по въпроса не пасва.
She did not know where she lived.	Тя не знаеше къде живее.
There was blood on his face and hair.	По лицето и косата му имаше кръв.
He didn't say that.	Той не каза така.
It was something they just wanted to do.	Това беше нещо, което просто искаха да направят.
It is now released.	Сега е пуснат.
But in this case he was right.	Но в този случай той беше прав.
Almost don't use this thing.	Почти не използвай това нещо.
We had to have at least one of each.	Трябваше да имаме поне по един от всеки.
I stood and did nothing and let her die.	Стоях и не правех нищо и я оставих да умре.
We will be there.	Ще сме там.
So, houses and cars.	И така, къщи и коли.
I have the feeling that we are just meant to be friends.	Имам чувството, че просто ни е писано да бъдем приятели.
This is the moment.	Това е този момент.
Several others have also changed.	Няколко други също се промениха.
Something white, with a dark hole in the middle.	Нещо бяло, с тъмна дупка в средата.
It can work at high speed and is easy to control.	Може да работи с висока скорост и да се контролира лесно.
I can't say we had a happy life.	Не мога да кажа, че сме имали щастлив живот.
It is possible to use this device with one hand.	Възможно е да използвате това устройство с една ръка.
That wouldn't help.	Това не би помогнало.
He couldn't believe what he saw.	Не можеше да повярва на това, което виждаше.
He loved his son and was good with the child.	Той обичаше сина си и беше добър с детето.
He had more time to decide that.	Той имаше повече време да реши това.
So far, so good.	Засега се справям добре.
They must have one.	Сигурно имат такъв.
This is a human rights work.	Това е работа по правата на човека.
To be a failure.	Да бъде провал.
Then the sound of a door opening.	После звук от отваряща се врата.
Two hundred students a year.	Двеста студенти годишно.
She is interested in writing.	Тя се интересува от писане.
After about four days, it was like dying.	След около четири дни беше като да умра.
It was two or three years later.	Беше две-три години по-късно.
No cash or credit card refunds.	Няма връщане в брой или кредитни карти.
This is what he can do in the future.	Това е, което той може да направи в бъдеще.
People like how they feel.	Хората харесват как се чувстват.
However, they are fixed to only one phone design.	Те обаче са фиксирани само към един дизайн на телефона.
They were very good.	Бяха много добри.
And this.	И този.
He is the father of my child.	Той е бащата на детето ми.
We just want to talk.	Просто искаме да поговорим.
And now, perhaps, to the highest post in the country.	И сега, може би, до най-високия пост в страната.
You may not even know what the system is.	Може дори да не знаете каква е системата.
She had never seen him do anything like that.	Никога не го е виждала да прави нещо подобно.
It will be such a change of weather for us.	Ще бъде такава промяна на времето за нас.
But that's just the question.	Но това е само въпросът.
He missed something and he knows it.	Той е пропуснал нещо и го знае.
I had the greatest weekend of my life.	Преживях най-страхотния уикенд в живота си.
The songs act on music.	Песните действат на музика.
He had met a woman.	Беше срещнал жена.
One more minute and she would feel sick where she stood.	Още една минута и щеше да й стане лошо там, където стоеше.
Yes, failure can be good.	Да, провалът може да бъде добър.
Seeing his chance, he made his move.	Виждайки своя шанс, той направи своя ход.
We need his magic or we will die.	Имаме нужда от неговата магия или ще умрем.
One is physical comfort and the other is mental.	Едното е физически комфорт, а другото е психическо.
You will hardly think of it.	Едва ли ще го помислиш.
If not, put it at the end.	Ако не, поставете го в края.
They will have no choice but to surrender.	Те няма да имат друг избор, освен да се предадат.
I played the whole game.	Играх цялата игра.
As for us, we will stay and fight.	Що се отнася до нас, ние ще останем и ще се борим.
This is quite new to me.	Това е доста ново за мен.
A chance to become more than just a man of thoughts.	Шанс да станеш нещо повече от просто човек на мислите.
None of us can talk.	Никой от нас не може да говори.
I just didn't want to be in this place.	Просто не исках да съм на това място.
Get acquainted with a new state of mind and body.	Запознайте се с ново състояние на ума и тялото.
There is so much more.	Има още толкова много.
However, they have no option, really.	Те обаче нямат опция, наистина.
They're afraid they've seen this movie before.	Страхуват се, че са гледали този филм преди.
People are people.	Хората са хора.
Go to the library.	Отидете в библиотеката.
Away from the trees.	Далеч от дърветата.
The children were ready.	Децата бяха готови.
Or that you were a bad mother.	Или че си била лоша майка.
She kept her cool and stuck to the facts.	Тя запази хладнокръвие и се придържаше към фактите.
You loved your family so much.	Обичахте семейството си толкова много.
Watch to learn more.	Гледайте, за да научите повече.
I had a lot.	Имах много.
He had recently been married.	Наскоро се беше оженил.
And the ring.	И пръстена.
And not everything is taken literally.	И не всичко се има предвид буквално.
Their website helped a little, but not much.	Техният уебсайт помогна малко, но не много.
Each of his characters can be us.	Всеки един от неговите герои може да бъдем ние.
I think it turned out well.	Мисля, че се получи добре.
There really is too much crowd here.	Тук наистина е твърде голяма тълпа.
It must be safe for others to log in.	Трябва да е безопасно за останалите да влезете.
The figure is included here.	Фигурата е включена тук.
He had never known the whole story.	Никога не беше знаел цялата история.
As well as the lights.	Както и светлините.
This should play a role in the way they vote.	Това трябва да играе роля в начина, по който гласуват.
More than the half.	Повече от половината.
People call the police when this happens.	Хората викат полиция, когато това се случи.
He was outside.	Той беше навън.
But he wouldn't say it.	Но той нямаше да го каже.
Well, it happened to me once or twice.	Е, случвало ми се е веднъж-два пъти.
It was a beautiful day.	Беше един красив ден.
These systems are completely open.	Тези системи са напълно отворени.
No one will question me.	Никой няма да ме разпитва.
He must have said it a thousand times.	Сигурно го е казвал хиляди пъти.
This choice seems quite natural.	Този избор изглежда доста естествен.
Take it out of this and lift it.	Извади го от това и го повдигнеш.
Let's put it this way and it's true.	Нека го кажем и така е вярно.
And then his nose began to turn into a hard stone.	И тогава носът му започва да се превръща в твърд камък.
He sat down and put his hands on his face, feeling the burning.	Той седна и сложи ръце на лицето си, усещайки паренето.
You have done nothing.	Вие не сте направили нищо.
Now he is with us.	Сега той присъства при нас.
Back then, the weather was different, like a family member you can't avoid.	Тогава времето беше различно, като член на семейството, когото не можеш да избегнеш.
I enter with difficulty.	Влизам трудно.
Things they love.	Неща, които обичат.
Except you're looking away.	Освен че гледаш настрани.
I write and watch people pass.	Пиша и гледам как минават хора.
You are here and you are not here.	Ти си тук и не си тук.
You can use it for one function at a time.	Можете да го използвате за една функция в даден момент.
It airs in just a few minutes.	Излиза в ефир само за няколко минути.
The biggest challenge was to be true to the book.	Най-голямото предизвикателство беше да бъдем верни на книгата.
Literally the data goes everywhere.	Буквално данните отиват навсякъде.
He made a terrible mistake.	Той направи ужасна грешка.
Does anyone know if there is a way to do this.	Някой знае ли дали има начин да стане това.
I felt his presence.	Усетих присъствието му.
His mother was not well.	Майка му не беше добре.
I just had a terrible reaction to these.	Току-що имах ужасна реакция на тези.
In fact, I've played with this data before.	Всъщност съм си играл с тези данни и преди.
The children were in good shape.	Децата бяха в добра форма.
The couple began the mission later that day.	Двойката започна мисията по-късно същия ден.
I was glad to see him.	Радвах се да го видя.
I can barely see.	едва виждам.
Or rather, she had a feeling for children.	Или по-скоро тя имаше чувство за деца.
No one likes to feel lost.	Никой не обича да се чувства изгубен.
This picture says more than a thousand words.	Тази снимка казва повече от хиляда думи.
He's looking for us.	Търси ни.
He works for me every time.	Работи всеки път при мен.
It won't be fun, nor will it be easy.	Няма да е забавно, нито ще е лесно.
The trip was both personal and business.	Пътуването беше както лично, така и служебно.
At times the rain was heavy.	На моменти дъждът беше силен.
I am sure you will agree with me on this.	Сигурен съм, че ще се съгласите с мен за това.
About the time her emotions were spent.	За времето, през което емоциите й бяха изразходвани.
That he thought of killing her, but he didn't.	Че е мислил да я убие, но не е направил.
The man next door can do that.	Съседният мъж може да направи това.
They just went around him.	Просто го заобиколиха.
He is still running around.	Той все още тича наоколо.
A score of nine stars shows the highest possible quality.	Резултат от девет звезди показва възможно най-високото качество.
All day every day.	По цял ден всеки ден.
And you have to be prepared for what you find.	И трябва да сте подготвени за това, което откриете.
I could prove it.	можех да го докажа.
Now to the question of the apartment.	Сега към въпроса за апартамента.
They reunite.	Те се събират отново.
Take the time to work towards this goal.	Отделяне на време за работа за постигане на тази цел.
The main story is the one above.	Основната история е тази по-горе.
You are making progress.	Постигаш напредък.
I had the feeling that I was running ten, there was no time to do it.	Имах чувството, че тичам десет, нямаше време да го направя.
We have to trust each other.	Трябва да се доверим един на друг.
People tend to work with what they feel comfortable with.	Хората са склонни да работят с това, в което се чувстват удобно.
Performs research on people.	Извършва изследване на хора.
He barely had time to cry before he fell dead.	Едва имал време да извика, преди да падне мъртъв.
Catch the ball in a shooting position.	Хванете топката в позиция за стрелба.
He held her tight, held her close.	Той я държеше здраво, държеше я до себе си.
The three of them barely saw me move.	Тримата почти не ме видяха да се движа.
For the last few years, my race has been my family anyway.	През последните няколко години така или иначе моята раса е моето семейство.
He wouldn't take too much with him.	Нямаше да вземе твърде много със себе си.
But she does not need protection.	Но тя не се нуждае от защита.
Free at last.	Свободен най-накрая.
The snow was one thing.	Снегът беше едно нещо.
Something worth hearing.	Нещо, което си струва да се чуе.
Well, maybe not quite.	Е, може би не съвсем.
I think she was happy.	Мисля, че беше щастлива.
The same distribution is observed among the control subjects.	Същото разпределение се наблюдава и сред контролните субекти.
I also use it on my mobile phone.	Използвам го и на мобилния си телефон.
And this is not the worst.	И това не е най-лошото.
These children enjoy each other.	Тези деца се радват един на друг.
They write.	Те пишат,.
But this did not last long.	Но това не продължи дълго.
He had that effect.	Той имаше този ефект.
And now you will give it to me.	А сега ще ми я предадеш.
I'm sure hers was, too.	Сигурен съм, че и нейният беше.
Now the company has decided to make this feature more powerful.	Сега компанията реши да направи тази функция по-мощна.
All the signs were there.	Всички знаци бяха там.
He drives himself.	Той сам шофира.
She is my country.	Тя е моята страна.
I used to beat my brother.	Преди биех брат си.
We would like to hear from you.	Бихме искали да чуем от вас.
You said nothing.	Ти не каза нищо.
She almost refused to put it on.	Тя почти отказа да го сложи.
It was a big deal at the time.	Беше голяма работа навремето.
Every problem is unique.	Всеки проблем е уникален.
They have not abandoned the content and details.	Те не са изоставили съдържанието и детайлите.
I'm showing her your picture.	Показвам й твоята снимка.
However, in some cases direct access cannot be used.	В някои случаи обаче не може да се използва директен достъп.
As discussed above, the same is true in this case.	Както беше обсъдено по-горе, същото важи и в този случай.
They are trying to cut it.	Опитват се да го отрежат.
I reviewed her account.	Прегледах акаунта й.
Guys, you can take this case to court.	Момчета, можете да отнесете този случай в съда.
He does not rest there.	Там не почива.
That's what they do.	Това правят.
And the working class as a whole has suffered.	А работническата класа като цяло пострада.
Then he thought about television.	Тогава той помисли за телевизията.
I do not understand this answer.	Не разбирам този отговор.
This really shows.	Това наистина показва.
His main character left him.	Главният му герой го напусна.
In principle, a special tool is needed for this purpose.	По принцип за тази цел е необходим специален инструмент.
This is such an amazing gift.	Това е толкова невероятен подарък.
They call the leader with us.	Те викат лидера при нас.
I will be sad to see the end of the story.	Ще ми е тъжно да видя края на историята.
The staff was very nice to us.	Персоналът беше много мил с нас.
Again, just my opinion.	Отново, само мое мнение.
To this day, exercise is important to me.	И до днес упражненията са важни за мен.
Except at school.	Освен в училище.
And thanks.	И благодарностите.
There is no solution to this.	Няма решение за това.
We hardly know each other, by the way.	Едва ли се познаваме, впрочем.
Such was the case here.	Такъв беше случаят и тук.
Even his friends did not trust him.	Дори приятелите му не го взеха в доверието си.
He grabbed his phone again.	Той отново грабна телефона си.
They lived there.	Там живееха.
But it's worse.	Но е по-лошо.
Almost everyone who worked there took money.	Почти всички, които работеха там, взеха пари.
We didn't know where.	Не знаехме накъде.
Great attention should be paid to their treatment.	Трябва да се обърне голямо внимание на лечението им.
This is the lower level.	Това е по-ниското ниво.
It must remain as it is now.	Трябва да остане както е сега.
Just before eating.	Точно преди хранене.
We have been doing this for some time.	Правим това от известно време.
I really appreciate it.	Аз наистина го оценявам.
As for that, the girl wasn't her job either.	Що се отнася до това, момичето също не й беше работа.
He stepped forward and pulled my arm.	Той излезе напред и ме дръпна за ръката.
But she has not yet returned from work.	Но тя все още не се е прибрала от работа.
I'm not sure why.	Не съм сигурен в причините за това.
Completely takes away from the look you are looking for.	Напълно отнема от външния вид, който търсите.
He has others, better ones.	Той има други, по-добри.
And they weren't kind to that either.	И те също не бяха любезни към това.
She was not afraid of the dark.	Тя не се страхуваше от тъмнината.
There is little interaction between the two species.	Между двата вида се осъществява малко взаимодействие.
You were the right distribution.	Бяхте правилно разпределение.
It can only be a matter of degree.	Може да е въпрос само на степен.
However, I do not want to be able to add extra time.	Все пак не искам да мога да добавям допълнително време.
This is how we designed it.	Това е начинът, по който го проектирахме.
There are several ways in which this limitation can be met.	Разглеждат се няколко начина, по които това ограничение може да бъде изпълнено.
Just get it out of the way and move on to business.	Просто го махнете от пътя и преминете към бизнеса.
Public schools are where these children end up.	Държавните училища са мястото, където свършват тези деца.
The game is played as follows.	Играта се играе по следния начин.
This great tool is your best friend for the next few days.	Този страхотен инструмент е вашият най-добър приятел през следващите няколко дни.
He said they took your life.	Каза, че са превзели живота ти.
They must have done it.	Сигурно са си го направили.
But there were also practical reasons.	Но имаше и практически причини.
It could be something you personally or have done.	Може да е нещо, което вие лично или сте направили.
There was nothing that they could do to help my little boy.	Те не можеха да направят нищо, за да помогнат на моето малко момче.
This is a chance to do so much good.	Това е шанс да направите толкова много добро.
Whatever follows.	Каквото и да последва.
And it's not hard to find.	И не е трудно да се намери.
So the fish got sick.	Така рибата се разболя.
We do not receive a response after using this address.	След използване на този адрес не получаваме отговор.
You can be yourself.	Можете да бъдете себе си.
From his own.	От негово собствено.
I found myself thinking about the law.	Установих, че мисля за закона.
I had two problems.	Имах два проблема.
There was no rest between the two of them.	Между тях двамата нямаше почивка.
My third concern is about the parameters.	Третото ми притеснение е относно параметрите.
Get one.	Вземи един.
That's the big idea.	Това е голямата идея.
For comparison, bone growth and strong teeth.	За сравнение, растеж на костите и силни зъби.
Women usually lead, followed by children, and finally.	Жените обикновено водят, след това следват децата и накрая.
Even when he was clean.	Още когато беше чист.
His face was a picture.	Лицето му беше картина.
She didn't know what she wanted to tell anyone.	Тя не знаеше какво иска да каже на никого.
All this, even though they are dead.	Всичко това, въпреки че са мъртви.
Your ears will hear it, but not your mind and heart.	Ушите ви ще го чуят, но не и умът и сърцето ви.
The fish ran every day in the newspaper.	Рибите тичаха всеки ден във вестника.
Getting married is something we wanted.	Да се ​​оженим е нещо, което искахме.
They never seemed to care.	Изглежда, че никога не им пукаше.
Things were actually fine after the race for a while.	Нещата всъщност бяха наред след състезанието за известно време.
Not a bad thing.	Не е нещо лошо.
This is too healthy.	Това е твърде здравословно.
Besides, the music is terrible and the food is worse.	Освен това музиката е ужасна и храната е по-лоша.
By building a wall.	Чрез изграждане на стена.
That is exactly what we wanted to prove.	Точно това искахме да докажем.
We have the data to archive it.	Имаме данните, за да го архивираме.
So many goals.	Толкова много цел.
If they continued, they would cut our people to pieces.	Ако продължиха, щяха да нарязат нашите хора на парчета.
I'm glad you brought him.	Радвам се, че си го довел.
Her hair color.	Цвят на косата й.
I reached for my face.	Посегнах към лицето си.
Pass this around.	Предай това наоколо.
That's actually fun, she thought.	Това всъщност е забавно, помисли си тя.
Even before she was hurt, she wanted to cry.	Дори преди да се нарани, тя искаше да плаче.
My memory of him was.	Споменът ми за него беше.
When something was broken, you fixed it.	Когато нещо беше счупено, вие го поправихте.
Learn how to respond to people.	Научете как да отговаряте на хората.
This is a rather complicated model.	Това е доста сложен модел.
But especially in her case.	Но особено в нейния случай.
It was an old piece of wood.	Това беше старо парче дърво.
Maybe a broken heart.	Може би разбито сърце.
No one made an argument.	Никой не изложи аргумент.
Tell us how we can help you.	Кажете ни как можем да ви помогнем.
He has great ideas.	Той има страхотни идеи.
They don't want to do anything but talk to someone.	Те не искат да правят нищо, освен да говорят с някого.
It is not a routine.	Не е рутина.
The man in brown.	Мъжът в кафяво.
But not exactly.	Но не точно.
Then he drove the saw into the thick wood.	После заби триона в дебелото дърво.
Printing is different from video.	Печатът е различен от видеото.
Make sure this is what you are doing.	Проверете дали това е, което правите.
The smile was very strong.	Усмивката беше много силна.
You can look at him and thank him for showing up.	Можете да го погледнете и да му благодарите, че се появи.
He just can't go public.	Просто не може да излиза публично.
But we will need more.	Но ще ни трябват още.
We used averages calculated from multiple measurements of the same participants.	Използвахме средни стойности, изчислени от многократни измервания на едни и същи участници.
Never give up.	Никога не се предавай.
Several stars.	Няколко звезди.
That she liked it.	Че й хареса.
The list of five.	Списъкът от пет.
This is trial and error, with blood.	Това е опит и грешка, с кръв.
This method is not reasonable.	Този метод не е разумен.
They need to hear the discussion.	Те трябва да чуят дискусията.
I know what you mean.	Знам какво мислиш.
She doesn't speak.	Тя не говори.
If your team is ahead with five runs, throw to first base.	Ако вашият отбор е напред с пет ръна, хвърлете към първа база.
They took my car and drove me away.	Взеха ми колата и ме разкараха.
We need to be able to update it.	Трябва да можем да го актуализираме.
From two independent experiments.	От два независими експеримента.
You know you have to sit in one of them.	Знаеш, че трябва да седнеш в един от тях.
She understood immediately.	Тя веднага разбра.
This example setup examples.	Този пример за настройка примери.
We know so much.	Толкова знаем.
Therefore, the good is liked.	Следователно доброто се харесва.
We had to do it again and again.	Трябваше да го правим отново и отново.
He worked hard to learn to speak better.	Той положи много усилия, за да се научи да говори по-добре.
More than four years have passed.	Минаха повече от четири години.
This sounds strange, but you will understand what we mean.	Това звучи странно, но ще разберете какво имаме предвид.
The more they do, the better.	Колкото повече правят, толкова по-добре.
But whatever it was, he didn't back down.	Но каквото и да беше, не отстъпи.
Do not allow it to stain.	Не позволявайте да се оцветява.
I only heard this years after the fact.	Чух това едва години след факта.
Then they offer help accordingly.	След това те предлагат съответно помощ.
The apartment is on the ground floor.	Жилището е на приземен етаж.
Thank you, rate it.	Благодаря ви, оценявайте го.
He will not be the first in your career.	Няма да е първият в кариерата ти.
The law is clear on both points.	Законът е ясен и по двете точки.
We have been asking for this to happen for more than four years.	Повече от четири години молим това да се случи.
He set out to change his company as well as himself.	Той се зае да промени компанията си, както и себе си.
Green, this is not a very serious crime.	Грийн, това не е много сериозно престъпление.
You have been described as a good person in so many ways.	Бяхте описан като добър човек по толкова много начини.
I tend to doubt that.	Склонен съм да се съмнявам в това.
Ask everything and not just write questions, but answer them.	Разпитайте всичко и не просто пишете въпроси, а отговаряйте на тях.
It was a crazy time.	Беше лудо време.
There is not a single word of love anywhere.	Никъде няма нито една любовна дума.
This is what happened.	Това се случи така.
Yes, we were.	Да, бяхме.
Your instructions are very important.	Вашите инструкции са от голямо значение.
He had to finish second.	Трябваше да завърши втори.
Besides, I run and do well.	Освен това бягам и се справям добре.
It will last at least a week.	Ще се запази поне една седмица.
It feels nice to behave and really works.	Чувства се приятно да се държи и наистина работи.
We tell in many ways.	Разказваме по много начини.
He is very well received by all who work with him.	Той е много добре приет от всички, които работят с него.
This process was repeated twice.	Този процес се повтори два пъти.
They are dangerous.	Те са опасни.
Almost anyone can buy everything at arms shows without asking questions.	Почти всеки може да си купи всичко на оръжейни изложения, без да задава въпроси.
Follow the instructions provided.	Придържайте се към предоставените инструкции.
And how they work and how they are used changes over time.	И как работят и как се използват се променя с времето.
They had too much to watch.	Имаха твърде много за гледане.
It is made by the others.	Направено е от останалите.
I expect you weren't yourself.	Очаквам, че не си бил себе си.
I don't care about her anyway. 	Аз така или иначе нямам значение за нея. 
this site may be good.	този сайт може да е добър.
It's not easy.	Не е просто.
This happened every time.	Това се случваше всеки път.
He was honest.	Той беше честен.
It looks like it could probably end between them.	Изглежда вероятно може да свърши между тях.
There is no concept of shared memory.	Няма концепция за споделена памет.
Because that is how it is.	Защото е така.
Such, based on cooking, was no surprise.	Такава, базирана на готвене, не беше изненада.
It was best that way.	Най-добре беше така.
Then they have the school for themselves.	Тогава те имат училището за себе си.
Heart attack.	Сърдечен удар.
He didn't have much time.	Той нямаше много време.
Something just happened.	Току-що се случи нещо.
Two of the men really seem to be getting better.	Двама от мъжете наистина изглежда се подобряват.
It will publish everything you have entered so far.	Ще публикува всичко, което сте въвели досега.
This is the most important moment.	Това е най-същественият момент.
Did you expect something else? 	Очаквахте ли нещо друго?
She wondered.	— попита се тя.
If I think of anything, I'll be back.	Ако се сетя за нещо ще се върна.
This is good because it measures the quality of the final product.	Това е добре, защото измерва качеството на крайния продукт.
You will be very bad at this.	Ще си много зле в това.
He was here, but he wasn't now.	Беше тук, но сега не беше.
Every death is your death.	Всяка смърт е твоята смърт.
Now our board has done it.	Сега нашият борд го направи.
Stop following me.	Спри да ме следваш.
I'm sorry, but this is an order.	Съжалявам, но това е заповед.
She goes outside to smoke.	Тя излиза навън да попуши.
For these boys, they were just raised that way.	За тези момчета просто така са отгледани.
He hadn't started well today.	Днес не беше започнал добре.
However, if so, the temperature is lower than expected.	Въпреки това, ако е така, температурата е по-ниска от очакваната.
Much of it was water, but the rest was just land.	Голяма част от него беше вода, но останалото беше само земя.
Such things.	Такива неща.
Glad to hear it.	Радвам се да го чуя.
Most people listen while doing other activities.	Повечето хора слушат, докато извършват друга дейност.
In this study.	В това проучване.
Address.	Адрес.
Have a nice walk.	Приятна разходка.
They were determined and it worked out.	Бяха решителни и се получи.
Sometimes I had to feed her.	Понякога трябваше да я храня.
Someone broke in.	Някой е проникнал.
The economy and its workers.	Икономиката и нейните работници.
He helped build the first meeting house.	Той помогна за изграждането на първата къща за срещи.
Making her have more sense than to make the request.	Като я накара да е имала повече разум, отколкото да изрази молбата.
Again, this is if you just want an easier life.	Отново, това е, ако просто искате по-лесен живот.
He is active in.	Активен е в.
It's bad.	Зле е.
In the morning they returned to where he was waiting.	На сутринта се върнаха там, където го чакаше.
Of particular interest, everyone improved the task the next day.	От особен интерес, всички подобриха задачата на следващия ден.
But first he needed the camera.	Но първо му трябваше камерата.
She had the feeling that she was being taken into the family.	Имаше чувството, че я вземат в семейството.
We could drop the ball and throw enough.	Можехме да пуснем топката и да хвърлим достатъчно.
There was no end to this silence.	Нямаше край на това мълчание.
This is a good topic for further study.	Това е добра тема за по-нататъшно проучване.
Think for a long time about something to write.	Помислете за дълго нещо, което да напишете.
I still have to find out how to do this.	Все още трябва да търся как да направя това.
She left without a word.	Тя си тръгна без дума.
But it's hard not to wonder.	Но е трудно да не се чудиш.
He picked her up on the rock next to him.	Той я вдигна на скалата до себе си.
He leaned against the wall, breathing hard.	Той се облегна на стената, дишайки тежко.
The quality was great around.	Качеството беше страхотно наоколо.
Two more men joined the party.	Още двама мъже се присъединиха към купона.
And those before him.	И тези преди него.
The dog ran, then returned to him.	Кучето тичаше, след което се върна при него.
We are the big ones.	Ние сме големите.
I have been looking for this specific information for a long time.	Търсих тази определена информация от дълго време.
I play it a lot.	Играя го много.
The longer he lasted, the more he worried.	Колкото по-дълго продължаваше, толкова повече се тревожеше той.
No serious surgical complications were observed.	Не са наблюдавани сериозни хирургични усложнения.
Yes, he is my friend.	Да, той ми е приятел.
Please stop making statements that you cannot support with facts.	Моля, спрете да правите твърдения, които не можете да подкрепите с факти.
In addition, this process requires a lot of time to complete.	Освен това този процес изисква много време за завършване.
There is no other time or space.	Няма друго време или пространство.
I will guide you through my process.	Ще ви преведа през моя процес.
I thought you could give me a job at the desk.	Мислех, че може да ми дадеш работа на бюрото.
It gave him no peace, no peace.	Това не му даваше покой, никакъв мир.
This in itself was a significant development.	Това само по себе си беше значително развитие.
The women looked more beautiful.	Жените изглеждаха по-красиви.
Not in any direct way.	Не по никакъв директен начин.
Movie for movies.	Филм за филми.
Even fear had left them.	Дори страхът ги беше напуснал.
Conversation was not one of my strengths.	Воденето на разговор не беше една от силните ми страни.
However, drug resistance and side effects are still a problem.	Въпреки това, лекарствената резистентност и страничните ефекти все още са проблем.
It was perfect, as usual with everything produced by this new ship.	Беше перфектно, както обикновено с всичко, произведено от този нов кораб.
The boys didn't.	Момчетата не го направиха.
It is proposed to do.	Предлага се да се направи.
Maybe I don't take no as an answer.	Може би не приемам не като отговор.
This feature will be used infrequently.	Тази функция ще се използва рядко.
Not so.	Не е така.
Get out into the world.	Излезте в света.
So follow our plan and go.	Така че следвайте нашия план и тръгвайте.
I'll be back next week.	Връщам се другата седмица.
Not true, of course.	Не е вярно, разбира се.
Gives natural beauty to the home.	Придава естествена красота на дома.
We try to help him, of course.	Опитваме се да му помогнем, естествено.
Oh, yes, she would.	О, да, тя би.
We give some important and interesting properties of these special features.	Даваме някои важни и интересни свойства на тези специални функции.
We can't lose.	Не можем да загубим.
There is a risk of cancer.	Съществува риск от рак.
Just a few steps, "he says.	Само няколко крачки", казва той.
Return to the beginning.	Върнете се към началото.
All activities are free.	Всички дейности са безплатни.
The doctor will be here.	Лекарят ще бъде тук.
Without an urgent agreement.	Без срочно споразумение.
I'm just in love with her.	Просто съм влюбен в нея.
Move it yourself.	Преместете го сами.
Then this is a good thing.	Тогава това е нещо добро.
Do it today.	Направете го днес.
Movement board.	Дъска за придвижване.
My shot was taken.	Моят удар беше направен.
When we fought, there could be one a week.	Когато се карахме, можеше да има по един на седмица.
That's where it starts and ends there.	Ето къде започва и там свършва.
The condition he was in could break something.	Състоянието, в което беше, можеше да счупи нещо.
He loved what he saw.	Той обичаше това, което видя.
This life is meant to be loved, enjoyed and spent happily.	Този живот е предназначен да бъде обичан, наслаждаван и прекарван щастлив.
This is not you.	Това не си ти.
There are not enough good words to describe our evening.	Няма достатъчно хубави думи, за да опиша вечерта ни.
Even then, the numbers were relatively small.	Дори тогава числата бяха сравнително малки.
She is at her first hole.	Тя е на първата си дупка.
With us, time itself does not progress.	При нас самото време не напредва.
According to my mother, we were best friends.	Според майка ми бяхме най-добри приятели.
He was the third son of his parents.	Той беше третият син на родителите си.
Then have an honest conversation with her.	След това проведете честен разговор с нея.
No significant differences were found.	Не бяха открити съществени разлики.
Leave your feedback for me below.	Оставете отзивите си за мен по-долу.
This gave him strength.	Това му даде сила.
He wanted to touch.	Искаше да се докосне.
These two guys are really good.	Тези двама момчета са наистина добри.
It's easy on our site.	На нашия сайт е лесно.
She was a king.	Тя беше крал.
I didn't know what he meant.	Не знаех какво има предвид.
She almost died in this battle.	Тя почти загина в тази битка.
The same voice.	Същият глас.
The home visit became part of the program.	Домашното посещение стана част от програмата.
Not to mention expensive.	Да не говорим за скъпи.
It was winter.	Беше зимата.
It was built on a much larger scale.	Това беше построено в много по-голям мащаб.
The answer is based on your current goals in the game.	Отговорът се основава на текущите ви цели в играта.
It was quite a big moment for me.	Това беше доста голям момент за мен.
That was a long time ago.	Това беше много отдавна.
To return.	За да се върнеш.
He can go home now.	Вече може да се прибере.
In addition, it is a base of need.	Освен това това е база за нужда.
But it turned out that this dress was looking for me.	Но се оказа, че тази рокля ме търси.
The outer door.	Външната врата.
A lot of nonsense, that's what it is.	Много глупости, ето какво е.
Transfer the mixture to a large bowl.	Прехвърлете сместа в голяма купа.
On the other side was the general store.	От другата страна беше общият магазин.
From at least four experiments.	От поне четири експеримента.
A projectile must have hit our house directly.	Снаряд трябва да е ударил директно в къщата ни.
Thank you for the advice.	Благодаря за съвета.
Then it struck me.	Тогава ме порази.
A letter with an explanation on the desk.	На бюрото писмо с обяснение.
There were no two ways to do that.	Нямаше два начина за това.
This place was special to me.	Това място беше специално за мен.
I will make you stronger.	Ще те направя по-силен.
There were books, of course.	Имаше книги, разбира се.
I have something that everyone wants.	Имам нещо, което всеки иска.
Take it too, if you want, that's enough.	Вземете и нея, ако ви се иска, стига.
And during that time he was very busy.	И през това време той беше много зает.
Equality was a fair decision.	Равенството беше справедливо решение.
He doesn't appreciate that.	Той не цени това.
Maybe it's not even a question of money.	Може би това дори не е въпрос на пари.
I'm glad you visited our site.	Радвам се, че посетихте нашия сайт.
Talk to everyone, but do something fast.	Говорете с всеки, но направете нещо бързо.
I wasn `t here.	Нямаше ме.
Future studies with larger samples should be performed.	Трябва да се извършат бъдещи изследвания с по-големи проби.
He picked up the doorknob and turned it, opening it slowly.	Той взе дръжката на вратата и я завъртя, отваряйки я бавно.
I repeated her words from this morning.	Повторих думите й от тази сутрин.
Discussion here on the subject.	Дискусия тук по въпроса.
So no, the training never ends.	Така че не, обучението никога не свършва.
I had never been away from home before.	Никога преди не бях отсъствал от дома.
Write a comment.	Напишете коментар.
Stone nodded, but he wasn't happy.	Стоун кимна, но не беше доволен.
They were never heard back.	Никога не се чуха обратно.
But he stopped listening to me.	Но той спря да ме слуша.
I tried to convince her, but it didn't work.	Опитах се да я убедя, но не става.
When he came, we knew he would score.	Когато дойде, знаехме, че ще вкара.
When you buy some products.	Когато купувате някои продукти.
This approach was adopted in the present investigation.	Този подход е възприет в настоящото разследване.
Proper medical care is crucial for good health.	Правилната медицинска помощ е от решаващо значение за доброто здраве.
My father had something like that.	Баща ми имаше нещо подобно.
We have a boy band.	Имаме момчешка група.
What we look for changes when we experience more.	Това, което търсим, се променя, когато преживяваме повече.
It's just you and me together for a short trip.	Това сме само ти и аз заедно за кратко пътуване.
Every life ends in death, but no life ends in death.	Всеки живот завършва със смърт, но никой живот не свършва със смърт.
They have an equally difficult time doing it.	Те имат еднакво трудно да го направят.
My whole family, which gave me strength and support.	Цялото ми семейство, което ми даде сила и подкрепа.
Below we describe the approaches in detail.	По-долу описваме подходите подробно.
He survived and more than survived.	Оцеля и повече от оцеля.
All patients survived.	Всички пациенти са оцелели.
The sun was on his back.	Слънцето беше на гърба му.
I had encountered such a weapon before.	Бях срещал такова оръжие преди.
There are some good reasons to be confused about this latter reality.	Има някои основателни причини да бъдете объркани относно тази последна реалност.
Just to say something.	Само да кажа нещо.
We both like it.	И двамата го харесваме.
One would think, however, that she would remember those in the car.	Човек би си помислил обаче, че тя ще си спомни тези в колата.
They meet for the first time and his spirit follows her home.	Те се срещат за първи път и духът му следва нейния дом.
He couldn't help it.	Той не можеше да помогне.
This is really quite an update.	Това наистина е доста актуализация.
You can expect this story to be repeated throughout the country.	Можете да очаквате тази история да се повтори в цялата страна.
I can't make this work.	Не мога да накарам това да работи.
I hadn't planned the day or the hour.	Не бях планирал деня или часа.
We report a series of two such cases and review the literature.	Ние съобщаваме за поредица от два такива случая и правим преглед на литературата.
The driver must take care of his body.	Шофьорът трябва да се грижи за тялото си.
I didn't work in the room myself.	Аз самият не работех в стаята.
The size of a man.	С размерите на мъж.
He noticed that his mouth was already quite dry.	Той забеляза, че устата му вече беше доста суха.
Or something else.	Или нещо друго.
This will happen before the next class meeting.	Това ще стане преди следващата класна среща.
The night would be clear and cold.	Нощта щеше да е ясна и студена.
So he could sleep.	За да можеше да спи.
She had time for that.	Тя имаше време за това.
That was the way.	Това беше пътят.
It will just take a long time.	Просто ще отнеме много време.
I completely agree with your argument.	Напълно съм съгласен с аргумента ти.
Nice as a picture.	Хубава като картина.
Their children watched them work and often worked with them.	Децата им ги гледаха как работят и често работеха с тях.
I will find a teacher.	Ще намеря учител.
I don't care much else.	Не ме интересува много друго.
We can discuss this forever.	Можем да обсъждаме това завинаги.
Before this car disappears, another appears.	Преди тази кола да изчезне, се появява друга.
I, who was sitting opposite him, took his hand and shook him.	Аз, който седях срещу него, го хванах за ръката и го разтърсих.
It was nice to meet them.	Беше ми приятно да се запознаем и с тях.
It doesn't matter to me.	За мен това няма никакво значение.
There are so many other ways to make a living.	Има толкова много други начини за изкарване на прехраната.
I felt sorry for him.	Съжалявах го.
He's kind of stuck right now.	Някак заседнал в момента.
On the other hand, he should.	От друга страна и той трябва.
It was cold in the back of the house.	В задната част на къщата беше студено.
Maybe he himself had a problem here.	Може би самият той имаше проблем тук.
In a way, it wasn't that important.	В някакъв вид това не беше толкова важно.
She may even be glad to have the same freedom.	Тя дори може да се зарадва, че има същата свобода.
More about me.	Повече за мен.
I was short, really short.	Бях нисък, наистина нисък.
This one will be hot.	Този ще е горещ.
So he went to work for one.	Така че той отиде да работи за един.
Men, she said.	Мъже, каза тя.
No one in particular.	Никой по-специално.
I can't interfere in that.	Не мога да се намесвам в това.
He says it's really successful.	Казва, че наистина успешно.
With our vision, with our future, with our ideal.	С нашата визия, с нашето бъдеще, с нашия идеал.
So it happened this time.	Така се случи и този път.
This study had some limitations.	Това проучване имаше някои ограничения.
Maybe more than it would if it wasn't.	Може би повече, отколкото би, ако не беше така.
They eat twice a day.	Те ядат два пъти на ден.
Those six weeks went on and on.	Тези шест седмици продължиха и продължиха.
On the real line.	На истинска линия.
We felt so wanted and seemed important to them.	Чувствахме се толкова желани и сякаш сме важни за тях.
He fainted in his chair, dead to the world.	Той припадна в стола си, мъртъв за света.
This morning we received a note from my mother.	Тази сутрин получихме бележка от майка ми.
What you want is to turn your work in your mind.	Това, което искате, е да обърнете работата си в ума си.
It's hard to know my direction.	Трудно е да знам посоката ми.
Cases come to them.	Случаите идват при тях.
I have never heard anything like it.	Не съм чувал нещо подобно.
Think about turning it off sometimes.	Помислете и за изключване понякога.
The neck was closer.	Вратът беше по-близо.
Business was slow.	Бизнесът беше бавен.
Then we have a choice.	Тогава имаме избор.
Just make sense.	Просто имайте смисъл.
Digital instruments should still have a standard purpose.	Цифровите инструменти все още трябва да имат стандартно предназначение.
The logic is not clear.	Логиката не е ясна.
I have no idea where my husband is.	Нямам представа къде е съпругът ми.
In the appropriate dashboard.	В подходящото табло.
He did it mostly through his sense of smell.	Правеше го най-вече и чрез обонянието.
She pressed him.	Тя го натисна.
Now everyone can come back.	Сега всеки може да се върне.
They didn't wear any clothes to talk about.	Там не носеха никакви дрехи, за които да говорим.
This is my project.	Това е моят проект.
It's just me now.	Сега съм само аз.
Infection.	Инфекция.
I gave him something.	Дадох му нещо.
You don't know how he's not dead yet.	Не знаеш как още не е мъртъв.
They just don't know it yet.	Те просто още не го знаят.
Tell her you love her every day.	Кажете й, че я обичате всеки ден.
He was nothing more than an office girl with no power.	Той не беше нищо повече от офис момиче, което нямаше власт.
I completely agree.	Напълно съм съгласен.
He had nowhere else to go.	Нямаше къде другаде да отиде.
There is no trace of them.	По тях няма следа.
Half of the face she saw was covered in blood.	Половината от лицето му, която тя виждаше, беше в кръв.
The first is when to ask for color.	Първото е кога да поискате цвят.
Well, he wasn't that great.	Е, той не беше толкова велик.
Maybe this is not necessary.	Може би това не е необходимо.
He stopped and turned.	Той спря и се обърна.
Two things seemed more than a little strange to her.	Две неща й се сториха повече от малко странни.
We want them back.	Искаме ги обратно.
As it was formed earlier, these are beautiful years.	Както се формира по-рано, това са красиви години.
This is in the past.	Това е в миналото.
I want you to get rid of anxiety.	Искам да се освободиш от безпокойство.
With excellent.	С отличен.
Night bar in the head.	Нощен бар в главата.
It was so awful.	Беше толкова ужасно.
Away from her.	Далеч от нея.
I couldn't risk saying anything mean.	Не можех да рискувам да кажа нещо подло.
Find out what it is.	Разберете какво е това.
Overall, her condition is very good.	Като цяло състоянието й е много добро.
He said not to worry.	Каза да не се тревожи.
We returned to the camp.	Върнахме се в лагера.
This is exactly what they are looking for, so don't give it to them.	Точно това търсят, така че не им го давайте.
I have to tell him.	трябва да му кажа.
You are right, of course, but in this case.	Имате право, разбира се, но в този случай.
A party that is not afraid to make the "difficult choice".	Партия, която не се страхува да направи „трудния избор“.
So far there are ten.	Засега са десет.
Finally he turned and came back again, his face straight.	Накрая той се обърна и се върна отново, лицето му се изправи.
He made another note.	Той направи още една бележка.
She came in early this morning.	Тя влезе рано тази сутрин.
You just hope you are.	Просто се надяваш, че си.
Data analysis performed.	Извършени анализи на данни.
This value can be further increased.	Тази стойност може да бъде допълнително увеличена.
I couldn't wait to tell my daughter.	Едвам чаках да кажа на дъщеря си.
If there was, it was too bad.	Ако имаше, беше твърде лошо.
Questions were asked about age, gender and level of education.	Бяха зададени въпросите за възрастта, пола и нивото на образование.
She wants to get out of this house.	Тя иска да излезе от тази къща.
Use your knowledge to help others.	Използвайте знанията си, за да помагате на другите.
This will not affect the collection, analysis and interpretation of data.	Това няма да повлияе на събирането, анализа и интерпретацията на данни.
If you know what you're looking for, that's great.	Ако знаете какво търсите, това е страхотно.
It took him a few minutes to run, and he wasn't even well hidden.	Бягането му отне няколко минути и дори не беше добре скрит.
He did the same with the other, spending more time with him.	Той направи същото и с другия, като отдели повече време с него.
But the answer to your question is yes.	Но отговорът на вашия въпрос е да.
There was really nothing they could do about it.	Те наистина не можеха да направят нищо по въпроса.
I do not go.	аз не ходя.
In the presence of dark energy, the situation becomes more complicated.	При наличието на тъмна енергия ситуацията става по-сложна.
There were other, bad dreams.	Имало е и други, лоши сънища.
Just great food and great looks.	Просто страхотна храна и страхотен външен вид.
Then there will be no more.	След което няма да има повече.
She has no part in you.	Тя няма участие в теб.
There is so much fear, anxiety and even anger in me.	В мен има толкова много страх, безпокойство и дори гняв.
And the prices are different for boys and girls.	И цените са различни за момчета и момичета.
Here's what we're going to watch.	Ето какво ще гледаме.
I feel sorry for him and his family.	Жалко ми е за него и семейството му.
They both turn and look out my window.	И двамата се обръщат и гледат към прозореца ми.
Please contact our office before starting a project.	Моля, свържете се с нашия офис преди да започнете проект.
I can get paid.	Мога да получа плащане.
To do this, you can use the main part.	За да направите това, можете да използвате главния детайл.
So, we do these things without going to the hospital.	Така че, ние правим тези неща, без да ходим в болница.
And suddenly the previous vision stopped.	И изведнъж предишното видение спря.
An idea came to her.	Обзе я една идея.
The average consumer just doesn't care.	На обикновения потребител просто не му пука.
I rolled over and looked up.	Превъртях се и погледнах нагоре.
Sometimes you have to try things to see if they work.	Понякога трябва да пробвате нещата, за да видите дали работят.
What an amazing journey it was.	Какво невероятно пътуване беше.
Of course, he had to give something.	Разбира се, нещо трябваше да даде.
I do not represent anyone but myself.	Не представлявам никой друг освен себе си.
They are so amazing.	Те са толкова невероятни.
This is as follows.	Това е както следва.
And we did.	И ние го правехме.
I will talk about something real.	Ще говоря за нещо истинско.
So this place is beautiful.	Така че това място е красиво.
She kept looking for her.	Тя не спираше да я търси.
Many people treat it simply as a normal day.	Много хора го третират просто като нормален ден.
The small moments.	Малките моменти.
But he was an adult.	Но той беше пълнолетен.
He just wanted to go home.	Просто искаше да се прибере.
He never had and never will.	Никога не е имал и никога няма да го направи.
They were having fun.	Те се забавляваха.
Let them know you have access to cash.	Уведомете ги, че имате достъп до пари в брой.
This can get big.	Това може да стане голямо.
What's up, internet.	Какво става, интернет.
He begins to talk to himself, trying to make sense of events.	Той започва да говори сам със себе си, опитвайки се да осмисли събитията.
Bad idea.	Лоша идея.
Especially by the sea.	Особено до морето.
She has been tried, but not by the state.	Изправена е под съд, но не и от държавата.
They want to achieve something that no one before them has succeeded.	Те искат да постигнат нещо, което никой преди тях не е успявал.
He said they then had sex again.	Той каза, че след това отново са правили секс.
He would take my life.	Той щеше да отнеме живота ми.
I am really pleased with the end results.	Наистина съм доволен от крайните резултати.
They didn't say much more because he was angry with her.	Не казаха много повече, защото той беше като ядосан на нея.
But he wants a child.	Но той иска дете.
I was more powerful than her.	Бях по-мощен от нея.
They got sick, but nothing special.	Те се разболяха, но нищо особено.
Maybe they won't.	Може би няма да го направят.
They probably don't even know how.	Вероятно дори не знаят как.
She felt confused.	Тя се почувства объркана.
He wanted to touch her everywhere.	Искаше да я докосва навсякъде.
In my opinion, nothing could be further from the truth.	Според мен нищо не може да бъде по-далеч от истината.
In the first base too.	В първата база също.
The back should be smooth.	Задната страна трябва да е гладка.
You are not a real woman, she would say.	Ти не си истинска жена, би казала тя.
Contact us to get started !.	Свържете се с нас, за да започнете!.
The name meant nothing to him.	Името не означаваше нищо за него.
This step is performed five times.	Тази стъпка се изпълнява пет пъти.
And he doesn't even drink coffee.	И дори не пие кафе.
All conflict management has ever done is take away the pain.	Всичко, което управлението на конфликти някога е направило, е да изтегли болката.
No additional help is available.	Няма налична допълнителна помощ.
Trust yourself.	Доверете се на себе си.
So you can talk to them.	Така че можете да говорите с тях.
This is something we must be prepared for.	Това е нещо, за което трябва да сме готови.
Several people we know have worked on this.	Няколко души, които познаваме, са работили по това.
It takes you on a really really interesting journey.	Превежда ви през наистина наистина интересно пътуване.
Subjects are therefore required to be taken to the test area.	Поради това се изисква субектите да бъдат отведени в зоната за тестване.
I wouldn't hate you for that.	Не бих те намразил заради това.
We seem to be the only two in the conversation.	Изглежда, че сме единствените двама в разговора.
You and your friends have chosen the perfect night to visit.	Вие и вашите приятели сте избрали перфектната нощ за посещение.
Sometimes the benefit is asking questions, not the goal.	Понякога ползата е задаването на въпроси, а не целта.
She looks to see if anyone has heard her.	Гледа да види дали някой я е чул.
However, the number of old sites studied so far is small.	Броят на проучените до момента стари обекти обаче е малък.
And your body.	И тялото ви.
And there are many other similar stories.	И има много други подобни истории.
He tried again and was refused again.	Той опита отново и отново получи отказ.
But these people don't.	Но тези хора не го правят.
You can do it from a chair.	Можете да го направите от стол.
Sometimes you can use one to draw things that come to life.	Понякога можете да използвате един, за да рисувате неща, които оживяват.
Most of the work is in the older part of the building.	По-голямата част от работата е в по-старата част на сградата.
There is no jump.	Няма скок.
The president could not read the reports.	Президентът не можа да прочете докладите.
Two months sounded much worse aloud than on paper.	Два месеца звучаха много по-зле на глас, отколкото на хартия.
This did them no good.	Това не им донесе никаква полза.
Seeing this, he closed his mouth and eyes.	Като видя това, той затвори устата и очите си.
And just be with me.	И просто да си с мен.
The men lost their jobs.	Мъжете загубиха работата си.
He did not eat.	Той не ядеше.
You have to look forward with your eyes and head up.	Трябва да гледате напред с очи и глава нагоре.
He commented on the fact as aside.	Той коментира факта като настрана.
But it's been so long.	Но това е толкова отдавна.
It is uncertain.	Не е сигурно.
However, this is undoubtedly the secret of the test.	Това обаче без съмнение е тайната на теста.
I will be right here.	ще бъда точно тук.
I was a little worried.	Малко се притесних.
Unless you obviously don't know what to do, ask.	Освен ако явно не знаете какво да правите, попитайте.
The perfect gift.	Перфектният подарък.
He could have killed her or taken her with him.	Можеше да я убие или да я вземе със себе си.
She runs a hand through his hair.	Тя прокарва ръка през косата му.
Books became the object of desire.	Книгите ставаха обект на желание.
Each of you has something to gain.	Всеки от вас има какво да спечели.
Because everyone has a real and unique point of view in general.	Защото всеки има истинска и уникална гледна точка като цяло.
People often do not understand its limitations.	Хората често не разбират неговите ограничения.
We made a fair deal.	Сключихме справедлива сделка.
They are very good people.	Те са много добри хора.
They took an old plane.	Взеха стар самолет.
First, think carefully about your career goals and special interests.	Първо, помислете внимателно за вашите кариерни цели и специални интереси.
Yellow was her favorite color.	Жълтото беше любимият й цвят.
This phase would not be necessary.	Тази фаза не би била необходима.
Let him go, darling, she thought.	Пусни го, скъпа, помисли си тя.
I have to ask her for help.	Трябва да я помоля за помощ.
Most countries are responsible for themselves.	Повечето държави са отговорни за себе си.
Just my opinion.	Просто мое мнение.
We enjoyed our time there.	Наслаждавахме се на времето си там.
Children, human children, were her life.	Деца, човешки деца, бяха нейният живот.
At this stage, the material looks slightly brown.	На този етап материалът изглежда леко кафяв.
He was married twice.	Бил е женен два пъти.
The world is not just for people.	Светът не е само за хората.
She began to think of something else.	Тя започна да мисли за нещо друго.
Presence is another factor.	Присъствието е друг фактор.
And he loved me.	И той ме обичаше.
However, two things changed my mind.	Две неща обаче промениха мнението ми.
Anyway, it's the same with age.	Както и да е, така е с възрастта.
Her face is dirty.	Лицето й е мръсно.
One could only hope and wait.	Човек можеше само да се надява и да чака.
The days ahead will be long and difficult.	Дните, които предстоят, ще бъдат дълги и трудни.
They just had to wait for the right movie.	Просто трябваше да изчакат подходящия филм.
The teeth are ready.	Зъбите са готови.
I'm still not sure about that.	Все още не съм сигурен в това.
The whole thing had to remain a secret between us.	Цялата работа трябваше да остане като тайна между нас.
He is a good guy.	Той е добро момче.
Of course, there are rules.	Разбира се, има правила.
But that didn't matter.	Но това нямаше значение.
She used it several times and saw amazing results.	Тя го използва няколко пъти и видя невероятни резултати.
I didn't give him anything to hold on to.	Не му дадох нищо, за което да се хване.
I highly recommend this home.	Горещо препоръчвам този дом.
My body can't handle it.	Тялото ми не може да го издържи.
Resources can be of different types.	Ресурсите могат да бъдат различни видове.
It's so warm.	Толкова е топло.
These boys knew power.	Тези момчета знаеха властта.
I like the song.	Харесвам парчето.
There were kinds of differences.	Имаше видове различия.
Especially not now, with you two around.	Особено не сега, с вас двамата наоколо.
Some players hate the double start.	Някои от играчите мразят двойния старт.
It took even less time to detect that the movement was changing.	Отне още по-малко време, за да се установи, че движението се променя.
I had given him a tool to use against me.	Бях му дал инструмент, който да използва срещу мен.
That's what you looked like when it was over.	Така изглеждахте, когато свърши.
Someone who will understand.	Някой, който ще го разбере.
This is not our religion.	Това не е нашата религия.
They are also discussed below.	Те също са разгледани по-долу.
Two years later, she was less sure.	Две години по-късно тя беше по-малко сигурна.
I have two lifting points.	Имам две точки за повдигане.
We just stayed the same.	Просто останахме същите.
Still, it was different.	Все пак това беше различно.
Which you probably expect.	Което вероятно очаквате.
If she loved him.	Ако го е обичала.
The boys went to the river.	Момчетата отидоха до реката.
In fact, even this is not unique.	Всъщност дори това не е уникално.
It takes them about two to three years to make a film.	Отнема им около две до три години, за да направят един филм.
He went out against the boys and defeated them in their own game.	Той излезе срещу момчета и ги победи в тяхната собствена игра.
It was very difficult to lose her.	Беше много трудно да я загубя.
It was agreed that more information could be useful.	Беше договорено, че повече информация може да бъде полезна.
He was looking for something.	Той търсеше нещо.
There is an attached price.	Има приложена цена.
This gives you something to review while you wait.	Това ви дава нещо за преглед, докато чакате.
I am so difficult with everyone.	Толкова съм труден с всички.
No one really knows why they grew up like that.	Никой всъщност не знае защо са пораснали така.
We cannot repeat the mistakes of the past.	Не можем да повторим грешките от миналото.
This needs to scale your image to fit in the right area.	Това трябва да мащабира изображението ви, за да се побере в правилната област.
I feel it in the green form.	Усещам го в зелената форма.
And how he dressed.	И как се обличаше.
It must be so.	Трябва да е така.
Empty targets were used to measure the background.	За измерване на фона бяха използвани празни мишени.
But he had arrived on time.	Но той беше стигнал навреме.
It's a lot of fun to watch matches at night.	Много е забавно да гледаш мачове през нощта.
I carried their equipment.	Носех оборудването им.
I want to use my own function.	Искам да използвам собствената си функция.
I'm done for now.	Свърших за сега.
The eyes said it all.	Очите казаха всичко.
Is there any solution to this problem.	Има ли някакво решение на този проблем.
It's just so hard to see.	Просто е толкова трудно да се види.
I just was.	Току що съм бил.
He said they have a basic mission in life.	Той каза, че имат една основна мисия в живота.
But he, too, was moved.	Но и той беше трогнат.
People were literally afraid of you.	Хората буквално се страхуваха от теб.
Her son doesn't even want to talk to her anymore.	Синът й дори не иска да говори с нея повече.
In the order №	В заповед №
How could they know? 	Как биха могли да знаят?
it would be impossible.	би било невъзможно.
I wish you success in the movement.	Желая ти успех в движението.
We lost our president.	Загубихме нашия президент.
Something was missing, but he couldn't put his finger on what exactly.	Нещо липсваше, но не можеше да си сложи пръст на какво точно.
More on that later.	За това повече по-късно.
Smell in animals.	Миризма при животните.
This leads to a quality that is not perfect.	Това води до качество, което не е идеално.
No login request.	Няма заявка за влизане.
Come and visit us!	Елате ни на гости!.
Almost every shot was a murder.	Почти всеки изстрел беше убийство.
A number of opportunities are open to us.	Пред нас са отворени редица възможности.
A young woman.	Млада женска.
I was very moved.	Бях много трогнат.
We met the enemy.	Срещнахме врага.
I smile at everything he does.	Усмихвам се на всичко, което прави.
But that was just a memory.	Но това беше само спомен.
Especially if you are worried about the baby.	Особено ако се вълнувате за бебето.
Rather, it seemed that attendance at the meeting was most important.	По-скоро изглеждаше, че присъствието на срещата е най-важно.
It turned out that not much was happening.	Оказа се, че не се случва много.
Not necessarily so.	Не е непременно така.
I'm not sure anything can be done about it.	Не съм сигурен, че може да се направи нещо по въпроса.
No doubt seriously.	Без съмнение сериозно.
When she didn't come, she opened her eyes again.	Когато не дойде, тя отново отвори очи.
Ideas limit action.	Идеите ограничават действието.
But we knew nothing.	Но ние не знаехме нищо.
The man did not move.	Човекът не се помръдна.
But the man likes you.	Но мъжът те харесва.
We are not your problem.	Ние не сме твой проблем.
He had lost some appeal one weekend night.	В една уикенд вечер беше загубил известна привлекателност.
IN.	В.
I would allow myself to get tired.	Бих си позволил да се уморя.
Or if someone missed it, for that matter.	Или ако някой я е пропуснал, по този въпрос.
And once that happens, the book may be over.	И след като това се случи, книгата може да свърши.
We both cook together in our kitchen.	Ние двамата готвим заедно в нашата кухня.
This is hope, perhaps.	Това е надежда, може би.
It was good to watch them.	Тя беше добре да ги гледа.
It was a waste of money.	Това беше загуба на пари.
The potential benefits are all too clear.	Потенциалните ползи са твърде ясни.
Game system.	Игра на системата.
She could not complete any training.	Тя не можеше да завърши нито един курс на обучение.
Probably not.	Най-вероятно не.
They both have short brown hair and look at each other.	И двамата имат къса кестенява коса и се гледат.
I know how this will end.	Знам как ще свърши това.
I didn't do it.	не съм го правил.
Then the serious expression returned.	Тогава сериозното изражение се върна.
Tears streamed down my face.	Сълзи се стичаха по лицето ми.
The customer needs to fall in love with your website.	Клиентът трябва да се влюби във вашия уебсайт.
To search for a show, use the search box.	За да търсите предаване, използвайте полето за търсене.
I have no idea what the men on the river are doing.	Нямам представа какво правят мъжете на реката.
I feel like you're making me a better person.	Имам чувството, че ме правиш по-добър човек.
There are too many things against us.	Има твърде много неща срещу нас.
This can drive someone crazy.	Това може да направи някого луд.
He was telling me something.	Той ми казваше нещо.
Many of the actions are performed at the same time.	Много от действията се извършват по едно и също време.
Print this as a second layer on the light green print.	Отпечатайте това като втори слой, върху светлозеления печат.
The fight continued.	Боят продължи.
This was supported by various reading methods and systems.	Това беше подкрепено от различни методи и системи за четене.
This simply could not happen until the war was over.	Това просто не можеше да стане, докато войната не свърши.
Besides, this has happened many times in history since then.	Освен това оттогава това се е случвало много пъти в историята.
Instead, he focused on what he saw.	Вместо това той се съсредоточи върху това, което видя.
You work for me.	Ти работиш за мен.
He appears for a moment to hold his breath.	Той се появява за момент, за да задържи дъха си.
In the original series.	В оригиналната серия.
And don't be afraid to ask for help.	И не се страхувайте да помолите за помощ.
Nothing could be further from the truth.	Нищо не можеше да бъде по-далеч от истината.
This way you can learn a lot about your children.	По този начин можете да научите много за децата си.
When it finally broke, the relief was short-lived.	Когато най-накрая се счупи, облекчението беше краткотрайно.
She's not super sick, she just turned off.	Не е супер болна, а току-що изключена.
There is much more movement than before.	Има много повече движение, отколкото преди.
Everything they had done was for the family.	Всичко, което бяха направили, беше за семейството.
There must be a strong resistance movement during operation.	Трябва да има мощно съпротивително движение по време на работа.
Everything he wanted to happen was starting to fall into place.	Всичко, което искаше да се случи, започваше да си идва на мястото.
She stood up and put her head on my shoulder.	Тя се изправи и сложи глава на рамото ми.
That is a mistake.	Това е грешка.
Recovery helped.	Възстановяването помогна.
However, we must say that this idea is wrong.	Въпреки това трябва да кажем, че тази идея е погрешна.
But it would not disappear.	Но нямаше да изчезне.
He continued to the short message.	Той продължи към краткото съобщение.
Filled with life.	Изпълнен със живот.
Still, I'm scared and let myself go back.	Все пак се страхувам и се оставям да се върна.
He knows what to do.	Той знае какво да прави.
Memory is its most obvious power.	Паметта е най-очевидната му сила.
You are now in a deep, deep sleep.	Сега сте в дълбок, дълбок сън.
Six plus the driver.	Шест плюс шофьорът.
That's why he didn't write anything.	Ето защо не е написал нищо.
When she took the step, the audience would follow.	Когато тя направи стъпката, публиката щеше да я последва.
People find their voice in anger, not in reason.	Хората намират гласа си в гнева, а не в разума.
She knew him well enough to know that.	Тя го познаваше достатъчно добре, за да знае това.
All in the name of freedom.	Всичко в името на свободата.
This article is divided into several parts.	Тази статия е разделена на няколко части.
There is absolutely nothing wrong with cooking better for other people.	Няма абсолютно нищо лошо да готвите по-добре за други хора.
Then you move on to the next person.	След това преминавате към следващия човек.
Hell with that.	По дяволите с това.
Her body shook.	Тялото й се разтресе.
I'm really sorry for your loss.	Наистина много съжалявам за загубата ви.
But that was nothing compared to what would happen next.	Но това не беше нищо в сравнение с това, което ще се случи след това.
It was so simple and stupid.	Беше толкова просто и глупаво.
And she did it all over the country, which was really amazing.	И тя направи това из цялата страна, което беше наистина невероятно.
But these are pretty good.	Но тези са доста добри.
This proved to be a hit and sales increased.	Това се оказа хит и продажбите нараснаха.
One look and you will understand.	Един поглед и ще разбереш.
We're going out.	Излизаме.
If you are in the area, we will definitely visit this place again.	Ако сте в района, определено ще посетим това място отново.
The second type of data includes properties.	Вторият тип данни включва свойства.
When they don't, the noise is still there.	Когато не го правят, шумът все още е там.
Following his lips with his tongue.	Следвайки устните си с език.
They don't need it anymore.	Вече не им трябва.
You know he will.	Знаеш, че ще го направи.
Anxiety drove him.	Тревожността го караше.
There is nothing to hide.	Няма какво да крием.
They wanted our money.	Искаха нашите пари.
There is no safe distance behind the world.	Зад света няма безопасно разстояние.
I was ready for them.	Бях готов за тях.
Light a lamp to show which room needs help.	Светна лампа, за да покаже коя стая има нужда от помощ.
That you don't need this food.	Че нямате нужда от тази храна.
Everything the baby needs.	Всичко, от което се нуждае бебето.
You're not going to beat another person.	Не отиваш да биеш друг човек.
I did a little research, but I couldn't find a solution.	Направих малко проучване, но не можах да намеря решение.
But one more thing.	Но още едно и.
It seems that these names are still available to me.	Изглежда, че тези имена все още са достъпни за мен.
We will be back.	Ние ще се върнем.
His master wanted answers.	Господарят му искаше отговори.
They were originally made online for you.	Първоначално бяха направени по интернет за вас.
Everything has to be done with code.	Всичко трябва да се прави с код.
I have the force of law behind me.	Имам силата на закона зад гърба си.
Or he can call the company and ask them what they want.	Или може да се обади на компанията и да ги попита какво искат.
So you wouldn't want me to work for you.	Така че не бихте искали да работя за вас.
For starters, develop your application normally.	Като начало разработете приложението си нормално.
Very healthy and healthy feeling.	Много здраво и здраво усещане.
The horse must stop next to you.	Конят трябва да спре до вас.
Therefore, no decision-making procedure was known.	Следователно не беше известна процедура за вземане на решение.
If it's too easy, you can log in as a couple.	Ако това е твърде лесно, можете да влезете като двойка.
The staff was kind.	Персоналът беше любезен.
But there is a system in place.	Но има изградена система.
There is good reason to think so.	Има основателна причина да се мисли така.
It's starting to snow again.	Пак започва да вали сняг.
She didn't see any.	Тя не видя нито една.
Maybe that's a fair point.	Може би това е справедлива точка.
I wanted to do it personally.	Исках да го направя лично.
You showed it to me.	Ти ми го показа.
Showing interest in things.	Проявяване на интерес към нещата.
Smoke filled his mouth and throat.	Дим изпълни устата и гърлото му.
We have every right to feel good in our power game.	Имаме пълното право да се чувстваме добре в нашата силова игра.
Like what the hell.	Като какво, по дяволите.
The background to this problem is as follows.	Предисторията на този проблем е следната.
See this topic to see how to create a reporting variable.	Вижте тази тема, за да видите как да създадете отчетна променлива.
And it feels like a sign.	И се усеща като знак.
Make the best decision and look great !.	Вземете най-доброто решение и изглеждайте страхотно!.
No need to push it.	Няма нужда да го натискате.
Therefore, this is something that a smart contract can do.	Следователно, това е нещо, което интелигентен договор може да направи.
She said nothing, but shook her head once or twice.	Тя не каза нищо, но веднъж или два пъти поклати глава.
They accepted and supported me.	Те ме приеха и подкрепиха.
So far so good.	Дотук много добре.
He put his hand on her back.	Той положи ръка на гърба й.
I wonder what the results of this analysis will be.	Чудя се какви ще са резултатите от този анализ.
Which is.	Кое е.
There are some limitations to this study.	Има някои ограничения в това проучване.
People understand this, slowly.	Хората разбират това, бавно.
Whatever you draw, it must be you and yours.	Каквото и да нарисувате, трябва да сте вие ​​и ваше.
Start joining us today.	Започнете да се присъедините към нас днес.
This was despite the fact that the food was served right next to us.	Това беше въпреки, че храната беше сервирана точно до нас.
Hours later, he closed the tour at the end.	Часове по-късно той затвори турнето в края му.
Love your photos.	Обичайте вашите снимки.
In addition, the space is quite limited.	Освен това пространството е доста ограничено.
I look forward to this post after every hour.	Очаквам с нетърпение тази публикация след всеки час.
Before you know it, everything will be easy, routine.	Преди да се усети всичко ще е лесно, рутинно.
I know, it's a little early.	Знам, още е малко рано.
He never provided that.	Никога не е осигурявал това.
We are doing it.	Ние го правим.
And that just means I play best.	И това просто означава, че играя най-добре.
I wanted to ask you if.	Исках да те попитам дали.
The four selected subjects are taught every day for one hour.	Четирите избрани предмета се преподават всеки ден в продължение на един час.
We are working on that.	Ние работим върху това.
Because we would lose our lives.	Защото щяхме да загубим живота си.
I threw my hands in front of my face.	Хвърлих ръце пред лицето си.
This gives rest to you, and to me the gift to give.	Това дава почивка на теб, а на мен дарът да давам.
Or some version of it.	Или все пак някаква негова версия.
And take a heart.	И вземете сърце.
My friend is fed up with the game.	На моя приятел му е писнало от играта.
And he looks at everyone and they have to smile.	И той гледа всички и те трябва да се усмихнат.
But here.	Но тук.
He was touched by many doctors and women.	Беше докоснат от много лекари и жени.
Several such patients have written books.	Няколко такива пациенти са написали книги.
You get out of your way.	Излизаш от пътя си.
In my decision.	В моето решение.
And maybe that makes the product of these solutions less secure.	И може би това прави продукта от тези решения по-малко сигурен.
This is not the responsibility of the government.	Това не е отговорност на правителството.
So don't feel bad about it.	Така че не се чувствайте зле от това.
The work had done them, but they were empty.	Работата ги беше изпълнила, но бяха празни.
We need these things.	Имаме нужда от тези неща.
It seems the brothers were on good terms.	Изглежда братята са били в добри отношения.
Never give up.	Никога не се отказвайте.
The cars are nice.	Колите са хубави.
I have been for more than a few years.	Бил съм повече от няколко години.
There is no reversal now.	Сега няма обръщане.
Let's make it work.	Нека го накараме да работи.
You will not miss anything.	Няма да ви липсва нищо.
His own brother and he were not allowed in the house.	Собственият му брат и той не го пускаха в къщата.
We tell the truth and there is no need to lie.	Ние казваме истината и няма нужда да лъжем.
It was great again.	Отново беше страхотно.
That if.	Това ако.
He had no idea how a video game worked.	Той нямаше представа как работи една видеоигра.
The service and food are great.	Обслужването и храната са страхотни.
It would be better that way without knowing.	Би било по-добре така, без да знам.
The same goes for the interior.	Същото важи и за вътрешността.
This is true today in many parts of the world.	Това е вярно и днес в много части на света.
The big car was empty.	Голямата кола беше празна.
This is the function of the process.	Това е функцията на процеса.
My office was covered with them.	Офисът ми беше покрит с тях.
The media loves this term.	Медиите обичат този термин.
We will use another tool to make this a little easier.	Ще използваме още един инструмент, за да направим това малко по-лесно.
Maybe even loved.	Може би дори обичан.
And it moves a little.	И се движи малко.
You're old.	Нали си на възраст.
The closed one opens.	Затвореното се отваря.
No other software or application is required.	Не е необходим друг софтуер или приложение.
However, these experiments focused on different parts of the head and neck.	Въпреки това, тези опити се фокусираха върху различни места на главата и шията.
However, the mechanism remains unclear.	Механизмът обаче остава неясен.
It is known that such things happen.	Известно е, че се случват такива неща.
Did he think that was the way to get out?	Смяташе ли, че това е начин да се измъкне.
He had to do that from the beginning.	Това трябваше да направи от самото начало.
We will update them later.	Ще ги актуализираме по-късно.
It is true that location is really, really important.	Вярно е, че местоположението е наистина и наистина важно.
Its high notes are a joy.	Високите й нотки са радост.
This is no longer the law.	Това вече не е законът.
We will vote for this.	За това ще гласуваме.
Of course, when he was with her, she couldn't stand it.	Разбира се, когато беше с нея, не можеше да го издържа.
He felt stupid.	Чувстваше се глупаво.
One will see the results in a short time.	Човек ще види резултатите за кратко време.
Kill him not to work.	Уби го да не работи.
Several hundred thousand.	Няколко стотин хиляди.
You know your art history.	Познаваш историята си на изкуството.
I won seven games on your count, nine on mine.	Спечелих седем игри по твое преброяване, девет по мое.
They are real people.	Те са истински хора.
Click at the top of our guide for.	Кликнете в горната част на нашето ръководство за.
This was to be our day.	Това трябваше да бъде нашият ден.
I can say that he did not want to tell me.	Мога да кажа, че не е искал да ми каже.
There were only a few such people then.	Тогава имаше само малко такива хора.
I wanted it to be butter, but it definitely looked like blood.	Исках да е масло, но определено приличаше на кръв.
I hope someone will help me with this.	Надявам се някой да ми помогне с това.
He needed to hear it.	Трябваше да го чуе.
Accept what cannot be is the only conclusion.	Приемете това, което не може да бъде, е единственият извод.
Good, smart.	Добри, умни.
Then he would play this.	Тогава той би изиграл това.
It requires a lot of understanding.	Той изисква много разбиране.
It was a good break, every box had value.	Беше добра почивка, всяка кутия имаше стойност.
They wanted to be nice to you.	Те искаха да бъдат мили с теб.
I said anything and he left.	Казах каквото и да е и той си тръгна.
I'll tell my wife we ​​need to take you to our house.	Ще кажа на жена ми, трябва да те заведем в нашата къща.
But none of that mattered.	Но нищо от това нямаше значение.
I wondered what my father would think of me.	Чудех се какво ще си помисли баща ми за мен.
The day has come.	Денят дойде.
But it costs money.	Но това струва пари.
No guard followed me.	Нито един пазач не ме последва.
We are with each other because we love each other.	Ние сме един с друг, защото се обичаме.
I try not to think about it.	Опитвам се да не мисля за това.
I really don't.	аз наистина не.
Don't let this person bother you.	Не позволявайте на този човек да ви затруднява.
We have both lost character in recent years.	И двамата загубихме характера от последните години.
She could see him, but she couldn't reach him.	Можеше да го види, но не можа да стигне до него.
However, it can get worse.	Въпреки това може да се влоши.
Moving is healthy.	Преместването е здравословно.
This must be done very carefully, but it can be done.	Това трябва да се направи много внимателно, но може да се направи.
It was really raining.	Започна наистина да вали.
He came in a unique way.	Той дойде по уникален начин.
It seems that the processes are blocking each other.	Изглежда, че процесите се блокират взаимно.
I am unique.	аз съм уникален.
You can only add new files.	Можете да добавяте само нови файлове.
This made statistical testing between the two groups impossible.	Това направи невъзможно статистическото тестване между двете групи.
She survived, but it wasn't easy.	Тя оцеля, но не беше лесно.
Filled with promises and knowledge.	Изпълнен с обещания и знания.
There was not a moment left.	Не беше останал нито миг.
He lives on the edge.	Живее на ръба.
But here, too, people are dying.	Но и тук хората умират.
You must treat them with respect.	Трябва да се отнасяте към тях с уважение.
The lights will come on soon.	Светлините ще светнат скоро.
You have stories to write, fine.	Имате истории, които трябва да напишете, добре.
He wasn't sure when he'd last seen his parents.	Не беше сигурен кога за последен път е виждал родителите си.
See what he does.	Вижте какво прави.
All authors participated in the literature review and case studies.	Всички автори участваха в преглед на литературата и обсъждане на казуси.
Too human.	Прекалено човешки.
In my experience, the opposite is true.	Според моя опит е обратното.
There is definitely a strong female attraction.	Определено има силна женска привлекателност.
I will not lose another one.	Няма да загубя още един.
But now we don't even give them credit for that.	Но сега дори не им отдаваме заслуга за това.
Be slow to speak and fast to listen.	Бъдете бавни да говорите и бързи да слушате.
The spirit of community is part of our faith.	Духът на общността е част от нашата вяра.
They know he's coming and expect to be there.	Те знаят, че идва и очакват да бъде там.
This is.	Този е.
A boy of about ten years.	Момче на около десет години.
Everything was happening too fast.	Всичко се случваше твърде бързо.
If so, she would be able to do without him.	Ако беше така, тя щеше да се справи без него.
I'm sure we'll go out to dinner.	Сигурен съм, че ще излезем на вечеря.
It looks like that.	Изглежда така.
You can pay more.	Можете да платите повече.
Therefore, the effect of the holding was to leave these issues open.	Следователно ефектът от холдинга беше да остави отворени тези въпроси.
He told me to call him tonight at six.	Каза ми да му се обадя днес в шест вечерта.
I have a few problems with this.	Имам няколко проблема с това.
We are part of it.	Ние сме част от него.
We were going to be caught.	Щяхме да бъдем хванати.
This is not in the design of the program.	Това не е в дизайна на програмата.
Not the drugs.	Не лекарствата.
She decided it was a number system based on thirty-two.	Тя реши, че това е числова система с основа тридесет и две.
Guys, you can't talk about these things.	Момчета, не можете да говорите за тези неща.
However, she was short.	Тя обаче беше ниска.
Lose what you did.	Загубете това, което сте направили.
Get out of the way and let me do this.	Махни се от пътя и ме остави да направя това.
He was still running.	Все още бягаше.
He's eating me.	Изяжда ме.
This is throwing someone out to save another.	Това е да изхвърлиш някого, за да спасиш друг.
One team tried to win, another team tried to draw.	Един отбор се опита да спечели, друг отбор се опита да направи равенство.
The weight is forward on the legs.	Тежестта е напред на крака.
She got out and walked over to him.	Излезе и тръгна към него.
In fact, two men had only crossed the bridge in minutes.	Всъщност двама мъже бяха минали по моста само на минути.
Develop the original idea.	Разработи оригиналната идея.
I just need numbers.	Трябват ми само цифри.
I will open the door.	ще отворя вратата.
This can be achieved in two ways.	Това може да се постигне по два начина.
These are separate problems.	Това са отделни проблеми.
Eye rotation.	Завъртане на очите.
He'd better leave now before he's too interested in them.	По-добре да си тръгне сега, преди да е станало твърде заинтересовано от тях.
They watched his face.	Те наблюдаваха лицето му.
Just what it is.	Само това, което е.
But they get up again.	Но те отново стават.
Write down your idea.	Запишете идеята си.
We tried to contact them.	Опитахме се да се свържем с тях.
Her mother had died two years ago.	Майка й беше починала преди две години.
Much more space.	Много повече място.
I know how you feel.	Знам как се чувстваш.
This is where you go wrong.	Ето къде се объркаш.
It couldn't be a better experience.	Не би могло да бъде по-добро преживяване.
And I came here to think.	И аз дойдох тук да помисля.
Two of the worst feelings in the world.	Две от най-лошите чувства на света.
He was still out of place to give someone something.	Все още не беше на място да даде на някого нещо.
My hands lost their shape and got bigger.	Ръцете ми загубиха формата си и станаха по-големи.
Your body is constantly changing.	Вашето тяло се променя постоянно.
I have a good week and then a few bad ones.	Имам добра седмица и след това няколко лоши.
Someone seek help.	Някой да потърси помощ.
Group members will be able to vote for one week.	Членовете на групата ще могат да гласуват за една седмица.
But there was no time to lose.	Но нямаше време за губене.
You don't know us.	Не ни познаваш.
So they did what they did.	Затова направиха това, което направиха.
I really couldn't believe it.	Наистина не можех да повярвам.
Which leads during the period of policy in.	Което води през периода на политиката в.
But of course it depends on how you want to use it.	Но разбира се зависи как искате да го използвате.
It depends on who will make the play.	Опира се до това кой ще направи пиеса.
She gave up.	Тя се отказа.
As far as I know, there is only one.	Доколкото знам, има само един.
When you start touring different places.	Когато започнете да обикаляте различни места.
Your goal will be based on your health and age.	Вашата цел ще се основава на вашето здраве и възраст.
And it was effective.	И беше ефективно.
We got up just in time for breakfast.	Станахме точно навреме за закуска.
I probably don't agree with anyone about everything.	Вероятно не съм съгласен с никого за всичко.
The air shook in front of him.	Въздухът се разтресе пред него.
Power is his goal, his only god.	Властта е неговата цел, неговият единствен бог.
This is a fine balance that you will have to learn to work with.	Това е фин баланс, с който ще трябва да се научите да работите.
It seemed far away.	Изглеждаше далеч.
And a dirty old woman.	И една мръсна старица.
Everything will be clear.	Всичко ще бъде ясно.
I did not forget the pain.	Не забравих болката.
This will make you feel big and strong.	Това ще ви накара да се почувствате големи и силни.
Maybe to the bar.	Може би към бара.
Just touch them and they fall apart.	Просто ги докоснете и те се разпадат.
People are not nice.	Хората не са мили.
People didn't know about it then.	Тогава хората не знаеха за това.
It wasn't something the country boy looked forward to.	Не беше нещо, което селското момче очакваше с нетърпение.
Click on the map to get a bigger view.	Кликнете върху картата, за да получите по-голям изглед.
Can not be.	Не може да бъде.
Just a dream.	Само една мечта.
But, keep on the road.	Но, дръжте на пътя.
In fact, most areas require it.	Всъщност повечето области го изискват.
See what happens.	Вижте какво се случва.
This was the fourth age and the end of the beginning.	Това беше четвъртата епоха и краят на началото.
Maybe he does and won't say.	Може би го прави и няма да каже.
Progress is needed to learn how to receive.	Необходим е напредък, за да се научите как да получавате.
I can personally recommend it.	Аз лично мога да го препоръчам.
Obviously this is a game she has played before.	Очевидно това е игра, която тя е играла преди.
And they loved him.	И те го обичаха.
But we didn't take it seriously.	Но ние не го взехме на сериозно.
She fell to the ground and could not stand up. 	Тя падна на земята и не можеше да се изправи. 
will fall.	падне.
Yes, there he is.	Да, ето го.
For the first time, he feels safe.	За първи път се чувства в безопасност.
But now it's even more.	Но сега е още повече.
These are the four properties that the thing we are building requires.	Това са четирите имота, които изисква нещото, което строим.
I don't see why they didn't do it.	Не виждам защо не са го направили.
But you're kicking me out right now.	Но ти ме прогонваш точно сега.
I finally learned what men can do with men.	Най-накрая научих какво могат да направят мъжете с мъжете.
Place one foot in front of the other.	Поставете единия крак пред другия.
They play a role in my mental health problems.	Те играят своята роля за проблемите ми с психичното здраве.
This is your model.	Това е твоят модел.
He was completely missing from her relationship window.	Той напълно липсваше от прозореца на нейните връзки.
And that was his idea.	И това беше негова идея.
Very good then, anyway.	Много добре тогава, както и да е.
I'm still wondering if it's possible.	Все още задавам дали е възможно.
He gave me the dark light of truth.	Даде ми тъмната светлина на истината.
This cannot be helped.	Това не може да се помогне.
It was a fun stop and I'm glad we did.	Беше забавна спирка и се радвам, че го направихме.
She lost her adulthood and kept her job.	Тя загуби пълнолетие и запази работата си.
Get some more rest.	Почини си още малко.
I will see your death first.	Първо ще видя смъртта ти.
They have been following ever since.	Следват оттогава.
You just had your baby.	Току-що си имаш бебето.
That's how we should have it.	Така трябва да имаме.
He caused a lot of damage.	Той причини много щети.
They didn't have to wait long.	Не им се наложи да чакат дълго.
Dog, he will die.	Куче, той ще умре.
I would quickly vote for him in your place.	Бих гласувал бързо за него на твое място.
It wasn't beautiful.	Не беше красиво.
School was the default, family was the default.	Училището беше по подразбиране, семейството беше по подразбиране.
Away from family and friends.	Далеч от семейството и приятелите.
Everyone studies it in law schools.	Всички го учат в юридическите факултети.
That was it, they admitted.	Това беше, признаха те.
Through his experiments, he was the first to determine their relative size.	Чрез своите експерименти той е първият, който определя относително техния размер.
That's right, damn it.	Така е, по дяволите, да.
I will look after my son.	Ще гледам сина си.
A lot.	Много.
Not many comments.	Не много коментари.
I had no home and no state.	Нямах дом и държава.
I can't think of anything more interesting.	Не мога да измисля нищо повече интересно.
Save her life.	Спаси живота й.
I want to know about the decisions they have made during their career.	Искам да знам за решенията, които са взели по време на кариерата си.
The rest, stay here with him.	Останалите, останете тук с него.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
The operation is then performed in the standard way.	След това операцията се извършва по стандартния начин.
But this is my passion.	Но това е моята страст.
Take a risk with a movie or conversation you know nothing about.	Рискувайте с филм или разговор, за който не знаете нищо.
And it will not allow this to happen again.	И няма да позволи това да се случи отново.
Consider giving birth to a child after a child in these conditions.	Помислете за раждане на дете след дете в тези условия.
My life to live another ?.	Животът ми, за да живее друг?.
He was friendly and happy.	Той беше приятелски настроен и щастлив.
The function of the latter will be described here.	Функцията на последния ще бъде описана тук.
It's not like having a long tail.	Не е като да има дълга опашка.
But some of the women did well with the children's parts.	Но някои от жените се справиха добре с частите на децата.
He does well in difficult circumstances.	Той се справя добре при тежки обстоятелства.
Then he has a question for us.	Тогава той има въпрос към нас.
I really don't like the risk factor there.	Наистина не харесвам рисковия фактор там.
One hundred and four patients were studied.	Проучени са сто и четирима пациенти.
The way you do something is not to shock them.	Начинът, по който правите нещо, е да не ги шокирате.
I didn't want her to come back.	Не исках тя да се връща.
I felt it in my hand.	Усетих го в ръката си.
Of course, this works in both directions.	Разбира се, това работи и в двете посоки.
Most of us eat three times a day.	Повечето от нас ядат три пъти на ден.
He seems to be holding a boat.	Изглежда, че държи лодка.
But even there they have different levels.	Но дори и там те имат различни нива.
All they could do now was experience it.	Всичко, което можеха да направят сега, беше да го преживеят.
I tried hard to find a solution.	Усилено се опитах да намеря решение.
This vehicle helps to protect our natural environment.	Това превозно средство помага за опазването на нашата естествена среда.
She held out her hand.	Тя протегна ръка.
They are all young.	Всички са млади.
And the new rule provides for this.	И новото правило предвижда това.
We look back to look ahead.	Поглеждаме назад, за да гледаме напред.
He really could only be one of two people.	Наистина можеше да е само един от двама души.
There was no doubt.	Нямаше съмнение.
Mix well and season with salt and pepper.	Разбъркайте добре и подправете със сол и черен пипер.
I did not expect this reaction at all.	Изобщо не очаквах тази реакция.
At least once a week.	Поне веднъж седмично.
She looked surprised and hugged him.	Тя изглеждаше изненадана и го притисна.
Modified, of course.	Променено, разбира се.
To show.	Да се ​​покаже.
I even had a business card.	Имах дори визитна картичка.
This is just one example.	Това е само един пример.
Buy only what you need.	Купувайте само това, което е необходимо.
I have a specific example.	Имам конкретен пример.
First, leave a comment on this feature.	Първо, оставете коментар за тази функция.
His gaze was flat and not very friendly.	Погледът му беше равен и не особено дружелюбен.
I sleep much better now, knowing that my financial house is fine.	Сега спя много по-добре, като знам, че финансовата ми къща е наред.
But it was easy, followed by social development.	Но това беше лесно, последвано от социално развитие.
No, three times.	Не, три пъти.
He accepts life as it comes.	Той приема живота такъв, какъвто идва.
Invert the model.	Обърнете модела.
My father, for example.	Баща ми, например.
The subject must sit still.	Субектът трябва да седи неподвижно.
I was still determined to face my mother.	Все още бях решен да се изправя срещу майка си.
I asked him about my career.	Попитах го за кариерата ми.
Parameters described in the main text.	Параметри, описани в основния текст.
You end us.	Вие ни край.
I would hurt this poor man.	Бих наранил този бедняк.
I see this as teamwork.	Гледам на това като на екипна работа.
Not that the girl was fighting him.	Не че момичето се бореше с него.
He is finally free.	Най-накрая той е свободен.
A minute later, the whole area was at full speed.	Минута по-късно целият район беше с пълна скорост.
Later that day, the command split into two groups.	По-късно същия ден командването се раздели на две групи.
Objects change with use, as do buildings.	Обектите се променят с употребата, както и сградите.
Apparently you caused a lot of excitement.	Явно предизвикахте доста вълнение.
The data are from four independent experiments.	Данните са от четири независими експеримента.
Once this money is spent, this money disappears.	След като тези пари се изразходват, тези пари изчезват.
You didn't have to.	Не трябваше.
I liked the show, I loved them.	Хареса ми шоуто, обичах ги.
Someone stop them.	Някой да ги спре.
However, I was glad she wasn't here right now.	Аз обаче се радвах, че тя не беше тук в момента.
The changes can be negative or positive.	Промените могат да бъдат в отрицателна или положителна част.
Which will come back in time.	Което ще се върне след време.
She was turning blue.	Тя ставаше синя.
Cheap kind of war, but only in the short term.	Евтин вид война, но само в краткосрочен план.
It is amazing that he lives long.	Удивително е, че той живя дълго.
And then we'll talk about it.	И тогава ще говорим за това.
He gets into trouble at every opportunity.	Той изпада в неприятности при всяка възможност.
His eyes returned to hers.	Очите му се върнаха към нейните.
They faced some of the biggest names in rock.	Те се изправиха срещу някои от най-големите имена в рока.
One should not be silent about such things.	За такива неща човек не трябва да мълчи.
There was a girl with him.	С него имаше едно момиче.
I appreciate when students take the time to comment.	Оценявам, когато учениците отделят време да правят коментари.
They had dinner, then headed for a bridge.	Вечеряха, след което тръгнаха към един мост.
Analyzes performed and data provided.	Извършени анализи и предоставени данни.
However, that voice was not hers.	Този глас обаче не беше нейният.
I fell so fast he could kill me.	Паднах толкова бързо, че може да ме убие.
This was true of every army in history.	Това беше вярно за всяка армия в историята.
It is very special.	Много е специално.
The wind above your head is getting stronger.	Вятърът над главата ви става все по-силен.
Okay, at least the water part.	Добре, поне водната част.
Just little things.	Просто малки неща.
They speak for themselves.	Те говорят сами за себе си.
I stood next to a huge fish and cried.	Стоях до огромна риба и плачех.
You can never know.	Никога не можеш да знаеш.
However, this may not be the case with you.	При вас обаче може да не е така.
I still planned to do it.	Все пак планирах да го направя.
Unfortunately, you are ultimately still responsible for them.	За съжаление, вие в крайна сметка все още сте отговорни за тях.
He had seen her somewhere before.	Беше я виждал някъде преди.
Of course, he can lie.	Разбира се, той може да лъже.
People are smart.	Хората са умни.
I will fix this show.	Ще оправя това шоу.
Let me finish.	Нека завърша.
So it could be a false positive.	Така че може да става дума за фалшиво положително.
Whatever happens happens.	Каквото се случва, става.
There are some mistakes.	Има някои грешки.
It wasn't that creative.	Не беше толкова креативно.
Severe cases may require surgery.	Тежките случаи могат да изискват операция.
And one of them is dead anyway.	И един от тях така или иначе е мъртъв.
It is important.	Той е важен.
Now was the time.	Сега беше моментът.
But it didn't have to be.	Но това не трябваше да бъде.
I was glad to be close to children again.	Радвах се, че отново съм близо до деца.
They are more concerned with building a relationship for life.	Те са по-загрижени за изграждането на връзка за цял живот.
The master must find them working.	Майсторът трябва да ги намери работещи.
Contribute to this interpretation of the data.	Допринесе за тази интерпретация на данните.
All the things we know now were happening then.	Всички неща, които сега знаем, се случваха тогава.
You said she said she wanted a child.	Казахте, че тя е казала, че иска дете.
Please change the default name to one you like.	Моля, променете името по подразбиране с такова, което харесвате.
The figure stepped forward.	Фигурата пристъпи напред.
In ways we can measure by how you feel.	По начини, по които можем да измерим и по това как се чувствате.
These two matches were tense from the very beginning.	Тези два мача бяха напрегнати от самото начало.
That was a while ago.	Това беше преди малко.
Everyone looked at me.	Всички ме погледнаха.
Each of them has its own schools of thought.	Всеки от тях има свои собствени школи на мислене.
You really just have to go see it.	Наистина трябва просто да отидеш да го видиш.
This is the effect that people have on themselves and others.	Това е ефектът, който хората правят върху себе си и другите.
Price, security and everything else.	Цена, сигурност и всичко останало.
That was exactly what he was trying to do.	Точно това се опитваше да направи.
From now on, that was not my argument.	От тук нататък това не беше моят аргумент.
I trust these people.	Вярвам на тези хора.
At least I got somewhere with that search.	Поне стигнах до някъде с това търсене.
In fact, they are rare.	Всъщност те са рядко.
It increases the volume.	Той увеличава силата на звука.
If you buy for real money.	Ако купувате за истински пари.
It is difficult for everyone.	Трудно е за всички.
We both have work to do.	И двамата ни чакат работа.
Our results are in line with these findings.	Нашите резултати са в съответствие с тези констатации.
There was concern in his voice.	В гласа му се долавяше загриженост.
Put it in a safe place in case we need it.	Поставете го на безопасно място, в случай че ни потрябва.
That was the case, but it was not complete.	Така беше, но не беше пълен.
The elements are earth, air, fire and water.	Елементите са земя, въздух, огън и вода.
Next week we will show you how to cool this building.	Следващата седмица ще ви покажем как охлаждат тази сграда.
This is what users will be able to read.	Това е, което потребителите ще могат да прочетат.
Even in appearance, he looked completely the role.	Дори и на външен вид той изглеждаше напълно ролята.
The boys love to have it here.	Момчетата обичат да го имат тук.
He looked like a cat on purpose.	Приличаше на котка с цел.
All points lead in the same direction.	Всички точки водят в една и съща посока.
You can also get free shipping online.	Освен това можете да се сдобиете с безплатни доставки онлайн.
No wonder he keeps his mouth shut now.	Нищо чудно, че сега си държи устата затворена.
Then she saw him.	Тогава тя го видя.
Here's what he wanted to say about his first card.	Ето какво искаше да каже за първата си карта.
Of course, you have to have something to eat.	Разбира се, трябва да имате нещо за ядене.
It is currently happening slowly on this front.	В момента става бавно на този фронт.
The day came and she refrained, fearing he might see her.	Дойде ден и тя се въздържа, страхувайки се, че може да я види.
Back to my original question.	Обратно към първоначалния ми въпрос.
During the fall.	По време на есента.
Second, the effect is relatively small.	Второ, ефектът е сравнително малък.
We are not done with this journey yet.	Още не сме приключили с това пътуване.
Information is a set of records.	Информацията е набор от записи.
This program, which, of course, is required with the game.	Тази програма, която, разбира се, се изисква с играта.
We are doing well.	Справяме се добре.
Every one of them.	Всеки един от тях.
My application works fine, except for the value of the input field.	Моето приложение работи добре, с изключение на стойността на полето за въвеждане.
Especially if you hit hard in their strength.	Особено ако ударите силно в тяхната сила.
Somewhere a child was crying.	Някъде плачеше дете.
They didn't grow up with that.	Не са израснали с това.
God opens our eyes to see in the light.	Бог отваря очите ни, за да виждаме в светлината.
I do the same.	Правя същото.
My clothes were inside, clean but not pressed.	Дрехите ми бяха вътре, чисти, но не и пресовани.
Don't trust him.	Не му се довери.
I was somewhat right.	Донякъде бях прав.
These are just two different aspects of the same obligation.	Това са просто два различни аспекта на едно и също задължение.
It was about three in the morning.	Беше около три сутринта.
But he is probably already too rich to accept our offer.	Но той вероятно вече е много богат, за да приеме нашето предложение.
We can help you gather this information.	Можем да ви помогнем да съберете тази информация.
Get out now.	Махай се сега.
My father was on the floor by the bed, crying.	Баща ми беше на пода до леглото и плачеше.
I've been thinking the same thing for weeks.	От седмици си мисля същото.
Your task is to make this reality bigger.	Вашата задача е да направите тази реалност по-голяма.
So it was a fair share.	Така че беше справедлив дял.
A full hearing of the evidence against him never took place.	Пълно изслушване на доказателствата срещу него така и не се състоя.
At this point, we will give a little more context for this result.	В този момент ще дадем малко повече контекст за този резултат.
It was hard for me to believe what he was telling me.	Беше ми трудно да повярвам на това, което ми казваше.
It was better than the pictures.	Беше по-добре от снимките.
This gives you the best chance.	Това ви дава най-добрия шанс.
He ran his finger down the back functions.	Той прокара пръст надолу по функциите отзад.
They got rich.	Те забогатяха.
We were so proud of him.	Бяхме толкова горди с него.
Confusion hovers in the air.	Объркване витае във въздуха.
I have everything today.	Имам всичко днес.
Our team is working to correct this as we speak.	Нашият екип работи, за да коригира това, докато говорим.
I know more than a few.	Знам повече от няколко.
I had no idea what to say.	Нямах идея какво да кажа.
In fact, we may have to raise this issue.	Всъщност може би сме длъжни да повдигнем този въпрос.
We will see what happens in a few years.	Ще видим какво ще стане след няколко години.
So here it is.	Така че ето.
Just as he knew it would happen.	Точно както знаеше, че ще стане.
Do not touch them.	Не ги докосвайте.
I have friends on the team.	Имам приятели в отбора.
I heard what you said.	Чух какво казахте.
The legs are too big.	Краката са твърде големи.
Pick a few and head for it.	Изберете няколко и се насочете към него.
You make some valid points.	Вие правите някои валидни точки.
But things are changing.	Нещата обаче се променят.
This was not death, after all.	Това все пак не беше смърт.
Unfortunately, the government tends to take a different view.	За съжаление управляващите са склонни да приемат различно мнение.
He said he could do a few for me.	Той каза, че може да направи няколко за мен.
I came in with limited speaking experience.	Влязох с ограничен опит в говоренето.
However, additional work is needed.	Необходима е обаче допълнителна работа.
They need a reality check.	Те се нуждаят от проверка на реалността.
Finally someone was on the other side and they were talking.	Най-накрая някой беше от другата страна и те говореха.
They want to vote for someone they believe in.	Те искат да гласуват за някой, в когото вярват.
She looked up at me.	Тя вдигна поглед към мен.
The course usually takes two years.	Курсът обикновено отнема две години.
But he was old.	Но той беше стар.
The tea table is suitable for today.	Масата за чай е подходяща за днес.
The samples work independently.	Пробите работят самостоятелно.
Usually only one eye is affected.	Обикновено се засяга само едно око.
Here we describe this method.	Тук описваме този метод.
We didn't even talk about.	Дори не говорихме за.
I don't know why people believe everything someone tells them online.	Не знам защо хората вярват на всичко, което някой им казва онлайн.
You have a lot of work.	Имаш много работа.
The weather seemed to change.	Времето сякаш се промени.
It's good that you work there.	Хубаво е, че работиш там.
He was at home in the summer.	Беше си вкъщи и през лятото.
Weight distribution is more important than weight.	Разпределението на теглото е по-важно от теглото.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е обратното.
Trust the system.	Доверете се на системата.
But difficult conditions provide an opportunity to review and improve processes.	Но тежките условия предоставят възможност за преглед и подобряване на процесите.
They have no real idea what happened.	Те нямат реална представа какво се е случило.
We were together.	Бяхме заедно.
He denied everything.	Той отрече всичко.
But that makes things worse when they die.	Но това влошава нещата, когато умрат.
There can only be one conclusion when you finally get there.	Може да има само едно заключение, когато най-накрая стигнете до там.
I know how they look at the media.	Знам как гледат на медиите.
Something that came from family discussions a long time ago.	Нещо, което дойде от семейни дискусии отдавна.
Probably for the first time in my life.	Вероятно за първи път в живота си.
As much as it's worth, it's in my head.	Колкото си струва, това е в главата ми.
All the data you really need is visible on the clock screen.	Всички данни, от които наистина се нуждаете, се виждат от екрана на часовника.
We can build one for him.	Можем да изградим такъв за него.
It looks expensive.	Изглежда скъпо.
You have to be smart.	Трябва да си умен.
He was listening to another radio station.	Той слушаше друга радиостанция.
She hated everything and everything about this place.	Тя мразеше всичко и всичко, свързано с това място.
We look at the sky.	Поглеждаме към небето.
And he has.	И той има.
The people do not have the freedom they once had.	Народът няма свобода като някога.
All were carefully recorded.	Всички бяха внимателно записани.
Also, this is the true definition of children's entertainment.	Също така, това е истинското определение за забавление за деца.
Someone you should stick to.	Някой, на когото трябва да се държиш.
Or not really.	Или не наистина.
I don't like the fact that we lost the match.	Не ми харесва фактът, че загубихме мача.
Your life is yours, you can do whatever you want.	Животът ти е твой, можеш да правиш каквото си поискаш.
There seemed to be two sets of lips, one behind the other.	Изглежда имаше два комплекта устни, една зад друга.
Despite the advantages of this weapon, it has limitations.	Въпреки предимствата на споменатото оръжие, то има ограничения.
This has several effects.	Това има няколко ефекта.
See you on the radio !.	Ще се видим по радиото!.
Today the evidence is in.	Днес доказателствата са в.
Next to him, not behind him.	До него, а не зад него.
This, of course, will not cost you anything.	Това, разбира се, няма да ви струва нищо.
I needed more balance in my life.	Имах нужда от повече баланс в живота си.
And it's not too close.	И не е твърде близо.
And my mouth.	И моята уста.
This is them last weekend.	Това са те миналия уикенд.
Nothing has happened.	Нищо не се е случило.
Dad looked tired, but otherwise fine.	Татко изглеждаше уморен, но иначе добре.
We are used to it.	Свикнали сме с това.
I left your phone inside for you.	Оставих телефона ти вътре за теб.
You don't ask them to live together.	Не ги молиш да живеят заедно.
At least you know her time and place.	Поне знаеш нейното време и място.
Add wine and bring to a boil.	Добавете вино и оставете да заври.
You entered through the window.	Влязохте през прозореца.
We are here to help, but the power is in their hands.	Ние сме тук, за да помогнем, но силата е в техните ръце.
His neck was broken.	Вратът му беше счупен.
But really this is quite new.	Но наистина това е доста ново.
Something the rest of the crew knows and you know.	Нещо, което останалите от екипажа знаят и което ти знаеш.
Just go and get some.	Просто отидете и вземете малко.
I called several times about it.	Обадих се няколко пъти за това.
Only once.	Само веднъж.
Anything less than that was a failure.	Всичко по-малко от това беше провал.
We know this to be true.	Това знаем, че е вярно.
We understand the business part of it.	Разбираме бизнес частта от него.
She charges per hour or maybe on a project basis.	Тя таксува на час или може би по проекта.
I remember watching her take off her hair.	Спомням си как я гледах как сваля косата си.
We tried it everywhere, but it just didn't happen.	Опитахме го навсякъде, но просто не се случи.
This technique is very interesting to me.	Тази техника ми е много интересна.
This is a bank with a special design and limited funds.	Това е банка със специален дизайн и ограничени средства.
Some small changes happened during the rest of the race.	Някои малки промени се случиха през останалата част от състезанието.
Maybe it's just a different way of saying that.	Може би това е просто различен начин да се каже това.
This threat has already become a reality.	Тази заплаха вече се превърна в реалност.
Just ask my mother.	Просто питай майка ми.
Just don't go beyond that.	Просто не излизайте отвъд това.
He didn't talk much.	Той не говореше много.
Clearly, whatever it was, it was over.	Ясно е, че каквото и да беше, свърши.
She was studying her husband.	Тя изучаваше съпруга си.
We both have jobs we enjoy.	И двамата имаме работа, която харесваме.
But tonight is easy to forget.	Но тази вечер е лесно да се забрави.
Just to give you an idea.	Само да ти дам идея.
You really think nothing can go wrong.	Наистина мислите, че нищо не може да се обърка.
But it didn't happen.	Но не стана.
Even the damn time had excited me.	Дори проклетото време ме беше възбудило.
But his eyes never leave my face.	Но очите му никога не напускат лицето ми.
For me, it never happens that way.	За мен никога не се случва по този начин.
They are just the end of the story.	Те просто са, краят на историята.
Just ask her to send me an email with instructions when she's ready.	Просто я помолете да ми изпрати имейл с инструкции, когато е готов.
Your own reality.	Вашата собствена реалност.
And now, by chance, he had made exactly the wrong friend.	И сега, случайно, той беше направил точно грешен приятел.
His request was denied.	Искането му беше отхвърлено.
I liked it too.	И аз го харесах.
I was surprised at how much better he was than the other.	Бях изненадан колко по-добър е от другия.
For most college students, this is their first experience of being away.	За повечето колежани това е първото им преживяване да са далеч.
There are limits to what we can do.	Има ограничения за това, което можем да направим.
I like it.	на мен ми харесва.
It's not because he doesn't care.	Не е защото не му пука.
The weather never seemed right.	Времето никога не изглеждаше подходящо.
And the child.	И детето.
I myself am in this last group.	Аз самият съм в тази последна група.
These are the things that make survival and escape come from.	Това са нещата, от които са направени оцеляването и бягството.
In fact, I would not exist.	Всъщност не бих съществувал.
As they approached, he realized that people were sleeping there.	Когато се приближиха, той разбра, че там спят хора.
It is a little different from the last one.	Малко по-различен е от последния.
So we need to understand where it comes from.	Така че трябва да разберем откъде идва.
Bill taught her how to blog.	Бил я научи как да води блог.
It can work as a main light, back light or hair light.	Може да работи като основна светлина, задна светлина или светлина за коса.
Now we need a guess.	Сега имаме нужда от предположение.
It was, to put it mildly, a website.	Това беше меко казано сайт.
It turns out that the reality is very different.	Оказва се, че реалността е много различна.
He died in office during his second term.	Той почина на поста по време на втория си мандат.
I'm sure it will be.	Сигурен съм, че ще бъде.
And you saw it.	И ти го видя.
Twenty years of work.	Двадесет години работа.
The key is to understand your thoughts and how they control your emotions.	Ключът е да разберете мислите си и как те управляват емоциите ви.
He turned the page.	Той обърна страницата.
I wanted to say yes.	Исках да кажа да.
Someone has to see them.	Някой трябва да ги види.
Twice.	Два пъти.
Even taking into account the frame of the box.	Дори като се вземе предвид рамката на кутията.
But that will take us too far.	Но това ще ни доведе твърде далеч.
Try to find a way to put this into your life.	Опитайте се да намерите начин да впишете това в живота си.
He goes through them one by one.	Той минава през тях един по един.
This is really holding hands.	Това наистина е държане на ръката.
Must be.	Трябва да бъде.
He didn't even seem to be involved.	Дори не изглеждаше да е включен.
He had never changed his nose, he realized.	Той никога не си беше сменял носа, осъзна той.
This is not a way to treat a woman.	Това не е начин за лечение на жена.
We look forward to hearing your story.	Ще се радваме да чуем вашата история.
See how close yours is to perfection.	Вижте колко близо е вашето до съвършенството.
Which will load the files even faster.	Което ще зареди файловете още по-бързо.
He was first in battle and last to leave the field.	Той беше първи в битка и последен напусна терена.
You don't live here.	Вие не живеете тук.
He took the point.	Той пое точката.
With such passion he spoke of her birth experience.	С такава страст той разказа за нейния опит при раждането.
That changed his life.	Това промени живота му.
But that was not a few years ago.	Но това не беше преди няколко години.
This is not unusual for me.	Това не е необичайно за мен.
The tests were performed with both dry and wet materials.	Тестовете бяха проведени както със сухи, така и с мокри материали.
The thing was imposed on me.	Нещото ми беше наложено.
I mean while.	Искам да кажа, докато.
But she knew for sure that there was nothing more.	Но тя със сигурност знаеше, че няма нищо повече.
Four patients had weight loss or growth failure.	Четирима пациенти са имали загуба на тегло или неуспех в растежа.
I think that sounds great.	Мисля, че звучи страхотно.
I had to guard again.	Отново трябваше да взема охрана.
I entrust everything to this group.	Доверявам всичко на тази група.
We were careful.	Бяхме внимателни.
I let my hand find his.	Оставих ръката си да намери неговата.
This business was removed from the other collection.	Този бизнес бе премахнат от другата колекция.
His eyes began on his head.	Очите му започваха от главата.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	Неизвестно е колко още може да продължи това.
Seven of us and the driver pushed through the darkness.	Седем от нас и шофьорът пробутахме през тъмнината.
Don't think badly of me.	Не ми мисли лошо.
He was so absorbed in his thoughts that he didn't even notice.	Беше толкова потънал в мисли, че дори не беше забелязал.
I do something of myself.	Правя нещо от себе си.
This was not an option.	Това не беше по избор.
The party fell apart to look for her.	Купонът се разпадна, за да я потърси.
What worried him was what would happen next.	Това, което го тревожеше, беше какво ще се случи по-нататък.
You wrote great songs.	Страхотни песни си написал.
I never saw the point in that.	Никога не съм виждал смисъл в това.
It doesn't look right.	Не изглежда правилно.
He damn it wasn't.	Той по дяволите не беше.
Interaction is a question that needs to be asked later.	Взаимодействието е въпрос, който трябва да бъде зададен по-късно.
So far, more have come in than there have been.	Досега е влязло повече, отколкото е излязло.
He focused on the connection.	Той се съсредоточи върху връзката.
They would never survive.	Те никога нямаше да оцелеят.
I'm so glad you stopped here for some fun.	Толкова се радвам, че спряхте тук за малко забавление.
Overall, it looks pretty funny.	Като цяло изглежда доста смешно.
I never went.	никога не съм ходил.
But the country's work must be done.	Но работата на страната трябва да се свърши.
Someone can't even do anything for themselves.	Някой дори не може да направи нищо за себе си.
Children bring joy.	Децата носят радост.
He could look into those dark eyes forever.	Можеше да гледа в тези тъмни очи завинаги.
Try to avoid large groups of people.	Опитайте се да избягвате големи групи хора.
But then she didn't expect it.	Но тогава тя не очакваше.
There was no wind tonight.	Тази вечер нямаше вятър.
But they don't care what they did.	Но не ги интересува какво са направили.
It doesn't matter how much money is in the account.	Няма значение колко пари има по сметката.
Which is repeated seven times.	Което се повтаря седем пъти.
But that meant everything to me.	Но това означаваше всичко за мен.
That really shook me.	Това наистина ме разтърси.
She managed to get out of it.	Тя успя да се измъкне от него.
He accepted it well.	Той го прие добре.
That's exactly what was going on in my head at the time.	Точно това се случваше в главата ми точно тогава.
If they hear you coming, they will come and see you.	Ако те чуят да идваш, ще дойдат и ще те видят.
He had the tools.	Той имаше инструментите.
He could hear no sound but the dog.	Не можеше да чуе никакъв звук освен кучето.
You can put it.	Можете да го поставите.
It was getting dark and she was fast asleep.	Стъмни се и тя спеше дълбоко.
Maybe the process took longer in the human world.	Може би процесът отне повече време в човешкия свят.
No need, really.	Няма нужда, наистина.
It is not a good idea.	Не е добра идея.
I'm not sure exactly how this will work.	Не съм сигурен как точно ще работи това.
We can't avoid it now.	Сега не можем да го избегнем.
Not sure what to try next.	Не сте сигурни какво да опитате по-нататък.
Real life interferes.	Истинският живот пречи.
We were afraid to think.	Страхувахме се да мислим.
So please give me this news quickly.	Така че, моля, дайте ми тази новина бързо.
The men noticed this and turned around.	Мъжете забелязаха това и се обърнаха.
It's free and fast.	Безплатно е и се прави бързо.
Then everyone can be happy.	Тогава всеки може да бъде щастлив.
I was the only one in the family who knew that.	Аз бях единственият в семейството, който знаеше това.
The right age.	Подходящата възраст.
He was probably on his way to a meeting.	Вероятно беше на път за среща.
At last the thing was over.	Най-после нещото беше свършено.
Music and memories.	Музика и спомени.
I hope this helped you.	Надявам се това да ви е помогнало.
You are constantly looking to the future.	Вие непрекъснато гледате към бъдещето.
The battle was long.	Битката беше дълга.
Mix the elements.	Смесете елементите.
This sun was beautiful.	Това слънце беше прекрасно.
He has no idea what impact he has on the world.	Той няма представа какво влияние оказва върху света.
I try to take every day as a joy.	Опитвам се да приемам всеки ден като радост.
You don't have to go and download it.	Не е нужно да отивате и да го изтегляте.
There was something about her that day.	Този ден имаше нещо в нейния маниер.
He needs details.	Той се нуждае от подробности.
My car is outside.	Колата ми е отвън.
It's just that things changed pretty quickly.	Просто нещата се промениха доста бързо.
Children are a concern.	Децата са притеснение.
Get ready now, it's time for the ball !.	Пригответе се сега, време е за бал!.
Yes, that was the address.	Да, това беше адресът.
We can go back.	Можем да се върнем.
Its original purpose remains unknown.	Първоначалната му цел остава неизвестна.
I tend to have more problems during the day.	Склонен съм да имам повече проблеми през деня.
It's really not good, she thought.	Наистина не е добре, помисли си тя.
It's not about them.	Не става дума за тях.
There was little development except in two areas.	Имаше малко развитие, освен в две области.
It seemed too difficult.	Изглеждаше твърде трудно.
In the end, if he survived, he would be rich and free.	В крайна сметка, ако оцелее, щеше да бъде богат и свободен.
A higher score indicates more severe symptoms.	По-високият резултат показва по-тежки симптоми.
She chose this way.	Тя избра този начин.
He seemed to be moving straight toward us.	Той сякаш се движеше право към нас.
Warm it up.	Загрейте я.
So that was basically all he needed, forget about it.	Така че по същество беше всичко, което се нуждаеше от това, забравете за това.
There were simply no good reasons anymore.	Просто вече нямаше основателни причини.
Tell her it has to be done.	Кажи й, че трябва да се направи.
By concept and object.	По концепция и обект.
There are five games left.	Остават пет мача.
And in shape.	И във формата.
They have their moments.	Те имат своите моменти.
However, my new page is missing from the list.	Новата ми страница обаче липсва от списъка.
This was not without reason.	Това не беше без причина.
He knew he shouldn't let that find her.	Знаеше, че не трябва да позволява това да я намери.
I'm not trying to interfere with you.	Не се опитвам да те намесвам.
He never realized that you killed his brother.	Той така и не разбра, че ти си убил брат му.
You had to watch so many things.	Трябваше да следиш толкова много неща.
And that made it worse.	И това влоши всичко.
She seems to be crying without tears.	Изглежда, че плаче без сълзи.
But he was not the one he had chosen.	Но не беше този, който той беше избрал.
They do not want to eat.	Те не искат да ядат.
He is considered rich.	Смятан е за богат.
Find another girl to marry.	Намери си друго момиче за женитба.
Everything must work together in form and function.	Всичко трябва да работи заедно по форма и функция.
definitely.	със сигурност.
But something happened.	Но нещо се е случило.
There is no way to determine the age of the bone.	Няма начин да се определи възрастта на костта.
This is the problem with the library.	Това е проблемът с библиотеката.
Together you decide who to roll.	Вие заедно решавате кой да се търкаля.
The weather was cool and it only rained one day.	Времето беше хладно и само един ден вали.
I will never succeed.	никога няма да успея.
He has never been there.	Той никога не е бил там.
I told him it was a mistake.	Казах му, че е грешка.
Two things followed.	От това следваха две неща.
Pass this information on to men.	Предайте тази информация на мъжете.
They use them for their own benefit.	Използват ги за свои собствени изгоди.
However, you can change the way you deal with this stress.	Можете обаче да промените начина, по който се справяте с този стрес.
Tears streamed down my face.	Сълзи се стичаха по лицето ми.
The policeman did not show a weapon.	Полицаят не показа оръжие.
If there was, we would see evidence of that.	Ако имаше, щяхме да видим доказателства за това.
I stand free.	Стоя със свобода.
I saw their photos and read about their origins.	Видях снимките им и прочетох за произхода им.
I took it out.	извадих го.
Please help here.	Моля за малко помощ тук.
They did not ask who he was.	Те не се запитаха кой е.
I will try to find the link.	Ще се опитам да намеря линка.
It doesn't work anymore.	Вече не работи.
There really is no reason why we can't use both.	Наистина няма причина да не можем да използваме и двете.
I may need to put yellow on the front.	Може да се наложи да сложа жълт отпред.
This court accepted them as valid.	Този съд ги прие за валидни.
Three years later, they were still there.	Три години по-късно те все още бяха там.
She went back to bed.	Тя се върна в леглото.
I want to feel that way again.	Искам отново да се чувствам така.
Getting a feel for it.	Получаване на усещане за това.
He didn't need to comment.	Нямаше нужда да коментира.
Let's learn from.	Да се ​​учим от.
It will give you the answers you need.	Ще ви даде отговорите, от които се нуждаете.
This will not be easy to say.	Това няма да е лесно да се каже.
You try, you fight, and you think you have to give up.	Опитвате се, борите се и предполагате, че трябва да се откажете.
In this case, the error member will be an absolute constant.	В този случай членът за грешка ще бъде абсолютна константа.
Thousands of plants are cut this way.	Хиляди растения се изрязват по този начин.
Not the way you mean.	Не по начина, по който имаш предвид.
She is bad, very, very bad.	Тя е лоша, много, много лоша.
I know we are solving the problem.	Знам, че решаваме проблема.
At least he can.	Поне може.
I far prefer to live in a city.	Далеч предпочитам да живея в град.
Maybe he was comparing them because he missed her.	Може би ги сравняваше, защото тя му липсваше.
He was a very determined player.	Той беше много решителен играч.
Men you know.	Мъже, които познавате.
He was so close last round.	Миналия рунд той беше толкова близо до това.
I felt damn bad.	Почувствах се адски гадно.
The answer is not as simple as it seems at first glance.	Отговорът не е толкова прост, колкото изглежда на пръв поглед.
But this may take some work.	Но това може да отнеме малко работа.
An additional argument is now needed now, which represents the current time.	Сега е необходим допълнителен аргумент сега, който представлява текущото време.
Let's see how they go.	Да видим как ще вървят.
I love this photo at the bottom of my blog.	Обичам тази снимка в долната част на моя блог.
She knows me.	Тя ме познава.
As friends who have a normal conversation.	Като приятели, които водят нормален разговор.
There are a few names you don't want to miss.	Има няколко имена, които искате да не пропуснете.
This can help answer some questions.	Това може да помогне да се отговори на някои въпроси.
First, they had to learn to question the way they lived.	Първо, те трябваше да се научат да поставят под въпрос начина, по който живеят.
She looks again at the car she hit.	Тя отново поглежда колата, която е ударила.
Of course, it was locked.	Разбира се, беше заключена.
By default, standard users cannot write to this location.	По подразбиране стандартните потребители не могат да пишат на това място.
You made me feel someone.	Накарахте ме да почувствам някого.
It was really weird.	Беше наистина странно.
We wanted to tell a better story.	Искахме да разкажем по-добра история.
It will be in the next edition.	Ще бъде в следващото издание.
They knew why they were there.	Знаеха защо са там.
He worked harder to have a better life.	Той работеше повече, за да имат по-добър живот.
Thank you for this and for your service.	Благодаря за това и за вашата услуга.
They just get it.	Те просто го получават.
It seems to silence women.	Изглежда, че млъква жените.
This makes them less afraid.	Това ги кара по-малко да се страхуват.
However, this is only the first step.	Това обаче е само първата стъпка.
They just didn't understand.	Те просто не разбраха.
But the sex was amazing when she returned an hour later.	Но сексът беше невероятен, когато тя се върна час по-късно.
He can't go.	Той не може да отиде.
Let me show you how.	Нека ви покажа как.
The staff is very friendly.	Персоналът е много дружелюбен.
I don't know what the hell they are.	Не знам какви са, по дяволите.
First I went and saw my son.	Първо отидох и видях сина си.
I did a lot of research.	Направих много изследвания.
I was fired and the problems disappeared.	Свалиха ме и проблемите изчезнаха.
Data analysis requires basic knowledge of computer use.	Анализът на данните изисква основни познания за използването на компютър.
I am lucky in this regard.	Имам късмет в това отношение.
I see our small group getting more and more dead.	Виждам, че нашата малка група става все по-мъртва.
Which makes it so hard on the stomach.	Което прави това толкова трудно за стомах.
Both were born in the camp.	И двамата бяха родени в лагера.
He did not know that other sites were being studied.	Той не е знаел, че се проучват други обекти.
You lived among them.	Ти си живял сред тях.
The idea of ​​language.	Идеята за езика.
There is no way around it.	Няма как да се заобиколи.
Things you probably shouldn't.	Неща, които вероятно не трябва.
Then where is the truth? 	Тогава къде е истината?
you said.	ти каза.
So many perfect bodies.	Толкова много перфектни тела.
I was too close.	Бях твърде близо.
Unfortunately, there were complications in this case.	За съжаление в този случай имаше усложнения.
That is why we must fight.	Ето защо трябва да се борим.
Surely that's why his breath caught.	Със сигурност затова дъхът му спря.
It was a really fun time.	Беше наистина забавно време.
They didn't know she was watching, of course.	Те не знаеха, че тя гледа, разбира се.
Show me how you solve a problem.	Покажи ми как решаваш проблем.
Something to watch out for.	Нещо, за което да внимавате.
On the one hand, he was looking forward to it.	От една страна той го очакваше с нетърпение.
And stay away from social networks.	И да стоя далеч от социалните мрежи.
Know what happens day in and day out in their lives.	Знайте какво се случва ден за ден в живота им.
The worst thing in the world.	Най-лошото нещо на света.
I survived a war.	Преживях една война.
There had to be one last time.	Трябваше да има последен път.
I'm tired of it.	уморих се от това.
Weeks behind many other developed countries.	Седмици зад много други развити страни.
We arrived at the hotel.	Пристигнахме в хотела.
Come on so strong.	Хайде толкова силен.
They had arrived early.	Бяха дошли рано.
I waited six minutes.	Изчаках шест минути.
After applying the update.	След прилагане на актуализацията.
It is difficult to ask the workers.	Трудно е да поискате от работниците.
The news is good.	Новината е добра.
He told me they were lucky.	Той ми каза, че са имали късмет.
This is the rule.	Това е правило.
However, this effect must be confirmed by further analyzes.	Този ефект обаче трябва да бъде потвърден от допълнителни анализи.
She was fast.	Тя беше бърза.
Most people know this.	Повечето хора знаят това.
I was an angry person myself.	Аз самият бях ядосан човек.
They went to another part of the house.	Отидоха в друга част на къщата.
Add a name for the service account.	Добавете име за акаунта на услугата.
But they stay here until we stop.	Но те остават тук, докато спрем.
However, she did not see him.	Тя обаче не го видя.
This is becoming the new normal.	Това се превръща в новото нормално.
I have to get out of here.	Трябва да се махна оттук.
What men do is not as good as the creation of men.	Това, което правят мъжете, не е толкова добро, колкото създаването на мъжете.
This is the method shown below.	Това е методът, показан по-долу.
This will make a special land tax.	Това ще направи специален поземлен данък.
We still don't even know each other that well.	Все още дори не се познаваме толкова добре.
And my children.	И децата ми.
We invest more money in our schools.	Влагаме повече пари в нашите училища.
But he is part of our family.	Но той е част от нашето семейство.
He does not respect his own positive laws.	Той не зачита собствените си положителни закони.
The most valuable player.	Най-ценният играч.
They were light brown.	Бяха светлокафяви.
And if you're something like us, you never take them off.	И ако сте нещо като нас, никога не ги сваляте.
This made him very personal and showed the power of the card.	Това го направи много лично и показа силата на картата.
Quiet, but can speak well.	Тих, но може да говори добре.
However, what these cards are is not entirely obvious.	Въпреки това, какво представляват тези карти, не е съвсем очевидно.
I'm even ready to buy you a drink.	Дори съм готов да ви купя питие.
Just a few months.	Само няколко месеца.
When you see how hard they work, you will understand why.	Когато видиш колко усилено работят, ще разбереш защо.
I am very critical of some of the parents involved.	Много съм критичен към някои от участващите родители.
Now they ran out of food.	Сега им свърши храната.
In fact, more and more people are saying just that.	Всъщност все повече хора казват точно това.
I have nothing to hide.	Няма какво да крия.
He would never marry her anyway, so it didn't matter.	Той така или иначе никога не би се оженил за нея, така че нямаше значение.
However, you can be sure that the same mistake will not happen again.	Можете обаче да се уверите, че същата грешка няма да се повтори.
So much easier said than done.	Толкова по-лесно да се каже, отколкото да се направи.
Life to be a child.	Живот, за да бъдеш дете.
But we have a good assessment of that.	Но имаме добра оценка за това.
He has to click first.	Първо трябва да щракне.
I spoke without looking at her.	Говорих, без да я гледам.
It started when he was four.	Започна, когато беше на четири.
Who serves.	Който служи.
My phone is not a camera.	Моят телефон не е камера.
I knew it would happen when they were ready.	Знаех, че ще стане, когато са готови.
But is it really true.	Но наистина ли е вярно.
That's kind of great.	Това е някак страхотно.
It has a great overall story and amazing characters.	Има страхотна цялостна история и невероятни герои.
She did not speak.	Тя не говореше.
I knew that right away.	Знаех това веднага.
But we never wanted anyone outside.	Но никога не сме искали никого отвън.
I can't describe in words how amazing this place is.	Не мога да опиша с думи колко невероятно е това място.
I couldn't let him go and he didn't make me.	Не можех да го пусна и той не ме накара.
It was moral.	Беше морално.
As the weight of water.	Като тегло на водата.
It can happen.	Може да се случи.
You may be able to run much faster.	Може да успеете да бягате много по-бързо.
You have to kill the brain.	Трябва да убиеш мозъка.
Yes, it's like a job interview.	Да, това е като интервю за работа.
They were the real young people.	Те бяха истинските млади хора.
I use my own money.	Използвам собствените си пари.
Many design options are considered in the development of each new vehicle.	При разработването на всяко ново превозно средство се разглеждат много варианти за дизайн.
We probably don't see ourselves in these stories.	Вероятно не виждаме себе си в тези истории.
He said he was fighting the fire.	Той каза, че се бори с огъня.
The name of the production operation.	Името на производствената операция.
I was just there with my kids.	Просто бях там с децата си.
Help me help you.	Помогни ми да ти помогна.
One was killed.	Един беше убит.
Have a nice day and see you next time.	Приятен ден и ще се видим следващия път.
You can make sure that the physical conditions are appropriate.	Можете да се уверите, че физическите условия са подходящи.
That alone was not enough.	Само по себе си това не беше достатъчно.
She was walking slowly.	Тя вървеше бавно.
I had cut my hair nine days before the conversation.	Бях си подстригала косата девет дни преди разговора.
They had nowhere to go.	Нямаха къде да отидат.
Please let me drive you.	Моля те, нека те карам.
For better or worse, he is ready for the day.	За добро или лошо той е готов за деня.
The doctor said he could leave at any time.	Докторът каза, че може да си тръгне по всяко време.
Or so it should be.	Или поне така трябва.
Her address and phone number were online.	Адресът и телефонният й номер се озоваха онлайн.
We can enjoy the moment and dream a little.	Можем да се насладим на момента и да помечтаем малко.
I just want to set the property to true.	Просто искам да задам свойството на true.
He wasn't sure which one.	Не беше сигурен кое.
No one knew where he was now.	Никой не знаеше къде се намира сега.
Yes, no doubt he was afraid.	Да, без съмнение, той се страхуваше.
What a beautiful place.	Какво красиво място.
The students were asked to contact their parents as soon as possible.	Учениците бяха помолени да се свържат с родителите си възможно най-скоро.
This is the power of effective field theory.	Това е силата на ефективната теория на полето.
I am an excellent judge of character.	Аз съм отличен съдия по характера.
Not every room.	Не всяка стая.
Winning here is a much bigger game.	Победата тук е много по-голяма игра.
It didn't have to be that way.	Не трябваше да бъде така.
The company's management was frightened.	Ръководството на компанията се уплаши.
I think we can see it that way here.	Мисля, че можем да го видим по този начин тук.
They will bring the dogs.	Ще доведат кучетата.
I offered him a deal.	Предложих му сделка.
I couldn't figure out what the problem might be.	Не можах да разбера какъв може да е проблемът.
Too often it doesn't happen.	Твърде често не става.
Designs and conducts the clinical trial.	Проектира и провежда клиничното изпитване.
It was very difficult for me for many reasons.	Беше ми много трудно по много причини.
He needed a good workhorse.	Имаше нужда от добър работен кон.
It took forever.	Отне завинаги.
But as soon as the father came in, everything stopped.	Но щом бащата влезе, всичко спря.
Two more are welcome if you buy them a seat.	Още двама са добре дошли, ако им купите място.
Eventually, people will understand it for themselves.	В крайна сметка хората ще го разберат сами.
Therefore, the cause may occur without the usual effect.	Следователно причината може да възникне без обичайния ефект.
The moment he was waiting for.	Моментът, който чакаше.
The quality was average.	Качеството беше средно.
Draw a line between the two points.	Начертайте линия между двете точки.
Shows what their measurements were.	Показва какви са били измерванията им.
He really seems sorry.	Той наистина изглежда съжалява.
They wanted to find us.	Искаха да ни намерят.
We had fun and were safe.	Забавлявахме се и бяхме в безопасност.
And these guys take care of every detail.	И тези момчета се грижат за всеки детайл.
Stay with the words that the person says.	Останете с думите, които човекът казва.
Her family followed.	Семейството й последва.
I'm not sure if this is as intended.	Не съм сигурен дали това е така, както е замислено.
I really don't feel very well.	Наистина не се чувствам много добре.
The reason was because she wanted to go to school.	Причината била, защото искала да ходи на училище.
I don't know, we just have to see.	Не знам, просто трябва да видим.
This is how so many people view marketing.	Ето как толкова много хора гледат на маркетинга.
You are happy.	Ти си щастлив.
I feel the stress build up in my body.	Усещам как стресът се натрупва в тялото ми.
We see this in video games.	Виждаме това при видео игрите.
In any case, it was not something he could control.	Във всеки случай това не беше нещо, което той можеше да контролира.
This one will be a little more.	Този ще е малко повече.
I wondered exactly where my father's building was.	Чудех се къде точно е сградата на баща ми.
This is great music.	Това е страхотна музика.
It was not, he said, the business we were sent to.	Не беше, каза той, бизнесът, за който бяхме изпратени.
Much more money was needed.	Необходими бяха много повече пари.
The culture is open.	Културата е отворена.
Any status update for your friends.	Всяка актуализация на състоянието за вашите приятели.
I very much hope that the president will appear this time.	Много се надявам президентът да се появи този път.
He knows what to expect.	Той знае какво да очаква.
That doesn't mean it's not dangerous.	Това не означава, че не е опасно.
In fact, time has the same value for them.	Всъщност за тях времето има еднаква стойност.
They shook their heads.	Те поклатиха глави един на друг.
It changed my life forever.	Това промени живота ми завинаги.
It is not fair.	Не е справедливо.
This is because it will take on the main emphasis in the word.	Това е така, защото ще поеме основното ударение в думата.
But it doesn't work.	Но не работи.
Please do not guess your actions.	Моля, не се досещайте за действията си.
Therefore, we carefully determined these parameters.	Затова внимателно определихме тези параметри.
He saved as much as he could.	Той спаси колкото може повече.
One of them has data for a month.	Един от тях има данни за месец.
You have confidence.	Имаш доверие.
We have two main observations.	Имаме две основни наблюдения.
After all, it's you.	Все пак си ти.
And you didn't know.	И ти не знаеше.
That was actually a little fun.	Това всъщност беше малко забавно.
And the rest, as they say, is history.	А останалото, както се казва, е история.
Each value is the average of three independent tests.	Всяка стойност е средната стойност от три независими теста.
Maybe you're guessing too much.	Може би предполагаш твърде много.
A large amount of medical literature shows how effective it is.	Голямо количество медицинска литература показва колко е ефективен.
A lot has changed since then.	Много се промени оттогава.
For example, how old can he be?	Например на колко години може да е.
Studies of the latter.	Проучвания на последното.
Two independent experiments were performed.	Извършени са два независими експеримента.
Just give the team some time to figure things out.	Просто дайте на екипа малко време да разбере нещата.
I was happy about that.	Бях щастлив за това.
Now we seem to know the answer.	Сега изглежда знаем отговора.
I thought you needed a soft and slow one tonight.	Мислех, че имаш нужда от мека и бавна тази вечер.
Blood tests were negative.	Кръвните изследвания се оказаха отрицателни.
I wanted to do it myself.	Исках да го направя сам.
She had to go home.	Тя трябваше да се прибере.
However, the last wrong field is where the focus will be.	Последното грешно поле обаче е мястото, където ще се окаже фокусът.
Health companies for the last seven years.	Здравни компании през последните седем години.
He let go of my hand.	Той пусна ръката ми.
I'm glad it helps.	Радвам се, че помага.
You had to see it to believe it.	Трябваше да го видиш, за да повярваш.
I'm not good.	не съм добър.
S production because it looks a bit of a similar skill.	S производство, защото изглежда малко от подобни умения.
I'm never used to it.	Никога не съм свикнал.
He did not stay long.	Той не остана дълго.
But he had no evidence.	Но той нямаше доказателства.
Still, I have a feeling that everything looks good.	Все пак имам чувството, че всичко изглежда добре.
At first I had no idea.	В началото нямах представа.
The best food is the food my mother makes.	Най-добрата храна е храната, която прави майка ми.
And that's what the fourth person does.	И това прави четвъртия човек.
There are two potential reasons for this difference.	Има две потенциални причини за тази разлика.
I feel lost.	Чувствам се изгубен.
I meant several buildings.	Имах предвид няколко сгради.
Add more oil when needed.	Добавете още масло, когато е необходимо.
Game over.	Играта свърши.
Eating eggs is better than eating meat.	Яденето на яйца е по-добро от яденето на месо.
There was much less stress than having a party at home.	Имаше много по-малко стрес, отколкото да имаш парти у дома.
In fact, that's when the change began.	Всъщност тогава започна промяната.
They want to decide.	Те искат да решат.
As you knew him.	Както го познавахте.
It wasn't what she wanted to hear.	Не беше това, което тя искаше да чуе.
As in a good way.	Като по добър начин.
So we have to turn to the latter.	Така че към последното трябва да се обърнем.
He did not face a shot.	Той не беше изправен пред изстрел.
It's hard to remember.	Трудно е да се запомни.
Long live the children.	Да живеят децата.
Whatever they were doing was none of my business.	За каквото и да се занимаваха, не беше моя работа.
The characters will be created during the game.	Героите ще бъдат създадени по време на играта.
Look at it differently.	Погледнете го по друг начин.
Despite himself, he thought more of her than of his work.	Въпреки себе си, той мислеше повече за нея, отколкото за работата си.
Fast forward to last weekend.	Бързо напред към миналия уикенд.
These few people have jobs.	Тези малко хора имат работа.
I will ask them to be careful.	Ще ги помоля да внимават.
Many of these individuals do not receive treatment.	Много от тези лица не получават лечение.
So how does this work.	И така, как работи това.
It's about the girl.	Става дума за момичето.
They were very, very small, of course.	Те бяха много, много малки, разбира се.
And yet it is so.	И все пак е така.
Please be sure to do this or we will not be able to process your order.	Моля, не забравяйте да направите това или ние не можем да обработим поръчката ви.
We know this will help in the coming days.	Знаем, че това ще помогне в идните дни.
He told me he would keep quiet and everything would be fine.	Каза ми, че ще мълчи и всичко ще бъде наред.
He had just received it and hated to let it go.	Току-що го беше получил и мразеше да го пусне.
He held her close to him, facing hers.	Той я държеше до себе си, с лице към нейното.
Come with me, he said.	Ела с мен, каза той.
It definitely feels like magic.	Определено се чувства като магия.
Then he doesn't want to know.	Тогава той не иска да знае.
Instead, they must flee.	Вместо това те трябва да бягат.
I'm not well.	Не съм добре.
He wasn't used to numbers over a hundred thousand at the time.	По това време не беше свикнал с цифри над сто хиляди.
Provide a place where your child can work.	Осигурете място, където детето ви може да работи.
It can be done at a person's age.	Може да се направи на възрастта на човека.
Some situations require special action.	Някои ситуации изискват специални действия.
I'm calling the police.	Обаждам се на полицията.
His mother was there, in the living room.	Майка му беше там, във всекидневната.
This still works.	Все още работи това.
Nothing should disturb this order.	Нищо не трябва да нарушава този ред.
It can be small enough to fit in a box.	Може да е достатъчно малък, за да се побере в кутия.
But that, my friends, would be a mistake.	Но това, приятели мои, би било грешка.
Too much time on the phone, which keeps me away from the street.	Прекалено много време по телефона, което ме държи далеч от улицата.
It was a good team.	Това беше добър отбор.
I could remember the way from there.	Можех да си спомня пътя от там.
But that was the trick.	Но това беше уловката.
The person can stand up.	Човекът може да се изправи.
See it below !.	Вижте го по-долу!.
In fact, he never showed up.	Всъщност той никога не се появи.
He comes, he leaves.	Идва, отива си.
Peace to you my friend and thank you for the years of support.	Мир на теб приятелю и благодаря за годините на подкрепа.
Then they get into trouble.	Тогава те изпадат в беда.
Reasons for life.	Причини за живот.
We train before your classes and directly after each day.	Ние тренираме преди вашите класове и директно след всеки ден.
Simply put, being is before you get up.	Просто казано, битието е преди да станеш.
However, there were limits to his power.	Имаше обаче ограничения за неговата власт.
He does so much in our community.	Той прави толкова много в нашата общност.
He looks down.	Той гледа надолу.
Someone else is with him.	Някой друг е с него.
Life is what you make of it.	Животът е това, което правиш от него.
It was a sad day.	Това беше тъжен ден.
He hoped the day was not far off.	Надяваше се този ден да не е далеч.
You may even feel that it is too late.	Може би дори ще почувствате, че е твърде късно.
But they feel disappointed.	Но се чувстват разочаровани.
It is insignificant.	Незначително е.
We are not needed here.	Тук не сме нужни.
But if he can't, he'll kill you.	Но ако не може, ще те убие.
I especially hate it when you ask me about the weather.	Особено мразя, когато ме питаш за времето.
It is absolutely necessary to do this.	Абсолютно необходимо е да направим това.
It seems to be going great.	Изглежда върви страхотно.
Now go ahead and feel whatever makes you feel.	Сега продължете и почувствайте каквото и да ви кара да се чувствате.
Except that the man becomes a woman.	Освен че мъжът става жена.
Her father has died and her mother is ill.	Баща й е починал, а майка й е болна.
They were the only important things.	Те бяха единствените важни неща.
First, there is a high cost of operation.	Първо, има висока цена на експлоатация.
She does what she has to do and is happy.	Тя прави каквото трябва и е доволна.
However, this is not what we observed.	Това обаче не е това, което наблюдавахме.
He survived much longer than her and never got cancer.	Той оцеля много по-дълго от нея и никога не се разболя от рак.
But she never succeeded.	Само че тя така и не успя.
This is not a product for everyone.	Това не е продукт за всеки.
Most of us were scared.	Повечето от нас се уплашиха.
However, this world is yours.	Този свят обаче е твой.
Must.	Трябва.
For beer production.	За производство на бира.
And this is especially true for space travel.	И това е особено вярно за космическите пътувания.
That's why we get it easily.	Затова лесно получаваме.
He didn't feel bad.	Не се чувстваше зле.
There is no specific treatment.	Няма специфично лечение.
Public health and public access are winning, and that's great.	Общественото здраве и общественият достъп печелят и това е страхотно.
Let us know.	Информирай ни.
She had a whole day ahead of her.	Пред нея имаше цял ден.
He was unaware of the fear.	Не беше запознат със страха.
For the price the best offer for a nice clean room.	За цена най-добрата оферта за хубава чиста стая.
Your day is over.	Вашият ден е минал.
But everyone can take a different path.	Но всеки може да поеме по различен път.
But for now, just take the step to connect.	Но за момента просто направете стъпката да се свържете.
Now look at the central photo again.	Сега погледнете отново централната снимка.
His own face gave him a wicked smile.	Собственото му лице му даде злобна усмивка.
I like to help others if possible.	Обичам да помагам на другите, ако е възможно.
This does not matter.	Това няма никакво значение.
So be careful.	Така че внимавайте.
Eating well, eating for a long life, was not so easy.	Да се ​​храниш добре, да се храниш за дълъг живот, не беше толкова лесно.
This has many real consequences.	Това има много реални последици.
These men are smart.	Тези мъже са умни.
I heard about this space between you and other people.	Чух за това пространство между теб и други хора.
So now we were in a full circle.	Така че сега извървяхме пълен кръг.
Here we are talking about simple issues of opportunity costs.	Тук говорим за прости въпроси на алтернативните разходи.
Click here for the original post.	Щракнете тук за оригиналната публикация.
And he turned it over.	И го обърна.
This is his story.	Това е неговата история.
We would not feel the cold.	Нямаше да усетим студа.
I don't care what they do to him.	Не ме интересува какво правят с него.
This job will not be easy, but it will be worth it.	Тази работа няма да е лесна, но ще си струва.
Work.	Работа.
They stay exactly where you may be.	Те остават точно там, където може да сте.
But maybe our daughter is the reason he didn't answer.	Но може би дъщеря ни е причината той да не отговори.
Our baby started crying a few hours after we arrived.	Бебето ни започна да плаче няколко часа след като пристигнахме.
I hoped I would never know that feeling.	Надявах се никога да не узная това чувство.
The whole word.	Цялата дума.
The data field is unique to you.	Полето за данни е уникално за вас.
They tried to be a little different.	Те са се опитали да бъдат малко по-различни.
I didn't know he would leave the next day.	Не знаех, че ще си отиде на следващия ден.
Everyone has bad days.	Всеки има лоши дни.
Nothing else will prevent them from turning over.	Нищо друго няма да ги предпази от обръщане.
He had worked here, and there was more than one spirit here.	Беше работил тук и тук имаше повече от един дух.
The promise has been fulfilled.	Обещанието е изпълнено.
But he didn't start like that.	Но той не е започнал така.
He knows this is not true, but people have to believe in something.	Той знае, че това не е вярно, но хората трябва да вярват в нещо.
It is right to have this balance.	Правилно е да има този баланс.
She took the book to the can.	Тя отнесе книгата до консервата.
So there is more this week.	Така че тази седмица има още.
It must move, which requires a vehicle.	Тя трябва да се движи, което изисква превозно средство.
This is beautiful.	Това е красиво.
Their research had several limitations.	Тяхното изследване имаше няколко ограничения.
Your time is not now.	Вашето време не е сега.
Others are less.	Други са по-малко.
She didn't want to take me out of her sight.	Тя не искаше да ме махна от очите й.
All this is just a matter of details.	Всичко това е само въпрос на детайли.
If possible, please let me know.	Ако е възможно, моля, уведомете ме.
In addition to other options.	В допълнение към други опции.
She is more than smart enough to know how important this is.	Тя е повече от достатъчно умна, за да знае колко важно е това.
Learn more about the results of this article.	Научете повече за резултатите от тази статия.
No safety issues have been reported.	Не са докладвани проблеми с безопасността.
He was not interested in the market.	Пазарът не го интересуваше.
The chairman said he would hear the remaining public comment.	Председателят каза, че ще чуят оставащия публичен коментар.
Someone will come to pick me up.	Някой ще дойде да ме вземе.
They killed him.	Те го убиха.
There is nothing more to lose and much more to gain.	Няма какво повече да губим и много повече да спечелим.
The girls didn't buy it.	Момичетата не го купиха.
I couldn't stand sitting in class.	Не можех да понеса да седя в клас.
Myself and yet not myself.	Себе си и все пак не себе си.
I wear whatever happens to me.	Нося каквото ми става.
I'm glad he sees that now.	Радвам се, че сега вижда това.
Each of these things is different.	Всяко от тези неща е различно.
He loved to play in this building.	Той обичаше да играе в тази сграда.
We cannot be sure of our soil.	Не можем да сме сигурни в нашата почва.
When one of them is yours.	Когато един от тях е твой.
And so it had to be.	И така трябваше да бъде.
His face told her everything.	Лицето му й каза всичко.
What you have to do is study, study, study.	Това, което трябва да направите, е проучване, проучване, проучване.
Mix well with your hands.	Разбъркайте добре с ръце.
There is simply no positive.	Просто няма положителен.
Or at least we think we do.	Или поне си мислим, че го правим.
Good luck.	Късмет.
I wanted to do some damage.	Исках да нанеса малко щети.
Some say don't worry.	Някои казват, че не се притеснявайте.
She was angry.	Тя се ядоса.
The third order was selected as the first sample.	Третата поръчка беше избрана като първа проба.
Fifteen children received treatment according to the treatment plan described above.	Петнадесет деца са получили лечение съгласно плана за лечение, описан по-горе.
Start with the next thing you decide to eat.	Започнете със следващото нещо, което решите да ядете.
Only she could tell for sure at that distance.	Само тя можеше да каже със сигурност на това разстояние.
This is the problem of our family.	Това е проблемът на нашето семейство.
As you can see from this topic.	Както виждате от тази тема.
Either last night or tomorrow night.	Или снощи или утре вечер.
We were in high school.	Бяхме в гимназията.
This is not so.	Това не е така.
Everyone took a deep breath and kept working.	Всички си поеха нервно дъх и продължиха да работят.
Then several cases can arise.	Тогава могат да възникнат няколко случая.
Don't ask me what's true.	Не ме питайте какво е вярно.
This cannot be so.	Това не може да бъде така.
Was a lot of fun.	Беше много забавно.
But there is a lot of me in it too.	Но и в него има много от мен.
And then it fell well below that price.	И след това падна доста под тази цена.
No one knew about him.	Никой не знаеше да дойде за него.
However, if you call him, he will answer.	Ако обаче му се обадиш, той ще отговори.
I don't spend enough time here, she thought.	„Не прекарвам достатъчно време тук, помисли си тя.
I've never known better people.	Никога не съм познавал по-добри хора.
He failed two such tests.	Той се провали на два такива теста.
In us too.	В нас също.
Therefore, we do not take such cases into account.	Следователно ние не вземаме предвид такива случаи.
Of course, don't even think of telling anyone in our family.	Разбира се, дори не си помисляйте да казвате на никого от семейството ни.
I have everything.	Аз имам всичко.
I don't do it to feel better.	Не го правя, за да се чувствам по-добре.
I fell in love with the concept.	Влюбих се в концепцията.
It can get better.	Може да стане по-добре.
I love my dog ​​so much, I could never treat him badly.	Обичам кучето си толкова много, никога не бих могъл да се отнасям лошо с него.
But if he didn't answer, she would call again.	Но ако той не отговори, тя щеше да се обади отново.
Neither the structure nor the color is understood.	Нито структурата, нито цвета са разбрани.
There are rooms in the back.	Има стаи отзад.
They have no moral strength and are poor.	Те нямат морална сила и са бедни.
I use top to bottom.	Използвам отгоре надолу.
Or my voice told me.	Или гласът ми каза.
What we got was even better.	Това, което получихме, беше още по-добро.
They never were when he needed them.	Никога не са били, когато той има нужда от тях.
In any case, it will not be difficult to wind your own.	Във всеки случай няма да е трудно да навиете своя собствена.
I haven't been formed yet.	Все още не съм бил формиран.
His eyes were crazy.	Очите му бяха луди.
The beautiful one that everyone wants.	Красивата, която всеки иска.
He was obviously feeling bad about something.	Явно се чувстваше зле от нещо.
His tongue followed.	Езикът му я последва.
It really needs to be put in the right context.	Наистина трябва да се постави в правилния контекст.
You need to add the success function with two parameters.	Трябва да добавите функцията успех с два параметъра.
Ideal for a small family or couple.	Идеален за малко семейство или двойка.
You have the right to remain silent.	Имате право да мълчите.
No, it went straight to the side.	Не, мина направо отстрани.
Lots of changes over the summer, obviously.	Много промени през лятото, очевидно.
Why do they give me this reading.	Защо ми дават това четене.
Everyone knows the game.	Всички знаят играта.
I sat and was silent.	Седнах и мълчах.
She is very calm.	Тя е много спокойна.
Greater pressure is applied.	Прилага се по-голям натиск.
No record of this period of my life is complete without it.	Никой запис от този период от живота ми не е пълен без него.
Two seconds of solution search time were used for each experiment.	Две секунди време за търсене на решение бяха използвани за всеки експеримент.
That's why good records are essential.	За това добрите записи са от съществено значение.
There was no need to stay.	Нямаше нужда да остава.
And yet, it is.	И все пак, всъщност е такава.
Responsible for the final content.	Носи основната отговорност за крайното съдържание.
Everything he knew was here and now, here and now.	Всичко, което знаеше, беше тук и сега, тук и сега.
Drink this solution slowly for an hour.	Пийте този разтвор бавно в продължение на един час.
It was about two.	Беше около два.
It was ready in a week.	След една седмица беше готово.
One hundred feet tall.	Сто фута висок.
We're just worried about you.	Просто се тревожим за теб.
They sent the letter, but that was not enough.	Изпратиха писмото, но това не беше достатъчно.
She turned down the lights and played the music.	Тя намали осветлението и пусна музиката.
So she just has to do it her way.	Така че тя просто трябва да го направи по свой начин.
You will come tomorrow and meet me.	Ще дойдеш утре и ще се срещнеш с мен.
They both work.	И двамата работят.
She wasn't sure she liked it.	Не беше сигурна, че й харесва.
He was eight feet tall.	Беше висок осем фута.
My boys were out there, among the thousands watching the crowd.	Момчетата ми бяха някъде там, сред хилядите гледащи тълпа.
It was as if he was waiting for someone to go with.	Сякаш е чакал някой, с който да отиде.
No one should know he's there.	Никой не трябва да знае, че е там.
He was forced to stop.	Принуди се да спре.
The screen tells me, please choose one of the options.	Екранът ми казва, моля, изберете една от опциите.
He had told her the other day that he had moved.	Онзи ден й беше казал, че се е преместил.
So we sat and watched him.	Така че седяхме и го гледахме.
It was too long, too long.	Беше твърде дълго, твърде дълго.
Do not forget it.	Не го забравяй.
I feel it's worth a look.	Чувствам, че си струва да ги разгледате.
Others doubt they can.	Други се съмняват, че някога могат.
I needed her.	имах нужда от нея.
It was held in dry and warm weather.	То се проведе при сухо и топло време.
I offer you a choice of weapons.	Предлагам ви избор на оръжия.
A little confused girl.	Едно малко объркано момиченце.
If you're smart, you obviously want the other person to pay.	Ако си умен, очевидно искаш другият човек да плати.
The function would begin now.	Функцията щеше да започне сега.
The call is displayed as an unknown number.	Обаждането се показва като неизвестен номер.
I guess they don't even pay her.	Предполагам, че дори не й плащат.
An empty shop is rarely found.	Рядко се намира празен магазин.
She was in a dark place, though her eyes were open.	Беше на тъмно място, въпреки че очите й бяха отворени.
Strangely, however, you could not hear anything.	Странно обаче, не можахте да чуете нищо.
This has never been performed on stage.	Това никога не се е изпълнявало на сцена.
Then they choose him.	След това го избират.
The button is one of those controls.	Бутонът е един от тези контроли.
Maybe it was time to call again.	Може би беше време да се обадя отново.
Do this several times while you can until it becomes more natural.	Правете това няколко пъти, докато можете, докато стане по-естествено.
What she wanted was for someone to know.	Това, което тя искаше, беше някой да знае.
Not the location, of course.	Не местоположението, разбира се.
There aren't even streets.	Няма дори улици.
She touched him everywhere.	Тя го докосваше навсякъде.
The food was even better.	Храната беше още по-добра.
I would take a step back and work on it.	Бих отстъпил крачка назад и бих работил върху това.
Or I'll just straighten my hair.	Или просто ще си оправя косата.
That's why we didn't work and that came.	За това не работихме и това дойде.
The purpose of my body became completely different.	Целта на тялото ми стана съвсем друга.
It was time to change the subject.	Време беше да сменя темата.
He thought he had to say something, but he didn't know what.	Мислеше си, че трябва да каже нещо, но не знаеше какво.
Now is.	Сега е.
She tried to remove them.	Тя се опита да ги премахне.
I gave you the book.	Дадох ти книгата.
Everything we are trying to cover in this post.	Всичко, което се опитваме да покрием в тази публикация.
These data show that the model was stable.	Тези данни показват, че моделът е бил стабилен.
He wasted no time.	Не губеше време.
Let me die my way.	Нека умра по моя начин.
I liked this trick.	Хареса ми този фокус.
It gets me out of the house and makes me active.	Това ме изкарва от къщата и ме прави активен.
But they teach it.	Но те го учат.
The window opened and a small hand pressed against the screen.	Прозорецът се отвори и малка ръка притисна екрана.
And we accepted it.	И ние го приехме.
I took his advice and ran away with him.	Приех съвета му и побягнах с него.
I learned how men make their lives worthwhile.	Станах наясно как мъжете правят живота си струващ.
You sympathize with the characters.	Съчувстваш на героите.
But my son wrote her a whole letter.	Но синът ми й написа цяло писмо.
Third, through faith.	Трето, чрез вяра.
She was too used to having her own way.	Беше свикнала твърде много да има свой собствен начин.
Sleeping in the woods is the perfect way to do this.	Спането в гората е идеалният начин да направите това.
It was found that the differences between them are not so great.	Установено е, че разликите между тях не са толкова големи.
These instructions are on different topics and serve different purposes.	Тези инструкции са по различни теми и служат за различни цели.
For most of the week, it was just me and a friend.	През по-голямата част от седмицата бяхме само аз и една приятелка.
Because it's just me and my summer girl next to me.	Защото съм само аз с моето лятно момиче до мен.
Now look where we are now.	Сега вижте къде сме сега.
It is good to eat on a hot day.	Добре е за ядене в горещ ден.
I made an order to open at a certain price.	Направих поръчка за отваряне на определена цена.
I have a copy.	Имам едно копие.
Strange sound.	Странен звук.
You ordered her to play your wife.	Ти й нареди да играе твоята жена.
In this case, you do not need to do anything.	В такъв случай не е нужно да правите нищо.
We didn't even have to stop at the checkpoints once.	Дори не се наложи да спираме веднъж на пунктовете.
It was wonderful and brought tears to my eyes.	Беше прекрасно и накара сълзи в очите ми.
She wants to see me.	Тя иска да ме види.
I better get back.	По-добре да се върна.
I can not imagine.	не мога да си представя.
What a memory it would be for the band.	Какъв спомен щеше да бъде за групата.
Obviously that means something.	Очевидно това означава нещо.
There are many things you still don't know or don't understand.	Има много неща, които все още не знаете или не разбирате.
Train for a new career.	Тренирайте за нова кариера.
It probably can be.	Сигурно може да бъде.
Thinking about what it is, what it is, what is happening.	Мислейки какво е, какво е това, какво става.
This step is difficult.	Тази стъпка е трудна.
You can't beat me.	Не можеш да ме превъзмогнеш.
If they wanted us dead, we really would be dead.	Ако ни бяха искали мъртви, ние наистина щяхме да сме мъртви.
This store was worse, much worse than he thought.	Този магазин беше по-лош, много по-лош, отколкото си мислеше.
Professional development is training to help teachers become better at their work.	Професионалното развитие е обучение, което да помогне на учителите да станат по-добри в работата си.
It should be quite soft, not too dry.	Трябва да е доста мека, не прекалено суха.
The hours passed.	Часовете минаваха.
Strong movement skills are a plus.	Силните умения за движение са плюс.
These costs can be significantly reduced.	Тези разходи могат да бъдат намалени значително.
Thank you so much.	Много благодаря.
But there is no such thing.	Но няма такова нещо.
It wasn't like now.	Не беше както сега.
I felt so clear.	Почувствах се толкова ясно.
How to do this is our choice.	Как да направим това е наш избор.
Lay, thank you for the quick action.	Лей, благодаря ти за бързите действия.
I have to see her from time to time.	Трябва да я виждам от време на време.
I'm sure we'll hear more about that soon.	Сигурен съм, че скоро ще чуем повече за това.
I want them to do it.	Иска ми се да го правят.
You said you were a student.	Казахте, че сте студент.
They were very easy to catch.	Те бяха много лесни за хващане.
He said you could be right.	Той каза, че може да си прав.
I don't know another photo.	Не знам друга снимка.
He refused you and got angry then.	Той ти отказа и ти се ядоса тогава.
However, they will continue to be important practical issues.	Те обаче ще продължат да бъдат важни практически въпроси.
It was so hard to say.	Беше толкова трудно да се каже.
She didn't have to wait long.	Не й трябваше дълго да чака.
Even as the word is written.	Дори както е написано словото.
I lost myself figuring out what to do.	Загубих се да разбера какво да правя.
This is really wide open.	Това наистина е широко отворено.
Shoot the ball.	Стреляйте по топката.
And he smiles the way he does when he knows something.	И се усмихна по начина, по който го прави, когато знае нещо.
Actions and activities.	Действия и дейности.
I couldn't see anything.	Не можах да видя нищо.
Maybe it's this day, or maybe he just remembers.	Може би това е този ден, или може би просто си спомня.
It was too cold to wait any longer.	Беше твърде студено, за да чакам повече.
I'm not sure what makes me do this, but life here has really changed.	Не съм сигурен какво ме кара това, но животът тук наистина се промени.
Sad mistake.	Тъжна грешка.
I hope they have fun.	Дано се забавляват.
I couldn't stop reading.	Не можех да спра да чета.
Hold on to the light.	Дръж се до светлината.
It would be wonderful.	Щеше да бъде прекрасно.
Maybe they didn't go to a good college.	Може би не са учили в добър колеж.
He found two rooms empty on the ground floor.	Открил две стаи празни на приземния етаж.
It's a lot of fun to play.	Много е забавно да се играе.
Instead of specific, move on to general.	Вместо конкретни, преминете към общо.
He talked for three minutes and then they left.	Той говореше три минути и след това си тръгнаха.
It was obvious that she slept even worse than she ate.	Беше очевидно, че е спала дори по-зле, отколкото е яла.
They are separating.	Те се разделят.
The answer seems pretty obvious.	Отговорът изглежда доста очевиден.
It is very important to be dark.	Много е важно да е тъмно.
If you say so, then so be it.	Ако кажеш, че е така, значи е така.
But it achieves the desired result.	Но постига желания резултат.
Many questions remain.	Остават много въпроси.
All he saw were his legs.	Всичко, което виждаше, бяха краката му.
There has never been, has been or will be another like you.	Никога не е имало, имало или ще има друг като теб.
Again, and again, and again.	Отново, и отново, и отново.
This is beauty.	Това е красотата.
I'm gone.	вече ме няма.
The family had to follow the instructions and remain silent.	Семейството трябваше да следва инструкциите и да мълчи.
Things take money.	Нещата отнемат пари.
Everything seemed easy to me.	Всичко ми се струваше лесно.
I checked on you too.	Проверих и теб.
It should take a few hours.	Трябва да отнеме няколко часа.
They planned to.	Те планираха да.
I hated not seeing him or talking to him.	Мразех да не го виждам или да не говоря с него.
Others, not so much.	Други, не толкова.
The surprise was complete.	Изненадата беше пълна.
You really got under her skin.	Ти наистина й влезе под кожата.
I think the community will become stable and maybe get new features ?.	Мисля, че общността ще стане стабилна и може би ще получи нови функции?.
It made me laugh a little.	Накара ме да се разсмея малко.
I just know about his works.	Просто знам за неговите произведения.
Then he did something about it.	Тогава той направи нещо по въпроса.
The rest of the clinical examination was normal.	Останалата част от клиничния преглед беше нормална.
However, this is only possible if one has seen what it is worth.	Все пак това е възможно само ако човек е видял какво си струва.
There was a worried look on her face.	На лицето й имаше загрижено изражение.
This is a great find.	Това е голяма находка.
Can anyone explain a little more.	Някой може ли да обясни малко повече.
He couldn't be sure what was down there.	Не можеше да си сигурен какво има долу.
I think that was absolutely true.	Мисля, че това беше абсолютно вярно.
Some kind of story.	Някаква история.
Failure of the enemy.	Провал на врага.
Only God knows what he would do if he were alive.	Само Бог знае какво би направил, ако беше жив.
The Court has followed the same approach.	Съдът е приложил същия подход.
He was sorry now.	Сега съжаляваше.
But race doesn't have to be a factor, period.	Но расата не трябва да е фактор, точка.
In her heart.	В сърцето й.
It could not go on forever.	Не можеше да продължава вечно.
He broke his leg and failed.	Той си счупи крака и не успя.
Most of us do it several times a day.	Повечето от нас по няколко пъти на ден.
I didn't mean it that way.	Не го имах предвид по този начин.
But you will meet some who are just scared.	Но ще срещнете някои, които са просто уплашени.
Add the wine and cook until cut in half.	Добавете виното и гответе, докато се намали наполовина.
She made a mistake.	Тя направи грешка.
The reviews were less positive than for previous games in the series.	Отзивите бяха по-малко положителни, отколкото за предишни игри от серията.
It seemed the right moment.	Изглеждаше точният момент.
No, really, they never fight.	Не, наистина, те никога не се бият.
I told them what we found.	Разказах им какво открихме.
It cannot be empty, therefore it has a unique minimum state.	Той не може да бъде празен, следователно има уникално минимално състояние.
So it was difficult for pieces that needed some distance.	Така че това беше трудно за парчета, които се нуждаят от известно разстояние.
He said it was one of them.	Той каза, че това е един от тях.
He's not as young as he used to be.	Не е толкова млад, колкото беше.
When it was over, there was silence.	Когато свърши, настъпи тишина.
Get him out of here.	Изкарайте го оттук.
When she's comfortable enough with us to talk, she'll do it.	Когато й е достатъчно удобно с нас, за да говори, тя ще го направи.
I saw this link.	Видях този линк.
I get back on my feet.	Отново ставам на крака.
See here how to make the request.	Вижте тук как да направите заявката.
Life in the old dog still.	Животът в старото куче все още.
We had written it entirely with her in mind.	Бяхме го написали с изцяло мисъл за нея.
Very quiet compared to other reviews.	Много тихо в сравнение с други ревюта.
Too much is going on in my head.	Твърде много се случва в главата ми.
Now the problem is to identify the properties of the fields.	Сега проблемът е да се идентифицират свойствата на полетата.
She thought that probably meant he was nice.	Тя помисли, че това вероятно означава, че е мил.
But this is not the only possible answer.	Но това не е единственият възможен отговор.
Until then, you will take a vacation.	Дотогава ще си вземеш отпуск.
Contributed to the design of the study and the interpretation of the results.	Допринесе за дизайна на изследването и интерпретацията на резултатите.
This is not right.	Това не е правилно.
You better ask him.	По-добре да го попиташ.
Not to try.	За да не пробвам.
But you have to give.	Но трябва да дадеш.
You have to face them in this country.	Трябва да се изправите срещу тях в тази страна.
Maybe the whole thing was a mistake.	Може би цялата работа беше грешка.
Deeply care for her, remember that.	Дълбоко се грижа за нея, не забравяйте това.
This will be my first battle.	Това ще бъде първата ми битка.
I realized how scared she was, and that made me scared.	Разбрах колко е уплашена и това ме накара да се уплаших.
I had to be able to present myself under pressure.	Трябваше да мога да се представя под напрежение.
I would take one every day.	Бих приемал по една всеки ден.
It can be both.	Може да е и едното, и другото.
Our officer offers to show us another.	Нашият офицер предлага да ни покаже друг.
Only one other time had she felt so lost.	Само един друг път се беше чувствала толкова изгубена.
It turned out pretty well.	Получи се доста добре.
I mean, there's no way.	Искам да кажа, че няма начин.
And I won most of my money back.	И спечелих по-голямата част от парите си обратно.
He approached again.	Той отново се приближи.
And yet part of this.	И все пак част от този.
People had a seizure.	Хората имаха пристъп.
But she wasn't like that.	Но тя не беше такава.
It will help them.	Ще им помогне.
The two go hand in hand.	Двете вървят ръка за ръка.
He is strange.	Той е странен.
She saved the day.	Тя спаси деня.
We agreed not to speak ill of others.	Разбрахме се да не говорим лошо за другите.
I looked at him well for the first time.	За първи път го погледнах добре.
But again, they may have.	Но отново, може би са имали.
If they are there, they will come out.	Ако са там, ще излязат.
He considered her normal.	Смяташе я за обичайна.
Freedom of speech comes with responsibility.	Свободата на словото идва с отговорност.
It is better to look at the sky than to live there.	По-добре е да гледаш небето, отколкото да живееш там.
I had never seen so many white people.	Никога не бях виждал толкова много бели хора.
I see why she lives for it.	Виждам защо тя живее за това.
Then they may have killed me.	Тогава може да са ме убили.
Most of their parents were married.	Повечето от родителите им бяха женени.
The policeman called out another order.	Полицаят извика друга заповед.
That he is a changed man.	Че е променен мъж.
Then the time is enough.	След това времето е достатъчно.
This is a threat.	Това е заплаха.
I have seen too much of this in this work.	Виждал съм твърде много от това на тази работа.
But by court.	Но по силата на съда.
It was quite quiet.	Беше доста тиха.
They love it.	Те обичат това.
One with breakfast, one with dinner.	Един със закуска, един с вечеря.
Thank you for coming, they said.	Благодаря, че дойдохте, казаха те.
I believe we are on the wrong foot.	Вярвам, че сме тръгнали на грешен крак.
But we don't seem to have a choice.	Но изглежда нямаме избор.
But not this year.	Но не и тази година.
They're a really cool band.	Те са наистина готина група.
He felt better now.	Сега се чувстваше по-добре.
She was strong, you know.	Тя беше силна, нали знаеш.
We will need every hand we have.	Ще имаме нужда от всяка ръка, която имаме.
One of the approaches is to change the parameters of the system interaction.	Един от подходите е да се променят параметрите на взаимодействието на системата.
For large files, this can be a problem.	За големи файлове това може да е проблем.
If he is ever discovered, he will be shot on the spot.	Ако някога бъде разкрит, той ще бъде застрелян на място.
It took only a few minutes to check the parking space of the apartment.	Отне само няколко минути, за да проверите мястото за паркиране на апартамента.
We are in power.	Ние сме на власт.
Everyone stop using it and then we will get somewhere.	Всички спрете да го използвате и тогава ще стигнем някъде.
Each leg must be followed by a suitable next leg.	Всеки крак трябва да бъде последван от подходящ следващ крак.
After a while, his son was healthy and came home.	След време синът му бил здрав и се прибрал.
Someone has to tell her to sit down.	Някой трябва да й каже да седне.
We wanted something that was not taken too seriously.	Искахме нещо, което не се приема твърде сериозно.
He was angry with everyone else who loved her.	Беше ядосан на всеки друг, който я обичаше.
I just loved it.	просто го обичах.
I need a rest.	Имам нужда от почивка.
I want it more than anything.	Искам го повече от всичко.
Speaking can only make things worse.	Говоренето може само да влоши нещата.
Point your finger at something and then call out its name.	Насочете пръст към нещо и след това извикайте името му.
More resistance this way.	Повече съпротива и по този начин.
Soon after, I removed the standing desk.	Скоро след това свалих стоящото бюро.
I have no idea what he was doing there.	Нямам представа какво правеше там.
More on that after this list.	Повече за това след този списък.
The next night he did the same.	На следващата вечер той направи същото.
Training and experience vary greatly, so ask about it.	Обучението и опитът се различават значително, така че попитайте за това.
Your business was a free search.	Вашият бизнес беше безплатно търсене.
It has to choose.	То трябва да избира.
This is the network.	Това е мрежата.
He must have just gotten here.	Сигурно току-що е стигнал до тук.
Maybe the rain confused him.	Може би дъждът го е объркал.
That is why there is only one member from each country.	Ето защо има само един член от всяка държава.
It would be to set you free, of course.	Би било да те освободи, разбира се.
That would not be good.	Това не би било добре.
They can help us.	Те могат да ни помогнат.
That was difficult for me.	Това беше трудно за мен.
Unfortunately, he had to cross that line of fire to escape.	За съжаление той трябваше да пресече тази огнева линия, за да избяга.
Put it on the table.	Поставете го на масата.
She wouldn't let me in.	Тя не ме пускаше до себе си.
Stone knew what lay ahead.	Стоун знаеше какво предстои.
About the same time.	Приблизително по същото време.
Please help me.	Моля, помогни ми.
The one from the church, he said.	Онзи от църквата, така каза.
Red and white will be cut.	Червеното и бялото ще бъдат отрязани.
I'm still looking for him.	Все още го търся.
And then they were gone.	И тогава ги нямаше.
She had just stopped crying.	Току-що беше спряла да плаче.
But that is changing.	Но това се променя.
This is even harder for your mother than for you.	Това е още по-трудно за майка ти, отколкото за теб.
I experienced it first hand.	Изпитал съм го от първа ръка.
The result did not differ significantly between boys and girls.	Резултатът не се различаваше значително между момчета и момичета.
In a way, she knew her father would not be here.	В известен смисъл тя знаеше, че баща й няма да бъде тук.
But writing is special.	Но писането е специално.
She has stories.	Тя има истории.
We have time for more.	Имаме време за още.
He would offer to keep her dog.	Щеше да предложи да задържи кучето й.
Let be any real value, so.	Нека е всяка реална стойност, така че .
Let me remove it from the front.	Нека го премахна отпред.
You are exactly where you need to be.	Вие сте точно там, където трябва да бъдете.
He needed to know that his life would end that way.	Трябваше да знае, че животът му ще свърши по този начин.
His face was smooth and empty.	Лицето му беше гладко и празно.
And the decision is clear.	И решението е ясно.
Sense of the road.	Усещане за пътя.
Thank you to those of you who offered their services.	Благодаря на тези от вас, които предложиха услугите си.
While she.	Докато тя.
Of course it's like that.	Разбира се, че е така.
Read every day.	Четете всеки ден.
We do something similar every year.	Правим нещо подобно всяка година.
However, there are limitations to the experiment.	Има обаче ограничения в експеримента.
At first they kept quiet, just to get the right effect.	Отначало го мълчаха, само за да получат правилния ефект.
The same is with previous projects.	Същото е и с предишни проекти.
Then she stood up.	Тогава тя се изправи.
I would like it to be a headlight.	Бих искал да е фар за глава.
When they ran out of gas, they sent their soldiers.	Когато им свърши бензина, изпратиха своите войници.
The answer is obviously yes.	Отговорът очевидно е да.
However, the interpretation of this study is complex.	Интерпретацията на това изследване обаче е сложна.
Every client wants to be understood.	Всеки клиент иска да бъде разбран.
However, this is a practice for us.	Това обаче е практика за нас.
We sit in silence for four and a half minutes.	Седим в мълчание четири минути и половина.
One picture says many things.	Една снимка казва много неща.
He continued to live in the house.	Той продължи да живее в къщата.
These models are derived from arbitrary initial conditions.	Тези модели са получени от произволни начални условия.
Now press a new button.	Сега натиснете нов бутон.
He didn't even ask the question.	Той дори не постави въпроса.
Or they can make the food lower quality.	Или могат да направят храната с по-ниско качество.
He wasn't that much on his own.	Сам по себе си той не беше толкова много.
I am related to everyone close to the wind.	Сроднина съм с всички в близост до вятъра.
This way only led to death.	Този начин водеше само до смърт.
That's where it all begins.	Оттам започва всичко.
Otherwise it is considered successful.	В противен случай се счита за успешен.
He felt like a real friend.	Той се чувстваше истински приятел.
What is happening is this.	Това, което се случва, е това.
I do not control this code or these events.	Не контролирам този код, нито тези събития.
There is no time to rest, there is still snow.	Няма време за почивка, има още сняг.
They come and go.	Те идват и си отиват.
Maybe you can do that.	Може би можете да направите това.
The numbers are better than ever.	Цифрите са по-добри от всякога.
At least around me is what I can talk about.	Поне около мен е това, за което мога да говоря.
He tried to do his best.	Той се е опитал да направи най-доброто от него.
He will not allow this to bother him.	Той няма да позволи това да го притеснява.
At least for now.	Поне засега.
No one focuses on positive results or success in treatment.	Никой не се фокусира върху положителни резултати или успех в лечението.
I have the best vocation in the world.	Имам най-доброто призвание в света.
It worked perfectly.	Работеше перфектно.
I just wasn't used to it.	Просто не бях свикнал с това.
I hope you enjoy reading.	Надявам се, че ви е приятно да четете.
Without maintaining demand, many could lose their jobs.	Без да поддържат търсенето, мнозина биха могли да загубят работата си.
We can accept the conditions of others and learn to live in peace.	Можем да приемем условията на другите и да се научим да живеем в мир.
Back to the problem under consideration.	Обратно към разглеждания проблем.
Only a few cases have been reported.	Съобщени са само няколко случая.
I have recommended it to others.	Препоръчал съм го на други.
He fell farther.	Той падна по-далеч.
It doesn't make sense.	Не е в смисъл.
I closed the door.	Затворих вратите.
So many people are late to come to the office.	Толкова много хора закъсняват да дойдат в офиса.
One experiment is shown, representative of four different experiments.	Показан е един експеримент, представителен за четири различни експеримента.
And this stupidly upright face.	И това глупаво изправено лице.
Good things and bad things.	Добри неща и лоши неща.
I tried this only once and it was not a success.	Опитах това само веднъж и не беше успех.
Most of us have too many things.	Повечето от нас имат твърде много неща.
Everything is not meant to be used everywhere.	Всичко не е предназначено да се използва навсякъде.
Do not be a source of damage in their lives.	Не бъдете източник на щети в живота им.
You will pull out.	Ще се издърпаш.
I slow down.	забавям темпото.
Once we die, we will not be.	След като умрем, няма да бъдем.
Pre-design or just add as you go.	Проектирайте предварително или просто добавете, докато вървите.
I know he never had that with my mother.	Знам, че никога не е имал това с майка ми.
I don't know what to do about it.	Не знам какво да направя за това.
The only thing they have to expect is hope.	Единственото нещо, което трябва да очакват, е надеждата.
They looked at us and we looked back.	Те ни погледнаха и ние погледнахме назад.
After a while we followed him and moved.	След време го последвахме и се преместихме.
My voice has never, ever been described as high under any circumstances.	Гласът ми никога, никога не е бил описван като висок при никакви обстоятелства.
But that doesn't make sense.	Но това няма смисъл.
I can't wait to get my hands on something.	Нямам търпение да се хвана за нещо.
She had been asleep for about fifteen minutes, though she looked like hours.	Беше заспала от около петнадесет минути, въпреки че изглеждаше като часове.
I don't even plan to start again.	Дори не смятам да започвам отново.
But in a minute.	Но след минута.
The music was there.	Музиката беше там.
I have no idea what they are doing.	Нямам представа какво правят.
The very structure of the Self must be seen.	Самата структура на Аз-а трябва да бъде видяна.
I've only seen him twice.	Виждал съм го само два пъти.
When he returned, the bag was gone.	Когато се върна, чантата я нямаше.
But for the world.	Но за света.
He falls asleep with them.	Той заспива с тях.
Most of them were normal people.	Повечето от тях бяха нормални хора.
Both sites are in a slightly different position.	И двата обекта са в малко по-различна позиция.
To advance your story.	За да напреднете историята си.
A lost card means lost value, just like cash.	Загубена карта означава загубена стойност, точно като пари в брой.
It is time to forget this strategy.	Време е да забравим тази стратегия.
I would say that's right.	Бих казал, че е точно.
I agree that such an instrument would be cool.	Съгласен съм, че такъв инструмент би бил готин.
On the other hand, his special attack is low.	От друга страна, неговата специална атака е ниска.
Black or something dark.	Черно или нещо тъмно.
He had taken mine.	Той беше отнесъл моята.
Try to use it.	Опитайте се да го използвате.
This would be child's play.	Това би било детска игра.
Allowed.	Разрешено.
We have many different options.	Имаме много различни опции.
You wonder out loud if this and that.	Чудите се на глас дали това и това.
Come and meet him.	Елате и се запознайте с него.
He was a war criminal.	Той беше военнопрестъпник.
This upsets me.	Това ме разстройва.
His initial opinion of her was wrong.	Първоначалното му мнение за нея беше погрешно.
But he wasn't.	Но той не беше.
They may or may not be related to your current task.	Те могат или не могат да бъдат свързани с текущата ви задача.
The vehicle was used as a control.	Превозното средство е използвано като контрол.
But there was no cure for his illness.	Но нямаше лечение за болестта му.
Not even a threat.	Дори не заплаха.
It wasn't beautiful.	Не беше красиво.
We stand together to achieve peace.	Заставаме заедно, за да постигнем мир.
Just as happy it was done.	Също толкова щастлив, че е направено.
Finish working with books.	Завършване на работа с книги.
She examined him.	Тя го прегледа.
I welcome comments, questions and feedback below.	Приветствам коментари, въпроси и обратна връзка по-долу.
You can answer the question.	Можете да отговорите на въпроса.
Seven days a week.	Седем дни в седмицата.
He gave us a picture of the martial law.	Той ни даде снимка на военното положение.
I did what he wanted, you know.	Направих това, което искаше, нали знаеш.
This may indicate that she is not thinking clearly.	Това може би показва, че тя не мисли ясно.
I look forward to it.	Очаквам с нетърпение.
It was pretty crazy.	Беше доста лудо.
First they have to grow a little.	Първо трябва да пораснат малко.
I watched them play that weekend and he had two great games.	Гледах ги как играят онзи уикенд и той имаше два страхотни мача.
But many of them are much younger.	Но много от тях са много по-млади.
We have every right to be angry.	Имаме пълното право да се ядосваме.
That was the part he could feel now, but he couldn't see.	Това беше частта, която сега можеше да усети, но не можеше да види.
A look from the photo to reality and vice versa.	Поглед от снимката към реалността и обратно.
Visible in front view.	Вижда се в изглед отпред.
I am very new to this development.	Аз съм много нов в това развитие.
I know your position.	Знам позицията ти.
You really are the best.	Наистина си най-добрият.
He showed us a room.	Той ни показа една стая.
Both men were somewhat surprised by the change in their feelings.	И двамата мъже бяха донякъде изненадани от промяната в чувствата си.
And that's probably worse.	А това вероятно е по-лошо.
I'm really scared.	наистина ме е страх.
Strategy and policy of surgical treatment, clinical cases are analyzed.	Анализирани са стратегия и политика на хирургично лечение, клинични случаи.
The study is based on desk research.	Проучването се основава на кабинетни изследвания.
I just wanted to say thank you very much for this website.	Просто исках да ви кажа много благодаря за този уебсайт.
He told me that he now wants me on their football team.	Той ми каза, че сега ме иска в техния футболен отбор.
Best when it's warm.	Най-добре, когато е топло.
As difficult as it is.	Колкото и да е трудно.
That was their way, of course.	Това беше техният начин, разбира се.
So imagine that you are me, imagine that you are in my place that day.	Така че представете си, че сте аз, представете си, че сте на мое място онзи ден.
But then he noticed.	Но тогава той забеляза.
He plays his cards close to his chest.	Той играе картите си близо до гърдите си.
She was on our side.	Тя беше на наша страна.
They don't want to kill.	Те не искат да убиват.
Oh, no, you don't.	О, не, не го правиш.
They made a mistake.	Те направиха грешка.
But he had to know.	Но трябваше да знае.
The expression is just so wonderful.	Изразът е просто толкова прекрасен.
He then introduced the others.	След това той представи останалите.
We will spend about an hour in each place.	Ще прекараме около час на всяко място.
I don't care to beat you.	Не ме интересува да те надвивам.
Nothing came in.	Нищо не влизаше.
That was the year everyone ran away.	Това беше годината, в която всички избягаха.
It was probably a choice.	Вероятно беше избор.
Please put the color of your eyes in the theme.	Моля, поставете цвета на очите си в темата.
I turn my head.	Обръщам глава.
If applied early, you will hardly notice it.	Ако се приложи рано, едва ли ще го забележите.
They define it completely.	Те го определят напълно.
He looked up into the man's deep brown eyes.	Той погледна нагоре в дълбоките кафяви очи на мъжа.
I agree with your comments.	Съгласен съм с вашите коментари.
Someone has to have.	Някой трябва да има.
My husband tried to pass my animals.	Съпругът ми се опита да мине животните ми.
We claim to know everything.	Твърдим, че знаем всичко.
The body was found by two young boys this afternoon.	Тялото е открито от две млади момчета този следобед.
You do not need to use it.	Не е необходимо да го използвате.
It is the same with learning.	Същото е и с ученето.
I had my job.	Имах работата си.
They are sad about the current small number.	Тъжни са заради сегашния малък брой.
They would come naturally for her.	Щяха да дойдат естествено за нея.
The third was surprised.	Третият имаше изненада.
If we cannot live as free individuals, we will not return.	Ако не можем да живеем като свободни личности, няма да се върнем.
He wants to play badly.	Той иска да играе лошо.
I can't even explain it.	Дори не мога да го обясня.
So you got there before him.	Значи сте стигнали там преди него.
The hour of freedom is near.	Часът на свободата е близо.
This part goes pretty fast.	Тази част върви доста бързо.
But they have more in common than that.	Но те имат повече общо от това.
The story would never be told.	Историята никога нямаше да бъде разказана.
And she says she only loves him and will be forever.	И казва, че обича само него и ще бъде завинаги.
Everything went well until this problem arose.	Всичко вървеше добре, докато не се появи този проблем.
The safety of the participants is our number one concern.	Безопасността на участниците е нашата грижа номер едно.
I had to be a little more specific.	Трябваше да бъда малко по-конкретен.
It was as if nothing had moved.	Сякаш нищо не беше помръднало.
She did not turn, but crossed the bridge with me.	Тя не се обърна, а мина през моста с мен.
That was better.	Това беше по-добре.
She tried to comfort them.	Тя се опита да ги утеши.
Three types of music that should not exist.	Три вида музика, които не трябва да съществуват.
They tried to land, but no one wanted to take them.	Опитаха се да кацнат, но никой не искаше да ги вземе.
I finally did it.	Най-накрая го направих.
The photos look amazing.	Снимките изглеждат невероятно.
I need products.	Имам нужда от продукти.
I like your questions too.	И на мен ми харесват въпросите ти.
But it was thousands of times worse.	Но това беше хиляди пъти по-лошо.
Kids need a lot, so it shouldn't cost them much.	Децата се нуждаят от много, така че не трябва да им струва много.
It was used.	Беше използван.
I knew it was a business decision.	Знаех, че това е бизнес решение.
The man is right.	Прав е човекът.
This group was a real pleasure to see live.	Тази група беше истинско удоволствие да се види на живо.
The price is what the market will bear.	Цената е каквато ще понесе пазарът.
Although results matter, our clients believe in our process first.	Въпреки че резултатите имат значение, нашите клиенти първо вярват в нашия процес.
This statement is difficult to accept.	Това твърдение е трудно да се приеме.
In war.	Във война.
Let's look at some examples.	Нека разгледаме някои примери.
This information was not available at the time of this study.	Тази информация не беше налична към момента на провеждане на това проучване.
Women have no problem solving sex.	Жените нямат проблем за решаване чрез секс.
I couldn't be more wrong.	Не можех да греша повече.
So you had to play no matter what.	Така че трябваше да играеш, без значение какво.
Only two women were taken to hospital.	Само две жени са били откарани в болницата.
Small room with a single bed and nothing else.	Малка стая с единично легло и нищо друго.
However, finding this particular woman can be your biggest challenge.	Въпреки това, намирането на тази конкретна жена може да е най-голямото ви предизвикателство.
And this is very difficult.	И това е много трудно.
Same thing with me.	Същото нещо и при мен.
And that will never happen.	И това никога няма да се случи.
Make sure it doesn't cook.	Уверете се, че не се готви.
No reference and no road map.	Без справка и без пътна карта.
You knew you came to look for these reports.	Знаеше да дойдеш да търсиш тези доклади.
You have nothing to fear.	Няма от какво да се страхувате.
I don't want a man as a father.	Не искам мъжа като баща.
The ground will be very wet.	Земята ще бъде много мокра.
I don't have to worry about that.	Не трябва да се тревожа за това.
She walked to the store.	Тя тръгна да отиде до магазина.
Maybe they don't understand love.	Може би не разбират любовта.
He had a sharp mind and a strong will.	Имаше остър ум и силна воля.
It was empty of people.	Беше празно от хора.
This will serve as our state space.	Това ще служи като наше държавно пространство.
Data collection, analysis and general discussion.	Извършено събиране на данни, анализ и обща дискусия.
I went to the hotel and went up to her room.	Отидох до хотела и се качих в стаята й.
Even brown will be used before this type of yellow.	Дори кафявото ще се използва преди този вид жълто.
Which he didn't do.	Което той не направи.
He was just confused.	Просто се обърка.
It is not even clear who they are.	Дори не е съвсем ясно кои са те.
They were brought here as children.	Доведени са тук като деца.
But there is no manual control for this.	Но за това няма ръчно управление.
I left there a while ago.	Тръгнах от там преди малко.
It was the best cooking school in the country.	Това беше най-доброто готварско училище в страната.
In which I met you.	В който те срещнах.
Data interpretation provided.	Осигурена интерпретация на данните.
She knew she couldn't remember me as a baby.	Беше разбрала, че не може да ме запомни като бебе.
But we want to ask ourselves.	Но ние искаме да се запитаме.
None of you stand out.	Никой от вас не се откроява.
After a few normal results, they can start testing only every three years.	След няколко нормални резултата те могат да започнат тестване само на всеки три години.
If so, she was one of them.	Ако е така, тя беше една от тях.
No need.	Няма нужда.
Things have come to love him here.	Нещата са станали да го обичат тук.
It's great for third world countries.	Страхотно е за страни от третия свят.
I saw what his death did to you.	Видях какво ти причини смъртта му.
It was amazing to see so many men everywhere on the streets.	Беше невероятно да видя толкова много мъже навсякъде по улиците.
And without that, I couldn't be less interested.	И без това не можех да се интересувам по-малко от това.
There is a lot of talk about you on the internet.	Много се говори за теб в интернет.
He went back to see if it was a bear.	Той се върна да провери дали не е мечка.
I am not free to love.	Не съм свободен да обичам.
She doesn't understand as much as you do.	Тя не разбира толкова, колкото ти.
I think he was afraid of animals.	Мисля, че се страхуваше от животните.
That would mean everything.	Това би означавало всичко.
But that's not what the usage tax does.	Но не това прави данъкът за използване.
He found himself in a room without doors and windows.	Озова се в стая без врати и прозорци.
She still had a chance.	Тя все още имаше шанс.
I asked him what had happened.	Попитах го какво се е случило.
I heard him shout at me.	Чух го да ми вика.
Years at least.	Години поне.
Check weight and balance.	Проверете теглото и баланса.
It wasn't just too much of a risk for her.	Това беше не само твърде голям риск за нея.
There were five women who were my family.	Имаше пет жени, които бяха моето семейство.
I didn't even have a wedding ring.	Дори нямах брачна халка.
Neither of these parameters differed significantly between the two groups.	Нито един от тези параметри не се различава значително между двете групи.
But most of the time just this block.	Но повечето пъти само този блок.
This is the last.	Това е последното.
Go back there and look.	Върни се там и погледни.
Especially this year, after it was dry.	Особено тази година, след като беше сухо.
I can imagine them against the background of the white wall.	Мога да си ги представя на фона на бялата стена.
I have no idea what method she used.	Нямам представа какъв метод е използвала.
Which begs the next question.	Което поражда следващия въпрос.
Obviously I wasn't the first to tell him that.	Очевидно не бях първият, който му каза това.
It was for everyone.	Беше за всички.
Yes, there were a few problems.	Да, имаше няколко проблема.
See what comes to you.	Вижте какво идва при вас.
We will move.	Ще се преместим.
Or he will kill us.	Или ще ни убие.
It's time to escape.	Самото време за бягство.
It worked because it was simple and easy to use.	Работеше, защото беше прост и лесен за използване.
It's a good idea to leave data items behind.	Добре е да оставите елементи от данни зад себе си.
However, his work took most of the hour.	Въпреки това работата му отне по-голямата част от час.
I'm going to bed.	Отивам в леглото.
They have it and they will not let it go.	Имат го и няма да го пуснат.
That this house will really be the people of how.	Че тази къща наистина ще бъде хората на как.
He moved his mouth as if to speak, and nothing came of it.	Той раздвижи устата си, сякаш искаше да говори и нищо не излезе.
My father's blood, not this one.	Кръвта на баща ми, не тази.
There were two doors on the other side of the corridor.	От другата страна на коридора имаше две врати.
We looked at it great.	Разгледахме го страхотно.
He really looks just like mine.	Той наистина изглежда точно като моя.
Still, they had little choice.	Все пак имаха малък избор.
Good to see you.	Радвам се да те видя.
Lack of sleep made things worse.	Липсата на сън влоши нещата.
Well, you can get the answer very quickly.	Е, можете да получите отговора много бързо.
She couldn't stand it.	Тя не можеше да го понесе.
If he had friends, it would be different.	Ако имаше приятели, щеше да е различно.
You know when he was arrested.	Знаеш ли, когато беше арестуван.
We really liked it.	Наистина ни хареса.
Two controls were selected for each case.	За всеки случай бяха избрани две контроли.
We already knew he was a boy.	Вече знаехме, че е момче.
Talk to people with different views from you.	Говорете с хора с различни възгледи от вас.
There is no data when it was built.	Няма данни кога е построена.
To say he will kill.	Да каже, че ще убие.
The value is defined as a light or dark color.	Стойността се определя като светъл или тъмен цвят.
The less the army did, the more work there was for him.	Колкото по-малко вършеше армията, толкова повече работа имаше за него.
I never thought about her feelings.	Никога не съм мислил за чувствата й.
We talked a little.	Говорихме си малко.
In the wind.	Във вятъра.
Positive thoughts are just a click away.	Положителните мисли са само на един клик разстояние.
This is the sea.	Това е морето.
I want to thank you very much for coming to the show.	Искам да ви благодаря много, че дойдохте в шоуто.
He will have to answer me.	Той ще трябва да ми отговори.
Her old home.	Старият й дом.
He pulled out with his camera.	Измъкна с фотоапарата си.
Your work is done here.	Вашата работа е свършена тук.
In addition, they describe work, not the word.	Освен това те описват работа, а не думата.
He would follow her if he wanted more.	Щеше да я последва, ако искаше повече.
Basic decisions are often made on the basis of sample information.	Основните решения често се вземат въз основа на информация от проби.
He was just happy to get there.	Просто се радваше да стигне до там.
He wanted to kill her.	Искаше да я убие.
Then she told me it was my father.	Тогава тя ми каза, че това е баща ми.
A closer place had to be found.	Трябваше да се намери по-близко място.
Her body, they saw.	Тялото й, те са видели.
Keep her in her car.	Дръж я в колата й.
Or maybe he's just asleep.	Или може би просто е заспал.
It's not just a great engine.	Не става дума само за страхотен двигател.
You can roll your eyes at the end if you want.	Можете да завъртите очи в края, ако искате.
I came up with the main idea behind this work.	Измислих основната идея зад тази работа.
Three of us, three of them.	Три от нас, трима от тях.
You have to understand, our relationship is very complicated.	Трябва да разберете, нашите отношения са много сложни.
Bring to a boil again.	Доведете отново до кипене.
There is no mistake, the order just does not appear.	Няма грешка, редът просто не се появява.
It will be the real thing.	Ще бъде истинското нещо.
He returned to the kitchen.	Той се върна в кухнята.
Will you see it?	Ще го видиш ли?.
I know them and they follow me.	Познавам ги и те ме следват.
But the man who entered through the door no longer exists.	Но човекът, който влезе през вратата, вече не съществува.
His neck was cut.	Вратът му беше прерязан.
Great results come from asking great questions.	Страхотните резултати идват от задаването на страхотни въпроси.
No one ever wanted to be here.	Никой никога не е искал да бъде тук.
My father was imprisoned in our house.	В нашата къща баща ми беше затворен.
As soon as our eyes met, she looked away.	Веднага щом погледите ни се срещнаха, тя погледна настрани.
Responsible for the development of the experimental system.	Отговарят за развитието на експерименталната система.
The main outcome measure is the time for diagnosis.	Основната мярка за изход е времето за поставяне на диагнозата.
You think it will be easy.	Мислите, че това ще бъде лесно.
She looked away, angry at those tears.	Тя погледна настрани, ядосана от тези сълзи.
Usually people faint in a minute, maybe two.	Обикновено хората припадат за минута, може би две.
She would like him to stay while he prepares dinner.	Тя би искала той да остане, докато приготвя вечерята.
I felt bad about many things for many years in my life.	Чувствах се зле за много неща в продължение на много години в живота си.
So, surprise surprise, people ask him to play a lot of music.	Така че, изненада изненада, хората го молят да пуска много музика.
He could catch up with them if he wanted to.	Можеше да ги настигне, ако искаше.
This gave you the focus to reunite your group.	Това ви даде фокус да съберете отново групата си.
Please let me know when you see it.	Моля, уведомете ме, когато сте го видели.
There is room everywhere.	Навсякъде има място.
It must be difficult.	Сигурно е трудно.
Then she leaves their lives forever.	Тогава тя си отива завинаги от живота им.
They then met to discuss it.	След това се срещнаха, за да го обсъдят.
No work today.	Без работа днес.
It turns out that this would not be a bad idea.	Оказва се, че това не би било лоша идея.
Still, he had nothing to lose.	Все пак нямаше какво да губи.
So broken.	Така разбити.
The defendant supported this request.	Ответникът подкрепи това искане.
I would never go on.	Никога не бих продължил.
To make people do what they want.	Да карат хората да правят това, което искат.
I am a failure in emotions.	Аз съм провал в емоциите.
Maybe far worse.	Може би далеч по-зле.
I will leave such details to the parents.	Ще оставя такива подробности на родителите.
It was as if he was falling.	Сякаш падаше.
This situation can affect performance.	Тази ситуация може да повлияе на производителността.
From the window.	От прозореца.
Write me things.	Пиши ми неща.
Of course I'm interested.	Естествено се интересувам.
Not many cases have been described in the literature.	В литературата не са описани много случаи.
They most often believe that they are good enough to win.	Те най-често вярват, че са достатъчно добри, за да спечелят.
And then they will have to find us.	И тогава ще трябва да ни намерят.
He doesn't have to think that.	Той не трябва да мисли това.
She wanted to stay.	Тя искаше да остане.
Art is harder.	Изкуството е по-трудно.
I think they entered space well and early.	Мисля, че влязоха в пространството добре и рано.
And sometimes it's the feeling of being with them.	И понякога това е чувството да си с тях.
He didn't even get out of the car.	Дори не слезе от колата.
Freedom of thought.	Свобода на мисълта.
So maybe the question is not correct.	Така че може би въпросът не е правилен.
However, they have achieved some real solid success.	Те обаче постигнаха някои реални солидни успехи.
I had a job trying to keep track of her.	Имах работа, опитвайки се да я проследя.
Most preferred to be cool.	Повечето предпочитаха да са готини.
He added an answer that is.	Той добави отговор, който е.
She was a huge addition to the show.	Тя беше огромно допълнение към шоуто.
But his food worked well.	Но храната му се отразяваше добре.
I gave my blood.	Дадох си кръвта.
However, each base station can serve one or more cells.	Всяка базова станция обаче може да обслужва една или повече клетки.
Will only do this if the player is in range.	Ще направи това само ако играчът е в обхват.
I think we should call them.	Мисля, че трябва да им се обадим.
Everything would move with us.	Всичко щеше да се движи с нас.
He ran to the window and looked to see what had happened.	Той изтича до прозореца и погледна да види какво се е случило.
There are no special requirements for this course.	Няма специални изисквания за този курс.
They were about three feet away.	Бяха на около три фута от нея.
I train a model with some data and get a model object.	Обучавам модел с някои данни и получавам моделен обект.
This is her strength.	Това е нейната сила.
She was brought to the double room.	Доведоха я в двойната стая.
In fact, these were the only things that could be seen.	Всъщност това бяха единствените неща, които се виждаха.
An open, wide smile.	Отворена, широка усмивка.
But these are special.	Но тези са специални.
Which is completely untrue.	Което е напълно невярно.
In fact, he felt wonderful.	Всъщност той се чувстваше прекрасно.
A place of hope.	Място на надежда.
Only the house was gone, completely.	Само къщата беше изчезнала и то напълно.
Especially when times seem difficult in the world.	Особено когато времената изглеждат трудни в света.
But experience does not come to us like that.	Но опитът не идва при нас така.
There are two aspects to this.	Има два аспекта на това.
We didn't go anywhere.	Не сме ходили никъде.
You were shot with light.	Прострелян си със светлина.
We will take your word for it.	Ще повярваме на думата ви.
However, experience does not affect only one type of judgment.	Опитът обаче не влияе само на един вид преценка.
The teams will find that two parts of the picture are missing.	Екипите ще открият, че липсват две части от картината.
A new model for describing the experimental data has been proposed.	Предложен е нов модел за описване на експерименталните данни.
Little things for me.	Малки неща за мен.
He doesn't remember exactly when and he doesn't know why.	Не помни точно кога и не знае защо.
But you know it doesn't, she said.	Но знаеш, че не става така, каза тя.
It was a little cold this morning.	Тази сутрин беше малко студено.
I believed that the rules did not apply to me.	Вярвах, че правилата не важат за мен.
She could not imagine her father's reaction to the brothers.	Тя не можеше да си представи реакцията на баща си към братята.
Let's talk about a few sad things.	Нека поговорим за няколко тъжни неща.
Then he took the job again.	След това отново го пое работата.
But it was a terrible accident.	Но беше ужасен инцидент.
What we did with him was quite interesting.	Това, което направихме с него, беше доста интересно.
Not legally, but humanly.	Не законно, а човешко.
Or an important meeting somewhere else in town.	Или на важна среща някъде другаде в града.
The plan of this article is as follows.	Планът на тази статия е следният.
There is no real attempt to hide it.	Няма реален опит да я скриеш.
The picture would be enough, he thought.	Картината щеше да е достатъчна, помисли си той.
Still, it is important for its potential.	И все пак той е важен за потенциала си.
She had difficulty walking.	Тя изпитваше затруднения при ходене.
Then he went back to what he was doing.	След това отново се върна към това, което си прави.
We just wanted the game to end.	Просто искахме играта да свърши.
It was not his choice.	Това не беше неговият избор.
He just wanted to get out.	Той просто искаше да излезе.
Let's accept it.	Нека го приемем.
This force has now failed.	Тази сила сега се провали.
Very good friend.	Много добър приятел.
The people around me were hurt.	Хората около мен пострадаха.
It is attached to it.	Към него е прикрепен.
I didn't want to wait.	Не исках да чакам.
Until now, everyone knew.	Досега всички знаеха.
I want to be human again.	Искам отново да бъда човек.
It feels like the show has been going on for so long.	Усеща се, че шоуто продължава толкова дълго.
King said at last.	— каза най-накрая Кинг.
The price should change the more you buy.	Цената трябва да се променя, колкото повече купувате.
I like you.	Харесвам те.
I can not come today.	Не мога да дойда днес.
I can give it to you.	Мога да ти го дам.
I'm confused now.	сега съм объркан.
In business, the value of money over time is real.	В бизнеса стойността на парите във времето е реална.
But yes, there is no clear information.	Но да, няма ясна информация.
Designs the experiment and collects the samples.	Проектира експеримента и събира пробите.
There was a small black box inside.	Вътре имаше малка черна кутия.
Please tell me.	Моля те, кажи ми.
But there is more.	Но има и още.
He turned to his men.	Той се обърна към хората си.
And so they go.	И така си отиват.
I don't know if that's what they meant.	Не знам дали това са имали предвид.
Production began slowly.	Производството започна бавно.
This is a big problem.	Това е голям проблем.
But there was no need to go too far.	Но нямаше нужда да се отива твърде далеч.
This may sound easy.	Това може да звучи лесно.
They were soft and sharp at the same time.	Бяха меки и остри в същото време.
Anyway, I don't think she's interested in men.	Така или иначе не мисля, че тя се интересува от мъже.
It is not a matter of policy, but of action.	Не е въпрос на политика, а на действия.
They don't know a damn thing about it.	Те не знаят нищо за това, по дяволите.
His plan had worked perfectly.	Планът му беше работил перфектно.
It hadn't helped.	Не беше помогнало.
In practice, however, the rule may not change much.	На практика обаче правилото може да не се промени много.
White was the father.	Уайт беше бащата.
However, there is an important difference.	Има обаче важна разлика.
Love at first sight.	Любов от пръв поглед.
The two elements, earth and water, play.	Двата елемента, земята и водата, се играят.
Then she suddenly stopped appearing.	Тогава тя изведнъж спря да се появява.
This had the effect they were looking for.	Това имаше ефекта, който търсеха.
The reason for such a shared feature is not obvious.	Причината за такава споделена функция не е очевидна.
People don't care about each other.	Хората не се грижат един за друг.
You first heard it somewhere else.	Първо си го чул някъде другаде.
It seems to vary from store to store across the country.	Изглежда, че варира от магазин до магазин в цялата страна.
This thing never went away.	Това нещо никога не си отиваше.
He was a young horse.	Беше млад кон.
It was an accident, but in a way he was right.	Това беше инцидент, но в известен смисъл той беше прав.
Put the pan on high heat.	Поставете тигана на силен огън.
I missed more than that.	Пропуснах повече от това.
I didn't let my father down on the second try.	Не подведох баща си при втория опит.
I think it has changed.	Мисля, че се промени.
He lived only a few doors away from my street.	Той живееше само на няколко врати на моята улица.
They go out to dinner.	Излизат на вечеря.
He would never fire them again.	Никога повече нямаше да ги уволни.
But the explanation is simple.	Но обяснението е просто.
I can't agree more.	Не мога да се съглася повече.
With a text rule.	С текстово правило.
There was nothing that could be done.	Нямаше какво да се направи, което можеше да се направи.
Everything else is time.	Всичко останало е времето.
However, my magic was too focused on the task at hand.	Въпреки това, моята магия беше твърде фокусирана върху поставената задача.
We can use this chance to regain our strength.	Можем да използваме този шанс, за да си върнем силите.
I want to talk to you about this.	Искам да говоря с теб за това.
We still have work to do.	Имаме още работа.
He knows the story.	Той познава историята.
They would tell it together.	Щяха да го разкажат заедно.
It didn't make any sense.	Нямаше никакъв смисъл.
Well, as you wish.	Е както искаш.
Most of us appeal to a common moral system.	Повечето от нас апелират към обща морална система.
It's not as hard as you think.	Не е толкова трудно, колкото си мислите.
Nothing works.	Нищо не работи.
We have to do it this way.	Трябва да го направим по този начин.
I should have asked him that.	Трябваше да го попитам това.
I'm going to the bathroom.	Отивам до банята.
We can't help you.	Не можем да ви помогнем.
The clothes are made for models.	Дрехите са изработени за модели.
Don't be proud of me yet.	Все още не се гордейте с мен.
I hope you feel the same way I am in your life.	Надявам се, че и вие чувствате същото, че съм в живота ви.
She cannot become a man.	Тя не може да стане мъж.
They really wanted to help.	Те наистина искаха да помогнат.
Get your radio. 	Вземи си радиото. 
now it is so.	сега е така.
But that sounds like a communication failure to me.	Но това ми звучи като неуспех в комуникацията.
Nor love.	Нито пък любовта.
I wanted to cry on their shoulders.	Исках да плача на раменете им.
I did it on purpose.	Направих го нарочно.
That will never change.	Това никога няма да се промени.
I learn a lot from your article.	Научавам много неща от вашата статия.
That was good, kid, very good.	Това беше добре, хлапе, много добре.
Thank you for doing this for her.	Благодаря ви, че направихте това за нея.
Two men were talking.	Двама мъже разговаряха.
But they didn't.	Но те не го направиха.
For a start, she hardly knew the man.	Като начало, тя почти не познаваше човека.
Both were new.	И двете бяха нови.
It has critical medical value, personal security and safety value.	Той има критична медицинска стойност, лична сигурност и стойност за безопасност.
He held my future in his hands.	Той държеше бъдещето ми в ръцете си.
And it wasn't as if she had never noticed.	И не беше като че никога не беше забелязала.
The background behind his head changed.	Фонът зад главата му се промени.
Avoid coming up with solutions.	Избягвайте да идвате с решения.
We know this for sure.	Ние знаем това със сигурност.
Have a great relationship.	Имайте страхотни отношения.
The best thing you can do is stay firm but fair.	Най-доброто, което можете да направите, е да останете твърди, но справедливи.
Give your husband this article.	Дайте на съпруга си тази статия.
Smart started calling people by name more than a year ago.	Smart започна да нарича хората с имена преди повече от година.
He and his wife never had children.	Той и съпругата му никога не са имали деца.
He would be here soon or he would never leave.	Щеше да е тук скоро или той никога нямаше да си отиде.
Many did not know how to take it.	Мнозина не знаеха как да го вземат.
This seems like the term you say you have.	Това изглежда като термина, който казвате, че имате.
I really don't understand the argument given here, for example.	Наистина не разбирам аргумента, даден тук, например.
The idea of ​​doing this is so strange to me right now.	Идеята да направя това е толкова странна за мен в момента.
Boy, we were wrong.	Момче сбъркахме.
These are things we need to do for ourselves.	Това са неща, които трябва да направим за себе си.
Let me start with you.	Нека започна с теб.
I love working with her.	Обичам да работя с нея.
Because of so many things.	Заради толкова много неща.
Review what is happening at this time.	Прегледайте какво се случва по това време.
Not like the parents of other children.	Не като родителите на другите деца.
He didn't have to go that way.	Не трябваше да върви в тази посока.
Now he knew her, and he knew what she knew.	Сега той я познаваше и знаеше това, което тя знаеше.
He didn't need to hear it from his mother either.	Нямаше нужда да го чуе и от майка си.
Don't talk to me like that.	Не се обръщай към мен така.
But they can easily hurt their feelings.	Но те лесно могат да наранят чувствата си.
So he returned the next morning.	Така че той се върна на следващата сутрин.
You have to think about it.	Трябва да помислите за това.
You call him, she loves him.	Ти го наречеш, тя го обича.
She loved him.	Тя го обичаше.
Divide the larger changes into many smaller ones.	Разделете по-големите промени на множество по-малки.
I pulled the panel behind me.	Дръпнах панела зад себе си.
More people to meet.	Повече хора, с които да се срещнем.
Finally, they asked him which part he liked best.	Накрая го попитаха коя част му е харесала най-много.
She saved me from them, but she did.	Тя ме спаси от тях, но тя.
I didn't care what else he was.	Не ме интересуваше какъв е още той.
The method we use is as follows.	Методът, който използваме е както следва.
No, it's completely different.	Не, съвсем различно е.
They were arrested and taken away for treatment.	Те са арестувани и отведени за лечение.
It's easy to see how history has changed.	Лесно е да се види как се е променила историята.
My father never understood.	Баща ми така и не разбра.
Do a lot of research on this.	Направете доста проучване на това.
I do not gain anything by writing on this topic.	Нищо не печеля от писането на тази тема.
Believe me, they have lost enough.	Повярвайте ми, че са загубили достатъчно.
Open for offers.	Отворен за оферти.
Five patients and four controls were treated.	Лекувани са пет пациенти и четири контроли.
But he could not stop working, not with war.	Но не можеше да спре да работи, не и с война.
Anyway, I thought you might find this interesting.	Както и да е, мислех, че това ще ви е интересно.
Lead yourself, don't follow.	Води себе си, не следвай.
They had grown up.	Бяха пораснали.
The girl herself would not want that.	Самото момиче не би искало това.
This is something you would write if you wrote.	Това е нещо, което бихте написали, ако сте писали.
It did not work out.	Не се получи.
They still wouldn't be on the ship if they did.	Те все още нямаше да са на кораба, ако го направиха.
Soon learn what to expect.	Скоро научи какво се очаква.
Not difficult things.	Не трудните неща.
We need to think about how to deal with this better next time.	Трябва да помислим как да се справим по-добре с това следващия път.
I had no idea there was such a thing.	Нямах представа, че има такова нещо.
He forced them to close their doors.	Принуди ги да затворят вратите си.
You just walk out that door.	Просто излизаш през тази врата.
It was completely smooth.	Беше напълно гладко.
I've made it work so far.	Накарах това да работи досега.
This is only in cash.	Това е само в брой.
That was as good as telling me to get lost.	Това беше толкова хубаво, колкото да ми кажеш да се изгубя.
Both good and bad things.	И хубави, и лоши неща.
I couldn't say.	не можех да кажа.
I think it's gas.	Мисля, че е газ.
Overall a wonderful stay and incredible value.	Като цяло прекрасен престой и невероятна стойност.
That did not answer.	Това не отговори.
Some for my website, others for me, some for potential customers.	Някои за моя уебсайт, други за мен, някои за потенциални клиенти.
They finished first and second.	Те завършиха първи и втори.
Move your lips.	Движи устните си.
And then the end.	И после край.
A brother entered it to drive away the bear.	Един брат влезе в него, за да изгони мечката.
Crazy, man, crazy.	Луд, човече, луд.
Once that happened, there was no going back.	След като това се случи, нямаше връщане назад.
You need her.	Имаш нужда от нея.
The desire is more in women.	Желанието е повече при жените.
We long to have more of it to improve our lives.	Копнеем да имаме повече от него, за да подобрим живота си.
I've seen him here.	Виждал съм го тук.
Let people know what to expect.	Нека хората знаят какво да очакват.
We do it with facts.	Правим го с факти.
The work and parts are of high quality.	Работата и частите са с високо качество.
At least so far.	Поне досега.
Carried out most of the research work.	Осъществи по-голямата част от изследователската работа.
This will be different.	Това ще бъде различно.
I just haven't had a chance to prove myself yet.	Просто все още нямах възможност да се докажа.
We need a frame.	Нуждаем се от рамка.
Besides, it wasn't just him.	Освен това не беше само той.
It was a place where families lived.	Това беше място, където живееха семейства.
That would either work or not.	Това или щеше да свърши работа, или не.
It only takes twenty minutes to cross.	Отнема само двадесет минути за преминаване.
Not in this building.	Не в тази сграда.
This is a smart job.	Това е умна работа.
The door is closed but not locked.	Вратата е затворена, но не е заключена.
The next thing each of them gives to the students are many.	Следващото нещо, което всеки от тях дава на учениците, са много.
Twenty years was not enough.	Двадесет години не бяха достатъчни.
Well, change your mind and start a whole new learning mission.	Е, променете мнението си и започнете изцяло нова учебна мисия.
He died for a moment without pain.	Умря за миг без болка.
We still had to get her off her feet.	Все пак трябваше да я свалим от краката си.
I went to the bed and sat down.	Отидох до леглото и седнах.
Really crazy people have a gift for language.	Наистина лудите хора имат езикова дарба.
We have no idea what he told them.	Нямаме представа какво им е казал.
Paige's little girl.	Малкото момиченце на Пейдж.
I went to the other side.	Отидох от другата страна.
Your family will not help.	Семейството ви няма да помогне.
He broke bones over his left eye and nose.	Той счупи кости над лявото си око и носа.
I need to go out.	трябва да изляза.
This is a wonderful gift.	Това е прекрасен подарък.
I believe you.	Вярвам ти.
We believe in that.	Ние вярваме в това.
I took it for granted.	Приех го за даденост.
Add the flowers and cook for just a moment.	Добавете цветята и гответе само за момент.
Selected training plan.	Избран план за обучение.
It's like looking for someone.	Все едно ще търся някого.
He took a breath to calm himself.	Той пое дъх, за да се успокои.
I'm going home.	Аз отивам вкъщи.
He drove on.	Той караше нататък.
They also did well.	Те също се справиха добре.
They know how to be professionals.	Те знаят как да бъдат професионалисти.
You go up there and talk about your concept.	Качваш се там и говориш за концепцията си.
We can debate this.	Можем да водим дебат за това.
I have a job.	имам работа.
I don't know why, or even when.	Не знам защо, нито дори кога.
Right here, right now.	Точно тук, точно сега.
You should not have any real difficulties in this.	Не би трябвало да изпитвате никакви реални затруднения в това.
Which can and will be seen as good and bad news.	Което може и ще се разглежда като добра и лоша новина.
My parents finally returned.	Най-накрая родителите ми се върнаха.
I will correct this in the next version.	Ще коригирам това в следващата версия.
In this regard, we must withdraw.	В тази връзка, трябва да се оттеглим.
He didn't wait long to take action.	Той не чакаше дълго, за да влезе в действие.
I missed those times.	Пропуснах тези времена.
Whether it's dog summer days or not !.	Независимо дали са кучешките дни на лятото или не!.
Either that, or they thought they killed him.	Или това, или са си помислили, че са го убили.
His own lost children.	Собствените му изгубени деца.
He took orders well, but had few thoughts of his own.	Той приемаше поръчките добре, но имаше малко собствени мисли.
Then her mother died.	Тогава майка й почина.
We need to talk to you about keeping our mouths shut.	Трябва да поговорим с теб за това да си държим устата затворена.
But it's a little more complicated than.	Но това е малко по-сложно от.
The police had come to her house to tell her.	Полицията беше дошла в дома й, за да й каже.
Now the time was on her side.	Сега времето беше на нейна страна.
Good luck to them.	Успех им.
Bring to a boil and then reduce the heat to medium.	Оставете да заври и след това намалете котлона до среден.
Now he is even more detached from the others.	Сега той е още по-откъснат от другите.
I could barely understand how my actions affected him.	Едва разбирах как действията ми му се отразиха.
Take me in the place of the children.	Вземете ме на мястото на децата.
Then the mouth closed.	След това устата се затвори.
They have never been close.	Никога не са били близки.
She didn't know what to think.	Тя не знаеше какво да мисли.
Spend what you had for my education.	Похарчи това, което имаше за моето образование.
No one would hear.	Никой не би чул.
Just give yourself a chance.	Просто си дайте шанс.
Except it's cold.	Само дето е студено.
The same goes for boys.	Същото важи и за момчетата.
Now he runs on the floor like a big man.	Сега той тича по пода като голям човек.
So they have to be both themselves and him.	Така че те трябва да бъдат и себе си, и него.
It was so political.	Беше толкова политическо.
I have seen it.	аз съм го виждал.
Don't ask me why, but it happens.	Не ме питайте защо, но така става.
Business insurance it.	Бизнес застраховка го.
They all start without any place.	Всички започват без никакво място.
I tried to turn around.	Опитах се да се обърна.
It's not like someone brought her back.	Не е като че ли някой я е върнал.
None of the others had shown.	Никой от другите не беше показал.
They move on their own.	Те се движат сами.
In addition, the phone often broke down.	Освен това телефонът често излизаше от строя.
He's not who you said he was.	Той не е този, за когото ти каза, че е.
It mixes.	Смесва се.
Her mother was silent, not talking to her.	Майка й мълчеше, не й говореше.
All of these exist.	Всички тези съществуват.
Just for tonight.	Само за тази вечер.
This is a matter of respect.	Това е проблем на уважението.
In the best ways.	По най-добрите начини.
I read a lot of negative reviews about this book.	Прочетох много негативни отзиви за тази книга.
You've done your research and you have stories to tell.	Направихте своето проучване и имате истории за разказване.
But he would not leave.	Но той нямаше да си тръгне.
We pay for them, gas and insurance.	Плащаме ги, газ и застраховки.
They are short but not sweet.	Те са кратки, но не са сладки.
It seems so here too.	Изглежда и тук е така.
Well, at least I didn't go down without explaining myself first.	Е, поне си мислим, че имаме.
We love him very much.	Много го обичаме.
We may even get there.	Може и да стигнем до там.
Or don't ask me.	Или не ме питай.
You can look at another course.	Можете да погледнете друг курс.
Photos were taken by newly born adults.	Снимки са направени от наскоро родени възрастни.
I sleep well.	спя добре.
These are the best and quite easy to prepare.	Това са най-добрите и доста лесни за приготвяне.
You run your house well.	Вие управлявате къщата си добре.
She gives it everywhere.	Тя го дава навсякъде.
Therefore, you will never have anything to fight for.	Поради това никога няма за какво да се борите.
He was effective for most of the game.	Беше ефективен през по-голямата част от играта.
Whatever happens, there is an old man who will survive, he thought.	Каквото и да стане, има един старец, който ще оцелее, помисли си той.
These letters add more details.	Тези писма добавят повече подробности.
There was complete silence for a few seconds.	За няколко секунди настъпи пълна тишина.
However, he had no fish with him.	Той обаче нямаше риба със себе си.
It will not grow anymore.	Повече няма да расте.
These guys are doing a great job.	Тези момчета вършат страхотна работа.
So fast, the human eye will not usually see it.	Толкова бързо, човешкото око обикновено няма да го види.
Religion is born of fear.	Религията е родена от страх.
It would make the world like us.	Щеше да накара света да ни хареса.
I look at the world differently.	Гледам на света различно.
Your phone case is red.	Калъфът на телефона ви е червен.
He is married with three children.	Женен е с три деца.
A few hours later, she could not speak.	Няколко часа по-късно тя не можеше да говори.
Error bars represent the standard error or average.	Лентите за грешки представляват стандартната грешка или средната стойност.
However, a few rules must be followed.	Трябва обаче да се спазват няколко правила.
If you are happy with your purchase, tell others.	Ако сте доволни от покупката си, кажете на другите.
I need something of hers to check.	Имам нужда от нещо нейно, с което да го проверят.
They picked me up.	Те ме вдигнаха.
We played for our lives.	Играехме за живота си.
We are enjoying now.	Сега се наслаждаваме.
It is designed to break your heart.	Той е предназначен да разбие сърцето ви.
His paths became very evil.	Пътищата му се превърнаха в много зли.
His mother died and he took care of his younger sister.	Майка му почина и той се грижи за по-малката си сестра.
And the moments when you have it on hand actually matter.	И моментите, когато го имате под ръка, всъщност има значение.
Not more than an hour now.	Сега не повече от час.
In fact, there was a small crowd.	Всъщност имаше малка тълпа.
The transfer function.	Трансферната функция.
Not just from time to time, but constantly.	Не само от време на време, а постоянно.
I followed your instructions.	Следвах инструкциите ти.
It cannot be stopped ahead.	Напред не може да бъде спрян.
I just wear it.	Просто го нося.
Everyone will be different.	Всеки един ще бъде различен.
I remember feeling completely calm afterwards.	Спомням си, че се чувствах напълно спокоен след това.
I have no idea what that means.	Нямам представа какво означава това.
My wife and her brother and the whole family.	Жена ми и брат й и цялото семейство.
They must stop lying.	Трябва да спрат да лъжат.
You may be able to write extremely fast.	Може да сте в състояние да пишете изключително бързо.
I came here to help you.	Дойдох тук, за да ви помогна.
At that moment, he realized what he had to do.	В този момент той осъзна какво трябва да направи.
He had missed his chance to escape.	Беше пропуснал шанса си да бяга.
The darkness moved with them.	Тъмнината се движеше с тях.
She was real.	Тя беше истинска.
Nothing is open.	Нищо не е отворено.
The first concerns the nature of power.	Първият се отнася до естеството на властта.
Certainly not for you.	Със сигурност не за теб.
Remove the whole chicken and the chicken pieces.	Отстранете цялото пиле и парчетата пиле.
I had a good ear.	Имах добър слух.
We choose.	Ние избираме.
It's up to us.	Това зависи от нас.
The school supported her.	Училището я подкрепи.
Leaving now would save him from pain.	Да си тръгне сега щеше да го спаси от болка.
However, we are things on a human scale.	Ние обаче сме неща от човешки мащаб.
He can mix a little more.	Може да смесва още малко.
And no one likes missed events.	И никой не обича пропуснатите събития.
We follow similar ideas for proof.	Ние следваме подобни идеи за доказателството.
If there were, we would obviously have problems and we would act.	Ако имаше, явно щяхме да имаме проблеми и щяхме да действаме.
Tonight, I hope someone wins her heart.	Тази вечер се надявам, че някой ще спечели сърцето й.
And everyone will know why.	И всеки ще знае защо.
But please help me.	Но моля, помогнете ми.
All the men began to follow us.	Всички мъже започнаха да ни следват.
And the things most women want, they get from us.	И нещата, които повечето жени искат, те получават от нас.
Power passed into the hands of a new group of people.	Властта премина в ръцете на нова група хора.
Four minutes, but he sat down.	Четири минути, но той седна.
The conversation was minimal.	Разговорът беше минимален.
I would definitely do business with this company again.	Определено бих направила бизнес с тази компания отново.
A fourth case of this type is presented here.	Тук е представен четвърти случай от този тип.
You can't beat it for the price.	За цената не можете да я победите.
But it was a war.	Но беше война.
We will both be happy.	И двамата ще бъдем щастливи.
But he didn't seem to notice.	Но сякаш не забелязваше.
I only have a few minutes.	Имам само няколко минути.
He takes him to the city hoping to find a job.	Той го води в града с надеждата да си намери работа.
For a few minutes nothing happened.	В продължение на няколко минути нищо не се случи.
God does not simply exist.	Бог не съществува просто.
I am very happy and very proud.	Много съм щастлив и много горд.
Without this rule, nothing would have happened.	Без това управление нищо нямаше да се случи.
All the photos came out pretty cool and crazy.	Всички снимки дойдоха доста готини и луди.
Just do it now.	Просто го направи сега.
I guess he will.	Предполагам, че ще го направи.
This idea made her laugh now.	Тази идея сега я разсмя.
I'm wearing shoes.	Нося обувки.
We can't talk about the brain in this way.	Не можем да говорим за мозъка по подобен начин.
Think carefully about this.	Помислете внимателно върху това.
The moment his feet touched the ground, his right foot gave way.	В мига, в който краката му докоснаха земята, десният му крак поддаде.
And you need to learn how to use them.	И трябва да се научите как да ги използвате.
In women who wear strange colors and men who fight.	При жени, които носят странни цветове и мъже, които се бият.
The audience was half-colored, half-white.	Публиката беше наполовина цветнокожи, наполовина бели.
I'm sorry, but we won't be back.	Съжалявам, но няма да се връщаме.
However, this is no longer the test.	Това обаче вече не е тестът.
This work would not be possible without it.	Тази работа не би била възможна без нея.
She's not on the phone.	Тя не е на телефона.
I'm not necessarily happy to be alone.	Не съм непременно щастлив, че съм сам.
I won't like you, dog.	Няма да те харесвам, куче.
Does it pass ?.	Тя минава ли?.
The theory is very simple.	Теорията е много проста.
Thanks a lot for the party.	Благодаря много за партито.
I ran on.	Бягах нататък.
Life is hard here.	Животът е труден тук.
It feels so good.	Чувства се толкова добре.
However, he is very active.	Той обаче е много активен.
Now I knew he was just talking.	Сега разбрах, че просто така говореше.
Not financial help, but help from social networks.	Не финансова помощ, а помощ от социалните мрежи.
He was not required to endure.	Не се изискваше да търпи.
I've never known anyone with less anger.	Никога не съм познавал някой с по-малко гняв.
But now it's too late for them.	Сега обаче е късно за тях.
He must have gained a little since then.	Оттогава сигурно е наддал малко.
You remember eating.	Спомняте си яденето.
Don't put that word.	Не слагай тази дума.
This causes another problem.	Това причинява друг проблем.
This is the year for change.	Това е годината за промяна.
I like it, but there are so many problems with it.	Харесвам го, но има толкова много проблеми с него.
Again, you can place it wherever you want.	Отново можете да го поставите където пожелаете.
This will save you a lot of trouble.	Това ще ви спести много проблеми.
I gave them two weeks' notice.	Дадох им предизвестие от две седмици.
If you think you want to stay there for more, you can.	Ако смятате, че искате да останете там за повече, можете.
More than once, his strength has brought me to tears.	Неведнъж силата му ме е докарала до сълзи.
Although you may believe it, this is definitely not true.	Въпреки че може да повярвате, това определено не е вярно.
Which is of no use to us here.	Което тук не ни носи никаква полза.
And some of them have not even been born yet.	А някои от тях дори още не са родени.
You have a feeling for yourself.	Имате усещане за себе си.
However, I do not remember exactly how it was done.	Не си спомням обаче как точно беше направено.
I had to try and figure out what it was.	Трябваше да опитам и да разбера какво е това.
Six patients were lost for follow-up.	Шест пациенти бяха загубени за проследяване.
Otherwise they are nursing homes and she knows about them.	Иначе са домовете за грижи и тя знае за тях.
There is no significant age difference between the groups.	Няма значителна разлика във възрастта между групите.
They want to have the money.	Те искат да имат парите.
They would catch us without any problems.	Щяха да ни хванат без проблеми.
The double finger includes an upper element and a lower element.	Двойният пръст включва горен елемент и долен елемент.
I think he grew up far from the song.	Мисля, че е израснал далеч от песента.
Of course you will find something.	Разбира се, че ще намерите нещо.
You took my whole heart without my consent.	Ти взе цялото ми сърце без моето съгласие.
The smell made me vomit.	Миризмата ме караше да се повръщам.
Please keep an eye on the ball.	Моля, дръжте топката под око.
He is just a weak, stupid child, as he was then.	Той е просто слабо, глупаво дете, както беше тогава.
She enjoyed being his consolation.	Беше й приятно да бъде негова утеха.
Put yourself in the position of the fans.	Поставете се в позицията на феновете.
Better data collection.	По-добро събиране на данни.
But they are not sure.	Но те не са сигурни.
This is a sign of changes in the state of the network.	Това е знак за промени в състоянието на мрежата.
The result of the match is unknown.	Резултатът от мача е неизвестен.
Then, for unknown reasons, the collection disappeared.	След това по неясни причини колекцията изчезна.
Just the beginning.	Само началото.
The color was amazing.	Цветът беше невероятен.
But she was neither happy nor warm.	Но тя не беше нито щастлива, нито топла.
I even have a job.	Дори имам работа.
He had lost interest in becoming a doctor.	Беше загубил интерес да стане лекар.
There was more food than they had seen in a long time.	Имаше повече храна, отколкото бяха виждали от доста време.
All the problems started after that.	Всички проблеми започнаха след това.
Which is weird, but that's how they do it.	Което е странно, но така го правят.
Love, not just sex.	Любов, не само секс.
Men want sex, yes, they do.	Мъжете искат секс, да, искат.
Just press it for a while.	Просто го натиснете за известно време.
The course was good.	Курсът беше добър.
Many material goods often come to them through our influence.	Чрез нашето влияние често им идват много материални блага.
I didn't like this room.	Не ми хареса тази стая.
It is important to work hard and be responsible.	Важно е да работите усилено и да бъдете отговорни.
Make a well in the center of the mixture.	Направете кладенче в центъра на сместа.
Do things for other teams.	Правете неща за други отбори.
No answer yet.	Няма отговор, засега.
Creating paper can be a good thing for most people.	Създаването на хартия може да е добро нещо за повечето хора.
The environment is one of those things.	Околната среда е едно от тези неща.
And love is so hard to find.	А любовта е толкова трудна за намиране.
He liked girls and they liked him back.	Той харесваше момичета и те го харесваха обратно.
You can immediately see the problem with this code.	Веднага можете да видите проблема с този код.
Just say it.	Просто го кажи.
If we find this good or bad, it doesn't matter that much.	Ако намерим това за добро или лошо, няма толкова голямо значение.
You know, there are a lot of elements that go into that.	Знаете ли, има много елементи, които влизат в това.
Which means you too.	Което означава и ти.
She couldn't see that she didn't care.	Не можеше да види, че не й пука.
Free trade is an essential part of their growth strategy.	Свободната търговия е съществена част от стратегията им за растеж.
I turned my chair over and looked out the window.	Обърнах стола си и погледнах през прозореца.
They went outside.	Те излязоха на открито.
But no one would come.	Но никой нямаше да дойде.
None of them.	Нито един от тях.
He designed this work and prepared the manuscript.	Проектира тази работа и подготви ръкописа.
He was far from the only one.	Той далеч не беше единственият.
Nobody knows me, well.	Никой не ме познава, добре.
Initial clinical trial.	Първоначално клинично изследване.
I was proud of it and carried it everywhere.	Гордех се с него и го носех навсякъде.
It was a pleasure.	Това беше удоволствие.
There were only two or three of us.	Там бяхме само двамата или трима.
You can expect how well this is going.	Можете да очаквате колко добре върви това.
Oh, there he is.	О, ето го.
It worked for me more than twice.	Подейства при мен повече от два пъти.
You are not yourself.	Вие не сте себе си.
, where the strategy of the war was now being decided.	, където сега се решаваше стратегията на войната.
All but two are reported here for the first time.	Всички освен два са докладвани тук за първи път.
But hours passed.	Но часове минаваха.
As everyone knows, people are not perfect.	Както всички знаят, хората не са перфектни.
The young come out.	Младите излизат.
Don't use me that way again.	Не ме използвай отново по този начин.
We turned and headed for the village.	Обърнахме се и тръгнахме към селото.
I would be free with someone who loves and understands me completely.	Щях да бъда свободен и с някой, който ме обича и разбира напълно.
The second factor is the time or how long the store is open.	Вторият фактор е времето или колко време е отворен магазинът.
This time I felt different.	Този път се чувствах различно.
I wondered what she would tell me.	Чудех се какво ще ми каже тя.
This is not a method.	Това не е метод.
After all, he calls me three or four times a day.	Все пак той ми звъни три-четири пъти на ден.
Then he turned to the children.	После се обърна към децата.
But this is of no use.	Но това не носи никаква полза.
I watched it.	Гледах го.
She touched his hot head with her hand.	Тя опипа горещата му глава с ръка.
There are many reasons for this.	Има много причини за това.
Many of the people in line were sick.	Много от хората на опашката бяха болни.
It may not be too late.	Може да не е твърде късно.
He had been hidden from her for so long.	Толкова дълго беше скрит от нея.
This is money.	Това са пари.
For this reason, they turned out to be more personal.	По тази причина те се оказаха по-лични.
I beat him.	аз го победих.
My family can't feed me.	Семейството ми не може да ме храни.
A few cars, but that's it.	Няколко коли, но толкова.
For a start, the change was not obvious.	Като начало промяната не беше очевидна.
I could see the future coming.	Можех да видя как идва бъдещето.
This is how the world had to be saved.	Ето как светът трябваше да бъде спасен.
Sometimes, of course, there are fifteen or twenty per block.	Понякога, разбира се, има петнадесет или двадесет на блок.
But still he knew who she was before they met.	Но все пак той знаеше коя е тя, преди да се срещнат.
Ask people to share their story.	Помолете хората да споделят своята история.
But we will spend the whole day together.	Но ще прекараме целия ден заедно.
He said he did not know his friend's new address.	Той каза, че не знае новия адрес на приятеля си.
Such things were completely against his nature.	Подобни неща бяха напълно против природата му.
Long hours at work and not enough hours at home.	Дълги часове на работа и недостатъчно часове вкъщи.
Only your confidence has changed.	Само увереността ви се промени.
And you or someone else can't do anything about it.	И вие или някой друг не можете да направите нищо по въпроса.
You better sit down.	По-добре седнете.
You can be a copy of a car at home.	Може да сте копие на кола у дома.
You know, get in touch.	Знаеш ли, свържете се.
Oh, no, never.	О, не, никога.
This is my time of day.	Това е моето време на деня.
Then she reviewed her notes.	След това тя прегледа бележките си.
This post does it well.	Тази публикация го прави добре.
I think this whole thing is great.	Мисля, че цялото това нещо е страхотно.
That's how we lived.	Така живеехме.
Be careful and good work during the exercises.	Внимавайте и добра работа при упражненията.
She died in the winter after she was taken.	Тя умря през зимата, след като я взеха.
Another day off from the trip follows.	Следва още един почивен ден от пътуването.
It is very insignificant.	Много е незначително.
They were cold and wet.	Бяха студени и мокри.
Women are in fear.	Жените са в страх.
It was short and to the point.	Беше кратко и по същество.
I would cry.	щях да плача.
He stayed with me for nearly thirty years.	Той остана с мен от близо тридесет години.
Most of the time, a human player will win.	През повечето време ще побеждава човешки играч.
I didn't ask what the book was about.	Не попитах за какво е книгата.
There were so many things that seemed wrong with that.	Имаше толкова много неща, които изглеждаха погрешни в това.
I stand up.	аз се изправям.
Don't do that.	Не правете това.
Not large groups.	Не големи групи.
This is like.	Това е като.
Smash it and go inside.	Разбийте го и влезте вътре.
And this is the main question.	И това е основният въпрос.
This is not an access point.	Това не е точка за достъп.
They can't pass.	Те не могат да минат.
Similar in age.	Сходни по възраст.
I haven't done anything healthy like that.	Не съм правил нищо здравословно така.
Or bent down.	Или се наведе.
But most of all, the world does.	Но най-вече светът го прави.
These are great decisions.	Това са големи решения.
Everything remained the same.	Всичко остана същото.
Things will happen between now and then.	Нещата ще се случат между сега и тогава.
Many countries are in this state at the moment.	Много държави са в това състояние в момента.
He sounded tired because he was.	Звучеше уморен, защото беше.
It was then the first public appearance of network technology.	Тогава това беше първата публична изява на мрежовата технология.
All employees are expected to treat students with respect.	От всички служители се очаква да се отнасят с уважение към учениците.
The sound reappeared and now seemed a little louder.	Звукът се появи отново и сега изглеждаше малко по-силен.
But she believed him, at least a little.	Но тя го вярваше, поне малко.
There was no obvious military need.	Нямаше и очевидна военна нужда.
As much as possible, we must lead a clean life.	Доколкото е възможно, трябва да водим чист живот.
Or he told me it was.	Или ми каза, че е.
There can be no question of major changes in the course.	За големи промени в курса не може да става дума.
We are not quite there yet.	Все още не сме съвсем там.
See again if you can help me understand this.	Вижте отново дали можете да ми помогнете да разбера това.
He thought of the village where he was staying.	Мислеше си за селото, където беше отседнал.
It was dark here.	Тук беше тъмно.
It is still a question mark.	Все още е въпросителен знак.
If the girls want to fight the boys, let them.	Ако момичетата искат да се бият с момчетата, нека.
She sent more money.	Тя изпрати още пари.
This is an excellent article.	Това е отлична статия.
There was a railway line on the other side of the football field.	От другата страна на футболното игрище имаше железопътна линия.
I highly recommend it if you like the game.	Горещо го препоръчвам, ако ви харесва играта.
She knew change was coming slowly.	Тя знаеше, че промяната идва бавно.
But no, she thought, she absolutely wouldn't.	Но не, помисли си тя, абсолютно не би.
But as it turns out, there is good news.	Но както се оказва, има добри новини.
But it can't last much longer.	Но не може да продължи много по-дълго.
They have family and friends.	Имат семейство и приятели.
Be a little angry.	Бъдете малко с гневното си чувство.
This is a trick at a time.	Това е един фокус в даден момент.
I wanted to improve it somehow.	Исках да го подобря някак си.
She will definitely understand.	Тя непременно ще разбере.
They wanted family stories.	Искаха семейни истории.
Definitely call your parents.	Определено се обади на родителите си.
As for food, it depends on nutrition.	Що се отнася до храната, тя зависи от храненето.
Age was measured in years.	Възрастта се измерваше в години.
I know he would say that too.	Знам, че и той би казал това.
How different she was.	Колко различна беше тя.
Not that we use technology, we live technology.	Не че използваме технологии, ние живеем технологиите.
But now this may not happen.	Но сега това може да не се случи.
Once you have done that.	След като сте направили това.
This is not just one situation or another.	Това не е само една или друга ситуация.
You can proceed now.	Сега можете да продължите.
All experiments were repeated three times.	Всички експерименти бяха повторени три пъти.
That's why he says it's difficult.	Затова казва, че е трудно.
It was no longer a question of which hand was which.	Вече нямаше проблем коя е коя ръка.
It stayed in my memory forever.	Остана в паметта ми завинаги.
She never knew the worst of him.	Тя никога не знаеше най-лошото от него.
He immediately felt better than putting pressure on someone else.	Веднага се почувства по-добре от натиска върху някой друг.
Which is probably just as good as not being very good art either.	Което вероятно е също толкова добре, че също не беше много добро изкуство.
We were young again and we just met for the first time.	Отново бяхме млади и просто се срещнахме за първи път.
We've never heard her talk about anything personal.	Никога не сме я чували да говори за нещо лично.
The bottle in front of him was empty.	Бутилката пред него беше празна.
Leave your morning coffee.	Оставете сутрешното си кафе.
Many people like to connect with anything that looks good.	Много хора обичат да се свързват с всичко, което изглежда добре.
There is nothing that you can do about it.	Не можете да направите нищо по въпроса.
That was the trust bill.	Това беше сметката с пари от тръста.
I haven't seen him come.	Не съм го виждал да идва.
She was wearing something different.	Беше облечена в нещо различно.
I have a few phone calls to make.	Имам да направя няколко телефонни разговора.
We have made just such a book that you would expect from us.	Направихме точно такава книга, която бихте очаквали от нас.
There are no women.	Няма жени.
Death seems to follow your client around.	Смъртта изглежда следва вашия клиент наоколо.
This is the most positive effect for our region.	Това е най-положителният ефект за нашия край.
Your efforts should not be measured in time.	Вашите усилия не трябва да се измерват във времето.
Something as simple as taking blood can increase their anxiety.	Нещо толкова просто като вземането на кръв може да увеличи тревожността им.
She was not married.	Тя не беше омъжена.
She liked that.	Това й хареса.
That eye.	Това око.
We gave up a lot.	Отказвахме се от много.
But this is an action movie.	Но това е екшън филм.
Very similar.	Много си приличат.
This is a safe place where everyone can come to study.	Това е безопасно място, където всеки може да дойде да учи.
However, it has its own price.	Въпреки това има своя собствена цена.
They drove all day.	Караха цял ден.
We had to know what to expect.	Трябваше да знаем какво да очакваме.
Him as someone else sees him.	Него, както го вижда някой друг.
They do not know that he will not return.	Те не знаят, че той няма да се върне.
I agree with everything he said.	Съгласен съм с всичко, което каза.
Some bad, some good.	Някои лоши, някои добри.
At least he looked like a hand.	Поне изглеждаше като ръка.
He does not think this is news.	Той не смята, че това е новина.
He may have done that.	Може да е направил това.
As for the effect, this is a mistake.	Що се отнася до ефекта, това е грешка.
First, he can't see very far.	Първо, той не вижда много далеч.
His poor are getting worse.	Бедните му стават все по-зле.
I could go on indefinitely.	Бих могъл да продължа безкрайно.
She got it.	Тя го получи.
Taken together, this is called a "level playing field" debate.	Взети заедно, това се нарича дебат за „равнопоставени условия“.
She didn't know any of the rules.	Тя не знаеше нито едно от правилата.
He thought he understood his idea.	Мислеше, че е разбрал идеята си.
We really need to let the other side talk.	Наистина трябва да оставим другата страна да говори.
He entered.	Той влезе.
I don't want anyone but this man.	Не искам никого освен този човек.
This time she could no longer doubt.	Този път тя вече не можеше да се съмнява.
We will discuss it later in this section.	Ще го обсъдим по-късно в този раздел.
It really isn't.	Наистина не е така.
But these are not his best works.	Но това не са най-добрите му произведения.
There are only six left.	Остават само още шест.
She decided to seek help.	Тя реши, че ще потърси помощ.
Still, he didn't seem to notice me.	Все пак не изглеждаше, че ме е забелязал.
Which was true.	Което беше истината.
Everyone is wrong.	Всички грешат.
Escape to another global in a.	Бягство в някой друг глобален в a.
People are worried.	Хората са загрижени.
It was beautiful.	Беше красиво.
I really don't need anyone else.	Наистина нямам нужда от друг.
Visit us often and leave a message on our message board.	Посещавайте ни често и оставете съобщение на нашето табло за съобщения.
Your success does not matter to him.	Вашият успех не е от никакво значение за него.
Make sure you are safe in the work environment.	Уверете се, че сте безопасни в работната среда.
You did exactly the right thing.	Направихте точно правилното нещо.
So, I'm so sorry.	Така че, много съжалявам.
Now you have to get out of here.	Сега трябва да се махнеш оттук.
Listening training is among the most effective in this area.	Обучението по слушане е сред най-ефективните в тази област.
I was called to testify.	Извикаха ме да давам показания.
You want a completely free credit report.	Искате напълно безплатен кредитен отчет.
But the latter is impossible.	Но последното е невъзможно.
Imagine if you run your life the way the government does.	Представете си, ако управлявате живота си по начина, по който го прави правителството.
From his first attempt.	Още при първия му опит.
You decide the rest.	Останалото си решавате.
It is limited by the small number and thus has reduced power.	Той е ограничен от малкия брой и по този начин има намалена мощност.
These are good things.	Това са добри неща.
In this way we know them and they know us.	По този начин ние ги познаваме и те познават нас.
The white color indicates that there is no difference between a reference person and a compared person.	Белият цвят показва, че няма разлика между референтно лице и сравнивано лице.
I will change that one word.	Ще променя тази единствена дума.
Black screen.	Черен екран.
Maybe I'll see you soon.	Може би ще се видим скоро.
He had to clear his name.	Трябваше да изчисти името си.
He said to live and to live.	Той каза да живееш и да живееш.
Word of mouth is a beautiful thing.	От устата на уста е красиво нещо.
In both students, these emotions disappeared during the clinical course.	И при двамата студенти тези емоции изчезнаха по време на клиничния курс.
See how it comes.	Вижте как идва.
I rarely manage to check my own blog these days.	Рядко успявам да проверявам собствения си блог тези дни.
But in this case such a problem is not presented.	Но в този случай такъв проблем не е представен.
No significant differences were found in our model in support of this mechanism.	Не бяха открити значителни разлики в нашия модел в подкрепа на този механизъм.
I looked.	Погледнах.
However, previous results are valid in this context as well.	Въпреки това предишните резултати са валидни и в този контекст.
Many of them.	Много от тях.
Such materials are available.	Такива материали са налични.
It is true that in three months he played many games.	Вярно е, че за три месеца той изигра много игри.
I heard the sound from space.	Чувах звука от космоса.
However, you will continue to receive clean water.	Все пак ще продължите да получавате чиста вода.
Get sources, get sites.	Вземете източници, вземете сайтове.
And if they return, it will be because they have decided to return.	И ако се върнат, то ще бъде, защото са решили да се върнат.
He had never been married.	Никога не се беше женил.
He could sign a full crew for both.	Можеше да подпише пълен екипаж и на двете.
The more important the page, the more important their voice.	Колкото по-важна е страницата, толкова по-важен е техният глас.
Bring it.	Донесете го.
Only people.	Само хората.
Likewise, her mouth was simply touched with her hand.	Така също устата й беше просто докосната с ръка.
Changes are not saved in the database.	Промените не се записват в базата данни.
Maybe it didn't matter.	Може би нямаше значение.
And yet what he had said was true.	И все пак това, което беше казал, беше вярно.
The first night.	Първата нощ.
He felt a little better.	Чувстваше се малко по-добре.
And they are powerful.	И те са мощни.
Not a good day.	Не е добър ден.
In fact, I am not involved in the planning process.	Всъщност не участвам в процеса на планиране.
They could not see him.	Те не можаха да го видят.
All you needed was information and education.	Всичко, от което се нуждаехте, беше информация и образование.
You do not need to be a member to try our services.	Не е необходимо да сте член, за да изпробвате нашите услуги.
This is not a theory.	Това не е теория.
I want to believe.	Искам да повярвам.
No one is surprised.	Никой не е изненадан.
This should upset everyone in this country.	Това трябва да разстрои всички в тази държава.
Let me explain.	Нека обясня.
There will be no reference between them.	Няма да има препратка между тях.
So let's focus on the real story here.	Така че нека се съсредоточим върху истинската история тук.
Then they are gone.	След това ги няма.
And so it will remain.	И така ще си остане.
I love you and you love me.	Обичам те и ти ме обичаш.
He states that he never made a decision based on race.	Той заявява, че никога не е взимал решение въз основа на расата.
He did not reveal jobs or opportunities.	Не е разкрил работни места или възможности.
Two men came running.	Дотичаха двама мъже.
Her husband was like that.	Съпругът й беше такъв.
There is something wrong here.	Тук нещо не е наред.
They have complex feelings, yes.	Имат сложни чувства, да.
With the back of the chair, things are finally back to normal.	С облегалката на стола нещата най-накрая се връщат към нормалното.
Wide eyes and open ears.	Широки очи и отворени уши.
The other parts of the city remained quiet.	Другите краища на града останаха тихи.
And I don't want to be here.	И аз не искам да съм тук.
I watch how the models they create change.	Следя как се променят и моделите, които създават.
She spoke at the event and her speech made me cry.	Тя говори на събитието и речта й ме разплака.
Face them and keep making improvements.	Изправете се срещу тях и продължете да правите подобрения.
I was waiting for a long time.	Бях на изчакване доста време.
It was amazing.	Беше невероятно.
The man had a gun.	Човекът имаше пистолет.
This can prevent you from seeing people or leaving the house.	Това може да ви попречи да се виждате с хора или да напускате къщата.
Let me tell you the news.	Позволете ми да ви съобщя новината.
I tried this, but it didn't work.	Опитах това, но не се получи.
I wasn't looking forward to it, but it had to be done.	Не го очаквах с нетърпение, но трябваше да се направи.
I thought that said a lot.	Мислех, че това говори много.
That has changed.	Това се промени.
We stayed at sea all winter.	Цяла зима останахме на морето.
And they could not find a solution.	И не успяха да намерят решение.
Drugs tend to follow the money.	Наркотиците са склонни да следват парите.
The judge agreed.	Съдията се съгласи.
Not by design.	Не по дизайн.
We show that the first case does not happen.	Показваме, че първият случай не се случва.
I tested it and it works for me.	Тествах го и при мен работи.
They were out late drinking.	Бяха навън късно и пиеха.
The man and the darkness fell together.	Човекът и тъмнината паднаха заедно.
Everything she said was.	Всичко, което тя каза, беше.
A moment before that, something had been said.	Миг преди това нещо беше казано.
My life would be much easier.	Животът ми щеше да бъде много по-лесен.
This is a good start.	Това е добро начало.
Then something very strange happened.	Тогава се случи нещо доста странно.
The law would remain in force.	Законът щеше да остане в сила.
Everyone knows this is not true.	Всеки знае, че това не е вярно.
They made it look so easy.	Направиха го да изглежда толкова лесно.
We'll talk to him while we walk.	Ще говорим с него, докато се разхождаме.
This means that countries have to buy dollars to trade.	Това означава, че страните трябва да купуват долари, за да търгуват.
People moved in, but got sick.	Хората се нанесоха, но започнаха да се разболяват.
I thought he was crazy.	Мислех, че е луд.
I do not know how.	не знам как.
I lost my health and my ability to support myself.	Загубих здравето и способността си да се издържам.
That they can start over.	Че могат да започнат отначало.
I can't run around.	Не мога да тичам наоколо.
This is usually the default.	Това обикновено е по подразбиране.
They were nowhere to be found on the table.	Нямаше ги никъде на масата.
I can understand everyone.	Мога да разбера всеки.
He never seems to have done anything twice.	Изглежда, че никога не е правил нещо два пъти.
To the great shock of his parents, he brought home a husband.	За голям шок на родителите си, той доведе вкъщи съпруг.
It's hard to be around.	Трудно е да си наоколо.
Our daughter is fair.	Дъщеря ни е справедлива.
The gift of love is without time or scale.	Дарът на любовта е без време или мащаб.
Well, no, it doesn't.	Е, не, не става.
However, terrible forces were released during the attack.	При удара обаче бяха освободени ужасни сили.
No one wants a failed procedure or worse, a dead patient.	Никой не иска неуспешна процедура или по-лошо, мъртъв пациент.
If they don't have to be there, they don't work.	Ако не трябва да са там, те не работят.
He has come, as they call him, he thought.	Той е дошъл, както го викат, помисли си той.
Over time, we just miss her more.	С течение на времето тя просто ни липсва повече.
They stared at each other to find a solution to save her.	Те се вгледаха един в друг, за да намерят решение да я спасят.
Because you have to do it right.	Защото трябва да го направите правилно.
And so on and so forth.	И така нататък и нататък.
That should be enough.	Трябва да е достатъчно.
This man was trying to defend a way of life.	Този човек се опитваше да защити един начин на живот.
Your information will never be sold to anyone.	Вашата информация никога няма да бъде продадена на никого.
The procedure is still in the experimental phase.	Процедурата все още е в експериментална фаза.
However, the fit is not very good.	Все пак прилягането не е много добро.
Everyone else has become a part of them.	Всички останали са станали част от тях.
He wanted his workers to have the best of the new technology.	Той искаше работниците му да имат най-доброто от новата технология.
The steps we learned took my breath away.	Стъпките, които научихме, ми спряха дъха.
They would let me die.	Щяха да ме оставят да умра.
Which, as a rule, he did.	Което по правило и правеше.
You will not stay your hand there.	Няма да си останеш ръката там.
Instead, a few years later, she went to the police.	Вместо това, няколко години по-късно, тя отиде в полицията.
No problem, although it will take longer.	Няма проблем, макар че ще отнеме повече време.
You made the news.	Ти направи новината.
A fight broke out between them, which attracted the police.	Между тях възникна бой, който привлече полицията.
Often while walking.	Често докато се разхождате.
We just want to play.	Просто искаме да играем.
The man knew him.	Човекът го познаваше.
It has never been heard of in this region.	Никога не се чуваше за повече в този регион.
Keep in mind that these models have lower growth rates.	Имайте предвид, че тези модели имат по-ниски темпове на растеж.
I wasn't so sure.	Не бях толкова сигурен.
First, they paid better.	Първо, платиха по-добре.
Information is lost, not added.	Информацията се губи, а не се добавя.
I would never know.	Никога нямаше да разбера.
Everyone around the table was facing him.	Всички лица около масата бяха обърнати към неговото.
The news on this front was pretty bad.	Новините на този фронт бяха доста лоши.
Too much, too fast.	Твърде много, твърде бързо.
But she had a name, and she couldn't help it.	Но имаше името й и тя не можеше да се сдържи.
Therefore, events on the nearby side last longer.	Следователно събитията от близката страна продължават по-дълго.
Let's be real.	Нека бъдем истински.
They call me crazy.	Наричат ​​ме луд.
This is the number one job for us.	Това е работа номер едно за нас.
You can try calling him.	Можеш да опиташ да му се обадиш.
This information is not an offer to sell insurance.	Тази информация не е оферта за продажба на застраховка.
It needs to open.	Трябва да се отвори.
Somehow it worked.	Някак си това проработи.
I don't know about such things.	Не знам за такива неща.
She turned to me.	Тя се обърна към мен.
He must have kept it somewhere, but.	Сигурно го е пазил някъде, но.
He's seen them before, and not just in video games.	Виждал ги е и преди, и то не само във видеоигри.
Well, that's what everyone does.	Е, така правят всички.
He lost the battle by split decision.	Той загуби битката с разделно решение.
This reduces crime.	Така намалявате престъпността.
Go there and see if he is telling the truth.	Отидете там и вижте дали казва истината.
She has a lot of clothes, but we never go anywhere.	Тя има много дрехи, но ние никога не ходим никъде.
This is a favor, as he called it.	Това е за услуга, както я нарече.
But this was not one of the options.	Но това не беше една от опциите.
They covered the floor of his bedroom.	Те покриха пода на спалнята му.
That was the way.	Това беше пътят.
Which must have been great for you.	Което трябва да е било страхотно за теб.
The knife is held in the right hand.	Ножът се държи в дясната ръка.
He went out of his mind in anger and.	Той излезе от ума си от гняв и.
Many women believe that their bodies have turned against them.	Много жени смятат, че телата им са се обърнали срещу тях.
We are not here to meet the needs of others.	Ние не сме тук, за да отговаряме на нуждите на други хора.
To the best of our knowledge, this has not been considered before.	Доколкото ни е известно, това не е било разглеждано преди.
Just have everything ready to go.	Просто имайте всичко готово за тръгване.
Especially an old man.	Особено възрастен мъж.
You don't have to worry about me.	Не трябва да се тревожиш за мен.
Record cold and weather, crazy.	Рекорден студ и време, луд.
That he can be responsible with money.	Че може да носи отговорност с пари.
I'm sure you did something to break things.	Сигурен съм, че си направил нещо, за да разбиеш нещата.
Let's move on.	Да продължим напред.
But if he did, there would be talk.	Но ако го направи, щеше да се говори.
Not a bad start.	Не е лошо начало.
He really liked it.	Това много му хареса.
The treatment was performed once a day, five days a week.	Лечението се провеждаше веднъж дневно, пет дни в седмицата.
Everything he had said made sense.	Всичко, което беше казал, имаше смисъл.
That was my big story.	Това беше моята голяма история.
Thanks for any answers.	Благодаря за всякакви отговори.
There was a couple pretending to be in bed.	Имаше двойка, която се правеше на легло.
You don't have to do that.	Не трябва да прави така.
The women nodded and looked interested.	Жените кимнаха и изглеждаха заинтересовани.
This does not mean just overcoming what happened.	Това не означава просто да преодолеете случилото се.
Somewhere where we can both just focus on each other.	Някъде, където и двамата можем просто да се съсредоточим един върху друг.
It's like leaving your whole family.	Все едно да напуснеш цялото си семейство.
People are too complicated.	Хората са твърде сложни.
Well, listen to mine.	Е, чуй моята.
Looks like you.	Прилича на теб.
There was no special section for white people.	Нямаше специален раздел за белите хора.
These patients feel comfortable at rest.	Тези пациенти се чувстват комфортно в покой.
It is based on your logic, with a few minor changes.	Базира се на вашата логика, с няколко дребни промени.
I want to report new customers every year.	Искам да отчитам нови клиенти всяка година.
In fact, the opposite is true.	Всъщност е точно обратното.
But you have to give me everything you have.	Но трябва да ми дадеш всичко, което имаш.
His answer was simply that he didn't want anything from them.	Отговорът му беше просто, че не иска нищо от тях.
In a difficult situation.	В трудно положение.
are very similar to the facts in the present case.	са много сходни с фактите в настоящия случай.
Oh, that didn't work.	О, това не проработи.
There is something wrong with the camera.	Нещо не е наред с камерата.
Just follow them.	Просто ги следвайте.
My people are fresh.	Моите хора са свежи.
About the language.	За езика.
There was no statistical difference between the latter.	Нямаше статистическа разлика между последните.
Now she is another girl.	Сега тя е друго момиче.
Check out this desk.	Вижте това бюро.
They may have identified you.	Може да са те идентифицирали.
Yes, the build quality is absolutely great.	Да, качеството на изработка е абсолютно страхотно.
Moment by moment.	Момент по момент.
She is the one who brought us to this.	Тя е тази, която ни докара до това.
Set aside and allow to cool.	Оставете настрана и оставете да изстине.
Head and neck against	Глава и шия срещу
But for him, of course.	Но за него, разбира се.
Play smart.	Играйте умно.
Let me tell you, we had to make a difficult decision.	Нека ви кажа, че трябваше да вземем трудно решение.
Very far from public access.	Много далеч от обществен достъп.
I looked up at the huge building.	Погледнах нагоре към огромната сграда.
So we have to make them wait.	Така че трябва да ги накараме да чакат.
It was like a long, stretched note he made.	Това беше нещо като дълга, разтеглена бележка, която той създаде.
I waited years for that.	Чаках години за това.
By the way, I love to.	Между другото обичам да.
I'm sick and tired.	Болен съм и уморен.
We were lying on the ground and no one wanted to get up.	Лежахме на земята и никой не искаше да стане.
She had to control herself and the situation.	Тя трябваше да овладее себе си и ситуацията.
Maybe it's something from space.	Може би е нещо от космоса.
Unfortunately, this is not unusual and made me think.	За съжаление, това не е необичайно и ме накара да се замисля.
Well, that's pretty hard to agree with.	Е, с това е доста трудно да се съглася.
Even the little laugh was wrong.	Дори малкият смях беше грешен.
You have not chosen how to get here.	Не си избрал как да попаднеш тук.
Everything was hidden.	Всичко беше скрито.
And she didn't do it in the game.	И тя не го направи в игра.
That we are better than our actions suggest.	Че сме по-добри, отколкото действията ни предполагат.
Maybe he would go even further.	Може би щеше да отиде още по-далеч.
He wanted it and insisted on it.	Той искаше това и настояваше за това.
He turned and shot me.	Той се обърна и ме застреля.
He found her for me.	Той я намери за мен.
Or if it's a financial problem.	Или ако е финансов проблем.
I really have never seen such wide eyes.	Наистина никога не съм виждал толкова широки очи.
Her brother stopped in front of us.	Брат й спря пред нас.
Then you change your mind.	Тогава променяш решението си.
So look at the game screen.	Така че погледнете екрана на играта.
The product a for.	Продуктът а за.
Only you couldn't see how he was moving.	Само ти не можеше да видиш как се движи.
Maybe maybe not.	Може би да, може би не.
Get to your feet.	Станете на крака.
We build products and services around it.	Ние изграждаме продукти и услуги около него.
He was very serious about what he did.	Той беше много сериозен за това, което направи.
They looked familiar.	Изглеждаха познати.
And this is only the first step.	И това е само първата стъпка.
We just didn't notice it.	Просто не го забелязахме.
The initial results relate to the properties of itself.	Първоначалните резултати се отнасят до свойствата на самия него.
I don't know how wrong it can be.	Не знам колко погрешно може да бъде.
It just confused me more.	Това просто ме обърка повече.
New false friends came with renewed vigor.	С нова сила дойдоха нови фалшиви приятели.
You need to think about what you are trying to achieve by writing it.	Трябва да помислите какво се опитвате да постигнете, като го напишете.
No one will stop you.	Никой няма да те спре.
From left to right.	От ляво на дясно.
Maybe then he would listen to me.	Може би тогава щеше да ме послуша.
All mothers are.	Всички майки са.
My bag was gone, of course.	Чантата ми я нямаше, разбира се.
I guess it's time to go and face the world again.	Предполагам, че е време да отидем и да се изправим пред света отново.
I chose this for two reasons.	Избрах това по две причини.
The dog disappeared into the woods.	Кучето изчезна в гората.
It's digital now, no matter how anyone looks at it.	Сега е дигитален, независимо как някой го гледа.
Break down to every other global in a.	Разбийте се до всеки друг глобален в a.
Salt as needed.	Сол според нуждите.
Well, there are two funny stories here.	Е, тук има две смешни истории.
Don't get weird.	Не ставайте странни.
You gave me everything.	Ти ми даде всичко.
But he will have to come out and introduce himself.	Но той ще трябва да излезе и да се представи.
For simple problems, this process works well.	При прости проблеми този процес работи добре.
She, of course, immediately returned to help.	Тя, разбира се, веднага се върна, за да помогне.
He is said to be dead.	Казват, че е мъртъв.
They should take effect in a minute or two.	Те трябва да влязат в сила след минута или две.
That was my model.	Това беше моят модел.
They can't get big right away.	Те не могат да станат големи веднага.
Long way.	Дълъг път.
And yet, maybe they weren't.	И пак, може би не бяха.
This is just one of those records.	Това е само един от тези записи.
He was certainly dead.	Със сигурност беше мъртъв.
The actual activity of the bank is a little different.	Действителната дейност на банката е малко по-различна.
I didn't mean the way it turned out.	Нямах предвид така, както излезе.
About half of my country is below sea level.	Около половината от моята страна се намира под морското равнище.
Out of things.	Извън нещата.
Enjoy the day.	Наслаждавай се на деня.
The game received generally negative reviews.	Играта получи като цяло отрицателни отзиви.
In addition, the tools are becoming easier to use.	Освен това инструментите стават все по-лесни за използване.
It was already four-thirty.	Вече беше четири и половина.
I wanted to start a family.	Исках да създам семейство.
The only way is straight.	Единственият начин е направо.
I think this is a good question.	Мисля, че това е добър въпрос.
He left without opportunities.	Той си отиде без възможности.
Which is.	Което е.
What if that.	Ами ако това.
See what you think !.	Вижте какво мислите!.
If not, we have a problem.	Ако не, имаме проблем.
But something different.	Но нещо различно.
But this visit was different.	Но това посещение беше различно.
His second morning at large.	Втората му сутрин на свобода.
Element in the rock.	Елемент в скалата.
Poor health was increasing.	Лошото здраве се увеличаваше.
I can fully recommend this person to do all the necessary work.	Мога напълно да препоръчам този човек да извърши всички необходими работи.
I put my arms around him.	Прегърнах го с ръце.
It used to shine, not anymore.	Преди светеше, вече не.
We thought it was just a game.	Мислехме, че това е просто игра.
I enjoy this feeling so much.	Толкова се наслаждавам на това чувство.
This statement was made in the presence of the defendant.	Това изявление е направено в присъствието на подсъдимия.
That was one thing he could afford to miss.	Това беше едно нещо, което можеше да си позволи да пропусне.
Besides, he wasn't that good in my eyes.	Освен това в моите очи той не беше толкова добър.
So there must be.	Така че трябва да се има.
Her mind is a web.	Умът й е мрежа.
He was lucky.	Имаше късмет.
She never liked me, and she made it completely obvious.	Тя никога не ме харесваше и го правеше напълно очевидно.
He made several men pass each day.	Той караше по няколко мъже да преминават всеки ден.
It's good that we play the first game as a guest.	Хубаво е, че играем първия мач като гост.
In this way, we evaluated the use of many parameters.	По този начин ние оценихме използването на множество параметри.
This meant that they shared a love for music.	Това означаваше, че споделят любов към музиката.
He is not very happy with you.	Той не е много доволен от теб.
I count on others to join us.	Разчитам и други да се присъединят към нас.
He knows what he's talking about.	Той знае за какво говори.
I had to be there last time.	Трябваше да съм там последния път.
Now my interests are changing.	Сега интересите ми се променят.
I really couldn't believe my ears.	Наистина не можех да повярвам на ушите си.
I feel special.	чувствам се специална.
That's the whole reason we have his system.	Това е цялата причина, поради която имаме неговата система.
I wanted to lose weight.	исках да отслабна.
He could have come here for health care.	Можеше да дойде тук за здравеопазване.
I was not far from the dead man.	Не бях далеч от мъртвеца.
I've never met a god before.	Никога преди не съм срещал бог.
Or they will have just one.	Или ще имат точно такъв.
Giving up or trying is actually good for you.	Да се ​​откажеш или да се опиташ, всъщност е добре за теб.
Fun prevails over reason.	Забавлението надделя над разума.
I know we are close to discovering the truth.	Знам, че сме близо до откриването на истината.
In fact, I have a lot of knowledge on these topics.	Всъщност имам много познания по тези теми.
It was so touching.	Беше толкова много трогателно.
He walked every morning.	Ходеше всяка сутрин.
He is like a father to me and is part of my family.	Той ми е като баща и е част от семейството ми.
They said they could not understand where it came from.	Те казаха, че не могат да разберат откъде идва.
Something was moving next to them.	Нещо се движеше до тях.
And if he does, he could be a good president.	И ако го направи, може да бъде добър президент.
I will do what you are really afraid of.	Ще направя това, от което наистина се страхуваш.
And no noise from that point.	И никакъв шум от тази точка.
The metal felt cool on her skin.	Металът се чувстваше хладен към кожата й.
I asked them if they could help me.	Попитах ги дали могат да ми помогнат.
I give him five starts.	Давам му пет старта.
Money for the city to buy food.	Пари за града за закупуване на храна.
This is exactly the direction we were going.	Точно в тази посока вървяхме.
The man she knew she loved.	Мъжът, когото знаеше, че обича.
The engine caught.	Двигателят се хвана.
You just have to be aware.	Просто трябва да сте наясно.
He had no idea what, but something.	Нямаше представа какво, но нещо.
This is still important, but less so.	Това все още е важно, но по-малко.
Do not be afraid.	Не се страхувайте.
This baby would be half of me.	Това бебе би било половината от мен.
This made trying to cross people very difficult.	Това направи опитите за преминаване на хора много трудни.
It has nothing to do with what life is.	Няма нищо общо с това, което е животът.
And it will be difficult.	И ще бъде трудно.
It's up to you, though.	Все пак зависи от теб.
It doesn't work exactly that way.	Не работи точно по този начин.
I haven't heard from you in a while.	Не съм те чувал от известно време.
Works great even in direct sunlight.	Работи чудесно дори на пряко слънце.
It just keeps coming up.	Просто продължава да се появява.
It is not open yet.	Все още не е отворен.
If you ask me it was too much.	Ако питате мен беше твърде много.
I loved being able to spend time with her.	Обичах да мога да прекарвам време с нея.
No bill went anywhere.	Нито една сметка не отиде никъде.
She saw his face for at least half the time he was there.	Тя виждаше лицето му поне половината време, когато беше там.
Now you are ready for mine.	Сега сте готови за моето.
Males are smaller than females.	Мъжките са по-малки от женските.
This city is full of dogs that need help.	Този град е пълен с кучета, които се нуждаят от помощ.
Come back before you get home from school tomorrow.	Върнете се, преди да сте се прибрали от училище утре.
The child was alone.	Детето беше само.
One held a hand in the middle.	Единият държеше ръка през средата.
Tell her to come out.	Кажи й да излезе.
And some share that work.	И някои споделят тази работа.
They could lead to greater potential and better performance in practical applications.	Те биха могли да доведат до по-голям потенциал и по-добра производителност в практически приложения.
This was, for lack of a better word, a job.	Това беше, поради липса на по-добра дума, работа.
It has some challenges.	Тя има някои предизвикателства.
He did not return to the process anyway.	Така или иначе не се върна на процеса.
These are the ones who have returned participants.	Това са тези, които имат завърнали се участници.
I like older women.	Харесвам по-възрастните жени.
It's not easy, it's not smart and it's definitely dangerous.	Не е лесно, не е умно и определено опасно.
Your immediate goal is survival.	Вашата непосредствена цел е оцеляването.
In the afternoon.	Следобед.
As if it didn't matter that we said we would be in love forever.	Сякаш нямаше значение, че сме казали, че ще бъдем влюбени завинаги.
This has been done for thousands of years.	Това се прави от хиляди години.
Art itself does not die, it simply acquires a new form.	Самото изкуство не умира, то просто придобива нова форма.
You will find something for everyone.	Ще намерите по нещо за всеки.
Dogs have a completely different concept of smell.	Кучетата имат съвсем различна концепция за миризмата.
Your personal data must be filled in.	Вашите лични данни трябва да бъдат попълнени.
But we didn't do that.	Но ние не направихме това.
It still offers nothing.	Тя все още не предлага нищо.
I will be happy for one of these.	Ще се радвам на едно от тези.
This series must have been dead a long time ago.	Този сериал трябваше да е мъртъв отдавна.
Bad luck to them.	Лош късмет за тях.
Many names.	Много имена.
Finally, there was their little girl.	Най-накрая беше и тяхното малко момиченце.
I felt my face.	Усетих лицето си.
God does not forget any of the details.	Бог не забравя нито една от подробностите.
The snow line depends on the location.	Снежната граница зависи от местоположението.
He must have been in love with his sister.	Той трябваше да е влюбен в сестра си.
In the future, you can make your own books.	В бъдеще можете да правите свои собствени книги.
Everything was quiet and cold.	Всичко беше тихо и студено.
It had to be enough to fill his hand.	Трябваше да е достатъчно, за да напълни ръка.
I throw my body forward and hit the ground hard.	Хвърлям тялото си напред и удрям силно земята.
She hadn't chosen him for herself.	Не го беше избрала за себе си.
And that he should have started his training years ago.	И че е трябвало да започне обучението си преди години.
In many cases, you even have ideas on how to do the job better.	В много случаи дори имате идеи как да свършите работата по-добре.
It is very, very difficult.	Много, много е трудно.
I liked it from the first page.	Хареса ми от първата страница.
Do not dispute your order.	Не оспорвайте поръчката си.
She looks like that.	Тя изглежда така.
But as soon as we entered the room, he stood up.	Но щом влязохме в стаята, той се изправи.
But they did it again.	Но отново го направиха.
My mother was still cooking a lot.	Майка ми все още готвеше голяма част.
Maybe better than anyone else.	Може би по-добре от всеки друг.
But nothing interesting happened during the trip.	Но по време на пътуването не се случи нищо интересно.
But you can't do the same thing with every record.	Но не можете да правите едно и също нещо с всеки запис.
It was as unusual as the movie itself.	Това беше необичайно, колкото и самият филм.
But it happens anyway.	Но така или иначе се случва.
They must be everywhere.	Те трябва да са навсякъде.
Friends and family, take a hotel room.	Приятели и семейство, вземете хотелска стая.
If these are them.	Ако това са те.
In fact, I'm going through this right now and it's getting harder.	Всъщност минавам през това в момента и става все по-трудно.
Everything goes in one place.	Всичко отива на едно място.
His first year in college.	Първата му година в колежа.
You never knew where you were with them.	Никога не сте знаели къде сте с тях.
I do not make decisions.	Аз не вземам решения.
She says you did great.	Тя казва, че си се справила страхотно.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
She is thought to have lived more than four thousand years ago.	Предполага се, че е живяла преди повече от четири хиляди години.
This is my favorite time of the year.	Това е любимото ми време на годината.
Not perfect, but perfect enough.	Не идеално, но достатъчно перфектно.
The application is also quite simple.	Приложението също е доста просто.
Slowly but surely, you get in touch.	Бавно, но сигурно, вие изпадате в контакт.
I want you to take me to my bed.	Искам да ме заведеш в леглото ми.
To date, there are only two case reports in the literature.	Към днешна дата в литературата има само два доклада за случаи.
I loved this thing.	Обичах това нещо.
This makes sense for two reasons.	Това има смисъл по две причини.
That made my good voice sound great.	Това накара добрия ми глас да звучи страхотно.
The team still has things that they did well.	Отборът все още има неща, които правеха добре.
They are just points to your eyes.	Те са само точки към очите ти.
Useful before, but now it works against him.	Полезно преди, но сега това работи срещу него.
Training is key.	Обучението е ключово.
It sounded like the most fun.	Звучеше като най-забавно.
Each group was opened once.	Всяка група беше открита веднъж.
That told me a lot.	Това ми каза много.
The floor plans are a little different.	Етажните планове са малко по-различни.
It's exactly the same.	Това е абсолютно същото.
There is no block.	Няма блок.
Sun in a winter afternoon.	Слънце в зимен следобед.
What is important is the passage of time in history itself.	Важното е протичането на времето в самата история.
Familiar laughter, but also different.	Познат смях, но и различен.
She looked inside.	Тя погледна вътре.
What if everyone on the planet did that?	Ами ако всеки на планетата направи това?
We return to good relations.	Връщаме се в добри отношения.
Very calm moments.	Много спокойни моменти.
I will never be happy again.	Никога повече няма да бъда щастлив.
I'm not entirely sure why it doesn't work.	Не съм напълно сигурен защо не работи.
Neither his parents nor his place of birth are mentioned.	Не се споменава нито родителите му, нито мястото му на раждане.
Take off his shoes.	Събуй му обувките.
Of course not, son.	Разбира се, че не, синко.
He was upset, which was no big surprise.	Беше разстроен, което не беше голяма изненада.
You need to get used to it.	Трябва малко да свикнеш.
It takes time.	Има нужда от време.
The meeting went well.	Срещата мина добре.
But that's just part of my business here.	Но това е само част от моя бизнес тук.
Maybe take him to dinner.	Може би го заведе на вечеря.
The map was strange.	Картата беше странна.
This works pretty well.	Това работи доста добре.
To this day, he still loves that look on me.	И до ден днешен той все още обича този поглед върху мен.
It was not dark, nor was it pale.	Не беше тъмен, нито беше блед.
Results and conclusion.	Резултати и заключение.
Two studies will be conducted to provide this information.	Ще бъдат проведени две проучвания, за да се предостави тази информация.
But she can't understand why those words are stuck in her head.	Но тя не може да разбере защо тези думи се забиват в главата й.
This is due to the way of thinking.	Това се дължи на начина на мислене.
I was shot.	Бях прострелян.
My mouth is dry.	Устата ми е суха.
You did a trick on this girl.	Направил си номер на това момиче.
The people in the car are after me.	Хората в колата ме преследват.
Then they decided to put me here.	Тогава решиха да ме настанят тук.
She was going to kill him.	Тя щеше да го убие.
But now it was too late to change his mind.	Но сега беше твърде късно да промени решението си.
You look so worried.	Изглеждаш толкова притеснен.
We still have a long way to go before we leave.	Имаме още много да свършим, преди да тръгнем.
They heard him cry again.	Отново го чуха да плаче.
She's a wonderful person.	Тя е прекрасен човек.
You start with small steps.	Започвате с малки стъпки.
It can make you rich.	Може да те направи богат.
She will be well loved.	Тя ще бъде добре обичана.
Make sure your device is online.	Уверете се, че вашето устройство е онлайн.
No we are not.	Не не сме.
When your father died, your case became special.	Когато баща ти почина, твоят случай стана специален.
She made most decisions quickly.	Тя вземаше повечето решения бързо.
Cook, the statement said.	Кук, се казва в изявление.
Part of the success was to see the reality of the situation.	Част от успеха беше да се види реалността на ситуацията.
It felt like a job interview.	Усещаше се като интервю за работа.
But it happened.	Но това се случи.
It's hard to stop him.	Трудно е да го спреш.
However, this comparison is not yet possible.	Това сравнение обаче все още не е възможно.
This book destroyed me.	Тази книга ме унищожи.
We used to score.	Някога водехме резултат.
He still didn't quite believe it.	Все още не вярваше съвсем.
These can be signs of a significant problem.	Това може да са признаци на значителен проблем.
They are both really that young.	И двамата са наистина толкова млади.
Well, it can and does happen, often.	Е, това може и се случва, често.
I can't wait for a bigger audience.	Нямам търпение за по-голяма публика.
You have to love them for that.	Трябва да ги обичаш за това.
It may even be just a football team.	Може дори да е просто футболен отбор.
I am the same way.	аз съм по същия начин.
They would have.	Те биха имали.
Something looked wrong.	Нещо изглеждаше нередно.
We will see how many will vote for.	Ще видим колко ще гласуват за.
In fact, she did nothing physical but have sex.	Всъщност тя не се занимаваше с нищо физическо, освен за секс.
And we didn't find it anywhere.	И никъде не го намерихме.
They had no choice.	Нямаха избор.
Information.	Информация.
And there are many other problems in this.	И в това има много други проблеми.
This causes time differences in the read and write data.	Това причинява времеви разлики в данните за четене и запис.
I do not want anything.	Не искам нищо.
This is for some of your research work in college.	Това за някои от изследователската ви работа в колежа.
This is certainly a positive sign.	Със сигурност това е положителен знак.
There is no way around it.	Няма начин да го заобиколите.
Either way, men will enjoy the result.	Така или иначе мъжете ще се насладят на резултата.
These terrible things.	Тези ужасни неща.
The little black fish thought quickly.	Малката черна рибка се замисли бързо.
It was her feeling that she was part of a larger whole.	Това беше нейното усещане, че е част от едно по-голямо цяло.
Culture is against you.	Културата е против теб.
They like reality.	Харесват реалността.
Maybe more now.	Може би повече сега.
You don't have to do this alone.	Не е нужно да правите това сами.
She looks great without clothes.	Изглежда прекрасно без дрехи.
You will hardly know that you are moving.	Едва ще разберете, че се движите.
Your contribution is very welcome.	Вашият принос е много добре дошъл.
They have not fulfilled their obligation to take care of us.	Те не изпълниха задължението си да се грижат към нас.
You can drive it.	Можеш да го караш.
So clear up your story, dog.	Така че изяснете историята си, куче.
I will send you a photo.	ще ти изпратя снимка.
You put your head on it every time you sleep.	Полагаш глава върху него всеки път, когато спиш.
She fired again.	Тя стреля отново.
He decided not to call the boy or his parents.	Реши да не се обажда на момчето, нито на родителите му.
It's her body.	Тялото й е.
There was no time for that.	Нямаше време за това.
We'll get out of here.	Ще се махнем оттук.
This was my happy day.	Това беше моят щастлив ден.
But it's not just there.	Но не е само там.
His eyes met mine.	Очите му срещнаха моите.
For a moment, none of them moved.	За момент нито един от тях не помръдна.
Nobody said much on any topic.	Никой не каза много по нито една тема.
Many problems come from the past.	Много проблеми идват от миналото.
And he pulled out some money from somewhere.	И той извади малко пари отнякъде.
Its shape is too close, too similar.	Формата му е твърде близка, твърде сходна.
I don't have time for them.	нямам време за тях.
This is happening now.	Това се случва сега.
Sometimes it's hard for me to keep going.	Понякога ми е трудно да продължа.
It was very safe.	Беше много безопасно.
Many others started that way.	Много други започнаха по този начин.
Careful clinical follow-up of affected family members is particularly important.	Внимателното клинично проследяване на засегнатите членове на семейството е особено важно.
My search works perfectly in the application.	Моето търсене работи перфектно в приложението.
This must be fun !.	Това трябва да е забавно!.
Kill the three soldiers running towards you.	Убийте тримата войници, които тичат към вас.
His taste.	Вкусът му.
He is fully grown.	Напълно пораснал е.
Bad, just bad.	Лошо, просто лошо.
He looked at his friends, who were still sitting on the floor.	Той погледна приятелите си, които все още седяха на пода.
Let me show you everything you gave them.	Позволете ми да ви покажа всичко, което сте им дали.
I'll be right back.	Сега се връщам.
Be our next success story !.	Бъдете нашата следваща история за успех!.
They are everywhere, but rarely seen.	Те са навсякъде, но рядко се виждат.
There were only one or two of us then.	Тогава бяхме само един или двама.
I will have to face a conflict.	Ще трябва да се сблъскам с конфликт.
More personally.	По-лично.
The situation was getting out of hand.	Ситуацията излизаше извън контрол.
I want to do this.	искам да направя това.
I had to introduce these two models and they were close to each other.	Трябваше да представя тези два модела и те бяха близо един до друг.
I could only speak for myself.	Можех да говоря само за себе си.
Her face hadn't changed more than if she hadn't even moved.	Лицето й не се беше променило повече, отколкото ако дори не беше помръднала.
More like music, actually.	По-скоро като музика, всъщност.
This may be difficult to accept, but it is entirely true.	Това може да е трудно да се приеме, но е напълно вярно.
The walls are four to five feet thick.	Стените са дебели четири до пет фута.
He did valuable work.	Той извърши ценна работа.
Thanks for the great and important work.	Благодаря за страхотната и важна работа.
No, they couldn't.	Не, не можеха.
She was proud.	Тя беше горда.
I can go on, but you understand the point.	Мога да продължа, но разбирате смисъла.
However, this does not work.	Това обаче не работи.
I've met one or two of them before.	Срещал съм един или двама от тях преди.
The same goes for a mobile phone.	Същото е и за мобилния телефон.
The thing is, my first love is writing stories.	Работата е там, че първата ми любов е да пиша разкази.
Theoretical areas of interest include security and machine learning.	Теоретични области на интерес включват сигурността и машинното обучение.
She had just bought new shoes.	Току-що си беше купила нови обувки.
But not too nice.	Но не прекалено хубаво.
I checked with them.	Проверих с тях.
He was just too big.	Той просто беше твърде голям.
It does not say what was actually found.	Не пише какво всъщност е намерено.
You were successful.	Бяхте успешни.
He looked at the woman.	Той насочи поглед към жената.
I like the way it came out.	Харесва ми начина, по който това излезе.
The mean of the three trials was calculated and recorded.	Средната стойност на трите опита беше изчислена и записана.
Whatever you want, you just have to push it.	Каквото и нещо, което искате, просто трябва да го натиснете.
He may have really surprised her.	Може наистина да я е изненадал.
I chose the latter.	Избрах по-късното.
It was a hell of a show.	Беше адски шоу.
A lot of things, personal things too, that made me play worse.	Много неща, лични неща също, които ме накараха да играя по-зле.
His radio called him.	Неговото радио му се обади.
The answer was simple.	Отговорът беше лесен.
Don't lose your chance.	Не губете шанса си.
Be safe in the coming days friends.	Бъдете в безопасност в следващите дни приятели.
She was waiting for me.	Тя ме чакаше.
This structure is completely missing from our data.	Тази структура напълно липсва в нашите данни.
If he could fail once, he could fail again.	Ако можеше да се провали веднъж, можеше да се провали отново.
But so often people just miss the point.	Но толкова често хората просто пропускат смисъла.
So this information will help us.	Така че тази информация ще ни помогне.
It was difficult to get a word in.	Затрудняваше влизането на дума.
Usually one or two out of a hundred raise their hands.	Обикновено един или двама от сто вдигат ръце.
Anyone who wants to create such an event should.	Всеки, който иска да създаде подобно събитие, трябва.
But it is not complete.	Но не е завършен.
Characters will be provided or bring your own.	Ще бъдат предоставени герои или донесете свои.
For the next few minutes, she just kept looking at both of us.	През следващите няколко минути тя просто продължаваше да ни гледа и двамата.
I know people who do that.	Познавам хора, които правят това.
Maybe we are.	Може би сме.
Ask the person behind the desk about this.	Попитайте човека зад бюрото за това.
Less than a hundred cases have been reported in the literature.	В литературата са докладвани по-малко от сто случая.
But the content is real.	Но съдържанието е истинско.
I was out with my dog.	Бях навън с кучето си.
I asked how they were and they were ready.	Попитах как са и бяха готови.
I would buy it just to have it.	Бих го купил само за да имам.
I don't know where she's going after that, but she looks happy.	Не знам къде отива след това, но изглежда щастлива.
I don't remember it.	не го помня.
Still, she had to help him.	И все пак тя трябваше да му помогне.
Each network works a little differently.	Всяка мрежа работи малко по-различно.
Both the look and feel are very well done.	И външният вид и усещането са много добре направени.
That would be a little nice.	Това би било малко хубаво.
If you are serious, you have no idea what you are doing.	Ако говориш сериозно, нямаш представа за какво се занимаваш.
She was holding my cell phone in her hand.	Тя държеше мобилния ми телефон в ръката си.
We know they can score.	Знаем, че могат да отбележат.
If you find him, tell him to go back to work.	Ако го намерите, кажете му да се върне на работа.
A little color of your face betrays.	Малко цвят на лицето ви издава.
The cause of the accident is unknown.	Причината за инцидента е неизвестна.
She had to be sure first.	Първо трябваше да е сигурна.
So far there are no new victims.	Засега няма нови пострадали.
But there would be more.	Но щеше да има още.
We have to think one game after another.	Трябва да мислим един мач след друг.
We will return to this point later.	Ще се върнем към тази точка по-късно.
The animal did not survive.	Животното не оцеля.
That's right, touch him.	Точно така, докосни го.
This never changes during the game.	Това никога не се променя по време на играта.
And so we waited.	И така чакахме.
He feels it for the staff.	Усеща го за персонала.
It has something to do with the soul.	Има нещо общо с душата.
He stopped near the highest step.	Той спря близо до най-високото стъпало.
Also maybe a little love.	Също може би и малко любов.
Or maybe for her.	Или може би за нея.
See the website for examples of past programs.	Вижте уебсайта за примери за минали програми.
They learn to choose their emotions.	Те се учат да избират емоциите си.
Your hands get strong enough for your work.	Ръцете ви стават достатъчно силни за вашата работа.
Without him, they would have died anyway.	Без него те така или иначе щяха да умрат.
They were sure there was a queue somewhere.	Бяха сигурни, че там някъде има опашка.
So, it's very easy.	Така че, това е много лесно.
Just save it.	Просто го запазете.
No experience required.	Не е необходим опит.
We'll get out of here.	Ще излезем оттук.
I don't hear anything behind us.	Не чувам нищо зад нас.
Her husband needed her, he really needed her.	Съпругът й се нуждаеше от нея, наистина имаше нужда от нея.
His world is gone.	Неговият свят си отиде.
Maybe not now, but he would.	Може би не сега, но щеше да го направи.
There are practical reasons for this.	Има практически причини за това.
This is a strategy that puts these birds at risk.	Това е стратегия, която излага тези птици на риск.
Follow the events in the news.	Следете събитията в новините.
She cut a lot in these.	Тя изряза доста в тези.
He probably didn't even think that way.	Вероятно дори не е мислил за това така.
Again, the police refused.	Отново полицията отказа.
He really did what he had to do.	Той наистина направи това, което трябваше да бъде.
She had used sex to get what she wanted.	Тя беше използвала секс, за да получи това, което искаше.
I moved only one and even that was a special deal.	Преместих само един и дори този беше специална сделка.
Can anyone help.	Може ли някой да помогне.
And that there is no market without demand.	И че няма пазар без търсене.
Both sets, ie.	И двата комплекта, т.е.
However, he was not considered a threat by people outside his home.	Въпреки това той не беше смятан за заплаха от хората извън дома му.
This limit seems to be high.	Тази граница изглежда е висока.
When she came to this old man, she passed him.	Когато дойде при този старец, тя го подмина.
I love my job.	Обичам работата си.
I don't know my father's last name or his first name.	Не знам фамилното име на баща ми, нито неговото име.
Such a beautiful apartment.	Толкова красив апартамент.
We like his level of comfort.	Харесваме неговото ниво на комфорт.
That meant something.	Това означаваше нещо.
If not for us, for our boys.	Ако не за нас, за нашите момчета.
He ordered them made for his office before we came here.	Поръча да ги направят за кабинета си, преди да дойдем тук.
I will not repeat myself.	Няма да се повтарям.
However, she did not participate in the data analysis.	Тя обаче не е участвала в анализа на данните.
Your emotions or something.	Вашите емоции или нещо подобно.
Men came to me and tied me up.	Мъже дойдоха при мен и ме вързаха.
The following situation is presented to the players.	На играчите се представя следната ситуация.
That's what he told me.	Това ми каза той.
He would do anything to help anyone who needs it, "she said.	Той би направил всичко, за да помогне на всеки, който се нуждае от това“, каза тя.
Otherwise we keep the target position as in the previous frame.	В противен случай запазваме целевата позиция, както в предишния кадър.
Follow the path, it seemed obvious.	Следвайте пътя, това изглеждаше очевидно.
Pretty new with this language, so please be patient.	Доста нов с този език, така че моля, търпете.
He had never given him another thought.	Никога не му беше давал друга мисъл.
There was no one else to see.	Нямаше кой друг да се види.
If anyone has ever received the database, they have said nothing.	Ако някой някога е получил базата данни, те не са казали нищо.
I love our family.	Обичам нашето семейство.
Mine is red.	Моят е червен.
But there are obvious problems with your claims against my client.	Но има очевидни проблеми с вашите претенции към моя клиент.
They just want their name and a picture in the papers.	Те просто искат името и снимката си във вестниците.
We look forward to seeing you.	Очакваме да те видим.
This one like us.	Този като нас.
Seriously, so easily and so well.	Сериозно, толкова лесно и толкова добре.
More are just relatively powerful or rich people.	Повече са просто относително мощни или богати хора.
They will need you more than ever.	Те ще имат нужда от теб повече от всякога.
The world was much better without him.	Светът беше много по-добър без него.
It sets and starts over.	Задава се и започва отначало.
It was never used, just opened and left there.	Никога не е използван, просто отварян и оставен там.
Finally click create and it will be added to our project page.	Накрая натиснете създаване и то ще бъде добавено към страницата на нашия проект.
Conflict is where the mind is.	Конфликтът е там, където е умът.
This and this only gives reality to public opinion.	Това и това само дава реалност на общественото мнение.
Draw a card and say the sound out loud.	Изтеглете карта и кажете звука на глас.
And the colors look much better on them than before.	И цветовете изглеждат много по-добре на тях от преди.
An attack must be coming now.	Сега сигурно идваше атака.
But now you have to tell me the truth.	Но сега трябва да ми кажеш истината.
As well as the sight and smell of fresh meat.	Както и гледката и миризмата на прясно месо.
Then five hundred.	След това петстотин.
To each his own.	На всеки своето.
You and your father.	Ти и баща ти.
I'm not a child, to say the least.	Не съм дете или най-малкото.
Until my name came up.	Докато името ми се появи.
I sympathize with him.	Съчувствам му.
And if that makes me a bad person, so be it.	И ако това ме направи лош човек, така да бъде.
The woman no longer wanted to talk to him.	Жената повече не искаше да говори с него.
They are between two and eight years old.	Те са на възраст от две до осем.
He loves me more than anything in the world.	Той ме обича повече от всичко на света.
On the surface.	На повърхността.
It is now clear what he was trying to do.	Сега е ясно какво се е опитвал да направи.
It's just part of being human.	Това е просто част от това да си човек.
And then there's the huge screen.	И тогава е огромният екран.
Keep going and start as much as you can.	Продължавате и започвате колкото можете повече от него.
They like the tried and true.	Харесват изпитаното и истинското.
My area has almost returned to normal.	Моят район почти се върна към нормалното.
He never fails me.	Никога не ме проваля.
That seems to be the idea.	Изглежда това е идеята.
I will be glad.	ще се радвам.
It is not unique.	Тя не е уникална.
This is not the end of the world, you know.	Това не е краят на света, нали знаеш.
The fall itself can kill her.	Самото падане може да я убие.
This will happen.	Това ще стане.
And yet, he knew he wasn't, he was actually stronger for it.	И все пак, той знаеше, че не е, всъщност беше по-силен за това.
Now I knew she wasn't sleeping with any of us.	Сега знаех, че тя не спи с нито един от нас.
Let's treat them as special.	Нека се отнасяме към тях като към специални.
If it's good.	Ако е добре.
The president left them to their questions.	Президентът ги остави на техните въпроси.
I wasn't strong enough to fight.	Не бях достатъчно силен, за да се преборя.
There was no significant difference in the required temperature between the groups.	Нямаше значителна разлика в необходимата температура между групите.
It may sound reasonable since then.	Оттогава може да звучи разумно.
There is currently no effective treatment for advanced disease.	Понастоящем няма ефективно лечение за напреднало заболяване.
It was as if we had left him in the morning.	Сякаш го оставихме на сутринта.
We need to create a database of the families involved.	Трябва да създадем база данни за семействата, участващи в това.
Now it's the fun part.	Сега е забавната част.
I cannot be responsible for moving another person's remains.	Не мога да нося отговорност за преместването на останките на друг човек.
I don't want to be loved.	Не искам да бъда обичан.
Still, she may not have considered him old.	И все пак може би не го е смятала за стар.
I hope you do what you want.	Надявам се, че и вие прави това, което искате.
Move beyond it.	Преместете се отвъд него.
I wish I could do that.	Бих искал да мога да направя това.
He was constantly told to drink more.	Непрекъснато му казваха да пие повече.
However, there are differences.	Има обаче разлики.
I wanted her to feel more comfortable in her skin.	Исках тя да се чувства по-комфортно в кожата си.
Pan analyzes the results.	Пан анализира резултатите.
The care of the people.	Грижата на хората.
Go by sea to the left or right.	Вървете с морето отляво или отдясно.
We return part of it to them.	Ние им връщаме част от него.
You look at the whole picture.	Гледаш цялата картина.
But at the same time it really is not so.	Но в същото време наистина не е така.
Thank you for the remark.	Благодаря за забележката.
The new findings of the study are as follows.	Новите открития от проучването са както следва.
However, most things are not so expensive.	Въпреки това повечето неща не са толкова скъпи.
Meet a friend.	Запознайте се с приятел.
Probably someone should have mentioned it to him.	Вероятно някой трябваше да му го спомене.
This power is absolute.	Тази власт е абсолютна.
I find the game too slow at the end of the game.	Намирам играта за твърде бавна в края на играта.
Don't forget to make the client move in a slow cadence.	Не забравяйте да накарате клиента да се движи в забавен каданс.
I touched the door and the wood was cold.	Докоснах вратата и дървата бяха студени.
This is your choice.	Това е ваш избор.
These look pretty cute.	Тези изглеждат доста сладки.
The second door led to what looked like a staff room.	Втората врата водеше към нещо, което приличаше на стая за персонал.
That was strange.	Това беше странно.
He is not evil, he is a child who takes care of himself.	Той не е зъл, той е дете, което се занимава със себе си.
You didn't have to make a special trip.	Не е трябвало да правите специално пътуване.
Name a place.	Назовете едно място.
Think about the position of a person of this kind.	Помислете за позицията на човек от този вид.
Happy are the people who are in such a case.	Щастливи са хората, които са в такъв случай.
And some of them are crazy.	И сред тях някои са луди.
I'm sure someone needs attention.	Сигурен съм, че някой има нужда от внимание.
It was time for work.	Беше време за работа.
This is not a lack of desire.	Това не е от липса на желание.
The bank was not paid when it was due.	Банката не е платена, когато е била дължима.
We must never forget this.	Никога не трябва да забравяме това.
I mean not entirely.	Имам предвид не изцяло.
Life is given to him, survival is not.	Животът му е даден, оцеляването не.
To be honest, this can work in both directions.	За да бъдем честни, това може да работи и в двете посоки.
It was very easy.	Беше много лесно.
People said they would not do it again.	Хората казаха, че няма да направи това отново.
This was not what he needed at the moment.	Това не беше това, от което имаше нужда в момента.
Her daughter was both, but it didn't matter to them.	Дъщеря й беше и двете, но това нямаше значение за тях.
They had no children.	Те нямаха деца.
Another time.	Още друг път.
Or you can share food with a friend or family member.	Или можете да разделите храна с приятел или член на семейството.
None of the other animals did anything to share his secret.	Нито едно от другите животни не направи нищо, за да сподели тайната му.
She showed no relief, no joy, no concern.	Тя не показа нито облекчение, нито радост, нито загриженост.
See the comments for more details.	Вижте коментарите за повече подробности.
For most people, including me, it was a relatively easy task.	За повечето хора, включително и за мен, това беше сравнително лесна задача.
These men knew everything.	Тези мъже знаеха всичко.
Even the employees seemed to stay there forever.	Дори служителите сякаш останаха там завинаги.
This does not change the damage you have done.	Това не променя щетите, които сте нанесли.
I look at myself.	гледам себе си.
But maybe you have some other interesting stories to share.	Но може би имате някои други интересни истории за споделяне.
For seven independent experiments.	За седем независими експеримента.
I would like to be one of those role models.	Бих искал да бъда един от тези модели за подражание.
When our media was common, there was a more common cause.	Когато нашите медии бяха общи, имаше по-обща кауза.
Her character is perfect for all times.	Характерът й е перфектен за всички времена.
One was a little bigger than the other.	Единият беше малко по-голям от другия.
Then it usually starts to change color.	След това обикновено започва да променя цвета си.
The old way of life will be a memory.	Старият начин на живот ще бъде спомен.
It's fun to play with other boys.	Забавно е да играеш с други момчета.
He could hardly answer.	Едва ли можеше да отговори.
Remember, he is older than we can imagine.	Не забравяйте, че той е по-възрастен, отколкото можем да си представим.
It's better next door.	По-добре е в съседство.
We as human beings cannot be positive every moment of every day.	Ние като хора не можем да бъдем позитивни всеки момент от всеки ден.
They usually pose a danger either to us or to those we love.	Обикновено те засягат опасност или за нас, или за тези, които обичаме.
Some have since moved on to a new life.	Някои оттогава са преминали към нов живот.
They borrow.	Заемат се.
I'm not a doctor.	аз не съм лекар.
They never saw each other again.	Никога повече не се виждаха.
We tell her about parts of what happened.	Разказваме я за части от случилото се.
None of these people need more insurance, they need more care.	Никой от тези лица не се нуждае от повече застраховки, те се нуждаят от повече грижи.
He was quiet, but at the same time he seemed open.	Той беше тих, но в същото време изглеждаше отворен.
One would be a detail.	Единият би бил детайл.
And they found that.	И това намериха.
Here is a great example of this.	Ето един чудесен пример за това.
She uses a practical approach to them.	Тя използва практическия подход към тях.
But there is another reason.	Но има и друга причина.
Whatever he wanted.	Каквото искаше.
He can't talk.	Той не може да говори.
This is not too serious and should not create real problems in practice.	Това не е твърде сериозно и не би трябвало да създава реални проблеми на практика.
Army, she will be hated for writing it.	Армия, тя ще бъде мразена, че го е написала.
These cars look everywhere they go.	Тези коли изглеждат навсякъде, където отиват.
Exactly the same way.	Точно по същия начин.
However, there must be a lot of interest here.	Все пак тук трябва да има много интерес.
Which brings me to the next issue.	Което ме води към следващия брой.
The effect of dead time becomes less serious.	Ефектът на мъртвото време става по-малко сериозен.
We both know that.	Това и двамата знаем.
I have never done research to find out more about them.	Никога не съм правил проучване, за да разбера повече за тях.
It's just a figure of speech.	Това е просто фигура на речта.
Take a simple aspect of the question.	Вземете прост аспект на въпроса.
A whole team is needed.	Необходим е цял екип.
He can save you.	Той може да те спаси.
I will not say for sure.	Няма да кажа със сигурност.
The others would die.	Другите щяха да умрат.
The air was still.	Въздухът беше неподвижен.
Although the problems they have can be bad.	Въпреки че проблемите, които имат, могат да бъдат лоши.
I may have mentioned that.	Може да съм споменал това.
Do as you are told.	Прави както ти е казано.
You had no choice.	Не си имал избор.
I looked down at the watch he had given me.	Погледнах надолу към часовника, който ми беше дал.
And he gave me that ring.	И той ми даде този пръстен.
The others hid.	Останалите се прикриха.
She had what he thought was a perfect female form.	Тя имаше това, което той смяташе за перфектна женска форма.
This true light of the church.	Тази истинска светлина на църквата.
I intended to protect him from me.	Имах намерение да го предпазя от мен.
He looked up and saw me looking at him.	Той вдигна поглед и ме видя да го гледам.
Tonight we must put aside our differences.	Тази вечер трябва да оставим настрана различията си.
There are only two options.	Има само две опции.
It depends on where I am again.	Отново зависи къде съм.
I was the father of a son.	Бях баща на син.
The defendant requested a decision on the amount paid for the claim.	Ответникът поиска постановяване на решение за платената сума по иска.
Without a multi-month contract.	Без многомесечен договор.
I know you can behave yourself.	Знам, че можеш да се държиш сам.
I wouldn't want to know that.	Не бих искал да знам това.
At least on this side of reality.	Поне от тази страна на реалността.
In this case, they did not.	В този случай не го направиха.
The game needs only one or the other.	Играта се нуждае само от едното или другото.
The light turned green.	Светлината стана зелена.
We have a few days.	Имаме няколко дни.
What a throw.	Какво хвърляне.
I have to be fast.	Трябва да бъда бърз.
I thought it would last forever.	Мислех, че ще продължи вечно.
The thoughts are mine.	Мислите са мои.
But now that we are children works in our favor.	Но сега това, че сме деца, работи в наша полза.
They were on every window in the house.	Имаше ги на всеки прозорец в къщата.
I'm measuring the bone.	Измервам костта.
Find something they did right.	Намерете нещо, което са направили правилно.
That was pretty easy.	Това беше доста лесно.
Please help me finish it.	Моля, помогнете ми да го завърша.
My kids also liked the place.	Децата ми също харесаха мястото.
He is a very good follower of the right type of college program.	Той е много добър последовател за правилния тип колежска програма.
I wouldn't be so kind.	Не бих бил толкова мил.
Eventually, a blood sample was used for this purpose.	В крайна сметка за тази цел беше използвана кръвната проба.
Just like every other day.	Точно както през ден за ден.
Their concern was greater freedom of the individual and human rights.	Техните грижи бяха по-голямата свобода на личността и правата на човека.
When they came out into the light, he let go of her hand.	Когато излязоха на светлината, той пусна ръката й.
I think this is a slightly more complicated answer.	Мисля, че това е малко по-сложен отговор.
The rose looks so real.	Розата изглежда толкова истинска.
I didn't know you were out.	Не знаех, че си навън.
And he turned on the radio.	И пусна радио.
They have prepared the following article in response to our request.	Те са подготвили следната статия в отговор на нашата молба.
And that's why.	И ето защо.
I know you don't like it.	Знам, че не ти харесва.
So, of course, he accepted the offer.	Така че, разбира се, той приема предложението.
This prepares people for failure.	Това подготвя хората за провал.
It turned out to be a great movie.	Оказа се страхотен филм.
It does not matter for me.	Няма значение за мен.
This time it's real.	Този път е истински.
The father went to his office quite early.	Бащата отиде в кабинета си доста рано.
This is crazy doing during a relationship.	Това е лудо правене по време на една връзка.
Buy him the books.	Купи му книгите.
He saw himself eating the damn thing.	Видя себе си да яде проклетото нещо.
I'm kind of a nice person.	Аз съм някак симпатичен човек.
Because there are none.	Защото няма такива.
Affected trees will not bear fruit and will eventually die.	Засегнатите дървета няма да дават плодове и в крайна сметка ще умрат.
There was no more plan.	Нямаше повече план.
He was released.	Той беше освободен.
For my behavior.	За моето поведение.
This is a real person.	Тук става дума за истински човек.
Read his message.	Прочетете съобщението му.
My father was a white man.	Баща ми беше бял човек.
I had never heard of this family.	Никога не бях чувал за това семейство.
If one knows how to look.	Ако човек знае как да гледа.
Now, maybe they did.	Сега, може би са го направили.
I think you're right too.	Мисля, че и ти си прав.
It took more than a year to become really strong.	Отне повече от година, за да стане наистина силен.
I can best tell you by asking you another question.	Най-добре мога да ви кажа, като ви задам още един въпрос.
This is really useful.	Това е наистина полезно.
We had to stick to the tried and true.	Трябваше да се придържаме към изпитаното и вярно.
I still have it.	все още го имам.
They want their parents to never be home.	Искат родителите им никога да не са вкъщи.
This is driving me crazy.	Това ме побърква.
To inform him of another imminent mistake.	За да го информирам за още една близка грешка.
I look forward to it every night.	Очаквам го с нетърпение всяка вечер.
From taking the lead.	От поемане на лидерство.
When they grow in the hair, it just looks wrong.	Когато растат в косата, просто изглежда грешно.
It's better than television.	По-добре е от телевизията.
But my father is too proud.	Но баща ми е твърде горд.
He can help you.	Той може да ви помогне.
Tomorrow I have a show in one of my buildings, first of all.	Утре имам шоу в една от моите сгради, първо нещо.
Instead, they ask people how they feel.	Вместо това те питат хората как се чувстват.
So, it's time to get acquainted with your new self.	И така, време е да се запознаете с новото си аз.
But this is the moment he needs.	Но това е моментът, в който той трябва.
Follow them on the streets and in the buildings.	Следвайте ги по улиците и в сградите.
There were only a few seconds.	Имаше само няколко секунди.
There was no breath.	Нямаше глътка въздух.
Add a glass of water.	Добавете чаша вода.
They weren't that there could be more.	Те не бяха, че можеше да бъде повече.
My heart has never been so broken.	Сърцето ми никога не е било толкова разбито.
Finally he spoke.	Накрая той проговори.
This feeling of being watched was much stronger now.	Това чувство да бъдеш наблюдаван беше много по-силно сега.
I'll miss.	ще ми липсва.
I don't want to call a web service about this.	Не искам да се обаждам на уеб услуга за това.
I only had one more lead in my block.	Имах само още една преднина в моя блок.
The same battle was being fought inside this young man.	Същата битка се водеше вътре в този млад мъж.
I sleep in the office.	спя в офиса.
Fight.	Борба.
You are in.	Ти си в.
Make changes only to its properties as shown above.	Правете промени само в неговите свойства, както е показано по-горе.
Step away from him.	Отдръпнете се от него.
The social pressure was too strong for me to bear.	Социалният натиск беше твърде силен, за да го понеса.
He was certainly dead.	Със сигурност беше мъртъв.
He was so sure of himself.	Беше толкова сигурен в себе си.
I broke into her computer.	Нахлух в компютъра й.
So you just have to change that.	Така че просто трябва да промените това.
A cat or dogs will be fine.	Котка или кучета ще са добре.
He was firm and fair.	Той беше твърд и справедлив.
This is just a race.	Това е само състезание.
She is too young to understand such a thing.	Тя е твърде млада, за да разбере такова нещо.
In front of the others the color is blue or red.	Пред останалите цветът е син или червен.
Place a plate on top and when cool, place on ice.	Поставете чиния отгоре и когато изстине, поставете върху лед.
They just have to wait for that.	Те просто трябва да изчакат това.
You were like a boy.	Ти беше като момче.
And it's completely within your reach.	И това е напълно в рамките на вашия обсег.
For each of the classes they correspond to.	За всеки от учебните класове те отговарят на.
The same logic applies in this case.	Същата логика важи и в този случай.
This is giving and taking to make sure.	Това е даване и вземане, за да сте сигурни.
Behind them came a short line of black cars.	Зад тях пристигна къса опашка черни коли.
At that time, marriage was meant for some, but not for me.	По това време бракът беше предназначен за някои, но не и за мен.
They were young and old, rich and poor.	Те бяха млади и стари, богати и бедни.
Apparently most no longer consider them as such.	Явно повечето вече не ги смятат за такива.
There are two types of options.	Има два вида опции.
It is correct as it is written.	Правилно е както е написано.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
You people need to do something for him.	Вие хора трябва да направите нещо за него.
And then he takes a step in that direction.	И тогава прави крачка в тази посока.
I like to watch his face as he tries something new.	Обичам да гледам лицето му, докато опитва нещо ново.
It is not a party to the action.	Не е страна в действието.
We are here now and we will be gone soon.	Сега сме тук и скоро ще ни няма.
It just brings me back to normal.	Това просто ме връща към нормалното.
They are still there.	Те все още са там.
The world around me is just noise.	Светът около мен е просто шум.
And it will stay here.	И тук ще остане.
The quality of the calls was good, but it could have been better.	Качеството на разговорите е добро, но можеше да бъде по-добро.
At that moment, something fell to the ground.	В този момент нещо падна на земята.
I eat the chicken too fast and suddenly get full.	Изяждам пилето твърде бързо и внезапно се насищам.
He did so without argument or comment.	Той го направи, без аргументи и коментари.
They think they are doing something for the good of the child.	Те си мислят, че правят нещо за доброто на детето.
Visit the sick.	Посетете болните.
It was a simple mistake.	Това беше обикновена грешка.
I thought my heart would stop.	Мислех, че сърцето ми ще спре.
The food is reasonably priced and of good quality.	Храната е на разумна цена и добро качество.
I want you to say nothing.	Искам да не казваш нищо.
I'm still training her.	Все още я тренирам.
I had to keep going.	Трябваше да продължа.
It is not a sign of an answer.	Не е знак за отговор.
She was just trying to help a friend, to do something good.	Тя просто се опитваше да помогне на приятел, да направи нещо добро.
Check for media errors on each device.	Проверете за медийни грешки на всяко устройство.
That was about six weeks before we did.	Това беше около шест седмици преди да го направим.
So let's leave things as they are.	Така че нека оставим нещата такива, каквито са.
Some of us made mistakes, we know.	Някои от нас сгрешиха, знаем.
Year after year, year after year.	Година, след година, след година.
Besides, the sample was small.	Освен това извадката беше малка.
Something was important.	Нещо беше важно.
I didn't want to remember.	Не исках да си спомням.
Which they really should be able to do.	Което те наистина трябва да могат да направят.
They were not many, but they fulfilled their goal.	Те не бяха много, но изпълниха целта си.
There is.	Има.
There are some situations you know are coming.	Има някои ситуации, в които знаете, че идват.
I couldn't stand you leaving.	Не можех да те понеса да си тръгнеш.
Our healthy family.	Нашето здраво семейство.
Oil production was a source of great potential importance.	Добивът на петрол беше източник с голямо потенциално значение.
I would like to explain one thing.	Бих искал да обясня едно нещо.
Don't look away.	Не отмести поглед.
The program does what is necessary and good.	Програмата прави каквото е необходимо и добре.
He recognized him.	Той го позна.
Make it easy to find you.	Улеснете намирането ви.
Somehow it was easier to listen with my eyes open.	Някак си беше по-лесно да слушам с отворени очи.
The kind words.	Милите думи.
And there was another one for the plants.	И имаше още един за растенията.
It requires a lot of practice and can be done !!!.	Изисква се много практика и може да се направи!!!.
Play your little games.	Игра на вашите малки игри.
Human, otherwise he will conquer.	Човешко, иначе ще завладее.
It's just great.	Просто е страхотно.
Pleasant choice for breakfast, including hot products, more than enough choice.	Приятен избор за закуска, включително топли продукти, повече от достатъчно избор.
I'm so glad the operation went well.	Толкова се радвам, че операцията мина добре.
We hope the above is helpful to you.	Надяваме се, че горното е полезно за вас.
And this is just the beginning.	И това е само началото.
Many children do well, of course, without fathers in their homes.	Много деца се справят добре, разбира се, без бащи в домовете си.
He stood firm.	Той стоеше твърдо.
This gives them a chance to catch up with someone else.	Това им дава шанс да се хванат с някой друг.
I actually really like it.	Всъщност наистина ми харесва.
At each time step, people went through the following steps.	На всяка времева стъпка хората преминаха през следните стъпки.
Everyone likes it.	Всички го харесват.
Each element is an object.	Всеки елемент е обект.
This method is really the way forward.	Този метод наистина е пътят напред.
I grew up without white friends.	Израснах без бели приятели.
The location is the same.	Местоположението е същото.
Both cold and hot effects immediately appeared.	Незабавно се появиха както студените, така и горещите ефекти.
But it was too personal.	Но това беше твърде лично.
Your comments can be used on air.	Вашите коментари могат да бъдат използвани в ефир.
There was something wrong with his face.	Нещо не беше наред с лицето му.
I worked for that money.	Работих за тези пари.
However, the high-level concept remains the same.	Концепцията на високо ниво обаче остава същата.
I want to though.	Искам все пак.
It's like here and like here.	Това е като тук и като тук.
And no, he couldn't.	И не, не можеше.
Their long-term effects have not yet been described.	Дългосрочните им ефекти все още не са описани.
And yet the two are connected.	И все пак двете са свързани.
Or maybe she was cold.	Или може би й беше студено.
There is no need for such a conflict.	Няма нужда от такъв конфликт.
And they said it turned out that we were just getting started.	И те казаха, че се оказа, че тепърва започваме.
Kind of funny.	Някак смешно.
He smiled, as if to say that everything was fine now.	Той се усмихна, сякаш искаше да каже, че сега всичко е наред.
This file includes the style you missed.	Този файл включва стила, който сте пропуснали.
I can't get my workers to do this.	Не мога да накарам моите работници да правят това.
Just enjoy his game if you want to or leave it.	Просто се насладете на играта му, ако искате или я оставете.
He gently rolled the children away as he stood up.	Той нежно търкулна децата от себе си, докато се изправяше.
Sometimes they are abducted from their homes in different countries.	Понякога те са отвлечени от дома в различни държави.
Animals should be tested at least once a year.	Животните трябва да бъдат тествани поне веднъж годишно.
We will stop here.	Ще спрем до тук.
I will help you here.	Ще ти помогна тук.
So that's what we do.	Така че това правим.
Your answer is without a doubt in the end.	Вашият отговор без съмнение е в крайна сметка.
Before that, two steps must be taken.	Преди това трябва да се направят две стъпки.
Her life as she knew it was over.	Животът й, какъвто го е познавала, е свършен.
I wondered where.	Чудех се къде.
You can be above them before you see them.	Можете да бъдете над тях, преди да ги видите.
This includes short stories.	Това включва кратки истории.
However, the contract was accepted, so they had work to do.	Все пак договорът беше приет, така че имаха работа.
I love sex and I want to have an active sex life.	Обичам секса и искам да имам активен сексуален живот.
Some did not.	Някои не го направиха.
Read on for more information.	Прочетете за повече информация.
So you have to prepare.	Така че трябва да се подготвите.
You set the basic rules.	Вие задавате основни правила.
That's why it scared me so much when I asked about him.	Ето защо ме уплаши толкова много, когато попита за него.
Apparently my answer had to be in dollars.	Явно отговорът ми трябваше да бъде в долари.
This may not be necessary for your use case.	Това може да не е необходимо за вашия случай на употреба.
As it turned out, good thing he didn't.	Както се оказа, добре, че не го е направил.
His married daughter and husband were on board.	Омъжената му дъщеря и съпругът й са били на борда.
They don't even use them anyway.	Така или иначе дори не ги използват.
But his expression remained serious.	Но изражението на лицето му остана сериозно.
The prices are quite reasonable.	Цените са доста разумни.
There is no information on this issue.	Няма информация по този въпрос.
More faces appear.	Появяват се още лица.
If it doesn't exist yet, it will be created.	Ако все още не съществува, ще бъде създаден.
Not good on both sides.	Не е хубаво и от двете страни.
This would put your life in danger.	Това би поставило живота ви в опасност.
Read on for tips and examples on how to do it right.	Прочетете за съвети и примери как да го направите правилно.
But there was no way I could be sure.	Но нямаше начин да съм сигурен.
You are in support.	Влезли сте в поддръжка.
They were flat on the table.	Бяха плоски на масата.
He could make anything happen just by using his mind.	Можеше да накара всичко да се случи, само като използва ума си.
She was small and in shape.	Тя беше малка и във форма.
Return to starting position and repeat with the other leg.	Върнете се в изходна позиция и повторете с другия крак.
But that's only half the story.	Но това е само половината от историята.
I will share them later.	Ще ги споделя по-късно.
I know nothing about this.	Не знам нищо по този въпрос.
The suspicion of the past has disappeared.	Съмнението от по-рано е изчезнало.
I have to tell you.	трябва да ти кажа.
The team is testing and testing.	Екипът тества и тества.
The reason can be described as follows.	Причината може да бъде описана по следния начин.
It's funny he called.	Смешно е, че се обади.
He has a great sense of direction.	Има страхотно чувство за посока.
New blood is required.	Нова кръв е задължителна.
And he told his brother that he had been burned in a fire.	И каза на брат си, че е изгорял при пожар.
I don't want anyone to feel that something is too difficult.	Не искам някой да чувства, че нещо е твърде трудно.
But we certainly have a story.	Но със сигурност имаме история.
This is a common treatment.	Това е често срещано лечение.
How much do you want.	Колкото искате.
And he was prepared for that.	И за това той беше подготвен.
That sounds almost right.	Това звучи почти правилно.
I find it better not to know.	Намирам, че е по-добре да не знам.
But tonight she wasn't sure.	Но тази вечер тя не беше сигурна.
We need to look at this.	Трябва да разгледаме това.
The poor woman.	Горката жена.
Indeed, this was a rare moment in history.	И наистина, това беше рядък момент в историята.
I tried again, but the results were no better.	Опитах отново, но резултатите не бяха по-добри.
I found that this is what works well for me.	Открих, че това е това, което работи добре за мен.
Not completely human.	Не напълно човешки.
The bigger the stage, the longer the construction time.	Колкото по-голяма е сцената, толкова по-дълго е времето за изграждане.
The best food we found was plain old whole milk.	Най-добрата храна, която намерихме, беше обикновеното старо пълномаслено мляко.
However, she only felt better for a few moments.	Тя обаче се чувстваше по-добре само за моменти.
I am often asked if women should fast.	Често ме питат дали жените трябва да постят.
He will probably survive.	Вероятно ще оцелее.
Not that he has to talk.	Не че трябва да говори.
Like most everyone I knew, my parents were poor.	Като повечето всички, които познаваха, родителите ми бяха бедни.
I only have one shot left.	Остава ми само един изстрел.
We will feel successful.	Ще се чувстваме като успели.
Nor is there a name except in the game.	Нито има име освен в игра.
And without purpose.	И без цел.
She was direct and honest.	Тя беше директна и честна.
I look forward to finding out.	Очаквам с нетърпение да разбера.
Content is available in network systems in many ways.	Съдържанието е достъпно в мрежовите системи по много начини.
Nothing like this has been done.	Нищо подобно не е правено.
It didn't matter to him, it couldn't make sense.	Това нямаше значение за него, не можеше да има смисъл.
But she did not move.	Но тя не помръдна.
Very almost time.	Много почти време.
I find my voice.	намирам гласа си.
We will, of course, make every effort to keep you informed.	Ние, разбира се, ще положим всички усилия да ви държим в течение.
Except you're reading this.	Освен че четете това.
We can't see him.	Не можем да го видим.
For this reason, he decided to give her a real answer.	Поради тази причина той реши да й даде истински отговор.
I promise they will thank you.	Обещавам ви, че ще ви благодарят.
This is something.	Това е нещо.
He looked at her briefly as he lifted her.	Той я погледна за кратко, докато я повдигаше.
You are really good.	Вие наистина сте добри.
For your right.	За твое право.
We'll take them in a little while.	Ще ги вземем след малко.
In fact, this is wrong.	Всъщност това е погрешно.
He has something we want.	Той има нещо, което искаме.
But at this point the notes still had to be written.	Но на този етап бележките все още оставаха да бъдат написани.
At some point you will need to start eating regular food.	В един момент ще трябва да започнете да ядете редовна храна.
I still can't find the solution.	Все още не мога да намеря решението.
These are the heavy fucking thoughts this man was talking about.	Това са тежки шибани мисли, за които говореше този човек.
She didn't like it.	Това не й хареса.
He did something that everyone wanted to do and didn't do.	Той направи нещо, което всички искаха да направят и не правеха.
You can bring your family.	Можете да доведете семейството си.
So I want to call each element.	Така че искам да извикам всеки елемент.
With your son.	Със сина си.
That's when he hit me.	Точно тогава ме удари.
I decided not to tell him anything right now.	Реших да не му казвам нищо в момента.
She had to keep walking.	Тя трябваше да продължи да върви.
But he still could not accept.	Но той все още не можеше да приеме.
It was a dead end.	Това беше задънена улица.
No one has ever told us anything.	Никой никога не ни е казал нищо.
All day, then it took a day.	Цял ден, после отне ден.
Get up and go, get up and go, get up and go.	Ставай и тръгвай, ставай и тръгвай, ставай и тръгвай.
And second, physical contact.	И второ, физически контакт.
The space was beginning to fill up.	Мястото започваше да се запълва.
It is taken orally.	Приема се през устата.
You don't do that.	Вие не правите това.
The time and place were perfect.	Времето и мястото бяха идеални.
I'm just waiting to go home.	Просто чакам да се прибера.
Then keep walking towards it until you are about a meter away.	След това продължете да вървите към него, докато не сте на около метър разстояние.
This is my baby who has been preparing for months.	Това е моето бебе, което се подготвяше месеци.
You want to have a complete picture.	Искате да имате пълна картина.
He had heard of some strange things during his years at work.	Беше чувал за някои странни неща през годините на работа.
You know your job.	Знаеш си работата.
And there is more to understand.	И има още какво да се разбере.
He knows this and doesn't seem to care.	Той знае това и изглежда не го е грижа за това.
Get out of here.	Махай се оттук.
That makes it special to me.	Това го прави специален за мен.
If zero is not a legal value, then fine.	Ако нулата не е законна стойност, тогава добре.
The call came.	Обаждането дойде.
He hoped there were people there.	Надяваше се да има хора там.
He liked the clothes.	Харесваше дрехите.
It won't hurt you.	Няма да те нарани.
Please log in here.	Моля, влезте тук.
There are some things that hurt us.	Случват се някои неща, които ни нараняват.
People notice you.	Хората те забелязват.
I forced myself to move away from my cover.	Принудих се да се отдалеча от прикритието си.
Every moment with them.	Всеки миг с тях.
From there.	От там.
Most of the girls he takes home don't understand that he is special.	Повечето момичета, които той води вкъщи, не разбират, че той е специален.
This is not done.	Това не е направено.
Click here to make a difference.	Щракнете тук, за да направите разлика.
I realized it soon after he passed me.	Разбрах го скоро след като той мина покрай мен.
Everyone else sat on the floor.	Всички останали седнаха на пода.
He had to keep his focus sharp and clear.	Трябваше да държи фокуса си остър и ясен.
At best, we had maybe a few seconds.	В най-добрия случай имахме може би няколко секунди.
There were only two exits on this side.	От тази страна имаше само два изхода.
Like a bear.	Като мечката.
I don't know what's wrong with me.	Не знам какво ми е.
We can try.	Може и да опитаме.
It was raining cold.	Валеше студен дъжд.
The bad news is that this feature is turned on by default.	Лошата новина е, че тази функция е включена по подразбиране.
The beginning was not perfect, so we need to improve it.	Началото не беше идеално, така че трябва да го подобрим.
Maybe not all at once.	Може би не наведнъж.
But he was looking around the store.	Но той оглеждаше магазина.
Then suddenly he caught her.	Тогава изведнъж той я хвана.
The room is ideal for their purposes.	Стаята е идеална за техните цели.
He wondered how her day was going.	Той се чудеше как минава денят й.
On the one hand, you need to get a court to uphold you.	От една страна, трябва да накарате съд да ви подкрепи.
Most of my school memories included her.	По-голямата част от спомените ми от ученическа възраст включваха нея.
There will be street parties.	Ще има улични партита.
And that's why we took the step we took.	И затова направихме стъпката, която направихме.
It should not start the first year.	Той не трябва да започва първата година.
Most often we used a six-bit display code.	Най-често използвахме шестбитов код за показване.
Once the service is accepted, the service is no longer available.	След като услугата бъде приета, услугата вече не е налична.
He abandons his wife and child.	Той изоставя жена си и детето си.
They can do nothing but place the order.	Те не могат да направят нищо друго, освен да поставят поръчката.
Some patients who fail this test will accept the result.	Някои пациенти, които не успеят на този тест, ще приемат резултата.
This will help them see the true potential of this home.	Това ще им помогне да видят истинския потенциал на този дом.
But proliferation remains a problem.	Но разпространението остава проблем.
Several changes have been made, most of them for the better.	Направени са няколко промени, повечето от които към по-добро.
There is someone there.	Има някой там.
If so, you're in luck.	Ако е така, имате късмет.
And she was talking about him now like a dog.	И тя сега говореше за него като за куче.
Then we stop learning.	След това спираме да учим.
This approach is described in this article.	Този подход е описан в тази статия.
I didn't know what else to say.	Не знаех какво друго да кажа.
Contribute to the analysis and interpretation of data.	Допринесе за анализа и интерпретацията на данните.
In language, pain is separate from pleasure.	На език болката е отделна от удоволствието.
To make sure he doesn't use it by accident.	За да е сигурен, че няма да го използва случайно.
It could have been a mistake.	Можеше да е грешка.
Our house is on a footpath.	Къщата ни е на пешеходна пътека.
Each cell is even.	Всяка клетка е четна.
Just stay low.	Просто стойте ниско.
It's very good for me.	Много е добре за мен.
He has no memory of either of his parents.	Той няма спомен за нито един от родителите си.
It just took me too long.	Просто ми отне твърде много от времето.
Retention of questions is not a specific feature of this site.	Задържането на въпроси не е специфична функция за този сайт.
She herself is in a very difficult situation.	Самата тя е в много тежка ситуация.
I had to live.	Трябваше да живея.
Whether it's a good thing or not.	Независимо дали е нещо добро или не.
That's exactly it.	Точно това е.
She would turn everything off.	Тя щеше да изключи всичко.
So the birds just started watching the employees.	Така че птиците започнаха просто да наблюдават служителите.
All this beauty.	Цялата тази красота.
We never get sick, period.	Никога не се разболяваме, точка.
But there are many jobs there.	Но там има много работни места.
Then we had a long conversation.	След това проведохме дълъг разговор.
I took out the paper.	Извадих хартията.
Others may have different ones.	Други може да имат различни.
And it lives.	И то живее.
Everyone else did.	Всички останали го направиха.
We explain below that this is not valid.	По-долу обясняваме, че това не е валидно.
It is very real.	Много е истинско.
It's never about the other person.	Никога не става дума за другия човек.
One hour for an event that is one year away.	Един час за събитие, до което остава една година.
We find that it was so.	Откриваме, че е било така.
Little is known about his life.	Малко се знае за живота му.
I have never been so happy in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова щастлив.
Our results are similar to those reported by most authors.	Нашите резултати са подобни на тези, докладвани от повечето автори.
They performed just as well when they were shown new images.	Те се представиха също толкова добре, когато им бяха показани нови изображения.
I want to be very clear.	Искам да бъда много ясен.
Her weight dropped.	Теглото й падна.
sites.	сайтове.
We have been on this path before.	Минали сме по този път и преди.
That's how we were created.	Така сме създадени.
It is therefore dangerous.	Следователно е опасно.
Now was the opportunity to say something.	Сега беше възможността да кажа нещо.
Please shed some light.	Моля, хвърлете малко светлина.
He couldn't sit down.	Не можеше да седне.
We're just trying not to talk about it.	Просто се опитваме да не говорим за това.
Each block usually includes several pages.	Всеки блок обикновено включва няколко страници.
But it was not so.	Но не беше така.
Just tell me that.	Просто ми кажи това.
But that doesn't mean we have to give up.	Но това не означава, че трябва да се отказваме.
Anyone who cannot pay must be killed.	Всеки, който не може да плати, трябва да бъде убит.
The difference is much bigger than you think.	Разликата е много по-голяма, отколкото си мислите.
I follow them.	следвам ги.
Let the fun begin !.	Нека забавлението започне!.
Football is more than a game.	Футболът е повече от игра.
People are there.	Хората са там.
The main question is whether this will be possible.	Основният въпрос е дали това ще бъде възможно.
And look at the research.	И вижте проучванията.
But it must act quickly.	Но тя трябва да действа бързо.
This will definitely help.	Това със сигурност ще помогне.
And there is a god.	И има бог.
Everything his eyes had seen was real.	Всичко, което очите му бяха видели, беше истинско.
Of course, it was another time.	Разбира се, беше друго време.
Transfer and forget is not an option.	Прехвърляне и забравяне не е опция.
And he said this version is also good.	И той каза, че тази версия също е добра.
Many in defense.	Множество в защита.
I'm sure he'll be fine.	Сигурен съм, че вече ще се оправи.
If people want it, it's worth something.	Ако хората го искат, струва нещо.
I guess we found it.	Предполагам, че го намерихме.
You get paid to be a leader.	Вие получавате заплащане, за да бъдете лидер.
I decided to share my mistake with my daughter.	Реших да споделя грешката си с дъщеря ми.
No one would say anything.	Никой не би казал нищо.
What an interesting person.	Какъв интересен човек.
Besides, this social aspect is great for me.	Освен това този социален аспект е голям за мен.
You don't have to drive me back.	Не е нужно да ме караш обратно.
She didn't even know where they were.	Тя дори не знаеше къде са.
And if they did, they would never let him go.	И ако го направиха, никога нямаше да го пуснат.
But, of course, he was not there.	Но, разбира се, той не беше там.
They must be held accountable.	Те трябва да носят отговорност.
There are some parts of this that are your responsibility.	Има някои части от това, които са ваша отговорност.
We fix it right the first time.	Поправяме го правилно от първия път.
Not that we would use it for no reason, keep in mind.	Не че бихме го използвали без причина, имайте предвид.
Take time for family and friends.	Отделете време за семейството и приятелите.
I can understand everything they can understand.	Мога да разбера всичко, което те могат да разберат.
The best we have.	Най-доброто, което имаме.
Make sure you right-click.	Уверете се, че щракнете върху десния бутон.
She couldn't leave him, and she couldn't take him with her.	Тя не можеше да го остави и не можеше да го вземе със себе си.
What is really interesting is how fair this article is.	Това, което е наистина интересно, е колко справедлива е тази статия.
I don't know much about that.	Не знам много за това.
About fifteen players will be released this weekend.	Този уикенд ще бъдат освободени около петнадесет играчи.
I was so focused and had a lot more energy in my legs.	Бях толкова фокусиран и имах много повече енергия в краката си.
So we stayed for a second.	Така останахме за секунда.
No one knew for sure.	Никой не знаеше със сигурност.
I was lifted off the floor again.	Отново ме вдигнаха от пода.
He had five children.	Той имаше пет деца.
We have our four random tests.	Имаме нашите четири произволни теста.
Thank you for your interest!	Благодарим ви за проявения интерес!.
Some terms do not mean what they look like.	Някои термини не означават как изглеждат.
Now consider checking.	Сега помислете за проверката на.
I wasn't, so she continued.	Не бях, така че тя продължи.
That was her.	Това беше тя.
From this year.	От тази година.
I agree with you on the critical requirements for high performance.	Съгласен съм с вас относно критичните изисквания за висока производителност.
Happy and lucky.	Щастлив и късмет.
This is the opinion of the group.	Това е мнението на групата.
Name change.	Промяна на името.
Hold it for me.	Дръж го за мен.
Show her the door.	Покажи й вратата.
Through the call for social change.	Чрез призива за социална промяна.
But still, the numbers are truly amazing.	Но въпреки това цифрите са наистина невероятни.
In this way, the data in black must be compared with each other.	По този начин данните в черно трябва да се сравняват един с друг.
He's obviously been there before.	Очевидно е бил там и преди.
She has to do it herself.	Тя трябва да направи това сама.
I plan to take a few weeks off from my work.	Планирам да отделя няколко седмици от работата си.
Especially successful.	Особено успешните.
No, not hurt, but something she didn't say.	Не, не наранена, но нещо, за което нямаше думи.
Not a very good job.	Не е много добра работа.
It really wasn't like that.	Наистина не беше така.
But the subject was not to his liking.	Но темата не беше по неговия вкус.
However, the approach is different.	Подходът обаче е различен.
We can make a couple.	Можем да направим двойка.
Your wife must like it or something.	Жена ти сигурно го харесва или нещо подобно.
There was no one inside.	Вътре нямаше никой.
I made them kill.	Накарах ги да убият.
I went to look for him.	Отидох да го търся.
These things will not happen if you just say you are too busy.	Тези неща няма да се случат, ако просто кажете, че сте твърде заети.
It's nice to meet you.	Хубаво е да се запознаем.
Sometime in my younger years, my father went to the hospital.	Някъде в младите ми години баща ми отиде в болницата.
We broke up.	Разделихме се.
We certainly wouldn't leave anyone.	Със сигурност нямаше да оставим никого.
It will not surprise me to learn that she has this image for me.	Няма да ме изненада да науча, че тя има този образ за мен.
Proud of your little training shop.	Горд с вашия малък магазин за обучение.
Even if it was dark and cold, it was still.	Дори да беше тъмно и студено, беше все още.
But it was absolutely worth it.	Но абсолютно си заслужаваше.
And she was so beautiful.	И беше толкова красива.
The view not only stands out, but also turns heads.	Изгледът не само се откроява, но и обръща главите.
This is where things happen.	Тук се случват нещата.
I had to stop him.	Трябваше да го спра.
What you are saying is correct, but not in substance.	Това, което казваш е правилно, но не по същество.
You enter a dark room and you do not see.	Влизаш в тъмна стая и не виждаш.
I believe that it is not yet possible for this combination to work.	Вярвам, че все още не е възможно тази комбинация да работи.
But the river is constant.	Но реката е постоянна.
Now this is difficult.	Сега това е трудно.
It was agreed that she would stay inside.	Беше уговорено тя да остане вътре.
Anyway, it was a fun night.	Както и да е, това беше една забавна вечер.
This is certainly not the work of man.	Със сигурност това не е дело на човека.
She will make it difficult.	Тя ще го затрудни.
He rarely eats them after a week.	Рядко ги яде след седмица.
Different colors are used for each species.	За всеки вид се използват различни цветове.
The effects on the results were mixed.	Ефектите върху резултатите бяха смесени.
Ideal for students and young people.	Идеален за студенти и млади хора.
And the final condition of this man is worse than the first.	И крайното състояние на този човек е по-лошо от първото.
Class if for working together on specific pieces to perform.	Клас ако за съвместна работа по конкретни парчета за изпълнение.
The news spreads slowly.	Новините се разпространяват бавно.
In the end, it's his choice.	В крайна сметка това е негов избор.
It is a strange feeling to know that death is approaching.	Странно е чувството да знаеш, че смъртта наближава.
Hall agreed, and then noticed that he was carrying his bag with him.	Хол се съгласи и тогава забеляза, че носи чантата си със себе си.
It has been empty for a long time.	От доста време е празен.
Four crews were killed.	Загинаха четирима екипаж.
The current system leaves that to the insurance company.	Сегашната система оставя това на застрахователната компания.
One cut my hair.	Единият ми подряза косата.
There is no need of any words.	Няма нужда от думи.
It is not difficult to understand why.	Не е трудно да се разбере защо.
We hardly talked.	Почти не сме говорили.
Guess who won.	Познайте кой спечели.
She decided she wanted to go home.	Тя реши, че иска да се прибере.
Many people do not respect the law.	Много хора не уважават закона.
I was afraid to disappoint my parents.	Страхувах се да разочаровам родителите си.
Those were terrible times.	Това бяха ужасни времена.
I felt lucky.	Чувствах се късметлия.
And cool her face.	И охладете лицето й.
He held her tight as he looked around.	Той я държеше здраво, докато се оглеждаше.
It's not happening yet.	Все още не се случва.
Determine one magnification.	Определете едно увеличение.
These are useful features for your business community.	Това са полезни функции за вашата бизнес общност.
She returned only last year to live with her father.	Тя се върна едва миналата година, за да живее с баща си.
His people mean nothing to him.	Неговите хора не означават нищо за него.
Well, he'll write it down anyway.	Е, той ще го запише във всеки случай.
If it's not that much, you can clean it yourself.	Ако не е толкова много, можете да го почистите сами.
There could be such a great life.	Можеше да има такъв страхотен живот.
The data are representative of two independent experiments.	Данните са представителни за два независими експеримента.
What do you need it for?	За какво ви трябват.
It was too far to say exactly what it was.	Беше твърде далеч, за да се каже какво точно е.
We need a place for people to go.	Имаме нужда от място, където хората да отидат.
He was sure that the operation would be successful.	Беше сигурен, че операцията ще бъде успешна.
Those who do things.	Тези, които вършат нещата.
Some extra care may be needed when you meet in person.	Може да са необходими някои допълнителни грижи, когато се срещнете лично.
The fruit of your mouth is your words.	Плодът на твоите уста са твоите думи.
I'm on the side of the rest of the doctor.	Аз съм на страната на останалия доктор.
We can go home now.	Вече можем да се приберем.
On the other side is just as dark.	От другата страна е също толкова тъмно.
No teeth.	Няма зъби.
IN.	В.
It makes it quite unique.	Прави го доста уникален.
You may have different ideas for your place.	Може да имате различни идеи за вашето място.
Or recorded orders.	Или записани поръчки.
I mean, when you think about it.	Искам да кажа, когато се сетиш.
It works for you.	Работи за вас.
I didn't even try to cut.	Дори не се опитах да отрежа.
Clean up.	Почистете се.
They didn't have to be.	Не трябваше да бъдат.
We will hide from our parents.	Ще се скрием от родителите си.
This father was born.	Този баща е роден.
Only one will.	Само едно ще.
So you want to show them.	Значи искаш да им покажеш.
This will be difficult.	Това ще бъде трудно.
And they know when to use them.	И те знаят кога да ги използват.
This is driving me crazy here.	Това ме подлудява тук.
You will save your money.	Ще спестите парите си.
My answer surprised me.	Отговорът ми ме изненада.
Be careful with this one.	Внимавайте с този.
It seemed so simple.	Изглеждаше толкова елементарно.
Clothes, it looked like that.	Дрехи, изглеждаше така.
They can come anywhere and anytime.	Те могат да дойдат навсякъде и по всяко време.
But let me explain.	Но нека обясня.
Then we went home and he beat me again.	След това се прибрахме и той отново ме преби.
That was exactly what he thought was the point of my comment.	Точно това смяташе, че е смисълът на моя коментар.
I hope you feel good about it.	Надявам се, че се чувствате добре за това.
That was very cool.	Това беше много готино.
The male and female are similar in appearance.	Мъжкият и женският са сходни на външен вид.
What happened?!, We asked.	Какво стана?!, попитахме ние.
However, I have seen this done.	Все пак съм виждал това да се прави.
Yes, the crowd outside was definitely bigger.	Да, тълпата навън определено беше по-голяма.
I will keep you informed about the condition.	Ще ви държа в течение за състоянието.
Just come as you are.	Просто ела такъв, какъвто си.
I'm glad you're okay.	Радвам се, че си добре.
We will not do that.	Ние няма да направим така.
All subjects agreed.	Всички субекти дадоха съгласие.
I was crying.	Плачех.
I know you love her too.	Знам, че и ти я обичаш.
Read it now.	Прочетете го сега.
This year is a very lucky fire.	Тази година е много късметлия пожар.
In fact, it doesn't matter why.	Всъщност няма значение защо.
What happens then.	Какво се случва тогава.
She does not answer.	Тя не отговаря.
This is the bad thing about the internet.	Това е лошото на интернет.
The box should only describe one object.	Кутията трябва да описва само един обект.
I have never done anything wrong in my life.	Никога не съм правил нищо лошо в живота си.
Not food for life, but food to make me happy.	Не храна за живот, а храна, за да ме направи щастлив.
There was something big at night.	През нощта имаше нещо голямо.
Interest.	Интерес.
I don't know everything.	не знам всичко.
You have to watch the second season.	Трябва да гледате втория сезон.
This is significant.	Това е значително.
There was something between him and them.	Имаше нещо между него и тях.
This thing involves a long routine of skin care.	Това нещо включва дълга рутинна грижа за кожата.
In fact, quite a lot.	Всъщност доста.
She wanted to know.	Искаше да го разбере.
At least for the most part.	Поне в по-голямата си част.
She had beautiful light brown hair.	Имаше хубава светлокестенява коса.
These men have considered the matter.	Тези мъже са обмислили въпроса.
On the other hand, it looks like it could be a magic eye.	От другата страна изглежда, че може да е вълшебно око.
Skip to any section that may be of interest.	Прескочете до който и да е раздел, който може да представлява интерес.
I used web services.	Използвах уеб услуги.
I knew there were exits.	Знаех, че има изходи.
Conflict of interest and bad faith on your part.	Конфликт на интереси и недобросъвестност от ваша страна.
It was maybe two, three hours before those three were killed.	Това беше може би два, три часа преди тези тримата да бъдат убити.
Participants in our course experience many parameters that are important.	Участниците в нашия курс изпитват много параметри, които са от значение.
He looked up at the woman again.	Той отново вдигна поглед към жената.
We are moving forward and for many of us this is too much.	Продължаваме напред и за много от нас това е твърде много.
He allows me.	Той ми позволява.
I lived in no.	Живеех в бр.
Many techniques have been proposed.	Предложени са много техники.
I know how much you hate what he's become.	Знам колко много мразиш това, в което се превърна той.
Give it to me.	Дай ми го.
You have to decide what hand you are trying to play.	Трябва да решите каква ръка се опитвате да играете.
I could feel the cold and the smell of the earth.	Усещах студа и миризмата на земята.
In a way, this is the most important thing you do for them.	В известен смисъл това е най-важното нещо, което правите за тях.
Our data is consistent with other series.	Нашите данни са в съответствие с други серии.
Sorry for the problem you have.	Съжалявам за проблема, който имаш.
The results showed the following.	Резултатите показаха следното.
Additional reports of a missing small dog.	Допълнителни съобщения за изчезнало едно малко куче.
Such a sentence has never been introduced here.	Такава присъда никога не е била въведена тук.
Now raise your legs again.	Сега отново повдигнете краката си.
These results show that these two mechanisms are different.	Тези резултати показват, че тези два механизма са различни.
But we create human nature.	Но ние създаваме човешката природа.
It was a job.	Това беше работа.
Something is happening.	Нещо се случва.
And for that you have to give it to them.	И за това трябва да им го предадете.
Many people ask me questions about my illness.	Много хора ми задават въпроси за болестта ми.
I'm older now.	сега съм по-възрастен.
You could hardly make him angry.	Едва ли би могъл да го ядосаш.
I want you to meet my parents.	Искам да се запознаеш с родителите ми.
Send letters to parents and get their opinion and support.	Изпратете писма до родителите и получете тяхното мнение и подкрепа.
It seems to work.	Изглежда, че работи.
Except when we met, my heart went crazy.	Освен когато се срещнахме, сърцето ми полудя.
Nobody reads, that's what everyone says.	Никой не чете, това казват всички.
There is some interest.	Има някакъв интерес.
But this is a problem.	Но това е проблем.
Not exactly human.	Не точно човек.
This issue is not in court.	Този въпрос не е в съда.
You can see the results on the screen.	Можете да видите резултатите на екрана.
My heart was too cold to care.	Сърцето ми беше твърде студено, за да ми пука повече.
We need materials from which to read, think and learn.	Нуждаем се от материали, от които да четем, да мислим и да се учим.
Lunch break.	Обедна почивка.
He never used it.	Никога не го е използвал.
In the middle of the ring.	В средата на ринга.
I'm trying to give perspective.	Опитвам се да дам перспектива.
He respects the office and you.	Той уважава офиса и вас.
She is just like me.	Тя е точно като мен.
Maybe it won't be too bad.	Може би няма да е много лошо.
I mean, the head is a different color from the body.	Имам предвид, че главата има различен цвят от тялото.
Get to know.	Познай.
He felt nothing.	Той не усети нищо.
In his case, it was somewhat.	В неговия случай беше донякъде.
Yes, people were there to party.	Да, хората бяха там, за да купонясват.
The sound made everyone in the room shut their ears.	Звукът накара всички в залата да си запушат уши.
The fire was burning too hot.	Огънят гореше твърде горещо.
And we face each other throughout the show.	И ние се изправяме един срещу друг през цялото представление.
He was interested in construction, but had no experience.	Имаше интерес към строителството, но нямаше опит.
This is common to white and black.	Това е общо за бялото и черното.
Friend to answer if you can.	Приятел да отговори, ако може.
There were several.	Бяха няколко.
Blood samples were used to determine if the results were tissue specific.	Използвани са кръвни проби, за да се определи дали резултатите са специфични за тъканите.
They have three children.	Имат три деца.
Examined again by a doctor.	Прегледан отново от лекар.
We do not see an error.	Не виждаме грешка.
He tried to keep his voice firm.	Той се опита да запази гласа си твърд.
Should be done.	Трябва да се направи.
He is a player we want to keep.	Той е играч, който искаме да запазим.
All members of our family really love to eat this.	Всички членове на нашето семейство наистина обичат да ядат това.
Never a wish or a place.	Никога едно желание или едно място.
Mixed methods evaluate mothers' experiences.	Смесени методи оценяват опита на майките.
He is like a stepfather to me.	Той ми е като втори баща.
You can get it here.	Можете да го получите тук.
Today I am even more sure.	Днес съм дори много по-сигурен.
I just couldn't find it.	Просто не можах да го намеря.
We just needed to be the three of us in the beginning.	Имахме нужда само да сме тримата в началото.
We liked them.	Те ни харесаха.
They are not saved.	Не са спасени.
This did not happen.	Това не се е случило.
We already know that.	Това вече го знаем.
I am not a professional medium.	Аз не съм професионален медиум.
The base is formed of the first layer of material.	Основата е оформена от първи слой материал.
At one point they would fight.	В един момент щяха да се бият.
This year, however, was quite different.	Тази година обаче беше съвсем различно.
In the last darkness.	В последния мрак.
In just a few more minutes, his head began to clear.	Само след още няколко минути главата му започна да се прояснява.
We could just leave it as it was.	Можеше просто да го оставим както беше.
Education is.	Образованието е.
Talk to your doctor about how much coffee is right for you.	Говорете с Вашия лекар колко кафе е подходящо за Вас.
Data analysis.	Анализът на данните.
I'm getting a raise.	Отива ми повишението.
I loved her too much for that.	Обичах я твърде много за това.
However, the value is there.	Стойността обаче е налице.
I also have a book about it.	Имам и книга за това.
But this can only be in the short term.	Но това може да е само в краткосрочен план.
We can see this in our own experience.	Можем да видим това в собствения си опит.
My mother and my father.	Майка ми и баща ми.
Protection, any protection, will never be perfect.	Защитата, всяка защита, никога няма да бъде перфектна.
He wasn't even in town when the storm hit.	Той дори не беше в града, когато удари бурята.
We needed an action plan.	Имахме нужда от план за действие.
It doesn't matter, though, except for them.	Няма значение обаче, освен тях.
The money was good at the time.	По това време парите бяха добри.
Let me share it with you now.	Нека го споделя с вас сега.
They, like me, had a sense of history.	Те, като мен, имаха усещане за история.
Listen to some music.	Слушайте малко музика.
But we do not choose that.	Но ние не избираме това.
Well, that's not true.	Е, това не е вярно.
Your software has a price, so they have to pay for it.	Вашият софтуер има цена, така че те трябва да я платят.
Interesting really.	Интересно наистина.
But something else must happen.	Но трябва да се случва нещо друго.
He has to take care of that.	Той трябва да се погрижи за това.
There are many benefits to using this procedure.	Има много ползи от използването на тази процедура.
The results are representative of two experiments.	Резултатите са представителни за два експеримента.
On stage, in debate, it's a different story.	На сцената, в дебат, това е различна история.
No rules, only construction, only people live.	Без правила, само строеж, само хората живеят.
All over my shirt.	По цялата ми риза.
The middle of the network had a global reach.	Средата на мрежата имаше глобален обхват.
I hope they are telling you the truth.	Надявам се, че ви казват истината.
Some things remain the same, but our lives are constantly changing.	Някои неща остават същите, но животът ни непрекъснато се променя.
Let's look at supplies first.	Нека първо разгледаме доставките.
You're cool guys.	Готини сте момчета.
Keep your eyes open here.	Дръжте очите си отворени тук.
The word about the proposed "death ride" spread.	Разпространи се думата за предложената „смъртна езда“.
Please give me some options that you think might work.	Моля, дайте ми няколко варианта, които смятате, че могат да работят.
And that time has passed.	И това време мина.
It was a major factor in choosing.	Беше основен фактор при избора на.
They know me.	Те ме познават.
She is not getting old.	Тя не остаря.
Here the same case.	Тук същият случай.
They are designed to make money now.	Те са създадени да печелят сега.
Neither of them had noticed his arrival.	Нито един от двамата не беше забелязал идването му.
The government to make this idea a reality.	Правителството да превърне тази идея в реалност.
In a sense, this is art.	В известен смисъл това е изкуство.
This happens very rarely in other parts of my life.	Това се случва много рядко в други части от живота ми.
I went out and checked.	Излязох и проверих.
He looked over his shoulder.	Той погледна през рамо.
I don't have and I won't have.	нямам и няма да имам.
However, this is not the case in principle.	Това обаче по принцип не е така.
People are last in my mind.	Хората са последни в ума ми.
Data.	Данни.
They both nodded.	Двамата кимнаха.
In fact, you can do more in your new career.	Всъщност може да направите повече в новата си кариера.
There are three human women.	Три са човешки жени.
Maybe it's not too late to go back.	Може би все още не е късно да се върнем назад.
There is no clear way to do this.	Няма чист начин да направите това.
Dinner was served on time.	Вечерята беше сервирана навреме.
Rather, we went to eat.	По-скоро отидохме да хапнем.
Especially your character.	Особено вашият характер.
I really like his appearance.	Много харесвам външния му вид.
You need a strategy if you want to win !.	Необходима е стратегия, ако искате да спечелите!.
Some of the letters were over ten pages long.	Някои от писмата бяха над десет страници.
We did a little research and everything was pointing in the right direction.	Направихме малко проучване и всичко сочеше в правилната посока.
Exactly this hour.	Точно този час.
If only she had a horse of her own, she thought.	Само да имаше свой кон, помисли си тя.
But the tools are for construction.	Но инструментите са за строителство.
But in a good way.	Но по добър начин.
Love is something that never goes out of style.	Любовта е нещо, което никога не излиза от мода.
I don't know what they mean.	Не знам какво означават.
Then something started happening.	Тогава нещо започна да се случва.
The lips are thick and full.	Устните са плътни и пълни.
Here on the river bank.	Тук на брега на реката.
But she looks older than her years, and we both agree.	Но изглежда по-стара от годините си, и двамата сме съгласни.
If it is empty, your car does not work.	Ако е празен, колата ви не работи.
You need to get used to the dark for a while, kid.	Трябва да свикнеш с тъмното известно време, хлапе.
But we can save one.	Но можем да спасим един.
Don't hurt anyone.	Не нарани никого.
Everyone would be the way their brains beat.	Всеки би бил така, както му бият мозъка.
But he thought of the children.	Но той мислеше за децата.
Stop talking.	Спри да говориш.
Either you like or you hate someone.	Или харесвате, или мразите някого.
He stopped at this store.	Той спря в този магазин.
Take it.	Вземи го.
None of this makes sense.	Нищо от това няма смисъл.
Is fine.	Оправи се.
Great savings at the time, but I was also a little lucky.	Голямо спестяване по това време, но имах и малко късмет.
This, plus essentially the lack of lunch makes it difficult to run.	Това, плюс по същество липсата на обяд затруднява бягането.
He loved the old man.	Той обичаше възрастния мъж.
They looked tired and sad.	Изглеждаха уморени и тъжни.
He left a moment of silence.	Той остави момент на мълчание да мине.
He knew that was the only way to save his son.	Знаеше, че това е единственият начин да спаси сина си.
We can be sure that these events will happen.	Можем да сме сигурни, че тези събития ще се случат.
The figures are indicative.	Цифрите са показателни.
Her father did.	Баща й го направи.
I often forget it.	често го забравям.
You were used to teachers coming and going in two weeks.	Бяхте свикнали с учители, които идваха и си тръгваха след две седмици.
He loves those guys who know exactly how to act.	Той обича тези момчета, които знаят точно как да действат.
Winter has come.	Зимата дойде.
If they don't like it, they are not good.	Ако не им е приятно, не са добри.
You talked about many things.	Говорихте за много неща.
He didn't even know what to say.	Той дори не знаеше какво да каже.
She is thin.	Тя е тънка.
This app is a bit unusual.	Това приложение е малко необичайно.
We like each other and have a long relationship.	Харесваме се и имаме дълга връзка.
The number is correct.	Номерът е правилен.
Slowly she got to her feet.	Бавно тя се изправи на крака.
Instead, you learn to focus your attention.	Вместо това се научавате да фокусирате вниманието си.
He was lying on the bed.	Той лежеше на леглото.
He provided life insurance.	Предоставяше животозастраховане.
You have to play the game.	Трябва да играете играта.
This made it difficult to conduct normal tests.	Това затрудни провеждането на нормалните тестове.
This says that there are three orders of mind.	Това казва, че има три порядъка на мислене.
Clear, simple vision.	Ясна, проста визия.
We can go back to that.	Може да се върнем към това.
She could not lie or tell the truth.	Тя не можеше да лъже, както и да каже истината.
Best of luck.	Най-добър късмет.
The man lives for sex.	Мъжът живее за секс.
So we decided to spend the extra money and take the tour.	Затова решихме да похарчим допълнителните пари и да предприемем обиколката.
We do this with the following methods.	Правим това със следните методи.
And then it is so.	И тогава е така.
It's the time of year again.	Отново е това време на годината.
I had never experienced anything like this.	Никога не бях изпитвал нещо подобно.
For the first time, I see other men under fire.	За първи път виждам други мъже под обстрел.
And maybe we can finally talk to call or see my mother.	И може би да поговорим най-накрая да се обадя или да видя майка си.
The two men came in and stared down.	Двамата мъже влязоха и се взряха надолу.
He just is.	Той просто е.
He knows what makes me walk.	Той знае какво ме кара да вървя.
She studied the names of his clients.	Тя изучаваше имената на клиентите му.
Rights, murder and suffering.	Права, убийство и страдание.
They will do everything to avoid death or injury.	Те ще направят всичко, за да избегнат смърт или нараняване.
We ran into a technical problem.	Попаднахме на технически проблем.
We make our bodies do things they are not used to doing.	Караме тялото си да прави неща, които не е свикнало да прави.
We listen to you.	Изслушваме ви.
But it still doesn't make sense to do it.	Но все още няма смисъл да го правите.
I didn't know where to go.	Не знаех къде да.
No one was accepted.	Никой не беше приет.
She knows that her parents can follow her on the phone.	Тя знае, че родителите могат да я проследят по телефона.
Maybe there was later.	Може би имаше по-късно.
But the children grew up and she started wanting things.	Но децата пораснаха и тя започна да иска неща.
You saw what happened to me.	Видяхте какво ми се случи.
My joy is to see your joy.	Моята радост е да видя твоята радост.
He waited a moment.	Той изчака малко.
We never wanted to build it.	Никога не сме искали да го построим.
It's so warm and it's long.	Толкова е топло и е дълго.
Countries designed for your policy.	Държави, проектирани за вашата политика.
He seems to think your relationship was.	Той изглежда смята, че връзката ви е била.
I talked mostly to girls and that's it.	Говорих предимно с момичетата и това е всичко.
Everyone knows this story.	Всички знаят тази история.
I had to get out of there.	Трябваше да се махна оттам.
Especially since he had broken his arm just six weeks earlier.	Особено след като той беше счупил ръката си само шест седмици по-рано.
People do not write in the heat.	Хората не пишат в жегата.
Success in business.	Успех в бизнеса.
We talk.	Ние си говорим.
Me too.	Аз също.
There was no significant difference in results with or without treatment.	Не се наблюдава значителна разлика в резултатите със или без лечение.
Either you don't understand or you don't want to understand.	Или не разбираш, или не искаш да разбереш.
Unfortunately, the patient then refused the operation.	За съжаление тогава пациентът отказва операцията.
He was on the ground again.	Той беше отново в земята.
Maybe we could finally learn his true feelings.	Може би най-накрая можехме да научим истинските му чувства.
It is an excellent match.	Той е отличен мач.
But then she changed her mind.	Но тогава тя промени решението си.
We have worked hard to provide you with this opportunity.	Работихме усилено, за да ви предоставим тази възможност.
The taste will only improve if left to stand for a while.	Вкусът ще се подобри само ако се остави да престои известно време.
We do not own, we follow.	Ние не притежаваме, ние следваме.
More people are against something than something, but for different reasons.	Повече хора са против нещо, отколкото за нещо, но по различни причини.
If this is possible.	Ако това е възможно.
Mine was a very different trip.	Моето беше много различно пътуване.
Thanks for the great customer service.	Благодаря за страхотното обслужване на клиентите.
Soon she would show up, no matter how heavy her clothes were.	Скоро тя щеше да се покаже, независимо колко тежки бяха дрехите й.
They definitely matched the name.	Определено отговаряха на името.
will provide.	ще осигуря.
I know your look.	Познавам твоя вид.
Found a dog or cat would not.	Намерено куче или котка не би.
The request must be in writing.	Искането трябва да бъде в писмена форма.
They know this area well.	Познават добре тази област.
At first he said nothing.	Отначало той не каза нищо.
He could get married and start a family.	Можеше да се ожени и да създаде собствено семейство.
For years, little was known about this type of cell.	Години наред малко се знаеше за този тип клетки.
She looked to see what books she was reading.	Тя погледна, за да види какви книги чете.
Mother and son discussed the situation.	Майка и син обсъдиха ситуацията.
When he broke down, they couldn't wait to get him back.	Когато се повреди, те нямаха търпение за връщането му.
You can do a show.	Можеш да направиш шоу.
Both are ready and both have summer runs in them.	И двете са готови и двете имат летни бягания в тях.
And yet it was not.	И все пак не беше.
You wanted me.	Ти искаше от мен.
Blood samples were taken before and immediately after training.	Бяха взети кръвни проби преди и веднага след тренировка.
I probably wouldn't do anything different.	Вероятно не бих направил нищо по-различно.
I thought about your silence, trying to understand it.	Мислех си за мълчанието ти, опитвайки се да го разбера.
But it is different.	Но е различно.
I offer my answer.	Предлагам своя отговор.
But let's think about where we are and what we are doing.	Но нека помислим къде се намираме и какво правим.
Maybe he was going to give them a reason.	Може би се канеше да им даде причина.
That may sound good.	Това може да звучи добре.
And not just because she was fun, smart and beautiful.	И не само защото беше забавна, умна и красива.
He was ready to make the incision.	Беше готов да направи разреза.
Truth is the only guide.	Истината е единственият ориентир.
Something you shouldn't even think about.	Нещо, за което дори не трябва да мислите.
And so he must do.	И така той трябва да направи.
I couldn't wait to get to the end.	Нямах търпение да стигна до края.
She grabbed both ends and gathered them around the fabric.	Тя хвана двата края и ги събра около тъканта.
It is not that simple.	Не е толкова просто.
I understand that this works for some, not for me.	Разбирам, че това работи за някои, не за мен.
She is kept here, she is about fifteen years old.	Тя е държана тук, тя е на около петнадесет години.
Air is gas.	Въздухът е газ.
The last one to leave turns off the lights.	Последният, който напусне, гаси осветлението.
I couldn't imagine what she must have been through.	Не можех да си представя какво трябва да е преживяла.
Sorry for the confusion !.	Извинете за объркването!.
Stop immediately and rest.	Спрете незабавно и си починете.
Another night passed.	Мина още една нощ.
But think about it.	Помислете обаче за това.
No one knew who was right.	Никой не знаеше кой е прав.
A policeman found him lying on the street, still breathing.	Полицай го намерил да лежи на улицата, все още дишащ.
However, they differ in one important aspect.	Те обаче са различни в един важен аспект.
They don't want to be anything else.	Те не искат да бъдат нещо друго.
He has red measles.	Има червена шарка.
She would need the night to get there.	Щеше да й трябва нощта, за да стигне до там.
This man is as hot as the weather is cold.	Този човек е толкова горещ, колкото времето е студено.
I have been this hero for the last ten years.	Аз съм този герой през последните десет години.
The truck stopped.	Камионът спря.
He immediately decided to take them.	Той веднага реши да ги вземе.
I didn't know it.	не го знаех.
He did not turn out to be as tall as his mother.	Той не се оказа висок, като майка си.
He points to the door on the left.	Посочва вратата отляво.
This is my mother's place.	Това е мястото на майка ми.
There is no other remedy for this people.	Няма друго средство за този народ.
I will manage somehow.	Ще се справя някак си.
It was fun to watch my daughter and her friend taste the butter.	Беше забавно да гледам как дъщеря ми и нейната приятелка вкусват маслото.
I was happy and sad at the same time.	Бях щастлива и тъжна едновременно.
Now you say you're watching it.	Сега казваш, че го гледаш.
Oh no, this is a different person.	О, не, това е различен човек.
However, I am not particularly interested in any of this.	Нищо от това обаче не ме интересува особено.
The sound was amazing.	Звукът беше невероятен.
But again, why would he want to.	Но отново защо би искал.
So, we went to the post office, no luck.	И така, отидохме до пощата, без късмет.
Anger and tears are so close to the surface.	Гневът и сълзите са толкова близо до повърхността.
She was seven years old at the time.	По това време тя беше на седем години.
He suddenly looked very tired.	Изведнъж изглеждаше много уморен.
These values ​​are in line with the discussion in the previous section.	Тези стойности са в съответствие с дискусията в предишния раздел.
The results come from targeted action.	Резултатите идват от целенасочени действия.
He stayed there overnight.	Той остана там през нощта.
I grew up here.	Израснах тук.
There really is no reason for that.	Наистина няма причина за това.
They both sat down at the table.	И двамата се настаниха на масата.
Just wait for me.	Просто ме чакай.
You're lucky though.	Все пак имате късмет.
Maybe they were a family.	Може би са били семейство.
Live as people live, if they are not.	Живейте както живеят хората, ако не са.
I've seen her funny hair.	Виждал съм смешната й коса.
We live in a dangerous world.	Живеем в опасен свят.
We missed you.	Без теб ни липсваше.
Each of these basic models will do the job.	Всеки от тези основни модели ще свърши работа.
You have a sense of direction.	Имате чувство за посока.
This book comes a long time ago.	Тази книга идва отдавна.
This feeling never left me.	Това чувство никога не ме напускаше.
This has happened so many times.	Това се е случвало толкова много пъти.
However, the city can.	Градът обаче може.
Minute to eight.	Минута до осем.
They were moving around.	Те се движеха наоколо.
There is no way to say.	Няма как да се каже.
It's six-thirty.	Шест и половина е.
Death is written very well.	Смъртта е написана много добре.
In love and in fear.	В любов и в страх.
I try to follow them.	Опитвам се да ги следвам.
I was vomiting most of the time.	Повръщаше ми се през повечето време.
That's why we have to go there.	Ето защо трябва да отидем там.
Looks like we need to start again.	Изглежда, че трябва да започнем отново.
He may want to get us out.	Може да иска да ни измъкне.
We will give examples that show that this is really happening.	Ще дадем примери, които показват, че това наистина се случва.
Prove me wrong.	Докажи, че греша.
We will use survival analyzes to model these relationships.	Ще използваме анализи за оцеляване, за да моделираме тези взаимоотношения.
This should work.	Това трябва да работи.
He has never done that before.	Досега никога не е правил това.
But this will be explained later.	Но това ще бъде обяснено по-късно.
I like the idea.	Харесвам идеята.
They are bad people.	Те са лоши хора.
I prefer to distance myself from dangerous girls.	Предпочитам да се дистанцирам от опасни момичета.
He walked slowly toward me.	Той тръгна бавно към мен.
It just means you have to do it right.	Това просто означава, че трябва да го направите правилно.
I do everything on it except play games.	Правя всичко на него, освен да играя игри.
I want to watch my host beat other teams, period.	Искам да гледам как моят домакин побеждава други отбори, точка.
I will try the house.	Ще пробвам къщата.
This is not so.	Това не е така.
I couldn't say it better myself.	Аз самият не бих могъл да го кажа по-добре.
He had a little brother.	Имаше малко братче.
His bed was made.	Леглото му беше оправено.
He couldn't be interested in her.	Той не би могъл да се интересува от нея.
Give me this thing.	Дай ми това нещо.
He had tried to kill me.	Беше се опитал да ме убие.
To understand one, it is important to understand the other.	За да разберете едното е важно да разберете другото.
No damage was reported.	Не се съобщава за щети.
While others don't make much sense.	Докато другите нямат много смисъл.
She could tell, too.	Тя също можеше да каже.
This will create more fear.	Това ще създаде повече страх.
I'm pretty good at things like that.	Аз съм доста добър в такива неща.
He can be with someone else, just like you.	Той може да бъде с някой друг, както и вие.
Some of the best years were ruled by him.	Едни от най-добрите години бяха управлявани от него.
We leave the door at eight.	Излизаме от вратата в осем.
He is not sleeping.	Той не спи.
The job market in my industry was terrible.	Пазарът на труда в моята индустрия беше ужасен.
From my side.	От моята страна.
Those who have to leave when they lose their jobs.	Тези, които трябва да напуснат, когато загубят работата си.
We tackle this open challenge with the following approach.	Ние се справяме с това открито предизвикателство със следния подход.
To overcome it.	За да го преодолея.
And people don't know how to take care of them.	И хората не знаят как да се грижат за тях.
Then see the power.	Тогава вижте силата.
It felt a little like that now.	Сега се чувстваше малко така.
Don't assume you know how much potential you have.	Не предполагайте, че знаете колко голям потенциал имате.
How much weight do you think he has?	Според вас колко тегло има.
For example.	Например.
I also made eggs for my son.	Направих яйца и за сина си.
They will be thrown everywhere.	Те ще бъдат хвърлени навсякъде.
I tried to explain, but he didn't understand.	Опитах се да му обясня, но той не разбра.
They choose a rhythm and together create a song that is performed.	Те избират ритъм и заедно създават песен, която се изпълнява.
I don't know his last name.	Не му знам фамилията.
That would be difficult enough.	Това би било достатъчно трудно.
It has one.	То има такъв.
It will fit perfectly on your side.	Той ще пасне идеално на вашата страна.
Then things started to get weird.	Тогава нещата започнаха да стават странни.
There are two main reasons for our choice.	Има две основни причини за нашия избор.
Above her she could see a blue sky.	Над нея тя виждаше синьо небе.
The code is different every time.	Кодът всеки път е различен.
There were many children playing around.	Имаше много деца, които играеха наоколо.
Lucky ran away.	Лъки избяга.
However, this is not a new basis, as the authors note.	Това обаче не е нова основа, както отбелязват авторите.
What is happening seems very simple.	Това, което се случва, изглежда много просто.
You know what crazy men can do to women.	Знаеш какво могат да направят лудите мъже на жените.
Who knows what it will look like next year.	Кой знае как ще изглежда догодина.
Feel free to respond with what you think of him.	Чувствайте се свободни да отговорите с това, което мислите за него.
We are not your friends.	Ние не сме ви приятели.
I decided to afford it.	Реших да си позволя това.
None of us spoke.	Никой от нас не проговори.
From the house.	От къщата.
Everyone to everyone.	Всеки на всеки.
We can evoke memories, tell stories, and sometimes lie.	Можем да извикаме спомени, да разказваме истории и понякога да лъжем.
He taught art.	Той преподаваше изкуство.
Women need time.	Жените имат нужда от време.
Take it and keep working.	Вземете го и продължете да работите.
There is a real problem.	Има истински проблем.
I drove slowly.	Карах бавно.
I ran forward and found my way down.	Бягах напред и намерих път надолу.
I love interesting covers.	Обичам интересни корици.
So a computer loves me.	Значи един компютър ме обича.
There is nothing more for you here, whatever you have in mind.	Тук няма нищо повече за вас, каквото и да сте намислили.
Not like the others.	Не като другите.
It wasn't you.	Не беше ти.
Online fans seem to be angry.	Онлайн феновете изглежда са ядосани.
It will take work and time.	Ще отнеме работа и време.
He is new to the game, but took it very quickly.	Той е нов в играта, но я взе много бързо.
They only went out for good weather.	Излязоха само за хубаво време.
You can then change your inner state independently of the outside world.	След това можете да промените вътрешното си състояние независимо от външния свят.
What a weekend it was.	Какъв уикенд беше.
That was my father.	Това беше баща ми.
We got three points, that was very important.	Получихме три точки, това беше много важно.
I looked up again.	Отново погледнах нагоре.
He said he never had a broken bone.	Той каза, че никога не е имал счупена кост.
Then he got out of it and came to life.	След това той се измъкна от него и заживя.
But do more than that.	Но направи повече от това.
At least from my angle.	Поне от моя ъгъл.
This time is not now.	Това време не е сега.
If you love, that's why you want to see me.	Ако обичате, точно затова искате да ме видите.
It becomes itself.	То става себе си.
Not in the general sense, but in the very specific sense.	Не в общия смисъл, а в много специфичния смисъл.
He liked the evenings.	Харесваше вечерите.
But apparently he thought he could.	Но явно той смяташе, че самият той може.
That's what it's about.	Ето за това става дума.
Especially my mother.	Особено майка ми.
I pulled away from him.	Отдръпнах се от него.
Or you can watch a movie directly across the street.	Или можете да гледате филм точно отсреща.
But more to come.	Но предстои още.
Now it is one of the most popular names for girls.	Сега това е едно от най-популярните имена за момичета.
I know exactly what you're talking about.	Знам точно за какво говориш.
Besides, they are not on the street either.	Освен това те също не са на улицата.
You just said it.	Ти току-що го каза.
The men went to war.	Мъжете отидоха на война.
Two of my models are in place.	Два от моите модела са на мястото си.
Fits perfectly in my hand.	Приляга идеално в ръката ми.
Just a step to see if there is real interest.	Просто стъпка, за да се види дали има реален интерес.
But maybe not.	Но, може би не.
She makes the wrong choice.	Тя прави грешен избор.
You win in the first round.	Печелиш в първия кръг.
Football will get him out.	Футболът ще го измъкне.
It did not go into production.	Не влезе в производство.
I mean, that's not something she set up.	Искам да кажа, това не е нещо, което тя е нагласила.
It doesn't look like real money and is a big problem.	Не изглежда като истински пари и е голям проблем.
There was no one there.	Нямаше никой там.
We have found that we have many common interests.	Установихме, че имаме много общи интереси.
This is what people do best.	Това е, което хората правят най-добре.
I think they were more afraid than we were.	Мисля, че те се страхуваха повече от нас.
Rather, you need to move to a lower level of detail.	По-скоро трябва да преминете към по-ниско ниво на детайлност.
But he's not coming home tonight.	Но той не се прибира тази вечер.
We met on the way.	По пътя се срещнахме.
My voice is silent.	Гласът ми звучи безшумно.
You can start tomorrow.	Можете да започнете от утре.
And how things sometimes happen anyway.	И как понякога се случват нещата така или иначе.
They didn't want him to leave the room.	Не искаха той да напуска стаята.
Neither you nor he.	Нито ти, нито той.
He may be the best wind player he has ever lived.	Може да е най-добрият играч на вятъра, който някога е живял.
I left the company.	Напуснах компанията.
I saw the work and thought it was a machine.	Видях работата и си помислих, че е машина.
Make your work a little better.	Направете работата си малко по-добра.
In others they do.	В други го правят.
He died for us.	Той умря за нас.
Now it seemed they couldn't even do that.	Сега изглеждаше, че дори не могат да направят това.
When she was my friend, my best friend.	Когато беше моя приятелка, най-добрата ми приятелка.
I told her everything, point by point.	Казах й всичко, точка по точка.
Each game has a different size, weight and shape.	Всяка игра има различен размер, тегло и форма.
We didn't look like a couple who felt serious about marriage.	Не изглеждахме като двойка, която се чувстваше сериозна към брака.
And do it again.	И направете това отново.
You can come with us now or you can do it later.	Можете да дойдете с нас сега или можете да го направите по-късно.
Used for several days.	Използвани няколко дни.
First, rule out or treat any underlying medical cause of the problem.	Първо, изключете или лекувайте всяка основна медицинска причина за проблема.
Others may argue that no one will drive it.	Други може да твърдят, че никой няма да го кара.
The difference between the two is how much data they store.	Разликата между двете е колко данни съхраняват.
It was a stupid thing.	Беше глупаво нещо.
He was dead four weeks later.	Четири седмици по-късно той беше мъртъв.
Without it, nothing.	Без него е нищо.
My friends.	Мои приятели.
Also, of course, your clothes will look much better.	Освен това, разбира се, дрехите ви ще изглеждат много по-добре.
It's so amazing how perfect they are for each other.	Толкова е невероятно колко са идеални един за друг.
I am very good.	Много съм добър.
And no one saw anything.	И никой нищо не видя.
We find it beneficial for the end results.	Намираме, че е от полза за крайните резултати.
Single editions and archive files are available.	Налични са единични издания и архивни файлове.
There is no need for these ideas.	Няма нужда от тези идеи.
They want to buy access to specific people.	Те искат да купят достъп до конкретни хора.
However, two things must be kept in mind.	Две неща обаче трябва да се имат предвид.
No job is too small or too big.	Никоя работа не е твърде малка или твърде голяма.
I had loved her as a sister that no one knows.	Бях я обичал като сестра, каквато никой не знае.
Keep it up guys.	Продължавайте така момчета.
They are completely different from each other.	Те са напълно различни един от друг.
He asked for it.	Той го поиска.
This was the race.	Това беше състезанието.
The baby would fit into their lives.	Бебето щеше да се впише в живота им.
Now this animal is very powerful.	Сега това животно е много мощно.
Everything we had built, you couldn't just let something like that die.	Всичко, което бяхме построили, не можеше просто да оставиш нещо подобно да умре.
It provides background activity.	Той осигурява фонова активност.
We put our bodies in line.	Поставяме телата си на линия.
He will take you to my sister.	Ще те отведе при сестра ми.
In any open source project, change is the only constant.	При всеки проект с отворен код промяната е единствената константа.
I find that the world is full of such people.	Намирам, че светът е пълен с такива хора.
They want law and order.	Те искат закон и ред.
Still, she looked strong this morning.	И все пак тази сутрин тя изглеждаше силна.
You can definitely start seeing the perspective.	Определено можете да започнете да виждате перспективата.
The success function works as expected.	Функцията за успех работи както се очаква.
Body weight is assessed three times a week.	Телесното тегло се оценява три пъти седмично.
Maybe we ran out of gas in the end.	Може би свършихме бензина накрая.
House is in her name.	Хаус е на нейно име.
She hated the description as a male world.	Тя мразеше описанието като мъжки свят.
If they were given half a chance, they would make you play there with them.	Ако им бъде даден половин шанс, те биха те накарали да играеш там с тях.
They won't tell me why.	Няма да ми кажат защо.
The doors close.	Вратите се затварят.
Let's try another test.	Нека опитаме друг тест.
Is not safe.	Не е безопасно.
They can tell you what food these trees produce.	Те могат да ви кажат каква храна произвеждат тези дървета.
Kind of sad, but funny at the same time.	Някак тъжно, но в същото време смешно.
Nobody wants the government shut down.	Никой не иска правителството да бъде закрито.
Both methods will work.	И двата начина ще работят.
There was little choice.	Имаше малък избор.
He'll be back tomorrow.	Той се връща утре.
Information is a form of power.	Информацията е форма на власт.
She was worried you would go here.	Тя се притесняваше, че ще отидеш тук.
Stop them at all costs.	На всяка цена ги спрете.
We have something for everyone !.	Имаме по нещо за всеки!.
She locked them both and returned to her own room.	Тя ги заключи и двамата и се върна към собствената си стая.
I have to call it what it is.	Трябва да я наричам това, което е.
Only two of them can play at the same time.	Само двама от тях могат да играят едновременно.
The staff was friendly, answered questions and was very helpful.	Персоналът беше любезен, отговори на въпроси и беше много полезен.
Then they tend to run out of ideas.	След това те са склонни да остават без идеи.
I mean worse and worse.	Имам предвид все по-лошо.
It was for that purpose.	Беше за тази цел.
She was crying a lot.	Тя много плачеше.
Just when he got there.	Точно когато пристигна там.
You look like such a strong young man.	Приличаш на толкова силен млад мъж.
My husband is not one of those boys.	Съпругът ми не е от тези момчета.
They didn't even tell us about it.	Те дори не ни казаха за това.
Anyway, at first it seemed relatively even.	Както и да е, в началото това изглеждаше сравнително равномерно.
At least her skin should match the weapons.	Поне кожата й трябва да пасне на оръжията.
Note that the code works without the function.	Имайте предвид, че кодът работи без функцията.
I want the best for my country.	Искам най-доброто за моята страна.
I will probably never hear him speak again.	Вероятно никога повече няма да го слушам да говори.
This is what we call normal.	Това е, което ние наричаме нормално.
I'd better go to both.	По-добре да отида и при двамата.
Not after tonight.	Не след тази вечер.
To really feel it.	За да го почувства наистина.
Her apartment was beautiful.	Апартаментът й беше красив.
He had his audience.	Имаше своя публика.
She opened her mouth as if to say something.	Тя отвори уста, сякаш искаше да каже нещо.
I don't even know what it means.	Дори не знам какво означава.
This meant that his research was probably wrong.	Това означаваше, че изследването му вероятно е погрешно.
It took a while for everyone to understand exactly what that meant.	Отне известно време, преди всички да разберат какво точно означава това.
The set is just a list of unique items.	Комплектът е просто списък с уникални елементи.
Her heart dropped.	Сърцето й падна.
I couldn't see the other one.	Не можах да видя другия.
This has already been removed.	Това вече е премахнато.
He himself did not have a cross.	Самият той нямаше кръст.
I feel free.	Чувствам се свободен.
No one was injured in the incident, reports reported.	При инцидента няма пострадали хора, съобщават репортажи.
You can't now.	Сега не можеш.
It was a difficult time for my mother.	Беше труден момент за майка ми.
Seeing this, everyone went crazy.	Виждайки това, всички полудяха.
And it was a traffic-free weekend.	И това беше уикенд без трафик.
Meat is not the issue.	Месото не е въпросът.
You will never miss it again.	Никога повече няма да ви липсва.
Turn off the heat and set aside.	Изключете котлона и оставете настрана.
Even this simple knowledge is new to us.	Дори това просто знание е ново за нас.
You didn't have to.	Не трябваше.
He was told to stay there until they received help.	Казаха му да остане там, докато получат помощ.
None of them realized that, and it didn't matter to them.	Никой от тях не осъзна това и това нямаше значение за тях.
In many cases, there were no major mistakes.	В много случаи не е имало големи грешки.
You get a second reaction this round.	Получавате втора реакция този рунд.
Not so.	Не е така.
It shouldn't have happened that way.	Това не е трябвало да се случи по този начин.
I'm glad this is happening.	Радвам се, че това се случва.
The same can push time.	Същото може да натисне времето.
The service was great.	Обслужването беше страхотно.
He didn't want it to be easy.	Не искаше да е лесно.
Everyone but her.	Всички освен нея.
Reduce heat to medium.	Намалете котлона до среден.
I want to help your son.	Искам да помогна на сина ти.
But, of course, that was not true.	Но, разбира се, това не беше вярно.
I look forward to reading more from your work !.	Очаквам с нетърпение да прочета още от работата ви!.
I didn't feel the same way.	Не се чувствах по същия начин.
We can find a solution, both of us.	Можем да намерим някакво решение, двамата.
Basically, the way to do this is to create two separate projects.	По принцип начинът да го направите е да създадете два отделни проекта.
Keep it for the rest of your life.	Запазете го до края на живота си.
My house is too quiet.	Къщата ми е твърде тиха.
He thought as if he believed them.	Той мислеше, сякаш им вярваше.
Hell, we missed that.	По дяволите, пропуснахме това.
Others consider this game the best.	Други смятат тази игра за най-добрата.
I had saved money.	Имах спестени пари.
And we just finished our second year.	И току-що завършихме втората си година.
The worst was yet to come.	Най-лошото тепърва предстоеше.
The application creates a new window.	Приложението създава нов прозорец.
He never knows which room he will enter.	Той никога не знае в коя стая ще влезе.
Not your system.	Не вашата система.
Either way, nothing you have is yours.	Така или иначе нищо, което имаш, не е твое.
But the old couple knows nothing about it.	Но старата двойка не знае нищо за това.
After a short discussion, a final vote was held.	След кратка дискусия се проведе окончателно гласуване.
There could be no appeal or review.	Не можеше да има обжалване и преглед.
I never imagined that the day would come when she would marry this man.	Никога не съм предполагала, че ще дойде ден, който ще се омъжи за този мъж.
Not unless you know where and how to cross.	Не, освен ако не знаете къде и как да пресичате.
She continued to study.	Тя продължи да учи.
This is the date on which the report was to be submitted to the court.	Това е датата, на която докладът трябваше да бъде внесен в съда.
He is one of the best there.	Той е един от най-добрите там.
Whether you have a business or not, business cards are a plus.	Независимо дали имате бизнес или не, визитните картички са плюс.
And make sure you treat this pan like a baby.	И се уверете, че се отнасяте към този тиган като към бебе.
However, there is a long way to go.	Има обаче дълъг път.
They will probably also be added soon.	Те вероятно също ще бъдат добавени скоро.
This is our specific question.	Това е нашият конкретен въпрос.
Not deep, but fast tone.	Не дълбок, но бърз тон.
The duration of the birth does not take into account this effect.	Продължителността на раждането не отчита този ефект.
Here is the answer.	Ето отговора.
The performance of this type of drive is limited.	Производителността на този вид задвижващ механизъм е ограничена.
This is only the beginning.	Това е само началото.
Their stories are very similar to this man.	Техните истории много приличат на този мъж.
He said for sure.	Той каза сигурно.
They want to have your car, your house and your wife.	Те искат да имат колата ти, къщата ти и жена ти.
Works without problems.	Работи без проблеми.
But someone has to keep track of the numbers.	Но някой трябва да следи числата.
Somehow he liked the attention of these older girls.	Някак си хареса вниманието на тези по-възрастни момичета.
We didn't have to be born now.	Не трябваше да се раждаме сега.
Again, that's good.	Отново, това е добре.
Time passed quickly.	Времето мина бързо.
You can learn to live again.	Можете да се научите да живеете отново.
I will make you proud.	ще те накарам да се гордееш.
What are they.	Какви са те.
That's what I can tell you.	Това мога да ти кажа.
He missed the fire.	Пропусна огъня.
But it may soon be a thing of the past.	Но скоро може да остане в миналото.
The first signs of spring had touched the garden.	Първите признаци на пролетта бяха докоснали градината.
I'm wrong today.	Днес греша.
They don't have to have your little girl.	Те не трябва да имат вашето малко момиченце.
Let him live.	Нека живее.
There are things that boys can fear worse than death.	Има неща, от които момчетата могат да се страхуват по-лоши от смъртта.
But let them go.	Но пуснете ги.
Too much blood has been shed.	Твърде много кръв е пролята.
This difference is explained.	Тази разлика е обяснена.
Here he stood before me.	Тук той стоеше пред мен.
We report such a study.	Ние съобщаваме за такова проучване.
Be settled in this now.	Бъдете уредени в това сега.
An interesting example is certainly the color of the traffic lights.	Един интересен пример със сигурност е цветът на светофарите.
We talk about what each of us does.	Говорим за това, което всеки от нас прави.
She will lock me up.	Тя ще ме затвори.
Give from your finances.	Дайте от финансовите си средства.
The parties intended to sell the apartment once it was completed.	Страните възнамеряваха да продадат жилището, след като бъде завършено.
This is better explained here.	Това е по-добре обяснено тук.
Letters for comments can be found here.	Писма за коментари можете да намерите тук.
Because if they are not, the battle is lost.	Защото ако не са, битката е загубена.
And so was my father.	И баща ми беше такъв.
And that's actually pretty clever.	И това всъщност е доста умно.
Many people have difficulty sleeping due to breathing problems.	Много хора изпитват затруднения със съня поради проблеми с дишането.
And good laughter, of course.	И добър смях разбира се.
I don't care what we do.	Не ме интересува какво правим.
Thinking this way would only increase her problems.	Мисленето по този начин само би увеличило проблемите й.
We talked about the soldier's life.	Говорихме за живота на войника.
All thoughts come as questions and answers.	Всички мисли идват също като въпроси и отговори.
This concept was important for two reasons.	Тази концепция беше важна по две причини.
In the worst case, there is a public loss for personal gain.	В най-лошия случай има публична загуба за лична изгода.
I definitely felt there was a lot more out there.	Определено усетих, че има много повече там.
He has nothing.	Той няма нищо.
It's really just a vehicle for music.	Наистина това е просто превозно средство за музиката.
They will obviously do a very good job.	Очевидно ще свършат много добра работа.
You're perfect.	Перфектен си.
I think that's so important.	Мисля, че това е толкова важно.
And not just every man's hands.	И не просто ръцете на всеки мъж.
But you didn't call her.	Но ти не я викаше.
I can get around him now.	Мога да го заобиколя сега.
Do something else if you are tired.	Направете нещо друго, ако сте уморени.
The end of his life was near.	Краят на живота му беше близо.
Then start by making simple changes.	След това започнете, като правите прости промени.
This is out of the question.	Това е извън смисъла.
This must also be understood.	Това също трябва да се разбере.
After we went to my parents.	След като отидохме при родителите ми.
And worry about her.	И се тревожат за нея.
Maybe we can go the other way.	Може и да отидем от другата страна.
Season and season with salt and pepper, respectively.	Овкусете и подправете съответно със сол и черен пипер.
And she doesn't know if he would even want to.	И тя не знае дали той би искал дори.
He saw that he was coming.	Той видя, че идва.
I looked him in the eye and saw that he was in pain.	Погледнах го в очите и видях, че го боли.
Only in this way would a representative government become a reality.	Само по този начин представителното правителство би се превърнало в пълна реалност.
In some cases, you may not even have to make a decision.	В някои случаи може дори да не трябва да вземете решение.
This trip on the river now seems very clear to me.	Това пътуване по реката сега ми се струва много ясно.
He felt bad.	Чувстваше се зле.
His policy must be worth it.	Политиката му трябва да струва.
I don't think it mattered.	Мисля, че нямаше значение.
To do this is to be on the wrong side of history.	Да направиш това означава да си от грешната страна на историята.
There were two basic schools of thought.	Имаше две основни школи на мисълта.
Everything that had to be done could wait.	Всичко, което трябваше да се направи, можеше да почака.
And here we can do a lot.	И тук можем да направим много.
He was five years old.	Беше на пет години.
He said he understood.	Той каза, че разбира.
Sounds funny.	Звучи забавно.
I didn't want to explain.	Не исках да обяснявам.
I mean, obviously one has to do it.	Искам да кажа, очевидно човек трябва да го направи.
I didn't have to give up.	Не трябваше да се предавам.
She always has a little son with him.	Постоянно има малък син с него.
I mean, everyone will tell you that.	Искам да кажа, че всеки ще ти каже това.
There is nothing I can do for her but leave her to rest.	Няма какво да направя за нея, освен да я остави да си почине.
As we grow, we learn what works and what doesn't.	Докато растем, научаваме какво работи и кое не.
I want his file to end this way.	Искам служебното му досие да приключи по този начин.
It comes from the soul.	Идва от душата.
Currently, the labor market is not the best.	В момента пазарът на труда не е най-добрият.
It was a convenient post.	Беше удобен пост.
Now you want to do it again.	Сега искате да го направите отново.
We will be.	Ние ще бъдем.
Because if she hadn't moved at the last minute.	Защото ако не се беше преместила в последния момент.
When he touched his face, everything felt wrong.	Когато докосна лицето си, всичко се почувства нередно.
Know when there are short declines in the product.	Знайте кога има кратки спадове в продукта.
Just know that it doesn't last forever.	Просто знайте, че не трае вечно.
However, many important issues remain unclear.	Въпреки това много важни въпроси все още остават неясни.
And it was great.	И беше страхотно.
Everyone tried to take the man.	Всеки се опита да вземе мъжа.
I think that was a mistake.	Според мен това беше грешка.
There was also beer.	Имаше и бира.
I have a lot to do to speed up.	Имам много да свърша, за да ускоря.
She was on her side.	Тя беше на нейна страна.
This was relatively easy to control.	Това беше сравнително лесно да се контролира.
We haven't seen that.	Това не сме виждали.
One can only guess.	Човек може само да гадае.
I'm not even necessarily talking about the majority.	Дори не говоря непременно за мнозинството.
However, it still needs to be much improved from last year.	Въпреки това, той все още трябва да бъде много подобрен от миналата година.
In fact, she didn't know her mother was in the library.	Всъщност тя не знаеше, че майка й е в библиотеката.
The organization of the rest of the article is as follows.	Организацията на останалата част от статията е както следва.
I smiled as I fell silent.	Усмихнах се, като замълчах.
At the church he asked her if she wanted to go out.	В църквата и попита дали иска да излезе.
They are often repeated, but below are some unique ones.	Те често се повтарят, но по-долу са някои уникални.
Run the show.	Пуснете шоуто.
Please email me if you know anyone who might be interested.	Моля, изпратете ми имейл, ако познавате някой, който може да се интересува.
You help a lot, thank you.	Помагаш много, благодаря.
No one would turn their backs on children.	Никой не би обърнал гръб на децата.
I have a standard here.	Имам стандарт тук.
So we did it for a while.	Така го направихме за малко.
Never bring them here.	Никога не ги довеждайте тук.
But it's not a big deal.	Но не е голяма работа.
This is not a place we should do business with.	Това не е място, с което трябва да правим бизнес.
I do this after creating the room.	Правя това след създаването на стаята.
I believe that working together is the better option.	Вярвам, че съвместната работа е по-добрият вариант.
There were no fulcrums here.	Тук нямаше опорни точки.
Not that they could have missed it.	Не че можеха да го пропуснат.
There is danger in this activity.	В тази дейност има опасност.
But it's all connected.	Но всичко е свързано.
These characteristics usually affect older people more than other age groups.	Тези характеристики обикновено засягат възрастните хора повече от другите възрастови групи.
This is our time.	Това е нашето време.
But now it doesn't matter.	Но сега няма значение.
Please guide me through this.	Моля, насочете ме през това.
Then she turned to her husband again.	После отново се обърна към съпруга си.
Future developments continue.	Бъдещото развитие продължава.
I would invest money to be hers.	Бих вложил пари да бъдат нейни.
He is the brother she never had.	Той е братът, който тя никога не е имала.
Which he didn't have.	Което той нямаше.
As you say.	Как казваш.
We tend to forget that.	Склонни сме да забравяме това.
It would be twice the size of the earth.	По маса би бил два пъти по-голям от земята.
It wasn't from her.	Не беше от нея.
He loves to control his world.	Той обича да контролира света си.
This is an easy problem to fix.	Това е лесен проблем за отстраняване.
There was a lot of sun.	Имаше много слънце.
See what happened.	Вижте какво се случи.
This is not my dress.	Това не е моята рокля.
Do what you think is best for the country.	Правете това, което смятате за най-добро за страната.
He ran a hand through her hair.	Той прокара ръка по косата й.
It was a routine visit to check it out.	Беше рутинно посещение, за да го проверя.
Because no one is talking about it here.	Защото тук никой не говори по въпроса.
I know you killed him.	Знам, че си го убил.
Late work is not accepted.	Не се приема закъсняла работа.
He has to find the next big new thing.	Трябва да намери следващото голямо ново нещо.
We did not run.	Ние не бягахме.
Right over him.	Право над него.
But testing bad code is really very difficult.	Но тестването на лош код е наистина много трудно.
The company has come up with a product that is doing well.	Компанията излезе с продукт, който се справя добре.
I look at the map all the time.	Постоянно гледам карта.
We find that we do less of everything in business.	Откриваме, че правим по малко от всичко в бизнеса.
Behind that only trees.	Зад това само дървета.
I still want other women to have this.	Все още искам други жени да имат това.
And people did, thousands of them.	И хората го направиха, хиляди от тях.
This does not surprise me.	Това не ме учудва.
It is developed.	Разработено е.
Thanks, she says.	Благодаря, казва тя.
Above the water.	Над водата.
You begin to live your life from the point of view you know.	Започвате да живеете живота си от гледната точка, която познавате.
Many unanswered questions.	Много въпроси без отговори.
To report that someone pointed a weapon at him.	Да докладва, че някой е насочил оръжие към него.
She pointed to the closed door of her office.	Тя посочи към затворената врата на кабинета си.
It feels much better.	Чувства се много по-добре.
The battle would be over before it began.	Битката щеше да приключи, преди да е започнала.
Because obviously we had to do that.	Защото очевидно трябваше да направим това.
They also look really happy.	Те също изглеждат наистина щастливи.
With a message.	Със съобщение.
They were and maybe will be again.	Бяха и може би пак ще бъдат.
He has a career that is going well.	Той има кариера, която върви добре.
I don't want to cause problems for any of you.	Не искам да създавам проблеми на никого от вас.
And two of his officers.	И двама негови офицери.
But he tells me he often does.	Но той ми казва, че често го прави.
Obviously, they are not ordinary stories.	Очевидно те не са обикновена история.
We have a good audience.	Имаме добра публика.
Not so much from top to bottom.	Не толкова отгоре надолу.
This is important.	Това е важното.
This shows you that a difference has occurred.	Това ви показва, че се е случила разлика.
He commented on how I returned to normal.	Той коментира как се върнах нормалното.
For the first two years, he kept me at arm's length.	През първите ми две години той ме държеше на една ръка разстояние.
In other words, most of them.	С други думи, повечето от тях.
She made decisions for adults.	Тя вземаше решения за възрастни.
These were definitely my shoes.	Това определено бяха моите обувки.
Very few made the mistake of thinking so, a second time.	Много малцина направиха грешката да мислят така, втори път.
Finally they did.	Накрая го направиха.
Step back or stand next to what you are focusing on.	Отстъпете назад или застанете до това, върху което се фокусирате.
And usually this man lost.	И обикновено този човек губеше.
But it only works on computers.	Но работи само на компютри.
Very close to her brother, she says.	Много близка с брат си, казва тя.
He said he would kick us out of the house.	Каза, че ще ни изгони от къщата.
Demolish half the building.	Събори половината сграда.
It must come as an authority.	Трябва да дойде като авторитет.
He was here now.	Сега беше тук.
It's just pure magic.	Това е само чиста магия.
Don't let them.	Не им позволявайте.
Natural light can only help.	Естествената светлина може само да помогне.
My man will explain the details to you.	Моят човек ще ви обясни подробностите.
We can argue whether this was good or not.	Можем да спорим дали това е било добро или не.
There is simply no other way.	Просто няма друг начин.
I thought it just happened.	Мислех, че просто се случи.
That meant war.	Това означаваше война.
He will not fight again.	Той няма да се бие отново.
I fixed them.	Оправих ги.
When this happens, stop using them for a week or two.	Когато това се случи, спрете да ги използвате за седмица или две.
Otherwise, use a different type of database.	В противен случай използвайте различен вид база данни.
Indicated case.	Посочен случай.
Two days later he was dead.	Два дни по-късно той беше мъртъв.
He is survived by his wife and their five children.	Той е останал от съпругата си и петте им деца.
And they accepted those reasons.	И те приеха тези причини.
And we have something to expect this year.	И имаме какво да очакваме тази година.
I spent the whole day inside.	Прекарах целия ден вътре.
The glass was between him and everyone.	Стъклото беше между него и всички.
Finally, age seems to be an additional factor.	И накрая, изглежда, че възрастта е допълнителен фактор.
Complex information is used in a number of areas.	Сложната информация се използва в редица области.
It was too late.	Той беше твърде късно.
This is such a beautiful garden.	Това е толкова прекрасна градина.
It's hard to watch, but it's important.	Трудно е за гледане, но е важно.
She is a great cook.	Тя е страхотен готвач.
Maybe even a little.	Може би дори малко.
I keep my hands behind my head and run.	Държа ръце зад главата си и бягам.
However, this book contains many of which this cannot be said.	Тази книга обаче съдържа много от които това не може да се каже.
It wasn't like sitting around thinking that.	Не беше като да седим наоколо и да си мислим това.
But this is another level.	Но това е друго ниво.
He pushed gently.	Той бутна нежно.
I didn't see anyone else in the search group.	Не видях никой друг от групата за търсене.
So return it to nature.	Затова го върнете на природата.
The overall experience was great.	Цялостното изживяване беше страхотно.
You sign this.	Подписвате това.
In addition, the sample number is shown.	Освен това е показан номерът на пробата.
I didn't smell like an enemy.	Не миришех на враг.
But there was still noise.	Но все още имаше шум.
They would let her go.	Щяха да я пуснат.
Good central location.	Добро централно местоположение.
The product is cheap for the services it provides.	Продуктът е евтин за услугите, които предоставя.
He is never tired.	Той никога не е уморен.
The flow of data through the system is really under control.	Потокът от данни през системата наистина е под контрол.
This is not consistent with my observations about.	Това не е в съответствие с моите наблюдения за.
You can see it there.	Можете да го видите там.
It doesn't affect me anymore.	Вече не ме засяга.
And it really is a machine.	И наистина е машина.
They don't really oppose anything.	Те всъщност не се противопоставят на нищо.
We don't want to remember.	Не искаме да си спомняме.
So why haven't you heard of it?	Така че защо не сте чували за това?
I've seen him lose it before for three reasons.	Виждал съм го да го губи преди по три причини.
I was wondering about this thing.	Чудил съм се за това нещо.
Just a few ideas for the story.	Само няколко идеи за историята.
I know most of them by heart.	Повечето от тях знам наизуст.
It was exactly the same couple.	Беше абсолютно същата двойка.
Samples are collected two or three times daily.	Пробите се събират два или три пъти всеки ден.
I can't explain because it will reveal it.	Не мога да обясня, защото това ще го разкрие.
She was interested in this for many reasons.	Тя се интересуваше от това по много причини.
Thank you for the comment.	Благодаря за коментара.
You will not change that.	Вие няма да промените това.
This did not go away.	Това не отпадна.
I could feel his hot breath on my face.	Усещах горещия му дъх по лицето си.
That means everything to me, because somehow it's everything.	Това означава всичко за мен, защото някак си е всичко.
The house is partly stone and partly wooden.	Къщата е частично каменна и частично дървена.
He has other eyes.	Самият други очи има.
I don't want you to hurt yourself anymore, brother.	Не искам повече да се нараняваш, братко.
The following figures speak to the scale of this work.	Следните цифри говорят за мащаба на тази работа.
The president is down.	Президентът е надолу.
I live upstairs.	Живея в горния етаж.
He should have called an hour ago.	Трябваше да се обади преди час.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
There are different set options.	Има различни опции за набор.
Five were fleeing.	Петима бягаха.
She seemed to grow before his eyes.	Тя сякаш растеше пред очите му.
This is still the case in many companies.	Все още е така в много компании.
Everyone wants to make money.	Всеки иска да прави пари.
It may have made, but a small difference.	Това може да е направило, но малка разлика.
I have never had the opportunity to be in something.	Никога не съм имал възможност да бъда в нещо.
He just needed to live.	Просто имаше нужда да живее.
I don't think even she knows where the half is.	Мисля, че дори тя не знае къде е половината.
The data are representative of three separate experiments.	Данните са представителни за три отделни експеримента.
I have to keep.	трябва да запазя.
Many places where his father can hide.	Много места, където баща му може да се скрие.
What a moving judgment.	Каква движеща преценка.
Draw a tree.	Начертайте дърво.
Parents, you can easily block access to this site.	Родители, можете лесно да блокирате достъпа до този сайт.
I will explain this later.	Ще обясня това по-нататък.
He looked surprised.	Той изглеждаше изненадан.
You drive and turn left.	Вие шофирате и завихте наляво.
Most fans don't date that long.	Повечето фенове не датират толкова дълго.
My mother wouldn't let me watch it.	Майка ми не ми позволи да го гледам.
He was still cold to hear those words out loud.	Все още му ставаше студено да чуе тези думи на глас.
I would buy it for my husband.	Бих го купила за съпруга си.
I have enough for both of us.	Имам достатъчно и за двама ни.
I love the way you blog.	Обичам начина, по който блогвате.
But you've heard of it.	Но сте чували за това.
It was eight-ten.	Беше осем и десет.
The rights deal is coming.	Сделката с правата идва.
We're stuck with the rest.	Заседнали сме с останалото.
A real party.	Истинско парти.
If asked, one side will tell the other what time it is.	Ако бъде попитана, едната страна ще каже на другата колко е часът.
She looked at him.	Тя го погледна.
Use any kind of red here.	Тук използвайте всякакъв вид червено.
This is a very natural feeling.	Това е много естествено усещане.
He only had one.	Той имаше само един.
This is where you will make your money.	Това е мястото, където ще правите парите си.
The player will say yes or no.	Играчът ще каже да или не.
She has taken approximately as much as she can bear.	Тя е взела приблизително толкова, колкото може да понесе.
Here is the code for the first letter.	Ето кода за първата буква.
Instead, you need to plan the steps ahead of you.	Вместо това трябва да планирате стъпките пред вас.
We were going to take a dog.	Щяхме да вземем куче.
This is a single property, it can only contain one value.	Това е единично свойство, може да съдържа само една стойност.
I looked up at the clear sky.	Погледнах към ясното небе.
I could buy this.	Бих могъл да купя това.
Calculate the average rate of each component.	Изчислява се средната норма на всеки компонент.
But that doesn't solve my problem.	Но това не решава проблема ми.
He had never seen a more beautiful woman.	Никога не беше виждал по-красива жена.
In fact, we have every reason to be proud of him.	Всъщност имаме всички основания да се гордеем с него.
It must mean something.	Трябва да означава нещо.
Everyone agreed that the tax system was not working.	Всички се съгласиха, че данъчната система не работи.
Although the pay is better, but sometimes there are no customers.	Въпреки че заплащането е по-добро, но понякога няма клиенти.
My cool title.	Моето готино заглавие.
This happens quite quickly.	Това става доста бързо.
She could see that he was very tall.	Тя виждаше, че е много висок.
He said nothing for a moment.	За момент той не каза нищо.
Usually the latter is the only one used.	Обикновено последният е единственият, който се използва.
I was very angry.	Бях много ядосан.
Maybe ten seconds for the next bit.	Може би десет секунди за следващия бит.
It moves very well and is light on the feet.	Той се движи много добре и е лек на крака.
This will be important later.	Това ще се окаже важно по-късно.
How cool is that?	Колко готино е това?
We still are.	Все още сме.
Others have more than one species.	Други имат повече от един вид.
However, this would be fun to try.	Това обаче би било забавно да се пробва.
It disappeared like smoke.	Изчезна като дим.
There was nothing for six months.	В продължение на шест месеца нямаше нищо.
But this is true.	Но това е вярно.
Almost everyone then just falls asleep.	Почти всички след това просто заспиват.
I never believed that.	Никога не съм вярвал в това.
It is very useful and detailed.	Много е полезно и подробно.
I was a good girl.	Била съм добро момиче.
College is a good time to get used to it.	Колежът е подходящ момент да започнете да свиквате с това.
First, a word of definition.	Първо, дума за определение.
We probably are.	Вероятно сме.
In this article.	В тази статия.
So get some rest.	Така че починете малко.
It is not fresh in any form or shape.	Не е прясно в никаква форма или форма.
The business may have contributed.	Бизнесът може да е допринесъл.
At the indicated time points after infection.	В посочените времеви точки след заразяването.
Or it's on top.	Или е отгоре.
And she loved to be happy.	И тя обичаше да бъде щастлива.
He had stopped sleeping.	Беше спрял да спи.
But not in my house.	Но не в моята къща.
He was beating their heads together.	Той им биеше главите заедно.
This may be the case with you.	Това може да е така при вас.
Plenty of animals.	Изобилие от животни.
Provides results.	Осигурява резултатите.
A twofold increase in sex drive has been reported.	Докладвано е двукратно увеличение на сексуалния нагон.
We still keep our ears to the ground.	Все още държим ушите си до земята.
I have someone standing here waiting to use the phone.	Имам някой, който стои тук и чака да използва телефона.
We know the technological news.	Ние знаем технологичните новини.
He can't stand it.	Той не може да го понесе.
We church together, party together, travel together.	Църкваме заедно, купонясваме заедно, пътуваме заедно.
Game over.	Играта свърши.
Part of the journey is the end.	Част от пътуването е краят.
Rather, he takes a measured approach.	По-скоро той предприема премерен подход.
Nobody wanted her.	Никой не я искаше.
So the first.	Така че първият.
The snow continues to fall.	Снегът продължава да вали.
He described the battle.	Той описа битката.
In the second half, however, not so much.	През второто полувреме обаче не толкова.
It was late at night.	Падна дълбока нощ.
I didn't think he had said anything like that before.	Не мислех, че е казал нещо подобно преди.
The video is below.	Видеото е по-долу.
New places are rising and becoming where you need to go.	Новите места се издигат и стават мястото, където трябва да отидете.
Space for such new equipment in buildings is often limited.	Пространството за такова ново оборудване в сградите често е ограничено.
This country is perfect for your life.	Тази страна е идеална за живота ви.
However, each of these people is individual.	Всеки от тези хора обаче е индивидуален.
But that was not the case.	Но това не е било така.
Let everyone else have their party, he will take the sea.	Нека всеки друг да си прави партито, той ще вземе морето.
Take pictures and make it real.	Правете снимки и го направете реално.
And push that idea forward.	И прокарайте тази идея напред.
Not completely.	Не напълно.
But many people are not.	Но много хора не са.
There was nothing to protect him.	Нямаше какво да го защити.
Maybe he drank.	Може би е пил.
But so is the other code.	Но така е и с другия код.
But they were very, very good at it.	Но те бяха много, много добри в това.
It takes about an hour before the change takes effect.	Отнема около час, преди промяната да влезе в сила.
I prefer to die right here.	Предпочитам да умра точно тук.
Her hair makes it mine.	Косата й я прави моя.
Still, nothing was done.	И все пак нищо не беше направено.
But you know her concern is not for you.	Но знаеш, че нейната грижа не е за теб.
Grind hot near the top.	Смлени горещи близо до върха.
I began to press my ear to the door.	Започнах да притискам ухо към вратата.
But we accept paper money for our work.	Но ние приемаме книжни пари за нашата работа.
This is a path to higher ground or a higher plain.	Това е път към по-висока земя или по-висока равнина.
There is another way to find out what's behind the door.	Има и друг начин да разберете какво има зад вратата.
I will notify everyone immediately.	Веднага ще уведомя всички.
The request was rejected.	Искането е отхвърлено.
He just destroyed them.	Той просто ги унищожи.
Nothing could stand before them.	Нищо не можеше да устои пред тях.
I talked to him.	Говорих с него.
I can't do much about it.	Не мога да направя много за това.
This would make my job much easier.	Това би направило работата ми много по-лесна.
Both are fine.	И двете са добре.
I need to sleep, he thought.	Трябва да поспя, помисли си той.
Find ways to add unique value.	Намерете начини да добавите уникална стойност.
Everything seems too quiet and quiet.	Всичко изглежда твърде тихо и тихо.
The remaining rows take constant time.	Останалите редове отнемат постоянно време.
We learned that they have a public event every month.	Разбрахме, че всеки месец те имат обществено събитие.
This was news that had to come from her.	Това беше новина, която трябваше да дойде от нея.
They think they know better.	Те си мислят, че знаят по-добре.
Be careful how much you do this.	Внимавайте колко много правите това.
Well, you know you don't want it anymore.	Ами знаеш, че не го искаш повече.
He's pretty great.	Той е доста страхотен.
He was gone the next minute.	В следващата минута го нямаше.
And that's where I found what I thought was right.	И точно там открих това, което ми се стори правилно.
They still have these big windows.	Все още имат тези големи прозорци.
However, part of it remains at home.	Все пак част от него остава у дома.
She is in good spirits.	Тя е с добър дух.
His main goal is for everyone to go home well.	Основната му цел е всички да се приберат добре.
Even worse, than her brother.	Още по-лошо, от брат й.
I'm over land, but it's broken.	Аз съм над сушата, но тя е счупена.
Seven months after the operation, the patient has no evidence of disease.	Седем месеца след операцията пациентът няма данни за заболяване.
I'm not your teacher.	Аз не съм твой учител.
From there, he will have to come up with the rest of his plan.	Оттам ще трябва да измисли останалата част от плана си.
It was great for us.	Беше страхотно за нас.
All their hard work was in vain.	Цялата им упорита работа се оказа на нищо.
To die soon.	Да умра скоро.
I can't, I can't, I can't.	Не мога, не мога, не мога.
Then click it again.	След това щракнете отново върху него.
It's just that.	Просто това е.
She needs to find a way to fall asleep again.	Тя трябва да намери начин да заспи отново.
We won't keep you after dark, we promise.	Няма да ви държим след тъмно, обещаваме.
I'm not sure anyone really knows.	Не съм сигурен, че някой наистина знае.
My goal was gone.	Целта ми беше изчезнала.
It is free and no registration is required.	Безплатно е и не се изисква регистрация.
No one knows your business better than you.	Никой не познава бизнеса ви по-добре от вас.
My family is funny.	Семейството ми е смешно.
This is the freedom of speech of the individual.	Това е свободата на словото на индивида.
I know this street.	Познавам тази улица.
I know it's not you.	Знам, че не си ти.
Then find the race that works for you.	След това намерете расата, която работи за вас.
Indeed, the rules have changed.	Наистина правилата се промениха.
But there was still no answer as to what was happening.	Но все още нямаше отговор какво се случва.
Not his father.	Не баща му.
In many cases, things don't work properly because of the copy.	В много случаи нещата не работят правилно заради копието.
Everything that can exist will be.	Всичко, което може да съществува, ще бъде.
Their story there is not nice.	Историята им там не е мила.
Everyone at the hotel was friendly and helpful.	Всички в хотела бяха приятелски настроени и полезни.
Around the house too.	Около къщата също.
I'm starting to talk about beautiful weather.	Започвам да се разказвам за красиво време.
This applies to both students and the general public.	Това важи както за студентите, така и за широката публика.
I will miss you next week.	Ще ми липсваш следващата седмица.
These are my stories and thoughts.	Това са моите истории и мисли.
I played very well and then I got hurt.	Играх много добре и след това се нараних.
For some the sea.	За някои морето.
They were both killed.	И двамата бяха убити.
Worth.	Заслужава си.
I have both fields in my model.	Имам и двете полета в моя модел.
And it's excellent, even if it's relatively old now.	И е отличен, дори и да е сравнително стар сега.
I'm a crazy boy.	Аз съм момче луд.
They didn't last very long, but they read a book.	Те не издържат много дълго, но са чели книга.
The challenges are significant.	Предизвикателствата са значителни.
I still made a mistake.	все пак сгреших.
I've been thinking about this for a while.	Мислех за това от известно време.
I dress better.	обличам се по-добре.
We went outside.	Излязохме навън.
I like the mixture.	Харесвам сместа.
I saw the others there.	Видях и другите там.
The new one took.	Новата взе.
There are many ways to implement this protection.	Има много начини за осъществяване на тази защита.
If you don't see your app, it doesn't work.	Ако не виждате приложението си, то не работи.
She ran a hand through her hair, took a breath.	Тя прокара ръка през косата си, пое си дъх.
You told me the same thing.	И ти ми каза същото.
As long as the decision is yours, keep trying anyway.	Докато решението е ваше, продължавайте да опитвате все пак.
At least the people who were important.	Поне хората, които бяха важни.
In some trouble.	В някаква беда.
When she was gone, we saw what happened.	Когато тя го няма, видяхме какво се случи.
Fair enough, as this applies directly to the screen space.	Достатъчно справедливо, тъй като това се отнася директно до екранното пространство.
In fact, they are for work on the planet we have just left.	Всъщност те са за работа на планетата, която току-що напуснахме.
What they do not see, they cannot discuss.	Това, което не виждат, не могат да обсъждат.
Here she is again.	Ето я пак.
And then they did a whole game where they weren't needed.	И след това направиха цяла игра, където не бяха необходими.
We wouldn't make any money out of it.	Не бихме направили никакви пари от това.
You don't take it to dinner.	Не го взимаш на вечеря.
Many players do this despite the high risk.	Много играчи го правят въпреки високия риск.
One in a quarter of the population.	Един на всеки четвърти от населението.
The rain there might be cold, he had to say again.	Дъждът там може да е студен, трябваше да каже отново.
She took a small step back.	Тя направи малка крачка назад.
The plane should have returned by now.	Самолетът вече трябваше да се е върнал.
Then he ran away.	После избяга.
And it was great.	И беше страхотно.
Check the source code here.	Проверете изходния код тук.
Social interaction.	Социалното взаимодействие.
Good idea.	Добра идея.
Listen to my words.	Чуй думите ми.
However, the impact on patients' quality of life can be important.	Въпреки това, въздействието върху качеството на живот на пациентите може да бъде важно.
This is the most interesting thing a teacher can find.	Това е най-интересното нещо, което един учител може да намери.
We sympathize with you, really.	Съчувстваме ви, наистина.
I'm worried about him.	Притеснявам се за него.
The dreams brought some rest.	Сънищата донесоха малко почивка.
It was worse than being married.	Беше по-лошо от това да си женен.
What would you do.	Какво би направил.
They let me go.	Пуснаха ме.
I wasn't sure it would ever happen completely.	Не бях сигурен, че някога ще стане напълно.
I did not say that survival is impossible.	Не съм казал, че оцеляването е невъзможно.
The group took different paths.	Групата тръгна по различни пътища.
Her eyes were tightly closed now.	Сега очите й бяха плътно затворени.
However, that is not the issue before this court.	Това обаче не е въпросът пред този съд.
It was a great battle.	Беше страхотна битка.
You were older, harder, but still the same man.	Ти беше по-възрастен, по-твърд, но все пак същият мъж.
You can't see what he can do that way.	Не можете да видите какво може да направи по този начин.
No one can know.	Никой не може да знае.
We thank him for his continued service.	Благодарим му за продължаващата му служба.
All that is needed is an open heart.	Всичко, което е необходимо, е отворено сърце.
Everything made for him, every possible pleasure.	Всичко направено за него, всяко възможно удоволствие.
Or this other time my hair turned green.	Или този друг път косата ми стана зелена.
It was right to fight.	Редно беше да се бием.
This film is a real work.	Този филм е истинско произведение.
I have plans.	имам планове.
But no one knows anything.	Но никой нищо не знае.
It took me years to figure out how far he had come.	Отне ми години, за да разбера колко далеч е стигнал.
It was a great application.	Беше страхотно приложение.
If you want to try, take a look at their site.	Ако искате да опитате, разгледайте сайта им.
Maybe they are right, maybe they are wrong.	Може би са прави, може би грешат.
Our time is running out.	Времето ни изтича.
Maybe it's worth the risk.	Може би си струва риска.
Somewhere she could hear music.	Някъде тя можеше да чуе музика.
Nor does it order any action to be taken.	Нито нарежда да се извършват каквито и да било действия.
This is possible.	Това е възможно.
It didn't have to be that hard, but who knows.	Не трябваше да е толкова трудно, но кой знае.
I'll see you soon.	Ще се видим скоро.
His second was good.	Втората му беше добра.
It is hard to believe that people believe in God.	Трудно е да се повярва, че хората вярват в Бог.
I'm not sure how much.	Не съм сигурен с колко.
My presence there probably wouldn't change anything.	Присъствието ми там вероятно нямаше да промени нещо.
I'm not just having a conversation.	Аз не просто водя разговор.
I'm trying to find something similar for them.	Опитвам се да им намеря нещо подобно.
The journey, though short, was still difficult for her.	Пътуването, макар и кратко, все пак беше трудно за нея.
You were laid in your sleeping bag.	Бяхте положени в спалния си чувал.
I just never went home.	Просто никога не се прибирах.
Keep going and try.	Продължете и опитайте.
He felt sweat in his waist.	Усещаше пот в кръста си.
This is also your home.	Това е и вашият дом.
Offline.	Извън линия.
As expected, he failed.	Както се очакваше, не успя.
There were no traces of blood.	Нямаше следи от кръв.
This is the case with the hitherto known methods of attack.	Такъв е случаят с известните досега методи за атака.
I called for help and the man fled.	Повиках помощ и мъжът избяга.
But this cannot be so.	Но това не може да бъде така.
I wouldn't start telling him the whole truth.	Нямаше да започвам да му казвам цялата истина.
But the first was still there.	Но първият все още беше там.
I think it should be interesting.	Мисля, че трябва да е интересно.
This was not a mistake.	Това не беше грешка.
It would be interesting to fall and break every bone.	Би било интересно да паднеш и да счупиш всяка кост.
But after we ate something.	Но след като сме хапнали нещо.
She ran to the front door and did the same.	Тя изтича до входната врата и направи същото.
They need interaction.	Те се нуждаят от взаимодействие.
Open floor plan with different levels.	Отворен етажен план с различни нива.
These findings are supported by evidence in the minutes.	Тези констатации се подкрепят от доказателства в протокола.
God has established it.	Бог я е установил.
The open door completely surprised them.	Отворената врата ги изненада напълно.
The face.	Лицето.
The forces are numerous.	Силите са многобройни.
But now you can feel it.	Но сега можете да го почувствате.
And that's what we did.	И това направихме.
I am very pleased with the larger number of eye tests.	Много съм доволен от по-голямото количество очни тестове.
The whole country was closed.	Цялата държава беше затворена.
He didn't tell me why he stopped me.	Не ми каза защо ме спря.
Not so now.	Сега не е така.
We wanted to make her stand out from the other teachers.	Искахме да я накараме да се открои от другите учители.
And so, if you haven't felt that way.	И така, ако не сте се чувствали така.
She did not give up.	Тя не се отказваше.
For these people, information is king.	За тези хора информацията е цар.
Expect a quick response.	Очаквайте бързата му реакция.
Maybe with age it will come.	Може би с възрастта ще дойде.
To her surprise, she liked him.	За нейна изненада, тя го хареса.
This is the real magic behind holding your breath.	Това е истинската магия зад задържането на дъха.
Both legs were measured simultaneously.	И двата крака бяха измерени едновременно.
But you need to control who enters your house.	Но трябва да контролирате кой влиза в къщата ви.
This has been true sometimes in the past.	Това е било вярно понякога в миналото.
So, we finally get the desired result.	И така, най-накрая получаваме желания резултат.
In fact, we can experiment with this idea in treatment.	Всъщност можем да експериментираме с тази идея при лечението.
In the case of small images, this control process does not work.	В случай на малки изображения този контролен процес не работи.
She was beautiful inside and out.	Беше красива и отвътре, и отвън.
But it's better.	Но това е по-добре.
Just so much space on top.	Само толкова много място на върха.
Unusual times require unusual measures.	Необичайните времена изискват необичайни мерки.
It was great.	Беше страхотно.
This is your skin.	Това е твоята кожа.
Most of them were dead.	Повечето от тях бяха мъртви.
I couldn't move.	Не можех да се движа.
Her stomach beat.	Стомахът й победи.
The course will be a dream.	На курса ще бъде мечта.
Beyond that, a white wall.	Отвъд това, бяла стена.
This makes me even more nervous.	Това ме изнервя още повече.
The sky was soft navy blue.	Небето беше меко тъмносиньо.
But it was still a fun time.	Но все пак беше забавно време.
She can do that.	Тя може да направи това.
Very few people seem to do that.	Изглежда, че много малко хора го правят.
I barely heard him.	Едвам го чух.
People will talk.	Хората ще говорят.
"You have them," she said.	Имаш ги — каза тя.
This time we think about it.	Този път го мислим.
I'm sure he did.	Сигурен съм, че го направи.
It's not easy.	Това не е просто.
There is no agreement.	Няма споразумение.
I have not slept.	не съм спала.
I greet him.	приветствам го.
However, this prevents any opportunity to make something happen.	Това обаче възпрепятства всякаква възможност да направим нещо да се случи.
Went to work.	Отиде на работа.
They are bad for business.	Те са лоши за бизнеса.
He said it would be a good place to live.	Той каза, че ще бъде добро място за живеене.
I have pictures.	Имам снимки.
Then go to the garden that is right in front of you.	След това отидете в градината, която е точно пред вас.
Not many people save for students.	Не много хора спестяват за студенти.
This is a big market.	Това е голям пазар.
In this way we can focus on and.	По този начин можем да се съсредоточим върху и.
None of them resisted or showed the slightest fear.	Нито един от тях не оказа съпротива, нито показа най-малко страх.
They have to live.	Те трябва да живеят.
I could never be one of them.	Никога не бих могъл да бъда един от тях.
Or if he can do a basic search for her.	Или ако може да извърши основно търсене за нея.
It was like a scene from a historical movie.	Беше като сцена от исторически филм.
These three people are trying to buy our government in this process.	Тези трима души се опитват да купят нашето правителство в този процес.
As long as you don't ask stupid questions, you should be fine.	Стига да не задаваш глупави въпроси, би трябвало да си добре.
Still, the signal was weak.	Все пак сигналът беше слаб.
One of the girls noticed a screen print on his shirt.	Едно от момичетата забеляза ситопечат върху ризата му.
If there is a problem, notify the bank quickly.	Ако има проблем, уведомете банката бързо.
Not if you want to last a long time.	Не, ако искате да продължите дълго време.
That he will be there for a long time.	Че ще бъде там за дълго време.
These days in the city are special.	Тези дни в града са специални.
Silence, he speaks.	Тишина, той говори.
And the doors.	И вратите.
I enjoyed working with people.	Приятно ми беше да работя с хората.
She saved his life.	Тя спаси живота му.
It was different, he realized.	Това беше различно, осъзна той.
Don't tell me she's not here.	Не ми казвайте, че тя не е тук.
I'm leaving.	тръгвам си.
Every president should have it.	Всеки президент трябва да го има.
The crowd fell silent.	Тълпата млъкна.
He has several, but none of them go to his school.	Той има няколко, но никой от тях не ходи в неговото училище.
In addition, they play the right type of music at the right time.	Освен това те пускат правилния тип музика в точното време.
We save the model.	Запазваме модела.
Then she grabbed the children and led them to the door.	Тогава тя грабна децата и ги потегли към вратата.
Caught in a pattern of detention.	Хванат в модел на задържане.
That's what was needed here.	Ето това беше необходимо тук.
The success of this activity depends on your choice of professional.	Успехът на тази дейност зависи от вашия избор на професионалист.
Very wrong.	Много погрешно.
I knew he wasn't dead.	Знаех, че не е мъртъв.
He grabbed the sides and started laughing.	Той се хвана за страните и започна да се смее.
She goes down again.	Тя слиза отново.
What better?!.	Какво по-добро?!.
I found this number.	Намерих този номер.
Some will rise and others will go down a bit.	Някои ще се повишат, а други ще слязат малко надолу.
Every country is different.	Всяка държава е различна.
Due to a traffic accident.	Поради пътнотранспортно произшествие.
Now this period is over.	Сега този период приключи.
Things are falling apart.	Нещата се разпадат.
You can't stop it, you can't even think about it.	Не можете да го спрете, дори не можете да мислите за това.
The man is so big.	Човекът е толкова голям.
It was as if she had never met another man.	Все едно никога не е срещала друг мъж.
If a poor old man falls, it is very sad.	Ако един беден старец падне, това е много тъжно.
I talk to him about everything, but not about women for a while.	Говоря с него за всичко, но не и за жени за малко.
Not so much this time.	Този път не толкова.
Your life is in your own hands.	Вашият живот е във вашите собствени ръце.
No one came on the road.	Никой не дойде на пътя.
I wish you were, but you're not.	Иска ми се и ти да беше, но не си.
This is an amazing place.	Това е невероятно място.
The results for the temperature are less clear.	Резултатите за температурата са по-малко ясни.
I was afraid of that.	Страхувах се от това.
I thought the game was over.	Мислех, че играта свърши.
She felt tears well up in her eyes.	Тя усети как сълзите набиват в очите й.
My father looked at me.	Баща ми ме погледна.
Let us now turn to those of a more modern date.	Нека сега да стигнем до тези от по-модерна дата.
Something special for here.	Нещо специално за тук.
Or maybe we have some of the wrong young boys.	Или може би имаме някои от грешните млади момчета.
They get a lot of negative plays.	Те получават много негативни пиеси.
I may not get there with you.	Може и да не стигна до там с теб.
These broken pieces had tried to come together.	Тези счупени парчета се бяха опитали да се съединят.
But he would tell me to come to his office.	Но той щеше да ми каже да дойда в офиса му.
More or less.	Повече или по-малко.
We briefly list the most important ones.	Накратко изброяваме най-важните.
At that moment, he should call her.	В този момент той трябва да й се обади.
She let him go.	Тя го пусна.
The truth about him is less important than the truth about us.	Истината за него е по-малко важна от истината за нас.
When it is full, they will sell you a glass of it.	Когато се напълни, ще ви продадат чаша от него.
In fact, both experiences were great for me.	Всъщност и двете преживявания бяха големи за мен.
This can work.	Това може да работи.
Sometimes we risk everything because the goal is so important.	Понякога рискуваме всичко, защото целта е толкова важна.
But the code below doesn't work.	Но кодът по-долу не работи.
Because no one knows me.	Защото никой не ме познава.
Come to think of it, his expression hadn't changed since he arrived.	Като се замисля, изражението му не се беше променило откакто пристигна.
There may be other things.	Може да има и други неща.
There are many serious aspects to the film.	Във филма има много сериозни аспекти.
He saw what was missing.	Той видя какво липсва.
Someone has to be home.	Някой трябва да е вкъщи.
They play video games for strategy.	Те играят видео игри за стратегията.
Each combination of two main sources provides another half bit.	Всяка комбинация от два основни източника осигурява още половин бит.
He offered me money.	Той ми предложи пари.
Anyone could come out.	Всеки можеше да излезе.
There is a proper procedure on the street.	Има надлежна процедура на улицата.
But obviously he can't be where he isn't.	Но очевидно не може да бъде там, където не е.
There was no doubt whether it was possible or not.	Нямаше съмнение дали е възможно или не.
I would definitely eat it for dinner.	Определено бих го изял за вечеря.
Given her great age, this is no surprise.	Като се има предвид страхотната й възраст, това не е изненада.
They had two children who died young.	Те имаха две деца, които умряха млади.
He was very proud of that.	Той беше много горд с това.
My heart broke.	Сърцето ми се разби.
Of course, his mother and father did.	Разбира се, майка му и баща му го направиха.
The patient is in good general condition.	Пациентът е в добро общо състояние.
I can understand it.	мога да го разбера.
I do not care.	не ме интересува.
Just listen to me.	Просто ме изслушай.
I knew it wasn't a great performance.	Знаех, че не е страхотно представяне.
They talk, you listen.	Те говорят, вие слушате.
I later heard that he was on the radio there.	По-късно чух, че е бил по радиото там.
But in other respects, distance is not so important.	Но в други отношения разстоянието не е толкова важно.
Separately from and independently of.	Отделно от и независимо от.
It definitely seems to make sense.	Определено изглежда има смисъл.
Things were getting very serious.	Нещата ставаха много сериозни.
That you will do what you really love.	Че ще правиш това, което наистина обичаш.
And they could easily.	И лесно биха могли.
This statement was completely true.	Това твърдение беше напълно вярно.
Full work.	Пълна работа.
I see beautiful things every day.	Виждам красиви неща всеки ден.
Then he noticed the train from the crew.	Тогава той забеляза влака от екипаж.
And that, she thought, was that.	И това, помисли си тя, беше това.
This is an important issue that the left must address.	Това е важен въпрос, който левицата трябва да заеме.
I would not find him and he would not call me again.	Нямаше да го намеря и той нямаше да ми се обади отново.
Players can only play one land per turn.	Играчите могат да играят само една земя на ход.
Now get to work.	Сега се захващайте за работа.
This is the same thing you are doing right now.	Това е същото нещо, което правите в момента.
It was so nice to be with him again.	Беше ми толкова хубаво да бъда отново с него.
You call it a road out into the country.	Вие го наричате път, навън в страната.
The kid nodded, as if not much of a surprise.	Хлапето кимна, сякаш не беше голяма изненада.
There was no evidence of this fact.	Нямаше доказателства за този факт.
These costs have to go somewhere.	Тези разходи трябва да отидат някъде.
It took about a week and she stopped.	Отне около седмица и тя спря.
This activity can be used with any level.	Тази дейност може да се използва с всяко ниво.
Remove from heat.	Махнете ги от топлината.
They won't look at you twice.	Няма да те погледнат два пъти.
He dropped it in his pan and examined another piece.	Той го пусна в тигана си и разгледа друго парче.
I knew his face well.	Познавах добре лицето му.
As to the second and third elements, the defendant did not present evidence.	Що се отнася до втория и третия елемент, подсъдимият не е представил доказателства.
However, its speed of operation, especially the speed of reading, is relatively low.	Въпреки това, неговата скорост на работа, особено скоростта на четене, е сравнително ниска.
I wondered if he felt that on stage.	Чудех се дали това чувстваше на сцената.
Therefore, a new type of interaction is needed before this can happen.	Следователно е необходим нов тип взаимодействие, преди това да се случи.
People could only laugh.	Хората можеха само да се смеят.
We were there for seven days, without food, not even water.	Бяхме там седем дни, без храна, без вода дори.
Her eyes take on a hard blade.	Очите й поемат твърдо острие.
It was hard to deal with.	Беше трудно да се справя с него.
He said you didn't have to know their work.	Каза, че не е нужно да познаваш работата им.
Maybe your brain will catch up with this magic.	Може би мозъкът ви ще настигне тази магия.
Bring everyone.	Доведете всеки.
Don't attract a crowd.	Не привличайте тълпа.
Or maybe you don't.	Или може би не го правиш.
The second example actually does what you expect.	Вторият пример всъщност прави това, което очаквате.
After a while, he is completely calm when this scene appears.	След известно време той е напълно спокоен, когато се появи тази сцена.
It was small and she pressed only one button.	Беше мъничко и тя натискаше само един бутон.
He went on his way.	Той тръгна по пътя си.
You will know where real suffering comes from.	Ще знаеш откъде идва истинското страдание.
I didn't want you to get hurt.	Не исках да пострадаш.
One of my best friends.	Един от най-добрите ми приятели.
I smiled at the sight.	Усмихнах се при гледката.
There were no such effects.	Нямаше такива ефекти.
He was determined to identify the main reasons for this increase.	Той беше решен да идентифицира основните причини за това увеличение.
One drop on the ground.	Една капка на земята.
This setting is great.	Тази настройка е страхотна.
Any moment may be needed.	Всеки момент може да е необходим.
That was the pain you felt.	Това беше болката, която почувствахте.
This is the desire.	Това е желанието.
The empty, dead look in his eyes.	Празният, мъртъв поглед в очите му.
There was no sign of smoke.	Нямаше и следа от дим.
Of course, she didn't know she was there.	Разбира се, тя не знаеше, че е там.
It must be so.	Трябва да е така.
She wants you to help raise them.	Тя иска да помогнеш за отглеждането им.
About your medical records.	Относно вашите медицински досиета.
It was a well thought out kit.	Това беше добре обмислен комплект.
I know this house by heart.	Знам тази къща наизуст.
There is free parking in front.	Има безплатен паркинг отпред.
Because every day life is really difficult.	Защото всеки един ден животът е наистина труден.
They wanted to believe the reasons given to them.	Искаха да повярват на причините, които им бяха дадени.
I think that may be the case in this one.	Мисля, че това може да е така в този.
He didn't tell me anything.	Той не ми каза нищо.
They have been here forever.	Те са били тук завинаги.
The job offer was accepted during the relocation process.	По време на процеса на преместване беше прието предложението за работа.
Someone more informed made me.	Някой по-информиран ме е направил.
Success leaves models.	Успехът оставя модели.
Easier for one.	По-лесно за един.
And it won't go away until we do.	И няма да изчезне, докато не го направим.
We've seen them too many times.	Виждали сме ги твърде много пъти.
It is good that it does not continue to grow.	Хубаво е, че не продължава да расте.
As she told the story, she opened the way.	Докато разказва историята, тя отвори пътя.
They can't be here.	Те не могат да бъдат тук.
I thought he was doing it.	Мислех, че го прави.
Her mother carried it to and from the field every day.	Майка й го носеше от и до полето всеки ден.
You don't feel anything, you get a real false sense of security.	Не усещаш нищо, получаваш истинско фалшиво чувство за сигурност.
Instead, they are getting better and better.	Вместо това те стават все по-добри и по-добри.
The door was open.	Вратата беше отворена.
It's hard for me today.	Днес ми е трудно.
My career is just beginning.	Кариерата ми тепърва започва.
You can use this instead.	Можете да използвате това вместо това.
Everything that is part of a process.	Всичко, което е част от процес.
It's just a place where they spend it.	Това е просто място, където го прекарват.
You have two and a half hours to make the food.	Имате два часа и половина, за да направите храната.
I did this a few more times.	Направих това още няколко пъти.
The air became cold.	Въздухът стана студен.
I hope this works.	Надявам се това да работи.
When he finished, he let her go.	Когато свърши, той я пусна.
That court rejected the request for a new hearing.	Този съд отхвърли искането за ново разглеждане.
There is too much work to do.	Има твърде много работа за заобикаляне.
And he told the police he had a gun.	И той каза на полицията, че има пистолет.
Some of these people reach high places.	Някои от тези хора достигат високи места.
He was cut off from the church.	Той беше откъснат от църквата.
As you do this more and more, your time will increase.	Докато го правите все повече и повече, времето ви ще се увеличава.
The situation was strange.	Ситуацията беше странна.
But, unfortunately, the growth for this recovery is very weak.	Но, за съжаление, растежът за това възстановяване е много слаб.
There is a lot of talk about this here.	Тук се говори много за това.
Both points of view you have heard are somewhat correct.	И двете гледни точки, които сте чували, са донякъде прави.
Repeat this five times.	Повторете това пет пъти.
Your percentage has increased as your knowledge base has grown.	Вашият процент се е увеличил с нарастването на базата ви от знания.
We need to build for our world.	Трябва да градим за нашия свят.
He himself does not know what it is.	Самият той не знае какво е.
I am against them, obviously it will be me.	Аз срещу тях, очевидно ще съм аз.
It is not the same thing.	Не е едно и също нещо.
Then he called and said he would not return.	После се обади и каза, че няма да се върне.
It was nice, not very sweet.	Беше хубаво, не много сладко.
However, sometimes even this is difficult to do.	Въпреки това, понякога дори това е трудно да се направи.
The Thinking Men, if there were any, were silent.	„Мислещите мъже“, ако имаше такива, мълчаха.
We run the gift shop.	Ние управляваме магазина за подаръци.
They will find a way to survive.	Ще намерят начин да оцелеят.
Oh, no, not me.	О, не, не аз.
There is no big loss.	Няма голяма загуба.
He avoided trouble and usually used his head.	Той се пазеше от неприятности и обикновено използваше главата си.
The money is yours and the government can never take it away.	Парите са ваши и правителството никога не може да ги отнеме.
The entire website was inactive.	Целият уебсайт беше неактивен.
So far, there is nothing he doesn't like.	Засега няма нещо, което да не му хареса.
It was a given that he would hold her tight.	Беше даденост, че той ще я държи здраво.
My favorite game of the year.	Любимата ми игра за годината.
Her fingers played on his hair as he continued.	Пръстите й играеха по косата му, докато продължаваше.
Now.	Сега.
And yet these are not sad stories.	И все пак това не са тъжни истории.
And six, five, four.	И шест, пет, четири.
In most cases, it has nothing to do with the new system.	В повечето случаи няма нищо общо с новата система.
Tell me, old man.	Кажи ми, старче.
Mix well, then roll into a ball.	Разбъркайте добре, след което навийте на топка.
Is this possible?.	Това възможно ли е?.
This still leaves the problem of early evening search.	Това все още оставя проблема с ранното вечерно търсене.
I hope he didn't stop it too soon.	Надявам се да не го е спрял твърде скоро.
The only downside that is happening to him right now is traffic.	Единственият негатив, който се случва с него в момента, е трафикът.
I was both.	Бях едното и другото.
Glad to see you.	Радвам се да ме видиш.
This scene had happened.	Тази сцена се беше случила.
This is usually a fact.	Обикновено става въпрос за факт.
I had to be out in society.	Трябваше да съм навън в обществото.
Close the plus.	Затворете плюса.
I want you to think about it while you sleep.	Искам да мислиш за това, докато заспиш.
That was his call.	Това беше негово обаждане.
I received several such calls.	Получих няколко такива обаждания.
He was with us.	Той беше с нас.
I'm fit to travel.	Достатъчно съм годен да пътувам.
He had come to look for us the hard way.	Беше дошло да ни потърси по трудния начин.
I told him that.	Казах му, че.
Then the car drove off at high speed.	След това колата потегли с висока скорост.
I feel that he can understand for me.	Чувствам, че той може да разбере вместо мен.
Second, she had left him lying down.	Второто, тя го беше оставила да лежи.
I will tell you.	Аз ще ви кажа.
To do this, you need.	За да направите това, трябва.
Except for a normal group.	С изключение на нормална група.
I just have ideas, people.	Просто имам идеи, хора.
She's probably your daughter.	Вероятно е твоя дъщеря.
However, this is not what you see.	Това обаче не е това, което виждате.
Thank you so much.	Много благодаря.
It is extremely thin.	Изключително тънък е.
The whole family died.	Цялото семейство загина.
It could have been worse.	Можеше да бъде дори по-зле.
There are no big classes in which you wait your turn to pour.	Няма големи класове, в които чакате своя ред да излеете.
You can't find them online, so you need to look around.	Не можете да ги намерите в мрежата, така че трябва да се огледате.
We need an agreement here.	Тук имаме нужда от споразумение.
My game was pretty good.	Играта ми беше доста добра.
That was not good.	Това не беше добре.
Working in horses.	Работа в конете.
The thought can take your breath away.	Мисълта може да ви спре дъха.
They must be.	Те трябва да бъдат.
This is his job.	Това е негова работа.
They were four boys.	Те бяха четири момчета.
In winter there is a short break, then training starts again in spring.	През зимата има кратка почивка, след това тренировката започва отново през пролетта.
Good, she thought.	Хубаво, помисли си тя.
I realized that nothing should be taken for granted.	Разбрах, че нищо не трябва да се приема за даденост.
I can't wait to get there and see him.	Нямам търпение да стигна и да го видя.
Nevertheless, they failed to make them stick.	Независимо от всичко, те не успяха да ги накарат да се придържат.
This can be used to display the results.	Това може да се използва за показване на резултатите.
It's a long way down if you take the wrong step.	Това е дълъг път надолу, ако направите грешна стъпка.
The language often did not have time to change.	Езикът често не е имал време да се промени.
I had a purpose and a purpose.	Имах цел и цел.
Nothing else could be done.	Нищо друго не можеше да се направи.
Great communication and design.	Страхотна комуникация и дизайн.
It takes you out of the moment.	Изважда те от момента.
Much more dangerous than he thought.	Много по-опасно, отколкото си мислеше.
He loved listening to her tell stories.	Той обичаше да я слуша да разказва истории.
You need to take this fact into account when training.	Трябва да вземете предвид този факт при обучението.
I wondered if he would really kill him or not.	Чудех се дали наистина ще го убие или не.
You will get blood on your finger.	Ще получите кръв по пръста си.
Big surprise, they are too small.	Голяма изненада, твърде малки са.
Now they were moving.	Сега се местиха.
He was first called on the phone.	Първо му се обадиха по телефона.
I'm sure he doesn't expect you to sit down.	Сигурен съм, че не очаква да седнеш.
He is very straight forward.	Много е прав напред.
She finished it.	Тя го завърши.
, was appointed commander.	, беше поставен като командир.
It should not be too difficult.	Не трябва да е твърде трудно.
Of course, this never worked.	Разбира се, това никога не е работило.
I love nature and good people.	Обичам природата и добрите хора.
He was eating.	Той ядеше.
No living thing can be at rest.	Нито едно живо същество не може да бъде в покой.
I'm not quite sure what to do.	Не съм съвсем сигурен какво да правя.
They want to know that you are working in their best interest.	Те искат да знаят, че работите в техен най-добър интерес.
It has not been inspected.	Не е правена проверка по него.
I wouldn't and I never thought of taking them off.	Не бих и никога не съм си и помислял да ги сваля.
So good morning and welcome.	Така че добро утро и добре дошли.
We most clearly believe that it cannot be.	Най-ясно смятаме, че тя не може да бъде.
The elements for proving each claim are essentially the same.	Елементите за доказване на всяко твърдение са по същество еднакви.
Faster, we cry, faster.	По-бързо, ние плачем, по-бързо.
They look around because it's not safe.	Оглеждат се наоколо, защото не е безопасно.
Then he suffered a shock.	Тогава той претърпя шок.
It would be nice to write full details.	Би било хубаво да напишете пълни подробности.
He pressed harder.	Той натисна по-силно.
Each of them can be used.	Всеки от тях може да се използва.
There is no reason for it to be.	Няма причина да бъде.
There was no one like him.	Нямаше никой като него.
Another person taught me how to do magic.	Друг човек ме научи как да правя магия.
Men see these things, and more than fake teachers.	Мъжете виждат тези неща, а от фалшивите учители повече.
Energy in a bottle.	Енергия в бутилка.
This is just one example among many.	Това е само един пример сред многото.
Share your experience with us below in the comments below !.	Споделете своя опит с нас по-долу в коментарите по-долу!.
This, of course, is not a correct statement of the law.	Това, разбира се, не е правилно изложение на закона.
This requires a systematic approach.	Това изисква системен подход.
He does not believe in this view.	Той не вярва на тази гледна точка.
His results dropped significantly the following year.	Резултатите му през следващата година паднаха значително.
I just helped show them the way.	Само им помогнах да им покажа пътя.
They had to defend themselves.	Те трябваше да се защитят.
That was the thing, you know.	Това беше нещото, нали разбирате.
I try to imagine how shapes, colors and patterns can be read.	Опитвам се да си представя как могат да се четат форми, цветове и шарки.
The first thing that came to my mind was this.	Първото нещо, което ми дойде на ум беше това.
There are only about eight left.	Остават само още около осем.
More importantly, things are happening.	По-важното е, че нещата се случват.
He was my contact and he liked me.	Той беше мой контакт и ме харесваше.
We hope to continue to make a positive impact through our music.	Надяваме се да продължим да оказваме положително влияние чрез нашата музика.
It continues.	Тя продължава.
Once they came in and told us it was our turn.	Веднъж влязоха и ни казаха, че е наш ред.
I play it again and again.	Играя го отново и отново.
He was ill and injured.	Той беше болен и наранен.
Make them feel better.	Накарайте ги да се чувстват по-добре.
The few men who knew the truth fell silent.	Малкото мъже, които знаеха истината, замълчаха.
You need to drink plenty of water.	Трябва да пиете много вода.
But these things were taken for granted, just observed.	Но тези неща се приемаха за даденост, просто се наблюдаваха.
Sometimes she had the feeling that he was nearby.	Понякога тя имаше чувството, че той е наблизо.
You just don't get anywhere.	Просто не стигаш до никъде.
The only difference is that the ideas are being tested, not the people.	Единствената разлика е, че идеите са на изпитание, а не хората.
This feeling is great.	Това чувство е страхотно.
Or make a mix of both.	Или направете микс от двете.
And whatever matters.	И каквото и да е има значение.
Many of them found it.	Много от тях го намериха.
For her.	За нея.
Maybe five minutes later she entered the room.	Може би пет минути по-късно тя влезе в стаята.
They became closer than ever.	Те станаха по-близки от всякога.
It took him two hours to get me and your father out.	Отне му два часа, за да изведе мен и баща ти.
That says it all.	Това казва всичко за него.
He wasn't sure why he did it, but it was right.	Не беше сигурен защо го направи, само че беше правилно.
Try to present a strong front.	Опитайте се да представите силен фронт.
I didn't like the way he looked at me.	Не ми харесваше начина, по който ме гледаше.
I had nothing to do.	нямах какво да правя.
Two years later we found one.	Две години по-късно намерихме един.
I tried to keep it, but we couldn't save anything.	Опитах се да го запазя, но не успяхме да запазим нищо.
As a result, the future of the event was called into question.	В резултат на това бъдещето на събитието беше поставено под съмнение.
This is absolutely the result of my hard work.	Това е абсолютно резултат от моя упорита работа.
I couldn't see it when I looked at the code.	Не можах да го видя, като погледнах кода.
It was icy outside.	Отвън тя беше ледена.
On the other hand, processes do not share memory.	От друга страна процесите не споделят памет.
Let's see how this will work and the limits of this approach.	Нека видим как ще работи това и границите на този подход.
That it comes from elsewhere.	Че идва от другаде.
I went so crazy.	Толкова се побърках.
For some reason, they provide comfort when doing nothing else.	По някаква причина те осигуряват комфорт, когато нищо друго не прави.
Leave it to me.	Оставете го на мен.
And luckily for me, no.	И с моя късмет, не.
The most important things in design are decided in a split second.	Най-важните неща в дизайна се решават за части от секундата.
For political and public services.	За политически и обществени услуги.
He looked familiar, but he didn't.	Изглеждаше познат, но все пак не.
This time she was more positive.	Този път тя беше по-позитивна.
And don't be fooled that this is commonplace.	И не се заблуждавайте, че това е нещо обичайно.
Your anger is valid.	Вашият гняв е валиден.
Seriously, they have the best customer service everywhere.	Сериозно, те имат най-доброто обслужване на клиенти навсякъде.
We are waiting for your call.	Очакваме вашето обаждане.
So there is nothing to do here in our apartment.	Така че няма какво да правите тук, в нашия апартамент.
The tests were evaluated in two ways.	Тестовете бяха оценени по два начина.
The army moved forward.	Армията продължи напред.
I didn't need much, just clothes and my gun.	Не ми трябваха много, само дрехи и пистолета ми.
The site is live right now.	Сайтът е на живо в момента.
The flowers are yellow and have a white center.	Цветовете са жълти и имат бял център.
We believe that any mobile device is better if it is deeply social.	Смятаме, че всяко мобилно устройство е по-добро, ако е дълбоко социално.
My heart was not yet involved.	Сърцето ми още не беше замесено.
And no financial support from anyone but friends and family.	И никаква финансова подкрепа от никого, освен приятели и семейство.
He began with a breath of fire.	Започна с дъх на огън.
I haven't been on a long car trip in years.	Не съм бил на дълго пътуване с кола от години.
The scene didn't make sense.	Сцената нямаше смисъл.
How it is used changes it.	Това как се използва го променя.
Then they turned their attention back to the police.	Тогава те отново насочиха вниманието си към полицията.
Play with your loved ones.	Играйте с любимите си хора.
And I mean, nothing happens in this movie.	И аз го имам предвид, нищо не се случва в този филм.
Finally, every house and garden was full of dead bodies.	Най-после всяка къща и градина бяха пълни с мъртви тела.
Moving of.	Преместване на.
Now it's real.	Сега става реално.
I began to worry about my own sense of control.	Започнах да се тревожа за собственото си чувство за контрол.
That was going through my head.	Това ми минаваше през главата.
The background was black.	Фонът беше черен.
This is not healthy.	Това не е здравословно.
This is the key, the path you must follow.	Това е ключът, пътят, който трябва да следвате.
He is surprised to have company.	Той е изненадан, че има компания.
It took a while.	Отне известно време.
Several factors can affect this.	Няколко фактора могат да повлияят на това.
Men and women are welcome.	Мъже и жени са добре дошли.
It was a quiet night.	Беше тиха нощ.
I want you to promise me something.	Искам да ми обещаеш нещо.
See what he did this year.	Вижте какво направи тази година.
It wasn't just me.	Не бях само аз.
He let us both go.	Той ни пусна и двамата.
But he still hasn't explained why.	Но все още не обясни защо.
The people around you really need to be completely quiet.	Хората около вас наистина трябва да стоят напълно тихи.
That's what she called it.	Така го нарече тя.
They told him more than anyone else.	Те му казаха повече от всеки друг.
The facts, as she told them, were simple.	Фактите, както тя ги разказа, бяха прости.
There was no missing data for the group of patients.	Нямаше липсващи данни за групата пациенти.
How this happened is a matter of debate.	Как се е случило това е предмет на дебат.
They did not want to move.	Не искаха да се движат.
I had no choice.	Нямах друг избор.
That is, it must lead somewhere.	Тоест трябва да води някъде.
That's how we started the program.	Така започнахме програмата.
Yet his words did not die.	И все пак думите му не умряха.
She caught him in it and returned with trepidation.	Тя го хвана в това и се върна с трепет.
Sometimes the only answer was space.	Понякога единственият отговор беше пространството.
Playing cards are a fun game.	Картите за игра са игра за забавление.
Which are not as stupid as they seem.	Които не са толкова глупави, колкото изглеждат.
This is not marketing or word of mouth.	Това не е маркетинг или от уста на уста.
He will be seen here next year.	Той се вижда тук на следващата година.
This way you can have home-cooked food.	По този начин можете да имате домашно приготвена храна.
I wanted to know what was going on.	Исках да знам какво става.
I like to do marketing and everything related to business.	Обичам да се занимавам с маркетинг и всичко, свързано с бизнеса.
I have to go back there.	Трябва да се върна там.
But in a few days he would pick it up again.	Но след няколко дни той щеше да го повдигне отново.
Thus, the latter will not be excluded from this study.	По този начин, последното няма да бъде изключено от това проучване.
And we have a choice.	И ние имаме избор.
So if you like my work, please share it with others.	Така че, ако ви харесва работата ми, моля, споделете я с други.
So, we are waiting.	Така че, ние чакаме.
Unfortunately, he took in water rather than air.	За съжаление той пое по-скоро вода, отколкото въздух.
We are poor and have fallen from the hope they have given us.	Ние сме бедни и паднахме от надеждата, която ни дадоха.
we can not.	ние не можем.
And the extra day is gone.	И допълнителният ден си отиде.
This project was never developed.	Този проект никога не е бил разработен.
And our bad news.	И нашите лоши новини.
I can't ask for more from my family or my body.	Не мога да искам повече от семейството си или тялото си.
Still, he kept looking at the doctor.	Все пак продължаваше да гледа доктора.
In my opinion, nothing is more important than your health.	Според мен нищо не е по-важно от вашето здраве.
Turn your head to the left, even with your left shoulder.	Завъртете главата си наляво, дори с лявото рамо.
The king, the light of the lights.	Царят, светлината на светлините.
Back in bed both.	Обратно в леглото и двамата.
Yes, there were questions about whether he could stay healthy.	Да, имаше въпроси дали може да остане здрав.
Let him come out alone.	Оставете го да излезе сам.
You have to know her.	Трябва да я познаваш.
It was a great experience.	Беше страхотно преживяване.
Even better than your family.	Дори по-добре от семейството си.
Local street names are difficult to see while driving.	Местните имена на улици са трудни за виждане по време на шофиране.
Or even against the good games you seem to think.	Или дори срещу добрите игри, каквито изглежда си мислите.
This study also cannot rule out this possibility.	Това проучване също не може да изключи тази възможност.
It was time to open my eyes.	Това беше момент за отваряне на очите.
She thought it brought her luck.	Смяташе, че това й носи късмет.
This man is going.	Този човек отива.
And they have a solid foundation for work.	И те имат солидна основа за работа.
I knew we didn't have her story.	Знаех, че нямаме нейната история.
They are in the storm.	Те са в бурята.
I hoped he was safe.	Надявах се, че е в безопасност.
I'm afraid it's essential.	Страхувам се, че е от съществено значение.
Everyone has it.	Всеки го има.
That was big, big, big news.	Това беше голяма, голяма, голяма новина.
He controls how you think.	Той контролира как мислите.
None of this matters, however.	Нищо от това обаче няма значение.
The battle would be lost.	Битката щеше да бъде загубена.
They are local.	Те са местни.
She needs to get together.	Тя трябва да се събере.
Please don't stand there talking.	Моля, не стойте там и говорите.
Things were so, so difficult.	Нещата бяха толкова, толкова трудни.
I didn't expect many people.	Не очаквах много хора.
This sounds crazy, but it was as if they had a spirit of their own.	Това звучи налудничаво, но сякаш имаха свой собствен дух.
A machine thinking for itself.	Машина, мислеща за себе си.
He is an excellent judge.	Той е отличен съдия.
You can't measure this.	Не можете да измерите това.
Just because.	Само защото.
But we should not have more than that.	Но не трябва да имаме повече от това.
Too bad it didn't help.	Жалко, че не помогна.
The basic models are as follows.	Основните модели са както следва.
Which is great.	Което е голямо.
Surgery is usually the first treatment option.	Хирургията обикновено е първата възможност за лечение.
We really want to help him.	Много искаме да му помогнем.
The good news is that there is a solution.	Добрата новина е, че има решение.
It wasn't exactly a secret.	Не беше точно тайна.
Straight men online meeting.	Направо мъже онлайн среща.
Of course you can.	Разбира се, че може.
It's just that the costs are too high.	Просто разходите са твърде високи.
I hope you didn't.	Дано не сте го направили.
It may be worthwhile to test all the similar changes you make there.	Може би си струва да тествате всички подобни промени, които правите там.
It remains to be seen what he means.	Остава да гадаем какво има предвид.
See this page on the right to see the challenge for each month !.	Вижте тази страница вдясно, за да видите предизвикателството за всеки месец!.
One foot in front of the other.	Един крак пред другия.
We can rest a few players who are injured.	Можем да починем няколко играчи, които са контузени.
The money is there.	Парите са там.
It looked like a solid deal then.	Тогава изглеждаше като солидна сделка.
He did not.	Той нямаше.
They will kill you.	Ще те убият.
And that's why some groups of people were injured.	И затова някои групи хора бяха ранени.
They both do.	И двамата го правят.
Most often this will be caused by your stress level.	Най-често това ще бъде причинено от вашето ниво на стрес.
She put it on my chair.	Тя го постави на стола ми.
I will stay here while your father needs me.	Ще остана тук, докато баща ти има нужда от мен.
But health will certainly be very important.	Но здравето със сигурност ще бъде много важно.
That's true, somehow.	Това е вярно, някак.
Looking closer was the natural thing.	Вглеждането по-отблизо беше естественото нещо.
You can see what both players are doing.	Можете да видите какво правят и двамата играчи.
For me, it's starting to get out of hand here.	За мен започва да излиза извън контрол от тук.
They found that they were mostly good parents.	Те открили, че това са предимно добри родители.
It was worth another trip.	Това си струваше още едно пътуване.
Success in every area of ​​life is this way.	Успехът във всяка сфера на живота е този начин.
Another thing, some might say, was when he moved his lips.	Друго, може да кажат някои, беше, когато движеше устните си.
They have speed, they have mass.	Те имат скорост, имат маса.
The relationship will be tested.	Отношенията ще бъдат тествани.
The internet connection was simple.	Интернет връзката беше проста.
I slept for two hours and.	Спах два часа и.
Since the box was empty, it was quite far away.	Тъй като кутията беше празна, беше доста далеч.
The families were obviously friends.	Семействата явно бяха приятели.
Balance is important.	Балансът е важен.
Your vote counts.	Вашият глас се брои.
You saved the last of our people.	Ти спаси последния от нашите хора.
It was like a terrible dream.	Беше като ужасен сън.
Well, it didn't really bother me.	Е, всъщност не ме притесняваше.
So just keep building.	Така че просто продължи да строи.
He liked what he saw.	Хареса му това, което видя.
The message receives mixed feedback.	Съобщението получава смесени отзиви.
I absolutely love him.	Абсолютно го обичам.
You went in and out.	Ти влезе и излезе.
There is still no information when we will see the third.	Все още няма информация кога ще видим третия.
Each sample was used for analysis.	Всяка проба беше използвана за анализа.
This was not expensive to do.	Това не беше скъпо да се направи.
They still believe it.	Те все още го вярват.
They mean there should be a war.	Те имат предвид да има война.
They have the best defense in football.	Те имат най-добрата защита във футбола.
They watched in silence.	Гледаха мълчаливо.
Which was better.	Което беше по-добре.
Really hot stuff.	Наистина горещи неща.
It is support and community.	Това е подкрепа и общност.
The world once knew.	Светът някога е познавал.
Some believe this is not the case.	Някои смятат, че не е така.
I watched them for a moment, once again on the ground.	Гледах ги за момент, веднъж отново на земята.
But this is the market.	Но това е пазарът.
But he wanted her ready.	Но той искаше тя да е готова.
He couldn't let them get away.	Не можеше да им позволи да се разминат.
It was now the place where it usually became interesting.	Сега беше мястото, където обикновено ставаше интересно.
When a woman beats her husband.	Когато жената бие мъжа си.
I was great.	бях страхотен.
The activities help students build specific knowledge and skills.	Дейностите помагат на учениците да изградят специфични знания и умения.
He is a good guy.	Той е добро момче.
They had broken through, right there.	Бяха пробиха, точно там.
When you get together, play both songs.	Когато се съберете, изиграйте и двете песни.
She loved them.	Тя ги обичаше.
She loves the song.	Тя обича песента.
Go live.	Отидете да живеете.
It was empty of customers.	Беше празно от клиенти.
That others are somehow ahead.	Че другите някак са напред.
I hope he looks better in person.	Надявам се да изглежда по-добре лично.
That meant nothing.	Това не означаваше нищо.
Select a specific item to consider.	Изберете конкретен елемент предвид.
Because no one will ever stop playing.	Тъй като никой никога няма да спре да играе.
She brings me closer to her face, looking at me.	Тя ме приближава до лицето си, гледайки ме.
The most significant of these are probably the words big and small.	Най-значимите от тях вероятно са думите голям и малък.
I don't like his work.	Не ми харесва работата му.
This is my first problem.	Това е първият ми проблем.
The connection is as follows.	Връзката става по следния начин.
It never made it to court.	Никога не е стигнало до съда.
The show closed on the road.	Шоуто затвори на пътя.
I feel it in the air.	Усещам го във въздуха.
You don't know what you're doing.	Не знаеш какво правиш.
I'm sorry it's not going as well as expected.	Съжалявам, че не се получава толкова добре, колкото се очакваше.
And now get to work.	А сега се захващайте за работа.
He can do research and have many years of experience.	Може да прави изследвания и да има дългогодишен опит.
It was hard for me to be responsible for so many lives.	Беше ми трудно да отговаряш за толкова много животи.
Harder than before.	По-трудно от преди.
Still standing.	Все пак стоим.
She must have been running.	Сигурно е бягала.
But that would be stupid.	Но това би било глупаво.
He didn't know what else he could do.	Не знаеше какво повече може да направи.
I want to help her.	искам да й помогна.
However, this will not last long, no woman ever wants for long.	Това обаче няма да продължи дълго, никога не иска никоя жена за дълго.
That was the day we went home.	Това беше денят, в който се прибирахме.
I couldn't understand it.	Не можах да го разбера.
The tree seemed to smile at him.	Дървото сякаш му се усмихна.
Check in at the hotel and relax.	Настанете се в хотела и си починете.
Just wait.	Просто изчакай.
It's just football.	Това е просто футбол.
I have no idea if she likes it.	Нямам представа дали й харесва.
We know how many of them have high levels of lead in their blood.	Ние знаем колко от тях имат високи нива на олово в кръвта.
But he lived for it.	Но той живееше за това.
He had seen this during their battle earlier in the day.	Той беше видял това по време на битката им по-рано същия ден.
The connection can simply support it.	Връзката може просто да го поддържа.
No, it is not possible to meet elsewhere.	Не, не е възможно да се срещнем някъде другаде.
You should have been gone for an hour and a half.	Трябваше да те няма час и половина.
I didn't even know if she was a woman or a man.	Дори не знаех дали е жена или мъж.
That's how you caused more problems.	Така си направил още проблеми.
He was telling the truth.	Той говореше истината.
I am almost certain that my method of doing this is completely wrong.	Почти съм сигурен, че моят метод, който прави това, е напълно грешен.
No more half measures.	Няма повече полумерки.
I had a great trip.	Имах страхотно пътуване.
I get to my feet with the stick in my hand.	Изправям се на крака с тоягата в ръка.
However, few have survived.	Малко обаче е оцеляло.
But it didn't have to be.	Но не трябваше да бъде.
I believe they miss the point of my discussion.	Вярвам, че пропускат смисъла на моята дискусия.
Many of these necessary services are related to daily activities.	Много от тези необходими услуги са свързани с ежедневни дейности.
Stand by the door, he said.	Стой до вратата, каза той.
This is something like the big one.	Това е нещо като голямото.
He will take care of you and so on.	Той ще се погрижи за теб и прочие.
All differences will be due to experimental error.	Всички разлики ще се дължат на експериментална грешка.
Gone are the days when another woman was put in her cell.	Минават дни, когато в килията й вкарват друга жена.
Yes, they will.	Да, ще го направят.
"I'm here," he said.	Тук съм — каза той.
It dates back more than twenty years.	Датира повече от двадесет години назад.
Backache.	Болки в кръста.
Women experience significantly more pain than men.	Жените изпитват значително повече болка от мъжете.
So here we are, thirty years later.	И така, ето ни, тридесет години по-късно.
And they are warm.	И са топли.
She gave me my glass.	Тя ми даде моята чаша.
Each time my mother refused.	Всеки път майка ми отказваше.
We are not there to kill people.	Ние не сме там, за да убиваме хора.
He broke my arm and leg.	Той ми счупи ръката и крака.
This is a bad form.	Това е лоша форма.
I would definitely recommend it.	Определено бих го препоръчал.
We have no other options.	Нямаме други възможности.
Remove and allow to cool.	Извадете и оставете да изстине.
This is probably not right for me.	Вероятно това не ми е наред.
My parents refused to let me do anything this summer.	Родителите ми отказаха да ми позволят каквото и да било това лято.
Both sides eventually demanded a verdict.	И двете страни в крайна сметка поискаха присъда.
Whether this is really the case or not is the question.	Дали наистина е така или не е въпросът.
I had many people who provided services to me.	Имах много хора, които ми предоставяха услуги.
It soon became clear that her vision was almost gone.	Скоро стана ясно, че зрението й е почти изчезнало.
We just can't see it.	Просто не можем да го видим.
Many countries apply this rule.	Много държави прилагат това правило.
The price is great.	Цената е страхотна.
Everything is normal.	Всичко обичайно.
People need to use them, to take advantage of them.	Хората трябва да ги използват, да се възползват от тях.
No one forced him to take that.	Никой не го е принуждавал да поеме това.
Oh, my God, no.	О, боже, не.
These are funny things, funny things.	Това са смешни неща, смешни неща.
Never accept a complete loss.	Никога не приемайте пълна загуба.
It's pretty great.	Доста е страхотно.
So we kind of liked that.	Така че някак си харесахме това.
The issues raised were not new.	Повдигнатите въпроси не бяха нови.
I'm sure he will, of course.	Сигурен съм, че ще го направи, разбира се, но.
Share your memories.	Споделете спомените си.
Our whole policy is there.	Цялата ни политика е там.
Let me finish the story.	Нека завърша историята.
Can anyone help me do this please.	Може ли някой да ми помогне да направя това, моля.
They are quite easy.	Те са доста лесни.
I had a man who would help me.	Имах един човек, който щеше да ми помогне.
We need you to design and build it.	Имаме нужда от вас, за да го проектирате и изградите.
We train here.	Ние тренираме тук.
Increased levels of daily activity were identified as target behaviors.	Повишените нива на ежедневна активност бяха идентифицирани като целево поведение.
This is not an easy time.	Това не е лесно време.
The games are fun and easy to learn.	Игрите са забавни и лесни за научаване.
And he wanted it to be her.	И той искаше това да е тя.
In this way, they support families and our sense of community.	По този начин те подкрепят семействата и нашето чувство за общност.
I more than him.	Аз повече от него.
The boat moved forward.	Лодката тръгна напред.
When she touched him, she noticed that his skin was burning.	Когато го докосна, тя забеляза, че кожата му гори.
It was nine then.	Тогава беше девет.
First came the plants, then the animals, and finally what you would call people.	Първо пристигнаха растения, после животни и накрая, това, което бихте нарекли хора.
More love and strength for you and your beautiful family.	Повече любов и сила за вас и вашето красиво семейство.
Several large newspapers are interested.	Интересуват се няколко големи вестници.
I have no answer for that.	Нямам отговор за това.
All independent variables, except age, were included as factors.	Всички независими променливи, освен възрастта, бяха включени като фактори.
We will return to this question later.	По-късно ще се върнем към този въпрос.
There are two relevant cases.	Има два релевантни случая.
He had to be ready for the morning.	Трябваше да е готов за сутринта.
Use your own word.	Използвайте собствената си дума.
Which creates good jobs for everyone involved.	Което създава добри работни места за всички участващи.
So the fans are great.	Така че феновете са страхотни.
I need a professional to create a business for me.	Имам нужда от професионалист, който да създаде бизнес за мен.
I'm sorry, but that's the way it is.	Съжалявам, но това е така.
Achieve balance.	Постигнете баланс.
You have not just access, but also easy access to clean water.	Имате не просто достъп, но и лесен достъп до чиста вода.
And in several places it disappeared completely.	И на няколко места изчезна напълно.
Instead, talk about what they are working on.	Вместо това говорете за това, върху което работят.
Still single mothers.	Все пак самотни майки.
The mechanisms of this process are not yet fully understood.	Механизмите на този процес все още не са напълно изяснени.
I later found out that he hit the driver.	По-късно разбрах, че е ударил шофьора.
There are several biological control measures used against this plant.	Има няколко биологични мерки за контрол, използвани срещу това растение.
Remember that your job is a contract with your company.	Не забравяйте, че вашата работа е договор с вашата компания.
Contributed to animal surgery.	Допринесъл за хирургията на животните.
Shell is coming home tomorrow.	Shell се прибира утре.
Do, do, do.	Направи, направи, направи.
Your light allows us to enjoy life.	Вашата светлина ни позволява да се наслаждаваме на живота.
It doesn't look like development to me.	Не ми прилича на развитие.
Her cat disappears in the process.	Котката й изчезва в процеса.
It stayed that way.	Остана така.
Maybe he would.	Може би щеше.
Not you, not the characters, not the funny brother.	Не те, не героите, не забавният брат.
You are never just a woman.	Никога не си просто жена.
I will read it.	Ще си го прочета.
Keep going to your dream.	Продължавай напред към мечтата си.
Both can be quick deaths.	И двете могат да бъдат бърза смърт.
The judge's action is right and proper.	Действието на съдията е правилно и правилно.
And there is no use.	И няма полза.
The other parameters remain the same.	Останалите параметри остават същите.
Without a good goal.	Без добра цел.
Maybe he was playing with them then.	Може би тогава си е играл с тях.
But he held his hand.	Но той се държеше в ръка.
I hope this helps.	Надявам се това да помогне.
He just lay there like a child.	Лежеше просто, като дете.
Maybe his.	Може би и неговата.
Love the show, the stories and your feedback.	Обичайте шоуто, историите и вашите отзиви.
I mean, like open.	Искам да кажа, като отворен.
No region-specific literature was available.	Нямаше налична литературна информация, специфична за този регион.
He never mentioned it.	Никога не е споменавал.
I like very simple shapes obviously.	Харесвам много прости форми явно.
I'll probably come home later.	Сигурно ще се прибера по-късно.
There are two possible reasons for this.	Има две възможни причини за това.
This gives us the feeling that we can indulge in them.	Това ни дава усещането, че можем да се отдадем на тях.
I get into that, understanding that.	Влизам в това, разбирайки това.
They just can't take care of me.	Те просто не могат да се грижат за мен.
All must be closed.	Всички трябва да бъдат затворени.
It will be late in the evening soon.	Скоро ще е късно вечерта.
At least we're not sure.	Поне не сме сигурни.
But that is not what we have proposed.	Но не това сме предложили.
There was.	Имаше.
He really wasn't.	Той наистина не беше.
Seek help.	Потърсете помощ.
It was not a human hand.	Не беше човешка ръка.
I can feel you, girl.	Усещам те, момиче.
Well, there is an easy way to find out.	Е, има лесен начин да разберете.
It has a background image and the title of the image.	В него има фоново изображение и заглавието на изображението.
Then the friends left the store.	След това приятелите напуснаха магазина.
However, this is a mistake.	Това обаче е грешка.
No additional information is required.	Не се изисква допълнителна информация.
This is the moment.	Това е моментът.
Their walk was a race race.	Тяхната разходка беше разходка на едно състезание.
My brother and his children were a huge part of this process.	Брат ми и децата му бяха огромна част от този процес.
The children did the same.	Децата също го направиха.
Then he realized he was not looking for anything.	Тогава той разбра, че не търси нищо.
And she found it easy enough.	И тя го намери достатъчно лесно.
There was none now.	Сега нямаше.
I feel something coming.	Усещам, че нещо идва.
Besides, she's confusing one thing.	Освен това тя бърка едно нещо.
You have lost your trust.	Загубихте доверието си.
Not even your father could do that.	Дори баща ти не би могъл да направи това.
This is one of the useful features of this method.	Това е една от полезните характеристики на този метод.
There is too big a book to be.	Има твърде голяма книга, за да бъде.
The letter came out, and not by accident.	Писмото излезе и то не случайно.
No information was given on the two patients who did not improve.	Не е дадена информация за двамата пациенти, които не са се подобрили.
He is wrong in this conclusion.	В това заключение той греши.
They left the floor.	Те тръгнаха от пода.
He needs help.	Има нужда от помощ.
Progress as in the changing city.	Напредък като в променящия се град.
For your own safety.	За вашата собствена сигурност.
No one is ever good or bad.	Никой никога не е добър или лош.
He would be really good at that.	Би бил наистина добър в това.
It's time to book from here really.	Време е да резервирате от тук наистина.
But these data may change over time.	Но тези данни може да се променят с течение на времето.
Many people have.	Много хора имат.
No controlled trials were found.	Не бяха открити контролирани опити.
It was a dark night.	Беше тъмна нощ.
Nobody gave us the information we needed.	Никой не ни предостави информация, от която се нуждаем.
Then we could leave with this song in our heads.	Тогава можехме да си тръгнем с тази песен в главите си.
I was still surprised.	Все още бях изненадан.
No action has ever been taken.	Никога не са предприети никакви действия.
She smiled at his mother.	Тя се усмихна на майка му.
Now, it seems like we have this every day for more than a week.	Сега, като че ли повече от седмица всеки ден имаме това.
He saw his man fall from a horse.	Видя своя човек да пада от кон.
We have a number of concerns about this.	Имаме редица притеснения относно това.
It must mean something.	Трябва да означава нещо.
If it is outside, you can take a tour to see inside.	Ако тя е навън, можете да направите обиколка, за да видите вътре.
That is why we are fighting today.	Затова днес се борим.
I've never felt anything like this.	Никога не съм чувствал нещо подобно.
I believe that everyone should read this book.	Вярвам, че всеки трябва да прочете тази книга.
Wine is available thanks to the work of many people.	Виното е достъпно благодарение на работата на много хора.
They stood motionless, watching us approach.	Те стояха неподвижно и ни гледаха как се приближаваме.
This is not easy.	Това не е лесно.
We had just entered, and this child was lying dead.	Току-що влязохме и това дете лежеше мъртво.
All he had to do was find their real names.	Всичко, което трябваше да направи, беше да намери истинските им имена.
What is presented as real is not real.	Това, което се представя като реално, не е реално.
He was calm now.	Сега беше спокоен.
If the players had weapons, they would use them.	Ако играчите имаха оръжия, щяха да ги използват.
This is the style.	Това е стилът.
And it's just base camp.	И това е просто базов лагер.
I didn't even know the right questions to ask.	Дори не знаех правилните въпроси, които да задам.
Pour the wine around, but not on the meat.	Налейте виното наоколо, но не и върху месото.
And this is what you present to the world.	И това е, което представяте на света.
They are pretty.	Те са хубави.
That's enough for me most days.	Това ми е достатъчно през повечето дни.
Technical reviews are not just about application code or requirements.	Техническите прегледи не са само за код на приложния софтуер или изисквания.
Or throw it out the window.	Или я изхвърлете през прозореца.
She didn't see me cry.	Тя не ме видя да плача.
You know, my faith.	Знаеш ли, моята вяра.
I don't think this type of thing is standard.	Не мисля, че този тип неща са стандартни.
They are different in appearance.	Те са различни по вид.
He had to go home.	Трябваше да се прибере.
My father suggested it before the ship was built.	Баща ми го предложи преди да бъде построен корабът.
I wasn't sure what to say.	Не бях сигурен какво да кажа.
Listening is a science.	Слушането е наука.
The vision for change must come out of the process.	Визията за промяна трябва да идва извън процеса.
This was something that some people found difficult to understand.	Това беше, което на някои хора им беше трудно да разберат.
Your thought forms and feelings.	Вашите мисловни форми и чувства.
And give her as much of your strength as you can.	И й дайте колкото можете повече от силата си.
I mean a land animal, of course.	Имам предвид сухоземно животно, разбира се.
There must be some test we can do.	Трябва да има някакъв тест, който можем да направим.
Of course, the night would be better.	Разбира се, нощта би била по-добра.
But only the first few.	Но само първите няколко.
But the general public doesn't seem to mind.	Но изглежда, че широката публика няма нищо против.
The hall is long, with a stage at one end.	Залата е дълга, със сцена в единия край.
Unfortunately, detailed reports on these cases have not yet been published.	За съжаление все още не са публикувани подробни доклади за тези случаи.
Take matters into your own hands.	Вземете нещата в свои ръце.
Or even around.	Или дори около.
It was easy for her there.	Лесно й е било там.
He is your leader.	Той е вашият лидер.
No one in this film is doing absolutely the right thing.	Никой в ​​този филм не постъпва абсолютно правилно.
We worked really hard for a long time.	Дълго време работихме наистина усилено.
It was enough for her.	Беше й достатъчно.
In this case, just do what you can.	В този случай просто направете каквото можете.
No time to waste.	Няма време за губене.
It will probably be more expensive and more difficult to obtain.	Вероятно ще бъде по-скъпо и по-трудно за набавяне.
Maybe the accident had made him stronger.	Може би инцидентът го беше направил по-силен.
But I can't figure it out.	Но няма как да разбера.
I hope he's not sick.	Дано не е болен.
Hold your shirt.	Дръж си ризата.
There is a company.	Има компания.
He then makes each group present their production to the whole group.	След това той кара всяка група да представи своята продукция на цялата група.
The water below had stopped.	Водата отдолу беше спряла.
But it was for the best.	Но беше за най-доброто.
I need help, boys.	Имам нужда от помощ, момчета.
Everything was so strong.	Всичко беше толкова силно.
In other words, they have rich friends to support them.	С други думи, те имат богати приятели, които да ги подкрепят.
Freedom of will and the concept of personality.	Свобода на волята и понятието за личност.
You will enjoy this.	Ще се насладите на това.
The man is still not talking.	Човекът все още не говори.
Never before have men and women taken so much from the earth.	Никога мъжете и жените не са вземали толкова много от земята.
I felt full circle for me.	Чувствах се пълен кръг за мен.
We went through that.	Минахме през това.
He had seen so much in the vision, though a little more.	Той беше видял толкова много във видението, макар и малко повече.
However, my local machine works fine.	Въпреки това, на моята локална машина работи добре.
Their lives will be a difficult, difficult, dangerous struggle for survival.	Животът им ще бъде тежка, трудна, опасна борба за оцеляване.
He received his money.	Той получи парите си.
Except for the purpose of body heat.	Освен за целите на топлината на тялото.
Finish the bottle.	Довършете бутилката.
It was clear he did.	Беше ясно, че го направи.
You will need to post a photo.	Ще трябва да публикувате снимка.
He said well, he will take care of it.	Той каза добре, ще се погрижи за това.
But he didn't leave things there.	Но той не остави нещата там.
We always had to stop and wait for her.	Все трябваше да спираме и да я чакаме.
When you have concerns, we have the answers.	Когато имате притеснения, ние имаме отговорите.
Please get me out of here.	Моля те, извади ме оттук.
I saw his picture.	Виждал съм снимката му.
I couldn't get that thought out of his head.	Не можех да избия тази мисъл от главата му.
He asked how we could stay so calm just before a show.	Той попита как можем да останем толкова спокойни точно преди представление.
He is cool to give us a short trip to the station.	Той е готин да ни даде кратко пътуване до гарата.
The taste of wine.	Вкусът на виното.
They laugh at you.	Смеят ти се.
From now on.	От сега нататък.
If you don't see the errors, you can't fix them.	Ако не виждате грешките, не можете да ги поправите.
Follow us on your favorite social network, watch us work.	Следвайте ни в любимата си социална мрежа, гледайте ни как работим.
Then let's feel our way forward.	Тогава да усетим пътя си напред.
Family court maybe.	Семеен съд може би.
The world is full of them.	Светът е пълен с тях.
So sad that it never came off.	Толкова тъжно, че така и не ми се откъсна.
He's not here today tomorrow.	Тук днес го няма утре.
Or, perhaps, your insurance company.	Или, може би, вашата застрахователна компания.
They ran up the road.	Изтичаха по изкачването към пътя.
No used car.	Не е употребявана кола.
This is his free will.	Това е неговата свободна воля.
She put her arm around him.	Тя го прегърна с ръка.
I have an idea.	имам идея.
They never made me feel less like a father.	Никога не са ме карали да се чувствам по-малко татко.
When asked, he agreed to sign up with us.	Когато го попитаха, той се съгласи да запише с нас.
Flat on my back.	Плоска на гърба ми.
We use words in speaking, writing, reading and in our inner thinking.	Използваме думи в говорене, писане, четене и във вътрешното си мислене.
To find out if there is cause for concern.	За да разберете дали има причина за притеснение.
And as you can see, he is suffering from something terrible.	И както виждате, той страда от нещо ужасно.
Worth a look.	Струва си да се търси.
Go back and take a look.	Върнете се и разгледайте.
She is on further tracking.	Тя е на по-нататъшно проследяване.
But you passed him because of who was in the group.	Но ти го отмина заради това кой беше в групата.
It was food for both of them.	И за двамата това беше храната.
I have to test.	трябва да тествам.
Thinking of the rich is thinking of action.	Мисленето за богат е мислене на действие.
He might as well do something.	Може и да направи нещо.
It is difficult to understand exactly why.	Трудно е да се разбере защо точно.
I can't go talk to others.	Не мога да отида да говоря с другите.
People were not alert to living conditions.	Хората не бяха нащрек за условията на живот.
Life seems to have lost its meaning.	Животът сякаш загуби смисъла си.
Performed part of the experiments.	Извършени част от експериментите.
The reason I ask is this.	Причината да питам е тази.
Well, that's better than nothing.	Е, това е по-добре от нищо.
And you have to state the facts that support each ground.	И трябва да посочите фактите, които подкрепят всяко основание.
One got married.	Единият се ожени.
The current can be strong.	Токът може да бъде силен.
we have it.	ние го имаме.
Only time will tell if it is considered the best.	Само времето ще покаже дали се счита за най-доброто.
It's about identity.	Става дума за идентичност.
And a.	И а.
There are also some problems.	Освен това има някои проблеми.
He is your example and you must follow in his footsteps.	Той е вашият пример и вие трябва да следвате неговите стъпки.
He saw no bodies.	Той не видя тела.
Use the sign that showed last.	Използвайте знака, който показа последно.
None of this is good for her or her family.	Нищо от това не е от полза за нея или нейното семейство.
Don't look like that.	Не изглеждай така.
Determined to take care of him.	Решен да се погрижи за него.
Or at least think of fear.	Или поне да мисля за страха.
This made things more serious.	Това направи нещата по-сериозни.
You let her die.	Ти я остави да умре.
Not this year, though.	Не тази година обаче.
We had no idea.	Нямахме представа.
The ice had not completely disappeared from him.	Ледът не беше изчезнал напълно от него.
You are still in contact with real people.	Все още влизате в контакт с реални хора.
The impact is for the future.	Въздействието е за бъдещето.
From their point of view.	От тяхна гледна точка.
He's been here for about two years.	Той е тук от около две години.
My mother raised me alone.	Майка ми ме отгледа сама.
Most studies have focused on more than one population.	Повечето от проучванията са фокусирани върху повече от една популация.
It was an order.	Беше заповед.
Close the gold jump ring.	Затворете златния пръстен за скачане.
Army and to review the literature on current treatment options.	Армия и за преглед на литературата за текущите възможности за лечение.
Following the rules is your friend.	Спазването на правилата е ваш приятел.
This is what he calls me to stand up, he does.	Това е, което той нарича да ме изправи, той прави.
That's why so many parents are so upset.	Ето защо толкова много родители са толкова разстроени.
Ultimately, you choose your classes and classes.	В крайна сметка вие избирате вашите класове и часове.
Looks like he saved something.	Изглежда, че е спасил нещо.
A man was sitting on it.	На него седеше един човек.
It had to be a really big night.	Трябваше да бъде наистина голяма нощ.
The first car was full.	Първата кола беше пълна.
A few minutes after six.	Няколко минути след шест.
It's hard to even want to be home.	Трудно е дори да искаш да си у дома.
We are nothing.	Ние сме нищо.
You have to take care of yourself for lunch.	За обяд трябва да се погрижите сами.
Pretty good stuff.	Доста добри неща.
It was time.	Това беше часът.
This is a big part of the plan.	Това е голяма част от плана.
You cannot separate your life from the process.	Не можете да отделите живота си от процеса.
Important.	Важно.
Then the next lie and the next.	След това следващата лъжа и следващата.
The slow times had really stopped happening.	Бавните времена наистина бяха спрели да се случват.
Many years have passed.	Минаха много години.
I like people.	харесвам хората.
He is an amazing child.	Той е невероятно дете.
You can use it.	Можете да го използвате.
Seven years ago, that would have seemed impossible.	Преди седем години това щеше да изглежда невъзможно.
Hell, we were right on top of each other.	По дяволите, бяхме точно един върху друг.
In the article we measured the light source.	В статията измерихме източника на светлина.
They are not open to change and interpretation.	Те не са отворени за промяна и интерпретация.
The initial response to the bill was mixed.	Първоначалният отговор на законопроекта беше смесен.
None of them came.	Нито един такъв не дойде.
We are open for orders.	Отворени сме за поръчки.
But it's worth thinking about.	Но си струва да се помисли.
A statement will come in the next few days.	Изявление ще дойде в следващите няколко дни.
Why do you still go where they don't want you?	Защо все пак отиваш там, където не те искат.
You didn't want a family.	Не си искал семейство.
Of course, people don't want you to leave.	Разбира се, хората не искат да си тръгвате.
Report on the study of the children's program.	Доклад за изследване на детската програма.
This name is also not a lie.	Това име също не е лъжа.
At least for my long runs.	Поне за моите дълги бягания.
She turns quickly and shows me the other one.	Тя се обръща бързо и ми показва другата.
However, it is a major player in the financial services industry.	Тя обаче е доста голям играч в индустрията на финансовите услуги.
In return, she offered him information.	В замяна тя му предложила информация.
Maybe someone can help me.	Може би някой може да ми помогне.
I understand and accept such magic for built-in types.	Разбирам и приемам такава магия за вградени типове.
I didn't want to put you at risk with my work.	Не исках да те излагам на риск с работата си.
But it must work according to my understanding.	Но трябва да работи според моето разбиране.
His mother is on the ice and hot.	Майка му е на леда и е гореща.
It was just fun.	Беше просто забавление.
He usually did.	Обикновено го правеше.
But below it can and does.	Но по-долу може и го прави.
I've seen some of them, it's amazing.	Виждал съм някои от тях, невероятно е.
There may be a fix.	Може да има поправка.
I don't want to know anymore.	вече не искам да знам.
Then I set about reviewing absolutely everything.	Тогава се заех да прегледам абсолютно всичко.
This is the movie you wanted to watch.	Това е филмът, който искахте да гледате.
I loved this part.	Обичах тази част.
Just to be honest.	Просто да бъда честен.
We ask about family history.	Питаме за семейната история.
And yet they are gone.	И все пак ги няма.
I will offer you the same.	Ще ви предложа същото.
The object was transmitting well.	Обектът се предаваше добре.
She nodded after hearing the conversation.	Тя кимна, след като чу разговора.
You can go to football.	Можете да отидете на футбол.
Escape would be impossible.	Бягството би било невъзможно.
We can't explain how.	Не можем да обясним как така.
This was just the beginning of what we had to do.	Това беше само началото на това, което трябва да направим.
You need to stop by and see him soon.	Трябва да се отбиеш и да го видиш скоро.
Suddenly an old man runs across the water.	Изведнъж един старец изтича по върха на водата.
I learned to play the system.	Научих се да играя на системата.
I don't want to feel that way anymore.	Не искам повече да се чувствам така.
I made no effort.	Не положих усилия.
And then another pair enters.	И тогава влиза още един чифт.
From the system.	От системата.
I called but didn't get an answer.	Обадих се, но не получих отговор.
I would like to live my best life.	Бих искал да живея най-добрия си живот.
His words did not affect politics.	Думите му не оказаха влияние върху политиката.
For public and community service.	За обществен и общественополезен труд.
Maybe without a sense of time there is no fear.	Може би без чувство за време няма страх.
He just had to get the real one out.	Той просто трябваше да извади истинската нея.
However, the energy seems to be moving forward.	Изглежда обаче, че енергията продължава напред.
Maintaining this connection requires the same.	Поддържането на тази връзка изисква същото.
It tears me apart from within.	Разкъсва ме отвътре.
I told you to stay away from this boy.	Казах ти да стоиш далеч от това момче.
Her hair was burned.	Косата й беше изгорена.
Can not see it.	Не се вижда.
My code below.	Моят код по-долу.
We are not the ones to judge.	Ние не сме тези, които съдим.
Then, before morning, it began to rain.	След това, преди сутринта, започна да вали.
You never have a problem with it.	Никога нямате проблеми с него.
All he wanted was to make things difficult for him.	Единственото, което искаше, беше да затрудни нещата за него.
Then she became afraid.	Тогава тя започна да се страхува.
He made me smile.	Той предизвика усмивка на лицето ми.
I should never have called you.	Никога не трябваше да ти се обаждам.
This states that meat and milk cannot be served together.	В това се посочва, че месото и млякото не могат да се сервират заедно.
I managed to snatch a few words.	Успях да изтръгна няколко думи.
And now he is gone.	И сега го няма.
He had heard something.	Беше чул нещо.
Dogs seem to have some resistance.	Кучетата изглежда имат известна съпротива.
She knew it was eating her.	Тя знаеше, че това я яде.
And he talks on the phone every day.	И всеки ден говори по телефона.
Of course they would.	Разбира се, че биха.
But in the end he agreed to do one thing.	Но накрая той се съгласи да направи едно.
It was not difficult to do that.	Не беше трудно да се направи това.
He will start participating.	Ще започне да участва.
I may want to show an item in a position.	Мога да поискам да покажа елемент в някаква позиция.
The ability to think is at the core of the human being.	Способността за мислене е в основата на човешкото същество.
But this does not seem to be the case.	Но изглежда, че това не е така.
They didn't say he was a bodyguard.	Не казаха, че е бодигард.
We think your questions are important, so we will answer them.	Смятаме, че вашите въпроси са важни, затова ще им отговорим.
And that's a bad thing.	И това е лошо нещо.
He spread his arms wide.	Той разпери ръце широко.
It's still there.	Все още е там.
As it was.	Както беше.
This discovery is one example, and here is another.	Това откритие е един пример, а ето и друг.
Something you once told me about following my own path.	Нещо, което ми казахте веднъж за следване на моя собствен път.
Less sitting.	По-малко сядане.
It all sounds crazy, but it's so true.	Всичко това звучи налудничаво, но е толкова вярно.
Now I would never have the opportunity to meet her.	Сега никога нямаше да имам възможността да я срещна.
But it wasn't her voice that touched him, it was the words.	Но не гласът й го докосна, а думите.
You have to carry everything with you, including the cast and crew.	Трябва да носите всичко със себе си, включително актьорския състав и екипажа.
Well done to you, but you still need friends.	Браво за теб, но все пак имаш нужда от приятели.
The study takes only a few minutes.	Изследването отнема само няколко минути.
Come to me as you are.	Ела при мен такъв, какъвто си.
Or he was born.	Или е роден.
Just tell him.	Просто му кажи.
It still hardly looked like a drink.	Все още едва ли приличаше на питие.
It is impossible.	Това е невъзможно.
This is really bad for the band.	Това е наистина лошо за групата.
My brother called me right away.	Брат ми ми се обади веднага.
Nothing was a problem for the staff and management.	Нищо не беше проблем за персонала и ръководството.
Stir constantly for fifteen minutes.	Бъркайте непрекъснато в продължение на петнадесет минути.
But you only need an opportunity.	Но трябва само възможност.
Going through this properly will take a long time.	Преминаването през това правилно ще отнеме доста време.
If they fail, the game is over.	Ако те се провалят, играта приключи.
They even took yours.	Дори и твоето взеха.
This made construction or construction projects much easier.	Това направи строителството или строителните проекти много по-лесни.
Soon, she says, my husband will be back in an hour.	Бързо, казва тя, съпругът ми ще се върне след час.
God is life.	Бог е живот.
No patient lost central vision suddenly after surgery.	Нито един пациент не е загубил централно зрение внезапно след операцията.
There was no power last year, but there was one this year.	Миналата година нямаше захранване, но тази година имаше.
That was not his goal.	Това не беше целта му.
Identified in this region.	Идентифициран в този регион.
We are not together.	Не сме заедно.
And really try to be fresh.	И наистина се опитайте да бъдете свежи.
These were the differences that kept people apart.	Това бяха различията, които държаха хората отделени един от друг.
This may be because they are.	Това може да е така, защото са.
Better yet, only you know how to sort people.	Още по-добре, само вие знаете как сортирате хората.
They finished lunch.	Приключиха с обяда.
Help others.	Помогнете и на другите.
And he wasn't just walking.	И той не просто се разхождаше.
He needs someone like you.	Той има нужда от някой като теб.
I couldn't be specific.	Не можех да бъда конкретен.
If you are so worried, you help them.	Ако сте толкова притеснени, вие им помогнете.
Besides, he didn't like pain.	Освен това той не обичаше болката.
You cannot book.	Не можете да резервирате.
Only one conclusion was possible.	Възможен беше само един извод.
And analyze their growth.	И анализирайте техния растеж.
Give yourself some time.	Дайте малко време.
Writing this part was easy.	Написването на тази част беше лесно.
There may be more than we know.	Може да има повече от това, което знаем.
Conversation, both between them and in the distance.	Разговор, както между тях, така и в далечината.
So they really can't take any chances.	Така че те наистина не могат да рискуват.
I was lucky.	имах късмет.
Look for the flow.	Потърсете потока.
But he does not leave.	Но той не си тръгва.
Right next to the weird teeth.	Точно до странните зъби.
And then we were just friends again.	И тогава отново бяхме само приятели.
At least it gives you something to work with.	Най-малкото ви дава нещо, с което да работите.
Dangerous, but careful.	Опасно, но внимателно.
Nothing else was moved.	Нищо друго не беше преместено.
It wasn't just about the loan.	Не ставаше дума само за кредита.
I look forward to seeing what happens to this.	Чакам с нетърпение да видя какво ще стане с това.
She didn't stop, she just kept going.	Тя не спря, а само продължаваше и продължаваше.
Sometimes design interferes.	Понякога дизайнът пречи.
I tried, but the result is this.	Пробвах, но резултатът е такъв.
I expect the market to fall even lower.	Очаквам пазарът да падне още по-ниско.
She just takes care of them.	Тя просто се грижи за тях.
Let's give a few examples.	Нека дадем няколко примера.
When they come for us, they will come from that direction.	Когато дойдат за нас, те ще дойдат от тази посока.
It is difficult to get a line.	Трудно е да се получи линия.
And in time, that will become a problem.	И с времето това ще се превърне в проблем.
All the main streets look the same.	Всички главни улици изглеждат еднакво.
And a nice front too.	И хубава предна част също.
It was not fear.	Не беше страх.
Maybe his son will go into politics.	Може би синът му ще отиде в политиката.
A real man would never do that.	Истински мъж никога не би направил това.
Find a comfortable position in your bed.	Намерете удобна позиция в леглото си.
All bad things just.	Всички лоши неща просто.
Only ten houses remained standing.	Само десет къщи останаха изправени.
Maybe not, but he would get closer, very close.	Може би не, но той щеше да се приближи, много близо.
Pay attention to its smell and breath.	Обърнете внимание на миризмата и дишането му.
He left them before the start of the season.	Той ги напусна преди началото на сезона.
Nothing like that happened.	Нищо подобно не се случи.
You tell us.	Ти ни кажи.
But in time they will miss me, they will tell the police.	Но след време ще им липсвам, ще кажат на полицията.
She had read it wrong, very wrong.	Тя го беше прочела погрешно, много погрешно.
We would not survive.	Нямаше да оцелеем.
It was time for the press to move on to new ground.	Време беше пресата да премине на нова почва.
This is finally.	Това е най-накрая.
I'm horrified by the names.	Аз съм ужасен с имената.
This interaction consists of two parts.	Това взаимодействие се състои от две части.
This will lead to many others.	Това ще доведе до много други.
Children are stupid.	Децата са глупави.
It was not natural to think of both.	Не беше естествено да мисля и за двете.
The battle lines were clearly delineated.	Бойните линии бяха ясно очертани.
She took a step toward me, another.	Тя направи крачка към мен, друга.
I know the boys there and I would love to work with them.	Познавам момчетата там и бих се радвал да работя с тях.
It is better to ask for help than to make a tacit mistake.	По-добре да помолите за помощ, отколкото да направите мълчалива грешка.
Such a thing must elevate this community.	Такова нещо трябва да вдигне тази общност.
If you do, they will see you and take you away.	Ако го направиш, ще те видят и ще те отведат.
Most men are too direct.	Повечето мъже са твърде директни.
Imagine the inside.	Представяте си вътрешността.
Now he was making a real effort to control himself.	Сега полагаше истински усилия да се овладее.
And you do it because you know it does.	И го правиш, защото знаеш, че го прави.
They are discussed briefly.	Те са обсъдени накратко.
They work, but require little work.	Те работят, но изискват малко работа.
It will play again and again in your mind.	Ще играе отново и отново в ума ви.
You are not saved.	Вие не се спасявате.
He liked them both.	Той ги харесваше и двамата.
This means the initial fee.	Това означава първоначалната такса.
He was president.	Той беше президент.
He forces us.	Той ни принуждава.
I looked at his name.	Погледнах името му.
I shook her.	Отърсих я.
It will come of its own accord.	Ще дойде от само себе си.
Talk about a long list.	Говорете за дълъг списък.
Eat it right there.	Яжте го точно там.
He hadn't given it much thought.	Той не го беше обмислял много.
I can remove it if it helps.	Мога да го махна, ако ще помогне.
The door opened a moment later.	Вратата се отвори миг по-късно.
I am excited.	Вълнувам се.
All authors contributed to the analysis and interpretation of the data.	Всички автори допринесоха за анализа и интерпретацията на данните.
His injuries were severe.	Нараняванията му бяха тежки.
It just works.	Просто работи.
Maybe he was a little ahead of his time.	Може би е бил малко изпреварил времето си.
And I will have one.	И аз ще имам един.
We have the potential for much more.	Имаме потенциал за много повече.
Call and tell me when to be there.	Обадете се и ми кажете кога да бъда там.
This is the wait.	Това е чакането.
They were a real team.	Те бяха истински отбор.
Where the present and the future meet.	Където се срещат настоящето и бъдещето.
I will have a late night and sleep the next morning.	Ще имам късна нощ и ще спя на следващата сутрин.
She took off.	Тя излетя.
The playing field is level again.	Игралното поле отново е равно.
I think this is a learning process.	Мисля, че това е учебен процес.
I hope we have made you proud.	Надявам се, че сме ви накарали да се гордеем.
Exit the state immediately.	Излезте веднага от щата.
Unfortunately it didn't work out very well.	За съжаление не се получи много добре.
He raised his hands to his head.	Той вдигна ръце към главата си.
But we will understand.	Но ще разберем.
She had her health.	Тя имаше своето здраве.
And it paid off.	И се отплати.
I didn't pay them every month.	Не ги плащах всеки месец.
I have bigger things to worry about in a high school battle.	Имам по-големи неща, за които да се тревожа от някаква битка в гимназията.
But only for today.	Но само за днес.
And what our conversation might have been about.	И за какво може да е бил нашият разговор.
This is not a negative.	Това не е отрицателно.
But this must be the exception.	Но това трябва да е изключението.
They fell to their knees.	Те паднаха на колене.
I want to sit for you.	Искам да седна за теб.
But the way out was not physical.	Но пътят навън не беше физически.
He wouldn't keep him in the condition he was in anyway.	Не би го задържал така или иначе в състоянието, в което беше.
You're thinking of inviting her to dinner.	Мислиш да я поканиш на вечеря.
Here things get interesting.	Тук нещата стават интересни.
Some characters need more time and you just handle it.	Някои герои се нуждаят от повече време и вие просто се справяте с него.
And go to hell.	И се махай по дяволите.
He can't help himself.	Не може да си помогне.
Maybe that's a bad answer.	Може би това е лош отговор.
Neither of them did very well in school.	Никой от двамата не се справи много добре в училище.
Not so important.	Не толкова важно.
They were finally close.	Най-накрая бяха близо.
And they don't want to fall again.	И те не искат отново да паднат.
They had no choice but to walk to their places.	Те нямаха друг избор, освен да ходят пеша, за да отидат на места.
He ordered the area closed.	Той нареди районът да бъде затворен.
It works great for me.	Работи чудесно за мен.
And it comes.	И идва.
There's nothing they can do to stop you.	Те не могат да направят нищо, за да ви спрат.
This is one way to have sex, yes.	Това е един от начините за секс, да.
They are not the same thing.	Те не са едно и също нещо.
And it didn't look like he'd been there that long.	И не изглеждаше така, сякаш беше там толкова дълго.
But the girls are very young.	Но момичетата са много млади.
This is her point.	Това е нейната точка.
It only takes one line of code to build it.	Нуждае се само от един ред код, за да го изгради.
I look forward to having dinner with you tonight.	Очаквам с нетърпение да вечеря с вас тази вечер.
It has also become clear that there is room for improvement.	Освен това стана ясно, че има място за подобрение.
We are glad that you enjoyed your stay with us.	Радваме се, че сте се насладили на престоя си при нас.
I like to take it every day.	Обичам да я взема всеки ден.
We have not received any reports from the past week.	Не получихме никакви отчети от изминалата седмица.
This is because of the black market.	Това е заради черния пазар.
However, we have to deal with the fact that there is a problem.	Трябва обаче да се справим с това, че има проблем.
This is called life.	Това се нарича живот.
They know the truth about the situation.	Те знаят истината за ситуацията.
She was arrested and never tried.	Тя е арестувана и никога не е съдена.
I want my boys to understand.	Искам момчетата ми да го разберат.
This is something that everyone would wear.	Това е нещото, което всеки би носил.
This happens again and again.	Това се случва отново и отново.
It was time to get something.	Време беше да вземем нещо.
Some have needed him for a long time.	Някои имаха нужда от него от доста време.
They knew what was in your head.	Те знаеха какво е в главата ти.
I hate that you haven't reconciled yet.	Мразя, че все още не сте се помирили.
The bill was signed the same day.	Законопроектът беше подписан същия ден.
He has played in six different countries.	Играл е в шест различни страни.
My mother came into my room.	Майка ми влезе в стаята ми.
I mean, the show is the show.	Искам да кажа, шоуто е шоуто.
He worked most days.	През повечето дни работеше.
They want to be taught.	Те искат да бъдат научени.
All the relevant facts support such a conclusion.	Всички съществени факти подкрепят подобно заключение.
No one got off the plane.	Никой не е слизал от самолета.
I can't achieve my goals for this problem.	Не мога да постигна целите си за този проблем.
He just wanted to give her pleasure.	Искаше само да й достави удоволствие.
Without trying, he made you compete with him.	Без да се опитва, той те накара да се мериш с него.
He is everywhere and everyone at once.	Той е навсякъде и всеки наведнъж.
One last thing.	Едно последно нещо.
I hope it goes well.	Дано да мине добре.
They seem happy to see him.	Изглеждат щастливи да го видят.
And he just touched reality for me.	И той просто се докосна до реалността за мен.
The sounds come from the front.	Звуците идват отпред.
He was spotted. 	Той беше забелязан. 
received a year later.	получи една година по-късно.
This will be described in more detail.	Това ще бъде описано по-подробно.
I looked away.	Погледнах настрани.
I can't seem to find the file.	Изглежда не мога да намеря файла.
He already knew very well.	Вече знаеше съвсем ясно.
When I clicked on a button in my app.	Когато щракна върху някой бутон в приложението си.
Very good decisions were made.	Бяха взети много добри решения.
Unless you damage my car, that's it.	Освен ако не повредиш колата ми, това е.
I'm sure it's wonderful.	Сигурен съм, че е прекрасно.
But that was not true.	Но това не беше вярно.
Our age as a working woman means out of the home.	Нашата възраст на работещата жена означава извън дома.
Even words.	Дори и думи.
He had nothing to give me.	Нямаше какво да ми даде.
He knew he had changed.	Знаеше, че се е променил.
It wasn't usually that night.	Тази нощ най-често не беше.
This pain is different.	Тази болка е различна.
Well, it wasn't that funny.	Добре, не беше толкова смешно.
When the camera focuses on the family, you can see it.	Когато камерата се фокусира върху семейството, можете да го видите.
In the end, his efforts failed.	В крайна сметка усилията му се провалиха.
Either you have to do something or you have to do something.	Или трябва да направиш нещо, или нещо трябва да ти се направи.
Make sure the fat is facing in the same direction.	Уверете се, че мазнината е обърната в същата посока.
Which meant it was probably true.	Което означаваше, че вероятно е вярно.
A business has never been started just to provide jobs.	Никога не е започван бизнес само за осигуряване на работни места.
It was a really good watch.	Това беше наистина добър часовник.
Now she was holding my back completely.	Сега тя изцяло държеше гърба ми.
There is a text view to hold the text.	Има текстов изглед за задържане на текста.
This is just as true.	Това е също толкова вярно.
These data represent an average of seven independent experiments.	Тези данни представляват средно седем независими експеримента.
It cannot move in any other way.	Тя не може да се движи по друг начин.
When he arrived, he turned and looked back into the room.	Когато стигна, той се обърна и погледна обратно в стаята.
No serious complications were found.	Не са открити сериозни усложнения.
I gave you everything.	дадох ти всичко.
Even the government is confused.	Дори правителството е объркано.
This time I didn't look at him, I couldn't stand it.	Този път не го погледнах, не издържах.
Damn time.	По дяволите време.
I found the finale.	Открих финала.
You will have to deal with this when it happens.	Ще трябва да се справите с това, когато се случи.
That's right there in the title.	Точно там е в заглавието.
I visited him last year.	Миналата година го посетих.
Because he can't stand it for eight hours anymore.	Защото вече не може да го издържи осем часа.
You may not want this to be made public.	Може да не искате това да стане публично достояние.
I took my seat and looked at the city aisle.	Настаних се на седалката и погледнах градския проход.
These components are strange.	Тези компоненти са странни.
You have nothing to learn from me about suffering.	Няма какво да научиш от мен за страданието.
But she had no choice.	Но тя нямаше избор.
It happened very late.	Случи се много късно.
If your content is good, they will come and start a conversation.	Ако съдържанието ви е добро, те ще дойдат и ще започнат разговор.
We talk football, we talk about life.	Говорим футбол, говорим за живота.
Whatever was coming would be bad.	Каквото и да идваше, щеше да е лошо.
By default, this is unfortunately not possible.	Стандартно, това за съжаление не е възможно.
I do not believe you.	не ти вярвам.
There is no reason to worry.	Няма причина да се притеснявате.
She offered to take them from you.	Тя предложи да ти ги вземе.
This was a major turning point in the war.	Това беше основен повратен момент във войната.
It's fun and unique, great job !.	Това е забавно и уникално, страхотна работа!.
Here is the man like the boy.	Ето го мъжът като момчето.
I can't stand it.	Аз не мога да го понасям.
Many of them can serve both purposes.	Много от тях могат да служат и за двете цели.
It was a mistake.	Беше грешка.
His efforts finally paid off.	Най-накрая усилията му се отплатиха.
I didn't want to talk about it.	Не исках да говоря за това.
Sometimes it didn't seem to be going well.	Понякога изглеждаше, че не тече добре.
I was out of shape and it was hard on my hands.	Бях извън форма и беше трудно за ръцете ми.
There is enough space for everyone.	Има достатъчно място за всички.
But she has a vision and she can make it happen.	Но тя има визия и може да я осъществи.
Quite a few of them were killed.	Немалък брой от тях са убити.
one day I will tell her.	един ден ще й кажа.
Far from the promise of the future.	Далеч от обещанието за бъдеще.
At least that's what the market wants.	Поне това иска пазарът.
Each print will only be available for one day.	Всеки отпечатък ще бъде наличен само един ден.
We will start with a little.	Ще започнем с малко.
I thought better of you.	Помислих си по-добре за теб.
He said very little.	Той каза много малко.
For a moment they both stared in silence, saying nothing.	За момент и двамата гледаха мълчаливо, без да казват нищо.
They are easy to work with.	С тях се работи лесно.
It doesn't shock me as much as it used to.	Не ме шокира толкова, колкото преди.
Everyone needs good friends.	Всеки има нужда от добри приятели.
Looks like he's just sitting there.	Изглежда, че просто седи там.
I felt that my life was over.	Усетих, че животът ми е свършил.
You go down into the hole.	Отиваш надолу в дупката.
Or so she said.	Или поне така каза тя.
He is a special player.	Той е специален играч.
We spent our whole lives as friends.	Прекарахме целия си живот като приятели.
The couple then split up.	След това двойката се разделя.
We both got in the back seat of the car.	И двамата се качихме на задната седалка на колата.
This is an interesting story.	Това е интересна история.
I couldn't hold him.	Не можех да го задържа.
He stood up.	Той се изправи.
You have a beautiful face.	Имаш красиво лице.
Never return evil for evil to anyone.	Никога не връщайте злото за зло на никого.
I went out.	излязох.
This means that then he will live without breathing.	Това означава, че тогава той ще живее без да диша.
Maybe there is even some truth in this.	Може би дори има някаква истина в това.
It is difficult to understand why.	Трудно е да се разбере защо.
This is my place.	Това е моето място.
I fall to your feet.	Падам на крака на коленете ти.
And now to the other member of the comparison.	А сега към другия член на сравнението.
I finish my tea for her in silence.	Допивам чая за нея в мълчание.
Your analysis is in place.	Вашият анализ е на място.
And there was no easy way to deal with it.	И нямаше лесен начин за справяне с него.
Despite this challenge, most people made very nice images.	Въпреки това предизвикателство повечето хора направиха много хубави изображения.
They do everything right.	Правят всичко както трябва.
But most did not, because we want to be surprised.	Но повечето не са дали, защото искаме да бъдем изненадани.
They meet here.	Тук се срещат.
We were looking for something.	Търсихме какво ли не.
He lost the next one.	Той загуби и следващия.
And the children have their say.	И децата си говорят мнението.
It was a short battle and dirty.	Беше кратка битка и мръсна.
I'll call him to make sure.	Ще му се обадя да се уверя.
He played very well when we went to play him.	Играе много добре, когато отидохме да го играем.
You want to change the world.	Искате да промените света.
He offers her fair trade.	Той й предлага честна търговия.
But the truth is that no one can know what happens after life.	Но истината е, че никой не може да знае какво се случва след живота.
I had to try to protect him.	Трябваше да се опитам да го защитя.
Here is a point on which she can give positive information.	Ето една точка, по която тя може да даде положителна информация.
This is already more than real.	Това вече е повече от реално.
I thought that might excite you.	Мислех, че това може да те развълнува.
They had become these things.	Те се бяха превърнали в тези неща.
There were no others like them close enough to be seen.	Нямаше други като тях достатъчно близо, за да бъдат видени.
We felt very welcome and comfortable.	Чувствахме се много добре дошли и комфортно.
Near her.	Близо до нея.
I didn't see anyone else.	Не видях никой друг.
Then the whole community opens up.	Тогава се открива цялата общност.
The man drank again.	Мъжът отново е пил.
He fell to the floor with a broken neck.	Той падна на пода със счупен врат.
Familiar, old song.	Позната, стара песен.
I once rolled in such a place.	Веднъж се търкулнах на такова място.
Buy it now and you should never buy again.	Купете го сега и никога повече не трябва да купувате.
Return to the hotel for breakfast.	Връщане в хотела за закуска.
There are two cases that need to be addressed.	Има два случая, които трябва да бъдат разгледани.
He was dead.	Мъртъв беше мъртъв.
And if they don't come back, it's because they're dead.	И ако не се върнат, това е защото са мъртви.
But the challenge can kill.	Но предизвикателството може да убие.
He sat on the bed and took her hand.	Той седна на леглото и я хвана за ръката.
But sometimes it is.	Но понякога е така.
All you need is a credit card.	Трябва ти само кредитна карта.
Still, there was one thing about it that we found interesting.	Все пак имаше едно нещо в него, което ни се стори интересно.
The company never knows exactly where they are.	Компанията никога не знае къде точно се намират.
I was really having fun this year.	Тази година наистина се забавлявах.
They were wonderful to me.	Бяха ми прекрасни.
More on that later.	Повече за това по-късно.
I'm afraid, he thought.	Страхувам се, помисли си той.
We accept a similar level of productivity for the current work.	За настоящата работа приемаме подобно ниво на производителност.
But this is a complex challenge.	Но това е сложно предизвикателство.
But this should be an exception.	Но това трябва да е изключение.
So far, only two cases have been fully described.	Досега само два случая са описани напълно.
If not, see your doctor.	Ако не, посетете Вашия лекар.
This is a difficult operation.	Това е трудна операция.
This is the killer part.	Това е убийствената част.
Something we can't explain.	Нещо, което не можем да обясним.
Husband, children, good friends.	Съпруг, деца, добри приятели.
It works.	Сработи.
Large files are made quickly.	Големите файлове се правят бързо.
I have this gift.	Имам този подарък.
Which made sense.	Което имаше смисъл.
Their worries are real and honest.	Притесненията им са истински и честни.
Worth to see.	Заслужава си гледане.
They are from my camera, so the files are a bit large.	Те са от моя фотоапарат, така че файловете са малко големи.
Nor does logic support such a result.	Нито пък логиката подкрепя подобен резултат.
Only rain and more rain.	Само дъжд и още дъжд.
Another external element was the crowd.	Друг външен елемент беше тълпата.
Love love love them.	Любов любов обичай ги.
He was very churchlike and wanted a family.	Той беше много църковен и искаше семейство.
More sophisticated systems have recently been proposed.	Съвсем наскоро бяха предложени по-сложни системи.
They both knew how happy he would be when he got it.	И двамата знаеха колко щастлив ще бъде, когато го получи.
Everything but his.	Всичко освен неговото.
That's how he felt.	Така се чувстваше.
I have faith in her.	Имам вяра в нея.
The great love of my life.	Голямата любов на живота ми.
You completely lose touch with your hand.	Губите напълно допир с ръката си.
Lots of great information and support here.	Много страхотна информация и подкрепа тук.
They eat everything here, if it moves, they eat it.	Те ядат всичко тук, ако се движи, те го ядат.
This meant that some of its workers would also be.	Това означаваше, че някои от нейните работници също ще бъдат.
However, it has one use.	Той обаче има една употреба.
I've never failed before.	Никога досега не ме е проваляло.
Go back to day two !.	Върнете се на ден втори!.
This is my treat.	Това е моето лакомство.
Therefore, any coating is on.	Следователно всяко покритие е върху.
He looked at her for a moment.	Той я погледна за малко.
There were places to meet people.	Имаше места за срещи на хората.
I felt the impact.	Усетих въздействието.
No one is trying to say that you just don't try hard enough.	Никой не се опитва да каже, че просто не се стараете достатъчно.
It was something.	Беше нещо.
It was a simple practical question.	Това беше прост практически въпрос.
Keep it under your control.	Дръжте го под свой контрол.
There was no way they could go on now.	Нямаше как да продължат сега.
But she already knew what she was thinking.	Но тя вече знаеше какво мисли.
Breakfast was very nice.	Закуската беше много хубава.
On the plane, for example.	В самолета, например.
I will not try to contact you after this letter.	Няма да се опитвам да се свържа с вас след това писмо.
She could feel his breath on her face.	Усещаше дъха му по лицето си.
His hands are still not good enough for that.	Ръцете му все още не са достатъчно добри за това.
Then he sent me.	После ме изпрати.
His first goal is against his own team.	Първият му гол е срещу собствения му отбор.
Indicates that you do not want to take anyone.	Показва, че не искате да вземете никого.
Read the post before commenting.	Прочетете публикацията преди да коментирате.
The proof of is exactly the same.	Доказателството за е абсолютно същото.
The video is clear.	Видеото е ясно.
Tumor volume is measured weekly.	Обемът на тумора се измерва всяка седмица.
This gives the model an advantage over everything else.	Това дава предимство на модела повече от всичко друго.
However, they cannot think about marriage until he finds a job.	Те обаче не могат да мислят за брак, докато той не си намери работа.
He doesn't have to be here.	Той не трябва да е тук.
At this point, start playing a song of your choice.	В този момент започнете да пускате песен по ваш избор.
It has to work.	Тя трябва да работи.
He didn't.	Той не го направи.
It's that simple.	Това е толкова просто.
He stayed like that for a minute without saying anything.	Той остана така за минута, без да казва нищо.
Get close to me, but not too close.	Приближете се до мен, но не твърде близо.
But even that was too close for comfort.	Но дори и това беше твърде близо за комфорт.
He is on his back.	Той е по гръб.
And he can answer no, or whatever the answer is.	И той може да отговори не, или какъвто и да е отговорът.
You have to really feel good about yourself.	Трябва наистина да се чувствате добре със себе си.
But whatever she caught next, she put in her mouth.	Но каквото и да е хванала по-нататък, тя сама е сложила в устата си.
Work on increasing your influence on other teams.	Работете върху увеличаването на влиянието си върху други екипи.
Below is a working example.	По-долу е работен пример.
That was not entirely true.	Това не беше съвсем вярно.
He rarely left his library.	Вече рядко излизаше от библиотеката си.
You will need others to help you.	Ще имате нужда от други да ви помогнат.
I respect you.	Уважавам те.
She was a few years older.	Тя беше няколко години по-голяма.
She turned pale and fell ill.	Тя пребледня и се разболя.
It's like having a baby.	Все едно прави бебе.
There seemed to be no doubt about that.	Изглежда нямаше съмнение за това.
It can be said that things are wrong.	Може да се каже, че нещата не са наред.
No news can be good news in this case.	Никаква новина може да е добра новина в този случай.
He closed the door behind him.	Той затвори вратата след себе си.
Very bad feeling.	Много лошо чувство.
But it's damn good.	Но е адски добре.
They know what they would like to do.	Те знаят какво биха искали да правят.
I was still in bed.	Все още бях в леглото.
She wouldn't say yes, she wouldn't say no.	Тя нямаше да каже да, нямаше да каже не.
It's wonderful in a way.	Прекрасно е в известен смисъл.
I guess they did work there.	Предполагам, че вършеха работа там.
Both sides have a valid point.	И двете страни имат валидна точка.
We should have had enough.	Трябваше да имаме достатъчно.
One person on this site is behaving strangely.	Един човек в този сайт има странно поведение.
What happened next is what really interests me.	Това, което се случи след това, е това, което наистина ме интересува.
If her father doesn't do what they want.	Ако баща й не прави каквото искат.
Somehow, somewhere they see the light.	Някак си, някъде виждат светлината.
The other men turned quickly.	Другите мъже се обърнаха бързо.
It was hard to beat.	Беше трудно да се победи.
Usually this would be the opposite.	Обикновено това би било обратното.
No money.	Без пари.
And card games.	И игри с карти.
These methods are described below.	Тези методи са описани по-долу.
It seemed cheap to me.	Стори ми се евтино.
It couldn't be much fun alone.	Не би могло да бъде много забавно сам.
I couldn't begin to guess what had happened.	Не можех да започна да предполагам какво се е случило.
I haven't seen the sky in days.	Не съм виждал небето от дни.
First was the choice of characters.	Първо беше изборът на герои.
I saw that he had no teeth.	Видях, че няма зъби.
However, it is still the word.	Въпреки това все още е думата.
I never plan to see this doctor again.	Не смятам никога повече да посещавам този лекар.
She just told me she did.	Тя просто ми каза, че го прави.
You are a very strong woman.	Вие сте много силна жена.
They said they would not continue to work on the issue.	Те казаха, че няма да продължат да работят по въпроса.
But our relationship over the years has been wonderful.	Но нашите взаимоотношения през годините бяха прекрасни.
I joined a little over two years ago.	Присъединих се преди малко повече от две години.
Then we could not overcome the problem with the floor.	Тогава не можахме да преодолеем проблема с пода.
But there are too many things that do not come together.	Но има твърде много неща, които не се събират.
For everything.	За всичко.
The sun didn't help because it didn't.	Слънцето не помагаше, тъй като нямаше.
We get happy people.	Получаваме щастливи хора.
It doesn't really do anything.	Всъщност не прави нищо.
He turned to the big man.	Той се обърна към едрия мъж.
I am definitely looking forward to it.	Със сигурност го чакам с нетърпение.
Go back up and repeat on the opposite side.	Върнете се нагоре и повторете от противоположната страна.
This is probably your fault.	Вероятно това е ваша заслуга.
I don't know how serious anyone is.	Не знам колко сериозен е някой.
We had nothing.	Ние нямахме нищо.
Then there were the women.	След това бяха жените.
It has a big impact.	Има голямо влияние.
But these groups had little scope.	Но тези групи имаха малък обхват.
Obviously, this is not finding the location for him.	Очевидно това не е намиране на местоположението за него.
I loved to cook because of it.	Обичах да готви заради това.
I knew she would comfort me.	Знаех, че тя ще даде утеха.
And we had it from day one.	И ние го имахме от първия ден.
She played as a striker with the team.	Тя играеше на позиция нападател с отбора.
She pulled out her camera and went to the pictures.	Тя извади фотоапарата си и отиде до снимките.
He let himself in.	Той се пусна да влезе.
Maybe we had an argument.	Може би сме имали спор.
Rarely do I even want one.	Рядко дори искам такъв.
The living room is just a living room.	Всекидневната просто хол.
And they continue to appear more and more.	И продължават да се появяват все повече и повече.
Sun without fire.	Слънце без огън.
There was nothing to do but wait.	Нямаше какво да се прави, освен да чака.
We have a lot of people to go through.	Имаме много хора, през които трябва да преминем.
She was too smart for me.	Тя беше твърде умна за мен.
Keep it at eye level.	Дръжте го на нивото на очите.
Whatever was coming would be bad.	Каквото и да идваше, щеше да е лошо.
None of this could happen.	Нищо от това не можеше да се случи.
But a new development of expression techniques was made.	Но беше направено ново развитие на техниките за изразяване.
You may need to wear this red strong dress another day.	В друг ден може да се наложи да носите тази червена силна рокля.
I usually read one or two books at a time.	Обикновено чета една или две книги по всяко време.
Time for that.	Време за това.
We heard he died.	Чухме, че е умрял.
I heard them reading some letters.	Чух да четат някои писма.
will not do it.	няма да го направя.
So, you know, just these little things.	Така че, знаете, само тези малки неща.
Machine gun.	Картечница.
We can have hope.	Можем да имаме надежда.
He created three pieces.	Той създаде три броя.
Lunch in a brown bag.	Обяд в кафява торбичка.
For now, they had clean water without going down to the river.	Засега имаха чиста вода, без да слизат до реката.
Maybe some people are evil.	Може би някои хора са зли.
His behavior is better.	Поведението му е по-добро.
Indeed, I am deeply sorry.	Наистина, дълбоко съжалявам.
And yet she was the king, not them.	И все пак тя беше кралят, а не те.
But please tell us why.	Но моля, кажете ни защо.
Read more here and here.	Прочетете повече тук и тук.
We lost that advantage.	Загубихме това предимство.
We need to unite to plan our future course.	Трябва да се обединим, за да планираме бъдещия си курс.
But we are here today.	Но днес сме тук.
It is never easy to lose a loved one.	Никога не е лесно да загубиш любим човек.
It is able to save device files.	Той е в състояние да записва файловете на устройствата.
Understand correctly.	Разберете правилно.
Anyone can join.	Всеки може да се присъедини.
We didn't last long.	Не издържахме дълго.
Maybe he didn't have one.	Може би не е имал такъв.
On the phone itself.	На самия телефон.
I take care of sick children.	Грижа се за болни деца.
It is very tight.	Много е стегнат.
Time of night.	Време на нощта.
They came late.	Дойдоха късно.
Sometimes you need one style, sometimes another.	Понякога имате нужда от един стил, понякога от другия.
I love this.	Обичам това.
Maybe the next question answers that question.	Може би следващият въпрос отговаря на този въпрос.
You will want a young wife, a family.	Ще искаш млада съпруга, семейство.
But for how long.	Но за колко време.
You're not.	Ти не си.
He waited again.	Отново изчака.
And there is the earth itself, of course.	И там е самата земя, разбира се.
The question is how long he will stay.	Въпросът е колко дълго ще остане той.
This is really amazing.	Това е наистина невероятно.
You go down the hall.	Слизаш по коридора.
I don't know what other word to use.	Не знам каква друга дума да използвам.
And business plans were created.	И бяха създадени бизнес планове.
Thanks again and we hope to hear more from you.	Благодаря отново и се надяваме да чуем повече от вас.
I have to agree.	Трябва да се съглася.
But the risk remains and is likely to continue for years to come.	Но рискът си остава и вероятно ще продължи години напред.
Another important source is in the literature.	Друг важен източник се намира в литературата.
I believe this is still a relationship.	Вярвам, че това все още е връзка.
So many great working officers left that it was awful.	Толкова много велики работещи офицери напуснаха, че беше ужасно.
This is the simple truth.	Това е простата истина.
Although he lost by points.	Въпреки че загуби по точки.
They will consider this issue at a meeting next week.	Те ще разгледат този въпрос на среща следващата седмица.
There was something about this mechanism that nature liked.	Имаше нещо в този механизъм, което природата харесваше.
But no one stopped.	Но никой не спря.
What they are doing is not.	Това, което правят, не е.
He did it.	Той го е правил.
The government led the volume fee.	Правителството поведе таксата по отношение на обема.
Fresh air is so good for us.	Свежият въздух е толкова полезен за нас.
He did not turn in any way.	По никакъв начин не се обърна.
However, he has not yet signed the contract.	Той обаче все още не е подписал договора.
Then things returned to normal.	След това нещата се нормализираха.
We thought the rest was fine.	Мислехме, че останалото е добре.
Keep things up.	Продължете с нещата.
There was no other possible way to sue.	Нямаше друг възможен начин за завеждане на делото.
There are many different things you can do.	Има много различни неща, които можете да правите.
You play it once.	Играеш го веднъж.
But that is no longer good enough.	Но това вече не е достатъчно добре.
The question is what kind and how much.	Въпросът е какъв вид и колко.
And he spent the night in the house.	И прекара нощта в къщата.
It was quiet in the bar.	В бара беше тихо.
Something she had wanted since she was a child.	Нещо, което искаше още от малка.
It was also a hot summer and the baby was especially active.	Беше и горещо лято и бебето беше особено активно.
This is in addition to regular eating, just a treat.	Това е в допълнение към редовното хранене, просто лакомство.
It seems to work.	Изглежда, че работи.
I really hated him and wanted to leave.	Наистина го мразех и исках да си тръгна.
A woman who still wanted to.	Жена, която все още искаше.
We need to create a system that prevents them from getting it.	Трябва да създадем система, която да им попречи да я получат.
Both will happen.	И двете ще се случат.
It is quite large.	Той е доста голям.
That was better.	Това беше по-добре.
Night pain is common.	Нощната болка е често срещана.
I think that helped her get that kind of care.	Мисля, че това й помогна да получи такава грижа.
Anyway, that's my theory.	Както и да е, това е моята теория.
I did not long for anything.	Не копнеех за нищо.
These shows have a different challenge every night.	Тези предавания всяка вечер имат различно предизвикателство.
Quality and vocational training are important tools for human resources management policy.	Качественото и професионалното обучение са важни инструменти за политиката за управление на човешките ресурси.
He would not see my face or hear my voice.	Нямаше да види лицето ми или да чуе гласа ми.
He designed the research and wrote the main manuscript.	Проектира изследването и написва основния ръкописен текст.
Don't fall apart.	Не се разпадайте.
It was as if she had pulled a part of herself inside.	Сякаш беше дръпнала част от себе си вътре.
Then there was some movement from someone at the scene.	Тогава имаше някакво движение от някой на мястото на инцидента.
Being single should be one of the best moments of your life.	Да бъдеш необвързан трябва да е едно от най-хубавите моменти в живота ти.
I went back and asked if we could wait until it got dark.	Върнах се и попитах дали можем да изчакаме да се стъмни.
We need to look for new ways to do things.	Трябва да търсим нови начини за правене на нещата.
So we went for the day to see.	Така че отидохме за деня да разгледаме.
You study as a couple.	Учите се като двойка.
You can set a time when you will be available.	Можете да зададете час, когато ще бъдете на разположение.
Come on, do it.	Хайде, направи го.
I still remember this game.	Още помня тази игра.
He wouldn't have to buy food for a week.	Нямаше да му се налага да купува храна за една седмица.
This may take some time.	Това може да отнеме известно време.
My father had an expression on his face.	Баща ми имаше изражение на лицето си.
Give your children the strength to change!	Дайте на децата си силата да се променят!.
And the point is not that it is too difficult.	И въпросът не е, че е твърде трудно.
Damn, damn man again.	По дяволите, пак по дяволите човека.
I may not know tomorrow.	Може да не знам утре.
Maybe he would be free.	Може би щеше да е свободен.
This piece never came together.	Това парче никога не се събра.
I can't believe this shirt was once my favorite.	Не мога да повярвам, че тази риза някога ми е била любима.
Don't leave it to chance.	Не го оставяйте на случайността.
I used this scene to lead the topic.	Използвах тази сцена, за да водя в темата.
She left her book.	Тя остави книгата си.
And he doesn't have it.	А той го няма.
This included changing military equipment.	Това включваше смяна на военното оборудване.
He has a stronger hand.	Той има по-силна ръка.
And then on.	И после така нататък.
He wasn't even sure she was walking towards him.	Дори не беше сигурен, че върви към него.
You can play with this, it will balance performance versus.	Можете да играете с това, това ще балансира производителността спрямо.
Where they were not included.	Където не бяха включени в него.
This block has no return value and does not accept parameters.	Този блок няма връщана стойност и не приема параметри.
And the truth came out to hurt him.	И истината излезе наяве, за да го нарани.
It was pretty fast in the past.	В миналото беше доста бързо.
This is due to several factors.	Това се дължи на няколко фактора.
So one wondered what was going on.	Така че човек се чудеше какво се случва.
I do not propose to correct anyone.	Не предлагам да поправям никого.
He gave me half in front.	Той ми даде половината отпред.
Learn more about the relationship.	Научете повече за връзката.
Two days a week.	Два дни в седмицата.
I know he's against the fire code.	Знам, че е против пожарния код.
I'm sorry your experience is worse.	Съжалявам, че опитът ви е по-лош.
I hate them both for the same reasons.	Мразя и двамата по същите причини.
Well, everything else.	Е, всичко останало.
I usually suggest you try something completely different, just like you.	Обикновено предлагам да опитате нещо съвсем различно, точно като вас.
This was not my year.	Това не беше моята година.
People will want to come and see this one.	Хората ще искат да дойдат и да видят този.
My house was very quiet.	Къщата ми беше каменно тиха.
It's amazing how many are there.	Удивително е колко много са там.
Remember, he was three.	Спомнете си, той беше на три.
However, this is not a recommended practice.	Това обаче не е препоръчителна практика.
One of the reasons was that there was a time difference.	Една от причините беше, че има времева разлика.
We live ten thousand years.	Живеем десет хиляди години.
I've never seen her like that.	Никога не съм я виждал така.
You don't even have to try to remember them.	Дори не е нужно да се опитвате да ги запомните.
My mother often told me about your mother, her sister.	Майка ми често ми разказваше за майка ти, нейната сестра.
It's really easy.	Наистина е лесно.
I've been walking for too long and I don't see any signs of a fire.	Вървях твърде дълго и не виждам следи от пожар.
Put your hands on your chest.	Поставете ръцете си на гърдите си.
I'm sorry for what you're going through.	Съжалявам за това, което преживяваш.
She had lost sight of him.	Беше го изгубила от поглед.
Naturally, he had to have the best of everything.	Естествено, той трябваше да има най-доброто от всичко.
Thank God you were worried he might make a scene.	Слава богу, ти се притесняваше, че може да направи сцена.
I began to feel sorry for him.	Започнах да го съжалявам.
I had my place.	Имах своето място.
The future is not a given.	Бъдещето не е даденост.
I've been there for ten years.	Бях там от десет години.
To love every step.	Да обичам всяка стъпка.
Her mouth just knew what to say.	Устата й просто знаеше какво да каже.
End of statement.	Край на изявлението.
However, parking can take up much more land.	Паркирането обаче може да заеме много повече земя.
If your husband doesn't know, you can figure it out together.	Ако съпругът ви не знае, можете да го разберете заедно.
For the rest it was only a matter of time.	За останалото беше само въпрос на време.
Excellent work to facilitate the understanding of the copy.	Отлична работа за улесняване на разбирането на копието.
Each group has several memories associated with it.	Всяка група има няколко спомени, свързани с нея.
However, she suddenly realized that there was a way to fight.	Въпреки това тя изведнъж разбра, че има начин да се бие.
I tried very hard to take it.	Много се потрудих да го взема.
That you treat people with respect.	Че се отнасяте с уважение към хората.
I hate email.	Мразя имейл.
Because it's so common, we kind of think it's natural, normal.	Тъй като е толкова често, ние някак смятаме, че това е естествено, нормално.
Back in the village.	Обратно в селото.
Taste and color.	Вкус и цвят.
They shot the only woman fleeing the stand at least five times.	Те застреляха единствената жена, бягаща от тази стойка поне пет пъти.
The woman told her family what had happened.	Жената разказа на семейството си какво се е случило.
The neck problem was one of the problems.	Проблемът с врата беше един от проблемите.
I am a girl.	Аз съм момиче.
I have a daughter.	Имам дъщеря.
Today, however, was a little different.	Днес обаче беше малко по-различно.
To be equal means to be an enemy.	Да бъдеш равен означава да си враг.
Nothing but indulgence in this view.	Нищо друго освен отдаване в този поглед.
That's exactly how it should be.	Точно така трябва да бъде.
The work here offers an approach to this problem.	Работата тук предлага подход към този проблем.
And those numbers could be much higher.	И тези цифри може да са много по-високи.
And yes, that was my knife.	И да, това беше моят нож.
I hoped he wouldn't get sick.	Надявах се, че няма да се разболее.
But it makes detailed sense.	Но има подробен смисъл.
Let's just take eight things.	Да вземем само осем неща.
She is very beautiful.	Тя е много красива.
It was a pretty fun sight.	Беше доста забавна гледка.
This is a great advantage we had when we came in here.	Това е едно голямо предимство, което имахме, когато влезем тук.
Economy during this period.	Икономика през този период.
But instead he completed two tasks.	Но вместо това той свърши две задачи.
We stayed hidden for too long.	Твърде дълго останахме скрити.
They were brought here.	Докарани са тук.
And that includes your family.	И това включва вашето семейство.
It has been changed many times in the past.	Той е бил променян многократно в миналото.
They really are better.	Те наистина са по-добри.
Especially considering its size.	Особено като се има предвид нейния размер.
But it was not so.	Но не беше така.
I have a feeling that this is not as intended.	Имам чувството, че това не е така, както е замислено.
It started with a web of lies.	Започна с мрежа от лъжи.
He just didn't know what to do about it.	Той просто не знаеше какво да прави по въпроса.
For years.	Вече години наред.
The model must be completely clear now.	Моделът трябва да е напълно ясен сега.
And everything is fresh.	И всичко е прясно.
There are many groups to choose from.	Има много групи, от които да избирате.
I mean, she's sick.	Искам да кажа, тя е болна.
Not only that.	Не само това.
They see an opportunity and grab each other by the throat.	Те виждат възможност и се хващат за гърлото.
I needed to talk more with my children.	Трябваше да говоря повече с децата си.
Which is great.	Което е страхотно.
Some of the same people watch songs several times.	Някои от едни и същи хора гледат парчета по няколко пъти.
I'm obviously upset.	явно съм разстроен.
Then my husband was fired.	Тогава съпругът ми беше уволнен.
That's what people have been doing for years.	Това правеха хората години наред.
He hoped his men would not notice his concern.	Надяваше се хората му да не забележат безпокойството му.
There was anger and pain in me.	В мен имаше гняв и болка.
She laughed and talked as she worked.	Тя се смееше и говореше, докато работеше.
What is right is right, and what is wrong is wrong.	Правилното е правилно, а грешното е грешно.
They will cover the distance.	Те ще изминат разстоянието.
For this we need to resolve some issues.	За това трябва да решим някои въпроси.
This is the only thing close and visible.	Това е единственото нещо близо и видимо.
He had a huge impact on me.	Имаше огромно влияние върху мен.
He loves the country and the countryside.	Той обича страната и селските неща.
Someone is sleeping in bed.	Някой спи в леглото.
That was not for me.	Това не беше за мен.
My friends can read it to me.	Мога да ми го прочетат приятели.
A woman with clean, white skin.	Жена с чиста, бяла кожа.
To match the actual argument types.	За да съответства на действителните типове аргументи.
I knew there was a movie guy who was bothering me.	Знаех, че има един филмов човек, който ми пречи.
Please let me know what may be wrong.	Моля, уведомете ме какво може да не е наред.
I can hardly credit him.	Едва ли мога да го кредитирам.
I'm watching her.	гледам я.
They were no longer married for six weeks.	Вече не бяха шест седмици женени.
I'll have the money in half an hour.	Ще имам парите след половин час.
It is not a religion.	Не е религия.
Business is war.	Бизнесът е война.
The weather ahead will only get better.	Времето напред ще става само по-добро.
It's a complete joy to do.	Това е пълна радост да се направи.
He pulled out his contact list and pressed a button.	Той извади списъка си с контакти и натисна бутон.
Her friends had reason to work hard.	Приятелите й имаха причина да работят усилено.
It's really that bad.	Наистина е толкова лошо.
The shape of the object makes me determine the quality of the line.	Формата на обекта ме кара да определям качеството на линията.
It never was and never will be.	Никога не е бил и никога няма да бъде.
I want to tell him something, but what's the point?	Искам да му кажа нещо, но какъв е смисълът.
They stay because they believe this church is real.	Те остават, защото вярват, че тази църква е истинска.
Once again lost.	За пореден път се губи.
It was a great idea.	Той беше страхотна идея.
He had to stop.	Трябваше да се спре.
Now to the details.	Сега, за да преминем към детайлите.
An amazing noise that ten people can make around a table.	Удивителен шум, който десет души могат да вдигнат около маса.
But that was my job.	Но това беше моята работа.
The evidence definitely points to this.	Доказателствата определено сочат към това.
This request is granted.	Това искане се уважава.
This is a good thing, but it has side effects.	Това е хубаво нещо, но има странични ефекти.
Like our land.	Като нашата земя.
Drop your weapons.	Хвърлете оръжията си.
You did very well with her expression.	Справихте се много добре с нейното изражение.
So it was kept secret.	Така че беше пазено в тайна.
We will find out what we want to see later.	Ще разберем какво искаме да видим по-късно.
You talked about this conversation.	Вие говорехте за този разговор.
She thought that was a perfectly reasonable answer.	Тя смяташе, че това е напълно разумен отговор.
However, individuals are still being tested.	Индивидите обаче все още се тестват.
Religion, faith against	Религия, вяра срещу
She hadn't expected those words.	Не беше очаквала тези думи.
Maybe even their lives.	Може би дори живота им.
To hear his voice again.	За да чуя гласа му отново.
I felt so bad for them.	Чувствах се толкова зле за тях.
Work, she says.	Работа, казва тя.
His third attempt won an answer he could understand.	Третият му опит спечели отговор, който можеше да разбере.
I can't find him now.	Сега не мога да го намеря.
Instead, it is ready and working.	Вместо това той е готов и работи.
Add salt.	Добавете и сол.
Your product is the best on the market.	Вашият продукт е най-добрият на пазара.
There are so many children who need love.	Има толкова много деца, които се нуждаят от любов.
He doesn't talk to real people.	Той не говори с истински хора.
When he needs something, he informs me clearly.	Когато има нужда от нещо, той ме уведомява ясно.
We didn't even know what the goal was.	Дори не знаехме каква е целта.
More often than not, these are people who have nothing to lose.	По-често това са хора, които нямат какво да губят.
No one was right.	Никой не беше прав.
Use the function instead.	Вместо това използвайте функцията.
Otherwise, they will never win the battle.	В противен случай те никога няма да спечелят битката.
Consider walking ten feet and decide not to.	Помислете за ходене на десет фута и решете да не го правите.
We did a lot of small things well.	Направихме много малки неща добре.
Finally our time ran out and we hadn't found a house.	Най-накрая времето ни изтече и не бяхме намерили къща.
Their goal should not be just to improve.	Тяхната цел не трябва да бъде само да се подобрят.
It's the same thing.	Това е едно и също нещо.
You need to continue to spend quality time with your older dog.	Трябва да продължите да прекарвате качествено време с по-възрастното си куче.
She had no other relevant medical history.	Тя нямаше друга съответна медицинска история.
The man was no longer moving.	Мъжът вече не се движеше.
You can look at this a little more.	Може да разгледате това малко повече.
This is equipment.	Това е оборудване.
We will not survive the summer.	Няма да преживеем лятото.
She holds it.	Тя го държи.
One step has been removed.	Една стъпка е премахната.
The story was not bad.	Историята не беше лоша.
He is not present and is not in the country.	Той не присъства и не е в държавата.
I misunderstood so much.	Толкова погрешно разбрах.
He will continue to write.	Ще продължи да пише.
The day of the move is later this summer.	Денят на преместване е по-късно това лято.
Her body died.	Тялото й умря.
That was their loss.	Това беше тяхната загуба.
The answer to the noise was silence.	Отговорът на шума беше тишината.
I want you to make a decision.	Искам да вземеш решение.
A focused eye is needed.	Необходимо е фокусирано око.
I never thought it was a religion.	Никога не съм мислил, че е религия.
They probably know about it after all.	Сигурно все пак знаят за това.
It was a rich life.	Беше богат живот.
They took everything from us.	Взеха ни всичко.
Suddenly it lights up.	Изведнъж светва.
This was the world he experienced as real.	Това беше светът, който той изживя като реален.
All patients survived without serious complications.	Всички пациенти са оцелели без сериозни усложнения.
Then remove the box, working on top if possible.	След това извадете кутията, работейки отгоре, ако е възможно.
I want to see him again.	Искам да го видя отново.
Most processes usually repeat after a certain time.	Повечето процеси обикновено се повтарят след определено време.
Instead, the game includes a map of the world.	Вместо това играта включва карта на целия свят.
There is very little wood in these walls.	В тези стени има много малко дърво.
I saw his light shine.	Видях светлината му да свети.
Fat people are beautiful.	Дебелите хора са красиви.
There is nothing to laugh about.	Няма какво да се смеем.
Keep doing the things you want to do.	Продължавайте да правите неща, които искате да правите.
My job was to find those sounds.	Работата ми беше да намеря тези звуци.
Routine is the enemy.	Рутината е врагът.
You really don't care.	Наистина няма какво да ви интересува.
I allowed her.	Позволих й.
They laughed a lot when they beat us.	Като ни биеха много се смяха.
Mind your own business.	Гледай си работата.
Perfect, she thought.	Перфектно, помисли си тя.
A positive result can be a false positive.	Положителният резултат може да бъде фалшиво положителен.
Finally he looked up.	Накрая вдигна поглед.
Last week, she called a good friend on the phone.	Миналата седмица тя се обади на добър приятел по телефона.
We are in a different period, with different concerns.	Ние сме в различен период, с различни грижи.
I go down below.	Слизам по-долу.
That is why there is hope.	Затова има надежда.
Don't pay attention to his photos.	Не обръщайте внимание на снимките му.
The second type is not applicable here.	Вторият тип не е приложим тук.
We are watching you.	Ние ви наблюдаваме.
There were three people left in the room.	В стаята бяха останали трима души.
He would do well.	Щеше да се справи добре.
We do not know any of these.	Не знаем нито едно от тези.
If so, they are certainly saved.	Ако е така, те със сигурност са спасени.
She did this mental thing.	Тя направи това умствено нещо.
It looked strange.	Изглеждаше странно.
That's important too, isn't it? 	Това също е важно, нали?
not such an easy question, right?	не е толкова лесен въпрос, нали?
You can only have sex with one person at a time.	Може да правите секс само с един човек наведнъж.
There would be serious words.	Щеше да има сериозни думи.
A model was soon developed.	Скоро се разработи модел.
However, this inner peace was bought at a great price.	Този вътрешен мир обаче беше купен с голяма цена.
This was a service that was before.	Това беше услуга, която беше преди.
They may not stop just because you want to stop.	Те може да не спрат само защото искате да спрат.
Now the fun and games have begun.	Сега започнаха забавленията и игрите.
Maybe it's useful to you.	Може би ви е полезно.
I had to speak and answer every question.	Трябваше да говоря и да отговарям на всеки въпрос.
We can't go inside to check.	Не можем да влезем вътре да проверим.
Culture is not a product you have to experience.	Културата не е продукт, който трябва да изживеете.
Of course, he will have to be careful.	Разбира се, той ще трябва да бъде внимателен.
Now they are everywhere.	Сега те са навсякъде.
This may come.	Това може да дойде.
He decided to stay in his room tonight and rest.	Той реши да остане в стаята си тази нощ и да си почине.
But this week how things are changing.	Но тази седмица как всичко се променя.
I have a good deal.	Имам добра сделка.
You know, there's only love in the whole world.	Знаеш ли, има само любов в целия свят.
Another wonderful stay with the best people in business.	Още един прекрасен престой с най-добрите хора в бизнеса.
Please see the code.	Моля, вижте кода.
Nature goes its own way.	Природата си върви по пътя.
I didn't mean anything by that.	Нямах предвид нищо с това.
The code below does the job.	Кодът по-долу върши работата.
For me, this is the heart of the matter.	За мен това е сърцевината на въпроса.
He is too good.	Той е твърде добър.
I would cry and he will cry and then we will reconcile.	Щях да плача и той ще плаче и тогава ще се помирим.
Behind him was a car coming fast.	Зад него имаше кола, която идваше бързо.
It was so natural.	Беше толкова естествено.
They were free.	Бяха свободни.
I love this little church.	Обичам тази малка църква.
The story has stopped.	Историята е спряла.
Common sense is to take a method and try it.	Здравият разум е да вземете метод и да го опитате.
Several of the girls were in tears when they saw her.	Няколко от момичетата бяха в сълзи, когато я видяха.
Pull it out, overcome the pain.	Издърпайте го, преодолейте болката.
Shape the future by living well in the present.	Оформете бъдещето, като живеете добре в настоящето.
I can't bear to watch it.	Не мога да понеса да го гледам.
They will show the blood.	Те ще покажат кръвта.
One second hit half that distance closer.	Една секунда удари половината от това разстояние по-близо.
An ordinary door opened to the living room.	Една обикновена врата се отвори към всекидневната.
We have not heard.	Не сме чути.
Season to taste with more salt and pepper if necessary.	Подправете на вкус с още сол и черен пипер, ако е необходимо.
But the situation has changed.	Но ситуацията се промени.
Look at it from their point of view.	Погледнете го от тяхната гледна точка.
So far I haven't enjoyed it.	Досега не ми е било приятно.
Some take it more seriously than others.	Някои го приемат по-сериозно от други.
People are happy.	Хората са щастливи.
Thus, the impact may not be the same as in other jobs.	По този начин въздействието може да не е същото като при други работни места.
The skin above us is dark.	Тъмната е кожата над нас.
Wood held her hand.	Ууд държеше ръката й.
You must have.	Трябва да имаш.
And we have a place to kill between the walls.	И ние имаме място за убийство между стените.
Activity is based on an idea, and action is not.	Дейността се основава на идея, а действието не.
Call it, we got it.	Наречете го, ние го разбрахме.
I've never heard this happen before.	Никога не съм чувал това да се е случвало преди.
I'm not surprised that the doctor is a woman.	Не се учудвам, че лекарят е жена.
It doesn't matter what it was called.	Няма значение как се казваше.
I hope as soon as possible.	Надявам се възможно най-скоро.
I make my own money.	Правя си сам парите.
The door was open.	Беше отворена врата.
That doesn't mean he didn't like the woman.	Това не означава, че не му е харесала жената.
My mother is filming it.	Майка ми го снима на видео.
Very personal question.	Много личен въпрос.
So he should.	Така че той трябва.
Not many, but they are born every day.	Не са много, но се раждат ежедневно.
Better safe than sorry.	По-добре в безопасност, отколкото да съжалявам.
I will eat his heart.	ще изям сърцето му.
I will never talk to her.	Никога няма да говоря с нея.
I have been working to save this family for years.	Работя, за да спася това семейство от години.
I never got to that.	Така и не стигнах до това.
There is an audience for this character.	Има публика за този герой.
His daily life.	Неговото ежедневие.
And that's where we were.	И ето къде бяхме.
However, these samples must be carefully selected.	Тези проби обаче трябва да бъдат внимателно подбрани.
I think that means you have to do something right.	Мисля, че това означава, че трябва да правите нещо правилно.
Just please send someone to help us escape from here.	Само, моля, изпратете някой да ни помогне да избягаме от тук.
I decided to put up with everything.	Реших да търпя всичко.
He wouldn't kill anyone.	Той не би убил никого.
It takes a plan and a little work to soften.	Необходими са план и малко работа, за да се смекчи.
People say that anyway.	Така или иначе казват хората.
What matters at the moment is your education.	Важното в момента е вашето образование.
The child goes to another community.	Детето отива в друга общност.
We saw him live and in person.	Видяхме го на живо и лично.
Back problems are not good.	Проблемите с гърба не са добри.
We met when we were seven.	Запознахме се, когато бяхме на седем.
All he wanted to eat was fish.	Всичко, което искаше да яде, беше риба.
She didn't have anyone to really love her and stand by her.	Тя нямаше никого, който наистина да я обича и да застане до нея.
I have a wife and dogs.	Имам жена и кучета.
While assembling the pieces.	Докато сглобяваме парчетата.
This is a public company that makes it difficult to ask a question.	Това е публична компания, която затруднява задаване на въпрос.
It took her a little longer than usual.	Отне й малко повече от обикновено.
This comes with the price of speed.	Това идва с цената на скоростта.
Make your characters come to life.	Накарайте вашите герои да оживеят.
We had closed late at night.	Бяхме затворили късно през нощта.
It makes sense.	Има смисъл.
The only person he saw was an old man walking his dog.	Единственият човек, който видя, беше старец, който разхожда кучето си.
In addition, in a home network, a connected device is changed relatively often.	Освен това в домашната мрежа свързано устройство се сменя сравнително често.
There was not enough time to develop a new model.	Нямаше достатъчно време за разработване на нов модел.
I asked what was going on, but my questions were ignored.	Попитах какво се случва, но въпросите ми бяха игнорирани.
I said no.	Казах й не.
It was nice playing for him.	Беше ми приятно да играя за него.
Let's share our thoughts about the visit with each other.	Да споделим мислите си за посещението помежду си.
Will this information help?	Ще помогне ли тази информация.
His hands lifted his back.	Ръцете вдигнаха гърба му.
I am on my way.	На път съм.
There is no crime to make someone laugh.	Няма престъпление да накараш някого да се смее.
It amuses me.	Забавлява ме.
I can't just go to her.	Не мога просто да отида при нея.
Forget about her, she was lucky enough to reach the age she had reached.	Забравете за нея, тя имаше късмета да навърши възрастта, която достигна.
I don't know why they have to change everything.	Не знам защо трябва да променят всичко.
Yet this drug is obviously dangerous.	И все пак това лекарство е очевидно опасно.
The bottom line is that there are not enough projects.	Изводът е, че няма достатъчно проекти.
There we come to the limitations of this project.	Там стигаме до ограниченията на този проект.
That's how good we can be.	Ето колко добри можем да бъдем.
Finally today I have to do some work on the car.	Най-после днес трябва да свърша малко работа по колата.
Faces came and went.	Лицата идваха и си отиваха.
Because the second will definitely upgrade the first.	Защото второто определено ще надгради първото.
People will listen to the radio they like.	Хората ще слушат радиостанцията, която им харесва.
He didn't have to stand on top of his desk.	Не му се налагаше да стои на върха на бюрото си.
Or as you want to call them.	Или както искате да ги наречете.
Sometimes people have to do things that just seem right.	Понякога хората трябва да правят неща, които просто изглеждат правилни.
This would really lead to a strange combination.	Това наистина би довело до странна комбинация.
It's just stupid.	Просто е глупаво.
It's really sad.	Тъжно е наистина.
Their independent study of the locals there rest.	Тяхното независимо изучаване на местни там почивка.
After another light, the truck turned right.	След още една светлина камионът зави надясно.
It's in really good shape.	В наистина хубава форма е.
So keep that in mind.	Така че имайте го предвид.
So she thought there was something in him, soul.	Така тя си помисли, че в него има нещо, душа.
Effective treatments are available.	Налични са ефективни лечения.
We'll get out of this.	Ще се измъкнем от това.
She focused only on the face and the name.	Тя се съсредоточи само върху лицето и името.
They stood on the edge of the ground.	Те стояха на ръба на земята.
They need your attention.	Те се нуждаят от вашето внимание.
I still wasn't happy about it.	Все още не бях доволен от това.
He stopped and let them inside.	Той спря и ги пусна вътре.
But there is no need to have three questions.	Само че не е необходимо да има три въпроса.
We hope to look at this aspect from his perspective in future work.	Надяваме се да разгледаме този аспект от неговата гледна точка в бъдещата работа.
Nobody knew who we were.	Никой не знаеше кои сме.
Which will make it even harder when he has to leave.	Което ще го направи още по-трудно, когато трябва да си тръгне.
I love the character.	Обичам характера.
Usually following the code space.	Обикновено следвайки кодовото пространство.
This was not a new idea.	Това не беше нова идея.
Other men had younger ones to wear.	Други мъже имаха по-млади за носене.
Free.	Безплатно.
They will send us to work and we will grow old and die.	Ще ни изпратят на работа и ще остареем и ще умрем.
Right next to our bone structure.	Точно до нашата костна структура.
Every society in the world has some form of this.	Всяко общество по света има някаква форма на това.
These species live in almost complete darkness.	Тези видове живеят почти в пълна тъмнина.
The sight of that.	Гледката на това.
I'm not into this for business.	Не съм в това за бизнес.
Let me talk to them.	Нека говоря с тях.
The show was really that good.	Шоуто наистина беше толкова добро.
Her only friend at work.	Единственият й приятел на работа.
Only my father knew.	Само баща ми знаеше.
It studies the different ways in which we arise.	Тя изучава различните начини, по които възникваме.
Win and get a hot girl for the night.	Спечелете и ще получите горещо момиче за през нощта.
Just a good footballer.	Просто добър футболист.
He turned it into a complete method.	Превърна го в пълен метод.
It didn't matter and had nothing to do with what was happening.	Не беше важно и нямаше отношение към случващото се.
They have different times of the day, different experiences.	Те имат различно време на деня, различни преживявания.
We look forward to seeing you next time.	Очакваме с нетърпение да се видим следващия път.
They wanted me to smile, to be warm.	Искаха да се усмихвам, да ми е топло.
The code below works.	По-долу даденият код работи.
They really had to have this conversation, she just didn't want to.	Те наистина трябваше да проведат този разговор, просто тя наистина не искаше.
He had to say something.	Трябваше да каже нещо.
I love the fresh clean look.	Обичам свеж изчистен вид.
I was never sure.	Никога не бях сигурен.
They had clear goals and rules on how to work.	Те имаха ясни цели и правила как да работят.
This is one of the most popular songs of the band.	Това е една от най-популярните песни на групата.
I would suggest you go there first.	Бих предложил първо да отидете там.
Thank you for your words of support today.	Благодаря ви за думите на подкрепа днес.
His friends remember him without another girl.	Приятелите му го помнят без друго момиче.
I said we could do it anyway.	Казах, че можем да го направим така или иначе.
So much fun, so much help.	Толкова забавно, толкова полезно.
In most cases, this will not be a factor.	В повечето случаи това няма да бъде фактор.
But that must have changed a long time ago.	Но това трябваше да се е променило отдавна.
But she never had a chance.	Но тя никога не е имала шанс.
And they know what those costs are.	И те знаят какви са тези разходи.
Most of the time we don't talk about them.	Най-често не говорим за тях.
There is still no fear.	Все още няма страх.
They are usually about twenty pages long.	Обикновено те са дълги около двадесет страници.
They knew what they were doing.	Знаеха какво правят.
No one laughed.	Никой не се засмя.
To detail your strategy.	За да детайлизирате стратегията си.
Well, clarify the facts correctly.	Е, изяснете си фактите правилно.
Other sources need to be identified.	Други източници трябва да бъдат определени.
She looked ahead.	Тя гледаше напред.
The results are representative of five independent experiments.	Резултатите са представителни за пет независими експеримента.
Oh, no, they aren't.	О, не, не са.
Another bill changes hands.	Друг законопроект сменя собственика.
She was in the back.	Тя беше отзад.
On my teeth.	На зъбите ми.
I have to train after everyone gets out of here.	Трябва да тренирам, след като всички се махнат оттук.
It was pulled from my hands.	Изтеглено е от ръцете ми.
She also learns from the best.	Освен това тя се учи от най-добрите.
If you are not in the market, you will hardly pay attention.	Ако не сте на пазара, едва ли ще обърнете внимание.
There are no casualties on the ground.	Няма пострадали на земята.
Information and images are powerful.	Информацията и изображенията са мощни.
These people are not your target audience.	Тези хора не са вашата целева аудитория.
She was sure she would win.	Беше сигурна, че ще спечели.
Write the word.	Напиши думата.
Certainly yes, Dad, only for the poor.	Със сигурност да, татко, само за бедните.
He also never defended the title.	Той също никога не защити титлата.
He felt better than ever.	Чувстваше се по-добре от всякога.
One more moment.	Още един момент.
They had it.	Имаха го.
I mean, obviously we didn't work with women.	Искам да кажа, явно не се работеше с жени.
She couldn't read or write, but she could draw really well.	Тя не можеше да чете и пише, но можеше да рисува наистина добре.
I notice that the first plate has the elements separately from each other.	Забелязвам, че първата чиния има елементите отделно един от друг.
This went well during the trial period.	Това премина добре през изпитателен период.
If you order it and it shows up, it's yours.	Ако го поръчате и се появи, ваш е.
Again too long a list.	Отново твърде дълъг списък.
Honestly and honestly.	Честно и почтено.
It was the biggest shock of my life.	Това беше най-големият шок в живота ми.
There is nothing good.	Няма нищо добро.
He loved to build.	Обичаше да гради.
She knew his heart.	Тя познаваше сърцето му.
Prices and conditions may change after opening the account.	Цените и условията могат да се променят след откриване на сметката.
This is my homeland.	Това е моят роден терен.
You really don't listen.	Ти наистина не слушаш.
Sounds like you should do the same.	Звучи сякаш и вие трябва да направите същото.
It would be harder once he walked.	След като вървеше, щеше да е по-трудно.
It is to be realized.	Предстои да се реализира.
He was not carrying a weapon.	Не носеше оръжие.
This should keep you full for a while.	Това трябва да ви държи сити за малко.
Unfortunately, mothers are not perfect.	За съжаление майките не са перфектни.
The tests, he explained, were done by hand, not by machine.	Пробите, обясни той, са направени на ръка, а не с машина.
I can't call her.	Не мога да й се обадя.
It was more than self-confidence or strength.	Това беше нещо повече от самочувствие или сила.
To illustrate this argument, an example can be made.	За да се изтъкне този аргумент, може да се направи пример.
You see, it's called learning, honey.	Виждаш ли, това се нарича учене, скъпа.
But make no mistake, to write well, you need work.	Но не се заблуждавайте, за да пишете добре, е нужна работа.
It seems that the first one came out forever.	Изглежда, че първият излезе завинаги.
I certainly see it in myself.	Със сигурност го виждам в себе си.
I find both fill the market.	Намирам и двете запълват пазара.
It is better not to know.	По-добре е да не знаем.
I need your opinion on something.	Имам нужда от вашето мнение за нещо.
This is not the only reason, but it is certainly the main one.	Това не е единствената причина, но със сигурност основна.
Either they or their friends may be able to help you.	Или те, или техните приятели може да са в състояние да ви помогнат.
It doesn't matter anymore.	Вече няма значение.
Twice he ran away from home to join the army.	Два пъти бяга от дома, за да влезе в армията.
Well, that didn't last long.	Е, това не продължи дълго.
Your back is straight.	Гърбът ви е прав.
I don't know why it works, but it works.	Не знам защо работи, но работи.
It can be discovered from space itself.	Тя може да бъде открита от самото пространство.
It's up to you to follow.	От вас зависи да следвате.
That seems strange to say.	Това изглежда странно да се каже.
This can take a long time.	Това може да отнеме много време.
As you can see, this is a very unusual situation.	Както можете да видите, това е много необичайна ситуация.
Which is why everyone is so confused.	Което е причината всички да са толкова объркани.
He had died for me.	Той беше умрял за мен.
His hair needed a haircut.	Косата му се нуждаеше от подстригване.
Now I can find them everywhere.	Сега мога да ги намирам навсякъде.
Then he definitely stopped quickly.	Тогава той определено спря бързо.
Being beautiful is not the process of becoming beautiful.	Да бъдеш красив не е процесът да станеш красив.
No apartment in the back.	Не апартамент отзад.
Let me write it down.	Нека го запиша.
Neither sounded like great options.	Нито едно от двете не звучеше като страхотни опции.
This is where my problem comes from.	От тук идва проблема ми.
No one's life here is worth buying.	Животът на никой човек тук не си струва да се купува.
And everything is rarely more valuable.	И всичко рядко е по-ценно.
This is simply not the case.	Това просто не е така.
His emotions returned and he was himself again.	Емоциите му се върнаха и той отново беше себе си.
If he takes it out now, the business will fail.	Ако го извади сега, бизнесът ще се провали.
I thought you couldn't be from here.	Мислех, че не можеш да си от тук.
I'm sure you can easily guess the rest of the story.	Сигурен съм, че лесно можете да отгатнете останалата част от историята.
It is in your gift not to read the book.	В твоята дарба е да не четеш книгата.
Sounds scared.	Звучи уплашен.
It will never be anything other than what she was born for.	Никога няма да бъде нищо друго освен това, за което е била родена.
It will take us at least an hour.	Ще ни трябва поне час.
No, they don't.	Не, не го правят.
A combination of different methods is applied.	Приложена е комбинация от различни методи.
This is natural selection.	Това е естествен подбор.
And without her, he certainly wouldn't be able to make it public.	И без нея той със сигурност не би могъл да направи публично достояние.
It definitely sounds like there are.	Определено звучи така, сякаш ги има.
They ate their food.	Те ядяха храната си.
There is only one important difference in their food choices.	Има само една важна разлика в техния избор на храна.
He says he is on this corner every day and knows everyone.	Казва, че е на този ъгъл всеки ден и познава всички.
Pass on all kinds.	Предайте всякакви.
What a powerful force.	Каква мощна сила.
That was not beautiful.	Това не беше красиво.
Clinical outcomes were assessed using different outcome values ​​for different techniques.	Клиничните резултати бяха оценени с помощта на различни стойности на резултатите при различни техники.
There are still many players in the game.	Все още има много играчи в играта.
Therefore, this issue is not before us.	Следователно този въпрос не е пред нас.
I'll be around eight.	Ще дойда около осем.
I have published both pieces of evidence here about four times.	Публикувах и двете доказателства тук около четири пъти.
But no one else heard it.	Но никой друг не го чу.
He saved eight hundred lives, including yours and your mother's.	Той спаси осемстотин живота, включително твоя и на майка ти.
At the first meeting, she did not come out stupid.	При първата среща тя не излезе глупава.
The little world lives and we live in it.	Малкият свят живее и ние живеем в него.
There was a huge reaction.	Имаше огромна реакция.
To value people and culture as much as the process.	Да ценят хората и културата толкова, колкото процеса.
I just sent you a personal message to your email address.	Току-що ви изпратих лично съобщение на вашия имейл адрес.
Boy! 	Момче!
they eat it.	изяждат го.
Online social media.	Онлайн социални медии.
But not yet.	Но не още.
All this is very interesting.	Всичко това е много интересно.
He is no longer hiding.	Вече не се крие.
They rarely worked.	Рядко работеха.
Each of the four elements has its natural place.	Всеки от четирите елемента има своето естествено място.
We will discuss it now.	Сега ще го обсъдим.
This is very important now.	Сега това е много важно.
I heard the words.	Чух как давам думите.
However, nothing in the idea is new.	Нищо в идеята обаче не е ново.
But avoid the cold water you use in the summer.	Но избягвайте студената вода, която използвате през лятото.
The first player places a cross in each free square.	Първият играч поставя кръст във всяко свободно квадратче.
All sorts of his.	Всякакви негови.
Many people loved him.	Много от хората го обичаха.
He will have to study it.	Ще трябва да го проучи.
I don't know if that's true.	Не знам дали това е вярно.
You just have to put in the work.	Просто трябва да се вложите в работата.
And this is the answer to your question.	И това е отговорът на вашия въпрос.
I actually miss them.	Всъщност ми липсват.
They should not be expected to give up money either.	Не трябва да се очаква и те да се откажат от пари.
He loved her more than anything on earth.	Той я обичаше повече от всичко на земята.
You don't want what you can't have, she told me.	Не искаш това, което не можеш да имаш, ми каза тя.
Now we know that.	Сега знаем това.
And the men who could still move lay down to die.	И мъжете, които все още можеха да се движат, легнаха да умрат.
That's what I told them.	Това им казах.
You can select more than one job and add several at once.	Можете да изберете повече от една работа и да добавите няколко наведнъж.
Here's how to make a difference in your kitchen.	Ето как правите промяна във вашата кухня.
And this trip may be his most significant so far.	И това пътуване може да се окаже най-значимото му досега.
You're not going anywhere, you think.	Никъде не отиваш, мислиш наум.
There was absolutely nothing wrong with her.	Нямаше абсолютно нищо лошо в нея.
The simple answer so far is yes.	Простият отговор засега е да.
She was running empty.	Тя тичаше на празно.
It's too hot.	Твърде горещо е.
See a specific course for details.	Вижте конкретен курс за подробности.
This did not happen.	Това не се случи.
Many boys lack the strength of their legs.	На много момчета им липсва силата на краката.
So the main idea of ​​the book started with this idea.	Така че основната идея на книгата започна с тази идея.
Which brings us to the second match.	Което ни води до втория мач.
That was not the case five years ago.	Преди пет години не беше така.
She turned at the door.	На вратата тя се обърна.
That would be home, he thought.	Така ще бъде в дом, помисли си той.
It was such a simple thing, especially for a child.	Беше толкова просто нещо, особено за дете.
So much waiting.	Толкова много чакане.
Diagnosis and treatment of the individual condition of the patient.	Диагностика и лечение на индивидуалното състояние на пациента.
But the eyes themselves were hard.	Но самите очи бяха твърди.
Even that hardly helps.	Дори това почти не помага.
We use people to move forward in life.	Ние използваме хората, за да вървим напред в живота.
You see people running away.	Виждате как хората бягат.
To die means to forget that you once lived.	Да умреш означава да забравиш, че някога си живял.
I do not.	Аз не.
Sometimes they are pushed back.	Понякога те биват изтласкани назад.
We moved from house to house.	Движихме се от къща на къща.
I just don't see it.	просто не го виждам.
And power.	И власт.
He will be in the middle.	Той ще бъде в средата.
We leave in four days.	Тръгваме след четири дни.
He looked at her.	Той я погледна.
Is the child in the school wall?	Детето в училищната стена ли е.
She found the room empty.	Тя намери стаята празна.
She is much younger than my father.	Тя е много по-млада от баща ми.
Oh, my God, oh, my God.	О, боже, о, боже.
Do not be afraid of me.	Не се страхувай от мен.
Now I remember you both.	Сега ви спомням и двамата.
In length, because not only will it stay, but it will grow over time.	По дължина, защото не само ще остане, но и ще расте с времето.
Someone will find her, you say.	Някой ще я намери, ще кажеш.
Listen and pay attention.	Слушайте и обръщайте внимание.
Used properly, this money can cost more than its face value.	Използвани правилно, тези пари могат да струват повече от номиналната им стойност.
It only matters to you.	Това има значение само за теб.
They may start out of fear, but then they don't get very far.	Може да започнат от страх, но след това не стигат много далеч.
He uses the key.	Той използва ключа.
However, I understand how this can increase your costs.	Разбирам обаче как това може да увеличи разходите ви.
When you came in tonight, she recognized you.	Когато влезе тази вечер, тя те позна.
We worked with him so hard in the camp.	Работихме с него толкова усърдно в лагера.
Yet this word does not cut him off.	И все пак тази дума не го отрязва.
You need to conduct therapy.	Трябва да проведете терапия.
So much really.	Толкова много наистина.
But she was not there.	Но тя не беше там.
But they didn't care.	Но не им пукаше.
If not, the case must be decided under state law.	Ако не, случаят трябва да се реши по държавното законодателство.
Well, that's not the case anymore.	Е, това вече не е така.
Shoot a jump and land in the same place.	Изстреляйте скок и кацнете на същото място.
Lots of fun birds.	Много забавни птици.
So it shouldn't have been.	Така че не е трябвало да бъде.
It is a practical thing to be a king.	Практично нещо е да си крал.
Four people were injured in the accident.	При инцидента са пострадали четирима души.
Nothing would work.	Нищо нямаше да работи.
Moving his lips.	Движейки устните си.
We now have a third son.	Сега имаме и трети син.
Add your books to our library.	Добавете вашите книги в нашата библиотека.
She smiled at me a lot.	Тя ми се усмихна много.
This is possible from the above.	Това е възможно от горното.
Something else too.	Нещо друго също.
Or we can do it your way.	Или можем да го направим по вашия начин.
Again, imagine in both cases that this person is you.	Отново си представете и в двата случая, че този човек сте вие.
This is different from being very busy.	Това е различно от това да си много зает.
People here are not interested in things happening outside their own street.	Хората тук не се интересуват от неща, които се случват извън тяхната собствена улица.
The calm person would be happy to see how you like to sit.	Спокойният човек би се радвал да види как обичаш да седиш.
So what he gave me was them.	Така че това, което ми го даде, бяха те.
But only I am me.	Но само аз съм аз.
Not everyone will enjoy the things you like, you know.	Не всеки ще получи удоволствие от нещата, които ти харесват, разбираш ли.
just bought it.	току що го купих.
But that is the question here.	Но това е въпросът тук.
Then he changed his mind.	Тогава той промени решението си.
He was the only person we kept in touch with.	Той беше единственият човек, с когото поддържахме връзка.
Wait for the first year and many doors will open.	Изчакайте първата година и много врати ще се отворят.
Young in the parking lot.	Млади на паркинга.
There are several reasons to believe this.	Има няколко причини да вярваме в това.
Not after today.	Не и след днес.
This is his time.	Това е неговото време.
However, it is easier to look back and see it now.	По-лесно е обаче да погледнете назад и да го видите сега.
The doors were closed and locked.	Вратите бяха затворени и заключени.
It starts with the first steps.	Започва с първите стъпки.
But not here.	Но не тук.
We hope this training and content will bring you a lot of value.	Надяваме се това обучение и съдържание да ви донесат много стойност.
It remained off.	То остана изключено.
I have no idea what that could be.	Нямам представа какво би могло да бъде това.
Gives this personal attitude.	Придава това лично отношение.
He dropped the knife.	Той пусна ножа.
And they found a hearing.	И намериха изслушване.
I hope this gives you a place to start.	Надявам се това да ви даде място да започнете.
He was not dangerous to me.	Той не беше опасен за мен.
Males do not show a specific pattern.	Мъжките не показват специфичен модел.
I'm sorry to tell you this.	Съжалявам, че ви разказвам по този начин.
I felt hot inside, but cool on the surface.	Чувствах се горещо отвътре, но хладно на повърхността.
You can cut early.	Можете да изрежете рано.
One hundred years ago, files were searched on the web.	Преди сто години в мрежата беше извършено търсене на файлове.
Mother and baby care in pictures.	Грижа за майката и бебето в снимки.
I hope you feel the same way.	Надявам се и вие да почувствате същото.
We'll have to see.	Ще трябва да видим.
This is a good place to shape a vision and dream.	Това е добро място да оформите визия и да мечтаете.
I didn't see that coming.	Не видях това да идва.
After two or three times it starts.	След два-три пъти започва.
Man has broken so many laws that even he is confused.	Човекът е нарушил толкова много закони, че дори той се обърква.
I did it my way and it's good enough for me.	Моят начин го направих и това е достатъчно добро за мен.
What a positive day it was.	Какъв положителен ден беше.
And the tears begin to flow.	И сълзите започват да текат.
Of course, this does not end there.	Разбира се, това не свършва до тук.
I don't want to leave anything to chance.	Не искам да оставя нищо на случайността.
There are many here.	Тук има много.
His mother came in and took a picture with me.	Майка му влезе и се снима с мен.
She didn't say what.	Тя не каза какво.
Not a day and not a night after that.	Нито един ден и нито една нощ след него.
This is the top layer.	Това е горният слой.
Things only the people there knew the other day.	Неща, които знаеха само хората там онзи ден.
That's the way it is with her.	При нея е така.
It is very rich and sweet.	Много е богато и сладко.
The feeling of his hands on hers.	Усещането на ръцете му върху нея.
My children.	Децата ми.
This is known as fair use.	Това е известно като честна употреба.
You drive the car.	Караш колата.
This is an easy choice.	Този е лесен избор.
She wanted to be arrested.	Тя искаше да я арестуват.
Well, damn her eyes.	Е, по дяволите очите й.
A child is a serious deal.	Дете е сериозна сделка.
Not yet, because it will bring them great fear.	Все още не, защото това ще им донесе голям страх.
When she looked at me briefly, her eyes were challenging.	Когато ме погледна за кратко, очите й бяха предизвикателство.
Which is just as good.	Което е също толкова добре.
Put yourself first.	Поставете себе си на първо място.
You said that many people have done wonderful things for you.	Казахте, че много хора са направили прекрасни неща за вас.
Prices have remained close to zero for years.	Цените остават близо до нула в продължение на години.
I'm very happy for both of you.	Много се радвам и за двама ви.
The reports showed results that were better than expected.	Докладите показаха резултати, които бяха по-добри от очакваното.
I played everything down.	Изиграх всичко надолу.
I don't know why you want to do this to me.	Не знам защо държиш да ми правиш това.
Each company has slightly different rules.	Всяка компания има малко по-различни правила.
He would take it and go.	Щеше да го вземе и да отиде.
So they did.	Така че те го направиха.
You have nothing to fear.	Няма от какво да се страхувате.
I just wanted to show myself completely.	Просто исках да покажа напълно себе си.
She would go to his office and he would handle her.	Тя щеше да отиде в офиса му и той щеше да се справи с нея.
It's about the memories you create on the way there.	Става дума за спомените, които създаваш по пътя до там.
The good news is that the situation is now under control.	Добрата новина е, че сега ситуацията е овладяна.
Several types of items are excluded, such as plants, animals and computer software.	Няколко вида елементи са изключени, като растения, животни и компютърен софтуер.
His mind is here and now.	Умът му е тук и сега.
Finally, when she's happy, put your case away here.	Най-накрая, когато е щастлива, приберете калъфа си тук.
I'm sure she knows things are wrong.	Сигурен съм, че тя знае, че нещата не са наред.
Red increases with increasing mortality.	Червеното се увеличава с увеличаване на смъртността.
But here the case is different.	Но тук случаят е различен.
He needs something so much to throw himself into.	Толкова има нужда от нещо, в което да се хвърли.
The next best thing.	Следващото най-добро нещо.
Nobody wants to fuck someone, nobody wants to fuck.	Никой не иска да чука някого, никой не иска да се чука.
And the policeman shot him.	И полицаят го застреля.
I did something new and strange.	Направих нещо ново и странно.
At first it seemed like a strange choice.	В началото изглеждаше като странен избор.
The more you order, the luckier you will be !.	Колкото повече поръчате, толкова по-голям късмет ще имате!.
I felt it everywhere.	Усетих го навсякъде.
Make your companies lag behind.	Накарайте компаниите ви да изостанат.
They need me.	Имат нужда от мен.
For details.	За подробности.
She hardly knew what she was saying.	Тя почти не знаеше какво казва.
This is his dream.	Това е неговата мечта.
He is the only one in the region.	Той е единственият в региона.
This is not something we can control.	Това не е нещо, което можем да контролираме.
How should we know.	Как трябва да знаем.
If there is little space.	Ако има малко пространство.
So that's what we have to wait for.	Така че това е, което трябва да чакаме.
We take.	Ние взимаме.
The women were lying down.	Жените бяха легнали.
So they talk.	Така че те говорят.
I looked at him to see if he was serious.	Погледнах го, за да видя дали говори сериозно.
The approach here is different.	Подходът тук е различен.
Well, don't be afraid anymore.	Е, не се страхувайте повече.
I think you will find that most people would agree with this approach.	Мисля, че ще откриете, че повечето хора биха се съгласили с този подход.
It was very clear in my mind.	В ума ми беше много ясно.
So there is nothing written in stone.	Така че няма нищо изписано в камък.
I never liked them.	Никога не съм ги харесвал.
He is like our father.	Той е като нашия баща.
Power stroke.	Силов ход.
He loves me.	Той ме обича.
You live in one.	Ти живееш в едно.
No one was completely successful.	Никой не е бил напълно успешен.
We were going to make a shot and shoot him.	Щяхме да изработим кадър и да го застреляме.
I needed that.	Имах нужда от това.
Watch out for him.	Внимавайте за него.
She's not usually sick, but this time.	Обикновено не е болна, но този път.
I will buy again with your company.	Пак ще купя с вашата фирма.
Running from the real world.	Бягане от реалния свят.
She also led the second round.	Тя поведе и втория манш.
They see this as professionalism.	Те виждат това като професионализъм.
No one who went to law school would ask him.	Не би го попитал никой, който е ходил в юридическия факултет.
The main signal is divided into two parts.	Основният сигнал е разделен на две части.
He caught a match.	Той засече кибрит.
I could not say where our forces were.	Не можех да кажа къде са нашите сили.
It has its own room.	Има собствена стая.
I saw things.	видях неща.
I will review the ones you have here.	Ще прегледам тези, които имате тук.
I would make him breakfast and send him to school.	Щях да му направя закуската и да го изпратя на училище.
The errors shown are only statistical.	Показаните грешки са само статистически.
The man who uses his hand controls everything.	Човекът, който използва ръката си, контролира всичко.
And yet so beautiful.	И все пак толкова красиво.
At the same time, my parents were worried about my mental state.	В същото време родителите ми бяха загрижени за психическото ми състояние.
Now the explanation below would help.	Сега обяснението по-долу би помогнало.
We have an immediate opportunity with one of our clients.	Имаме незабавна възможност с един от нашите клиенти.
This woman looked really fit.	Тази жена изглеждаше наистина годна.
Not in a good way.	По не добър начин.
I thought there was a big difference.	Предполагах, че има голяма разлика.
Religion played a secondary role.	Религията играеше второстепенна роля.
And thinking about how amazing it is to go full circle.	И като си помисля колко невероятно е, че извървя пълен кръг.
The people's police.	Полицията на хората.
They were very professional.	Бяха много професионални.
They just aren't very nice people.	Просто не са много мили хора.
We will attack them surprisingly.	Ще ги атакуваме изненадващо.
His parents were often out of town.	Често родителите му са били извън града.
We will be back.	ще се върнем.
I believe every word of what he says.	Вярвам на всяка дума от това, което казва.
She really had no choice.	Тя наистина нямаше избор.
I recognized him immediately.	Разпознах го веднага.
It will make sense not to go out.	Ще имам смисъл да не излизам.
Don't take his words too seriously.	Не приемайте думите му твърде сериозно.
Higher water levels will help with this.	По-високите нива на водата ще помогнат за това.
The state of the culture was the same as described above.	Състоянието на културата беше същото като описаното по-горе.
It's pretty simple.	Това е доста просто.
They did not report there.	Не са докладвали там.
The default value is very important.	Стойността по подразбиране е много важна.
However, they need to find a way forward.	Все пак те трябва да намерят начин да продължат напред.
I open my eyes just a few minutes later.	Отварям очи само няколко минути по-късно.
The black bars represent the average value.	Черните ленти представляват средната стойност.
And then, in general, good.	И тогава, по принцип, хубаво.
Now he can take them out and examine them.	Сега може да ги извади и да ги разгледа.
So what can you do to make it happen?	И така, какво можете да направите, за да се случи?
He has to go with you.	Той трябва да отиде с теб.
I've thought of it before, but not like that.	Мислих го и преди, но не така.
I shared my story.	Споделих моята история.
Just stop now and think for a moment.	Просто спрете сега и помислете за малко.
The first game is described above.	Първата игра е описаната по-горе.
This will be us.	Това ще бъдем ние.
But that moment never came.	Но този момент така и не дойде.
Maybe you broke the screen.	Може би си счупил екрана.
I'm sure she'll understand.	Сигурен съм, че тя ще го разбере.
This will become clear in the next section.	Това ще стане ясно в следващия раздел.
If the wind is right, try it.	Ако вятърът е правилен, опитайте.
There is a need for improvement.	Има нужда от подобрение.
Draw a long line.	Начертайте дълга линия.
They entered and settled in comfortably.	Влязоха и се настаниха удобно.
Just like me, actually.	Точно като мен, всъщност.
Each of them differs in purpose, quality and price.	Всеки от тях се различава по предназначение, качество и цена.
Put your hands and knees on the ground.	Поставете ръцете и коленете си на земята.
Everything went according to plan.	Всичко вървеше по план.
Obviously the conditions were difficult.	Очевидно условията бяха трудни.
This is a case report and literature review.	Това е доклад за случая и преглед на литературата.
All additional actions applied are not evaluated until the next update.	Всички приложени допълнителни действия не се оценяват до следващата актуализация.
The figure found is calculated.	Намерената цифра е изчислена.
Additional hearing this afternoon.	Допълнително изслушване този следобед.
That's what she did.	Това тя направи.
So do we.	И ние също.
I do not know.	Не знам.
This seemed strange, but some people left the plane.	Това изглеждаше странно, но някои хора напуснаха самолета.
He didn't like to think she might not come back.	Не му харесваше да мисли, че тя може би няма да се върне.
To make things right.	За да се оправят нещата.
Unfortunately, this does not work.	За съжаление това не работи.
That she was tired.	Че е била уморена.
What question.	Какъв въпрос.
Most of the systems of the human body will now be weak.	Повечето от системите на човешкото тяло сега ще бъдат слаби.
Do whatever you want there.	Правете там каквото искате.
And she actually asked him for help.	И тя всъщност го помоли за помощ.
The best part was the reaction and feedback from customers.	Най-добрата част беше реакцията и обратната връзка от клиентите.
I wish everyone to read this and follow it.	Пожелавам на всеки да прочете това и да го последва.
This will ultimately determine what we become.	Това в крайна сметка ще определи какви ще станем.
Most people sleep or at least try.	Повечето хора спят или поне се опитват.
While she's doing this, another party boat passes by.	Докато тя прави това, отвън минава друга лодка за парти.
These are only words.	Това са само думи.
I knew him quite well.	Познавах го доста добре.
Along the kitchen, past the bathroom across the hall.	Покрай кухнята, покрай банята през коридора.
He couldn't get out of the building, he didn't have time.	Не можеше да излезе от сградата, нямаше време.
Besides, it's interesting.	Освен това това е интересно.
May marriage bring you great joy, love and passion in your life.	Нека бракът ви донесе голяма радост, любов и страст в живота ви.
I thought he was crazy.	Мислех, че е луд.
Now, this is not a very big image, so here it is again.	Сега, това не е много голямо изображение, така че ето го отново.
We need to condition the body.	Трябва да кондиционираме тялото.
we will be waiting for you.	ще те чакаме.
This procedure is repeated.	Тази процедура се повтаря.
And yet her father was sinking deeper and deeper into the darkness.	И въпреки това баща й потъваше все по-дълбоко в мрака.
For the reasons discussed above.	По причини, обсъдени по-горе.
I will hand over this oil in the future.	Ще предам това масло в бъдеще.
It seems that my gloomy life was coming to an end.	Изглежда, че моят мрачен живот беше към края си.
And yet there are those who love him.	И все пак има такива, които го обичат.
The judge also has a round face.	Съдията също има кръгло лице.
Somehow we can do it.	По някакъв начин можем да го направим.
Analyze the data and make the numbers.	Направи анализ на данните и направи цифрите.
This was not done here.	Това не беше направено тук.
They do not last forever.	Те не траят вечно.
The truth can only be stated.	Истината може само да се посочи.
Then he became serious again.	После отново стана сериозен.
But they had a good time.	Но те се забавляваха добре.
Your and his action can only be understood as a unit.	Вашето и неговото действие могат да се разбират само като единица.
She couldn't help but wonder.	Тя не можеше да не се чуди.
Choose something you think you would like and stick to it.	Изберете нещо, което смятате, че бихте искали и се придържайте към него.
It doesn't work with living things.	Това не работи с живи неща.
I hope you're okay.	Надявам се, че си добре.
Only part-time.	Само на непълно работно време.
I knew him somehow.	Някак си го познавах.
It was quite high.	Беше доста високо.
Tomorrow we go on a two-day vacation.	Утре излизаме на двудневна почивка.
They are legal activities.	Те са легални дейности.
For the first time, their eyes met.	За първи път погледите им се срещнаха.
This is the way the world should be.	Това е начинът, по който трябва да бъде светът.
That will be when you lose, of course.	Това ще бъде, когато загубите, разбира се.
She took a mental picture to keep it forever.	Тя направи мислена снимка, за да задържи завинаги.
Everyone loved me.	Всички ме обичаха.
There is so much gold here.	Тук има толкова много злато.
Find simple things to enjoy.	Намерете прости неща, в които да се наслаждавате.
Tell him what you want.	Кажете му каквото искате.
We are starting to lose it, but we are the ones who developed it.	Започваме да го губим, но ние сме тези, които го разработихме.
They could have taken me away.	Можеха да ме махнат.
I rarely like him.	Харесвам го рядко.
So it turned into another interesting evening.	Така се превърна в поредната интересна вечер.
Set up the database.	Настройте базата данни.
However, he was killed.	Той обаче беше убит.
Now he was over the edge.	Сега той беше над ръба.
In front of us and in front of our old friends.	Пред нас и пред старите ни приятели.
We won't be able to talk because you won't come here.	Няма да можем да говорим, защото няма да идваш тук.
I often called home to ask how he was.	Често се обаждах вкъщи, за да попитам как е.
I can't really want anything more.	Не мога да искам нищо повече наистина.
We raised them to be strong and not need us.	Ние ги възпитахме да бъдат силни и да нямат нужда от нас.
We paid a huge price.	Платихме огромна цена.
Even after they actually meet the needs of the country.	Дори и след като действително отговарят на нуждите на страната.
It turned out to be easy to find.	Оказа се лесно за намиране.
Early reading skills are taught throughout the language method.	Умения за ранно четене се преподават чрез целия езиков метод.
It was an attempt to learn.	Това беше опит за учене.
It is a mistake to focus on one variable.	Грешка е да се фокусираме върху една променлива.
The mothers began to want him.	Майките започнаха да го искат.
It works as expected.	Работи според очакванията.
I did my first pull and immediately fell in love.	Направих първото си дръпване и веднага се влюбих.
An image from the authors' own work.	Изображение от собствената работа на авторите.
I wanted to help build their confidence.	Исках да помогна за изграждането на тяхната увереност.
Tea, ice and paper products will be provided.	Ще бъдат осигурени чай, лед и хартиени продукти.
Being a man is a responsibility for yourself and your family.	Да бъдеш мъж е отговорност за себе си и семейството си.
Makes a perfect gift.	Прави перфектен подарък.
I have to run.	Трябва да бягам.
I absolutely love him.	Абсолютно го обичам.
Much work.	Много работа.
You buy it.	Вие го купувате.
You can't make him strong.	Не можеш да го направиш силен.
I did just that.	Направих точно това.
Some do, others don't.	Някои го правят, други не.
At the time of writing, they have refused to sign.	Към момента на писане те са отказали да подпишат.
Everything looked good.	Всичко изглеждаше добре.
Therefore, the safety was excellent.	Следователно безопасността беше отлична.
You can upset me.	Може да ме разстроите.
And we took a lot of pictures.	И направихме много снимки.
He found it and wrote there months before we met.	Той го е открил и е писал там месеци преди да се срещнем.
If one doesn't kill him, the other will kill him.	Ако единият не го убие, другият ще го убие.
So go, and soon.	Така че тръгвайте, и то скоро.
Accommodation at the hotel.	Настаняване в хотела.
It is too expensive to deliver lead there.	Твърде скъпо е да се доставя олово там.
This is a film with three main roles.	Това е филм с три главни роли.
I have to be.	Трябва да съм.
These patients were not included in this study.	Тези пациенти не са включени в това проучване.
I was a few.	Бях на няколко.
I believe he may have been in the region.	Вярвам, че може да е бил в региона.
At every level of football he played in high school.	На всяко ниво на футбола, което е играл в гимназията.
I just don't have that will.	Просто нямам такава воля.
And your mother.	И майка ти.
But then he wondered why not.	Но после се зачуди защо не.
The rest is history.	Останалото е история.
Talk to them about how you became interested.	Говорете с тях как сте се заинтересували.
Then one day he was gone.	След това един ден го нямаше.
He could not see his left hand.	Не виждаше лявата си ръка.
You can't hurt me.	Не можеш да ме нараниш.
Each offer is really special and will remain so.	Всяка оферта е наистина специална и ще остане такава.
This is because some of us can't stand to let you go.	Това е, защото някои от нас не могат да понесат да ви пуснат.
One large city was chosen from each region.	От всеки регион е избран един голям град.
Nothing is learned.	Нищо не се учи.
They both did good things.	И двамата направиха добри неща.
We still have time for a show.	Все още имаме време за шоу.
The risk is too high.	Рискът е твърде висок.
Shop in series.	Пазарувайте по серии.
He had no intention of coming here, not so far down.	Не беше възнамерявал да идва тук, не толкова долу.
I never saved your life.	Никога не съм спасявал живота ти.
The first floor had six rooms.	Първият етаж имаше шест стаи.
This was not the case.	В случая това не беше така.
But as you say, it's just a piece of fabric.	Но както казваш, това е просто парче тъкан.
The bed was very comfortable.	Леглото беше много удобно.
I can see her, and she can see me.	Мога да я видя, и тя може да ме види.
The equipment made sense.	Оборудването имаше смисъл.
We didn't even want to come here, but there was nothing left.	Дори не искахме да идваме тук, но не остана нищо.
And your love.	И твоята любов.
He wrote a short note.	Той написа кратка бележка.
I have no more important comments.	Нямам повече важни коментари.
Initially, my position was similar to yours.	Първоначално моята позиция беше подобна на вашата.
In this practice, they eat little.	При тази практика те ядат малко.
Well, of course, yes, that's right.	Е, разбира се, да, така е.
These changes are similar to those noted earlier in burnt people.	Тези промени са подобни на тези, отбелязани по-рано при изгорени хора.
Just pick up your phone and call them.	Просто вдигнете телефона си и им се обадете.
That wouldn't make sense.	Това не би имало смисъл.
His mother was probably right.	Майка му вероятно беше права.
Well, it's time for another round of app sales.	Е, време е за още един кръг от продажби на приложения.
It turns out that your enemy's enemy is not your friend.	Оказва се, че врагът на вашия враг не е ваш приятел.
I fight every day.	Боря се всеки ден.
Even a few.	Дори няколко.
He was upset because we took him so badly.	Беше разстроен, защото го приемахме толкова зле.
The staff was excellent and the location was great.	Персоналът беше отличен и местоположението беше страхотно.
Tell me something.	Кажи ми нещо.
They are listed below.	Посочени са по-долу.
She will ask you for one.	Тя ще те помоли за едно.
He was lucky that the police showed up.	Имаше късмет, че се появи полицията.
So he made a choice.	Затова той направи избор.
You don't take a break.	Не си вземаш почивка.
We shared a hotel room.	Споделихме хотелска стая.
But overall, progress has been very slow.	Но като цяло напредъкът в работата е много бавен.
Not many people know this.	Не много хора знаят това.
All three entered the house.	И тримата влязоха в къщата.
Dry stuff, wet stuff.	Сухи неща, мокри неща.
This is more as a service than as a commodity.	Това е повече като услуга, отколкото като стока.
It can speed up the process.	Може да ускори процеса.
But this is what you are discussing in the first place.	Но това е, за което водите дискусията на първо място.
I could handle the walk.	Можех да се справя с разходката.
This was a common sight from last summer.	Това беше обичайна гледка от миналото лято.
And the building was in a great area.	И сградата беше в страхотен район.
He came behind her.	Той дойде зад нея.
Ask for this promotion or a great job opportunity.	Поискайте това повишение или голяма възможност на работа.
I wrote a whole book about it.	Написах цяла книга за това.
Making it more love.	Правейки го повече любов.
I mean, you know, it helps sales.	Искам да кажа, нали знаеш, това помага за продажбите.
How long he was out, where he was, he could not say.	Колко време е бил навън, къде е, той не може да каже.
I just left it to him without arguing.	Просто му го оставих, без да се карам.
He hugged me.	Той ме прегърна.
Well, most terms.	Е, повечето термини.
I have plans later today.	Имам планове и по-късно днес.
Although you know you have to.	Въпреки че знаеш, че трябва.
Your time is not now.	Вашето време не е сега.
I remember.	Спомням си.
It certainly wasn't the ship.	Със сигурност не беше корабът.
I avoid and communicate with him.	Избягвам и общувам с него.
So a lot for me! '.	Значи много за мен!'.
Here is the code for the functions.	Ето кода за функциите.
You have no emotions.	Нямаш никакви емоции.
It didn't do that.	То не направи така.
And their money too.	И парите им също.
I half understand why she is the way she is.	Наполовина разбирам защо е такава, каквато е.
However, the effects are of the same nature.	Въпреки това ефектите са от същото естество.
This, of course, is a mistake.	Това, разбира се, е грешка.
Here is just a couple.	Ето само една двойка.
He would examine it.	Щеше да го разгледа.
Now it was time to sleep.	Сега беше време за сън.
They believe that men should rather "enjoy" the experience.	Те вярват, че мъжете трябва по-скоро да се „наслаждават“ на преживяването.
Neither did he.	Нито пък той.
Here, now close your eyes and rest.	Ето, сега затворете очи и си починете.
You will finish before you know it.	Ще свършиш, преди да се усетиш.
Around my legs.	Около краката ми.
This is not like you.	Това не е като теб.
In this case, it remains closer to the original state.	В този случай тя остава по-близо до първоначалното състояние.
Soon he could no longer see him.	Скоро той не можеше да го види повече.
They were not interested in knowledge, only in power.	Те не се интересуваха от знанието, а само от властта.
He didn't even care.	Дори не му пукаше.
I can't figure out what the problem is.	Не мога да разбера какъв е проблемът.
This is a social drink and can be shared among many participants.	Това е социална напитка и може да се споделя между множество участници.
The best of the best on this difficult topic.	Най-доброто от най-добрите по тази трудна тема.
Again, this woman was too young for his purposes.	Отново тази жена беше твърде млада за неговите цели.
The room stopped.	Стаята спря.
He is still here with us.	Все още е тук с нас.
And yet they are there.	И все пак те са там.
One time it didn't work out.	Един път не се получи.
We are employees.	Ние сме служители.
The other patients seemed normal, except for one area of ​​their lives.	Другите пациенти изглеждаха нормални, с изключение на една област от живота им.
He could have anything he asked of her.	Можеше да има всичко, което поиска от нея.
I want you to hear me.	Искам да ме чуеш.
I have a feeling there are some answers.	Имам чувството, че там има някои отговори.
However, this still had to be confirmed.	Това обаче все още трябваше да бъде потвърдено.
We saw that if we broke up, they would beat us.	Видяхме, че ако се разделим, ще ни бият.
He could not bear another loss.	Не можеше да понесе нова загуба.
We went back to camp together.	Върнахме се заедно в лагера.
She was too small and light to hurt him.	Беше твърде малка и лека, за да го нарани.
We are working on a solution.	Работим по решение.
But in the end, things changed.	Но в крайна сметка нещата се промениха.
It touched me so much then and it still moves me.	Толкова ме трогна тогава и още ме движи.
She has lost weight.	Тя е отслабнала.
We are still identifying with something.	Все още се идентифицираме с нещо.
But he didn't want to run.	Но той не искаше да бяга.
Ask us after the event.	Попитайте ни след събитието.
Indeed, things will turn out better than they sound.	Наистина нещата ще се получат по-добре, отколкото звучат.
Therefore, blood is more specific in this situation.	Следователно кръвта е по-специфична в тази ситуация.
The others could not see or understand him.	Другите не можеха да го видят, нито да го разберат.
Check it out and get ready for new music coming soon !.	Вижте го и се пригответе за нова музика, която идва скоро!.
Sometimes ten people are needed.	Понякога са необходими десет души.
The word sounded very different on their lips.	Думата звучеше съвсем различно на устните им.
She didn't need that.	Тя не се нуждаеше от това.
I will continue to serve at your request.	Ще продължа да служа по ваше желание.
I'm trying to get up and I can't move.	Опитвам се да стана и не мога да помръдна.
The six of us.	Шестимата от нас.
Look at me, look at us.	Вижте ме, вижте нас.
There is no half-court decision.	Няма решение на половин съд.
We want children to understand what a healthy relationship is.	Искаме децата да разберат какво са здрави взаимоотношения.
He was trying to figure out how to tell us.	Опитваше се да измисли как да ни каже.
At every turn, another piece of her heart would break.	На всяка крачка друго парче от сърцето й щеше да се счупи.
I need the year to prepare.	Имам нужда от годината, за да се подготвя.
I told him to take it back.	Казах му да го вземе обратно.
This means that we will be able to leave as soon as we are ready.	Това означава, че ще можем да си тръгнем веднага щом сме готови.
She wanted to go back and did it with their four children.	Тя искаше да се върне и го направи с четирите им деца.
I have a notice on my site about this.	Имам известие точно на моя сайт за това.
The method includes the following steps.	Методът включва следните стъпки.
There was only a written order and it was closed.	Имаше само писмена заповед и тя беше затворена.
There were two fixed sets of colors.	Имаше два фиксирани набора от цветове.
The steps that lead to this conclusion are easy and common.	Стъпките, които водят до това заключение, са лесни и често срещани.
Still, there is something to be said for a really good one.	Все пак има какво да се каже за един наистина добър.
This should by no means be perfect.	Това в никакъв случай не трябва да е перфектно.
Believe me it's over.	Повярвай ми свърши.
Five data sets were taken as current over time.	Пет набора данни бяха взети като текущи спрямо времето.
Then we can apply the results from the previous section.	След това можем да приложим резултатите от предишния раздел.
We do not need to decide where this case falls.	Не е необходимо ние да решаваме къде попада този случай.
All other moments are either in the past or in the future.	Всички останали моменти са или в миналото, или в бъдещето.
Go here to read the review.	Отидете тук, за да прочетете мнението.
We will meet again this afternoon.	Ще се срещнем отново този следобед.
This time the whole family went together.	Този път цялото семейство отиде заедно.
I hope to see you again.	Надявам се да се срещнем отново.
I have to work with the metal shop.	Трябва да работя с металарския цех.
The man was dead anyway.	Човекът така или иначе беше мъртъв.
There are two separate groups.	Има две отделни групи.
If this experiment was to work, real fear was essential.	Ако този експеримент трябваше да работи, истинският страх беше от съществено значение.
He died minutes later.	Той почина минути по-късно.
She will be really experienced.	Тя ще бъде наистина опитна.
The best systems are simple and with good reason.	Най-добрите системи са прости и с добра причина.
During the year the government continued to closely monitor domestic travel.	През годината правителството продължи внимателно да контролира вътрешните пътувания.
I have you here.	Имам те тук.
He had fired four feet away.	Той беше стрелял на разстояние от четири фута.
At least that still worked.	Това поне все още работеше.
We worked hard on the issue.	Работихме много по въпроса.
No one would ever know what it was.	Никой никога нямаше да разбере какво е това.
This is the chance.	Това е шансът.
Usually displaying errors on the screen will help.	Обикновено показването на грешките на екрана ще помогне.
For now, I will use the additional office.	Засега ще използвам допълнителния офис.
An example is given here.	Тук е отбелязан пример.
At work, she found the hospital a busy place.	На работа тя намери болницата за оживено място.
I'm done with this man.	Приключих с този човек.
You who are my help, please come quickly to help me.	Вие, които сте моята помощ, моля, елате бързо, за да ми помогнете.
No doubt I was right.	Без съмнение бях прав.
This is two thousand years old, but it is still true today.	Това е на две хиляди години, но все още е вярно и днес.
So he said nothing and came to life.	Така той не каза нищо и оживя.
The number was unknown.	Номерът беше неизвестен.
Everything was set up and ready to work.	Всичко беше настроено и готово за работа.
She had broken down on the way home from work.	Тя се беше счупила на път за вкъщи от работа.
I want to go to bed now.	Искам да си лягаме сега.
He didn't have to get me out.	Не трябваше да ме измъква.
Give it to me.	Дай ми го.
She felt her hands under her arms and how they lifted her out of the water.	Усети ръце под мишниците си и как я издигнаха от водата.
Burning.	Изгаряне.
Moved to a new address three weeks ago.	Преместен на нов адрес преди три седмици.
Schools closed.	Училищата затвориха.
The truth is something completely different.	Истината е нещо съвсем различно.
Let's go up.	Да вървим нагоре.
They are not working seriously on this issue.	От тяхна страна не се работи сериозно по този въпрос.
You can come back with us.	Можете да се върнете с нас.
Classes at different times.	Класове в различно време.
She didn't know what to do with these two.	Тя не знаеше какво да прави с тези двамата.
After a while, there is no benefit to the cost.	След известно време няма полза от разходите.
See the website for details.	Вижте уебсайта за подробности.
This is important for us.	Това е важно за нас.
There had to be a better way.	Трябваше да има по-добър начин.
The parents cannot be found.	Родителите не могат да бъдат намерени.
There was no one else on the streets.	Нямаше никой друг по улиците.
Office provides a number of text effects.	Office предоставя редица текстови ефекти.
They didn't hurt her in front of me.	Не са я наранили пред мен.
But he was not afraid.	Но не беше от страх.
When we fail, everyone knows.	Когато се провалим, всички знаят.
The description of them is exactly the same.	Описанието на тях е абсолютно същото.
She was smart, kind and very beautiful.	Тя беше умна, мила и много красива.
If your things are not ready, you better not take them out.	Ако нещата ви не са готови, по-добре не ги изнасяйте.
Most of the remaining oil will remain in the ground.	По-голямата част от останалото масло ще остане в земята.
People could only see them.	Хората можеха да ги видят само.
You can also have an early breakfast and listen to the radio.	Може също да вземете ранна закуска и да слушате радиото.
She moved into the living room and then into the kitchen.	Тя се премести в хола и след това в кухнята.
This song is full of those moments.	Тази песен е пълна с тези моменти.
He will be able to call common methods.	Той ще може да извика общи методи.
You will hurt me.	Ще ме нараниш.
So far, nine model series have been released.	Досега са пуснати девет моделни серии.
There is power in consent.	Има сила в съгласието.
This includes, but is not limited to, your email address.	Това включва, но не се ограничава до вашия имейл адрес.
He has been walking to and from work for ten years.	От десет години ходи пеша до и от работа.
After all, he calls me every night when he's resting.	Все пак той ми звъни всяка вечер, когато си почива.
This has been the case since the beginning of the news media.	Така е от началото на новинарските медии.
It was something that ate me up.	Това беше нещо, което ме изяждаше.
He knew he was lucky.	Знаеше, че е късметлия.
Everything else is gone.	Всичко останало е изчезнало.
They were extremely positive about their trip.	Те бяха изключително позитивни за пътуването си.
The place was amazing.	Мястото беше невероятно.
No way.	Няма как.
The latter is already the title of a section of the site.	Последното вече е заглавие на раздел в сайта.
This is relatively short after you completely stop growing.	Това е сравнително кратко, след като напълно спрете да растете.
If they didn't understand before, they understand now.	Ако не са разбирали преди, сега разбират.
You think you love me.	Мислиш, че ме обичаш.
We will make this picture frame bigger to go through the distribution.	Ще направим тази рамка за картини по-голяма, за да премине през разпространението.
They just say it.	Те просто го казват.
There are many lies she told me.	Има много лъжи, които ми е казала.
In this article we present the experimental details of these measurements.	В тази статия представяме експерименталните детайли на тези измервания.
But the time for that would come.	Но времето за това щеше да дойде.
I'm trying to say almost the same thing.	Опитвам се да кажа почти същото.
I went there without driving.	Отидох там без да се возя.
I would like to see you.	Бих искал да ви видя.
And we watched a little longer.	И ние гледахме малко по-дълго.
This is a big number.	Това е голяма цифра.
They are so fresh and beautiful.	Толкова са свежи и красиви.
If you answered a question incorrectly, that's fine.	Ако сте отговорили невярно на някой въпрос, това е добре.
They love me.	Те ме обичат.
New technology is being reviewed.	Нова технология се преразглежда.
But this was obviously a significant memory failure on my part.	Но това очевидно беше значителен провал в паметта от моя страна.
She could smell blood, too.	Тя също усещаше миризмата на кръвта.
I felt everything she learned.	Усетих всичко, което тя научи.
Book your room now.	Резервирайте стаята си сега.
There was no way out.	Нямаше изход от това.
The boy did not get sick.	Момчето не се разболя.
Unless you move it far, far away.	Освен ако не го преместите далеч, далеч.
This process, he said, took several days.	Този процес, каза той, отне няколко дни.
It's not serious.	Не е сериозно.
But the law is not just about the results.	Но правото не е само в резултатите.
This version contains two files.	Тази версия съдържа два файла.
Locked, of course.	Заключен, разбира се.
This is the job.	Това е работата.
I mean, it's that simple.	Искам да кажа, че е толкова просто.
But it was difficult to work with.	Но беше трудно да се работи с него.
You know.	Ти знаеш.
You just have everything.	Просто имате всичко.
However, this does not correspond to reality.	Това обаче не съответства на реалността.
Common customers, just like the rest of us.	Общи клиенти, точно като останалите от нас.
Also very nice.	Също така много хубаво.
They are there to climb and that's about it.	Те са там, за да се качат и това е почти всичко.
This event is currently sold out.	Това събитие в момента е разпродадено.
Potential customers were a key component of sales.	Възможните клиенти бяха основен компонент на продажбите.
This is not going to end well.	Това няма да свърши добре.
Here is my final decision.	Ето моето окончателно решение.
Don't let him talk.	Не му позволявайте да говори.
She turned the question around.	Тя обърна въпроса.
It would not continue.	Нямаше да продължи.
But we want it.	Но ние го искаме.
Depending on which government is in power.	В зависимост от това кое правителство е на власт.
I ran away once.	Веднъж избягах.
This finding was not confirmed in our patients.	Тази находка не беше потвърдена при нашите пациенти.
Then it is settled.	Тогава е уредено.
I really do.	наистина го правя.
It can't be very easy.	Не може да бъде много лесно.
Questions remain about its properties.	Остават отворени въпроси относно неговите свойства.
She was sure her mother would do it.	Беше сигурна, че майка й ще се справи.
When you choose someone, you choose with a lot of confidence.	Когато избирате някого, избирате с много доверие.
Thank you, thank you, thank you.	Благодаря, благодаря, благодаря.
They talk just like that.	Те говорят, просто така.
While man lives in darkness and.	Докато човекът живее в тъмнина и.
Heavy.	Тежка.
Not everything can be completely broken.	Не всичко може да бъде разбито напълно.
My marriage became home again.	Бракът ми отново се превърна в дом.
Four boys showed up on a medical report.	Четири момчета се явиха по медицински доклад.
Few will ever get a vote.	Малцина някога ще получат глас.
But it will be very difficult to interest you.	Но ще бъде много трудно да ви заинтересува.
The plaintiff stated that he had a bad credit history.	Ищецът е посочил, че има лоша кредитна история.
Tell us if you are interested in learning more.	Кажете ни, ако се интересувате да научите повече.
These are the people who need to lose their jobs.	Това са хората, които трябва да загубят работата си.
He wasn't great.	Той не беше страхотен.
It is good to help others in need.	Хубаво е да помагаш на другите в нужда.
Others are excited.	Други са развълнувани.
He wrote the manuscript with contributions from other authors.	Написа ръкописа с приноса на други автори.
Future world.	Бъдещ свят.
I thought it was a little too much drugs.	Мислех, че е малко прекалено наркотици.
Cold even for the time of year.	Студено дори за времето на годината.
Therefore, we recommend that you avoid using them.	Затова ви препоръчваме да избягвате да ги използвате.
I'll just find out later, because it doesn't even matter.	Просто ще разбера по-късно, защото дори няма значение.
Work with it carefully.	Работете с него внимателно.
But this year, those figures came to life.	Но тази година тези данни оживяха.
Limited knowledge is available to guide decisions on both issues.	Налични са ограничени познания за насочване на решения и по двата въпроса.
There can be.	Може и да има.
He kept trying new activities until he found his passion.	Продължаваше да опитва нови дейности, докато не намери страстта си.
In fact, leaders are much more popular than online parties.	Всъщност лидерите са много по-популярни от партиите онлайн.
Oh, what a happy welcome he received.	О, какво щастливо посрещане получи.
Or maybe early evening after day camp is a better time.	Или може би рано вечерта след дневния лагер е по-добро време.
But she did not return.	Но тя не се върна.
Society, man against	Обществото, човек срещу
They didn't even think the glass was half full.	Дори не помислиха, че чашата е наполовина пълна.
Sounds bad, but it's not.	Звучи лошо, но не е.
There was no heat in his words.	Нямаше горещина в думите му.
I like not having it, actually.	Харесва ми да го нямам, всъщност.
As children, there were times when we wanted to kill each other.	Като деца имаше моменти, когато искахме да се убием един друг.
He didn't want to be with her either, to touch her.	Той също не искаше да бъде с нея, да я докосва.
There will be others, much more dangerous than him.	Ще има и други, много по-опасни от него.
Use the material you love.	Използвайте материала, който обичате.
There is fire in his brain.	Има огън в мозъка му.
I don't see him landing.	Не го виждам да кацне.
I'm looking for a site to start playing.	Търся сайт, за да започна да играя.
This is a great feeling.	Това е страхотно усещане.
It's just too real.	Просто е твърде реално.
She turned it over again.	Тя го обърна отново.
The dog too.	Кучето също.
Believe me, we will understand.	Повярвай ми, ще го разберем.
Half right.	Наполовина е правилно.
One way or another.	По един или друг начин.
And so to the bed.	И така до леглото.
She herself felt changed or.	Самата тя се почувства променена или.
Objects look completely out of context.	Обектите изглеждат напълно извън контекста.
To take the horse that afternoon.	Онзи следобед да взема коня.
Our shoes were still wet.	Обувките ни бяха още мокри.
It didn't take long because there weren't that many.	Не отне много време, защото нямаше толкова много.
Then leave me a few minutes with him.	Тогава ми остави няколко минути с него.
Sometimes some of the words can bother you.	Понякога някои от думите може да ви пречат.
The bear turned and faced me again.	Мечката се обърна и отново се изправи срещу мен.
We don't have one class together.	Нямаме един клас заедно.
This is the character they give you.	Това е характерът, който те придават на теб.
And that chance is likely to work in the end.	И този шанс е най-вероятно да работи в крайна сметка.
They also gave advice.	Освен това дадоха съвети.
She said there was no way to wait that long.	Тя каза, че няма начин да чака толкова дълго.
There is stress in our personal and professional lives.	Има стрес в личния и професионалния ни живот.
Damn, it hurts.	Мамка му, това боли.
It was a race now.	Сега беше състезание.
It must be stopped.	Тя трябва да бъде спряна.
We have to do real things.	Трябва да правим истински неща.
All participants were then told that they had failed.	След това на всички участници беше казано, че не са успели.
You can decide which to keep and which to kill.	Можете да решите кое да запазите и кое да убиете.
I finally came across a similar one, so it was useful here.	Най-накрая попаднах на подобен, така че тук беше полезно.
Very, very true.	Много, много вярно.
Thousands of men and women.	Хиляди мъже и жени.
I want the file to be as small as possible.	Искам файлът да е възможно най-малък.
There was also some truth in what we wrote.	Освен това в написаното от нас имаше известна истина.
He is not like that in his own person.	Той не е такъв в собствената си личност.
It was a really, really hard time for me.	Това беше наистина, наистина труден момент за мен.
'year'.	'година'.
I'm not saying anything.	не казвам нищо.
This in itself will take some time.	Това само по себе си ще отнеме известно време.
A man grabbed her arm and leg, police said.	Мъж я хвана за ръката и крака, съобщиха от полицията.
This is precisely defined in.	Това е точно дефинирано в.
I hope you are beginning to understand a little more.	Надявам се, че започвате да разбирате малко повече.
The data shown are representative of four independent experiments.	Показаните данни са представителни за четири независими експеримента.
But she did as she was told.	Но тя направи, както й беше казано.
A long time ago.	От много отдавна.
And his wife.	И жена му.
There is such a thing as burning yourself.	Има такова нещо като изгаряне на себе си.
That sounded like a good idea.	Това звучеше като добра идея.
There was a sound outside.	Отвън се чу звук.
Many times, however, it is not possible to change the situation.	Много пъти обаче не е възможно да се промени ситуацията.
But the price is really the highest compared to other models.	Но цената е наистина най-висока в сравнение с други модели.
He touched many people he had never met or known.	Той докосна много хора, които никога не е срещал или познавал.
My social goal is to have more friends.	Моята социална цел е да имам повече приятели.
I think you will be considered again.	Мисля, че ще бъдете разгледани отново.
She didn't have to.	Тя не трябваше.
They know they have a place to sleep if they need to.	Те знаят, че имат къде да спят, ако им трябва.
Both background processes have a fairly high percentage of events.	И двата фонови процеса имат доста голям процент на събития.
It gives you three different ways to help yourself.	Той ви дава три различни възможности да си помогнете.
And she doesn't think so just because he was her father.	И тя не мисли така само защото той й беше баща.
Two more appeared.	Появиха се още две.
This is an accurate record of what happened tonight.	Това е точен запис на случилото се тази вечер.
There are only three.	Има само три.
I was ready to go except for one thing.	Бях готов да отида с изключение на едно нещо.
And you can smile in the office.	И можете да се усмихнете в офиса.
So they have.	Така че имат.
There is a common vision that needs to be achieved.	Има обща визия, която трябва да се постигне.
You are not safe here.	Тук не сте в безопасност.
But in fact.	Но в действителност,.
It's like it can happen.	Все едно може да се случи.
I'm really excited to be a father.	Наистина се вълнувам да бъда баща.
Think about gun rights.	Помислете за правата на оръжие.
Once a year.	Веднъж годишно.
Come in and sit down.	Влезте и седнете.
On the other hand, there is a serious goal.	От друга страна има и сериозна цел.
But you have to overcome it.	Но трябва да го преодолеете.
There was someone else ready for it.	Имаше някой друг готов за това.
I wanted one myself.	Аз самият исках такъв.
It feels.	Усеща се.
In section three we will prove our main results.	В раздел трети ще докажем нашите основни резултати.
They are new every morning.	Всяка сутрин са нови.
Only handmade.	Само ръчна работа.
She's fast enough for you, old man.	Тя е достатъчно бърза за теб, старче.
I want to run.	искам да бягам.
I could walk the rest.	Можех да извървя останалата част.
I would consider them a minor player.	Бих ги счел за второстепенен играч.
I saw his lips move and I immediately shot him.	Видях как устните му се раздвижиха и веднага го застрелях.
They can really rest.	Те могат да си починат истински.
Small and big.	Малки и големи.
Our dinner was quiet and simple.	Вечерята ни беше тиха и проста.
I think the world may just be ready for you now.	Мисля, че светът може би просто е готов за теб сега.
Guys, only two women in the world.	Момчета, само две жени в света.
I think people are ready for that.	Мисля, че хората са готови за това.
That's how he understood me.	Така ме разбра.
You drink too much coffee.	Пиете твърде много кафе.
They are interested in what the world is like, not how it could be.	Те се интересуват от това какъв е светът, а не как би могъл да бъде.
His eyes returned to my hands.	Очите му се върнаха в ръцете ми.
And then someone told me to read this book.	И тогава някой ми каза да прочета тази книга.
Speed ​​up and slow down.	Ускорете и забавете.
It was time for him to do the same.	Време беше и той да направи същото.
Not an option for most countries or individuals.	Не е опция за повечето държави или лица.
However, the opposite was true in the studied areas.	Обратното обаче беше вярно в изследваните области.
We had a wonderful short break.	Имахме прекрасна кратка почивка.
Especially against great big boys.	Особено срещу страхотни големи момчета.
Right here on the floor.	Точно тук на пода.
The range of random walking.	Обхватът на произволно ходене.
Oh, how he wanted to leave.	О, как искаше да си тръгне.
As we live longer, we continue to age.	Тъй като живеем по-дълго, продължаваме да остаряваме.
Usually the situation can be a little more complicated.	Обикновено ситуацията може да е малко по-сложна.
The two boys looked like friends.	Двете момчета изглеждаха като приятели.
There is nothing wrong with this.	Няма нищо лошо в това.
If you are happy, laugh.	Ако си щастлив, смей се.
Survive and thrive.	Оцелявайте и напредвайте.
We are not connected to him, so do not believe anything in him.	Ние не сме свързани с него, така че не вярвайте на нищо в него.
However, the factors that change with age are not well understood.	Въпреки това факторите, които се променят с възрастта, не са добре разбрани.
Production.	Производство.
There were other things.	Имаше и други неща.
Then the pain took over.	Тогава болката взе надмощие.
This is a kit that you will not forget for a long, long time.	Това е комплект, който няма да забравите дълго, дълго време.
This will unite the three together.	Това ще обедини трите заедно.
He was still quite weak, though.	Все пак беше доста слаб.
An old man was lying on his deathbed.	Старец лежеше на смъртното си легло.
It must be from another apartment or something.	Сигурно е от друг апартамент или нещо подобно.
There is no information where she went after that.	Няма данни къде е отишла след това.
There are big differences between the experiences of men and women.	Има големи разлики между преживяванията на мъжете и жените.
We work when we get home at night.	Работим, когато се приберем вкъщи през нощта.
So beautiful in every way.	Толкова красива във всяко едно отношение.
Just keep your stories light, funny, if possible, and short.	Просто поддържайте историите си леки, смешни, ако е възможно, и кратки.
This is a sign that times are changing.	Това е знак, че времената се променят.
The public would like this site.	Обществото би харесало този сайт.
That means it's true.	Това означава, че важи.
They lose money over time.	Те губят пари с течение на времето.
They all lost.	Всички те загубиха.
The music begins.	Музиката започва.
Several police officers were present.	Присъстваха няколко полицаи.
Life is not unique.	Животът не е уникален.
There were no problems to notice.	Нямаше проблеми, които да се забелязват.
I want you to read each of them.	Искам да прочетете всяко едно от тях.
I was told that a representative had seen her or talked to her.	Казаха ми, че представител я е видял или е говорил с нея.
The player does not have to know these things.	Играчът не трябва да знае тези неща.
Yes, someone was coming.	Да, някой идваше.
This is usually not critical to your security or the security of your users.	Това обикновено не е от решаващо значение за вашата сигурност или сигурността на вашите потребители.
The exact opposite happened.	Случи се точно обратното.
The following are examples.	По-долу са дадени примери.
This is quite low.	Това е доста ниско.
During the day.	През деня.
Everyone talked about the community all week.	Цяла седмица всички говореха за общността.
I just can not believe it.	Просто не мога да повярвам.
Remember that if it is light, it is right for you.	Не забравяйте, че ако е лек, той е подходящ за вас.
I would not continue both after this season.	Не бих продължил и двамата напред след този сезон.
Transfer to a large bowl.	Прехвърлете в голяма купа.
Somehow it never was.	Някак си никога не е било.
He has no idea what will come.	Той няма представа какво ще дойде.
Anyway!.	И все пак!.
Oh, and he wanted a garden.	О, и той искаше градина.
It costs more and you get something for it.	Струва повече и вие получавате нещо за него.
It was as if she had burned him.	Все едно го е изгорила.
Maybe he just could.	Може би просто би могъл.
I wonder if this was done to look stronger.	Чудя се дали това е направено, за да изглежда по-силна.
This blog is the best of a growing list.	Този блог е най-доброто от нарастващ списък.
You can also say that birth doesn't matter.	Можете също да кажете, че раждането няма значение.
Is that what you're telling us you're going to do?	Това ли ни казваш, че ще направиш.
That was exactly what he was doing.	Точно това правеше той.
The system will take care of them.	Системата ще се грижи за тях.
I keep to myself.	Държа се за себе си.
But none of the variables work.	Но нито една от променливите не работи.
Still, it's a fun and original read.	Все пак това е забавно и оригинално четиво.
The results were as follows.	Резултатите бяха както следва.
The natural law of the process is quite clear.	Естественият закон на процеса е напълно ясен.
There are no signs that she has returned.	Няма признаци, че се е върнала.
However, in this world.	Въпреки това в този свят.
Any movement from now on would be hers.	Всяко движение от този момент нататък би било нейно.
To work for them.	Да работят за тях.
He hadn't seen the old man in weeks.	Не беше виждал стареца от седмици.
Putting food on our table.	Поставяне на храна на нашата маса.
They work hard and do not create problems.	Работят здраво и не създават проблеми.
We hope you will read this carefully.	Надяваме се, че ще прочетете това внимателно.
The whole development causes additional damage and impact.	Цялото развитие причинява допълнителни щети и въздействие.
And this is not a small thing.	И това не е малко.
They believed that their own choice should take the place of luck.	Те смятаха, че техният собствен избор трябва да заеме мястото на късмета.
Local marketing already exists in the physical and digital space.	Местният маркетинг вече съществува във физическо и дигитално пространство.
He moves a little faster.	Той се движи малко по-бързо.
Video helps, but not necessarily.	Видеото помага, но не е задължително.
Everything for free.	Всичко безплатно.
If anyone wanted him dead, he was a threat.	Ако някой го искаше мъртъв, той беше заплаха.
Nothing of the kind.	Нищо подобно.
A true story of death, suffering and violence.	Истинска история за смъртта, страданието и насилието.
There is no way to really do it.	Няма начин наистина да го направи.
You know, they talk or something.	Знаеш ли, те говорят или нещо подобно.
God saw what we were and what our potential was.	Бог ни видя, какви сме и какъв беше нашият потенциал.
I saw him right there.	Видях го точно там.
This is not far from the truth.	Това не е далеч от истината.
This is where things start to get weird.	Тук нещата започват да стават странни.
But then she was tired.	Но тогава тя беше уморена.
We were surprised.	Бяхме изненадани.
Fire and cup.	Огън и чаша.
Now the main factor is strength.	Сега основният фактор е силата.
Make sure you stay away from the back door.	Уверете се, че стоите далеч от задната врата.
To dream of a lot of money is a sign of impending loss.	Да сънувате много пари е знак за предстояща загуба.
This seems to have happened in this case.	Изглежда, че това се е случило в случая.
Absolutely, to be honest.	Напълно, честно казано.
I can't start my application.	Не мога да стартирам приложението си.
School will start two hours later than normal.	Училището ще започне два часа по-късно от нормалното.
He would come out, and this would be the last of him.	Щеше да излезе и това щеше да е последният от него.
We protect you while you sleep.	Ние ви пазим, докато спите.
But she could only carry it this far.	Но можеше да го носи само дотук.
You need to talk to him.	Трябва да говориш с него.
We will contact you.	Ще се свържем с вас.
At least she gave him some distance.	Поне му даде малко разстояние.
He is not like us.	Той не е като нас.
He came back to see me once after I left.	Веднъж се върна да ме види, след като си тръгна.
So we don't learn much from this interview.	Така че не научаваме много от това интервю.
There is not much debate.	Няма много дебати.
I fall.	припадам.
Not necessary, but probably not a bad idea.	Не е необходимо, но вероятно не е лоша идея.
It was burning.	Гореше.
Love does not give you a free pass to hurt your family.	Любовта не ви дава безплатен пропуск, за да нараните семейството си.
Just the opposite of his presence in front of us.	Точно обратното на присъствието му пред нас.
They do not know what to expect.	Те не знаят какво да очакват.
Because she was not inside, nor was she even close to the office.	Защото тя не беше вътре, нито дори беше близо до офиса.
We can do so much.	Можем да направим толкова много.
How little they have seen since death.	Колко малко са видели от смъртта.
You're just saying that, she said.	Ти просто казваш това, каза тя.
I don't want your finger.	Не искам пръста ти.
And they did this thing.	И те направиха това нещо.
She wouldn't even tell anyone her name.	Дори нямаше да каже на никого нейното име.
You are a great person.	Ти си страхотен човек.
Look at them.	Виж ги.
But I remember the child.	Помня обаче детето.
Things do not look good for us.	Нещата не изглеждат добре за нас.
He just succeeds.	Той просто успява.
Depending on the connection, this may take a few minutes.	В зависимост от връзката това може да отнеме няколко минути.
But debt forced her to live a quiet life.	Но дългът я принуди да живее спокоен живот.
Oh, yes, he was there.	О, да, той беше там.
Be simple, hidden, quiet and small.	Бъдете прости, скрити, тихи и малки.
I thought we would stop.	Мислех, че ще спрем.
Think about this.	Помисли за това.
Maybe they could after all.	Може би все пак биха могли.
This information may have changed over time.	Тази информация може да се е променила с течение на времето.
I told her to have dinner and sleep.	Казах й да вечеря и да спи.
This will not be the only goal.	Това няма да е единствената цел.
We have been living here for a year and a half.	Живеем тук от година и половина.
He will be fine.	Той ще се оправи.
I went out on the road and tried it.	Излязох на пътя и го пробвах.
To have only an image to hold.	Да имаш само изображение, което да държиш.
Each of them manages to be black in different ways.	Всеки от тях се справя с това да бъде черен по различни начини.
He died in his sleep.	Умря в съня си.
He looked small.	Той изглеждаше малък.
This happens when you show up after business.	Това се случва, когато се появите след работно време.
After getting out of the car, she threw them in the seat.	След като слезе от колата, тя ги хвърли на седалката.
Each sample is repeated three times.	Всяка проба се повтаря три пъти.
And he gets paid to do it.	И получава заплащане, за да го направи.
He may have had little choice if the event was well known.	Може да е имал малък избор, ако събитието беше добре известно.
And it took us a long time to stick to it.	И отне много, за да се придържаме към него.
Then the code should work.	Тогава кодът трябва да работи.
They said a war had broken out in the city.	Казаха, че в града е започнала война.
And it happened.	И се получи.
And this was his party.	И това беше неговото парти.
That is why this book was written.	Точно затова е написана тази книга.
Don't do enough exercise, of course.	Не правете достатъчно упражнения, разбира се.
Know and feel and remember.	Знайте и почувствайте и запомнете.
This policy was not introduced as evidence.	Тази политика не беше въведена като доказателство.
Thin and tall.	Тънък и висок.
This is the challenge.	Това е предизвикателството.
There was a large window on the second floor just above the door.	На втория етаж точно над вратата имаше голям прозорец.
My voice was right.	Гласът ми беше прав.
He saw what worked and what didn't.	Той видя какво работи и какво не.
There is no easier solution.	Не се вижда и по-лесно решение.
This procedure was chosen due to the low amount of starting material.	Тази процедура е избрана поради ниското количество изходен материал.
They left the apartment together.	Те напуснаха апартамента заедно.
Show a little respect.	Покажете малко уважение.
Or that everything will work.	Или че всичко ще работи.
I want you to train so you can beat me.	Искам да тренираш, за да можеш да ме победиш.
But to yours.	Но към твоя.
Oh, it feels great.	О, чувства се страхотно.
We will go and find out when he must return.	Ще отидем и ще разберем кога трябва да се върне.
And you hurt people.	И си наранил хората.
She went from a child to a mother.	Тя се превърна от дете в майка.
He took them seriously.	Той ги взе сериозно.
However, there is no positive control included in this experiment.	Въпреки това, няма положителна контрола, включена в този експеримент.
He couldn't help himself now.	Сега не можеше да си помогне.
You may not believe me at first, but it doesn't matter.	Може да не ми повярвате в началото, но това няма значение.
I saw my brother's body far below.	Видях тялото на брат ми далеч отдолу.
The physical symptoms will disappear in a few days.	Физическите симптоми ще изчезнат след няколко дни.
The street slowly began to fill up.	Улицата бавно започна да се пълни.
Think about when you feel under time.	Помислете кога се чувствате под времето.
She is my wife.	Тя ми е жена.
It is now or never.	Сега е или никога.
Getting such emotionality.	Получаване на такава емоционалност.
We hold on to your best interests.	Ние държим на вашите най-добри интереси.
I want to help change.	Искам да помогна да се промени.
Well, they would get married in a week anyway.	Е, във всеки случай щяха да се оженят след седмица.
Although the amount seems small, it can accumulate quickly.	Въпреки че сумата изглежда малка, тя може бързо да се натрупа.
People are better at writing.	Хората са по-добри в писането.
When you're a kid, you do crazy things.	Когато си дете, правиш луди неща.
However, this is not the only way to do it.	Това обаче не е единственият начин да го направите.
I'll tell you how it turns out.	Ще ви кажа как ще се окаже.
They talked to each other about everything that had happened.	Говореха помежду си за всичко, което се случи.
As it is, there is really nothing we can do.	Както е, всъщност нищо не можем да направим.
Why the price is as it is.	Защо цената е такава, каквато е.
I was just lying there.	Просто лежах там.
This is a real record from a real record company.	Това е истински запис от истинска звукозаписна компания.
Indeed, many participants did not find it either.	Наистина много участници също не го намериха.
All information is subject to change at any time without notice.	Цялата информация подлежи на промяна по всяко време без предизвестие.
He had every reason to be nervous.	Имаше всички причини да бъде нервен.
They can't control what you find funny.	Те не могат да контролират това, което намирате за смешно.
Thanks for taking pictures for us.	Благодаря, че направихте снимки за нас.
Until he told someone it was his alone.	Докато не каза на някого, че е само негово.
The locals tried to help.	Местните хора се опитаха да помогнат.
Block the other side.	Блокирайте другата страна.
However, this has not yet happened.	Това обаче все още не се е случило.
Take time for yourself.	Отделете време за себе си.
I saw how people could fall in love with the game.	Виждах как хората могат да се влюбят в играта.
They will use this information to download a credit report.	Те ще използват тази информация, за да изтеглят кредитен отчет.
And look what happened to me.	И виж какво ми се случи.
He is wonderful.	Той е прекрасен.
This is my only chance to win my freedom.	Това е единственият ми шанс да спечеля свободата си.
He looked down at me.	Погледна надолу към мен.
Or the item you are looking for may be sold out.	Или артикулът, който търсите, може да бъде разпродаден.
Unfortunately, in reality, people tend to vote for what is best for them.	За съжаление, в действителност хората са склонни да гласуват това, което е най-добро за тях.
Like, really hard, harder than you probably think you should.	Като, наистина трудно, по-трудно, отколкото вероятно си представяте, че трябва.
These were just numbers.	Това бяха само цифри.
Great for the eyes and really easy to work with.	Страхотен за изглед на очите и наистина лесен за работа.
Power is created in numbers.	Силата се създава в числа.
It seemed like a good position to start writing.	Изглеждаше като добра позиция да започнете да пишете.
Before you go too far.	Преди да отидете твърде далеч.
It could be any question, really.	Може да е всеки въпрос, наистина.
Nothing is complete.	Нищо не е завършено.
Our words become our actions.	Нашите думи се превръщат в наши действия.
Where appropriate, we will insist that the charges against you be dropped.	Когато е уместно, ще настояваме обвиненията срещу вас да бъдат свалени.
This is awful.	Това е ужасно.
They were both women.	И двете бяха жени.
This is true even when we share experiences with others.	Това е вярно дори когато споделяме опит с другите.
Tell me it's not you.	Кажи ми, че не си ти.
My father lost his trust in me.	Баща ми премахна доверието си от мен.
This shows how little he knows.	Това показва колко малко знае.
But she understood his eyes.	Но тя разбираше очите му.
That wasn't the best way to find out.	Това не беше най-добрият начин да разберете.
We reached right up to them and they retreated.	Стигнахме точно до тях и те отстъпиха.
This is the reason for his answer.	Това е причината за неговия отговор.
He really liked it.	Той наистина го хареса.
A doctor of.	Един лекар на.
She had no idea which one.	Нямаше представа коя.
None of us eat.	Никой от нас не яде.
He was a great man and a great liner.	Той беше страхотен човек и голяма подплата.
To let it cool.	За да я остави да се охлади.
When we live with our parents, we must follow their rules.	Когато живеем с родителите си, трябва да спазваме техните правила.
I couldn't play that either.	Аз също не можах да играя това.
It was only a matter of time.	Беше само въпрос на време.
The higher classes are on the right.	По-високите класове са вдясно.
So this is my experience of time travel history.	Така че това е моят опит за история за пътуване във времето.
The words left my mouth.	Думите напускаха устата ми.
You were offered the opportunity to join.	Беше ти предложена възможност да се присъединиш.
Try to show more understanding.	Опитайте се да проявите повече разбиране.
We don't see much of him at the moment.	В момента не го виждаме много.
She came almost at the same time.	Тя дойде почти по същото време.
This is a terrible thing that no one can understand.	Това е нещо ужасно, което никой не може да разбере.
The world wants to see them fail.	Светът много иска да ги види да се провалят.
She played with us all the time.	През цялото време тя играеше с нас.
I felt very bad about myself.	Чувствах се много зле за себе си.
We had no idea what to do.	Нямахме идея какво да правим.
Both rooms are beautiful.	И двете стаи са прекрасни.
But he wants to take the right path.	Но той иска да поеме по правилния път.
The latter, however, is the most effective method.	Последният обаче е най-ефективният метод.
This must be the end.	Това трябва да е краят.
Everything else was fine.	Всичко останало беше наред.
Everyone can tell my age.	Всеки може да каже възрастта ми.
I finally did it myself, but I wondered why she didn't do it.	Най-накрая го направих сам, но се чудех защо тя не го е направила.
Sometimes it's near the end.	Понякога е близо до края.
She had to feel nervous about how well he knew her.	Трябваше да се чувства нервна от това колко добре я познава той.
This is in theory.	Това е на теория.
Class, his first morning.	Клас, първата му сутрин.
I said a few selected words on the computer.	Казах няколко избрани думи на компютъра.
We have no choice but to make them one by one.	Нямаме избор освен да ги правим един по един.
This leads to some confusion and problems.	Това води до известно объркване и проблеми.
And here the heads of families with officers.	И тук главите на семействата с офицерите.
In or out, we have to live with them.	В или извън, ние трябва да живеем с тях.
He didn't know if he had time.	Не знаеше дали има време.
But relocation was not a word.	Но преместването не беше и дума.
It can still be about.	Все още може да става дума за.
I think that makes a lot of sense to me.	Мисля, че това има много смисъл за мен.
Religion is man-made, he explained.	Религията е създадена от човека, обясни той.
It does not require its own path.	То не изисква свой собствен път.
I'll talk more about that later.	Ще кажа повече за това по-късно.
They never talked to each other, only to me.	Никога не са говорили един с друг, само с мен.
I'm just making an example with two data points.	Просто правих пример с две точки от данни.
We can move it a little.	Можем да го преместим малко.
My eyes did not focus on the pages.	Очите ми не се фокусираха върху страниците.
You take turns.	Редувате се.
This is a task.	Това е задача.
Remove the weight and turn off the hob.	Отстранете тежестта и изключете котлона.
So we both tried.	Така че и двамата се опитахме.
She would do it herself, because he was bloodied.	Тя сама щеше да го направи, защото той беше кръвен.
He never once tried to fuck me.	Той нито веднъж не се опита да ме чука.
With a happy heart.	С весело сърце.
I go every fall.	Всяка есен си отивам.
She says he saved her life and now the marriage is healthy.	Тя казва, че той й е спасил живота и сега бракът е здрав.
He would let her go, he told her.	Той щеше да я пусне, това й каза.
It's good that it's different, because that doesn't change it.	Добре е, че е различен, защото това не го променя.
Hardly even a feeling.	Едва дори усещане.
All measurements were made at room temperature.	Всички измервания са направени при стайна температура.
Taking into account these factors.	Като се вземат предвид тези фактори.
But it didn't have to be.	Но не трябваше да бъде.
This is confirmed by many facts.	Това се потвърждава от много факти.
We spend, you don't.	Ние харчим, вие не.
His hands were large and looked very firm and strong.	Ръцете му бяха големи и изглеждаха много твърди и силни.
I know he's gone.	Знам, че е изчезнал.
To do that, we had to search them.	За да направим това, трябваше да ги претърсим.
And with a lot of red to remove.	И с много червено за премахване.
But some work on the product was done just before and after the event.	Но малко работа с продукта беше свършена непосредствено преди и след събитието.
The final proof.	Окончателното доказателство.
That's why we're going through this.	Затова минаваме през това.
This site was not found in our study.	Този сайт не беше намерен в нашето проучване.
We lost as a team.	Загубихме като отбор.
I think this practice has gone too far.	Мисля, че тази практика е отишла твърде далеч.
These techniques serve two purposes.	Тези техники служат за две цели.
To forget that was to forget that you were human.	Да забравиш това означаваше да забравиш, че си човек.
They ran into the store.	Изтичаха в магазина.
That's too much for me.	Това е твърде много за мен.
And those eyes.	И тези очи.
I was a little different.	Бях малко по-различен.
In fact, he was.	Всъщност той беше.
But he's great.	Но той е страхотен.
The snow had to hold me.	Снегът трябваше да ме задържи.
But it was good, we both liked it.	Но беше добре, и на двамата ни хареса.
Most of them just laughed at me and didn't answer me.	Повечето от тях само ми се смееха и не ми отговаряха.
Make my life a lot easier.	Улесни живота ми много.
But the boy left.	Но момчето отиде.
But his education is by no means over.	Но образованието му в никакъв случай не е приключило.
The latter are attached to the animal's ear.	Последните са прикрепени към ухото на животното.
If this starts to work properly.	Ако това започне да работи правилно.
He was too tired to talk more.	Беше твърде уморен, за да говори повече.
Now he asked his question.	Сега той зададе своя въпрос.
I take it every other day.	Приемам го през ден.
Food will be out of sight and away.	Храната ще бъде извън полезрението и на разстояние.
Of course, information and knowledge are important.	Разбира се, информацията и знанията са важни.
Obviously not.	Очевидно не е така.
She was still too sure of herself.	Все още беше твърде сигурна в себе си.
It looked like that at the time.	По това време изглеждаше така.
This is actually happening.	Това всъщност се случва.
How everyone does the same thing.	Как всички правят едно и също нещо.
Not enough.	Не е достатъчно.
Private language schools do not count.	Частните езикови училища не се броят.
They do really, really hard work.	Те вършат наистина, наистина трудна работа.
How much we pulled, how much we pushed.	Колко дърпахме, колко бутнахме.
They stopped directly outside.	Спряха директно отвън.
It's even better.	Дори е по-добре.
But that would come at a great economic and social cost.	Но това би имало голяма икономическа и социална цена.
And then we are there.	И тогава сме там.
This superficial meaning is the obvious meaning.	Това повърхностно значение е очевидното значение.
You should check it out below.	Трябва да го проверите по-долу.
A number of authors follow in this direction.	Редица автори следват в тази посока.
They did not say whether there was an agreement or not.	Те не откриха дали всъщност е имало споразумение или не.
We can only take that much.	Можем да вземем само толкова.
Everything works fine.	Всичко работи добре.
This is mentioned several times in the description.	Това е споменато няколко пъти в описанието.
You have to have a job, any job.	Трябва да имаш работа, всякаква работа.
It was also a sign of the times.	Това също беше знак за времето.
Then he let her work to please him.	Тогава я остави да работи, за да му хареса.
But our careers were at stake.	Но нашата кариера беше на карта.
We hope to explore this issue in future work.	Надяваме се да проучим този проблем в бъдеща работа.
They get money to survive.	Те получават пари за оцеляване.
It wasn't, they said.	Не беше, казваше се.
We need to manage the ball better.	Трябва да управляваме топката по-добре.
If anyone can tell us about missing things, it will be him.	Ако някой може да ни каже за изчезнали неща, това ще бъде той.
The beer is average at best.	Бирата е средна в най-добрия случай.
You are not smart enough to be on your phone and walk.	Не сте достатъчно умни, за да сте на телефона си и да ходите.
And everything will just be.	И всичко просто ще бъде.
I would never write this song now.	Никога не бих написал тази песен сега.
The sight touched me.	Гледката ме докосна.
She will miss so many wonderful things by being angry.	Тя ще пропусне толкова много прекрасни неща, като бъде ядосана.
This note in appearance is something new.	Тази бележка във външния вид е нещо ново.
We need another place to talk.	Имаме нужда от друго място за разговор.
There are many great challenges in the world.	Има много големи предизвикателства по света.
And be you on a level not.	И да бъде те на ниво не.
The cover says it's time to take people out.	На корицата пише, че е време да изведем хората.
Something is missing in it.	Нещо липсва в него.
He just does it.	Той просто го прави.
They have nowhere to go.	Няма къде да отидат.
We will find ways.	Ще намерим начини.
I just couldn't say it.	Просто не можех да го кажа.
It was a difficult year.	Беше трудна година.
I hope you look into your heart and do the right thing.	Надявам се да погледнете в сърцето си и да постъпите правилно.
She looked away quickly.	Тя бързо отмести поглед.
I can't even find the link.	Дори не мога да намеря линка.
In fact, you will hurt your feelings.	Всъщност ще нараните чувствата си.
Both sides have their point of view.	И двете страни имат своята гледна точка.
I've never felt this way about anyone else.	Никога не съм се чувствал така към някой друг.
My mother died last year.	Майка ми почина миналата година.
In this way the rumor spreads.	По този начин мълвата се разнася.
Free.	Безплатно.
Love them though.	Обичайте ги все пак.
Mean values ​​were obtained from six animals per group.	Средните стойности са получени от шест животни на група.
I see that no one is.	Виждам, че никой няма.
He is still not responding.	Той все още не отговаря.
Ready for any challenge.	Готов за всяко предизвикателство.
She had a strong advantage.	Тя имаше силно предимство.
I turned and looked at the back wall of the house.	Обърнах се и погледнах задната стена на къщата.
And this word, as it is written, so it stands.	И тази дума, както е написана, така и стои.
The threat is best killed.	Заплахата е най-добре убита.
Great shape for the year.	Страхотна форма за годината.
This is a position of unique trust, as you know.	Това е позиция на уникално доверие, както знаете.
Or huge ways.	Или огромни начини.
There is still a house there.	Там все още има къща.
Data from two experiments were analyzed.	Анализирани са данни от два експеримента.
It would be perfect in our master bedroom !.	Би било идеално в нашата родителска спалня!.
He spent a lot of time with her.	Той прекарваше много време с нея.
But the upcoming trip will challenge us.	Но предстоящото пътуване ще ни предизвика.
Because you care.	Защото ти пука.
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In the end, we chose the distribution with the worst results.	Накрая избрахме разпределението с най-лошите резултати.
Most of the room joined her.	По-голямата част от стаята се присъедини към нея.
And that will take you to the top of the world one day.	И това ще ви отведе на върха на света един ден.
There are so many things that are great in this market.	Има толкова много неща, които са страхотни на този пазар.
Others burned out of control.	Други изгоряха извън контрол.
You can provide this information, but they will probably not read it.	Можете да предоставите тази информация, но те вероятно няма да я прочетат.
Make my own art.	Направи мое собствено изкуство.
Don't worry about your beautiful head.	Не се тревожи за прекрасната си глава.
What gift.	Какъв подарък.
He knew everything and everyone.	Той знаеше всичко и всички.
Make everything really easy.	Направи всичко наистина лесно.
Each time is unique.	Всеки път е уникален.
I've been here before.	Бил съм тук преди.
It's hard not to smile.	Трудно е да не се усмихнеш.
We needed answers.	Имахме нужда от отговори.
This is a struggle for understanding.	Това е борба за разбиране.
The rest is too easy.	Останалото е твърде лесно.
These are my young boys.	Това са моите млади момчета.
However, this was not the case in the present case.	Това обаче не беше положението в настоящия случай.
However, he did not sleep.	Той обаче не спеше.
You will meet him yourself, maybe later tonight, maybe tomorrow night.	Вие сами ще се срещнете с него, може би по-късно тази вечер, може би утре вечер.
But you have to understand that it means everything.	Но трябва да разберете, че това означава всичко.
I don't want her to be a woman.	Не искам тя да е жена.
It only feels that way to us.	Само на нас се чувства така.
They will feel that this is the right decision.	Те ще почувстват, че това е правилното решение.
The trust he had in him.	Доверието, което имаше в него.
Let him stay at each of his stations.	Нека остане на всяка своя станция.
That I did not create this company.	Че не аз съм създал тази компания.
Sometimes families are involved in these decisions.	Понякога семействата участват в тези решения.
I'm currently researching this.	В момента правя проучване за това.
Opportunity calls.	Възможността зове.
The military is at war.	Военните са във война.
The system board.	Системната платка.
This is not it.	Този не е това.
Some have access to this power through training or music.	Някои имат достъп до тази сила чрез обучение или музика.
No soldiers followed.	Никакви войници не последваха.
Many of us, myself included, have more than enough.	Много от нас, включително и аз, имат много повече от достатъчно.
The crime was committed within minutes.	Престъплението е извършено в продължение на няколко минути.
All these services were for much older men.	Всички тези услуги бяха за много по-възрастни мъже.
If they had access, they would travel again.	Ако имаха достъп, пак щяха да пътуват.
We were going to save the ship and we were going to save our lives.	Щяхме да спасим кораба и щяхме да спасим живота си.
Half of these people must be wrong.	Половината от тези хора сигурно грешат.
Sweat is what gives you life.	Потта е това, което ви дава живот.
We still have to see if the technology is useful.	Все още трябва да видим дали технологията е полезна.
Follow what your heart tells you to do.	Следвайте това, което сърцето ви казва да правите.
Maintain the pressure.	Поддържайте налягането.
Ultimately, the president is responsible for making decisions.	В крайна сметка президентът е отговорен за вземането на решения.
This makes me angry.	Това ме ядосва.
It wasn't done or he died.	Не беше направи или умри.
Sometimes it seemed that the girl could read her mind.	Понякога изглеждаше, че момичето може да чете мислите й.
I used to work in a mine.	Преди работех в мина.
It seemed strange rather than sad.	Изглеждаше по-скоро странно, отколкото тъжно.
But none of them know why they do so.	Но никой от тях не знае защо действат така.
The house is exactly as it is in the picture.	Къщата е точно такава, каквато е на снимката.
Yes, there were three.	Да, бяха трима.
It was a nice room.	Беше хубава стая.
But this general rule is subject to these restrictions.	Но това общо правило е предмет на тези ограничения.
He analyzed the data and wrote the manuscript.	Анализира данните и написа ръкописа.
I hope you will call me.	Надявам се, че ще ми се обадите.
In this case, however, this is not the case.	В случая обаче ситуацията не е такава.
He was two years old.	Беше на две години.
It was an important weekend for me.	Беше важен уикенд за мен.
We will have to travel at night.	Ще трябва да пътуваме през нощта.
I can't keep my eyes open, so they close.	Не мога да държа очите отворени, затова те затварят.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо.
I am the last of them.	аз съм последният от тях.
Nothing caused much trouble.	Нищо не е създавало много проблеми.
Not this one after that.	Нито този след това.
I have heard.	Чувал съм.
She's done it many times before.	Правила го е много пъти преди.
I'm not saying you should never get married.	Не казвам, че никога не трябва да се жениш.
But until then, you'll have to stay here.	Но дотогава ще трябва да останеш тук.
I overcame it and you should not worry.	Преодолях го и не бива да се притесняваш.
The work was done correctly in a really short time.	Работата е извършена правилно за наистина кратко време.
Another reason was the shortening of production time.	Друга причина беше съкращаването на времето за производство.
More often than not, he shared his own food.	По-често той сам разделяше храната си.
I just hope people like the record.	Просто се надявам хората да харесат записа.
We are looking for a job, we are.	Търсим работа, ние сме.
They have touched so many lives.	Те докоснаха толкова много животи.
She was stronger and healthier.	Тя беше по-силна и по-здрава.
I did research.	Правих изследвания.
I can't help you without the truth.	Не мога да ти помогна без истината.
The issue before us was not addressed there.	Въпросът пред нас не беше разгледан там.
I may be a last resort.	Може да съм краен случай.
But that was just the beginning.	Но това беше само началото.
I tried to pull away from him with my head down.	Опитах се да се отдръпна от него с наведена глава.
He had to agree.	Трябваше да се съгласи.
We have tools.	Имаме инструменти.
I mean, he's never, ever been to me.	Искам да кажа, той никога, никога не е бил такъв към мен.
Keep in mind the long-term goal.	Имайте предвид дългосрочната цел.
Write to me if so.	Пишете ми, ако е така.
See how you got to where you are at the moment.	Вижте как сте пристигнали там, където сте в този момент.
And present it as a fact.	И го представи като факт.
But no matter how hard he tried, he couldn't put the man down.	Но колкото и да се опитваше, той не можа да постави човека.
He obviously wants attention.	Очевидно иска вниманието.
To his relief, he felt strong.	За негово облекчение се почувства силно.
Be ready to move.	Бъдете готови да се движите.
This city is afraid of me.	Този град се страхува от мен.
We now describe the signal distribution that gives these results and.	Сега описваме разпределението на сигнала, което дава тези резултати и.
One stood up, approached.	Единият се изправи, приближи се.
And this is a daily task.	И това е ежедневна задача.
I need your blood.	Имам нужда от твоята кръв.
In low-energy treatments, this is much lower.	При нискоенергийните лечения това е много по-ниско.
His expression was very different now.	Изражението на него сега беше много различно.
Let time pass.	Да мине времето.
But the topic is what sold me.	Но темата е това, което ме продаде.
Take it from her.	Вземете го от нея.
They are at the end.	Те са в края.
The pieces fall into place.	Парчетата си идват на мястото.
I wish there were more.	Иска ми се да има повече такива.
I didn't have time to check.	Нямах време да проверя.
We feed our cat outside.	Ние храним котката си навън.
I didn't even respond to her comment.	Дори не отговорих на нейния коментар.
We are a rich country.	Ние сме богата държава.
It was a complicated feeling, as you can see.	Беше сложно усещане, както виждате.
And then the birds did the same.	И тогава птиците направиха същото.
She had taken everything from me.	Тя беше взела всичко от мен.
We find that he did.	Откриваме, че го е направил.
None of them are used anymore.	Нито един от тях вече не се използва.
She held my gaze as if holding my throat.	Тя държеше погледа ми, сякаш ме държеше за гърлото.
Our days are full of them.	Дните ни са пълни с тях.
In fact, she followed you.	Всъщност тя те е следвала.
The next fifteen minutes were age.	Следващите петнадесет минути бяха възраст.
The heart is involved in the learning process.	Сърцето участва в процеса на учене.
A living tree was killed.	Убито е живо дърво.
But we continued.	Но и ние продължихме.
These questions are very important, but they still cannot be answered.	Тези въпроси са много важни, но все още не могат да получат отговор.
All schools must take action.	Всички училища трябва да предприемат действия.
Such an act happens.	Такъв акт се случва.
We will have more to say about this below.	Ще имаме да кажем повече за това по-долу.
I have two problems with the new boys.	Имам два проблема с новите момчета.
This experience is attached to the present case.	Този опит е приложен към настоящия случай.
We'll look at that later.	Ще разгледаме това по-късно.
They value strong men.	Те ценят силните мъже.
Left, if you look at her.	Отляво, ако я гледаш.
They stopped working on it.	Спряха да работят по него.
And then they just stopped.	И тогава те просто спряха.
The next day we found out who they were.	На следващия ден разбрахме кои са.
I expected to find out right away.	Очаквах да разбера веднага.
I am glad you `re here.	Радвам се, че си тук.
Except for two additional facts.	С изключение на два допълнителни факта.
And I, of course.	И аз, разбира се.
It was nice to have them as a company.	Хубаво беше да ги имам като компания.
I can't fire her.	Не мога да я уволня.
If you write, you tend to write more.	Ако пишете, сте склонни да пишете повече.
It only needs to be called once.	Трябва да се извика само веднъж.
I love his floor.	Обичам неговия етаж.
I'm so close to the air, I'm so close to falling.	Толкова съм близо до въздуха, толкова близо съм до падане.
None of the money is for the children.	Нито една от парите не е за децата.
What makes the left feel best about themselves.	Какво кара левите да се чувстват най-добре за себе си.
For every action - a reaction.	За всяко действие - реакция.
I was hoping to find them both in the house.	Надявах се да намеря и двамата в къщата.
Then he looks at the camera and does the same.	След това поглежда в камерата и прави същото.
Please do not copy images.	Моля, не копирайте изображения.
You have found love.	Ти си намерил любовта.
Great job on their hands, though.	Голяма работа на ръцете им обаче.
This is not a problem.	Това не е проблем.
But above that is his special contract with life itself.	Но над това е неговият специален договор със самия живот.
There he went to work, starting another school.	Там той отиде на работа, започвайки друго училище.
He touched her throat.	Той докосна гърлото й.
There is no respect for life or property these days.	В наши дни няма уважение към живота или собствеността.
Again, the instructions should be read in general.	Отново, инструкциите трябва да се четат като цяло.
It was never found.	Никога не е намерено.
Don't lose it.	Не го губете.
There would be no ready solution, answer or help.	Нямаше да има готово решение, отговор или помощ.
Everyone has to take care of themselves.	Всеки човек трябва да се грижи за себе си.
This is a play on words.	Това е играта на думи.
I had no idea what the people around me were doing.	Нямах представа какво правят хората около мен.
The others were a long way behind me.	Останалите бяха на доста разстояние зад мен.
And it wasn't.	И това не беше.
He is a pure student of the game.	Той е чист ученик на играта.
There must have been a mistake.	Сигурно е имало грешка.
Similar results can be seen in the bottom panel.	Подобни резултати се виждат в долния панел.
They seem to be.	Те изглеждат, че трябва да бъдат.
Notice how he feels again.	Забележете отново как се чувства.
Worse, he was telling lies.	Още по-лошо, той си говореше лъжи.
His best things were a lot of fun.	Най-добрите му неща бяха много забавни.
But why make only one tree.	Но защо да правите само едно дърво.
The process is fast.	Процесът е бърз.
It was as if he could see their whole lives at once.	Сякаш можеше да види целия им живот наведнъж.
Designs the study.	Проектира изследването.
You also need to look at the big picture.	Освен това трябва да погледнете общата картина.
Sometimes he wondered what kind of relationship they might have.	Понякога се чудеше каква връзка може да са имали.
This seems to be working properly.	Това изглежда работи правилно.
There were many trial and error.	Беше много опити и грешки.
However, the bottle is crazy.	Бутилката обаче е луда.
The boy disappeared in need.	Момчето изчезна в нужда.
It was warm and strong.	Беше топло и силно.
This will not be one of them.	Това няма да е един от тях.
In practice, this means that we include the whole class first.	На практика това означава, че първо включваме целия клас.
They pay me to do things.	Плащат ми, за да свърша нещата.
I don't even know how to feel anymore.	Вече дори не знам как да се чувствам.
I would not recommend and will not return.	Не бих препоръчал и няма да се върне.
This is true.	Това е вярно.
But the end result was worth the effort.	Но крайният резултат си заслужаваше усилията.
He walked in one direction, then the other.	Той тръгна в едната посока, после в другата.
Time is simply not with us.	Времето просто не е с нас.
But he did.	Но той го направи.
They were brought up on lines.	Бяха възпитани на линии.
Just an answer.	Просто отговор.
He could see them clearly now.	Вече можеше да ги види ясно.
I just wrote until I made my first manuscript.	Просто писах, докато не направих първия си ръкопис.
Two questions were raised during the appeal.	При обжалване са поставени два въпроса.
That is, they have a brain disease.	Тоест имат мозъчно заболяване.
Others will be open.	Други ще бъдат отворени.
And his ears.	И ушите му.
They are good to use.	Използването им е добре.
I believe you have something to tell me.	Вярвам, че имаш нещо да ми кажеш.
The list just kept going.	Списъкът просто продължаваше и продължаваше.
I love this yellow and it serves us well.	Обичам това жълто и ни служи добре.
This gives volume.	Това дава обем.
As long as there was respect, there would be peace.	Докато имаше уважение, щеше да има мир.
And keep going.	И продължавай.
Winter has come.	Настъпи зимата.
That is his word.	Тоест негова дума.
One family lost their business.	Едно семейство загуби бизнеса си.
All kinds of technical problems are eliminated with good customer support.	Всички видове технически проблеми се отстраняват с добра поддръжка на клиенти.
This is the theory and a bit of its history.	Това е теорията и малко от нейната история.
You asked for free consent and received it.	Поискахте безплатно съгласие и го получихте.
This is freedom.	Това е свобода.
It was very effective.	Беше много ефективно.
Then that would be the end.	Тогава това щеше да е краят.
Four books have been published.	Издадени са четири книги.
There was nothing to do but talk.	Нямаше какво да се прави, освен да говорим.
A life she never wanted, but somehow allowed herself to fall.	Живот, който тя никога не е искала, но някак си е позволила да попадне.
Others, obviously, had to do more.	Други, очевидно, трябваше да направят повече.
This time you have to help her choose.	Този път трябва да й помогнете да избере.
I mean, that was it.	Искам да кажа, това беше.
At the bottom of the neck of the animal.	В долната част на шията на животните.
Suddenly there is a risk on stage.	Изведнъж на сцената се появява риск.
We could have left here long before they became a problem.	Можехме да си отидем оттук много преди да се превърнат в проблем.
It's so green.	Толкова е зелено.
Something else was coming.	Нещо друго идваше.
But no, of course he could hear.	Но не, разбира се, че можеше да чуе.
I have included sample code and an explanation below.	Включих примерен код и обяснение по-долу.
You don't look.	Не изглеждаш.
His eyes are huge.	Очите му са огромни.
She leaves behind family and friends that she will miss forever.	Тя оставя след себе си семейството и приятелите, които завинаги ще й липсват дълбоко.
Knowing the state of the game and planning from there.	Познаване на състоянието на играта и планиране от там.
She herself was bad enough to expect the worst from others.	Самата тя беше достатъчно лоша, за да очаква най-лошото от другите.
So he is still relatively young.	Така че все още е сравнително млад.
They take over the collection.	Те поемат колекцията.
Maybe it was true.	Може би беше вярно.
It is impossible to beat him by playing by the rules.	Невъзможно е да го победиш, играейки по правилата.
Two things actually.	Две неща всъщност.
Life was gone.	Животът беше изчезнал.
Walk high and smile more than your heart.	Ходете високо и се усмихвайте повече от сърце.
Turn on your stomach.	Да се ​​обърне по корем.
Now available, free download.	Вече достъпно, безплатно изтегляне.
I will not go into technical details why they think so.	Няма да навлизам в технически подробности защо мислят така.
Thank you for being such a light.	Благодаря ти, че си такава светлина.
They would have a lot to talk about.	Щяха да имат много да говорят.
Research models include both animal and human.	Изследователските модели включват както животински, така и човешки.
It was dark everywhere, but at the same time there was fire.	Навсякъде беше тъмно, но в същото време имаше огън.
If he does not touch the ground, he is still clean.	Ако не докосне земята, той все още е чист.
I will not be useful.	няма да съм полезен.
We were close, closer than you can imagine.	Бяхме близо, по-близо, отколкото можете да си представите.
We definitely have some questions when we discuss the project with you.	Определено имаме някои въпроси, когато обсъждаме проекта с вас.
I photographed it with confidence.	Снимах го с увереност.
Some recorded them.	Някои ги записаха.
I felt so lost.	Чувствах се толкова изгубен.
Such was his personal life.	Такъв беше и личният му живот.
He realized that the topic was closed.	Той разбра, че темата е затворена.
I want to protect her.	Искам да я защитя.
He didn't look at me again, he didn't talk to me.	Не ме погледна отново, не ми говореше.
Everyone knew that his career, if not his life, was at stake tonight.	Всеки знаеше, че кариерата му, ако не и животът му, е изложен на риск тази вечер.
Pay attention to what they do and what they don't do.	Обърнете внимание какво правят и какво не правят.
His hand was nothing but human.	Ръката му не беше друга, освен човешка.
We were like one person.	Бяхме като един човек.
Cannot read the same instructions over and over.	Не може да чете едни и същи инструкции отново и отново.
She knows that.	Тя знае това.
You have a market.	Имате пазар.
The same goes for shoes.	Същото важи двойно и за обувките.
All authors collected field data.	Всички автори са събрали полеви данни.
She was with him on the night of the fire.	Тя беше с него в нощта на пожара.
I don't think about any of that.	Не мисля за нищо от това.
Thanks for writing.	Благодаря за писането.
Really fast, really strong.	Наистина бързо, наистина силно.
We could still see our breath for most of the morning.	Все още виждахме дъха си през по-голямата част от сутринта.
We need more money for health, especially mental health.	Нуждаем се от повече пари за здраве, особено за психично здраве.
She had seen it with her own eyes.	Тя го беше видяла със собствените си очи.
That must have meant something.	Това трябваше да означава нещо.
She would just leave.	Тя просто щеше да си отиде.
If they were very funny or very sad, she liked them.	Ако бяха много смешни или много тъжни, тя ги харесваше.
It's not like you don't see it.	Не е като да не го виждаш.
These subjects served as controls for the study.	Тези субекти послужиха като контроли за изследването.
The impact was great !.	Въздействието беше страхотно!.
Violence becomes language.	Насилието се превръща в език.
And it didn't work.	И не проработи.
You do it online every month.	Правите го онлайн всеки месец.
She watched the room, her smile still playing on her lips.	Тя наблюдаваше стаята, усмивката й все още играеше на устните й.
We must learn to understand it.	Трябва да се научим да го разбираме.
People roamed in groups or stayed out of the streets at night.	Хората обикаляха на групи или оставаха извън улиците през нощта.
Note that the original still exists.	Имайте предвид, че оригиналът все още съществува.
No interaction effects were observed under any conditions.	Не са отбелязани ефекти на взаимодействие при никакви състояния.
A difficult thing.	Трудно нещо.
Secret services.	Тайните служби.
She just wants to train more here.	Тя просто иска да тренира повече тук.
Most of them have children.	Повечето от тях имат деца.
Set a repeat every up to a week.	Задайте повтаряне на всяка до една седмица.
It faces the wall.	Той е обърнат към стената.
Stop doing it for you.	Спрете да го правите за вас.
The news is a source from the world, national and local.	Новините са източник от света, национални и местни.
Your solution is made.	Вашето решение е произведено.
Maybe we can keep him right here.	Може би можем да го задържим точно тук.
More than proven, actually.	Повече от доказано, всъщност.
It's time to go.	Време е да тръгваме.
That held me.	Това ме държеше.
We killed someone.	Убихме някого.
The process shows you how to lead the group through the meeting.	Процесът ви показва как да водите групата през срещата.
They leave the houses.	Излизат от къщите.
Don't let it be the same in this human college.	Не позволявайте да бъде същото в този човешки колеж.
The experiments were performed three times.	Експериментите бяха направени три пъти.
Two came for an operation in which the diagnosis was confirmed.	Двама са дошли на операция, при която диагнозата е потвърдена.
You are this person.	Вие сте този човек.
I have not been fair to anyone, including me.	Не съм бил справедлив към никого, включително към мен.
The subject's medical records, once identified, may provide additional information.	Медицинските досиета на субекта, след като бъдат идентифицирани, могат да предоставят допълнителна информация.
I still cry at times.	Все още плача на моменти.
Both are the same, there are no levels in this game.	И двете са еднакви, няма нива в тази игра.
Keep them away from places where they can escape from the garden.	Дръжте ги далеч от места, където могат да избягат от градината.
You were his friend before you were his wife.	Ти беше негов приятел, преди да си негова съпруга.
It will be very difficult for you.	Ще ти бъде много трудно.
The place we went, the place where the light comes.	Мястото, където отивахме, мястото, където идва светлината.
You will be asked ten questions.	Ще ви бъдат зададени десет въпроса.
I saw his mouth wide open.	Видях устата му широко отворена.
The buildings were empty.	Сградите бяха празни.
I just couldn't get into the houses to watch.	Просто не можех да вляза в къщите да гледам.
This is really a very bad plan.	Това наистина е много лош план.
I'm old enough to manage myself.	Достатъчно възрастен съм, за да управлявам себе си.
She felt he knew her, of course.	Усещаше, че той я познава, разбира.
Nor did you show that you had any knowledge of my race.	Нито показахте, че имате някакви познания за моята раса.
I want that.	Искам това.
Everyone is shouting and crying our names.	Всички викат и плачат нашите имена.
We'll talk when we get there.	Ще говорим, когато стигнем.
And from there it grows slowly.	И оттам бавно се разраства.
Now was the time when he could be broken.	Сега беше моментът, когато можеше да бъде счупен.
It really helped me.	Наистина ми помогна.
Bill, but it doesn't matter.	Бил, но това няма значение.
Future costs and benefits are in the future.	Бъдещите разходи и ползи са в бъдещето.
He told us where to find him.	Той ни каза къде да го намерим.
I start by listening to their story.	Започвам, като слушам тяхната история.
We stayed there for three wonderful days, we ate almost nothing.	Останахме там три прекрасни дни, почти не ядохме нищо.
Works relatively well.	Работи сравнително добре.
And maybe the world was right to want that.	И може би светът е бил прав да иска това.
Explain what works well and what doesn't and the results of their project.	Обяснете какво работи добре и какво не и резултатите от техния проект.
While some were friendly, others were not.	Докато някои бяха приятелски настроени, други не бяха.
He thought he knew everything about her.	Мислеше, че знае всичко за нея.
This is very interesting.	Това е много интересно.
And this is to help each other buy a home.	И това е да си помагаме да си купим жилище.
But more importantly, this is still the wrong thing to do.	Но по-важното е, че това все пак е грешна работа.
We had amazing reviews.	Имахме невероятни отзиви.
Not this time I say they received.	Не този път казвам, са получили.
Do exactly what it sounds like.	Прави точно това, което звучи.
Let us now turn our attention to the more general case.	Нека сега насочим вниманието си към по-общия случай.
It will be released next year.	Той ще бъде пуснат следващата година.
I do not know the original purpose.	Не знам първоначалната цел.
I'm fine here.	тук съм добре.
This healthy version is from my homeland.	Тази здравословна версия е от моята родина.
They are not the only ones.	Те не са единствените.
Just like man and woman, one cannot exist without the other.	Точно като мъжа и жената, едното не може да съществува без другото.
Read it and you will be won.	Прочетете го и ще бъдете спечелени.
This is not what we want.	Това не е, което искаме.
Significantly reduce the final value.	Намалете значително крайната стойност.
I think it was in other countries as well.	Мисля, че беше и в други държави.
I discuss two examples.	Обсъждам два примера.
He never spoke to me.	Той никога не ми е говорил.
There is nothing worse.	Няма нищо по-лошо.
This is not his style.	Това не е неговият стил.
Strong, strong, strong !.	Силно, силно, силно!.
All he wanted now was to rest.	Единственото, което искаше сега, беше да си почине.
But this is not true.	Но това е невярно.
His weight.	Теглото му.
The second reason to find this book is easy to see above.	Втората причина да намерите тази книга е лесно да се види по-горе.
I will do any test they want me to do.	Ще направя всеки тест, който искат да направя.
Maybe he thought he could beat the sea only this time.	Може би си мислеше, че само този път може да победи морето.
Even in their case, the problems remain.	Дори в техния случай проблемите остават.
But that didn't seem important.	Но това не изглеждаше важно.
Again, once you clean the system, it's not a big deal.	Отново, след като почистите системата, не е голяма работа.
He would be a really good choice.	Той би бил наистина добър избор.
I had to go to bed.	Трябваше да легна.
There was a time when we both liked him.	Имаше време, когато и двамата го харесвахме.
She will train again for two hours in the evening.	Тя отново ще тренира два часа вечер.
There is a lot of information about this on the Internet.	В интернет има много информация за това.
We have changed.	Ние сме се променили.
We hold your back.	Ние държим гърба ви.
One can push them to the top in some other circumstances.	Човек може да ги избута на върха при някои други обстоятелства.
But there were two ways in which this difficulty could be met.	Но имаше два начина, по които тази трудност можеше да бъде посрещната.
And she broke his fingers.	И му счупи пръстите.
This group came together to take the school.	Тази група се събра, за да вземе училището.
The children will have another month of school.	Децата ще имат още един месец училище.
Models share a table with a database.	Моделите споделят таблица с база данни.
And you can't beat the price.	И не можете да победите цената.
Only one was left behind.	Само един остана отзад.
I just couldn't wait.	Просто нямах търпение.
Women love to be persecuted.	Жените обичат да бъдат преследвани.
But he knew she had to sleep.	Но той знаеше, че тя трябва да спи.
This gives her a chance to look around.	Това й дава възможност да се огледа.
I just made a song.	Току що направих песента.
But several factors explain this difference.	Но няколко фактора обясняват тази разлика.
And he had a meeting just a few weeks before mine.	И той имаше среща само няколко седмици преди моята.
Seven or eight years ago, things were different.	Преди седем или осем години нещата са били различни.
Video games should be played, not just watched.	Видеоигрите трябва да се играят, а не само да се гледат.
No, seriously, do it.	Не, сериозно, направи това.
This mainly includes some form of resistance training.	Това включва предимно някаква форма на тренировка за съпротива.
However, I ordered these shoes and we'll see how it goes.	Все пак поръчах тези обувки и ще видим как ще стане.
I don't know anything about that.	Не знам нищо за това.
He is yours.	Той е твой.
You will wear this as a demonstration of good faith.	Ще носите това като демонстрация на добросъвестност.
Give culture for the benefit of your open mind.	Дайте култура в полза на вашия отворен ум.
Share the good ideas you find with others.	Споделете добрите идеи, които откриете с други.
But they were serious.	Но бяха сериозни.
But he found that he got tired very, very quickly.	Но той откри, че се уморява много, доста бързо.
Depends on the project.	Зависи от проекта.
But it has its place and its applications.	Но той има своето място и своите приложения.
She's not even young.	Тя дори не е млада.
Don't you have another job? 	Нямате ли друга работа?
she says, still in her chair.	- казва тя, все още в стола си.
So far we are very few.	Засега сме много малко.
I record and mix music.	Записвам и смесвам музиката.
Let's continue with the second, because it's obviously more fun.	Нека да продължим с втория, тъй като явно е по-забавно.
But maybe you could do it.	Но може би бихте могли да го направите.
He never had a choice.	Никога не е имал избор.
It was reported last night that the fire was completely extinguished.	Снощи беше съобщено, че пожарът е напълно потушен.
Over time, it turned out pretty well.	С течение на времето се получи доста добре.
Of course, everyone is.	Разбира се, всички са.
This is nothing more than a simple business decision.	Това не е нищо повече от просто бизнес решение.
Or they are no longer men.	Или вече не са мъже.
He fired everyone else.	Всички останали той в крайна сметка уволни.
I can't test it.	Не мога да го тествам.
Some feel as if you have entered the meeting.	Някои се чувстват сякаш сте влезли в срещата.
They increase our risk.	Те увеличават риска ни.
People like those here today.	Хората като тези тук днес.
I could handle a lot.	Можех да се справя с много.
That shut him down.	Това го затвори.
Many boys have young children.	Много момчета имат малки деца.
He, too, had grown a little in the summer.	Той също беше пораснал малко през лятото.
There is no hard and fast rule.	Няма твърдо и бързо правило.
Other than these situations, it is not necessary.	Освен тези ситуации, не е необходимо.
Everything you need is right in front of you.	Всичко, от което се нуждаете, е точно пред вас.
I do not have an absolutely good answer to his question.	Нямам абсолютно добър отговор на въпроса му.
No effect of the practice was found.	Не беше открит ефект от практиката.
It can last a long time.	Тя може да продължи дълго.
Next time, next time.	Следващия път, следващия път.
And yet this time he contented himself with remaining evil.	И все пак този път се задоволи да остане зло.
She didn't say that, of course.	Тя не каза това, разбира се.
I'll call you in about an hour, so wait.	Ще ти се обадя след около час, така че чакай.
At this point, however, we know nothing.	В този момент обаче не знаем нищо.
And a new process.	И нов процес.
I'm looking at one or two, maybe.	Разглеждам един или два, може би.
It seems to be working.	Изглежда, че се получава.
The bridge is long and high.	Мостът е дълъг и висок.
The above additional protection rule does not apply.	Посоченото по-горе правило за допълнителна защита не се прилага.
This is a difficult task.	Това е трудна задача.
There's the bedroom door.	Там вратата на спалнята.
People are people.	Хората са си хора.
Just to find something much more interesting.	Само за да намеря нещо много по-интересно.
Enjoy reading!.	Приятно четене!.
Use it because communication is a must.	Използването му, тъй като комуникацията е задължителна.
On the other hand, no two children develop in the same way.	От друга страна, няма две деца да се развиват по един и същи начин.
These things are really happening.	Тези неща наистина се случват.
They provide only their own needs.	Те осигуряват само собствените си нужди.
It took us an eternity to get out of camp.	Отне ни цяла вечност, за да излезем от лагера.
If you know the input command.	Ако знаете командата за въвеждане.
But there was nothing new there.	Но там нямаше нищо ново.
I thought it would be a very quick job.	Мислех, че ще бъде много бърза работа.
Some of the examples are wrong by almost every standard.	Някои от примерите са грешни по почти всеки стандарт.
I just never felt good.	Просто никога не се чувствах добре.
They can be supported by the government or by individuals.	Те могат да бъдат подкрепени от правителството или от физически лица.
In some ways, he has never been seriously injured in the process.	По някакъв начин той никога не е претърпял сериозно нараняване в процеса.
They just go and do what they like.	Те просто отиват и правят каквото им харесва.
And maybe he does.	И може би го прави.
A battle must be joined.	Битка трябва да се присъедини.
Promise to stand next to each other.	Обещание, че ще застанете един до друг.
The only decisions you have to make are when you make upward moves.	Единствените ви решения, които трябва да вземете, е когато правите ходове нагоре.
People are friendly and there is so much to see.	Хората са приятелски настроени и има толкова какво да се види.
Her mind became clear enough to think about the future and survival.	Умът й стана достатъчно ясен, за да мисли за бъдещето и оцеляването.
Just live a carefree life.	Просто да живеете живот без грижи.
He was white in the features of a man.	По чертите на мъжа той беше бял.
These approaches have a number of limitations.	Тези подходи имат редица ограничения.
We talked about this before and after.	Говорихме за това преди и след това.
The army was impossible to miss.	Армията беше невъзможно да се пропусне.
They were for the group.	Те бяха за групата.
They did not have the education, the contact, to know better.	Те нямаха образованието, контакта, да знаят по-добре.
They are many.	Те са множество.
One at the end of her nose.	Една на края на носа й.
Size is everything.	Размерът е всичко.
He glanced at the door.	Той хвърли поглед към вратата.
Not a bad match, but nothing special.	Не е лош мач, но нищо особено.
You can find these items in several ways.	Можете да намерите тези елементи по няколко начина.
But please don't use us to get your point across.	Но моля, не ни използвайте, за да прокарвате възгледа си.
But she can't.	Но тя не може.
There will be no more.	Няма да има повече.
He hadn't considered it.	Не го беше обмислял.
Behold, he sleepeth not by the sea.	Ето, той не спи, а край морето.
I just don't know what else to do.	Просто не знам какво друго да правя.
Most of us didn't.	Повечето от нас не го направиха.
Database management systems have a long history.	Системите за управление на бази данни имат дълга история.
I do not see what is so difficult to accept in this.	Не виждам какво е толкова трудно да се приеме в това.
Getting advice would be very helpful for you too.	Получаването на съвет би било много полезно и за вас.
Each of them grows in its own way.	Всеки от тях расте по свой собствен начин.
But just because you can, doesn't mean you have to.	Но това, че можете, не означава, че трябва.
I had a lot of fun with a few others.	Много се забавлявах и с няколко други.
In my case, the second approach works much better.	В моя случай вторият подход работи много по-добре.
You have to work together and have a common strategy to win.	Трябва да работите заедно и да имате обща стратегия за победа.
My mother and father, for example.	Майка ми и баща ми, например.
But there was something she hadn't told me.	Имаше обаче нещо, което тя не ми беше казала.
It unites people, gives form and purpose to everything.	Обединява хората, дава форма и цел на всичко.
Just the opposite of your goals.	Точно обратното на вашите цели.
She never called the police.	Тя никога не се е обадила в полицията.
The experiment was performed three times.	Експериментът е направен три пъти.
I run forward.	Изтичам напред.
The strategy makes almost no sense.	Стратегията няма почти никакъв смисъл.
Their fingers are dirty.	Пръстите им са мръсни.
One day reaching.	Един ден достигане.
Identity would be nothing without its framework.	Идентичността не би била нищо без своята рамка“.
On another ship.	На друг кораб.
Of course they are or should be.	Разбира се, че са или трябва да бъдат.
If not me, the cat.	Ако не аз, котката.
Today the rules of the game have changed.	Днес правилата на играта се промениха.
More than angry.	Повече от ядосан.
I wanted to talk to her.	Исках да говоря с нея.
This was generally true for analyzes for specific reasons.	Това като цяло беше вярно за анализите за специфични причини.
Treatment may involve several steps.	Лечението може да включва няколко стъпки.
Experimental work performed.	Извършена експериментална работа.
None of this was planned.	Нищо от това не беше планирано.
We will be happy for you to join us !.	Ще се радваме да се присъедините към нас!.
I found this place.	Намерих това място.
There were in the region.	Имаше в региона.
I send a lot of free time with my son.	Изпращам много свободно време със сина си.
The amount of force used can be large.	Количеството използвана сила може да е голямо.
The word still stands.	Думата все още стои.
But, of course, no police action was taken against him.	Но, разбира се, срещу него не са предприети никакви действия на полицията.
There was still court at night, but that would soon change.	Нощта все още имаше съд, но това скоро щеше да се промени.
I don't care where.	Не ме интересува къде.
Bone, big.	Кост, голяма.
Apparently you know nothing about this.	Явно нищо не знаеш за това.
You need to check your stuff.	Трябва да проверите нещата си.
They will find a way to save her, ”and we do not.	Те ще намерят начин да я спасят“, а ние не го правим.
Birth and death.	Раждане и смърт.
The question is what happened next.	Въпросът е какво се случи след това.
This is your duty.	Това е твое задължение.
In our video, we are actually referring here.	В нашето видео тук всъщност се позоваваме.
We now provide additional evidence for the second point.	Сега предоставяме допълнителни доказателства за втората точка.
There was a storm one night.	Една нощ имаше буря.
We check to see if friends are around.	Проверяваме дали приятелите са наоколо.
Anyway, you have to get on.	Както и да е, трябва да се качите.
She accepted the fact that she had to take care of herself.	Тя прие факта, че трябва да се грижи за себе си.
I don't know what to do about it.	Не знам какво да направя за това.
Then he looked back over his shoulder.	После погледна назад през рамо.
I was surprised to see the number and diversity of the groups.	Бях изненадан да видя броя и разнообразието на групите.
So this is settled.	Така че това е уредено.
Just look at her hot husband !.	Просто погледнете горещия й съпруг!.
There may be reasons for someone not to call.	Може да има причини някой да не се обади.
Go back to your book for a moment.	Върнете се за момент към книгата си.
Please do not hesitate to share your requirements with us.	Моля, не се колебайте да споделите вашите изисквания с нас.
I released them with a light touch and a strong direction.	Пуснах ги с леко докосване и силна посока.
That's exactly what you do.	Точно това правиш.
He wanted to put one of those clean white fingers in his mouth.	Искаше да сложи един от онези чисти бели пръсти в устата си.
Somewhere.	Някъде там.
you are her.	ти си тя.
He was still there.	Все още беше там.
We will not allow them to become too powerful.	Няма да им позволим да станат твърде мощни.
It's hard to keep track of when you're there.	Трудно е да следиш, когато си там.
Everything just happens and you are part of it.	Всичко просто се случва и вие сте част от него.
She stood without looking at the old man again.	Тя стоеше, без да погледне отново стареца.
So it makes sense to have this on the error page.	Така че има смисъл да има това в страница за грешка.
This is only the beginning.	Това е само началото.
I liked to cook for everyone.	Харесвах да готвя за всички.
The result is what we would expect.	Резултатът е това, което бихме очаквали.
In certain cases, it may be the first choice.	В определени случаи може да бъде първият избор.
They make you do it.	Карат те да си го направиш.
The only moving part of his body is his head.	Единствената движеща се част от тялото му е главата.
This should not be so difficult.	Това не трябва да е толкова трудно.
The conclusion had to be clear.	Заключението трябваше да бъде ясно.
But this time I felt different.	Но този път се чувствах различно.
Eventually, the plaintiff lost his sight in his eye.	В крайна сметка ищецът загубил зрение в окото си.
Not only good.	Не само добре.
I hate to think the worst of people.	Мразя да мисля най-лошото за хората.
One problem at a time, she thought.	Един проблем наведнъж, помисли си тя.
That's how we remember him.	Така го помним.
A team covered her as she ran.	Екип я прикриваше, докато тя бягаше.
You can download and drive immediately, for free.	Можете да свалите и шофирате веднага, безплатно.
If nothing else, it looked like nothing.	Ако не друго, изглеждаше като нищо.
Think deeply about things over and over again.	Мислете дълбоко върху нещата отново и отново.
There is more, of course.	Има и още, разбира се.
But listen to me.	Но ме чуйте.
Or would you like to.	Или дали бихте искали.
However, both objects are in your power to decide.	Но все пак и двата обекта са във вашата власт да вземете решение.
I didn't cry.	не плачех.
The audience didn't want them.	Публиката не ги искаше.
They are slowly gaining control of you.	Те бавно получават контрол над вас.
We were cold and tired.	Бяхме студени и уморени.
Other people will follow my example.	И други хора ще последват примера ми.
Show your services or products.	Покажете вашите услуги или продукти.
You want to decide.	Искаш да решиш.
I expect to receive them in the next few days.	Очаквам да ги получа в следващите няколко дни.
This decision has not been appealed.	Това решение не е обжалвано.
He didn't even try to defend himself.	Той дори не се опита да се защити.
He will soon have to take the pain of the day.	Скоро ще трябва да поеме болката от деня.
In clinical trials, online information resources have become even more important.	В клиничните проучвания онлайн информационните ресурси станаха още по-важни.
Some people died just watching us.	Някои хора загинаха само като ни гледаха.
But even that time is too much.	Но дори и това време е твърде много.
Death was almost everywhere he looked.	Почти навсякъде, където погледнеше, беше смъртта.
Hell, we may not even be filming this.	По дяволите, може дори да не снимаме това.
Last year was probably the most powerful year of my life.	Изминалата година беше може би най-мощната година в живота ми.
Money began to become much more important in politics.	Парите започнаха да стават много по-важни в политиката.
It is a really difficult case.	Той е наистина труден случай.
No, he wouldn't.	Не, той не би.
Tell me what you decided.	Кажете ми какво сте решили.
No, no, not us.	Не, не, не ние.
I know your face, boy.	Познавам лицето ти, момче.
A few months later we signed a contract.	Няколко месеца по-късно подписахме договор.
It takes place throughout the region.	То се провежда в целия регион.
The point is that animals have active defense mechanisms.	Въпросът е, че животните имат активни защитни механизми.
We ask and.	Задаваме и.
Then she decided it was the heat.	Тогава тя реши, че е от жегата.
Remember to laugh, especially at yourself.	Не забравяйте да се смеете, особено на себе си.
Nothing will make me change my gender.	Нищо няма да ме накара да сменя пола си.
We have the gun.	Имаме пистолета.
Yes it is.	Да, така е.
Be sure to look at where you are selling it from.	Не забравяйте да погледнете откъде го продавате.
There was a noise on the other side of the door.	От другата страна на вратата се чу шум.
And there will probably be litigation.	И вероятно ще има съдебни спорове.
There is a good reason for this.	Има основателна причина за това.
It will be worse than not knowing.	Ще бъде по-лошо от това да не знаеш.
Before that, they won once and lost three times.	Преди това те спечелиха веднъж и загубиха три пъти.
You were born into a world of.	Вие сте родени в свят на.
No one ever leaves.	Никой никога не си тръгва.
He was probably more than grown up.	Вероятно беше повече от пораснал.
It is impossible to fall.	Невъзможно е да паднеш.
Some say they were sent from above.	Някои казват, че са изпратени отгоре.
For example, draw a stone.	Например, нарисувайте камък.
She told him about this life when she came to visit.	Тя му разказа за този живот, когато дойде на гости.
Listen with the lights on.	Слушайте с включени светлини.
He slowly opened his eyes and focused on her face.	Той бавно отвори очи и се съсредоточи върху лицето й.
My answer is that they may be.	Моят отговор е, че може да са.
He locked the door and turned to me again.	Той заключи вратата и отново се обърна към мен.
This is actually more or less the case.	Това всъщност е горе-долу така.
Essential for memory.	От съществено значение за паметта.
And not to be killed too soon.	И да не бъде убит твърде рано.
If they have to shoot at boys, they will.	Ако трябва да стрелят по момчета, ще го направят.
I can't send him home.	Не мога да го изпратя вкъщи.
A small crew was used to save costs.	Използван е малък екипаж, за да се спестят разходи.
I had a theory.	Имах теория.
Only patients who signed the consent participated in the study.	В проучването са участвали само пациенти, които са подписали съгласието.
It was, but the food would wait.	Беше, но храната щеше да почака.
But now he is gone.	Сега обаче го няма.
Now their idea is a reality.	Сега тяхната идея е реалност.
And these ideas are far from new.	И тези идеи далеч не са нови.
As it was.	Такъв, какъвто беше.
Becoming does not contain being.	Ставането не съдържа битие.
First, the number of cases was small.	Първо, броят на случаите беше малък.
We were also running for our lives at that time.	Ние също бягахме за живота си по това време.
He liked the job.	Хареса му работата.
He tried to keep his mind on it.	Той се опита да запази ума си върху това.
It must be them.	Трябва да са те.
In fact, they are worse than ever.	Всъщност те са по-лоши от всякога.
They do not flow.	Те не текат.
It was too late for the country.	Беше късно за страната.
This creates a lot of problems.	Това създава много проблеми.
Dead mother.	Мъртва майка.
We still share an office.	Все още споделяме един офис.
And she tried, really fucking hard.	И тя се опита, наистина шибано усилено.
I kept calling.	Продължих да звъня.
It is very popular.	Тя е много популярна.
A real meeting, in less than two months.	Истинска среща, след по-малко от два месеца.
Sometimes it's easier not to explain.	Понякога е по-лесно да не обясняваш.
It's never enough, he thought.	Никога не стига, помисли си той.
There was too much for one.	За един там имаше твърде много.
But we both know that our love cannot exist.	Но и двамата знаем, че любовта ни не може да съществува.
I am mostly interested in the differences in productivity.	Интересувам се най-вече от разликите в производителността.
Add the coffee.	Добавете кафето.
Isn't it spring.	Не е ли пролет.
There is this lack of security when we talk about financial issues.	Има тази липса на сигурност, когато говорим за финансови въпроси.
Search, maybe.	За търсене, може би.
I'm not sure what could go wrong.	Не съм сигурен какво може да се обърка.
We have used it before.	Използвали сме го и преди.
Apply to the first while referring to the second.	Да се ​​приложи към първото, докато се отнася до второто.
The relationship was built on trust.	Отношенията бяха изградени на доверие.
It's not on our watch list either.	Не е и в нашия списък за наблюдение.
It was extra work for me.	Това беше допълнителна работа за мен.
Another element is food.	Друг елемент е храната.
The old content is nowhere to be found on the page.	Старото съдържание го няма никъде в страницата.
Answer now.	Отговори сега.
He must come first.	Той трябва да е на първо място.
As well as online worldwide.	Както и онлайн в целия свят.
However, finding confidence is not an easy task.	Намирането на увереност обаче не е лесна задача.
The old man was special.	Старецът беше специален.
My fans really believe in me.	Феновете ми наистина вярват в мен.
But right now, if we did, it would be different.	Но точно сега, ако го направихме, щеше да е различно.
That's why you see this problem.	Ето защо виждате този проблем.
But they couldn't stop him.	Но не можаха да го спрат.
What just happened.	Какво се случи току що.
You and your family are in mine.	Вие и вашето семейство сте в моето.
At the time.	По времето.
When he was informed that they were no longer available, his face twisted.	Когато го информираха, че вече не са на разположение, лицето му се изкриви.
I create software.	Създавам софтуер.
She showed the plaintiff this will.	Тя е показала на ищеца това завещание.
I can't speak for the girl.	Не мога да говоря от името на момичето.
I wanted nothing more than to get out of there.	Не исках нищо повече от това да се махна оттам.
Getting out of the way at this point will be very difficult.	Излизането от пътя в този момент ще бъде много трудно.
Lunch at the hotel.	Обяд в хотела.
I have many good memories here and some bad ones.	Тук имам много хубави спомени и някои лоши.
He ignores it.	Той го игнорира.
It is important to keep an appointment.	Важно е да спазвате срещата си.
Eventually.	В крайна сметка.
From returning home to his parents.	От връщането в дома на родителите си.
Don't look for a repeat this year.	Не търсете повторение тази година.
I was determined to stop him.	Бях твърдо решен да го спра.
Pick it up.	Вдигни го.
He looked too much, too crazy.	Изглеждаше твърде много, твърде лудо.
There are many emotions that provoke this question.	Има много емоции, които предизвикват този въпрос.
I was chosen and my father came to see me.	Избраха ме и баща ми дойде да ме гледа.
I seem to go to them too.	Изглежда и при тях отивам.
You are our son.	Ти си наш син.
News tonight.	Новини тази вечер.
They turned and did not look.	Те се обърнаха и не погледнаха.
He had to go inside.	Трябваше да влезе вътре.
Nothing can begin.	Нищо не може да започне.
They can touch you and they can be touched.	Те могат да те докоснат и могат да бъдат докоснати.
I didn't think clearly.	Не мислех ясно.
It is generally a mistake to make decisions based on this.	По принцип е грешка да се вземат решения въз основа на това.
Then there is the foot room.	След това е стаята за краката.
However, there is a small change in design.	Има обаче една малка промяна в дизайна.
This is to be smart.	Това е да си умен.
And you make me laugh like no other.	И ме караш да се смея като никой друг.
They had four boys, then they had four girls.	Имаха четири момчета, после имаха четири момичета.
He was interested in the case, as it was called.	Заинтересува се от случая, как се казваше.
And a knife.	И ножа.
I can't stand it yet.	Не мога да търпя още толкова.
However, this would not continue.	Това обаче нямаше да продължи.
I will leave the door open.	Ще оставя вратата отворена.
Finished.	Свърших.
You just have to complete the square.	Просто трябва да завършите квадрата.
But he did not die.	Но той не умря.
Your mind makes you strong on the inside.	Вашият ум ви прави силни отвътре.
I felt comfortable from the beginning.	Чувствах се комфортно от самото начало.
And it really didn't hurt.	И наистина не ме болеше.
She tried to eat.	Тя се опита да яде.
Quality looking environment and characters.	Качествено изглеждаща среда и герои.
It's just a man.	Това е просто човек.
He reached out to show her.	Той протегна ръка, за да й покаже.
But a moment later she spoke again.	Но миг по-късно тя заговори отново.
Fast forward a few years, this has become the standard.	Бързо напред няколко години, това се превърна в стандарт.
It comes out in three weeks anyway.	Така или иначе излиза след три седмици.
It was an unsuccessful attempt on his part.	Това беше неуспешен опит от негова страна.
He is tall and big.	Той е висок и голям.
Religion is like a drug to avoid the harsh reality.	Религията е като дрога, за да се избегне тежката реалност.
You look like you're busy.	Изглеждаш така, сякаш си зает.
I'm trying to fit in.	Опитвам се да се впиша.
He dropped out, but gave me a court date.	Отпадна, но ми даде съдебна дата.
Question to you.	Въпрос към теб.
She did not move from her chair.	Тя не помръдна от стола.
Everything is over.	Всичко свърши.
This is true for both boys and girls.	Това важи както за момчетата, така и за момичетата.
Cook until cut in half.	Гответе, докато намалее наполовина.
We need some basic truth.	Имаме нужда от някаква основна истина.
Some were killed.	Някои бяха убити.
I think even he said it himself.	Мисля, че дори самият той го каза.
This is the beginning.	Това е началото.
You know, getting to know him.	Знаеш ли, опознаването му.
A written record of the discussion may not have been made.	Възможно е да не е направен писмен протокол от дискусията.
Before doing so, they must choose which store to use.	Преди да направят това, те трябва да изберат кой магазин ще използват.
She never married or had children.	Никога не се е омъжвала и не е имала деца.
And it was wonderful.	И беше прекрасно.
Just talk to them clearly.	Просто говорете с тях ясно.
We have the additional costs.	Ние имаме допълнителните разходи.
They smiled at the camera, hugging each other's shoulders.	Те се усмихнаха на камерата, прегърнати един друг през раменете.
There was no choice but to read it.	Нямаше друг избор, освен да го прочетеш.
If necessary, the authors may provide other relevant parts of the data.	Ако е необходимо, авторите могат да предоставят други релевантни части от данните.
Maybe some of you will even agree.	Може би някои от вас дори ще се съгласят.
I wrote something they liked.	Написах нещо, което им хареса.
Great song though.	Страхотна песен обаче.
Individuals are born women and men, but become women and men.	Индивидите се раждат жени и мъже, но стават жени и мъже.
Take a look at some of the photos on the site.	Разгледайте някои от снимките в сайта.
And with a smile.	И с усмивка.
People claim to have seen it.	Хората твърдят, че са го виждали.
Unless you release us, they can continue without us.	Освен ако не ни освободите, те може да продължат без нас.
There was something special about that night.	Имаше нещо специално в тази нощ.
I do not know you.	не те познавам.
She was having fun.	Беше се забавлявала.
Thanks to my parents.	Благодаря на родителите ми.
We cannot be too critical on such topics.	По такива теми не можем да бъдем твърде критични.
The same follows for the operation meeting.	Подобно следва за операцията среща.
It shows what I know.	Показва какво знам.
She couldn't live with that when her career was over.	Не можеше да живее с това, когато кариерата й приключи.
His wish was granted.	Желанието му беше изпълнено.
It will be a good time.	Ще бъде добър момент.
There was no way to know what purpose it could serve.	Нямаше начин да се знае за каква цел може да служи.
I liked the difference in characters.	Хареса ми разликата в характерите.
The new set of possible views appears on the right.	Новият набор от възможни изгледи се появява вдясно.
That's about half the story.	Това е около половината от историята.
She did not know where he was being taken and could not move.	Тя не знаеше къде го водят и не можеше да помръдне.
It was beautiful.	Беше прекрасно.
Or his condition.	Или състоянието му.
They could not rule without management.	Те не можеха да управляват без управление.
All this is provided.	Всичко това е предвидено.
Everything could wait.	Всичко можеше да почака.
With the staff, with the crew, with the sets.	С персонала, с екипажа, с декорите.
You did exactly what these people did in these books.	Вие направихте точно това, което направиха тези хора в тези книги.
After an hour, season, then season with salt and pepper.	След един час овкусете, след това подправете със сол и черен пипер.
The white thing was gone.	Бялото нещо беше изчезнало.
I hate when that happens.	Мразя, когато това се случи.
At least they had "some connection" to reality.	Поне имаха „някаква връзка“ с реалността.
We send flowers to the sick.	Изпращаме цветя на болните.
This is the kind of game that really stands out to me.	Това е вид игра, която наистина ми се откроява.
She did not know how to light a suitable fire.	Тя не знаеше как да запали подходящ огън.
The man next to him never liked me.	Мъжът до него никога не ме е харесвал.
You need to know that.	Трябва да знаеш това.
We are responsible to them.	Ние носим отговорност към тях.
Since then, the approach is no longer to allow the player to fail.	Оттогава подходът е повече да не позволим на играча да се провали.
Some of these characters have died, while others still survive the show.	Някои от тези герои умряха, а други все още оцеляват в шоуто.
It runs.	То бяга.
My brother has another.	Брат ми има друг.
This shit is a weight off my shoulders in itself.	Това лайно е тежест, свалена от раменете ми сама по себе си.
It is better to ask what people call it.	По-добре е да попитате как хората го наричат.
I wonder if he's happy.	Чудя се дали е щастлив.
The officer made her try again.	Офицерът я накара да опита отново.
Exactly during his period in power.	Точно през периода му на власт.
More than two hours.	Повече от два часа.
I did my best, he died.	Направих всичко възможно, той умря.
My heart is ready.	Сърцето ми е готово.
Get a job and put your life together first.	Вземете работа и първо съберете живота си.
They had two children.	Имаха две деца.
He likes you.	Той те харесва.
Somehow we would go back up.	Някак си щяхме да се върнем нагоре.
I talk to people about what they know, what they are familiar with.	Говоря с хората за това, което знаят, с което са запознати.
But that day, in any case, he did not.	Но този ден, във всеки случай, той не го направи.
I needed to know if the show had helped in more places.	Трябваше да знам дали шоуто е помогнало на повече места.
They must be performed separately.	Те трябва да се изпълняват в отделно време.
The majority who come here are from the lower and middle classes.	Мнозинството, което идва тук, е от ниската и средната класа.
And they accepted the offer.	И те приеха предложението.
And don't worry about the money.	И не се тревожи за парите.
It was so strong, so powerful.	Беше толкова силно, толкова мощно.
We told them to be part of the magic.	Казахме им да бъдат част от магията.
Let's start with a little human interaction.	Нека започнем с малко човешко взаимодействие.
I thought we talked about this before.	Мислех, че сме говорили за това по-рано.
I can't determine which one.	Не мога да определя коя.
They will support your dreams.	Те ще подкрепят вашите мечти.
That was a stupid mistake on my part.	Това беше глупава грешка от моя страна.
They are far from us.	Те са далеч от нас.
But she did not walk.	Но тя не ходеше.
The above is an example of this.	По-горе е пример за това.
Most kids at school think something is wrong with me.	Повечето деца в училище смятат, че нещо не е наред с мен.
It can be said that she has many years of experience.	Може да се каже, че тя има дългогодишен опит.
He began to mock the plaintiff.	Започна да се подиграва с ищеца.
I sent him out of the room.	Изпратих го от стаята.
Or so they say, his middle name is.	Или поне така казват, че второто му име е.
Use again and again, for years to come.	Използвайте отново и отново, за години напред.
The great sea was all around us.	Голямото море беше около нас.
They could not see what was at the end.	Не можеха да видят какво се крие в края му.
Good ideas are his.	Добрите идеи са негови.
It works well now.	Сега работи добре.
The room was very nice and clean.	Стаята беше много хубава и чиста.
Her poor health was an additional problem.	Слабото й здраве беше допълнителен проблем.
I talked to him today.	Днес говорих с него.
This had never happened before.	Това не се беше случвало преди.
There are many things to love in this watch.	Има много неща, които да обичате в този часовник.
We will not discuss it further.	Няма да го обсъждаме повече.
It's so much fun to be honest with the world.	Толкова е забавно, да бъда честен със света.
Kids love that.	Децата обичат това.
But the process was important.	Но процесът беше важен.
I love this show.	Адски обичам това шоу.
It was soft.	Беше меко.
I couldn't accept that.	Не можех да приема това.
Just make tea.	Просто направете чая.
It was a good start, but it didn't go far enough.	Беше добро начало, но не стигна достатъчно далеч.
Each compilation is a major update to the tree.	Всяка компилация е основна актуализация на дървото.
He would talk on the phone or do something else.	Щеше да говори по телефона или да прави нещо друго.
That's really nice of them.	Това е наистина мило от тяхна страна.
He will push you from behind after the game is over.	Той ще ви бутне отзад, след като играта приключи.
That was a problem.	Това представляваше проблем.
I was too busy looking around.	Бях твърде зает да се оглеждам.
Which, in a sense, he did.	Което в известен смисъл и направи.
This will not run on street gas.	Това няма да работи на уличен газ.
Except for the money.	Освен парите.
Please be consistent.	Моля, бъдете последователни.
The offer is on the table.	Офертата е на масата.
To take it.	За да го поеме.
This is the threat.	Това е заплахата.
Fast food for a quick life.	Бърза храна за бърз живот.
People here need clean water first and foremost.	Хората тук се нуждаят от чиста вода преди всичко.
You take care of the physical needs of the community.	Вие се грижите за физическите нужди на общността.
These poor women had to put up with so much of him.	Тези бедни жени трябваше да търпят толкова много от него.
Please take a few minutes to review our list of lost emails.	Моля, отделете няколко минути, за да прегледате нашия списък с изгубени имейли.
Many animals need some peace of mind to survive.	За много животни е необходимо известно спокойствие за тяхното оцеляване.
Let's enjoy our food.	Нека се насладим на храната си.
In other words, these experiments failed.	С други думи, тези експерименти са се провалили.
You have taken your first step towards a bigger world.	Направихте първата си стъпка към по-голям свят.
She had not locked the door.	Тя не беше заключила вратата.
No one got involved a single day.	Никой не се е забъркал нито един ден.
Maybe I should call sick.	Може би да се обадя болен.
Stir once or twice.	Разбъркайте веднъж или два пъти.
Thank you for taking the time to understand this.	Благодаря ви, че отделихте време да разберете това.
There was no one to talk to.	Нямаше с кого да говори.
This surprised him, and he wasn't sure why.	Това го изненада и той не беше сигурен защо.
They were good to handle.	Те бяха добре за справяне.
But first you need to get used to it.	Но отначало е необходимо известно свикване.
She knew the voice.	Тя познаваше гласа.
But that was the least.	Но това беше най-малкото.
We need to be aware of this.	Трябва да сме наясно с това.
Raise one finger.	Вдигане на един пръст.
He does not want to be treated differently from others.	Той не иска да бъде третиран различно от другите.
A valid email address is required.	Необходим е валиден имейл адрес.
It was just worth it.	Просто си заслужаваше.
Change is fast.	Промяната е бърза.
This is quite far.	Това е доста далече.
They were looking for their mothers.	Търсеха майките си.
The next challenge has arrived.	Следващото предизвикателство пристигна.
You thought he was your own long before either of you died.	Смятахте го за свой много преди някой от двамата да умре.
He knew he couldn't stand the cold.	Знаеше, че не може да понесе такъв студ.
Unfortunately, you are probably wrong.	За съжаление вероятно грешите.
All analyzes were controlled for age.	Всички анализи бяха контролирани за възрастта.
He could make me laugh.	Можеше да ме разсмее.
I could ask the older man sitting next to me.	Можех да попитам по-възрастния мъж, който седеше до мен.
That's six weeks.	Това е шест седмици.
I am not perfect and I accept that.	Не съм съвършен и приемам това.
And so it is fair.	И по този начин е справедливо.
It was hard for me to remember which book he was in.	Трудно ми беше да си спомня в коя книга беше.
He was often seen there.	Там го виждаха често.
She and her husband stood outside smoking.	Тя и съпругът й стояха отвън и пушеха.
Keep your hands and arms very close to your body.	Дръжте ръцете и ръцете си много близо до тялото.
It's about hard work for the team.	Става дума за упорита работа за отбора.
Or maybe crying.	Или може би плач.
I can't answer that question.	Не мога да отговоря на този въпрос.
The desk was covered with letters and notes.	Бюрото беше покрито с писма и бележки.
Increasingly, it was too much of a risk.	Всичко повече беше твърде голям риск.
It knew the darkness.	То познаваше мрака.
We have to deal with this.	Трябва да се справим с това.
I am honest and reasonable.	Аз съм честен и разумен.
It was easy to feel for them.	Беше лесно да се чувстваш към тях.
It's different for me.	При мен е различно.
Talk to him and then go inside.	Говорете с него и след това влезте вътре.
There are many other reasons for this.	Има много други причини за това.
To best match the size of the light area.	За да съответства най-добре на размера на светлата област.
Probably an older child could write it.	Вероятно по-голямо дете би могло да го напише.
I took a deep breath and entered the office.	Поех дълбоко дъх и влязох в офиса.
Then you can choose the price yourself.	След това можете сами да изберете цена.
The shape is wrong.	Формата е грешна.
She asked if he was driving and wanted to stop.	Тя попита дали той кара и искаше да спре.
I hear it.	чувам го.
After that, I still liked him, though maybe not so much.	След това все още го харесвах, макар и може би не толкова.
As expected, the lines were pushed to red.	Както се очакваше, линиите бяха избутани към червено.
The next morning came oh, so early.	На следващата сутрин дойде о, толкова рано.
These are important areas of future research.	Това са важни области на бъдещи изследвания.
This was my lucky day.	Това беше моят щастлив ден.
The stage lights came on.	Светлините на сцената се включиха.
And you can use it live.	И можете да го използвате и на живо.
Two people reported to him on the management of the archives.	Двама души му докладваха за управлението на архивите.
If not, click on it.	Ако не, щракнете върху него.
I wasn't serious.	Не бях сериозен.
Hers didn't.	Нейният не го направи.
The child was hidden under a bed.	Детето беше скрито под легло.
Click here for a library map.	За карта на библиотеката щракнете тук.
If it's not available anywhere else online, it could be here.	Ако не е наличен никъде другаде онлайн, може да се окаже тук.
I say, enough.	Казвам, стига.
You have everything.	Имаш всичко.
There was still something wrong.	Все още нещо не беше наред.
Participants were much more successful with this version of the experiment.	Участниците имаха много по-голям успех с тази версия на експеримента.
Although small, it is clearly visible.	Макар и малък, той се вижда ясно.
He wanted to build a school for the children.	Искаше да построи училище за децата.
The way she walked.	Начинът, по който тя вървеше.
She was an old woman.	Тя беше стара жена.
As it is, none of them will understand you.	Както е, никой от тях няма да те разбере.
You are either at one party or the other.	Вие сте или на едното парти, или на другото.
And this one won't.	И този няма да го направи.
If you think you have something better, let me know.	Ако смятате, че имате нещо по-добро, уведомете ме.
I hope you are well too.	Надявам се и вие да сте добре.
But the little man would tell her if he did.	Но човечецът щеше да й каже, ако беше така.
He knows what's going on.	Той знае какво става.
The feeling of failure became stronger.	Усещането за провал стана по-силно.
Or even eat.	Или дори да яде.
Some restrictions may apply.	Възможно е да се прилагат някои ограничения.
So sorry.	Толкова съжалявам.
But it's not that hot.	Но не е такава жега.
See what happened to them.	Вижте какво им се случи.
You can see them in this photo.	Можете да ги видите на тази снимка.
I will try this.	Ще опитам това.
In fact, they did it before, but they removed it.	Всъщност преди са го правили, но го махнаха.
He was quiet.	Той беше тих.
She was with him.	Беше с него.
My son is ready to take a wife.	Синът ми е готов да вземе жена.
Some techniques seem to have been used less.	Някои техники изглежда са били използвани по-малко.
It looks like it will pass.	Изглежда ще мине.
Who loses on the issues is decided in the first action.	Кой загуби по въпросите се решава в първото действие.
Some people do it for money.	Някои хора го правят само за пари.
Street violence, one killed.	Улично насилие, един убит.
You cannot be a member of the family either.	Не можете и вие да сте член на семейството.
And we wouldn't know.	И нямаше да знаем.
The staff was friendly and helpful.	Персоналът беше любезен и услужлив.
All content is subject to change without notice.	Цялото съдържание подлежи на промяна без предизвестие.
I saw him last night.	Видях го снощи.
Many forces are behind the change.	Много сили стоят зад промяната.
And also good.	И също добър.
The long cat trail will take them back to the front.	Дългата котешка следа ще ги върне обратно на предната страна.
Eventually he came out to help.	В крайна сметка той излезе да помогне.
It was a truly wonderful night, calm and quiet.	Наистина беше прекрасна нощ, спокойна и тиха.
Not like before.	Не както преди.
I think he said enough.	Мисля, че каза достатъчно.
We hated doing it.	Мразехме да го правим.
But this is not necessarily true.	Но това не е непременно вярно.
I was nervous about becoming a father, but it felt healthy.	Бях нервен да стана баща, но това се чувстваше здравословно.
Too much death.	Твърде много смърт.
It wasn't just him.	Не беше само той.
The man was a magician on stage.	Човекът беше магьосник на сцената.
Still, it is said that classes "fight" against each other.	И все пак се казва, че класовете се „борят“ един срещу друг.
Whatever we had was not good enough.	Каквото и да имахме, не беше достатъчно добро.
The other mistake is that they trust their sources too much.	Другата грешка е, че се доверяват твърде много на източниците си.
Prices are subject to change without.	Цените подлежат на промяна без.
Don't try to be perfect.	Не се опитвайте да бъдете перфектни.
Not so uncommon, death by train.	Не е толкова необичайно, смърт от влак.
He was just too strong.	Просто беше твърде силен.
More money and dreams and plans and calls to parents.	Повече пари и мечти и планове и обаждания към родителите.
The rest of us silently selected the food.	Останалите мълчаливо подбирахме храната.
I'll arrange the shot.	Ще подредя изстрела.
School starts very quickly.	Училището започва много бързо.
It doesn't matter what someone says, it's fair.	Няма значение какво казва някой, справедливо е справедливо.
Sometimes you get men to come in, not out.	Понякога вкарвате мъжете все още да влизат, а не да излизат.
Concern was clear on his face.	Загрижеността се изписа ясно на лицето му.
All but two died.	Всички освен двама загинаха.
Comments are welcome while open.	Коментарите са добре дошли, докато са отворени.
This is not valid.	Това не е валидно.
Not like some women.	Не като някои жени.
Every little movement.	Всяко малко движение.
A few words, but the world for me.	Няколко думи, но света за мен.
I just thought it was so much fun.	Просто мислех, че е толкова забавно.
He must be on the other side.	Той трябва да е от другата страна.
This place is on three levels.	Това място е на три нива.
The whole world is covered with pure, white snow.	Целият свят е покрит с чист, бял сняг.
Maybe we'll understand.	Може би ще го разберем.
He was in the hospital for a week.	Той беше в болницата една седмица.
I'm taking you.	Взимам те.
Their life is simple.	Животът им е прост.
He returned to his office.	Той се върна в кабинета си.
The water was no longer rising.	Водата вече не се издигаше.
Some people are afraid of dogs.	Някои хора се страхуват от кучета.
Of all kinds.	От всякакви.
I will move on.	Ще продължа напред.
You were the last.	Ти беше последният.
All this nonsense has been done before.	Всички тези глупости са правени преди.
This creates its own set of challenges.	Това създава свой собствен набор от предизвикателства.
I seem to use my time and money much better.	Изглежда много по-добре използвам времето и парите си.
Maybe they could keep driving to the next town.	Може би биха могли да продължат да шофират до следващия град.
You seem to be a nice person.	Изглежда, че си приятен човек.
To get married.	Да се ​​съберат в брак.
You will enjoy the first experience.	Ще се насладите на първия опит.
I offered my job and that's how it started.	Предложих си работата и така започна.
They have a great setup.	Имат страхотна настройка.
She kept asking if she could wear it.	Тя непрекъснато питаше дали може да го носи.
Calm down.	Спокоен.
I could not suggest something that should be done differently.	Не бих могъл да предложа нещо, което трябва да се направи по различен начин.
We called the customer service department, thinking it was a mistake.	Обадихме се в отдела за обслужване на клиенти, мислейки, че е допусната грешка.
I don't want you to visit me.	Не искам да ме посещавате.
Determine by feeling which element is the problem.	Определете чрез усещане кой елемент е проблемът.
He was talking about leaving his wife for me.	Говореше да напусне жена си заради мен.
Digital pain is usually associated with.	Дигиталната болка обикновено се свързва с.
It's not healthy.	Не е здравословно.
I closed my eyes to test my theory.	Затворих очи, за да проверя теорията си.
The money was in his account.	Парите били в сметката му.
Someone had entered her room.	Някой беше влязъл в стаята й.
And then something had to be decided.	И тогава трябваше да се реши нещо.
Both individually and nationally, the price is high.	И на индивидуално, и на национално ниво цената е висока.
They are often so different.	Те често са толкова различни.
I lost my free trip.	Загубих безплатното си пътуване.
And they would have gone there when they were children.	И те ще са отишли ​​там, когато са били деца.
All you need is practice.	Всичко, от което се нуждаете, е практика.
The car was old and made of different cars.	Колата беше стара и направена от различни коли.
I didn't know if that meant anything.	Не знаех дали това означава нещо.
A number of different secondary games are known.	Известни са редица различни вторични игри.
If you are interested in.	Ако се интересувате от.
But it was stupid of me.	Но беше глупаво от моя страна.
Or maybe just let someone else answer.	Или може би просто нека някой друг да отговори.
But even that was too big a weapon to give him.	Но дори и това беше твърде голямо оръжие, за да му даде.
Seriously, you can't go wrong.	Сериозно не можете да сбъркате.
This is a good live work situation.	Това е хубава ситуация на работа на живо.
It was definitely a long way.	Определено беше дълъг път.
She wanted to be whole again.	Искаше да бъде отново цяла.
It's easy for her to say.	Лесно й е да каже.
I couldn't see his eyes.	Не можах да видя очите му.
The woman steps forward.	Жената пристъпва напред.
The first is that your character variables are actually factors.	Първо е, че променливите на вашия характер всъщност са фактори.
I would hate myself.	Бих мразил себе си.
Well, not clear enough.	Е, не достатъчно ясно.
I will never do anything to hurt you.	Никога няма да направя нещо, което да те нараня.
This is our job.	Това е нашата работа.
I thought it was a wonderful book.	Мислех, че е прекрасна книга.
Be cool, he thought.	Бъди готин, помисли си той.
He pulled something deep inside her.	Той извади нещо дълбоко в нея.
She felt someone coming behind her.	Усети как някой идва зад нея.
I have to go do some adult things.	Трябва да отида да правя някои неща за възрастни.
However, the model remains simply inaccessible.	Въпреки това моделът остава просто недостъпен.
Now it was his turn.	Сега беше негов ред.
I'm trying to contact him.	Опитвам се да се свържа с него.
A common result of control is the cessation of a process.	Често срещан резултат от контрол е спирането на процес.
He was an interesting character.	Беше интересен персонаж.
There is a machine.	Има машина.
I can not any more.	Не мога повече.
Whatever you do is an escape activity.	Каквото и да правите, е дейност по бягство.
But the player must deserve his place.	Но играчът трябва да си заслужава мястото.
You know, the biological one.	Знаеш ли, биологичният.
The fit of the model is quite poor.	Прилягането на модела е доста лошо.
I found myself somewhere in the middle.	Попаднах някъде по средата.
This structure is key.	Тази структура е ключова.
Then the dog stayed next to her.	След това кучето остана до нея.
He was not rich when he was younger.	Като по-млад не беше богат.
It's not too late yet.	Все още не е твърде късно.
And her mother.	И майка й.
By design, these systems are quite simple.	По дизайн тези системи са доста прости.
Then he went to another store.	После отиде в друг магазин.
You can read the full statement below.	Можете да прочетете цялото изявление по-долу.
Time series models have long been of interest in the literature.	Моделите на времевите редове отдавна представляват интерес в литературата.
You have to understand.	Трябва да разбереш.
The children leaned over to take a closer look.	Децата се наведеха, за да разгледат по-отблизо.
His death is death in the family.	Смъртта му е смърт в семейството.
This has never been my kind of danger.	Това никога не е било моят вид опасност.
In our study, the left well is considered the right choice.	В нашето проучване левият кладенец се счита за правилен избор.
Get ready for the new day.	Пригответе се за новия ден.
The error bars show one standard error on both sides of the mean.	Лентите за грешки показват една стандартна грешка от двете страни на средната стойност.
One needs the support of others who follow a similar path.	Човек има нужда от подкрепата на другите, които вървят по подобен път.
No action is required now.	Сега не се изисква действие.
This requires a change of language.	Това изисква смяна на езика.
But there is a solution to every problem.	Но има решение за всеки проблем.
Many of us have very little out there.	Много от нас имат много малко вън.
I have two projects.	Имам два проекта.
He is the best scorer in the company.	Той е най-добрият стрелец в компанията.
This continues until the end of the video.	Това продължава до края на видеото.
I can not say.	Не мога да кажа.
They thought they would be killed.	Те мислеха, че ще бъдат убити.
Things started well.	Нещата започнаха добре.
I would highly recommend them to anyone.	Горещо бих ги препоръчал на всеки.
If you read a short book, read it every day.	Ако четете кратка книга, четете я всеки ден.
He had the feeling that "freedom" made everything smell better.	Имаше чувството, че „свободата“ прави всичко да мирише по-добре.
Worse, it was dangerous.	Още по-лошо, беше опасно.
They will take care of him.	Те ще се грижат за него.
It's as if this will happen someday.	Все едно това ще се случи някога.
It really is done.	Наистина е направено.
He just went crazy talking in the air.	Той просто се побърка, говорейки на въздух.
He was getting tough.	Той ставаше труден.
But things were pretty awful for everything that survived.	Но нещата бяха доста ужасни за всичко, което оцеля.
Where there are no adults.	Където няма възрастни.
It is not known if.	Не е известно дали.
Not this year.	Не тази година.
Where would you turn.	Къде бихте се обърнали.
His eyes rolled as he spoke.	Очите му се извъртяха, когато говореше.
In the field of marketing.	В областта на маркетинга.
He couldn't describe what had happened, but something had happened.	Не можеше да опише какво се беше случило, но нещо се случи.
I thought he was too small for her.	Мислех, че е твърде малък за нея.
His order may have been revoked altogether.	Заповедта му може да е била изцяло отменена.
However, not everything was completely lost.	Не всичко обаче беше напълно загубено.
So, one more question.	И така, още един въпрос.
Oh, good, God.	О, добре, боже.
And watch the rate of fall, everyone.	И следете скоростта на падане, всички.
It was a struggle.	Беше борба.
Not so in this movie.	В този филм не е така.
As an opportunity, you don't know.	Като възможност, не знаеш ли.
I thought of the greater good.	Мислех за по-голямото благо.
She took another right to double.	Тя взе още едно право да се удвои.
They believed him.	Те му вярваха.
She did as he did.	Тя направи както той.
He really wants to come in.	Той много иска да влезе.
You don't look like that to me.	Не ми изглеждаш така.
Her daughter stood up for her.	Дъщеря й се застъпи за нея.
This is much, much better.	Това е много, много по-добре.
I want to help you tell the story of your new baby.	Искам да ви помогна да разкажете историята на вашето ново бебе.
I'm assembling a team.	Събирам екип.
She won't have much to do.	Тя няма да има много работа.
He needed focus.	Имаше нужда от фокус.
They just see it.	Те просто го виждат.
The results are representative of at least three independent experiments.	Резултатите са представителни за поне три независими експеримента.
If you need to combine data, you need to do it somewhere.	Ако трябва да обедините данни, трябва да го направите някъде.
We never meant it.	Никога не сме я имали предвид.
But you have to keep it quiet.	Но трябва да го мълчиш.
We came without anything, we will leave without anything.	Без нищо сме дошли, без нищо ще си отидем.
He was just like a little kid.	Той беше просто като малко дете.
I've heard this from several different people now.	Чух това от няколко различни хора сега.
You don't have to pay.	Не е нужно да плащате.
They came out empty.	Излязоха празни.
I have one.	Аз имам един.
They were crazy to go against him.	Те бяха луди да тръгнат срещу него.
She thought she might faint.	Тя си помисли, че може да припадне.
There he turned off the engine and sat down for a moment.	Там той изключи двигателя и седна за момент.
I hope it helps you.	Надявам се да ви помогне.
I just need a title.	Трябва ми само заглавие.
Nobody was waiting for us anywhere.	Никой никъде не ни чакаше.
Keeps the place dark.	Поддържа мястото тъмно.
The new fully valid design choice.	Новият напълно валиден избор на дизайн.
Will work.	Ще работи.
He would kill her.	Той щеше да я убие.
Look at this house.	Вижте тази къща.
They offered him a family.	Предложиха му семейство.
Speed ​​is not the focus, power is.	Скоростта не е фокусът, силата е.
She watched his every move.	Тя наблюдаваше всяко негово движение.
How to solve this problem.	Как да решим този проблем.
It's so crazy here.	Тук е толкова лудо.
I found this to work very well.	Открих, че това работи много добре.
They never lie completely.	Те никога не лъжат напълно.
Maybe because most people are not in good physical condition.	Може би защото повечето хора не са в добро физическо състояние.
Count me among them.	Брой ме сред тях.
More than one treatment may be recommended for best results.	Може да се препоръча повече от едно лечение за най-добри резултати.
This was not done for me.	Това не беше направено за мен.
They will not take away what the states need.	Те няма да отнемат това, което е необходимо на държавите.
Freedom.	Свобода.
The latter died.	Последният почина.
I hadn't thought of that.	Не се бях сетил за това.
It was never between you and them anyway.	Така или иначе никога не е било между теб и тях.
This is a small building.	Това е малка сграда.
Which is my hole, made for me.	Която е моята дупка, направена е за мен.
It happened today.	Днес стана.
We call the parents.	Обаждаме се на родителите.
In a nice way.	По хубав начин.
They're just stars, he thought.	Те са само звезди, помисли си той.
We'll go check.	Ще отидем да проверим.
She was enjoying her time with me.	Тя се наслаждаваше на времето с мен.
But here's the thing.	Но тук е нещото.
Your job is to keep it clear and direct.	Ваша работа е да го запазите, ясно и директно.
No reason.	Без причина.
You have an eye for quality.	Имате око за качеството.
I told my parents and they started crying.	Казах на родителите си и те започнаха да плачат.
It was then used for six or seven years.	Тогава се използваше шест или седем години.
Five steps were followed to build the models, which are described later.	Бяха последвани пет стъпки за изграждане на моделите, които са описани по-късно.
All are on the phone only.	Всички са само на телефон.
I wrote with pleasure.	Пишех с удоволствие.
This means that what you do has an effect on things.	Това означава, че това, което правите, има ефект върху нещата.
You can't have.	Не можете да имате.
She has so much on her mind.	Тя има толкова много наум.
I don't understand why you stopped doing magic.	Не разбирам защо спря да правиш магия.
Think about what you will do next.	Помислете какво ще правите следващия път.
There are three steps to doing this.	За да направите това, има три стъпки.
None of the band members were on stage.	Никой от членовете на групата не беше на сцената.
She left them on the table and left them again.	Тя ги остави на масата и ги остави отново.
Everything was better than watching it.	Всичко беше по-добро от това да го гледам.
You make decisions based on what you think is right for you.	Вземате решения въз основа на това, което смятате за правилно за вас.
She was there every step of the way.	Тя беше там на всяка крачка.
And before that.	И преди това.
I arranged it.	уредих го.
Because he didn't want the night to end.	Защото не искаше нощта да свършва.
That is why we cannot do without our young people.	Затова не можем без нашите млади хора.
My request will be small.	Моята молба ще е малка.
By the way, most people are not as ruined as they say.	Между другото, повечето хора не са толкова разорени, колкото се казва.
These people came to do good.	Тези хора дойдоха да правят добро.
I understand that you are showing that you are aware of a problem.	Разбирам, че показваш, че е наясно с проблем.
I am a very independent and happy boy.	Аз съм много независимо и щастливо момче.
Whatever the bad news, it couldn't be serious.	Каквато и да беше лошата новина, не можеше да е сериозна.
We will help you.	Ние ще ви помогнем.
If you don't have it, you will be revealed.	Ако го нямаш, ще бъдеш разкрит.
Each head turned.	Всяка глава се обърна.
And this is a big step forward.	И това е голяма крачка напред.
And no wonder.	И нищо чудно.
But she could not go.	Но тя не можеше да отиде.
But her face was wrong.	Но лицето й беше грешно.
I can't take my eyes off the screen.	Не мога да откъсна очи от екрана.
They are usually for.	Те обикновено са за.
He often could not continue his work.	Често не можеше да продължи работата си.
Think of a way to move forward and do it fast.	Измислете начин да продължите напред и го направете бързо.
There could be no other voice but this.	Не можеше да съществува друг глас, освен този.
There is no sign of him on the street.	Няма и следа от него на улицата.
History or government.	История или правителство.
I can't do this without you.	Не мога да направя това без теб.
Many cases of the roll should not be there.	Много от случаите на ролката не трябва да са там.
I am not like that.	аз не съм такъв.
I think your kids would really like it, mine like it.	Мисля, че вашите деца наистина биха го харесали, моите харесват.
The state of the art.	Състоянието на техниката.
There was no reason for anyone to come here.	Нямаше причина някой да идва тук.
Hell, I hate big dangerous animals.	По дяволите мразя големи опасни животни.
Let me tell you, it's getting pretty hard.	Нека ви кажа, става доста трудно.
Just, you know, sex.	Просто, знаеш, секс.
I think the program is working well so far.	Мисля, че до този момент програмата работи добре.
They will be late if they decide to show up at all.	Ще закъснеят, ако въобще решат да се появят.
But this time he did two things.	Но този път направи две неща.
His death.	Неговата смърт.
In this situation, the bank has enough.	В тази ситуация банката има достатъчно.
He believed that both men had killed in the past.	Той вярваше, че и двамата мъже са убивали в миналото.
This is a good football team.	Това е добър футболен отбор.
I'll have it in mind.	Ще го имам предвид.
That was later when she left the room.	Това беше по-късно, когато тя излезе от стаята.
She turned it in her hands.	Тя го обърна в ръцете си.
Both analyzed data.	И двете анализирани данни.
Their camp is too close to the city.	Лагерът им е твърде близо до града.
She would keep asking me questions.	Тя щеше да продължи да ми задава въпроси.
In the end, it's your turn.	В крайна сметка вие идвате вашия ред.
Then he returned for a moment.	После се върна за момент.
More than once, to tell the truth.	Повече от веднъж, ако се каже истината.
There is eating and watching TV.	Има ядене и гледане на телевизия.
She loved you and wanted to make her life with you.	Тя те обичаше и искаше да направи живота си с теб.
I want him to return to this country.	Иска ми се да се върне в тази страна.
You are kind.	Мил си.
No one has to go that far to recharge.	Никой не трябва да отива толкова далеч, за да се зареди.
None of this turned out to be true.	Нищо от това не се оказа вярно.
People will be hurt.	Хората ще бъдат наранени.
They look good, they feel good, everyone loves them.	Изглеждат добре, чувстват се добре, всички ги обичат.
I learned some things here or there, just over time.	Научих някои неща тук или там, само с времето.
I may not get any of that.	Може и да не получа нищо от това.
For some reason, he decided to hide.	По някаква причина той реши да се скрие.
The thing fell to the floor.	Нещото падна на пода.
They started hitting him again.	Отново започнаха да го удрят.
All authors contributed significantly to the discussions and to the writing of the manuscript.	Всички автори допринесоха значително за дискусиите и за писането на ръкописа.
Each had a number written on it.	На всеки имаше изписано число.
This may have been a bad idea.	Това може да е била лоша идея.
His eyes clung to hers.	Очите му се вкопчиха в нейните.
For test purposes only.	Само за тестови цели.
This does not mean a good situation in which to react.	Това не означава добра ситуация, в която да реагирате.
No, he has to go.	Не, той трябва да отиде.
And a dog lying on the floor.	И куче, лежащо на пода.
This is not just increased activity.	Това не е просто повишена активност.
He just really, really doesn't care.	Просто наистина, наистина не му пука.
The time has come to confess.	Дойде моментът да се признаем.
We wrote things down.	Изписахме нещата.
I don't run away from anything anymore.	Вече не бягам от нищо.
More often than not, it ends here.	По-често, отколкото не, свършва дотук.
He did not answer in any way.	Той не отговори по никакъв начин.
I told him it was a nice house.	Казах му, че е хубава къща.
As long as you listen to me.	Стига да ме изслушаш.
He never found water.	Той така и не намери вода.
Of course, not only speaking but also listening.	Разбира се, не само говорене, но и слушане.
Oh, I can't wait to read more.	О, нямам търпение да прочета повече.
It just goes that way.	Просто така върви.
He was a friend of the poor.	Той беше приятел на бедните.
It's pretty cool.	Доста е готино.
Nothing bad can happen to you in this state.	Нищо лошо не може да ви се случи в това състояние.
They were part of a different part of the music scene.	Те бяха част от различна част от музикалната сцена.
Stop and fish or have fun together from time to time.	Спрете и ловете риба или се забавлявайте заедно от време на време.
There was no permanent effect of increasing the age at first live birth.	Нямаше постоянно влияние на увеличаване на възрастта при първото живо раждане.
It's just good business.	Това е просто добър бизнес.
I am an old, young woman.	Аз съм стара, млада жена.
I am this someone.	аз съм този някой.
He is scared.	Той се страхува.
No, the answer is as simple as it is common.	Не, отговорът е толкова прост, колкото и често срещан.
There is no choice but to stand and fight.	Няма избор освен да стоиш и да се бориш.
Nine of them were in my name.	Девет от тях бяха на мое име.
In the end, he would hurt someone, maybe himself.	В крайна сметка той щеше да нарани някого, може би себе си.
If I was interested, it was published.	Ако ми беше интересно, беше публикувано.
He was not given the opportunity to shoot.	Той не получи възможност да стреля.
Consumers have too many choices and not enough time.	Потребителите имат твърде много възможности за избор и недостатъчно време.
I'm sorry, she said again.	Съжалявам, каза тя отново.
For economic development.	За икономическо развитие.
This guy is really going somewhere.	Този човек наистина отива някъде.
Whatever he says, he is right.	Каквото и да каже, той е прав.
She never contacted him again.	Никога повече не се свързваше с него.
Just get the main idea here.	Просто вземете основната идея тук.
He should be in this situation.	Би трябвало да е в тази ситуация.
He said you knew you had other options.	Каза, че знаеш, че имаш други възможности.
They had every reason to be.	Те имаха всички основания да бъдат.
Now return to your duties.	Сега се върнете към задълженията си.
But decisions are more difficult.	Но решенията са по-трудни.
Relevant literature has been reviewed and reported here.	Съответната литература беше прегледана и докладвана тук.
He can take them off.	Може да ги свали.
It's just so easy and fun.	Просто е толкова лесно и забавно.
It definitely helped me appreciate the game.	Определено ми помогна да оценя играта.
The living room has become a major part of our property.	Всекидневната се превърна в основна част от нашия имот.
As she returned to human form, the other changed.	Докато тя се беше върнала в човешка форма, другата се променяше.
And mine.	И мина.
We'll see what he does.	Ще видим какво ще направи.
This is written on the functional line of the display.	Това пише на функционалния ред на дисплея.
They knock right next to the water, not a concern of the world.	Те се чукат точно до водата, не е грижа на света.
Whatever it is, you can be sure of me.	Каквото и да е, може да си сигурен в мен.
I lay on my left side.	Легнах от лявата страна.
From the changes in this journey.	От промените в това пътуване.
Not everything in politics depends on you.	Не всичко в политиката зависи от вас.
The figure shows a representative of three independent experiments.	Фигурата показва един представител от три независими експеримента.
Nobody knew why.	Никой не знаеше защо.
But we have to learn.	Но трябва да научим.
The key is to find the balance.	Ключът е да се намери баланса.
Especially when taken with an open heart.	Особено, когато се приема с отворено сърце.
Names of children.	Имена на деца.
Remember that you draw electricity.	Не забравяйте, че черпите ток.
You know him better than anyone.	Познаваш го по-добре от всеки друг.
Her eyes followed his.	Очите й проследиха неговите.
Good along the facade of the store.	Добре покрай фасадата на магазина.
When the time comes.	Когато му дойде времето.
This time people had breakfast outside.	Този път хората закусваха навън.
I need to know what his plans are.	Трябва да знам какви са плановете му.
This is a preview file.	Това е файл за преглед.
There was nothing fresh to eat in the house.	В къщата нямаше нищо прясно за ядене.
She brought him for dinner.	Тя го доведе за вечеря.
Together for a change.	Заедно за промяна.
We also had a library.	Имахме и библиотека.
The quality of the company depends on their services.	Качеството на компанията зависи от техните услуги.
Third, we analyzed only complete cases.	Трето, анализирахме само пълните случаи.
The short.	Краткото.
We don't need to call it anything.	Не е нужно да го наричаме по никакъв начин.
Read it.	Прочетете го.
He tried to remember what he looked like.	Той се опита да си спомни как изглеждаше.
I'm trying to kill him.	Опитвам се да го убия.
Now I love to read.	Сега обичам да чета.
Players will love this.	Това ще хареса на играчите.
You will find my camp about three hours away.	Ще намерите лагера ми на около три часа по пътя.
She didn't mind their hair or their dress.	Нямаше нищо против косата им или роклята им.
The whole group will benefit from the discussion.	Цялата група ще се възползва от дискусията.
It's just that the breaking box is different.	Просто кутията за разбиване е различна.
These are good people.	Това са добри хора.
You can't keep him.	Не можеш да го задържиш.
It's obviously different.	Явно е по различен начин.
We have many ideas that may interest you.	Имаме много идеи, които може да ви заинтересуват.
Now they were face to face.	Сега те бяха лице в лице.
So is his football career.	Така е и футболната му кариера.
The one outside said nothing.	Този отвън не каза нищо.
They said it was the best they had ever seen.	Казаха, че е най-добрият, който са виждали.
I'm done with that.	Приключих с това.
Get out of.	Излез от.
This can work in a few days.	Това може да работи за няколко дни.
There has never been an audience for us.	За нас никога не е имало публика.
I have a little baby every morning.	Всяка сутрин съм с малко бебе.
They probably had a few months to do it.	Вероятно са имали няколко месеца да го направят.
Add two plus two.	Добавете две плюс две.
I told her to please him.	Казах й да му угоди.
I love people and culture.	Обичам хората и културата.
Then the feeling passed.	Тогава чувството премина.
She begins to lose her mind.	Тя започва да губи ума си.
I had suggested.	Бях предложил.
That they are valuable.	Че са ценни.
She was not wearing a battle dress.	Не носеше бойна рокля.
And start working.	И започнете да работите.
It is greater than faith.	По-голямо е от вярата.
We go back a long way.	Връщаме се много назад.
You have chosen to follow.	Вие избрахте да следвате.
First, women's health services are scarce.	Първо, здравните услуги за жените са малко.
All those beautiful girls in front.	Всички онези красиви момичета отпред.
And let's have fun.	И нека се забавляваме.
And we may have to spend another winter here.	И може би ще трябва да прекараме още една зима тук.
He must have died in the night.	Сигурно е умрял през нощта.
The full text of our comments is attached.	Пълният текст на нашите коментари е приложен.
We would literally plan to watch it in advance.	Буквално щяхме да планираме предварително да го гледаме.
We published them without any comment.	Публикувахме ги без никакъв коментар.
What do you think about the changes ?.	Какво мислите за промените?.
I read about your story.	Четох за вашата история.
If they lose both lamps in this place.	Ако изгубят и двете лампи на това място.
He took several of his own rooms.	Взе няколко свои стаи.
They will feed you there.	Там ще те нахранят.
The products were identified by size.	Продуктите бяха идентифицирани според размера.
This can be even harder to deal with.	Това може да бъде още по-трудно за справяне.
No one is left out.	Никой не остава настрана.
But his face was dark.	Но лицето му беше потъмняло.
It can change.	Може да се променя.
But to do that, these games must exist.	Но за да направите това, тези игри трябва да съществуват.
Click here to go there.	Щракнете тук, за да отидете там.
In a perfect world, this should not be a problem.	В един перфектен свят това не би трябвало да е проблем.
I heard something again.	Пак чух нещо.
There is power.	Има сила.
Often not visible to the user.	Често не се вижда от потребителя.
This time from the wife.	Този път от съпругата.
Have everything.	Има всичко.
I went in and shook her by the shoulder.	Влязох и я разтърсих за рамото.
He could have just left anyway.	Така или иначе можеше просто да си тръгне.
They took her.	Те я ​​взеха.
Something no one else was working on.	Нещо, върху което никой друг не работеше.
Respect other players.	Уважавайте другите играчи.
The ideas in this post can help you.	Идеите в тази публикация може да ви помогнат.
I've been watching you since you came here.	Наблюдавам те откакто дойде тук.
Instead, she just leaves.	Вместо това тя просто си отива.
In fact, I learned them from his program.	Всъщност ги научих и от неговата програма.
But he nodded.	Но той кимна.
He didn't say a word about it.	Той не каза нито дума за това.
They work harder, longer hours.	Те работят по-усилено, по-дълги часове.
He watched and learned.	Той гледаше и се научи.
I know you know.	Знам, че знаеш.
We will no longer be denied.	Повече няма да ни отказват.
He had no money left now.	Сега не му останаха пари.
I was left to answer.	Аз бях оставен да отговарям.
You are working on yourself.	Вие работите върху себе си.
If the plane is not on this line, they are in the back.	Ако самолетът не е на тази линия, те са отзад.
Where he or she was.	Където беше той или тя.
An example is the open days, which are becoming key again.	Пример са дните на отворени врати, които отново стават ключови.
His father played here.	Баща му е играл тук.
Still worth it.	Все пак си заслужават.
For your own good, his and my good, leave him.	За твое добро, негово и мое добро, остави го.
You can't go back.	Не можеш да се върнеш.
In general, no significant differences in execution time were observed.	Като цяло не са наблюдавани значителни разлики във времето на изпълнение.
I do not see a situation that would change his decision.	Не виждам ситуация, която да промени решението му.
No, he hadn't heard a shot.	Не, не беше чул изстрел.
It's up to you, really.	От теб зависи, наистина.
According to him, this is how women should behave.	Така трябва да се държат жените според него.
But if you find another me.	Но ако намериш друг мен.
It is good for my heart to see him.	За сърцето ми е добре да го видя.
She could do anything.	Тя можеше да направи всичко.
No need to use the name again.	Няма нужда да използвате името отново.
In depth, fish are more powerful and cleaner.	В дълбочина рибите са по-мощни и по-чисти.
Her father had worked on several of them.	Баща й беше работил по няколко от тях.
Here they are, here they are.	Ето ги, ето ги.
A week or two.	Седмица-две.
To be that age again.	Да бъда отново на тази възраст.
He did not try to take out any of these people.	Той не се е опитал да изнесе нито един от тези хора.
I know how he feels.	Знам как се чувства.
The winter is long and very cold.	Зимата е дълга и много студена.
Fans are also out on the road.	Феновете също излизат на пътя.
Of course, they want you to visit the site.	Разбира се, те искат да посетите сайта.
We can't let her die.	Не можем да я оставим да умре.
Joy knows where to go.	Джой знае къде трябва да отидат.
I never do anything early.	Никога не правя нищо рано.
Most studies do not provide primary data.	Повечето проучвания не предоставят първични данни.
Her face changed immediately.	Веднага лицето й се промени.
So far, this has been the most commonly chosen option.	Досега това беше най-често избираният вариант.
She would be killed.	Щеше да бъде убита.
But the problem is not in women.	Но проблемът не е в жените.
Well, apart from the fact that they had died, obviously.	Е, освен факта, че бяха умрели, очевидно.
In fact, quite the opposite.	Всъщност точно обратното.
If you'll allow me, that's it.	Ако ми позволиш, това е.
Be another person in the crowd.	Бъдете друго лице в тълпата.
Therefore, the policy is applied differently on the basis of race.	Следователно политиката се прилага по различен начин въз основа на расата.
The family was at lunch.	Семейството беше на обяд.
Using the following is successful.	Използването на по-долу това е успешно.
And she saw it in her children.	И тя го видя в децата си.
This is a question we need to address.	Това е въпрос, който трябва да разгледаме.
What else do you do when you're not working or reading?	Какво друго правиш, когато не работиш и не четеш.
I still didn't have time to report.	Все още нямах време да докладвам.
In the right company.	В правилната компания.
Or, if so, we have no reason to believe it.	Или, ако е така, нямаме причина да вярваме в това.
But he did not leave him.	Но той не го остави.
I do what my heart tells me, what my heart feels.	Правя това, което сърцето ми казва, каквото чувства сърцето ми.
I had learned almost nothing.	Не бях научил почти нищо.
You have to understand, darling.	Трябва да разбереш, скъпа.
These basic facts either exist or do not.	Тези основни факти или съществуват, или не.
I'm just listening here.	Просто слушам тук.
In case they were both standing.	В случай че и двамата стояха.
However, this will change in a future version.	Това обаче ще се промени в бъдеща версия.
I heard breathing.	Чух дишане.
Cook lightly until very thick.	Варете леко до много гъст.
The standard of living is relatively high.	Стандартът на живот е сравнително висок.
We will then describe the three results above.	След това ще опишем трите резултата по-горе.
In essence, they have the power to do their dirty work for them.	По същество те разполагат с тази сила, за да върши мръсната си работа вместо тях.
Your goal is to reduce the time required.	Вашата цел е да съкратите необходимото време.
It can even start quite simply.	Може дори да започне доста просто.
Things looked absolutely fine.	Нещата изглеждаха абсолютно наред.
They didn't stop once.	Не спряха нито веднъж.
This is the complete opposite of what is necessary.	Това е пълна противоположност на необходимото.
That really shook things up.	Това наистина разтърси нещата.
There really is.	Наистина има.
This is quite special.	Това е доста специално.
The choice is yours.	Изборът е ваш.
The number of teams is much more.	Броят на отборите е много повече.
I am quite pleased with the result.	Доста съм доволен от резултата.
That felt real enough.	Това се чувстваше достатъчно реално.
It definitely makes more sense with it there.	Определено има повече смисъл с него там.
You can add and remove items from them as you wish.	Можете да добавяте и премахвате елементи от тях, както желаете.
Once she fell to her knees.	Веднъж тя падна на колене.
But here it will be as usual.	Но тук ще бъде както обикновено.
With enough space, they are actually quite nice animals.	С достатъчно място те всъщност са доста хубави животни.
On the one hand, I am happy.	Аз от една страна се радвам.
In fact, she was very close.	Всъщност тя беше много близка.
It's hard not to like him.	Трудно е да не го харесаш.
And I know how it feels to lose my father.	И аз знам какво е чувството да изгубя баща си.
Three obvious results were found.	Открити бяха три очевидни резултата.
I felt beautiful in him and rich.	Чувствах се красива в него и богата.
See the great examples below.	Вижте страхотните примери по-долу.
All we have to do is wait and watch.	Всичко, което трябва да направим, е да чакаме и да гледаме.
Then there is no answer.	Тогава няма отговор.
Until you reach the top.	Докато стигнете до върха.
But so it was.	Но така беше.
And even your friends will see the results.	И дори вашите приятели ще видят резултатите.
I will come to visit from time to time.	Ще идвам на гости от време на време.
Let love guide your actions.	Нека любовта ръководи вашите действия.
There was more blood in his mouth.	В устата му имаше още кръв.
The sun will soon rise.	Слънцето скоро ще изгрее.
The doctor should let me know tomorrow.	Лекарят трябва да ме уведоми утре.
Start training your body at extreme levels.	Започнете да тренирате тялото си на екстремни нива.
They seemed familiar to me.	Изглеждаха ми познати.
What about him? 	Какво за него?
is he you 	той ти ли си?
is he everyone else? 	той ли е всички останали?
no.	не.
In the present study we see exactly the same model.	В настоящото изследване виждаме точно същия модел.
I was angry and didn't know what they were doing.	Бях ядосан и не знаех какво правят.
However, she did not answer.	Въпреки това тя не отговори.
He could be her new favorite client.	Той може да бъде новият й любим клиент.
One of the few houses left in the open.	Една от малкото къщи, останали на открито.
It's finally done and you can finally see it.	Най-накрая се прави и най-накрая можете да го видите.
That was something that made him very proud.	Това беше нещо, което го направи много горд.
Two days later there were only six.	Два дни по-късно бяха само шест.
Or something bad.	Или нещо лошо.
He was pressured to expel him.	Беше натиснат да го изгонят.
This can make it difficult for you to sleep.	Това може да затрудни, за да можете да спите.
I explained the situation.	Обясних ситуацията.
Many of these women managed to leave their jobs.	Много от тези жени успяха да напуснат работата си.
This can hardly be said to be a good thing.	Това едва ли може да се каже, че е нещо добро.
They left, they went out into the wide world.	Тръгнаха, излязоха в широкия свят.
It wasn't just getting a chance to do normal things.	Това не беше просто да получиш шанс да правя нормални неща.
A window to look at, or a picture to look at.	Прозорец, през който да гледате, или картина, в която да гледате.
The library is now open one day a week.	Библиотеката вече е отворена един ден в седмицата.
Once you give him the code, he will take care of the rest.	След като му дадете кода, той ще се погрижи за останалото.
We are the world.	Ние сме светът.
You are too excited.	Вие сте твърде развълнуван.
But there was an even deeper problem.	Но имаше още по-дълбок проблем.
He grew up and is now in high school.	Той расте и сега е в гимназията.
I just nodded, listening to him.	Просто кимнах с глава, слушайки го.
They made it.	Те го изработиха.
Similar observations can be found under other experimental conditions.	Подобни наблюдения могат да бъдат намерени и при други експериментални условия.
I am angry with the situation.	Ядосан съм от ситуацията.
They spoke differently, but we learned quickly.	Те говореха различно, но ние се научихме бързо.
I could never do that.	Никога не бих могъл да направя това.
A little can be lost.	Може да се загуби малко.
But these values ​​are different for the same process.	Но тези стойности са различни за един и същ процес.
But this may only be the beginning.	Но това може да е само началото.
Especially when not used regularly.	Особено когато не се използва редовно.
Most of us just ignored it.	Повечето от нас просто я игнорираха.
In the moments after the show, no one spoke.	В моментите след шоуто никой не проговори.
I haven't had sex with you.	Не съм правил секс с теб.
This procedure is not followed in this case.	Тази процедура не е спазена в случая.
I had the same questions.	Имах същите въпроси.
However, this evidence is before us.	Тези доказателства обаче са пред нас.
If you can't handle it, you can't do the show.	Ако не можете да се справите с това, не можете да направите шоуто.
She just carries that energy with her.	Тя просто носи тази енергия със себе си.
Again, these allegations were carefully examined and found to be incorrect.	Отново тези твърдения бяха внимателно проучени и установено, че са погрешни.
They feel empty in meaning.	Чувстват се празни по смисъл.
I just can't do anything here.	Просто не мога да направя нищо тук.
It's a lot of fun to watch.	Много е забавно да се гледа.
This makes you angry.	Това те ядосва.
And that would be enough.	И това би било достатъчно.
The flow rate of the falls at its base is about per second.	Дебитът на паданията в основата му е около в секунда.
Modern techniques and their application.	Съвременни техники и тяхното приложение.
But the world is not perfect.	Но светът не е съвършен.
She obviously hated my clothes and decided not to write about them.	Тя явно мразеше дрехите ми и реши да не пише за тях.
They will talk.	Те ще говорят.
Many beautiful pieces have been imported.	Внесени са много красиви парчета.
They had to see.	Трябваше да видят.
Go to him.	Отидете до него.
I didn't want to feel good right now.	Не исках да се чувствам добре в момента.
They are dangerous things.	Те са опасни неща.
Get it where you can find it.	Вземете го, където можете да го намерите.
He had to find another way to town.	Трябваше да намери друг път към града.
It was the worst night.	Това беше най-лошата нощ.
Her marriage meant something to her.	Бракът й означаваше нещо за нея.
With a clear goal and enemy.	С ясна цел и враг.
Not that there is anyone to report to here.	Не че тук има на кого да докладваш.
I go there three times a week.	Ходя там три пъти седмично.
The full extent of the change is easier to see.	За пълна степен промяната се вижда по-лесно.
But that was years ago now.	Но това беше преди години сега.
No one can be seen anywhere.	Никой никъде не се вижда.
At least that was something.	Това поне беше нещо.
She didn't let me cry for long.	Тя не ме остави да плача дълго.
I hope it's good to post this here.	Надявам се, че е добре да публикувам това тук.
They did not have a complex trade network.	Те не са имали сложна търговска мрежа.
The back is open, so you're just working on it.	Гърбът е отворен, така че просто работите върху него.
Your father's blood.	Кръвта на баща ти.
It's like going out to see the stars.	Все едно излизаш да видиш звездите.
I don't believe her.	не й вярвам.
Someone will know, though.	Все пак някой ще знае.
There is still time and there is still hope.	Все още има време и все още има надежда.
A village was formed here.	Тук се е образувало село.
Both times close to home.	И двата пъти близо до дома.
This is not exactly my favorite sound.	Това не е точно любимият ми звук.
We sit around the table and talk and drink.	Седим около масата и си говорим и пием.
Most of this energy eventually ends up as heat.	По-голямата част от тази енергия в крайна сметка завършва като топлина.
This affected him deeply.	Това го засегна дълбоко.
This power in many cases seems incredible.	Тази сила в много случаи изглежда невероятна.
I tried the third.	Опитах третото.
It will be worth the wait !.	Ще си струва чакането!.
Sometimes she fell.	Понякога тя падаше.
I thought it was about time.	Мислех, че е свързано с времето.
Not the things that hide you.	Не нещата, които ви крият.
There is no one tonight.	Тази вечер няма никого.
I know you as a good person.	Познавам те като добър човек.
But something came to him suddenly.	Но нещо му дойде изневиделица.
It was actually a very good movie.	Всъщност беше много добър филм.
The more they produced, the more their costs were distributed.	Колкото повече произвеждаха, толкова повече се разпределяха разходите им.
I was that child.	Аз бях това дете.
I want to see them.	Искам да ги видя.
They are more important than love.	Те са по-важни от любовта.
We can teach our people how to do the job.	Можем да обучим нашите хора как да вършат работата.
The children write almost every day and come next week.	Децата пишат почти всеки ден и идват следващата седмица.
We need this man.	Този човек ни трябва.
It has six legs.	Има шест крака.
If you are reading without thinking, please continue.	Ако ви се чете без да мислите, моля, продължете.
He could die sitting in a chair.	Можеше да умре, докато седи на стол.
However, there is one significant exception.	Има обаче едно съществено изключение.
I haven't seen him again in twenty years.	Не го видях отново още двайсет години.
I can't find much information online.	Не мога да намеря и много информация онлайн.
Against a tree.	Срещу дърво.
But we will do another tour together.	Но ще направим още едно турне заедно.
They look different there.	Там изглеждат различно.
The woman did not know her own attractiveness.	Жената не знаеше собствената си привлекателност.
He was at work outside.	Беше на работа навън.
For example, you can only be married to one person at a time.	Например, можете да сте женени само за един човек в даден момент.
My family, like many others, left names.	Моето семейство, както много други, остави имена.
I can not write.	не мога да пиша.
He turned to me.	Обърна се към мен.
I hold my breath waiting for her answer.	Задържам дъха си в очакване на отговора й.
They head for the city and attack.	Отправят се към града и атакуват.
And very small.	И при това много малка.
Every medical teacher knows this very well.	Всеки медицински учител знае това много добре.
Plus the fact that it makes sense.	Плюс факта, че има смисъл.
I was very patient.	Бях много търпелив.
I lost contact.	Загубих контакта.
He may be out of his mind.	Може да е излязъл от ума си.
They also played it well.	Те също го изиграха добре.
But for me.	Но за мен.
That was not the case for me.	За мен това не беше така.
She felt she could not hide from him.	Тя чувстваше, че не може да се скрие от него.
Set it to false.	Задайте го на false.
Wait here.	Изчакай тук.
You can also have money.	Можете също да имате пари.
If so, study them.	Ако е така, проучете ги.
Give your child a beautiful friend.	Подарете на детето си красив приятел.
This works well with non-parameter methods.	Това работи добре при методи без параметри.
Make sure you pass at the end of the year.	Уверете се, че сте преминали в края на годината.
No significant complications were observed.	Не са наблюдавани значителни усложнения.
That you were created in my image.	Че си създаден по мой образ.
The only cost for this method will be your time and work.	Единствените разходи за този метод ще бъдат вашето време и работа.
But that doesn't matter anymore.	Но това вече няма значение.
The last two components are actually related to the water itself.	Последните два компонента всъщност са свързани със самата вода.
Something bad was happening.	Нещо лошо се случваше.
It provides training to prepare these children for a specific career.	Той осигурява обучение за подготовка на тези деца за конкретна кариера.
Without understanding what happened before.	Без разбиране за това, което е минало преди.
The user is then asked to read both words.	След това потребителят е помолен да прочете и двете думи.
Understanding his work is what will save us here.	Разбирането на неговата работа е това, което ще ни спаси тук.
If you want to share this with people, it's amazing.	Ако искате да споделите това с хората, това е невероятно.
You have to be prepared.	Трябва да сте подготвени.
He called instead.	Вместо това той се обади.
Feel free to contact me if you wish.	Чувствайте се свободни да се свържете с мен, ако желаете.
You have two system images.	Имате два системни образа.
But everyone is different.	Но всеки е различен.
I got used to this.	Свикнах с това.
In fact, I'm very close to the end.	Всъщност вече съм много близо до края.
He would never be great.	Той никога нямаше да бъде велик.
This is a recent example.	Това е скорошен пример.
I can't hurt anyone with this.	Не мога да нараня никого с това.
I'm not sure why.	Не съм сигурен защо е така.
Bad look.	Лош вид.
This time he did not return to the boat.	Този път той не се върна на лодката.
You can be alone or with someone else.	Можете да бъдете сами или с някой друг.
Lunch is in seven minutes.	Обядът е след седем минути.
It was easy, but it took time.	Беше лесно, но отне време.
Smart women kill them.	Умните жени ги убиват.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам на това.
They need to understand that power has its limits.	Те трябва да разберат, че властта има своите граници.
She felt that he no longer loved her.	Усещаше, че той вече не я обича.
Two things occurred to me.	Две неща ми хрумнаха.
I really hope something comes out of this.	Наистина се надявам нещо да излезе от това.
You only follow to become something, to win, to be clear.	Следваш само, за да станеш нещо, да спечелиш, да си ясен.
That means they can walk.	Това означава, че могат да ходят.
Shows a way to do this.	Показва начин да направите това.
We need to think about what that might mean.	Трябва да помислим какво може да означава това.
Even the method you have will not work completely.	Дори методът, който имате, няма да работи напълно.
But your feet think.	Но краката ви мислят.
So there was a lot of pressure for me.	Така че за мен имаше голям натиск.
Even as a man, she was strong enough to kill him.	Дори като човек тя беше достатъчно силна, за да го убие.
The production takes one year.	Изработката отнема една година.
Sometimes it gets out of hand.	Понякога излиза извън контрол.
This is not an easy thing.	Това не е лесно нещо.
There seems to be no legal problem.	Изглежда, че няма правен проблем.
I tested it.	Тествах го.
That was his favorite line.	Това беше любимата му реплика.
And she takes every word from.	И тя взема всяка дума от.
I didn't really know what that tree was.	Всъщност не знаех какво е това дърво.
The current church is the third.	Сегашната църква е третата.
He has the right to do so.	Той има право да го направи.
But he let his hand fall.	Но той остави ръката си да падне.
I really appreciate you doing that.	Наистина оценявам, че правиш това.
Make sure they are checked.	Уверете се, че са проверени.
And the answer is quite simple.	А отговорът е доста прост.
Beyond that, nothing can be said.	Отвъд това нищо не може да се каже.
I didn't see anyone coming in or out.	Не видях никой да влиза или излиза.
They are marked in red.	Те са обозначени в червено.
So some data may be wrong.	Така че някои данни може да са грешни.
Three months are really fast.	Три месеца наистина минават бързо.
It's not convenient, you know.	Не е удобно, нали знаеш.
Well, the element of surprise, for example.	Е, елементът на изненада, например.
Let's write another story this time.	Нека този път напишем друга история.
No coffee was offered.	Не се предлагаше кафе.
They treated us very badly all the way.	През целия път с нас се държаха много лошо.
Sometimes it's too serious.	Понякога е твърде сериозна.
In some cases, the report may require multiple data sets.	В някои случаи отчетът може да изисква множество набори от данни.
Some things are happening right now.	В момента се случват някои неща.
Before we go out, make sure you eat plenty.	Преди да излезем, уверете се, че сте хапнали обилно.
I still didn't have the strength to speak.	Все още нямах сили да говоря.
That kills him.	Това го убива.
It seems to be related to their short legs.	Изглежда е свързано с късите им крака.
The model is used to support and explain the theory.	Моделът се използва за подкрепа и обяснение на теорията.
How to explain it.	Как да го обясня.
And they called us one by one for their turn.	И ни викаха един по един за своя ред.
Or not have one.	Или да нямате такъв.
They turned and ran.	Те се обърнаха и хукнаха.
It was good, like a movie.	Беше добре, като филм.
This is a dangerous place in the heavy sea.	Това е опасно място в тежко море.
The sun rises after a few hours.	Слънцето изгрява след няколко часа.
Maybe it's not over yet.	Може би още не е свършил.
I had big hair and an even bigger train.	Имах голяма коса и още по-голям шлейф.
We did not talk about strategy.	Не говорихме за стратегия.
Then the girl came.	Тогава дойде момичето.
He understood why no one stood up for him.	Разбра защо никой не се застъпи в негова защита.
He never does much else.	Той никога не прави много друго.
Not now on his first day at home.	Не сега в първия му ден у дома.
I can't say that.	не мога да кажа това.
No one was visible.	Никой не се виждаше.
He was the only one.	Той беше единственият.
Probably nothing, but he couldn't be sure.	Вероятно нищо, но не можеше да бъде сигурен.
And much more.	И още много.
This will be the subject of future work.	Това ще бъде предмет на бъдеща работа.
They don't like to think they're just doing security work or anything.	Те не обичат да мислят, че просто вършат работа по сигурността или нещо подобно.
There was nothing that I could do.	Не можах да направя нищо.
And you're right.	И си прав.
I set aside my dreams of running for national government.	Оставих настрана мечтите си да се кандидатирам за пост в национално правителство.
I've been in touch with friends there for a long time.	Поддържах връзка с приятели там от дълго време.
Most of the time you can't see your character.	През повечето време не можете да видите героя си.
Yes, that includes education.	Да, това включва образованието.
The report while shooting.	Докладът, докато стреля.
I do not want anything.	не искам нищо.
Maybe it was nothing.	Може би не беше нищо.
These are just a few examples, I hope you understand my opinion.	Това бяха само няколко примера, надявам се, че разбирате мнението ми.
Therefore, there should be no policy on such issues.	Следователно не трябва да има политика по подобни въпроси.
It didn't look like it had a few minutes ago.	Не изглеждаше така, както преди няколко минути.
Yes, he has a chance.	Да, той има шанс.
Contact support groups if you have no friends.	Обърнете се към групи за подкрепа, ако нямате приятели.
We will never speak ill of the company.	Никога няма да говорим лошо за компанията.
This is her story.	Това е нейната история.
Was great.	Беше супер.
Others were not so sure.	Други не бяха толкова сигурни.
I haven't signed anything.	Не съм подписвал нищо.
More art and music.	Повече изкуство и музика.
Work in hot and cold.	Работа на топло и студено.
This is a welcome change.	Това е добре дошла промяна.
I can't stand you here this morning.	Не мога да те понасям тук тази сутрин.
You cannot report injuries.	Не можете да отчетете наранявания.
He looked around the table at the others.	Той погледна около масата към останалите.
One here and one there.	Един тук и един там.
On this early summer evening, it is filled with light.	В тази лятна ранна вечер тя е изпълнена със светлина.
I looked at it and decided it was great.	Разгледах го и реших, че е страхотно.
The good ones too.	Добрите също.
And we couldn't understand why.	И не можахме да разберем защо.
I would like to thank them for their information, support and guidance.	Бих искал да им благодаря за тяхната информация, подкрепа и насоки.
On the other hand, they had other worries that brought them together.	От друга страна, те имаха други притеснения, които ги събираха.
Then he made his great call.	Тогава той отправи страхотния си призив.
His body was enough.	Тялото му беше достатъчно.
This anger in me grew and grew.	Този гняв в мен растеше и растеше.
Then he had to let her go.	Тогава той трябваше да я пусне.
This time the result will be different.	Този път резултатът ще бъде различен.
They may not be shared by others.	Те може да не се споделят от други.
Write a play.	Напишете пиеса.
I know there is not much response to this growth.	Знам, че няма много отговор на този растеж.
There is no such evidence in the present case.	В настоящия случай няма такова доказателство.
One thought cannot possess another thought.	Една мисъл не може да притежава друга мисъл.
About last night.	Относно снощи.
They did not want to take responsibility.	Те не искаха да поемат отговорност.
This is a relatively easy problem to fix.	Това е сравнително лесен за отстраняване проблем.
A very important event happened last week.	Миналата седмица се случи едно доста важно събитие.
The information on this website is general financial advice only.	Информацията на този уебсайт е само общи финансови съвети.
She was not crying.	Тя не плачеше.
You don't know what that means to me.	Ти не знаеш какво означава това за мен.
They must be included.	Те трябва да бъдат включени.
Well, she has something happening today.	Е, тя има нещо, което се случва днес.
This is not smart.	Това не е умно.
It would serve him well.	Щеше да му послужи правилно.
On first place.	На първо място.
We will leave now.	Сега ще тръгваме.
It passes from here to there, and we live inside it.	То минава оттук натам, а ние живеем вътре в него.
If he were alive, he might not have attracted such attention.	Ако беше жив, може би нямаше да привлече такова внимание.
That was two years ago.	Това преди две години.
Create new memories with the help of old ones.	Създайте нови спомени с помощта на старите.
There is evidence to support this claim.	Има доказателства в подкрепа на това твърдение.
That wasn't exactly true.	Това не беше точно вярно.
But we must act quickly.	Но трябва да действаме бързо.
This is a context.	Това е един контекст.
Talk about a powerful moment.	Говорете за мощен момент.
Everything is free.	Всичко е безплатно.
But this time it will be different.	Само дето този път ще е различно.
However, such design and production is practically difficult.	Такъв дизайн и производство обаче на практика е трудно.
It is provided as an example only.	Предоставя се само като пример.
There was nothing of her.	Нямаше нищо от нея.
That's good for now.	Това е добре за сега.
This seems to work.	Това изглежда работи.
That may be right.	Това може да е правилно.
This can be called repeatedly.	Това може да се извика многократно.
Where were you now?	Къде беше сега?.
Well, maybe who knows how his mind works.	Е, може и да е, кой знае как работи умът му.
And the whole city was red.	И целият град беше червен.
It certainly felt like a long time.	Със сигурност се чувстваше като дълго време.
I never wanted to forget.	Никога не исках да забравя.
Once it calms down, take it off.	Щом се успокои, свалете го.
We are still waiting to hear what comes next.	Все още чакаме да чуем какво следва.
We must try to avoid this.	Трябва да се опитаме да избегнем това.
This involved a lot of data analysis.	Това включваше много анализ на данни.
And she had no reason to worry about that.	И по този въпрос тя нямаше никакви причини да се тревожи.
I do not recommend this phone to anyone.	Не препоръчвам този телефон на никого.
Don't let it happen again.	Не позволявайте да се случи отново.
I should have been wrong.	Трябваше да греша.
I knew my mother would love me forever.	Знаех, че майка ми ще ме обича завинаги.
And yet she was a woman who would not.	И все пак тя беше жена, която не би.
Battle for control.	Битка за контрол.
Just in case.	За всеки случай.
You can't really separate it from this process.	Не можете наистина да го отделите от този процес.
This is a normal problem.	Това е нормален проблем.
I could usually make them in an hour.	Обикновено можех да ги направя за един час.
I'm fine with that.	аз съм добре с това.
I don't know why their training doesn't work.	Не знам защо обучението им не работи.
I went out to look.	Излязох да погледна.
It doesn't help much for my ability to write.	Не помага много за способността ми да пиша.
Some say this is an example of what we need to do.	Някои казват, че това е пример за това, което трябва да направим.
Remove from the pan and leave to warm.	Извадете от тигана и оставете на топло.
Then she saw that there was someone behind him.	Тогава тя видя, че зад него има някой.
If you are not careful, it is enough to kill.	Ако не сте внимателни, достатъчно е да убиете.
It's just put away on the map.	Просто е поставен далеч на картата.
My father took me to games.	Баща ми ме водеше на игри.
You have your time and money.	Имате своето време и пари.
Companies also need to understand this.	Компаниите също трябва да разберат това.
Outside, everything was dark.	Навън всичко беше тъмно.
I do not set limits.	Не си поставям ограничения.
I played the game during college.	Играх играта по време на колежа.
Today this figure will be higher.	Днес тази цифра ще бъде по-висока.
He has been working in this business for four years.	Той работи в този бизнес четири години.
He needed a plan.	Имаше нужда от план.
Keep up the battle.	Продължавайте с битката.
With the boy, of course.	С момчето, разбира се.
We tried to fall asleep.	Опитахме се да заспим.
Prepare for action.	Подгответе се за действие.
It was incredibly dark.	Беше невероятно тъмно.
Examples of this advantage in our patients are the following.	Примери за това предимство при нашите пациенти са следните.
This is not the list we want.	Това не е списъкът, който искаме.
I want to learn how to make them and change them myself.	Искам да се науча как да ги правя и да ги променя сам.
I find it dead hard.	Намирам го за мъртво трудно.
They would know too much.	Твърде много биха знаели.
But here's the catch.	Но тук беше уловката.
What great customer service.	Какво страхотно обслужване на клиентите.
You have constant feedback.	Имате постоянна обратна връзка.
Or who helps you get yours.	Или кой ви помага да получите своя.
Then there is no one between you and me.	Тогава няма никой между мен и теб.
However, some are making great efforts.	Някои обаче полагат големи усилия.
It just works that way.	Просто така работи.
See your doctor.	Посетете Вашия лекар.
Reports of such a life are recorded here.	Доклади за такъв живот са записани тук.
While you were in the process of taking over their company.	Докато сте били в процес на поемане на тяхната компания.
It was his job to accept him.	Негова работа беше да го приемат.
She died three weeks later.	Тя почина три седмици по-късно.
But you saved them.	Но ти ги спаси.
I will handle the process over time.	Ще се справя с процеса след време.
Especially when you look at who got it and who didn't.	Особено като погледнеш кой е получил и кой не.
Everything he touched turned to gold.	Всичко, което е докоснало, се е превърнало в злато.
I waited more than enough time to respond.	Чаках повече от достатъчно време за отговор.
But he wants to see my city.	Но той иска да види моя град.
However, this is not just a race for oil and gas.	Това обаче не е само надпревара за нефт и газ.
I don't feel as lost as I used to.	Не се чувствам толкова изгубен, както преди.
He did not know what he was looking for.	Какво търсеше, той не знаеше.
During the day it gets very hot and very cold at night.	През деня става много горещо и много студено през нощта.
They were so limited.	Те бяха толкова ограничени.
We laugh and create a fun environment.	Смеем се и създаваме забавна среда.
Just, you know, if you're interested.	Просто, знаеш ли, ако се интересуваш.
I would laugh.	щях да се смея.
It was a strong light.	Беше силна светлина.
He climbed into bed and took her in his arms.	Той се качи в леглото и я взе в прегръдките си.
He was cold.	Беше му студено.
We never said in the shower.	Никога не сме казвали на душа.
He didn't look at things broadly.	Той не гледаше на нещата с широк поглед.
However, this study is not without limitations.	Това изследване обаче не е без ограничения.
I will share it with you.	ще го споделя с вас.
A clear statement of the facts would be most useful.	Ясен отчет на фактите би бил най-полезен.
Don't get me wrong, he said.	Не ме разбирайте погрешно, каза той.
They are looking for war as a chance to continue.	Те търсят войната като шанс да продължат.
The distance between us is about fifteen feet.	Разстоянието между нас е около петнадесет фута.
It was the best decision we ever made.	Това беше най-доброто решение, което някога сме вземали.
Now that I've seen it, that's very true, you know.	След като го видях сега, това е много вярно, нали знаеш.
Oh, and move.	О, и се движи.
I recently had two very full classes.	Наскоро имах два много пълни класа.
Pour the eggs.	Изсипете яйцата.
I want the open eyes to be on top, as expected.	Искам отворените очи да са на върха, както се очакваше.
It will be interesting to see how it develops.	Ще бъде интересно да се види как ще се развие.
Errors are also not displayed.	Грешки също не се показват.
Meet him for lunch.	Запознайте се с него за обяд.
I saw love in her eyes when she said his name.	Видях любов в очите й, когато каза името му.
They coincide, more or less.	Те съвпадат, повече или по-малко.
The overall performance will be the main game.	Общото представяне ще бъде основната игра.
They're here.	Те са тук.
It turned out pretty well.	Получи се доста добре.
These systems were removed from further analysis.	Тези системи бяха премахнати от по-нататъшен анализ.
I think you got into something.	Мисля, че си попаднал в нещо.
They said they would, so we watched them leave.	Те казаха, че ще го направят, затова ги гледахме да си тръгват.
She absolutely loved him.	Тя абсолютно го обичаше.
I fit in better than my brother.	Аз се вписвам в тях по-добре от брат ми.
Therefore, these products were selected for reference purposes in the present study.	Следователно, тези продукти бяха избрани за референтни цели в настоящото изследване.
You can only move up, down, left and right.	Можете да се движите само нагоре, надолу, наляво и надясно.
Bigger and faster.	По-голям и по-бърз.
And he was absolutely right.	И беше съвсем прав.
I think falling in love one day will be a risk.	Мисля, че да се влюбиш един ден ще бъде риск.
No factor controls.	Никой фактор не контролира.
Not much more.	Не много повече.
It was nice and warm.	Беше хубаво и топло.
She says she loves me, but she's just not interested in sex.	Тя казва, че ме обича, но просто не се интересува от секс.
From a good beer.	От хубава бира.
He would be tested.	Щеше да се изпита.
This will probably be on our list every year.	Това вероятно ще бъде в нашия списък всяка година.
She had to be sure.	Трябваше да е сигурна.
They become different people.	Стават различни хора.
The definition aims to clarify what exactly something means.	Определението има за цел да изясни какво точно означава нещо.
Mom didn't know she was coming.	Мама не знаеше, че ще дойде.
They work great.	Те работят страхотно.
I believe that is why we are so successful.	Вярвам, че това е причината да сме толкова успешни.
Let our friends read and talk as much as they want.	Нека приятелите ни четат и говорят колкото искат.
There was no locked object for the building.	Нямаше заключен обект за сградата.
He said he was forced not to walk.	Каза, че е принуден, че не иска да ходи.
I know how to make boys want and men pay.	Знам как да накарам момчетата да искат, а мъжете да плащат.
The latter finding is in agreement with previous studies.	Последната констатация е в съгласие с предишни проучвания.
This was my wish from the very beginning.	Това беше и моето желание от самото начало.
I see their breath.	Виждам дъха им.
I see much better results if I do it right.	Виждам много по-добри резултати, ако го правя правилно.
Nothing exists just to exist.	Нищо не съществува само за да съществува.
I have trouble putting this in the context of a repetitive game.	Имам проблем да вкарам това в контекста на повтаряща се игра.
The whole thing took less than fifteen minutes.	Цялото нещо отне по-малко от петнадесет минути.
Here are the best you can use.	Ето най-добрите, които можете да използвате.
He had learned one thing immediately.	Веднага беше научил едно нещо.
She laughed during sex, no matter what she read.	Тя се смееше по време на секс, независимо какво четеше.
Everyone was in the field.	Всички бяха на полето.
We did not see any factors.	Не видяхме фактори.
To me, he is no longer a person.	За мен той вече не е личност.
I know his game better than he does.	Познавам играта му по-добре, отколкото той самият.
I hate it all.	Мразя всичко в това.
Maybe I can do something for you.	Може би ще успея да направя нещо за теб.
I've never seen him like that before, not since.	Никога преди не бях го виждал такъв, нито оттогава.
The decision is entirely yours.	Решението е изцяло ваше.
Many people came to each car.	Към всяка кола идваха много хора.
The customer was satisfied, although it took so long.	Клиентът беше доволен, въпреки че отне толкова време.
No one knows if you are ready for such a difficult environment.	Никой не знае дали сте готови за такава тежка среда.
It has this effect.	Има този ефект.
His expression became even.	Изражението му стана равно.
If he could wait, so could they.	Ако той можеше да чака, значи и те биха могли.
Love this car.	Обичайте тази кола.
The movement hurt.	Движението ми причиняваше болка.
Only her eyes were visible.	Виждаха се само очите й.
Then send them.	След това ги изпратете.
I need to sleep a few hours before my speech.	Трябва да поспя няколко часа преди речта си.
She relied heavily on him.	Много се опираше на него.
Young people can do what they want now, have what they want.	Младите хора могат да правят каквото си искат сега, да имат каквото си искат.
Of course, the population is not so large.	Разбира се, населението не е толкова голямо.
It wouldn't be science if the project didn't fail.	Нямаше да е наука, ако проектът не се провали.
The driver and another man sat in the front seat.	Шофьорът и още един мъж седнаха на предната седалка.
But they would not come.	Но те нямаше да дойдат.
It was music to my ears.	Това беше музика за ушите ми.
They will never touch him.	Никога няма да го докоснат.
Tomorrow again there.	Утре пак там.
The changes in my life must come from myself.	Промените в живота ми трябва да дойдат от самия мен.
All missing data were excluded from the analysis.	Всички липсващи данни бяха изключени от анализа.
He looked sad for a few seconds.	Той изглеждаше тъжен за няколко секунди.
I carry a lot of things with me during my runs.	Нося много неща със себе си по време на бяганията си.
Maybe he went to the library.	Може би е отишъл в библиотеката.
I look like hell.	Изглеждам като ад.
So you don't have to go anywhere else.	Така че не е нужно да ходите никъде другаде.
All you have is movement.	Всичко, което имате, е движение.
We believe that it had a positive impact on the children and the program.	Вярваме, че имаше положително въздействие върху децата и програмата.
This game runs smoothly, but sometimes you can build a little.	Тази игра върви гладко, но понякога може да се изгради малко.
A well of darkness.	Кладенец на мрака.
Boy, you have a lot of people here.	Момче, имаш много хора тук.
You have many choices in life.	Имате много възможности за избор в живота.
Then it was simple.	След това беше просто.
At least a few more days.	Поне още няколко дни.
Do you see this.	Виждаш ли това.
Today she refused to go to school.	Днес тя отказа да ходи на училище.
He wasn't sure he would ever do that.	Не беше сигурен, че някога ще го направи.
If there is a change, we will share it.	Ако има промяна, ще я споделим.
Water is hope.	Водата е надежда.
Then I would help her cut out each figure and number them.	След това щях да й помогна да изреже всяка фигура и да ги номерира.
Let me think about it.	Нека си мисля за него.
Therefore, this can be considered a hospital product.	Следователно това може да се счита за болничен продукт.
It was more like that.	Това беше по-скоро.
I love the freedom.	Обичам свободата.
Besides, the day was hot.	Освен това денят беше горещ.
It comes when the leaves turn.	Тя идва, когато листата се обръщат.
Expect to see more of these guys.	Очаквайте да видите повече от тези момчета.
Not everyone had access to everything.	Не всеки имаше достъп до всичко.
I sent him, her, back there.	Изпратих го, нея, обратно там.
I'm telling you, we're fine.	Казвам ви, че сме се оправили.
However, his term was short.	Мандатът му обаче беше кратък.
I lost too much weight.	Отслабнах твърде много.
Take it forward.	Изнесете го напред.
Each of us is unique.	Всеки от нас е уникален.
It felt weird.	Чувстваше се странно.
She knew some faces, but many were new to her.	Познаваше някои лица, но много бяха нови за нея.
She wanted me to ride him hard and fast until he came.	Искаше да го яхна силно и бързо, докато той дойде.
She put a hand to her lips.	Тя сложи ръка на устните си.
I would take this one more step.	Бих направила това още една крачка.
Maybe you're not.	Може би не си.
We get dressed and perform the role.	Обличаме се и изпълняваме ролята.
Their food is still clean and fresh.	Храната им е все още чиста и прясна.
But this is not the only building on the site.	Но това не е единствената сграда на обекта.
This struck them in strange moments.	Това ги порази в странни моменти.
May looked at him and smiled.	Мей го погледна и се усмихна.
I am nothing, and he is everything.	Аз съм нищо, а той е всичко.
We need our own system, but we don't have one.	Нуждаем се от собствена система, а нямаме такава.
All experiments are repeated at least three times.	Всички експерименти се повтарят най-малко три пъти.
People talked to him.	Хората говореха с него.
Yours continues to work, continues.	Вашият продължава да работи, продължава.
He did not look up.	Той не вдигна очи.
And he broke them in two different ways.	И ги счупи по два различни начина.
It's weird that she let them go.	Странно е, че ги е оставила да се разминат.
This is actually happening.	Това всъщност се случва.
He took them.	Отне ги.
He approached and hugged me.	Той се приближи и ме прегърна.
Anyway, her people want her back.	Както и да е, нейните хора я искат обратно.
That was a lot more done these days.	Това беше много повече свършеното тези дни.
But yes, now that you mention it.	Но да, сега, когато го споменахте.
And he had a name.	И той имаше име.
The phone interview months later did not get any better.	Телефонното интервю месеци по-късно не мина по-добре.
At least not the people they're used to.	Поне не и хората, с които са свикнали.
Mix with sugar.	Разбъркайте със захарта.
Not if things had gone according to plan.	Не и ако нещата бяха тръгнали по план.
He is amazing.	Той е невероятен.
The bird's head was held high, its eyes large and knowledgeable.	Главата на птицата беше високо вдигната, очите й бяха големи и знаещи.
They had a good day.	Имаха лек ден.
This may take several days.	Това може да отнеме няколко дни.
We can make them want that.	Можем да ги накараме да поискат това.
I have not made any changes to the files in this project.	Не съм правил никакви промени във файловете в този проект.
The whole bag is.	Цялата чанта е.
He made me.	Той ме накара.
Whatever happens, it cannot be personal.	Каквото и да се случи, това не може да бъде лично.
Memory is the core of what we call reality.	Паметта е ядрото на това, което наричаме реалност.
He wanted to feel her part.	Искаше да я почувства как се разделя.
This will leave us with some difficult considerations.	Това ще ни остави с някои трудни разсъждения.
They were there and they were our audience.	Те бяха там и бяха нашата публика.
Science says eat the plant.	Науката казва, че яжте растението.
Never a past.	Никога едно минало.
They both had winter faces.	И двамата имаха лица като зимни.
Don't feel comfortable, we tell them.	Не се чувствайте удобно, казваме им.
All this hope.	Цялата тази надежда.
It is definitely hot and will interest you.	Тя определено е гореща и ще ви заинтересува.
Or, in other words, to get out of their way.	Или, казано по друг начин, да се измъкнат от пътя им.
The system does not work.	Системата не работи.
After a while, a new voice is needed.	След определено време е необходим нов глас.
Third, a boy's name.	Трето, име на момче.
While she.	Докато тя.
The best way to learn this is to read code.	Най-добрият начин да научите това е да четете код.
This was not a human deed.	Това не беше човешко дело.
But there was no success.	Но нямаше успех.
I've heard some songs before.	Чух някои песни преди.
It becomes an adult version of the show and storytelling.	Става версия за възрастни на шоу и разказване.
To protect our only land.	За да защитим единствената ни земя.
The hotel was super clean and comfortable and the food was amazing.	Хотелът беше супер чист и удобен, а храната беше невероятна.
We do not know how real or probable this threat is.	Не знаем доколко реална или вероятна е тази заплаха.
And be shot.	И да бъде прострелян.
Above this very pale blue sky.	Над това много бледосиньо небе.
Nobody said anything.	Никой не каза нищо.
We didn't have much money.	Нямахме много пари.
You chased her.	Ти я прогони.
It was really fun for me too.	И за мен беше наистина забавно.
Conducted the survey and collected the data.	Проведе проучването и събра данните.
I have to die to save him.	Трябва да умра, за да го спася.
Another group was told the opposite.	На друга група беше казано обратното.
So it's nice and yellow.	Така че е хубаво и жълто.
And it can be the same move for every girl you meet.	И това може да бъде един и същ ход за всяко момиче, което срещнете.
This will lead to many problems.	Това ще доведе до много проблеми.
His head is turned towards her.	Главата му е обърната към нея.
For starters, each player stood up and introduced himself and his family.	Като начало всеки играч стана и представи себе си и семейството си.
Families struggle with families.	Семействата се борят със семействата.
He was walking quite carefully when he entered.	Той вървеше доста внимателно, когато влезе.
The work is distributed over several years.	Работата се разпределя в продължение на няколко години.
All subjects were conducted in both conditions.	Всички субекти бяха проведени и в двете условия.
I doubt you will find the words.	Съмнявам се, че ще намериш думите.
We see several things from these figures.	Виждаме няколко неща от тези цифри.
She was right for me.	Беше права за мен.
I hope you will stay with us.	Надявам се, че ще останеш с нас.
Repeat with more ice water if necessary.	Повторете с повече ледена вода, ако е необходимо.
The solution came down to the possibility.	Решението се свеждаше до възможността.
Conditions will be key to speed.	Условията ще бъдат ключови за скоростта.
It's easy for us.	Лесно ни е.
He has a brother and a sister.	Той има брат и сестра.
As it turned out, he would handle it himself later.	Както се оказа, по-късно той сам ще се справи с това.
He feels amazing, so deep that there is nothing between us.	Той се чувства невероятно, толкова дълбоко, че нищо не е между нас.
Now, the good news.	Сега, добрата новина.
I had never heard of the companies they said worked.	Никога не бях чувал за компаниите, за които казаха, че са работили.
It was really wonderful.	Беше наистина прекрасно.
He must come.	Той трябва да дойде.
You have no idea what things people have to do to survive.	Нямате представа какви неща трябва да правят хората, за да оцелеят.
I started crying when no one was there.	Започнах да плача, когато нямаше никой.
This is your first and only running event.	Това е първото ви и единствено събитие за бягане.
We won't make it, he thought.	Няма да успеем, помисли си той.
A little experience and error should bring you closer.	Малко опит и грешка трябва да ви доближи.
Reports two cases.	Съобщава за два случая.
She kept her eyes closed.	Тя държеше очите си затворени.
There may just be an open source project that works for you.	Може просто да има проект с отворен код, който работи за вас.
I don't know the date.	Не знам датата.
He represents you.	Той ви представлява.
You must be.	Трябва да си.
I would think.	Бих помислил.
Take action while placing it.	Извършете действие, докато го поставите.
I'm sure he knew what he was talking about.	Сигурен съм, че знаеше за какво говори.
I want your comments on the matter.	Искам вашите коментари по въпроса.
He wanted to come back.	Искаше да се върне.
The truth is as it is.	Истината е такава, каквато е.
Come on, man.	Хайде човече.
As before, so again.	Както преди, така и отново.
I created a version of the version for this application.	Създадох версия на версията за това приложение.
Try it and see if it works.	Опитайте и вижте дали работи.
As they approached the house, he stopped talking.	Когато се приближиха до къщата, той спря да говори.
Good movie to watch.	Добър филм за гледане.
And then the three of them stopped, turned, and returned.	И тогава тримата спряха, обърнаха се и се върнаха.
The situation is as follows.	Ситуацията е следната.
He was not crazy.	Той не беше луд.
It is very popular among fans of the guests.	Той е много популярен сред феновете на гостите.
She saw the man she still loved.	Видя мъжа, когото все още обичаше.
On the night of the attack, to inform her of this.	В нощта на атаката, за да я информирам за това.
Something new?.	Нещо ново?.
Error statistics bars are displayed with data points.	Статистическите ленти за грешки се показват с точките от данни.
There are just so many people.	Просто има толкова много хора.
He just goes.	Той просто отива.
Fun to play.	Забавно за игра.
He doesn't know about any of them.	Той не знае за нито един.
He is not much older than you.	Той не е много по-възрастен от теб.
No, no, he was lost forever.	Не, не, беше загубен завинаги.
Her father died before she was born.	Баща й почина преди тя да се роди.
It takes a little time.	Отнема малко време.
He did it for me.	Той го направи за мен.
From the reference signal is determined.	От референтен сигнал се определя.
Still, I wish I was more awesome.	Все пак бих искал да съм по-страхотен.
And men too.	И мъжете също.
The cells were treated as described above.	Клетките се третират, както е описано по-горе.
Please, please no more.	Моля, моля не повече.
They want to believe me, but they don't.	Искат да ми вярват, но не.
I'm never out of work when the store is open.	Никога не съм без работа, когато магазинът е отворен.
The same can actually be said for the boat itself.	Същото може да се каже всъщност и за самата лодка.
You are more useful to my mother.	Ти си по-полезен за майка ми.
Love and hate are actually one and the same thing.	Любовта и омразата всъщност са едно и също нещо.
I know a good boy like you.	Познавам добро момче като теб.
You can go on and on.	Можете да продължите и продължавате.
I was very pleased.	Бях много доволен.
I had lost the deal.	Бях загубил сделката.
I mean, it's not exactly a lie.	Искам да кажа, че не е точно лъжа.
I was trying to make it fun.	Опитвах се да го направя забавно.
Then she says there was not much to tell.	Тогава тя казва, че нямало много за разказване.
There is no god but god.	Няма бог освен бог.
I do not read your books myself.	Аз самият не чета вашите книги.
I understand what's in it for you.	Разбирам какво има в него за теб.
Of the hundred soldiers advancing, only one will return.	От сто войници, които напредват, само един ще се върне.
I take a slightly different view.	Аз приемам малко по-различен поглед.
I do not rule out that this year.	Не изключвам това да е тази година.
We had a strange crew.	Имахме странен екипаж.
So, if everyone goes deep inside, it can be good.	Така че, ако всеки влезе дълбоко в себе си, може да е добре.
But he didn't.	Но той не го направи.
You don't know them.	Ти не ги познаваш.
Now we can discuss the tariffs.	Сега можем да обсъдим тарифите.
He lived one block from my house.	Той живееше на една пресечка от къщата ми.
I feel terrible for the family that lost their child.	Чувствам се ужасно за семейството, което загуби детето си.
I can't seem to find anything wrong.	Изглежда не мога да намеря нищо нередно.
This seems to me to be very important data.	Това ми се струва много важни данни.
Very hot day.	Ден много горещ.
It is much harder to live as a good person.	Много по-трудно е да живееш като добър човек.
I will probably never see them again.	Вероятно никога повече няма да ги видя.
This is true.	Това е вярно.
He creates the main aspects of the world around him.	Той създава основните аспекти на света около себе си.
Place on a small plate.	Поставете върху малка чиния.
Not much now.	Сега не е много.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
I would wait.	щях да чакам.
Here you come to slow down.	Тук идвате да забавите темпото.
They are no longer used in clinical practice.	Те вече не се използват в клиничната практика.
You don't have to do anything.	Не е нужно да правите нищо.
But on the other hand, you are in this country.	Но от друга страна, вие сте в тази държава.
This speed dropped to a deep load.	Тази скорост падна до при дълбоко натоварване.
I love it too.	Аз също го обичам.
They will tell you how to enter to win.	Те ще ви кажат как да влезете, за да спечелите.
You can't go in both directions.	Не може да се върви в двете посоки.
Sounds like a good plan until her letters are sent.	Звучи като добър план, докато писмата й не бъдат изпратени.
Come closer.	Приближи се.
They both laughed with relief and joy.	И двамата се засмяха с облекчение и радост.
I could spend the rest of the day listening to her.	Можех да прекарам остатъка от деня, слушайки я.
I'm going to visit a patient.	Отивам да посетя пациент.
He opened the door again.	Той отвори отново вратата.
I like the feeling.	Харесва ми усещането.
You can't force authors to write books for free.	Не можете да принудите авторите да пишат книги безплатно.
But it must be the other way around.	Но трябва да е обратното.
He helped me.	На мен ми помогна.
Wait for the news.	Изчакайте новини.
They were kind, after all.	Все пак бяха мили.
It may be so, but it didn't make the experience easier.	Може и да е така, но това не направи преживяването по-лесно.
But then it was too late.	Но тогава вече беше твърде късно.
If you are calm, they will be calm too.	Ако вие сте спокойни, и те ще бъдат спокойни.
Does not retain water.	Не задържа вода.
Previously, they had very limited relationships with very limited trade.	Преди това те имаха много ограничени отношения с много ограничена търговия.
Not just those who are healthy.	Не само тези, които са здрави.
The reasons are the opposite.	Причините са обратното.
It fit perfectly into every corner of my life.	Той се вписваше идеално във всеки ъгъл от живота ми.
And this is played out as the right thing to do.	И това се играе като правилното нещо.
I order everything for her online because she doesn't have internet access.	Поръчвам всичко за нея онлайн, тъй като тя няма достъп до интернет.
It was a great pleasure to meet them.	Беше голямо удоволствие да се срещна с тях.
How great is that.	Колко страхотно е това.
Everyone knows them.	Всички ги познават.
But so far the difference in length is small.	Но засега разликата в дължината е малка.
Then do something for her that will fulfill her.	След това й направете нещо, което ще я изпълни.
You were an hour and a half late for work.	Закъсняхте с час и половина за работа.
Maybe they would be killed.	Може би щяха да бъдат убити.
In fact, there was no news at all.	Всъщност по принцип нямаше новини.
The mine here has been closed for years.	Мината тук беше затворена от години.
However, our study of young women showed opposite results.	Нашето проучване на млади жени обаче показа противоположни резултати.
Tracking him is the hard part.	Проследяването му е трудната част.
That was a good decision on my part.	Това беше добро решение от моя страна.
When he spoke again, he looked close to tears.	Когато заговори отново, изглеждаше близо до сълзи.
He died in a good cause and in good company.	Той почина в добра кауза и в добра компания.
I finally separated them.	Най-накрая ги разделих.
I told them they couldn't keep company without an idea.	Казах им, че не могат да правят компания без идея.
If you want to avoid the question, that's fine.	Ако искате да избегнете въпроса, това е добре.
I got up and sat down at the table.	Станах и седнах на масата.
Everyone was upset.	Всички хора бяха разстроени.
And the return that the son made was of the same kind.	И връщането, което синът направи, беше от същия вид.
The message can be as simple as.	Съобщението може да бъде толкова просто, колкото.
The rules were the same.	Правилата бяха същите.
He could feel everything.	Усещаше всичко.
Besides, she loved him.	Освен това тя го обичаше.
He had the feeling that there was a force working to bring us together.	Имаше чувството, че има сила, която работи, за да ни събере.
So we decided to raise five instead of four.	Затова решихме да вдигнем пет вместо четири.
They will spend the night here.	Тук ще прекарат нощта.
At first I didn't want to.	В началото не исках.
I took his body and placed it carefully in the hole.	Взех тялото му и го положих внимателно в дупката.
It was a great day.	Беше страхотен ден.
He could still put it off for a while.	Все още можеше да го отложи за известно време.
So it is with us.	Така е и при нас.
The changes have been saved.	Промените са записани.
It is not a weapon.	Не е оръжие.
That he had touched her before.	Че я е докосвал преди.
This works well with the example provided.	Това работи добре с предоставения пример.
I'm not focusing on him.	Не се фокусирам върху него.
He had to wait until it happened on its own.	Трябваше да изчака, докато се случи от само себе си.
We were where we shouldn't be and they ignored us.	Бяхме там, където не трябваше да бъдем и те ни игнорираха.
We will still do things together.	Все пак ще правим нещата заедно.
For adult use only.	Само за употреба от възрастни.
None of the things they had lost.	Нито едно от нещата, които бяха загубили.
Everything like.	Всичко като.
Enjoy the company and be there.	Насладете се на компанията и бъдете там.
This website may not be displayed or may not work properly on your device.	Този уебсайт може да не се показва или да не функционира правилно на вашето устройство.
We have a deal, your old man and I.	Имаме сделка, твоят старец и аз.
They can help when needed.	Те могат да помогнат, когато е необходимо.
Eat good food.	Яжте добра храна.
This story has been told many times.	Тази история е разказвана много пъти.
Then he lost the world number.	Тогава той загуби от световен номер.
This is completely different from how most people think it works.	Това е напълно различно от това как повечето хора мислят, че работи.
We provide the proof below.	Ние предоставяме доказателството по-долу.
To send these figures to a friend.	За да изпратите тези цифри на приятел.
Everything was amazing.	Всичко беше невероятно.
I loved that too.	И аз обичах това.
I'm not sure she knows what this is right now.	Не съм сигурен, че тя знае какво е това в момента.
Contact us to discuss your needs here.	Свържете се с нас, за да обсъдим вашите нужди тук.
Then came the meal.	След това дойде яденето.
It was a deeply exciting experience.	Беше дълбоко вълнуващо преживяване.
It was just a matter of food.	Въпросът беше само за храната.
We know how old you are, girls.	Знаем на колко години сте, момичета.
Nothing seems to have changed when elected.	Изглежда, че нищо не се е променило, когато е избрано.
They were the same thing.	Те бяха едни и същи неща.
That is, she thought.	Това е, помисли си тя.
This will not work.	Това няма да работи.
In fact, this is proving more difficult than expected.	В действителност това се оказва по-трудно от очакваното.
There were a lot of people.	Имаше много хора.
We have almost everything.	Имаме почти всичко.
Maybe we need time outside.	Може би имаме нужда от време навън.
All my money went to football, records and clothes.	Всичките ми пари отидоха за футбол, плочи и дрехи.
The police take our last foot off the ground.	Полицията ни сваля и последния крак на земята.
I kept it for the last time, of course.	Запазих я за последно, разбира се.
And it's complicated, this situation.	И това е сложно, тази ситуация.
Active learning with statistical models.	Активно обучение със статистически модели.
I think maybe she hit him.	Мисля, че може би тя е ударена по него.
I wouldn't stop this time.	Този път не бих спрял.
The update seems to be more of a performance update.	Актуализацията изглежда е по-скоро актуализация на производителността.
Nothing lasts forever.	Нищо не е вечно.
Its leaves are long and broad.	Листата му са дълги и широки.
I had a conversation with him.	Проведох разговор с него.
But you can look around the room while you continue to play.	Но можете да оглеждате стаята, докато продължавате да играете.
A lot.	Много.
Tell me what's wrong.	Кажи ми какво не е наред.
position.	позиция.
Even without religion, it exists.	Дори и без религия, тя съществува.
Someone is angry at the world.	Някой е ядосан на света.
We don't.	Ние не правим.
We will start slowly.	Ще започнем бавно.
The numbers clearly show it.	Цифрите ясно го показват.
Then the sun rose again a little earlier.	Тогава отново слънцето изгря малко по-рано там.
Then people realized that he did not want to give her up.	Тогава хората разбраха, че той не иска да се откаже от нея.
If he didn't do something right away, he would give the door.	Ако не направи нещо веднага, вратата щеше да даде.
He can't die.	Не може да умре.
Better than expected.	По-добре от очакваното.
He looked at his mother holding the baby.	Той погледна майка си, която държеше бебето.
I ignored him and averted my eyes.	Игнорирах го и отместих очи.
And none of these people said a word.	И никой от тези хора не каза на душа.
In addition, scale is an important aspect of this.	Освен това мащабът е важен аспект от това.
This is something we just have to deal with.	Това е нещо, с което просто трябва да се справим.
If they get close to him, we should be happy.	Ако се доближат до него, трябва да сме щастливи.
There was probably a lot of that.	Вероятно имаше доста от това.
This is not a party.	Това не е парти.
She opened it again.	Тя го отвори отново.
Must be of legal drinking age.	Трябва да е на законна възраст за пиене.
It was more complicated.	Това беше по-сложно.
The politics of fear.	Политиката на страха.
Calls were made.	Бяха направени обаждания.
The best service in the world.	Най-доброто обслужване в света.
That's great for that.	Това е чудесно за това.
Do this immediately.	Направете това незабавно.
Well, at least he didn't go down without explaining himself first.	Е, това поне означаваше, че не задава твърде много въпроси.
Don't write a word about the book.	Не пишете нито дума за книгата.
It was the perfect summer day.	Беше идеалният летен ден.
A few words passed.	Минаха няколко думи.
But this is not so easy.	Но това се оказва не толкова лесно.
Some of them made him smile.	Някои от тях накараха усмивка на лицето му.
I really like being single.	Наистина обичам да съм необвързан.
So many things created so far.	Толкова много неща, създадени до този момент.
Just being there.	Само като си там.
I told her that, but she would go.	Казах й това, но тя щеше да отиде.
This was our new bathroom, which we had just finished.	Това беше нашата нова баня, която току-що завършихме.
Then we have and.	Тогава имаме и.
And watch long and hard.	И гледай дълго и упорито.
I can still hear my parents loud and clear.	Все още чувам родителите си силно и ясно.
The crowd behind him could be heard.	Можеше да се чуе и тълпата, която върви зад него.
Conducts experiments, analyzes data and writes manuscripts.	Провежда експериментите, анализира данните и написва ръкопис.
It's beautiful to forget.	Красиво е да забравиш.
But he would.	Но той би.
Think about why this book stands out in your mind.	Помислете защо тази книга се откроява в съзнанието ви.
All samples are reduced.	Всички проби са намалени.
He gave us a little room to breathe.	Той ни даде малко място за дишане.
Consider the evidence for this claim.	Обмислете доказателствата за това твърдение.
Perform measurements and analyze data.	Извърши измерванията и анализира данните.
I will put them on myself.	Сам ще ги сложа.
But we both know it's beyond that.	Но и двамата знаем, че е отвъд това.
His series of books on the movement.	Неговата поредица от книги за движението.
I took pictures.	направих снимки.
Two per class.	Две на клас.
He lived in them for two weeks.	Две седмици той живееше в тях.
But it still seems like a good deal.	Но все пак изглежда като добра сделка.
The other reason was the smell.	Другата причина беше миризмата.
However, there are other possibilities on the market.	На пазара обаче има и други възможности.
The protection of the passage lasts for the most part.	Защитата на прохода издържа в по-голямата си част.
Therefore, the heavy product can be easily moved.	Следователно тежкото изделие може лесно да бъде преместено.
There is a great variety of rooms and prices.	Има голямо разнообразие от стаи и цени.
There was no fear in the crowd.	Нямаше страх в тълпата.
I never seem to have doubted that.	Изглежда, че никога не съм се съмнявал в това.
And my hands.	И ръцете ми.
At least someone was smart enough to check it out.	Поне някой имаше разум да я провери.
It wasn't very big.	Не беше много голям.
What interested him most at the table was her potential for violence.	Това, което го интересуваше най-много в масата, беше нейният потенциал за насилие.
Let him do it.	Нека го направи.
For someone else, the suit may be a better choice.	За някой друг костюмът може да е по-добър избор.
I spent hours touring in search of music.	Прекарах часове в обикаляне в търсене на музика.
The disease comes quickly and takes everything.	Болестта идва бързо и отнема всичко.
It was in a red box.	Беше в червена кутия.
They were all destroyed and we were forced to move on.	Всички бяха унищожени и бяхме принудени да продължим напред.
You have to want to get better to do it.	Трябва да искате да станете по-добри, за да го направите.
By the end of the night, eight people had died.	До края на нощта загинаха осем души.
He was not a good boy for anything.	Не беше добро момче за нищо.
They make sinners think they are right.	Карат грешните да си мислят, че са прави.
But that will only get us this far.	Но това ще ни стигне само дотук.
Therefore, it represents the area of ​​contact damage.	Следователно, той представлява зоната на увреждане на контакта.
The man is standing there next to the car.	Човекът стои там до колата.
I can not believe.	Не мога да повярвам.
Here, give me your knife.	Ето, дай ми ножа си.
Maybe it's mine.	Може би е с моето.
Apparently he's been there for a long time.	Явно е там от много дълго време.
And the overall concept of the song.	И цялостната концепция на парчето.
He would be two years old.	Щеше да навърши две години.
Nor did he make any move.	Нито направи никакво движение да стане.
I met him once.	Срещнах го веднъж.
She was quite pleased.	Тя беше доста доволна.
Some plants were small.	Някои растения бяха малки.
Whatever it is, it requires a lot of attention.	Каквото и да е, иска много внимание.
They are probably right, but not in the way they think.	Вероятно са прави, но не по начина, по който мислят.
So it was fun at the time.	Така че по това време беше забавно.
No one is holding back water.	Никой не задържа вода.
Just be special, they said.	Просто бъдете специални, казаха те.
He held my breath.	Спря дъха ми.
A family that came out that day did not return.	Някакво семейство, излязло този ден, не се върна.
We have light, remember.	Имаме светлина, не забравяйте.
This is the path to success.	Това е пътят към успеха.
It was a really nice day.	Беше наистина хубав ден.
I try to keep up with her, but she's moving fast.	Опитвам се да съм в крак с нея, но тя се движи бързо.
But you heard her.	Но ти я чу.
You just couldn't see it.	Просто не можахте да го видите.
That in which the thing has the given aspect.	Това, в което вещта има дадения аспект.
If he had reason left, he would stay down.	Ако му оставаше разум, щеше да остане долу.
She soon begins to trust her and distance herself from us.	Скоро започва да й вярва и да се дистанцира от нас.
This is a fact of life.	Това е факт от живота.
Moving too fast just isn't the best way.	Прекалено бързото движение просто не е най-добрият начин.
The Court of First Instance rejected his request.	Първоинстанционният съд отхвърли искането му.
When he turns to look at me again, his eyes are normal.	Когато се обръща да ме погледне отново, очите му са нормални.
Like a nervous breakdown in a public place.	Като нервен срив на публично място.
For the victory.	За победата.
It's sad because my sister has a lot of health problems.	Тъжно е, защото сестра ми има много здравословни проблеми.
These were among the issues discussed.	Това бяха сред обсъжданите въпроси.
Surely there could be no doubt now.	Със сигурност сега не можеше да има съмнение.
I smiled into his friendly eyes.	Усмихнах се в приятелските му очи.
I think we played the match perfectly.	Мисля, че изиграхме мача перфектно.
Subjects with missing values ​​will be excluded from the initial analysis.	При първичния анализ ще бъдат изключени субекти с липсващи стойности.
He lay there night after night.	Той лежеше там нощ след нощ.
The eyes had not disappeared.	Очите не бяха изчезнали.
We all need really different things.	Всички ние имаме нужда от наистина различни неща.
He felt much better with someone else here.	Чувстваше се много по-добре с някой друг тук.
King as part of the evening.	Крал като част от вечерта.
I can click through my camera and see them.	Мога да щракна през моята камера и да ги видя.
They were moving.	Те се движеха.
He opened his eyes and walked slowly toward him.	Той отвори очи и бавно тръгна към него.
I am happy that I grew up.	Щастлив съм, че порасна.
Shows from the inside out.	Показва отвътре навън.
It was rather silent.	По-скоро беше мълчаливо.
damn it.	по дяволите.
, who agreed to produce the film as well.	, който се съгласи да продуцира и филма.
However, their number is declining.	Техният брой обаче намалява.
It's quite wonderful.	Доста е прекрасно.
They need social interaction.	Те се нуждаят от социално взаимодействие.
We have no money.	Нямаме пари.
You watch them.	Гледаш ги.
We will use the same definition for our case.	Ще използваме същото определение за нашия случай.
The heat process is not included.	Не се включва топлинен процес.
There are no signs of struggle.	Няма признаци на борба.
That was the way people looked at him.	Това беше начинът, по който хората го гледаха.
I get it, she thought.	Разбрах, помисли си тя.
I never saw him move.	Никога не го видях да се движи.
I suggest everyone to follow your blog.	Предлагам на всички да следят блога ви.
He was sitting in a chair by the wall of my office.	Той седеше на стол до стената на офиса ми.
She quickly became a leader.	Тя бързо стана лидер.
It's five in the evening.	Пет вечерта е.
The reality is just that.	Реалността просто е такава.
So that's a negative.	Така че това е отрицателно.
We can't find it if we look for it.	Не можем да го намерим, ако го търсим.
He would call her this time for sure.	Този път със сигурност щеше да й се обади.
But he said nothing.	Но той не каза нищо.
Another failed brand.	Още една неуспешна марка.
Then they finally met.	Тогава те най-накрая се срещнаха.
Anything to greet me.	Всичко, което да ме приветства.
Nothing special.	Нищо специално.
Clear up there.	Разчистете се там.
I want to do more than that.	Искам да направя повече от това.
She may be right.	Може да е права.
People will respect you for that.	Хората ще ви уважават за това.
I had a great time.	Прекарах си страхотно.
Arbitrary number of reasons.	Произволен брой причини.
, after which he would go to bed.	, след което щял да си легне.
Her car had broken down and she had to go home.	Колата й се беше развалила и тя трябваше да се прибере.
His regular tools are great.	Редовните му инструменти са страхотни.
I think the answer is yes.	Мисля, че отговорът е да.
And it made me think.	И ме накара да се замисля.
These are called consequences.	Те се наричат ​​последствия.
Deep inside, he felt his animal spirit cry out.	Дълбоко в себе си той усети как животинският му дух извиква.
I was starting to sweat.	Започвах да се потя.
It's great for two reasons.	Страхотен е по две причини.
Most of us get an hour for lunch.	Повечето от нас получават един час за обяд.
This is more than sad.	Това е повече от тъжно.
I think he just needs time.	Мисля, че просто му трябва време.
The damage appears to have been caused by stone.	Щетите изглежда са причинени от камък.
No one is born to know how to do these things.	Никой не се ражда да знае как да прави тези неща.
I led them.	Аз съм ги водил.
I can't handle this anymore.	Не мога да се справя повече с това.
In the present.	В настоящето.
Every passion seems to work that way.	Всяка страст изглежда работи по този начин.
The very moment.	Самият момент.
But he drank.	Но той е пил.
Except they didn't have one.	Само дето не са имали.
The test pieces were.	Пробните парчета бяха.
In this case, someone has chosen for you.	В този случай някой е избрал вместо вас.
Don't spend too much money on business.	Не харчете твърде много пари и за бизнеса.
And the facts are clear.	И фактите са ясни.
I had news from my father.	Имах новини от баща ми.
All my friends are married except me.	Всичките ми приятели са женени с изключение на мен.
In the morning.	Сутринта.
The market is welcome.	Пазарът е добре дошъл.
He will be in the crowd.	Той ще бъде в тълпата.
He had done more.	Беше направило повече.
He vomited today.	Днес той повърна.
Before mental training, body training must come.	Преди умственото обучение трябва да дойде тренировка на тялото.
He came to me.	Той дойде към мен.
To play with the big boys.	Да играя с големите момчета.
But the hair was growing again.	Но косата отново растеше.
But in a sense this is a relief.	Но в известен смисъл това е облекчение.
The difference, however, is the reason for their departure.	Разликата обаче е причината за напускането им.
And all over the country.	И из цялата страна.
It takes great photos, great video and has very good sound.	Прави страхотни снимки, страхотно видео и има много добър звук.
She was usually the first to enter.	Обикновено тя беше първата, която влезе.
She was in the process of moving.	Тя беше в процес на преместване.
We will definitely camp here again and recommend it to others.	Определено ще лагеруваме отново тук и ще го препоръчаме на други.
This story is a starting point for your marketing and communication strategy.	Тази история е отправна точка за вашата маркетингова и комуникационна стратегия.
It was a hot afternoon.	Беше горещ следобед.
Here the goals are good.	Тук целите са добри.
I really don't know where they stop.	Наистина не знам къде спират.
He was with a girl and we were behind a building.	Беше с едно момиче и бяхме зад сграда.
Everyone looked like they were having fun.	Всички изглеждаха така, сякаш се забавляваха.
He led to a table by the window.	Той поведе към една маса до прозореца.
However, they are not.	Те обаче не са.
They did not come only after us, but one after another.	Те не идваха само след нас, а един след друг.
The video you have does not show exactly how difficult it is.	Видеото, което имате, не показва точно колко е трудно.
He had allowed himself to fall into the garden.	Беше си позволил да падне в градината.
Knowledge is your best weapon.	Знанието е най-доброто ви оръжие.
And what the hell was that, she wondered.	И какво, по дяволите, беше това, чудеше се тя.
I pressed hard.	Натиснах силно.
There are many on the table of books.	На масата от книги има много.
She loves unusual things, you know, and.	Тя обича необичайни неща, знаете, и.
I had a brief meeting with her.	Имах кратка среща с нея.
Maybe my wish was both right and wrong.	Може би желанието ми беше както правилно, така и грешно.
Each party shall bear its own costs.	Всяка страна понася своите разноски.
We became quite noisy.	Станахме доста шумни.
Add heat and food.	Добавете топлина и храна.
The sun is like fire.	Слънцето е като огън.
I felt empty.	Чувствах се празен.
It diverges so much.	Разминава се с толкова много.
I can even add a little salt or something.	Може дори да добавя малко сол или нещо подобно.
All the doors in the house seemed to be open.	Всички врати в къщата сякаш бяха отворени.
I can travel.	мога да пътувам.
We will continue to work in mission mode and achieve the goal.	Ще продължим да работим в режим на мисия и да постигнем целта.
If there was nothing, everything had to be done.	Ако нямаше нищо, трябваше да се направи всичко.
You have to know it, as you know everything else about me.	Трябва да го знаеш, както знаеш всичко останало за мен.
The sound, as it moves in space, has an empty sound.	Звукът, докато се движи в пространството, има празен звук.
Maybe the speed of the fire can be improved, but not much.	Може би скоростта на пожар може да се подобри, но не много.
And you worked hard for that.	И си работил усилено за това.
He arrived ready and ready to play on the box.	Пристигна настроен и готов за игра на кутията.
They usually do not last very long.	Обикновено не издържат много дълго.
Each other.	Един на друг.
Your tax dollars at work.	Вашите данъчни долари на работа.
Most people did.	Повечето хора го направиха.
Keep fighting for your team.	Продължавайте да се борите за своя отбор.
I just opened the one on top.	Току що отворих този, който се оказа отгоре.
Vote them from office.	Гласувайте ги отстрани от длъжност.
Your research has become a speech that this staff can download.	Вашето проучване се превърна в реч, която този персонал може да изтегли.
I would do any of them.	Бих направила всеки един от тях.
This is life.	Това е живот.
I told her that.	Казах й това.
I heard that the approach was successful.	Чух, че подходът е успешен.
I can no longer doubt their existence than my own.	Не мога повече да се съмнявам в тяхното съществуване, отколкото в моето собствено.
And he, he often died.	И той, той често е умирал.
Now tell me, he says, your point.	Сега ми кажете, казва той, вашата гледна точка.
I feel the natural answer.	Чувствам се естественият отговор.
The forces that shape our lives are more complex than that.	Силите, които формират живота ни, са по-сложни от това.
First, she doesn't need money.	Първо, тя не се нуждае от пари.
Register now before submitting.	Регистрирайте се сега, преди да подадете.
And we really should be excited.	И наистина трябва да сме развълнувани.
We had a great time together.	Прекарахме си страхотно заедно.
This is a heavy price to pay.	Това е тежка цена за плащане.
But often it is really right.	Но често е наистина правилно.
I hope you have a wonderful day.	Надявам се, че имате прекрасен ден.
Everywhere you looked there were people.	Накъдето и да погледнеш имаше хора.
Start with the original.	Започнете с оригинала.
I couldn't bring myself to use it.	Не можех да се накарам да го използвам.
And she knew what she had to do.	И тя знаеше какво трябва да направи.
Let's have a drink.	Да пием по питие.
During weight loss exercises, they both developed feelings.	По време на упражнения за отслабване и двамата са развили чувства.
Big tears fell from his golden eyes.	От златните му очи паднаха големи сълзи.
He had been worried about that night for days.	Дни наред се тревожеше за тази нощ.
We want to do it.	Искаме да го направим.
Only by the look on his face.	Само по изражението на лицето му.
A moment later they returned with a brown paper bag.	След миг се върнаха с кафява хартиена торба.
For us, writing is not a matter of dollars and meaning.	За нас писането не е въпрос на долари и смисъл.
But he has to.	Но той трябва.
I didn't want to leave you in the dark.	Не исках да те оставя на тъмно.
The truck just didn't arrive tonight.	Тази нощ камионът просто не пристигна.
But you still haven't told me where and when.	Но все още не ми казахте къде и кога.
The need to fit disappeared.	Изчезна необходимостта да се вместите.
They wanted it to be a surprise for her.	Искаха ли да е изненада за нея.
At least he knew he was still there.	Поне знаеше, че все още е там.
I have a day watch.	Имам дневен часовник.
You told them they would run twice this morning.	Ти им каза, че тази сутрин ще бягат двойно.
We are moving here.	Ние се движим тук.
But now she was happy about it.	Но сега тя се радваше за това.
I believed that the land was mine.	Вярвах, че земята е моя.
But the same cannot be said of man.	Но същото не може да се каже за човека.
All other injured horses were found in the field.	Всички други пострадали коне са открити на полето.
Because of this last resort.	Заради тази крайна мярка.
At least for tonight it was home.	Поне за тази вечер това беше дом.
This is the beginning of seeing the truth.	Това е началото на виждането на истината.
He knows where he is all afternoon.	Цял следобед той е наясно къде се намира.
There is only one thing that interests me.	Само едно нещо ме интересува.
There were no other trees.	Нямаше други дървета.
This is how the economy works, there were many ways to pay.	Така работи икономиката, имаше много начини за плащане.
This procedure was not followed here.	Тази процедура не беше спазена тук.
I was the son of a working man.	Бях син на работещ човек.
He will kill you.	Той ще те убие.
You've never seen me like this before.	Никога преди не си ме виждал такъв.
I see it very clearly.	Виждам го много ясно.
This set has a lot of images in it.	Този комплект има доста изображения в него.
My body in hers.	Тялото ми в нейното.
Only for a limited period of time, according to a press release.	Само за ограничен период от време, според съобщение за пресата.
The military attack is more real now than ever.	Военната атака е по-реална сега от всякога.
It's not the same level of play, but it's a different game.	Не е същото ниво на игра, но е различна игра.
It can go left or right.	Може да върви наляво или надясно.
The families were close.	Семействата бяха близки.
Check here to view.	Проверете тук, за да разгледате.
Dinner was wonderful and it came out so fast.	Вечерята беше прекрасна и излезе толкова бързо.
I just heard.	Току що чух.
Two test cases were performed.	Извършени са два тестови случая.
So don't question every bad thing that happens.	Така че не поставяйте под съмнение всяко лошо нещо, което се случва.
He had to come up with something.	Трябваше да измисля нещо.
This game will forever leave its mark on us.	Тази игра завинаги ще остави своя отпечатък в нас.
Somehow she liked to have him around.	Някак й харесваше да го има наоколо.
It was very alarming last night.	Снощи беше много тревожно.
Hold one.	Задръжте един.
Things that are half real or half true.	Неща, които са наполовина реални или наполовина верни.
Then you just finish the game and that's it.	След това просто завършвате играта и това е всичко.
We like them, maybe you were too.	Ние ги харесваме, може би и вие сте били.
I will be back in a year.	Ще се върна след една година.
Either from extreme research or from their actual knowledge.	Или от екстремни изследвания, или от действителното им познаване.
Blue eyes looked up as he passed her.	Сините очи погледнаха нагоре, докато минаваше покрай нея.
For them, this is what they want to do.	За тях това е това, което искат да правят.
I don't see the point there.	Не виждам смисъл там.
He would be.	Той би бил.
Not so bad.	Не е толкова лошо.
I have his number here.	Тук имам номера му.
There is more, but you get the idea.	Има още, но схващате идеята.
I will explain why.	Ще обясня защо.
I try not to be broken.	Опитвам се да не бъда разбита.
The far door opened and a boy entered.	Отдалечената врата се отвори и през нея влезе момче.
Every week we produce a completely new skin surface.	Всяка седмица произвеждаме изцяло нова повърхност на кожата.
And then down.	И след това надолу.
He received positive reviews in both countries.	Той получи положителни отзиви и в двете страни.
Come on, I have to move.	Хайде, трябва да се движим.
Who, by the way, is dead.	Който, между другото, е мъртъв.
More than likely, it will not become a human hand.	Повече от вероятно той няма да се превърне в ръка на човек.
The same color is like this ball.	Същият цвят е като тази топка.
People understand more easily when the context is familiar.	Хората разбират по-лесно, когато контекстът е познат.
He knew such a model.	Той познаваше такъв модел.
And it's not dark.	И не е тъмно.
Hard, to put it mildly.	Трудно, меко казано.
A teacher, a friend, maybe even a mother.	Учител, приятел, може би дори майка.
You work so late in the week.	Работите толкова късно през седмицата.
But I was really tired very early.	Но наистина бях уморен много рано.
Maybe she's just busy.	Може би просто е заета.
All authors developed the content of the manuscript.	Всички автори разработиха съдържанието на ръкописа.
To form a solid.	За образуване на твърдо вещество.
He just had to create a new team.	Трябваше просто да създаде нов отбор.
He never makes a mistake.	Той никога не греши.
I was one of the last on the field this particular afternoon.	Бях един от последните на терена този конкретен следобед.
The boat was moving on light water.	По лека вода лодката се движеше.
Both conditions were presented very differently.	И двете условия бяха представени много различно.
Over and over.	Отново и отново.
To become a country of one city.	Да станеш държава на един град.
I will try to sell something after this week.	Ще се опитам да продам нещо след тази седмица.
I immediately recognized things.	Веднага разпознах нещата.
And I worked in the ward, you know.	И аз работех в отделението, нали знаеш.
It will take longer, have a greater impact and be less visible.	Ще отнеме повече време, ще има по-голямо въздействие и ще бъде по-малко видимо.
She is light.	Тя е светлина.
He smiled and nodded his thanks.	Той се усмихна и кимна в знак на благодарност.
More seriously.	По-сериозно.
Before or now.	Преди или ще сега.
But we need technology to help us.	Но имаме нужда от технология, която да ни помогне.
For the same door.	За същата врата.
I respect that decision.	Уважавам това решение.
They were now.	Те бяха сега.
It's not for us.	Не е за нас.
He beat me.	Той ме победи.
Which really wasn't a surprise.	Което наистина не беше изненада.
This figure is its full surface. 	Тази цифра е пълната му повърхност. 
I would like it.	бих го харесал.
Teacher and teacher of fine arts.	Учител и учител по изобразително изкуство.
Now you can't want to like something.	Сега не можете да пожелаете да харесате нещо.
Your blog has provided us with useful information to work on.	Вашият блог ни предостави полезна информация, върху която да работим.
She wants her baby.	Тя иска своето бебе.
You want them.	Вие ги искате.
You can do it well.	Можете да го направите добре.
Take care of me.	Грижи се за мен.
Your price will not be affected by this.	Вашата цена няма да бъде засегната от това.
I did most of the writing on his old desk.	Изпълних по-голямата част от писмената работа на старото му бюро.
It is not clear where he got the information from.	Откъде е получил информацията, не е ясно.
Some say they are younger than him.	Някои твърди, че са по-млади от него.
A cry, like a lost animal.	Вик, като някое изгубено животно.
And we need help.	И имаме нужда от помощ.
First look at the problem with the above critical field.	Първо погледнете проблема с горното критично поле.
This is not just a case for me.	Това не е само за мен случай.
We didn't know when the camera was going.	Не знаехме кога отива камерата.
I didn't think.	не мислех.
Today would be the test.	Днес щеше да е тестът.
The night made its commitment.	Нощта пое своето задължение.
Maybe it's time to take this to the next level.	Може би е време да изведем това на следващото ниво.
Don't worry, kid.	Не се тревожи, дете.
Note id not found.	Идентификатор на бележка не е намерен.
It definitely helped me overcome my fear.	Определено ми помогна да преодолея страха си.
See the next page for important information on these examples.	Вижте следващата страница за важна информация относно тези примери.
I never would, though.	Никога не бих обаче.
Present this information to the class.	Представете тази информация на класа.
Not with a child in the house.	Не с дете в къщата.
But this is not logic.	Но това не е логика.
But otherwise they tend to be silent.	Но иначе са склонни да мълчат.
Very thin lips.	Много тънки устни.
Every lie will work.	Всяка лъжа ще свърши работа.
He did not know a face.	Не познаваше лице.
And work on that.	И работете върху това.
It didn't matter what an old man wanted.	Нямаше значение какво иска един старец.
There was a small window so they could see in his room.	Имаше малък прозорец, за да могат да виждат в стаята му.
He is careful what he says.	Той внимава какво казва.
I hope he moves forward after all.	Надявам се все пак да се движи напред.
And you couldn't tell me who you were.	И не успя да ми кажеш кой си.
These differences can cause problems.	Тези разлики могат да причинят проблеми.
I have never had.	никога не съм имал.
I value knowledge.	Оценявам знанието.
She leaned down to look at his face.	Тя се наведе, за да погледне лицето му.
He had given them the day, and at that time he took it for himself.	Той им беше дал деня и в това време го взе за себе си.
You have to pay for it with your life.	Трябва да платя за това с живота си.
Even step by step.	Дори стъпка по стъпка.
I can't play by different rules.	Не мога да играя по различни правила.
This has been the case for the last few years.	Така е през последните няколко години.
He opened his mouth to say something.	Той отвори уста да каже нещо.
That was the question.	Това беше въпросът.
They broke everything.	Счупиха всичко.
I was drenched in cold sweat.	Обля ме студена пот.
We hope you find it valuable.	Надяваме се и вие да го намерите за ценно.
You can't spend more time.	Не можете да отделите повече време.
Brown can turn it around.	Браун може да го обърне.
Now I watched it twice.	Сега го гледах два пъти.
Think of it this way.	Помислете за това по този начин.
No one will come after me.	Никой няма да дойде след мен.
A procedure for this is presented in this article.	Процедура за това е представена в тази статия.
So he quickly pulled it back.	Затова бързо го изтегли обратно.
And so it becomes possible to understand things.	И така става възможно да се разберат нещата.
I go there every year.	Ходя там всяка година.
I didn't want him to die without me.	Не исках той да умре, без да съм го направил.
Five people are alive, but two of them are ill.	Петима души живеят, но двама от тях се оказват болни.
But they were smart, too.	Но и те бяха умни.
Or shut up.	Или млъкни.
Thanks for the reply.	Благодаря за отговора.
The conclusion of the report is given in the last section.	Заключението на доклада е дадено в последния раздел.
Our current system cannot stop them.	Сегашната ни система не може да ги спре.
In fact, he was more or less used to them.	Всъщност той горе-долу свикна с тях.
This is my house.	Това е моята къща.
In the end, this device would really be useful.	Най-накрая това устройство наистина щеше да се окаже полезно.
Time for reflection.	Време за размисъл.
They would never know if he was good or bad.	Никога нямаше да разберат дали е добър или лош.
We will wait in this place for a while, then we will leave.	Ще изчакаме на това място известно време, след което ще си тръгнем.
The work involved three experiments.	Работата включваше три експеримента.
My dog, clean the car.	Кучето ми, почисти колата.
It can significantly control the symptoms of infection in children.	Може значително да контролира симптомите на инфекция при децата.
You hit him.	Ти го удари.
When he tried the door, he found it locked.	Когато опитал вратата, установил, че е заключена.
Provide two plants.	Осигурете две растения.
There was no interaction between the response type and the group.	Нямаше взаимодействие между типа отговор и групата.
But there is no escape.	Но няма бягство.
Related literature was reviewed.	Свързаната литература беше прегледана.
As a team.	Като отбор.
Finally he turned to his father.	Накрая той се обърна към баща си.
One woman replied.	Една жена отговори.
What a season.	Какъв сезон.
This is the boy's favorite color.	Това е любимият цвят на момчето.
It was nice, but different.	Беше хубаво, но различно.
Sometimes it's something in their lives.	Понякога това е нещо в живота им.
I understand though.	Ясно ми е все пак.
No matter who the players are.	Без значение кои са играчите.
Their opinion is very clear.	Мнението им е много ясно.
Two main lines of evidence support this interpretation.	Две основни линии на доказателства подкрепят това тълкуване.
However, there are still some limitations to our study.	Въпреки това, все още има някои ограничения за нашето изследване.
I really want to, deep down.	Наистина искам, дълбоко в себе си.
Others called him evil.	Други го наричаха зъл.
I will look for sales.	Ще гледам за разпродажби.
She had never wanted someone so close.	Никога не е искала някой толкова близо.
The table on the right is our writing center.	Таблицата вдясно е нашият център за писане.
This time it turned out for good.	Този път се получи за добро.
Don't worry about it.	Не се притеснявайте за това.
I was safe there.	Там бях в безопасност.
Human error is an important factor.	Човешката грешка е важен фактор.
Nothing in my life has ever felt better.	Нищо в живота ми никога не се чувстваше по-правилно.
I was quite surprised.	Бях доста изненадан.
The trial against him will take place tonight at the dog's hour.	Делото срещу него ще се състои тази вечер в часа на кучето.
I knew he would never leave his wife.	Разбрах, че никога няма да напусне жена си.
The girl nodded in response.	Момичето кимна в отговор.
Not many dry eyes remained.	На мястото не останаха много сухи очи.
But let me go back one more time.	Но да се върна още веднъж.
Visit everyone you can.	Посетете всеки, който можете.
I am still not aware of a working solution to this problem.	Все още не съм наясно с работещо решение на този проблем.
He pointed to a device on the table.	Той посочи устройство на масата.
It doesn't start and end with sex alone.	Не започва и не свършва само със секс.
Something similar happened to me.	При мен се случи нещо подобно.
You would watch and be better at it.	Щяхте да гледате и да сте по-добри за това.
This is a big problem.	Това е голям проблем.
I'm sorry I kept you.	Съжалявам, че те задържах.
I looked around and couldn't find the right answer.	Огледах се и не можах да намеря точен отговор.
He is holding a yellow rose.	Той държи жълта роза.
I didn't see what he was playing.	Не видях какво играе.
She would probably prefer to find me with drugs.	Вероятно би предпочела да ме намери с наркотици.
But it is unclear who will receive the contract.	Но не е ясно кой ще получи договора.
There are two on the other plate.	На другата плоча има две.
Well, the game came out and turned out to be pretty solid.	Е, играта излезе и се оказа доста солидна.
Sometimes you clean it, but it gets worse.	Понякога го почистваш, но пак става по-зле.
I will not talk like that.	Няма да говоря така.
He made his way to them, to the wall.	Той си проправяше път към тях, до стената.
I really, really appreciate it.	Наистина, наистина го оценявам.
President, we can deal with this together.	Председател, можем да се справим с това заедно.
And the questions didn't stop.	И въпросите не спираха.
Besides, there is nothing wrong with meeting your family little by little.	Освен това няма нищо лошо в срещата със семейството си малко по малко.
This is currently part of a large page.	В момента това е част от голяма страница.
There really is no other way forward.	Наистина няма друг път напред.
It shows some promise.	Показва някакво обещание.
Everyone is welcome to come and share food.	Всички са добре дошли да дойдат и да споделят храна.
Then his manner of his wife in public.	След това маниерът му към жена му на публично място.
I can be there in ten minutes.	Може да съм там след десет минути.
At least she didn't let go quickly.	Поне тя не го пусна бързо.
So he bent down to take her in his arms.	Затова той се наведе да я вземе в ръцете си.
But the current maritime change comes with a price.	Но настоящата морска промяна идва с цена.
Like you last night.	Като теб снощи.
I was young again.	Отново бях млад.
He told you he still loved you, he just couldn't stay here.	Каза ти, че все още те обича, просто не можеше да остане тук.
Nobody knows everything.	Никой не знае всичко.
I did not receive an answer.	Не получих отговор.
I drive a lot and I listen to them.	Карам много и ги слушам.
Keep in mind that this is a fairly natural situation.	Имайте предвид, че това е доста естествена ситуация.
He says it made him a better person.	Казва, че това го е направило по-добър човек.
I thought we were having fun.	Мислех, че се забавляваме.
I was weak once, but no more.	Веднъж бях слаб, но не повече.
He was not on the bridge that night.	Не беше на моста онази нощ.
She takes over the game at one point.	Тя поема играта в един момент.
It must be there in your head.	Трябва да е там в главата ти.
Tell me if it doesn't work for you.	Кажете ми, ако не работи за вас.
This is an internal variable.	Това е вътрешна променлива.
One representative experiment of the three is shown.	Показан е един представителен експеримент от трите.
We do not have them yet, but we are working on it.	Все още нямаме такива, но работим по въпроса.
There are differences between the two.	Има разлики в двете.
My advice would be to leave it there for now.	Моят съвет би бил да го остави там засега.
So are individuals.	Така има и индивидите.
As described in the police report.	Както е описано в полицейския доклад.
Strong in its own way.	Силен по свой начин.
Tell others about it.	Разкажете на другите за това.
When she died, they received this large collection.	Когато тя почина, те получиха тази голяма колекция.
I could go out in the rain.	Можех да изляза в дъжда.
I take care of myself.	Грижа се сам.
I want to tell it.	искам да го разкажа.
I would never let you.	Никога не бих ти позволил.
The first two were described above.	Първите две бяха описани по-горе.
But by definition, you are empty.	Но според точното определение ти си празен.
I can't remember much more about that.	Не мога да си спомня много повече за това.
They can't fire everyone at once.	Не могат да уволнят всички наведнъж.
This is a fact of which he is very clear.	Това е факт, за който той е много ясен.
That doesn't seem to suit me.	Това не изглежда да ми отговаря.
Financial support provided.	Осигурена финансова подкрепа.
Why are we lagging behind?	Защо изоставаме?.
They are watching us.	Гледат ни.
Women who are role models usually went to this school.	Жените, които са пример за подражание, обикновено ходеха в това училище.
Workers who lose their jobs usually have to leave the country.	Работниците, които губят работа, обикновено трябва да напуснат страната.
In our case it is so.	В нашия случай е така.
He just says he's not happy with you.	Той просто казва, че не е доволен от теб.
They have been silent since the beginning of the war.	Те мълчаха от началото на войната.
I loved and was loved back.	Обичах и бях обичан обратно.
But you are different.	Но ти си различен.
Fuck you then.	Майната ти тогава.
He heard it, but we had to tell him again.	Той го е чул, но трябваше да му го кажем отново.
I can't disappoint him.	Не мога да го разочаровам.
So, let's smoke and talk about other things.	Така че, нека да попушим и да поговорим за други неща.
She passed two buildings.	Тя мина покрай две сгради.
It was dark and quiet.	Беше тъмно и тихо.
Nothing changes, the skin is raised but does not open.	Нищо не се променя, кожата е повдигната, но не се отваря.
He was a family man, not her type.	Той беше семеен човек, а не неин тип.
We serve parking and lighting of the building.	Обслужваме паркинг и осветление на сградата.
And it doesn't work.	И това не работи.
What we have now.	Това, което имаме сега.
In any case, let him know.	Във всеки случай, уведомете го.
There was not much to see inside.	Нямаше много какво да се види вътре.
We have to look at ourselves differently.	Трябва да гледаме на себе си по различен начин.
The code below should help.	Кодът по-долу трябва да помогне.
You act like you can't fail.	Държиш се така, сякаш не можеш да се провалиш.
He knew it would be difficult to write a book.	Знаеше, че написването на книга ще бъде трудно.
Many people do, but this is not the case.	Много хора го правят, но това не е така.
Losing him will leave a big hole in many lives.	Загубата му ще остави голяма дупка в много животи.
This is the best experience.	Това е най-доброто преживяване.
We know how to do that.	Ние знаем как да направим това.
Despite progress, many challenges remain.	Въпреки напредъка остават много предизвикателства.
It was obvious he wanted to say something else.	Беше очевидно, че иска да каже нещо друго.
I pressed close to the screen.	Натиснах близо до екрана.
He says we need to talk.	Той казва, че трябва да поговорим.
I didn't have much time.	Нямах много време.
Looks good.	Изглежда добре.
But the water man did not hear.	Но водният човек не чу.
I loved every minute of him.	Обичах всяка минута от него.
According to his lights, he was a good master.	Според светлините си той е бил добър господар.
If it failed, it must have been a fire.	Ако не успееше, трябваше да е пожар.
If this condition is met, you can follow these instructions.	Ако това условие е изпълнено, можете да следвате тези инструкции.
You say you're afraid he'll use it on you.	Казваш, че се страхуваш да не го използва върху теб.
He answered the phone.	Той отговори на телефон.
Many of them actually.	Много от тях всъщност.
There is a pretty good market.	Има доста добър пазар.
I can't reach him.	Не мога да стигна до него.
Different colors represent different samples.	Различните цветове представляват различни мостри.
They love that.	Те обичат това.
He did a great job.	Той свърши чудесна работа.
I want that.	Искам това.
That was the only exclusion for me.	Това за мен беше единственото изключване.
My best friend was there and she was bitten too.	Най-добрата ми приятелка беше там и тя също беше ухапана.
I just want him to die.	Иска ми се той просто да умре.
It is not easy to be a son.	Не е лесно да си син.
Real this time.	Истински този път.
They just want things and.	Те просто искат неща и.
After killing a white man in a bar fight.	След като уби бял човек в битка в бар.
Just make contact.	Просто установете контакт.
Please try to see.	Моля, опитайте се да видите.
We've worked together like this from time to time.	От време на време сме работили заедно като тази.
You're right you don't call the police.	Прав си, че не се обаждаш на полицията.
It would go out soon.	Скоро щеше да изгасне.
It seems that the girls liked this activity.	Изглежда момичетата харесваха това занимание.
Where can this man wait.	Къде може да чака този човек.
Besides, no one knew what to do with their hands.	Освен това никой не знаеше какво да прави с ръцете си.
This showed characteristics that are not related to them.	Това показа характеристики, които не са свързани с тях.
The direct policy can be described as follows.	Пряката политика може да бъде описана по следния начин.
Learn to cook.	Научи се да готвиш.
He had no idea where they would end up.	Нямаше представа къде в крайна сметка ще се озоват.
And of course, that was my biggest concern, my health and other things.	И разбира се, това беше най-голямата ми грижа, здравето и други неща.
He wasn't sure now.	Сега той не беше сигурен.
The study was conducted in an adult hospital.	Изследването е проведено в болница за възрастни.
It tasted bad in my mouth.	Имаше лош вкус в устата ми.
And put them in your camera bag.	И ги сложете в чантата си с фотоапарат.
And let's talk.	И да говорим.
No, not strongly.	Не, не силно.
He was identified as follows.	Той беше идентифициран по следния начин.
He had nothing in his hands.	Той нямаше нищо в ръцете си.
Good night.	Лека вечер.
Rather, they were used to guide data analysis.	По-скоро те бяха използвани за насочване на анализа на данните.
Function calls are not supported.	Извикванията на функции не се поддържат.
So after that, you never saw this person stand up again.	Така че след това никога повече не сте виждали този човек да се изправи.
Participants in this previous study were tested only once.	Участниците в това предишно проучване са тествани само веднъж.
We were strong for a month.	Бяхме силни един месец.
In fact, most of the products can be used alone.	Всъщност повечето от продуктите могат да се използват самостоятелно.
In this way it increases the experimental control.	По този начин увеличава експерименталния контрол.
You can say yes and that means no.	Можете да кажете да и това да означава точно не.
This is the meaning of freedom.	Това е смисълът на свободата.
The method is already known.	Методът вече е познат.
This makes anxiety.	Това прави тревожността.
I'm not surprised by that.	Не съм изненадан от това.
Maybe that's the difference.	Може би това е разликата.
Each method runs on one kernel.	Всеки метод се изпълнява на едно ядро.
Going back.	Връщайки се обратно.
Pour the broth and bring to a boil.	Налейте бульона и оставете да заври.
However, it is only suitable for a fixed, limited number of options.	Въпреки това, той е подходящ само за фиксиран, ограничен брой опции.
The technique itself is nothing.	Техниката сама по себе си е нищо.
Do not work at risk at all.	Напълно не работете на риска.
So when you come, just jump.	Така че, когато дойдете, просто скачайте.
Higher crime rates.	По-високи нива на престъпност.
I can't feel that pain.	Не мога да изпитвам тази болка.
People on the global stage.	Хората на глобална сцена.
He felt very.	Той се чувстваше много.
He tried to talk to them, but they ignored him.	Той се опита да говори с тях, но те не му обърнаха внимание.
They also benefit from meeting others who share their experiences.	Те също имат полза от срещата с други, които споделят своя опит.
Gently at first.	В началото нежно.
Good place for fear.	Добро място за страх.
You are a smart man.	Ти си умен човек.
Someone different brought it.	Някой различен го донесе.
At least not this year.	Поне не тази година.
Or it may not be related to.	Или може да не е свързано с.
Never too long, never too familiar.	Никога твърде дълго, никога твърде познато.
City at night.	Град през нощта.
You don't see it every day.	Това не го виждате всеки ден.
We demand that the world act.	Ние изискваме светът да действа.
But that doesn't outline them for you right away.	Но това не ги очертава веднага за вас.
Go back and get it.	Върни се и го вземи.
Good luck with that.	Късмет с това.
It stays in place under his touch.	Остава на мястото си под докосването му.
I have no idea what happened to her.	Нямам представа какво се е случило с нея.
All prices and conditions are subject to change without notice.	Всички цени и условия подлежат на промяна без предизвестие.
They did not look at each other.	Те не се погледнаха.
I am in your face.	Аз съм в твоето лице.
Everyone is welcome to play.	Всеки е добре дошъл да играе.
The military carried the weight.	Военните носеха тежест.
This had certainly not gone well.	Това със сигурност не беше минало добре.
I just don't know how yet.	Просто още не знам как.
In a few minutes.	За няколко минути.
This is easy.	Това е лесно.
He knew he had more to say.	Знаеше, че трябва да каже нещо повече.
It all matters.	Всичко това има значение.
We put our feet back and pushed away.	Прибрахме краката си и се отблъснахме.
To name a few.	За да назовем няколко.
Doing both design and code gives the best results.	Правенето както на дизайн, така и на код дава най-добри резултати.
I felt at home or with my best friends.	Чувствах се като у дома или в най-добрите си приятели.
He came to see my mother once, maybe twice a month.	Той идваше да види майка ми веднъж, може би два пъти месечно.
No one else would tell me that.	Никой друг не би ми казал това.
This is a strange thing to say.	Това е странно нещо да се говори.
There is no reason for relief.	Няма основание за облекчение.
They can't read.	Те не могат да четат.
This boy doesn't have much head left.	На това момче не е останало много глава.
I saw the look in your eyes.	Видях погледа в очите ти.
His blood pressure dropped suddenly.	Кръвното му налягане внезапно спадна.
Me too.	Аз също.
I thought you understood, but it was there.	Мислех, че разбираш, но там беше.
We shared everything.	Споделихме всичко.
You never knew what he would do.	Никога не си знаел какво ще направи.
This may be the last time you save the day.	Това може да е последният път, когато спаси деня.
It took time to do a smooth operation.	Отне време, за да се направи гладка операция.
Finding a way requires a lot of energy and attention.	Намирането на път изисква много енергия и внимание.
There is one example.	Има един пример.
Okay, now do it again.	Добре, сега го направете отново.
They had to find a hot opportunity.	Трябваше да намерят гореща възможност.
And this is often the case in science.	И често в науката това е така.
That felt pretty good.	Това се чувстваше доста добре.
Cover and remove from the heat.	Покрийте и отстранете от котлона.
But it must be right.	Но трябва да е правилно.
I don't know if you're aware of that.	Не знам дали си наясно с това.
It covered every area.	Обхвана всяка област.
Basic, but with a good view and friendly service.	Основен, но с добра гледка и любезно обслужване.
More information about our solution can be found here.	Повече информация за нашето решение можете да намерите тук.
This applies to each key.	Това важи за всеки ключ.
Still, he waited a few moments.	Все пак изчака няколко мига.
So, in terms of style, he did very well.	Така че, по отношение на стила, той се справи много добре.
He was in shock.	Той беше в шок.
She saw you as you are.	Тя те видя такъв, какъвто си.
There is nothing between her words and the images in his head.	Нищо не стои между думите й и образите в главата му.
I think they love war more than peace.	Мисля, че обичат войната повече от мира.
Season to taste with salt and set aside.	Подправете на вкус със сол и оставете настрана.
I do not have friends.	нямам приятели.
My parents tell me yes.	Родителите ми казват да.
You will have to do better than that.	Ще трябва да се справиш по-добре от това.
Then the business was going well.	Тогава бизнесът вървеше.
He rolled onto his back and sat down.	Той се претърколи по гръб и седна.
Come and watch with us.	Елате и гледайте с нас.
However, she said nothing to help.	Тя обаче не каза нищо, за да помогне.
He knew damn well what they wanted.	Той знаеше дяволски добре какво искат.
It must be the camera.	Трябва да е камерата.
But there was a second level.	Но имаше и второ ниво.
I can't say how anyone can know.	Не мога да кажа как някой може да знае.
The test guide is popular with students.	Ръководството за тестови въпроси е популярно сред учениците.
And it's not true.	И не е вярно.
If that sounds simple to you, it's because it is.	Ако това ви звучи просто, това е, защото е така.
There was no significant difference between gender and age.	Нямаше значителна разлика между пол и възраст.
This is the only good thing when there is such a long off-season.	Това е единственото хубаво нещо, когато има толкова дълъг извън сезон.
It must be a multiple of two.	Трябва да е кратно на две.
We just have an appointment.	Просто имаме среща.
Concerns were everywhere.	Загрижеността беше навсякъде.
The increase usually occurs soon after surgery.	Увеличението обикновено настъпва скоро след операцията.
I wanted to be like them.	Исках да бъда като тях.
He held her face.	Той държеше лицето й.
But you can give it to me later.	Но можеш да ми дадеш това по-късно.
Things are easy.	Нещата са лесни.
I'm in it.	Аз съм в това.
Personal circumstances seem more important.	Личните обстоятелства изглеждат по-важни.
He would take the money and leave town.	Щеше да вземе парите и да напусне града.
We just have to walk.	Трябва само да вървим пеша.
It was boys versus girls.	Беше момчета срещу момичета.
Someone to make me laugh.	Някой, който да ме разсмее.
I've seen you do it.	Виждал съм те да го правиш.
He never failed.	Никога не се проваляше.
It was like a game between us.	Стана нещо като игра между нас.
But they will be the first to tell you the same thing.	Но те ще бъдат първите, които ще ви кажат същото.
And in order not to do that, we are fine with that.	И за да не го правим, ние сме добре с това.
To be honest, most of the reviews recommend that you do not seek treatment.	За да бъдем честни, повечето от прегледите препоръчват да не се лекувате.
I just want to be honest with you.	Просто искам да бъда честен с теб.
Well, here it is again.	Е, ето го, отново.
Service with a smile.	Обслужване с усмивка.
Sometimes you just have to live with it.	Понякога просто трябва да живееш с това.
You didn't even know him.	Ти дори не го познаваше.
Top up with water to cover if necessary.	Допълнете с вода, за да покрие, ако е необходимо.
They must have a loud voice.	Трябва да имат висок глас.
It must have been ten stories high.	Трябва да е бил десет етажен.
I can't think of a solution to change the culture.	Не мога да измисля решение за промяна на културата.
It is obviously in their best interest to do so.	Очевидно е много в техен интерес да го направят.
And so on and so forth.	И така нататък, и така нататък.
I separate it and enter.	Разделям го и влизам.
They were not happy with the way things looked.	Не бяха доволни от начина, по който изглеждаха нещата.
The source of the infection remained unknown.	Източникът на инфекцията остана неизвестен.
And in front.	И отпред.
One page a day for a year.	Една страница на ден в продължение на една година.
One can then prepare to play with advanced players.	След това човек може да се подготви да играе с напредналите играчи.
Previous failure of others.	Предишен провал на други.
And a little black pepper.	И малко черен пипер.
We have good horses.	Имаме добри коне.
The battlefields are different, so is the battle.	Бойните полета са различни, битката също.
I wish him luck.	Пожелавам му късмет.
There is one gift left.	Остава един подарък.
You don't have to take over your business.	Не е нужно да поеме вашия бизнес.
Both are not sleep states.	И двете не са състояния на сън.
But that was another time.	Но това беше друго време.
Maybe, he thought.	Може, помисли си той.
Everyone will do what they can from life.	Всеки ще направи каквото може от живота.
Some people will appreciate our art and others will not.	Някои хора ще оценят нашето изкуство, а други не.
Now we need to call a number if we have a problem.	Сега трябва да се обадим на номер, ако имаме проблем.
She wasn't even sure why she was so upset.	Дори не беше сигурна защо е толкова разстроена.
We asked him what was going on.	Попитахме го какво става.
I'll probably even answer.	Вероятно дори ще отговоря.
A moment in the history of the school.	Момент от историята на училището.
They had ten days to live.	Имаха десет дни живот.
However, as we have seen, there were some problems.	Както видяхме обаче, имаше някои проблеми.
You can get a little good out of it.	Може да се получи малко добро от това.
The older couple won.	По-възрастната двойка победи.
This is just dangerous.	Това е просто опасно.
But the cold didn't stop there.	Но студът не спря дотук.
Same for value.	Същото за стойността.
I have no other questions.	Нямам други въпроси.
Even when they shoot at him.	Дори когато по него стрелят.
From the government this.	От правителството това.
It seems so clear to tell the story now.	Изглежда толкова ясно да разказваш историята сега.
A story does not have to be true to be influential.	Една история не трябва да е вярна, за да има влияние.
It should have come to me before.	Трябваше да ми дойде преди.
This requires feedback.	Това изисква обратна връзка.
Once you learn how, you never forget.	След като научите как, никога не забравяте.
He will not leave him.	Той няма да го остави.
This was his first project in the company.	Това беше първият му проект в компанията.
Everyone backed away, giving him a little space.	Всички се отдръпнаха, дадоха му малко място.
And they drove on.	И те караха нататък.
Read what he wrote.	Прочетете какво е написал.
I went up with the point.	Отидох нагоре с точката.
I had a small role.	Имах малка роля.
I liked the original series.	Хареса ми оригиналната серия.
Because he couldn't miss the first letter.	Защото не можеше да подмине първата буква.
And you can't fix it.	И не можете да се оправите.
I want a full game.	Искам пълна игра.
Or break down.	Или се развали.
Think of luck.	Помислете за късмета.
As a movie it's not particularly great.	Като филм не е особено страхотен.
She loved me too.	Тя също ме обичаше.
This works pretty well.	Това работи доста добре.
You don't listen to the silence.	Не слушаш тишината.
There was no need to talk about it.	Нямаше нужда да се говори за това.
He silenced his hands.	Той принуди ръцете си да замлъкнат.
For the next four years, we were part of each other's lives.	През следващите четири години бяхме част от живота на другия.
The clerk gave a few details.	Служителят даде няколко подробности.
I was a little surprised.	Бях малко изненадан.
On the other hand, with the time of interaction, a strange shape appears.	От друга страна, с времето за взаимодействие се появява странна форма.
You can still change your mind.	Все още можете да промените решението си.
Simple and easy.	Просто и лесно.
But she doesn't seem dangerous to me.	Но тя не ми се струва опасна.
But we can, if necessary.	Но можем, ако трябва.
I will be a good boy.	Ще бъда добро момче.
Without them, we would not be what we are today.	Без тях нямаше да сме това, което сме днес.
I loved giving my head, it really turns me on.	Обичах да давам глава, това наистина ме възбужда.
I just can't get past it.	Просто не мога да го подмина.
I'm approaching.	приближавам се.
And they kept most of their core together.	И са запазили по-голямата част от ядрото си заедно.
This body is touched like a woman.	Това тяло е докоснато като жена.
These are key pieces of information.	Това са ключови части от информация.
You have to focus on the big things.	Трябва да се съсредоточите върху големите неща.
It had to be this place.	Трябваше да е това място.
I will point this out as a big deal.	Ще посоча това като голяма работа.
Two of them stood out.	От тях двама се откроиха.
Just like before.	Точно както преди.
I may die.	може да умра.
You still can.	Все още можеш.
But things are changing.	Но нещата се променят.
The game is different now.	Играта вече е различна.
She fell to the ground and hit her head.	Тя падна на земята и си удари главата.
I'm glad to see you again.	Радвам се да те видя отново.
It is not possible to do that.	Не е възможно да го направим.
Soon there would be no room for her appearance.	Скоро тук нямаше да има място за нейния вид.
However, some evidence suggests that this is not the case.	Няколко доказателства обаче показват, че това не е така.
I can not see him.	Не мога да го видя.
They will pay for themselves the first year, no doubt.	Те ще си платят за себе си първата година, без съмнение.
They had to do it their own way.	Трябваше да го направят по свой собствен начин.
We're just going to shoot him.	Просто ще го застреляме.
But common sense is not so common.	Но здравият разум не е толкова обикновен.
She didn't care.	Не й пукаше.
We literally turned the corner and here it is.	Буквално завихме зад ъгъла и ето го.
Now, the contract you signed is very clear in your own language.	Сега, договорът, който сте подписали, е много ясен на своя език.
She was watching him.	Гледаше го.
There was no statistical difference between the two groups.	Нямаше статистическа разлика между двете групи.
I was like that.	Аз бях такъв.
I try not to worry.	Опитвам се да не се притеснявам.
I was at the station again.	Бях отново в гарата.
Winter is cool or slightly cold depending on the location.	Зимата е хладна или леко студена в зависимост от местоположението.
And you take advantage of this system.	И вие се възползвате от тази система.
Life should be enjoyed.	Животът трябва да се радва.
You could see the lights in the back window.	Можеше да видиш светлините на задния прозорец.
Finally something happened.	Най-после нещо се случваше.
When my car came within range, they started throwing.	Когато колата ми дойде в обсега, те започнаха да хвърлят.
This is their goal.	Това е тяхната цел.
Then she went on the attack.	Тогава тя отиде в атака.
I nodded yes.	Аз кимнах да.
Walking is free.	Ходенето е безплатно.
This will be more than just changing the setting.	Това ще бъде повече от просто промяна на настройката.
They are fighting for both.	Борят се и за двете.
I can barely keep him straight.	Едва го държа прав.
Half the kids liked it, the other half didn't.	Половината деца го харесваха, другата половина не.
Here's what it means.	Ето какво означава това.
Some are still valid.	Някои все още са валидни.
So no, he's not active.	Така че не, не е активен.
Her throat was thick.	Гърлото й беше дебело.
The proposal was fulfilled.	Предложението беше изпълнено.
They certainly will.	Те със сигурност ще.
Your soul holds the bigger picture.	Вашата душа държи по-голямата картина.
Within a few months, the love of her life was gone.	В рамките на няколко месеца любовта на живота й изчезна.
Performs data analysis and interpretation.	Извършва анализ и интерпретация на данните.
The words meant nothing to me.	Думите не означаваха нищо за мен.
Then there was the outside.	След това имаше външната страна.
We have a duty to raise the issue.	Ние сме длъжни да повдигнем въпроса.
The system may use this memory for other purposes.	Системата може да използва тази памет за други цели.
This leads to a common question.	Това води до общ въпрос.
But she had.	Но тя имаше.
This can be explained by many reasons.	Това може да се обясни с множество причини.
He broke the agreement he had with his father.	Той наруши споразумението, което имаше с баща си.
In ten days we will start working on the block.	След десет дни ще преминем към работа на блока.
It's complicated.	Сложно е.
She stared at the ground for a while.	Тя гледаше към земята известно време.
That's what happened to my mother.	Така се случи с майка ми.
We discussed it in and out.	Обсъдихме го навътре и навън.
It was pretty good.	Беше доста добре.
Keep her anger inside.	Задръж гнева й вътре.
Quite the opposite, actually.	Точно обратното, всъщност.
This behavior can be understood as follows.	Това поведение може да се разбере по следния начин.
The girls were excited to try something new.	Момичетата бяха развълнувани да опитат нещо ново.
These initial data are less smooth than in the previous case.	Тези първоначални данни са по-малко гладки в сравнение с предишния случай.
There will be another soon.	Скоро ще има още един.
They were burning.	Те горяха.
I threw them away.	Аз ги изхвърлих.
She wasn't quite sure how to handle it.	Тя не беше съвсем сигурна как да се справи с това.
I'm not surprised you don't say anything.	Не се учудвам, че не казваш нищо.
A plane is waiting for us.	Чака ни самолет.
But it has clearly not gone far enough.	Но явно не е стигнало достатъчно далеч.
Or maybe we did.	Или може би го направихме.
There was none.	Нямаше.
He was at work.	Беше на работа.
In front of her two men.	Пред двамата й мъже.
Nothing has a place.	Нищо няма място.
This is step one.	Това е стъпка едно.
It makes it difficult for us to find a job.	Затруднява ни намирането на работа.
Very natural and easy.	Много естествено и лесно.
It should never be difficult to upload it.	Никога не би трябвало да е трудно да го качаш.
You will like these guys.	Тези момчета ще ти харесат.
I didn't want to think that was the right point of view.	Не исках да мисля, че това е правилната гледна точка.
But when it comes to women, things get a little more complicated.	Но когато става дума за жени, нещата стават малко по-сложни.
You are new blood.	Ти си нова кръв.
You can't make fun of people and expect nothing in return.	Не можеш да се подиграваш на хората и да не очакваш нищо обратно.
They seem to be having fun.	Изглежда, че се забавляват.
This is again the main reason for the slow absorption.	Това отново е основната причина за бавното усвояване.
The problem is not in my foot.	Проблемът не е в моя крак.
But even that was not the worst.	Но дори това не беше най-лошото.
There were no more dead that day.	На този ден вече нямаше мъртви.
I like this book.	Харесвам тази книга.
I'll have to play with that.	Ще трябва да си поиграя с това.
He came and went.	Дойде и си отиде.
I haven't seen you in a while.	Не съм те виждал от известно време.
We have ideas we want to share.	Имаме идеи, които искаме да споделим.
I just wanted to know if you knew the man.	Просто исках да знам дали познаваш човека.
At least they can give her a good background.	Поне могат да й дадат добра справка за характера.
Unless, of course, you're considering sexual exercise.	Освен ако, разбира се, не обмислите сексуални упражнения.
It won't help.	Няма да помогне.
Not this one.	Не този.
Seconds later, the results appeared on the screen.	След секунди резултатите се появиха на екрана.
Writing music for yourself can come together in many different ways.	Писането на музика за себе си може да се обедини по много различни начини.
I accepted it.	Приех го.
Until they get it, they will never stop.	Докато не се сдобият с него, никога няма да спрат.
Take my own country, for example.	Да вземем моята собствена страна, например.
They want nothing more than that.	Те не искат нищо повече от това.
The ground in front of her was dry.	Земята пред нея беше суха.
Several people said the same.	Няколко души казаха подобно.
Be firm in what you have decided together.	Бъдете твърди в това, което сте решили заедно.
We pay our way.	Ние си плащаме пътя.
Most people have probably never heard of these songs.	Повечето хора вероятно никога не са чували за тези песни.
Somehow he just feels wrong.	Някак си просто се чувства грешно.
Good thing too.	Хубаво нещо също.
The audience was not used to such a character.	Публиката не беше свикнала с такъв характер.
They are relatively young and have a long way to go.	Те са сравнително млади и им предстои дълъг път.
They said these things could take three months, six months, a year.	Казаха, че тези неща могат да отнемат три месеца, шест месеца, година.
What was not a low key was the sound of the gun.	Това, което не беше нисък ключ, беше звукът на пистолета.
We explain because we will have to upgrade this.	Обясняваме, тъй като ще трябва да надграждаме това.
I was the first to register.	Бях първият, който се регистрира.
This is a guess.	Това е предположение.
Maybe he won't make me do these things.	Може би той няма да ме накара да правя тези неща.
For some, it may be games.	За някои може да са игри.
This is his only chance.	Това е единственият му шанс.
Further research is needed to upgrade the evidence base.	Необходими са допълнителни проучвания, за да се надгради базата от доказателства.
Sometimes you just say things without thinking.	Понякога просто казвате неща, без да мислите.
We lost him.	Загубихме го.
She picked up her clothes and took them out.	Тя взе дрехите си и ги извади.
People in shock usually have extremely low blood pressure.	Хората в шок обикновено имат изключително ниско кръвно налягане.
He would never become president.	Той никога нямаше да стане президент.
I like this concept.	Харесвам тази концепция.
Run a few problems.	Изпълни няколко проблема.
Other video games are also great.	Други видео игри също са страхотни.
Because here the situation is serious.	Защото тук положението е сериозно.
You have a great blog.	Имате страхотен блог.
The way she left.	По начина, по който тя си тръгна.
Enter at your own risk.	Влезте на свой собствен риск.
He never had a chance to drive it.	Никога не е имал възможност да го кара.
That's life.	Такъв е животът.
Then let there be ideas, and hard thinking, and hard work.	Тогава нека има идеи, и упорита мисъл, и упорита работа.
Our essential nature has no ear for these things.	Нашата същностна природа няма ухо за тези неща.
The visit was not what he expected.	Посещението не беше това, което очакваше.
I wonder how many people in the world can do that.	Чудя се колко хора по света могат да направят това.
I will tell you every word.	ще ти кажа всяка дума.
I held him.	Задържах го.
Save the function.	Запазете функцията.
They took the man who created me.	Взеха човека, който ме създаде.
This was done as follows.	Това беше извършено по следния начин.
Not very well.	Не много добре.
I believe it was something else.	Вярвам, че беше нещо друго.
'and type of'.	' и тип на '.
What a night.	Каква нощ.
He just couldn't take it anymore.	Просто не можеше да издържи повече.
I didn't mean that.	Не го имах предвид.
They have a better health care system than their own.	Имат по-добра здравна система от тяхната собствена.
My mother and sister were crying.	Майка ми и сестра ми плачеха.
We need more information.	Нуждаем се от повече информация.
This small difference may be due to size effects.	Тази малка разлика може да се дължи на ефектите на размера.
Another special night.	Още една специална нощ.
They support me and help in everything.	Те ме подкрепят и помагат във всичко.
I was worried about nothing.	Притеснявах се за нищо.
Which made it impossible for the client to gain access.	Което направи невъзможно за клиента да получи достъп.
It had nothing to do with such people.	Нямаше нищо общо с такива хора.
You need me.	Имаш нужда от мен.
They mean different things.	Те означават различни неща.
They worry about the side effects of it.	Те се тревожат за страничните ефекти от него.
But until a few players were sold, we did very well.	Но докато не бяха продадени няколко играчи, се справяхме много добре.
That makes me understand.	Това ме разбира.
No weapons were presented as evidence.	Не беше представено оръжие като доказателство.
However, it does not seem to work.	Изглежда обаче не работи.
There was no other such thing.	Нямаше друго такова нещо.
I think he would have done it if he had no choice.	Мисля, че щеше да го направи, ако нямаше избор.
He had his own program.	Имаше своя програма.
Great sex, yes.	Страхотен секс, да.
I have the necessary medication.	Имам необходимите лекарства.
We are really behind the eighth.	Наистина сме зад осмината.
I know the list goes on and on.	Знам, че списъкът продължава и продължава.
You have run your own house and made a living out of it.	Вие сте управлявали собствената си къща и сте направили живот от нея.
The waiting room is quiet.	В чакалнята е тихо.
They had waited half an hour for their turn.	Те бяха чакали половин час за своя ред.
I'm good at it.	добър съм в това.
They were then used in a game.	След това те бяха използвани в игра.
You understood that.	Разбрахте това.
Running around the front of the fortress is the armory.	Тичане около предната част на крепостта е оръжейната стая.
I am very glad that people like it.	Много се радвам, че хората го харесват.
About the weekend.	Относно уикенда.
There is a choice.	Има избор.
It was really, very good.	Беше наистина, много добре.
There is a way forward to science.	Има път напред към науката.
Quite limited.	Доста ограничено.
Definitely change your position.	Определено промени позицията си.
They kept the team together.	Те държаха екипа заедно.
Nature sets an example.	Природата дава пример.
At the edge of the forest he stopped and stood and watched.	На ръба на гората той спря и застана и гледа.
If so, he made a terrible mistake.	Ако е така, той направи ужасна грешка.
Then the women leave.	След това жените си тръгват.
They held hands.	Те се държаха за ръце.
Without knowledge of anything else.	Без познания за нищо друго.
Use the sky.	Използвайте небето.
Except maybe horses.	Освен може би коне.
My thoughts are dreams, my dreams are thoughts.	Моите мисли са мечти, моите мечти са мисли.
And move society forward.	И придвижи обществото напред.
But that, he added, is routine.	Но това, добави той, е рутина.
Too far in trouble.	Твърде далеч в беда.
It became one of those things.	Превърна се в едно от тези неща.
The question is simple.	Въпросът е прост.
Sometimes he is surprised by the way he accepts things.	Понякога го изненадва, начина, по който приема нещата.
The law is very clear what we can do there.	Законът е много ясен какво можем да правим там.
He really is in this.	Той наистина е в това.
I think it's possible.	Мисля, че е възможно.
I'm sitting here.	Засядам тук.
Remember wonderfully more than anyone else.	Помнете прекрасно повече от всеки друг.
Further thought failed her.	По-нататъшната мисъл я провали.
No one had a face.	Никой нямаше лице.
You feel sad.	Чувстваш се тъжен.
The teams are made up of seven men and seven women.	Отборите са съставени от седем мъже и седем жени.
It was so bad this time.	Този път беше толкова лошо.
So files are displayed normally, no matter how long the list is.	Така че файловете се показват нормално, без значение колко дълъг е списъкът.
It won't be long before the others are inside.	Няма да мине много време, докато другите са вътре.
Just ask people for money for me.	Просто искайте от хората пари за мен.
This is an extremely difficult situation.	Това е изключително трудна ситуация.
She did not express her opinion often.	Тя не изказваше мнението си често.
All we need is money, and that was a good market.	Трябват ни само парите, а това беше добър пазар.
Are you going to watch?.	Ще гледаш ли?.
She grabbed her chest and abdomen.	Тя се хвана за гърдите и корема.
I used to be one of those people.	Някога аз бях един от тези хора.
He will not want to risk his own life.	Той няма да иска да рискува собствения си живот.
But then, in an instant, everything changed.	Но тогава, в един миг, всичко се промени.
He was their first living child.	Той беше първото им живо дете.
Maybe it's her.	Може би е тя.
And she's like.	И тя е като.
I have no faith as such.	Нямам вяра като такава.
The problem is the war on drugs.	Проблемът е войната с наркотиците.
However, they are of obvious value to the participants.	Въпреки това те са от очевидна стойност за участниците.
Away from him.	Далеч от него.
All around our houses looked tired.	Наоколо къщите ни изглеждаха уморени.
There were no rules.	Нямаше правила.
Write down every dirty word you can think of.	Напишете всяка мръсна дума, която ви хрумне.
It is not known why some people developed this type.	Не е известно защо някои хора са развили този тип.
But after you ran away, we never talked about it again.	Но след като ти избяга, никога повече не говорихме за това.
Designs the device.	Проектира устройството.
Cover for half an hour, then beat until cool.	Покрийте за половин час, след което разбийте, докато изстине.
He walked when he was seven months old and then ran away.	Той ходеше, когато беше на седем месеца, а след това бягаше.
In fact, it was better that way.	Всъщност така беше по-добре.
There are no weapons in it.	В него няма оръжие.
It should be able to point you in the right direction.	Трябва да може да ви насочи в правилната посока.
The man of the people.	Човекът от народа.
He is absolutely unique.	Той е абсолютно уникален.
So much for one side of the issue.	Толкова за едната страна на въпроса.
The same day.	Същият ден.
So let me tell you how the story ends.	Така че нека ви разкажа как завършва историята.
He knew the other two weren't waiting.	Знаеше, че не чакат други двама.
This really should be a game with a cold approach.	Това наистина трябва да бъде играта със студен подход.
To break his silence.	За да пробие мълчанието му.
First in the series.	Първи от поредицата.
The world is a moral training base for character building.	Светът е морална тренировъчна база за изграждане на характер.
If someone knows something, he doesn't say a word.	Ако някой знае нещо, не казва и дума.
Everything he touched made money.	Всичко, до което се докосна, правеше пари.
Things happen for a reason.	Нещата се случват с причина.
The costs were similar.	Разходите бяха сходни.
She wasn't sure what.	Не беше сигурна за какво.
Is it true.	Вярно ли е.
The same figures are true this year.	Същите цифри са верни и тази година.
The staff was very nice and friendly.	Персоналът беше много мил и дружелюбен.
I'm glad we did what we did.	Радвам се, че направихме това, което направихме.
He gives me tea.	Дава ми чай.
But there is something about knowing a person from the beginning.	Но има нещо в това да познаваш човек от самото начало.
He was good to me most of the time.	През повечето време той беше добър с мен.
You can go and look.	Можеш да отидеш и да погледнеш.
Stay connected to the world of work every day.	Останете свързани със света на работа всеки ден.
We can't read her lips.	Не можем да четем по устните й.
Tell her that.	Кажи й това.
They lost so often.	Толкова често губеха.
Still, she couldn't look at him.	Все пак не можеше да го погледне.
Unfortunately, I can't make it work after many attempts.	За съжаление не мога да го накарам да работи след много опити.
I was so excited that day.	Бях толкова развълнуван този ден.
So this is an opportunity to actually get a life.	Така че това е възможност действително да получите живот.
The band's home called me very worried.	Домът на групата ми се обади много загрижен.
However, it has been reported in clinical trials.	Въпреки това, той е докладван в клинични проучвания.
He wanted them there.	Искаше ги там.
He had an end to relationships without this level of suffering before.	Той имаше край на връзките и преди без това ниво на страдание.
Such material may be hard or soft.	Такъв материал може да бъде твърд или мек.
I'm not looking to use a gun.	Не търся да използвам пистолет.
This is the culture in which he grew up, or his false thinking.	Това е културата, в която е израснал, или е фалшивото му мислене.
It was a waste of time and energy.	Беше загуба на време и енергия.
You have to walk it.	Трябва да го ходиш пеша.
Insufficient supply will make the price higher.	Недостатъчното предлагане ще направи цената по-висока.
I'm tired of the battle.	Уморен съм от битката.
Suddenly the light came on.	Изведнъж светлината светна.
However, he was a major presence on the show.	Въпреки това той беше основно присъствие в шоуто.
Just from the blue sky.	Просто от синьото небе.
I think we're doing a great job.	Мисля, че вършим страхотна работа.
They will show up tomorrow.	Утре ще се покажат.
You liked this program.	Вие харесахте тази програма.
Thus one remains in complete control.	Така човек остава в пълен контрол.
He may feel that this is the reason his wife left him.	Може да почувства, че това е причината жена му да го напусне.
And she was writing this letter to tell their story.	И тя пишеше това писмо, за да разкаже тяхната история.
I want you to look at them very carefully.	Искам много внимателно да ги разгледаш.
There was so little light.	Имаше толкова малко светлина.
You don't need problems with the government.	Нямате нужда от проблеми с правителството.
He doesn't even have to be here.	Дори не трябва да е тук.
You understand the meaning.	Разбирате смисъла.
He had missed the drink for so long.	Беше пропуснал питието толкова дълго.
He brings out incredible numbers.	Той извежда невероятни числа.
Some of them like it.	Някои от тях го харесват.
Very cheap but effective.	Много евтино, но ефективно.
After the first few weeks we got together.	След първите няколко седмици се събрахме.
He had nothing to gain, and he knew it.	Няма какво да спечели и той знаеше това.
The search for a general theory of behavior.	Търсенето на обща теория на поведението.
This showed their true character.	Това показа истинския им характер.
Provided they are open and have nothing against dogs.	При условие че са отворени и нямат нищо против кучетата.
It was afternoon.	Беше следобед.
It's as if the weapon is part of his body.	Сякаш оръжието е част от тялото му.
I stood up.	Аз се изправих.
Nothing else we can tell you is beyond us.	Нищо друго, което можем да ви кажем, не е по силите ни.
They had no way of knowing.	Нямаха как да знаят.
However, he continued to fight.	Въпреки това той продължи да се бори.
I was sure he was there.	Бях сигурен, че е там.
He didn't break away.	Не се откъсна.
Even one of her old dog friends didn't make her so happy.	Дори един от старите й приятели кучета не я направи толкова щастлива.
It was a few minutes before she spoke again.	Минаха няколко минути, преди тя да заговори отново.
Anyone in the world can do it if they want to.	Всеки по света може да го направи, ако иска.
This does not add any new function to our theory.	Това не добавя никаква нова функция към нашата теория.
Things were under control.	Нещата бяха под контрол.
He offered him what he wanted most.	Той му предложи каквото най-много пожела.
He came in and told us to stop.	Той влезе и ни каза да застанем.
This will solve your problem.	Това ще реши проблема ви.
Her eyes rolled back to her head.	Очите й се завъртяха назад в главата.
He leaned forward and examined the body closely.	Беше се навел напред и огледа добре тялото.
Nobody said it was easy.	Никой не каза че е лесно.
Turn the device off and on again.	Изключете устройството, както и го включете отново.
I will not stay in this house.	Няма да остана в тази къща.
I don't need to tell you what mine are.	Няма нужда да ти казвам какви са моите.
The best way to get there is by car.	Най-добрият начин до там е с кола.
Except these guys are adults.	Само дето тези момчета са възрастни.
You cry a little, but don't let her see.	Ти плачеш малко, но не й позволявай да види.
See what you can spend for free.	Вижте какво можете да похарчите безплатно.
They will certainly not be left to someone outside the family.	Със сигурност те няма да бъдат оставени на някой извън семейството.
I know you are good, kind and honest.	Знам, че си добър, мил и честен.
She talked to him about books and music.	Говореше с него за книги и музика.
But do it fast.	Но направете го бързо.
It was as if he would have it.	Все едно щеше да го има.
Maybe that's why he was afraid.	Може би затова се страхуваше.
He's been here my whole life.	Целият живот беше тук.
They turned out very well.	Много добре се оказаха.
The game will close, but the music is still playing.	Играта ще се затвори, но музиката все още свири.
Here's your man.	Ето го твоя човек.
I was three months old and they lost everything.	Бях на три месеца и те загубиха всичко.
Again and again and again and again.	Отново и отново и отново и отново.
It was difficult for me to make medical decisions.	Беше ми трудно да вземам медицински решения.
But you are not satisfied with that.	Но ти не се задоволи с това.
That's why it's the default.	Ето защо е по подразбиране.
And that's, you know, the best of the best.	И това е, знаете ли, най-доброто от най-доброто.
Well, good afternoon.	Е, добър ден.
He knew better than an answer.	Знаеше по-добре от отговор.
Many of the most popular shows have their own bands.	Много от най-популярните предавания имат свои собствени групи.
Later in the day.	По късно през деня.
The first connection.	Първата връзка.
This was the religion of peace.	Това беше религията на мира.
All in the cases.	Всички в случаите.
You need to download it.	Трябва да го изтеглите.
We will meet there immediately.	Ще се срещнем там веднага.
He just gets up and leaves.	Просто става и си тръгва.
This was not a story of constant progress.	Това не беше история за постоянен напредък.
He could not understand.	Той не можеше да разбере.
No one will hold your hand.	Никой няма да те държи за ръка.
And again, v.	И отново, v.
He could hardly lose.	Едва ли можеше да загуби.
They had to count how many times the ball was passed.	Те трябваше да преброят колко пъти е била подадена топката.
The bottom is normal.	Дъното е обикновено.
The case remains under investigation.	Случаят остава в процес на разследване.
Over the next two years.	През следващите две години.
If you try to buy materials, we will know about it.	Ако се опитате да закупите материали, ние ще знаем за това.
Maybe they made their own.	Може би са направили свои собствени.
On the bed.	На леглото.
I hoped it was more.	Надявах се да е повече.
He found seven women, but none were her.	Той намери седем жени, но нито една не беше тя.
She knew exactly how and where the news would travel.	Тя знаеше точно как и къде ще пътуват новините.
There was no way we could bring them back now.	Сега нямаше как да ги връщаме.
She was my world, she really was.	Тя беше моят свят, тя наистина беше.
And she won't ask.	И тя няма да пита.
When you do, don't forget to let me know.	Когато го направите, не забравяйте да ме уведомите.
They can bring the office with them.	Могат да донесат офиса със себе си.
I was hot.	Бях разпален.
These are things that are happening now, today.	Това са неща, които се случват сега, днес.
Talk about luck.	Говорете за късмет.
However, this is just the beginning.	Това обаче е само началото.
But he told them to back off, and they did.	Но той им каза да се отдръпнат и те го направиха.
Look at these buildings.	Вижте тези сгради.
Here is our way out.	Ето нашия изход.
I waited until the end to go.	Изчаках до края, за да отида.
He did not rise too high.	Той не се издигна твърде високо.
In time, the memory of it would kill me.	След време споменът за това щеше да ме убие.
He was raised in a good family.	Възпитан е в добро семейство.
An individual may survive or die, but cannot show "selection."	Един индивид може да оцелее или да умре, но не може да покаже „селекция“.
From start to finish, the whole experience was perfect.	От началото до края цялото преживяване беше перфектно.
I have seen his soul.	Виждал съм душата му.
You watch to sleep safely.	Ти бди, за да спим в безопасност.
He did it at the right time.	Той го е направил в точния момент.
Four of them hit him in the back.	Четири от тях удариха гърба му.
Sometimes, however, the infection does not go away.	Понякога обаче инфекцията не изчезва.
The following year he died of a broken heart.	През следващата година той умира от разбито сърце.
And, obviously, this is a very different situation.	И, очевидно, това е много различна ситуация.
I hope you like my blog !.	Надявам се блогът ми да ви хареса!.
So, that's good.	Така че, това е добре.
Testing was another matter.	Тестването беше друг въпрос.
But first they had to get there.	Но първо трябваше да стигнат до там.
The first evidence appeared in.	Първото доказателство се появи в.
You will cross the distant land and visit death twice.	Ще преминете през далечната страна и ще посетите смъртта два пъти.
Such approaches are extremely effective.	Такива подходи са изключително ефективни.
But be careful.	Но внимавайте.
I'm just trying to put some quality modular tests into the project.	Просто се опитвам да вкарам някои качествени модулни тестове в проекта.
I'll go find him myself.	Ще отида да го намеря сам.
There is a list box in my app.	В моето приложение има поле със списък.
More often there was minimal violence.	По-често имаше минимално насилие.
That was one of our goals.	Това беше една от целите ни.
After about a second, he looked up.	След около секунда той вдигна поглед.
These people have not had such training, there is nothing to call.	Тези хора не са имали такова обучение, няма какво да се обадят.
The reaction does not seem specific.	Реакцията не изглежда специфична.
They are discussed in detail in other documents.	Те са разгледани подробно в други документи.
The general has a long career in the army.	Генералът има дълга кариера в армията.
It took me a long time to hide my hatred.	Трябваше дълго време да крия омразата си.
She was something.	Тя беше нещо.
It has much less negative charge.	Той има много по-малко отрицателен заряд.
And we don't need him to come and see us.	И нямаме нужда той да идва да ни види.
It rose into the air.	Издигна се във въздуха.
I hope my experience helps others.	Надявам се моят опит да помогне на други.
How strange.	Колко странно.
You will do this before you leave here.	Ще го направите, преди да тръгнете оттук.
We must certainly get a change soon.	Със сигурност скоро трябва да получим промяна.
But neither of the two grounds is supported by the record.	Но нито едно от двете основания не е подкрепено от записа.
It's just from past experience.	Това е просто от минал опит.
I'll meet you next night.	Ще се срещнем следващата вечер.
I have the feeling that we are playing with a lot of confidence.	Имам чувството, че играем с много увереност.
Then the parents came down.	Тогава родителите слязоха.
Then he held out his hand.	После протегна ръка.
He got out of the car and stood and listened.	Той слезе от колата и застана и се заслуша.
First, the hind legs begin to grow.	Първо, задните крака започват да растат.
It must be my father.	Трябва да е баща ми.
So make sure you really know what you're doing.	Така че бъдете сигурни, че наистина знаете какво правите.
Child support is for the benefit of the children.	Издръжката за деца е в полза на децата.
Feel free to visit it.	Чувствайте се свободни да го посетите.
He was in place for a long time.	Беше на мястото си дълго време.
She kept talking and then asked him a question.	Тя продължи да говори и след това му зададе въпрос.
Recorded in.	Записано в.
Act at your own risk.	Действайте на свой собствен риск.
They checked his truck to make sure there was nothing there.	Провериха камиона му, за да се уверят, че там няма нищо.
You will need to provide your private key in the next steps.	Ще трябва да посочите личния си ключ в следващите стъпки.
I say maybe a mixture of the two.	Казвам, че може би смес от двете.
He turned to the hall again.	Той отново се обърна към залата.
In this sense, we should not be against it.	В този смисъл не трябва да сме против това.
In this case, the chance of success is small.	В този случай шансът за успех е малък.
You know what you're doing.	Знаеш какво правиш.
This part is the same for the three systems.	Тази част е същата за трите системи.
This is a military thing.	Това е войнишко нещо.
We understand it now.	Разбрахме го сега.
The story depends not received.	Историята зависи не е получена.
Now get out of my way and direct me to your gold.	Сега се махни от пътя ми и ме насочи към твоето злато.
Text after text.	Текст след текст.
If the idea penetrates inside you, then it ends.	Ако идеята проникне вътре в теб, значи свършва.
This is the whole code.	Това е целият код.
No, it's not the car.	Не, не е колата.
They did not understand.	Те не разбраха.
She is our sign.	Тя е нашият знак.
This may be my parents.	Това може би родителите ми.
Talk to him.	Говори с него.
Which gives us two and a half hours.	Което ни дава два часа и половина.
Trust yourself a little.	Доверете се малко на себе си.
I'm not interested in meeting her friends.	Не ми е интересно да се срещам с нейните приятели.
Do nothing with them where you are.	Не правете нищо с тях там, където сте.
He said, let's start from there, so let's go.	Той каза, хайде започнаха оттам, така че да тръгваме.
He recognized only two.	Той позна само двама.
Obviously, her speech did not have the desired effect.	Очевидно речта й не е имала желания ефект.
You will get there and you will get there in one piece.	Ще стигнете до там и ще стигнете до там в едно парче.
The model in this box represents the same figure in the game.	Моделът в тази кутия представлява същата фигура в играта.
The blood is weak.	Кръвта е слаба.
In this study, we contributed to this effort in three different ways.	В това проучване ние допринесохме за това усилие по три различни начина.
However, there is nothing to be done.	Въпреки това, няма какво да се направи.
Then he can protect us.	Тогава той може да ни защити.
Therefore, the error analysis is reported in detail.	Следователно анализът на грешката се докладва подробно.
They found mixed results.	Те откриха смесени резултати.
The process only takes seconds.	Процесът отнема само секунди.
Time will tell.	Времето само ще покаже.
This is great.	Това е страхотно.
Neither the best nor the worst.	Нито най-добрият, нито най-лошият.
We are Family.	Ние сме семейство.
It can even be dangerous.	Може дори да е опасно.
Then he laughed.	После се засмя.
This movie is very good.	Този филм е много добър.
Even after everything they had done to him.	Дори след всичко, което му бяха причинили.
I said if he had it.	Казах дали го има.
They are just memories.	Те са само спомени.
The engine room.	Машинното отделение.
The hair was too long for a man.	Косата беше твърде дълга за мъжка.
I want to know how tall they really are.	Искам да знам колко са високи всъщност.
Unfortunately, they were too large to be easily settled.	За съжаление те бяха твърде големи, за да бъдат лесно уредени.
I will kill her.	ще я убия.
It was only slightly outside.	Беше само леко навън.
You got it right.	Разбрахте правилно.
He had left his business card with her.	Беше оставил визитната си картичка при нея.
That was very strange.	Това беше много странно.
How creative.	Колко креативно.
This is harder to do than using very large words.	Това е по-трудно да се направи, отколкото да се използват много големи думи.
Without exception, they were young.	Без изключение те бяха млади.
This means that the design elements are created with the function in mind.	Това означава, че дизайнерските елементи са създадени с мисъл за функция.
I understand that there is information about him in the army files.	Разбрах, че информация за него има в армейските досиета.
But it wasn't over yet.	Но още не беше свършило.
Everything falls.	Всичко пада.
And it is good to work on it from this point of view.	И е добре да се работи върху него от тази гледна точка.
I heard "son," so he must have been a father.	Чух „син“, значи трябва да е бил татко.
And their story is still my main focus.	И тяхната история все още е основният ми фокус.
Fill my soul with light.	Изпълни душата ми със светлина.
There was no need for that.	Нямаше нужда от това.
A hearing took place two months later.	Два месеца по-късно се проведе изслушване.
It is bright and clean.	Светъл е и чист.
Keep up the good work.	Продължете работата си.
Each cage was in a different animal.	Всяка клетка беше в различно животно.
Water purification systems have been around for many years.	Системите за пречистване на вода съществуват от много години.
This time things will be different.	Този път нещата ще бъдат различни.
I can move now.	Вече мога да се движа.
That sounds like a sensible task.	Това звучи като разумна задача.
It's too big to put here.	Прекалено голям е, за да го поставя тук.
The best one can hope for.	Най-доброто, на което човек може да се надява.
This does not identify her.	Това не я идентифицира.
He is worried about the market.	Той се тревожи за пазара.
And zero everywhere else.	И нула навсякъде другаде.
But probably not the way you think.	Но вероятно не по начина, по който си мислите.
The camp was their world.	Лагерът беше техният свят.
But this is the exception, not the rule.	Но това е изключение, а не правило.
My tears are for the latter.	Сълзите ми са за последното.
In fact, the language of art.	Всъщност езикът на изкуството.
Nobody did anything.	Никой не направи нищо.
I will let you know the details later.	Ще ви съобщя подробностите по-късно.
He did not meet her eyes.	Той не срещна очите й.
She didn't blame me.	Тя не ме обвини.
Everything makes me cry.	Всичко ме кара да плача.
He couldn't think of anything to do next.	Не можеше да мисли какво да прави по-нататък.
I saw him first, then I didn't.	Първо го видях, после не.
Imagine if you live at home at my age.	Представете си, ако живеете у дома на моята възраст.
Treatment depends on the underlying cause.	Лечението зависи от основната причина.
There was no open space.	Нямаше открито пространство.
So we told them who we were.	И така, ние им казахме кои сме.
I called you there.	Повиках те там.
It's easier than you think.	По-лесно е, отколкото си мислите.
I'm not done with both books yet.	Още не съм приключил с двете книги.
Worth.	Заслужава си.
Having that feeling once, you never want it again.	Имайки това чувство веднъж, никога повече не го искате.
Therefore, this house is a work and a service.	Следователно тази къща представлява работа и услуга.
Two questions are at stake.	Разиграват се два въпроса.
Of course there was water.	Разбира се, че имаше вода.
We need to get out of here now.	Трябва да се махнем оттук, веднага.
Here is very hot.	Тук е много горещо.
No pain no gain.	Без болка няма победа.
The application will be the one to use.	Приложението ще бъде този за използване.
And it is very difficult to plan for the future.	И много трудно да се планира бъдещето.
This included most men.	Това включваше повечето мъже.
The fear of religion itself.	Страхът от самата религия.
The girls need a break.	Момичетата имат нужда от почивка.
She never fell.	Тя никога не е падала.
You are a perfect human being.	Вие сте перфектно човешко същество.
I thought this was an interesting way to look at these issues.	Мислех, че това е интересен начин да се разгледат тези проблеми.
He had never been able to go left.	Никога не беше успял да отиде отляво.
Done with the right things to get a good connection and signal.	Направено с правилните неща, за да получите добра връзка и сигнал.
I was finally told he was dead.	Накрая ми казаха, че е починал.
He upset your master a lot.	Той много разстрои господаря ви.
Some questions for you.	Някои въпроси към вас.
It really took some time to get beyond that to the real story.	За да стигнем отвъд това до действителната история, наистина отне известно време.
Go and rest now.	Отивай и си почивай сега.
She stepped forward, down the path of the pistol.	Тя пристъпи напред, по пътя на пистолета.
She watched him from her bedroom window on the second floor.	Тя го наблюдаваше от прозореца на спалнята си на втория етаж.
I think that was part of the story.	Мисля, че това беше част от историята.
If you know why this is happening, please let us know here.	Ако знаете защо това се случва, моля, уведомете ни тук.
I want to make it easier for the user to choose.	Искам да улесня избора на потребителя.
Therefore, this sample may not be representative of the whole population.	Следователно тази извадка може да не е представителна за цялата съвкупност.
The wedding is over.	Сватбата свърши.
We would like to emphasize that our approach is not new.	Бихме искали да подчертаем, че нашият подход не е нов.
You just choose where you want to go.	Вие просто избирате къде искате да отидете.
Although you shouldn't.	Макар че не би трябвало.
Exit the building.	Излезте от сградата.
I believe in politics.	Вярвам в политиката.
They don't know what it means to work for something.	Те не знаят какво означава да работиш за нещо.
I went back inside.	Върнах се вътре.
She held out her hand.	Тя протегна ръка.
While they shared blood, that was it.	Докато споделяха кръв, това беше.
All but two on her list were destroyed.	Всички освен две в нейния списък бяха унищожени.
That's all.	Само това е.
This is a long and expensive road.	Това е дългият и скъп път.
I don't know if the balance has changed.	Не знам дали балансът се е променил.
It was the same thing, it was real.	Беше едно и също нещо, беше истинско.
It's not a personal record, but it's still good for me.	Не е личен рекорд, но все пак е добре за мен.
I had to do it for my children.	Трябваше да го направя за децата си.
In fact, know social media as your best friend.	Всъщност познавайте социалните като най-добрия си приятел.
No one has ever beaten me in my home.	Никой никога не ме е биел в дома ми.
And she goes to the market.	И тя тръгва към пазара.
To be seen and not to be heard.	Да се ​​види и да не се чуе.
How he didn't come home for days.	Как не се прибираше с дни.
Some classes are associated with a specific starting point.	Някои класове са свързани с определена отправна точка.
And that makes perfect sense.	И това напълно има смисъл.
We don't even have to stay.	Дори не трябва да оставаме.
And this was training, not a real life or death situation.	И това беше обучение, а не реална ситуация на живот или смърт.
The claim was therefore rejected.	Поради това искането е отхвърлено.
I pay attention outside the car.	Обръщам вниманието си отвън от колата.
I wasn't having fun.	Не се забавлявах.
The picture was almost the same throughout the region.	Картината беше почти същата в целия регион.
It can't be, or it will be, but it is.	Не може да бъде, или ще бъде, но е.
You don't want people to drive you crazy, he said.	Не искаш хората да те разуждат от това, каза той.
But he would return.	Но той щеше да се върне.
That was, thirty seconds, maybe a minute.	Това беше, трийсет секунди, може би минута.
But they will return immediately.	Но те веднага ще се върнат.
It was like a bad dream.	Беше като лош сън.
It really works.	Наистина работи.
today.	днес.
It happened late in the afternoon, between five and six.	Това се случи късно следобед, между пет и шест.
You can rule the world.	Можете да управлявате света.
But do not rush to judge.	Но не бързайте да съдите.
Not all.	Не целият.
Did you think you could do something?	Мислехте ли, че можете да направите нещо.
Her son says she has no problem drinking.	Синът й казва, че тя няма проблем с пиенето.
I have to say that this really takes things a little further.	Трябва да кажа, че това наистина отвежда нещата малко далеч.
I love everything about this blog.	Обичам всичко в този блог.
There was no real concern on their faces for him.	На лицата им нямаше истинска загриженост за него.
No significant safety concerns were raised.	Не бяха повдигнати значителни опасения за безопасността.
Take care, my friend.	Пази се приятелю.
We are in the world, but not of the world.	Ние сме в света, но не от света.
At this moment you are in your element.	В този момент вие сте във вашата стихия.
We certainly approach this with an open mind.	Със сигурност подхождаме към това с отворен ум.
It has, so to speak, its own mind.	То има, така да се каже, собствен ум.
There were a lot of people inside, but no one was coming out.	Вътре имаше много хора, но никой не излизаше.
Now I live for those ten minutes.	Сега живея за тези десет минути.
One would be wrong.	Човек би сгрешил.
In fact, I was thinking of doing it myself.	Всъщност мислех да го направя сам.
Things are going relatively well.	Нещата вървят сравнително добре.
Anything beyond that and personal care becomes too complicated.	Всичко извън това и личната грижа става твърде сложно.
Fill in some of the areas, but not others.	Попълнете някои от областите, но не и други.
I was ten years old.	Бях на десет години.
She leaned against the door.	Тя се облегна на вратата.
I know that too.	Знам и това.
Of course, that didn't mean nothing was taken.	Разбира се, това не означаваше, че нищо не е взето.
Everyone agreed.	Всеки се съгласи.
But the weather is wonderful.	Но времето е прекрасно.
Too, too important.	Твърде, твърде важно.
They recognized me.	Познаха ме.
At least that's what it looks like.	Поне така изглежда.
And boy, there's the ball game.	И момче, там е играта с топка.
This time of year they look on fire.	Това време на годината изглеждат като запалени.
The males entered the water in the late afternoon.	Мъжките влязоха във водата в късния следобед.
See what happens.	Вижте какво се случва.
They returned to the room where the others were waiting.	Върнаха се в стаята, където чакаха останалите.
He would think so too.	Той също би го мислил.
Describe how you think what you did hurt the other person.	Опишете как мислите, че това, което сте направили, е наранило другия човек.
The day of the act.	Денят на деянието.
I'm calling back to my brother and we'll both be there tomorrow.	Обаждам се обратно на брат ми и двамата ще сме там утре.
Watching it was hot as hell and it made me very wet.	Гледането беше горещо като по дяволите и ме намокри много.
We both had boys.	И двамата имахме момчета.
I try to do as much as possible.	Опитвам се да направя колкото се може повече.
I asked him if anyone had died.	Попитах го дали някой е починал.
However, there may be situations in which this is not entirely true.	Въпреки това може да има ситуации, в които това не е напълно вярно.
Something was familiar.	Беше познато нещо.
So, soon after, it was when your test was positive.	И така, скоро след това беше, когато тестът ви беше положителен.
All for one person.	Всичко заради един човек.
The stories are there.	Историите са там.
As you do so, you will open the door to true personal change.	Докато го правите, вие ще отворите врати за истинска лична промяна.
But that's not the point, she continued.	Но не това е въпросът, продължи тя.
Strength, a statement said.	Сила, се казва в изявление.
One wants.	Човек иска.
I turned and looked out the window again.	Обърнах се и отново погледнах към прозореца.
You promise your customers no less.	Вие обещавате на клиентите си не по-малко.
Murder at that time.	Убийство при това време.
They are things.	Те са неща.
I just play again and again.	Просто играя отново и отново.
Families and teachers need to be evaluated together.	Семействата и учителите трябва да се оценяват заедно.
The future of this building is unclear.	Бъдещето на тази сграда не е ясно.
He stayed close.	Той остана близо.
They are very real.	Те са много истински.
This does not include those who do not have numbers.	Това не включва тези, които нямат номера.
One will be enough.	Един ще е достатъчен.
Whatever the family business, she was fired from it.	Какъвто и да е семейният бизнес, тя беше уволнена от него.
Your time will come.	Вашето време ще дойде.
Maybe it's you.	Може би това си ти.
But no one had asked him.	Но никой не го беше питал.
To prove that he has the strength.	За да докаже, че има силата.
Like something, like a storm, like a storm behind glass.	Като нещо, като буря, като буря зад стъкло.
This is a great gift and responsibility.	Това е голям подарък и отговорност.
The others follow.	Следват останалите.
You have been separated for a long time.	Вие сте разделени от доста време.
People can play on them.	Хората могат да играят на тях.
She wanted to go stay at her house now.	Искаше да отиде да остане в дома й сега.
The video attracted attention from around the world.	Видеото привлече внимание от цял ​​свят.
Two of them actually.	Двама от тях всъщност.
I walked the streets to see what else had changed.	Разхождах се по улиците, за да видя какво още се е променило.
He went from the far side, to the upper corner.	Отиде от далечната страна, в горния ъгъл.
When he wants.	Когато пожелае.
The two schools cannot be different.	Двете училища не могат да бъдат по-различни.
The charging screen is displayed.	Показва се екранът за зареждане.
Give your skin only the best.	Подарете на кожата си само най-доброто.
I pushed back the table and stood up.	Избутах назад стола и станах.
She watched her body as if from the outside.	Тя наблюдаваше тялото си сякаш отвън.
This is pure common sense.	Това е чист здрав разум.
God help me, yes.	Бог да ми е на помощ, да.
It was obvious that this was my life now.	Беше очевидно, че сега това е моят живот.
She won't try to kill you.	Тя няма да се опита да те убие.
Go straight ahead.	Отидете направо отпред.
You are not needed.	Не си нужен.
We loved this girl.	Обичахме това момиче.
But there is only one.	Но има само един.
Or what's left of her.	Или какво е останало от нея.
I can't say for sure which feature you need.	Не мога да кажа със сигурност коя функция ви трябва.
Even more than it was now.	Дори повече, отколкото беше сега.
We must not die either.	Ние също не трябва да умираме.
No one has yet agreed to do so.	Все още никой не се е съгласил да го направи.
Anything can happen here.	Тук всичко може да се случи.
This takes care of the complex case.	Това се грижи за сложния случай.
She didn't know if there was a right way.	Тя не знаеше дали има правилен начин.
Look at me.	Погледни ме.
Maybe another question will come to my mind.	Може би ще ми хрумне друг въпрос.
It is hardly fair.	Едва ли е справедливо.
And the systems broke.	И системите се счупиха.
We'll tell them about it another time.	Ще им разкажем за това друг път.
He decided not to live in this darkness anymore.	Той реши да не живее повече в този мрак.
He loved this place.	Той обичаше това място.
Take advantage and do this with your family and friends.	Възползвайте се и направете това със семейството и приятелите си.
He also survived.	Той също оцеля.
Good time to show my face.	Добър момент да покажа лицето си.
I don't think this year will bring us either.	Мисля, че тази година няма да ни донесе нито едното, нито другото.
Maybe the name just sounds cool.	Може би името просто звучи готино.
This well is dry.	Този кладенец е сух.
He thanked you later.	Той ти благодари по-късно.
However, this life was over now.	Този живот обаче беше свършил сега.
I come out flat.	Излизам плосък.
We would like to know how.	Бихме искали да знаем как.
Then he returns as if nothing had happened.	После се връща, сякаш нищо не се е случило.
I'm starting to have some hope for myself again.	Отново започвам да изпитвам някаква надежда за себе си.
Give me a break.	Дай ми почивка.
She didn't care about the world.	Тя нямаше грижи на света.
No, that was not right.	Не, това не беше правилно.
Cut everything.	Нарежете всичко.
No one expected the series to last more than one season.	Никой не е предполагал, че сериалът ще продължи повече от един сезон.
Flow is a process that takes place over time.	Потокът е процес, който протича във времето.
It was nine o'clock.	Беше в девет.
We knew nothing about the lines.	Не знаехме нищо за линиите.
This went on and on in front of him, as if behind him.	Това продължаваше и продължаваше пред него, като зад гърба му.
Even that could not happen.	Дори това не можеше да се получи.
Feel your chest rise and fall.	Усетете издигането и спускането на гърдите си.
He is incredibly perfect.	Той е невероятно съвършен.
The amount included and the results obtained.	Включената сума и получените резултати.
However, the results are more or less similar.	Резултатите обаче са повече или по-малко сходни.
It was comfortable.	Беше й удобно.
All colors are affected.	Всички цветове са засегнати.
All this time, she allowed him to believe she was another woman.	През цялото това време тя му позволяваше да вярва, че е друга жена.
These families need us here.	Тези семейства имат нужда от нас тук.
I smiled at how easy it was.	Усмихнах се колко лесно беше.
He found that he had failed to secure himself.	Той установи, че не е успял да се осигури.
In fact, we had no idea what it meant.	Всъщност нямахме представа какво означава.
And never let them take over.	И никога не им позволявайте да вземат надмощие.
Two other parties came in after us and left before us.	Две други партии влязоха след нас и си тръгнаха преди нас.
We didn't talk much now.	Сега не говорихме много.
And he seemed to be right.	И изглежда, че е бил прав.
When an object is moving, you need to update its position.	Когато даден обект се движи, трябва да актуализирате неговата позиция.
And by the way, adults don't have to go through that either.	И между другото, възрастните също не трябва да преминават през това.
She sent for him recently.	Тя изпрати да го повикат неотдавна.
There has been a lot of debate about which is better.	Имаше много дебати кое е по-добре.
But that didn't mean anything.	Но това не означаваше нищо.
They looked quite happy together.	Изглеждаха доста доволни заедно.
It would be interesting, however, if this were done.	Би било интересно обаче, ако това беше направено.
I love that song.	Аз обичам тази песен.
He had left it too long, left it too long.	Беше го оставил твърде дълго, остави твърде много да излезе.
They were whole.	Бяха цели.
And that means more money for more important things.	А това означава повече пари за по-важни неща.
This was her first medical and professional experience with animals.	Това беше първият й медицински и професионален опит с животни.
I will hold this debate with him later.	Ще проведа този дебат с него по-късно.
You take off half my clothes and your tongue in my throat.	Събличаш половината ми дрехи и езика си в гърлото ми.
He can give you.	Той може да ти даде.
Growth in the coming months.	Растеж през следващите месеци.
The songs were strange.	Песните бяха странни.
Just push it.	Просто го натисна.
I hope it is clear.	Дано е ясно.
There is even a third party approach to some of the material.	Има дори подход от трето лице към част от материала.
He wasn't sure of anything.	Не беше сигурен в нищо.
Your project has requested a request that cannot be saved at this time.	Вашият проект поиска заявка, която този момент не може да съхрани.
He turned carefully.	Той се обърна внимателно.
So that's not really the answer.	Така че това всъщност не е отговор.
It was hard to imagine he wasn't dead.	Беше трудно да си представим, че не е мъртъв.
He's right, that was news.	Той е прав, това беше новина.
Wish me luck.	Пожелай ми късмет.
What's more, she hated asking them.	И нещо повече, тя мразеше да ги пита.
You are able to do something about it.	Вие сте в състояние да направите нещо по въпроса.
Never say it anywhere.	Никога не го казвай никъде.
You have good friends and you have love.	Имаш добри приятели и имаш любов.
How to find people who want a career, not a job.	Как да намерите хора, които искат кариера, а не работа.
We have the following two main observations.	Имаме следните две основни наблюдения.
Maybe there is a reason for your goal.	Може би има причина за целта ви.
Nobody died.	Никой не умря.
Something else is happening.	Нещо друго се случва.
Sorry, that means it's broken.	Съжалявам, това означава, че е счупен.
Things from the other world cannot.	Нещата от другия свят не могат.
How people use it depends on them.	Как хората го използват зависи от тях.
We lost sight of all sorts of goals.	Изгубихме от поглед всякакви цели.
Everyone wanted to talk to him.	Всички искаха да говорят с него.
Not a great hit.	Не е страхотен удар.
All facts and circumstances must be taken into account.	Трябва да се вземат предвид всички факти и обстоятелства.
He hoped for a greater challenge.	Надяваше се на по-голямо предизвикателство.
The game means different things to each team.	Играта означава различни неща за всеки отбор.
They will probably do some tests on you too.	Вероятно ще направят няколко теста и върху вас.
I've never seen anything like it on earth.	Никога не съм виждал нещо подобно на земята.
But at the moment it seems to never work.	Но в момента изглежда, че никога не работи.
Many of them.	Много от тях.
I wanted to get closer.	Исках да се доближа.
A cat has caught your tongue?	Котка ти е хванала езика?
Consumers do it too.	Потребителите също го правят.
I think women really need to do more.	Мисля, че жените наистина трябва да правят повече.
They let her go.	Пуснаха я.
They were his friends.	Те бяха негови приятели.
One person has announced that the update will not be downloaded.	Един човек съобщи, че актуализацията няма да се изтегли.
I was beginning to believe his story.	Започвах да вярвам на историята му.
I have to have.	Трябва да имам.
Its shape is built and built throughout the year.	Формата му се изгражда и изгражда през годината.
I knew it was a problem from the beginning.	Знаех, че е проблем от самото начало.
Well, they were right.	Е, бяха прави.
By using this website, you agree.	Използвайки този уебсайт, вие се съгласявате.
Not to worry.	Да не се притеснявам.
Change the homepage.	Променете началната страница.
Women are not usually required to cover their hair.	Жените обикновено не са длъжни да покриват косата си.
But now no one is giving us a figure for it.	Но сега никой не ни дава цифра за това.
But not in adults.	Но не и при възрастни възрастни.
Pour the broth into the saucepan with the milk.	Изсипете бульона в тенджерата с млякото.
We are building an office building.	Изграждаме офис сграда.
It just started for him.	Току-що започна за него.
They tell you that they are happy and feel safe.	Те ви казват, че са щастливи и се чувстват в безопасност.
History would simply interfere in this context.	Историята просто би попречила в този контекст.
I like the band at the end of the song.	Харесвам групата в края на песента.
This is not a policy mechanism.	Това не е механизъм за политика.
He shook the offered hand before sitting across from the small desk.	Той стисна предложената ръка, преди да седне срещу малкото бюро.
These two models may be something we can build on.	Тези два модела може да са нещо, върху което бихме могли да надграждаме.
Or she to him.	Или тя към него.
It works.	Действа.
I want you back.	Искам те обратно.
Eat in pairs.	Яжте по двойка.
She couldn't bring anyone.	Тя не можеше да доведе никого.
You must see this one !.	Трябва да видите този!.
This starts on the wrong foot.	Това започва на грешен крак.
Without limitations.	Без ограничения.
Gender differences in the structure of interests.	Половите различия в структурата на интересите.
You describe everything very perfectly.	Много перфектно описваш всичко.
He has a good hold game and a solid break game.	Той има хубава игра на задържане и солидна игра на брейк.
It could be me.	Може да съм аз.
You can link to an experience page and be your own.	Можете да се свържете със страница за опит и да бъдете вашите други.
But he did it with them.	Но той го правеше с тях.
I think they can be very useful.	Мисля, че могат да бъдат много полезни.
Keep it until spring.	Задръжте го до пролетта.
Now they want to take it away.	Сега искат да го отнемат.
It does not say what he can do, where he will go.	Не се казва какво може да направи, къде ще отиде.
The man took another step toward him, his arms slightly forward.	Мъжът направи още една крачка към него, с ръце леко напред.
It is more than a religion.	Това е повече от религия.
Only the smell of it filled me with bad feelings.	Само миризмата му ме изпълни с лоши чувства.
See my comments.	Вижте моите коментари.
New and mass customer.	Нов и масов клиент.
This example creates a problem for me.	Този пример създава проблем за мен.
It was a good move.	Това беше добър ход.
I think so too.	И аз мисля така.
And you will have to be there for them when they do.	И вие ще трябва да сте до тях, когато го направят.
Easy to find, good location with plenty of parking.	Лесно за намиране, добро местоположение с много паркинг.
Make no mistake.	Не се заблуждавайте.
This is something that is good and bad.	Това е нещо, което е добро и лошо.
So if they put it there, those who follow us can benefit.	Така че, ако го поставят там, тези, които ни следват, могат да се възползват.
You set your record.	Направихте своя рекорд.
And so it was before.	И така беше преди.
I guess that's why they're so reserved.	Предполагам, че затова са толкова сдържани.
We have developed a significant and unique solution.	Разработихме значимо и уникално решение.
We picked him up.	Прибрахме го.
Find the child.	Намерете детето.
No casualties were reported.	Няма данни за пострадали.
I have to believe that.	трябва да вярвам в това.
It was difficult for me to follow them.	Трудно ми беше да ги проследя.
The tools of power are offered to you.	Предлагат ви се инструментите на властта.
The world is changing faster than ever.	Светът се променя по-бързо от всякога.
This is a story in itself, but not yet.	Това е история сама по себе си, но не засега.
Of course, this conclusion is not without support.	Разбира се, това заключение не е без подкрепа.
And the apartment is not broken into.	И апартаментът не е взломен.
I actually liked you.	Всъщност те харесвах.
Spread love, be kind and pay it in advance.	Разпространявайте любов, бъдете мили и я плащайте напред.
He believed in his system.	Той вярваше в своята система.
This is a group of lies.	Това е група лъжи.
I was not his daughter for anything.	Не съм му била дъщеря за нищо.
All of these ideas sound good.	Всички тези идеи звучат добре.
There was traffic nearby.	Наблизо имаше движение.
Communication at home will improve.	Комуникацията у дома ще се подобри.
It's not the most useful, but it's still something.	Не е най-полезното, но все пак е нещо.
Unfortunately, there is a catch.	За съжаление има уловка.
We would do it ourselves.	Ние сами бихме направили това.
Otherwise you will get the results of some other statement.	В противен случай ще получите резултатите от някое друго твърдение.
And people are different, so they will create different things.	И хората са различни, така че ще създават различни неща.
So fix it.	Така че поправете го.
A few years, but still good stories.	Няколко години, но все още добри истории.
I can't help myself.	Не мога да си помогна.
This is something the family itself moved from years ago.	Това е нещо, от което самото семейство се е преместило преди години.
It is good that you are starting therapy.	Хубаво е, че се захващате с терапия.
Make statistical analyzes.	Направи статистически анализи.
No one had ever expected him to.	Никой никога не го беше очаквал от него.
For a while, none of us said anything.	Известно време никой от нас не каза нищо.
It was a beer group.	Беше група за бира.
I have exactly the same problem that is going on in my own head.	Имам абсолютно същия проблем, който се случва в собствената ми глава.
This is because water is not stationary.	Това е така, защото водата не е неподвижна.
Apart from that, the discussion is the same.	Отделно от това дискусията е същата.
I've been at work for a month now.	Вече месец съм на работа.
Diploma in history.	Диплома по история.
Dead quiet, in that direction anyway.	Мъртво тихо, така или иначе в тази посока.
We didn't have one.	Ние нямахме такъв.
But that means more contact.	Но това означава повече контакт.
It seems like a lot of work.	Изглежда като много работа.
The green movement became another form of his experimental art.	Зеленото движение се превръща в друга форма на неговото експериментално изкуство.
I will hardly deal with them.	Едва ли ще се занимавам с тях.
But they couldn't make him.	Но не можаха да го накарат.
This was her last show.	Това беше последното й шоу.
I don't want to leave each other with bad feelings.	Не искам да се оставяме един друг с лоши чувства.
Their lunch, the wonderful dinner with his family.	Техният обяд, прекрасната вечеря със семейството му.
I didn't mind.	Нямах нищо против това.
You saw for yourself what he did.	Сами видяхте какво направи той.
She turns in her seat and looks me in the eye.	Тя се обръща на седалката си и ме гледа в очите.
The court cannot set such a price on appeal.	Съдът не може да постави такава цена при обжалване.
This can be better or worse for your design.	Това може да е по-добре или по-лошо за вашия дизайн.
I definitely hope you enjoyed it.	Определено се надявам да ви е харесало.
I think it's the right thing for my living room.	Мисля, че е точното нещо за моята всекидневна.
It has a great sense of color.	Има страхотно усещане за цветовете.
Continue to the third planet.	Продължете към третата планета.
Yes, we feel much more comfortable with it than our families.	Да, ние се чувстваме много по-удобни с него, отколкото нашите семейства.
In fact, there is much more than one.	Всъщност има много повече от един.
Because, you see, sex wasn't a big deal before they got married.	Защото, виждате ли, сексът не е бил голяма работа, преди да се оженят.
We are at peace with this.	Ние сме в мир с това.
This is an old technique.	Това е стара техника.
You answered the question yourself.	Ти сам си отговори на въпроса.
It became quiet.	Стана тихо.
It's too far for me to travel through space.	Твърде далеч ми е да пътувам през космоса.
Several were running.	Няколко тичаха.
Won't you join me?	Няма ли да се присъедините към мен?
An idea came to me suddenly.	Една идея ми дойде изневиделица.
I use this code, it works perfectly.	Използвам този код, той работи перфектно.
He couldn't stop.	Не можеше да се спре.
Your brain thought it was there, so put it there.	Мозъкът ви мислеше, че е там, така че го постави там.
I can imagine your mother here as a young woman.	Мога да си представя майка ти тук като млада жена.
It was very dark there, under the city wall.	Там беше много тъмно, под градската стена.
Just make sure there is good content.	Просто се уверете, че има добро съдържание.
You can check the reviews of different companies.	Можете да проверите отзивите на различни фирми.
They and you.	Те и вие.
Because it came naturally to me.	Защото ми стана естествено.
He is waiting for you in your room.	Той те чака в стаята ти.
I could easily fall asleep.	Лесно можех да заспя.
Not knowing when and where the last one will fall.	Не знаейки кога и къде ще падне последният.
I'm glad, actually.	Радвам се, всъщност.
Call everyone on your team and discuss it.	Обадете се на всички от вашия екип и го обсъдете.
And vice versa.	Така е и обратното.
You look like you've been on the road for a while.	Изглеждате така, сякаш сте били на път от известно време.
But he never spoke again and died within three months.	Но той никога повече не проговори и почина в рамките на три месеца.
It was three years ago, as you say.	Беше преди три години, както казваш.
You have to remember how it is.	Трябва да помните как е.
Half of them look asleep.	Половината от тях изглеждат заспали.
You were wrong.	Сгрешихте.
You know what they were.	Знаеш какви бяха.
Second- and third-year students were selected for the study.	За изследването бяха избрани студенти от втори и трети курс.
I was surprised right now.	Бях изненадан точно сега.
Once experienced it is difficult to overcome.	Веднъж опитен е трудно да се преодолее.
My first thought was what in the world.	Първата ми мисъл беше какво на света.
The other is smart.	Другият е умен.
They say he will not live.	Казват, че няма да живее.
No evidence was examined by the judge in the case.	Не бяха разгледани доказателства от съдията по делото.
I read a book, it changes my life.	Четох книга, тя променя живота ми.
She refused to eat and didn't even want to play with the dog.	Тя отказа да яде и дори не искаше да си играе с кучето.
There are still many answers to be found.	В момента все още има много отговори за намиране.
Most of us do.	Повечето от нас го правят.
Not much, but it definitely helped.	Не много, но определено помогна.
The information is at a high level.	Информацията е на високо ниво.
Then stop for no reason.	След това спрете без причина.
But their families don't want to do it.	Но семействата им не искат да го правят.
Think about what you really want to do.	Помислете какво наистина искате да правите.
I stand with them.	аз стоя с тях.
It is important.	Той е важен.
Over time, it felt like they fit together.	С течение на времето се усети, че се вписват заедно.
Try to understand.	Опитайте се да разберете.
He wondered if she knew it was a date, too.	Чудеше се дали тя знае, че и това е среща.
But she shook him.	Но тя го отърси.
The guard raised his hands.	Пазачът вдигна ръце.
For being hurt tonight.	За това, че си наранен тази вечер.
I'll see what we have.	Ще видя какво имаме.
Unsuccessful at either point, he moved on.	Без да е успешен в нито едно от двете точки, той продължи напред.
I behaved strongly.	Държах се силно.
You have to make other people shut up about it.	Трябва да накарате другите хора да млъкнат за това.
Keep it in mind.	Задръж го в ума си.
Great gift for teachers or the whole school !.	Страхотен подарък за учители или цяло училище!.
Dad picked me up from school.	Татко ме взе от училище.
From there, the conversation usually shifted to women.	Оттам разговорът обикновено преминаваше към жените.
Such is the character of our country.	Такъв е и характерът на нашата страна.
And the second is never good enough for me.	И второто никога не е достатъчно добро за мен.
She noticed them.	Тя ги забеляза.
Well, let's not publish too much of the story.	Е, нека не издаваме твърде много от историята.
This red round light is the sun.	Тази червена кръгла светлина е слънце.
There is no such evidence in this case.	В случая няма такива доказателства.
I had kept it.	Бях го запазил.
Parents let their children play outside.	Родителите оставят децата си да играят навън.
For me, how to control the stage and the audience.	За мен ти как да контролираш сцената и публиката.
The name meant nothing to them.	Името не означаваше нищо за тях.
I think she will have to beat him.	Мисля, че тя ще трябва да го победи.
She is very beautiful and very special.	Тя е много прекрасна и много специална.
Hands were things to beware of.	Ръцете бяха неща, от които трябваше да се пази.
Yes, we won.	Да, спечелихме.
That was the end result.	Това беше крайният резултат.
We will probably face him.	Вероятно ще се изправим срещу него.
The low level of activity remains constant at all times.	Ниското ниво на активност остава постоянно през цялото време.
You were someone you could trust.	Ти беше някой, на когото можеше да се довери.
It made sense on paper.	На хартия имаше смисъл.
He slipped through the crowd and entered the store.	Той се промъкна през тълпата и влезе в магазина.
The friend makes an interesting point.	Приятелят прави интересна точка.
Not to sleep.	Не да спя.
We will not do that.	Ние няма да направим това.
You have to think.	Трябва да се мисли.
I hate this ride.	Мразя това каране.
But he may have seen and not been recognized.	Но може да е видял и да не е разпознат.
This can be done in the following simple steps.	Това може да стане в следните прости стъпки.
They found the boy.	Намериха момчето.
Launch the application.	Стартирайте приложението.
So let's go a little further.	Така че нека отидем още малко.
But the oil is physical.	Но маслото е физическо.
And here's how it starts.	И ето как започва.
I don't know where the problem is, I think everything is fine.	Не знам къде е проблема, май всичко е наред.
It doesn't seem to make sense.	Изглежда, че няма смисъл.
I wanted to be in the game so much.	Толкова много исках да бъда в играта.
If it does not, the army will take the necessary action.	Ако не го направи, армията ще предприеме необходимите действия.
I'm sure you've noticed.	Сигурен съм, че и вие сте забелязали.
You're right here.	Тук си прав.
Using your own money.	Използвайки собствените си пари.
It was an opportunity to do something.	Това беше възможност да се направи нещо.
The item arrived as expected.	Артикулът пристигна както се очакваше.
What is not true is the claim that we lack knowledge.	Това, което не е вярно, е твърдението, че ни липсват знания.
She cried.	Тя се разплака.
Live birds soar into the air.	Живите птици се издигат във въздуха.
Second meeting.	Втора среща.
I had to keep her from giving up.	Трябваше да я предпазя да не се откаже от всичко.
And that leads me to my next decision.	И това ме води до следващото ми решение.
I wanted pictures from her phone.	Исках снимки от телефона й.
Further action is needed to improve technology transfer.	Необходими са по-нататъшни действия за подобряване на трансфера на технологии.
She said she felt safe there.	Тя каза, че се чувства в безопасност там.
It is free from external control by any person, organization or group.	Той е свободен от външен контрол от всяко лице, организация или група.
There is absolutely no information on how people will live with each other.	Няма абсолютно никаква информация как хората ще живеят един с друг.
His hands rose to her shoulders and remained there.	Ръцете му се издигнаха до раменете й и останаха там.
We fell behind.	Ние изостанахме.
To count the frequency, there must be a reference time.	За да преброите честотата, трябва да има референтен час.
I have a good reason to ask that.	Имам основателна основа да питам това.
The whole village was on fire.	Цялото село гореше.
There is no game here.	Тук няма игра.
He looks around, starts to feel nervous.	Той се оглежда, започва да се чувства нервен.
i know it's great.	знам, че е страхотно.
She was complex.	Тя беше комплексирана.
Or rather how it is not maintained.	Или по-скоро как не се поддържа.
Only God knows what she said to the boy.	Само Господ знае какви неща е казала на момчето.
I don't know the other two.	Другите двама не ги познавам.
Then there is the world that few touch, but which most are sure exists.	След това има света, който малцина докосват, но който повечето са сигурни, че съществува.
She could tell.	Тя можеше да каже.
This is a wonderful day.	Това е прекрасен ден.
I knew he had something to say.	Знаех, че има какво да каже.
That's what he did.	Това го направи.
I went to many schools.	Ходил съм в много училища.
Sometimes they just want to cut costs.	Понякога те просто искат да намалят разходите.
Feel the night.	Почувствайте нощта.
However, we can give a taste with a simple example.	Можем обаче да дадем вкус с прост пример.
This is the slow way.	Това е бавният начин.
She made me promise to keep it a secret.	Тя ме накара да обещая да го пазя в тайна.
Tell us what you liked or did not like.	Кажете ни какво ви е харесало или не.
The vehicle may not be exactly as shown.	Превозното средство може да не е точно както е показано.
I miss them very much.	Много ми липсват.
It will not be good.	Няма да е хубаво.
Why or why not.	Защо или защо не.
He has lost control of his company.	Той е загубил контрол над компанията си.
So put us here.	Затова ни постави тук.
Call them if you want and check.	Обадете им се, ако желаете, и проверете.
It's just a matter of moving on.	Става дума просто за продължаване напред.
Her pain at the death of these workers was real.	Болката й при смъртта на тези работници беше истинска.
I'm worried about losing weight.	Притеснен съм за загуба на тегло.
This gave me a really great idea.	Това ми даде наистина страхотна идея.
He was a mobile person who did not hide things.	Беше подвижно лице, което не криеше неща.
Use skills if necessary.	Използвайте умения, ако е необходимо.
And our racing truck was inside.	И нашият състезателен камион беше вътре.
He is ahead, two sets to one.	Той е напред, два сета към един.
In practice, this is never the case.	На практика никога не е така.
We will always wonder why this happened.	Вечно ще се чудим защо се случи така.
Or at least try.	Или поне се опита.
If you're angry, hit something.	Ако си ядосан, удари нещо.
Avoid the main problem.	Избягвайте основния проблем.
But he couldn't tell them.	Но той не можеше да ги каже.
I like to discuss life with my husband.	Обичам да обсъждам живота със съпруга си.
The plaintiff accepted the condition.	Ищецът е приел условието.
They need to learn from this.	Те трябва да се поучат от това.
The issue is political.	Въпросът е политически.
Especially with the current season.	Особено с настоящия сезон.
I just love dogs.	Просто обичам кучета.
I can still drive there.	Все пак мога да се возя до там.
And he turned.	И се обърне.
I hope to see you soon.	Надявам се да те видя скоро.
His people followed suit.	Хората му последваха примера.
She was not running.	Тя не бягаше.
I would be back in the night.	Щях да се върна през нощта.
But things were not the same.	Но нещата не бяха същите.
I wasn't sure if he was injured.	Не бях сигурен дали е ранен.
The love of my life.	Любовта на живота ми.
Samples are prepared in the same way as mentioned above.	Пробите се приготвят по същия начин, както е споменато по-горе.
This is the original.	Това е оригиналът.
Getting yourself back was a wonderful thing.	Да си върнеш себе си беше прекрасно нещо.
People need to notice them.	Хората трябва да ги забележат.
Read the report for your information, but do not take any action.	Прочетете отчета за ваша информация, но не предприемайте никакви действия.
You bought me a new one.	Ти ми купи нов.
Accept that you are what you are.	Приемете, че сте това, което сте.
Add the white wine and bring to the boil.	Добавете бялото вино и оставете да заври.
We are not far.	Нямаме далеч.
But I don't think we can reach them.	Но май не можем да стигнем до тях.
He was not attracted to the duty of the school boat.	Дежурството на училищната лодка не го привличаше.
This is what we want.	Това е, което искаме.
I shouldn't be surprised that he was prepared.	Не трябваше да се учудвам, че беше подготвен.
Then he was silent for five hours.	След това замълча за пет часа.
It was something he would never leave.	Това беше нещо, което никога нямаше да я напусне.
That means four years, a waste of money.	Това означава четири години, загуба на пари.
Well, it didn't work out so well.	Е, не се получи толкова добре.
The car got in.	Колата влезе.
Do we even have time for that?	Имаме ли дори време за това?
This would be the more standard approach.	Това би бил по-стандартният подход.
He will do much more than that next season and beyond.	Той ще направи много повече от това през следващия сезон и след това.
Even my stuff.	Дори моите неща.
I know what I want and how to get it.	Знам какво искам и как да го получа.
I've certainly never met anyone like her.	Със сигурност никога не съм срещал някой като нея.
He didn't feel the need to correct you.	Той не чувстваше нужда да те поправя.
Most of them could die tonight, and no one would ever miss them.	Повечето от тях можеха да умрат тази вечер и никой никога нямаше да ги пропусне.
Maybe that's why you seemed to want it.	Може би затова изглеждаше да го искаш.
Hurt a woman or something.	Нарани жена или нещо подобно.
He was walking, walking somewhere.	Той беше пеша, ходеше някъде.
But the interesting thing is that even his name tells you the first thing.	Но интересното е, че дори името му ви казва първото.
They seem to like it.	Изглежда, че им харесва.
I don't know how to answer that.	Не знам как да отговоря на това.
I needed someone to come with me.	Имах нужда някой да отиде с мен.
I love the light of the snow.	Обичам светлината на снега.
We will make this feeling as special as possible.	Ще направим това усещане възможно най-специално.
I could have sex. 	Можеше да правя секс. 
it's a little heavy.	малко е тежък.
She was a friend.	Тя беше приятелка.
But he wouldn't.	Но той не би.
She and her family live in an apartment in the city.	Тя и семейството й живеят в апартамент в града.
He turned to her.	Той се обърна към нея.
Most of them were black, including his three best friends.	Повечето от тях бяха чернокожи, включително тримата му най-добри приятели.
However, such measurements cannot be easily obtained in humans.	Подобни измервания обаче не могат да бъдат лесно получени при хора.
May the power be with you.	Нека силата бъде с вас.
Not that he wanted anything to happen.	Не че искаше нещо да се случи.
However, better rest areas and improved conditions are not enough.	По-добрите зони за почивка и подобрените условия обаче не са достатъчни.
We make the best decisions we can.	Взимаме най-добрите решения, които можем.
I turn my attention to one of my salesmen.	Насочвам вниманието си към един от моите продавачи.
When he offered to let him go, she wouldn't let him.	Когато той предложи да го пусне, тя не го пусна.
Who he is, somehow.	Който е той, някак си.
I will write again soon.	скоро пак ще пиша.
There should be no problem.	Не би трябвало да има проблем.
He would never be able to forget it.	Никога нямаше да може да го забрави.
It didn't give her a warm feeling.	Това не й вдъхна топло усещане.
In the summer my tree was full and beautiful.	През лятото дървото ми беше пълно и красиво.
They don't see it.	Те не го виждат.
But now he saw another explanation for why she wanted him by her side.	Но сега той видя друго обяснение защо тя го искаше до себе си.
It can even make your skin slightly red.	Може дори да направи кожата ви леко зачервена.
When I'm usually scared.	Когато обикновено ме е страх.
I need detailed instructions on how to do this.	Имам нужда от подробни инструкции как да направя това.
Her third call was answered.	На третото позвъняване на обаждането й беше отговорено.
I guess he'll start getting new customers.	Предполагам, че ще започне да получава нови клиенти.
I tried a lot and made some other changes.	Опитах много и направих някои други промени.
That didn't make sense.	Това нямаше смисъл.
The latter were not shown people.	Последните не бяха показани хора.
The only reason he agreed was the challenge itself.	Единствената причина да се съгласи беше самото предизвикателство.
Write your homework.	Напиши си домашното.
It is known that the growth of such animals is affected.     	Известно е, че растежът на такива животни е засегнат.     
Court of First Instance.	първоинстанционен съд.
He didn't know what to do with himself.	Не знаеше какво да прави със себе си.
This is not us.	Това не сме ние.
She couldn't risk his life.	Тя не можеше да рискува живота му.
The work as a whole is interesting.	Работата като цяло е интересна.
You did it so great.	Справихте го толкова страхотно.
It was too late to stop.	Беше твърде късно да спра.
He didn't fire me.	Той не ме уволни.
This is a hit.	Това е хит.
One person at a time.	Един човек в даден момент.
He controlled everything, he controlled it from the beginning.	Управляваше всичко, управляваше го отначало.
It will save me months of work.	Ще ми спести месеци работа.
You sound like you're worried about his past.	Звучиш така, сякаш се тревожиш за миналото му.
Suddenly you are captivated.	Изведнъж те завладява.
History is nothing.	Историята е нищо.
We have one person.	Имаме един човек.
For your sister.	За сестра ти.
This one worked.	Този се получи.
I think he's coming down.	Мисля, че слиза.
I brought you this.	Донесох ти това.
The hard part is identifying the elements to move.	Трудната част е да се идентифицират елементите, които да се движат.
They hadn't actually done anything.	Те всъщност не бяха направили нищо.
Get who you need and how much you want.	Вземете когото имате нужда и колкото искате.
This was not a common problem in my old device.	Това не беше често срещан проблем в старото ми устройство.
She reached out and put her hand on mine.	Тя протегна ръка и сложи ръка върху моята.
So it really matters in what order this list of results is.	Така че наистина има значение в какъв ред е този списък с резултати.
How he knew the details.	Как знаеше подробности.
You can dream something and live it.	Можеш да мечтаеш нещо и да го оживееш.
Others would control men for his purposes.	Други биха контролирали мъжете за неговите цели.
But then he kept asking for my help.	Но след това той продължи да иска помощта ми.
This is the best way.	Това е най-добрият начин.
He turned to look at his left hand, saw nothing.	Обърна се, за да погледне лявата си ръка, не видя нищо.
We see this everywhere.	Виждаме това навсякъде.
And don't lie.	И не лъжи.
He is focused enough so that everyone understands the point.	Той е достатъчно фокусиран, така че всеки да разбере точката.
This is one of the ways we are wrong.	Това е един от начините, по които грешим.
That's right, boys and girls.	Така става, момчета и момичета.
Things had to be on my terms.	Нещата трябваше да бъдат при моите условия.
A website consists of so many different files.	Един уебсайт се състои от толкова много различни файлове.
I'm afraid what this might do to us.	Страхувам се какво може да ни причини това.
Now you have the words.	Сега имате думите.
But this is not good for these children.	Но това не е добре за тези деца.
It just depends on the game.	Просто зависи от играта.
But she did it anyway, because it's her job.	Но все пак го направи, защото това е нейна работа.
I would like to know why this is failing.	Бих искал да разбера защо това се проваля.
This is a shared space.	Това е споделено пространство.
They heard it too.	Те също го чуха.
She told only the truth.	Тя каза само истината.
They also love their children.	Те също обичат децата си.
She would understand.	Тя щеше да разбере.
Customers are in a worse position.	Клиентите са в по-лошо положение.
But the plate will not just stop being hot.	Но чинията няма просто да спре да е гореща.
Like the time of their meeting.	Като време на срещата им.
He was far away, in the war.	Той беше далеч, във войната.
The relationship between sexual quality and disease activity was analyzed.	Анализирана е връзката между сексуалното качество и активността на заболяването.
Logic and conversation.	Логика и разговор.
And he may just know some of the boys.	И той може просто да познава някои от момчетата.
Feel your leg get stronger.	Почувствайте как кракът става по-силен.
A minimal change to the website can break my code.	Минимална промяна в уебсайта може да счупи кода ми.
We are just such a close family.	Ние сме просто толкова близко семейство.
But you have to stay there anyway.	Но така или иначе трябва да стоиш там.
I know of many others.	Знам и за много други.
He will keep the lead.	Ще задържи преднината.
Feel free to rate us and leave feedback.	Чувствайте се свободни да ни оцените и да оставите отзиви.
I would say it was much bigger than a car.	Бих казал, че беше доста по-голям от кола.
She recommended a book she had recently read.	Тя препоръча книга, която наскоро беше чела.
We don't know about the military.	За военните не знаем.
It was a problem of time.	Беше проблем с времето.
Or do you think I've ever met.	Или мислиш, че някога съм се срещал.
The view from there.	Гледката от там.
When the sky falls, it will not catch you.	Когато небето падне, няма да те хване.
Fresh sweat began to run down his face.	Прясна пот започна да се стича по лицето му.
I did everything you ever wanted me to do.	Направих всичко, което някога сте искали от мен.
But that didn't stop her.	Но това не я задържа.
Now there is a thought.	Сега има една мисъл.
Obviously there are days when you don't feel like training.	Очевидно има дни, в които не ви се ходи да тренирате.
I would be ten at the time of the game.	Щях да съм на десет по времето, когато се играеше.
That was my mistake.	Това беше моя грешка.
She did her job perfectly.	Тя си свърши работата перфектно.
He had failed.	Беше се провалил.
He touched it with his mind.	Той го докосна с ума си.
It took her months just to create her own test.	Отне й месеци само да създаде своя тест.
This is not a fixed rule.	Това не е фиксирано правило.
It came from the next corner.	Дойде от следващия ъгъл.
The process is very simple.	Процесът е много прост.
I don't have time to understand.	Нямам време да разбера.
Both should be used together as appropriate.	И двете трябва да се прилагат заедно в подходящия случай.
Is this it.	Това ли е.
Anytime, anywhere.	По всяко време, на всяко място.
But this is not the case.	Но това не е такъв случай.
Never, actually.	Никога, всъщност.
This is not a task or a job.	Това не е задача или работа.
I wish people actually wanted to know.	Иска ми се хората всъщност да искат да знаят.
Someone you love and care deeply about.	Някой, когото обичате и за когото се грижите дълбоко.
Open as a woman.	Отворена като жена.
But it is far from that.	Но е далеч от това.
Article on his question.	Член за неговия въпрос.
I use several different tools for some functions.	Използвам няколко различни инструмента за някои функции.
They smoke a lot and eat a lot of fat.	Много пушат и ядат много мазнини.
She had climbed it.	Беше го изкачила.
This result was obtained.	Този резултат беше получен.
She is several years younger than her husband.	Тя е по-млада от съпруга си с няколко добри години.
But don't worry about it.	Но не се тревожи за това.
I don't want to give enough information to be dangerous.	Не искам да давам достатъчно информация, за да бъда опасен.
Now you have to survive and escape.	Сега трябва да оцелеете и да избягате.
He put them back one by one.	Един по един ги сложи отново.
I mean, you know, they were both.	Искам да кажа, знаеш ли, бяха и двамата.
You are old.	Остарял си.
I'm not worried about that.	Не се притеснявам за това.
Of course, it was the same man. 	Разбира се, това беше същият човек. 
repeat forever.	повтаряйте завинаги.
I wish it wasn't like that.	Иска ми се да не беше така.
I want to know everything he has to say.	Искам да знам всичко, което има да ни каже.
You were right about everything.	Бяхте прав за всичко.
Then they would come after him.	Тогава щяха да дойдат след него.
The last moment he would ever spend with this woman he loved.	Последният момент, който някога щеше да прекара с тази жена, която обичаше.
Let's make an appointment.	Да направим среща.
It is called to the phone.	Извиква се към телефона.
We went over that.	Минахме над това.
The rumor spread quickly.	Мълвата се разпространи бързо.
If the health bill was moving really fast.	Ако сметката за здравеопазване се движеше наистина бързо.
The connection would be over.	Връзката щеше да свърши.
They walked toward him, a little slowly.	Те тръгнаха към него, малко бавно.
First, identify the source of the measurements.	Първо, идентифицирайте източника на измерванията.
I'm on fire.	аз съм в огън.
I have a family.	имам семейство.
Everything was wrong with them.	Всичко при тях беше грешно.
All your modified files should appear.	Всичките ви променени файлове трябва да се появят.
After all, she was right under my nose.	Все пак тя беше точно под носа ми.
We became good friends.	Станахме добри приятели.
This number was introduced before dark matter and dark energy were discovered.	Това число е въведено преди да бъдат открити тъмната материя и тъмната енергия.
I have to ask her how this operation is done.	Трябва да я попитам как се прави тази операция.
But we had our limit and we were happy with the day.	Но ние имахме своя лимит и бяхме доволни от деня.
We never go out.	Никога не излизаме.
We had to fight for it.	Трябваше да се борим за това.
We took a moment to smile at each other.	Отделихме момент да се усмихнем един на друг.
We passed big new houses.	Минахме покрай големи нови къщи.
He loves his community.	Той обича общността си.
Better life now.	По-добър живот сега.
Season with salt and pepper.	Подправете със сол и черен пипер.
Not entirely new.	Не е съвсем ново.
I looked at her and suddenly her name came to me.	Погледнах я и изведнъж името й дойде в мен.
She wanted to get rid of her husband.	Искаше да се освободи от съпруга си.
I left them there, waiting for the pain to return.	Оставих ги там, чакайки болката да се върне.
Literally, the end of the world.	Буквално, краят на света.
I must say that I really missed living in my village.	Трябва да кажа, че наистина ми липсваше да живея в моето село.
I want you to take this.	Искам да вземеш това.
But it didn't work out very well.	Но не се получи много добре.
I speak well in my head.	Аз говоря добре в главата си.
He had nowhere to go.	Нямаше къде да отиде.
They must have caught him at least.	Сигурно са го хванали поне.
This is the way of the world and the future.	Това е пътят на света и бъдещето.
This is not a popular explanation.	Това не е популярно обяснение.
Radio was changing, business was changing.	Радиото се променяше, бизнесът се променяше.
They just know and respect her.	Те просто я познават и уважават.
We were friends from the beginning.	Бяхме приятели от самото начало.
We have to take care.	Трябва да се грижим.
Wonderful and clean.	Прекрасен и чист.
Everyone agreed that the basic concept was good.	Всички се съгласиха, че основната концепция е добра.
Then he began to worry about how the men had found him.	После започна да се тревожи как мъжете са го намерили.
It was not about making money, although everyone wants to make money.	Не ставаше дума за правене на пари, въпреки че всеки иска да прави пари.
Here are my details.	Ето моите подробности.
Obey the law.	Спазвайте закона.
Click on the photo below to learn more.	Щракнете върху снимката по-долу, за да научите повече.
She was very sorry for the girls then.	Тогава тя много съжаляваше за момичетата.
You don't surprise them.	Не ги изненадваш.
Nor did she see people looking for their cars.	Нито пък видяла хора, които търсели колите си.
Let me mention one key factor.	Нека спомена един ключов фактор.
And you want to stay, you want.	И искаш да останеш, искаш.
The boy was here.	Момчето беше тук.
This time she was with the older man.	Този път тя беше с по-възрастния мъж.
Or a second look.	Или втори поглед.
If you have space, we can leave you on the road.	Ако имате място, можем да ви оставим на път.
It will be ready for use again.	Ще бъде готов за употреба отново.
Everyone is really happy for him.	Всички са истински щастливи за него.
We first consider the case of excluded volume.	Първо разглеждаме случая с изключен обем.
You have to let them play outside.	Трябва да ги пуснете навън да играят.
He was talking about the days on the radio.	Говореше за дните на радиото.
Detached from my presence.	Откъснат от присъствието ми.
It was ours after all.	Все пак беше наш.
I went to different bars.	Ходих в различни барове.
Writing was his life and work.	Писането беше неговият живот и дело.
But this time we don't.	Но този път нямаме.
Come and lie down with me.	Ела и легни с мен.
Focus on my voice.	Съсредоточи се върху гласа ми.
You have to know him.	Трябва да го познаваш.
It was the same on the other side.	Същото беше и от другата страна.
I looked at the floor again.	Отново погледнах към пода.
They will be held for more than a year.	Те ще се провеждат повече от една година.
I have best friends.	Имам най-добрите приятели.
He taught us more than he will ever understand.	Той ни научи повече, отколкото някога ще разбере.
Not with that, though.	Не с това обаче.
That he will never return.	Че никога няма да се върне.
And he turned and ran.	И се обърна и побягна.
The example is the best teacher.	Примерът е най-добрият учител.
She takes advantage of me.	Тя се възползва от мен.
Entered service in.	Постъпил на служба в.
Not necessarily for the better.	Не непременно към по-добро.
Autumn is my favorite season.	Есента е най-любимият ми сезон.
It's just that the journey takes more time.	Просто пътуването отнема повече време.
He wants to create the sick.	Този иска да създаде болните.
Age at last birth is the factor that shows the greatest influence.	Възрастта при последното раждане е факторът, който показва най-голямо влияние.
He wondered where they would go.	Чудеше се къде ще отидат.
And after five years, looking at these pictures, what do you say.	И след пет години, гледайки тези снимки, какво ще кажете.
I was sure the truth would break us both.	Бях сигурен, че истината ще ни разбие и двамата.
Nothing could be more obvious.	Нищо не може да бъде по-очевидно.
I go to what you think.	Отивам на това, което си помисли.
That will be good.	Това ще бъде добре.
Remember the context.	Запомнете контекста.
The data sources used in this study were primary.	Източниците на данни, използвани в това изследване, бяха първични.
This is a very, very interesting world to live in.	Това е много, много интересен свят, в който да живеем.
How difficult these challenges are depends on the differences between the systems.	Колко трудни са тези предизвикателства зависи от разликите между системите.
It was rare, but it happened.	Беше рядко, но се случи.
She couldn't let him go.	Тя не можеше да го пусне.
Only the knife.	Само ножът.
I think they shot themselves in the leg a lot.	Мисля, че са се простреляли много в крака.
But she was afraid.	Но тя се страхуваше.
But overall, you have the right idea.	Като цяло обаче имате правилната идея.
Use of this site is at your own risk.	Използването на този сайт е на ваш собствен риск.
I never took dry feet for granted now.	Никога не приемах сухите крака за даденост сега.
I trust the man.	Вярвам на човека.
The transfer is made that day.	Трансферът е направен този ден.
It was what she expected, he thought.	Беше това, което тя очакваше, помисли си той.
In fact, it should.	Всъщност трябва.
Let me take a position, then you start.	Позволете ми да заема позиция, тогава вие започнете.
The team turns against him.	Екипът се обръща срещу него.
But that's good news.	Но това е добра новина.
I guess it's because we are.	Предполагам, че това е така, защото ние.
This system started a long time ago when.	Тази система е започнала много назад, когато.
You will take your magic from me.	Ще вземеш магията си от мен.
So it's not too difficult to make changes.	Така че не е твърде трудно да правите промени.
He left me nothing.	Той не ми е оставил нищо.
She wants a career.	Тя иска кариера.
This area of ​​law is not entirely clear.	Тази област на правото не е напълно ясна.
They were wrong anyway.	Така или иначе са сгрешили.
I didn't graduate from college, but let's face it.	Не съм завършил колеж, но нека си признаем фактите.
And when people do things together, they require some system of organization.	И когато хората правят неща заедно, те изискват някаква система на организация.
Now be patient.	Сега бъдете търпеливи.
But then the day began to turn for the better.	Но тогава денят започна да се обръща към по-добро.
We fight better than our fathers.	Ние се борим по-добре от бащите ни.
Every city in the world has a village in its heart.	Всеки град в света има село в сърцето си.
I tried many different options, but still the same mistake.	Опитах много различни опции, но все пак същата грешка.
No one was around.	Никой не беше наоколо.
Quality changes are ignored.	Промените в качеството се игнорират.
I hate you.	Мразя те.
He later married and had a daughter and a son.	По-късно се жени и има дъщеря и син.
In any case.	Във всеки случай.
He knew when the day and the hour would come.	Той знаеше кога ще дойде денят и часът.
The big plan was to make this place even wider.	Големият план беше това място да стане допълнително широко.
It's hot work, especially on a day like today.	Това е гореща работа, особено в ден като днешния.
Eight and seven minutes.	Осем и седем минути.
It even looked cool in the wind.	Дори на вятъра изглеждаше хладно.
In the hospital.	В болницата.
It may not be anything else.	Той може и да не е нищо друго.
He took that worry from me.	Той взе това притеснение от мен.
They probably hadn't experienced the joy she felt now.	Вероятно не бяха изпитали радостта, която тя изпитваше сега.
I don't think he can do anything but help us.	Мисля, че не може да направи нищо друго, освен да ни помогне.
I was looking for a solution, but I didn't find anything interesting.	Търсих решение, но не намерих нищо интересно.
False allegations of false memory research.	Фалшиви твърдения за фалшиви изследвания на паметта.
Her eyes remained wide open.	Очите й останаха широко отворени.
The training conditions remain the same.	Условията за обучение се запазват същите.
I hear everything.	чувам всичко.
I'm just lost.	просто съм изгубен.
All right, here are my orders.	Добре, ето моите заповеди.
This is a growing field.	Това е растящо поле.
There is no barrier against this.	Няма бариер срещу това.
Take time to notice your breathing.	Отделете време да забележите дишането си.
It changed their lives and everything has been fine ever since.	Това промени живота им и оттогава всичко беше наред.
Let's just not go there.	Нека просто не отиваме там.
I've been talking about this for years.	Говорех за това от години.
This part of the story was over.	Тази част от историята беше завършена.
The challenge is just to get from one point to another.	Предизвикателството е просто да стигнете от една точка до друга.
This can never happen.	Това никога не може да се случи.
I will not tell anyone.	Няма да кажа на никого.
They could do almost anything they wanted.	Можеха почти да правят каквото си искат.
He was wrong first in the title.	Той греши първи в заглавието.
It was not an easy thing.	Не беше лесно нещо.
We have to get back on the train.	Трябва да се върнем във влака.
Too much of everything is really dangerous, especially for me.	Твърде много от всичко е наистина опасно, особено за мен.
The last time took eight days.	Последния път отне осем дни.
Sex is a powerful force.	Сексът е мощна сила.
I understood and the group disbanded.	Разбрах и групата се разпадна.
Maybe too much.	Може би твърде много.
Her first words take my breath away.	Първите й думи спират дъха ми.
Then she became really serious.	Тогава тя стана наистина сериозна.
I have no idea where it came from.	Нямам идея откъде дойде.
His mother had died years ago.	Майка му беше починала преди години.
Both women helped me raise.	И двете жени ми помогнаха да отгледам.
And maybe find a piece of yourself in the process.	И може би намерете частица от себе си в процеса.
He's here, man.	Той е тук, човече.
I needed to know what had happened.	Трябваше да разбера какво се е случило.
Very very good.	Много, много хубаво.
So you won't know what's inside.	Така че няма да знаете какво има вътре.
She was pale and crying.	Тя беше бледа и плачеше.
Indeed, in each case there are unique facts.	Наистина във всеки случай има уникални факти.
The playing field was now more even.	Игралното поле сега беше по-равностойно.
The reason can be understood as follows.	Причината може да се разбере по следния начин.
Single parents are often too weak.	Самотните родители често се оказват твърде слаби.
The result is significant and quite engaging.	Резултатът е значителен и доста ангажиран.
She was surprised to see him, but invited him inside.	Беше изненадана да го види, но го покани да влезе.
Talk to everyone you can.	Говорете с всички, които можете.
Here is an example.	Следва един пример.
He had hair over one eye.	Имаше коса над едното око.
I appreciate your support, please vote for me.	Оценявам вашата подкрепа, моля, гласувайте за мен.
The patient was followed for six months after treatment.	Пациентът е проследен в продължение на шест месеца след лечението.
I have to get on this afternoon.	Трябва да се качи този следобед.
We say that.	Ние казваме това.
I repeat it.	повтарям го.
Just an honest question.	Само честен въпрос.
In any case, there was no comparison.	Във всеки случай нямаше сравнение.
Come home to yourself.	Елате вкъщи при себе си.
I don't see where I called your work evil.	Не виждам къде нарекох работата ти зло.
I knew nothing else.	Не знаех нищо друго.
This year I will try the same.	Тази година ще пробвам същото.
And people think like children, but they are really young adults.	И хората мислят като деца, но те са наистина млади възрастни.
It is too late.	Твърде късно е.
But recently things have changed with new information.	Но наскоро нещата се промениха с нова информация.
You will feel each other.	Ще се чувствате един друг.
Then the game ends.	След това играта приключва.
I never get sick.	Никога не се разболявам.
Removes the edge.	Отстранява ръба.
Remember this.	Не забравяйте това.
So you can talk again.	Така че можете да говорите отново.
This is exactly the kind of person he is.	Това е точно такъв човек.
It was too late now.	Сега беше твърде късно.
They were everywhere.	Те бяха навсякъде.
As long as this heat can be removed, there will be no damage.	Докато тази топлина може да бъде отстранена, няма да има повреда.
He couldn't kill the old man.	Не можеше да убие стареца.
No one was able to bring him here.	Никой не успя да го доведе тук.
And they do.	И това правят.
And you suffered.	И ти страдаше.
We can't answer.	Не можем да отговорим.
But the short time we were together was wonderful.	Но краткото време, през което бяхме заедно, беше прекрасно.
My job was football, but it was on hold.	Работата ми беше футбол, но това беше на изчакване.
Of course, no one went up.	Разбира се, никой не се качи.
You do not miss the moment.	Не пропускате момента.
They were waiting for me.	Те ме чакаха.
That was enough he could handle now.	Това беше толкова, с което можеше да се справи сега.
That was her.	Такава беше тя.
During the war.	По време на войната.
We agree that it is time for a change.	Съгласни сме, че е време за промяна.
He did not understand what he had done wrong.	Той не разбираше какво е направил погрешно.
It's about your business, your passion and your vision.	Става дума за вашия бизнес, вашата страст и вашата визия.
It's just that women are too poor.	Просто жените са твърде бедни.
They were used during the interview process.	Те бяха използвани по време на процеса на интервю.
My friend was just going out for the evening.	Приятелят ми тъкмо излизаше за вечерта.
Most are not yet told.	Повечето все още не са разказани.
I will do the rest.	аз ще направя останалото.
Your vision is limited only by you.	Вашето виждане е ограничено само от вас.
I had an amazing staff.	Имах невероятен персонал.
My address follows.	Следва моят адрес.
Two groups of patients were evaluated.	Бяха оценени две групи пациенти.
I'm going up anyway.	Аз така или иначе се качвам.
He was after them.	Беше след тях.
You will be right.	Ще си прав.
An appropriate environment was selected first.	Първо беше избрана подходяща среда.
However, it took some time.	Отне обаче малко време.
But nothing worked.	Но нищо не проработи.
He just wanted a body there.	Той просто искаше тяло там.
Those days are long gone.	Тези дни вече отдавна са отминали.
Shows what is possible.	Показва какво е възможно.
When language is lost, parts of the culture are lost.	Когато езикът е загубен, се губят и части от културата.
Their views on the characters may change.	Възгледите им за героите може да се променят.
You can also ask questions and see the correct answers.	Можете също да задавате въпросите и да виждате правилните отговори.
She looked tired.	Изглеждаше уморена.
Water over the waterfalls.	Вода над водопадите.
They have never been in this situation.	Никога не са били в това положение.
Which is true.	Кое е вярно.
Take the victory.	Вземете победата.
At the time, these homes were considered cheap.	По това време тези домове се смятаха за евтини.
I will never pick it up.	Никога няма да го вдигна.
Quiet man.	Тих човек.
Call and see who you can find in your area.	Обадете се и вижте кого можете да намерите във вашия район.
Once there, head right.	След като сте там, насочете се надясно.
Clinical information collected and materials provided.	Събрана клинична информация и предоставени материали.
Member States also set their own targets.	Държавите-членки също си поставят свои цели.
Which is half the distance.	Което е половината от разстоянието.
She heard no noise, but still looked back.	Тя не чу шум, но все пак погледна назад.
Day and night were not the problem.	Денят и нощта не бяха проблемът.
She came to me to bring your message.	Тя дойде при мен, за да донесе съобщението ти.
This is a very popular treatment.	Това е много популярно лечение.
They lack both knowledge and the will to learn.	Липсват им както знания, така и воля за учене.
You just need to know more than your student.	Просто трябва да знаете повече от своя ученик.
I support it.	подкрепям го.
All lights and power windows work.	Всички светлини и електрически прозорци работят.
You have to tell the truth and sign the form.	Трябва да кажете истината и да подпишете формуляра.
If anyone can help I would be grateful.	Ако някой може да помогне ще съм благодарен.
He was just trying to take care of his brother.	Просто се опитваше да се грижи за брат си.
They live music together.	Живеят заедно музика.
This thing is sugar.	Това нещо е захар.
Something was out of place.	Нещо не беше на мястото си.
You can read this article here.	Можете да прочетете тази статия тук.
It makes you feel it.	Кара те да го почувстваш.
She stared at herself.	Тя се взря в себе си.
You can enter once for each place in the tour.	Можете да влезете веднъж за всяко място в обиколката.
So it was a little different.	Така че това беше малко по-различно.
Then another pair would walk past her and return to the room.	След това друг чифт щеше да мине покрай нея и да се върне в стаята.
Learn her ways.	Научете нейните пътища.
Repeat three or four times with the rest of the hair.	Повторете три или четири пъти с останалата коса.
We didn't get away.	Ние не се измъкнахме.
You may not appreciate me now, but you started here with us.	Може би не ме оценяваш сега, но ти започна тук, с нас.
I wanted to look for him, but not find him.	Исках да го търси, но да не го намери.
He is a great man who does a great job.	Той е страхотен човек, който върши страхотна работа.
Usually, when heart cells begin to die, people experience chest pain.	Обикновено, когато сърдечните клетки започват да умират, хората изпитват болка в гърдите.
You don't know my feeling about that.	Вие не знаете моето усещане за това.
I had to find a way.	Трябваше да намеря начин.
Then her mouth opened.	Тогава устата й се отвори.
You have no goal or direction.	Нямате цел или посока.
After about seven hours.	След около седем часа.
I never wanted to be with him.	Никога не съм искал да бъда с него.
However, it has been discovered whether this is true in theory.	Въпреки това беше открито дали това е вярно на теория.
This is better than ten years ago.	Това е по-добре от преди десет години.
History is important.	Историята е важна.
Because, you know, he ended that years ago.	Защото, знаете, той приключи с това преди години.
Another challenge is financial resources.	Друго предизвикателство са финансовите ресурси.
This movie is currently a lost movie.	Този филм в момента е изгубен филм.
In their own words.	По собствените им думи.
I'll think about it a little more.	Ще го помисля още малко.
To his credit, he quickly left him and moved on.	За негова чест, той бързо го остави и продължи напред.
It seems to us to be the perfect size.	За нас изглежда, че е идеалният размер.
Probably that, she thought.	Вероятно това, помисли си тя.
A fire safety officer can work anywhere in the area.	Служител по пожарна безопасност може да работи навсякъде в местността.
The worst time.	Най-лошото време.
The figures shown are a representative picture from three independent experiments.	Показаните фигури са представителна картина от три независими експеримента.
We had a different signal every night.	Всяка вечер имахме различен сигнал.
I will talk most of the conversations.	Аз ще говоря по-голямата част от разговорите.
In both types, however, the effect on blood pressure is minimal.	И при двата вида обаче ефектът върху кръвното налягане е минимален.
The baby was crying.	Бебето плачеше.
Like tonight.	Като тази тази вечер.
He pressed his hands to the cold glass.	Той притисна ръце към студеното стъкло.
Giving others the benefit of doubt may not be easy.	Да дадете на другите полза от съмнението може да не е лесно.
We reviewed cases of effective vs.	Прегледахме казуси на ефективни vs.
To complete your part, follow the steps below.	За да изпълните своята част, обърнете внимание на стъпките по-долу.
He will take his place.	Той ще си вземе мястото.
One is the limitations for him.	Едното са ограниченията за него.
But it was a very sad day.	Но това беше много тъжен ден.
Then his gaze caught movement to the left.	После погледът му улови движение наляво.
To take it to the next level.	За да го изведете на следващото ниво.
With secondary education.	Със средно образование.
He doesn't look at her.	Той не я гледа.
You don't have to be cool with your parents.	Не е нужно да се държите хладно с родителите си.
Nobody's heard of the damn thing.	Никой не е чувал за проклетото нещо.
I think it's very interesting to read.	Мисля, че е много интересно за четене.
No work appears to have been published.	Изглежда, че не е публикувана творба.
I need to keep a reference with other information in another table.	Трябва да запазя справка с друга информация в друга таблица.
They were by no means the only ones.	Те в никакъв случай не бяха единствените.
I sit on the floor so as not to injure myself.	Сядам на пода, за да не се нараня.
They never stay long in this hotel.	Никога не остават дълго в този хотел.
This number continued to grow in the coming months.	Този брой продължи да нараства през следващите месеци.
He said there was someone worse.	Той каза, че има някой по-лош.
You never mean, you know it is.	Никога не искаш да кажеш, знаеш, че това е.
I pick it up again.	Вдигам го отново.
A number of factors may have contributed to this.	Редица фактори може да са допринесли за това.
I don't know where to start cleaning it.	Не знам откъде да започна да я чистя.
And the stars are so beautiful.	А звездите са толкова красиви.
It's raining harder.	Дъждът заваля по-силно.
So maybe it's a problem in the office.	Така че може би е проблем в офиса.
At the will of the people, this work was stopped.	По волята на хората тази работа е прекратена.
Their customer support is nothing short of terrible.	Тяхната поддръжка на клиенти не е нищо друго освен ужасна.
Apparently they have been working on these new ideas for four years.	Очевидно са работили по тези нови идеи от четири години.
As soon as, a moment later.	Веднага щом, миг след това.
I'll be out of here by the next hour.	Ще изляза оттук до следващия час.
Try and add salt if necessary.	Опитайте и добавете сол, ако е необходимо.
I was ignored.	Бях пренебрегнат.
He was killed a few days ago.	Той беше убит преди няколко дни.
I used a very blue tone.	Използвах много син тон.
They should have been aware of that.	Те трябваше да са наясно с това.
In addition, no other complications were reported in this study.	Освен това в това проучване не са докладвани други усложнения.
This month, the entire market fell by several hundred points.	Този месец целият пазар падна с няколкостотин пункта.
And each of us has been waiting.	И всеки един от нас е чакал.
If you have the resources, you win.	Ако разполагате с ресурсите, печелите.
I leaned back in my chair with my legs wide apart.	Облегнах се на стола си с широко разтворени крака.
Not everyone wants to do that.	Не всеки иска да прави това.
Maybe it was the cat.	Може би беше котката.
Is there anything you would like to share with the band.	Има ли нещо, което бихте искали да споделите с групата.
Take time to be together and take time to talk, even when you are separated.	Отделете време да бъдете заедно и отделете време в разговор, дори когато сте разделени.
Cut this page you're reading and see what happens.	Нарежете тази страница, която четете, и вижте какво се случва.
They talked about introducing a plan.	Говориха за въвеждане на план.
We no longer want to work in secret.	Вече не искаме да работим тайно.
Which is true.	Което е така.
Whoever has a library has a thousand teachers.	Който има библиотека, има хиляда учители.
Nothing more than that, really.	Нищо повече от това, наистина.
Our second phone line is waiting for your call.	Втората ни телефонна линия чака вашето обаждане.
That way, you didn't actually have a page with multiple forms on it.	По този начин всъщност не сте имали страница с множество формуляри на нея.
If she moved, he would see her.	Ако се премести, той щеше да я види.
No facts or evidence.	Не факти или доказателства.
The more you sell, the more you will have to worry.	Колкото повече продавате, толкова повече ще трябва да се грижите.
The bigger question is whether the world can be changed.	По-големият въпрос е дали светът може да бъде променен.
About ten more stood around.	Още около десет стояха наоколо.
That wouldn't stop him.	Това нямаше да го спре.
This is a great connection.	Това е страхотна връзка.
Thirty teeth were finally selected for the study.	Най-накрая бяха избрани тридесет зъба за изследването.
In this case, your car makes the most sense.	В този случай вашата кола има най-голям смисъл.
He will not hear your words. 	Той няма да чуе думите ти. 
exists.	съществува.
He hardly had to work.	Едва ли му се налагаше да работи.
I love the media and I have a lot of ideas.	Обичам медиите и имам много идеи.
The smile did not reach his eyes.	Усмивката не достигна до очите му.
I sat down and wondered what it was.	Седнах и се чудех какво е това.
That my body can't stand it.	Че тялото ми не може да се издържа.
The drugs were easy to find.	Наркотиците бяха лесни за намиране.
I can't remember what she said.	Не мога да си спомня кое каза тя.
But he still felt that there was something deeper, something missing.	Но все пак усещаше, че има нещо по-дълбоко, нещо липсва.
First, it's incredibly easy.	Първо, това е невероятно лесно.
You may never see him again.	Може никога повече да не го видите.
You never miss out.	Никога не се изпускате.
He would go anywhere to learn something.	Щеше да отиде навсякъде, за да научи нещо.
He needed to rest, to turn off his mind.	Имаше нужда да си почине, да изключи ума си.
Worth a try.	Струва си да опитате.
But the majority do.	Но мнозинството го правят.
I was wrong about that.	Сгреших за това.
Work.	Работете.
But it was from that.	Но беше от това.
You can then return to private.	След това можете отново да се върнете към частно.
Please believe me.	Моля те, повярвай ми.
You didn't do anything to your brain.	Нищо не си направил на мозъка си.
She sat up in bed and stared out the window.	Тя седна в леглото и се загледа през прозореца.
It really just depends.	Наистина просто зависи.
Then he fell beside her.	Тогава той падна до нея.
I hope to get there one day.	Надявам се някой ден да стигна до там.
Never look at the face the same way again.	Никога повече не гледайте лицето по същия начин.
I was a little surprised by the choice of songs.	Бях малко изненадан от избора на песни.
I like the way he did it.	Харесва ми начина, по който го направи.
Otherwise I never knew him.	Иначе никога не го познавах.
We visit it two or three times a year.	Посещаваме го два-три пъти в годината.
I took it as a sign.	Приех го като знак.
He can go up and take the ball.	Той може да се качи и да вземе топката.
Changes often occur in only one phase of the response.	Промените често настъпват само в една фаза на отговора.
Many insurance plans have been adopted.	Приети са много застрахователни планове.
It would be dangerous for us to think otherwise.	За нас би било опасно да мислим другояче.
Fresh working solutions were produced every week.	Всяка седмица се произвеждаха пресни работни разтвори.
I went back to look at it.	Върнах се да го разгледам.
But the weather was not right.	Но времето не беше подходящо.
Today we had a conversation as a team.	Днес имахме разговор като екип.
My first day on set was just crazy.	Първият ми ден на снимачната площадка беше просто луд.
He didn't want me to have this life.	Той не искаше да имам този живот.
It was too late then.	Тогава беше твърде късно.
You are already an adult.	Вече си възрастен.
I can't even begin to explain.	Дори не мога да започна да обяснявам.
So many great places are constantly opening up.	Толкова много страхотни места се отварят постоянно.
Let's turn you into a real girl.	Нека те превърнем в истинско момиче.
He asked me about the church.	Той ме попита за църквата.
I went into the room and sat in a corner.	Влязох в стаята и седнах в един ъгъл.
Most of the time, they were in the background.	През по-голямата част от времето те бяха на заден план.
What is your reaction.	Каква е твоята реакция.
She knew she had been listening to him for some time.	Знаеше, че го слушаше от известно време.
The back of the stand is treated in a similar way.	Задната част на стойката се обработва по подобен начин.
He wants that for his team.	Той иска това за своя отбор.
The company has a blog post.	Компанията има публикация в блог.
But he felt like he was in a cell.	Но той се чувстваше сякаш е в килия.
That was the easy part.	Това беше лесната част.
Bigger and more advanced than.	По-голям и по-напреднал от.
Everyone ran to the door.	Всички изтичаха към вратата.
I didn't tell him anything else.	Нищо друго не му казах.
I'm sure you've been asked this many times.	Сигурен съм, че са ви питали това много пъти.
A trade show, for example, is an event.	Търговското изложение, например, е събитие.
He was sure you would disappoint me.	Беше сигурен, че ще ме разочароваш.
The girls have nothing to do.	Момичетата нямат какво да правят.
Before mine, two questions were asked and answered.	Преди моя бяха зададени и отговорени два въпроса.
Show that these two students know each other.	Покажете, че тези двама ученици се познават.
Make your life at work simple.	Направете живота си на работа опростен.
You didn't care.	Не ти пукаше.
The words turned into pictures in my head.	Думите се превърнаха в картини в главата ми.
I agree.	съгласен съм с това.
Then shoot it.	След това го снимайте.
And it was amazing.	И беше невероятно.
This is due to the fact that you have a crew.	Това се дължи на факта, че имате екипаж.
You don't know what can happen to them.	Не знаеш какво може да им се случи.
In fact, he never did.	Всъщност той никога не го е правил.
Same show.	Същото шоу.
Old enough to know the desire, but not old enough to hide it.	Достатъчно възрастен, за да познава желанието, но не достатъчно възрастен, за да го скрие.
Finally the tone changed.	Най-накрая тонът се промени.
To such companies and their management.	На такива фирми и тяхното управление.
I don't know who did it.	Не знам кой го е направил.
We'll sort it out somehow, love.	Някак си ще го подредим, любов.
He had to be fast.	Трябваше да бъде бърз.
I saw her.	Видях я.
Life seemed good.	Изглеждаше, че животът е добър.
Two floors, twenty rooms.	Два етажа, двадесет стаи.
Many will not have a problem with this, but some will.	Мнозина няма да имат проблем с това, но някои ще имат.
Will be fine.	Ще се оправи.
We give them the best of ourselves every night.	Ние им даваме най-доброто от себе си всяка вечер.
Nobody knew what it was, but they decided to plant it.	Никой не знаеше какво е, но решиха да го засадят.
I haven't been able to go home since.	Оттогава не мога да се върна у дома.
Yes, sex is one such action.	Да, сексът е едно такова действие.
This is really our test at the moment.	Това наистина е нашият тест в този момент.
Our children respect us.	Децата ни ни уважават.
This year, the two devices look quite different again.	Тази година двете устройства отново изглеждат доста различно.
There was no press box.	Нямаше кутия за пресата.
Spread the mixture in the prepared pan.	Разпределете сместа в подготвената тава.
His eyes are.	Очите му са.
They are less strong than the patient's.	Те са по-малко силни от тези на пациента.
But that was not the case.	Но това не беше така.
I've never noticed before.	Никога не съм забелязал преди.
There was nothing personal about him.	В него нямаше нищо лично.
And it was quite beautiful.	И беше доста красиво.
These people apparently lived for the birds.	Тези хора очевидно са живели за птиците.
The whole thing is a lot of fun.	Цялата работа е много забавна.
Still, we could have had some good moments.	Все пак можехме да прекараме няколко добри моменти.
Maybe because it may be true.	Може, защото може да е истина.
I have never taken any drugs.	Никога не съм приемал никакви наркотици.
We look forward to seeing you!	Очакваме да те видим!.
I don't remember what it was about.	Не помня за какво ставаше дума.
I knew what it was like to want to hurt someone.	Знаех какво е да искаш да нараниш някого.
She's wanted to see him for years.	Тя иска да го види от години.
Now the film is released.	Сега филмът излиза в света.
Each of us has a different power, a different kind of knowledge.	Всеки от нас има различна сила, различен вид знание.
I had to change things there early.	Трябваше да сменя нещата там рано.
There were good reasons for that.	Имаше сериозни причини за това.
He thought it was funny.	Той смяташе, че това е смешно.
All participants have given written informed consent.	Всички участници са дали писмено информирано съгласие.
But that happened to me one day a few years ago.	Но това ми се случи един ден преди няколко години.
This is interesting because he can't do it.	Това е интересно, защото той не може да го направи.
I will do my duty and bring her home.	Ще изпълня дълга си и ще я доведа у дома.
Such is the nature of truth.	Такава е и природата на истината.
I'm going to have to cut it.	Ще трябва да го отрежа.
Thank you for your continued support over the years.	Благодарим ви за постоянната подкрепа през годините.
So this scene was also emotional on some levels.	Така че тази сцена също беше емоционална на някои нива.
This is a big, big, big crime.	Това е голямо, голямо, голямо престъпление.
We made the order.	Направихме поръчката.
And a review of the literature.	И преглед на литературата.
My emotional life looks a lot like this these days.	Моят емоционален живот изглежда много по този начин в наши дни.
Then the poor woman broke.	Тогава горката жена се счупи.
Add more salt if necessary.	Добавете още сол, ако е необходимо.
Hold position if you like.	Задръжте позиция, ако обичате.
My path is no longer yours.	Моят път вече не е с твоя.
I don't remember anything.	не помня нищо.
He said we would live in the old house.	Той каза, че ще живеем в старата къща.
He would call the police.	Щеше да се обади в полицията.
I think this figure is too high.	Мисля, че тази цифра е твърде висока.
Close your eyes and the darkness will turn into a dream.	Затворете очи и тъмнината ще се превърне в сън.
A moment later we stopped.	Миг по-късно спряхме.
No one would know.	Никой не би знаел.
In humans, the data are less clear.	При хората данните са по-малко ясни.
They were too different to be hand in hand forever.	Те бяха твърде различни, за да бъдат завинаги ръка за ръка.
Thank you very much for everything in the last two years.	Благодаря ви много за всичко през последните две години.
You are me.	Ти си аз.
He was drinking.	Той пиеше.
Take five minutes when you have five free.	Отделете пет минути, когато имате пет безплатни.
He wanted to look good and feel good.	Искаше да изглежда добре и да се чувства добре.
One day it will be heard.	Един ден ще се чуе.
That was the beginning of it all.	Това беше началото на всичко.
And human responsibility.	И човешката отговорност.
I would like to meet them in more places than now.	Бих искал да ги срещна на повече места, отколкото сега.
There in the middle of the evening.	Там средата на вечерта.
Information you have added.	Информация, която сте добавили.
Let's note some of the important differences.	Нека отбележим някои от важните разлики.
If you pluck dead flowers, the plant will produce even more.	Ако откъснете мъртви цветя, растението ще произведе още повече.
Everyone ran away.	Всички избягаха.
Sell ​​yourself by being yourself.	Продайте себе си, като бъдете себе си.
I think it's actually related to the cause of his death.	Мисля, че всъщност е свързано с причината за смъртта му.
But sometimes it happens.	Но понякога се случва.
But instead, they controlled the damage.	Но вместо това те контролираха щетите.
This part makes a perfect copy with the right number of lines.	Тази част прави перфектно копие с правилното количество линии.
He came from everywhere.	Идваше отвсякъде.
The first of these requirements is not in dispute.	Първото от тези изисквания не е спорно.
This opinion describes the main facts of the case.	В това становище са описани основните факти по делото.
This is the biggest thing.	Това е най-голямото нещо.
Measure the correct results.	Измерете правилните резултати.
Day after day.	Ден след ден.
I know you won't understand this, but you gave me strength.	Знам, че няма да разбереш това, но ти ми даде сила.
Click on a video to play.	Щракнете върху видео, за да пуснете.
It will then update the database with the information found.	След това ще актуализира база данни с намерената информация.
This can be a very serious injury.	Това може да бъде много сериозно нараняване.
Data are representative of two independent experiments with similar results.	Данните са представителни за два независими експеримента със сходни резултати.
We need to make this happen.	Трябва да направим това да се случи.
We open in two weeks.	Отваряме след две седмици.
Maybe a walk will help.	Може би разходката ще помогне.
You live there, you get married there and you raise children there.	Живееш там, жениш се там и отглеждаш деца там.
She gave him a bad start.	Тя му даде лош старт.
This has certainly never happened.	Това със сигурност никога не се е случвало.
But the successful company kept getting bigger and bigger.	Но успешната компания продължаваше да става все по-голяма и по-голяма.
But it does not matter.	Но няма значение.
She would sit down and look at him, then go into space.	Щеше да седне и да го погледне, а след това да отиде в космоса.
I don't think you can do that.	Не мисля, че можеш да направиш това.
I should have talked to you first, but we needed him.	Трябваше първо да говоря с теб, но той ни трябваше.
It now takes me less than ten minutes.	Сега ми отнема по-малко от десет минути.
And you are the bear.	И мечката си ти.
He knew where they had to go next.	Знаеше къде трябва да отидат по-нататък.
At least six police officers entered the house, while others remained outside.	Най-малко шестима полицаи влязоха в къщата, докато други останаха навън.
I'm sad to see him go.	Тъжно ми е да го видя как си отива.
Nobody wants anything.	Никой нищо не иска.
The box did contain documents.	Кутията наистина съдържаше документи.
You buy it.	Вие го купувате.
Keep this thing.	Запази това нещо.
This is not my area.	Това не е моят район.
If the result is wrong, it is probably because they are mixed.	Ако резултатът е грешен, това вероятно е защото те са смесени.
Maybe he doesn't, so he's still around.	Може би не го прави и затова все още е наоколо.
You don't need to stay here with us.	Няма нужда да оставате тук с нас.
Thanks for sharing.	Благодаря за споделеното.
She still couldn't believe she was dead.	Все още не можеше да повярва, че е мъртва.
Well, he wasn't in danger here.	Е, тук той не беше в опасност.
Each of them made at least six.	Всеки от тях направи поне шест.
You are safe here.	Тук сте в безопасност.
We had a special relationship.	Имахме специални отношения.
No one kept it a secret.	Никой не го пазеше в тайна.
And not on the street, outside the apartment.	И не на улицата, извън апартамента.
It takes up literally half the space.	Заема буквално половината място.
It was a strange game, but great.	Беше странна игра, но страхотна.
Don't worry about the right or wrong way to do it.	Не се притеснявайте за правилния или грешния начин да го направите.
I walked around a bit, first up the street, then down.	Обиколих се малко, първо нагоре по улицата, после надолу.
And it went on.	И продължаваше.
Maybe you will be one of the few who love him.	Може би ще бъдете един от малкото, които го обичат.
At least that's what was happening in the real world.	Поне това се случваше в реалния свят.
The present study is based on these data and has three objectives.	Настоящото изследване се основава на тези данни и има три цели.
Take this as the size of your memory.	Вземете това като размер на паметта си.
Just feel it for a minute.	Просто го почувствайте за минута.
Only of course really, he thought.	Само естествено наистина, помисли си той.
Many of us do strange things in this picture.	Много от нас правят странни неща на тази снимка.
Neither of them had a positive word for the other.	Никой от двамата нямаше положителна дума за другия.
Not without knowing more about what is happening.	Не и без да знам повече за случващото се.
The thing is, however, that they just work.	Работата е обаче, че те просто работят.
Come out with me.	Излез с мен.
I didn't tell her.	не й казах.
It was too dangerous.	Беше твърде опасно.
She was lucky.	Тя беше късметлийка.
When they occur together, it can indicate specific medical problems.	Когато се появят заедно, това може да посочи специфични медицински проблеми.
I only did it once as an experiment.	Само един път го направих като експеримент.
You didn't think about marriage.	Не си мислил за брак.
Open this thing.	Отвори това нещо.
They will have to help complete the next round.	Те ще трябва да помогнат за приключването на следващия кръг.
It didn't make sense, no matter how he turned it.	Нямаше смисъл, независимо как го обърна.
We see the signs at the station.	Виждаме табелите на гарата.
Just send me a note.	Просто ми изпрати бележка.
My mother too.	Майка ми също.
Like the old man, her voice was too loud.	Подобно на стареца, гласът й беше твърде висок.
He led the interpretation of the results.	Водеше интерпретацията на резултатите.
He is very old.	Много е стар.
Or you may know where he is going, but not where he is.	Или можете да знаете къде отива, но не и къде е.
He also missed something.	Той също е пропуснал нещо.
This man was not one of them.	Този човек не беше нито един от тях.
Honey, I call it.	Мило, наричам го.
I turned the handle and went inside.	Завъртях дръжката и влязох.
They could not take the risk.	Те не можеха да рискуват.
She pulled out one of the display boxes for me.	Тя извади един от кутията на дисплея вместо мен.
The worst people in town expected.	Хората в града го очакваха най-лошото.
I have never been to school in my life.	Не съм ходил на училище нито ден в живота си.
Also send photos.	Изпратете и снимки.
I knew you wouldn't understand.	Знаех си, че няма да разбереш.
Which is a little strange, but somewhat reasonable.	Което е малко странно, но донякъде разумно.
As you might expect, the heads began to turn.	Както може да очаквате, главите започнаха да се обръщат.
She agreed to this request.	Тя се съгласи на това искане.
I will still be able to get stories.	Все пак ще мога да получа истории.
Trade interests and even political pressure were exerted.	Търговските интереси и дори политически натиск бяха осъществени.
He said he was over a woman.	Той каза, че е над жена.
You still need to buy a remote pair.	Все още трябва да закупите дистанционен чифт.
This was by no means a difficult question.	Това в никакъв случай не беше труден въпрос.
Many opportunities.	Много възможности.
It cannot be reduced to a fixed system.	Не може да се сведе до фиксирана система.
A similar story for many of us.	Подобна история за много от нас.
It could have been her mother, of course.	Можеше да е майка й, разбира се.
She had nothing else to say, and her secret was revealed.	Нямаше какво друго да каже и тайната й беше разкрита.
No attack would work.	Никаква атака не би проработила.
Two girls joined them for this.	Две момичета се присъединиха към тях за това.
Try to compare them.	Опитайте се да ги съпоставите.
If the paper is very dry, it may stick to the plate.	Ако хартията е много суха, може да залепне за чинията.
Good things take time.	Хубавите неща изискват време.
I was hot today.	Днес ми беше горещо.
Today has been a good day.	Днес беше доста добър ден.
You may have missed this.	Може да сте пропуснали това.
But you can help me get better again.	Но можете да ми помогнете да се оправя отново.
Somehow it seems too complicated and very broad.	Някак ми се струва твърде сложно и много широко.
This is probably not true.	Това вероятно не е вярно.
I will not forget her face.	Няма да забравя лицето й.
The investigation into the case began years ago.	Разследването по случая е започнало преди години.
I hope it is.	надявам се да е.
It was a relatively new store, but it was becoming very popular.	Това беше сравнително нов магазин, но ставаше много популярен.
But his story is straightforward, which takes ideas seriously.	Но неговата история е направо, която приема идеите сериозно.
He has held many different positions over the years.	През годините е заемал много различни длъжности.
They said they couldn't tell me.	Казаха, че не могат да ми кажат.
She broke them.	Тя ги счупи.
Not really dangerous.	Не наистина опасно.
I really want it.	много го искам.
He did very well.	Той се справи много добре.
Because they play the wrong way.	Защото играят по грешен начин.
So we decided to come early and surprise you.	Затова решихме да дойдем рано и да ви изненадаме.
The explanation for this is not clear from our data.	Обяснението за това не е ясно от нашите данни.
To do this in a practical sense.	За да направите това в практически смисъл.
The only purpose of life is to accept life itself.	Единствената цел на живота е да приемем самия живот.
He knew he was too comfortable with life as it was.	Знаеше, че се чувства твърде комфортно с живота такъв, какъвто беше.
I started thinking about running away.	Започнах да мисля за бягство.
Some of them were pretty good.	Някои от тях бяха доста добри.
The proposed option.	Предложеният вариант.
He looked like he was having fun.	Изглеждаше така, сякаш се забавлява.
Parking pass.	Пропуск за паркиране.
The essential element of human contact is lost.	Същественият елемент на човешкия контакт е загубен.
Fortunately, it was not summer.	За щастие не беше лято.
You've been saying that for years.	Говориш го от години.
She was there, she did it, she knew it was a waste of time.	Тя беше там, направи го, знаеше, че е загуба на време.
Overall, it doesn't seem to have a very bad effect.	Като цяло, не изглежда да има много лош ефект.
This is a familiar face.	Това е познато лице.
Wait for the reading, about two minutes.	Изчакайте четенето, около две минути.
And white men at that.	И белите мъже при това.
Their lives have never been the same.	Животът им никога не е бил същият.
And removes pain.	И отстранява болката.
Do this, don't do this.	Правете това, не правете това.
Back to work today.	Обратно на работа днес.
Only those who have taste can choose.	Само тези, които имат вкус могат да избират.
I need a plan.	Имам нужда от план.
He is the type of person who needs a moving goal in life.	Той е от типа хора, които се нуждаят от движеща цел в живота.
Therefore, you only need to read the record.	Следователно е необходимо само четене на записа.
The fact that we are in games.	Фактът, че сме в игри.
Often media stories provide new details and contribute to confusion.	Често медийните истории предоставят нови подробности и допринасят за объркването.
This is my main thing.	Това е основното ми нещо.
We will come to the same conclusion for both theories.	Ще стигнем до същото заключение и за двете теории.
And the terms of our policy.	И условията на нашата политика.
He is very active and does not stay still for long.	Той е много активен и не остава неподвижно за дълго.
He couldn't believe how well he spoke.	Не можеше да повярва колко добре говори.
I see people like her every day in the city.	Виждам хора като нея всеки ден в града.
She wants to stay in bed.	Тя иска да остане в леглото.
He moved on to other things.	Той премина към други неща.
There are no leaves or flowers on this.	Няма листа или цвят по този въпрос.
From a background source.	От фонов източник.
Besides, they are completely wrong.	Освен това те са напълно погрешни.
He gave me a choice.	Той ми даде избор.
In short, the system works.	Накратко, системата работи.
That was something we wanted to do from the beginning.	Това беше нещо, което искахме да направим от самото начало.
They went everywhere anxiously.	Отидоха навсякъде с безпокойство.
We long to return.	Копнеем да се върнем.
Age should not be a factor.	Възрастта не трябва да е фактор.
But some people would.	Но някои хора биха.
His teeth began to click from the cold.	Зъбите му започнаха да щракат от студа.
Well, it worked.	Е, проработи.
Who will believe this.	Кой ще повярва на това.
I want a choice for them too.	Искам избор и за тях.
I have it in my nose now.	Сега го имам в носа си.
Maybe they would.	Може би биха.
That's how they ran.	Така те бягаха.
This is discussed below.	Това е обсъдено по-долу.
She doesn't sleep anyway.	Тя така или иначе не спи.
Ten minutes have passed since the end of school.	Изминаха десет минути от края на училището.
Most often she did both.	Най-често тя правеше и двете.
I will do something else in the spring.	Ще направя нещо друго през пролетта.
I thought I was generally moving in the right direction.	Мислех, че като цяло се движим в правилната посока.
They really work well together as a team.	Те наистина работят добре заедно като екип.
Great actually.	Страхотно всъщност.
Nobody knows about the lower levels.	Никой не знае за по-ниските нива.
Everyone likes this place.	Всички харесват това място.
I would do both.	Бих направил и двете.
However, this may be due to repeated testing of time series.	Това обаче може да се дължи на многократно тестване на времеви серии.
Not that it really matters.	Не че наистина има значение.
I've tried this so far.	Това съм пробвал досега.
But then she didn't care.	Но тогава не й пукаше.
Teams get better or worse.	Екипите стават по-добри или по-лоши.
No camera takes pictures.	Не камерата прави снимките.
If there is a match, you are not logged in.	Ако има съвпадение, не влизате.
Then he went to bed.	После си легна.
They have a limited supply.	Имат ограничено предлагане.
It is expected to be available by the end of the year.	Очаква се да бъде наличен до края на годината.
I had a husband at the time.	По това време имах мъж.
This is completely out of our hands.	Това е напълно извън нашите ръце.
They made plans to meet.	Правеха планове да се срещнат.
I liked how he felt.	Хареса ми как се чувстваше.
He can't talk.	Той не може да говори.
Not before, but more importantly, not later.	Не преди, но още по-важно, не по-късно.
Believe that they understand their role.	Вярвайте, че разбират своята роля.
I will not tell anyone.	няма да кажа на никого.
It was strange to think that.	Беше странно да си го помисля.
They could probably win more games without me.	Вероятно биха могли да спечелят още игри без мен.
Go check the connection.	Отидете да проверите връзката.
Maybe a father who will go to work in a suit.	Може би баща, който ще отиде на работа с костюм.
The possible ways for them are shown.	Показани са възможните начини за тях.
His clothes were burned.	Дрехите му бяха изгорени.
If you still don't sleep, you can add the rest.	Ако все още не спите, можете да добавите останалите.
I have a hand on my shoulder.	Имам ръка на рамото ми.
In the second case, the result was complete.	Във втория случай резултатът беше пълен.
Focus on the left side of the figure.	Фокусирайте се върху лявата страна на фигурата.
You're really not very good at this.	Наистина не си много добър в това.
We sat at the table, lunch was set in front of me.	Седнахме на масата, обядът беше поставен пред мен.
I just looked at it.	Току що го разгледах.
As a result, more time is needed to display the window.	В резултат на това е необходимо повече време за показване на прозореца.
But if he gives it up, he will surely die.	Но ако се откаже от него, със сигурност ще умре.
Most of the time they don't.	През повечето време не го правят.
And there was my proof.	И там беше моето доказателство.
They keep records.	Те водят записи.
And maybe.	И може би.
There are now only a few species of plants.	Сега има само няколко вида растения.
Detached from everyone she knew.	Откъсната от всички, които познаваше.
You give them what they want.	Давате им това, което искат.
Be short.	Да бъде кратък.
Third, we make and wear clothes.	Трето, ние правим и носим дрехи.
You also feel better.	Вие също се чувствате по-добре.
A deal is expected.	Очаква се сключване на сделка.
Its prices are very reasonable.	Цените му са много разумни.
It took them a long time to overcome it.	Отне им много време, за да го преодолеят.
So we include the proof.	Така че включваме доказателството.
The difference may be due to a different racial or educational design.	Разликата може да се дължи на различен расов или учебен дизайн.
And, of course, we welcome your feedback.	И, разбира се, приветстваме вашите отзиви.
It failed to sell.	Не успя да се продаде.
Our software and services are designed to make our devices better.	Нашият софтуер и услуги са предназначени да направят нашите устройства по-добри.
Or buy more.	Или купете още.
From the topic.	От темата.
This is a welcome step forward.	Това е добре дошла стъпка напред.
She could never be angry with me.	Тя никога не би могла да ми се ядоса.
Explore and try.	Разгледайте и опитайте.
In addition, there are other facts that we consider particularly significant.	Освен това има и други факти, които смятаме за особено значими.
The sky was so blue and the sun was very, very bright.	Небето беше толкова синьо и слънцето беше много, много ярко.
So we came across similar things from opposite ends.	Така че попаднахме на подобни неща от противоположните краища.
Much, much better.	Много, много по-добре.
Forward.	Напред.
I'm sure there are more.	Сигурен съм, че има още.
To look special, you need to stand out from what people expect.	За да изглежда специално, трябва да се откроява от това, което хората очакват.
I will save it for another post for another day.	Ще го запазя за друга публикация за друг ден.
He had done it.	Той го беше направил.
I would really like to offer you practical help.	Наистина бих искал да ви предложа практическа помощ.
Yes, he would leave.	Да, той щеше да си тръгне.
If you win, great.	Ако спечелите, страхотно.
The earlier you start, the better you will become.	Колкото по-рано започнете, толкова по-добър ще станете.
I think that was the word she used.	Мисля, че това беше думата, която тя използваше.
There are several critical parameters in this technique.	Има няколко критични параметъра в тази техника.
She just wanted to be caught so she could go back inside.	Тя просто искаше да бъде хваната, за да може да се върне вътре.
Think of the control that oil-rich countries have over the world.	Помислете за контрола, който богатите на петрол страни имат над света.
She was calm, but a little tired.	Беше спокойна, но малко уморена.
It seems to be exactly what you wanted.	Изглежда, че е точно това, което искахте.
The close connection between the two was quite obvious.	Близката връзка между двамата беше доста очевидна.
Enough time to get there.	Достатъчно време, за да стигнете до там.
An example is this.	Пример е този.
We cook for the people we care about.	Готвим за хора, на които държим.
This can become difficult.	Това може да стане трудно.
This is a religion.	Това е религия.
They were both asleep.	И двамата спяха.
I think ten years is the limit.	Мисля, че десет години е границата.
He wondered when the plan had changed and why.	Чудеше се кога планът се е променил и защо.
She is the best.	Тя е най-добрата.
To serve them.	Да им служи.
He misses his mouth.	Той пропуска устата си.
Children need to have the work they have done.	Децата трябва да имат работата, която са свършили.
Our choice has been taken away.	Изборът ни е отнет.
He is so good when it comes to such things.	Той е толкова добър, когато става въпрос за такива неща.
They will help you get a better price and ask difficult questions.	Те ще ви помогнат да получите по-добра цена и да зададете трудни въпроси.
I will check for the drink, thanks.	Ще проверя за напитката, благодаря.
No one can say in advance what your system can handle.	Никой не може да каже предварително с какво може да се справи вашата система.
I checked the rules with the paymaster.	Проверих правилата с капитана на заплащането.
If this table is very large.	Ако тази маса е много голяма.
There is no different skin color, no language, no religion.	Няма различен цвят на кожата, нито език, нито религия.
We have made progress.	Постигнахме напредък.
We hadn't talked about this possibility before.	Не бяхме говорили за тази възможност преди.
He looked at me.	Той погледна към мен.
You will love to use it.	Ще ви хареса да го използвате.
Now we want to get it from here.	Сега искаме да го вземем от тук.
He needs me.	Той има нужда от мен.
It can only help in their treatment.	Тя може само да помогне при тяхното лечение.
Only the two do not use it equally.	Само двамата не го използват еднакво.
Old comments will not be transferred.	Старите коментари няма да се пренасят.
We reached the last round.	Стигнахме до последния кръг.
You killed your father.	Ти уби бащата.
He was powerful.	Той беше мощен.
You can finally be responsible for something.	Най-накрая може да бъдеш отговорен за нещо.
His legs weakened and he suddenly felt sick.	Краката му отслабнаха и внезапно му прилоша.
Like something from her past.	Като нещо от миналото й.
This is a dangerous command if you are not careful.	Това е опасна команда, ако не внимавате.
Emotions can run wild.	Емоциите могат да се развихрят.
I didn't even know it was her office.	Дори не знаех, че това е нейният офис.
Everything is positive.	Всичко е положително.
You are in a completely different place.	Вие сте на съвсем друго място.
I can keep someone in place.	Мога да задържа някого на място.
The fact that it was still warm was not a thought to hold back.	Фактът, че все още беше топло, не беше мисъл за задържане.
However, we will now take a more general approach.	Сега обаче ще възприемем по-общ подход.
More power for her.	Повече сила за нея.
She wished for him.	Тя му пожела.
Oh, of course, everything works fine now.	О, разбира се, сега всичко работи добре.
However, many people knew nothing about him.	Въпреки това много хора не знаеха нищо за него.
At the last possible moment, he threw himself to one side.	В последния възможен момент той се хвърли на една страна.
It can just happen.	Може просто да се случи.
They do not make knowledge.	Те не правят знанието.
Only your legs.	Само краката си.
He wrapped his arms around my neck.	Той хвърли ръце около врата ми.
It is given in questions and answers.	Дава се във въпроси и отговори.
You feel calm and easy.	Чувствате се спокоен и лесен.
He hoped it would be good enough by then.	Надяваше се, че дотогава ще е достатъчно добре.
And you will achieve the same results.	И ще постигнете същите резултати.
His students, friends and family meant the world to him.	Неговите ученици, приятели и семейство означаваха света за него.
However, the details have changed.	Подробностите обаче са се променили.
When used for what it is intended for.	Когато се използва за това, за което е предназначен.
His brother ran the hospital, which diagnosed him.	Брат му ръководеше болницата, която му постави диагнозата.
An analysis of the basic physical properties was performed.	Извършен е анализ на основните физични свойства.
They were really beautiful.	Бяха наистина красиви.
But the room itself was not quiet.	Но самата стая не беше тиха.
But let me answer your question first.	Но нека първо да отговоря на въпроса ти.
I am still here.	Аз все още съм тук.
The bed is very comfortable.	Леглото е много удобно.
We will be happy for you to trade with us.	Ще се радваме да търгувате с нас.
The end of the world is good news for him.	Краят на света е добра новина за него.
There are no stories in it.	В него няма приказки.
Like this business.	Като този бизнес.
The purpose of our report is different.	Целта на нашия доклад е различна.
However, there is a key difference between the two photos.	Има обаче ключова разлика между двете снимки.
That you came and caught him.	Че си дошъл и си го хванал.
That's so kind.	Това е много мило.
We are part of the team.	Ние сме част от екипа.
I think he could prove it.	Мисля, че можеше да докаже.
You need to be where your customers find you.	Трябва да сте там, където вашите клиенти ще ви намерят.
He had to do it first.	Той трябваше да направи това на първо място.
Feel good about it.	Чувствайте се добре за това.
This is a trade we have seen in recent years.	Това е търговия, която сме виждали през последните години.
This is a promise.	Това е обещание.
This means that everyone in the family should have a policy, including children.	Това означава, че всеки в семейството трябва да има политика, включително децата.
I made sure that everything in the apartment worked properly.	Уверих се, че всичко в апартамента работи както трябва.
She stood beside him, watching him.	Тя стоеше до него и го наблюдаваше.
I believe that we really get along very well.	Вярвам, че наистина се разбираме много добре.
This will give you a file that you can download immediately.	Това ще ви даде файл, който можете да изтеглите незабавно.
She paid for maybe two months.	Платила е може би два месеца.
I stayed out of it.	Аз останах извън него.
Of course, this is both a good thing and a bad thing.	Разбира се, това е както добро, така и лошо нещо.
I looked for you guys on the computer and I found it.	Потърсих ви момчета на компютъра и го намерих.
First you need to put everything that the library uses, and then the library.	Първо трябва да поставите всичко, което използва библиотеката, а след това библиотеката.
Unit costs will be taken from standard published sources where possible.	Единичните разходи ще бъдат взети от стандартни публикувани източници, където е възможно.
As well as his right hand.	Както и дясната му ръка.
I haven't heard from you in years.	От години не съм имал вест от теб.
In and around my mouth.	В и около устата ми.
She is.	Тя е.
I certainly don't consider you different from me.	Със сигурност не те смятам за различен от мен.
You will need this whole book to answer correctly.	Ще е необходима цялата тази книга, за да отговориш правилно.
However, I was too happy to keep that in mind.	Въпреки това бях твърде щастлив, за да го имам предвид.
Let's talk about you for a second.	Нека поговорим за вас за секунда.
If possible, be available in person or by phone.	Ако е възможно, бъдете на разположение лично или по телефона.
Click on "your" clear recent history.	Кликнете върху „вашата“ изчистване на скорошната история.
Their collection is quite amazing.	Колекцията им е доста невероятна.
Today is the opposite and can actually help your career.	Днес е обратното и всъщност може да помогне на кариерата ви.
I see them, but they never speak.	Виждам ги, но те никога не говорят.
He received a call about three hours ago.	Той получи обаждане преди около три часа.
But you know better.	Но ти знаеш по-добре.
I am rich in spirit, health and family.	Аз съм богат на дух, здраве и семейство.
It won't help you and you know it.	Няма да ти помогне и ти го знаеш.
There is little doubt about that.	В това няма малко съмнение.
There were too many others left to explain.	Оставаше твърде много други за обясняване.
Man is dangerous.	Човекът е опасен.
It was a crazy month.	Беше луд месец.
I definitely appreciate that.	Определено оценявам това.
She has her eyes closed.	Тя е със затворени очи.
You need to think about this before making a decision.	Трябва да помисли за това, преди да вземе решение.
The rules are only one part.	Правилата са само една част.
These people meant something to someone.	Тези хора означаваха нещо за някого.
I am not crazy.	Не съм луд.
She became interested in music as a child.	Тя започва да проявява интерес към музиката още като дете.
All my experiments are for my own purposes.	Всичките ми експерименти са само за мои цели.
Everything has to come out again.	Всяко нещо трябва да излезе отново.
This is just another part of my development, a really good challenge.	Това е просто още една част от моето развитие, наистина добро предизвикателство.
You have the view.	Имате гледката.
He called someone on his cell phone.	Той се обади на някого на мобилния си телефон.
I could never do it alone.	Никога не бих могъл да го направя сам.
Oh well, that's right.	О, добре, така става.
Four, five years ago.	Преди четири, пет години.
This is a new development.	Това е ново развитие.
Anyway, he came back.	Както и да е, той се върна.
Maybe he really felt bad about what had happened.	Може би наистина се чувстваше зле от случилото се.
I had the feeling that part of me had just died.	Имах чувството, че част от мен току-що е умряла.
Someone has put a lot of thought into this well.	Някой е вложил много мисли в този кладенец.
Backwards.	Отзад напред.
But these men have a way of finding you.	Но тези мъже имат начин да ви намерят.
But this year was different.	Но тази година беше различно.
So you're right.	Значи си прав.
This was special for us.	Това беше специално за нас.
I am waiting for our fans to support us.	Чакам нашите фенове да ни подкрепят.
Keep breathing deeply.	Продължете да дишате дълбоко.
Three months are for the mother.	Три месеца са за майката.
We never saw her again.	Никога повече не я видяхме.
He took the loss.	Той пое загубата.
They were watching her.	Те я ​​наблюдаваха.
As individuals, we simply do not exist.	Като личности ние просто не съществуваме.
Good, but not great.	Добре, но не страхотно.
The number didn't matter to me.	Номерът нямаше никакво значение за мен.
Keep it clean.	Пази го чисто.
To be happy now.	Да бъда щастлив сега.
I'm interested.	Интересува ме.
I work for a hot company that will change the world.	Работя в една гореща компания, която ще промени света.
You go to sleep.	Лягаш да спиш.
It's not hard enough.	Не е достатъчно трудно.
For everything he did.	За всичко, което направи.
He has plans you can't imagine.	Той има планове, които не можете да си представите.
They are very good.	Много са добри.
Either a problem or what you have.	Или проблем, или какво имаш.
I will certainly do so.	със сигурност ще го направя.
I have a very good memory.	Имам много добра памет.
This is something that can benefit everyone.	Това е нещо, което може да бъде от полза за всички.
I will not let history repeat itself.	Няма да оставя историята да се повтори.
Listen to them and pay attention to them.	Слушайте ги и им обръщайте внимание.
This is their religion.	Това е тяхната религия.
I was just ready to move on.	Просто бях готов да продължа напред.
Please, please, let me go back to my sleep.	Моля те, моля те, нека се върна към съня си.
Call us if we can help you shop !!.	Обадете ни се, ако можем да ви помогнем да пазарувате!!.
They had to try to avoid further contact with the enemy.	Те трябваше да се опитат да избегнат по-нататъшен контакт с врага.
As usual, I can't support anything he says.	Както обикновено, не мога да подкрепя нищо, което казва.
You know you have rights under the law.	Знаете, че имате права според закона.
Or for you.	Или за теб.
He never raised his voice in anger.	Той никога не повиши глас от гняв.
In another, the data were obtained only after a year of trials.	В друг, данните са получени само след година опити.
I watched your video.	Гледах вашето видео.
But something else was going on inside him.	В него обаче се случваше нещо друго.
I can't get my money back now.	Не мога да си върна парите сега.
Started Again Vs.	Започна отново vs.
They set off anyway.	Те така или иначе поеха.
The children in town were used to it.	Децата в града бяха свикнали с това.
People are so kind.	Хората са толкова мили.
It depends entirely on the form of demand.	Зависи изцяло от формата на търсенето.
There are no signs of struggle.	Няма признаци на борба.
The party continues to grow.	Партията продължава да расте.
As a result, others may perform similar activities.	От това други могат да извършват подобни дейности.
It was a good speech.	Беше добра реч.
I know there is a place to drive.	Знам, че има място за шофиране.
It would be for me.	Би било за мен.
Instead, she talked about keeping warm.	Вместо това тя говореше за поддържане на топлина.
They were recording, but there was no live broadcast with a camera.	Те се записваха, но нямаше предаване на живо с камера.
Half of us raised her.	Между нас наполовина я отгледахме.
This is the cause of pain in life.	Това е причината за болката в живота.
She shook again.	Тя отново се разтърси.
Season the chicken inside and out with salt and pepper.	Подправете пилето отвътре и отвън със сол и черен пипер.
Open later if you need information.	Отворете по-късно, ако имате нужда от информация.
That doesn't mean we need five of them.	Това не означава, че имаме нужда от пет от тях.
But one man took some of them.	Но един мъж взе някои от тях.
I guess it makes sense.	Предполагам, че има смисъл.
I was worried about doing a good job.	Притесних се да върша добра работа.
You can accept this faith or not.	Можете да приемете тази вяра или не.
I didn't have to act.	Не трябваше да действам.
Treated plants usually die within two to three days.	Третираните растения обикновено умират в рамките на два до три дни.
I love dogs too.	И аз обичам кучета.
She could not understand what was happening.	Тя не можеше да разбере какво се случва.
All her old fire and energy were gone.	Всичкият й стар огън и енергия бяха изчезнали.
I hardly go in there.	Почти не влизам там.
There is also a quality problem.	Има и проблем с качеството.
I know that for sure.	Това го знам със сигурност.
They would be the best in their age group.	Те биха били най-добрите в своята възрастова група.
The water immediately helped the pain.	Водата веднага помогна на болката.
At ten nothing.	В десет нищо.
He ran every morning when we were kids.	Той тичаше всяка сутрин, когато бяхме деца.
It is very unique.	Тя е много уникална.
The full model is explained below.	Пълният модел е обяснен по-долу.
Although so far no one would have noticed.	Въпреки че до този момент никой не би забелязал това.
Glass, a big button, whatever you have.	Стъкло, голямо копче, каквото имате.
What would be the best tools to get you started?	Кои биха били инструментите, с които да започнете най-добре.
Dogs are useful.	Кучетата са полезни.
I've never heard that before.	Никога не съм чувал това преди.
Once more, his wand went around her left side.	За пореден път жезълът му заобиколи от лявата й страна.
He had come down and was waiting.	Беше слязъл и чакаше.
Who ever wants them as a relationship.	Който някога ги иска като връзка.
She had to take her children.	Тя трябваше да отведе децата си.
Today we went back to school.	Днес се върнахме на училище.
But he couldn't remember enough.	Само че не можеше да си спомни достатъчно.
People die every day in cars.	Хората умират всеки ден в колите.
She had never touched this way before, but she felt good.	Никога преди не се беше докосвала по този начин, но се чувстваше добре.
But he was not there.	Но той не беше там.
And it will continue to be so.	И това ще продължи да бъде така.
Subjects were tested on two different task instructions.	Субектите бяха тествани по две различни инструкции за задачи.
At that moment, he became our client.	В този момент той стана наш клиент.
My children, it is no wonder that you do not understand.	Деца мои, не е чудно, че не разбирате.
This is my second job.	Това е моята работа като негова втора.
Because you were afraid then and now you are scared.	Защото се страхувахте тогава и сега сте уплашени.
The word is more nonsense.	Думата е повече глупост.
There is no way to beautify it.	Няма начин да го разкрасим.
It represents the beginning of the season.	Той представлява началото на сезона.
He was in the right game at the right time.	Той беше в правилната игра в точното време.
God knows how the rest of the show sounded.	Бог знае как звучеше останалата част от шоуто.
We would not do that.	Ние не бихме направили това.
Speaking was a test.	Говоренето беше изпитание.
Her father would.	Баща й би.
They could start work.	Можеха да започнат работа.
She looked at him in her hand.	Тя го погледна в ръката си.
No one is planned.	Никой не е планиран.
He didn't have to worry about that.	Нямаше за това да се тревожи.
There were no strange sound effects or anything like that.	Нямаше странни звукови ефекти или нещо подобно.
I take it out.	Изваждам го.
He didn't look happy.	Той не изглеждаше щастлив.
There is power.	Има сила.
I'm in love with both.	Влюбена съм и в двамата.
He didn't know her.	Той не я познаваше.
And what a home it was.	И какъв дом беше.
I would be grateful if anyone could publish the code for this.	Ще съм благодарен, ако някой може да публикува кода за това.
To be yours.	Да бъдеш твой.
You say it exactly as it is, not like the others.	Казваш го точно такъв, какъвто е, а не като другите.
It was such a wonderful thing to say.	Беше толкова прекрасно нещо да се каже.
Sounds like a good plan to get something done quickly.	Звучи като добър план за бързо изпълнение на нещо.
We will focus this way.	Ще се насочим по този начин.
They help you succeed at work.	Те ви помагат да постигнете успех в работата.
We discuss the most common situations for which such models are suitable.	Обсъждаме най-често срещаните ситуации, за които са подходящи такива модели.
This is simply the most important aspect of the strategy game, period.	Това е просто най-важният аспект на стратегическата игра, точка.
It was constant on the radio.	По радиото беше постоянно.
I don't take drugs.	не вземам наркотици.
A second and a third man did the same.	Втори и трети мъж направиха същото.
This, obviously, was even worse.	Това, очевидно, беше още по-лошо.
However, I have two problems with this.	Имам обаче два проблема с това.
Staying in your house will be a good experience.	Престоят в къщата ви ще бъде добро изживяване.
I don't want him to touch me.	Не искам да ме докосва.
Experiment with them.	Експериментирайте с тях.
It really looks bad.	Наистина изглежда зле.
It is a mistake to make things too easy.	Грешка е да се правят нещата твърде лесно.
We sort such things at the station.	Ние сортираме такива неща в гарата.
It can work and it can't hurt.	Може да работи и не може да навреди.
She was kind about it.	Тя беше любезна за това.
She disappeared with him.	Изчезна с него.
Some weeks will be harder than others.	Някои седмици ще бъдат по-трудни от други.
Don't rely on him.	Не разчитайте на него.
Still, there had to be a plan.	Все пак трябваше да има план.
No one has ever told me this before.	Никой никога не ми е казвал това преди.
The speed of the program is important.	Скоростта на програмата е важна.
He had a real chance not to finish his education.	Имаше реален шанс да не завърши образованието си.
We can no longer expect to survive.	Вече не можем да очакваме да оцелеем.
He just wondered again.	Той просто се попита отново.
I write what I like and what I don't like.	Пиша какво ми харесва и какво не ми харесва.
I do not fight on either side.	Не се бия на никоя страна.
Then I would go to town and get something to eat.	След това щях да отида в града и да си взема нещо за ядене.
I had never run so fast.	Никога не бях бягал толкова бързо.
My time is up.	Моето време е минало.
He let them do it.	Той им позволи да го направят.
I never thought this would ever come from him.	Никога не съм мислил, че това някога ще дойде от него.
This is the man, the individual.	Това е човекът, индивидът.
Friends split up, then make it work.	Приятелите се разделят, след което го накарайте да работи.
She had a good lead.	Тя имаше добра преднина.
The date was awful.	Датата беше ужасна.
Any help here would be great.	Всяка помощ тук би била чудесна.
I really like this situation.	Много ми харесва тази ситуация.
But the more we see, the more we want.	Но колкото повече виждаме, толкова повече искаме.
He had a vacancy in both shows.	Имаше свободна позиция и в двете предавания.
Several negative controls were included in each cycle.	Във всеки цикъл бяха включени няколко отрицателни контроли.
We can get some ideas when we start the next work week.	Можем да вземем някои идеи, когато започнем следващата работна седмица.
To do it, we will have to do it ourselves.	За да го направим, ще трябва да го направим сами.
There are important people.	Има важни хора.
A small town.	Малко градче.
Significantly at any reasonable level.	Значително на всяко разумно ниво.
Thirty days and expenses.	Тридесет дни и разходи.
He's never done this before, not without a camera between us.	Никога преди не е правил това, не и без камера между нас.
Or anything my daughter and father-in-law could enjoy.	Или всичко, на което моята дъщеря и свекър биха могли да се насладят.
She had to take the stage herself.	Тя самата трябваше да се качи на сцената.
That was my reaction and she was not happy.	Това беше моята реакция и не беше щастлива.
Everyone here knows everyone.	Тук всеки познава всички.
We were together, in a way, but we were so far apart.	Бяхме заедно, в известен смисъл, но бяхме толкова далеч един от друг.
You have to write.	Трябва да пишете.
You may have other customers.	Може да имате други клиенти.
In the same spirit as before, we have the following result.	В същия дух, както преди, имаме следния резултат.
I understood perfectly well that he could decide completely against me.	Съвършено добре разбрах, че той може да реши напълно срещу мен.
This is the reason why other possible approaches have recently been tested.	Това е причината, поради която наскоро бяха тествани други възможни подходи.
In which I was dressed years ago.	В който ме бяха обличали преди години.
Or he'll want to take a walk.	Или ще поиска да се разходим.
He declined both proposals.	Той отказа и двете предложения.
She was doing her job.	Тя си вършеше работата.
He just went for it.	Той просто отиде за това.
But come back to it the next day.	Но се върнете към него на следващия ден.
There can be three reasons for this.	Може да има три причини за това.
On the little green sign.	На малкия зелен знак.
You talk to yourself.	Говориш сам със себе си.
I had to tell him everything.	Трябваше да му кажа всичко.
Search online for the specific local you need.	Потърсете онлайн за конкретния местен, който ви е необходим.
can not you?	не можеш ли?
Thank you and she goes back to the water.	Благодаря ви и тя отива обратно във водата.
So it really was an idea.	Така че наистина ставаше дума за идея.
I will meet with her teachers.	Ще се срещна с нейните учители.
It can also serve a purpose.	Освен това може да служи за цел.
Then he went on to explain it.	След това продължи да го обяснява.
I suggest you contact him.	Предлагам да се свържете с него.
We sit in silence for a while.	Седим известно време в мълчание.
I thought it was just a fairy tale.	Мислех, че е само приказки.
Offers a way to make a difference.	Предлага начин да има значение.
He wasn't sure he wanted to take him with him.	Не беше сигурен, че иска да го вземе със себе си.
But there was no hope.	Но нямаше надежда.
Nothing has improved much to make your life easier.	Нищо много не се е подобрило, за да улесни живота ви.
They will believe.	Ще повярват.
He will love everyone.	Той ще обича всички.
We need this old man to do it.	Нуждаем се от този старец, за да се справим.
Two thousand years of life.	Две хиляди години живот.
So is man.	Така е и човек.
I had the feeling that we had a lot in common.	Имах чувството, че имаме много общи неща.
I can't bear to hear any more.	Не издържам да чувам повече.
She loved to be watched.	Обичаше да я гледат.
He didn't care about that kind of background.	Този вид предистория не го интересуваше.
He was the first former student to take the post.	Той беше първият от бившите студенти, който зае поста.
We were both.	И двамата бяхме.
And this process can happen quite quickly.	И този процес може да се случи доста бързо.
In the end, my broken leg worked in my favor.	В крайна сметка счупеният ми крак свърши работа в моя полза.
I had the ability to see models working for me.	Имах способността да виждам модели, работещи за мен.
How does this work.	Как работи това.
Season with sugar, salt and pepper.	Овкусете със захарта, солта и черния пипер.
I like the simple.	Харесва ми простото.
Cells were harvested at different time points as indicated.	Клетките се събират в различни времеви точки, както е посочено.
Sometimes it sounds silly, but it works.	Понякога звучи глупаво, но работи.
This is a burden on my mind.	Това е тежест от ума ми.
I completely understand it, absolutely.	Напълно го разбирам, абсолютно.
She was very sorry and very scared.	Тя много съжаляваше и беше много уплашена.
How can you not love him ?.	Как да не го обичаш?.
They could solve it.	Те биха могли да го решат.
I'll think of something.	ще измисля нещо.
We have never had the right choice before.	Никога преди не сме имали правилен избор.
The camp was divided into three parts.	Лагерът беше разделен на три части.
I'm so tired of the same behavior.	Толкова съм уморен от същото поведение.
Now let's put this into perspective.	Сега нека поставим това в перспектива.
Many people have lost everything they own.	Много хора са загубили всичко, което притежават.
I can't say much about it except that it's hot.	Не мога да кажа много за него, освен че е горещо.
This is the second stage.	Това е втори етап.
The last line helped me.	Последният ред ми помогна.
You actually shut up.	Ти всъщност затвори.
He just doesn't want to do it.	Той просто не иска да го направи.
This can only be positive for us men.	Това може да бъде само положително за нас мъжете.
Sometimes you have no choice.	Понякога нямаш избор.
Talk to that girl over there.	Да говоря с онова момиче там.
It looks fresh.	Той изглежда свеж.
We will do something about it.	Ще направим нещо по въпроса.
I highly recommend.	Силно препоръчвам.
Subject to error.	Подлежи на грешка.
But you know me.	Но ти ме познаваш.
This is a strange argument.	Това е странен аргумент.
Just stay true to your voice and you'll be fine.	Просто останете верни на гласа си и ще се оправите.
It was a cover for days.	Това беше прикритие за дни.
This is what we need to learn from.	Това е, от което трябва да се поучим.
We provide a detailed explanation.	Ние предоставяме подробно обяснение.
People do it every day.	Хората го правят всеки ден.
But last time she hadn't planned it exactly.	Но и миналия път тя не го беше планирала точно.
It's like another day for me.	За мен е като друг ден.
High speed driving.	Шофиране с висока скорост.
Or, if he needs you to believe it.	Или, ако той има нужда да вярваш в това.
He endured it well.	Той го е пренесъл добре.
If we hurt, we hurt in private.	Ако нараняваме, нараняваме насаме.
I support his right to do just that.	Подкрепям правото му да направи точно това.
Reis followed.	Рейс я последва.
These are my brothers.	Това са моите братя.
Otherwise, this term is considered false.	В противен случай този термин се оценява като фалшив.
I find it full of features and extremely easy to use.	Намирам го за пълен с функции и изключително лесен за използване.
You will never know how and if you can provide unique value.	Никога няма да разберете как и дали можете да предоставите уникална стойност.
We are doing this now.	Това правим сега.
It was her choice.	Това беше нейният избор.
I beat him, of course.	Победих го, разбира се.
Definitely a great purchase so far.	Определено страхотна покупка досега.
But the popular movement could no longer be stopped.	Но народното движение вече не можеше да бъде спряно.
For other reasons.	По други причини.
But they are not the only ones.	Но те не са единствените.
Otherwise, the approach depends on the goal.	Иначе подходът зависи от целта.
No change in water content was found after the initial increase.	Не е установена промяна във водното съдържание след първоначалното увеличение.
I had to see his face again.	Трябваше да видя лицето му отново.
Done.	Свършен.
Therefore, if possible, you want to follow this pattern in every meeting.	Ето защо, ако е възможно, искате да следвате този модел във всяка среща.
I was more than anyone.	Бях повече от всеки.
However, four minutes for proof of work is difficult.	Четири минути за доказателство за работа обаче е трудно.
I stared at him.	Загледах се в него.
We didn't have any big problems.	Не сме имали големи проблеми.
Sometimes it would be to find out what was going on.	Понякога щеше да е да разбера какво става.
You are damaging your body.	Нанасяте щети на тялото си.
This is quite important.	Това е доста важно.
And it was like the same description.	И беше като същото описание.
There are some reasons for this finding.	Има някои причини за тази констатация.
This is not something you can keep trying to do.	Това не е нещо, което можете да продължите да се опитвате да правите.
This means that you have to write this code yourself.	Това означава, че трябва да напишете този код сами.
Therefore, I will not comment on a specific implementation.	Затова няма да коментирам конкретно изпълнение.
You won't last long if you take it to heart.	Няма да издържите дълго, ако го вземете присърце.
He plays injured.	Той играе наранен.
I will help you.	Ще ти помогна.
They do not have their own story or book.	Те нямат своя история или книга.
She has the world to save.	Тя има света за спасяване.
I imposed my changes.	Наложих промените си.
The problem is that I don't want to use forms here.	Проблемът е, че не искам да използвам формуляри тук.
This was my kind of life.	Това беше моят вид живот.
It's for you.	То е за теб.
Not her office.	Не нейният офис.
It often takes many months or even years before a diagnosis is confirmed.	Често минават много месеци или дори години преди диагнозата да бъде потвърдена.
So think of it in slightly different terms, they suggest.	Така че помислете за това с малко по-различни термини, предлагат те.
I use it every day.	Използвам го всеки ден.
This experience is the beginning.	Това преживяване е началото.
The wind lifted her hair.	Вятърът повдигна косата й.
War is not a coincidence.	Войната не е случайност.
They built their own tools for work.	Те изградиха свои собствени инструменти за работа.
However, this will take time.	Това обаче ще отнеме време.
If there are a lot of service records, great.	Ако има много сервизни записи, страхотно.
This is obviously an obligation of free will.	Това очевидно е задължение на свободната воля.
His mouth opened.	Устата му се отвори.
But none of that really worked.	Но нищо от това всъщност не проработи.
He was not here.	Той не беше тук.
The medical team did even less.	Медицинският екип направи още по-малко.
But two can play in this game.	Но двама могат да играят в тази игра.
But not the way he had planned.	Само че не по начина, по който беше планирал.
We'll take our things and get out of here.	Ще си вземем нещата и ще се махнем оттук.
She would not turn to him.	Тя нямаше да се обърне към него.
Today is my first day.	Днес е първият ми ден.
Real bed, in a separate room.	Истинско легло, в самостоятелна стая.
We watch with such support.	Гледаме с такава подкрепа.
You will probably join a group from different countries.	Вероятно ще се присъедините към група от различни държави.
Apparently they are having a good time.	Явно си прекарват добре.
This is only the beginning.	Това е само началото.
Instead, she stepped back and examined them.	Вместо това тя отстъпи назад и ги огледа.
They called friends and police to see if anyone could find her.	Те се обадили на приятели и полиция, за да видят дали някой може да я намери.
I knew you would.	Знаех си, че ще го направиш.
However, his life may not be worth living.	Въпреки това животът му може да не си струва да се живее.
You do not know me.	Не ме познаваш.
The movie was pretty good.	Филмът беше доста добър.
She begged him many times to keep him.	Тя го молеше много пъти да го запази.
Let's not decide now.	Да не решаваме сега.
I want your people to be my people.	Искам вашите хора да бъдат мои хора.
For you, my wife.	За теб, жена ми.
The world needs it so much.	Светът има нужда от това, толкова много.
I found this interesting article.	Намерих тази интересна статия.
I would give this one zero.	На този бих дал нула.
As if he would never let her go.	Сякаш никога нямаше да я пусне.
If she didn't want to touch him, he wouldn't give it.	Ако тя не пожела докосването му, той нямаше да го даде.
Only when he has to come out.	Само когато трябва да излезе.
Yes, this is a series that is worth watching to the end.	Да, това е сериал, който си струва да се проследи до края.
They walked and walked without talking.	Вървяха и вървяха, без да говорят.
She thought he was dead, missing.	Тя го мислеше за мъртъв, изчезнал.
I take her other hand.	Хващам другата й ръка.
The human body was not created.	Човешкото тяло не се е създало.
We were born here.	Ние сме родени тук.
I have you for a brother and they are all so kind.	Имам те за брат и всички са толкова мили.
There is nothing like it in the world.	В света няма нищо подобно.
Here is the hole he had not seen.	Ето дупката, която не беше видял.
He looked at the patient.	Той погледна пациента.
I want to stay.	искам да остана.
If you want.	Ако искаш.
There was a fire burning inside.	Отвътре гореше огън.
There are a number of reasons why this happens.	Има редица причини защо това се случва.
At least one more step will be needed.	Ще е необходим поне още един етап.
I love that they love me.	Обичам, че ме обичат.
This is actually a much more general model.	Това всъщност е много по-общ модел.
Alone.	Сам.
Do not pull so hard.	Не дърпайте толкова силно.
I have a special treat for you today.	Имам специално почерпка за вас днес.
This finding is consistent with previous research.	Тази констатация е в съответствие с предишни изследвания.
A man who has power today may lose it tomorrow.	Човек, който има власт днес, може да я загуби утре.
I finally agreed to these terms.	Най-накрая се съгласих с тези условия.
He did not reach for her.	Той не посегна към нея.
More people who were just getting into music.	Повече хора, които тепърва навлизаха в музиката.
My mother was an honest man.	Майка ми беше честен човек.
You just sit and judge yourself.	Вие просто седите и съдите себе си.
These questions were presented in random order.	Тези въпроси бяха представени в произволен ред.
And I have nothing important to do.	И аз нямам нищо важно да правя.
He influenced me very early.	Той оказа много рано влияние върху мен.
I created a little more distance.	Създадох малко повече дистанция.
They really are.	Те наистина са.
I immediately saw that it would be difficult for him.	Веднага видях, че ще му е трудно.
It took me two or three days to make each of them.	Направата на всеки от тях ми отне два-три дни.
Your brain needs rest.	Вашият мозък има нужда от почивка.
There was so much action on it.	Имаше толкова много действия по него.
She pulled back the chair.	Тя дръпна стола.
We felt welcome and safe all the time.	Чувствахме се добре дошли и в безопасност през цялото време.
Then they put the story together.	Тогава те сглобиха историята.
There is no place to accommodate us.	Няма къде да ни настанят.
Now there must be an end to this.	Сега трябва да има край на това.
We will fight and we must fight.	Ще се борим и трябва да се борим.
I was with her.	Бях с нея.
He didn't even hear it.	Той дори не го чу.
He turned his head away at the first opportunity.	Той извърна глава настрани при първа възможност.
Maybe someone did.	Може би някой го е правил.
But the next phase of growth is harder to achieve.	Но следващата фаза на растеж е по-трудна за постигане.
We have to leave them near the city.	Трябва да ги оставим близо до града.
Others don't even last that long.	Други дори не издържат толкова дълго.
No, far from it.	Не, далеч от това.
That's the only way it works.	Това е единственият начин, по който работи.
Quiet power.	Тиха сила.
It wasn't time to argue with him.	Не беше време да се карате с него.
We see a different space through the window of each vehicle.	Виждаме различно пространство през прозореца на всяко превозно средство.
And he is very worried.	И той е много загрижен.
He did not look at the stage.	Той не погледна към сцената.
Distribution is easy because there is great access to land.	Разпределението е лесно, защото има голям достъп до земя.
Nobody worries about the problem.	Никой не се тревожи за проблема.
I spend more time in gratitude for life.	Прекарвам повече време в благодарност за живота.
His presence will be missing.	Ще липсва присъствието му.
How to unite the present and the past.	Как обедини настоящето и миналото.
Usually most people do.	Обикновено повечето хора го правят.
She wished she had never heard him.	Искаше никога да не го е чувала.
Clearly, you need something to sell.	Ясно е, че имате нужда от нещо за продажба.
Just pick them up and throw them right on the ground.	Просто ги вземете и ги хвърлете право на земята.
He gave him an overall score of four out of ten.	Той му даде обща оценка четири от десет.
It's quiet, dead quiet.	Тихо е, мъртво тихо.
I can't care how soon you leave.	Не може да ми е нищо колко скоро ще си отидеш.
So today was a really good thing to do.	Така че днес беше наистина хубаво нещо да се случи.
The longer you live, the longer death will take you. 	Колкото по-дълго живеете, толкова по-дълго ще ви отнеме смъртта. 
I have to go now.	трябва да тръгвам сега.
Easy to find and in a quiet area.	Лесно за намиране и е в тих район.
He could do that whenever he wanted.	Можеше да направи това, когато пожелае.
Showing it.	Показвайки го.
I did not go hand in hand with a male friend.	Не съм ходила ръка за ръка с приятел мъж.
I hope you find time to read it.	Надявам се да намерите време да го прочетете.
The size of the object.	Размерът на обекта.
My left eye would rise to the upper left corner.	Лявото ми око щеше да се повдигне до горния ляв ъгъл.
I appreciate sleep.	Ценя съня.
It's just a great rock song.	Това е просто страхотна рок песен.
But with a book.	Но с книга.
And then he told you the last thing.	И тогава ти каза последното нещо.
The horses had different skills.	Конете имаха различни умения.
Ask questions, but don't forget to answer them.	Задавайте въпроси, но не забравяйте да им отговорите.
He had to eat more.	Трябваше да яде повече.
But turn it off.	Но се изключи.
I can't remember a moment when he didn't want that.	Не мога да си спомня момент, в който не е искал това.
I thought my time was up.	Мислех, че времето ми изтече.
It looks like he will have character.	Изглежда, че ще има характер.
It must be doubled.	Трябва да се удвои.
The battle seemed to be won.	Битката изглеждаше спечелена.
You could do whatever you wanted.	Можеше да правиш каквото искаш.
It had to be cold and hard.	Трябваше да е студено и трудно.
If we dilute a little, they will have more room to grow.	Ако разредим малко, те ще имат повече място за растеж.
Wine, of course.	Вино, разбира се.
She looks down and her fingers are no longer clean.	Тя поглежда надолу и пръстите й вече не са чисти.
We wanted to climb to the top.	Искахме да се качим на върха.
The problem is that we are not taught this as children.	Проблемът е, че не сме научени на това като деца.
Well, it goes on.	Е, продължава.
You should not be given an opportunity because of your gender.	Не трябва да получавате възможност заради пола си.
A few minutes later, she called me back to the kitchen.	Няколко минути по-късно тя ме извика обратно в кухнята.
There were too many people upstairs.	Имаше твърде много хора горе.
My bad eyes.	Лошите ми очи.
There are so many great ones because everyone has one.	Има толкова много страхотни, защото всеки има по един.
He sat down, stood up, sat down again.	Той седна, изправи се, седна отново.
They have never been in line.	Никога не са били на опашката.
You will find the way.	Ще намериш пътя.
Indicates that only still images can be selected.	Посочва, че може да се избират само неподвижни изображения.
Those who survive may return.	Тези, които оцелеят, може да се върнат.
They are not reported at the central station.	Те не се отчитат на централна станция.
Will you join me?	Ще се присъедините ли към мен?
I'll start with the setup.	Ще започна с настройката.
Even waiting six months can be bad news.	Дори да чакате шест месеца може да е лоша новина.
We know where our interests are, who our friends are.	Ние знаем къде са нашите интереси, кои са нашите приятели.
One example is the fingers.	Един пример са пръстите.
So we need to take more pictures and be more careful.	Така че трябва да направим повече снимки и по-внимателни.
That seemed like a lot to one man.	Това изглеждаше много за един човек.
The man had rooms somewhere in the city.	Човекът имаше стаи някъде в града.
It was bad.	Беше лошо.
We don't get to the stories by accident.	Не стигаме до историите случайно.
Sometimes asking is not enough.	Понякога питането не е достатъчно.
But it's lucky he's around today.	Но това е късмет, че е наоколо днес.
However, in earlier times, women had more freedom.	Въпреки това, във времена преди това жените имаха по-голяма свобода.
Your trip home will take no more than an hour.	Пътуването ви до дома ще отнеме не повече от час.
The remaining question that needs to be answered is this.	Оставащ въпрос, на който трябва да се отговори, е това.
Then we can decide for ourselves.	Тогава можем да решим сами.
I just have a feeling.	Просто имам чувство.
Noise comes from the other side.	Шум идва от другата страна.
Oh well, one job at a time.	О, добре, една работа в даден момент.
That is why we are for peace.	Ето защо сме за мир.
We distribute fresh food.	Раздаваме прясна храна.
We would do whatever we wanted.	Щяхме да правим каквото пожелаем.
You will know when you reach the end.	Ще разберете, когато стигнете до края.
We want to bring this to the floor.	Искаме да донесем това на пода.
Another person can spend the money in a bar.	Друг човек може да похарчи парите в бар.
Also how much does a good one cost.	Също така колко струва един добър.
And she wouldn't get the black vote either.	И тя нямаше да получи и черния вот.
Definitely a must have.	Определено трябва да има.
Keep your eyes moving.	Дръжте очите си в движение.
It was strange to hear of him all of a sudden.	Беше странно изведнъж да чуя за него.
In the worst case, you will not train.	В по-лошия случай няма да тренирате.
Good planning takes time.	Доброто планиране отнема време.
The rest of his body is under it.	Останалата част от тялото му е под това.
Like her parents.	Като родителите й.
Solid and whole.	Солидна и цяла“.
I see their light.	Виждам светлината им.
And here I am.	И ето ме.
Everyone had to get used to the new team structure.	Всички трябваше да свикнат с новата структура на отбора.
She held his eyes.	Тя задържа очите му.
It is difficult to say, however.	Трудно е да се каже обаче.
However, we laughed at that and everyone was alive and well.	Ние обаче се смяхме на това и всички бяха там живи и здрави.
It would really be worth it now.	Сега това наистина щеше да струва.
Together, they look back at the events that brought them together.	Заедно те поглеждат назад към събитията, които ги събраха.
You're not comfortable with that, don't do it.	Не ви е удобно в това, не го правете.
It was her mother.	Беше нейната майка.
I have power.	имам власт.
There is a different experience.	Там има различно преживяване.
Read more, post less.	Четете повече, публикувайте по-малко.
The two energy systems are completely separate.	Двете енергийни системи са напълно отделни.
I think we just spend a lot of time together.	Мисля, че просто прекарваме много време заедно.
He can't tell us apart.	Той не може да ни различи.
I meant his every word.	Имах предвид всяка негова дума.
He says an important decision must be made for the country.	Той казва, че трябва да се вземе важно решение за страната.
I love to drive.	обичам да карам.
He created a vacancy, they accepted him.	Той създаде свободно място за работа, те го приеха.
Show me what you want from me.	Покажи ми какво искаш от мен.
We were on the floor.	Бяхме на пода.
Well, somehow.	Е, някак си.
This means that we need a lot of storage space.	Това означава, че имаме нужда от много място за съхранение.
Then she seemed to be trying to close the door.	Тогава тя сякаш се опитваше да затвори вратата.
A lot of strength in those eyes, a lot of strength.	Много сила в тези очи, много сила.
But it turned out even better than he expected.	Но това се получи дори по-добре, отколкото очакваше.
The whole thing took at least an hour.	Цялата работа отне поне час.
The same with projects.	Същото и с проектите.
Another man hit him too.	Друг мъж също го удари.
I don't think much will change.	Не мисля, че ще се промени много.
Such a mistake would be caught.	Такава грешка щеше да бъде уловена.
And he was shot and killed with a gun.	И той е застрелян и убит с пистолет.
Not both at the same time.	Не и двете едновременно.
All authors have contributed to the writing of the manuscript.	Всички автори са допринесли за написването на ръкописа.
Looks like your world is falling apart.	Изглежда вашият свят се е разпаднал.
Go straight to the office now and write this great story.	Направо в офиса сега и напишете тази голяма история.
We will return to this point later.	Ще се върнем към този момент по-късно.
I just want to make it better for everyone.	Просто искам да го направя по-добре за всички.
The results would be the same.	Резултатите биха били същите.
For the whole season.	За цял сезон.
I remember every step.	Помня всяка стъпка.
They still don't know enough to be in love with you.	Те все още не знаят достатъчно, за да са влюбени в теб.
Discuss it with the people in charge.	Обсъдете го с отговорните хора.
He must come out the door first.	Той трябва да излезе първият от вратата.
Most of the teachers at my new school were more than upset.	Повечето от учителите в новото ми училище бяха повече от разстроени.
No one could lose that amount and live.	Никой не би могъл да загуби тази сума и да живее.
This is my current position.	Такава е сегашната ми позиция.
Elements of truth.	Елементи на истината.
That, we said, cannot be.	Това, казахме, не може да бъде.
They take him with her immediately.	Веднага го вземат с нея.
Look for your forever home.	Търси своя завинаги дом.
Not perfect, but better than nothing.	Не идеално, но по-добре от нищо.
I have no money to pay anyone else.	Нямам пари да платя на някой друг.
But you didn't tell us what would happen if you won.	Но ти не ни каза какво ще се случи, ако спечелиш.
We can only take responsibility and act on that responsibility.	Можем само да поемем отговорност и да действаме според тази отговорност.
I can't provide free legal advice.	Не мога да предоставя безплатен правен съвет.
And that's why it's hard to understand why they matter at all.	И затова е трудно да се разбере защо изобщо имат значение.
Your numbers are correct.	Вашите номера са верни.
They would like to own our future.	Те биха искали да притежават нашето бъдеще.
This can be done by a father.	Това може да направи един баща.
Some of them have experienced it before, others have not.	Някои от тях са го преживели преди, други не.
For my career.	За моята кариера.
That's why we seem to be gaining weight.	Ето защо изглежда, че напълняваме.
This is what you are trying to convey to the function.	Това се опитвате да предадете на функцията.
This should not happen because the user has not touched the field.	Това не трябва да се случва, тъй като потребителят не е докоснал полето.
I have read enough about such things.	Чел съм достатъчно за такива неща.
And do not talk.	И не говори.
Which doesn't make sense.	Което няма смисъл.
No one will question us.	Никой няма да ни разпитва.
With a little effort.	С малко усилия.
A concept is a set of properties that a class has.	Концепцията е набор от свойства, които притежава даден клас.
This was a small bathroom.	Тази беше малка баня.
Location, location and location.	Местоположение, местоположение и местоположение.
He's stuck, though.	Все пак е заседнал.
They spend their lives knowing that they are different from other people.	Те прекарват живота си, знаейки, че са различни от другите хора.
Then we'll make some noise.	Тогава ще вдигнем малко шум.
This book would have plenty of room to cover.	Тази книга би имала много място за покриване.
I stay with friends.	Оставам с приятели.
She looks at my sister in the back seat.	Тя гледа сестра ми на задната седалка.
In addition, it is unlikely to be changed soon.	Освен това е малко вероятно да бъде променен скоро.
Every day, but we don't hear about them often.	Всеки ден, но не чуваме често за тях.
With a high level of quality.	С високо ниво на качество.
Soldiers of an active army.	Войници на активна армия.
However, some limitations in this work remain.	Въпреки това, някои ограничения в тази работа остават.
It was just a failure for everyone.	Тя беше просто провал за всички.
You are the only person who can help me.	Ти си единственият човек, който може да ми помогне.
You are not dead.	Ти не си мъртъв.
The important thing is how you deal with this stress.	Важното е как се справяте с този стрес.
I have no idea if it will work easily or not.	Нямам идея дали ще работи лесно или не.
He ran away a little.	Той избяга малко.
But so far so good.	Но засега това е добре.
He has financial interests.	Има финансови интереси.
We can act and try to change the situation.	Можем да действаме и да се опитаме да променим ситуацията.
Finally he let go.	Накрая той отпусна ръце.
Just launch the app and choose the gender.	Просто стартирайте приложението и изберете пола.
So I had to be creative.	Така че трябваше да бъда креативен.
I refused.	Аз го отказах.
Several police officers suggested different versions of the events.	Няколко полицаи предложиха различна версия на съответните събития.
That means there is a number.	Това означава, че има някакъв номер.
He came alone.	Той сам дойде.
I thought that was a good thing.	Мислех, че това е нещо добро.
She was angry at this struggle.	Тя беше ядосана от тази борба.
We do not share this view.	Ние не споделяме тази гледна точка.
They will not come to me and find out.	Няма да дойдат при мен и да разберат.
Because he lived a different life, he developed differently.	Тъй като е живяло различен живот, то се е развило по различен начин.
This is the best way to do this.	Това е най-добрият начин да направите това.
We could not see any buildings.	Не можахме да видим нито една сграда.
The conclusion is obvious.	Изводът е очевиден.
It's a great country, don't get me wrong.	Страхотна страна е, не ме разбирайте погрешно.
I think a lot of people would.	Мисля, че много хора биха.
He looked down at him and then up at me.	Той погледна надолу към него и после нагоре към мен.
I know they did.	Знам, че го направиха.
Maybe I can finish writing the story of my desires.	Може би мога да завърша писането на историята на желанията си.
He needed time to think.	Имаше нужда от време да помисли.
Come straight here.	Дойде директно тук.
I had no money or friends.	Нямах нито пари, нито приятели.
One person makes a mistake and it happens.	Един човек прави грешка и това се случва.
It was a risk, because failure would leave us worse than before.	Това беше риск, защото провалът щеше да ни остави по-лоши от преди.
I'm there again.	пак съм там.
They know exactly where we want to go.	Те знаят точно къде искаме да отидат.
He also did not receive a copy.	Той също така и не получи копие.
He will not be young.	Няма да е млад.
He did it to make a point.	Той го направи, за да направи точка.
The front was full of new children.	Предната част беше пълна с нови деца.
You can't call this car practical in any way.	Не можете да наречете тази кола практична по никакъв начин.
I mean, really.	Искам да кажа, наистина.
She sounded.	Тя прозвуча.
Not if he wanted to keep his job.	Не и ако искаше да запази работата си.
So there is no doubt about the truth of this.	Така че няма съмнение в истинността на това.
Here we use the same cut.	Тук използваме същото отрязване.
Not good news.	Не е добра новина.
Just imagine working on that.	Само си представете да работите в това.
I just wanted to leave him.	Просто исках да го оставя.
It makes us try new things and grow.	Кара ни да опитваме нови неща и да растем.
This is nature, welcome to it.	Това е природата, добре дошли в нея.
An image of a red button appears on the screen.	На екрана се появи изображение на червен бутон.
Sometimes people can't handle it and commit suicide.	Понякога хората не могат да се справят и се самоубиват.
Waste of money really.	Прахосване на пари наистина.
It was just a weapon in the game.	Това беше просто оръжие в играта.
But some people do.	Но някои хора го правят.
I don't know what happened there, but he's not with them anymore.	Не знам какво стана там, но той вече не е с тях.
To love you.	Да те обичам.
But that doesn't stop there.	Но това не спира дотук.
It's not just my sense of taste.	Не е само моето усещане за вкус.
This is especially important when it comes to public safety and health.	Това е особено важно, когато става въпрос за обществена безопасност и здраве.
Just as often or more often nothing happens.	Също толкова често или по-често нищо не се случва.
His job is to know.	Негова работа е да знае.
Some will work and probably die at work.	Някои ще работят и вероятно ще умрат на работа.
Finally they moved to their table and ordered.	Накрая се преместиха на масата си и поръчаха.
You need to see something first before you can change it.	Необходимо е първо да видите нещо, за да можете да го промените.
Again, there are many examples of this.	Отново има много примери за това.
Being chosen and followed by these guys is pretty great.	Да бъдеш избран и следван тези момчета е доста страхотно.
I would like you to talk more about this.	Бих искал да говориш повече за това.
Please don't think too bad of me.	Моля те, не мисли твърде лошо за мен.
But the dog did not recover.	Но кучето не се поправи.
I was a name.	аз бях име.
We are constantly losing our ideas.	Постоянно губим идеите си.
Indeed, this is correct.	Наистина, това е правилно.
I'm standing there.	аз стоя там.
I kept the best for last.	Запазих най-доброто за накрая.
The rooms are small but comfortable.	Стаите са малки, но удобни.
And then we jump.	И тогава скачаме.
It was fair.	Беше честно.
This only works online.	Това работи само онлайн.
Because of my brother.	Заради брат ми.
It really made me so happy.	Наистина ме направи толкова щастлив.
So far, I've shown a lot of understanding, but don't push me.	Досега проявих много разбиране, но не ме притискайте.
There were two doors in front.	Отпред имаше две врати.
I looked at my work.	Погледнах работата си.
He left the same message.	Той остави същото съобщение.
I collected it.	Събрах го.
They shared a bottle of wine and talked for hours.	Споделиха си бутилка вино и си говореха с часове.
Because we could not complete the purchase, the money was lost.	Тъй като не можахме да завършим покупката, парите бяха загубени.
Most of the rain falls in the summer.	Повечето от дъждовете падат през лятото.
The big shows got really big.	Големите шоута станаха наистина големи.
However, these studies have a different focus than our work.	Тези проучвания обаче имат различен фокус в сравнение с нашата работа.
He began to see her less, which made things worse.	Той започна да я вижда по-малко, което влоши нещата.
We had a real problem.	Имахме истински проблем.
This is a huge change for you.	Това е огромна промяна за вас.
I'm glad there will be another one.	Радвам се, че ще има още един.
Earlier this year, it was open for about two minutes.	По-рано тази година той беше отворен за около две минути.
Art doesn't matter to our mothers.	Изкуството няма значение за нашите майки.
And send me a picture.	И ми изпрати снимка.
And guess what, many have seen it and it has helped them.	И познайте какво, мнозина са го виждали и им е помогнало.
I had to master that.	Трябваше да овладея това.
One is never enough for these dirty girls.	Един никога не е достатъчен за тези мръсни момичета.
I went to your website and it is full of great information.	Отидох на вашия уебсайт и е пълен с страхотна информация.
That she dropped out to get married.	Че е отпаднала, за да се омъжи.
And the police are also in good numbers.	И полицията също е в добър брой.
But this research has little impact on planning practice.	Но това изследване има малко влияние върху практиката на планиране.
At that moment he stood up.	В този момент той се изправи.
Or kill them.	Или ги убийте.
Objects are integers.	Обектите са цели числа.
This is bad.	Това е лошо.
New things are being built and new people are being hired.	Строят се нови неща и се нанасят нови хора.
They haven't even met her.	Те дори не са я срещали.
You only have one shot.	Имате само един изстрел.
He looked down at his hand.	Той погледна надолу към ръката си.
Blue eyes are never accepted.	Сините очи никога не се приемат.
Until you look at the options in the store.	Докато не разгледате опциите в магазина.
Sit down and eat your dinner.	Седнете и изяжте вечерята си.
I asked them if they were thinking of company ideas.	Попитах ги дали мислят за идеи за компания.
Then they will believe.	Тогава те ще повярват.
You like that.	Това ти харесва.
True or not, this is a good story.	Вярно или не, това е добра история.
On the first floor.	На първия етаж.
I wouldn't have.	не бих имала.
It was all my effort.	Цялото ми усилие беше.
I get this item when I feel needed.	Получавам този артикул, когато се чувствам необходим.
But this no longer exists.	Но това вече не съществува.
Everyone knew that about him.	Всички за него знаеха това.
Breakfast lunch dinner.	Закуска обяд вечеря.
I think this is important.	Мисля, че това е важно.
We have never had any problems.	Никога не сме имали проблеми.
There are not two.	Двама не са.
I think under.	Мисля, че под.
This is their job, not mine.	Това е тяхна работа, не моя.
Really notice how it feels inside.	Наистина забележете как се чувства това вътре.
I played first and I liked it.	Играх първата и ми хареса.
It would be best in the middle of the night.	Посред нощта би било най-добре.
Talk about a small town.	Говорете за малък град.
The magic wasn't that good for me either.	Магията също не беше толкова добра за мен.
I had three years of therapy.	Имах три години терапия.
Let's go see him one more time.	Да отидем да го видим още веднъж.
He lives in it.	Той живее в него.
She knew his thoughts without him speaking.	Тя знаеше мислите му, без той да говори.
It was a scene repeated many times.	Това беше сцена, повтаряна много пъти.
I'm glad I'm free.	Радвам се, че съм свободен от мен.
I was just trying to live my true self.	Просто се опитвах да живея истинското си аз.
He was gone.	Вече го нямаше.
And he approaches me differently.	И той подхожда по различен начин към мен.
The construction and materials were different during this period.	Конструкцията и материалите са били различни през този период.
I ran through the door.	Изтичах през вратата.
And, of course, the room was pretty dry.	И, разбира се, стаята беше доста суха.
Each of us will die.	Всеки един от нас ще умре.
But the problem remained.	Но проблемът си остана.
She doesn't have to care.	Не трябва да й пука.
This has the potential to become really big.	Това има потенциал да стане наистина голям.
But it's really a lot more complicated than that.	Но наистина е много по-сложно от това.
He drank another drink, then another.	Той изпи още едно питие, а след това още едно.
And he could not answer.	И не успя да отговори.
In marketing, in business, in life.	В маркетинга, в бизнеса, в живота.
He did it quickly.	Той бързо го изпълни.
The house is for living.	Къщата е за живеене.
Do the same for each character.	За всеки герой направете същото.
It was still cold.	Все още беше студен.
And this is still an important point.	И това все още е важен момент.
Watch and comment on the rising sun or setting.	Гледайте и коментирайте слънцето, което изгрява или залязва.
Easy to follow.	Лесен за следване.
At least she knew he wasn't in front of her.	Тя поне знаеше, че той не е пред нея.
We want everything to be fast, short and fast.	Искаме всичко да е бързо, кратко и бързо.
Here is a good article on this issue.	Ето една хубава статия точно за този въпрос.
I can't do anything else.	Не мога да направя друго.
A school near the playground was used as a field hospital.	Училище в близост до мястото за игри е използвано като полева болница.
I have to look at his actions.	Трябва да погледна действията му.
Two boys enter a bar.	Двама момчета влизат в бар.
Feel free to connect.	Чувствайте се свободни да се свържете.
Look at him, think about his character.	Погледнете го, помислете за неговия характер.
I am your daughter.	аз съм твоя дъщеря.
This is not an act of love.	Това не е акт на любов.
I followed him into the living room.	Последвах го в хола.
Take them out now.	Извадете ги сега.
I think it's too much.	Мисля, че е твърде много.
I know the species well.	Познавам добре вида.
And they work great.	И работят страхотно.
Two doors down, he said.	Две врати надолу, каза той.
They can't send us a message.	Те не могат да ни изпратят съобщение.
Overall a very good machine.	Като цяло е много добра машина.
I started doing one of these brain training games.	Започнах да правя една от тези игри за трениране на мозъка.
You are happy to have it.	Щастлив си да го имаш.
I mean a major project, for practical purposes.	Имам предвид основен проект, за целите на практиката.
To the research center.	Към изследователския център.
It wasn't that, there was nothing he needed here.	Не беше това, тук нямаше нищо, което му трябваше.
It means so much.	Означава толкова много.
These properties make it difficult to process cellular images.	Тези свойства затрудняват обработката на клетъчни изображения.
It turns out that this is not the case.	Оказва се, че не е така.
I really liked this idea.	Много ми хареса тази идея.
Then his face became serious.	Тогава лицето му стана сериозно.
Correct the fucking mistakes before you publish it.	Поправете шибаните грешки преди да го публикувате.
Then I felt that there was something in the house.	Тогава усетих, че има нещо в къщата.
We sat down and talked.	Седнахме и поговорихме.
Based on science and clinical evidence, this is definitely not the case.	Въз основа на науката и клиничните доказателства, той определено не е така.
There is no data of any other kind, not even images.	Няма данни от друг вид, дори изображения.
No, wait a minute, no house.	Не, чакай малко, не къща.
That wouldn't be so bad.	Това не би било толкова лошо.
He said he wanted to give us a chance.	Каза, че иска да ни даде възможност.
She recognized him very well and was glad to see him.	Тя го позна много добре и се зарадва да го види.
He could see how our family was worthless.	Той можеше да види как семейството ни е на нищо.
He gave them five minutes.	Той им даде пет минути.
You just have to go out and do it.	Просто трябва да излезете и да го направите.
All leaders face this.	Всички лидери се сблъскват с това.
No doubt you noticed.	Без съмнение сте забелязали.
Provide you with the necessary customer service right here.	Осигурете ви необходимото обслужване на клиенти точно тук.
This is forcing natural gas and oil to come to the surface.	Това принуждава природния газ и нефт да излязат на повърхността.
Maybe everyone here knows, or maybe just a select few.	Може би всички тук знаят, или може би само няколко избрани.
He worked in construction.	Работил е в строителството.
They have not yet seen how we feel about anything.	Те още не са видели как се чувстваме към нищо.
It is a pleasure every day.	Той е удоволствие всеки ден.
It costs them every return.	Това им струва всяка възвръщаемост.
But this place is not exactly at the center of crime.	Но това място не е точно в центъра на престъпността.
He is on trial and is about to be shot.	Той е съден и предстои да бъде застрелян.
This is a dead horse at the moment.	Това е мъртъв кон в този момент.
In fact, I am a close friend of her husband.	Всъщност съм близък приятел на съпруга й.
Just like the police.	Точно като полицията.
I pay them.	Плащам им.
I have to agree.	трябва да се съглася.
But she would go a step further.	Но тя би отишла и крачка по-далеч.
We change this map ourselves.	Ние сами променяме тази карта.
Excellent.	Отлично.
Drink another glass.	Изпий още една чаша.
I have to get together.	Трябва да се събера.
I do not come from this place.	Аз не идвам от това място.
The communication between me and the team was helpful.	Комуникацията между мен и екипа беше полезна.
So the teacher is very important.	Така че учителят е много важен.
I've never even had a problem with it.	Дори никога не съм имал проблеми с него.
You are good to us, giving us so much time.	Ти си добър с нас, давайки ни толкова много време.
This performance was in line with the average for the review period.	Това представяне беше в съответствие със средното за периода на прегледа.
He did not want to.	Той не желаеше.
But a good message.	Но добро послание.
This one is simple.	Този е прост.
I look at the man in the front seat.	Поглеждам човека на предната седалка.
Do not wear a suit.	Не носете костюм.
Anyway, I'd rather send you one.	Така или иначе бих предпочел да ти изпратя такъв.
To her surprise, it was the police.	За нейна изненада това беше полицията.
Blood pressure did not change.	Кръвното налягане не се промени.
And get the result.	И получи резултат.
There was still hope.	Все още имаше надежда.
Do it.	Направете го.
I stood next to him.	Аз застанах до него.
The information is there.	Информацията е там.
We don't go half a block before we take a call.	Не изминаваме половин блок, преди да приемем обаждане.
For our use case, however, it worked well.	За нашия случай на употреба обаче се справи добре.
I missed that all the time.	Това ми липсваше през цялото време.
I followed the example.	Следвах примера.
That was my mistake last week.	Това беше моята грешка миналата седмица.
Come on, there's plenty of time for tea.	Хайде, има много време до чай.
So I read the blog you wrote.	Така че прочетох блога, който сте написали.
This should be fun.	Това трябва да е забавно.
His dark eyes became almost black.	Тъмните му очи станаха почти черни.
Everyone will lose.	Всеки ще загуби.
You have to play your technique.	Трябва да изиграете техниката си.
Shows the bones of your face.	Показва костите на лицето ви.
She made two phone calls, about five minutes each.	Тя направи две телефонни обаждания, всяко около пет минути.
Everything is better than nothing.	Всичко е по-добре от нищо.
Here's one here.	Ето един тук.
Sit when you want to sit.	Седнете, когато искате да седнете.
Because they couldn't save her.	Защото не можаха да я спасят.
Shut up.	Затворете се.
He was a terrible man, a terrible man.	Той беше ужасен човек, ужасен човек.
Feel free to comment on any of them.	Чувствайте се свободни да коментирате някой от тях.
Upgrade this.	Надграждайте това.
She must have passed right by her.	Сигурно е минала точно покрай нея.
I look forward to being at your house again.	Очаквам с нетърпение да бъда отново в къщата ви.
But he had to choose, and she had to ask.	Но той трябваше да избере и тя трябваше да попита.
I will miss you a lot.	Ще ми липсва много.
And I was surprised.	И аз бях изненадан.
The reason I live is my wife and son.	Причината да живея са жена ми и синът ми.
The evidence just makes it more or less likely.	Доказателствата просто го правят повече или по-малко вероятно.
You're probably working on a content view.	Вероятно работите върху изглед за съдържание.
I can't say it was extremely short.	Не мога да кажа, че беше изключително кратък.
Bad bad bad.	Лошо лошо лошо.
I've been there with her a few times.	Бил съм там с нея няколко пъти.
She couldn't stand it.	Тя не можеше да понесе това.
The house is quite beautiful and very clean.	Къщата е доста прекрасна и много чиста.
Keep your children inside as much as possible.	Дръжте децата си вътре колкото е възможно повече.
This is a difficult game.	Това е трудна игра.
We have to be here.	Трябва да сме тук.
Nor can he bear to speak his own heart.	Нито може да понесе да говори собственото си сърце.
We got used to living with less and didn't expect anything else.	Свикнахме да живеем с по-малко и не очаквахме друго.
You couldn't help it.	Не можеше да се въздържиш.
It won't work until you do.	Няма да работи, докато не направите това.
Please don't think so.	Моля те, не мисли така.
This decision must be made carefully.	Това решение трябва да се вземе внимателно.
The five men laughed.	Петимата мъже се засмяха.
We said no.	Ние казахме не.
But the government is out of control.	Но правителството е извън контрол.
Shoot them if necessary.	Застреляйте ги, ако е необходимо.
It had come to her from her mother.	Беше й дошло от майка й.
We destroyed our main building.	Разрушихме нашата основна сграда.
I definitely have better things to do.	Определено имам по-добри неща за правене.
Then she turns off the lights and leaves the room.	Тогава тя гаси осветлението и излиза от стаята.
It's pretty funny today.	Днес е доста смешно.
This is a step in the right direction.	Това е стъпка в правилната посока.
This indicates that patients lose a significant amount of blood during surgery.	Това показва, че пациентите губят значително количество кръв по време на операцията.
There is a very good reason for this.	Има много добра причина за това.
A circle around him.	Кръг около него.
Make them easier and write it yourself.	Улеснете ги и го напишете сами.
The design is a small collection of well thought out features.	Дизайнът е малка колекция от добре обмислени функции.
I don't understand this movie.	Не го разбирам този филм.
But to each of us.	Но на всеки един от нас.
For example, you may have come up with two really great ideas.	Например, може да сте измислили две наистина прекрасни идеи.
I know if you were here, you could try to keep me.	Знам, че ако беше тук, можеше да се опиташ да ме задържиш.
Huge rooms, very clean and comfortable.	Огромни стаи, много чисти и удобни.
I was ready to face it.	Бях готов да се изправя пред това.
And today was the sixth day.	И днес беше ден шести.
I felt ready to end this meeting.	Чувствах се готов да приключа тази среща.
I am stupid.	аз съм глупав.
This time we are counting down.	Този път отброяваме.
Search online for local.	Потърсете онлайн за местен.
I have to do it twice.	Трябва да го направя два пъти.
This is not your body that you are displaying, this is your art.	Това не е вашето тяло, което излагате на показ, това е вашето изкуство.
I really didn't know what to expect.	Наистина не знаех какво да очаквам.
Behind the post office in half an hour.	Зад пощата след половин час.
All these things came and went.	Всички тези неща идваха и си отиваха.
Nor making man for man himself.	Нито правенето на човека за самия човек.
His hands were in the air.	Ръцете бяха във въздуха.
She is in the house with her father.	Тя е в къщата с баща си.
And each of them has a story.	И всеки от тях има история.
It usually worked that way.	Обикновено така работеше.
He touched me deeply.	Той ме докосна дълбоко.
These four children passed the infection on to their family members.	Тези четири деца предават инфекцията на членовете на семейството си.
I did what he wanted.	Направих това, което искаше.
The system works well, but not enough.	Системата работи добре, но не достатъчно.
He was leaving for the day.	Заминаваше за деня.
Its lights were off and there was no sound inside.	Светлините й бяха изгасени и отвътре не се чуваше никакъв звук.
She had saved him.	Тя го беше спасила.
How will they die.	Как ще умрат.
What do all you need to meet.	Какво правят всичко, което трябва да се срещнете.
I give it to you.	давам ти го.
We will not meet again.	Няма да се срещнем отново.
Come back healthy.	Върни се здрав.
I will probably never find a match.	Вероятно никога няма да намеря съвпадение.
Great food, good live music.	Страхотна храна, добра музика на живо.
There are more of you than us.	Има повече от вас, отколкото нас.
This is a bad country.	Това е лоша държава.
This is difficult.	Това е трудно.
I pull away in shock and confusion.	Отдръпвам се в шок и объркване.
However, keep going if you can.	Въпреки това, продължавайте, ако можете.
He never showed up.	Никога не се показваше.
Many people lead very active lives but do not consider themselves busy.	Много хора водят много активен живот, но не се смятат за заети.
We can feel it in the air.	Можем да го усетим във въздуха.
That's why he recently became a lifelong leader.	Затова неотдавна той се нареди доживотен лидер.
So it's amazing, come to think of it.	Така че това е невероятно, като се замислите.
There is no time for that now.	Сега няма време за това.
Pay attention to the word enjoy for a moment.	Обърнете внимание на думата наслаждавайте се за момент.
Or rather a serious problem with the image of national security.	Или по-скоро сериозен проблем с имиджа на националната сигурност.
These are the men we need.	Това са мъжете, от които се нуждаем.
This is only part of all the evidence.	Това е само част от всички доказателства.
He was a younger brother, but not a younger brother.	Той беше по-малък брат, но не и по-малък брат.
He showed what can be done.	Той показа какво може да се направи.
But my head is not in a good place right now.	Но главата ми не е на добро място в момента.
Sometimes they leave him at home.	Понякога го оставят у дома.
Make a certain type of role your own.	Направете определен вид роля ваша собствена.
It took him more than twenty years to find his way home.	Отнема му повече от двадесет години, за да намери пътя към дома.
This value, of course, can be easily changed after the event.	Тази стойност, разбира се, може лесно да бъде променена след събитието.
Get your father to bring you.	Накарай баща си да те доведе.
He never tried to see her again.	Той никога повече не се опита да я види.
With my only judge.	С моя единствен съдия.
Well, we hope to go in the right direction.	Е, надяваме се да вървим в правилната посока.
They make me just like you do.	Те ме правят точно както ти ги правиш.
She had known the man she had married for many years.	Тя познаваше мъжа, за когото се омъжи, от много години.
Then he came back and did the show.	После се върна и направи шоуто.
She believed in you.	Тя вярваше в теб.
This is the first step to life.	Това е първата стъпка към живота.
Now for the vote.	Сега за гласуването.
Thanks in advance for reading and for any help provided.	Благодаря предварително за четенето и за всяка предоставена помощ.
Without saying a word, he sat down in his command chair.	Без да каже нито дума, той се настани в командния си стол.
This was no longer my father.	Това вече не беше баща ми.
I was lucky to find him.	Имах късмета да го открия.
That was not the case.	Това не беше така.
They all looked perfectly normal.	Всички изглеждаха съвсем нормални.
So it was interesting.	Така че беше интересно.
He needed her nearby.	Имаше нужда от нея наблизо.
Then the hour really began.	Тогава часът наистина започна.
We wanted to go home.	Искахме да се приберем.
So the process wasn't very fun for me.	Така че процесът за мен не беше много забавен.
Simple mass cutting.	Обикновено масово разрязване.
Then the physical things he had to do.	След това физически неща, които трябваше да направи.
I am the other.	аз съм другият.
You just have to find them.	Просто трябва да ги намерите.
I keep in touch with my friends and family.	Поддържам връзка с приятелите и семейството си.
I really enjoyed fucking her.	Наистина ми беше приятно да я чукам.
After all, how are you.	Все пак как си.
It was a little after ten in the morning.	Беше малко след десет сутринта.
So here it is.	И така, ето го.
We hope you find what you are looking for !.	Надяваме се да намерите това, което търсите!.
She hadn't even seen him.	Тя дори не го беше виждала.
I roll over from the bed, on my hands and knees.	Претъркулвам се от леглото, на ръце и колене.
It was a difficult, difficult time.	Беше трудно, тежко време.
I think the same goes for most of our players.	Мисля, че същото важи и за повечето наши играчи.
I get something out of everything, good or bad.	Извличам нещо от всичко, добро или лошо.
This time there was no doubt.	Този път нямаше никакво съмнение.
There was just more and more music.	Просто имаше все повече и повече музика.
I will be glad to hear from you, so write to me !!!.	Ще се радвам да чуя от вас, така че ми пишете!!!.
The court was within its power to do so.	Съдът беше в рамките на правомощията си да направи това.
There is no sea level rise.	Няма повишаване на морското равнище.
There was no way these things could come anywhere near him.	Нямаше начин тези неща да идват някъде близо до него.
He knows nothing.	Той не знае нищо.
I had never felt this before.	Никога преди не бях чувствал това.
This is an open public company.	Това е отворено публично дружество.
But his message was almost the same for everyone.	Но посланието му беше почти едно и също за всички.
Enough to keep me safe.	Достатъчно, за да ме пази.
Her answer was silence.	Отговорът й беше мълчание.
She placed it on the desk.	Тя го постави на бюрото.
So you deal with your daily affairs.	Така че се занимавате с ежедневните си дела.
It is based on the price of electricity.	Тя се основава на цената на електроенергията.
Can one know anything?	Може ли човек да знае нещо?.
We have classes.	Имаме класове.
A detailed analysis of the experimental errors was performed.	Извършен е подробен анализ на експерименталните грешки.
Just another example.	Просто още един пример.
The quality of the research was assessed with a standard scale.	Качеството на изследванията беше оценено със стандартна скала.
One of our competitions at once.	Едно от нашите състезания наведнъж.
It is difficult at the moment.	В момента е трудно.
Give your child a choice.	Дайте на детето си избор.
The question and the answer.	Въпросът и отговорът.
They did what they wanted, no matter what others said.	Правеха това, което искаха, без значение какво казват другите.
I couldn't sleep until that smell.	Не можех да спя до тази миризма.
I hardly know what anyone is talking about.	Едва знам за какво говори някой.
He said he had it in his bedroom.	Каза, че го има в спалнята си.
Stories to be told in private at home.	Историите за разказване насаме вкъщи.
Either that, or they think they'll get things next month.	Или това, или си мислят, че ще получат нещата следващия месец.
In fact, almost two are needed.	Всъщност са необходими почти две.
He had so many ideas.	Той имаше толкова много идеи.
As really good for the price.	Като наистина добър за цената.
The violence there is bad.	Насилието там е лошо.
Or already former clients.	Или вече бивши клиенти.
Suddenly everything was there.	Изведнъж всичко беше там.
She was waiting for him there and she intended to, she knew.	Тя го чакаше там и имаше намерение, знаеше.
I doubt their silence.	Съмнявам се в мълчанието им.
The sun seems to move in the sky every day.	Изглежда слънцето се движи по небето всеки ден.
Yes it is.	Да, така е.
If these things are enough, he must do well in the process.	Ако тези неща са достатъчни, той трябва да се справи добре в този процес.
The rest of her examination was normal.	Останалата част от прегледа й беше нормална.
You want proof.	Вие искате доказателство.
Many people read and shared it.	Много хора го прочетоха и споделиха.
Let's talk group.	Да поговорим група.
This should determine its potential health benefits for cancer patients.	Това трябва да определи потенциалните му ползи за здравето на пациентите с рак.
I had to buy coffee at the forward market.	Трябваше да си купя кафе на форуърд пазар.
If it comes to her mind, she doesn't say.	Ако й е на ум, тя не казва.
They were both covered in sweat and breathing hard.	И двамата бяха покрити в пот и дишаха трудно.
We will not undertake the experiment on this first search.	Няма да предприемем експеримента при това първо търсене.
There is nothing wrong with this.	В това няма нищо лошо.
That is, for other people to live.	Тоест, за да живеят други хора.
We play the role of a questioning scene.	Ние играем роля на питаща сцена.
The challenges were everywhere.	Предизвикателствата бяха навсякъде.
Significant dead time required for surgery in the worst case has been achieved.	Постигнато е значително мъртво време, необходимо за операция в най-лошия случай.
An average of three experiments are shown.	Показани са средно три експеримента.
For example, I am ready for spring.	Аз, например, съм готов за пролетта.
Have a clear call to action at the end of your video.	Имайте ясен призив за действие в края на видеоклипа си.
Respond quickly to changes in your hearing.	Бързо реагирайте на промените в слуха си.
What money can be spent on.	За какво могат да се похарчат парите.
The feeling of being in a computer game intensified.	Усещането, че е в компютърна игра, се засили.
The business continued.	Бизнесът продължи.
The big project was yet to be completed.	Големият проект тепърва щеше да бъде завършен.
Yes, they are.	Да те са.
I didn't even have to explain the whole mission to him.	Дори не трябваше да му обяснявам цялата мисия.
Try a few.	Опитайте няколко.
Emotional needs can be a problem that requires immediate attention.	Емоционалните нужди може да са проблем, който изисква незабавно внимание.
Also name this animal.	Също така назовете това животно.
His hand appeared.	Ръката му се появи.
She was not upset.	Тя не беше разстроена.
Every benefit comes at a price.	Всяка полза има цена.
And Dad, you have to watch her.	И татко, ти трябва да я бдиш.
I know the idea was in the background.	Знам, че идеята е била на заден план.
So we started playing music without knowing each other.	Така че започнахме да пускаме музика, без да се познаваме.
I didn't want money.	Не исках пари.
However, none of these characters are part of the show.	Никой от тези герои обаче не е част от шоуто.
I have to get that off my chest.	Трябва да махна това от гърдите си.
Maybe he made it fun to do it.	Може би го е направил за забавление да го прави.
To this day, no one knows what happened.	И до ден днешен никой не знае какво се е случило.
Sometimes he's amazing, other times he's stupid.	Понякога е невероятен, друг път е глупав.
It was a great organization to play for.	Беше страхотна организация, за която да играя.
It's not scary.	Не е страшно.
We are aware of the problem.	Ние сме наясно с проблема.
In the end, the film has to work.	В крайна сметка филмът трябва да работи.
She was there for me, though fat and thin.	Тя беше там за мен, макар и дебела и слаба.
I can hardly understand what happened.	Едва ли разбирам какво мина.
Stop saying he's dead.	Спри да казваш, че е мъртъв.
But that was good enough.	Но това беше достатъчно добре.
However, he continued.	Той обаче продължи.
If not a car, then something in the house.	Ако не кола, то нещо в къщата.
You have to remember the other side.	Трябва да помните другата страна.
I was there to report a threat.	Бях там, за да докладвам за заплаха.
Instead, they said good night.	Вместо това те казаха лека нощ.
At will.	По собствена воля.
My mom and mom are pretty good.	Мамката с майка ми е доста добра.
Military presence there.	Военно присъствие там.
I have experienced it in my life.	Преживял съм го в живота си.
The rest of the month was quiet.	Останалата част от месеца беше тиха.
He hadn't thought of that before.	Не се беше сетил за това преди.
In those days when you had a good job, you didn't leave.	В онези дни, когато си имал добра работа, не си тръгвал.
I just enjoyed every breakfast.	Просто се наслаждавах на всяка закуска.
I understood them well enough.	Разбрах ги достатъчно добре.
I'll write to him tomorrow morning.	Ще му пиша утре сутринта.
I have to run.	трябва да бягам.
I'll catch up.	ще наваксам.
She wouldn't have surprised him if she had.	Нямаше да го изненада, ако го беше направила.
And there the press confused the numbers.	И там пресата обърка числата.
Let's leave it.	Нека го оставим.
Eventually get in your car.	В крайна сметка се качете в колата си.
Wind is probably not a big problem.	Вятърът вероятно не е голям проблем.
It's everything to me.	За мен е всичко.
They were used to it.	Вече бяха свикнали с това.
They will pay.	Те ще платят.
It is not right.	Не е правилно.
He had been told about it while they were filling it.	Бяха му казали за това, докато го напълниха.
I miss my first service, of course.	Пропускам първия си сервис, разбира се.
This month.	През този месец.
That was the last word.	Това беше толкова последна дума.
We will not become real by having certain experiences.	Няма да станем истински, като имаме определени преживявания.
It was as if that would happen.	Все едно това щеше да се случи.
There are two very good reasons for this.	Има две много добри причини за това.
Only your face.	Само лицето ти.
There is enough space for children to run.	Има достатъчно място за тичане на децата.
Everyone has decided over their heads.	Всички са решили над главите си.
This will only take ten seconds.	Това ще продължи само десет секунди.
The tests were repeated three times.	Тестовете бяха повторени три пъти.
There is no heat.	Няма топлина.
It's like women.	Това е като жените.
All this in the world of this show was a fact.	Всичко това в света на това шоу беше факт.
He ordered coffee.	Той поръча кафе.
You should have been there.	Трябваше да си бил там.
And why? 	И защо?
He added quickly as he gathered himself.	— добави той бързо, докато се събираше.
It was a disappointment.	Беше разочарование.
Nice and slow.	Приятно и бавно.
This is the exact procedure we followed.	Това е точната процедура, която следвахме.
Still, it was a good effort and he works hard.	Все пак беше хубаво усилие и той работи усилено.
Drinking was almost the only thing that made him disappear.	Пиенето беше почти единственото нещо, което го накара да изчезне.
Make sure you take care of your garden.	Уверете се, че се грижите за вашата градина.
We will go separately again.	Пак ще тръгнем отделно.
I know that name, she thought.	Знам това име, помисли си тя.
Here, listen, boys.	Ето, слушайте, момчета.
I want to go tomorrow.	искам да отида утре.
She saw what was happening.	Тя видя какво се случва.
If successful, the break can be used again, etc.	При успех брейкшотът може да се използва отново и т.н.
This is what he does.	Това е, което той прави.
This feature is noted in a number of plants.	Тази особеност е отбелязана в редица растения.
I learned your language at school.	Научих езика ти в училище.
That he could do.	Че можеше да направи.
And the teacher there loves me.	И учителката там ме обича.
The room is still bright and yellow around me.	Стаята все още е светла и жълта около мен.
Individual and multiple day-to-day measurements are possible.	Възможни са индивидуални и многократни измервания от ден на ден.
However, it is important what material you choose.	Важно е обаче какъв материал ще изберете.
He has details.	Той има подробности.
I can't wait to get to know him, and yet, and yet.	Нямам търпение да го опозная, и все пак, и все пак.
Every image provided was like that.	Всяко предоставено изображение беше така.
I looked down at the table.	Погледнах надолу към масата.
Then there is a tool to help with that.	След това има инструмент, който да помогне с това.
Up and down, down and up.	Нагоре и надолу, надолу и нагоре.
Or do not say as they have chosen.	Или не казвайте, както са избрали.
Again, their answer was that it was possible.	Отново отговорът им беше, че е възможно.
He doesn't call back.	Той не се обажда обратно.
They never listen to you and that's the end of it.	Те никога не те слушат и това е краят.
I would like them to do it.	Бих искал да го направят.
They show my reference information and progress in building models.	Те показват моята референтна информация и напредъка в изграждането на модели.
It will get really big.	Ще стане наистина много голям.
And this is in many of these cases.	И това е в много от тези случаи.
Therefore, the attack is not personal.	Следователно нападението не е от личен характер.
When we need a big goal and beyond.	Когато имаме нужда от голяма цел и нататък.
So they probably work hard.	Така че вероятно работят усилено.
Now this is largely the case with a society.	Сега това до голяма степен е така с едно общество.
I would not try to change that.	Не бих се опитал да променя това.
Nothing would stop me.	Нищо нямаше да ми попречи.
I'm here to help.	Аз съм тук, за да помогна.
Forget it happens even in space.	Забравете, че се случва дори в космоса.
Analyzes the data and reviews the manuscript.	Анализира данните и прегледа ръкописа.
I was just in the right place.	Просто бях на правилното място.
He was tired of asking.	Омръзна му да пита.
I will be glad to see you there !.	Ще се радвам да те видя там!.
I don't understand them.	не ги разбирам.
In addition, many factors are beyond our control.	Освен това много от факторите са извън нашия контрол.
He knew he loved her.	Знаеше, че я обича.
I can't wait to learn a lot more from you.	Нямам търпение да науча много повече от вас.
Some problems are simply not yours to solve.	Някои проблеми просто не са ваши за решаване.
I don't think anyone else is here.	Не мисля, че някой друг е тук.
We both had so much fun playing outside.	И двамата се забавлявахме толкова много, играейки навън.
Something from the old days.	Нещо от старите времена.
Families will be offered a bag per child.	На семействата ще бъде предложена една чанта на дете.
This dispute with people for days.	Този спор с хората от дни.
It's too early, he thought.	Твърде рано е, помисли си той.
Nothing could scare or upset me more than this scene.	Нищо не би могло да ме уплаши или разстрои повече от тази сцена.
Don't tell them what the target word is.	Не им казвайте коя е целевата дума.
Once you start killing, it's so easy to keep doing it.	След като започнете да убивате, е толкова лесно да продължите да го правите.
Not those who went or those who stayed at home.	Не тези, които отидоха, или тези, които останаха вкъщи.
But the men had no choice.	Но мъжете нямаха избор.
They can cry.	Те могат да плачат.
However, the device is complex and expensive to manufacture.	Устройството обаче е сложно и скъпо за производство.
She was right on her side, and that gave her strength.	Тя беше точно на нейна страна и това даде сила.
Not if the story is a landmark.	Не, ако историята е някакъв ориентир.
But she couldn't believe it.	Но тя не можеше да повярва в това.
To achieve this, they need access to knowledge.	За да постигнат това, те се нуждаят от достъп до знания.
Our time and energy are limited.	Нашето време и енергия са ограничени.
I will stand up and raise this head up.	Ще се изправя и ще изправя тази глава нагоре.
He knew, too.	Той също знаеше.
If we see you often, it means that we really love you.	Ако те виждаме често, това означава, че наистина те обичаме.
In fact, I never finished anything.	Всъщност никога не съм завършил нищо.
We are under the influence of different things.	Попаднали сме под влиянието на различни неща.
Now there is a sign that history has changed.	Сега има знак, че историята се е променила.
His hotel keeps saying he's out.	Хотелът му постоянно казва, че е навън.
I limit it if.	Ограничавам го, ако.
Let your child be creative.	Нека детето ви бъде креативно.
Nothing seems to be working.	Изглежда нищо не работи.
Their research is a topical research problem.	Тяхното изследване е актуален изследователски проблем.
Maybe it should be so.	Може би така трябва да бъде.
Come as you are.	Ела такъв, какъвто си.
They would if other buildings offered a clear shot.	Те биха, ако другите сгради предлагат ясен изстрел.
We achieved this as a team.	Постигнахме това като екип.
I am excited about this program.	Вълнувам се от тази програма.
Then you need to create a special bank account.	След това трябва да направите специална банкова сметка.
The line shows compliance with the data.	Линията показва съответствие с данните.
This has been happening since last night.	Това се случва от снощи.
But that will have to wait.	Но това ще трябва да почака.
Mostly just me.	Най-вече само аз.
Just a quick look.	Само един бърз поглед.
This means you can't force anyone else to share.	Това означава, че не можете да принудите никой друг да споделя.
Where can I find the identity of the code? 	Къде да намеря самоличността на кода?
I can not understand it.	не мога да го разбера.
I think we worked well together.	Мисля, че работихме добре заедно.
And for sure.	И със сигурност.
This is because it is out of balance in terms of mass.	Това е така, защото е извън баланс по отношение на масата.
This is a free show, so keep going.	Това е безплатно шоу, така че продължавайте.
Take the first step.	Направете първата крачка.
You kill them.	Ти ги убиваш.
It looked like the man was going to fall apart again.	Изглеждаше, че мъжът отново ще се разпадне.
I finally got out on the road.	Накрая излязох на пътя.
There were no surgical complications.	Нямаше хирургични усложнения.
Some employees will stay, but many will leave.	Някои служители ще останат, но много ще заминат.
These data are important for public health in many ways.	Тези данни са от значение за общественото здраве по много начини.
How to dress, how to be a professional.	Как да се обличаш, как да бъдеш професионалист.
This class will only have a little time to play.	Този клас ще има само малко време за игра.
It is clear that this is so.	Ясно е, че е така.
Somewhere no one knows about.	Някъде, за което никой не знае.
See the ratio between their sizes.	Вижте съотношението между размерите им.
You have nothing now.	Сега нямаш нищо.
It is very easy to add your own.	Много е лесно да добавите свои собствени.
This is very clear to us.	Това ни е много ясно.
He looked at us.	Погледна към нас.
Again, never give up.	Отново, никога не се отказвайте.
He didn't sleep for a long time again.	Отново не спа дълго време.
But he went a long way.	Но той си отиде много.
You better leave now, girls.	По-добре си тръгвайте сега момичета.
I enjoyed driving and seeing new places.	Хареса ми да шофирам и да виждам нови места.
These were positive things.	Това бяха положителни неща.
We have to.	Ние трябва да.
The mobile phone includes the following.	Мобилният телефон включва следното.
And the policy was not successful.	И политиката не беше успешна.
It makes you take your eyes off him.	Кара те да откъснеш очи от него.
She was there then.	Тогава тя беше там.
There are two cases to consider.	Има два случая за разглеждане.
We didn't touch him.	Не го докоснахме.
We are so much a product of what it was before.	Ние сме толкова много продукт на това, което е било преди.
With some luck we will surprise them.	С някакъв късмет ще ги изненадаме.
I would pick them up later from my friends at school.	Щях да ги взема по-късно от моите приятели в училище.
She knows what she's doing.	Тя знае какво прави.
I will make my parents proud.	Ще направя родителите си горди.
And wouldn't that be a sight?	И това нямаше ли да е гледка.
You can't and can't hurt me.	Ти не ме и не можеш да ме нараниш.
I didn't want her there.	Не исках тя да е там.
She starts programming breakfast.	Тя започва да програмира закуската.
I saw him from time to time.	Виждах го от време на време.
We walked home.	Тръгнахме към къщи пеша.
Private land and rights.	Частна земя и права.
She could understand why he had chosen this particular place.	Тя можеше да разбере защо е избрал точно това място.
We can hear them.	Можем да ги чуем.
The main idea is the following.	Основната идея е следната.
I guess we did.	Предполагам, че сме го направили.
If you think this may be your thing, it probably is.	Ако смятате, че това може да е вашето нещо, вероятно е така.
Certainly in the living memory of it.	Със сигурност в живия спомен за това.
And with the others she was extremely friendly and social.	А с другите тя беше изключително приятелска и социална.
He saw clearly what he had to do.	Видя ясно какво трябва да направи.
He looked at him confused.	Той го погледна объркано.
He didn't seriously believe they would send him.	Не вярваше сериозно, че ще го изпратят.
It is best to be specific.	Най-добре е да бъдете конкретни.
Please give me a moment.	Моля, дайте ми момент.
This is this age.	Това е тази възраст.
We want to let her do that.	Искаме да й позволим да направи това.
Image noise is measured.	Измерен е шумът на изображението.
I didn't ask her to come.	Не съм я молил да дойде.
It felt powerful.	Усещаше се мощно.
This is good for you and the planet.	Това е добре за вас и планетата.
But also amazing and special.	Но също невероятно и специално.
I spoke quickly before he could understand my plan.	Говорих бързо, преди той да успее да разбере плана ми.
However, the situation is quite different.	Ситуацията обаче е съвсем различна.
I want to serve a lot and make a big difference.	Искам да служа на много и да направя голяма разлика.
As for politics, however, it seems to be over.	Що се отнася до политиката обаче, изглежда, че е приключила.
They spent years putting this together.	Те прекараха години, за да сглобят това.
There is no way out of here.	Няма изход от тук.
We will fully state our reasons in a timely manner.	Ще изложим напълно причините си своевременно.
People go, use the bathroom they think is appropriate.	Хората отиват, използват банята, която смятат за подходяща.
Two could play in this game.	Двама можеха да играят в тази игра.
And he hated her.	И той я мразеше.
Freedom has many faces.	Свободата има много лица.
This may seem strange to say.	Това може да изглежда странно да се каже.
Just keep your distance.	Просто спазвайте дистанция.
These groups are added to the initial list of groups.	Тези групи се добавят в първоначалния списък на групите.
He had thought about it seriously, long and hard.	Беше мислил за това сериозно, дълго и упорито.
This is just my opinion.	Това е само моето мнение.
Finally a decision was made.	Накрая взето решение.
He marveled at his words to the king.	Той се учуди на думите му към царя.
Sex was out of this world tonight.	Сексът тази нощ беше извън този свят.
In fact, a lot of them.	Всъщност доста от тях.
And the walk is by no means difficult.	И разходката в никакъв случай не е трудна.
However, the study has several limitations.	Изследването обаче има няколко ограничения.
I have to make sure.	трябва да се уверя.
If you are careful, you get great results.	Ако сте внимателни, получавате прекрасни резултати.
Designs the research, collects and analyzes the data and writes the manuscript.	Проектира изследването, събира и анализира данните и написва ръкописа.
She is not my wife.	Тя не ми е жена.
Try foods you have never tasted before.	Опитайте храна, която никога досега не сте опитвали.
He's a little wild.	Той е малко див човек.
There seemed to be no door.	Изглежда, че нямаше никаква врата.
I never entered the city.	Никога не съм влизал в града.
She wasn't an audience enough to hate her.	Тя не беше достатъчно публика, за да я мразя.
The truth is as it is.	Истината е такава, каквато е.
It was scattered like a map beneath him.	Беше разпръсната като карта под него.
I loved her simple beauty.	Обичах нейната проста красота.
He wanted to be out of it.	Искаше да бъде извън него.
Then he will be your responsibility.	Тогава той ще бъде ваша отговорност.
In addition, there are materials and techniques in each area.	Освен това има материалите и техниките на всяка област.
I appreciate your kind words regarding the staff at our reception.	Оценявам милите ви думи по отношение на служителите на рецепцията ни.
Good design and new style.	Добър дизайн и нов стил.
Here are some photos from the day.	Ето няколко снимки от деня.
If something happens to the girl or you.	Ако нещо се случи с момичето или с теб.
It was maybe a few hundred a month.	Беше може би няколкостотин на месец.
Now share yours !.	Сега споделете вашето!.
This is a very simple process.	Това е много прост процес.
He had to stop thinking that way.	Трябваше да спре да мисли по този начин.
He wasn't quite sure if he was going to kill her or not.	Не беше съвсем сигурен дали ще я убие или не.
I ran to save my life, thinking that others would do the same.	Бягах да спася живота си, мислейки, че другите ще направят същото.
We will publish the best of what we receive.	Ще публикуваме най-доброто от това, което получаваме.
It was a dream come true.	Беше сбъдната мечта.
Then it is.	Тогава това е.
And something good and something bad.	И нещо добро и нещо лошо.
It worked great some days.	Някои дни работеше страхотно.
The lights will come on.	Светлините ще светнат.
This story must have a form.	Тази история трябва да има форма.
The answer is simple.	Отговорът на това е прост.
See what happened when that happened.	Вижте какво се случи, когато това се случи.
They will take care of you.	Те ще се погрижат за теб.
I remember this ship very well.	Помня този кораб много добре.
But of course it is possible.	Но разбира се, че е възможно.
This test seemed much more difficult.	Този тест изглеждаше много по-труден.
They are too early.	Те са твърде рано.
I liked it inside.	Хареса ми вътре.
It can only sound one note.	Той може да звучи само една нота.
Maybe she would think about it.	Може би щеше да го разсъждава.
Just the exact place we were looking for.	Само точното място, което търсихме.
It's still bad.	Все пак е зле.
Or at least not be issued for many years.	Или поне да не се издават в продължение на много години.
Because it just doesn't make sense.	Защото просто няма смисъл.
I guess he's next.	Предполагам, че той е следващият.
Let the work come to you.	Нека работата дойде при вас.
All she had to be was a woman, any woman.	Всичко, което трябваше да бъде, беше жена, която и да е жена.
Nothing was particularly unpleasant.	Нищо не беше особено неприятно.
I wanted him to talk.	Исках той да говори.
But they could fix it.	Но можеха да го оправят.
This is the whole point of the program and this is just the beginning.	Това е целият смисъл на програмата и това е само началото.
But so far he had never taken the battle seriously.	Но досега той никога не приемаше сериозно битката.
He looked at the group of young potentials and spoke again.	Той погледна към групата млади потенциални и отново заговори.
I could never have a conversation properly.	Никога не можах да водя разговор правилно.
She thought not.	Тя мислеше, че не.
And something happens.	И нещо се случва.
The noise level was high.	Нивото на шума беше високо.
It was lunch.	Беше обяд.
Dad went outside.	Татко излезе навън.
Someone who is not me.	Някой, който не съм аз.
That doesn't have to be true.	Това не трябва да е вярно.
They came in once or twice more.	Още веднъж и два пъти влязоха.
He took and broke this stone.	Той взе и счупи този камък.
This substance has a strong odor.	Това вещество има силна миризма.
There was another way.	Имаше и друг начин.
I just know we were so close.	Просто знам, че бяхме толкова близки.
Save the game.	Запазете играта.
It is at this moment that the terrible war will begin.	Точно в този момент ще започне страшната война.
I'm just a consumer.	Аз съм просто потребител.
This was where the voice would speak, offer her strength.	Това беше мястото, където гласът щеше да говори, да й предложи сила.
I wonder who else was standing at that window.	Чудя се кой друг е стоял на този прозорец.
It can last for an hour or more.	Тя може да продължи така един час или повече.
I felt great.	Чувствах се страхотно.
My God, she's beautiful.	Боже мой, тя е красива.
I tried it.	Опитах го.
Maybe she thought her life before you was no longer relevant.	Може би е смятала, че животът й преди вас вече не е актуален.
It was too easy.	Беше твърде лесно.
This place knew your real one.	Това място познаваше истинския ви.
Maybe if they didn't know me, that was great.	Може би, ако не ме познаваха, това беше страхотно.
That was what she had to do.	Това беше, което тя трябваше да направи.
Your comments about fast food are interesting.	Интересни са коментарите ти за бързото хранене.
He actually fell.	Всъщност падна.
Try to get older books.	Опитайте се да вземете по-стари книги.
He's on his way home.	На път е за вкъщи.
She didn't think about it.	Тя не го обмисли.
Here's what he could do.	Ето какво можеше да направи.
You will become her and she will become you.	Ти ще станеш нея и тя ще стане теб.
And they come back.	И те се връщат.
And they manage.	И се справят.
I can't find this question.	Не мога да намеря този въпрос.
I think you should go on.	Мисля, че трябва да продължиш.
I will write another book instead.	Вместо това ще напиша друга книга.
Difficult for people.	Трудно за хората.
Something that works will continue.	Нещо, което работи, ще продължи.
Of course, they both show the same event.	Разбира се, и двете показват едно и също събитие.
Among other things, we didn't need it.	Освен всичко друго, нямахме нужда.
Longer than she had lived.	По-дълго, отколкото беше живяла.
I will send you the email address.	Ще ви изпратя имейл адреса.
They are very reasonable and easy to operate.	Те са много разумни и лесни за работа.
It will not be very easy.	Няма да е много лесно.
However, the basic mechanism is not fully understood.	Основният механизъм обаче не е напълно разбран.
That was the mistake.	Това беше грешката.
In the beginning, things got even worse.	В началото нещата станаха още по-зле.
You have never looked at people the right way.	Никога не сте гледали на хората по правилния начин.
It is your opinion.	Ваше мнение е.
I was too happy to go.	Бях твърде щастлив да отида.
Now we can point out the main result of the article.	Сега можем да посочим основния резултат от статията.
They cover them.	Покриват ги.
He would not let me go.	Той нямаше да ме пусне.
Women were bought.	Купуваха се жени.
This is my home.	Това е моят дом.
These are the consequences of my actions.	Това са последствията от моите действия.
The three methods were tested and compared.	Трите метода бяха тествани и сравнени.
But some do not see it that way.	Но някои не го виждат по този начин.
The guards will deal with it.	Охраната ще се справи с него.
My friends at home also asked.	Приятелите ми вкъщи също питаха.
There is no problem here.	Тук няма проблем.
The action is amazing.	Действието е невероятно.
Just keep doing what you do.	Просто продължавай да правиш това, което правиш.
High and medium vs.	Високи и средни vs.
The tree stood at the far end of the road.	Дървото стоеше в далечния край на пътя.
These are the options.	Това са вариантите.
This was done without problems.	Това беше направено без проблеми.
Then she pointed.	После тя посочи.
But my skills are too weak.	Но уменията ми са твърде слаби.
It was a matter of life and death.	Беше въпрос на живот и смърт.
I think yes, we can use it for our decisions.	Мисля, че да, можем да го използваме за нашите решения.
But he did not go any further.	Но не отиде по-нататък.
His reaction really surprised me.	Реакцията му наистина ме изненада.
It's hot, girls or not.	Горещо е, момичета или не.
More women arrived.	Пристигнаха още жени.
I believe him when he says that.	Вярвам му, когато казва това.
Most of the people in the photos looked serious then.	Повечето хора на снимките изглеждаха сериозни тогава.
But that was not the only goal.	Но това не беше единствената цел.
Nothing like that.	Нищо като това.
This somehow became widely known.	Това някак си стана широко известно.
It was obvious that they intended to attack us.	Беше очевидно, че възнамеряват да ни нападнат.
In some ways it is worse.	В някои отношения той е по-лош.
I want to keep them separate.	Искам да ги държат отделно.
But he knew he was there.	Но той знаеше, че е там.
Go to school and wait for class to begin.	Отидете на училище и изчакайте часът да започне.
This requires removing the hand and bringing it somewhere.	Това изисква да премахнете ръката и да я донесете някъде.
Something funny followed me.	Нещо смешно ме последва.
Stress is normal.	Стресът е нормален.
I thought of the following reasons.	Помислих за следните причини.
This place is used and has dried up.	Това място е използвано и е изсъхнало.
Below is a brief description of the most important findings.	По-долу е дадено кратко описание на най-важните открития.
At a high level, the combination is simple.	На високо ниво комбинацията е проста.
Because if he points his gun at me.	Защото, ако насочи пистолета си към мен.
Store the key elsewhere.	Съхранявайте ключа някъде другаде.
We set up.	Настроихме.
I never even feel like walking.	Никога дори не ми се ходи.
Her voice sounded sad enough.	Гласът й звучеше достатъчно тъжно.
He wanted to see what the boy would do.	Искаше да види какво ще направи момчето.
The whole time.	През цялото време.
This can be a real bottle neck.	Това може да бъде истинско гърло на бутилка.
But she may be your type of person.	Но тя може да е вашият тип човек.
He said he would help me in a minute.	Каза, че ще ми помогне след минута.
You were cold.	Беше ти студено.
I've never had a problem.	Никога не съм имал проблеми.
They could not move as they did.	Те не можеха да се движат така, както направиха.
But it won't be long now.	Но сега няма да е дълго.
I was light on my feet.	Бях лек на крака.
We've been feeding him a bottle for the last few weeks.	Храним го с шише през последните няколко седмици.
What we are trying to do is release this ability.	Това, което се опитваме да направим, е да освободим тази способност.
I decided to be happy.	Реших да бъда щастлив.
So was the rest of him.	Така беше и останалата част от него.
In the end, I overcame it too.	В крайна сметка и аз го преодолях.
You can apply this to other programs.	Можете да приложите това и към други програми.
Not on that.	Не и на това.
She remained completely motionless.	Тя остана напълно неподвижна.
But this is quite wrong.	Но това е доста погрешно.
For some reason, the item class is not removed.	По някаква причина класът на елемента не се премахва.
Please allow me to hear from you immediately.	Моля, позволете ми да се чуя веднага.
I completely agree with them.	Напълно съм съгласен с тях.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
Even better if you ask me.	Още по-добре, ако питаш мен.
Maybe that will change before this book is printed.	Може би това ще се промени, преди тази книга да бъде отпечатана.
But not this thing.	Но не и това нещо.
And yet this is more than just a sex site.	И все пак това е нещо повече от сайт за секс.
We must be strong and take our resources into account.	Трябва да сме силни и да се съобразяваме с нашите ресурси.
I never believed in love at first sight.	Никога не съм вярвал в любовта от пръв поглед.
When one system is weak, another system takes over.	Когато една система е слаба, друга система поема властта.
This game is not fair.	Тази игра не е честна.
They bought and sold us.	Купуваха и ни продаваха.
One was a woman still holding a baby in her arms.	Едната беше жена, която все още държеше бебе в ръцете си.
I live to work.	живея, за да работя.
The legs, heart, mind and breathing work hard together.	Краката, сърцето, ума и дишането работят усилено заедно.
Maybe there will come a time when that changes.	Може би ще дойде време, когато това се промени.
It would be too sad.	Щеше да е твърде тъжно.
Set again against the spaceship.	Настройте отново срещу космическия кораб.
I would be the worst officer on the planet.	Бих бил най-лошият офицер на планетата.
Unfortunately, this has not yet happened to him.	За съжаление обаче това все още не му се получи.
We offer their prices directly to you at no extra cost.	Ние предлагаме техните цени директно към вас без допълнителни разходи.
So I'll jump it.	Така че ще го скоча.
This may continue for several weeks after the procedure.	Това може да продължи няколко седмици след процедурата.
Like time, time has a whole new meaning at the moment.	Подобно на времето, времето има напълно ново значение в момента.
Maybe he meant to touch her now.	Може би има предвид той да я докосне сега.
So when they meet, there is an instant connection.	Така че, когато се срещнат, има моментална връзка.
This is their defense mechanism.	Това е техният защитен механизъм.
And you can't fight that you're not in love yet.	И не можеш да се биеш, че още не си влюбен.
It would be good to continue with.	Това би било добре да продължи с.
I talked to her about birds and fish.	Говорих с нея за птиците и рибите.
I touched his feet.	Докоснах краката му.
He had entered it.	Той беше влязъл в нея.
Know the interest of a fair trial.	Познайте интереса на справедлив съдебен процес.
Watch your hands.	Гледайте ръцете си.
Several fans wore them.	Няколко фенове ги носеха.
You feel things.	Усещаш нещата.
Even ten extra dollars a month will make a difference.	Дори десет допълнителни долара на месец ще направят разлика.
Do what works for you.	Правете това, което работи за вас.
He spoke without looking at me.	Той говореше, без да ме поглежда.
And our country must remain a world leader in technology.	И страната ни трябва да остане световен лидер в технологиите.
We were all given fish.	На всеки ни беше дадена риба.
The woman and child died minutes later.	Жената и детето са починали минути по-късно.
Your taste goes somehow.	Вкусът ти върви някак си.
You can see something you like.	Може да видите нещо, което харесвате.
Write the story.	Напишете историята.
Because it's different.	Защото е различно.
All black, as if she hadn't opened her eyes.	Пълно черно, сякаш не е отворила очи.
As he entered the door, he noticed several things.	Когато влезе през вратата, той забеляза няколко неща.
Instead, we found the dog scattered on the floor.	Вместо това намерихме кучето разпръснато на пода.
Children walking day after day in the word.	Децата, ходещи ден след ден в словото.
The name is missing and will not be found.	Името липсва и няма да бъде намерено.
However, this technology is moving forward.	Тази технология обаче върви напред.
It was a mistake for us to come to your country.	За нас беше грешка да дойдем във вашата страна.
They are continuing images.	Те са продължаващи изображения.
If these five people were white, you would have problems.	Ако тези петима души бяха бели, щяхте да имате проблеми.
Especially not something like her house.	Особено не нещо като нейната къща.
There is an explanation for everything.	За всичко си има обяснение.
I hope you like this little one.	Дано да ви хареса този мъник.
If no action is taken, they will surely die.	Ако не се вземат мерки, те със сигурност ще умрат.
I'm still trying to figure out exactly what is causing the differences.	Все още се опитвам да разбера какво точно причинява разликите.
He was rolling.	Той беше търкален.
They were mostly children.	Те бяха предимно деца.
To get them to take me with them, everywhere.	За да ги накарам да ме вземат със себе си, навсякъде.
Only a man.	Само мъж.
It was still good.	Все пак беше добре.
I feel pretty tired.	Чувствам се доста уморен.
You may have heard of him.	Може би сте чували за него.
She was still as full as she could carry.	Все още беше толкова пълна, колкото можеше да носи.
It can be said that this applies to every new policy in history.	Може да се каже, че това се отнася за всяка нова политика в историята.
The third time you will not be so lucky.	Третият път няма да имате такъв късмет.
They were amazing.	Те бяха невероятни.
We will stay here.	Ще останем тук.
Just for fun.	Просто за забавление.
But if we are wrong, there are consequences.	Но ако грешим, има последствия.
Sounds like a challenge.	Звучи като предизвикателство.
Wear a camera.	Носете камера.
And so we got our name.	И така получихме името си.
handle money.	боравя с пари.
The defendant was surprised by this high price.	Подсъдимият беше изненадан от тази висока цена.
He does it well and looks happy.	Той го прави добре и изглежда щастлив.
It was criminal.	Беше престъпно.
We drink beer.	Пием бира.
That was her idea in court.	Това беше нейната идея на съда.
The rest remains a secret.	Другото остава тайна.
Nothing accidental, nothing accidental.	Нищо случайно, нищо случайно.
I think they know.	Мисля, че знаят.
He said it was not planned.	Той каза, че не е било планирано.
However, this is not a general rule.	Това обаче не е общо правило.
This means that your decision is not a secret.	Това означава, че вашето решение не е тайна.
She would change the contract.	Тя щеше да промени договора.
You have become greater than me.	Ти стана по-велик от мен.
Straight, you can see your face.	Направо, можете да видите лицето си.
You cannot use an expression type.	Не можете да използвате тип в израз.
Their health condition is good throughout the study period.	Здравното им състояние през целия период на изследване е добро.
That should happen.	Това би трябвало да стане.
I'm afraid one day he might attack ??	Страхувам се, че някой ден може да нападне??
That's why it's slow.	Затова е бавно.
He would know we were coming here.	Щеше да знае, че идваме тук.
Check out what to follow these days.	Проверете какво да следвате тези дни.
I couldn't have chosen a better band.	Не бих могъл да избера по-добра група.
I never found the time to do that.	Никога не съм намирал време да направя това.
I'm trying to develop a web-based application.	Опитвам се да разработя уеб базирано приложение.
I don't want to talk to anyone about this.	Не искам да говоря за това с никого.
Very little information goes through the wall.	Много малко информация минава през стената.
All we have to do is move towards the light.	Всичко, което трябва да направим, е да се придвижим към светлината.
He told her everything he needed to know.	Каза й всичко, което трябваше да знае.
We claim that it was so.	Ние твърдим, че беше така.
And he is true to his word.	И е верен на думата си.
This new operation is different.	Тази нова операция е различна.
I think the network.	Мисля, че мрежата.
I burned everything.	Изгарях всичко.
We are getting faster.	Ставаме по-бързи.
It was the size of his head and quite full.	Беше с размерите на главата му и доста пълна.
Many hours have passed since then.	Оттогава са минали много часове.
This meant extreme danger.	Това означаваше изключителна опасност.
One will do everything to protect her.	Човек ще направи всичко, за да я защити.
Her hair was tied back.	Косата й беше вързана назад.
With your crowd. 	С тълпата си. 
training data.	данни за обучение.
It's just not you.	Просто не си ти.
I strongly doubt it.	силно се съмнявам.
However, this is only one area of ​​development.	Това обаче е само една област на развитие.
However, our review of this issue is limited.	Въпреки това нашият преглед на този проблем е ограничен.
No reports are available to explain our finding.	Няма налични доклади, които биха обяснили нашата констатация.
I completely believed the cover story.	Напълно повярвах на историята за корицата.
The whole scene is filled with thick smoke.	Цялата сцена е изпълнена с гъст дим.
At the Faculty of Law.	В юридическия факултет.
Just the wrong side.	Просто грешната страна.
This cannot happen.	Това не може да се случи.
It was an opportunity to just write.	Това беше възможност просто да пиша.
They would just stand there and talk.	Те просто щяха да стоят там и да говорят.
I tried to explain my reaction to him.	Опитах се да обясня реакцията си към него.
This is exactly what happened in this case.	Точно това се случи в случая.
Sold out and empty.	Разпродаден и празен.
If he could do that, maybe he just has a chance.	Ако можеше да направи това, може би просто има шанс.
Brown and smooth.	Кафяв и гладък.
These guys have a lot to offer.	Тези момчета имат какво да предложат.
There is no name for him or expression.	Няма име за него, нито израз.
She looks at the man with confusion.	Тя гледа мъжа с обърканост.
Dinner and beer.	Вечеря и бира.
And that's it.	И това нещо е.
A bright white sun was setting on top.	Отгоре залязваше ярко бяло слънце.
A woman came to his house.	Една жена дойде в дома му.
I think we've done this before.	Мисля, че сме правили това и преди.
His voice suddenly calmed as the pistol was in his hand.	Гласът му изведнъж се успокои, тъй като пистолетът беше в ръката му.
Your smile gives positive energy to other people.	Вашата усмивка дава положителна енергия на другите хора.
They nodded.	Те кимнаха с глави.
As a free tool, it is one that my students use.	Като безплатен инструмент, той е този, който моите ученици използват.
He worries about magic.	Той се тревожи за магията.
Would.	Би се.
I buy a pair and wear them out in about a year.	Купувам чифт и ги износвам след около година.
I just checked it out and found that it works well.	Току що го проверих и открих, че работи добре.
But he was lying about something.	Но той лъжеше за нещо.
Of course, you hope you never have to use it.	Разбира се, се надявате никога да не се налага да го използвате.
He was mad with anger.	Беше полудял от гняв.
But after a while the girl remained motionless again.	Но след известно време момичето отново остана неподвижно.
These are a few points in general.	Това са няколко точки по принцип.
Minutes later, time ran out.	Минути по-късно времето изтече.
This is not the best song in the world.	Това не е най-добрата песен на света.
It looks good at the moment.	В този момент изглежда добре.
And you have to tell him.	И трябва да му кажеш.
I thought seriously about it.	Мислех сериозно за това.
There is certainly no open link to another description.	Със сигурност не е отворена връзка с друго описание.
We are trying to reach the students.	Опитваме се да достигнем до студентите.
She left nothing here.	Тя не е оставила нищо тук.
My sister also does some things.	Сестра ми също прави някои неща.
He repeated this over and over.	Той повтаряше това отново и отново.
It was very simple.	Беше много просто.
During this stage, adult size is achieved.	През този етап се постига размер на възрастен.
This allows us to take this step.	Това ни позволява да предприемем тази стъпка.
There was nothing professional about the girls.	Нямаше нищо професионално в момичетата.
We think it's okay.	Смятаме, че е наред.
We were badly caught off our line.	Бяхме зле хванати извън нашата линия.
She is becoming something he is very proud of.	Тя се превръща в нещо, с което той много се гордее.
It is important to check the error data.	Важно е да проверите данните за грешки.
In principle, he asks us to explain it a little better.	По принцип ни моли да го обясним малко по-добре.
We are just normal people.	Ние сме просто нормални хора.
He is not responsible for anything.	Той не отговаря за нищо.
This could be seen last year.	Това можеше да се види миналата година.
You are very important and desirable here.	Вие сте много важен и желан тук.
He can come here to help.	Може да дойде тук, за да помогне.
Now let's go inside.	А сега да влезем вътре.
It has the potential to provide many benefits, including increased food security.	Той има потенциала да осигури множество ползи, включително повишена продоволствена сигурност.
A mother who says something about why you are what you are.	Мамка, която казва нещо за това защо си това, което си.
We have seen them ourselves, yes.	Ние сами сме ги виждали, да.
He can throw it away.	Той може да го хвърли.
It's just not worth it for me.	Това просто не си струва за мен.
However, this one is worth watching.	Този обаче си струва да се гледа.
Learn what you need.	Научете какво ви трябва.
He had a passion for science, for the new knowledge of today.	Той имаше страст към науката, към новите знания на днешния ден.
He needed that.	Имаше нужда от това.
The fire was beginning to subside.	Огънят започваше да затихва.
I hope you agree with him.	Надявам се, че сте съгласни с него.
I kept to myself.	държах се за себе си.
Well, a city over.	Е, един град над.
I want to know what clothes you're wearing.	Искам да знам какви дрехи носиш.
Big surprise.	Голяма изненада.
She knew they were wrong.	Тя знаеше, че грешат.
As a second step, individuals were selected at random.	Като втора стъпка, индивидите бяха избрани на случаен принцип.
And somehow that tells me.	И някак си това ми говори.
However, this is not a matter of night.	Това обаче не е въпросът на нощта.
I also wore it for the movie.	Носих го и за филма.
To turn the head, to turn the face or in front.	За завъртане на главата, за обръщане на лицето или отпред.
The student solves the problem of the day on his own.	Ученикът сам решава проблема на деня.
This is not easy for me to share with you.	Това не ми е лесно да споделя с вас.
Let me read this.	Нека прочета това.
This is a market.	Това е пазар.
They made her think so.	Накараха я да мисли така.
And she was very worried.	И тя много се притесняваше.
He did not try to get up, but began to speak.	Той не се опита да стане, а започна да говори.
But that is about to change.	Но това е на път да се промени.
They dropped out after the second series.	Отпаднаха след втората серия.
They are in the game, but do not play any role.	Те се намират в играта, но не играят никаква роля.
You can probably do more in less time as an adult.	Вероятно можете да направите повече за по-малко време като възрастен.
Please let me know if it might be helpful.	Моля, уведомете ме дали може да е полезно.
We have dinner once a month.	Вечеряме веднъж месечно.
But you can't expect to like everyone used in the show.	Но не можете да очаквате да харесате всички използвани в шоуто.
I feel like myself, but they are there.	Чувствам се като себе си, но те са там.
If you don't take the time to write, then ask yourself why.	Ако не отделяте време да пишете, тогава се запитайте защо.
Theory of social learning.	Теория на социалното обучение.
Therefore, we do not address the issue further.	Следователно ние не разглеждаме въпроса допълнително.
Even increases for small and.	Дори се увеличава за малки и.
The film is even less relevant to the case.	Филмът е още по-малко релевантен за случая.
I had to follow you.	Трябваше да те последвам.
Away from my mother and my friends and everything.	Далеч от майка ми и приятелите ми и всичко.
She paid attention to more than words.	Тя обърна внимание на нещо повече от думи.
You can't live without each other's lives.	Не можеш да живееш, без да си в животите един на друг.
Anyway, remember which is which.	Както и да е, запомнете кое е кое.
These studies will be performed in adults and children.	Тези изследвания ще се провеждат при възрастни и деца.
They would not just leave their families and friends speechless.	Те нямаше просто да оставят семействата и приятелите си без дума.
But the yellow stars were only increasing day by day.	Но жълтите звезди само се увеличаваха от ден на ден.
I'll miss that, maybe it's not bad.	Ще пропусна това, може и да не е лошо.
This does not have to be a random collection of facts.	Това не трябва да бъде случайна колекция от факти.
Yes, it's so good.	Да, толкова е добре.
They are really creative and that is what we need here.	Те са наистина креативни и това е, от което се нуждаем тук.
I watched a movie a few months ago.	Гледах филм преди няколко месеца.
I will come to you.	ще дойда при теб.
And you have to pay.	И трябва да платите.
So we keep going.	Така че продължаваме.
At no point is it explained why it is possible.	В нито един момент не се обяснява защо е възможно.
We want to be included.	Искаме да бъдем включени.
In her dreams.	В нейните сънища.
He had no mouth.	Той нямаше уста.
I could also use money for living and food.	Също така бих могъл да използвам пари за жизнено положение и храна.
They set up a camp and a research station.	Създават лагер и изследователска станция.
Now, two more things you may want to consider.	Сега, още две неща, които може да искате да обмислите.
He was certainly the horse of the course.	Той със сигурност беше конят на курса.
Yes, that was it.	Да, това беше.
He makes things happen and is not afraid of anything.	Той кара нещата да се случват и не се страхува от нищо.
As usual, the topic moved in a completely different direction.	Както обикновено, темата се премести в съвсем друга посока.
Freedom of thought, ideas and the written word.	Свободата на мисълта, на идеите и на писаното слово.
The data are from nine images per group.	Данните са от девет изображения на група.
She continues her journey and gets in the way.	Тя продължава своето пътуване и попада на път.
She is wonderful.	Тя е прекрасна.
He wanted me to leave.	Искаше да си тръгна.
In fact, both types of people are essential for good production.	Всъщност и двата типа хора са от съществено значение за доброто производство.
A dream for a boy, which my mother and father came true.	Една мечта за момче, което майка ми и баща ми сбъднаха.
The door would hold.	Вратата щеше да издържи.
I like to share my knowledge with others.	Обичам да споделям знанията си с другите.
Then the world opened up to me.	Тогава светът ми се отвори.
There should be no such errors in the control symbol.	Не трябва да има тези грешки в контролния символ.
He was not a natural leader.	Той не беше естествен лидер.
In fact, it seemed very real.	Всъщност изглеждаше съвсем реално.
I've tried a few others before.	Опитах няколко други преди.
They killed your mother.	Убиха майка ти.
I know things everywhere.	Знам неща навсякъде.
We know where he worked and what he did.	Знаем къде е работил и какво е правил.
The report was published this week.	Докладът беше публикуван тази седмица.
You can see another sample command line.	Можете да видите друг примерен команден ред.
When you receive them, follow and actually call.	Когато ги получите, последвайте и всъщност се обадете.
There is no evidence that they reduce crime.	Няма доказателства, че намаляват престъпността.
Just use them.	Просто ги използвайте.
A few weeks later another followed.	Няколко седмици по-късно последва още един.
But this is not the case.	Но това не е така.
He was not present at the battle, of course.	Той не присъстваше на битката, разбира се.
As you said, the medium is part of the problem.	Както казахте, медиумът е част от проблема.
The kid gets it.	Хлапето го получава.
We really liked it.	Наистина ни хареса.
But the air was sharp and thin.	Но въздухът беше остър и разреден.
We invest this much more in the economy.	Ние влагаме това много повече в икономиката.
See what they see.	Вижте какво виждат.
And they are many.	И те са много.
All authors discussed and analyzed the results.	Всички автори обсъдиха и анализираха резултатите.
She started talking, stopped.	Тя започна да говори, спря се.
Think of a great book you've read.	Помислете за страхотна книга, която сте чели.
Give it back in value.	Върнете го по стойност.
So he has to take it on himself.	Така че той сам трябва да го поеме.
I would recommend it, but not strongly.	Бих го препоръчал, но не силно.
This time she didn't look at the camera.	Този път тя не погледна към камерата.
And there was not so much fear.	И нямаше толкова много страх.
Nice to see you kids.	Много се радвам да ви видя, деца.
You either win or you lose.	Или печелите, или губите.
A few seemed like a success, and a few seemed like a failure.	Няколко изглеждаха като успех, а няколко изглеждаха като провал.
This is the opposite of the truth.	Това е обратното на истината.
He still hasn't told me much.	Все още не ми каза много.
Other people died.	Загинаха и други хора.
You only need one place.	Трябва ви само на едно място.
I was a man from the street.	Бях човек от улицата.
Focus first on learning how to serve others.	Първо се съсредоточете върху това да се научите как да служите на другите.
Touch me, there is absolutely no charge.	Докоснете ме, няма абсолютно никаква такса.
It's not dark outside.	Навън не е тъмно.
There was no such time before.	Преди нямаше такова време.
Water time, you think.	Време за вода, мислиш си.
The buildings look older.	Сградите изглеждат по-стари.
Let it be tested.	Нека се тества.
Just like the original, I am.	Точно както оригиналът съм аз.
He had heard that there were thirty of them.	Беше чувал, че има тридесет от тях.
A human thing to say.	Човешко нещо да се каже.
The world is less space than you think.	Светът е по-малко място, отколкото си мислите.
This is also your month.	Това е и вашият месец.
The leaves are variable in shape and size.	Листата са променливи по форма и размер.
In fact, they never check their facts.	Те всъщност никога не проверяват фактите си.
Pull them out.	Издърпайте ги.
She looked back at the house.	Тя погледна обратно към къщата.
You should pull slightly forward as you walk towards the horse's neck.	Трябва да дръпнете леко напред, докато вървите към врата на коня.
She knows the way.	Тя знае пътя.
You and the others.	Ти и другите.
It has a very specific smell.	Има много специфична миризма.
We need to talk more.	Трябва да говорим повече.
You are also welcome.	Освен това сте добре дошли.
No personal belongings.	Без лични вещи.
Okay, okay, one and a half times.	Добре, добре, един и половина пъти.
We couldn't see anything.	Не можахме да видим нищо.
Some days it happens at ten.	Някои дни става в десет.
You must discard the card.	Трябва да изхвърлите картата.
It will remain a weak spot.	Ще си остане слабото място.
But there is not much help.	Но няма много помощ.
No one was hurt.	Никой не е пострадал.
Treat me right and I treat you right.	Отнасяйте се с мен правилно и аз се отнасям правилно с вас.
They had good reason to do so.	Те имаха основателна причина да го направят.
As long as the specified process, rule or order is fully executed.	Докато посоченият процес, правило или заповед се изпълняват напълно.
You have to use it.	Трябва да го използвате.
People like you.	Хора като теб.
I told you everything.	казах ти всичко.
It's nice to have at least two.	Хубаво е да има поне две.
The boy needed special attention.	Момчето се нуждаеше от специално внимание.
Please read them carefully.	Моля, прочетете ги внимателно.
Think differently.	Мислете по различен начин.
I sat next to them and smiled at the child who answered me.	Седнах близо до тях и се усмихнах на детето, което ми отговори.
They want to take care of them.	Те искат да се грижат за тях.
I kill myself very hard.	Много трудно се убивам.
Usually valuable.	Обикновено ценните.
That we cannot have one without the other.	Че не можем да имаме едно без друго.
Here is an opportunity to use a waste product.	Ето възможност за използване на отпадъчен продукт.
Data collection began with ongoing reference experience.	Събирането на данни започна с постоянен референтен опит.
He wondered what to say, what to do.	Чудеше се какво да каже, какво да направи.
So you don't have to worry about that.	Така че няма нужда да се притеснявате за това.
Let's finish here and get out.	Хайде да свършим тук и да се махнем.
This is the conflict that brings darkness, inside and out.	Това е конфликтът, който носи тъмнина, отвътре и отвън.
She closed her eyes, breathing slowly.	Тя затвори очи, дишайки бавно.
Find it for me.	Намери го за мен.
Spent on play.	Похарчени за игра.
It has been sold out for weeks.	Беше разпродаден от седмици.
She really believed she would come, and yet she resisted.	Тя наистина вярваше, че ще дойде и въпреки това устоя.
We were very happy to see him again.	Много се радвахме да го видим отново.
We will have common sense and eight months of school.	Ще имаме здрав разум и осем месеца училище.
This was the first and last time the event took place.	Това беше първият и последен път, когато събитието се проведе.
It was a shock.	Това беше шок.
The feedback helps slightly.	Обратната връзка помага леко.
It won't even help unless we fight them.	Дори няма да помогне, освен ако не воюваме с тях.
She had seen these three men before.	Беше виждала тези трима мъже преди.
But the choice was his.	Но изборът беше негов.
Explain what we were asked to do.	Обяснете какво са ни помолили да направим.
As much as an animal.	Толкова като животно.
This is a strategy that anyone can use.	Това е стратегия, която всеки може да използва.
The things they do.	Нещата, които правят.
I hadn't considered that.	Не бях обмислял това.
Then your dinner.	След това вашата вечеря.
The following result gives just such a set of conditions.	Следващият резултат дава точно такъв набор от условия.
I can't find my notes at the moment.	В момента не мога да намеря бележките си.
I read a little about politics.	Четох малко за политика.
In fact, it is.	Всъщност това е така.
When she left, they did not ask her about her plans.	Когато тя излезе, те не я разпитваха за плановете й.
There is no language without words.	Без думи няма език.
A form briefly appeared on the low hill in the distance.	На ниското възвишение в далечината за кратко се появи форма.
There is no date on it.	На него няма дата.
To control the station.	За управление на станцията.
I'm still trying to find a better way.	Все още се опитвам да намеря по-добър начин.
One of them wanted to kill him.	Един от тях искаше да го убие.
His top game still has to be one of the best out there.	Неговата топ игра все още трябва да е една от най-добрите там.
How it makes you feel when you smoke.	Как те кара да се чувстваш, когато пушат.
That was more or less true.	Това беше повече или по-малко вярно.
I am the wife and mother of three children.	Аз съм съпруга и майка на три деца.
I am fully responsible.	Аз съм напълно отговорен.
I'm sad for him.	тъжно ми е за него.
They may not be in place.	Може да не са на място.
There are no rules !.	Няма правила!.
Open this weekend.	Отворено този уикенд.
It is so important to know what to expect.	Толкова е важно да знаете какво да очаквате.
Of course he knew it was mine.	Естествено той знаеше, че е мое.
"I can't tell you my parents' reaction," she continued.	Не мога да ви кажа реакцията на родителите ми — продължи тя.
Here we briefly discuss the mechanisms that have been included in this work.	Тук накратко обсъждаме механизмите, които бяха включени в тази работа.
Both the film and the score are already lost.	И филмът, и партитурата вече са загубени.
However, the order is not the last word.	Заповедта обаче не е последната дума.
Maybe even the show would come out in some weird way.	Може би дори шоуто щеше да излезе по някакъв странен начин.
There he is seen to be a man.	Там се вижда, че е мъж.
In fact, I'm about to start my own research with them.	Всъщност съм на път да започна собствено изследване с тях.
This does not seem to be the case.	Изглежда не е така.
The vision passed.	Видението премина.
And here they are, exposed to me.	И ето ги, изложени пред мен.
This is such an important part of growing our business.	Това е толкова важна част от разрастването на нашия бизнес.
I will pay him.	ще му платя.
The men were not very happy to see him.	Мъжете не бяха много щастливи да го видят.
Take care of her.	Погрижи се за нея.
My little house.	Моята малка къща.
But she wanted more.	Но тя искаше повече.
To get the family right away.	За да получите семейството веднага.
The first deal is settled quickly.	Първата сделка се урежда бързо.
But then her next step changed the previous series.	Но след това следващата й стъпка промени предишната серия.
This made me doubt the reason for such experiences.	Това ме накара да се съмнявам в причината за подобни преживявания.
From both ends.	От двата края.
Unfortunately, this is not the case.	За съжаление това не е така.
No doubt he tried to save his children.	Без съмнение той се опита да спаси децата си.
They have two children.	Те имат две деца.
We heard them enter the station.	Чухме ги да влизат в станцията.
The boy liked him and came back for more.	Момчето го хареса и се върна за още.
I believe in you.	Вярвам в теб.
No paid services.	Без платени услуги.
If there is, use this one.	Ако има, използвайте този.
His voice was perfectly even.	Гласът му беше идеално равен.
I didn't need to add to that.	Нямаше нужда да добавям към това.
It is no longer active, as we call it.	Вече не е активен, както го наричаме.
A representative experiment is shown.	Показан е един представителен експеримент.
There is no market for them.	Няма пазар за тях.
I like to make him laugh.	Обичам да го карам да се смее.
And he can sleep with another woman.	И може да си легне с някоя друга жена.
I can't be mean.	Не мога да бъда среден.
The child he had never seen.	Детето, което никога не е виждал.
I definitely remember leaving him outside.	Определено си спомням, че го оставих навън.
Sad, tired faces.	Тъжни, уморени лица.
We keep going ahead.	Продължаваме напред.
No one asked why she left him.	Никой не попита защо го е напуснала.
This is too big a thing to "just turn on".	Това е твърде голямо нещо, за да се „просто включва“.
Perform sequential reading.	Извършвайте последователно четене.
And she hadn't even been to the old building before.	И дори не беше ходила в старата сграда преди.
She bought it.	Тя го купи.
In practice, it may be difficult to verify the conditions or.	На практика може да е трудно да се проверят условията или.
So the direction to the main building is a growing power.	Така че посоката към основната сграда представлява нарастваща власт.
They will be surprised if it is anything else.	Ще се изненадат, ако е нещо друго освен това.
There was free parking.	Имаше безплатен паркинг.
We cooked for about two hundred people a night.	Готвехме за около двеста души на вечер.
I found similar results in other states.	Намерих подобни резултати в другите щати.
You fight with them less.	По-малко се карате с тях.
At first I did not fully trust him.	В началото не го взех напълно в доверието си.
It won't be long.	Няма да е дълго.
We need this this year.	Имаме нужда от това тази година.
Not so much, but enough.	Не толкова, но достатъчно.
The store offers good prices and good service.	Магазинът предлага добри цени и добро обслужване.
And anything can happen during the course.	И по време на курса всичко може да се случи.
You don't have to say anything.	Не е нужно да казваш нищо.
I did terrible things.	Направих ужасни неща.
As a father, never respect a man.	Като баща, никога не изпитвайте уважение към мъжа.
I don't have time to copy it.	Нямам време да го копирам.
There is nothing specific about that.	Няма нищо специфично за това.
There is nothing there to speak for me.	Там няма нищо, което да говори вместо мен.
I didn't mind.	Нямах нищо против.
Maybe he was a little bigger than us.	Може би беше малко по-голям от нас.
The signal box.	Сигналната кутия.
Moving carefully, he reached the corner.	Движейки се внимателно, той стигна до ъгъла.
He didn't have to do that.	Не трябваше да прави това.
They were kind and very kind to me.	Бяха мили и много мили с мен.
I will be happy if these reports are correct.	Ще се радвам, ако тези доклади са верни.
However, this is not the case here.	Това обаче не важи за всеки случай.
Please try this and let me know if it works.	Моля, опитайте това и ме уведомете дали работи.
What happened to him.	Какво се случи с него.
But anyway, back to my main opinion.	Но така или иначе, да се върна към основното ми мнение.
I mean, mostly.	Искам да кажа, най-вече.
There was no statement.	Нямаше изявление.
Mom asked us what we wanted to do.	Мама ни попита какво искаме да правим.
We will leave when it gets dark.	Ще тръгнем, когато се стъмни.
It was part of his deal to turn evidence to the state.	Това беше част от сделката му за обръщане на доказателства на държавата.
Music was playing in the background.	На заден план свиреше музика.
You got yourself involved in this.	Ти сам се забърка в това.
Simple and difficult.	Прости и трудни.
Patients report that their quality of life has improved.	Пациентите посочват, че качеството им на живот се е подобрило.
Notice how your body feels.	Забележете как се чувства тялото ви.
The question of what he will do next is open to debate.	Въпросът какво ще прави след това е открит за дебат.
They call themselves family.	Наричат ​​себе си семейство.
It takes you directly to the street.	Отвежда те директно на улицата.
But you know what it is.	Но знаеш какво е.
Market data processing was a new idea for them.	Обработката на пазарни данни беше нова идея за тях.
But not the camp police.	Но не и лагерната полиция.
This study has no conflict of interest.	Това проучване няма конфликт на интереси.
In this case, however, the power loss in the element increases.	В такъв случай обаче загубата на мощност в елемента се увеличава.
All you have to do is print the image.	Всичко, което трябва да направите, е да отпечатате изображението.
You put things together.	Събираш нещата заедно.
If prices rise, the benefits increase.	Ако цените се покачат, ползите се увеличават.
But you know, little money for me.	Но знаете ли, малки пари за мен.
The remaining patients were not tested because no suitable sample was available.	Останалите пациенти не са тествани, тъй като не е налична подходяща проба.
For everyone she helped, three more appeared.	За всеки, на който е помогнала, се появяват още три.
That was it.	Това беше това.
That's the whole point.	Това е донякъде целият смисъл.
The third visit will be for a trial meal.	Третото посещение ще бъде за пробно хранене.
However, each of them is special.	Но въпреки това всеки един от тях е специален.
I'm coming home.	прибирам се.
There is no risk in your question.	Във вашия въпрос няма риск.
Expression of emotions in humans and animals.	Изразяване на емоциите в човека и животните.
Do not hurt anyone who is not trying to hurt you.	Не наранявайте никого, който не се опитва да ви нарани.
Rather, choose joy.	По-скоро изберете радостта.
The plaintiff moved to a new trial a week later.	Ищецът се премести за нов процес една седмица по-късно.
See more on her website.	Вижте повече на нейния уебсайт.
It is placed on a flat surface.	Поставя се върху равна повърхност.
But back off when it appears.	Но се отдръпнете, когато се появи.
He looks like a child.	Той изглежда като дете.
Very easy to use and clean and definitely likes the taste.	Много лесен за използване и почистване и определено харесва вкуса.
That was the face of this region when we saw it.	Такова беше лицето на този регион, когато го видяхме.
At the time the book appeared, the incident was four years old.	По времето, когато книгата се появи, инцидентът беше на четири години.
There was someone else there that night.	Тази нощ там имаше още някой.
The questions have many answers to choose from.	Въпросите имат множество отговори, от които да избирате.
They got bigger.	Те станаха по-големи.
Well, not really.	Е, всъщност няма.
I saw how much he believed in his future.	Видях колко много вярваше в бъдещето си.
And once you get in there, you can be fully human again.	И щом влезеш там, можеш отново да бъдеш напълно човек.
Proof of something.	Доказателство за нещо.
Remember, however, that sales can only happen after marketing has taken place.	Не забравяйте обаче, че продажбите могат да се случат само след като маркетингът е осъществен.
We have struck.	Ние сме ударили.
Calm as you wish.	Спокойно както искаш.
I told myself it had nothing to do with me.	Казах си, че това няма нищо общо с мен.
She loves to watch.	Тя обича да гледа.
Not for you.	Не за теб.
In situations like this, difficult decisions have to be made.	В ситуации като тази трябва да се вземат трудни решения.
That was a wish he shared.	Това беше желание, което той сподели.
One thing requires understanding.	Едно нещо изисква разбиране.
No one should stop us.	Никой не трябва да ни спира.
It was great to see him.	Беше страхотно да го видя.
These data represent an average of six independent experiments.	Тези данни представляват средно шест независими експеримента.
We did our best.	Направихме всичко възможно.
Those years were some of the best.	Тези години бяха едни от най-добрите.
Then turn on again.	След това се включват отново.
It is made to attract attention, which does very well.	Той е направен, за да привлече вниманието, което се справя много добре.
Then they brought us to kill us and send a message.	След това ни доведоха, за да ни убият и да изпратят съобщение.
I want my daughter to know you.	Искам дъщеря ми да те познава.
This was their first time together.	Това беше първият им път заедно.
It was inside.	Това беше вътре.
It's about the boys.	Става дума за момчетата.
He saw the freedom right in front of him in these soldiers.	Той видя свободата точно пред себе си в тези войници.
He understood the answer too late.	Той разбра отговора твърде късно.
I can't bring him back.	Не мога да го върна.
He took the victory.	Той взе победата.
You can start with your favorite frame.	Можете да започнете с любимия си кадър.
In fact, there are many such features.	Всъщност има много такива функции.
They are really different for everyone.	Те наистина са различни за всеки.
This is highly recommended.	Този е силно препоръчителен.
During this time, his progress has been truly incredible.	През това време напредъкът му е наистина невероятен.
It will be done and it should be done soon.	Направено ще бъде и трябва да бъде скоро.
It was human nature.	Беше човешка природа.
He could run for hours whenever he wanted, he could run for days.	Можеше да тича с часове, когато поиска, можеше да бяга с дни.
It turns out that the company is ahead of its time.	Оказва се, че компанията е изпреварила времето си.
Not just my husband.	Не само съпругът ми.
He found a place to camp.	Той намери място за лагеруване.
If he had an idea, he would stay away from it.	Ако имаше някаква идея, щеше да стои далеч от нея.
He wouldn't let her go so easily.	Нямаше да я пусне толкова лесно.
And the parents interfered.	И родителите пречеха.
It's really sad.	Тъжно е наистина.
Find your brother.	Намери брат си.
You had time to do this in the good old days.	Имахте време да направите това в добрите стари времена.
I have reason to believe that you can be the person in charge.	Имам основание да вярвам, че вие ​​може да сте отговорният човек.
Location not available.	Местоположението не е налично.
So maybe he made a deal with them.	Така че може би е сключил сделка с тях.
I don't see long letters to children.	Не виждам дълги писма до деца.
We expect that there will be great interest in this article.	Очакваме, че ще има голям интерес към този артикул.
And everyone is trying to take it.	И всеки се опитва да го вземе.
Useful data, which is why, of course, we are here today.	Полезни данни, поради което, разбира се, сме тук днес.
Finally, my father stood up.	Накрая баща ми се изправи.
He also has to watch out for living things.	Освен това той трябва да внимава за живите неща.
She didn't even realize she was doing it.	Тя дори не осъзнаваше, че го прави.
Because there were a hundred.	Защото бяха сто.
Even in the church you reach out and people look away.	Дори в църквата протягате ръка и хората гледат настрани.
I had to sell it.	Трябваше да го продам.
army.	армия.
To think that this religion has come down to this.	Да мисля, че тази религия се е свела до това.
How is it possible.	Как е възможно.
Practice makes perfect.	Практиката прави перфектно.
I never had to say that.	Никога не трябваше да го кажа.
There were no girls.	Нямаше момичета.
I just checked.	Току що проверих.
I live only to return to you.	Живея само за да се върна при теб.
People turn and watch.	Хората се обръщат и гледат.
Everyone uses it in the media, politics and private discussions.	Всички го използват в медиите, политиката и частните дискусии.
We took what we could.	Взехме каквото можахме.
He must be perfect in order to love us.	Трябва да е идеално, за да може да ни обича.
I can't explain it completely.	Не мога да го обясня напълно.
Once again, there is only one right way.	Още веднъж, има само един верен начин.
Such a rule cannot be applied to the facts discussed here.	Такова правило не може да има приложение към фактите, които се разглеждат тук.
These things are common in my world.	Тези неща са често срещани в моя свят.
You can find this article here.	Можете да намерите тази статия тук.
You don't have to.	Не ви е наложено.
Well, maybe you can.	Е, може би ще можеш.
My father left.	Баща ми отиде.
This was no longer my country.	Това вече не беше моята страна.
With the speed with which he moved, he wanted both his hands free.	Със скоростта, с която се движеше, искаше и двете му ръце свободни.
He has to close his eyes, but they remain open and see nothing.	Той трябва да затвори очи, но те остават отворени и не виждат нищо.
The goals that are achieved are goals with meaning.	Целите, които се осъществяват, са цели със смисъл.
Even then, I had a lot on my mind.	Дори тогава имах много наум.
He wrote to women, but never met them.	Пишеше на жените, но никога не ги срещаше.
Of course there were good boys.	Разбира се имаше и добри момчета.
All authors participated in the experiments.	Всички автори участваха в експериментите.
Well, look at the video games.	Е, вижте видео игрите.
Then move on again.	После пак продължи напред.
Digital games and education.	Дигитални игри и образование.
But my father didn't want to hear about it.	Но баща ми не искаше да чуе за това.
This is also common.	Това също е често срещано.
Fifteen full years ago.	Преди петнадесет пълни години.
Well, it was business.	Е, това беше бизнес.
I stopped at his shoulder and leaned against his ear.	Спрях до рамото му и се наведох към ухото му.
Their presence did not surprise me.	Присъствието им не ме изненада.
I will never succeed in time.	Никога няма да успея навреме.
You have enough other things in mind.	Имаш достатъчно други неща наум.
And it only gets worse.	И става само по-зле.
Three experiments were performed.	Проведени са три експеримента.
Time will tell, we'll see.	Времето ще покаже, ще видим.
It is a complete object.	Пълен е обект.
By this point, I knew we could no longer fight.	До този момент знаех, че вече не можем да се борим.
We will fight again.	Отново ще се борим.
What exactly this speed range is depends on the nose down.	Какъв точно е този диапазон на скоростта зависи от носа надолу.
I grew up with art in the house.	Израснах с изкуство в къщата.
To this we say, give him a few years.	На това казваме, дайте му няколко години.
No one expected that.	Никой не очакваше това.
A serviceman.	Военнослужещ.
Put it on.	Сложете го.
She lives with me and made me breakfast this morning.	Тя живее с мен и тази сутрин ми направи закуска.
You can drive.	Можеш да караш.
He said he was fine, his home life was fine.	Той каза, че е добре, домашният му живот е наред.
What we're doing here is too important to fuck.	Това, което правим тук, е твърде важно, за да се прецака.
It could catch up with them in three years.	Може да ги настигне след три години.
I can live with that.	Мога да живея с това.
No, make that a lie.	Не, направи това лъжа.
But there were no parts here.	Но тук нямаше части.
For a little boy, it certainly took a long time.	За едно малко момче той със сигурност отне много време.
These are the things my family needs.	Това са неща, от които семейството ми се нуждае.
She herself sometimes approached the edge.	Самата тя понякога се приближаваше до ръба.
Just to see him.	Само да го видя.
It wasn't that hard.	Не беше толкова трудно.
All participants participated in human studies.	Всички участници са участвали в изследвания на хора.
You just have that feeling.	Просто имате това чувство.
There was nothing vile about them.	В тях нямаше нищо подло.
My passion is real.	Моята страст е истинска.
The officers who left.	Офицерите, които си тръгнаха.
Although not very common, they are quite beautiful.	Въпреки че не са много често срещани, те са доста красиви.
I think we'll have to get some local clothes for you.	Мисля, че ще трябва да вземем местни дрехи за вас.
Mostly in I can't why you will notice this.	Предимно в не може защо ще забележите това.
You're asleep, man.	Ти и спи, човече.
But today it is very warm.	Но днес е много топло.
See, for example, part №.	Вижте например част №.
We had a strong car.	Имахме силна кола.
He just looked at her.	Той само я погледна.
The other two men just stood and watched.	Другите двама мъже просто стояха и гледаха.
We tell them not to try to be other people.	Казваме им да не се опитват да бъдат други хора.
Now let's talk about the case.	Сега да поговорим за случая.
But these are different children and different problems.	Но това са различни деца и различни проблеми.
Such leaving groups are well known in the art.	Такива напускащи групи са добре известни в областта.
You don't have to be here.	Не трябва да си тук.
But stop the truck.	Но спри камиона.
None of this is a secret.	Нищо от това не е тайно.
We are half the population.	Ние сме половината от населението.
Many examples can be given.	Могат да се дадат много примери.
This list changes quite often.	Този списък се променя доста често.
It may not happen as you hoped.	Може да не се случи така, както сте се надявали.
We will meet at the hospital.	Ще се срещнем в болницата.
It was a huge victory for everyone.	Това беше огромна победа за всички.
We lived together in our little world.	Живеехме заедно в нашия малък свят.
You will feel comfortable in her company.	В нейната компания ще се чувствате комфортно.
Please fill out the form below to request a display of this property.	Моля, попълнете формуляра по-долу, за да заявите показване на този имот.
That was about to change.	Това беше на път да се промени.
I mean, honestly, it's just some other nonsense.	Искам да кажа, че е честно казано, просто е за някакви други глупости.
An interesting idea.	Интересна идея.
He meant, of course.	Той имаше предвид, разбира се.
There is not too big or small a request to be granted.	Няма твърде голяма или малка молба, за да бъде удовлетворена.
The user can see how much time is left.	Потребителят може да види колко време остава.
It can be included.	Може да се включи.
We got off the boat and he got on.	Слязохме от лодката и той се качи.
Good thing he was arrested.	Добре, че беше арестуван.
They were no surprise to the teachers.	Те не бяха изненада за учителите.
The country has a lot of space and space.	Страната има много място и пространство.
So there are five more series.	Така че има още пет серии.
It worked pretty well.	Работеше доста добре.
Then you need to write the purchase amount.	След това трябва да напишете сумата на покупката.
The fight next to her changed me.	Борбата до нея ме промени.
She leaned back to study my expression.	Тя се облегна назад, за да проучи изражението ми.
She had to stop him.	Тя трябваше да го спре.
He lived and worked there until his death.	Там живее и работи до смъртта си.
And by the way, thanks for the check.	И между другото благодаря за проверката.
I will be honest.	ще бъда честен.
We really need it.	Наистина ни трябва.
Probably true.	Вероятно е вярно.
I have never encountered better service than a hotel.	Никога не съм срещал по-добро обслужване от хотел.
I need more time.	Аз се нуждая от повече време.
And he never came back.	И никога не се върна.
We are here to make things happen.	Ние сме тук, за да се случват нещата.
His words were appropriate.	Думите му бяха подходящи.
She is the mother of three children.	Тя е майка на три деца.
Everyone was a step beyond what was comfortable.	Всеки беше крачка извън това, което беше удобно.
So, update to the latest version.	Така че, актуализирайте до най-новата версия.
Solid black lines are the other models.	Плътни черни линии са другите модели.
The case was not complicated.	Случаят не беше сложен.
Such a beautiful place.	Толкова красиво място.
He returned two weeks later.	Върна се две седмици по-късно.
Maybe some of you have used stronger language.	Може би някои от вас са използвали по-силен език.
One night he was sitting and working at home.	Една вечер седеше и работеше у дома.
I do not demand anything less.	Не изисквам нищо по-малко.
This excites her.	Това я възбужда.
There is probably a connection.	Вероятно има връзка.
I lowered my eyes, looked at the others.	Спуснах очи надолу, огледах останалите.
Go out at night and look up.	Излезте навън през нощта и погледнете нагоре.
The doctor told him not to worry about it.	Лекарят му каза да не се тревожи за това.
Creates an initial plan of the line.	Създава първоначален план на линията.
I can't remember the number.	Не мога да си спомня номера.
Like.	Като.
We are not sure.	Не сме сигурни.
That there is life after death.	Че има живот след смъртта.
It didn't quite work out that way.	Не се получи съвсем така.
Please don't die for me.	Моля те, не умирай заради мен.
Obviously this is the sound they wanted.	Очевидно това е звукът, който искаха.
This has not been observed in healthy animals.	Това не е наблюдавано при здрави животни.
After reading this powerful story.	След като прочетох тази мощна история.
So you have to go further.	Така че трябва да отидете по-далеч.
This means that anything is possible for me.	Това означава, че всичко е възможно за мен.
His voice was hard.	Гласът му беше твърд.
Every dirty pleasure you can think of.	Всяко едно мръсно удоволствие, за което се сетите.
You have to want to get better.	Трябва да искаш да станеш по-добър.
There were so many faces.	Имаше толкова много лица.
He wants to talk.	Той иска да говори.
But things continue to get in the way.	Но нещата продължават да пречат на това.
Because people are what they are.	Защото хората са такива, каквито са.
And he said he could get me out.	И той каза, че може да ме измъкне.
I remember my father coming into my room and telling me.	Спомням си, че баща ми влезе в стаята ми и ми каза.
I am a black woman.	Аз съм черна жена.
He was perfect for that.	Той беше идеален за това.
Only once.	Само веднъж.
It will only take about a minute.	Това ще отнеме само около минута.
Not a good time when there are so many things to do.	Не е добър момент, когато има толкова много неща за правене.
They removed it because it wasn't fun.	Премахнаха го, защото не беше забавно.
We are currently in a small town.	В момента сме в малък град.
It sounded good for now.	За сега звучеше добре.
For eight years.	В продължение на осем години.
We are aware of some limitations of this study.	Ние сме наясно с някои ограничения на това проучване.
I will go with them.	ще отида с тях.
They held his hands.	Те държаха ръцете му.
Maybe from then on he could start over.	Може би от тогава можеше да започне отначало.
It was just one of those things.	Това беше само едно от тези неща.
We form moral groups with them on every level.	Ние формираме морални групи с тях на всяко ниво.
Now, when can we drive it?	Сега, кога можем да го караме?
Nice house above our heads.	Хубава къща над главите ни.
Some states charge more.	Някои щати таксуват повече.
I told myself I would have time to win you over.	Казах си, че ще има време да те спечеля.
He stood looking back straight at my face and listening.	Той стоеше, гледайки назад право в лицето ми и слушаше.
They only knew how to wait and eat.	Знаеха само как да чакат и да ядат.
In fact, they are losing them.	Всъщност те ги губят.
Maybe he was trying to test her.	Може би се опитваше да я изпита.
We opened your gift with anger.	Отворихме подаръка ви с гняв.
She can take it.	Тя може да го поеме.
It seemed somehow correct.	Изглеждаше някак правилно.
I don't see any.	не виждам никакви.
You try harder, you get better.	Стараеш се повече, ставаш по-добър.
This is clear from the evidence.	Това става ясно от доказателството.
Now, the second.	Сега, вторият.
Here it is, the processes in your system are arranged by memory.	Ето го, процесите във вашата система са подредени по памет.
He held them well.	Държеше ги добре.
In fact, it took me an eternity to figure that out.	Всъщност ми отне цяла вечност, за да разбера това.
I can not wait any longer.	Не мога да чакам повече.
It takes too long to think.	Мисленето отнема твърде дълго.
But we may be less at risk if you back down.	Но може да сме по-малко изложени на риск, ако отстъпите.
No matter what the consequences for himself.	Без значение какви са последствията за самия него.
This is described further here.	Това е описано по-нататък тук.
But now, here it is.	Но сега, ето го.
And it was returned.	И беше върнато.
And some will not care.	И на някои няма да им пука.
I just had to be the best in the world.	Просто трябваше да бъда най-добрият в света.
It has unique properties and has more than one copy.	Той има уникални свойства и има повече от едно копие.
For seven years.	В продължение на седем години.
The order has not been appealed.	Заповедта не е обжалвана.
The age is not different between the two groups.	Възрастта не е различна между двете групи.
This is indeed the case.	Това наистина е така.
He said it was okay.	Той каза, че е наред.
Not that he had a choice.	Не че е имал избор.
She's been inside twice.	Била е вътре два пъти.
The end of this crazy story.	Краят на тази луда история.
I didn't want to upset her anymore, so I moved on quickly.	Не исках да я разстройвам повече, така че бързо продължих напред.
And how important that is.	И колко важно е това.
It was as if she were watching him somehow.	Сякаш го наблюдаваше някак си.
This was the situation for me at the beginning of my career.	Това беше ситуацията за мен в началото на кариерата ми.
If it's a fast song, they'll play some.	Ако е бърза песен, те ще възпроизведат някои.
I was a little nervous about it.	Бях малко нервен за това.
You still have time to leave the country.	Все още имате време да напуснете страната.
Night is the other side.	Нощта е другата страна.
We have wind.	Имаме вятър.
They have to work together.	Те трябва да работят заедно.
This is the real thing.	Това е истинската работа.
Don't ask me how much it costs.	Не ме питайте колко струва.
She is a woman.	Тя е жена.
But it was worth it.	Но си струваше.
Be open to making mistakes and change your current path.	Бъдете отворени да грешите и да промените текущия си път.
Read the black record from the past.	Прочетете черния запис от миналото.
And how determined we were to make it work.	И колко решителни бяхме да го накараме да работи.
They are in this room tonight.	Те са в тази стая тази нощ.
You pay for it and you come here.	Плащаш го и идваш тук.
Well, probably never, if he was honest with himself.	Добре, вероятно никога, ако беше честен със себе си.
They all look exactly the same.	Всички изглеждат абсолютно еднакво.
More than anything else, he missed his father's library.	Повече от всичко друго му липсваше библиотеката на баща си.
No change was too much effort.	Никаква промяна не беше твърде много усилия.
He loves the digital world because "there is no doubt that this is the future."	Обича дигиталния свят, защото „няма съмнение, че това е бъдещето“.
I couldn't do it alone.	Не можех да се справя сам.
It also does it in many colors.	Прави го и в множество цветове.
But you will try to stop me.	Но ще се опиташ да ме спреш.
We can find her husband there.	Може да намерим съпруга й там.
Anyone could do anything.	Всеки би могъл да направи всичко.
Something is definitely wrong.	Нещо определено не е наред.
So far, it's my favorite.	Досега ми е любимото.
The rumor is coming out.	Мълвата излиза.
And a lot will happen.	И ще се случат много.
He was just in the wrong place at the wrong time.	Той просто беше на грешното място в грешното време.
I'm an old man.	аз съм стар човек.
We need to understand this nonsense.	Трябва да разберем тази глупост.
I love you.	Обичам те.
We managed to silence so many people.	Успяхме да замълчим толкова много хора.
This document focuses on this issue.	Настоящият документ е фокусиран върху този въпрос.
This is the crux of the problem.	Това стига до същината на проблема.
Don't go through this section without inventing something.	Не минавайте покрай този раздел, без да измислите нещо.
However, some people still believed that more could be done.	Въпреки това някои хора все още вярваха, че може да се направи повече.
But that's all.	Но това е всичко.
It is quite clear that at this point they have not made the right decision.	Съвсем ясно е, че в този момент те не са взели правилното решение.
I think that's a good idea.	Мисля, че това е добра идея.
She's never looked at me like that, but now she does.	Никога не ме е гледала по този начин, но сега е така.
And here the beginning was difficult.	И тук началото беше трудно.
Public enemy number one.	Обществен враг номер едно.
You think he is.	Мислите, че той е.
It's time to pair up.	Това е време за сдвояване.
So you saw her at the booth.	Значи я видяхте на щанда.
He was off for at least an hour, if not longer.	Беше изключен поне час, ако не и повече.
Remember, nothing is as bad as it seems.	Не забравяйте, че нищо не е толкова лошо, колкото изглежда.
She felt safe with me.	Тя се чувстваше в безопасност с мен.
You pay for them.	Вие плащате за тях.
Maybe a week in both directions.	Може би седмица в двете посоки.
I am a human.	аз съм човек.
At this point, it's kind of a question mark.	В този момент това е нещо като въпросителен знак.
At present, these patients cannot benefit from any specific therapy.	Понастоящем тези пациенти не могат да се възползват от никаква специфична терапия.
We were two years old.	Имахме две години.
I was born without real vision in my right eye.	Роден съм без реално зрение в дясното око.
There was never an answer.	Никога не е имало отговор.
Note my words, this will not work.	Отбележете думите ми, това няма да работи.
It made you feel like you were in something.	Караше те да се чувстваш сякаш си в нещо.
However, he said he would return immediately.	Все пак каза, че ще се върне веднага.
They don't have time.	Те нямат време.
Not a boy.	Не на момче.
He wants to do.	Иска да направи.
I am proof of that.	Аз съм доказателство за това.
Either that or he doesn't know anything.	Или това, или той не знае нищо.
And breakfast should start with my right foot.	И закуската трябва да ме започне с десния крак.
This is based on government policy.	Това се основава на държавната политика.
Add salt and mix well.	Добавете солта и разбъркайте добре.
I've been thinking a lot about my career lately.	Напоследък много мислих за кариера.
Sites are easier to track and therefore easier to search.	Сайтовете са по-лесни за проследяване и следователно по-лесни за търсене.
Looking at him, it was hard to look away.	След като го погледнеше, беше трудно да отклони поглед.
He touched her shoulder and she smiled.	Той докосна рамото й и тя се усмихна.
Comment on what you see and hear around you.	Коментирайте това, което виждате и чувате около себе си.
You throw your shoulder at the door again.	Отново хвърляш рамото си към вратата.
Insurance companies are in business to make money.	Застрахователните компании са в бизнеса, за да правят пари.
Okay last question.	Добре последен въпрос.
It has a longer range and causes fire damage over time.	Има по-дълъг обхват и нанася щети от огън с течение на времето.
Four patients had mild complications.	Четирима пациенти са имали леки усложнения.
But this is another article.	Но това е друга статия.
She was about to pick it up.	Тя беше на път да я вземе.
He is a great online chef.	Той е страхотен готвач на линия.
The model does not apply to other studies.	Моделът не се прилага за други проучвания.
It was partly biological.	Отчасти беше биологично.
This was a significant increase in wages.	Това беше значително увеличение на заплатите.
I will fix it.	ще го оправя.
Yes, you two.	Да, вие двамата.
You can't just put together every team.	Не можете просто да съберете всеки отбор.
I haven't seen him in five years.	Не съм го виждал от пет години.
No missing values ​​were found.	Не бяха открити липсващи стойности.
What happened is a perfectly normal course of events.	Това, което се случи, е съвсем нормален ход на събитията.
Very, very interesting.	Много, много интересно.
I haven't even seen him.	Дори не съм го виждал.
I would shoot about a hundred.	Бих стрелял около стотина.
Not too long.	Не е твърде дълго.
She even plays with the sound of the word "wind."	Тя дори си играе със звука, който издава от думата „вятър“.
I have to give it to him, he was cool under pressure.	Трябва да му го дам, беше готин под напрежение.
Therefore, there is a so-called point of intersection.	Следователно има така наречената точка на кръстосване.
She couldn't explain exactly why.	Тя не можа да обясни точно защо.
He must be in bad shape.	Сигурно е в лоша форма.
I work for free.	Аз работя безплатно.
I really miss your writing and the old blog.	Наистина ми липсват писането ти и стария блог.
This is the right way.	Това е правилният път.
An example will make this clear.	Един пример ще направи това ясно.
They often do it even at the cost of their lives.	Често го правят дори с цената на живота си.
Here are some examples.	Следват някои примери.
His spirit was very great at this event.	Духът му беше много голям на това събитие.
They make a political statement.	Те правят политическо изявление.
I went into the kitchen and made coffee for the two of us.	Влязох в кухнята и направих кафе за двама ни.
In other words, a "guide" application.	С други думи, приложение за „ръководство“.
Must.	Трябва да.
We like a little fear.	Харесваме малко страх.
Make sure the paper stays wet.	Уверете се, че хартията остава мокра.
Put on medium heat.	Поставете на среден огън.
It wouldn't hurt my feelings.	Нямаше да нарани чувствата ми.
He will cook down there.	Той ще готви там долу.
One day it would snow.	Един ден щеше да вали сняг.
I have no idea who.	Нямам представа кой.
Remove to a small bowl.	Извадете в малка купа.
Some animals are more equal than others.	Някои животни са по-равни от други.
But sometimes the bad guys are smart.	Но понякога и лошите са умни.
He had to do something to be busy.	Трябваше да направи нещо, за да бъде зает.
Like wide steps.	Като широки стъпала.
Or your father.	Или баща ти.
The soldiers did their best.	Войниците направиха всичко възможно.
He is able to find at least one conflict, if there is one.	Той е в състояние да намери поне един конфликт, ако съществува.
I saw her name somewhere.	Виждал съм името й някъде.
It hasn't hit me yet.	До сега не ме удари.
So it was a very powerful situation.	Така че това беше много мощна ситуация.
It is clear that they did.	Ясно е, че го направиха.
However, the dispute does not end here.	Спорът обаче не свършва тук.
Even better, you actually have to be helpful.	Още по-добре, всъщност трябва да бъдете полезни.
But give us the benefit of doubt.	Но дайте ни полза от съмнението.
Somehow the others fall in and do what he says.	Някак си другите попадат и правят това, което той казва.
We discuss politics, current and world events.	Обсъждаме политика, актуални и световни събития.
He may not even sleep.	Може дори да не спи.
I had no idea how the site would work.	Нямах представа как ще работи сайтът.
That's how the test day came, you saw every damn question.	По този начин дойде тестовият ден, видяхте всеки проклет въпрос.
He had grown up here.	Той беше израснал тук.
They can tell you what animals live in these trees.	Те могат да ви кажат какви животни живеят в тези дървета.
There is something else.	Има още нещо.
He was very upset, as you can imagine.	Беше много разстроен, както можете да си представите.
She is survived by her husband and son.	Останала е от съпруга и сина си.
Please let me know where you got your design from.	Моля, уведомете ме откъде сте взели своя дизайн.
Stay with me, kid, and we'll have a great night.	Остани с мен, хлапе, и ще имаме страхотна нощ.
This is your blog post.	Това е вашата публикация в блога.
We will look at the relationships between objects in the next post.	Ще разгледаме връзките между обектите в следващата публикация.
Discussion of research issues.	Обсъждане на изследователски въпроси.
They then discussed the purpose of the meeting.	След това обсъдиха целта на срещата.
Sometimes I use it as an example.	Понякога го използвам като пример.
The only problem that remains at the moment is memory.	Единственият проблем, който остава в момента, е паметта.
We had known for some time that he was coming.	От известно време знаехме, че идва.
Thanks, he said.	Благодаря, каза той.
They're not that great.	Не са толкова страхотни.
The laws and rules were simple enough.	Законите и правилата бяха достатъчно прости.
I tried to read my book.	Опитах се да прочета книгата си.
Works well.	Работи добре.
I know my rights.	Знам си правата.
Well, it was out of my system now.	Е, сега беше извън системата ми.
The level of education among managers is rising rapidly.	Нивото на образование сред ръководителите бързо се покачва.
Be more on time.	Бъдете повече навреме.
And now he had power.	И сега той имаше власт.
His hand is on the ground.	Ръката му е на земята.
The world is changing, he thought.	Светът се променя, помисли си той.
I can do it.	Мога да го направя.
There is a telephone number for each company.	За всяка фирма има телефонен номер.
He must kill to survive.	Той трябва да убива, за да оцелее.
We do not know who dreams of the model.	Не знаем кой сънува модела.
You have my word, whatever secret you have is safe with me.	Имаш думата ми, каквато и тайна да имаш, е в безопасност с мен.
But the amount of relief is still small compared to the problem.	Но размерът на облекчението все още е малък в сравнение с проблема.
But, yes, there are countries.	Но, да, има държави.
The other was that he associated him more with women.	Другото беше, че го свързваше повече с жените.
The result was that many students were upset and stopped walking.	Резултатът беше, че много студенти бяха разстроени и спряха да ходят.
These children were scared to death.	Тези деца бяха уплашени до смърт.
He would take care of the rest.	Той щеше да се погрижи за останалото.
So much has changed.	Толкова много се промени.
Yes, he is my husband.	Да, той ми е съпруг.
Obviously many other people disagree.	Очевидно много други хора не са съгласни.
Ask questions to your friends.	Задавайте въпроси на приятелите си.
Many of my own family have served our country.	Много от моето собствено семейство са служили на страната ни.
Do what he wants, the thought cannot end on its own.	Правете каквото иска, мисълта не може да свърши сама.
I'm not sure you will.	Не съм сигурен, че ще го направиш.
But make sure she's beautiful.	Но се увери, че е красива.
And he got it.	И той го получи.
Leave for a whole day.	Оставете за един цял ден.
This is a wonderful method that is worth trying.	Това е прекрасен метод, който си заслужава да опитате.
I will not do tests.	Няма да правя тестове.
The opposite is true.	Обратното е.
Some unknown girl or woman.	Някакво непознато момиче или жена.
He could even be a man.	Можеше дори да е мъж.
Only in this way will we gain respect.	Само така ще спечелим уважение.
But she knew what the woman was like.	Но тя знаеше каква е жената.
Therefore, this will be the subject of further research.	Следователно това ще бъде предмет на по-нататъшни изследвания.
I am absolutely sure of that.	Абсолютно съм сигурен в това.
As you can see into the future.	Тъй като можете да видите в бъдещето.
They were a sad sight.	Те бяха тъжна гледка.
This last result, as far as I know, is new.	Този последен резултат, доколкото ми е известно, е нов.
But we are in a race against time.	Но ние сме в надпревара с времето.
There was no beginning.	Нямаше начало.
The fit is great.	Прилягането е страхотно.
There will be no lack of evidence.	Няма да липсват доказателства.
To help good players get better and help great people grow.	Да помага на добрите играчи да стават по-добри и да помагат на великите хора да растат.
I am an open book.	Аз съм отворена книга.
Accept who you are.	Приемете кой сте.
Finally she said goodnight and left.	Накрая тя каза лека нощ и си тръгна.
The situation seems to be more like this.	Ситуацията изглежда по-скоро е тази.
I think it must be the boy.	Мисля, че трябва да е момчето.
He had to give up.	Трябваше да се откаже.
I killed the bear.	Убих мечката.
And a hell of a lot of luck.	И адски много късмет.
This and writing.	Това и писането.
The young man looked like his general appearance.	Младежът приличаше на общия си вид.
Say it better than you could.	Кажете го по-добре, отколкото биха могли.
We take out two hundred thousand and give it to her.	Изваждаме двеста хиляди и й ги даваме.
One of the few travel companies that do this.	Една от малкото туристически компании, които правят това.
My notes on the project are here with more here.	Бележките ми по проекта са тук с още тук.
He had to act fast, to surprise him.	Трябваше да действа бързо, да го хване изненада.
But six or seven years ago, things started to get better.	Но преди шест, седем години нещата започнаха да вървят все по-добре.
Of course, he was a very tall man.	Разбира се, той беше много висок мъж.
That would make her the best card.	Това щеше да я направи най-добрата карта.
He handed it over to the first police officer at the scene.	Той го предал на първия полицай на местопроизшествието.
We didn't talk much on the way.	По пътя не говорихме много.
Click here for more details.	Щракнете тук за повече подробности.
Samples were brought for analysis.	Бяха докарани проби за анализ.
That's good to know.	Това е добре да се знае.
And the government was counting on these laws.	И правителството се смяташе над тези закони.
I didn't even change to cry out loud.	Дори не се преобличах, за да плача на глас.
Not feeling anything is not a natural state.	Да не чувстваш нищо не е естествено състояние.
Make the choice that is best for you.	Направете избора, който е най-подходящ за вас.
Link knew that.	Линк знаеше това.
He could have been in a car accident.	Можеше да е в автомобилна катастрофа.
Twice a day.	Два пъти в един ден.
If you get caught trying to escape, we'll shoot you.	Ако бъдете хванати, опитвайки се да избягате, ще ви застреляме.
We wanted to be able to work with this man.	Искахме да можем да работим с този човек.
I knew what it looked like.	Знаех как изглежда.
We can either vote or fight to keep it.	Можем или да гласуваме, или да се борим да го запазим.
Or it can just make things more fun.	Или просто може да направи нещата по-забавни.
He also knew it didn't matter what he told us.	Той също знаеше, че няма значение какво ни казва.
By his example, the rest of his family was won.	С неговия пример останалата част от семейството му беше спечелена.
The man followed him.	Мъжът го последва.
The three men stood in the living room.	Тримата мъже стояха във всекидневната.
I will share some of my knowledge with you.	Ще споделя част от знанията си с вас.
More information about the first can be found here.	Повече информация за първото можете да намерите тук.
As they constantly do.	Както постоянно правят.
But it may be possible to get treatment for hearing loss.	Но може да е възможно да получите лечение за загубата на слуха.
And that you need to work less.	И че трябва да работите по-малко.
No matter what you do for them.	Без значение какво правиш за тях.
Start in the middle of the page and draw a circle.	Започнете от средата на страница и нарисувайте кръг.
You need test data, which is the next thing you produce.	Имате нужда от тестови данни, което е следващото нещо, което произвеждате.
This is where you enter.	Ето къде влизаш.
Some of them seem to think we are still fighting the Cold War.	Някои от тях изглежда смятат, че все още водим Студената война.
Read about the whole story.	Прочетете за цялата история.
What we do is very unique.	Това, което правим, е много уникално.
What's worse is that it can do a lot more.	По-лошото е, че може да направи много повече.
Or at least glass.	Или поне стъкло.
Going home, period.	Прибира се вкъщи, точка.
It's good at least someone gets it.	Хубаво е поне някой да го получи.
Maybe when he grows up.	Може би, когато порасне.
There is no sign of the man in front of her.	Няма и следа от мъжа пред нея.
It was a party or something.	Беше купон или нещо подобно.
His head grew a little bigger.	Главата му стана малко по-голяма.
I was like, this doesn't work.	Бях като, това не работи.
No, it's not beautiful.	Не, не е красиво.
This is just human nature that we do.	Това е само човешката природа, която правим.
This girl is in a very emotional state right now.	Това момиче е в силно емоционално състояние в момента.
He never has time for me.	Той никога няма време за мен.
The court cannot agree with him.	Съдът не може да се съгласи с него.
He wasn't quite prepared.	Не беше съвсем подготвен.
A drop of blood.	Капка кръв.
They fought for the existence of their states.	Те се бореха за съществуването на своите държави.
I can't imagine why anyone would think that.	Не мога да си представя защо някой би си помислил това.
It once seemed clear to me that it had to be done.	Веднъж ми се стори ясно, че трябва да се направи.
I can't leave her.	Не мога да я оставя.
Yes, for a few seconds she managed to forget about it.	Да, за няколко секунди тя успя да забрави за това.
The price can be increased by adding product features.	Цената може да се увеличи с добавянето на функции за продукт.
When he reached the door, he turned to them again.	Когато стигна до вратата, той отново се обърна към тях.
It would not be good to see him in that light.	Не би било добре да го видя в тази светлина.
She told him to be out of her apartment with the tracks.	Тя му каза да бъде извън апартамента си с следите.
I thought it was.	Мислех, че това е.
I'm checking the time on my phone.	Проверявам часа на телефона си.
His back was very high.	Гърбът му беше много висок.
This helped a lot with the social pressure.	Това помогна много при социалния натиск.
A few more seconds and she would have it.	Още няколко секунди и тя щеше да го има.
I expect you to know this.	Очаквам да знаете това.
But there was no difference between the types of cancer.	Но нямаше разлики между видовете рак.
I understand why he wrote it.	Разбирам защо го е написал.
There are two important reasons for this condition.	Има две важни причини за това състояние.
You never married.	Никога не си се женил.
My code is exactly as shown below, nothing more and nothing less.	Моят код е точно както е показано по-долу, нищо повече и нищо по-малко.
That made me quite happy.	Това ме направи доста щастлив.
I have to go.	Трябва да тръгвам.
She offered him food, but he was too nervous to eat.	Тя му предложи храна, но той беше твърде нервен, за да яде.
Music was her love, of course.	Музиката беше нейната любов, разбира се.
It can help them.	Може да им помогне.
yours.	твоя.
His music meant more when he was older.	Музиката му означаваше повече, когато беше по-голям.
Guy is not stupid, he wants any help he can get.	Гай не е глупав, той иска всякаква помощ, която може да получи.
But now we know that the red light is our friend.	Но сега знаем, че червената светлина е наш приятел.
But look at him.	Но вижте го.
You can't keep doing this to yourself.	Не можете да продължавате да си причинявате това.
I know what he did to me.	Знам какво ми направи.
Things can change quickly.	Нещата могат да се променят бързо.
It is correct, detailed and essential.	Правилно е, подробно и по същество.
Her hand moved toward him.	Ръката й се движеше към него.
So many lives were destroyed.	Толкова много животи бяха унищожени.
The object was high in the sky.	Обектът беше високо в небето.
Hell on earth must be created.	Адът на земята трябва да бъде създаден.
Bring the day.	Донесете деня.
Notice how your body feels.	Забележете как се чувства тялото ви.
There was no significant difference.	Нямаше съществена разлика.
This method proposes such a method.	В настоящата статия се предлага такъв метод.
Everything was strange.	Всичко беше странно.
There was no light down there.	Там долу нямаше светлина.
I can't do things.	Не мога да правя неща.
I think something is wrong with him.	Мисля, че нещо не е наред с него.
Or big boys.	Или големи момчета.
So I like it more.	Така ми харесва повече.
False memories in children.	Фалшиви спомени при децата.
You see several men and women.	Виждате няколко мъже и жени.
He fired again and again.	Той стреля отново и отново.
I think we need to bring them back.	Мисля, че трябва да ги върнем.
Slow yes, but a lot of power.	Бавно да, но много мощност.
You do not have access.	Нямате достъп.
You can smoke anywhere.	Можете да пушите навсякъде.
They have their art.	Те имат своето изкуство.
Eventually he found the data he was looking for.	В крайна сметка той намери данните, които търсеше.
That was not the way it was supposed to be.	Това не беше начинът, по който трябваше да бъде.
But again, few details are known.	Но отново, малко подробности са известни.
The couple had to return when the children were at school.	Двойката трябваше да се върне, когато децата бяха на училище.
Slowly, he nodded.	Бавно, той кимна.
This is quite weak.	Това е доста слабо.
Another and another.	Още един и още един.
And maybe better.	И може би по-добре.
Change your point of view.	Променете гледната си точка.
It was really easy.	Беше наистина много лесно.
This is actually the reason they are poor.	Това всъщност е причината да са бедни.
He's out of town tonight.	Тази вечер е извън града.
He was also three of her children.	Бил и три от децата й.
Well, true only in simple cases.	Е, вярно само в прости случаи.
She is like that.	Тя е такава.
I received the report late this afternoon.	Получих доклада късно този следобед.
For some reason there are no tears in the photo.	По някаква причина в снимката няма сълзи.
Our analysis is different.	Нашият анализ е различен.
This is a gift.	Това е подарък.
Maybe he's here.	Може би е тук.
But it was seldom dirty.	Но рядко беше мръсно.
The same is the case with our eyes.	Същият е случаят и с очите ни.
It's not enough to say thank you, but here it is.	Не е достатъчно да кажеш благодаря, но ето го.
You need a break.	Имате нужда от почивка.
In many cases, they lived with each other.	В много случаи те са живели един с друг.
This is a huge waste of time.	Това е огромна загуба на време.
In marriage and family therapy.	В брака и семейната терапия.
I really feel it, no matter how crazy it sounds.	Наистина го чувствам, колкото и лудо да звучи.
But the process is slow.	Но процесът е бавен.
The man above the body.	Мъжът над тялото.
It is not only practical but also beautiful.	Това е не само практично, но и красиво.
The next night.	На следващата вечер.
From there, the results vary over time.	Оттам резултатите варират във времето.
He had to be sure of that.	Трябваше да е сигурен в това.
I also took a deeper sense of self.	Отнех и по-дълбоко усещане за себе си.
I didn't even know where he lived.	Дори не знаех къде живее.
Then there is the price.	След това е цената.
And I am very interested in its result.	И аз съм много заинтересован от неговия резултат.
If he connected, the ball went far.	Ако той свърза, топката отиваше далеч.
One of the women has seven children.	Една от жените има седем деца.
Therapy, if desired.	Терапия, ако желаете.
We are coming to pick you up.	Идваме да ви вземем.
This helps the development of the country.	Това помага за развитието на страната.
very sorry about that.	много съжалявам за това.
I think it's a little sweet, actually.	Мисля, че е малко сладко, всъщност.
He never turned a hair.	Никога не е обърнал косъм.
I saw everything with new eyes.	Видях всичко с нови очи.
At least not for us.	Поне не за нас.
The items are new or lightly used.	Артикулите са нови или леко използвани.
We both know.	И двамата знаем.
Short answer, yes, that's right.	Кратък отговор, да, така е.
Political will is required.	Изисква се политическа воля.
You once believed that.	Веднъж повярвахте в това.
He loved to own things, to shape them to fit his world.	Той обичаше да притежава неща, да ги оформя така, че да отговарят на неговия свят.
Not that it will matter.	Не че ще има значение.
Just place it carefully on the surface of the water.	Просто го поставете внимателно на повърхността на водата.
We spend the time of our lives.	Прекарваме времето на живота си.
He spoke as he prepared me.	Той заговори, докато ме приготвяше.
It grew in strength and position on the street.	Нарасна по сила и позиция на улицата.
That smile, though.	Тази усмивка обаче.
Well, they are.	Е, те са.
You will probably never use this class alone.	Вероятно никога няма да използвате този клас сами.
Either way, they were obviously brothers.	Така или иначе, очевидно вече бяха братя.
Your strength.	Вашата сила.
Here, you said, you are just a friend.	Тук, казахте, вие сте просто приятел.
The next end.	Следващият край.
In fact, this is the process of science.	Всъщност това е процесът на науката.
Hence my decision to share this question.	Оттук и решението ми да споделя този въпрос.
The voice seemed familiar.	Гласът изглеждаше познат.
See a suitable question and answers here.	Вижте подходящ въпрос и отговори тук.
You don't have to worry about the right to hold and carry a weapon.	Не е нужно да се притеснявате за правото да държите и носите оръжие.
We can help you decide when it is enough.	Можем да ви помогнем да решите кога е достатъчно.
The performance must have had an indicative effect.	Изпълнението трябва да е имало показателен ефект.
Please follow the link.	Моля, следвайте връзката.
And they didn't need his advice.	И нямаха нужда от съветите му.
This is where you go wrong.	Ето къде се объркаш.
Still, players often miss out.	И все пак играчите често пропускат.
But this only works for rich people.	Но това работи само за богатите хора.
Play every day.	Игра всеки ден.
She was a woman waiting for her children to grow up.	Тя беше жена, която чакаше децата й да пораснат.
Until the full payment of the note.	До пълното изплащане на бележката.
There were many others.	Имало е много други.
His eyes found mine.	Очите му намериха моите.
I will look at this in detail.	Ще разгледам това подробно.
It wasn't him for a few seconds.	За няколко секунди не беше той.
It was nice to let things be once.	Беше приятно да оставим нещата да бъдат веднъж.
It happens.	Това се случва.
Not a perfect solution.	Не е идеално решение.
You said it very well.	Много добре си го казал.
Well done for finding one.	Браво за теб, че намери такъв.
But that shows how big a job it really is.	Но това показва колко голяма работа наистина е това.
When he finished, he smiled at me.	Когато свърши, той ми се усмихна.
Some made us laugh.	Някои ни разсмяха.
That should have been hours ago.	Това трябваше да е преди часове.
You asked to be here.	Ти поиска да бъдеш тук.
Before you feel it, you like it better without it.	Преди да го усетиш, ти харесва повече без него.
Knowledge in the game.	Знанието в играта.
They don't.	Те не го правят.
Only a few factors need to be mentioned briefly.	Само няколко фактора трябва да бъдат споменати накратко.
Eventually they will.	В крайна сметка ще го направят.
It was a strange relationship.	Беше странна връзка.
It changed my day.	Това промени деня ми.
But apparently they do.	Но явно го правят.
And he brought us together.	И ни събра.
He seemed to feel the blood on his fingers.	Той сякаш усети кръвта по пръстите си.
If, in the event of an exception, you really don't need to continue the process.	Ако в случай, че възникне изключение, наистина не трябва да продължавате процеса.
Focus and move on, man.	Фокусирайте се и продължете напред, човече.
Well, at the first opportunity, please.	Е, при първа възможност, моля.
I would hardly be the first.	Едва ли бих бил първият.
Call your absolute.	Обадете се на своя абсолют.
But he has spent much more over the years in a similar way.	Но той похарчи много повече през годините по подобен начин.
And it won't be the first time.	И няма да е за първи път.
Today this has been reduced to six.	Днес това е намалено до шест.
There really is nothing like it.	Наистина няма нищо друго подобно.
He defeated a figure with a stick.	Той победи фигура с пръчка.
Treatment is recommended immediately after diagnosis.	Лечението се препоръчва веднага след поставянето на диагнозата.
But the answers remained the same.	Но отговорите останаха подобни.
I hated what people said about her.	Мразех това, което хората казваха за нея.
What he learned surprised him.	Това, което научи, го изненада.
He hadn't watched a game this year.	Тази година все още не беше гледал мач.
In addition, the tests were performed at no cost to patients.	Освен това тестовете бяха направени без разходи за пациентите.
Whatever strength he finds.	Каквато и сила да намери.
First you make a mistake in the sign.	Първо правите грешка в знака.
I just watched it.	Току що го гледах.
Therefore, they cannot be injured in the first place.	Следователно те не могат да бъдат ранени на първо място.
This makes the look of the living room so amazing.	Това прави външния вид на хола толкова невероятен.
Touch the photo to hear the word.	Докоснете снимката, за да чуете думата.
It doesn't even look like anyone lives here.	Дори не изглежда, че някой живее тук.
Please someone tell me why this is happening and how to fix it.	Моля някой да ми каже защо се случва това и как да го оправя.
I don't think it will work at all.	Не мисля, че ще работи като цяло.
We couldn't do that.	Не можехме да направим това.
They endure it, they fight.	Те го понасят, борят се.
This is a useful approach.	Това е полезен подход.
I love the child.	обичам детето.
He absolutely has it.	Абсолютно го има.
The least we can do is give her hope.	Най-малкото, което можем да направим, е да й дадем надежда.
Oh wait, that's four.	О, чакайте, това са четири.
Use your hands to gather the mixture to form a ball.	Използвайте ръцете си, за да съберете сместа, за да оформите топка.
She touched her face with her free hand.	Тя докосна лицето си със свободната си ръка.
This is a serious mistake.	Това е сериозна грешка.
They go home.	Прибират се вкъщи.
So there is no escape.	Така че няма бягство.
A house like this would be the perfect foundation.	Къща като тази би била идеалната основа.
Both are good.	И двете са добри.
The next time she entered the room, she spoke.	Следващият път, когато влезе в стаята, тя проговори.
There were several reasons for this.	Имаше няколко причини за това.
But that's not the problem.	Но не това е проблемът.
It's not that hard to imagine.	Не е толкова трудно да си го представим.
Reason required freedom of thought.	Разумът изискваше свобода на мисълта.
Fathers make men.	Бащите правят мъже.
A few minutes later, the man entered the house.	Няколко минути по-късно мъжът влезе в къщата.
This time I would like to do one thing.	Този път бих искал да се занимавам с едно нещо.
When we went on TV, people understood.	Когато отидохме по телевизията, хората разбраха.
I did not receive instructions from anyone.	Не получих указания от никого.
Several of them.	Няколко от тях.
She is standing here by the fire.	Тя стои тук до огъня.
I will not make the mistake of leaving you again.	Няма да направя грешката да те изоставя отново.
True.	Вярно е.
But they need people to visit, to listen, to care.	Но те се нуждаят от хора, които да посещават, да слушат, да се грижат.
She was very motionless.	Тя беше много неподвижна.
I run a busy company.	Управлявам натоварена компания.
What they do is not even called sex.	Това, което правят, дори не се нарича секс.
Each is divided into three houses, which are connected by floors.	Всяка е разделена на три къщи, които са свързани по етажи.
Please come to the hospital.	Моля, елате в болницата.
We looked at each other for a moment.	Погледнахме се за момент.
However, there were no significant differences.	Въпреки това нямаше съществени разлики.
I decided not to update it anymore.	Реших да не го актуализирам повече.
I can't stop you.	не мога да те спра.
In this room.	В тази стая.
From there, you need to build your bids.	Оттам нататък трябва да изградите своите оферти.
The teachers did not speak loudly about him.	Учителите не говореха високо за него.
So we looked at control as a concept.	Така че ние разгледахме контрола като концепция.
Not just soil.	Не само пръст.
Both the main effect and the terms of interaction were included in the analysis.	В анализа бяха включени както основният ефект, така и термините на взаимодействие.
In general, this is not such a bad thing.	Като цяло това не е толкова лошо нещо.
Stronger than you know.	По-силен, отколкото си знаеш.
They are just wild.	Просто са диви.
I found the answer to another question.	Намерих отговора на друг въпрос.
You have touched the lives of so many people.	Докоснахте живота на толкова много хора.
Upset about it.	Разстроен за това.
Sometimes you will see them doing things.	Понякога ще ги видите как правят неща.
In fact, we require only the first condition.	В действителност ние изискваме само първото условие.
She wasn't the only one crying.	Тя не беше единствената, която плачеше.
Some of the many questions asked make sense.	Някои от многото зададени въпроси имат смисъл.
Only a few memories stand out to me.	Само няколко спомени се открояват за мен.
Both can be used without a special program.	И двете могат да се използват без специална програма.
Let's just trace the glass showcase over the years.	Нека просто проследим стъклената витрина през годините.
It was a matter of freedom from a specific relationship.	Беше въпрос на свобода от конкретна връзка.
I lost touch too, but I found her the same day.	И аз загубих връзка, но я намерих в същия ден.
So have a design.	Така че имайте дизайн.
After a few seconds, she answered.	След няколко секунди тя отговори.
This is a good thing.	Това е хубаво нещо.
I'll get my gun.	ще си взема пистолета.
She knew she never fully owned it.	Тя знаеше, че никога не го притежава напълно.
In more ways than one.	По повече от един начин.
They have to give me a chance.	Трябва да ми дадат шанс.
Then I loved you more than anything.	Тогава те обичах повече от всичко.
The red solution immediately turned yellow.	Червеният разтвор веднага стана жълт.
He could not see, but he could feel the way.	Не виждаше, но усещаше пътя.
You can just start a project that does everything.	Можете просто да започнете проект, който прави всичко.
And that's obviously not good.	И това очевидно не е добре.
You can apply it to a selected area.	Можете да го приложите към избрана област.
But even this statement can be questioned.	Но и това твърдение може да се постави под въпрос.
Once we started, it got a little better.	След като започнахме, стана малко по-добре.
Ten years.	Десет години.
It's like air.	Това е като въздух.
I didn't expect the students.	Не очаквах студентите.
We expect to release it about a week before the final release.	Очакваме да го пуснем около седмица преди окончателното издание.
Never trust a woman with your security.	Никога не се доверявайте на жена със своята сигурност.
I rolled my eyes.	Завъртях очи.
Breakfast is my favorite meal of the day.	Закуската е любимото ми хранене за деня.
He took a deep breath, trying to remember that moment.	Той пое дълбоко дъх, опитвайки се да си спомни този момент.
This is a state of mind in which food has no control.	Това е състояние на ума, при което храната няма контрол.
I waited for him, but he never came.	Чаках го, но така и не дойде.
Whatever happened, happened.	Каквото се случи, случи се.
There was nothing to hear.	Нямаше какво да се чуе.
My clients come out on top.	Моите клиенти излизат на върха.
He couldn't understand that either.	Той също не можа да разбере това.
Soon after, he returned to battle.	Скоро след това се върна към битката.
Then it was over.	Тогава всичко свърши.
Not so much with the new team.	Не толкова с новия отбор.
You are trying to make it your own.	Опитвате се да го направите свой собствен.
There are a lot of smart people.	Има много умни хора.
However, this structure still has the following problems.	Въпреки това, тази структура все още има следните проблеми.
He did not answer calls until the time of pressing.	Не отговаряше на повиквания до времето на натискане.
Much of that was good.	Голяма част от това беше добро.
There is no need for both of us to stay in animal form.	Няма нужда и двамата да останем в животинска форма.
I can smell her skin.	Усещам миризмата на кожата й.
I get this drop-down list.	Получавам този списък за падащо меню.
She falls asleep while waiting for an answer.	Тя заспива, докато чака отговор.
He answered as if asleep.	Той отговори, сякаш спи.
I never thought it would go that far.	Никога не съм мислил, че ще стигне толкова далеч.
The first doubles usually make the final cut.	Първите дубли обикновено правят окончателното изрязване.
Any mention of.	Всяко споменаване на.
It can be divided into three groups.	Може да се раздели на три групи.
An online search can give you access to digital records.	Онлайн търсене може да ви даде достъп до цифрови записи.
So we had to split up.	Така че трябваше да се разделим.
They went out to dinner every night.	Излизаха всяка вечер на вечеря.
They have it.	Имат го.
It is decreasing.	Намалява се.
Also ask the school if there are parents with special needs.	Също така попитайте в училище дали има родители със специални нужди.
It's the same idea.	Това е същата идея.
Until then, this was not news to anyone.	Дотогава това не беше новина за никого.
We like to win.	Обичаме да побеждаваме.
We can all score.	Всички можем да вкараме.
I will hear your every word.	Ще чувам всяка твоя дума.
We do not deal with these.	Ние не се занимаваме с тези.
He accepted everyone.	Приемаше всички.
I listen to them.	слушам ги.
I just arrived.	току що дойдох.
They often don't.	Често не го правят.
None of the ships survived the war.	Нито един от корабите не оцеля във войната.
To my surprise, the app just keeps working.	За моя изненада приложението просто продължава да работи.
It feels heavy, as heavy as the game.	Чувства се тежък, толкова тежък, колкото и играта.
She picked up the phone.	Тя вдигна телефона.
Two methods are proposed for this operation.	За тази операция се предлагат два метода.
I couldn't believe it.	Не можех да повярвам.
Wish me luck!.	Пожелай ми късмет!.
She killed me.	Тя ме уби.
Which is really wonderful.	Което е наистина прекрасно.
Up to six o'clock.	До шест часа.
It was empty, of course.	Беше празно, разбира се.
Click here to watch the video.	Кликнете тук, за да гледате видеото.
They hate to lose from them.	Мразят да губят от тях.
Add to the pan.	Добавете към тигана.
She was asked to find her a good home.	Помолиха я да й намери добър дом.
Dinner together tonight.	Тази вечер вечеря заедно.
You just have to be careful.	Просто трябва да внимавате.
At least he should try, he told himself.	Поне трябва да опита, каза си той.
You went online and talked to people you didn't know.	Влязохте в мрежата и разговаряхте с хора, които не познавате.
Live a little.	Живей малко.
I am very sorry that this happened.	Много съжалявам, че това се случи.
This one is especially bad.	Този е особено лош.
It is now about a year ago when my husband left.	Сега е преди около година, когато мъжът ми си отиде.
They raise a point.	Те повдигат точка.
On the other hand, when you are at school, you know what to expect.	От друга страна, когато сте на училище, знаете какво да очаквате.
Only now did he notice the changes in the kitchen.	Едва сега забеляза промените в кухнята.
And he still didn't know who set it up.	И все още не знаеше кой го е нагласил.
It is especially wrong to lay hands on our people.	Особено не е редно да полагаме ръце на нашите хора.
But this is a bad road.	Но това е лош път.
I wish you luck.	Желая ти късмет.
We gave it to them last night.	Дадохме им го снощи.
They will structure the deal to suit your needs.	Те ще структурират сделката, за да отговарят на вашите нужди.
Unless I count the cat.	Освен ако не броим котката.
It obviously does not exist.	Той очевидно не съществува.
They married towards the end.	Те се ожениха към края.
This is the first case discussed above.	Това е първият случай, разгледан по-горе.
I knew it had to go.	Знаех, че това трябва да мине.
The movement can run without you.	Движението може да тече без вас.
All patients were followed to death.	Всички пациенти са проследени до смъртта.
I hit people just to defend myself or to protect someone else.	Удрям хора само за да се защитя или за да защитя някой друг.
I've never been like that.	Никога не съм бил такъв.
And everything else that has happened will be in vain.	И всичко останало, което се е случило, ще бъде напразно.
There is no way to fail.	Няма как да се провалиш.
Her hands were firmly on his shoulders, her mouth moving beneath his.	Ръцете й бяха здраво върху раменете му, устата й се движеше под неговата.
If you do not agree, leave !.	Ако не се съгласяваш, махай се!.
Or at least it was.	Или поне беше.
I still want one of them, so here it is.	Все още искам едно от тях, така че ето.
He even let me drive it for a while.	Дори ми позволи да го карам известно време.
This was normal compared to everything else.	Това беше нормално в сравнение с всичко останало.
They're more dangerous, you know.	Те са по-опасни, нали знаеш.
But you don't have to stop there.	Но не е нужно да спирате дотук.
Mine among them.	Моят сред тях.
At least not out of the box.	Поне не извън кутията.
The business is starting to dry up.	Бизнесът започва да пресъхва.
I see no point in more than this nonsense.	Не виждам смисъл от повече от тези глупости.
Until now, she had ignored it.	Досега тя я игнорираше.
You were absolutely right.	Бяхте напълно прав.
She was killed hours ago, people would be home.	Тя беше убита преди часове, хората щяха да са у дома.
I really can't put the name.	Наистина не мога да сложа името.
However, he did not invest much in his dreams.	Той обаче не влагаше много в мечтите си.
So you have to have my clothes.	Така че трябва да имаш моите дрехи.
However, they had yet to learn that.	Това обаче тепърва трябваше да научат.
Families usually travel together during the summer.	Семействата обикновено пътуват заедно през лятото.
After a while, it started growing again.	След известно време отново започна да расте.
I use my fake voice.	Използвам фалшивия си глас.
So easy.	Толкова лесно.
He decided to act the way a willing person would.	Реши да действа по начина, по който би постъпил един готов човек.
A nice bright yellow or blue can work well for the space.	Хубаво ярко жълто или синьо може да работи добре за пространството.
They may not be considered art, but they are beautiful without a doubt.	Те може да не се считат за изкуство, но са красиви без съмнение.
However, the relevant limitations must be borne in mind.	Трябва обаче да се имат предвид съответните ограничения.
Knowing that they are not really that different from us.	Знаейки, че всъщност не са толкова различни от нас.
Try different things.	Опитайте различни неща.
That was the whole point of my buildings.	Това беше целият смисъл на моите сгради.
Today I turned to the hotel security.	Днес се обърнах към охраната на хотела.
No, it doesn't just happen to me.	Не, не се случва само на мен.
He decided not to answer.	Той реши да не отговаря.
We have never had such a quiet time together.	Никога не сме имали такова тихо време заедно.
She is in her personal garden, in her home.	Тя е в личната си градина, в дома си.
We can't know until we try.	Не можем да знаем, докато не опитаме.
See more photos after the jump.	Вижте още снимки след скока.
Joy got out of bed and went to the window.	Джой стана от леглото и отиде до прозореца.
We can, because he is not there and will not do more work.	Можем, защото го няма и няма да върши повече работа.
These times are given by the system time.	Тези времена се дават от системното време.
The test was apparently unsuccessful.	Тестът явно беше неуспешен.
But let me clarify one thing.	Но нека изясня едно нещо.
At this point, just listen.	На този етап просто слушайте.
The tone of each picture is warm but dark.	Тонът на всяка картина е топъл, но тъмен.
We did it.	Направихме го.
But we never forget where we came from.	Но ние никога не забравяме откъде сме дошли.
They were not interested in their lives.	Те не се интересуваха от живота си.
Under the sea.	Под морето.
And some logical errors.	И някои логически грешки.
Treatment of mental and emotional illness.	Лечение на психично и емоционално заболяване.
You seem to know each other very well.	Изглежда, че се познавате много добре.
This is not real life.	Това не е истинският живот.
I have information that costs me money.	Имам информация, която струва пари за мен.
Let them also pass into thoughts.	Нека и те да преминат в мисли.
I stopped drinking.	спрях да пия.
He did not stop when the first of the bodies fell.	Той не спря, когато първото от телата падна.
But back to the topic.	Но да се върна на темата.
In fact, there is a simple solution to this problem.	Всъщност има просто решение на този проблем.
The light comes from below.	Светлината идва отдолу.
Your current dogs may also not play well with others.	Настоящите ви кучета също може да не играят добре с други.
I have pretty good protection.	Имам доста добра защита.
But they would not agree.	Но те не биха се съгласили.
My wife was away for a few days just then.	Жена ми точно тогава отсъстваше за няколко дни.
I've never been on a boat, I've never been in love.	Никога не съм бил на лодка, никога не съм бил влюбен.
For the first time we saw the city from a seaplane.	За първи път видяхме града от хидроплан.
After some discussion, it was decided that this would not be necessary.	След известно обсъждане беше решено, че това няма да е необходимо.
There will finally be an end to the conflict.	Най-накрая ще има край на конфликта.
Make a record.	Направете записа.
The world outside is a light storm of red and blue.	Светът навън е лека буря от червено и синьо.
However, others are not so sure.	Други обаче не са толкова сигурни.
Real stage magic.	Истинска сценична магия.
At two he got up and returned to the kitchen.	В два той стана и се върна в кухнята.
It's the same thing.	Това е едно и също нещо.
That's how it changes.	Така се променя.
But even that doesn't say how many people died.	Но дори и с това не се казва колко хора са загинали.
It has the advantage of being located in wide areas.	Има предимство, намира се в широки области.
Determine the timeline and resources required for each project.	Определете времевата линия и необходимите ресурси за всеки проект.
The combination worked.	Комбинацията проработи.
He was just one man.	Той беше само един човек.
I would go crazy if I couldn't be creative.	Щях да полудея, ако не можех да бъда креативен.
It is very sad.	Много е тъжно.
Not in a hundred years.	Не и след сто години.
And he is silent.	И мълчи.
Suddenly his head leveled with mine.	Изведнъж главата му се изравни с моята.
Some practical, others not so much.	Някои практични, други не толкова.
This type of action is like a dream come true for many.	Такъв тип постъпка е като сбъдната мечта за мнозина.
They rolled through the ring, first on top, then the other.	Те се търкаляха през ринга, първо един отгоре, после другият.
It couldn't have been.	Не може да е било.
But that would not be the case.	Но това не би било така.
That was certainly taken into account.	Със сигурност това беше взето предвид.
That's a fact some people will do.	Това е факт, някои хора ще го направят.
It was just a relief to win.	Беше просто облекчение да победя.
There must be four, maybe five.	Трябва да са четири, може би пет.
On weekdays she is constantly in front of the TV.	През делничните дни и е постоянно пред телевизора.
Or rather, she did.	Или по-скоро тя го направи.
Hence the proof.	Оттук и доказателството.
We work harder.	Ние работим повече.
This is something she cannot escape.	Това е нещо, от което тя не може да избяга.
For me, the difference was like day and night.	За мен разликата беше като ден и нощ.
People can and do be hurt by making wrong choices.	Хората могат и се нараняват от ненаправен избор.
For an activity we did with the students in class.	За дейност, която направихме с учениците в клас.
If the game is lost, someone must have been a bad player.	Ако играта е загубена, някой трябва да е бил лош играч.
I think so, but it's not certain.	Така си мисля, но не е сигурно.
They do not know what they are missing.	Те не знаят какво им липсва.
He tells us who we are.	Той ни казва кои сме.
I choose love.	аз избирам любовта.
This is the public bar.	Това е общественият бар.
Your doctor will monitor your progress with blood tests.	Вашият лекар ще проследи напредъка ви с кръвни изследвания.
They are not interested in their own history.	Те не се интересуват от собствената си история.
But full of water.	Но пълен с вода.
So, then this is not.	Така че, тогава това е не.
It just came down.	Слезе просто така.
Call us and tell us what you need.	Обадете ни се и ни кажете от какво имате нужда.
They are not stupid.	Те не са глупави.
No further explanation.	Без допълнително обяснение.
However, recently some experimental solutions.	Въпреки това, напоследък някои експериментални решения.
We had a little over two hours.	Имахме малко повече от два часа.
This is determined by a blood test.	Това се установява чрез кръвен тест.
My father tried to make me feel better.	Баща ми се опита да ме накара да се почувствам по-добре.
My students looked at each other.	Моите ученици се спогледаха.
The repair turned out to be simple.	Поправката се оказа проста.
I thought wrong.	Мислех погрешно.
He told her to stay outside forever.	Той й каза да стои навън завинаги.
There is anger.	Има гняв.
They determine where your training will take you.	Те определят къде ще ви отведе обучението.
I just fired.	Току-що стрелях.
White before he could speak.	Уайт, преди да успее да говори.
He speaks directly to my spirit.	Той говори директно на моя дух.
But at the same time, we have a long way to go.	Но в същото време ни предстои дълъг път.
But my father is in this room.	Но баща ми е в тази стая.
This was new.	Това беше ново.
I've never seen you look so good.	Никога не съм те виждал да изглеждаш толкова добре.
What more could a girl want.	Какво повече може да иска едно момиче.
Eggs are usually associated with females.	Яйцата обикновено се свързват с жените.
I think you need to get rid of this man.	Мисля, че трябва да се махнеш от този човек.
Why would you care if that.	Защо ще те интересува, ако това.
Many people around the world want to see this happen.	Много хора по света искат да видят това да се случи.
It was a pretty good deal.	Беше доста добра сделка.
She faced me again.	Тя отново се изправи срещу мен.
It feels that way.	Усеща се така.
Or maybe even a little less.	Или може би дори малко по-малко.
It's interesting that you point it out.	Интересно е, че го изтъкваш.
I don't think he's a funny person anymore.	Според мен вече не е забавен човек.
The work team did a great job and worked very hard.	Работният екип свърши страхотна работа и работи много усърдно.
The team was no longer just receiving information.	Екипът вече не получаваше просто информация.
He wants to get better.	Той иска да стане по-добър.
We worked together as a unit on each element.	Работихме заедно като единица по всеки един елемент.
And what light it brings.	И каква светлина носи.
This is no longer the case.	Вече не е така.
If he was wrong, then people would get lost during their journey.	Ако грешеше, тогава хората щяха да се изгубят по време на пътуването си.
We love books !!!.	Обичаме книги!!!.
You just don't matter to me anymore.	Просто вече нямаш значение за мен.
Life seemed a lot more fun in college.	Животът изглеждаше много по-забавен в колежа.
He let go.	Той го пусна.
He felt much better then.	Тогава се чувстваше много по-добре.
My son liked it too.	Синът ми също го харесваше.
But the bigger the organization, the bigger the problem.	Но колкото по-голяма е организацията, толкова по-голям е проблемът.
Worth a try if you can find it.	Струва си да опитате, ако можете да го намерите.
If you are good at what you do, you should have no problems.	Ако си добър в това, което правиш, не би трябвало да имаш проблеми.
The view never changed.	Гледката никога не се промени.
She definitely had him, but now he wasn't so sure.	Тя определено го имаше, но сега той не беше толкова сигурен.
What have you done.	Какво направи.
He still didn't know what it was about.	Той все още не знаеше за какво става дума.
I think he's here on a mission.	Мисля, че е тук с някаква мисия.
There is no one here who really uses it.	Тук няма никой, който наистина го използва.
Later, the schools were reopened.	По-късно училищата бяха отворени отново.
Read about our special video review.	Прочетете за нашето специално видео ревю.
He was trying to make that wish come true.	Опитваше се да сбъдне това желание.
There is no more land.	Няма повече земя.
And everyone was mocking his name.	И всички се подиграваха с името му.
You and I were the same.	Ти и аз бяхме еднакви.
That was the explanation.	Това беше обяснението.
When he was a little older than a child, he had lost his parents.	Докато беше малко повече от дете, той беше загубил родителите си.
People will add additional information to the numbers.	Хората ще добавят допълнителна информация към цифрите.
This did not appear in the conversation.	Това не се появи в разговора.
I know you're surprised.	Знам, че си изненадан.
I have to write.	трябва да пиша.
He wanted to answer the call.	Искаше да отговори на обаждането.
I will never give up.	Никога няма да се откажа.
But he kept reading.	Но той продължи да чете.
Now that he's gone, of course, we want him back.	Сега, след като го няма, разбира се, искаме го обратно.
So for now, everyone can keep reading.	Така че засега всеки може да продължи да чете.
This is a great opportunity for you.	Това е страхотна възможност за вас.
But the beauty of his life was taken away.	Но красотата в живота му беше отнета.
I saw the empty road beyond.	Видях празния път отвъд.
We were close to home and found out what happened.	Бяхме близо до дома и разбрахме какво се е случило.
Six months later.	Шест месеца по-късно.
Yours and mine.	Твоя и моя.
They never married.	Никога не са се женили.
Customers liked it.	Клиентите го харесаха.
We can also learn to stand together as husband and wife.	Ние също можем да се научим да стоим заедно като съпруг и съпруга.
They said he was unlucky and looked bad.	Казаха, че носи лош късмет и изглежда зле.
Explain to her what you are writing.	Обяснете й какво пишете.
There is nothing wrong with that.	В това няма грешка.
Stay back.	Стой отзад.
One knows how to deal with it.	Човек знае как да се справи с него.
I will say this.	ще кажа това.
I talked to them earlier.	Говорих с тях по-рано.
You see, it doesn't make sense for this to work.	Виждате, че няма смисъл това да работи.
He should be credited for that.	Той трябва да получи заслуга за това.
Then it became a game, a very fun game.	Тогава in се превърна в игра, много забавна игра.
I'm waiting for my mother to come home.	Чакам майка ми да се прибере.
Lots of metal.	Много метал.
However, very little attention is paid to the third.	Много малко внимание обаче е обърнато на третото.
We are living a fairly normal life now.	Сега водим доста нормален живот.
They are very rare.	Те са много редки.
Others after you leave.	Други, след като си тръгнал.
This site has not been very active in the last few years.	Този сайт не беше много активен през последните няколко години.
One must love one's bear.	Човек трябва да обича мечката си.
We start again.	Започваме отново.
The answers come later.	Отговорите идват по-късно.
There were many of them.	Имаше много от тях.
There is no game to play.	Няма игра за игра.
You will not find it on the streets.	Няма да го намерите по улиците.
She didn't say much along the way.	Тя не каза много по пътя.
This is not a communication problem.	Това не е проблем с комуникацията.
The experiences seemed to have a mind of their own.	Изживяванията сякаш имаха собствен ум.
That was not our mission.	Това не беше нашата мисия.
It's sad, but here it is.	Тъжно е, но ето го.
It was right there on the front page.	Беше точно там на първа страница.
So we silenced him.	Така че го замълчахме.
They did not smile or touch.	Не се усмихнаха и не се докоснаха.
He moved with effect.	Той се премести с ефект.
But the best was yet to come.	Но най-доброто тепърва предстоеше.
Not a word is said and he is among us.	Не се казва нито дума и той е сред нас.
That's why she was fired.	Затова я уволниха.
He would get his family back.	Щеше да си върне семейството.
I doubt that will ever happen now.	Съмнявам се дали това някога ще се случи сега.
The man next to her.	Мъжът до нея.
And that's not the only question you can ask.	И това не е само един въпрос, който можете да зададете.
Each player on the list has a story that can be told.	Всеки играч в списъка има история, която може да бъде разказана.
It is better than what comes from their own countries.	По-добро е от това, което идва от собствените им страни.
Walk slowly and carefully.	Вървете бавно и внимателно.
A whole year ago.	Преди цяла година.
We have seen them and we have sat in them.	Виждали сме ги и сме седели в тях.
No one, but no one was around.	Никой, ама никой не беше наоколо.
Keeping a note of the date would be great if you can do that.	Запазването на бележката за дата би било чудесно, ако можете да направите това.
That means they laid a lot of eggs last year.	Това означава, че са снесли много яйца миналата година.
Still, it was worth the experience.	Все пак си струваше опитът.
He pointed back to the first bed.	Той посочи обратно към първото легло.
They must have been busy tonight.	Сигурно са били заети тази нощ.
It was all over.	Всичко това беше свършило.
But they will not work for everyone.	Но те няма да работят за всеки.
Please let me sleep here.	Моля те, остави ме да спя тук.
We need to keep looking for people.	Трябва да продължим да търсим хора.
However, this blog is not that.	Този блог обаче не е това.
We were waiting for something special.	Чакахме нещо специално.
Remember that you are the mother and everything else will fall into place.	Не забравяйте, че вие ​​сте майката и всичко останало ще си дойде на мястото.
He did not meet her again after this initial moment of shock.	Не я срещна отново след този първоначален момент на шок.
Too many medical complications.	Твърде много медицински усложнения.
It is seen as a rule after the eighth year.	Вижда се като правило след осмата година.
Know where to trade.	Знайте къде да търгувате.
That time has passed and we must move forward.	Това време е минало и трябва да продължим напред.
He had no personal knowledge of these details.	Той не е имал лични познания за тези подробности.
Let everyone have a say in what you buy and do.	Нека всеки има думата какво купувате и правите.
This process, unfortunately, is still ongoing.	Този процес, за съжаление, все още е в ход.
It was that they did not make obvious claims for the title.	Това беше, че те не предявиха очевидни претенции за титлата.
I think they were ahead of their time.	Мисля, че бяха преди времето си.
Even more reason to take me with you.	Още повече причина да ме вземеш със себе си.
It may not even be close to what you expect.	Може дори да не е близо до това, което очаквате.
Thanks in advance to everyone who did it.	Благодаря предварително на всеки, който го направи.
It was mentioned in the panel.	Беше споменато в панела.
The guard refused.	Пазачът отказа.
Then we find another way, and so on.	След това намираме друг път и т.н.
I had a day to save her.	Имах ден да я спася.
I am the one who does not want to go into the future.	Аз съм този, който не искам да отивам в бъдещето.
No, it could not be postponed.	Не, не можеше да бъде отложено.
It turned blue.	Стана синьо.
Not that his recording is perfect.	Не че записът му е перфектен.
It's just crazy.	Това е просто лудост.
Knowing how and knowing this.	Знаейки как и знаейки това.
Accordingly, an examination of the facts of this case follows.	Съответно следва проверка на фактите по това дело.
I couldn't wait to get started.	Нямах търпение да започне.
Keep me posted.	Дръж ме в течение.
Usually this can be interesting for the speed of learning.	Обикновено това може да бъде интересно за скоростта на обучение.
The experiments were performed three times.	Експериментите са проведени три пъти.
I learned something really great.	Научих нещо наистина страхотно.
It is rare, but it happens.	Рядко е, но се случва.
He let go of the water and then pressed his ear to the door.	Пусна вода и след това притисна ухото си към вратата.
Most of the customers were satisfied after using this product.	Повечето от клиентите бяха доволни след използването на този продукт.
The short program was not bad.	Кратката програма не беше лоша.
He called her name, but she didn't answer.	Той извика името й, но тя не отговори.
We will build your car.	Ние ще изградим вашия автомобил.
It was shown last week.	Той е показан миналата седмица.
I will certainly do so.	Със сигурност ще го направя.
That you are even interested in it.	Че дори имаш интерес към това.
This uses standard techniques.	Това използва стандартна техника.
I look very good.	изглеждам много добре.
These men need time to develop.	Тези мъже се нуждаят от време, за да се развият.
Second son of the family.	Втори син на семейството.
The poor man had a problem.	Горкият човек имаше проблем.
The Court of First Instance rejected his request.	Първоинстанционният съд е отхвърлил искането му.
Then the deal would happen.	Тогава щеше да се случи сделката.
Now we know much more.	Сега знаем много повече.
But others he changed forever.	Но други той промени завинаги.
We die for no reason.	Умираме без причина.
It needs light for two thousand years !.	Той има нужда от светлина от две хиляди години!.
So much support and nice and tight.	Толкова много подкрепа и хубаво и плътно.
This is the problem we address in this article.	Това е проблемът, който разглеждаме в тази статия.
Put your details below with a note when you are around.	Поставете вашите данни по-долу с бележка, когато сте наоколо.
She didn't know his last name or where he came from.	Тя не знаеше фамилното му име, нито откъде е.
They could easily say you are emotional.	Те лесно биха могли да кажат „ти си емоционален.
There were no rare ones.	Нямаше редки.
They understand why they do what they do.	Те разбират защо правят това, което правят.
Every moment that passes is the one that no longer exists.	Всеки момент, който минава, е този, който вече не съществува.
I looked behind us once more.	Погледнах още веднъж зад нас.
It just feels so wrong.	Това просто се чувства толкова погрешно.
Their lips were tight and they shook their heads.	Устните им бяха стегнати и те поклатиха глави.
Can be used for.	Може да се използва за.
She liked his smile.	Хареса й усмивката му.
Nothing can stop him.	Нищо не може да го спре.
Nobody told me that.	Никой не ми каза това.
He chose us.	Той ни е избрал.
Then, if anyone wanted him at night, he would be there.	Тогава, ако някой го искаше през нощта, той щеше да е там.
Just bringing one of these girls out requires two hands.	Само извеждането на едно от тези момичета изисква две ръце.
Than to talk about my health problems.	Отколкото да говоря за здравословните си проблеми.
But they will never catch him.	Но те никога няма да го хванат.
A terrible battle that can cost you the one you love.	Ужасна битка, която може да ви струва този, когото обичате.
Everything will be fine.	Всичко ще бъде наред.
Therefore, the media must be ordered regularly.	Следователно медиите трябва да се поръчват редовно.
She was bright.	Тя беше светла.
I just want to make love.	Просто искам да правя любов.
I can't seem to solve this.	Изглежда не мога да реша това.
The Court of First Instance took a similar approach.	Първоинстанционният съд е възприел подобен подход.
The workers take the party outside.	Работниците изнасят партито навън.
I know it's hard, but think about it.	Знам, че е трудно, но мисли за нея.
It's not easy, but have faith.	Не е лесно, но имайте вяра.
I hope to visit them in the future.	Надявам се да ги посетя в бъдеще.
Step by step, the army advanced again.	Крак по крак армията отново напредна.
I think this is something that people should be.	Мисля, че това е нещо, което хората трябва да бъдат.
This changes the way you look at everything from now on.	Това променя начина, по който гледате на всичко от този момент нататък.
The findings raise some important questions.	Констатациите повдигат някои важни въпроси.
And if you think you missed the boat, you're wrong.	И ако си мислите, че сте пропуснали лодката, грешите.
Someone is following you and your family is in danger.	Някой ви следва и семейството ви е застрашено.
However, further development is needed to move to routine clinical use.	Необходимо е обаче по-нататъшно развитие, за да се премине към рутинна клинична употреба.
There had to be thousands.	Трябваше да са хиляди.
Make this your home.	Направете това свой дом.
Still, the days passed, much in a major tone.	Все пак дните минаваха, много в мажорния тон.
They just keep going and find a new target to attack.	Те просто продължават и намират нова цел за атака.
Talk to you soon.	Говорим с вас скоро.
Not from anyone.	Не от никого.
It feels good for her.	Чувства се добре за нея.
One thing we have definitely lost is our support system.	Едно нещо, което определено загубихме, е нашата система за поддръжка.
You call home.	Обаждаш се вкъщи.
For a few seconds she lost sight of him.	За секунди тя го изгуби от поглед.
I can't take care of that.	Не мога да се погрижа за това.
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However, one should expect something like this in war.	Все пак човек трябва да очаква подобно нещо във войната.
All her sexual dreams were for him.	Всичките й сексуални мечти бяха за него.
There is nothing like it.	Няма нищо подобно.
Like the one we had before we were born.	Като тази, която имахме преди да се родим.
Your body will be perfect.	Тялото ви ще бъде перфектно.
I don't care what it's called.	Не ме интересува как се казва.
School in winter, travel in summer.	Училището през зимата, пътуване през лятото.
Maybe she didn't even do half of it.	Може би дори не е направила половината.
I thought he just liked beautiful things.	Мислех, че просто харесва красивите неща.
It took too long to develop.	Отне твърде много време, за да се развие.
And the order can take effect from that date.	И заповедта може да влезе в сила от тази дата.
Last time you just sat down and made it cut around you.	Последния път просто седнахте и го накарахте да се разреже около вас.
They are not as easy to use as it sounds.	Те не са толкова лесни за използване, колкото звучи.
We would probably be there for two years.	Вероятно щяхме да бъдем там две години.
There is a lot of money in the system.	В системата има много пари.
The control participants either did one or the other, but not both.	Контролните участници или направиха едното или другото, но не и двете.
This is your advantage.	Това е твоето предимство.
Maybe they were.	Може би бяха.
I feel this even more for black people.	Чувствам това още повече за черните хора.
That brought them back into the game.	Това ги върна в играта.
Most of them are completely nice.	Повечето от тях са напълно хубави.
But the exact opposite is true.	Но точно обратното е вярно.
I do not know that I have anything to say on the matter.	Не знам, че има какво да кажа по въпроса.
In the blood sense.	В кръвен смисъл.
His head was gone.	Главата му беше изчезнала.
He was gone the next day.	На следващия ден го нямаше.
Then it's finally time.	Тогава най-накрая е време.
Twice the judge did not appear.	На два пъти съдията не се яви.
He made another attempt.	Той направи още един опит.
In fact, more than that.	Всъщност повече от това.
I wanted her to notice, get up, and join us.	Исках тя да забележи, да стане и да се присъедини към нас.
And be careful.	И бъдете внимателни.
None.	Нито един.
And maybe that's worse.	И може би това е по-лошо.
Also, make sure you get enough sleep.	Освен това се уверете, че спите достатъчно.
But below is a minimal example.	Но по-долу е минимален пример.
The characters of this religion must be the same.	Характерите на тази религия трябва да са еднакви.
It made me sick.	От това ми стана лошо.
But when you play the role, people often buy it.	Но когато играеш ролята, хората често я купуват.
So I can't go anywhere.	За да не мога да отида никъде.
He looked as if he had died.	Изглеждаше така, както беше умрял.
Fast.	Бърз.
Time travel is still strong.	Пътуването във времето все още е силно.
We had to pay instead.	Вместо това трябваше да платим.
Things feel calm.	Нещата се чувстват спокойни.
I know it now.	сега го знам.
The damage is usually not serious enough to cause concern.	Щетите обикновено не са достатъчно сериозни, за да предизвикат безпокойство.
Not a drop of rain for three weeks.	Нито капка дъжд за три седмици.
A series of cases were included.	Включени бяха сериите от случаи.
Then it gets a little weird.	Тогава става малко странно.
It gets stronger or something.	Става по-силен или нещо подобно.
There is a lot to learn.	Има много да учи.
To rule the world.	Да управлява света.
But you are one of my people.	Но ти си един от моите хора.
Each one made me burst into cold sweat.	Всеки един ме накара да избухна в студена пот.
My eyes keep trying to close.	Очите ми продължават да се опитват да се затворят.
Which says something.	Което говори нещо.
The hall took some cleaning.	Залата отне малко почистване.
It has nothing to do with me.	Няма нищо общо с мен.
Reach out to friends and family who may need your help.	Обърнете се към приятели и семейства, които може да се нуждаят от вашата помощ.
All he knew about his father was that he was dead.	Всичко, което знаеше за баща си, беше, че е мъртъв.
We agree with both of these views.	Съгласни сме и с двете тези възгледи.
There are a total of six cases to consider.	Има общо шест случая, които ще разгледате.
Not just for our children, for our community.	Не само за нашите деца, за нашата общност.
Lunch was provided by the project team.	Обядът беше осигурен от екипа на проекта.
Nobody saw anything.	Никой не видя нищо.
Technology is key.	Технологията е ключова.
I guess everyone does.	Предполагам, че всеки го прави.
This helps them reduce travel time.	Това им помага да намалят времето за пътуване.
I saw many friends die around me.	Видях как много приятели умират около мен.
He is a man of purpose.	Той е човек с цел.
I was very in touch with my feelings at the time.	Бях много в контакт с чувствата си по това време.
I wondered what he thought then, but I didn't ask.	Чудех се какво мисли тогава, но не попитах.
I will not accept it well.	Няма да го приема добре.
I wouldn't trade it for the world!	Не бих го заменил за света!.
I have no idea what happened to him.	Нямам представа какво се е случило с него.
The side door of the school was open.	Страничната врата на училището беше отворена.
Yes, don't run.	Да, не бягай.
In my heart, the worst place.	В сърцето ми, най-лошото място.
I'm not having a good time with this.	Не се забавлявам добре с това.
I'm not sure what my next running goal is.	Не съм сигурен каква е следващата ми цел за бягане.
All these things.	Всички тези неща.
However, there are two critical points here.	Тук обаче има две критични точки.
I have something like an idea.	Имам нещо като идея.
He did a lot of that these days.	Той направи много от това тези дни.
Life constantly does not know what to do.	Животът постоянно не знае какво да прави.
I divide the world into very rich and everyone else.	Аз разделям света на много богати и всички останали.
Some of the rooms were locked.	Някои от стаите бяха заключени.
The birds were then observed for three weeks.	След това птиците бяха наблюдавани в продължение на три седмици.
I said no, let's not do that.	Казах не, нека не правим това.
This show is free and open to the public.	Това шоу е безплатно и отворено за обществеността.
You can choose to perform only an action of a certain type.	Можете да изберете да извършите само действие от определен тип.
Nothing was said about it.	Нищо не беше казано за това.
Our original model contains one completely connected layer.	Нашият първоначален модел съдържа един напълно свързан слой.
Great choice for beginner players.	Страхотен избор за начинаещи играчи.
I still love you.	Все още те обичам.
To their spirit, their love, their support and their joy.	На техния дух, тяхната любов, тяхната подкрепа и тяхната радост.
I was just trying you.	Само те пробвах.
To make up for everything they lost.	Да компенсират всичко, което са загубили.
Adjust the salt.	Коригирайте солта.
I went to black parties.	Ходих на черни партита.
She had learned not to refrain from such feelings.	Беше се научила да не се сдържа от подобни чувства.
White men cannot produce them.	Белите мъже не могат да ги произвеждат.
She wanted to kill you there.	Тя искаше да те убие там.
Her relief, as great as mine, when everything came back negative.	Нейното облекчение, също толкова голямо, колкото и моето, когато всичко се върна отрицателно.
Just do a certain number of pages every day.	Просто правете определен брой страници всеки ден.
Maybe it will pay off.	Може би ще ви се отплати.
But it is nothing personal.	Но не е нищо лично.
This is not very difficult.	Това не е много трудно.
This is not a question.	Това не се задават въпроси.
They have longer arms.	Те имат по-дълги ръце.
We were both very lucky.	И двамата имахме голям късмет.
Her hair fell into her eyes.	Косата й падна в очите.
But not everyone liked it.	Но не всички харесваха това в него.
Each table will have only one primary key.	Всяка таблица ще има само един първичен ключ.
Very expensive things.	Много скъпи неща.
When she was younger.	Когато беше по-млада.
You can find out what they live in.	Можете да разберете в какво живеят те.
I doubt any of you have already had dinner.	Съмнявам се дали някой от вас вече е вечерял.
Blood will flow in the streets.	Кръвта ще тече по улиците.
I have to show you this.	Трябва да ви покажа това.
He doesn't listen.	Той не слуша.
I couldn't think right.	Не можех да мисля правилно.
He told me they were looking.	Той ми каза, че те търсят.
Get on my feet.	Стани ми на крака.
Her plans for a second.	Плановете й за секунда.
That's why it works.	Ето защо работи.
I will be your meeting for everything you need.	Ще бъда ваша среща за всичко, от което имате нужда.
Then try this one.	Опитайте тогава този.
Everything beautiful is a problem.	Всичко красиво е проблем.
He tells us the right means to achieve the desired goals.	Той ни казва правилните средства за постигане на желаните цели.
No significant difference can be found.	Не може да бъде открита значителна разлика.
It must be considered by the authors.	Трябва да се разгледа от авторите.
The trees formed a perfect circle around me.	Дърветата образуваха перфектен кръг около мен.
However, the results are similar to those obtained with the individual result.	Резултатите обаче са сходни с тези, получени при индивидуалния резултат.
They will understand the circumstances.	Те ще разберат, каквито са обстоятелствата.
This is a bright spot in the days of darkness for me.	Това е светло петно ​​в дните на мрака за мен.
Written informed consent was obtained from each patient.	От всеки пациент е получено писмено информирано съгласие.
I'm sure they have limits, but we haven't reached them yet.	Сигурен съм, че имат граници, но все още не сме ги достигнали.
This time the doctor was not available.	Този път лекарят не беше на разположение.
And it took us ten years to pay for it.	И ни отне десет години, за да го платим.
This is bigger than us.	Това е по-голямо от нас.
It just didn't happen in that case.	Просто не се случи в този случай.
She saw him looking around, looking pleased.	Тя го видя да се оглежда около себе си, изглеждаше доволен.
This was not the case.	Това не е било така.
We have the men.	Имаме мъжете.
You need to increase your knowledge.	Трябва да повишите знанията си.
He really wanted someone.	Искаше някой истински.
At present, patients are free of disease.	В момента пациентите са свободни от заболяване.
Either way, don't forget to get enough sleep during the day.	Така или иначе, не забравяйте да лежите достатъчно през деня.
She was there for them, but not so much for me.	Тя беше там за тях, но не толкова за мен.
Seriously, you seem to be doing it all together.	Сериозно, изглежда, че правите всичко заедно.
I looked out the window.	Погледнах към прозореца.
This is something different.	Това е нещо различно.
He hoped this would happen again and again.	Надяваше се това да се случва отново и отново.
We are talking about fighting for the title, to be the best in the world.	Говорим за борба за титлата, да бъдем най-добрият в света.
No one locked their doors.	Никой не заключваше вратите си.
Again, this is not a problem for many applications.	Отново, за много приложения това не е проблем.
She said she was not a bear.	Тя каза, че не е мечка.
She lives in another city.	Тя живее в друг град.
They are not sure what it is now.	Те не са сигурни какво е сега.
This will be my year.	Това ще бъде моята година.
She wanted me to know.	Тя искаше да знам.
They don't do much else.	Те не правят много друго.
Instead, he approached.	Вместо това той се приближи.
I've seen bad code before.	Виждал съм лош код преди.
You changed the oil.	Сменил си маслото.
I sat still for a moment and looked around the room.	Седнах неподвижно за момент и огледах стаята.
They were aware of me.	Те бяха наясно с мен.
Keep them by your front door.	Дръжте ги до входната си врата.
This was another experiment.	Това беше друг експеримент.
They did not know themselves what they were.	Те не знаеха себе си какви са.
And we will not stop.	И ние няма да спрем.
It will be different for each child.	За всяко дете ще бъде различно.
Peace is a process that requires constant work.	Мирът е процес, който изисква постоянна работа.
A number of people sent numbers because they had to.	Редица хора изпратиха цифри, защото трябваше.
I think that would be the worst feeling in the world.	Мисля, че това би било най-лошото чувство на света.
And yet what they want is reasonable.	И все пак това, което искат, е разумно.
But things developed.	Но нещата се развиха.
But this is my creative thing.	Но това е моето творческо нещо.
But if they were present together, the risk was eight times higher.	Но ако присъстваха заедно, рискът беше осем пъти по-висок.
This is exactly what the method is designed to return.	Точно това е предназначен методът да върне.
He hid it from her.	Той го криеше от нея.
He did it and felt it.	Той го направи и го усети.
We get one when we need it.	Получаваме такъв, когато имаме нужда.
And she loved what she read.	И тя обичаше това, което четеше.
It didn't help me.	Не ми послужи.
I missed if we could get together.	Липсваше ми, може ли да се съберем.
Maybe, never.	Може би, никога.
So far I am very pleased.	Засега съм много доволен.
But if so, it definitely can't be.	Но дали е така, определено не може да бъде.
He had said too much.	Беше казал твърде много.
I never have enough.	Никога не ми стига.
I can't say enough good things about this hotel.	Не мога да кажа достатъчно добри неща за този хотел.
Ready to whip up some clean water.	Готови за разбиване на малко чиста вода.
We have two down and four more.	Имаме двама надолу и още четири.
Or make me think he wants to kill me.	Или да ме накара да мисля, че иска да ме убие.
Sometimes you don't know for sure.	Понякога не знаеш със сигурност.
Most just laughed while they had a chance to check it out.	Повечето просто се смееха, докато имаха възможност да го проверят.
They waited a few minutes.	Изчакаха няколко минути.
Looking at these children, this statement made sense.	Като гледам тези деца, това твърдение имаше смисъл.
Use common sense about where you run and when you run.	Използвайте здравия разум за това къде бягате и кога бягате.
I built it that way without even thinking about it.	Изградих я по този начин, без дори да имам предвид.
Which, he knew, could never happen.	Което, той знаеше, можеше никога да не се случи.
Add salt.	Добавете солта.
I am going out with friends.	Излизам с приятели.
We needed a place to go.	Имахме нужда от къде да отидем.
This is good news for my ears.	Това е добра новина за ушите ми.
He got up, looked around the house, and went back to bed.	Той стана, огледа къщата и се върна в леглото.
I couldn't see the surface.	Не можех да видя повърхността.
She turned to them again.	Тя се обърна отново към тях.
Then he escaped from the hospital.	Тогава той избяга от болницата.
No, we'll probably never tell her.	Не, вероятно никога няма да й кажем.
They will probably decide that we are still children.	Вероятно ще решат, че все още сме деца.
Honey, he thought.	Сърце, помисли си той.
This will give us a big advantage.	Това ще ни даде голямо предимство.
Come on, let's get you out of the cold.	Хайде, да те измъкнем от студа.
But she had to keep going.	Но тя трябваше да продължи.
You have to, you have to have it.	Трябва, трябва да го имаш.
I don't understand.	Неясно ми е.
At least we think we do.	Поне си мислим, че го правим.
A series of reviews was performed using this search strategy.	Серията от прегледи беше извършена с помощта на тази стратегия за търсене.
My characters continue to live in my mind.	Моите герои продължават да живеят в съзнанието ми.
The look on her face tells me she doesn't like it.	Изражението на лицето й ми подсказва, че не й харесва.
To stand up.	Да се ​​изправя.
I wish we were with your father.	Иска ми се да сме с баща ти.
He couldn't say more.	Не можеше да каже повече.
It didn't make sense to him, but they had grown up, too.	Това нямаше смисъл за него, но те също бяха пораснали.
Therefore, we are connected in spirit, if not in blood.	Следователно ние сме свързани по дух, ако не и по кръв.
That was a good sign.	Това беше добър знак.
She became a different person.	Тя стана друг човек.
Seconds become minutes.	Секундите стават минути.
They cover many aspects of life and provide simple solutions.	Те обхващат много аспекти от живота и предоставят прости решения.
There will be only one left.	Ще остане само един.
She opened the windows and then fell asleep for two hours.	Тя отвори прозорците и след това заспа за два часа.
It is now several feet long.	Сега е дълъг няколко фута.
An important problem is to start painting.	Важен проблем е да започнете да рисувате.
And it was obviously not a close race.	И очевидно не беше близко състезание.
And in truth.	И в истина.
Don't make a noise and enter.	Не вдигайте шум и влезте.
This is an important part of the technique.	Това е важна част от техниката.
Yes, you actually can.	Да, всъщност можете.
Instead, he made people smile.	Вместо това той принуди хората да се усмихват.
So much the better than any of them has.	Толкова по-добре, отколкото всеки от тях има.
Nor would he provide what he was looking for.	Нито щеше да осигури това, което търсеше.
Don't miss this.	Не пропусна това.
No, my life took shape.	Не, животът ми имаше форма.
Nothing can be said about this.	Нищо не може да се каже за това.
Very fine knife.	Много фин нож.
Maybe this is not a great design.	Може би това не е страхотен дизайн.
Now she had no idea what lay ahead.	Сега тя нямаше представа какво й предстои.
The animals were divided into four groups.	Животните бяха разделени на четири групи.
It has little to do with this money.	Няма много общо с тези пари.
You must have met them.	Сигурно си ги срещал.
So that's what we've heard.	Така че това сме чували.
The best, but we've been doing it for years.	Най-доброто, но сме правили от години.
This is what we are looking for.	Това е, което търсим.
And the new file works.	И новият файл работи.
There are no specific words to say.	Няма определени думи за казване.
They often went so far as to actually give them individual names.	Те често стигаха дотам, че всъщност им дадоха индивидуални имена.
I recognized him immediately.	Веднага го познах.
However, there are certain limitations.	Има обаче определени ограничения.
Otherwise you will not have a community.	В противен случай няма да имате общност.
I was thinking about the future.	Мислех за бъдещето.
We will accept them with open arms.	Ще ги приемем с отворени обятия.
They wanted as much land as they could get.	Искаха толкова земя, колкото могат да получат.
That was crazy thinking.	Това беше лудо мислене.
That was a few years ago.	Това беше преди няколко години.
This is the price of our lives.	Това е цената на живота ни.
we will watch.	ще гледаме.
Let's take primary care.	Нека поемем първична грижа.
Thank you a thousand times.	Благодаря ти хиляди пъти.
You tell me you're going to die tonight.	Казваш ми, че ще умреш тази вечер.
There is a suitable season for everything.	За всичко си има подходящ сезон.
It was so easy, so natural.	Беше толкова лесно, толкова естествено.
Whether they work or not.	Независимо дали работят или не.
These have also happened and will happen again.	Тези също са се случвали и ще се случват отново.
He tugged at her hair.	Той я дръпна за косата.
The best place to be at home, alone.	Най-доброто място да бъде вкъщи, сам.
He felt ten years younger, stronger than ever, whole.	Чувстваше се десет години по-млад, по-силен от всякога, цял.
See the code above.	Вижте кода по-горе.
It was business.	Беше бизнес.
I know you have it with you.	Знам, че го имаш при себе си.
I definitely didn't feel and haven't felt for a long time.	Определено не се чувствах и не се чувствах от доста време.
Please see the attached images for specific instructions.	Моля, вижте приложените изображения за конкретни инструкции.
This is not fair.	Това не е справедливо.
You explained it to me.	Ти ми го обясни.
I was angry with you.	Бях ти ядосан.
I've been at work for the last few days.	През последните няколко дни бях на работа.
I so fast.	Аз толкова бързо.
They are looking for him.	Търсят го.
He was gone for more than three hours.	Нямаше го повече от три часа.
We work with a basic concept to introduce your startup ideas.	Работим с основна концепция, за да въведем вашите идеи за стартиране.
You know how it is with a young team.	Знаете как става с млад отбор.
People died for the right to vote.	Хората умряха за правото да гласуват.
Think long term.	Мислете дългосрочно.
The information published on this website is for informational purposes only.	Информацията, публикувана на този уебсайт, е само с информационна цел.
Is ready.	Готово е.
I just need to relax for a while.	Просто трябва да се отпусна за малко.
Don't force it.	Не го насилвайте.
If they do, you have to kill them.	Ако го направят, трябва да ги убиете.
I really loved her.	Наистина я обичах.
He has played in only four games this season.	През този сезон той игра само в четири мача.
He had to wait a few more minutes before leaving.	Трябваше да изчака още няколко минути, преди да тръгне.
As if this is the most natural thing in the world.	Сякаш това е най-естественото нещо на света.
They are of this world, but not of this world.	Те са на този свят, но не от този свят.
No one could save me.	Никой не би могъл да ме спаси.
In practice, many will not.	На практика мнозина няма да го направят.
This is a difficult job.	Това е трудна работа.
Do not change this if in doubt.	Не променяйте това, ако се съмнявате.
He came to town a few weeks ago.	Той дойде в града преди няколко седмици.
I could see that he believed me.	Виждах, че ми вярва.
You need new ears to understand it and enjoy it.	Имате нужда от нови уши, за да го разберете и да му се насладите.
I couldn't control myself.	Не можех да се контролирам.
Relax.	Успокой се.
But he would not be able to do it alone.	Но нямаше да може да го направи сам.
I will be glad to hear that.	Ще се радва да чуе това.
We assume the first possibility.	Предполагаме първата възможност.
The journey takes three hours.	Пътуването отнема три часа.
So the described problem is no longer relevant.	Така че описаният проблем вече не е актуален.
He works over, under and over it.	Той работи над, под и върху него.
That made my father very angry.	Това доста ядоса баща ми.
Season the mixture with salt and pepper to taste.	Подправете сместа със сол и черен пипер на вкус.
And yet it makes me strong.	И все пак ме прави силен.
It worked too well.	Работеше твърде добре.
I didn't want a husband.	Не исках съпруг.
She is a real person in history.	Тя е истински човек в историята.
I began to wonder if this was such a good idea.	Започнах да се чудя дали това е толкова добра идея.
He had the moves.	Той имаше ходовете.
Let's think about it personally.	Нека мислим за това в личен план.
My problem is who to meet.	Проблемът ми е с кого да се срещам.
I'm sure these are tears in your eyes.	Сигурен съм, че това са сълзи в очите ти.
I mean, to be honest, this is a problem.	Искам да кажа, за да бъда честен, това е проблем.
They may even get to know him by it.	Може дори да го опознаят по него.
I can't remember who this would look good on.	Не мога да се сетя на кого би изглеждало добре това.
They still live there.	Те все още живеят там.
She thought the other knew.	Тя мислеше, че другият знае.
He looked at the target.	Той огледа целта.
Medical treatment for these individuals is often of a planned nature.	Медицинското лечение при тези лица често е от планирано естество.
Listen to this.	Слушай това.
And overall, we're fine with that.	И като цяло сме добре с това.
Oh, poor friend.	О, горкият приятел.
One beer after another.	Една бира след друга.
I have experience.	имам опит.
My father taught me everything, gave me everything.	Баща ми ме научи на всичко, даде ми всичко.
We are getting better, no doubt.	Ставаме по-добри, без съмнение.
Not that it was very good.	Не че беше много добре.
We have a lot of experience with them.	Имаме много опит с тях.
It was dangerous in many ways.	Беше опасно в много отношения.
Above is the image I want to create.	По-горе е изображението, което искам да създам.
Or maybe he could.	Или може би би могъл.
Let's see the state of the case.	Нека видим състоянието на случая.
It is not an opinion.	Не е мнение.
Children died and died and died.	Деца умряха и умряха и умряха.
Maybe they aren't.	Може би не са.
Each additional step on the right exacerbates the problem.	Всяка допълнителна стъпка вдясно влошава проблема.
Sometimes we give birth to male children.	Понякога раждаме мъжки деца.
They follow a past that leaves no one behind.	Те вървят след минало, което не оставя след себе си.
I wasn't even sure if they would show up.	Дори не бях сигурен дали ще се появят.
She said she would never understand why she tried to stay.	Тя каза, че никога няма да разбере защо се е опитала да се задържи.
The bottom is even more beautiful.	Дъното е още по-красиво.
We will make a story of desires.	Ще направим история на желанията.
They start to grow quite quickly.	Доста бързо започват да растат.
If everyone else did.	Ако и всички останали го правеха.
Playing with you was a dream come true.	Да играя с теб беше сбъдната мечта.
Take responsibility for your actions.	Поемете отговорност за действията си.
He was not very good at being a king.	Той не беше много добър в това да бъде крал.
I had left a file in my apartment that he wanted to see.	Бях оставил файл в апартамента си, който той искаше да види.
You can now turn your back on him for a few minutes.	Сега можете да му обърнете гръб за няколко минути.
In the remaining space, make class notes or reading notes.	В пространството, което остава, правете бележки за клас или бележки за четене.
We were in the starting section.	Бяхме в началната секция.
He took care of me.	Той се грижеше за мен.
Repeat the process on the other side.	Повторете процеса от другата страна.
That wouldn't reduce it.	Това нямаше да го намали.
I just didn't want it in front of me.	Просто не го исках пред мен.
For a moment he looked into the beautiful blank eyes.	За миг той погледна в красивите празни очи.
Nobody comes here unless they want something.	Никой не идва тук, освен ако не иска нещо.
Did not work.	Не работи.
She looked tired.	Тя изглеждаше уморена.
He could have died in his sleep.	Можеше да умре в съня си.
We are ready to return to it.	Ние сме готови да се върнем към него.
Trade at your own risk.	Търгувайте на свой собствен риск.
This is a great improvement.	Това е страхотно подобрение.
Now the important business is ahead.	Сега предстои важният бизнес.
It will become very important for the next events.	Той ще стане много важен за следващите събития.
I need to have a sorting machine in my kitchen.	Трябва да имам машина за сортиране в моята кухня.
And again we will have our differences.	И отново ще имаме своите различия.
So yes, there is a big boost.	Така че да, има голям тласък.
Little girl.	Малко момиченце.
It is said that there are others.	Говори се, има и други.
Let the market take care of itself.	Нека пазарът се погрижи сам.
My heart began to pound in my chest.	Сърцето ми започна да бие силно в гърдите ми.
He looked at her, but her eyes were fixed on her.	Той я погледна, но очите й бяха вперени право напред.
Your father was not the man you thought he was.	Баща ти не беше човекът, когото си го мислиш.
Beyond that, the sky is the limit.	Отвъд това, небето е границата.
And ventilate it.	И го проветрете.
So it was difficult.	Така че беше трудно.
This article will point you in the right direction.	Тази статия ще ви насочи към правилния път.
I have a lot of work to do this afternoon.	Имам много работа до този следобед.
As for him, the marriage is over.	Що се отнася до него, бракът приключи.
Most of the time, context is a source of valuable information.	През повечето време контекстът е източник на ценна информация.
I can now speak my faith to the world.	Вече мога да говоря вярата си пред света.
But they are wrong.	Но те грешат.
Happy days were here again.	Щастливите дни отново бяха тук.
You still have to be fast.	Все пак трябва да сте бързи.
I really like your blog.	Наистина ми харесва блога ти.
More than five years had passed, but there was still no end in sight.	Минаха повече от пет години, но все още не се виждаше край.
If there is, they can just read it to you.	Ако има, те могат просто да ви го прочетат.
Please come quickly.	Моля, елате бързо.
They are literally where the action is.	Те са буквално там, където е действието.
Very interesting, but sad.	Много интересен, но тъжен.
Like the door.	Като вратата.
I never looked at what would be needed to make it happen.	Никога не съм гледал какво ще е необходимо, за да се случат.
She wanted to know.	Тя искаше да знае.
Either way, the volume is likely to be relatively low.	И така или иначе, силата на звука вероятно ще бъде сравнително малка.
One day one of the workers died on duty.	Един ден един от работниците почина на дежурство.
He never says a word.	Никога не казва нито дума.
Nothing was left to chance.	Нищо не беше оставено на случайността.
But let's play the game.	Но нека да играем играта.
Starting to drink wine is similar to starting to drink coffee.	Да започнете да пиете вино е подобно на това да започнете да пиете кафе.
Play the last one.	Пуснете последното.
The test drive was perfect.	Пробното шофиране беше перфектно.
So keep going then.	Така че продължавай тогава.
And the next, and the next.	И следващия, и следващия.
Corridor door on the right.	Вратата на коридора вдясно.
When she entered, the room was dark.	Когато тя влезе, стаята беше тъмна.
I miss you both and I long to see you again.	Липсвате ми и двамата и копнея да ви видя отново.
But it's good to have.	Но е хубаво да имаш.
Of course they were.	Разбира се, че бяха.
It has a huge impact.	Има огромно влияние.
The woman remained silent.	Жената стоеше мълчалива.
It's super fast and easy.	Прави се супер бързо и лесно.
A large window looked out on the dog running behind the house.	Голям прозорец гледаше към кучето, бягащо зад къщата.
I will make sure to let you know when it is ready.	Ще се погрижа да ви уведомя, когато е готов.
It's not just the body that catches my attention.	Не само тялото привлича вниманието ми.
The first and most obvious argument is that of equal opportunity.	Първият и най-очевиден аргумент е този за равните възможности.
As far as we know.	Доколкото знаем.
This is a vacation.	Това е почивка.
You change everything for a new life.	Вие променяте всичко за нов живот.
He has sex again.	И пак прави секс.
The press tried to find some, but could not.	Пресата се опита да намери някои, но не можа.
The beginning of the video takes place in the church.	Началото на видеото се развива в църквата.
This horse would clean well and would be useful.	Този кон би почистил добре и би бил полезен.
At least two mechanisms can work here.	Тук може да работят поне два механизма.
Do it.	Направи си.
Besides, there is nothing to say.	Освен това, няма какво да се каже.
Place the ball in the center of the pan.	Поставете топката в центъра на тигана.
Too many things, too many feelings.	Твърде много неща, твърде много чувства.
It is not enough to take your child to school.	Не е достатъчно да заведете детето си на училище.
It doesn't work anymore.	Вече не работи.
The images cut through his mind.	Изображенията разрязват ума му.
The truth is, whatever you tell them, it is.	Истината е каквото и да им каже, това е.
Just go there and enjoy the shows.	Просто отидете там и се насладете на шоутата.
Everything worked well.	Всичко работеше добре.
We have families to return to.	Имаме семейства, в които се прибираме.
If they like it, that way.	Ако те харесват, по този начин.
The states took matters into their own hands.	Държавите взеха нещата в свои ръце.
It has been published by various companies.	Публикувано е от различни компании.
They broke my nose and split my head.	Счупиха ми носа и ми разцепиха главата.
She was two hours late.	Тя закъсня с два часа.
This is the last eight weeks, if you can hear me.	Това са последните осем седмици, ако ме чуваш.
To people like you.	На такива като теб.
And he had heard them.	И той ги беше чул.
They end the night by sleeping together.	Завършват нощта, като спят заедно.
Treat it like a tree.	Отнасяйте се с него, сякаш е дърво.
There would be a story very similar to his.	Щеше да има някаква история, много подобна на неговата.
Please definitely vote for him.	Моля, определено гласувайте за него.
But this is not the end of the story.	Но това не е краят на историята.
And it's not moving so fast that we can't keep up.	И не се движи толкова бързо, че да не можем да го последваме.
Keep this form with your important tax information.	Съхранете този формуляр с вашата важна данъчна информация.
We had a whole meeting on how to make your hands.	Имахме цяла среща за това как да направите ръцете си.
He didn't even ask about it tonight.	Тази вечер дори не попита за това.
Keep walking with me.	Продължавай да вървиш с мен.
It was a hell of a night.	Това беше една адска нощ.
I haven't touched the stock account yet.	Все още не съм докосвал борсовата сметка.
You need an argument.	Имате нужда от аргумент.
We rarely fight.	Рядко се караме.
They also know the song, she said.	Те също знаят песента, каза тя.
And he found a hole in his memory.	И намери дупка в паметта му.
However, none of our patients had an increase in blood pressure.	Въпреки това, нито един от нашите пациенти не е имал повишаване на кръвното налягане.
Her whole policy.	Цялата й политика.
Let him speak now.	Нека сега говори.
This or they become evil.	Това или те стават зли.
Good people live a good and fulfilling life.	Добрите хора живеят добър и пълноценен живот.
Yet the reality was quite different.	И все пак реалността беше съвсем различна.
This must mean that the other two did not escape.	Това трябва да означава, че и другите двама не са избягали.
There is no way to measure.	Няма начин за измерване.
They did well.	Те се справиха добре.
She has one child who lives with her parents.	Тя има едно дете, което живее с родителите си.
It's only funny when it happens to someone else.	Смешно е само когато се случи на някой друг.
I have thought of it, of course, many times.	Мислил съм го, разбира се, много пъти.
She looked older than when we last met only weeks ago.	Изглеждаше по-възрастна, отколкото когато се срещнахме за последен път само преди седмици.
They must be very high.	Те трябва да са много високи.
An old soul song.	Стара соул песен.
The biggest problem was the right side of the line.	Най-големият проблем беше дясната страна на линията.
He probably wouldn't be on the news yet.	Вероятно все още нямаше да влезе в новините.
After a few minutes we stopped in a village.	След няколко минути спряхме в едно село.
The blue zones show the circle of healthy individuals.	Сините зони показват кръга от здрави индивиди.
This was not a box office hit.	Това не беше хит в боксофиса.
Most of the time, such thoughts amuse me a lot.	През повечето време подобни мисли ме забавляват много.
The picture above is good on both devices.	Горната снимка е добра и на двете устройства.
Then follows from.	След това следва от.
To extend his hand to the fighters.	Да протяга ръката си на борещите се.
I hadn't even heard the question.	Дори не бях чувал въпроса.
No one looked at home.	Никой не изглеждаше вкъщи.
They had learned a lot in the last few minutes.	Те бяха научили много през последните няколко минути.
I don't see that myself.	Аз самият не виждам това.
She would do well.	Тя би се справила добре.
Naturally, she denied this.	Естествено, тя отрече това.
Sometimes they took more than they paid.	Понякога взимаха повече, отколкото плащаха.
But it didn't hurt his feelings so much.	Но това не нарани чувствата му толкова много.
Focus on the plants that suit your garden and your design.	Съсредоточете се върху растенията, които подхождат на вашата градина и вашия дизайн.
For good reasons.	По добри причини.
To his head, to his face.	До главата му, пред лицето му.
So that was the basis of the song.	Така че това беше основата на песента.
He loved them.	Той ги обичаше.
He had five brothers and an old father.	Той имаше петима братя и стария баща.
Everyone needs to know what the company is trying to achieve and why.	Всеки трябва да знае какво се опитва да постигне компанията и защо.
Starting with white, ending with gold.	Започвайки от бяло, завършва със златисто.
But such a review is limited.	Но такъв преглед е ограничен.
It seems right to me.	Струва ми се правилно.
We both have complete control.	И двете имаме пълен контрол.
Technology makes more sense when you draw it.	Технологията има повече смисъл, когато я начертаете.
She does not come after her.	Тя не идва след нея.
How far can he carry them?	Колко далеч може да ги носи?
It just looked so wrong, the whole thing just looked so wrong.	Просто изглеждаше толкова погрешно, цялото нещо просто изглеждаше толкова погрешно.
He glanced at her bag.	Той хвърли поглед към чантата й.
Thank you from the bottom of my heart.	Благодаря ви от сърце.
However, my second child was a completely different story.	Второто ми дете обаче беше съвсем различна история.
That means someone there had a lot of money.	Това означава, че някой там е имал много пари.
You must return it to download the data.	Трябва да го върнете, за да изтеглите данните.
Take it off this minute.	Свали го тази минута.
I never thought to see this character on such a scale.	Никога не съм мислил да видя този герой в този мащаб.
They know that decisions move the organization forward.	Те знаят, че решенията движат организацията напред.
When we return, more of your questions, your comments.	Когато се върнем, още от вашите въпроси, вашите коментари.
They had to return the bottle to the bar.	Трябваше да върнат бутилката в бара.
It was the work of men, not children.	Това беше дело на мъже, а не на деца.
He was going to die.	Щеше да умре.
Anger.	Гняв.
I want to surprise her with flowers.	Ще ми се да я изненадам с цветя.
He would be angry.	Щеше да се ядоса.
Old but still hot.	Стар, но все още горещ.
I had never felt better in my life.	Никога през живота си не се бях чувствал по-добре.
I can't bring myself to agree.	Не мога да се накарам да се съглася.
These are your weapons.	Това са вашите оръжия.
He was not very big and looked angry.	Не беше много голям и изглеждаше ядосан.
Her beautiful body.	Красивото й тяло.
The staff was very nice.	Персоналът беше много мил.
Several buildings caught fire.	Няколко сгради са се запалили.
The relief area of ​​the animals will be on the right.	Релефната зона на животните ще бъде вдясно.
You are not an evil person.	Вие не сте зъл човек.
She turned out to be right, as usual.	Тя се оказа права, както обикновено.
He had brought them to his wife for another reason.	Той ги беше донесъл на жена си по друга причина.
Medicines are bought.	Купуват се лекарства.
Conduct another interview.	Проведете друго интервю.
He says it simply and clearly.	Казва го просто и ясно.
Everyone knows what happened.	Всички знаят какво се е случило.
They liked that.	Това им хареса.
More and more of them are turning.	Все повече и повече от тях се обръщат.
Go see or go home.	Отиди да видиш или се прибереш.
I am over it.	Преживях го.
I believe that my job is my vocation.	Вярвам, че работата ми е моето призвание.
To see a color selection, click here to view this page.	За да видите избор на цвят, щракнете тук, за да видите тази страница.
We can discuss it.	Можем да го обсъдим.
It is recommended to test on a real device.	Препоръчват да се тества на реално устройство.
You know, stay on friendly terms with them.	Знаете ли, останете в приятелски отношения с тях.
And the reality of this can be seen every day.	И реалността на това може да се види всеки ден.
He knew his place.	Знаеше си мястото.
She knew it wouldn't take long.	Тя знаеше, че няма да отнеме много време.
But such options were out of the table.	Но такива опции бяха извън масата.
Her complaint was ineffective.	Жалбата й не е била ефективна.
My brother was very nervous.	Брат ми беше много нервен.
It was impossible to close it.	Беше невъзможно да я затвори.
Or even to win.	Или дори да спечели.
Maybe it wasn't a matter of changing public opinion.	Може би не ставаше дума за промяна на общественото мнение.
The girl's apartment is directly opposite.	Апартаментът на момичето е точно отсреща.
Some men were found dead.	Някои мъже бяха намерени мъртви.
I'm free, he thought.	Свободен съм, помисли си той.
He shoots at her.	Стреля по нея.
Then they began to be afraid to climb.	След това започнаха да се страхуват да се качат.
About what happened.	За случилото се.
I have nothing to lose tomorrow.	Няма какво да губя утре.
Besides, we had to go and play a lot of big shows.	Освен това трябваше да отидем и да играем много големи шоута.
Inside her body.	Вътре в тялото й.
You have the right to everything.	Имате право на всичко.
Nothing close, nothing special.	Нищо близко, нищо особено.
I want a little more information first.	Искам първо малко повече информация.
I did really well.	Справях се наистина добре.
We believe that this technology has many mobile applications.	Вярваме, че тази технология има множество мобилни приложения.
Is this true or false.	Вярно ли е това или невярно.
This can limit the appeal of the computer game.	Това може да ограничи привлекателността на компютърната игра.
You are here now and you can answer my questions.	Сега сте тук и можете да отговорите на въпросите ми.
They can never die.	Те никога не могат да умрат.
People want to see the miracle woman if her own feature film.	Хората искат да видят жената чудо, ако нейния собствен игрален филм.
But times had changed.	Но времената се бяха променили.
It could be worse, though.	Може да е по-лошо обаче.
He put his book away.	Той прибра книгата си.
I know this girl.	Познавам това момиче.
Highly recommended professional company.	Силно препоръчана професионална компания.
They can also choose.	Те също могат да избират.
He was sitting at his desk with his arms outstretched and his mouth open.	Той седеше на бюрото си с разтворени ръце и отворена уста.
One night I found her in the garden wearing a party dress.	Една вечер я намерих в градината, облечена в парти рокля.
In rare cases, however, a double diagnosis is made.	В редки случаи обаче се поставя двойна диагноза.
Only the present matters.	Само настоящето има значение.
The old man is very good with him.	Старецът е много добър с него.
I sat slowly at the door.	Бавно седнах до вратата.
These are really the things that are great.	Това наистина са нещата, които са страхотни.
This is a thick book.	Това е дебела книга.
I released it a second time.	Пуснах го втори път.
I wanted things to work out.	Исках нещата да се получат.
Only one person has ever been able to do this.	Само един човек някога е успявал да направи това.
I put together a little video for you.	Сглобих малко видео за вас.
There is no death.	Няма смърт.
And she died there for the same reason.	И тя умря там по същата причина.
No other feedback was provided.	Не беше предоставена друга обратна връзка.
This must be related to her own growing power as king.	Това трябва да е свързано с нейната собствена нарастваща сила като крал.
His work did not stop there.	Работата му не спря дотук.
This time I wasn't so nervous.	Този път не бях толкова нервен.
Go to work and see what the real picture is.	Отидете на работа и вижте каква е реалната картина.
Then he tells her about the new danger.	Тогава той й казва за новата опасност.
His eyes closed.	Очите се затвориха.
She could take good care of him.	Тя можеше да се грижи добре за него.
She thought he was crazy.	Мислеше го за лудост.
He told me to wait for him there.	Каза да го чакам там.
Similar results were observed in the second patient.	Подобни резултати се наблюдават при втория пациент.
It helped me to be noticed and to feel powerful.	Помогна ми да бъда забелязан и да се почувствам мощен.
It didn't feel very safe to leave our car there.	Не се чувстваше много безопасно да оставим колата си там.
You can learn this anywhere.	Можете да научите това навсякъде.
There was nothing to say.	Нямаше какво да се каже.
The missing characteristics are different for different data examples.	За различните примери за данни липсващите характеристики са различни.
I wouldn't call the police.	Не бих се обадил на полиция.
Otherwise, this taste is great.	Иначе този вкус е страхотен.
But only the possibility.	Но само възможността.
He was a tall, handsome man.	Беше висок, хубав човек.
He has a good relationship with his single mother.	Той има добри отношения със самотната си майка.
Both options have positive sides and negative aspects related to them.	И двата варианта имат положителни страни и отрицателни аспекти, свързани с тях.
This way of thinking is stupid.	Този начин на мислене е глупав.
You can only save your value in certain forms.	Можете да запазите стойността си само в определени форми.
Play with stress.	Играйте със стреса.
We know so much.	Толкова знаем.
The house works well.	Къщата работи добре.
Whatever.	Каквото и да е.
Two analyzes will be made.	Ще бъдат направени два анализа.
This remains a huge challenge.	Това остава огромно предизвикателство.
Now you may be wrong.	Сега може и да грешите.
It will take me six minutes.	Това ще ми отнеме шест минути.
It is too easy for me to get involved in such minor issues.	Твърде лесно се увличам по такива второстепенни въпроси.
They are so strong that they don't have to be very big.	Те са толкова силни, че не е нужно да са много големи.
No one knows what form this may take.	Никой не знае каква форма може да приеме това.
Life, they say, is like that.	Животът, казват, е такъв.
The house is very clean.	Къщата е много чиста.
You know, like a good book or something.	Знаеш ли, като добра книга или нещо подобно.
If we still were, then we still would be.	Ако все още бяхме, тогава все още бихме.
I'm quite in love with him.	Аз съм доста влюбен в него.
We have to play well.	Трябва да играем добре.
That's what countries do.	Това правят държавите.
They laughed at me too.	На мен също ми се смееха.
I return to the river.	Връщам се при реката.
They showed that the ability to see requires experience.	Те показаха, че способността да виждаш изисква опит.
This is due to the time required to load the image.	Това се дължи на времето, необходимо за зареждане на изображението.
The same mistake should not be repeated.	Същата грешка не трябва да се повтаря.
This brings us to this day.	Това ни води до днес.
They are only needed if you move a lot.	Те са необходими само ако се движите много.
We can do a lot of good things there.	Може да направим много добри неща там.
They would show him how important they were by making him wait.	Щяха да му покажат колко важни са, като го накараха да чака.
The soldiers must be back.	Войниците сигурно са се върнали.
Three main models were found.	Бяха открити три основни модела.
I loved writing about it.	Обичах да пиша за това.
You can hear me walking.	Можете да ме чуете как вървя.
He never had any problems.	Никога не е имал проблеми.
So she was here with a man.	Значи и тя беше тук с мъж.
However, for this you get speed.	Въпреки това, за това получавате скорост.
This is what you do.	Това е нещото, което правиш.
Now death was in action.	Сега смъртта беше в действие.
The students were not informed of the other's answers.	Учениците не бяха информирани за отговорите на другия.
His village is moving.	Селото му се мести.
And he returned to waiting.	И се върна към чакането.
Your truth will not be like mine.	Твоята истина няма да прилича на моята.
This is an operation.	Това е операция.
You know who you are and what you are.	Знаеш кой си и какъв си.
Keeping shape.	Поддържам форма.
Unfortunately, eight of them were lost.	За съжаление осем от тях бяха загубени.
I never even thought about it.	Никога дори не съм мислил за това.
The only thing is that you've only been here a month.	Единственото нещо е, че сте тук едва един месец.
This is not a beautiful place.	Това не е красиво място.
It didn't make sense to me.	Нямаше смисъл за мен.
He must have a great influence in the future.	Той трябва да има голямо влияние занапред.
The countries are not equal.	Страните не са равни.
It is advisable to stay away from this.	Препоръчително е да стоите далеч от това.
I read about it once.	Четох за това веднъж.
But actually close.	Но всъщност близо.
Guess what, the data is there.	Познайте какво, данните са там.
They contain the first character.	Те съдържат първия знак.
Then they start walking again.	След това отново започват да ходят.
Maybe sick in other ways.	Може би болен и по други начини.
Get out of here, please.	Излезте оттук, моля.
I will add some more text here.	Тук ще добавя още малко текст.
This is something that may interest you.	Това е нещо, което може да ви интересува.
Give everyone maybe an hour.	Отделете на всички може би един час.
I'm looking for his job.	Търся работата му.
I just didn't have time to update my blog.	Просто нямах време да актуализирам блога си.
Let's take a hard and fast these days.	Нека да поемем здраво и бързо тези дни.
Children's.	На децата.
I have not used this and I am not familiar with it.	Не съм използвал това и не съм запознат с него.
Choose your group.	Изберете вашата група.
He first came out against the war months after it began.	Той за първи път излезе срещу войната месеци след нейното начало.
He is here to talk about his unique style and everything he does.	Той е тук, за да говори за уникалния си стил и всичко, което прави.
I just didn't know better.	Просто не знаех по-добре.
This is the state of art.	Това е състоянието на изкуството.
I'm so glad I found an easy source for this now.	Толкова се радвам, че открих лесен източник за това сега.
He was glad he was gone.	Той се радваше, че си отиде.
We will deal with them in more detail in the next section.	Ще се занимаваме с тях по-подробно в следващия раздел.
Reason for action.	Причина за действие.
I will give you the absolute truth.	Ще ви дам абсолютната истина.
One night I tried to imagine a time that never ended.	Една вечер се опитах да си представя времето, което никога не е свършило.
This is where we start.	Тук започваме.
He really had to clear his head.	Наистина трябваше да изчисти главата си.
The president is touring this new hospital.	Президентът е на обиколка на тази нова болница.
He had to start the familiar services again.	Трябваше да започне отново познатите услуги.
Not just friends.	Не само приятели.
The government is very different.	Правителството е много различно.
Hell, it was a good day.	По дяволите, беше хубав ден.
It just wasn't close enough to the action.	Просто не беше достатъчно близо до действието.
Get what the app really is.	Вземете какво приложение наистина е.
She raised a finger to see him.	Тя вдигна пръст, за да го види.
So such things can happen.	Така че такива неща могат да се случат.
It depends on how you present and formulate your discussion.	Зависи как представяте и формулирате дискусията си.
The weather had changed for the better.	Времето се беше променило и то не към по-добро.
Sorry for the late reply.	Извинете за късния отговор.
To create or not to create is the question.	Да създаваш или не създаваш, това е въпросът.
New city.	Нов град.
That drove her crazy.	Това я подлуди.
Only those on this page.	Само тези на тази страница.
He would do it in any other situation.	Във всяка друга ситуация би го направил.
They find an older man with a broken nose.	Намират по-възрастен мъж със счупен нос.
Our plan is stable.	Планът ни е стабилен.
A representative photo is displayed.	Показва се представителна снимка.
And we are never ready.	И ние никога не сме готови.
Not bad for a start and the press can't help but notice.	Не е зле като начало и пресата не може да не забележи.
It had to be said.	Трябваше да се каже.
I'm sorry you talk, even when you don't know anything.	Съжалявам, че говориш, дори когато не знаеш нищо.
All doors and windows must be locked.	Всички врати и прозорци трябва да бъдат заключени.
This approach really works.	Този подход наистина работи.
He tried to think of something else.	Опита се да измисли нещо друго.
But only because he had lived it.	Но само защото го беше живял.
Instead, there was only fear.	Вместо това имаше само страх.
He sat as if tired.	Той седеше, сякаш уморен.
Learn the local conditions of the earth.	Научете местните условия на земята.
I sat on the edge of the bed.	Седнах на ръба на леглото.
But there was something about this woman that attracted him.	Но имаше нещо в тази жена, което го привлече.
He pressed the button.	Той натисна бутона.
And you can make exactly the same argument for each piece of equipment.	И можете да направите абсолютно същия аргумент за всяка част от оборудването.
They suffered and left.	Те страдаха и си отидоха.
I know people with cancer.	Познавам хора с рак.
As for the girls, they had to get married.	Що се отнася до момичетата, те трябваше да се оженят.
I had to keep living.	Трябваше да продължа да живея.
No, you don't have to give me names.	Не, не е нужно да ми давате имена.
This is a big question.	Това е голям въпрос.
We worked hard to be a light to the community.	Работихме усилено, за да бъдем светлина за общността.
Now just one of us.	Сега само един от нас.
I could ask him where he was at the time.	Можех да го попитам къде е бил по това време.
I believe this is common for many.	Вярвам, че това е обичайно за мнозина.
Much of this literature has been ignored.	Голяма част от тази литература беше игнорирана.
He can't stop.	Той не може да спре.
She's probably trying to look older.	Вероятно се опитва да изглежда по-възрастна.
I love flowers very much.	Много обичам цветята.
The connection was clear to those in the news organization.	Връзката беше ясна за тези в новинарската организация.
This will happen.	Това ще се получи.
But at the same time, we take personal responsibility for our lives.	Но в същото време ние поемаме лична отговорност за живота си.
This gives a few specials in the industry a leg up.	Това дава на няколко специални в бранша крак.
His time is running out while the water is flowing.	Времето му изтича, докато водата тече.
This is called active listening.	Това се нарича активно слушане.
I was simply not ready to vote for or for.	Просто не бях готов да гласувам нито за, нито за.
Proper surgical technique can avoid these complications.	Правилната хирургична техника може да избегне тези усложнения.
Travel and maybe more.	Пътувайте и може и повече.
But she no longer has to worry about something like that.	Но тя вече не трябва да се тревожи за нещо подобно.
That was it.	Това беше.
It's quite early in the morning.	Доста рано е сутринта.
It's time to say your new life.	Време е да изречете новия си живот.
It is too difficult to find.	Тя е твърде трудна за намиране.
Then it is clear to everyone what is being used.	Тогава за всички е ясно какво се използва.
There is a second hour, but not a second meeting.	Съществува втори час, но не и втора среща.
He chose not to.	Той избра да не го прави.
However, the player was excited to have an advantage and secret information.	Въпреки това играчът беше развълнуван да има предимство и тайна информация.
People who want to keep their jobs are afraid.	Хората, които искат да запазят работата си, се страхуват.
Good enough, she thought.	Достатъчно добре, помисли си тя.
So he stayed where he was and waited.	Така че той остана там, където беше, и чакаше.
I'm not asking anything.	нищо не питам.
Averages for each group and time point are shown.	Показани са средни стойности за всяка група и времева точка.
Everyone has to find their own unique mix.	Всеки трябва да намери своя уникален микс.
He hurt me this morning.	Тази сутрин ме нарани.
Then he began to speak.	Тогава той започна да говори.
I welcome this debate.	Приветствам този дебат.
Which is not so unusual.	Което не е толкова необичайно.
Table or record.	Таблица или запис.
A debate has begun over which method is best.	Започна дебат кой метод е най-добрият.
He had taken everything.	Беше взел всичко.
He turned it off.	Той изключи.
He spoke as if nothing had happened.	Говореше така, сякаш нищо не се е случило.
Besides, it wasn't just him.	Освен това не беше само той.
You just had to.	Просто трябваше.
That was news to me.	Това беше новина за мен.
The exact day of his birth is unknown.	Точният ден на раждането му не е известен.
It really is that important.	Наистина е толкова важно.
Here he found the rest of the team.	Тук той намери останалата част от екипа.
Just let me know if you want to talk.	Просто ми уведомете, ако искате да поговорим.
But a model was soon set.	Но скоро беше зададен модел.
You knew nothing about it.	Ти не знаеше нищо за това.
Still, the report takes the wrong tone.	И все пак докладът приема грешен тон.
But it was standard.	Но беше стандарт.
But she had to keep one for herself.	Но тя трябваше да запази един за себе си.
It was also training.	Това също беше обучение.
I guess they win or whatever.	Предполагам, че печелят или каквото и да е.
He couldn't think.	Не можеше да мисли.
Making the film was a really great experience.	Създаването на филма беше наистина страхотно изживяване.
He actually bought it from his big brother.	Всъщност го купи от големия си брат.
They are essential for the proper functioning of the brain.	Те са от съществено значение за правилното функциониране на мозъка.
These things need to be learned.	Тези неща трябва да се научат.
The following list includes some books that may be helpful.	Следващият списък включва някои книги, които може да се окажат полезни.
This is my standard breakfast.	Това е моята стандартна закуска.
One of them is sure to please someone.	Един от тях непременно ще се хареса на някого.
He has enough to handle.	Той има достатъчно за справяне.
Her only chance.	Единственият й шанс.
Brown uses the opposite approach.	Браун използва обратния подход.
Thank you, media.	Благодаря ви, медии.
Again, this is only on first listening.	Отново, това е само при първо слушане.
Horses have no human understanding.	Конете нямат човешкото разбиране.
He obviously intended to kill us.	Очевидно е възнамерявал да ни убие.
Stay away from men.	Стойте далеч от мъжете.
Most of the time you do it because you want to.	Най-често го правите, защото искате.
I have a feeling he will do it often.	Имам чувството, че ще го прави често.
In fact, you need me.	Всъщност имаш нужда от мен.
So this is something unique.	Така че това е нещо уникално.
Nobody comes home.	Никой не се прибира.
Fucking the baby is very simple.	Да чукаш бебето е много просто.
Unless, of course, it serves its purpose.	Освен ако, разбира се, не служи на целите му.
So many places you can't go.	Толкова много места, на които не можете да отидете.
And that required money, of course.	И това изискваше пари, разбира се.
Download the app now.	Изтеглете приложението сега.
Nobody likes to lose.	Никой не обича да губи.
From this point of view, we see that everyone is very rich.	От тази гледна точка виждаме, че всички са много богати.
This is a car.	Това е кола.
In such circumstances, the rule should not apply.	При такива обстоятелства правилото не трябва да се прилага.
But it was great to get everything back to normal.	Но беше страхотно всичко да се върне към нормалното.
Look, yes, but don't touch anything.	Виж, да, но не пипай нищо.
I don't understand why it's happening.	Не разбирам защо се случва.
Only the two.	Само двамата.
I want this house, with a safe garden and a clean, new kitchen.	Искам тази къща, със сигурна градина и чиста, нова кухня.
She would not stop talking.	Тя нямаше да спре да приказва.
His students, he meant.	Неговите ученици, имаше предвид.
At least he was the best on his course.	Той поне беше най-добрият в курса си.
They run away on their own.	Те сами бягат.
Many times people ignored them.	Много пъти хората ги игнорираха.
You can just throw it during your turn.	Можете просто да го хвърлите по време на своя ред.
She needed everything to keep breathing, to keep moving.	Трябваше й всичко, за да продължи да диша, да продължи да се движи.
Something will have to take its place.	Нещо ще трябва да заеме мястото му.
There is not even an interior.	Дори няма вътрешност.
In fact, it was a simple plan.	Всъщност това беше прост план.
Speak your thoughts and be open in a positive way.	Говорете мислите си и бъдете отворени по положителен начин.
She said nothing.	Тя не каза нищо.
I couldn't say for sure, "he said.	Не можах да кажа точно", казва той.
He made it easy.	Той го направи лесно.
We really didn't expect it.	Наистина не го очаквахме.
Okay, now to the front row.	Добре, сега към първия ред.
I was really glad to see them.	Наистина се зарадвах да ги видя.
For two whole months my work became everything.	За цели два месеца работата ми стана всичко.
This is obvious from the first scene of the book.	Това е очевидно от първата сцена на книгата.
Focus on keeping the core strong.	Съсредоточете се върху поддържането на ядрото здраво.
It would be good to let me.	Ще бъде добре да ми позволиш.
Two key issues were highlighted here.	Тук два ключови въпроса бяха в центъра на голямо внимание.
He had served with good, bad, and average officers.	Той беше служил при добри, лоши и средни офицери.
You can't just choose which open kits to test.	Не можете просто да избирате кои отворени комплекти да тествате.
Many of us died.	Много от нас загинаха.
This is our job.	Това е нашата работа.
This may change in the future.	Това може да се промени в бъдеще.
But there is still much to be done.	Но има още много какво да се направи.
You can't do it alone.	Не можете да го направите сами.
Now we sat facing each other and drank coffee.	Сега седяхме един срещу друг и пиехме кафе.
I often wonder.	често се чудя.
Easy and simple to play.	Лесен и лесен за игра.
These would be more difficult cases and we leave them for another day.	Това биха били по-трудни случаи и ги оставяме за друг ден.
Come on, give it to me now.	Ела, предай ми го веднага.
And maybe they wouldn't be caught.	И може би нямаше да бъдат хванати.
Okay, here it is.	Добре, ето го.
It felt wrong, weird.	Чувстваше се грешно, странно.
He wants us to run away scared.	Той иска да бягаме уплашени.
The show is over.	Шоуто свърши.
Some are just bad.	Някои просто лоши.
I saw a boat and more.	Видях лодка и още.
Not so.	Не е така.
I used it to build strength.	Използвах го за изграждане на сила.
This is not a third world country.	Това не е държава от третия свят.
So we foresaw it in our will.	Така че ние го предвидихме в завещанието си.
Control measurements are performed using samples without growing cells.	Контролните измервания се извършват с помощта на проби без растящи клетки.
Then come to me.	Тогава ела при мен.
So it was with food.	Така беше и с храната.
I stood and watched him for a moment.	Стоях и го гледах за момент.
But there is no improvement in the work.	Но няма подобрение в работата.
I would do it again, it was a lot of fun.	Бих го направила отново, беше много забавно.
Looks like you looked at it.	Изглежда, че сте го разгледали.
Useful for her.	Полезно за нея.
Now thank your husband.	Сега благодарете на съпруга си.
He loves these things.	Той обича тези неща.
He knows you love him.	Той знае, че го обичаш.
I was too scared to sit at the center table.	Бях твърде уплашен, за да седна на централната маса.
Getting up early.	Ставане рано.
Even a little better.	Дори само малко по-добре.
But others will grow to become the next big thing.	Други обаче ще нараснат, за да станат следващото голямо нещо.
And let his memory remain with us.	И нека паметта му остане с нас.
Don't give me that.	Не ми подавай това.
I hope you change your mind.	Надявам се да промените решението си.
But there was another point to consider here.	Но тук трябваше да се разгледа още един момент.
Now I have the line number from the above text file.	Сега имам номер на ред от горния текстов файл.
I'm just having fun, no time to rest.	Просто се забавлявам, няма време за почивка.
All information is subject to change without notice.	Цялата информация подлежи на промяна без предизвестие.
Everything that happens depends on him.	Всичко, което се случва, зависи от него.
There is nothing to stop them.	Няма какво да ги спре.
This is his box.	Това е неговата кутия.
Now you need to increase that faith.	Сега трябва да увеличите тази вяра.
There is such air in every house.	Във всяка къща има такъв въздух.
Now it is bright green.	Сега той е яркозелен.
Somehow the police collided with him.	По някакъв начин полицията се сблъска с него.
But the result is not stable.	Но резултатът не е стабилен.
I have a pretty hard head.	Имам доста твърда глава.
Even in this building, people are nervous.	Дори в тази сграда хората са нервни.
We wanted this to be different from their previous shows.	Искахме това да е различно от предишните им предавания.
Remember what they had done to the man.	Спомнете си какво бяха причинили на човека.
They play cards and eat together.	Играят карти и ядат заедно.
Mother picked up the phone.	Майка вдигна телефона.
I didn't know what to believe.	Не знаех на какво да вярвам.
They need words.	Те имат нужда от думи.
He helped with the animal test.	Помогна с теста върху животни.
I have no idea.	Нямам идея.
You know not.	Знаеш, че няма.
This is the path that made me change my life.	Това е пътят, който ме накара да променя живота си.
If possible, you should also meet our friends.	Ако е възможно, трябва да се срещнете и с нашите приятели.
Your presence here today is a little strange.	Вашето присъствие тук днес е малко странно.
He still didn't move.	Все още не помръдна.
Further improvement is needed.	Необходимо е допълнително подобрение.
They will close the road.	Ще затворят пътя.
I am very pleased with him.	Много съм доволен от него.
The reality is that the world is as it is.	Реалността е, че светът е такъв, какъвто е.
They are quite powerful.	Те са доста мощни.
I do not think.	не мисля.
The train stopped.	Влакът спря.
One is about to have its own church.	Един на път да има своя собствена църква.
I will not provide the video.	Няма да предоставя видеото.
There is still hardly anyone.	Все още едва ли има някой.
But this problem, of course, is not new.	Но този проблем, разбира се, не е нов.
Some fell and rose, but continued.	Някои паднаха и се вдигнаха, но продължиха.
He began to watch the hours of her day.	Той започна да следи часовете на деня й.
Answer my questions and we will help you.	Отговорете на въпросите ми и ние ще ви помогнем.
This is not a significant difference.	Това не е съществена разлика.
And if it doesn't, you hope they don't notice.	И ако не стане, се надявате да не забележат.
Books and video games.	Книги и видео игри.
We have no choice but to wait.	Нямаме друг избор, освен да чакаме.
Please know how much we value and need you.	Моля, знайте колко ви ценим и се нуждаем от вас.
There is also another interesting property here.	Освен това тук има още един интересен имот.
It has now been established that this is open.	Сега беше установено, че това е отворено.
It was up and down.	Горе беше долу.
I couldn't stop talking about you.	Не можех да спра да говоря за теб.
People who have never heard of you will hear about you.	Хората, които никога не са чували за вас, ще чуят за вас.
This time the reaction came from both.	Този път реакцията дойде и от двамата.
With this we prepared our base.	С това подготвихме нашата база.
It forces you to develop a much deeper understanding.	Принуждава ви да развиете много по-дълбоко разбиране.
Still, he exposed it.	Въпреки всичко, той го изложи.
We write what we feel, like it or not.	Пишем това, което чувстваме, харесваме или не.
All politics is local.	Цялата политика е местна.
The property became the couple's rural home.	Имотът се превърна в селски дом на двойката.
They opened the door and went inside.	Те отвориха вратата и влязоха вътре.
It was initially in poor condition.	Първоначално беше в лошо състояние.
The bowl was very warm to the touch.	Купата беше много топла на допир.
It's just like a book.	Това е точно като книга.
Avoid any problems with others.	Избягвайте всякакви проблеми с другите.
However, this has another effect.	Това обаче има и друг ефект.
He made a difference.	Той направи разлика.
He comes to me.	Той идва при мен.
There are many ways to gain energy.	Има много начини да спечелите енергия.
You can still find nature in the sky.	В небето все още можете да намерите природата.
I knew it would be so.	Знаех, че така ще бъде.
Well, there's something else.	Е, има още нещо.
The document is currently under review.	Документът в момента е в процес на преглед.
If nothing else, he had to tell his wife about it.	Ако не друго, трябваше да каже на жена си за това.
Oh, you mean those two single flowers.	О, имаш предвид тези две единични цветя.
But don't worry about the blood.	Но не се тревожи за кръвта.
Then he starts training himself.	След това започва да тренира себе си.
It was right in front of the bedroom window.	Беше точно пред прозореца на спалнята.
It turned out to be worse than that.	Оказа се по-лошо от това.
Not everyone processes information in the same way.	Не всеки обработва информацията по един и същи начин.
Mark it well.	Отбележете го добре.
We do everything because we want to.	Правим всичко, защото искаме.
I'm going to do something else.	Ще отида да направя нещо друго.
Then follow him inside.	След това го следва вътре.
Available online.	Предлага се онлайн.
I just wanted to sleep.	Просто исках да спя.
The new film worked.	Новият филм проработи.
If he does, it will be his choice, not yours.	Ако го направи, това ще бъде негов избор, а не ваш.
You can add one element to your bedroom.	Можете да добавите един елемент към вашата спалня.
But after they were done for a while.	Но след като свършиха известно време.
I even wrote a book about it.	Дори написах книга за това.
Everyone got involved in the action.	Всички се включиха в действието.
However, few see it in this form.	Малцина обаче го виждат в този вид.
Little by little he pulled it out of her.	Малко по малко той го измъкна от нея.
It's a little more real.	Малко по-реално е.
Sometimes you have to.	Понякога трябва.
In the distance we see two figures having sex against a wall.	В далечината виждаме две фигури, които правят секс до стена.
It's nice to be back both of you.	Приятно е да се върна и двамата.
I love this song and you girls made a nice mix.	Обичам тази песен и вие, момичета, направихте хубав микс.
Maybe later.	Може и по-късно.
you are stupid.	ти глупав.
All of this can take weeks to achieve.	Всичко това може да отнеме седмици, за да се постигне.
He could tell the police.	Можеше да каже на полицията.
I slipped in.	Вмъкнах се.
There is no standard treatment.	Не съществува стандартно лечение.
There should be only two factors.	Трябва да има само два фактора.
They want me ready in five years.	Искат да съм готов след пет години.
Today I decided to make one exception.	Днес реших да направя едно изключение.
You probably guess what it means.	Вероятно се досещате какво означава.
Not everyone is there.	Не всички са там.
We are happy to do business with you.	Ние сме щастливи да правим бизнес с вас.
I liked the water element in front.	Хареса ми водния елемент отпред.
There is absolutely nothing I can do.	Не мога да направя абсолютно нищо.
This is an important part of individual and group identity.	Това е важна част от индивидуалната и груповата идентичност.
Make a journey, long or short.	Направете пътешествие, дълго или кратко.
Your consent must be at least informed consent.	Вашето съгласие трябва да бъде най-малкото информирано съгласие.
I find both interesting.	Намирам и двете за интересни.
And the strong part of it really looked very weak.	И силната част от него наистина изглеждаше много слаба.
You can buy one and be a very happy person.	Можете да си купите едното и да е и да бъдете много щастлив човек.
I will live long, grow old and finish.	Ще живея дълго, ще остарея и ще свърша.
I'm surprised you're here tonight.	Изненадан съм, че си тук тази вечер.
She tried to smile.	Тя се опита да се усмихне.
She came out of it.	Тя излезе от него.
She couldn't explain.	Тя не можеше да обясни.
He reached across the ground and the stone to the storm.	Той протегна ръка през земята и камъка, до бурята.
They didn't really know each other very well.	Те всъщност не се познаваха много добре.
It wasn't good.	Не беше хубаво.
Think for a second.	Замисли се за секунда.
It was not easy to enter.	Не можеше да се влезе лесно.
Sometimes we watch it together.	Понякога го гледаме заедно.
This look.	Този поглед.
He was released from the hospital about three days ago.	Той излезе от болницата преди около три дни.
No one will want her now, she says.	Никой няма да я иска сега, казва тя.
So we did what we had to do.	И така, направихме това, което трябваше да направим.
Not the class itself.	Не самият клас.
I can put it in a book.	Мога да го сложа в книга.
I have to tell them.	Трябва да им кажа.
It's getting worse and you have to turn around.	Става по-зле и трябва да се обърне.
But his hands, now both, rose.	Но ръцете му, сега и двете, се вдигнаха.
The rain is over. 	Дъждът свърши. 
as one who.	като такъв, който.
The same goes for marriage.	Същото важи и за брака.
Be the leader they need and you have had or want to have.	Бъдете лидерът, от който се нуждаят и вие сте имали или желаете да имате.
We throw men at him until he's done.	Хвърляме мъже по него, докато свърши работата.
They gave us gas.	Даваха ни газ.
There are two possible cases, either smooth or not.	Възможни са два случая или е гладко или не.
In your car.	В колата си.
They are beautiful people.	Те са красиви хора.
She took one off.	Тя свали една.
I will never wear this thing.	Никога няма да нося това нещо.
And it's not right.	И не е правилно.
And they like to read the work of others who like to do it.	И те обичат да четат работата на други, които обичат да го правят.
Thanks for any kind of help.	Благодаря за всякакъв вид помощ.
It then flows back down and back into the house.	След това изтича обратно надолу и обратно в къщата.
However, this situation soon had to change.	Тази ситуация обаче скоро трябваше да се промени.
They treated us with respect and we did the same with them.	Те се отнасяха към нас с уважение и ние направихме същото с тях.
I had to take a break from the computer.	Трябваше да си взема почивка от компютъра.
The central point is the self.	Централната точка е азът.
I raised my hands and walked to the door.	Вдигнах ръце и тръгнах към вратата.
It was over a woman.	Това беше над жена.
She wanted him very much.	Много го искаше.
He was listening.	Той слушаше.
However, the risk for you increases with each passing minute.	Рискът за вас обаче се увеличава с всяка минута.
And they claim it's business.	И твърдят, че е бизнес.
There were fat ones as well as other thin ones.	Имаше и дебели, както и други слаби.
They don't know, son.	Те не знаят, синко.
This week was one of those.	Тази седмица беше една от тези.
It would not exist without them.	Нямаше да съществува без тях.
If they give us too much change in the store, we return it.	Ако ни дадат твърде много ресто в магазин, ние я връщаме.
There is no quick small hit in the parking lot.	Няма бърз малък удар на паркинга.
But they could not find him.	Но не можаха да го намерят.
Damn you for what you did to my ear.	Проклет да си за това, което направи на ухото ми.
The bad thing is being forced to be a criminal.	Лошото е да бъдеш принуден да си престъпник.
Most of them are economic.	Повечето от тях са икономически.
She didn't want to see him.	Тя не искаше да го вижда.
Don't worry about getting it perfect at all times.	Не се притеснявайте да го получите перфектно във всеки един момент.
There was no appeal.	Нямаше обжалване.
Because that means.	Защото това означава.
Most were older, like her.	Повечето бяха по-възрастни, като нея.
He and I are men together.	Аз и той сме мъже заедно.
A smile is a smile is a smile all over the world.	Усмивката е усмивката е усмивка по целия свят.
But the danger is to miss the moment.	Но опасността е да пропуснете момента.
After that, no one said more about the incident.	След това никой не каза повече за инцидента.
They went through that.	Те преминаха през това.
I want a man who would never do this alone.	Искам мъж, който никога не би направил това сам.
It must be heard in order to be believed.	Трябва да се чуе, за да се вярва.
I don't know her name.	Не знам името й.
The teachers did not do that.	Учителите не направиха това.
Let me try this.	Нека опитам това.
There was nothing she could do about it now.	Сега тя не можеше да направи нищо по въпроса.
Of course.	Разбира се.
This probably doesn't have to be a daily task.	Това вероятно не трябва да е ежедневна задача.
We do this not only for ourselves, but for the whole world.	Правим това не само за себе си, но и за целия свят.
I have this condition.	Имам това състояние.
That was the last thing he expected.	Това беше последното нещо, което очакваше.
Nobody called me.	Никой не ми се обади.
This made him feel constantly nervous.	Това го караше да се чувства постоянно нервен.
Not only that, they wanted good governance.	Не само това, те искаха добро управление.
You don't even have to feed it to your dog.	Дори не трябва да го храните на кучето си.
He called them.	Той им се обади.
It was placed on me, not for me, but for you.	Беше поставен върху мен, не за мен, а за теб.
Everyone believed that only death would ruin their marriage.	Всички вярваха, че само смъртта ще разруши брака им.
I needed sleep.	Имах нужда от сън.
You have to do your own research and ask a lot of questions.	Трябва да направите свое собствено проучване и да зададете много въпроси.
I have a funny feeling coming up on my back.	Имам смешно чувство, което се качва по гърба ми.
People ask short questions and expect short answers.	Хората задават кратки въпроси и очакват кратки отговори.
Both men were early.	И двамата мъже бяха подранили.
He said it as if he knew me.	Каза го все едно ме познава.
Imagine what would happen if we ran out of gas.	Представете си какво ще се случи, ако свършим бензина.
Two is not enough.	Две не са достатъчни.
Please follow my instructions.	Моля, обърнете внимание на моите инструкции.
I do not understand why this is so.	Не разбирам защо е така.
He immediately falls in love with her and begins to follow her.	Той веднага се влюбва в нея и започва да я следва.
The green in them was pale.	Зеленото в тях беше бледо.
Actually zero experience.	Всъщност опит нулев.
You need to make sure that the number is small.	Трябва да се уверите, че броят е малък.
Maybe never again after what happened.	Може би никога повече след случилото се.
He was never treated like a mind.	Никога не е бил третиран като ум.
No more than you.	Не повече от теб.
Just lying down and waiting for the end was not him.	Просто да лежи и да чака края не беше той.
I try to spend at least an hour having lunch with friends.	Опитвам се да отделя поне час за обяд с приятели.
Or something that is for me.	Или нещо, което е за мен.
Which is to satisfy a human need, not a wild need.	Което е да се задоволи човешка нужда, а не дива нужда.
But there was something in the idea that it came from you.	Но имаше нещо в идеята, че идваше от теб.
However, construction plans continued.	Плановете за строителство обаче продължиха.
All six were men she knew.	И шестимата бяха мъже, които познаваше.
You have to imagine our lives.	Трябва да си представите живота ни.
I think he's just glad they have you for the place.	Мисля, че той просто се радва, че те има за мястото.
Much more has happened than that.	Стана много повече от това.
The latter, therefore, vary from person to person.	Последните, следователно, варират от човек на човек.
Our search continues.	Търсенето ни продължава.
It was no accident.	Не беше случайно.
They were talking to me.	Те ми говореха.
But you probably want something specific.	Но вероятно искате нещо конкретно.
That was his true being.	Това беше истинското му същество.
They are from here.	Те са от тук.
In several cases the names have been changed.	В няколко случая имената са сменени.
Suddenly everything seems possible.	Изведнъж всичко изглежда възможно.
I'm talking.	Говоря.
He would wait until morning.	Щеше да се изчака до сутринта.
You make it easier for me.	Ти ме улесняваш.
There is no time to lose.	Няма момент за губене.
And she let them go at his feet.	И ги пусна в краката му.
The man can run.	Човекът може да бяга.
But it was necessary.	Но беше необходимо.
The teachers then took the students to a safe place.	След това учителите отведоха учениците на безопасно място.
A third light was placed high and focused on her face.	Трета светлина беше поставена високо и фокусирана върху лицето й.
They understand the consequences for you and for themselves, if need be.	Те разбират последствията за вас и за себе си, ако трябва.
Twenty years ago.	Преди двадесет години.
But in many ways it was beautiful.	Но в много отношения беше красиво.
This is great.	Това е страхотно.
There is no place for me.	Няма място за мен.
And he's on my side of the bed.	И той е от моята страна на леглото.
But we have some gifts in the store.	Но имаме някои подаръци в магазина.
As they continued to talk, the possibility became more and more real.	Докато продължаваха да говорят, възможността ставаше все по-реална.
I never thought of such an education.	Никога не съм мислил за такова образование.
Don't expect anything.	Да не очаквам нищо.
He was getting closer.	Сближаваше се.
Turn the chicken over and repeat.	Обърнете пилето и повторете.
Shoulders and knees should be covered.	Раменете и коленете трябва да бъдат покрити.
She was asked if she knew she had a camera.	Попитаха я дали знае, че има камера.
This is a common problem of large companies.	Това е често срещан проблем на големите компании.
This would make things far less complicated.	Това би направило нещата далеч по-малко сложни.
Since then, I tried to do one, but it didn't work.	Оттогава се опитах да направя едно, но не се получи.
Nothing ever happened.	Никога нищо не се е случило.
There was a place to go to bed.	Имаше място за лягане.
I don't think he's able to watch much anymore.	Не мисля, че вече е в състояние да гледа много.
I tried many things, but failed.	Опитах много неща, но не успях.
I will never be fired.	Никога няма да бъда уволнен.
No one laughed for a moment.	Никой не се засмя нито за миг.
At least for us.	Поне за нас.
Eating at work.	Хранене на работа.
He knew what was happening.	Той знаеше какво става.
The government may simply choose to vacate the property.	Правителството може просто да избере да освободи имота.
The more he thought about it, the better he looked.	Колкото повече мислеше за това, толкова по-добре изглеждаше.
This period would be the last chance to escape.	Този период би бил последната възможност за бягство.
There were dead things.	Имаше мъртви неща.
I have three.	имам три.
It took me about a week.	Отне ми около седмица.
This should be described in detail in the methods section.	Това трябва да бъде подробно описано в раздела за методи.
There are many women who drive.	Има много жени, които карат.
As the weekend approached, the activity began to heat up.	С наближаването на уикенда дейността започва да се нагрява.
It probably was.	Вероятно беше.
I talk about what they do.	Говоря какво правят.
Prepared biological sample.	Подготвена биологична проба.
I would not go to such a place in the dark.	Не бих отишъл на такова място в тъмното.
You can trust me.	Можеш да ми се довериш.
I had invented the beginning and the middle.	Бях измислил началото и средата.
He eventually failed and was killed.	В крайна сметка той се провали и беше убит.
More important, however, is the role of food.	По-важна обаче е ролята на храната.
She does them well.	Тя ги прави добре.
It's about children, about people in need.	Става дума за децата, за хората, които са в нужда.
He walks fast and has a good gun against.	Той върви бързо и има добър пистолет срещу.
I wanted to save him.	Исках да го спася.
She would not let him go and die.	Нямаше да го пусне и да умре.
I never asked where it came from in the beginning.	Никога не съм питал откъде идва в началото.
I kept spinning the idea in my mind.	Продължавах да въртя идеята в ума си.
You can even live another person's life.	Може дори да живеете живота на друг човек.
I shook my head and told him we didn't have time.	Поклатих глава и му казах, че нямаме време.
Many people left the area.	Много хора напуснаха района.
I was waiting for that.	Чаках това.
Another week can't change.	Още една седмица не може да промени.
He would follow him too.	Той също щеше да го последва.
This requires a computer and an internet connection, which is quite stable.	Това изисква компютър и интернет връзка, която е доста стабилна.
When we work, we need a clear head.	Когато работим, имаме нужда от ясна глава.
There are probably no more two different books on the planet.	Вероятно няма повече две различни книги на планетата.
You couldn't have both.	Не можеше да имаш и двете.
I see it as an advantage.	Виждам го като предимство.
I have no home.	нямам дом.
Those who stop are those who do not have the strength to continue.	Тези, които спират, са тези, които нямат сили да продължат.
I did it for you, for us.	Направих го за теб, за нас.
You received my letter, you know what is happening this afternoon.	Получихте писмото ми, знаете какво се случва този следобед.
I think so, though.	Мисля, все пак.
Not the actions of what other people do.	Не действията на това, което правят другите хора.
Symptoms develop from half a day to two weeks.	Симптомите се развиват от половин ден до две седмици.
That's why you took this book first.	Ето защо взехте тази книга на първо място.
He stayed there all morning without thinking about his work.	Цяла сутрин той остана там, без да мисли за работата си.
No one is ever happy.	Няма щастливи някога.
It would be good if you did.	Би било добре, ако го направиш.
But none of this will matter to her.	Но нищо от това няма да има значение за нея.
He was actually running.	Той всъщност бягаше.
She is incredibly strong.	Тя е невероятно силна.
This is something she has only heard about in her dreams.	Това е нещо, за което тя е чувала само в сънищата си.
I held him.	Задържах го.
We are going to make it.	Ще се справим.
Son, we both have the same name.	Сине, и двамата имаме едно и също име.
He is in pain.	Той изпитва болка.
I think everyone knows when he's around.	Мисля, че всеки знае кога е наоколо.
They transfer data.	Те прехвърлят данни.
You have to tell me where you are going and when.	Трябва да ми кажеш къде отиваш и кога.
Of course they do.	Разбира се, те го правят.
In fact, there was a need to take a step forward.	Всъщност имаше нужда да се направи крачка напред.
However, this is common for me.	Това обаче е обичайно за мен.
Pepper as president of the company.	Пепър като президент на компанията.
The data were then analyzed.	След това данните бяха анализирани.
Overall, this is a fairly basic procedure.	Като цяло това е доста елементарна процедура.
Other people have problems.	Други хора имат проблеми.
For most of us, however, this is probably not necessary.	За повечето от нас обаче това вероятно не е необходимо.
The greater the difference, the stronger the influence.	Колкото по-голяма е разликата, толкова по-силно е влиянието.
I don't know when they will decide to bring me back.	Не знам кога ще решат да ме върнат.
It's funny, he thought, how different people look at the same event.	Смешно е, помисли си той, как различните хора гледат на едно и също събитие.
So they did some real planning.	Така че те направиха някакво реално планиране.
The material is in its original form at a higher temperature.	Материалът е в оригиналната си форма при по-висока температура.
I appreciate your work.	Оценявам работата ви.
In fact, she had never seen him look at her more seriously.	Всъщност никога не го беше виждала да я гледа по-сериозно.
Hall was pulled out suddenly.	Хол беше изтеглен внезапно.
But this is our mother.	Но това е нашата майка.
I think that was the first step.	Мисля, че това беше първата стъпка.
Of course, this is wrong.	Разбира се, това е погрешно.
In our country we do everything and say nothing.	В нашата страна правим всичко и не казваме нищо.
Today the spirit of the water brought her life.	Днес духът на водата й донесе живот.
It will probably look different every month.	Вероятно всеки месец ще изглежда различно.
To someone who can love her and never leave her.	На някой, който може да я обича и никога да не я напусне.
But that was the good thing for me.	Но това беше хубавото за мен.
They claim that their whole method can cure any disease.	Те твърдят, че целият им метод може да лекува всяка болест.
It's not like we're joining forces because they're best friends.	Не е като да обединим усилията си, защото са най-добрите приятели.
That's what this living church does.	Това прави тази жива църква.
I can not see.	Не мога да видя.
Some really great people write great stuff here.	Някои наистина страхотни хора пишат страхотни неща тук.
It seemed too fast now, of course.	Вече, разбира се, изглеждаше твърде бързо.
He increased the volume until it became very loud.	Той увеличи силата на звука, докато стана много силен.
No, she wouldn't believe me.	Не, тя нямаше да ми повярва.
We are looking for errors in the law.	Преглеждаме за грешки в закона.
I have one head, but two faces.	Имам една глава, но две лица.
He was too confused to hear.	Беше твърде объркан, за да чуе.
In other words, what will we live on? 	С други думи, от какво ще живеем?
he thought.	той помисли.
Only a few have been discussed in detail.	Само няколко са обсъдени подробно.
He loved it like the earth.	Той го обичаше като земята.
That means taking your hands off your life.	Това означава да свалиш ръцете си от живота си.
I think we did.	Мисля, че го направихме.
Security is in place.	Охраната е на място.
Please stick to what works for you.	Моля, придържайте се към това, което работи за вас.
We have nowhere to go.	Няма къде да отидем.
But the style was about to change.	Но стилът беше на път да се промени.
We had a bad relationship there.	Имахме лоша връзка там.
Read more about the update.	Прочетете за повече за актуализацията.
The glass door was not very wide.	Стъклената врата не беше много широка.
It must be carefully controlled.	Трябва внимателно да се контролира.
Very good condition with bright original color.	Много добро състояние с ярък оригинален цвят.
If you hate the person, don't say he failed.	Ако мразите човека, не казвайте, че се е провалил.
I went into the bathroom.	Влязох в банята.
Among these factors, age is the most important.	Сред тези фактори възрастта е най-важният.
I was in three states in one day.	Бях в три щата за един ден.
It's not about quality, it's about what you're used to.	Не става въпрос за качество, а за това, с което сте свикнали.
This feature is one that we are actually very excited about.	Тази функция е тази, от която всъщност сме много развълнувани.
So you have to accept that fact.	Така че трябва да приемете този факт.
There was no reason for them.	Нямаше причина за тях.
I was a player.	Бил съм играч.
They couldn't make it easier.	Не биха могли да го направят по-лесно.
If anyone has a good one, please share in the comments.	Ако някой има добър, моля да сподели в коментарите.
When the button is released, it rotates even more.	Когато бутонът бъде освободен, той се върти още повече.
She didn't have the energy to hate him.	Тя нямаше енергията да го мрази.
She will kill me if she can.	Тя ще ме убие, ако може.
Or anywhere up here.	Или където и да е тук горе.
She was big too.	Тя също беше голяма.
Everyone is human.	Всеки е човек.
We gave enough for our purpose.	Дадохме достатъчно за целта си.
I don't keep records of him.	Не пазя данни за него.
His family is very old, but he is the last.	Семейството му е много старо, но той е последният.
And even companies can contact us.	И дори компании могат да се свържат с нас.
These names must be equal.	Тези имена трябва да са равни.
It's not worth living like that.	Не си струва да се живее така.
He is very technical and physically in the center of the field.	Той е много техничен и физически в центъра на терена.
She kept her eyes on her brother.	Тя задържа погледа си върху брат си.
And they took them.	И те ги взеха.
She was one of the many girls in love with him.	Тя беше едно от многото момичета, влюбени в него.
I really wanted to think more about a new camera.	Наистина исках да мисля повече за нова камера.
We called her this week to have fun in public.	Тази седмица й се обадихме, за да се забавляваме публично.
The woman knows she's lying.	Жената знае, че лъже.
Not too fast, but not too slow.	Не твърде бързо, но не твърде бавно.
Some characters are named.	Някои герои се назовават.
But this conclusion can be correct only if the analysis is correct.	Но това заключение може да бъде правилно само ако анализът е правилен.
He fired at the crowd.	Той стреля в тълпата.
Social workers must "do" their practice.	Социалните работници трябва да „направят“ своята практика.
I love questions.	Обичам въпросите.
The same goes for my physical energy.	Същото важи и за моята физическа енергия.
You're right.	Ти си прав.
I showed him my house.	Показах му къщата си.
They tried again and again.	Те опитаха отново и отново.
They can be invoked by thinking about certain functions.	Те могат да бъдат извикани чрез мислене за определени функции.
He was worse than that.	Той беше по-лош от това.
Both contributed to the writing of the article.	И двамата допринесоха за написването на статията.
Ear damage can occur.	Може да се получи увреждане на ухото.
Maybe for the last time.	Може би за последен път.
I started talking to him in an attempt to calm him down.	Започнах да говоря с него в опит да го успокоя.
I had never seen a dead body before.	Никога преди не бях виждал мъртво тяло.
There are only four left.	Остават само четирима.
It was amazing that he was so tired.	Беше невероятно, че беше толкова уморен.
These people were huge.	Тези хора бяха огромни.
There are no house numbers in the village either.	В селото също няма номера на къщи.
I have known him for a long time.	Познавам го от доста дълго време.
I was told.	Беше ми казано.
I'm sorry, it says in the note.	Съжалявам, пише в бележката.
Change the values ​​around each photo.	Променете стойностите около всяка снимка.
But that is aside from the current point.	Но това е встрани от настоящата точка.
My father gave it to me.	Татко ми го даде.
He liked to talk about animals.	Обичаше да говориш за животни.
Your baby will feel comfortable with you.	Вашето бебе ще се чувства удобно на вас.
However, these findings are not further described in the literature.	Тези открития обаче не са описани допълнително в литературата.
Then someone touched him on the shoulder.	Тогава някой го докосна по рамото.
Everything was great on the way there.	Всичко беше страхотно по пътя натам.
And for the way the rich live, that's possible.	И за начина, по който живеят богатите, това е възможно.
This gives you the opportunity to stand out.	Това ви дава възможност да се откроите.
Try to keep them.	Опитайте се да ги задържите.
There are several ways to see this.	Има няколко начина да видите това.
Experience is the answer to the challenge.	Опитът е отговорът на предизвикателството.
I'll wait until you get closer, then I'll turn off the lights.	Ще изчакам, докато се приближиш, след което ще угася светлините.
He invited you out.	Той те покани да излезем.
One of these reasons is religion.	Една от тези причини е религията.
We do not want you dead.	Ние не желаем вашата смърт.
Your goal is for the plane to land next to you.	Вашата цел е самолетът да кацне до вас.
And children need more of it.	И децата имат нужда от повече от него.
Laws of science.	Закони на науката.
It must be seen to be believed.	Трябва да се види, за да се вярва.
Make the most of every day.	Възползвайте се максимално от всеки ден.
She shouldn't.	Тя не трябва.
I was very pleased with this and the third place.	Много бях доволен от това и от третото място.
And to the right of us is a table of four.	И вдясно от нас маса от четирима.
It's weird that my parents ended up together.	Чудно е, че родителите ми се оказаха заедно.
My life was going to end.	Животът ми щеше да свърши.
The way in which this happens will be discussed further below.	Начинът, по който това се случва, ще бъде обсъден допълнително по-долу.
See you this weekend.	Ще се видим този уикенд.
I tried to clear it.	Опитах се да го изчистя.
You can't break my heart.	Не можеш да ми разбиеш сърцето.
Nothing had struck them.	Нищо не ги беше поразило.
But no one really knows you unless you've been there.	Но никой не те познава наистина, освен ако не е бил там.
A description will be added to the comments some time later.	Описание ще бъде добавено към коментарите известно време по-късно.
My list was reduced to one.	Списъкът ми беше намален до едно.
I could work.	можех да работя.
There are just some questions you can't answer for yourself.	Има само някои въпроси, на които не можете да си отговорите сами.
He hadn't been himself in the last few years.	През последните няколко години той не беше себе си.
The second favorite is winter.	Вторият фаворит е зимата.
Double click on it.	Щракнете двукратно върху него.
Her own work.	Нейно собствено дело.
It moves super fast.	Движи се супер бързо.
We do not know when interest rates will return to normal.	Не знаем кога лихвените проценти ще се върнат към нормалните нива.
There have been consequences before.	Преди имаше последствия.
But he was not like you.	Но той не беше като теб.
The project itself does not have much open space.	Самият проект няма много отворено пространство.
I did this.	направих това.
We must take the battle against them.	Трябва да вземем битката срещу тях.
We couldn't keep you if you didn't want to.	Не бихме могли да те задържим, ако не искаше.
Everything we talked about.	Всичко това, за което говорихме.
Here you can find what I have at the moment.	Тук можете да намерите това, което имам в момента.
Not even an identity.	Дори не самоличност.
Even if they haven't done it before, they know now.	Дори и да не са го правили преди, сега знаят.
After a short time, she looked up.	След кратко време тя вдигна очи.
It was a house with six rooms.	Това беше къща с шест стаи.
But if you're going to make a statement, go for it.	Но ако ще правиш изявление, върви по-голямо.
I don't know how to write.	не знам как да пиша.
I don't even know.	аз дори не знам.
His words had an effect.	Думите му имаха ефект.
It works and is quite useful.	Работи и е доста полезно.
And yes, they are so stupid.	И да, толкова са глупави.
New day, new walk.	Нов ден, нова разходка.
We did not share the same religion.	Ние не споделяхме една и съща религия.
The same goes for chance, for random events.	Точно същото важи и за случайността, за случайните събития.
And this was not an accident.	И това не беше инцидент.
Well, that's super great.	Е, това е супер страхотно.
From this analysis, several global network properties can be identified.	От този анализ могат да бъдат идентифицирани няколко глобални свойства на мрежата.
It was too late then.	Тогава вече беше твърде късно.
You never had time for a girl, for a lost weekend.	Никога не си имал време за момиче, за изгубен уикенд.
I went and looked to my left, but she was not next to me.	Тръгнах и погледнах наляво, но тя не беше до мен.
But he does one thing differently.	Той обаче прави едно нещо различно.
But not for too long.	Но не твърде дълго.
Well, never be afraid.	Е, никога не се страхувайте.
It was not due to lack of experience.	Не беше поради липса на опит.
This was not what he wanted.	Това не беше това, което той искаше.
However, complications can occur during and after surgery.	Въпреки това могат да възникнат усложнения по време и след операцията.
There is power in the blood.	Има сила в кръвта.
The wall was dry, but these were still not ideal conditions.	Стената беше суха, но това все още не бяха идеални условия.
They can give us direction.	Те могат да ни дадат посока.
He no longer felt the need to hide the past.	Вече не изпитваше нужда да крие миналото.
Hearing about it and seeing it are two different things.	Да чуеш за това и да го видиш са две различни неща.
There is no question mark at the end.	В края на края няма въпросителен знак.
This leads to one conclusion.	Това води до едно заключение.
He was ready to bring his wife back.	Беше готов да върне жена му.
When that happens, you can't ask for more.	Когато това се случи, не можете да поискате повече.
She looks amazing.	Тя изглежда невероятно.
Then take the other path.	След това поемете по другия път.
Please show understanding.	Моля, проявите разбиране.
The differences between them will not matter what follows.	Разликите между тях няма да имат значение за това, което следва.
However, the place would make sense for the series.	Мястото обаче би имало смисъл за сериала.
A woman could have done much worse.	Една жена можеше да направи много по-зле.
Last year was over.	Миналата година свърши.
He had a simple face and gentle demeanor.	Имаше просто лице и меко поведение.
Accept it in faith.	Приемете го с вяра.
And followed by a live benefit.	И последвано от бенефис на живо.
Look at my hands.	Погледни ръцете ми.
The attention to detail is amazing.	Вниманието към детайла е невероятно.
You just had my voice in the bag.	Тъкмо имахте моя глас в чантата.
Not some political theory.	Не някаква политическа теория.
It was quite dangerous.	Беше доста опасно.
And there is so much light.	И има толкова много светлина.
Proper breakfast is key.	Правилната закуска е ключова.
He leaned against the car door.	Той се облегна на вратата на колата.
It was great in the beginning.	В началото беше страхотно.
Big people don't like that.	Големите хора не харесват това.
When they are sick, they support each other.	Когато са болни, те се подкрепят взаимно.
The older ones sit down to rest a little.	По-големите сядат да си починат малко.
With the weapons they can create.	С оръжията, които могат да създадат.
Go to the actual map and press the blue play button.	Отидете на действителната карта и натиснете синия бутон за възпроизвеждане.
Your body will thank you later.	Вашето тяло ще ви благодари по-късно.
I don't know, that sounds a little dangerous.	Не знам, това звучи малко опасно.
The dogs had to have a chance.	Кучетата трябваше да имат своя шанс.
I'm doing better now, really.	Сега се справям по-добре, наистина.
This is not necessarily correct.	Това не е непременно правилно.
He has published a lot on the history and theory of film.	Той е публикувал много по история и теория на филма.
The next day, take less time to do the same job.	На следващия ден си отделете по-малко време да вършите същата работа.
There is no critical mass here.	Тук няма критична маса.
It's just easier to place the material.	Просто е по-лесно за поставяне на материала.
This works well for me.	Това работи добре за мен.
People are still there.	Хората все още са там.
He taught me everything.	Той ме научи на всичко.
And the walls.	И стените.
And much more.	И още много.
That would be in the news and in the newspapers.	Това щеше да бъде по новините и вестниците.
Otherwise returns the value of the first argument.	В противен случай връща стойността на първия аргумент.
I'll get him to contact you this afternoon.	Ще го накарам да се свърже с вас този следобед.
Its total area is.	Общата му площ е.
I understand the significant impact it has on you.	Разбирам значителното въздействие, което оказва върху вас.
The only problem is that we have not yet said what it is.	Единственият проблем е, че все още не сме казали какво е това.
Throughout the game.	През цялата игра.
You have good taste in art.	Имате добър вкус в изкуството.
So we got along.	Така че се разбрахме.
Some are open only three months a year.	Някои са отворени само три месеца в годината.
It scared and worried me.	Това ме плашеше и ме тревожеше.
These are the guys you win with.	Това са момчетата, с които печелите.
They could hardly keep it a secret if they talked about it.	Едва ли биха могли да го запазят в тайна, ако говореха за това.
He waited to stop.	Той изчака да спре.
We are not giving up in this country.	Ние не се отказваме в тази държава.
Then this is the place.	Тогава това е мястото.
In essence, it is a tool for thinking.	По същество той е инструмент за мислене.
It's awful that people have that.	Ужасно е, че хората имат такова нещо.
They have to make a lot of decisions.	Те трябва да вземат много решения.
You will be safe here.	Тук ще си в безопасност.
He is very strange.	Той е много странен.
Suddenly he looked up and our eyes met.	Изведнъж той вдигна поглед и очите ни се срещнаха.
She was mine.	Тя беше моя.
It doesn't really matter here, but it's a bad practice.	Тук всъщност няма значение, но е лоша практика.
Very cold, humid weather.	Много студено, влажно време.
Today it is considered a lost film.	Днес се смята за изгубен филм.
I have known them for a long time.	Познавам ги от доста време.
These are good jobs.	Това са добри работни места.
Such an investigation has never been conducted.	Такова разследване никога не е провеждано.
When the dress is chosen, this is the beginning.	Когато роклята е избрана, това е началото.
There is another possibility, however.	Има и друга възможност обаче.
She felt more comfortable with girls.	Чувстваше се по-комфортно сред момичета.
It's obviously "a little" bigger than we'd like it to be.	Очевидно е "малко" по-голям, отколкото биха искали да бъде.
Anyone who listened to the radio would wonder what was going on.	Всеки, който слушаше радиото, би се чудил какво става.
A data type is identified for the data.	За данните се идентифицира тип данни.
However, it is difficult to prove.	Трудно е да се докаже обаче.
But we do not need to address this issue.	Но не е нужно да решаваме този въпрос.
Brown signed the measure.	Браун подписа мярката.
Short, sweet and well written.	Кратко, сладко и добре написано.
Choose the leaves in good shape.	Изберете листата в добра форма.
They seem to be going a little faster than normal.	Изглежда, че вървят малко по-бързо от нормалното.
And my father knew that.	И баща ми знаеше това.
These come to mind.	Тези идват на ум.
At first I gave up on the idea.	Отначало се отказах от идеята.
Individuals also differ.	Индивидите също се различават.
They will like it.	Ще им хареса.
Among young people.	Сред младите хора.
All aspects of their lives were designed to serve this purpose.	Всички аспекти на техния живот бяха предназначени да служат на тази цел.
That's what I found.	Това го открих.
And without that, almost no one ate much.	И без това почти никой не ядеше много.
This type of protection has its limitations.	Този вид защита има своите ограничения.
We never have time.	Никога нямаме време.
We even did long hair.	Дори си направихме дълги коси.
I struggle to hide it.	Боря се да го скрия.
Cheap and easy.	Евтино и просто.
This did not go well.	Това не мина добре.
She left me.	Тя ме остави.
The result was as expected.	Резултатът беше според очакванията.
Nothing complicated about that.	Нищо сложно в това.
I think it's better to change.	Мисля, че е по-добре да се преоблечете.
Which is cold comfort.	Което е студен комфорт.
Well, he looks like a nice enough man.	Е, той изглежда като достатъчно приятен човек.
I asked him what had happened.	Попитах го какво е станало.
Now, move on.	Сега, продължавай.
You can be so funny in your face sometimes.	Можеш да си толкова забавен понякога в лицето ти.
Pleasure, anxiety and maybe just a touch of fear.	Удоволствие, притеснение и може би просто докосване на страх.
Back to food.	Обратно към храната.
So, we will continue.	Така че, ще продължим.
Young children, too young to know what they are doing.	Малки деца, твърде малки, за да знаят какво правят.
Values ​​represent the level of communication activity.	Ценностите представляват ниво на комуникационна активност.
He was my friend more than my son.	Повече от сина ми той ми беше приятел.
For me, this is right.	За мен това е правилно.
It is now a few years later.	Сега е няколко години по-късно.
In fact, we can look at it this way.	Всъщност можем да го гледаме по този начин.
Now you have every right to tell me about it.	Сега имаш пълното право да ми говориш за това.
His request was denied.	Искането му беше отхвърлено.
She was falling all the time.	Тя падаше постоянно.
Decide what you like best and forge accordingly.	Решете кое ви харесва най-много и подправете съответно.
One and six.	Едно и шест.
The biggest so far was for the money.	Най-големият досега беше за парите.
He really stayed with me.	Наистина остана с мен.
A few things to keep in mind.	Няколко неща, които трябва да имате предвид.
Cool to room temperature.	Охладете до стайна температура.
This does not mean a malfunction.	Това не означава неизправност.
Look for it to take effect immediately.	Потърсете го, за да въздейства незабавно.
However, I was very happy that he would be fine.	Много се радвах обаче, че ще се оправи.
She also did not write a word.	Тя също не е написала нито дума.
It was so obvious that several people asked about it.	Беше толкова очевидно, че няколко души попитаха за това.
It wasn't a problem, but the way they told me it was.	Това не беше проблем, но начинът, по който ми казаха, беше.
We humans need to do things to live, not just exist.	Ние, хората, трябва да правим неща, за да живеем, а не просто да съществуваме.
No later than the completion of the evidence.	Не по-късно от приключването на доказателството.
Don't just do something.	Не просто да направя нещо.
We will fix the hole.	Ще поправим дупката.
He starts crying.	Той започва да плаче.
This is a funny thing.	Това е смешно нещо.
Maybe we're not that different.	Може би не сме толкова различни.
Strange as it may sound, it will happen.	Колкото и странно да звучи, това ще се случи.
Or maybe even before you log in.	Или може би дори преди да влезете.
There is no food, but she will find food later.	Няма храна, но тя ще намери храна по-късно.
Even wild animals would attack humans.	Дори дивите животни биха нападнали хора.
I'm not that hot.	Не ми е толкова горещо.
Sometimes they start a story and never finish it.	Понякога започват история и никога не я завършват.
This is a common defense mechanism.	Това е общ защитен механизъм.
Now he is our father.	Сега той е наш баща.
We've been talking about this for years.	Говорихме за това от години.
Let me rule this out.	Нека изключа това нещо.
She would not agree that her marriage was over.	Тя не би се съгласила, че бракът й е приключил.
I never think of him that way.	Никога не мисля за него по този начин.
That was the right number, it had to be.	Това беше правилният номер, трябваше да бъде.
But this time it wasn't because we had nothing to say.	Но този път не беше, защото нямахме какво да кажем.
Two more bodies.	Още две тела.
I did this several times and no one helped.	Направих това няколко пъти и никой не помогна.
My friend's husband has been out of work for a long time.	Съпругът на моя приятелка беше без работа от доста време.
I don't need anything from you.	Не ми трябва нищо от теб.
This is not cool.	Това не е готино.
I hope someone can help me identify this person.	Надявам се някой да ми помогне да идентифицирам този човек.
The company is becoming their life.	Компанията се превръща в техен живот.
Here's how it was supposed to be.	Ето как трябваше да бъде.
Update this story.	Актуализация на тази история.
Truly your brother.	Наистина твой брат.
Books of his choice, of course.	Книги по негов избор, разбира се.
No one would buy it.	Никой не би го купил.
As if death were real.	Сякаш смъртта е истинска.
She didn't understand why she couldn't use her parents' computer at home.	Тя не разбираше защо не може да използва компютъра на родителите си у дома.
This can go on for days.	Това може да продължи с дни.
But this is not so common in everyday language.	Но това не е толкова често срещано в ежедневния език.
At the same time, you will want to travel as lightly as possible.	В същото време ще искате да пътувате възможно най-леко.
He had to help them.	Трябваше да им помогне.
Everyone is committed to this.	Всички са ангажирани с това.
They were solid.	Бяха солидни.
This was the moment of truth.	Това беше моментът на истината.
I should probably start reviewing these documents.	Вероятно трябва да започна да преглеждам тези документи.
We would stay here again if we were in this area.	Бихме отседнали тук отново, ако сме в този район.
He stepped back.	Той отстъпи.
She put a hand on his shoulder.	Тя сложи ръка на рамото му.
He could see it in the way he looked at her.	Личеше по начина, по който я гледаше.
This is a vision realized in the story itself.	Това е визия, реализирана в самото си разказване.
All living things need water.	Всички живи същества се нуждаят от вода.
Stir and let stand again.	Разбъркайте и оставете отново да престои.
They were trying to start a family.	Те се опитваха да създадат семейство.
They can help reduce the risk of human error.	Те могат да помогнат за намаляване на риска от човешки грешки.
She is one of them who is easily liked.	Тя е една от тях, които лесно се харесват.
He couldn't see anything beyond that.	Отвъд това не можеше да види нищо.
Her voice is so beautiful.	Гласът й е толкова хубав.
I took the first call to the office.	Приех първото обаждане в офиса.
To defeat two of two parts of the world.	Да победиш двама от две части на света.
That in itself means a lot to me.	Това само по себе си означава много за мен.
This is a big mistake.	Това е голяма грешка.
You are an excellent subject.	Ти си отличен субект.
Take the first step towards the unknown.	Направете първата крачка към неизвестното.
But none of these market mechanisms is even discussed.	Но нито един от тези пазарни механизми дори не се обсъжда.
She watched them pass through his car.	Тя ги гледаше да минават през колата му.
I see his head rolling.	Виждам как главата му се търкаля.
Now turn around.	Сега се обърнете.
I believe that children are employees.	Вярвам, че децата са служители.
They have been personal friends since he became president.	Те са лични приятели откакто той беше президент.
This is a good time to think, because one cannot do anything else.	Това е добър момент за мислене, тъй като човек не може да направи нищо друго.
Therefore, only noise is detected.	Следователно се открива само шум.
There seems to be free will.	Изглежда, че има свободна воля.
There is a simple explanation.	Има просто обяснение.
But he stood up with the feeling that he could go on.	Но той се изправи с чувството, че може да продължи.
And he had an argument.	И той имаше спор.
They took drugs.	Взеха наркотици.
And it has to be specific.	И трябва да е конкретно.
You're obviously not ready.	Явно не си готов.
When they want to look cool.	Когато искат да изглеждат готини.
The air is sweet, yes, literally sweet.	Въздухът е сладък, да, буквално сладък.
Now I see that life just doesn't work that way.	Сега виждам, че животът просто не работи по този начин.
Second door on the right.	Втора врата вдясно.
I will try to take care of that.	Ще се опитам да се погрижа за това.
The husband and wife sat facing each other.	Съпругът и съпругата седнаха един срещу друг.
Strangely, I feel a bit like going home.	По странен начин се чувствам малко като прибиране вкъщи.
Clearly, what had just happened was over this man's head.	Ясно е, че това, което току-що се беше случило, беше над главата на този човек.
In most places, the paper contains ideas and no technical details.	На повечето места хартията съдържа идеи и няма технически подробности.
The year he broke the bank himself.	Годината, в която сам разби банката.
You train to believe that.	Тренираш се да вярваш в това.
Honey, you illuminate my world like no other.	Скъпа, ти осветяваш света ми като никой друг.
Others still keep it a secret.	Други все още го пазят в тайна.
Not the best way to collect parts of a project.	Не е най-добрият начин за събиране на части от проект.
Nothing too long or deep, but real enough.	Нищо твърде дълго или дълбоко, но достатъчно реално.
The time required for testing can be reduced.	Времето, необходимо за тестване, може да бъде намалено.
No one took a photo or video.	Никой не направи снимка или видео.
That was her best condition.	Това беше най-доброто й състояние.
Let's not joke.	Нека не се шегуваме.
This is discussed in detail here.	Това е разгледано подробно тук.
I had some likes and comments about it.	Имах някои харесвания и коментари за това.
This can lead to complex and expensive measures.	Това може да доведе до сложни и скъпи мерки.
If it gets wet, you will never dry it.	Ако се намокри, никога няма да го изсушите.
They would not give up so easily.	Те не биха се отказали толкова лесно.
It is missing so far.	До момента липсва.
I'm telling you, you'll like it.	Казвам ти, ще ти хареса.
It was everything we expected.	Беше всичко, което очаквахме.
He must be one of them.	Трябва да е един от тях.
It won't be long.	Няма да е за дълго.
I really don't believe it.	Наистина не го вярвам.
He stared at the sky above the city walls.	Той се взираше в небето над стените на града.
I held her tight.	Държах я здраво.
Before the network makes its final decision.	Преди мрежата да вземе окончателното си решение.
During his work, they were worried, then upset.	По време на работата му те бяха загрижени, после се разстроиха.
But the challenge is great.	Но предизвикателството е голямо.
We gladly paid for his company.	С удоволствие платихме за компанията му.
There were no answers.	Нямаше отговори.
Try to make the most of it.	Опитайте се да се възползвате максимално.
Don't release him.	Не го освобождавайте.
It was just him and me.	Бяхме само той и аз.
I will do it myself.	Ще направя това сам.
He doesn't pick it up.	Той не го вдига.
That was not right.	Това не беше правилно.
And this is not an easy decision to make.	И това не е лесно да се вземе решение.
Two years later, the father also died.	Две години по-късно бащата също почина.
She fell and injured her back.	Тя падна и нарани гърба си.
Maybe we can improve it.	Може би ще успеем да го подобрим.
There is really no other purpose for its existence.	Наистина няма друга цел за съществуването му.
The task is so huge.	Задачата е толкова огромна.
As usual, there were none.	Както обикновено, нямаше такива.
She took great care of that.	Тя много се е погрижила за това.
In addition, we found no association with reduced anxiety.	Освен това не открихме връзка с намалена тревожност.
The day was very hot.	Денят беше много горещ.
Either way, you have to overcome yourself.	Както и да е, трябва да преодолеете себе си.
This phase takes four weeks.	Тази фаза отнема четири седмици.
Plants are cheap and we have plenty here at home.	Растенията са евтини и имаме изобилие тук, у дома.
She wanted to go out.	Тя искаше да излезе.
But he is not.	Но той не е.
These are the games you love.	Това са игрите, които обичате.
In the long term.	В дългосрочен план.
It was more familiar than comfortable.	Беше по-познато, отколкото му беше удобно.
Security concerns at the highest level have been addressed.	Намесени са опасения за сигурността на най-високо ниво.
I see everything and everyone in terms of food.	Виждам всичко и всеки по отношение на храната.
What do you do next?	Какво правите след това?
Most people would like to faint.	Повечето хора биха искали да припаднат.
They will be with us soon.	Скоро ще бъдат при нас.
He didn't really want to say it out loud.	Всъщност не искаше да каже това на глас.
He died in less than a year.	За по-малко от година той почина.
Make it over.	Направете това край.
They can call the police or hotel security.	Може да извикат полиция или охрана на хотела.
We need better protection from the rain.	Трябва да имаме по-добра защита от дъжд.
It is often considered a game.	Често го смятат за игра.
But this will be difficult to do.	Но това ще бъде трудно да се направи.
She tells him to leave.	Тя му казва да си тръгне.
Language is a kind of clear and present danger.	Езикът е за един вид ясна и настояща опасност.
He was a good face.	Беше добро лице.
In addition, everyone has their own heart.	Освен това всеки има собствено сърце.
Not that he thought it would happen.	Не че си е мислил, че ще стане.
She found him suddenly.	Тя го откри внезапно.
There are many places to hide.	Има много места за скриване.
Tell him not to approach her.	Кажи му да не се приближава до нея.
When you first come.	Когато дойдете за първи път.
The inscription was on the wall.	Надписът беше на стената.
There was another way.	Имаше и друг начин.
People have been building houses in them for years.	Хората строят къщи в тях от години.
He couldn't seem to find the words he was looking for.	Изглежда не можеше да намери думите, които търсеше.
Think hard.	Помислете добре.
He said he had no money left.	Каза, че не разполага с останалите пари.
She had no children.	Тя нямаше деца.
She was expecting them.	Тя ги очакваше.
Or maybe you just need your dog to help you at home.	Или може би имате нужда само от вашето куче, за да ви помага у дома.
When she came out, everything looked beautiful and bright.	Когато тя излезе, всичко изглеждаше красиво и светло.
That he cut her throat and the like.	Че й е прерязал гърлото и други подобни.
That was not our battle.	Не за това беше нашата битка.
It wasn't one of those years.	Това не беше една от онези години.
Now we could not see any benefits.	Сега не можахме да видим никакви ползи.
This book has been pretty clear throughout the story.	Тази книга беше доста ясна през цялата история.
We knew they would be back soon.	Знаехме, че скоро ще се върнат.
No fixed reference point is used for measurements.	Не се използва фиксирана референтна точка за измервания.
He did not approach.	Той не се приближи.
The windows in my room shook.	Прозорците в стаята ми се разтресоха.
Come here, please.	Ела тук, моля.
I knew he would do it.	Знаех, че ще направи това.
I needed that support.	Имах нужда от тази подкрепа.
People relax with each other.	Хората се разпускат един с друг.
In the area.	В зоната.
Do this slowly.	Правете това бавно.
There are two reasons for this effect.	Има две причини за този ефект.
I have a business to do.	Имам бизнес, за който да се занимавам.
And yet the words would not come.	И все пак думите нямаше да дойдат.
He was with me last night.	Той беше с мен снощи.
Money will not allow it.	Парите няма да го позволят.
You are doing this on purpose.	Вие правите това нарочно.
These guys wear things like that.	Тези момчета носят такива неща.
I hate him for them.	Мразя го заради тях.
You say you want me.	Казваш, че ме искаш.
This is clearly the law.	Това явно е законът.
Somehow he didn't look exactly like himself.	Някак си не приличаше съвсем на себе си.
You choose your moves and usually win those hands.	Вие избирате своите ходове и обикновено печелите тези ръце.
And he was a man of power over his house.	И той беше човек с власт над къщата си.
It took a long time to complete the effects.	Завършването на ефектите отне много време.
You can't have coffee for that anymore.	Вече не можеш да вземеш кафе за това.
These studies do not show any serious side effects.	Тези проучвания не показват сериозни странични ефекти.
Because any decision to perform a major operation requires some risk against.	Тъй като всяко решение за извършване на голяма операция изисква известен риск срещу.
Listening fasting is a quiet way to read a book.	Постът за слушане е тих начин за четене на книга.
Nothing seems out of place.	Нищо не изглежда не на място.
Several days passed.	Минаха няколко дни.
I have to go home.	трябва да се прибирам.
Then he realized he had to stop.	Тогава той разбра, че трябва да спре.
This is a creative act of the will.	Това е творчески акт на волята.
It will be updated when I fix the problem.	Ще се актуализира, когато отстраня проблема.
He must think he has a chance.	Сигурно смята, че има шанс.
Run with him.	Бягайте с него.
He really loved what took his life too early.	Той наистина обичаше това, което в крайна сметка отне живота му твърде рано.
Then they have to work for months to freshen up.	След това трябва да работят месеци, за да се освежат.
Not the law.	Не законът.
It was strange, a new vision to see him in these rural circumstances.	Беше странно, нова визия да го видя в тези селски обстоятелства.
There is no way this is right.	Няма начин това да е правилно.
If so, it's quite a secret.	Ако е така, това е доста тайна.
For a moment there is a feeling that nothing has changed.	За момент има чувството, че нищо не се е променило.
You will have suffering in this world.	Ще имате страдание на този свят.
Make it something you just do.	Направете го нещо, което просто правите.
I'm not sure if this is the best solution, but it works.	Не съм сигурен дали това е най-доброто решение, но работи.
But times have changed.	Но времената се промениха.
She was almost ready to faint.	Беше почти готова да припадне.
I will not deal with technical issues.	Няма да се занимавам с технически въпроси.
It was a beautiful post.	Това беше красива публикация.
However, this effort will have a totally big impact and change.	Въпреки това, това усилие ще даде тотално голямо въздействие и промяна.
We don't think this is a healthy way to raise a family.	Не смятаме, че това е здравословен начин за отглеждане на семейство.
He was so happy when he picked it up.	Беше толкова щастлив, когато го повдигна.
It was wonderful to find that others remembered a good teacher.	Беше прекрасно да открия, че другите си спомнят добър учител.
Their night vision was obviously better than his.	Нощното им зрение беше очевидно по-добро от неговото.
This one was killed.	Този е убит.
Not this case.	Не този случай.
All we could do was wait and listen.	Всичко, което можехме да направим, беше да чакаме и да слушаме.
The spring was full.	Изворът беше пълен.
Bodies rise and play like children.	Телата се издигат и играят като деца.
I felt more comfortable with him.	Чувствах се по-комфортно с него.
He thought she was asleep.	Мислеше, че тя спи.
That may be true.	Това може да е вярно.
It doesn't seem to hit.	Изглежда не удря.
We will supply you with another.	Ще ви снабдим с друг.
Give him ten minutes.	Дайте му десет минути.
He could never tell you.	Той никога не би могъл да ти каже.
Yours is an open secret.	Вашата е открита тайна.
Click here to help make it happen.	Щракнете тук, за да помогнете да се случи.
He had cut his throat.	Беше си прерязал гърлото.
Because people understand better.	Защото хората разбират по-добре.
With a thick neck.	С дебел врат.
I had to overcome it.	Трябваше да го преодолея.
It is your choice when to do it.	Ваш избор е кога да го направите.
The only clear thing.	Единственото ясно нещо.
I just love him!.	Просто го обичам!.
There is a price on my head.	На главата ми има цена.
I had to push them gently several times a day.	Трябваше да ги натискам внимателно няколко пъти на ден.
The movement is of particular interest.	Движението е от особен интерес.
Music is your own language.	Музиката е свой собствен език.
For some reason, they seem to like it.	По някаква причина изглежда те харесват.
To remember who they came from.	Да си спомнят от кого са дошли.
This means that your body will become even bigger.	Това означава, че тялото ви ще стане още по-голямо.
But the door is still locked.	Но вратата все още е заключена.
Those who did not fit disappeared again.	Тези, които не пасваха, отново изчезнаха.
He had never seen so many people in his life.	Никога през живота си не беше виждал толкова много хора.
You will have to accept it.	Ще трябва да го приемеш.
We had to stick to each other.	Трябваше да се държим един друг.
The purpose of this transfer is unclear.	Целта на този трансфер е неясна.
My children are grown up, happy and healthy.	Децата ми са пораснали, щастливи и здрави.
He was outside the women.	Той беше извън жените.
Society has changed.	Обществото се промени.
But we don't know where to send them.	Но не знаем къде да ги изпратим.
These are significant issues that need to be taken into account.	Това са значителни проблеми, които трябва да бъдат взети предвид.
It does not work hard.	Тя не работи усилено.
He has fixed ideas.	Той има фикс идеи.
Their contact details are in the phone book.	Техните данни за контакт са в телефонния указател.
I think of her heart.	Мисля за сърцето й.
I don't know if anyone can help, but thank you.	Не знам дали някой може да помогне, но благодаря.
I knew he would never touch another drop, and he never did.	Знаех, че никога няма да докосне друга капка и никога не го е направил.
Network TV.	Мрежова телевизия.
We plan to continue this series.	Планираме да продължим тази серия.
The inside of my mouth is burning.	Вътрешността на устата ми гори.
But it is best to have something to use as a reference.	Но най-добре е да имате нещо, което да използвате като справка.
This is quite similar to what we have now.	Това доста прилича на това, което имаме сега.
You need to choose what you want to learn.	Трябва да изберете какво искате да научите.
We want things to be seen the way we see them.	Искаме нещата да се виждат по начина, по който ги виждаме.
Deep and hidden places that no one will ever find.	Дълбоки и скрити места, които никой никога няма да намери.
Make this move !.	Направете този ход!.
Including existence.	Включително съществуването.
There is a lot to be said for that.	Има много добро да се каже за това.
God is not special and is subject to it.	Бог не е специален и е подвластен на това.
And people don't listen.	И не слушат хората.
We do not even know each other.	Ние дори не се познаваме.
This is a good position to be.	Това е добра позиция да бъдете.
All life is like that.	Целият живот е такъв.
I hope to lose more weight.	Надявам се да отслабна повече.
They gave us all the help they could.	Те ни оказаха всякаква помощ, която можеха.
She kept her smile bright.	Тя запази усмивката си ярка.
Everyone knows that.	Това го знаят всички.
The plan was clear.	Планът беше ясен.
We live together.	Ние живеем заедно.
It was no accident that he met you.	Не беше случайно, че те срещна.
For more information click here.	За повече информация щракнете тук.
Things happen often, you know.	Нещата често се случват, нали знаеш.
Give me your address.	Дай ми адреса си.
Do not miss!.	Не пропускайте!.
The consumer is the one who gives my working life.	Потребителят е този, който дава моя трудов живот.
She still couldn't see him.	Все още не можеше да го види.
These pages are for you, so create them in the ways you love.	Тези страници са за вас, така че ги създайте по начини, които обичате.
Everything is already settled.	Всичко вече е уредено.
I go on stage at eight in the morning.	В осем сутринта излизам на сцената.
I've seen this kind of injury before.	Виждал съм такъв вид нараняване и преди.
I plugged my ears.	Запуших си ушите.
Sleep on your side.	Спете на ваша страна.
Thanks for watching us tonight.	Благодаря, че ни гледахте тази вечер.
Do him a favor.	Направете услуга над него.
He looks at me with a slight smile on his face.	Той поглежда към мен с лека усмивка на устните си.
And there is the magical afternoon.	И там е вълшебният следобед.
It has nothing to do with it.	Тя няма нищо общо с това.
After the war, many families did not return.	След войната много семейства не се върнаха.
You want men you can count on.	Искате мъже, на които можете да разчитате.
You can't ask for anything more.	Не можете да поискате нищо повече.
That was the job.	Това беше работата.
This is done by personal choice.	Това се прави от личен избор.
He thought for a second.	Той се замисли за секунда.
Sometimes I forget not to do it in public.	Понякога забравям да не го правя публично.
I just don't have it in me anymore.	Просто вече го нямам в себе си.
It is possible, believe me.	Възможно е, повярвайте ми.
But they are not equal.	Но те не са равни.
And behind them was something new.	А зад тях имаше нещо ново.
At first glance, this seems like a good thing.	На пръв поглед това изглежда като нещо добро.
It's so easy to use and saves me so much time.	Толкова е лесен за използване и ми спести толкова много време.
Sounds perfectly normal in this regard.	Звучи съвсем нормално в това отношение.
Then there is the living room and kitchen.	След това има дневната и кухнята.
Surgical methods for such approaches are well known.	Хирургическите методи за такива подходи са добре известни.
Something in humans is different from other species.	Нещо в хората е различно от другите видове.
Page v.	Страница v.
Some things vary from dog to dog.	Някои неща варират от куче до куче.
The difficulty of moving him surprised him.	Трудността да го премести го изненада.
The basis for this is sound.	Основата за това е здрава.
Her application was initially denied.	Първоначално молбата й беше отхвърлена.
But with that comes a higher price.	Но с това вероятно ще дойде и повишена цена.
We feel much better.	Чувстваме се много по-добре.
What a husband.	Какъв съпруг.
I can't say enough about that.	Не мога да кажа достатъчно за това.
Where and when you cover or press is the key.	Къде и кога покривате или натискате е ключът.
Your insurance rate.	Вашата застрахователна ставка.
And we just miss our mother so much.	А майка ни просто ни липсва толкова много.
But she didn't have to know that.	Но тя не трябваше да знае това.
They do it every day.	Правят го всеки ден.
He liked that.	Това му хареса.
People respect us for two reasons.	Хората ни уважават по две причини.
But she hadn't lost everything.	Но тя не беше загубила всичко.
And sick.	И болен.
You know, it's hard for people here.	Знаеш ли, тук е трудно на хората.
This was the first time there had been so much help.	Това беше първият път, когато имаше толкова много помощ.
Just as beautiful.	Също толкова красива.
They returned in time for breakfast.	Върнаха се навреме за ранна закуска.
The location of the original is unknown.	Местоположението на оригинала е неизвестно.
All these words describe me.	Всички тези думи ме описват.
Life gets better.	Животът става по-добър.
Some are well known.	Някои са добре познати.
There was only one crime.	Имаше само едно престъпление.
It will take effect next week.	Той ще влезе в сила следващата седмица.
And get the bill out of here.	И сметката да ни измъкне оттук.
This idea of ​​conquering other people.	Тази идея за превземане на други хора.
He didn't like the new addition.	Новото попълнение не му хареса.
He was not happy when he turned.	Не беше щастлив, когато се обърна.
And we may not know what these photos actually mean.	И може би не знаем какво всъщност означават тези снимки.
Patients were excluded according to the study design.	Пациентите бяха изключени според дизайна на проучването.
Well, that didn't happen.	Е, това не се случи.
They thought of everything.	Те мислеха за всичко.
I went there with a few friends.	Отидох там с няколко приятели.
We have no choice on the matter.	Нямаме избор по въпроса.
However, this did not solve the alleged problem.	Това обаче не реши предполагаемия проблем.
So be good.	Така че бъди добър.
I don't remember exactly how much she weighed.	Не помня точно колко й беше теглото.
But that was different.	Това обаче беше различно.
But the sight of food remained in his mind.	Но гледката на храната остана в съзнанието му.
It was as if it was something he did every morning.	Сякаш това беше нещо, което правеше всяка сутрин.
The defendant never entered the apartment.	Подсъдимият никога не е влизал в апартамента.
It is up to her to restore the balance.	От нея зависи да възстанови баланса.
We will give players a chance to try the game.	Ще дадем шанс на играчите да изпробват играта.
Everyone there was dead.	Всички там бяха мъртви.
And here comes this book.	И тук идва тази книга.
We finished it.	Завършихме го.
This is no longer news.	Това вече не е новина.
She opened her mouth, but couldn't even say my name.	Тя отвори уста, но дори не можа да каже името ми.
The rest was wide open.	Останалото беше широко отворено.
Red was starting to happen again.	Ред започваше да става отново.
My only problem is that we get to them too early.	Единственият ми проблем е, че стигаме до тях твърде рано.
He knew his own wife.	Познаваше собствената си жена.
We present two ways to do this.	Представяме два начина за това.
They reached the horses.	Стигнаха до конете.
However, their findings have several limitations.	Техните открития обаче имат няколко ограничения.
We will have to give and take.	Ще трябва да даваме и вземаме.
But it was certainly good for them.	Със сигурност обаче беше добре за тях.
Then he approached me and repeated his question.	След това той се приближи до мен и повтори въпроса си.
You get from.	Получаваш ад.
We only have each other and we are few.	Имаме се само един друг и сме малко.
It was a challenge he looked forward to.	Това беше предизвикателство, което очакваше с нетърпение.
He may even have to come up with something better.	Може дори да се наложи да измисли нещо по-добро.
As we do.	Както правим ние.
Our mother does not die.	Майка ни не умира.
And then we have a place to play.	И тогава имаме място за игра.
We care about our customers.	Ние се грижим за нашите потребители.
At least in length.	Поне по дължина.
Think of this magic for just a moment.	Помислете за тази магия само за момент.
Place them on the floor near it.	Поставете ги на пода близо до него.
It's too obvious.	Прекалено е очевидно.
He was just gone.	Той просто си беше отишъл.
This means that one card is bigger than another.	Това означава, че една карта е по-голяма от друга.
It was a real shock.	Това беше истински шок.
Then the dog died.	Тогава кучето умря.
It is the same in the outside world.	Същото е и във външния свят.
But further sleep was impossible.	Но по-нататъшният сън беше невъзможен.
It takes seconds.	Това отнема секунди.
And he was right about that.	И беше прав за това.
This is not what you want.	Това не е това, което искате.
I will give you some background.	Ще ви дам малко предистория.
We didn't spend much time together.	Не прекарвахме много време заедно.
She had to be.	Тя трябваше да бъде.
We were extremely happy to finally find her.	Бяхме изключително щастливи, че най-накрая я намерихме.
Just to get his friends off his back.	Само за да свали приятелите си от гърба си.
I want them to be able to differentiate.	Искам те да могат да различават.
He must be there.	Той трябва да е там.
Life with me is dangerous.	Животът с мен е опасен.
The eggs are laid every one to two days.	Яйцата се снасят на всеки един до два дни.
The room was not very pleasant.	Стаята не беше много приятна.
And maybe worse.	И може би по-лошо.
But he got there.	Но той стигна до там.
Published data are variable.	Публикуваните данни са променливи.
I can't imagine he's gone.	Не мога да си представя, че го няма.
We could do anything.	Можехме да направим всичко.
Birth control was something she did if she was a girl.	Контролът на раждаемостта беше нещо, което правеше, ако беше момиче.
Keep the bar open and they will do it.	Дръжте бара отворен и те ще го направят.
I have a livelihood and suddenly it is taken away from me.	Имам препитание и изведнъж ми го отнемат.
All these consequences are unknown to me.	Всички тези последици са ми неизвестни.
For the rest of the day.	За останалата част от деня.
There was no one outside.	Нямаше никой навън.
The worse ones still use it to reach other girls.	По-лошите все пак я използват, за да стигнат до други момичета.
We enjoyed every minute.	Наслаждавахме се на всяка минута.
They had everything they needed.	Имаха всичко необходимо.
I grabbed him, held him still.	Хванах го, задържах го неподвижно.
But there is no agreement.	Но няма споразумение.
I did not find a meeting there.	Там не намерих среща.
It all came back.	Всичко това се върна.
The groups are similar in terms of age, weight and gender.	Групите са сходни по отношение на възраст, тегло и пол.
Perhaps the latter was not the best reference.	Може би последното не беше най-добрата справка.
I'm not just dreaming.	Аз не просто мечтая.
And then we will attack them.	И тогава ще ги атакуваме.
He stood with his back to her.	Той застана с гръб към нея.
See this garden.	Вижте тази градина.
So give us your money.	Така че ни дайте парите си.
Sometimes you don't want it to be obvious what your data is doing.	Понякога не искате да е очевидно какво правят вашите данни.
I just hope they can continue.	Само се надявам да успеят да продължат.
Just got up.	Току-що стана.
However, this study had several limitations.	Това проучване обаче имаше няколко ограничения.
Count the number of steps.	Пребройте броя на стъпките.
Most patients have a relatively high level of education.	Повечето пациенти имат сравнително високо ниво на образование.
She believed what she wanted to believe.	Тя вярваше в това, в което искаше да вярва.
Maybe you can imagine it.	Може би можете да си го представите.
Or two women, for that matter.	Или две жени, за този въпрос.
And it is important to pay attention.	И е важно да се обърне внимание.
Created for each other these two.	Създадени един за друг тези двамата.
Two studies have been conducted.	Проведени са две проучвания.
One month seems too early.	Един месец изглежда е твърде рано.
But a big government is a big government with a different name.	Но голямото правителство е голямо правителство с друго име.
I saw them and I had to take them.	Видях ги и трябваше да ги взема.
It used to be so beautiful.	Преди беше толкова красиво.
All the things they talk about are over.	Всички неща, за които говорят, са преминали.
She waits for him to speak.	Чака го да проговори.
We have thirty minutes to get them here.	Имаме тридесет минути, за да ги докараме тук.
This means that you are stronger than you think.	Това означава, че си по-силен, отколкото си мислиш.
The five minutes begin.	Петте минути започват.
What are you waiting?.	Какво чакаш?.
Three cases have been considered.	Разгледани са три случая.
Hear his fiery words.	Чуйте неговите огнени думи.
There was no specific way for a woman to act.	Нямаше конкретен начин, по който една жена трябваше да действа.
It's so weird to say it out loud.	Толкова странно да го казваш на глас.
You may need to help with things for the bathroom.	Може да се наложи да помогнете с неща за банята.
They were just going to go to shit.	Просто щяха да влязат в лайна.
They were approaching.	Те се приближаваха.
But with a few minor changes, it's the same story.	Но с няколко дребни промени, това е същата история.
It is clear that not only to end the battle.	Ясно е, че не само за да прекъсне битката.
You will need it later.	Ще ви трябват по-късно.
I have enough money.	Имам достатъчно пари.
You caught me unprepared.	Ти ме хвана неподготвен.
My test was simple.	Моят тест беше прост.
I have done many things in my life.	Правил съм много неща в живота.
Not all of them were significant.	Всички не бяха значими.
I am writing this as a man who has been silent for too long.	Пиша това като човек, който мълчеше твърде дълго.
When in fact she is more of the type he would choose.	Когато всъщност тя е по-скоро от типа, който той би избрал.
The problem continues to return to power.	Проблемът продължава да се връща на власт.
He had two children.	Имаше две деца.
Someone would hear.	Някой щеше да чуе.
In those days, just before going out, anything seemed possible.	В онези дни, точно преди излизането, всичко изглеждаше възможно.
I go to them.	отивам при тях.
Which is easy now that he's older.	Което е лесно сега, когато е по-възрастен.
I hugged her and held on tight.	Прегърнах я и се държах здраво.
Give me time, because it's hard work.	Дайте ми време, защото това е трудна работа.
It's still bad.	Все още е лошо.
Making these changes is a long process.	Извършването на тези промени е дълъг процес.
Please do so.	Моля, направете така.
Once your name comes out, people really come looking for you.	След като името ви излезе, хората наистина идват да ви търсят.
The worst of the three colors available so far.	Най-лошите от трите налични цвята до момента.
But he knew it wouldn't happen.	Но знаеше, че няма да стане така.
We played our set.	Играхме нашия сет.
There are still some.	Все още има такива.
Eventually you will learn how to deal with your own.	В крайна сметка ще се научите как да се справяте със собствените си.
This is a strange thing.	Това е нещо странно.
I have never been there.	Никога не съм бил там.
As a result, the report is of limited use.	В резултат на това докладът е с ограничена употреба.
Someone had stopped listening to my little song.	Някой беше спрял да чуе малката ми песен.
It was a good run.	Беше добро бягане.
His hands and fingers are constantly moving.	Ръцете и пръстите му непрекъснато се движат.
I hope to take note from you in the near future.	Надявам се да вземем бележка от вас в близко бъдеще.
The rest will come.	Останалото ще дойде.
It's been seven years.	Вече седем години.
She had cancer, but no one knew.	Тя имаше рак, но никой не знаеше.
To be from the responsible father.	Да бъде от отговорния баща.
Report for information.	Докладвайте за информация.
I travel for work.	Пътувам по работа.
I knew it couldn't be that way.	Знаех, че не може да бъде така.
I found some value, but not enough to recommend it.	Намерих някаква стойност, но не достатъчно, за да я препоръчам.
In addition, some cards will be available in the game store.	Освен това някои карти ще бъдат налични в магазина за игри.
She rolled her eyes at me.	Тя завъртя очи към мен.
I hope someone gets me out of this problem.	Надявам се някой да ме измъкне от този проблем.
Three such issues are addressed here.	Тук са разгледани три такива въпроса.
Related issues are here and here.	Свързани въпроси са тук и тук.
This known type of growth.	Този известен тип растеж.
Whatever you do, it's really more important to program.	Каквото и да правите, наистина е по-важно да програмирате.
No other children.	Никакви други деца.
You can always be yourself.	Винаги можеш да бъдеш само себе си.
I stayed here too long.	Прекалено дълго останах тук.
Some are longtime members of the writing community.	Някои са дългогодишни членове на писателската общност.
This will be an important issue to consider in future studies.	Това ще бъде важен въпрос за разглеждане в бъдещи проучвания.
There are many of them on this tour.	Има много от тях на това турне.
Best friends now.	Най-добрите приятели сега.
Suddenly he realized that this was shedding a different light on things.	Изведнъж той разбра, че това хвърля различна светлина върху нещата.
Our country was as poor as it could be.	Страната ни беше толкова бедна, колкото можеше да бъде.
So don't come to this game with me.	Така че не идвайте на тази игра с мен.
With this we can still draw a solid conclusion.	С това все още можем да направим солидно заключение.
I still don't understand how this can happen.	Все още не разбирам как може да се случи това.
Such a case has not been described so far.	Подобен случай не е описан досега.
Ear to nose.	Ухо до носа й.
I am happy.	Щастлив съм.
This model requires students to move from one station to another.	Този модел изисква учениците да се движат от една станция на друга.
He loved the fans here.	Той обичаше феновете тук.
Children don't like them, he says.	Децата не ги харесват, казва той.
They are not like that in my files.	Те не са така в моите файлове.
These values ​​will be used in this work as well.	Тези стойности ще бъдат използвани и в тази работа.
And look at it now.	И вижте го сега.
The use of this force against workers has a long history.	Използването на тази сила срещу работници има дълга история.
No one knows your body better than you.	Никой не познава тялото ви по-добре от вас.
Add power.	Добавете мощност.
In the picture below you can see how great this looks.	На снимката по-долу можете да видите колко страхотно изглежда това.
Large images may take a few minutes to display.	Показването на големи изображения може да отнеме няколко минути.
I'm not so happy about that.	Не съм толкова щастлив от това.
All these games aside.	Всички тези игри отстрани.
But some of the boys can.	Но някои от момчетата може.
I play it again, same.	Пускам го отново, същото.
It can be said that this is a tree.	Може да се каже, че това е дърво.
The sample was obtained through a market research company.	Пробата е получена чрез компания за пазарни проучвания.
But in the end, the issue is political.	Но в крайна сметка въпросът е политически.
Food will be served during the event.	По време на събитието ще се сервира храна.
It takes hours, but it's enough.	Отнема часове, но тя стига.
Obviously, that would be the end of the meeting.	Очевидно това щеше да е краят на срещата.
It doesn't seem to be working.	Изглежда, че не работи.
This may be due to the effects of selection.	Това може да се дължи на ефектите на селекцията.
It was completely strange.	Беше напълно странно.
He sees no obvious way to make money.	Той не вижда очевиден начин да спечели пари.
Different kind of home.	Различен вид дом.
Hold them carefully.	Дръжте ги внимателно.
Then we provide direct proof of that.	Тогава ние предоставяме пряко доказателство за това.
But this is not a property right, this is a contract.	Но това не е право на собственост, това е договор.
Instead, this case is determined by the very lack of medical records.	Вместо това този случай се определя от самата липса на медицински досиета.
And we ran out of gas, energy.	И ни свършваше бензин, енергия.
Although he tried.	Въпреки че се опита.
Instead, he was silent, hoping not to be revealed.	Вместо това той мълчеше и се надяваше да не бъде разкрит.
The running that followed was difficult.	Бягането, което последва, беше трудно.
I tried to make a life for this child and give him things.	Опитах се да направя живот за това дете и да му дам неща.
The freedom to live the life you want to live.	Свободата да живееш живота, който искаш да живееш.
I'm glad he chose me.	Радвам се, че ме избра.
But it gives me the same mistake.	Но ми дава същата грешка.
We are all great at what we seem to be doing.	Всички ние сме страхотни в това, което изглежда, че правим.
But they were not successful.	Но те не са били успешни.
I took his tongue from them.	Взех го езика от тях.
But they had definitely felt something.	Но определено бяха усетили нещо.
They agreed on so many things.	Разбраха се за толкова много неща.
This information can tell you what's wrong.	Тази информация може да ви каже какво не е наред.
The examination is performed on each eye.	Изследването се извършва на всяко око.
Then he would have something to go for.	Тогава той щеше да има за какво да тръгне.
These "things" are mostly comments that people make about me.	Тези „неща“ са предимно коментари, които хората правят за мен.
The freedom of the individual.	Свободата на личността.
He would study film with me.	Щеше да учи филм с мен.
Actually tracking.	Всъщност проследяване.
Something dry reading.	Нещо сухо четене.
They have to be smart.	Те трябва да са умни.
Ring decided to continue.	Ринг реши да продължи.
No, no no no and no.	Не, не не не и не.
Learning a trade is quite easy, as is going to school.	Ученето на занаят е доста лесно, както и ходенето на училище.
Take a walk and leave your phone at home.	Разходете се и оставете телефона си вкъщи.
Everyone was standing or moving.	Всички стояха или се движеха.
This special thing for you is your calling.	Това специално нещо за вас е вашето призвание.
I'm the last person to ask.	Аз съм последният човек, който пита.
But he was shot in the head and was still alive.	Но той беше прострелян в главата и все още беше жив.
But I still have small problems that I can't solve.	Но продължавам да имам малки проблеми, които не мога да разреша.
Families can last weeks and even months without contact.	Семействата могат да издържат седмици и дори месеци без контакт.
This is the beauty of the market.	Това е красотата на пазара.
I am afraid for my country.	Страхувам се за моята страна.
The individual voice in the language.	Индивидуалният глас в езика.
My turn will come.	Ще дойде моят ред.
It's starting to look like it's going to go away.	Започва да изглежда така, сякаш ще мине.
All the best.	Всичко най-добро.
Therefore, there are limitations.	Следователно има ограничения.
You have to go back to the beginning.	Трябва да се върнете в началото.
I had made my decision.	Бях взел решението си.
But how many of them pay us.	Но колко от тях ни плащат.
It hurt a lot.	Болеше, много.
This is a detail.	Това е подробност.
Ten would be enough.	Десет биха били достатъчно.
And if you don't know the difference, then this fire is good enough.	И като не знаеш разликата, тогава този огън е достатъчно добър.
It was experimental.	Беше експериментално.
We lost two members from last year.	Загубихме двама членове от миналата година.
He absolutely hates them.	Абсолютно ги мрази.
I carry it with me.	Нося го със себе си.
The evidence shows that this opinion can be verified.	Доказателствата показват, че това мнение може да бъде проверено.
Due to power requirements.	Поради изискванията за мощност.
I say no, turn your back on him.	Казвам не, обърни му гръб.
This causes serious public concern.	Това предизвиква сериозна обществена тревога.
She couldn't try to find him.	Не можеше да се опита да го намери.
They are very good people and so on.	Те са много добри хора и прочие.
Nothing really complicated is happening there.	Нищо наистина сложно не се случва там.
It was finally motionless.	Най-накрая беше неподвижно.
But the water came.	Но водата дойде.
And we must live and be independent as we learn.	И ние трябва да живеем и да бъдем независими, докато се учим.
This was the moment to act.	Това беше моментът за действие.
Seriously, women are the worst at work.	Сериозно, жените са най-лошите за работа.
This is for us.	Това е за нас.
Again, we never talked about it.	Отново никога не сме говорили за това.
He searched for literature and wrote the article.	Извърши търсене на литература и написа статията.
Depending on the case.	В зависимост от случая.
Worse than if he had hit me.	По-лошо, отколкото ако ме беше ударил.
What to do.	Какво да правя.
Exactly where he said.	Точно там, където каза.
Certainly they couldn't be.	Със сигурност не биха могли да бъдат.
They do nothing.	Те не правят нищо.
Get what you need from me.	Вземете това, от което се нуждаете от мен.
There are many other options to choose from.	Има и много други възможности за избор.
You can't back down.	Не можете да отстъпите от думата си.
This is already starting to be a routine.	Това вече започва да е рутина.
It starts with trust.	Започва с доверие.
I turned on the shows.	Включих емисиите.
Sometimes they can even be funny.	Понякога дори може да са смешни.
Cook for a few minutes or until softened.	Гответе няколко минути или докато омекнат.
Who needs rules and laws.	Който има нужда от правила и закони.
But it came too late.	Но дойде твърде късно.
I have the other half of the room to do something with.	Имам другата половина от стаята, с която да правя нещо.
I thought maybe his heart had really broken.	Помислих си, че може би сърцето му наистина се е разбило.
Patients in both groups improved significantly.	Пациентите и в двете групи се подобряват значително.
You can stay, or leave, or go to hell.	Можеш да останеш, или да си тръгнеш, или да отидеш в ада.
Then come the three cover songs.	След това идват трите кавър песни.
That was my job before she came.	Това беше моята работа, преди тя да дойде.
Several companies have worked on your idea.	Няколко компании са работили по вашата идея.
He could not control his anger.	Не можеше да надмине гнева си.
Thanks for taking the time to read and comment.	Благодаря, че отделихте време да прочетете и коментирате.
Most patients would have some anxiety when leaving.	Повечето пациенти биха имали известно безпокойство при напускане.
Yes, you can be sure of that.	Да, може да сте сигурни в това.
This is a valid and important point of view.	Това е валидна и важна гледна точка.
And if we want to defend ourselves.	И ако искаме да се защитим.
It was a close call.	Това беше близко обаждане.
The study involved changing the purpose and moving the system.	Проучването включваше промяна на целта и преместване на системата.
Her own measure of existence is vile.	Нейната собствена мярка за съществуване е подла.
Your left brain can't handle your right brain.	Левият ви мозък не може да се справи с десния ви мозък.
It's probably too far to try charging.	Вероятно е твърде далеч, за да опитате зареждане.
There was no difference in weight gain between the two groups.	Нямаше разлика в наддаването на тегло между двете групи.
The choice is obviously yours.	Изборът очевидно е ваш.
It's never been done before.	Никога не е правено преди.
So we are not going to buy a camera today.	Така че днес няма да купуваме фотоапарат.
On the other hand, her face was even worse.	От друга страна лицето й беше още по-зле.
And a new baby is coming.	И идва ново бебе.
You are too young to know.	Ти си твърде млад, за да го знаеш.
It does not have to be a gas tax.	Не е задължително да е данък газ.
You can see this from the short video below.	Можете да видите това от краткото видео по-долу.
This makes it so difficult to cross.	Това го прави толкова труден за преминаване.
They had to save their breath.	Трябваше да си спестят дъха.
Nor was it possible for me to leave.	Нито беше възможно да напусна.
Everyone needs a breathing room.	Всеки има нужда от стая за дишане.
They move like fish in water.	Движат се като риби във водата.
In the beginning, just turn your head away from your dog.	В началото просто обърнете главата си от кучето си.
The man who asked me.	Човекът, който ме поиска.
Answer the phone only if you are available.	Отговаряйте на телефона само ако сте на разположение.
The language tool provides a global solution to this.	Езиковият инструмент дава световно решение за това.
One body, many heads.	Едно тяло, много глави.
God, you're like a five-year-old.	Господи, ти си като петгодишен.
However, things turned around.	Нещата обаче се обърнаха.
We went out a few times and she came to me twice.	Излизахме няколко пъти и тя идваше два пъти при мен.
Not the best.	Не е най-доброто.
It is said that this can affect the development of the brain.	Казват, че това може да повлияе на развитието на мозъка.
And customers are worried about these issues.	И клиентите изпитват безпокойство около тези проблеми.
Try it, experiment with it and improve it.	Опитайте го, експериментирайте с него и го усъвършенствайте.
I wanted everyone to see the bigger picture.	Исках всички да видят и по-голямата картина.
Funny thing though.	Смешно нещо обаче.
She was beautiful in the beginning.	Тя беше хубава в началото.
Like, completely dead.	Като, напълно мъртъв.
I couldn't forget her.	Не можех да я забравя.
None of this information is related to your personal information.	Нито една от тази информация не е свързана с вашата лична информация.
This is generally difficult.	Това като цяло е трудно.
He wanted to talk again.	Искаше да говори отново.
I know it hurts.	Знам, че боли.
It is easy to check whether this definition is correct.	Лесно е да се провери дали това определение е правилно.
He was a friend of every man.	Той беше приятел на всеки мъж.
The sun was beginning to set.	Слънцето започваше да залязва.
It makes more sense now.	Сега има повече смисъл.
Then it falls.	След това пада.
This is the most basic example, of course.	Това е най-основният пример, разбира се.
You just have to get this at an expensive price.	Просто трябва да вземете това на скъпата цена.
I have no doubt that you are there most of the time.	Не се съмнявам, че си там през повечето време.
Box about four feet by two.	Кутия около четири фута на два.
He had saved him space.	Беше му спестил място.
She did not want to walk.	Тя не искаше да ходи.
And this time he let me.	И този път ми позволи.
The color and length correspond to the photo.	Цветът и дължината отговарят на снимката.
You are a young man.	Вие сте млад мъж.
Why? 	Защо?
he thought.	той помисли.
It would help if they weren't so confused.	Щеше да помогне, ако не бяха толкова объркани.
He would do that.	Това щеше да направи.
Whole high school teams.	Цели гимназиални екипи.
Access to good education is crucial.	Достъпът до добро образование е от решаващо значение.
Still come back to us.	Все пак се върнете при нас.
He seemed excited to push more.	Изглеждаше развълнуван да натисне още.
We could understand them so well.	Можехме да ги разберем толкова добре.
I have to go home with her right away and sit down.	Трябва да се прибера с нея веднага и да седна.
He shouldn't hear that, not from her.	Той не трябва да чува това, не и от нея.
And they require more knowledge.	И изискват повече знания.
It's our second month.	Втори месец ни е.
I do not think.	не мисля.
They will find strength from my daughter.	Ще намерят сили от дъщеря ми.
Weeks are shown on the right.	Вдясно са показани седмици.
It looks so amazing.	Изглежда толкова невероятно.
And yet we will never be a family.	И все пак никога няма да бъдем семейство.
The application is on the main screen.	Приложението е на главния екран.
I look forward to this meeting.	Очаквам с нетърпение тази среща.
But a better improvement on your original code.	Но по-добро подобрение на оригиналния ви код.
So that helped me develop the songs.	Така че това ми помогна да разработя песните.
Our home is your home.	Нашият дом е вашият дом.
From now on you can find me right here.	Отсега нататък можете да ме намерите точно тук.
Let go and let God do the work.	Пусни се и нека Бог свърши работата.
But you didn't.	Но ти не го направи.
They are good and they know it.	Те са добри и го знаят.
But please let us go.	Но моля те, пусни ни.
Its origin was law and money.	Неговият произход беше закон и пари.
So he was forced to remain motionless.	И така, той се принуди да бъде неподвижен.
We look inside and it becomes a party.	Поглеждаме вътре и става купон.
Your choice will ultimately be around the price against.	Вашият избор в крайна сметка ще бъде около цената срещу.
You can listen on different levels.	Можете да слушате на различни нива.
There are two possible reasons for this difference.	Има две възможни причини за тази разлика.
You will not kill anyone.	Няма да убиваш никого.
And they took her away.	И я отнеха.
I meant a little fun, like in the old days.	Имах предвид малко забавление, като в стари времена.
Whether this is true or not is not the question.	Дали това е вярно или не, не е въпросът.
That's why they have to move slowly to make that connection.	Ето защо те трябва да се движат бавно, за да направят тази връзка.
I lost the first set in nothing.	Загубих първия сет в нищото.
Cash flow management can become complex very quickly.	Управлението на паричните потоци може да стане сложно много бързо.
You will be the same, except older.	Ще бъдеш същият, освен по-възрастен.
That was my mother.	Това беше майка ми.
Maybe some other software did it without my consent.	Може би някакъв друг софтуер го е направил без моето съгласие.
Decisions are made, actions are taken, things are done.	Решенията се вземат, действията се предприемат, нещата се правят.
We still don't know where this is coming from.	Все още не знаем откъде идва това.
He may have been a god.	Може да е бил бог.
So there will be more music this year !.	Така че тази година ще има повече музика!.
I definitely need your help.	Определено имам нужда от вашата помощ.
It can affect any of us.	Може да засегне всеки от нас.
Maybe you will learn from my mistake.	Може би ще се поучите от моята грешка.
This is a political force.	Това е политическа сила.
It must be great to know what you want to do.	Трябва да е страхотно да знаеш какво искаш да правиш.
Football is their safety zone.	Футболът е тяхната зона на безопасност.
They had an open date.	Имаха отворена дата.
We are glad to be with each other.	Радваме се да сме един с друг.
Then came the more serious construction of a company.	После дойде по-сериозното изграждане на фирма.
The difference between them is one hundred and twenty-five years.	Разликата между тях е сто двадесет и пет години.
If the noise is reduced, the opposite is true.	Ако шумът се намали, се получава точно обратното.
He has a wife and three children.	Има жена и три деца.
We will have to see how this develops.	Ще трябва да видим как ще се развие това.
Why he left the building.	Защо е напуснал сградата.
First, we described the characteristics of the primary studies included.	Първо, ние описахме характеристиките на включените първични проучвания.
The difficulty was fresh food and food choices.	Трудността беше прясна храна и избор на храна.
But this is not their job.	Но това не е тяхна работа.
It was a busy mandate.	Беше натоварен мандат.
Climb higher.	Качи се по-високо.
She had raised a child on her own.	Тя сама беше отгледала дете.
Yes, the baby was still with her.	Да, бебето все още беше с нея.
I can never thank them enough.	Никога не мога да им благодаря достатъчно.
Homes are different.	Домовете са различни.
It was just going well, too.	Просто също ставаше добре.
He must have been there for five minutes.	Сигурно е стоял там пет минути.
The future looks less secure than before.	Бъдещето изглежда по-малко сигурно, отколкото преди.
And something to eat.	И нещо за ядене.
I may even be angry to hear.	Може дори да ме е ядосало да чуя.
I guess he went with his wife.	Предполагам, че е ходил със съпругата си.
It is internal by default, as others have mentioned.	По подразбиране е вътрешно, както споменаха други.
I couldn't go down.	Не можех да сляза по-надолу.
At least not on purpose.	Поне не нарочно.
I don't think they have time limits.	Не мисля, че имат ограничения за срокове.
Tell me.	Кажи ми.
It wasn't too bad there.	Не беше много лошо там.
You were real.	Ти беше истински.
I received this message again and again.	Получавах това съобщение отново и отново.
I will not have it.	няма да го имам.
You want to change your body, you have money, you do it.	Искаш да промениш тялото си, имаш пари, правиш го.
So much to do, with so little time.	Толкова много за вършене, с толкова малко време.
But they tell the truth as they see it.	Но те казват истината, както я виждат.
The station immediately began to see regular traffic.	Станцията веднага започна да вижда редовен трафик.
You have to try to do that.	Вие сте длъжни да се опитате да изпълните това.
In this way, it is essentially digital in action.	По този начин той по същество е цифров в действие.
God was able.	Бог беше в състояние.
There are too many words.	Има твърде много думи.
This afternoon was an exception.	Този следобед беше изключение.
The mind is a powerful thing.	Умът е мощно нещо.
It was a good start.	Беше добро начало.
He has very little understanding.	Той има много малко разбиране.
And they can't answer the question.	И не могат да отговорят на въпроса.
Or straighten them.	Или ги изправете.
There is no place for me in this world.	Няма място за мен на този свят.
Such evidence exists.	Такива доказателства съществуват.
We are trying to solve it.	Опитваме се да го решим.
Check your frequency.	Проверете честотата си.
That's fair.	Това е справедливо.
We know the result.	Знаем резултата.
I bought this in a small amount.	Купих това в малък размер.
Great job in the super cup.	Страхотна работа в супер купата.
She looked around scared.	Тя се огледа уплашено.
This is incredibly sad.	Това е невероятно тъжно.
Whatever it takes, just do it !.	Каквото и да е необходимо, просто го направете!.
Then they would work a few hours before dinner.	Тогава щяха да работят няколко часа преди вечеря.
He turns on his back.	Обръща се по гръб.
He said he saw something in me, something rare.	Каза, че вижда нещо в мен, нещо рядко.
There was a new tone in the army.	Имаше нов тон в армията.
However, the size of our sample was small.	Размерът на нашата извадка обаче беше малък.
Much of the work is done, in a sense.	Голяма част от работата е свършена, в известен смисъл.
Whatever it was, it was.	Каквото беше, беше.
No, they were having a harder time having fun.	Не, те бяха в по-трудно „забавление“.
They didn't suit me.	Не ми пасваха.
But cancer doesn't work that way.	Но ракът не работи по този начин.
The Court of First Instance replied in the negative.	Първоинстанционният съд отговори отрицателно.
Who is he? 	Кой е той?
they wanted to know.	те искаха да знаят.
You need to hear it on the phone.	Трябва да го чуеш по телефона.
The government has no right to do what it has done.	Правителството няма право да прави това, което направи.
I was very excited to visit them.	Бях много развълнуван от посещението им.
I lay on the ground and stared at the black sky.	Лежах на земята и се загледах в черното небе.
This was the place where a lot of public activity took place.	Това беше мястото, където се провеждаше голяма обществена дейност.
His only worries were for my mother, my sister and me.	Единствените му грижи бяха за майка ми, сестра ми и мен.
He is dead because of me.	Той е мъртъв заради мен.
I'm just stupid.	Просто съм глупав.
Don't ask me why.	Не ме питайте от какво.
I said it would happen.	Казах, че ще се случи.
And it's good as a backup plan.	И е добре като резервен план.
This is bad luck.	Това е лош късмет.
Have fun with this.	Забавлявайте се с това.
People came to watch.	Хората идваха да гледат.
Great game tonight.	Страхотна игра тази вечер.
Speaking this way.	Говорейки по този начин.
I'm glad you stopped here.	Радвам се, че се отби тук.
My main group is gone and there is a new main group.	Основната ми група я няма и има нова основна група.
Above them was a window set against the wall.	Над тях имаше прозорец, поставен в стената.
A free version of the software is available.	Налична е безплатна версия на софтуера.
Step here, where it's cool, get out of the battle.	Пристъпете тук, където е готино, излезте от битката.
Your question is interesting on several levels.	Въпросът ви е интересен на няколко нива.
I'm just.	просто съм.
Then play it again.	След това го пуснете отново.
It is stronger than hatred.	По-силно е от омразата.
I couldn't go anywhere.	Не можех да отида никъде.
So that's kind of cool.	Така че това е някак готино.
In fact, you could see his head getting bigger.	Всъщност можеше да видиш как главата му става по-голяма.
And it didn't get much bigger than that.	И не стана много по-голям от това.
When your child starts talking, listen.	Когато детето ви започне да говори, слушайте.
However, neither of them made an effort to help in this matter.	Никой от двамата обаче не положи усилия да помогне по този въпрос.
They hurt our country.	Те нараняват страната ни.
That we need to be stronger, more aware.	Че трябва да сме по-силни, по-осъзнати.
No new clothes.	Няма нови дрехи.
There was a desk against the wall in the right corner.	В десния ъгъл имаше притиснато до стената бюро.
He has grown so much as a student.	Той е пораснал толкова много като ученик.
See the first image.	Вижте първото изображение.
And four years makes a big difference.	И четири години правят голяма разлика.
It was quiet, empty.	Беше тихо, празно.
There have been many good ones over the years.	Имаше много хубави през годините.
It is open and obvious.	То е открито и очевидно.
, for operation.	, за операция.
I don't think this is the team we start the season with.	Не мисля, че това е отборът, с който започваме сезона.
More team events.	Още екипни събития.
But her body must have known.	Тялото й обаче трябва да е знаело.
We would just have fun together.	Просто щяхме да се забавляваме заедно.
Lots of water on the ground.	Много вода на земята.
For him, it has no form.	За него тя няма форма.
At this point, cut only this piece in half.	На този етап разрежете само това парче наполовина.
I'm too young for that.	Твърде млад съм за това.
But we chose a happy environment.	Но ние избрахме щастлива среда.
He wanted to be with them, not me.	Той искаше да бъде с тях, а не с мен.
We accept his offer and it's damn good.	Приемаме предложението му и е дяволски добре.
Learn how to leave it sure increases the best online coursework.	Научете как да го оставите със сигурност увеличава най-добрите онлайн, курсови работи.
Not once, but twice.	Не веднъж, а два пъти.
It is compared to countries like it.	Сравнява се със страни, подобни на него.
It was pretty bad.	Беше доста лошо.
In the end, we found ourselves with a very nice person from the wrong group.	В крайна сметка се озовахме с много приятен човек от грешната група.
Television network in his early years.	Телевизионна мрежа в ранните си години.
How about your relationship with the president.	Какво ще кажете за отношенията ви с президента.
She was a secret.	Тя беше тайна.
It was her.	Беше тя.
Nor does he need it.	Нито той има нужда.
At that moment, he decided to play his own cards.	В този момент той реши да изиграе собствените си карти.
I've never felt better in my life before.	Никога преди не се чувствах по-добре в живота си.
It's just a great game.	Това е просто голяма игра.
Strange how the number of participants changed for each level they tested.	Странно как броят на участниците се промени за всяко ниво, което тестваха.
So say why and do better.	Така че кажете защо и направете по-добре.
We want to be this store.	Ние искаме да бъдем този магазин.
People have to command, to train once more.	Хората трябва да командват, да тренират още веднъж.
For the purposes of this request, the following facts are critical.	За целите на настоящото искане следните факти са критични.
That was good and expected.	Това беше добре и се очакваше.
Green represents the data.	Зеленото представлява данните.
Could you rest for a moment.	Бихте ли могли да починете за момент.
I could just sit in this comfortable place and never grow up.	Можех просто да седя на това удобно място и никога да не порасна.
There is a total break between the two.	Между двете има тотална пауза.
They make us feel.	Карат ни да се чувстваме.
No answers for the family.	Без отговори за семейството.
And some did.	И някои го направиха.
You can't start knowing.	Не можете да започнете да знаете.
I wanted to enter.	исках да вляза.
But the government is the people and we are the people.	Но правителството е хората и ние сме хората.
From one police station to another.	От едно полицейско управление в друго.
This was my first victory, no doubt.	Това беше първата ми победа, без съмнение.
They hate me even before they meet me.	Мразят ме още преди да ме срещнат.
Which change with each passing day.	Които се променят с всеки изминал ден.
It did not work out.	Не се получи.
Because he can certainly be loved, but not thought.	Защото той със сигурност може да бъде обичан, но не и да се мисли.
I didn't even see his hands move, he was so fast.	Дори не видях ръцете му да се движат, беше толкова бърз.
I guess it makes sense.	Предполагам, че има смисъл.
It doesn't matter if you like what the house looks like.	Няма значение дали ви харесва как изглежда къщата.
I'm sick and tired of this.	писна ми от това.
I will change the text of the page you mention.	Ще променя текста на страницата, която споменавате.
The military knows differently.	Военните знаят различно.
She's as good as any of them, better.	Тя е толкова добра, колкото всеки от тях, по-добре.
I'm not strong enough to protect both.	Не съм достатъчно силен, за да защитя и двамата.
Works well.	Работи добре.
However, the development process is very different.	Процесът на развитие обаче е много различен.
That was good too, but it was different.	Това също беше добре, но беше различно.
It really is a great feeling.	Наистина е страхотно усещане.
How well they fight.	Колко добре се бият.
We didn't make it, but it was fun to try.	Не успяхме, но беше забавно да опитаме.
Let me be a little more specific.	Нека бъда малко по-конкретен.
Follow the link below to check your balance online.	Следвайте връзката по-долу, за да проверите баланса си онлайн.
Well, then we had nothing to laugh about.	Е, тогава нямахме за какво да се смеем.
He got in and started the engine.	Той влезе и запали двигателя.
Ask the person to smile.	Помолете човека да се усмихне.
He doesn't care, though.	Не му пука обаче.
Some people would say that is still the case.	Някои хора биха казали, че все още е така.
It's not that nice.	Не е толкова хубаво.
Many people have to adopt this approach.	Много хора трябва да приемат този подход.
I liked the way it worked.	Хареса ми начина, по който работи.
The image will help me.	Изображението ще ми помогне.
The government of my people.	Правителството на моите хора.
It is so easy.	Толкова е лесно.
This was possible because his father had a green card.	Това беше възможно, защото баща му имаше зелена карта.
He knew what the soldiers thought.	Знаеше как мислят войниците.
From the site.	От сайта.
For my whole life.	За целия си живот.
He offers people nothing but more war.	Той не предлага на хората нищо друго освен повече война.
We never talk about his business in detail.	Никога не говорим за бизнеса му в подробности.
The women began to cry.	Жените започнаха да плачат.
If you have any questions, comment us so we can make your decision.	Ако имате някакви въпроси, коментирайте ни, за да вземем вашето решение.
No one can come up with a solution without problems.	Никой не измисля решение без проблем.
Pain relief is good in five patients and fair in five others.	Облекчаването на болката е добро при петима пациенти и справедливо при петима други.
No one will publish.	Никой няма да публикува.
This is out of the question.	Това е извън смисъла.
Young but handsome.	Млад, но хубав.
But you can have a great watch.	Но можете да имате страхотен часовник.
I don't think there is such a store.	Не мисля, че съществува такъв магазин.
It is too early to comment.	Рано е да се коментира.
Specify how you want to be treated.	Конкретизирайте как искате да бъдете третирани.
You have nothing to do with them.	Нямаш работа с тях.
Everything around them was dark and quiet.	Всичко около тях беше тъмно и тихо.
However, we must continue.	Все пак трябва да продължим.
They are actually useful.	Те всъщност са полезни.
I don't know his real name.	Не знам истинското му име.
Try and let us know what you have achieved.	Опитайте и ни уведомете какво сте постигнали.
I hope these stories are interesting to those who read them.	Надявам се тези истории да бъдат интересни за тези, които ги четат.
Enough to sign a contract with the band for three recordings.	Достатъчно, за да подпише с групата договор за три звукозаписи.
Well, let's face it.	Е, нека го кажем.
He had his questions.	Той имаше свои въпроси.
This is expected to be the most popular mode of operation.	Очаква се това да бъде най-популярният режим на работа.
He dreamed once or twice a year.	Сънуваше веднъж или два пъти годишно.
For example, vision problems due to a cold.	Например проблеми със зрението поради настинка.
So don't do that.	Така че не правете това.
Father and daughter, obviously.	Баща и дъщеря, очевидно.
You chose to enter my life.	Ти избра да влезеш в живота ми.
But in the middle of it, there was nothing.	Но по средата на това нямаше нищо.
Did not work.	Не работи.
She had given up hope.	Беше изоставила надеждата.
We wanted them to get to the top.	Искахме те да излязат на върха.
Then came the soldiers.	След това дойдоха войниците.
And he told them something else.	И им каза още нещо.
There was no network a few years ago.	Преди няколко години нямаше мрежа.
They can be like children when they want something.	Те могат да бъдат като децата, когато искат нещо.
It was appropriate.	Беше подходящо.
A friend of a friend.	Приятел на приятел.
And then people got fed up with that, you know.	И тогава хората се наситиха на това, нали знаете.
Can you explain the term with some code.	Можете ли да обясните термина с някакъв код.
She threw her fate on the wrong side.	Тя хвърли участта си с грешната страна.
A child was born and taken away.	Роди се дете и го отнеха.
But she didn't want to hear.	Но тя не искаше да чуе.
Behind the decision.	Зад решението.
Let's go back in time.	Да се ​​върнем назад във времето.
I'll show you how to use it.	Ще ви покажа как се използва.
Therefore, we can hope.	Следователно може да се надяваме.
Of course, this is not an ideal solution.	Разбира се, това не е идеално решение.
All good and good.	Всичко добре и добре.
I just thought it looked cool.	Просто си помислих, че изглежда готино.
But his voice did not have the strength it should have.	Но гласът му нямаше силата, която трябваше да има.
You will get nine color options to choose from.	Ще получите девет цветови опции, от които да избирате.
All the above events caused significant stress to the population.	Всички горепосочени събития предизвикаха значителен стрес на населението.
The beer was cold.	Бирата беше студена.
Exactly what he needed after what had happened to them before.	Точно това, от което се нуждаеше след случилото се с тях по-рано.
There would be no way out.	Нямаше да има изход.
Everyone knew that about me.	Всички знаеха това за мен.
It would be nice to have a guide for new users.	Би било хубаво да има ръководство за нови потребители.
It's just, well, you have to do it right.	Просто, добре, трябва да го правите на ред.
We need to move forward. 	Трябва да продължим напред. 
people love to learn.	хората обичат да учат.
He went outside to talk to her.	Излезе навън да поговоря с нея.
Work is the only answer.	Работата е единственият отговор.
I left after the battle by the river last spring.	Заминах след битката при реката миналата пролет.
At the bottom is the date.	В долната част е дата.
They just come out different in real life.	Те просто излизат различни в реалния живот.
You don't hear what's going on in the market.	Не чуваш какво става на пазара.
Each card has a certain value, but there is a catch.	Всяка карта има определена стойност, но има уловка.
To ask for help.	Да поиска помощ.
We had an almost perfect trip.	Имахме почти перфектно пътуване.
It looks like you downloaded it from the photo.	От снимката изглежда, че сте го свалили.
Maybe you know the reason.	Може би знаете причината.
Things were different tonight.	Тази нощ нещата бяха различни.
They were on at least a few levels.	Бяха на поне няколко нива.
Just going through each of those doors was a job.	Просто да мина през всяка от тези врати беше работа.
I used my own time.	Използвах собственото си време.
This is not a cause for concern.	Това не е причина за безпокойство.
You know how it works.	Знаеш как работи.
On the other hand, some patterns are repetitive.	От друга страна, някои модели се повтарят.
You can feel him calling you.	Можете да почувствате, че ви зове.
The rest will follow soon.	Останалите ще последват скоро.
It must have hurt.	Сигурно е болело.
Today was a good day.	Днес ми се стори добър ден.
I don't want trouble.	Не искам неприятности.
But he entered a room through the walls.	Но той влезе в една стая през стените.
Like a storm against the wall.	Като буря срещу стената.
Just give him a break.	Просто му дайте почивка.
It was high time.	Крайно време беше.
There was something there.	Имаше нещо там.
Then get off and go left.	След това слезте и тръгнете наляво.
Anything that can happen now.	Всичко, което може да се случи сега.
He is the man.	Той е човекът.
I look forward to what you come up with next.	Очаквам с нетърпение какво ще измислите по-нататък.
They have the same name and that's enough.	Имат едно и също име и това е достатъчно.
But they have character.	Но те имат характер.
I have other things on my mind.	Имам други неща на ум.
It's amazing that he made them himself.	Удивително е, че ги направи сам.
Reasonable price per night.	Разумна цена на вечер.
They do not appear for smaller levels.	Те не се появяват за по-малки нива.
The station remains under your control.	Станцията остава под ваша власт.
The results we obtained agreed with this.	Получените от нас резултати се съгласиха с това.
He could do anything.	Можеше да направи всичко.
And he still doesn't know.	И той все още не знае.
Be a leader.	Бъдете лидер.
They didn't have parties.	Не правеха партита.
He missed a little less than a month of playing time.	Той пропусна малко по-малко от месец игрово време.
You will be killed.	Ще бъдеш убит.
Control cells were treated with vehicle.	Контролните клетки бяха третирани с носител.
Weeks passed.	Минаха седмици.
I tried it and liked it.	Опитах го и го харесах.
I did this in public.	Направих това публично.
He was then struck between the shoulders.	Тогава той беше ударен между раменете.
I was nervous and started to worry.	Бях нервен и започнах да се притеснявам.
This is not perfect.	Това не е идеално.
No, that was the wrong word.	Не, това беше грешната дума.
It was a difficult question to get out of.	Беше труден въпрос за излизане.
In fact, I don't even want to talk about it.	Всъщност дори не искам да говоря за това.
For a moment my blood froze.	За момент кръвта ми стина.
Life again, breathing again.	Отново живот, дишане отново.
It was later moved to its current location.	По-късно е преместен на сегашното си място.
And she killed her husband.	И уби съпруга си.
But now she wrote to me.	Но сега тя ми писа.
For something to happen.	За да се случи нещо.
There was a moment of silence.	Настъпи момент на мълчание.
There is nothing to talk about.	Няма какво да говорим.
They didn't have the technology.	Те нямаха технологията.
He felt his throat.	Той усети гърлото си.
We assume that we will keep them calm.	Предполагаме, че ще ги запазим спокойни.
Maybe he didn't say it right.	Може би не го е казал правилно.
He was used to silence, but it wasn't a good silence.	Беше свикнал да мълчи, но това не беше добро мълчание.
He has no social game and certainly no strategic skills.	Той няма социална игра и със сигурност няма стратегически умения.
Even the real word.	Дори истинската дума.
This cannot last long.	Това не може да продължи дълго.
Your mother didn't want him.	Майка ти не го е искала.
And it will be someday.	И ще бъде някога.
You don't do it unless you're married.	Не го правиш, освен ако не си женен.
Knowledge in itself.	Знанието само по себе си.
Put in cold water a minute before removing it.	Поставете в студена вода минута преди да го извадите.
This moment has become a movement because of you.	Този момент се превърна в движение заради вас.
It may even be true.	Може дори да е вярно.
There was something in the house she knew about her.	В къщата имаше нещо, което тя знаеше за нея.
She never refused anything.	Никога не си е отказвала нищо.
Now some will ask how this is possible.	Сега някои ще попитат как е възможно това.
This time it was settled quickly.	Този път се уреди бързо.
There must be something wrong with my mind.	Сигурно нещо не е наред с ума ми.
His age was considerable.	Възрастта му беше значителна.
Try to do something you love as a family.	Опитайте се да правите нещо, което обичате като семейство.
I sat down and started lying to him.	Седнах и започнах да го лъжа.
But that was then.	Но това беше тогава.
With respect.	С уважение.
I realized this.	Разбрах това.
This process helps protect both your employees and your company.	Този процес помага да защитите както вашите служители, така и вашата компания.
It was summer, it was hot.	Беше лято, беше горещо.
To the facts.	Към фактите.
This car accident killed our entry and withdrawal of our money.	Тази автомобилна катастрофа уби влизането ни и изваждането на парите ни.
We use this property below.	Ние използваме този имот по-долу.
But when we try to lose weight, the game changes.	Но когато се опитваме да отслабнем, играта се променя.
I'm older now.	Сега съм по-възрастен.
The same thing we did last year.	Същото нещо, което направихме миналата година.
Don't let fear stop you from talking.	Не позволявайте на страха да ви попречи да говорите.
This can affect the people around us.	Това може да повлияе на хората около нас.
Move so that you are as close to the wall as possible.	Движете се така, че да сте възможно най-близо до стената.
The boys accepted me immediately.	Момчетата ме приеха веднага.
We'll see what happens.	Ще видим какво ще стане.
He saw what the book was and shook his head.	Той видя каква е книгата и поклати глава.
These people become too full of their mission.	Тези хора стават твърде пълни с мисията си.
I will learn about both and then I will make my decision.	Ще науча и за двамата и тогава ще взема решението си.
I just don't know how to do my job.	Просто не знам как да си върша работата.
I know it's slow, but this is just the beginning.	Знам, че е бавно, но това е само началото.
Look at the story he had said more than once.	Погледнете историята, той беше казал повече от веднъж.
To kill and kill.	Да убиват и убиват,.
He's looking for him.	Той го търси.
Without him, none of this would be possible.	Без него нищо от това не би било възможно.
I couldn't help but be close to you at times.	Не можех да не съм близо до теб на моменти.
Great.	Страхотен.
I decided that this was the country for me.	Реших, че това е страната за мен.
But this battle was different.	Но тази битка беше различна.
Her family had worked so hard, even she had worked.	Семейството й беше работило толкова усилено, дори тя беше работила.
She is his second wife.	Тя е втората му съпруга.
However, several interesting aspects remain to be addressed.	Въпреки това, няколко интересни аспекта все още предстои да бъдат разгледани.
And third countries.	И трети страни.
The treatment was performed three times a week.	Лечението се провеждаше три пъти седмично.
It was a really difficult change.	Беше наистина трудна промяна.
You have been in the news several times.	Бяхте в новините няколко пъти.
It's more reasonable.	По-разумно е.
The damage was done this year.	Щетите са направени за тази година.
What is the reason for this error.	Каква е причината за тази грешка.
And this hair.	И тази коса.
So maybe this is hell.	Така че може би това е адът.
Everything around us has a reason.	Всичко около нас има причина.
He has no idea.	Той няма представа.
Up or down.	Нагоре или надолу.
Great job for the picture and its color.	Страхотна работа за картината и цвета й.
We see that the two agree within the error bars.	Виждаме, че двамата са съгласни в рамките на лентите за грешки.
That's right, honey.	Точно така, скъпа.
Completely normal function.	Напълно нормална функция.
And they were everywhere.	И те бяха навсякъде.
I love going through this with you and her.	Обичам да минавам през това с теб и нея.
It was something they had done twice before this month.	Това беше нещо, което бяха правили два пъти преди този месец.
Another catch came in handy.	Още един улов дойде на ръка.
Her name has not been released.	Името й не е оповестено.
Mobile traffic is expected to double every year.	Очаква се мобилният трафик да се удвоява всяка година.
A design with multiple measures was used.	Използван е дизайн с многократни мерки.
Violence begins when they use their weapons.	Насилието започва, когато използват оръжията си.
The case comes here by direct appeal.	Делото идва тук чрез пряко обжалване.
She returned and her old man took it.	Тя се върна и старецът й го взе.
No, it was against	Не е, беше срещу
This makes their year.	Това прави тяхната година.
And then a few days, a few weeks pass and nothing happens.	И тогава минават няколко дни, няколко седмици и нищо не се случва.
I thought he looked funny in the picture.	Мислех, че изглежда смешен на снимката.
One is running.	Единият е в бягане.
It happened.	Случи се.
In the morning, when they left for work, we were still there.	На сутринта, когато тръгнаха за работа, ние все още бяхме там.
Everything turned out to be normal.	Всичко се оказа нормално.
The mechanisms are unknown.	Механизмите са неизвестни.
The points speak for themselves.	Точките говорят сами за себе си.
No, no, everything exists in him.	Не, не, всичко съществува в него.
The child was a problem.	Детето беше проблем.
To start a side project.	За да започнете страничен проект.
But these offers were not part of the final decision.	Но тези оферти не бяха част от окончателното решение.
It follows that we cannot know much about him.	От това следва, че не можем да знаем много за него.
I found him and now he's dead.	Намерих го и сега е мъртъв.
I learn something new every time a new story comes up.	Научавам нещо ново всеки път, когато се появи нова история.
Maybe someone found it a long time ago.	Може би някой го е намерил отдавна.
Keep locked up.	Съхранявайте заключен.
Just a voice.	Само глас.
There are two weeks left.	Остават две седмици.
The same goes for men and women.	Същото важи и за мъжете и жените.
He seemed quite surprised to see us.	Изглеждаше доста изненадан да ни види.
I felt it.	Почувствах го.
No patient received a complete response.	Нито един пациент не е получил пълен отговор.
Similar results were obtained in our study.	Подобни резултати бяха получени в нашето изследване.
All the noise stopped.	Целият шум спря.
This is her home, more than mine.	Това е нейният дом, повече от моя.
The city is growing rapidly with workers.	Градът бързо се разраства с работници.
It's done that way.	Прави се така.
She had to take care of his injuries.	Трябваше да се погрижи за нараняванията му.
I can't say that much, otherwise the darkness will come again.	Не мога да кажа толкова много, иначе тъмнината ще дойде отново.
As personalities, his teachers were certainly not bad people.	Като личности учителите му със сигурност не бяха лоши хора.
This is an excellent reference.	Това е отлична справка.
So much blood and no sign of where it's coming from.	Толкова много кръв и няма признаци откъде идва.
However, this does not mean the end of both efforts.	Това обаче не означава край на двете усилия.
I could take this one with my eyes closed.	Можех да взема този със затворени очи.
No one has ever heard of it.	Никой никога не е чувал за това.
It was supposed to be.	Трябваше да бъде.
From certain death.	От сигурна смърт.
Even the same charge.	Дори същото зареждане.
I took us home.	Закарах ни вкъщи.
The following method has been found to give the best results.	Установено е, че следният метод дава най-добри резултати.
It really depends on personal choice.	Тук наистина зависи от личен избор.
And that's as far as the text is concerned.	И това е доколкото текстът е готов да стигне.
Much of this land is now state-owned.	Голяма част от тази земя сега е държавна.
There was not a hair on his head.	На главата му нямаше нито един косъм.
Lots for our kids to see and do.	Много за нашите деца да видят и направят.
Don't look around for us.	Не се оглеждайте за нас.
To another, exactly where it can then be taken.	До още един, точно откъдето тогава може да се вземе.
He looked like a man with few words, if any.	Изглеждаше човек с малко думи, ако има такива.
Eventually, the police arrested both.	В крайна сметка полицията арестува и двамата.
The game will have nothing to do with politics, he said.	Играта няма да има нищо общо с политиката, каза той.
You do it by touch.	Правите го чрез докосване.
Medical schools for primary care.	Медицински училища за първична медицинска помощ.
It didn't work out that way.	Не излезе така.
Contact the news team.	Свържете се с новинарския екип.
Is this possible? 	Това възможно ли е?
here is an example.	ето един пример.
This is convenient for you and this is the name that everyone knows.	Това ви е удобно и това е името, което всички знаят.
I was in the middle of his magic.	Бях по средата на магията му.
This will work for very small sites.	Това ще работи за много малки обекти.
This potential will remain hidden unless we reveal it.	Този потенциал ще остане скрит, освен ако не го разкрием.
Your father never knew much about how to show his heart.	Баща ти никога не е знаел много как да покаже сърцето си.
God.	Богът.
It causes violence.	Предизвиква насилие.
Then he pushed him.	След това го бутна.
You know that this mistake will be critical.	Знаете, че тази грешка ще бъде критична.
Her face turned red.	Лицето й стана червено.
Read a lot.	Четете много.
The prices of the different models are different.	Цените на различните модели са различни.
I don't have to make any effort to stay here.	Не е нужно да полагам никакви усилия, за да остана тук.
But you need money to get started.	Но ви трябват пари, за да започнете.
It's as if they can go in any direction.	Все едно могат да вървят във всяка посока.
I was definitely serious.	Определено бях сериозен.
And she is so smart and sweet.	И тя е толкова умна и сладка.
We've seen them before.	Виждали сме ги и преди.
And this is not a new idea either.	И това също не е нова идея.
It didn't end there.	Това не свърши до тук.
Until you have, until you have no children.	Докато нямаш, докато нямаш деца.
And he did it.	И той се справи.
See how many people are in some of these studies.	Вижте колко хора са в някои от тези проучвания.
Means for the white race.	Средства за бялата раса.
I need to do more.	Трябва да направя повече.
They have them now, they will continue to have them.	Имат ги сега, ще продължат да ги имат.
It must be magic.	Трябва да е магия.
Differences in health status do not explain these findings.	Разликите в здравния статус не обясняват тези констатации.
I'm very lucky.	Аз съм голям късметлия.
Everything seemed to be waiting.	Всичко, изглежда, чакаше.
It is clear that this means making changes.	Ясно е, че това означава да се правят промени.
Strange or what.	Странно или какво.
We need to become professionals.	Трябва да станем професионалисти.
However, there are several differences between the book and the film.	Има обаче няколко разлики между книгата и филма.
Book there for a week.	Резервирайте там за една седмица.
Besides, not much is known about him.	Освен това не се знае много за него.
What he does with this information, then, is his job.	Какво тогава прави с тази информация е негова работа.
They seemed to be broken on some deep level.	Те сякаш бяха счупени на някакво дълбоко ниво.
You can buy, sell and trade as you see fit.	Можете да купувате, продавате и търгувате, както сметнете за добре.
It was just fun and they were having fun.	Това беше просто забавно нещо и те се забавляваха.
It's like you're home.	Сякаш се прибрахте.
Exactly what he needed.	Точно това, от което имаше нужда.
I open it.	отварям го.
See above, app.	Вижте по-горе, ап.
Or try.	Или се опитват.
The whole world did that.	Целият свят направи това.
Reduce heat to medium.	Намалете топлината до средна.
Second, analyzes involving many variables sometimes fail to resolve.	Второ, анализите, включващи много променливи, понякога не успяват да решат.
I'm trying to confuse myself.	Опитвам се да си бъркам в главата.
It only made him hit harder.	Това само го накара да удари по-силно.
The policeman called him and ordered him to open.	Полицаят го извика и му нареди да отвори.
When it was over, it could only get better.	Когато свърши, можеше да стане само по-добре.
He is four and five.	Той е четири и пет.
I wanted to live alone, to be independent.	Исках да живея сам, да бъда независим.
See the number of your population.	Вижте броя на вашето население.
He took both eyes.	Отне и двете очи.
Thus, we could not test for interaction effect.	По този начин не можахме да тестваме за ефект на взаимодействие.
Your safety has become a matter of great importance to me.	Вашата безопасност се превърна във въпрос от голямо значение за мен.
The response rate was relatively high.	Процентът на отговор беше сравнително висок.
There was less than a third left.	Оставаше по-малко от една трета.
You have to read it.	Трябва да го прочетете.
Feel my hand.	Почувствай ръката ми.
But that doesn't matter now.	Но това не е важно сега.
It gets you in trouble.	Тя те вкарва в неприятности.
To the foot.	Към стъпалото.
The data is hot right now.	Данните са горещи в момента.
She didn't know what she was saying.	Тя не знаеше какво казва.
She is lost to us.	Тя е загубена за нас.
Let her think she's talked to strangers.	Нека си мисли, че е говорила с непознати мъже.
Things are getting dark.	Нещата стават тъмни.
But it may become more important in the coming years.	Но може да стане по-важно през следващите години.
This happens because each individual connection is not strong enough.	Това се случва, тъй като всяка отделна връзка не е достатъчно силна.
Half a bottle for tonight and half for tomorrow night.	Половината бутилка за тази вечер и половината за утре вечер.
You are the judge.	Вие сте съдията.
We cannot give medical advice.	Не можем да дадем медицински съвети.
People feel that these are real people.	Хората чувстват, че това са истински хора.
First came the work, then the conversation about it.	Първо дойде работата, а след това разговорът за нея.
You know about him, so he has to kill you.	Знаеш за него, така че той трябва да те убие.
I know he's telling the truth.	Знам, че казва истината.
In fact, they have a terrible safety record.	В действителност те имат ужасно досие за безопасност.
This model should start at the feet and continue upwards.	Този модел трябва да започнете от краката и да продължите нагоре.
All methods have minimal side effects.	Всички методи имат минимални странични ефекти.
It was just beginning to get light.	Тъкмо започваше да става светло.
It just made it harder.	Просто го усложняваше.
This time it was completely different and welcome.	Този път беше напълно различен и добре дошъл.
To take this army means to build them first.	Да вземеш тази армия означава първо да ги изградиш.
This database feature is known as a location data source.	Тази функция на базата данни е известен като източник на данни за местоположение.
I'm just trying to block it.	Просто се опитвам да го блокирам.
Sometimes life just gets in the way.	Животът понякога просто пречи.
However, this will really be very big news.	Въпреки това, това наистина ще бъде много голяма новина.
He did not speak for a moment.	За момент той не проговори.
But we long for it.	Но ние копнеем за това.
With my children, thank-you notes are a must.	С моите деца благодарствените бележки са задължителни.
I had left it closed.	Бях го оставил затворен.
Oil and water.	Масло и вода.
We caught up quickly.	Бързо се хванахме.
I press again.	Натискам отново.
He loves this movie.	Той обича този филм.
He spread his legs and stood his ground.	Разпери крака и застана на мястото си.
The past is not important.	Миналото не е важно.
Find out what happened here between this beginning and now.	Разберете какво се случи тук между това начало и сега.
Everyone will be upset when you lose, you have to.	Всички ще се разстроят, когато загубите, трябва.
You are perfectly fine.	Вие сте напълно добре.
You were at war with the wrong man when you wrote this post.	Водихте война с грешния човек, когато написахте тази публикация.
My fingers were cold and wet.	Пръстите ми бяха студени и мокри.
It does not attack.	Не атакува.
You could not take the post.	Не можахте да заемете поста.
Remember that the process should not cost you or your family anything.	Не забравяйте, че процесът не трябва да струва нищо на вас или вашето семейство.
Quality work without feeling like their man.	Качествена работа, без да се чувстват като техен човек.
In fact, they helped me take off my clothes.	Всъщност те ми помогнаха да съблека дрехите си.
Find out what things interest you.	Разберете какви неща ви интересуват.
But I never did the test.	Но никога не съм правил теста.
And he will use you to do it.	И той ще те използва, за да го направи.
I could go on for a while.	Бих могъл да продължа още известно време.
Friend and others raised.	Приятел и други отгледани.
He looks sad.	Той изглежда тъжен.
You have a large bathroom.	Имате голяма баня.
Dead to the world, as usual.	Мъртви за света, както обикновено.
He was good at his word.	Той беше добър на думата си.
There was no evidence of damage.	Нямаше данни за щети.
I will try today.	Ще пробвам днес.
At the moment you can find many solutions to the problem.	Към момента можете да намерите много решения на проблема.
I couldn't even guess.	Не можех дори да предполагам.
Bright lights in my face.	Ярки светлини в лицето ми.
Before it starts to fall apart and pull again.	Преди да започне да се разпада и да се дърпа отново.
This is certainly what seems to have happened.	Това със сигурност е това, което изглежда се е случило.
We may not be here for several hours.	Може да ни няма няколко часа.
That really helped.	Това наистина помогна.
There has been no such show before or since.	Не е имало такова шоу нито преди, нито след това.
You can find out which church someone goes to.	Можете да разберете в коя църква ходи някой.
Useful things for every bad person.	Полезни неща за всеки лош човек.
They need to get out of here.	Те трябва да се махнат оттук.
I noticed that the parking lot was empty.	Забелязах, че паркингът е празен.
Good influence on the game as a whole.	Добро влияние за играта като цяло.
Watch the door, young friend.	Пази вратата, млади приятелю.
I did it again and again.	Направих го, отново и отново.
The answer is none of them.	Отговорът не е нито един от тях.
I offered him a better death.	Предложих му по-добра смърт.
She could count on him, too.	Тя също можеше да разчита на него.
Come to me.	Ела при мен.
This is probably my favorite so far.	Това засега вероятно ми е любимо.
Just download.	Просто скачайте.
They both completely ignored me.	И двамата ме пренебрегнаха напълно.
There are more examples to come.	Предстоят още примери.
The video content is made practical and absolutely safe.	Видео съдържанието е направено практично и абсолютно безопасно.
He said it every week.	Казваше го всяка седмица.
Too cold for such a dress.	Прекалено студено за такава рокля.
The first one looks incredibly close.	Първият изглежда невероятно отблизо.
Unfortunately, that means the police.	За съжаление това означава полицията.
If anyone has information that she can use, it will be him.	Ако някой има информация, която тя може да използва, това ще бъде той.
I started studying mortality.	Започнах да изучавам смъртността.
Two new books in two years.	Две нови книги за две години.
Makes new music.	Прави новата музика.
I was just trying to be good.	Опитвах се само да бъда добър.
The home group will have no experience.	Домашната група няма да има опит.
It's time for a change.	Време е за промяна.
Please email us with your status.	Моля, изпратете ни имейл със състоянието си.
They want to hear about the book.	Те искат да чуят за книгата.
She didn't even know.	Тя дори не знаеше.
This has been going on for years.	Това се случваше от години.
To each of them.	На всеки от тях.
I came back like them.	Върнах се като тях.
She really liked him after she got used to the movement.	Тя наистина го хареса, след като свикна с движението.
She thought only of how she could save him.	Тя мислеше само как може да го спаси.
This does not seem to be the case.	Това изглежда не е така.
He was part of a human community.	Беше част от човешка общност.
Same situation, good things, cheap things.	Същата ситуация, добри неща, евтини неща.
Please look at the door.	Моля, погледнете вратата.
A cry of pain.	Вик на болка.
They both had the same number of members in the room.	И двамата имаха еднакъв брой членове в стаята.
They want to create more.	Те искат да създадат повече.
He could not hear.	Той не можеше да чуе.
An image of something.	Изображение на нещо.
Sometimes you will forget.	Понякога ще забравиш.
Apparently the man wanted to talk.	Очевидно мъжът искаше да говори.
It was dark outside.	Навън се беше стъмнило.
It was slow and steady.	Беше бавно и равномерно.
And help to get.	И помогнете да се получи.
About my time in space.	За времето ми в космоса.
I don't know what's going on there.	Не знам какво става там.
At first no one says anything.	В началото никой нищо не казва.
Let's take care of yours.	Нека се погрижим за вашите.
In fact, it will hurt a lot.	Всъщност ще боли много.
The initial feedback is good so far.	Първоначалната обратна връзка засега е добра.
But this is a conversation that must continue.	Но това е разговор, който трябва да продължи.
You still feel it.	Все пак го усещаш.
This is a good game !.	Това е добра игра!.
Maybe it's just another place to hide.	Може би това е просто още едно място за скриване.
Your support will not be missed.	Вашата подкрепа няма да бъде пропусната.
Contact us today to discuss your needs.	Свържете се с нас днес, за да обсъдим вашите нужди.
The faces really looked like his mother and father.	Лицата наистина приличаха на майка му и баща му.
It was one or the other.	Беше едното или другото.
Add a lot of black pepper.	Добавете много черен пипер.
We don't want to have anything to do with you.	Не искаме да имаме нищо общо с вас.
God, it must be great to be so strong.	Боже, трябва да е страхотно да си толкова силен.
So we just wait.	Така че просто чакаме.
And the price was high.	И цената беше висока.
My feelings for this game are very strange.	Чувствата ми към тази игра са много странни.
I still have to ask the question.	Все пак трябва да задам въпроса.
Carefully roll them aside.	Внимателно ги навийте настрани.
Stick it on the light box.	Залепи го на светлинната кутия.
Do a few of the two.	Направете няколко от двете.
But that was just what he expected.	Но това беше само това, което той очакваше.
We are approaching.	Приближаваме се.
He did it in college.	Той го направи в колежа.
I'm preparing it.	Подготвям го.
Herein lies the problem.	Тук се крие проблемът.
I'm not afraid.	не се страхувам.
But he was young, and young people were often not dangerous.	Но той беше млад и младите хора често не бяха опасни.
Okay, this is personal.	Добре, този е личен.
Please come and join me there.	Моля, елате и се присъединете към мен там.
But she stopped.	Но тя спря.
In fact, I am neither.	Всъщност не съм нито едното, нито другото.
I just need to understand why you let him do it.	Просто трябва да разбера защо му позволяваш да го направи.
We need to know this.	Трябва да знаем това.
In some states, almost half of their adults do not work.	В някои щати почти половината от възрастните им не работят.
You are a miracle.	Ти си чудо.
More than anything.	Повече от нищо.
I took them and changed into them in the bathroom.	Взех ги и се преоблякох в тях в банята.
Knowing how to submit your application is an important aspect.	Знанието как да изпратите вашата кандидатура е важен аспект.
I know there are days when you don't feel that way.	Знам, че има дни, в които не се чувстваш така.
He was there then and he was still here now.	Беше там тогава и все още беше тук сега.
He was an excellent subject.	Той беше отличен субект.
And believe me.	И ми повярвай.
It's time to go home, she would tell him.	Време е да се прибере, щеше да му каже тя.
Very, very strong.	Много, много силно.
For some, however, this is definitely not a choice.	За някои обаче това определено не е избор.
She had given up on him.	Тя се беше отказала от него.
I only get half the food.	Получавам само половината храна.
But unfortunately this is happening today.	Но за съжаление това се случва днес.
The board had to be independent and free from political influence.	Бордът трябваше да бъде независим и свободен от политическо влияние.
Suddenly she starts to get confused.	Изведнъж тя започва да се бърка.
It was not locked.	Не беше заключено.
You expected too much.	Очаквахте твърде много.
Anything can happen to you.	Всичко може да ти се случи.
There was no answer.	Нямаше отговор.
No, he will have to do things his way.	Не, той ще трябва да направи нещата по своя начин.
She is a very strong, very serious young woman.	Тя е много силна, много сериозна млада жена.
Our service does not end when we send your project.	Нашата услуга не приключва, когато изпратим вашия проект.
But it is far from clear that he is.	Но много далеч не е ясно, че той е такъв.
His role has been taken over by the Internet.	Ролята му е поета от интернет.
Too bad, nice little village like this, so much crime at once.	Жалко, хубаво малко селце като това, толкова много престъпност изведнъж.
It would be too late then.	Тогава щеше да е твърде късно.
I had to show up.	Трябваше да се появя.
I think this is a big mistake.	Мисля, че това е голяма грешка.
Human hands are too big.	Човешките ръце са твърде големи.
You can't imagine how poor.	Не можете да си представите колко беден.
The decision is final.	Решението е окончателно.
Nor should this conclusion seem strange.	Нито пък това заключение трябва да изглежда странно.
Nothing on the left.	В лявата нищо.
The experiment was repeated three times, with similar results.	Експериментът се повтаря три пъти, с подобни резултати.
For him, this is just part of the job.	За него това е просто част от работата.
She had.	Тя имаше.
Then another voice.	След това друг глас.
I think that's sad.	Мисля, че това е тъжно.
It is open to the public.	Отворено е за обществеността.
Book now to start your great driving career !.	Резервирайте сега, за да стартирате страхотно шофьорската си кариера!.
She was naturally covered in blood.	Естествено беше покрита с кръв.
I was like a light.	Бях като светлина.
This is the thing that is best fought for.	Това е нещото, за което най-добре си струва да се борим.
Then she looked up.	Тогава тя вдигна глава.
Now is the time to address your tax issue.	Сега е моментът да се заемете с данъчния си въпрос.
So she recognized my wife.	Значи тя позна жена ми.
Simply put, they know their job.	Просто казано, те си знаят работата.
And you love them.	И ти ги обичаш.
He knew we would break up.	Знаеше, че ще се разделим.
It was not meant to be so.	Не беше писано да бъде така.
They are easily ignored.	Те лесно се игнорират.
You know how this works.	Знаете как работи това.
I'm just going to bed.	Тъкмо ще си лягам.
Dress when you can.	Облечете се, когато можете.
So we break it.	Така че ние го разбиваме.
As for services, online is better.	Що се отнася до услугите, онлайн е по-добре.
I had a reason.	имах причина.
She must have heard him fall.	Сигурно го е чула да пада.
There is no way to escape the situation.	Няма начин да се избяга от ситуацията.
Following your idea, everyone can vote.	Следвайки вашата идея всеки може да гласува.
These are times for testing.	Това са времена за тестване.
And it doesn't have to be difficult.	И това не трябва да е трудно.
We're tired of you.	Писна ни от теб.
Who knows what condition it will be in.	Кой знае в какво състояние ще бъде.
Unfortunately, this does not work.	За съжаление това не работи.
We can do this in several ways.	Можем да направим това по няколко начина.
It knows how to make your dreams come true.	То знае как да сбъдне мечтите ви.
But the resources needed to achieve it have been coming for a long time.	Но ресурсите, необходими за постигането му, идваха дълго време.
Not just a small number.	Не само малко число.
The process was simple.	Процесът беше прост.
On second hearing, however, I didn't feel that way.	При второ слушане обаче не се почувствах така.
So we learn a number of things.	Така че научаваме редица неща.
She put her hand on it, he looked down and smiled.	Постави ръка върху него, той погледна надолу и се усмихна.
She was nice.	Беше мила.
Then you could accept.	Тогава бихте могли да приемете.
I will not take it.	няма да го взема.
No conclusion can be drawn from current knowledge.	Не е възможно заключение от настоящите познания.
He's in the back.	Той е отзад.
This is the center of everyday life for most people.	Това е център на ежедневието за повечето хора.
Two hours pass and you feel really good with yourself.	Минават два часа и се чувствате наистина добре със себе си.
Well, then, he said, you found the right person.	Е, тогава, каза той, намерихте точния човек.
I asked him that they demanded other information and they said no.	Попитах го, че изискват друга информация и те казаха, че не.
The music was great and getting even better.	Музиката беше страхотна и ставаше още по-добра.
It was a relief.	Това беше облекчение.
His own blue eyes were fixed on where their bodies met.	Собствените му сини очи бяха приковани към мястото, където телата им се съединяват.
No more information.	Няма повече информация.
Will be.	Ще бъде.
However, we were only concerned with food.	Ние обаче бяхме загрижени само за храната.
I couldn't go back to my bed.	Не можех да се върна до леглото си.
She just needed to hear it again.	Просто имаше нужда да го чуе отново.
Just remember that.	Просто запомнете това.
And I can't feel it.	И аз не мога да го усетя.
Now everything works.	Сега всичко работи.
It will take everyone.	Ще отнеме всички.
The therapy was continued in both cases.	Терапията е продължена и в двата случая.
That's why we're coming.	Затова идваме.
Everything you need to know.	Всичко, което трябва да знаете.
Review our comment policy.	Прегледайте нашата политика за коментари.
I could feel my nervous system jumping.	Усещах как нервната ми система скача.
After a short marriage, she died.	След кратък брак тя почина.
Military and security interests.	Военни и охранителни интереси.
In general, everything moves up and then goes down again.	Като цяло всичко се движи нагоре и след това отново се спуска надолу.
Her love for old cars is well known.	Любовта й към старите коли е добре позната.
My version follows.	Моята версия следва.
Slow at first.	Отначало бавно.
We can kill our animals if we really have to.	Можем да убием животните си, ако наистина трябва.
This was not an easy task.	Това не беше лесна задача.
There weren't many of us.	Нямаше много от нас.
But think about it for a second.	Но помислете за това за секунда.
Please see the contract page for more details.	Моля, вижте страницата на договора за повече подробности.
I thought it was a well-written post, very well written and useful.	Мислех, че е добре написана публикация, много добре написана и полезна.
It is best to watch in full screen.	Най-добре е да гледате на цял екран.
So far there is no solution to this.	Засега няма решение за това.
The rooms were extremely clean and the bathroom was large.	Стаите бяха изключително чисти и банята беше голяма.
They will live with you and die for you.	Те ще живеят с теб и ще умрат за теб.
Life is not perfect.	Животът не е съвършен.
Our success is so close that we must continue.	Успехът ни е толкова близо, че трябва да продължим.
Such a thing is never real.	Такова нещо никога не е реално.
She was an honest woman.	Тя беше честна жена.
And my husband, too.	И съпругът ми също.
He had never seen the point.	Никога не беше виждал смисъла.
They would not have the opportunity.	Те не биха имали възможност.
As the saying goes, some things are not measured in money.	Както се казва, някои неща не се измерват с пари.
Pressed with a third hand.	Натиснат с трета ръка.
Anyway, the point is taken.	Както и да е, точката е взета.
I think it will pay off in the long run.	Мисля, че ще се изплати в дългосрочен план.
But these are my brothers.	Но това са моите братя.
That was the first good news.	Това беше първата добра новина.
Everyone is a little different from the others.	Всеки е малко по-различен от другите.
I love both.	Обичам и двамата.
Not me.	Не съм аз.
We need action and we need to stop it.	Имаме нужда от действие и трябва да го спрем.
I have to get into their cells.	Трябва да вляза в клетките им.
She nodded to him.	Тя му кимна.
Or run back to the blue joy.	Или бягайте обратно към синята радост.
And someone did.	И някой го направи.
There are solutions for this.	Има решения за това.
We have to move forward.	Трябва да се върви напред.
Surgery is the treatment of choice.	Хирургията е лечение на избор.
You can see the passion in their work.	Можете да видите страстта в работата им.
We make the shirt.	Изработваме ризата.
This can be dangerous.	Това може да бъде опасно.
You tell her that.	Ти й кажи това.
However, this will only be a small fine if there is anything.	Въпреки това, това ще бъде само малка глоба, ако има нещо.
This is where your planning skills will come into play.	Това е мястото, където вашите умения за планиране ще влязат в игра.
Two interpretations are possible.	Възможни са две интерпретации.
I opened the door to our bedroom and went inside.	Отворих вратата на нашата спалня и влязох вътре.
He had never been away from home for so long.	Никога не беше отсъствал от дома толкова дълго.
Keep going and moving on to a better day.	Продължавайте напред и напред към по-добър ден.
But it was also a matter of degree.	Но и това беше въпрос на степен.
Future studies will need to include these parameters.	Бъдещите проучвания ще трябва да включват тези параметри.
But this is the rule.	Но това е правило.
He still looked sharp.	Все пак изглеждаше остър.
Just copy the text from the second cell to the first.	Просто копирайте текста от втората клетка в първата.
The music business was good for us.	Музикалният бизнес беше добър за нас.
Therefore, the results cannot be compared directly.	Следователно резултатите не могат да се сравняват директно.
I wasn't worried anyone would see.	Не се притеснявах, че някой ще види.
He could do a little more now.	Сега можеше да направи малко повече.
You can then log in.	След това можете да влезете.
I once told you that you were the right person for the job.	Веднъж ти казах, че си правилният човек за тази задача.
This is my dream.	Това е моята мечта.
We were too old.	Бяхме твърде стари.
Some last for months, others for the last few weeks.	Някои продължават месеци, други - последните седмици.
I keep in touch with them.	Поддържам връзка с тях.
She was afraid of you, of what she knew was coming.	Тя се страхуваше от теб, от това, което знаеше, че идва.
This is a way of life.	Това е начин на съществуване.
Not enough words.	Няма достатъчно думи.
We create a vision of who they are.	Създаваме визия за това кои са те.
The user will press a key and a sound will be played.	Потребителят ще натисне клавиш и се възпроизвежда звук.
And he loves his job.	И обича работата си.
I can't be strong right now.	Не мога да бъда силен в момента.
Friendly photo repetition of an open result brings relevance.	Приятелско фото повторение на отворен резултат носи актуалност.
It was easy to tell the difference.	Беше лесно да се каже разликата.
The bed was very comfortable.	Леглото беше много удобно.
Freedom within reason.	Свобода в рамките на разума.
They did not come from the same school.	Те не идваха от едно и също училище.
And we learned his name.	И научихме името му.
Apparently I was quite worried about them.	Явно доста се притеснявах за тях.
All these materials are different in characteristics.	Всички тези материали са различни по характеристики.
They would just take me.	Просто щяха да ме вземат.
Homes in the dark and cold.	Домове на тъмно и студено.
They live in the moment.	Те живеят в момента.
This is a deeply personal matter.	Това е дълбоко лична работа.
Check it after this time.	Проверете го след това време.
Some people believe that today.	Някои хора вярват в това днес.
The theory of recovery is unclear.	Теорията за възстановяване не е ясна.
As it happens, every big city in the world has one.	Както се случва, всеки голям град по света има такъв.
Me, he said.	Аз, каза той.
It was time to leave.	Време беше да си тръгваме.
Then it was burned.	След това беше изгорено.
Most parents know this.	Повечето родители знаят това.
Or turn that into a question.	Или превърнете това във въпрос.
Naturally, they are at their ends.	Естествено са в краищата си.
They died where they stood.	Умряха там, където стояха.
Just go.	Просто давай.
Most of all, she wanted to go with him.	Повече от всичко тя искаше да отиде с него.
Designs the work.	Проектира работата.
So we must be careful not to.	Така че трябва да внимаваме да не.
The attacking ship would do what he meant.	Атакуващият кораб щеше да направи това, което имаше предвид.
Not so.	Не е така.
Participants provide a signed informed consent at each visit.	Участниците предоставят подписано информирано съгласие при всяко посещение.
And here was the great criminal opportunity.	И тук се откри голямата престъпна възможност.
Which works for me.	Което работи за мен.
And she may have loved him.	И тя може да го е обичала.
He could not speak.	Не можеше да говори.
That's how I feel.	Чувството ми е това.
Or so awful.	Или толкова ужасно.
I'm really not moving forward, he thought.	Наистина не вървя напред, помисли си той.
The future is past.	Бъдещето е минало.
Correct errors in your credit report.	Поправете грешки в кредитния си отчет.
For once, the former president looked even older.	За веднъж бившият президент изглеждаше на годините си и повече.
I'm just watching.	Просто гледам.
But they were together.	Но те бяха заедно.
Another party and no one showed up.	Още едно парти и никой не се появи.
It's quite an image.	Това е доста имидж.
Buy it today.	Купете го днес.
Sometimes music was secondary to the environment.	Понякога музиката беше второстепенна спрямо околната среда.
Transfer the chicken to a plate and allow to cool slightly.	Прехвърлете пилето в чиния и оставете леко да се охлади.
All over the world, women live longer than men.	По целия свят жените живеят по-дълго от мъжете.
Sometimes you don't get what you want.	Понякога няма да получите това, което сте искали.
And then they saw him.	И тогава те го видяха.
I entered.	влязох.
I had a hard night.	Имах тежка нощ.
Very good book.	Много добра книга.
She was born with it.	Тя е родена с него.
I turn off the stove under the oil.	Изключвам котлона под олиото.
Ask what half a card means.	Въпроси какво означава половин карта.
Then he got up and walked to the water.	После се изправи и тръгна към водата.
Read about them.	Прочетете за тях.
I did not make that mistake.	Не направих тази грешка.
Total wear is presented as loss of volume.	Общото износване се представя като загуба на обем.
This is my first time on something like this.	За първи път съм на нещо подобно.
A representative of at least three independent experiments is shown.	Показан е представител на средно най-малко три независими експеримента.
And he's on his way.	И той е на път.
But you can't fall asleep, it just happens.	Но не можете да се накарате да заспите, просто се случва.
However, the exact mechanism underlying the effect remains unclear.	Въпреки това, точният механизъм, който е в основата на ефекта, остава неясен.
In fact, both births and deaths are declining.	Всъщност и раждаемостта, и смъртността намаляват.
Here, however, the situation is quite different.	Тук обаче ситуацията е съвсем различна.
I couldn't sleep.	Не можех да заспя.
He had missed his mark.	Беше пропуснал своя знак.
If it was, they set ground rules and had fun.	Ако беше, те установиха основни правила и се забавляваха.
Some cannot be bigger than six.	Някои не могат да са по-големи от шест.
I will not live this time in peace.	Няма да изживея това време спокойно.
Nice to see you both again.	Радвам се да ви видя отново и двамата.
Let their example be our call to action.	Нека техният пример бъде нашият призив за действие.
It had been an accident and he had not survived.	Беше станал инцидент и той не беше оцелял.
I had to see.	Трябваше да видя.
He thought he was their best student.	Смяташе, че е най-добрият им ученик.
This can cause some anxiety from within.	Това може да предизвика известно безпокойство отвътре.
We see ourselves as separate, not part of the whole.	Ние виждаме себе си като отделни, а не част от цялото.
My hands began to feel less heavy.	Ръцете ми започнаха да се чувстват по-малко тежки.
These two are much larger than one.	Тези две са много по-големи от едно.
I understood.	Разбрах се.
I am this box.	Аз съм тази кутия.
Of course, the thinking was out of bounds.	Разбира се, мисленето беше извън рамката.
Finally he opened the door.	Накрая той отвори вратата.
I felt that more needed to be done.	Чувствах, че трябваше да се направи повече.
Only one survived.	Само един оцелял.
This, of course, is true.	Това, разбира се, е вярно.
The level and quality of the service has never been a problem.	Нивото и качеството на услугата никога не са били проблем.
Be a role model and set an example.	Бъдете модел за подражание и давайте пример.
He may need it.	Може да му потрябва.
This will be described below.	Това ще бъде описано по-долу.
After all, that was the plan.	Все пак такъв беше планът.
Tell someone how much you appreciate them.	Кажете на някого колко много го оценявате.
Everyone can beat everyone every day.	Всеки ден всеки може да победи всеки.
It was time to get to work.	Беше време да се захващаме за работа.
Good luck boys.	Успех, момчета.
Price in the statement.	Цена в изявление.
At this stage, the first round of physiotherapy can begin.	На този етап може да започне първият кръг от физиотерапия.
He didn't know how long until he saw her there.	Той не знаеше колко, докато не я видя там.
At this level, the building is a tool.	На това ниво сградата е инструмент.
For those of you who are not selected, you have two options.	За тези от вас, които не са избрани, имате две възможности.
I was excited to be here.	Бях развълнуван да бъда тук.
About other things he didn't know.	За другите неща, които той не знаеше.
I need to update my stuff.	Трябва да актуализирам нещата си.
Other people come in and other music takes over.	Влизат други хора и друга музика поема.
This man is just evil.	Този човек е просто зъл.
It was a pleasure to deal with them from day one.	С тях беше удоволствие да се справяме от първия ден.
He will be detained against me.	Ще бъде задържан срещу мен.
In these cases, the default culture will be used.	В тези случаи ще се използва културата по подразбиране.
You will do before and after bed.	Ще правите преди и след лягане.
She was with me.	Тя беше към мен.
You find balance again.	Отново намирате баланс.
He would never face the facts.	Той никога нямаше да се изправи пред фактите.
You are simply the best.	Вие сте просто най-добрият.
I love doing it because they understand it.	Обичам да го правя, защото го разбират.
From the original water.	От оригиналната вода.
He was busy, there was no time to eat.	Беше си зает, нямаше време за ядене.
So do not be afraid of death.	Така че не се страхувайте от смъртта.
It was so even now.	Така беше дори и сега.
However, in this time of abundance, crime was not a big problem.	Въпреки това, в това време на изобилие, престъпността не беше голям проблем.
What steps are ahead.	Какви стъпки предстоят.
While at home, her brother beat a man.	Докато беше в дома, брат й преби мъж.
He was very quiet.	Той беше много тих.
I haven't gotten that far yet.	Още не стигнах толкова далеч.
It was the day we had to leave.	Стигна се до деня, в който трябваше да тръгнем.
If it's not money, it's something else.	Ако не са пари, е нещо друго.
There really is no difference between the two.	Наистина няма разлика между двете.
I know it.	аз го знам.
They will be here any minute.	Те ще бъдат тук всеки момент.
She may be young, but she's just a baby.	Може да е млада, но е просто бебе.
We have proved this.	Доказахме това.
Don't force your answers to be one way or another.	Не насилвайте отговорите си да бъдат по един или друг начин.
School can be difficult for him with his conditions.	Училището може да е трудно за него с неговите условия.
We correct them as soon as we find out.	Коригираме ги веднага щом узнаем.
You were just a little kid.	Ти беше само малко дете.
And for love.	И за любов.
Companies cannot control this type of customer demand.	Компаниите не могат да контролират този тип клиентско търсене.
This has often happened.	Често се е случвало подобно нещо.
Finally, a passing police officer said it was a heart attack.	Накрая минаващ полицай каза, че е сърдечен удар.
She said she was trying not to cry.	Тя каза, че се опитва да не плаче.
Let's take an example.	Нека вземем пример.
Like it or not, they have the right to remain silent.	Искате или не, те имат право да мълчат.
They are different from you and me.	Те са различни от теб и мен.
But the reason you are good is far from good.	Но причината да си добър далеч не е добра.
Unfortunately, so far this has not been realized in clinical practice.	За съжаление, досега това не е реализирано в клиничната практика.
I was thinking about you, he said.	Мислех за теб, каза той.
I work for someone who uses these terms.	Работя за някой, който използва тези термини.
You can turn your back on those who have done this to you.	Можете да обърнете гръб на онези, които са ви направили това.
Must be.	Трябва да бъде.
You start watching a show.	Започвате да гледате предаване.
I don't know how to really say it.	Не знам как да го кажа наистина.
Get to know them halfway, make things easier for them.	Запознайте се с тях наполовина, улеснете нещата за тях.
Bright stars in the sky.	Ярки звезди на небето.
She may not know it, but she's my friend.	Тя може да не го знае, но ми е приятелка.
It is hardly possible that my chance has come.	Едва ли е възможно шансът ми да е дошъл.
All right, leave it with me.	Добре, остави го при мен.
I haven't even played a whole game yet.	Дори не съм играл цяла игра още.
I took more pictures than I probably needed.	Направих повече снимки, отколкото вероятно бяха необходими.
So if you don't live according to the truth, you don't live.	Така че, ако не живеете според истината, не живеете.
You notice me.	Забелязваш ме.
We are both without a firm choice.	И двамата сме без твърд избор.
This fact has the following physical explanation.	Този факт има следното физическо обяснение.
Every email sent to the client helped spread the word.	Всеки изпратен имейл на клиента помогна за разпространението на информацията.
Tomorrow they will answer you.	Утре те ще ви отговорят.
They are good friends.	Те са добри приятели.
We hope you enjoyed this article and the game.	Надяваме се, че сте харесали тази статия и играта.
There are no missing parts of speech.	Няма липсващи части на речта.
We'll see what evidence she has against you.	Ще видим какви доказателства има тя срещу теб.
It was evil.	Беше зло.
Body weight per minute to obtain the desired effect.	Телесно тегло в минута до получаване на желания ефект.
But you made a mistake.	Но ти направи грешка.
Develop a model.	Разработи модела.
People do what they have to do and go home.	Хората правят каквото трябва и се прибират.
That no one comes there by accident.	Че никой не идва там случайно.
It is easy to use and understand.	Лесен е за използване и разбиране.
You have learned to write thoroughly and quickly.	Научихте се да пишете основно и бързо.
Whatever happens will be for your good.	Каквото и да се случи, ще бъде за ваше добро.
On the one hand, yes, you have to.	От една страна, да, трябва.
Or at least it was.	Или поне беше.
Again, this is not complicated.	Отново, това не е сложно.
The whole market is the model.	Целият пазар е моделът.
I really don't understand.	Наистина не го разбирам.
It must be fun to watch.	Трябва да е забавно да се гледа.
Problems call them into question.	Проблемите ги поставят под въпрос.
From others in general.	От други като цяло.
But my leg was not good.	Но кракът ми не беше добре.
I had to think.	трябваше да си помисля.
And that's really banging your head.	И това наистина се чука с главата ти.
If you do call, it will have a negative effect on you.	Ако все пак се обадите, това ще окаже отрицателно въздействие върху вас.
But it never happened.	Но така и не се случи.
Otherwise, you can say that the cat put it there.	В противен случай можете да кажете, че котката го е поставила там.
For some people, this is true.	За някои хора това е вярно.
Left phone message.	Оставено телефонно съобщение.
It happened to some of us, it happened to me.	Случи се на някои от нас, така се случи и на мен.
I wonder if anyone will ever find it.	Чудя се дали някой някога ще го намери.
That was exactly what they were.	Точно такива бяха.
A journey that will change your life.	Пътуване, което ще промени живота ви.
I think it was great.	Мисля, че беше голямо.
You will drink it before dinner, not after.	Ще го пиете преди вечеря, а не след това.
The photo is attached below.	Снимката е приложена по-долу.
It was as if he had waited for us to leave and then fled.	Сякаш е изчакал да си тръгнем и след това е избягал.
Even in society.	Дори в обществото.
you will find someone.	ще намериш някой.
But that was not happening.	Но това не се случваше.
It would probably be a little better on top.	Вероятно щеше да е малко по-добре на върха.
There are many variables there.	Там има много променливи.
I couldn't take her anywhere.	Не можех да я заведа никъде.
His task should not be so difficult.	Задачата му не трябва да е толкова трудна.
And next year will not be better.	И следващата година няма да е по-добре.
I can not imagine.	не мога да си представя.
Be as good as you are.	Бъдете толкова добри, колкото сте.
The old man smiled at him.	Старецът му се усмихна.
You could not choose exactly when and how.	Не можехте да избирате точно кога и как.
Because she had felt it too.	Защото и тя го беше усетила.
Many people think it sounds like a great idea.	Много хора смятат, че звучат като страхотна идея.
And maybe the kids understood that at the time.	И може би децата са го разбрали по това време.
Sometimes something has to give.	Понякога нещо трябва да даде.
Guide us, please.	Водете ни, моля.
That is, he did nothing.	Тоест той не е направил нищо.
Then he realized he was covered in something.	Тогава той разбра, че е покрит с нещо.
This is not a specific age.	Това не е една конкретна възраст.
He does it to see what you will do.	Той го прави, за да види какво ще направиш.
It rains a lot here.	При нас вали много дъждове.
It's time for people to hear their voice.	Време е хората да чуят гласа си.
I work for you.	аз работя за теб.
This is the approach.	Това е подходът.
I wore them to college and my girlfriend bought a pair.	Носех ги в колежа и приятелката ми си купи чифт.
It was a war.	Беше война.
But sometimes your feet need rest.	Но понякога краката ви се нуждаят от почивка.
Driving the restriction is just easier with it.	Шофирането на ограничението е просто по-лесно с него.
This was just the beginning of a career determined by extreme views.	Това беше само началото на кариера, определяна от екстремни възгледи.
He is very kind, friendly, open.	Той е много мил, приятелски настроен, отворен.
They need you.	Те имат нужда от теб.
Everything works as expected.	Всичко работи по очакван начин.
The doors of the building stood empty.	Вратите на сградата стояха празни.
This is a struggle.	Това е борба.
That moves me.	Това ме движи.
He was huge.	Той беше огромен.
It connected to my stomach.	Свърза се със стомаха ми.
Anyway, she's never been in it.	Както и да е, тя никога не е била в него.
Today we can make a choice.	Днес можем да правим избор.
Evidence in connection with it.	Доказателство във връзка с него.
That was the best thing that really changed my life.	Това беше най-доброто нещо, което всъщност промени живота.
In terms of production, you can't help it.	По отношение на производството не можете да помогнете.
But this is a different place, a different time.	Но това е различно място, различно време.
We were lucky to get back the three thousand dollars.	Имахме късмет да си върнем трите хиляди долара.
Just awful.	Просто ужасно.
The studies involved slightly different groups of patients.	Проучванията включват малко различни групи пациенти.
Go ahead and play them first if you can.	Продължете напред и ги играйте първо, ако можете.
And he raised his family by doing that.	И той отгледа семейството си, правейки това.
They were confused tonight.	Объркаха се тази вечер.
Still a great story.	Все пак страхотна история.
It wasn't like this meeting here.	Не беше като тази среща тук.
That was a long time ago.	Това беше много отдавна.
The night before her murder.	Вечерта преди убийството й.
But they are not separate from him either.	Но и те не са отделни от него.
I rather like this.	по-скоро ми харесва това.
The warm day gave way to a warm night.	Топлият ден отстъпи място на топла нощ.
Put this in my account.	Сложете това в моя акаунт.
This is one to watch.	Това е едно за гледане.
Going to school on average is still a very good deal.	Ходенето на училище все още средно е много добра сделка.
Not much was done.	Не се направи много.
Would that be enough to make any difference.	Би ли било достатъчно, за да има някаква разлика.
Very convenient for customers.	Много удобен за клиентите.
But you couldn't go wrong.	Но не бихте могли да грешите повече.
I was happy to try.	Бях щастлив да опитам.
But he managed to get through his job.	Но той успя да премине през работата си.
And much better.	И много по-качествено.
He was only ten days old then.	Тогава той беше само на десет дни.
But she didn't go out much.	Но тя не излизаше много.
After all, it's not funny anymore.	В крайна сметка вече не е смешно.
But most of the boys were helpful.	Но повечето от момчетата бяха полезни.
I will not go to the hospital for three days.	Няма да влизам в болница цели три дни.
They must have taken it.	Сигурно са го взели.
However, this depends on the specific element.	Това обаче зависи от конкретния елемент.
Instead, be kind.	Вместо това бъдете любезни.
I'm afraid of being poor.	Страх ме е да бъда беден.
No, not just nice, more than that.	Не, не просто хубаво, повече от това.
They did not know about him.	Те не знаеха за него.
Or at least you know someone who has.	Или поне познавате някой, който има.
The theory doesn't stop there.	Теорията не спира дотук.
He was angry, hurt and upset.	Беше ядосан, наранен и разстроен.
She advertises to the wrong crowd.	Тя рекламира на грешната тълпа.
And, of course, we can go now.	И, разбира се, можем да тръгваме сега.
Help them understand.	Помогнете им да разберат.
At least when they were young.	Поне когато бяха млади.
He even spoke to them on the last day after the argument.	Дори последният ден говори с тях след спора.
However, this will be difficult.	Това обаче ще бъде трудно.
This is also common.	Това също е често срещано.
You can see performance benefits, you can see poorer performance.	Може да видите предимства на производителността, може да видите по-лоша производителност.
At least almost everyone.	Поне почти всички.
No one still knows who will return.	Все още никой не знае кой ще се върне.
I was looking forward to seeing him at last.	Очаквах с нетърпение да го видя най-после.
They took care of me and my family.	Грижеха се за мен и семейството ми.
Works for some kits, but not for others.	Работи за някои комплекти, но не и за други.
The fucking is over.	Ще свърши шибаната.
She lost.	Тя е загубила.
Seeing nothing, he turned to the group.	Като не видя нищо, той се обърна към групата.
This has never happened.	Това никога не се е случвало.
It's good to cry.	Хубаво е да плачеш.
But others do not meet my needs.	Но и други не отговарят на моите нужди.
Her mother was the same way.	Майка й беше по същия начин.
But the general aspect was calm after the storm.	Но общият аспект беше спокойствие след буря.
I hope most of you knew this.	Надявам се, че повечето от вас са знаели това.
He just makes me smile.	Той просто ме кара да се усмихвам.
Are you still there? 	Още ли си там?
The woman asked.	— попита жената.
Fans feel a little smart.	Феновете се чувстват малко умни.
Not for us, but for yourself.	Не за нас, а за себе си.
Thank you for this great advice.	Благодаря ви за този страхотен съвет.
I anyway.	Аз така или иначе.
You will feel love for the characters.	Ще почувствате любов към героите.
Worried, but ready.	Притеснен, но готов.
He didn't believe it then.	Тогава не беше повярвал.
They were so blue.	Бяха толкова сини.
He leaned forward even more and one hand pulled him back.	Той се наведе още повече и една ръка го дръпна назад.
Even a little.	Дори и мъничко.
This increases the amount of network traffic.	Това увеличава количеството трафик в мрежата.
Because salvation must never fail.	Защото спасяването никога не трябва да се проваля.
The other was fun.	Другото беше забавно.
Many such documents are good.	Много такива документи са добри.
This no longer exists here.	Това тук вече не съществува.
Then there was silence.	После настъпи тишина.
It's not like that now either.	Сега също не е такъв.
More detailed information is available on site.	По-подробна информация е налична на място.
I still don't really understand it.	Все още не го разбирам наистина.
I couldn't understand one more than the other.	Не можех да разбера едното повече от другото.
Strange, don't you think?	Странно, не мислите ли?
They had nowhere else to go.	Нямаха къде другаде да отидат.
It turned out that they knew.	Оказа се, че са знаели.
I don't like children.	не обичам деца.
Everything was planned.	Всичко беше планирано.
If you continue to have trouble sleeping, talk to your doctor.	Ако продължавате да имате проблеми със съня, говорете с Вашия лекар.
Which sometimes makes me happy.	Което понякога и мен ме радва.
Give your information and ideas to my man.	Дайте информацията и идеите си на моя човек.
Or trying to be.	Или се опитва да бъде.
But with the conflict, this was impossible for his mother and daughter.	Но с конфликта това беше невъзможно за майка му и дъщеря му.
This is where we are.	Това е мястото, където сме.
We are doing this for the security of our country.	Правим това за безопасността на страната ни.
Which made our day extremely special.	Което направи деня ни изключително специален.
He was older, of course.	Беше по-възрастен, разбира се.
And the great thing about this is that our lives are quite long.	И страхотното в това е, че животът ни е доста дълъг.
I saw this idea on a website for creating bars.	Видях тази идея в уеб сайт за създаване на барове.
You're damn lucky you didn't lose your head.	Имаш дяволски късмет, че не си загубил главата.
I had no intention of letting his behavior change my mind.	Нямах намерение да позволя поведението му да промени мнението ми.
He just couldn't stand it.	Просто не можеше да се примири с това.
Good! 	Добре!
he says aloud.	казва той на глас.
Then the smell hit him.	Тогава миризмата го удари.
I refused to die.	Отказах да умра.
Actual results may vary from user to user.	Реалните резултати може да варират при различните потребители.
To fall and fail.	Да паднеш и да се провалиш.
It grows extremely fast.	То расте изключително бързо.
Everything returned to normal.	Всичко се върна нормално.
I stood motionless.	стоях неподвижно.
It should be an option.	Трябва да е опция.
If anyone will understand, these are the people.	Ако някой ще разбере, това са тези хора.
I want to spend quality time with people.	Искам да прекарвам качествено време с хора.
Here is our list of players from the region.	Ето нашия списък с играчи от региона.
But things hadn't turned out that way.	Но нещата не се бяха развили по този начин.
The information is subject to change.	Информацията подлежи на промяна.
You have to use it to work.	Трябва да го използвате, за да работи.
All major effects were significant.	Всички основни ефекти бяха значителни.
The next best thing to do is just try a treatment.	Следващото най-добро нещо, което трябва да направите, е просто да опитате лечение.
Nothing else was needed.	Нищо друго не беше необходимо.
It was narrow.	Беше тясна.
We came here to see what was happening.	Дойдохме тук да видим какво става.
Nobody told me to look at the plot.	Никой не ми каза да погледна парцела.
He stopped and started talking.	Той спря и започна разговор.
He stood in the middle of the road with his legs apart.	Той застана по средата на пътя с раздалечени крака.
However, many of the characters were new.	Много от героите обаче бяха нови.
Add ground pepper.	Добавете смлян пипер.
Minor head injuries account for the majority of these injuries.	Леките наранявания на главата представляват по-голямата част от тези наранявания.
He finally came back to me.	Най-накрая се върна при мен.
All these are clear signs for you.	Всичко това са ясни знаци за вас.
Use of learning models.	Използване на учебни модели.
Stay where you are, but don't talk.	Остани където си, но не говори.
This is a very dangerous storm.	Това е много опасна буря.
It was the same day as the test.	Това беше в същия ден като теста.
And talk to a number of players who are just trying to survive in training.	И говори с редица играчи, които просто се опитват да оцелеят на тренировка.
He did not create anything himself, but he bought cheaply and sold less cheaply.	Той сам не създаде нищо, но купуваше евтино и продаваше по-малко евтино.
Don't worry about them.	Не се тревожи за тях.
It was just a matter of finding the right shape.	Беше само въпрос на намиране на правилната форма.
But that was the problem.	Това обаче беше проблемът.
There are several ways to do this.	Има няколко начина да направите това.
I love him so much.	Обичам го толкова много.
We hoped that things would get better, but they just got worse.	Надявахме се, че нещата ще се оправят, но те просто се влошиха.
So please help me keep this as a good idea.	Така че, моля, помогнете ми да запазя това като добра идея.
Oh, and don't forget to take pictures and post them online.	О, и не забравяйте да направите снимки и да ги публикувате онлайн.
I think it's pretty close to everyone.	Мисля, че е доста близо до всички.
He was not asked to do so.	Той не е бил помолен да направи това.
I'm here to do the hard work.	Тук съм, за да върша тежката работа.
Our finding has two main consequences.	Нашата констатация има две основни последствия.
But the individual was in no way equal to him.	Но индивидът по никакъв начин не беше равен на него.
We talked and decided to get together for coffee.	Поговорихме и решихме да се съберем на кафе.
She accepted, and that was it.	Тя прие и това беше.
Please make us work to make it easier for you.	Моля, направете ни работа как да ви бъде по-лесно.
I was worried.	бях загрижен.
I have to say it's really nice.	Трябва да кажа, че наистина е хубаво.
About what is important in life.	За това, което е важно в живота.
Something has changed in the last two years.	През последните две години нещо се промени.
To the new one.	Към новата.
Without thinking about it, he felt that together they would be stronger.	Без да мисли за това, той почувства, че заедно ще бъдат по-силни.
The house was clean.	Къщата беше чиста.
It was an amazing speech.	Беше невероятна реч.
Everything is worth the effort to find, in my opinion.	Всяко нещо си струва усилията, необходими за намирането, според мен.
The same thing was happening in education.	Същото нещо се случваше и в образованието.
I don't even want to know.	Дори не искам да знам.
I just don't see it that way.	Просто не го виждам по този начин.
He just collides with it.	Той просто се сблъсква с него.
She was taken down on the road.	Тя беше свалена на пътя.
Repeat another time.	Повторете друг път.
Used a little more for women than for men.	Използван малко повече за жени, отколкото за мъже.
Add a storage wall.	Добавете стена за съхранение.
And so it was.	И беше така.
In other words, we need more information.	С други думи, имаме нужда от повече информация.
They can be numerous or "just a few".	Те могат да бъдат многобройни или „само няколко“.
He was pretty good, though he only had a few remarks.	Беше доста добър, въпреки че имаше само няколко реплики.
One does not use it, of course.	Човек не го използва, разбира се.
His eyes betrayed him.	Очите му го издаваха.
Of course they have influence.	Разбира се, че имат влияние.
The city has a population of about two thousand people.	Градът има население от около две хиляди души.
For a while I tried to hide my tears.	За известно време се опитвах да скрия сълзите си.
You don't kill them, they kill you.	Вие не убивате тях, те убиват вас.
He ignored this and fired back.	Той игнорира това и стреля в отговор.
The storm did not approach the land.	Бурята не се приближи до сушата.
God, sometimes she wanted to kill him.	Господи, понякога тя искаше да го убие.
I accepted death.	Приех смъртта.
We are not like in the sex education system.	Ние не сме като в образователната система за сексуално образование.
Any protection takes time.	Всяка защита отнема време.
The book was on its way.	Книгата беше на път.
I'm coming to pick you up.	идвам да те взема.
Of course, she can be really busy.	Разбира се, тя наистина може да е заета.
They will take control.	Те ще поемат контрола.
I don't know what to do.	не знам какво да.
He never wins.	Той никога не печели.
Fear is a reality.	Страхът е реалност.
They may be subject to a decision taken in a previous case.	Те могат да бъдат обвързани с решение, взето в предишен случай.
He moved to the window.	Той се премести до прозореца.
Know that you did the best you could.	Знайте, че сте направили най-доброто, на което сте могли.
If he could find her.	Ако можеше да я намери.
She knew me and my work.	Тя познаваше мен и работата ми.
However, the interest exceeded this.	Интересът обаче надхвърли това.
He doesn't want you to be afraid.	Той не иска да се страхуваш.
When they let you.	Когато ще ти позволят.
I'm not getting an error.	Не получавам грешка.
This can turn in their favor.	Това може да се обърне в тяхна полза.
Only you and I.	Само ти и аз.
I don't know if that's true or not.	Не знам дали това е вярно или не.
Many more schools are closed.	Още много училища са затворени.
This is usually followed by surgery.	Това обикновено е последвано от операция.
I definitely couldn't light a fire without a match.	Определено не можех да запаля огън без кибрит.
They would not give notes.	Нямаше да дават бележки.
That was me.	Това бях аз.
This is what we have been doing so far in space.	Това е, което правим досега в космоса.
I agreed with everything he said.	Съгласих се с всичко, което каза.
But it still requires us to work.	Но все пак изисква да работим.
We're leaving now.	Сега тръгваме.
Get that shot.	Вземи този изстрел.
That's how he taught me to play my father.	Така ме научи да играя баща ми.
They are lost, so are you.	Те са изгубени, вие също.
Your eyes open.	Очите ти се отварят.
It can be any part of the code.	Може да бъде всяка част от кода.
I promise you will like it !!.	Обещавам, че ще ви хареса!!.
If you have, it changes everything.	Ако имате, това променя всичко.
What's going on is coming around, you know.	Това, което се върти, идва наоколо, нали знаете.
This is the law.	Това е законът.
Here it is, the email from my mother.	Ето го, имейлът от майка ми.
Rather, fish is simply becoming more expensive.	По-скоро рибата просто става по-скъпа.
It doesn't matter that he ran away from me twice now.	Няма значение, че той бягаше от мен два пъти сега.
Take care of him.	Грижи се за него.
Strange things happen and more often than not they can't be explained.	Случват се странни неща и по-често не могат да бъдат обяснени.
And for a new process.	И за нов процес.
I hope it makes sense.	Дано има смисъл.
His thoughts were not clear or sharp.	Мислите му не бяха ясни или остри.
Some of them had heard of us and our money.	Някои от тях бяха чували за нас и нашите пари.
All the same.	Все същото.
But the baby survived.	Но бебето оцеля.
Hard to imagine.	Трудно за представяне.
We have to stay on this plane.	Трябва да останем на този самолет.
Everyone can.	Всеки човек може.
He could wait.	Можеше да почака.
Each country can tell the story to support its claims.	Всяка страна може да посочи историята, за да подкрепи твърденията си.
We found him.	Намерихме го.
Of course, it's late there, very late.	Разбира се, там е късно, много късно.
I didn't feel any strength.	Не чувствах никаква сила.
Your father took my life that night.	Баща ти отне живота ми онази нощ.
Recommended by our daughter.	Препоръчано от дъщеря ни.
A new phase begins.	Започва нова фаза.
It will only take a few more hours.	Ще минат само няколко часа повече.
Prove yourself to us now.	Докажете ни се сега.
After that, life was never the same.	След това животът никога не беше същият.
The program will continue to improve the more it is used.	Програмата ще продължи да се подобрява, колкото повече се използва.
This is the reality.	Това е реалността.
He had been her friend for as long as she could remember.	Той беше неин приятел откакто се помнеше.
Anyway, back to the story.	Както и да е, обратно към историята.
This is a very interesting page.	Това е доста интересна страница.
They, in turn, were looking for the best place to serve.	Те от своя страна търсеха най-доброто място за обслужване.
But he had not lost his desire or his will.	Но той не беше загубил желанието си или волята си.
This has long been considered a mistake.	Това дълго време се смяташе за грешка.
It wasn't a big house.	Не беше голяма къща.
Her political career is over.	Политическата й кариера приключи.
It was a very close thing.	Беше много близко нещо.
Tall figure.	Висока фигура.
It was a very strange week.	Беше много странна седмица.
She asked me to do my best for you.	Тя ме помоли да направя всичко възможно за теб.
He did not receive an answer.	Той не получи отговор.
I'll make the right phone calls to set it up.	Ще направя точните телефонни обаждания, за да го настроя.
The statistical properties of this method are described.	Описани са статистическите свойства на този метод.
And the legal drinking age was raised that same year.	И законната възраст за пиене беше повишена през същата година.
They know exactly what they are doing.	Те знаят точно какво правят.
Planning every day, everything, is not an easy task.	Да планираш всеки ден, всичко, не е лесна работа.
He heard it rather than saw it.	По-скоро го чу, отколкото видя.
I came across one the other day, walking back.	Попаднах на един онзи ден, вървейки по обратния път.
But one does not know how much truth there is in them.	Но човек не знае колко истина има в тях.
Half of them died.	Половината от тях загинаха.
I personally leave in a minute.	Аз лично отивам след минута.
Those who know me know what happened next.	Тези, които ме познават, знаят какво се случи след това.
Then attach these points to each line throughout the file.	След това приложете тези точки към всеки ред в целия файл.
But the situation is still dangerous.	Но положението все още е опасно.
There seems to be no one around.	Изглежда, че няма никой наоколо.
I locked my own son out of a meeting because of a delay.	Заключих собствения си син от среща заради закъснение.
All in you.	Всичко в теб.
After this time is not necessary.	След това време не е необходимо.
He is like a general in the army.	Той е като генерал от армията.
Please contact us if you have any problems !.	Моля, свържете се с нас, ако имате проблеми!.
Every man here should feel that he can express his opinion.	Всеки мъж тук трябва да почувства, че може да изкаже мнението си.
I go for a different walk.	Ходя на различна разходка.
This means a lot to everyone.	Това означава много за всички.
He changed his tone late last week.	Той промени тона си в края на миналата седмица.
The best team won.	Най-добрият отбор спечели.
These guys are amazing.	Тези момчета са невероятни.
In the face.	В лицето.
Not a moment too soon.	Нито миг твърде скоро.
You knew that too.	Вие също го знаехте.
Both are equal before the law.	И двамата са равни пред закона.
But the other man had not moved.	Но другият мъж не беше помръднал.
But it's not good enough because of your baby feet.	Но не е достатъчно добър заради бебешките ви крачета.
This also has a history.	Това също има история.
The reality is very different.	Реалността е много по-различна.
However, the events did not wait.	Събитията обаче не чакаха.
It must have been more than that.	Със сигурност трябваше да е нещо повече от това.
This is our least useful ship anyway.	Това е нашият най-малко полезен кораб във всеки случай.
I won't even explain that.	Дори няма да обяснявам това.
I do business.	аз правя бизнес.
Also, talk to us.	Също така, говорете с нас.
He would go to the police and point them in the right direction.	Щеше да отиде в полицията и да ги насочи в правилната посока.
I hope you like it here.	Надявам се да ви хареса тук.
A man like me was not created to change.	Човек като мен не е създаден да се променя.
It is located a few minutes from the city center.	Намира се на няколко минути от центъра на града.
Then I made them go inside and warm up.	След това ги накарах да влязат вътре и да се стоплят.
She did look at him as she watched the sleeping old man.	Наистина го погледна, докато гледаше спящия старец.
The main reason is currently unknown.	Основната причина в момента е неизвестна.
He was sure she was dead.	Беше сигурен, че тя е починала.
I've been trying to figure it out for years.	Опитвам се да го разбера от години.
He is determined to live his own life.	Той е решен да живее собствения си живот.
But why limit it only to the education industry.	Но защо да го ограничаваме само до образователната индустрия.
He can find another.	Може да намери друг.
But I don't care anymore.	Но повече това не ме интересува.
All subjects heard the news in the same order.	Всички субекти чуха новините в същия ред.
Ask us how !.	Попитайте ни как!.
This is a beautiful theory.	Това е красива теория.
Many times in the camp you gave up.	Много пъти в лагера си се отказвал.
I can know things and they don't matter.	Мога да знам нещата и те нямат значение.
There is no feeling of falling.	Няма усещане за падане.
And everything was changed.	И всичко беше променено.
Decide how to approach challenges and problems.	Решете как да подходите към предизвикателствата и проблемите.
Our night will begin again.	Нашата нощ ще започне отново.
The men crowd the door.	Мъжете се тълпят към вратата.
We couldn't get lost if we wanted to.	Не бихме могли да се изгубим, ако искахме.
He is already dead.	Той вече е мъртъв.
In fact, it creates confusion.	Всъщност това създава объркване.
Strong local economy.	Силна местна икономика.
And they were solid.	И бяха солидни.
No one can help.	Никой не може да помогне.
I didn't have to shoot anyone.	Не трябваше да застрелям никого.
I am the most experienced well.	Най-опитен съм добре.
I hate it.	Мразя го.
We returned to her room.	Върнахме се в стаята й.
They are used.	Използвани са.
This made the house seem more real to him.	Това накара къщата да му се струва по-реална.
I said it that way.	Казах го по този начин.
There is a rather long list of shows that do this.	Има доста дълъг списък с предавания, които правят това.
I was one of the people chosen to do that.	Аз бях един от хората, избрани да направят това.
They don't tell me anything.	Нищо не ми казват.
you do not know.	ти не знаеш.
He's done this before.	Правил е това преди.
Rain creates a similar effect.	Дъждът създава подобен ефект.
You are doing a great job.	Вие вършите страхотна работа.
This will be optional, which also exists.	Това ще стане по избор, който също съществува.
Here we need a structure and an appropriate legal process.	Тук имаме нужда от структура и подходящ правен процес.
In this way, surgical teams and surgical approaches are selected.	По този начин се избират хирургичните екипи и хирургическите подходи.
Both men stood up and stood up.	И двамата мъже се изправиха и се изправиха.
Then he looked up with a determined expression.	После вдигна очи с решително изражение.
I may not know today.	Днес може и да не знам.
Number six he had said.	Номер шест беше казал той.
This is really happening.	Това наистина се случва.
He remained quiet.	Остана тихо.
But it's getting harder every day.	Но става все по-трудно всеки ден.
The story kept changing.	Историята продължаваше да се променя.
He dropped his hands, his eyes dropped, and his breathing stopped.	Той отпусна ръце, очите му паднаха и дишането му спря.
Most of my models are like that.	Повечето от моите модели са такива.
Or so one would think.	Или поне така би си помислил човек.
The traffic was against me.	Трафикът беше срещу мен.
These were among the reasons he was chosen for it.	Това бяха сред причините да бъде избран за това.
"Tell her what you told me," he said.	Кажи й какво ми каза — каза той.
I wanted to be a part of that.	Исках да бъда част от това.
But it is underway.	Но е в ход.
I will be the first to tell you this about myself.	Ще бъда първият, който ще ви каже това за себе си.
Did you forget to say something to someone.	Пропусна ли да каже нещо на някого.
I doubt you would be wrong with such a gift set.	Съмнявам се, че ще сбъркате с подобен подаръчен комплект.
It had a forced quality.	Имаше принудително качество.
We will not do that.	Това няма да направим.
He will only know that he loves you.	Той ще разбере само, че те обича.
The mechanism has been tested by various methods.	Механизмът е проверен по различни методи.
I just needed to know.	Просто трябваше да знам.
Therefore, they are doubly defined.	Следователно те са двойно дефинирани.
But she just had to say that.	Но тя просто трябваше да каже това.
That it can't be.	Че не може да бъде.
The officers ignored them.	Офицерите ги пренебрегнаха.
Except for the eyes.	С изключение на очите.
It will be someone who knew her.	Ще бъде някой, който я е познавал.
But it's clearly not good.	Но явно не е добре.
He had other thoughts.	Имаше други мисли.
It has something to do with light, he thought.	Това е нещо общо със светлината, помисли си той.
That's just the way it is.	Просто така стоят нещата.
However, he is absolutely right in this case.	Той обаче е абсолютно прав в този случай.
I'm glad you're joining our little family.	Радвам се, че се присъединяваш към нашето малко семейство.
I would never kill myself, ever.	Никога не бих се самоубил, никога.
We have a deep need for security and comfort.	Имаме дълбока нужда от сигурност и комфорт.
And his friends were waiting.	И приятелите му чакаха.
If not, fuck her and her.	Ако не, чукайте я и нея.
I am surprised by the quality.	Изненадан съм от качеството.
This shit must be crazy.	Това лайно трябва да е лудо.
I have never felt so abandoned in my life.	Никога не съм се чувствал толкова изоставен в живота си.
I just felt sorry for the man.	Просто ми беше жал за човека.
I never expected great things from the past.	Никога не съм очаквал страхотни неща от миналото.
But you just have to leave it for the stage.	Но трябва просто да го оставиш за сцената.
The quality of the conversation is just not that good.	Качеството на разговора просто не е толкова добро.
Well, because we can't have good things.	Е, защото не можем да имаме хубави неща.
Each area is different.	Всяка област е различна.
I want to be with you for the rest of my life.	Искам да бъда с теб до края на живота си.
Do nothing.	Не правете нищо.
They just get over it and keep going.	Те просто го преодоляват и продължават.
The memory block includes four memory cells.	Блокът с памет включва четири клетки с памет.
And so it happened.	И така се случи.
I would put it another way.	Бих се изразил по друг начин.
Not an image of the world, but an image of an image.	Не образ на света, а образ на образ.
It wasn't a big deal.	Това не беше голяма работа.
But she remained nervous about the case.	Но тя остана нервна за случая.
He could imagine it.	Можеше да си го представи.
You stay the same, and everything else changes.	Вие оставате същите, а всичко останало се променя.
The game was full of such things.	Играта беше пълна с такива неща.
I have to inform the user what he has chosen.	Трябва да уведомя потребителя какво е избрал.
I haven't even studied his plan.	Дори не съм проучвал плана му.
Go where you want.	Отидете където искате.
Stir in the black pepper.	Разбъркайте черния пипер.
And there are many dogs to try.	И има много кучета, които трябва да опитате.
Mom had spent a thousand times.	Мама ги беше прекарала хиляда пъти.
And I felt ready to use it.	И аз се почувствах готов да го използвам.
Contact us if you want to remove your stories.	Свържете се с нас, ако искате да премахнете вашите истории.
It can't end here.	Не може да свърши тук.
His parents were killed because of him.	Заради него са убити родителите му.
They want another death.	Искат още една смърт.
Worth a try.	Струва си да опитате.
But finally he turned.	Но накрая той се обърна.
He fixed it again.	Той го оправи отново.
They will not wait until the right moment.	Те няма да чакат до подходящия момент.
At first she didn't care so much.	Отначало не й пукаше толкова много.
Young woman.	Млада жена.
It crosses a line in the bar.	Той преминава през линия в лентата.
This line can draw several files for a long time.	Този ред може дълго да изчертава няколко файла.
There is no sign.	Няма знак.
Then it started again.	След това започна отново.
Patients were divided into three groups.	Пациентите бяха разделени на три групи.
He arrived there in the afternoon.	Пристигна там следобед.
You're with me now.	Сега си с мен.
It was the people in my unit who killed these things.	Това бяха хората от моето подразделение, които тези неща убиха.
He died two days later.	Той почина два дни по-късно.
We are not unique.	Ние не сме уникални.
The legs will then be fixed in place.	След това краката ще бъдат фиксирани на място.
She shared it for a split second.	За част от секундата тя го сподели.
We are coming home.	Прибираме се.
This book comes to you as a gift.	Тази книга идва при вас като подарък.
When we asked if they had seen her, we understood the truth.	Когато попитахме дали са я виждали, разбрахме истината.
I started making one.	Започнах да направя една.
We would never know his name.	Никога нямаше да знаем името му.
We need to hear them and help them.	Трябва да ги чуем и да им помогнем.
I know she wants me to have this.	Знам, че тя иска да имам това.
This is a huge problem.	Това е огромен проблем.
It is.	Това е.
He adjusted.	Той се настрои.
I shouldn't have had it here.	Не трябваше да го имам тук.
For now, that doesn't matter.	Засега това вече няма значение.
Anyway, it was just the two of us now.	Така или иначе сега бяхме само двамата.
Something strange appeared on his mother's shirt.	На ризата на майка му се появи нещо странно.
These symptoms improve in most patients after treatment.	Тези симптоми се подобряват при повечето пациенти след лечението.
Not in the least tired.	Ни най-малко уморен.
You get together, drink coffee and maybe go out to dinner.	Събирате се, пиете кафе и може би излизате на вечеря.
There is only one left and we are ready to invest our money.	Остава само още един и сме готови да вложим парите си.
Something that is really not necessary.	Нещо, което в действителност просто не е необходимо.
He knew he had been in one before.	Знаеше, че е бил в такава и преди.
The woman and children were taken to hospital.	Жената и децата са откарани в болница.
I agree that we need to start thinking differently.	Съгласен съм, че трябва да започнем да мислим по различен начин.
This was no surprise to me.	Това не беше изненада за мен.
It's not easy, never easy.	Не е лесно, никога лесно.
I think there are many ways to serve your country.	Мисля, че има много начини да служиш на страната си.
They are worth the cost.	Те си заслужават разходите.
It's not cheap.	Не е евтино.
There is nothing else she can do.	Тя не може да направи нищо друго.
Man, these things are good.	Човече, тези неща са добри.
Shoot the man.	Застреляй човек.
He hadn't realized it then, but they had taken a risk.	Тогава не беше осъзнал, но бяха поели риск.
You know, funny thing.	Знаеш ли, смешно нещо.
This is really your last appearance on the political stage.	Това наистина е последното ви излизане на политическата сцена.
Thank you again.	Отново благодаря.
He just wanted to sleep.	Просто искаше да спи.
He just couldn't say the words.	Просто не можеше да изрече думите.
Their whole way of thinking is only for themselves.	Целият им начин на мислене е само за тях самите.
This life is gone.	Този живот си отиде.
It will not be for the same reasons.	Няма да е по същите причини.
Waiting for them didn't seem like a good idea.	Да ги чакам не ми се струваше добра идея.
They had little reason to let him live.	Нямаха особена причина да го оставят да живее.
There is no one right answer to the best way to reduce costs.	Няма един правилен отговор за най-добрия начин за намаляване на разходите.
But you have limited time.	Но имате ограничено време.
Each river bore the name of the city that passed.	Всяка река носеше името на града, който минава.
I myself intended to be there.	Аз самият имах намерение да бъда там.
Definitely not a reason not to do this.	Определено не е причина да не правите това.
Of course, there is danger.	Разбира се, има опасност.
They did it right.	Направиха го правилно.
As something irrelevant.	Като нещо без значение.
Either way, this is not your real problem.	Така или иначе, това не е вашият истински проблем.
Land will not collect more than that in the first season.	Land няма да събере повече от това през първия сезон.
Then a new window opens.	След това се отваря нов прозорец.
She may be released pending trial.	Може да се окаже, че ще бъде освободена до процеса.
And without any figure.	И без никаква фигура.
I wish there was a model.	Иска ми се да има модел.
This was undoubtedly an event.	Това без съмнение беше събитие.
None of them are my age.	Никой от тях не е на моята възраст.
So was she.	Така беше и тя.
In the corner, out of range, was a block of knives.	В ъгъла, извън обсега, имаше блок с ножове.
It turns out that their employees write sex stories about them.	Оказва се, че служителите им пишат сексуални истории за тях.
Free parking in front of the property.	Безплатен паркинг пред имота.
The database as such is not used in this analysis.	Базата данни като такава не се използва в този анализ.
And don't ask me what's what.	И не ме питайте кое е кое.
I do not feel the joy of doing evil.	Не изпитвам радост да върша зло.
He hated his body.	Мразеше тялото си.
Or maybe he had decided to get married after all.	Или може би все пак беше решил да се ожени.
You do not give both sides to the argument.	Не даваш и двете страни на аргумента.
I was lost the day you came through my door.	Бях загубен онзи ден, когато ти влезе през вратата ми.
Also, please specify the name of the file you are trying to open.	Също така, моля, посочете името на файла, който се опитвате да отворите.
You really are a strong brother.	Ти наистина си силен брат.
It took me a while to keep track of exactly what was going on.	Отне ми известно време, за да проследя какво точно се случва.
They never stop.	Те никога не спират.
Naturally, he is afraid of the unknown that is facing him.	Естествено той се страхува от неизвестното, което е изправено пред него.
This was their team leader.	Това беше техният ръководител на отбора.
Sometimes he answers her, sometimes he doesn't.	Понякога той й отговаря, понякога не.
It's like you're alone.	Все едно си сам.
I could see her breath coming faster than usual.	Виждах как дъхът й идва по-бързо от обикновено.
It makes me want to check it again.	Кара ме да искам да го проверя отново.
He would live forever.	Щеше да живее вечно.
He has it now.	Сега го има.
It seems to work.	Изглежда, че работи.
I never did it, so it was good.	Никога не съм го правил, така че беше добре.
The temperature of the surface ice is controlled by the air temperature.	Температурата на повърхностния лед се контролира от температурата на въздуха.
It was good when it was just me.	Беше добре, когато бях само аз.
But you made a mistake.	Но ти направи една грешка.
Moreover, you are needed.	Нещо повече, вие сте необходими.
If this continues, one of us must take water.	Ако това продължи, един от нас трябва да вземе вода.
I know they are not mine.	Знам, че не са мои.
To take something.	Да отнеме нещо.
They have zero experience with this.	Те имат нулев опит с това.
But today we worked with him to walk in it.	Но днес работихме с него за ходене в него.
And she got up to see where her cat was.	И стана да види къде е котката й.
We didn't care about the average.	Не ни интересуваше над средното.
Age is less critical than having the right amount of teeth.	Възрастта е по-малко критична от наличието на правилното количество зъби.
It's just a dinner date.	Това е просто среща за вечеря.
When this was done, there were very few books.	Когато това беше направено, имаше много малко книги.
I really appreciate your help.	Наистина оценявам помощта ти.
Her mother could not mean what she had just said.	Майка й не можеше да има предвид това, което току-що каза.
Young and not so young.	Млад и не толкова млад.
But they wanted something else.	Но те са пожелали друго.
We will send you both a physical and a digital copy.	Ще ви изпратим както физическо, така и цифрово копие.
I wonder how she will do next week without her patterns, however.	Чудя се как ще се справи следващата седмица без нейните шарки обаче.
I began to have a bad feeling.	Започнах да имам лошо предчувствие.
Two weeks ago.	Преди две седмици.
You chose to hurt me, just because you can.	Ти избра да ме нараниш, просто защото можеш.
Data were analyzed for normal distribution.	Данните бяха анализирани за нормално разпределение.
Men make the decisions.	Мъжете взимат решенията.
Each attempt is recorded with a video camera.	Всеки опит се записва с видеокамера.
Go to the list of articles.	Отидете до списъка със статии.
I think he thought he won.	Мисля, че си мислеше, че е спечелил.
It was not meant for them.	Не беше предназначено за тях.
Right then and right there.	Точно тогава и точно там.
As we know, this is not the case with software.	Както знаем, това не е така със софтуера.
I mean, this is the business they do.	Искам да кажа, че това е бизнесът, в който се занимават.
I was told it was not a problem.	Казаха ми, че не е проблем.
As an action you can touch a metal weapon.	Като действие можете да докоснете метално оръжие.
We made eye contact and nodded.	Осъществихме зрителен контакт и кимнахме.
He must be very careful.	Той трябва да бъде много внимателен.
Put the piece back in place.	Поставете парчето обратно на място.
The males are completely black.	Мъжките от вида са напълно черни.
It was so touching, so cool.	Беше толкова трогателно, толкова готино.
I wish it wasn't necessary.	Иска ми се да не се налагаше.
The traffic was heavy.	Движението беше натоварено.
I went to this other room and it was really nice.	Отидох в тази друга стая и беше наистина хубаво.
There is no time for turning and shooting.	Няма време за обръщане и стрелба.
It was different every time.	Всеки път беше различно.
I've never seen anyone learn so fast.	Никога не съм виждал някой да учи толкова бързо.
You have to pass this law.	Трябва да приемете този закон.
Two will remain on this side.	Двама ще останат от тази страна.
This is a must if your engine is running at high power.	Това е задължително, ако вашият двигател е с висока мощност.
There is a function without a return expression.	Има функция без израз за връщане.
There was no way he could hear what he thought he had heard.	Нямаше начин да е чул това, което си мислеше, че е чул.
I have to go back to the comfort of my hotel.	Трябва да се върна в комфорта на моя хотел.
And when we had to answer, we did.	И когато трябваше да отговорим, го направихме.
I looked at his hands, afraid to move.	Погледнах ръцете му, страхувайки се да помръдна.
I took your guide the other day.	Онзи ден заех мястото на вашия водач.
It's so simple that it makes you wonder why no one has done it before.	Толкова е просто, че те кара да се чудиш защо никой не го е правил преди.
Nothing takes more than two weeks.	Нищо не отнема повече от две седмици.
And one of them had just passed.	И един от тях току-що беше минал.
I have no extra money.	Нямам допълнителни пари.
I can't say what's going on.	Не мога да кажа какво става.
Another music blog.	Още един музикален блог.
He needed the money, of course.	Имаше нужда от парите, разбира се.
Dollars ahead.	Долари напред.
I sat down next to her and hugged her shoulder.	Седнах до нея и прегърнах рамото й.
I finally knocked on the door a few times.	Най-накрая ударих по вратата няколко пъти.
People were killed.	Хората бяха убити.
This time, luck may turn against him.	Този път късметът може да се обърне срещу него.
By definition.	По дефиниция.
She picked it up and handed it to him.	Тя го вдигна и му го подаде.
The space was bigger than he thought.	Пространството беше по-голямо, отколкото си мислеше.
I fired at the box.	Стрелях в кутията.
More like.	Повече като.
See my code below.	Вижте моя код по-долу.
Or I feel good.	Или се чувствам добре.
In fact, there are very few things that work this way.	На практика има много малко неща, които работят по този начин.
I have a chance to have some effect.	Имам шанс да имам някакъв ефект.
He thought about it many times.	Мислеше за това много пъти.
I heard nothing.	не чух нищо.
Worth three years.	На стойност три години.
This feature works.	Тази функция работи.
I knew what was going to happen.	Знаех какво ще се случи.
He helps me, he helps them.	Той помага на мен, той помага на тях.
The street was quiet.	Улицата беше тиха.
Now I knew they were playing with me again.	Сега знаех, че отново си играят с мен.
I came here for a little work.	Дойдох тук за малко работа.
This requires something else.	Това изисква нещо друго.
I fell into this more.	Повече изпадах в това.
The experiments were repeated five times with similar results.	Експериментите бяха повторени пет пъти със сходни резултати.
I'm afraid something terrible has happened.	Страхувам се, че се е случило нещо ужасно.
You sent another child back.	Изпратихте обратно друго дете.
I do not do business with this company.	Не правя бизнес с тази фирма.
But what you don't share are resources.	Но това, което не споделяте, са ресурси.
But only on a small scale.	Но само в малък мащаб.
I miss going to class.	Липсва ми да ходя на часовете.
Think about how vast education is.	Помислете колко огромно е образованието.
He tried to free himself, but they held on tight.	Той се опита да се освободи, но те се държаха здраво.
However, the specific details of these mechanisms remain unclear.	Конкретните подробности за тези механизми обаче остават неясни.
Her eyes had become dark and cold.	Очите й бяха станали тъмни и студени.
It doesn't matter what he may have wanted.	Няма значение какво може да е искал.
Her gaze was fixed on his face, the dress she ignored.	Погледът й беше прикован към лицето му, роклята игнорираше.
The night began to fill him with darkness.	Нощта започна да го изпълва с мрак.
They really treated me like their own.	Те наистина се държаха с мен като със свой.
The body does not respond so quickly.	Тялото не отговаря толкова бързо.
I'll take the other ten in the trade.	Ще взема останалите десет в търговията.
And because people vote, other people vote.	И тъй като хората гласуват, другите хора гласуват.
The type used sent detained.	Използваният вид изпратен задържан.
I've seen a lot of them.	Виждал съм доста от тях.
Don't touch people.	Не докосвайте хората.
Accept it, darling.	Приеми го, скъпа.
He was like that as a player.	Той беше такъв и като играч.
We should not waste time talking about these other things.	Не бива да губим време да говорим за тези други неща.
There is no doubt that our laws.	Няма съмнение, че нашите закони.
She couldn't fix it, not completely.	Тя не можеше да поправи това, не напълно.
You don't have to give them a gift or anything like that.	Не е нужно да им правите подарък или нещо подобно.
There they were well received.	Там те бяха добре приети.
So that's great.	Така че това е голямо.
Which is very different from the moment of "fuck".	Което е много различно от момента на „майната му“.
Ultimately, a political solution must be reached.	В крайна сметка трябва да се постигне политическо решение.
This is not a difficult rule, of course.	Това не е трудно правило, разбира се.
I didn't want to leave this city.	Не исках да напускам този град.
At least she would laugh at that aspect.	Най-малкото би се изсмяла на този аспект.
It's just dark, which doesn't make sense.	Просто е тъмно, което няма смисъл.
Then it was his turn.	Тогава дойде негов ред.
Very big thing, but it looks small.	Много голямо нещо, но изглежда малко.
However, this is a great challenge.	Това обаче е голямо предизвикателство.
You can sleep on them if you want for free.	Можете да спите на тях, ако искате безплатно.
This is a crazy story.	Това е луда история.
But my words run away.	Но думите ми убягват.
Figures for its range are not available.	Фигури за нейната гама не са налични.
We are being watched.	Ние сме наблюдавани.
They are on the left on economic issues.	Те са отляво по икономически въпроси.
If you are creating a project, post it in a comment.	Ако създавате проект, публикувайте го в коментар.
I want the changes to be profound and real.	Искам промените да са дълбоки и реални.
The day was cold.	Денят беше хладен.
His wife died of cancer six months before his daughter died.	Съпругата му почина от рак шест месеца преди смъртта на дъщеря му.
And yet we still feel completely comfortable with it as a culture.	И все пак ние все още се чувстваме напълно удобни с това като култура.
On the other hand, everyone had a lot to think about doing.	От друга страна, всеки имаше много да мисли за вършене.
I don't want to do anything that would lead the police.	Не искам да правя нищо, което би довело полиция.
An arm that was no longer attached to the body.	Ръка, която вече не беше прикрепена към тялото.
I really like the role.	Много ми харесва ролята.
If he had to act to get attention, so be it.	Ако трябваше да действа, за да привлече внимание, така да бъде.
Their results and ideas play a big role in the development below.	Техните резултати и идеи играят голяма роля в развитието по-долу.
That's obvious.	Това е очевидно.
And that was unusual.	И това беше необичайно.
So the body has not yet been taken.	Значи тялото все още не е било взето.
Mix everything together.	Разбъркайте всичко заедно.
He was obviously at the right distance.	Очевидно е бил на точното разстояние.
Also some weird ones.	Също и някои странни.
I would like to be friends.	Бих искал да бъдем приятели.
It would be a small community.	Щеше да е малка общност.
Once again, thank you so much for coming to the show.	Още веднъж, много ви благодаря, че дойдохте в шоуто.
It will probably take about a week.	Вероятно ще отнеме около седмица.
I went back and changed them.	Върнах се и ги смених.
He heard some people shouting.	Чу някои хора да викат.
I could never understand that.	Никога не можах да разбера това.
I am excited and nervous at the same time.	Аз съм развълнуван и нервен едновременно.
I think he just wanted us to know.	Мисля, че просто искаше да разберем.
Then love would not be denied to him.	Тогава любовта нямаше да му бъде отказана.
But that may soon change.	Но това може скоро да се промени.
It seems strange to me.	Струва ми се странно.
I have no benefits.	нямам никакви ползи.
Now we read with understanding.	Сега четем с разбиране.
You have to try this, whether it works.	Трябва да опитате това, независимо дали работи.
She would be better prepared when she had children.	Щеше да е по-добре подготвена, когато имаше деца.
All groups were similar except for the saddle on the wall.	Всички групи бяха сходни с изключение на седлото на стената.
You could not be more wrong.	Не бихте могли да грешите повече.
This short article needs work.	Тази кратка статия се нуждае от работа.
They are light green to blue in color.	На цвят са от светлозелен до син.
Therefore, I must be released.	Следователно трябва да бъда пуснат.
I'm sure not.	Сигурен съм, че не е така.
Even a severe cold.	Дори тежка настинка.
In the church parking lot.	На църковния паркинг.
They lived in a small apartment with two other adults.	Те живееха в малък апартамент с други двама възрастни.
I don't know the person personally.	Не познавам човека лично.
And his legs must be very strong.	И краката му трябва да са много силни.
Her parents have been making my life difficult for five years.	Родителите й затрудняват живота ми от пет години.
He should have known that, but he didn't.	Трябваше да знае това, но не го знаеше.
Then she turned to the man.	После се обърна към мъжа.
The order of decisions is kept constant throughout the study.	Редът на решенията се поддържа постоянен през цялото изследване.
I can show you how to find your way.	Мога да ти покажа как да намериш пътя си.
He doesn't seem to be giving up.	Изглежда, че не се отказва.
Ask family members what they would like to eat that is different and healthy.	Попитайте членовете на семейството какво биха искали да ядат, което е различно и здравословно.
Some of my ideas were wild enough.	Някои от идеите ми бяха достатъчно диви.
Please include a sound card if possible.	Моля, включете звукова карта, ако е възможно.
Not a single soul.	Нито на една душа.
They all live very close to each other.	Всички живеят много близо един до друг.
The final version is described here.	Окончателната версия е описана тук.
You will not be able to control yourself.	Няма да можете да се контролирате.
The area needs to prepare for a severe storm.	Районът трябва да се подготви за силната буря.
I will stand for this policy no matter what.	Ще отстоявам тази политика каквото и да е.
Then get me to call the security so they can call you.	След това ме накарате да се обадя на охраната, за да могат да ви се обадят.
No one knows for sure.	Никой не знае със сигурност.
Cook the milk until thick, stirring constantly.	Гответе млякото до гъст, като се разбърква непрекъснато.
More than an attempt at a challenge.	Повече от опит за предизвикателство.
But now things are better.	Но сега нещата са по-добре.
I'll make him tell me where the money is.	Ще го накарам да ми каже къде са парите.
Better to do it in person.	По-добре да го направите лично.
I'll see you at breakfast.	Ще се видим на закуска.
This can happen in many ways.	Това може да се случи по много начини.
But this one does.	Но този го прави.
Someone had to be arrested everywhere.	Някой трябваше да бъде арестуван навсякъде.
The problems will go away.	Проблемите ще отминат.
That's a big part of what has changed.	Това е голяма част от това, което се промени.
Their function is unknown.	Тяхната функция е неизвестна.
I don't care what it costs me.	Не ме интересува какво ми струва.
All for nothing.	Всичко за нищо.
I would like to see this data.	Бих искал да видя тези данни.
This approach helps you look ahead.	Този подход ви помага да гледате напред.
The connection between the mind and the body is very powerful.	Връзката между ума и тялото е много мощна.
Or she will someday find out from her own lips, we are told.	Или някога ще разбере от собствените й устни, казват ни.
which starts from the second row.	, който започва от втори ред.
Successful people are not people who have never failed.	Успешните хора не са хора, които никога не са се провалили.
Therefore, the lie makes this world spin.	Следователно лъжата кара този свят да се върти.
Some of his friends must have been worried.	Някои от приятелите му сигурно са били притеснени.
She kept falling all day.	През целия ден тя продължаваше да пада.
I could tell when he would show up.	Можех да кажа кога щеше да се появи.
He just went crazy.	Той просто полудя.
He could stop whenever he wanted.	Можеше да спре когато пожелае.
She just took the first thing.	Тя просто взе първото нещо.
I hit her a second time.	Ударих я втори път.
My mother brings me in, my father takes me out.	Майка ми ме въвежда, баща ми ме извежда.
However, these methods have many limitations.	Тези методи обаче имат много ограничения.
I knew you'd want to hear about it.	Знаех, че ще искаш да чуеш за това.
Make the right circle.	Прави правилния кръг.
They grabbed me.	Те ме грабнаха.
Now he himself may be in danger.	Сега самият той може да бъде в опасност.
I would never have a chance to create one now.	Никога нямаше да имам шанс да създам такъв сега.
We were scared to death.	Бяхме уплашени до смърт.
This is his natural and normal state.	Това е естественото му и нормално състояние.
Or rather there was, a long time ago.	Или по-скоро имаше, преди много време.
But the challenge was to find ways not to dry out.	Но предизвикателството беше да се намерят начини да не изсъхнат.
He pulled it out.	Той го изтегли.
I started to worry.	Започнах да се притеснявам.
But they obviously don't like the way things are going right now.	Но явно не им харесва как вървят нещата в момента.
You get a benefit based on what color you choose.	Получавате полза въз основа на това какъв цвят сте избрали.
He had to save his daughter.	Трябваше да спася дъщеря си.
He loves his boys to contribute.	Той обича момчетата му да имат своя принос.
He can't do it.	Той не може да го направи.
Maybe he could.	Може би дори би могъл.
So let me give you some advice.	Така че позволете ми да ви дам малко съвет.
He listened only halfway.	Той слушаше само наполовина.
I do it well.	правя го добре.
So, you have trees.	И така, имате дървета.
And they were funny on stage.	И бяха смешни на сцената.
Take money, for example.	Вземете парите например.
So back to the question.	Така че обратно към въпроса.
The next day I made my father go see.	На следващия ден накарах баща ми да отиде да види.
These guys work for us.	Тези момчета работят за нас.
I will talk.	Аз ще говоря.
I didn't know where to take him.	Не знаех къде да го заведа.
Stress and medication change everything.	Стресът и лекарствата променят всичко.
The view will not change.	Гледката няма да се промени.
And it's just you and the scale in this little room.	И сте само вие и мащабът в тази малка стая.
His wife sent me the message by mistake.	Жена му ми изпрати съобщението по погрешка.
This was long before the days of highly engaged parents.	Това беше доста преди дните на силно ангажирани родители.
I got used to the pain.	Свикнах с болката.
We just can't stand things happening to those we love.	Просто не можем да понасяме нещата да се случват на тези, които обичаме.
I push harder.	Натискам по-силно.
Some more than others.	Някои повече от други.
Most of these methods are not applicable here for two reasons.	Повечето от тези методи не са приложими тук по две причини.
Anyway, thanks for that.	Както и да е, благодаря за това.
It is time to put his proposal to the test.	Време е да подложим предложението му на изпитание.
is incorrect.	е невярно.
And that's a good thing.	И това е хубаво нещо.
He couldn't hold anything on his stomach for three days.	Три дни не можеше да държи нищо на корема си.
The face does not change.	Лицето не се променя.
Her father had told him about the situation.	Баща й му беше казал за ситуацията.
This is my passion.	Това е моята страст.
So we have to fix it.	Така че трябва да го оправим.
We have not further studied the time course of the effect of treatment.	Не сме проучили допълнително времевия ход на ефекта от лечението.
You will get an answer pretty quickly.	Ще получите отговор доста бързо.
However, he still won't show me any details about the error.	Въпреки това, той все още няма да ми покаже никакви подробности за грешката.
No need to do it again.	Няма нужда да го правите отново.
It's just an idea for vomiting.	Това е просто идея за повръщане.
This is a theory.	Това е една теория.
He is still not together enough to object.	Той все още не е достатъчно заедно, за да възрази.
It helps me get things done.	Помага ми да свърша нещата.
But someone has definitely come up with something.	Но някой определено е намислил нещо.
You have to give back.	Трябва да връщаш.
She sees the past.	Тя вижда миналото.
The conclusion follows.	Следва изводът.
However, it is still very useful in some cases.	Въпреки това, той все още е много полезен в някои случаи.
This is one thing for us, we have fun.	Това е едно нещо за нас, ние се забавляваме.
It can be used at this time.	Може да бъде използван в този момент.
Now is the time to help them.	Сега е време да им помогнем.
Her face became determined.	Лицето й стана решително.
No one would want to remain human.	Никой не би искал да остане човек.
I am not part of any group.	Не съм част от никоя група.
She likes dogs.	Тя харесва кучета.
Let's first learn how it works.	Нека първо научим как работи.
Most had left after their work was over.	Повечето бяха напуснали, след като работата им свърши.
It really isn't.	Наистина не е така.
Second, good design tools.	Второ, добри инструменти за проектиране.
Some experiences just stay with you and follow you around.	Някои преживявания просто остават с вас и ви следват наоколо.
She's not my type of person.	Тя не е моят тип човек.
But let me explain why.	Но нека обясня защо.
Therefore, the clinical trial should be conducted in a large series.	Следователно клиничното проучване трябва да се проведе в голяма серия.
I had to move fast.	Трябваше да се движим бързо.
A little of that, a little of that.	Малко от това, малко от онова.
I gave to many people.	Дадох на много хора.
I like a lot of the effort they put in.	Харесват ми много от усилията, които полагат.
If we go somewhere and we don't like it, we will go somewhere new.	Ако отидем някъде и не ни хареса, ще отидем някъде ново.
Tell him half an hour.	Кажи му половин час.
They will use the news, but it will be completely different.	Те ще използват новините, но ще бъде съвсем различно.
So have a nice day.	Така че върви и приятен ден.
Team members are available depending on the patient's needs and specific situations.	Членовете на екипа са на разположение в зависимост от нуждите на пациента и конкретни ситуации.
And then there was the form.	И тогава беше формата.
She is old and needs a break from time to time.	Тя е остаряла и има нужда от почивка от време на време.
Whatever you do, be consistent.	Каквото и да правите, бъдете последователни.
We look the same, but different.	Изглеждаме еднакви, но различни.
My parents still live there.	Родителите ми все още живеят там.
They would be lucky to meet that day.	С късмет щяха да се срещнат този ден.
This and a horse.	Това и кон.
I managed to spend a day feeling happy.	Успях да прекарам един ден с щастливо чувство.
But it would certainly help.	Но със сигурност би помогнало.
I think this is a problem for most teachers.	Мисля, че това е проблем на повечето учители.
Better not.	По-добре не.
We probably think we're just forgetting.	Най-вероятно си мислим, че просто забравяме.
We are where we are.	Ние сме там, където сме.
But it really makes sense.	Но наистина има смисъл.
I can talk about politics, but this is not a political site.	Може да говоря за политика, но това не е политически сайт.
Here the facts are similar.	Тук фактите са сходни.
I continued to take these steps.	Продължих да правя тези стъпки.
The earth is still soft.	Земята все още мека.
She just loved me and let me reciprocate.	Тя просто ме обичаше и ми позволи да й отвърна.
It was just beginning.	Тепърва започваше.
There was more here.	Тук имаше още.
Those dark eyes never left her.	Тези тъмни очи никога не я напускаха.
I would like to go again.	Бих искал да отида отново.
So they did the second one.	Така направиха втория.
In a word.	С една дума.
He won again.	Той отново спечели.
She has to keep them both.	Тя трябва да ги задържи и двамата.
None of them had noticed her coming out.	Никой от тях не беше забелязал нейното излизане.
These are his words.	Това са неговите думи.
It doesn't work then, it doesn't work now.	Тогава не работи, сега не работи.
She had missed that part.	Тя беше пропуснала тази част.
I want to avoid this case.	Искам да избегна този случай.
Every word.	Всяка една дума.
I am neither his friend nor his enemy.	Не съм му нито приятел, нито враг.
I will definitely buy again from this site.	Със сигурност ще купя отново от този сайт.
I left the picture.	Оставих снимката.
I'm trying to remember.	Опитвам се да си спомня.
We are here to save lives, not to see them taken away.	Ние сме тук, за да спасяваме животи, а не да гледаме как ги отнемат.
Set the date you want.	Задайте датата, която искате.
Come here.	Ела насам.
King can write.	Кинг може да пише.
Of course, you will not understand this until you try.	Разбира се, няма да разберете това, докато не опитате.
People write to each other again and again.	Хората си пишат отново и отново.
But this seems less likely.	Но това изглежда по-малко вероятно.
The third point follows directly from it.	От него директно следва третата точка.
I don't write stories.	Не пиша разкази.
None of them may have looked very well at the time.	Никой от тях може би не е гледал твърде добре точно тогава.
That's how she had to look at him.	По този начин тя трябваше да го погледне.
The first was not a problem, the second was.	Първото не беше проблем, второто беше.
Our care is not only for your teeth, but also for your overall health.	Нашата грижа се отнася не само за вашите зъби, но и за цялостното ви здраве.
So it's hard.	Така че е трудно.
The current study includes two conflicting emotions, happy and angry.	Настоящото изследване включва две конфликтни емоции, щастлив и гняв.
There was no way out of it.	Нямаше начин да се измъкне от това.
You don't have to do anything else.	Не е нужно да правите нищо друго.
At first she saw nothing.	Отначало тя не видя нищо.
I don't remember exactly what we said to each other.	Не помня какво точно си казахме.
They do not identify you as a person.	Те не ви идентифицират като личност.
Now below is my case.	Сега по-долу е моят случай.
And we have to agree.	И трябва да се съгласим.
Sound is my secret weapon.	Звукът е моето тайно оръжие.
Now he had the strength and the knowledge.	Сега той имаше силата и знанията.
It will not be so between you.	Между вас няма да бъде така.
People have private property rights.	Хората имат права на частна собственост.
So don't be surprised if yes, you can feel love tonight.	Така че не се учудвайте, ако да, можете да почувствате любовта тази вечер.
He was killed when the truck overturned.	Той е убит, когато камионът се е преобърнал.
They fade, but not much.	Линяват, но не много.
I'm not sure it was her best move.	Не съм сигурен, че това беше най-добрият й ход.
But now she was determined, now that she had to leave.	Но сега беше решена, сега, че трябва да напусне.
Or dead, depending on how you look at him.	Или мъртъв, в зависимост от това как го гледаш.
Ask about the specific condition of the product.	Попитайте за конкретното състояние на продукта.
My son liked it very much.	Синът ми много го хареса.
She didn't want to end.	Тя не искаше да свърши.
I think you will be very happy.	Мисля, че ще бъдеш много щастлив.
She missed her father.	Липсваше й баща си.
Not even tonight.	Дори не тази вечер.
Many times the photos on the web are based on current events.	Много пъти снимките в мрежата са базирани на текущи събития.
And there is nothing critical.	И няма нищо критично.
At this point, he did not question that.	На това място той не постави това под въпрос.
Even at this stage, this is a powerful thing.	Дори на този етап това е мощно нещо.
But every night is a different experience.	Но всяка вечер е различно преживяване.
Therefore, some caution is required when taking this limit.	Следователно е необходимо известно внимание, когато се вземе тази граница.
They really believed that family was the most important thing.	Те наистина вярваха, че семейството е най-важното нещо.
I grew up mostly at least knowing about my mother's family.	Израснах най-вече поне знаейки за семейството на майка ми.
I will still write.	Все пак ще пиша.
Everything has changed.	Всичко е променено.
I didn't see him.	не го видях.
But then consumers have no other options.	Но тогава потребителите нямат други възможности.
You are.	Ти си.
If nothing else, however, we want this kind of conversation.	Ако не друго обаче, ние искаме този вид разговор.
Select a name and then select the client type.	Изберете име и след това изберете типа клиент.
Some of us died, others didn't.	Някои от нас загинаха, други не.
I do not want this.	не искам това.
But it was too difficult.	Но беше твърде трудно.
To improve their products and services.	Да подобрят своите продукти и услуги.
It used to be much better.	Преди беше много по-добре.
I'm not with him.	не съм с него.
He will be lost.	Ще бъде загубен.
We imagine that no one will understand.	Представяме си, че никой няма да разбере.
And when the time came, no one gave.	И когато дойде времето, никой не даде.
It never occurred to her to ask.	Никога не й е хрумвало да попита.
How old she looked, though her eyes were as sharp as ever.	На колко години изглеждаше, макар че очите й бяха остри както винаги.
And they have to happen again and again.	И те трябва да се случват отново и отново.
They wanted me to come in and look at some pictures.	Искаха да вляза и да разгледам няколко снимки.
Oh, you know.	О, знаеш.
They know their own situation better than we do.	Те познават собствената си ситуация по-добре от нас.
He pulled her into his arms and just held her.	Той я дръпна в прегръдките си и просто я държеше.
He had options.	Той имаше опции.
This was also new.	Това също беше ново.
But you look at it differently, she said.	Но ти я гледаш по различен начин, каза тя.
You just got back to work.	Току-що се върнахте на работа.
You upset his routine.	Разстроихте рутината му.
Or you will not be happy.	Или няма да бъдеш щастлив.
We saw his car start.	Видяхме как колата му тръгва.
Here we present data after three days of treatment.	Тук представяме данни след три дни лечение.
Write it down and place it in a prominent place.	Запишете го и го поставете на видно място.
But they are not us.	Но те не сме ние.
This is not a vehicle you are using.	Това не е превозно средство, което използвате.
She didn't even make eye contact with me.	Тя дори не е осъществила зрителен контакт с мен.
However, he could only throw weapon damage.	Той обаче можеше да хвърля само щети от оръжие.
Others followed suit.	Други последваха примера.
Now I only went to church because everyone else.	Сега отивах само на църква, защото всички останали.
Stay with us this afternoon.	Останете с нас този следобед.
In death you do the same.	В смъртта вие правите същото.
He was like a fish out of the water.	Той беше като риба извън водата.
Let it be someone else.	Нека това е някой друг човек.
There is so much food for thought.	Има толкова много храна за размисъл.
As a function of sample size.	Като функция на размера на извадката.
They both didn't know what to say.	И двамата не знаеха какво да кажат.
He could never fully understand their words.	Никога не можеше да разбере напълно думите им.
It was a special headquarters for a special moment.	Това беше специален щаб за специален момент.
I am so happy to tell you this.	Толкова съм щастлив, че мога да ви кажа това.
We didn't play well, but we showed good character.	Не играхме добре, но показахме добър характер.
Let's see if anything has changed.	Да видим дали нещо се е променило.
But I can't do that.	Но не мога да го направя.
Since we were girls, we usually got a lot of new clothes.	Тъй като бяхме момичета, обикновено получавахме много нови дрехи.
For some reason he didn't want to take part in it.	По някаква причина не искаше да участва в него.
This is not how people are created in the real world.	Не така са създадени хората в реалния свят.
He would not return.	Той нямаше да се върне.
A lawsuit is pending.	Предстои съдебно оспорване.
He couldn't do this without you.	Той не би могъл да направи това без теб.
These four were chosen to represent the full range.	Тези четири бяха избрани, за да представят пълната гама.
This is the girl.	Това е момичето.
The other was not.	Другият не беше.
It looked like the perfect first night.	Изглеждаше като идеалната първа нощ.
The economic advantage.	Икономическата преднина.
No need to fit.	Няма нужда да се вписвам.
Make it as big as you can.	Направете го толкова голям, колкото можете.
Ask a tax specialist.	Попитайте данъчен специалист.
Not too white.	Не твърде бяло.
It was really hard to be there with a patient.	Беше наистина трудно да бъда там с пациент.
But that was a miscalculation.	Но това беше грешка в преценката.
I've seen his work.	Виждал съм работата му.
This worked for me.	Това проработи за мен.
He can live again.	Той може да живее отново.
You have to take care of me.	Трябва да се грижи за мен.
Slightly increase the overall level of attention required.	Повишете леко общото ниво на необходимото внимание.
I have to go home.	трябва да се прибирам.
I'm sure they will sleep.	Сигурен съм, че ще спят.
But not today.	Но днес нямаше.
They tried to catch her, but there was a lot to catch.	Опитаха се да я хванат, но имаше много за улов.
She looks down.	Тя гледа надолу.
They would not be afraid of you.	Нямаше да се страхуват от теб.
This is the worst thing for her, but you never know.	Това е най-лошото нещо за нея, но никога не се знае.
But we can never step back to see the bigger picture.	Но никога не можем да отстъпим назад, за да видим по-голямата картина.
It means something.	Означава нещо.
Get away from there.	Махай се от там.
Maybe too close.	Може би твърде близо.
Each party must take into account the evidence it can use.	Всяка страна трябва да вземе предвид доказателствата, които може да използва.
The easy way out.	Лесният изход.
You are absolutely poor.	Ти си абсолютно беден.
Please someone help me.	Моля някой да ми помогне.
Behind them was the fire.	Зад тях беше огънят.
No, he wasn't there now.	Не, сега го нямаше.
Wrote the report.	Написа доклада.
This is a hot sign of danger.	Това е горещ знак за опасност.
It looks cool though.	Изглежда готино обаче.
Then he walked away from the computer.	След това се отдалечи от компютъра.
Living here did things for the mind.	Да живееш тук, правеше неща за ума.
I've seen you fight.	Виждал съм те да се биеш.
He wrote this book the way the human mind works.	Той написа тази книга по начина, по който работи човешкият ум.
I wish it was different.	Иска ми се да е различно.
She suggested we do it again.	Тя предложи да го направим отново.
It was not easy to cure them.	Не беше лесно да ги лекувам.
Whatever was going on here, the young man knew nothing about it.	Каквото и да се случваше тук, младежът не знаеше нищо за това.
It was really interesting.	Наистина беше интересно.
Obviously you have to include the tax in your offer.	Очевидно трябва да отчетете данъка във вашата оферта.
And there were women in it.	И в него имаше жени.
Oh, it was beautiful.	О, беше красиво.
A place we've been before.	Място, където сме били преди.
Even if he does what they want, they will kill him.	Дори и да направи каквото искат, ще го убият.
I've never tried this with a madman before.	Никога не бях опитвал това с луд преди.
He was getting better at it.	Той ставаше все по-добър в това.
People try the fix and provide feedback.	Хората опитват поправката и предоставят обратна връзка.
Probably for the rest of my life.	Вероятно до края на живота си.
Click here to share now !.	Кликнете тук, за да споделите сега!.
In fact, I didn't like them very much.	Всъщност не ги харесвах много.
It was impossible to be sure of anything.	Беше невъзможно да бъде сигурен в нещо.
I've never liked to look too far down the road.	Никога не съм обичал да гледам твърде далеч по пътя.
You're wrong, it's up to me.	Грешиш, зависи от мен.
It will be like the old days.	Ще бъде като в старите времена.
You know him too.	Вие също го познавате.
What does it do with it?	Какво дава с това?.
I don't understand how much has happened.	Не разбирам колко много се е случило.
Thanks for coming to my blog.	Благодаря, че дойде в моя блог.
Now he has the opportunity to do so.	Сега има възможност да го направи.
Something quite serious.	Нещо доста сериозно.
We are much better thanks to you.	Ние сме много по-добри благодарение на теб.
They could see their breath.	Те виждаха дъха си.
The flowers were many and beautiful.	Цветята бяха много и красиви.
It was so weird.	Беше толкова странно.
We like to have a choice.	Обичаме да имаме избор.
But let's go there.	Но да отидем там.
They say they come from the stars.	Казват, че идват от звездите.
Fill the bottle with water.	Напълнете бутилката с вода.
Another good thing about it.	Още едно хубаво нещо за това.
She is silent when she is silent.	Мълчи, когато тя мълчи.
She had no doubt about that.	В това тя нямаше абсолютно никакво съмнение.
I left and took some time to catch my breath.	Тръгнах си и отделих малко време, за да си поема дъх.
She is still a wife.	Тя все още е съпруга.
He raises his voice lower.	Насилва гласа си по-ниско.
Still, it was a difficult summer for them.	И все пак това беше трудно лято и за тях.
You have to give credit to the team for their attention to detail.	Трябва да отдадете заслуга на екипа за вниманието им към детайлите.
We can't do without him.	Не можем без него.
We succeeded.	Успяхме.
All you do is fight.	Всичко, което правите, е да се борите.
It was the best feeling he had ever known.	Това беше най-доброто чувство, което някога бе познавал.
That was on my mind.	Това ми минаваше през ума.
I looked with interest.	Разгледах с интерес.
God knows why, but you do it.	Бог знае защо, но ти го правиш.
I want to know this kind of love, but for others.	Искам да познавам този вид любов, но към другите.
I knew one of them quite well and the others little.	Познавах един от тях доста добре, а другите малко.
Not that anyone said it in person.	Не че някой го е казвал в лицето.
I love my new home.	Обичам новия си дом.
This course is a difficult course.	Този курс е труден курс.
There is some evidence for this.	Има някои доказателства за това.
I will drive you.	ще те карам.
I had to get it off my chest because there is.	Трябваше да го махна от гърдите си, защото има.
He smiled slightly.	Той се усмихна леко.
I'm really sad today.	Наистина съм тъжен днес.
I don't see that changing either.	Не виждам и това да се променя.
Really good coffee at reasonable prices.	Наистина добро кафе на разумни цени.
It seems that the past has been seen.	Изглежда, че миналото е било видяно.
On the third side.	На трета страна.
look forward.	гледам напред.
We can share it.	Можем да го споделим.
The horse fell on her.	Конят падна върху нея.
But he did not rule out the possibility.	Но той не изключи възможността.
Then that's it.	Тогава това е всичко.
This was not one of them.	Това не беше един от тях.
Then they became standard.	След това станаха стандартни.
Public schools follow.	Следват държавните училища.
I know you have to have a theory from everyone.	Знам, че ти от всеки трябва да имаш някаква теория.
The sun was shining on my face.	Слънцето грееше на лицето ми.
An hour outside, an hour back.	Един час навън, един час назад.
Performs data collection, data analysis and writing.	Извършва събиране на данни, анализ на данни и писане.
They are, in fact, essentially the same.	Те всъщност са по същество едно и също.
In this way, the random effects model was applied.	По този начин беше приложен моделът на случайните ефекти.
He is a man.	Той е мъж.
So this is not a step-by-step process.	Така че тук не е процес стъпка по стъпка.
I don't want to do it for two reasons.	Не искам да го правя по две причини.
For some, the fear was constant.	За някои страхът беше постоянен.
In this study, we focused on elderly patients.	В това проучване се фокусирахме върху възрастни пациенти.
It didn't matter, she decided.	Няма значение, реши тя.
Who are they.	Които са те.
Fun story, though, let me explain.	Забавна история обаче, нека обясня.
Such a surprise.	Такава изненада.
Just enjoy it.	Просто му се наслаждавайте.
There is no other way for them.	Друг начин за тях няма.
She couldn't hear him, but she could read his lips.	Тя не можеше да го чуе, но можеше да прочете устните му.
She was about a year younger than him, he decided.	Тя беше по-млада от него с около година, реши той.
But work, yes, that's a problem.	Но работата, да, това е проблем.
She seemed to be in control.	Изглежда, че я владееха.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
He pulled me away, called me.	Дръпна ме, извика ме.
And this ride.	И това каране.
Develop teaching methods.	Разработи методите на обучение.
He entered through the back door and went to her bedroom.	Той влезе през задната врата и отиде в нейната спалня.
I didn't hear what they said, I didn't care.	Не чух какво казват, не ме интересуваше.
Apparently he wasn't happy with her answer.	Очевидно той не беше доволен от нейния отговор.
Again, there is a notice with details about the site.	Отново тук има известие с подробности за сайта.
Bring to a boil and then remove the pan from the heat.	Оставете да заври и след това отстранете тенджерата от котлона.
You know, there's a lot in common between your friends and mine.	Знаеш ли, има много общо между твоите приятели и моите.
I hate this process.	Мразя този процес.
Someone is doing it.	Някой го прави.
They are even the worst who have failed to achieve their goal.	Те са дори най-лошите, които не са успели да постигнат целта си.
Then a little way from that little way.	След това малък път от този малък път.
Uses experience, lack of experience, as a benefit.	Използва опита, липсата на опит, като полза.
I just watched it.	Току що го гледах.
Eventually, they turned against each other.	В крайна сметка те се обърнаха един срещу друг.
He had changed so little.	Беше се променил толкова малко.
Later that day, she spoke to the defendant.	По-късно същия ден тя разговаря с подсъдимия.
They kept laughing.	Те продължиха да се смеят.
Or he was a master at keeping himself under control.	Или пък беше майстор да се държи под контрол.
I'm sure there is.	Сигурен съм, че има.
He is the fourth main character of the show.	Той е четвъртият главен герой на шоуто.
Test to see this as a way to have fun.	Тествайте, за да разгледате това като начин да се забавлявате.
It was all too clear that she was upset.	Беше твърде ясно, че е разстроена.
I don't know what to do for him or for you.	Не знам какво да направя за него или за теб.
I was not the leader of this.	Аз не бях ръководител на това.
So much that he showed.	Толкова много, че показа.
The old woman nodded.	Възрастната жена кимна.
But don't worry.	Не се притеснявай обаче.
An example of such a case is as follows.	Пример за такъв случай е както следва.
Try to drive slowly and regularly.	Опитайте да карате бавно и редовно.
The internet works well in our room.	Интернет работи добре в нашата стая.
It remains to be seen.	Остава да се види.
You are so right.	Ти си толкова прав.
Don't even try it.	Дори не го опитвайте.
He did not know how to answer.	Той не знаеше как да отговори.
And the same is true for our lives.	И същото е за нашия живот.
The question could not end here.	Въпросът не можеше да свърши дотук.
Keep the following in mind when using it.	Имайте предвид следното, когато го използвате.
Both were taken to hospital.	И двамата са откарани в болницата.
There was a story behind that, of course.	Зад това, разбира се, имаше история.
Make me lose my job.	Накарай ме да загубя работата си.
He made no attempt to speak.	Той не направи опит да говори.
At that moment, he realized that he could not get a loan.	В този момент той установи, че не може да получи кредит.
And winter will soon come to us.	И зимата скоро ще дойде при нас.
Everyone knew the road was too dangerous to travel.	Всички знаеха, че пътят е твърде опасен за пътуване.
That was the tone of things.	Това беше тонът на нещата.
No outside energy is needed.	Не е необходима енергия отвън.
He was said to have been fired.	Казаха, че е уволнен.
I can reverse this.	Мога да обърна това.
Stay here alone.	Остани тук сам.
A house without the right function is not successful.	Къща без правилната функция не е успешна.
This is the logic of the situation.	Това е логиката на ситуацията.
Is that what you do?	Това ли правиш.
They had come down together.	Бяха слезли заедно.
Last time we took the easy ones anyway.	Последния път така или иначе взехме лесните.
Unless you really want to try, of course.	Освен ако наистина не искате да опитате, разбира се.
I hate being soft.	Мразя да съм мек.
Stay here long enough and you will see it.	Останете тук достатъчно дълго и ще го видите.
Comfort those who have problems in marriage and relationships.	Утешавайте тези, които имат проблеми в брака и отношенията.
This means that it can cause cancer.	Това означава, че може да причини рак.
I was let down here.	Пуснаха ме тук долу.
I have no security.	нямам охрана.
It's a little hard to care at this point.	В този момент е малко трудно да ти пука.
I work with many companies that do this.	Работя с много компании, които правят това.
Not everyone runs at the same speed.	Не всички тичат с еднаква скорост.
Let it be a global field and place.	Нека бъде глобално поле и място.
This last statement is a completely different matter.	Това последно твърдение е съвсем различен въпрос.
I'm not sure what the problem is.	Не съм сигурен какъв е проблемът.
It seemed like an impossible task.	Изглеждаше като невъзможна задача.
Something was seriously wrong here.	Тук нещо сериозно не беше наред.
He got a brain tumor.	Той получи мозъчен тумор.
He found it a little funny.	Сметна го за малко смешно.
It's super heavy.	Супер тежък е.
It was literally how to write for television.	Буквално беше как се пише за телевизия.
I received your text.	Получих вашия текст.
We just aren't.	Ние просто не сме.
But being here was not.	Но това, че сме тук, не беше.
But we can fix that with the magic of limitations.	Но можем да поправим това с магията на ограниченията.
No contact was made.	Не беше осъществен контакт.
They believe that students are customers.	Те смятат, че студентите са клиенти.
On the bottom.	На дъното.
So we knew what they wanted.	Така че знаехме какво искат.
But many people are.	Но много хора са.
Sample code is weak.	Примерният код е слаб.
Being a colorful woman is even harder.	Да бъдеш цветна жена е още по-трудно.
He came to help.	Той дойде да помогне.
How times have changed.	Как времената са се променили.
And because of the high crime rate, there are police everywhere.	И поради високата престъпност навсякъде има полиция.
You are a wonderful mother, a good wife.	Ти си прекрасна майка, добра съпруга.
We were in front of the post.	Бяхме пред поста.
Both need therapy.	И двамата имат нужда от терапия.
I'm here to make a deal.	Тук съм, за да сключа сделка.
I find fire.	Откривам огън.
You can only rise and lose control.	Може само да се повиши и да загубите контрол.
So let's go there.	Така че нека отидем там.
She never goes out.	Тя никога не излиза.
The wife does not stop talking about how they support themselves.	Съпругата не спира да говори как се издържат.
I've been around.	Бил съм наоколо.
I was afraid that someone might find him and find the money.	Страхувах се, че някой може да го намери и да намери парите.
Now let's go back and find your parents.	А сега да се върнем и да намерим родителите ти.
Thanks again for the great gift !.	Благодаря отново за страхотния подарък!.
It would be great.	Би било прекрасно.
We didn't have much money as a family.	Нямахме много пари като семейство.
But then big fat tears came out of her eyes.	Но тогава големи тлъсти сълзи излязоха от очите й.
I got up and looked at him.	Станах и го погледнах.
It was a great moment in her life.	Това беше страхотен момент в живота й.
We go around.	Обикаляме.
The future she had lost.	Бъдещето, което бе загубила.
We are still on the signal.	Все още сме на сигнала.
It didn't affect him.	Това не го засягаше.
He meant her.	Той имаше предвид нея.
They want you to act like you've been there before.	Те искат да се държиш така, сякаш си бил там преди.
He left the area immediately afterwards.	Той напусна района веднага след това.
The same with the other.	Същото и с другия.
This is a production application.	Това е производствено приложение.
We have no idea what this is about.	Нямаме представа за какво става въпрос.
Most will never see the light of day.	Повечето никога няма да видят светлината на деня.
In some cases, this may not be possible.	В някои случаи това може да не е възможно.
I feel and many agree that what you are doing is wrong.	Чувствам и мнозина са съгласни, че това, което правите, е грешно.
The film received mixed reviews.	Филмът получи противоречиви отзиви.
Try to come up with original content.	Опитайте да измислите оригинално съдържание.
He stepped back to the door.	Той се отдръпна, към вратата.
His voice trembled slightly.	Гласът му леко потрепери.
It had to be added in support of government demands.	Трябваше да се добави в подкрепа на правителствените изисквания.
But take this, this is the best.	Но вземете това, това е най-доброто.
It's hard to be away from your life.	Трудно е да си далеч от живота си.
Most often it is a matter of survival.	Най-често това е въпрос на оцеляване.
Shorten your hours, you are responsible.	Съкратете часовете си, вие сте отговорни.
As a woman, it's so hard to get away from the game of comparison.	Като жена е толкова трудно да избягаш от играта на сравнение.
Like the earth.	Като земята.
I really hope you want it.	Наистина се надявам, че ще го искате.
He couldn't look away.	Не можеше да отмести поглед.
My father was holding me.	Баща ми ме държеше.
Which it is not.	Което не е.
Email them without worries.	Изпратете ги по имейл без грижи.
I really need advice from someone who can help.	Наистина имам нужда от съвет от някой, който може да помогне.
So did the stars.	Така направиха и звездите.
They realized that this was the last act.	Те разбраха, че това беше последен акт.
I know he'll be glad to see you.	Знам, че ще се радва да те види.
Back to her house.	Обратно в дома й.
The father did not want her to move, the mother had to leave.	Бащата не искаше тя да се мести, майката трябваше да си ходи.
Last bright day.	Последен светъл ден.
I don't want to join the method.	Не искам да се присъединя метод.
It's just what it is.	Просто е това, което е.
Now let's do a little more history.	Сега нека направим още малко история.
I look forward to making better art.	Очаквам с нетърпение да направя по-добро изкуство.
Our car was never broken into.	Колата ни никога не е била разбита.
Simple and essential.	Просто и по същество.
You really can't go wrong here.	Тук наистина не може да се обърка.
From what we have done.	От това, което сме направили.
I wouldn't go anywhere else.	Не бих отишъл никъде другаде.
I think we were both a little nervous about that.	Мисля, че и двамата бяхме малко нервни за това.
He would not be welcome, he says.	Той не би бил добре дошъл, казва той.
For ten days we have nothing to do but enjoy.	Десет дни няма какво да правим, освен да се наслаждаваме.
Listening to music.	Слушане на музика.
He Look's.	Той гледа.
New recording meant new songs.	Нов запис означаваше нови песни.
Women have more such problems.	Жените имат повече такива проблеми.
Take the interesting case here.	Вземете интересния случай тук.
Anyway, he loved him.	Както и да е, той го обичаше.
Nor did he want anyone else to be with her.	Нито искаше някой друг да бъде с нея.
It took enough time to start on another page.	Измина достатъчно време, за да започнат на друга страница.
You can be ahead of your time.	Може да изпревариш времето си.
More important was what you don't do who you are.	По-важно беше какво не правиш кой си.
I get a very weak signal in my house.	Получавам много слаб сигнал в къщата си.
There's no time to get her out.	Няма време да я измъкнем.
Several years.	Няколко години.
In fact, we were so comfortable that she shared something with me.	Всъщност ни беше толкова удобно, че тя сподели нещо с мен.
These are reasonable questions.	Това са разумни въпроси.
They just make it so hard.	Те просто го правят толкова трудно.
Because planning can never be a reality.	Защото планирането никога не може да бъде реалност.
Consider changing the oil in the car.	Помислете за смяна на масло в кола.
The design is more like a blog.	Дизайнът е по-скоро като блог.
For services to politics, business and society.	За услуги за политиката, бизнеса и обществото.
First, the study included a relatively small sample size of patients.	Първо, проучването включва сравнително малък размер на извадката от пациенти.
Don't come after me.	Не идвай след мен.
He felt her pain.	Той усети болката й.
It was believed that this would lead to the end of the war.	Смяташе се, че това ще доведе до край на войната.
That's what you really mean to me.	Това наистина означаваш за мен.
I really look at him.	Наистина гледам на него.
At least it's for someone like me.	Поне е за някой като мен.
Their high price saved me money in the long run.	Високата им цена ми спести пари в дългосрочен план.
She told him to get up, but he didn't answer.	Тя му каза да стане, но той не отговори.
It may be given for all or part of the judgment.	То може да бъде постановено за цялото или за част от съдебното решение.
But her hands are just amazing.	Но ръцете й са просто невероятни.
The most important thing was the mission.	Най-важното беше мисията.
I was never sure you loved him.	Никога не бях сигурен, че го обичаш.
This tool is essential.	Този инструмент е от съществено значение.
I couldn't believe how strong it was.	Не можех да повярвам колко силно беше.
And those were our rules.	И това бяха нашите правила.
Most people will never be.	Повечето хора никога няма да бъдат.
On average, the experiments are repeated three times.	Средно опитите се повтарят три пъти.
He died there five years later.	Той умира там пет години по-късно.
She opened it slowly but surely.	Тя бавно, но сигурно го отвори.
He kept it to himself.	Той го запази за себе си.
We are all for each other.	Ние сме всичко един за друг.
At first glance, these financial decisions seemed simple.	На пръв поглед тези финансови решения изглеждаха прости.
I can't bear to be anywhere for long.	Не мога да понеса да бъда никъде дълго.
I think it turned out best for everyone.	Мисля, че се получи най-добре за всички.
It gets a little more obvious every day.	Всеки ден става малко по-очевидно.
Not these people and, if you can help, not someone.	Не тези хора и, ако може да помогне, не някой.
You adjust the parameters of the model.	Вие коригирате параметрите на модела.
And she was a woman.	И беше жена.
He has something to say about himself.	Има какво да каже за себе си.
But this did not last long.	Но това не продължи дълго.
We can make another round.	Можем да направим още един кръг.
He closed his eyes and tried not to cry.	Той затвори очи и се опита да не плаче.
The economy is doing best when the rest of the world is doing well.	Икономиката се справя най-добре, когато останалата част от света се справя добре.
However, the country needs a new landmark, a new approach.	Страната обаче се нуждае от нов ориентир, нов подход.
The death toll in recent battles has been high.	Броят на убитите в последните сражения беше голям.
The thick straight line is a guide for the eye.	Дебелата права линия е водач за окото.
Leave to cook for another two minutes.	Оставете да се готви още около две минути.
They are proof of what we have been.	Те са доказателство за това какви сме били.
Each key player appears at a different time.	Всеки ключов играч се появи по различно време.
In the morning, check to see if anyone is missing.	На сутринта проверете дали някой е изчезнал.
Maybe because we are looking for differences in stories.	Може би защото търсим разликите в историите.
This is one of my causes.	Това е една от моите каузи.
But the draw was great.	Но тегленето беше страхотно.
What they looked like and how they were used is unknown.	Как са изглеждали и как са били използвани не е известно.
I will deal with the press.	Ще се занимавам с пресата.
He had nothing else to do.	Нямаше какво друго да направи.
The patient should have their own bathroom, if possible.	Болният трябва да има собствен санитарен възел, ако е възможно.
It was cold outside.	Навън беше студено.
His big friend had his back to him.	Големият му приятел беше с гръб към него.
She clung to him as if she clung to life itself.	Тя се държеше за него, сякаш се държеше за самия живот.
Okay, it can't be helped.	Добре, не може да се помогне.
The batch you submitted may or may not be a used model.	Серията, която изпратихте, може да е използван модел или вече не.
My father and the church taught me well.	Татко и църквата ме научиха добре.
They travel for half a year.	Пътуват половин година.
I will send you my address.	ще ви изпратя моя адрес.
The original manuscript was not a single volume.	Оригиналният ръкопис не беше единичен том.
That and watching the cars pass by.	Това и гледане на колите, които минават.
Please help me to solve this problem.	Моля, помогнете ми да реша този проблем.
At most.	Най-много.
She usually did.	Обикновено тя го правеше.
He was really quite dead.	Наистина беше доста мъртъв.
Her mother had to be fine.	Майка й трябваше да е добре.
And yet the learning outcomes are good.	И въпреки това резултатите от обучението са добри.
Either way, life activities outside of the relationship will change.	Така или иначе житейските дейности извън връзката ще се променят.
You're welcome.	Моля заповядайте.
His eyes stopped moving.	Очите му спряха да се движат.
I think my father is here.	Мисля, че баща ми е тук.
And no one could accept that answer.	И никой не можеше да приеме този отговор.
You did so much for us.	Ти направи толкова много за нас.
He called me every few hours.	Обаждаше ми се на всеки няколко часа.
Her life and their life together.	Нейният живот и съвместният им живот.
Last time I used this method to get an answer.	Последния път използвах този метод, за да получа отговор.
Only if you know.	Само ако знаеше.
But she certainly wouldn't.	Но тя със сигурност не би го направила.
Now, on top of that, this new name change.	Сега, на всичкото отгоре, тази нова промяна на името.
That's why it was written.	Точно затова е написано.
He had to make her understand.	Трябваше да я накара да разбере.
I'm not coming to save you.	Не идвам да те спасявам.
He didn't even want to know how dirty his feet were.	Дори не искаше да знае колко мръсни краката му.
We can see each other a lot.	Може да се виждаме доста един друг.
And heck, it was cut in half.	И по дяволите, той беше разрязан наполовина.
Hell, he knew.	По дяволите, той знаеше.
All but one.	Всички с изключение на един.
Here is your answer.	Ето вашият отговор.
Day and that.	Ден и това.
I never thought he would forget me.	Никога не съм мислил, че ще ме забрави.
Nobody knows exactly what that means.	Никой не знае какво точно означава това.
That made her last words sound important.	Това накара последните й думи да звучат важни.
He stepped to the floor.	Той пристъпи на пода.
She came once, but in anger.	Тя дойде веднъж, но в гняв.
They object to this.	Те възразяват срещу това.
He would never try anything like that again.	Никога повече нямаше да опита нещо подобно.
It was my responsibility not to fuck him.	Моя отговорност беше да не го прецакам.
Then he entered.	Тогава той влезе.
Then it shot into the air and disappeared from his sight.	След това се изстреля във въздуха и изчезна от погледа му.
Both companies say it is a shared passion.	Двете компании казват, че става дума за споделена страст.
This is the second time it has happened to me.	Това е вторият път, когато ми се случва.
It was a real pity she didn't die.	Наистина беше жалко, че не беше умряла.
No one was with her.	Никой не беше с нея.
Now we see better results.	Сега виждаме по-добри резултати.
One of us.	Един от нас.
Her heart stopped and it seemed to me that mine did too.	Сърцето й спря и ми се струваше, че и моето.
You are a wounded man who came to my door and received treatment.	Вие сте ранен човек, който пристигна на вратата ми и получи лечение.
It cannot be seen and cannot be lifted.	Не може да се види и не може да бъде повдигнато.
He plays his cards correctly.	Изиграва правилно картите си.
Then the three women left the room.	Тогава трите жени напуснаха стаята.
Build a bridge and overcome it.	Изградете мост и го преодолейте.
I watched him, knowing full well that he didn't know how to read.	Наблюдавах го, знаейки много добре, че не знае как да чете.
Just get the job done.	Просто свършете работата.
We only had a lot to talk about the meeting.	Само за срещата имахме много да си говорим.
This is a huge amount.	Това е огромно количество.
That was much more.	Това беше много повече.
I don't think it's fair.	Не мисля, че е честно.
He is rich in opportunities.	Той е богат на възможности.
Well, we'll be glad to have it.	Е, ще се радваме да го имаме.
Wild hair.	Дива коса.
I was very pleased with that.	Бях много доволен от това.
You will have a choice, you will have no choice.	Ще имате избор, няма да имате избор.
This is the church.	Това е църквата.
Not so, obviously.	Не така, очевидно.
Somehow the dog got out of the car and took off.	По някакъв начин кучето слезе от колата и излетя.
Harder work too.	По-тежка работа също.
For those of us who want a higher class, we buy a higher class.	За тези от нас, които искат по-висок клас, ние купуваме по-висок клас.
You never enter a store or leave the station.	Никога не влизате в магазин и не напускате гарата.
It got worse in the following weeks.	През следващите седмици се влоши.
There is enough evidence.	Има достатъчно доказателства.
Rose explained the situation to me very clearly.	Роуз ми обясни много ясно ситуацията.
Your brother is a successful man.	Брат ти е успешният мъж.
We must be ready to die for a good cause.	Трябва да сме готови да умрем за добра кауза.
But this is to get ahead of the story.	Но това е за да изпреварим историята.
Bring back your friend.	Върнете приятеля си.
Most people like to talk about themselves.	Повечето хора обичат да говорят за себе си.
Until now, she had nothing to interest the police.	Досега тя нямаше нищо, което да заинтересува полицията.
This makes the surface look white in this place.	Това прави повърхността да изглежда бяла на това място.
That's what the teachers wanted.	Това искаха учителите.
It is very ideal in difficult economic times.	Много е идеален в трудни икономически времена.
You can't just create the object and then call every public method.	Не можете просто да създадете обекта и след това да извикате всеки публичен метод.
He was happy to give the floor a little work.	Той се радваше да даде думата малко работа.
Or, hell, your hands.	Или, по дяволите, ръцете ти.
We are never the same people after such an event.	Никога не сме същите хора след подобно събитие.
A year or two ago we had one.	Преди година-две имахме един такъв.
It is ideal for a couple or a family with two children.	Идеален е за двойка или семейство с две деца.
The vision happens.	Виждането се случва.
So they can talk.	За да могат да говорят.
So follow each step at your own risk.	Така че следвайте всяка стъпка на свой собствен риск.
There is no unambiguous definition of consent.	Няма еднозначно определение за съгласие.
Six years of failure.	Шест години провал.
The doctor was late.	Докторът закъсня.
Just to see what happened.	Само да видя какво е станало.
Work with me here.	Работете с мен тук.
But more than that, it has become my way of life.	Но повече от това, това се превърна в моя начин на живот.
I couldn't speak loudly enough for the staff.	Не можех да говоря достатъчно високо за персонала.
I had to.	трябваше.
I just want to show it on the field.	Просто искам да го покажа на терена.
An error has occurred.	Допусната е грешка.
He threw with a touch.	Той хвърли с докосване.
Tomorrow people would come and bring him food.	Утре хората щяха да дойдат и да му донесат храна.
This is considered by some to be the best.	Това се счита от някои за най-доброто.
Sometimes we hurt people.	Понякога нараняваме хората.
I started to get nervous.	Започнах да се изнервям.
We tested this by looking at different mortality rates.	Тествахме това, като разгледахме различни нива на смъртност.
I will drink tea in my own apartment.	Ще пия чай в собствения си апартамент.
If these are necessary conditions, they are met in the present case.	Ако това са необходими условия, те са изпълнени в настоящия случай.
Then they both sat and waited.	После двамата седнаха и чакаха.
Many of our employees had children in this school system.	Много от нашите служители имаха деца в тази училищна система.
I hoped he understood.	Надявах се, че е разбрал.
Her husband has no religion.	Съпругът й няма религия.
More on that later !.	Повече за това по-късно!.
If you want to fight your enemy, you need to know it.	Ако искате да се биете с врага си, трябва да го знаете.
For published resources.	За публикувани ресурси.
More than his share.	Повече от неговия дял.
On the other hand, this should not surprise us.	От друга страна, това не бива да ни учудва.
They are in school.	Те са в училище.
I have never shared so much of myself with anyone.	Никога не съм споделял толкова много от себе си с никого.
We need your business.	Нуждаем се от вашия бизнес.
It has an application form.	В него има формуляр за кандидатстване.
These days.	Тези дни.
You are afraid, and this is something else again.	Страхувате се, а това отново е нещо друго.
Let me tell you a well-kept secret.	Позволете ми да ви разкрия една добре пазена тайна.
I didn't try, please, no.	Не се опитвах, моля, не.
More came later.	По-късно дойде повече.
He hated to be wrong about anything.	Мразеше да греши за каквото и да било.
Here we use a different approach.	Тук използваме различен подход.
And the word murder is there to make a point.	И думата убийство е там, за да направи точка.
I travel constantly.	Пътувам постоянно.
The mistake had already been seen by all.	Грешката вече беше видяна от всички.
Pleasure cannot exist without pain.	Удоволствието не може да съществува без болка.
The request was therefore rejected.	Поради това искането беше отхвърлено.
This is not a job for you.	Това не е работа за теб.
That was not in my career plans.	Това не беше в плановете ми за кариера.
It is dry and comfortable, but this door is the only way out.	Суха и удобна е, но тази врата е единственият изход.
Like these people below.	Като тези хора по-долу.
He made no sound.	Той не издаде нито звук.
You couldn't hear it right.	Не можеше да го чуеш правилно.
It was very kind of him to take me there.	Беше много мило от негова страна да ме заведе там.
In fact, you did just the opposite.	Всъщност вие сте направили точно обратното.
On the one hand, it's slow.	От една страна, това е бавно.
Or at least that was my guess.	Или поне това беше моето предположение.
It did not come.	То не дойде.
More likely this.	По-вероятно това.
This is the right method you need to decide.	Това е правилният метод, трябва да вземете решение.
I'm not very well.	не съм много добре.
Nor is there any other documentary support for such a finding here.	Нито има друга документална подкрепа за подобна констатация тук.
The defendant did not receive a reply.	Ответникът не получи отговор.
Call it what you will, it doesn't matter.	Назовете го както искате, няма значение.
It wouldn't happen at home.	Нямаше да се случи у дома.
Something was clearly wrong.	Нещо явно не беше наред.
Send first person, head on board.	Изпратете първо лице, главата на борда.
You can see it in his face.	Виждате го по лицето му.
Here's how to make this song.	Ето как трябва да се направи тази песен.
I even went to work.	Дори ходех на работа.
However, a lot of land remains.	Въпреки това остава много земя.
He picked you up and turned.	Той те вдигна и се обърна.
That's when reading is an end in itself.	Точно тогава четенето е самоцел.
She turned and left.	Тя се обърна и си тръгна.
I would like to hear about this.	Бих искал да чуя за това.
It took too long.	Отнехме твърде много време.
After a long time he spoke.	След дълго време той проговори.
She watched him sleep.	Гледаше го как спи.
This simply will not happen with internet access.	Това просто няма да се случи с достъп до интернет.
I have to trust you.	Трябва да ти се доверя.
She made a mistake when she called me.	Тя направи грешка, когато ми се обади.
My story is my story.	Моята история е моята история.
Something that was not perfect.	Нещо, което не беше идеално.
Things didn't work out that way.	Нещата не се получиха така.
And the stars.	И звездите.
Two patients were married.	Двама пациенти бяха женени.
We will hear from both sides on this issue.	Ще чуем и двете страни по този въпрос.
The two men got out of the car.	Двамата мъже излязоха от колата.
You want to make sure they fit.	Искате да сте сигурни, че пасват.
One is lower than the other.	Едното е по-ниско ниво от другото.
You need to know your model well.	Трябва да опознаете добре своя модел.
We stopped too.	Спряхме и ние.
Children learn from their mothers, he said.	Децата се учат от майката, каза той.
You still have to plan.	Все пак трябва да планирате.
I haven't checked the others.	Не съм проверявал другите.
However, I was afraid to ask someone to take me.	Въпреки това се страхувах да помоля някой да ме вземе.
Before he could even reach the desk, the man behind him stood up.	Преди дори да стигне до бюрото, мъжът зад него се изправи.
I have this on my blog.	Имам това в моя блог.
She is not used to someone else living in the house.	Не е свикнала някой друг да живее в къщата.
There were indeed many deaths.	Наистина имаше много смърт.
Please sit.	Моля седнете.
After she went to bed, the silence of the house settled around her.	След като си легна, тишината на къщата се настани около нея.
If you push them too hard, they will eventually recede.	Ако ги натиснете твърде силно, те в крайна сметка ще се отдръпнат.
I grew up watching my parents play plays.	Израснах, гледайки как родителите ми правят пиеси.
Forget about it.	Забравете за това.
I had never seen a war up close and personal.	Никога не бях виждал война отблизо и лично.
Character building, maybe.	Изграждане на характера, може би.
Not too fast, don't worry.	Не много бързо, не се притеснявайте.
His face comes into focus.	Лицето му идва на фокус.
He was like that in college.	Такъв беше в колежа.
This is quite common.	Това е доста често.
It's just sad.	Просто е тъжно.
But they get paid for it.	Но за това им се плаща.
My husband and brother worked on the house.	Съпругът ми и брат му работеха по къщата.
Missing data were treated as missing.	Липсващите данни бяха третирани като липсващи.
To the same crowd that hadn't been interested in such things before.	На същата тълпа, която преди не се интересуваше от подобни неща.
As for the future, nothing has been considered.	Що се отнася до бъдещето, нищо не беше обмислено.
This is the law.	Това е законът.
This will make your life much easier.	Това ще направи живота ви много по-лесен.
It looks like you're just writing one of them.	Изглежда просто пишете едно от тях.
I will work on many of these things today.	Днес ще работя върху много от тези неща.
The results shown are representative of six independent experiments.	Показаните резултати са представителни за шест независими експеримента.
She believed she could find him.	Тя вярваше, че може да го намери.
Dont do anything.	Не прави нищо.
This ends up being very expensive.	Това в крайна сметка излиза много скъпо.
I don't think that would be the case.	Не мисля, че това би било така.
He gave up too early.	Отказа се твърде рано.
That was the beginning of the end.	Това беше началото на края.
Let them wait.	Нека почакат.
So far there has been no effective therapy.	Досега не е имало ефективна терапия.
These are my observations.	Това са моите наблюдения.
The cast and crew are so kind and wonderful.	Актьорският състав и екипът са толкова мили и прекрасни.
He passed the law.	Прие закон.
I have never had so many food choices.	Никога не съм имал толкова много избор на храна.
I had trouble sleeping the days before Easter.	Имах проблеми със съня дни преди голямата нощ.
But the man who played him was not crying.	Но човекът, който го играеше, не плачеше.
I remember this coming.	Спомням си, че това идва.
I'm sure we can come up with something.	Сигурен съм, че можем да измислим нещо.
He wanted to keep his focus on her this morning.	Тази сутрин той искаше да запази фокуса върху нея.
Everything fixed now !.	Всичко оправено сега!.
He couldn't imagine how much longer he could survive.	Не можеше да си представи колко още може да оцелее.
But first she wanted to meet me.	Но първо тя искаше да се срещне с мен.
I'm tired of them.	Писна ми от тях.
Your horses are cold in this wet weather.	Вашите коне са изстинали в това влажно време.
It was an easy two dollars.	Това бяха лесни два долара.
But these are the parents you want.	Но това са родителите, които искате.
They may hate you.	Те могат да те мразят.
That sounded good to laugh at.	Това звучеше добре за смях.
If you hear me talking to someone, get out.	Ако ме чуете да говоря с някого, излезте.
There was a debate.	Имаше дебат.
He didn't want me to go.	Той не искаше да отида.
Sometimes I miss him.	Понякога ми липсва.
However, low-fat meat can be relatively expensive.	Въпреки това, нискомасленото месо може да бъде сравнително скъпо.
These things happen, they work out every day.	Тези неща се случват, отработват се всеки ден.
You only had to be excited for one good reason.	Трябваше да бъдете развълнувани само от една добра причина.
Research paper Science vs. Religion.	Изследователска статия Наука срещу религия.
In addition, you will certainly understand your specific topic better.	Освен това със сигурност ще разберете по-добре вашата конкретна тема.
We never noticed.	Никога не сме забелязали.
I moved toward her, slowly.	Придвижих се към нея, бавно.
In addition, specific active management measures may be identified.	Освен това могат да бъдат посочени специфични активни мерки за управление.
Then he tilted his head back and laughed.	После отметна глава назад и се засмя.
He has no voice.	Той няма глас.
Examine the history of medical expenses.	Разгледайте историята на медицинските разходи.
But on the other hand.	Но от друга страна.
Rarely a problem, however.	Рядко проблем обаче.
Description of the balance with analysis.	Описание на баланса с анализ.
But put that between your ears.	Но сложи това между ушите си.
Then he came back to stand in front of me.	После се върна, за да застане пред мен.
A local company comes and does this for us.	Местна компания идва и прави това вместо нас.
You know what will happen.	Знаеш какво ще се случи.
The old man led him gently.	Старецът го поведе нежно.
Since then, everything has changed for me in a very good way.	Оттогава всичко за мен се промени в много добър начин.
The Court of First Instance has the initial responsibility to refer these matters.	Първоинстанционният съд има първоначалната отговорност да предаде тези въпроси.
And it is not necessary.	И не е нужно.
There was no control.	Нямаше контрол.
This is in the past.	Това е в миналото.
She knew that look.	Тя познаваше този поглед.
She was a beautiful girl.	Тя беше красиво момиче.
I had to take a chance.	Трябваше да рискувам.
I didn't, not really, but that was hardly the point.	Не го направих, не наистина, но едва ли това беше смисълът.
But keep it in shape and active.	Но го поддържайте във форма и активност.
In fact, it also works very well.	Всъщност също работи много добре.
Also, refill before you start.	Освен това напълнете преди да започнете.
The writing process is usually the same.	Процесът на писане обикновено е същият.
The potential was clear.	Потенциалът беше ясен.
This requires several lines.	Това изисква няколко реда.
At least not yet.	Поне още не.
One minute, fine.	Една минута, добре.
We are losing a lot here, it will be a long season.	Тук губим много, това ще бъде дълъг сезон.
Where is he going from here?	Къде отива оттук?
We will not need him in what follows.	Няма да имаме нужда от него в това, което следва.
You can enjoy this book.	Може да се насладите на тази книга.
They come home tired.	Прибират се уморени.
The patient can sit down if necessary.	Пациентът може да седне, ако е необходимо.
If we turn around and face it, we can gain some time.	Ако се обърнем и се изправим срещу нея, може да спечелим известно време.
We agreed.	Ние се съгласихме.
The other group went to another listening room.	Другата група отиде в друга стая за слушане.
Her condition had changed.	Състоянието й се беше променило.
You tell me.	Ти ми кажи.
Maybe you were my sister in a previous life.	Може би ти беше моя сестра в предишен живот.
The plaintiff is still required to serve the defendant properly.	От ищеца все още се изисква да обслужва правилно ответника.
But then maybe he had.	Но тогава може би е имал.
Don't hide somewhere in the corner.	Не се крийте някъде в ъгъла.
However, there are some things to consider.	Има обаче някои неща, които трябва да се вземат предвид.
This is the first.	Това е първото.
It was never built.	Никога не е построен.
We no longer live there.	Вече не живеем там.
You did not touch the ball.	Не сте докоснали топката.
This man was out of his mind.	Този човек беше извън ума си.
You are the same and yet you are not the same.	Вие сте същият и въпреки това не сте същият.
I want to run back to my car.	Искам да избягам обратно до колата си.
The leaves of the trees should be removed in the fall.	Листата от дърветата трябва да бъдат премахнати през есента.
His children are afraid of him.	Децата му се страхуват от него.
His shoes were shod and ready.	Обувките му бяха обути и готови.
There, a girl was hit by a train and killed.	Там момиче е блъснато от влак и убито.
To show some reaction.	За да покаже някаква реакция.
Look at this.	Виж това.
Five remain in serious condition.	Петима остават в тежко състояние.
Put everything on the table, both good and bad.	Сложете всичко на масата, както доброто, така и лошото.
No signal.	Няма сигнал.
Well, don't lie there, boy.	Е, не лежи там, момче.
I just want to focus on playing well.	Просто искам да се съсредоточа върху това да играя добре.
I don't know why.	Не знам защо става.
The comparison applies to my eyes and a piece of wood.	Сравнението се отнася до очите ми и парче дърво.
However, the material is of excellent quality.	Материалът обаче е с отлично качество.
Yellow and red.	Жълто и червено.
I tried to get out.	Опитах се да изляза.
He couldn't think of anything to say.	Не можеше да измисли какво да каже.
Take my hand.	Хвани ръката ми.
Values ​​are given in seconds.	Стойностите са дадени в секунди.
He felt hot.	Чувстваше се горещо.
I am their only daughter.	Аз съм единствената им дъщеря.
Depending on when it was built, it can be anywhere.	В зависимост от това кога е построена, тя може да бъде на всяко място.
It must have been in the area.	Трябва да е било в района.
He also had his poor people.	Имаше и своите бедни хора.
But don't give it back.	Но не го връщайте.
The latest data set increases the difference.	Най-новият набор от данни увеличава разликата.
Where you stand now is good.	Където стоите сега е добре.
I can't imagine what women go through.	Не мога да си представя през какво преминават жените.
It's empty.	Празно е.
It seems like it takes me an eternity to understand design.	Изглежда ми трябва цяла вечност, за да разбера дизайна.
Of course, we knew his name and everything.	Разбира се, знаехме името му и всичко.
More come every week.	Всяка седмица идват повече.
The days turned into weeks.	Дните се превърнаха в седмици.
But obviously not.	Но явно не.
She didn't write about my dinner.	Тя не е писала за вечерята ми.
He was released when no evidence was presented.	Той беше освободен, когато не бяха представени доказателства.
He was doing pretty well.	Справяше се доста добре.
I don't care if any of you would.	Не ме интересува дали някой от вас би го направил.
Finally a face, a whole person.	Най-накрая лице, цял човек.
Pleasant trip.	Приятно пътуване.
I will personally talk to her doctor about this.	Аз лично ще говоря с нейния лекар за това.
During the day, they saw social workers.	През деня те видяха социални работници.
Today will be a busy day.	Днес ще бъде натоварен ден.
He had no idea how.	Нямаше представа как.
She looks at her watch.	Тя поглежда часовника си.
You look at thirty to life.	Гледаш на тридесет до живота.
None were removed.	Нито едното не беше премахнато.
She's afraid of getting in trouble, so be careful with that.	Тя се страхува да попадне в неприятности, така че бъдете внимателни с това.
He will find his family.	Той ще намери семейството си.
You wouldn't pay for that.	Не бихте платили за това.
No, maybe not.	Не, може би няма.
I really liked this job.	Наистина ми хареса тази работа.
It will not fit.	Няма да пасне.
Everyone has control over their own mind and body.	Всеки човек има контрол над собствения си ум и тяло.
More research is needed to explain these effects.	Необходими са повече изследвания, за да се обяснят тези ефекти.
He has green eyes.	Той има зелени очи.
There is no hope at the moment.	Няма надежда в момента.
From there, I think I can handle the break.	Оттам мисля, че мога да се справя с почивката.
You fix your eyes on him.	Приковаваш очите си към него.
He asked, in short, for everything.	Той поиска, накратко, за всичко.
I did it, but not without much pain and difficulty.	Направих го, но не без голяма болка и трудности.
And it can go with so many things.	И може да върви с толкова много неща.
You can trust us.	Можете да ни се доверите.
I can't read what he wrote here.	Не мога да прочета написаното му тук.
Her body was covered in sweat.	Тялото й беше покрито с пот.
If we wanted to, we would do it.	Ако искахме, щяхме да го направим.
Call me as you wish.	Обади ми се както искаш.
The white hair was thin.	Бялата коса беше тънка.
This war is black and white for her.	Тази война е черно-бяла за нея.
Great place, this.	Прекрасно място, това.
This is a huge pain.	Това е огромна болка.
Tell him to stop.	Кажи му да спре.
I was his hope.	Аз бях неговата надежда.
One opened the door and called out.	Единият отвори вратата и го извика.
Then take it off and move on.	После го свали и продължи.
He refused to let him go.	Той отказа да го пусне.
Remember your own experience.	Спомнете си собствения си опит.
You know, it's in his nature.	Знаеш ли, това е в природата му.
Think about something.	Замисля се нещо.
I'm tired of killing.	Писна ми да убивам.
I want to tell them to stop playing this game.	Искам да им кажа да спрат да играят тази игра.
Is not the same.	Не е същото.
She liked that his son was never out of his mind.	Харесваше й, че синът му никога не е далеч от ума му.
They were very good last season.	Миналия сезон бяха много добри.
It's easy for you to say.	Лесно ти е да кажеш.
The snow was coming faster and faster.	Все по-бързо идваше снегът.
It was strange that none of his friends had mentioned him.	Беше странно, че никой от приятелите му не го беше споменал.
I'm watching her.	аз я наблюдавам.
So they want to create.	Така че те искат да създават.
To the best of our knowledge, this combination of injuries has not been reported before.	Доколкото ни е известно, тази комбинация от наранявания не е съобщавана преди.
But if you ever need anything, give me a call.	Но ако някога имаш нужда от нещо, обади ми се.
He had been gone for four years.	Нямаше го вече четири години.
It depends on where he lives.	Зависи къде живее.
I wanted to know why this man had to die.	Исках да знам защо този човек трябваше да умре.
Six weeks passed.	Минаха шест седмици.
Offers are subject to change.	Офертите подлежат на промяна.
The level of honest communication is much higher.	Нивото на честна комуникация е много по-високо.
The first image represents your past.	Първото изображение представя вашето минало.
I know it's me.	Знам, че съм аз.
I had seen her in the garden.	Бях я виждал в градината.
A boy and a girl get on board.	Момче и момиче се качват.
She was sure you were the first to burn to death.	Тя беше сигурна, че ти си първият изгорял до смърт.
Rather, it should be seen as a life goal.	По-скоро трябва да се разглежда като житейска цел.
Before language, in fact, everything was easier to do than to say.	Преди езика всъщност всичко беше по-лесно да се направи, отколкото да се каже.
His mind is not first class.	Умът му не е първокласен.
We have to go back before it gets dark.	Трябва да се върнем преди да се стъмни.
He does not want to be forced to fire him.	Той не иска да бъде принуден да го уволни.
It's gone down in history.	Преминало е в историята.
Here is a scene from this movie.	Ето една сцена от този филм.
I know you are not.	Знам, че не си.
I try to answer.	Мъча се да отговоря.
And they are sometimes like that.	И те понякога са такива.
The previous one, just a week ago, was bad.	Предишната, само преди седмица, беше лоша.
I had the feeling that she was mine.	Имах чувството, че тя е моя.
I really loved your mother.	Наистина обичах майка ти.
He will be a customer for life.	Ще бъде клиент за цял живот.
The room was great with a great bed.	Стаята беше супер със страхотно легло.
He wrote about the stage and the film.	Писал е за сцената и за филма.
The children came up with the idea.	Децата измислиха идеята.
My arm was around her shoulder.	Ръката ми беше около рамото й.
He was doing very well.	Той се справяше много добре.
Fear is an incredibly powerful factor in politics.	Страхът е невероятно мощен фактор в политиката.
It's about a beautiful girl they want to be with.	Става дума за красиво момиче, с което искат да бъдат.
He wondered how they did it day after day.	Чудеше се как го правят ден след ден.
How different they are from mine.	Колко са различни от моите.
It is clear that he will not be able to sleep again.	Ясно е, че няма да може да заспи отново.
The room itself was very, very nice.	Самата стая беше много, много хубава.
She was the first woman to land there.	Тя беше първата жена, която кацна там.
Eventually, he began to have trouble sleeping.	Накрая и той започна да има проблеми със съня.
But the world did it later.	Но светът го направи по-късно.
I watched them from the second floor window.	Гледах ги от прозореца на втория етаж.
They just don't believe that these people should have health insurance.	Те просто не вярват, че тези хора трябва да имат здравно осигуряване.
Also, what age is good for having a baby.	Освен това каква възраст е добра за раждане на дете.
She came out the day after she told me she was leaving.	Тя се изнесе в деня, след като ми каза, че си тръгва.
This can happen if the future is a few days.	Това може да стане, ако бъдещето е няколко дни.
You look good, by the way.	Изглеждаш добре, между другото.
I win the second set.	Печеля втория сет.
I'll go get you water.	Ще отида да ти донеса вода.
If you remember, you left college soon after tea.	Ако си спомняте, напуснахте колежа скоро след чай.
Her friends were there and saw him.	Приятелите й бяха там и го видяха.
But the information age makes these things difficult.	Но информационната ера прави тези неща трудни.
Size is the key.	Размерът е ключът.
I was healthy.	бях здрав.
There are other people in the traffic.	В трафика има и други хора.
These experiments were performed at the same time.	Тези експерименти бяха проведени по едно и също време.
One thing they felt.	Едно нещо усетиха.
Men don't like mind games.	Мъжете не обичат игрите на ума.
We have enough new ones.	Имаме достатъчно нови.
The company was doing well.	Компанията се справяше добре.
We are a private and personal effort.	Ние сме частни и лични усилия.
I had to report first.	Първо трябваше да докладвам.
There is time and place for everything.	За всичко си има време и място.
He didn't know what he was doing.	Той не знаеше какво прави.
The same place that brought me here in the first place.	Същото място, което ме доведе тук на първо място.
These parties are usually held when you finish high school.	Тези партита обикновено се провеждат, когато завършите гимназията си.
Finish it, then share it with others.	Завършете го, след което го споделете с други.
Each pistol required a crew of twenty.	Всеки пистолет изискваше екипаж от двадесет души.
He had arms and legs, eyes and a nose.	Имаше ръце и крака, очи и нос.
Apparently he thought he couldn't, so he didn't.	Очевидно той си е помислил, че не може, така че го няма.
You can search for it here.	Можете да го търсите тук.
He couldn't remember ever being so happy to see another human being.	Не можеше да си спомни някога да е бил толкова щастлив да види друго човешко същество.
I understood your thought.	Разбрах мисълта ти.
People who read.	Хората, които четат.
Two weeks against	Две седмици срещу
We must have missed it.	Сигурно сме го пропуснали.
And for me, every game is long, because my service is average.	И за мен всеки мач е дълъг, защото сервисът ми е среден.
The three of us went up there.	Трима се качихме там.
Therefore, these results do not seem to offer evidence of an effect.	Следователно, тези резултати изглежда не предлагат доказателства за ефект.
No statement should be taken as a nominal value.	Нито едно твърдение не трябва да се приема за номинална стойност.
Beautiful for so many reasons.	Красива по толкова много причини.
I counted his weight.	Отчитах теглото му.
This means much less choice than before.	Това означава много по-малък избор от преди.
They drink together again.	Отново пият заедно.
The sound was closer than before.	Звукът беше по-близък от преди.
I knew he was cold.	Знаех, че му е студено.
We don't hear much about them because of their size.	Не чуваме много за тях заради размера им.
It makes me feel confused.	Кара ме да се чувствам объркана.
That would not be the only concern.	Това не би било единствената грижа.
I found a bigger goal.	Намерих по-голяма цел.
Initially, patients may notice changes in smell or taste.	Първоначално пациентите могат да забележат промени в миризмата или вкуса.
There are serious differences in software.	Има сериозни разлики от страна на софтуера.
But not so.	Но не така.
See if he wants to talk.	Вижте дали иска да говори.
Every time we get together, we have a good time.	Всеки път, когато се съберем, си прекарваме добре.
The file inside.	Файлът вътре.
Send me anything.	Изпратете ми каквото и да е.
The bad old days.	Лошите стари времена.
The material world does not interest me.	Материалният свят не ме интересува.
Our needs have never been divided, my friend.	Нашите нужди никога не са били разделени, приятелю.
I was no longer interested in myself.	Вече не се интересувах от себе си.
No one smiled.	Никой не се усмихна.
But something interesting has to be noted.	Но трябва да се отбележи нещо интересно.
We are pushed aside.	Избутани сме настрани.
He was spotted.	Той беше забелязан.
This is the way it should be.	Така трябва да бъде.
It took about an hour.	Това отне около час.
I would check on you.	Бих те проверил.
You have to risk a man.	Трябва да рискувате човек.
There was no round.	Липсваше рунд.
He knew he didn't need to be afraid.	Знаеше, че няма нужда да се страхува.
She refused to see a family doctor every time he was offered one.	Тя отказваше да посещава домашен лекар всеки път, когато му предложиха такъв.
People said they were part of the final decision.	Хората казаха, че са част от окончателното решение.
No one was worried.	Никой не се притесняваше.
He gave me some numbers.	Той ми даде някои цифри.
And so our mind seeks danger.	И така нашият ум търси опасност.
You made your choice.	Ти направи своя избор.
But they are not given the opportunity.	Но не им се дава възможност.
I'm sorry you have such problems.	Съжалявам, че имате такива проблеми.
He still didn't know what to write to her.	Все още не знаеше какво да й напише.
But no luck with that.	Но няма късмет с това.
Enough.	Достатъчно.
Unfortunately, it didn't go so well.	За съжаление не мина толкова добре.
Take better care of your dog.	Грижете се по-добре за кучето си.
My eyes were wide open.	Очите ми бяха широко отворени.
This is a wonderful find.	Това е прекрасна находка.
It was not something he had considered.	Не беше нещо, което той беше обмислял.
He drank a little milk, but not much.	Пиеше малко мляко, но не много.
Have a little common sense.	Имайте малко разум.
At least you appeared in public work.	Поне се появихте в обществена работа.
There were only a few and they were full of drinking.	Бяха само няколко и бяха пълни с пиене.
This is not the way things should be.	Това не е начинът, по който трябва да бъдат нещата.
Once our services are defined, it's time to launch them.	След като нашите услуги са дефинирани, е време да ги стартираме.
Have an image first.	Първо имайте изображение.
He was proud.	Той беше горд.
Anger gripped him again.	Отново го обзе гневът.
This time, however, there are some big changes.	Този път обаче има някои големи промени.
But when he got there, it was too late.	Но когато стигна там, беше твърде късно.
I just don't seem to have a problem with that.	Просто не изглежда да имам проблем с това.
Beer was known there.	Там се познаваше бирата.
Now the wait begins.	Сега чакането започва.
He was so stupid, so stupid.	Той беше толкова глупав, толкова глупав.
However, the app was still actually working.	Въпреки това приложението всъщност все още работеше.
This title.	Това заглавие,.
It's not you either, because you're not on drugs.	Това също не си ти, защото не си на наркотици.
He said it made him feel younger.	Каза, че това го кара да се чувства по-млад.
Thanks and keep going.	Благодаря и продължавай все така.
It will not get wet, no matter how much it rains.	Няма да се намокри, независимо колко вали.
Not to mention you're not a spring chicken.	Да не говорим, че не си пролетно пиле.
You don't look old, you're still your old self.	Не изглеждаш стар, все още предишното си аз.
So now we want to call this function.	Така че сега искаме да извикаме тази функция.
My child is in a new school situation.	Детето ми е установено в нова училищна ситуация.
You won't believe the reaction, seriously.	Няма да повярвате на реакцията, сериозно.
It was necessary.	Беше необходимо.
Then he could come up with his own set of rules.	Тогава той можеше да измисли свой собствен набор от правила.
Definitely two.	Определено двама.
It was never laid.	Никога не е положен.
I need to do better.	Трябва да се справя по-добре.
I had it in the kitchen and it was awful.	Имах го в кухнята и беше ужасно.
He couldn't.	Той не можеше.
It is made of metal.	Изработен е от метал.
He wouldn't dream of that.	Не би и мечтал за това.
Maybe his ears.	Може би ушите му.
It is and it is not.	То е и не е.
He was dead.	Беше мъртъв.
There will be a need for water soon.	Скоро ще има нужда от вода.
You would think that this will make you happy.	Бихте си помислили, че това ще ви направи щастливи.
I sat on the bed, quite calm, quite happy.	Седнах на леглото, доста спокоен, доста щастлив.
No plans.	Няма планове.
In the beginning there was the word.	В началото имаше думата.
There is something very wrong with it, something very different.	Има нещо много нередно в него, нещо много различно.
I never worried about deadlines.	Никога не съм се притеснявал за сроковете.
But they didn't really seem to care.	Но изглежда, че наистина не им пукаше.
I will come for you again.	пак ще дойда за теб.
As so often, they bring us back to the mouth.	Както толкова често, ни връщат към устата.
Usually during the week.	Обикновено през седмицата.
The appearance is made in white light.	Появата е направена при бяла светлина.
This will be over.	Това ще свърши.
Unfortunately, none of them talk to me anymore.	За съжаление никой от тях вече не говори с мен.
Leave my hands then.	Остави ръцете ми тогава.
But there were other problems.	Но имаше и други проблеми.
However, it is important to use good judgment in any training program.	Важно е обаче да използвате добра преценка във всяка тренировъчна програма.
Before that, there was only a drinking culture, from the bottom up.	Преди това имаше само култура на пиене, отдолу нагоре.
She was much more than me.	Тя беше много повече от мен.
There is a problem and they have to solve it.	Има проблем и те трябва да го решат.
But then it was too late.	Но тогава беше твърде късно.
There was one of the four on the last page.	На последната страница имаше един от четиримата.
Location, location, location !.	Местоположение, местоположение, местоположение!.
It may even be impossible.	Може дори да е невъзможно.
This falls into the water.	Това пада във вода.
No pressure to do every day.	Без натиск да се прави всеки ден.
You set the rules.	Вие задавате правилата.
The call box was on the corner.	Кутията за повиквания беше на ъгъла.
This pretty beautiful woman with a clear mind.	Тази доста красива жена с чист ум.
She was ready.	Тя беше готова.
She knew immediately what he wanted.	Веднага тя знаеше какво иска той.
He stepped in to see for himself.	Той се намеси, за да се увери сам.
You don't like it in yourself.	Не го харесваш в себе си.
I don't trust anyone.	не вярвам на никого.
The color states taken into account are directly indicated.	Взетите под внимание цветови състояния са директно посочени.
Therefore, you must store this information yourself.	Следователно трябва да съхранявате тази информация сами.
I couldn't leave fast enough.	Не можах да се махна достатъчно бързо.
I'll come for you at six.	Ще дойда за теб в шест.
It's too late for that.	Твърде късно е за това.
I would leave him.	Щях да го оставя.
But it is not finished yet.	Но все още не е завършен.
If you change, stick to it for a while.	Ако промените, придържайте се към това за известно време.
Windows plays an important role.	Windows играе важна роля.
There was a lot to carry.	Имаше много за носене.
He was sure it would work for her.	Беше сигурен, че ще й свърши работа.
A button on the inner wall made it close again.	Бутон на вътрешната стена го накара да се затвори отново.
Good luck with the latter.	Успех с последното.
In the beginning it does not take more than a few minutes.	В началото не отнема повече от няколко минути.
Your voice may be the only voice they also listen to.	Вашият глас може да е единственият глас, който също слушат.
All opinions and thoughts are mine.	Всички мнения и мисли са мои.
This is the only way for him to learn.	Това е единственият начин той да се научи.
The marriage did not last very long.	Бракът не продължи много дълго.
This is simply not true.	Това просто не е истината.
His face moves across the sky like the face of death itself.	Лицето му се движи по небето като лицето на самата смърт.
I was hoping to find out that there was something wrong.	Надявах се да открия, че е имало някаква грешка.
She was out of her game.	Тя беше извън играта си.
But they were by no means silent.	Но те в никакъв случай не бяха тихи.
There can be no fear when you get under heavy weight.	Не може да има страх, когато ставате под тежко тегло.
There was nothing that you could do to save the man.	Не можеше да направиш нищо, за да спасиш човека.
I still have to show you.	Имам още да ви покажа.
That doesn `t depend on me.	Това не зависи от мен.
There was nothing to do but explain.	Нямаше какво друго да се направи, освен да се обяснява.
Signed just below the image area.	Подписано точно под областта на изображението.
Then you know it's time.	Тогава знаеш, че е време.
Not so much the physical aspects as the mental ones.	Не толкова физическите аспекти, колкото психическите.
This computer performed two main functions.	Този компютър изпълняваше две основни функции.
Nothing seems to be working.	Изглежда нищо не работи.
Then they were caught.	Тогава бяха хванати.
I tried the main house.	Опитах основната къща.
A minute later he looked up.	След минута той вдигна очи.
I had a couple.	Имах двойка.
That was worse for him.	Това беше по-лошо за него.
I don't know how else to explain it.	Не знам как иначе да го обясня.
He doesn't even think about you.	Той дори не те замисля.
This is my job.	Това е моя работа.
This is a place he can win.	Това е място, което той може да спечели.
Nothing like this is found in any other social form.	Нищо подобно не се среща в никой друг социален вид.
And we sat there for five days.	И седяхме там пет дни.
A similar scene was repeated in every store.	Подобна сцена се повтаряше във всеки магазин.
In many cases, this means starting with a higher rate.	В много случаи това означава да започнете с по-висок процент.
Man's best friend.	Най-добрия приятел на човека.
I had friends, but never relatives.	Имах приятели, но никога близки.
Failure to do so may have serious legal consequences.	Неспазването на това може да има тежки правни последици.
Now go and look somewhere much, much worse.	Сега отидете и потърсете някъде много, много по-лошо.
But for the most part, that wasn't a problem.	Но в по-голямата си част това не беше проблем.
This is usually not required, but should be taken for granted.	Това обикновено не се изисква, но трябва да се разбира от само себе си.
But nothing went wrong.	Но нищо не се е объркало.
There was no work.	Нямаше никаква работа.
Analyzes the experiments and writes the manuscript.	Анализира експериментите и написва ръкописа.
She's a little crazy.	Тя е малко луда.
But that was the truth.	Но това беше истината.
And the water bill.	И сметката за вода.
She wasn't ready to say it.	Тя не беше готова да го каже.
But to die by mistake.	Но да умре по погрешка.
But as the saying goes, he's a big boy.	Но както се казва, той е голямо момче.
An addition for me to put even more pressure on the players.	Едно допълнение за мен, за да окажа още по-голям натиск върху играчите.
I am the same way.	аз съм по същия начин.
He could say something or two.	Можеше да каже нещо или две.
And his sister.	И сестра му.
At least it was before.	Поне беше преди.
He's already used to not getting details from me.	Вече е свикнал да не извлича подробности от мен.
I just want you to slow down.	Просто искам да забавиш темпото.
This is interesting.	Това е интересно.
Made three turns.	Извършени три завоя.
He hardly knew that their mother was there.	Едва ли е знаел, че майка им е там.
But this is not the case.	Но това не е така.
Fear, for example, that someone else is better than you.	Страхувайте се, например, че някой друг е по-добър от вас.
It is too early to do much of this.	Твърде рано е да се прави много от това.
From the far left came the answer from my father.	От високо вляво дойде отговорът от баща ми.
If you want this, decide now and contact.	Ако това искате, решете сега и се обърнете.
You can see these people live and in person.	Можете да видите тези хора на живо и лично.
I would not shoot him in the heart.	Нямаше да го простреля в сърцето.
Requires clear communication and attention to detail.	Изисква ясна комуникация и внимание към детайла.
Just like us.	Точно като нас.
She never liked them.	Никога не ги е харесвала.
He developed me as a player.	Разви ме като играч.
However, it does not seem to work here.	Тук обаче изглежда не работи.
It just wouldn't look right.	Просто нямаше да изглежда правилно.
Most likely both.	Най-вероятно е и двете.
We were told that this video was the reason.	Казаха ни, че това видео е причината.
What did he mean?	Какво искаше да каже.
There was finally room for me.	Най-накрая имаше място за мен.
Please read the instructions carefully.	Моля, прочетете внимателно инструкциите.
Suddenly he realized what was wrong.	Изведнъж осъзна какво не е наред.
He would like to know.	Той би искал да знае.
It would be short and sweet.	Това щеше да бъде кратко и сладко.
Her actions left no doubt.	Действията й не оставяха съмнение.
There were children who could draw better.	Имаше деца, които можеха да рисуват по-добре.
The people who were supposed to be by your side weren't.	Хората, които е трябвало да са до теб, не са били.
We were raised together.	Бяхме възпитани заедно.
This is a completely different question for you.	За теб това е съвсем различен въпрос.
Or very tired of fear.	Или много уморен от страх.
I took the wrong turn.	Взех грешен завой.
It is time to act.	Време е да се действа.
Maybe their energy has been wasted.	Може би енергията им е била изразходвана.
Then she realized that the cancer had returned.	Тогава тя разбра, че ракът се е върнал.
Your room is ready.	Вашата стая е готова.
She wanted us to buy a house together, to start a family.	Тя искаше да купим къща заедно, да създадем семейство.
They create things that work.	Те създават неща, които работят.
In general, he was in school for less than two years.	Като цяло той беше в училището по-малко от две години.
If you made a mistake, he went to the next name.	Ако сте сбъркали, той отиде на следващото име.
This is what we will do, because this is the story.	Това е, което ще правим, защото това е историята.
Please come home with me.	Моля я да се прибере с мен.
I should probably run for office.	Вероятно трябва да се кандидатирам за поста.
He wouldn't take my money.	Той нямаше да ми вземе парите.
Now it's our turn.	Сега е наш ред.
Maybe he killed her and hid the body.	Може би той я е убил и е скрил тялото.
I wasn't so sure.	Не бях толкова сигурен.
The closer you get, the more interested you are.	Колкото повече се приближавате, толкова по-заинтересовани сте.
It was nothing human.	Това не беше нищо човешко.
Subject, time, infection and treatment.	Предмет, време, инфекция и лечение.
I had to be.	трябваше да съм.
They can leave and do whatever they want.	Могат да си тръгнат и да правят каквото си искат.
She pulled to her shoulder and stopped.	Тя се дръпна до рамото и спря.
I love my job, my family and my friends.	Обичам работата си, семейството и приятелите си.
This is the recommended approach.	Това е препоръчителният подход.
Social services may be available in your area for those in need.	Социалните услуги може да са достъпни във вашия район за нуждаещите се.
Much better than me.	Много по-добре от мен.
There is no way I can do it.	Няма как да го направя.
It's all part of this big old thing called life.	Всичко това е част от това голямо старо нещо, наречено живот.
They sounded great with the effects.	Звучаха страхотно с ефектите.
I really hope you like this.	Наистина се надявам да ви хареса това.
Two subjects showed no evidence of interaction.	Двама субекта не показаха доказателства за взаимодействие.
I thought we were in good shape.	Мислех, че сме в добра форма.
So did half the audience.	Така направи и половината публика.
It makes it pretty big, but it's a complicated project.	Прави го доста голям, но това е сложен проект.
Mom had never said.	Мама никога не беше казала.
See this incident here.	Вижте този инцидент тук.
What can you tell me?	Какво можеш да ми кажеш?
You will now indicate the specific year.	Сега ще ни посочите конкретната година.
There is nothing written on it that is worth reading.	На него не е написано нищо, което си струва да се прочете.
All they took was time.	Всичко, което им отнеха, беше време.
Our study has some limitations.	Нашето изследване има някои ограничения.
Two of them were brown.	Две от тях бяха кафяви.
Your mother.	Твоята майка.
Rest for now.	Засега си починете.
The land of freedom, the land of rights.	Земята на свободата, земята на правата.
Things for tea on the table.	Неща за чай на масата.
Call me as soon as you have news.	Обадете ми се веднага щом имате новини.
But he was.	Но той беше.
Maybe he still believed in the world.	Може би все още вярваше в света.
It was finished.	Беше завършен.
Then say something else.	Тогава кажи още нещо.
Which was impossible if he was with her.	Което беше невъзможно, ако той беше с нея.
Because we hate our white skin.	Защото мразим бялата си кожа.
Suddenly there are too many things in my head at once.	Изведнъж в главата ми има твърде много неща наведнъж.
His hair must have been long.	Косата му трябва да е била дълга.
I was in front.	Аз бях отпред.
Or just keep it to yourself.	Или просто го запазете за себе си.
I just can't let that happen.	Просто не мога да позволя това да се случи.
There were ten men.	Десет бяха мъже.
The questions remain.	Въпросите остават.
It felt like they had just grown to the floor.	Имаше чувството, че току-що са пораснали до пода.
But we.	Но ние.
We do not need to worry about the order.	Не е нужно да се притесняваме за поръчката.
I am not there.	Не съм там.
She seemed to be listening.	Тя сякаш слушаше.
These do not offer this option.	Тези не предлагат тази опция.
Please download and share.	Моля, изтеглете и го споделете.
It is not a question of how well the research is being conducted.	Не е въпросът колко добре се провеждат проучванията.
Because you are my sister and you love me.	Защото ти си моя сестра и ме обичаш.
The only difference for me is the first step, he said.	Единствената разлика за мен е първата стъпка, каза той.
Did you think you could save him?	Мислехте ли, че можете да го спасите.
Others are under development around the world.	Други са в процес на разработка по целия свят.
That said, your body and your health are your own responsibility.	Това каза, вашето тяло и вашето здраве са ваша собствена отговорност.
These are discussed in turn below.	Те са разгледани на свой ред по-долу.
I immediately agreed.	Веднага се съгласих.
It's about getting up, healing, and overcoming.	Става дума за ставане, оздравяване и преодоляване.
I'm sure the examples are mostly correct.	Сигурен съм, че примерите са предимно правилни.
I want to discuss.	искам да обсъдим.
Fear is a thought.	Страхът е мисъл.
He kept his eyes on his plate.	Той не откъсваше очи от чинията си.
And it is higher in men than in women.	И то е по-високо при мъжете, отколкото при жените.
I loved this house.	Обичах тази къща.
I would have killed you much more slowly.	Щях да те убия много по-бавно.
Stay away.	Стойте настрана.
I guess television will be more stable.	Предполагам, че телевизията ще бъде по-стабилна.
It's worth stopping to see.	Струва си да спрете да видите.
Sometimes people just don't get along with each other.	Случва се хората просто да не си подхождат един на друг.
I respect her decisions.	Уважавам нейните решения.
Growing confidence and trust lowers emotional temperature and tension.	Нарастващата увереност и доверие понижават емоционалната температура и напрежение.
Exactly the opposite.	Точно обратното.
First, this is old news.	Първо, това е стара новина.
The second step is actually the easier of the two.	Втората стъпка всъщност е по-лесната от двете.
That means she loves me.	Това означава, че тя ме обича.
It may be a little soft for some.	Може да е малко мека за някои.
She turned and smiled.	Тя се обърна и се усмихна.
Some will like you, others will not.	Някои ще ви харесат, други не.
She often gives advice to her brother about love.	Тя често дава съвети на брат си за любовта.
Okay, let's break this down into a few parts.	Добре, нека разделим това на няколко части.
Ask when you call.	Питайте, когато се обадите.
For a nine-hole course, this place is great.	За игрище с девет дупки това място е страхотно.
On several occasions he even moved me to tears.	На няколко пъти дори ме трогна до сълзи.
If he is afraid of noise, do not rush.	Ако той се страхува от шума, не бързайте.
The old woman stood before her again.	Старицата отново застана пред нея.
He changed the subject.	Той смени темата.
No one had a chance to live.	Никой нямаше шанс да живее.
This feeling can be described as fear.	Това чувство може да се опише като страх.
And she was excluded.	И тя беше изключена.
Here's a favorite.	Ето любимото.
The question is the following.	Въпросът е следният.
I tried and tried.	Опитвах и опитвах.
Yes, it has to do with a gas station.	Да, това е свързано с бензиностанция.
I take a big risk here.	Тук поемам голям риск.
No such display is required.	Не се изисква такова показване.
If not, add one.	Ако не, добавете един.
But in this story, the wine trade has a more positive aspect.	Но в тази история търговията с вино има по-положителен аспект.
It's bad for the planet.	Лошо е за планетата.
Each boat is beautiful and completely unique.	Всяка лодка е красива и напълно уникална.
She held out her little hands.	Тя протегна малките си ръчички.
Your gaze shows you what you are thinking.	Погледът ви показва за какво мислите.
I ask him what saved him.	Питам го от какво го спаси.
She studied me with her eyes.	Тя ме изучаваше с очите си.
You can read this story later in the book.	Можете да прочетете тази история по-късно в книгата.
But, you know, not like the rest of us.	Но, знаете ли, не като останалите от нас.
This cause would exist among us in full force.	Тази кауза би съществувала сред нас с пълна сила.
I would hate that.	Бих мразил това.
If you put yourself there, things will eventually fall into place.	Ако се поставите там, нещата в крайна сметка ще си дойдат на мястото.
Five and a half years were enough.	Пет години и половина бяха достатъчни.
He saw it in their eyes as they watched him.	Той видя това в очите им, докато го гледаха.
He turned in his seat to look at her.	Той се обърна на мястото си, за да я погледне.
Representative of two independent experiments.	Представител на два независими експеримента.
It is dry and warm and this is the beginning.	Сухо е и е топло и това е началото.
These two were just picking on each other.	Тези двамата просто се подбираха един друг.
Yes, a little shock.	Да, малко шок.
I just wanted to put it there.	Просто исках да го пусна там.
I just can't help myself.	Просто не мога да си помогна.
He turned it over in his mind.	Той го преобърна в ума си.
The tongue has at least one opening.	Езикът има поне един отвор.
Must be used.	Трябва да се използва.
Others also began taking bodies.	Други също започнаха да вземат тела.
We live together.	Живеем заедно.
Then he turns to her again.	После отново се обръща към нея.
I tried something with sorting.	Опитах нещо с сортиране.
There is a way out.	Има изход.
I came to hate sleep.	Дойдох да мразя съня.
When she comes home, she has big problems with me.	Когато се прибере, тя има големи проблеми с мен.
Not enough gas.	Няма достатъчно газ.
Then our time will come to us.	Тогава нашето време ще дойде при нас.
This is simply no longer true.	Това просто вече не е вярно.
Now the crowd began to march.	Сега тълпата започна да върви.
He approaches me again.	Той отново се приближава до мен.
The shot missed its target.	Изстрелът пропусна целта си.
It was a great pleasure to read this book.	Много ми беше приятно да чета тази книга.
He remained firm.	Той остана твърд.
My eyes were full of water.	Очите ми бяха пълни с вода.
If the program is not perfect, so be it.	Ако програмата не е перфектна, така да бъде.
Images representative of the average for each data set.	Изображения, представителни за средната стойност за всеки набор от данни.
It is difficult to describe.	Трудно е да се опише.
I lingered and refused to break eye contact.	Задържах се и отказах да прекъсна зрителния контакт.
She was very pleased with her progress.	Беше много доволна от напредъка си.
You do not need to have a blog to log in.	Не е нужно да имате блог, за да влезете.
This time we can go this way.	Този път може да отидем по този път.
He seemed to have thought about it.	Изглежда беше помислил за това.
But they did not want this to be known.	Но те не искаха това да бъде общоизвестно.
The full list of results is presented in Table Two.	Пълният списък на резултатите е представен в таблица втора.
We should be in battle.	Би трябвало да сме в битка.
We wanted to have a little lead.	Искахме да имаме малко преднина.
You will see me in the picture.	Ще ме видите на снимката.
He obviously has skills.	Очевидно има умения.
This is the way of life.	Това е начинът на живот.
Do everything you need on time.	Направете всичко необходимо навреме.
I hate this man.	Мразя този човек.
He needed food.	Имаше нужда от храна.
I know exactly what this is.	Знам точно какво е това.
To be done properly, it took a long time.	За да бъдат направени правилно, отне много време.
We do not store any personal information.	Ние не запазваме никаква лична информация.
I never knew what happened to him.	Никога не знаех какво се случи с него.
It will be easy now.	Сега ще бъде лесно.
His mother dies happy, knowing that her son is finally married.	Майка му умира доволна, знаейки, че синът й най-накрая е женен.
I called him to learn more.	Обадих му се, за да науча повече.
He held out his hand.	Той протегна ръка.
He didn't want to see what was on the other side.	Не искаше да види какво има от другата страна.
The task of starting a conversation was left to me.	Задачата да започна разговор беше оставена на мен.
We are our culture.	Ние сме нашата култура.
But four years was a long time between conversations.	Но четири години бяха много време между разговорите.
Short term.	Кратки срокове.
Everything was against him and finally the end came.	Всичко беше против него и накрая дойде краят.
This nearly killed her when he was away for a year.	Това за малко я уби, когато той отсъства една година.
It was time to think about what might lie ahead of us, off the map.	Време беше да помислим какво може да ни предстои, извън картата.
I do not play?!?!.	Аз не играя?!?!.
It's good for me!	Добре е за мен!.
There is no mistake.	Няма грешка.
Your writing is very, very good.	Писането ти е много, много добро.
He remained watching the two men as they talked.	Той остана да наблюдава двамата мъже, докато разговаряха.
Critical analysis is especially common for new ideas.	Критическият анализ е особено често срещан за новите идеи.
It can be any color.	Може да бъде всякакъв цвят.
The reality was more complex and interesting.	Реалността беше по-сложна и по-интересна.
Something else we need to talk about.	Нещо друго, за което трябва да говорим.
In addition, this little boy can be made in several different ways.	Освен това това малко момче може да бъде направено по няколко различни начина.
Yes, you will soon be able to own the sun.	Да, скоро ще можете да притежавате слънце.
Think about it.	Помислете малко върху това.
You can't help but be yourself.	Няма как да не бъдеш себе си.
Nor what she herself was or could be.	Нито това, което тя самата беше или може да бъде.
To me, the smell doesn't stay on your breath.	За мен миризмата не остава на дъха ви.
He knows what to fish with and where to be.	Той знае с какво да лови риба и къде да бъде.
Their eyes were flat.	Очите им бяха плоски.
But prices are not high or low.	Но цените не са ни високи или ниски.
Types of societies are everywhere.	Типовете общества са навсякъде.
However, the latter can offer more.	Последният обаче може да предложи повече.
Season with more salt if desired.	Подправете с още сол по желание.
As if they couldn't stop.	Сякаш не можеха да спрат.
The same goes for personal identity and the brain.	Същото важи и за личната идентичност и мозъка.
Of course not.	Разбира се, че не.
To become a member.	За да станете член.
This will prove that my work is important.	Това ще докаже, че работата ми е важна.
So he saved himself because he knew what to do.	Така той се спаси, защото знаеше какво да прави.
I grabbed her by the neck and hit her.	Хванах я за врата и я ударих.
I heard both sides.	Чух и двете страни.
They walked through the parking lot straight toward her.	Минаха през паркинга право към нея.
In addition, we confirmed the proposed mechanism for controlling the effect.	Освен това, ние потвърдихме предложения механизъм, управляващ ефекта.
The phone is dead.	Телефонът е мъртъв.
I tried to find words that didn't come.	Опитвах се да намеря думи, които не идват.
I used to be pretty good at it.	Преди бях доста добър в това.
It looks like it's ready for summer.	Изглежда, че е готов за лятото.
And there are serious consequences.	И има сериозни последствия.
Six patients were included in the study.	В проучването са включени шест пациенти.
You will return to it later.	Ще се върнеш към него по-късно.
She is a teacher and a guide.	Тя е учител и водач.
And still the same thing continues.	И все още продължава същото.
We will be happy if they do things to us.	Ще се радваме, ако ни направят неща.
I try to avoid them.	Опитвам се да ги избягвам.
But the same problem arises.	Но възниква същият проблем.
These boys took the chance to keep their names.	Тези момчета грабнаха шанса да запазят имената си.
This is a very interesting conversation and worth the time.	Това е много интересен разговор и си заслужава отделеното време.
We used only the first code for our study.	Използвахме само първия код за нашето изследване.
This is obvious for the latter.	Това е очевидно за последното.
But this girl wasn't with them, he was sure.	Но това момиче не е било с тях, беше сигурен.
A public meeting, perhaps, at a hotel.	Публична среща, може би, в хотел.
Everything will be explained to you in a reasonable period of time.	Всичко ще ви бъде обяснено в разумен период от време.
This is both their call and their threat.	Това е както техният призив, така и заплахата им.
The message was there.	Съобщението беше там.
But it's not because of me.	Но не е заради мен.
I train as much as possible.	Тренирам колкото е възможно повече.
I know when you're lying.	Знам кога лъжеш.
It was not easy.	Не беше лесно.
This is the main result.	Това е основен резултат.
I never used it and planned to do it.	Никога не съм го използвал и планирах да го направя.
She reached him, a piece of broken board.	Тя стигна до него, парче счупена дъска.
Wait an hour.	Изчакайте един час.
We really can't stop you.	Наистина не можем да те спрем.
We are here to take your side.	Ние сме тук, за да вземем вашата страна.
She ignored them, too.	Тя също ги пренебрегна.
I think he knew for months.	Мисля, че знаеше от месеци.
There are no control values.	Няма контролни стойности.
I don't know how to solve this problem.	Не знам как да реша този проблем.
Otherwise, we don't even know where to start.	В противен случай дори не знаем откъде да започнем.
Prepare to be surprised.	Пригответе се да бъдете изненадани.
I can be quite pleased with my eyes.	Мога да съм доста доволен от очите си.
They know my name.	Знаят името ми.
Don't start at one end and then spread everything out.	Не започвайте от единия край и след това раздалечете всичко оттам.
A copy of the film once completed.	Копие от филма, след като бъде завършен.
That's both.	Това е и двете неща.
This is due to several reasons.	Това се дължи на няколко причини.
Click here for the full text of this case.	Щракнете тук за пълния текст на този случай.
Do it fast and keep your balance.	Правете го бързо и поддържайте баланс.
And it's not hard to do.	И не е трудно да се направи.
This discovery is interesting and important in this area.	Това откритие е интересно и важно за тази област.
We can't wait to serve you !.	Нямаме търпение да ви обслужим!.
Four legs bad.	Четири крака лошо.
Maybe it's part of education.	Може би това е част от образованието.
We said for sure.	Ние казахме сигурно.
I could hear everything they could hear.	Можех да чуя всичко, което можеха да чуят.
The results show two different mechanisms.	Резултатите показват два различни механизма.
They could do it.	Те биха могли да го направят.
They live there.	Те живеят там.
So here they are.	Така че ето ги.
The others don't.	Останалите не.
It still didn't make sense.	Все още нямаше смисъл.
This makes it your responsibility.	Това го прави ваша отговорност.
They had to eat a few.	Трябваше да изядат няколко.
That's a lot of money.	Това са доста пари.
I'm not just saying that.	Не казвам само това.
They feel like members of a great family.	Чувстват се като членове на едно страхотно семейство.
However, he has no bones.	Той обаче няма кости.
Just take this.	Просто вземете това.
I do not stop.	не спирам.
Which is close.	Което е близкото.
We pay the cost of collecting waste to these bodies.	Ние плащаме разходите за събиране на отпадъци на тези органи.
This was not common knowledge in their time.	Това не е било общо знание по тяхно време.
Just take it and let me sleep.	Просто го вземи и ме остави да спя.
Everyone knows this is true.	Всеки знае, че това е истина.
It even takes too much time for you.	Дори за вас отнема твърде много време.
The latter group performed significantly better than the other groups.	Последната група се представи значително по-добре от останалите групи.
This was information designed to build her trust in me.	Това беше информация, предназначена да изгради нейното доверие в мен.
I have people.	имам хора.
He lay on the floor next to the bed.	Лежа на пода до леглото.
And probably true.	И най-вероятно вярно.
I am aware of the risk.	Наясно съм с риска.
He was abandoned so soon.	Толкова скоро беше изоставен.
The men who loved me, who remained around me, died.	Мъжете, които ме обичаха, които останаха около мен, умряха.
Because he does not want to talk about the issues under consideration.	Защото не иска да говори за разглежданите проблеми.
It seems that nothing interests me deeply and completely.	Изглежда нищо не ме интересува дълбоко и пълно.
Good luck with that.	Успех с това.
To determine when a heat call is needed.	За да определите кога е необходимо обаждане за топлина.
It was easy to say you had to help this girl.	Беше лесно да се каже, трябва да помогнеш на това момиче.
There were men and women who walked, ran, and then walked again.	Имаше мъже и жени, които вървяха, тичаха и после пак вървяха.
Now they can join the battle.	Сега те могат да се включат в битката.
Was that the last thing she ever saw, hear him say?	Това ли беше последното нещо, което някога е видяла, чула го да казва.
They needed to know there would be one.	Трябваше да знаят, че ще има такъв.
Paper books are not like that.	Хартиените книги не са такива.
And to help people go their own way.	И да помага на хората да вървят по своя път.
Does not share financial decisions.	Не споделя финансови решения.
You know, when you get a good shot.	Знаеш, когато получиш добър удар.
It was a great story.	Беше страхотна история.
Accelerate, then slow down.	Ускорете, след това забавете.
What you see is what you pay for.	Това, което виждате, е това, което плащате.
I will do maybe three or four minutes a day.	Ще правя може би три или четири минути на ден.
Their confidence in their walls remains high.	Тяхното доверие в стените им остава високо.
It was created here.	Създаден е тук.
But that was not the reason.	Но не това беше причината.
I like everyone happy.	Харесвам всички доволни.
There is no direct evidence as to why these decisions were made.	Няма преки доказателства защо са взети тези решения.
I can wait more than a year if necessary.	Мога да изчакам повече от година, ако е необходимо.
It looks better in places and worse in places.	На места изглежда по-добре, а на места по-зле.
He changed it for you.	Той го промени на теб.
She was one of ten, but only three lived to grow up.	Тя беше една от десетте, но само трима доживяха, за да пораснат.
He went to his car.	Той отиде до колата си.
But they are not.	Но те не са.
I will definitely buy one.	Определено ще си купя такъв.
The rules set by the state were often no better.	Правилата, определени от държавата, често не бяха по-добри.
It's actually pretty cool.	Всъщност е доста готино.
This is a series of four parts.	Това е поредица от четири части.
Some people are sad.	Някои хора са тъжни.
That really changed things.	Това наистина промени нещата.
What follows is a love story.	Това, което следва е любовна история.
His mind was empty, too.	Умът му също беше празен.
It looked like both.	Изглеждаше и двете.
More on the company later.	Повече за компанията по-късно.
But even.	Но дори.
Think about personal attitude first.	Помислете първо за личното отношение.
That was quite true.	Това беше съвсем вярно.
This work has several limitations.	Тази работа има няколко ограничения.
This is an exception to common sense.	Това е изключение на здравия разум.
So it's hard.	Така че е трудно.
But no longer.	Но вече не.
I have no words to describe what happened.	Нямам думи да опиша случилото се.
She had to hide.	Тя трябваше да се скрие.
This is just to make sure everything works.	Това е само за да се уверите, че всичко работи.
And they were right.	И те не сгрешиха.
It has a history of more than two hundred years.	Има история от повече от двеста години.
And the characters change.	И героите се сменят.
There is nothing for the good of the people.	Няма нищо за доброто на хората.
She spent too many hours training with him.	Прекарала е твърде много часове в тренировки до него.
I will not come here again.	Повече няма да идвам тук.
She had no idea what he would do about it.	Какво ще направи той по въпроса, тя нямаше представа.
This is the easy way.	Това е лесният начин.
Please wait and try again.	Моля, изчакайте и опитайте отново.
I'm thinking of calling.	Мисля да се обадя.
In three short years he himself was dead.	За три кратки години той самият беше мъртъв.
You hit him right on the head.	Удряш го право по главата.
And that was probably my favorite part of the whole weekend.	И това вероятно беше любимата ми част от целия уикенд.
And love is just another name for something that never gets old.	А любовта е просто друго име за това, което никога не остарява.
Of course you would.	Разбира се, че бихте.
Well for most people.	Ами за повечето хора.
It is very difficult to learn anything with this limited information.	Това е много трудно да се научи нещо с тази ограничена информация.
It must be stopped immediately.	Той трябва да бъде спрян незабавно.
It happens at times.	Става на моменти.
I was late for work.	Закъснях за работа.
I want you to trust me without question.	Искам да ми се довериш без въпроси.
They were then divided into four groups.	След това те бяха разделени на четири групи.
My girl loves it, but it's not the same for me.	Моето момиче го обича, но не е същото за мен.
He can't seem to help himself.	Изглежда не може да си помогне.
Private parties.	Частни партита.
By the way, an interesting development.	Между другото, интересно развитие.
This really pushes the decision at the local level.	Това наистина прокарва решението на местно ниво.
Others can see it.	Други могат да го видят.
Note again that these solutions are the same for both conditions.	Забележете отново, че тези решения са еднакви и за двете състояния.
I was really happy with you when he wanted me.	Бях наистина щастлив с теб, когато ме искаше.
Her entire career is based on the fact that she has never listened to anyone.	Цялата й кариера се основава на това, че никога не е слушала никого.
He looks healthy and his skin has a nice color.	Изглежда здрав и кожата му има хубав цвят.
Eight.	Осем.
He had never had that role before.	Никога преди не е имал тази роля.
God creates man.	Бог създава човека.
She is tiny.	Тя е мъничка.
They want to kill you if possible.	Искат да те убият, ако е възможно.
He did not object to these instructions in the trial.	Той не възрази срещу тези указания в процеса.
I can't remember why.	Не мога да се сетя защо.
They are all important and many of them are work related.	Всички те са важни и много от тях са свързани с работата.
The film has zero number of bodies.	Филмът има нулев брой тела.
They can't sleep.	Те не могат да спят.
Brother could not trust brother.	Брат не можеше да се довери на брат.
I think this was my favorite season of hers.	Мисля, че това беше любимият ми сезон от нея.
These are the first songs I wrote.	Това са първите песни, които написах.
I took another step toward the front door.	Направих още една крачка към входната врата.
Today was like a child again.	Днес беше като дете отново.
Today she is in serious condition.	Днес тя е в тежко състояние.
Anyway, it was personal now.	Както и да е, сега беше лично.
It was so quiet, but so strange.	Беше толкова тих, но толкова странен.
Of course you will stay.	Разбира се, че ще останеш.
I would like one.	Бих искал един.
I had dropped out of school because of my poor financial situation.	Бях напуснал училище поради лошото си финансово състояние.
It's called a tree rose.	Нарича се дървесна роза.
The move was difficult.	Преместването беше трудно.
You are born with these characteristics.	Вие сте родени с тези характеристики.
This is different, at least as far as the title is concerned.	Това е различно, поне що се отнася до заглавието.
You have to be careful, my friend.	Трябва да внимаваш, приятелю.
The whole set went like this.	Целият комплект мина така.
He really likes you.	Той наистина те харесва.
Modern open-plan kitchen family room.	Модерна кухня с отворен план фамилна стая.
Members know it.	Членовете го знаят.
Maybe he'll know where to talk.	Може би ще знае къде да поговорим.
And he was.	И той беше.
I went up to him and looked outside.	Качих се до него и погледнах навън.
I think this is the secret of success.	Мисля, че това е тайната на успеха.
I pulled everything on it.	Извадих всичко върху него.
I think a lot about what makes this work.	Мисля много за това какво прави това да работи.
One eye was completely gone.	Едното око беше напълно изчезнало.
I didn't want her.	Не я исках.
He was probably just testing me.	Вероятно просто ме тестваше.
Maybe she didn't see me either.	Може би и тя не ме е видяла.
But here you have to be vigilant.	Но тук трябва да бъдете нащрек.
We need to develop our economy.	Трябва да развиваме нашата икономика.
As it turns out, this is not the case.	Както се оказва, това не е така.
She had said exactly the wrong thing.	Беше казала точно грешното нещо.
The control group did not receive additional action to relieve pain.	Контролната група не е получила допълнително действие за облекчаване на болката.
They have every right to expose these things.	Те имат пълното право да излагат тези неща.
I would forget that this ever happened.	Щях да забравя, че това някога се е случвало.
Well, most of them anyway.	Е, така или иначе повечето от тях.
He looked up and examined the others.	Той вдигна очи и разгледа останалите.
And I believed them.	И аз им вярвах.
We are like fish that do not notice the water.	Ние сме като риби, които не забелязват водата.
I was never very good at it as a child.	Никога не съм бил много добър в това, като дете.
This is what gives meaning and purpose to life.	Това е, което дава смисъл и цел на живота.
It will repel you.	Тя ще те отблъсне.
Because we had fallen.	Защото бяхме паднали.
He was sure she, his daughter, would comfort him.	Беше сигурен, че тя, дъщеря му, ще го утеши.
I would do whatever she asked.	Бих направил каквото тя поиска.
It was a stupid question.	Беше глупав въпрос.
They have to get to the hotel.	Трябва да стигнат до хотела.
What he had was weak, but it was now or never.	Това, което имаше, беше слабо, но беше сега или никога.
So, what is he like again.	И така, какъв е той отново.
Students there must study history until the last year of school.	Учениците там трябва да учат история до последната година на училище.
You won every game today.	Вие спечелихте всеки мач днес.
We hope for friends we can trust and a life that makes sense.	Надяваме се на приятели, на които можем да се доверим, и живот, който има смисъл.
I was very pleased with everything.	Бях много доволен от всичко.
Cross, take it for me.	Кръст, вземи го за мен.
And that would happen every other weekend.	И това щеше да се случва всеки друг уикенд.
He knew it very well.	Той го знаеше много добре.
That was fixed.	Това беше поправено.
Then my turn will end.	Тогава моят ред ще свърши.
We love this mix.	Обичаме този микс.
Do not use a product designed for human hair.	Не използвайте продукт, създаден за човешка коса.
I think this is for several reasons.	Мисля, че това е по няколко причини.
But do one thing for me now.	Но направи едно нещо за мен сега.
He must have had problems with the car.	Сигурно е имал проблеми с колата.
It's nice to have something new to watch for change.	Хубаво е да имаш нещо ново за гледане за промяна.
History is the most important aspect.	Историята е най-важният аспект.
For this question.	За този въпрос.
Most are successful, but some can fail.	Повечето са успешни, но някои може да се провалят.
Sometimes it helps at home.	Понякога помага вкъщи.
I want him fired.	Искам да го уволнят.
They can quickly change any government or business.	Те могат бързо да сменят всяко правителство или бизнес.
The face of the country is changing.	Лицето на страната се променя.
yes, good.	да, добре.
So this is another layer of the connection.	Така че това е друг слой на връзката.
This makes the conversation easier.	Това прави разговора по-лесен.
She told him he had to do the right thing.	Тя му каза, че трябва да постъпи правилно.
So add the latter and you should be ready.	Така че добавете последното и трябва да сте готови.
Then time stopped.	Тогава времето спря.
It just can't work.	Просто не може да работи.
And for a while that was a problem.	И за известно време това беше проблем.
I will die inside.	Ще умра вътре.
The idea was to turn a material into something new.	Идеята беше един материал да се превърне в нещо ново.
We make things a little different in my projects, see.	Правим нещата малко по-различни в моите проекти, вижте.
Nothing can be done about it.	Нищо не може да се направи по въпроса.
First, the step is bigger.	Първо, стъпката е по-голяма.
You cannot log in.	Не можете да влезете.
However, he has no problem with people taking his things.	Той обаче няма проблеми с хората да му вземат нещата.
So we will be under pressure.	Така че ще бъдем под натиск.
Real space, real time.	Истинско пространство, реално време.
It is also nice and wet.	Тя също е хубава и мокра.
These questions require an understanding of vision and language.	Тези въпроси изискват разбиране на визията и езика.
Or failure.	Или провал.
In addition, there are large individual differences for different families.	Освен това се наблюдават големи индивидуални различия за различните семейства.
It's usually sad.	Обикновено е тъжно.
I turn and look back.	Обръщам се и поглеждам назад.
Her own mother was like that.	Собствената й майка също беше такава.
I tried to change the page back.	Опитах се да променя страницата обратно.
He dropped the question from his lips.	Той изхвърли въпроса от устните си.
She could not go to work.	Тя не можеше да отиде на работа.
I was very sad and angry.	Бях много тъжен и ядосан.
Now here is the reason.	Сега тук е причината.
His father will know he drank.	Баща му ще разбере, че е пил.
There were good moments, but they were too few.	Имаше хубави моменти, но те бяха твърде малко.
She lay down and said.	Тя легна и каза.
And when things got worse between them, things got worse for me.	И когато нещата се влошиха между тях, нещата се влошиха и за мен.
All blood samples were taken before treatment.	Всички кръвни проби са взети преди лечението.
He felt old in her presence.	Чувстваше се стар в нейно присъствие.
It didn't have to be that way.	Не трябваше да е така.
And they really have one of two options.	И те наистина имат една от двете възможности.
The door is wide open.	Вратата е широко отворена.
Wrong tool for work.	Грешен инструмент за работата.
For me, these were really fun characters to write about.	За мен това бяха наистина забавни герои за писане.
The design is a little different.	Дизайнът е малко по-различен.
Build it and they will come.	Изградете го и те ще дойдат.
I have to look the same.	Трябва да изглеждам по същия начин.
This year it's you.	Тази година това си ти.
He just looked like any other man.	Просто изглеждаше като всеки друг мъж.
I was important there.	Бях важен там.
He was obviously looking for someone.	Явно търсеше някого.
But that did not happen.	Но това не се случи.
There was no way to keep this thing going.	Нямаше начин да се задържи това нещо.
Clinical examination shows normal findings.	Клиничният преглед показва нормални находки.
Even best friends.	Дори и най-добрите приятели.
That day really passed very quickly.	Този ден наистина мина много бързо.
Details may come later.	Подробностите могат да дойдат по-късно.
The next day he would test his ideas in the air.	На следващия ден щеше да изпробва идеите си във въздуха.
But this is not the end.	Но това не е краят.
And you, to be honest, need them.	А вие, ако сте честни, имате нужда от тях.
I told him he might forget to do something else.	Казах му, че може да забрави да прави нещо друго.
This is true.	Това е вярно.
You know his voice is heard.	Знаеш, че гласът му се чува.
It spread slowly in his mind.	Бавно се разпространи в ума му.
Same as last month.	Същото като миналия месец.
And after the first time, you don't even think about it.	И след първия път дори не мислите за това.
People notice this.	Хората забелязват това.
Someone can help and it's worth a try.	Някой може да помогне и си струва да опитате.
He would try there.	Щеше да опита там.
Just not that.	Просто, не това.
See the great cover design below.	Вижте страхотния дизайн на корицата по-долу.
Again, these goals can be any.	Отново тези цели могат да бъдат всякакви.
Programs through your college and various schools.	Програми чрез своя колеж и различни училища.
I have not read such a post.	Не съм чел такъв пост.
No better advice is even given.	По-добър съвет дори не е даден.
The animals told us otherwise.	Животните ни казаха друго.
And yes, yes.	И да, да.
Just follow me.	Просто ме следвай.
It's as if there must be a trick somewhere.	Все едно някъде трябва да има уловка.
You need to worry not only about other women.	Трябва да се тревожите не само за другите жени.
Well, my late brother thought he knew what he was getting himself into.	Е, покойният ми брат си мислеше, че знае в какво се забърква.
These things are important.	Тези неща са важни.
If only they knew it was that easy.	Само ако бяха разбрали, че е толкова лесно.
I'm too old for you after all.	Все пак съм твърде стар за теб.
Her husband, too.	Съпругът й също.
He makes her laugh and her presence is nice to him.	Той я кара да се смее и присъствието й е приятно за него.
Your guess seems to have been correct.	Изглежда, че предположението ви е било правилно.
World, nature against	Свят, природа срещу
I love my job much less now that he's gone.	Обичам работата си много по-малко сега, когато го няма.
Just having that opportunity is huge.	Просто да имаш тази възможност е огромна.
I control.	Аз контролирам.
That would be difficult.	Това би било трудно.
I got up and raised my hand.	Станах и вдигнах ръка.
It is most useful to consider this construction as consisting of two parts.	Най-полезно е тази конструкция да се разглежда като съставена от две части.
This is a fact.	Това е факт.
He couldn't let me have him, that time with you.	Не можеше да ми позволи да го имам, онзи път с теб.
Think about your writing style.	Помислете за стила на писане.
He said that.	Той каза това.
The others went to the ground.	Останалите отидоха на земята.
There is reason to believe that both may be just as significant.	Има причина да се смята, че и двете може да са също толкова значими.
This is too big a decision.	Това е твърде голямо решение.
She knew what she was planning.	Тя знаеше какво планира.
I wonder about that.	Чудя се на това.
I have never said such things.	Никога не съм казвал такива неща.
Then they will regret it.	Тогава ще съжаляват.
I had movement.	Имах движение.
He must carry out orders.	Той трябва да изпълнява заповеди.
There was nothing left to return.	От нея не остана нищо за връщане.
From that moment on, her life changed.	От този момент нататък животът й се променя.
No one would hurt him.	Никой нямаше да го нарани.
But this must be in very limited extreme cases.	Но това трябва да бъде в доста ограничени екстремни случаи.
None of this here.	Нищо от това тук.
They're dropping our equipment.	Изпускат оборудването ни.
In an ideal world, they would be in the finals.	В идеалния свят те биха били на финала.
But not much.	Но не много.
In this case, the power supply has no load.	В този случай захранващият блок няма товар.
No, he wants to eat, he says.	Не, той иска да яде, казва той.
No one can stop us.	Никой не може да ни спре.
He may have known that this would pay off in a future discussion.	Може би е знаел, че това ще се отплати в бъдеща дискусия.
Besides, it's the baby now.	Освен това сега е бебето.
With one hand, she lifted me into the air.	С едната си ръка тя ме вдигна във въздуха.
I'm so glad to see that.	Много се радвам да видя това.
However, there are many problems with this approach.	Въпреки това, има много проблеми с този подход.
I made a mistake.	Направих грешка.
Her body was never returned to her family.	Тялото й никога не е било върнато на семейството й.
Love it.	Обичам го.
This photo says a lot.	Тази снимка говори много.
For us, this is starting this weekend.	За нас това започва този уикенд.
And initially the field.	И първоначално полето.
This was our first meeting.	Това беше първата ни среща.
Her hair was short and very black.	Косата й беше къса и много черна.
We will handle her well and he will overcome it.	Ще се справим добре с нея и той ще го преодолее.
It added value.	Той добави стойност.
It looks a little too bright for everything.	Изглежда малко прекалено ярко за всичко.
I just hate to think about how much it costs.	Просто мразя да си помисля колко струва.
He looks like the player he was last season again.	Изглежда отново като играча, който беше миналия сезон.
I didn't tell anyone what happened.	Не казах на никого какво се е случило.
It was clean inside and out.	Беше чист отвътре и отвън.
And yes, that's bad for the country.	И да, това е лошо за страната.
They just write code with pure quality.	Те просто пишат код с чисто качество.
Most are quite safe to eat.	Повечето са доста безопасни за ядене.
I took pictures of their injuries.	Направих снимки на нараняванията им.
For a water-humid environment, only positive values ​​make sense.	За водно влажна среда има смисъл само положителни стойности.
Accept a useful life of five years.	Приемете полезен живот от пет години.
It remained in my mind as an unusual event.	Остана в съзнанието ми като необичайно събитие.
She took them home while her children were in the hallway.	Тя ги взе вкъщи, докато децата й бяха в коридора.
This is still a long way off.	Това все още е далеч.
There are two main ways to do this.	Има два основни начина да направите това.
So she never told him too much.	Така че тя никога не му е казала твърде много.
You're getting married and you just want to stay.	Ти се жениш и просто искаш да останеш.
Your father never opened a book in his life.	Баща ти никога през живота си не е отварял книга.
Of course, this is true.	Разбира се, това е вярно.
She has no idea of ​​his role.	Тя няма представа за ролята му.
The men went from one to the other and then went home.	Мъжете отиваха от единия на другия и след това се прибираха.
Launching multiple applications at once has never been so easy.	Стартирането на няколко приложения едновременно никога не е било толкова лесно.
He had seen his people die.	Той беше видял как хората му умират.
This site would not be possible without your help and support.	Този сайт не би бил възможен без вашата помощ и подкрепа.
He must be able to take it outside or inside.	Трябва да може да го изнесе навън или вътре.
One of these parts of the body is the eyes.	Една от тези части на тялото са очите.
It just doesn't come out.	Просто нищо не излиза.
Hit on the shoulder, he falls.	Ударен по рамото, той пада.
He tried to remember where he was.	Опита се да си спомни къде се намира.
The man cannot be too careful, even when caught short.	Мъжът не може да бъде твърде внимателен, дори когато е хванат късо.
Game over.	Играта свърши.
She's not a woman anymore, he thought.	Вече не е жена, помисли си той.
However, this is not important here.	Това обаче не е важното тук.
I heard her talking on the phone.	Чух я да говори по телефона.
Response options include "daily," "less than daily," or "don't smoke right now."	Опциите за отговор включват „ежедневно“, „по-малко от дневно“ или „да не пуша в момента“.
But it looks the same sight.	Но изглежда същата гледка.
We were both so hot it was hard to fall asleep.	И двамата бяхме толкова горещи, че беше трудно да заспя.
You only believe to the level you do.	Вие вярвате само до нивото, което правите.
And now she could only try to hurt him.	А сега можеше само да се опита да го нарани.
Things change with each passing day.	Нещата се променят с всеки изминал ден.
And you knew him.	И ти го познаваше.
He probably hadn't seen her talk.	Сигурно не я е виждал да говори.
However, I did not go.	Аз обаче не отидох.
This can still be a very important discovery.	Това все още може да бъде много важно откритие.
That was very important.	Това беше много важно.
Developments over the last three years have come this far.	Развитието през последните три години стигна дотук.
We need him to get to the state because he usually gets hurt.	Имаме нужда от него, за да стигнем до държавата, защото обикновено се наранява.
I love to read and write.	Обичам да чета и пиша.
It works well now.	Сега работи добре.
For those who do not, death.	За тези, които не го правят, смърт.
It took some effort.	Отне известно усилие.
She had beautiful red hair.	Тя имаше прекрасна червена коса.
Provides live data.	Предоставя данни на живо.
Not because we can't.	Не защото не можем.
We will part as best friends.	Ще се разделим като най-добри приятели.
I had a great race.	Имах страхотно състезание.
You are a team player.	Вие сте отборен играч.
But my focus is to change what happened last year.	Но фокусът ми е да променя това, което се случи миналата година.
The employee concerned has identified the speaker's voice.	Съответният служител е идентифицирал гласа на говорещото лице.
I have children of my own, you know.	Имам свои деца, нали знаеш.
People needed other people as much as they needed air.	Хората имаха нужда от други хора, както се нуждаеха от въздух.
We were asked to bring something sweet before the lesson.	Помолиха ни да донесем нещо сладко преди заниманието.
They were tired of their usual work.	Бяха уморени от обичайната работа.
I would pay a lot to do this to me.	Бих платил много, за да ми направи това.
The word comes out.	Думата излиза.
It was not immediately clear how he was caught.	Не стана ясно веднага как е бил хванат.
Initially, the management took place there in a hospital.	Първоначално управлението се осъществява там в болница.
He pulled it out and fired three times.	Той го извади и стреля три пъти.
That was my only thought the moment before the doctor took you.	Това беше единствената ми мисъл онзи миг преди лекарят да те вземе.
Do not wind up.	Не се навивайте.
That is, he must decide which exercise prices to use.	Тоест, той трябва да реши кои цени на упражняване да използва.
But because the situation is different, they are made to look different.	Но тъй като ситуацията е различна, те са направени да изглеждат различно.
In fact, it was very dangerous.	Всъщност беше много опасно.
The boys agreed to take them back to the house.	Момчетата се съгласиха да ги върнат в къщата.
The whole incident took less than ten minutes.	Целият инцидент отне по-малко от десет минути.
He was in my house.	Той е бил в моята къща.
Let's import food.	Да внесем храна.
The best, even.	Най-добрият, дори.
They did not speak or look at each other.	Те не говореха и не се гледаха.
I will fight.	ще се боря.
In general, I avoid the fact in the conversation and direct interaction.	По принцип избягвам факта в разговора и директното взаимодействие.
This rule is more important than any other, in my opinion.	Това правило е по-важно от всяко друго, според мен.
They were put in a difficult place.	Те бяха поставени на трудно място.
Rather, individual experience plays a major role.	По-скоро индивидуалният опит играе основна роля.
He went in and lay down.	Той влезе и легна.
Dad wants me married.	Татко ме иска омъжена.
This follows her to her new position.	Това я следва до новата й позиция.
Starting with just will build your confidence.	Започването с просто ще изгради увереността ви.
It takes some time to understand, of course, these things.	Отнема известно време, за да разберете, разбира се, тези неща.
Understanding the essence.	Разбиране на същността.
And even then it will not be very difficult.	И дори тогава няма да е много трудно.
I have seen many things that are terrible.	Виждал съм много неща, които са ужасни.
I tried and tried and tried nothing busy.	Опитвах и опитвах и не опитвах нищо заето.
Maybe they knew about my family.	Може би са знаели за семейството ми.
He didn't know how to talk like that.	Не знаеше как може да говорят така.
Wait, your watch.	Чакай, твоят часовник.
He has problems.	Той има проблеми.
Time will run out.	Времето ще изтече.
Somewhat, not really.	Донякъде, не наистина.
The cause of death was not specified.	Не им е посочена причината за смъртта.
It's about culture.	Става дума за културата.
That sounds very strange.	Това звучи много странно.
The camera can go anywhere.	Камерата може да отиде навсякъде.
However, when the code is executed, it does not display the report.	Въпреки това, когато кодът се изпълнява, той не показва отчета.
It's great to do something you love every day.	Страхотно е всеки ден да правиш нещо, което обичаш.
It was now the only freedom he could trust.	Сега беше единствената свобода, на която можеше да се довери.
They stick to it.	Те се придържат към него.
Such methods are known.	Такива методи са известни.
But three were correct.	Но три бяха точни.
It's part of being great and looking after each other.	Това е част от това да бъдем отлични и да се пазим взаимно.
What you learn may surprise you.	Това, което научите, може да ви изненада.
But it happened.	Но се случи.
It was like a sign or something.	Беше като знак или нещо подобно.
Add the water and bring to the boil.	Добавете водата и оставете да заври.
It's so different from before.	Толкова е различно от преди.
Her smile was huge and bright.	Усмивката й беше огромна и светла.
She is very nervous and tries not to show it.	Тя е много нервна и се опитва да не го показва.
I have another gift to find.	Имам да намеря още един подарък.
The day before he was killed.	Ден преди да бъде убит.
I'm glad she did so well.	Радвам се, че се е справила толкова добре.
He had made it impossible.	Той го беше направил невъзможно.
Can you correct my code if I'm wrong.	Можете ли да коригирате кода ми, ако греша.
Therefore, such countries have the property discussed in this article.	Следователно такива държави притежават свойството, разгледано в тази статия.
These things are not without reason left in the minutes.	Тези неща не без причина са оставени в протокола.
But nothing good will come of having them.	Но нищо добро няма да излезе от това, че ги има.
Some people may feel different and at different times.	Някои хора може да се чувстват различно и в различно време.
You have so much in common with them.	Имате толкова много общо с тях.
I do not find it useful.	Не го намирам за полезно.
I accepted that.	Приех това.
Although not necessarily in that order.	Макар и не непременно в този ред.
This is one of my favorite bands.	Това е една от любимите ми групи.
I want a deal.	искам сделка.
Check out this post.	Проверете тази публикация.
People would like it.	Хората биха го харесали.
He and I share a job.	Той и аз споделяме една работа.
Assemble a group and create your own event.	Съберете група и създайте свое собствено събитие.
Just get away.	Просто се махни.
They will eat most green plants.	Те ще ядат повечето зелени растения.
And another nonsense that doesn't really work in real life.	И още една глупост, която всъщност не работи в реалния живот.
So he would wait, but not for too long.	Така че щеше да чака, но не твърде дълго.
As a child, she wanted to help others by becoming a teacher.	Като дете тя искаше да помага на другите, като стане учителка.
Don't be surprised, because that's their job.	Не се учудвайте, защото това им е работата.
But something stopped him.	Нещо обаче го спря.
This is a lot of time to think.	Това е много време за размисъл.
I want it okay.	Искам да се оправи.
Or so it should be.	Или поне така трябва да бъде.
Relief, in part.	Облекчение, отчасти.
The animals had free access to food and water.	Животните имаха свободен достъп до храна и вода.
He was a real helpful man.	Той беше истински услужлив човек.
The larger of the two is above.	По-голямото от двете е по-горе.
They were late for breakfast and sat for a long time at dinner.	Закъсняха за закуска и седяха дълго на вечеря.
I don't drink and I drive.	Не пия и шофирам.
And this is a huge problem.	И това е огромен проблем.
But in this case it is what it is.	Но в конкретния случай е това, което е.
It really hurt a lot, so it wasn't easy.	Това наистина ме болеше много, така че не ми беше лесно.
These are already over.	Тези вече свършиха.
That's about eight months.	Това е около осем месеца.
You just.	Ти просто.
It's not long enough to leave him behind.	Не е достатъчно дълго, за да го оставя зад гърба си.
It was a test and they passed.	Това беше тест и те преминаха.
Ask anyone who has played against him during this period.	Попитайте всеки, който е играл през този период срещу него.
That was a lot to accept.	Това беше много за приемане.
What we produce.	Това, което произвеждаме.
Read the story.	Прочети историята.
Freestanding tools are now available.	Свободно стоящи инструменти вече са налични.
He has and.	Той има и.
It was broadcast on national television.	Пуснаха го по националната телевизия.
Life does not have to have meaning.	Животът не трябва да има смисъл.
In it, poor soul, father and mother were not bound.	В нея, горката душа, не бяха вързани баща и майка.
It is really important to explore the field you will be in.	Наистина е важно да проучите областта, в която ще бъдете.
The shooting itself took some time.	Самата заснемане отне известно време.
This makes our game unique in this sense.	Това прави нашата игра уникална в този смисъл.
My mother was one.	Майка ми беше една.
If the request is rejected and after a hearing.	Ако искането бъде отхвърлено и след възможност за изслушване.
But we don't have much choice.	Но нямаме голям избор.
They have a homework book, which is a great reference.	Имат домашна книга, която е страхотна справка.
He returned to the current situation.	Той се върна към сегашната ситуация.
He opened a door and pushed her out of the room.	Той отвори една врата и я избута от стаята.
Either you kill them or they kill you.	Или убиваш тях, или те убиват теб.
He will pay you again and again.	Ще ви плаща отново и отново.
There was something to ask her later.	Имаше нещо, за което да я попитам по-късно.
The light is there.	Светлината е там.
Often the data will suggest the best way.	Често данните ще подсказват най-добрия път.
It can be said that we are even at this level.	Може да се каже, че сме дори на това ниво.
This was the first time it had happened.	Това беше първият път, когато се случи.
Even more confusion with names.	Още повече объркване с имената.
My knowledge is out of date.	Знанията ми не са актуални.
It was fun.	Беше забавно.
People die from drinking too much water.	Хората умират от пиене на твърде много вода.
They will have to wait outside.	Ще трябва да изчакат отвън.
I was attracted to this one.	Бях привлечен точно от този.
I have to read it again myself.	Трябва сам да го прочета отново.
She felt a huge weight fall from her shoulders.	Имаше чувството, че огромна тежест се сваля от раменете й.
He would be a little in the picture.	Той щеше да бъде някак малко на снимката.
She could not walk and had to be carried everywhere all the time.	Тя не можеше да ходи и постоянно трябваше да я носят навсякъде.
I don't know if this is it.	Не знам дали е този.
One of which is to be a mother.	Едно от които е да бъдеш майка.
I'm not even sure where it comes from.	Дори не съм сигурен откъде идва.
Young man, really cool.	Млад човек, наистина готин.
We mainly focused on the idea of ​​a space station.	Основно насочихме вниманието си към идеята за космическата станция.
Take this one, for example.	Вземете този например.
Everyone knows about them.	Всички знаят за тях.
After all, you are safe.	Независимо от всичко, вие сте в безопасност.
Really small amount.	Наистина малка сума.
Now do three more times.	Сега направете още три пъти.
You can't beat their program.	Не можете да надминете програмата им.
Hot water.	Топла вода.
We could tell from the look on his face that something was wrong.	По изражението на лицето му можехме да разберем, че нещо не е наред.
Thousands of lives were saved.	Хиляди животи бяха спасени.
And the big show tonight.	И голямото представление тази вечер.
He was silent for a moment.	Той замълча за момент.
Men can be dangerous.	Мъжете могат да бъдат опасни.
We were finally free.	Най-после бяхме свободни.
Well, there was room for her now.	Е, сега имаше място за нея.
We will return to this question later in the article.	Ще се върнем към този въпрос по-късно в статията.
I tried again.	Опитах отново.
He does not know how it went from morning to night.	Не знае как е преминал от сутрин до вечер.
However, I had no intention.	Аз обаче нямах намерение.
Hope.	Надежда.
The doors will be open and music will be played.	Вратите ще бъдат отворени и ще звучи музика.
You may not experience any of them.	Може да не изпитате нито един от тях.
Death was instantaneous or near.	Смъртта беше мигновена или почти.
First, the system is relatively expensive.	Първо, системата е сравнително скъпа.
It remains the same.	Това остава същото.
Make sure these guys are reported and register.	Увери се, че тези момчета са докладвани и се регистрирах.
Their current management team gets this.	Техният текущ мениджърски екип получава това.
He told me no.	Той ми каза не.
For me, these are two separate issues.	За мен това са два отделни въпроса.
It affects our fresh white spot and our annual spot.	Подейства върху нашето свежо бяло петно ​​и нашето годишно петно.
When he got up to leave, you did the same.	Когато той стана да тръгне, ти направи същото.
He had no looking back.	Нямаше поглед назад.
He takes it and he's fine.	Той го взема и е добре.
Even if we did, everyone would just laugh at us.	Дори и да го направихме, всички просто щяха да ни се смеят.
She lost her only daughter.	Тя загуби единствената си дъщеря.
Man is the head.	Човекът е главата.
He was very kind to me.	Беше много добър към мен.
I had to take her, and she was a burden.	Трябваше да я взема, а тя беше товар.
In a moment she will stop crying.	След миг тя ще спре да плаче.
They can only run that long.	Могат да тичат само толкова дълго.
I do not like.	не ми харесва.
Someone said they wanted a part of me.	Някой каза, че иска част от мен.
This subject of linguistic dreams.	Този предмет на езиковите мечти.
Old and out of place.	Стар и не на място.
I didn't believe them.	Не им вярвах.
They get the most out of what they have.	Те извличат максимума от това, което имат.
I can't just go out.	Не мога просто да изляза.
This is unlikely to work here.	Това едва ли ще работи тук.
The name kept coming up.	Името се появяваше отново и отново.
She had let her down.	Беше я подвела.
Schools are closing.	Затварят училища.
Two copies of the song were recorded.	Бяха записани две копия на песента.
You can stay with me as long as you want.	Можеш да останеш у мен колкото искаш.
I'm sure it was great.	Сигурен съм, че беше страхотно.
I felt that meant something.	Усетих, че това означава нещо.
You wouldn't want that to come out.	Не бихте искали това да излезе.
And so, as the title says.	И така, както казва заглавието.
We were lucky when it came to the trip.	Имахме късмет, що се отнася до пътуването.
But it never got there.	Но никога не се стигна дотам.
The children grew up there.	Децата израснаха там.
Tell me about your life together and your children.	Разкажи ми за съвместния си живот и децата си.
More people come to shows and other events.	Повече хора идват на шоута и други събития.
These were obvious security problems.	Това бяха очевидни проблеми със сигурността.
He uses himself as an experimental animal.	Той използва себе си като опитно животно.
I would immediately think of having my head cut off.	Бих се сетил веднага да ми отрежат главата.
Free your mind.	Освободи ума си.
You just need to make sure the camera is open in advance.	Просто трябва да се уверите, че камерата е отворена предварително.
It is a pity that three turned out to be the same person.	Жалко, че трима се оказаха на един и същи човек.
Or a cat.	Или котка.
I want you to stay with me.	Искам да останеш с мен.
You have a gun.	Имаш си пистолета.
This was the picture.	Това беше снимката.
The show was a lot of fun.	Шоуто беше много забавно.
You could have.	Можеше да имаш.
Everything you do is wrong.	Всичко, което правите, е грешно.
Our models are more general than those currently available in the literature.	Нашите модели са по-общи от наличните понастоящем в литературата.
I knew she would never find him.	Знаех си, че никога няма да го намери.
I remember this stupid place, she said.	Спомням си това глупаво място, каза тя.
Instead, he closed his eyes and fell silent.	Вместо това затвори очи и замълча.
In a way, he loved to perform.	Той в известен смисъл обичаше да изпълнява.
But until recently, relatively little was known about his life story.	Но доскоро сравнително малко се знаеше за неговата житейска история.
This is quite special.	Това е доста специално.
So we don't.	Така че ние не го правим.
The whole place was falling apart.	Цялото място се разпадаше.
I would like to feel free to discuss them.	Бих искал да се чувствам свободен да ги обсъдим.
People won't even talk to him.	Хората дори няма да говорят с него.
You are there, drinking water.	Вие сте там, пиете вода.
I ran a hand over my head.	Прокарах ръка по главата си.
And then let's find out what's next.	И тогава нека разберем каквото и да последва.
Several features are obvious.	Няколко характеристики са очевидни.
I couldn't overcome how small he was.	Не можех да преодолея колко малък беше.
So, have two.	И така, имайте две.
Get feedback, but take control.	Вземете обратна връзка, но поемете контрола.
He had a reason to be.	Той имаше причина да бъде.
She said she would protect us and keep us from drinking.	Тя каза, че ще ни защити и ще ни предпази от пиене.
The vision looked very different.	Визията изглеждаше съвсем различно.
He knew my father briefly, but he knew him.	Той познаваше баща ми за кратко, но го познаваше.
The result is rarely good.	Резултатът рядко е добър.
He can keep it.	Той може да го запази.
Fill out the form below.	Попълнете формуляра по-долу.
Please note that parking here is extremely limited.	Имайте предвид, че паркирането тук е изключително ограничено.
Let him go, let him go.	Пусни го, пусни го.
Listen to the real teachers.	Чуйте истинските учители.
You know your own music when you hear it one day.	Знаеш собствената си музика, когато я чуеш един ден.
The obvious truth.	Очевидната истина.
They are waiting, it's just their time.	Те чакат, просто им е времето.
He proved me wrong.	Доказа, че греша.
I decided to let him go.	Реших да го пусна.
They are hard and small.	Те са твърди и малки.
Later we moved to an apartment near the office.	По-късно се местим в апартамент близо до офиса.
She would be safe with him.	Тя щеше да бъде в безопасност с него.
Probably other children do too.	Вероятно и други деца го правят.
Age in months is not provided for older people.	Възрастта в месеци не е предвидена за по-възрастни лица.
We do not live in it.	Ние не живеем в него.
Be sure to read the entire series here.	Не пропускайте да прочетете цялата серия тук.
We are in shock.	Ние сме в шок.
I wanted respect and that gives you that strength.	Исках уважение и това ти дава тази сила.
I want it to be as simple and short as possible.	Искам да е възможно най-просто и кратко.
It started pretty well.	Започна доста добре.
The black bars show the means.	Черните ленти показват средствата.
If you ask him a question, he answers.	Ако му зададете въпрос, той отговаря.
After a while, she found that she could move more easily.	След моменти тя откри, че може да се движи по-лесно.
And be good.	И бъди добър.
I have to have what you have.	Трябва да имам това, което ти имаш.
Those who did not reach the standard were sent home.	Тези, които не достигнаха стандарта, бяха изпратени у дома.
Men make decisions and thus can be held accountable for their actions.	Мъжете вземат решения и по този начин могат да се считат за отговорни за своите действия.
I bent down and touched one.	Наведох се и докоснах единия.
She was not dead.	Тя не беше мъртва.
I think someone mentioned you.	Мисля, че някой те спомена.
So few women can.	Толкова малко жени могат.
But it's hard for me to see at night.	Но ми е трудно да виждам през нощта.
I had done it.	Бях го направил.
Moreover, this place is above deep water, far from land.	Нещо повече, това място е над дълбока вода, далеч от сушата.
Her face began to fall.	Лицето й започна да пада.
It fell out of range.	Изпадна извън обсега.
Or let me ask you something.	Или да те питам нещо.
And that means not talking too much with other people.	А това означава да не говориш твърде много с други хора.
You need a basic sense.	Нуждаете се от основен усет.
This perfect weight.	Това перфектно тегло.
This is the same red color.	Това е същият червен цвят.
He does not know that he is different.	Не знае, че е различен.
I can do nothing less with my gift, my strength.	Не мога да направя нищо по-малко с моя дар, моята сила.
You know what it's about.	Знаеш за какво става дума.
And the economy is strong.	И икономиката е силна.
And then don't give it back.	И след това не го връщай.
They didn't do what it took to support us at night.	Те не правеха каквото трябва, за да ни подкрепят през нощта.
The way it works is simple.	Начинът, по който работи е прост.
I know better now, of course.	Сега знам по-добре, разбира се.
It's more interesting than making art.	По-интересно е от правенето на изкуство.
The rest is history.	Останалото е история.
I can trust you.	мога да ти се доверя.
All you need to do is contact your doctor.	Всичко, което трябва да направите, е да се свържете с Вашия лекар.
It can be any city in the country.	Може да е всеки град в страната.
I feel proud.	Чувствам се горд.
This is a book for a young man.	Това е книга за млад мъж.
As hell, you know.	Както по дяволите добре знаеш.
However, there is a limited exception.	Има обаче ограничено изключение.
It was better not to know.	По-добре беше да не знам.
Instead, they give up or just sit back.	Вместо това те се отказват или просто седят.
He may even have passed them on one of the streets.	Може дори да ги е подминал по някоя от улиците.
Or at least not in third grade.	Или поне не в трети клас.
You have done so much in your life.	Ти направи толкова много в живота си.
I just decided to overcome it.	Просто реших да го преодолея.
But something seemed strange to me.	Но нещо ми се стори странно.
I wish everyone on earth could share this experience.	Иска ми се всеки на земята да може да сподели този опит.
I'm worried about the students.	Тревожа се за учениците.
She did not back away.	Тя не се отдръпна.
But treat it as the right one.	Но го третирайте като правилния.
To show respect.	За да покаже уважение.
This is only part one of this rather long video, enjoy.	Това е само част първа от това доста дълго видео, наслаждавайте се.
Anxiety in his eyes and concern in his smile.	Тревогата в очите и грижата в усмивката му.
He would never forget it.	Той никога нямаше да го забрави.
But he was not at home.	Но не беше вкъщи.
I was never what she wanted from a son.	Никога не съм бил това, което тя искаше от син.
This is the price.	Това е цената.
These experiments were unsuccessful and were not repeated.	Тези експерименти не бяха успешни и не бяха повторени.
Just follow your course and watch the weather.	Просто следете курса си и внимавайте за времето.
This is not exactly the case.	Точно това не е.
They are one and the same thing.	Те са едно и също нещо.
At least in his eyes.	Поне в очите му.
And that meant a lot to me.	И това означаваше много за мен.
I will trust you for that.	Ще ти се доверя за това.
We knew that.	Това знаехме.
She is very healthy.	Тя е много здрава.
They mark a moment in time.	Те отбелязват момент във времето.
It was wide enough for a vehicle.	Беше достатъчно широк за превозно средство.
A minute later he looked up.	След минута той вдигна очи.
This is the price of doing business.	Това е цената на правенето на бизнес.
And if she was there.	И ако тя беше там.
There was no door.	Нямаше врата.
If they take a picture of me.	Ако ми направят снимка.
The law may soon go further.	Скоро законът може да отиде по-далеч.
I will kill this man.	Ще убия този човек.
But that is still not enough.	Но това все още не е достатъчно.
The thought of him was enough to push her to the task.	Мисълта за него беше достатъчна, за да я подтикне към задачата.
Bodies, bodies, bodies.	Тела, тела, тела.
You are what you are.	Вие сте това, което сте.
You have guys who talk a lot.	Имаш момчета, които говорят много.
I thought about it a lot.	Обмислях го много.
Then I realized that he was seeing another woman.	Тогава разбрах, че той се вижда с друга жена.
You can at least in more ways than they do.	Можете поне по повече начини, отколкото те.
Of course, it should be only in small numbers.	Разбира се, трябва да е само в малък брой.
Still, the details of this group seem well hidden.	И все пак подробностите за тази група изглеждат добре скрити.
And at the same time, it was a problem for us.	И в същото време това беше проблем за нас.
Some people dream of success.	Някои хора мечтаят за успех.
Sick of loss.	Болен от загуба.
Her face showed no signs either.	Лицето й също не показваше никакви признаци.
He was looking for his father.	Търсеше баща си.
She didn't want to lose me.	Тя не искаше да ме загуби.
In the middle of winter, no open windows, no fans, nothing.	Сред зимата, без отворени прозорци, без вентилатори, нищо.
It happens.	Става така.
What do you think about the concept ?.	Какво мислите за концепцията?.
I opened the room.	Отворих стаята.
They did not return.	Те не се върнаха.
But we may have room for another.	Но може да имаме място за още един.
Or higher for a few hours.	Или по-високо за няколко часа.
I just didn't do it this year.	Просто не го направих тази година.
Stir and bake on the other side.	Разбъркайте и запечете от другата страна.
When he could, he helped.	Когато можеше, помагаше.
This is a person who positions his position well.	Това е човек, който позиционира добре позицията си.
The opening seemed to be closed.	Отворът сякаш беше затворен.
They are happy.	Те са щастливи.
She said nothing for a moment, and he just stared.	За момент тя не каза нищо и той просто се взря.
I don't know how else to say it.	Не знам как иначе да го кажа.
We prove this in the following way.	Доказваме това по следния начин.
This is a big thing.	Това е голямо нещо.
Oh, weak spirit.	О, слаб дух.
There was no right choice.	Нямаше правилен избор.
You need it to keep your food cold.	Нуждаете се от него, за да поддържате храната си студена.
I'm not a bad person.	Аз не съм лош човек.
I went through hell with this for a while.	Минах през ада с това за известно време.
Outside, we almost fell to the floor, laughing so hard.	Навън едва не паднахме на пода, че се смяхме толкова силно.
Everything but impossible.	Всичко освен невъзможно.
Practice with him.	Практикувайте с него.
Your mother needed me.	Майка ти имаше нужда от мен.
You will come with us now.	Сега ще дойдеш с нас.
Happy kick, good run.	Щастлив удар, добро бягане.
What to do, what to do.	Какво да правя, какво да правя.
I will sleep with men.	Ще спя с мъжете.
Now they are working hard on the said piece.	Сега работят усилено върху споменатото парче.
I saw a bone.	Видях кост.
He knew what the boys would say.	Знаеше какво ще кажат момчетата.
No, you don't understand.	Не, не разбираш.
Simple and easy to make.	Прост и лесен за правене.
Take the time right now to run your personal business.	Отделете време точно сега, за да се занимавате с личния си бизнес.
No matter who else you fuck.	Без значение кого друг чукаш.
There were no guards.	Нямаше охрана.
After five minutes, the conversation ended.	След пет минути разговорът приключи.
But there was no reaction.	Но реакция нямаше.
He reached for her.	Той посегна към нея.
A dead end from which he could escape.	Безизходица, от която можеше да се измъкне.
You will like these things.	Ще ви харесат тези неща.
He knew he looked good.	Знаеше, че изглежда добре.
People have a right to be angry.	Хората имат право да се ядосват.
It was a matter of a moment.	Това беше работа за миг.
I tried to see how we looked like them.	Опитах се да видя как иначе изглеждаме като тях.
Very nice, 'she said at last.	Много мило — каза тя накрая.
Suddenly I can't control my thoughts.	Изведнъж не мога да контролирам мислите си.
You just don't say that.	Просто не казваш това.
Everyone stood up or turned their chairs for a better view.	Всеки се надигна или обърна стола си за по-добър изглед.
There was no way out.	Нямаше как да се измъкне.
Under his conditions.	При негови условия.
This is a task that will never be accomplished.	Това е задача, която никога няма да бъде изпълнена.
He's just a little boy.	Той е просто малко момче.
According to him, there are two much bigger problems.	Според него съществуват два много по-големи проблема.
Again, no, it's not.	Отново, не, не е.
To help me.	Да ми помогнеш.
You may want it soon.	Може да го искаш скоро.
She gives me everything.	Тя ми дава всичко.
I felt that time was short in general.	Чувствах се, че времето е кратко като цяло.
Very kind of you to ask.	Много мило от ваша страна да попитате.
He brought sharp tools.	Той е донесъл остри инструменти.
On-site parking is limited.	Паркирането на място е ограничено.
That's how this decision was made for me.	Така беше взето това решение за мен.
It was, of course, too late.	Беше, разбира се, твърде късно.
Some are lucky and get it.	Някои имат късмет и го получават.
I was almost sick.	Бях почти болен.
No one else brought their breakfast.	Никой друг не донесе закуската си.
Several reviews have been published.	Публикувани са няколко рецензии.
Everyone, that is, except me.	Всички, тоест, освен мен.
This seems to be your cheapest option.	Това изглежда е най-евтиният ви вариант.
No shot.	Без изстрел.
God help us.	Бог да ни е на помощ.
I still remember one thing.	Все пак си спомням едно нещо.
He died less than a year later.	Той почина по-малко от година по-късно.
After all, everyone is their own.	В крайна сметка всеки човек е свой.
To come up with a plan on how to move forward.	Да измислят план как да продължат напред.
There was no report.	Доклад нямаше.
He loved having his family around.	Обичаше да има семейството си наоколо.
How to write a personal statement.	Как да напиша лично изявление.
Whatever we need.	Каквото ни трябва.
I studied the face.	Изучавах лицето.
Her reaction makes me laugh.	Реакцията й ме кара да се смея.
It is played in the same show and at the same time.	Играе се в същото шоу и по същото време.
For people who were at the party and people who were not.	За хора, които са били на партито и хора, които не са били.
I followed him myself.	Самият аз го последвах.
Open bar.	Отворен бар.
In some cases there were injuries.	В някои случаи е имало наранявания.
That would be very kind of her.	Това би било много мило от нея.
He has a lot of emotions.	Той има много емоции.
And like most people in power, he has to defend himself.	И като повечето хора на власт, той трябва да се защитава.
Without treatment or anything necessary, he just started working for her.	Без лечение или нещо необходимо, просто започна да работи за нея.
Between the first and second communication device.	Между първото и второто комуникационно устройство.
The money will be withheld by the business.	Парите ще бъдат задържани от бизнеса.
See this and that for more details.	Вижте това и това за по-подробна информация.
I spent most of my life working outside the home.	Прекарах по-голямата част от живота си, работейки извън дома.
Three were hit in so many days.	Трима бяха ударени за толкова дни.
The dog spends.	Разходи кучето.
I actually went to work.	Всъщност отидох на работа.
She raised her left hand and examined it.	Тя вдигна лявата си ръка и я огледа.
And we can talk about it again.	И можем отново да говорим за това.
I received an email.	Получих имейла.
And actually very difficult.	И всъщност много трудно.
She couldn't see his features well.	Тя не виждаше добре чертите му.
The journey home was quiet.	Пътуването до дома беше тихо.
A moment of silence at the other end of the line.	Миг мълчание на другия край на линията.
Hell, they even have a new name.	По дяволите, те дори имат ново име.
They passed over us.	Минаха над нас.
As far as we know, this seems to be the first attempt in this direction.	Доколкото ни е известно, това изглежда първи опит в тази посока.
It was a practical solution.	Това беше практично решение.
He was one of the best the school had seen in years.	Той беше един от най-добрите, които училището е виждало от години.
From this we got a slow ball or lost the ball.	От това получихме бавна топка или загубихме топката.
It must be experienced through the tongue, teeth and mouth.	Трябва да се изживее чрез езика, зъбите и устата.
We are the walking dead.	Ние сме ходещите мъртви.
People who like to take notes.	Хора, които обичат да си правят бележки.
She had lived when her sister couldn't.	Тя беше живяла, когато сестра й не можеше.
Most people do.	Повечето хора го правят.
Add sugar and water and stir.	Добавете захарта и водата и разбъркайте.
Her son was angry.	Синът й се ядоса.
That sounds like progress.	Това звучи като напредък.
Don't talk so fast.	Не говори толкова бързо.
This approach was repeated for the other two basic health needs.	Този подход беше повторен за другите две основни здравни нужди.
That's exactly how it should be.	Точно така трябва да бъде.
I'm not perfect, no one is, no one should be.	Аз не съм перфектен, никой не е, никой не трябва да бъде.
A moment later he returned.	Миг по-късно той се върна.
I don't understand why he changed his mind.	Не разбирам защо промени решението си.
Check it every day.	Проверявайте го всеки ден.
I absolutely love this game.	Абсолютно обичам тази игра.
The idea was not new to him.	Идеята никак не беше нова за него.
I had no written work to complete.	Нямах писмена работа за завършване.
We do not leave that.	Ние не оставяме това.
He went out to the river and fell inside.	Излезе на реката и падна вътре.
She had no one to talk to.	Тя нямаше с кого да говори.
They had started going to the same public school.	Те бяха започнали да ходят в едно и също държавно училище.
Something in this message catches me.	Нещо в това съобщение ме хваща.
It was an amazing event.	Беше невероятно събитие.
It will probably take more years than he has left.	Вероятно ще отнеме повече години, отколкото са му останали.
The data for each task of the target subject were divided into two.	Данните за всяка задача на целевия субект бяха разделени на две.
He looked down at her.	Той погледна надолу към нея.
You usually can't do that.	Обикновено не можете да направите това.
So they did not want him to rule over them.	Така те не искаха той да владее над тях.
I stayed three on the list during the effective time frame.	Останах на три в списъка през ефективната времева рамка.
But the thought was there.	Но мисълта беше там.
She wanted to laugh.	Искаше й се да се смее.
And a small kitchen.	И малка кухня.
I was silent as he got out of the way.	Замълчах, докато той слизаше от пътя.
Maybe no one in this world has done it.	Може би никой на този свят не го е правил.
He released it and fell to the ground.	Той го пусна и падна на земята.
In addition, sharp tools are simply easier to use.	Освен това острите инструменти са просто по-лесни за използване.
You can't go wrong with a big deal like this.	Не можете да сбъркате с голяма сделка като тази.
These are falls.	Това са падания.
She knew she hadn't put up the sign.	Тя знаеше, че не е поставила знака.
Offer more than expected.	Предложете повече от очакваното.
The options are great.	Опциите са страхотни.
You are the wife.	Вие сте съпругата.
In fact, they are worse.	Всъщност те са по-лоши.
The cost of time to market here is less.	Стойността на времето за пускане на пазара тук е по-малка.
We have a lot of pieces to collect.	Имаме много парчета, които трябва да съберем.
The work is quite short and can be read in one day.	Работата е доста кратка и може да се прочете за един ден.
You lost your time.	Изгубихте времето си.
Yes, we are doing very well.	Да, правим много добро.
There is land.	Има земя.
Most of you do.	Повечето от вас го правят.
Under no circumstances would he do such things alone.	При никакви обстоятелства не би направил подобни неща сам.
But it is not obvious how to get better.	Но не е очевидно как да стане по-добре.
Be for each other.	Бъдете един за друг.
Maybe they were almost the same thing.	Може би бяха почти едно и също нещо.
You made her feel like you never missed her.	Накарахте я да се почувства така, сякаш никога не ви е липсвала.
Really fun too.	Наистина забавно също.
He told me he lost his phone.	Каза ми, че си е загубил телефона.
Ten healthy control dogs.	Десет здрави контролни кучета.
One touched me.	Един ме докосна.
I'll put them in the back room and free up some space.	Ще ги сложа в задната стая и ще освободим малко място.
What a special memory.	Какъв специален спомен.
This story really contributed to my anger.	Тази история наистина допринесе за моя гняв.
God knows what they're up to.	Бог знае какво са намислили.
His staff seems accustomed to this.	Персоналът му изглежда свикнал с това.
Each access number has a different call speed.	Всеки номер за достъп има различна скорост на разговори.
There was no expression on her face.	На лицето й нямаше никакво изражение.
Changing the party system is a mechanism, he said.	Промяната на партийната система е механизъм, според това мнение.
Both are bad.	И двете са лоши.
Anyway for now.	Така или иначе за сега.
The drink felt good.	Напитката се чувстваше добре.
We didn't live together.	Не живеехме заедно.
You can see the terrible effect of direct light.	Можете да видите ужасния ефект от пряката светлина.
That was probably my biggest mistake.	Това може би беше най-голямата ми грешка.
It seems that every family has one.	Изглежда, че всяко семейство има такъв.
His wife seemed very happy to see him.	Жена му изглеждаше много щастлива да го види.
Add salt to taste.	Посолете храната си на вкус.
And then they take power.	И тогава те поемат властта.
Now that you mention it, not for a while.	Сега, когато го споменавате, не за известно време.
I used to be ten.	Преди бях десетка.
They turned in surprise.	Те се обърнаха изненадани.
The dark side is them.	Тъмната страна са те.
The impact did not cause significant damage.	Ударът не е причинил значителни щети.
This continued for about an hour.	В продължение на около час това продължи.
Men.	Мъжете.
He and his wife came and we work together.	Той и жена му дойдоха и работим заедно.
She didn't have to do that.	Тя не трябваше да го прави.
One in eight.	Един от осем.
We can let them go.	Можем да ги пуснем.
He could watch every scene while playing.	Можеше да гледа всяка сцена, докато се играе.
Except he knew it was.	Освен че знаеше, че е така.
In this case, however, we find no such evidence.	В случая обаче не намираме такива доказателства.
This does not seem necessary here.	Изглежда, че това не е необходимо тук.
She was smart enough to know she was up to something.	Тя беше достатъчно умна, за да знае, че замисля нещо.
My own mother sold me.	Собствената ми майка ме продаде.
She loves the social media friends she has.	Тя обича приятелите в социалните мрежи, които има.
I am the person who learned.	Аз съм човекът, който се научи.
It didn't matter to him.	За него нямаше значение.
The case before us is different.	Случаят пред нас е различен.
You have to do it yourself.	Това трябва да направите сами.
And she agreed.	И тя се съгласи.
You can tell a lot about people from their shoes.	Можете да разкажете много за хората от обувките им.
She is so young.	Тя е толкова млада.
Then I took responsibility, according to the person present.	След това аз поех отговорността, според човек, който присъстваше.
They didn't do just that, but they didn't kick him out.	Те не направиха точно това, но и не го изгониха.
We knew nothing about anything.	Не знаехме нищо за нищо.
Where we are today is a different place.	Където сме днес е различно място.
He returned to normal breathing.	Върна нормалното си дишане.
You have to help him.	Трябва да му помогнеш.
I don't have a key.	нямам ключ.
People are people.	Хората са си хора.
This is your home, you can choose what will go into it !.	Това е вашият дом, вие можете да изберете какво ще влезе в него!.
This is the worst thing that has ever happened.	Това е най-лошото нещо, което някога се е случвало.
He died of his injuries later that day.	По-късно същия ден той почина от нараняванията си.
Maybe the events that happen between now and then.	Може би и събитията, които се случват между сега и тогава.
The details of their work were never made public.	Подробностите за тяхната работа никога не бяха оповестени публично.
Not here, though.	Не тук обаче.
My wife is my ex.	Жена ми е бившата.
If you smile, you will be happy.	Ако се усмихнеш, ще бъдеш щастлив.
Drink from it.	Пийте от него.
Get on the plane.	Качете се в самолета.
Tell the man.	Кажи на човека.
Most experiments analyzed.	Анализирани повечето експерименти.
Click here to learn more about the book.	Щракнете тук, за да научите повече за книгата.
But killing children has never been part of that.	Но убийството на деца никога не е било част от това.
Sometimes when we reach for the stars, we fail.	Понякога, когато посегнем към звездите, не успяваме.
He was a big part of our success this year.	Той беше голяма част от нашия успех тази година.
This is a new field.	Това е ново поле.
He had done everything he could to save her.	Беше направил всичко възможно, за да я спаси.
Apparently he was a man accustomed to getting what he wanted.	Очевидно той беше човек, свикнал да получава това, което иска.
Now I am here.	Сега съм тук.
The colors work well.	Цветовете работят добре.
Just for a moment.	Само за миг.
In this case, they are called extreme conditions.	В този случай те се наричат ​​крайни условия.
But he can have.	Но той може да има.
She looked at them and smiled.	Тя ги погледна и се усмихна.
That fixed it for me.	Това го оправи за мен.
Human contact with treated plants may vary.	Човешкият контакт с третираните растения може да варира.
We were best friends.	Бяхме най-добри приятели.
I know you want me from children.	Знам, че ме искаш от деца.
We will be back to you soon.	Ще се върнем при вас скоро.
She wanted to talk to you so badly.	Тя толкова много искаше да говори с теб.
It is possible that we have the solution.	Възможно е да имаме решението.
This bedroom set can go anywhere.	Този спален комплект може да отиде навсякъде.
They remained for four days in such conditions when the experiment ended.	Те останаха четири дни при такива условия, когато експериментът приключи.
It just looked worse in a fun cadence.	Просто изглеждаше по-зле на забавен каданс.
You can't say that.	Не можете да кажете за това.
He was watching the snow through the window.	Гледаше снега през прозореца.
No chance to update.	Няма шанс за актуализиране.
I see you've found the answer.	Виждам, че си намерил отговора.
It won't work again.	Пак няма да работи.
She just gave me her finger and walked away.	Тя просто ми даде пръста и се отдалечи.
Now that sounds a lot more interesting to me.	Сега това ми звучи много по-интересно.
Fair enough, he got the reaction he wanted.	Достатъчно справедливо, той получи реакцията, която искаше.
You've never seen him before.	Никога не сте го виждали преди.
Thus, some are very common, while many others are rare.	По този начин някои се срещат много често, докато много други се срещат рядко.
When you get a call, call me.	Когато получите обаждане, обадете ми се.
The empty market.	Празният пазар.
After walking it in the first.	След като го разхождат в първия.
We will keep them on a watch list.	Ще ги запазим в списък за наблюдение.
Please join us.	Моля, присъедини се към нас.
She said something quietly to the driver.	Тя каза нещо тихо на шофьора.
Thank you my friend.	Благодаря ти приятелю.
Like the mother.	Като майката.
The end was near, some said.	Краят беше близо, казаха някои.
He did not know that one body could hold so much blood.	Той не знаеше, че едно тяло може да побере толкова много кръв.
High temperature zones give off energy to lower temperature zones.	Зоните с висока температура отдават енергия на зони с по-ниска температура.
However, it could not be otherwise.	Въпреки това, не може да бъде по-различно.
But over the years, things have changed.	Но с годините нещата се промениха.
Every day is just a short trip to the river.	Всеки ден е само кратко пътуване до реката.
They can be a joy to build, but a pain to test.	Те могат да бъдат радост за изграждане, но болка за тестване.
I've never seen myself have any part of it.	Никога не съм виждал себе си да имам някаква част от това.
Unfortunately it didn't work out.	За съжаление не се получи.
To get their attention, you need to turn them on.	За да привлечете вниманието им, трябва да ги включите.
It was a wonderful surprise.	Беше прекрасна изненада.
The dog had to make that judgment.	Кучето трябваше да направи тази преценка.
The charges, of course, were dropped.	Обвиненията, разбира се, бяха свалени.
You will have to see it.	Ще трябва да го видите.
But no one spoke.	Но никой не проговори.
Many people are constantly on the move.	Много хора са постоянно в движение.
One problem, he thought.	Един проблем, помисли си.
She will have no other.	Тя няма да има друга.
We are open to the general public at will.	Ние сме отворени за широката публика по желание.
She looked at things on the table.	Тя погледна нещата на масата.
This is the voice "the life and soul of the party".	Това е гласът „животът и душата на партито“.
The data are representative of one of the two independent experiments conducted.	Данните са представителни за един от двата проведени независими експеримента.
You can choose to play easy, normal or hard mode.	Можете да изберете да играете лесен, нормален или твърд режим.
Then he turned left and began searching for the path.	После зави наляво и започна да търси пътеката.
So you better follow me.	Така че по-добре ме последвай.
The earth remains at least for a while.	Земята остава поне за малко.
This option was there.	Тази опция беше там.
There may be a change in the normal shape of the ear.	Може да има промяна в нормалната форма на ухото.
The most important thing is a person.	Най-важното нещо е човек.
It was a gift.	Това беше подарък.
I don't do it in front of my family.	Не го правя пред семейството си.
Your drug sent heavy.	Вашият наркотик изпрати тежък.
They can get as much money as they want.	Те могат да получат пари, колкото искат.
The study is currently in the data collection phase.	Проучването в момента е във фаза на събиране на данни.
Even at work it looks great.	Дори в работата изглежда страхотно.
It will pass.	Ще се премине.
My advice is the same as before.	Моят съвет е същият като преди.
He can get it on their terms.	Той може да го получи при техните условия.
And the world.	И света.
She was in tears and her voice was a little thick.	Тя беше в сълзи и гласът й беше малко дебел.
And the next.	И следващата.
The second half started smart again.	Второто полувреме отново започна умно.
I worked to get his money back.	Работих, за да му върна парите.
This is not the end of the world.	Това не е краят на света.
Data were collected in three independent experiments.	Данните бяха събрани в три независими експеримента.
Very well, get what you need for this mission.	Много добре, вземете каквото ви трябва за тази мисия.
I mean, a lot.	Искам да кажа, много.
And now I'm doing it for my son.	И сега го правя за сина си.
We take this responsibility very seriously.	Ние приемаме тази отговорност много сериозно.
More than any other factor, age matters.	Повече от всеки друг фактор, възрастта има значение.
Release control of the table.	Пуснете контрола върху масата.
Save your money.	Спестете парите си.
They had heard the same request day after day.	Те бяха чували същата молба ден след ден.
Unfortunately, he has no choice.	За съжаление той няма избор.
And we hope you find our content as great as we are !.	И се надяваме да намерите нашето съдържание също толкова страхотно, колкото и ние!.
I'll tell you what you think.	Ще ти кажа какво си мислиш.
It certainly happens.	Със сигурност се случва.
Others may ask whether it is true or not.	Други може да се запитат дали е вярно или не.
It gives me an error code every time.	Всеки път ми дава код за грешка.
He lived with her for two years.	Живял с нея две години.
People just don't expect it.	Хората просто не го очакват.
Yes, that's true.	Да, това е вярно.
They suffered from moderate heart disease.	Те страдаха от сърдечни заболявания със средна честота.
The tax issue.	Данъчният въпрос.
This is exactly what video games are trying to do.	Точно това се опитват да направят видеоигрите.
The thing had it.	Нещото го имаше.
There is no fight against this.	Няма борба с това.
She told me how sorry she was.	Тя ми каза колко съжалява.
Now sit down.	Сега седнете.
I thought about things.	Мислех за нещата.
He will be here soon.	Той скоро ще бъде тук.
If you know enough, you can see through it.	Ако знаете достатъчно, можете да видите през него.
And she still said yes.	И тя все пак каза да.
There was a long moment of silence.	Настъпи дълъг момент на мълчание.
The team had a great spirit.	В отбора имаше страхотен дух.
He needs someone to do it for him.	Има нужда някой да направи това вместо него.
Things were done for me in my house.	Нещата бяха направени за мен в моята къща.
However, this approach is probably less fun.	Този подход обаче вероятно е по-малко забавен.
Like a war.	Като война.
This is not something you learn in school.	Това не е нещо, което научавате в училище.
I asked him if the economy had affected his business.	Попитах го дали икономиката се е отразила на бизнеса му.
This is simply impossible to believe.	Това просто е невъзможно да се повярва.
They can hurt you.	Може да те наранят.
Your whole.	Цялото си.
Look at their faces.	Погледнете лицата им.
Trust must be built on other information.	Доверието трябва да се гради върху друга информация.
It does well under pressure.	Справя се добре под натиск.
Just sit back and sit comfortably.	Просто седнете и се настанете удобно.
You no longer know he has it.	Вече не знаеш, че го има.
The user feels pressure when working.	Потребителят изпитва натиск, когато работи.
Of course, the whole area was a crime scene.	Разбира се, целият район беше местопрестъпление.
Find a comfortable chair and rest without sleeping.	Намерете удобен стол и си починете, без да заспите.
I want to see you so much.	искам да те видя толкова много.
This is an offer.	Това е оферта.
Give us the name.	Дайте ни името.
I want to be a cop.	Искам да бъда полицай.
But now we can't think about it.	Но сега не можем да мислим за това.
He may be short, but they knew his name.	Може да е нисък, но знаеха името му.
He stopped and waited.	Спря и зачака.
Not the only one of its kind.	Не единствен по рода си.
A man, of course.	Мъж, разбира се.
That was the real thing.	Това беше истинското нещо.
Welcome, rejoice and make our parents proud !.	Бъдете добре дошли, радвайте се и накарайте родителите ни да се гордеят!.
Distance from the critical point.	Разстояние от критичната точка.
That would be different.	Това би било друго.
Maybe another classroom would be better.	Може би друга класна стая щеше да е по-добре.
It has also gotten better over the years.	Тя също стана по-добра с годините.
Structuring your website will take some time and effort.	Структурирането на вашия уеб сайт ще отнеме известно време и работа.
For this we will have to take another step.	За това ще трябва да направим още една стъпка.
Therefore, no such analysis has been made.	Следователно такъв анализ не е направен.
The customer must do it.	Клиентът трябва да го направи.
We need to look at the operation with new eyes.	Трябва да погледнем на операцията с нови очи.
This letter was signed by ten other officers.	Това писмо е подписано от десет други офицери.
Have fun and try life on a smaller scale.	Забавлявате се и изпробвате живота в по-малък мащаб.
I choose my clients.	Аз избирам клиентите си.
A quick search found a few more weapons.	Бързо търсене намери още няколко оръжия.
Dogs are not human.	Кучетата не са хора.
Then I used a quick drying product.	След това използвах продукт за бързо сушене.
Anything beyond that was a challenge.	Всичко отвъд това е било предизвикателство.
He grabbed the handle and pulled.	Той хвана дръжката и дръпна.
Everyone comes to watch the match.	Всички идват да гледат мача.
You have to look at it.	Трябва да го разгледаш.
I thought you could probably handle a little pain.	Реших, че вероятно можеш да се справиш с малко болка.
If he doesn't like it, so much the worse for him.	Ако не му е приятно, толкова по-зле за него.
They enjoy comfort or just don't like change.	Те се радват на комфорт или просто не обичат промяната.
Everyone but me.	Всички освен мен.
Check for online comments about the company.	Проверете за коментари в мрежата за компанията.
She's trying to figure out where to start.	Тя се опитва да разбере откъде да започне.
Don't tell him anything about me.	Не му казвай нищо за мен.
This room is wrong.	Тази стая не е наред.
If an idea is really great, it will win, at least in the end.	Ако една идея е наистина страхотна, тя ще спечели, поне в крайна сметка.
I should have seen him in a closer office.	Трябваше да го видя в по-близък офис.
And it seemed to be too late.	И сякаш вече беше твърде късно.
They said they would take care of the problem.	Те казаха, че ще се погрижат за проблема.
All you can do is trust them or not.	Всичко, което можете да направите, е да им се доверите или не.
She thought it was a good idea.	Тя смяташе, че това е добра идея.
He was the one for me.	Той беше този за мен.
Keep growing.	Продължете да растете.
Okay, maybe not.	Добре, може би не.
I wanted this case to be perfect.	Исках този случай да е перфектен.
This is definitely important.	Това определено е важно.
Meet some of the members.	Запознайте се с някои от членовете.
They also died knowing why.	Те също умряха, знаейки защо.
The law cannot affect these people, but we make them pay.	Законът не може да засегне тези хора, но ние ги караме да плащат.
The calculated results for the fee transfer further support this point.	Изчислените резултати за прехвърляне на такса допълнително подкрепят тази точка.
Probably not, though.	Вероятно обаче няма да стане.
If you object, please just say so.	Ако възразите срещу това, моля, просто го кажете.
The college is divided into several different areas of study.	Колежът е разделен на няколко различни области на обучение.
I would like your company.	Бих искал вашата компания.
She looked too tired to say anything.	Изглеждаше твърде уморена, за да каже нещо.
This requires action.	Това изисква действие.
And not much else is needed.	И не е необходимо много друго.
It makes sense to buy a property instead of keeping money in a bank.	Има смисъл да купувате имот, вместо да държите пари в банка.
All authors analyzed and discussed the results.	Всички автори анализираха и обсъдиха резултатите.
Tonight she is so out of it that it's not even funny.	Тази вечер тя е толкова извън това, че дори не е смешно.
But there is a solution.	Но има решение.
She was looking for an online business.	Тя търсеше онлайн бизнес.
The charges were dropped a few days later.	Обвиненията бяха свалени няколко дни по-късно.
But she didn't have that much time.	Но тя нямаше толкова време.
There was no sound from the house.	От къщата не идваше никакъв звук.
They know everything from an early age.	Те знаят всичко от малки.
On the other hand, she was calm.	От друга страна, тя беше спокойна.
But before she did, she would print it out.	Но преди да го направи, тя щеше да го разпечата.
I believe it is the same for everyone.	Вярвам, че е еднакво за всеки.
Look at the women.	Вижте жените.
He doesn't want to go out.	Той не иска да излиза.
What can be seen from the outside is just the shell.	Това, което може да се види отвън, е само черупката.
The girl had died because someone had cut her throat.	Момичето беше починало, защото някой й преряза гърлото.
It's just a bag of money.	Това е просто торба с пари.
You have to turn around and go back there.	Трябва да се обърнеш и да се върнеш там.
You can't support yourself.	Нямате как да се издържате.
The way the pages feel.	Начинът, по който се чувстват страниците.
And when he sat down, there was silence at first.	И когато седна, отначало настъпи тишина.
Just stay the hell away from my murder investigation.	Просто стой по дяволите далеч от моето разследване на убийството.
There they hide it under the cover.	Там го крият под корицата.
It was show time.	Беше време за шоу.
Others lose a lot.	Други губят много.
And this led to a difficult battle.	И това доведе до трудна битка.
This is still under discussion.	Това все още се обсъжда.
It would take too long.	Би отнело твърде много време.
Of course, this does not happen.	Разбира се, това не се случва.
Then no one called me.	След това никой не ми се обади.
I asked anyway.	все пак попитах.
Requires a frame for each page it can load.	Изисква рамка за всяка страница, която може да зареди.
Under the conditions of the experimental field.	При условията на опитното поле.
Unfortunately, more and more people are doing just that.	За съжаление, все повече хора правят точно това.
Her eyes are bright and sharp.	Очите й са ярки и остри.
He said it would mean more than a shirt.	Каза, че ще означава повече от риза.
I will be gone for only a year.	Ще ме няма само за една година.
They got a lot.	Те получиха много.
I used one for fun and it was somewhat useful.	Използвах един за забавление и беше донякъде полезен.
He smiled at my father.	Усмихна се на баща ми.
They may even find a way to fire him.	Може дори да намерят начин да го уволнят.
Whatever you need.	Каквото ви трябва.
But before yes.	Преди обаче да.
They stem from each other.	Те произтичат един от друг.
Overcome it and move on.	Преодолейте го и продължете напред.
Everyone was afraid of them.	Всички се страхуваха от тях.
How to get this.	Как да получите това.
I have to follow.	Трябва да проследя.
We approach each client with personal attention.	Подхождаме към всеки клиент с персонално внимание.
I can not continue.	не мога да продължа.
I played to win.	Играех, за да спечеля.
The date of creation of the item.	Датата на създаване на артикула.
All subjects are men.	Всички субекти са мъже.
But this is just another tool.	Но това е само още един инструмент.
He said that caught his attention.	Той каза, че това привлече вниманието му.
I was so glad he did.	Толкова се зарадвах, че го направи.
The test can be read by eye in minutes.	Тестът може да бъде прочетен на око в рамките на минути.
The results are visible on the skin.	Резултатите са видими върху кожата.
The running woman.	Бягащата жена.
Besides, I have nothing to comment on.	Освен това няма какво да коментирам.
She is in shock.	Тя е в шок.
Their processing speed continues to increase.	Скоростта им на обработка продължава да расте.
It is not intended to be medical advice.	Не е предназначен да бъде медицински съвет.
The following are examples.	По-долу са дадени примери.
Suddenly he makes a decision.	Изведнъж той взема решение.
He lost sight of her for a moment.	За момент той я изгуби от поглед.
I had no money for books.	Нямах пари за книги.
He could be treated like an animal.	Можеше да бъде третиран като животно.
There was not enough food or medical care.	Нямаше достатъчно храна или медицинска помощ.
Pause in the storm.	Пауза в бурята.
And I can't understand why.	И не мога да разбера защо е така.
One day it turned into three, with no end in sight.	Един ден се превърна в три, без да се вижда край.
But the problem is that we stop there.	Но проблемът е, че спираме на това.
He has a better hand than people think.	Има по-добра ръка, отколкото хората си мислят.
It was even rumored that he was selected in the top five.	Дори се говореше, че той е избран за топ пет.
You cannot include one in the other.	Не можете да включите едното в другото.
It requires nothing and can keep up with any party.	Не изисква нищо и може да бъде в крак с всяка партия.
It's early for me now.	Сега ми е рано.
The horses are almost ready and we are leaving soon.	Конете са почти готови и скоро тръгваме.
It is better for both parties.	По-добре е и за двете страни.
Her eyes widened.	Очите й се разшириха.
He would not lose and he would not disappoint them.	Нямаше да загуби и нямаше да ги разочарова.
It just made everything sound great.	Просто накара всичко да звучи страхотно.
The second reason is the following.	Втората причина е следната.
Four people were shot dead by government special forces.	Четирима души бяха застреляни от правителствените специални части.
I just want to get the job done.	Просто искам да свърша работата.
No human studies have been performed before.	Преди това не са провеждани подобни проучвания при хора.
So they no longer have an appeal.	Така че те вече нямат обжалване.
Each red line represents the data for one subject.	Всяка червена линия представлява данните за един субект.
They had no plans.	Те нямаха планове.
This is part of our story.	Това е част от нашата история.
That's right, it's just sad.	Така е, това е просто тъжно.
Leaving him without using his arms and legs.	Оставяйки го без да използва ръцете и краката си.
I received an answer in hours.	Получих отговор след часове.
But it still won't be very interesting.	Но пак няма да е много интересно.
I can remember.	мога да си спомня.
He said the place should be empty.	Той каза, че мястото трябвало да е празно.
It is not known what happened in the case.	Не е известно какво се е случило в случая.
Others will check the books.	Други ще проверяват книгите.
Repeat on the other side.	Повторете от другата страна.
This can be important for several reasons.	Това може да е важно по няколко причини.
That is why it is important to be prepared.	Ето защо е важно да сте подготвени.
I hope my question is clear.	Надявам се въпроса ми да е ясен.
A thousand men.	Хиляда човечета.
Others were quick to agree.	Други побързаха да се съгласят.
But for the most part, they weren't serious.	Но в по-голямата си част те не бяха сериозни.
I like to have a clean house.	Обичам да имам чиста къща.
I realized he had lied to me.	Разбрах, че ме е излъгал.
Don't give me words.	Не ми давай думи.
She hated that part of her.	Тя мразеше тази част от нея.
It felt like nothing but land now.	Сега се чувстваше като нищо друго освен земя.
And maybe that's it.	И може би е това.
Every language has them.	Всеки език ги има.
So someone died at the end of the second season.	Значи някой умря в края на втори сезон.
Memories from all winter.	Спомени от цяла зима.
Both failed.	И двете се провалиха.
Did you think that reasons would be given.	Мислехте ли, че ще бъдат посочени причини.
I didn't give her money because she didn't want money.	Не й дадох пари, защото тя не искаше пари.
He could not sit comfortably.	Не можеше да се настани удобно.
Then I knew what was happening.	Тогава знаех какво става.
No drugs were found.	Не са открили наркотици.
I don't know how many samples there were between them.	Не знам колко проби имаше между тях.
This is the task of this section.	Това е задачата на този раздел.
She sleeps.	Тя спи.
Is this possible because I have tried so hard to do this.	Възможно ли е това, тъй като толкова много се опитах да направя това.
But in the end it wasn't such a big deal.	Но в крайна сметка не беше толкова голяма работа.
We want you to be part of our large adult community.	Искаме да бъдете част от нашата голяма общност за възрастни.
We have to do better than last season.	Трябва да се справим по-добре от миналия сезон.
She left last night.	Снощи тя отива.
Sit on the school board just like them.	Седнете на училищната дъска точно като тях.
Here we are, look at us, look at us.	Ето ни, вижте ни, вижте ни.
You have nothing to do with the deal.	Нямате нищо от сделката.
For some, it is enough to keep their heads above water.	За някои е достатъчно, ако държат главите си над водата.
This means that you give the plants less space per plant.	Това означава, че давате на растенията по-малко място на растение.
But I want to move forward.	Но искам да продължим напред.
I could never be.	Никога не бих могъл да бъда.
Available in two different colors to choose from.	Предлага се в два различни цвята, от които да избирате.
Her small lower teeth protruded, the opposite of mine.	Малките й долни зъби стърчаха, обратното на моите.
We list some of them below.	Ние изброяваме някои от тях по-долу.
The place was quiet again.	Мястото отново беше тихо.
Data are given as mean and standard error of the mean.	Данните са дадени като средна стойност и стандартна грешка на средната стойност.
More moving houses.	Още преместване на къщи.
Their problems start long before that.	Техните проблеми започват доста преди това.
They had to refuse him.	Трябваше да го откажат.
They are either full or empty.	Те са или пълни, или празни.
Just think about it.	Просто помислете за това.
You can choose to be good.	Можете да изберете да бъдете добри.
You still haven't answered my question.	Все още не си отговорил на въпроса ми.
One in particular caught my eye and asked to be taken home.	Един особено ми привлече окото и поиска да бъде отведен у дома.
Driving around and around.	Шофиране наоколо и наоколо.
Therefore, there is still much room for improvement.	Следователно все още има много място за подобрение.
I don't think you're like him in any other way.	Не мисля, че си като него в други отношения.
The same.	Същото така.
More falling than jumping, but she was inside.	Повече падане, отколкото скок, но тя беше вътре.
Maybe he couldn't talk to you.	Може би не е могъл да говори с теб.
But she didn't feel it.	Но тя не го усети.
See how much crime and violence you have to deal with.	Вижте с колко престъпления и насилие трябва да се справят.
Yes, he needed a woman.	Да, имаше нужда от жена.
This is not an attack.	Това не е атака.
However, they are wrong.	Те обаче грешат.
It seemed strange that he was not with us at the moment.	Изглеждаше странно, че той не беше с нас в момента.
They just win as a team week after week.	Те просто печелят като отбор седмица след седмица.
And our division of receivables.	И нашето разделяне на вземането.
Huge, right there.	Огромен, точно там.
These are the numbers.	Това са числата.
He told me that there was no investigation into your allegation.	Той ми каза, че няма разследване на твърдението ви.
No more jobs.	Вече не работни места.
That was very stupid.	Това беше много глупаво.
You want to buy the best for your money.	Искате да купите най-доброто за парите си.
Only he had left him.	Само той го беше оставил.
And you will just pay for it.	И просто ще го платиш.
He was not lying.	Той не лъжеше.
However, it did not go without problems.	Не мина обаче без проблеми.
They did not return until the sun set.	Не се върнаха, докато слънцето не залезе.
Most have only a bed and a bathroom.	Повечето съдържат само легло и баня.
It didn't even occur to him that the battle was over.	Дори не му хрумна, че битката е приключила.
And so the battle ended.	И така битката приключи.
This is going to be a damn good movie.	Това ще бъде дяволски добър филм.
Go do what you do with it.	Иди да правиш това, което правиш с него.
So far, they have not done what they said.	Досега не са направили това, което са казали.
Most of his friends are gone.	Повечето му приятели са си отишли.
And this season was his first time leading a show.	И този сезон беше първият му път, когато води шоу.
This is a physical conflict between two or more countries.	Това е физически конфликт между две или повече държави.
Hit me with it as much as you want.	Удари ме с него, колкото искаш.
Focus not on the problem, but on the solution.	Да се ​​съсредоточи не върху проблема, а върху решението.
That was essentially the tone of this blog today.	Това по същество беше тонът на този блог днес.
We used enough force to stop him.	Използвахме достатъчно сила, за да го спрем.
This was his new life.	Това беше новият му живот.
Rich men, powerful men.	Богати мъже, властни мъже.
I never go to this site.	Никога не ходя на този сайт.
Not many girls like us go that far.	Не много момичета като нас стигат толкова далеч.
Some days you think you might go looking for another job.	Някои дни си мислите, че може да отидете да си търсите друга работа.
I thought we were dead.	Мислех, че сме мъртви.
But it was not possible.	Но не беше възможно.
He was in bad shape.	Беше в лоша форма.
May cause fire.	Може да предизвика пожар.
From now on I will be your friend.	От сега нататък ще бъда твой приятел.
He once fell asleep in my room.	Веднъж той заспа в стаята ми.
Very friendly staff.	Много любезен персонал.
Not much will be said about this.	Няма да се каже много за това.
She feels she shouldn't accept it.	Тя чувства, че не трябва да го приема.
Suitable for everyone.	Подходящо е за всеки.
But that didn't really matter.	Това обаче всъщност нямаше значение.
He wrote some really funny things.	Написа някои наистина смешни неща.
I took a long sip of my beer and waited.	Дръпнах дълго от бирата си и зачаках.
He is a professional man.	Той е професионален човек.
They are still together and happy.	Те все още са заедно и щастливи.
This is for you.	Това е за вас.
Waiting and learning are valuable in these conditions.	Чакането и ученето имат стойност при тези условия.
They eat only fruit.	Те ядат само плодове.
Maybe we'd better get out.	Може би е по-добре да се изнесем.
The accident happened while the crew members were changing the set.	Инцидентът е станал, докато членовете на екипажа сменяли комплекта.
True for most everyone.	Вярно за повечето всички.
After some thought, he understood why.	След малко размисъл разбра защо.
It was a complete loss.	Беше пълна загуба.
She was cold to the touch.	Беше студена на допир.
But give us that right.	Но дайте ни това право.
I have to make it look hard.	Трябва да го направя да изглежда трудно.
We see this huge opportunity, so many examples.	Виждаме тази огромна възможност, толкова много примери.
I couldn't even find my car.	Дори не можах да си намеря колата.
That's how you grow.	Така растете.
This is actually half true and half untrue.	Това всъщност е наполовина вярно и наполовина не е вярно.
I was allowed to play with him.	Пуснаха ми да си играя с него.
He looked great.	Той изглеждаше страхотно.
The man is really there.	Човекът наистина е там.
You and your father were in a bad relationship.	Вие и баща ви бяхте в лоши отношения.
He made a good return.	Той направи добра възвръщаемост.
I still have this evidence.	Все още имам тези доказателства.
It will be interesting to see how much the old ball will do.	Ще бъде интересно да видим колко ще направи старата топка.
Your case is the perfect example of why you need a break.	Вашият случай е идеалният пример за това защо е необходима почивка.
He pointed at me.	Той посочи към мен.
It is about driving with absolute freedom.	Става дума за шофиране с абсолютна свобода.
It would make me wait longer than I should, he thought.	Тя ще ме накара да чакам по-дълго, отколкото трябва, помисли си той.
I'm just looking for some information on this.	Просто търся малко информация за това.
A letter was recently discovered.	Наскоро беше открито писмо.
My teachers' techniques turned out to be completely new.	Техниките на моите учители се оказаха напълно нови.
There were also good stories.	Имаше и добри истории.
I hope you have a great day.	Надявам се, че имате супер ден.
He would have to accept it again.	Щеше да се наложи да го приеме отново.
Our thoughts are powerful.	Нашите мисли са мощни.
It was a one-shot deal.	Това беше сделка за един удар.
And yet she loves.	И въпреки това тя обича.
Speed, speed, speed.	Скорост, скорост, скорост.
She looked him in the eye.	Тя го погледна в очите.
It doesn't matter if it's good or bad.	Без значение дали е добро или зло.
He wants a salary.	Той иска да получи заплата.
I've never seen anyone so calm.	Никога не съм виждал някой толкова спокоен.
I told myself he escaped or was taken.	Казах си, че е избягал или е бил взет.
There is only one.	Съществува само един.
Look, my garden is not very close to my house.	Вижте, градината ми не е много близо до къщата ми.
With the left hand it is even worse.	С лявата ръка е още по-зле.
There was silence, then a click.	Настъпи тишина, после щракване.
You did not present enough challenge.	Не представих достатъчно предизвикателство.
They are not drugs, nor should they be.	Те не са наркотици, нито трябва да бъдат.
He failed to provide any evidence.	Не успя да предостави никакви доказателства.
Success in building your own.	Успех в изграждането на своя собствена.
You have to get out of here.	Трябва да се махнеш оттук.
They are in his books on natural history.	Намират се в неговите книги по естествена история.
The next night we stayed overnight with breakfast.	Следващата вечер останахме в нощувка със закуска.
You come home at the last minute.	Прибираш се в последния момент.
That's why it's there.	За това е там.
We have been doing this for several years.	Правим го от няколко години.
But it takes a lot of hands.	Но това отнема много ръце.
I will not allow him to rule you like that.	Няма да му позволя да те управлява така.
So it's a good idea to try first.	Затова е добра идея първо да направите проба.
Was that so or did we just not want him around.	Така ли беше или просто не го искахме наоколо.
Large in size.	Голям по размер.
You didn't fit, so keep going.	Не си паснал, така че продължете.
You did everything.	Вие сте направили всичко.
The policeman.	Полицай.
Not much, but certainly little.	Не много, но със сигурност малко.
You work together to sell the house.	Работите заедно, за да продадете къщата.
You just have to worry a little more.	Просто ще трябва да се тревожат още малко.
He was pushed to the ground.	Той е бутнат на земята.
See the first church.	Вижте първата църква.
However, they let him go with a strong performance.	Въпреки това те го пуснаха да си тръгне със силно представяне.
I think it was a success.	Мисля, че беше успех.
For starters, this is my list.	Като начало това е моят списък.
This may affect the statistical analysis.	Това може да повлияе на статистическия анализ.
It is now used by local tax authorities.	Сега се използва от местните данъчни власти.
, until his death.	, до смъртта му.
Your heart is your source and your first brain.	Вашето сърце е вашият източник и вашият първи мозък.
This place is not for me.	Това място не е за мен.
Still life.	Натюрморт.
Then you may not get good quality fruit.	Тогава може да не получите плодове с добро качество.
As expected, hearing loss increases with age.	Както се очакваше, загубата на слуха се увеличава с възрастта.
I know you because of my training.	Познавам те заради моето обучение.
I saw him pull you towards him.	Видях как те дърпа към себе си.
He was appointed its president.	Той беше определен за негов президент.
Good luck, kid and take care of yourself.	Много късмет, хлапе и се грижи за себе си.
It's hard to remember.	Трудно е да се запомни.
I will be for a moment.	ще бъда за момент.
I know you better than you know yourself.	Познавам те по-добре, отколкото ти познаваш себе си.
In general, it is not worth the price.	Като цяло не си заслужава цената.
You can join me if you want.	Можеш да се присъединиш към мен, ако искаш.
I was glad they were finally home.	Радвах се, че най-накрая се прибраха.
I would like to find a church family.	Бих искал да намеря църковно семейство.
She turned and walked toward him.	Тя се обърна и тръгна към него.
You did this to me.	Ти ми направи това.
That really was the last-minute decision.	Това наистина беше решението в последната минута.
But the sense of importance is usually not fulfilled.	Но чувството за важност обикновено не е изпълнено.
There were three of them.	Те бяха три на брой.
National defense, for example, is the responsibility of the government.	Националната отбрана, например, е отговорност на правителството.
Some good players also came.	Дойдоха и някои добри играчи.
Pull out your gun.	Изтеглете пистолета си.
I thought they should keep everything calm.	Мислех, че трябва да пазят всичко спокойно.
I knew it would get more expensive soon.	Знаех, че скоро ще поскъпне.
That was two months ago.	Това беше преди два месеца.
What other skills would you like to pass on to your children?	Какви други умения бихте искали да предадете на децата си?.
There is really no surprise.	Наистина няма изненада.
They knew that was all.	Те знаеха, че това е всичко.
Stay out of this site for a while.	Стойте извън този сайт за известно време.
He looks sharp in a suit.	Изглежда остро в костюм.
So she stayed and the weeks turned into months.	Така тя остана и седмиците се превърнаха в месеци.
She was paid there and left.	Тя беше изплатена там и оставена.
One party must show up.	Една партия трябва да се покаже.
They will not come.	Те няма да дойдат.
However, side effects may occur.	Въпреки това могат да се появят странични ефекти.
But there are others who could.	Но има и други, които биха могли.
It was impossible for me.	При мен беше невъзможно.
Her mother did not like people.	Майка й не обичаше хората.
There was no sound or movement.	Нямаше нито звук, нито движение.
Its total planned area of.	Общата му планирана площ от.
You just have to look for it.	Просто трябва да го потърсиш.
Put together a work history.	Съберете заедно трудова история.
She was very weak and could not walk.	Беше много слаба и не можеше да ходи.
If they beat you, just run.	Ако те бият, просто бягай.
Literature analysis.	Анализ на литературата.
Be sure to address the following items in your document.	Не забравяйте да адресирате следните елементи във вашия документ.
They had a few boys who just did it.	Имаха няколко момчета, които просто се справяха.
But just before we did, it happened.	Но точно преди да го направим, това се случи.
I knew that.	знаех това.
Control cells were not treated.	Контролните клетки не са третирани.
You can present it as just an expression and, well, art.	Можете да го представите като просто израз и, добре, изкуство.
She's just worried about you.	Тя просто се тревожи за теб.
If he ever did.	Ако някога го е правил.
The window was open.	Прозорецът беше отворен.
This move was meant to catch me unprepared, which he had.	Този ход имаше за цел да ме хване неподготвен, което имаше.
No, you're not.	Не, не си.
We appreciate your opinion !.	Оценяваме вашето мнение!.
And not for other things.	И не и за другите неща.
I noticed this quite by accident.	Забелязах това съвсем случайно.
No one has seen him since his return.	Никой не го е виждал след завръщането му.
That doesn't mean anything to him anymore.	Това вече не означава нищо за него.
There are many reasons to at least try it.	Има много причини поне да го опитате.
We can't get anything more out of the people there.	Не можем да извлечем нищо повече от хората там.
It depends on the judge.	Това зависи от съдията.
We still like energy in the long run.	Все още харесваме енергията в дългосрочен план.
I didn't talk about it.	Не говорих за това.
She had to open the letter.	Тя трябваше да отвори писмото.
We will bring them.	Ще ги донесем.
He leaves them on the wooden coffee table.	Той ги оставя на дървената масичка за кафе.
The hatred he feels for this man.	Омразата, която изпитва към този мъж.
I am completely safe.	Аз съм в пълна безопасност.
I don't feel stuck anymore.	Вече не се чувствам заседнал.
Lost, lost in fire, water.	Изгубена, изгубена в огън, вода.
You can't avoid it.	Не можете да го избегнете.
These women were also free.	Тези жени също бяха свободни.
No magic would ever revive her.	Никаква магия никога нямаше да я съживи отново.
She did not see any action during the war.	Тя не е виждала действия по време на войната.
An image that you have a blog.	Изображение, че имате блог.
This is a fine water force.	Това е фина водна сила.
We should have nothing to do with this.	Не трябва да имаме нищо общо с това.
We do not believe that this language is the object of this construction.	Ние не вярваме, че този език е обект на тази конструкция.
He would never be able to fill it with darkness.	Никога нямаше да може да го запълни с тъмнина.
All their eyes followed the movement.	Всичките им очи проследиха движението.
He wants answers and strives for them.	Той иска отговори и се стреми към тях.
And they will always have a home.	И те винаги ще имат дом.
We have a good group of men here.	Тук имаме добра група мъже.
None of this is true.	Нищо от това не е вярно.
Some things are simple, but most are not.	Някои неща са прости, но повечето от тях не са.
There was only one white bone inside.	Вътре имаше една-единствена бяла кост.
Only the highest amount was taken into account in the analysis.	При анализа беше взето предвид само най-високото количество.
Don't forget who her father is.	Не забравяйте кой е баща й.
He wanted to be effective.	Той искаше да бъде ефективен.
Today we respond in a similar way.	Днес отговаряме по подобен начин.
You are now.	Сега сте.
Ten times.	Десет пъти.
The cultural environment changes daily.	Културната среда се сменя ежедневно.
There is nothing wrong with me except my head.	Нищо не ми е наред, освен главата ми.
He is a very controlled man.	Той е много контролиран човек.
At the moment, we believe that this is generally impossible.	В момента смятаме, че това като цяло е невъзможно.
But you have to make your own life, my boy.	Но трябва да изработиш собствения си живот, момчето ми.
The night before, the client had access to the Internet.	Предната вечер клиентът имаше достъп до интернет.
It's really easy.	Наистина е лесно.
Then you turn around.	После се обръщаш.
But there is still a long way to go.	Но има още доста дълъг път.
That's what she picked up.	Това тя вдигна.
They are outside.	Те са навън.
Be the first to write a review.	Бъдете първият, който ще напише рецензия.
I just function.	Просто функционирам.
They said they had.	Те казаха, че имат.
Even better to have three days off the weekend.	Още по-добре да има три дни от уикенда.
Talking about my anxiety doesn't seem to make her disappear.	Говоренето за моята тревожност изглежда не я кара да изчезне.
This shows that you were the best in a given year.	Това показва, че сте били най-добрият през дадена година.
This is how language and theory begin.	Така започват езикът и теорията.
I wonder if they missed something.	Чудя се дали са пропуснали нещо.
I loved watching him play.	Обичах да го гледам как играе.
He had kept it carefully to share with a friend.	Беше го запазил внимателно, за да го сподели с приятел.
He was ready to die in battle.	Беше готов да умре в битка.
It doesn't have to be a sign.	Не е задължително да е знак.
They lost both their parents at an early age.	Те загубиха и двамата си родители в ранна възраст.
Select has an order on.	Select има поръчка по.
However, the weather was good.	Времето обаче беше хубаво.
But more than that, people want to see images on a website.	Но повече от това хората искат да виждат изображения на уебсайт.
This doesn't have to be a real song.	Това не трябва да е истинска песен.
The survival of this planet depends on it.	От това зависи оцеляването на тази планета.
Really bad idea.	Наистина лоша идея.
I like the feeling you get a few hours after running.	Харесва ми усещането, което получаваш няколко часа след бягане.
I spend a lot of time in the water.	Прекарвам много време във водата.
We hoped more would come in later.	Надявахме се по-късно да влязат повече.
I was afraid to touch him.	Страхувах се да го докосна.
Because we catch cancer earlier, we are able to treat it better.	Тъй като хванем рак по-рано, ние сме в състояние да го лекуваме по-добре.
Much remains to be said.	Остава да се разкажат още много.
The whole batch.	Цялата партида.
These factors must be taken into account for further studies.	За по-нататъшни проучвания тези фактори трябва да бъдат взети предвид.
Of course, it was a dream.	Разбира се, това беше в сън.
There was no one else on the road now.	Сега нямаше никой друг на пътя.
You have to kill him.	Трябва да го убиеш.
Watch and listen.	Гледайте и слушайте.
If anyone could understand, they could, he was sure.	Ако някой можеше да разбере, можеше, беше сигурен.
Participates in writing manuscripts.	Участва в писането на ръкописи.
It was dirty and dangerous.	Беше мръсно и опасно.
I was beaten.	Бях бит.
I sit down and imagine her there.	Сядам и си я представям там.
I'm going to interview her.	Отивам да я интервюирам.
The accusation is true enough.	Обвинението е достатъчно вярно.
There are different ways to get involved.	Има различни начини да се включите.
I will set a date for this soon.	Скоро ще определя дата за това.
When will they learn?	Кога ще се научат?
Well, it was wrong.	Е, беше грешно.
This is the third result obtained in this article.	Това е третият резултат, получен в тази статия.
I certainly can't do anything with it.	Със сигурност не мога да направя нищо с него.
The days were long, often wet.	Дните бяха дълги, често мокри.
Leaders must act.	Лидерите трябва да действат.
Maybe not tomorrow.	Може би не утре.
And so interesting that you decided to do it.	И толкова интересно, че решихте да направите това.
But at least it works.	Но поне работи.
People like to talk.	Хората обичат да говорят.
The police would come tomorrow.	Утре щеше да дойде полицията.
What was expected.	Какво се очакваше.
Which is where we enter.	Което е мястото, където влизаме.
Just turn it on.	Просто го включете.
He closed the heavy book of daily reports.	Той затвори тежката книга с ежедневни доклади.
They can be cut to any size you want.	Те могат да бъдат нарязани на какъвто размер искате.
But still will.	Но все пак ще.
We offer tea and coffee and fresh milk.	Предлагаме чай и кафе и прясно мляко.
It is not used for anything other than to be removed.	Не се използва за нищо друго освен да бъде свален.
They took the information and said they would investigate.	Те взеха информацията и казаха, че ще я проучат.
I have no idea what they were called.	Нямам представа как се казваха.
I mean, of course, nothing else will be normal for me.	Искам да кажа, разбира се, нищо повече няма да е нормално за мен.
I want things to be as good as possible.	Искам нещата да са възможно най-добрите.
Often this better understanding can be useful in itself.	Често това по-добро разбиране може да бъде полезно само по себе си.
I'll look for you tomorrow.	Утре ще те търся.
Each time he was years before my taste.	Всеки път той беше години пред вкуса ми.
If your blood pressure is not high, exercise will keep it under control.	Ако кръвното ви налягане не е високо, упражненията ще го държат под контрол.
Show a turn at the end.	Покажете завой в края.
Focus is slightly missed.	Фокусът е леко пропуснат.
Many of them have been there every week lately.	Много от тях бяха всяка седмица, напоследък.
Most studies provide only minimal statistical information.	Повечето проучвания предоставят само минимална статистическа информация.
It didn't make sense.	Нямаше смисъл.
Hope has never deceived me.	Надеждата никога не ме е подвеждала.
And now they both felt it for sure.	И сега и двамата го усетиха със сигурност.
If they can't do it, let them go somewhere else.	Ако не могат да го направят, нека отидат някъде другаде.
Many on the left believed.	Мнозина от левицата повярваха.
I haven't bought any of them in years.	От години не съм купувал нищо от тях.
The path to the library is correct.	Пътят към библиотеката е правилен.
We will keep you posted when we receive more information.	Ще ви държим в течение, когато получим повече информация.
This is a debate we have had here before.	Това е дебат, който сме водили тук преди.
He usually felt pleased with himself.	Обикновено той се чувстваше доволен от себе си.
Write them in the circle.	Запишете ги в кръга.
The bottom fell from his life.	Дъното отпадна от живота му.
Then there is the problem.	Тогава има проблем.
I need to see her.	Трябва да я видя.
Or as they say.	Или както се казва.
This is your life now.	Това е твоят живот сега.
This is your challenge.	Това е вашето предизвикателство.
Design and production of the model.	Проектиране и производство на модела.
Men should have the same opportunities as women.	Мъжете трябва да имат същите възможности като жените.
It is paid to please you.	Платено е, за да те харесва.
He had been suffering from heart problems for some time.	От известно време страдаше от сърдечни проблеми.
At least when we started, it was.	Поне, когато започнахме, беше така.
If you are afraid of yourself, you are afraid of others.	Ако се страхувате от себе си, вие се страхувате от другите.
The table was set for four.	Масата беше подредена за четирима.
He would take what seemed appropriate and leave the rest.	Щеше да вземе това, което изглежда уместно, и да остави останалото.
A component that depends on the bit pattern.	Компонент, който зависи от модела на битовете.
How wrong they are.	Колко грешат.
What are they.	Какво са.
You give it to someone and you never hear it again.	Давате го на някого и никога повече не чувате.
This is a real surprise.	Това е истинска изненада.
One day we ate under a tree.	Един ден ядяхме под едно дърво.
They should be done before the sun in the morning.	Те трябва да стават преди слънцето сутрин.
Well, maybe most of today.	Е, може би по-голямата част от днес.
When they found out, they immediately changed it back to their names.	Когато откриха това, веднага го промениха обратно на имената си.
And we were so close to being something bigger, something better.	И бяхме толкова близо до това да бъдем нещо по-голямо, нещо по-добро.
You can't be serious.	Не може да си сериозен.
I need to store them in the database.	Трябва да ги съхраня в базата данни.
He had never seen them before, he had hardly heard of them.	Никога преди не беше виждал такива, почти не беше чувал за тях.
The other common type of metal-framed windows are storm windows.	Другият често срещан тип прозорци с метална рамка са прозорците за буря.
They then returned to the scene.	След това те отново се върнали на мястото на инцидента.
We did nothing to win it.	Не направихме нищо, за да го спечелим.
They lay him for a year.	Лежиха го една година.
This is not even a contract, but simply an agreement.	Това дори не е договор, а просто споразумение.
They gave us a lot of advice and ideas and were really friendly.	Дадоха ни много съвети и идеи и бяха наистина приятелски настроени.
I got used to this.	свикнах с това.
I want the groups to work until they fall and then work again.	Искам групите да работят, докато паднат и след това да работят отново.
My father died.	Баща ми е починал.
Everything is dark.	Всичко е тъмно.
She had to see him.	Трябваше да го види.
This is in line with the results of this study.	Това е в съответствие с резултатите от това проучване.
It's closer to yours than you think.	По-близо е до твоето, отколкото си мислиш.
It goes without saying that his bad policy.	От само себе си се разбира лошата му политика.
However, this is only the beginning.	Това обаче е само началото.
It was still good.	Все пак беше добре.
Get a lower rate than others.	Получаване на по-ниска ставка от другите.
Never around when you need it.	Никога наоколо, когато имаш нужда от него.
If you recommend a basic course to your new employees, this is essential.	Ако препоръчате основен курс на новите си служители, това е от съществено значение.
As soon as it is safe, leave this place.	Веднага щом е безопасно, напуснете това място.
That was the absolute truth.	Това беше абсолютната истина.
I tried to make people think.	Опитах се да накарам хората да се замислят.
Many of them.	Много от тях.
It is completely new and different for me.	За мен е съвсем ново и различно.
He died at the hospital.	Той почина в болница.
Either she was a completely different kind, or he was.	Или тя беше от съвсем различен вид, или той беше.
Something to stand out.	Нещо, което да се откроява.
You have your time.	Имаш своето време.
They have no rules.	Те нямат правила.
I can't even be sure.	Дори не мога да съм сигурен.
She would make him win.	Тя щеше да го накара да спечели.
I think we have a lot ahead of us.	Мисля, че ни предстои много.
Early in his career.	В началото на кариерата си.
And he was more than ready to follow them.	И той беше повече от готов да ги последва.
Take your unique gift and use it.	Вземете своя уникален подарък и го използвайте.
We may contact you for further information if necessary.	Може да се свържем с вас за допълнителна информация, ако е необходимо.
As he passed the box, he saw what was causing the noise.	Когато минаваше покрай кутията, видя какво е предизвикало шума.
The learning process also seems more stable.	Процесът на обучение също изглежда по-стабилен.
A crime is reported in the criminal world.	В престъпния свят се съобщава за престъпление.
The idea that nature is at the center of life.	Идеята, че природата е в центъра на живота.
And in this case you need to choose the right mixture.	И в този случай трябва да се избере правилната смес.
You think in terms of cause and effect.	Вие мислите от гледна точка на причина и следствие.
It was like a community, but the people there were weird.	Беше като общност, но хората там бяха странни.
And it happens on every floor.	И това се случва на всеки етаж.
He was an average student.	Беше средностатистически ученик.
My life is in your hands.	Животът ми е във твоите ръце.
This is in several places today.	Това е на няколко места днес.
That was her.	На толкова беше тя.
Our new life.	Новият ни живот.
And she really, really loved him.	И тя наистина, наистина го обичаше.
I stay here and fight them.	Оставам тук и се боря с тях.
Such components are well known.	Такива компоненти са добре познати.
She knew better than that.	Тя знаеше по-добре от това.
She had no idea, and she had never heard of it before.	Тя нямаше представа за това и никога не го беше чувала преди.
It included a new low-cost printing engine.	Той включваше нов евтин двигател за печат.
Well, the house doesn't contain it.	Е, къщата не го съдържа.
But not the body of a woman or not a man.	Но не тялото на жена или не мъж.
This will show that you are trying to get better.	Това ще покаже, че се опитвате да станете по-добри.
The men she met called her suddenly.	Мъжете, с които се срещаше, й се обадиха изневиделица.
It should never have been offered.	Никога не е трябвало да се предлага.
Most of the students completed at least part of the program.	По-голямата част от учениците завършиха поне част от програмата.
You can practice the question and answers on our product itself.	Можете да практикувате въпроса и отговорите на самия наш продукт.
Or literally "good at your skin."	Или буквално „добър в кожата си“.
It was an important visit for him, this whole trip.	Това беше важно посещение за него, цялото това пътуване.
Father and son were connected, perhaps in some hell.	Баща и син бяха свързани, може би в някакъв ад.
He looked very nice.	Изглеждаше много приятен.
Not even him.	Дори не той.
I had a good, full life.	Прекарах си добре, пълен живот.
And he returns to her side.	И той се връща на нейната страна.
There one week, left the next.	Там една седмица, заминала на следващата.
Get to know each other better.	Опознайте се по-добре.
They pass through the winter months.	Те минават през зимните месеци.
I'm talking about the past.	Говоря за миналото.
Students usually go one of two ways when it comes to it.	Студентите обикновено вървят по един от двата начина, когато става въпрос за нея.
He would never succeed.	Той никога нямаше да успее.
Hell of a nice guy.	Адски хубав човек.
But King obviously wanted something done.	Кинг обаче очевидно искаше нещо да се направи.
And remember why you kept it.	И помнете защо го запазихте.
And ask quickly.	И питай бързо.
We talked on the phone once a few months ago.	Говорихме по телефона веднъж преди няколко месеца.
She will not have the floor.	Тя няма да има думата.
It makes him think of his father.	Кара го да мисли за баща си.
Bigger than a book.	По-голям от книга.
You are an exception to every rule.	Вие сте изключение от всяко правило.
They even show some blood, man.	Те дори показват малко кръв, човече.
Start low and walk slowly.	Започнете ниско и вървете бавно.
Everything has changed, just like that.	Всичко се промени, просто така.
There is a door at the bottom.	В долната част има врата.
This did not seem to be the case in most cases.	Изглежда, че в повечето случаи това не е било така.
There was no need to be careful.	Нямаше нужда да се внимава.
You will learn by trial and error how many exercises are too many.	Ще научите чрез проба и грешка колко упражнения са твърде много.
It is our duty to return to camp.	Нашето задължение е да се върнем в лагера.
Do it from a distance.	Правете го от разстояние.
She said she was responsible.	Каза, че е отговорна.
I heard about someone who can help.	Чух за някой, който може да помогне.
He has something you will like.	Той има нещо, което ще ви хареса.
I'm sure children never see anything like it.	Сигурен съм, че децата никога не виждат подобно нещо.
I just can't work like that.	Просто не мога да работя така.
But you know they really choose us, so we'll see.	Но знаете, че наистина ни избират, така че ще видим.
They all need help, fast.	Всички те се нуждаят от помощ, бързо.
I can do a lot with this.	Мога да направя много с това.
Remove from the heat and serve immediately.	Отстранете от котлона и сервирайте веднага.
I don't know if it's necessarily bad or good.	Не знам дали това е непременно лошо или добро.
They tried to play both sides of the issue.	Те се опитаха да изиграят и двете страни на въпроса.
I did not receive gratitude.	Не получих благодарност.
But he could.	Но можеше.
I've never seen him before.	Никога не съм го виждал преди.
Think about what you are doing.	Помислете какво правите.
I would keep it at this stage.	Бих го задържал на този етап.
Just leave them.	Просто ги остави.
But now they are gone and it is quiet.	Но сега ги няма и е тихо.
And they did well.	И те се справиха добре.
She liked that.	Това й хареса.
However, this is not the point here.	Това обаче не засяга въпроса тук.
This is their hot button.	Това е техният горещ бутон.
I had never seen this side of her.	Никога не бях виждал тази нейна страна.
My friend, on the other hand, did not look up.	Приятелят ми, от друга страна, не вдигна очи.
Some are provided below, but they tend to change frequently.	Някои са предоставени по-долу, но те са склонни да се променят често.
In this sense, there are three issues that need to be addressed.	В този смисъл има три въпроса, които трябва да бъдат разгледани.
Having said that.	Като каза това.
That doesn't mean it's not good.	Това не означава, че не е добре.
Others may not have done either.	Други може да не са направили нито едното, нито другото.
In fact, there are many good reasons for this.	Всъщност има много добри причини за това.
Don't be surprised.	Не се учудвайте на това.
The overall response improved in the first year.	Общата реакция се подобри през първата година.
These results are due to several factors.	Тези резултати се дължат на няколко фактора.
I wondered what had happened.	Чудех се какво е станало.
He hoped it would get much bigger.	Надяваше се да стане много по-голям.
The press was everywhere.	Пресата беше навсякъде.
I hadn't changed.	Не бях се преоблякъл.
She is here.	Тя е тук.
How big a difference you actually notice is the real test.	Колко голяма разлика всъщност забелязвате е истинският тест.
It is written from the point of view of the dead.	Написано е от гледна точка на мъртвите.
His death is a great loss.	Смъртта му е огромна загуба.
It is uncertain whether the patient will live within his means.	Не е сигурно дали пациентът ще живее по възможностите си.
I took a short path.	Поех по малък път.
It is not based on money.	Не се основава на пари.
I couldn't hear myself talking.	Не можех да се чуя да говоря.
We didn't do it.	Не сме го правили.
But he wouldn't let go of her hands.	Но той не пусна ръцете й.
Instead, we must show them our strength.	Вместо това трябва да им покажем нашата сила.
But they can't have a sharp edge.	Но те не могат да имат остър ръб.
He said nothing wrong.	Той не каза нищо нередно.
There was no real support for the development of low pressure at the surface level.	Нямаше реална подкрепа за развитие на ниско налягане на повърхностно ниво.
It was male.	Беше мъжко.
He knows the area, he knows the river.	Той познава района, познава реката.
Here are three things to think about.	Ето три неща, за които да помислите.
Some didn't even do it.	Някои дори не го направиха.
All you can see is the next few feet in front of you.	Всичко, което можете да видите, са следващите няколко фута пред вас.
Again, no one else seems to notice.	Отново изглежда, че никой друг не го забелязва.
I have no idea what he's doing.	Нямам представа какво прави.
This man told me to avoid him if possible.	Този човек каза да го избягвам, ако е възможно.
I removed this from my list years ago.	Отметнах това от списъка си преди години.
Show him that you are real.	Покажете му, че сте истински.
When they did, the results were in the safe range.	Когато го направиха, резултатите се установиха в безопасния диапазон.
Open breakfast and lunch.	Отворена закуска и обяд.
The food is shared.	Храната е споделена.
The character is round rather than square.	Характерът е по-скоро кръгъл, отколкото квадратен.
This is actually the most important result of the current study.	Това всъщност е най-важният резултат от настоящото изследване.
I hope it works.	Надявам се, че работи.
Her mother makes them by hand every day.	Майка й ги прави ежедневно на ръка.
Try the result.	Опитайте резултата.
The number of samples.	Броят на пробите.
She saw him, walked around him.	Видя го, обиколи го.
I took every opportunity that came my way.	Възползвах се от всяка възможност, която ми се появи.
Which is definitely part of the fun.	Което определено е част от забавлението.
All things like profit.	Всички неща като печалба.
For me, this is practical.	За мен това е практично.
This should help with both.	Това трябва да помогне за двете неща.
And force is pushing or pulling.	А силата е тласък или дърпане.
Just send us a message with any questions you may have.	Просто ни изпратете съобщение с всякакви въпроси, които може да имате.
Tears in his eyes.	Сълзите в очите му.
So she called me.	И така, тя ми се обади.
Someone behind him spoke, she could not hear what he said.	Някой зад него проговори, тя не можеше да чуе какво каза.
His voice went straight to her ear.	Гласът му се спусна право в ухото й.
This is a really nice staff and the work looked very professional.	Това е наистина приятен персонал и работата изглеждаше много професионална.
That would be a bad thing.	Това би било лошо нещо.
This is my duty.	Това е мой дълг.
It's hard to look fresh.	Трудно е да изглеждаш свеж.
Go, have fun.	Вървете, забавлявайте се.
We love the feedback and comments.	Обичаме обратната връзка и коментарите.
Everything was created with models in mind.	Всичко беше създадено с мисъл за моделите.
There are many ways to get involved in such a task.	Има много начини да се включите в подобна задача.
Everyone befriended him.	Всички се сприятелиха с него.
If you know, you know.	Ако знаеш, знаеш.
There is room for growth.	Има място за растеж.
I remember being sick.	Спомням си, че бях болен.
He really does work.	Той наистина върши работа.
I liked them.	Харесаха ми.
You will learn what you need to know later.	Ще научите това, което трябва да знаете по-късно.
There were many, many living people.	Имаше много, много живи хора.
He felt the pain once more.	Усети болката още веднъж.
Oh don't fuck around.	Ох не подяволите.
He had never seen anything like it.	Никога не беше виждал нещо подобно.
I can say too much.	Може да кажа твърде много.
We decided to go.	Решихме да отидем.
And ready to talk.	И готов за разговор.
Responsibility and limits of the patient's choice.	Отговорност и граници на избора на пациента.
Everything that was worth the nonsense.	Всичко, което си струваше глупостите.
And her daughter.	И дъщеря й.
I will be.	Ще бъда.
Another circle appeared to his right, and then a third.	Вдясно от него се появи друг кръг, а след това и трети.
Understand it completely.	Разберете го напълно.
But the game was not over.	Но играта не беше свършила.
Call all the resources you need.	Обадете се на всички ресурси, от които се нуждаете.
You can learn anywhere.	Можете да научите навсякъде.
There is nothing wrong with your code.	Няма нищо лошо в кода ви.
And he had lost blood.	И той беше загубил кръв.
But such proof is impossible.	Но такова доказателство е невъзможно.
I had no idea where it came from.	Нямах представа откъде е дошло.
Another article from another site.	Друга статия от друг сайт.
The answer will be.	Отговорът ще бъде.
They were far away.	Бяха далеч.
Well, that sounded easy.	Е, това звучеше лесно.
This is my girl.	Това е моето момиче.
After college, my focus turned to family and career.	След колежа фокусът ми се насочи към семейството и кариерата.
He was wearing clothes.	Носеше дрехите.
Then you hear a voice behind you.	Тогава чувате глас зад себе си.
Write a report.	Напишете доклад.
It costs nothing and makes such a difference.	Не струва нищо и прави такава разлика.
She loved him in her own way, and he loved her.	Тя го обичаше и по свой начин и то обичаше нея.
I would help you.	щях да ти помогна.
This is a good line for the song.	Това е добра реплика за песента.
We will have to work hard.	Ще трябва да работим усилено.
She looked a little nervous.	Тя изглеждаше малко нервна.
Keep it as natural and minimal as possible.	Поддържайте го възможно най-естествено и минимално.
Works when other activities fail.	Работи, когато други дейности се провалят.
I believe that this is peace for our time.	Вярвам, че това е мир за нашето време.
Give us your name and we will contact you.	Дайте ни името си и ние ще се свържем с вас.
Then we will think about finding a place to sleep.	Тогава ще помислим да намерим къде да спим.
He has met with them no more than ten times.	Срещал се е с тях не повече от десет пъти.
If not, let us know everything you think will be important.	Ако не, уведомете ни всичко, което смятате, че ще бъде важно.
I thought that was the best he had.	Мислех, че това е най-доброто, което имаше.
Surgical results were recorded and compared with previously published comparison results.	Хирургичните резултати бяха записани и сравнени с по-рано публикувани резултати за сравнение.
We couldn't let them.	Не можехме да им позволим.
She married husband number one while still in college.	Тя се омъжи за съпруг номер едно, докато все още е в колежа.
You don't have to look good.	Няма нужда да изглеждате добре.
He carries it everywhere with him.	Той го носи навсякъде със себе си.
My father and brothers would set up camp at a chosen location.	Баща ми и братята ми щяха да разположат лагер на избрано място.
This is consistent throughout the game.	Това е последователно през цялата игра.
The system kills children.	Системата убива децата.
Really bad things went down.	Наистина лошите неща се понижиха.
He pointed forward and to the right.	Той посочи напред и надясно.
But this is by no means the case.	Но това в никакъв случай не е така.
The walls must fall.	Стените трябва да паднат.
Not for industrial use.	Не за производствена употреба.
It now houses a bank.	Сега в него се помещава банка.
I'm just thinking, 'he said.	Просто си мисля — каза той.
You have a lifelong client.	Имате клиент за цял живот.
They looked like a perfect family.	Изглеждаха като перфектно семейство.
Maybe she was.	Може би е била.
If nothing else, maybe food for thought or conversation.	Ако не друго, може би храна за размисъл или разговор.
Three minutes ago, she thought she was dead.	Преди три минути тя помисли, че е мъртва.
The reaction of the audience was strong and the feedback was great.	Реакцията на публиката беше силна и отзивите бяха страхотни.
I went to school.	Продължих в училище.
It was not a choice.	Не беше избор.
That's not the way we got here.	Не е начинът, по който стигнахме до тук.
Email a friend.	Изпратете имейл на приятел.
His hair was cut short and close to his head.	Косата му беше късо подстригана и близо до главата.
Until it made him run.	Докато не го накара да тече.
All my feelings for her were gone.	Всичките ми чувства към нея бяха угаснали.
The fact is that we cannot trust the data.	Факт е, че не можем да вярваме на данните.
The idea is to wait for the storm and then get off.	Идеята е да изчакате бурята и след това да слезете.
Leave it.	Остави го.
I wanted to fight you every step of the way.	Исках да се бия с теб на всяка крачка от пътя.
Buy me a lot of things.	Купи ми много неща.
This can be reported.	Това може да се докладва.
It wasn't right, he thought.	Не беше правилно, помисли си той.
But she hadn't missed much.	Но тя не беше пропуснала много.
Then reality comes.	Тогава реалността настъпва.
You lost your family there.	Там си загубил семейството си.
Here it is again.	Ето го отново.
This is a lot of fun and great exercise.	Това е много забавно и страхотно упражнение.
I just couldn't get into it.	Просто не можех да вляза в него.
The darkness, the cold.	Мракът, студът.
The first is performed, then the second.	Първият се изпълнява, след това вторият.
I left black in its place.	Оставих черен на негово място.
It was never about money.	Това никога не е било за пари.
Of course, we have to play good defense.	Разбира се, трябва да играем добра защита.
I'm healthy.	аз съм здрав.
The worst are the ones that just let it happen.	Най-лошите са тези, които просто го оставят да се случи.
Functions return error s just like any other value.	Функциите връщат грешка s точно като всяка друга стойност.
We see no reason to doubt this.	Не виждаме причина за съмнение по този въпрос.
I never understood what he must have done wrong.	Никога не съм разбрал какво трябва да е направил погрешно.
There seemed to be a good reason for contact.	Изглеждаше основателна причина за контакт.
This is the subject of research in this article.	Това е предмет на изследване в тази статия.
Those in my area are huge.	Тези в моя район са огромни.
But this is not necessarily the case.	Но това не е непременно така.
These people should have free time.	Тези хора трябва да имат свободно време.
These are.	Това са.
The hero really succeeded.	Героят наистина се получи.
It has dimensions and speed.	Той има размери и скорост.
They get to the heart of the character's identity.	Те стигат до сърцевината на идентичността на героя.
I hit the ground and covered my head.	Ударих се на земята и си покрих главата.
It's easier for me to please now.	Сега ми е по-лесно да се угоди.
He seems to know things.	Изглежда, че знае за нещата.
All he had to do was raise his hands.	Всичко, което трябваше да направи, беше да вдигне ръцете си.
Keep car doors locked and windows closed, especially at traffic lights.	Дръжте вратите на колата заключени и прозорците затворени, особено на светофара.
We are shocked by what happened.	В шок сме от случилото се.
She is great and helped me a lot.	Страхотна е и много ми помогна.
I thought you agreed that was a good idea.	Мислех, че сте съгласни, че това е добра идея.
And so this.	И така това.
I 'm fired.	уволнена съм.
He had burned his last real money.	Беше изгорил последните си истински пари.
Whatever they were, they had nothing to do with him.	Каквито и да бяха, те нямаха нищо общо с него.
From there, let the action grow on its own.	Оттам нататък оставете действието да расте от само себе си.
I absolutely want the best for the people around me.	Абсолютно искам най-доброто за хората около мен.
They suffer.	Те страдат.
Maybe they needed another child to love.	Може би са имали нужда от още едно дете, което да обичат.
Then we will find your friends and take you home.	Тогава ще намерим приятелите ви и ще ви отведем у дома.
Many others are in their ear.	Много други са в ухото им.
Close your eyes and mouth.	Затвори си очите и устата.
I want to be last.	Искам да съм последен.
And if it becomes an image, we will take advantage of it.	И ако тя се превърне в образ, ще се възползваме от него.
They turned, staring in the direction.	Обърнаха се, загледаха се в посоката.
You have achieved exactly what you were striving for, and maybe even better.	Постигнахте точно това, към което сте се стремили, а може би и по-добре.
I put them next to me again and went into story mode.	Отново ги поставих до себе си и влязох в режим на история.
He fled.	Той хвърли в бягство.
Unfortunately, some of them are missing from the list of figures.	За съжаление някои от тях липсват в списъка с фигури.
Well, if it was a mistake, it was a wonderful mistake.	Е, ако беше грешка, беше прекрасна грешка.
He told his story in a video.	Той разказа своята история във видео.
And the reality is that the walls work.	А реалността е, че стените работят.
I mean, best friends.	Искам да кажа, най-добрите приятели.
He has been doing this for more than a year.	Той прави това повече от година.
The truth written for men.	Истината, написана за мъжете.
There is no going back once you go that route.	Няма път назад, след като тръгнеш по този път.
Process your line images.	Обработете вашите линейни изображения.
My mother didn't talk anymore.	Майка ми не говореше повече.
Some of these findings have been confirmed in humans.	Някои от тези открития са потвърдени при хора.
This requires a little more background.	Това изисква още малко предистория.
She wants to contact him.	Тя иска да се свърже с него.
There are many things to do in the kitchen.	Има много неща за правене в кухнята.
Sorry for this afternoon.	Съжалявам за този следобед.
Ask and you will receive.	Искайте и ще получите.
The results are quick and easy.	Резултатите са бързи и лесни.
She got the role because she knew how to ride a horse.	Тя получи ролята, защото знаеше как да язди кон.
For five or more years.	За пет или повече години.
This expression is incorrect.	Този израз не е правилен.
This particular book has not been written.	Тази конкретна книга не е написана.
He continued to break the record with seven.	Той продължи да счупи рекорда със седем.
At times, we didn't have free time for months.	В някои моменти не сме имали свободно време в продължение на месеци.
You decided to pay for it.	Решихте да платите за това.
There must be something we can do.	Трябва да има нещо, което можем да направим.
I give him a present.	Давам му подарък.
That was the original idea.	Това беше първоначалната идея.
Try again.	Опитайте отново.
You saved my life.	Ти ми спаси живота.
Then she could tell her everything.	Тогава тя можеше да й каже всичко.
Don't keep it.	Не го пазете.
Not withstand.	Не издържа.
There can be many factors.	Може да има много фактори.
Only individuals can do this.	Това могат да направят само отделни хора.
A machine can do it.	Машина може да го направи.
This is a wonderful change.	Това е прекрасна промяна.
Make room for books.	Направете място за книги.
That is likely to change.	Това вероятно ще се промени.
You have more to give to others.	Имате повече да дадете на другите.
And very strange numbers and letters for me.	И много странни за мен цифри и букви.
I completely believe in her and my treatment.	Напълно вярвам в нея и моето лечение.
My dog ​​brought me here.	Кучето ми ме доведе до тук.
Its exact structure is unknown.	Точната му структура е неизвестна.
I have to tell you the truth.	Трябва да ти кажа истината.
He needed gas.	Имаше нужда от газ.
The next place.	Следващото място.
You laugh when we both get harder and harder.	Смееш се, когато и двамата ставаме все по-трудни от това.
He would get items.	Щеше да получи предмети.
Usually, before the process even begins, it fails.	Обикновено, преди процесът дори да започне, той се проваля.
The screen is very beautiful.	Екранът е много красив.
One of the main problems is the cost of such systems.	Една от основните проблеми е цената на такива системи.
Take my wedding, for example.	Вземете моята сватба например.
And you know, that was close to happening.	И знаете ли, това беше близо да се случи.
No technical damage or complications were observed in any case.	Нито техническа повреда, нито усложнения не са наблюдавани в никакъв случай.
She seems proud of him.	Изглежда, че се гордее с него.
Measure to long.	Измерват до дълги.
From your hand to mine.	От твоята ръка в моята.
They never met.	Никога не са се срещали.
You have to feel great after you do it.	Трябва да се чувствате страхотно, след като го направите.
It wouldn't charge.	Нямаше да зарежда.
This provided an important check that helped the whole system work.	Това осигури важна проверка, която помогна на цялата система да работи.
Then it came to her.	Тогава се стигна до нея.
She looks quite comfortable there and her voice sounds pretty good otherwise.	Изглежда доста удобно там и гласът й звучи доста хубаво иначе.
We wanted to be with you.	Искахме да бъдем с теб.
This is because the nucleus is larger than in our case.	Това е така, защото ядрото е по-голямо, отколкото в нашия случай.
It's really important.	Наистина е важно.
Although this can happen when you grow up.	Макар че това може да се появи, когато пораснеш.
Have a nice weekend.	Приятен уикенд.
Not every man.	Не всеки мъж.
Then he committed suicide.	След това той се самоуби.
Something happened inside you.	Нещо се случи в теб.
There were none.	Нямаше такива.
The more help you get, the more successful you will be.	Колкото повече помощ получите, толкова по-успешен ще бъдете.
This was the code name she chose for this operation.	Това беше кодовото име, което тя избра за тази операция.
We were a better football team.	Бяхме по-добър футболен отбор.
His touch was accidental, nothing more.	Докосването му беше случайно, нищо повече.
After days of struggle and research, here is my code.	След дни на борба и изследвания ето моят код.
Or early in the morning.	Или рано сутринта.
So you can feel the changes in your technique.	Така че можете да усетите промените в техниката си.
Book in advance.	Резервирайте предварително.
We left and could not take them with us.	Тръгвахме и не можахме да ги вземем със себе си.
Her mind was fine.	Умът й беше в ред.
But before we even try, we have to find them.	Но преди дори да опитаме, трябва да ги намерим.
An example code for both is shown below.	Примерният код и за двете е показан по-долу.
I found a place for everyone except you.	Намерих място за всички, освен за теб.
From now on we keep our feet on the ground.	Оттук нататък ние държим краката си на земята.
Almost half way there.	Почти половината път до там.
What a wonderful idea.	Каква прекрасна идея.
Data still available.	Данните все още са налични.
He often took the train to work.	Често взимаше влака на работа.
I never had to watch this video.	Никога не трябваше да гледам това видео.
Please note this before purchasing.	Моля, обърнете внимание на това преди покупката.
The woman walked over to me with a smile on her face.	Жената тръгна към мен с усмивка на лицето.
It may take time.	Може да отнеме време.
She has never had a baby and is not looking for one now.	Никога не е имала бебе и не го е търсила сега.
It is very important that this works.	Много е важно това да работи.
Instead, we are here.	Вместо това ние сме тук.
Just do it this way.	Просто го направете по този начин.
His symptoms improved.	Симптомите му се подобриха.
This is a difficult case.	Това е труден случай.
It's getting late.	Става късно.
I missed this week.	Тази седмица ми липсваше.
We can live our whole lives according to our own choice.	Можем да живеем целия си живот според собствения си избор.
I watched you build this bridge.	Наблюдавах те, докато строехме този мост.
We need the picture.	Нуждаем се от снимката.
She forces him to hurt her.	Тя го принуждава да я нарани.
They were quite silent and quiet.	Бяха доста мълчаливи и тихи.
Before it was too late.	Преди да е станало твърде късно.
He was the one who didn't really want to start a company.	Той беше този, който всъщност не искаше да създава компания.
This here is the nervous system of it.	Това тук е нервната система на това.
The second seemed to be old.	Вторият изглеждаше възраст.
Positive tests happen every day.	Положителните тестове се случват всеки ден.
There was no sign of anyone.	Нямаше и следа от никого.
This man is so good at home.	Този човек е толкова добър у дома.
Now it depends on him.	Сега зависи от него.
They had done nothing but defend themselves.	Те не бяха направили нищо, освен да се защитят.
I hated my nose.	Мразех носа си.
We don't have a bathroom.	Нямаме баня.
The date of the king's death is unknown.	Датата на смъртта на краля не е известна.
It grew in size.	Той нарасна по размер.
Never in all of world history.	Никога в цялата световна история.
Why, we've been talking about you all along.	Защо, ние говорихме за теб през цялото време.
He had sold.	Беше продал.
They cover the planet.	Те покриват планетата.
I have traffic for you, starting now.	Имам трафик за вас, започвайки от сега.
I didn't expect her to have negative feelings to handle.	Не предполагах, че тя ще има негативни чувства, които да обработи.
I mean, it's kind of a mix.	Искам да кажа, това е някаква смесица.
I didn't even know what to expect from him.	Дори не знаех какво да очаквам от него.
It's too hard to travel now.	Сега е твърде трудно да се пътува.
She didn't lack strength now.	Сега не й липсваха сили.
It was a small rose the size of my middle finger.	Беше малка роза с размерите на средния ми пръст.
That something worse was here and gone.	Че нещо по-лошо е било тук и си е отишло.
Make the rules now.	Направете правилата сега.
They have to read.	Те трябва да четат.
Which you can be sure of.	В което можете да сте сигурни.
I want to feel the sun for a while.	Искам да почувствам слънцето за малко.
I didn't like it very much.	не ми хареса много.
You think you have nothing to worry about.	Мислиш, че няма за какво да се притесняваш.
It didn't matter what they did or what they could do.	Нямаше значение какво са направили или какво биха могли да направят.
No, as far as I can remember, he answered immediately.	Не, доколкото си спомням, той веднага отговори.
They have had six more since then.	Оттогава са имали още шест.
The stock market fell.	Фондовият пазар падна.
Match it.	Задайте съвпадение с него.
It's not my call, though.	Все пак не е моето обаждане.
That's why we come here because we feel at home.	Затова идваме тук, защото се чувстваме като у дома си.
In the end, the case went to court.	В крайна сметка делото отиде в съда.
That was the only thing he could do.	Това беше единственото нещо, което можеше да направи.
Which most people noticed first.	Което най-често хората забелязаха първо.
This connection is formed around a garden community project.	Тази връзка се формира около проект за градинска общност.
Take your baby and forget everything else.	Вземете си бебе и забравете всичко останало.
Because of the way the network works.	Заради начина на работа на мрежата.
But this time I'm really happy.	Но този път наистина се радвам.
I have seen for myself that this is the case.	Сам съм виждал, че е така.
It looks great and sounds great.	Изглежда страхотно и звучи страхотно.
Yes, that's right, she was just a number to them.	Да, така е, тя беше просто номер за тях.
I wouldn't like people to look at me like that.	Не би ми харесало хората да ме гледат така.
Let me tell you what's weird.	Нека ти кажа кое е странното.
No remark, nothing.	Няма забележка, няма нищо.
I have never experienced such pain.	Никога не съм изпитвал такава болка.
For some reason, she's no longer interested in you.	По някаква причина тя вече не се интересува от теб.
I don't believe in telling people what to do.	Не вярвам да казвам на хората какво да правят.
As you can.	Както може.
Keeping your eyes on the road is essential for safe driving.	Да държите очите си на пътя е от съществено значение за безопасното шофиране.
The flow is moving.	Потокът се движи.
We were caught.	Бяхме хванати.
I knew of one.	Знаех за един.
I wonder why that is.	Чудя се защо е така.
In the family house with a boy.	В семейната къща с момче.
At least not directly.	Поне не директно.
This is an active choice of the individual.	Това е активен избор на индивида.
Danger in the rain.	Опасност при дъжд.
There were many people who helped make this happen.	Имаше много хора, които помогнаха това да се случи.
Apparently one takes it out before cooking.	Явно човек го изважда преди готвене.
Caught on the goal line.	Хванат на гол линията.
Love does not want what it does not have.	Любовта не иска това, което няма.
It was one he had never seen before.	Това беше такъв, който не беше виждал преди.
The film is currently in stock.	В момента филмът е на склад.
Maybe older than he looks.	Може би по-възрастен, отколкото изглежда.
He had a criminal record.	Имаше криминално досие.
She didn't want to let him go.	Не искаше да го пусне.
The smile in his voice is impossible not to hear.	Усмивката в гласа му е невъзможно да не се чуе.
I grabbed one of their hands and helped them run together.	Хванах едната им ръка и им помогнах да бягат заедно.
The husband did not leave a will.	Съпругът не остави завещание.
He has now returned to this school.	Сега се е върнал в това училище.
It's just so weird.	Само че е толкова странно.
I thought it was more than that.	Мислех, че е повече от това.
And this is only on the first listen.	И това е само при първото слушане.
And all around us, things are moving, growing and changing.	И навсякъде около нас нещата се движат, растат и се променят.
And it's really like a dream.	И наистина е като сън.
Something I'm missing here.	Нещо, което ми липсва тук.
Because we don't know how to treat it.	Тъй като не знаем как да го лекуваме.
Fear will be in the match today.	Страхът ще бъде в мача днес.
Everything pointed to this fact at the moment.	Всичко сочеше към този факт в момента.
One just has to accept her problems.	Човек просто трябва да приеме нейните проблеми.
The walls were moving.	Стените се движеха.
Someone is saying something important.	Някой казва нещо важно.
Anyone can be the press.	Всеки може да бъде пресата.
It is not safe to walk here after dark.	Не е безопасно да се разхождате тук след тъмно.
We have only met a few times.	Срещали сме се само няколко пъти.
I think we have about ten.	Мисля, че имаме около десет.
This has to stop somewhere.	Това трябва да спре някъде.
This book has a sad break in this book.	Тази книга има тъжна почивка в тази книга.
I'm just a man.	Аз съм само един мъж.
It was the best summer ever.	Беше най-хубавото лято някога.
These were details that this man needed to know.	Това бяха подробности, за които този човек трябваше да знае.
At least this version is ready and comes out of my head.	Поне тази версия е готова и ми излиза от главата.
We wanted to have a point.	Искахме да имаме точка.
How nice it would be.	Колко хубаво би било.
But there is no test for love.	Но няма изпитание за любовта.
Like me, for example.	Като мен например.
I like to have the last word.	Обичам да имам последната дума.
He said he would try and call.	Каза, че ще опита и ще се обади.
There would be absolutely no restrictions.	Нямаше да има абсолютно никакви ограничения.
This is a window.	Това е прозорец.
Take a quick look, if you will.	Погледнете набързо, ако щете.
When men dispute this, conflict arises.	Когато мъжете оспорват това, възниква конфликт.
The world gave a verdict.	Светът даде присъда.
It certainly makes sense to do so.	Със сигурност има смисъл да го направите.
He indicated that he intended to follow that advice.	Той посочи, че възнамерява да следва този съвет.
There was no food or water.	Нямаше храна и вода.
I started early to overcome the heat.	Започнах рано, за да преодолея жегата.
Tell me now.	Кажи ми сега.
He is preparing for this.	Той се подготвя за това.
I had nothing to return to.	Нямаше на какво да се върна.
She recognized him when, he said.	Тя го позна кога, каза той.
It only happened in ten minutes.	Това се случи само за десет минути.
And one can speak from this point of view.	И може да се говори от тази гледна точка.
Please be only in young countries.	Моля, бъдете само в млади страни.
This is a good decision.	Това е добро решение.
What actually happened surprised us.	Това, което всъщност се случи, ни изненада.
He did not die quickly.	Той не умря бързо.
He is a good child.	Той е добро дете.
Now I have time and money.	Сега имам време и пари.
They could go on the road.	Можеха да тръгнат по пътя.
We parted, but we looked at each other and we knew.	Разделихме се, но се спогледахме и знаехме.
Let him finish this.	Оставете го да свърши с това.
The noise was shock rather than sound.	Шумът беше по-скоро шок, отколкото звук.
We need to play better.	Трябва да играем по-добре.
If he still wanted it in his life.	Ако все още го искаше в живота си.
It was neither time nor place.	Не беше нито времето, нито мястото.
Of course, he noticed that not many others shared his passion.	Разбира се, той забеляза, че не много други споделят неговата страст.
However, he did not want to do that.	Той обаче не пожела да направи това.
I do not know you.	не те познавам.
They drink too much and get into trouble.	Те пият твърде много и си създават неприятности.
Ask him, she said.	Попитайте го, каза тя.
They never fight.	Те никога не се бият.
Many cars do not get there.	Много коли не стигат до там.
One body was missing a leg.	На едно тяло липсваше крак.
Because something was wrong.	Защото нещо не беше наред.
Once they are full, they move on.	След като се наситиха, те продължават напред.
We stopped to look at the cars.	Спряхме колите да гледаме.
I read at the same time every day.	Чета по едно и също време всеки ден.
We don't play good football just like that.	Ние не играем добър футбол просто така.
He wasn't looking at me.	Той не ме гледаше.
It almost burned his throat, so he couldn't talk.	Това почти изгори гърлото му, така че не можеше да говори.
He could have been twenty years old.	Можеше да получи двадесет години.
It is the same in both cases.	И в двата случая е едно и също.
I don't want to help him.	Не искам да му помагам.
Running is no different.	Бягането не е по-различно.
Get enough people interested and these dreams come true.	Заинтересувайте достатъчно хора и тези мечти се превръщат в реалност.
He didn't know where to go for further research.	Не знаеше къде да отиде за допълнителни изследвания.
Which sounds great.	Което звучи страхотно.
We need to go out and talk to these people.	Трябва да излезем и да поговорим с тези хора.
Drink like a pro.	Пийте като професионалист.
He will not turn.	Той няма да се обърне.
I have decided on this.	Взел съм решение за това.
Every wrong move.	Всеки грешен ход.
It's great how you tell the story like that.	Страхотно е как разказваш историята така.
There is not much to continue with this.	Няма много за продължаване с този.
Finally to be the head.	Най-накрая да бъде главата.
Let's start with conversations about this game.	Започваме с разговори за тази игра.
You told people you were up for murder.	Казал си на хората, че си настроен за убийство.
A recovery plan to get people back to work.	Планът за възстановяване, който да върне хората на работа.
In some respects this number is small.	В някои отношения този брой е малък.
The costs of research and investigation are small at this stage.	Разходите за изследване и разследване са малки на този етап.
No one was excluded due to missing data.	Никой не беше изключен поради липсващи данни.
I will do my best not to sit down.	Ще направя всичко, за да не седна.
But they took his money.	Но те му взеха парите.
It doesn't seem like much of a solution.	Изглежда, че не е много решение.
I can't wait, though.	Нямам търпение обаче.
Quick on this.	Бързо по този въпрос.
She finally went to her husband.	Най-накрая тя отиде при съпруга си.
The only thing you need to watch is the contact.	Единственото нещо, което трябва да гледате, е контактът.
I grew up there.	Израснах там.
There is no need for any discussion.	Няма нужда от каквато и да е дискусия.
Life went on.	Животът вървеше.
Parts that are important.	Части, които са важни.
The trip will take a little less than four hours.	Пътуването ще отнеме малко по-малко от четири часа.
I could sell it.	Бих могъл да го продам.
This answers a question in the back of his mind.	Това отговаря на въпрос в задната част на съзнанието му.
It's too fast.	Твърде бързо е.
If necessary, gather the women here.	Ако трябва, съберете жените тук.
And for cheap performance, nothing can touch it.	А за евтина производителност нищо не може да го докосне.
It scared me to death.	Изплаши ме до смърт.
Even today.	Дори и днес.
The results are representative of several experiments.	Резултатите са представителни за няколко експеримента.
You should.	Ти трябва да.
Then you are not afraid of death.	Тогава не се страхуваш от смъртта.
Coming here was a mistake, she thought.	Идването тук беше грешка, помисли си тя.
It was his work phone.	Това беше неговият телефон от работа.
All authors were responsible for the interpretation of the data.	Всички автори бяха отговорни за интерпретацията на данните за работата.
This will allow the board to draw more power.	Това ще даде на дъската възможност да черпи повече мощност.
We have three teams, you know.	Имаме три отбора, нали знаете.
These were the memories.	Това бяха спомените.
The individual is the social being.	Индивидът е социалното същество.
But this is not the new way.	Но това не е новият начин.
Or better yet, find a way to mix the two.	Или още по-добре, намерете начин да смесите двете.
Keep doing things.	Продължавай да правиш неща.
That smile on her face, that energy.	Тази усмивка на лицето й, тази енергия.
At that time, there was no child support order.	Към този момент не е имало заповед за издръжка на дете.
The old man was for you from the jump.	Старецът беше за теб от скока.
He wanted to play and he had to get out anyway.	Искаше да играе и така или иначе трябваше да излезе.
Study them carefully to get to know them in any form.	Проучете ги внимателно, за да ги опознаете под всякаква форма.
I have a problem with the part.	Имам проблем с частта.
Finally, the animal stopped and raised its head.	Най-накрая животното спря и вдигна глава.
Women hate men who hate women who hate men.	Жените мразят мъже, които мразят жени, които мразят мъжете.
The earlier the stage, the less complicated it is.	Колкото по-ранен е етапът, толкова по-малко е сложно.
But this has little difference for them.	Но това има малка разлика за тях.
I like to travel by train.	Обичам да пътувам с влак.
The numbers were a necessary start.	Цифрите бяха необходимо начало.
I can expose it.	Мога да го изложа.
However, they seem reasonable.	Въпреки това изглеждат разумни.
I didn't want to hear about it.	Не исках да чуя за това.
Especially in this city.	Особено в този град.
Maybe it wasn't.	Може би обаче не беше това.
Don't hesitate to try great things for fear of failure.	Не се отлагайте да опитате големи неща от страха от провал.
I feel calmer.	Чувствам се по-спокоен.
Better than dogs.	По-добре от кучетата.
But this is the word that keeps coming to mind.	Но това е думата, която непрекъснато идва на ум.
God loves you.	Бог те обича.
All they want is sex.	Всичко, което искат, е секс.
Two points are two points.	Две точки са две точки.
I'll be home someday, but not before the end of the show.	Ще се прибера някой ден, но не и преди края на шоуто.
However, understand the consequences.	Разберете обаче последствията.
He hated rich food.	Мразеше богатата храна.
I respect him completely.	Уважавам го напълно.
There was a book inside the box.	Вътре в кутията имаше книга.
She loves him as a person, a player.	Обича го като човек, играч.
They saw the whole show and stayed for the next one.	Те видяха цялото шоу и останаха за следващото.
But these things happen, you know.	Но тези неща се случват, нали знаеш.
Of course, he doesn't have to choose anything.	Разбира се, той не трябва да избира нищо.
We probably agree there.	Там вероятно сме съгласни.
This is the difference between them and us.	Това е разликата между тях и нас.
They all still live together.	Всички все още живеят заедно.
I don't even like boys.	Дори не харесвам момчета.
However, it is your responsibility to design the educational content.	Но все пак е ваша отговорност да проектирате образователното съдържание.
I picked it up and pulled it, but there was nothing.	Вдигнах го и го дръпнах, но нямаше нищо.
I lost her address and I can't write to her again.	Загубих адреса й и не мога да й пиша отново.
All individual components must work together.	Всички отделни компоненти трябва да работят заедно.
I'm sure they understand.	Сигурен съм, че разбират.
I know this must be difficult.	Знам, че това трябва да е трудно.
We stand up for our values ​​and our way of life.	Ние отстояваме нашите ценности и нашия начин на живот.
But most of us took this whole team for granted, didn't we?	Но повечето от нас приемаха целия този екип за даденост, нали?
However, this is generally not the case.	Това обаче като цяло не е така.
They had nowhere else to go.	Нямаха къде другаде да отидат.
And we can do better than that.	И можем да направим по-добре от това.
Please check which key is needed for your purpose.	Моля, проверете кой ключ е необходим за вашата цел.
Here the proof is as follows.	Тук доказателството е както следва.
I spoke out against it.	Аз се изказах против.
Look at the other man first.	Погледнете първо другия мъж.
I expected worse.	Очаквах по-лошо.
Then who knows.	След това кой знае.
Try to make it a bit like a journey.	Опитайте се да го направите малко като пътешествие.
I don't know about you, but it makes me want to talk.	Не знам за вас, но това ме кара да искам да говоря.
I want you to believe me and believe in me.	Искам да ми вярваш и да вярваш в мен.
Finger pull hole.	Отвор за издърпване с пръст.
You did the same with your father.	Ти направи същото с баща си.
However, nothing in our house comes from the store.	Все пак нищо в къщата ни не идва от магазина.
Or at least they nodded at the right time.	Или поне кимаха в подходящ момент.
You gave the boys lunch.	Дадохте на момчетата обяд.
You can read the blog here.	Можете да прочетете блога тук.
Or maybe someday.	Или може би някога.
How little danger there was, unless it was just below her.	Колко малка опасност имаше, освен ако не беше точно под нея.
I repeat this request here and now.	Повтарям тази молба тук и сега.
I don't believe we've been tracked.	Не вярвам да сме били проследени.
They have no beginning or end.	Те нямат начало или край.
School to fully offer a number.	Училище напълно да предложи номер.
She would be like that.	Тя би била такава.
This is simply not the way the police work.	Просто това не е начинът, по който се извършва работата на полицията.
And there is much more.	И има още много.
If you can call it that.	Ако можеш да го наречеш така.
Look at this.	Виж това.
No one followed him.	Никой не го последва.
However, other critical complications are not well discussed.	Други критични усложнения обаче не са добре обсъждани.
I will learn something useful.	Ще науча нещо полезно.
Tell us how you like sliced ​​meat.	Кажете ни как харесвате нарязаното месо.
Most of the doors of the houses were open to the air.	Повечето от вратите на домовете бяха отворени за въздух.
It's been a long time.	Мина много време.
I am completely on your command.	Напълно съм на ваша команда.
Many of them are never the same.	Много от тях никога не са същите.
We will not use it constantly.	Няма да го използваме постоянно.
Each time he met his son for less than half an hour.	Всеки път той се срещаше със сина си за по-малко от половин час.
Living things were meat.	Живите неща бяха месо.
All the signs pointed to a good movie.	Всички знаци сочеха добър филм.
There were three main types of burns.	Имаше три основни типа изгаряне.
But then he was there again.	Но после отново беше там.
By the way, not everyone does.	Между другото, не всеки го прави.
He showed some speed and nose for the ball.	Той показа известна скорост и нос за топката.
I have spoken to him many times.	Много пъти съм се изявявал с него.
Kill him if you don't like him.	Убийте го, ако не ви харесва.
My voice was low and serious.	Гласът ми беше нисък и сериозен.
Let it develop.	Нека се развива.
Anyway, she left the house that night.	Така или иначе тя напусна къщата същата нощ.
It helps to laugh when your emotions allow.	Помага да се смеете, когато емоциите ви позволяват.
Half of his work was done.	Половината от работата му беше свършена.
Some animals sensed when a person was ill.	Някои животни усещаха, когато човек е болен.
I was afraid to touch him.	Страхувах се да го докосна.
I put a little more effort into the big picture of the recording.	Положих малко повече усилия в голямата картина на записа.
But you can't say.	Но не можеш да кажеш.
This has several effects.	Това има няколко ефекта.
However, this was not a good team.	Това обаче не беше добър отбор.
It was the second most watched show on television tonight.	Това беше второто най-гледано шоу по телевизията тази вечер.
Several elements need to be carefully considered and planned in future clinical trials.	Няколко елемента трябва да бъдат внимателно обмислени и планирани в бъдещи клинични изпитвания.
We defeated them, but they came back again and again.	Ние ги победихме, но те се връщаха отново и отново.
Such feelings are difficult to experience "on demand."	Такива чувства е трудно да се изпитат „при поискване“.
Have fun and good luck !.	Забавлявайте се и късмет!.
Then we evaluated the time for social interaction.	След това оценихме времето за социално взаимодействие.
I would write about that.	Бих писал за това.
It wasn't hard to put two and two together.	Не беше трудно да събера две и две.
They had to be officers.	Трябваше да бъдат офицери.
I miss my hair.	Косата ми липсва.
It was of no use, of course.	Нямаше никаква полза, разбира се.
But it was amazing.	Но беше невероятно.
Understand the process of making a tool or weapon.	Разбирате процеса на изработване на инструмент или оръжие.
You will be wrong.	Ще сгрешиш.
The film was never shot.	Филм никога не е сниман.
You will have to walk.	Ще трябва да ходиш пеша.
He needs to be more careful.	Той трябва да бъде по-внимателен.
It was a great experience.	Беше страхотно преживяване.
We slept with the sleep of the dead.	Спяхме със съня на мъртвите.
Once again, you can contact him as follows.	Още веднъж можете да се свържете с него по следния начин.
They built the buildings.	Те построиха сградите.
It is supposed to be carried around.	Предполага се, че се носи наоколо.
These objects only appear in one of my photos.	Тези обекти се показват само на една от моите снимки.
I caught up with him, determined to get some explanation.	Настигнах го, решен да получа някакво обяснение.
Maybe we are just like them.	Може би сме точно като тях.
It didn't start well.	Не е започнало добре.
We really tried to work hard on that.	Наистина се опитахме да работим усилено върху това.
Then the audience has to guess their name.	След това публиката трябва да познае името им.
Her family became her first political science teachers.	Семейството й става първите й учители по политика.
It was related to a secret your family kept.	Беше свързано с някаква тайна, която семейството ви пазеше.
The next question.	Следващият въпрос.
You don't know how much it makes me feel.	Не знаеш колко ме кара да се чувствам.
He would not leave.	Не би напуснал.
I know what it's like to be in a bad marriage.	Знам какво е да си в лош брак.
His tongue was so big he could barely speak.	Езикът му беше толкова голям, че едва можеше да говори.
Very rarely will we have to perform such a procedure now.	Много рядко ще се наложи да извършваме такава процедура сега.
That made her laugh.	Това я разсмя.
You saw what he did to us.	Видяхте какво ни причини.
This is my favorite photo from the photos.	Това е любимата ми снимка от снимките.
Finding balance is never easy, but we as women decide.	Намирането на баланс никога не е лесно, но ние като жени решаваме.
We were trying to contact you.	Опитвахме се да се свържем с вас.
Clean the copy.	Почистете копие.
He had to think.	Трябваше да помисли.
Tell me who asked you to say that.	Кажи ми кой те е помолил да кажеш така.
His whole heart is in him.	Цялото му сърце е в него.
We need to limit the information.	Трябва да ограничим информацията.
Before that, actually.	Преди това всъщност.
A kind of fear of impending trouble.	Един вид страх от предстоящи проблеми.
And he came in and talked to the police.	И влезе и говори с полицията.
There were more materials available then.	Тогава имаше повече налични материали.
He still wasn't sure who it was.	Все още не беше сигурен кой е това.
You need to prepare the form.	Трябва да подготвите формуляра.
He was present again with fear.	Отново присъстваше със страх.
If your application is successful, do nothing.	Ако молбата ви е успешна, не правете нищо.
Of course, we cannot say that he did.	Разбира се, не сме в състояние да кажем, че го е направил.
But he was there the next morning.	Но на следващата сутрин беше там.
This is a political decision.	Това е политическо решение.
Some studies agree with these findings, while others do not.	Някои проучвания са съгласни с тези констатации, докато други не.
Land of Peace.	Земя на мира.
He looked me up and down and then started laughing.	Той ме огледа отгоре-надолу и след това започна да се смее.
However, there are some limitations with our service.	Има обаче някои ограничения с нашата услуга.
It was not difficult to follow his path.	Не беше трудно да следвам пътя му.
But it is not and never has been.	Но не е и никога не е било.
Makes a successful call home.	Осъществява успешно обаждане до дома.
You can solve this problem in several ways.	Можете да разрешите този проблем по няколко начина.
Let me go upstairs.	Нека се кача горе.
The original work we did still looks good.	Оригиналната работа, която направихме, все още изглежда добре.
The first is the number of notes played at once.	Първият е броят ноти, изсвирени наведнъж.
Because it certainly works.	Защото със сигурност работи.
For example, it was just something she didn't want her father to have.	Например, това беше просто нещо, което тя не искаше да има баща й.
This is natural.	Това е естествено.
Not a wide range, in a private school for white girls.	Не е широк диапазон, в частно училище за бели момичета.
No wonder.	Не е странно.
They were pretty good at doing this for the government.	Бяха доста добри да правят това за правителството.
Then a few minutes, forget it.	След това няколко минути, забрави.
This is their story.	Това е тяхната история.
I'm not sure what to do.	Не съм сигурен какво да правя.
The file is indeed in the head of the case officer.	Преписката наистина е в главата на служителя по делото.
And they will win.	И те ще спечелят.
And they also had the resources.	И те също имаха ресурсите.
Now you've just started reading this, so don't stop.	Сега току-що започнахте да четете това, така че не спирайте.
To make them, a large amount of gold had to be collected.	За да ги направят, трябваше да се събере голямо количество злато.
He took it out of her mouth.	Той извади от устата й.
Without causing damage.	Без да нанасяте щети.
The president thinks that is more than enough.	Президентът смята, че това е повече от достатъчно.
We mention only two works.	Споменаваме само две произведения.
We have the following observations.	Имаме следните наблюдения.
But she was as open and friendly as usual.	Но тя беше толкова отворена и приятелска, както обикновено.
For your mother.	За майка ти.
This is really something.	Това наистина е нещо.
There was an opportunity to move with music.	Имаше възможност за движение с музика.
And using your phone.	И използвайки телефона си.
Even so.	Дори и така.
This is the central conclusion of this work.	Това е централният извод на тази работа.
I don't know what to do anymore.	Вече не знам какво да правя.
Mother of one son.	Майка на един син.
It is placed used.	Поставен е употребяван.
I didn't want to be seen with my father.	Не исках да ме виждат с баща си.
This has happened to many of us children.	Това се случи много с нас, децата.
This is the difference in your price right there.	Това е разликата в цената ви точно там.
I can think of many questions that would lead to this answer.	Сещам се за множество въпроси, които биха довели до този отговор.
To a metal door placed in the rock.	Към метална врата, поставена в скалата.
And now my parents.	А сега и родителите ми.
Please let me know if you want more information.	Моля, уведомете ме, ако искате повече информация.
Stay there.	Остани там.
That was the only sound.	Това беше единственият звук.
Then they called me.	Тогава ми се обадиха.
There was nothing to say anyway.	Така или иначе нямаше какво да се каже.
In a world of logic, they had a good reason.	В един свят на логиката те имаха основателна причина.
It looked like it might rain.	Изглеждаше, че може да вали.
In a foreign country.	В чужда страна.
That everyone from their own point of view does what they have to.	Че всеки от собствената си гледна точка прави това, което трябва.
Or maybe you don't care.	Или може би не ти пука.
This is only the beginning.	Това е само началото.
She couldn't tell him much more.	Не можеше да му каже много повече.
In fact, there is nothing in our current knowledge to suggest otherwise.	Всъщност няма нищо в сегашните ни знания, което да показва друго.
If anyone knows what it looks like and feels great, they know it.	Ако някой знае как изглежда и се чувства страхотно изпълнение, той го знае.
You can run a hotel.	Можеш да управляваш хотел.
I was the only person inside.	Аз бях единственият човек вътре.
We both work so hard and are as busy as parents.	И двамата работим толкова усилено и сме толкова заети като родители.
I want to see the look in his eyes.	Искам да видя изражението в очите му.
It usually rises up and then sideways.	Обикновено се издига нагоре и след това встрани.
She took something new every week.	Всяка седмица тя взимаше нещо ново.
I hope tomorrow is a little better.	Надявам се утре да е малко по-добре.
Warm, then cold.	Топло, после студено.
Some remember them.	Някои ги помнят.
The rest will be good for both teams.	Останалото ще е добре и за двата отбора.
Something must have happened.	Трябва да се е случило нещо.
It can kill you, but it doesn't count.	Може да те убие, но не се брои.
Everyone must have heard it.	Сигурно всички са го чували.
This is especially true in winter.	Това е особено вярно през зимата.
Fifteen feet.	На петнадесет фута.
I want to see you as my son.	Искам да те видя, че си мой син.
I was just lucky.	Просто имах късмет.
In addition, there are other limitations.	Освен това съществуват и други ограничения.
Until then, it didn't matter.	Дотогава вече нямаше значение.
I hope one day you just come and talk.	Надявам се един ден просто да дойдете и да поговорим.
I really want to work with them now.	Наистина искам да работя с тях сега.
Now we have to go.	Сега трябва да тръгваме.
It worked because something went wrong somewhere.	Получи се, защото някъде нещо се обърка.
Study this material carefully and develop your own.	Проучете внимателно този материал и развийте своя.
And as long as there is no going back, you can move forward.	И докато няма връщане назад, можете да продължите напред.
A dog eats a dog.	Куче яде куче.
You don't want to lose, not this time.	Не искате да загубите, не и този път.
No, not necessarily.	Не, не е задължително.
Call and answer.	Обаждане и отговор.
This is a working machine.	Това е работеща машина.
It wasn't just his ability to play during the week.	Това не беше само способността му да играе през седмицата.
One by one they got up to talk.	Един по един те станаха да говорят.
He really has to do it.	Наистина той трябва да го направи.
Only the interruption of the routine straightened his teeth.	Само прекъсването на рутината изправи зъбите му на ръба.
Talking to us like that.	Говорейки с нас така.
You have to behave well together.	Трябва да се държи добре заедно.
He could go either way each time.	Всеки път можеше да отиде и в двете посоки.
We have not seen light.	Не сме виждали светлина.
I know what.	Аз знам какво.
In this way, they will tell you if it can be achieved.	По този начин те ще ви кажат дали може да се постигне.
I remember these things because they were very special.	Помня тези неща, защото бяха изключително специални.
We were ready to go.	Бяхме готови да тръгваме.
You are the one who killed a man.	Ти си този, който уби човек.
I prefer to die.	предпочитам да умра.
Fans, if you will.	Фенове, ако щете.
These features are what you should expect to see in general.	Тези характеристики са това, което трябва да очаквате да видите като цяло.
I think this is a big deal.	Мисля, че това е голяма работа.
It happens rarely.	Рядко се случва.
And yet she does not fall asleep until early in the morning.	И все пак тя не заспива чак рано сутринта.
I looked around for a post to tell me what had happened.	Огледах се за публикация, която да ми каже какво се е случило.
I immediately realized that this was a bad mistake.	Веднага разбрах, че това е била лоша грешка.
It never would be.	Никога нямаше да бъде.
And people are very excited.	И хората са много развълнувани.
This was to be his last act in this particular operation.	Това трябваше да бъде последният му акт в тази конкретна операция.
From then on, the rest was history.	Оттам нататък останалото беше история.
I checked and changed many of the default values.	Проверих и промених много от стойностите по подразбиране.
Also connect a photo or article of the weapon.	Свържете и снимка или артикул на оръжието.
Everything looks exactly the same.	Всичко изглежда абсолютно същото.
These techniques are described below.	Тези техники са описани по-долу.
This can be expected.	Това може да се очаква.
This is not exactly a wide river.	Това не е точно широка река.
We'll meet at nine in the morning.	Ще се срещнем в девет сутринта.
He wondered what he expected.	Чудеше се какво е очаквал.
It was too cold to start a conversation.	Беше твърде студено, за да започнем разговор.
The subject raised his hand when he recognized the sound.	Субектът вдигна ръка, когато разпозна звука.
Now look at him.	Сега го погледнете.
Your magic number can be two, six or ten.	Вашето магическо число може да бъде две, шест или десет.
He looks like he lived with us.	Той изглежда така, както когато живееше с нас.
Obviously you can imagine the situation that put me.	Очевидно можете да си представите положението, което ме постави.
It just points the way forward.	Това просто сочи пътя напред.
Nothing held her to this place and his pain.	Нищо не я придържаше към това място и неговата болка.
If there is no way, then maybe we should find one.	Ако няма начин, тогава може би трябва да намерим такъв.
I still feel it.	Все още го усещам.
Please let me go.	Моля те пусни ме.
He might have thought he had to run away first.	Можеше да си помисли, че първо трябва да избяга.
If there was, it would be different.	Ако имаше, щеше да е различно.
And of course for our event.	И разбира се за нашето събитие.
It was good here.	Тук беше добре.
Well, my upper body just wasn't ready for that.	Е, горната част на тялото ми просто не беше готова за това.
He would be home soon.	Скоро щеше да се прибере.
This is the last touch.	Това е последното докосване.
Together they have the ability to speak.	Те заедно имат свойството да говорят.
His best interests at heart.	Неговите най-добри интереси в сърцето си.
It is in two parts.	Тя е в две части.
Police are fleeing for cover.	Полицията бяга за прикритие.
It wasn't what he wanted.	Не беше това, което той искаше.
, bottom right.	, долу вдясно.
You were gone.	Нямаше те.
Tell me about your work.	Разкажи ми за работата си.
I looked at my options.	Разгледах вариантите си.
Maybe he was wrong about her.	Може би е сгрешил за нея.
However, there is a way out.	Въпреки това, има изход.
The lead elements surprised her friends.	Оловните елементи изненадаха приятелите й.
And don't forget that this movie was really short.	И не забравяйте, че този филм беше наистина кратък.
Two items were dropped.	Два предмета отпаднаха.
He took the lead in writing the manuscript.	Пое водеща роля в написването на ръкописа.
Yes and no.	Да и не.
It was a divided society.	Това беше разделено общество.
Understanding opens up.	Разбирането се отваря.
So will your work.	Така ще бъде и вашата работа.
The stronger and stronger the wood, the more expensive the price.	Колкото по-здраво и по-здраво дърво, толкова по-скъпа е цената.
She said it was not right because it happened so fast.	Тя каза, че не е правилно, тъй като се случи толкова бързо.
I have to shoot you.	Трябва да те застрелям.
I think it comes down to a few things.	Мисля, че се свежда до няколко неща.
I'm glad you made it here.	Радвам се, че успяхте да стигнете до тук.
I had to be in the situation.	Трябваше да съм в ситуацията.
And, of course, his own.	И, разбира се, неговата собствена.
I know that many people take things for granted.	Знам, че много хора приемат нещата за даденост.
The goal is good.	Целта е добра.
She refused to give me information.	Тя отказа да ми даде информация.
Life would go on as usual when he suddenly appeared.	Животът щеше да тече както обикновено, когато той внезапно се появи.
If there were other words, they are lost.	Ако имаше други думи, те са загубени.
I can't clarify.	Не мога да се изясня.
I want her to talk.	Искам тя да говори.
He was emotional.	Той беше емоционален.
This is dead to what we are talking about here.	Това е мъртво за това, за което говорим тук.
Initially, the game had one production.	Първоначално играта имаше едно производство.
He needed another choice.	Имаше нужда от друг избор.
My clothes were wet with sweat.	Дрехите ми бяха мокри от пот.
It can't be anything else.	Не може да бъде нищо друго.
And I understand it sometimes.	И аз го разбирам понякога.
He gathered himself.	Той се събра.
You will ask for money.	Ще поискаш пари.
They've been doing this for an hour.	Те се занимават с това от час.
Of course, it is not real.	Разбира се, не е реално.
However, they also gave me other useful information.	Те обаче ми дадоха и друга полезна информация.
There were none there or anywhere else in the room.	Нямаше такива там или някъде другаде в стаята.
In fact, the speed of light cannot be changed by definition.	Всъщност скоростта на светлината не може да се промени по дефиниция.
However, you never see my face or my name there.	Но въпреки това никога не виждате лицето ми или името ми там.
There are times when we convene a board meeting.	Има моменти, когато свикаме за заседание на борда.
Therefore, the concept cannot exist without the greater reality.	Следователно концепцията не може да съществува без по-голямата реалност.
Today, the vehicle has also disappeared.	Днес и превозното средство е изчезнало.
To verify this, we conducted the following study.	За да проверим това, проведохме следното проучване.
In this example it is so.	В този пример е така.
I'll start from there.	ще започна от там.
Then it's your mother.	След това е майка ти.
She understands.	Тя го разбира.
I'm not sure if it makes sense.	Не съм сигурен дали има смисъл.
We have to work together.	Трябва да работим заедно.
I can be lifted.	Мога да бъда вдигнат.
The bathroom lamp was on.	Лампата в банята светеше.
In the present case, the same is not true.	В настоящия случай същото не е вярно.
Eventually it ends.	В крайна сметка свършва.
Was good.	Беше хубаво.
Then he turned and turned his back on us.	После се обърна и ни обърна гръб.
An hour later, she asked me to try something.	След час един ден тя ме помоли да опитам нещо.
Model from the Internet.	Модел от интернет.
Maybe it was.	Може би беше.
I'm going with you.	тръгвам с теб.
I remember watching my mother die.	Спомням си как гледах как умира майка ми.
I think there are two types now.	Мисля, че сега има два вида.
I will give you this.	ще ти дам това.
This is something new for them.	Това е нещо ново за тях.
You control yourself.	Вие контролирате себе си.
Numerous studies have already confirmed this.	Множество проучвания вече потвърждават това.
But this is me, don't forget to be prepared.	Но това съм аз, не забравяйте да бъда подготвен.
So much has changed since that day.	Толкова много се промени от този ден.
His kind of girl.	Негов вид момиче.
Look, just drop this one.	Вижте, просто пуснете този.
That was my dream for you.	Това беше моята мечта за теб.
You hate him so much.	Толкова го мразиш.
And the gas keeps coming.	И газта продължава да идва.
It's hard to see around the crowd.	Трудно се вижда покрай тълпата.
And we know how to love what is born.	И ние знаем как да обичаме това, което се ражда.
Spring is coming.	Пролетта идва.
And then time ran out.	И тогава времето изтече.
He hadn't thought about anything else since he left her a week ago.	Не беше мислил за нищо друго, откакто я напусна преди седмица.
My father was gone.	Баща ми го нямаше.
I have orders and they do not include the provision of this information.	Имам заповеди и те не включват предоставянето на тази информация.
And his players too.	И играчите му също.
We know it's not right, it's not natural.	Знаем, че не е правилно, не е естествено.
The idea was good.	Идеята беше добра.
Everyone was going somewhere.	Всички отиваха нанякъде.
This term has been changed in the final version.	Този термин беше променен в окончателната версия.
You will be able to watch and listen.	Ще можете да гледате и слушате.
It has to happen.	Трябва да се случи.
I didn't want her to see me fall apart completely.	Не исках тя да ме види как се разпадам напълно.
If you haven't set it up yet, don't worry.	Ако все още не сте го настроили, не се притеснявайте.
Each of them is still close.	Всеки един от тях все още е близо.
This week, what happened is over again.	Тази седмица случилото се отново приключи.
It happens.	Това се случва.
I am a mother of six children.	Аз съм майка на шест деца.
I couldn't go with my son.	Не можех да ходя със сина си.
Someone must have called to tell her what happened.	Сигурно някой й се е обадил, за да й каже какво се е случило.
Your main contribution.	Вашият основен принос.
Don't even think about getting close enough to pick one.	Дори не си помисляйте да се приближите достатъчно, за да изберете някоя.
This country is different.	Тази държава е различна.
So many great memories from this game.	Толкова много страхотни спомени от тази игра.
This time she waited with him.	Този път тя изчака с него.
Each of you.	Всеки от вас.
But it is not essential in itself.	Но само по себе си не е съществено ценно.
I pay, they produce.	Аз плащам, те произвеждат.
Who led this discussion.	Които водеха тази дискусия.
Many of them have served in the army.	Много от тях са служили в армията.
You can find more if you look.	Можете да намерите още, ако погледнете.
Only after two measurements is it necessary to make the final decision.	Само след две измервания е необходимо да се вземе окончателното решение.
The days of quality and knowledge are long gone.	Отдавна отминаха дните на качеството и знанието.
It is never enough to stick.	Никога не е достатъчно да се придържаш.
You read very well.	Много добре четеш.
They have no financial interest in the study.	Те нямат финансов интерес от изследването.
I have a memory of running around the house crying.	Имам един спомен как тичах из къщата с плач.
But some of you do.	Но някои от вас го правят.
After the machine is switched on again, press the middle button.	След като машината се включи отново, натиснете средния бутон.
But only once.	Но само веднъж.
Love is him.	Любовта е той.
He went through that.	Той премина през това.
Not just in politics, but almost everywhere, it seems.	Не само в политиката, но почти навсякъде, изглежда.
Learn how to paint your hands so they look solid.	Научете как да рисувате ръце, така че да изглеждат солидни.
Her breasts did not move.	Гърдите й не помръднаха.
Well, we're not sure yet.	Е, още не сме сигурни.
And for you, it's just another day.	А за теб това е просто още един ден.
Mark wasn't down here either.	Марк също не беше тук долу.
She still held her pistol in one hand.	Тя все още държеше пистолета си в едната си ръка.
I'm talking seriously.	говоря сериозно.
The journey was quiet and smooth.	Пътуването беше тихо и плавно.
We build ourselves.	Ние изграждаме себе си.
The opposite of me.	Обратното на мен.
She just hadn't gotten to that yet.	Просто още не беше стигнала до това.
This shortened our company.	Това съкрати нашата компания.
How deeply you must love her.	Колко дълбоко трябва да я обичаш.
That is not what freedom of speech is about.	Не за това е свободата на словото.
The individual points show values ​​for each item.	Отделните точки показват стойности за всеки предмет.
What you are asking does not really make sense.	Това, което питате, всъщност няма смисъл.
I put my hand to my mouth to cover it.	Поднесох ръката си към устата си, за да я покрия.
I had just read it.	Току-що го бях прочел.
I think you have to develop in it.	Мисля, че трябва да се развиваш в него.
My father was fine in his quiet moments.	Баща ми беше добре в спокойните си моменти.
But you kill for the money.	Ти обаче убиваш за парите.
I stared at the book.	Загледах се в книгата.
Pay it once.	Платете го еднократно.
However, we started looking for help.	Въпреки това започнахме да търсим помощ.
No problem.	Няма проблем.
I think a heart can be good.	Мисля, че едно сърце може да е добро.
He didn't know who or what he was trying to hurt.	Той не знаеше кого или какво се опитва да нарани.
Now, however, you will have to be very careful.	Сега обаче ще трябва да бъдете много внимателни.
At least their feelings were still what they were.	Чувството им поне все още беше това, което беше.
You could say they had no right to do that, but they did.	Може да се каже, че нямаха право на това, но имаха.
Now, of course, there are some limitations.	Сега, разбира се, има някои ограничения.
The appeal was rejected.	Жалбата беше отхвърлена.
This is becoming a problem.	Това се превръща в проблем.
It's just that everyone is so kind.	Просто всички са толкова мили.
We have other things to do, we are busy.	Имаме други неща за вършене, заети сме.
This is human nature.	Това е човешката природа.
What deal.	Каква сделка.
I don't think anything else.	Не мисля нищо друго.
This is out of control.	Това е извън контрол.
Video and mobile devices go hand in hand.	Видео и мобилни устройства вървят ръка за ръка.
This is for you.	Това е за теб.
Try and add salt as needed.	Опитайте и добавете сол според нуждите.
And we have to use them.	И ние трябва да ги използваме.
My efforts were confirmed.	Моите усилия се потвърдиха.
He would be a good husband to her daughter.	Щеше да бъде добър съпруг на дъщеря й.
She has something like a business going on there.	Тя има нещо като бизнес, който върви там.
The police will not care.	Полицията няма да се интересува.
Maybe because of his beautiful wife.	Може би заради красивата му съпруга.
And yet the fear was in him.	И все пак страхът беше в него.
Trying to get as far away from the attack as possible.	Опитвайки се да се отдалечат колкото се може по-далеч от атаката.
And through his speech.	А чрез речта му.
You will learn more.	Ще научите повече.
It's just crazy.	Това е просто лудост.
You know, from what we did, we were a big time.	Знаете от това, което правехме, бяхме голямо време.
You do many other things.	Правиш и много други неща.
All questions have equal weight.	Всички въпроси имат еднаква тежест.
An upper limit is obtained.	Получава се горна граница.
I guess the applied course is more useful for you.	Предполагам, че за вас приложният курс е по-полезен.
From big dogs.	От големи кучета.
Death takes us one by one.	Смъртта ни взима един по един.
Two big factors.	Два големи фактора.
I took the money in practice.	Взех парите на практика.
Continue straight to the second set of traffic lights and turn right.	Продължете направо до втория комплект светофари и завийте надясно.
Several approaches using one goal have been considered.	Обмислени са няколко подхода, използващи една цел.
They feel cut off from the world of the living.	Чувстват се откъснати от света на живите.
The guide device forms the core of the medical device.	Водещото устройство формира ядрото на медицинското изделие.
The Internet is my friend.	Интернет е мой приятел.
You have a great start with the little girl.	Имате страхотен старт с малкото момиченце.
This section.	Този раздел.
This is the man you married.	Това е човекът, за когото сте се оженили.
They still have to play with us next year.	Те все още трябва да играят с нас следващата година.
In case of doubt, leave things at home.	В случай на съмнение, оставете нещата у дома.
He opened his mouth.	Той отвори уста.
We love him very much.	Много го обичаме.
Please let me know if you have any further questions.	Моля, уведомете ме, ако имате допълнителни въпроси.
They wanted to talk to someone.	Искаха да говорят с някого.
There is no one left who can do this.	Не остана никой друг, който може да направи това.
We then consider the standard of our review.	След това разглеждаме стандарта на нашия преглед.
Our thoughts determine so much about us.	Нашите мисли определят толкова много за нас.
I needed my life back.	Имах нужда от живота си обратно.
He had done nothing special.	Не беше направил нищо особено.
I can't imagine why she was ever afraid of him.	Не мога да си представя защо някога се страхуваше от него.
I wanted to participate.	Исках да участвам.
There was enough light left.	Остана достатъчно светлина.
I just love to write.	Просто обичам да пиша.
We want to make things small.	Искаме да направим нещата малки.
That is, if all goes well.	Тоест, ако всичко върви добре.
In addition to this data, management information is required for each block.	В допълнение към тези данни се изисква информация за управление за всеки блок.
This could have an immediate impact on this city today.	Това може да има незабавно въздействие върху този град днес.
This choice will never lead to a sound financial situation.	Този избор никога няма да доведе до здраво финансово положение.
We just hated them for where they were in the race.	Просто ги мразехме заради това, където бяха в състезанието.
I think we have prepared a small cover for you here.	Мисля, че сме подготвили малък поток за прикритие за вас тук.
I miss you and your parents so much.	Толкова ми липсваш ти и родителите ти.
Left and right do the same thing left or right.	Ляво и дясно правят едно и също нещо наляво или надясно.
I will never go anywhere else.	Никога няма да ходя никъде другаде.
People who did not take it first return to take it.	Хората, които не са го взели първи, се връщат да го вземат.
Read the full article.	Прочетете цялата статия.
You are bought and paid, no doubt.	Вие сте купени и платени, без съмнение.
We should have known better.	Трябваше да знаем по-добре.
I wonder if this will work.	Чудя се дали това ще свърши работа.
Maybe the names have changed, but the characters haven't.	Може би имената са се променили, но героите не са.
He didn't know what condition she was in, but she had survived.	Той не знаеше в какво състояние е, но тя беше оцеляла.
His eyes speak to the camera.	Очите му говорят на камерата.
Honest and open.	Честен и открит.
They are the real thing.	Те са истинското нещо.
But the child is interested and is ready.	Но детето се интересува и вече е готово.
However, I remember the first two lines.	Помня обаче първите два реда.
He needed them to need him.	Имаше нужда от тях, за да се нуждаят от него.
They do the work more than they have to.	Те вършат работата повече от това, което трябва да вършат.
She handed him the book.	Тя му подаде книгата.
What she really wanted was to stay and talk.	Това, което тя наистина искаше, беше да остане и да говори.
There is some truth in this.	Има някаква истина в това.
I reach him.	стигам до него.
Then, in the last frame, she was the central figure again.	След това, в последния кадър, тя отново беше централната фигура.
Those that give them the feeling that they are on a real show.	Такива, които им дават усещане, че са на истинско шоу.
Now go ahead and roll.	Сега продължете и търкаляйте.
Some specific examples of the method are presented and various applications are considered.	Представени са някои конкретни примери за метода и са разгледани различни приложения.
All my boys died.	Всичките ми момчета загинаха.
Let's look at this more general case.	Нека разгледаме този по-общ случай.
So he no longer had anyone to command.	Така че той вече нямаше на кого да разпорежда.
Her favorite food.	Любимата й храна.
I think they wanted to be funny.	Мисля, че искаха да бъдат смешни.
He actually used me as an example for other children.	Той всъщност ме използваше като пример за други деца.
I wish it was his neck.	Иска ми се да беше неговият врат.
We just had to understand the mental part and understand the system.	Просто трябваше да разберем менталната част и да разберем системата.
I thought you understood me at least a little better than that.	Мислех, че ме разбираш поне малко по-добре от това.
I'm so tired of thinking about it.	Толкова съм уморен да мисля за това.
Take it slowly and don't expect results at night.	Вземете бавно и не очаквайте резултати през нощта.
Nothing could stop him here.	Тук нищо не можеше да го спре.
The individual bones of the foot had disintegrated.	Отделните кости на стъпалото се бяха разпаднали.
Time turned into a river.	Времето се превърна в река.
Someone was in the apartment.	Някой беше в апартамента.
In fact, the war could never have been won without their secret help.	Всъщност войната никога не би могла да бъде спечелена без тяхната тайна помощ.
Information on surgical complications was collected from patient records.	Информацията за хирургичните усложнения е събрана от досиетата на пациентите.
Smile, you are in front of a camera.	Усмихнете се, вие сте пред камера.
He took a deep breath, then another.	Той пое дълбоко дъх, после още един.
I believed in you.	вярвах в теб.
Noise can come from a variety of sources.	Шумът може да идва от различни източници.
He struggles with it like he has never had for any other model.	Затруднява се с нея, както никога не е имал за никой друг модел.
So it was just him and his sister.	Значи бяха само той и сестра му.
I will bring something.	ще донеса нещо.
That's what it was about.	Ето за какво ставаше дума.
They are of our spirit.	Те са от нашия дух.
The students had to put on the role.	Учениците трябваше да обличат ролята.
The price may vary in your country.	Цената може да варира във вашата страна.
Sit in a circle.	Седнете в кръг.
They are very detailed.	Те са много подробни.
But there is no need to do that.	Но няма нужда да се прави това.
I will not burden you with a weight on your back.	Няма да се натоварвам с тежест на гърба ти.
Most of them fix it in some way.	Повечето от тях го оправят по някакъв начин.
The remaining data were used to test the selected method.	Останалите данни бяха използвани за тестване на избрания метод.
Many no longer continue to study in college.	Много повече не продължават да учат в колеж.
He must come over the bridge at any moment.	Всеки момент трябва да дойде по моста.
Symptoms, when present, are related to size and location.	Симптомите, когато са налице, са свързани с размера и местоположението.
But that wasn't bad enough.	Но това не беше достатъчно лошо.
For a very, very short term.	За много, много краткосрочен план.
We seem to have a choice of parties.	Изглежда, че имаме избор от партии.
The army camp was not a place to raise a daughter.	Армейският лагер не беше място за отглеждане на дъщеря.
Be prepared, however.	Бъдете подготвени обаче.
Then try several times.	След това опитайте няколко пъти.
That, of course, made sense.	Това разбира се имаше смисъл.
They go out.	Те излизат.
Great kitchen with everything you need.	Страхотна кухня с всичко необходимо.
But the vision has nothing to do with design.	Но визията няма нищо общо с дизайна.
The room became quiet.	В стаята стана тихо.
But now I like it.	Но сега ми харесва.
It is usually interesting to add features.	Обикновено е интересно за добавяне на функции.
They just used it.	Просто те използваха.
You want to talk to your doctor before completing this test.	Искате да говорите с Вашия лекар, преди да завършите този тест.
This is for children.	Това е за децата.
In this way it is open to the world.	По този начин тя е отворена към света.
When she turned, they were still right next to her.	Когато се обърна, те все още бяха точно до нея.
Difficulty driving.	Затрудняване на шофирането.
I do not understand you.	не те разбирам.
There is no structure.	Няма структура.
Several studies have been conducted to address this problem.	Проведени са няколко проучвания за справяне с този проблем.
And yet it was.	И все пак беше.
I turn for a moment.	Обръщам се за момент.
If you like it, send it home.	Ако го харесваш, изпрати го у дома.
Their time together was so short.	Времето им заедно беше толкова кратко.
We are already at home.	Вече сме вкъщи.
I don't want you to get the wrong idea.	Не искам да добиете грешна представа.
Every word was difficult.	Всяка дума беше трудна.
In fact, many consumers never clean the internal components.	Всъщност много потребители никога не почистват вътрешните компоненти.
Initially, the individual is tested to determine his or her hearing characteristics.	Първоначално индивидът се тества, за да се определят неговите слухови характеристики.
This is a real gift.	Това е истински подарък.
Well, not exactly that, obviously.	Е, не точно това, очевидно.
I will go to rest then.	ще отида да си почивам тогава.
A child cut in half by himself.	Дете, отрязано от половината от себе си.
Call to go work there.	Обаждане да отидете да работите там.
We have very little that can go as great.	Имаме много малко, което може да мине като страхотно.
There is a simple explanation for this.	Има просто обяснение за това.
I want the whole evening for myself.	Искам цялата вечер за себе си.
Most points are perfect.	Повечето точки са перфектни.
I took two pictures.	Направих две снимки.
His wife is shown twice.	Жена му е показана два пъти.
There is a button you have to press to play music.	Има бутон, който трябва да натиснете за възпроизвеждане на музика.
All authors analyzed the data.	Всички автори анализираха данните.
They tend to stick a lot to themselves.	Те са склонни да се придържат много към себе си.
And her mouth.	И нейната уста.
And they talked too.	И те също говореха.
I could help him fix things.	Бих могъл да му помогна да оправи нещата.
I know where you're going.	Знам къде отиваш.
I think she may have had internal injuries.	Мисля, че може да е имала вътрешни наранявания.
This is exactly what my father, my real father, must have felt.	Точно това трябва да е почувствал моят баща, истинският ми баща.
I could beat his heart.	Можех да ударя сърцето му.
Someone could do something, right.	Някой можеше да направи нещо, нали.
I like to gather people.	Обичам да събирам хората.
In my eyes, it is as perfect as you can get.	В моите очи тя е толкова перфектна, колкото можете да получите.
Draw more lines than you will need.	Начертайте повече линии, отколкото ще ви трябва.
The proposed additional text is as follows.	Предложеният допълнителен текст е както следва.
We look forward to hearing from you !.	Ще се радваме да чуем от вас!.
This is the mix here.	Това е миксът тук.
Specific ideas for improvement can be mentioned.	Могат да бъдат споменати конкретни идеи за подобрение.
She wasn't crazy.	Тя не беше луда.
They want different things to eat.	Те искат различни неща за ядене.
However, it has some common properties.	Има обаче някои общи свойства.
I had to slow down.	Трябваше да забавя темпото.
Doing so will cause you problems.	Ако го направите, това ще ви създаде проблеми.
Find something dry to wear.	Намерете нещо сухо, което да облечете.
I only saw a wall of people.	Видях само стена от хора.
There is no doubt that this is true.	Няма съмнение, че това е вярно.
Last year was very special.	Миналата година беше много специална.
People go to science so they can do science.	Хората отиват в науката, за да могат да се занимават с наука.
I have nothing else to do.	Нямам какво друго да правя.
I have a lot to do.	Имам много за вършене.
Many people choose this path.	Много хора избират този път.
She would never allow another man to hurt her in one way or another.	Никога не би позволила на друг мъж да я засегне по един или друг начин.
He led the study and wrote the manuscript.	Ръководи проучването и написа ръкописа.
I figured her expression probably led to that.	Предполагах, че нейното изражение вероятно е довело до това.
He is so right.	Той е толкова прав.
He stood in silence for a few moments.	Няколко мига той стоя мълчаливо.
They may be members of our family.	Те може да са членове на нашето семейство.
I like.	Харесва ми.
It takes a lot of.	Отнема много от.
They can do science.	Те могат да се занимават с наука.
You will start to feel it tomorrow.	Утре ще започнете да го усещате.
Born to get lost.	Роден да се изгубиш.
It seems to grow taller as it approaches.	Изглежда, че нараства по-високо, когато той се приближава.
You will notice that one no longer exists.	Ще забележите, че такъв вече не съществува.
Go to the next time.	Преминете към следващия път.
This is a site where you can post images that others can see.	Това е сайт, където можете да публикувате изображения, които другите могат да видят.
Nothing has been the same since.	Оттогава нищо не беше същото.
It was a great show.	Беше страхотно шоу.
Mom would hate him.	Мама би го намразила.
I couldn't see the trail.	Не можах да видя пътеката.
Even the animals are silent.	Дори животните мълчат.
Accordingly, they took measures to protect themselves.	Съответно те взеха мерки за защитата си.
He was going to die tonight.	Тази нощ той щеше да умре.
Your exclusive interest in the case.	Вашият изключителен интерес към случая.
I haven't touched a drop in a year.	Не съм докосвал и капка от година.
This made life worth living.	Това направи живота си струва да се живее.
These two horses were running.	Тези два коня дотичаха.
Like when we were kids.	Както когато бяхме деца.
We need to learn the true history of this country.	Трябва да научим истинската история на тази страна.
Now.	Сега.
It does not allow them to speak.	Тя не им дава възможност да говорят.
The city has never known anything like this.	Градът никога не е познавал нещо подобно.
The light and colors of that day were so special.	Светлината и цветовете на този ден бяха толкова специални.
She will be glad to see you.	Тя ще се радва да те види.
I think she understands.	Мисля, че тя го разбира.
She had beautiful long dark brown hair.	Тя имаше прекрасна дълга тъмнокафява коса.
Our interview is over.	Нашето интервю приключи.
They follow the instructions and make an old car work.	Те следват инструкциите и карат стара кола да работи.
This is completely strange.	Това е напълно странно.
No one stands in your way but you.	Никой не застава на пътя ви освен вас.
It turns out to be a simple mistake.	Оказва се, че е проста грешка.
No, it can't be, he thought.	Не, не може да бъде, помисли си той.
She closed it quickly, but her eyes were huge.	Тя бързо го затвори, но очите й бяха огромни.
So depending on your level of technical comfort, they may work for you.	Така че в зависимост от вашето ниво на технически комфорт, те може да работят за вас.
When you go somewhere again and again, you get to know people.	Когато ходиш някъде отново и отново, опознаваш хората.
I was struck by the whole thing.	Бях поразен от цялата работа.
I ran back out of the water between two houses.	Изтичах обратно от водата между две къщи.
This vote is a test.	Този вот е тест.
The kid knew that.	Хлапето знаеше това.
That has them.	Това ги има.
The light goes down.	Светлината слиза.
Some of them even tell the truth.	Някои от тях дори казват истината.
Another hour passed.	Мина още един час.
Even in a house of this size, it required little work.	Дори в къща с такъв размер това изискваше малко работа.
This is from your end.	Това е от твоя край.
It was a quick decision.	Беше бързо решение.
In anger.	В гнева.
However, she is running to support the party's will.	Тя обаче се кандидатира, за да подкрепи волята на партията.
I had turned down a job offer.	Бях отказал предложение за работа.
I think he will find the right way to complete the task.	Мисля, че ще намери правилния начин да изпълни задачата.
It's not for you either.	Не е и за теб.
Organization of behavior.	Организация на поведението.
In fact, I would like to tell the world about it.	Всъщност бих искал да кажа на света за това.
This is where we miss the boat.	Това е мястото, където ни липсва лодката.
It is very likely to be of interest.	Много вероятно е да представлява интерес.
I don't want to be near this person.	Не искам да съм близо до този човек.
Near the hospital.	Близо до болница.
Finally, some specific values ​​can be explained.	Най-накрая могат да бъдат обяснени някои специфични стойности.
That's not what you hear people say.	Това не е нещото, което чувате хората да казват.
Which they did.	Което и направиха.
But it hurt like hell just trying.	Но ме болеше адски, само като полагаше усилия.
This remained the case until the eyes were opened.	Това остана така до отварянето на очите.
He was sitting there.	Той седеше там.
This is not possible in.	Това не е възможно в.
She says if you asked her.	Казва, питал ли си я.
She was a woman.	Тя беше жена.
We don't have time for that.	Нямаме време за това.
Keep them separate depending on where they will be used.	Дръжте ги отделно в зависимост от това къде ще се използват.
Great individuals.	Страхотни физически лица.
Now carry out your orders.	Сега изпълнявайте заповедите си.
Everything is there.	Всичко е там.
However, this line is not so easy to draw.	Тази линия обаче не е толкова лесна за начертаване.
There was a shot.	Имаше един изстрел.
Neither he nor his horse could be seen anywhere.	Нито той, нито конят му се виждаха никъде.
I really felt love.	Наистина почувствах любовта.
See what he can do.	Вижте какво може да направи.
Our mission is clear.	Нашата мисия е ясна.
This is my view.	Това е моето виждане.
Use a straight piece and cut a perfect circle.	Използвайте права част и изрежете перфектен кръг.
The argument is the name of the application.	Аргументът е името на приложението.
I saw it the first time, but I didn't understand it.	Това го видях от първия път, но не го разбрах.
More than many.	Повече от много.
Here's how it works.	Ето как работи.
I have to stop doing that.	Трябва да спра да правя това.
He just has more games.	Той просто има повече игри.
And this is the important thing.	И това е важното.
Now everything is clear.	Сега всичко стана ясно.
I am more interested in men becoming part of the discussion.	Повече ме интересува мъжете да станат част от дискусията.
They just go out to smoke.	Просто излизат навън да пушат.
In theory, this may work well.	На теория това може да работи добре.
Neither of them looked away.	Никой от двамата не отмести поглед.
He had a great spring.	Той имаше страхотна пролет.
This is something you have to live with.	Това е нещо, с което трябва да живееш.
I'm sorry your wife is sick.	Съжалявам, че жена ви е болна.
But quite different.	Но съвсем различно.
There would be a good evening tonight.	Тази вечер щеше да има хубава вечер.
Don't have the rest of the day.	Да нямаш остатъка от деня.
A good man, but a weak leader.	Добър човек, но слаб лидер.
From mouth to mouth.	От уста на уста.
But the decision was not easy at first.	Но решението не беше лесно в началото.
And the horse would not stop.	И конят нямаше да спре.
The second answer has just been explained.	Вторият отговор току-що беше обяснен.
Go for a drink.	Отидете на питие.
Great education, pretty good food and pretty good rooms.	Страхотно образование, доста добра храна и доста добри стаи.
Two patients survived.	Двама пациенти са оцелели.
Through the neck, he said.	През врата, каза той.
I had to make things up.	Трябваше да измисля нещата.
She was more real to me than I was.	Тя беше по-реална за мен от мен самия.
I could save her.	Бих могъл да я спася.
He had heard that it was easier there.	Беше чувал, че там е по-лесно.
I will find out.	Ще разбера.
And we stayed there for hours.	И останахме там с часове.
At least an escape attempt.	Поне опит за бягство.
Family members were also injured.	Членовете на семейството също пострадаха.
We just provide results here.	Ние просто предоставяме тук резултати.
We can achieve this together.	Можем да постигнем това заедно.
I have great confidence.	Имам голямо доверие.
It just says to make you beautiful for the first call.	Пише само да те направя красива за първото обаждане.
I couldn't hear what they were saying.	Не можех да чуя какво казват.
This is complicated.	Това е сложно.
It's so sad.	Толкова е тъжно.
I want to see him now.	Искам да го видя сега.
There aren't many surprises there.	Няма много изненада там.
Nice, clean and quiet.	Хубаво, чисто и тихо.
He would be asleep soon.	Скоро щеше да заспи.
Please share if so.	Моля, споделете ако е така.
So I sat there.	Така че там седнах.
We list the first seven of them.	Изброяваме първите седем от тях.
I had spent years in such an environment before.	Преди това бях прекарал години в такава среда.
But you have to understand that this is not easy.	Но трябва да разберете, че това не е лесно.
Now he was going to kill her.	Сега той щеше да я убие.
But it really was better.	Но наистина това беше по-добре.
The public is not interested.	Обществеността не се интересува.
Go to rest.	Иди да си починеш.
Others had been there long before him.	Други са били там много преди него.
He was running and wanted to play for the last time.	Той тичаше и искаше да играе за последен път.
Data science is a change in the way you approach the world.	Науката за данни представлява промяна в начина, по който подхождате към света.
Or maybe not.	А може и да не.
I just did my hair.	Току що си направих косата.
So as you go about your daily routine, just be prepared.	Така че, докато се занимавате с ежедневието си, просто бъдете готови.
Then he laughed out loud.	После се засмя на глас.
So we will present results for only seven members.	Така че ще представим резултати само за седем членове.
I will not leave.	няма да си тръгна.
He brought me to the landing.	Доведе ме на кацане.
The better they are, the better for the game.	Колкото по-добри са те, толкова по-добре за играта.
Then use that exact search word to title your video.	След това използвайте точно тази дума за търсене, за да озаглавите видеоклипа си.
Low and slow.	Ниско и бавно.
The problem was that the problem would not go away.	Проблемът беше, че проблемът нямаше да изчезне.
There is excellent parking for each unit.	Има отличен паркинг за всяка единица.
Not for good, in my case.	Не за добро, в моя случай.
Remember breathing.	Запомнете дишането.
There is no key moment.	Няма ключов момент.
The game of memories and dreams.	Играта в спомени и сънища.
And that's enough for now.	И стига толкова за сега.
Second, they are not of the same nature.	Второ, те не са от едно и също естество.
But there was no need.	Но нямаше нужда.
I found out by accident.	разбрах случайно.
I still have a theory.	Все пак имам теория.
Everyone would hear it.	Всеки би го чул.
That wasn't going to work, so he had to stay home.	Това нямаше да работи, така че трябваше да остане вкъщи.
Her parents agreed to allow her to train as a teacher.	Родителите й се съгласиха да й позволят да тренира като учител.
Where it is quite clear.	Къде е съвсем ясно.
The way he looked.	Начинът, по който изглеждаше.
She was tired, wet and scared.	Беше уморена, мокра и уплашена.
Nobody did it because there was nobody.	Никой не го направи, защото нямаше никой.
Some thought those days were over.	Някои смятаха, че тези дни са свършили.
My first winter here was more of a shock.	Първата ми зима тук беше по-скоро шок.
Come to think of it, you can list them.	Като се замисля, можете да ги изброите.
They will be a team.	Те ще бъдат отбор.
I even love art classes.	Дори обичам часовете по изкуство.
Everything near me will be destroyed.	Всичко близо до мен ще бъде унищожено.
But overall, there is something to like.	Но като цяло има какво да харесате.
There's a good doctor out there who wants to see you.	Там има добър лекар, който иска да се срещне с вас.
If your husband is using you, that's your problem.	Ако съпругът ви използва, това е ваш проблем.
A country where it was first discovered by science.	Държава, където е открита за първи път от науката.
Just don't fall in love with me.	Само не се влюбвай в мен.
All at once.	Всичко наведнъж.
Please note that you can only rate each post once.	Моля, имайте предвид, че можете да оцените всяка публикация само веднъж.
The lamps light up inside.	Лампите светят отвътре.
See the text for discussion.	За дискусия вижте текста.
No wonder he killed everyone.	Нищо чудно, че уби всички.
And he needed that.	И имаше нужда от това.
Your theory for a moment.	Твоята теория за момент.
Everything turned green.	Всичко стана зелено.
He himself seemed ready to cry.	Той самият изглеждаше готов да заплаче.
He sold me a lie.	Той ми продаде лъжа.
They appear more than once.	Появяват се повече от веднъж.
Several weeks passed.	Минаха няколко седмици.
One is fully aware.	Човек е напълно наясно.
Money, money, money.	Пари, пари, пари.
Just incredible faith !.	Просто невероятна вяра!.
His mother was gone.	Майка му си беше отишла.
That was him.	Такъв беше той.
Not that anyone has had time for such things.	Не че някой е имал време за такива неща.
Think of him, here he is.	Мислете за него, ето го.
It is absolutely beautiful.	Абсолютно красиво е.
But he has many weapons.	Но той има много оръжия.
You take care of him.	Вие се грижите за него.
I was missing something.	Нещо ми липсваше.
Be light in darkness.	Бъдете светлината в тъмнината.
They are a good team.	Те са добър отбор.
just learned.	току що научих.
Thin and square.	Тънки и квадратни.
They smell our fear.	Те надушват страха ни.
And it was pretty crazy.	И беше доста лудо.
The point was to take as much with you as you could.	Въпросът беше да вземеш колкото можеш повече със себе си.
He expected the fire to deal with the threat.	Очакваше огънят да се справи със заплахата.
Add cold milk.	Добавете студено мляко.
Read the text.	Прочети текста.
He never would.	Той никога не би.
The study was conducted for one year.	Изследването е проведено в продължение на една година.
But it could not be fixed.	Но не можа да се поправи.
I just can't go out.	Просто, по дяволите, не мога да изляза.
There was parking, but sometimes a little walk is required.	Имаше паркинг, но понякога се изисква малко разходка.
The problem comes down to the procedure for making the fit itself.	Проблемът се свежда до процедурата за извършване на самото прилягане.
This may or may not be the case.	Това може да бъде или не.
Turning, she took a few steps before returning.	Обръщайки се, тя направи няколко крачки, преди да се върне.
Complete a level, take a cut scene.	Завършете ниво, вземете изрязана сцена.
Together we can win.	Заедно можем да победим.
I will not take them.	Няма да ги взема.
I have something to cook all the time right now.	Имам нещо да готвя всичко докрай в момента.
The enemy seemed clear then.	Тогава врагът изглеждаше ясен.
It was an interesting read, to put it mildly.	Беше меко казано интересно четиво.
You are more connected to yourself in the dark.	Вие сте по-свързани със себе си в тъмното.
It was really fun.	Беше наистина забавно.
We were not so easily controlled.	Не бяхме толкова лесно контролирани.
My ring arrived just in time and was well presented.	Пръстенът ми пристигна точно навреме и беше добре представен.
I will tell you something that no one else knows.	Ще ви кажа нещо, което никой друг не знае.
No, not your shoulders.	Не, не раменете ти.
He didn't even ask.	Той дори не попита.
Study and play.	Изучавайте ги и играйте.
We started with the queue of people waiting to enter.	Започнахме от опашката от хора, които чакаха да влязат.
We will combine colors and color words.	Ще съчетаем цветове и цветни думи.
You knew they were under pressure now.	Знаехте, че сега са под напрежение.
Sit back and enjoy the great reading.	Седнете и се насладете на страхотното четене.
He could see in the dark.	Можеше да вижда в тъмното.
Try to show yours.	Постарайте се да покажете своето.
I couldn't do anything to stop him.	Не успях да направя нищо, за да го спра.
And maybe sometimes they do more than that.	И може би понякога правят повече от това.
You know how he is.	Знаеш как е той.
These devices seem to work well for what they are designed for.	Изглежда, че тези устройства работят добре за това, което са предназначени.
I don't believe so.	не вярвам да е така.
The expression on his father's face changed.	Изражението на лицето на бащата се промени.
It does not give you easy points, no free points.	Той не ви дава лесни точки, никакви безплатни точки.
Instead, he took the stage.	Вместо това той излезе на сцената.
With this in mind, freedom of the press is not without certain restrictions.	Като се има предвид това, свободата на печата не е без определени ограничения.
Fun, plus it creates a good story.	Забавно, плюс това създава добра история.
Let's move on.	Нека продължаваме.
No single person can simply compile such a list.	Никой отделен човек не може просто да състави такъв списък.
The choice is more complicated than it seems at first glance.	Изборът е по-сложен, отколкото изглежда на пръв поглед.
The battle was a battle, the challenge still a challenge.	Битката си беше битка, предизвикателството все още предизвикателство.
He must think he's a young professional or something.	Сигурно си мисли, че е млад професионалист или нещо подобно.
Looks like he would do it anyway.	Изглежда, щеше да го направи във всеки случай.
They were people.	Те бяха хора.
Don't miss them.	Не ги пропускайте.
This is what I want.	Това е, което искам.
It hurt too much to write anything last night.	Прекалено много ме болеше, за да напиша каквото и да било снощи.
To the market so far.	До пазара досега.
He couldn't have done it otherwise.	Не би могъл да го направи иначе.
Please call us !.	Моля, потърсете ни!.
He knew what he needed.	Знаеше от какво има нужда.
You taught me how to lie.	Ти ме научи как да лъжа.
This should help you during the first few days.	Това трябва да ви помогне през първите няколко дни.
After all, only one study is considered relevant to the problem with the solution.	В крайна сметка само едно проучване се счита за релевантно за проблема с решението.
It was all over in seconds.	Всичко свърши за секунди.
Also create some kind of handle.	Също така създайте някакъв вид дръжка.
He has written four books of short stories.	Написал е четири книги с разкази.
Nothing has changed, it's still the same.	Нищо не се е променило, все е същото.
She picked it up.	Тя я вдигна.
I haven't learned my lines.	Не съм научил репликите си.
You see, he was from the country that won.	Виждате ли, той беше от страната, която спечели.
Then at least you can know where to look.	Тогава поне може да знаеш къде да търсиш.
There are several limitations to this study.	Има няколко ограничения за това проучване.
But in fact it is neither.	Но всъщност не е нито едното, нито другото.
I couldn't hurt him.	Не можех да го нараня.
We don't want you to pay for them.	Не искаме да плащате за тях.
And that was what she did with that confidence.	И това беше, което тя направи с това доверие.
Everything must be considered together.	Всичко трябва да се разглежда заедно.
It's high time you showed up.	Крайно време е да се появиш.
Only findings related to research issues are described.	Описани са само констатации, свързани с изследователските въпроси.
He needs your help.	Той има нужда от вашата помощ.
Three cases do not require treatment.	Три случая не изискват лечение.
But better than nothing.	Но по-добре от нищо.
That's what makes the show.	Това прави шоуто.
Reviews of the film were negative.	Отзивите за филма бяха отрицателни.
She is a team player to the end.	Тя е отборен играч докрай.
And it looks like it's going to get worse.	И изглежда ще стане по-зле.
It was impossible to say.	Беше невъзможно да се каже.
Such boys just don't come every day.	Такива момчета просто не идват всеки ден.
We have noticed such a case in our material.	В нашия материал забелязахме един такъв случай.
Our numbers are declining.	Нашите номера намаляват.
Like, really late.	Като, наистина късно.
So ask him how he knows, you know.	Така че, попитай го откъде знае, нали знаеш.
They said they needed it.	Те казаха, че имат нужда.
And sometimes they do.	И понякога го правят.
But he was found.	Но той беше намерен.
But my job is to say something, everything.	Но моята работа е да кажа нещо, всичко.
They do nothing without pay.	Те не правят нищо без заплащане.
Everything is too true.	Всичко е твърде вярно.
My skills are in demand.	Моите умения са търсени.
Hours from that day.	Часове от този ден.
They were removed this year.	Те бяха премахнати тази година.
I am her mother.	аз съм нейна майка.
They move to different parts of the world.	Те се местят в различни части на света.
You killed my sister.	Ти уби сестра ми.
I think this is a good thing.	Мисля, че това е нещо добро.
It was important to her.	За нея беше важно.
My problem only starts there.	Проблемът ми започва едва там.
And he's not happy with what he found.	И не е доволен от това, което намери.
She didn't look scared.	Тя не изглеждаше уплашена.
He came to us from the hospital.	Дойде при нас от болницата.
You know how important tonight is to your sister.	Знаеш колко важна е тази вечер за сестра ти.
Obviously this has a sexual significance.	Очевидно това има сексуално значение.
On page.	На страница.
They die from head injuries.	Те умират от нараняване на главата.
All other changes are described in detail below.	Всички други промени са описани подробно по-долу.
Then forget everything.	После да забравя всичко.
Now you're telling me he has some serious bad news.	Сега ми казваш, че той има сериозни лоши новини.
This is not a plan.	Това не е план.
Do not disappoint.	Не ни разочаровай.
Still in use.	Все още се използва.
Keep this money in the bank.	Дръжте тези пари в банката.
Theory of the processes of social comparison.	Теория на процесите на социално сравнение.
She is a wonderful child.	Тя е прекрасно дете.
Display the article on your phone.	Изведете статията на телефона си.
He told them it was to protect evil.	Той им каза, че е за да пазят злото.
No reason was given.	Причина не беше дадена.
It is difficult to choose one of them.	Трудно е да изберете един от тях.
Stay at home.	Остани си вкъщи.
Our value is in our design work.	Нашата стойност е в нашата дизайнерска работа.
We start over.	Започваме отначало.
He and four others took their things and left.	Той и още четирима взеха нещата и си тръгнаха.
He is not part of the cause.	Той не е част от каузата.
However, there are problems with this view.	Въпреки това има проблеми с тази гледна точка.
I'm not that girl.	Аз не съм това момиче.
Yes, it's back now.	Да, сега й се върна.
She glanced quickly over her shoulder.	Тя бързо хвърли поглед през рамо.
She managed to hold half the breath she had.	Тя успя да задържи половин дъх, който имаше.
Our attention was drawn to them.	Вниманието ни беше привлечено заради тях.
The only thing missing are the long variable names.	Единственото нещо, което липсва, са дългите имена на променливи.
Age has nothing to do with this.	Възрастта няма нищо общо с това.
It was so precious to be in this situation.	Беше толкова ценно да бях в тази ситуация.
It doesn't matter as long as you really trust them.	Няма значение, стига наистина да им вярвате.
It was as if he had never had a conversation with a black woman.	Все едно никога не е водил разговор с черна жена.
They asked him what that meant.	Попитаха го какво означава това.
You are worth everything.	Ти си струваш всичко.
There was a change every day.	Всеки ден имаше някаква промяна.
You have to come and get me.	Трябва да дойдеш и да ме вземеш.
The living room and kitchen were empty.	Всекидневната и кухнята бяха празни.
She has since made up for lost time.	Оттогава тя навакса загубеното време.
She didn't, so we got in the car and left.	Тя не го направи, така че се качихме в колата и тръгнахме.
They say it started before the gas station.	Казват, че започна преди бензиностанцията.
Instead, our children are learning that identity is more important than industry.	Вместо това децата ни се учат, че идентичността е по-важна от индустрията.
I think the idea of ​​leaving me makes her feel pretty sad.	Мисля, че идеята за моето напускане я кара да се чувства доста тъжна.
He knows the answer to every question.	Той знае отговора на всеки въпрос.
When they got there, they found a construction site.	Когато стигнаха там, намериха строителна площадка.
He wondered if they expected him to try to escape.	Чудеше се дали очакват той да направи опит за бягство.
Then they have to memorize the mentioned information.	След това те трябва да запомнят споменатата информация.
It's dark tonight, no one heard me in that rain.	Тази нощ е тъмна, никой не ме чуваше в този дъжд.
But many who are first now will be last.	Но много, които са първи сега, ще бъдат последни.
This is a major task.	Това е основна задача.
They give a lot of free stuff.	Дават много безплатни неща.
He sat down again.	Той отново седна.
The former issue.	Бившият бр.
I answered a few questions in class.	Отговорих на няколко въпроса в клас.
Good combination.	Добра комбинация.
Case report.	Доклад за случая.
I played around the house.	Играх из къщата.
It can also be used by others.	Освен това може да се използва и от други.
This is nature.	Това е природата.
He would smile and laugh.	Щеше да се усмихне и да се смее.
I saw you talking to my father.	Видях те да говориш с баща ми.
States produce for many reasons.	Държавите произвеждат по много причини.
You had an increase in education.	Имахте увеличение на образованието.
An appeal is considered probable.	Обжалване се счита за вероятно.
A big part of the problem is the parents at home.	Голяма част от проблема са родителите вкъщи.
It was her most fun pastime.	Това беше най-забавното й забавление от известно време.
Sit with me.	Седни с мен.
I did not understand this question.	Не разбрах този въпрос.
But you don't have to take my word for it.	Но не е нужно да ми вярвате на думата.
What do you think you should do?	Какво мислите, че трябва да направите.
I threw him on the bed.	Хвърлих го на леглото.
I definitely had no respect for them.	Определено нямах уважение към тях.
I want this journey to end.	Искам това пътуване да завърши.
It was really cold, he thought.	Наистина беше студено, помисли си той.
The place is clean.	Мястото е чисто.
He knew it absolutely.	Знаеше го абсолютно.
Let's just keep it that way.	Нека просто я запазим такава.
Only if he knew what was really going on.	Само ако знаеше какво наистина се случва.
Another man ordered it.	Друг мъж го поръча.
That's only half the solution.	Това е само половината от решението.
Not in the physical sense, however.	Не във физическия смисъл обаче.
It is not secret inside information.	Не е тайна вътрешна информация.
I didn't like the way my relationship with my son was going.	Не ми хареса как вървят отношенията ми със сина ми.
He wants to leave town.	Иска да напусне града.
He gently pulled her to him.	Той нежно я привлече към себе си.
They had been close for a long time.	Бяха близки от дълго време.
I liked it for that.	Хареса ми за това.
He joined me in the cell.	Той се присъедини към мен в килията.
How long you have known a person is extremely important.	Колко дълго познаваш човек е изключително важно.
They are too old and too deep for that.	Те са твърде стари и твърде дълбоки за това.
Remove the leaves and set them aside.	Отстранете листата и ги оставете настрана.
You will need the rest.	Останалото ще ти трябва.
Does it taste good there?	Има ли добър вкус там?
Valuable things have to be paid for.	Ценните неща трябва да се плащат.
Whatever happens, hold the wall.	Каквото и да се случи, дръжте стената.
Look, we had a choice.	Вижте, имахме избор.
I was really glad to see her.	Наистина се зарадвах да я видя.
And yet not.	И все пак не.
But now he's here with me, looking for my brother.	Но сега е тук с мен, търси брат ми.
She stood in front of her, holding both hands.	Тя се изправи пред нея, държейки двете си ръце.
He was later fired from the team.	По-късно той беше уволнен от отбора.
We have to get a salary.	Трябва да получим заплата.
He sat down and let it run.	Той седна и го остави да тече.
He would drink tea and read history books.	Щеше да пие чай и да чете исторически книги.
But two reasons.	Но две причини.
Make statistical analyzes.	Направи статистически анализи.
She just laid her head on his shoulder.	Тя просто положи глава на рамото му.
She will mind a lot.	Тя ще има много против.
God put me here.	Господ ме постави тук.
But suddenly he realized that this could no longer be the case.	Но изведнъж той разбра, че това вече не може да бъде така.
I wanted my soul back.	Исках душата си обратно.
So much has happened.	Толкова много се случи.
Because he didn't really have a job here.	Защото всъщност той нямаше работа тук.
He touched her ring.	Той докосна пръстена й.
Now for the second.	Сега за второто.
Stay away from the elements, everyone.	Стойте далеч от стихиите, всички.
Think about the first time you engaged in sexual intercourse.	Помислете за първия път, когато сте участвали в сексуално взаимодействие.
But you look and there is nothing there.	Но гледаш и там няма нищо.
Then comes the question of money.	След това идва въпросът за парите.
Many will be there just like you.	Много ще бъдат там точно като вас.
I want to show them to you.	Искам да ви ги покажа.
There was more of him outside his body than inside.	Имаше повече от него извън тялото му, отколкото вътре.
Five minutes of silence without thinking about his mother in the hospital.	Пет минути тишина, без да мисли за майка си в болницата.
He worked for us day and night.	Работеше ни ден и нощ.
And they were right.	И бяха прави.
This is an open debate.	Това е открит дебат.
She was gone.	Тя беше изчезнала.
A mother knows.	Една майка знае.
That was what this war was about and what it was about.	За това беше тази война и за нея става дума.
It should be good business every day of the year.	Трябва да е добър бизнес всеки ден от годината.
However, storage devices are becoming more powerful and cheaper.	Устройствата за съхранение обаче стават все по-мощни и евтини.
I felt an evil presence enter my room.	Усетих злобно присъствие да влезе в стаята ми.
They are a third party in this war.	Те са трета страна в тази война.
One in which you can put yourself.	Такъв, в който можете да се поставите.
We will have to find an identity first.	Първо ще трябва да намерим самоличност.
You'd think he'd be proud.	Бихте си помислили, че ще се гордее.
They are getting married.	Те се женят.
There is a lot of history in this film.	В този филм има много история.
She is involved in student politics.	Тя се включва в студентската политика.
He was raised properly.	Той е отгледан правилно.
The service is very fast.	Услугата е много бърза.
And even when you can't see them, you can feel them.	И дори когато не можете да ги видите, можете да ги усетите.
But for now, he really wanted to see her.	Но засега много искаше да я види.
They fell apart.	Те се разпаднаха.
Three patients were excluded from the analysis due to missing data.	Трима пациенти бяха изключени от анализа поради липсващи данни.
All we want is to understand it.	Всичко, което искаме, е да го разберем.
We are trying to find the right balance between them.	Опитваме се да намерим точния баланс между тях.
He did not win any country.	Той не спечели нито една държава.
He chose not to move.	Той избра да не се движи.
The next few days are yet to come.	Още следващите дни предстоят.
I can not help you.	не мога да ти помогна.
You threw him out of his fucking mind.	Ти го изхвърли от шибания му ум.
They were more numerous, but in serious condition.	Те бяха по-многобройни, но в тежко състояние.
You are out of touch with reality.	Вие сте извън връзка с реалността.
There are several such forms.	Има няколко такива форми.
Before the page is completely ready.	Преди страницата да е напълно готова.
It was an amazing feeling to have the support of this room.	Беше невероятно чувство да имам подкрепата на тази стая.
I feel something start to stir.	Усещам, че нещо започва да се разбърква.
We see that the world as a whole is a heart.	Виждаме, че светът като цяло е сърце.
He was tired, today was a strange day.	Беше уморен, днес беше странен ден.
However, he is quite upset.	Той обаче е доста разстроен.
I hadn't even seen her.	Дори не я бях виждал.
They choose the organization.	Те избират организацията.
I was determined.	бях твърдо решен.
I support your candidacy.	Подкрепям вашата кандидатура.
My mother forced me to start mine the same day.	Майка ми ме принуди да започна моята същия ден.
This marriage did not bear children.	Този брак не роди деца.
This time he didn't want them.	Този път той не ги искаше.
I calmed down from there.	Успокоих се от там.
It's more complicated than that.	По-сложно е от това.
For help.	За помощ.
I hope to see you at our next event !.	Надявам се да се видим на следващото ни събитие!.
He saw himself.	Той видя себе си.
She may never see these men and women again.	Може никога повече да не види тези мъже и жени.
There is no simple answer to this.	Няма прост отговор за това.
These are really good.	Това са наистина добри.
She kept them locked.	Тя ги държеше заключени.
We like the sound of your silence.	Харесваме звука на твоето мълчание.
But the ball doesn't respect me.	Но топката не ме уважава.
The price listed on the site is the final price.	Посочената в сайта цена е крайната цена.
The car issue really started to stress me out a bit.	Въпросът с колата наистина започна малко да ме стресира.
We study the problem from lower cases.	Изучаваме проблема от случаите на по-ниска степен.
Don't wait for help.	Не чакайте помощ.
There is power in him.	В него има сила.
Very smooth and full.	Много гладка и пълна.
I thought it was a nice personal attitude.	Мислех, че е приятно лично отношение.
More on that later.	Повече за това по-късно.
Well, we were really afraid of each other.	Е, наистина се страхувахме един от друг.
They face each other.	Те се изправят един срещу друг.
You don't have to risk your life.	Не е нужно да рискувате живота си.
You see, a lot of women act like men.	Виждате ли, много жени се държат като мъже.
I still can't believe anyone will do this.	Все още не мога да повярвам, че някой ще направи това.
I can go both ways.	Мога да отида и в двете посоки.
They have already passed this phase.	Вече са преминали тази фаза.
The husband is said to have shot his wife in the head.	Казват, че съпругът е застрелял съпругата в главата й.
I couldn't turn the pages fast enough.	Не можех да прелиствам страниците достатъчно бързо.
They want to sell beautiful photos.	Те искат да продадат красиви снимки.
And nothing really looks right or complete.	И нищо наистина не изглежда правилно или пълно.
Some of them say they have value for one reason or another.	Някои от тях казват, че имат стойност поради тази или онази причина.
But it is clearly not according to the evidence.	Но очевидно не е според доказателството.
You will fully understand my point of view.	Ще разберете напълно моята гледна точка.
This was added recently.	Това беше добавено наскоро.
They can just look for examples around them.	Те могат просто да търсят примери около себе си.
You have interesting thoughts and research.	Имате интересни мисли и изследвания.
He is surprised.	Той е изненадан.
Interesting trip and great photos.	Интересно пътуване и страхотни снимки.
One of the other three was hit.	Един от останалите трима е бил ударен.
There was severe trouble in the streets around the ground that night.	Тази нощ имаше тежки неприятности по улиците около земята.
Horses will make us important in their eyes.	Конете ще ни направят важни в техните очи.
The site removed the map.	Сайтът премахна картата.
However, school is not the last stop.	Училището обаче не е последната спирка.
This is not the biggest moment.	Това не е най-големият момент.
He begins to live in the present.	Той започва да живее в настоящето.
In such a state, few people think they need help.	В такова състояние малко хора смятат, че имат нужда от помощ.
A lot of money was spent.	Бяха похарчени много пари.
They made a difference to me.	Те направиха разлика за мен.
Every experimental procedure takes place in such a physical space.	Всяка експериментална процедура се случва в такова физическо пространство.
The game was greeted with moderate to mixed reviews at its launch.	Играта беше посрещната със средни до смесени отзиви при пускането си.
His first reaction was personal fear.	Първата му реакция беше личен страх.
Maybe he was lucky.	Може би беше късмет.
And he doesn't understand that.	И той не разбира това.
That may be good enough for me.	Това може да е достатъчно добро за мен.
Nice son.	Хубав син.
I see.	Виждам.
It is often an art rather than a science.	Често е по-скоро изкуство, отколкото наука.
It was denied.	Беше отказано.
We believe in the results.	Вярваме в резултатите.
For our future.	За нашето бъдеще.
The first two did quite well.	Първите двама се справиха доста добре.
He knew that, but he still couldn't understand why.	Знаеше това, но все още не можеше да разбере защо.
But it happened anyway.	Но така или иначе стана.
Neither what his new family is, nor where he lives.	Нито кое е новото му семейство, нито къде живее.
That helped.	Това помогна.
I will choose your men for you.	Ще избера твоите мъже за теб.
And they wanted to correct a mistake.	И те искаха да поправят грешка.
From their marriage two children were born.	От брака им се раждат две деца.
She is not one of them.	Тя не е от тях.
That was smart.	Това беше умно.
Your character also knows where the point is.	Вашият герой също знае къде е смисълът.
Here is the link to the file.	Ето линка към файла.
Factory of three production lines.	Завод на три производствени линии.
If	Ако
But it was not.	Но не беше.
In fact, ordinary working groups are much more numerous than teams.	Всъщност обикновените работни групи са много по-многобройни от екипите.
There were others who were family members.	Имаше и други, които бяха членове на семейството.
Just come with us.	Просто ела с нас.
Great evening with great music and great people.	Страхотна вечер с прекрасна музика и страхотни хора.
This one may be familiar.	Този може да е познат.
What a difference a year makes.	Каква разлика прави една година.
It was no longer a game.	Това вече не беше игра.
This is great.	Това е голямо.
Is ready.	Готово е.
This additional file shows the different steps of the study.	Този допълнителен файл показва различните стъпки от изследването.
But there is no doubt that many expect him to play.	Но няма съмнение, че много очакват той да играе.
I will have to do a little research.	Ще трябва да направя малко проучване.
It is a mistake to take it for granted.	Грешка е да го приемаме за даденост.
To date, such systems are quite limited.	Към днешна дата такива системи са доста ограничени.
She moved in with us a few months after my mother died.	Тя се премести при нас няколко месеца след смъртта на майка ми.
I was busy.	бях зает.
We really thought he grew up with him.	Наистина мислехме, че е израснал от него.
It was my pleasure and my passion.	Това беше мое удоволствие и моя страст.
Unfortunately, my current approach does not work completely.	За съжаление, настоящият ми подход не работи напълно.
In this case, however, the communication data and communication time are increased.	В този случай обаче комуникационните данни и времето за комуникация се увеличават.
Only you give me a goal.	Само ти ми даваш цел.
I'm going to the police station to clear up.	Ще отида в полицейския участък да се изчистя.
My father rarely told us details.	Баща ми рядко ни разказваше подробности.
And they really looked like one with their characters.	И наистина изглеждаха като едно цяло с героите си.
I really don't remember doing it.	Наистина не си спомням да съм го правил.
Some patients have many symptoms.	При някои пациенти са налице множество симптоми.
We must be born again.	Трябва да се родим отново.
They are just there.	Те просто са там.
I find this interesting.	Намирам това за интересно.
Somewhat.	До известна степен.
If not now, then when?	Ако не сега, тогава кога?.
She was silent for a moment.	Тя замълча за момент.
He was dressed.	Беше се облякъл.
He must be just playing with me.	Сигурно просто си играе с мен.
And the gun must have come from somewhere.	И пистолетът трябваше да е дошъл отнякъде.
So, just sit comfortably in bed and get ready for bed.	Така че, просто се настанете удобно в леглото си и се пригответе за сън.
That was really close.	Това беше наистина близо.
So you have to be extremely careful.	Затова трябва да сте изключително внимателни.
He didn't take me to the doctor for two years.	Две години не ме водеше на лекар.
You can also select the hours you want.	Можете също да изберете часовете, които искате.
Others will be able to correct me for this.	Други ще могат да ме поправят за това.
Forget the cause and effect.	Забравете причината и следствието.
Turning each page increased my desire to read the next.	Обръщането на всяка страница увеличаваше желанието ми да прочета следващата.
I have no facts to support it.	Нямам факти, които да го подкрепя.
The entries in the fact sheet are cheap.	Записите в таблицата с факти са евтини.
He came out of the world of law.	Той излезе от света на правото.
On the second day, the weather got a lot worse.	През втория ден времето се влошава доста.
They like that.	Това им харесва.
I own something.	Притежавам нещо.
It was an interesting question.	Беше интересен въпрос.
This was one of the rare moments.	Това беше един от редките моменти.
He no longer uses email or social media on his phone.	Той вече не използва имейл или социални медии на телефона си.
Even then, there were people who knew where he was.	Дори тогава имаше хора, които знаеха къде се намира.
It only takes a moment.	Отнема само миг.
Open mouth.	Отворената уста.
You think he would have noticed that the weather has changed so far.	Мислите, че той щеше да е забелязал, че времето се е променило досега.
He told me some good news.	Той ми каза някои добри новини.
In fact, the audience was completely consistent.	Всъщност публиката беше напълно последователна.
I found nothing.	не намерих нищо.
So much power is invested in him.	Толкова сила е вложена в него.
The best photos so far.	Най-добрите снимки досега.
Her family runs a fish shop.	Семейството й държи рибен магазин.
Tell them that you will be the one to look at it.	Кажете им, че вие ​​ще бъдете този, който ще го разгледа.
He is not smart for the man in his position.	Не е умен за човека на неговото положение.
He looked over his shoulder at me.	Той ме погледна през рамо.
There was little left of his appearance.	Малко бяха останали от неговия вид.
Confidence returns one by one.	Увереността се връща един по един.
He burst into silence.	Нахлу в тишината.
I don't give her a minute.	Не й давам минута.
But we still love each other.	Но ние все още се обичаме.
And it was as usual.	И беше както обикновено.
She had that in mind, too.	Тя също имаше предвид това.
Just one problem.	Само един проблем.
We don't want that to happen to us.	Не искаме това да ни се случи.
His mother had used magic to impose her will on him.	Майка му беше използвала магия, за да му наложи волята си.
Maybe that too.	Може би и това.
We seem to have done a lot of damage.	Изглежда, че направихме много щети.
Whether it's work or personal problems.	Независимо дали става въпрос за работа или лични проблеми.
I've never heard of what kind of oil there is.	Никога не съм чувал какъв вид масло има.
He had to be stopped, stopped at all costs.	Той трябваше да бъде спрян, спрян на всяка цена.
All things could happen.	Всички неща можеха да се случат.
Today I am much clearer on the issue.	Днес съм много по-ясно по въпроса.
To put things in focus.	Да поставя нещата на фокус.
By definition, it will be incredibly stable.	По дефиниция ще бъде невероятно стабилен.
We were going to tell you tonight about dinner.	Щяхме да ви кажем тази вечер на вечеря.
She wanted to cry, but she didn't want to.	Идеше й да плаче, но не искаше.
So we prove it.	Така че доказваме.
This is a good question you have.	Това е добър въпрос, който имате.
And it was kind of wonderful.	И беше някак прекрасно.
Nor do most of the world's political class.	Нито пък повечето от политическата класа по света.
When it doesn't, it will be just a white screen.	Когато не стане, ще бъде просто бял екран.
Not in his style.	Не в неговия стил.
It doesn't work because it's too close to the road.	Не работи, защото е твърде близо до пътя.
The symptoms may be a little vague.	Симптомите могат да бъдат малко неясни.
So, of course, they hate her.	Така че, разбира се, те я мразят.
They are spent.	Те са изразходвани.
I like those words.	Харесвам тези думи.
There will be a need to pay attention to this aspect of this.	Ще има нужда да се обърне внимание на този аспект на това.
Then he went to the car and picked it up.	След това отиде до колата и я взе.
I really believe in that.	наистина вярвам в това.
People can become stars and then not become stars.	Хората могат да станат звезди, а след това да не станат звезди.
They did not test the device.	Те не тестваха устройството.
Now things are different.	Сега нещата са различни.
Put the chicken on a plate.	Поставете пилето в чиния.
I thought he and I were friends.	Мислех, че той и аз сме приятели.
It forces you to react in some way.	Принуждава те да реагираш по някакъв начин.
There was hope for us.	Имаше надежда за нас.
But I knew I had to look.	Но знаех, че трябва да погледна.
Tell me how you found it.	Разкажи ми как го намери.
Obviously so.	Явно е така.
I essentially agree with every word.	По същество съм съгласен с всяка една дума.
Nor has anyone ever been shown this way to the world.	Нито пък някой някога е бил показван така на света.
I have more trouble hearing my wife and daughter.	Имам повече проблеми да чувам съпруга и дъщеря си.
The information on the site is subject to change without notice.	Информацията в сайта подлежи на промяна без предизвестие.
We understood that.	Разбрахме това.
I suppose so.	Предполагам, че е така.
Especially the stage in the bar.	Особено сцената в бара.
That made his day.	Това направи деня му.
The fact is that we just don't know.	Факт е, че просто не знаем.
The others changed their names many years earlier.	Другите смениха имената си много години по-рано.
They are not fulfilling a goal at the moment.	Те не изпълняват цел в момента.
If the item is selected, the fill color changes.	Ако елементът е избран, цветът на запълването се променя.
I heard you shouldn't have.	Чувал съм, че не трябва да имаш.
This lasted more than a week.	Това продължи повече от седмица.
The same cannot be said of the actual state.	Същото не може да се каже за действителната държава.
Cheap at heart, with expensive taste.	Евтин по душа, със скъп вкус.
But it wasn't for him.	Но за него не беше.
They are good people.	Те са добри хора.
Ordered? 	Поръчани?
He repeated to himself.	— повтори си той.
They just did it and that was it.	Просто направиха това и това беше.
It's too hard or you don't know how to cook.	Твърде трудно е или не знаете как да готвите.
I'll see you both later.	Ще се видим и двамата по-късно.
Obviously you are the man.	Очевидно ти си човекът.
I don't think so.	Не мисля, че има.
I love being a mother.	Обичам да съм майка.
It wouldn't be easy, but it wasn't impossible.	Нямаше да е лесно, но не беше невъзможно.
Indeed, they are still ringing there.	Наистина те все още звънят там.
The poor had a hard life.	Горките имаха труден живот.
Here's how to get an accident.	Ето как се стига до инцидент.
Long to eat.	Дълъг за ядене.
It's like an "officer fired" after being removed.	Това е като „офицер свален“, след като бъде премахнат.
In the game, he is often enough to win the game alone.	В играта той често е достатъчно, за да спечели играта сам.
They recorded additional details such as open text comments.	Те записаха допълнителни подробности като отворени текстови коментари.
The best students sat in the front and other students sat behind them.	Най-добрите ученици седяха отпред, а други ученици зад тях.
You don't just walk into a bank, outside, it's done.	Не влизате просто в една банка, навън, готово е.
So you have to work out situations at home.	Така че трябва да отработвате ситуации у дома.
They shared this experience together.	Те са споделили този опит заедно.
She looked really good, though huge.	Тя наистина изглеждаше добре, макар и огромна.
I loved the characters and sympathized with them.	Обичах героите и ги съчувствах.
The injury left him out of the ring for a month.	Контузията го остави извън ринга за един месец.
People like us.	Хора като нас.
There would be no point in such a move.	Нямаше да има смисъл от подобен ход.
He wasn't sure she was even expecting an answer.	Не беше сигурен, че тя дори очаква отговор.
Additional analyzes supported this interpretation.	Допълнителни анализи подкрепиха тази интерпретация.
I have to make dinner for their party tonight.	Трябва да приготвя вечеря за партито им тази вечер.
This helps keep the water sweet.	Това помага да се запази водата сладка.
We do it for several reasons.	Правим го по няколко причини.
A woman will do everything possible to control it.	Една жена ще направи всичко възможно, за да го контролира.
In addition, most results are consistent between the two methods.	В допълнение, повечето резултати са последователни между двата метода.
More than that, please.	Повече от това, моля.
And to do that, he would remain constantly tall.	И за да направи това, той щеше да остане постоянно висок.
He is the only one he ever had.	Той е единственият, който някога е имал.
So it was easier to let him take over than to fight him.	Така че беше по-лесно да го оставим да поеме, отколкото да се борим с него.
Happy Days.	Щастливи дни.
We both looked at my map with the same concern.	И двамата погледнахме картата ми със същата загриженост.
No one answered the phone.	Никой не отговаряше на телефона.
I hadn't heard that before.	Не бях чувал това преди.
She has been writing since she can remember.	Тя пише, откакто се помни.
It's been a long time.	Всичко вече мина доста.
The number of items is indicated for each item.	За всяка точка се посочва броят на предметите.
She couldn't walk.	Не може да е ходила.
Black and white photo of a man.	Черно-бяла снимка на мъж.
This, of course, is far from the bottom line.	Това, разбира се, е далеч от основата.
She has long brown hair.	Тя има дълга кестенява коса.
She accepts it extremely well.	Тя го приема изключително добре.
People understood that.	Хората го разбраха.
But it was cool to think.	Но беше готино да се мисли.
Two approaches are discussed here.	Тук се обсъждат два подхода.
You will know everything.	Ще знаеш всичко.
He is not against the law.	Не е против закона.
I had to talk to her.	Трябваше да говоря с нея.
This was not breakfast.	Това не беше закуска.
Middle class values.	Ценности от средната класа.
His girls laughed.	Момичетата му се смееха.
He would ask you ten questions before answering one of yours.	Той би ви задал десет въпроса, преди да отговори на един от вашите.
But that was not all.	Но не беше всичко.
I can't think of a good enough reason not to help.	Не мога да измисля достатъчно добра причина да не помогна.
This did not surprise him.	Това не го изненада.
The last upright man.	Последният изправен човек.
She knew it because hers had the same thing.	Тя го знаеше, защото нейната имаше същото.
And which, of course, we have never seen.	И който, разбира се, никога не сме виждали.
Lots of love for you and the boys.	Много любов и за вас, и за момчетата.
He had almost no language skills.	Той почти не владееше езикови умения.
She is not equal to him.	Тя не му е равна.
Suffer while everyone else was fine too.	Страдай, докато всички останали също бяха добре.
I can run.	Мога да се впусна.
He raised his left hand with outstretched fingers.	Той вдигна лявата си ръка с разперени пръсти.
It was high, high, and the sea down.	Беше високо, високо, а морето долу.
Love is the feeling, not the action.	Любовта е чувството, а не действието.
Both solutions are complex.	И двете решения са сложни.
Is this really not the right course?	Наистина ли това не е правилният курс?
Their families have been close for a long time.	Семействата им отдавна са близки.
The procedure worked as follows.	Процедурата работеше по следния начин.
Please help me figure out what's wrong.	Моля, помогнете ми да разбера какво не е наред.
However, this is subject to change.	Това обаче подлежи на промяна.
Demand remained relatively flat.	Търсенето остана сравнително равно.
She wondered if he even knew it was hers.	Чудеше се дали той изобщо знае, че е нейно.
Such is the record of what is hidden in the past.	Такъв е и записът на това, което се крие в миналото.
She laughed and introduced her children to these other parents.	Тя се засмя и запозна децата си с тези други родители.
But some of them fall in love.	Но някои от тях се влюбват.
Keep your dogs and have good thoughts.	Дръжте кучетата си и имайте добри мисли.
It's just true.	Просто е вярно.
There may or may not be a no-confidence motion.	Може да има предложение за недоверие, а може и да не.
But just one thought.	Но само една мисъл.
No one else knows about such things.	Никой друг не знае за такива неща.
Young had nothing to worry about.	Йънг нямаше за какво да се тревожи.
And yet he has time on his side.	И все пак той има време на своя страна.
They lived in the earth because others lived above.	Те живееха в земята, защото други живееха отгоре.
It is designed to be an image management solution.	Той е проектиран да бъде решение за управление на изображения.
They want communication.	Те искат комуникация.
I did the job myself and it wasn't a perfect job.	Аз сам си свърших работата и не беше идеална работа.
He did it very few times.	Той го правеше много малко пъти.
We just start from the source.	Просто започваме от източника.
There is no need to interfere.	Няма нужда да се намесваме.
But we didn't want it.	Но ние не го искахме.
Accordingly, the whole issue has already been appealed.	Съответно целият въпрос вече е обжалван.
I got lunch and a chair.	Взех си обяда и стол.
Neither sex should be in pain.	Нито един пол не трябва да изпитва болка.
We made the difference.	Ние направихме разликата.
I know it's not such an easy task.	Знам, че не е толкова лесна задача.
That would be uncharacteristic of him.	Това би било нехарактерно за него.
Hardcover makes it easy to store in your home library.	В твърда корица улеснява съхранението в домашната библиотека.
So the question is.	Така че въпросът е.
Probably the second floor.	Вероятно вторият етаж.
I know a lot of guys who would stop.	Познавам много момчета, които биха спрели.
I have to go to this college again.	Трябва да ходи отново в този колеж.
What's the matter with you, he seems to be saying.	Какво ти е, май казва той.
Many never returned.	Мнозина така и не се върнаха.
You can make progress by preparing for your next trip.	Можете да напреднете, като сте подготвени за следващото си пътуване.
The other children approached to watch.	Другите деца се приближиха да гледат.
I do it a lot.	Правя го много.
But they do not feel empty.	Но те не се чувстват празни.
And it makes me think.	И ме кара да се замисля.
But "this" was bad.	Но „това“ беше лошо.
It is not clear when it was done, if ever.	Не е ясно кога е направено, ако някога.
Strongly in place.	Силно на място.
The couple is quite personal, so this is a rarity.	Двойката е доста лична, така че това е рядкост.
Then move on to areas that need improvement.	След това преминават към области, които се нуждаят от подобрение.
Some, not so much.	Някои, не толкова.
I'll get us out of here.	Ще ни измъкна оттук.
You may feel out of control.	Може да почувствате загуба на контрол.
If this ride goes well, we will do more.	Ако това каране мине добре, ще направим повече.
Carefully raise your arms above your head.	Внимателно повдигнете ръцете си над главата.
He stopped in front of them.	Той спря пред тях.
And some books, some clothes.	И малко книги, малко дрехи.
With passion.	Със страст.
What you want to do is take actions that give business results.	Това, което искате да направите, е да предприемете действия, които дават бизнес резултати.
You can continue with this.	С това можете да продължите.
That should do it for the most part.	Това би трябвало да го направи в по-голямата си част.
She put her fingers between her lips.	Тя сложи пръсти между устните си.
And he pulled up a chair.	И дръпна стол.
He said he had something on his mind.	Той каза, че има нещо наум.
I'll do it and you have to go.	Аз ще го направя и ти трябва да тръгнеш.
Less in the material world.	По-малко в материалния свят.
He wanted to finish it, to know it was over.	Искаше да го завърши, да знае, че е отминал.
He was there for about five minutes when things started to happen.	Той беше там около пет минути, когато нещата започнаха да се случват.
It was very hard.	Беше много трудно.
He sat down next to her on the other side of the table.	Той се настани до нея от другата страна на масата.
You can move only one ball in each empty cell.	Можете да преместите само една топка във всяка празна клетка.
You may have noticed that there is nothing of me in it.	Може би сте забелязали, че в него няма нищо от мен.
These are called process improvement teams.	Те се наричат ​​екипи за подобряване на процесите.
Now I will explain something else.	Сега ще ви обясня нещо друго.
Ask to talk to the person.	Помолете да говорите с човека.
What you can't buy with money, you buy with a smile.	Това, което не можеш да купиш с пари, купуваш с усмивка.
Most often they are from the other end.	Най-често те са от другия край.
But you have to get away.	Но трябва да се махнеш.
How they got into me, let them say if they can.	Как са влезли в мен, нека кажат ако могат.
It does not provide complete protection, but it certainly helps.	Не осигурява пълна защита, но със сигурност помага.
Even the store is not more expensive.	Дори магазинът не е по-скъп.
Even religion is not enough to make her happy.	Дори религията не е достатъчна, за да я направи щастлива.
I have to hand her over.	Трябва да я предам.
Oh, you better watch out.	О, по-добре внимавай.
You can feel the sound.	Можете да усетите звука.
Do not let children cry.	Не позволявайте на децата да плачат.
Useful discussions provided.	Предоставени полезни дискусии.
Plan at least a year ahead.	Планирайте поне година напред.
I will take care of you.	Аз ще се погрижа за теб.
We really don't have time to stay any longer.	Наистина нямаме време да оставаме повече.
Time you came to be a part of.	Време, от което дойдохте да бъдете част.
The press should not ask such questions.	Пресата не трябва да задава подобни въпроси.
His sense of style is your sense of style.	Неговото чувство за стил е вашето чувство за стил.
That was so bad.	Това беше толкова лошо.
It just wouldn't work otherwise.	Просто нямаше да работи иначе.
Not that he needed it.	Не че му трябваше.
You have so much energy, you are so much.	Имаш толкова много енергия, толкова си.
You need to read the statements.	Трябва да прочетете твърденията.
And the great thing is that education comes in many forms.	И страхотното е, че образованието идва в много форми.
But other animals do not make up the games they play.	Но другите животни не съставляват игрите, които играят.
We have to catch up with his wife.	Трябва да го настигнем и жена му.
Makes it easy to find what you're looking for.	Улеснява намирането на това, което търсите.
These three questions were again presented in random order.	Тези три въпроса отново бяха представени в произволен ред.
And that may be true.	И това може да е вярно.
Probably.	Вероятно.
These things happen, you know.	Тези неща се случват, нали знаете.
The air is thick.	Въздухът е гъст.
She took a glass of water and walked through the house.	Тя взе чаша вода и мина през къщата.
They said the car was on the road.	Казаха, че колата е на пътя.
I have to fight against this every day.	Трябва да се боря срещу това всеки ден.
At least she wanted to kill him.	Тя поне искаше да го убие.
And it will last four weeks.	И ще продължи четири седмици.
She never told me anything.	Тя никога не ми каза нищо.
The effect of high vs.	Ефектът на високия vs.
However, the name is not the issue.	Името обаче не е въпросът.
Five patients were excluded from the analysis.	Петима пациенти бяха изключени от анализа.
She wouldn't let him.	Тя нямаше да го позволи.
I'm reading it right now, but I haven't gotten too far.	В момента го чета, но не съм стигнал твърде далеч.
Those who can charge per hour.	Тези, които може да таксува на час.
Dropping out of college.	Отпадане от колежа.
You must remember that the service account is not you.	Трябва да запомните, че акаунтът за услуга не сте вие.
Which didn't have to happen once, and definitely not twice.	Което не трябваше да се случи веднъж и определено не два пъти.
This is the signal.	Това е сигналът.
I said "OK.	казах добре.
It was late at night, but she didn't know what night it was.	Беше дълбока нощ, но тя не знаеше коя е нощта.
Materials and methods.	Материали и методи.
Their presence simply filled the room.	Тяхното присъствие просто изпълни стаята.
Just sit there.	Просто седнете там.
Or maybe she just doesn't want to talk about it.	Или е възможно тя просто да не иска да говори за това.
Let's go after drugs.	Да вървим след наркотиците.
He is caught.	Той е хванат.
We want to change the world.	Искаме да променим света.
There is more.	Има още.
It was all wrong.	Всичко това беше погрешно.
The reason for these findings is unknown.	Причината за тези открития е неизвестна.
What you mean.	За какво говориш.
You can meet them later if you want.	Можете да се срещнете с тях по-късно, ако искате.
Whoever has a problem with it will have to overcome himself.	Който има проблем с него, ще трябва да преодолее себе си.
This is where my research begins.	Тук започва моето изследване.
But it took her a while.	Но й трябваше малко време.
That would be a mistake and dangerous.	Това би било грешка и опасно.
Her answer was not what he expected.	Отговорът й не беше това, което той очакваше.
I just can't let him go.	Просто не мога да го пусна.
I know how stupid it is.	Знам колко е глупаво.
Neither does she.	Нито тя.
They definitely need to be killed. "	Те определено трябва да бъдат убити“.
It may be two years from now, maybe more.	Може да минат две години от сега, може и повече.
Because everyone else was doing it.	Защото всички останали го правеха.
Valid factual findings must be clear and specific.	Валидните фактически констатации трябва да са ясни и конкретни.
This will be his first time in such conditions.	Това ще бъде първият му път в подобни условия.
I'm fine with birds, but nothing like her.	Аз съм добре с птиците, но нищо като нея.
I'll go around and check on you.	Ще обиколя и ще те проверя.
They could only think of one thing.	Можеха да мислят само за едно.
This is not because they are not great people.	Това не е защото те не са страхотни хора.
Anyway, feel free to email me with any questions.	Както и да е, не се колебайте да ми изпратите имейл с всякакви въпроси.
But he didn't move.	Но не помръдна.
I say no.	Казвам не.
An options window will open.	Ще се отвори прозорец с опции.
I was greeted with the full support of my brother.	Бях посрещнат с пълна подкрепа от брат ми.
Many reasons for this situation have been proposed.	Предложени са много причини за такава ситуация.
I had to have a job.	Трябваше да имам работа.
She spent hours reviewing his affairs with him.	Прекара часове, преглеждайки нещата му с него.
He said nothing on the matter.	Той не е казал нищо по въпроса.
Make plans that you can implement to achieve these goals.	Направете планове, които можете да приведете в действие, за да постигнете тези цели.
She has one daughter.	Тя има една дъщеря.
I just wanted to point this out.	Просто исках да отбележа това.
This popular mind and it.	Този популярен ум и то.
You can add various image effects through this software and print them.	Можете да добавяте различни ефекти на изображения чрез този софтуер и да ги отпечатвате.
So far, these data have never been confirmed.	Досега тези данни никога не са били потвърдени.
I didn't ask the right questions.	Не зададох правилните въпроси.
To understand the meaning of this name and other information.	За да разберете значението на това име и друга информация.
I'm not even sure where to start.	Дори не съм сигурен откъде точно да започна.
We wanted to do the opposite.	Искахме да направим обратното.
My only job was to make sure that every mistake was pointed out.	Единствената ми работа беше да се уверя, че всяка грешка е посочена.
His mouth is too dry.	Устата му е твърде суха.
It came so easily.	Дойде толкова лесно.
I'm not so sure anymore.	Вече не съм толкова сигурен.
The attack is considered a major incident.	Атаката се счита за голям инцидент.
Two main problems stood in the way of an effective system.	Два основни проблема застанаха на пътя на ефективната система.
The book was published two months after his death.	Книгата е публикувана два месеца след смъртта му.
This is a fact.	Това е факт.
It's called reading the message.	Нарича се четене на съобщението.
It was a fun time.	Беше забавно време.
This condition provided a vehicle.	Това условие осигури превозно средство.
Her eyes were filled with tears again.	Очите й отново се бяха напълнили със сълзи.
Which would be more in line with.	Което би било по-в съответствие с.
They gave her a bed.	Дадоха й легло.
This is the test.	Това е тестът.
He has never been to this house since.	Оттогава никога не е бил в тази къща.
Taken together, our data is in agreement with these results.	Взети заедно, нашите данни са в съгласие с тези резултати.
Here we are.	Ето ни.
I'm so happy he did.	Толкова съм щастлив, че го направи.
Share your opinion.	Споделете мнението си.
There was a little difficulty in that.	Имаше малко затруднение в това.
That was the name he chose.	Това беше име, което той избра.
The figure is three thousand, he said.	Цифрата е три хиляди, каза той.
His anger was huge.	Гневът му беше огромен.
Maybe he can't tell me how it is.	Може би не може да ми каже как е.
A useful stand is over.	Една полезна стойка свършва.
But looking back, this went on for years.	Но гледайки назад, това продължи с години.
He called after them.	Той се обади след тях.
We don't want that.	Ние не искаме това.
This was usually not the case.	Това обикновено не беше така.
She could smell it.	Тя можеше да го помирише.
I thought they fired.	Мислех, че те уволниха.
Let's describe it.	Нека го опишем.
Make it difficult to reach if necessary.	Направете го трудно да стигнете, ако трябва.
Suggest ideas.	Предложи идеите.
Time is not on our side here.	Тук времето не е на наша страна.
He'll throw me out on the street.	Ще ме изхвърли на улицата.
I had it for about an hour.	Имах го около час.
We also have the means to do so.	Освен това имаме средства да го направим.
This is our strategy for many things around the house.	Това е нашата стратегия за много неща около къщата.
But here's the catch.	Но тук е уловката.
Just in time.	Точно на време.
I invented it myself, from my own head.	Измислих го сам, от собствената си глава.
It was a huge challenge to keep quality people.	Беше огромно предизвикателство да запазим качествени хора.
And yet you are trying to understand me.	И все пак се опитваш да ме разбереш.
You were born with it.	Ти си роден с него.
And that it wasn't natural to be angry was good.	И че не беше естествено да се ядосваш, беше добре.
I just want to be free.	Просто искам да бъда свободен.
Her wedding was perfect.	Сватбата й беше перфектна.
From no.	От бр.
Performs most experiments and data analysis.	Извършва най-много експерименти и анализи на данни.
I think this could be a problem.	Мисля, че това може да е проблем.
Or so it seemed.	Или поне така изглеждаше.
Only a few looked as if they didn't believe him.	Само малцина изглеждаха така, сякаш не му вярват.
He was such a nice man.	Той беше толкова мил човек.
Performed biological experiments.	Извършени биологични експерименти.
Without it, they die.	Без него те умират.
I think he's right, he never had a chance.	Мисля, че е прав, никога не е имал шанс.
I have no problem with that.	Нямам проблем с това.
The question is.	Въпросът е.
A new process was requested but rejected.	Направено е искане за нов процес, но е отхвърлено.
They are finally down.	Най-после са долу.
At worst.	В най-лошия.
Please, please, don't cry.	Моля, моля, не плачете.
This is primary, everything else is secondary.	Това е първично, всичко друго второстепенно.
Lots of life inside, deep, but I can't get it out.	Много живот вътре, дълбоко, но не мога да го извадя.
He is very good at maintaining order.	Той е много добър в поддържането на реда.
They heat and cool food, not buildings.	Те затоплят и охлаждат храната, а не сградите.
But my training was interrupted by the local authorities.	Но обучението ми беше прекъснато от местната власт.
Then it makes no sense for him not to turn.	Тогава за него няма смисъл да не се обръща.
It doesn't seem to matter.	Изглежда едва ли има значение.
It's just that everyone has bad days here and there.	Просто всеки има лоши дни тук и там.
No one had anything to say.	Никой нямаше какво да каже.
In this situation, I think only of myself.	В тази ситуация мисля само за себе си.
Some kind of ground attack.	Някакъв вид наземна атака.
She went out and went home before him.	Тя излезе и се прибра преди него.
Additional heat source.	Допълнителен източник на топлина.
This is not what we want to hear.	Това не е, което искаме да чуем.
This is an extremely well written article.	Това е изключително добре написана статия.
He will be afraid of you.	Той ще се страхува от теб.
I stopped and decided to do it just then.	Спрях се и реших да го направя точно тогава.
Only other people.	Само други хора.
I am going to a party.	отивам на парти.
I often can't read him stories.	Често не мога да му чета истории.
Features will be missing.	Функциите ще липсват.
I better not say too much.	По-добре да не казвам твърде много.
I didn't even remember putting it there.	Дори не помнех да го сложих там.
And it was.	И беше.
We look forward to seeing you there.	Очакваме с нетърпение да ви видим там.
I had stopped it before.	Бях го спрял преди.
He drove in the dark.	Той караше в тъмнина.
I loved it.	Много ми хареса.
It was a nice little visit.	Беше хубаво малко посещение.
The price you see is the price you pay.	Цената, която виждате, е цената, която плащате.
The two girls looked down.       	Двете момичета погледнаха надолу.       
from the beginning.	от началото.
Talk to people.	Говори с хора.
It doesn't have to happen.	Не трябва да се случва.
I followed their car.	Проследих колата им.
But they are not the problem.	Но те не са проблемът.
She could no longer speak, and it was clear that death was near.	Тя вече не можеше да говори и беше ясно, че смъртта е близо.
There is no expression on his face.	Няма изражение на лицето му.
She said she hated me.	Тя каза, че ме мрази.
I think she can only handle an average amount of attempts.	Мисля, че тя може да се справи само със средно количество опити.
She just isn't the same woman.	Тя просто не е същата жена.
So there are several reasons.	Така че има няколко причини.
There's the staff.	Там е персоналът.
He would simply cut off negative thoughts.	Той просто би отрязал негативните мисли.
Animals couldn't do that.	Животните не биха могли да го направят.
Someone the boy can value more than me.	Някой, когото момчето може да цени повече от мен.
Her hands filled mine.	Ръцете й изпълниха моите.
It knows when to stop and wait.	То знае кога да спре и да изчака.
Some of the worst.	Някои от най-лошите.
I own my apartment.	Притежавам апартамента си.
I think you're right.	Мисля че си прав.
More details are starting to pop up.	Повече подробности започват да изскачат.
It will come.	То ще дойде.
It was a passion.	Беше страст.
You are truly unique.	Ти наистина си уникален.
This date is subject to change, but we wanted to give you something.	Тази дата може да се промени, но ние искахме да ви дадем нещо.
And after the question was repeated, he raised three fingers.	И след като въпросът беше повторен, той вдигна три пръста.
But such is life.	Но такъв е животът.
Include lots of photos of your past work.	Включете много снимки на вашата минала работа.
More than a few would die before the others succeeded.	Повече от няколко щяха да умрат, преди останалите да успеят.
Still, there were significant benefits.	И все пак имаше значителни ползи.
My mind is still mine.	Умът ми все още е мой.
I'm still watching.	Все пак гледам.
This is not a super cup.	Това не е супер купата.
But you will come back tomorrow and we will start a new day.	Но ти ще се върнеш утре и ще започнем нов ден.
He took a different approach.	Възприел е различен подход.
They don't even know themselves, you probably have a wife.	Те дори и самите не знаят, вероятно, че имате жена.
Photo authors must receive credit.	Авторите на снимки трябва да получат кредит.
My son was really excited to see him.	Синът ми беше наистина развълнуван да го види.
The purpose of my entire morning routine has changed.	Целта на цялата ми сутрешна рутина се промени.
In what follows, we consider only the real version.	По-нататък разглеждаме само реалната версия.
So you can use plain paper.	Така че можете да използвате обикновена хартия.
That makes sense.	Това има смисъл.
Take out insurance there.	Там си сключете застраховката.
I knew they would do anything to get the information.	Знаех, че ще направят всичко, за да получат информацията.
After a moment she opened her eyes and looked around.	След миг тя отвори очи и се огледа.
However, this was a terrible idea.	Това обаче беше ужасна идея.
I'm afraid of cars.	Страх ме е от колите.
For his benefit, not mine.	За негова полза, не за моя.
She would offer everything.	Тя щеше да предложи всичко.
Create a focused environment.	Създайте фокусирана среда.
If there's a problem, kill someone.	Ако има проблем, убийте някого.
Some examples will be good.	Някои примери ще бъдат добри.
There are so many great things you will do in the future.	Има толкова много страхотни неща, които ще направите в бъдеще.
He will not survive.	Той няма да оцелее.
They did not want to lose another great cause.	Те не искаха да загубят още едно голямо дело.
However, current treatment options are far from ideal.	Настоящите възможности за лечение обаче далеч не са идеални.
They gave me a list of people.	Дадоха ми списък с хора.
But it gives me that mistake.	Но ми дава тази грешка.
She said she gave her an extra twenty.	Тя каза, че й е дала допълнителни двадесет.
This text has not been written yet.	Този текст все още не е написан.
He was in this house before he burned it to the ground.	Той беше в тази къща, преди да я изгори до основи.
And then they are ready.	И тогава са готови.
Getting images in the future is a whole different deal.	Получаването на изображения в бъдещето е съвсем различна сделка.
That's what she has to do.	Това тя трябва да направи.
This man confused her.	Този човек я обърка.
I continued.	Продължих.
This came to her for a good reason.	Това стигаше до нея и с основателна причина.
But life is about balance.	Но животът е свързан с баланса.
I'm not having fun.	Не ми е забавно.
Form doesn't know more about this than he says.	Form не знае повече за това, отколкото казва.
He had probably seen them together.	Най-вероятно ги е виждал заедно.
See this post for more information.	Вижте тази публикация за повече информация.
I like it because we can put it together the night before.	Харесва ми, защото можем да го сглобим предната вечер.
So maybe we can change things.	Така че може би можем да променим нещата.
When you experience it, you understand it.	Когато го изживееш, разбираш го.
He does his job in a really good way.	Той върши работата си по наистина добър начин.
The exercise should be fun.	Упражнението трябва да е забавно.
Start slowly before increasing your speed.	Започнете бавно, преди да увеличите скоростта си.
Properly.	Както трябва.
He said it would be a place to sit and think.	Каза, че ще е мястото да седнем и да помислим.
I know you would.	Знам, че би.
But there will be something.	Но ще има нещо.
Outside.	Вън.
Most things are nonsense.	Повечето неща са глупости.
Such damage.	Такива щети.
We discussed the main issue of the letters mentioned earlier.	Обсъдихме основния въпрос на споменатите по-рано писма.
But as you explained, the brain is actually silent.	Но както обяснихте, мозъкът всъщност мълчи.
Well, that was weird, but it didn't affect him.	Е, това беше странно, но не го засягаше.
And that was the trick.	И това беше уловката.
Due to lack of a better word.	Поради липса на по-добра дума.
The bear will run right in front of the cars.	Мечката ще тича точно пред колите.
Look at the problems that have created us as a country.	Вижте проблемите, които ни направиха като държава.
He is there for us and we have access to him.	Той е там за нас и имаме достъп до него.
I hope you don't mind eating in the kitchen.	Надявам се, че нямате нищо против да ядете в кухнята.
I had seen the machine many times.	Бях виждал машината много пъти.
Without him, it took a significant blow.	Без него това отне значителен удар.
But who knows.	Но кой знае.
Whatever happens, stay.	Каквото и да стане, останете.
Maybe in a year he will be gone.	Може би след една година той ще си отиде.
I believe that what people are really looking for is what the number represents.	Вярвам, че това, което хората наистина търсят, е това, което представлява числото.
And I was outside of things in my own way.	И аз бях отвън на нещата по свой начин.
And you are not the master alone.	И не си сам господар.
We live to a good age.	Живеем в добра възраст.
For the most part.	През по-голямата част.
But the world did not know.	Но светът не знаеше.
That was the data itself.	Това бяха самите данни.
She wouldn't appreciate it anyway.	Тя така или иначе не би го оценила.
We use open source software whenever possible.	Използваме софтуер с отворен код, когато е възможно.
I lower my voice.	понижавам гласа си.
He calls it a free state if it is under his rule.	Той я нарича свободна държава, ако е под негово управление.
Let me finish my question, please.	Позволете ми да завърша въпроса си, моля.
My breath in it.	Дъхът ми в него.
Just a shirt.	Просто риза.
Do your best to make it go straight down.	Направете всичко възможно да го накарате да тръгне направо надолу.
It was dangerous, but it paid off in the end.	Беше опасно, но в крайна сметка се изплати.
The breakfast they offered was very varied.	Закуската, която предлагаха беше много голямо разнообразие.
This gave a new twist to her thoughts, probably dangerous.	Това даде нов обрат на мислите й, вероятно опасен.
Too little sleep time is different.	Твърде малкото време за сън е друго.
This gave him strength.	Това му даде силата.
We will have a lot of fun together.	Ще се забавляваме много заедно.
But it is the same with us.	Но и при нас е точно така.
Otherwise it is small.	Иначе е малък.
And the age of consent was no reason to ask.	И възрастта на съгласие не беше причината да го попита.
I better take us.	По-добре да ни заведа.
Seeing with your own eyes.	Виждайки със собствените си очи.
My real job.	Моята истинска работа.
They have been making such claims for years.	Правят такива искове от години.
There were two men in the truck.	С камиона имаше двама мъже.
I'll give him the money.	Ще му дам парите.
Wonderful every year.	Прекрасен всяка година.
Security is also an issue.	Сигурността също е проблем.
You learn from such situations.	Учиш се от такива ситуации.
It took him two and a half months.	Отне му два месеца и половина.
They are best friends, she gets him and he gets her.	Те са най-добри приятели, тя получава него и той я.
I knew she had told this story over and over again.	Знаех, че тя си е разказвала тази история отново и отново.
More cell research is needed.	Необходимо е изследване с повече клетки.
Another question is whether it was legal.	Друг е въпросът дали е било законно.
Cold.	Студено е.
They can't, so they'll have to let me go.	Не могат, така че ще трябва да ме пуснат.
I know you read these and are interested in what your customers want.	Знам, че четете тези и се интересувате от това какво искат вашите клиенти.
They just don't exist.	Просто ги няма.
The early reaction seems mixed.	Ранната реакция изглежда смесена.
After obtaining written informed consent, patients provided blood samples for testing.	След получаване на писмено информирано съгласие пациентите предоставиха кръвни проби за изследване.
With this, she achieved gold in more ways than one.	С това тя постигна злато по повече от един начин.
He wanted cash.	Искаше пари в брой.
Development is relatively inexpensive.	Разработката е сравнително евтина.
The authors do not describe what data they use.	Авторите не описват какви данни използват.
He looked her up and down once more.	Той я огледа отгоре-надолу още веднъж.
He liked that.	Това му харесваше.
Fish on the right.	Риба вдясно.
This is not about leaving or staying.	Тук не става въпрос за напускане или оставане.
She really was a special person to me.	Тя наистина беше специален човек за мен.
I want to help the people around me.	Искам да помогна на хората около мен.
I used another circle.	Използвах друг кръг.
Hit him on the head.	Удари го по главата.
And so they wait.	И така чакат.
We talk late into the night about the future.	Говорим до късно през нощта за бъдещето.
I didn't like it, but I understood.	Не ми хареса, но разбрах.
But this is the part we know about.	Но това е частта, за която знаем.
It is therefore a political act.	Следователно това е политически акт.
That agreement fell apart this week.	Това споразумение се разпадна тази седмица.
However, all are easy to clean.	Всички обаче се почистват лесно.
He was very strong.	Той беше много силен.
I don't remember when.	Не помня кога.
It was a building.	Беше сграда.
I understand now.	Сега разбирам.
Really very difficult task.	Наистина много трудна задача.
There should never have been a question.	Никога не е трябвало да има въпрос.
Fresh tears well up in her eyes from this new shock.	От този нов шок от очите й бликат свежи сълзи.
This should not surprise anyone.	Това не трябва да учудва никого.
Or at least he thought my life was very unusual but normal.	Или поне той смяташе живота ми за много необичаен, но нормален.
It won't help if you hate every minute of it.	Няма да ви помогне, ако мразите всяка минута от това.
He had a place to be.	Имаше къде да бъде.
This is not true.	Това не е вярно.
We also do not know what these are.	Ние също не знаем какви са тези.
I enjoyed participating in the discussions.	С удоволствие участвах в дискусиите.
It is not clear what happened to the others.	Не е ясно какво се е случило с останалите.
He could get away, and that wouldn't be a surprise.	Можеше да се измъкне и това не би било изненада.
Someone who turned out to be the wrong person.	Някой, който се оказа грешният човек.
He called me on my way home from work and I didn't get an answer.	Обади ми се на връщане от работа и не получих отговор.
If you focus on money, you will miss being a player.	Ако се фокусирате върху парите, ще ви липсва да бъдете играч.
Share a book or post on your social media.	Споделете книга или публикация във вашите социални медии.
Not without power.	Не без сила.
She was and they did.	Тя беше и те го направиха.
But the proof will be in the construction.	Но доказателството ще бъде в конструкцията.
It felt like driving.	Усещаше се като каране.
Here we find them.	Тук ги намираме.
Especially in their eyes.	Особено в очите им.
Black and white.	Черно и бяло.
It was family time.	Това беше семейно време.
I went down to the kitchen.	Спуснах се към кухнята.
But they are not for everyone.	Но те не са за всеки.
This respect and love will grow even more in the future.	Това уважение и любов ще нараснат още повече в бъдеще.
I hope to see you again, someday soon.	Надявам се да те видя отново, някой ден скоро.
And when she went looking for others or.	И когато тя тръгна да търси другите или.
She didn't want to know.	Тя не искаше да знае.
What we do now is that these discoveries are common with age.	Това, което ние сега е, че тези открития са често срещани с напредването на възрастта.
The court can.	Съдът може.
The authors have no experience with this technique.	Авторите нямат опит с тази техника.
However, it is difficult for me to find this specific feature.	Трудно ми е обаче да намеря тази специфична функция.
Careful research is needed to answer these questions.	За да се отговори на тези въпроси е необходимо внимателно проучване.
Brown was black.	Браун беше черен.
All measurements were recorded in a book.	Всички измервания бяха записани в книга.
As if he couldn't be from here.	Сякаш не би могъл да е от тук.
It remains to bind the second term.	Остава да обвържем втория мандат.
I'm talking about work.	Говоря за работа.
He probably thought it was better than it actually was.	Вероятно смяташе, че е по-добре, отколкото всъщност е.
It's harder to be understood here.	Тук е по-трудно да бъдеш разбираем.
Then it worked.	След това проработи.
Here's the money.	Ето ги парите.
He doesn't know about me.	Той не знае за мен.
Several approaches have been studied for the source in the literature.	За източника в литературата са проучени няколко подхода.
I had gone to hell.	Бях минал по дяволите.
She liked open, friendly demeanor.	Харесваше й откритото, приятелско поведение.
We filled this fucking place.	Напълнихме това шибано място.
There really is no way around it.	Наистина няма как да се заобиколи.
Why she had stopped in the first place.	Защо беше спряла на първо място.
I was confused and tried to push everything away.	Бях объркан и се опитах да отблъсна всичко.
People now see how others dress right away.	Хората сега виждат как другите се обличат веднага.
Your little friend may start to love you.	Вашият малък приятел може да започне да ви обича.
He has to fight to clear his name.	Той трябва да се бори, за да изчисти името си.
They had done what they set out to do.	Бяха изпълнили това, което бяха намислили.
He was definitely regaining his strength.	Определено си възвръщаше силата.
Apparently there was something else she didn't like.	Явно имаше нещо друго, което не й хареса.
That would be nice.	Това би било хубаво.
The personal message is good.	Личното съобщение е добре.
We came out of this in every sense.	Излязохме от това във всеки един смисъл.
In fact, we had little hope of finding him.	Всъщност нямахме малка надежда да го намерим.
Do not write tests.	Не пишете тестове.
Anyway, here I am.	Както и да е, ето ме.
House.	Къща.
Even if we fail, we must try.	Дори и да не успеем, трябва да опитаме.
Some of them died in the ring.	Някои от тях загинаха на ринга.
It is never possible to change what happened, because what happened happened.	Никога не е възможно да се промени случилото се, защото това, което се случи, се случи.
The shape is good.	Формата е добра.
Two patients died as a result of a head injury.	Двама пациенти са починали в резултат на нараняване на главата.
He took a breath.	Той си пое дъх.
This also did not work.	Това също не проработи.
It was such a place.	Това беше такова място.
If you have too many patients, it may take more than two hours.	Ако имате твърде много пациенти, може да минат повече от два часа.
Make the most of it!	Възползвайте се максимално!.
All participants gave written informed consent for the study and the research procedure.	Всички участници дадоха писмено информирано съгласие за проучването и процедурата на изследване.
See the notes to the publication for more information.	Вижте бележките към изданието за повече информация.
I would imagine it.	Бих си го представял.
Most of the patients are children.	Повечето от пациентите са деца.
That secret would suffice.	Тази тайна би била достатъчна.
Drizzle with oil, then season with salt and pepper.	Залейте с олиото, след което овкусете със солта и черния пипер.
You took that out of nowhere.	Вие извадихте това от нищото.
He said his hand was red when he returned.	Каза, че ръката му била червена, когато се върнала.
The model is completed as follows.	Моделът е завършен по следния начин.
No, it wasn't the wall.	Не, не беше стената.
And these plays are very rare.	И тези пиеси са много редки.
You are the mother.	Ти си майката.
She was crying, holding her head in her hands.	Тя плачеше, държейки главата си с ръце.
We love to be in love.	Обичаме да сме влюбени.
Not to mention that you can cost me my position.	Да не говорим, че може да ми струваш позицията.
If your system does not meet your requirements, it does not work.	Ако вашата система не отговаря на изискванията си, тя не работи.
This young mother was born without arms.	Тази млада майка беше родена без ръце.
She must be back soon.	Тя трябва да се върне скоро.
None of this makes sense.	Нищо от това няма смисъл.
He had to be careful what he said.	Трябваше да внимава какво казва.
In fact, it wasn't even a bed.	Всъщност дори не беше легло.
Control and vs.	Контрол и vs.
We cannot allow such a situation to continue.	Не можем да позволим такава ситуация да продължи.
But like the others, see that it is a beautiful wooden table.	Но като другите вижте, че е красива дървена маса.
All he could do was wait, so he waited.	Всичко, което можеше да направи, беше да чака, така че чакаше.
Number one, the people who achieve their goal.	Номер едно, хората, които постигат целта си.
The house has never been so quiet.	Къщата никога не е била толкова тиха.
In fact, it does just the opposite.	Всъщност прави точно обратното.
You never know what impact you will have on a child.	Никога не знаеш какво влияние ще имаш върху някое дете.
The range was very affordable.	Гамата беше много достъпна.
So the majority must support the bill.	Така че мнозинството трябва да подкрепи законопроекта.
We were proud of each other.	Бяхме се гордели един с друг.
We will find a way.	Ще намерим начин.
Studies show mixed results on the benefits.	Проучванията показват смесени резултати относно ползите.
It should be something completely different.	Би трябвало да е нещо съвсем различно.
He could not win this dispute.	Той не можа да спечели този спор.
There is nothing like it in the whole world.	Няма нищо подобно в целия свят.
It depends on where the challenges are.	Зависи къде са предизвикателствата.
However, make sure you add enough salt.	Уверете се обаче, че сте добавили достатъчно сол.
The black box was still in his hand.	Черната кутия все още беше в ръката му.
In fact, less than that.	Всъщност по-малко от това.
They know it won't work.	Те знаят, че няма да работи.
He felt it too.	И той също го усети.
She had no way out of the planet.	Тя нямаше изход от планетата.
I couldn't look at her.	Не можех да я погледна.
She's there so they can't touch her.	Тя е там, така че не могат да я докоснат.
I'm sorry, but you have to respect them and their needs.	Съжалявам, но трябва да уважавате тях и техните нужди.
It was not a matter of race.	Не беше въпрос на раса.
Sign up to receive it by email.	Регистрирайте се, за да го получите по имейл.
I was there for five minutes at most.	Бях там най-много пет минути.
Many women too, but only for a second or two.	Много жени също, но само за секунда-две.
She does not think her parents will agree.	Тя не смята, че родителите й ще се съгласят с това.
Yes, but mostly not.	Да, но предимно не.
This is a great gift to give away.	Това е страхотен подарък за предаване.
I have trouble breathing.	Имам проблеми с дишането.
It's hard to remember this first year.	Трудно е да си спомня тази първа година.
Then they knew he was your father.	Тогава разбраха, че той е баща ти.
Both sides had to agree before an agreement could be signed.	И двете страни трябваше да се споразумеят, преди да бъде подписано споразумение.
Just act naturally.	Просто действайте естествено.
She is not yours.	Тя не е твоя.
Living higher animals, no.	Живи висши животни, не.
Let him find a new wife.	Нека си намери нова жена.
Do not enter their homes.	Не влизайте в домовете им.
Something strange happens if you're right.	Нещо странно се случва, ако си прав.
The pressure is determined mainly on the basis of the worker's experience.	Натискът се определя най-вече въз основа на опита на работника.
This heat is lost.	Тази топлина се губи.
Will you go this year?	Ще ходиш ли тази година?
Such nice things.	Толкова хубави неща.
There were older girls in the class, and later older women.	В класа имаше по-големи момичета, а по-късно и по-възрастни жени.
This is a really great car.	Това наистина е страхотна кола.
I can use them on the boat.	Мога да ги използвам на лодката.
The other two were returning.	Другите двама се връщаха.
I was playing a game on my phone.	Играех игра на телефона си.
It works, so we want it back.	Работи, така че искаме да го върнем.
I saw him face to face.	Видях го лице в лице.
We provide a safe and quality environment for you and your whole family.	Ние осигуряваме безопасна и качествена среда за вас и цялото ви семейство.
Think about your own organization for a moment.	Помислете за собствената си организация за момент.
He didn't notice.	Той не забеляза.
Do it twice.	Да се ​​направи два пъти.
I just don't know how they do it.	Просто не знам как го правят.
We need to get there faster.	Трябва да стигнем по-бързо.
She's just being nice to him right now because he's hurt.	Тя просто се държи мило с него в момента, защото е наранен.
That people can do this, of course, is no surprise.	Това, че хората могат да направят това, разбира се, не е изненада.
As we speak.	Докато говорим.
Thanks for at least looking at me.	Благодаря, че поне ме погледна.
It doesn't cost that much to pay per minute.	Тя не струва толкова много, за да плаща на минута.
You can assume he was there to kill me.	Можеш да приемеш, че той беше там, за да ме убие.
With a gift.	С подарък.
Make sure the image exists with your country code.	Уверете се, че изображението съществува с кода на вашата държава.
Well done.	Браво.
I don't think we should be afraid of him.	Не мисля, че трябва да се страхуваме от него.
I give you a reading.	Давам ви четене.
He had a brown and white dog with him.	Имаше кафяво и бяло куче със себе си.
But that was not the point, as they well knew.	Но не това беше смисълът, както добре знаеха.
But sometimes that's not enough for me.	Но понякога това не ми е достатъчно.
He was then taken to his room, and soon the end was over.	След това го отнесли в стаята му и скоро настъпил краят.
That's what she said.	Така каза тя.
We saw you catch him the first day before you caught us.	Видяхме те да го хванеш в първия ден, преди да ни хванеш.
It's getting old.	Остарява.
If you get the right answer, it can hurt.	Ако получиш правилния отговор може да те боли.
But he enjoyed both.	Но той се радваше и на двете.
Names he didn't know.	Имена, които не знаеше.
It's really cool.	Наистина е много готино.
Ring title.	Заглавие на ринга.
Come on, we have to go.	Хайде, трябва да тръгваме.
They acquire knowledge.	Те придобиват знания.
I'm sorry, but she is.	Съжалявам, но тя е така.
It can happen here.	Тук може да се случи.
It's like silence.	По този начин е като тишината.
Yes, a bathroom.	Да, баня.
Writing the feature is a struggle for me.	Писането на функцията е борба за мен.
Among the dead are two children.	Сред загиналите са две деца.
We hope you understand our point ?.	Надяваме се, че разбирате нашата гледна точка?.
These are relatively large values.	Това са относително големи стойности.
But if her parents do, you call social workers.	Но ако родителите й го направят, вие се обадете на социалните работници.
He knows that would only make things worse.	Той знае, че това само би влошило нещата.
We have seen that there is in fact a lot of evidence for the theory.	Видяхме, че всъщност има много доказателства за теорията.
How did this happen? 	Как се случи това?
The doctor asked her.	— попита я докторът.
Still many missing pieces.	Все още много липсващи парчета.
I will make my girls keep their ears on the street.	Ще накарам момичетата си да държат ушите си на улицата.
They drink instead.	Вместо това пият.
He looked around the kitchen.	В кухнята той се огледа.
The choice of words struck me.	Изборът на думи ме порази.
I added it to my code, just as both answers suggest.	Добавих го към моя код, точно както предполагат и двата отговора по-долу.
They are not telling the truth.	Те не казват истината.
On a security camera.	На охранителна камера.
They have before and they have after.	Те имат преди и имат след.
No such evidence is presented here.	Тук не се представят такива доказателства.
Just do everything we wanted to do at the time.	Просто да правим всичко, което сме искали да правим по това време.
The important thing is just to clean the desk.	Важното е просто да изчистите бюрото.
They are standing there watching me.	Те стоят там и ме гледат.
A representative image is displayed for each condition.	Представително изображение се показва за всяко условие.
Just come a little stronger with her.	Просто ела малко по-силно с нея.
Hall watched the bedroom door close.	Хол наблюдаваше затворената врата на спалнята.
They could point out the author's mistakes.	Те биха могли да посочат грешките на автора.
Most words last only a few months.	Повечето думи продължават само няколко месеца.
That name didn't mean anything to me either.	Това име също не означаваше нищо за мен.
Believe me the picture is beautiful.	Повярвайте ми снимката е прекрасна.
They mean a lot to him on his tree.	Те означават много за него на дървото му.
His, body and soul.	Неговото, тялото и душата.
He left, never placed an order, and was never seen again.	Той си тръгна, никога не направи поръчка и никога повече не беше видян.
Eventually or otherwise.	В крайна сметка или по друг начин.
I wonder where your friends have gone.	Чудя се къде са отишли ​​приятелите ти.
This is probably the compromise.	Това вероятно е компромисът.
This time we had a hotel.	Този път имахме хотел.
This gave me a lot of ideas.	Това ми даде много идеи.
Mobile applications are shaping a growing industry.	Приложенията, създадени за мобилни устройства, формират разрастваща се индустрия.
It's not just this list.	Не е само този списък.
Finally he decided.	Накрая той реши.
They are difficult to read.	Те са трудни за четене.
I am weak.	Аз съм слаб.
It was no more than three lines.	Беше не повече от три реда.
And you do not have to fill in any documents on board.	И не трябва да попълвате никакви документи на борда.
On a journey.	На пътешествие.
Seeing me as food.	Виждайки ме като храна.
We humans simply cannot survive without each other.	Ние, хората, просто не можем да оцелеем един без друг.
As you said, they cannot take any other action.	Както казахте, те не могат да предприемат други действия.
Now God has given eight laws, not seven.	Сега Бог даде осем закона, а не седем.
He proposed and designed the experiments.	Предложил и проектирал експериментите.
Do you want to continue ?.	Искате ли да продължите?.
Our defense is the defense of the truth.	Нашата защита е защита на истината.
I wondered how old he was.	Чудех се на колко години е.
You will work long hours and hard.	Ще работите дълги часове и усилено.
He has his own way of doing things.	Той има свой собствен начин да прави нещата.
Relax.	Успокой се.
It's hard for me to use a computer.	Трудно ми е да използвам компютър.
He needed to know what awaited him tomorrow.	Трябваше да разбере какво го очаква утре.
Their parents loved them.	Родителите им ги обичаха.
There may be worse role models.	Може да има и по-лоши модели за подражание.
He lets them keep their horses, if they have any.	Оставя им да си пазят конете, ако ги имаха.
To allow you to play your music super loud.	За да ви позволи да пускате музиката си супер силно.
I can give you many forms to fill out.	Мога да ви дам много формуляри за попълване.
I don't want to overdo it.	Не искам да се претрупвам.
Technology has made this much easier over time.	Технологията направи това много по-лесно с течение на времето.
But the next day it happened again.	Но на следващия ден се повтори.
For prices see above.	За цени вижте по-горе.
He was still far from strong.	Все още беше далеч от силния.
I let out a slight laugh that didn't make sense.	Изпуснах лек смях, който няма смисъл.
In general, the effect on the environment can be important.	Като цяло ефектът върху околната среда може да бъде важен.
The user must click the following button.	Потребителят трябва да щракне върху следния бутон.
They never go out.	Никога не излизат.
I shook his hand.	Стиснах му ръката.
We have to play well.	Трябва да играем добре.
The plan had changed.	Планът се беше променил.
Spend this tissue.	Прекарайте тази тъкан.
You love her.	Ти я обичаш.
If not, please let me know.	Ако не, моля, уведомете ме.
He shouldn't do much to change that dream.	Не би трябвало да прави много, за да промени тази мечта.
Unfortunately, she had less time than she thought.	За съжаление й оставаше по-малко време, отколкото си мислеше.
If she could be the woman she used to be.	Ако можеше да бъде жената, която беше преди.
Do what you need to do to feel better.	Направете каквото трябва, за да се почувствате по-добре.
Give me the gun.	Дай ми пистолета.
Scope.	Обхват.
We heard your breathing quicken.	Чухме как дишането ти се ускорява.
My class is more than excited.	Моят клас е повече от развълнуван.
The details will be provided to someone ideal.	Подробностите ще бъдат предоставени на някой идеален.
Find joy in the little things.	Намерете радост в малките неща.
This is not a truck.	Това не е камион.
He could not claim to know the man well.	Не можеше да твърди, че познава добре човека.
And sometimes people may surprise you.	И понякога хората могат да ви изненадат.
He did it so badly.	Той го направи толкова зле.
Try and prove me wrong.	Опитайте се и докажете, че греша.
It's not too late, but it's getting closer.	Не е твърде късно, но се приближава.
One that we should never miss.	Такъв, който никога не бива да изпускаме.
I will be there to guide you.	Ще бъда там, за да ви напътствам.
People love this story.	Хората обичат тази история.
And the touch of the right hand.	И докосването на дясната ръка.
We were not very active in the church there.	Не бяхме много активни в църквата там.
He left him.	Той го остави.
Some boys do.	Някои момчета го правят.
The through opening is the result of this method.	Проходното отваряне е резултат от този метод.
I guess that must be true.	Предполагам, че трябва да е вярно.
I keep working and waiting for my chance.	Продължавам да работя и чакам своя шанс.
And then the fans.	И след това феновете.
I wondered for a long time if, perhaps, your magic was just asleep.	Дълго се чудих дали, може би, вашата магия просто спи.
We had great moments, yes, we had.	Имахме страхотни моменти, да, имахме.
Their ability to expose large numbers is what makes them great.	Способността им да излагат големи числа е това, което ги прави страхотни.
I have reviewed the situation many times.	Прегледах ситуацията много пъти.
There are online services that will provide your credit rating completely free of charge.	Има онлайн услуги, които ще предоставят вашия кредитен рейтинг напълно безплатно.
He would probably do it one day.	Едно време вероятно щеше да го направи.
I worked on my expression until nothing of my own fear showed.	Работех върху изражението си, докато нищо от собствения ми страх не показа.
The plaintiff switched to tax expenses.	Ищецът премина към данъчни разходи.
We can't handle it.	Не можем да се справим.
, was added.	, беше добавен.
That is why we use them to assess reality from our human point of view.	Затова ги използваме, за да оценим реалността от нашата човешка гледна точка.
You can now find its area.	Вече можете да намерите неговата площ.
The police, they believe, do not take their interests to heart.	Полицията, смятат, не държи на сърце интересите си.
I'm tired of being told not to worry.	Омръзна ми да ми казват да не се тревожа.
And this moment.	И този момент.
Three of these species are described as new.	Три от тези видове са описани като нови.
Maybe there is only one real way forward.	Може би има само един истински път напред.
But nothing failed.	Но нищо не се провали.
Everyone on our screen seemed interested in the film.	Всички на нашия екран изглеждаха заинтересовани от филма.
I just killed someone.	Току-що убих някого.
The report we watched on TV was about us.	Репортажът, който гледахме по телевизията, се отнасяше за нас.
My son was nearly two years old at the time.	Синът ми беше на близо две години по това време.
We are very similar in this way.	Много си приличаме по този начин.
They didn't say what.	Не казаха за какво.
Moving is difficult for your things.	Преместването е трудно за вашите неща.
It was quiet and deep dark there.	Там беше тихо и дълбоко тъмно.
It didn't have to end that way.	Не трябваше да свършва така.
Breakfast.	Закуска.
We've detected that you're using a sensor device.	Установихме, че използвате сензорно устройство.
I followed them inside.	Влязох след тях вътре.
This does not mean that these are good questions.	Това не означава, че това са добри въпроси.
But still thank you.	Но все пак благодаря.
I don't mind, they were quite heavy.	Нямам нищо против, бяха доста тежки.
But you can try.	Но можете да опитате.
I looked at the man on the street.	Погледнах човека на улицата.
I recommend you read the whole thing.	Препоръчвам ви да прочетете цялото.
Now anyone on the ice can hurt you.	Сега всеки човек на леда може да те нарани.
She had a new family, a new language and a new name.	Тя имаше ново семейство, нов език и ново име.
Up, up and away.	Нагоре, нагоре и далеч.
The quality is especially visible at a larger size.	Качеството е особено видимо при по-голям размер.
Of the best.	От най-добрите.
It can really be anywhere.	Наистина може да бъде навсякъде.
Talk to your doctor if you need to be tested.	Говорете с Вашия лекар дали трябва да се изследвате.
You have enough on your plate to worry about.	Имате достатъчно в чинията си, за да се тревожите.
And think about water.	И помислете за водата.
It's just logic.	Това е просто логика.
What matters most often involves a single act of the will.	Това, което има значение, най-често включва един единствен акт на волята.
But you have to try and try again.	Но трябва да опитате и да опитате отново.
But not the image.	Но не и изображението.
One hand dropped to his shoulder.	Една ръка се спусна на рамото му.
He had one child.	Имаше едно дете.
So he didn't catch the girl.	Значи той не хвана момичето.
Controlled experimental study.	Контролирано експериментално изследване.
Leave your money.	Оставете парите си.
Well, we really can't.	Е, наистина не можем.
I mean, good.	Искам да кажа, добре.
You are crazy right now.	В момента си луд.
All data is collected by phone.	Всички данни са събрани по телефона.
He asked in what language it was.	Той попита на какъв език е това.
They can be explained in terms of its "ultimate causes".	Те могат да бъдат обяснени от гледна точка на неговите „последни причини“.
Today, however, technology can help us solve this problem.	Днес обаче технологиите могат да ни помогнат да решим този проблем.
You can't read, you can't listen to the radio.	Не можете да четете, не можете да слушате радио.
Some people have seen that we are not doing enough for him.	Някои хора видяха това, че ние не правим достатъчно за него.
I didn't think about the consequences.	Не мислех за последствията.
One cannot turn to rule or authority.	Човек не може да се обърне към правило или власт.
Drink some water.	Пийни малко вода.
This is simple.	Това е просто.
It's too quiet here.	Тук е твърде тихо.
But only for a while.	Но само за малко.
But you will have to wait until it gets dark.	Но ще трябва да изчакате, докато се стъмни.
Use your common sense.	Използвайте здравия си разум.
She just had a bad dream and needs me to comfort her.	Просто е имала лош сън и има нужда от мен да я утеша.
He somehow lies and lies.	Той някак си лежи и лежи.
I described the truck.	Описах камиона.
The answers are available.	Отговорите са налични.
I literally have to sort things out for a few days.	Буквално трябва да подреждам нещата няколко дни.
I knew it was now or never.	Знаех, че е сега или никога.
He was careful that way.	Той беше внимателен по този начин.
People come in here normally and leave mentally.	Хората влизат тук нормални и излизат психически.
In fact, after reading this, look around.	Всъщност, след като прочетете това, огледайте се.
Before he wrote his stories, he loved to tell them.	Преди да напише историите си, той обичаше да си ги разказва.
No one could.	Никой не можеше.
Move just a little.	Преместете се само малко.
If you don't do it now, the opportunity may not come up again.	Ако не го направи сега, възможността може да не се появи отново.
Her color was good, her breathing deep and even.	Цветът й беше добър, дишането й дълбоко и равномерно.
They agree.	За това те са съгласни.
He is still so sharp and involved in politics.	Той все още е толкова остър и се занимава с политика.
It was too much for many.	Беше твърде много за мнозина.
Boy, are you late?	Момче закъсняваш ли.
We never sat and talked to each other.	Никога не сме сядали и разговаряли помежду си.
That was not the case.	Нещата не бяха така.
Apparently some of the authors did not see any primary data.	Очевидно някои от авторите не са виждали никакви първични данни.
He never let me down.	Нито веднъж не ме подведе.
I drink it every morning.	пия го всяка сутрин.
There were beautiful trees and a garden.	Имаше красиви дървета и градина.
The problem did not hold much hope on this front.	Проблемът не таеше много надежди на този фронт.
I'm not there, so it's your decision.	Аз не съм там, така че това е твое решение.
Easy to apply and comes with easy application.	Лесен за нанасяне и се предлага с лесно приложение.
It wasn't a big fight.	Не беше голяма борба.
We could easily see what influence they have on the team.	Лесно можехме да видим какво влияние имат върху отбора.
It was a good day.	Това беше добър ден.
No other adult tool was identified.	Не беше идентифициран друг инструмент за възрастни.
See these notes from the talk.	Вижте тези бележки от беседата.
I didn't have the ability to control my anger.	Нямах способността да контролирам гнева си.
He gets nervous and sometimes leaves for days without warning.	Той се изнервя и понякога си отива с дни без предупреждение.
You need to remember the storyline and where you stopped.	Трябва да запомните сюжетната линия и къде сте спрели.
If the operation is successful, it will be a great thing.	Ако операцията е успешна, това ще бъде чудесно нещо.
His treatment took several weeks.	Лечението му отне няколко седмици.
Something else is happening at about the same time.	Нещо друго се случва приблизително по същото време.
As at the moment, for example.	Като в момента, например.
And there are still people.	И все още има хора.
Good luck.	Късмет.
But there are so few of them.	Но има толкова малко от тях.
I will discuss this book in a future blog post.	Ще обсъдя тази книга в бъдеща публикация в блога.
And it's definitely a good thing you've done.	И определено е хубаво нещо, което сте направили.
For us, the future does not exist.	За нас бъдещето не съществува.
However, there is a way to stay healthy, beautiful and happy.	Въпреки това има начин да останете здрави, красиви и щастливи.
She must stop thinking she has a choice.	Тя трябва да спре да мисли, че има избор.
You ignored him as usual.	Игнорирахте го, както обикновено.
There weren't many technologies.	Нямаше много технологии.
This was our day.	Това беше нашият ден.
This is his struggle.	Това е неговата борба.
People generally take things for granted.	Хората като цяло приемат нещата за даденост.
They love him.	Те го обичат.
I love dogs very much.	Много обичам кучета.
I've known you for six years.	Познавам те от шест години.
I mean her first stay, he had said.	Имам предвид първия й престой, беше казал той.
And no, that's not a euphemism for something else.	И не, това не е подходящият ден за правене на снимки.
We can't do that.	Не можем да направим това.
She was once tied up here.	Веднъж беше вързана тук.
Then he looked at his watch.	После погледна часовника си.
And use this event for the audience.	И използвайте това събитие за публиката.
He got away with the murder by lying about it.	Размина се с убийството, като излъже за него.
Today will be the day to try it.	Днес ще бъде денят да го изпробвате.
But no man had affected her that way.	Но никой мъж не й беше въздействал така по този начин.
Not so with people who are full of themselves.	Не е така с хората, които са пълни със себе си.
Our users hated it.	Нашите потребители го мразеха.
Now I use it every day.	Сега го използвам всеки ден.
It should not come from the mind.	Не трябва да идва от ума.
With my wife.	С жена ми.
It was so clear to him.	Толкова много му беше ясно.
The quality of the study is more important than the results.	Качеството на изследването е по-важно от резултатите.
The time we spent there was so much fun.	Времето, което прекарахме там беше толкова забавно.
It's really that simple.	Наистина е толкова просто.
As you can see, people are moving away.	Както виждате, хората се отдалечават.
They looked at him but said nothing.	Те го погледнаха, но не казаха нищо.
In other words, you find more than one excellent source of information.	С други думи, намирате повече от един отличен източник на информация.
He was never married.	Никога не е бил женен.
It was good to play with my boys.	Беше добре да играя с моите момчета.
I dropped it completely and lost my balance.	Изпуснах го напълно и се извадих от равновесие.
So something else could happen.	Така че може да се случи нещо друго.
This is your survival insurance.	Това е вашата застраховка за оцеляване.
There wasn't much room.	Нямаше много място.
The whole family sends their love.	Цялото семейство изпраща любовта си.
But there is much more that makes it amazing.	Но има много повече, което го прави невероятно.
Mine was simple.	Моето беше просто.
However, it is important to look for experimental tests of our claims.	Важно е обаче да потърсим експериментални тестове на нашите твърдения.
Let's see about that.	Нека да видим за това.
However, this is not a real problem.	Това обаче не е реален проблем.
That means going out and going out with you and me.	Това означава да излизам и да излизам при теб и мен.
Finally he turned.	Накрая се обърна.
Only if he could open his eyes.	Само ако можеше да отвори очи.
I was a little surprised by his speech.	Бях малко изненадан от говора му.
You wouldn't notice unless you knew how to look.	Нямаше да забележиш, освен ако не знаеше да погледнеш.
They want medical help.	Те искат медицинска помощ.
You get a week off.	Получавате една седмица почивка.
Your head is injured.	Главата ви е наранена.
It was a rare opportunity for staff members to enjoy the view.	Това беше рядка възможност за членовете на персонала да се насладят на гледката.
I can't tell them apart.	Не мога да ги различа.
You took it without thinking much.	Взехте го без да мислите много.
I had also taught him to write his own name.	Бях го научил и да пише собственото си име.
Change the procedure.	Променете процедурата.
But that was bad.	Но това беше лошо.
This is a new design and a new model.	Това е нов дизайн и нов модел.
Maybe we'll catch up with him this afternoon.	Може би ще го настигнем този следобед.
But she.	Но тя.
However, not all of them are like that.	Не всички обаче са такива.
He rarely does.	Той рядко го прави.
The problems were not his problems tonight.	Проблемите не бяха негови проблеми тази вечер.
I have a copy.	Имам копие.
They both fell again.	Двамата пак паднаха.
She laughed to herself.	Тя се засмя на себе си.
Thank you for everything.	Благодаря ти за всичко.
They were not successful.	Те не бяха успешни.
I just was.	просто бях.
He began to.	Той започна да.
But it takes a while to figure that out, you know.	Но отнема известно време, за да се разбере това, нали знаете.
You have to distract her from that.	Трябва да отвлечете вниманието й от това.
The possible reason for this is explained in the article.	Възможната причина за това е обяснена в статията.
We have surgical cases ahead of us.	Предстои ни хирургични случаи.
Healthy and ready in no time.	Здрави и готови за нула време.
This will probably take a long time.	Това вероятно ще отнеме много време.
He sent only half of his forces down the river.	Той изпрати само половината от силите си надолу по реката.
Whatever the day brings, it will come out.	Каквото донесе денят, това ще излезе.
The area of ​​the circle is.	Площта на кръга е .
Whatever I said didn't matter.	Каквото и да казах, нямаше значение.
Tell your mother about it.	Съобщи за това на майка си.
This changed the air.	Това промени въздуха.
No, you can test it.	Не, можете да го тествате.
No extreme is good.	Нито една крайност не е добра.
He was excited about it.	Той беше развълнуван от това.
Someone will drive a better car.	Някой ще кара по-добра кола.
In perfect order.	В идеален ред.
You can change it.	Можете да го промените.
I don't worry unless they give me cause for concern.	Не се притеснявам, освен ако не ми дадат причина да се тревожа.
It's hard to walk.	Трудно е да се ходи.
It would shield all the sounds it made.	Щеше да екранира всички звуци, които издаваше.
This means that one cannot happen without the other.	Това означава, че едното не може да се случи без другото.
This is easy to do.	Това е лесно да се направи.
I wouldn't let her take care of you.	Не бих й позволил да се грижи за теб.
I will definitely buy more of my products through them !.	Определено ще закупя повече от моите продукти чрез тях!.
The other part was personal.	Другата част беше лична.
The critical reaction to the film was mixed.	Критическата реакция към филма беше смесена.
If not today, then tomorrow.	Ако не днес, то утре.
Play for an hour and it will happen at least twice.	Играйте един час и това ще се случи поне два пъти.
She worked hard and was a good friend.	Тя работеше усилено и беше добра приятелка.
This left us open to attack.	Това ни остави отворени за атака.
This is not a game.	Това не е игра.
There is nothing else but that.	Няма нищо друго освен това.
Otherwise it works perfectly.	Иначе работи перфектно.
Each measure usually has several properties associated with it.	Всяка мярка обикновено има няколко свойства, свързани с нея.
One, maybe two, if you're silent.	Едно, може би две, ако мълчиш.
That was me.	Това бях и аз.
Make up your stupid empty brain, woman.	Измисли глупавия си празен мозък, жено.
But don't listen to them.	Но не ги слушайте.
Various activities are also included.	Включени са и различни дейности.
There are two things to consider.	Трябва да вземете предвид две неща.
The general physical examination was normal.	Общият физикален преглед беше нормален.
Not everyone needs it, but surely someone will claim to have it.	Не всеки има нужда от това, но със сигурност някой ще твърди, че има.
He gave us the world in which to live and develop.	Той ни даде света, в който да живеем и да се развиваме.
No one touched.	Никой не докосна.
Additional analysis was performed in fixed brain samples.	Допълнителен анализ беше извършен във фиксирани мозъчни проби.
Please for an idea.	Моля за някаква идея.
Like, zero game.	Като, нулева игра.
Remember that we are together in this as a big family.	Не забравяйте, че сме заедно в това като голямо семейство.
But he said, no, he won't come with me.	Но той каза, не, няма да дойде с мен.
Every other method requires us to kill him.	Всеки друг метод изисква от нас да го убием.
These results will be used later in this article.	Тези резултати ще бъдат използвани по-късно в тази статия.
They will have to search the ship from end to end.	Ще трябва да претърсят кораба от край до край.
Easy question.	Лесен въпрос.
This is the journey.	Това е пътуването.
To present their views on the case.	Да представят своето виждане по казуса.
Don't waste it and don't spend it.	Не го губете и не го харчете.
In two seconds.	За две секунди.
Or that there is a mistake.	Или че има грешка.
We can't find help anywhere.	Не можем да намерим помощ никъде.
That must mean something.	Това трябва да означава нещо.
To be able to understand what you are asking.	Да можеш да разбереш какво питаш.
I mean, that's probably the best way.	Искам да кажа, че това е може би най-добрият начин.
There is definitely room for improvement at this point.	Определено има място за подобрение в тази точка.
It was just a matter of logic.	Просто беше въпрос на логика.
No one wanted to be the one to talk.	Никой не искаше да бъде този, който ще говори.
You see everything.	Вие виждате всичко.
In fact, I don't know that this is a question you need to ask.	Всъщност не знам, че това е въпрос, който трябва да зададете.
However, this requires additional processing.	Това обаче изисква допълнителна обработка.
We didn't hit him.	Не го улучихме.
I could reach out and touch him.	Можех да протегна ръка и да го докосна.
I was not the only one.	Не бях единственият.
He knows you know he made you.	Той знае, че вие ​​знаете, че той ви е направил.
That will fix everything.	Това ще оправи всичко.
If necessary, a second treatment can be given after a few weeks.	Ако е необходимо, може да се приложи второ лечение след няколко седмици.
This was a key moment for me.	Това беше ключов момент за мен.
He had not yet decided what to do.	Все още не беше решил какво да прави.
On the day of blood collection, patients did not exercise.	В деня на вземане на кръв пациентите не са упражнявали.
Shut up and think.	Млъкни и помисли.
He was not looking for him.	Той не го е търсил.
This is the greatest picture ever.	Това е най-страхотната картина някога.
Or, in any case, he did not answer.	Или, във всеки случай, той не отговори.
You never need to do this.	Няма нужда никога да правите това.
You did this to me before.	Направихте ми това преди.
Sometimes using a join operation is the best approach.	Понякога използването на операция за присъединяване е най-добрият подход.
I can't even move.	Дори не мога да се движа.
He never wrote any books.	Той никога не е писал никакви книги.
Critical thinking press.	Преса за критично мислене.
He couldn't smile.	Не можеше да се усмихне.
He is never thought of separately from what he has done.	За него никога не се мисли отделно от това, което е направил.
An excellent book.	Отлична книга.
I saw it, but there is nothing unusual about it.	Видях го, но няма нищо необичайно в това.
See how this turned out.	Вижте как се оказа това.
But with great style comes great responsibility.	Но със страхотния стил идва и голяма отговорност.
It was good that he did.	Добре беше, че го направи.
We should not talk about which way is better.	Не бива да говорим кой начин е по-добър.
Worried about the last details.	Притеснен за последните подробности.
There were basically two reasons.	Основно имаше две причини.
He must come with two or three dogs.	Трябва да дойде заедно с две или три кучета.
Take control of your life and family while they are young.	Поемете контрола над живота и семейството си, докато са млади.
But I guess so.	Но предполагам, че е така.
Don't smile at me.	Не ми се усмихвай.
A new one came out on the site every week.	Всяка седмица на сайта излизаше нов.
According to her, it was a waste of time.	Според нея това беше загуба на време.
Not if they watch.	Не и ако те гледат.
Please don't be angry.	Моля, не се ядосвайте.
You have time to lose a little more weight.	Имате време да отслабнете още малко.
Which is a relief, to be honest.	Което е облекчение, честно казано.
I agree that there is nothing to learn about this test.	Съгласен съм, че няма какво да учите за този тест.
He took off her clothes, but remained clothed.	Той съблече дрехите й, но остана облечен.
Increase your list every day.	Всеки ден увеличавайте списъка си.
I really didn't want to go.	Наистина не исках да ходя.
If you have the opportunity, take a walk during lunch.	Ако имате възможност, разходете се по време на обяд.
But not too fast.	Но не твърде бързо.
As a result, costs will be reduced.	В резултат на това разходите ще намалеят.
Your body is a body.	Тялото си е тяло.
Put this on.	Облечи това.
It worked.	Получи се.
Thank you for your continued support.	Благодарим ви за непрекъснатата подкрепа.
Up there, everything is covered with ice.	Там горе всичко е покрито с лед.
Maybe she was someone who looked like her.	Може би беше някой, който приличаше на нея.
There we seem to have.	Там изглежда имаме.
But she is very strong inside.	Но тя е много силна отвътре.
The real test is what follows.	Истинското изпитание е в това, което следва.
Feel free to ask a question or search our site.	Чувствайте се свободни да зададете въпрос или да потърсите в нашия сайт.
Nothing good ever happens if you do.	Никога нищо добро не се случва, ако го направите.
These are the sounds that grab me.	Това са звуците, които ме грабват.
Which made it a problem.	Което го направи проблем.
She helped raise money to build the city's first library.	Тя помогна за събирането на парите за изграждането на първата градска библиотека.
You were right.	Бяхте прав.
Two of them were shot down during the attack.	Двама от тях са свалени по време на атаката.
I don't want and I don't need your money.	Не искам и не се нуждая от парите ти.
He had given up trying to explain.	Беше се отказал от опитите да обясни.
Let's actually try to do it.	Нека всъщност опитаме да го направим.
Don't start me with them.	Не ме започвай с тях.
He had made a good catch and the day was wonderful.	Беше направил добър улов и денят беше прекрасен.
The body was meat.	Тялото беше месо.
I remember everything about that day.	Спомням си всичко за този ден.
And his child.	И детето му.
They will take care of the whole unit.	Те ще се грижат за цялата единица.
God is the judge.	Бог е съдията.
We found that nine months was too long.	Открихме, че девет месеца са твърде дълги.
It was made up.	Беше измислено.
The older it is, the longer it will take to cook.	Колкото по-стара е, толкова по-дълго ще отнеме готвенето.
I could lie on my left side, but not on my right.	Можех да лежа на лявата си страна, но не и на дясната.
You are listening.	Вие слушате.
I had something to buy and other places to go.	Имах какво да купя и други места, където да отида.
But no one said that.	Но никой не каза това.
These are not really people who do anything.	Това всъщност не са хора, които правят нищо.
What a wonderful experience.	Какво прекрасно преживяване.
You need a lot.	Трябва ти много.
He is a patient who comes to see me.	Той е пациент, който идва да ме види.
You can also try it for free.	Можете също да го опитате безплатно.
Until now, everyone knew why.	Досега всички знаеха защо.
It also escapes them.	То се измъква и от тях.
I heard him call my name.	Чух го да вика името ми.
From that day on, he felt better.	От този ден нататък се чувстваше по-добре.
In addition, they leave you feeling very surprised or surprised.	Освен това те оставят у вас чувство на голяма изненада или учудване.
This is a constant.	Това е константа.
You're watching him.	Гледаш го.
But he is a small child and you are his teacher.	Но той е малко дете и ти си му учител.
The days of dangerous, beautiful dreams are over.	Дните на опасни, красиви сънища отминаха.
But these two single parents are not interested in finding someone to love.	Но тези двама самотни родители не се интересуват да намерят някой, който да обичат.
Enter the store.	Влезте в магазин.
He was a problem in the third season.	Той беше проблем в третия сезон.
It doesn't matter what your diploma says.	Няма значение какво пише на дипломата ти.
You don't want to miss this one.	Не искате да пропуснете този.
But they are seen together everywhere.	Но те се виждат заедно навсякъде.
My legs will not work.	Краката ми няма да работят.
I believe in my religion.	Вярвам в моята религия.
I said that to myself.	Казах си това.
But he was ready to kill.	Той обаче беше готов да убие.
The two have never been particularly close friends.	Двамата никога не са били особено близки приятели.
Go on, Judge.	Продължавай, съдия.
Years have passed since then and I am happy.	Минаха години от това и се радвам.
It is better not to wear it often.	По-добре е да не го носите често.
She was no longer looking at me.	Тя вече не ме гледаше.
His best friend had just died of cancer.	Най-добрият му приятел току-що беше починал от рак.
You are a rich man.	Ти си богат човек.
They are early.	Те са ранни.
It was a little different.	Беше малко по-различно.
Yes, there are some really good elements.	Да, има някои наистина добри елементи.
He had his back to the car the whole time.	През цялото време гръб беше към колата.
Besides, he's not here.	Освен това той не е тук.
He had lost a daughter many years ago.	Той беше загубил дъщеря преди много години.
I had my gun.	Имах пистолета си.
Let's call this house zero.	Да наречем тази къща нула.
I don't like what's happening here.	Не ми харесва това, което се случва тук.
We did it and now you will do it too.	Ние го направихме и сега ще го направите и вие.
I found it kind of funny.	Намерих го някак смешно.
I'm afraid of him.	Страх ме е от него.
You better know that.	По-добре да го знаеш.
I will give you an example.	Ще ти дам пример.
Season to taste with salt and pepper and mix well.	Подправете на вкус със сол и черен пипер и разбъркайте добре.
Stick to it.	Придържай се.
Two large rooms are full of people.	Две големи стаи са пълни с хора.
They change their oil regularly.	Редовно сменят маслото си.
The night will never die.	Нощта никога няма да умре.
It is easy to perform and does not require special training or equipment.	Изпълнява се лесно и не изисква специално обучение или оборудване.
Help us with this.	Помогнете ни с това.
And they were young, interesting and full of conversation.	И те бяха млади, интересни и изпълнени с разговори.
It is usually realized immediately.	Обикновено се осъзнава веднага.
Essential for the performance of your duties.	От съществено значение за изпълнението на задълженията си.
They didn't catch him until he reached the other side.	Те не го хванаха, докато не стигна от другата страна.
But he never seems to have been able to do so.	Но изглежда никога не е успял да го направи.
I had a very good time.	Прекарах много добре.
I wanted to have a life.	Исках да имам живот.
Time was not what we thought either.	Времето също не беше това, което си мислехме.
Maybe that helped.	Може би това помогна.
Here is what happened.	Ето какво се е случило.
It keeps me in shape and it's a lot of fun.	Държи ме във форма и е много забавно.
There must be music.	Трябва да има музика.
No one was looking for her.	Никой не я търсеше.
For me, this is as good as it is complete.	За мен това е толкова добро, колкото пълно.
I don't think it will happen.	Не мисля, че ще стане.
And you have to take great care of his condition.	И трябва да се грижите много за състоянието му.
Whatever killed him, he died happy and in love.	Каквото и да го е убило, той умря щастлив и влюбен.
It's mine now.	Сега е моя.
People just weren't interested in that.	Хората просто не се интересуваха от това.
It is not a small job.	Не е малка работа.
That means it has to be on a scale.	Това означава, че трябва да е в мащаб.
She brought coffee to everyone, kept notes.	Тя носеше на всички кафе, водеше си бележки.
I'm sure they weren't happy about that.	Сигурен съм, че не бяха доволни от това.
It matters.	Има значение.
They wanted clear sound, but we wanted to keep it real.	Те искаха чист звук, но ние искахме да го запазим реален.
I like it very much.	много го харесвам.
But there is one thing, the earth.	Но има едно нещо, земята.
I can't discuss some aspects of.	Не мога да обсъждам някои аспекти на.
It can take months or even years to achieve your goals.	Работата за постигане на целите ви може да отнеме месеци или дори години.
She knew what she wanted to do on specific issues.	Тя знаеше какво иска да направи по конкретни въпроси.
I tried to kill myself.	Опитах се да се самоубия.
We started with much smaller properties.	Започнахме с много по-малки имоти.
Then another after that.	След това още един след това.
It seems that the songs bring things back that way.	Изглежда, че песните връщат нещата така.
Something on my to-do list again.	Отново нещо в списъка ми за правене.
Consider that you have a task to accomplish and two ways to achieve it.	Помислете, че имате задача да изпълните и два начина да я постигнете.
They have to agree.	Те трябва да се съгласят.
This is for a number of reasons.	Това е по редица причини.
I don't remember him being in the cold.	Не си спомня да е бил на студа.
This may not be as easy as you might think.	Това може да не е толкова лесно, колкото си представяте.
But this also applies to government forces.	Но това важи и за правителствените сили.
Probably so at birth.	Вероятно така при раждането.
Thanks for the update.	Благодаря за актуализацията.
Lately, you didn't seem to care.	Напоследък изглеждаше, че не се интересуваш.
I can't help but feel that he knows what it's all about.	Не мога да не почувствам, че той знае за какво става дума.
I'm not a reading teacher.	Не съм учител по четене.
But most of all, she knows you're a threat to her situation.	Но повече от всичко тя знае, че сте заплаха за нейното положение.
What he saw tested his own training.	Това, което видя, изпита собственото му обучение.
The names of the characters are chosen so that they are easy to remember.	Имената на героите са избрани така, че да бъдат лесни за запомняне.
It will act in its national interests.	Ще действа в националните си интереси.
Memory, touch and taste.	Памет, докосване и вкус.
There are called email aspects.	Там се наричат ​​имейл аспекти.
I changed it with the exact title you used to avoid confusion.	Промених го с точното заглавие, което сте използвали, за да избегна объркване.
He was waiting for an answer.	Очакваше отговора.
Be fair and build trust.	Бъдете справедливи и изградете доверие.
This is important to me.	Това е важно за мен.
He gave what the world needed.	Той даде това, от което светът имаше нужда.
I had to be with this man.	Трябваше да бъда с този мъж.
Details are available right here on this page.	Подробностите се предлагат точно тук на тази страница.
He turns back and forth.	Той се обръща насам-натам.
We are ready for the moment.	За момента сме готови.
Apparently he couldn't find his account with them.	Явно не можа да намери акаунта си при тях.
But no one online said what it was.	Но никой онлайн не каза какво е това.
There are no images in his mind of him drinking his blood.	В съзнанието му няма образи как пия кръвта му.
The government finally bought their freedom.	Правителството най-накрая купи свободата им.
Of course, this is useful for us, but very sad.	Разбира се, за нас това е полезно, но много тъжно.
That's what everyone did.	Това правеха всички.
Her presence in the film is strong.	Присъствието й във филма е силно.
The battle lines passed right through his house.	Бойните линии минаваха точно през къщата му.
This expression has more to do with emotions and the heart.	Този израз има повече общо с емоциите и сърцето.
I have to do this for me.	Трябва да направя това за мен.
It can't be the girl.	Не може да е момичето.
It comes naturally.	Идва естествено.
I work very, very hard.	Работя много, много усилено.
The chicken should not have color.	Пилето не трябва да има цвят.
They will do it all the time.	Ще го правят през цялото време.
Dad opened the front door.	Татко отвори входната врата.
She loves You.	Тя те обича.
Let's stop and look at these.	Нека спрем и разгледаме тези.
There don't seem to be any controls.	Изглежда, че няма контроли.
They made the difficult choice.	Те направиха трудния избор.
That must be the case for now.	Така трябва да бъде засега.
That will be huge.	Това ще бъде огромно.
The boy's hot blood rose to the challenge.	Горещата кръв на момчето се надигна към предизвикателството.
For us, it is just beginning.	За нас тепърва започва.
The first is that the class is missing.	Първото е, че класът липсва.
This is interesting because several authors mention its importance.	Това е интересно, защото няколко автора споменават значението му.
He needed a sign.	Имаше нужда от знак.
He is really in love with me.	Той наистина е влюбен в мен.
These will not be few.	Тези няма да са малко.
You just won't do it.	Просто няма да го направите.
He had made great progress in improving.	Беше постигнал голям напредък в подобряването.
He shook it.	Той го отърси.
We are not on the same frequency.	Не сме на една и съща честота.
Leave the dead tree where it is.	Оставете мъртвото дърво там, където е.
But not a single soul could be seen.	Но не се виждаше нито една душа.
Some of them even tried to set the car on fire.	Някои от тях дори се опитаха да запалят автомобила.
Or partly a dream, partly he was sure it had happened.	Или отчасти сън, отчасти той беше сигурен, че се е случило.
He's getting old.	Той остарява.
Everything in the house looked green.	Всичко в къщата изглеждаше зелено.
The eyes were the same.	Очите бяха същите.
Few bring them to the table.	Малцина носят такива на масата.
It took me a long time to find this car.	Отне ми много време да намеря тази кола.
We stick together.	Ние се държим заедно.
Give her some time.	Дайте й малко време.
And it was wonderful.	И беше прекрасно.
Sometimes they succeed.	Понякога успяват.
A way of life in which speech.	На начин на живот, в който речта.
The tax code is a law.	Данъчният кодекс е закон.
Never a fun moment.	Никога забавен момент.
Their reaction is the same as his.	Тяхната реакция е същата като неговата.
Let's go to a movie that kids will enjoy.	Да отидем на филм, на който децата ще се насладят.
Dad came home.	Татко се прибра.
I become him.	аз се превръщам в него.
I fell in love with this one right away.	Влюбих се в този веднага.
You won.	Победихте.
Give yourself an hour a day to watch.	Дайте си един час на ден за гледане.
A lot of guys just feel that way.	Много момчета просто го чувстват така.
I will feel comfortable with what you call.	Ще се чувствам комфортно с това, което наричаш.
This work involves specific business steps.	Тази работа включва конкретни бизнес стъпки.
I can't even move, the shock is so strong.	Дори не мога да помръдна, толкова е силен шокът.
And part of her didn't want to.	И част от нея не искаше.
In particular, we focus on the first situation.	По-специално, ние се фокусираме върху първата ситуация.
Back to the radio.	Обратно към радиото.
No other time was set.	Не беше определено друго време.
She spent a lot of time in her room.	Тя прекарваше доста време в стаята си.
You can make the numbers speak for you.	Можете да накарате числата да ви говорят.
It wasn't a sweet smile.	Това не беше мила усмивка.
Yet you were not created for that purpose.	И все пак вие не сте създадени за тази цел.
There is writing available, which is also much, much older.	Има налична писменост, която също е много, много по-стара.
He was home when we got back from school, which was weird.	Той беше вкъщи, когато се върнахме от училище, което беше странно.
It didn't seem to be her job.	Изглежда не беше нейна работа.
I don't think he liked me.	Мисля, че той не ме харесваше.
This is not hiding to smooth things over.	Това не е скриването, за да изгладите предвиденото.
Something very important to him.	Нещо много важно за него.
Is this correct?	Дали това е правилно?.
They may want to share places they have been or seen.	Може да искат да споделят места, на които са били или са виждали.
I have fat on my back.	Имам мазнини по гърба.
This is the perfect day for me.	Това е идеалният ден за мен.
Yes, they have no other models.	Трябва, нямат други модели.
I would like something small.	Бих искал малко нещо.
With less pain, but a desire to push.	С по-малко болка, но желание за бутане.
Nobody knows how you got there.	Никой не знае как се озовахте там.
Either is enough, anyway, most days.	Или е достатъчно, така или иначе, през повечето дни.
Your content remains your content.	Вашето съдържание си остава вашето съдържание.
That seems like a lot.	Това изглежда като много.
Grow up and have fun !.	Развийте се и се забавлявайте!.
Its commercial value may never be higher than it is now.	Неговата търговска стойност може никога да не е по-висока от сега.
She needs you.	Тя има нужда от теб.
I do it every night.	Правя го всяка вечер.
Not just the weird thought here and there.	Не само странната мисъл тук-там.
She had something she wanted to tell me personally.	Тя имаше нещо, което искаше да ми каже лично.
He was small and weak.	Беше малък и слаб.
I really want to be his friend.	Наистина искам да бъда негов приятел.
Build it big or small, there is no safe house.	Построй го голяма или малка, няма сигурна къща.
I camp every night.	Правя лагер всяка вечер.
So you will have to buy the game to join.	Така че ще трябва да сте купили играта, за да се присъедините.
I believe there was an update just before it happened.	Вярвам, че имаше актуализация точно преди това да се случи.
The effect was immediate.	Ефектът беше незабавен.
I am an honest person.	Аз съм честен човек.
He had no idea what to do.	Нямаше идея какво да прави.
Where the split part of your file is stored.	Където се съхранява разделената част от вашия файл.
It was fine in the summer.	През лятото беше наред.
You have something they want, they kill you.	Имаш нещо, което искат, те те убиват.
He called his security chief and they left.	Той извика своя шеф на охраната и те излязоха.
I have a new idea about these birds after seeing them here.	Имам нова представа за тези птици, след като ги видях тук.
My last goal is to help my mother in the house.	Последната ми цел е да помагам на майка ми в къщата.
There were many new faces, but one was familiar.	Имаше много нови лица, но едно беше познато.
It is unknown at this time what he will do after leaving the post.	За момента не е известно дали ще бъдат освободени.
In these parts such metallic materials will be joined to each other.	В тези части такива метални материали ще бъдат съединени един с друг.
This is much better.	Това е много по-добре.
He couldn't catch his breath.	Не можеше да си поеме дъх.
Do not close the window until it is completely dry.	Не затваряйте прозореца, докато не изсъхне напълно.
Sometimes there is a difference.	Понякога има разлика.
Big deal.	Голяма работа.
On this block.	На този блок.
The focus of these studies is as follows.	Фокусът на тези изследвания е както следва.
I have to bring him back.	Трябва да го върна.
If you want to take over the project, please contact me.	Ако желаете да поемете проекта, моля свържете се с мен.
He was determined to change her outcome.	Той беше решен да промени нейния резултат.
I controlled everything and left nothing to chance.	Контролирах всичко и не оставях нищо на случайността.
Looking at the world will make your face dark.	Поглеждането към света ще направи лицето ви тъмно.
Pass my weapon, but don't pull it.	Подай оръжието ми, но не го дърпай.
To offer a viewing experience, really watching.	За да предложи изживяване на гледане, наистина гледане.
Further research into more natural systems can help identify appropriate management techniques.	По-нататъшни изследвания в по-естествени системи могат да помогнат за определянето на подходящи техники за управление.
I was the one who found her.	Аз бях този, който я намери.
I see no way to avoid this connection.	Не виждам начин да избегна тази връзка.
He was proud of me.	Той се гордееше с мен.
Because the situation itself is normal.	Защото самата ситуация е нормална.
He thought he really knew him.	Мислеше, че наистина го е познал.
And it was high time.      	И беше крайно време.      
against.	срещу.
It's still early.	Все още е рано.
I just need a chance to do that.	Просто ми трябва шанс за това.
Some studies have found a strong effect.	Някои проучвания откриват силен ефект.
This is when mistakes occur.	Това е, когато възникват грешки.
The dogs were waiting.	Кучетата чакаха.
At this point, I can't say anything more.	На този етап не мога да кажа нищо повече.
Strange feeling.	Странно усещане.
He was no longer human.	Той вече не беше човек.
It was a very small set of tears.	Беше много малък набор от сълзи.
You have to see their faces to measure it.	Трябва да видите лицата им, за да го измерите.
He is healthy and healthy at home, so change it.	Той е здрав и здрав у дома, така че сменете го.
You better make other plans.	По-добре да направиш други планове.
At least the result makes him look like that.	Поне резултатът го кара да изглежда така.
I can break it in half.	Мога да го счупя наполовина.
This does not mean that beauty will come from within.	Това не означава, че красотата ще дойде отвътре.
It has potential.	Има потенциал.
Tell us what you want to see from this.	Кажете ни какво искате да видите от това.
Put you to sleep.	Постави ви в дълбок сън.
Get the beauty bar first.	Вземете първо бара за красота.
Quality improvement project for a period of twenty weeks.	Проект за подобряване на качеството за период от двадесет седмици.
And keep in mind.	И имай предвид.
They felt it was time to stop the song.	Те почувстваха, че е време да спрат парчето.
This is a fair concern.	Това е справедлива загриженост.
She was tired of wearing the same clothes all week.	Беше й писнало да носи едни и същи дрехи цяла седмица.
This applies to road access.	Това важи за пътния достъп.
Nothing is taken for granted.	Нищо не се взема на доверие.
Everyone has free will.	Всеки има свободна воля.
If it stays long enough.	Ако остане достатъчно дълго.
Performs experiments, analyzes data and writes the main manuscript.	Извършва експерименти, анализира данните и написва основния ръкопис.
They lived here.	Те живееха тук.
I haven't read about it anywhere.	Никъде не съм чел за това.
The sample is measured using the following procedure.	Пробата се измерва, като се използва следната процедура.
This part works great.	Тази част работи чудесно.
There is a good, medium body.	Налице е добро, средно тяло.
I'm not asking you to agree.	Не те моля да се съгласиш.
And you can be like us.	И може да сте като нас.
He told me himself.	Самият той ми го каза.
You better come with me.	По-добре ела с мен.
It was a church marriage.	Беше църковен брак.
I raised the pistol with one hand and it stopped.	Вдигнах пистолета с една ръка и той спря.
We are second out of two.	Ние сме втори от две.
He could see that we were arguing.	Той виждаше, че се караме.
You have hit the right path.	Уцелили сте в правилния път.
I don't know who she was.	Не знам коя беше.
My friends did just that.	Приятелите ми направиха точно това.
The number of total entries may vary.	Броят на общите записи може да варира.
So find ways to show your love throughout the day.	Затова намерете подходи, за да покажете любовта си през целия ден.
I have the right place for him in the back garden.	Имам точно място за него в задната градина.
To me, she only feels hatred.	За мен тя изпитва само омраза.
Especially healthy.	Особено здравите.
I removed the name of my website.	Премахнах името на моя уебсайт.
First and second.	Първо и второ.
Everything is there.	Всичко е там.
She and her mother were heard.	Тя и майка й бяха изслушани.
You mean exactly red.	Имаш предвид точно на червено.
She wants to keep it to herself.	Тя иска да го запази за себе си.
Things are very expensive.	Нещата са много скъпи.
I have a better idea.	Имам по-добра идея.
But he did not get sick.	Но той не се разболя.
Usually at the end of the day.	Обикновено в края на деня.
That was all, that was the end.	Това беше всичко, това беше краят.
Well, there was a desire, but there was no room.	Е, имаше желание, но нямаше място.
But they were smart enough not to let that affect their game.	Но те бяха достатъчно умни, за да не позволят това да повлияе на играта им.
The crowd was waiting for him, watching him.	Тълпата го чакаше, гледайки го.
He wanted to see her.	Искаше да я види.
But only game after game.	Но само мач след мач.
I wasn't sure if he ever smiled.	Не бях сигурен дали някога се е усмихнал.
This is actually a bit of a first time for me.	Това всъщност е малко за първи път за мен.
There are people who will take you through this process.	Има хора, които ще ви пренесат през този процес.
Well, like you, most other fans are too.	Е, като теб, повечето други фенове също са.
So what's new.	Е какво ново.
Everyone else felt very safe.	Всички останали се чувстваха много в безопасност.
There may be good reasons for other parts and other problems.	За други части и други проблеми може да има основателни причини.
With each step forward, one had to feel a firm place.	При всяка крачка напред човек трябваше да усеща твърдо място.
In fact, it didn't get much better than that, he thought.	Всъщност не стана много по-добре от това, помисли си той.
Make a timeline.	Направете времевата линия.
I know him too well.	Познавам го твърде добре.
And yet the fans loved him from the beginning.	И все пак феновете го обичаха от самото начало.
He is not dead yet.	Той все още не е мъртъв.
Life is short and we have only one chance.	Животът е кратък и имаме само един шанс.
The only one he represents.	Единственият, който представлява.
We believe that every question needs an answer.	Смятаме, че всеки въпрос има нужда от отговор.
I am a mother.	аз съм майка.
It was time to carry it out with my plan.	Беше време да го изпълня с плана си.
In this case,.	В този случай,.
I thought you understood that.	Мислех, че си разбрал това.
No, he's gone.	Не, той си отиде.
Cannot be distributed.	Не може да се разпространява.
Ask your doctor if you do or not.	Попитайте Вашия лекар дали го правите или не.
You will not do it.	Няма да го правиш.
He was my father.	Той беше моят баща.
They are not in town yet.	Все още не са в града.
One woman asked the other about her three children.	Едната жена попита другата за трите й деца.
Customers have no money.	Клиентите нямат пари.
I was coming home from work.	Прибирах се от работа.
It took time.	Отне време.
They can be born with this.	Те могат да се родят с това.
She had to stay focused on finding her father.	Трябваше да остане съсредоточена върху намирането на баща си.
She threw another stone.	Тя хвърли още един камък.
One can tell him everything.	Човек може да му каже всичко.
We did it as individuals.	Направихме го като личности.
I don't know where he is or what he is doing.	Не знам къде е и какво прави.
His injuries are minor, but he is in shock.	Нараняванията му са леки, но е в шок.
She looked quite upset.	Изглеждаше доста разстроена.
But this building is made of stone.	Но тази сграда е каменна.
She didn't, really didn't.	Тя не го направи, наистина не.
For days, the soldiers have not been brought out for investigation.	Дни наред войниците не се извеждат за разследване.
He was a president without a party.	Той беше президент без партия.
In front of them, the ground rose again toward the trees.	Пред тях земята отново се издигаше към дърветата.
Or maybe he dressed everyone.	Или може би обличаше всички.
And was it cold.	И беше ли студено.
It passed faster and faster.	Все по-бързо мина.
This is a new phase.	Това е нова фаза.
This software is really useful.	Този софтуер наистина е наистина полезен.
I have never seen so much beauty in an hour's drive.	Никога не съм виждал толкова много красота по време на един час път с кола.
They did a very good job.	Свършиха много добра работа.
That may be true.	Това може да е вярно.
This makes it much easier.	Това го прави много по-лесно.
From country to country they are definitely not the same.	От страна до страна те определено не са еднакви.
We do not know who he is and why he keeps coming back.	Не знаем кой е и защо продължава да се връща.
Thanks!.	Благодаря!.
You can't get it everywhere.	Не можете да го получите навсякъде.
There are many reasons for this, most of which is school.	Има много причини за това, повечето от които е училище.
Still, there was something unusual about the house.	Все пак имаше нещо необичайно в къщата.
I will write to him with my questions.	Ще му пиша с моите въпроси.
It's right in front of you.	Точно пред теб е.
There are four people.	Има четирима души.
But he seemed quite appropriate, to be honest.	Но той изглеждаше доста подходящ, ако трябва да бъда честен.
It was just a means of liberation.	Това беше просто средство за освобождаване.
If we accept the truth so much better for us.	Ако приемем истината толкова по-добре за нас.
But there may be one in stock.	Но може да има такъв на склад.
It was their favorite game.	Това беше любимата им игра.
She told herself that things could be much worse.	Тя си каза, че нещата може да са много по-зле.
Come here, please.	Ела тук, моля.
This was the story that would now be told.	Това беше историята, която сега щеше да бъде разказана.
And it took probably four minutes to write.	И написването му отне вероятно четири минути.
The walls and floor are white.	Стените и подът са бели.
However, they do not really explain why.	Те обаче всъщност не обясняват защо.
Say every word.	Кажете всяка дума.
So you can use your cat's name.	Така че можете да използвате името на вашата котка.
I do not believe that this is your goal.	Не вярвам, че това е вашата цел.
Now things are very different.	Сега нещата са много различни.
It was an old building.	Това беше стара сграда.
I would definitely recommend them to my family and friends.	Определено бих ги препоръчал на моето семейство и приятели.
There was this.	Имаше това.
Significant main effects for the product and the site have been found.	Открити са значителни основни ефекти за продукта и сайта.
So much passion.	Толкова много страст.
A boy who will bring him a lot of trouble.	Момче, което ще му донесе много неприятности.
I would say there were at least a thousand people there.	Бих казал, че там имаше поне хиляда души.
There was some confusion in both aspects.	Имаше известно объркване и в двата аспекта.
And we didn't believe it.	И ние не вярвахме.
And we bring them.	И ние ги донасяме.
So that means you're coming next.	Така че това означава, че идвате следващия.
No, it's not good.	Не, не е добре.
They were not focused on the mission.	Те не бяха фокусирани върху мисията.
Except his heart wasn't in him.	Само дето сърцето му не беше в него.
This is a big moment for us.	Това е голям момент за нас.
You're mine.	Ти си мой.
Here's how popular they are.	Ето колко са популярни.
She has her own style.	Тя има свой собствен стил.
But there are not many options.	Но няма много опции.
I'm going somewhere else.	отивам някъде другаде.
I had no power.	нямах власт.
It's so nice to see these girls.	Толкова е хубаво да видя тези момичета.
Wait ten seconds.	Изчакайте десет секунди.
Students go through a series of questions.	Учениците преминават през поредица от въпроси.
It is too early for a bottle of wine to be half empty.	Рано е бутилка вино да е полупразна.
And we have the right thing for that.	И ние имаме точното нещо за това.
And thank you for showing up.	И благодаря, че се появихте.
One of the younger girls glanced over and saw the sign.	Едно от по-младите момичета хвърли поглед и видя знака.
I just wish I could take the model files home.	Иска ми се само да мога да взема вкъщи файловете на модела.
Errors by definition will be much smaller.	Грешките по дефиниция ще бъдат много по-малки.
We throw away too much food.	Изхвърляме твърде много храна.
He had no idea where to go.	Нямаше идея къде да отиде.
Getting out of bed seemed easier.	Ставането от леглото изглеждаше по-лесно.
He could not know that he would not be fired in time.	Не можеше да знае, че няма да бъде изстрелян навреме.
I am not responsible for my own name.	Не нося отговорност за собственото си име.
They give us options.	Дават ни опции.
I just knew it was over.	Просто знаех, че мина.
But he had killed.	Но той беше убил.
Contact us now !.	Свържете се с нас сега!.
The crowd fell silent.	Тълпата замълча.
They are not fun to be around.	Те не са забавни да бъдат наоколо.
Most pass quickly and are difficult to catch.	Повечето минават бързо и е трудно да ги хванете.
This is too long.	Това е твърде дълго.
And he really is.	И той всъщност е такъв.
Apparently it was an office a few minutes ago.	Очевидно преди няколко минути беше офис.
My argument was not with them.	Спорът ми не беше с тях.
A conversation analysis method was used.	Използван е метод за анализ на разговор.
He falls in love.	Влюбва се.
Let's hold on for a few minutes.	Нека се задържим за няколко минути.
Make it happen like no one has done before.	Накарайте го да се случи така, както никой не го е правил преди.
That was her life.	Това беше нейният живот.
I was safe here in her presence.	Бях в безопасност тук в нейно присъствие.
But it makes sense.	Но има смисъл.
We first look at whether the data is compatible with one component.	Първо разглеждаме дали данните са съвместими с един компонент.
From its resources.	От нейните ресурси.
He was just standing there.	Той просто стоеше там.
They had their own small private security force.	Те имаха своя малка частна охранителна сила.
It may still fall before it ends.	Още може да падне, преди това да приключи.
There is no fixed time step.	Няма фиксирана времева стъпка.
He had added some names in red.	Беше добавил някои имена в червено.
I expect him to stick out his tongue.	Очаквам да си изплези език.
I take your hand.	хващам ръката ти.
There are two main areas to focus on in a short visit.	Има две основни области, върху които да се съсредоточите при кратко посещение.
You can't expect anything.	Не можете да очаквате нищо.
Well, I guess I can, because it happens to children's skin.	Е, предполагам, че мога, защото това се случва и с кожата деца.
I take care of myself.	Грижа се за себе си.
I had no reason to talk to you like that.	Нямах причина да говоря с теб така.
Because they may not know you exist.	Защото може да не знаят, че съществувате.
She looked away.	Тя отмести поглед.
I can't say I'll miss this one.	Не мога да кажа, че ще пропусна този.
You just had to know.	Просто трябваше да знаеш.
I try not to think about that night.	Опитвам се да не мисля за онази нощ.
They can watch this at home.	Те могат да гледат това у дома.
You are young and you do not know what you are doing.	Млад си и не знаеш какво правиш.
So she gets a pass in our book.	Така тя получава пропуск в нашата книга.
She says that if she gets the job, she will move.	Тя казва, че ако получи работата, ще се мести.
This is truly a dream come true.	Това наистина са сбъдната мечта.
you will not find it.	няма да го намерите.
Oh, what a wonderful war!	О, каква прекрасна война!
You know, just to be sharp.	Знаеш ли, само за да бъда остър.
Does anyone have any solutions.	Някой има ли някакви решения.
It wasn't like that even ten years ago.	Не беше така дори преди десет години.
It seems to work for almost any situation.	Изглежда, че работи за почти всяка ситуация.
I've seen them in pictures.	Виждал съм ги на снимки.
Soon there is only room left.	Скоро остава само място.
We started seeing each other again.	Започнахме да се виждаме отново.
They will come down.	Те ще слязат.
We are not good enough for you.	Не сме достатъчно добри за теб.
I am so upset by this situation.	Толкова съм разстроен от тази ситуация.
His legs were powerful, his arms no less.	Краката му бяха мощни, ръцете не по-малко.
But that time is gone.	Но това време вече го няма.
I've never been so happy to see them.	Никога не съм се радвал толкова да ги видя.
You should hear more about them very soon.	Много скоро трябва да чуете повече за тях.
I've been there for that.	Бил съм там за това.
But in the real world, you have to talk to someone else.	Но в реалния свят трябва да говорите с някой друг.
From every video on this site.	От всяко видео в този сайт.
The study found no difference.	Проучването не установи разлика.
Camp.	Лагер.
In some cases, we received data directly from the authors.	В някои случаи получихме данни директно от авторите.
Enter the code provided.	Въведете предоставения код.
If they waste money, then they will go out of business.	Ако пропиляват пари, тогава ще излязат от бизнеса.
She wanted to go to work.	Тя искаше да отиде на работа.
They will not allow her to see her own son.	Няма да й позволят да види собствения си син.
She was standing there in front of him, just a few steps away.	Стоеше там пред него, само на няколко крачки от него.
There had to be a way out of this.	Трябваше да има изход от това.
She's pretty fast.	Тя е доста бърза.
Otherwise you fail.	В противен случай получавате провал.
And then one day they stopped.	И тогава един ден те спряха.
Remember it starts at seven in City Hall.	Не забравяйте, че започва в седем в кметството.
A man and a woman, probably a husband and wife, were talking.	Мъж и жена, вероятно съпруг и съпруга, разговаряха.
It was clear he was not moving forward.	Беше ясно, че не върви напред.
I got out of the truck and followed him.	Слязох от камиона и го последвах.
The whole world was reduced to just the two of us.	Целият свят беше сведен само до нас двамата.
His body followed a month later.	Тялото му последва месец по-късно.
We thought the end of the world was coming.	Мислехме, че настъпва краят на света.
But he had chosen these.	Но той беше избрал тези.
He is my new best friend.	Той е новият ми най-добър приятел.
Great price, good quality.	Страхотна цена, добро качество.
We have a long way to go.	Предстои ни дълъг път.
But it doesn't work.	Но не работи.
He never graduated from medical school.	Той никога не е завършил медицинско училище.
This requires some explanation.	Това изисква известно обяснение.
Especially for women your age.	Особено за жени на вашата възраст.
Have a basic knowledge of them.	Имайте основни познания за тях.
But she postponed everything to think later.	Но тя отложи всичко, за да помисли по-късно.
No more of these old things.	Няма повече от тези стари неща.
This changes a lot for the players.	Това променя много за играчите.
But you get more money.	Но получавате повече пари.
He finally found it.	Най-накрая го намери.
You don't have to do that.	Не е нужно да правите това.
I was a little lucky.	Имах малко късмет.
Most areas have professional advice.	Повечето области имат професионални съвети.
Thirty patients had no history of heart disease.	Тридесет пациенти не са имали анамнеза за сърдечни заболявания.
You do it for yourself.	Вие го правите за себе си.
I accepted.	Приех я.
But some of us fail.	Но някои от нас се провалят.
Everything would be fine if they were glued together.	Всичко би било наред, ако се залепят заедно.
This is an ordinary sister of the city.	Това е обикновена сестра на града.
It all happened for a reason.	Всичко се случи с причина.
He made us laugh.	Накара ни да се смеем.
Whether they want to believe it or not.	Независимо дали искат да вярват в това или не.
We have to get back on the street.	Трябва да се върнем на улицата.
My question still stands.	Въпросът ми все още стои.
He later died of his injuries.	Малко по-късно той почина от нараняванията си.
For me, it is what it is.	За мен е това, което е.
To find a common language.	За намиране на общ език.
There is no room for such things.	Няма място за такива неща.
We were at the end of the "terrible things".	Бяхме в края на "ужасните неща".
They were on the sidelines, waiting for something.	Бяха отстрани и чакаха нещо.
We have a community that values ​​education.	Имаме общност, която цени образованието.
We put him to bed last week.	Сложихме го в леглото миналата седмица.
He glanced over his shoulder for the first time.	За първи път хвърли поглед през рамо.
He started to leave, but his wife refused to go with him.	Той понечи да си тръгне, но жена му отказа да отиде с него.
I met men who understood.	Срещнах мъже, които разбираха.
The views from each window are wonderful.	Гледките от всеки прозорец са прекрасни.
Take another example.	Вземете още един пример.
She is better now, calm and quiet.	Сега е по-добре, спокойна и тиха.
This was just one of two critical safety measures.	Това беше само една от двете критични мерки за безопасност.
Spring is my favorite time of the year.	Пролетта е любимото ми време от годината.
No complications were experienced.	Не са изпитани усложнения.
They work with me.	Те работят с мен.
His sleep was over.	Сънят му вече беше завършен.
I will do research if necessary.	Ще направя проучване, ако е необходимо.
This is a poor country.	Това е бедна страна.
You gave us home.	Ти ни даде у дома.
That's how you are like me.	По този начин си като мен.
I really lost interest in the class.	Наистина загубих интерес към класа.
Set aside to dry.	Оставете настрана да изсъхне.
I couldn't imagine these two women together.	Не можех да си представя тези две жени заедно.
We have a small population here.	Тук имаме малко население.
It was so obvious at that moment.	Беше толкова очевидно в този момент.
Get things done.	Свършете нещата.
Only high-end stuff.	Само неща от висок клас.
You are the same as him.	Вие сте същият като него.
However, he seems to have achieved only limited success.	Изглежда обаче постига само ограничен успех.
I knew you would come.	Знаех си, че ще дойдеш.
There is no time to save his father.	Няма време да спаси баща си.
We started the band together.	Стартирахме групата заедно.
All this.	Всичко това.
They want to feel like you're trying.	Те искат да се чувстват така, сякаш се опитвате.
If you have blood pressure, that's fine.	Ако имате кръвно налягане, това е добре.
You are serious.	Ти си сериозен.
You were sitting here.	Вие седяхте тук.
I will never look back.	Никога няма да погледна назад.
She reached out and touched one, but there was no life.	Тя протегна ръка и докосна единия, но нямаше живот.
He was nice.	Той беше хубав.
Well, she watched as much as she could as she cooked.	Е, тя гледаше колкото може повече, докато готвеше.
Therefore, the review standard is a common mistake.	Следователно стандартът за преглед е обикновена грешка.
But it is effective.	Но е ефективно.
A strong, independent state needs control over its own laws.	Една силна, независима държава се нуждае от контрол върху собствените си закони.
I find this extremely interesting.	Намирам това за изключително интересно.
No additional costs for you.	Без допълнителни разходи за вас.
They can express your opinion without making you talk.	Те могат да изразят мнението ви, без да ви карат да говорите.
I never said anything super.	Никога не съм казвал супер нищо.
Most of them were free.	Повечето от тях бяха безплатни.
Maybe better than she knew.	Може би по-добре, отколкото самата тя познаваше.
He was gone forever.	Сега го нямаше завинаги.
Requires mass or class activity.	Изисква масова или класова дейност.
See the website for details.	Вижте уебсайта за подробности.
My son would love books.	Синът ми би обичал книгите.
It is important.	Това е важно.
Then he pointed to the back of the police station.	После посочи задната част на полицейския участък.
Only you can protect and guide him.	Само вие можете да го защитите и напътствате.
Prices are available in the app.	Цените са налични в приложението.
Others brought tears to our eyes.	Други накараха сълзи в очите ни.
I needed him to pull me through everything.	Имах нужда той да ме издърпа през всичко.
If you read the proof without this statement, it is still complete.	Ако прочетете доказателството без това твърдение, то все още е пълно.
There was a table by the far wall.	До далечната стена имаше маса.
But the value entered by the user is correct.	Но въведената от потребителя стойност е правилна.
He hadn't thought things could get worse, but they did.	Не беше предполагал, че нещата могат да се влошат, но бяха.
So easy and fast.	Толкова лесно и бързо.
This can only get the best out of you as a professional.	Това може да извлече само най-доброто от вас като професионалист.
They hardly talked about their families.	Те почти не говореха за семействата си.
It would be played in the past.	В миналото щеше да се играе.
But there is another point of view.	Но има и друга гледна точка.
Then, apart from religion, there is a problem with the image.	След това, отделно от религията, има проблем с образа.
But then it would.	Но тогава щеше.
No one is what it seems.	Никой не е това, което изглежда.
It's just not like that.	Просто не е така.
Therefore, there is no need for further sentencing for this city.	Следователно няма нужда от по-нататъшна присъда за този град.
Be careful what you wish for?.	Внимавай какво си пожелаваш?.
They had large families.	Имаха големи семейства.
He did a very good job.	Той свърши много добра работа.
Maybe just understanding the other may not be enough.	Може би просто разбирането на другия може да не е достатъчно.
The direct result will be an increase in their status.	Директният резултат ще бъде повишаване на техния статус.
Most people don't even know it.	Повечето хора дори не знаят това.
King v.	King v.
I myself have done something like this in construction, often.	Самият аз съм правил подобно нещо, в строителството, често.
I pressed for another ten minutes.	Натисках още десет минути.
You will have to lie better than that.	Ще трябва да лъжеш по-добре от това.
I decided to find out.	Реших да разбера.
Written and informed consent was obtained from our patient.	Беше получено писмено и информирано съгласие от нашия пациент.
Tell everyone you know and spread the word.	Кажете на всички, които познавате и разпространете информацията.
It's really great.	Наистина е страхотно.
Your army has taken care of that.	Вашата армия се погрижи за това.
She will never know he's gone.	Тя никога няма да разбере, че го няма.
The scale is medium.	Мащабът е среден.
It tells the story of everything you wanted this show to be.	Той разказва история за всичко, което сте искали да бъде това шоу.
Black, brown, red or yellow.	Черно, кафяво, червено или жълто.
No deal is an option.	Никаква сделка не е опция.
I got up from my body and stood there, next to him.	Вдигнах се от тялото си и застанах там, до него.
You did it, boy.	Ти го направи, момче.
Her mind returned to the night she had spent with him.	Съзнанието й се върна към нощта, която беше прекарала с него.
He was so focused, it was great to see.	Беше толкова фокусиран, беше страхотно да се види.
He thought he had found a way to survive.	Мислеше, че е намерил път към оцеляването.
Go to the next step when you feel ready.	Преминете към следващата стъпка, когато се почувствате готови.
He didn't see me scared.	Не ме видя уплашен.
I have been working on this issue for the last two hours.	Работих по този проблем през последните два часа.
Evening meals.	Вечерното хранене.
What they need is a game plan, a system, a map.	Това, от което се нуждаят, е план за игра, система, карта.
How can it be shown ?.	Как може да се покаже?.
He was playing an older rock song.	Свиреше по-стара рок песен.
Sometimes we give things back.	Понякога връщаме неща.
Which works for me.	Което работи за мен.
Oh, he said.	О, каза той.
I'm sorry, this is a fact of life.	Съжалявам, това е факт от живота.
The same exact problem.	Същият точен проблем.
They were out of breath when they returned to the car.	Бяха останали без дъх, когато се върнаха в колата.
I can definitely use another bedroom.	Определено мога да използвам още една спалня.
No further details have been provided yet, including location.	Все още не са предоставени повече подробности, включително местоположение.
They had to prepare the world.	Те трябваше да подготвят света.
We are very good at leaving.	Ние сме много добри в напускането.
He just couldn't do it.	Той просто не успя да направи това.
No one has won free from the blue enemy.	Никой не е спечелил свободен от синия враг.
He turned and returned to his desk.	Той се обърна и се върна до бюрото си.
Some people say it can't be done.	Някои хора казват, че не може да се направи.
I will write it to you.	ще ти го напиша.
I was in the local paper once.	Веднъж бях в местния вестник.
She gave him a child every year.	Всяка година му даваше дете.
And those who follow you will do so in class.	А тези, които ви следват, ще го правят в часовете.
This is a burden on my mind.	Това е тежест върху ума ми.
So we understand each other.	Така че се разбираме.
They like to burn down the whole city.	Те обичат да са изгорили целия град.
The topic of this show is space science.	Темата на това предаване е космическата наука.
Obviously, this will change over time.	Очевидно това ще се промени с времето.
We were no longer a team.	Вече не бяхме отбор.
There are seven important games ahead.	Предстоят седем важни игри.
Eventually, they will split later in the year.	В крайна сметка те ще се разделят по-късно през годината.
The world can change very quickly whenever you want.	Светът може да се промени много бързо, когато пожелае.
But he has some things that work for him.	Но той има някои неща, които работят за него.
Very hot at night.	Много горещо през нощта.
We learn things.	Научаваме неща.
This is the first step towards this.	Това е първата стъпка към това.
He took us there.	Той ни заведе там.
I thought there were only a few.	Мислех, че са само няколко.
I'm glad when the season is over.	Радвам се, когато сезонът свърши.
I have bigger dreams.	Имам по-големи мечти.
They can be a lot of fun.	Те могат да бъдат много забавни.
Three cases have been examined in detail.	Три случая са разгледани подробно.
He said they had no side.	Той съобщи, че нямат страна.
If the defendant is ignorant.	Ако подсъдимият е без знание.
And that's what they did.	И това направиха.
He had seen him there once, and he knew it.	Веднъж го беше видял там и знаеше.
It was a phone they shared with each other.	Беше за телефон, който споделиха помежду си.
Nobody wanted them.	Никой не ги искаше.
After all, knowledge is power.	Все пак знанието е сила.
And they had evil eyes in their eyes.	И имаха злобни погледи в очите си.
It was hard to know for sure.	Беше трудно да се знае със сигурност.
And more.	И още.
At this point in his career, he has never had this opportunity.	В този момент от кариерата си той никога не е имал тази възможност.
They are as good as the ones we have in school.	Те са толкова добри, колкото и тези, които имаме в училище.
We shook hands and said we would not fight again.	Стиснахме си ръцете и казахме, че повече няма да се караме.
He is dead to me.	Той е мъртъв за мен.
No, it's not his voice, it's my ear.	Не, не е неговият глас, а моето ухо.
I would go in his place.	Аз бих отишъл на негово място.
I make energy.	Правя енергия.
They can't be, he thought, because no one's future exists yet.	Не могат да бъдат, помисли си той, тъй като ничие бъдеще все още не съществува.
She hoped she was improving in keeping her thoughts to herself.	Тя се надяваше, че се подобряваше в запазването на мислите си за себе си.
But he never passes.	Но той никога не минава.
No other woman seemed capable.	Никоя друга жена не изглеждаше в състояние.
Or any number of decisions made by a wide variety of characters.	Или произволен брой решения, взети от голямо разнообразие от герои.
I appreciate the comments.	Оценявам коментарите.
No additional animals died during the recovery period.	Няма загинали допълнителни животни в периода на възстановяване.
It was an interesting experience.	Беше интересно преживяване.
He must stick to his plan.	Той трябва да се придържа към плана си.
But you didn't have to walk back here.	Но не трябваше да се връщаш пеша тук.
Some days are just like that.	Някои дни са точно такива.
I will be your only contact.	Аз ще бъда единственият ви контакт.
You can't run away from them.	Не можете да избягате от тях.
The room was warm with fire.	Стаята беше топла с огъня.
Now play it and listen.	Сега го пуснете и слушайте.
She falls in love.	Тя се влюбва.
It was never heard of again by such men.	За повечето такива мъже никога повече не се чуваше.
But the comment is probably better.	Но коментарът вероятно е по-добър.
He was wrong in himself.	Сам по себе си не беше прав.
Therefore, we have really taken all possible measures.	Следователно наистина сме взели всички възможни мерки.
Price and they told me.	Цена и ми казаха.
Initially, I did it myself.	Първоначално го направих сам.
It's not just about sexual attraction.	Не става дума само за сексуалната привлекателност.
I never managed to reach her.	Така и не успях да стигна до нея.
Neither sounds like a good option.	Нито едно от двете не звучи като добър вариант.
How impossible it is to describe the taste of food.	Колко невъзможно е да се опише вкусът на храната.
Take your position.	Заемете позицията си.
All eyes turned to him.	Всички очи се обърнаха към него.
We are just scared.	Просто сме уплашени.
There was nothing I could do.	Не можех да направя нищо по дяволите.
I was very excited to accept this challenge.	Бях много развълнуван да приема това предизвикателство.
Because they exist at this time.	Тъй като те съществуват в този момент.
Unfortunately, the battle is not over yet.	За съжаление битката все още не е приключила.
Everything to get it out of our lives forever.	Всичко, за да го махне от живота ни завинаги.
He likes to be in the middle.	Той обича да е в средата.
You don't like it, unfortunately you still have to use it.	Не ви харесва, за съжаление все още трябва да го използвате.
You must provide a specific search.	Трябва да предоставите определено търсене.
Mix well and season to taste with salt and pepper.	Разбъркайте добре и подправете на вкус със сол и черен пипер.
You can see the claims they made there.	Можете да видите твърденията, които са направили там.
It seems that we can do something about it.	Изглежда, че можем да направим нещо по въпроса.
Here she was more comfortable.	Тук тя беше по-удобна.
But if not.	Но ако не е така.
Take action within the conversation.	Направете действие в рамките на разговора.
For the first time, they focused on me.	За първи път те бяха фокусирани върху мен.
It is run by a man.	Управлява се от мъж.
He also asked if they had an exercise room and they confirmed.	Също така попита дали имат зала за упражнения и те потвърдиха.
This is too much information.	Това е твърде много информация.
So someone will get another great deal.	Така че някой ще получи още една отлична сделка.
Then he and his men disappeared.	Тогава той и хората му изчезнаха.
I couldn't take care of her.	Не можех да се грижа за нея.
I went for it.	Отидох за това.
The camera is not a hero in the scene.	Камерата не е герой в сцената.
These studies need to be understood in the appropriate context.	Тези изследвания трябва да се разбират в подходящия контекст.
I believe that this really depends only on the horse itself.	Вярвам, че това наистина зависи само от самия кон.
We change, we grow, we rise.	Ние се променяме, израстваме, ставаме.
I just couldn't bring myself to do it.	Просто не можех да се накарам да го направя.
It took two days to complete the interview.	Завършването на интервюто отне два дни.
Not just to hit.	Не само да удря.
Survival was no longer the name of the game.	Оцеляването вече не беше името на играта.
Not so with the stories.	Не е така с разказите.
Use pictures of things you have seen and done, yourself, your family.	Използвайте снимки на неща, които сте видели и направили, себе си, семейството си.
Check the day.	Проверете деня.
I talked about it with my sister.	Говорих за това със сестра ми.
He will never lose the advantage again.	Никога повече няма да загуби предимството.
All you have to do is have a good time.	Всичко, което трябва да направите, е да се забавлявате добре.
The percentage of claims does not differ significantly in different age groups.	Процентът на исковете не се различава значително в различните възрастови групи.
One meant the other.	Едното означаваше другото.
Exercises of all kinds are useful.	Упражненията от всякакъв вид са полезни.
None of them ever come here to bother us.	Никой от тях никога не идва тук да ни притеснява.
Don't make me kill you.	Не ме принуждавай да те убия.
They go on and on until they become more specific.	Те продължават и продължават, докато стават по-конкретни.
You entered it with open eyes.	Влязохте в него с отворени очи.
I have a lot of respect for him.	Имам много уважение към него.
There was something wrong with them.	Нещо не беше наред с тях.
But it's deeper than that.	Но е по-дълбоко от това.
He offered to come and pick me up.	Той предложи да дойде и да ме вземе.
I rarely have to increase or decrease the size.	Рядко се налага да увеличавам или намалявам размера.
The dice are rolled, at least in the short term.	Зарът е хвърлен, поне в краткосрочен план.
Then another, a little older, appeared, doing the same on the right.	След това се появи друга, малко по-възрастна, правейки същото отдясно.
His king was like a stepfather.	Кралят му беше като втори баща.
We can't say that.	Това не можем да кажем.
They are ready.	Те са готови.
There was a small hotel around the corner.	Зад ъгъла имаше малък хотел.
For the rest we are at a complete loss.	За останалото сме в пълна загуба.
At least that's what my mother told me.	Поне така ми каза майка ми.
He just knows it.	Той просто го знае.
It's easy to make.	Лесно се прави.
He lives in an apartment just down the road from practice.	Той живее в апартамент точно по пътя от практиката.
She was amazing.	Тя беше невероятна.
This man could not read.	Този човек не можеше да чете.
I had done nothing to make her think that.	Не бях направил нищо, за да я накарам да мисли това.
Don't answer unless you are completely sure how you are feeling.	Не отговаряйте, освен ако не сте напълно сигурни как се чувствате.
However, it will be quite a long time.	Все пак ще е доста дълго време.
He had done a good job.	Беше свършил добра работа.
Below we list the most used.	По-долу изброяваме най-използваните.
I think this is my favorite post yet.	Мисля, че това е любимият ми пост все още.
It was a good wine.	Беше хубаво вино.
I have no memory.	нямам памет.
You can die from the heat.	Можеш да умреш от жегата.
I have known these boys for more than two years.	Познавах тези момчета повече от две години.
It was as if she had never been absent.	Сякаш никога не беше отсъствала.
No burnt street lamps.	Няма изгорени улични лампи.
We will not allow them to part for long.	Няма да им позволим да се разминат още дълго.
Which featured five shows of the season.	Което изнесе пет предавания за сезона.
And their lips.	И устните им.
I had to ask for his file to find him.	Трябваше да поискам досието му, за да го намеря.
She did not want to walk.	Тя не искаше да ходи.
This is one of the reasons I move fast.	Това е една от причините да се движим бързо.
He didn't have the heart to tell her to shut up.	Нямаше сърце да й каже да мълчи.
It was like oil and water then.	Тогава беше като масло и вода.
The topic is important.	Темата е важна.
So you help people.	Значи помагате на хората.
If she went home.	Ако се е прибрала вкъщи.
This information is not a complete description of the benefits.	Тази информация не е пълно описание на предимствата.
It wasn't a big deal, it was just a part of life.	Не беше голяма работа, просто беше част от живота.
So this is not really an honest comparison.	Така че това всъщност не е честно сравнение.
No one has a reason to side with him.	Никой няма причина да застане на негова страна.
At the time, I wasn't too worried about credit hours.	В този момент не бях много загрижен за кредитните часове.
You are here with me.	Ти си тук с мен.
It's really amazing.	Наистина е невероятно странно.
So they grabbed her to try to get her to talk.	Затова я грабнаха, за да се опитат да я накарат да говори.
Signed in the lower right corner.	Подписано в долния десен ъгъл.
God has set a time for my death.	Бог е определил времето за моята смърт.
Plenty of food and games.	Изобилие от храна и игри.
I felt good being among them.	Чувствах се добре да съм сред тях.
She asked him what he was learning.	Тя го попита какво учи.
Do not worry about nothing.	Не се тревожи за нищо.
She never gets angry.	Тя никога не се ядосва.
As you know, this is a very old house.	Както знаете, това е много стара къща.
I saw it as a way to meet other women.	Виждах го като начин да се запозная с други жени.
He heard a deeper voice in her ear.	Чу по-дълбок глас в ухото й.
She had dark skin.	Тя имаше тъмна кожа.
I had grown up around my father's soldiers.	Бях израснал около войниците на баща ми.
This is for a just cause.	Това е за справедлива кауза.
I lost a little weight and that probably helped too.	Отслабнах малко и това вероятно също е помогнало.
You can try this on yourself.	Можете да опитате това върху себе си.
It really wasn't any different with friends and family.	Наистина не беше по-различно с приятели и семейство.
This makes communication a more powerful weapon.	Това прави комуникацията по-мощно оръжие.
He has reached the bottom of the facts.	Той е стигнал до дъното на фактите.
There is nothing left but hatred.	Не остава нищо друго освен омраза.
Leave the country.	Напуснете страната.
I don't care about anything.	Не ме интересува нищо.
This was done only for the group of patients.	Това беше извършено само за групата пациенти.
There is nothing to see, no open water, nothing.	Няма какво да се види, няма открита вода, нищо.
Answer the truth.	Отговорете с истината.
It helps to be noticed.	Помага да бъдете забелязани.
This appeal will be considered as a closed case.	Тази жалба ще се разглежда като приключено дело.
Nowadays, one video is no longer enough.	В днешно време едно видео вече не е достатъчно.
Adjust the course and solve the problem.	Коригирайте курса и решете проблема.
They were just practical.	Просто бяха практични.
Then you repeat the unfamiliar word to them as a question.	След това им повтаряте непознатата дума като въпрос.
No maintenance is the best option.	Без поддръжка е най-добрият вариант.
If we don't, we will never gain their trust.	Ако не го направим, никога няма да спечелим доверието им.
It was exactly the same as normal, of course.	Беше абсолютно същото като нормално, разбира се.
The bag is well made and worth the money.	Чантата е добре изработена и си заслужава парите.
He said it was too late.	Той каза, че е твърде късно.
The bodies of a young boy and his little sister were found.	Откриха телата на младо момче и малката му сестра.
But that would be just stupid.	Но това би било просто глупаво.
He was so motionless that she took him for granted.	Той беше толкова неподвижен, че тя го прие за даденост.
Now there is a church.	Сега има църква.
It was about nine or ten months.	Беше около девет или десет месеца.
All his teeth.	Всичките му зъби.
No one will show up and have lunch.	Никой няма да се появи и да си изяде обяда.
I have never had a horse with such natural abilities.	Никога не съм имал кон с толкова естествени способности.
The applicant did not reply.	Ищецът не е подал отговор.
With many problems after him.	С много проблеми след него.
I want to know what happened.	Искам да знам какво се е случило.
Use the time while it is with you.	Използвайте времето, докато то е при вас.
He could no longer meet his old friends.	Вече не можеше да се среща със старите си приятели.
But he wants her to know what will happen.	Но той иска тя да знае какво ще се случи.
It sat in the snow as if it were placed there.	То седеше в снега, сякаш беше поставено там.
The type is related to a value, not an expression.	Типът е свързан със стойност, а не с израз.
We could never bear to be separated.	Никога не можехме да издържим да сме разделени.
They have to live a good life.	Те трябва да живеят добър живот.
These things are easy for them.	Тези неща са лесни за тях.
He knew it would be a test.	Знаеше, че това ще бъде изпитанието.
This is not her will.	Това не е нейната воля.
The ride is beautiful.	Карането е красиво.
But this is only the last part of the story.	Но това е само последната част от историята.
If she can prove it, which is a great if.	Ако тя може да го докаже, което е голямо ако.
Real research is never done.	Истинско изследване никога не се прави.
They had to spend ten days together.	Трябваше да прекарат десет дни заедно.
She 's not me.	Тя не е аз.
However, you need to keep your digital security in mind.	Все пак трябва да имате предвид цифровата си сигурност.
So it was sweet.	Така че беше сладко.
There will be many others who do not think.	Ще има много други, които не мислят.
They talk about me.	Те говорят за мен.
I had read correctly.	Правилно бях прочел.
Most importantly, he did not mention my possible release.	Най-важното е, че той не спомена за евентуалното ми освобождаване.
The story is different.	Историята е друга.
Figure, i.e.	Фигура, т.е.
You would not sleep.	Нямаше да спиш.
He did not return soon.	Той не се върна скоро.
It can make a big difference.	Може да направи голяма разлика.
I want it soon.	Искам го скоро.
So they are silent.	Така че те мълчат.
All his.	Всичко негово.
Some time ago, of course.	Преди време, разбира се.
I'm not necessarily talking about money.	Не говоря непременно за пари.
I could barely run around their house fast enough.	Едва можех да тичам достатъчно бързо около дома им.
It's time to have a voice.	Време е да имаме глас.
This is the only way to win.	Това е единственият начин да спечелите.
She didn't stop.	Тя не спря.
She really had to keep her feelings locked up and stay professional.	Тя наистина трябваше да държи чувствата си заключени и да остане професионална.
And right now we have to do that for him.	И точно сега това трябва да направим за него.
We learn every day and through every relationship.	Учим се всеки ден и чрез всяка връзка.
No, I didn't even ask.	Не, дори не попитах.
I wonder how they do it.	За мен е чудно как го правят.
Methods of investigation.	Методи на разследване.
But again, it's not because they're stupid.	Но пак казвам, това не е защото са глупави.
Constantly improve.	Постоянно се подобрявайте.
We were ready for them.	Бяхме готови за тях.
Which makes.	Което прави.
It's just not good to use their time.	Просто не е добре да използват времето им.
And then we had to keep fighting.	И тогава трябваше да продължим да се борим.
It could be but.	Можеше да бъде но.
Some would be angry, others would feel nothing, others would laugh.	Някои биха се ядосали, други нямаше да почувстват нищо, други ще се смеят.
It is not created that way.	Той не е създаден по този начин.
No matter how hard he tried, he couldn't get up from the floor.	Колкото и да се опитваше, не можеше да стане от пода.
But two things are clear.	Но две неща са ясни.
It wasn't very quiet.	Не беше особено тих.
The minutes of the last meeting were read and agreed.	Протоколът от последното заседание беше прочетен и съгласуван.
There was a very good audience.	Имаше много добра публика.
And that was really only in the last year.	И това наистина беше само през последната година.
The exercise will fix this.	Упражнението ще поправи това.
Going from two to three was much easier.	Преминаването от двама към трима беше много по-лесно.
The following instructions will help you.	Следните инструкции ще ви помогнат.
We followed, working side by side in silence.	Следвахме, работейки рамо до рамо в мълчание.
People didn't seem to notice.	Хората сякаш не ги забелязваха.
He can no longer protect us.	Той вече не може да ни защити.
And he was married.	И той беше женен.
Here, my friends, is the answer.	Ето, приятели мои, е отговорът.
He felt scared.	Чувстваше се уплашен.
Some days there was not enough food on the table.	Някои дни нямаше достатъчно храна на масата.
Except it's kind of true.	Освен че е някак вярно.
The current version is used by default.	По подразбиране се използва текущата версия.
Data were analyzed by content analysis.	Данните бяха анализирани чрез анализ на съдържанието.
You are completely his type.	Ти си напълно негов тип.
The only way to get people back is to kill.	Единственият начин да върнат хората е да убиват.
Understanding this will save me a lot of time.	Разбирането на това ще ми спести много време.
This one really brings it home.	Този наистина го носи у дома.
Maybe she was tired of him.	Може би тя беше уморена от него.
No one asked me to see her today.	Никой не ме е молил да я видя днес.
I hope no one has a problem leaving comments.	Надявам се никой да няма проблеми с оставянето на коментари.
He has to let it go.	Той трябва да го пусне.
So he gave it up.	Затова се отказа от нея.
My answer came only a few days later.	Отговорът ми дойде само след няколко дни.
He called the police.	Той се обади на полицията.
It really wasn't that bad.	Наистина не беше толкова зле.
I don't know where they get it from.	Не знам откъде го взимат.
As the whole window moves.	Както в целия прозорец се движи.
But, of course, it didn't matter.	Но, разбира се, нямаше значение.
The overall construction is excellent.	Цялостната конструкция е отлична.
And this can have consequences.	И това може да има последствия.
Nobody asked him.	Никой не го попита.
I had never noticed him before.	Никога преди не го бях забелязвал.
It was the only industry in town.	Това беше единствената индустрия в града.
Play your game, have fun.	Играйте играта си, забавлявайте се.
Others, on the other hand, are primordial children on earth.	Други, от друга страна, са изначални деца на земята.
I will not sell.	няма да продавам.
You should too.	И вие също трябва.
Get it away.	Махни го.
He must be late.	Сигурно закъснява.
So it would be again.	Така че щеше да бъде отново.
What form elements to use.	Какви елементи на формата да използвате.
These options don't happen much anymore.	Тези опции вече не се случват много.
The books are well kept.	Книгите са добре пазени.
Each has several hundred thousand views.	Всеки има няколко стотин хиляди гледания.
Read more and get to know us !.	Прочетете повече и ни опознайте!.
I wanted to run street life.	Исках да управлявам уличния живот.
It is natural to want a husband and a family.	Естествено е да искаш съпруг и семейство.
She had to fit.	Тя трябваше да се вмести.
The court must.	Съдът трябва.
In fact, the opposite will happen now.	Всъщност сега ще се случи обратното.
But he never found a job.	Но така и не успя да си намери работа.
I want the child.	Искам детето.
And the garden was empty.	И градината беше празна.
Other terms sometimes used for the same concept are record and structure.	Други термини, използвани понякога за същото понятие, са запис и структура.
We were more than happy to help them.	Бяхме повече от щастливи да им помогнем.
I am very happy so far.	Много съм щастлив засега.
Today was hers.	Днес беше нейният.
This is very powerful data.	Това са много мощни данни.
I didn't want to die.	не исках да умра.
He didn't get far.	Той не стигна далеч.
Minute after minute.	Минута по минута.
He had too much money.	Той имаше твърде много пари.
There are, however.	Има обаче,.
You couldn't see them.	Не можеше да ги видиш.
My whole life changed in a few minutes.	Целият ми живот се промени за няколко минути.
It felt new.	Чувстваше се нов.
Call me as soon as you enter.	Обади ми се веднага щом влезеш.
The things she did and he hated.	Нещата, които тя правеше и той мразеше.
The equipment is special.	Оборудването е специално.
It makes you take care of the people involved.	Кара те да се грижиш за хората, които участват.
I hate what he does with everything we could become.	Мразя какво прави с всичко, което бихме могли да станем.
Someone has to be outside.	Някой трябва да е навън.
I include it below.	Включвам го по-долу.
Also understand the need to increase taxes at the moment.	Също така разберете необходимостта от увеличение на данъците за момента.
You can get another one, and hence your position where they intersect.	Можете да получите още един, а оттам и вашата позиция, където се пресичат.
What else can.	Какво друго може.
Something like outside of it.	Нещо като извън него.
It looks like seconds now.	Сега изглежда като секунди.
He looked at me and read my mind.	Той ме погледна и прочете мислите ми.
I wonder if he ever got it.	Чудя се дали някога го е получил.
The first time he was in the hospital for three months.	Първият път беше в болница за три месеца.
And it wouldn't start now.	И нямаше да започне сега.
I knew someone in a similar situation.	Познавах някой в ​​подобна ситуация.
This is getting out of hand.	Това излиза извън контрол.
And that was just the beginning.	И това беше само началото.
Not vs.	Не vs.
There was so much to learn.	Имаше толкова много за учене.
Give your opinion.	Дайте мнението си.
He stopped asking why.	Той спря да пита защо.
Sometimes they worry about what the present day has brought.	Понякога се тревожат за това, което донесе настоящият ден.
Which we give below.	Което даваме по-долу.
I just know that.	Просто знам това.
You will stand and watch them through the glass of the box.	Ще стоите и ги гледате през стъклото на кутията.
My own body temperature.	Моята собствена телесна температура.
Then it got worse.	Тогава тя се влоши.
I'm trying to find the best approach.	Опитвам се да намеря най-добрия подход.
There were two.	Бяха двама.
This is a wonderful size to eat by hand.	Това е прекрасен размер за ядене от ръка.
He finally looks happy.	Най-накрая изглежда щастлив.
You are the only one we know.	Ти си единственият, когото познаваме.
All three enjoy the food.	И тримата се наслаждават на храната.
People come to the games to see how the children play.	Хората идват на игрите, за да видят как децата играят.
It seems to me that this is clear.	Струва ми се, че е ясно, че е така.
He will not miss it.	Няма да му се размине.
For me, sex was my practice.	За мен сексът беше моята практика.
You were the first to succumb to them.	Ти беше първият, който не им се поддаде.
That would be the third.	Това би било третото.
Love is a solution.	Любовта е решение.
I can't tell you what.	Не мога да ти кажа какво.
So fast she could barely see him.	Толкова бързо, че едва го виждаше.
Look in the other direction, so to speak.	Погледнете в другата посока, така да се каже.
Talk to each other uncharacteristically about your plans.	Говорете помежду си нехарактерно за плановете си.
That it is not far.	Че не е далече.
In that sense, it was pretty good.	В този смисъл беше доста добре.
Imagine if we didn't have them.	Представете си, ако нямахме такива.
She glanced back, but there was no one behind her.	Тя хвърли бърз поглед назад, но зад нея нямаше никой.
It costs more money and takes more time.	Това струва повече пари и отнема повече време.
Leave in a warm place.	Оставете на топло място.
Even life itself.	Дори самият живот.
He does nothing.	Той не прави нищо.
It is not difficult to guess who.	Не е трудно да се отгатне кой.
These terms are easy to understand.	Тези термини се разбират лесно.
You have needs.	Имате нужди.
We may look like that at first, but get to know us.	Може в началото да изглеждаме така, но опознайте ни.
Or at some other time.	Или по някое друго време.
But today they put an end to it forever.	Но днес те сложиха край на това завинаги.
And then write a review.	И тогава напишете рецензия.
I don't know where the other days went.	Не знам къде отидоха другите дни.
He made another great game in the middle.	Той направи още една голяма игра в средата.
You also need a private key.	Имате нужда и от частен ключ.
I have most of the symptoms.	Имам повечето симптоми.
Once he had to stop and go to the toilet.	Веднъж трябваше да спре и да отиде до тоалетната.
But she made me decide.	Но тя ме накара да решим.
The things you plan to talk about.	Нещата, за които мислите да говорите.
I looked at the next door, but there seemed to be no movement.	Погледнах съседната врата, но изглежда нямаше никакво движение.
So there is no hope of sleep at this time.	Така че няма надежда за сън в този момент.
It keeps me young.	Държи ме млад.
People who like to watch other people play games.	Хората, които обичат да гледат как други хора играят игри.
I looked around, but there was still no sign of him.	Огледах се, но все още нямаше следа от него.
just do not want.	просто не искам.
Going back now, things have changed.	Връщайки се сега нещата се промениха.
The form he chose was great.	Формата, която избра, беше голяма.
Our explanation is as follows.	Нашето обяснение е следното.
I am sure.	Сигурен съм в това.
He felt familiar, even.	Чувстваше се познато, дори.
This is something.	Това е нещо.
And there are others.	И има още подобни.
I just have to put it together.	Просто трябва да го събера заедно.
I want to hide.	искам да се скрия.
Be prepared to take for a moment whatever feelings you find inside.	Бъдете готови да приемете за момент каквито и чувства да откриете вътре.
This is an extreme case.	Това е краен случай.
And certainly not by chance in your own home.	И със сигурност не случайно в собствения си дом.
Nobody says that.	Никой не казва това.
Just as he was about to die, earth appeared.	Точно когато искаше да умре, се появи земя.
It was a picture.	Беше снимка.
Everything within walking distance.	Всичко на пешеходно разстояние.
All these factors make them more difficult to access.	Всички тези фактори ги правят по-трудни за достъп.
Improvement in her clinical condition is present but still limited.	Подобрението на клиничното й състояние е налице, но все още ограничено.
Her mistake is my fault.	Нейната грешка е моя грешка.
I ask for your honest answer.	Моля за вашия честен отговор.
He could not allow anything like this to remain in the city.	Не можеше да позволи нещо подобно да остане в града.
But this is still the best choice for some applications.	Но това все още е най-добрият избор за някои приложения.
It costs them a lot to get them.	Коства им много да ги получат.
She is so funny.	Тя е толкова смешна.
It was a survival-based decision.	Това беше решение, основано на оцеляването.
And there was a good reason.	И имаше основателна причина.
Here are some thoughts.	Ето някои мисли.
I couldn't figure out how they found this unusual.	Не можах да разбера как намериха това необичайно.
Country specific policy.	Политика към конкретна държава.
Not enough.	Не е достатъчно.
And he was pleased with her, so she ignored him.	И той беше доволен от нея, затова го пренебрегна.
In your work, your country will want the impossible from you.	Във вашата работа вашата страна ще иска невъзможното от вас.
I don't see them anywhere else.	Не ги изглеждам никъде другаде.
Ideal for wet areas.	Идеален за влажни зони.
They are the kit that goes with this one.	Те са комплектът, който върви с този.
The only way is if you ask people for advice.	Единственият начин е, ако попитате хората за съвет.
I told him to slow down.	Казах му да забави темпото.
He asked what had happened.	Той попита какво се е случило.
I'm in the same situation as you.	Аз съм в същото положение като теб.
He could see that they were not good.	Виждаше, че не са добри.
Just let him do it.	Просто да го остави да направи това.
We almost said thank you, but not because of his ideas.	Почти казахме благодаря, но не и благодарение на неговите идеи.
We show that the two applications require different cost functions.	Показваме, че двете приложения изискват различни разходни функции.
Until next time.	До следващия път.
Really something for everyone.	Наистина по нещо за всеки.
I love to write and people love to read it.	Обичам да пиша и хората обичат да го четат.
But it has not been confirmed by others.	Но не е потвърдено от други.
He could not bear the idea that he would be gone at any moment.	Не можеше да понесе идеята, че всеки момент ще го няма.
And it was so damn good.	И беше толкова по дяволите.
They need our data and we need their help to create it.	Те се нуждаят от нашите данни и ние се нуждаем от тяхната помощ, за да ги създадем.
I do it to make a point.	Правя го, за да направя точка.
After a tough battle vs.	След тежка битка vs.
We were prepared for that.	Бяхме подготвени за това.
You can't help the snow.	Не можете да помогнете на снега.
But this life is gone for me.	Но този живот си отиде за мен.
There is no law that is older or more powerful than this.	Няма закон, който да е по-стар или по-мощен от този.
They are already dead.	Те вече са мъртви.
To listen, follow this link.	За да слушате, последвайте този линк.
We often delay this material.	Често забавяме този материал.
There was definitely no lost love between the two.	Определено нямаше загубена любов между двамата.
We must abolish society in order to finally kill.	Трябва да премахнем обществото, за да убием най-накрая.
But it was worth it.	Но си струваше.
I liked the interaction between brother and sister.	Хареса ми взаимодействието между брат и сестра.
When they stopped, he put a finger to his lips.	Когато спряха, той сложи пръст на устните си.
The security contract in question is included in the record.	Предметният договор за сигурност е включен в записа.
And he definitely needs to be there, playing big minutes.	И той определено трябва да бъде там, играейки големи минути.
Not a single hot person.	Нито един горещ човек.
It was the first time he'd seen her smile like that.	Това беше първият път, когато я виждаше да се усмихва така.
Well, he's back.	Е, върна се.
Instead, a different pattern is found.	Вместо това се открива различен модел.
Sounds ridiculous.	Звучи смешно.
Don't worry about it yet.	Не се тревожи още за това.
They are honest.	Те са честни.
It's not so obvious, she thought.	Това не е толкова очевидно, помисли си тя.
So you can be inside or you can go out.	Така че можете да сте вътре или можете да излезете.
I didn't love him, but he loved me.	Аз не го обичах, но той ме обичаше.
It just makes them look out of touch.	Това само ги кара да изглеждат извън допир.
So he tried again, this time a little harder.	Затова той опита отново, този път малко по-трудно.
He made us rest.	Той ни създаде да си починем.
The equipment to be used must be different.	Оборудването, което ще се използва, трябва да е различно.
One morning I was late for class.	Една сутрин закъснявах за клас.
To cope, she had to act fast.	За да се справи, тя трябваше да действа бързо.
When she was young, she lived as part of a human family.	Когато беше млада, тя живееше като част от човешко семейство.
That was difficult.	Това беше трудно.
Don't challenge.	Не предизвиквайте.
I know many things some and some things well.	Знам много неща някои и някои неща добре.
Men are men after all.	Мъжете са си мъже все пак.
As in the way, parents are for their child.	Както и по начина, родителите са за детето си.
A waste of their time.	Загуба на времето им.
This is safety.	Това е безопасността.
He shot him.	Застреля го.
There will be trial and error.	Ще има опит и грешка.
Things were changing for the better.	Нещата се променяха и то не към по-добро.
The training takes over.	Обучението поема.
It sounded like he was crying.	Звучеше така, сякаш плачеше.
None of this was good.	Нищо от това не беше добро.
But it wouldn't be good to happen.	Но нямаше да е добре да се случва.
He looked at her face.	Той погледна лицето й.
It is not for you to do what you want.	Той не е за вас да правите каквото искате.
Or at least our new normal.	Или поне нашето ново нормално.
The most important thing was my two small children.	Най-важното бяха двете ми малки деца.
Not in their faces.	Не в лицата им.
He is wounded, on the right side.	Той е ранен, от дясната страна.
This project was completed later that year.	Този проект беше завършен по-късно същата година.
That's right, coupon.	Точно така, купон.
So this shows you.	Така че това ви показва.
I have no idea what it is.	Нямам представа какво е.
They looked like.	Те изглеждаха типа.
The plaintiff ran into the kitchen.	Ищецът изтича в кухнята.
These are cool.	Това са готини.
Failure was not his fear.	Провалът не го беше страх.
I went back to reading for a few moments.	Върнах се към четенето за няколко мига.
You can say that it is made of high quality materials.	Можете да кажете, че е изработена от висококачествени материали.
Maybe you're crazy.	Може би си луд.
She could not escape.	Тя не можеше да избяга.
There were no vacant houses then.	Тогава нямаше свободни къщи.
And he was proud of me.	И той се гордееше с мен.
This is a powerful drug.	Това е мощен наркотик.
The beer itself is nothing special.	Самата бира не е нищо особено.
The story is complicated.	Историята е сложна.
I mean literally.	имам предвид буквално.
And maybe he wouldn't have a son.	И може би нямаше да има син.
A lot.	Много.
He said he liked it.	Той каза, че му харесва това.
It feels a bit like a video game.	Усеща се малко като видео игра.
But the tools have not yet been used to achieve this.	Но инструментите все още не са използвани за постигане на това.
They brought her out to create that emotional appeal.	Те я ​​изведоха, за да създадат тази емоционална привлекателност.
I was the only one left.	Останах само аз.
I'll take them.	ще ги взема.
Know your skills.	Познайте уменията си.
The errors are relatively small.	Грешките са сравнително малки.
Something like a dream.	Нещо като сън.
I like questions.	Харесвам въпроси.
That he was at a dangerous job.	Че е бил на опасна работа.
This is the happy spirit that comes out of people.	Това е онзи щастлив дух, който излиза от хората.
They can publish or not, as they wish.	Те могат да публикуват или не, както пожелаят.
He doesn't seem to have changed his mind.	Не изглежда, че е променил решението си.
I knew her by sight, but they didn't know us.	Познавах я от очите, но не ни бяха запознати.
You have nothing to be angry about.	Няма за какво да се ядосвате.
There was no other way to say it.	Нямаше друг начин да го кажа.
But it's too late.	Но вече е късно.
I think that's why the changes are coming.	Мисля, че затова идват промените.
Thank you for turning it off.	Благодаря ви, че го изключихте.
They will turn against us, maybe tomorrow.	Ще се обърнат срещу нас, може би утре.
That was a good thing.	Това беше хубаво нещо.
His voice is soft.	Гласът му е мек.
Like a patient who falls in love with her doctor.	Като пациентката, която се влюбва в лекаря си.
Not too old or too young.	Не твърде стар или твърде млад.
Then they go out to dinner.	След това излизат на вечеря.
The military doesn't say much about this new secret mission.	Военните не казват много за тази нова тайна мисия.
You see how much your parents love you.	Виждаш колко много те обичат родителите ти.
It really is much, much harder to do.	Наистина е много, много по-трудно да го направите.
Four hundred and three participants were included.	Включени бяха четиристотин и трима участници.
without each other.	един без друг.
Follow the instructions letter by letter and everything works as expected.	Следва инструкциите до буква и всичко работи според очакванията.
This is not good.	Това не е добре.
Whatever it is, it doesn't stop being funny from start to finish.	Каквото и да е, не спира да е смешно от началото до края.
Their systems are designed to fit and work perfectly.	Техните системи са проектирани да пасват и работят перфектно.
This brings our common situation to three.	Това довежда общото ни положение до три.
We were very excited about him.	Бяхме много развълнувани от него.
Too young not to be surprised.	Твърде млад, за да не се учудвам.
Not that he would think it was wrong.	Не че би помислил, че е грешно.
I did not participate.	Аз не участвах.
You're so scared you have to carry a gun to kill.	Толкова се страхуваш, че трябва да носиш пистолет, за да убиваш.
From another city.	От друг град.
That means she knows her stuff.	Това означава, че тя си знае нещата.
He finally looked up.	Най-после вдигна поглед.
He is survived by a son.	Той е останал със син.
But something strange happened at the last moment.	Но в последния момент се случи нещо странно.
And his role in this conversation, and mine.	И неговата роля в този разговор, и моята.
Then he knew what he had to do.	Тогава той знаеше какво трябва да направи.
The children immediately lined up.	Децата веднага се наредиха.
There are no discussions about his past.	Няма дискусии за миналото му.
This is their problem.	Това е техен проблем.
I still have to thank my friends.	Все пак трябва да благодаря на приятелите си.
Show her that you like her by going on a date.	Покажете й, че я харесвате, като отидете на среща.
I would never make fun of you.	Никога не бих ти се подиграл.
For future large observations, such an effect should be carefully considered.	За бъдещи големи наблюдения такъв ефект трябва да се обмисли внимателно.
He actually enjoyed it.	Той всъщност се наслади на това.
Some are powerful enough to kill an adult.	Някои са достатъчно мощни, за да убият възрастен човек.
It was strange that the older boy was there, so close.	Беше странно по-голямото момче да е там, толкова близо.
There were no serious side effects.	Нямаше сериозен страничен ефект.
Sleep well at night.	Спете добре през нощта.
A representative experiment of at least three conducted is shown.	Показан е един представителен експеримент от най-малко три проведени.
And to be successful means to be accepted.	А да си успешен означава да бъдеш приет.
But they have to talk.	Но те трябва да говорят.
We did it our way.	Направихме го по нашия начин.
Maybe he liked her more than that.	Може би повече от я харесваше.
One falls in love or not.	Един се влюби или не.
She had done something she even needed to know better than to do.	Беше направила нещо, което дори трябваше да знае по-добре, отколкото да прави.
Silence.	Мълчание.
Maybe it was him.	Може би беше той.
This is a huge waste of time.	Това е огромна загуба на време.
Thanks again to the management and staff.	Още веднъж голямо благодаря на ръководството и персонала.
The law is the law.	Законът си е закон.
Even when that fear came back to me, a cry came from within.	Дори когато този страх се върна към мен, дойде вик отвътре.
Thanks for your email.	Благодаря за имейла ви.
His daughter also took part in it.	В него участваше и дъщеря му.
The rock is like glass.	Скалата е като стъкло.
Today, everyone will be careful about that.	Днес всички ще внимават за това.
So you will not lie.	Така че няма да лъжеш.
The strategy paid off.	Стратегията се отплати.
The military has launched an investigation.	Военните служби започнаха разследване.
This did more harm than good.	Това направи повече вреда, отколкото полза.
We are twenty minutes from home.	Ние сме на двадесет минути от вкъщи.
She's probably in love with him.	Вероятно е влюбена в него.
So he agreed to everything.	Така че той се съгласи на всичко.
As a result of the interview, no patient needed additional tests.	В резултат на интервюто нито един пациент не се нуждаеше от допълнителни изследвания.
She was really too weak now.	Сега наистина беше твърде слаба.
If anyone has a right to theory, you have it.	Ако някой има право на теория, вие го имате.
Of course, insurance companies have interests to defend and represent.	Разбира се, застрахователните компании имат интереси, които да защитават и представят.
Yes, they had to do something.	Да, те трябваше да направят нещо.
She didn't even know where the family lived.	Тя дори не знаеше къде живее семейството.
Everyone was quickly attracted.	Всички бяха бързо привлечени.
However, we read every message.	Ние обаче четем всяко съобщение.
We know you do.	Знаем, че го правиш.
I can't live in the past or what was said.	Не мога да живея в миналото или това, което беше казано.
Even that hurt him.	Дори това го нарани.
None of us will be home tomorrow.	Никой от нас няма да се прибере утре.
I knew what he was looking for.	Знаех какво гледа, търси.
Interaction.	Взаимодействие.
The day is cold.	Денят е студен.
This number declined rapidly in the following years.	Този брой бързо намаля през следващите години.
The data shown are representative of experiments repeated twice.	Показаните данни са представителни за експерименти, повторени два пъти.
But not everyone can do that.	Но не всеки може да направи това.
I loved my parents.	Обичах родителите си.
However, it is worth doing.	Струва си обаче да се направи.
Now to some other issues.	Сега към някои други проблеми.
Moving away for a while.	Отдалечаване за известно време.
It would be easier if she believed him.	Щеше да бъде по-лесно, ако му повярва.
You'll just never watch them like you used to.	Просто никога няма да ги гледате както преди.
I could make him notice me and the people around me.	Можех да го накарам да забележи мен и хората около мен.
You go out on a beautiful day.	Излизате навън в един прекрасен ден.
This is necessary.	Това е необходимо.
He took her home and let her go to her mother.	Откарал я вкъщи и я пуснал при майка й.
They were a common sight.	Бяха честа гледка.
And jobs have not returned.	И работните места не са се върнали.
Mine are growing so fast.	Моите растат толкова бързо.
The results are expected this summer.	Резултатите се очакват това лято.
I will try to clear up some of the confusion.	Ще се опитам да изясня част от объркването.
He finally does.	Най-накрая го прави.
And write a few points for each business.	И напишете няколко точки за всеки бизнес.
I ask them for their protection and help.	Моля ги за тяхната защита и за тяхната помощ.
With the use of fake games.	С използването на лъжливи игри.
They would take care of them.	Щяха да се погрижат за тях.
I even bought it.	Дори го купих.
After all, this is an arms race.	Все пак това е надпревара във въоръжаването.
Last season was different.	Миналият сезон беше различен.
Years, years, years.	Години, години, години.
Keep the fire burning for a few more minutes.	Задръжте огъня още няколко минути.
The amount of work was incredible.	Обемът на работата беше невероятен.
They must protect the information and data they have.	Те трябва да защитават информацията и данните, с които разполагат.
But they do it together.	Но те го правят заедно.
Others were arrested.	Други бяха арестувани.
He left before he understood the outcome of this process.	Той си отиде, преди да разбере резултата от този процес.
These are different things.	Това са различни неща.
It works most of the time.	През повечето време работи.
He also has a gun.	Той също има пистолет.
Adds a modern material design to your website.	Придава модерен материален дизайн на вашия уебсайт.
Some other way.	Някакъв друг начин.
This is how you treat other people.	Така се отнасяте към другите хора.
The hand here, the mouth there.	Ръката тук, устата там.
You make us look bad.	Караш ни да изглеждаме зле.
Again, there will be no control group.	И отново ще изглежда, че няма контролна група.
It is assumed that the screen object provides this type of information.	Предполага се, че екранният обект дава такъв вид информация.
That's why he stayed in it long after he made his money.	Ето защо той остана в него дълго след като направи парите си.
This can happen more often over time.	Това може да се случи по-често с течение на времето.
The second table will describe the secondary results.	Втората таблица ще описва вторичните резултати.
It is important to work for the next match.	Важно е да работим за следващия мач.
If you haven't heard of it, don't feel bad.	Ако не сте чували за него, не се чувствайте зле.
He hadn't read a word, and now he left it on the desk.	Не беше прочел нито дума и сега я остави на бюрото.
I could measure their footsteps.	Можех да измеря стъпките им.
He had to get to her.	Трябваше да стигне до нея.
I personally do not see anything wrong with it.	Аз лично не виждам нищо лошо в него.
I really can't wait for this !.	Наистина нямам търпение за това!.
The men live on stage.	Мъжете живеят на сцената.
I point out the key to reality.	Посочвам ключа за реалността.
He can dress as he wants.	Може да се облича както иска.
Focus on the name.	Съсредоточете се върху името.
will serve.	ще служа.
She called it brain food.	Тя го нарече храна за мозъка.
The pictures were not great pictures.	Снимките не бяха страхотни снимки.
But what a name.	Но какво е име.
She was very weak.	Тя беше много слаба.
He was with his biological father.	Беше с биологичния си баща.
So it was really good for us.	Така че беше наистина добре за нас.
We did not hide anything from anyone.	Не скрихме нищо от никого.
Only one of the two is required.	Изисква се само едно от двете.
In most cases, you can use both.	В повечето случаи можете да използвате и двете.
It is very different.	Много е различно.
But it wasn't that bad.	Но не беше толкова лошо.
That was my answer.	Да беше моят отговор.
It had to be a dream.	Това трябваше да е мечта.
The blood made me smile.	Кръвта ме накара да се усмихна.
The data underlying the figure.	Данните, лежащи в основата на фигурата.
However, there were a few people who had.	Имаше обаче няколко души, които имат.
The clinical examination makes it possible to determine the level of responsibility.	Клиничният преглед дава възможност да се определи отговорното ниво.
But she had not stayed with her boyfriend.	Но тя не беше останала с приятеля си.
But he was not the only new addition.	Но той не беше единственото ново попълнение.
This is their right as well as their obligation.	Това е тяхно право, както и задължение.
She can search this world, never find another man like me.	Тя може да търси този свят, никога да не намери друг мъж като мен.
It's not important.	Не е важно.
He didn't want to hear that part.	Той не искаше да чуе тази част.
We took him on stage and the audience loved to see him.	Изкарахме го на сцената и публиката обичаше да го види.
I know his heart will break soon after tonight.	Знам, че сърцето му ще се раздаде скоро след тази нощ.
But that's enough for me.	Но това ми е достатъчно.
Find out what tax money is used for.	Разберете за какво се използват парите от данъци.
It's whole again.	Пак е цяла.
You may not think it's important, but fill them out anyway.	Може да не мислите, че е важно, но все пак ги попълнете.
And we see this even immediately.	И виждаме, това дори веднага.
Classes in small groups are best.	Класовете в малки групи са най-добри.
And people loved being around him.	И хората обичаха да са около него.
I saw the result on TV.	Видях резултата по телевизията.
Shows for.	Показва за.
I'll see you tomorrow!.	Ще се видим утре!.
What is? 	Какво е?
he wondered.	той се зачуди.
I have never had a major injury.	Никога не съм имал голяма контузия.
Working with him definitely helped.	Работата с него определено помогна.
They can't be.	Те не могат да бъдат.
Where possible, we used measured values.	Където е възможно, използвахме измерени стойности.
Sometimes they come.	Понякога идват.
Especially in the field of design and art.	Особено в областта на дизайна и изкуството.
Well, he wasn't sure what the hell this place was.	Е, той не беше сигурен какво, по дяволите, беше това място.
As soon as he talks to you.	Веднага след като говори с теб.
Leave it with them when you leave the house.	Оставете го при тях, когато излизате от къщата.
Let's start with something easy.	Да започнем с нещо лесно.
Just listen.	Просто слушай.
The problem is that she too.	Проблемът е, че тя също.
I just wanted to check everyone out.	Просто исках да проверя всички.
Twenty of those years were still missing.	Двадесет от тези години все още липсваха.
You never really understand it.	Никога не го разбираш наистина.
Life should not do such things.	Животът не трябва да прави такива неща.
Become strong.	Станете силен.
Finish what you started.	Завършете това, което сте започнали.
Or maybe it's not me, it's them.	Или може би не съм аз, а те.
I am positive about digital communication tools.	Аз съм положително настроен към цифровите комуникационни инструменти.
This is a rare case.	Това е рядък случай.
She wrote as she felt.	Тя написа както се чувстваше.
The main block of the house followed later.	Основният блок на къщата последва по-късно.
Everybody says so.	Всички казват така.
This is for the church.	Това е за църквата.
For the worse.	За по-лошо.
She broke her neck.	Тя си счупи врата.
You know who the people are.	Опознаваш кои са хората.
Prepare for violent activity.	Подгответе се за дейността с насилие.
Maybe one day there will be some real knowledge.	Може би един ден ще има някакво истинско знание.
I just don't know where they are.	Не знам само къде са.
I would do the same.	щях да направя същото.
They were asked to leave immediately.	Те бяха помолени да напуснат незабавно.
No, that's not right.	Не, това не е правилно.
His main ideas are still those of individual freedom.	Основните му идеи все още са тези за индивидуалната свобода.
He stopped when he was diagnosed, of course.	Той спря, когато получи диагнозата, разбира се.
So maybe that's why.	Така че може би затова.
We absolutely must.	Ние абсолютно трябва.
They both need to be there.	И двамата трябва да са там.
And you do that every month.	И правите това всеки месец.
You know my decision.	Знаеш решението ми.
, he himself is.	, самият той е.
I can't let this girl die.	Не мога да оставя това момиче да умре.
I just never get it out for nothing.	Просто никога не го измъквам за нищо.
It was far enough for now.	Засега беше достатъчно далеч.
Maybe we heard through a friend or did a survey online.	Може би сме чували чрез приятел или сме направили проучване онлайн.
He has nothing left.	Не му е останало нищо.
But don't do it again.	Но не го прави отново.
You will not get out of it.	Няма да излезеш от него.
Stand up and be proud of it.	Изправете се и се гордейте с това.
A natural question is the next critical value.	Естествен въпрос е следващата критична стойност.
They do not have the same emotions as humans.	Те нямат същите емоции като хората.
I put some things into practice.	Прилагам някои неща на практика.
A house was divided, over a sister.	Беше разделена къща, над една сестра.
We definitely shouldn't do these things.	Определено не трябва да правим тези неща.
Right at their feet.	Точно в краката им.
Then you say the girl is doing one thing or maybe something else.	Тогава казваш, че момичето прави едно или може би друго нещо.
At least we know.	Поне знаем.
You had to leave, and it was.	Трябваше да си тръгнеш и така беше.
Before he heard the bad news, he would not hear any.	Преди да чуе лоши новини, нямаше да чуе никакви.
It was just a title.	Беше само заглавие.
But we didn't become real friends for a while.	Но за известно време не станахме истински приятели.
And a knife was still stuck in his neck.	И нож все още беше забит във врата му.
You will not appreciate it, of course, but it will be good for you.	Няма да я оцените, разбира се, но тя ще бъде добра за вас.
I don't know what needs to happen.	Не знам какво трябва да се случи.
He never said what it was.	Той никога не каза какво е това.
Below we describe the model.	По-долу описваме модела.
The parties settled down.	Страните се уредиха.
In fact, it wasn't that bad.	Всъщност не беше толкова зле.
The first was the rule of law.	Първата беше върховенството на закона.
He had lived in a small community for two years.	От две години живееше в малка общност.
In it you can play like, well, everything.	В него можете да играете като, добре, всичко.
So, you love her and your sex life is fine.	И така, вие я обичате и сексуалният ви живот е наред.
It wasn't that long ago.	Не беше толкова отдавна.
We are his children.	Ние сме негови деца.
To earn more money.	За да печелите повече пари.
Maybe it's even worth it.	Може би дори си струва обаче.
There is a problem.	Има проблем.
If he could get to the phone.	Ако можеше да стигне до телефона.
Of course, she was wonderful.	Разбира се, тя беше прекрасна.
They were a big thing.	Те бяха голямо нещо.
His head was wrong.	Главата му беше грешна.
I mean, but not as they think.	Имам предвид, но не както си мислят.
I don't want him to see these.	Не искам той да вижда тези.
The family court first determines the current maintenance.	Семейният съд първо определя настоящата издръжка.
You're still upset about that.	Все още си разстроен от това.
Stir and repeat.	Разбъркайте и повторете.
He also did a lot.	Той също направи много.
I was there.	Бил съм там.
Season with salt and a little black pepper.	Овкусете със сол и малко черен пипер.
They say black is white.	Казват, че черното е бяло.
We like what we like.	Харесваме това, което харесваме.
Young players can pass.	Младите играчи могат да преминат.
There is a small catch, however.	Има малка уловка обаче.
Your strength is my strength.	Твоята сила е моята сила.
The whole experience is absolutely breathtaking.	Цялото преживяване е абсолютно спиращо дъха.
The murder is over.	Убийството е самият край.
In fact, I worked in two jobs at the time.	Всъщност работех на две работни места по това време.
Adults every year.	Възрастни всяка година.
Just as things stand.	Просто както стоят нещата.
These are people.	Това са хора.
Different projects require different things.	Различните проекти изискват различни неща.
It offers a lot of hope.	Предлага много надежди.
Thanks for the great service and product.	Благодаря за страхотното обслужване и продукт.
Play with him.	Игра с него.
Now the third question.	Сега въпрос трети.
Simple and so basic.	Просто и толкова основно.
He still didn't want her to know.	Той все още не искаше тя да знае.
He is among them.	Той е между тях.
Think about my situation.	Помислете за моята ситуация.
This can cost a lot of money.	Това може да струва много пари.
We will be back.	Ще се върнем.
It is essential that.	Важно е.
You love your own idea.	Обичате собствената си идея.
There are many things to agree with in your post.	Има много неща, с които да се съглася във вашия пост.
I feel pretty weird right now.	В момента се чувствам доста странно.
Access to information.	Достъп до информация.
I painted in the snow.	Рисувах в снега.
It's worse.	По-лошо е.
We are safe for now.	Засега сме в безопасност.
Sometimes we make a great battle.	Понякога правим страхотна битка.
I'm not sure.	Не съм сигурен.
No, it's not for us.	Не е, не е така за нас.
We did it many times.	Правихме го много пъти.
She did it faster again, perfectly.	Тя го направи отново по-бързо, перфектно.
This therapy is not for everyone.	Тази терапия не е за всеки.
He missed the little girl.	Липсваше му малкото момиченце.
I really wanted to kill him.	Наистина исках да го убия.
And maybe a little dog hair.	И може би малко кучешка коса.
You have to wait.	Трябва да изчакате.
He did both.	Той направи и двете.
The time has come for him to own a country house.	Дойде време той да притежава селска къща.
Nine feet now.	Сега на девет фута.
I leaned against the wall and stared at my feet.	Облегнах се на стената и се загледах в краката си.
But something else was driving them.	Но нещо друго ги движеше.
Let the battle unfold.	Нека се развие битка.
Three people died.	Трима души загинаха.
Each exercise has five questions.	Всяко упражнение има пет въпроса.
This time there seemed to be no escape.	Този път изглеждаше, че няма да има бягство.
He looked at the woman.	Той погледна жената.
I can do something really special with this.	Мога да направя нещо наистина специално с това.
And no one was comfortable asking about it.	И никой не се чувстваше комфортно да пита за това.
I will finally read the story.	Най-накрая ще прочета историята.
He needs to understand that.	Той трябва да разбере това.
The unit of variables is second.	Единицата на променливите е втора.
I guess now we know why.	Предполагам, че сега знаем защо.
As he lies and watches, he waits.	Докато лежи и гледа, чака но.
No, there were two.	Не, бяха две.
I think that makes things even worse.	Мисля, че това прави нещата още по-зле.
I agree with everything said.	Съгласен съм с всичко казано.
They had no word on what was happening.	Те нямаха дума за това, което се случва.
Well, she has a little cold, but yes.	Е, малко е настинала, но да.
I moved there.	Преместих се там.
They touch her.	Докосват я.
You want your children to grow up in a clean city.	Искате децата ви да растат в чист град.
His film career was short but significant.	Неговата филмова кариера беше кратка, но значима.
Even if it's just the community that happened there.	Дори ако това е само общността, която се е случила там.
The future was like a wall.	Бъдещето беше като стена.
The two were close friends.	Двамата бяха близки приятели.
They are a first class organization.	Те са първокласна организация.
This is our way of learning for a new world.	Това е нашият начин на обучение за нов свят.
There were four words that mentioned the states.	Имаше четири думи, които споменаваха щатите.
But teach me.	Но ме научи.
If it came down to battle, we would lose.	Ако се свеждаше до битка, щяхме да загубим.
It wasn't too soon.	Не беше твърде скоро.
He had put on one he liked.	Беше си сложил такава, която му хареса.
Just a few minutes on each side.	Само за няколко минути от всяка страна.
So watch out for that.	Така че внимавайте за това.
They just looked straight ahead.	Те просто гледаха право напред.
We told the police.	Казахме на полицията.
He checked.	Той провери.
I never paid much attention.	Никога не съм обръщал особено внимание.
I was able to ask several students for their names.	Успях да попитам няколко ученици за името им.
And I was surprised at how hurt my feelings were.	И аз бях изненадан колко наранени бяха чувствата ми.
The proposal was rejected.	Предложението е отхвърлено.
It just came out very quickly in its finished form.	Просто излезе много бързо в завършен вид.
You may have the solution.	Може да имате решението.
Nature can be that.	Природата може да е това.
The whole target disappeared.	Цялата цел изчезна.
And there are some.	И има такива.
He had indeed found them.	Той наистина ги беше намерил.
They choose a great race, but one of the more difficult.	Те избират страхотно състезание, но едно от по-трудните.
But something was felt.	Но нещо се усети.
Too many anxious dreams.	Твърде много тревожни сънища.
There is a smell of burnt meat.	Има миризма на изгоряло месо.
Some are obvious, others are not.	Някои са очевидни, други не.
On the one hand, many users would be confused.	От една страна, много потребители биха били объркани.
It was as if he knew something she didn't.	Сякаш той знаеше нещо, което тя не знаеше.
I never touched him.	Никога не съм го докосвал.
Single representative experiments are shown.	Показани са единични представителни експерименти.
A truck is coming.	Идва камион.
That's why he appeared now, instead of years ago.	Ето защо той се появи сега, вместо преди години.
You see through things.	Виждаш през нещата.
But he had to go through an interview to get in.	Но той трябваше да премине интервю, за да влезе.
That's why you have such a big bag.	Ето защо имаш толкова голяма чанта.
I had no idea what to expect.	Нямах представа какво да очаквам.
She had come.	Тя беше дошла.
It was too dark.	Беше твърде тъмно.
But ideas are changing.	Но идеите се променят.
It seemed easy to him.	Изглеждаше му лесно.
I thought so fast.	Мислех толкова бързо.
I have no sexual interest in men.	Нямам сексуален интерес към мъжете.
Let's find a place to rest and rest.	Нека намерим място за почивка и почивка.
You could go to school.	Можеше да отидеш на училище.
We let them see him vote.	Пуснахме ги да го видят да гласува.
But this is not the best.	Но това не е най-доброто.
And his style.	И неговия стил.
She wouldn't afford it.	Тя не би си позволила.
That made really good sense to me.	Това имаше наистина добър смисъл за мен.
I don't like to be told what to do.	Не обичам да ми казват какво да правя.
For our parents who support us and give us so much.	За нашите родители, които ни подкрепят и ни дават толкова много.
A journey of entry and exit.	Едно пътуване на влизане и излизане.
A beautiful woman was killed.	Убита е красива жена.
Then two, then three.	След това две, после три.
I'm a little scared of that, yes.	Малко се страхувам от това, да.
Thank you.	Благодаря ти.
I relaxed and looked around the office with fresh eyes.	Отпуснах се и огледах офиса със свежи очи.
He was eating his mother.	Той ядеше майка си.
I'll begin.	ще започна.
Two things need to be said at this point.	В този момент трябва да се кажат две неща.
And everyone was involved except her.	И всички участваха в това, освен нея.
Then.	В такъв случай.
It will be an interesting test case.	Той ще бъде интересен тестов случай.
Come back if you need to save more lost.	Върнете се, ако трябва, за да спасите повече изгубени.
High enough to kill me.	Достатъчно високо, за да ме убие.
Or maybe it was the voice in the dream.	Или може би беше гласът в съня.
Get a haircut.	Подстрижи се.
Then there is a pay line.	След това има една линия за заплащане.
I was for it.	Бях за това.
We love where we live.	Обичаме мястото, където живеем.
Start with a minute and continue up.	Започнете с минута и продължете нагоре.
I tried to dissuade him from that.	Опитах се да го разубедя от това.
This made me love my city.	Това ме накара да обичам града си.
It didn't make much sense from this kind of trip.	Нямаше голям смисъл от този вид пътуване.
First you need to flatten them flat and square.	Първо трябва да ги изравните плоски и квадратни.
And her skin is really smooth.	И кожата й е наистина гладка.
The sources of the cells are interconnected.	Източниците на клетките са свързани помежду си.
No, it really is.	Не, наистина е така.
They are reading.	Те четат.
But where you go from there is up to you.	Но къде ще отидете оттам зависи от вас.
And he talks about it for four hours.	И говори по темата четири часа.
I didn't know you two were still.	Не знаех, че двамата сте все още.
Some of them were smaller than a.	Някои от тях бяха по-малки от a.
I would spend my days doing nothing but.	Бих прекарал дните си, не правейки нищо друго освен.
All you have to do is go get it.	Всичко, което трябва да направите, е да отидете да го вземете.
This was taken by some too literally.	Това беше възприето от някои твърде буквално.
If you can go less, that would be better.	Ако можете да отидете по-малко, това би било по-добре.
As it was, he was not.	Както беше, той не беше.
I really believe in that.	Наистина вярвам в това.
It can sometimes shock you.	Понякога може да ви шокира.
Tell me more about what your student understood.	Разкажете ми повече за това, което е разбрал вашият ученик.
He said it was his.	Той каза, че е негова.
There really is.	Наистина има.
But this was quickly followed by anger.	Но това бързо беше последвано от гняв.
He is not an honest man.	Той не е честен човек.
Therefore, we need to see if we have time to use.	Следователно трябва да видим дали имаме време за използване.
One night in the city.	Една нощ в града.
And that's the beauty.	И това е красивото.
And that, young man, is what marriage consists of.	И това, млади човече, е от какво се състои бракът.
It would fit perfectly.	Щеше да се впише идеално.
He was right, it was a very stupid question.	Беше прав, това беше много глупав въпрос.
We're coming in.	Влизаме.
I still hope someone does, but that someone won't be me.	Все още се надявам някой да го направи, но този някой няма да съм аз.
To make this a great job on a professional level.	За да стане това голяма работа на професионално ниво.
I couldn't see a face.	Не можах да видя лице.
This is the only option where you will actually lose data.	Това е единствената опция, при която всъщност ще загубите данни.
Then the time began.	Тогава времето започна.
I think there is a weakness.	Мисля, че има слабост.
Such freedom, of course, is not absolute.	Такава свобода, разбира се, не е абсолютна.
I was quite sad.	Беше ми доста тъжно.
His father watched everything he did.	Баща му наблюдаваше всичко, което правеше.
They did not know what to do with this information.	Те не знаеха какво да правят с тази информация.
There are people who want to do something about it.	Има хора, които искат да направят нещо по въпроса.
Unless he could remember more.	Освен ако не можеше да си спомни повече.
So we keep going.	Така че продължаваме.
There was a lot to watch and there was not enough time.	Имаше много за гледане и не стигаше време.
We climb between these lots.	Изкачваме се между тези партиди.
It's not difficult or nothing.	Не е трудно или нищо.
The main floor had a kitchen and a bathroom.	Основният етаж имаше кухня и баня.
It can be difficult to figure out how to deal with this problem.	Може да е трудно да разберете как да се справите с този проблем.
That's just the fact.	Това е само фактът.
She's better off where she is.	По-добре й е там, където е.
I didn't look back.	Не погледнах назад.
Bad decisions are made when bad information is viewed.	Лошите решения се вземат, когато се гледа лоша информация.
Seeing him like that made me happy.	Като го видях такъв ме направи щастлива.
It is not here.	Не е тук.
Just what the world is like.	Просто какъв е светът.
However, there is not much talk about what kind of access this is.	Въпреки това, не се говори много за какъв вид достъп е това.
I noticed police horses, many of them.	Забелязах полицейски коне, много от тях.
I see your heart for your family.	Виждам сърцето ти за семейството ти.
He probably didn't.	Вероятно не е имал.
Not on the road to anywhere else.	Не на път за някъде другаде.
Why is it happening, she asked him.	Защо става, попита го тя.
You wondered how something so big got here.	Чудили сте се как нещо толкова голямо се е озовало тук.
But then she married this man and didn't even mention you.	Но след това тя се омъжи за този мъж и дори не те спомена.
He laughed great.	Страхотно се засмя.
You're back.	Ти се върна.
The officers returned fire and killed him.	Служителите отвърнали на огъня и го убили.
Stars in the sky at night, that was it.	Звезди в небето през нощта, това беше.
However, this can be a very difficult task.	Това обаче може да се окаже много трудна задача.
Until now, everything in his world was cool.	До този момент всичко в неговия свят беше готино.
Please tell me how to get the fourth value.	Моля, кажете ми как да получа четвъртата стойност.
That was not the only thing that changed.	Това не беше единственото нещо, което се промени.
I mean yes.	Имам предвид да.
The opinions are of the authors.	Мненията са на авторите.
The fields burned.	Нивите изгоряха.
He is as warm as he was in the dream.	Той е толкова топъл, колкото беше в съня.
It really gave me hope.	Наистина ми вдъхна надежда.
Set your personal goals.	Поставете свои лични цели.
And this is a very fast course, very smooth.	И това е много бърз курс, много гладък.
I like how calm he is.	Харесва ми колко е спокоен.
Speed ​​is what will save you.	Скоростта е това, което ще ви спаси.
And to the church.	И към църквата.
They had a list of every large room in the house.	Имаха списък на всяка голяма стая в къщата.
at the time.	навремето.
In everyone, in everything.	Във всеки, във всичко.
But they are wrong.	Но те грешат.
He looked down at the waist in his hand.	Той погледна надолу към кръста в ръката си.
I followed the guide.	Следвал съм ръководството.
This works well with a team.	Това работи добре с един екип.
Join us and see for yourself !.	Присъединете се към нас и се уверете сами!.
I had to start a new career.	Трябваше да започна нова кариера.
You will die, as will all you love.	Ти ще умреш, както и всички, които обичаш.
We need to move this.	Трябва да раздвижим това.
This year is no different.	Тази година не е по-различна.
Full speed ahead.	Пълна скорост напред.
She was only nine.	Тя беше само на девет.
It is time.	Време е.
I missed it.	пропуснах го.
Have fun with the rest of the year.	Забавлявайте се с останалата част от годината.
I love this part.	Обичам тази част.
We will do this in the next section.	Ще направим това в следващия раздел.
He would return to breakfast first.	Отначало щеше да се върне до закуска.
I want to know if he will be happy.	Искам да знам дали ще бъде щастлив.
I don't think you can handle the role.	Не мисля, че ще се справиш за ролята.
You are welcome.	Вие сте добре дошъл.
They bought as much as they could.	Купиха колкото можеха.
So powerful and wonderful.	Толкова мощен и чудесен.
It's been years of practice.	Идва от години практика.
Expensive, but great.	Скъпо, но страхотно.
Let's look at this in a little more detail.	Нека да разгледаме това малко по-подробно.
But not so low that it was not heard.	Но не толкова ниско, че не се чу.
Unfortunately, this is not just a storyline for the show.	За съжаление това не е само сюжетна линия за шоуто.
Or just download it.	Или просто го изтеглете.
You are not fit enough.	Не си достатъчно годен.
On his contract as such, made in their favor.	На неговия договор като такъв, направен в тяхна полза.
Well, you understand the picture.	Е, разбирате картината.
They just can't.	Те просто не могат.
Use them accordingly and at the right time of year.	Използвайте ги съответно и в точното време на годината.
She is very upset.	Тя е много разстроена.
This went on for several days.	Това продължи няколко дни.
I tried another one that helped, but I felt sick.	Опитах друг, който помогна, но ми стана лошо.
Out of my sight.	Извън погледа ми.
Still, tonight was a very long wait.	Все пак тази вечер беше много дълго за чакане.
At least as it sounds.	Поне така, както звучи.
My advice is don't even try it in your professional life.	Моят съвет е дори не го опитвайте в професионалния си живот.
But the girl had no answer.	Но момичето нямаше отговор.
None of the men stopped.	Нито един от мъжете не спря.
Never run away.	Никога да не бягам.
You can fight him now.	Вече можеш да се биеш с него.
They are welcome.	Те са добре дошли.
There was nothing near them.	Близо до тях нямаше нищо.
If you find it too thick, dilute it with water.	Ако ви се стори твърде гъст, разредете го с вода.
And it did.	И това го направи.
Work for pay.	Работете срещу заплащане.
But for a reason he didn't understand, it wasn't.	Но по причина, която не разбираше, не беше така.
I wasn't so sure.	Не бях толкова сигурен.
Everyone knew about it, even at the mouth of the river.	Всички знаеха за това, дори в устието на реката.
That doesn't mean he's gone.	Това не означава, че вече го няма.
Buy my art to be happy.	Купете моето изкуство, за да бъдете щастливи.
Names are used as shell variable names and function names.	Имената се използват като имена на променливи на обвивката и имена на функции.
They vote for the wrong reasons.	Те гласуват по грешни причини.
He was my father.	Беше баща ми.
It is written about this.	Писано е за това.
I'm here for you, girl.	Тук съм за теб, момиче.
Let's put it this way.	Нека го кажем по този начин.
I survived the round and stuck to my game plan.	Оцелях рунда и се придържах към моя план за игра.
The phone call ended there.	Телефонният разговор приключи там.
Bottom up.	Отдолу нагоре.
I had no problem with that.	Нямах проблем с това.
And life does not speak, it lives.	И животът не говори, той живее.
The breakfast area is quite far from our room.	Зоната за закуска е доста далеч от нашата стая.
Helped in development.	Помогна при развитието.
You call it, there it is.	Вие го наречете, там е.
Some things take time.	Някои неща отнемат време.
He returned the next day and the next.	Върна се на следващия ден и на следващия.
So you will either run away or be taken away.	Така че или ще избягате, или ще бъдете взети.
The same thing happened.	Същото нещо се случи.
Her father had taken care of that.	Баща й се беше погрижил за това.
I just wanted to know if you did.	Просто исках да разбера дали го правиш.
Mom just came in and felt at home.	Мама просто влизаше и се чувстваше като у дома си.
You will be my wife.	Ще бъдеш моя жена.
He was answered in the negative.	Отговорено му е отрицателно.
They were not my own words, but those of my father.	Те не бяха мои собствени думи, а на баща ми.
All participants give written informed consent.	Всички участници дават писмено информирано съгласие.
You will get sick.	Ще се разболееш.
Some families do not talk to each other.	Някои семейства не говорят помежду си.
There was much more.	Имаше още много.
I am never without one or the other in front of me.	Никога не съм без нито едното, нито другото пред мен.
You can do it now.	Можете да го направите сега.
I forget his name.	Забравям името му.
I went through the same process.	Минах през същия процес.
The minutes of the appeal are silent on this issue.	Протоколът по обжалването се мълчи по този въпрос.
The road is long, but worth it.	Пътят е дълъг, но си заслужава.
The next two words would come, one of which should mean king.	Щяха да дойдат следващите две думи, едната от които трябва да означава крал.
I don't like the country.	Държавата не ми харесва.
I don't feel it.	Не чувствам.
You are as strong as him.	Ти си силен като него.
However, there were some limitations in the current study.	Въпреки това, в настоящото проучване имаше някои ограничения.
Then we left.	Тогава си тръгнахме.
And that was a real turning point for me.	И това беше истински повратен момент за мен.
However, we could not.	Ние обаче не можахме.
She guessed she'd been tense enough this morning.	Предполагаше, че тази сутрин се е напрегнала достатъчно.
I will not throw it away.	няма да го хвърля.
None of us wanted that.	Никой от нас не искаше това.
And this one also found its mark.	И този също намери своя белег.
Recently in love he looks very happy and ten years younger.	Наскоро влюбен изглежда много щастлив и с десет години по-млад.
Only cells significantly affected by drug administration were considered.	Бяха взети предвид само клетки, засегнати значително от приложението на лекарството.
I told him we wouldn't do that.	Казах му, че няма да правим това.
I lost my sister, he lost his wife.	Загубих сестра си, той жена му.
To prove that he is still fit for the post.	За да докаже, че все още е годен за поста.
She was the only good thing about this show.	Тя беше единственото добро нещо в това шоу.
Designs, performs and analyzes experiments and writes the manuscript.	Проектира, извършва и анализира експерименти и написва ръкописа.
I should have trusted you so early.	Трябваше да те доверя толкова по-рано.
The sea rolled over his feet and filled his shoes.	Морето се претърколи по краката му и изпълни обувките му.
The nose is very heavy with this dark fruity character.	Носът е много тежък с този тъмен плодов характер.
Look, we had to pick up this movie last year.	Вижте, трябваше да вземем този филм миналата година.
Like my mother.	Като майка ми.
I don't mean to see him in the end.	Не искам да кажа, че ще го видя накрая.
I didn't think much about it then.	Тогава не мислех много за това.
He was not happy about that.	Не беше доволен от това.
But their presence would make it difficult for me to investigate.	Но тяхното присъствие щеше да затрудни разследването ми.
This is a tall horse with a long neck.	Това е висок кон с дълъг врат.
Choose it as the first main direction.	Изберете го като първа основна посока.
But he does not want consolation.	Но той не иска утеха.
I like it when you say my name.	Харесва ми, когато казваш името ми.
You didn't do it.	Не сте го направили.
Social, meeting search.	Социални, търсене на среща.
I ran away from my first meeting.	Избягах от първата си среща.
We will say vile things.	Ще кажем подли неща.
He lies on the open window and is interested in everything.	То лежи на отворения прозорец и се интересува от всичко.
We'll find out soon enough.	Скоро ще разберем.
I wouldn't expect my library to print things.	Не бих очаквал моята библиотека да отпечатва неща.
But the rules are the rules.	Правилата обаче са си правила.
They obviously expect you to sleep with them or their friends.	Те очевидно очакват да спите с тях или техните приятели.
But once that was settled, he was well received.	Но след като това беше уредено, той беше приет достатъчно добре.
You can choose not to answer a question.	Можете да изберете да не отговаряте на въпрос.
Besides, we can get in trouble if we don't.	Освен това можем да си имаме неприятности, ако не го кажем.
For this purpose, mobile testing appeared.	За целта се появи мобилно тестване.
It is written like someone watching.	Написано е като някой, който гледа.
And this day will be better than today.	И този ден ще бъде по-добър от днес.
She was wild.	Тя беше дива.
Finally, there is a third time.	И накрая, има и трети път.
Anyway, you can't miss it.	Както и да е, не можете да го пропуснете.
I agree with your views.	Съгласен съм с вашите възгледи.
I didn't plan any of this.	Не съм планирал нищо от това.
I don't have much to do with the store these days.	В днешно време нямам много работа с магазина.
It didn't come from anywhere else.	Не е дошло от някъде другаде.
So whatever he wrote about the child is probably true.	Така че каквото и да е написал за детето вероятно е вярно.
This can be a lot of fun.	Това може да бъде много забавно.
But they are not important for the problems under consideration.	Но те не са важни за разглежданите проблеми.
The front legs are short, straight and thick.	Предните крака са къси, прави и дебели.
I think you need a lot of people to lead.	Мисля, че имате нужда от много хора, които да ръководите.
Wife, son, or daughter.	Съпруга, син, нито дъщеря.
First, it took place in a center.	Първо, тя се проведе в един център.
But religion is still very important.	Но религията все още е много важна.
We had a meeting and a very good one.	Имахме среща и много добра.
Whatever happens, we can take the opportunity to learn.	Каквото и да се случва, можем да се възползваме от възможността да се научим.
Yes, the news is bad.	Да, новината е лоша.
You were very helpful.	Вие бяхте много полезни.
The last battle can be said.	Последната битка може да се каже.
At least for their time.	Поне за тяхното време.
They survived, of course.	Оцеляха, разбира се.
You can say that the film is as it is.	Можеш да кажеш, че филмът е такъв, какъвто е.
Talking about another woman was in her favor.	Разговорът за друга жена беше в нейна полза.
And that he took a day off.	И че си взе почивния ден.
Older men and women lived in fear.	Възрастните мъже и жени живееха в страх.
I look forward to going to my office.	Очаквам с нетърпение да отида в офиса си.
But before authors can do that, they need to know their rights.	Но преди авторите да могат да направят това, те трябва да знаят правата си.
I thought he was a little weird, but fuck it.	Мислех, че е малко странен, но майната му.
I have a question about the programs.	Имам въпрос относно програмите.
He had that quality.	Имаше това качество.
I'm not sure exactly why, but it's true.	Не съм сигурен точно защо, но е така.
Nobody knows which way to go.	Никой не знае по кой път да тръгне.
Rich families rose above the poor for a reason.	Богатите семейства се издигнаха над бедните с причина.
Around him, around him.	Около него, около него.
We follow him inside, where the match is not over yet.	Проследяваме го вътре, където мачът още не е приключил.
This thing works in both directions.	Това нещо работи и в двете посоки.
There are many of them.	Има много от тях.
By then the rain had stopped.	Дотогава дъждът беше спрял.
Still in service, but.	Все още в услуга, но.
The state will not have the right to say no.	Държавата няма да има право да каже не.
That's why we try to be that for them.	Затова се опитваме да бъдем това за тях.
He was different then.	Тогава той беше различен.
Medium deep.	Средно дълбоко.
This is also not safe.	Това също не е безопасно.
To rest in peace.	Да почиваш в мир.
If you have any questions about our government, just ask me.	Ако имате някакви въпроси относно нашето правителство, просто ме питайте.
Add the eggs one by one at room temperature.	Добавете едно по едно яйца на стайна температура.
This is known as the data validity window.	Това е известно като прозорец за валидност на данните.
Here she goes.	Ето, тя си тръгва.
For a better life.	За по-добър живот.
Daily.	Ежедневно.
Watch the video here.	Вижте видеото тук.
Since then, this feature has become quite popular.	Оттогава тази функция стана доста популярна.
We saw with our own eyes how you kill him.	Със собствените си очи видяхме как го убиваш.
To acquire a feminine look.	Да придобие женски вид.
God knows, we were both.	Бог знае, и двамата бяхме.
You watched it in good times and bad.	Наблюдавахте го в добри и лоши моменти.
Either we will face the enemy and defend our position, or we will flee.	Или ще се изправим срещу врага и ще отстояваме позицията си, или ще бягаме.
There is less information in animals.	При животните има по-малко информация.
And maybe your hours would be better in one place than	И може би часовете ви биха били по-добри на едно място в сравнение с
When we are separated, we constantly check with each other.	Когато сме разделени, непрекъснато се проверяваме един с друг.
I said no, just a little.	Казах не, само малко.
If any of this is written, people will understand.	Ако нещо от това бъде написано, хората ще разберат.
That may be true, but it doesn't tell the whole story.	Това може и да е вярно, но не разказва цялата история.
Real beauty.	Истинска красавица.
This will give you the amazing time you want in life.	Това ще ви даде невероятното време, което искате в живота.
Then come here.	Тогава ела тук.
This is not an opinion, this is a fact.	Това не е мнение, това е факт.
Just a step or two left.	Още само крачка-две.
Freedom from him.	Свобода от него.
I'm as much a woman as you are.	Аз съм толкова жена, колкото и ти.
He tried to hold me back, but he couldn't.	Той се опита да ме задържи, но не успя.
But when she did, the audience fell silent.	Но когато тя направи това, публиката замълча.
Use the photo below as a guide.	Използвайте снимката по-долу като ориентир.
The usual fire was needed to save them.	Обичайният огън беше необходим, за да ги спасят.
There is nothing faster than our training program.	Няма нищо по-бързо от нашата тренировъчна програма.
He knew that.	Той знаеше това.
Instead, a lot of secondary material is presented.	Вместо това се представя много вторичен материал.
Your presence saved us time.	Вашето присъствие ни спечели време.
This happened because of the fall of man.	Това се случи поради грехопадението на човека.
I hope the fit is so good.	Надявам се прилягането да е толкова добро.
This is the reason she came to our city.	Това е причината тя да дойде в нашия град.
He is no longer silent.	Вече не мълчи.
They can also talk about mobile projects.	Може да говорят и за мобилни проекти.
There was no easy answer.	Нямаше лесен отговор.
I'm not even sure if she can see me.	Дори не съм сигурен дали тя може да ме види.
In my organization we use a clear case.	В моята организация използваме ясен случай.
This changes a lot with the extent and size of the network.	Това се променя много с степента и размера на мрежата.
What kind of oil is used for this ?.	Какъв вид масло се използва за това?.
But nothing for the search engine.	Но нищо за търсачката.
I took my place.	Пуснах се на моето място.
By taking the right steps, you can improve your living environment.	Като предприемете правилни стъпки, можете да подобрите жизнената си среда.
She knew those names.	Тя знаеше тези имена.
You are better.	Ти си по-добър.
He sounded like his friend.	Звучеше като негов приятел.
But there was no sound.	Но нямаше звук.
However, the success of this approach depends on many parameters.	Успехът на този подход обаче зависи от много параметри.
I'll find the computer.	Ще намеря компютъра.
He needed a lot of blood and probably more.	Имаше нужда от много кръв и вероятно ще има нужда от повече.
Even that doesn't seem to follow.	Дори това изглежда не следва.
I gave peace to every friend.	Дадох мир на всеки приятел.
The evening air was cool and fresh.	Вечерният въздух беше хладен и свеж.
Fight for survival.	Борба за оцеляване.
Not him, not now.	Не той, не сега.
Be ready, talk and be happy.	Бъдете готови, говорете и бъдете щастливи.
I was more open to the idea.	Бях по-отворен към идеята.
I felt very strange.	Чувствах се много странно.
I decided to study garden design.	Реших да уча градински дизайн.
I gathered myself, working hard to stop the tears.	Събрах се, работейки усилено, за да спра сълзите.
My heart is focused on them.	Сърцето ми е насочено към тях.
Where there is what food and for how much.	На кое място има каква храна и за колко.
And it wouldn't last.	И това нямаше да издържи.
They come to the rescue.	Те идват на помощ.
These basic methods are not in question.	Тези основни методи не са под въпрос.
After his death, he is survived by his wife and children.	След смъртта му остават съпругата и децата си.
These conditions are defined in more detail below.	Тези условия са дефинирани по-подробно по-долу.
I can't say any of that, though.	Не мога да кажа нищо от това обаче.
No, let me finish.	Не, нека свърша.
He set his footsteps on his journey.	Той насочи стъпките си към своето пътуване.
Tax law.	Данъчен закон.
And he is asked to do a number of things.	И от него се иска да направи редица неща.
He knew what you were doing.	Той знаеше какво правиш.
Whether this is true or not is another story.	Дали това е вярно или не е друга история.
Thanks to him, we are still here and we are still friendly.	Благодарение на него ние все още сме тук и все още сме приятелски настроени.
Really high proof.	Истински високо доказателство.
But it never came.	Но така и не дойде.
In his chest.	В гърдите му.
The source is the same for patients and controls.	Източникът е един и същ за пациентите и контролите.
Society is great too.	Обществото също е страхотно.
After charging, the numbers dropped significantly.	След зареждането числата са спаднали значително.
At this hour the air is clean, cool, fresh.	В този час въздухът е чист, хладен, свеж.
You can do more with this equipment.	Можете да направите повече от това оборудване.
Her older brother stayed inside.	По-големият й брат остана вътре.
She was gone, but he had done his best for her.	Тя си беше отишла, но той беше направил всичко възможно за нея.
I shot up.	стрелях нагоре.
Not worth the risk.	Не си струва риска.
I recently moved into the house.	Наскоро се преместих в къщата.
I know that feeling.	Знам това чувство.
I never care what people think.	Никога не ме интересува какво мислят хората.
The war left its mark on man.	Войната остави своя отпечатък върху човек.
We need to understand this.	Трябва да разберем това.
This does not mean that nothing is happening or nothing will happen.	Това не означава, че нищо не се случва или нищо няма да се случи.
An experienced person will see much less.	Един опитен ще види много по-малко.
Keep going and do what you want.	Продължете и правете това, което искате.
Just print, great books.	Само печат, страхотни книги.
They do not believe except to see.	Те не вярват, освен че виждат.
It was about us.	Ставаше дума за нас.
Hell scared.	Адски уплашен.
On the other hand, it was never too late to start.	От друга страна, никога не е било твърде късно да започнете.
Everything is on the move.	Всичко, което е, е в движение.
It costs thousands of dollars.	Струва хиляди долари.
This seems to be their thinking.	Това изглежда е тяхното мислене.
This desire is far from his own.	Това желание далеч не е негово собствено.
But we laughed.	Но ние се засмяхме.
They never ask.	Те никога не питат.
Both will be positive on a regular basis.	И двете ще бъдат положителни редовно.
Big bag.	Голяма чанта.
, as they had both led the class at one point.	, като и двамата бяха водили класа в един момент.
Which makes me very sad.	Което много ме натъжава.
These things seemed to fall away from him.	Тези неща сякаш отпадаха от него.
Allow to cool in the pan.	Оставете да изстине в тавата.
I could smell the disease in her breath.	Усещах миризмата на болестта в дъха й.
Don't let anyone make you do anything else.	Не позволявайте на никого да ви кара да правите друго.
The mechanisms of the difference can be explained by the following.	Механизмите на разликата могат да бъдат обяснени със следното.
It was as if you were someone else.	Все едно си бил някой друг.
Explain who you are.	Обяснете кой сте.
Not the ones your brother would choose.	Не тези, които брат ти би избрал.
No one can question anyone in this class who decides to leave earlier.	Никой не може да поставя под въпрос никого от този клас, който реши да напусне по-рано.
It's also pretty simple.	То също е доста просто.
His eyes lost focus on everything but the view in front of him.	Очите му загубиха фокус върху всичко, но гледката пред него.
I don't understand exactly what is happening.	Не разбирам какво точно се случва.
You saw him then.	Видяхте го тогава.
There are certainly some limitations to our study.	Със сигурност има някои ограничения за нашето изследване.
I am not of their destiny.	Аз не съм от тяхната съдба.
At this stage, the evidence is essentially complete.	На този етап доказателството по същество е завършено.
I would not allow myself to fall away from this.	Не бих си позволил да отпадна от това.
Load up with this.	Зареди се с това.
Live so that it is your last day.	Живей така, че е последният ти ден.
The field of cancer research has reached this deplorable state.	Областта за изследване на рака е достигнала това жалко състояние.
To someone only two people really knew.	На някой, когото само двама души наистина са познавали.
For two hours she did nothing but watch.	В продължение на два часа тя не правеше нищо, освен да гледа.
It just didn't work out.	Просто не се получи.
Give people a chance to understand.	Дайте на хората шанс да разберат.
He loved the city.	Той обичаше града.
Still, we stop talking about it.	Все пак спираме да говорим за това.
If you have to, you can't help it.	Ако трябва, не може да се помогне.
When the time comes.	Когато му дойде времето.
Otherwise it is one step forward, two steps back.	В противен случай това е една стъпка напред, две стъпки назад.
Many places are full in the low season.	Много места са пълни и в нисък сезон.
Every day now.	Всеки ден сега.
It will take time, but people will forget.	Ще отнеме време, но хората ще забравят.
They tried to get him to leave the gun.	Опитаха се да го накарат да остави пистолета.
That's what he does.	Това прави той.
That was not it.	Това не беше.
Everyone has their own way of life.	Всеки има свой начин на съществуване.
Clicking on the next site is a long start at the end.	Щракването върху следващия сайт е дълго начало на края.
She didn't want to give it up.	Тя не искаше да се откаже от това.
The inscription is on the wall.	Надписът е на стената.
Any help will be accepted.	Всяка помощ ще бъде приета.
They may not understand.	Може и да не разберат.
To say things about her family was really too far away.	Да се ​​казват неща за семейството й наистина беше твърде далеч.
The chair does a great job.	Столът върши страхотна работа.
And he wasn't friendly.	И не беше приятелски.
You can learn from them and they can learn from you.	Вие можете да се учите от тях и те могат да се учат от вас.
Like good wine !.	Като хубаво вино!.
What parts are visible.	Какви части се виждат.
The government had prior knowledge.	Правителството имаше предварителни познания.
You must go.	Трябва да тръгваш.
I knew that the police would not come and did not come.	Знаех, че полицията няма да дойде и не дойде.
And she, too, would be taken away.	И тя също щеше да бъде отнесена.
The room was on a separate floor.	Стаята беше на отделен етаж.
We still said too much with each word.	Все още казахме твърде много с всяка дума.
The second approach was adopted in this work.	В тази работа беше възприет вторият подход.
They were very useful in times of need.	Те бяха много полезни в момент на нужда.
It can be adjusted.	Може да се настрои.
They are a difficult security team.	Те са труден отбор за охрана.
Remember them for now.	Засега ги запомнете.
This is not the purpose of the product.	Това не е целта на продукта.
And then the vision appeared.	И тогава се появи видението.
I think there will be.	Мисля, че ще има.
By asking questions.	Чрез задаване на въпроси.
I hope things are fine with you.	Надявам се при вас нещата да са наред.
He didn't really know why.	Той всъщност не знаеше защо.
This is not an if statement.	Това не е изявление за if.
Read the inscriptions on the wall.	Прочетете надписите на стената.
Immediately after, she did not answer again.	Веднага след това тя отново не отговори.
The doctor was real.	Докторът беше истински.
Written informed consent was obtained from each subject.	От всеки субект е получено писмено информирано съгласие.
Yes, a lot.	Да много.
These people promise us parking.	Тези хора ни обещават паркинг.
The rest of the article is as follows.	Останалата част от статията е както следва.
This event will not be any different.	Това събитие няма да бъде по-различно.
As you can see, the files you attach such importance to are here.	Както видяхте, файловете, на които придавате такова значение, са тук.
Love is a law, love under the will.	Любовта е закон, любовта под волята.
Come to think of it, maybe less.	Като се замисля, може би по-малко.
This is available here.	Това е достъпно тук.
In your normal mind.	В нормалния си ум.
There is no time today.	Днес няма време.
None of the things they had broken were here.	Нито едно от нещата, които бяха счупили, не беше тук.
I looked up.	Погледнах нагоре.
And the weather.	И времето.
Imagine trying this today.	Представете си да опитате това днес.
I was busy and the years passed.	Бях зает и годините минаха.
It can prove certain things about function.	Може да докаже определени неща за функция.
He knows he is doing it for control and power.	Той знае, че го прави за контрол и власт.
They want to be here.	Те искат да са тук.
This event is open to the general public free of charge.	Това събитие е отворено за широката публика безплатно.
He kept talking.	Той продължаваше да говори.
There is a special connection between the two.	Между двете има специална връзка.
The age will be calculated as of the date of the interview.	Възрастта ще се изчислява към датата на интервюто.
That she didn't want them.	Че не ги е искала.
He is your best friend.	Той е най-добрият ти приятел.
A little card game.	Малка игра на карти.
Mine usually says the same things over and over.	Моят обикновено казва едни и същи неща, отново и отново.
He was such a good father.	Той беше толкова добър баща.
However, this was not the case.	Това обаче не беше така.
We are waiting for more.	Очакваме още.
The location is great with lots of free parking.	Местоположението е страхотно с много безплатен паркинг.
You did well.	Справихте се добре.
We long to believe.	Копнеем да вярваме.
He bowed his head and covered himself with his hands.	Той наведе глава и се покри с ръце.
I felt it coming behind my eyes.	Усетих как идва зад очите ми.
I will not forget it.	няма да го забравя.
Everything became clear to me.	Всичко ми ставаше ясно.
Instead, she steps in next to me.	Вместо това тя влиза в крачка до мен.
Maybe I'll be able to do that.	Може би ще успея да направя това.
I had never felt so bad or so scared before.	Никога преди не се бях чувствал толкова зле или толкова уплашен.
These claims were rejected.	Тези заявления бяха отхвърлени.
There are no other possible cases.	Няма други възможни случаи.
There are currently no comments.	В момента няма повече коментари.
But new members are welcome all year round !.	Но новите членове са добре дошли през цялата година!.
He was treated well and remained after the war.	С него се отнасяха добре и остана след войната.
There has never been a better time for him to play well.	Никога не е имало по-добро време за него да играе добре.
Be very interesting to see what happens.	Бъдете много интересни да видите какво се случва.
We live in a strange world.	Живеем в един странен свят.
Do not touch the man.	Не докосвайте мъжа.
This will be their main weapon.	Това ще бъде основното им оръжие.
You have to fight at this end of the floor.	Трябва да се биете в този край на пода.
However, the investigation is ongoing.	Както и да е, разследването продължава.
They also could not receive any education.	Те също не можаха да получат никакво образование.
The service is on site.	Обслужването е на място.
In fact, ask her to report on everything she does.	Всъщност, помолете я да докладва за всичко, което прави.
Not bad, man.	Не е лошо, човече.
The others did not catch up immediately.	Другите не се хванаха веднага.
If it's too soft, it's not over.	Ако е твърде меко, нещата не се свършват.
You really helped me.	Наистина ми помогнахте.
But he didn't agree with you.	Но не се съгласи с теб.
Let her rest extra and just wait.	Оставете я да си почине допълнително и просто изчакайте.
Annually.	Годишно.
Everyone can appreciate it.	Всеки може да го оцени.
Today is the only day you can make your dreams come true.	Днес е единственият ден, в който можете да сбъднете мечтите си.
However, do not think that you can completely close this person.	Въпреки това, не мислете, че можете напълно да затворите този човек.
They have made many recordings.	Те са направили много записи.
They were just doing their job.	Те просто си вършеха работата.
I had enough.	Имах достатъчно.
My car is gone.	Колата ми няма.
And she was right about what she looked like.	И беше права за това как изглеждаше.
I did not say that this work was fake or bad.	Не съм казал, че тази работа е фалшива или лоша.
Don't worry, old friend.	Не се тревожи, стари приятелю.
I have to group events by day of the week.	Трябва да групирам събития по ден от седмицата.
This is the feeling that brought you to me.	Това е чувството, което те доведе при мен.
And somehow you can say whatever you want.	И по някакъв начин можете да кажете каквото искате.
If he was caught, there would be problems.	Ако го хванат, щеше да има проблеми.
It was more than fun.	Беше повече от забавно.
This will provide the whole system.	Това ще осигури цялата система.
He saw no one.	Той не видя никого.
I will change the world.	ще променя света.
Besides, we knew you meant that.	Освен това знаехме, че това имаш предвид.
It didn't help that he was black.	Не помогна, че беше черен.
There are many things to buy.	Има много неща, които трябва да купите.
Then do nothing with this list.	Тогава не правите нищо с този списък.
You have no right to tell us what to do.	Нямаш право да ни казваш какво да правим.
Thanks for your time.	Благодаря за отделеното време.
Let yourself rest more.	Нека си почивате повече.
That was yours.	Това беше твое.
They were through the door.	Бяха през вратата.
I saw an improvement after the first treatment.	Видях подобрение след първото лечение.
Great.	Страхотно голямо.
Repeat with the remaining eggs.	Повторете с останалите яйца.
This is to be expected.	Това трябва да се очаква.
That would be too dangerous.	Това би било твърде опасно.
Every week a page of the book is turned.	Всяка седмица се обръща страница от книгата.
I continued to work with him.	Продължих да работя с него.
Be careful though.	Бъдете внимателни обаче.
He was unable to carry her.	Той не беше в състояние да я носи.
I have to do this.	трябва да направя това.
I never wanted to run my own business.	Никога не съм искал да управлявам собствен бизнес.
He and his wife.	Той и неговата жена.
He would be there soon.	Скоро щеше да е там.
I absolutely hated the way I felt in my hand.	Абсолютно мразех начина, по който се чувствах в ръката ми.
Using it without a case is easy to ask for.	Използването му без калъф е просто да го поискаш.
No discussion will be required.	Няма да се изисква дискусия.
None of the participants dropped out of the study.	Никой от участниците не е отпаднал от проучването.
This passion continued to rule him for thirty years.	Тази страст продължи да го владее в продължение на тридесет години.
But first you have to answer my question.	Но първо трябва да ми отговорите на въпрос.
Maybe she was tired.	Може би е била уморена.
Or relief.	Или облекчение.
It's too early to show, but she said.	Твърде рано е за показване, но тя казваше.
These missing data for any of the other variables were not excluded.	Тези липсващи данни за някоя от другите променливи не бяха изключени.
The data disappeared from the screen.	Данните изчезнаха от екрана.
But be quick.	Но бъдете бързи.
But it happens in a completely different way.	Но това се случва по съвсем друг начин.
Sometimes it can become political.	Понякога може да стане политически.
Or so it seemed at first.	Или поне така изглеждаше в началото.
You hardly talk to her now.	Сега почти не говориш с нея.
You can repeat this procedure two or three times on each side.	Можете да повторите тази процедура два или три пъти от всяка страна.
She could feel it in her bones.	Усещаше го в костите си.
They will go for a while at night.	Ще отидат известно време през нощта.
But here's the shock.	Но тук е шок.
There is nothing to remember.	Няма какво да се помни.
Welcome to the real world.	Добре дошли в реалния свят.
The baby was beside them, asleep on the bed.	Бебето беше до тях, заспало на леглото.
Everyone treated her like she was too weak to do anything.	Всички се държаха с нея, сякаш е твърде слаба, за да направи нещо.
Most people who come here want some of the action.	Повечето хора, които идват тук, искат част от действието.
Well, you really showed this man.	Е, ти наистина показа този човек.
She never learned anything.	Тя никога не е научила нищо.
I'll take you and tell you.	Ще те заведа и ще ти разкажа.
Believe me, we are not.	Повярвайте ми, не сме.
Everyone had stopped talking.	Всички бяха спрели да говорят.
The answer is in your hands.	Отговорът е във вашите ръце.
The model is discussed in detail in the main text.	Моделът е разгледан подробно в основния текст.
He knew when he would be home.	Знаеше кога ще се прибере.
I am now a mother of five.	Сега съм майка на пет деца.
Too dark to see right now.	Твърде тъмно, за да се види в момента.
It was a beautiful sight.	Беше хубава гледка.
I drive the train, me.	Аз карам влака, аз.
I found it as he had described it.	Намерих го така, както го беше описал.
Once you start, there is no going back.	След като започнете, няма връщане назад.
It doesn't matter which one.	Няма значение кое.
Then the secret thoughts of many will come to light.	Тогава тайните мисли на мнозина ще излязат наяве.
The opportunity to earn quick and easy money.	Възможността да спечелите бързи и лесни пари.
I'm sure we can explain.	Сигурен съм, че можем да обясним.
The battle has four parts.	Битката има четири части.
The rest of the year is subject to change.	Останалата част от годината подлежи на промяна.
That is, then.	Това е, тогава.
You will not want to be near this home.	Няма да искате да сте близо до този дом.
He never wore black.	Никога не носеше черно.
That look again.	Отново този поглед.
Of course, it is different in different countries.	Разбира се, в различните страни е различно.
They were very easy to use.	Те бяха много лесни за използване.
The reason for this is quite simple.	Причината за това е доста проста.
Everyone has an influence.	Всеки има влияние.
Well, not exactly in the evening, but rather later in the afternoon.	Е, не точно вечер, по-скоро по-късно следобед.
Of course we did.	Разбира се, че го направихме.
This is a long, low building.	Това е дълга, ниска сграда.
She must have known what was going on.	Сигурно е знаела какво става.
She didn't look forward to it.	Тя не очакваше това с нетърпение.
I began to wonder if I should try to get there.	Започнах да се чудя дали да не се опитам да стигна до това.
They wanted to learn.	Искаха да се научат.
Both are valid.	И двете са валидни.
But we were still making noise.	Но все още вдигахме шум.
But this was not due to the scene itself.	Но това не се дължеше на самата сцена.
I don't know how to do anything else.	Не знам как да направя друго.
I realized that this was a real accident.	Разбрах, че това е истински инцидент.
He keeps women at home.	Държи жените у дома.
Just children, we lived a life of balance and nature.	Просто деца, ние живеехме живота на баланс и природа.
She is a smart woman.	Тя е умна жена.
It has never been well received.	Никога не е било добре прието.
This is the truth.	Това е истината.
See if you can get as much detail as possible.	Вижте дали можете да получите колкото се може повече подробности.
you two.	вие двамата.
Nobody knows what it is.	Никой не знае какво е.
The process can take about an hour.	Процесът може да отнеме около час.
My husband is in charge of the animals.	Съпругът ми отговаря за животните.
He was very fast.	Беше много бърз.
She didn't like the idea.	Идеята не й хареса.
In relationships, care is for the other.	В отношенията грижата е за другия.
I can't imagine my wedding being better.	Не мога да си представя сватбата ми да е по-добра.
It would be clear that it is a false positive.	Би било ясно, че е фалшиво положително.
But it was nothing.	Но не беше нищо.
In his vision.	В неговата визия.
It's incredibly worth it.	Невероятно си заслужава.
The rules seemed to change during the event.	Правилата сякаш се промениха по време на събитието.
I found the work with the program very interesting.	Открих, че работата с програмата е много интересна.
They took them today from a friend of yours.	Взеха ги днес от твой приятел.
Book online for your absolutely best price.	Резервирайте онлайн за вашата абсолютно най-добра цена.
Do not assume that they are final.	Не приемайте, че те са окончателни.
But this is again not proof.	Но това отново не е доказателство.
But little by little the pieces fell into place.	Но малко по малко парчетата си дойдоха на мястото.
It's great, actually.	Страхотно е, всъщност.
The business then returns to select them.	След това бизнесът се връща, за да ги избере.
Her body formed a cross.	Тялото й образуваше кръст.
Except for your kids, that's it.	С изключение на вашите деца, това е.
And we must treat them with respect.	И към тях трябва да се отнасяме с уважение.
You just don't have control at the moment.	Просто нямаш контрол в момента.
I checked this to be sure.	Проверих това, за да съм сигурен.
He was obviously angry, but his eyes were wide and fixed.	Очевидно беше ядосан, но очите му бяха ококорени и приковани.
I do not have.	аз нямам.
Everyone started running back.	Всички започнаха да тичат обратно.
And yet the same.	И все пак същото.
But you have to stay away.	Но трябва да стоиш настрана.
Early range of motion begins soon after surgery.	Ранният обхват на движение започва скоро след операцията.
The next day, the other corner followed suit.	На следващия ден другият ъгъл последва примера.
He has only one hand.	Той има само една ръка.
They are still lying where they fell.	Те все още лежат там, където са паднали.
From time to time you could hear them breathing at the end.	От време на време можеше да ги чуеш как дишат на края си.
The next day was worse.	На следващия ден беше по-зле.
The car was working and the key was still in it.	Колата работеше и ключът все още беше в нея.
I didn't know what he was planning for you.	Не знаех какво е планирал за теб.
But enjoy this happy day until the sun goes down.	Но се насладете на този щастлив ден, докато слънцето залезе.
I benefited from the doubt.	Дадох полза от съмнението.
I didn't know how to be in this system.	Не знаех как да бъда в тази система.
I wonder the need for this control structure.	Чудя се нуждата от тази контролна структура.
But you are not a man.	Но ти не си мъж.
He said nothing was ever too complicated.	Той каза, че никога нищо не е твърде сложно.
Please join us, regardless of your level of interest.	Моля, присъединете се към нас, независимо от нивото на интерес.
Together in one.	Заедно в едно.
The crowd stopped, their eyes angry.	Тълпата спря, очите им са ядосани.
Return the chicken to the pan.	Върнете пилето в тигана.
This year there are a number of situations that we need to resolve.	Тази година има редица ситуации, които трябва да разрешим.
Less and they miss a lot of what is happening.	По-малко и те пропускат много от случващото се.
I will give you a hand.	ще ти дам ръка.
She has her own way of doing things.	Тя има свой собствен начин да прави нещата.
And boy, they had a different market value.	И момче, те имаха различна пазарна стойност.
That may be true, but it hardly makes sense.	Това може и да е вярно, но едва ли е смисълът.
Don't ask what you can do for your country, etc.	Не питайте какво можете да направите за страната си и т.н.
And that's good.	И това е добре.
They have to admit.	Те трябва да признаят.
And it was dark.	И беше тъмно.
Some effects are global.	Някои ефекти са глобални.
You were his best friend.	Ти беше най-добрият му приятел.
Still, he hated the girl next door.	Въпреки това той мразеше момичето от съседа.
She saw nothing.	Тя не видя нищо.
It was the game, if it was a game.	Това беше играта, ако беше игра.
My question was simple.	Въпросът ми беше прост.
Let me give you an example from real life.	Нека ви дам пример от реалния живот.
We talk about everything.	Говорим за всичко.
Creating your own church.	Създаване на собствена църква.
Of course, they survived the damage.	Разбира се, оцеляха след щетите.
And then we have what we actually do.	И тогава имаме това, което всъщност правим.
This is the first clinical trial to show these significant results.	Това е първото клинично изпитване, което показва тези значими резултати.
In the beginning it was for fun.	В началото беше за забавление.
He first asked the defendant if he could talk to him.	Първо попитал подсъдимия дали може да говори с него.
The songs create memories for a lifetime.	Песните създават спомени за цял живот.
Her fingers were cold.	Пръстите й бяха студени.
He closed his eyes and took a deep breath.	Той затвори очи и си пое дълбоко дъх.
It's too secret.	Твърде тайно е.
They looked very sweet and real.	На вид имаха нещо много сладко и истинско.
He had never asked before.	Никога преди не беше питал.
And he immediately started making money.	И веднага започна да прави пари.
Quite an experience.	Доста преживяване.
She was doing the right thing.	Тя правеше правилното нещо.
They would stop and set up camp for breakfast and go fishing.	Щяха да спрат и да направят лагер за закуска и да ловят риба.
It was hard.	Беше трудно.
However, this is an interesting story.	Това обаче е интересна история.
Not in her day and time.	Не в нейния ден и време.
He said nothing during the long trip home.	Той не каза нищо по време на дългото пътуване до дома.
He went back inside.	Върна се вътре.
That's how they eat with people.	Така се хранят с хората.
It can be both right and left.	Може да бъде както дясната, така и лявата.
He even had some white hair there.	Имаше дори малко бяла коса там.
The money will take care of itself.	Парите ще се оправят сами.
After he died.	След като умря.
This is something that too few people do.	Това е нещо, което правят твърде малко хора.
Only a few people do.	Само няколко души го правят.
First, there must be a customer.	Първо, трябва да има клиент.
There was glass between them.	Между тях имаше стъкло.
And far away.	И далече.
All this is happening fast.	Всичко това се случва бързо.
There was no reference point.	Нямаше референтна точка.
Don't even talk to me.	Дори не ми говори.
Let me first say my experience.	Нека първо да кажа моя опит.
I did not give orders.	Не съм давал заповеди.
This is not true.	Това е невярно.
You will definitely like it.	Ще ви хареса със сигурност.
In fact, we get the opposite.	Всъщност получаваме обратното.
This is a great way to get everyone talking.	Това е чудесен начин да накарате всички да говорят.
Not that horrible thoughts become less horrible over time.	Не че ужасните мисли стават по-малко ужасни с времето.
And he loves it.	И той го обича.
Everything seems to be moving at a slow pace.	Изглежда, че всичко се движи на забавен каданс.
It should be useful to comment on these points in the manuscript.	Би трябвало да е полезно да се коментират тези точки в ръкописа.
At that moment, the gun exploded.	В този момент пистолетът избухна.
I have this completely new point of view.	Имам тази напълно нова гледна точка.
It often appears late and takes various forms.	Често се появява късно и приема различни форми.
Although the world is watching, there is much more to it.	Въпреки че светът гледа, има това и много повече.
Most people who write about it don't.	Повечето хора, които пишат за него, не го правят.
Upset her and you will answer me.	Разстрои я и ще ми отговориш.
It's so simple for most of us.	За повечето от нас е толкова просто.
You don't know what they will do.	Не знаеш какво ще направят.
Getting closer and closer.	Все по-близо и по-близо.
When who knew.	Кога кой знаеше.
He knew what she was saying was the truth.	Знаеше, че това, което тя казва, е истината.
Even if they could, they wouldn't.	Дори и да можеха, не биха.
There is a different list.	Има различен списък.
People, cars, all kinds of noise.	Хора, коли, всякакъв вид шум.
Data component.	Компонент на данните.
Follow the on-screen instructions.	Следвайте инструкциите на екрана.
See the text for details.	Вижте текста за подробности.
I grabbed his hands.	Хванах ръцете му.
You two have to have a baby together, you fuck so well together.	Вие двамата трябва да имате бебе заедно, чукате се толкова хубаво заедно.
His passion was impossible, of course.	Страстта му беше невъзможна, разбира се.
Therefore, an error in my code.	Следователно, грешка в моя код.
And don't believe it.	И не вярвай.
It was before my time.	Беше преди моето време.
Just like that.	Просто така.
Not enough focus on jobs.	Не е достатъчно фокус върху работните места.
Strange as it may sound, it is not.	Колкото и странно да звучи, не е така.
We were together again as brothers in arms.	Отново бяхме заедно като братя по оръжие.
I'm not one to worry.	Не съм от хората, които се тревожат.
Then a door opened.	Тогава се отвори врата.
When they tried to get her to drive him, she refused.	Когато се опитали да я накарат да го кара, тя отказа.
Add more salt if necessary.	Добавете още сол, ако е необходимо.
Have a few opinions on the same issue than make a decision.	Имайте няколко мнения по един и същи въпрос, отколкото да вземете решение.
I did not accept his magic.	Не приемах магията му.
She looked into his eyes once more.	Тя погледна още веднъж в очите му.
It can not be.	Това не може да бъде.
He had more friends and more interests.	Той имаше повече приятели и повече интереси.
There are no children, but I would like to have them.	Няма деца, но бих искал да ги имам.
Not only on the outside, but also on the inside.	Не само отвън, но и отвътре.
I wouldn't read too much about that.	Не бих чел твърде много в това.
And here things fall apart.	И тук нещата се разпадат на парчета.
There was a table by the bed.	До леглото стоеше маса.
She withdraws her fingers.	Тя отдръпва пръстите си.
He put it in place and ran back for another.	Той го постави на място и изтича обратно за друг.
We value it more than you will ever realize.	Оценяваме го повече, отколкото някога ще разберете.
And we succeeded.	И успяхме.
Or at least that's in theory.	Или поне това е на теория.
And they can't play.	И не могат да играят.
I don't even know what you're doing with these guys.	Дори не знам какво правиш с тези момчета.
If you have any help to offer, do it.	Ако имате някаква помощ, която да предложите, направете го.
He developed a way to understand the meaning of images.	Той разработи начин да разбере значението на изображенията.
I really like this color.	Много ми харесва този цвят.
We have to do our part, the easy part.	Ние трябва да свършим нашата част, лесната част.
Classes at school continued as if nothing had happened.	Занятията в училище продължиха, сякаш нищо не се е случило.
These instructions show this.	Тези инструкции показват това.
Of course, you are the master of these things.	Разбира се, вие сте господар на тези неща.
She thought.	Тя се накара да се замисли.
Just look at the property registers.	Просто погледнете регистрите на имотите.
That was the fact.	Това беше фактът.
That had to be done.	Това трябваше да се направи.
The steps are as follows.	Стъпките са както следва.
Play the ball.	Играйте на топката.
There are a number of options.	Съществуват редица опции.
I was so happy that my son is with me.	Бях толкова щастлива, че синът ми е с мен.
It's simple.	Това е простото.
I can set up a traffic plan with this software.	Мога да настроя плана за трафик с този софтуер.
This is especially true for data structure design.	Това важи особено за дизайна на структурата от данни.
But, as often happens in history, something survived.	Но, както често се случва в историята, нещо оцеля.
It didn't look very quiet.	Не изглеждаше особено тихо.
The phone fell to the floor.	Телефонът падна на пода.
She looked at the others, but none of them met her gaze.	Тя погледна останалите, но никой от тях не срещна погледа й.
Its range is good for this.	Обхватът й е добър за това.
This boy is my son.	Това момче е мой син.
Some basic rules for the team.	Някои основни правила за отбора.
At one point, it was falling apart.	В един момент тя се разпадаше.
This is how you will start the process from this side.	Така ще започнете процеса от тази страна.
Nothing will hurt you in any way.	Нищо няма да ви нарани по никакъв начин.
Something for everyone.	По нещо за всеки.
He turned to her slowly.	Той бавно се обърна към нея.
He had arrived just in time.	Беше дошъл едва навреме.
This faith has value.	Тази вяра има стойност.
I came here ready to hate that.	Дойдох тук готов да мразя това.
Many of them are old technologies or low-tech solutions.	Много от тях са стари технологии или нискотехнологични решения.
I'm worried about him.	Аз се притеснявам за него.
It still stands.	Все още стои.
I think he's dead.	Мисля, че е мъртъв.
I want to take a third, a fourth.	Искам да взема трето, четвърто.
These things suddenly made him a hundred times better.	Тези неща изведнъж го направиха сто пъти по-добре.
I thought maybe my job was to have a conversation.	Помислих си, че може би моята работа е да водя разговор.
She is not dead.	Тя не е мъртва.
Each of these songs is very special to me.	Всяка една от тези песни е много специална за мен.
It is now available through our online store.	Вече е наличен чрез нашия онлайн магазин.
She says sometimes you need a boat to cross.	Тя казва, че понякога се нуждаеш от лодка, за да преминеш.
I am fine.	Добре съм.
Look at those eyes.	Вижте тези очи.
You will know that you only have one shot.	Ще знаеш, че имаш само един изстрел.
The government had no money to pay its employees.	Правителството нямаше пари да плаща на служителите си.
This was the most interesting part of my job.	Това беше най-интересната част от работата ми.
However, he could not see the kitchen from where he stood.	От мястото, където стоеше обаче, не можеше да види кухнята.
But she was sad.	Но тя беше тъжна.
He doesn't have to talk to tell you he loves you.	Той не трябва да говори, за да ти каже, че те обича.
Eyes down for the main chance.	Очите надолу за главния шанс.
Both men turned, following her gaze.	И двамата мъже се обърнаха, следвайки погледа й.
He got to the heart of how he felt.	Стигаше до сърцевината на това как се чувстваше коя е.
I like the construction of this song.	Харесвам изграждането на тази песен.
I thought these people liked me.	Мислех, че тези хора ме харесват.
None of this is afraid of going to the wrong houses.	Нищо от това не е страх да отидете в грешните къщи.
The content changes at all times, but the anxiety remains the same.	Във всеки момент съдържанието се променя, но тревожността остава същата.
You need to be able to handle basic communication in your own area.	Трябва да сте в състояние да се справите с основна комуникация във вашата собствена област.
Or practical ideas.	Или практични идеи.
Well, anyway, it's time for some of his characters to start.	Е, така или иначе, време е някои от героите му да започнат.
I was thinking how to glue this thing to the ground.	Мислех как да залепя това нещо на земята.
Which is cool.	Което е готино.
I really don't download things that much.	Наистина не изтеглям неща толкова много.
Of course, you immediately agreed.	Разбира се, веднага се съгласихте.
This is a song with a mission.	Това е песен с мисия.
We are not a perfect nation.	Ние не сме перфектен народ.
He wouldn't even come to a conclusion.	Дори нямаше да стигне до заключение.
No one knew where he came from.	Никой не знаеше откъде идва.
Then, when there were none, they would bring you back.	Тогава, когато нямаше такива, щяха да те върнат.
But most everyone else wants something very different.	Повечето всички останали обаче искат нещо много различно.
However, the anxiety goes beyond that.	Тревожността обаче надхвърля това.
No wonder his wife leaves him.	Нищо чудно, че жена му го напуска.
Conducted the study.	Провел изследването.
My mother would go crazy later.	По-късно майка ми щеше да се побърка.
All these people have a choice.	Всички тези хора имат избор.
Easy for the child and a relief for the parents.	Лесно за детето и облекчение за родителите.
It may not be for money.	Може и да не е за пари.
The only remaining season is winter.	Единственият останал сезон е зимата.
No, her mother's house didn't look like that.	Не, къщата на майка й не изглеждаше така.
Some days are easier than others.	Някои дни е по-лесно от други.
No one even wanted to guess.	Никой дори не искаше да гадае.
This claim must be rejected.	Това твърдение трябва да бъде отхвърлено.
Once you calm down, think quickly about what to do next.	След като се успокоите, помислете бързо какво да правите по-нататък.
It will not be there, but the status of the next task has been checked.	Ще го няма, но състоянието на следващата задача е проверено.
but other sources suggest she died a few hours later.	, но други източници предполагат, че тя е починала няколко часа по-късно.
Participates in the design of the study.	Участва в дизайна на изследването.
The fear was unknown in the following moments.	Страхът беше непознат в следващите моменти.
As a change, for example.	Като промяна, например.
But in reality it failed.	Но в действителност се провали.
In response, the defendant shot her in the heart.	В отговор подсъдимият я простреля в сърцето.
She wanted to go.	Тя искаше да отиде.
Different people come to our content for different reasons.	Различни хора идват в нашето съдържание по различни причини.
I broke away from the group and leaned against a tree.	Откъснах се от групата и се облегнах на едно дърво.
He will find out later.	Той ще разбере това по-късно.
They just start it a third time.	Те просто го започват отново за трети път.
I can't find this oil anymore.	Вече не мога да намеря това масло.
I would never dream of doing something like this, ever.	Никога не бих мечтал да направя нещо подобно, никога.
In principle, he gave it up.	По принцип се отказа от него.
You will learn them soon.	Скоро ще ги научите.
Sleep is the worst.	Спането е най-лошото.
It is from the day they were born.	Той е от деня, в който са се родили.
How will it appear to me.	Как ще ми се появи.
Maybe it was something completely different.	Може би беше нещо съвсем различно.
This will be important later.	Това ще бъде важно по-късно.
I had no choice but to keep moving.	Нямах друг избор, освен да продължа да се движа.
After all, this is the most beautiful sound in the world.	Все пак това е най-прекрасният звук в света.
She closed the window and sat on the bed.	Тя затвори прозореца и седна на леглото.
He was hard on us.	Беше твърд към нас.
The plan obviously works.	Планът очевидно работи.
I knew it was the last time.	Знаех, че е за последен път.
I would like to return.	Бих искал да се върна.
You are there.	Ти си там.
The point of learning how to code is to learn well.	Смисълът да се научите как да кодирате е да учите добре.
Help us keep more families together.	Помогнете ни да запазим повече семейства заедно.
It is impossible to reduce any of this.	Невъзможно е да се намали нещо от това.
He did a great job defending the pass.	Той свърши страхотна работа в защитата на паса.
I'm starting now.	сега започвам.
I have a future now.	Сега имам бъдеще.
In fact, for a year.	Всъщност за една година.
The measurements were made over a period of six days.	Измерванията бяха направени за период от шест дни.
He found food.	Той намери храна.
Use a method that you will actually do.	Използвайте метод, който всъщност ще направите.
We work directly with you to plan the work from the beginning.	Работим директно с вас, за да планираме работата от самото начало.
But he does not believe.	Но той не вярва.
Based on the collected health data.	Въз основа на събраните здравни данни.
He's next to me now.	Сега е до мен.
You can use any name here.	Тук можете да използвате всяко име.
He was not afraid or anxious.	Не се страхуваше и не се тревожеше.
See below how you can get.	Вижте по-долу как можете да получите.
Most boys think they are better at this than they really are.	Повечето момчета си мислят, че са по-добри в това, отколкото са в действителност.
So we left.	Така че тръгнахме.
It doesn't have to be something big.	Не е нужно да е нещо голямо.
Now, please allow me to continue with my questions.	Сега, моля, позволете ми да продължа с въпросите си.
In other words, supply and demand.	С други думи, търсене и предлагане.
His mind was not a normal mind in a normal body.	Неговият ум не беше нормален ум в нормално тяло.
Unless you attack her.	Освен ако не я нападнеш.
Not a single line.	Нито една линия.
There is a door stop, but there is no suitable spring.	Има ограничител на вратата, но няма подходяща пружина.
Certainly no one had survived.	Със сигурност никой не беше оцелял.
I hope you can find the right balance.	Надявам се, че можете да намерите правилния баланс.
Her pale gaze was just as cool.	Бледият й поглед беше също толкова хладен.
He did not say much and did not face any challenges.	Той не каза много и не се изправи срещу някакви предизвикателства.
He is not old enough to drive.	Не е достатъчно възрастен за шофиране.
It's time to start taking some responsibility.	Време е да започнете да поемате някаква отговорност.
The tall, pale man was approaching.	Високият блед мъж се приближаваше.
I had read books.	Бях чел книги.
They would not survive his next attack.	Те нямаше да преживеят следващата му атака.
This is incredibly sad.	Това е невероятно тъжно.
I just smiled and continued on my way.	Просто се усмихнах и продължих по пътя си.
The place was directly opposite the place of the murder.	Мястото беше точно срещу мястото на убийството.
He stood right next to you.	Застанал точно до теб.
The digital economy.	Дигиталната икономика.
But they really aren't.	Но всъщност не са.
There they will live, dream, work and be happy.	Там те ще живеят, мечтаят, работят и ще бъдат щастливи.
This is the home.	Това е домът.
I tried to do it and I couldn't.	Опитах се да го направя и не успях.
That was the explanation.	Това беше обяснението.
Usual care group.	Обичайна група за грижи.
Heaven had nothing to do with it.	Небето нямаше нищо общо с това.
They like their lives.	Те харесват живота си.
This is a common situation for shot noise.	Това е обичайна ситуация за шума на изстрела.
It will be easy.	Ще бъде лесно.
For anyone else, this would be an impossible challenge.	За всеки друг това би било невъзможно предизвикателство.
I could not go on any other way.	Не бих могъл да продължа по друг начин.
It is too difficult to start and grow a business.	Твърде трудно е да започнете и да развиете бизнес.
A to be a driver and around records.	A да бъде шофьор и около рекорди.
He's not really your father.	Той всъщност не ти е баща.
I am currently working on something similar.	В момента работя върху нещо подобно.
Contributed to the analysis of the results.	Допринесъл за анализа на резултатите.
And it doesn't make sense.	И няма смисъл.
But they have to follow rules and that can leave you free.	Но те трябва да спазват правила и това може да ви остави свободни.
Someone told me that if you were into wine, you couldn't lose.	Някой ми казваше, че ако си се занимавал с вино, не можеш да загубиш.
Really green and safe area.	Наистина зелена и безопасна зона.
The effect is due to the structure of the materials used.	Ефектът се дължи на структурата на използваните материали.
In fact, I am not in a position to judge.	Всъщност не съм в позиция да съдя.
There is freedom in every situation.	Във всяка ситуация има свобода.
The strong are not afraid of the weak.	Силните не се страхуват от слабите.
They gave up the state.	Те се отказаха от държавата.
To receive the free application, enter your mobile phone number.	За да получите безплатното приложение, въведете номера на мобилния си телефон.
It's about whether you believe in the possibilities or not.	Става дума за това дали вярвате във възможностите или не.
The song is in natural minor.	Песента е в естествен минор.
Return it to position and start again.	Върнете го на позиция и започнете отново.
Third party voting matters.	Гласуването на трета страна има значение.
My wife was watching us.	Жена ми ни гледаше.
Somehow he needed a break.	Някак си имаше нужда от почивка.
Let the rain come in.	Нека дъждът влезе.
But there is no call for weapons here.	Но тук няма призив за оръжие.
It is not real.	Тя не е истинска.
I did exactly what we were taught not to do.	Правех точно това, което ни учеха да не правим.
The text does not need to fill most of the screen.	Не е необходимо текстът да запълва по-голямата част от екрана.
That you have something to say.	Че имаш какво да кажеш.
It's about half with friends.	С приятели е около половината от това.
His spring carried him over me.	Пролетта му го пренесе над мен.
I remember my mother talking to me about it.	Спомням си, че майка ми ми говори за това.
Which is very rare.	Което е много рядко.
This tells us that we have a very long history behind us.	Това ни казва, че имаме много дълга история зад гърба си.
I was added to the project late and just started today.	Бях добавен към проекта късно и току-що започнах днес.
My father was the bad guy.	Баща ми беше лошият.
This is the first on the list.	Това е първото в списъка.
It's also a little faster than other product options.	Освен това става малко по-бързо от другите опции за продукти.
Must be required.	Трябва да се изисква.
We haven't had hot water in nine months.	Нямаме топла вода от девет месеца.
I will try both.	Ще пробвам и двете.
It depends on why she disappeared.	Зависи защо е изчезнала.
This will result in an incorrect test result.	Това ще доведе до грешен резултат от теста.
Once she stepped to the plate.	Веднъж тя пристъпи към чинията.
Get away from this building and maybe even see the village.	Махнете се от тази сграда и може би дори вижте селото.
They were white as salt.	Бяха бели като сол.
Our first ones are these.	Първите ни са тези.
They said, of course.	Казаха разбира се.
I still am.	все още съм.
Do you understand me.	Разбираш ли ме.
You never go out.	Никога не излизаш.
There is no crying in football.	Във футбола няма плач.
But that, too, had to be the real thing.	Но това също трябваше да бъде истинското нещо.
Not only the function of the lie is important.	Важна е не само функцията на лъжата.
They're moving us, you know.	Те ни местят, нали знаеш.
The words filled his head.	Думите изпълниха главата му.
Thank you for your time and trust.	Благодарим ви за отделеното време и доверието.
But they have a spirit in them.	Но те имат дух в себе си.
Your book helped me a lot in my last study.	Вашата книга доста ми помогна в последното ми проучване.
I don't want to pressure you or anything.	Не искам да те притискам или нещо подобно.
It was great fun.	Беше страхотно забавление.
They would go on a winter night.	Щяха да вървят през зимната нощ.
The physical examination was normal.	Физическият преглед беше нормален.
Come sit next to me now.	Хайде сега седнете до мен.
We ask him to be.	Ние го молим да бъде.
Yes, a sample order is available for quality check and market test.	Да, поръчка на проба е налична за проверка на качеството и пазарен тест.
All this, of course, was a mistake.	Всичко това, разбира се, беше грешка.
And see if you can hear what's in the air.	И вижте дали можете да чуете какво има във въздуха.
If you have a job.	Ако имаш работа.
You understand that.	Разбирате това.
I have a son the same age as yours.	Имам син на същата възраст като твоя.
Put in ice to form.	Поставете в лед, за да се оформи.
They were pushed through a door, then down a few steps.	Бяха избутани през една врата, после надолу по няколко стъпала.
And then practice, practice, practice.	И след това практика, практика, практика.
If nothing else, it's the other way around.	Ако не е друго, то е обратното.
She was just too perfect.	Просто беше твърде перфектна.
He opened the door.	Той отвори вратата.
Towards the end of the evening we talked in her car.	Към края на вечерта разговаряхме в нейната кола.
An existence he still couldn't imagine, but he wanted to achieve.	Съществуване, което все още не можеше да си представи, но искаше да достигне.
I sent an email to some of you last night.	Снощи изпратих имейл на някои от вас.
I really enjoyed reading your post.	Наистина ми беше приятно да прочета публикацията ти.
I have to take care of your little sister.	Трябва да се грижа за малката ти сестра.
This is a forced perspective.	Това е принудена перспектива.
I need to work.	Аз трябва да работя.
The kitchen was a community.	Кухнята беше общност.
He gave me time to learn.	Даде ми време да се науча.
More information here.	Повече информация тук.
They were the only part of her body that could move.	Те бяха единствената част от тялото й, която можеше да движи.
This is a good thing.	Това е добро нещо.
In fact, you can do more than that.	Всъщност можете да направите повече от това.
I better turn it off.	По-добре да го изключа.
The game is to achieve the perfect scene.	Играта е да се постигне идеалната сцена.
The second thing he noticed was that they were dead.	Второто нещо, което забеляза, беше, че са мъртви.
The smell of food drove her crazy.	Миризмата на храна я побъркваше.
We will be available to serve you.	Ние ще бъдем на разположение да ви обслужим.
He would not call anyone else.	Нямаше да се обажда на друг.
This keeps you seriously focused on the job.	Това сериозно ви държи фокусирани върху работата.
He's just glad to have them back.	Той просто се радва, че ги има обратно.
Every position is good.	Всяка позиция е добре.
In the dark.	В тъмнината.
Salt is found in man himself.	Солта се намира в самия човек.
He made her happy.	Той я направи щастлива.
And they will die.	И те ще умрат.
He didn't show up. '	Той не се появи'.
I was no longer cold.	Вече не ми беше студено.
I hope to see you next year.	Надявам се да се видим догодина.
And then comes the time to leave.	И тогава идва моментът, когато е време да си тръгваме.
So, there was the next best thing.	И така, имаше следващото най-добро нещо.
Probably should.	Вероятно трябва.
I would try this and see how well it works.	Бих пробвал това и ще видя колко добре работи.
They are just looking for attention.	Те търсят само внимание.
Things that will never work start badly and stay that way.	Нещата, които никога няма да проработят, започват лошо и остават такива.
They stayed for the rest of the day.	Те останаха през останалата част от деня.
And now people are just beginning to see that.	И сега хората тепърва започват да виждат това.
She got up again.	Тя отново стана.
He must have seen the world.	Сигурно е видял света.
But they are deeper than that.	Но те са по-дълбоки от това.
He showed nothing of your reason and moral strength.	Той не показа нищо от вашия разум и морална сила.
Whichever way you use, the end result is the same.	Независимо кой начин използвате, крайният резултат е един и същ.
She wondered who had killed her and how it had been done.	Тя се чудеше кой я е убил и как е направено.
You ask us again.	Отново ни питате.
Before they said.	Преди да са казали.
I was minutes from death.	Бях на няколко минути от смъртта.
Besides, he had no strength.	Освен това нямаше сили.
The walls are thin on paper.	Стените са тънки на хартия.
Sometimes it looks a little crazy.	Понякога изглежда малко лудо.
He happened to be working tonight.	Случайно работеше тази нощ.
You give them the opportunity to pose a threat.	Давате им възможност да представят заплаха.
Our boys are happy with the concept.	Нашите момчета са доволни от концепцията.
Health and financial reasons led to this decision.	Здравни и финансови причини доведоха до това решение.
There is no word on the actual injury.	Няма дума за действителното нараняване.
On this basis.	На тази основа.
It depends on their nature.	Това зависи от тяхното естество.
I asked my mother where she was.	Попитах майка ми къде е.
And only when we try will we understand.	И едва когато опитаме, ще разберем.
You were there then.	Ти беше там тогава.
The other didn't want to.	Другият не искаше.
Nothing has changed that much.	Нищо не се промени толкова много.
Just not evil.	Просто не зло.
I think the car did its job.	Мисля, че колата си свърши работата.
Cheap to own.	Евтино за притежаване.
Although it is a professional practice.	Въпреки че е професионална практика.
Now think about it.	Сега помислете за това.
But nothing is ever about one thing.	Но нищо никога не е само за едно нещо.
But then it was just as good as it should have been.	Но тогава беше също толкова добре, че трябваше.
You can't take my boy's child away from me.	Не можеш да ми отнемеш детето на моето момче.
They should push, but not too hard or too far.	Те трябва да натискат, но не прекалено силно или твърде далеч.
I asked the first question.	Зададох първия въпрос.
Click here to register !.	Щракнете тук, за да се регистрирате!.
I see that this will happen quickly over the next few years.	Виждам, че това ще се случи бързо през следващите няколко години.
The other does not.	Другият не го прави.
Our children are the same age and the houses are divided.	Децата ни са на една възраст и къщите са разделени.
I mean, you've been on TV.	Искам да кажа, че си бил по телевизията.
This is where we can place our code.	Това е мястото, където можем да поставим нашия код.
You have to remove the base.	Трябва да им извадите основата.
She grabbed his square in his chest and straightened him.	Хвана квадрата му в гърдите и го изправи.
You need to put this into function.	Трябва да поставите това във функция.
The lower you get, the better your balance.	Колкото по-ниско ставате, толкова по-добър е балансът ви.
Too many years.	Твърде много години.
We will take the risk of being here.	Ще поемем риска да бъдете тук.
I never try to keep track of my time during a race.	Никога не се опитвам да следя времето си по време на състезание.
And you have to spend for it.	И трябва да похарчите за това.
Nothing was ever said, not a word.	Никога нищо не беше казано, нито една дума.
There is no time.	Няма време.
It has no sense of identity.	То няма усещане за идентичност.
But she said no more.	Но тя не каза повече.
Modern technology has brought many changes, but our central idea remains constant.	Съвременната технология донесе много промени, но нашата централна идея остава постоянна.
His father may have moved away or died.	Баща му може да се е отдалечил или да е починал.
I can't say anything about that.	Не мога да кажа нищо за това.
This is her project.	Това е нейният проект.
Indeed, everyone should and will reach it.	Наистина всеки трябва и ще го достигне.
I have no idea how to approach this problem at this stage.	Нямам идея как да подходя към този проблем на този етап.
It seems valid.	Изглежда валидно.
The same goes for school.	Същото важи и за училището.
Thanks, we are so excited.	Благодаря, толкова сме развълнувани.
I wanted to say a few things on this issue.	Исках да кажа няколко неща по този въпрос.
Sometimes there is too much noise and talk.	Понякога има твърде много шум и приказки.
This is very unusual for this business.	Това е много необичайно за този бизнес.
Now we talk about this in our blog.	Сега говорим за това в нашия блог.
I look up at my son.	Вдигам поглед към сина си.
This is the modern version of it.	Това е съвременната версия на това.
I would spend time every day for money.	Всеки ден бих отделил време за пари.
Make up a story.	Измислете история.
A few years later, his wife found out.	След няколко години съпругата му разбрала.
Some of them were good.	Някои от тях бяха добри.
They had never seen the stage because they were so far away.	Те никога не са виждали сцената, защото са били толкова далеч.
And there really is no better solution for being forced to serve.	И наистина няма по-добро решение за е принуден да служи.
The water passes.	Водата минава.
Eight members of the group have been arrested.	Осем членове на групата са арестувани.
This turns out to be a dream.	Това се оказва мечта.
That was the best plan.	Това беше най-добрият план.
We don't know what we will find.	Не знаем какво ще намерим.
But the major was a bigger man.	Но майорът беше по-едър човек.
However, do not buy a full price.	Въпреки това, не купувайте една пълна цена.
At least you will understand better what you are facing.	Поне ще разберете по-добре с какво се сблъсквате.
The length is quite short.	Дължината е доста къса.
Another may say that this is not true.	Друг може да каже, че това не е вярно.
In the companies where it is, the service is great.	Във фирмите, където е, обслужването е страхотно.
And we served for reasons beyond ourselves.	И ние служихме по причини извън себе си.
This family will have to work.	Това семейство ще трябва да работи.
We can talk about this later.	Можем да говорим и за това по-късно.
Think about it for a minute.	Помислете за това за минута.
There is no other option.	Друг вариант няма.
There is certainly something strange in the air.	Със сигурност има нещо странно във въздуха.
Not more than five years.	Не повече от пет години.
But there were also personal reasons.	Но имаше и лични причини.
It does not know the way out.	То не знае изхода.
I have to get on the plate this month.	Трябва да се кача на чинията този месец.
Sweet Baby.	Сладко бебе.
I'm sure you know that.	Сигурен съм, че знаеш това.
For the opposite point of view.	За обратната гледна точка.
Because he has to.	Защото той трябва.
We wanted answers.	Искахме отговори.
We are considering the first term.	Ние разглеждаме първия мандат.
It was such a terrible time.	Това беше толкова ужасно време.
There were no serious complications associated with this operation.	Нямаше сериозни усложнения, свързани с тази операция.
Standing room only.	Само стояща стая.
It was too beautiful to lose.	Беше твърде красиво за губене.
They are on the rise.	Те са във възход.
You were right about this place.	Бяхте прав за това място.
Now his sleep is normal.	Сега сънят му е нормален.
It can be a problem.	Може да е проблем.
I can take it.	мога да го взема.
The government must decide what everyone does.	Правителството трябва да реши какво прави всеки.
That's right, son.	Точно така, сине.
This is wrong, so wrong.	Това е грешно, толкова погрешно.
She shook her sister, but there was no answer.	Тя разтърси сестра си, но нямаше отговор.
We have to get dressed.	Трябва да се облечем.
Even the local authorities do not know that we are here.	Дори местната власт не знае, че сме тук.
They finally reached the top.	Най-накрая стигнаха до върха.
I was drinking, of course.	Бях пила, разбира се.
And you were right.	И ти беше прав.
Same thing.	Едно и също нещо.
It can be completely safe.	Може да бъде напълно безопасно.
And you say you haven't seen it.	И казваш, че не си видял.
I feel at home.	Чувствам се като у дома си.
I had to choose.	Трябваше да избера.
A man who is now impossible to forget.	Човек, който сега е невъзможно да се забрави.
We want to know how to avoid them.	Искаме да знаем как да ги избегнем.
They were shot.	Те бяха застреляни.
But do not pay attention to detail.	Но не обръщайте внимание на детайлите.
Highest value.	Най-висока стойност.
I was not part of their world when my father died.	Не бях част от техния свят, когато баща ми почина.
Once, then many times.	Веднъж, а след това много пъти.
The man was taken to hospital.	Мъжът е откаран в болница.
In fact, I'm trying to talk about everyone else in the world.	Всъщност се опитвам да говоря за всички останали по света.
He said he did not understand.	Той каза, че не е разбрал.
Medical image analysis.	Анализ на медицински образ.
Everything is fine.	Всичко е наред.
He watches over you and his chosen ones.	Той бди над вас и своите избраници.
Maybe there are other reasons.	Може би има и други причини.
Hot tears streamed down my face.	Горещи сълзи се стичаха по лицето ми.
Keep trying.	Продължавай да опитваш.
She felt nothing.	Тя не усети нищо.
And hear about your great friends.	И да чуя за твоите страхотни приятели.
You cannot force yourself to succeed.	Не можете да накарате себе си да постигнете успех.
To keep them company.	За да им прави компания.
But they don't seem to work for me.	Но май не ми вършат работа.
This means that you need to browse pages.	Това означава, че трябва да преглеждате страници.
This is known as.	Това е известно като.
His heart began to beat.	Сърцето му започна да бие.
I do it there in record time.	Правя го там за рекордно време.
He can barely catch his breath.	Едва си поема дъх.
Work on it step by step.	Работете върху него стъпка по стъпка.
Let's hear it.	Нека се чуете.
I love your blog.	Обичам вашия блог.
So it doesn't take much time.	Така че не отнемат много време.
Back then, things happened regularly, year after year.	Тогава нещата се случваха редовно, година след година.
They play differently.	Те играят различно.
Only after this process will the connection work properly.	Само след този процес връзката ще работи правилно.
You can achieve complex actions in seconds.	Можете да постигнете сложни действия за секунди.
I'm full of so many questions right now.	В момента съм пълен с толкова много въпроси.
He had failed to see him at the entrance.	Не беше успял да го види на влизане.
First, only some of these studies are of higher quality.	Първо, само част от тези включени проучвания са с по-високо качество.
Several observations lead to this conclusion.	Няколко наблюдения водят до това заключение.
It is still used by the military today.	Той все още се използва от военните днес.
As an industry leader, we must act as such.	Като лидер в индустрията, ние трябва да действаме като такъв.
Maybe it's a death she's come to terms with.	Може би това е смърт, с която тя се е примирила.
We are not friends enough to know what they are doing to each other.	Не сме достатъчно приятели, за да знаем какво правят един друг.
That's what made this show.	Това направи това шоу.
Stupid of her.	Глупаво от нея.
The games are the subject of extremely positive reviews.	Игрите са обект на изключително положителни отзиви.
Make the marketing concept work.	Накарайте маркетинговата концепция да работи.
Did you see him again?	Видя ли го отново.
Customers can choose to receive either cash or credit in the store.	Клиентите могат да изберат да получат или пари в брой, или кредит в магазина.
Sometimes there are children.	Понякога има деца.
Try to keep your legs straight.	Опитайте се да държите краката прави.
In the end, however, they decided they had to.	Накрая обаче те решиха, че трябва.
Why is it a small price.	Защо това е малка цена.
He comes to his senses.	Той идва на себе си.
Don't think about it anymore.	Не мисли повече за това.
To test my music theory.	Да проверя моята музикална теория.
Take some time to evaluate them.	Отделете малко време, за да ги оцените.
We need both function and design.	Нуждаем се както от функцията, така и от дизайна.
This made things a lot easier for me in the long run.	Това ми направи нещата много по-лесни в дългосрочен план.
I would never touch them.	Никога не бих ги докоснал.
No matter how happy you are, you have to take control.	Както и да изпитвате радост, трябва да поемете контрола.
But imagine that you can go outside the block.	Но си представете, че можете да излезете извън блока.
The person ultimately failed to do so.	Лицето в крайна сметка не успя да го направи.
For them, this is a job.	За тях това е работа.
It is quite difficult to explain.	Доста е трудно да се обясни.
This will be my version of a more detailed version.	Това ще бъде моята версия на по-подробна версия.
I'm looking for my family.	Търся семейството си.
He has it.	Той я има.
This can often lead to the same storm with two names.	Това често може да доведе до една и съща буря с две имена.
She was still running normally, as if nothing was wrong.	Тя все още тичаше нормално, сякаш нищо не беше наред.
Formed discussion groups.	Сформирани дискусионни групи.
We had an interesting conversation.	Проведохме интересен разговор.
Besides, he had to call everyone.	Освен това трябваше да се обади на всички.
He knew how sad she was.	Знаеше колко е тъжна.
The first event was included in the analysis.	Първото събитие беше включено в анализа.
He says he had trouble sleeping.	Казва, че е имал проблеми със съня.
My weapon of choice.	Моето оръжие по избор.
I thought you were looking for transportation from here.	Мислех, че търсиш превоз оттук.
We have to think about others.	Трябва да мислим за другите.
Start small and continue on your way up.	Започнете с малко и продължете по пътя си нагоре.
You picked it up and shook it.	Вдигнахте го и го разклатихте.
This was not expected.	Това не се очакваше.
No one is sure what to do with it.	Никой не е сигурен какво да прави с него.
However, the camp was not there.	Лагерът обаче го нямаше.
After listening to me, he was great.	След като ме изслуша, той беше страхотен.
Take two hundred of the eight hundred and give it to her.	Вземете двеста от осемстотинте и й ги дайте.
But that never took me down.	Но това никога не ме е сваляло.
Hell, those things were so good.	По дяволите, тези неща бяха толкова добри.
Watch the video on what these effects look like on our lights.	Вижте видеото за това как изглеждат тези ефекти върху нашите светлини.
Your whole house will probably know when you use it.	Цялата ви къща вероятно ще разбере кога го използвате.
Those who do not respond are not counted.	Тези, на които не отговарят, не се броят.
None of this really matters.	Нищо от това всъщност няма значение.
I do not regret myself.	не съжалявам за себе си.
I agree, sometimes the music repulses me a little.	Съгласен съм, понякога музиката ме отблъсква малко.
He is a part of me.	Той е част от мен.
This is not health freedom.	Това не е здравна свобода.
Besides, she knew his mind, perhaps better than he did.	Освен това тя познаваше ума му, може би по-добре, отколкото той самият.
We answer this question below.	Отговаряме на този въпрос по-долу.
I fainted again.	Отново припаднах.
The best way is to really have a great product.	Най-добрият начин е наистина да имате страхотен продукт.
Suddenly she saw him start.	Внезапно тя го видя да започва.
And good luck in the work of treatment.	И късмет в работата на лечението.
Down for anything.	Долу за каквото и да е.
You have a family.	Имаш семейство.
He knew what was what.	Знаеше какво е какво.
What else could he do?	Какво друго можеше да направи.
And we forget the rest.	И забравяме останалото.
Nothing is the secret key to this law.	Нищо не е таен ключ на този закон.
It is still hard to believe that he is married.	Все още е трудно да се повярва, че е женен.
Maybe we just think that way because we're mean.	Може би просто мислим така, защото сме злобни.
The only way to have fun is to win.	Единственият начин да се забавлявате е да спечелите.
This is not a happy story and it does not end well.	Това не е щастлива история и не завършва добре.
I've never done that.	Никога не съм го правил.
They didn't ask for it.	Те не го поискаха.
Lifestyle.	Начин на живот.
We can't have it both ways.	Не можем да го имаме и по двата начина.
It was a colorless place.	Това беше място без цвят.
The others smile.	Останалите се усмихват.
They come in, call, give me their money.	Влизат, обаждат се, дават ми парите си.
Come now.	Ела сега.
This concludes the proof.	Това приключва доказателството.
Her mother, too.	Майка й също.
Treat people with respect and appreciate their hard work.	Отнасяйте се с хората с уважение и оценявайте тяхната упорита работа.
Before we enter.	Преди да влезем.
You only did what you thought was best.	Вие правехте само това, което смятахте за най-добро.
At least that's how it seems to me.	Поне така ми се струва тя.
It is supposed to be private.	Предполага се, че е частно.
If they did, they would probably bring her back.	Ако го направиха, вероятно щяха да я върнат.
The months changed over the years.	Месеците се смениха в години.
Values ​​exist only in the human mind.	Ценностите съществуват само в човешкия ум.
Wonder had brought a glass of wine.	Уондър беше донесъл чаша за вино.
I had to stop that.	Трябваше да спра това.
With thought.	С мисъл.
The group continued to write new material.	Групата продължи да пише нови материали.
I could use a new TV.	Можех да използвам нов телевизор.
So you meet them.	Така че се срещате с тях.
The public has a different view.	Обществеността има различно виждане.
But he couldn't think about it.	Но не можеше да мисли за това.
They both have.	И двамата имат.
Still good ideas.	Все още добри идеи.
It costs money to work.	Струва пари, за да работи.
The men are pushing around the cars.	Мъжете бутат около колите.
Others had died.	Други бяха загинали.
Especially this week.	Особено тази седмица.
We had to survive within that.	Трябваше да оцелеем в рамките на това.
I'm surprised he liked it as much as he did.	Изненадан съм, че му хареса толкова, колкото и на него.
She must have run away from the house.	Сигурно е избягала от къщата.
You have a lifetime to lead.	Имаш цял живот да водиш.
I wanted to thank you again.	Исках да ти благодаря отново.
Make a good dinner.	Прави добра вечеря.
These new people are pretty good, of course.	Тези нови хора са доста добри, разбира се.
His was not what we call a happy life.	Неговият не беше това, което наричаме щастлив живот.
At a basic level, they are essentially the same.	На основно ниво те са по същество еднакви.
I have a reason.	имам причина.
Something had touched her.	Нещо я беше докоснало.
What are we waiting for?.	Какво чакаме?.
And it's really hard.	И това е наистина трудно.
We want the world to be a better place.	Искаме светът да е по-добро място.
The breath enters and exits, enters and exits.	Дъхът влиза и излиза, влиза и излиза.
Beyond me.	Отвъд мен.
I don't care who takes me.	Не ме интересува кой ме вземе.
I don't know how to play cards.	Не знам как да играя карти.
I loved the city and the people.	Обичах града и хората.
The patients here are very well taken care of.	За пациентите тук са много добре обгрижени.
Eventually they stop coming to us.	В крайна сметка те спират да идват при нас.
Eventually they will fall.	В крайна сметка те ще паднат.
This idea is not new, but it does not completely solve the problem.	Тази идея не е нова, но не решава напълно проблема.
Your anger will hold you forever.	Вашият гняв ще ви държи завинаги.
The dead bodies were then removed from the rooms and burned.	След това мъртвите тела бяха изнесени от стаите и изгорени.
Sometimes that helps.	Понякога това помага.
Returned in excellent condition when applied.	Върнат в отлично състояние при нанасяне.
He needed to know for sure.	Трябваше да знае със сигурност.
The difference between these two conditions changes accordingly between the experiments.	Разликата между тези две условия се променя съответно между експериментите.
Just another day at the office as far as he's concerned.	Само още един ден в офиса, що се отнася до него.
He did that for a year.	Това правеше една година.
Life is like a garden, beautiful and creative.	Животът е като градина, красив и креативен.
He kept his doors open.	Държеше вратите си отворени.
Few people could be seen.	Малко хора се виждаха.
The last one.	Последното.
He's been there for a while.	Той е там от известно време.
An amazing day.	Невероятен ден.
You can sit there.	Можеш да седнеш там.
See when they are third and low.	Вижте кога са трети и ниски.
The address was not very useful.	Адресът не беше много полезен.
You still can't go.	Все още не можете да отидете.
I paid a lot of attention to the color of the fish.	Обърнах много внимание на цвета на рибата.
I just can't be a member.	Просто не мога да членувам.
For a wonderful evening.	За една прекрасна вечер.
The emotional pain in my heart became physical.	Емоционалната болка в сърцето ми стана физическа.
Sometimes it was better to be lucky.	Понякога беше по-добре да имаш късмет.
By your logic, there are ten worse teams.	По твоята логика има десет по-лоши отбора.
I hope it's good enough for sale and fast.	Надявам се, че е достатъчно добър за продажба и бързо.
That is, for several months.	Тоест за няколко месеца.
But he is too strong.	Само че той е твърде силен.
It hurts to say it out loud.	Боли го да го кажа на глас.
Take the time now to learn how to use them.	Отделете време сега, за да научите как да ги използвате.
She says yes.	Тя казва да.
It has nothing to do with gender.	Няма нищо общо с пола.
We don't know what happened.	Не знаем какво се е случило.
However, the elderly avoid the place, nor do the children play there.	Въпреки това възрастните хора избягват мястото, нито децата играят там.
But no one seemed happy about it.	Но никой не изглеждаше доволен от това.
Time does not make a difference.	Времето не прави разлика.
The father's first point is provided.	Първата точка на бащата е предоставена.
It was just a feeling.	Беше просто усещане.
Some days he may not do it.	Някои дни може и да не го прави.
He would save and save.	Щеше да спаси и спаси.
Now I'm going straight enough.	Сега вървя достатъчно направо.
I will work late tomorrow.	Утре ще работя до късно.
At the moment, the reason for this is not clear.	Към момента причината за това не е ясна.
They represent the same financial interests.	Те представляват едни и същи финансови интереси.
His tone was not confident.	Тонът му не беше самоуверен.
I went in one night.	Влязох една вечер.
The gun is exactly where she left it.	Пистолетът е точно там, където го е оставила.
But they will not show up properly in my question.	Но те няма да се покажат правилно в моя въпрос.
Maybe in a better light it just looked worse.	Може би в по-добра светлина просто изглеждаше по-зле.
They were dead serious.	Бяха мъртво сериозни.
Keep your nose away from my work.	Държи носа си далеч от работата ми.
This is a hard question.	Това е труден въпрос.
Consider this your chance to make your individual experience.	Считайте това за своя шанс да направите своя индивидуален опит.
So the idea of ​​the test is quite simple.	Така че идеята на теста е доста проста.
The rest we can use it as a car cover.	Останалите можем да го използваме като покривало за кола.
She did not know what love was.	Тя не знаеше какво е любов.
Job searching.	Търсене на работа.
I want to study and work.	Искам да уча и да работя.
It was wide open.	Той беше широко отворен.
I took a picture of him.	Направих му снимка.
This time there is no photo of us.	Този път няма наша снимка.
This did not work at all.	Това не проработи съвсем.
But only by name.	Но само по име.
Pour it in the middle.	Изсипете го по средата.
But not in this.	Но не и в това.
The object itself does not need to know how to report.	Самият обект не трябва да знае как да се отчита.
Lie down for a few days.	Легнете ниско за няколко дни.
He could work on it later in the day.	Можеше да работи по него още по-късно през деня.
Stay with me for a second.	Остани с мен за секунда.
You don't know what he is.	Ти не знаеш какъв е той.
There is too much here.	Тук има твърде много.
It can be weird with another person.	Може да е странно с друг човек.
And you think about.	И мислиш за.
I can tell you this now because it doesn't matter anymore.	Мога да ви кажа това сега, защото вече няма значение.
I called them.	Извиках ги.
Seven people worked for her.	За нея работеха седем души.
If you think before you speak or act.	Ако мислите, преди да говорите или да действате.
It was impossible to take it.	Да го вземе беше невъзможно.
There is no question there.	Няма въпрос там.
However, people can influence information, world events and ultimately the media.	Въпреки това хората могат да влияят на информацията, световните събития и в крайна сметка медиите.
Here we report the first birth received through this program.	Тук съобщаваме за първото раждане, получено чрез тази програма.
No one is known to have died.	За никой не е известно, че е умрял.
Nothing but a dream.	Нищо освен мечта.
I lit the fire very quickly.	Много бързо запалих огъня.
Just wait until you become a mother.	Просто изчакай да станеш майка.
He said he would be gone for a few months.	Каза, че ще го няма няколко месеца.
I took a deep breath, too.	Поех дълбоко дъх и той също.
Sometimes he came to us to eat.	Понякога идваше у нас да хапне.
Below that, prices fall on average.	Под това цените падат средно.
I do not feel any pain from the fire.	Не усещам никаква болка от огъня.
I don't know how to describe my feelings in words.	Не знам как да опиша чувствата си с думи.
Guard our door.	Пазете нашата врата.
No, he was not a strong man in any sense.	Не, той не беше силен човек в никакъв смисъл.
You have too many things for you.	Имате твърде много неща за вас.
It was probably about three feet high and six feet long.	Вероятно беше около три фута висок и шест фута дълъг.
He is.	Той е.
Only if there was.	Само ако имаше.
You can follow your comments and vote for this vote.	Можете да следвате коментарите си и да гласувате за този глас.
They just went crazy.	Те просто полудяха.
My parents, teachers and others, of course.	Моите родители, учители и други, разбира се.
But the opposite happened.	Но се е случило обратното.
He knows you don't like him and has made his decision.	Той знае, че не ви харесва и е взел своето решение.
The tree could see what the stone could not.	Дървото можеше да види това, което камъкът не можеше.
The world and his wife were there.	Светът и жена му бяха там.
I will not be more than a few hours.	Няма да съм повече от няколко часа.
But we got used to it.	Но свикнахме.
Live live example now.	Онлайн пример на живо веднага.
You feel like you're in the water when you do.	Имате чувството, че сте във вода, когато го правите.
We will just get there through more pain and loss.	Просто ще стигнем там чрез по-голяма болка и загуба.
She would be so excited to see this village of theirs.	Тя би била толкова развълнувана да види това тяхно село.
They were attached to each database.	Те бяха приложени към всяка база данни.
But he worked hard for it and kept getting better.	Но той работи усилено за това и продължаваше да се подобрява.
He shouldn't send you so soon.	Той не трябва да те изпраща толкова скоро.
I really tried to get him to call you.	Наистина се опитах да го накарам да ти се обади.
I would like to be like that.	Бих искал да бъда такъв.
It will take some time to look good.	Това ще отнеме малко време, за да изглеждате добре.
Not at my job, but at my job.	Не на моята работа, а на работата до моята.
I pressed the button and waited.	Натиснах бутона и зачаках.
There was more blood in and around the car.	Имаше още кръв в и около колата.
Here lies your brother.	Тук лежи брат ти.
Otherwise, there would be nothing from which the tax could be paid.	В противен случай нямаше да има нищо, от което може да се плати данъкът.
I'm an old man.	аз съм стар човек.
You will have to go and check it out.	Ще трябва да отидете и да го проверите.
However, here are some that I find particularly interesting.	Ето обаче някои, които ми изглеждат особено интересни.
It was quite difficult for me to deal with many situations.	Беше ми доста трудно да се справя с много ситуации.
I didn't know which was which.	Не знаех кое е кое.
But he said he could see him.	Но той каза, че може да го види.
But on the other hand, he had done nothing about it.	Но от друга страна не беше направил нищо по въпроса.
Wealthy people want to keep this supply limited and controlled.	Богатите хора искат да запазят това предлагане ограничено и контролирано.
He pushed some documents and sat down at his desk.	Той бутна някои документи и седна на бюрото си.
They will report for me.	Ще докладват за мен.
I'm still asking for help.	Все още моля за помощ.
The price was excellent.	Цената беше отлична.
Terrible, absolutely awful.	Ужасно, абсолютно ужасно.
The answer matters.	Отговорът има значение.
This will be a challenge.	Това ще бъде предизвикателство.
It was time to go for a meeting with a friend.	Беше време да тръгвам за срещата си с приятел.
He could guess what was coming.	Можеше да познае какво предстои.
We still have one, but now it's different.	Все още имаме такъв, но сега е различен.
It's fun, though.	Забавно е обаче.
There was no radio on.	Нямаше включено радио.
Wood began to lose heart.	Ууд започна да губи дух.
He goes somewhere else.	Той отива някъде другаде.
Now I see that it was wrong of me to run away.	Сега виждам, че беше грешно от моя страна да избягам.
There is nothing to take.	Няма какво да вземем.
Part of this confusion, however, is the result of differences in experimental design.	Част от това объркване обаче е резултат от разликите в експерименталния дизайн.
Healthcare we can live with.	Здравеопазване, с което можем да живеем.
But these are only extreme cases.	Но това са само крайни случаи.
You can do whatever you like.	Можеш да правиш каквото ти харесва.
About a hundred years too early.	Около сто години твърде рано.
Be very clear and specific about what you want.	Бъдете много ясни и конкретни за това, което искате.
I would shoot when that happened.	Щях да стрелям, когато това се случи.
They looked good then and they are good now.	Изглеждаха добре тогава и сега са добре.
Everything to spend time.	Всичко за прекарване на времето.
If you can, try to light the fire.	Ако можете, опитайте се да запалите огъня.
This is an important moment for the training of the mind.	Това е важен момент за обучението на ума.
A lot of money changes hands.	Много пари сменят ръцете си.
Just prepare for change.	Просто се подгответе за промяна.
It's just hard.	Това просто е трудно.
Nor do anything like that.	Нито правете нещо подобно.
Fight against other players.	Бийте се срещу други играчи.
The cars were full and in good condition.	Автомобилите бяха пълни и в добро състояние.
Most of this money goes to the players anyway.	Повечето от тези пари така или иначе отиват за играчите.
Thousands of people have been doing this for years.	Хиляди хора се занимаваха с това от години.
Don't refuse anything.	Не отказвайте нищо.
I'm worried she might upset him.	Притеснявам се, че тя може да го разстрои.
From any other country.	От която и да е друга държава.
It was the same for everyone around us.	Беше същото за всички около нас.
To hear the differences.	Да чуеш разликите.
They are one thing.	Те са едно нещо.
Why not go and browse my website.	Защо не отидете и не разгледате моя уебсайт.
At least for a few seconds.	Поне за няколко секунди.
He had a rich, full laugh.	Имаше богат, пълен смях.
They just kept coming.	Просто продължаваха да идват.
The form comes from the outside in.	Формата идва отвън навътре.
There were stories of objects moving on their own.	Имаше истории за предмети, които се движеха сами.
This is the thing itself.	Това е самото нещо.
In so many aspects of our lives, this is clear.	В толкова много аспекти от живота ни това става ясно.
I wonder what she did.	Чудя се какво е направила.
It must be reasonable.	Трябва да е разумно.
This is a career.	Това е кариера.
If no one knows, the playing field is level.	Ако никой нищо не знае, игралното поле е равно.
I will work on it.	Ще работя върху него.
You were there.	Бил си там.
As the weight of the object increases, so does the resistance.	С увеличаването на теглото на обекта се увеличава и съпротивлението.
Hotel.	Хотел.
If that makes sense.	Ако това има смисъл.
Each card was small and simple, but different and interesting.	Всяка картичка беше малка и проста, но различна и интересна.
Every light in the house is attracted to her.	Всяка светлина в къщата е привлечена от нея.
It was neither our choice nor our pleasure.	Това не беше нито наш избор, нито наше удоволствие.
This was not a lie.	Това не беше лъжа.
He knew that one day he would have to run.	Знаеше, че един ден ще трябва да бяга.
I have bad news from my father.	Имам лоши новини от баща ми.
She sat down at the table.	Тя седна на масата.
Those who are still with me are ready to die for me.	Тези, които все още са с мен, са готови да умрат за мен.
Our eyes met for a minute before she turned.	Погледите ни се срещнаха за минута, преди тя да се обърне.
Take the other two and look for him.	Вземете други двама и го потърсете.
His life was full of such things.	Животът му беше пълен с такива неща.
I held it close to my eye and looked inside.	Поднесох го близо до окото си и погледнах вътре.
The control group was relatively stable.	Контролната група се държеше относително стабилно.
He would be right in front of her, thirty feet away.	Той щеше да бъде точно пред нея, на трийсет фута разстояние.
You see, we don't keep everything in the bank.	Виждате ли, ние не държим всичко в банката.
Everything is in place.	Всичко е на мястото си.
She needs this recommendation too much to take the risk.	Тя се нуждае от тази препоръка твърде много, за да рискува.
It was an immediate success.	Това беше незабавен успех.
You felt it was better to go home.	Усетихте, че е по-добре да се приберете вкъщи.
He went to school.	Отиде на училище.
You feel your strength in experiencing the pain.	Усещате силата си в преживяването на болката.
I turned to the sound.	Обърнах се към звука.
And not just this court.	И не само този съд.
It will probably be early tonight.	Вероятно тази вечер ще е рано.
You will take better care of him.	Ще се грижи по-добре за него.
Now another factor is at work.	Сега действа още един фактор.
All those interested prefer to let sleeping dogs lie.	Всички заинтересовани предпочитат да оставят спящите кучета да лъжат.
I would miss having it alone.	Щеше да ми липсва да го имам сам.
A second man appeared on the other side.	От отсрещната страна се появи втори мъж.
He did nothing to hide their computer on the network.	Не направи нищо, за да скрие компютъра им в мрежата.
Depending on, well, definitely by.	В зависимост от, добре, определено от.
However, when they returned, she spoke.	Въпреки това, когато се върнаха, тя проговори.
I don't know what they are for.	Не знам за какво са.
The report should include all recommended changes.	Докладът трябва да включва всички препоръчани промени.
They didn't ask much about what was going on in my life.	Не питаха много за това, което се случва в живота ми.
This is where she is.	Това е мястото, където е тя.
They quickly take out the ball.	Те бързо изваждат топката.
We have shown the picture of your security.	Показахме снимката на вашата сигурност.
It is not about money and it is not about power.	Не става дума за пари и не е за власт.
Yes, this is what you need to do.	Да, това е, което трябва да направите.
You didn't accept it and that's a good thing.	Не си го приел и това е хубаво нещо.
Loved every minute.	Обичан всяка минута.
If he did, he could welcome the loss.	Ако го направи, можеше да приветства загубата.
These are the big obvious ones.	Това са големите очевидни.
And describe for everyone.	И опишете за всеки.
They need attention.	Те се нуждаят от внимание.
She couldn't know it was bad.	Тя не можеше да знае, че това е лошо.
I would look for you.	щях да те търся.
I started talking, but she interrupted me.	Започнах да говоря, но тя ме прекъсна.
They have their own process.	Те имат свой собствен процес.
But the thing itself was not in them.	Но самото нещо не беше в тях.
You seem to be stuck slowly.	Изглежда, че сте заседнали на бавно.
Nothing in this seems like a good idea.	Нищо в това не изглежда като добра идея.
He beat cancer and things like that.	Той победи рака и такива неща.
He was obviously trying to make a point.	Очевидно се опитваше да изтъкне някаква точка.
The book is very well written and interesting, sometimes funny, sometimes sad.	Книгата е много добре написана и интересна, понякога забавна, понякога тъжна.
I was not a threat.	Не бях заплаха.
The best dreams take you where you never planned to go.	Най-хубавите сънища ви отвеждат там, където не сте планирали да отидете.
He was crazy.	Той беше луд.
You will want to think about why the event is happening, for example.	Ще искате да помислите защо събитието се случва, например.
And we just call our members just to see how you are.	И ние просто се обаждаме на нашите членове, само за да видим как сте.
The whole experience with you was more than excellent.	Цялото преживяване с вас беше повече от отлично.
Designed for larger cases.	Проектиран за по-големи случаи.
Once you enter, you are in a difficult market.	След като влезете, вие сте в труден пазар.
It's just a pretty good movie.	Това е просто един доста добър филм.
They are expected to leave him in the car they came in.	Очаква се да го оставят в колата, с която са дошли.
This sample application works as expected.	Това примерно приложение работи според очакванията.
She had nothing to say.	Тя нямаше какво да каже.
But they let go.	Но те пуснаха.
To be children in need of services.	Да бъдат деца, нуждаещи се от услуги.
Women love him.	Жените го обичат.
Some of those "born to rule" clung to such things.	Някои от „родените да управляват“ се държаха над подобни неща.
However, not every type of snow is suitable.	Въпреки това, не всеки вид сняг е подходящ.
We know this for sure.	Това знаем със сигурност.
The boys were gone.	Момчетата си бяха отишли.
No one has a population associated with one.	Никой няма население, свързано с едно.
I wanted to see if you were ready to return to work.	Исках да видя дали си готов да се върнеш на служба.
You can't share my life.	Не можеш да споделиш живота ми.
Depends on you.	Зависи от теб.
Two weeks later, they looked again.	Две седмици по-късно те погледнаха отново.
I realized that no one had bought it yet.	Разбрах, че още никой не го е купил.
But men have changed.	Но мъжете се промениха.
It may take us a while.	Може да ни отнеме известно време.
No one pushed the boundaries as they did.	Никой не премести границите, както го направиха.
The only difficulty was getting the letter.	Единствената трудност беше да се сдобием с писмото.
I remember that first long, long, long evening.	Спомням си онази първа дълга, дълга, дълга вечер.
And let me tell you, it has everything in it.	И нека ви кажа, че има всичко в него.
We now face two challenges.	Сега сме изправени пред две предизвикателства.
Many people said it was.	Много хора казаха, че е.
We're going down.	Тръгваме надолу.
For a hundred dollars.	За сто долара.
In some ways it is good.	В някои отношения е добре.
You missed a lot.	Изпуснахте много.
He looked down and saw the eyes that looked up at him.	Той погледна надолу и видя очите, които гледаха нагоре към него.
I believe we can do that.	Вярвам, че можем да направим това.
I gladly accepted her offer.	С удоволствие приех предложението й.
And it's not just about species.	И това важи не само за биологичните видове.
Everything can be turned off.	Всичко може да бъде изключено.
I read your personal story today for the first time.	Прочетох личната ви история днес за първи път.
Tonight was not about being bad.	Тази вечер не беше за това, че сме лоши.
In every culture on earth, a smile means the same thing.	Във всяка култура на земята усмивката означава едно и също нещо.
Not that we care.	Не че ни пука.
The reasons for this are unknown.	Причините за това са неизвестни.
She bought it and left.	Тя го купи и си отиде.
Great to see.	Страхотно да се види.
I wanted to ask a question.	Исках да задам въпрос.
So the idea of ​​making something long shaped became a reality.	Така идеята да се направи нещо дълга форма се превърна в реалност.
They are both far left and much younger.	И двамата са от крайноляво и много по-млади.
They had to invent it themselves.	Те сами трябваше да го измислят.
The answer to this question is clearly yes.	Отговорът на този въпрос е ясно да.
It's too rich.	Прекалено богато е.
Yes, this is it.	Да това е.
That would happen in minutes.	Това щеше да стане за минути.
Sit down and say the rest over the kitchen table.	Седни и кажи останалото над кухненската маса.
We do not think that this will lead to any material difference.	Не смятаме, че това ще доведе до някаква материална разлика.
The boy looks at him from the other side.	Момчето го поглежда от другата страна.
In nature we have studied trees.	В природата сме изучавали дърветата.
This is not new.	Това не е ново.
But he was in court quite often.	Но той беше в съда и то доста често.
My father shook his head.	Баща ми поклати глава.
She didn't even talk about these things with me.	Тя не е говорила за тези неща дори с мен.
I feel you getting harder and harder in me.	Усещам как ставаш все по-твърд в мен.
But he was certainly not the last.	Но той със сигурност не беше последният.
He could not continue his work.	Не можеше да продължи работата си.
You need to learn as soon as possible.	Трябва да се научите възможно най-бързо.
But there is nothing we can do about it.	Но ние не можем да направим нищо за това.
Others will be late exactly once.	Други ще закъснеят точно веднъж.
I don't wish it on anyone.	Не го пожелавам на никого.
The third attempt was worse.	Третият опит беше по-лош.
You tell yourself that in a few years it will be worth it.	Казвате си, че след няколко години ще си струва.
If he does, we will have another six weeks of winter.	Ако го направи, ще имаме още шест седмици зима.
Data are presented from one experiment.	Данните са представени от един експеримент.
Nobody told him anything.	Никой нищо не му каза.
We are not.	Ние не сме.
The fee for us is to continue this.	Таксата за нас е да продължим това.
I would say it's not as bad as you think.	Бих казал, че не е толкова лошо, колкото си мислиш.
That was about four years ago.	Това беше преди около четири години.
They are taken from a wide range of sources.	Те са взети от широк спектър от източници.
I thought the war was good.	Мислех, че войната е добре.
Everyone saw what happened.	Всички видяха какво се случи.
I really can't recommend the hotel and its staff high enough.	Наистина не мога да препоръчам хотела и неговия персонал достатъчно високо.
Our results are consistent with these studies.	Нашите резултати са в съответствие с тези проучвания.
We love too many people and too many sinful people.	Обичаме твърде много хора и твърде много от грешните хора.
The weight depends on the authority of the person.	Теглото зависи от авторитета на лицето.
All account names are reviewed before we process them.	Всички имена на акаунти се преглеждат, преди да ги обработим.
It was sold as a known good.	Продаден е като известен добър.
It quickly falls from her face.	Бързо пада от лицето й.
For both sides there is everything to play for.	И за двете страни има всичко, за което да играем.
You can show this by talking about components.	Можете да покажете това, като говорите за компоненти.
They were so nice to me, no, you bought it.	Бяха толкова мили с мен, не, ти си го купил.
It was a stupid mistake of my hand.	Беше глупава грешка на ръката ми.
I'm not usually like that.	Обикновено не съм такъв.
I closed my eyes.	затворих очи.
Our advice essentially represents this, if it makes sense to you.	Нашият съвет по същество представлява това, ако това има смисъл за вас.
That's how my second email article was born.	Така се роди втората ми статия по имейл.
This thing was just being sold and sold.	Това нещо просто се продаваше и продаваше.
But apparently as children we thought they were pretty good.	Но явно като деца сме ги смятали за доста добри.
The results were great.	Резултатите бяха страхотни.
I wasn't sure there for a while.	Не бях сигурен там известно време.
I have seen this happen many, many times.	Виждал съм това да се случва много, много пъти.
It was immediately obvious that the crowd sat down and paid attention.	Веднага се виждаше, че тълпата седна и обърна внимание.
Please know that there is hope for your situation.	Моля, знайте, че има надежда за вашата ситуация.
You can agree or disagree as you wish with this plan.	Можете да се съгласите или да не се съгласите, както желаете, с този план.
But then there is a market outside the family.	Но тогава извън семейството има пазар.
This can be emotional, mental or physical behavior.	Това може да бъде емоционално, психическо или физическо поведение.
We didn't have to get phone calls.	Не трябваше да получаваме телефонни обаждания.
The input samples are shown below.	Входните проби са показани по-долу.
It would pass.	Щеше да мине.
Or his father.	Или на баща му.
Strange things happen after dark here.	Странни неща се случват след тъмно тук.
So he gave us the city.	Така той ни даде града.
To live somewhere one week and then live somewhere else the next.	Да живееш някъде една седмица и след това да живееш някъде другаде на следващата.
There is no middle ground.	Няма средно положение.
But for now, we want to avoid it.	Но засега искаме да го избегнем.
However, this is a great listen.	Това обаче е страхотно слушане.
We were like a family and everyone was happy.	Ние бяхме като семейство и всички бяха щастливи.
Specific status.	Конкретен статус.
They look great.	Изглеждат страхотно.
The problem, however, was to get there.	Проблемът обаче беше да стигнем дотам.
You can do something that is not good, or you can do great.	Можете да направите нещо, което не е добро, или можете да го направите страхотно.
Straight bands represent the average of each positive percentage.	Правите ленти представляват средната стойност на всеки положителен процент.
Fill it from the well, not river water.	Напълнете го от кладенеца, а не с речна вода.
She must have missed it when she turned.	Сигурно е пропуснала, когато се обърна.
But it took me a long time to get there.	Но ми отне много време, за да стигна до там.
And sometimes the tone of the debate is not perfect.	И понякога тонът на дебата не е идеален.
In his house.	В дома му.
Just a case of low blood sugar, he said.	Просто случай на ниска кръвна захар, каза той.
There was never a need to write.	Никога не е имало нужда да се пише.
And this time he is sure.	И този път е сигурен.
And my name is there.	И моето име е там.
Mental strength is the second floor.	Психичната сила е вторият етаж.
They are not there by accident.	Те не са там случайно.
Yes, she thought.	Да, помисли си тя.
He was the first there.	Той беше първият там.
However, this is not the one you will like.	Това обаче не е този, който ще ви хареса.
Each volume has five to seven games.	Всеки том има пет до седем игри.
And yet he knew he wasn't.	И все пак той знаеше, че не е.
It really is a force of nature.	Тя наистина е сила на природата.
Every second row is for someone who drinks.	Всеки втори ред е за някой, който пие.
Maybe not forever, but for months.	Може би не завинаги, а за месеци.
He leaned against the door.	Той се облегна на вратата.
Works well.	Работи добре.
He stood up slowly.	Бавно се изправи.
Actually seven.	Всъщност седем.
This data has already been collected and analyzed.	Тези данни вече са събрани и анализирани.
We will find a way to make it work.	Ще намерим начин да го накараме да работи.
Also, make sure that the version and compilation numbers are correct.	Освен това се уверете, че номерата на версията и компилацията са правилни.
He says it sometimes happens when he doesn't expect it.	Казва, че понякога се случва, когато не го очаква.
He was proud to be there.	Той беше горд, че е там.
The truth is acknowledged.	Истината се признава.
You haven't tried it yet, it looks or you'll see it.	Все още не сте го пробвали, изглежда или ще видите това.
He considered it the best measure of unit value of shares.	Той го смяташе за най-добрата мярка за единична стойност на акциите.
It will cost us money.	Това ще ни струва пари.
It was a good workout.	Беше добра тренировка.
A man who does not sleep.	Човек, който не спи.
It's not that heavy a cross once you get used to it.	Не е толкова тежък кръст, след като свикнеш.
The company keeps in touch.	Компанията поддържа връзка.
He was going to have fun tonight.	Тази вечер щеше да се забавлява.
For whatever reason, things didn't go the same way this year.	По каквито и да е причини, тази година нещата не вървяха по същия начин.
This is part of my being.	Това е част от моето същество.
No real surprise, he decided.	Няма истинска изненада, реши той.
That's how you lost half your face.	Така загубихте половината си лице.
A year later a new one was built.	Година по-късно е построена нова.
I think everyone here would like to save the books.	Мисля, че всеки тук би искал да спаси книгите.
This is not for you, but for me.	Това не е за теб, а за мен.
My mother was crying, and they didn't want me to leave.	Майка плачеше, а те не искаха да си тръгвам.
Variables can store data of different types.	Променливите могат да съхраняват данни от различни типове.
It just depends on how people cope.	Просто зависи от това как хората се справят.
This is my point of view, no one has ever really tried.	Това е моята гледна точка, никой никога не е опитвал наистина.
The main group can carry a positive or negative charge.	Главната група може да носи положителен или отрицателен заряд.
There is only one answer, on the one hand.	Няма само един отговор, от една страна.
I was not perfect.	не бях идеален.
Less than half were married.	По-малко от половината бяха женени.
All day for three days.	Цял ден, в продължение на три дни.
People are very nervous, very worried.	Хората са много нервни, много притеснени.
They may even have been in a relationship.	Може дори да са били във връзка.
However, this is not a resolved issue.	Това обаче не е решен въпрос.
He was injured.	Той беше наранен.
I'll just go out there and see what happens.	Просто ще изляза там и ще видя какво ще стане.
You look around the world.	Оглеждаш се по света.
Eight trials were performed for each treatment.	За всяко лечение бяха проведени осем опита.
However, he does not forget his experience with the drug.	Въпреки това той не забравя опита си с лекарството.
No, not drugs.	Не, не наркотици.
Let it work for you.	Нека работи за вас.
There was no sign of anyone.	Нямаше и следа от никого.
These are details.	Това са подробности.
He wanted to follow her.	Искаше да я проследи.
He saw us talking.	Видя ни да говорим.
There are still questions about technical issues with the exam.	Все още остават въпроси относно технически проблеми на изпита.
Everyone should be excited and happy.	Всички трябва да са развълнувани и щастливи.
My family is my whole world.	Моето семейство е целият ми свят.
Whatever we find down there, we will need support.	Каквото и да намерим там долу, ще ни трябва подкрепа.
Tonight the choice is yours.	Тази вечер изборът е твой.
The difference appears at the last stage.	Разликата се появява на последния етап.
Our group will be able to handle any production volume.	Нашата група ще може да се справи с всякакъв обем производство.
He was our cook.	Той беше нашият готвач.
We need another light in this room.	Имаме нужда от друга светлина в тази стая.
I think he will become a great striker.	Мисля, че той ще стане страхотен нападател.
However, there was something different.	Въпреки това имаше нещо различно.
Go through the game.	Преминете през играта.
Everyone will help.	Всеки ще помогне.
The challenge is to get there the first time.	Предизвикателство е да стигнеш там от първия път.
Run it through your head.	Прокарайте го през главата си.
At least not right away.	Поне не веднага.
He would die if he never saw her again.	Щеше да умре, ако никога повече не я види.
The essential oil was evaluated for the first time.	Етеричното масло беше оценено за първи път.
This works well on bright objects, but not on dark objects.	Това работи добре върху ярки обекти, но не и върху тъмни обекти.
But you split it.	Но ти го раздели.
I guess they're out of line.	Предполагам, че са извън линията.
He even suggested we start and run.	Той дори предложи да започнем и да бягаме.
They don't want anyone else to travel that way.	Те не искат никой друг да пътува по този път.
It helps me laugh.	Помага ми да се смея.
If you are light at the moment, then you are light.	Ако в момента си лек, значи си лек.
When you become stable, then you can represent something bigger.	Когато станете стабилни, тогава можете да представлявате нещо по-голямо.
Of course, if the facts are repeated, it's quite interesting.	Разбира се, ако се повторят фактите, това е доста интересно.
There are many good reasons to show that he is terrible.	Има много добри причини да се покаже, че е ужасен.
But try not to do that.	Но опитайте се да не правите това.
I knew we would do it.	Знаех, че ще го направим.
Two young girls enter, trying to buy a pair of models.	Две млади момичета влизат, опитвайки се да купят чифт модели.
He had to let us know.	Трябваше да ни уведоми.
Maybe when you have kids, you won't have to worry either.	Може би, когато имате деца, и вие няма да се притеснявате.
The first part was more difficult.	Първата част беше по-трудна.
He was clear and reasonable about his accusations.	Беше чисто и разумно по отношение на обвиненията си.
If this, then that.	Ако това, тогава онова.
I'm just trying to survive.	Просто се опитвам да оцелеем.
It was fun today.	Беше забавно днес.
He has bones.	Той има костите.
No one would know about his experience.	Никой не би знаел за неговия опит.
I just wanted you to know.	Просто исках да знаеш.
Not only in form but also in content.	Не само във вид, но и по съдържание.
Here's how we'll learn.	Ето как ще се научим.
He is dead, by the way.	Той е мъртъв, между другото.
She came with me, she was so angry and scared.	Тя дойде с мен, беше толкова ядосана и уплашена.
I would be back the next day.	Бих се върнал на следващия ден.
He knew the name.	Той знаеше името.
The whole world was falling apart.	Целият свят се разпадаше.
He wanted attention.	Искаше да му се обърне внимание.
I found a few in the garden below.	Намерих няколко в градината долу.
He does the same things we do.	Той се занимава със същите неща, в които сме и ние.
It certainly is, and it just needs to be spread to people.	Със сигурност е така и това просто трябва да бъде разпространено на хората.
It's not free.	Не е безплатно.
I've never had to read anything like that.	Никога не ми се е налагало да чета нещо подобно.
In other words, the environment has joined the physical process, respectively.	С други думи, средата се е присъединила към физическия процес, съответно.
I hope this can help.	Надявам се, че това може да помогне.
The bag has an open top and a closed bottom.	Чантата е с отворен горна част и затворено дъно.
I went to his house.	Отидох в къщата му.
Really, let.	Наистина, нека.
People are also changing.	Хората също се променят.
This fact cannot be interpreted.	Този факт не подлежи на тълкуване.
Each process must determine a value.	Всеки процес трябва да определи стойност.
Now our bedroom looks weird.	Сега спалнята ни изглежда странно.
They've been here for a thousand years.	Те бяха тук от хиляда години.
Doing so made me feel ten times better.	Правейки това ме накара да се почувствам десет пъти по-добре.
She will be glad to see you.	Тя ще се радва да те види.
You will soon see that everyone.	Скоро ще видите, че всеки.
The mechanism responsible for this is unknown.	Механизмът, отговорен за това, е неизвестен.
Some of the increased interaction at the highest level is indicative.	Някои от увеличеното взаимодействие на най-високо ниво са показателни.
I was in the back line.	Бях в задната линия.
Here he is.	Ето го и той.
That way there is no mistake, simple or otherwise.	По този начин няма грешка, обикновена или друга.
Remember to make sure it is clean before releasing it.	Не забравяйте да се уверите, че е чист, преди да го пуснете.
You only have one career.	Имате само една кариера.
They were both silent for a few minutes.	И двамата мълчаха няколко минути.
It was introduced only a few years ago.	Той е въведен само преди няколко години.
There is a story.	Има история.
A lot of love for you.	Много любов към теб.
Their free service is great, but their paid service is even better.	Безплатната им услуга е страхотна, но платената им услуга е още по-добра.
She was a key part of the team's success.	Тя беше ключова част от успеха на отбора.
They just have street lighting.	Те просто имат улично осветление.
I had no idea where he was at any given moment.	Нямах представа къде се намира в даден момент.
It's just what it's for her.	Просто е това, което е за нея.
I wish things were different.	Иска ми се нещата да са различни.
Nothing is ever solid or motionless.	Нищо никога не е твърдо или неподвижно.
So far there is no big news.	Засега няма големи новини.
Finally, she can be a real enemy.	Най-накрая тя може да бъде истински враг.
Conducted research on animals.	Проведе изследването върху животни.
Here is the end result for anyone who faces similar problems.	Ето крайния резултат за всеки, който се сблъсква с подобни проблеми.
He thought it was cool.	Той смяташе, че е готино.
Then they would be happy to find a job.	Тогава биха се радвали да си намерят работа.
We are no longer young.	Вече не сме млади.
See this page, for example.	Вижте тази страница, например.
If you never trust me again, you must trust me now.	Ако никога повече не ми се довериш, трябва да ми се довериш сега.
People never understood that.	Хората никога не са разбирали това.
Then the book closed for him.	Тогава книгата се затвори за него.
He did not look at them.	Той не ги погледна.
So did the others when they joined him.	Така направиха и останалите, когато се присъединиха към него.
Instead, we tried to stay outside as much as possible.	Вместо това се опитахме да стоим навън колкото е възможно повече.
Or someone to fight for them.	Или някой да се бори за тях.
And at normal or reduced pressure.	И при нормално или понижено налягане.
Except maybe she herself.	Освен може би самата тя.
They learn nothing.	Те не научават нищо.
It was stupid.	Беше глупаво.
It was very quiet.	Беше съвсем тихо.
Or we did.	Или го направихме.
She made the sign of the cross on her chest.	Тя направи знака на кръста на гърдите си.
She closed her eyes and opened them again.	Тя затвори очи и ги отвори отново.
There are so many ways to get traffic.	Има толкова много начини да получите трафик.
This will become clear later in the discussion.	Това ще стане ясно по-късно в дискусията.
No, we don't have enough money for that.	Не, нямаме достатъчно пари за това.
The advent of cars soon made a big difference.	Появата на автомобили скоро направи голяма разлика.
Individuals died to become part of it.	Отделни хора умряха, за да станат част от него.
I had gone too far.	Бях отишъл твърде далеч.
Give the word.	Дайте думата.
We stay that way.	Ние си оставаме така.
I have to believe that they can hold on tight to the end.	Трябва да вярвам, че могат да се държат здраво до края.
We complete the proof.	Завършваме доказателството.
He had just stepped through the door they had entered.	Току-що беше пристъпил през вратата, през която бяха влезли.
Good as a man.	Добър като мъжа.
And my work there is over.	И работата ми там приключи.
Two of them were men, a man and a woman.	Двама от тях бяха хора, един мъж и една жена.
The problem is deep.	Проблемът е дълбок.
You will not be able to vote or comment.	Няма да можете да гласувате или коментирате.
This is a rare quality.	Това е рядко срещано качество.
Just wait, he wanted to tell her.	Просто изчакай, искаше да й каже.
All men are ultimately the same.	Всички мъже в крайна сметка са еднакви.
Looks like the mission came to us.	Изглежда мисията дойде при нас.
It was not well thought out.	Не беше добре обмислено.
Kids, that wasn't the plan.	Деца, това не беше планът.
Not too sweet.	Не прекалено сладко.
They were not needed either.	Те също не бяха необходими.
But not fear.	Но не страх.
My heart broke to see them.	Сърцето ми се разби да ги видя.
I had given up too easily.	Бях се отказал твърде лесно.
Nobody saw him.	Никой не го видя.
As soon as I remember.	Веднага след като се сетя.
I do not mind.	Нямам нищо против.
I learned this the hard way.	Научих това по трудния начин.
We correct her as soon as we see her face.	Коригираме я веднага щом видим лицето й.
That cannot be true.	Това не може да е вярно.
They want to make money and they want to keep their power.	Те искат да правят пари и искат да запазят властта си.
Once you meet him, it will become obvious.	След като го срещнете, ще стане очевидно.
He wasn't done.	Той не беше свършил.
When she returns.	Когато тя се върне.
We or they.	Ние или те.
Basically you have the options table as a fixed item.	По принцип имате таблицата с опции като фиксиран елемент.
They were able to do both.	Те бяха в състояние да направят и двете.
This happens every week.	Това се случва през седмица.
Eat them hot.	Яжте ги горещи.
But it was wonderful.	Но беше прекрасно.
But maybe the tall man doesn't take advantage.	Но може би високият човек не се възползва.
He plans to reach the top.	Той планира да стигне до върха.
I was safe.	Бях в безопасност.
This is as real as it gets.	Това е толкова реално, колкото става.
I am responsible to him for that.	Аз съм отговорен пред него за това.
It may not even happen until this weekend.	Може дори да не стане до този уикенд.
Or it could be a paper card.	Или може да е хартиена карта.
Most really good teachers leave the field.	Повечето наистина добри учители напускат полето.
The neck feels great.	Вратът се чувства страхотно.
But it could be even better than it is.	Но може да е дори по-добре, отколкото е.
Somehow he wanted the other children to notice them.	Някак си искаше другите деца да ги забележат.
Please contact this business for more information.	Моля, свържете се с този бизнес за повече информация.
Eight days of information flow, maybe.	Осем дни от информационния поток, може би.
With more snow, more work was required to move the snow aside.	С повече сняг се изискваше повече работа, за да се премести снега настрани.
Or you don't.	Или не го правиш.
There are only two.	Има само две.
If you think it might work for you, give it a try.	Ако смятате, че може да ви свърши работа, опитайте.
It's amazing what a little love can do for a machine.	Удивително е какво може да направи една малка любов за една машина.
I know it will not affect the result.	Знам, че няма да повлияе на резултата.
In a way that.	По начин, който.
I have no plan and I feel good.	Нямам план и се чувствам добре.
One in eight patients was lost for follow-up.	Един от осемте пациенти беше изгубен за проследяване.
But it hurts in a good way.	Но боли по добър начин.
The same goes for database design.	Същото важи и за дизайна на база данни.
I know more than most.	Знам повече от повечето.
We know we need to get into better situations.	Знаем, че трябва да попадаме в по-добри ситуации.
That was the reason he had surgery.	Това беше причината да се подложи на операция.
This is your second writing.	Това е второто ти писане.
I'm more worried about you.	Повече се тревожа за теб.
The species alone is enough.	Само вида е достатъчен.
Just don't be the worst.	Просто не бъди най-лошият.
Everything doesn't work.	Всичко не работи.
When you try it for the first time, try to pay full attention to it.	Когато го опитате за първи път, опитайте се да му обърнете цялото си внимание.
We are already out of town.	Вече сме извън града.
If you don't, you will be shown what real fear is.	Ако не го направите, ще ви бъде показано какво е истинският страх.
Add them to the bowl.	Добавете ги в купата.
The power must be taken and preserved or it will be lost.	Силата трябва да бъде взета и запазена или ще бъде загубена.
The animals in the present study suffered from various types of pain.	Животните в настоящото изследване са страдали от различни видове болка.
Enter your information if necessary.	Въведете вашата информация, ако е необходимо.
The old component is slightly poorer in metal than the young one.	Старият компонент е малко по-беден на метал от младия.
Something just seemed wrong.	Нещо просто изглеждаше неправилно.
This nose is good, she says, but this one is better.	Този нос е добър, казва тя, но този е по-добър.
Whatever happens in life is associated with a certain risk.	Каквото и да се случи в живота, е свързано с определен риск.
Everyone was busy.	Всички бяха заети.
In this situation, put some of her food on your plate.	В тази ситуация сложете част от нейната храна в чинията си.
He also looks familiar.	Той също изглежда познат.
Lower your face.	Спуснете лицето си.
To know where we come from, what we are.	Да знаем откъде идваме, какви сме.
I got my period.	Получих менструацията.
To see you again.	За да те видя отново.
You can buy it today.	Можете да го купите днес.
In fact, it was a terrible position.	Всъщност това беше ужасна позиция.
It must be soon.	Трябва да е скоро.
All dogs have human names.	Всички кучета имат човешки имена.
He was never mean to me.	Никога не е бил зъл с мен.
I must be at work or sleeping or somewhere else.	Сигурно съм на работа или спя или някъде другаде.
Because he couldn't let him go, and neither could she.	Защото той не би могъл да го пусне, а тя също не би могла точно.
They will find her.	Ще я намерят.
Don't throw it away anymore.	Не го хвърляй повече.
He would not lose his breath to explain once more.	Нямаше да губи дъха си, за да обяснява още веднъж.
Now you have to, but you don't have to do anything to remember.	Сега трябва, но за да запомните, не трябва да правите нищо.
Plans and designs the study.	Планира и проектира изследването.
The patient's breath became short.	Дъхът на пациента стана кратък.
There he found hatred and fear.	Там намери омраза и страх.
I hope it helps people who have the same problems.	Надявам се да помогне на хора, които имат същите проблеми.
A whole new world.	Цял нов свят.
The people you're talking about probably do, too.	Хората, за които говорите, вероятно също го правят.
No matter who we ran away from this year, they would lose.	Без значение кого избягахме тази година, те щяха да загубят.
However, she made no sound.	Въпреки това тя не издаде нито звук.
She can never understand that.	Тя никога не може да разбере това.
At this stage, the father has already left work.	На този етап бащата вече е напуснал работа.
Look for the good in every situation.	Търсете доброто във всяка ситуация.
Many of the trees have disappeared.	Много от дърветата изчезнаха.
After the conversation, they were taken to another place.	След разговора ги пренесли на друго място.
I'm in shock, pure and simple.	В шок съм, чисто и просто.
I will give you experience.	Ще ви дам опит.
In other words, making it convenient for search engines.	С други думи, правейки го удобен за търсачките.
However, it is time to move forward.	Все пак е време да продължим напред.
He sounded like at least two men, maybe more.	Звучеше като поне двама мъже, може и повече.
He was looking for you.	Той те търсеше.
This is a special place.	Това е специално място.
He laughed at them in return.	Той им се смееше в замяна.
She is a terrible teacher.	Тя е ужасна учителка.
It doesn't sound like he's begging me to do much.	Не звучи така, сякаш ме моли да направя много.
He was easy to catch and reacted quickly.	Лесно се хващаше и реагираше бързо.
They had just bought a house.	Току-що бяха купили къща.
And he starts wanting new things.	И той започва да иска нови неща.
I will never be the same.	никога няма да бъда същият.
Children are stupid.	Децата са глупави.
There are limits to this.	Има ограничения за това.
My parents were in survival mode.	Родителите ми бяха в режим на оцеляване.
Sometimes a few a day.	Понякога по няколко на ден.
See details below.	Вижте подробности по-долу.
You would not want to think that way.	Не бихте искали да мислите по този начин.
I stick together.	Държа се заедно.
This is the same as exercise.	Това е същото като физическото упражнение.
Suddenly he no longer felt tired.	Изведнъж вече не се чувстваше уморен.
Or just keep driving.	Или просто продължи да шофира.
I mean, it's pretty great.	Искам да кажа, доста е страхотно.
Growing up and learning.	Израстване и учене.
He drank in the bathroom for a long time.	В банята той изпи дълго.
But a few days and the experiment was repeated.	Но няколко дни и опитът се повтори.
I wanted this wide range.	Исках този широк обхват.
This has happened before.	Това се е случвало и преди.
This was the core of the personality, the center of his being.	Това беше сърцевината на личността, центърът на неговото същество.
No other solution is needed.	Не е необходимо друго решение.
As the old saying goes, they have no desire for the unknown.	Както се казва в старата поговорка, те нямат желание за неизвестното.
Share your ideas with us.	Споделете вашите идеи с нас.
So it's hard.	Така че това е трудно.
He has decided.	Той е решил.
You came home.	Вие се прибрахте.
He held his broken arm.	Той държеше счупената си ръка.
The data sources from the surveys for these countries are similar.	Източниците на данни от проучванията за тези страни са сходни.
Well, that's not quite true.	Е, това не е съвсем вярно.
Complicated, but the reasons are not important at the moment.	Сложно, но причините не са важни в момента.
Students on different equipment.	Ученици на различно оборудване.
You don't have to ask that.	Не е нужно да питате това.
Further research is needed to address this problem.	Необходими са по-нататъшни проучвания за справяне с този проблем.
So they let him go.	Така че те го пуснаха.
But his eyes were different.	Но очите му бяха различни.
I did men's work.	Вършех мъжка работа.
The smell and appearance are great.	Миризмата и външният вид са страхотни.
If he could hit those two, she would hit him.	Ако можеше да удари тези двамата, щеше да го удари.
It was also a large group.	Беше и голяма група.
Women or the elderly vs.	Жени или стари vs.
You can use it in the morning or in the evening.	Можете да го използвате сутрин или вечер.
They were her subjects.	Те бяха нейни поданици.
I wish you much success, as you do.	Пожелавам ти много успех, както правиш.
I said.	аз казвах.
I think in a similar way.	Аз разсъждавам по подобен начин.
Kill to protect your family, easily.	Убивайте, за да защитите семейството си, лесно.
The years had left their mark on the place.	Годините бяха оставили своя отпечатък върху мястото.
They were still talking about the fire.	Все още говореха за пожара.
It doesn't really matter, just look for the signs.	Всъщност няма значение, просто потърсете знаците.
Drug-related medical conditions can occur.	Може да възникнат медицински състояния, свързани с употребата на наркотици.
I'm just surprised.	просто съм изненадан.
We respect that.	Ние уважаваме това.
The boy and his father understand his strength.	Момчето и баща му разбират силата му.
Then the relationship became physical.	Тогава връзката се превърна във физическа.
His passion for writing began at the age of eight.	Страстта му да пише започва на осемгодишна възраст.
Something strange is happening.	Става нещо странно.
There is therefore a more general need.	Следователно има по-обща необходимост.
I'll go back to the parking lot and get my car.	Ще се върна на паркинга и ще си взема колата.
So the total energy remains constant.	Така че общата енергия остава постоянна.
He was smaller than most, but he was not afraid.	Беше по-малък от повечето, но не се страхуваше.
And her voice.	И гласът й.
Because it's not true.	Защото не е вярно.
And it wasn't good.	И не беше добре.
He plays well.	Играе добре.
It was a cool day.	Това беше хладен ден.
Same with your career.	Същото и с кариерата ти.
They went out for the afternoon.	Излезли са за следобеда.
The place was locked and empty.	Мястото беше заключено и празно.
Maybe it's the temperature difference.	Може би е разлика в температурата.
Soon you will want only me, he told her again and again.	Скоро ще искаш само мен, казваше й той отново и отново.
I'm doing very well.	Справям се много добре.
It doesn't take much.	Това не иска много.
The defendant and her friends then left the scene.	След това подсъдимата и нейните приятели напуснали местопроизшествието.
Bad for both health and heart.	Лошо както за здравето, така и за сърцето.
I think we did.	Мисля, че го направихме.
The trees could not answer.	Дърветата не можеха да отговорят.
From time to time the problem recurs.	От време на време проблемът се повтаря.
He wouldn't break the rules that way.	Не би нарушил правилата по този начин.
Mark was right, he was definitely beautiful.	Марк беше прав, определено беше красиво.
This makes it, by definition, a front group.	Това го прави, по дефиниция, предна група.
I waited long enough.	Чаках достатъчно дълго.
The problem was that they wanted to see me.	Проблемът беше, че искаха да ме видят.
She composed the words, then said them.	Тя състави думите, после ги изрече.
See if it's true.	Вижте дали е точно.
At the end of the day, the result is what matters.	В края на деня резултатът е това, което има значение.
Performed experiments, analysis and interpretation of data.	Извършени експерименти, анализ и интерпретация на данните.
Some people can definitely stay in my house.	Някои хора определено могат да останат в къщата ми.
Great cars, great company.	Страхотни коли, страхотна компания.
Not knowing where to find him, she even refused to write letters.	Без да знае къде да го намери, тя дори се отказа да пише писма.
When he got to his feet, he began circling once more.	Когато той остана на крака, то започна да кръжи още веднъж.
No one can do without a loss.	Никой не се справя без загуба.
You have big hands.	Имаш големи ръце.
Tall man.	Висок човек.
Bad things happen, but you can still live.	Случват се лоши неща, но все пак можеш да живееш.
They just wanted the student to do the right thing.	Те просто искаха ученикът да постъпи правилно.
They couldn't understand what she said.	Не можеха да разберат какво е казала.
Maybe it's better.	Може би така е по-добре.
In recording things.	В записването на нещата.
You have been told to stand and you will do so without question.	Казано ви е да стоите и ще го направите без въпроси.
One is wrong and one is wrong.	Един не е прав и един не греши.
The devices for each of these applications present different technological and material challenges.	Устройствата за всяко от тези приложения представляват различни технологични и материални предизвикателства.
Part of him wants to smile at her, but he can't.	Част от него иска да й се усмихне, но не може.
Both fish need a lot of space.	И двете риби се нуждаят от много място.
No white noise.	Не бял шум.
A real paper book.	Истинска хартиена книга.
In fact, right after the war.	Всъщност точно след войната.
I'm doing well as usual.	Справям се добре както обикновено.
We care about your successful love to help you.	Ние се грижим за вашата успешна любов, за да ви помогнем.
They are wrong !.	Грешат!.
Then he opened fire.	След това той откри огън.
Two people were seriously injured.	Двама души са много тежко ранени.
I do not suffer.	аз не страдам.
This is this slow accumulation.	Това е това бавно натрупване.
She is between the two of us.	Тя е между нас двамата.
Only we will be in the good end more times than not.	Само ние ще бъдем в добрия край повече пъти, отколкото не.
I don't care what people think of me.	Не ме интересува какво мислят хората за мен.
It's nothing.	Не е нищо.
Everything else is the same.	Всичко останало е същото.
Stand in a circle and speak to them in time.	Застанете в кръг и ги говорете в такт.
Fire indication.	Показание на огъня.
This may have been helpful.	Това може да е било полезно.
This will make the photos look better.	Това ще направи снимките да изглеждат по-добре.
All he was trying to do was protect me.	Всичко, което се опитваше да направи, беше да ме защити.
Remember that only his children will be.	Не забравяйте, че само децата му ще бъдат.
Nowhere else will I be just half a man.	Никъде другаде няма да бъда само половин мъж.
Some things you can never forget.	Някои неща, които никога не можете да забравите.
But as our life always happens.	Но както животът ни става винаги.
He was dead long before the water hit.	Той беше мъртъв много преди да удари водата.
I love this record.	Обичам този запис.
Sometimes we experience good and dark times.	Понякога преживяваме добри и тъмни времена.
You would lose this battle.	Щяхте да загубите тази битка.
Such speech is common in the setting.	Такава реч е обичайна в обстановката.
Oh! 	О!
I know where it is.	Знам къде е.
Or on the left.	Или отляво.
This is a great country with a great history.	Това е страхотна страна с голяма история.
We do not buy players.	Ние не купуваме играчи.
But even that will pass.	Но и това ще мине.
Throw it on the floor.	Хвърли го на пода.
The beauty of this.	Красотата на това.
The defendant gave the car to her daughter.	Подсъдимата дала колата на дъщеря си.
He gave it to me.	Той ми го даде.
So six minutes less.	Значи шест минути по-малко.
His response to them, however, left something to be desired.	Отговорът му към тях обаче остави нещо да се желае.
Our problem is that we cannot see this process.	Проблемът ни е, че не можем да видим този процес.
Attach to it.	Приложете към него.
He is not.	Той не е.
Three will die.	Трима ще умрат.
The guard asked him what he wanted.	Пазачът го попитал какво иска.
I was her friend.	Бях нейна приятелка.
And I don't use it as a primary source.	И аз не го използвам като основен източник.
Don't cry.	Не плач.
This is a basic study of the element.	Това е основно изследване на елемента.
They hope to continue.	Те се надяват да продължи.
Money, just take the thoughts out of my head.	Пари, вземете само мислите от главата ми.
Then came a long break.	След това дойде дълга почивка.
The house was in excellent condition as it is.	Къщата беше в отлично състояние, както е.
As well as several other points.	Както и няколко други точки.
I stood for a moment listening to the music inside.	Стоях за момент и слушах музиката отвътре.
Then tell him about the beer case.	Тогава му разкажи за случая с бирата.
I finally understood the thing that was wrong.	Най-накрая разбрах нещото, което дава грешка.
Funny what he will do.	Смешно какво ще направи.
I'll try again tonight.	Довечера ще опитам пак.
I'm here to have a good time.	Тук съм, за да си прекарам приятно.
He was at work.	Той беше на работа.
Take it and you will get everything.	Вземете я и ще получите всичко.
A very smart child.	Много умно дете.
This makes them feel safe.	Това ги кара да се чувстват в безопасност.
If it didn't come down, it didn't come down.	Ако не е слязло, не е слязло.
Soon the streets of this city will be filled with blood.	Скоро улиците на този град ще се пълнят с кръв.
If necessary, they will try to do so.	Ако е необходимо, те ще се опитат да го направят.
If there is something you want and need, just ask.	Ако има нещо, което искате и имате нужда, просто попитайте.
At least that's my opinion.	Поне това е моето мнение.
Whatever she felt could be dangerous to her.	Каквото и да чувстваше, можеше да е опасно за нея.
It was difficult to read and he managed to fight me.	Четенето му беше трудно и той успя да се пребори с мен.
Third, her description was very detailed.	Трето, описанието й беше много подробно.
Tell us what your thoughts are at this point.	Кажете ни какви са мислите в този момент.
The time has come.	Дойде времето.
As a first degree.	Като първа степен.
To be built.	Да бъде изграден.
And they work.	И те работят.
He still couldn't believe it.	Все още не можеше да повярва.
He lived for his work and his family.	Той живееше за работата си и за семейството си.
She told the driver she had a headache.	Тя каза на шофьора, че я боли главата.
From her house.	От нейния дом.
Even after the tour they contact you.	Дори след обиколката се свързват с вас.
At least in the city.	Поне в града.
There are several problems with this statement.	Има няколко проблема с това твърдение.
And that was the feeling.	И това беше усещането.
It just sounded like a good start to the song.	Просто звучеше като хубаво начало на песента.
We cannot say this for sure.	Не можем да кажем това със сигурност.
And we will keep the conversation short.	И ще запазим разговора кратък.
I was very poor in college.	Бях много беден в колежа.
They are actually trying to sell this.	Те всъщност се опитват да продадат това.
It had been so many weeks that it had gone beyond that.	Беше толкова много седмици, че беше надхвърлило това.
This is no longer happening.	Това вече не се случва.
These are my own opinions from real experiences.	Това са мое собствено мнение от действителни истински преживявания.
I do it myself.	Правя си сам.
He had also planned this carefully.	Това също беше планирал внимателно.
He was at least as angry and refused to back down.	Той се ядоса поне толкова и отказа да отстъпи.
You know the area.	Познаваш района.
Everything came to his head.	Всичко му е дошло до главата.
This was denied by the defendant.	Това е отречено от подсъдимия.
Their best physical evidence does not support it.	Най-добрите им физически доказателства не го подкрепят.
But this is an example where this is not the case.	Но това е един пример, когато не е така.
This is a popular theory and may be true.	Това е популярна теория и може да е вярна.
She told me she loved you.	Тя ми каза, че те обича.
This is a topic for future work.	Това е тема за бъдеща работа.
Oh yes, and if you can, send money.	О, да, и ако можете, изпратете пари.
But in reality, they are involved in a great struggle.	Но в действителност те са въвлечени в голяма борба.
The stock market is a place for opportunities.	Фондовият пазар е място за възможности.
She stood still and then for a while.	Тя стоеше на мястото си и след това малко.
Very well preserved inside and out.	Много добре запазен отвън и отвътре.
I had to keep my head down.	Трябваше да държа главата си наведена.
Take a look at his site, it's pretty amazing.	Разгледайте сайта му, доста е невероятен.
He pressed the ring into her hand.	Той натисна пръстена в ръката й.
Programs, tariffs, rules and conditions are subject to change without notice.	Програмите, тарифите, правилата и условията подлежат на промяна без предизвестие.
We started running again.	Отново започнахме да бягаме.
He has lived there ever since.	Оттогава той живее там.
I can't believe more people haven't registered.	Не мога да повярвам, че повече хора не са се регистрирали.
She was so moved that she could not hold back her tears.	Беше толкова трогната, че не успя да сдържи сълзите си.
This could be better.	Това може да бъде по-добре.
This is the big surprise they planned for my coming of age.	Това е голямата изненада, която планираха за моето пълнолетие.
Because he was worthless.	Защото той не стоеше за абсолютно нищо.
It was easier to forget them than to miss them.	Беше по-лесно да ги забравиш, отколкото да ги пропуснеш.
I don't want to watch it.	не искам да го гледам.
Everything disappeared in just one hour of a day.	Всичко изчезна само за един час от един ден.
That was what you did as a father.	Това беше това, което направихте като баща.
And we have to help them.	И ние трябва да им помогнем.
Her father is after her again.	Баща й отново я преследва.
You two are perfect.	Вие двамата сте перфектни.
You just hope you do your best.	Просто се надяваш, че ще направиш всичко възможно.
But he opened the bathroom so much.	Но толкова много отвори банята.
Younger ones to come and separate us.	По-млади да дойдат и да ни разделят.
Although total sales were equal, they were better than expected.	Въпреки че общите продажби бяха равни, те бяха по-добри от очакваното.
It was hard to see anyone else do it his way.	Беше трудно да видиш някой друг да го прави по неговия начин.
I took it to the service station.	Занесох го в сервиз.
There must be a book about it.	Трябва да има някаква книга за това.
The game will end, the game will never end.	Играта ще свърши, играта никога няма да свърши.
Very few countries can break our record.	Много малко държави могат да изравнят нашия рекорд.
The first laughs and the last stops.	Първият се смее и последният спира.
They take a share, but offer little in return.	Те взимат дял, но предлагат малко в замяна.
One cannot exist without the other.	Едното не може да се има без другото.
It's not over yet.	Още не е свършило.
I knew what he was trying to do.	Знаех какво се опитва да направи.
I try very hard to get to the bottom of myself.	Много се опитвам да стигна до дъното на себе си.
On top of the arm.	Отгоре на ръката.
People were usually in no hurry here.	Тук хората обикновено не бързаха.
That's how she met her end.	Така и тя срещна своя край.
I just started last spring.	Тъкмо започнах миналата пролет.
But he was not the only one.	Но той не беше единственият.
But they will.	Тези обаче ще направят.
This is not a place where everyone can come and say anything.	Това не е място, където всеки може да дойде и да каже каквото и да било.
With a population of.	С брой на населението от.
I hope you like it !.	Надявам се, че ти харесва!.
The service is performed daily from early morning to late evening.	Обслужването се извършва ежедневно от ранна сутрин до късна вечер.
He will take care of us.	Той ще се погрижи за нас.
But nothing has changed.	Но нищо не се промени.
The match would be a draw.	Мачът щеше да бъде равен.
And yes, they are angry with each other and do not talk.	И да, те са ядосани един на друг и не говорят.
We just have to be sure before we say it.	Просто трябва да сме сигурни, преди да го кажем.
Again, this car was incredibly important to him.	Отново тази кола беше невероятно важна за него.
I don't understand myself or other people.	Не разбирам нито себе си, нито другите хора.
And it was a test.	И беше тест.
Life goes on the way it should be.	Животът протича според начина, по който трябва да бъде.
Yours has long gone to the great beyond.	Вашият отдавна е отишъл в голямото отвъдно.
They both didn't know what to do now.	И двамата не знаеха какво да правят сега.
In three or four weeks.	За три или четири седмици.
You know me too.	Вие също ме познавате.
Now we understand.	Сега разбираме.
We have a bigger perspective than that. 	Имаме по-голяма перспектива от това. 
if tonight I will fight.	ако тази вечер ще се боря.
You may not understand, but please listen.	Може да не разбирате, но моля, слушайте.
The last time they made love was the night before he died.	Последният път, когато са правили любов, е нощта преди да почине.
For the third month, they sat and waited.	За третия месец седнаха и чакаха.
I am very glad that you are satisfied with your work.	Много се радвам, че сте доволни от работата си.
He knew he was sick.	Знаеше, че е болен.
He finally did.	Най-накрая го направи.
Yes, that means you.	Да, това означава ти.
I didn't tell him anything.	Не му казах нищо.
She was wrong, of course.	Тя сгреши, разбира се.
He introduced me.	Той ме представи.
Just like in the book.	Точно като в книгата.
For something to do.	За нещо да се направи.
But he could hear her quiet, steady breathing.	Но той можеше да я чуе тихото, равномерно дишане.
In these circumstances, seek medical attention.	При тези обстоятелства потърсете медицински специалист.
The one she had to report to and work with.	Този, на когото тя трябваше да докладва и да работи.
Only one man, a woman.	Само един човек, и то жена.
Maybe it was best not to come.	Може би беше най-добре да не дойде.
Two things were happening.	Две неща се случваха.
There is nothing to be gained.	Няма какво да се получи.
She just figured it out.	Тя току-що разбра.
And we have professional experience.	И имаме професионален опит.
As he was.	Какъвто беше той.
I tried to reason with him, but he wouldn't.	Опитах се да го вразумя, но той нямаше да го направи.
Each girl tried to distract the other.	Всяко момиче се опитваше да разсее другото.
Nothing goes up and up without any consequences.	Нищо не върви нагоре и нагоре, без никакви последствия.
We're not very lucky up there.	Нямаме много късмет там горе.
My job is to help them explain this.	Моята работа е да им помогна да обяснят това.
We sat and talked and we didn't eat or sleep.	Седяхме и говорехме и не ядохме и не спяхме.
Someone in this room did it.	Някой в ​​тази стая го направи.
But there is a much easier way.	Но има много по-лесен начин.
The deal is done.	Сделката е сключена.
I saw her on the river with my dog.	Видях я на реката с моето куче.
He is very strong and very experienced.	Той е много силен характер и много опитен.
They are afraid and do not want to work in such a situation.	Те се страхуват и не искат да работят в такава ситуация.
And I cook with him.	И аз готвя с него.
I appreciate the effort.	Оценявам усилията.
It hasn't changed anything.	Не е променило нищо.
They wouldn't understand.	Нямаше да го разберат.
The plan began when the young men were boys.	Планът е започнал, когато младежите са били момчета.
We are beginning to see beauty everywhere.	Започваме да виждаме красотата навсякъде.
Everyone had a place here.	Тук всеки имаше място.
He worked for the factory here.	Той работеше за завода тук.
I needed something else.	Имах нужда от нещо друго.
His time was running out.	Времето му бързо изтичаше.
Get to your punch.	Стигнете до своя удар.
There are separate men and women, there are families.	Има отделни мъже и жени, има и семейства.
She looked beyond him again.	Тя отново изглеждаше отвъд него.
These are just families who meet.	Това са просто семейства, които се срещат.
Do not contact them.	Не се свързвайте с тях.
The information you provide is better than other blogs.	Информацията, която сте предоставили, е по-добра от други блогове.
You had a close relationship.	Вие сте имали близки отношения.
Now everything was on the table.	Сега всичко беше на масата.
Look at the man behind this thing.	Вижте човека зад това нещо.
I was the weak.	Аз бях слабият.
He had no weapons.	Той нямаше оръжия.
An extra bed is added to the room for two.	За двама се добавя допълнително легло към стаята.
This is a powerful thing.	Това е мощно нещо.
It works well under empty.	Работи доста под празно.
Do not talk.	Не говорете.
She really was a master of this kind of writing.	Тя наистина беше майстор на подобни видове писане.
As the correct use of language.	Като правилно използване на езика.
There is no internet access or telephone line in the room.	В стаята няма достъп до интернет или телефонна линия.
But he failed.	Но той се провали.
It is said to have been a regular meeting of a local group.	Казват, че е била редовна среща на местна група.
So it was stuck in my brain.	Така че това беше заседнало в мозъка ми.
Not that it would be that way anyway.	Не че така или иначе щеше да е така.
Eventually, they would return later in the season.	В крайна сметка те щяха да се върнат по-късно през сезона.
Maybe that's why he did so well.	Може би затова се е справил толкова добре.
Primary process, secondary process and language.	Първичен процес, вторичен процес и език.
This can be a company or an individual.	Това може да е фирма или частно лице.
It is offered in peace.	Предлага се на спокойствие.
Learn to be calm and enjoy the journey.	Научете се да бъдете спокойни и се наслаждавайте на пътуването.
I would say it is impossible to happen there.	Бих казал, че е невъзможно да се случи там.
It seems that my first working day is coming to an end.	Изглежда, че първият ми работен ден е към края си.
Such a mechanism is not considered in our model.	Такъв механизъм не се разглежда в нашия модел.
Together, this group takes on big and small cases.	Заедно тази група поема големи и малки дела.
Nobody wants to own it.	Никой не иска да го притежава.
The sky was dark.	Небето беше тъмно.
That's all.	Това е само.
The excellent performance of the model depends on the appropriate loss function.	Отличното представяне на модела зависи от подходяща функция за загуба.
He seemed so far away from her, just when she felt so close.	Той изглеждаше толкова далеч от нея, точно когато тя се чувстваше толкова близка.
Mother knew how hard it was to push.	Майка знаеше колко трудно се натиска.
I no longer needed to dream of him.	Вече нямаше нужда да го мечтая.
Drink and you will see immediate results very quickly.	Пийте и ще видите незабавните резултати много бързо.
Still, he loved his children, and they loved him in return.	Въпреки това той обичаше децата си, а те го обичаха в замяна.
This will not be an easy task.	Това няма да е лесна задача.
A reference type only applies to how you put things.	Даден референтен тип се отнася само за това как поставяте нещата.
Well, the last thing happened to someone very close to me.	Е, на някой много близък до мен се е случвало последното.
Now here was his chance.	Сега тук беше неговият шанс.
She probably appeared in the weeks before the first murder.	Вероятно ще се е появила в седмиците преди първото убийство.
One knew that this was the only way to find a solution.	Човек знаеше, че така и само така може да се намери решение.
With the view.	С гледката.
We prefer to tell you about the correct practice for your case.	Предпочитаме да ви разкажем за правилната практика за вашия случай.
He did not know where he was or what he was.	Той не знаеше къде е и какво е.
I thought he was dead and gone.	Мислех, че е умряло и си е отишло.
If it's not necessary, he probably won't write it.	Ако не е необходимо, той вероятно няма да го напише.
With rights comes responsibility.	С правата идва и отговорността.
Parking is free.	Паркингът е безплатен.
It was almost the end of the year.	Скоро беше краят на годината.
Of course, this has not yet happened in real life.	Разбира се, това все още не се е случило в реалния живот.
Next season will be no different.	Следващият сезон няма да е по-различен.
Again, these hands are the biggest problem.	Отново тези ръце са най-големият проблем.
This is especially important in the context of war.	Това е особено важно в контекста на войната.
It's as if we can't see and hear on our own.	Все едно не можем да видим и чуем сами.
This key is perfect.	Този ключ е перфектен.
And we couldn't go back.	И не можехме да се върнем.
He accepted people simply because they were themselves.	Той приемаше хората просто за това, че са себе си.
Everything was going well in the beginning.	Всичко вървеше добре в началото.
They know they will have to pay and they should.	Те знаят, че ще трябва да платят и трябва.
I will not tell you such a thing.	Няма да ти кажа такова нещо.
Seven of us.	Седем от нас.
We enjoyed our room.	Наслаждавахме се на нашата стая.
Which she had.	Които тя имаше.
Some mothers did not return their children or refused treatment.	Някои майки не върнаха децата си или отказаха лечение.
Well, wait a minute.	Е, чакай малко.
Representative images are displayed at the specified hours.	Показват се представителни изображения в посочените часове.
I had just bought a house.	Току-що бях купил дом.
He had to say something.	Трябваше да каже нещо.
Price for more hope for strong damage, for success.	Цена за повече надежда за силни щети, за успех.
Come on, don't be sad.	Ела, не бъди тъжен.
And sometimes it takes a long time.	И понякога отнема много време.
So far, we have a better use of technology.	Засега имаме по-добро използване на технологията.
Not the type you would take home to your mother.	Не от типа, който бихте занесли вкъщи на майка си.
We're both leaving tomorrow night.	И двамата тръгваме утре вечер.
It will end in fire.	Ще завърши с пожар.
But we can't give it to them.	Но ние не можем да им го вкараме.
And it looks like you have that coverage.	И изглежда, че имате това покритие.
The changes and challenges that every woman experiences with her hair are unique.	Промените и предизвикателствата, които всяка жена изпитва с косата си, са уникални.
However, the available data are limited.	Наличните данни обаче са ограничени.
We checked this call.	Проверихме това обаждане.
Don't say more about it.	Не казвайте повече за това.
The reason for the difference is obvious.	Причината за разликата е очевидна.
He absolutely crashed to the ground.	Той абсолютно се блъсна в земята.
He didn't need to say how much he loved me.	Нямаше нужда да казва колко много ме обича.
If you create one, you have to create the other.	Ако създадете едно, трябва да създадете и другото.
Mix well with your hands.	Разбъркайте добре с ръце.
I was waiting for someone.	Чаках някого.
It's a bad night outside.	Навън е лоша нощ.
No wonder we are in such trouble.	Нищо чудно, че сме в такава беда.
He is never fired by anger.	Никога не е уволнен от гняв.
I held her close to me.	Държах я до себе си.
The two match exactly.	Двете съвпадат точно.
We have no common sense.	Нямаме здрав разум.
You talk to your users.	Вие говорите с вашите потребители.
When it came time to pay, he said he had no money.	Когато дойде време да плати, той каза, че няма пари.
However, the mechanism of action of the two drugs may be different.	Въпреки това, механизмът на действие на двете лекарства може да бъде различен.
This is the only way.	Това е единственият начин.
There is life in it.	В него има живот.
However, these conditions should not be limited.	Споменатите условия обаче не трябва да се ограничават.
We take it more personally.	Ние го приемаме по-лично.
Well, we think we know what.	Е, мислим, че знаем какво.
I also left the open bottle on the desk.	Оставих и отворената бутилка на бюрото.
We were not completely full, but we were not empty either. 	Не бяхме напълно пълни, но не бяхме и празни. 
I haven't done it before.	Не съм го правил преди.
The army was not much different.	Армията не беше много по-различна.
The main functions were selected based on various options.	Основните функции бяха избрани въз основа на различни опции.
Everything became simple and correct.	Всичко стана просто и правилно.
Especially when we have a lot of wine to drink.	Особено когато имаме много вино за пиене.
Time with me and my boys.	Време с мен и моите момчета.
I would repeat it.	Бих го повторил.
And it won't stop there.	И няма да спре до тук.
I guess it's best then to do it with me.	Предполагам, че е най-добре тогава да го направиш с мен.
I had the opportunity to talk to several teams.	Имах възможност да говоря с няколко отбора.
I did a lot of that in those days.	В онези дни правех това много.
I had great stage clothes.	Имах страхотни сценични дрехи.
She said nothing to him.	Тя не му каза нищо.
Day follows night.	Денят следва нощта.
However, this is not an easy task.	Това обаче не е лесна задача.
At least it was nice to watch.	Поне беше хубава за гледане.
He gripped her well and lifted her off the floor.	Той се хвана добре и я вдигна от пода.
At the moment, it looks like they will win.	В момента изглежда, че ще спечелят.
Now this last part caught me unprepared.	Сега тази последна част ме хвана неподготвен.
Your email will be safe.	Вашият имейл ще бъде в безопасност.
My wife can't have more.	Жена ми не може да има повече.
And exercise is very important with age.	А упражненията са много важни с напредването на възрастта.
They have nothing to lose.	Те нямат какво да губят.
Well, it doesn't really mean anything.	Е, всъщност не означава нищо.
You look like a king.	Приличаш на крал.
He had never heard a shot of anger.	Никога не беше чувал изстрел от гняв.
The debate continued for the next three years.	Дебатът продължи през следващите три години.
We were so close to the end.	Бяхме толкова близо до края.
She will notice.	Тя ще забележи.
Here we are live this week.	Ето ни на живо тази седмица.
Take a look at your products.	Разгледайте вашите продукти.
He didn't even have time to turn his head.	Нямаше време дори да обърне глава.
No problem with you guys.	Няма проблем с вас момчета.
Each of these two approaches would work in the described situation.	Всеки от тези два подхода би работил в описаната ситуация.
So think of this person and put his pain above yours.	Така че помислете за този човек и поставете болката му над вашата.
He recognized the song as soon as it started.	Той разпозна песента веднага щом започна.
The goal is to make things happen.	Целта е наистина нещата да се случват.
Until then, you will sit and not talk.	Дотогава ще седиш и няма да говориш.
Heavy drugs were not yet part of our scene.	Тежките наркотици все още не бяха част от нашата сцена.
We will never forget what he did for us.	Никога няма да забравим какво направи за нас.
We need to figure out a way to get out of here.	Трябва да измислим начин да се измъкнем оттук.
Creating each block takes some time.	Създаването на всеки блок отнема определено време.
Sometimes it's another boy.	Понякога е друго момче.
Tea one or two more times.	Чай още един-два пъти.
Now home again.	Сега отново вкъщи.
We will discuss it tomorrow.	Ще го обсъдим утре.
If that's what some may be missing here.	Ако е това, което може да липсва на някои тук.
A man who plans ahead.	Човек, който планира напред.
It would fall apart.	Тя щеше да се разпадне.
I shed tears that day.	Онзи ден проливах сълзи.
They look a little too powerful.	Изглеждат малко прекалено мощни.
However, you should only keep the news about them in your books.	Вие обаче трябва да съхранявате само новините за тях в книгите си.
I would like more advice here.	Бих искал и друг съвет тук.
This solution is expensive.	Това решение е скъпо.
They looked worried.	Те изглеждаха притеснени.
He wanted to live by his terms.	Искаше да живее според неговите условия.
I should not be surprised, however.	Не бива да се учудвам обаче.
Suppose you wanted her to die.	Да предположим, че сте я искали да умре.
If you want one.	Ако искаш такъв.
About two and a half.	Около две и половина.
And to become a couple.	И да станем двойка.
She looked old.	Тя изглеждаше стара.
The answer is no.	Отговорът е точно не.
Some of them will ask questions.	Някои от тях ще задават въпроси.
This is my father.	Това е баща ми.
The children want to participate.	Децата искат да участват.
The service is fast and reasonably priced.	Обслужването е бързо и на разумни цени.
I couldn't lose him.	Не можех да го загубя.
We have the same phone number.	Имаме един и същ телефонен номер.
I mean, there is a limit to what can be done in politics.	Имам предвид, че има граница на това, което може да се направи в политиката.
However, he makes some interesting points.	Той обаче прави някои интересни точки.
The aspects of the movement that have received training focus are indicated.	Посочени са аспектите на движението, които са получили тренировъчен фокус.
His body was wet with sweat.	Тялото му беше мокро от пот.
I wish I was here, but he stopped me.	Бих искал, когато беше тук, но той ме спря.
They are not safe.	Не са безопасни.
But they happen less and less, which is good.	Но те се случват все по-рядко, което е добре.
That's what she thinks deeply.	Това тя мисли дълбоко.
She smiled with relief.	Тя се усмихна с облекчение.
I finally felt right.	Най-накрая се почувствах правилно.
As soon as he stood up, he became human again.	Щом се изправи, той отново се превърна в човек.
I use this for my small side projects.	Използвам това за моите малки странични проекти.
If only he could see me now.	Само ако можеше да ме види сега.
He is our man.	Той е нашият човек.
I can not breathe without you.	Не мога да дишам без теб.
For those of you with a certain dream or passion.	За тези от вас с определена мечта или страст.
And when they said everything, they meant it.	И когато казаха всичко, го имаха предвид.
Go to her.	Отиди при нея.
If he wanted to.	Ако искаше.
The plane was ready.	Самолетът беше готов.
We wanted them to think.	Искахме да разсъждават.
There was a river in front of them.	Пред тях лежеше река.
He does exactly the same thing at school for free.	Той прави абсолютно същото нещо в училище безплатно.
In the dark.	На тъмно.
But the problem is bigger than that.	Но проблемът е по-голям от това.
Be sure to find a few flowers to throw in the water.	Бъдете сигурни и намерете няколко цветя, които да хвърлите във водата.
You want to take her home or come back to her.	Искате да я заведете у дома или да се върнете при нея.
Rather, it is the same.	По-скоро е същото.
If so, I need this code.	Ако е така, имам нужда от този код.
Tell them to be careful, too.	Кажете им да внимават и това.
As for us, there was none.	Що се отнася до нас, нямаше.
There she goes to school.	Там тя ходи на училище.
Wait for the storm.	Изчакайте бурята.
I will try to deal with this.	Ще се опитам да се справя с това.
But this is so.	Но това е така.
They found the vehicle, but not the missing students.	Те открили превозното средство, но не и изчезналите ученици.
It really wasn't his case anyway.	Така или иначе наистина не беше неговият случай.
We will not check live to check.	Няма да проверяваме на живо, за да проверим.
So why not make one as practical as it is practical.	Така че защо да не направите един толкова практичен, колкото и практичен.
Rather, we will lose everything.	По-скоро ще загубим всичко.
What would be the solutions.	Какви биха били решенията.
You can't help but do that.	Не можете да не направите това.
I guess two things are related.	Предполагам, че две неща са свързани едно с друго.
They keep you focused on the decisions, on what you can control.	Те ви държат фокусирани върху решенията, върху това, което можете да контролирате.
Elsewhere it was your number.	На други места ти беше номер.
Until you do that, you will remain a pale copy.	Докато не направите това, ще останете бледо копие.
You made the best possible choice.	Направихте най-добрия възможен избор.
It was too far down.	Беше твърде далеч надолу.
Brother and sister.	Брат и сестра.
You just exist.	Ти просто съществуваш.
Go down to the library.	Слезте в библиотеката.
I refused the request.	Отказах искането.
It's really that easy.	Наистина е толкова лесно.
Everyone managed to escape from the burning building.	Всички успяха да избягат от горящата сграда.
I never came back.	Никога не се върнах.
And there, damn it, should be.	И там, по дяволите, трябва да има.
It was lower, with a lower perspective.	Беше по-ниско, с по-ниска перспектива.
But I had nowhere to run.	Но нямаше къде да бягам.
And better, damn it.	И по-добре, мамка му.
In other words, the improved degree is not as good as expected.	С други думи, подобрената степен не е толкова добра, колкото се очакваше.
Off-road.	Извън пътя.
I read the description, but I couldn't understand it.	Прочетох описанието, но не можах да го разбера.
But he could have gone another way.	Но можеше да отиде и по друг път.
We live it.	Ние го живеем.
These images had the desired effect.	Тези изображения имаха желания ефект.
It makes us stronger.	Прави ни по-силни.
Much bigger than she had expected, far away and no wonder.	Много по-голям, отколкото бе очаквала, далеч и нищо чудно.
He was the best student in the class.	Той беше най-добрият ученик в класа.
The groups are as follows.	Групите са както следва.
Make sure the items you use often are easily accessible.	Уверете се, че елементите, които използвате често, са леснодостъпни.
Which is the same product.	Което е същият този продукт.
The day we started our next world tour.	В деня, в който започвахме следващото си световно турне.
He had said yes and she could not sleep.	Той беше казал „да“ и тя не можеше да заспи.
An example of this is given below.	По-долу е даден пример за това.
And that's okay.	И това е в реда на нещата.
I knew the feeling.	Познавах чувството.
This result is both.	Този резултат е и двете.
He makes good money.	Той изкарва добре.
In fact, several times a day.	Всъщност няколко пъти на ден.
He thought she was asleep, but she wasn't.	Той мислеше, че тя спи, но не беше.
Main topic a.	Основна тема а.
We find that this is not the case.	Откриваме, че не е така.
He grew up here.	Той е израснал тук.
Click on the images on the right.	Кликнете върху изображенията вдясно.
Close the book.	Затвори книгата.
Get rid of his fat.	Махни се от мазнините му.
Another course of action.	Друг начин на действие.
I see someone say they were the first.	Виждам, че някой каза, че са първи.
But the left doesn't care.	Но на левицата не им пука.
This path is actually very simple.	Този път всъщност е много прост.
More than ten years.	Повече от десет години.
Remember, this is not a race.	Не забравяйте, че това не е състезание.
Many women have been through the same thing.	Много жени са минали през същото.
He studies birds.	Той изучава птици.
Repeat for the rest.	Повторете за останалите.
He wanted to know and he couldn't.	Искаше да разбере и не можеше.
Most of us just refused to talk to them.	Повечето от нас просто отказаха да говорят с тях.
It was an accident.	Беше инцидент.
Oh, they make her do that.	О, карат я да направи това.
As might be expected, reality did not quite correspond to the ideal.	Както можеше да се очаква, реалността не отговаряше съвсем на идеала.
Not her call.	Не нейното обаждане.
This way the user can decide.	По този начин потребителят може да реши.
He went out into the hall and answered.	Той излезе в залата и отговори.
From ten in the evening to six in the morning.	От десет вечерта до шест сутринта.
We did the same.	Ние направихме същото.
She was sleeping.	Тя спеше.
I don't want to lose him.	Не искам да го загубя.
I don't know why some people don't like them.	Не знам защо някои хора не ги харесват.
Ask him for his name and business and give him my card.	Попитайте го за името и бизнеса му и му дайте моята карта.
Many of the things we need can wait.	Много от нещата, от които се нуждаем, могат да почакат.
They do it because they can.	Те правят това, защото могат.
This is a difficult feeling.	Това е трудно чувство.
People just went to work and everyone laughed a lot.	Хората просто ходеха на работа и всички се смяха много.
Let it be settled.	Нека се уреди.
Before we knew it, he had taken two of us down.	Преди да се усетим, той беше свалил двама от нас.
You get more out of books if you read them several times.	Получавате повече от книгите, ако ги четете няколко пъти.
It can't be just because of his appearance.	Не може да е само заради външния му вид.
So make sure you like the terms of the offer.	Затова се уверете, че ви харесват условията на офертата.
I wasn't sure the man's identity.	Не бях сигурен в самоличността на мъжа.
Whether you're talking about law school or business school.	Независимо дали говорите за юридическо училище в бизнес училище.
You will have to go see her.	Ще трябва да отидеш да я видиш.
He made his way.	Той постигна пътя си.
The survival of our friends is in danger.	Оцеляването на нашите приятели е в опасност.
Beyond their cell, their love is tested.	Отвъд килията им любовта им е изпитана.
They should not be confused.	Те не трябва да се бъркат.
She planned to show her the note.	Тя планираше да й покаже бележката.
You don't have to stop them.	Не е нужно да ги спирате.
It was done a few minutes later.	Няколко минути по-късно беше направено.
Or rather, where they are forgotten.	Или по-скоро там, където се забравят.
But he stopped five more times.	Но спря още пет пъти.
Except to school and back.	Освен до училище и обратно.
I fail at everything.	не успявам във всичко.
The world does not work that way.	Светът не работи по този начин.
Clearly, more needs to be said.	Ясно е, че трябва да се каже повече.
He said he felt set up.	Каза, че се чувства сякаш го настройват.
Everyone looked at everyone, not knowing what to say or do.	Всички гледаха всеки, без да знаят какво да кажат или направят.
But we often talked about the picture.	Но често говорихме за картината.
No, never exactly, she said.	Не, никога точно, каза тя.
The center of the earth.	Центърът на земята.
They put a gun on the table.	Сложиха пистолет на масата.
It could happen and it could happen soon.	Може да се случи и може да се случи скоро.
You can see them with pure reason.	С чист разум можете да ги видите.
I do not dispute your right to lead.	Не оспорвам правото ви да ръководите.
I really want you to stay in control.	Наистина искам да останеш под контрол.
But the baby was not coming.	Но бебето не идваше.
But he didn't know that.	Но той не знаеше това.
It was a trip and a half.	Беше пътуване и половина.
Seven days without feedback.	Седем дни без обратна връзка.
I have to trust his training.	Трябва да се доверя на обучението му.
Unfortunately, this was a mistake.	За съжаление това беше грешка.
And everything leads to the same mistake.	И всичко води до една и съща грешка.
Do this for five years.	Правете това в продължение на пет години.
On the second floor.	На втория етаж.
You receive a link and download the application.	Получавате връзка и изтегляте приложението.
We only had it for five minutes.	Имахме го само пет минути.
No pressure is used.	Не се използва налягане.
Well, they usually came on the weekends.	Е, обикновено идваха през уикенда.
The apartment has not changed significantly for three years.	Апартаментът не се е променил съществено в продължение на три години.
This time they would be prepared.	Този път щяха да бъдат подготвени.
These central ideas can be found in any company.	Тези централни идеи могат да бъдат намерени във всяка фирма.
I'm not sure if this is related to the current problem or not.	Не съм сигурен дали това е свързано с текущия проблем или не.
I'll be back in a day or two.	Ще се върна с нещо след ден-два.
Those that will still allow me to look like a pretty good person.	Такива, които все пак ще ми позволят да изглеждам като доста добър човек.
In fact, she had several.	Всъщност тя имаше няколко.
Someone had entered through the front door.	Някой беше влязъл през входната врата.
Just let it fall.	Просто го остави да падне.
You love your children.	Обичате децата си.
He obviously has problems in his head.	Той явно има проблеми в главата си.
It will accept any style in any color.	Тя ще приеме всеки стил във всеки цвят.
Many hands enter it.	Много ръце влизат в него.
The next part here will correspond to this part right here.	Следващата част тук ще отговаря на тази част точно тук.
There is not much to say about myself.	Няма много какво да кажа за себе си.
Strange sight.	Странна гледка.
She was a very nice and kind girl.	Тя беше много мило и мило момиче.
I wasn't trying to do that.	Не се опитвах да направя това.
There was doing it.	Имаше го правенето.
I will get to that now.	Сега ще стигна до това.
One didn't like to ask.	Един не обичаше да пита.
And there are many of them.	И има много от тях.
The first week was a challenge.	Първата седмица беше предизвикателство.
Maybe if she stayed still, he would leave.	Може би, ако тя остана неподвижна, той щеше да си отиде.
If someone is out of control, find out why.	Ако някой е извън контрол, разберете защо.
In a wide position.	В широка позиция.
We have only three rules here.	Тук имаме само три правила.
Still, the children move around the screen.	Все пак децата се движат по екрана.
We found a body.	Намерихме тяло.
There is no other way to say this.	Няма друг начин да се каже това.
So, let them talk and present their ideas first.	Така че, оставете ги първо да говорят и да изложат идеите си.
But you still take care of her.	Но въпреки това ти се грижиш за нея.
They made my mother sign the list and left.	Накараха майка ми да подпише списъка и излязоха.
Half of this season.	Половината от този сезон.
We will keep updating.	Ще продължим да актуализираме.
I said it was because he started with a mind.	Казах, че е така, защото е започнал с ум.
I had never heard him laugh.	Никога не го бях чувал да се смее.
I'm out of gas.	Бензина ми свърши.
He desperately needed to touch something familiar.	Имаше голяма нужда да докосне нещо познато.
Everyone was fair.	Всички бяха справедливи.
She didn't look at us.	Тя не ни погледна.
I look forward to seeing you then.	Очаквам с нетърпение да се видим тогава.
He took special tools that he did not have.	Взе специални инструменти, които нямаше.
One of them was wearing a suit.	Един от тях беше облечен в костюм.
I wasn't exactly interested in the idea.	Не съм се интересувал точно от идеята.
I'm too old for that.	Прекалено стар съм за такива неща.
This step is repeated several times.	Тази стъпка се повтаря няколко пъти.
To the best of our knowledge, no such studies have been conducted.	Доколкото ни е известно, такива проучвания не са провеждани.
But some things do not change.	Но някои неща не се променят.
I learned to live at the bottom and not feel pain.	Научих се да живея на дъното и да не чувствам болка.
Call or visit.	Обадете се или посетете.
He was arrested immediately.	Веднага е арестуван.
A man on the phone in response to my television call.	Мъж по телефона в отговор на моя телевизионен призив.
I tried another pan.	Пробвах с друг тиган.
In general, the two methods of analysis give very similar numbers.	Като цяло двата метода за анализ дават много сходни числа.
The house itself was open, literally.	Самата къща беше отворена, буквално.
This is a really good production.	Това е наистина добра продукция.
My husband is sleeping now.	Съпругът ми сега спи.
I hope you are proud of yourself.	Надявам се, че се гордеете със себе си.
It was like a dream come true.	Беше като сбъдната мечта.
And he was in business to make money.	И той се занимаваше с бизнес, за да прави пари.
They never looked back.	Те нито веднъж не погледнаха назад.
This turned out to be the case.	Това се оказа така.
The patient continued to improve.	Пациентът продължи да се подобрява.
He went with me very carefully.	Много внимателно си тръгна с мен.
Any man in his right man would destroy that.	Всеки мъж в правилния си човек би унищожил това.
Your brain can understand faster than you can read.	Вашият мозък може да разбере по-бързо, отколкото вие можете да четете.
You have to be a dog, really, that's the job.	Трябва да си куче, наистина, това е работата.
The game starts from an empty board with one ball above it.	Играта започва от празна дъска с една топка над нея.
Or at least in the light of a hospital room.	Или поне в светлината на болнична стая.
I have never seen such a useful post.	Никога не съм виждал такъв полезен пост.
I knew you would find me.	Знаех си, че ще ме намериш.
All are covered.	Всички са обхванати.
These are adults.	Това са възрастни.
That's what the government really wants.	Това наистина иска правителството.
This is a battle cry.	Това е боен вик.
Apparently none of this had any effect.	Очевидно нищо от това нямаше никакъв ефект.
That did a good thing in my life.	Това го направи добро нещо в живота ми.
Well thought out.	Добре измислено.
Soon love.	Скоро любов.
Different last few days.	Различни последните няколко дни.
There are several hundred page views each month.	Има няколко стотин показвания на страници всеки месец.
It has to be here, it has to be there.	Това трябва да е тук, това трябва да бъде там.
Content content content.	Съдържание съдържание съдържание.
So don't make me talk about it now.	Така че не ме карай да говоря за това сега.
Information technology has just increased the speed of access to information.	Информационните технологии току-що увеличиха скоростта на достъп до информацията.
You can take notes with it.	Можете да си водите бележки с него.
She lives entirely according to her own truth.	Тя живее изцяло според собствената си истина.
Our stories matter.	Нашите истории имат значение.
I didn't say a word to him.	Не му казах и дума.
It is a bad practice to be guided by one source.	Лоша практика е да се водят от един източник.
No broken bones.	Няма счупени кости.
There are two errors in this document.	В този документ има две грешки.
The card is faster in other cases.	Картата е по-бърза в други случаи.
When she goes to bed, she dreams.	Когато си ляга, тя сънува.
He really was a very nice young man.	Той наистина беше много приятен млад мъж.
She wants to die.	Тя иска да умре.
The other immediately followed suit.	Другият веднага последва примера.
Put on your clothes and come with me.	Облечи си дрехи и ела с мен.
Seriously, take the time to think about it.	Сериозно, отделете време да помислите за това.
They often publish about our team projects on their websites.	Те често публикуват за нашите екипни проекти на своите сайтове.
I return to this below.	Връщам се към това по-долу.
He did what he had to do to win.	Той направи каквото трябваше, за да спечели.
Don't sweat.	Не се потите.
No one should go through something like this.	Никой не трябва да преминава през нещо подобно.
This is the will of the white men who rule the earth.	Това е волята на белите мъже, които управляват земята.
Make sure your chest and shoulders do not rise.	Уверете се, че гърдите и раменете ви не се издигат.
Again, there is no proof.	Отново няма доказателство.
And we had a discussion about the situation between the countries.	И имахме дискусия за ситуацията между страните.
This has become a challenge to deal with.	Това се превърна в изпитание, с което да се справя.
She looked around the office.	Тя огледа офиса.
Every day he gets stronger and stronger.	Всеки ден става все по-силен и по-силен.
Use the form below to send us your comments.	Използвайте формата по-долу, за да ни изпратите вашите коментари.
She just didn't understand.	Тя просто не разбираше.
He is here to work on ideas and the like.	Той е тук, за да работи върху идеи и други подобни.
This is one of the most commonly used technical results in the article.	Това е един от най-често използваните технически резултати в статията.
Or maybe he knew exactly where she was.	Или може би той знаеше точно къде е тя.
They share responsibility with their presence.	Те споделят отговорност със своето присъствие.
But an obvious solution is not needed.	Но очевидно решение не се иска.
But they had money.	Но те имаха пари.
He was beside her in less than a second.	Той беше до нея за по-малко от секунда.
Strong and strong.	Силно и силно.
I finally saw the police station and the police.	Най-накрая видях полицейския участък и полицията.
This is quite important.	Това е доста важно.
Many thanks to everyone who helped.	Огромни благодарности на всички, които помогнаха.
I like to see how people react to the world.	Харесва ми да виждам как хората реагират на света.
See it in their eyes and faces.	Вижте го в очите и лицата им.
Here is my whole code.	Ето целия ми код.
Because it does not exist.	Защото не съществува.
But the danger may be real.	Но опасността може да е реална.
The weight they add to your bag.	Теглото, което добавят към чантата ви.
But somehow we did it.	Но някак си го направихме.
He will finish what he started.	Той ще завърши започнатото.
Only two human forms.	Само две човешки форми.
The other is the question of what we can know.	Другият е въпрос за това, което можем да знаем.
Please take precautions.	Моля, вземете мерки.
She is the leader of our mission.	Тя е водачът на нашата мисия.
The same goes for planning.	Същото важи и за планирането.
He built a tree house for my mother when she was little.	Той построи къща на дърво за майка ми, когато беше малка.
You can be made to believe in everything.	Можете да бъдете накарани да вярвате във всичко.
This is the honest truth.	Това е честната истина.
Others have the right to hear them.	Други имат право да ги чуят.
Your random facts were a lot of fun.	Вашите произволни факти бяха много забавни.
Now read it again without it.	Сега го прочетете отново без това.
And you can see why.	И може да се види защо.
And the more she was gone, the more they worried.	И колкото повече я нямаше, толкова повече се притесняваха.
No personal injuries.	Без лични наранявания.
But that means more now.	Но това означава повече сега.
Our job is to work.	Нашата работа е да работим.
Turning on a light, he dressed.	Като включи една светлина, той се облече.
Where should I start from.	Откъде да започна.
I will go down below.	Ще сляза по-долу.
But that was not the only way it was done.	Но това не беше единственият начин, по който това беше направено.
You can probably guess.	Вероятно сами се досещате.
man.	човече.
He even went to bed last night, she said.	Дори се качи в леглото си снощи, каза тя.
He would never forget this place.	Никога нямаше да забрави това място.
Click here for more information.	За повече информация щракнете тук.
I don't know what to call it.	Не знам как ще го наречеш.
He told her to close the window.	Той й каза да затвори прозореца.
Our day could not have been better.	Денят ни не можеше да мине по-добре.
I'm not saying that turned out to be the case.	Не казвам, че така се оказа.
I'm going out tonight.	Излизам тази вечер.
One and ready for me.	Едно и готово за мен.
And yet the film itself never really changes.	И все пак самият филм всъщност никога не се променя.
We take a little walk.	Правим си малко разходка.
But it was enough.	Но беше достатъчно.
We'll talk more about that next week.	Ще говорим повече за това следващата седмица.
They have the best service in town.	Имат най-доброто обслужване в града.
This is a key point.	Това е един ключов момент.
This behavior is expected and correct.	Това поведение е очаквано и правилно.
It's a long way to go for such a big rock.	Това е доста дълъг път за такъв голям камък.
There are other options.	Съществуват и други възможности за избор.
Once launched.	Веднъж пуснат в движение.
It took me a moment to figure it out.	Отне ми момент, за да разбера.
Turn off the world.	Изключете света.
We have for years.	Имаме от години.
Now you know why.	Сега знаете защо.
He died three hours later.	Три часа по-късно той почина.
In fact, they are very good and quite fun.	Всъщност са много добри и доста забавни.
This proved that the accident was unfortunately the driver's fault.	Това доказа, че инцидентът за съжаление е по грешка на водача.
So he let go.	Така че той го пусна.
And then this happy incident happened.	И тогава се случи този щастлив инцидент.
They broke my heart.	Разбиха ми сърцето.
Or hurt you.	Или да те нарани.
It gives life to my people.	Дава живот на хората ми.
Now comes the hard part.	Сега идва трудната част.
No wonder he kept to himself.	Нищо чудно, че се държеше за себе си.
A week has passed.	Измина седмица.
I'm closer than you think.	По-близо съм, отколкото си мислиш.
And I had little experience with that.	И аз имах малък опит в това.
I am so happy.	Толкова се радвам.
There is no success without failure.	Няма успех без провал.
Everything around him was difficult.	Всичко около него беше трудно.
They forget that you can make a mistake.	Те забравят, че можете да направите грешка.
Therefore, the effect is significant.	Следователно ефектът е значителен.
Today he will resolve the issue.	Днес той ще реши въпроса.
The experiments were performed at room temperature.	Експериментите бяха проведени при стайна температура.
There was no way we could touch him.	Нямаше как да го докоснем.
How you compare this in your professional world is up to you.	Как ще съпоставите това във вашия професионален свят, зависи от вас.
Do enough and others will try it soon.	Направете това достатъчно и други скоро ще го опитат.
Everyone is equal.	Всички са равни.
There was nowhere to stop.	Нямаше къде да спре.
But he knew she cared how much.	Но той знаеше, че й пука и колко много.
It may very well be so.	Може много добре да е така.
But read it first.	Но първо го прочетете.
And the night was no longer empty.	И нощта вече не беше празна.
All three children sat on the bed next to their mother and cried.	И трите деца седнаха на леглото до майка си и плачеха.
This is a great service.	Това е страхотна услуга.
Lights in front of him.	Светлини пред него.
In recent years, I have worked in two different jobs.	През последните години работих на две различни работни места.
Powerful high quality stuff too.	Мощни висококачествени неща също.
Maybe these things didn't get into it.	Може би тези неща не са влезли в него.
Let's think of an example.	Нека помислим за пример.
It was his office phone.	Това беше неговият служебен телефон.
There are reasons to worry about this.	Има причини да се притеснявате за това.
That's exactly what I did last week.	Направих точно това миналата седмица.
From there.	От там.
Different types of trees require different techniques.	Различните видове дървета изискват различни техники.
They had done it.	Бяха го направили.
You can kill her.	Можеш да я убиеш.
Let me make the scene.	Нека да направя сцената.
A car crashed in from the left.	Връхлетяла кола, идваща отляво.
There were four men.	Имаше четирима мъже.
This is a difficult topic to consider.	Това е трудна за разглеждане тема.
The man was starting to sound like a doctor again.	Мъжът отново започваше да звучи като лекар.
But it was a woman driver.	Но това беше жена шофьор.
This is an issue we have been working on.	Това е въпрос, по който работихме.
Looks good.	Изглежда добре.
The poor man was tired.	Горкият беше уморен.
Things no one else does.	Нещата, които никой друг не прави.
He no longer had eyes outside of them.	Вече нямаше очи извън тях.
So, they made us spend the night there.	И така, те ни караха там да пренощуваме.
But he won easily despite the terrible economy.	Но той спечели лесно въпреки ужасната икономика.
I will give you a couple in my field.	Ще ви дам двойка в моята област.
He loves games, he really loves them.	Той обича игрите, наистина ги обича.
Here is a proposed plan.	Ето един предложен план.
He could never be in love with a woman who.	Той никога не би могъл да бъде влюбен в жена, която.
Both parents feed and care for the young.	И двамата родители хранят и пазят малките.
The best way to do this is to do it in person.	Най-добрият начин да направите това е да го направите лично.
It's just very difficult to start a business anymore.	Просто е много трудно да се отвори бизнес вече.
It sounded so familiar.	Звучеше толкова познато.
You could get into an accident, hurt someone or yourself.	Може да попаднете в инцидент, да нараните някого или себе си.
It sounded like he was right on top of things.	Звучеше така, сякаш беше точно на върха на нещата.
You could talk to them.	Можеше да говориш с тях.
Everyone knows that.	Всички знаят това.
I'll take them, please.	Ще ги взема, моля.
Draw the lines of the field again.	Начертайте отново линиите на полето.
Never use for and while for the same variable.	Никога не използвайте и за, и докато за една и съща променлива.
Every party needs the right person.	Всяка партия има нужда от прав човек.
They brought him in like the others.	Доведоха го като другите.
Yes, she would.	Да, тя би.
Not much had changed since then.	Оттогава не се беше променило много.
There is a hidden safe behind the bar.	Зад бара има скрит сейф.
Find them, learn what they did and learn so much.	Намерете ги, научете какво са правили и научете толкова много.
Maybe two things.	Може би две неща.
In his silence, others see strength.	В неговото мълчание другите виждат сила.
However, the results are mixed.	Резултатите обаче са смесени.
And it's smooth.	И това е гладко.
Please listen to me.	Моля те изслушай ме.
Only one tree remained.	Само едно дърво е останало да стои.
But there were too many people in the room.	Но в стаята имаше твърде много хора.
You wanted to do something good.	Искахте да направите нещо добро.
They were gone now.	Сега ги нямаше.
Late spring and summer.	Късна пролет и лято.
But before that it didn't work.	Но преди това не работеше.
You can read his opinion on the matter here.	Можете да прочетете мнението му по въпроса тук.
We meet at five and if not, we come back and.	Срещаме се в пет и ако не, се връщаме и.
At the right time.	В правилното време.
And this must be the next village where we stopped.	И това трябва да е следващото село, където спряхме.
That was life for her.	Това беше животът за нея.
I am not scared.	Не ме е страх.
I can say.	Мога да кажа.
Maybe there were answers to what happened here.	Може би имаше отговори за случилото се тук.
You will like this one.	Този ще ти хареса.
Where are you going, "he said.	Къде отиваш", каза той.
I also want to store information about these buildings.	Искам да съхранявам и информация за тези сгради.
This is a huge problem from the point of view of national healthcare.	Това е огромен проблем от гледна точка на националното здравеопазване.
Give me your evidence.	Дайте ми вашите доказателства.
He said the property was built-in.	Той каза, че този имот е вграден.
Plus some other things.	Плюс някои други неща.
And stop for more than one bar, two.	И спрете за повече от един такт, два.
Besides, we had just met.	Освен това току-що се бяхме запознали.
He waited outside with both our cars as we entered.	Той изчака отвън с двете ни коли, докато ние влязохме вътре.
Water point.	Водна точка.
Ultimately, choosing a model is a business decision.	В крайна сметка изборът на модел е бизнес решение.
They've been together a lot in recent days.	Бяха много заедно през последните дни.
No one knew how old the body was.	Никой не знаеше на колко години е тялото.
Nor can we prove that they were right.	Ние също не можем да докажем, че са били прави.
So that's what we're using now.	Така че това е, което използваме сега.
He calls her again and again.	Той й се обажда отново и отново.
However, the mechanism underlying these effects remains unclear.	Въпреки това, механизмът, който е в основата на тези ефекти, остава неясен.
There is no need to accept them.	Няма нужда да ги приемате.
The rest depends on the individual.	Останалото зависи от индивида.
In any case, not without help.	Във всеки случай не без помощ.
This goes too far.	Това отива твърде далеч.
It just happened.	Само че стана.
The extra air increased the pressure in the boat.	Допълнителният въздух увеличи налягането в лодката.
I think he likes her.	Мисля, че той я харесва.
We seem to have thought the same thing.	Изглежда, че сме мислили същото.
I have nowhere else to go.	Нямам къде другаде да отида.
The ship is strong.	Корабът е здрав.
But in the end it didn't matter.	Но в крайна сметка това нямаше значение.
We will be there to help you with your concerns.	Ние ще бъдем там, за да ви помогнем с вашите притеснения.
Especially on one of them.	Особено на един от тях.
But it certainly made them think.	Със сигурност обаче ги накара да се замислят.
It didn't matter to me at the time.	В този момент това нямаше значение за мен.
Suddenly there was a sound in the awful silence.	Изведнъж в ужасната тишина се чу звук.
They should be treated to relieve symptoms, including pain.	Те трябва да бъдат лекувани за облекчаване на симптомите, включително болката.
There was no detailed study of the characteristics of the manuscript.	Нямаше подробно изследване на характеристиките на ръкописа.
He lost his sight when he was a child.	Той загуби зрението си, когато беше дете.
The price is for two adults.	Цената е за двама възрастни.
So he had no choice but to do so.	Така че той нямаше друг избор, освен да го направи.
These experiences show.	Тези преживявания показват.
It made sense.	Той имаше смисъл.
Consider police dogs with drugs.	Помислете за полицейски кучета с наркотици.
A smile appears on my face.	На лицето ми се появява усмивка.
For me, equal opportunities mean more than anything a great education.	За мен равните възможности повече от всичко означава страхотно образование.
I looked over his shoulder at the window.	Погледнах през рамото му към прозореца.
I'm only interested in my return.	Аз се интересувам само от завръщането си.
I want to win.	Искам да спечелим.
Works extremely well.	Работи изключително добре.
Today was me.	Днес бях аз.
The result was a draw.	Резултатът беше равен.
I haven't gone to see him or his family yet.	Все още не съм ходил да видя него или семейството.
I'm glad it seems to work so well.	Радвам се, че изглежда работи толкова добре.
They would be reported.	Щяха да бъдат докладвани.
This was also not true.	Това също не беше вярно.
That they could mean nothing.	Че можеха да не означават нищо.
To become president.	Да стане президент.
Life, please explain.	Животът, моля, обясни.
He killed and injured many people.	Уби и нарани много хора.
King in the head.	Крал в главата.
Tell me where she went.	Кажи ми къде е отишла.
Just focus on eating right.	Просто се съсредоточете върху правилното хранене.
No matter how much you have or how hard you try.	Без значение колко имате или колко се стараете.
In other words, a lot of information is lost.	С други думи, много информация се губи.
Okay, we need to get you out of here.	Добре, трябва да те измъкнем оттук.
There is such joy here, such a good feeling.	Тук има такава радост, такова добро чувство.
We have to tell the truth.	Трябва да кажем истината.
As for the room, less is best.	Що се отнася до стаята, по-малко е най-добре.
They usually take the children out.	Обикновено извеждат децата.
The research gives similar general results.	Изследванията дават сходни общи резултати.
I agree with the above.	Съгласен съм с горното.
She tried to leave the house only to find the door locked.	Тя се опита да напусне къщата, само за да намери вратата заключена.
Before anyone noticed that they were gone, he would leave.	Преди някой да забележи, че ги няма, той щеше да си отиде.
Everyone is moving sideways.	Всички се движат настрани.
It wasn't like now.	Не беше както сега.
But the heart of the book is the story.	Но сърцето на книгата е историята.
And never find me again.	И никога повече да не ме намери.
This is the fourth time this case has been before us.	Това е четвъртият път, когато този случай е пред нас.
It also gives you results based on your actual position.	Той ви дава резултати и въз основа на вашата действителна позиция.
It helped so much.	Толкова много помогна.
Click here to learn more.	Щракнете тук, за да научите повече.
It feels like family.	Усеща се като семейство.
But no, my plan was a little different.	Но не, планът ми беше малко по-различен.
It was an experiment that had mixed results.	Това беше експеримент, който имаше смесени резултати.
There was a man like them.	Имаше човек като тях.
He spent the rest of the night trying to talk to me.	Той прекара остатъка от нощта, опитвайки се да ме разговаря.
In some places they were six feet high.	На някои места бяха високи шест фута.
We couldn't talk here.	Не можехме да говорим тук.
I started this blog so I can put my cards here.	Започнах този блог, за да мога да сложа картичките си тук.
They would feel great.	Щяха да се чувстват страхотно.
I can't find him now.	Не мога да го намеря сега.
Of course, he only had one person to work with.	Разбира се, той имаше само един човек, с който да работи.
He could see her.	Можеше да я види.
There were a few tears.	Имаше няколко сълзи.
That was for his father.	Това беше за баща му.
It is impossible to believe.	Невъзможно е да се повярва.
They were crying.	Те плачеха.
Things are about to change.	Нещата са на път да се променят.
I hope you can help.	Надявам се, че можете да помогнете.
How did they do that.	Как са направили това.
I looked back at the open street.	Погледнах назад към откритата улица.
The night was falling.	Нощта падаше.
I know this first hand.	Знам това от първа ръка.
And now they would be lying there if he hadn't laughed.	И сега щяха да лежат там, ако той не се беше засмял.
No trees, no buildings.	Няма дървета, няма сгради.
He couldn't say that.	Не би могъл да каже това.
But he couldn't read it like he used to.	Но не можеше да я чете така, както някога.
Take it off, leave it, and move on.	Свали го, остави го и продължи.
I like her for some things.	Харесвам я за някои неща.
“And the name got right there.	“ и името се хвана точно там.
Data or samples provided.	Предоставени данни или проби.
It doesn't sound like you've spent a lot of time in sales.	Не звучи така, сякаш сте прекарали много време в продажбите.
I remember you well.	помня те добре.
Each piece changes.	Всяко едно парче се променя.
I added a few commands for better understanding.	Добавих няколко команди за по-добро разбиране.
So we'll be fine.	Така че ще се оправим.
I know you work.	Знам, че работиш.
This is a seven-step process.	Това е процес от седем етапа.
I will speak and they will listen.	Аз ще говоря и те ще слушат.
Go check the facts.	Отидете да проверите фактите.
But again, there was nothing of that nature about him.	Но отново по него нямаше нищо от това естество.
But the other three horses will not ride with them.	Но останалите три коня няма да се движат с тях.
Enjoy your time here.	Насладете се на времето си тук.
It has more value the more you progress.	Притежава по-голяма стойност, колкото повече напредвате.
Because they don't feel it.	Защото не се чувстват.
The other four performances are between the two.	Останалите четири изпълнение са между двете.
King in my life.	Крал в живота ми.
There was no sign of the car.	Нямаше и следа от колата.
The next thing he knew was on his back and seeing stars.	Следващото нещо, което разбра, беше по гръб и виждаше звезди.
So the list is due to internal strength.	Така че списъкът се дължи на вътрешна сила.
The same goes for healthcare.	Същото важи и за здравеопазването.
I'll see you tomorrow.	Ще се видим утре.
Because we know him, you know.	Защото го познаваме, нали знаеш.
There was no going back.	Нямаше връщане.
There is nothing to work with.	Няма с какво да работим.
However, their number was relatively small.	Техният брой обаче беше сравнително малък.
It's hard to get the right tone online.	Трудно е да получите правилния тон онлайн.
Make no difference.	Не правете разлика.
This is the main reason they love fast food.	Това е основната причина да обичат бързото хранене.
And it will be cheap and easy to do.	И ще бъде евтино и лесно да го направите.
The police are at a loss for what is happening.	Полицията е в загуба на това, което се случва.
We are not at this end of the law.	Ние не сме в този край на закона.
Develop the model and methods.	Разработи модела и методите.
He did not take part in any of them.	Той не е участвал в нито една от тях.
Their results were really bad.	Резултатите им бяха наистина лоши.
You can't experiment with your health.	Не можете да експериментирате със здравето си.
He himself seems bigger than life.	Той самият изглежда по-голям от живота.
She could see the trouble in his eyes.	Тя виждаше неприятности в очите му.
The same cannot be said of their secondary nature.	За вторичността им не може да се каже същото.
I don't know how this one passed us.	Не знам как този мина покрай нас.
Then we will decide what to do next.	Тогава ще решим какво да правим по-нататък.
Fuck, he thought.	Майната му, помисли си той.
We could go where we wanted to go.	Можехме да отидем там, където искахме да отидем.
This makes our friends our teachers.	Това прави нашите приятели наши учители.
I should have known.	трябваше да знам.
Still, there was nothing more to do.	И все пак нямаше какво повече да се направи.
We give them an ideal place to hide.	Даваме им идеално място за скриване.
Then water it.	След това го поливайте.
The boys will keep an eye on you.	Момчетата ще те държат под око.
Even then, it may not be clear what the right strategy is.	Дори тогава може да не е ясно каква е правилната стратегия.
I have eyes to see and ears to hear.	Имам очи да виждам и уши да чувам.
It is not right to say yes.	Не е редно да казват „да“.
However, there are other methods.	Съществуват обаче и други методи.
There is no charge for this process, which takes about four weeks.	Няма такса за този процес, който отнема около четири седмици.
I wondered if that would happen at all.	Чудех се дали това изобщо ще стане.
It was burned.	Беше изгорено.
Come on, try some.	Хайде, пробвай малко.
Silence was the first.	Мълчанието беше първото.
Special attention must be paid to use.	Трябва да се обърне специално внимание на използването.
Some are nice.	Някои са хубави.
My feet are warm at last.	Краката ми са топли най-накрая.
He could not feel the ground through which they passed.	Не можеше да усети земята, през която минаха.
And there were parts.	И имаше части.
It still feels good.	Все пак се чувства добре.
But we didn't know what to do.	Но не знаехме какво да правим.
I just accepted it.	Просто го приемах.
They live, love and die.	Те живеят, обичат и умират.
The scale is far away.	Мащабът е далеч.
You can find examples from the program by following the link.	Примери от програмата можете да намерите, като следвате връзката.
Maybe it was the end of the world.	Може би беше краят на света.
It makes you want to turn around and go home.	Кара те да искаш да се обърнеш и да се прибереш вкъщи.
These were the people on the move.	Това бяха хората в движение.
Everything that happened in the last ten minutes.	Всичко, което се случи през последните десет минути.
If you know a better way, go for it.	Ако знаете по-добър начин, отидете на него.
I don't ask why she did that.	Не питам защо е направила това.
This is not currently the case.	В момента това не е така.
Patients said they would be concerned if the students had no clinical experience.	Пациентите казаха, че биха се притеснявали, ако студентите нямат клиничен опит.
Look at them carefully.	Погледнете ги внимателно.
Two weeks later, no one did.	Две седмици по-късно и никой не го направи.
It still stands.	Все още стои.
This means that, as usual, you need us.	Това означава, че, както обикновено, имате нужда от нас.
I mean, just one.	Искам да кажа, само един.
There are eight hours left.	Остават осем часа.
She had to do it without him.	Трябваше да направи това без него.
I like to have fun while doing it.	Обичам да се забавлявам, докато го правя.
No more was said.	Не беше казано повече.
He accepted the offer and signed a contract.	Той прие предложението и подписа договор.
The wind picked up in the middle of the morning.	Вятърът се усили в средата на сутринта.
If you were, you would be able to speak.	Ако беше, щеше да можеш да говориш.
Also check if the offer is valid anywhere.	Също така проверете дали офертата е валидна навсякъде.
I think we have the team.	Мисля, че имаме отбора.
He just doesn't give up.	Той просто не се отказва.
Well, think about the following.	Е, помислете за следното.
Consider the following.	Помислете за следното.
His skin is the skin of a tree.	Кожата му е кожа на дърво.
She shouldn't give it to him.	Тя не трябва да му дава.
I couldn't believe he would do something like that.	Не можех да повярвам, че ще направи нещо подобно.
This is what we can and must do today.	Това е, което можем и трябва да направим днес.
The reviews for the video were positive.	Отзивите за видеото бяха положителни.
The rest will follow.	Останалото ще последва.
Time is always on my mind.	Времето е постоянно в ума ми.
This is a text file.	Това е текстов файл.
He had tried to keep in touch with these notes.	Беше се опитал да поддържа връзка с тези бележки.
It is quite natural for them to be comfortable with each other.	Съвсем естествено е да им е удобно един с друг.
And then on a technical level it was even better.	И тогава на техническо ниво беше още по-добре.
The results may be different in a larger population.	Резултатите може да са различни при по-голяма популация.
And you know which one.	И знаете коя.
Spring makes us do many things.	Пролетта ни кара да правим много неща.
It was a very interesting process.	Беше много интересен процес.
This is a basic tool for managing the organization.	Това е основен инструмент за управление на организацията.
No woman ever speaks in this movie.	Никоя жена никога не говори в този филм.
I am stronger than you.	Аз съм по-силен от теб.
And my argument is that we are building this bridge right now.	И моят аргумент е, че строим този мост в момента.
Because they seem to be used for negative purposes.	Тъй като изглежда се използват за отрицателни цели.
It was difficult to understand what had happened.	Беше трудно да се разбере какво се е случило.
But at the sight of him, she couldn't believe anything bad.	Но при вида му тя не можеше да повярва на нищо лошо.
We absolutely need technology.	Ние абсолютно се нуждаем от технология.
From the collected data, network measurements remained limited.	От събраните данни мрежовите измервания останаха ограничени.
He didn't say that.	Той не каза това.
Obviously you never want to waste it.	Очевидно никога не искате да го пропилявате.
And he was walking.	И той вървеше.
We could only hope that they would change their minds.	Можехме само да се надяваме, че ще променят решението си.
However, I agree.	Съгласен съм обаче.
Now it has happened.	Сега това се случи.
Nothing went wrong.	Нищо не се обърка.
However, it's probably harder to play than you think.	Въпреки това, вероятно е по-трудно да се играе, отколкото си мислите.
The problem is to find out which setting.	Проблемът е да разберете коя настройка.
It feels like.	Това се чувства като.
There was no lost love between the two of us.	Нямаше загубена любов между нас двамата.
You don't have to look for it.	Не е нужно да го търсите.
Maybe until tomorrow or more.	Може би до утре или повече.
That's how you do it.	Така го правиш.
Three years had passed without any news from him.	Бяха минали три години без новини от него.
For example, there is a single line mode.	Например има режим на една линия.
I believe you.	Вярвам ти.
He's been lying to me all this time.	Той ме лъжеше през цялото това време.
Now the situation is different.	Сега ситуацията е различна.
I solve problems.	аз решавам проблеми.
This is not love.	Това не е любов.
And you can cover it with your hand.	И можете да го покриете с ръката си.
Not really over her.	Всъщност не над нея.
Factor analysis in this study identified three factors.	Факторният анализ в това проучване идентифицира три фактора.
After three months, the tests are repeated.	След три месеца изследванията се повтарят.
Women, family values ​​vs.	Жени, семейни ценности vs.
The team is getting stronger.	Екипът се засилва.
That was to be expected, he guessed.	Това можеше да се очаква, предположи той.
They think they are healthy.	Те смятат, че са здрави.
We took out the whole kitchen.	Извадихме цялата кухня.
So there is no discussion.	Така че няма дискусия.
Her mother was not human.	Майка й не беше човек.
It depends on the model you bought.	Зависи от модела, който сте закупили.
Piece by piece.	Парче по парче.
But this will not work, the interest will not be so strong.	Но това няма да работи, интересът няма да е толкова силен.
A few things to note in this.	Няколко неща за отбелязване в този.
The thing is, we have to be strict on this.	Работата е там, че трябва да сме строги по въпроса.
This is just one step in a very long process.	Това е само една стъпка в много дълъг процес.
Many things just don't fit.	Много неща просто не си пасват.
Those who have more money have more soldiers.	Тези, които имат повече пари, имат повече войници.
Stop looking like a half-empty glass.	Спрете да изглеждате като чаша полупразна.
Determine how you will get there.	Определете как ще стигнете до там.
There is something wrong with this truck.	Има нещо лошо в този камион.
Welcome to the machine.	Добре дошли в машината.
Well, he's no worse than the others.	Е, той не е по-лош от другите.
Plants and flowers were placed everywhere.	Навсякъде бяха поставени растения и цветя.
She smiled when she noticed me.	Тя се усмихна, когато ме забеляза.
He could imagine it, almost.	Можеше да си го представи, почти.
It was as if he were moving.	Сякаш се движеше.
She wondered what would happen next.	Тя се чудеше какво ще стане по-нататък.
I'm just asking what many of us thought.	Просто питам какво са си мислили много от нас.
But in fact this is not the case.	Но всъщност това не е така.
I love these boys.	Обичам тези момчета.
The front door closed.	Входната врата се затвори.
Besides, the work was complicated.	Освен това работата беше сложна.
There is no way to get to safety so fast.	Няма начин да стигне до безопасността толкова бързо.
He didn't seem to know anything about the girl's ride.	Изглежда не знаеше нищо за ездата на момичето.
It is the same in thoughts.	Същото е и в мислите.
I wanted to change the world in a positive way.	Исках да променя света по положителен начин.
He decided to return to the great river.	Той реши да се върне към голямата река.
Two of them picked up a box.	Двама от тях вдигнаха кутия помежду си.
Simple video network.	Проста видео мрежа.
Thousands in one day.	Хиляди за един ден.
This effect is small.	Този ефект е малък.
I didn't know they had moved together.	Не знаех, че са се преместили заедно.
It's just there.	Просто е там.
Right here.	Точно тук.
This is a test for us as well.	Това е изпитание и за нас.
Man, people are so smart.	Човече, хората са толкова умни.
They only take care of the boat.	Те се грижат само за лодката.
He was like.	Той беше като.
We lose from it every year.	Всяка година губим от нея.
Really, people never think she looks her age.	Наистина хората никога не си мислят, че изглежда на нейната възраст.
No broken windows or doors.	Няма счупени прозорци или врати.
We need his direction.	Нуждаем се от неговата посока.
Hell, that was close.	По дяволите, това беше близо.
It can only appear in your dreams.	Може да се появи само в сънищата ви.
We're stuck here, but help is on the way.	Заседнали сме тук, но помощта е на път.
It is better not to know about it.	По-добре е да не знаете за него.
He remains an influence on the stage today.	Той остава влияние върху сцената и днес.
I want to meet my main man here.	Искам да срещна главния ми мъж тук.
I can't do anything alone.	Не мога да направя нищо сам.
I have to finish a letter.	Трябва да завърша писмо.
Not everything that comes out of this will be new media.	Не всичко, което произлиза от това, ще бъде нова медия.
Those who are connected create things with the thought of the world.	Тези, които са свързани, създават неща с мисълта за света.
They have a code of practice to which their members sign.	Те имат кодекс на практика, към който се подписват техните членове.
He could not have been a local man.	Не може да е бил местен човек.
I found it incredibly difficult, even though it was my decision.	Намерих го за невероятно трудно, въпреки че това беше мое решение.
There is nothing else.	Няма нищо друго.
As of the date.	Към датата.
It was a strange part of the hotel.	Беше някаква странна част от хотела.
She wanted more than life.	Тя искаше повече от живота.
We caught up immediately.	Веднага се хванахме.
I wanted to hear their version of things.	Исках да чуя тяхната версия на нещата.
Plus we manage two thousand.	Плюс две хиляди управляваме.
As soon as he touched her, she knew it really was him.	Щом я докосна, тя разбра, че наистина е той.
Everything seemed suddenly motionless.	Всичко изглеждаше изведнъж неподвижно.
He closed the door for a few moments.	Той затвори вратата за няколко мига.
We can see something similar this season.	Можем да видим нещо подобно този сезон.
I could smell the cold earth.	Усещах миризмата на студената земя.
There is no understanding at this level.	На това ниво няма разбиране.
And one last point on the subject.	И една последна точка по въпроса.
He was a man on a mission.	Той беше човек на мисия.
Even now, that would be too much of a shock.	Дори сега това би било твърде голям шок.
I hope to see you in a match.	Надявам се да се видим в мач.
But it came this way.	Но се стигна по този начин.
He will be fine.	Той ще се оправи.
And she would bring him here.	И тя щеше да го доведе тук.
It's not done, so it's not science.	Не се прави, така че не е наука.
I really didn't know how we could handle it.	Наистина не знаех как можем да го обработим.
I would not miss anything important.	Не бих пропуснал нищо важно.
This remains a strategy for success.	Това си остава стратегия за успех.
We have to be very careful with these statements.	Трябва да сме много внимателни с тези твърдения.
I don't hate you for that.	Не те мразя за това.
I was sad about that.	Бях тъжен от това.
I couldn't see anyone.	Не можах да видя никого.
Share your file once and keep working on it.	Споделете файла си веднъж и продължете да работите върху него.
Our heart is to sell you quality products at a reasonable price.	Нашето сърце е да ви продадем качествени продукти на разумна цена.
Some of which may not.	Някои от които може и да не.
People don't expect it, but it is.	Хората не го очакват, но той е.
With very little success.	С много малък успех.
They must be as good as they are now.	Те трябва да са добри такива, каквито са сега.
My mother would fight, but she had lost something.	Майка ми щеше да се бори, но беше загубила нещо.
The team did an amazing job.	Екипът свърши невероятна работа.
He does not report facts as they happened, only relevant facts.	Той не съобщава факти, както са се случили, а само релевантни факти.
Remove from the heat and allow to cool slightly.	Отстранете от котлона и оставете леко да се охлади.
But in case you are not.	Но в случай, че не сте.
They wanted him back.	Искаха го обратно.
Because it can only be.	Защото може само да бъде.
I don't see a problem with that.	Не виждам проблем в това.
Well done to him if he goes.	Браво за него, ако отиде.
I can only say good things about this gun.	Мога да кажа само добри неща за този пистолет.
We want to ask what the purpose of such a decision is.	Искаме да попитаме каква е целта на подобно решение.
People treated us well on the way here.	Хората се държаха добре с нас по пътя насам.
People are personalities.	Хората са личности.
The video will play.	Видеото ще се възпроизведе.
I need to be in better shape.	Трябва да съм в по-добра форма.
does not mean.	не означава.
The effects are another story.	Ефектите са друга история.
You will be well enough.	Ще си достатъчно добре.
He looked them in the eye.	Гледаше ги в очите.
I'm dying.	Умирам.
I could stay at home.	Можех да си остана вкъщи.
I will wait for them.	ще ги чакам.
She can look for you.	Тя може да те търси.
You have to be able to say it and keep it in mind.	Трябва да можеш да го кажеш и да го имаш предвид.
He had a beautiful woman on his arm.	Имаше прекрасна жена на ръката си.
On average, it's really small.	Средно, наистина е малко.
The answer is something like half a measure.	Отговорът е нещо като половин мярка.
Then he locked it in place.	След това го заключи на място.
She fell to five three five.	Тя падна на пет три пет.
Everyone tells their story.	Всеки разказва своята история.
He was responsible for the proof of the manuscript.	Отговаряше за доказателството на ръкописа.
This is a necessary first step to move forward.	Това е необходима първа стъпка, за да продължите напред.
Simply put, he no longer saw the purpose of his career choice.	Просто казано, той вече не виждаше целта на избора си на кариера.
In the heart.	В сърцето.
She likes to stay away from conversations.	Тя обича да се отдалечава от разговорите.
They are unlikely to give you anything valuable.	Едва ли ще ви дадат нещо ценно.
You could probably make the voice pretty good.	Вероятно бихте могли да направите гласа доста добре.
Maybe this interest brought them together.	Може би този интерес ги е събрал.
But now is the time to move forward and do it slowly.	Но сега е време да продължим напред и го правим бавно.
You have no reason to be here now.	Нямате причина да сте тук сега.
There is a negative degree.	Има отрицателна степен.
But this is research.	Но това е изследване.
Below is my method.	По-долу е моят метод.
He was so strong.	Той беше толкова силен.
The source of this problem lies in the variety of devices.	Източникът на този проблем се крие в разнообразието от устройства.
In one corner was the bar.	В единия ъгъл беше барът.
Nobody.	Никой.
I bought three.	Купих три.
Don't waste, I don't want to.	Не хаби, не искам.
Die with me.	Умри с мен.
And six years ago, the world was a different place.	А преди шест години светът беше различно място.
She never unsubscribed.	Тя никога не се е отписвала.
It was a great year for her.	Беше страхотна година за нея.
Maybe his hands weren't in them.	Може би ръцете му не бяха в тях.
These are the challenges.	Това са предизвикателствата.
Then add the milk and water and stir.	След това добавете млякото и водата и разбъркайте.
He watched her breasts rise and fall evenly.	Той наблюдаваше равномерното издигане и спускане на гърдите й.
We are just people.	Ние сме само хора.
The other two join him for support.	Другите двама се присъединяват към него за подкрепа.
At least not medically.	Поне не медицински.
I'm only talking about defense.	Говоря само за отбраната.
There are some significant problems with this theory.	Има някои значителни проблеми с тази теория.
His needs are endless.	Неговите нужди нямат край.
Missing face.	Липсва лице.
But that's not really my role.	Но всъщност това не е моята роля.
Not worth one of them.	Не си струва един от тях.
The story is there.	Историята е там.
You need to hear about them.	Трябва да чуете за тях.
This is the link between mental and emotional health.	Това е връзката между психичното и емоционалното здраве.
And this is true, because the day before it was even lower.	И това е вярно, защото ден преди това беше още по-ниско.
Nobody said the results were wrong.	Никой не каза, че резултатите са грешни.
If you wait a while, you can try.	Ако изчакате малко, можете да опитате.
I don't think they give enough credit to their customer base.	Не мисля, че придават достатъчно кредит на своята клиентска база.
They work and look the same as before.	Те работят и изглеждат по същия начин, както преди.
I didn't know what he was doing there.	Не знаех какво прави там.
Some people do well with this.	Някои хора се справят добре с това.
I would like to know how to make them.	Бих искал да знам как да ги направя.
This will return to the user.	Това ще се върне към потребителя.
She will not enter.	Тя няма да влезе.
Then she pulled him away to examine him closely.	После го отдръпна, за да го разгледа добре.
It was like walking on ice.	Беше като ходене по лед.
I had money to send back to my family.	Имах пари да изпратя обратно на семейството си.
Not only is it difficult, it is impossible to overcome something like this.	Не просто е трудно, невъзможно е да се преодолее нещо подобно.
Sometimes she wants to do it.	Понякога тя иска да го направи.
That means it's over.	Това означава, че свърши.
I worked hard for this personally the worst.	Работих усилено за това лично най-лошо.
The only person who could help her with that was her friend.	Единственият човек, който можеше да й помогне с това, беше нейният приятел.
Thank you for doing this.	Благодаря ви, че правите това.
This has happened to us several times.	Това ни се е случвало няколко пъти.
I can't take much longer.	Не мога да издържа още много.
Thanks and I look forward to hearing from you.	Благодаря и очаквам с нетърпение да чуя от вас.
While this person was still there, the defendant entered the store.	Докато това лице все още е там, подсъдимият влязъл в магазина.
I saw that right away.	Това го видях веднага.
There was a deep connection.	Имаше дълбока връзка.
She has a message.	Тя има съобщение.
None of this makes any sense.	Нищо от това няма никакъв смисъл.
I understand what you mean.	Разбирам какво имаш предвид.
However, this evidence is not a consistent result.	Това доказателство обаче не е последователен резултат.
But it's nothing.	Но не е нищо.
A small business that provides for society.	Малък бизнес, който осигурява за обществото.
It's so individual.	Това е толкова индивидуално.
But this should not be the case.	Но това не трябва да е така.
They have not fought the war and will not end it.	Те не са водили войната и няма да я прекратят.
So the development of the player is not only about his quality.	Така че развитието на играча не е само за неговото качество.
But this is not the only problem.	Но това не е единственият проблем.
I can achieve it on one page.	Мога да го постигна на една страница.
With standard normal distribution.	Със стандартно нормално разпределение.
Lets look.	Да погледнем.
The real season is starting now.	Истинският сезон започва сега.
All we can do is build it from now on.	Всичко, което можем да направим, е да го изградим от сега.
Some people find it so difficult to shop.	Някои хора са толкова трудни за пазаруване.
He also had good ideas.	Имаше и хубави идеи.
This is the form.	Това е и формата.
So at least this year we have a medium display.	Така че тази година поне имаме среден дисплей.
I chose chicken.	Избрах пилешко.
Many things to say about this photo.	Много неща да кажете за тази снимка.
He got to his feet.	Той се изправи на крака.
I had a lot of work.	Имах много работа.
This can only be a general message of support for the tree.	Това може да е само общо послание за подкрепа за дървото.
You see us more clearly than we see ourselves.	Вие ни виждате по-ясно, отколкото ние виждаме себе си.
It would be a good place to think.	Би било добро място за размисъл.
They don't want dogs.	Те не искат кучета.
It didn't come out of you.	Не е излязло от теб.
The points represent the mean of three independent experiments.	Точките представляват средната стойност на три независими експеримента.
He had closed the door of the house behind him.	Беше затворил вратата на къщата след себе си.
Be true to yourself today.	Днес бъдете верни на себе си.
Because he made me laugh out loud.	Защото той ме накара да се смея на глас.
I control, not you.	Аз контролирам, не ти.
This is for you.	Това е за теб.
This should be their opportunity to play as something different.	Това трябва да е тяхната възможност да играят като нещо различно.
Things can change incredibly fast in incredibly positive ways.	Нещата могат да се променят невероятно бързо по невероятно положителни начини.
Me, you could say.	Аз, може да се каже.
I have to remember what to do.	Трябва да запомня какво да правя.
I could go on indefinitely, but it wouldn't make sense.	Бих могъл да продължа безкрайно, но нямаше да има смисъл.
We talked that day.	Говорихме онзи ден.
She didn't know what to expect next.	Тя не знаеше какво да очаква по-нататък.
She looked very small in his arms.	Изглеждаше много малък в ръцете му.
I left it there.	Оставих го там.
You will show me the way.	Ще ми покажеш пътя.
Accept and continue.	Приемете и продължете.
These were very expensive.	Тези бяха много скъпи.
The sides of my mouth are already my hands.	Страните на устата ми вече са мои ръце.
He is cold.	Той е студен.
Then one day something amazing happened.	Тогава един ден се случи нещо невероятно.
If we have a name, we will give it back to your child.	Ако имаме име, ще го върнем на вашето дете.
Some books we failed to see.	Някои книги не успяхме да видим.
They were not surprised.	Те не бяха изненадани.
People usually develop the tumor in middle age.	Хората обикновено развиват тумора на средна възраст.
I wonder if it has to do with power.	Чудя се дали е свързано с властта.
Go through you.	Минете през вас.
She reached out and touched his leg.	Тя протегна ръка и докосна крака му.
Call and answer.	Обаждане и отговор.
And near the house is not a nice view.	А в близост до дома не е хубава гледка.
Sharp and clean.	Остър и чист.
She died the following year after losing their baby.	Тя почина на следващата година, след загубата на бебето им.
He moved back.	Той се премести назад.
If anyone can help me develop a line of thought.	Ако някой може да ми помогне да развия линия на мисли.
Just leave the phone like that.	Просто оставете телефона така.
This has changed especially recently.	Особено напоследък това се промени.
I began to consider my options.	Започнах да обмислям възможностите си.
The board remains accountable to the members.	Бордът остава отговорен пред членовете.
Not that it worked.	Не че проработи.
He did this last year.	Той направи това миналата година.
She turned to the rest of the room.	Тя се обърна към останалата част от стаята.
This is a real chance.	Това е реален шанс.
Of course we can lose the war.	Разбира се, че можем да загубим войната.
And they're not necessarily the same, so it was a challenge.	И те не са непременно еднакви, така че това беше предизвикателство.
His power and authority have no other source.	Неговата сила и власт нямат друг източник.
He can't get enough.	Той не може да се насити.
Within minutes, he sent me four songs he had recently finished.	В рамките на минути той ми изпрати четири песни, които наскоро беше завършил.
Love had very little to do with it.	Любовта имаше много малко общо с това.
Then he got back in his seat.	После се изправи обратно на седалката.
More would come.	Щеше да дойде повече.
Here's what.	Ето какво.
This character doesn't know where a child is.	Този герой не знае къде е някое дете.
The engine starts.	Двигателят тръгва.
You will have to use more force than you expect.	Ще трябва да използвате повече сила, отколкото очаквате.
We will explain this approach in more detail in the next section.	Ще обясним този подход по-подробно в следващия раздел.
There is something to worry about right now.	Има какво да се вълнуваме в момента.
He had another goal in mind, one of the same importance.	Той имаше предвид и друга цел, една от същата важност.
The face is turned by him.	Лицето е обърнато от него.
If that seems high, so be it.	Ако това изглежда високо, така е.
Whatever happens, you will not be ready.	Каквото и да стане, няма да сте готови.
I've been keeping them inside for a long time.	Държа ги вътре от доста време.
Leave at least this space around the kit.	Оставете поне това пространство около комплекта.
Now we play a game.	Сега играем една игра.
Yes, it happens.	Да, случва се.
That actually put things in perspective for her.	Това всъщност постави нещата в перспектива за нея.
No one will know who did it.	Никой няма да разбере кой го е направил.
Let me give you this.	Позволете ми да ви дам това.
To send an email, click here.	За да изпратите имейл, щракнете тук.
He saw his father in the car.	Той видя баща си в колата.
He did a lot of things, talked to a lot of people.	Направи много неща, разговаряше с много хора.
Extra time for.	Допълнително време за.
It was quite dark in the audience.	Сред публиката беше доста тъмно.
There are really no plans.	Наистина няма планове.
Everyone is damaged and will be repaired.	Всеки е повреден и ще бъде оправен.
If we did, we would never make a single edition.	Ако го направихме, никога нямаше да направим нито едно издание.
He disappeared into the dark with his dogs.	Изчезна в тъмното с кучетата си.
These two work.	Тези двамата работят.
Maybe they will eventually allow me to help with the sound.	Може би в крайна сметка ще ми позволят да помогна със звука.
Call your contact and tell him exactly what is written on this sheet.	Обадете се на вашия контакт и му кажете какво точно пише на този лист.
It may be so.	Може и да е така.
The latter was beautiful.	Последното беше красиво.
We have to have dinner.	Трябва да вечеряме.
This technique is used today in clinical practice.	Тази техника се използва днес в клиничната практика.
In this regard, the following panel is proposed.	В тази връзка е предложен следният панел.
I will kill them both.	Ще убия и двамата.
He had been at work for the last six days.	Той беше на работа през последните шест дни.
He has been writing by hand for the last few years.	С писане през последните няколко години е на ръка.
Only here, towards the end.	Само тук, към края.
And he pointed to her face.	И посочи с пръст в лицето й.
The kids like it too.	Децата също го харесват.
We only do what our master says about us.	Правим само това, което нашият господар казва за нас.
I have too much nonsense ahead of me.	Предстоят ми твърде много глупости.
It is rather flat.	По-скоро е плосък.
They will be on their way soon.	Скоро ще са на път.
You think they just go to the bathroom.	Мислиш, че просто отиват до тоалетната.
They should be at your party when you get a level.	Те трябва да са във вашето парти, когато получите ниво.
Be kind to your knees.	Бъдете мили към коленете си.
The quality is amazing.	Качеството е невероятно.
Now it's my turn to ask the questions.	Сега е мой ред да задам въпросите.
We work together on cases.	Работим заедно по казуси.
He looked neither right nor left.	Той не погледна нито надясно, нито наляво.
We found six men.	Намерихме шестима мъже.
Instead of two minutes, it took two hours.	Вместо две минути отне два часа.
Here it is.	Ето го.
And things are starting to happen.	И нещата започват да се случват.
I watched.	Наблюдавах я.
I don't hide things unless it's personal.	Не крия неща, освен ако не е нещо лично.
Your sister needs a doctor.	Сестра ти има нужда от лекар.
However, video games cost a lot of money.	Както и да е, видеоигрите струват много пари.
Don't wait, that's not fair.	Не чакайте, това не е честно.
It is open to everyone.	Отворен е за всеки.
Sad, but the reality.	Тъжно, но реалността.
And he has friends.	И той има приятели.
Again, we are not sure what the point is.	Отново не сме сигурни какъв е смисълът.
In each operation is performed by a doctor in a hospital.	Във всяка операцията е извършена от лекар в болница.
We know exactly what we need to do.	Ние знаем точно какво трябва да направим.
More.	Още.
This may be due to one or more different problems.	Това може да се дължи на един или повече различни проблеми.
We live one day.	Живеем един ден.
But the hand still wouldn't let go.	Но ръката все още не пускаше.
Peace reigns here.	Тук цари мир.
I'm the only thing holding them back.	Аз съм единственото нещо, което ги задържа.
The students paid for the items.	Студентите платиха артикулите.
You may finally be free.	Може най-накрая да сте свободни.
This is something completely different.	Това е нещо съвсем различно.
This is emotional pain.	Това е емоционална болка.
They ignored him, and he ignored them.	Те го пренебрегнаха, а той тях.
Her original goal was also within range.	Първоначалната й цел също беше в обсега.
But she knew the time had come.	Но тя знаеше, че времето е дошло.
Participants were asked to judge whether the two were related or not.	Участниците бяха помолени да преценят дали двамата са свързани или не.
So it's not useful here.	Така че това не е полезно тук.
I mean, it was exactly zero in high school.	Искам да кажа, че в гимназията беше точно нула.
Thanks again for the post.	Благодаря отново за публикацията.
They said no.	Те казаха не.
This was a very welcome development.	Това беше много добре дошло развитие.
We were so nervous to be together.	Бяхме толкова нервни да сме заедно.
She never left the room.	Тя никога не е излизала от стаята.
They needed her.	Имаха нужда от нея.
Suffering is not necessary.	Страданието не е задължително.
Eyes wide open.	Очи широко отворени.
That turned me off.	Това ме изключи.
At least not me.	Поне не аз.
We need to divert customers.	Трябва да отклоним клиентите.
The evidence against him seems strong.	Доказателствата срещу него изглеждат силни.
She was seldom in his presence.	Рядко беше в негово присъствие.
This is not really true.	Това всъщност не е вярно.
At one point, things can go perfectly, and then it's over.	В един момент нещата могат да вървят перфектно, а след това да свърши.
Construction projects compared the two approaches.	Строителните проекти сравниха двата подхода.
He showed that we can move the ball down the field.	Той показа, че можем да преместим топката надолу по терена.
My favorite advice.	Любимият ми съвет.
No such color practice was required.	Не се изискваше такава практика с цветовете.
But memory is not enough.	Но паметта не е достатъчна.
That's part of our job description, isn't it.	Това е част от нашата длъжностна характеристика, нали.
It continued to exist.	Продължи да съществува.
Maybe it will be fun.	Може би ще бъде забавно.
Don't waste your time with the book.	Не си губете времето с книгата.
I think this is a great phone at a great price.	Мисля, че това е страхотен телефон на страхотна цена.
But only if it works.	Но само ако работи.
This has nothing to do with it.	Това няма нищо общо с това.
I haven't thought about it.	Не съм мислил за това.
He was good at it, and we were on par.	Той беше добър в това, а ние бяхме на ниво.
The children are gone.	Децата ги няма.
He had asked the same questions several times, looking for different answers.	Беше задавал едни и същи въпроси няколко пъти, търсейки различни отговори.
I am so far from the decision now.	Сега съм толкова далеч от решението.
One is not included in the set.	Единият не е включен в комплекта.
Upstairs, where the action was, was where everyone wanted to be.	Горе, където беше действието, беше мястото, където всички искаха да бъдат.
I really like this job.	Много ми харесва тази работа.
Nobody uses them for food.	Никой не ги използва за храна.
They both decided to do something on their own.	И двамата решиха да направят нещо сами.
In the beginning, it was learning by doing.	В началото беше учене чрез правене.
Unfortunately, this type of behavior only makes things worse.	За съжаление, този тип поведение само влошава нещата.
But that's how his mind worked.	Но така работеше неговият ум.
So, my oil change is finally over.	И така, най-накрая приключиха смяната на маслото ми.
They are waiting to be told.	Те чакат да им кажат.
This meeting will be short, but it will be important.	Тази среща ще бъде кратка, но ще бъде важна.
He then visited his father.	След това той посетил баща си.
It looks best that way.	Изглежда най-добре така.
There were, of course, many special reasons for this.	Имаше, разбира се, много специални причини за това.
Every movement must depend on them.	Всяко движение трябва да зависи от тях.
The cause of his death is not recorded in history.	Причината за смъртта му не е записана в историята.
She chose to grow old naturally.	Тя избра да остарее естествено.
It just wasn't safe.	Просто не беше безопасно.
Difficult actions will be taken.	Ще бъдат предприети трудни действия.
Maybe no one will pay attention.	Може би никой няма да обърне внимание.
Such equipment is extremely expensive.	Такова оборудване е изключително скъпо.
The basic mechanism is not fully understood.	Основният механизъм не е напълно разбран.
I did it just to have fun.	Направих го просто, за да се забавлявам.
I find my solution.	Намирам моето решение.
I feel like a girl again.	Аз самият отново се чувствам като момиче.
He makes things up as he walks.	Той измисля нещата, докато върви.
Or night depending on the case.	Или нощ в зависимост от случая.
This may have contributed to the small differences between the two groups.	Това може да е допринесло за малките разлики между двете групи.
We traveled everywhere together.	Обикаляхме навсякъде заедно.
In fact, it will only hurt you.	Всъщност това само ще ви навреди.
So it's a great price.	Така че тя е страхотна цена.
You see him.	Виждаш го.
The prices are extremely reasonable.	Цените са изключително разумни.
You can do whatever you want.	Можете да правите каквото искате.
At six in the morning.	В шест сутринта.
Not for a moment.	Нито за един миг.
People knew about it, but said nothing.	Хората знаеха за това, но не казаха нищо.
They were not dead long ago.	Те не бяха мъртви отдавна.
In fact, the state of the constant can change over time.	Всъщност състоянието на константа може да се промени с времето.
This was only the second time they had met.	Това беше едва вторият път, когато се срещнаха.
Sometimes printing and even email are not an option.	Понякога печат и дори имейл не са опция.
The box model is applied differently to these two types.	Моделът на кутията се прилага по различен начин за тези два типа.
Or art.	Или чл.
The defendant looked at them.	Подсъдимият ги погледна.
I don't know why this happened.	Не знам защо се случи това.
So shut up.	Така че млъкни.
None of these little things matter now.	Нищо от тези дребни неща сега няма значение.
He who knows that he has left and he who does not know.	Този, който знае, че е напуснал и този, който не знае.
I was there that night.	Бях там онази вечер.
No idea why he's here or what to do.	Без идея защо е тук или какво да прави.
Now for the comments.	Сега за коментарите.
He will not live to try this again with someone else.	Той няма да доживее да опита това отново с някой друг.
Just keep it away from light and air.	Просто го дръжте далеч от светлина и въздух.
Everyone has their own idea of ​​what the characters look like.	Всеки има своя собствена представа за това как изглеждат героите.
But her name did.	Името й обаче го направи.
We know it's hard to be without a phone.	Знаем, че е трудно да останеш без телефон.
He was out of service.	Беше извън служба.
I found it quickly.	Намерих го бързо.
There is no hand to catch.	Няма ръка за хващане.
They have grown children.	Те имат вече пораснали деца.
I'm saving my money.	спестявам си парите.
You will have to believe my word.	Ще трябва да повярвате на думата ми.
This method is likely to be effective for your children.	Подобен начин вероятно ще бъде ефективен за вашите деца.
Table and fire ring.	Маса и огън пръстен.
It is your duty to take care of him.	Ваше задължение е да се грижите за него.
Others play it by ear.	Други го свирят на ухо.
But there are many complications, as we will point out now.	Но има много усложнения, както ще посочим сега.
We tried enough.	Опитахме достатъчно.
If you want love, give it.	Ако искаш любов, дай я.
I use it wet and dry.	Използвам го мокро и сухо.
But she still felt that something was missing.	Но тя все още чувстваше, че нещо липсва.
Otherwise he is in good shape.	Иначе е в добра форма.
He told me and told the others.	Той ми каза и каза на другите.
The team was a great, big deal for the community.	Екипът беше страхотна, голяма сделка за общността.
I will pay for it.	аз ще го платя.
This is the normal process.	Това е нормалният процес.
He looked up and smiled.	Той вдигна поглед и се усмихна.
They looked like dead boys.	Приличаха на мъртви момчета.
A lot, maybe.	Много, може би.
He's waiting for us.	Чака ни.
A choice is needed.	Необходим е избор.
Closed books, no light.	Затворени книги, без светлина.
How changes in scale affect fields.	Как промените в мащаба влияят на полетата.
She was nervous and excited.	Беше нервна и развълнувана.
He said he had a family of five.	Той каза, че имал петчленно семейство.
For your own body.	За собственото си тяло.
My name is.	Казвам се.
That's why she needs to rest and get better.	Ето защо тя трябва да си почине и да се оправи.
It is not an easy task.	Не е лесна задача.
But in the end there is more power.	Но в крайна сметка има повече сила.
She couldn't fight the logic.	Тя не можеше да се пребори с логиката.
And it was so beautiful.	И беше толкова красиво.
Looks like he could come out today.	Изглежда, че можеше да излезе днес.
And there she was.	И там беше тя.
One representative of at least ten independent experiments is shown.	Показан е един представител на поне десет независими експеримента.
She was a great cook.	Тя беше чудесен готвач.
His fingers were open.	Пръстите му бяха разтворени.
He interrupted me.	Той ме прекъсна.
Background, things like that.	Предистория, такива неща.
Although at the moment it is not for travel.	Въпреки че в момента тя не е за пътуване.
Then the idea of ​​someone thinking of you as they shouldn't be.	Тогава идеята някой да мисли за теб, който не би трябвало да бъде.
You have to love yourself.	Трябва да обичаш себе си.
Anyway, your performance in this movie.	Така или иначе вашето представяне в този филм.
Some of them change the function of the cell.	Някои от тях променят функцията на клетката.
Too much seen.	Прекалено много видяно.
All this space and natural light.	Цялото това пространство и естествена светлина.
He hadn't found it.	Той не го беше намерил.
Anything else would be better than that.	Всичко друго би било по-добре от това.
Such a strange word.	Такава странна дума.
This is proven below.	Това е доказано по-долу.
He had to end this whole conversation.	Трябваше да сложи край на целия този разговор.
You may be too tall or too short for your desk.	Може да сте твърде висок или твърде нисък за бюрото си.
People walk a little more.	Хората ходят малко повече.
Then his past caught up with him.	Тогава миналото му го настигна.
It doesn't give us much time to get out.	Това не ни дава много време да се измъкнем.
The air was warm and dry.	Въздухът беше топъл и сух.
She learned that her real sister was not me.	Тя научи, че истинската й сестра не съм аз.
Then he stood there, holding him, waiting for me.	Тогава той застана там, държейки го и ме чакаше.
It was her turn then.	Тогава беше неин ред.
None of them have changed since college.	Никой от тях не се е променил след колежа.
No experience required.	Не се изисква опит.
I'm just a man, you know.	Аз съм само човек, нали знаеш.
As far as we know, this system is new.	Доколкото ни е известно, тази система е нова.
He pushed the line of murder straight into the red.	Избута линията на убийството право в червено.
He just wants to sleep.	Той иска само да заспи.
So let's use this as an example.	Така че нека използваме това като пример.
Finally, they did the right thing for me.	И накрая, те направиха правилното нещо от моя страна.
He had also grown up.	Той също беше пораснал.
I raised my hand close to my face.	Вдигнах ръка близо до лицето си.
There is nothing like wearing a new dress.	Няма нищо като обличане на нова рокля.
I'm so glad you can share it.	Толкова се радвам, че можеш да го споделиш.
However, he did not touch it.	Той обаче не го докосна.
I find that it really helps the overall performance.	Намирам, че наистина помага за цялостното представяне.
He planned to bring the family home when peace returned.	Той планираше да върне семейството у дома, когато мирът се върне.
Indeed, it all comes down to being a good person.	Наистина, всичко се свежда до това да си добър човек.
And this is a huge advantage.	И това е огромно предимство.
Just as he had said.	Точно както беше казал.
This is a good team.	Това е добър отбор.
Well, it was time to go to work.	Е, беше време да отидем на работа.
None of the other girls could get away to help her.	Никое от другите момичета не можа да се измъкне, за да й помогне.
We'll find him at the scene.	Ще го намерим на мястото на инцидента.
I need proof.	Трябва ми доказателство.
If you listen.	Ако слушате.
I think there are some cool things that can be done.	Мисля, че има някои готини неща, които могат да се направят.
I still hope that we will be able to turn things around.	Продължавам да се надявам, че ще успеем да обърнем нещата.
I will try to describe what my experiences are.	Ще се опитам да опиша какви са моите преживявания.
Job had three friends.	Йов имаше трима приятели.
This is a set of characters.	Това е набор от знаци.
There is no place to run.	Няма място за бягане.
His eyes were closed and he was looking at peace.	Очите му бяха затворени и той гледаше мир.
Everyone agrees that social factors are very important.	Всички са съгласни, че социалните фактори са много важни.
The little one can hold more and last longer.	Малкото може да побере повече и да продължи по-дълго.
Unfortunately, that was not fast enough.	За съжаление, това не беше достатъчно бързо.
I happened to be in the field at the time.	По това време случайно бях на полето.
The word lived.	Думата живееше.
I didn't know how to start.	Не знаех как да започна.
This is the best so far.	Това е най-добрият досега.
Sometimes yes, sometimes no.	Понякога да, понякога не.
Not many people could accept this so quickly.	Не много хора биха могли да приемат това толкова бързо.
His fear seemed to pass.	Страхът му сякаш премина.
On the surface it looks just like a dead piece of wood.	На повърхността изглежда само като мъртво парче дърво.
Or maybe that's what she tells them.	Или може би това е това, което тя им казва.
The key is to start small and build from there.	Ключът е да започнете с малко и да надграждате от там.
Approach it from the present.	Подхождайте към него от настоящето.
He returned to the issue at hand.	Той се върна към разглеждания въпрос.
I watch them.	гледам ги.
The conditions are not yet public.	Условията все още не са публични.
She knows you're watching.	Тя знае, че гледаш.
Each time you beat the level, it increases the difficulty.	Всеки път, когато победите нивото, това увеличава трудността.
Now we know.	Сега знаем.
This natural process is death.	Този естествен процес е смъртта.
I haven't even read the book.	Дори не съм чел книгата.
I accept power.	Приемам властта.
It must be paid for by death.	Трябва да се плати чрез смърт.
Tell the world your story with a new blog.	Разкажете на света вашата история с нов блог.
He did not know the answer.	Той не знаеше отговора.
Much more to do, such as further education and career.	Много повече за вършене, като по-нататъшно образование и кариера.
As a result, she decided to evaluate herself.	В резултат на това тя реши да оцени себе си.
He pulled her hand toward him so he could pick up the gun.	Той дръпна ръката й към себе си, за да може да вземе пистолета.
You are such a good young man.	Ти си толкова добър млад мъж.
I looked for a teacher, but the hall was empty.	Огледах се за учител, който и да е, но залата беше празна.
I wanted to make sure you didn't stop them.	Исках да се уверя, че няма да ги спреш.
It gave us so much confidence.	Това ни даде толкова много увереност.
Maybe even scared.	Може би дори уплашен.
Now this one.	Сега този.
He can't take it anymore.	Не издържа повече.
It was just thought to be.	Само се смяташе, че е.
He will be there, but not visible.	Той ще бъде там, но не се вижда.
I have talked to many people about this.	Говорил съм с много хора за това.
More than calling a national tariff.	Повече от повикване на национална тарифа.
Not the way they understood boundaries.	Не по начина, по който разбираха границите.
Never be afraid, fight the fans.	Никога не се страхувайте, борете се с феновете.
Pretty sad when it comes to that.	Доста тъжно, когато се стигне до това.
He nodded to the men.	Той кимна на мъжете.
Today and tomorrow people will live digital life.	Днес и утре хората ще живеят цифровия живот.
But it really wasn't possible.	Но наистина не беше възможно.
That means it doesn't return anything.	Това означава, че не връща нищо.
We don't have to do anything to be connected.	Не е нужно да правим нищо, за да бъдем свързани.
If it was too hot, they would get out of control.	Ако беше твърде горещо, щяха да излязат от контрол.
Two figures stood near the fire.	Близо до огъня стояха две фигури.
Shot in surprise.	Изстрелян от изненада.
Please do what you have to do to save them.	Моля, направете каквото трябва, за да ги запазите.
At first he didn't know where he was.	Отначало той не знаеше къде се намира.
No one had even noticed.	Никой дори не беше забелязал.
I kept my eyes open.	Държах очите си отворени.
For you, your husband and your children.	За вас, вашия съпруг и вашите деца.
I ask him for advice.	Питам го за съвет.
God works in me.	Бог работи в мен.
An increasing number of people do not have health insurance at home.	Все по-голям брой хора нямат здравни осигуровки у дома.
It will be strange.	Ще бъде странно.
He stopped using her name.	Той спря да използва нейното име.
She had no idea what they looked like.	Тя нямаше представа как изглеждат.
It is not known why such an office was established.	Не е известно защо е създаден такъв офис.
He was smart and took his money to the bank.	Той беше умен и взе парите си в банката.
The applications of this theory are numerous.	Приложенията на тази теория са многобройни.
Your father should have no problem with that.	Баща ти не би трябвало да има проблеми с това.
This secondary should be better than last year.	Този вторичен трябва да е по-добър от миналата година.
We just leave things as they are.	Просто оставяме нещата да са такива, каквито са.
The money from this helped me start my company.	Парите от това ми помогнаха да стартирам компанията си.
Yes, she may be cold.	Да, може да й е студено.
I just want to win things with them.	Просто искам да спечеля нещата с тях.
He worked for a short time.	Работеше за кратко.
Throw the engine out on the street.	Изхвърли двигателя на улицата.
I will never finish literature.	Никога няма да свърша с литературата.
They said you choose when and how.	Казаха, че избираш кога и как.
The man in the dress on the right.	Човек в рокля вдясно.
Of those thousands, several hundred will actually make a film.	От тези хиляди няколкостотин всъщност ще направят филм.
But this kind of freedom comes at a price.	Но този вид свобода има цена.
But there will be work for everyone, just less work.	Но ще има работа за всички, само по-малко работа.
This is a professional kit.	Това е професионален комплект.
We describe this process in detail in the next section.	Описваме този процес подробно в следващия раздел.
It is a matter of physical law.	Това е въпрос на физически закон.
I will call for help.	Ще се обадя за помощ.
It still had to be done.	Все пак трябваше да се направи.
This was the model she had followed for years.	Това беше моделът, който тя следваше години наред.
It would be their turn in three weeks.	След три седмици щеше да е техен ред.
That you can't do that.	Че не се справяш, като.
The bear is hit.	Мечката е ударена.
Three men seem to be watching over them.	Изглежда, че трима мъже бдят над тях.
Well, that's interesting.	Е, това е интересно.
It can be said that my body is filled with these feelings.	Може да се каже, че тялото ми е изпълнено с тези чувства.
In addition, quality of life is a major focus of current interest.	Освен това качеството на живот е основен фокус на настоящия интерес.
You could say they are close.	Може да се каже, че са близо.
He didn't care, of course.	Не му пукаше, разбира се.
For children, this is a fun conversation with an understanding adult.	За децата това е забавен разговор с разбиращ възрастен.
One must be a leader.	Човек трябва да бъде лидер.
She asked me to wait until he came.	Тя ме помоли да изчакам, докато той дойде.
Everyone has to help.	Всеки трябва да помогне.
How this effect is caused is still unknown.	Как се причинява този ефект, все още не е известно.
I am proud of this phase.	Гордея се с тази фаза.
She would lose her strength.	Тя щеше да загуби силата си.
I had my job, my friends, the sea.	Имах си работата, приятелите си, морето.
You have to trust the audience.	Трябва да се доверите на публиката.
Anyway, he saw the graffiti on the wall, so to speak.	Както и да е, той видя надписите на стената, така да се каже.
Now it remains only to prove.	Сега остава само да докажем.
But we will not be here for the wedding.	Но ние няма да сме тук за сватбата.
No significant side effects were noted.	Не са отбелязани значителни странични ефекти.
What matters here is the order in which the changes are made.	Това, което има значение тук, е реда, в който се правят промените.
Maybe it's the best.	Може би е най-добре.
I think we won thanks to our defense in both games.	Мисля, че спечелихме благодарение на нашата защита и в двата мача.
When you feel more comfortable, you can increase the distance.	Когато се чувствате по-комфортно, можете да увеличите разстоянието.
They were just made of paper.	Те просто бяха направени от хартия.
If you don't have anything useful to add, don't post a comment.	Ако нямате какво полезно да добавите, не публикувайте коментар.
Her mother may be upset because of a difference in faith.	Майка й може да е разстроена поради разлика във вярата.
I would study it and cook from it.	Щях да го изучавам и да готвя от него.
Do what you want with it.	Правете каквото искате с него.
Negative controls were included in each experiment.	Във всеки експеримент беше включена отрицателна контрола.
This cannot be true.	Това не може да е истинско.
That didn't happen here.	Това не се случи тук.
God will not give you more than you can bear.	Бог няма да ви даде повече, отколкото можете да понесете.
I think she suffered a lot of damage.	Мисля, че е понесла много щети.
She didn't want the pain anymore.	Тя не искаше повече болката.
The car turned.	Колата се обърна.
I need to know if she's right.	Трябва да знам дали е права.
We need him.	Имаме нужда от него.
It would be a beautiful place.	Щеше да е красиво място.
The concern turned to anxiety and the police were called.	Загрижеността премина в безпокойство и беше извикана полиция.
You only get one first movie.	Получавате само един първи филм.
They had two children together, a son and a daughter.	Двамата имаха две деца заедно, син и дъщеря.
He is already out of the war.	Той вече е извън войната.
Not that you will be very interested, it is quite technical.	Не че ще ви интересува много, доста е технически.
The experiences surprised him.	Преживяванията го изненадаха.
When we understand this, we will know what to do.	Когато разберем това, ще знаем какво да правим.
Still, the first can be a condition for the second.	И все пак първото може да бъде условие за второто.
He said he had met your family and was pleased.	Каза, че се е запознал със семейството ви и му е приятно.
On video, of course.	На видео, разбира се.
The trip was an experiment.	Пътуването беше експеримент.
However, I will list them here.	Ще ги изброя обаче тук.
That voice just won't be mine.	Този глас просто няма да е мой.
There was something real here, something powerful.	Нещо беше истинско тук, нещо мощно.
I am a customer for life.	Аз съм клиент за цял живот.
The energy balance is discussed.	Обсъжда се енергийният баланс.
He had peace.	Той имаше мир.
You see only the good in nature.	Виждате само доброто в природата.
Don't worry, mother.	Не се притеснявай, майко.
He knew it was early, but he couldn't wait any longer.	Знаеше, че е рано, но не можеше да чака повече.
So far no use.	Засега без полза.
What happens when you do this is that they set the rules.	Това, което се случва, когато правите това е, че те определят правилата.
Now we have to prepare for the next one.	Сега трябва да се подготвим за следващия.
That would provide them with business.	Това щеше да им осигури бизнеса.
Instead, each team can have a mixed strategy for each game.	Вместо това всеки отбор може да има смесена стратегия за всяка игра.
It was so sad.	Беше толкова тъжно.
There is a dispute.	Има спор.
I know this because you are scared.	Знам това, защото си уплашен.
The wind picked up and it started to snow.	Вятърът се усили и започна да вали сняг.
And there are others.	А има и други.
The tree itself was so serious.	Самото дърво беше толкова сериозно.
This happened to me.	Това се случи с мен.
Words can give life.	Думите могат да дадат живот.
Maybe something is nice this season.	Може би нещо ви е приятно през този сезон.
I didn't listen to him.	Не го слушах.
Many of them do.	Много от тях го правят.
Sometimes it's sad.	Понякога е тъжно.
She regrets it.	Тя съжалява за това.
However, this window of opportunity is almost closed.	Този прозорец от възможности обаче е почти затворен.
The army creates the opposite effect.	Армията създава обратния ефект.
For which you paid a lot of money.	За което сте платили много пари.
She was not there.	Тя не беше там.
I can't even let you go home again.	Дори не мога да те пусна отново вкъщи.
Well, of course it made sense.	Е, разбира се, че имаше смисъл.
Thank you for your report.	Благодаря ви за вашия доклад.
Patients are much more than men, as might be expected.	Пациентите са много повече, отколкото мъжете, както може да се очаква.
They weren't strong, but they were there.	Не бяха силни, но бяха там.
Read the press release.	Прочетете прессъобщението.
Parts of your memory are closing.	Части от паметта ви се затварят.
He would run away, but only for a little over a year.	Щеше да избяга, но само за малко повече от година.
It's not the movement of the head, it's still smooth.	Не е движението на главата, това все още е плавно.
It worked well.	Работеше добре.
That will happen.	Това ще се случи.
Give me your hand.	Дайте ми ръката си.
My house is not ideal for animals.	Моята къща не е идеална за животни.
She started to turn to him, but he held her in place.	Тя понечи да се обърне към него, но той я задържа на място.
I thought we could keep the boy.	Мислех, че може да задържим момчето.
The sky is clear.	Небето е ясно.
Her thin face was simple but friendly.	Тънкото й лице беше просто, но приветливо.
And he was great enough to sign my book.	И той беше достатъчно страхотен, за да подпише книгата ми.
They believe you can write and they believe you can run programs.	Те вярват, че можете да пишете и вярват, че можете да стартирате програми.
It never betrays you.	То никога не те предава.
Is this happening.	Това ли се случва.
And, of course, he was not young.	И, разбира се, не беше млад.
But it was good.	Но беше добре.
There is no reason to change it.	Няма причина да го променяте.
The shock requires immediate medical treatment and can worsen very quickly.	Шокът изисква незабавно медицинско лечение и може да се влоши много бързо.
The rest is planned to cost money.	Останалото е планирано да струва пари.
Price shot him between the eyes.	Прайс и го застреля между очите.
Do it well.	Прави го добре.
It took me a while to figure it out.	Това отне известно време, докато разбера.
Both were successful.	И двете бяха успешни.
Much bigger than we really are.	Много по-големи, отколкото сме всъщност.
Her teacher saw what he needed and provided it.	Нейният учител видя от какво има нужда и го осигури.
It was no problem to get the key.	Не беше проблем да вземем ключа.
There was something strange and square inside.	Вътре имаше нещо странно и квадратно.
We do not accept this.	Ние не приемаме това.
And our people.	И нашите хора.
It would be like a child trying to date an older woman.	Би било като дете, което се опитва да се среща с по-възрастна жена.
I was so busy here with company.	Бях толкова зает тук с компания.
The best there.	Най-добрият там.
Not with his hands and not with a stone.	Не с ръцете си и не с камък.
We have to do something about our lives.	Трябва да направим нещо от живота си.
He didn't even know what to say to her.	Той дори не знаеше какво да й отговори.
But that would happen anyway.	Но това така или иначе щеше да се случи.
I can't say exactly when.	Не мога да кажа точно кога.
They had a very small area for dogs.	Имаха много малка площ за кучета.
He would work for free for a year.	Една година щеше да работи без заплащане.
Her eyes filled with concern.	Очите й се изпълниха със загриженост.
Again, the overall fit is very good.	Отново, като цяло прилягането е много добро.
Here, a high-risk area remains a high-risk area.	Тук зона с висок риск остава зона с висок риск.
But we choose not to use our power.	Но ние избираме да не използваме силата си.
Come in and stay a while.	Влезте и останете малко.
The other men helped me get up.	Другите мъже ми помогнаха да стана.
We will not get out of this rock.	Няма да се измъкнем от тази скала.
She died of her injuries.	Тя почина от нараняванията си.
Obviously this is not the case in the bar.	Очевидно не е такава ситуацията в случая в бара.
The images are representative of two independent experiments.	Изображенията са представителни за два независими експеримента.
I really have no idea what's going on.	Наистина нямам представа какво става.
This is very hard work.	Това е много упорита работа.
I tried for a whole week and finally made zero progress.	Опитвах цяла седмица и накрая постигнах нулев напредък.
We will look at this in the next section.	Ще разгледаме това в следващия раздел.
She had to stay in the house.	Тя трябваше да остане в къщата.
And soon.	И то скоро.
You really had to try the fish, great.	Наистина трябваше да опиташ рибата, отлично.
I'm not broken.	не съм разбит.
If you have poor health.	Ако имате влошено здраве.
She could feel the others turning to her.	Усещаше как другите се обръщат към нея.
This is a different experience for each game.	Това е различно преживяване за всяка игра.
It is true that everything happens for a reason.	Вярно е, че всичко се случва с причина.
Your party has your back.	Твоята партия има твоя гръб.
This has advantages.	Това има предимства.
This combination was not previously available in the literature.	Тази комбинация не беше налична преди в литературата.
You like it when people touch you.	Харесва ви, когато хората ви докосват.
We used black.	Използвахме черно.
It was a good opening weekend.	Беше добър уикенд за откриване.
It is good if you agree with this and know that you are doing it.	Добре е, ако сте съгласни с това и знаете, че го правите.
I know it's nothing, but still.	Знам, че е нищо, но все пак.
People were just beginning to understand the power of television.	Хората едва започваха да разбират силата на телевизията.
His chest is strong and deep.	Гърдите му са силни и дълбоки.
For their anything.	За техните каквото и да било.
Besides, she knew.	Освен това тя знаеше.
I can be anything.	Мога да бъда всичко.
I help sometimes.	Помагам понякога.
Come closer and smell my clothes.	Приближи се и помирише дрехите ми.
The different letters above the bars of one component show significant differences.	Различните букви над лентите на един компонент показват значителни разлики.
After a few minutes he got up.	След няколко минути той стана.
She made him sick, but didn't show it.	Прилоша му, но не го показа.
I wish it very much.	много го пожелавам.
You need a great story.	Имате нужда от голяма история.
At least not tonight.	Поне тази вечер не е така.
Until this afternoon.	До този следобед.
Good husband.	Добър съпруг.
When it works properly, you hardly notice it.	Когато работи правилно, почти не го забелязвате.
White and his operation.	Уайт и неговата операция.
I couldn't sell your clothes.	Не успях да продам дрехите ти.
If you're on social media, you're in marketing.	Ако сте в социалните медии, вие сте в маркетинга.
It was too good for that.	Беше твърде хубаво за това.
Everything while the game is running.	Всичко, докато играта работи.
Costs increase with the level of risk.	Разходите се увеличават с увеличаване на нивото на риска.
I'm in church.	Намирам се в църква.
These people are like us.	Тези хора приличат на нас.
I really don't have much time to check them out.	Наистина нямам много време да ги проверя.
And standing, you stood.	И стоейки, ти стоеше.
Because he who is not against us, is for us.	Защото който не е против нас, той е за нас.
It's none of my business.	Не е моя работа.
No problem at the moment.	Няма проблем за момента.
It would be different today.	Днес би било различно.
This is his team.	Това е неговият отбор.
None of the men spoke.	Никой от мъжете не проговори.
The exact opposite happened.	Случи се точно обратното.
Stay open, be friendly.	Останете отворени, бъдете приятелски настроени.
A good friend of mine has this problem.	Един мой добър приятел има този проблем.
And it will need a lot.	И ще има нужда от много.
The latter lost.	Последният загуби.
Your plants will grow strong and tall.	Вашите растения ще растат силни и високи.
Not another time.	Друг път не.
I would like to know how to make them work.	Бих искал да разбера как да ги накарам да работят.
It was at this point that he began to remember.	Точно в този момент той започна да си спомня.
This is not the way it should be.	Това не е начинът, по който трябва да бъде.
To return an item, please send an email to tell us why.	За да върнете артикул, моля, изпратете имейл, за да ни кажете защо.
Back in their home countries.	Обратно в родните им страни.
If they do not eat enough food.	Ако не ядат достатъчно храна.
I can't understand anything all my life.	Не мога цял живот да разбера нещо.
I'm getting closer.	отивам по-близо.
So far I have used the method below.	Досега използвах метода по-долу.
How much he needed them.	Колко много се нуждаеше от тях.
I can talk to him about my problems.	Мога да говоря с него за моите проблеми.
The place is lively, it's nice to get lost.	Мястото е оживено, хубаво е да се изгубите.
He had no desire.	Той нямаше никакво желание.
He had to let me in.	Трябваше да ме пусне вътре.
I'm calling again today.	Обаждам се отново днес.
We don't know how long we have to live.	Не знаем колко дълго трябва да живеем.
She took a deep breath and went inside.	Тя пое дълбоко дъх и влезе вътре.
So let's look at this case in more detail.	Така че нека разгледаме този случай по-подробно.
The last part of it took less than thirty seconds.	Последната част от него отне по-малко от тридесет секунди.
King said it was true.	Кинг каза, че е вярно.
There must be somewhere safe for them.	Там трябва да има някъде безопасно за тях.
She looked at the other woman.	Тя погледна другата жена.
The extra speed is needed to keep me higher in the water.	Допълнителната скорост е необходима, за да ме държа по-високо във водата.
The proof is in the numbers.	Доказателството е в числата.
A bar rose.	Издигна се бар.
He wouldn't believe it.	Той нямаше да повярва в това.
I couldn't be ten.	Не можех да съм на десет.
This is the future, you're right.	Това е бъдещето, прав си.
I want you to do this for me.	Искам да направиш това за мен.
But that's exactly my point.	Но точно това е моят смисъл.
That occurs to me.	Това ми хрумва.
We may have watched it for five minutes or more.	Може да сме го гледали пет минути или повече.
God knew she knew.	Бог знаеше, че тя знае.
I broke my teeth.	счупих зъби.
However, there is no need to stop if his path is clear.	Въпреки това, няма нужда да спирате, ако пътят му е чист.
The general stared for a few moments.	Генералът се вторачи за няколко мига.
I wanted to go to her so badly that it hurt.	Толкова много исках да отида при нея, че ме заболя.
I can take time and work.	Мога да отделя време и да работя.
I will do anything.	Ще направя всичко.
It was a way to get around without having to get up.	Това беше начин за придвижване, без да се налага да ставам.
It's more of a feeling.	Това е по-скоро усещане.
A brain that changes.	Мозък, който се променя.
The police are coming.	Полицията идва.
You can see it.	Можете да го видите.
Both parents died a long time ago.	И двамата родители отдавна са починали.
We got home in a little over two hours.	Прибрахме се вкъщи след малко повече от два часа.
That's exactly what they did.	Точно това направиха.
Just keep playing.	Просто продължете да пускате.
However, they will know that they have been in the game.	Те обаче ще знаят, че са били в игра.
The best information.	Най-добрата информация.
When we do something, it can be a play or a performance.	Когато правим нещо, това може да бъде пиеса или представление.
That scared me.	Това ме уплаши.
There is not too much of a task or project.	Няма твърде голяма задача или проект.
Come to me and let's forget about the world.	Ела при мен и нека забравим за света.
You.	Ти ли.
She made me say it several times.	Тя ме накара да го кажа няколко пъти.
He showed up after dinner looking for some sugar for his coffee.	Той се появи след вечеря да търси малко захар за кафето си.
He was just a young boy.	Той беше просто младо момче.
I accept that you have every right to believe this.	Приемам, че имате пълното право да вярвате в това.
I just arrived.	Току що пристигнах.
However, the staff is very friendly.	Персоналът обаче е много дружелюбен.
Provides various benefits to customers.	Предоставя различни предимства на клиентите.
That was not fair.	Това не беше честно.
We are more than that.	Ние сме повече от това.
They knew where they were.	Знаеха къде са.
This is because in me the story is not over yet.	Това е така, защото в мен историята все още не е завършена.
Soon everything would be fine in the world.	Скоро всичко щеше да бъде наред в света.
It is also attached to movies.	Освен това е приложено към филми.
The first will work for you.	За вас първото ще работи.
Everything was sad reviews and more.	Всичко беше тъжно отзивите и още.
And some small studies just find bigger results.	И някои малки проучвания просто откриват по-големи резултати.
I opened her mind.	Отворих ума й.
She looked down at the body at her feet and smiled.	Тя погледна надолу към тялото до краката си и се усмихна.
It really happened.	Наистина се случи.
There is no trade.	Няма търговия.
We made sure they had food to eat and drink.	Уверихме се, че имат храна за ядене и пиене.
He says it's for girls.	Казва, че е за момичета.
Maybe they were right, maybe they weren't.	Може би са били прави, може би не са.
Ten years or more.	Десет години или повече.
Depending on the time of year.	В зависимост от времето на годината.
Get everyone to eat well and sleep well.	Накарайте всички да хапнат обилно и да спят добре.
For the most part, however, the solution has several common features.	В по-голямата си част обаче решението има няколко общи свойства.
Remove the information immediately.	Извадете информацията незабавно.
List-based measures.	Мерки, базирани на списък.
Map it in your mind.	Картирайте го в ума си.
Completed on time.	Завършен навреме.
Remember who your true friends are.	Помнете кои са истинските ви приятели.
But the worst was her eyes.	Но най-лошото беше нейните очи.
Many people.	Много хора.
Especially this one.	Особено този.
His mother told him to wait.	Майка му му каза да изчака.
I could do them pretty fast now.	Вече можех да ги направя доста бързо.
And yet we can control some of them.	И все пак можем да контролираме някои от тях.
Cold today, but very light wind and clear skies.	Студено днес, но много слаб вятър и ясно небе.
I do not understand what the issue is here.	Не разбирам какъв е въпросът тук.
The tools of war.	Инструментите на войната.
There was a promise and the promise was broken.	Имаше обещание и обещанието беше нарушено.
So is caring for personal things.	Така е и грижата за личните неща.
I like to write about everything and almost everyone.	Обичам да пиша за всичко и почти на всеки.
After a moment, he realized it was laughter.	След миг той осъзна, че е бил смях.
So the management did the usual.	Така че ръководството направи обичайното.
They could go through that.	Те биха могли да преминат през това.
Normal human skin.	Нормална човешка кожа.
This is not an ideal result.	Това не е идеален резултат.
We figured he might want to soften up a bit.	Предполагахме, че може да иска малко да смекчи.
He suggested they go somewhere alone.	Той да предложи да отидат някъде по-само.
There are several problems with them.	Има няколко проблема с тях.
We cannot agree with that.	С това не можем да се съгласим.
I can still help the poor in other ways.	Все още мога да помагам на бедните по други начини.
And many other people too.	И много други хора също.
I just lost this battle.	Току-що загубих тази битка.
I can't say enough wonderful things about teachers.	Не мога да кажа достатъчно прекрасни неща за учителите.
I said no.	Казах, че не е така.
She had grown in the two weeks since he had seen her.	Беше пораснала за двете седмици, откакто я беше видял.
She went on, as if she hadn't seen him.	Тя продължи, сякаш не го беше виждала.
He is in the hospital for a week.	Той е в болница за една седмица.
Maybe you're right, he said.	Може и да си прав, каза той.
Her message to them was very important.	Посланието й за тях беше твърде важно.
He looked again.	И пак погледна.
I have a bad influence.	Имам лошо влияние.
But instead, the government has a different role.	Но вместо това правителството има различна роля.
Unfortunately, that didn't help me.	За съжаление това не ми помогна.
It could be yours.	Може да е и твое.
We will share our strength.	Ще разделим силите си.
That was the fun part.	Това беше забавната част.
Carry your camera.	Носете си фотоапарата.
But let's not forget.	Но да не забравяме.
We trust these people.	Ние се доверяваме на тези хора.
Right in the heart of the court itself.	Точно в сърцето на самия съд.
No one is just what you are to me.	Никой не е само това, което си ти за мен.
My words to her were just advice.	Думите ми към нея бяха само съвет.
I'm just drawing a line on some things.	Просто чертая черта на някои неща.
It doesn't even have to be something.	Дори не е необходимо да е нещо.
This is a military operation.	Това е военна операция.
That would kill the project.	Това би убило проекта.
Because.	Защото.
You can't just pick the first one you see.	Не можете просто да изберете първия, който видите.
He said it meant a lot to him.	Той каза, че това означава много за него.
For me, things stop.	При мен нещата спират.
But they worked only on flat land.	Но те работеха само на равна земя.
Trade in information for information.	Търговия с информация за информация.
If he ever walked the streets, he would kill again.	Ако някога се разхождаше по улиците, щеше да убие отново.
Keep trying these positive play techniques.	Продължавайте да опитвате тези положителни техники за игра.
I am currently using it with a large client.	В момента го използвам с голям клиент.
You signed it.	Вие го подписахте.
It must have been drugs.	Трябва да са били наркотиците.
I couldn't see what he was doing until he picked them up slowly.	Не можех да видя какво прави, докато не ги вдигна бавно.
You had a small accident.	Претърпял си малък инцидент.
I talked to his mother.	Говорих с майка му.
Fulfill you.	Изпълни те.
In the boat.	В лодка.
But that was the story.	Но това беше история.
We never saw the women again.	Никога повече не видяхме жените.
And what was taken is very difficult to return.	А отнетото е много трудно да се върне.
However, this is not the case here.	Тук обаче не е така.
It looks very clean.	Изглежда много чисто.
I could call her.	Можех да й се обадя.
He is in great shape.	Той е в страхотна форма.
I knew it wasn't what she wanted.	Знаех, че не е това, което тя иска.
Nothing is fixed.	Нищо не е оправено.
He made his way carefully forward.	Той си проправи път внимателно напред.
Day of.	Ден на.
So you only need to use it once to get a unique identifier.	Така че трябва да го използвате само веднъж, за да получите уникален идентификатор.
Just don't say anything.	Просто не казвай нищо.
Conducted experiments and analyzed data.	Проведе експериментите и анализира данните.
In this case, move over the left side of the body.	В този случай се движете над лявата страна на тялото.
It was as wild and strange as it was sweet.	Беше толкова диво и странно, както и сладко.
She wanted nothing more than to end her days there.	Тя не желаеше нищо повече от това да приключи дните си там.
And we will call, talk to them.	И ние ще се обадим, ще говорим с тях.
Or they tried it and made sure it failed.	Или са го опитали и са се уверили, че се проваля.
His role in this was mainly physical.	Неговата роля в това беше основно физическа.
They make you want things to get your money.	Карат те да искаш неща, за да получат парите ти.
We are waiting and we will see.	Чакаме и ще видим.
And that's good.	И това е добре.
Here are some pictures of the time spent.	Ето малко снимки от прекараното време.
Please contact the camp office for more information.	Моля, свържете се с офиса на лагера за повече информация.
He raised both hands.	Той вдигна двете си ръце.
A man you can trust to come back later.	Човек, на когото може да се довери, че ще се върне по-късно.
Definitely not thinking !.	Определено не мислиш!.
Some people say it was the best time of their lives.	Някои хора казват, че това е било най-доброто време в живота им.
The answers have a certain order.	Отговорите имат определен ред.
But this does not affect the rule.	Но това не засяга правилото.
All the best from me.	Всичко добро от мен.
All this could be expected.	Всичко това можеше да се очаква.
That was not real.	Това не беше реално.
It can be everything or everyone and it can be after me.	Може да е всичко или всеки и може да е след мен.
Time that many people do not have.	Време, с което много хора нямат.
Now you really have it.	Сега наистина го имаш.
I had big plans then.	Тогава имах големи планове.
That went pretty fast.	Това мина доста бързо.
And it is not empty.	И то не празен.
Unfortunately, this is not really the case.	За съжаление това всъщност не е така.
Be proud of who you are.	Бъдете горди с това, което сте.
I asked what was going on.	Попитах какво става.
I wouldn't tell anyone that.	Не бих казал това на никого.
He had a wife.	Той имаше жена.
He will too.	Той също ще.
She has to go back to her apartment and change.	Тя трябва да се върне в апартамента си и да се преоблече.
And we were very surprised.	И бяхме много изненадани.
Every person, every room in your house, every corner of your garden.	Всеки човек, всяка стая в къщата ви, всеки ъгъл на вашата градина.
I talked to people.	Говорих с хора.
People are afraid for themselves.	Хората се страхуват за себе си.
The culture of fear.	Културата на страха.
Enjoy the wonderful weather.	Насладете се на прекрасното време.
He had done it before.	Беше го правил и преди.
Murder investigation.	Разследване на убийство.
It's not cool to be that person.	Не е готино да си този човек.
There is no real power there.	Няма реална сила там.
I have to think that there could have been more on the free market.	Трябва да мисля, че можеше да има повече на свободния пазар.
We just want to spread the word.	Ние просто искаме да разпространим информацията.
At this point, I am completely on her side.	В този момент съм изцяло на нейната страна.
But it's better than nothing.	Но е по-добре от нищо.
The plus ability was the last one added.	Плюсовата способност беше последната добавена.
By using this site, you agree to this use.	Използвайки този сайт, вие се съгласявате с това използване.
And then it was too late.	И тогава беше твърде късно.
Sometimes it works well, others it doesn't.	Понякога работи добре, други не.
I just didn't see that much passion there.	Просто не видях толкова много страст там.
And if you don't understand what he's doing, that's your problem.	И ако не разбираш какво прави, това си е твой проблем.
The system is built on trust.	Системата е изградена върху доверие.
Look the other way.	Погледни от другата страна.
I hope you have this one.	Надявам се, че имате този.
Your story brought tears to my eyes.	Вашата история накара сълзи в очите ми.
I had never heard of any of them.	Никога не бях чувал за нито един от тях.
All he was waiting for was the light of your attention.	Всичко, което чакаше, беше светлината на вашето внимание.
They both lay together in soft silence.	И двамата лежаха заедно в мека тишина.
To make them disappear.	Да ги накара да изчезнат.
I can't wait to use it.	Нямам търпение да го използвам.
She wouldn't even look at him.	Тя дори нямаше да го погледне.
I'm running for coffee.	Бягам на кафе.
I'm not smart enough.	Не съм достатъчно умен.
I don't believe it has happened in the last few days.	Не вярвам да се е случило през последните няколко дни.
A woman passed by and rolled her eyes at us.	Една жена мина и извъртя очи към нас.
I knew where everything was, it was crazy.	Знаех къде е всичко, беше лудост.
It was a wonderful stay.	Беше прекрасен престой.
Critical Theory Vs.	Критическа теория vs.
With logic, however, the opposite is true.	С логиката обаче е точно обратното.
As a result, the church is sick.	В резултат на това църквата е болна.
That's right away.	Така е незабавно.
But I'm not quite sure how to do it.	Но не съм съвсем сигурен как да го направя.
In most cases, this is true.	В повечето случаи това е вярно.
Freedom of speech has its limits.	Свободата на словото има своите граници.
Please contact the hotel for details.	Моля, свържете се с хотела за подробности.
The staff was both friendly and helpful.	Персоналът беше едновременно приятелски и услужлив.
It was as if it went on and on.	Сякаш продължаваше и продължаваше.
They actually have a processing problem.	Те всъщност имат проблем с обработката.
The men were shot or otherwise killed.	Мъжете са застреляни или убити по друг начин.
We have to cross these trees.	Трябва да пресечем тези дървета.
I can't wait to run tonight.	Нямам търпение да бягам тази вечер.
We finally got together and had fun tonight.	Най-накрая се събрахме и се забавлявахме тази вечер.
Not that you can't find them in history.	Не че не можете да ги намерите в историята.
She can't just take you home.	Тя не може просто да ви вземе дома.
Use other things yourself.	Използвайте други неща сами.
Including the living room at home.	Включително и дневната у дома.
Or don't.	Или не правете.
It would only last one season.	Щеше да издържи само един сезон.
We need to meet.	Трябва да се срещнем.
This is especially true for young women.	Това важи особено за младите жени.
Let's see what you got.	Да видим какво имаш.
But we can still grow.	Но все още можем да пораснем.
Because we just tried this.	Защото току-що изпробвахме това.
Good agreement has been found with the results in the literature.	Намерено е добро съгласие с резултатите в литературата.
This mixture will be thick.	Тази смес ще бъде гъста.
Then he went into the bathroom and closed the door.	След това влезе в банята и затвори вратата.
There is blood everywhere.	Навсякъде има кръв.
You know as the future.	Знаеш като бъдеще.
You live in a world of dreams.	Живеете в свят на мечти.
Six feet from the window, maybe.	На шест фута от прозореца, може би.
Get a great battle.	Получи страхотна битка.
I found the problem.	Открих проблема.
Let's check it out.	Нека го проверим.
Their four children were born before they got married.	Четирите им деца са родени преди да се оженят.
Of course he never did.	Разбира се, че никога не го е правил.
He fired again and again without effect.	Той стреля отново и отново без ефект.
The first problem is finding a class somewhere.	Първият проблем е да намерите класа някъде.
It will cost you time and money.	Това ще ви струва време и пари.
They don't like you.	Те не те харесват.
in the war.	във войната.
I could think of an answer.	Можех да измисля отговор.
These characters can form one word or several words.	Тези знаци могат да образуват една дума или няколко думи.
Strange as it may seem.	Колкото и странно да изглежда.
This is the reason.	Това е причината.
But it never worked.	Но никога не проработи.
Then they both take a step back.	След това и двамата правят крачка назад.
Avoid global data.	Избягвайте глобални данни.
It was the most beautiful for us.	За нас беше най-красиво.
There is something very strange about this.	Има нещо много странно в това.
It was quite safe for them to do so.	За тях беше доста безопасно да го направят.
Names are easy to come up with.	Имената се измислят лесно.
She touched him gently.	Тя нежно го докосна.
You'd think so, wouldn't you.	Бихте си помислили, нали.
It actually makes more sense to me than you think.	Това всъщност има повече смисъл за мен, отколкото си мислите.
So is the Internet.	Такъв е и интернетът.
You do not know this world.	Ти не познаваш този свят.
He feels this is a failure on his part.	Той чувства това като провал от своя страна.
I felt lost.	Чувствах се изгубен.
I said come on, man.	Казах хайде, човече.
Maybe he was getting a lot of money.	Може би е получавал много пари.
Oh, we had so much fun.	О, толкова се забавлявахме.
The second picture is from my phone.	Втората снимка е от телефона ми.
People around us start telling him to shut up.	Хората около нас започват да му казват да млъкне.
And there are many of them.	И има много от тях.
No one knew what could happen.	Никой не знаеше какво може да се случи.
The girls liked him.	Момичетата го харесваха.
I've never met your mother.	Никога не съм срещал майка ти.
Sounds great on paper.	Звучи страхотно на хартия.
Because you did a good job, a good job.	Защото си свършил добра работа, добра работа.
This is a huge step.	Това е огромна стъпка.
We need to get out of here and start moving.	Трябва да се махнем оттук и да започнем движение.
We have been together for two years.	Заедно сме от две години.
I said the sooner the better.	Казах колкото по-рано, толкова по-добре.
We will not share it with a third party for any purpose.	Няма да го споделим с трета страна за никакви цели.
This new study may shed some light on why.	Това ново проучване може да хвърли малко светлина върху това защо.
Without this money provided by us, the poor would be lost.	Без тези пари, предоставени от нас, бедните щяха да бъдат загубени.
I just love him and I wanted to share the love.	Просто го обичам и исках да споделя любовта.
Let's roll.	Да се ​​търкаляме.
Browse the list.	Разгледайте списъка.
During this time he continued to travel around the country.	През това време той продължи да обикаля из страната.
It's really great.	Наистина е страхотно.
He seemed to be everywhere during the battle.	По време на битката той сякаш беше навсякъде.
Every time you learn something useful, you move forward.	Всеки път, когато научите нещо полезно, излизате напред.
For more information on his work, see the end of this post.	За повече информация относно работата му вижте края на тази публикация.
The light meant nothing to him.	Светлината не означаваше нищо за него.
These materials can be obtained free of charge.	Тези материали могат да бъдат получени безплатно.
But honestly, he had no power, no power to command.	Но честно казано, той нямаше власт, нямаше власт да командва.
I knew her.	познавах я.
There was blood on the walls and blood on the floor.	Имаше кръв по стените и кръв по пода.
Then again, who knows.	После пак, кой знае.
Most often, the benefits will drive the decision.	Най-често ползите ще управляват решението.
The world is as it is.	Светът е такъв, какъвто е.
Most of their views have changed.	Повечето от техните възгледи се промениха.
There are still a few hours left in the night.	Остават още няколко часа през нощта.
We had block parties.	Имахме блокови партита.
He just wanted to lie still, where it was quiet.	Искаше само да лежи напълно неподвижно, където беше тихо.
Nor were we sure it would fit.	Нито бяхме сигурни, че ще пасне.
Only one failed to show up.	Само един не успя да се покаже.
I tested the camera on my new phone.	Изпробвах камерата на новия си телефон.
However, he is a great character.	Той обаче е страхотен персонаж.
The rest of the reason, however, is that it requires a new process.	Останалото основание обаче е такова, че изисква нов процес.
We just have to keep working and pushing each other.	Просто трябва да продължим да работим и да се натискаме взаимно.
It was too late for them to do anything about it.	За тях беше твърде късно да направят нещо по въпроса.
She was glad that they finally stopped trying.	Тя се радваше, че в крайна сметка спряха да опитват.
I won the fourth set and the match.	Печеля четвъртия сет и мача.
He still couldn't know the answers.	Все още не можеше да знае отговорите.
It is determined on the basis of.	Определя се въз основа на.
I still can't do anything with the experience.	Все още не мога да направя нищо с опита.
We follow the path and stay away from the thing.	Следваме пътя и стоим далеч от нещото.
This is a simple wedding.	Това е обикновена сватба.
This includes programs for students and teachers.	Това включва програми за ученици и учители.
The next day, the creature seemed to be following me everywhere.	На следващия ден съществото сякаш ме следваше навсякъде.
Blood test.	Кръвен тест.
Ask her what she wants.	Попитайте я какво иска.
If this is possible.	Ако това е възможно.
I was glad to leave.	Радвах се да си тръгна.
Nothing else was wrong.	Нищо друго не беше наред.
It is dear to us because we are poor.	Скъпо ни е, защото сме бедни.
So at the end of fifteen seconds you get nothing.	Така че в края на петнадесет секунди не получавате нищо.
But the man was right.	Но човекът беше прав.
The children are happy that you are their teacher.	Децата са щастливи, че вие ​​сте техен учител.
This is only part of the deal.	Това е само част от сделката.
They know exactly what they are doing.	Те знаят точно какво правят.
Not the next day.	Не вдругиден.
I see the boat waiting.	Виждам лодката да чака.
Only with a woman to support him.	Само с жена, която да го подкрепя.
Things could not have gone better.	Нещата не биха могли да вървят по-добре.
The defendant was not free to leave.	Подсъдимият не беше свободен да напусне.
I can't explain it, but it's true.	Не мога да го обясня, но е така.
Lots of money when trying to travel cheap.	Много пари, когато се опитвате да пътувате евтино.
They spoke as if they had known each other for an eternity.	Двамата говореха така, сякаш се познават цяла вечност.
This is a lost art.	Това е изгубено изкуство.
That was what she did.	Това беше, което тя направи.
They do not need access to anything else.	Те не се нуждаят от достъп до нищо друго.
There was no energy.	Нямаше енергия.
Tonight he waited for his master to return.	Тази нощ той изчака господаря да се върне.
Where is she after all.	Къде е тя все пак.
This seemed strange to me, because they didn't have a diploma either.	Това ми се стори странно, тъй като и те нямаха диплома.
Are a drastic improvement over the old wooden bottle.	Са решително подобрение в сравнение със старинната дървена бутилка.
He is very popular.	Той е много харесван.
This was in line with his other discoveries.	Това беше в съответствие с другите му открития.
I told her she must have arrived in thirty minutes.	Казах й, че сигурно е стигнала трийсет минути.
He couldn't make out the words.	Не можеше да различи думите.
There is a difference in the efforts of some others.	Има разлика в усилията му и на някои други.
She agreed and said that no one who loves you can do that.	Тя се съгласи и каза, че никой, който те обича, не може да направи това.
You don't even have to think about it.	Дори не е нужно да мислите за това.
Otherwise it looked pretty good.	Иначе изглеждаше доста добре.
Show yourself really.	Покажи се наистина.
It was not an easy decision.	Не беше лесно решение.
I'm glad you're okay.	Радвам се, че си добре.
So that was what she felt.	Така че това беше, което тя чувстваше.
I was very proud of that.	Бях много горд с това.
You know me.	Познаваш ме.
Travel time is less than a week.	Времето за пътуване е по-малко от седмица.
I just said that we got into a big argument.	Току-що казах, че влязохме в голям спор.
They may be different from those shown in the photo above.	Те може да са различни от показаните на горната снимка.
Instead, she let him come for her.	Вместо това тя го остави да дойде за нея.
There were often the three of us, and that's just weird.	Често бяхме тримата и това е просто странно.
I do not judge.	аз не съдя.
The wife left the family home with their two children.	Съпругата напусна семейната къща с двете им деца.
I can be healthy.	може да съм здрав.
This makes our team better.	Това прави нашия отбор по-добър.
You can easily buy products.	Можете лесно да закупите продукти.
She had seven children.	Тя имаше седем деца.
Your search for peace can stop now.	Вашето търсене на спокойствие може да спре сега.
And even then she is never so happy.	И дори тогава тя никога не е толкова щастлива.
I got involved.	Аз се включих.
One is enough.	Едното е доволно.
We must learn from them on a human side.	Трябва да се учим от тях от човешка страна.
The beginning of another week at school.	Началото на поредната седмица в училище.
Think for a moment about what you tried to do with them.	Помислете за момент какво сте се опитали да направите с тях.
We were caught.	Бяхме се хванали.
I knew that, but I didn't feel it.	Знаех това, но не го почувствах.
This was a very difficult period for us.	За нас това беше много труден период.
He had lost a lot, but he refused to lose it.	Беше загубил много неща, но отказа да загуби това.
These are the conditions that must be met by the experience of effective and in-depth learning.	Това са условията, на които трябва да отговаря опитът за ефективно и задълбочено учене.
We need to accept less and prove more.	Трябва да приемем по-малко и да докажем повече.
It depends on the context.	Зависи от контекста.
No patients are excluded for any reason.	Няма изключени пациенти по някаква причина.
The exception was me.	Изключението бях аз.
I see that she will be a great mother.	Виждам, че тя ще бъде страхотна майка.
This is instant access to your house.	Това е незабавен достъп до къщата ви.
So what the hell.	И така, какво по дяволите.
It's about the players, about the group.	Става дума за играчите, за групата.
Players can go again when they find a match.	Играчите могат да отидат отново, когато намерят съвпадение.
Because of such individuals.	Заради такива индивиди.
On the one hand, it has the advantage of being honest.	От една страна има предимството да бъде честен.
Therefore, it is extremely difficult to use.	Поради това е изключително трудно да се използва.
Ideas are included.	Включени са идеи.
I am the reason.	Аз съм причината.
But more importantly, it caused excitement.	Но по-важното е, че предизвика вълнение.
I hope the place doesn't change.	Надявам се мястото да не се промени.
Someone somewhere is sad, so everyone should be interested.	Някой някъде е тъжен, така че всички трябва да се интересуват.
I can certainly understand why he loves you.	Със сигурност мога да разбера защо те обича.
Spirit, knowing the spirit.	Дух, опознаване на духа.
That he wants to have a party.	Че иска да направи парти.
Let's start slowly.	Да започнем бавно.
However, yours are in danger of being removed.	Вашите обаче са в опасност да бъдат премахнати.
Sometimes we have to step back and see the big picture.	Понякога трябва да се отдръпнем и да видим голямата картина.
She has to tell me what to do.	Тя трябва да ми каже какво да правя.
Know how to fill in the variables before the other party does.	Знайте как да попълните променливите преди другата страна да го направи.
As long as your hair is a natural color to begin with.	Докато косата ви е с естествен цвят за начало.
Big changes are coming.	Големите промени предстоят.
I've seen it done.	Виждал съм го направено.
Such things.	Такива неща.
The application launches, but is only a black screen.	Приложението стартира, но е само черен екран.
So there is nothing to do.	Така че няма какво да се направи.
A serious expression suddenly appeared on her face.	На лицето й изведнъж се появи сериозно изражение.
People brought their friends.	Хората доведоха своите приятели.
The effect is probably greater among female students.	Ефектът вероятно е по-голям сред студентките.
She is so young and beautiful and.	Тя е толкова млада и прекрасна и.
Finally she opened the door.	Накрая тя отвори вратата.
Let it stand.	Оставете го да стои.
She felt the most special person.	Тя се чувстваше най-специалният човек.
They took it.	Те го взеха.
I think she saw exactly what she said she saw.	Мисля, че видя точно това, което каза, че е видяла.
Everyone in the family knew he was coming.	Всички в семейството знаехме, че идва.
God has done something more powerful than any other act of love.	Бог направи нещо по-мощно от всеки друг акт на любов.
This time it was locked.	Този път беше заключено.
Cool slightly to serve warm, or serve at room temperature.	Охладете леко, за да сервирате топло, или сервирайте на стайна температура.
You can pay through this form here.	Можете да платите чрез този формуляр тук.
We know that with every business comes a lot of stress.	Знаем, че с всеки бизнес идва много стрес.
Even that was not original.	Дори това не беше оригинално.
I'm happy to do my job.	Щастлив съм, че си върша работата.
Plants also have feelings !.	Растенията също имат чувства!.
I do not understand this post.	Не разбирам този пост.
No, he didn't either.	Не, той също не го направи.
I have to share.	Трябва да споделя.
He may be injured.	Може да е наранен.
He did the little things to help the team win.	Той направи малките неща, за да помогне на отбора да спечели.
They are too small.	Те са твърде малки.
They're both there, they're both real.	И двамата са там, и двамата са истински.
They are completely different things.	Те са напълно различни неща.
She could not understand.	Тя не можеше да разбере.
I'll tell you what really happened.	Ще ви кажа какво наистина се случи.
I started it today and it brings tears to my eyes.	Започнах го днес и направо ми напира сълзи.
A second ago.	Преди секунда.
My son said he would tell me.	Синът ми каза, че ще ми каже.
It was more than he had ever done.	Беше повече, отколкото беше правил някога.
She was feeling better.	Тя се чувстваше все по-добре.
The future is the time yet to come.	Бъдещето е времето, което тепърва предстои.
It's hard to say for sure.	Трудно е да се каже наистина.
Try what you want to try.	Опитайте това, което искате да опитате.
Same as the main one.	Същото като основния.
It can be cooked in the evening when you have time.	Може да се готви вечер, когато имате време.
Quite the opposite, actually.	Точно обратното, всъщност.
Because she didn't.	Защото тя не го направи.
And they will.	И те ще го направят.
Stand together and we can do it !.	Застанете заедно и можем да направим това!.
Free for the public.	Безплатно за обществеността.
I probably wouldn't have mentioned this war if it had ended differently.	Вероятно нямаше да спомена тази война, ако завърши по различен начин.
His eyes were like rain.	Очите му бяха като дъжд.
Maybe he had pushed them too far.	Може би ги беше тласнал твърде далеч.
Anyway, the work is as follows.	Както и да е, работата е следната.
Your company wants you to have a good life to enjoy.	Вашата компания иска да имате добър живот, на който да се наслаждавате.
He will see in the newspapers that we are coming.	Той ще види по вестниците, че идваме.
Let's discuss both the consequences of less information about you.	Нека обсъдим и двете последици, свързани с по-малко информация за вас.
She couldn't get close to him.	Не можеше да се приближи до него.
This is more important than anything else.	Това е по-важно от всичко друго.
This will not happen.	Това няма да стане.
The bathroom is very small.	Банята е много малка.
You want people to understand how this happens.	Искате хората да разберат как се случва това.
Reading this article is the first step to getting things done.	Четенето на тази статия е първата стъпка към свършването на нещата.
Is not safe.	Не е безопасно.
We wanted her to be normal, so we didn't say anything.	Искахме да е нормална, затова не казахме нищо.
Send us a message for details.	Изпратете ни съобщение за подробности.
But so far they have not had it.	Но досега не са го имали.
I don't have your back.	Нямам гърба ти.
They are two very different things.	Те са две много различни неща.
I'm not approaching.	Не се приближавам.
This is similar to the standard approach.	Това е подобно на стандартния подход.
You know, we do a lot of things well.	Знаеш ли, ние правим много неща добре.
My first thought was that this was crazy.	Първата ми мисъл беше, че това е лудост.
They told you what you were ready to hear.	Казаха ви това, което сте готови да чуете.
You think you want to see him.	Мислиш, че искаш да го видиш.
They were later seen leaving school together.	По-късно ги видяха да напускат училище заедно.
This in turn will affect our analysis.	Това от своя страна ще повлияе на нашия анализ.
And in fact he had real ideas.	И всъщност той имаше реални идеи.
These children think they can change the world.	Тези деца си мислят, че могат да променят света.
It's nothing like that.	Не е нищо подобно.
Each step has a meaning that exists on many levels simultaneously.	Всяка стъпка има значение, което съществува на много нива едновременно.
All costs are hospital costs where the operation was performed.	Всички разходи са болнични разходи, където е извършена операцията.
I have no answers.	Аз нямам отговорите.
This version will be released soon.	Тази версия скоро ще бъде пусната като окончателна версия.
You don't just hear it, you feel it.	Вие не просто го чувате, вие го усещате.
But you're right.	Но си прав.
I have to be close, though.	Трябва да съм близо обаче.
I didn't care if she killed me.	Не ме интересуваше дали ме е убила.
Now this may be wrong.	Сега това може да е погрешно.
The others stood or sat on a stand above them and watched.	Другите стояха или седяха на издигане над тях и гледаха.
Both my parents were important members of the community.	И двамата ми родители бяха важни членове на общността.
He has never held any public office.	Никога не е заемал никаква държавна длъжност.
It wouldn't last too long.	Тя нямаше да издържи твърде дълго.
We only have one more minute to go.	Имаме само още една минута добре.
Someone will do it, but it doesn't look like we will.	Някой ще го направи, но не изглежда, че ще бъдем ние.
It will continue for hours.	Ще продължи още с часове.
In addition, the phase vs.	Освен това фазата vs.
You have to face this.	Трябва да се изправите срещу това.
It's the same with my sister.	Същото е и със сестра ми.
We did not have suitable teachers.	Нямахме подходящи учители.
Some file systems are designed to be used for specific applications.	Някои файлови системи са проектирани да се използват за специфични приложения.
Continue for as long as you feel comfortable.	Продължете толкова дълго, колкото се чувствате комфортно.
I couldn't send him a message until this morning.	Не можах да му изпратя съобщение до сутринта.
In this way the amount of data can be reduced.	По този начин количеството данни може да бъде намалено.
Shows a red cross.	Показва червен кръст.
And this is taken quite seriously.	И това се приема доста сериозно.
It is expensive to be a woman in this country.	Скъпо е да си жена в тази държава.
Room and food.	Стая и храна.
Religion is natural.	Религията е естествена.
My eyes were red.	Очите ми бяха червени.
The boys she brought out were tiny.	Момчетата, които тя изведе, бяха мънички.
It's not just for you.	Това не е само за вас.
Besides, it had nothing to do with him.	Освен това нямаше нищо общо с него.
It really looked as if none of them had eyes.	Наистина изглеждаше така, сякаш никой от тях нямаше очи.
No one in the film seems surprised that he exists.	Никой във филма не изглежда изненадан, че той съществува.
Otherwise the event does not.	В друг случай събитието не.
All the energy fell from the head down into the heart.	Цялата енергия падна от главата надолу в сърцето.
But my father and mother, she said.	Но баща ми и майка ми, каза тя.
Good things have happened.	Случиха се и хубави неща.
I will find you a place.	ще ти намеря място.
It is now believed that other teams are using it.	Сега се смята, че други отбори го използват.
They liked you and wanted to be with you.	Те те харесваха и искаха да бъдат с теб.
which stuck.	, който се залепи.
It costs little and means a lot.	Струва малко и значи много.
We are trying to price.	Опитваме се да ценообразуваме.
The room looked amazing during the day and the food was amazing.	Стаята изглеждаше невероятно през деня и храната беше невероятна.
And if he could do that to you.	И ако можеше да ти причини това.
My knees turned to water.	Коленете ми се превърнаха във вода.
I can hate you sometimes.	Мога да те мразя понякога.
That was the hard part ahead.	Това беше трудната част, която предстои.
It's cold and keeps us out.	Студено е и ни държи навън.
You are now back in business.	Сега сте отново в бизнеса.
You can choose.	Можете да изберете.
And that makes a huge difference.	И това прави огромна разлика.
Do not mention that the safe was open.	Не споменавайте, че сейфът е бил отворен.
This model can significantly increase the speed of doing business.	Този модел може значително да увеличи скоростта на правене на бизнес.
They could not survive.	Те не можеха да оцелеят.
Now she is quite.	Сега тя е на доста.
This seems to be really happening.	Това изглежда наистина се получава.
Until then, your life is over.	Дотогава животът ви свърши.
Anger may have been possible.	Гневът може да е бил възможен.
Young men and women could mix more easily in public.	Младите мъже и жени можеха да се смесват по-лесно на публично място.
Anyway, we started firing.	Както и да е, започнахме да стреляме.
Two weeks passed in the initial.	Минаха две седмици в началното.
This case eventually reached the court.	Това дело в крайна сметка стигна до съда.
No one could survive.	Никой не би могъл да оцелее.
Now we give some similar examples.	Сега даваме някои подобни примери.
Our section was short for everyone, including men.	Нашият раздел беше кратък за всичко, включително и за мъже.
They were.	Те бяха.
I want the title to run.	Искам титлата да се тича.
Launch the application.	Стартирайте приложението.
Just hold on, talk and let go when you're done.	Просто задръжте, говорете и пуснете, след като сте готови.
She dressed quickly and walked over to me.	Тя се облече бързо и се приближи до мен.
So they want to share their experience with their friends.	Така те искат да споделят с приятелите си опит.
It is.	Това е.
That he is still waiting for me.	Че той все още ме чака.
We know your name and understand your needs.	Ние знаем вашето име и разбираме вашите нужди.
He is not happy.	Той не е щастлив.
Both are important.	И двете са важни.
I mean, it's weird.	Искам да кажа, че е странно.
We will have time to consider it.	Ще има време да го обмислим.
They returned this week, the night police were killed.	Те се върнаха тази седмица, в нощта, когато полицията беше убита.
In fact, I have to force myself to eat.	Всъщност трябва да се насилвам да ям.
Prove it.	Докажи го.
What it was, he wouldn't say.	Какво беше, той нямаше да каже.
Ask him again.	Попитайте го отново.
But we don't have to put up with it forever.	Но няма нужда да го търпим вечно.
She stepped forward.	Тя пристъпи напред.
You parents need to support this.	Вие родителите трябва да подкрепяте това.
So we just had to wait.	Така че просто трябваше да чакаме.
Only if they think they are using.	Само ако смятат, че те използват.
I was just happy to be there.	Просто бях щастлив, че съм там.
I haven't seen you in a while.	Не съм те виждал от известно време.
If you want something done, you have to do it.	Ако искаш нещо да се направи, трябва да го направиш.
I tend to follow.	Склонен съм да следвам.
Just for you, sister.	Само заради теб, сестро.
He looked at him for a moment.	Той го погледна за момент.
He kept saying how good it was to bring them back.	Непрекъснато повтаряше колко е хубаво да ги върна.
The problem is with your comments.	Проблемът е с вашите коментари.
I love when boys succeed.	Обичам, когато момчетата имат успех.
In just a few seconds, though.	Само за няколко секунди обаче.
And add that look like a child's look.	И добави този изглед като детски изглед.
He noted that while the changes were coming, they did not happen immediately.	Той отбеляза, че докато идват промените, те не са настъпили веднага.
Maybe we shouldn't move here.	Може би не трябва да се местим тук.
But she was scared.	Но тя беше уплашена.
Just try your best.	Просто опитайте всичко възможно.
There is little meat and a lot of skin, fat and bones.	Има малко месо и много кожа, мазнини и кости.
No fee, of course.	Без такса, разбира се.
Experience I had.	Опит, който имах.
The cost of living is low.	Цената на живот е ниска.
Or maybe she could.	Или може би би могла.
I smile at them.	Усмихвам им се.
Let's do it now !.	Нека го направим сега!.
Then he turned and checked on the other side.	След това се обърна и провери от другата страна.
That's where the magic happens.	Именно там се случва магията.
This will go well.	Това ще мине добре.
It was a great place, but we started with nothing.	Беше страхотно място, но започнахме с нищо.
And it creates a new and fresh look at this creative family.	И създава нов и свеж поглед към това творческо семейство.
It's a lot of power right there.	Това е много сила точно там.
After they were on the other side, he left.	След като бяха от другата страна, той излезе.
This gives you something to look forward to.	Това ви дава нещо, което да очаквате с нетърпение.
Unless you are a bank.	Освен ако не сте банка.
It's not just for me.	Не е само за мен.
Back to houseplants.	Обратно към домашните растения.
From the ground.	От земята.
This was not a memory of the past.	Това не беше спомен от миналото.
I remember feeling upset.	Спомням си, че се чувствах разстроен.
After the selection period, we presented the following image of the face.	След периода на подбор представихме следващото изображение на лицето.
So many things could go wrong.	Толкова много неща можеха да се объркат.
And I was put in difficult situations.	И аз бях поставен в трудни ситуации.
Much more needs to be done on this front.	Много повече трябва да се направи на този фронт.
Speaking of.	Говорейки за.
But these were not tears of joy.	Но това не бяха сълзи от радост.
I did it.	Направих го.
They want to win.	Те искат да спечелят.
There seems to be no protection from them.	Изглежда, че няма защита от тях.
We need to look for it where it is.	Трябва да го търсим там, където е.
I found nothing wrong with him.	Не открих нищо лошо в него.
Which I found.	Което го открих.
I can't take them.	Не мога да ги взема.
You don't even think he's good.	Дори не мислиш, че е добър.
All these years of working for this point have paid off.	Всички тези години, работещи за тази точка, се изплатиха.
Well, that's no surprise.	Е, това не е изненада.
Earth and sky.	Земята и небето.
Boys and girls fall in love.	Момчетата и момичетата се влюбват.
There is preliminary work in both areas.	Има предварителна работа и по двете зони.
We have been doing this business for years.	Правим този бизнес от години.
He stepped back slowly.	Той отстъпи бавно назад.
The bloody stone.	Кървавият камък.
Judging by the results.	Съдя по резултатите.
It can be considered a security risk.	Може да се счита за риск за сигурността.
The band built each song with a little attention to detail.	Групата изгради всяка песен с малко внимание към детайла.
This is especially true in this case.	Това е особено така в този случай.
Time can run away from a person.	Времето може да избяга от човек.
I decided.	Реших.
She doesn't ask.	Тя не пита.
The rest.	Останалите.
The type field indicates which table to join.	Полето за тип показва с коя таблица да се присъедините.
It takes a lot of faith and trust.	Изисква се много вяра и доверие.
All trips are included.	Всички пътувания са включени.
What else could I ask for.	Какво друго можех да поискам.
It's so good.	Толкова е добре.
The view from my room was great.	Гледката от стаята ми беше страхотна.
Don't try to touch me.	Не се опитвай да ме докосваш.
Within minutes, water levels began to rise.	В рамките на няколко минути нивата на водата започнаха да се повишават.
This company has been in the same family for a hundred years.	Тази компания е в едно и също семейство от сто години.
I hope to see you soon.	Надявам се да се видим скоро.
I wanted to see your face.	Исках да видя лицето ти.
However, have your way.	Въпреки това, имайте своя начин.
They are simply at greater risk than the average person.	Просто те са изложени на по-голям риск от обикновения човек.
He was sitting on a rock opposite, watching me.	Той седеше на камък отсреща и ме наблюдаваше.
I knew he was in trouble.	Знаех, че е в беда.
This is defined as follows.	Това се дефинира по следния начин.
This was the group.	Това беше групата.
It works a lot as health insurance.	Работи много като медицинска застраховка.
There is only one trick.	Има само една уловка.
It was time to stand up.	Беше време да се изправя.
Both on the market.	И двете на пазара.
I didn't understand much what you meant.	Не разбрах много какво имаш предвид.
This was my trip through college.	Това беше моето пътуване през колежа.
Even to the president.	Та чак до президента.
Everything to stop you.	Всичко за да ви спре.
Even my mother.	Дори майка ми.
This is in line with our findings in.	Това е в съответствие с нашите констатации в.
This economy no longer has a place for them.	Тази икономика вече няма място за тях.
Everything looks fine until the third series.	Всичко изглежда наред до третата серия.
We voted again.	Ние гласувахме отново.
Thanks for the review.	Благодаря за прегледа.
Prolonged use may be even more useful.	По-продължителното приложение може да бъде още по-полезно.
Enough with these stories.	Стига с тези приказки.
I'm not sure what that means.	Не съм сигурен какво означава.
The combination of colors will look very good.	Комбинацията от цветове ще изглежда много добре.
For now, however, this is a good holiday.	Засега обаче това е добра почивка.
Many things will be based on this.	Много неща ще се основават на това.
I don't know why he was there or someone else killed him. 	Не знам защо е бил там или друг го е убил. 
I do not know sorry.	не знам съжалявам.
One hand was in the box.	Едната ръка беше в кутията.
We have to go home.	Трябва да се приберем.
The cell is not marked by default.	Клетката не е маркирана по подразбиране.
The one who went to his house was a flower set.	Този, който отиде в дома му, беше цветен комплект.
Please allow me to try this product.	Моля, позволете ми да опитам този продукт.
But you didn't even notice the last three.	Но ти дори не забеляза последните три.
She had an amazing body.	Тя имаше невероятно тяло.
It was no secret.	Това не беше тайна.
I don't think we came.	Не мисля, че сме дошли.
So please let me know if you are interested.	Така че, моля, уведомете ме, ако се интересувате.
Or with us.	Или при нас.
And anyway, even with the extra money, we don't have enough.	И така или иначе, дори и с допълнителните пари, не ни стигат.
I have three children.	Имам три деца.
There is much more to make it work.	Има много повече, за да го накарате да работи.
This will make the days go by faster.	Това ще направи дните да минават по-бързо.
No, come back.	Не, върни се.
Draw this number of driver names from the driver's bowl.	Начертайте този брой имена на водача от купата на водача.
But then he wondered if that was really the case.	Но после се зачуди дали наистина е така.
Then you may want to wait.	Тогава може да искате да изчакате.
Here he would stand.	Тук той щеше да застане.
They have control over the situation.	Те имат контрол над ситуацията.
It is not immediately clear how he was injured.	Не е ясно веднага как е бил ранен.
I will return to this point later.	Ще се върна към тази точка по-късно.
The trials came later.	Процесите дойдоха по-късно.
This gave my family life.	Това даде на семейството ми живот.
He couldn't watch where he was going.	Не можеше да гледа къде отива.
This struggle will not go away on its own.	Тази борба няма да изчезне от само себе си.
Or at least the second.	Или поне второ.
Take language, for example.	Вземете езика например.
Cut into the rock.	Изрежете в скалата.
When you add water, it is already too thick.	Когато добавите вода, вече е твърде гъста.
She tried to escape.	Тя се опита да избяга.
He must have been here longer.	Със сигурност беше тук по-дълго.
But long enough for something else to happen.	Достатъчно дълго обаче, за да се случи нещо друго.
They offered neither a weapon nor a tool.	Те не предложиха нито оръжие, нито инструмент.
And he wants to be like them.	И той иска да бъде като тях.
When we need something, everyone fights for it.	Когато имаме нужда от нещо, всеки се бори за него.
I highly recommend this company.	Горещо препоръчвам тази фирма.
She knew she had to follow her son.	Тя знаеше, че трябва да последва сина си.
She made my wedding the best.	Тя направи сватбата ми най-добрата.
You don't talk to your best friend.	Не говориш с най-добрия си приятел.
It shows the difference between the houses in which they grew up and mine.	Показва разликата между къщите, в които са израснали, и моята.
They continued working at night.	Продължиха с работата през нощта.
Unfortunately, this condition can be very dangerous for the baby.	Това състояние за съжаление може да бъде много опасно за бебето.
So practice it.	Така че упражнявайте го.
Everything is going well.	Всичко върви добре.
This does not bring any benefit to the end result.	Това не носи никаква полза за крайния резултат.
Kill him if he causes you problems.	Убийте го, ако ви създава проблеми.
I didn't make plans on the street.	Не съм правил планове на улицата.
They must be numbers that mean something to you.	Те трябва да са числа, които означават нещо за вас.
The food was left on the table.	Храната беше оставена на масата.
We chose a specific result as correct.	Избрахме конкретен резултат като правилен.
Take advice from an older man.	Вземете съвет от по-възрастен мъж.
I used to cry.	Преди плачех.
He said so.	Той каза така.
Remove from the heat and leave to warm.	Отстранете от котлона и оставете на топло.
Necessary evil.	Необходимо зло.
A quick look at gold and oil.	Бърз поглед към златото и петрола.
Real suffering among many.	Истинско страдание сред много.
Just something to think about.	Просто нещо за размисъл.
Nothing has changed for me.	Нищо не се е променило за мен.
You are here for life.	Вие сте тук за цял живот.
She has an open mind.	Тя има отворен ум.
This only happens in a few areas.	Това се случва само в няколко области.
I watched the man in the suit walk to his car.	Гледах как мъжът в костюма върви към колата си.
I'm not surprised you're confused.	Не съм изненадан, че сте объркани.
Or maybe we were just too noisy.	Или може би просто бяхме твърде шумни.
I can't say why right now.	Не мога да кажа защо точно сега.
My brothers will not judge you.	Братята ми няма да те съдят.
Avoid too much direct sun.	Избягвайте твърде много пряко слънце.
Be a leader.	Бъдете лидер.
If so, let him show the fact.	Ако има, нека покаже факта.
Shock for the system.	Шок за системата.
Or point me in the right direction.	Или ме насочи в правилната посока.
Do not attract attention.	Не привличайте внимание.
Many can be explained.	Много могат да бъдат обяснени.
I had no idea how to take care of my skin.	Нямах представа как да се грижа за кожата си.
Definitely.	Със сигурност.
He didn't want to hear any more bad news.	Не искаше да чуе повече лоши новини.
Maybe you should have looked at it.	Може би трябваше да го погледнеш.
For days, weeks.	В продължение на дни, седмици.
However, the woman did not see anything she wanted.	Жената обаче не видяла нищо, което искала.
This is not a beautiful story.	Това не е красива история.
This position is now a major cause for concern.	Тази позиция сега е основна причина за безпокойство.
It was just a stone.	Беше просто камък.
He was thinking of getting into the car business.	Мислеше да влезе в бизнеса с автомобили.
He believed in love.	Той вярваше в любовта.
If you take care of them, they will take care of you.	Ако се грижиш за тях, те ще се грижат за теб.
They may have tested it.	Може да са го тествали.
I'll fuck you hard.	Ще те чукам яко.
I knew he was right.	Знаех, че е прав.
That's what we did last time.	Това направихме в последното.
These materials are very expensive.	Тези материали са много скъпи.
There is a credit review.	Има кредитен преглед.
He spent the rest of his years there.	Там прекарва останалите си години.
She eventually lost her mind as a result.	В крайна сметка тя загуби ума си в резултат на това.
No, for a few.	Не, за няколко.
The direction of the connection is not taken into account.	Посоката на връзката не се взема предвид.
This decision has become final.	Това решение стана окончателно.
They shouldn't have come for her.	Не трябваше да идват за нея.
It is a matter of choice.	Това е въпрос на избор.
Her father still lived there.	Баща й все още живееше там.
This is entirely my own opinion.	Това е изцяло мое собствено мнение.
I wanted to go to bed, they choose something she never sends.	Исках да легна, те избират нещо, което тя никога не изпраща.
They had seen each other several times.	Бяха се виждали няколко пъти.
Run faster to read better.	Бягайте по-бързо, за да четете по-добре.
Nor did he have a regular job after his release.	Нито пък е имал редовна работа след освобождаването си.
And somewhere.	И някъде.
He never wanted to see my gun.	Никога не е искал да види пистолета ми.
I raised my hands and smiled.	Вдигнах ръце и се усмихнах.
A child can get this far.	Едно дете може да стигне дотук.
Dude, thank you for being so cool about this.	Човече, благодаря, че си толкова готин за това.
As well as leaving the single market.	Както и напускането на единния пазар.
It's getting warm now.	Сега става топло.
The code was needed.	Кодът беше необходим.
I needed him.	Имах нужда от него.
We definitely appreciate that.	Ние определено оценяваме това.
Suddenly they were gone from the square.	Изведнъж вече ги нямаше на площада.
Far from it.	Далеч от това.
And yet very difficult.	И все пак много трудно.
Down to business.	Надолу към бизнеса.
To see it, click here.	За да го видите, щракнете тук.
No statistical differences were found in several of the clinical outcome measures.	Не са открити статистически разлики в няколко от мерките за клинични резултати.
He obviously doesn't want to see us.	Очевидно не иска да ни вижда.
If you will be very dear.	Ако ще бъдеш много скъп.
She could not speak.	Тя не можеше да говори.
I feel much better.	Чувствам се доста по-добре.
Your elders will have dreams.	Вашите старци ще имат мечти.
They have four children.	Имат четири деца.
That's a lot more than we thought he would win.	Това е много повече, отколкото предполагахме, че ще спечели.
This is a social game that tests your language skills.	Това е социална игра, в която се проверяват езиковите ви умения.
I agree with both.	Съгласен съм и с двамата.
I didn't think much about it.	Не мислех много за това.
But the day clearly broke them.	Но денят явно ги пречупи.
Things will come as they come and go as they go.	Нещата ще идват, както идват и ще си отиват, както си отиват.
I own part of it.	Притежавам част от него.
The woman took his hands and let him into her bed.	Жената хвана ръцете му и му позволи да влезе в леглото й.
Maybe you'll spend a few weeks here next summer.	Може би ще прекарате няколко седмици тук следващото лято.
But he was lying.	Но той лъжеше.
Only cosmic components survive within this limit.	В тази граница оцеляват само космическите компоненти.
She wasn't running now, her life had to be better.	Сега вече не бягаше, животът й трябваше да е по-добър.
To develop a solution.	За разработване на решение.
Most of them are in our age group and.	Повечето от тях са в нашата възрастова група и.
He looks out the window.	Той гледа през прозорците.
I was wearing dark clothes.	Бях облечен в тъмни дрехи.
And then you just feel bad the next day.	И тогава просто се чувстваш зле на следващия ден.
We have our name.	Ние имаме нашето име.
The national range was our own.	Националната гама беше собствена.
The man was dead, but he still didn't know it.	Човекът беше мъртъв, но все още не го знаеше.
Let me take you to dinner.	Нека те заведа на вечеря.
Try to do this in a meeting.	Опитайте да направите това на среща.
These were fun games, of course.	Това бяха забавни игри, разбира се.
I refused your first book.	Отказах първата ти книга.
Nor at least half the country.	Нито пък поне половината страна.
It was as light as anything.	Беше леко като нищо.
This is given to us, especially this one.	Това ни е дадено, особено този.
This was the hour of your need.	Това беше часът на вашата нужда.
See it below.	Вижте го по-долу.
A strange odor appeared around him.	Появи се странна миризма около него.
Because otherwise we wouldn't have found them.	Защото иначе нямаше да ги открием.
Not so much.	Не толкова много.
The road was clear for the others to enter.	Пътят беше свободен за останалите, за да влязат.
But this is not a big deal.	Но това не е голяма работа.
She brought it to me.	Тя ми го донесе.
I stared into his open eyes and waited.	Взрях се в отворените му очи и зачаках.
It's coming, but slowly.	Идва, но бавно.
Or there may not be one.	А може и да няма такъв.
I don't know where to go.	Не знам къде да отида.
But she hadn't left.	Но тя не беше отишла.
That is why we must continue to push for development as much as possible.	Ето защо трябва да продължим да настояваме възможно най-силно за развитието.
He could never be anywhere else.	Той никога не би могъл да бъде никъде другаде.
I am not hiding.	не се крия.
Welcome this year with a real big smile.	Посрещнете тази година с истинска голяма усмивка.
Death to my soul.	Смърт на моята душа.
In this sense, there is nothing wrong with that.	В този смисъл няма нищо лошо в това.
Contribute to discussions and interpretation of data.	Допринесе за дискусии и интерпретация на данни.
She was there for two reasons.	Тя беше там по две причини.
They thought for a long time.	Дълго мислеха.
It was funny because he helped me move.	Беше смешно, защото той ми помогна да се преместя.
He took the risk.	Той пое риска.
If this house is yours, you can have me.	Ако тази къща е твоя, можеш да ме имаш.
Giving advice on things.	Даване на съвети за нещата.
Everything will take care of.	Всичко ще се погрижи.
This should open a command window with a black background.	Това трябва да отвори команден прозорец с черен фон.
The blood price is paid to us.	Кръвната цена е платена на нас.
The dogs did great.	Кучетата се справиха страхотно.
Well, then tell me about it.	Е, тогава разкажи ми за това.
We do not need to address this issue today.	Не е нужно да разглеждаме този въпрос днес.
It must be just an object file.	Трябва да е просто обектен файл.
It's super easy and fast.	Това е супер лесно и бързо.
Anyway, she had been dating him for five years.	Както и да е, тя излизаше с него пет години.
She has long been my daughter in my heart.	Отдавна тя беше моя дъщеря в сърцето ми.
My shot felt so good that night.	Моят удар се почувства толкова добър онази нощ.
He had to choose between physics, earth, or the science of life.	Трябваше да избира между физика, земя или наука за живота.
That was about four hundred years ago.	Това беше преди около четиристотин години.
The results shown are representative of three independent experiments.	Показаните резултати са представителни за три независими експеримента.
Your record is good.	Рекордът ти е добър.
He's not used to being hit.	Не е свикнал да бъде удрян.
It was getting worse and worse.	Ставаше все по-зле и по-зле.
I learned the world of design.	Научих света на дизайна.
The other person takes a gift.	Другият човек взема подарък.
I hope this is not your reaction.	Надявам се, че това не е вашата реакция.
I lowered his temperature in minutes.	Свалих му температурата за минути.
In fact, I couldn't wait to get there.	Всъщност нямах търпение да стигна до там.
Pick up the phone.	Приберете телефона.
Their boys walked all the time while ours.	Техните момчета са ходили през цялото време, докато нашите.
I wanted to save our marriage.	Исках да спася брака ни.
Well, maybe actually right now.	Е, може би всъщност точно сега.
You can recognize them by their fruits.	Можете да ги познаете по плодовете им.
People were excited.	Хората бяха развълнувани.
It still doesn't work.	Все още не работи.
I guess you should have been there, but it was really amazing.	Предполагам, че трябваше да си там, но беше наистина невероятно.
I couldn't help myself.	Не можех да се сдържа.
A big smile spread across his face.	По лицето му се разля голяма усмивка.
She never once tried to leave him, never told him to stay away.	Нито веднъж не се опита да го напусне, никога не му каза да стои настрана.
The experiment will be completed.	Експериментът ще бъде завършен.
It was great, but it just wasn't right.	Беше страхотна, но просто не беше правилно.
I know how many things work.	Знам как работят много неща.
This is so crazy.	Това е толкова лудо.
If you send money, you send it.	Ако изпращате пари, вие ги изпращате.
We are afraid of the future.	Страхуваме се от бъдещето.
This leads to stable solutions, if any.	Това води до стабилни решения, ако съществуват.
Son of a gun, he really caught me.	Син на пистолет, той наистина ме хвана.
At some point.	В определен момент.
Some of us can really create exactly the life we ​​want.	Някои от нас наистина могат да създадат точно живота, който искаме.
Record keeping is a necessary part of this procedure.	Воденето на записи е необходима част от тази процедура.
She went from there.	Тя отиде от там.
I'm sure you have some use for it.	Сигурен съм, че имаш някаква полза от него.
They did it in front of me.	Направиха го пред мен.
It could still happen before the end.	Все още можеше да се случи, преди края.
Most did not.	Повечето не го направиха.
That's right now.	Сега е така.
I would probably cry.	Сигурно щях да плача.
I can call it a purchase because of.	Мога да го нарека покупката заради.
Her parents did not understand that she needed space.	Родителите й не бяха разбрали, че тя има нужда от пространство.
I say change the subject with food.	Казвам да сменим темата с храна.
There is no free market, so costs are rising.	Няма свободен пазар, така че разходите се повишават.
Go with it.	Давай с това.
There were mixed bars, bars for boys and bars for girls.	Имаше смесени барове, барове за момчета и барове за момичета.
This means that it is better to be ready to ride horses.	Това означава, че е по-добре да сте готови да яздите коне.
This is a community that will help.	Това е общност, която ще помогне.
See the sample code below.	Вижте примерния код по-долу.
They cannot be independent.	Те не могат да бъдат независими.
Different things went wrong.	Различни неща се объркаха.
I reviewed the items with my production team.	Прегледах артикулите с моя производствен екип.
He was standing there.	Там стоеше.
Fix it and go to the hospital.	Оправете го и се предайте в болницата.
For some, life is difficult.	За някои животът е труден.
They are usually in front of your chest area.	Обикновено те са пред областта на гърдите ви.
They read the cards slowly.	Те бавно четат картите.
They really are.	Те наистина са.
Come on down !.	Хайде долу!.
These things pass.	Тези неща преминават.
I touched his feet again and left.	Отново докоснах краката му и си тръгнах.
The search didn't matter.	Търсенето нямаше значение.
I have two main applications for the device.	Имам две основни приложения за устройството.
I think you and I are used to it.	Мисля, че свикнахме, ти и аз.
It was something that was left.	Това беше нещо, което беше оставено.
But you have to, for your own good.	Но трябва, за ваше добро.
However, service was slow.	Обслужването обаче беше бавно.
At least a little more.	Поне още малко.
I'm looking for an equal.	Търся си равен.
Yes, that really brought me home.	Да, това наистина ме доведе до дома.
But that's not the fun you want every weekend.	Но това не е забавлението, което искате всеки уикенд.
She destroyed it.	Тя го унищожи.
Content is king.	Съдържанието е цар.
He was approaching.	Приближаваше се.
Feedback is most effective if given soon after the action.	Обратната връзка е най-ефективна, ако се даде скоро след действието.
A long cat.	Дълга котка.
Its price is high, but.	Цената му е висока, но.
We both want the same thing.	И двамата искаме едно и също нещо.
To hear you describe your decision, open your eyes.	Да чуя, че описваш решението си, отвори очите.
Then you did better.	Тогава ти го направи по-добре.
Many people just see buildings that haven't changed much.	Много хора просто виждат сгради, които не са се променили много.
I can't recommend this place high enough.	Не мога да препоръчам това място достатъчно високо.
It was in the center of the page.	Беше в центъра на страницата.
This particular version is a joy.	Тази конкретна версия е нещо за радост.
Soft, warm and big, it gets bigger every second.	Мека, топла и голяма, става все по-голяма с всяка секунда.
We are looking to hear from you !.	Търсим да чуем от вас!.
You have to come and see him.	Трябва да дойдеш да го видиш.
We had a president who had to do that, but he didn't.	Имахме президент, който трябваше да направи това, но не го направи.
I want to be married.	искам да съм женен.
There are three types of points a player can go to.	Има три вида точки, до които играчът може да отиде.
The government has caused this problem.	Правителството предизвика този проблем.
Then double that again.	След това удвоете това отново.
He was sure he had done it.	Беше сигурен, че го е направил.
There is no way to describe it.	Няма как да се опише.
There was nothing that could be done for her.	Нищо не можеше да се направи за нея.
Nothing stands out.	Нищо не се откроява.
The page took her to the place.	Страницата я отведе до мястото.
I went in to get something.	Влязох да взема нещо.
She confirmed what had happened.	Тя потвърди случилото се.
But bad luck doesn't have the option of being so consistent forever.	Но лошият късмет няма опцията да бъде толкова последователен завинаги.
Maybe you should rest.	Може би трябва да си починеш.
I will exhibit it there.	Ще го изложа там.
One or two may actually be ill.	Един или двама всъщност може да са болни.
You will see this clearly from here.	Ще видите това ясно от тук.
And so many men.	И така много мъжки.
Get out of there.	Излез от там.
Eight, nine years ago.	Преди осем, девет години.
Amazing what they can sleep.	Удивително какво могат да спят.
However, I think he will listen to me now.	Мисля обаче, че сега ще ме послуша.
The questions may be based on the answer to the previous question.	Въпросите може да се основават на отговора на предишния въпрос.
I miss my own space.	Липсва ми собственото ми пространство.
His eyes were closed again.	Очите му отново бяха затворени.
Please make sure you get an answer from me.	Моля, уверете се, че получавате отговор от мен.
This is not luck.	Това не е късмет.
Life happens at the level of events, not words.	Животът се случва на ниво събития, а не на думи.
I'm not here to reassure you.	Не съм тук, за да те успокоя.
I didn't mean to kill him on top of everything.	Не смятах да го убивам на всичкото отгоре.
He's still two.	Все още е на две.
However, others are able to retain jobs.	Други обаче са в състояние да задържат работни места.
The dirty secret was finally revealed.	Мръсната тайна най-после беше отворена.
This one, the only one.	Този, единственият.
He has been at the center of the debate for many years.	Той е в центъра на дебат от много години.
That's how you find it.	Така го намираш.
Take the right side of your face to the right.	Вземете дясната страна на лицето си надясно.
This makes copying better.	Това прави по-добро копиране.
No wonder this girl can't stand it.	Нищо чудно, че това момиче не издържа.
Great school system and staff.	Страхотна училищна система и персонал.
Outside, the sky was still dark, but the rain had stopped.	Навън небето все още беше тъмно, но дъждът беше спрял.
And not without pain.	И не без болка.
Individual students are not tracked in time.	Отделните ученици не се проследяват във времето.
But he kept it here.	Но той го държеше тук.
She doesn't even know you're visiting.	Тя дори не знае, че го посещавате.
But he has nothing to do with it.	Но той няма нищо общо с това.
Let's move on.	Да отидем по-нататък.
This is probably one of the reasons she is tired.	Вероятно това е една от причините да е уморена.
We still haven't done anything more than start.	Все още не сме направили нищо повече от това да започнем.
I did the same.	И аз направих същото.
Oh, there were two or three hundred of these people.	О, имаха две-триста от тези хора.
They really only come from bad ideas, cheap ideas.	Те наистина идват само от лоши идеи, евтини идеи.
No one says he moved the body right away.	Никой не казва, че веднага е преместил тялото.
She could not speak to them.	Тя не можеше да ги говори.
The rumor will spread.	Мълвата ще се разпространи.
They were shooting at them.	По тях стреляха.
Because they have some strange religion.	Защото имат някаква странна религия.
Limit three per page.	Ограничете три на страница.
His parents had another son, who was younger.	Родителите му имаха още един син, който беше по-малък.
He writes for an hour.	Пише един час.
I do not include my players.	Не включвам играчите си.
And something inside me was very, very angry about that.	И нещо в мен беше много, много ядосано за това.
Her mother died the following year.	Майка й умира на следващата година.
Because he doesn't really answer the question completely.	Тъй като той всъщност не отговаря напълно на въпрос.
He will never forget tonight.	Той никога няма да забрави тази вечер.
Get started as you can.	Започнете, както можете.
This mechanism has not been observed before.	Този механизъм не е наблюдаван преди.
You need to test your mind.	Трябва да проверите ума си.
I grew up fast.	Бързо ми порасна.
Each attempt costs five points.	Всеки опит струва пет точки.
If they are not, then something is wrong.	Ако не са, значи нещо се обърка.
Young and old work every day in small ways for the common cause.	Млади и стари работиха всеки ден по малки начини за общата кауза.
If we watch the whole movie, great.	Ако гледаме целия филм, страхотно.
Not only that, society can drive him crazy at any moment.	Не само това, обществото може да го накара да полудее всеки момент.
You can't just put your feelings aside.	Не можете просто да оставите настрана чувствата си.
And they argue.	И те твърдят.
This document shows what power is and where to use it.	Този документ показва какво е власт и къде да се използва.
We never had to really do them.	Никога не трябваше да ги правим наистина.
But she wanted to go home.	Но тя искаше да се прибере.
Not one, two or even none.	Не една, две или дори нито една.
In fifteen minutes.	За петнадесет минути.
They have these secret feelings inside.	Те имат тези тайни чувства вътре.
Each of them was a little smaller than the one below.	Всеки от тях беше малко по-малък от този по-долу.
He has no political experience.	Той няма политически опит.
I remember now.	Сега си спомням.
Thanks for your time.	Благодаря за отделеното време.
Football has never been in the conversation.	Футболът никога не е влизал в разговора.
I never limit myself.	Никога не се ограничавам.
He hadn't said a word.	Не беше казал нито дума.
She received nothing from her husband.	Тя не получи нищо от съпруга си.
It's too late for that.	Твърде късно е за това.
Politics depends on them.	Политиката зависи от тях.
She was used to authority.	Беше свикнала с авторитет.
Please provide your name, city and country.	Моля, посочете вашето име, град и държава.
Measurements for each drug were obtained on different days.	Измерванията за всяко лекарство са получени в различни дни.
There is no place.	Няма място.
Good as new.	Добър като нов.
Half the time he didn't even have to ask.	През половината време дори не му се налагаше да пита.
Strong computer skills.	Силни компютърни умения.
Here, he continued, we have the heart of the matter.	Тук, продължи той, имаме сърцевината на въпроса.
I'll be out for a while.	Ще изляза известно време.
And it was a great experience to come here.	И беше страхотно изживяване да дойда тук.
They were light and rolled easily.	Бяха леки и се търкаляха лесно.
The language is similar.	Езикът е подобен.
The whole thing must be complete.	Цялото нещо трябва да е пълно.
That was strange.	Това беше странно.
Everyone experiences it from time to time.	Всеки го изпитва от време на време.
He was lost in thought.	Потънал в мисли.
We will be back soon.	Ще се върнем скоро.
It was fun to play, fun to watch.	Беше забавно за игра, забавно за гледане.
And just to be clear.	И само да сме ясни.
It wasn't sweet.	Не беше сладко.
I guess you can see my working class past with these comments.	Предполагам, че можете да видите миналото ми от работническата класа с тези коментари.
And some were not.	А някои не бяха.
Weeks later, the car caught fire.	Седмици по-късно колата се запали.
It made her feel out of place.	Това я караше да се чувства извън себе си.
I can only sit for a few minutes.	Мога да седя само няколко минути.
Later, his mother had another boy and girl.	По-късно майка му има още едно момче и момиче.
And the service, as they say, must serve someone.	А услугата, както се казва, трябва да служи на някого.
You don't have to do anything else.	Не е нужно да правите нищо друго.
They became as familiar to her as hers.	Те й ставаха толкова познати, колкото нейните.
It was like that with him.	При него нещата стояха така.
This is something in my family.	Това е нещо в моето семейство.
A smart player on and off the field.	Умен играч на терена и извън него.
You had an appointment.	Имахте среща.
We started with six.	Започнахме с шест.
The sun rose then.	Слънцето изгря тогава.
All this time.	През цялото това време.
Yes, you know.	За да, нали знаеш.
Water retention behind this wall can lead to problems.	Задържането на вода зад тази стена може да доведе до проблеми.
Heavy steps, I never look down.	Тежки стъпки, никога не гледам надолу.
At least in my mind.	Поне в ума ми.
You have a suitable wife at home.	Имаш подходяща съпруга вкъщи.
Someone knows we took it.	Някой знае, че сме го взели.
Including two students, she said.	Включително двама студенти, каза тя.
She had to play well with others.	Тя трябваше да играе добре с другите.
Without any success.	Без никакъв успех.
A river of rock in motion is too slow to see.	Река от скала в движение е твърде бавно, за да се види.
I saw him now.	Видях го сега.
And she nodded at the door.	И тя кимна към вратата.
It's not a job.	Не е работа.
And there are many fears about what the future holds.	И има много опасения какво ще донесе бъдещето.
Last night the police came to my hotel.	Снощи полицията дойде в хотела ми.
The problem is this.	Проблемът е следният.
He took most of his weight from her small figure.	Отне по-голямата част от голямото си тегло от малката й фигура.
Act in faith every day.	Действайте с вяра всеки ден.
The things that build.	Нещата, които изграждат.
But he didn't go.	Но не отиде.
They built an ideal atmosphere.	Изграждаха идеална обстановка.
The other groups did not show significant changes.	Останалите групи не показват значителни промени.
He is still getting his own way.	Все още получава своя собствен път.
I'm not sure why he does it.	Не съм сигурен защо го прави.
Then she went on her way.	След това тя продължи по своя път.
I need her to understand why.	Имам нужда тя да разбере защо.
Which means you're moving, whether you want to or not.	Което означава, че се местите, независимо дали искате или не.
We had a lot to talk about.	Имахме много да си говорим.
You start reading backwards and forget that you have moved forward.	Започвате да четете назад и забравяте, че сте продължили напред.
In fact, the opinion does not mention them.	Всъщност в становището не се споменава за тях.
And this morning a poor student was here.	И тази сутрин беден ученик беше тук.
She didn't look back, not even at her apartment building.	Тя не погледна назад, дори към жилищната си сграда.
It doesn't tell me what my skin needs.	Не ми казва от какво се нуждае кожата ми.
His older children live in his home with their children.	Неговите възрастни деца живеят в дома му с децата си.
I would like.	Бих искал.
I gave birth later that night.	Родих по-късно същата вечер.
This is a hard question.	Това е труден въпрос.
Everything continues to happen this way.	Всичко продължава да се случва по този начин.
Between you and me.	Между теб и мен.
But that will change every day.	Но това ще се промени всеки ден.
Someone is talking to me.	Някой ми говори.
You can still call it something else.	Все още можете да го наречете нещо друго.
Today, however, was not the day for that.	Днес обаче не беше денят за това.
She was a powerful woman who got what she wanted.	Това беше властна жена, която получи това, което искаше.
Better luck next year.	По-добър късмет догодина.
There was no significant interaction between these variables and treatment.	Нямаше значимо взаимодействие между тези променливи и лечението.
No one was watching her.	Никой не я гледаше.
This is a long wait.	Това е дълго чакане.
We were the most expensive.	Ние бяхме най-скъпите.
Feedback is provided on an individual and group basis.	Обратната връзка се предоставя на индивидуална и групова основа.
The top is down.	Горната част е надолу.
Three are obvious.	Три са очевидни.
This will build confidence.	Това ще изгради увереност.
Love and thinking are one.	Любовта и мисленето са едно.
Without her you are nothing.	Без нея ти си нищо.
The word is there, but it is not enough.	Думата е там, но не е достатъчна.
Nor could he see him.	Нито можеше да го види.
This is really a fresh approach.	Това наистина е свеж подход.
We had rubbed against him because we had no choice.	Бяхме се търкали с него, защото нямахме друг избор.
He was known for his exquisite products.	Беше известен със своите изящни продукти.
However, due to the design, they have some important limitations.	Поради дизайна обаче те имат някои важни ограничения.
It was nothing.	Това беше нищо.
There is hard work.	Има тежка работа.
The results were obvious.	Резултатите бяха очевидни.
Remove the mixture from the heat.	Отстранете сместа от огъня.
Patients should not be touched during the study.	Пациентите не трябва да се докосват по време на изследването.
I haven't seen you in almost a week.	Не съм те виждал от близо седмица.
This in turn led to increased sales.	Това от своя страна доведе до увеличаване на продажбите.
I will make you strong and help you.	Ще те направя силен и ще ти помогна.
There is art in this science.	Има изкуство в тази наука.
It was in perfect condition.	Беше в перфектно състояние.
I think we are reaching the next level.	Мисля, че стигаме до следващото ниво.
He was not yet ready for human testing.	Все още не беше готов за изпитване върху хора.
Where does the waste go.	Къде отиват отпадъците.
However, there are two problems.	Има обаче два проблема.
Be careful how you talk to me.	Внимавай как говориш с мен.
He had missed me for about a second.	Беше ме пропуснал за около секунда.
It was really right.	Наистина беше точно правилно.
The proposed order and decision are part of the request.	Предложената заповед и решение са част от искането.
In return, he would keep some of the money.	В замяна той щеше да запази част от парите.
He could hardly imagine her at the moment.	В момента трудно можеше да си я представи.
And he didn't seem pleased with that.	И той не изглеждаше доволен от това.
This also applies to the growth of your hair.	Това важи и за растежа на косата ви.
There is only one real path to follow.	Има само един истински път, който трябва да следвате.
So remember that the standard does not mean high quality.	Така че не забравяйте, че стандартът не означава високо качество.
That's how they stayed.	По този начин те се задържаха.
He would take me to the library in about three minutes.	Щеше да ме отведе до библиотеката за около три минути.
This is our procedure.	Това е нашата процедура.
But this is not our original idea.	Но това не е нашата първоначална идея.
This will change the entire political structure of the country.	Това ще промени цялата политическа структура на страната.
He had never seen such a thing.	Никога не е виждал такова нещо.
This is true for many of us.	Това е вярно за много от нас.
There I saw an officer.	Там видях един офицер.
I played with things and put them back in place.	Играх с нещата и ги върнах на мястото си.
The people were strange.	Хората бяха странни.
There are probably others.	Вероятно има и други.
I will go alone.	сам ще отида.
Her heart was heavy now as never before.	Сега на сърцето й беше тежко, както никога преди.
He couldn't make the scene change.	Не можеше да накара сцената да се промени.
The data show a representative analysis of four.	Данните показват един представителен анализ от четири.
We have the future.	Ние имаме бъдещето.
But the press and the media scared me.	Но пресата и медиите ме уплашиха.
No, shut up.	Не, млъкни.
Overall, the economic situation was average.	Като цяло икономическото състояние беше средно.
One has light hair, one is brown, the third is black.	Единият е със светла коса, един е с кестенява, третият е с черна.
We were looking for you.	Ние те търсихме.
They found themselves strong.	Те откриха, че са силни.
He was such a child.	Той беше такова дете.
This way the baby will know everyone in his family.	Така бебето ще познава всички в семейството си.
You need to train to quickly withdraw your weapon.	Трябва да тренирате бързо да изтегляте оръжието си.
Apparently you only read what you want.	Явно четеш само това, което искаш.
I think most of us like that.	Мисля, че повечето от нас харесват това.
For the first time, she seemed to really look at him.	За първи път тя сякаш наистина го погледна.
You may have to wait.	Може да се наложи да почака.
Three of them were positive in culture.	Трима от тях бяха положителни в културата.
I couldn't feel free with him.	Не можех да се чувствам свободен с него.
And it seems to work.	И изглежда работи.
That's why the next one is more.	За това е повече следващият.
And that makes you want to shop with them.	И това ви кара да искате да пазарувате с тях.
He nodded, but refused to play with me.	Той кимна, но отказа да играе с мен.
Our results supported the central account.	Нашите резултати подкрепиха централния акаунт.
He felt happy.	Чувстваше се щастлив.
Is this money? 	Това пари ли са?
you wonder about a sheet of paper.	чудиш се за лист хартия.
And maybe they were.	И може би бяха.
Obtained from three independent experiments.	Получено от три независими експеримента.
One would expect more from this game.	Човек би очаквал повече от тази игра.
They will appreciate exquisite fish, she said.	Те ще оценят изискана риба, каза тя.
I loved beer.	Обичах бирата.
That's why they didn't let me go.	Заради това не ме пуснаха.
This is the real path to power.	Това е истинският път към властта.
This is a world in which he has no experience.	Това е свят, в който той няма опит.
I have no idea where this idea came from.	Нямам представа откъде дойде тази идея.
This is for.	Това е за.
Or a man with long teeth.	Или човек с дълги зъби.
You know that.	Това знаеш.
They were all bad.	Всички бяха лоши.
Include a personal story from a client if possible.	Включете лична история от клиент, ако е възможно.
God cannot build a square circle.	Бог не може да построи квадратен кръг.
Running once a week doesn't make you very fast or able.	Тичането веднъж седмично не ви прави много бързи или в състояние.
Read it if you want.	Прочетете го, ако искате.
Absolutely the highest class.	Абсолютно най-висок клас.
Please try again in a few minutes.	Моля, опитайте отново след няколко минути.
The government must take new action and reject the old ones.	Правителството трябва да предприеме нови дейности и да отхвърли старите.
And it wasn't that bad.	И не беше толкова зле.
But you too can do your part.	Но и вие можете да свършите своята роля.
I don't believe her.	не й вярвам.
I love living here.	Обичам да живея тук.
And the impact of that is incredibly significant.	И въздействието от това е невероятно значително.
I usually enjoy it.	Обикновено ми е приятно.
That's the whole point.	Това е целият смисъл.
That is a lot.	Това е много.
I hope you make the most of it.	Надявам се да се възползвате максимално.
You know they learned we have a team.	Знаеш, че научиха, че имаме екип.
I can do more.	Мога да направя още.
Once her hair was done, she would make it up.	След като прическата й беше направена, тя щеше да я гримира.
There is no comparison.	Няма сравнение.
First, it can open other applications.	Първо, може да отваря други приложения.
I personally would enjoy your company.	Аз лично бих се радвал на вашата компания.
He closed the door for him and locked it.	Той затвори вратата за него и я заключи.
And we understand it !.	И ние я разбираме!.
I don't know where to turn.	Не знам къде да се обърна.
I said we would check and report to see if we could help.	Казах, че ще проверим и ще докладваме, за да видим дали можем да помогнем.
I really hoped he was my brother.	Наистина се надявах да ми е брат.
Therefore, new statistical tools may be needed.	Следователно може да са необходими нови статистически инструменти.
The front room was full.	Предната стая беше пълна.
We take risks.	Ние рискуваме.
But we can still fight.	Но все още можем да се борим.
He wouldn't think about it.	Нямаше да мисли за това.
No one else approached.	Никой друг не се приближи.
It continues normally.	Нормално продължава.
I'm checking the map.	Проверявам картата.
Instead of just writing a date, you will create a date object.	Вместо просто да пишете дата, ще създадете обект за дата.
That didn't really apply to you.	Това всъщност не се отнасяше за теб.
We both did our duty.	И двамата изпълнихме дълга си.
She had made a scene.	Беше направила сцена.
And not just for an hour, but for months.	И не само за час, а за месеци.
It is not a process as long as we treat your powerful character.	Не е процес, докато ние се отнасяме към вашия мощен характер.
That is why it increases in size every time.	Ето защо всеки път се увеличава по размер.
Long story short.	Дълга история накратко.
I was forced to turn around.	Принудих се да се обърна.
He just comes here sometimes.	Просто понякога идва тук.
He did it.	Той го направи.
It's just a data check.	Това е просто проверка на данните.
It's good, man.	Добре е, човече.
We want a different feeling for a city.	Искаме различно усещане за един град.
Its mission was to bring back the answers to these questions.	Нейната мисия трябваше да върне отговорите на тези въпроси.
God knows he would help.	Бог знае, че щеше да помогне.
He didn't know why he was so scared.	Не знаеше защо го беше толкова страх.
I mean, that's a fact.	Искам да кажа, това е факт.
It's getting weird.	Става странно.
But it was okay.	Но беше наред.
You just know.	Просто знаеш.
Remains on the course, more than the same.	Остава на курса, повече от същото.
He has a completely different view of the world.	Той има съвсем различна гледна точка за света.
I like control.	Харесвам контрола.
For most people, this is too easy.	За повечето хора това е твърде лесно.
He could have told his mother, but she had been gone for years.	Можеше да каже на майка си, но я нямаше от години.
This became clear when the thing came out.	Това стана ясно, когато нещото излезе.
It made her feel bad.	Това я караше да се чувства гадно.
I know the sky is blue.	Знам, че небето е синьо.
The three men were shot.	Тримата мъже бяха застреляни.
So we would know what they saw.	Така че щяхме да знаем какво са виждали.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
And there is my wife next to her.	И там до нея е жена ми.
However, no such differences were found between team members and mothers.	Не са открити обаче такива разлики между членовете на екипа и майките.
Her eyes dropped.	Очите й паднаха.
This is how it's done.	Така се прави.
Instead, the opposite happened.	Вместо това се случи обратното.
They learned it in our schools.	Те го научиха в нашите училища.
This was a big focus in development.	Това беше голям фокус в развитието.
You want to ask a woman a question.	Искате да зададете въпрос на жена.
The third is strange.	Третото е странно.
And it is very soft as tea.	И е много мека като чай.
Let love grow here.	Нека любовта расте тук.
I really don't know what else to say.	Наистина не знам какво повече да кажа от това.
And he refused to stop until the story was completely told.	И той отказа да спре, докато историята не бъде разказана напълно.
She had no control.	Тя нямаше контрол.
However, several aspects need further study.	Няколко аспекта обаче се нуждаят от допълнително изследване.
I am going to bed.	отивам да си легна.
Boys he could match.	Момчета, с които можеше да се мери.
In the bathroom.	В банята.
But come on.	Но давай.
I remember walking and then running, but she never came close.	Спомням си, че ходех и после тичах, но тя никога не се приближи.
I know the look.	Познавам външния вид.
Here is my current code.	Следва текущият ми код.
But that opened her eyes to plants.	Но това й отвори очите за растенията.
Extremely minimal component is actually human skin.	Изключително минимален компонент е всъщност човешката кожа.
This is the school for me.	Това е училището за мен.
Con.	Кон.
If you're accelerating, pay attention and slow down.	Ако ускорявате, обърнете внимание и намалете скоростта.
Wrote or contributed to the writing of the manuscript.	Написал или допринесъл за написването на ръкописа.
All this is changing.	Всичко това се променя.
I don't understand what happened.	Не разбирам какво се случи.
Everything remained motionless for about a minute.	Всичко остана неподвижно за около минута.
He seems young enough to be one of her mother's older students.	Изглежда достатъчно млад, за да бъде един от по-големите ученици на майка й.
That was the only option left.	Това беше единственият останал вариант.
My shoulders tightened.	Раменете ми се хванаха.
It's not like we don't have them.	Не е като да ги нямаме.
She knew he was sick, very sick.	Тя знаеше, че е болен, много болен.
The car hardly starts.	Колата почти не пали.
She was much more emotional.	Тя беше много по-емоционална.
I see the same beauty in you with this change.	Виждам същата красота във вас с тази промяна.
They don't need it.	Те нямат нужда.
Now imagine waiting so long for the first step.	Сега си представете, че чакате толкова дълго за първата стъпка.
He lived life.	Той живееше живот.
But that's not really the case.	Но всъщност не е така.
And the conditions on the ground are deteriorating.	А условията на терена се влошават.
I couldn't comfort them, and they couldn't comfort me.	Не можех да ги утеша и те не можеха да ме утешат.
He has a very serious approach to the whole thing.	Той има много сериозен подход към цялата работа.
Additional.	В допълнение.
If it turns out you were right, great for you.	Ако се окаже, че си бил прав, чудесно за теб.
It is born in them and cannot be taught.	То се ражда в тях и не може да се преподава.
I can open the answer in another window and that's fine.	Мога да отворя отговора в друг прозорец и е добре.
That interfered.	Това пречеше.
Do not interfere.	Не се намесвайте.
Think of it as marriage.	Мислете за това като за брак.
The family was coming.	Семейството идваше.
He can't be interested.	Не може да го интересува.
He was also aware of the suffering of the children.	Той също беше наясно със страданията на децата.
He wanted to be close now.	Искаше да бъде близо сега.
They were silent.	Те мълчаха.
Her hands went into her hair.	Ръцете й влязоха в косата й.
To my earlier point.	Към моята по-ранна точка.
We will continue tonight.	Тази вечер ще продължим.
The last few years.	Последните няколко години.
A woman is not known.	Жена не е известна.
I know the way out.	Знам изхода.
These men are not interested in black women or their children.	Тези мъже не се интересуват от черни жени или техните деца.
Properly.	Както трябва.
On the one hand, I know it is time for a change.	Аз от една страна знам, че е време за промяна.
But there were new words.	Но имаше нови думи.
He used to live here.	Преди живееше тук.
She could not leave.	Тя не можеше да си тръгне.
He said he would bring me more and then we would talk.	Каза, че ще ми донесе още и тогава ще говорим.
I just stay home and make music.	Просто си стоя вкъщи и правя музика.
I guess we have too much to do.	Предполагам, че имаме твърде много работа.
And yet he would give away everything.	И все пак той би раздал всичко.
Many common garden experiments were conducted in these places.	На тези места бяха проведени множество общи градински опити.
There are no more conversations about the store now.	Сега няма повече разговори за магазина.
But these things were not so.	Но тези неща не бяха така.
Ask people how they are.	Попитайте хората как са.
I recommend it to anyone who wants to lose weight.	Препоръчвам го на всеки, който иска да отслабне.
Five minutes long.	Дълги пет минути.
He caught my eye.	Хвана ми окото.
However, they are growing rapidly.	Те обаче се увеличават бързо.
I don't want to change it.	Не искам да го променям.
To let things happen naturally.	Да оставя нещата да се случват естествено.
I think understanding removes much of the fear.	Мисля, че разбирането премахва голяма част от страха.
There is no loss, no profit.	Няма загуба, няма печалба.
She turns to leave.	Тя се обръща, за да си тръгне.
But now we have the full picture.	Но сега имаме пълната картина.
We understood the meaning.	Разбрахме смисъла.
I feel sorry for them.	Жалко ми е за тях.
This is an attempt to learn, of course.	Това е опит за учене, разбира се.
It certainly takes time, but it helps.	Със сигурност отнема време, но помага.
He then continued to build more schools.	След това той продължи да строи още училища.
In fact, the conclusion is exactly the opposite.	Всъщност изводът е точно обратен.
Not that he says that.	Не че той казва това.
And it made me think.	И ме накара да се замисля.
There was a discussion about that.	Имаше дискусия за това.
And then let him do these things to her last night.	И после да го остави да й направи тези неща снощи.
There are just more young adults than ever.	Просто има повече млади възрастни от всякога.
One needed therapy and stopped going to school.	Един се нуждаеше от терапия и спря да ходи на училище.
But she said there was someone waiting for her at her hotel.	Но тя каза, че има някой, който я чака в нейния хотел.
By the time he ordered such measures, it was too late.	Докато той нареди такива мерки, беше твърде късно.
However, this explanation is not supported by solid evidence.	Това обяснение обаче не е подкрепено със солидни доказателства.
Then he reached over and closed the door.	После се пресегна и затвори вратата.
Most reviews were positive.	Повечето отзиви бяха положителни.
However, we arrived too late.	Пристигнахме обаче твърде късно.
You do not know my requirements.	Ти не знаеш моите изисквания.
This is also a real old sign.	Това също е истински стар знак.
This cannot be written by humans, but by plants.	Това не може да е написано от хора, а от растения.
She has several of them.	Тя има няколко от тях.
She had no idea how long this would last.	Колко дълго ще продължи това, тя нямаше представа.
I would like a way around this problem.	Бих искал начин за заобикаляне на този проблем.
You have to pay attention to this.	Трябва да се обърне внимание на този.
She turned them around and smiled.	Тя ги обърна насам-натам и се усмихна.
It is clear that the discussion will be neither easy nor quick.	Ясно е, че дискусията няма да бъде нито лесна, нито бърза.
This would not be easy.	Това нямаше да е лесно.
You know, to protect the church.	Знаеш ли, за да защитиш църквата.
We emphasize that these are two different types of experiments.	Подчертаваме, че това са два различни вида експерименти.
Everything was quiet.	Всичко беше тихо.
He was waiting for me.	Изчака ме.
There is no reason why this was not the case.	Няма причина да не е било така.
However, it is important to know its limitations.	Важно е обаче да знаете неговите ограничения.
But they didn't even try.	Но те дори не се опитаха.
Nobody around.	Никой наоколо.
It's not a business.	Не е бизнес.
I just want to lie in bed and read.	Просто искам да лежа в леглото си и да чета.
I know a lot of people at home like that.	Познавам много хора у дома така.
Short training will be provided.	Ще бъде предоставено кратко обучение.
Nothing has happened.	Нищо не се е случило.
He was not a great student.	Той не беше страхотен ученик.
Now we see it.	Сега го виждаме.
The next day.	На следващия ден.
I really enjoy the show.	Наистина се наслаждавам на сериала.
I'm sure he wants you to be happy.	Сигурна съм, че иска да бъдеш щастлив.
However, you may miss some small details.	Въпреки това, може да пропуснете някои малки детайли.
But give me the letter.	Но дай ми писмото.
It's just wrong.	Просто е погрешно.
Too cold and too high means different things to different people.	Много студени и много високи означават различни неща за различните хора.
We talked a lot with each other about things that were personal.	Говорихме много помежду си за неща, които бяха лични.
It depends who you ask.	Зависи кого питаш.
I could not find a reason for this exception.	Не можах да намеря причина за това изключение.
It doesn't get much worse than that.	Не става много по-лошо от това.
I offered to help her, but she wouldn't let me.	Предложих й да помогна, но тя не ми позволи.
He probably won't even tell me.	Вероятно дори няма да ми каже.
It doesn't work.	Не става.
My "bad" code is shown below.	Моят "лош" код е показан по-долу.
He just looked so heavy.	Просто изглеждаше толкова тежък.
I watched the kitchen.	Наблюдавах кухнята.
It hurt a little.	Това болеше, малко.
In fact, they rarely saw him.	Всъщност рядко го виждаха.
Then something strange happened.	Тогава се случи нещо странно.
But a world away.	Но един свят далеч.
Hold on tight.	Дръж се здраво.
If a particular food is not included, ask why.	Ако конкретна храна не е включена, попитайте защо.
But we lose nothing by giving man a chance.	Но ние не губим нищо, като дадем шанс на човека.
His wife and son were there.	Жена му и синът му бяха там.
Sometimes they want their money back.	Понякога искат да си върнат парите.
Hard times are ahead.	Предстои тежко време.
Maybe she did.	Може би го е направила.
Someone gave it to me.	Някой ми го даде.
I'm not sure if that matters.	Не съм сигурен дали това има значение.
So join me.	Така че присъединете се към мен.
See you.	Виждаме се.
They did nothing for us.	Те не направиха нищо за нас.
No wonder you are afraid too.	Нищо чудно, че и вие се страхувате.
I was even glad I got lost.	Дори се зарадвах, че се изгубих.
I remember talking to so many people.	Спомням си, че говорих с толкова много хора.
I mean, they grow fast.	Искам да кажа, те растат бързо.
So, we came across another car, we finally got in one.	И така, се натъкнахме на друга кола, накрая се качихме в една.
There really isn't much to report here.	Тук наистина няма много за докладване.
This feature is designed specifically for web use.	Тази функция е предназначена по-специално за уеб използване.
This is no secret.	Това не е тайна.
Do it as a team anyway.	Направете го като екип или иначе.
She is dangerous.	Тя е опасна.
Then there is public opinion.	След това има обществено мнение.
Continue with the numbers.	Продължете с цифрите.
I will die anyway.	така или иначе ще умра.
The shoulders really felt it today.	Раменете наистина го усетиха днес.
Make up.	Направи грим.
And he will probably never see her at home again.	И вероятно никога повече няма да я види у дома.
He wasn't the only one either.	Той също не беше единственият.
This is the perfect place to help you get started.	Това е идеалното място да ви помогне да започнете.
And they leave.	И си тръгват.
After the war, the moment of joy was over.	След войната моментът за радост беше отминал.
The difference is huge.	Разликата е огромна.
Notice the difference in the third section of the address.	Обърнете внимание на разликата в третия раздел на адреса.
They don't call it that.	Не го наричат ​​така.
Just to be sold here.	Само да се продаваха тук.
He gave me a few lines.	Той ми даде няколко реда.
He would try.	Щеше да опита.
Change my number.	Смени номера ми.
Your relationships don't have to be a model of the past.	Връзките ви не трябва да са модел от миналото.
He believed in people.	Той вярваше в хората.
This is a new challenge, so we'll see.	Това е ново предизвикателство, така че ще видим.
I loved you too.	и аз те обичах.
It's time to set up the test.	Време е да настроите теста.
She liked doing it.	Харесваше й да го прави.
Don't scale.	Не мащабирайте.
This can be done with or without a computer as a guide.	Това може да стане със или без компютър като ръководство.
I do not repel them.	Не ги отблъсквам.
Things you can sell.	Неща, които можете да продавате.
It was as if she had little time left to live.	Изглеждаше така, сякаш й оставаше малко време да живее.
That would come soon.	Това щеше да дойде съвсем скоро.
This leads to work towards a common goal.	Това води до работа за постигане на обща цел.
Get out now.	Излез сега.
She was glad to see him.	Беше й приятно да го види.
They would hurt you.	Щяха да те наранят.
In four months.	За четири месеца.
It's really amazing.	Наистина е невероятно.
Breathing was just one of his problems.	Дишането беше само един от проблемите му.
Some kind of warehouse.	Някакъв склад.
It may be so.	Може да е точно така.
Objects to own.	Обекти за притежаване.
Now the cars are much better.	Сега колите са много по-добри.
I started quite low.	Започнах доста ниско.
She could really get used to it.	Тя наистина можеше да свикне с това.
As it is, they understand and like it.	Както е, те разбират и им харесва.
Amazing race.	Удивително състезание.
Don't worry if it still doesn't make sense.	Не се притеснявайте, ако все още няма смисъл.
She had to return.	Тя трябваше да се върне.
We look there first.	Първо гледаме там.
She told me to take off those clothes.	Тя ми каза да съблека тези дрехи.
It was a few years ago.	Беше преди няколко години.
But the truth is much greater.	Но истината е много по-голяма.
This is already possible.	Това вече е възможно.
Thus death in itself cannot be known by anyone.	Така смъртта сама по себе си не може да бъде позната от никого.
I will decide the topic of the article.	Ще реша темата на статията.
This will do.	Това ще свърши работа.
This is a difficult exercise and few people are good at it.	Това е трудно упражнение и малко хора са добри в него.
Here, sit down.	Ето, седнете.
He failed to take the safety of the children seriously.	Не е успял да вземе сериозно безопасността на децата.
I really want to see her happy.	Наистина искам да я видя щастлива.
He knew he was right for us before us.	Той знаеше, че е подходящ за нас преди нас.
We have been together for two years.	Заедно сме от две години.
But you never knew.	Но ти никога не знаеше.
I ignored them.	Игнорирах ги.
He didn't even move.	Той дори не помръдна.
She completed this task within thirty days.	Тя изпълни тази задача в рамките на тридесет дни.
Which do not work most of the time.	Които не работят през повечето време.
But it is unlikely to last much longer.	Но едва ли ще издържи още много.
Many of the components are similar in properties.	Много от компонентите са сходни по свойства.
He came down from above.	Слезе от високо.
Great sequel.	Страхотно продължаване.
No, it's not quite right.	Не, не е съвсем правилно.
I'm honest.	Честен съм.
You know what these people are like.	Знаеш какви са тези хора.
Still, it wasn't the worst.	И все пак не ни беше най-лошото.
I really never know the answer to these things.	Наистина никога не знам отговора на тези неща.
But that was the only way.	Но това беше единственият начин.
However, this comparison is not entirely valid.	Това сравнение обаче не е напълно валидно.
Many laws were related to one topic.	Много закони бяха свързани с една тема.
They were not well.	Те не бяха добре.
There is still a lot to plan and consider.	Все още има много за планиране и обмисляне.
Operation not supported.	Операцията не се поддържа.
You must be the one to lead me.	Ти трябва да си този, който ще ме води.
And there is no one to help her.	И няма кой да й помогне.
Definitely.	Определено.
There's a difference, you know.	Има разлика, нали знаеш.
I did it.	Аз го направих.
The sound of a passing car.	Звук от минаваща кола.
Give the speech a beginning, a middle and an end.	Дайте на речта начало, среда и край.
There has to be a lot of play to get us through to spring.	Трябва да има много игра, за да ни прекарат до пролетта.
He is completely independent of this type of culture.	Той е напълно независим от този тип култура.
People noticed that.	Хората забелязаха това.
It wasn't even dark outside.	Навън дори не беше тъмно.
He won't leave just because we stopped.	Той няма да си тръгне просто, защото спряхме.
We humans are not so simple.	Ние, хората, не сме толкова прости.
Do it daily.	Правете го ежедневно.
I think his best football is ahead of him.	Мисля, че най-добрият му футбол е пред него.
Then he went inside and told me the whole story.	Тогава той влезе вътре и ми разказа цялата история.
Mark turned it over in his mind.	Марк го преобърна в ума си.
We'll just talk to the man.	Просто ще говорим с човека.
They knew each other too well.	Те се познаваха твърде добре.
Understanding conflict is understanding desire.	Разбирането на конфликта е разбирането на желанието.
You can ask questions in advance or ask them live.	Можете да задавате въпроси предварително или да ги зададете на живо.
So please have faith that this will be worth it.	Така че, моля, имайте вяра, че това ще си заслужава.
Repair is easy.	Поправката е лесна.
But that was the moment.	Но този момент беше.
If you have changed your mind, let us know.	Ако сте променили решението си, уведомете ни.
Then there were serious problems in designing the experiments.	Тогава имаше сериозни проблеми при проектирането на опитите.
I think he wanted to avoid you.	Мисля, че искаше да те избегне.
One where she didn't know the location.	Един, на който тя не знаеше местоположението.
Last night and today it rained.	Снощи и днес дъжд.
We need an engine.	Трябва ни двигател.
They lay down on the bed and placed the boy between them.	Легнаха в леглото и поставиха момчето между тях.
Different types of information are collected in different models.	Различни типове информация се събират в различни модели.
This can only mean that it is no longer an image.	Това може да означава само, че това вече не е изображение.
The world as a whole knew nothing about them.	Светът като цяло не знаеше нищо за тях.
She came down, she could just walk past me.	Тя слезе, можеше просто да мине покрай мен.
Nothing so big.	Нищо толкова голямо.
The boy did not engage in such thoughts.	Момчето не се занимаваше с подобни мисли.
It's the same with every industry.	Същото е с всяка индустрия.
I have no idea what is best or how it will turn out.	Нямам представа кое е най-доброто или как ще се окаже.
Long fucking time.	Дълго шибано време.
I ask where the marriage was.	Питам къде е бил бракът.
Life for me is very simple again.	Животът за мен отново е много прост.
ten.	десет.
She must have a different message on her hands, she was told.	Тя трябва да има различно послание на ръцете си, казаха й.
I expected it to be a pain.	Очаквах, че това ще бъде болка.
He should have done it years ago.	Трябваше да го направи преди години.
It also works well.	Освен това това работи добре.
Corpses filled the streets.	Трупове изпълниха улиците.
He heard a noise behind him.	Чу шум зад себе си.
It may work or it may cause problems.	Може да работи или може да причини проблеми.
They have to prove that you did not report.	Трябва да докажат, че не сте подавали сигнал.
But so far nothing is working.	Но досега нищо не работи.
I waited to hear where she was, where she was being held.	Чаках да чуя къде е тя, къде я държи.
I looked back over her shoulder.	Погледнах обратно към нея през рамо.
Yes, but perfect for the ideal.	Да, но идеален за идеал.
But he was returning to lead his group.	Но той се връщаше да ръководи групата си.
He had seen that look on his men thousands of times before.	Беше виждал този поглед хиляди пъти върху хората си преди.
If you want an opportunity, they have the girls.	Ако искаш възможност, те имат момичетата.
I still see it.	Все още го виждам.
Or whether this is the best approach.	Или дали това е най-добрият подход.
It may seem like an effort to talk.	Може да изглежда, че е усилие да се говори.
That can't happen, but it really is.	Това не може да се случи, но е, наистина е така.
This question was a little harder to answer.	На този въпрос беше малко по-трудно да се отговори.
She can do that.	Тя може да направи това.
We list them where we find them.	Изброяваме ги къде ги намираме.
But that was the last thing I could do for him.	Но това беше последното нещо, което можех да направя за него.
We collected a little over half of what was needed.	Събрахме малко над половината от необходимото.
He's coming to kill me.	Идва да ме убие.
We will do this business my way.	Ще направим този бизнес по моя начин.
It's the same for him.	Все едно за него.
But for some reason he does not react to the change.	Но по някаква причина не реагира на промяната.
However, some limitations should be mentioned, such as the small sample size.	Трябва обаче да се споменат някои ограничения като малкия размер на извадката.
Seven years and nothing agreed.	Седем години и нищо договорено.
She began to get sick of it.	Тя започна да се разболява от това.
They never stop, they just keep coming.	Те никога не спират, просто продължават да идват.
This is not necessarily a bad sign.	Това не е непременно лош знак.
Because you are a woman.	Защото си жена.
Don't worry, darling.	Не се тревожи, скъпа.
Who knows what might have happened so far.	Кой знае какво можеше да се случи досега.
Each of the six rooms has its own sweet character.	Всяка от шестте стаи има свой собствен сладък характер.
Her thoughts were on other things.	Мислите й бяха за други неща.
You never know who you might find!	Никога не знаеш кого може да намериш!.
He really didn't like this man.	Той наистина не харесваше този човек.
It doesn't matter what he wrote.	Няма значение какво е написал.
They came to my room and we talked.	Дойдоха в стаята ми и си поговорихме.
Or as a rule.	Или по правило.
We now have only three choices.	Сега имаме само три избора.
We call this group "active control".	Ние наричаме тази група „активен контрол“.
I would like to look for the same reason.	Бих искал да потърся същата причина.
Maybe it's for the best.	Може би е за най-доброто.
My blood is boiling.	По-скоро ми кипи кръвта.
She loved to travel with her friends in her earlier years.	Тя обичаше да пътува с приятелите си в по-ранните си години.
And there is no other class but this one.	И няма друга класа освен тази.
We need to get our world-class digital environment.	Трябва да получим нашата цифрова среда от световна класа.
It is worth the time and effort.	Заслужава си времето и усилията.
Not so far.	Засега не е така.
I'll pack up anyway.	Все пак ще събера нещата си.
They can do what they want.	Те могат да правят това, което искат.
Brown.	Кафяв.
There are no signs of violence.	Няма следи от насилие.
They remain visible.	Те остават видими.
Experience comes first.	Опитът е на първо място.
I have no doubt that she will escape.	Не се съмнявам, че тя ще избяга.
This is what will happen.	Това е, което ще се случи.
And here you are.	И ето ви.
Yes, there is freedom, but with that comes responsibility.	Да, има свобода, но с това има и отговорност.
They talk to each other.	Те си говорят един с друг.
No, we don't use them anymore.	Не, вече не ги използваме.
This can work.	Това може да работи.
It depends entirely on the major general.	Това зависи изцяло от главния майор.
Now there is.	Сега има.
Therefore, we just have to take care of global issues.	Следователно ние просто трябва да се погрижим за глобалните проблеми.
They felt they were not enough.	Чувстваха се, че не достигат.
The claim in this case is therefore clear.	Следователно твърдението в този случай е ясно.
He is the best.	Той е най-добрият.
The forms are generally on this page.	Формулярите като цяло са на тази страница.
This is information that many people have not heard !.	Това е информация, която много хора не са чували!.
He said I had to do what I thought was necessary.	Той каза, че трябва да направя каквото смятам за необходимо.
It was harder for your mother not to have a father.	За майка ти беше по-трудно, да нямаш баща.
The rest of the logic is the same.	Останалата логика е същата.
It looks very, very nice and completely crazy.	Изглежда много, много хубаво и напълно лудо.
Business as usual.	Бизнес както обикновено.
We were just children.	Бяхме само деца.
I guess that was a good deal.	Предполагам, че това беше добра сделка.
Or if it's too much, that's cool.	Или ако е прекалено много, това е готино.
But this is a big mistake.	Но това е голяма грешка.
Now I come to the change.	Сега стигам до промяната.
He raised his hand.	Той вдигна ръка.
I'm here every night.	Тук съм всяка вечер.
I didn't know, maybe she was right, maybe she knew something.	Не знаех, може би беше права, може би знаеше нещо.
The truth has no way.	Истината няма път.
He left the band forever.	Напусна групата завинаги.
That was a big change from seven years earlier.	Това беше голяма промяна в сравнение със седем години по-рано.
Currently, this number is small.	В момента този брой е малък.
Once a member, a person is considered a member for life.	Веднъж член, човек се счита за член за цял живот.
Don't feel anything about such things.	Да не чувствам нищо за такива неща.
No effort he might have made would be effective.	Никакво усилие, което може да е положил, не би било ефективно.
Hours and hours away.	Часове и часове разстояние.
A good model gives you a good fit.	Добрият модел ви осигурява добро прилягане.
I write a lot about emotions and mental problems.	Пиша много за емоции и психически проблеми.
The option, if used, must follow immediately after the command name.	Опцията, ако се използва, трябва да следва веднага след името на командата.
Everything changed that day.	Всичко се промени този ден.
Your equipment must be of good quality and suitable for the job.	Вашето оборудване трябва да бъде с добро качество и подходящо за работата.
Maybe he would travel for a while.	Може би щеше да пътува за известно време.
He actually has four arms and two legs.	Той всъщност има четири ръце и два крака.
For some people, a slow heart rate is not a problem.	За някои хора бавният сърдечен ритъм не създава проблеми.
Nobody helped us with that.	Никой не ни помогна с това.
That is, only two are independent variables.	Тоест само две са независими променливи.
It was my parents' responsibility to figure out how to get them.	Отговорност на родителите ми беше да разберат как да ги получат.
Small, round, soft.	Малък, кръгъл, мек.
I tried, it didn't work.	Опитах, не се получи.
So that we can talk about it and trust each other.	За да можем да говорим за това и да си вярваме.
She said it was easy for her to write them.	Тя каза, че й е лесно да ги пише.
But this was the first time it had happened.	Но това беше първият път, когато се случи.
We have to do our best to defeat them.	Трябва да се представим най-добре, за да ги победим.
This was to be expected.	Това можеше да се очаква.
They then put these ideas into practice.	След това те прилагат тези идеи на практика.
Even our own bodies.	Дори собствените ни тела.
The only difference is that you can't turn back time.	Единствената разлика е, че не можете да върнете времето.
The two groups are similar in the degree of return to work.	Двете групи са сходни по степента на връщане на работа.
There must have been thirty people there.	Там сигурно е имало тридесет души.
You just have to tell me now.	Само сега трябва да ми кажеш.
Some people smile and others don't.	Някои хора се усмихват, а други не.
This has two side effects.	Това има два странични ефекта.
So far, the journey has not been smooth.	До този момент пътуването не беше гладко.
The first is size.	Първият е размерът.
When that happens, our family is here.	Когато това се случи, нашето семейство е тук.
He laughed and turned.	Той се засмя и се обърна.
The government did not deny this.	Правителството не отрече това.
No liability can be accepted for an error of fact or opinion.	Не може да се поема отговорност за грешка във факти или мнение.
It was still quite warm, but cool enough to handle.	Все още беше доста топло, но достатъчно хладно, за да се справя.
It's just you and me.	Само ти и аз сме.
Everyone has their own project to work on.	Всеки има свой проект, върху който да работи.
He will take care of me.	Той ще се грижи за мен.
They look great in my living room.	Изглеждат страхотно в моята всекидневна.
These new concept songs were recorded in two days.	Тези нови концептуални песни бяха записани за два дни.
First, as in the title, the material you need to prepare.	Първо, както е в заглавието, материалът, който трябва да подготвите.
Care for the future.	Грижа за бъдещето.
History meets the present.	Историята среща настоящето.
A key player may be injured.	Може да е наранен ключов играч.
The women did not ask for anything in return.	Жените не поискаха нищо в замяна.
As they wear it everywhere.	Както го носят навсякъде.
When you tell the truth, you make the truth possible in the world.	Когато казвате истината, вие правите истината възможна в света.
The mechanism for this is unclear.	Механизмът за това е неясен.
We touched them a little.	Докоснахме ги малко.
And he somehow knew they were coming.	И той някак си знаеше, че идват.
So they surprise.	Така те изненадват.
We have help there and we will be safe.	Там имаме помощ и ще сме в безопасност.
I'm at a complete loss here.	Тук съм в пълна загуба.
But they were three and one of me.	Но те бяха трима и един от мен.
You are in the right place.	Вие сте на правилното място.
They did good by doing good.	Правеха добро, като правеха добре.
It may still be true.	Все пак може да е истина.
So they have to have an outside job.	Така че те трябва да имат външна работа.
I wanted to make my own cars and that was good for them.	Исках да си направя колите и това беше добре за тях.
You don't feel anything.	Не усещаш нищо.
But this time it didn't work.	Но този път не даде резултат.
But please believe me here.	Но моля те, повярвай ми тук.
I could take advantage of you.	Бих могъл да се възползвам от теб.
Is t a.	Дали т а.
Fifteen measurements were made for each of the two individuals.	Бяха направени петнадесет измервания за всеки от двама индивида.
I have to act very differently.	Трябва да действам много различно.
They are responsible for the specific properties that are important in the biological field.	Отговарят за специфичните свойства, които са от значение в биологичната област.
He did this all his life, until today.	Той правеше това през целия си живот, до днес.
I wasn't interested in doing it.	Не ми беше интересно да го правя.
And his unit.	И неговата единица.
Nothing has ever been smooth.	Нищо никога не е било гладко.
There is nothing to lose and much to gain.	Няма какво да губите и много да спечелите.
This created a connection and community.	Това създаде връзка и общност.
So it was something else that meant nothing.	Значи това беше нещо друго, което не означаваше нищо.
She is good at everything she does.	Тя е добра във всичко, което прави.
It's doing better now than before.	Сега се справя по-добре в сравнение с по-рано.
This is a fairly simple plan to follow.	Това е доста прост план за следване.
I didn't see you either.	Не те видях и.
Everything he said was about the church.	Всичко, което каза, беше свързано с църквата.
What is mine is his.	Това, което е моето е негово.
They add value.	Те добавят стойност.
It was quiet and the city looked far away.	Беше тихо и градът изглеждаше далеч.
Well, that's all for me.	Е, това е всичко за мен.
Then he was silent for ten or fifteen seconds.	После замълча за десет-петнадесет секунди.
You can't live long if you don't eat.	Не можете да живеете дълго, ако не ядете.
I was damn good at it, "said my father.	Бях адски добър в това“, каза баща ми.
Nowadays, everyone seems to have a camera.	В наши дни изглежда всеки има фотоапарат.
Some went home and others stayed.	Някои се прибраха, а други останаха.
There was no other place to run.	Нямаше друго място за бягане.
When you enter the game, it will be a negative number.	Когато влезете в играта, това ще бъде отрицателно число.
We have to be careful.	Трябва да внимаваме.
Some did not move because they had lost the strength to do so.	Някои не помръднаха, защото бяха загубили силата да го направят.
Overall, the observations showed good agreement with the published values.	Като цяло наблюденията показаха добро съответствие с публикуваните стойности.
This is far from a fact.	Това далеч не е факт.
They are against the world.	Те срещу света.
However, it is good to do it from time to time.	Хубаво е обаче да го правиш от време на време.
There was not enough work.	Нямаше достатъчно работа.
To know when the previous or next is not possible.	За да знаете кога предишното или следващото не е възможно.
Here's what they did for this man now.	Ето какво направиха за този човек сега.
She didn't understand how.	Тя не разбираше как.
He changed everything.	Той промени всичко.
It is so obviously wrong.	Толкова очевидно е погрешно.
It was not enough just to change leaders.	Не беше достатъчно само да се сменят лидерите.
Tell me more about your life.	Разкажи ми повече за живота си.
Poor sleep quality.	Лошо качество на съня.
The old man looked his son straight in the eye.	Старецът гледаше сина си право в очите.
You watched and waited for an opportunity.	Гледахте и чакахте възможност.
When he returned, he looked better.	Когато се върна, изглеждаше по-добре.
There is a new note of power in his voice.	В гласа му има нова нотка на сила.
Both are up this year.	И двете са нагоре тази година.
But I don't know what he must have been sad about.	Не знам обаче за какво трябваше да е тъжен.
None of it remained.	Нищо от него не остана.
We couldn't stop.	Не можехме да се спрем.
Make it hurt.	Накарайте го да боли.
He just knew it was cool.	Просто знаеше, че е нещо готино.
Don't stop for nothing.	Не се спирайте за нищо.
Maybe my favorite was the song.	Може би любимата ми беше песента.
The program does not take this change into account when it occurs.	Програмата не отчита тази промяна, когато настъпи.
I had no idea you were in town.	Нямах представа, че си в града.
The game was never released.	Играта така и не беше пусната.
He knows he has to note.	Той знае, че трябва да отбележи.
I have no idea what the power level is now.	Нямам представа на какво ниво на мощност е сега.
There are two main reasons for this.	Има две основни причини за това.
She smiled at him.	Тя му се усмихна.
He is an impossible person to work for.	Той е невъзможен човек за работа.
There was very little discussion at first.	В началото имаше много малко дискусии.
This part spoke with images and feelings rather than words.	Тази част говореше по-скоро с образи и чувства, отколкото с думи.
There is no hidden catch.	Няма скрит улов.
I feel it would be important to her.	Чувствам, че би било важно за нея.
The default is false.	По подразбиране е false.
Let's join a new journey.	Нека се присъединим към ново пътуване.
So no aspect of your digital security is left to chance.	Така че нито един аспект от вашата цифрова сигурност не е оставен на случайността.
I just have to put something in me.	Просто трябва да вкарам нещо в мен.
It can lead to significant changes.	Може да доведе до значителни промени.
He knew the story.	Той знаеше историята.
She was about to have a minor operation.	Щеше да й предстои лека операция.
The second part is a special case of.	Втората част е частен случай на.
I had to save her.	Трябваше да я спася.
An analysis has been made.	Направен е анализ.
The second was the memory.	Вторият беше споменът.
There are several ways to see them.	Има няколко начина да ги видите.
I told him what had happened to me.	Казах му какво ми се е случило.
But when we returned, there were twice as many.	Но когато се върнахме, бяха два пъти повече.
A door opened.	Една врата се отвори.
But it was more than a game.	Но това беше повече от игра.
I added the first one.	Добавих първия.
However, your approach is too complicated.	Вашият подход обаче е твърде сложен.
I had another year of contract.	Имах още една година договор.
They took pictures.	Те направиха снимки.
His head turned from left to right.	Главата му се обърна отляво надясно.
He has been writing songs all his life.	Цял живот пише песни.
He was on his knees.	Беше на колене.
If you have the opportunity to shop locally, please do so.	Ако имате възможност да пазарувате местно, моля, направете го.
We had breakfast.	Закусихме.
I had very little money.	Имах много малко пари.
It was as if he was dead before he was even killed.	Сякаш беше мъртъв, преди дори да го убият.
It does not read as one.	Не се чете като едно.
Close enough.	Достатъчно близо.
Like you, you only update the feedback field.	Както и вие, актуализирате само полето за обратна връзка.
This is where she stood.	Това място, където тя стоеше.
But who knows.	Кой знае обаче.
Everyone sat there in silence.	Всички седяха там в мълчание.
How good it was one day, dead the next.	Как беше добре един ден, мъртва на следващия.
We had a few friends who died of cancer this year.	Имахме няколко приятели, които починаха тази година от рак.
I changed it.	Смених го.
I don't think there is a question about that.	Не мисля, че има въпрос за това.
Some we like too.	Някои също ни харесват.
The last few days have been a little better.	Последните дни бяха малко по-добре.
She seemed to be talking from a great distance.	Тя сякаш говореше от голямо разстояние.
I must be tired, he thought.	Сигурно съм уморен, помисли си той.
He didn't want to eat.	Не искаше да яде.
I could no longer hide from the facts.	Вече не можех да се крия от фактите.
We can understand it.	Можем да го разберем.
There must be a certain amount.	Трябва да е определена сума.
It really wasn't as bad as it looked.	Наистина не беше толкова зле, колкото изглеждаше.
Every step of the plan required thought and effort.	Всяка стъпка от плана изискваше мисъл и усилия.
Even small changes can make a big difference.	Дори малки промени могат да направят голяма разлика.
Then she went to work.	След това тя отиде на работа.
There is still no help.	Все още няма помощ.
He was wanted.	Той беше издирван.
The oil never leaves the warehouse.	Маслото никога не излиза от склад.
But the whole point is that it's a secret.	Но цялата работа е, че това е тайна.
Every afternoon from two to five.	Всеки следобед от два до пет.
That's just the way he is.	Просто такъв е той.
We will not do what they want us to do.	Няма да правим това, което те искат от нас.
These tests can be done at no cost.	Тези тестове могат да бъдат направени без никакви разходи.
Not tired of life, but angry.	Не уморен от живота, но ядосан.
You can look for some details here.	Можете да потърсите някои подробности тук.
Really notice the feeling of breath.	Наистина забележете какво е усещането за дъх.
It is not an improvement.	Не е подобрение.
In fact, for many reasons.	Всъщност по много причини.
His voice was quiet, calm.	Гласът му беше тих, спокоен.
If I didn't take this night job, who knows.	Ако не поех тази нощна работа, кой знае.
You waited a long time.	Чакахте дълго.
Still, there was no time to rest.	И все пак нямаше време за почивка.
But if you come from another school of thought, forget it.	Но ако идвате от друга школа на мислене, забравете.
No one was visible.	Никой не се виждаше.
He said he saw no reason for this war to continue.	Той каза, че не вижда причина тази война да продължи.
Neither participants participated in either study.	Нито един от участниците не е участвал и в двете проучвания.
This keeps my career on track.	Това поддържа кариерата ми на път.
The tone was set.	Тонът беше зададен.
We will do that.	Ние ще направим това.
And there are problems with that.	И с това има проблеми.
I personally killed two of them when they escaped.	Аз лично убих двама от тях, когато избягаха.
It attracts a lot of attention now.	Привлича много внимание сега.
Things are amazing.	Нещата са невероятни.
However, the results were similar if these participants were excluded.	Резултатите обаче бяха сходни, ако тези участници бяха изключени.
To the door.	До вратата.
Twenty years later, we are talking about freedom again.	Двадесет години по-късно отново говорим за свобода.
The journey of life is over.	Пътуването на живота приключи.
They are children of the information age.	Те са деца на информационната епоха.
He felt himself falling asleep.	Усети, че заспива.
She is just as good as anyone.	Тя е също толкова добра, колкото всеки друг.
I couldn't help laughing.	Не можах да сдържа смях.
In war we fight with people, in life we ​​fight with situations.	На война се бием с хора, в живота се борим със ситуации.
The main numbers are wild.	Основните числа са диви.
I don't know about him.	Не знам за него.
Don't go far.	Не отивайте далеч.
And you're beautiful.	И ти си красива.
It will feel amazing.	Ще се почувства невероятно.
It was a day to remember.	Това беше ден за запомняне.
I have to die.	трябва да умра.
But she did not back down.	Но тя не отстъпи.
I really don't know what to do now.	Наистина не знам какво да правя сега.
He raised his hand.	Вдигна ръка.
I believe you have had a pretty good life so far.	Вярвам, че досега сте имали доста добър живот.
I was born of human parents.	Роден съм от човешки родители.
Who knows, it could happen.	Кой знае, може и да се случи.
What makes you think you can talk that way.	Какво те кара да мислиш, че можеш да говориш по този начин.
No, not next time.	Не, не следващия път.
This did not happen.	Това не се случи.
Nothing like this has happened.	Нищо подобно не се е случвало.
You don't have to talk about it right now.	Не е нужно да говорите за това точно сега.
Down for everything.	Долу за всичко.
Natural selection would explain the success of this feature.	Естественият подбор би обяснил успеха на тази функция.
If he's dead, we need to know.	Ако е мъртъв, трябва да го знаем.
I did and I do.	Направих и правя.
However, more than price, style and choice of material must be taken into account.	Трябва обаче да се вземе предвид повече от цена, стил и избор на материал.
Don't attack.	Не атакувайте.
Which is actually a good thing.	Което всъщност е нещо добро.
You should have seen her face.	Трябваше да видиш лицето й.
You may actually have most of your life left.	Може всъщност да ви е останала по-голямата част от живота ви.
The design of the levels is good.	Дизайнът на нивата е добър.
Because that's exactly what I was thinking.	Защото точно това си мислех.
They are cold.	Те са студени.
It was another cold day.	Беше още един студен ден.
Which is obviously happening now.	Което явно се случва сега.
I'll be back in four or five weeks.	Ще се върна след четири-пет седмици.
They told so many stories that they got into trouble.	Разказаха толкова много истории, че изпаднаха в затруднение.
I am definitely excited to see where this will go in the future.	Определено се вълнувам да видя къде ще върви това в бъдеще.
Live your dream.	Живей мечтата си.
Global power and influence.	Глобална сила и влияние.
Three weeks later, the war began.	Три седмици по-късно започна войната.
I thought it might be a little dry with the details, but it wasn't.	Мислех, че може да е малко сухо с подробностите, но не беше.
He has no core values.	Той няма основни ценности.
It worked well a while ago.	Работеше добре преди малко.
But there are still these things in the shed.	Но все още има тези неща в бараката.
My mind is far from reasonable.	Умът ми далеч не е разумен.
Most of the patients were women and usually lived with their families.	Повечето пациенти са били жени и обикновено са живели със семейството си.
I wouldn't go that far.	Не бих стигнал толкова далеч.
There must be meaning in the form of my life.	Във формата на моя живот трябва да има смисъл.
In just a few minutes.	Само за няколко минути.
I think it's just a fact.	Мисля, че е просто факт.
Therefore, it is necessary to remove.	Ето защо е необходимо да се премахне.
His eyes light up.	Очите му светват.
He is one of those people who cannot lie.	Той е от хората, които не могат да лъжат.
Good with me.	Добре с мен.
There was nothing around her.	Около нея нямаше нищо.
I still have to water the garden.	Все още трябва да поливам градината.
A mother would know how to make her child feel loved.	Една майка би знаела как да накара детето си да се почувства обичано.
This may be because they are afraid of saying something wrong.	Това може да е така, защото се страхуват да не кажат грешно нещо.
Zero trust network access.	Достъп до мрежата с нулево доверие.
He found himself looking for a job again.	Отново се озова в търсене на работа.
It was recently found.	Наскоро беше намерено.
Think about it.	Помислете за това.
She described, for example, the importance of telling a personal story.	Тя описа например важността на разказването на лична история.
He never once said it was an experiment or an experiment.	Нито веднъж не каза, че това е експеримент или опит.
If anyone objects.	Ако някой възрази.
The idea is quite simple.	Идеята е доста проста.
That's how we liked it.	Така ни хареса.
A man lost in time.	Човек, изгубен във времето.
Before he hits you.	Преди да те удари.
The boys are as tired as they can be.	Момчетата са уморени, колкото може да бъде.
Locked devices vs.	Заключени устройства vs.
They wouldn't look at him.	Нямаше да го погледнат.
It may not be so.	Тя може и да не е така.
I lean against the wall opposite the door.	Обпирам се до стената срещу вратата.
Both provide a private right of action.	И двете предоставят частно право на иск.
He wasn't sure they already knew.	Не беше сигурен дали вече знаят.
But this one will last longer.	Но този ще продължи по-дълго.
He tried to remember exactly how he hid these tools.	Опита се да си спомни как точно е скрил тези инструменти.
Repeat with the other leg.	Повторете с другия крак.
It wasn't like a thought.	Не беше като мисъл.
You didn't want others.	Не си искал други.
But they leave a piece that would make them complete.	Но те оставят едно парче, което би ги направило завършени.
This is stupid.	Това е глупаво.
I just smiled.	Аз само се усмихнах.
The great news is that we have nothing to fear.	Страхотната новина е, че няма от какво да се страхуваме.
Father of three boys.	Баща на три момчета.
This is not a system that you go to school to study.	Това не е система, че отивате на училище, за да учите.
Not that she loved him.	Не че го обичаше.
He is a good father.	Той е добър баща.
Experience shows that the truth is usually there.	Опитът показва, че истината обикновено е там.
This is the only company that will receive your contact information.	Това е единствената компания, която ще получи вашата информация за контакт.
Now, please believe me, as you said.	Сега, моля, повярвайте ми, както казахте.
He said you knew about it.	Той каза, че знаеш за това.
Wine, he said, cannot be fully enjoyed without food.	Виното, каза той, не може да се наслади напълно без храна.
He knew an enemy when he saw him.	Той познаваше враг, когато го видя.
The changes in the results are compared over time between the three groups.	Промените в резултатите се сравняват във времето между трите групи.
Not too much.	Не твърде много.
He turned out to be much more human.	Той се оказа много по-човечен.
He opened the box.	Той отвори кутията.
Everyone knows him, everyone loves him.	Всички го познават, всички го обичат.
I would do anything.	щях да направя всичко.
The door opened and the three of us got on.	Вратата се отвори и се качихме тримата.
What is happening is not right.	Не е правилно това, което се случва.
The track team used it a week before the US track meeting.	Екипът на пистата го използва седмица преди срещата на щатската писта.
I took it and read the whole thing.	Взех го и прочетох цялото.
The world felt so fresh, so clean and new.	Светът се чувстваше толкова свеж, толкова чист и нов.
But she knew how dangerous that would be.	Но тя знаеше колко опасно би било това.
Please be kind to your husband.	Моля, бъдете мили със съпруга си.
Well, let me be back very soon.	Е, нека се върна много бързо.
I remember the day.	Спомням си деня.
We were angry.	Бяхме ядосани.
I rolled away from her and pulled her head to my chest.	Изтърколих се от нея и придърпах главата й към гърдите си.
Four hours a day for the last month.	Четири часа на ден през последния месец.
We never try to change anything.	Никога не се опитваме да променим нещо.
Show it to your friends and get feedback.	Покажете го на приятелите си и получете обратна връзка.
Things are moving much faster than before.	Нещата се движат много по-бързо от преди.
They planned what to say, what to wear.	Планираха какво да кажат, какво да облекат.
He refused to sit through it.	Той отказа да седне през това.
So here it works somehow.	Така че и тук работи някак си.
One of his first words was a car.	Една от първите му думи беше кола.
He was absolutely perfect.	Той беше абсолютно перфектен.
Nothing can ever be so easy.	Никога нищо не може да бъде толкова лесно.
And much of it is negative.	И голяма част от него е отрицателна.
You go around it yourself.	Сам го обикаляш.
So we'll see what happens.	Така че ще видим какво ще се случи.
When she could see, she stopped.	Когато успя да види, тя спря.
And this is not my language.	И това не е моят език.
Of course, it was probably followed.	Разбира се, вероятно е била последвана.
She looked at her bottle.	Тя погледна бутилката си.
Remember, save your friends the price of a baby name book.	Не забравяйте, спестете на приятелите си цената на книга с имена на бебета.
She shook her head in surprise.	Тя поклати глава учудено.
Put them on every time the sun goes down.	Слагайте ги всеки път, когато слънцето залезе.
I wouldn't make this movie.	Не бих направил този филм.
Want to hear about work, find a place.	Искате да чуете за работата, намерете място.
Man needs a check of reality !.	Човекът има нужда от проверка на реалността!.
I was with him every day.	Бях с него всеки ден.
I will answer you.	ще ти отговоря.
She looked over her shoulder.	Тя погледна през рамо.
Games are an art.	Игрите са изкуство.
I had no doubt that he was very aware of this.	Нямах съмнение, че той е много наясно с това.
Participants need support with community living skills.	Участниците се нуждаят от подкрепа с уменията за живот в общността.
Again, you miss the point.	Отново пропускате смисъла.
I learned about other things.	Научих за други неща.
This loss does not matter.	Няма значение тази загуба.
His hands had to kill again.	Ръцете му трябваше да убиват отново.
It was a great experience and saved us a lot of money.	Това беше страхотно преживяване и ни спести много пари.
I myself do not see what is there to watch.	Самият аз не виждам какво има за гледане.
The idea for the table.	Идеята за масата.
They managed to gain time.	Те успяха да спечелят време.
Video games and the pleasure of control.	Видео игри и удоволствието от контрола.
However, none of this is related to you.	Нищо от това обаче не е свързано с вас.
She didn't turn to him either.	Не се обърна и за него.
Women love that in you.	Жените обичат това в теб.
The room became quiet as we entered.	В стаята стана тихо, когато влязохме.
A lot of damage was done here.	Тук бяха нанесени много щети.
I think there were some problems using only the effects of the damage.	Мисля, че имаше някои проблеми, използвайки само ефектите на щетите.
Several more were under construction.	Още няколко бяха в строеж.
She then dropped out for the next two games.	След това тя отпадна за следващите два мача.
It was a poor society, but friendly and very clean.	Това беше бедно общество, но приятелско и много чисто.
I went straight to my room.	Отидох направо в стаята си.
We have to catch him, of course.	Трябва да го хванем, разбира се.
I have not received any advice from them, business or otherwise.	Не съм получавал никакви съвети от тях, бизнес или друг.
Try to imagine it.	Опитайте се да си го представите.
Probably going on for a while.	Вероятно продължава известно време.
I was very excited about what we were doing.	Бях много развълнуван от това, което правим.
In fact, I have nothing left.	В действителност не ми остана нищо.
So that's the solution for now.	Така че това е решението за сега.
You are responsible for understanding how badly we have been hurt.	Ти си отговорен да разбереш колко зле сме били наранени.
Save some money.	Спестете малко пари.
Before that happened, we had to take a break together.	Преди това да се случи, трябваше да направим почивката си заедно.
With selected model.	С избран модел.
You can't see it, it's hard to imagine.	Не можете да го видите, трудно можете да си го представите.
Do in my house as you would in your own family.	Правете в моята къща, както бихте направили в собственото си семейство.
Your web application can be one of them.	Вашето уеб приложение може да е едно от тях.
how are you.	как си.
I can't really write.	Не мога да пиша реално.
We felt that this was fair.	Почувствахме, че това е справедливо.
A higher score indicates more stress management.	По-високият резултат показва повече управление на стреса.
In the process.	В процеса.
Maybe the silence makes them feel that their relationship is in doubt.	Може би мълчанието ги кара да чувстват, че отношенията им са под съмнение.
I just want to be treated as normal.	Просто искам да ме третират като нормално.
I don't know what to follow anymore.	Вече не знам какво да следвам.
Too much to sleep outside and not enough to sleep inside.	Твърде много за спане навън и недостатъчно за спане вътре.
She is my light on the world.	Тя е моята светлина върху света.
It is important that the temperature does not drop below.	Важно е температурата да не се намалява под.
We must seek the truth from within, not from without.	Трябва да търсим истината отвътре, а не отвън.
I still think they serve a purpose.	Все още мисля, че служат за цел.
There was a clear logic in this new development.	Имаше ясна логика в това ново развитие.
They worked without a break.	Работеха без почивка.
My dream was about to come true.	Мечтата ми беше на път да се сбъдне.
It felt so personal.	Усещаше се толкова лично.
We knew we could be confident in our position now.	Знаехме, че сега можем да сме сигурни в нашата позиция.
I don't know him well enough.	Не го познавам достатъчно добре.
Her career is over.	Кариерата й приключи.
One network card for the internal network and one for the Internet.	Една мрежова карта за вътрешната мрежа и една за интернет.
I opened the door and walked through it with my pistol raised.	Отворих вратата и минах през нея с вдигнат пистолет.
I can't control this.	Не мога да контролирам това.
But the god kept talking.	Но богът продължи да говори.
We can leave this place together.	Можем да напуснем това място заедно.
Don't start turning into my hand.	Не започвай да се превръщаш в ръката ми.
Worth.	Заслужава си.
I'm sure it's no use.	Сигурен съм, че няма полза.
The president failed to make changes.	Президентът не успя да направи промени.
The source of information and people can stop using it.	Източникът на информация и хората могат да спрат да го използват.
Consider a practical example.	Помислете за практически пример.
Open your heart and stay focused on your goals.	Отворете сърцето си и останете фокусирани върху целите си.
Surely the day would soon break out.	Със сигурност денят скоро щеше да избухне.
The same thought was shared by you.	Същата мисъл беше споделена и от вас.
The problem is that they grow and spread very quickly.	Проблемът е, че те растат и се разпространяват много бързо.
Show us that you support us.	Покажете ни, че ни подкрепяте.
He had made the personal letter.	Той беше направил личното писмо.
They see numbers where they need to see beauty.	Те виждат числа там, където трябва да видят красотата.
I really felt something there.	Наистина усетих нещо там.
His eyes are dark brown.	Очите му са тъмнокафяви.
Everyone is super friendly and professional.	Всички са супер приятелски настроени и професионални.
Just as I am excited that you can get this new thought.	Точно както ме вълнува, че можете да получите тази нова мисъл.
First, there is a new and improved website.	Първо, има нов и подобрен уебсайт.
And his strength left him.	И силата му го напусна.
Impossible to clean.	Невъзможно за почистване.
In general, the design is the biggest difference between the two devices.	По принцип дизайнът е най-голямата разлика между двете устройства.
We thought of starting with them.	Мислехме да започнем с тях.
They were about to turn when they heard him.	Тъкмо щяха да се обърнат, когато го чуха.
To learn more, you need to be on top of your game.	За да научите повече, трябва да сте на върха на играта си.
Unfortunately, something went wrong when they became parents.	За съжаление се случи нещо нередно, когато станаха родители.
Come to think of it, we lost a lot of things.	Като се замислим, загубихме много неща.
New case report.	Доклад за нов случай.
These are opposite values.	Това са противоположни стойности.
I wrote them a letter and they accepted it better than expected.	Написах им писмо и те го приеха по-добре от очакваното.
Don't let this big opinion kill you.	Не позволявайте на това голямо мнение да ви убие.
She has to go.	Тя трябва да тръгне.
But believe me.	Но повярвай ми.
Either way, he couldn't send the kids out.	Така или иначе, той не можеше да изпрати децата навън.
He lies every day.	Той лъже всеки ден.
This may be due to the sample size.	Това може да се дължи на размера на извадката.
I know you too well.	Познавам те твърде добре.
I was useful.	Бях полезен.
She is a very calm baby who cries only if something is wrong.	Тя е много спокойно бебе, което плаче само ако нещо не е наред.
So in some shoes this may be appropriate.	Така че в някои обувки това може да е подходящо.
I understand what you say.	Разбирам какво казваш.
It was just a small test.	Беше просто малък тест.
Home is also the place to start.	Домът също е мястото, откъдето трябва да започнете.
You need to find the workload that works best for your needs.	Трябва да намерите натоварването, което работи най-добре за вашите нужди.
I hope she comes in.	Надявам се тя да влезе.
There would be a ball with that.	Щеше да има топка с това.
And they paid her a lot of money.	И й платиха много пари.
I will not go for skin treatment.	Няма да ходя за лечение на кожата.
Blue eyes, strong nose, hard mouth.	Сини очи, силен нос, твърда уста.
However, teeth are very different from bones.	Зъбите обаче са много различни от костите.
She loved technology.	Тя обичаше технологиите.
For services in the field of music, art and education.	За услуги в областта на музиката, изкуството и образованието.
It's much better.	Доста е по-добре.
I will never get an answer, he thought.	Никога няма да получа отговор, помисли си той.
She looked at the closed door again.	Тя отново погледна към затворената врата.
This is a serious business.	Това е сериозен бизнес.
There must be a story in it.	В него трябва да има история.
Give me clear examples.	Дайте ми чисти примери.
Thanks for the nice comments about my kitchen.	Благодаря за хубавите коментари за моята кухня.
At that time we parted.	По това време се разделихме.
Let your eye be your judge.	Нека вашето око бъде ваш съдник.
She doesn't need information because there is still someone inside.	Тя не се нуждае от информация, защото все още има някой вътре.
But it didn't work at all.	Но не работеше съвсем.
There are two main problems ahead.	Два основни проблема стоят отпред.
This use is not an expression of the video game itself.	Тази употреба не е израз на самата видео игра.
He didn't have himself.	Нямаше себе си.
Probably for good reasons.	Вероятно по добри причини.
Really a lot.	Наистина много.
What stands out the most in it for me.	Това, което най-много изпъква в него за мен.
She was far beyond tears.	Тя беше далеч отвъд сълзите.
Whether it will work remains to be seen, but that is the approach.	Дали ще работи, остава да видим, но това е подходът.
I'm not ready for them to be independent big people.	Не съм готов те да бъдат независими големи хора.
Come and sit down.	Ела и седни.
And then there's that man with the mother.	И тогава има онзи човек с майка.
just describe.	просто описвам.
He smiled as he spoke.	Той се усмихна, докато говореше.
I eat at seven.	Ям в седем.
So much time.	Толкова много време.
This is absolutely necessary.	Това е абсолютно необходимо.
Valid does not mean a person.	Валиден не означава човек.
Something had been wrong all this time.	Нещо се чувстваше нередно през цялото това време.
His place was twenty minutes away, only fifteen tonight.	Мястото му беше на двайсет минути, само на петнадесет тази вечер.
This is not the only possible explanation.	Това не е единственото възможно обяснение.
You can never be one of them.	Никога не можеш да бъдеш един от тях.
Nor did he keep his thoughts to himself.	Нито пък държеше мислите си за себе си.
This makes it slow.	Това го прави бавно.
Things stick to it.	Нещата се придържат към него.
They just don't want to, in case there's a problem or anything like that.	Те просто не искат, в случай, че има проблем или нещо подобно.
But usually two.	Но обикновено две.
She went to her mother and broke the good news.	Тя отиде при майка си и съобщи добрата новина.
He said nothing.	Той не казваше нищо.
There were too many people.	Имаше твърде много хора.
I tried to explain that.	Опитах се да обясня това.
It was relatively easy to do.	Беше сравнително лесно да се направи.
He turned to look at her.	Той се обърна да я погледне.
Not when you walk.	Не когато се разхождате.
Don't lose them to me when they can support you.	Не ги губете за мен, когато могат да ви подкрепят.
I have nowhere to hide.	Нямам къде да се скрия.
The father said come on, don't be a chicken.	Бащата каза хайде, не бъди кокошка.
He came of age.	Навърши пълнолетие.
He went to the kitchen door and looked outside.	Той отиде до вратата на кухнята и погледна навън.
So he eats it too.	Значи и той го яде.
She has no one to call.	Тя няма на кого да се обади.
Lack of credit is not the problem.	Липсата на кредит не е проблемът.
Whatever the concerns, the new government will soon be in place.	Каквито и да са опасенията, новото правителство скоро ще бъде на мястото си.
She remained in the chair.	Тя остана на стола.
Nothing is more than three minutes here.	Тук нищо не е повече от три минути.
We need to check them.	Трябва да ги проверим.
It just happened.	Току-що се случи.
Behind closed doors, this is a different story.	Зад затворени врати това е различна история.
To protect me, to save my life.	За да ме защити, да спаси живота ми.
It was a waste of time.	Това беше загуба на време.
I want to know why.	Ще искам да знам защо.
You can change or stay the same.	Можете да промените или да останете същите.
He had no good idea of ​​the day ahead.	Той нямаше добро предчувствие за предстоящия ден.
I knew she was a little confused about her child.	Знаех, че е малко объркана за детето си.
Many of their other songs were really great.	Много от другите им песни бяха наистина страхотни.
Something people want.	Нещо, което хората искат.
I don't have dog food at home.	Вкъщи нямам кучешка храна.
All players are equal.	Всички играчи са равни.
Nothing she did was felt quickly these days.	Нищо, което тя направи, не се почувства бързо тези дни.
This seems to be the best solution for me.	Това изглежда най-доброто решение за мен.
In a rather small town.	В доста малък град.
They look cute.	Изглеждат сладки.
Hell, she was strong.	По дяволите беше силна.
Raise your hands, please.	Вдигнете ръцете си, моля.
I am currently working on music.	В момента работя по музика.
I finished the levels and found everything.	Завърших нивата и намерих всичко.
Various features have been proposed for them.	Предложени са различни функции за тях.
So, we barely got in.	И така, едва влязохме.
What changes into something else becomes one with him.	Това, което се промени в нещо друго, става едно с него.
Not so with me.	При мен не е така.
This leads me to assume that reading does not happen.	Това ме кара да предполагам, че четенето не се случва.
We must hope that it will return well.	Трябва да се надяваме, че ще се върне добре.
Maybe we're both right.	Може би и двамата сме прави.
And that changed the whole model.	И това промени целия модел.
To transfer these.	За да прехвърлите тези.
This corresponds to the second case.	Това отговаря на втория случай.
These data are according to the literature.	Тези данни са според литературата.
Things that should not see the light of day.	Неща, които не трябва да виждат бял свят.
He is healthy for next year and ready to go.	Той е здрав за следващата година и готов да тръгне.
Yes, they are expensive.	Да, скъпи са.
I think this is the perfect way to finish a meal.	Според мен това е идеалният начин да завършите едно хранене.
He worked his knife on the window frame.	С ножа си той работеше по рамката на прозореца.
They have been there before.	Те са били там и преди.
To take another point.	За да вземем друга точка.
They are not methods, the method is part of an object.	Те не са методи, методът е част от обект.
Stir the milk slowly.	Разбъркайте бавно млякото.
I had succeeded.	Бях успял.
This other business threw it out of my mind.	Този друг бизнес го изхвърли от ума ми.
Even to a small extent.	Дори в малка степен.
I added some photos of myself to test it.	Добавих няколко свои снимки, за да го тествам.
It was cold and we had been waiting for a long time.	Беше студено и ни чакаше дълго.
With my hand.	С моята ръка.
I can download it now.	Мога да я сваля веднага.
The bones here are clear, less clear and not very clear.	Костите тук са ясни, по-малко ясни и не много ясни.
That means they are serious people.	Това означава, че са сериозни хора.
It's getting cold now.	Сега започва да става студено.
Very high indeed.	Много високо наистина.
you are the last.	ти си последният.
Put your health first.	Поставете здравето си на първо място.
He called me.	Той ми се обади.
Each item was presented only once.	Всеки артикул беше представен само веднъж.
At least they never did in my experience.	Поне никога не са го правили в моя опит.
We have to make our plans.	Трябва да направим своите планове.
One must know oneself.	Човек трябва да познава себе си.
Yes, it probably would.	Да, вероятно щеше.
Some were there to work hard.	Някои бяха там, за да работят усилено.
There is no agreement.	Няма споразумение.
This is the case with most people in general.	Това е при повечето хора като цяло.
I don't eat much anymore.	Вече не ям много.
They decided they didn't love each other anymore.	Решиха, че вече не се обичат.
They had known each other since high school.	Познаваха се от гимназията.
There were so many elements.	Имаше толкова много елементи.
It makes a woman feel cheap.	Кара жената да се чувства евтина.
As a result, the film looked like this.	В резултат на това филмът изглеждаше така.
A third driver is in the normal position to drive the vehicle.	Трети водач е в нормална позиция за шофиране на превозното средство.
On the other side of the opening.	От другата страна на отвора.
He uses this case to silence me.	Той използва този случай, за да ме замълчи.
Honestly, I didn't like many of them.	Честно казано, много от тях не ми харесаха.
The defendant did not object.	Ответникът не е възразил.
At first this surprised him.	В началото това го изненада.
All they do is talk about it.	Всичко, което правят, е да говорят за това.
However, he suffered a left shoulder injury.	Той обаче получи контузия на лявото рамо.
We need to answer this question as a whole.	Трябва да отговорим на този въпрос като цяло общество.
I will live here with you forever.	Ще живея тук с теб завинаги.
Season the chicken skin side with salt.	Овкусете страната на пилешката кожа със сол.
Maybe that was the wrong way.	Може би това беше грешен начин.
The boys chose one of their members, the girls too.	Момчетата избраха един от членовете си, момичетата също.
This misses the main point in my opinion.	Това пропуска основната точка според мен.
They really thought they had arrived.	Наистина мислеха, че са пристигнали.
And then there is music.	И тогава има музика.
You have changed for a while.	За известно време се променихте.
During working hours, each of them was included.	В работно време всеки един от тях беше включен.
This is just one class to see if people like it.	Това е само един клас, за да видите дали хората го харесват.
The animals were divided into four groups.	Животните бяха разделени на четири групи.
The risk is too great.	Рискът е твърде голям.
But nothing bad has happened yet.	Но дори нищо лошо все още не се е случило.
This is supported by a larger number of decisions.	Това се подкрепя от по-големия брой решения.
Now let's start with the obvious part, something we can agree on.	Сега нека започнем с очевидната част, нещо, за което можем да се съгласим.
She immediately called for help.	Тя незабавно се обади за помощ.
But there was a price.	Имаше обаче цена.
Stocks increase and decrease depending on market emotions.	Запасите се повишават и намаляват в зависимост от пазарните емоции.
Believe me, go read it.	Повярвай ми, иди да го прочетеш.
It was really sad.	Беше наистина тъжно.
We will follow the path we know is the situation.	Ще вървим по пътя, по който знаем какво е положението.
She would be fine on her own.	Тя сама щеше да се оправи.
It doesn't work up here.	Тук горе не работи.
He lowered his head and closed his eyes.	Той отпусна глава назад и затвори очи.
It's over tomorrow.	Утре свърши.
Here the word is easily very important.	Тук думата лесно е много важна.
But that doesn't make any sense.	Но това няма никакъв смисъл.
It was something he had never known.	Това беше нещо, което той никога не беше знаел.
They wanted to fight.	Искаха да се бият.
Check things out.	Проверете нещата.
But she left.	Но тя си отиде.
So you have two problems.	Така че имате два проблема.
Leave it.	Остави.
He hadn't decided which would be better.	Не беше решил кое ще е по-добро.
He didn't mind now.	Сега нямаше нищо против.
So that was the future.	И така, това беше бъдещето.
Be careful at night.	Бъдете внимателни през нощта.
It was over.	Беше минал.
I didn't know you were sitting here.	Не знаех, че ти седиш тук.
Clean features are a good thing.	Чистите функции са нещо добро.
If he doesn't find it, he will return to my house.	Ако не го намери, ще се върне в къщата ми.
Without him, you would never have found your way home.	Без него никога нямаше да намерите пътя към дома.
I have mixed feelings about that.	Имам смесени чувства за това.
It had to happen faster.	Трябваше да стане по-бързо.
Her mother is a human being, as are the rest of us.	Майка й е човешко същество, както и ние останалите.
She found men, found many of them.	Тя намери мъже, намери много от тях.
They are totally different.	Те са тотално различни.
You stay there and do nothing.	Държиш там и не правиш нищо.
Or the pain will be too strong.	Или болката ще бъде твърде силна.
This is the honest thing.	Това е честното нещо.
You're calling back.	Обаждаш се обратно.
I had taken the short to say a few words quite literally.	Бях приел краткото да кажа няколко думи съвсем буквално.
We want to go out and do our job.	Искаме да излезем и да си свършим работата.
The milk came out.	Излезе млякото.
You will say one word.	Ще кажеш една дума.
It wouldn't be the first time.	Нямаше да е за първи път.
The look he returned showed that he felt the same.	Погледът, който върна, показваше, че се чувства същото.
But these are really different times.	Но това наистина са различни времена.
Unfortunately, it was just a mistake in my weight loss.	За съжаление, това беше просто грешка в моето намаляване на теглото.
I need you to listen to me.	Имам нужда да ме слушаш.
However, our prices are changing.	Цените ни обаче се променят.
I don't have to keep my tongue.	Не трябва да си държа езика.
It became a game.	Стана игра.
Good, that's good.	Хубаво, това е хубаво.
Lie down, ie.	Легнете, т.е.
Life is so weird.	Животът е толкова странен.
It hurt a lot.	Много ме болеше.
I just walk past them.	Просто минавам покрай тях.
The data show one representative analysis of three.	Данните показват един представителен анализ от три.
The truck rolled slowly to the four and stopped.	Камионът бавно се претърколи до четиримата и спря.
You will enjoy an amazing view from the big window.	Ще се насладите на невероятна гледка от големия прозорец.
But it is quite rare.	Но е доста рядко.
At that time I had limited internet access.	По това време имах ограничен достъп до интернет.
The other two held my hand.	Другите двама ме държаха за ръка.
She has a beautiful name.	Тя има красиво име.
Suppose this is not true.	Да приемем, че това е невярно.
Everyone goes on.	Всички продължават.
You are an authority.	Вие сте авторитет.
So we have these discussions.	Така че имаме тези дискусии.
Finally, write the business logic for your function.	Накрая напишете бизнес логиката за вашата функция.
We are very pleased with the work done.	Много сме доволни от свършената работа.
And then, by fire, she was released.	И след това, чрез огън, тя беше освободена.
He started laughing and laughing.	Той започна да се смее и да се смее.
We are so glad we did.	Толкова се радваме, че го направихме.
Currently, most address changes are recorded through trial and error.	Понастоящем повечето промени в адреса се записват чрез процес на проба и грешка.
And she would look past him.	И щеше да погледне покрай него.
An interesting year last year.	Интересна година миналата година.
I'm sure he played a part in these terrible events.	Сигурен съм, че той е изиграл някаква роля в тези ужасни събития.
The world has changed, its business aspect has changed.	Светът се промени, бизнес аспектът му се промени.
His efforts have yielded mixed results.	Неговите усилия дадоха смесени резултати.
This was certainly not foreseen then or now.	Това със сигурност не е било предвидено нито тогава, нито сега.
I expect to go out and have a great season.	Очаквам да изляза и да имам страхотен сезон.
I didn't like to talk about such things.	Не обичах да говоря за такива неща.
You don't even know me, love.	Ти дори не ме познаваш, любов.
You can right-click on it to see some options for it.	Можете да щракнете с десния бутон върху него, за да видите някои опции за него.
As someone pointed out earlier.	Както някой по-рано посочи.
An example of such a construction is presented in the photo above.	Пример за такава конструкция е представен на снимката по-горе.
There are slow and fast turns and quite long straight lines.	Има бавни и бързи завои и доста дълга права.
He looks at his people.	Поглежда към хората си.
The old rules and models no longer apply.	Старите правила и модели вече не важат.
Stone didn't understand.	Стоун не разбра.
I like to feel my body working hard.	Обичам да усещам как тялото ми работи усилено.
You want her to be like you.	Искаш тя да бъде като теб.
However, such methods have the following problems.	Такива методи обаче имат следните проблеми.
Things were going well.	Нещата вървяха добре.
He looks away.	Той гледа настрани.
So he returned and continued to fight to the death.	Затова той се върна и продължи да се бие до смърт.
For now, you have nothing to worry about.	Засега няма за какво да се притеснявате.
I know what a radio is.	Знам какво е радио.
Go inside and look around.	Влезте вътре и се огледайте.
I'm interested at the moment.	В момента ме интересува.
I literally see him in my middle son.	Буквално го виждам в средния си син.
It is an empty shell and even the shell looks different.	Той е празна черупка и дори черупката изглежда различно.
But it's really true.	Но наистина е вярно.
I burn the world.	Аз изгарям света.
He couldn't even be interested.	Дори не можеше да се заинтересува.
So far I haven't thought much about it.	До сега не се замислих много за това.
Nothing true seems to come out of them.	Изглежда нищо вярно не излиза от тях.
That would be much easier for her.	Това би било много по-лесно за нея.
I take everything a day.	Приемам всичко на ден.
It is not just a tool, but the whole canopy.	Той не е само инструмент, а целият навес.
He felt the difference in his body.	Усети разликата в тялото си.
My mother died this year.	Майка ми почина тази година.
Then the crew will help us get the shit off.	Тогава екипажът ще ни помогне да свалим лайна.
Now he must have a few more.	Сега той трябва да има още няколко от тях.
He wants the deal over.	Той иска сделката да мине.
She went to the last person she should have.	Тя отиде при последния човек, когото трябваше да има.
Everything would be fine.	Всичко би било наред.
It can be stopped by the thick bone of the upper leg.	Може да се спре от дебелата кост на горната част на крака.
You would try this case quite differently.	Вие бихте опитали този случай съвсем различно.
Somehow there were some people there.	Там някак си бяха някои хора.
It can also be a lot of cash.	Може да са и много пари в брой.
Because it started so early, I feel like you have a chance.	Защото започна толкова рано, чувствам, че имаш шанс.
That's how they fell.	Така те паднаха.
Poor design reduces application performance.	Лошият дизайн намалява производителността на приложението.
Why, you must be over thirty.	Защо, трябва да сте над тридесет.
All you want to say is that you don't like it.	Всичко, което искаш да кажеш е, че не го харесваш.
He continue.	Той продължава.
Of course, this is a huge group of people.	Разбира се, това е огромна група хора.
Despite her experience, she wants to try again.	Въпреки опита си, тя иска да опита отново.
For the first time anywhere in the world.	За първи път навсякъде по света.
But they didn't know it until it was too late.	Но те не знаеха това, докато не стана твърде късно.
So, don't give away anything if you've read my first experience.	Така че, не раздавайте нищо, ако сте прочели първия ми опит.
He looked out the main window.	Той погледна през главния прозорец.
His appearance was the second in a series.	Появата беше втората му в поредицата.
The data shown are from three independent experiments.	Показаните данни са от три независими експеримента.
I think they are both part of the same thing.	Мисля, че и двете са част от едно и също нещо.
And if she had stayed home.	И ако беше останала вкъщи.
It made me think of two things.	Накара ме да се замисля за две неща.
Young hit nine and came out two.	Йънг удари девет и излезе двама.
There is no relief for that either.	Няма облекчение и за това.
She pointed over the sea.	Тя посочи над морето.
He stormed in, the team following his lead.	Той нахлу, отборът последва преднината му.
Money is important for material things.	Парите са важни за материалните неща.
The past is the past.	Миналото е минало.
This model was something much bigger.	Този модел беше нещо много по-голямо.
It is never done in comfort.	Никога не е правено с комфорт.
You never know when you might need it.	Никога не знаеш кога може да ти потрябва.
Because families are not easy.	Защото семействата не са лесни.
This is a case that I have a problem with.	Това е казус, който имам проблем.
Using this example, explain that there are similar problems with sexual activity.	Като използвате този пример, обяснете, че при сексуалната активност има подобни проблеми.
That would be my answer to that question.	Това би бил моят отговор на този въпрос.
I see you have a plan in mind.	Виждам, че имате някакъв план на ум.
Season to taste with salt and pepper and add sugar.	Подправете на вкус със сол и черен пипер и добавете захарта.
Even an animal would not notice its movement.	Дори едно животно не би забелязало движението му.
I was too slow.	Бях твърде бавен.
He picked up the pickaxe, drove it deep.	Той вдигна кирката, заби я дълбоко.
See you later.	Ще се видим по-късно.
Take her in your arms.	Хвани я на ръце.
I like the risk, so let's keep it.	Харесвам риска, така че нека го запазим.
Then it won't be so bad.	Тогава няма да е толкова лошо.
However, this will still not provide the desired result.	Това обаче все още няма да осигури желания резултат.
I experienced every moment of those years twice.	Преживях всеки миг от тези години два пъти.
So full of light.	Толкова пълен със светлина.
Maybe one day.	Може би един ден.
I was glad to hear you were taking me home.	Бях доволен да чуя, че ще ме заведеш у дома.
Good for him.	Браво на него.
The children lived separately from their fathers.	Децата живееха отделно от бащите си.
Consent to purchase a property is not required.	Не се изисква съгласие за покупка на имот.
Kind words do not keep the world up to date.	Милите думи не държат света на курс.
That's why I get this error.	Ето защо получавам тази грешка.
All they see are my eyes.	Всичко, което виждат, са моите очи.
Let us show you just how effective it can be.	Нека ви покажем колко просто ефективен може да бъде.
I will make my way up.	Ще си проправя път нагоре.
These are not the only such projects, but they are representative of the whole.	Това не са единствените подобни проекти, но са представителни за цялото.
Know what you want from the conversation.	Знайте какво искате от разговора.
But the man said nothing.	Но човекът не каза нищо.
Besides, the main character and his best friend are white.	Освен това главният герой и най-добрият му приятел са бели.
I feel much better now.	Сега се чувствам много по-добре.
Individuals are created by social interaction.	Индивидите се създават от социалното взаимодействие.
He had no idea where he was going.	Нямаше представа къде отива.
That way there will be no time.	Така няма да има време.
When the group turned against him, he took off.	Когато групата се обръща срещу него, той излита.
You have literally wonderful content on the article.	Имате буквално прекрасно съдържание на статията.
I didn't even do hard rock and stuff.	Дори не се занимавах с хард рок и подобни неща.
He could score from anywhere.	Можеше да вкара отвсякъде.
And we help keep the place.	И ние помагаме да се запази мястото.
He makes everyone on our team better.	Той прави всички в нашия отбор по-добри.
This is not uncommon in world history.	Това не е необичайно в световната история.
We cannot have these discussions in your presence.	Не можем да водим тези дискусии във ваше присъствие.
But then we both heard a voice outside.	Но тогава и двамата чухме глас отвън.
I really care about him.	Наистина много ми пука за него.
This is a great community.	Това е страхотна общност.
That's right, you first heard it here.	Точно така, първи го чухте тук.
You must provide your own database.	Трябва да предоставите своя собствена база данни.
You had to be careful with them.	Трябваше да внимаваш с тях.
Clothes go in and out of fashion very quickly.	Дрехите влизат и излизат от мода много бързо.
Other studies have found significant differences.	Други проучвания са открили значителни разлики.
Feel proud to be your friend.	Чувствайте се горд, че сте ваш приятел.
And you are not the people to whom it happened.	И вие не сте хората, на които се случи.
It was a terrible accident.	Беше ужасен инцидент.
I know I will like it.	Знам, че ще го хареса.
Stop talking and just let it happen.	Спрете да говорите и просто го оставете да се случи.
He knew he had them.	Знаеше, че ги има.
All participants have undergone such training.	Всички участници са преминали такова обучение.
Your boat must be in the water.	Лодката ви трябва да е във водата.
He wants to sell more books.	Той иска да продаде повече книги.
More than anything, he didn't want it back.	Повече от всичко, той не го искаше обратно.
They just may not make sense to you or me.	Те просто може да нямат смисъл за вас или мен.
Oh, that's right.	О, точно така.
Her tone, man.	Нейният тон, човече.
We found them in the waiting room.	Намерихме ги в чакалнята.
He said he didn't think it right.	Той каза, че не го е помислил правилно.
The event of a heart attack is bad enough.	Събитието на сърдечния удар е достатъчно лошо.
At least she was saved.	Тя поне беше спасена.
He got back in his car and drove off.	Той се върна в колата си и потегли.
It is very special for us.	Много е специално за нас.
And she actually saved my life at least twice.	И тя всъщност спаси живота ми поне два пъти.
We got up and followed her.	Станахме и я последвахме.
You can contact him in different ways.	Можете да се свържете с него по различни начини.
What kind of game.	Каква игра.
People need to watch this and look at the subject further.	Хората трябва да наблюдават това и да разгледат темата допълнително.
She said she was worried about me and she missed me a lot.	Тя каза, че се тревожи за мен и много й липсвах.
And then he looked away.	И след това погледна настрани.
In fact, such evidence does not yet exist.	Всъщност такива доказателства все още не съществуват.
I don't know how to act.	Не знам как да действам.
The path came out of the trees.	Пътеката излизаше от дърветата.
A little is a little.	Малко е малко.
But he would still make it.	Но все пак щеше да се справи.
This is not the way to your room.	Това не е пътят до вашата стая.
Fill the street.	Изпълни улицата.
Everything, but do not stay in the same place.	Всичко, но не останете на същото място.
Military base.	Военна база.
I didn't say we did this show together or anything.	Не съм казал, че сме направили това шоу заедно или нещо подобно.
She didn't remember anything dangerous about that behavior.	Тя не си спомняше да има нещо опасно в това поведение.
He naturally wanted money.	Той естествено искаше пари.
It was good in the beginning.	В началото беше добре.
The men did not sit at home.	Мъжете не седяха вкъщи.
His time at home is over.	Времето му в дома изтече.
What an absolute waste of time.	Каква абсолютна загуба на време.
He wondered what the next one would be.	Чудеше се какъв ще бъде следващият.
He has had a passion for cars for as long as he can remember.	Той има страст към колите, откакто се помни.
But not in an empty space.	Но не в празно пространство.
Busy winter, this may be.	Натоварена зима, това може да се окаже.
Before he could say his name, there was another attack.	Преди да успее да каже името си, имаше нова атака.
She never had.	Никога не е имала.
Nobody wanted to make money.	Никой не искаше да прави пари.
We have to study the film after practice, as we do.	Трябва да изучаваме филма след практика, както го правим.
We both understood it.	И двамата го разбрахме.
These were the seven words.	Това бяха тези седем думи.
If we close our eyes, we will not see.	Ако затворим очи, няма да видим.
When you prefer not to.	Когато предпочитате да не е така.
So he went down.	Така се спусна.
She is ill, my daughter.	Тя е болна, дъщеря ми.
It's not too late.	Не е твърде късно.
They must expect conflict as a way to achieve peace.	Те трябва да очакват конфликт като начин за постигане на мир.
And lots of data, yes, just like yours or larger.	И голямо количество данни, да, точно като вашите или по-големи.
But they have.	Но те имат.
I know how much church activity means to you.	Знам колко много дейност в църквата означава за вас.
This camera works in visible light.	Тази камера работи във видима светлина.
He even offered to give them a tour of the police station.	Той дори предложи да им направи обиколка на полицейския участък.
Last night we received thirty new patients.	Снощи получихме тридесет нови пациенти.
The truth is harder to reach.	Истината е по-трудно достижима.
I couldn't find anything to focus on.	Не намерих върху какво да се съсредоточа.
There are no reports of other physical or emotional problems.	Няма данни за други физически или емоционални проблеми.
Nice track.	Хубава писта.
You can view them here.	Можете да ги разгледате тук.
What? 	Какво?
he says.	той казва.
It depends on your taste.	Зависи от вашия вкус.
Most died after a month or two.	Повечето умряха след месец-два.
There is no place for them.	За тях няма място.
Again, this is not true.	Отново не е вярно.
We will support you.	Ние ще ви подкрепим до вас.
And this is true.	И това е вярно.
The problems with these systems are well known.	Проблемите с тези системи са добре известни.
Anyway, it was too late for him.	Както и да е, беше твърде късно за него.
You got it right.	Разбрахте правилно.
You are perfect for my purposes.	Ти си идеален за моите цели.
You are on your way to the top.	Вие сте на път към върха.
My first book came together pretty quickly.	Първата ми книга се събра доста бързо.
They were asked to leave the hospital and did so.	Те бяха помолени да напуснат болницата и го направиха.
Okay one last question.	Добре един последен въпрос.
They do not see the difference.	Те не виждат разликата.
But we had a great time.	Но си изкарахме страхотно.
Field research of clinical cases.	Теренно изследване на клинични случаи.
All three of you.	И тримата вие.
We talk, laugh, learn and build healthy relationships.	Говорим, смеем се, учим се и изграждаме здрави взаимоотношения.
The top of the end of the world.	Върхът на края на света.
Just get up and do it.	Просто станете и го направете.
People died because of me.	Хората загинаха заради мен.
Another option is to use six fingers.	Друг вариант е да използвате шест пръста.
Imagine that feeling of old salt like me.	Представете си това чувство за стара сол като мен.
There is no coffee in the rooms.	Няма кафе в стаите.
But when she says it again, he's right next to her.	Но когато го каже отново, той е точно до нея.
Fear.	Страх.
It is therefore not clear whether one component is more important than others.	Следователно не е ясно дали един компонент е по-важен от други.
That was more important than any of his opinions.	Това беше по-важно от всяко негово мнение.
They know the system and how to do things.	Те познават системата и как да свършат нещата.
Sometimes the moments we choose change for the better.	Понякога моментите, които избираме, се променят за добро.
The operation must be covered.	Операцията трябва да бъде покрита.
I am beginning to understand how important knowledge is.	Започвам да разбирам колко важно е знанието.
I had blonde hair, long blonde hair, long was the thing then.	Имах светла коса, дълга светла коса, дългата беше нещото тогава.
He had lost his position completely.	Беше изгубил позициите си напълно.
What does this file actually do?	Какво всъщност прави този файл.
She had seen them fight many times, but never like that.	Виждала ги е да се бият много пъти, но никога така.
I have a wife now.	Сега имам жена.
Both have different applications.	И двете имат различни приложения.
I was there to kill him.	Бях там, за да го убия.
She is not happy with ordinary middle-class men in our community.	Тя не е доволна от обикновените мъже от средната класа от нашата общност.
Good food and prices.	Добра храна и цени.
It is written exactly to the right of this.	Написано е точно вдясно от това.
And yet there are some who hate the world.	И все пак има някои, които мразят света.
The team prepared for a long night.	Екипът се подготви за дълга нощ.
I can read even when the lights are off.	Мога да чета и при изключено осветление.
Now I don't have a fixed address, I don't want to, I don't need one.	Сега нямам фиксиран адрес, не искам, не ми трябва.
It will not act as a variable there.	Там няма да действа като променлива.
I think that's the purpose of life.	Мисля, че това е целта на живота.
So much the better for us.	Толкова по-добре за нас.
But in the end, it did the show a lot.	Но в крайна сметка това направи шоуто същото много.
I wanted to like it.	Исках да ми хареса.
Stand up and go and talk.	Застанете и отидете и говорете.
It is absolutely more difficult for you than for others.	За вас е абсолютно по-трудно, отколкото за другите.
Email, for example.	Имейл, например.
I say this simply because writing is not just about words.	Казвам това просто защото писането не е само с думи.
Man provides.	Човек осигурява.
At that moment, I didn't even think about my son.	В този момент дори не мислех за сина си.
The other materials are mixed.	Останалите материали са смесени.
It seems to work well without it.	Изглежда, че работи добре и без него.
Maybe that's the problem.	Може би това е проблемът.
These systems are usually quite expensive.	Тези системи обикновено са доста скъпи.
He knows the solution to every problem.	Той знае решението на всеки проблем.
He is playing at full speed.	Той играе на пълна скорост.
No, we can just say that without you.	Не, можем просто да кажем това без теб.
And you get even more out of it.	И вие получавате още повече от нея.
Population growth rate.	Темп на растеж на населението.
Now his little sister is tired of waiting.	Сега малката му сестра е уморена да чака.
Come the next day, the doctor said.	Елате вдругиден, каза докторът.
The idea was to play a piece of music in turn.	Идеята беше да изсвирим музикално произведение на свой ред.
It is a disease and a death.	Това е болест и смърт.
I don't quite understand how to read this data.	Не разбирам съвсем как да чета тези данни.
Like a little coffee in a cup.	Като малко кафе в чаша.
Like this man.	Като този човек.
But again, nothing happened.	Но пак нищо не се случи.
The sample was covered with a glass lid.	Пробата беше покрита със стъклен капак.
But she didn't hate him.	Но тя не го мразеше.
His head did not come to the surface.	Главата му не излезе на повърхността на земята.
However, none of them stopped him.	Никой от тях обаче не го спря.
Many girls find work there.	Много момичета си намират работа там.
If so, you have just become a very powerful person.	Ако е така, току-що сте станали много могъщ човек.
Which movement you will use depends on the situation you have.	Кое движение ще използвате зависи от ситуацията, която имате.
It feels so nice, smooth and soft.	Усеща се толкова приятно, гладко и меко.
Ask your doctor to measure it in your blood.	Помолете Вашия лекар да го измери в кръвта Ви.
Time to leave.	Време за тръгване.
You, as a leader, must act as a leader for them.	Вие, като лидер, трябва да действате като водач за тях.
If they do it today, then we will have to act quickly.	Ако го правят днес, тогава ще трябва да действаме бързо.
I would have gone with him if it wasn't my job.	Щях да отида с него, ако не беше моята работа.
I would kill you as soon as I looked at you.	Бих те убил веднага щом те погледна.
The mother was great for that.	Майката беше страхотна за това.
Details of the latest control study will be reported later.	Подробностите за последното контролно проучване ще бъдат докладвани по-късно.
And then he stopped.	И тогава той спря.
I didn't think he would answer.	Не мислех, че ще отговори.
It is difficult to find money.	Трудно се намират пари.
He could leave now if he wanted to.	Можеше да си тръгне сега, ако искаше.
He had the feeling that his world was coming to an end.	Имаше чувството, че неговият свят е към своя край.
No smell.	Не миризма.
Of course they don't.	Разбира се, че не го правят.
Except for this one.	С изключение на този.
Now I saw these posts.	Сега видях тези публикации.
I want to be useful.	искам да бъда полезен.
Everything has changed.	Всичко е променено.
This is the reason.	Това е причината.
That's how we do things.	Така правим нещата.
They started talking about the same subject.	Започнаха да говорят на една и съща тема.
But getting there can cost him his life.	Но стигането до там може да му струва живота.
She knows how to really make a party.	Тя знае как наистина да направи партито парти.
Our choice depends on the audience and the nature of the data model.	Изборът ни зависи от аудиторията и естеството на модела на данни.
They were just beginning.	Те тъкмо започваха.
I never said a word about it.	Никога не съм казвал и дума за това.
The post office still stands, as does the school.	Пощата все още стоя, както и училището.
I'm very, very cool.	Много, много съм готин.
I mean really sick.	Имам предвид наистина болен.
She couldn't do that now.	Сега тя не можеше да направи това.
Today we would like to share some of them with you.	Днес бихме искали да споделим някои от тях с вас.
That will be a long time.	Това ще бъде дълго.
He was very afraid now.	Сега се страхуваше много.
By default, this is set to false.	По подразбиране това е зададено на false.
In the end, you didn't get into the subject.	В крайна сметка не си навлизал в темата.
Third, only the learning outcome was considered in this study.	Трето, в това проучване беше разгледан само резултатът от обучението.
Never be afraid to be yourself or listen to your heart.	Никога да не се страхувате да бъдете себе си или да слушате сърцето си.
Put on the fire.	Поставете в огъня.
What will you say about this.	Какво ще кажете за това.
But not just now.	Но не само сега.
I want to do better.	Искам да се справя по-добре.
You feel a little of this conflict for him personally.	Усещаш малко от този конфликт за него лично.
If you have an idea that you hold, build it.	Ако имате идея, която държите, изградете я.
But they are limited in how far they can go.	Но те са ограничени в това докъде могат да стигнат.
They don't know what they want.	Те не знаят какво искат.
We identified an additional relevant study in a review article.	Ние идентифицирахме едно допълнително подходящо проучване в статия за преглед.
He would fuck her mouth well.	Щеше да й чука добре устата.
So it was with my friends.	Така беше и с моите приятели.
Nothing was out of bounds.	Нищо не беше извън границите.
She told me to keep going.	Тя ми каза да продължа.
Men need to be included in this new training system.	Мъжете трябва да бъдат включени в тази нова система за обучение.
In fact, it does not exist.	Всъщност не съществува.
He looked to the left, he looked to the right.	Погледна наляво, погледна надясно.
You can take it if you don't mind.	Можеш да го вземеш, ако нямаш нищо против.
It was difficult for her.	Беше й трудно.
Fourth.	Четвърто.
One side of him, one mine.	Едната му страна, едната моята.
A higher number is bad.	По-високото число е лошо.
Otherwise, the handle may be moved to the open or released position.	В противен случай дръжката може да бъде преместена в отворено или освободено положение.
At least not now.	Поне не сега.
His hand was on my shoulder the whole time.	През цялото време ръката му беше на рамото ми.
One cannot even describe what it was like in those times.	Човек дори не може да опише какво е било през онези времена.
A group of thousands, control your heart.	Група с хиляди, контролирайте сърцето.
She got it.	Тя го получи.
This in itself does not sound very interesting.	Само по себе си това не звучи много интересно.
You and your mother are in my thoughts every day.	Ти и майка ти сте в мислите ми всеки ден.
They were big fans.	Те бяха големи фенове.
He was a dog and he was with me in that.	Той беше куче и беше с мен в това.
As if last week wasn't enough.	Сякаш миналата седмица не беше достатъчна.
Obviously, they do not agree with politics either.	Очевидно те не са съгласни и с политиката.
She gets a lot of exercise.	Тя получава много упражнения.
Know this as the absolute truth.	Знайте това като абсолютна истина.
It was close enough.	Беше достатъчно близо.
Respect knowledge.	Уважавайте знанията.
I wanted to do what they did.	Исках да направя това, което направиха те.
We are no longer special.	Вече не сме специални.
It's just that our family is weird.	Просто нашето семейство е странно.
That way we don't need to record for each product every day.	По този начин не се нуждаем от запис за всеки продукт всеки ден.
I just see the white screen.	Просто виждам белия екран.
That's why he lives at school.	Затова живее в училището.
However, the new growth has broken anyway.	Въпреки това, новият растеж така или иначе се счупи.
He could identify several he had heard before.	Можеше да идентифицира няколко, които беше чувал преди.
She can start something, then we will solve it together.	Тя може да започне нещо, тогава ще го решим заедно.
I wasn't interested in fighting him.	Не ми беше интересно да се бия с него.
This place is coming down on our heads.	Това място се спуска върху главите ни.
I want to be both.	Искам да бъда и двете.
I raised my voice.	повиших тон.
Yes, even the fair does it in its own way.	Да, дори панаирът го прави, по свой начин.
I would like to work again.	Бих искал да работя отново.
And on the right side of the screen, draw who is on the left.	И от дясната страна на екрана изобразете кой е отляво.
Work in progress that is not visible.	Работа в ход, която не се вижда.
He had to come up with a plan.	Трябваше да измисли план.
I was still looking out the window.	Все още гледах през прозореца.
But there was a woman in the picture.	Но на снимката имаше жена.
Still, there is something to be done.	Все пак има какво да се свърши.
For some reason, my wife told me to buy it.	По някаква причина жена ми ми каза да го купя.
If the player has no more cards, he does not draw.	Ако играчът няма повече карти, той не тегли.
I wanted him to calm down and focus on driving.	Исках той да се успокои и да се съсредоточи върху шофирането.
I understand why you are angry.	Разбирам защо си ядосан.
There is no one to give up.	Няма на кого да се откажа.
He did not believe that he was learning.	Той не вярваше, че се учи.
Please do not be late.	Моля, не закъснявайте.
Come and set me free.	Ела и ме освободи.
My finger stopped in the upper right corner.	Пръстът ми се спря в горния десен ъгъл.
And yet no one was in range.	И все пак никой не беше в обсега.
One of them was my mother.	Една от тях беше майка ми.
Don't forget the passion.	Не забравяйте страстта.
Put something after dinner.	Сложете нещо след вечеря.
There were two or three more.	Имаше още двама-трима.
I throw these words to the wind.	Хвърлям тези думи на вятъра.
Little things.	Малките неща.
However, we believe that there were other factors.	Въпреки това смятаме, че е имало и други фактори.
And since more events are coming now, others will surely follow.	И тъй като сега идват още събития, със сигурност ще последват и други.
He wanted nothing but first class.	Не искаше нищо друго освен първа класа.
Then he said again what I wanted.	Тогава той отново каза какво искам.
The research was done there as well.	Изследването е направено и там.
It is very useful.	Много е полезно.
We are not just our job !.	Ние не сме само наша работа!.
Below, of course.	Отдолу, разбира се.
People never change.	Хората никога не се променят.
This way you can relax.	По този начин можете да си починете.
I thought that was normal.	Мислех, че това е нормално.
I'm interested in what you're going through.	Интересува ме какво преживяваш.
You never know what you might need.	Никога не знаеш от какво може да се нуждаеш.
I can look at the map and see where it is.	Мога да погледна на картата и да видя къде е.
We can't go back during the day.	Не можем да се върнем и през деня.
The whole weekend is so well thought out.	Целият уикенд е толкова добре обмислен.
Our concern for the outcome continues to grow.	Нашето безпокойство за резултата продължава да расте.
This is my biggest battle.	Това е най-голямата ми битка.
But she seems to be able to read my mind.	Но тя сякаш може да чете мислите ми.
The money raised did not last long.	Събраните пари не издържаха дълго.
We will be here to answer your questions when you return.	Ще бъдем тук, за да отговорим на вашите въпроси, когато се върнете.
I can't explain that.	Не мога да си обясня това.
Breathing is difficult.	Дишането е затруднено.
You really put a lot of time and effort into it.	Наистина влагате много време и усилия в това.
There are many reasons why this can happen.	Има много причини, поради които това може да се случи.
There is this thing called self-control.	Има това нещо, наречено самоконтрол.
I put my gun away.	Прибрах пистолета си.
He did what he wanted to do.	Правеше това, което искаше да направи.
It's nothing special.	Не е нищо особено.
The first version of this comes out this week.	Първа версия на това излиза тази седмица.
He declined to mention the incident outside his family.	Той отказа да спомене инцидента извън семейството си.
Read great works.	Четете страхотни произведения.
She is the best in the second act.	Тя е най-добрата във второ действие.
I thought that really everyone would turn to this.	Мислех, че наистина всеки ще се обърне към това.
I knew she still liked me.	Знаех, че тя все още ме харесва.
So people feel it.	Така че хората го чувстват.
You love, they love.	Ти обичаш, те обичат.
Therefore, a more complete theory is needed.	Следователно е необходима по-пълна теория.
And he hoped it wouldn't take long.	И се надяваше, че няма да отнеме много време.
But it turned out to be better than that.	Но се оказа по-добре от това.
You don't need a change.	Не вие ​​се нуждаете от промяна.
I'm still working.	все още работя.
Their eyes went right over me when they first saw me.	Очите им минаха точно над мен, когато ме видяха за първи път.
As well as obtaining a false identity.	Както и получаване на фалшива самоличност.
For receivables and receivables and receivables.	За вземане и вземане и вземане.
We watched them for a while.	Наблюдавахме ги известно време.
Don't leave him, don't let him get away.	Не го напускайте, не му позволявайте да се измъкне.
This happens to your mental parts.	Това се случва с вашите мисловни части.
It's just like that.	Просто е така.
Most tried to avoid us.	Повечето се стремяха да ни избегнат.
Not after what he had just seen.	Не и след това, което току-що беше видял.
The strategic map helps.	Стратегическата карта помага.
The foot should move low to the floor.	Кракът трябва да се придвижи ниско към пода.
We met amazing people and had many sweet experiences.	Срещнахме невероятни хора и имахме много сладки преживявания.
Significant danger to the rest of the team.	Значителна опасност за останалата част от отбора.
Each time it seemed like a worse idea.	Всеки път това изглеждаше като по-лоша идея.
You will get where you want.	Ще стигне там, където искате.
You need the secret code.	Имате нужда от секретния код.
He designed the research, performed the experimental work and wrote the manuscript.	Проектира изследването, извършва експерименталната работа и написва ръкописа.
That it wouldn't happen.	Че нямаше да стане.
This includes your car, house and property.	Това включва вашата кола, къща и имот.
He said the human brain is the only good part we have.	Каза, че човешкият мозък е единствената добра част, която имаме.
The pattern of the infection was established early.	По какъв модел е следвала инфекцията е установено рано.
And he will make great characters out of his characters.	И той ще направи страхотни герои от своите герои.
Games and events are established and followed after the battle.	Игрите и събитията се установяват и следват след битката.
Saying it again.	Казвайки го отново.
She raised her hand.	Тя вдигна ръка.
They go out a few times.	Няколко бързо излизат.
For everyone else, however, long spring workouts are of little use.	За всички останали обаче, дългите пролетни тренировки носят малка полза.
They are very open and honest.	Те са много открити и честни.
Each command word is given only once.	Всяка командна дума се дава само веднъж.
He picked up his books again.	Той отново вдигна книгите си.
I do not know how to explain it.	Не знам как да го обясня.
After all, no one knows everything.	Все пак никой не знае всичко.
When I checked the answer.	Когато проверих отговора.
The water just disappeared.	Просто водата изчезна.
The materials of the product must be of high quality.	Материалите на продукта трябва да са с високо качество.
This solution is called the mobile phase.	Това решение се нарича мобилна фаза.
They care most about the content and activities.	Те се грижат най-много за съдържанието и дейностите.
They told me when and how to do everything.	Казаха ми кога и как да направя всичко.
However, it can be said even more generally.	Въпреки това, може да се каже дори по-общо.
To its core.	До сърцевината й.
It never seemed like something a girl should be.	Никога не е изглеждало като нещо, което едно момиче трябва да бъде.
Add the milk and oil.	Добавете млякото и олиото.
So far we have no clear idea what to do.	Досега нямахме ясна идея какво да правим.
We don't think so.	Ние не мислим така.
My father was in business there.	Баща ми се занимаваше с бизнес там.
But give her time to prove herself.	Но дайте й време да се докаже.
Go look for him.	Иди да го търси.
What we had to do with them is really complicated.	Това, което трябваше да правим с тях, е наистина сложно.
You missed something.	Изпуснал си нещо.
They could control them in any order.	Те можеха да ги управляват в произволен ред.
At least he was not part of the active operation.	Поне той не беше част от активната операция.
I think this is a personal matter.	Мисля, че това е личен въпрос.
We learned how different people help us.	Научихме как различни хора ни помагат.
None of us could wait.	Никой от нас не можеше да чака.
Your price does not change.	Вашата цена не се променя.
This is their home.	Това е техният дом.
He likes how weird we are.	Харесва му колко сме странни.
The same goes for stress.	Същото важи и за стреса.
No two things are exactly alike.	Няма две наистина еднакви неща.
You will come to the office, you will see us in action.	Ще дойдете в офиса, ще ни видите в действие.
But it was college.	Но беше колеж.
I'm not sure she really believed me.	Не съм сигурен, че наистина ми е повярвала.
The smile became omnipresent.	Усмивката стана всезна.
I will stop you.	ще те спра.
This has happened constantly throughout natural history.	Това се е случвало постоянно през цялата естествена история.
It's all me.	Всичко съм аз.
Now there is a doubt that this is the case.	Сега има съмнение, че е така.
And there is definitely nothing wrong with that.	И определено няма нищо лошо в това.
You own the account.	Вие притежавате акаунта.
Come in seven years.	Ела за седем години.
You think like a customer.	Вие мислите като един клиент.
If you are friends with them, you may be in danger.	Ако сте приятели с тях, може да сте в опасност.
We passed two years and seven months ago.	Минахме преди две години и седем месеца.
Therefore, we can repeat the above argument.	Следователно можем да повторим горния аргумент.
Both are in excellent condition.	И двете са в отлично състояние.
Make sure they read it and give you feedback.	Уверете се, че го прочетат и ще ви дадат обратна връзка.
But this is a very interesting game.	Но това е много интересна игра.
Wait for me outside.	Чакай ме отвън.
Or hell.	Или по дяволите.
And you say you do not represent your government.	И казвате, че не представлявате вашето правителство.
Or a.	Или а.
You can only decide whether you want it or not for yourself.	Можете само да решите дали го искате или не за себе си.
He couldn't help but say more.	Не можеше да се сдържи да не каже повече.
Still, don't worry.	Все пак не се тревожи.
Especially her own.	Особено нейната собствена.
Maybe they got the name wrong.	Може би са сбъркали името.
No head parts.	Без части за главата.
But in the end, such ideal circumstances are rare and few in between.	Но в крайна сметка подобни идеални обстоятелства са рядкост и малко между тях.
This is done to understand each other.	Това се прави, за да се разберем един друг.
He had probably come with the house.	Вероятно беше дошъл с къщата.
If soldiers need water, share a little.	Ако войниците имат нужда от вода, споделете малко.
Let's look at the second topic.	Нека разгледаме втората тема.
And then there are his parents.	И тогава са родителите му.
That means you can change the world.	Това означава, че можете да промените света.
Others thought he was just angry, period.	Други смятаха, че е просто ядосан, точка.
I made it clear that there is little room for improvement.	Дадох да се разбере, че има малко място за подобрение.
And then, he thought, it was impossible.	И тогава, помисли си той, беше невъзможно.
It was not a good sight.	Не беше хубава гледка.
There is not much contact between them.	Няма много контакт между тях.
For this we need access to an old version.	За целта се нуждаем от достъп до стара версия.
And sometimes very hard work.	И понякога много тежка работа.
She opened her mouth to say something, closed it.	Тя отвори уста да каже нещо, затвори я.
That's not the reason he lost.	Не това е причината да загуби.
I did not read thoroughly what they told me.	Не прочетох задълбочено какво ми казваха.
The results of two independent experiments are shown.	Показани са резултатите от два независими експеримента.
Most of us have done this.	Повечето от нас са го правили.
He said nothing about why he came here.	Не каза нищо за причината да дойде тук.
Not exactly bad.	Не е точно лошо.
We'll go check them out after breakfast.	Ще отидем да ги проверим след закуска.
They thought they could make him work.	Мислеха, че могат да го накарат да работи.
Mine was almost the opposite.	Моето беше почти обратното.
I was always waiting to feel that way.	Завинаги чаках да се почувствам така.
I worked for them for about a year.	Работех за тях около година.
Every day.	Всеки ден.
But creative people are different.	Но креативните хора са различни.
We can't handle that.	Ние не се справяме с това.
He finished his water, now he feels quiet and friendly.	Той допи водата си, сега се чувства тихо и дружелюбно.
It may start today or not.	Може да започне днес или не.
Sometimes it is difficult to do these things on a small scale.	Понякога е трудно да се правят тези неща в малък мащаб.
You can ask questions and there are people who answer.	Можете да задавате въпроси и има хора, които отговарят.
I'm so happy for you.	Толкова се радвам за теб.
She has been shown to be very nervous.	Показано е, че е много нервна.
Believe in this.	Вярвайте в това.
It's like a battle.	Това е като битка.
But that doesn't seem to work.	Но това изглежда не работи.
She leaned in to touch.	Тя се наведе към докосването.
This is not very bad.	Това не е много лошо.
When we are in bed.	Когато сме в леглото.
All students have given written informed consent.	Всички ученици са дали писмено информирано съгласие.
In a sense, it's worse.	В известен смисъл е по-зле.
The only one that still hurts.	Единственият, който все още боли.
His hands were pointing down.	Ръцете му сочеха надолу.
That's really good.	Това е наистина добре.
The record was five hours.	Рекордът беше пет часа.
However, no one would mistake her for a woman.	Никой обаче не би я сбъркал с жена.
Spend time with your children.	Прекарвайте време с децата си.
The first was the simple lack of activity around the library.	Първата беше простата липса на активност около библиотеката.
And a few days passed.	И минаха няколко дни.
Please join when you can through the time window.	Моля, присъединете се, когато можете през времевия прозорец.
This cannot be determined before your treatment.	Това не може да се определи преди Вашето лечение.
He is very old and wants to return home.	Той е много стар и иска да се върне у дома.
But now it's different.	Но сега е различно.
It was easy to get home from there.	Беше лесно да се прибера оттам.
Do not look back.	Не поглеждай назад.
The hotel room clean and nice view.	Хотелската стая чиста и хубава гледка.
This tells me that they think they are in trouble.	Това ми казва, че си мислят, че са в беда.
They recorded it and played it from time to time.	Те го записаха и го пускаха от време на време.
In fact, it looks just like before.	Всъщност изглежда точно както преди.
In fact, it may even be too clever.	Всъщност може да е дори твърде умно.
Maybe silence will work.	Може би мълчанието ще свърши работа.
Unless you have planned.	Освен ако не сте планирали.
More space for your friends.	Повече място за вашите приятели.
You need to distance yourself from it.	Трябва да се дистанцирате от него.
I think they are still there.	Мисля, че все още са там.
You can't say anything about sex.	Не можеш да кажеш нищо за секса.
No wonder the couple got married secretly.	Нищо чудно, че двойката се ожени тайно.
That was their story.	Това беше тяхната история.
That fixed everything.	Това оправи всичко.
Nothing is excluded from your self-esteem.	Нищо не е изключено от вашето самочувствие.
This must come with time.	Това трябва да дойде с времето.
Just sitting there waiting for his next show of interest in her.	Просто да седи, чакайки следващата му проява на интерес към нея.
So that was very interesting.	Така че това беше много интересно.
He must have finally surrendered to sleep.	Сигурно най-после се е предал да заспи.
My family.	Моето семейство.
Maybe my health has improved.	Може би здравето ми се подобри.
But sometimes not.	Но понякога не.
But often the opposite is true.	Но често обратното е вярно.
I just end up noticing that health comes back when it shouldn't.	Просто в крайна сметка забелязвам, че здравето се връща, когато не трябва да бъде.
Make an application.	Направете заявление.
You can also play with others.	Освен това може да се играе с други.
And that worked most of the time.	И това работеше през повечето време.
I can't even imagine what it was like for you.	Дори не мога да си представя какво е било за теб.
I closed the door.	Затворих вратата.
We can use a similar argument.	Можем да използваме подобен аргумент.
Well, they are happy, think about it.	Е, те са щастливи, помислете за това.
Animals have never been treated this way before.	Никога преди животните не са били третирани по този начин.
I'm so glad he didn't kill anyone in the process.	Толкова се радвам, че не е убил никого в процеса.
Say it works.	Кажете, че работи.
I don't see a problem.	не виждам проблем.
However, the opposite is true.	Обаче точно обратното е.
He couldn't take her phone.	Не можеше да й отнеме телефона.
No, I'm sorry, it doesn't matter.	Не, съжалявам, няма значение.
It was also empty.	То също беше празно.
I sit down and turn on the lights.	Сядам и пускам осветлението.
The beginning was easy.	Началото беше лесно.
There was a long moment of silence.	Последва дълъг момент на мълчание.
You have a good memory.	Имате добра памет.
We don't know how he does it.	Не знаем как го прави.
What new and physical evidence means.	Какво означават нови и веществени доказателства.
Here, no one.	Ето, никой.
I myself do not know where he lived and how.	Самият аз не знам къде е живял и как.
It must have been hard to watch.	Сигурно е било трудно за гледане.
And in three months, another.	И след три месеца, още един.
Or maybe some kid catches it.	Или може би някое дете го хваща.
I'm selling sex.	Продавам секс.
So come upstairs.	Така че елате горе.
Unfortunately, we have not yet had time to test this aspect further.	За съжаление, все още не сме имали време да тестваме този аспект допълнително.
He may not like his appearance, but he liked the taste.	Може и да не харесва външния му вид, но вкусът му е харесал.
Sometimes you can find answers to questions in other questions.	Понякога можете да намерите отговори на въпроси в други въпроси.
Feed them until they disappear.	Хранете ги, докато изчезнат.
I listened to everything.	Слушах всичко.
Our point here is the following.	Нашата точка тук е следната.
I will announce that we need some information.	Ще съобщя, че имаме нужда от някаква информация.
I can't wait to read far more than you.	Нямам търпение да прочета далеч повече от вас.
But we had another woman.	Но имахме друга жена.
However, this early mention was not directly related to its current use.	Това ранно споменаване обаче не беше пряко свързано с настоящата му употреба.
Let the boys enjoy their press.	Нека момчетата се наслаждават на пресата си.
Then we can achieve better results.	Тогава можем да постигнем по-добри резултати.
I can't call this woman my mother.	Не мога да нарека тази жена моя майка.
They just wanted him to be happy and successful.	Те просто искаха той да бъде щастлив и успешен.
They often do not respond immediately, but will eventually respond.	Те често не отговарят веднага, но в крайна сметка ще отговорят.
Maybe we should review our notes about it after we eat.	Може би трябва да прегледаме бележките си за нея, след като ядем.
This is a great thing.	Това е страхотно нещо.
The two sides seem to be influencing each other.	Двете страни изглежда си влияят една на друга.
He was afraid of them.	Страхуваше се от тях.
It is.	Това е.
It was really the most interesting.	Наистина беше най-интересно.
Did she do the best she could with what she was given?	Правеше ли най-доброто, което можеше с това, което й беше дадено.
Everything can help.	Всичко може да помогне.
It is simple and extremely effective.	Той е прост и изключително ефективен.
But then he spoke.	Но тогава той проговори.
And maybe there is some truth in that.	И може би има някаква истина в това.
And there aren't many details yet.	И все още няма много подробности.
But this is an extremely dangerous drug.	Но това е изключително опасно лекарство.
She did what he said.	Тя направи това, което той каза.
The question was and still is the role of natural selection.	Въпросът беше и все още остава ролята на естествения подбор.
Sometimes she looked at him again.	Понякога го гледаше отново.
Work harder, do a little.	Работи по-усилено, направи малко.
This year he looks better than last year.	Тази година той изглежда по-добре, отколкото миналата година.
Don't be upset.	Не се разстройвайте.
You can't talk about school.	За училище не може да се говори.
She looked like a little girl dressed in her mother's clothes.	Изглеждаше като малко момиченце, облечено в дрехите на майка си.
I will post a picture.	ще пусна снимка.
I can not believe.	Не мога да повярвам.
I can't make myself pass this document to a doctor.	Не мога да се накарам да предам този документ на лекар.
She stared at the problem in front of her.	Тя се взираше в проблема пред себе си.
And then another, and another.	И след това още един, и още един.
They tend to be large and complex in design.	Те са склонни да бъдат големи и сложни като дизайн.
And they don't seem to have done badly.	И изглежда, че не са се справили зле.
Neither party wished to go to court.	Нито една от страните не пожела да се обърне към съда.
Everyone like me does it.	Всички от моя вид го правят.
Ask about their day, their plans, their family.	Попитайте за деня им, плановете им, семейството им.
We can't leave our lives behind.	Не можем да оставим живота си зад себе си.
I don't want to read it.	не искам да го чета.
I have spent the last few months training for this time.	Прекарах последните няколко месеца в обучение за този момент.
There is no good person and everyone is bad.	Няма добър човек и всички са лошите.
Great structure because it moves from the bottom up.	Страхотна структура, защото се движи отдолу нагоре.
It was like watching every dream he ever had.	Това беше като да гледа всеки сън, който някога е имал.
I'm trying to clear my head.	Опитвам се да си проясня главата.
My plan is for a machine to travel through time.	Планът ми е машина да пътува във времето.
He continued to work for a year.	Той продължи да работи в продължение на една година.
But we have to choose.	Но трябва да избираме.
And I meant it.	И го имах предвид.
I wonder if you were happy, if you are happy now.	Чудя се дали сте били щастливи, дали сте щастливи сега.
I've seen it grow into a great source of information.	Виждал съм го да прерасне в страхотен източник на информация.
In a conversation after a call.	В разговор след обаждане.
I started before the network, so it was fun.	Започнах преди мрежата, така че беше забавно.
We both got a green card through this.	И двамата получихме зелена карта чрез това.
I hope this was helpful.	Надявам се това да е било полезно.
I'm not talking to him.	Не му говоря.
It works in a circle.	Работи се в кръг.
Talk on the radio and the internet has become more important.	Говорете по радиото и интернет придоби по-голямо значение.
See how much you can save.	Вижте колко можете да спестите.
Let it be light.	Нека бъде светлина.
Let him know for himself if he is so interested.	Нека сам разбере дали е толкова заинтересован.
We need to test samples.	Трябва да тестваме проби.
Yes, he said.	Да — каза той.
Anyway, thanks.	Както и да е, благодаря.
He paid fairly.	Той плати справедливо.
There was no set time.	Нямаше определено време.
It was answered on the first call.	Беше отговорено още при първото позвъняване.
But she sensed that she would be mistaken.	Но тя усещаше, че ще се обърка.
Boys and girls.	Момчета и момичета.
Either way, it will affect your behavior and work.	Така или иначе това ще се отрази на вашето поведение и работа.
But that was not the whole story.	Но това не беше цялата история.
It was a choice of character that we had in the beginning.	Това беше един избор на герой, който имахме в началото.
I believe there is more there.	Вярвам, че има повече там.
They would be lost if something happened to me.	Щяха да бъдат загубени, ако нещо ми се случи.
I'm trying to get out of this side of myself.	Опитвам се да се измъкна от тази страна на себе си.
This should not be a problem.	Това не трябва да е проблем.
I couldn't tell them my name.	Не можех да им кажа как се казвам.
I think he has a really bright future.	Мисля, че той има истинско светло бъдеще.
I heard that.	чух това.
He knows what is required of him.	Той знае какво се иска от него.
He would never see his family again.	Никога повече нямаше да види семейството си.
He was absent for three years.	Отсъстваше три години.
Leaving is now easier.	Сега напускането е по-лесно.
We went this far.	Отидохме дотук.
But the image you posted looks good.	Но изображението, което сте поставили, изглежда добре.
But the basic logic remained constant.	Но основната логика остана постоянна.
He said it as a challenge.	Каза го като предизвикателство.
This is our country and your site.	Това е нашата държава и вашият сайт.
You can't imagine.	Не можете да си представите.
I had a few things in mind before sitting down.	Имах няколко неща наум преди седянето.
We feel that it was so.	Усещаме, че беше така.
She would never do any of that.	Тя никога не би направила нищо от това.
It's just something to me.	При мен е просто нещо.
How broken it is.	Колко е разбита.
It's more like.	По-скоро е като.
You have to bring everyone together.	Трябва да събереш всички заедно.
If he is a customer, bring him here.	Ако е клиент, докарайте го тук.
I was just wondering if it was worth watching.	Просто се чудех дали си струва да го гледам.
She studied the list in front of her.	Тя проучи списъка пред нея.
But that hadn't happened either.	Но и това не се беше случило.
He made no move to leave.	Той не направи никакво движение да си тръгне.
I understand you immediately.	Веднага те разбирам.
I'm tired of reading about it.	Писна ми да чета за това.
He comes and goes.	Идва и си отива.
It is divided into several components.	Той е разделен на няколко компонента.
The world was changing.	Светът се променяше.
Taking their shit.	Поемайки лайна им.
There was no time to lose.	Нямаше време за губене.
The speed at the beginning is quite slow.	Скоростта в началото е доста бавна.
There is no heat so that the room does not get too hot.	Няма топлина, така че стаята да не стане прекалено гореща.
To the best of our knowledge, this is the first report of such an inspection.	Доколкото ни е известно, това е първият доклад от подобна проверка.
It just comes out.	Просто излиза.
He had lost a lot of blood and was in shock.	Беше загубил много кръв и беше в шок.
Not religion, but faith.	Не религията, а вярата.
Expect more from them this year.	Очаквайте повече от тях тази година.
This is cool.	Това е яко.
Don't show your fear to anyone.	Не показвайте страха си на никого.
He knew them both.	Той ги познаваше и двамата.
But not if he was busy.	Но не и ако беше зает.
This also works well.	Това също работи добре.
Then we got the second goal and the third.	Тогава получихме втория гол и третия.
Open new rooms and move into them.	Отворете нови стаи и се преместете в тях.
This is for two main reasons.	Това е по две основни причини.
Live and learn from him.	Живейте и се учете от него.
Stay a while to sort things out.	Останете малко, за да подредите нещата.
The image, the idea have been real for a long time.	Образът, идеята са реални от дълго време.
You saw it.	Видя го.
Children of their fathers.	Деца на бащите си.
This is currently being worked on and progress is slow.	В момента се работи върху това и бавно се наблюдава напредък.
To an individual.	На физическо лице.
Yes, you can make it look good, but not like that.	Да, можете да го направите да изглежда добре, а не така.
We have no proof.	Нямаме доказателство.
Then she understood the problem.	Тогава тя разбра проблема.
That's right, he said.	Така е, каза той.
It can cost us literally anything.	Може да ни струва буквално всичко.
He hadn't turned, tried to look at her, or raised his voice.	Не се беше обърнал, не се беше опитал да я погледне или повиши тон.
We understand the details of your song.	Разбрахме подробностите за вашата песен.
I don't like to depend on other people.	Не обичам да зависим от други хора.
We can talk.	Можем да си говорим.
You can get from any station to any other.	Можете да стигнете от всяка станция до всяка друга.
But now he was far from his second day.	Но сега беше далеч от втория си ден.
This can be done on any instance or on your local machine.	Това може да се направи на всеки екземпляр или на вашата локална машина.
You now have exactly the same code as the master.	Сега имате абсолютно същия код като master.
He calls me within an hour.	Той ми се обажда до един час.
His lips had barely opened.	Устните му едва се бяха отворили.
The rest of the box is gold-toned metal.	Останалата част от кутията е метал в златен тон.
I had a great character then.	Тогава имах страхотен характер.
He tested my love.	Той даде изпитание на любовта ми.
An upright desk is very important to me.	Изправеното бюро е много важно за мен.
I made them believe that they are the best they see themselves to be.	Накарах ги да повярват, че са най-добрите, както виждат себе си.
In one story.	В една история.
And here it is.	И ето го.
They play permanently, we also have to.	Те играят за постоянно, ние също трябва.
However, he has the worst performance.	Въпреки това, той има най-лошото представяне.
Moved too far left.	Преместено е твърде ляво.
We can provide support to our customers on both sides of your network.	Ние можем да предоставим поддръжка на нашите клиенти от двете страни на вашата мрежа.
We know we are angry.	Наясно сме, че сме ядосани.
Many shops.	Много магазини.
Money gave him power.	Парите му дадоха власт.
The product you want to order is in stock.	Продуктът, който искате да поръчате е на склад.
They met at the church.	Срещнаха се в църквата.
Those who can't contact her are trying to call me.	Тези, които не могат да се свържат с нея, се опитват да ми се обадят.
You will save your life and your cause.	Ще си спасил живота и каузата си.
I thought it was funny.	Мислех, че е смешно.
I liked it.	Ми харесаха.
One side usually focuses on the final price.	Едната страна обикновено се фокусира върху крайната цена.
She has many ideas.	Тя има много идеи.
I wanted to see more.	Исках да видя повече.
You will also need a camera for this.	Ще ви трябва и камера за това.
I soon realized what this thing was.	Много скоро разбрах какво е това нещо.
So, be sure to make an effort to make it true.	Така че, не забравяйте да положите усилия, за да го направите истина.
Thanks a lot for this.	Благодаря много за този.
I believe you.	Вярвам ти.
They are expensive.	Те са скъпи.
I gave the first try to her and she liked it !.	Дадох първия опит за нея и тя хареса!.
I mean, really.	Искам да кажа, наистина.
And then the fun began.	И тогава започна забавлението.
They send quickly.	Изпращат бързо.
I really don't want to.	наистина не искам.
Now we prove it.	Сега доказваме.
If not, he would buy it back.	Ако не, щеше да го купи обратно.
He turned to the team again.	Той се обърна отново към отбора.
He hasn't been home in a year and a half.	Не е бил вкъщи от година и половина.
So many people don't do it and just keep processing.	Толкова много хора не го правят и просто продължават с „обработка“.
She looked weak now.	Сега изглеждаше слаба.
An animal like that doesn't stop.	Животно като това не спира.
We had to get there before we got sick.	Трябваше да стигнем до там, преди да се разболеем.
Measurements were made at each visit.	При всяко посещение бяха правени измервания.
All these things.	Всички тези неща.
We have to be careful here.	Тук трябва да внимаваме.
As a leader, you will ultimately be responsible for everything that happens.	Като лидер вие в крайна сметка ще отговорите за всичко, което се случва.
And he was just sitting outside, his son was there.	И просто седеше отвън, синът му беше там.
What can we do in this condition of our baby.	Какво можем да направим в това състояние на нашето бебе.
You just have to choose a lighter measure.	Просто трябва да изберете по-лека мярка.
This is a bad result for financial services.	Това е лош резултат за финансовите услуги.
I do not know if it's right.	Не знам дали е правилно.
I fell immediately.	Веднага паднах.
I hope to see you again.	Надявам се да се видим още веднъж.
However, it is useful for understanding system behavior.	Въпреки това, той е полезен за разбиране на поведението на системата.
She disappeared before anyone could take a picture.	Тя изчезна, преди някой да успее да направи снимка.
Repeat for the second plate.	Повторете за втората чиния.
About crime and the economy.	За престъпността и икономиката.
However, there is no reason not to do so.	Въпреки това, не е причина да не го правите.
They were everywhere in defense.	Те бяха навсякъде в защита.
But we work.	Но ние работим.
The results are representative of two independent experiments.	Резултатите са представителни за два независими експеримента.
The values ​​are not.	Стойностите са не.
Experiment and enjoy.	Експериментирайте и се наслаждавайте.
Both methods lead to very similar results.	И двата метода водят до много сходни резултати.
I like to experiment and create.	Обичам да експериментирам и да творя.
War was a word.	Войната беше дума.
I think faster than you.	Мисля по-бързо от теб.
Taste, however, was another matter.	Вкусът обаче беше друг въпрос.
I can only say that you have a great blog and take off.	Мога само да кажа, че имате страхотен блог и излетете.
The most important issues rise to the top.	Най-важните въпроси се издигат до върха.
And the result is that the patient is back on his feet.	И резултатът е, че пациентът отново е на крака.
We spent some money on gas and flowers.	Похарчихме малко пари за газ и цветя.
Throw it.	Хвърли го.
Here are some features of my component.	Ето някои функции на моя компонент.
Please fill in as fully as possible.	Моля, попълнете възможно най-пълно.
Included in their study.	Включени в тяхното изследване.
Some are very simple, but be patient.	Някои са много прости, но търпете.
An overview of the background factors is needed first.	Първо е необходим преглед на фоновите фактори.
First, let's talk about a specific action.	Първо, нека поговорим за едно конкретно действие.
Pay attention to time constraints.	Обърнете внимание на времевите ограничения.
Finally, don't take my word for it.	И накрая, не ми вярвайте на думата.
I was four.	Бях на четири.
But not them.	Но не и те.
There will be no control group.	Няма да има контролна група.
And there is.	И има.
It was no longer necessary and it bothered.	Вече не беше необходимо и пречеше.
But you have to do it when you make any decision.	Но трябва да го направите, когато взимате каквото и да е решение.
Who claims to have read it.	Кой твърди, че го е чел.
Something went wrong.	Нещо се обърка.
I'm really happy with where we are.	Наистина съм доволен от това къде се намираме.
This is the power of and.	Това е силата на и.
Today our house is sold.	Днес къщата ни е продадена.
It fell motionless and would.	Това падаше неподвижно и щеше.
She was too angry for more.	Беше твърде ядосана за повече.
Try without memory this way.	Опитайте и без памет по този начин.
They stopped holding hands.	Спряха да се държат за ръце.
Two days later, the rest of him died.	Два дни по-късно останалата част от него почина.
The order of the words is random and free.	Редът на думите е произволен и безплатен.
You will enjoy your music world at any time.	Ще се насладите на своя музикален свят по всяко време.
Come to the house.	Хайде в къщата.
Built four.	Построени четири.
It could be better.	Може да е по-добре.
So we decided it was appropriate to include it in the show.	Така че решихме, че е подходящо да го включим в шоуто.
I wish we had time to sit for a while.	Иска ми се да имаме време да поседнем за малко.
Women may be short, but for men this is impossible.	Жените могат да бъдат ниски, но за мъжете това е невъзможно.
Please allow me to help.	Моля, позволете ми да помогна.
On the other hand, the conditions are easy to check.	От друга страна, условията са лесни за проверка.
We need to know the right experiment to do it.	Трябва да знаем правилния експеримент, за да го направим.
You have to keep your strength for the trip, you know.	Трябва да запазиш силата си за пътуването, нали знаеш.
At least that was it.	Поне това имаше.
Something to keep her mind from falling.	Нещо, което да й предпази ума от падане.
They will continue to have the best of everything.	Те ще продължат да имат най-доброто от всичко.
I had never thought about that.	Никога не бях мислил за това.
And he does so for a reason.	И прави това с причина.
But he did.	Но той го направи.
That's all for this class.	Това е всичко за този клас.
The answer did not come.	Отговор не дойде.
The court ruled it could not.	Съдът реши, че не може.
But, of course, I'm waiting, it's been going on for a week now.	Но, разбира се, чакам, продължава една седмица досега.
This is where the "incident" happened, as they call it.	Това е мястото, където се е случило, "инцидентът", както го наричат.
Be that person.	Бъди този човек.
However, there are some limitations in this study.	Въпреки това, има някои ограничения в това проучване.
For example, see a community post here.	Например, вижте публикация в общността тук.
I want to do it.	Искам да го направя.
It's crazy how deep it is.	Лудост е колко дълбоко е това.
The findings are essentially similar.	Констатациите са по същество сходни.
Five animals per group were tested.	Тествани са пет животни на група.
Maybe nothing.	Може би нищо.
We set up shop in them and started production.	Създадохме магазин в тях и започнахме производството.
The stone was important.	Важен беше камъкът.
The girls were very different from the men.	Момичетата бяха много различни от мъжете.
Absolutely amazing time and I would definitely do it again.	Абсолютно невероятно време и със сигурност бих го повторил.
One hundred dollars for black and white art.	Сто долара за черно-бяло изкуство.
Instead, the field represents the range between the open and close values.	Вместо това полето представлява диапазона между стойностите за отваряне и затваряне.
A few minutes later the call came.	Няколко минути по-късно дойде обаждането.
Give it back to me safe and sound.	Върнете ми я здрава и здрава.
I sat on the floor and smiled at him a little more.	Седнах на пода и му се усмихнах още малко.
There had to be a better solution.	Трябваше да има по-добро решение.
We are very busy.	Ние сме много заети.
I'm not looking ahead.	Не гледам напред.
Glass should feel like glass.	Стъклото трябва да се чувства като стъкло.
Her gaze seemed to reach straight into his brain.	Погледът й сякаш достигаше право в мозъка му.
However, the following must be borne in mind.	Трябва обаче да се има предвид следното.
And this play is about communication.	И тази пиеса е за комуникация.
What a difference six months make.	Каква разлика правят шест месеца.
Or maybe not.	А може и да не.
He will lead by example and the way he works.	Той ще води с пример и начина, по който работи.
Few of them managed to return.	Малко от тях успяха да се върнат.
She wanted to save herself.	Тя искаше да се спаси.
In girls, these findings are similar to those in boys.	При момичетата тези находки са подобни на тези при момчетата.
She holds her hand over her nose while driving.	Тя държи ръка над носа си по време на шофирането.
She had taken off her dress.	Беше свалила роклята си.
Remove certain elements and see how the picture changes.	Премахнете определени елементи и вижте как се променя картината.
People did not listen.	Хората не слушаха.
If you don't, work hard on what you do.	Ако не го направите, работете усилено върху това, което правите.
She broke up with me, she didn't want more from me.	Тя скъса с мен, не искаше повече от мен.
The improvement in data quality is clearly visible.	Подобрението в качеството на данните е ясно видимо.
There was a little conversation.	Имаше малък разговор.
That is very well said.	Това е много добре казано.
He asked about her at school.	Той попита за нея в училището.
No one can believe it, she thought.	Никой не може да повярва, помисли си тя.
I'll be quick.	ще бъда бърз.
He had to be careful what he did.	Трябваше да внимава какво прави.
Well, we did it.	Е, успяхме.
There was a sound of someone running towards them.	Чу се звук, че някой тича към тях.
Or it was a normal thought.	Или това беше нормална мисъл.
This has two consequences.	Това има две последствия.
We hadn't planned it that way.	Не го бяхме планирали по този начин.
There doesn't seem to be any help for that.	Изглежда, че няма помощ за това.
He talks about his own life.	Той говори за собствения си живот.
Things aren't happening to you anymore.	Нещата ти вече не стават.
You don't need any help.	Нямате нужда от никаква помощ.
Our results are in agreement with some other studies.	Нашите резултати са в съгласие с някои други проучвания.
We found him.	Ние го намерихме.
Typically, a number of location devices are sold with a base station.	Обикновено редица устройства за местоположение се продават с базова станция.
I am writing an example with a window for you.	Пиша пример с прозорец за вас.
Remember that your phone has a power button.	Не забравяйте, че телефонът ви има бутон за изключване.
I was going to grab him by the throat.	Щях да го хвана за гърлото.
In fact, it may even be blue.	Всъщност може дори да е синьо.
I'm sure it was more expensive.	Сигурен съм, че беше по-скъпо.
So we bypassed the system.	Така че заобиколихме системата.
They should be proud.	Те трябва да се гордеят.
That doesn't do him any good.	Това не го прави добре.
But it wasn't that easy.	Но не беше толкова лесно.
It's amazing to see how much she has changed.	Невероятно е да се види колко много се е променила.
No sign of your wife or her documents was reported.	Не съобщиха нито следа от жена ви, нито от нейните документи.
I didn't touch them.	Не ги докоснах.
This website may contain adult content.	Този уебсайт може да съдържа съдържание за възрастни.
But somehow we still haven't found a reference to him.	Но по някакъв начин все още не сме намерили препратка за него.
This is not our religion.	Това не е от нашата религия.
Yes, there was one, but whether it is still there is unknown.	Да, имаше такъв, но дали все още е там не се знае.
In many ways, winter and spring can be better.	В много отношения зимата и пролетта могат да бъдат по-добри.
She came back.	Тя се върна.
Get out of my room.	Излез от стаята ми.
I don't care how thick she is.	Не ме интересува колко е дебела.
And now let's look at you.	А сега нека да те погледнем.
No more questions.	Няма повече въпроси.
Still here, yes, I went to the bathroom.	Все още тук, да, отидох до банята.
Be aware of this.	Бъдете наясно с това.
This is word for word.	Това е дума по дума.
Of course, she looked like the role.	Разбира се, тя изглеждаше ролята.
They were a pretty good team.	Бяха доста добър отбор.
I reach for her hand.	Посягам към ръката й.
They went through hell to show others that they could do it.	Минаха през ада, за да покажат на другите, че могат да го направят.
Your support really matters.	Вашата подкрепа наистина има значение.
And most people support that.	И повечето хора подкрепят това.
He went where he took her.	Ходеше там, където я водеше.
Let me ask you a question.	Позволете ми да ви задам един въпрос.
Type in this field to search for objects in the level.	Пишете в това поле, за да търсите обекти в нивото.
I hate that feeling.	Мразя това чувство.
I said early this year, this is it.	Бях казал рано тази година, това е тази.
Besides, we can never have enough trees.	Освен това никога не можем да имаме достатъчно дървета.
King makes money.	Кинг произвежда пари.
Such a beautiful story.	Толкова красива история.
They called back and said the car was returned.	Обадиха се обратно и казаха, че автомобилът е върнат.
It is not easy to say which version you actually have.	Не е лесно да се каже коя версия всъщност имате.
Some go for the trees.	Някои отиват за дърветата.
As if.	Сякаш.
The second thing he taught her was to stop.	Второто нещо, на което я научи, беше да спре.
He made money.	Той направи пари.
That shit was big.	Това лайно беше голямо.
We have done things we have never done before.	Направихме неща, които никога преди не сме правили.
This is the first rule to be a child.	Това е първото правило да си дете.
I have to be absolutely sure that you are not involved.	Трябва да съм абсолютно сигурен, че не сте замесен.
He will not go anywhere.	Той няма да ходи никъде.
Just try.	Просто опитайте.
Fifteen years ago, there were no big guns.	Преди петнадесет години нямаше големи оръжия.
That was the right question he had asked.	Това беше правилен въпрос, който той беше задал.
Deal with it in the best way.	Справете се с него по най-добрия начин.
People were talking everywhere.	Хората говореха навсякъде.
The answer turned out to be easy to find.	Отговорът се оказа лесен за намиране.
But they will not reappear.	Но те няма да се появят отново.
Sometimes you do it right, but you still fuck up.	Понякога го правиш правилно, но все пак се прецакваш.
No new research is being done to prepare the report.	Не се правят нови изследвания за изготвянето на доклада.
This is really your choice.	Това наистина е вашият избор.
They will do useful things with it.	Ще правят полезни неща с него.
It was familiar.	Беше познато.
She went behind for a while.	Тя отиде отзад за известно време.
Deeper than deep.	По-дълбоко от дълбоко.
The buildings are rising.	Сградите се издигат.
They do more than just report.	Те правят повече от просто да докладват.
Another night would pass quickly.	Още една нощ щеше да мине бързо.
Just a little bit.	Поне малко.
No, they finally went for her.	Не, накрая отидоха за нея.
I tried to work with you.	Опитах се да работя с теб.
Then the question of an efficiency strategy arises.	Тогава възниква въпросът за стратегия за ефективност.
I'm glad you caught the link to the title.	Радвам се, че хванахте препратката към заглавието.
We need to get out of here as soon as possible.	Трябва да се махнем оттук възможно най-бързо.
He had a day like today.	Той имаше подобен ден като днес.
She is my friend.	Тя ми е приятелка.
They are for preservation.	Те са за запазване.
It could be worse.	Може да е по-лошо.
What it was is no more.	Това, което беше, вече го няма.
He is a smart man who works with smart people.	Той е умен човек, който работи с умни хора.
I take him to war every time we have a chance.	Водя го на война всеки път, когато имаме шанс.
She didn't know why, and she didn't need to know.	Тя не знаеше защо и нямаше нужда да знае.
Never stop learning, never.	Никога не спирайте да учите, никога.
However, as he considered this, he knew he had no choice.	Въпреки това, докато обмисляше това, той знаеше, че няма избор.
The first groups to leave would have the best chance of survival.	Първите групи, които напуснат, биха имали най-голям шанс за оцеляване.
Get rid of your need for security and comfort.	Отървете се от нуждата си от сигурност и комфорт.
I'm so glad I found your blog.	Толкова се радвам, че намерих вашия блог.
I'm thinking of coming home soon.	Мисля да се прибера скоро.
In any case, a great article.	Във всеки случай страхотна статия.
They suggest what the decision might do.	Те предполагат какво може да направи решението.
I never understood why.	Така и не разбрах защо.
I hope he feels better.	Дано се чувства по-добре.
He had no other friends.	Той нямаше други приятели.
The concept has no legal application in this case.	Концепцията няма правно приложение в този случай.
She did not understand her own actions.	Тя не разбираше собствените си действия.
And what happened on the show really made them stronger.	И случилото се в шоуто наистина ги направи по-силни.
And this man based on what.	И този човек въз основа на какво.
He held out his hand.	Той подаде ръка.
People just came to us and asked us what they wanted.	Хората просто идваха при нас и ни питаха какво искат.
They didn't give him anything to do.	Не са му дали какво да прави.
But it is still a problem.	Но все още е проблем.
He is not himself tonight, in the best possible way.	Той не е себе си тази вечер, по най-добрия възможен начин.
I remember she was one of those released the other day.	Спомням си, че тя беше една от освободените онзи ден.
Let's know each other a little.	Да се ​​познаваме малко.
There are obviously problems with reading.	Очевидно има проблеми с четенето.
This may surprise you, you probably thought it happened years ago.	Това може да ви изненада, вероятно сте мислили, че това се е случило преди години.
To be light and to spread light.	Да бъде светлина и да разпространява светлината.
He uses the same process.	Той използва същия процес.
I just don't find it funny anymore.	Просто вече не го намирам за смешен.
I hope this young man reads your blog.	Надявам се този млад човек да прочете блога ви.
But it can change everything you need.	Но може да се промени на всичко, от което се нуждаете.
I just wanted to say it right away.	Просто исках веднага да го изкажа.
We will have more soon.	Скоро ще имаме още.
You certainly will be.	Със сигурност ще бъдеш и ти.
And then we waited.	И тогава чакахме.
He had to take responsibility for himself.	Той трябваше да поеме отговорност за себе си.
You can't take any of them, boys.	Не можете да вземете нищо от тях, момчета.
She had a son.	Тя имаше син.
Stop by and.	Отбийте се и.
It doesn't look good.	Не изглежда добре.
My best advice to you is just to be patient.	Най-добрият ми съвет към вас е просто да бъдете търпеливи.
She started working on it about two and a half years ago.	Тя започна да работи за това преди около две години и половина.
I didn't come to put you to bed.	Не дойдох да те вкарам в леглото.
Nothing can stand in his way.	Нищо не може да застане на пътя му.
The day is over.	Денят мина.
I can't stand the feeling of being closed.	Не мога да понеса чувството, че съм затворен.
We drove for hours before finding a doctor.	Карахме часове преди да намерим лекар.
Because she loves him.	Защото тя го обича.
At best, we are the same team we were last year.	В най-добрия случай сме същият отбор, който бяхме миналата година.
In the future.	В бъдеще.
Just one point.	Само една точка.
Because it can't be.	Защото не може да бъде.
Return items as indicated by their names.	Върнете елементи, както е посочено от техните имена.
Ten of them were identified as false negatives.	От тях десет бяха идентифицирани като фалшиво отрицателни.
Stir and allow to cool.	Разбъркайте и оставете да изстине.
Some of the remains when he turned to his left hand.	Някои от останките, когато се обърна към лявата му ръка.
He has a name.	Той има име.
Oh no, no cars available.	О, не, няма налични коли.
You can't just easily connect with him.	Не можете просто лесно да се свържете с него.
In addition, a brief overview of water purification methods is given.	Освен това е дадена кратка справка за методите за пречистване на водата.
You may not know exactly what you need.	Може да не знаете точно от какво се нуждаете.
Consult especially with your people.	Консултирайте се особено с вашите хора.
If you leave now, you can't risk doing it.	Ако си тръгнеш сега, не можеш да рискуваш да го направиш.
This fact led to several new ideas.	Този факт доведе до няколко нови идеи.
The link is provided below.	Връзката е предоставена по-долу.
If you do not do good, you are fired.	Ако не правиш добро, си уволнен.
But by then it's too late.	Но дотогава вече е твърде късно.
Analysis of the tree of elements.	Анализ на дървото на елементите.
Often, much more.	Често, много повече.
He just plays for money.	Той просто играе за пари.
Conducted an experiment with animals.	Проведе експеримента с животни.
That is why it is important to find the most appropriate treatment.	Ето защо е важно да се намери най-подходящото лечение.
I had to make the call real.	Трябваше да направя обаждането истинско.
He made a gun with his finger and shot her.	Той направи пистолет с пръста си и я застреля.
The data represent two independent experiments.	Данните представляват два независими експеримента.
Our job in the house is actually to present an account.	Нашата работа в къщата е всъщност да представим сметка.
Made for counting to five.	Направено за броене до пет.
Inspect your house.	Огледайте къщата си.
It is divided into two parts.	Разделя се на две части.
Our lives will not change.	Животът ни няма да се промени.
This is a lot.	Това е нещо много.
As you can see, even for the city.	Както виждате, дори и за град.
You can see more of her work on her blog.	Можете да видите повече от нейните работи в нейния блог.
It will not appear on the Internet until a week.	Ще се появи в интернет чак след седмица.
We learned it.	Ние го научихме.
He will look at the light to know what to do.	Ще погледне към светлината, за да знае какво да прави.
He couldn't quite.	Не можеше съвсем.
In fact, it all comes down to luck.	Всъщност всичко се свежда до късмет.
There is good in it.	В него има добро.
He was definitely dressed for the role.	Той определено беше облечен в ролята.
These chosen people were pushed by others.	Тези избрани хора бяха тласнати от другите.
He had given up on women.	Беше се отказал от жените.
Of course, there is no evidence that the initial answer was not received.	Разбира се, няма доказателство, че първоначалният отговор не е получен.
Show me how to do it.	Покажи ми как да го работя.
I've been doing it for years.	Правих го години наред.
Thirty unique studies are included.	Включени са тридесет уникални проучвания.
But many future people are likely to do so.	Но много бъдещи хора вероятно ще го направят.
And some things are forever, man.	И някои неща са завинаги, човече.
Show failed projects.	Показване на неуспешни проекти.
They helped find out who her biological mother was.	Те помогнаха да се разбере коя е биологичната й майка.
That was the time.	Това беше времето.
The boys get a lot of money to be ready to play.	Момчетата получават много пари, за да бъдат готови за игра.
There are so many sites that use both features without a problem.	Има толкова много сайтове, които използват и двете функции без проблем.
I said yes.	Аз казах да.
Time spent in court takes time spent with patients.	Времето, прекарано в съда, отнема времето, прекарано с пациенти.
No feedback is provided on the result after each selection.	Не е предоставена обратна връзка за резултата след всеки избор.
And how long it will take.	И колко време ще отнеме.
It was still audible and sounded great.	Все още се чува и звучеше страхотно.
It didn't take long for him to come to the house.	Не отне много време да дойде в къщата.
So she was actually reassuring me.	Така че тя всъщност ме успокояваше.
First with the right foot and then with the left.	Първо с десния крак и после с левия.
I felt very confused.	Чувствах се много объркана.
He had no experience in love.	Той нямаше опит в любовта.
Too cold to be out for a walk.	Твърде студено, за да съм навън за разходка.
I think they are a waste.	Мисля, че са разхищение.
He never misled any of his people.	Никога не е подвеждал никого от хората си.
How could he just let someone else.	Как можеше просто да позволи на някой друг.
It's a black box, like an airplane.	Това е черна кутия, като в самолет.
We couldn't stand it.	Не можехме да се издържаме.
I can go on, but the photos speak for themselves.	Мога да продължа, но снимките говорят сами за себе си.
I hoped they had a happy life.	Надявах се, че са имали щастлив живот.
This is my current line of thought.	Това е моята настояща линия на мисли.
This helped me put things in perspective.	Това ми помогна да поставя нещата в перспектива.
There are six levels of difficulty.	Има шест нива на трудност.
No one should make a child feel this way.	Никой не трябва да кара детето да се чувства така.
Numerical models should not be useful.	Числовите модели не трябва да са полезни.
Sleep variables were measured at day level.	Променливите на съня бяха измерени на ниво ден.
People should be free to use any name they want.	Хората трябва да са свободни да използват всяко име, което пожелаят.
They have more people and more resources to solve problems.	Те имат повече хора и повече ресурси за решаване на проблеми.
Keep that in mind and think of me.	Запазете това в ума си и мислете за мен.
Her friend was introduced to the crowd.	Нейната приятелка беше представена на тълпата.
My parents gave me her middle name.	Родителите ми ми дадоха второто й име.
He is looking for answers.	Той търси отговори.
I made mine to hold my camera.	Направих моя, за да държа моята камера,.
They could not separate.	Не можеха да се разделят.
You probably won't need a whole new training or a new degree.	Вероятно няма да имате нужда от изцяло ново обучение или нова степен.
But he understood immediately.	Но той веднага разбра.
Some were good, others great.	Някои бяха добри, други страхотни.
The forces were killed.	Силите бяха убити.
I think he was right to be upset.	Мисля, че беше прав да се разстрои.
He helped me.	Той ми е помогнал.
Usually people create an email and use it for many things.	Обикновено хората създават имейл и го използват за много неща.
This is an accident that should never have happened.	Това е инцидент, който никога не е трябвало да се случи.
It might have made sense.	Може да е имала смисъл.
He is happy to stay with us.	Той е доволен да остане с нас.
The young people are leaving.	Младите си тръгват.
He was coming out of it when he was hurt.	Той излизаше от него, когато беше наранен.
A woman's horse.	Кон на жена.
Science tells us what is real and real.	Науката ни казва кое е истинско и истинско.
I will come with you.	ще дойда с теб.
It is very simple and a pleasure to use.	Много е прост и е удоволствие да се използва.
He was moved nine years up.	Преместиха го с девет години нагоре.
They are the ones who should not be part of any government.	Те са тези, които не трябва да бъдат част от никакво правителство.
But he wouldn't be happy about that.	Но нямаше да се зарадва на това.
The doctor said yes, with a special test.	Лекарят каза да, със специален тест.
I saw them on the way here.	Видях ги на път насам.
The picture is relatively clear.	Картината е сравнително ясна.
By definition and property above we get this.	По дефиниция и свойството по-горе получаваме това.
This can only take a few minutes.	Това може да продължи само няколко минути.
Sometimes things don't work out.	Понякога нещата не се получават.
About four weeks instead of six weeks.	Около четири седмици вместо шест седмици.
Not true.	Не е вярно.
This time the proposal passed.	Този път предложението премина.
This is a terrible thing.	Това е ужасно нещо.
This prevents us from really growing and learning.	Това ни пречи наистина да растем и да се учим.
This is the story of my life.	Такава е историята на моя живот.
Come now or we'll hurt her.	Ела сега или ще я нараним.
Drink or hold.	Пийте или задръжте.
And the present.	И настоящето.
I got up and walked to the door.	Станах и тръгнах към вратата.
Even if the code doesn't make any sense, that's fine.	Дори ако кодът няма никакъв смисъл, това е добре.
He took my measure.	Той ми взе мярката.
I see a lot of my body.	Виждам много от тялото си.
Such situations are common without feedback.	Такива ситуации са често срещани без обратна връзка.
This was the box.	Това беше кутията.
I had seen enough.	Бях видял достатъчно.
They may be confused, even angry.	Може да са объркани, дори ядосани.
I've never seen snow, but I hear it's a lot of fun.	Никога не съм виждал сняг, но чувам, че е много забавен.
Please let it be good news.	Моля, нека бъде добра новина.
The need.	Нуждата.
This government.	Това правителство.
I went back to the door and opened it.	Върнах се до вратата и я отворих.
Quality product.	Качествен продукт.
I was in love with you.	Бях влюбен в теб.
The natural answer is not complete.	Естественият отговор не е завършен.
This safe is a seriously heavy mode.	Този сейф е сериозно тежък режим.
I was planning to go home for that.	Планирах да се прибера вкъщи за това.
This is as good as they claim.	Това е толкова добро, колкото твърдят.
Just take care of the care of the land.	Само да се грижа за грижата за земята.
I looked for a report of his crash to check the date.	Потърсих доклад за катастрофата му, за да проверя датата.
You can't keep her.	Не можете да я задържите.
The reality was that we helped a lot more.	Реалността беше, че помогнахме на много повече.
Consider, for example, national security.	Помислете например за националната сигурност.
I have no problem with white women.	Нямам проблем с белите жени.
He has power over me.	Има власт над мен.
People are there for you.	Хората са там за вас.
Mass analyzes the stock solution.	Мас анализира основния разтвор.
Nothing like this has ever happened.	Никога не се е случило нищо подобно.
They left and refused to work until conditions improved.	Те напуснаха и отказаха да работят, докато условията не се подобрят.
Well, only before you thought you had problems.	Добре, само преди си мислил, че имаш проблеми.
It was so easy.	Беше толкова лесно.
I just made my choice.	Просто направих своя избор.
Love the game.	Обичайте играта.
This is criminal behavior, no doubt.	Това е престъпно поведение, без съмнение.
We believe that both contributed to his condition.	Вярваме, че и двамата са допринесли за състоянието му.
The apartment was quiet.	В апартамента беше тихо.
But I don't know why, but it doesn't work.	Но не знам защо, но не работи.
Even if you find something that works better for you, great !.	Дори ако намерите нещо, което работи по-добре за вас, страхотно!.
The more of these things, the better.	Колкото повече от тези неща, толкова по-добре.
She loved everything.	Тя обичаше всичко.
It's free, of course.	Безплатно е, разбира се.
I don't care about anything anymore.	Не ме интересува вече нищо.
She glanced at the weather.	Тя хвърли поглед към времето.
Crying baby.	Плачещо бебе.
It's quite wonderful.	Доста е прекрасно.
But the series is just behind the times.	Но сериалът е точно зад времето.
I know his family.	Познавам семейството му.
You can request the second line each year during taxation.	Можете да поискате втория ред всяка година по време на данъчно облагане.
It's so obviously done for you.	Толкова очевидно е направено за теб.
Young men, young officers.	Млади мъже, млади офицери.
The theory of thin shells is used for the structure.	За структурата се използва теорията за тънките черупки.
We have to jump on it.	Трябва да скочим върху него.
I try to see the best in everything.	Опитвам се да виждам най-доброто във всичко.
I would recommend it to anyone who loves action.	Бих го препоръчал на всеки, който обича действието.
She was a woman.	Беше жена.
Increasing the positive results.	Увеличаване на положителните резултати.
Now they long to be completed again.	Сега те копнеят да бъдат завършени отново.
There is definitely progress.	Определено има напредък.
They had little.	Имаха малко.
The legal consequences are based on the conditions of trust.	Правните последици се основават на условията на доверието.
Time for lunch.	Време за обяд.
I'm still so excited about my job.	Все още съм толкова развълнуван от работата си.
I didn't care much.	Не ми пукаше много.
I come across every thought with many possible results.	Срещам се на всяка мисъл с множество възможни резултати.
Their purpose is provided.	Предназначението им е предвидено.
And you don't know better.	И ти не знаеш по-добре.
We had such information.	Имахме такава информация.
I loved his ideas.	Обичах идеите му.
He never did and never will.	Никога не е правил и никога няма да стане.
That's the name.	Това е такова име.
Money for clothes, papers and food.	Пари за дрехи, хартии и храна.
He worked on the issue.	Той е работил по въпроса.
You will need other clothes yourself.	Вие сами ще имате нужда от други дрехи.
And that was all, we decided to record it.	И това беше всичко, решихме да го запишем.
All our work done.	Цялата ни работа, свършена.
But there was no way around it.	Но нямаше как да се заобиколи.
I really am and I see how they like it.	Наистина съм и виждам как им харесва.
Surprise and more.	Изненада и още.
The powerful thing about the experience was that everything was under control.	Мощното нещо на преживяването беше, че всичко се чувстваше под контрол.
This is actually the future.	Това всъщност е бъдещето.
He turned up the volume on the radio.	Той увеличи силата на звука на радиото.
Remember that nothing can stop you from escaping.	Не забравяйте, че нищо не може да попречи на бягството.
I will try this a lot.	Ще опитам това много.
They essentially know nothing.	Те по същество не знаят нищо.
The animal performed three to five attempts on this task.	Животното извърши три до пет опита на тази задача.
It is also empty.	То също е празно.
Well, she had never tried anything with him before.	Е, никога преди не беше опитвала нищо с него.
Apparently she didn't have much sun.	Явно не й беше много слънце.
I will not press you anymore.	Няма да те притискам повече.
We did pretty well.	Справихме се доста добре.
I have a basic question about better code management.	Имам основен въпрос относно по-доброто управление на кода.
Life was perfect.	Животът беше перфектен.
We can't tell the truth now.	Сега не можем да кажем истината.
People see with whatever "light" they have.	Хората виждат с каквато и „светлина“ да имат.
It was a long journey, but it was a lot of fun.	Беше дълго пътуване, но беше много забавно.
Just get a new phone if you want a new system.	Просто вземете нов телефон, ако искате новата система.
He was good enough and loved to play with his friends.	Беше достатъчно добър и обичаше да играе с приятелите си.
Not necessarily in this order.	Не е задължително в този ред.
I used to hate going out.	Преди мразех да излизам.
The world storm is over.	Световната буря свърши.
He thought he was lying, but he couldn't.	Той мислеше да излъже, но не можеше.
On the same day.	На същия ден.
And it works perfectly.	И напълно работи.
My skin is so white.	Кожата ми е толкова бяла.
Too little and too late.	Твърде малко и твърде късно.
However, several reports show a different role for these cells.	Въпреки това, няколко доклада показват различна роля на тези клетки.
Nothing new here.	Нищо ново тук.
Source of public political support.	Източник на обществена политическа подкрепа.
There is very good meat there.	Там има много добро месо.
I went in and found the wall as you see it.	Влязох и намерих стената, както я виждате.
They were strong, proud and healthy.	Те бяха силни, горди и здрави.
That's how it started.	Така започна.
You have nothing to worry about.	Няма за какво да се притеснявате.
I knew about the risk.	Знаех за риска.
Why not go to the apartment to help.	Защо не отиде в апартамента да помогне.
In the end, however, the plan failed.	В крайна сметка обаче планът се провали.
That's the way it will be.	Така ще бъдат нещата.
She won the primary election the next day.	Тя спечели първичните избори на следващия ден.
You are very sorry for me.	Много съжаляваш за мен.
An unknown head teacher would lead them.	Неизвестен главен учител щеше да ги води.
It's time to go back.	Време е да се върнеш.
Happy New Year to all!.	Честита Нова Година на всички!.
You girls need to do it more like lunch.	Вие, момичета, трябва да го направите повече като обяд.
We had nothing to think about, just to have fun.	Нямахме за какво да мислим, само за да се забавляваме.
The world is divided into black and white terms.	Светът е разделен на черни и бели термини.
All these things we could see.	Всички тези неща, които можехме да видим.
They do not want war.	Те не искат война.
The study focuses on him.	Проучването го фокусира.
Creates a desire for growth and improvement.	Създава желание за растеж и усъвършенстване.
Or maybe he was just as tired as she was.	Или може би той просто беше толкова уморен, колкото и тя.
Isn't that true, at least for me.	Това не е ли вярно, поне за мен е така.
I can tell you straight with her in a second.	Мога да те разкажа направо с нея за секунда.
I turn to my side.	Обръщам се на моята страна.
Someone else green.	Някой друг зелен.
But it never made sense.	Но никога не е имало смисъл.
Roll each piece into a ball shape by hand.	Разточете всяко парче във форма на топка с ръка.
I miss the cat.	Котката ми липсва.
So these emotions are what you can naturally focus on.	Така че тези емоции са това, върху което естествено можете да се съсредоточите.
He was really moving too fast to see the details.	Наистина се движеше твърде бързо, за да видя подробности.
The engine had stopped.	Двигателят беше спрял.
Then you can read it.	След това можете да го прочетете.
But both options are really expensive.	Но и двете опции са наистина скъпи.
For this to happen, you have to trust us.	За да се случи това, трябва да ни имате доверие.
Definitely not what the doctor prescribes.	Определено не това, което лекарят предписва.
We will deal with it tomorrow or the day after tomorrow.	Ще се справим с него утре или вдругиден.
Take a deep breath and calm down.	Поемете дълбоко въздух и се успокойте.
I guess time prevented some people from going out.	Предполагам, че времето попречи на някои хора да излязат.
There is a direct interest in this company with only one share.	Има пряк интерес в това дружество само с една акция.
We are your friends.	Ние сме твои приятели.
Welcome home or have a nice trip.	Добре дошли у дома или приятно пътуване.
The more you order, the better price you will get.	Колкото повече поръчате, толкова по-добра цена ще получите.
This detention was wrong.	Това задържане беше погрешно.
She noticed and laughed.	Тя забеляза и се засмя.
It's harder to do that now.	По-трудно да се направи това сега.
This is where business happens.	Това е мястото, където се случва бизнесът.
The study uses previously collected data as part of students' learning.	Изследването използва данни, събрани преди това като част от обучението на учениците.
This is a shock to most people.	Това е шок за повечето хора.
However, the reference values ​​vary from country to country.	Референтните стойности обаче варират в различните страни.
The truth is that they work just as badly.	Истината е, че те действат също толкова зле.
So he needs to know.	Така че той трябва да знае.
That's enough medical for one case.	Това е достатъчно медицинско за един случай.
What was he doing there in bed with her.	Какво правеше там в леглото с нея.
Before, good girl.	Преди, добро момиче.
I knew she wouldn't stop.	Разбрах, че тя няма да спре.
To some, it even seems impossible.	За някои дори изглежда невъзможно.
Of course, at this stage it is not necessary, but it is better to protect yourself than to regret.	Разбира се, на този етап не е необходимо, но по-добре да се предпазите, отколкото да съжалявате.
She accepted it in a low voice.	Тя го прие с едва глас.
We know who the dead are.	Знаем кои са мъртвите.
Solid lines are leading lines to the eyes.	Плътните линии са водещи линии към очите.
These private activities did not save anyone.	Тези частни дейности не спасиха никого.
This is a basic fact of life.	Това е основен факт от живота.
He even wrote them a letter.	Дори им написа писмо.
Do not open your mouth, eyes or ears.	Не отваряйте устата, очите или ушите си.
I didn't want to be beaten again.	Не исках да ме бият отново.
All the girls.	Всички момичета.
Two consecutive models were identified.	Бяха идентифицирани два последователни модела.
It's kind of dirty.	Някак си е мръсно.
And he is negative.	И той е отрицателен.
I knew this man.	Познавах този човек.
Play with it.	Играйте с него.
The others don't.	Останалите не.
I think he will attack me.	Мисля, че ще ме нападне.
I have a lot of faith in him.	Имам много вяра в него.
It is much more useful if you really talk to them.	Много по-полезно е, ако наистина говорите с тях.
I found this to be true on minor local issues.	Установих, че това е вярно по незначителни местни въпроси.
Try this logic and action game.	Опитайте тази логическа и екшън игра.
He's just not home.	Просто не е в дома си.
And what else did they know.	И какво друго знаеха.
We gave each other a room.	Дадохме си стая.
When in doubt, see a doctor.	Когато се съмнявате, отидете на лекар.
He was four years old.	Беше на четири години.
I will take these three.	Ще взема тези трите.
They do what they choose to do.	Те правят това, което решат да правят.
I would like the matter to continue.	Бих искал нещото да продължи.
There was some sexual contact.	Имаше някакъв сексуален контакт.
I think the time has come to tell you.	Мисля, че дойде моментът да ви кажа.
I will never forget my first dream.	Никога няма да забравя първия си сън.
It didn't happen that way, that's wrong.	Не се случи така, това е грешно.
Send a real product.	Изпратете истински продукт.
It does not matter here whether it is effective for this purpose.	Тук не е важно дали е ефективен за тази цел.
People are killed, people are injured and so on.	Хората са убити, хората са наранени и така нататък.
I assumed the past was past.	Предполагах, че миналото е минало.
Oh, and somewhere in between, of course.	О, и някъде между тях, разбира се.
There is something to consider.	Има нещо за разглеждане.
Boy, he liked her.	Момче, той я харесваше.
Warm summer light shone through the windows.	През прозорците проникваше топла лятна светлина.
I completely agree with that.	Напълно съм съгласен с това.
The couple married the following year.	Двамата се ожениха на следващата година.
What we did was only for the good of the country.	Това, което направихме, беше само за доброто на страната.
you are with me.	ти си с мен.
They did this with an obviously small problem.	Те направиха това с очевидно малък проблем.
It is best to return to work.	Най-добре се върнете на работа.
And of course its location is important.	И разбира се местоположението му е важно.
Every quick move will hand them out.	Всяко бързо движение ще ги раздаде.
Former professional footballer.	Бивш професионален футболист.
They wanted to stay together.	Искаха да останат заедно.
Most ears stand alone without any help.	Повечето уши стоят сами без никаква помощ.
Well, the answer is yes.	Е, отговорът е да.
No result.	Без резултат.
I have nothing else to do, really.	Нямам какво друго да правя, наистина.
My heart is full of joy for you.	Сърцето ми е пълно с радост за теб.
So it should be considered first.	Така че тя трябва да се счита за първа.
He brought them here.	Той ги доведе тук.
Both tests are negative.	И двата теста са отрицателни.
Something is about to happen.	Нещо е на път да се случи.
A few months ago.	Преди няколко месеца.
And the world.	И света.
But now we are better than that.	Но сега сме по-добри от това.
The fruiting body is usually transverse and thick.	Обикновено плодовото тяло е напречно и до дебело.
For two reasons.	По две причини.
Who knows how many goals he can score this year.	Кой знае колко гола може да вкара тази година.
In three seconds.	За три секунди.
So he did it.	Затова го направи.
I am a real person with a body and needs and a family.	Аз съм истински човек с тяло и нужди и семейство.
We have a plan.	Имаме план.
There was nothing new for her there.	Там нямаше нищо ново за нея.
My responsibility is not to any external organization.	Моята отговорност не е към никоя външна организация.
It was just thrown aside.	Просто беше захвърлено настрана.
I pointed out that he was nothing but fairy tales.	Посочих, че той не е нищо друго освен приказки.
The doors closed and silence returned.	Вратите се затвориха и тишината се върна.
He stopped again.	Отново спря.
Mostly he walked.	Най-вече ходеше.
I never intended to play it.	Никога не съм имал намерение да го играя.
There is more than one such book.	Има повече от една такава книга.
Now that made her cry.	Сега това я накара да плаче.
The apartment is quiet.	Апартаментът е тих.
When he finally disappeared, she returned home.	Когато най-накрая той изчезна, тя се върна у дома.
The important thing is how you feel about it.	Важното е как се чувстваш по въпроса.
That would be just great.	Това би било просто страхотно.
And we were married.	И бяхме женени.
His throat almost closed at the words.	Гърлото му почти се затвори при тези думи.
So much fun with my friends.	Толкова забавно с моите приятели.
I never thought he would leave.	Никога не съм мислил, че ще си тръгне.
They were fresh in her mind.	Бяха свежи в съзнанието й.
The songs she understood.	Песните, които тя разбираше.
No water worked.	Нито една вода не проработи.
From here I see that you are ready.	От тук виждам, че си готов.
It was a hot scene.	Беше гореща сцена.
In fact, you think she's lying.	Всъщност мислите, че тя лъже.
There are three weeks left.	Остават още три седмици.
Lot plan available.	Наличен план за лот.
Oh, but wait.	О, но чакай.
He knows what the law is.	Той знае какъв е законът.
The only comfort we can gain from this is that people are interested.	Единственият комфорт, който можем да спечелим от това, е, че хората се интересуват.
But there is something else.	Но има и друго.
Not many.	Не много.
He and I are friends.	Той и аз сме приятели.
It's just a roller using different prices for exercise.	Това е просто ролка, използваща различни цени за упражнения.
I didn't want to kill her.	Не исках да я убивам.
I'm not one of those things.	Аз не съм нито едно от тези неща.
We do not do it here for several reasons.	Тук не го правим по няколко причини.
No one was sure what was happening.	Никой не беше сигурен какво се случва.
The numbers are small, but they seem to be rising.	Цифрите са малки, но изглежда нарастват.
Anyway, someone did.	Както и да е, някой го направи.
But no, he thought.	Но не, помисли си той.
This is the perfect way to have a baby.	Това е идеалният начин да имате бебе.
Nobody comes for you.	Никой не идва за теб.
I will go to her house and ask.	Ще отида в дома й и ще попитам.
There are choices we can make at any moment.	Има избори, които можем да правим във всяка минута.
He didn't like being caught.	Не му харесваше да бъде хванат.
Women and men, both, keep in mind.	Жени и мъже, и двамата, имайте предвид.
In a state of shock.	В състояние на шок.
He couldn't even write his name.	Той дори не можеше да напише името си.
Here each command is written to a file.	Тук всяка команда се записва във файл.
I gave up there for a while.	Там се отказах от малко време.
And then they are done for good.	И тогава те са свършени за добро.
However, there are limitations associated with each approach.	Въпреки това, има ограничения, свързани с всеки подход.
Two potential mechanisms have been proposed.	Предложени са два потенциални механизма.
I went up to visit my son.	Качих се да посетя сина си.
For a moment he lay perfectly still.	За момент той лежеше съвсем неподвижно.
I appreciate any idea.	Оценявам всяка идея.
He had heard the movement too many times in this life to count.	Беше чувал движението твърде много пъти в този живот, за да се брои.
We are happy.	Ние сме щастливи.
I went and introduced myself.	Отидох и се представих.
But they do not see that there is an even deeper end.	Но те не виждат, че има още по-дълбок край.
I know more about you than you do.	Знам повече за теб, отколкото ти сам.
At least in my book.	Поне в моята книга.
Direct question.	Директен въпрос.
Anyway, he couldn't be more than two at the time.	Както и да е, не можеше да е на повече от двама по това време.
We fired a long shot and missed the target.	Изстреляхме далечен изстрел и пропуснахме целта.
And these groups of people are widespread throughout the country.	И тези групи хора са разпространени в цялата страна.
He was told he would have to do another round.	Казаха му, че ще трябва да направи още един рунд.
She would understand.	Тя щеше да разбере.
It will be easy enough to test both cases.	Ще бъде достатъчно лесно да тествате и двата случая.
It also has a good kick.	Освен това има добър удар.
I fell in love with a girl who had a long history.	Влюбих се в момиче, което имаше дълга история.
I know where he was, even if no one answered the phone.	Знам къде беше, дори и никой да не отговаряше на телефона.
I have no experience.	нямам опит.
This is a strange thing.	Това е нещо странно.
Besides what was in front of the setup book.	Освен това, което беше в предната част на книгата за настройка.
Pour over the white mixture.	Изсипете върху бялата смес.
I can try to buy back if it continues.	Може да се опитвам да изкупувам обратно, ако продължи.
He knows the food.	Той познава храната.
This is one thing.	Това е едно нещо.
This is critical of everything we do.	Това е критично за всичко, което правим.
This particular class has no data, but there is one method.	Този конкретен клас няма данни, но има един метод.
Thanks for the helpful post.	Благодаря за полезния пост.
This can save you a lot of money in the future.	Това може да ви спести доста пари в бъдеще.
Only this here and now.	Само това и тук и сега.
We are starting to make progress.	Започваме да напредваме.
We both gave up.	И двамата сме се отказали.
He still remembered how he felt then.	Все още си спомняше как се чувстваше тогава.
I was eight and she was six.	Аз бях на осем, а тя на шест.
Some are, others are not.	Някои са, други не.
Wall of light.	Стена от светлина.
In general, I will make a quick definition.	По принцип ще направя една бърза дефиниция.
I look at them everywhere now.	Изглеждам ги навсякъде сега.
The beer had run out.	Бирата беше изтекла.
He had no chest pain.	Не е имал болки в гърдите.
It was strange to feel so close to home.	Беше странно да се чувствам толкова близо до дома.
As much as we are sure that we are sitting here, there will be others.	Колкото и да сме сигурни, че седим тук, ще има и други.
Thanks for telling me that.	Благодаря, че ми каза това.
I could probably walk there.	Вероятно можех да се разходя там.
As far back as she was, she was looking forward to it.	Колкото и да беше назад, тя го очакваше с нетърпение.
We wanted to measure ourselves.	Искахме да се измерим.
Which is actually feminine.	Което всъщност е женско.
Show us something here.	Покажи ни нещо тук.
They had found a place to be together at night.	Бяха намерили място, където да бъдат заедно през нощта.
The story could be found in his voice.	Историята можеше да се намери в гласа му.
You can hate him for that.	Може да го намразиш за това.
What she is saying now about the problem is different.	Това, което тя сега казва за проблема, е различно.
It doesn't matter what happens to them once they are done.	Няма значение какво ще се случи с тях, след като бъдат направени.
He was reportedly tall.	Съобщава се, че е бил висок.
It only happened once.	Той се случи само веднъж.
It gives you a structure and a standard to stick to.	Той ви дава структура и стандарт, който да се придържате.
Obviously, however, there must be some limitations to such an obligation.	Очевидно обаче трябва да има някои ограничения за такова задължение.
As a debt to their sister, they agree to change places.	Като дълг към сестра си те се съгласяват да сменят местата.
She immediately realized that he must be in great pain.	Веднага тя осъзна, че той трябва да изпитва силна болка.
We number these objects in the figure.	Номерираме тези обекти на фигурата.
I turned my back on the door.	Обърнах гръб към вратата.
She smiled back, looking completely at herself.	Тя се усмихна в отговор, изглеждайки напълно себе си.
Instead, he turns to the future and future hope.	Вместо това той се обръща към бъдещето и бъдещата надежда.
Fight your war away from us.	Водете войната си далеч от нас.
He can no longer continue to train because he is not paid.	Той вече не може да продължи да тренира, защото не получава заплащане.
From my tired mind.	От уморения ми ум.
He left a few hours ago.	Той си тръгна преди няколко часа.
He looked up as the music began again from below.	Той вдигна поглед, когато музиката започна отново отдолу.
We had in mind that his leave would last only a few days.	Имахме предвид, че отпускът му ще продължи само няколко дни.
She worked on the issue.	Тя е работила по въпроса.
He would not hear him go and see anyone else.	Нямаше да чуе да отиде и да се види с някой друг.
Cars.	Автомобили.
You may find that it is a great deal.	Може да откриете, че е страхотна сделка.
And get the hell out of here.	И махай се оттук, по дяволите.
And you will keep the man you love.	И ще запазиш мъжа, когото обичаш.
So please calm down.	Така че моля те, успокой се.
It was never found.	Никога не е намерено.
It really came from the idea of ​​burning things.	Наистина идваше от идеята за изгаряне на неща.
I saw it happen.	Видях как се случва.
We want complete control.	Искаме пълен контрол.
He felt better than he had for weeks.	Чувстваше се по-добре, отколкото от седмици.
Let's see what he does.	Да видим какво прави.
It was enough for me.	Беше ми достатъчно.
The rest goes to the salaries of state workers.	Останалото отива за заплати на държавните работници.
They had been outside for too long.	Вече твърде дълго стояха навън.
This is an easy way to determine what matters.	Това е лесен начин да определите какво има значение.
Whatever happened, both sides would advance from their first group.	Каквото и да се случи, двете страни щяха да напреднат от първата си група.
She needed her mother right now.	Тя се нуждаеше от майка си точно сега.
The latter opened it, read something, and nodded.	Последният го отвори, прочете нещо и кимна.
In this case we have one result.	В този случай имаме един резултат.
This does not require global knowledge.	Това не изисква глобални познания.
It made me feel good.	Накара ме да се чувствам добре.
Nor the pupil of his pupil.	Нито ученика на неговия ученик.
How close they were.	Колко близо бяха.
Outflow of anger.	Изтичане на гнева.
Make sure your users are a combination of different user groups.	Уверете се, че вашите потребители са комбинация от различни потребителски групи.
They had no children.	Те нямаха деца.
It has been at the same distance for some time.	От известно време е на същото разстояние.
He felt he might be right.	Имаше чувството, че може да е прав.
The problem with these systems is mainly in the price.	Проблемът с тези системи е основно в цената.
It wasn't just me.	Не бях само аз.
You've caused enough trouble.	Направил си достатъчно неприятности.
Those who did, and those who did not.	Тези, които го направиха, и тези, които не.
I waited for the best moment and finally he appeared.	Чаках най-добрия момент и в крайна сметка той се появи.
The two agreed on where to rest.	Двамата се разбраха къде да си починат.
You have to see it to believe.	Трябва да го видиш, за да повярваш.
My days were extended by about an hour.	Дните ми се удължиха с около час.
It made me cry.	Това ме караше да плача.
Rather, I doubt it is likely.	По-скоро се съмнявам, че е вероятно.
I thought there was a good marriage.	Мислех, че има добър брак.
We don't know what it is and where it came from.	Не знаем какво е и откъде го е взела.
You can just let me go.	Можеш просто да ме пуснеш.
Just a crash on the road below.	Само катастрофа на пътя отдолу.
It was connected everywhere.	Навсякъде беше свързано.
The case was at ten-thirty.	Делото беше в десет и половина.
We have a regular job.	Имаме редовна работа.
We are both the same.	И двамата сме еднакви.
It was not easy to remove the old skin.	Не беше лесно да махнеш старата кожа.
There seemed to be blood everywhere.	Изглежда, че имаше кръв навсякъде.
No one saw her coming.	Никой не я видя да идва.
No reaction from him.	Никаква реакция от негова страна.
We know this because they used the same weapon.	Знаем това, защото използваха едно и също оръжие.
They must be unique and must be written.	Те трябва да са уникални и трябва да бъдат написани.
We will take care of each other.	Ще се погрижим един за друг.
The case law exists, and in more cases than that.	Съдебната практика е налице, и то в повече случаи от това.
And I didn't know what to do with her.	И аз не знаех какво да правя с нея.
And nothing can stop him from getting what he wants.	И нищо не може да му попречи да вземе това, което иска.
i love tea.	обичам чай.
This issue is settled.	Този въпрос е уреден.
It was a broken game.	Беше счупена игра.
I would just slow you down.	Само бих те забавил.
Although for a short period of time.	Макар и за кратък период от време.
The weapons are social networks.	Оръжието са социалните мрежи.
Do your job and then forget about it.	Свършете си работата и след това я забравете.
Too small, too big.	Твърде малък, твърде голям.
Things that get lost over time.	Неща, които се губят с времето.
People don't really care.	Хората наистина не се интересуват.
I jump behind a box.	Скачам зад кутия.
My whole will goes.	Цялата ми воля отива.
Line shapes on the right.	Форми на линия вдясно.
So you can't pass.	Така че не можеш да минеш.
And women.	И жените.
We could learn a few things.	Бихме могли да научим няколко неща.
The members of the group received help from their parents in their early days.	Членовете на групата получиха помощ от родителите си в ранните си дни.
They hadn't talked about it yet.	Още не бяха говорили за това.
I spend most of my time reading.	Прекарвам по-голямата част от времето си в четене.
She couldn't even speak the language.	Тя дори не можеше да говори езика.
I'm the one who could have made her happy.	Аз съм този, който можеше да я направи щастлива.
For this reason, a personal cause.	Поради тази причина лична кауза.
I loved him completely.	Обичах го напълно.
They talked online and wanted to meet face to face.	Те разговаряха онлайн и искаха да се срещнат лице в лице.
You can have it there, but you can't.	Можеш да я имаш там, но не.
He had decided he wanted that feeling again.	Беше решил, че иска това чувство отново.
You can come if you wish.	Можете да дойдете, ако желаете.
Ready to face anything.	Готов да се изправи пред всичко.
That meant it was bad news.	Това означаваше, че това е лоша новина.
He looked at her silently for a moment.	Той я погледна мълчаливо за момент.
With good reason, as you will see for yourself when we get there.	С основателна причина, както ще се убедите сами, когато стигнем там.
They are not looking for information and they are not looking for sources.	Те не търсят информация и не търсят източници.
That's how she went down in history.	Така тя влезе в историята.
Once you meet them, you will feel better.	След като ги срещнете, ще се почувствате по-добре.
We want to make it as easy as possible for us.	Искаме да ни улесним възможно най-лесно.
I'm here to work.	Тук съм да работя.
Is this in line with the position of the "single individual".	Дали това е в съответствие с позицията на „единствения индивид“.
So proud that it still fits.	Толкова горд, че все още се вписва.
My family has money, but it's serious.	Семейството ми има пари, но това е сериозно.
By default, no services are detected.	По подразбиране не се откриват никакви услуги.
This argument is not present in the case.	Този аргумент не е налице в случая.
It was just pretending.	Просто се правеше.
But ability is not just a product of birth.	Но способността не е само продукт на раждането.
I'm too far from the edge to see him fall.	Твърде далеч съм от ръба, за да го видя как пада.
I haven't seen the word used before this comment section.	Не съм виждал използваната дума преди този раздел за коментари.
Last winter, however, we had a lot.	Миналата зима обаче имахме доста.
I will ask questions, you will answer them and we will leave.	Аз ще задавам въпроси, ти ще им отговаряш и ние ще тръгваме.
He never sold his stake in the company.	Той никога не е продавал дела си в компанията.
Not this blog.	Не този блог.
I mean, of course, you want to do better than your last.	Искам да кажа, разбира се, че искате да се справите по-добре от последното си.
But they were things he loved.	Но те бяха неща, които той обичаше.
Not for us, but we are waiting.	Не за нас, но чакаме.
The hospital has a parking lot and three parking spaces.	Болницата разполага с паркинг конструкция и три паркоместа.
You have to be nice to everyone.	Трябва да бъдете мили с всички.
Which would be funny, except it was serious.	Което би било смешно, освен че беше сериозна.
My friend challenged me.	Приятелят ми ми хвърли предизвикателство.
I do not like and do not agree with your review.	Не харесвам и не съм съгласен с вашия преглед.
This was successful in four cases.	Това беше успешно в четири случая.
But not from this one.	Но не от този.
Bad things happen.	Случват се лоши неща.
Please try again.	Опитайте още един път.
Why not be the first?	Защо не бъдете първи?
You sound pretty upset.	Звучиш доста разстроен.
You can put a thick back on the box.	Можете да поставите дебел гръб на кутията.
He immediately fell silent.	Той веднага замълча.
I want to eat this food.	Искам да ям тази храна.
You do not want.	Вие не искате.
Peace to those who choose the right path.	Мир на тези, които избират правилния път.
We could not function.	Не можахме да функционираме.
The President decided to emphasize the positive.	Президентът реши да подчертае положителното.
They wanted a fight.	Те искаха бой.
We want to do it now.	Искаме да го направим сега.
He was determined to leave that behind.	Беше решен да остави това зад гърба си.
The second promise was not broken, exactly.	Второто обещание не беше нарушено, точно.
High quality and good price for your choice.	Високо качество и добра цена за вашия избор.
She loves to watch the fans go by.	Тя обича да гледа как феновете минават.
To change them, change your experiences.	За да ги промените, променете преживяванията си.
There will be more about this in my next email.	Ще има повече за това в следващия ми имейл.
I'm just trying to help you.	Просто се опитвам да ви помогна.
His dark gaze burned in hers.	Тъмният му поглед гореше в нейния.
That wasn't for her.	Това не беше за нея.
It grabbed me.	То ме грабна.
I meet many people in this work.	Срещам много хора в тази работа.
I laughed for a good fifteen minutes.	Смях се добри петнадесет минути.
But at least that caught her attention.	Но поне това привлече вниманието й.
How much he hated his job.	Колко мразеше работата си.
Cut into pieces of the desired size.	Нарежете на парчета с желания размер.
In fact, it is quite difficult to avoid it.	Всъщност е доста трудно да го избегнем.
So keep quiet.	Така че мълчи.
You can write about it or even create a vision board.	Можете да пишете за това или дори да създадете табло за визия.
His soul is still rich enough.	Душата му все още е достатъчно богата.
Now they are together again.	Сега те отново са заедно.
The mission was too important.	Мисията беше твърде важна.
Even if you are silent, it is not a crime.	Дори и да мълчите, не е престъпление.
I am completely calm.	Аз съм напълно спокоен.
Note that this direction is arbitrary.	Имайте предвид, че тази посока е произволна.
Come do it.	Ела направи това.
They had to face things.	Трябваше да се изправят пред нещата.
I saw this from the beginning.	Виждах това от самото начало.
Its location simply cannot be determined from the record.	Неговото местоположение просто не може да бъде установено от записа.
I thought it was a valid point.	Мислех, че е валидна точка.
And he would probably even be good in bed.	И вероятно дори би бил добър в леглото.
Yes, it's just a movie.	Да, това е само филм.
A player from another team.	Играч от друг отбор.
I can't find information about this error anywhere.	Никъде не мога да намеря информация за тази грешка.
I didn't say anything to anyone.	Не казах нищо на никого.
I tried my wood.	Изпробвах моето дърво.
She did what she could.	Тя направи каквото можеше.
He tells me about his past.	Той ми разказва за миналото си.
This is a broken promise.	Това е нарушено обещание.
However, several of them became seriously ill.	Въпреки това няколко от тях се разболяха сериозно.
Put the remaining water with the oil in a bowl.	Сложете останалата вода с олиото в купа.
He still holds his phone over his head.	Все още държи телефона си над главата си.
I had to find help.	Трябваше да намеря помощ.
But now you are facing a new problem.	Но сега сте изправени пред нов проблем.
They sat in silence.	Седяха в мълчание.
Each player can keep one letter as a reserve.	Всеки играч може да държи една буква като резерв.
Don't make me start.	Не ме карай да започвам.
I grew up difficult.	Израснах труден.
Her father worked at a city water plant.	Баща й работеше в градска водна централа.
Green and brown roll along.	Зелено и кафяво се търкалят покрай.
The effect of dark matter is included in this model.	В този модел е включен ефектът на тъмната материя.
I just said.	Току що ти казах.
This is him on the right.	Това е той отдясно.
The sentence was final.	Присъдата беше окончателна.
He knew where the body was going.	Знаеше къде отива тялото.
Everyone knows what to do.	Всеки знае какво трябва да прави.
He works alone.	Работи сам.
However, none of these approaches are perfect.	Въпреки това, нито един от тези подходи не е перфектен.
Gradually.	Постепенно.
Dogs come for the bones.	Кучетата идват за костите.
She can love him.	Тя може да го обича.
There are many books that provide detailed and excellent information.	Има много книги, които предоставят подробна и отлична информация.
To miss the essence so quickly.	Толкова бързо да пропуснеш същността.
A gift to oppose good behavior.	Подарък, който да се противопоставя на доброто поведение.
But the money was green enough.	Но парите бяха достатъчно зелени.
Then he went and built some.	После отиде и построи някои.
He did not want to die.	Той не искаше да умре.
Some of the best decisions in my life were made there.	Някои от най-добрите решения в живота ми бяха взети там.
The shoulders and upper legs are black.	Раменете и горната част на краката са черни.
And who can take it out.	И кой може да го извади.
But that did not happen.	Но това не се е случило.
For her, their marriage was what she wanted most.	За нея бракът им беше нещото, което тя искаше най-много.
It was a gun shop.	Това беше оръжеен магазин.
Similar results were obtained in two independent experiments.	Подобни резултати са получени в два независими експеримента.
They make me sick.	От тях ми става лошо.
I expect someone else to do the same.	Очаквам и някой друг да направи същото.
The stories are very powerful today.	Историите са много мощни и днес.
But we are still getting good points.	Но все още получаваме добри точки.
It must end one way or another.	Трябва да се сложи край по един или друг начин.
At first glance, this is a big problem.	На пръв поглед това е голям проблем.
My parents tried different times.	Родителите ми опитваха различни пъти.
Still, you use the term women who play.	И все пак използвате термина жени, които играят.
People do what they say they will do.	Хората правят това, което казват, че ще направят.
These lips do not move, nor yours.	Тези устни не се движат, нито вашите.
I ask her what she likes to do in her free time.	Питам я какво обича да прави в свободното си време.
They don't make me hot.	Те не ме разгорещяват.
And eventually your command will disappear.	И в крайна сметка вашата команда ще изчезне.
The project property contains its own name and type.	Свойството на проекта съдържа собствено име и тип.
She leaned back on her staff.	Тя се облегна на тоягата си.
She considered it.	Тя го обмисляше.
He says stop and shows her the ring.	Той казва спри и й показва пръстена.
Both her arms wrapped around him.	И двете й ръце го обгръщаха.
Thanks for sharing.	Благодаря, че го сподели.
They ordered me to pick it up this afternoon.	Поръчаха да го взема днес следобед.
Express your opinion.	Изразявай мнението си.
Learn everything there.	Там научи всичко.
I sat down and put my face in my hands.	Седнах и сложих лицето си в ръцете си.
But later we found out that he was serious.	Но по-късно установихме, че е сериозен.
She opened it for them, stood aside to let them through.	Тя им го отвори, застана настрана, за да ги пропусне.
Remember that potential difference matters, not just potential.	Не забравяйте, че потенциалната разлика има значение, а не само потенциалът.
The team held together.	Екипът се държеше заедно.
Just get out.	Просто излезте.
Free to watch her sister happy.	Свободна да гледа как сестра й е щастлива.
They couldn't believe what she was saying.	Те не можеха да повярват на това, което тя казваше.
She put one hand to her mouth.	Тя поднесе едната си ръка към устата си.
Put everything back in the bag.	Поставете всичко обратно в чантата.
There is something to find out here.	Тук има какво да разберете.
Never do that.	Никога не правете това.
She made it worse instead of better.	Тя го направи по-лошо, вместо по-добро.
But they say it anyway.	Но те така или иначе го казват.
Many of them were fake.	Много от тях бяха фалшиви.
It gives good feedback and works really hard.	Той дава добра обратна връзка и работи наистина усилено.
You know he will want to spend time with us.	Знаеш, че той ще иска да прекара време с нас.
He wrote most of the manuscript.	Той е написал по-голямата част от ръкописа.
Also, the secondary weapon plays a bigger role with the style.	Също така вторичното оръжие играе по-голяма роля със стила.
I was locked up.	Бях заключен.
Find out more !.	Открийте повече!.
This was my second marriage.	Това беше вторият ми брак.
She does not move away.	Тя не се отдалечава.
More publicity.	Повече разгласяване.
But she never showed up.	Но тя така и не се появи.
One eye from each subject was used for the analysis.	За анализа е използвано едно око от всеки субект.
He didn't want to move.	Не искаше да се движи.
Refusing to do so got this.	Отказването на това получи това.
He is well connected here.	Той е добре свързан тук.
She recognized the look.	Тя позна погледа.
At that time, they would find a way out.	По това време щяха да намерят изход.
So there is a long way to go.	Така че има дълъг път.
In his stories, beauty often appears in this small way.	В неговите истории красотата често се появява по този малък начин.
The paper is divided into three parts.	Хартията е разделена на три части.
No, come, come.	Не, ела, ела.
The ending makes more sense than anything I mean.	Краят има повече смисъл от всичко, което имам предвид.
I tossed it fifteen hundred feet up.	Изхвърлих го на хиляда и петстотин фута нагоре.
I have confidence in writing because of him.	Имам увереност в писането заради него.
She became a close friend.	Тя стана близка приятелка.
Name by name.	Име по име.
Well, at least most of them.	Е, поне повечето от тях.
And even in this case, these boys were quite established.	И дори в този случай тези момчета бяха доста установени.
His mother had refused to change or move anything.	Майка му беше отказала да промени или премести нещо.
They would soon become parents.	Скоро щяха да станат родители.
This exists in itself.	Това съществува само по себе си.
We realized how far behind we were.	Разбрахме колко сме изостанали.
It just doesn't make sense to me.	Просто няма смисъл за мен.
You can hurt someone you hold dear.	Може да нараните някого, на когото държите.
I just can't identify with what was said.	Просто не мога да се идентифицирам с казаното.
A square would work much better.	Един квадрат би работил много по-добре.
That was not her plan.	Това не беше нейният план.
Everything was decided for them.	Всичко беше решено за тях.
He did not play well with others.	Той не играеше добре с другите.
Let my life be a more practical and beautiful environment.	Нека животът ми е по-практична и по-красива среда.
He will stay there a little longer.	Ще остане там още малко.
I do not respect this president.	Не уважавам този президент.
Yet for her, the city contained a combination of memories.	И все пак за нея градът съдържаше комбинация от спомени.
I feel it too.	И аз го усещам.
I follow the rules of society.	Спазвам правилата на обществото.
Hold one hand to your ear.	Дръжте едната си ръка до ухото си.
It can work that way.	Може да работи така.
And even those who don't, we can watch.	И дори тези, които не го правят, можем да гледаме.
This is often a form of credit.	Често това е форма на кредит.
The best is yet to come.	Най-доброто предстои.
And then he comes back.	И тогава се връща.
It was like that for him.	За него беше така.
The rumor is spreading.	Мълвата се носи.
A little music posting on this blog won't hurt.	Малко музикална публикация в този блог няма да навреди.
There is currently no accepted industry standard.	В момента няма приет стандарт за индустрията.
It's the same.	Все едно е.
It certainly looks like that.	Със сигурност така изглежда.
Then he committed suicide.	Тогава той се самоуби.
It takes less than five minutes.	Това отнема по-малко от пет минути.
I don't love anyone better than you.	Не обичам никой по-добре от теб.
From at least three independent experiments, unless otherwise indicated.	От поне три независими експеримента, освен ако не е посочено друго.
? 	?
will correspond to one character.	ще съответства на един знак.
The animal says it is not maintained.	Животното казва, че не се поддържа.
We didn't have much time.	Нямахме много време.
Nothing very interesting to say about that.	Нищо много интересно да се каже за това.
So it makes sense that the president did the same.	Така че е логично, че президентът го направи също.
A simple human connection.	Проста човешка връзка.
No surprise there.	Няма изненада там.
And its military forces.	И нейните военни сили.
I know exactly where you're going with this.	Знам точно накъде отиваш с това.
I think the things we had together showed promise.	Мисля, че нещата, които сме имали заедно, показаха обещание.
From now on there are no more injuries.	От тук нататък няма повече наранявания.
Accordingly, we accept them as correct for the purposes of the review.	Съответно ги приемаме за верни за целите на прегледа.
Her thoughts are her own thoughts.	Нейните мисли са нейни собствени мисли.
Talk about taking advantage of your rest time.	Говорете за това да се възползвате от времето си за почивка.
In the end, however, his desire failed.	В крайна сметка обаче желанието му се провали.
I needed money to get help.	Имах нужда от пари, за да получа помощ.
She couldn't read his eyes, no, she couldn't understand.	Тя не можеше да прочете очите му, не, не можеше да разбере.
Modern technology, but in the old style.	Модерна технология, но в стар стил.
There is no list.	Няма списък.
Of course they didn't.	Разбира се, че не са имали.
That kind of surprised me.	Това някак ме изненада.
People are what matter.	Хората са това, което има значение.
You don't know who you will meet.	Не знаеш кого ще срещнеш.
And yet there is no fire, no trace of camp.	И все пак няма огън, нито следа от лагер.
But only.	Но само.
There was a lot of activity.	Имаше много активност.
This is really only a very small part of the story.	Това наистина е само много малка част от историята.
But if he cares, fuck he does.	Но дали му пука, майната му го прави.
Make a function.	Направете функция.
However, the case is weak.	Случаят обаче е слаб.
However, the increased value is quite small.	Повишената стойност обаче е доста малка.
He would take her home.	Щеше да я заведе у дома.
You don't know what you will see until you see it.	Не знаете какво ще видите, докато не го видите.
Each time point represents the mean of three independent experiments.	Всяка времева точка представлява средната стойност от три независими експеримента.
And if they can survive the journey.	И ако могат да оцелеят в пътуването.
At this stage, children influence themselves more.	На този етап децата влияят повече на себе си.
Stay here.	Остани тук.
It was a good game.	Беше добра игра.
Sick words from a sick mind.	Болни думи от болен ум.
This is much easier said than done, of course.	Това е много по-лесно да се каже, отколкото да се направи, разбира се.
I asked him to explain how this works.	Помолих го да обясни как става това.
I have never been seen in my life.	Никога през живота ми не са ме виждали.
It's just a mass market.	Просто е направен масов пазар.
Strange what had happened.	Странно какво се беше случило.
Open to all.	Отворен за всички.
He definitely needed a break.	Определено имаше нужда от почивка.
She didn't know you well.	Тя не те позна добре.
But this must be the worst game I've ever watched.	Но това трябва да е най-лошият мач, който някога съм гледал.
Just the change the city needed.	Просто промяната, от която градът се нуждаеше.
I didn't speak the language.	Не говорех езика.
When they heard my story, they were so great.	Когато чуха историята ми, бяха толкова страхотни.
It will have its way.	Тя ще има своя начин.
She was not clean.	Тя не беше чиста.
I accept that too.	приемам и това.
I will tell you about it.	ще ви разкажа за това.
He has a plan for each of us.	Той има план за всеки от нас.
We waited so long.	Чакахме толкова дълго време.
A third meeting then took place.	След това се проведе трета среща.
I dressed for you.	Облякох се за теб.
He knows you're not next to him.	Той знае, че не сте до него.
He will be in the back.	Той ще бъде отзад.
It cannot simply be taken for granted.	Не може просто да се приема за даденост.
Oh, they were huge, those feelings.	О, те бяха огромни, тези чувства.
But there was a catch.	Имаше обаче уловка.
It was a gift, he laughed.	Това беше подарък, засмя се той.
On top of that, they were damn funny.	На всичкото отгоре бяха адски смешни.
Younger than the old man and the old woman.	По-млад от стареца и старицата.
You handle it.	Ти се справяш с това.
It's been a long time.	Беше от доста време.
You want to think that you have real fans as a player.	Искате да мислите, че имате истински фенове като играч.
You have to catch it in yourself.	Трябва да го уловиш в себе си.
So here's the story.	Така че ето историята.
She looked down at the table.	Тя погледна надолу към масата.
Most people go to this point and take a picture.	Повечето хора отиват до този момент и правят снимка.
It was nice and thin, but hard.	Беше хубаво и тънко, но трудно.
It is very powerful.	Много е мощен.
They knew what he could do.	Те знаеха какво може да направи.
This is a matter of national security.	Това е въпрос на национална сигурност.
She couldn't put him in danger.	Тя не можеше да го изложи на опасност.
Or her.	Или тя.
We can talk about this another day.	Можем да говорим за това друг ден.
My mother and father believed in fighting fear.	Майка ми и баща ми вярваха в борбата със страха.
She could not hear her own voice.	Тя не можеше да чуе собствения си глас.
He glanced over his shoulder.	Той хвърли поглед през рамо.
They have been working for years for this moment.	Те са работили години за този момент.
It was such a fun meeting with Mom.	Беше толкова забавна среща с мама.
He made very good contact.	Той направи много добър контакт.
Weather also affects this.	Времето също оказва влияние върху това.
You never see her face.	Никога не виждаш лицето й.
I'm here to give advice.	Тук съм, за да дам съвет.
How much you mean to me.	Колко много значиш за мен.
He gave him a score of one in four.	Той му даде оценка една от четири.
I decided to ask you if we should just send her home.	Реших да те попитам трябва ли просто да я изпратим у дома.
To interest them, be interesting.	За да ги заинтересувате, бъдете интересни.
But they exist.	Но те съществуват.
His other hand joined him.	Другата му ръка се присъедини към него.
Huge air and wonderful presence.	Огромен въздух и прекрасно присъствие.
They had no money.	Те нямаха пари.
He glanced over his shoulder, but there was no one there.	Той хвърли поглед през рамо, но там нямаше никой.
I think he's both.	Мисля, че той е и двамата.
We are close to the road.	Близо сме до път.
They look at the wrong things.	Те гледат грешни неща.
But what was that.	Но какво беше това.
For a few moments, it looks like they will never leave.	За няколко мига изглежда, че никога няма да си тръгнат.
I decided on the next best course of action.	Реших за следващия най-добър начин на действие.
He seemed to be present in every play.	Той сякаш присъстваше във всяка пиеса.
But it was too fast and her body went crazy.	Но беше твърде бързо и тялото й полудя.
Second, you're interesting to me.	Второ, ти си ми интересен.
It is the place where we will continue to invest our energy.	Тя е мястото, където ще продължим да влагаме енергията си.
I will play by the house rules.	Ще играя по домашните правила.
This is known as common law.	Това е известно като общо право.
We knew we were a good team.	Знаехме, че сме добър отбор.
The home office was just above their kitchen.	Домашният офис беше точно над кухнята им.
Please release it.	Моля, пуснете го.
I think she has a change in her heart, it seems.	Мисля, че тя има промяна в сърцето, изглежда така.
I never understood how he could do that.	Никога не разбрах как може да направи това.
There is joy.	Има радост.
There are four types of groups.	Съществуват четири вида групи.
I will not regret it.	Няма да го съжалявам.
Bedtime is approaching.	Наближава времето за лягане.
I know they will both die.	Знам, че и двамата ще умрат.
That was a good idea.	Това беше добра идея.
I love it too.	Аз също го обичам.
These are the little things you notice in such moments.	Това са малките неща, които забелязвате в такива моменти.
Her eyes are half closed.	Очите й полузатворени.
No one knew who designed it.	Никой не знаеше кой го е проектирал.
But in fact, most people are with me, not you.	Но всъщност повечето хора са с мен, а не с теб.
She also goes through character development.	Тя също преминава през развитие на характера.
It makes you feel good after watching it.	Кара те да се чувстваш добре след като го гледаш.
Once you enter it, there is no choice to make.	След като го въведете, няма избор, който да правите.
I don't think you're good.	Мисля, че не си добър.
For him, the college scene was a big culture shock.	За него колежанската сцена беше голям културен шок.
Yes, she was really angry.	Да, наистина беше много ядосана.
I was watching you.	Гледах те.
Second, it stands as a starting point for your entire article.	Второ, той стои като отправна точка за цялата ви статия.
Leave the connection as soon as possible.	Напуснете връзката възможно най-скоро.
And that was what she was.	И това беше, което тя беше.
Every time he approached her, he wanted more.	Всеки път, когато се приближаваше до нея, искаше още.
I draw the card and throw.	Изтеглям картата и хвърлям.
The man refused to let them go to the hospital.	Мъжът отказал да ги пусне в болница.
It just seemed like something to do.	Просто изглеждаше като нещо за правене.
She loves you very much.	Тя много те обича.
And he could think on his feet, and quickly, in difficult situations.	И можеше да мисли на крака, и то бързо, в трудни ситуации.
You look pretty wild.	Изглеждаш доста диво.
Note that no concept is related to whether you like people.	Обърнете внимание, че нито една концепция не е свързана с това дали хората ви харесват.
I'll do it, somehow.	Ще направя това, някак си.
Same page, same code.	Същата страница, същия код.
What will you say about this?.	Какво ще кажете за това?.
Now or never, he thought.	Сега или никога, помисли си той.
Learn from smart people.	Учете се от умни хора.
However, this first year was quite, very difficult.	Въпреки това, тази първа година беше доста, доста трудна.
There is a cross on it.	На него има кръст.
The analysis was performed using statistical software for social sciences.	Анализът беше извършен с помощта на статистически софтуер за социални науки.
bank.	банка.
Talk to a professional about their use if you have questions.	Говорете с професионалист за използването им, ако имате въпроси.
I know nothing.	Нищо не знам.
There is something else.	Има и нещо друго.
This happens too often.	Това се случва с твърде голяма честота.
But you were the one who set the price.	Но ти беше човекът, който определи цената.
No, she couldn't stand up to him.	Не, тя не можеше да се изправи срещу него.
There are others involved.	Има и други замесени.
They are now generally recognized as separate species.	Сега са общопризнати като отделни видове.
It's up to me.	Това е върху мен.
It was a real teaching.	Това беше истинско учение.
The parties did not inform these allegations.	Страните не информираха тези твърдения.
This is evil.	Това е зло.
I'll stay until she settles down.	Ще остана, докато тя се уреди.
Older and middle-aged children can choose the larger display.	По-големите и средните деца могат да изберат по-големия дисплей.
But first the necessary money was not in hand.	Но първо необходимите пари не бяха в ръка.
It would surely attract attention.	Със сигурност щеше да привлече вниманието.
As if he didn't know.	Сякаш не знаеше.
All light people.	Всички леки хора.
This is one of the best things about being human.	Това е едно от най-хубавите неща в това да бъдеш човек.
I don't know many people who would drop everything to do this.	Не познавам много хора, които биха зарязали всичко, за да направят това.
Can somebody help me.	Може ли някой да ми помогне.
Through trial and error, she came across the idea of ​​critical mass.	Чрез опити и грешки тя се натъкна на идеята за критична маса.
Of course, this can lead to a loss of complete reality.	Разбира се, това може да доведе до загуба на пълната реалност.
You must continue writing during this hour.	Трябва да продължите да пишете през този час.
If not, then why not.	Ако не, тогава защо не е необходимо.
She had made herself look so beautiful and fresh to him.	Беше се накарала да изглежда толкова красива и свежа за него.
These forces are like wild horses.	Тези сили са като диви коне.
You would be so proud.	Щеше да си толкова горд.
It was just cool.	Просто беше готин.
He thought they could improve by eating more.	Той си помисли, че може да се подобрят, като ядат още.
He is a little older than me and has never been married.	Той е малко по-голям от мен и никога не е женен.
This oil feels good.	Това масло се чувства добре.
A good agreement is reached between theory and experiment.	Постига се добро съгласие между теория и експеримент.
Certainly not.	Със сигурност не би.
Everything is fine as it is.	Всичко е добре както е.
However, one must be careful.	Все пак човек трябва да бъде внимателен.
Both authors reviewed the manuscript.	И двамата автори прегледаха ръкописа.
This vision is where hope and opportunity begin.	Това виждане е мястото, където започват надеждата и възможността.
One third reported decreased sexual feelings.	Една трета съобщава за намалени сексуални чувства.
He really has better things to do.	Той наистина има по-добри неща за правене.
Maybe not so good.	Може би не толкова добре.
And she knew it was his.	И тя знаеше, че е и негова.
It has to do with power.	Има връзка с властта.
Timely and very easy to deal with.	Навреме и много лесно за справяне.
Not just hot weather.	Не само горещо време.
We feel it in our bones.	Усещаме го в костите си.
This money has never been important to us.	Тези пари никога не са били важни за нас.
And the world is safe.	И светът е в безопасност.
I saw their faces.	Видях лицата им.
Try to do this from time to time.	Опитайте се да правите това от време на време.
I mean, people are looking for something different.	Искам да кажа, че хората търсят нещо различно.
Then he went back to the systems under his hands.	После се върна към системите под ръцете му.
On the other hand, this is a step forward.	От друга страна, това е стъпка напред.
Up to six people were reported killed.	Според съобщенията може да са били убити до шестима души.
His parents died when he was a child.	Родителите му починаха, когато беше дете.
This is not entirely correct.	Това не е съвсем правилно.
I can tell quickly if something goes wrong.	Мога бързо да разбера, ако нещо се обърка.
When she noticed that he was not coming in, she went outside.	Когато забеляза, че той не влиза, тя излезе навън.
Don't let this one pass you by !.	Не позволявайте на този да ви подмине!.
I heard about it on the market.	Чух за това на пазара.
It didn't take long.	Не отне много време.
So just give her a break.	Така че просто й дайте почивка.
Beyond pleasure and pain.	Отвъд удоволствието и болката.
Only the good die young.	Само добрите умират млади.
They need to hear that you have received every step.	Те трябва да чуят, че сте получили всяка стъпка.
Now I can see again.	Сега мога да видя отново.
More will die.	Повече ще умрат.
One of my friends did it as a project for me.	Един от моите приятели го направи като проект за мен.
And this post.	И този пост.
You could read it in their eyes.	Можеше да го прочетеш в очите им.
It needs more background to have more value.	Нуждае се от повече фон, за да има по-голяма стойност.
They receive special training for this purpose.	Те получават специално обучение за целта.
You can ask a yes or no question to which they will answer.	Можете да зададете един въпрос с да или не, на който те ще отговорят.
A person who does not know cancer could benefit.	Човек, който не знае рака, би могъл да се възползва.
They enter.	Те влизат.
I'm sure she's right.	Сигурен съм, че е права.
The application becomes active.	Приложението става активно.
Once you are looking for insurance yourself.	След като търсите сами застраховки.
This place and the people here helped me a lot.	Това място и хората тук ми помогнаха много.
He never wanted me, really.	Той никога не ме е искал, наистина.
I have to wait a little longer.	Трябва да изчакам още малко време.
These include failure to communicate, lack of consent.	Те включват неуспех в комуникацията, липса на съгласие.
I still follow this man and that one.	Все още следвам този човек и онзи.
These are just most of the basic pieces of equipment.	Това са само повечето от основните части на оборудването.
I don't think anyone will come in principle.	Мисля, че по принцип никой няма да дойде.
But it's hard, boy.	Но е трудно, момче.
I didn't even want to ask my brother.	Дори не исках да питам брат си.
We checked the body weight.	Проверихме телесното тегло.
I don't know how it takes him so long.	Не знам как му отнема толкова време.
She had a plan.	Тя имаше план.
I'm going to make a damn sight more than that.	Ще направя проклета гледка повече от това.
I know some will call my head to a stick.	Знам, че някои ще извикат главата ми на тояга.
This is the term you used.	Това е терминът, който използвахте.
The vast majority had no idea what that meant.	Голямото мнозинство нямаше представа какво означава това.
It makes me want to turn it off.	Кара ме да искам да го изключа.
My children probably were too.	Моите деца вероятно също бяха.
Although these are different models, their results are not completely independent.	Въпреки че това са различни модели, техните резултати не са напълно независими.
This great feature comes back somehow.	Тази страхотна функция се връща някак.
It seemed to flow gently through me.	Изглежда нежно течеше през мен.
She opened her mouth to catch her breath and closed her eyes.	Тя отвори уста, за да успокои дишането си, и затвори очи.
It made me think about many things.	Накара ме да се замисля за много неща.
He was still there.	Все пак беше там.
They are lost without you.	Те са загубени без теб.
Don't do it !.	Не го правете!.
I think this is really practical.	Мисля, че това наистина е практическо.
Check my past.	Направете ми проверка на миналото.
Everyone in my family was crying.	Всички в семейството ми плачеха.
Some stories are either or both.	Някои истории са или или и двете.
I really feel sorry for this nice little town.	Наистина ми е жал за този хубав малък град.
However, the results of previous studies are inconsistent.	Резултатите от предишни проучвания обаче са в противоречие.
Help it get better.	Помогнете да стане по-добре.
Really nice and clean room.	Наистина хубава и чиста стая.
Most of your day is spent building your next meal.	По-голямата част от деня ви е свързан с изграждането на следващото хранене.
These findings should be confirmed in future clinical trials.	Тези констатации трябва да бъдат потвърдени в бъдещи клинични проучвания.
So far I have learned a lot of information from the book.	Досега научих много информация от книгата.
If we were outside of it, we would be something else.	Ако бяхме извън него, щяхме да сме нещо друго.
I like this speed.	Харесвам тази скорост.
Because nothing is on a par with him, let alone higher.	Защото нищо не е на ниво с него, да не говорим по-високо.
Most of them are not useful to anyone.	Повечето от тях не са полезни за никого.
Several methods are now available.	Сега са налични няколко метода.
My daughter was gone.	Дъщеря ми го нямаше.
It's about the quality of the time they spend together.	Става дума за качеството на времето, което прекарват заедно.
She was who she was.	Тя беше тази, която беше.
This is the way of the world.	Това е пътят на света.
And he's not interested in dating me.	И той не се интересува да излиза с мен.
These are mine.	Тези са мои.
You will see how to release it.	Ще видиш как да го пуснеш.
When you can do that, anything is possible.	Когато можете да направите това, всичко е възможно.
I raised my hand to my hair.	Вдигнах ръка към косата си.
He only has a few hours left.	Най-много му остават само няколко часа.
He had something to go home for.	Имаше за какво да се прибере.
They only had a stick.	Имаха само пръчка.
He doesn't sleep well because of that.	Не спи добре заради това.
Neither man nor dog can follow us at this time.	Нито човек, нито куче могат да ни проследят при това време.
The people around them have.	Хората около тях имат.
Her breath came faster.	Дъхът й дойде по-бързо.
Complications did not occur in any of the eight eyes.	Усложнения не са настъпили в нито едно от осемте очи.
I had no idea where to go.	Нямах идея къде да отида.
Then they set to work on their sad task.	След това се заеха с тъжната си задача.
Then working families will get their share.	Тогава работещите семейства ще получат своя дял.
The milk you make is age-specific.	Млякото, което правите, е специфично за възрастта.
I take my health more seriously.	Подхождам по-сериозно към здравето си.
I say we are the first.	Казвам, че сме първите.
This was not what she had planned.	Това не беше, което беше планирала.
We can't figure out what the source of the error might be.	Не можем да разберем какво може да е източникът на грешка.
They may want to touch you, but not be touched.	Може да искат да ви докоснат, но да не бъдат докосвани.
In ten hours.	За десет часа.
Right to the end.	Точно до края.
The agreement is generally good.	Споразумението като цяло е добро.
Your advice was correct.	Съветът ти беше точен.
If the numbers need to be the same and not, find out why.	Ако числата трябва да са еднакви и не са, разберете защо.
I highly recommend everyone to try this.	Горещо препоръчвам на всеки да опита това.
But this is not without price.	Но това не е без цена.
The same mechanism can be applied to our current findings.	Същият механизъм може да се приложи и към нашите настоящи констатации.
All you have to do is download the app.	Всичко, което трябва да направите, е да изтеглите приложение.
But they never leave the apartment.	Но те никога не излизат от апартамента.
You make things worse.	Влошаваш нещата.
I couldn't hear a word you said.	Не можах да чуя нито дума, която казахте.
I open my mouth and close it again.	Отварям устата си и я затварям отново.
She never goes anywhere.	Тя никога не отива никъде.
It was ten o'clock when he opened his eyes again.	Когато отново отвори очи, беше минало десет.
You are the one who makes me feel this way.	Ти си този, който ме кара да се чувствам по този начин.
I wanted to write more songs like that.	Исках да пиша още такива песни.
Don't let him.	Не му позволявай.
I hope the boys are careful there.	Надявам се момчетата да внимават там.
The faster the work can be done, the more powerful the effort.	Колкото по-бързо може да се извърши работата, толкова по-мощни са усилията.
You do so much on your own.	Вие правите толкова много сами.
It has to be done, it has to be done.	Трябва да се направи, трябва да се направи.
Appropriate negative and positive controls were included.	Бяха включени подходящи отрицателни и положителни контроли.
Color is my first decision.	Цветът е първото ми решение.
This will be the last status report for the day.	Това ще бъде последният доклад за състоянието за деня.
I just want to smile and live life.	Просто искам да се усмихвам и да живея живот.
Probably a few reports.	Вероятно няколко доклада.
You should never cut the leader.	Никога не трябва да отрязвате лидера.
For this reason, you need to provide them with a suitable learning environment.	Поради тази причина трябва да им осигурите подходяща учебна среда.
You are still in love.	Все още си влюбен.
Only patients' right eyes and controls are included.	Включени са само десните очи на пациентите и контролите.
Put any.	Поставете всякакви.
You, we stayed away.	Теб, ние останахме настрана.
They come because they can.	Идват, защото могат.
The front door opened and a guard came out.	Входната врата се отвори и от нея излезе охранител.
Issues not set out below will not be considered on appeal.	Въпросите, които не са представени по-долу, няма да бъдат разглеждани при обжалване.
Do not store in the bathroom.	Не съхранявайте в банята.
I was told they would be there for at least another hour or two.	Казаха ми, че ще бъдат там поне още час-два.
We do not have to send a letter to receive it.	Не трябва да изпращаме писмо, за да го получим.
The law requires more than that.	Законът изисква повече от това.
This seemed strange to her at first.	Това в началото й се стори странно.
I never asked you to leave.	Никога не съм те молил да си тръгнеш.
They separated less than a year later.	Те се разделиха по-малко от година по-късно.
In other words, they create the same power.	С други думи, те създават същата сила.
No one has seen such.	Никой не е виждал подобни.
Part of it, anyway.	Част от него, така или иначе.
He was not moving fast or with any sense of purpose.	Не се движеше бързо или с някакво чувство за цел.
They know exactly what's going on.	Те знаят точно какво се случва.
I will test their spirit.	Ще изпитам духа им.
She would like to take care of herself.	Тя би искала да се грижа за себе си.
Her clothes were good.	Дрехите й бяха добри.
True love gives.	Истинската любов дава.
Of course, he knew the truth, if anyone knew.	Разбира се, той знаеше истината, ако някой знаеше.
These moments prove why fans can't get enough.	Тези моменти доказват защо феновете не могат да се наситят.
He had no idea if the battle had reached the house.	Нямаше представа дали битката е стигнала до къщата.
You have the feeling that you are having lunch.	Имате чувството, че обядвате.
However, it is too easy to stop there.	Въпреки това е твърде лесно да се спре дотук.
For this purpose, we conducted three series of experiments.	За тази цел проведохме три серии експерименти.
Or a letter of application with a home address.	Или писмо за кандидатстване с домашен адрес.
However, this method of teaching has certain limitations.	Въпреки това, този метод на обучение има определени ограничения.
I took the letter.	Взех писмото.
They come to you.	Те идват към теб.
But the images speak for themselves.	Но изображенията говорят сами за себе си.
It may be a little further from the truth.	Малко може да бъде по-далеч от истината.
Local authorities run schools.	Местните власти управляват училища.
We have to repeat the game.	Трябва да повторим играта.
They had escaped many times.	Бяха се спасявали много пъти.
But when he spoke, he sounded calm.	Но когато говореше, звучеше спокойно.
Stock prices are rising.	Цените на акциите се покачват.
This mental state is dangerous.	Това психическо състояние е опасно.
I need to have a plan.	Трябва да имам план.
If we love, we will be loved.	Ако обичаме, ще бъдем обичани.
But they may not be the ones you really need to worry about.	Но те може да не са тези, за които наистина трябва да се тревожите.
A minute later he found himself running.	След минута откри, че тича.
The problem is the goal.	Проблемът е целта.
I look forward to seeing you both one day.	Очаквам с нетърпение да се видим и двамата един ден.
There was no one to talk to about these things.	Нямаше с кого да говориш за тези неща.
These experiences are quite common and can take many forms.	Тези преживявания са доста често срещани и могат да приемат много форми.
But other than that, values ​​are what they are.	Но освен това ценностите са това, което са.
There is still no reaction.	Все още няма реакция.
None of the parties raised the issue of the choice of law.	Нито една от страните не е повдигнала въпрос за избор на право.
This is a new open source effort.	Това е ново усилие с отворен код.
They laid it in a sufficiently dense place around these places.	Положиха го на достатъчно плътно място около тези места.
He calls this behavior design.	Той нарича това поведение дизайн.
We must fight for change now.	Трябва да се борим за промяна сега.
Constant movement is this problem.	Постоянното движение е този проблем.
It will last.	Ще издържи.
Soon they would no longer have to flee.	Скоро вече нямаше да им се наложи да бягат.
Please call for a list.	Моля, обадете се за списък.
I bought one.	Купих си един.
They attract my attention.	Привличат вниманието ми.
I have to go in.	трябва да вляза.
Oh how fast things change.	Ох колко бързо се променят нещата.
And it's a difficult position to be in.	И това е трудна позиция да бъдеш в.
She is in town.	Тя е в града.
It still works.	Все пак работи.
Many people chose not to take risks.	Много хора избраха да не рискуват.
It should be nice not to worry too much.	Трябва да е хубаво да не се тревожиш много.
It was true then and it is true today.	Беше вярно тогава и е вярно и днес.
This is the first problem.	Това е първият проблем.
No significant differences were observed between the groups.	Не са наблюдавани значими разлики между групите.
If this had been done, the result here could have been different.	Ако това беше направено, резултатът тук можеше да е различен.
Focus your efforts on your work.	Съсредоточете усилията си върху работата си.
The way he can control your life if you're not careful.	Начинът, по който може да контролира живота ви, ако не сте внимателни.
And yet that never stops them.	И все пак това никога не ги спира.
He was beginning to worry.	Той започваше да се тревожи.
He is married with two young children, not his own.	Женен е с две малки деца, а не със собствените си.
I don't know why, but it was fast.	Не знам защо, но беше бързо.
They stick together for company and safety.	Те се държат заедно за компания и безопасност.
Price's condition has improved.	Състоянието на Прайса се подобри.
I am not married.	Аз не съм женена.
Some tools of course.	Някои инструменти разбира се.
He turned it over in his small hands several times.	Обърна го няколко пъти в малките си ръце.
Playing there is a different experience.	Играта там е различно преживяване.
Now I knew what he meant by that.	Сега разбрах какво е имал предвид с това.
However, this is not ideal.	Това обаче не е идеално.
The boy came in and stood by the door.	Момчето влезе и застана до вратата.
A few days later he repeated these words.	Няколко дни по-късно той повтори тези думи.
I expected his face to show anger, fear, or pain.	Очаквах лицето му да показва гняв, страх или болка.
I haven't gone anywhere.	не съм ходил никъде.
He was a broken man.	Той беше разбит човек.
Some of my favorite moments were from those early days.	Някои от любимите ми моменти бяха от онези ранни дни.
Thank you for giving me hope for years to come.	Благодаря ти, че ми даваш надежда за години напред.
However, it is not certain.	Не е сигурно обаче.
I think it's a nice addition.	Мисля, че е хубаво допълнение.
And just fun.	И просто забавление.
But you never know what life will do.	Но никога не знаеш какво ще направи животът.
The spirit of the trip was different.	Духът на пътуването беше различен.
And she was there.	И тя беше там.
We just lower our heads and let them rule us.	Просто свеждаме глави и ги оставяме да ни управляват.
Thanks a lot.	Благодаря много.
She got up and went to look at them.	Тя стана и отиде да ги огледа.
The officer failed to catch the defendant.	Служителят не успял да хване подсъдимия.
I was sure he would agree.	Бях сигурен, че ще се съгласи.
I believe in knowledge, especially.	Вярвам в знанието, особено.
Now go on with your day and enjoy life.	Сега продължете с деня си и се наслаждавайте на живота.
They needed a new meeting place.	Имаха нужда от ново място за срещи.
Beautiful inside and out.	Красиви отвътре и отвън.
But smile.	Но се усмихвай.
I don't know if our heroes will participate.	Не знам дали нашите герои ще участват.
Those sent will be well insured.	Изпратените ще бъдат добре осигурени.
By following the model in the code below.	Като следвате модела в кода по-долу.
At least he knows how to build houses.	Поне знае как да строи къщи.
However, this can be a good pain.	Това обаче може да бъде добра болка.
There are several limitations to our study.	Има няколко ограничения за нашето изследване.
I don't think you will find a better one in the region.	Според мен няма да намерите по-добър в региона.
The call to past experience will not lead us.	Призивът към минал опит няма да ни преведе.
His name sounded strange.	Името му звучеше странно.
However, this is much more difficult when two different countries are involved.	Това обаче е много по-трудно, когато участват две различни държави.
Apparently everyone wanted to take part in the action.	Явно всички искаха да участват в действието.
I feel comfortable here.	Чувствам се комфортно тук.
Teachers often assume that students will develop these skills naturally.	Учителите често предполагат, че учениците ще развият тези умения естествено.
His heart dropped.	Сърцето му падна.
It is not difficult to find it later.	По-късно да я намерите не е трудно.
Inside, she closed and locked him, then leaned against him.	Вътре тя го затвори и заключи, след което се облегна на него.
And I do not understand.	И аз не разбирам.
There were also books.	Имало е и книги.
Not a minute had passed, even though it seemed ten.	Не беше изминала нито минута, въпреки че ми се струваше десет.
They sound amazing.	Звучат невероятно.
Don't play games and you and your brother go home.	Не играйте игри и вие и брат ви се прибирайте.
Just another person, no different from thousands of others.	Просто още един човек, не по-различен от хиляди други.
I didn't want him to call anyone else that.	Не исках той да нарича някой друг така.
Read, listen and listen a little more.	Четете, слушайте и слушайте още малко.
Nothing stopped him.	Нищо не го спря.
If you share, make sure your blog is public.	Ако споделяте, уверете се, че блогът ви е публичен.
I couldn't question it.	Не можех да го поставя под въпрос.
It literally happens as we talk.	Буквално се случва, докато говорим.
It was definitely a body bag.	Определено беше чанта за тяло.
I will post another update soon.	Скоро ще публикувам друга актуализация.
We sat and watched them for a while.	Седяхме и ги гледахме известно време.
However, they sometimes disturb the character.	Все пак те понякога нарушават характера.
This site is not for that.	Този сайт не е за това.
Very easy to play, with a straight neck.	Много лесен за игра, с прав врат.
There is no help for that.	Няма помощ за това.
But he knew what was behind that door.	Той обаче знаеше какво има зад тази врата.
I am such a happy person.	толкова съм щастлив човек.
It seemed clear to me.	Стори ми се ясно.
I love the movie, but the others weren't that nice.	Обичам филма, но другите не бяха толкова мили.
She was trying to find others like her.	Опитваше се да намери други като нея.
The pay was good, but not mandatory.	Заплащането беше хубаво, но не е задължително.
The most important thing is to do it.	Най-важното е да го направите.
You are the love of my life.	Ти си любовта на живота ми.
He wasn't sure if there was even a next move.	Не беше сигурен дали дори има следващ ход.
I can fully understand that.	Мога напълно да разбера това.
They didn't like it very much when the film was made.	Те не се харесваха много, когато беше направен филмът.
Such rights are not absolute.	Такива права не са абсолютни.
He is also here.	Той също е тук.
The effects are unknown.	Ефектите са неизвестни.
But this one is definitely one of my best so far.	Но този определено е един от най-добрите ми досега.
This also has a high percentage of false positives.	Това също има висок процент на фалшиви положителни резултати.
But they can be more than one.	Но те могат да бъдат повече от едно.
We asked what happened.	Попитахме какво се е случило.
He asked the people to take off their clothes.	Той помоли хората да си съблекат дрехите.
It is not practical.	Не е практично.
Not everyone is ready to own a home.	Не всеки е готов да притежава дом.
I have no idea too wild.	Нямам идея твърде дива.
Many important issues are being discussed.	Много важни въпроси се обсъждат.
It looked a little strange.	Изглеждаше малко странно.
It often happens when the battle ends in death.	Често се случва, когато битката завършва със смърт.
Part of the time.	Част от времето.
This is happening more than you think.	Това се случва повече, отколкото си мислите.
But you're right.	Но си прав.
That had kept her strong.	Това я беше запазило силна.
For her, it was writing and led to a great career.	За нея това беше писане и доведе до страхотна кариера.
I give you water by faith.	Давам ви водата с вяра.
Don't forget to let the reviews speak for themselves.	Не забравяйте да оставите отзивите да говорят сами за себе си.
Watch out for each other.	Внимавайте един за друг.
Ultimately, performance is what matters.	В крайна сметка изпълнението е това, което има значение.
I will overcome it in a year or two.	Ще го преодолея след година-две.
But let me ask you that.	Но нека те попитам това.
Just like he said he would.	Точно както каза, че ще го направи.
This means constant communication.	Това означава постоянна комуникация.
You are my only choice.	Ти си единственият ми избор.
One year passed.	Мина една година.
You want it for you.	Искаш да е за теб.
That was during a visit they shouldn't have had.	Това беше по време на посещение, което не трябваше да имат.
I tried to stay away, but it was impossible.	Опитах се да стоя настрана, но беше невъзможно.
He keeps walking.	Той продължава да върви.
Help me.	Помогни ми.
His people will watch her.	Хората му ще я гледат.
Which makes it even funnier, for sure.	Което го прави още по-смешно, със сигурност.
She would only know what to do if he could reach her.	Тя щеше да знае какво да прави, само ако той можеше да я достигне.
More than two flow cells were used for one condition.	Бяха използвани повече от две проточни клетки за едно условие.
However, it can work.	Може обаче да работи.
I take care of them, they take care of me.	Аз се грижа за тях, те се грижат за мен.
Another one will open.	Още един и ще се отвори.
The relief of the eyes is good and the focus is easy.	Релефът на очите е добър и фокусът е лесен.
So please help and thank you.	Така че, моля, помогнете и ви благодаря.
An example is the red circle in the figure.	Пример е червеният кръг на фигурата.
They will try to stop it, but it is too late.	Ще се опитат да го спрат, но вече е твърде късно.
He knelt down.	Той застана на колене.
This is the case in every field of effort.	Така е във всяка област на усилия.
And that's a little time.	И това е малко време.
I can't stand watching a game he calls.	Не мога да понасям да гледам мач, който той вика.
And he was right.	И той беше прав.
No bad feelings.	Без лоши чувства.
And in fact there is at least in terms of health.	И всъщност има поне по отношение на здравето.
You change the technology.	Сменяш технологията.
This situation is different.	С тази ситуация е различно.
People can choose from a good strategy.	Хората могат да избират от една добра стратегия.
Her costume has never been considered, much less decided.	Костюмът й никога не е бил разглеждан, още по-малко решен.
Sometimes it's once every other day.	Понякога това е веднъж на втори ден.
I didn't know getting something was part of the game.	Не знаех, че получаването на нещо е част от играта.
One of the two representative experiments is shown.	Показан е един от двата представителни експеримента.
No one really has a choice for anything.	Никой всъщност няма избор за нищо.
And we know that his people were men, women and children.	А ние знаем, че неговите хора са били мъже, жени и деца.
And everyone can play a role.	И всеки може да играе роля.
And without saying more, he returned to his work.	И без да каже повече, той се върна към работата си.
They made short eye contact and quickly looked away.	Те направиха кратък зрителен контакт и бързо отместиха поглед.
I learned from him.	Научих се от него.
To be complete.	Да беше пълно.
But then it was hardly more effective.	Но тогава едва ли беше по-ефективно.
Although he didn't look as handsome as mine.	Въпреки че не изглеждаше толкова красив като моя.
It can best be done after.	Най-добре може да се направи след.
If I don't land properly.	Ако не кацна правилно.
I can't just leave the house, someone will understand.	Не мога просто да напусна къщата, някой ще разбере.
You will receive your first welcome message soon.	Скоро ще получите първото си приветствено съобщение.
I was finally left to compete.	Накрая ме оставиха да се състезавам.
We became friendly, but nothing special.	Станахме приятелски, но нищо особено.
Or it could be spent anywhere else the state government wants.	Или можеше да се изразходва навсякъде другаде, което правителството на щата иска.
All my programs.	Всичките ми програми.
He saved my life.	Той ми спаси живота.
Life is political.	Животът е политически.
We just don't know what they will be like yet.	Просто не знаем какви ще бъдат те още.
The press release is never displayed.	Изявлението за печат никога не се показва.
Sit and watch.	Седнете и гледайте.
They learn how to keep themselves and their food cool.	Те научават как да пазят себе си и храната си хладна.
I went to the bed and stood right above it.	Отидох до леглото и застанах точно над него.
So, thank you.	Така че, благодаря.
I hope it works after that.	Надявам се след това да работи.
This door is coming down.	Тази врата се спуска.
But this right and obligation are not the result of contract law.	Но това право и задължение не са резултат от договорното право.
They need to make the news public.	Те трябва да предоставят на обществеността новини.
We know it.	Ние го знаем.
Not a single soul could be seen.	Не се виждаше нито една душа.
And, well, that's because it probably was.	И, добре, това е, защото вероятно беше така.
Put your hands inside them and disassemble them.	Пъхнете ръцете си вътре в тях и ги разглобете.
Another line of thought came over me.	Обхвана ме друг ход на мисли.
All this our children watched and learned.	Всичко това нашите деца гледаха и научиха.
Her lies were the ones she lived with day after day.	Лъжите й бяха тези, с които живееше ден след ден.
I happen to think this is a great idea.	Случайно смятам, че това е отлична идея.
In fact, the problems are essentially the same.	Всъщност проблемите по същество са едни и същи.
Try talking to her.	Опитайте се да говорите с нея.
All issues reported here have been fixed.	Всички докладвани тук проблеми са отстранени.
She loved her husband.	Тя обичаше съпруга си.
There has to be a little rain in every life.	Във всеки живот трябва да падне малко дъжд.
Most people start in the insurance business.	Повечето от хората започват в застрахователния бизнес.
People need something to explain the big bad world out there.	Хората имат нужда от нещо, за да обяснят големия лош свят там.
I'll tell you when my breath comes.	Ще ти кажа, когато дъхът ми дойде.
Nothing more, nothing less.	Нищо повече, нищо по-малко.
The rules here are quite clear.	Правилата тук са съвсем ясни.
It works well now.	Сега работи добре.
If the answer is correct, the team has a point.	Ако отговорът е верен, отборът има точка.
I never received these parts.	Никога не съм получавал тези части.
The other team thought they couldn't.	Другият отбор смяташе, че не може.
I hate that it's the middle of the night now.	Мразя, че сега е посред нощ.
He raised his hands to stop the conversation.	Той вдигна ръце, за да спре разговора.
If not, just cook them for a few more minutes.	Ако не, просто ги гответе още няколко минути.
Well, no, that's not quite true.	Е, не, това не е съвсем вярно.
There were important things to continue.	Имаше важни неща, с които да продължи.
I don't believe it changes anyone that much.	Не вярвам, че това променя някого толкова много.
We've tried and we haven't broken them yet.	Опитахме и още не сме ги счупили.
While they were facing each other.	Докато бяха един срещу друг.
What an effort on their part.	Какво усилие от тяхна страна.
Because she has good intentions, she really does.	Защото тя има намерение добре, наистина го прави.
But that's in the past.	Но това е в миналото.
Driving with friends didn't help.	Шофирането с приятели не помогна.
Somehow it doesn't shock me.	Някак си не ме шокира.
It wouldn't be good for her to hear it.	Не би й било добре да го чуе.
She did not sleep around.	Тя не спеше наоколо.
The treatment is repeated after two weeks.	Лечението се повтаря след две седмици.
He is unique in his own way.	Той е уникален по своя начин.
I could really use a little help here to make sense of it.	Наистина бих могла да се възползвам от малко помощ тук, за да го осмисля.
It occurred to him that no one had ever been special to him.	Хрумна му, че никой никога не е бил специален за него.
This thing doesn't work with long hair.	Това нещо не работи с дълга коса.
He entered the hotel first.	Той влезе пръв в хотела.
I keep talking nonsense.	Продължавам да говоря глупости.
She was mostly silent.	Тя мълчеше предимно.
So here she is.	Така че ето я.
The house is no longer the same.	Домът вече не е същият.
In the floor area.	В площта на пода.
They were simple.	Те бяха просто.
Something we can't escape.	Нещо, от което не можем да избягаме.
Although it is sometimes effective, it does not work for everyone.	Макар че понякога е ефективен, той не работи за всеки.
I knew the name, of course.	Знаех името, разбира се.
He was sure he was dead.	Беше сигурен, че е мъртъв.
This is not an easy process.	Това не е лесен процес.
What did you say.	Какво каза.
However, the functions of most of them are not well understood.	Въпреки това функциите на повечето от тях не са добре разбрани.
They have no idea what to do.	Те нямат идея какво да правят.
Disappeared for.	Изчезнал за.
Therefore, we do not find an obvious mistake here.	Следователно тук не откриваме очевидна грешка.
Heaven is the limit in this area for anyone who starts.	Небето е границата в тази област за всеки, който започва.
To give an answer.	Да даде отговор.
They will have to be hidden.	Те ще трябва да бъдат скрити.
You need to read a little more about this.	Трябва да прочетете малко повече за това.
It was twenty to eight.	Беше двайсет до осем.
I know he loves me and will justify me.	Знам, че ме обича и ще ме оправдае.
The speed of light can vary from one month to another.	Скоростта на светлината може да се променя от един месец на друг.
I just had to get it off my chest.	Просто трябваше да го махна от гърдите си.
He just didn't show up.	Просто не се появи.
Technology is not art.	Техниката не е изкуство.
We believe in our boys.	Вярваме в нашите момчета.
I know things are there.	Знам, че нещата са там.
However, my result deviates from some large-scale factor.	Резултатът ми обаче се отклонява с някакъв мащабен фактор.
Mom has never had so much money on hand at once.	Мама никога не е имала толкова много пари на ръка наведнъж.
We are not sure exactly when it will happen.	Не сме сигурни точно кога ще се случи.
New life in a new place.	Нов живот на ново място.
I didn't use anyone.	Не използвах никой.
Then another good day and another good day.	След това още един добър ден и още един добър ден.
That wasn't good, but they were both older now.	Това не беше добре, но сега и двамата бяха по-възрастни.
The back of my neck.	Задната част на врата ми.
He starts asking her about her training.	Той започва да я разпитва за нейното обучение.
Finally he went to a corner and lay down.	Накрая той отиде до един ъгъл и легна.
You took the life of my trees.	Вие отнехте живота на моите дървета.
He lived here for twenty years.	Живял тук двадесет години.
The code is not presented here.	Кодът не е представен тук.
Very easy runs with something a little longer on the weekend.	Много лесни бягания с нещо малко по-дълго през уикенда.
He was not asked.	Той не беше помолен.
He was actually crying at the end.	Той всъщност плачеше в края.
This is a terrible idea.	Това е ужасна идея.
Look at the systems created by black men.	Вижте системите, създадени от черните мъже.
I know your origin.	Знам твоя произход.
We first tried to check its statistical significance.	Първо се опитахме да проверим статистическата му важност.
But look at how many people are on the street right now.	Но вижте колко хора са на улицата в момента.
Using digital communication tools is a good idea.	Използването на цифрови комуникационни инструменти е добра идея.
But there are so many things that are hard to believe.	Но има толкова много неща, в които е трудно да се повярва.
Now I will take everything, to be honest.	Сега ще взема всичко, честно казано.
People still have emotions.	Хората все още имат емоции.
This has raised questions where there have been none before.	Това повдигна въпроси там, където преди не е имало такива.
At some point.	В някакъв момент.
Well, those days are over.	Е, тези дни свършиха.
Everyone held their breath, waiting to hear more.	Всички затаиха дъх в очакване да чуят още.
Each player will play at least two matches.	Всеки играч ще играе поне два мача.
We have an experienced team.	Имаме опитен екип.
Such a limit to our freedom seems appropriate to me.	Такава граница на нашата свобода ми се струва подходяща.
The risk increases with age.	Рискът се увеличава с възрастта.
At the same time it can bring tears to healthy young men.	В същото време тя може да доведе до сълзи здрави млади мъже.
When he came out, a voice called from across the street.	Когато излезе, извика глас от другата страна на улицата.
Poor girls! 	Горките момичета!
they still don't know where they are.	те все още не знаят къде се намират.
My needs have not changed.	Моите нужди не са се променили.
I don't like these guys.	Тези момчета не се харесват.
He just pushed me away from him.	Той само ме отблъсна от него.
It literally shouldn't be sold.	Той буквално не трябва да се продава.
I want you to come too.	Иска ми се и ти да дойдеш.
He talked a little, but not to me.	Той говореше малко, но не с мен.
I took his hand.	Хванах го за ръката.
There was someone beyond them.	Отвъд тях имаше някой.
It is sad that we still need such pieces.	Тъжно е, че все още имаме нужда от такива парчета.
It came to her like a dream.	Това й дойде като от сън.
He turned his attention to the men.	Той насочи вниманието си към мъжете.
Try different types of activities and classes.	Опитайте различни видове дейности и класове.
At that time I was developing with this business.	По това време се развивах с този бизнес.
Book up to three months in advance on their website.	Резервирайте до три месеца предварително на техния уебсайт.
This should definitely be part of the discussion.	Това определено трябва да бъде част от дискусията.
Some people liked the place, he said.	Някои хора харесваха това място, каза той.
He looked around but didn't notice me.	Той се огледа, но не ме забеляза.
Empty, he says, empty.	Празно, казва той, празно.
I answered questions.	Отговорих на въпроси.
We never read books.	Никога не четем книгите.
But the attack did not come.	Но атака не дойде.
But it would all be fair.	Но всичко би било честна игра.
Cover everything with cold water.	Покрийте всичко със студена вода.
I long for the pain.	Копнея за болката.
The offer is based on the following procedure.	Офертата се основава на следната процедура.
Maybe the results can save someone's pain.	Може би резултатите могат да спестят болка на някого.
I could hear the thoughts of my friends, new and old.	Можех да чуя мислите на моите приятели, нови и стари.
A mean fight.	Подъл бой.
But these people do not know art.	Но тези хора не познават изкуството.
I loved to train often and my skills and confidence grew and grew.	Обичах да тренирам често и моите умения и увереност растеха и растяха.
I saw nothing.	не видях нищо.
He was determined to save every animal that ever came to us.	Той беше решен да спаси всяко животно, което някога е идвало при нас.
We don't kill them.	Ние не ги убиваме.
And they took her.	И я взеха.
They, of course, had children who had to go to school tomorrow.	Те, разбира се, имаха деца, които трябваше да отидат на училище утре.
This is the same game with almost different skin.	Това е същата игра с почти различна кожа.
Animals die if they eat it.	Животните умират, ако го ядат.
There are a number of parameters that need to be defined.	Има редица параметри, които трябва да бъдат дефинирани.
Have a nice day.	Приятен ден.
Thanks again for this post, it's really great.	Благодаря отново за тази публикация, наистина е страхотна.
It was the only dangerous place left.	Това беше единственото опасно място, останало.
Tonight.	Тази нощ.
And then the baby started coming.	И тогава бебето започна да идва.
This will be built into a shared library.	Това ще бъде вградено в обща библиотека.
I was close to leaving.	Бях близо до това да си тръгна.
Now we were nothing.	Сега бяхме до нищо.
Becoming bigger than one was and is smaller than one.	Да станеш по-голям от един е бил и по-малък от един е.
You want to feel prepared.	Искате да се чувствате подготвени.
You don't need to experience so many emotions.	Няма нужда да изпитвате толкова много емоции.
You will immediately want to get to know them even better.	Веднага ще искате да ги опознаете още по-отблизо.
I believe these boys were killing each other.	Вярвам, че тези момчета се избиваха един друг.
And they went to someone else.	И отидоха при някой друг.
This is the law.	Това е законът.
It has no basis in truth.	То няма основания в истината.
I can go back to him and be surprised again.	Мога да се върна към него и отново да бъда изненадан.
He looked around, unable to find anything.	Той се огледа, не можа да намери нищо.
There he had his own box and his own bar.	Там имаше своя кутия и собствен бар.
In the very beginning.	В самото начало.
We'll talk again tonight, if you still feel the same, we'll try.	Ще говорим пак тази вечер, ако все още се чувстваш същото, ще опитаме.
I love her and I miss her.	Обичам я и ми липсва.
And we are like that.	И ние сме такива.
I know fear.	Познавам страха.
It's about what you do next, the next, the next, the next.	Става дума за това, което правиш по-нататък, следващото, следващото, следващото.
Taking a deep breath.	Поемайки дълбоко въздух.
In the end, they were tried.	В крайна сметка те бяха съдени.
In some cases, the damage is more serious.	В някои случаи щетите са по-сериозни.
She could do it for no reason.	Тя можеше да го направи без причина.
Just look at their health record.	Просто погледнете техния запис за здравеопазване.
Which takes us to the last four days.	Което ни отвежда до последните четири дни.
So since it has no hope of working.	Така че тъй като това няма надежда да работи.
There was a purpose to my existence.	Имаше цел в моето съществуване.
The conditions are not related to them.	Условията не са свързани с тях.
Dress best.	Облечете се най-добре.
I think there should be.	Мисля, че трябва да има.
The pressure comes back on them, if you ask me.	Натискът се връща върху тях, ако питате мен.
Please help me get a nice gift.	Моля, помогнете ми да получа хубав подарък.
Or a small town or something.	Или малък град или нещо подобно.
House, it couldn't be otherwise.	Хаус, не можеше да бъде иначе.
The sound a person makes when falling.	Звукът, който човек издава при падане.
Now.	Сега .
She was at a party.	Тя беше на парти.
It was a sad day for many people.	Това беше тъжен ден за много хора.
Every place is different and no one has the same needs.	Всяко място е различно и никой няма едни и същи нужди.
There is nothing to show.	Няма какво да се покаже.
She fell hard on her back.	Тя падна силно по гръб.
It could be under someone's sleeping window.	Може да е под прозореца на някой, който спи.
fifteen.	петнадесет.
You will be perfect for that.	Ще бъдеш идеален за това.
The heart falls in love.	Сърцето се влюбва.
Serve her properly.	Служи й правилно.
And he had failed.	И това не беше успял.
He didn't eat anything, he drank less, and yet he held on.	Не ядеше нищо, пиеше по-малко и въпреки това се държеше.
I took the time to do that.	Отделих време за това.
Let me come closer.	Нека се приближа.
His services must not be lost.	Неговите услуги не трябва да бъдат загубени.
He hated those feelings.	Той мразеше тези чувства.
It was his right.	Беше негово по право.
The stated cause of the storm.	Посочената причина за бурята.
It's nice.	Това е хубаво.
But it doesn't work that way.	Но не се получава така.
They wanted to serve.	Искаха да служат.
He shuddered and turned to me.	Той потръпна и се обърна към мен.
This can be shown as follows.	Това може да се покаже по следния начин.
This saved the situation for the moment.	Това спаси ситуацията за момента.
She goes back to school.	Тя се връща на училище.
At least the pain was real.	Болката поне беше истинска.
The lives of the people around you are changing.	Животът на хората около вас се променя.
I took another step forward.	Направих още една крачка напред.
This is a victory for all.	Това е победа за всички.
It will be a very long walk.	Ще бъде много дълга разходка.
This is exactly what they were looking for.	Точно това са търсили.
Well, they're stuck.	Е, те са заседнали.
If he was in trouble here, there was no escape.	Ако беше в беда тук, нямаше измъкване.
Everyone had a place.	Всеки имаше място.
Stay calm, act professionally, respond and move on.	Останете спокойни, действайте професионално, отговорете и продължете напред.
In general, his life was too difficult.	Като цяло животът му беше твърде труден.
Then he laid him very gently on the ground.	След това много нежно го положи на земята.
Project management for the behavior of the organization.	Управление на проекти за поведение на организацията.
It makes me smile.	Кара ме да се усмихна.
Of course, it was not stable.	Разбира се, нямаше стабилна.
This is the same car they have been building for thirty years.	Това е една и съща кола от тридесет години, която са строили.
With the exception of the head, ie.	С изключение на главата, т.е.
We put our customers first and work hard to build relationships with our customers.	Ние поставяме нашите клиенти на първо място и работим усилено, за да изградим взаимоотношения с клиентите.
Not in dangerous times.	Не в опасни времена.
The feeling on the first day of the track is quite special.	Усещането в първия ден на пистата е доста специално.
There is no sexual environment for them.	За тях няма сексуална среда.
No one, he said.	Никой, каза той.
The music industry has changed.	Музикалната индустрия се промени.
The volume of the solution was equal.	Обемът на разтвора беше равен.
There is evidence that the latter is true.	Има доказателства, че последното е вярно.
I took it for five dollars.	Взех го за пет долара.
And everyone took it seriously.	И всички го взеха сериозно.
Now these people have begun to avoid him.	Сега тези хора започнаха да го избягват.
Suddenly a shot was heard.	Изведнъж се чу изстрел.
It was a lot of money, but it was worth it.	Беше много пари, но си заслужаваше.
The player should not be confused about how to play the game.	Играчът не трябва да се бърка как да играе игра.
From a friend.	От приятел.
I can't waste any more time.	Не мога да губя повече време.
On the other hand, this can lead to a stronger story.	От друга страна, това може да доведе до по-силна история.
He told how successful it was.	Той разказа колко успешно е било.
My son needs a job.	Синът ми има нужда от работа.
He had so much to remember.	Имаше толкова много да помни.
There is a reason for change.	Има причина за промяна.
He begins to feel.	Започва да изпитва.
You can move on to another question.	Може да преминете към друг въпрос.
I didn't want a lot of clothes.	Не исках много дрехи.
These were some of the key factors that led to this study.	Това бяха някои ключови фактори, довели до това проучване.
It is logical that you did not.	Логично е, че не сте го направили.
This gives you some idea of ​​what kind of character he was.	Това ви дава известна представа какъв характер е бил той.
That was the safe thing.	Това беше безопасното нещо.
I will not kill you.	няма да те убия.
No one could see us on the floor.	На пода никой не можеше да ни види.
I didn't know that much about the music business.	Не знаех толкова много за музикалния бизнес.
It makes you strong.	Прави те силен.
That was sad.	Това беше тъжно.
Still, don't make fun of me.	Все още обаче не се подигравайте с мен.
Your values ​​are what should be important to you and what matters.	Вашите ценности са това, което трябва да бъде важно за вас и което има значение.
It is not within walking distance, but it is worth the short drive.	Не е на пешеходно разстояние, но си заслужава краткото шофиране.
It is best not to mess with books.	Най-добре е да не се чукат с книгите.
Be very careful who you tell.	Много внимавайте на кого казвате.
His mouth was a flat line.	Устата му беше плоска линия.
She was not close.	Тя не беше близо до това.
There is no difference, really.	Няма никаква разлика, наистина.
It was a really creative time.	Беше наистина творческо време.
They fled at the first sign of danger.	Бягаха при първите признаци на опасност.
It was too big for him.	Беше твърде голям за него.
But he kept going.	Но той продължаваше.
We would like the opportunity to do the right thing for you.	Бихме искали възможността да направим това правилно от вас.
To run away from home.	За да избяга от дома си.
Her eyes focused on the object.	Очите й се насочиха към обекта.
Then I realized it.	Тогава го осъзнах.
However, this is the best that anyone has come up with so far.	Това обаче е най-доброто, което някой е измислил досега.
This is not well received.	Това не се приема добре.
I just want to wish you strength, hope and support.	Искам само да ви пожелая сила, надежда и подкрепа.
And whether he did it or not doesn't make much difference.	И дали го направи, или не, няма голяма разлика.
There is simply no time.	Просто няма време.
Imagine going back to the moment when you started working on your goal.	Представете си как се връщате назад към момента, когато сте започнали да работите върху целта си.
And they are not.	А те не са.
She looked sad, and it was easy to see why.	Тя изглеждаше тъжна и беше лесно да се разбере защо.
I still have to be careful.	Все пак трябва да внимавам.
He had it.	Имаше го.
You still won't go to bed for hours.	Все още няма да си лягаш с часове.
Repeat the process with the other end of this edge.	Повтаряме процеса с другия край на този ръб.
I would pay to watch a whole movie.	Бих платил да гледам цял филм.
It's harder than ever to be noticed.	По-трудно е от всякога да бъдем забелязани.
No one else is involved.	Никой друг не е замесен.
I hated to be seen in public.	Мразех да ме виждат публично.
Where you stand.	Където стоиш.
Most players are really excited or nervous.	Повечето играчи са наистина развълнувани или нервни.
They die together.	Те умират заедно.
I would go to work and she would be left here.	Щях да отида на работа и тя щеше да бъде оставена тук.
And keep that to yourself.	И запазете това за себе си.
Explained in simple and clear language.	Обяснено на прост и ясен език.
He and they never stopped working.	Той и те никога не спираха да работят.
Also, when you plan things, there is no risk.	Освен това, когато планирате нещата, няма риск.
You don't even know how to smoke.	Ти дори не знаеш как да пушиш.
He would not abandon her.	Той нямаше да я изостави.
It is not clear what they could gain from such an act.	Не е ясно какво биха могли да спечелят от подобен акт.
And to whom they sold it.	И на кого го продадоха.
I used the one from here.	Използвах този от тук.
I don't even know her name.	Дори не й знам името.
Everything that was before must be left inside.	Всичко, което е било преди, трябва да бъде оставено вътре.
The player calls out the name of the card.	Играчът извиква името на карта.
Allows you to create your own lineup of combat characters.	Позволява ви да създадете свой собствен състав от бойни герои.
I have some views that contain images.	Имам някои изгледи, които съдържат изображения.
She was sitting at their table.	Тя седеше на масата им.
People forget that, but you know.	Хората забравят това, но вие знаете.
But almost everything has a positive side.	Но почти всичко има положителна страна.
When it burned, the only thought was to stop the pain.	Когато гореше, единствената мисъл беше да спре болката.
They may be members of your local church, school, or work.	Те може да са членове на вашата местна църква, училище или работа.
I am my freedom.	Аз съм моята свобода.
The publication was received with positive reviews.	Изданието беше посрещнато с положителни отзиви.
The phone dropped.	Телефонът падна.
It was icy cold.	Беше ледено студено.
Your idea doesn't matter.	Идеята ти няма значение.
What causes pain is that it makes us feel bad.	Това, което причинява болка, е, че ни кара да се чувстваме зле.
Mix and combine as desired.	Смесете и съчетайте както желаете.
Don't raise your voice.	Не повишавай тон.
I hadn't heard of it before.	Не бях чувал за това преди.
Check out the link below.	Разгледайте линка по-долу.
But some of them do.	Но някои от тях го правят.
You can save the recording or not.	Можете да запазите запис или не.
Man, it's funny how life works sometimes.	Човече, смешно е как животът работи понякога.
Don't worry about the structure.	Не се притеснявайте за структурата.
You could see them walking in the fields every morning.	Можеше да ги видиш всяка сутрин да се разхождат из нивите.
The relief is simple.	Релефът е обикновен.
We will look at it.	Ще го разгледаме.
If so, he failed.	Ако е така, той се провали.
He will not talk to me, but I will listen to you.	Той няма да говори с мен, но ще те изслуша.
Don't try to turn it into yourself.	Не се опитвайте да го превърнете в себе си.
This group will be taken later this afternoon.	Тази група ще бъде взета по-късно този следобед.
These things could only be taken so far.	Тези неща можеха да се вземат само дотук.
Of course, he hadn't intruded on her last night.	Естествено, той не се беше натрапил на нея снощи.
You can't appreciate the miracle of that.	Не можете да оцените чудото на това.
Now it's my turn, Dad.	Сега е мой ред, татко.
They have to find food every day.	Всеки ден те трябва да намерят храна.
I'm trying something like this.	Опитвам нещо като следното.
It was a dark night and the stars were bright.	Беше тъмна нощ и звездите бяха ярки.
We say we know them.	Казваме, че ги познаваме.
But it was not.	Но не беше.
She managed a smile.	Тя успя да се усмихне.
I don't like the sound of family on the train.	Не обичам звука на семейство във влака.
I have an appointment that will not wait.	Имам среща, която няма да чака.
Only then can the garden remain beautiful.	Само тогава градината може да остане красива.
It is more effective than pain.	Това е по-ефективно от болката.
When he noticed pain in his right side, legs and back.	Когато забелязал болка в дясната страна, крака и гърба.
Restrictions can help.	Ограниченията могат да ви помогнат.
But it can be quite interesting.	Но може да бъде доста интересно.
The company will not comment further.	Компанията няма да коментира повече.
I told her to stop.	Казах й да спре.
This is a huge local hit.	Това е огромен местен хит.
She has lost three times so far.	Тя губеше три пъти досега.
Let's see how this works.	Нека видим как работи това.
Failure is not fun for me.	Провалът не е забавно за мен.
This is especially good for the development of the standard model.	Този е особено добър за развитието на стандартния модел.
This is the first mass political movement that demands less, not more.	Това е първото масово политическо движение, което изисква по-малко, не повече.
The truth, as usual, was more complicated.	Истината, както обикновено, беше по-сложна.
Over his shoulder, the camera sees the door quite clearly.	През рамото му камерата вижда вратата доста ясно.
Then there is no waiting.	Тогава няма чакане.
Her head was running alone.	Главата й бягаше сама.
We talked about personal things.	Говорихме за лични неща.
He's down.	Той е надолу.
We are not rich.	Ние не сме богати.
More than.	Повечето от.
So that gives me even more time to go.	Така че това ми дава още повече време да отида.
Here you keep your thoughts to yourself.	Тук държиш мислите си за себе си.
I loved, I loved, I worked with him.	Обичах, обичах, работех с него.
It did an amazing job.	Свърши невероятна работа.
It will never happen.	Никога няма да се случи.
However, there are differences in the details.	Има обаче разлики в детайлите.
There was no one in the hall.	В залата нямаше никой.
I had help from other members here.	Имах помощ от други членове тук.
Many dogs seem to like to rest right on the road.	Много кучета изглежда обичат да си почиват точно на пътя.
When one thing becomes two, it is usually bad.	Когато едно нещо стане две, обикновено е лошо.
Now follow him to his house.	Сега го последвайте до къщата му.
But she will overcome it.	Но тя ще го преодолее.
Register now and get full access !.	Регистрирайте се сега и получете пълен достъп!.
They had not seen each other for more than eight months.	Те не се бяха виждали повече от осем месеца.
We left the fear behind.	Оставихме страха зад себе си.
People in this age group develop and build their own food choices.	Хората в тази възрастова група развиват и изграждат свой собствен избор на храна.
He looked in excellent physical condition and well prepared.	Той изглеждаше в отлично физическо състояние и в добра подготовка.
He knew that, and so he confused the question.	Той знаеше това и така обърка въпроса.
But little seemed to have changed.	Но изглеждаше, че малко се е променило.
They were beyond visibility, a new concept in themselves.	Те бяха отвъд видимостта, сами по себе си нова концепция.
Next week is very soon.	Следващата седмица е съвсем скоро.
Further research into this relationship is needed.	Необходимо е допълнително проучване на тази връзка.
I drove and we just stood up and did it.	Карах и ние просто се изправихме и го направихме.
The other case is similar.	Другият случай е подобен.
One tip.	Един съвет.
Of course, it's not just you.	Разбира се не си само ти.
We hope you have fun and are safe.	Надяваме се да се забавлявате и да сте в безопасност.
I can't think of one at the moment.	Не се сещам за такъв в момента.
It causes cancer.	Той причинява рак.
I think it's time to take a stand.	Мисля, че е време да заемем позиция.
Once you learn to cook on it, then it's best.	След като се научите да готвите на него, тогава е най-доброто.
This has been true since the beginning of time.	Това е вярно от началото на времето.
The other day I went and got life insurance.	Онзи ден отидох и взех животозастраховка.
Just like your mother.	Точно като майка ти.
Absolutely no red meat.	Абсолютно никакво червено месо.
I just stared.	Просто се взрях.
And it only takes a moment.	И отнема само миг.
Continue from here.	Продължете от тук.
Very very clean.	Много много чисто.
Sweet, then sharp.	Сладко, после остро.
Can this be useful to you? 	Може ли това да ви е полезно?
she asked.	тя попита.
It's not true.	Невярно е.
It was a beautiful wedding and we are very happy for them.	Беше красива сватба и много се радваме за тях.
Everything is destroyed.	Всичко е унищожено.
Ultimately, the player must take control.	В крайна сметка играчът трябва да поеме контрола.
He said the boy was my age.	Каза, че момчето е на моята възраст.
They were bad enough, but he could understand them.	Те бяха достатъчно лоши, но той можеше да ги разбере.
She was arrested.	Тя беше арестувана.
What was coming now? 	Какво идваше сега?
he wondered.	той се зачуди.
But we have to call it.	Но трябва да го наречем.
I hear what you want.	чувам какво искаш.
Please do not hesitate to link this blog to other sites.	Моля, не се колебайте да свържете този блог с други сайтове.
We were together for eight years before we got married.	Бяхме заедно осем години, преди да се оженим.
They are your eyes and ears.	Те са вашите очи и уши.
It's there to cover a hole in the wall.	Това е там, за да покрие дупка в стената.
It was also the perfect rhythm for my new location.	Освен това беше идеален ритъм за новото ми местоположение.
That is, until it actually happened.	Тоест, докато всъщност не се случи.
My whole life has been full of challenges.	Целият ми живот беше пълен с предизвикателства.
You have to catch this under your fingers.	Трябва да хванете това под пръстите си.
Play with the dogs again.	Играйте отново с кучетата.
I agree with both of you.	Съгласен съм и с двама ви.
But that's not my question.	Но това не е моят въпрос.
I won't be long.	няма да съм дълго.
I will take care of you.	аз ще се грижа за теб.
Raise your hands.	Вдигнете ръце.
Let's do it.	Да го направим.
We take a lot of pictures, play and eat.	Правим много снимки, играем и ядем.
The real power is the knowledge that "you will succeed".	Истинската сила е знанието, че „ще се справиш“.
It was great for me.	За мен беше страхотно.
She was so excited.	Тя беше толкова развълнувана.
But her body was short.	Но тялото й беше късо.
I was raised on horseback, but I stopped years ago.	Бях отгледан с коне, но бях спрял преди години.
We have come a long way since our first day of training.	Изминахме дълъг път от първия ни ден на обучение.
It still works.	Все пак работи.
Press hard enough to split the skin.	Натиснете достатъчно силно, за да разцепите кожата.
You must be a big boy now.	Сега трябва да си голямо момче.
Here is my code.	Ето моя код.
This will be a good practice for you.	Това ще бъде добра практика за вас.
He dropped his shirt on the floor.	Пусна ризата на пода.
Well, as far as it goes.	Е, доколкото става.
I allowed myself to need my sister.	Позволих си да имам нужда от сестра си.
She lowered her head as if she had been shot.	Тя отпусна глава, сякаш беше простреляна.
All levels of experience are welcome.	Всички нива на опит са добре дошли.
In the air, it was pure business.	Във въздуха той беше чист бизнес.
You just have to answer a question according to the case.	Просто трябва да отговорите на въпрос според казуса.
But to understand why, you need to understand its origins.	Но за да разберете защо, трябва да разберете неговия произход.
He was at her house the day before.	Беше в дома й предния ден.
If there are enough of you.	Ако има достатъчно от вас.
I decide to take my life into my own hands.	Решавам да взема живота си в свои ръце.
One of them left the room.	Един от тях излезе от стаята.
The door can be opened to one side or removed completely.	Вратата може да се отвори на една страна или да се свали напълно.
It's not worth the effort.	Не си струва труда.
You see these numbers, you know where the person was born.	Виждате тези числа, знаете къде е роден човекът.
The world wants silence.	Светът иска тишина.
I'm sorry, guys, I had to show you hours ago.	Съжалявам, момчета, трябваше да ви покажа преди часове.
It's falling apart.	Разпада се.
It is not enough and it is not right and it is not fair.	Не е достатъчно и не е правилно и не е честно.
He works in the most dangerous part.	Той работи в най-опасната част.
He was special.	Той беше специален.
I want action.	Искам действие.
In this chair, this thing.	В този стол, това нещо.
He could take them home with me.	Можеше да ги занеса вкъщи с мен.
Many people do.	Много хора го правят.
I didn't have time to look for a parking space.	Нямах време да търся място за паркиране.
So it's not impossible for everyone just because it's for you.	Така че не е невъзможно за всички, само защото е за вас.
I didn't even know his name.	Дори не знаех името му.
And in this respect, none of us can stand a comparison with him.	И в това отношение никой от нас не може да понесе сравнение с него.
The reference number of the message is not touched.	Референтният брой на съобщението не се докосва.
My thoughts are with the local community.	Моите мисли са с местната общност.
It was a dark job.	Беше тъмна работа.
They had to play them.	Трябваше да ги изиграят.
Then he went and died on her.	Тогава той си отиде и умря върху нея.
Both men are confused and in pain, but are expected to survive.	И двамата мъже са объркани и изпитват болка, но се очаква да оцелеят.
But it goes further than most.	Но отива по-далеч от повечето.
Therefore, they are not described in detail here.	Следователно те не са описани подробно тук.
You need to log in regularly to see the results.	Трябва да влизате редовно, за да видите резултатите.
The classes he tested are code classes.	Класовете, които тестваше, са кодови.
We see it as a very different place.	Виждаме го като много различно място.
No one should think that.	Никой не трябва да мисли това.
I was quite surprised.	Бях доста изненадан.
Yes it is.	Да, така е.
From your point of view, this is money for nothing.	От ваша гледна точка това са пари за нищо.
At least she knew his secret.	Тя поне знаеше тайната му.
You see, it wasn't necessary.	Виждате ли, не беше необходимо.
It will be difficult.	Ще бъде трудно.
Like any block.	Като всеки един блок.
But he kept talking.	Но той продължи да говори.
But in a few minutes.	Щеше обаче след няколко минути.
She had met him before.	Беше го срещала преди.
He was the first.	Той беше първият.
Here are some of their thoughts.	Ето някои от техните мисли.
But no decision has been made yet.	Но все още няма взето решение за това.
Remember early in the morning, from the moment you opened your eyes.	Спомнете си рано сутринта, от момента, в който сте отворили очи.
Caused by an accident.	Причинено от злополука.
One can take the role beyond as an environment.	Човек може да вземе ролята отвъд като среда.
I pushed the button up and waited and nothing happened.	Натиснах бутона нагоре и зачаках и нищо не се случи.
Significant weight loss is a bad sign.	Значителната загуба на тегло е лош знак.
Very very vicious.	Много много злобно.
So it really was an opportunity for us.	Така че това наистина беше възможност за нас.
But not due to lack of experience.	Но не поради липса на опит.
He is crazy.	Той е луд.
The panel then made changes in response to the comments received.	След това панелът направи промени в отговор на получените коментари.
This is not a bad thing.	Това не е лошо нещо.
Large glass windows.	Големи стъклени прозорци.
I think there was.	Мисля, че имаше.
I've played fewer games than the others.	Играл съм по-малко игри от другите.
I hope to implement this next year.	Надявам се да приложим това догодина.
It takes two weeks or more before the new help comes.	Минават две седмици или повече, преди да дойде новата помощ.
But this state cannot be achieved through a specific experience.	Но това състояние не може да бъде постигнато чрез едно конкретно преживяване.
I never heard of her again.	Никога повече не съм чувал за нея.
I think the problem is in the machine.	Мисля, че проблема е в машината.
Obviously we haven't heard the last of this.	Очевидно не сме чули последното от това.
Unfortunately, our trade was not open.	За съжаление нашата търговия не беше отворена.
In less than two months, my daughter will be here.	След по-малко от два месеца дъщеря ми ще бъде тук.
You can't go wrong with either.	Не можете да сбъркате нито с едното, нито с другото.
I'll take it in an hour.	Ще го взема след час.
I just happen to think it's more than that.	Случайно си мисля, че е нещо повече от това.
Stir until smooth.	Разбъркайте до гладкост.
Here.	На тук.
Her sharp blue eyes fixed on the driver.	Острите й сини очи се приковаха в шофьора.
It was just an idea.	Беше просто идея.
It was still dark, but it wouldn't be long.	Все още беше тъмно, но нямаше да е за дълго.
We sat in the back, which we had never done before.	Седнахме отзад, което никога досега не бяхме правили.
My company is your customer, not me.	Моята компания е ваш клиент, не аз.
Children have to work.	Децата трябва да работят.
Black and black and black.	Черно и черно и черно.
They looked at him in silence.	Те го гледаха мълчаливо.
We finish things in an hour.	Приключваме нещата за един час.
It was difficult to keep them from escaping the market.	Трудно беше да ги предпазя да не избягат на пазара.
I do the same with her.	Правя същото с нея.
Transfer tape is not removed.	Не се премахва лента за прехвърляне.
You are literally thousands of dollars for a phone.	Вие сте буквално хиляди долари за телефон.
Of which there is only one.	От които има само един.
We cannot escape responsibility for life.	Не можем да избягаме от отговорност за живота.
I need you more.	Имам нужда повече от теб.
If he's human, he has a fun way of showing it.	Ако е човек, той има забавен начин да го покаже.
But probably not.	Но вероятно не.
Sometimes the mother knows best.	Понякога майката знае най-добре.
Even the price of the land itself, perhaps.	Дори цената на самата земя може би.
You have to see it.	Трябва да го видиш.
Eating well is learned.	Да се ​​храниш добре се учи.
Those who work for me are learning from someone else.	Тези, които работят за мен, се учат от някой друг.
Nobody knows the answer.	Никой не знае отговора.
If you change your mind, you just have to go back.	Ако промениш решението си, трябва само да се върнеш.
For those of a certain age.	За тези на определена възраст.
Add more milk if it is too thick.	Добавете още мляко, ако е твърде гъсто.
This is just a sample.	Този е само проба.
She laughed at him.	Тя го разсмя.
Some do.	Някои ги правят.
Observations have been made.	Проведени са наблюдения.
Not necessary.	Не е нужно.
My new book.	Моята нова книга.
You go to work.	Тръгваш на работа.
I gave her the short version.	Дадох й кратката версия.
Connected to the base station.	Свързано с базовата станция.
She chose to fight him.	Тя избра да се бие с него.
Too many died.	Твърде много загинаха.
Make sure you have no other plans.	Уверете се, че нямате други планове.
He had himself, now that he remembered.	Той имаше себе си, сега като се сети.
I will never forget you.	Никога няма да те забравя.
There are two separate components here.	Тук има два отделни компонента.
He saw too much and at the same time not enough.	Той видя твърде много и в същото време недостатъчно.
The opposite is true.	Точно обратното е.
I'll tell you exactly what they do.	Ще ви кажа какво точно правят.
I really don't want to talk about it.	Наистина не искам да говоря за това.
We have seen it in other countries.	Виждали сме го и в други страни.
One source of traffic every few days.	Един източник на трафик на всеки няколко дни.
Several complete changes reported.	Няколко отчетени пълни промени.
However, this is not the case with video games.	Това обаче не е така с видео игрите.
The man faithful to your heart.	Човекът, верен на сърцето ви.
I have to see it.	трябва да го видя.
Before the camera is turned on.	Преди да бъде включена камера.
She failed, she failed, she failed.	Тя се провали, провали се, не успя.
I opened the window and suddenly.	Отворих прозореца и изведнъж.
It can be a very good contact.	Тя може да се окаже много добър контакт.
He would try again.	Щеше да опита отново.
She gave him a chance to keep his face.	Тя му даде възможност да запази лицето си.
If you grow old, you die.	Ако остарееш, умираш.
That is, if we assume that one is equal to three.	Тоест, ако приемем, че едно е равно на три.
Wait a few seconds and then release it.	Изчакайте няколко секунди и след това го пуснете.
This meant that it would be useful at a low energy point.	Това означаваше, че ще бъде полезно при ниска енергийна точка.
Just comment on them.	Просто ги коментирайте.
Please forward it to everyone you know.	Моля, препратете го на всички, които познавате.
First you laugh, but then you cry.	Първо се смееш, но после плачеш.
It is never like that again.	Никога вече не е така.
They start in the bathroom.	Започват от банята.
I competed against the politics of the empty chair.	Аз се състезавах срещу политиката на празния стол.
Even if I helped you in spite of myself.	Дори да ти помогна въпреки себе си.
Well, my place is here.	Е, моето място е тук.
If you win, you get both.	Ако спечелите, получавате и двете.
The blood began to flow.	Кръвта започна да тече.
Don't stay, don't work, waste of money.	Не оставайте, не работете, загуба на пари.
I have a bad back.	Имам лош гръб.
I saw him grow, change and obviously love.	Видях го как расте, променя се и очевидно обича.
You had everything.	Ти имаше всичко.
I hope the match between them is great.	Дано мачът помежду им е страхотен.
That should have been enough.	Трябваше да е достатъчно.
There are other cases.	Имат и други случаи.
I think the whole country knew that.	Мисля, че цялата държава знаеше това.
I hope you find it useful or at least interesting.	Надявам се да ви бъде полезно или поне интересно.
This value can take many forms.	Тази стойност може да приеме много форми.
Of course, everyone loves to have money, but this so often creates problems.	Разбира се, всеки обича да има пари, но това толкова често създава проблеми.
I want to know your point.	Искам да разбера вашата гледна точка.
In winter, hours can be reduced, see the website for details.	През зимата часовете може да бъдат намалени, вижте уебсайта за подробности.
None of us would want to.	Никой от нас не би искал.
Some boys beat him severely.	Някои момчета го набиха жестоко.
If so, listen to it and remove immediately.	Ако е така, изслушайте го и извадете незабавно.
But let's assume you're right.	Но да приемем, че си прав.
They could sleep and eat.	Можеха да спят и да ядат.
I just wanted my mother to be free.	Просто исках майка ми да бъде свободна.
Because she's great.	Защото тя е страхотна.
Here you can see how it works.	Тук можете да видите как работи.
I saw him when he was in his apartment.	Видях го, когато беше в апартамента си.
You feel anger and loss again.	Отново усещаш гнева и загубата.
For my people.	За моите хора.
You did what he did for you.	Ти направи това, което направи за теб.
He will probably try again.	Вероятно ще опита отново.
But our third time here.	Но нашият трети път тук.
We have been in this for a year.	Ние сме една година в това.
He has not yet decided what he will take.	Той все още не е решил кое ще вземе.
And it's not clear if he can do them.	И не е ясно дали може да ги направи.
Someone has to meet the demand.	Някой трябва да задоволи търсенето.
I have a feeling that part of it is gone at this point.	Имам чувството, че част от нея е изчезнала в този момент.
She was someone.	Тя беше някой.
It was hard not to tell you.	Беше трудно да не ти кажа.
Nobody listens.	Никой не слуша.
He came.	Той дойде.
I started shooting.	Започнах да снимам.
It can be clarified.	Може да се изясни.
Please don't let them write anything more about me.	Моля, не им позволявайте да пишат нещо повече за мен.
At this point, you can expect everything from me.	В този момент можете да очаквате всичко от мен.
This is an important part of our economy.	Това е важна част от нашата икономика.
You say her name twice.	Казваш името й два пъти.
I received the data.	Получих данните.
Email will not be a problem.	Обикновено имейлът няма да е проблем.
That he loved you, he wanted you.	Че те обичаше, искаше те.
He was not old.	Той не беше стар.
We had to eat.	Трябваше да ядем.
For larger events, it may be less than a day.	За по-големи събития може да е по-малко от един ден.
Get there early.	Отидете там рано.
Everyone in my family has blue eyes, everyone.	Всички в моето семейство имат сини очи, всеки един.
So yes, they have differences.	Така че да, те имат разлики.
They saw him do it.	Видяха го да го прави.
I didn't know what to tell anyone.	Не знаех какво да кажа на никого.
All her things were still everywhere in the apartment.	Всичките й неща все още бяха навсякъде в апартамента.
Well, she did and there is no answer.	Е, тя го направи и няма отговор.
Order today !.	Поръчайте още днес!.
And this view spread.	И тази гледка се разпространи.
Body weight is measured once a week.	Телесното тегло се измерва веднъж седмично.
A request has been made.	Направено е искане.
That was it.	Това беше.
It would be really nice to see her.	Би било наистина хубаво да я видя.
I recognized a nose, the green of their eyes.	Познах един нос, зеленото на очите им.
Economy and security.	Икономиката и сигурността.
I am not angry.	Не съм ядосан.
A house they must have bought.	Къща, която сигурно са купили.
After a while we came back to me.	След малко се върнахме при мен.
The old man took you off.	Старецът те свали.
LAST	ПОСЛЕДНО
We were not treated that way.	Не бяхме третирани по този начин.
Some people hate him.	Някои хора го мразят.
It's a bit of a long way.	Малко е дълъг път.
She really wanted her mother to die.	Тя наистина искаше майка й да умре.
That's not maybe, that's a fact.	Това не е може би, това е факт.
But there were certainly moments with his hair coming and going.	Но със сигурност имаше моменти с косата си, които идваха и си отиваха.
There are many different ways to play this game.	Има много различни начини за игра на тази игра.
And you obviously know that it really was.	И знаеш очевидно, че наистина беше така.
I am very glad to see it grow fast.	Много се радвам да го видя бързо да расте.
Animals move around.	Животните се движат наоколо.
I just wanted to.	Просто исках.
My father is not the father in history.	Баща ми не е бащата в историята.
He no longer looked like himself.	Вече не приличаше на себе си.
So make sure the team is super, super strong.	Така че се уверете, че отборът е супер, супер силен.
I watch it and accidentally like it.	Гледам го и случайно ми харесва.
It will take forever.	Това ще отнеме вечно.
However, such a finding is not observed.	Такава констатация обаче не се наблюдава.
You can work hard.	Можеш да работиш усилено.
His horse pulled him forward.	Конят му го издърпа напред.
She had never thought about that.	Никога не беше мислила за това.
My mom had given me the ride.	Мама ми беше дала шофирането.
Images of each variety were taken under different lighting conditions.	Изображенията на всеки сорт бяха направени при различни светлинни условия.
He opened it.	Той го отвори.
He doesn't even trust his mother.	Той дори не вярва на майка си.
The second layer is the data connection layer.	Вторият слой е слоят за връзка за данни.
To use the code.	За да използвате кода.
So we have to see.	Така че трябва да видим.
He had no strength to watch with magic.	Нямаше сили да гледа с магия.
Enter here.	Влезте тук.
Of course, it may not be as we know it.	Разбира се, може да не е така, както го познаваме.
That was it.	Това беше.
It's hard to see these things.	Трудно е да се видят тези неща.
Do not lose hope.	Не губи надежда.
See the user guide for a simple example.	Вижте ръководството за потребителя за прост пример.
I could only dream.	Можеше само да мечтая.
Talking to two beautiful girls was an unusual pleasure.	Разговорът с две красиви момичета беше необичайно удоволствие.
None of your friends.	Нищо от приятелите ти.
I have bad news for you.	Имам лоши новини за теб.
The nature of these processes is not exactly known.	Природата на тези процеси не е точно известна.
There would be no questions.	Нямаше да има въпроси.
She opened her mouth to speak, but nothing came of it.	Тя отвори уста да говори, но нищо не излезе.
Hell, he was even like that, once.	По дяволите, той дори е бил такъв, някога.
I need it so much.	Толкова ми трябва.
I like its design.	Харесвам дизайна му.
You just did it.	Ти просто го направи.
He had to help me see.	Трябваше да ми помогне да видя.
The play figures are excellent.	Фигурите за игра са отлични.
I look back to make sure he's following me.	Поглеждам назад, за да се уверя, че ме следва.
Efforts to improve public health.	Усилия за подобряване на общественото здраве.
This still seems to be the case.	Това изглежда все още е така.
He couldn't do it again.	Не можеше да го направи отново.
But maybe it was something else.	Но може би беше нещо друго.
All subjects gave informed consent to enter the study.	Всички субекти са дали информирано съгласие да влязат в проучването.
I didn't want to disappoint her.	Не исках да я разочаровам.
We would both like to win.	И двамата бихме искали да спечелим.
It used to be home.	Някога това беше дом.
So now the good news.	Така че сега добрите новини.
But these sites are of no use to anyone.	Но тези сайтове не са от полза за никого.
He never seems to return.	Изглежда никога да не се върне.
The work was great.	Работата беше страхотна.
It turned out that we would hit red.	Оказа се, че бихме ударили червено.
We need to know where we are.	Трябва да знаем къде се намираме.
It was such a powerful dream.	Беше толкова мощен сън.
The city is still learning.	Градът все още се учи.
They compared the results in three groups.	Те сравниха резултатите в три групи.
We hear and see negative ideas and images in the news.	Чуваме и виждаме негативни идеи и образи в новините.
It is considered in a different context.	Разглежда се в различен контекст.
Clicking on a link to a new page also works well.	Кликването върху връзка с нова страница също работи добре.
This feels like something that should be simple.	Това се чувства като нещо, което трябва да е просто.
One meal becomes another with great variety.	Едно хранене се превръща в друго с голямо разнообразие.
They took part in the fighting.	Те са участвали в боевете.
There was no public case that could be done for the bill.	Нямаше публично дело, което можеше да се направи за законопроекта.
No one should ever know.	Никой никога не трябва да знае.
I think you'll like it.	Мисля че ще ти хареса.
Obviously, every story has several sides.	Очевидно всяка история има няколко страни.
They can usually be obtained free of charge upon request.	Обикновено те могат да бъдат получени безплатно при поискване.
I've been planning to go for a while.	От известно време смятах да отида.
It can happen anywhere.	Може да се случи навсякъде.
But whatever it was, she was happy.	Но каквато и да беше, тя беше щастлива.
Not so far.	Не толкова далече.
Once he let the right amount of heat in and out.	Веднъж пусна точното количество топлина навътре и навън.
One will have to accept what they do.	Човек ще трябва да приеме това, което правят.
And it wouldn't cut very deep.	И не би прорязало много дълбоко.
It often seems to us that we know too much about her.	Често ни се струва, че знаем твърде много за нея.
There are no signs of visible damage.	Няма признаци за видими повреди.
It started on the morning of my second day out.	Започна сутринта на втория ми ден навън.
Well, look at me.	Е, погледни ме.
They just.	Те просто.
Small conversations first.	Малки разговори първо.
And version control.	И контрол на версиите.
But there had to be another way.	Трябваше обаче да има друг начин.
God, the man was huge.	Господи, човекът беше огромен.
The case is complicated and not what it seems.	Случаят е сложен и не е такъв, какъвто изглежда.
But you know, maybe there's something there.	Но знаете ли, може би и там има нещо.
That asked me to do it from the beginning.	Това ме помоли да направя от самото начало.
You have to maintain your strength.	Трябва да поддържате силата си.
What they did not mean.	Това, което не са имали предвид.
He came ready to play.	Той е дошъл готов да играе.
Sometimes he made me laugh.	Понякога ме караше да се смея.
There are others who communicate with him.	Има и други, които общуват с него.
Something they shouldn't have done, but they probably didn't know.	Нещо, което не трябва да правят, но вероятно не са знаели.
I just didn't know where to turn for help.	Просто не знаех къде да се обърна за помощ.
Not quite, but not much more.	Не съвсем, но не е много повече.
Instead, use the standard method afterwards.	Вместо това използвайте стандартния метод след това.
It was everything.	Беше всичко.
I ask for help.	Аз моля за помощ.
Everything went very well and works.	Всичко мина много добре и работи.
Women are more likely than men to get this disease.	Жените са по-склонни от мъжете да получат това заболяване.
Each was long and between and wide.	Всяка от тях беше дълга и между и широка.
She could hear him.	Тя можеше да го чуе.
Before you change, find out included about us.	Преди да промените, разберете включени за нас.
This is the tool that many want to be, but few are.	Това е инструментът, който мнозина искат да бъдат, но малцина всъщност са.
Many people began to "follow" me.	Много хора започнаха да ме "следват".
I can not help.	Не мога да помогна.
Maybe they're old.	Може би са остарели.
Before he could open his mouth, she rushed.	Преди той да успее да отвори устата си, тя се втурна.
And it was not missing.	И не липсваше.
And he worked there for a while.	И за известно време там работи.
I need to write code for it.	Трябва да напиша код за него.
But think again.	Но помислете отново.
There should have been more.	Трябваше да има повече.
For a full list of areas we cover, please click here.	За пълен списък на областите, които покриваме, моля, кликнете тук.
You have to hide it.	Трябва да го скриеш.
In addition, you can imagine more pressure than it really is.	Освен това може да си представите повече натиск, отколкото е в действителност.
And it can't be natural.	И не може да е естествено.
Maybe they needed your help, maybe not.	Може би са имали нужда от вашата помощ, може би не.
Two years later, our house burned down.	Две години по-късно къщата ни изгоря.
Watch it below.	Гледайте го по-долу.
It worked well.	Работеше добре.
The first goal comes in and it's not what was expected.	Първият гол влиза и не е това, което се очакваше.
But she would get hers.	Но тя щеше да получи своето.
Date, they often do not notify you until that date.	Дата, те често не ви уведомяват до тази дата.
Keep up the good work.	Продължавайте с добрата си работа.
At this moment I am extremely happy with my health.	В този момент съм изключително доволен от здравето си.
I was not afraid for ten years.	Не се страхувах от десет години.
Sources are included for direct verification.	Източниците са включени за директна проверка.
And that can mean anything.	И това може да означава всичко.
There is no one to allow this to happen.	Няма кой да позволи това да се случи.
We spoke to them briefly when you announced her disappearance.	Говорихме с тях накратко, когато съобщихте за изчезването й.
It is too valuable.	Твърде ценно е.
Until he gets home.	Докато се прибере вкъщи.
I'll get out of here early.	Ще се махна от тук рано.
It was just something like "join you on stage."	Това беше просто нещо като „присъединете се към вас на сцената“.
He had taught boys her age, but never girls.	Беше учил момчета на нейната възраст, но никога момичета.
They are really very tight.	Наистина са много стегнати.
So leave it where it is.	Така че оставете го там, където е.
I am fighting for a good cause.	Боря се за добра кауза.
But there was much more to it.	В него обаче имаше много повече.
You know that, man.	Знаеш го, човече.
Her target was a face full of snow.	Нейната цел имаше лице, пълно със сняг.
He ignored the voice.	Той пренебрегна гласа.
We have shown that both approaches lead to the same results.	Показахме, че и двата подхода водят до еднакви резултати.
I often give people an example with a construction site.	Често давам на хората пример със строителна площадка.
An hour ago, at this moment.	Преди час, в този момент.
I tried it.	Опитах го.
The week seemed like a year without him.	Седмицата ми изглеждаше като година без него.
Several of them laughed.	Няколко от тях се засмяха.
She spoke again, picking up the sounds better.	Тя заговори отново, събра по-добре звуците.
But not today.	Но не днес.
They only made progress once.	Само веднъж напреднаха.
He is a complex man.	Той е сложен човек.
Ten years later, the community is in a better place.	Десет години по-късно общността е на по-добро място.
He never went out to them.	Никога не излизаше при тях.
He takes people we can't help.	Той взема хората, на които не можем да помогнем.
I can't make my mind calm down like that.	Не мога да накарам ума си да утихне така.
It must be so.	Трябва да е така.
Increase the volume.	Увеличи звука.
Not by truck, no.	Не с камиона, не.
Not because of a stupid bag.	Не заради глупава чанта на.
I thought some of them were still pretty good.	Мислех, че някои от тях все още са доста добри.
I didn't believe it for a minute.	Не повярвах нито за минута.
See here how to help !.	Вижте тук как да помогнете!.
We didn't see anyone the whole time we were there.	Не видяхме никого през цялото време, докато бяхме там.
Yes a real site.	Да истински сайт.
Now it works.	Сега работи.
His day was about to end when he said so.	Денят му трябваше да свърши, когато каза.
I'm not even happy.	Дори не съм щастлив.
He could not give any explanation.	Той не успя да даде никакво обяснение.
I'll get you back this week.	Ще ви върна тази седмица.
In fact, we've tried to unify the game before.	Всъщност се опитахме да обединим играта преди.
He stopped the engine and got out.	Той спря двигателя и слезе.
Then he turned to them.	После се обърна към тях.
I am and will continue to recommend it to my friends.	Аз съм и ще продължа да я препоръчвам на приятелите си.
I studied them.	Изучавах ги.
But now face to face.	Но сега лице в лице.
His voice was far away, too.	Гласът му също беше далеч.
I'd better leave.	по-добре да си тръгна.
The first is to talk.	Първото е да говориш.
Just for an hour.	Само за час.
He kept walking.	Той продължи да върви.
This is not a government that works for society.	Това не е правителство, което работи за обществото.
He was to be accompanied.	Предстоеше му компания.
The unknown is not the future, but the present.	Неизвестното не е бъдещето, а настоящето.
Unfortunately, she has two young children.	За съжаление тя има две малки деца.
Nothing very bad can happen to you there.	Нищо много лошо не може да ти се случи там.
Maybe you tried too hard this time.	Може би този път сте се постарали твърде много.
She has to prove that she has metal to withstand the fire.	Тя трябва да докаже, че има метал, за да издържи огъня.
I was weak.	бях слаб.
The other was missing where he was supposed to stand.	Другият липсваше на мястото, където трябваше да стои.
I never thought you could have one that no one else shares.	Никога не съм мислил, че можеш да имаш такъв, който никой друг не споделя.
This is a stick that can break very easily in your hands.	Това е пръчка, която може да се счупи много лесно в ръцете ви.
Our number one concern is our safety.	Нашата грижа номер едно е нашата безопасност.
Our website is truly amazing.	Нашият уебсайт наистина невероятен.
It catches me every time.	Това ме хваща всеки път.
But there is more.	Но има и нещо повече.
It really depends on what you want and need.	Наистина зависи от това, което искате и имате нужда.
This is my will.	Това е моята воля.
The bone tool was the most effective.	Инструментът за костите беше най-ефективният.
He accepted this position.	Той прие тази позиция.
They require completely different production methods.	Те изискват напълно различни производствени методи.
The weather was wonderful.	Времето беше прекрасно.
He cannot be saved.	Той не може да бъде спасен.
I didn't have to fight every second for a connection.	Нямаше нужда да се боря всяка секунда за връзка.
I get the same old answer.	Получавам същия стар отговор.
Others are simple.	Други са прости.
I would never understand the difference.	Никога не бих разбрал разликата.
This is my idea and my video.	Това е моя идея и мое видео.
However, it is clear that these parameters cannot be correct.	Ясно е обаче, че тези параметри не могат да бъдат правилни.
Experience is very important.	Опитът е много важен.
It didn't look like the pictures.	Не приличаше на снимките.
He came back in a big way.	Върна се по голям начин.
I see it on your face.	Виждам го на лицето ти.
But these were personal thoughts he did not share with anyone.	Но това бяха лични мисли, които той не споделяше с никого.
I'm not constantly alert.	Не съм постоянно нащрек.
He was shot three times.	Прострелян е три пъти.
When you play it for your friends, they say the same thing.	Когато го играете за приятелите си, те казват същото.
They can be wide or long, large or small.	Те могат да бъдат широки или дълги, големи или малки.
A small hole appeared.	Появи се малък отвор.
He and his horse were ready for this show.	Той и конят му бяха готови за това шоу.
However, this list is now coming to life.	Този списък обаче сега оживява.
We are exactly where we hoped to be when we left.	Ние сме точно там, където се надявахме да бъдем, когато тръгнахме.
I would spend hours in his shop.	Бих прекарал часове в неговия магазин.
This is such a big country.	Това е толкова голяма държава.
We'll get out of this.	Ще се измъкнем от това.
When you focus on the limitations, you see more limitations.	Когато се фокусирате върху ограниченията, виждате повече ограничения.
But he understood the fire.	Но той разбираше огъня.
He somehow knew it.	Той някак си го знаеше.
Each entity will sign an informed consent form.	Всеки субект ще подпише формуляр за информирано съгласие.
Please do not hesitate to comment or post a response.	Моля, не се колебайте да коментирате или да публикувате отговор.
Now he was leading two of them elsewhere.	Сега той водеше две от тях на друго място.
The food is over.	Храната свърши.
Write in detail the events of the evening.	Напишете подробно събитията от вечерта.
There are two steps down.	Надолу е две стъпала.
Just to clear my mind and calm down.	Само да си оправя ума и да се успокоя.
You have the files to do these cases.	Имате файловете, за да направите тези случаи.
Be careful.	Внимавай.
Everything is now.	Всичко е сега.
Maybe he wanted to.	Може би е искал.
I'm ready to leave this place.	Готов съм да напусна това място.
That's how you do it.	Така го правиш.
He even met a girl during his visit.	Той дори срещна момиче при посещението си.
He has no fear.	Той няма страх.
None of the songs stood out from the rest for me.	Нито една песен не се открояваше от останалите за мен.
It is clear that it is controlled only by some of them.	Ясно е, че се контролира само от някои от тях.
The reasons do not matter.	Причините нямат значение.
By watching the whole world.	С гледане на целия свят.
Gather your shit, he told himself.	Събирай лайна си, каза си той.
He failed, of course.	Не успя, разбира се.
Then this model will continue for two more goals.	След това този модел ще продължи за още два гола.
We would be in the news.	Щяхме да сме в новините.
I spent my whole life running.	Прекарах целия си живот да бягам.
He managed to concentrate.	Той успя да се съсредоточи.
He knows what reading is.	Той знае какво е четене.
The reaction was immediate.	Реакцията беше незабавна.
At night we sat around the fire and watched it.	През нощта седяхме около огъня и го наблюдавахме.
So many memories !.	Толкова много спомени!.
However, I am afraid that people will not be interested in this.	Боя се обаче, че хората няма да се интересуват от това.
Here is a selection of them.	Ето селекция от тях.
Fill as usual and complete the template.	Напълнете както обикновено и завършете шаблона.
Today I was thinking about you two.	Днес си мислех за вас двамата.
I will be happy to hear an answer if this works for others.	Ще се радвам да чуя отговор, ако това работи за други.
I lost my natural gift.	Загубих естествения си дар.
There was nothing he could do to make up for it.	Не можеше да направи нищо, за да компенсира това.
And in fact, they probably played a role.	И всъщност те вероятно са имали някаква роля.
He expected them to be greeted with force this time.	Очакваше този път да бъдат посрещнати със сила.
Then he just stood there.	Тогава той просто стоеше там.
They are cool and dry to the touch.	Те са хладни и сухи на допир.
I didn't do the show.	Не съм правил шоуто.
Their lives were at risk.	Животът им беше на риск.
His face was pale.	Лицето му беше бледо.
And that starts to push out the lie.	И това започва да изтласква лъжата.
He knows and loves college football.	Познава и обича колежански футбол.
This will require some serious skills.	Това ще изисква някои сериозни умения.
And if you don't get the answer you want, ask again.	И ако не получите отговора, който искате, попитайте отново.
If it is large enough, the whole network becomes a community.	Ако е достатъчно голяма, цялата мрежа се превръща в общност.
He himself was involved.	Самият той беше замесен.
And she lived on the other side of the world.	И тя живееше на другия край на света.
It is made for you.	Създаден е за вас.
A series of emotions fill my heart.	Поредица от емоции изпълват сърцето ми.
A light breakfast with coffee will be served in the morning.	Сутринта ще бъде сервирана лека закуска с кафе.
He didn't even know what he was doing, not really.	Той дори не знаеше какво прави, всъщност не.
She will not stand in the back of the crowd.	Тя няма да застане в задната част на тълпата.
They did not move.	Те не помръднаха.
But out loud.	Но на висок глас.
I just started doing what I felt good about.	Просто започнах да правя това, което се чувствах добре.
He was too tall.	Беше твърде висок.
I was barely allowed to do so.	Едва ми позволиха да го направя.
I absolutely like it here.	Абсолютно ми харесва тук.
A combination of techniques can be used.	Може да се използва комбинация от техники.
Then he got angry too.	Тогава той също се ядоса.
Now they were like a team.	Сега те бяха като отбор.
They go to the address.	Отправят се към адреса.
I am proud of this.	Гордея се с това.
I use the following code.	Използвам следния код.
You don't need me for that.	Нямаш нужда от мен за това.
But she was still thinking about the children.	Но тя все още мислеше за децата.
She took the pieces and held one in each hand.	Тя взе парчетата и държеше по едно във всяка ръка.
So for me.	Така че за мен.
Society has made it very easy to spend money.	Обществото направи много лесно харченето на пари.
It's probably hard for both of them.	Вероятно е трудно и за двамата.
I feel sick to my stomach.	зле ми е на стомаха.
Go home now.	Иди си вкъщи сега.
We live, my friends, in a time of change.	Живеем, приятели мои, във време на промяна.
I have never been married to a perfect person.	Никога не съм омъжена за перфектен човек.
So, funny story.	И така, смешна история.
She said that this will create jobs in our country.	Тя каза, че това ще създаде работни места у нас.
He works here and there.	Работи тук и там.
That was good to know.	Това беше добре да се знае.
This was her car.	Това беше нейната кола.
Before you do anything, think about it.	Преди да направите нещо, помислете за това.
Some of their own people went to the forest.	Някои от собствените им хора отиваха в гората.
It's hard to explain why you do something in show business.	Трудно е да се обясни защо правиш нещо в шоубизнеса.
Support the special quality.	Подкрепете специалното качество.
He seems to be a major player in the making.	Той изглежда като основен играч в процес на създаване.
If you come, you will come.	Ако дойдеш, ще дойдеш.
But the dream is what should probably stay.	Но мечтата е това, което вероятно трябва да остане.
Exercise can be fun.	Упражнението може да бъде забавно.
I stood there for a few moments.	Стоях там няколко мига.
I couldn't handle more things that are changing right now.	Не можех да се справя с повече неща, които се променят в момента.
Contributed to the writing of the manuscript.	Допринесъл за написването на ръкописа.
They will not live except in the dark.	Те няма да живеят освен в тъмнината.
Even at night.	Дори през нощта.
He could have gotten out earlier.	Можеше да се измъкне по-рано.
But not for long, because we still had some things to do.	Но не много дълго, защото все още имахме някои неща за вършене.
Otherwise there was no sound.	Иначе нямаше звук.
The front is short.	Предната част е къса.
But we've never really talked about it.	Но всъщност никога не сме говорили за това.
In the world of books, this is quite a shock.	В света на книгите това е доста шок.
Yes, she told him.	Да, каза му тя.
The strong law is so powerful.	Силният закон е толкова мощен.
I probably didn't even have to say that.	Вероятно дори не трябваше да казвам това.
Tell us your findings in the comments below.	Кажете ни вашите констатации в коментарите по-долу.
He disappeared from view.	Изчезна от погледа.
Much remained to be done.	Оставаше много да се направи.
It made him sick.	Прилоша го.
No severe side effects were observed.	Не се наблюдават тежки странични ефекти.
I don't think they visit their homes.	Не мисля, че си посещават домовете.
For serving the main course.	За сервиране на основното ястие.
It doesn't matter, you think.	Няма значение, мислиш си.
This is perfectly normal.	Това е съвсем нормално.
Perhaps one piece of evidence could be constructed using a different approach.	Може би едно доказателство би могло да се изгради с помощта на различен подход.
That was not part of his job.	Това не беше част от работата му.
Bring this list with their numbers.	Донесете този списък с техните номера.
You can then enter the building.	След това можете да влезете в сграда.
Do not open it.	Не го отваряйте.
They can also offer many of these services.	Те също могат да предложат много от тези услуги.
Images representative of three separate experiments.	Изображения, представителни за три отделни експеримента.
This group set a high bar for my class.	Тази група постави висока летва за моя клас.
Okay, cool.	Добре, готино.
That's what she usually calls me.	Така обикновено ме нарича тя.
This is not necessarily the case.	Това не е непременно така.
Which is good in some cases.	Което е добре в някои случаи.
I was just happy with the system that worked for me.	Просто бях доволен от системата, която работеше за мен.
You can become a real person.	Можете да станете истински човек.
Look at my baby.	Вижте моето бебе.
The officer tries to pass.	Офицерът се опитва да мине.
They can't have us here and then do whatever they want.	Те не могат да ни имат тук и след това да правят каквото си поискат.
Will was sitting across the street.	Уил седеше отсреща.
Others follow their noses.	Други следват носа си.
While walking.	Докато върви.
This task has been used before to create a sense of distance.	Тази задача е била използвана преди за създаване на усещане за дистанция.
If they get married, they will have nothing to live on.	Ако се оженят, няма да имат от какво да живеят.
He had a great eye for color and design.	Той имаше страхотно око за цвят и дизайн.
He is incredibly special.	Той е невероятно специален.
But my eyes would never see the hell his eyes had seen.	Но очите ми никога нямаше да видят ада, който очите му бяха видели.
Believe me, you don't want to watch it.	Повярвай ми, не искаш да го гледаш.
The music from the next bar shook the walls.	Музиката от съседния бар разтърси стените.
They, as you should know, had no skin in the game.	Те, както трябва да знаете, нямаха кожа в играта.
I never knew until today.	Никога не знаех до днес.
The hard part starts.	Трудното тръгва.
It was the next step.	Беше следващата стъпка.
The magic is dead.	Магията умря.
Of course, in some ways she knew him better than she did.	Разбира се, в някои отношения тя го знаеше по-добре от себе си.
All my friends left.	Всичките ми приятели си тръгнаха.
You stay inside.	Ти оставаш вътре.
This was not the first time he had kept her asleep.	Това не беше първият път, когато я държеше да спи.
We've figured out what your content, your stories, will be about.	Установихме за какво ще бъде вашето съдържание, вашите истории.
You don't make me beat.	Не ме караш да бия.
However, there are times when the best of us lose control.	Въпреки това, има моменти, когато най-добрите от нас губят контрол.
None of these special relationships apply here.	Нито едно от тези специални отношения не е приложимо тук.
This surprised us.	Това ни изненада.
I couldn't think of a good title.	Не можах да измисля добро заглавие.
Oh, well, cool.	О, добре, готино.
You can't just go to a party and guess.	Не можете просто да влезете на парти и да предположите.
It looked very good for limited minutes.	Изглеждаше много добре за ограничени минути.
Others last a little longer, but not as long.	Другите издържат малко по-дълго, но не толкова.
I worked here.	Работех тук.
Some men never passed it.	Някои мъже така и не го преминаха.
It's actually very smart.	Всъщност е много умно.
He tried again.	Той опита отново.
You can't lose enough weight, she said.	Не можете да отслабнете достатъчно, каза тя.
He wouldn't like it.	Не би му харесало.
Food breaks down.	Храната се разгражда.
I was a lot right now.	Бях много в момента.
One image page, one movie page.	Една страница с изображения, една страница с филм.
This is not true.	Това не е вярно.
I didn't take a single breath for an entire block.	Не поех нито един дъх за цял блок.
It really is a lot to eat.	Наистина е много за ядене.
Very few times consumers want this.	Много малко пъти потребителите искат това.
Give an example.	Дай пример.
It's a matter of time.	Въпрос на време е.
You have to be there.	Вие трябва да сте там.
They could give something real and useful to those in need.	Те биха могли да дадат нещо истинско и полезно на нуждаещите се.
Its treatment is very complicated due to its location.	Лечението му е много сложно поради местоположението му.
It wasn't hard to figure out what they were going to drive.	Не беше трудно да разбера какво ще карат.
Then call it a church.	Тогава го наречете църква.
With these people.	С тези хора.
You better give him some more time.	По-добре му дайте още малко време.
He nodded quickly.	Той кимна бързо.
He shows her outside.	Той я показва навън.
I didn't know you had so much in you.	Не знаех, че имаш толкова много в себе си.
But we don't have that.	Но ние нямаме това.
I can't find my way back.	Не мога да намеря пътя си обратно.
Like a lot.	Като много много.
You know you need time to talk to the client.	Знаете, че имате нужда от време, за да говорите с клиента.
I tell myself this is for her.	Казвам си, че това е за нея.
It was on the news.	Беше по новините.
No one even knew where she was.	Никой дори не знаеше къде е тя.
Did not work.	Не работи.
I sat very still.	Седях много неподвижно.
Maybe they haven't received their letters yet.	Може би още не са получили писмата си.
It doesn't cost you anything extra, but it helps support our work.	Това не ви струва нищо допълнително, но помага да подкрепим нашата работа.
They will sleep for a long time.	Ще спят доста време.
Only if they knew.	Само ако знаеха.
However, do not change your plans.	Не променяйте плановете си обаче.
Let me understand this correctly.	Позволете ми да разбера това правилно.
I could barely walk from the bed to the chair.	Едва вървях от леглото до стола.
It is not known where or whether adults eat.	Не е известно къде и дали възрастните се хранят.
He talked to me when he didn't want to talk to men.	Той говореше с мен, когато не искаше да говори с мъже.
This will not be our last stay in this amazing place.	Това няма да е последният ни престой на това невероятно място.
The impact is huge.	Въздействието е огромно.
Finally he nodded, and a moment later he was gone again.	Накрая той кимна и миг по-късно отново го нямаше.
Luck is important.	Късметът е важен.
Remember then what you have received and heard.	Помнете тогава какво сте получили и чули.
He is silent now.	Сега мълчи.
It was a great way to start in the business world.	Това беше чудесен начин да започнете в света на бизнеса.
Her current parents were extremely worried that she would not stay with them.	Настоящите й родители бяха изключително притеснени, че тя няма да остане при тях.
Book in advance.	Резервирайте предварително.
I couldn't think of anything better to be honest with you.	Не можах да измисля нищо по-добро, за да бъда честен с теб.
Maybe he was gone.	Може би си беше отишъл.
Don't ask them much time.	Не им искайте много време.
Living in the present may never feel the same.	Да живееш в настоящето може никога да не се чувстваш същото.
They could fight.	Можеха да се бият.
If you don't like it, you don't like it.	Ако не ви харесва, не ви харесва.
For one week.	За една седмица.
You treat people like shit.	Държиш се с хората като лайна.
Nothing seemed to match.	Изглежда нищо не съвпадаше.
Not for any other reason than they can.	Не поради друга причина, освен те могат.
It was difficult this time.	Този път беше трудно.
Nothing looked the same to me.	Нищо не ми изглеждаше по същия начин.
Not a big deal.	Не е голяма работа.
We did it every day.	Правехме го всеки ден.
We got in the car and left.	Качихме се в колата и тръгнахме.
Don't expect good.	Не очаквайте добро.
But only a few weeks passed.	Но минаха само няколко седмици.
You will benefit from.	Ще се възползвате от.
The Internet is no different.	Интернет не е по-различен.
This is his job.	Това е негова работа.
So did the people.	Така направиха и хората.
This one will remain private.	Този ще остане частен.
You literally had to kill him little by little.	Буквално трябваше да го убиеш малко по малко.
But he couldn't drop the gun.	Но не можеше да пусне пистолета.
Recent history shows otherwise.	Най-новата история показва друго.
There is no way to get on.	Няма как да се кача.
You love him.	Обичаш го.
So when the driver approaches, he can see police lights.	Така че когато шофьорът се приближи, той може да види полицейски светлини.
I'm going to sleep.	Отивам да спя.
The answer should not be difficult.	Отговорът не трябва да е труден.
You do not need to pay money to access the site.	Не е нужно да плащате пари за достъп до сайта.
But that was not the whole story.	Но това не беше цялата история.
I wanted to see where.	Исках да видя къде.
He could reach out and grab them by the throat.	Можеше да протегне ръка и да ги хване за гърлото.
I can't control it.	не мога да го контролирам.
Apparently the jump wasn't so kind to her.	Очевидно скокът не беше толкова мил към нея.
He was right, the man realized.	Беше прав, осъзна човекът.
My parents would lose it if they knew about it.	Родителите ми щяха да го загубят, ако знаеха за това.
We hope to address this issue in a future document.	Надяваме се да разгледаме този проблем в бъдещ документ.
I read my books again.	Отново прочетох книгите си.
She doesn't even seem to care much for her father.	Тя дори не изглежда да се грижи особено за баща си.
He would not answer.	Той нямаше да отговори.
We will receive more photos in the next few days.	Ще получим още снимки през следващите няколко дни.
I wrote everything down.	Записах всичко.
They could drink a little.	Можеха и да пият малко.
Ah, in print.	А, в печат.
The management wanted to get them out of there.	Ръководството искаше да ги махнат оттам.
I don't know where she wanted to go with him.	Не знам къде искаше да отиде с него.
To say it's so different than to feel it.	Да кажеш, че е толкова различно, отколкото да го почувстваш.
She just knew.	Тя просто знаеше.
Just let them continue.	Просто ги оставете да продължат.
She was a good, clean hand.	Беше добра, чиста ръка.
And so the days go by.	И така минават дните.
Something is on your feet.	Нещо е на крака ти.
Therefore, they will not be considered.	Следователно те няма да бъдат разглеждани.
There were things we had to discuss before you came.	Имаше неща, които трябваше да обсъдим, преди да дойдеш.
Depending on the conditions of the site, the requirements vary considerably.	В зависимост от условията на обекта изискванията варират значително.
I will not leave this off topic anymore.	Няма да оставям това извън темата повече.
An evil living being.	Зло живо същество.
Shows slight wear, other very good.	Показва леко износване, друго много добре.
Although a few changes were made, most were good.	Въпреки че бяха направени няколко промени, повечето бяха добри.
And yet there is more to life than just waiting for death.	И все пак има нещо повече в живота, отколкото просто да чакаш смъртта.
But let's see how the operation goes.	Но да видим как протича операцията.
There is a camp there.	Там се намира лагер.
He loved the early morning and the walk across the field.	Той обичаше ранната сутрин и разходката през полето.
The two types are completely different.	Двата вида са напълно различни.
It should be noted that they look better in person.	Трябва да се отбележи, че те изглеждат по-добре лично.
What he was and what he had done.	Какъв беше той и какво беше направил.
For him, this is not life.	За него това не е живот.
I like working with children.	Обичам да работя с деца.
She showed him the message.	Тя му показа съобщението.
It was impossible to return to him.	Връщането към него беше невъзможно.
This can be understood from the general form-factor analysis.	Това може да се разбере от общия форм-факторен анализ.
He said he walked like a man, on two legs.	Каза, че ходи като човек, на два крака.
We take care of you as a customer.	Ние се грижим за вас като клиент.
Each course is four weeks.	Всеки курс е четири седмици.
You are the most important element in this process.	Вие сте най-важният елемент в този процес.
Everything is just a perfect picture.	Всичко е просто перфектна картина.
Last week alone, they caught twenty of them.	Само миналата седмица те хванаха двадесет от тях.
In the end, he was forced to return half of it.	В крайна сметка той беше принуден да върне половината от него.
If it was, she couldn't see it.	Ако беше, тя не можеше да го види.
The plaintiff is in good health and able to work.	Ищецът е в добро здраве и работоспособен.
You wanted to do something significant.	Искахте да направите нещо значимо.
This never happens in normal people.	Това никога не се случва при нормални хора.
He was never paid for it.	Никога не му е било платено за това.
He shows his face quite clearly.	Показва лицето си доста ясно.
Maybe even a hundred thousand.	Може би дори сто хиляди.
There is no difference in size.	Разликата в размерите не е никаква.
Everyone got confused or lost from time to time.	Всеки се обърква или губеше от време на време.
And it's slow.	И е бавно.
It was closed and locked.	Беше затворено и заключено.
Not a smile to make anyone laugh with him.	Не усмивка, която да накара някой да се смее с него.
I never would.	никога не бих.
The result is representative of three independent experiments.	Резултатът е представителен за три независими експеримента.
We miss you and we love you.	Липсваш ни и те обичаме.
Just check if it is in an object.	Просто проверете дали е в обект.
Maybe they're eventually trying to kill each other.	Може би в крайна сметка се опитват да се убият един друг.
When the target is reversed, this is noted.	Когато целта се обърне, това се отбелязва.
Use it if you want, or turn it off immediately.	Използвайте го, ако желаете, или го изключете веднага.
By the way, I like the new look of the site !.	Между другото харесвам новия облик на сайта!.
We have a theory to explain it.	Имаме теория, която да го обясни.
They obviously know him on different levels.	Очевидно го познават на различни нива.
This little device can actually bring peace to your life.	Това малко устройство всъщност може да внесе мир в живота ви.
I put that question aside here.	Оставих този въпрос настрана тук.
We have big companies looking at this.	Имаме големи компании, които гледат на това.
Long and slow.	Дълго и бавно.
But some people don't get that far.	Но някои хора не стигат толкова далеч.
The list goes on and on !.	Списъкът продължава и продължава!.
The man's age is over.	Възрастта на човека свърши.
Just keep doing it.	Просто продължавай да го правиш.
She would not be her mother.	Нямаше да й е майка.
And "women are the ones who do the hard work."	И „жените са тези, които вършат тежката работа“.
Yes, hurry up.	Да, побързай.
It was going to sell.	Щеше да се продаде.
He said he needed to clear his head a lot.	Каза, че трябва много да си проясни главата.
There was a smell that filled my head.	Имаше миризма, която изпълни главата ми.
It makes you doubt yourself.	Кара те да се съмняваш в себе си.
I want to have the same under another name.	Искам да имам същото под друго име.
One and a half times, actually.	Един и половина пъти, всъщност.
Nothing is exactly as we expected it to be.	Нищо не е точно както очаквахме да бъде.
But in this particular case it goes much deeper.	Но в този конкретен случай става много по-дълбоко.
In this way, it can be very useful for students to take practice tests.	По този начин може да бъде много полезно за учениците да вземат практически тестове.
The following two are true.	Следните две са верни.
He brought the dog to our house.	Той донесе кучето в нашата къща.
I wanted to think there was hell.	Исках да си помисля, че има ад.
Well, there is first.	Е, има първо.
Not for this one.	Не за този.
The results obtained from this design are mixed.	Резултатите, получени от този дизайн, са смесени.
You have sleep if you want.	Имаш сън, ако искаш.
But.	Но.
And that was hell.	И това беше адът.
He is not resting.	Той не си почива.
And he doesn't trust anyone he doesn't know.	И не вярва на никого, когото не познава.
There were many students from the schools.	Имаше много ученици от училищата.
Only ground attack.	Само наземна атака.
Being fair, even when you have not been treated fairly.	Като бъдете справедливи, дори когато не сте били третирани справедливо.
I promise it's not you, it's me.	Обещавам, че не си ти, аз съм.
I definitely came to the movie first.	Определено дойдох на филма първи.
Although it was warm to them.	Въпреки че беше топло към тях.
We help them see their mistake.	Помагаме им да видят грешката си.
We can handle the credit crunch.	Можем да се справим с кредитния удар.
Especially everything related to religion.	Особено всичко, свързано с религията.
I went with four friends who were not fans of the competitions.	Отидох с четирима приятели, които не бяха фенове на състезанията.
I have money.	имам пари.
Everything was moving so fast now.	Всичко се движеше толкова бързо сега.
Go straight ahead and we will be free like birds.	Право напред и ще бъдем свободни като птици.
Nobody did anything.	Никой не направи нищо.
So this is not a common problem.	Така че това не е често срещан проблем.
You know there are security issues.	Знаете, че има проблеми със сигурността.
And if you have children to take care of, forget it.	И ако имате деца, за които да се грижите, забравете.
We are not responsible.	Ние не сме отговорни.
There are so many different choices.	Има толкова много различни възможности за избор.
It's the middle of the day.	Това е в средата на деня.
It sounded like music was playing somewhere.	Звучеше така, сякаш някъде свири музика.
We had this dream, but the issue of money is critical.	Имахме тази мечта, но въпросът с парите е критичен.
He could send his men.	Можеше да изпрати своите хора.
Obviously no symptoms, no fear.	Очевидно няма симптоми, няма страх.
Not rich or anything like that, but very convenient.	Не е богат или нещо подобно, но много удобно.
It is not normal.	Това не е нормално.
I want to know what's going on.	Искам да разбера какво става.
He is honest and true to the core.	Той е честен и верен до основи.
See what you will do.	Вижте какво ще направите.
All works in the field of glass art.	Всички работи в областта на стъкларското изкуство.
People buy like that.	Хората купуват така.
I felt real.	Чувствах се истински.
Nor could he hear his voice.	Нито можеше да чуе гласа си.
I still play almost the same game.	Все още играя почти същата игра.
It's like your father told me.	Все едно баща ти ми каза.
She took the flowers he handed her without seeing them.	Тя взе цветята, които той й подаде, без да ги види.
The name sounded very familiar to my ears.	Името звучеше много познат за ушите ми.
Two quick notes.	Две бързи бележки.
Or first it's you and then him.	Или първо си ти и после той.
He's gone now.	Сега го няма.
I was their leader in a way.	Аз бях техен лидер в известен смисъл.
We really spent a lot of time on that.	Наистина отделихме много време за това.
I think that's fair.	Мисля, че това е справедливо.
For you, it's just a name.	За теб тя е само име.
They even signed their books!	Те дори подписаха книгите си!.
This is not going according to plan.	Това не върви по план.
What a country.	Каква държава.
There was a path from the road to the main door.	Имаше пътека от пътя до главната врата.
I know it's late in the game, but why not.	Знам, че е късно в играта, но защо не.
The same mistake every time.	Една и съща грешка всеки път.
So it is impossible to keep my computer turned on.	Така че е невъзможно да държа компютъра си включен.
Most of them never had.	Повечето от тях никога не са имали.
However, you cannot help the school work assigned to you.	Не можете обаче да помогнете на училищната работа, която ви е възложена.
Get your hands dirty.	Изцапайте ръцете си.
In the end, it didn't take long.	В крайна сметка не отне много време.
It is still something very recent.	Все още е нещо съвсем скорошно.
She was a really good cook and loved to work.	Тя беше наистина добра готвачка и обичаше да работи.
Medical care that many people don't know about, obviously including you.	Медицински грижи, за които много хора не знаят, очевидно включително и вие.
She needed to know.	Тя трябваше да знае.
We kept looking at the sky.	Продължихме да гледаме небето.
However, such a connection is not clear so far.	Подобна връзка обаче не е ясна досега.
There is no doubt about that.	Няма съмнение за това.
It doesn't seem like a long time ago.	Не ми се струва много отдавна.
I mean, officer.	Имам го предвид, офицер.
We are members of the same organization.	Ние сме членове на една и съща организация.
Thus, the average value has increased.	Така средната стойност се е повишила.
You create them.	Вие ги създавате.
She was such a good girl.	Тя беше толкова добро момиче.
It's been a long time.	Много е минало време.
Homers rarely get there.	Хоумраните рядко се качват там.
I struggle, but there are too many of them.	Боря се, но има твърде много от тях.
I raised my hand and took a few steps back.	Вдигнах ръка и направих няколко крачки назад.
You know music.	Знаеш музика.
They opened the door again.	Отново отвориха вратата.
For me it is good and soft.	За мен в него е добре и меко.
Take them out and set them aside.	Извадете ги и оставете настрана.
We have to get it from somewhere.	Трябва да го вземем отнякъде.
You have to be so careful.	Трябва да сте толкова внимателни.
You gave me a great idea for my blog tomorrow.	Дадохте ми страхотна идея за моя блог утре.
Maybe you'll have lunch with me.	Може би ще обядвате с мен.
It will not pass without your help.	Няма да мине без вашата помощ.
Someone really got in here.	Някой наистина е проникнал тук.
But they would get away.	Но щяха да се измъкнат.
However, this can be valuable.	Все пак това може да бъде ценно.
It will not be forever.	Няма да е завинаги.
The world will give them the credit of being soldiers.	Светът ще им даде заслуга, че са войници.
He left me at home.	Той ме остави вкъщи.
She was asleep, but he had been in that chair for a long time.	Тя беше заспала, но той беше на този стол от доста време.
They had to be better prepared.	Трябваше да са по-добре подготвени.
Then he began to feel that he could not continue.	Тогава той започна да чувства, че не може да продължи.
Unfortunately, some uses of the key have to go through this change.	За съжаление, някои употреби на ключа трябва да преживеят тази промяна.
Over time, various processes were introduced and played out.	С течение на времето бяха въведени и заиграни различни процеси.
I haven't tried it yet.	Все още не съм го пробвал.
Or something short, like today.	Или нещо накратко, като днес.
Think about what you have and what others need.	Помислете какво имате и от какво се нуждаят другите.
It wasn't fun, but then life wasn't meant to be that fun.	Не беше забавно, но тогава животът не беше предназначен да бъде толкова забавен.
It cannot be built.	Не може да се изгради.
She stopped and watched him four times.	Четири пъти го спираше и гледаше.
We hope you enjoyed it.	Надяваме се, че ви е харесало.
This is especially true for higher transmission speeds.	Това е особено вярно за по-високите скорости на предаване.
The copy acts as a copy in some way.	Копието действа като екземпляр по някакъв начин.
It is based on the actual contract.	Тя се основава на действителния договор.
If he did, they would just fight.	Ако го направи, те просто щяха да се бият.
One can never be sure.	Човек никога не може да бъде сигурен.
It wants to prove itself.	То иска да се докаже.
You have no idea what the real world is.	Нямате представа какъв е истинският свят.
It was based.	Беше базиран.
Most of the help will come from family members.	По-голямата част от помощта ще дойде от членове на семейството.
His dress was perfect for the challenge.	Роклята му беше идеална за предизвикателството.
From a TV show.	От телевизионно шоу“.
I've never done that.	Никога не съм го правил.
I just do not know.	Просто не знам.
We left the door as usual.	Излязохме от вратата както обикновено.
We should never know him.	Никога не трябва да го познаваме.
Dreams come true.	Сбъдване на мечти.
Maybe this is a good game.	Може би това е добра игра.
He was afraid it was too much.	Страхуваше се, че е твърде много.
This can happen through a danger zone.	Това може да стане през опасна зона.
She looked sad and lost in thought.	Изглеждаше тъжна и потънала в мисли.
Everyone entered a separate room.	Всеки влезе в отделна стая.
No, my friend, save our strength.	Не, приятелю, пести силите ни.
Neither he nor the other boy on the list.	Нито той, нито другото момче, следващо в списъка.
They try to hurt me and quickly learn that they can't.	Опитват се да ме наранят и бързо научават, че не могат.
I had a close family and I felt love.	Имах близко семейство и чувствах любов.
I have to have it.	Трябва да я имам.
That meant they didn't think too highly of me.	Това означаваше, че не мислят твърде високо за мен.
The head of the plant was still attached.	Главата на растението все още беше прикрепена.
It's not up to you or anyone else.	Не зависи от вас или някой друг.
He had to come up with a new plan.	Трябваше да измисля нов план.
There are a number of requirements that must be met.	Има редица изисквания, които трябва да бъдат изпълнени.
The appeal can take a long time.	Обжалването може да продължи дълго време.
Unfortunately, there is no simple answer to this debate.	За съжаление, няма прост отговор на този дебат.
Well, that was it.	Е, това беше само.
I couldn't see her face.	Не можех да видя лицето й.
I try to keep things simple and good for now.	Опитвам се да поддържам нещата прости и засега добре.
Not national security.	Не националната сигурност.
You never called.	Никога не си се обаждал.
Then we saw each other more often.	След това се виждахме по-често.
Whether it happened or not is open to debate.	Дали е станало или не е отворено за дебат.
I lost contact with him.	Загубих контакт с него.
They are caught in a war.	Те са хванати във война.
He found my mother for me.	Той намери майка ми за мен.
In a separate incident.	В отделен инцидент.
Two parts back.	Две части назад.
Now I feel good with the desire to do more.	Сега се чувствам добре с желанието да направя повече.
But most of all, it's walking.	Но най-вече това е ходенето.
This is very cool.	Това е много готино.
Turn on the gas.	Включете газ.
They just have to follow the same rules as us.	Те просто трябва да спазват същите правила като ние.
Well, you're wrong.	Е, грешиш.
Just a bag of words.	Просто торба с думи.
And there was someone to give it to.	И имаше на кого да го даде.
However, the blood did not stop.	Кръвта обаче не спря.
Or maybe it wasn't expected, but I was hoping.	Или може би не се очакваше, но се надявах.
I want you with us for this.	Искам те с нас за това.
Everyone was individual.	Всеки беше индивидуален.
This is a miracle.	Това е чудо.
You better start doing exactly what you are told.	По-добре започнете да правите точно това, което ви е казано.
It was a real laugh.	Това беше истински смях.
He was fired the next day.	На следващия ден беше уволнен.
I have no reason to hold you now.	Нямам причина да те държа сега.
It did not go as well as planned.	Не мина така добре, както беше планирано.
To read the files correctly.	За да бъдат правилно прочетени файловете.
It was just the way it is.	Просто беше така, както е.
However, traveling does not mean doing things.	Пътуването обаче не означава да свършите нещата.
He is just a child.	Той е просто дете.
At least one person is not listening.	Поне един човек не слуша.
It was another day like this.	Беше още един ден като този.
He loved to talk.	Той обичаше да говори.
I will publish it after the old one is removed.	Ще го публикувам, след като старият бъде премахнат.
Some have returned in recent years.	Някои се върнаха през последните години.
And we were too stupid to see him.	И бяхме твърде глупави, за да го видим.
It helped pass the time.	Помогна да мине времето.
It is impossible now to prove it in both ways.	Невъзможно е сега да се докаже и по двата начина.
Believe me, it looks normal.	Повярвайте ми, изглежда нормално.
I understand this after I have done nonsense myself while under influence.	Разбирам това, след като сам съм правил глупости, докато съм под влияние.
I never wanted to be like him.	Никога не съм искал да бъда като него.
And there are other things we need to do.	И има други неща, които трябва да направим.
But it was not beautiful.	Но не беше красиво.
Men know what men need and what they want.	Мъжете знаят от какво имат нужда мъжете и какво искат.
Our team won.	Нашият отбор спечели.
I've never been so scared in my life.	Никога през живота си не съм бил толкова уплашен.
And nature has an advantage.	И природата има предимство.
No other human being can be seen.	Не може да се види друго човешко същество.
And it doesn't make sense.	И няма смисъл.
She pulls away, looking like she's going to run.	Тя се отдръпва, изглежда, че ще бяга.
I hope they continue like this.	Надявам се да продължат така.
We talked about her mother.	Говорихме за майка й.
This is starting to change.	Това започва да се променя.
It's just that simple.	Просто е толкова просто.
No one on the street had noticed.	Никой на улицата не беше забелязал.
In this case it is no different.	В този случай не е по-различно.
He just put me in the picture a little bit.	Просто ме вкара малко в снимката.
Last year was last year.	Миналата година беше миналата година.
You've probably heard what happened.	Вероятно и вие сте чували какво се е случило.
So take this for what it's worth.	Така че вземете това за това, което си струва.
There were many reasons.	Имаше много причини.
I want to feel you differently.	Искам да те усетя по друг начин.
I recommended this to the team given my running experience.	Препоръчах това на екипа предвид моя опит с бягане.
So people ask him to do it again.	Затова хората го молят да го изпълни отново.
He would have done better.	Щеше да го направи по-добре.
She couldn't move them.	Тя не можеше да ги премести.
The design of the songs is bad.	Дизайнът на парчетата е лош.
The glass passed from one side to the other.	Стъклото премина от едната страна на другата.
I took it out and ran it through my fingers.	Извадих го и го прокарах през пръстите си.
And he knows she's scared for some reason.	И той знае, че тя е уплашена по някаква причина.
From six independent experiments.	От шест независими експеримента.
I'm a real catch.	Аз съм истински улов.
You have no right to an idea in front of any other person.	Нямаш право на идея пред всеки друг човек.
One example is enough.	Един пример е достатъчен.
They follow the news online and cook their own food.	Те следят новините онлайн и сами готвят храна.
He can accept your orders.	Той може да приеме вашите поръчки.
So obviously we can't understand it.	Така че явно не можем да го разберем.
This time to his beautiful breasts.	Този път към прекрасните му гърди.
I write things.	аз пиша неща.
Nothing this year.	Тази година нищо.
We better let them get a little closer.	По-добре да ги оставим да се приближат малко.
He was never married.	Той никога не е бил женен.
I just hate him here.	Просто го мразя тук.
It can mean anything.	Може да означава всичко.
There is no error in this finding.	В тази констатация няма грешка.
Nothing I hadn't seen many times before.	Нищо, което не бях виждал много пъти преди.
So it's sick.	Така че това е болно.
I didn't understand why he wanted to be with these people.	Не разбрах защо иска да бъде с тези хора.
The average of at least three independent experiments is shown.	Показана е средната стойност на поне три независими експеримента.
The best marketing doesn't feel like marketing.	Най-добрият маркетинг не се чувства като маркетинг.
No follow-up figures are available.	Няма налични последващи цифри.
I guess she was busy.	Предполагам, че е била заета.
Maybe with the lost baby.	Може би с изгубеното бебе.
Any link or file can be removed at any time.	Всяка връзка или файл могат да бъдат премахнати по всяко време.
Other successful countries know this.	Други успешни страни знаят това.
They talk about home and the women they love.	Те говорят за дома и за жените, които обичат.
It just happened to me.	Просто ми се случиха.
I want to see him come out.	Искам да го видя да излезе.
He no longer had to worry so much with every step.	Вече не трябваше да се тревожи толкова с всяка стъпка.
It doesn't look that far.	Не изглежда толкова далеч.
He looked back at the road they had come.	Той погледна назад по пътя, по който бяха дошли.
He stands and moves to the door.	Той стои и се придвижва към вратата.
My baby was no longer in pain.	Бебето ми вече не изпитваше болка.
However, we do not have the apartment number.	Все пак нямаме номера на апартамента.
Life goes on.	Животът продължава.
It also takes an item, not a list.	Освен това отнема елемент, а не списък.
I had almost no desire to do the things that were required of me.	Почти не изпитвах желание да върша нещата, които се искаха от мен.
Not without significant risk.	Не без значителен риск.
He entered the room.	Той влезе в стаята.
Or so it seemed then.	Или поне така изглеждаше тогава.
It's special, seriously.	Специално е, сериозно.
So it's not just your face that's special.	Така че не само лицето ви е специално.
My goal is to reach the state.	Целта ми е да стигна до държавата.
And these are not.	А тези не са.
This is the opinion of scientists.	Това е мнението на учените хора.
The use of this work is subject to these conditions.	Използването на това произведение е предмет на тези условия.
So, let's check this out.	И така, нека проверим това.
You are playing your normal game.	Вие играете нормалната си игра.
I mean, he's grimacing or something.	Искам да кажа, че прави гримаси или нещо подобно.
Please try not to cry.	Моля, опитайте се да не плачете.
I did not have time.	нямах време.
However, I do not see what I am doing wrong here.	Аз обаче не виждам какво греша тук.
There will be a conflict with the authorities.	Ще има конфликт с властта.
I want to talk about you.	искам да говоря за теб.
This one was well thought out.	Този беше добре мислещ.
Because our focus and goal are clear.	Защото фокусът и целта ни са ясни.
However, they will be killed.	Убиването им обаче ще стане.
Don't write anything for a week.	Не пишете нищо за една седмица.
Know that there is a need for work.	Знайте, че има нужда от работа.
Because the opposite is true.	Защото е точно обратното.
In the end, it was enough for them.	В крайна сметка им беше достатъчно.
I'm not going out like that, not here.	Няма да излизам така, не тук.
Pure and simple facts about my mother.	Чисти и прости факти за майка ми.
And yet he lived.	И все пак той живееше.
You make me a better person.	Ти ме правиш по-добър човек.
And he starts to look hurt.	И започва да изглежда наранен.
Watching her fire her last band, she saw it seemed natural.	Гледайки я да уволни последната си група, видя изглеждаше като истински естествен.
The whole place seemed to be left as it is.	Цялото място сякаш беше оставено както е.
Thanks to everyone who supported me.	Благодаря на всички, които ме подкрепиха.
Here comes the research.	Тук идват изследванията.
The results were reported as positive or negative.	Резултатите са докладвани като положителни или отрицателни.
A second player can join the game.	Втори играч може да се присъедини към играта.
She was moving slowly.	Тя се движеше бавно.
He told them what to hope for and what to fear.	Каза им на какво да се надяват и от какво да се страхуват.
I followed him to his desk.	Последвах го до бюрото му.
We're in bed again.	Отново сме в леглото.
Divide the group in two.	Разделете групата на две.
In this case, they are the same.	В този случай те са едно и също.
He took care of the car and everything else.	Той се погрижи за колата и всичко останало.
It will hurt you more than it will help you.	Ще те нарани повече, отколкото ще ти помогне.
The biggest problem seems to be data protection.	Най-големият проблем изглежда е този със защитата на данните.
This has become something they look forward to every day after school.	Това се превърна в нещо, което те очакват с нетърпение всеки ден след училище.
In particular, to save every month you have made for each company.	По-специално, за да спестите всеки месец, който сте направили за всяка компания.
Besides, it might be hard for him to say no.	Освен това може би му е трудно да каже не.
Better, easier, longer life.	По-добър, по-лесен, по-дълъг живот.
And so it would remain for another six years.	И така щеше да остане още шест години.
There are many really interesting moments in this song.	Има много наистина интересни моменти в тази песен.
I don't think your father attaches much importance to going there.	Не мисля, че баща ти придава голямо значение на това да отиде там.
Not with the subject.	Не с предмета.
A hot day like this, brothers at heart.	Горещ ден като този, братя по душа.
Every community has leaders.	Всяка общност има лидери.
The management of this style was successful.	Управлението на този стил беше успешно.
He must feel something wrong.	Трябва да усети нещо нередно.
Now it has happened.	Сега това се случи.
Come on, the boy is approaching now.	Хайде, момчето се приближава и сега.
The car had to come here, the road ended here.	Колата трябваше да дойде тук, пътят свършваше тук.
Surely these workers knew that.	Със сигурност тези работници знаеха това.
You're not that important.	Не си толкова важен.
Just cut off the head and place it in another plate.	Просто отрежете главата и я поставете в друга чиния.
And then read it slowly.	И след това го прочетете бавно.
It is not that bad.	Не е толкова зле.
It is very easy to get there, as described.	Много лесно се стига до там, както описаха.
Besides, the lineup was crazy.	Освен това съставът беше луд.
If we get so much, it will be great.	Ако получим толкова много, ще бъде страхотно.
It would be great if he survived.	Би било страхотно, ако оцелее.
Here is the secret of power.	Тук е тайната на силата.
That's pretty cool of me.	Това е доста готино от мен.
He is lost in history, he will never return.	Загубено е в историята, никога повече няма да се върне.
Your mother was just killed.	Майка ти току-що беше убита.
This is the model.	Това е моделът.
He never intended to, it was an accident.	Той никога не е имал намерение, беше инцидент.
He was just getting bigger and stronger.	Той просто ставаше все по-голям и по-силен.
It was originally one.	Първоначално беше един.
He returned and stood in front of the bathroom door.	Върна се и застана пред вратата на банята.
The field fields are removed after applying additional current.	Полетата за място се премахват след прилагане на допълнителен ток.
We are friends forever.	Ние сме приятели завинаги.
I have two questions.	Имам два въпроса.
Maybe he dropped the phone.	Може би е изпуснал телефона.
My battle is over.	Битката ми изчезна.
All he had to do was sign his name.	Всичко, което трябваше да направи, беше да подпише името си.
I am anyway.	така или иначе съм.
If you didn't want to sleep, you shouldn't.	Ако не сте искали да заспите, не е трябвало.
Two broken legs.	Два счупени крака.
This is when you need to make money work hard for you.	Това е, когато трябва да накарате парите да работят усилено за вас.
Quite simply, every song in this movie works.	Много просто, всяка песен в този филм работи.
Which is not entirely correct.	Което не е съвсем правилно.
I really love this battle.	Наистина обичам тази битка.
He had the right to remain silent.	Имаше право да мълчи.
I shouldn't keep you cold anymore.	Не бива да те държа студен вече.
These people could provide valuable information about what happened to me.	Тези хора можеха да дадат ценна информация за случилото се с мен.
Then he realized what it was.	Тогава той разбра какво е това.
Look at those strange eyes.	Вижте тези странни очи.
Yes, you have nothing to worry about.	Да, няма за какво да се притеснявате.
There are three types.	Има три вида.
The near future was dark, but things would turn around.	Близкото бъдеще беше тъмно, но нещата щяха да се обърнат.
Your mother also has a business chapter.	Майка ти също има глава за бизнеса.
Testing behavior, she told herself.	Тестващо поведение, каза си тя.
I am currently writing a book.	В момента пиша книга.
Someone threw the ball up.	Някой хвърли топката нагоре.
She can take care of herself.	Тя може да се грижи за себе си.
I might lose her again.	Може пак да я загубя.
In life, you understand what people are really about.	През живота разбирате за какво всъщност става дума хората.
I really need help.	Наистина имам нужда от помощ.
What to do with it.	Какво да правя с него.
That seems to be the right answer.	Това изглежда е правилният отговор.
His eyes clung to mine.	Очите му се вкопчиха в моите.
This is clear without a doubt.	Това е ясно без съмнение.
You will never win.	Никога няма да спечелите.
Further studies on these aspects are needed.	Необходими са допълнителни проучвания по тези аспекти.
It becomes short.	Става кратък.
Please provide water and food for your dog.	Моля, осигурете вода и храна за вашето куче.
You want to save web pages, for example.	Искате да запазите уеб страници, например.
In fact, a lot of people hit me for it.	Всъщност много хора ме удрят за това.
They did not ask.	Те не са питали.
I did not like it.	Не ми хареса.
But it works well with other values.	Но работи добре с други стойности.
Military officers also take some responsibility.	Военните офицери също поемат част от отговорността.
And running is good.	И бяганията са добри.
We give a more detailed argument as to why this is so.	Даваме по-подробен аргумент защо това е така.
We have children.	Имаме деца.
That was kind of worse.	Това някак си беше по-лошо.
You hope not.	Надяваш се, че не.
We only saw one other car tonight.	Тази вечер видяхме само една друга кола.
Most people use the natural method because it has no side effects.	Повечето хора използват естествения метод, тъй като той няма странични ефекти.
First they are mobile.	Първо са мобилни.
She wanted to give him strength.	Тя искаше да му даде сила.
The meat will still taste great and be safe to serve.	Месото все още ще има страхотен вкус и безопасно за сервиране.
But such can be expected.	Но такова може да се очаква.
At what point do you say it is enough.	В кой момент казвате, че е достатъчно.
People close their eyes.	Хората си затварят очите.
He never raised the issue with me again.	Нито някога повдигна въпроса с мен отново.
Talk to friends or read online reviews.	Говорете с приятели или прочетете онлайн ревюта.
And that's what's important in the end.	И това е важното в крайна сметка.
Bigger than me.	По-голям от мен.
I didn't want to answer your question.	Не исках да не отговарям на въпроса ти.
You can't be.	Не можеш да бъдеш.
She was a young woman, probably no older than him.	Беше млада жена, вероятно не по-възрастна от него.
Obviously we spent some more time here.	Очевидно прекарахме още малко време тук.
Take a break from the night, you two.	Вземете почивката от нощта, вие двамата.
Each user has a unique email address.	Всеки потребител има уникален имейл адрес.
My opinion of him has changed.	Мнението ми за него се промени.
It is important not to overdo it.	Важно е да не прекалявате.
It is important to keep the place very clean and dry.	Важно е мястото да се поддържа много чисто и сухо.
More importantly, he is your husband.	По-важното е, че той е вашият съпруг.
First, you need to have a baby.	Първо, трябва да имате бебе.
He's pretty sad, you know.	Той е доста тъжен, нали знаеш.
She was pleased.	Тя беше доволна.
Works without internet.	Работи без интернет.
Her gaze had taken her away.	Погледът й я беше отнесъл.
He took off.	Той излетя.
How, because the weather is more football.	Как, защото времето е по-футболно.
I'm glad I met you again.	Радвам се, че те попаднах отново.
And she was beautiful.	И тя беше красива.
I was sick of him, there were so many promises.	Беше ми гадно от него, имаше толкова много обещания.
It came out so clear it made no sound.	Излезе толкова чисто, че не издаваше никакъв звук.
And of course, that's exactly what's happening.	И разбира се, точно това се случва.
I did my job.	свърших си работата.
Nice hotel.	Хубав хотел.
Save the result of the game, let the others go.	Запазете резултата от играта, оставете останалите да си вървят.
Maybe it's just good.	Може би просто е добре.
One member had another step beyond that board.	Един член имаше още една крачка отвъд този борд.
He was still a boy, but he was no longer a child.	Той беше още момче, но вече не беше дете.
To my left, a door is half open.	Вляво от мен една врата е полуотворена.
I think we learned from each other.	Мисля, че сме се учили един друг.
She focused on black and white issues.	Тя се съсредоточи върху черно-белите проблеми.
I hope we have time to look around here.	Надявам се, че имаме време да се огледам тук.
Very little about appearance.	Много малко за външния вид.
You can't take it to heart.	Не можеш да го приемеш присърце.
Dad was with one of our most important clients.	Татко беше при един от най-важните ни клиенти.
Technology often improves our lives.	Технологиите често подобряват живота ни.
I'm not even sure it works.	Не съм сигурен, че дори работи.
More action cooking around the court than on it.	Повече екшън готвене около корта, отколкото на него.
I don't want to see.	Не искам да виждат.
I knew it was only one night.	Знаех, че това е само една нощ.
Get out.	Излез.
He is my life.	Той е моят живот.
So the file that is being added has come out.	Така че файлът, който се добавя, е излязъл.
Everything that could be said was said.	Беше казано всичко, което можеше да се каже.
That wouldn't work.	Това нямаше да работи.
They raised the money.	Те събраха парите.
We took off from our apartment and just ran away.	Излитахме от апартамента си и просто бягахме.
When the city died, so did they.	Когато градът умря, те също.
And the night passed.	И нощта отмина.
It's big enough.	Той е достатъчно голям.
I wanted to challenge him.	Исках да го предизвикам.
He entered the water and went straight.	Той влезе във водата и отиде направо.
I had a really bad, crazy night.	Имах наистина лоша, луда нощ.
He didn't want to send her away.	Той не искаше да я отпрати.
In both cases, there was still no state.	И в двата случая все още нямаше държава.
It brings great pain and suffering to the poor.	Носи голяма болка и страдание на бедните.
But this is not happening.	Но това не се случва.
This does not make it a crime.	Това не го прави престъпление.
There would be no difference.	Нямаше да има разлика.
But in the end, one of two things happens.	Но в крайна сметка се случва едно от двете неща.
He knew he had made a mistake.	Знаеше, че е направил грешка.
You can also enter any number.	Освен това можете да въведете произволно число.
This is one of the conditions of trust.	Това е едно от условията на доверието.
Still, this difference gave him pleasure.	И все пак тази разлика му доставяше удоволствие.
But they release them the next day.	Но ги пускат на следващия ден.
Good! 	Добре!
let me repeat again.	нека повторя отново.
I can keep in touch with the home by email.	Мога да поддържам връзка с дома с имейл.
This is neither mine nor yours.	Това не е нито моя, нито твоя.
And better informed.	И по-добре информиран.
He liked the idea.	Тази идея му хареса.
She hadn't thought she would.	Не беше мислила, че ще го направи.
She was not home, so she left a message.	Тя не беше вкъщи, затова остави съобщение.
The other has stopped.	Другият е спрял.
I will do whatever you want.	Ще направя каквото пожелаеш.
They have their own sound.	Те имат свой собствен звук.
I didn't like the attention anyway, except on my own terms.	Така или иначе не обичах вниманието, освен при мои условия.
There is no fear in love.	В любовта няма страх.
This is definitely a step in the right direction.	Това определено е стъпка в правилната посока.
Then there is a real feeling.	Тогава има истинско усещане.
The bottle, he thought.	Бутилката, помисли си той.
Basically, these are different things.	По принцип това са различни неща.
So far, they have mostly failed.	Досега те са се провалили предимно.
Guys, performance anxiety is a real thing.	Момчета, тревожността от представянето е истинско нещо.
, both for moral and practical reasons.	, както по морални, така и по практически причини.
It's not just some random idea that fell from the sky.	Не е просто някаква случайна идея, която падна от небето.
The experiment was repeated twice and representative images were shown.	Експериментът се повтаря два пъти и са показани представителни изображения.
For many reasons, this is just a bad idea.	По много причини това е просто лоша идея.
All in the name of art.	Всичко в името на изкуството.
Not a good shot.	Не е добър удар.
My mother herself.	Самата майка ми.
They cannot be answered in one or two words.	На тях не може да се отговори само с една-две думи.
He shot her several times.	Той я простреля няколко пъти.
However, he failed to escape.	Той обаче не успя да избяга.
I don't have time to test.	Нямам време за изпитание.
Note that this increases the number of variables by three.	Забележете, че това увеличава с три броя на променливите.
At that moment, everything changed.	В този момент всичко се промени.
He failed to support this position.	Той не успя да подкрепи тази позиция.
All right, he says.	Добре, казва той.
You talk to him.	Ти говори с него.
We will leave it at that.	Ще го оставим така.
This will not add new files, only modified ones.	Това няма да добавя нови файлове, а само променени.
It wasn't enough.	Не беше достатъчно.
This is really a completely personal situation.	Това наистина е напълно лична ситуация.
And this terrible fire.	И този ужасен пожар.
I question that.	поставям под въпрос това.
That would make me very happy.	Това би ме направило много щастлив.
Then, one afternoon, you look up and he's gone.	Тогава, един следобед, вдигаш поглед и той вече го няма.
He can take you.	Може да те вземе.
None of us is the best these days.	Никой от нас не е най-добре в наши дни.
Most of his clothes would find no use.	По-голямата част от дрехите му не биха намерили никакво приложение.
If so, fine.	Ако стане, добре.
Serves as the best man at the wedding.	Служи като кум на сватбата.
Heaven didn't help.	Небето не помогна.
I was a picture.	Бях снимка.
They need understanding and sharing, but not in language.	Те се нуждаят от разбиране и споделяне, но не на език.
You can't just remove it and block it.	Не можете просто да го премахнете и да го блокирате.
I do this in several parts of the page.	Правя това в няколко части на страницата.
That was not his way.	Това не беше неговият начин.
I used it to treat my anxiety.	Използвах го за лечение на тревожността си.
Some of the tears come with memories of our own wedding.	Част от сълзите идват със спомени от собствената ни сватба.
This is definitely possible.	Това определено е възможно.
It gives me more time to get in shape.	Дава ми повече време да вляза във форма.
They'll probably make her leave, no matter what she says.	Вероятно ще я накарат да си тръгне, независимо какво каза.
The full accident report will be available in a few weeks.	Пълният доклад за произшествието ще бъде наличен след няколко седмици.
He was a man.	Той беше човек.
If you are not happy, you can leave.	Ако не сте щастливи, можете да си тръгнете.
In fact, we were right at the bottom edge of the affected area.	Всъщност бяхме точно в долния ръб на засегнатата област.
Participants were asked to memorize words.	Участниците бяха помолени да запомнят думи.
I'll take care of that tonight.	Ще се погрижа за това тази вечер.
And you will no longer own them.	И вече няма да ги притежаваш.
Then another girl was declared missing.	Тогава още едно момиче е обявено за изчезнало.
I am small.	аз съм малък.
Touch it to turn on the lights.	Докоснете го, за да включите осветлението.
None of them were watching him leave.	Никой от тях не го гледаше да си отива.
It's really that bad.	Наистина е толкова лошо.
He slept with the defendant.	Спал с подсъдимия.
Only new players.	Само нови играчи.
There was a desire in her to keep them, to protect them.	В нея гореше желание да ги запази, да ги защити.
And there is anxiety in looking away.	И има безпокойство в гледането настрани.
Data were collected from three independent experiments.	Данните са събрани от три независими експеримента.
The hands grow as a whole with the body.	Ръцете растат като едно цяло с тялото.
Sometimes my breath is late.	Понякога дъхът ми закъснява.
Ask them to show it to others, but tell them not to show it to you.	Помолете ги да покажат на другите, но им кажете да не ви показват.
I wanted my work to stand out.	Исках работата ми да се откроява.
He doesn't do that.	Той не прави това.
And drop that weapon.	И хвърли това оръжие.
She did not make friends.	Тя не се сприятели.
They took it for granted, they expected it.	Приеха го за даденост, очакваха го.
And yet it's on the street, it's on the road bill.	И все пак това е на улицата, това е в сметката за пътя.
I feel good, but it's not up to me.	Чувствам се добре, но не зависи от мен.
Without them, she had nothing.	Без тях тя нямаше нищо.
Don't let them do it.	Не им позволявайте да го правят.
I want the cross in my house.	Искам кръста в дома си.
Of the four, only one has a release date.	От четирите само един има дата на излизане.
It should look good, as you can see below.	Трябва да изглежда добре, както можете да видите по-долу.
However, they can read the language to some extent.	Те обаче могат да четат езика до известна степен.
It creates a lot of confusion.	Създава много объркване.
Your comments are welcome.	Вашите коментари са добре дошли.
He was the same at home and in public.	Той беше същият у дома, както и на публично място.
But it passed in seconds.	Но мина за секунди.
And he showed up.	И се показа.
He looked around, too, and his voice dropped.	Той също се огледа и гласът му спадна.
There is a reason.	Има известна причина.
Do market research.	Направете пазарно проучване.
We feel your love from the words you write.	Усещаме любовта ви от думите, които пишете.
Continues to display the same message.	Продължава да показва същото съобщение.
Police arrived and arrested several men.	Пристигнала полиция и арестувала няколко мъже.
She got up and is married.	Тя е станала и е омъжена.
Someone has to say them.	Някой трябва да ги каже.
This would be a natural and perhaps necessary topic.	Това би било естествена и може би необходима тема.
Worth a try.	Струва си да опитате.
The option is different from the action itself.	Опцията е различна от самата акция.
Available in serious values.	Предлага се в сериозни стойности.
She really was a beautiful girl.	Тя наистина беше прекрасно момиче.
Others change forever.	Други се променят завинаги.
He just kept talking and looking at me.	Той просто продължаваше да говори и да ме гледа.
Now is not the time to change horses.	Сега не е моментът да сменяте конете.
I still don't know what he was talking about.	Все още не знам за какво говореше.
May cause death.	Може да причини смърт.
They knew it.	Те го знаеха.
But if I remove it, nothing happens.	Но ако го махна, нищо не става.
These characteristics will be examined in the next section.	Тези характеристики ще бъдат проучени в следващия раздел.
Basically, this is your entire call center.	По принцип това е целият ви телефонен команден център.
This is a key difference, because once you decide, you take action.	Това е ключова разлика, тъй като веднъж решите, предприемате действия.
But we will fail.	Но ние ще се провалим.
This makes it extremely valuable.	Това го прави изключително ценен.
I survive it.	оцелявам го.
There are no bad children, there are bad situations.	Няма лоши деца, има лоши ситуации.
Try this, if you need help, comment below.	Опитайте това, ако имате нужда от помощ, коментирайте по-долу.
It was a personal call.	Това беше личен призив.
It will be nine.	Ще бъдат девет.
I turn and face him.	Обръщам се и се изправям пред него.
You must be broken by this.	Трябва да си счупен от това.
I was waiting for beer and people to visit.	Чаках ме бира и хора, с които да посетя.
It makes me smile when I think about it.	Кара ме да се усмихвам като мисля за това.
It was a surprise for us.	Това беше изненада за нас.
Whatever he planned to do to her, she would be fine.	Каквото и да планираше да й направи, тя щеше да се оправи.
So everything else has to be right.	Така че всичко останало трябва да е правилно.
Education and training.	Образованието и обучението.
And I will make it necessary.	И ще го направя необходимо.
He was born well and married well.	Той се роди добре и се ожени добре.
She knew how much effort it took to accomplish this.	Тя знаеше какви усилия са необходими, за да изпълни това.
This is a great pleasure.	Това е страхотно удоволствие.
I've never watched.	Никога не съм следил.
But there was more.	Но имаше още.
Its color was bad, on the one hand.	Цветът му беше лош, от една страна.
My father.	Баща ми.
I can do that, he told himself.	Мога да направя това, каза си той.
Find joy in something on this bad day.	Намерете радостта в нещо през този лош ден.
This will close the circle.	Това ще затвори кръга.
People wanted to know why, they couldn't understand how.	Хората искаха да знаят защо, не можеха да разберат как.
Just game after game.	Само мач след мач.
He looked at her, looking at his phone.	Той я погледна, гледайки телефона си.
I think he found a second home here.	Мисля, че намери втори дом тук.
Now, you are talking about a completely different method.	Сега, вие говорите за съвсем различен метод.
He suffers because of it.	Той страда заради това.
I would lose my job no matter how much we talked.	Щях да загубя работата си, колкото и да си говорихме.
Therefore, it is relatively large.	Следователно той е сравнително голям.
Then came an email.	След това дойде имейл.
We will meet him there.	Ще го срещнем там.
The personal experience of the authors is also briefly discussed.	Също така накратко се обсъжда личният опит на авторите.
At least he worked for the people.	Поне работеше за хората.
Think about the history of your own race.	Помислете за историята на вашата собствена раса.
All my other strange symptoms disappeared.	Всичките ми други странни симптоми изчезнаха.
You may have died in the past.	В предишни времена може да си умрял.
None of this makes any sense.	Нищо от това няма никакъв смисъл.
He tried to turn around, but hit the wall.	Той се опита да се обърне, но се удари в стената.
What was their name.	Как се казваха.
We took great pictures.	Направихме страхотни снимки.
Looks like there could be many more, including many of yours.	Изглежда може да има много повече, включително много от вашите.
They ran out in the cold dark morning.	Изтичаха в студената тъмна сутрин.
It must be zero.	Трябва да е нула.
The subject occupied a central place in national life.	Субектът заемаше централно място в националния живот.
I will watch over you.	ще бдя над теб.
Here are some pictures of the results of their work !.	Ето няколко снимки от резултатите от тяхната работа!.
We do what we believe in.	Правим това, в което вярваме.
At night, they can save your life.	През нощта те могат да спасят живота ви.
There will be moments and that is just a fact.	Ще има моменти и това е просто факт.
He had to fight it every day.	Той трябваше да се бори с това всеки ден.
I don't want help.	Не искам помощ.
My daughter would drive this way at work.	Дъщеря ми щеше да кара по този начин на работа.
An hour later, they returned to the car and drove off.	След час се върнаха в колата и потеглиха.
They can range from.	Те могат да варират от.
Time has finally proved him right.	Времето в крайна сметка доказа, че е прав.
I hope it comes true.	Надявам се да се сбъдне.
Two or three others are dead.	Други двама, трима са мъртви.
The husband cannot change that.	Съпругът не може да промени това.
I hope this answers your questions.	Надявам се това да отговори на вашите въпроси.
He saw the dead man's face and stared for a moment.	Той видя лицето на мъртвеца и се взря за миг.
You are not a name in a list.	Вие не сте име в списък.
It is high time we thought about it.	Крайно време е да помислим за това.
I checked the four numbers again.	Проверих отново четирите цифри.
The staff was so friendly.	Персоналът беше толкова дружелюбен.
He can't write like before.	Не може да пише както преди.
There is a practice of the group.	Има практика на групата.
Players are fined.	Играчите се глобяват.
It was wet and wild.	Беше мокро и диво.
I hope they feel what this song is about.	Надявам се да усетят за какво е тази песен.
Do this exercise at least once a day for a few minutes.	Правете това упражнение поне веднъж на ден за няколко минути.
Once inside, it is very easy to move.	След като е вътре, е много лесно да се премести.
This is a good metal.	Това е добър метал.
Here's who needed it.	Ето на когото му трябваше.
Therefore, some differences may occur.	Следователно могат да възникнат някои разлики.
You can get leads from another company that you may not require.	Можете да получите потенциални клиенти от друга компания, която може да не изисква.
And a great friend.	И страхотен приятел.
Speed ​​and price.	Скорост и цена.
It was perfect.	Беше перфектно.
Don't waste your money.	Не си губете парите.
Quite a routine operation.	Доста рутинна операция.
He did not ask any questions.	Той не зададе никакви въпроси.
Meeting and training rooms are available.	На разположение са зали за срещи и обучение.
This is a really well written article.	Това е наистина добре написана статия.
You gain confidence by doing things.	Печелите увереност, като правите неща.
The same goes for dogs.	Същото е и по отношение на кучетата.
She uses them a lot in her secret life.	Тя ги използва много в тайния си живот.
Probably not the best way.	Вероятно не е най-добрият начин.
But it's hard.	Но е трудно.
I thought they were nice.	Мислех, че са хубави.
This was a mistake.	Това беше грешка.
Then he changed his mind a second time.	Тогава той промени решението си за втори път.
They were busy.	Те са били заети.
But once again, vary according to your own requirements.	Но още веднъж, варирайте според вашите собствени изисквания.
Without this, it is impossible to function.	Без това е невъзможно да функционира.
That really is a long time ago.	Това наистина е отдавна.
There are developed countries in many.	Има развити страни в много.
They will certainly come tonight.	Тази вечер със сигурност ще дойдат.
I'm not one of those.	Аз не съм нито един от тези.
Thank you for coming the same day.	Благодаря, че дойдохте същия ден.
You need to know that.	Трябва да го знаеш.
We huddle close around them.	Притискаме се близо около тях.
He just told me he wanted to see us right away.	Просто ми каза, че иска да ни види веднага.
God knows them both.	Бог ги познава и двамата.
Obviously we are doing this in the background.	Очевидно правим това на заден план.
He didn't know if that spoke to his feelings or not.	Не знаеше дали това говори за чувствата му или не.
They were young, they loved each other, they were not married yet.	Бяха млади, обичаха се, още не бяха женени.
They will "see" it in their heads.	Те ще го „видят“ в главите си.
They looked at each other and realized they agreed.	Огледаха се един друг и разбраха, че са съгласни.
We will go after them.	Ще тръгнем след тях.
It's not worth the effort.	Не си струва труда.
He didn't get very far.	Той не стигна много далеч.
He is here.	Той е тук.
I took a few steps back.	Отстъпих няколко крачки назад.
You will not make the file open.	Няма да накарате файла да се отвори.
Well, it happens in both directions.	Добре, това става и в двете посоки.
Let someone love you, and not just from a distance.	Нека някой те обича, и то не само от разстояние.
After a while he started going very fast with us.	След определен момент започва да върви много бързо при нас.
If you want to know what we talked about, ask her.	Ако искате да знаете за какво говорихме, попитайте я.
It was funny to have it that way.	Беше смешно да го имаш по този начин.
Everyone is more relieved than usual.	Всички имат по-голямо облекчение от обичайните проблеми.
He can come into your life.	Той може да влезе в живота ви.
This way of working will kill you.	Този начин на работа ще ви убие.
It turned out to be quite interesting.	Оказа се доста интересно.
It was just an experiment, as you say.	Това беше само експеримент, както казваш.
If you have the link, let me know if things work.	Ако имате линка, уведомете ме дали нещата работят.
It was quiet here.	Тук беше тихо.
You don't worry.	Вие не се притеснявате.
Oh, what a wonderful season autumn is.	О, какъв прекрасен сезон е есента.
This is the rule of the military classes.	Такова е правилото на военните съсловия.
Yes he does.	Да той прави.
Now I've fixed my camera and I'm ready to move.	Сега оправих камерата си и съм готов да се движа.
But she got used to it.	Но тя свикна.
We live for the sun.	Ние живеем заради слънцето.
Let me guide you through each of these elements.	Нека ви преведа през всеки един от тези елементи.
My son likes the taste.	Синът ми харесва вкуса.
No ideas came to me, as expected.	Не ми хрумнаха никакви идеи, както се очакваше.
Can you give us an idea of ​​how your customers are doing.	Можете ли да ни дадете представа за това как се справят вашите клиенти.
He did it lightly.	Той го направи леко.
So that's pretty good.	Така че това е доста добре.
Right behind you.	Точно зад теб.
He just couldn't accept that someone had an advantage over him.	Просто не можеше да приеме, че някой има предимство пред него.
The service is available only in selected countries.	Услугата е достъпна само в избрани държави.
When he looked at her in shock, she laughed.	Когато той я погледна шокиран, тя се засмя.
Put your credit card away, you won't need it here.	Приберете кредитната си карта, няма да ви е необходима тук.
He continued, ignoring her expression.	Той продължи, без да обръща внимание на изражението й.
This is new.	Това е ново.
I'm doing it now.	Сега го правя.
He hadn't said a word.	Не беше казал нито дума.
Some not so nice.	Някои не толкова хубави.
Commercial credit cards.	Търговски кредитни карти.
Outside.	Отвън.
Few have heard of it, few have used it and accepted it.	Малцина са чували за него, малцина са го използвали и са го приели.
I want a place that is familiar and mine.	Искам място, което е познато и мое.
It was smooth.	Беше гладко.
Now, please lose your last game.	Сега, моля, загубете последната си игра.
This is his home country.	Това е родната му държава.
We import a lot of traffic.	Внасяме много трафик.
Some of them just kill him.	Някои от тях направо го убиват.
I had no words for that.	Нямах думи за това.
Just think before you act.	Просто помислете преди да действате.
He is the love of my life.	Той е любовта на живота ми.
The problem is that he found that he liked it.	Проблемът е, че той откри, че му харесва.
This is not the time for this conversation.	Не е време за този разговор.
That was strange in itself.	Това беше странно само по себе си.
They are trying to kill my son.	Опитват се да убият сина ми.
She will be fine.	Тя ще се оправи.
I've tried many things that don't work.	Опитах много неща, които не работят.
This is the only thing that interests you.	Това е единственото нещо, което те интересува.
Talk to her, ie.	Говорете с нея, т.е.
It was great fun with good friends.	Беше страхотно забавление с добри приятели.
It is not as random as it seems.	Той не е толкова случаен, колкото изглежда.
Simple but real application.	Просто, но реално приложение.
Do not lie to me.	Не ме лъжи.
This business is risk-free.	Този бизнес е безрисков.
This just doesn't feel right.	Това просто не се чувства правилно.
The concept is important, not the specific technique.	Важна е концепцията, а не конкретната техника.
He is not afraid to say anything.	Не се страхува да кажеш нищо.
He couldn't control that moment.	Не можеше да контролира този момент.
We walked around.	Обикаляхме.
It is limited to seeking living conditions.	То се ограничава до търсене на условия за живот.
Too late actually.	Твърде късно всъщност.
I still don't believe it is.	Все още не вярвам, че е.
One look and that's all for me.	Един поглед и това е всичко за мен.
Everyone asks me if it's true.	Всички ме питат дали е вярно.
I have no bone structure.	Нямам костна структура.
Special study of several parts of the government.	Специално изследване на няколко части на правителството.
During the holiday we give them a full lunch.	По време на почивката им даваме пълен обяд.
Honestly, it was a little early for that.	Честно казано беше малко рано за това.
She needs medical attention.	Тя се нуждае от медицинска помощ.
Your credit has disappeared.	Вашият кредит е изчезнал.
Returning to his position.	Връщайки се на позицията си.
I wanted to ask the question.	Исках да задам въпроса.
Events are just one of the reasons to come.	Събитията са само една от причините да дойдат.
My other message was interrupted.	Другото ми съобщение беше прекъснато.
Nothing like before.	Нищо като преди.
In my case, the effects are inside and out.	В моя случай ефектите са отвътре и отвън.
The road would remain forever.	Пътят щеше да остане завинаги.
Thus, no animals were killed for the purposes of this study.	По този начин, нито едно животно не е убито за целите на това изследване.
My father keeps them under control.	Баща ми ги държи под контрол.
He went through too much to enter.	Мина през твърде много, за да влезе.
On the second night, that fear disappeared.	На втората нощ този страх изчезна.
Here is the interview if you want to watch it.	Ето интервюто, ако искате да го гледате.
It is clear that it is somewhere else.	Ясно е, че е някъде другаде.
However, a combination of several of these methods is recommended in complex cases.	Въпреки това, комбинацията от няколко от тези методи се препоръчва в сложни случаи.
I met him.	Срещнах го.
You need to know this by now.	Трябва да знаете това досега.
In other words, perfect for me.	С други думи, идеален за мен.
I knew exactly how he felt.	Знаех точно как се чувстваше.
I thought your father came.	Мислех, че баща ти е дошъл.
A special place.	Специално място.
They are part of the development activities.	Те са част от дейностите за развитие.
But the truth still makes them sick.	Но все пак истината ги разболява.
We took our second cat this summer.	Взехме втората си котка това лято.
It wouldn't be right.	Не би било редно.
I hope you have learned something here today.	Надявам се, че сте успели да научите нещо тук днес.
Change is a form of death.	Промяната е форма на смърт.
I'm just trying to make something happen.	Просто се опитвам да осъществим нещо.
Be sure to stop by and take a look.	Не пропускайте да се отбиете и да разгледате.
However, I went to a woman and shook her hand.	Отидох обаче при една жена и й стиснах ръката.
I didn't think or plan anything.	Не мислех и не планирах нищо.
If so, come back earlier.	Ако има, върнете се по-рано.
Which is a movie worth watching, by the way.	Което е филм, който си заслужава да се гледа, между другото.
You got it.	Имаш го.
This can be especially helpful as they could give me.	Това може да бъде особено полезно, тъй като те биха могли да ми дадат.
The cat hated him.	Котката го мразеше.
They just love to play football for each other.	Те просто обичат да играят футбол един за друг.
As if that was really going to happen.	Сякаш това наистина щеше да се случи.
Briefly to make sense of the most important.	Кратко, за да осмислите най-важното.
This is done, but too slowly.	Това се прави, но твърде бавно.
I needed this this morning.	Имах нужда от това тази сутрин.
He was ready for that.	Той беше готов за това.
You will learn so much.	Ще научиш толкова много.
It just wouldn't happen.	Просто нямаше да се случи.
The children come and go free.	Децата идват и си отиват на воля.
No order was given.	Не е дадена заповед.
The skin is removed every few weeks.	Кожата се отделя на всеки няколко седмици.
Thousands may have been killed during this period.	През този период може да са били убити хиляди хора.
Appears in each image.	Показва се във всяко едно изображение.
It was not locked from the inside.	Не беше заключена отвътре.
They were small but healthy.	Те бяха малки, но здрави.
They wanted to learn more so they could become better leaders.	Те искаха да научат повече, за да могат да станат по-добри лидери.
None of them are in place yet.	Нито едното още не е на мястото си.
Dogs need families like us.	Кучетата се нуждаят от семейства като нас.
A moment later, he released her hands.	Миг по-късно той пусна ръцете й.
Remember that this is the average level in the world.	Не забравяйте, че това е средно ниво в света.
There is something for everyone in this.	В това има по нещо за всеки.
Not very interesting.	Не много интересно.
I just don't see this team getting there.	Просто не виждам този отбор да стигне до там.
Even then it wouldn't last long.	Дори тогава нямаше да продължи дълго.
We have private health insurance, which is more expensive.	Имаме частна здравна застраховка, която е по-скъпа.
This definitely made my week.	Това определено направи седмицата ми.
He believed in the experience of this life.	Той вярваше в опита в този живот.
Get positive feedback.	Получи положителна обратна връзка.
Talk to an adult in each house.	Говорете с възрастен във всяка къща.
As it should be.	Както и трябва да бъдат.
There is no message here.	Тук няма съобщение.
Dark shape with a pistol.	Тъмна форма с пистолет.
Not in the same apartment.	Не в същия апартамент.
You've never seen him, so you don't know.	Никога не сте го виждали, така че не знаете.
I told you it was stupid.	Казах ти, че е глупаво.
Their answer is very short and simple.	Отговорът им е много кратък и прост.
All these measurements were made before the operation.	Всички тези измервания са направени преди започване на операцията.
These leaves are long.	Тези листа са дълги.
I know he never said a word to her.	Знам, че никога не й е казал нито дума.
After the show.	След шоуто.
And the battle began again.	И битката започна отново.
They didn't have to be just men.	Не трябваше да са само мъже.
However, there is currently no gold standard approach.	В момента обаче няма подход за златен стандарт.
He missed it.	Той го пропусна.
And the books.	И книгите.
But overall a great battle.	Но като цяло страхотна битка.
I suggested to the driver that we stop for a moment.	Предложих на шофьора да спрем за момент.
He got up from his desk and held out his hand.	Той стана от бюрото си и ми протегна ръка.
But it is definitely so.	Но определено е така.
But not really.	Но не наистина.
I want to be eaten second.	Искам да те изядат втори.
She has been avoiding the media for this reason lately.	Напоследък тя избягва медиите по тази причина.
Then it got dark, it got cold, and the wind picked up.	След това се стъмни, стана студено и вятърът се усили.
There is a lot of waste there.	Там има много отпадъци.
This is not going to end well.	Това няма да свърши добре.
He was my little boy.	Той беше моето малко момче.
Welcome to my pain blog.	Добре дошли в моя блог за болка.
However, the question never came.	Въпросът обаче така и не дойде.
If necessary, add milk as needed.	Ако е необходимо добавете мляко според нуждите.
So it meant landing here.	Значи означаваше да кацне тук.
There were no children from the marriage.	Нямаше деца от брака.
Just stop eating.	Просто спрете да ядете.
You know this, just like everyone else.	Вие знаете това, както всеки друг.
I paid for it.	Платих го.
So there is nothing interesting.	Така че няма нищо интересно.
This is not available at the beginning of the game.	Това не е налично в началото на играта.
This is science and technology.	Това е науката и технологиите.
They should be quite thin.	Би трябвало да са доста тънки.
With a large family to experiment with, cooking has become a passion.	С голямо семейство, върху което да експериментирате, готвенето се превърна в страст.
Please tell me it's fine.	Моля, кажете ми, че е добре.
Sometimes they talk to their plants.	Понякога говорят с растенията си.
But don't worry.	Но не се притеснявайте.
It was never intended to be that.	Никога не е било предвидено да бъде това.
The police came here.	Полицията дойде тук.
You check this way.	Проверяваш по този начин.
The choice you are never offered is not to buy.	Изборът, който никога не ви се предлага, е и да не купувате.
You will see this world through new eyes.	Ще видите този свят през нови очи.
We would like to welcome you to the team.	Бихме искали да ви приветстваме в отбора.
Your voice changed.	Гласът ти се промени.
I was up here in my house.	Бях тук горе в къщата си.
His breathing seemed deeper.	Дишането му изглеждаше по-дълбоко.
No one can do it any other way.	Никой не може да го направи по друг начин.
Just make friends first and share emotions, and the rest happens.	Просто се сприятелявай първо и споделяй емоции, а останалото се случва.
It's nice to get it off my chest.	Хубаво е да го махна от гърдите си.
I understand very well the danger we face.	Разбирам много добре опасността, пред която сме изправени.
Still interesting, but not an exact science as published.	Все още интересна, но не е точна наука, както е публикувано.
Nobody seems to care.	Изглежда никой не го интересува.
Some time ago.	Преди време.
He should approach the plate.	Той трябва да се приближи до чинията.
He wants to pay for my education.	Той иска да плати за моето образование.
The parents storm, the child watches.	Родителите щурмуват, детето гледа.
History will judge them by what they have done.	Историята ще ги съди по това, което са направили.
She had a smile.	Тя имаше някаква усмивка.
I didn't notice which direction he was going.	Не забелязах в коя посока тръгна.
I followed the noise to the bathroom.	Проследих шума към банята.
This new book sounds very useful.	Тази нова книга звучи много полезно.
He also wanted to fight someone.	Освен това той искаше да се бие с някого.
It is very beautiful, the way hair falls and moves.	Много е красива, начинът, по който косата пада и се движи.
She feels the old pressure to do well.	Тя усеща стария натиск да се справи добре.
I'm sorry, she said.	Съжалявам, каза тя.
It was a name she recognized.	Това беше име, което тя разпозна.
Take what you came for.	Вземете това, за което сте дошли.
Several years.	Няколко години.
I was struck by a thought.	Бях поразена от една мисъл.
This is one way.	Това е единият начин.
Three front windows.	Три прозореца отпред.
You need to work on yourself during your weight loss journey.	По време на вашето пътуване за отслабване трябва да работите върху себе си.
She didn't have to go alone.	Тя не трябваше да тръгва сама.
This was version two.	Това беше версия втора.
It's up to you to see that he stays healthy.	От вас зависи да видите, че той остава здрав.
It was her gift to me, the ability to make things grow.	Това беше нейният подарък за мен, способността да кара нещата да растат.
This year it gets even worse.	Тази година става още по-зле.
The defendant picked her up and threw her on the bed.	Подсъдимият я вдигнал и я хвърлил на леглото.
Set the course.	Задайте курса.
I liked how he made me laugh.	Хареса ми как ме разсмя.
She is safe and shows love.	Тя е в безопасност и й се показва любов.
Stay away from that.	Стойте далеч от това.
I know what they say they do.	Знам какво казват, че правят.
True, however.	Истински обаче.
You are responsible for that.	Вие носите отговорност за това.
I need to know how to find my favorite patient.	Трябва да знам как да намеря любимия си пациент.
It doesn't sound like they will.	Не звучи така, сякаш ще го направят.
More than enough.	Повече от повече от достатъчно.
One more time.	Още веднъж.
Otherwise, very little is known about his personal life.	Иначе за личния му живот се знае много малко.
I still often cook like that.	Все още често готвя така.
Available in two colors.	Предлага се в два цвята.
When he returned, he did not do well.	Когато се върна, той не се справи добре.
His heart stopped.	Сърцето му спря.
But that was the exception.	Но това беше изключението.
This brought us to a halt.	Това ни доведе до спиране.
She could vomit at the idea.	Тя можеше да повърне при тази идея.
I know exactly what he's doing.	Знам точно какво прави.
Don't try to do it yourself.	Не се опитвайте да го направите сами.
He met you.	Срещнал те е.
Call me.	Обади ми се.
She called every day and appeared every time with flowers.	Тя се обаждаше всеки ден и всеки път се появяваше с цветя.
I've never noticed this before.	Никога не съм забелязал това преди.
He took everything he had.	Взе всичко, което имаше.
That means more to me than you know.	Това означава повече за мен, отколкото знаеш.
You must first believe that it is possible.	Първо трябва да повярвате, че е възможно.
It is extremely dry.	До крайност е сухо.
He was a leader.	Той беше лидер.
So do not trust your love for each other.	Така че не се доверявайте на любовта си един към друг.
And he was afraid.	И той се страхуваше.
Even from the beginning.	Дори от самото начало.
You will only receive one event.	Ще получите само едно събитие.
Thank you for the advice.	Благодаря за съвета.
So close.	Толкова близо.
Focus on your own life and the people you really care about.	Съсредоточете се върху собствения си живот и хората, за които наистина държите.
And they talk about it to each other.	И те говорят за нея помежду си.
Apparently she didn't.	Явно не го е направила.
There is no one routine that works for everyone.	Няма една рутина, която да работи за всички.
This is not an easy task.	Това не е лесна задача.
Some guys like it, others don't.	Някои момчета го харесват, други не.
Well, let me ask you.	Е, да те попитам.
They wanted this to be every card in your hand.	Искаха това да е всяка карта в ръката ви.
He could not go on forever.	Той не можеше да продължи вечно.
You are constantly in danger.	Вие сте постоянно в опасност.
And don't forget to keep notes in a central place for later reference.	И не забравяйте да съхранявате бележки на централно място за по-късна справка.
I have to be.	Трябва да бъда.
The results are from one of the two experiments, and both gave similar results.	Резултатите са от един от двата експеримента, като и двата дадоха сходни резултати.
They are pale.	Те са бледи.
That's pretty cool, actually.	Това е доста готино, всъщност.
A will capture this signal and do what it needs to do.	A ще улови този сигнал и ще направи това, което трябва.
Well, they don't even have a reason.	Е, те дори нямат причини.
Learn about the plan and how you use your medical care.	Запознайте се с плана и как използвате медицинските си грижи.
All groups passed this test.	Всички групи преминаха този тест.
The look in his eyes had changed.	Изражението в очите му се беше променило.
Definitely too fast.	Определено твърде бързо.
Directly to my head.	Директно към главата ми.
Bring to a boil and season with salt and pepper.	Оставете да заври и подправете със сол и черен пипер.
It won't get me anywhere.	Няма да ме доведе доникъде.
That cannot be changed.	Това не може да се промени.
They probably don't understand what it means, but they do.	Те вероятно не разбират какво означава, но знаят.
You're stupid.	Ти си глупав.
I read a lot.	Чета много.
It worked well.	Работеше добре.
Get away, never come back.	Махни се, никога не се връщай.
They are good at the art of politics.	Те са добри в изкуството на политиката.
The black color occurs only in the summer months.	Черният цвят се среща само през летните месеци.
I look again.	гледам пак.
Wait, she says.	Да чакам, казва тя.
You need to check yours to be sure.	Трябва да проверите вашите, за да сте сигурни.
They would not talk about what had happened to them.	Нямаше да говорят за случилото се с тях.
He was only worried about how late we were.	Той се притесняваше само как сме закъснели.
In fact, if you do, you may lose your chance.	Всъщност, ако го направите, може да загубите шанса си.
He gathered his hands in front of his face.	Той събра ръце пред лицето си.
She has an older sister.	Тя има една по-голяма сестра.
Rose ran her fingers over the table.	Роуз накара пръстите му да минат по масата.
Don't ask me why, though.	Не ме питайте защо обаче.
But he understood the meaning of this statement.	Но беше с разбиране на значението на това изявление.
Of course it's not serious.	Разбира се, че не е сериозен.
I know they can kill you.	Знам, че може да те убият.
We do not find such evidence in the records before us.	Не откриваме такива доказателства в записите пред нас.
You are there.	Вие сте там.
We will do everything.	Ще направим всичко.
You still aren't.	Все още не си.
Your blood is blood.	Кръвта си е кръв.
The companies will present it.	Компаниите ще го представят.
I took this and ran with him.	Взех това и тичах с него.
I went and gave him a ring.	Отидох и му дадох пръстен.
This requires a number of design changes to reduce costs.	Това изисква редица промени в дизайна за намаляване на разходите.
When I run this code, it works very well.	Когато стартирам този код, той работи много добре.
This was denied by the defendant.	Това отрече подсъдимият.
Left in poor condition.	Оставен в лошо състояние.
Many people want to see it.	Много хора искат да го видят.
You will be safe.	Ще бъдеш в безопасност.
I had nothing.	нямах нищо.
Legs that were too long for her body.	Крака, които бяха твърде дълги за тялото й.
A number of people have asked about this.	Редица хора са питали за това.
This battle is far from over, it has just begun.	Тази битка далеч не е приключила, току-що започна.
However, there may be some problems with this.	Възможно е обаче да има някои проблеми при това.
I am in love with beautiful women.	Влюбен съм в красиви жени.
She sat close to her back.	Тя седна близо до гърба.
I can leave it at that.	Мога да оставя нещата така.
This is an opinion and should be treated as such.	Това е мнение и трябва да се третира като такова.
They asked us to visit her and share her story.	Помолиха да я посетим и да споделим нейната история.
I can't demand it.	Не мога да го изисквам.
Or are about to.	Или са на път да.
For use in criminal investigations.	За използване в наказателно разследване.
I never thought it was so great.	Никога не съм мислил, че е толкова страхотно.
Especially at this time of year.	Особено по това време на годината.
Now test them.	Сега ги тествайте.
Everyone is so angry now.	Всички са толкова ядосани сега.
We know you caught him.	Знаем, че сте го хванали.
I also lost my family.	Аз също загубих семейството си.
The claim number.	Номерът на иска.
She was drinking tonight.	Тя пиеше тази нощ.
I spent part of the evening in a quiet room.	Прекарах част от вечерта в тиха стая.
This is the purpose of travel insurance.	Това е целта на туристическата застраховка.
They need to open their eyes.	Те трябва да отворят очите си.
We came to bring the white girl back.	Дойдохме да върнем бялото момиче отново.
Data are representative of at least three independent experiments with similar results.	Данните са представителни за поне три независими експеримента с подобни резултати.
The positive emotions they experienced were much more than expected.	Положителните емоции, които изпитаха, бяха много повече от очакваното.
And another god.	И друг бог.
Easy enough to move my money across the street.	Достатъчно лесно, за да си пренеса парите от другата страна на улицата.
I want details.	Искам подробности.
The file either does not exist or has been dropped.	Файлът или не съществува, или е изпуснат.
I remember the moment.	Спомням си момента.
You never help me prepare things.	Никога не ми помагаш да подготвя нещата.
I have to make a deal.	Трябва да сключа сделка.
Most music is about that.	Повечето музика са за това.
I want to be in this.	Искам да съм в това.
Each model provided good data matching.	Всеки модел осигуряваше добро съответствие с данните.
Time was running out.	Времето изтичаше.
The controls.	Контролите.
He was not happy.	Той не беше щастлив.
So the world seems to be getting smaller and smaller.	Така че светът сякаш става все по-малък и по-малък.
The city has a very unusual location.	Градът има много необичайно местоположение.
He liked the solid ground of positive knowledge.	Харесваше твърдата земя на положителното знание.
The structure of this document is as follows.	Структурата на този документ е следната.
This is strange.	Това е странното.
Otherwise it cannot be found.	В противен случай той не може да бъде намерен.
It helped me feel safe and comfortable.	Помогна ми да се чувствам в безопасност и комфорт.
It's not just families.	Не са само семействата.
They knew they would be in trouble soon.	Те знаеха, че скоро ще бъдат в беда.
There was blood on her face.	По лицето й се стичаше кръв.
I still have my code.	Все още имам моя код.
I can't wait for that.	Нямам търпение за това.
So he kept his mouth shut.	Така че той си държеше устата затворена.
I had a very interesting conversation with her.	Имах много интересен разговор с нея.
If he wants something, he does it.	Ако иска нещо, той го прави.
You can't change anything.	Не можеш да промениш нищо.
He took the food quickly.	Той взе храната бързо.
Any idea what to check or why.	Някаква идея какво да проверя или защо.
I say something.	казвам нещо.
This is a dangerous job.	Това е опасна работа.
Something wanted me.	Нещо ме искаше.
I can learn from the past.	Мога да се уча от миналото.
The heart wants to believe that the worst is over.	Сърцето иска да вярва, че най-лошото е отминало.
I heard her say some very strange things.	Чух, че е казала някои много странни неща.
We did our job and they made their money.	Ние си свършихме работата и те си направиха парите.
He loves his job and is a true professional.	Обича работата си и е истински професионалист.
I understood because I got a call from school.	Разбрах, защото от училището ми се обадиха.
If you are interested, please contact me to give you details.	Ако проявявате интерес, моля свържете се с мен, за да ви дам подробности.
I looked up to meet his.	Вдигнах очи, за да срещна неговите.
The mind really wanted to have that.	Умът наистина искаше да притежава това.
The daughter was in front.	Дъщерята беше отпред.
You are no longer this person.	Ти вече не си този човек.
You see it now, not now.	Сега го виждаш, сега не.
We hope you understand !.	Надяваме се, че разбирате!.
I knew nothing more than you.	Не знаех нищо повече от теб.
He did not move.	Той не помръдна.
This woman is settled.	Тази жена е уредена.
The point.	Точката.
He asked me how to get to his place.	Попита ме как да стигна до мястото му.
She had no memory of the event.	Тя нямаше спомен от събитието.
Finding his location was easy.	Намирането на местоположението му беше лесно.
You were very helpful.	Бяхте много полезни.
Hit perfectly.	Улучи идеално.
I definitely hope so, at least in the good times.	Определено се надявам да е така, поне в добрите моменти.
God loves down and out.	Бог обича надолу и навън.
The figure laughed.	Фигурата се засмя.
All our thoughts are with his loved ones.	Всичките ни мисли са с неговите близки.
It felt strange on his feet, heavy.	Чувстваше се странно на краката му, тежко.
We need to do it again soon.	Трябва да го направим отново скоро.
But there was something in it.	Но имаше нещо в нея.
She was not lost.	Тя не беше изгубена.
The proof is as follows.	Доказателството е следното.
He should have felt bad about it, but he didn't.	Би трябвало да се чувства зле от това, но не го направи.
I came back later and he was gone.	Върнах се по-късно и го нямаше.
I thought you wanted that from me.	Мислех, че искаш това от мен.
After you give me the money, lie down on the floor.	След като ми дадеш парите, лягай на пода.
I sold other things to pay for drugs.	Продадох другите неща, за да плащам за наркотици.
But then we went home.	Но след това се прибрахме.
I think his family ordered her killed.	Мисля, че семейството му е поръчало убийството й.
Release and repeat.	Освободете и повторете.
She sat down and stared at his breakfast.	Седна и се загледа в закуската му.
He had killed this man.	Той беше убил този човек.
In this way, three thousand families were supported.	По този начин бяха подпомогнати три хиляди семейства.
As found in the protocol.	Както са открити в протокола.
The boy was not my main focus.	Момчето не беше основният ми фокус.
She cannot be seen because she is everything.	Тя не може да се види, защото тя е всичко.
His eyes said it all.	Очите му казаха всичко.
He must have hit a window.	Сигурно е ударил прозорец.
Players are already used to this.	Играчите вече са свикнали с това.
I do not see it in that light.	Не го виждам в тази светлина.
If so, it can't be helped.	Ако е така, не може да се помогне.
You have an identity.	Имаш самоличност.
This is a story of moving forward and progress.	Това е история за движение напред и напредък.
There is an old saying that people hear with their eyes first.	Има една стара поговорка, че хората чуват първо с очите си.
They were at the same stage of their project with us.	Те бяха на същия етап от проекта си при нас.
I don't care what.	Не ме интересува какво.
I must say that the process was difficult.	Трябва да кажем, че процесът беше труден.
She had to remember that.	Тя трябваше да помни това.
Grow up or we will make you grow up for a moment.	Порасни или ние ще те накараме да пораснеш за миг.
Knowing how words work in the field is important.	Познаването как работят думите в полето е важно нещо.
It obviously included two parts.	Очевидно включваше две части.
If they wanted information, they would go online.	Ако искаха информация, щяха да попаднат в мрежата.
This means a lot for me.	Това означава много за мен.
The family would have a seizure.	Семейството щеше да има припадък.
They had a.	Те имаха а.
People had nothing, no food, no documents.	Хората нямаха нищо, нямаха храна, нямаха документи.
The analysis includes three steps.	Анализът включва три стъпки.
In many ways, he was a really difficult child at school.	В много отношения той беше наистина трудно дете в училище.
But it will not be the end of the world.	Но няма да е краят на света.
We lost everything.	Изгубихме всичко.
We have to go.	Трябва да тръгваме.
The other was only four, but she knew her life had changed.	Другата беше само на четири, но знаеше, че животът й се е променил.
He had heard the term, but he wasn't sure what it meant.	Беше чувал термина, но не беше сигурен в значението му.
The result, if any, of this complaint is not in the minutes.	Резултатът, ако има такъв, от тази жалба не е в протокола.
The sound of laughter passed through my head like broken glass.	Звукът от смеха ми премина през главата ми като счупено стъкло.
But not in this waste management deal.	Но не и по тази сделка за управление на отпадъците.
This is our system.	Такава е нашата система.
They are very happy, so they look very much in love.	Те са много щастливи, така че изглежда много влюбени.
Back problems are common.	Проблемите с гърба са често срещани.
None of us are going anywhere.	Никой от нас не отива никъде.
He didn't want to go down there.	Не искаше да слиза там.
We never knew why.	Никога не сме знаели защо.
One of the little people.	Един от малките хора.
We have to move forward.	Трябва да вървим напред.
This turned out to be not true.	Това се оказа, че не е вярно.
Parents must be the ones who understand.	Родителите трябва да са тези, които разбират.
It will not be a quick solution, even if it is.	Няма да е бързо решение, дори и да стане.
She left for me.	Тя си тръгна заради мен.
Only if people were more like you.	Само ако хората бяха повече като теб.
He made it suitable for everything he did.	Той го направи подходящо за всичко, което правеше.
He approached the voice with a hidden knife.	Той се приближи към гласа със скрит нож.
It's weird how bad you are.	Странно е колко си зле.
I won't watch it anymore.	Няма да го гледам повече.
Growing it is enough.	Отглеждането му е достатъчно.
Three people died.	Загинаха трима души.
We didn't know where we were going until we got there.	Не знаехме накъде отиваме, докато не стигнахме там.
If you do, you can't go wrong.	Ако го направите, не бихте могли да грешите повече.
He was there for a few days.	Той беше там няколко дни.
My father has lost most of his hearing.	Баща ми е загубил по-голямата част от слуха си.
There are many such processes.	Има много такива процеси.
I just think out loud.	Просто мисля на глас.
In the beginning there is not much difference.	В началото няма голяма разлика.
I could feel my legs, my face.	Усещах краката си, лицето си.
Tonight he approached the plate.	Тази вечер той се приближи до чинията.
But while doing it, have a little common sense.	Но докато го правите, имайте малко разум.
And you can repeat this every day.	И можете да повтаряте това всеки ден.
There were many boys and a woman.	Бяха много момчета и жена.
Not a main road, but a direct one.	Не главен, а директен път.
You will notice that even without the blank, your line will still not work.	Ще забележите, че дори и без празното, вашата линия пак няма да работи.
I'm not just lucky.	не съм просто късметлия.
Please respect us enough to tell the truth as you see it.	Моля, уважавайте ни достатъчно, за да кажете истината такава, каквато я виждате.
It is very difficult to hold in your hand and take something useful.	Много е трудно да се държи в ръка и да се вземе нещо полезно.
Only the political process was available to us.	На нас беше достъпен само политическият процес.
I thought it might help solve my problems.	Мислех, че може да помогне за разрешаването на проблемите ми.
These are the people.	Това са хората.
Together is too dangerous.	Заедно е твърде опасно.
The picture of the second item is not very clear.	Снимката на втория артикул не е много ясна.
She looked at him, then at me.	Погледна го, после мен.
Your dreams will be more beautiful.	Вашите мечти ще бъдат по-красиви.
First, they continued to change their story of how they got it.	Първо те продължиха да променят историята си за това как са я получили.
This can be quite a shock.	Това може да бъде доста шок.
Now I'm looking for a job for the summer.	Сега си търся работа за лятото.
It was just a matter of its application.	Това беше просто въпрос на неговото приложение.
Please do not hesitate to contact us with any additional questions.	Моля, не се колебайте да се свържете с нас с всякакви допълнителни въпроси.
A personal trauma.	Една лична травма.
I mean, you can have everything and not be happy.	Искам да кажа, че можеш да имаш всичко и да не си доволен.
That was the first sign.	Това беше първият знак.
So this is a simple and appropriate solution.	Така че това е просто и подходящо решение.
Numbers and numbers.	Числа и числа.
You will control yourself if you want more help from me.	Ще се контролираш, ако искаш още помощ от мен.
He will not eat or drink anything.	Няма да яде или пие нищо.
This will be tomorrow.	Това ще бъде утре.
Thank you for leaving the comment.	Благодаря ви, че оставихте коментара.
However, we have certainly demanded their use.	Със сигурност обаче сме изисквали тяхното използване.
Your heart is focused on those people who have just lost everything.	Сърцето ви е насочено към тези хора, които току-що са загубили всичко.
The more you cry, the better.	Колкото повече плачеш, толкова по-добре.
So she activated them, moving slowly toward the door.	Затова тя ги задейства, като се придвижи бавно към вратата.
I can't touch him.	Не мога да го докосна.
Rose led me to the set.	Роуз ме заведе до снимачната площадка.
You just have to know the secret.	Просто трябва да знаете тайната.
He tried to eat me at sea.	Опита се да ме изяде в морето.
They look serious.	Изглеждат сериозни.
At that time, a blood operation was held for the soldiers.	По това време се проведе кръвна акция за войниците.
The guard will take it.	Пазачът ще го вземе.
And it took many years to become a doctor.	И отне много години, за да се направи лекар.
Thank you very, very much for calling.	Благодаря ви много, много, че се обади.
The clinical outcome has improved over time.	Клиничният резултат се е подобрил с течение на времето.
This is easy.	Това е лесно.
He smiled a big friendly smile.	Той се усмихна с голяма приятелска усмивка.
I hate when he does that.	Мразя, когато прави това.
It can end here or go further.	Може да свърши тук или да отиде по-далеч.
Buildings on both sides of the road.	Сгради от двете страни на пътя.
Right under the heart.	Точно под сърцето.
Once the two women traveled with a plane.	Веднъж двете жени пътуват заедно със самолет.
She doesn't work, she doesn't go to school.	Тя не работи, не ходи на училище.
Suppose not.	Да предположим, че не е така.
But this is beyond me.	Но това е извън мен.
This is the most we will pay.	Това е най-много, което ще платим.
And our present.	И нашето настояще.
Most would have a car outside, sometimes two.	Повечето биха имали кола отвън, понякога две.
We tried to stay focused and tried to keep the band together.	Опитахме се да останем фокусирани и се опитахме да запазим групата заедно.
I look at it that way.	Аз го гледам по този начин.
And yes, so do I.	И да, значи и аз.
My house was fine.	Къщата ми беше добре.
After an hour they should be bright.	След час трябва да са светли.
I don't know what exactly separated us.	Не знам какво точно ни раздели.
Thick dark brown hair fell to his shoulders and back.	Гъста тъмнокафява коса падаше до раменете и по гърба.
Serve on ice.	Сервирайте върху лед.
Some consider exercise to be pure hell.	Някои смятат упражненията като чист ад.
We must take responsibility for the dogs we feed.	Трябва да поемем отговорност за кучетата, които храним.
She can take it.	Тя може да го вземе.
He didn't even ask.	Той дори не попита.
I make them.	аз ги правя.
The only thing that matters from now on is you.	Единственото нещо, което има значение оттук нататък, си ти.
He asked her if she knew any songs.	Той я попита дали знае някакви песни.
This evidence is related to aspects of hostilities.	Това доказателство е свързано с аспектите на бойните действия.
That would be a story worth telling.	Това би било история, която си струва да се разкаже.
He had a double benefit from this.	Той имаше двойна полза от това.
Even if the person is not what we want.	Дори ако човекът не е това, което желаем.
This happened exactly last week.	Това се случи точно миналата седмица.
It's like you're the best part of my life.	Все едно си най-добрата част от живота ми.
But during this time it gives you a lot of strength.	Но през това време ви дава много сила.
Like setting a global variable, use the storage concept everywhere once.	Подобно на настройката на глобална променлива, концепцията за съхранение веднъж използвайте навсякъде.
The procedure is therefore as follows.	Следователно процедурата е следната.
It does not measure flow directly.	Не измерва потока директно.
We talked to the man in question on camera.	С въпросния мъж говорихме пред камера.
Write it slowly.	Напишете го бавно.
I bring life back into her body.	Вкарвам живот обратно в тялото й.
Everything came out of an honest place.	Всичко излезе от честно място.
The audience had to decide.	Публиката трябваше да реши.
They want to get rid of him.	Искат да го махнат.
He left and she left.	Той си отиде и тя си отиде.
And OK.	И добре.
The thing is there in front of him.	Нещото е там пред него.
It shows many steps in this direction.	Той показва много стъпки в тази посока.
This job also did not pay enough to live on.	Тази работа също не плащаше достатъчно за живеене.
They are five or ten years older.	Те са пет или десет години по-големи.
Water and food.	Вода и храна.
This brings so much joy to everyone in our family.	Това носи толкова много радост на всички в нашето семейство.
I would order one.	Щеше да поръча една.
On him at least.	На него поне.
She still didn't like the idea.	Идеята все още не й хареса.
I don't know what to give, but thank you, Mom.	Не знам какво да дам, но ти благодаря, мамо.
Look at her face.	Погледни лицето й.
Last thought.	Последна мисъл.
And what do you know, there is one.	И какво знаеш, има един.
You make learning fun.	Правите ученето забавно.
This is your own support group.	Това е своя собствена група за подкрепа.
She is independent and goes after what she wants.	Тя е независима и върви след това, което иска.
So was the community.	Така беше и общността.
She recognized me, but didn't say a word.	Тя ме позна, но не каза нито дума.
Your life is a failure.	Животът ти е провал.
And there is a reason.	И има защо.
And anyway, they had to be connected.	И така или иначе, те трябваше да бъдат свързани.
She had an opinion.	Тя имаше мнение.
This has never been used.	Това никога не е било използвано.
It's as if you expect everything to be able to move and work well.	Все едно очакваш всичко да може да се движи и да работи добре.
This land is closed to the general public.	Тази земя е затворена за широката публика.
I'm not.	аз не съм.
It is not clear what this means.	Не е ясно какво означава това.
Then he remembered.	Тогава той се сети.
I have almost no space in my memory.	Почти нямам място в паметта.
Come to think of it, maybe it wasn't so weird.	Като се замисля, може би не беше толкова странно.
A large fire was burning in front of him.	Пред него гореше голям огън.
I changed the subject.	Смених темата.
We become one.	Ние ставаме едно цяло.
You were your free spirit.	Ти беше своя свободен дух.
But no, she liked that.	Но не, това й хареса.
The group then returns to their normal lives.	След това групата се връща към нормалния си живот.
Get out for a while.	Излезте за малко.
Either way, it doesn't have to happen here.	Както и да е, не е задължително да се случва тук.
The date has arrived.	Датата е пристигнала.
In one case you get a hot stone.	В един случай получавате горещ камък.
Read about the whole story.	Прочетете за цялата история.
We will lose.	Ще загубим.
She would know.	Тя щеше да знае.
But he says it is necessary to maintain reasonable prices.	Но той казва, че това е необходимо, за да се поддържат разумни цени.
It was hard, he would think later, but not so hard.	Беше тежко, ще си помисли по-късно, но не толкова тежко.
Everyone already knows so much.	Всички вече знаят толкова много.
I like to make a mixture of different things.	Обичам да правя смесица от различни неща.
I sent email.	Изпратих имейл.
So I have the floor.	Така че имам думата.
I just want to help.	Просто искам да помогна.
I just gave the name as customers.	Просто дадох името като клиенти.
